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APPROBATIO. 


Biblia  haecWinghiana  Lovaniensium  Theologorum  a Caesarca  Maiestate  ad  id 
muncris  deputatorum  iudicio  iam  olim  approbata,  et  nunc  recens  quorundam 
Lovaniensium  Doctorum  indefesso  labore  ad  vaticanum  exemplar  collata,  reslituta 
ac  emendata  (ita  tarnen  ut  subinde  verba  non  tam  verbis , quam  scnsui  vulgatac 
cditionis  latinae,  in  isia  versiona  respondeant)  digna'  censeo,  quae  ad  usum  mul- 
torum  Calholicorum,  praecipue  Concionalorum,  recudantur. 

GL'ILIELMUS  FABRICIUS  Noviomagut,  Apostoticus  ac  Regius 
Librorum  Censor,  pridie  Mo.  Jul.  1698. 

Haec  biblia  teutonica  cum  postremo  exemplari  vaticano  collata  et  ad  idem  novi- 
ter  correcla  ac  mnltis  in  locis  a plurimis  mendis  repurgata  digna  censeo  quae  ad 
utilitatem  tam  concionatorum  quamaliorum  in  lucem  emittantur.  hac27  Julii  1598. 

SAMUKU  LOYAERT8,  S.  T.  Doctor  ot  divi  Mlchaelia  Ecclesiae  Pastor. 

Editionem  hanc  Bibliorum  Belgicorum  cura  iam  altera  quorundam  Lovanien- 
sium Theologorum  ad  veritatem  cditionis  vulgatae  nuper  in  vrbe  emendatae  et 
restitutae  tersiorem  et  exactiorem,  Ecclesiae  Belgicae  pcrutiiem  censeo  : prae- 
sertim  cum  in  ea  magno  labore  et  studio  consultis  variis  aliarum  linguarum  lec- 
tionibus  ac  interpretalionibus  et  polissiraum  solidissimis  Yctcrum  Coinmcntariis 
niulta  secundum  idioma  Belgicum  magno  lucro  sensus  genuini  et  nulla  vulgatae 
cditionis  iactura  sint  expressa.  27  Julii  1598. 

JOAKMES  MALDERUS , S.  Theol.  ScboIasUcac  Professor  Regius. 


GOEDKEURING. 

Dezen  Bybel  van  Van  Winghe  door  de  Godsgelccrden  van  Loven , die  Zyne 
Kcyzcrlyke  Majcsteyt  daertoe  benoemd  had,  voor  dezen  al  goedgekeurd,  cu  nu  op 
nieuw  door  eenige  Lovensche  Doctoren  met  een  onvermoeyden  arbeyd,  tegeus 
de  Valikaensche  Kopy  nagezien,  hersteld  en  verbeterd  (zoodanig  nochtans  dat  de 
woorden  van  deze  Overzetting  somwylen  niet  zoo  zeer  de  eygene  woorden,  als  wel 
den  zin  van  de  Gemeene  Lalynsche  Vertaling  uytdrukken)  acht  ik  weerdig  om 
tot  het  gebruyk  van  vele  Katholyken,  en  vooroamelyk  van  de  Predikers,  herdrukt 
te  worden. 

GUIl.El.MUS  FABRICIUS  van  Nlmwegen,  Apostolische  en 
Konioklyke  keurder  der  Boeken.  Den  8 July  1598. 

Dezen  Nederduytschen  Bybel,  die  tegens  de  laetste  Vatikaensche  Kopy  is  nage- 
zien, naer  dezelve  op  nieuw  verbeterd,  en  op  verscheydene  plaetscn  van  veel  fouten 
gezuyverd,  acht  ik  weerdig  om  tol  nut  zoo  wel  van  de  Predikers  als  van  anderen 
in  T licht  gegeven  te  worden.  Den  27  July  1598. 

SAMUEL  LOYAERTS , Ueracr  ia  de  Godherd  en  Pastoor  van  S.  Michiels  Kerke. 

Dcwyl  dezen  Druk  van  den  Nederduytschen  Bybel  nu  op  nieuw,  door  de  zorg  van 
eenige  Lovenache  Godsgeleerden,  is  vergeleken  met  de  waerheyd  van  de  Gemeene 
Latynsche  vertaling,  (die  in  de  Stad  Hoornen  onlangs  verbeterd  en  hersteld  is  ge- 
weest,) en  vervolgens  zuyverder  en  naeuwkeuriger  voor  den  dag  komt,  zoo  oordeel 
ik  dat  dezelve  zeer  nut  zal  zyn  voor  de  Nedcrlandscbe  Kerke  : te  meer,  nadien 
in  dezen  Druk  veel  zaken,  lot  groot  voordeel  van  den  reglcn  zin,  en  zonder  eenig 
nadeel  vau  de  gemeene  Vertaling,  zyn  uytgedrukl  volgens  de  regte  eygeuschap  der 
Ncderduytsche  Tale : hetwclke  grooten  arbeyd  en  veel  moeyte  heeft  gekost,  en  ten 
welken  eynde  de  verscheidene  lezingen  en  overzettingen  van  andere  Talen,  doch 
voornameljkdelzeer  bondige  verklaringen  der  oude  Scbryvcrs,  nagezien  zyn  geweest. 

Den  27  July  1598. 

J0HAN.NE3  MALDERUS,  Koninklyke  Lceraer  der  School-GodsceleerdheyU. 
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DE  ORDE  DER  CANONYKE  BOEKEN 

DES  OUDEN  EN  NIEUWEN  TESTAHENTS, 

MET  HET  GETAL  DER  KAPITTELEN. 


IIET  OUDE  TESTAMENT. 


roi. 

Kapit. 

rol. 

Kapit. 

1 Genesis, 

80. 

717  Cantica  Canticorum. 

8. 

63  Exodus, 

40. 

114  Leviticus, 

27. 

De  Profeten. 

149  Numcri, 

36. 

197  Deuteronomium, 

34. 

721  Isaias, 

66. 

238  Josue, 

24. 

782  Jercmias, 

82. 

267  Der  Regtcren,  of  Judicum, 

21. 

849  Threni, 

3. 

297  Iluth, 

4. 

838  Ezechiel, 

48. 

302  1.  Koningcn, 

31. 

913  Daniël, 

12. 

342  II.  Koningen, 

24. 

934  Ozeas, 

14. 

374  III.  Koningen, 

22. 

943  Jo5l, 

3. 

413  IV.  Koningen, 

23. 

947  Amos, 

9. 

449  I.  Paralipomcnon, 

29. 

934  Abdias, 

1. 

483  11.  Paralipomcnon, 

36. 

933  Jonas. 

4. 

828  I.  Esdras, 

10. 

957  Dlicheas, 

7. 

837  II.  Esdras,  ofNchemias, 

13. 

963  Nahum, 

3. 

884  Eslher, 

10. 

968  Habacuc, 

3. 

864  Job, 

42. 

968  Sophonias, 

5. 

897  Davids  Fsaller, 

130. 

971  Aggeus, 

2. 

678  Provcrbia  Salomonis, 

31. 

973  Zacharias, 

14. 

707  Ecclesiastes,  Prediker, 

12. 

983  Malachias, 

4. 

HET  NIEUWE 

TESTAMENT. 

Fol. 

Kapit.  I 

roi. 

Kapit. 

1 Sint  Matlheus  Evangelium, 

28. 

243  I.  TotTimothcus, 

6. 

40  Sint  Marcus  Evangelium, 

16.  | 

230  II.  Tot  Timothcus, 

4. 

64  Sint  Lucas  Evangelium, 

21.  ! 

233  TotTitus, 

3. 

106  Sint  Jans  Evangelium, 

21.  1 

233  Tot  Philemon, 

1. 

137  De  Werken  der  Apostelen, 

28. 

286  Tot  de  Hebreen, 

13. 

De  E 'pislelen  van  den  H.  Paulus. 

De  andere  Epistelen. 

178  Tot  de  Romeynen, 

16.  1 

268  Sint  Jacobs  Epistel, 

8. 

194  I.  Tot  de  (Jorinthen, 

16. 

1 273  SintPieters  eersten  Epistel, 

8. 

210  II.  Tot  de  ('orinthen, 

13. 

i 277  Sint  Picters  tweeden  Epistel, 

3. 

221  Tot  de  Galaten, 

6. 

280  Sint  Jans  eersten  Epistel, 

8. 

226  Tot  de  Ephesen, 

6. 

284  Sint  Jans  tweeden  Epistel, 

1. 

233  Tot  de  Philippensen, 

4. 

283  Sint  Jans  derden  Epistel, 

1. 

236  Tot  de  Colossensen, 

4. 

286  Sint  Judas  Epistel, 

1. 

240  I.  Tot  de  Thessalonicensen, 

8. 

287  Apocalypsis,  of  de  Openba- 

243 II.  Tot  de  Thessalonicensen, 

3. 

ring. 

22. 
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EERSTE  BOER  MOYSES, 


In  het  Hebrecuwsch  genoemd  Beiiesitb  ; in  het  Gricksch,  Genesis  ; 
in  hctDuylsch,  het  boek  des  voortkomsels,  of  der  schepping. 


UET  I.  KAPP1TTEL. 

IIoc  God  hemel  cn  aerde , en  al  dal  cr  in  bevan- 
gen ia  geschapen  heeft,  cn  hoo  hy  den  mcnsch 
geschapen  heeft , hem  gevende’  overhand  over 
alle  aync  werken. 

1.  In  het  begin  heeft  God  geschapen 
hemel  en  aerde. 

2.  Maer  de  aerde  was  ydcl  cn  ledig , 
cn  de  dui  sternissen  waren  op  het  platte 
des  afgronds  : cn  den  Geest  Gods  dreef 
op  de  wateren. 

3.  En  God  heeft  gezeyd  : Dat  het  licht 
worde  : cn  het  licht  is  geworden. 

4.  En  God  heeft  het  licht  gezien  dat 
het  goed  was : cn  hy  heeft  liet  licht  van 
de  duyslernisscn  gescheydcn. 

8.  En  hy  heeft  het  licht  genoemd  Dag, 
cn  do  duisternissen  Nacht : cn  het  is 
geworden  avond  en  morgen,  eenen 
dag. 

6.  En  God  heeft  gezeyd : Daer  worde 
een  firmament  in  het  midden  der  wate- 
ren : en  het  schcydc  de  wateren  van  do 
wateren. 

7.  En  God  heeft  het  firmament  gc- 
mackt,  cn  heeft  do  wateren  die  onder 
het  firmament  waren  , gescheyden  van 
de  wateren  die  boven  het  firmament  wa- 
ren. En  het  is  alzoo  geschied. 

8.  En  God  heeft  het  firmament  ge- 
noemd Hemel : cn  het  is  geworden  avond 
en  morgen , den  tweeden  dag. 

9.  En  God  heeft  gezeyd  : Dat  de  wa- 
teren die  onder  den  hemel  zyn  verga- 
derd worden  op  eene  plaels  : dat  het 
drooge  gezien  worde.  Eu  het  is  alzoo 
geschied. 


10.  En  God  heoft  het  drooge  genoemd 
Acrdo,  cn  dc  vergadering  der  wateren 
heeft  by  genoemd  Zee.  En  God  heeft  ge- 
zien dat  het  goed  was. 

11 . En  hy  heeft  gezeyd : Dat  de  aerde 
voortspruylc  groeyend  en  bczacyend 
kruyd,  en  fruythout,  vruchtbarcndc  nacr 
zynen  aerd , wiens  zaed  in  zich  zelvcn  zy 
op  dc  aerde.  En  het  is  alzoo  geschied. 

12.  En  de  aerde  heeft  groeyend  kruyd 
voortgebragt,  cn  zaeycnd  nacr  zynen 
aerd,  cn  vruchtbacr  hout,  hebbende  elk 
zyn  zaedsei  op  zynen  aerd.  En  God  heeft 
gezien  dat  het  goed  was. 

1 3.  En  het  is  geworden  avond  cn  mor- 
gen, den  derden  dag. 

14.  En  God  heeft  gezeyd : Dat  worden 
lichten  in  het  firmament  des  hemels,  en 
dat  die  scheydcn  den  dag  cn  den  nacht, 
en  dat  zy  zyn  tot  tcekenen  en  lydcn,  en 
dagen  cn  jaren  : 

18.  Opdat  zy  schynen  in  het  firma- 
ment des  hemels,  en  de  aerde  verlichten. 

En  het  is  alzoo  geschied. 

16.  En  God  heeft  twee  groote  lichten 
gemaekt : heimeerdere  licht,  om  dat  het 
over  den  dag  zyn  zoude : cn  het  mindere 
licht,  dat  het  over  den  nacht  zyn  zoudo  : 
en  sterren. 

17.  En  hy  heeft  die  gezet  in  het  firma- 
ment des  hemels,  dal  zy  op  de  aerde 
zouden  lichten, 

18.  En  dat  zy  zouden  over  den  dag  cn 
nacht  zyn,  en  dat  zy  het  licht  en  de  duys- 
ternissen  scheydcn  zouden.  En  God  beeft 
gezien  dat  het  goed  was. 

19.  En  bet  is  geworden  avonden  mor- 
gen, den  vierden  dag. 
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20.  En  God  heeft  ook  gezeyd  : Dat  de 
wateren  vóórtbrengen  liet  geweinette 
der  levende  riet,  en  het  gevogelte  boven 
de  aerde  onder  het  firmament  des  hemels. 

21.  En  God  heeft  grootc  walvisschen 
geschapen,  en  allerhande  levende  en 
roerende  zielen,  welke  de  wateren  voort- 
gebragt  hadden  nacr  een  icgclyks  aerd, 
en  alle  gevogelte  naer  zynen  aerd.  En  God 
heeft  gezien  dat  het  goed  was. 

22.  En  hy  heeft  die  gezegend , zeg- 
gende : Wast  en  vermeerdert  n,  en  ver- 
vult de  wateren  der  zee : en  de  vogelen 
vermeerderen  zich  op  de  aerde. 

25.  En  het  is  geworden  avond  en  mor- 
gen, den  vyfden  dag. 

24.  En  God  heeft  ook  gezeyd:  De  aerde 
b ren  ge  voort  levende  zielen  nacr  haren 
nerdzoene , jokvee,  en  kruypclingen,  en 
beesten  der  aerde  naer  hunnen  aerd.  En 
het  is  alzoo  geschied. 

28.  En  God  heeft  gemaekt  de  beesten 
der  aerde  nacr  haren  byzondercnacrd,en 
het  jokvee,  en  alle  kruypelingnacrzynen 
aerd.  En  God  heeft  gezien  dat  bet  goed 
was. 

20.  En  heeft  gezeyd  : Laet  ons  den 
mcnsch  maken  nacr  ons  beeld  en  gely- 
kenis  : en  dat  hy  overhoofd  zy  den  vis- 
schen  der  zee,  en  het  gevogelte  des  he- 
mels, en  de  beesten,  en  alle  de  aerde, 
en  alle  kruypcling,  welk  op  de  aerde  ge- 
roerd wordt. 

27.  En  God  heeft  den  mensch  gescha- 
pen naer  zyn  beeld  : naer  Gods  beeld 
heeft  hy  hem  geschapen,  man  en  vrouw 
heeft  hy  ze  geschapen. 

28.  En  God  heeft  ze  gezegend,  en  ge- 
zeyd : Wast  en  wordt  vermenigd , en 
vervult  de  aerde,  en  onderwerpt  ze , en 
overhecrschapt  de  visschcn  der  zee , en 
het  gevogelte  des  hemels,  en  alle  gedier- 
ten ilic  op  de  aerde  geroerd  worden. 

29.  En  God  beeft  gezeyd  : Ziet  dacr, 
heb  ik  u gegeven  alle  kruyd,  zacd  voort- 
brengende op  de  aerde,  en  alle  boomen 
die  in  zich  zclven  huns  aerds  bczacdsel 
hebben,  dat  die  u zyn  tot  ccne  spys  : 

30.  En  voor  alle  gedierte  der  aerde , 
en  voor  alle  de  vogelen  des  hemels , en 
voor  al  dat  zich  op  de  aerde  roert , en 
daer  eenc  levende  ziel  in  is,  dat  zy  te 
eten  hebben.  En  het  is  alzoo  geschied. 

31.  En  God  heeft  gezien  alle  dingen 
die  hy  gemaekt  had  : en  waren  alle  zeer 
goed.  En  het  is  geworden  avond  en  mor- 
gen, den  zesden  dag. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  God  den  zevenden  dag  rustte  , cn  dcnzelvcn 

gebenedydde , Adam  in  het  paradys  stelde,  en 

hem  gezelschap  verleende , en  den  huwclyk.cn 

staet  insteldc. 

1.  Zoo  zyn  dan  volbragt  hemel  cn 
aerde,  en  hun  gansch  sieraed. 

2.  En  God  heeft  ten  zevenden  dage 
voldacn  al  zyn  werk  dat  hy  gemaekt 
had  : en  hy  heeft  gerust  op  den  zeven- 
den dag  van  alle  werk  dat  hy  volbragt 
had  : 

3.  En  hy  heeft  den  zevenden  dag  geze- 
gend : en  iiecft  dien  geheyligd  : want  hy 
in  dien  had  opgehouden  van  al  zynen 
werke,  welk  God  geschapen  heeft  om  dat 
hy  het  maken  zoude. 

4.  Dit  zyn  de  voortkomsclcn  van  he- 
mel cn  aerde , als  zy  geschapen  zyn  ge- 
weest, in  den  dag  als  God  den  Heer  heeft 
hemel  cn  aerde  gemaekt : 

5.  En  allerley  roeyspruyten  des  velds 
eer  het  wies  op  de  aerde,  cn  allerley 
kruyd  des  lands  eer  het  grocydc  : want 
God  den  Heer  had  niet  geregend  op  do 
aerde,  en  daer  was  geen  mcnsch  die  het 
land  bouwde  : 

0.  Maer  daer  klom  eene  fonteyn  nyt 
de  aerde  op,  vochligende  de  geheclo 
pleyn  der  aerde. 

7.  Aldus  heeft  dan  God  den  ïïccr  den 
mensch  gemaekt  van  het  slym  der  aerde, 
en  hy  heeft  in  zyn  aenzigt  geblazen  een 
adem  des  levens , en  den  mcnsch  is  toc- 
gcmackt  tot  eenc  levende  ziel. 

8.  En  God  had  van  het  begin  ge- 
plant een  lustparadys  : waerin  hy  ge- 
steld heeft  den  mcnsch  die  hy  gefatsoeml 
had. 

9.  En  den  Heer  God  heeft  uyt  de  aerde 
Vüortgebragt  allerley  hout,  lustig  om 
zien , en  licfclyk  om  te  eten  : en  ook  den 
boom  des  levens  midden  in  het  lustpara- 
dys , cn  den  boom  der  kennis  des  goeds 
cn  des  kwaeds. 

10.  En  een  vloed  ging  uyt  de  placts 
der  lusten  , om  het  paradys  lc  wateren, 
die  van  daer  gedeyld  wordt  in  vier  hoof- 
den. 

11.  Den  eenen  is  genoemd  Phison  : 
dezen  is  die  vliet  om  het  ganschc  land 
Hevilath,  alwaer  goud  wast : 

12.  En  het  goud  van  dit  land  is  het 
allerbeste:  en  aldaer  vindt  men  bdeliium, 
en  den  steen  onichinus. 

13.  En  den  nacm  van  den  tweeden 
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vloed  is  Gehon , dezen  is  het  die  loopt 
rondom  het  ganschc  Moorcnland. 

14.  Dan  den  naetn  van  den  derden 
vloed  is  Tygris , dezen  gaet  tegen  die  van 
Assyrien.  En  den  vierden  vloed  die  is 
Euphratcs. 

lil.  Aldus  heeft  God  den  Heer  den 
rnensch  genomen , en  heeft  hem  gesteld 
in  liet  luslparadys , dat  hy  het  bouwen 
en  bewaren  zoude. 

16.  En  hy  heeft  hem  geboden,  zeg- 
gende : Eet  van  alle  de  booinen  des  pa- 
rad ys. 

17.  Macr  van  den  boom  der  kennis 
des  goeds  en  kwaeds  eet  niet , want  op 
wat  dag  dat  gy  daer  af  eet,  zoo  zult  gy 
dc  dood  sterven. 

18.  En  God  den  Heer  heeft  ook  gezeyd  : 
Het  is  niet  goed  den  mensrh  alleen  te 
zyn  , laet  ons  hem  ccnc  hulp  maken 
zyns  gelyken. 

10.  Als  dan  God  den  Heer  van  de 
aerde  gefatsoend  had  alle  gedierte  der 
aerde , en  het  ganschc  gevogelte  des 
hemels , zoo  heeft  hy  die  gebragt  voor 
Adam  , dat  hy  zoude  bezien  hoe  hy  die 
noemen  zoude,  want  alle  ziels  levendig 
zoo  het  Adam  heeft  benoemd  het  zelve  is 
zyn  nacm. 

’ 20.  En  Adam  heeft  alle  gedierten  ge- 
noemd elk  met  zynen  naem , en  alle  dat 
gevogelte  der  lucht,  en  alle  dc  beesten 
der  aerde  : macr  men  vond  Adam  geen 
helper  zyns  gelyken. 

21.  Dus  heeft  God  den  Heer  eenen  die- 
pen slaep  in  Adam  gezonden , en  als  hy 
in  liet  slapen  was , zoo  heeft  hy  cenc  zyner 
ribben  genomen , en  heeft  dacrvoor 
vlccsch  ingevuld. 

22.  En  God  den  Heer  heeft  de  rib 
die  hy  van  Adam  genomen  had , ge- 
slicht tot  eenc  vrouw , en  hy  heeft  ze 
Adam  toegoleyd. 

23.  En  Adam  heeft  gezeyd  : Dat  is  nu 
been  van  mync  beenen , en  vlccsch  van 
myn  vlccsch,  men  zal  ze  mannin  beeten , 
om  dat  zy  van  den  man  genomen  is. 

24.  Daerom  zoo  zal  een  rnensch  ver- 
halen zynen  vader,  en  moeder,  en  zal 
zyn  wyf  aenbangen,  en  zy  twee  zullen 
wezen  een  vlccsch. 

23.  En  zy  waren  bcydo  naekt,  te  we- 
len Adam  en  zyn  wyf,  cu  zy  scliacmden 
zich  niet. 


HET  III.  KAHTTEL. 

Van  dc  hrkorinj  en  overtreding  van  Adam  en 

Eva,  van  het  vermaledydcn  der  «lang,  en  het 

vervloeken  van  den  mentch , en  het  verjagen 

uyt  het  paradj». 

1 . Voorts  was  ook  do  slang  lisliger  dan 
alle  dieren  der  aerde.  die  God  den  Heer 
gemackt  had,  dewelke  heeft  gezeyd  tot 
de  vrouw : Waerom  heeft  u God  geboden, 
dat  gy  niet  eten  zoudt  van  allerlcy  hoo- 
rnen des  paradys  ? 

2.  Wicn  heeft  dc  vrouw  geantwoord: 
Van  dc  vruchten  der  hoornen  die  in  hel 
paradys  zyn  , eten  wy : 

3.  Dan  van  dc  vrucht  des  booms  die 
midden  in  hel  paradys  staet,  heeft  ons 
God  geboden , dat  w y niet  eten  zonden , 
en  dat  wy  dat  niet  zonden  acnrakcn,  op- 
dat wy  hy  geval  niet  stervrn. 

4.  Maer  de  slang  heeft  gezeyd  tot  de 
vrouw  : Gy  zult  geenszins  do  dood  ster- 
ven. 

5.  Want  Godweet , dat,  in  wat  dag 
gy  daer  af  eet,  zoo  zullen  uwe  oogen  geo- 
pend w orden,  en  gy  zult  w ezen  als  góden , 
wetende  goed  en  kwaed. 

6.  Dus  zoo  heeft  dc  vrouw  gezien 
dat  dezen  boom  goed  was  om  te  eten , 
en  schoon  den  oogen,  en  lustig  te  aen- 
zien , en  heeft  van  zy  ne  vrucht  genomen , 
en  die  gróten , en  haren  man  gegeven. 

7.  En  hunner  bcyder  oogen  zyn  geo- 
pend , en  als  zy  gewaer  werden  dat  zy 
naekt  waren , zoo  naeyden  zy  te  zamen 
vyge  bladeren  en  hebben  zicnzelven  ge- 
mackt schorten. 

8.  En  als  zy  gehoord  hadden  dc  slem 
Gods  des  Hoeren  , wandelende  in  het 
paradys  ter  namiddag  lucht,  zoo  heeft 
zich  Adam  met  zyn  wyf  verborgen  van 
het  aenzigt  Gods  des  Herren,  in  het 
midden  van  het  hout  des  paradys. 

9.  En  God  den  lieer  heeft  Adam  geroe- 
pen en  hem  gezeyd  : Wacr  zyt  gy '( 

10.  Drnwclken  antwoordde  : Ik  heb 
uwe  stom  gehoord  in  het  paradys,  en  ge- 
vreesd , om  dal  ik  naekt  was,  cn  ik  heb 
my  geborgen. 

1 1 . Tot  w ion  den  Heer  zcyde  : Maer 
w ie  heeft  u tc  kennen  gegeven  dat  gy 
naekt  vvaert,  anders  dan  dat  gy  hebt  gró- 
ten van  den  hoorn,  daer  ik  u af  be- 
volen had  dat  gy  daer  af  niet  eten 
zoudt? 

12.  En  Adam  heeft  gezeyd  : Dat  wyf 
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hetwelk  gy  my  tot  ecne  gezellin  hebt  ge- 
geven, die  heeft  my  van  den  boom  gege- 
ven , en  ik  heb  het  geëten. 

13.  En  toenzeyde  God  den  Heer  tot  de 
vrouw  : Waeroin  hebt  gy  dit  gedaen? 
Dewelke  heeft  geantwoord  : De  slang 
heeft  my  bedrogen,  en  ik  heb  geëten. 

14.  En  God  den  Heer  heeft  gezeyd  tot 
de  slang  : Want  gy  dat  gedaen  hebt , 
zoo  zyt  gy  vervloekt  onder  alle  gedier- 
ten, en  beesten  der  aerdc : op  uwe  borst 
zult  gy  gaen,  en  gy  zult  aerde  eten  alle 
de  dagen  uws  levens. 

13.  Ik  zal  vyandschap  stellen  tusschen 
u en  de  vrouw,  en  tusschen  uw  zaed 
en  haer  zaed , zy  zal  u den  kop  verplet- 
ten , en  gy  zult  hare  versenen  belis- 
ligcn. 

16.  En  tot  de  vrouw  heeft  hy  ook 
gezeyd  : Ik  zal  uwe  ellendigheden  en  uwe 
zwakheden  vermenigvuldigen  , met  py- 
nen  zult  gy  uwe  kinderen  baren , en  gy 
zult  onder  de  magl  des  mans  wezen , en 
hy  zal  uw  heer  zyn. 

17.  Maer  tot  Adam  heeft  hy  gezeyd  : 
Om  dat  gy  gehoord  hebt  de  stem  uws 
wyfs , en  geëten  van  den  boom , dacr 
ik  u geboden  had  dat  gy  niet  af  eten 
zoudt,  vervloekt  zy  de  aerdc  in  uw 
werk  : in  arbeyden  zult  gy  dacr  af  eten 
al  uwe  leefdagen. 

18.  Doornen  en  distclcn  zal  zy  u vóórt- 
brengen , en  gy  zult  eten  hel  kruyd  der 
aerde. 

19.  In  het  zweet  uws  acnzigts  zult 
gy  uw  brood  eten,  tot  dat  gy  wederkeert 
in  de  aerdc  daer  gy  af  genomen  zyt  : 
want  gy  zyt  stof  der  aerde , en  zult  we- 
derkccren  tot  het  stof. 

20.  En  Adam  heeft  genoemd  den  naem 
zyner  huysvrouw  Eva,  omdatzy  ecne 
moeder  was  aller  levendigen. 

21.  God  den  Heer  heeft  ook  Adam  en 
zyuc  huysvrouw  gemaekt  pclsrokkcn, 
en  trok  ze  hen  aen. 

22.  En  hy  zeyde  : Ziet  Adam  is  ge- 
worden als  onzer  een,  wetende  goed  en 
kwaed  : nu  dan , dat  hy  by  aventuren 
zync  hand  niet  strekke,  en  neme  ook 
van  den  boom  des  levens  en  ete,  en  leve 
in  de  eeuwigheyd. 

23.  En  God  den  Heer  heeft  hem  uyt- 
gezonden  van  het  lustparadys,  dat  hy 
de  aerde  zoude  bouwen , daer  hy  van 
genomen  is. 

24.  En  hy  heeft  Adam  uytgeworpen  : 
en  heeft  voor  het  lustparadys  gesteld 


Chcrubim  , en  een  vlammig  zweerd 
ligtkeerbaer,  te  bewaren  den  weg  lot 
den  boom  des  levens. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  liet  metuchclyk  geslacht  vermenigü  wordt, 

Kaïn  Abel  vermoordt,  en  wordt  vluglig  en  ver- 
vloekt, en  van  ryn  zaed. 

1.  En  Adam  heeft  zyne  huysvrouw 
Eva  bekend,  dewelke  heeft  ontvangen  en 
gebacrd  Kaïn , zeggende  : ik  heb  ccnen 
mcnscii  verkregen  door  God. 

2.  En  anderwerf  heeft  zy  gebaerd  zy- 
nen  broeder  Abel.  Abel  dan  is  een 
schaepherdcr  geweest  en  Kaïn  een  ak- 
kerman. 

3.  En  hel  is  gebeurd  na  vele  dagen 
dat  Kaïn  offerde  giften  den  Ilcere  van  de 
vruchten  der  aerde. 

4.  En  Abel  offerde  ook  van  de  eerste- 
lingen zyner  kudden,  cn  van  hun  vet. 
En  God  heeft  Abel  en  zyne  offeranden 
aengezien. 

3.  Maer  Kaïn  cn  zync  offeranden  zag 
hy  niet  aen,  cn  Kaïn  is  zeer  maglclyk 
gestoord  geweest , en  het  acnzigt  is  hem 
gezonken. 

6.  En  den  Heer  beeft  tot  hem  gezeyd  : 
Waerom  zyt  gy  gram,  en  waerom  is  uwr 
gelact  vervallen  : 

7.  Doet  gy  wel , zult  gy  het  niet 
ontvangen  ? en  doet  gy  ook  kwalyk  zal 
uwe  zonde  niet  terstond  daer  in  de  deur 
zyn?  Maer  onder  u zal  haren  lust  wezen, 
cn  gy  zult  daer  heer  over  zyn. 

8.  Eu  Kaïn  heeft  gezeyd  tot  Abel  zy- 
nen  broeder  : Laet  ons  buylcn  gaen.  En 
als  zy  op  het  veld  waren,  zoo  is  Kaïn 
opgcslaen  tegen  zynen  broeder  Abel,  en 
heeft  hem  dood  geslagen. 

9.  En  den  lieer  heelt  gezeyd  tot  Kaïn : 
Waer  is  Abel  uw  broeder?  Die  ant- 
woordde : Ik  wreet  het  niet  : ben  ik 
myns  broeders  hoeder? 

10.  En  heeft  tot  hem  gezeyd : Wat  hebt 
gy  gedaen?  De  stem  des  blocds  uws 
broeders  roept  lot  my  van  de  aerdc. 

11.  Zoo  zult  gy  dan  vervloekt  wezen 
op  dc  aerde  , die  hare  muyl  heelt  open 
gedaen , en  het  bloed  uws  broeders 
ontvangen  van  uwe  band. 

12.  Als  gy  dc  aerdc  zult  bebouwd  heb- 
ben, zoo  zal  zy  u bare  vruchten  niet 
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geren,  ongestadig  en  vlngtig  ruit  gy  we- 
zen op  de  acrdc. 

15.  En  Kaïn  beeft  gezeyd  tot  dcnHcer : 
Myne  boosheyd  is  meerder,  dan  dat  ik 
genade  verdien. 

14.  Ziet  gy  werpt  my  heden  uyt  van 
het  aenzigt  der  aerde , en  ik  zal  verbor- 
gen worden  van  uw  aengezigt , en  ik 
zal  ongestadig  en  vlugtig  wezen  op  de 
aerde  : zoo  zal  my  dan  , wie  my  vindt, 
dood  slacn. 

15.  En  den  Heer  heeft  lothem  gezeyd: 
Het  zal  alzoo  niet  geschieden.  Macr 
zoo  wie  Kaïn  dood  slaet , die  zal  zeven- 
voudig gestraft  worden.  En  den  Heer 
heeft  Kaïn  een  teeken  gesteld  , dat  een 
iegelyk  die  hem  vond  hem  niet  zoude 
dooden. 

16.  En  Kaïn  uytgegaen  zynde  van  het 
aenzigt  des  Heeren,  heeft  vlugtig  ge- 
woond op  de  aerde , acn  de  oostzyde 
van  Eden. 

17.  En  Kaïn  heeft  zync  huysvrouw 
bekend  , dewelke  heeft  ontvangen  en 
gebaerd  llenoch.  En  hy  timmerde  cene 
stad,  en  hy  noemde  haren  naem  naer  den 
naem  van  zynen  zoon  Henoch. 

18.  En  Henoch  genereerde  Irad , en 
Irad  genereerde  Maviacl , en  Maviael  1 
genereerde  Mathusaël , en  MathusacI  ge- 
nereerde Lamcch. 

19.  Denwelken  heeft  genomen  twee 
huysvrouwen , den  naem  der  eenc  was 
Ada,  en  den  naem  der  andere  w as  Sella. 

20.  En  Ada  bragt  voort  Jabcl , den- 
welken een  vader  was  der  gene  die  in 
tenten  woonden , en  der  herders. 

21.  En  den  naem  zyns  broeders  was 
Jubal , die  een  vader  was  der  spelers 
op  harpen  en  orgelen. 

22.  En  Sella  die  genereerde Tubalcaïn 
die  een  grofsmid  was  , en  een  smid 
van  alle  rnelacl  en  yzerwerken.  En  de 
zuster  van  Tubalcaïn  was  Noëma. 

25.  En  Lamech  zeyde  tot  zync  huys- 
vrouwen Ada  en  Sella  : Hoort  myne 
stem  , gy  huysvrouwen  van  Lamech  , 
neemt  waer  myne  woorden,  want  ik  heb 
cenen  man  verslagen  tot  myncr  wonden, 
en  eenen  jongeling  tot  myner  slramcn. 

21.  Zevenvoud  wraek  zal  gegeven  wor- 
den van  Kaïn , maer  van  Lamcch  zeven- 
tig werf  zevenvoud. 

25.  En  Adam  heeft  nog  zyne  huys- 
vrouw bekend  , en  zy  heeft  eenen  zoon 
gebaerd.  en  biet  zynen  naem  Seth  , zeg- 
gende : God  heeft  my  een  ander  zaed  gc- 
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steld  voor  Abel , denwelken  Kaïn  ver- 
slagen heeft. 

26.  En  Seth  werd  ook  een  zoon 
geboren  , denwelken  hy  noemde  Enos  : 
dezen  begon  aen  te  roepen  den  naem 
des  Heeren. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  verhacld  het  geslacht  van  Adam,  cn 
den  ouderdom  der  mannen  tot  Notf. 

1.  Dit  is  den  boek  van  Adams  voort- 
komsel : in  den  dag  als  God  den  mensch 
geschapen  heeft , zoo  heeft  hy  hem  gc- 
maekt  naer  Gods  gelykenis. 

2.  Hy  heeft  ze  geschapen  manen  vrouw, 
cn  hy  heeft  ze.  gebenedyd  : cn  heeft  hun- 
nen naem  genoemd  mensch , op  den 
dag  dat  zy  geschapen  waren. 

5.  En  Adam  heeft  geleefd  honderd  en 
dertig  jaren  : en  heeft  gegenereerd  naer 
zyn  beeld  en  gelykenis,  en  hy  heeft  hem 
genoemd  Seth. 

4.  En  de  dagen  van  Adam  na  dat  hy 
Seth  gewonnen  had  zyn  geworden  acht 
honderd  j aren  : en  hy  heeft  zonen  cn 
dochters  gewonnen. 

5.  En  allen  den  tyd  die  Adam  geleefd 
heeft  , is  geworden  negen  honderd  cn 
dertig  jaren,  cn  hy  is  gestorven. 

6.  En  Seth  heeft  geleefd  honderd  cn 
vyf jaren,  en  hy  heeft  Enos  gewonnen. 

7.  En  Seth  heeft  geleefd  , na  dat  hy 
Enos  had  gewonnen  , acht  honderd  en 
zeven  jaren,  cn  hy  heeft  zonen  en  doch- 
ters gewonnen. 

8.  En  alle  de  dagen  van  Seth  zyn  ge- 
worden negen  honderd  cn  twaclf  jaren, 
en  hy  is  gestorven. 

9.  En  Enos  heeft  negentig  jaren  ge- 
leefd, cn  heeft  gewonnen  Kaïnan. 

10.  Na  wiens  geboorte  heeft  hy  ge- 
leefd acht  honderd  cn  vyftien  jaren  , en 
heeft  zonen  cn  dochters  gewonnen. 

1 1 . En  alle  de  dagen  van  Enos  zyn  ge- 
worden negen  honderd  cn  vyf  jaren,  en 
hy  is  gestorven. 

12.  En  Kaïnan  heeft  geleefd  zeventig 
jaren,  en  hy  heeft  gewonnen  Malalecl. 

1 5.  En  Kaïnan  heeft  geleefd  na  dal  hy 
Malaleël  gewonnen  heeft,  acht  honderd 
en  veertig  jaren , cn  heeft  zonen  en 
dochters  gewonnen. 

14.  En  alle  de  dagen  van  Kaïnan  zyn 
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geworden  negen  honderd  en  tien  jaren , 
cn  hy  is  gestorven. 

18.  Eu  Malalccl  heeft  geleefd  vyf  en 
zestig  jaren,  en  heeft  gewonnen  Jared. 

10.  En  Malalecl  heeft  geleefd,  nadat 
hy  Jared  gewonnen  had,  acht  honderden 
dertig  jaren,  en  heeft  zonen  en  dochters 
gewonnen. 

17.  En  alle  de  dagen  van  Ualaleël  zyn 
geworden  acht  honderd  vyf  eu  negentig 
jaren  , cn  hy  is  gestorven. 

18.  Eu  Jared  heeft  geleefd  honderd 
twee  en  zestig  jaren  , en  hy  heeft  ge- 
wonnen Hciioch.  En  Jared  heeft  geleefd, 
na  dat  hy  lleuoch  gewonnen  had , acht 
honderd  jaren  , eu  heeft  zonen  eu  doch- 
ters gewonnen. 

19.  En  alle  de  dagen  van  Jared  zyn 
geworden  negen  honderd  twee  en  zestig 
jaren  , cn  hy  is  gestorven. 

20.  En  Ilcnoch  heeft  geleefd  vyf  cn 
zestig  jaren  , cn  hy  heeft  gewonnen 
JUalhusalciu. 

21.  En  Ilcnoch  heeft  met  God  gewan- 
deld : 

22.  En  heeft  geleefd,  na  dathy  Mathu- 
salcin  gewonnen  had , dry  honderd  ja- 
rcu , cn  hy  heeft  zonen  eu  dochters  ge- 
wonnen. 

25.  En  alle  de  dagen  van  Ilcnoch  zyn 
geworden  dry  honderd  vjf  en  zestig 
jaren. 

21.  En  hy  heeft  met  God  gewandeld  , 
en  hy  is  niet  meer  gezien  geweest : want 
God  heeft  hem  gchacld. 

25.  En  Mathusalcm  heeft  geleefd  hon- 
derd zeven  cn  tachentig  jaren  , eu  hy 
heeft  gewonnen  Eaincch. 

20.  Én  Mathusalcm  heeft  geleefd  na  dat 
hy  l.aineeh  had  gewonnen , zeven  hon- 
derd twee  cn  tachentig  jaren,  en  hy 
heeft  zonen  en  dochters  gewonnen. 

27.  Eu  alle  de  dagen  van  Mathusalcm 
zyn  geworden  negen  honderd  negen  eu 
zestig  jaren,  en  hy  is  gcsLorvcn. 

28.  En  !>anicch  heeft  geleefd  honderd 
twee  cn  tachentig  jaren , cn  hy  heeft 
ccnen  zoon  gewonnen  : 

29.  En  heelt  hem  genoemd  Nou,  zeg- 
gende : Dezen  zal  ons  vertroosten  van 
de  werken  cn  arbeyden  onzer  handen  op 
de  aerde,  dewelke  God  vermaledyd  heeft. 

50.  En  Eamccli  heeft  geleefd , na  dal 
hy  Noë  gewonnen  had  , vyf  honderd  vyf 
cn  negentig  jaren,  cn  hy  heeft  zonen  I 
en  dochters  gewonnen. 

51.  En  alle  de  dagen  van  Eamech  zyn  | 


geworden  zeven  honderd  zeven  cn  zeven- 
tig jaren  , en  hy  is  gestorven. 

52.  Eu  Noë,  a|s  hy  vyf  honderd  jaren 
oud  was , zoo  heeft  hy  gewonnen  Scm  , 
Chain  en  Japlict. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Van ilc  oorzaken  ile.ovcrvlocJs , warrdooral  dal 

op  dc  aerde  wa»  verging , uytgcnomcn  Noö 

met  hen  achten  , cn  van  het  maken  der  ark. 

1.  Als  nu  de  menschcn  begonnen  te 
vermenigvuldigen  op  dc  aerde , en  dat 
zy  dochters  gewonnen  hadden, 

2.  De  kinderen  Gods  ziende  de  doch- 
ters der  menschcn  dat  zy  schoon.warcn, 
zy  hebben  n j t alle  de  huysvrouwcn  ge- 
nomen die  zy  verkoren  hadden. 

3.  En  God  heeft  gezeyd  : Myn  geest 
zal  eeuwiglyk  in  den  mensch  niet  bly- 
ven,  want  hy  vlccsch  is  : cn  zyne  da- 
gen zullen  wezen  van  honderd  cn  twin- 
tig jaren. 

4.  En  dacr  waren  in  dien  tyd  reusen 
op  de  aerde  : want  na  dat  de  kinderen 
Gods  met  dc  dochters  der  menschcn  ver- 
zaemdzyn,  cn  zy  baerden  , deze  zyn 
geweldige  in  dc  w ercld  , eu  vcrniacrde 
mannen. 

5.  En  God  ziende  dat  der  menschcn 
boosheyd  veel  was  op  de  aerde  en  dat 
alle  der  herten  gedachten  lol  Lwacd  ge- 
negen waren  ten  allen  tyden. 

ü.  Zoo  is  het  hem  berouwd  dal  hy  den 
mensch  op  de  aerde  geniaekt  had.  Eu 
beroerd  zymlc  met  eeneu  rouw  zyns 
herten  van  binnen  : 

7.  Ik  zal,  zcydcby,  den  mcnschdicnik 
geschapen  heb  te  niet  doen  van  liet 
acnzigt  der  aerde , van  den  mensch 
voorts  acn  tot  de  beesten  , en  van  de 
kruypeude  dieren  lot  de  vogels  der 
lucht : want  het  berouw  t my  dat  ik  die 
geniaekt  heb. 

8.  Macr  Noë  heeft  gratie  gevonden 
voor  God. 

9.  Dit  is  het  geslacht  van  Noë.  Noë 
was  een  regtveerdig  en  een  volmackl 
man  in  zyn  geslacht,  met  God  heeft  hy 
gewandeld. 

10.  En  hy  heeft  gewonnen  dry  zo- 
nen , Sein  , Chain  cn  Japlict. 

11.  En  de  aerde  is  verdorven  voor 
God , cn  vervuld  met  boosheden. 
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IS.  En  als  God  gezien  bad  dat  de 
aerdc  verdorven  was  (want  alle  vlccsch 
bad  zynen  gang  verargerd  op  de  aerde.) 

13.  Zoo  zeyde  hy  lot  Noë  : ljet  eynde 
van  alle  vlccsch  is  voor  niy  gekomen  : 
de  aerdc  is  met  boosheyd  vervuld  van 
henlieden  acuschyn  , en  ik  zal  ze  ver- 
derven met  de  aerdc. 

14.  Maekt  u eene  ark  van  geschaefd 
bout : gy  zult  in  de  ark  wounslcdekcus 
maken  , en  gy  zult  ze  met  lyni  bestry- 
ken  van  binijeu  en  van  buylcn, 

13.  Eu  aldus  zult  gy  die  maken  : de 
lengte  der  ark  zal  wezen  van  dry  hon- 
derd cubitus,  de  wydtc  van  vyflig  cubi- 
lus  , en  de  hoogte  van  dertig  cubitus. 

10.  Ecue  venster  zult  gy  in  de  ark 
maken,  en  gy  zult  die  in  hacr  opperste 
tot  cenen  cubitus  volbrengen  : niacr  de 
deur  der  ark  zult  gy  ter  zyden  stellen  : 
ncdcrwacrls  zult  gy  daer  eetkamers  en 
dry  stagieu  in  maken. 

17.  Ziet  ik  zal  de  waters  des  over- 
vloeds  acnbrengen  op  de  aerdc  , om  te 
dooden  alle  vlccsch  daer  een  geest  des 
levens  in  is  onder  dcu  hemel : al  dat  op 
de  aerdc  is  zal  tc  niet  gebragt  worden  : 

18.  Eu  ik  zal  myn  verbond  met  u 
maken , en  zult  in  dc  ark  gaen  : gy 
en  uwe  zonen,  uwe  huysvruuw  en  uwer 
zonen  huysvrouwcn  niet  u. 

19.  Eu  uyt  alle  gedierte  van  allen 
vlccsch  zult  gy  by  paren  in  de  ark 
brengen  , op  dat  zy  met  u leven  : man- 
nekens en  wyllens. 

20.  Van  de  vogelen  nqcr  hunnen  aerd, 
en  van  bet  jokvee  nacr  zynen  aerd  , en 
uyt  alle  kruypetidc  dieren  der  aerde 
naer  bunnen  aerd. 

21.  Zy  zullen  van  clks  een  pacr  met 
u daer  in  gaen,  op  dat  zy  mogen  leven, 
Gy  zult  dan  met  u nemen  van  allcrley 
cctbaer  vocdscls  , ca  zult  die  by  u by- 
cendragcn  , en  die  zullen  alzoo  wel  u , 
als  de  beesten  wezen  tot  spys, 

22.  Dus  heeft  Noë  gedaeu  alles  dat 
hem  God  geboden  had. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Koe  ii  ia  do  ork  (jfj.ien , ea  God  liet  liet  water 
komt  o op  do  aerdc. 

l.En  den  Heer  heeft  tot  hem  gezeyd : 
Gact  gy  en  al  uw  huysgezin  in  de 


ark : want  ik  heb  u regtveerdig  voor 
my  gezien  in  dit  geslacht. 

2.  Van  alle  rcyne  dieren  zoo  neemt 
met  u zeven  en  zeven  , manneken  et» 
wyfken  ; macr  van  dc  onreync  die- 
ren twee  en  twee,  manneken  en  wyfken. 

3.  Macr  ook  van  dc  vogelen  des  he- 
mels , zeven  en  zeven  manneken  en 
wyfken  : op  dat  het  zaed  mag  onder- 
houden worden  , op  het  acnschyn  der 
gansche  aerde, 

4.  Want  nog  na  zeven  dagen  zal  ik 
op  de  aerde  regenen  veertig  dagen  en 
veertig  nachten  lang  : en  ik  zal  tc  niet 
doen  van  dcu  acrdbodcin  alle  dat  wezen 
heeft,  dat  ik  gemaekt  heb. 

o.  Dus  heelt  Noë  gcdacn  alles  dat  hem 
God  bevolen  had. 

G.  En  hy  was  zes  honderd  jaren  oud , 
als  de  wateren  des  ovcrvlocds  vloeydeu 
op  de  aerde. 

7.  En  Noë  en  zync  zonen,  zyne  huys- 
vrouw  , en  zyner  zonen  huysvrouwcn 
zyn  met  hem  gegacn  in  dc  Ark  om  dc 
wateren  des  overvloeds. 

8.  En  van  de  zuyvere  en  onzuyvcrc 
dieren  cn  van  de  vogelen,  en  van  alle 
dat  zich  roert  op  dc  aerdc , 

9.  Zyn  twee  cn  twee  gegacn  binnen 
in  de  ark  tot  Noë,  manneken  cn  wyf- 
ken , alzoo  den  Heer  Noë  had  geboden. 

10.  En  als  dc  zeven  dagen  voorby 
waren , zqo  zyn  de  wateren  des  over- 
vloeds gekomen  op  dn  aerde. 

11.  1 ii  bet  zes  honderdste  jaer  des  lo- 
vens  van  Noë,' in  de  tweede  innend,  den 
zeventienden  dag  der  rnaend,  zoo  zyn  ge- 
borsten alle  dc'  fonteynen  des  groolen 
afgronds,  cn  de  sluyzen  des  hemels  zyn 
open  gcdacn. 

12.  En  het  heeft  geregend  op  dc  aerdc 
veertig  dagen  en  veertig  nachten. 

13.  Ellen  in  het  beginsel  des  zelfden 
dags,  zoo  zyn  Noë,  en  Scm , cn  Chain  , 
en  Japliel,  zync  zonen:  zync  huysvruuw, 
cn  zyner  zonen  huysvrouvvcu  met  beu 
in  de  ark  gegacn. 

14.  Zy  cn  alle  gedierten  elk  naer  zy- 
nen aerd  , en  al  het  vee  naer  zynen 
aerd,  cu  al  dat  zich  roert  op  de  aerde  , 
elk  naer  zynen  aerd , en  alle  gevogelte 
elk  nacr  zynen  aerd , 

Ij.  Alle  vogelen  cn  alle  vliegende 
dieren  zyn  by  Nog  in  de  ark  gegacn, 
tvvec  cn  twee  van  alle  vlccsch , daer  den 
geest  des  levens  in  was. 

1G,  Eu  die  daer  iugegacn  zyn , die 
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gingen  dacr  in,  manneken  en  wyfkcn, 
van  alle  vlecsch  gelyk  licm  God  bevolen 
had  : en  den  Heer  sloot  hem  van  buy- 
tcn  dacr  in. 

17.  En  den  overvloed  is  geweest  op 
de  aerde  veertig  dagen  : en  de  wateren 
zyn  vermeerderd , en  hebben  de  ark  ge- 
heven in  de  hoogte  boven  de  aerde  : 

18.  Want  zy  vloeydcn  zeer  krachle- 
lyk  : en  zy  overdekten  alle  het  overste 
der  aerde  : maer  de  ark  dreef  boven 
de  wateren. 

19.  En  de  wateren  werden  zeer  mag- 
tig  op  de  aerde  : en  alle  de  hooge  ber- 
gen zyn  overdekt  onder  den  gebeden 
hemel. 

20.  En  het  water  was  vyftien  cubitus 
hooger  boven  alle  de  bergen  welke  het 
bedekte. 

21.  En  alle  vlecsch  dal  zich  op  de 
aerde  roerde  is  vernield  , van  vogelen  , 
dieren , beesten , en  van  alle  kruypende 
gedierten  dat  op  de  aerde  kruypl : 

22.  Alle  de  menschen , en  alle  dacr 
een  levenden  adem  in  is  op  de  aerde, 
zyn  gestorven. 

25.  En  God  heeft  vernield  alle  dat 
wezen  had  op  de  aerde  , van  den 
mensch  tot  de  beesten , zoo  wel  hel 
kruypende  gewormte , als  het  gevogelte 
des  hemels  : en  zyn  alle  vergaen  van  de 
aerde  : rnacr  IN'oë  is  alleen  overgeble- 
ven en  die  met  hem  in  de  ark  waren. 

21.  En  het  water  stond  op  de  aerde 
honderd  en  vyftig  dagen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

V«n Nnë» uylganj  uyt de  ark,  van  ryii  offeranden 

cn  Gods  beloften. 

1 . Maer  God  heeft , ( gedachtig  we- 
zende  Noë  cn  aller  gedierte  cn  des 
gansch  jokvee , en  die  met  hem  wa- 
ren inde  ark,)  heeft  eenen  wind  op 
de  aerde  gebragt , cn  de  wateren  zy  n 
geminderd. 

2.  En  de  fonleynen  des  afgronds,  en 
de  sluyzen  des  hemels  zyn  gesloten  : en 
den  regen  is  van  den  hemel  verboden. 

5.  En  de  wateren  zyn  weder  gekeerd, 
van  de  aerde  gaciidc  en  wederko- 
mende, cn  begonnen  te  minderen  na 
honderd  en  vyftig  dagen. 

4.  En  de  ark  heeft  gerust  in  de  ze- 


vende maend , den  zevcn-en-lwintigslen 
dag  der  maend,  op  het  gebergte  vanAr- 
menien , 

I}.  Maer  de  wateren  gingen  cn  min- 
derden tot  de  tiende  maend : want  in  de 
tiende  maend,  den  eersten  dag  van  de 
maend,  worden  gezien  de  toppen  der  ber- 
gen. 

6.  En  toen  veertig  dagen  overleden 
waren , Noë  opendoende  de  venster  die 
hy  gemackt  had , 

7.  Heeft  cene  raef  uytgclalcn  : de 
welke  uytging,  en  keerde  niet  weder  tot 
dat  de  wateren  verdroogd  waren  op  de 
aerde. 

8.  En  hy  heeft  na  haer  ook  eene  duyf 
uylgrzondcn , om  dat  hy  zien  zoude  of 
de  wateren  nu  weg  waren  van  het  acn- 
zigt  der  aerde. 

9.  Dewelke  ( toen  zy  niets  vond 
dacr  haren  voet  rusten  mogt)  is  weder 
tot  hem  gekomen  in  de  ark  : want  de 
wateren  waren  op  alle  aerdryk  : en  hy 
stak  zyne  hand  uyt , cn  bragt  ze  gegre- 
pen in  de  ark. 

10.  Maer  verbeydendc  voort  nog  ze- 
ven dagen , zoo  heeft  hy  weder  de  duyf 
uyt  de  ark  afgezonden , 

11.  En  zy  kwam  tot  hem  des  avonds 
dragende  eenen  olyftak  met  groeyende 
bladeren  in  haren  bek.  Dus  zoo  heeft 
Noë  verstaen  dat  de  wateren  vergaen 
waren  op  de  aerde. 

12.  En  niettemin  heeft  hy  nog  ze- 
ven andere  dagen  gebeyd  , cn  heeft  de 
duyf  uytgelatcn , dewelke  niet  meer 
is  tot  hem  weder  gekomen. 

15.  Aldus  dan  in  het  zes  honderdste 
en  een  jaer , ter  eerste  maend , op  den 
eersten  dag  der  maend,  zoo  zyn  de  wa- 
teren geminderd  op  de  aerde  : en 
Noë  opendoende  het  dak  van  de  ark, 
heeft  aengemerkt  en  gezien  dat  het  over- 
ste der  aerde  gedroogd  was. 

14.  Ter  tweede  maend,  op  den  zeven 
cn  twintigsten  dag  dier  maend,  zoo  is 
het  aerdryk  doordroogd. 

15.  En  God  heeft  tot  Noë  gesproken, 
zeggende  : 

Ki.  Gact  uyt  de  ark  gy  en  uwe  huys- 
vrouw,  uwe  zonen,  en  de  huysvrou- 
wen  van  uwe  zonen  met  u. 

17.  Alle  dieren  die  by  u zyn,  van 
allerlcy  vlcesch , zoo  wel  van  de  voge- 
len als  van  de  beesten , en  van  allerlcy 
kruypende  dieren  , die  op  de  aerde 
kruypen , Icydt  uy  t met  u,  cn  gact  in 
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op  dc  aerdc.  Wast  en  wordt  vermenig- 
vuldigd op  hacr. 

18.  Zoo  is  dan  uytgegaen  Noë  en  zync 
zonen : zyne  huysvrouw,  en  dc  huys- 
v rouwen  van  zyne  zonen  met  hem. 

19.  Maer  ook  alle  levende  gedierte, 
jokvee , en  gewormte,  welk  op  de  acr- 
dekruypt  naerzyncn  aerd,zyn  uyt  dc 
ark  gcgacn. 

20.  En  Noë  heeft  den  ITecre  een’  au- 
laer  gomaekt,  en  nemende  van  alle  dc 
zuyvere  beesten  en  vogelen,  heeft  hy 
die  op  den  autaer  geofferd  tot  cencn 
brandoffer. 

21.  En  den  lieer  heeft  geroken  den 
reuk  der  zoetigheyd , en  heeft  gezeyd  : 
Ik  zal  voortacn  niet  meer  dc  aerdc 
vcrmaledyen  om  der  menschcn  w il : 
want  dc  zinnen  en  de  gedachten  van  des 
menschen  hert  zyn  tot  kwaed  genegen 
van  hunne  jongheyd  af.  Zoo  zal  ik  dan 
niet  meer  verslaen  alle  levende  gedierte, 
als  ik  gedacn  heb. 

22.  Alle  de  dagen  des  aerdryks 
zullen  niet  rusten  den  zaeytyd  en  den 
inacytyd  , koude  en  hitte,  zomer  en 
winter,  nacht  en  dag. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

God  bcnedvdt  NoC  en  zyne  tonen , en  maekt 
met  hem  een  verbond  , hy  lacl  hun  toe  de  ge- 
dierte tot  «pyt,  Koe  plant  den  wyngaerd,  en 
naekt  liggende  wordt  bespot,  dacrom  wordt 
den  spotter  vervloekt. 

1.  En  God  heeft  Noë  gebenedyd,  en 
zync  kinderen  : en  heeft  tot  hem  gezeyd: 
Vi  ast  en  wordt  vermenigvuldigd,  en  ver- 
vult het  aerdryk. 

2.  En  de  vrees  en  grouwcl  van  ulic- 
den  zy  op  alle  het  gedierte  der  aerde , 
en  op  alle  dc  gevogelte  des  hemels,  met 
alle  dal  zich  roert  op  de  aerde  : alle 
de  visschcn  der  zee  zyn  uwer  hand  ge- 
leverd. 

3.  En  al  dat  zich  roert  en  leeft  zal  u 
wezen  tot  eene  spys  : ik  heb  u alle  deze 
gegeven  als  groene  kruyden. 

4.  Uytgcnomen  dal  gy  het  vleesch  niet 
zult  eten  met  het  bloed. 

3.  Want  hel  bloed  van  uwe  zielen  zal 
ik  verzoeken  van  allerlcy  beesten  hand : 
en  van  dc  hand  des  menschcn , van  dc 
hand  des  mans  eti  van  zy  ns  broeders  hand 


zal  ik  verzoeken  dc  ziel  des  menschcn. 

6.  Zoo  wie  menschen  bloed  stort, 
diens  bloed  zal  ook  gestort  worden  : 
want  den  mensch  is  gcmackt  naer  het 
beeld  Gods. 

7.  Maerjvast  gy , en  wordt  vermenig- 
vuldigd , en  gaet  in  op  de  aerdc  en  ver- 
vult die. 

8.  Dit  heeft  God  ook  gezeyd  tot  Noë, 
en  tot  zync  zonen  met  hem  : 

9.  Ziet  ik  zal  een  verbond  vaslmakcn , 
met  ulicdcn , en  met  uw  zaed  na  u : 

10.  En  tot  elke  levende  ziel  die  met 
u is,  zoo  wel  tot  de  vogelen  als  tot  de 
behulpclykc  dieren  en  alle  beesten  der 
aerde,  die  uyt  dc  ark  gegaen  zyn  , en 
tot  alle  gedierte  der  aerde. 

11.  Ik  zal  myn  verbond  met  ulie- 
den  vastmaken  , en  voortacn  zal  niet 
meer  gedood  worden  alle  vleesch  met 
de  wateren  des  overvloeds , noch  daer 
zal  voortacn  geenen  overvloed  meer  we- 
zen die  hel  aerdryk  verderven  zal. 

12.  En  God  heeft  gezeyd  : Dit  is  het 
tceken  des  verbondsdat  ik  geef  tusschen 
my  en  u,  en  tot  alle  levende  ziel,  die 
met  ulieden  is  in  eeuwiger  geboorten. 

13.  Ik  zal  mynen  boog  stellen  in  de 
wolken , en  die  zal  een  tceken  des  ver- 
bonds  zyn  tusschen  my  en  tusschen  dc 
aerdc. 

14.  En  zoo  wanneer  ik  den  hemel  zal 
met  wolken  overtrokken  hebben,  dan 
zal  mynen  boog  zich  openbaren  in  de 
wolken  : 

13.  En  ik  zal  gedachtig  wezen  myns 
verbonds,  welk  ik  gcmackt  heb  met  u 
en  met  alle  levende  ziel  die  vleesch  le- 
vende mackt : en  de  wateren  des  over- 
vlocds  zullen  niet  meer  wezen  om 
alle  vleesch  te  verderven. 

16.  En  mynen  boog  zal  in  dc  wolken 
wezen , en  ik  zal  dien  zien , en  ik  zal  ge- 
dachtig wezen  des  eeuwig  verbonds 
dat  vastgcmackt  is  tusschen  God  en  tus- 
schen alle  levende  zielen  van  allcrley 
vleesch , welk  op  de  aerde  is. 

17.  En  God  heeft  gezeyd  tot  Noë  : Dit 
is  het  teeken  des  verbonds  dat  ik  vast 
gesteld  heb  tusschen  my  en  alle  vleesch 
op  de  aerde. 

18.  Aldus  waren  de  zonen  van  Noë  die 
uyt  de  ark  gegaen  waren,  Sem,  Chain, 
en  Japhet  : voorts  Cham  die  is  vader 
van  Clianaan. 

19.  Deze  dry  zyn  de  zonen  van  Noë, 
' en  van  deze  zyn  breed  gezaeyd  alle  gc- 
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slachten  van  menschen  over  liet  gchcelc 
ncrdryk. 

20.  En  Noë  een  akkerman  heeft  be- 
gonnen deaerdc  te  oefenen,  en  hy  heeft 
eenen  wyngaerd  geplant. 

21.  Eu  wyn  drinkende  is  dronken 
geworden , en  lag  nackt  in  zync  tent. 

22.  Het  welk  als  Chain  den  vader  van 
Chanaan  gezien  had , te  weten , dat 
zyns  vaders  schauiclhcyd  ontdekt  was, 
zoo  heeft  hy  dal  zynen  twee  broeders 
daer  buytcn  te  kcunen  gegeven. 

23.  Maer  Sein  en  Japlict  dio  leydcn  ee- 
nen mantel  op  hunne  schouderen,  en  ach- 
terwaarts gacndc  hebben  zy  huns  vaders 
schamellioyd  bedekt : en  hun  acuziglcu 
waren  omgekeerd,  cu  huns  vaders  man- 
lielykhcyd  hebben  zy  niet  gezien. 

24.  Maer  als  Noë  ontwaekte  van  den 
wyu,  cu  hy  vernam  wal  hem  zyn  jongsten 
zoon  gedaen  had , 

23.  Zoo  heeft  hy  gezeyd:  Vcrraaledyd 
zy  Chanaan , een  knecht  der  knechten 
zal  hy  zynen  broeders  wezen. 

26.  En  hy  heeft  ook  gezeyd  : Gebene- 
dyd  moet  wezen  God  den  Heer  van  Sein, 
Chanaan  moet  zyn  knecht  wezen. 

27.  God  wil  verbreyden  Japlict,  en  dat 
hywone  in  de  tenten  van  Sein,  en  Cha- 
naan zy  zyn  knecht. 

28.  En  Noë  heeft  geleefd  na  den  over- 
vloed , dry  honderd  vyftig  ja  ren. 

29.  En  alle  zyne  dagen  zyn  vervuld 
tot  liegen  honderd  cu  vyftig  jaren  : en 
hy  is  gestorven. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Van  het  gedacht  van  Noë,  ca  iyno  kinderen, 

uyt  dc  welke  /)  u gekemcu  alle  ualica  der 

wereld. 

1.  Dit  zyn  dc  afkomslcn  der  zonen 
van  Noë,  Sein,  Chain,  en  Japlict:  en  hun 
zyn  kinderen  geboren  naden  overvloed. 

2.  De  kinderen  van  Japhet : Goincr  en  , 
Magog,  en  Madai,  en  Javau , cu  Thubal, 
cu  Mosoch  en  Thiras. 

3.  Voorts  de  kinderen  van  Gonicr,  ! 
AsLcnez,  cu  ftiphal,  cu  Thogorma. 

4.  En  dc  kinderen  van  Javau , Eliza 
euTharsis,  Keltiin  cn  Dodaniui. 

3.  Van  deze  zyn  gcdcyld  dc  eylauden 
der  heydenen  in  hunne  landschappen  , 
een  iegclyk  nacr  zync  lael , cn  uaer  zync 
familie  in  zync  natie. 


6.  En  de  kinderen  van  Chain:  Chus, 
en  Mcsraim,  en  1’hut,  en  Chanaan. 

7.  Dc  kinderen  van  Chus  : Saba,  cn 
Hevilath,  en  Sabatha,  cn  Regnia,cn  Sa- 
batacha.  De  kinderen  van  Regiiia  : Saba 
cn  Dadan. 

8.  Maer  Chus  dio  heeft  gewonnen 
Neinrod  ; dezen  begon  magtig  te  wor- 
den op  dc  acrdc. 

9.  En  was  een  geweldig  jager  voor 
den  Heer  : daeroui  is  er  uyt  gekomen 

! een  getneyn  zeggen  : het  is  een  geweldig 
jager  voor  den  Heer  als  Neinrod, 

10.  En  het  beginsel  van  zyn  ryk  was 
Babylon , cn  Arach , en  Achad  , en  Cha- 
laniic  iu  het  land  van  Sciiuaar. 

11.  Uyt  dien  lande  is  Assur  gekomen, 
cn  hy  heeft  getimmerd  de  stad  Niuive, 
cu  dc  straten  van  de  stad  , cu  Chale. 

12.  ftesen  ook  tusschcn  Niuive  cn 
Chale,  dit  is  eene  grootc  stad, 

13.  Voorts  Mcsraïin  , genereerde  Lu- 
dim,  cu  Anamim,  cn  Labim,  cu  Ncpli- 
tuïrn, 

14.  En  Phclrusim,  en  Chasluïin  : wacr 
uyt  gekomen  zyn  Philistym,  cn  Capto- 
rim. 

13.  Maer  Chanaan  die  heeft  gewonnen 
Sidon  zynen  eersten  zoon,  cn  llethcum. 

16.  Eu  Jcbuscuiu,  cn  Amorrlicum,  cu 
Gergcscum, 

17.  En  llcveum,  cn  Araccum  : Si- 
neum. 

1'8.  En  Aradium,  Sainareum.cn  Ama- 
Ihcum.  En  na  dezen  zyn  gczacyd  ver- 
schcydc  volken  der  Chaiiaiiileii. 

19.  Pin  de  palen  van  Chanaan  zyn  ge- 
wordenals  men  komt  van  Sidon  uacrGc- 
rar  tot  Gaza , tot  dat  men  komt  iu  het 
land  van  Sodoina  cu  Goniorrba,  cu  Adaiua 
cn  Seboim,  lot  Losa  toe. 

20.  Dit  zyn  de  kinderen  van  Chain  iu 
' hunno  maagschappen , talen,  en  af  kom- 
sten, lauden  eu  natiën  van  volken. 

21.  En  van  Sein,  die  een  vader  was 
van  alle  de  kinderen  vaii  lleber,  cu  een 
broeder  van  Japlict dcu  oudsten,  zyuook 
kinderen  geboren. 

22.  De  kinderen  van  Sem  , Klam,  en 
Assur,  eu  Arphazad,  cu  Lud , cu  Arani. 

25.  Dc  kinderen  van  Arain  : Us , eu 
Hul , en  Gcllicr , cn  Mes. 

24.  Maer  Arphazad  beeft  gewonnen 
Salc,  daer  lleber  af  geboren  is. 

23.  En  lleber  zyn  twee  zonen  ge- 
boren : den  eenen  was  genoemd  Phalcg , 

1 om  dat  iu  zyue  dagen  hel  land  gc- 
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schejden  was ; en  zyn  broeders  naem 

was  Jcctani, 

2G.  Welken  Jcctam  hccfl  gewonnen 
Elinodud,  en  Salcph,  en  Asarmolh,  Jarc, 

27.  En  Adurrani,  en  Uzal , en  Dccla. 

2S.  EnKli.il,  en  Abiiuacl,  Saba,  en 
Ophir,  en  llevilulh,  en  Jubab. 

29.  Dit  waren  alle  Jcctams  kinderen  : 

50.  Eu  bunuc  woning  is  geworden  , 
als  men  gaet  van  Messa  lot  den  berg 
Scphar  in  den  oosten. 

5 1 . Dit  zyn  Scins  kinderen  nacr  hunne 
geslachten,  en  talen,  en  landschappen 
in  hunne  volken. 

52.  Dit  zyn  de  fainiiien  van  Noë  naer 
hare  volken  en  natiën.  Van  dezen  zyn 
uylbcdcyld  de  lieden  na  de  diluvic. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Van  Jen  (oren  van  BahcJ , zy ac  limmrragicn , 

en  ver  Herring  der  Uien,  en  van  fikuis  ge- 

tltclil. 

1.  Maer  bet  aerdryk  was  al  van  ccner 
iale , en  van  eener  sprake. 

2.  En  toen  zy  van  den  oosten  ver- 
trokken , zoo  hebben  zy  een  veld  gevon- 
den in  hel  land  van  Scnnaar , en  heb- 
ben daerin  gewoond. 

3.  En  denrenen  zcyde  tot  den  anderen 
zynen  nacsten  : komt , iaet  ons  steenen 
van  aerde  maken  , en  die  met  het  vuer 
bakken.  Aldus  hebben  zy  knrcclcn  voor 
steenen  gehad , en  lyin  voor  murtel , 
en  zy  hebben  gezeyd  i 

4.  Komt  Iaet  ons  eene  stad  maken  , 
en  een’  toren , w iens  hoogte  den  hemel 
raken  mag  : en  Iaet  ons  onzen  naem 
vermaerd  maken,  eer  dat  wy  van  mal- 
kandcren  verscheydcn  worden  in  alle 
landen. 

G.  Toen  is  den  Heer  nedergekomen  , 
dat  hy  die  stad  en  dien  toren  zien 
zoude,  welku  Adams  kinderen  mackten. 

G.  En  hy  zcyde  : ziet  het  is  al  een 
volk  , cn  zy  zyn  al  van  ccner  tale  : 
en  zy  hebben  die  begonnen  te  maken  , 
cn  zy  zullen  niet  ophouden  van  hunne 
gedachten , |,ot  dat  zy  die  met  de  wer- 
ken volbrengen. 

7.  Hierom  komt,  Iaet  ons  neder- 
waerts  gacn  , en  Iaet  ons  daer  hunne 
sprack  verwerren,  zoo  dat  den  ccncu  des 
andorens  slem  niql  versta. 
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8.  En  alzoo  heeft  ze  den  Heer  geschey- 
den  van  die  plaetsen  , in  alle  landen  , 
en  zy  hebben  opgehouden  te  timmeren 
de  stad. 

9.  En  daerom  is  den  naem  van  liaer 
genoemd  Bahel , om  dat  de  sprack  van 
alle  landschappen  daer  verwerd  is  : 
cn  van  daer  heeft  ze  den  Heer  verstroeyd 
o\cr  het  acnschyn  van  alle  landen. 

10.  Dit  zyn  de  afkomsten  van  Sem  : 
Sein  was  honderd  jaren  oud  , als  hy 
Arphaxad  gewonnen  heeft , twee  jaren 
na  den  overvloed. 

11.  En  Sem  leefde  vyf  honderd  jaren 
na  dat  hy  Arphaxad  gewonnen  had  : 
en  hy  heeft  gewonnen  zonen  en  doch- 
teren. 

12.  Voorts  zoo  heeft  Arphaxad  geleefd 
vyf  cn  dertig  jaren , cn  heeft  gew  onucu 
Sale, 

13.  En  na  dat  hy  Salc  gewonnen 
had  , zoo  heeft  Arphaxad  geleefd  dry 
honderd  cn  dry  jaren  : cn  won  zonen 
en  clochlcrcn, 

11.  En  Salc  leefde  ook  dcrlig  jaren  , 
en  hy  heeft  gewonnen  llebcr. 

1 5.  En  Sale  heeft  geleefd,  na  dat  hy  Ile- 
ber  gewonnen  had,  vier  honderd  en  dry 
jaren  : en  won  zonen  cn  dochteren. 

16.  Maer  Hebcr  leefde  vier  en  dcrlig 
jaren  , cn  heeft  gewonnen  i’halcg. 

17.  En  na  dal  hy  Phaleg  gewonnen 
had  , zoo  leefde  llebcr  vier  honderd  en 
dertig  jaren  , en  won  zonen  cn  duch- 
tcren. 

18.  Phaleg  leefde  ook  dertig  jaren , cn 
heeft  gewonnen  llcü. 

19.  En  Phaleg  heeft  geleefd  . na  dat  hy 
Reü  gewonnen  had,  twee  honderd  en  ne- 
gen jaren , en  won  zonen  en  dochteren. 

20.  Voorts  zoo  heeft  Ueü  geleefd  twee 
cn  dertig  jaren  , en  heeft  gewonnen 
Sa rug. 

21.  Eu  Reu  leefde,  na  dat  hy  Sarug 
gewonnen  had,  twee  honderd  en  ze- 
ven jaren  : cn  won  zonen  cn  dochteren. 

22.  Eu  Sarug  heeft  geleefd  dertig  ja- 
ren , en  hccfl  gewonnen  Nachor. 

23.  En  Sarug  leefde'  na  dat  hy  Nachor 
gewonnen  had  , twee  honderd  jareu  : 
en  won  zonen  en  dochteren. 

24.  Nachor  leefde  negen  en  twintig 
jaren  , en  heeft  gewonnen  Thare. 

23.  En  na  dat  hy  Thare  gewonnen 
had  , heeft  Nachor  geleefd  honderd  cn 
negentien  jaren  : cn  hy  wou  zonen  cu 
I dochteren. 
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2G.  En  Tharc  leefde  zeventig  jaren  , 
en  heeft  gewonnen  Abrain  en  Nachor  en 
Aran. 

27.  En  dit  zyn  de  geslachten  van 
Thare , Thare  heeft  gewonnen  Abram  , 
Nachor,  en  Aran.  Voorts  zoo  heeft  Aran 
gewonnen  Lot. 

28.  En  Aran  is  gestorven  voor  Thare 
zynen  vader, in  het  land  daer  hy  ge- 
boren was,  te  Ur  der  Chaldcen. 

29.  Maer  Abram  en  Nachor  hebben 
huysvrouwcn  genomen  : den  nacin  van 
Abrams  huysvrouw  was  Sarai  : en  den 
nacm  van  Nachors  huysvrouw  was  Mel- 
cha  , eenc  dochter  van  Aran,  die  vader 
was  van  Melcha  , en  vader  van  Jcscha. 

50.  Maer  Sarai  was  onvruchtbaer  en 
zy  had  geene  kinderen  : 

51.  Aldus  zoo  heeft  Thare  genomen 
Abram  zynen. zoon  , en  Lot  zyns  zoons 
Arans  zoon,  en  Sarai  zync  behuwde  doch- 
ter , Abrams  zyns  zoons  huysvrouw  , 
en  hy  heeft  diegcleyd  van  Ur  derGhal- 
deen  , dat  zy  zouden  in  het  land  van 
('banaan  gaen  : en  zy  zyn  gekomen  tot 
Haran , en  hebben  daer  gewoond. 

52.  En  de  dagen  van  Tharc  zyn  ge- 
worden twee  honderd  en  vyf  jaren  , en 
hy  is  gestorven  te  Haran. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Abram  trekl  door  Goilt  bevel  uvt  zvn  land  met 
Sarai  iyne  huysvrouw,  en  Lot  zyn’  neef  naer 
Egypten , daer  hy  teyde  dat  Sarai  i yno  luster 
was. 

1.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Abram: 
Gact  uyt  uw  land  en  uyt  uwe  maeg- 
schappen,  en  uyt  uws  vaders  huys, 
en  komt  in  een  land  dat  ik  u toonen  zal. 

2.  En  ik  zal  u maken  tot  een  groot 
volk,  en  ik  zal  u gebenedyden  , en  uwen 
naem  groot  maken  , en  gy  zult  gebene- 
dyd  zyn. 

5.  Die  u gebenedyden,  die  zal  ik  ge- 
benedyden, en  ik  zal  vcrmaledyden  die  u 
vermalcdyden,  en  in  u zullen  alle.de  ge- 
slachten der  aerde  gebenedyd  worden. 

4.  Aldus  is  Abram  uytgegaen  gelyk 
hem  den  Heer  bevolen  had , en  Lot  is 
methem  gegacn  : Abram  was  vyf  en  ze- 
ventig jaren  oud,  toen  hy  uyt  Haran  ging. 

8.  En  hy  nam  Sarai  zync  huysvrouw, 
en  Lot  zyns  broeders  zoon,  en  alle 
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hunne  havo  welke  zy  bezeten  hadden , 
en  de  zielen  die  zy  gemaekt  hadden  te 
Haran  : en  zy  zyn  uytgegaen  om  te  rcy- 
zen  in  het  land  van  Chanaan.  En  als  zy 
daer  gekomen  wraren  , 

6.  Zoo  heeft  Abram  het  land  door- 
gacn , tot  de  plaels  van  Sichem  , en  tot 
dat  zeer  vermaerd  dal  : in  dien  lyd 
zoo  woonden  de  Chananitcn  in  dat  land. 

7.  En  den  Heer  heeft  Abram  geopen- 
baerd  , en  tot  hem  gezeyd  : Dit  land  zal 
ik  uwen  zadc  geven.  En  hy  stichtte  aldaer 
eenen  autacrdenllccredichem  geopen- 
baerd  had. 

8.  En  van  daer  doorgaende  naer  den 
berg  die  daer  was  tegen  de  oostzydc 
van  Bethel,  sloeg  hy  daer  zync  tent, 
hebbende  Bethel  ten  westen,  en  Hai  ten 
oosten.  Hy  heeft  daer  ook  den  lieer  ee- 
nen autaer  gesticht,  en  heeft  zynen  nacin 
aengeroepen. 

9.  En  Abram  is  gereysd  gaende  en 
voort  trekkende  naer  den  znydcn. 

10.  Maer  daer  is  eenen  duren  tyd  op- 
geslaen  in  het  land  : en  Abram  is  neder- 
wacrts  gereysd  naer  Egypten  , dat  hy 
daer  zoude  eenen  vreemdeling  wezen  : 
want  de  duertc  had  de  overhand  in  het 
land  gekregen. 

11.  En  als  hy  naby  was,  dat  hy  in 
Egypten  komen  zoude , zoo  heeft  hy  ge- 
zeyd tot  Sarai  zync  huysvrouw  : Ik  weet 
wel  dal  gy  eenc  schoonc  vrouw  zyt, 

1 2.  En  dat  de  Egyptenaers  ( als  zy  u 
zullen  zien)  zeggen  zullen  : Dit  is  zync 
huysvrouw  : en  zullen  my  dooden  , en 
u behouden. 

15.  Zegt  dan,  bid  ik  u,  dat  gy  rnyne 
zuster  zyt,  op  dat  my  wel  geschiede 
om  uwen  wil,  en  dat  myne  ziel  mag 
levende  blyven  ter  liefde  van  u. 

14.  Als  dan  Abram  in  Egypten  geko- 
men was,  zoo  hebben  de  Egyptenaers  de 
vrouw  gezien  dat  zy  schoon  was  boven 
mate. 

15.  En  de  prinsen  hebben  dat  Pharao 
geboodschapt,  en  zy  hebben  hacr  zeer 
geprezen  voor  hem  : en  de  vrouw  is  op- 
genomen  ten  huyzc  van  Pharao. 

16.  Maer  Abram  deden  zy  wel  om 
haren  wil  : en  hy  heeft  gehad  schapen 
en  ossen , ezelen  en  knechten  , dicnsl- 
vrouwen,  en  ezelinnen  en  kamecls. 

17.  Maer  den  Heer  heeft  Pharao  en 
zyn  huys  geslagen  met  de  allergrootste 
plagen,  om  Sarai  Abrams  wyfs  wil. 

18.  En  Pharao  heeft  Abram  geroepen, 
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en  heeft  tol  hem  gezeyd  : Wat  is  dit  dat 
gy  my  gedacn  hebt?  Waerom  hebt  gy 
my  niet  te  kennen  gegeven  dat  zy  uwe 
huysvrouw  was  ? 

19.  By  wat  zaken  hebt  gy  gezeyd  dat 
zy  uwe  zuster  was,  om  dat  ik  haer  my  tot 
eene  huysvrouw'  zoude  nemen  ? Nu  dan 
ziet  daer  is  uwe  huysvrouw,  neemt  ze 
en  gaet. 

20.  En  Pharao  heeft  zynen  mannen  be- 
volen van  Abrain  : en  zy  hebben  hem  en 
zyne  huysvrouw  en  alle  dathy  had  uyt- 
geleyd. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Abram  vertrok  uyt  Egypten,  en  bet  Unit 
deelde  met  Lot,  en  hoe  hy  de  beloften  ont- 
ving van  God  , dat  hy  en  zyn  zaed  het  land 
zouden  bezitten  en  ontvangen  in  de  eeuwig- 
beyd. 

1.  Abram  is  dan  opgetrokken  uyl 
Egypten , hy  en  zyne  huysvrouw,  en  al 
dat  hy  had , en  Lot  met  hem  naer  de 
zuydzyde. 

2.  En  Abram  was  zeer  ryk  in  het  bezit- 
ten van  goud  en  zilver. 

3.  En  is  wedergekeerd  door  den  weg 
daer  hy  door  gekomen  was  van  den  zuy- 
den  tot  Bethel , tot  de  plaets  daer  hy 
te  voren  zyne  tent  gesteld  had,  tusschen 
Bethel  en  Hai ; 

4.  Ter  plaetse  van  den  autaer  die  hy 
te  voren  had  gemaekt,  en  heeft  daer  aen- 
geroepen  den  naem  des  Hccren. 

3.  En  Lot  die  met  Abram  was , had 
ook  kudden  van  schapen,  en  groot  vee, 
en  tenten. 

6.  En  het  land  mogle  henlieden 
niet  begrypen , dat  zy  zoude  te  zanten 
woonen  : want  hunliedc  have  was  zeer 
vele,  en  zy  konden  niet  iu  het  gemeyne 
woonen. 

7.  Waerom  dat  ook  een  twist  is  op- 
gerezen tusschen  de  herders  van  Abrants 
kudden  en  Lots  kudden. 

8.  Ter  dier  tyd  woonden  de  Chanani- 
ten  en  Pheresiten  in  dat  land.  Dus  zoo 
heeft  Abram  gezeyd  tot  Lot : Ik  bid  u, 
laet  geenen  twist  wezen  tusschen  my 
en  u , en  tusschen  myne  herders  en  uwe 
herders  : want  wy  zyn  broeders. 

9.  Ziet  alle  hel  land  is  u te  voren  : 
scheydl  van  my,  bid  ik  u , is  het  dat  gy 
gact  ter  stinker  zyde , zoo  zal  ik  de  regte 
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zyde  behouden , enishet  dat  gy  de  regie 
zyde  kiezen  wilt,  zoo  zal  ik  ter  stinker 
zyde  trekken. 

10.  Lot  dan  opheffende  zyneoogen, 
heeft  acngezien  al  het  land  omtrent 
de  Jordaen , welk  gansch  bewaterd 
werd  eerdenlteerSodomacn  Gomorrba 
verdorf , gelyk  het  paradys  des  Heeren , 
en  geljk  het  land  van  Egypten,  als  men 
komt  tot  Segor. 

11.  En  Lot  heeft  voor  hem  gekozen 
de  landstreek  omtrent  de  Jordaen  , 
en  hy  is  gcschcyden  van  den  oosten : en 
zy  zyn  onderling  wederzyden  elk  van 
zynen  broeder  gescheyden. 

12.  Abram  heeft  gewoond  in  heiland 
van  Chanaan  : maer  Lot  heeft  gew'oond 
in  de  steden  die  omtrent  de  Jordaen 
w aren,  en  heeft  zyne  wooning  gesteld  te 
Sodoma. 

13.  Maer  de  lieden  van  Sodoma  wa- 
ren de  kwacdstc,  en  boven  mate  groole 
zondaers  voor  den  Heer. 

1 4 .  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Abram, 
na  dat  Lot  van  hem  gescheyden  was  : 
Heft  op  uwe  oogen  regtuy  t voor  u,  en  ziet 
van  de  plaets  daer  gy  nu  in  zyt,  noord- 
waerls  en  zuydwaerls,  oostwaerts  en 
westwaerts. 

13.  Alle  hctlanddatgy  ziet  zal  ik  u ge- 
ven , cn  uwen  zadc  tot  in  de  eeuwigheyd. 

16.  En  ik  zal  uw  zaed  maken  als  het 
stof  der  aerde.  Is  er  eenig  mensch  die 
tellen  kan  het  slof  der  aerde^,  die  zal 
ook  uw  zaed  mogen  tellen. 

17.  Daerom  staet  op,  cn  doorwandelt 
het  land  in  zyne  lengte  en  breedte  : want 
ik  zal  u dat  geven. 

18.  Dus  heeft  Abram  vervoerd  zyne 
tent,  cn  is  gekomen , en  heeft  gewoond 
by  het  land  van  Mambre  het  welk  is  tot 
llcbron  : en  aldaer  heeft  hy  den  Heerc 
eenen  autaer  gesticht. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  <l»t  Lot  gevangen  werd,  en  hoe  hem  Abram 
verloste,  wien  Melchiscdech  brood  co  wyn 
gevende  gebenedydde. 

1 . Het  is  geschied  in  dien  tyd,  dat  Am  - 
raphel  den  koning  van  Scnnaar,  en  Arioch 
den  koning  van  Pontus , cn  Chodorla- 
homor  den  koning  van  dc  Elamitcrs,  cn 
Thadal  den  koning  der  heydenen  , 

2.  Aenuamen  eenen  oorlog  tegen  Bara 
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den  korting  van  Sodoma,  en  legen  Rersa 
den  koning  van  Gomorrha,  cn  tegen  Scn- 
naab  den  koning  vanAdama,  en  tegen 
Somberden  koning  van  Scboïm,  cn  te- 
gen den  koning  van  Bala , die  is  Segor. 

5.  Alle  deze  kwamen  te  znmen  in  bet 
wilde  dal,  welk  nu  is  de  Zoute  zee. 

4.  Want  zy  hadden  twaclf  jaren  f!ho- 
dorlahomor  gediend  , cn  ten  dertiende 
jarc  zyn  zy  van  hem  afgevallen. 

U.  Aldus  dan  zoo  is  Chodorlahomor 
in  het  veertiende  jacr  gekomen  cn  de 
koningen  die  met  hem  waren,  en  zy  heb- 
ben geslagen  llaphalm  te  Astnmth-Kar- 
nalm  en  Zuzim  met  hun,  cn  Emim  te 
Save  Cariathalm. 

C.  En  de  Chosryten  in  het  gebergte 
van  Scyr,  tot  hel  plat  land  van  1'liaran, 
welk  is  in  de  woesteyn. 

7.  En  zy  zyn  wedergekeerd,  en  zyn 
gekomen  lot  de  fonteyn  van  Misphat, 
die  is  üides  : en  zy  hebben  geslagen  alle 
hel  land  van  dc  Amalecbitcn , cn  de 
Amorrhitcn  diedaer  woonden  te  Asason- 
thamar. 

8.  En  den  koning  van  Sodoma,  en  don 
koning  van  Gomorrha,  cn  den  koning  van 
Adartta,  en  den  koning  van  Scboïm,  cu  ook 
den  koning  van  llala , dc  welke  is  Segor, 
zyn  uyt  getrokken  : cn  hebben  hun  heyr 
aengevoerd  tegen  henlieden  in  het  wilde 
dal. 

9.  Te  weten  legen  Chodorlahomor  den 
koning  van  dc  Elamiten  cn  Thadal  den 
koning  der  hcydcncn,  en  Amraphcl  den 
koning  van  Scnnaar.  en  Arioch  den  ko- 
ning van  Pontus:  vier  koningen  tegen  vyf. 

10.  En  het  wilde  dal  had  veel  lym- 
pultrn.  Zoo  danden  koning  van  Sodoma, 
en  den  koning  van  Gomorrha  hebben  den 
rug  gekeerd , cn  hebben  daer  de  ne- 
derlaeg  gehad  : en  die  daer  overgebleven 
waren,  zyn  gevloden  naer  het  gebergte. 

11.  En  zy  hebben  genomen  alle  dc 
have  van  de  Sodomilcrs,  cn  Gomorrhi- 
ters,  cn  al  dat  do  spys  acngact,  cn 
zyn  weg  getrokken : 

12.  En  zy  namen  ook  met  zich  Lot 
Abrams  broeders  zoon,  cn  zynchavc,  die 
daer  woonde  te  Sodoma. 

13.  En  ziet,  een  die  het  ontloopen 
was  heeft  dit  te  kennen  gegeven  Abram 
den  hebreenwschen  die  daer  woonde  in 
dc  dallingc  van  Mambrc  des  Amorrhi- 
ters  , des  broeders  van  Eschol  cn  des 
broeders  van  Ancr : want  deze  hadden 
ccn  verbond  gemackt  met  Abram. 
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14.  liet  welk  als  Abram  geboord  bad, 
le  welen  dal  Lot  zyn  broeder  gevangen 
was,  zoo  heeft  hy  geteld  rassehe  dienst- 
knechten zyns  eygen  huysgezins,  dry 
honderd  en  achttien : cn  heeft  ze  vervolgd 
tot  Dan  toe. 

1 3.  En  bedeyld  hebbende  zync  gezel- 
len heeft  hy  die  overvallen  des  nachts  : 
cn  hy  heeft  ze  geslagen,  en  heeft  ze  ver- 
volgd tot  Hoba  toe,  welk  is  ter  slinker 
zyde  van  Damascus. 

IC.  En  hy  heeft  weder  gebragt  alle 
dc  have , en  Lot  zynen  broeder  met  zy- 
nc haven,  en  de  vrouw  met  het  volk. 

17.  En  den  koning  van  Sodoma  is  hem 
te  gemoet  gegacn,  na  dat  hy  gekomen 
was  uyt  den  slag  van  Chodorlahomor, 
en  der  koningen  die  methem  waren  in  het 
dai  van  Save,  welk  is  des  konings  dal. 

18.  Macr  Mclchisedech  den  koning  van 
Salem  voortbrengende  brood  en  wyn, 
want  hy  was  een  priester  van  den  allcr- 
oppersten  God, 

19.  Heeft  hom  gebenedyd  en  gczeyil : 
gebenedvd  is  Abram  den  overhoogen 
Gode , die  hemel  en  aerdryk  geschapen 
heeft : 

20.  En  gebenedyd  is  den  overhoogen 
God,  door  wiens  beschermen  dc  vyan- 
den  in  uwe  handen  zyn.  En  hy  heeft  hem 
tiende  van  alles  gegeven. 

21 . Macr  den  koningvan  Sodoma  zeyde 
tot  Abram  : Geeft  my  de  zielen  , en  al 
het  andere  neemt  voor  u. 

22.  Denwclken  hem  antwoordde  : Ik 
hef  mync  hand  op  tot  den  overhoogen 
lieer  God,  bezitter  van  hemel  en  aerdc, 

23.  Dat  ik  van  deze  des  nytslags  lol 
ccnen  kouseband  toe  niet  nemen  zal 
van  alle  dat  u is,  op  dat  gy  niet  zegget : 
Ik  heb  Abram  ryk  gemackt. 

21.  Uytgenomcn  hot  gene  dat  dc  jon- 
gelingen verteerd  hebben,  cn  dc  deden 
der  mannen  die  met  my  geweest  zyn  , 
te  weten  Aner,  Eschol,  cn  Mambre  : 
deze  zullen  hunne  deden  nemen. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Iloo  dat  Al, ram  (cn  derden  male  de  beloften  ont- 
vangen beeft,  van  bel  bezitten  de»  land»  , cn 
hem  voorzegde  van  zyn  zacd. 

1.  Als  deze  dingen  aldus  geleden  wa- 
ren, zoo  is  het  woord  des  Heercn  tot 
Abram  geschied  door  ccn  visioen,  zeg- 
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Rende : Wilt  niet  vreezen,  Abram , ik 
ben  uw  beschermer,  cn  uw  loon  groot 
bovenmaten. 

2.  En  Abram  heeft  gezeyd : O Heer 
God,  wat  zult  gy  my  geven  ? ik  zal  weg- 
gaen  zonder  kinderen  : cn  den  zoon  van 
den  bezorger  myn»  huysgezins  dezen 
Damascus  Éliezer. 

5.  En  Abram  beeft  dacrtoe  nog  ge- 
zeyd : Maer  my  hebt  gy  geen  zaed  ge- 
geven : en  ziet  myn  huysknccht  zal  myn 
erfgenacin  wezen. 

4.  En  terstond  is  het  woord  de»  ïlee- 
ren  tot  hem  geschied,  zeggende  : Dezen 
zal  uw  crfgenacm  niet  zyu  : inacrdieuyl 
uw  ligchaem  komen  zal , dien  tuit  gy 
tot  eenen  erfgenacin  hebben. 

t>.  Kn  hy  heeft  hem  bnytcn  geleyd,  en 
heeft  tot  hem  gezeyd  : Acnziet  opwaerts 
den  hemel . cn  telt  de  sterren , is  het  u 
tnogelyk.  En  by  zeyde  tol  hem  : Alzoo 
zal  uw  zaed  wezen. 

6.  Abram  heeft  God  geloofd , en  het  i» 
hem  gerekend  totregtvecrdigheyd. 

7.  En  hy  zeyde  tot  hem  : Ik  ben  den 
Heer  die  u geleyd  heb  uytUr  der  Chal- 
deen . om  dat  ik  u dit  land  geven  Zoude, 
cn  dat  gy  bet  bezitten  zo  tuit. 

8.  Maer  hy  heeft  gezeyd ; O Heer  God, 
wacruyt  mag  ik  dit  weten,  dat  ik  het 
bezitten  zal  V 

9.  En  den  Heer  antwoordde  en  zeyde: 
Neemt  voor  my  ccne  dryjarige  koey , en 
eenc  dryjarige  gcyt,  cn  eenen  ram  van 
dry  jaren,  cn  eenc  lortelduyf  met  eene 
andere  duyf. 

10.  Denwellen  dezo  alle  nemende, 
heeft  zegedey ld  overmidden,  en  hy  Icydo 
bcydcdodeelcn  hel  eene  tegen  hetandcre: 
maer  de  vogelen  heeft  hy  niet  gedcyld. 

11.  En  de  vogelen  zyn  nedergedaeld 
op  do  doode  beesten , en  Abram  joeg  ze 
daeraf. 

12.  En  als  de  zon  ondergaen  zoude, 
zoo  heeft  een  grooten  vack  Abram  over- 
vallen, en  een  grooten  en  duystercn 
grouwel  heeft  hem  bevangen. 

13.  En  daer  is  tot  hem  gezeyd  : Weet 
van  te  voren  bekennende  dat  uw  zaed  zal 
vreemdeling  wezen  in  een  land  dal  zyne 
niet  wezen  zal , cn  zy  zullen  hen  ten  on- 
der brengen  tot  slavcrny,  en  zy  zullen 
ze  zwaerlyk  kwellen  vier  honderd  jaren. 

14.  Maer  nogtans  ik  zal  regt  doen 
over  het  volk  dien  zy  dienen  zuilen : en 
daerna  tullen  zy  ayttrekkcn  met  grootc 
schatten. 
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18.  Maer  gy  znlt  varen  lot  nwc  va- 
ders in  vrede,  en  zult  begraven  worden 
in  goeden  ouderdom. 

16.  En  ten  vierde  geslachte  zullen  zy 
hier  wederkeeren  : want  de  boosheden 
der  Amorrheenzynnu  nog  niet  volbragt. 

17.  Als  dan  dc  zon  ondcrgegacn  was, 
zoo  is  er  eene  zeer  donkere  duysternis 
gekomen , en  dacr  is  vertoond  een  roo- 
kenden oven , cn  eene  brandende  lamp, 
doorgaende  tusschen  dc  deden. 

18.  Op  dien  dag  mackte  den  Heer  een 
verbond  met  Abram,  zeggende  : Uwen 
zade  zal  ik  dit  land  geven,  van  de  ri- 
vier van  Egyptcn,  tot  de  grootc  rivier 
Euphratcs. 

19.  De  Kinecn  cn  dc  Kenezecn , dc 
Kedmonen , 

20.  En  Hcthecn,  cn  Pherczccn , Ra- 
phaim  ook, 

21.  MetdcAmorrhccn,cnChananeen, 
en  Gcrgcseen  en  Jebuscen. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  d*t  Ag»r  bevrucht  went  van  Abram.  En  hoe 

ij  vlood  bare  vrouw  Sarai,  en  van  den  cr>(;cl 

God,  vertroost  werd. 

1.  Aldus  dan  had  Sarai  Abramshuys- 
vrouw  geeno  kinderen  gebaerd  : maer 
alzoo  zy  had  eene  dienstmaegd  uyt  Kgyp- 
ten  geboren  Agar  genaemd, 

2.  Zeyde  zy  tot  haren  man  : Ziet  den 
lieer  heeft  my  gesloten , dat  ik  niet  ba- 
ren mag  : gaet  vcrzaemt  u met  myn 
jong  wyf,  of  ik  by  avenluer  van  haer 
mogt  kinderen  krygen.  En  als  hy  hare 
bede  verhoord  had , 

3.  Zoo  heeft  zy  genomen  hare  dienst- 
maegd Agar  dc  Egyplenares , na  dat  zy 
tien  jaren  bad  gewoond  in  het  land  van 
Chanaan  : cn  zy  heeft  ze  baren  man  ge- 
geven tot  eene  huysvrouw. 

4.  Denwelken  met  haer  verzacmd  is. 
Maer  toen  zy  zag  dat  zy  ontvangen  had , 
heeft  zy  hare  vrouw  versmaed. 

8.  En  Sarai  heeft  gezeyd  tot  Abram  : 
Gy  doet  my  onregt : ik  heb  myne  dienst- 
maegd in  uwen  schoot  gegeven,  dewelke 
ziende  dat  zy  ontvangen  heeft,  versmaedt 
my.  Den  Heer  zy  regter  tasschen  my 
cn  u. 

6.  En  Abram  heeft  haer  geantwoord : 
Ziet , zegt  hy,  uw  dicnstwyf  is  in  uwe 
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hand,  gcbruykt  z o alzoo  u dat  belieft.  Als 
Sarai  dan  bacr  hard  viel,  zoo  is  zy  weg- 
geloopen. 

7.  En  als  den  engel  des  Hecrcn  haer 
gevonden  had  by  de  watcrfonteyn  in  do 
woeslyn,  die  dacr  is  op  don  weg  van  Sur 
in  de  wildernis. 

8.  Zoo  heeft  hy  tot  haer  gezeyd : Agar, 
dicnstwyf  van  Sarai,  van  waer  komt  gy  ? 
cnwaer  gact  gy  henen?  Dewelke  heeft 
geantwoord  : lk  vlied  van  Sarai  myner 
vrouwe  aenzigt. 

9.  En  den  engel  des  Ilecren  zeyde  tot 
haer : Keert  weder  tot  uwe  vrouw , en 
verootmoedigt  u onder  hare  hand. 

10.  En  nog  zoo  zeyde  hy  : Ik  zal  mo- 
nigvuldiglyk  vermenigvuldigen  uw  zacd, 
en  het  zal  niet  geteld  mogen  worden , 
om  zync  groote  mcnigvuldighcyd. 

11.  En  voorts  zeyde  hy  : Ziet  gy  hebt 
ontvangen,  en  zult  baren  eenen  zoon : en 
gy  zult  hem  noemen  Ismaël,  om  dat  God 
uwe  ellende  verhoord  heeft. 

12.  Dit  zal  een  wilden  mcnsch  we- 
zen : zync  hand  zal  wezen  legen  een  ic- 
gclyk,  en  een  iegelyks  hand  tegen  hem  : 
en  tegen  over  alle  zyne  broeders  zal  hy 
tenten  stellen. 

13.  En  zy  heeft  den  nacm  des  Hecrcn 
die  tot  haer  sprak  genoemd  : Gy  God  die 
my  gezien  hebt.  Want  zy  heeft  gezeyd  : 
Voorwacr  hier  heb  ik  hel  achterste  gezien 
van  hem  die  my  ziet. 

11.  En  dacrom  zoo  noemde  zy  dien 
put,  Den  put  des  levenden  en  my  zien- 
den.  Dezen  is  tusschen  Kades  en  Barad. 

18.  En  Agar  bacrdc  Abram  eenen 
zoon,  denwclkcn  zynen  nacm  noemdo 
Ismaël. 

16.  Zes  en  lachen  tig  jaren  oud  was 
Abram  als  Agar  hem  baerdc  Ismaël. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Vjn  het  veranderen  der  namen  van  Abram  en 
Sarai,  van  de  beanydcnn,  en  belofto  Abraham 
van  God  cedaco. 

1 . Als  hy  dan  begon  negen  en  negen- 
tig jaren  oud  te  worden , zoo  heeft  hem 
den  lieer  gcopenbacrd  : en  zeyde  tot 
hem : lk  ben  den  Heer  almagtig  : wan- 
delt voor  my,  en  weest  volmackt. 

2.  En  ik  zal  myn  verbond  stellen  tus- 
schen my  en  u : en  ik  zal  u vermenig- 
vuldigen uytcrmale  zeer. 


5.  Abram  viel  plat  neder  op  zyn  acn- 
zigt. 

4.  En  God  heeft  tot  hem  gezeyd  : lk 
ben  het,  en  myn  verbond  is  met  u , en 
gy  zult  wezen  een  vader  van  velerhande 
volk. 

8.  En  uw  nacm  zal  voortacn  niet 
meer  genoemd  wezen  Abram  : maer  gy 
zult  genoemd  worden  Abraham : want  ik 
heb  u gesteld  eenen  vader  van  veler- 
hande volk. 

6.  En  ik  zal  u doen  wassen  nyter- 
matc  zeer  sterkclyk,  en  ik  zal  u stellen  in 
veel  volks,  en  koningen  zullen  uyt  u ko- 
men. 

7.  En  ik  zal  myn  verbond  vastmaken 
tusschen  my  en  u,  en  tusschen  uw  zacd 
na  u,  in  zyne  generatien  met  een  eeuwig 
verbond : opdat  ik  uw  God  zy,  en  uws 
zacds  na  u. 

8.  En  ik  zal  u en  uwen  zade  het  land, 
dacr  gy  een  vreemdeling  in  zyt,  geven , 
al  het  land  van  Chanaan  tot  eene  eeu- 
wige bezitting,  en  ik  zal  hun  God  we- 
zen. 

9.  God  heeft  wederom  tot  Abraham 
gezeyd  : Zoo  zult  gy  dan  ook  myn  ver- 
bond onderhouden,  en  uw  zaed  na  u,  in 
zync  geslachten. 

10.  Dit  is  myn  verbond  dat  gy  onder- 
houden zult  tusschen  my  en  u,  en  uw 
zaed  na  u : Allen  manspersoon  ouder  u 
zal  besneden  worden. 

11.  En  gy  zult  besnyden  het  vlccsch 
van  de  voorhuyd  uws  mannelyken  lids , 
opdat  het  mag  wezen  een  tecken  des 
verbonds  tusschen  my  en  u. 

12.  Een  kind  van  acht  dagen  zal  besne- 
den worden  onder  u , alle  manspersoo- 
ncn  in  uwe  geslachten : zoo  wel  uwen 
huysgeborcn  knecht,  als  die  gekocht  is, 
zal  besneden  worden , en  ook  die  van 
uw  geslacht  niet  is  : 

1 3.  En  myn  verbond  zal  in  uw  vleesch 
wezen  tot  een  eeuwig  verbond. 

14.  Een  manspersoon  wiens  vleesch 
van  de  voorhuyd  zyner  mannclykhcyd 
niet  besneden  is,  diens  ziel  zal  uytgc- 
dacn  worden  uyt  zyn  volk : om  dat  hy 
myn  verhoud  ontvestigd  heeft. 

13.  En  God  heeft  ook  tot  Abraham 
gezeyd  : Sarai  uwe  huysvrouw  zult  gy 
niet  noemen  Sarai , maer  Sara. 

10.  En  ik  zal  haer  gebenedyden,  en 
van  haer  zal  ik  u eenen  zoon  geven,  den. 
welken  ik  zal  gebenedyden,  en  hy  zal 
worden  tot  in  veel  natiën , en  koningen 
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van  velerhande  volk  rullen  van  hem 
geboren  worden. 

17.  En  Abraham  viel  op  zyn  acnzigt, 
en  heeft  gclagchcn  in  zyn  hert,  zeggende: 
Meynt  gy  dat  eenen  man  van  honderd 
jaren  een  zoon  geboren  zal  worden  ? en 
dat  Sara  negentig  jaren  oud  zynde  ba- 
ren zal  ? 

18.  En  hy  heeft  tot  God  gezeyd  : Och 
oft  Ismaël  mogt  leven  voor  u ! 

19.  En  God  zcydc  tot  Abraham  : Sara 
uwe  huysvrouw  zal  u eenen  zoon  baren, 
en  gy  zuil  zynen  naem  noemen  lsaac, 
en  ik  zal  myn  verbond  met  hem  stellen 
tot  eene  eeuwige  vaslheyd,  en  met  zynen 
zade  na  hem. 

20.  Van  Ismaël  heb  ik  u ook  verhoord: 
ziet  ik  zal  hem  gebrnedyden , en  ik  zal 
hem  zeer  vermeerderen  en  vermenigvul- 
digen: twaclf  vorsten  zal  hy  vóórtbren- 
gen , en  ik  zal  hem  maken  tot  een  groot 
volk. 

21.  Macr  myn  verbond  zal  ik  vast- 
maken niet  lsaac  , denwelken  u Sara 
baren  zal  op  dezen  tyd  het  ander  jaer. 

22.  En  als  de  sprack  des  gcensdie  met 
hem  sprak  voleynd  was  , zoo  ging  God 
opwaerts  van  Abraham. 

27.  En  Abraham  nam  Ismaël  zynen 
zoon , en  alle  zjmc  te  huys  geboren  knech- 
ten , en  alle  die  hy  gekocht  had  , en  al 
dat  inannetyk  was,  van  de  mans  zyns 
huysgezins  : en  hy  besneed  het  vleesch 
vande  voorhuyd  hunner  mannclykheyd, 
terstond  op  den  zelfden  dag , gclyk  hem 
God  bevolen  had. 

24.  Abraham  wras  negen  en  negentig 
jaren  oud  , als  hy  besneed  het  vleesch 
van  de  voorhuyd  zyner  mannclykheyd. 

25.  En  Ismaël  zyn  zoon  had  dertien 
jaren  vervuld,  ten  tyde  zyner  besnydenis. 

26.  Op  eenen  dag  is  Abraham  besne- 
den en  Ismaël  zyn  zoon. 

27.  En  alle  de  mans  zyns  huysgezins, 
zoo  te  huys  geboren  knechten  als  gc- 
kochten  : en  ook  de  vreemdelingen  zyn 
al  te  zamen  besneden. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

De  engelen  GchI,  worden  v»n  Abraham  te  gaat 
ontvangen,  die  hem  in  God»  beloften  versterken, 
en  hel  verkondigen  van  hel  verderven  van  Sodo- 
ma  enGomorrha,  voor  dewelke  Abraham  bidt. 

l.En den  Hccropcnbaerdc  hem  in  het 
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dal  van  Mantbrc,  als  hy  zat  in  de  deur 
zyner  tent,  in  het  heetste  van  den  dag. 

2.  En  als  hy  zync  oogen  ophief,  zoo 
openbacrden  hem  dry  mannen  stacndc 
by  hem  : dewelke  als  hy  gezien  had, 
zoo  liep  hy  hen  te  gemoet  van  de  deur 
zyner  tent , en  hy  aenbad  neder  ter 
aerde  waert. 

3.  En  hy  zeyde : Heer,  heb  ik  genade 
gevonden  voor  uwe  oogen , zoo  wilt 
uwen  dienaer  niet  voorbygacn  : 

4.  Maer  laet  my  halen  een  luttel  wa- 
ters , en  wascht  uwe  voeten  , en  rust 
onder  den  boom. 

3.  En  ik  zal  u een  mondvol  broods 
voorzetten , op  dat  uw  hert  versterkt 
wordt,  en  daer  na  zult  gy  voorts  door- 
gaen;  want  dacrom  zyt  gy  ter  zyden 
afgegacn  tot  uwen  dienaer.  Dewelke  zey- 
den  : Doet  alzoo  gy  gezeyd  hebt. 

6.  En  Abraham  is  haestelyk  gegacn  in 
de  tent  lot  Sara , en  heeft  tot  haer  ge- 
zeyd : liaest  u,  en  beslaet  dry  maten 
meelbloem,  en  inackl  aschkoeken. 

7.  En  hy  liep  lot  het  groot  vee,  en 
haolde  van  daer  een  zeer  teer  kalf  van 
de  besten,  en  hy  gaf  het  zynen  knecht: 
denwelken  dat  haestelyk  heeft  gekookt. 

8.  En  hy  haelde  ook  boter  en 
melk,  en  het  kalf  welk  hy  gekookt  had, 
en  hy  stelde  hen  dal  voor  : maer  hy 
stond  voor  hen  onder  den  boom.  En 
als  zy  geëten  hadden , zoo  zcydcn  zy 
tot  hem  : 

9.  Waer  is  Sara  uwe  huysvrouw’  Hy 
antwoordde:  Ziet  zy  is  binnen  in  de  tent. 

10.  Toen  zeyde  hy  tot  hem  : Ik  zal 
wederom  keerendc  tot  u komen  ter  dezer 
tyd  (is  men  levende)  endan  zal  Sara  uwe 
huysvrouw  eenen  zoon  hebben.  En  als 
Sara  dit  hoorde,  zoo  lachte  zy  achter  dc 
deur  van  de  tent. 

1 1 . En  zy  waren  beyde  oud  en  zeer 
bedaegd , zoo  dat  Sara  niet  meer  ging 
nacr  der  vrouwen  aerd. 

12.  Dewelke  lachte  by  zich  zelve, 
zeggende  : Zal  ik  my  ter  wellustigheid 
geven,  na  dal  ik  oud  ben  geworden,  en 
myn  heer  ook  een  oud  man  is? 

13.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot 
Abraham : Waerom  heeft  Sara  gclagchcn, 
zeggende  : Zal  ik  in  der  waerheyd  ook 
baren  die  cenc  oude  vrouw  ben? 

14.  Meynt  gy  dat  Godc  ook  iets  zwacr 
is  ? Dus  zoo  zal  ik  weder  tot  u komen, 
op  dezen  zelven  tyd  ( is  men  levende)  en 
dan  zal  Sara  eenen  zoon  hebben. 
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15.  En  Sara  heeft  dat  geloochend  zeg- 
gende uyt  vrees  verschrikt  : lk  heb 
niet  gelagchen.  Maer  den  Heer  zeyde  : 
Hel  is  alzoo  niet,  maer  gy  hebt  ge- 
lagchen. 

16.  Als  dan  de  mans  van  daer  opge- 
slacn  waren  , zoo  keerden  zy  hunne 
oogen  legen  Sodoma  , en  Abraham  ging 
mede.  doende  hun  geleyde. 

17.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Zal  ik 
ook  mogen  voor  Abraham  verbergen  het 
geen  dat  ik  doen  zal. 

18.  Aengezien  dal  hy  zal  worden  tot 
een  groot  en  zeer  magtig  volk,  en  dat 
door  hem  alle  de  geslachten  des  aerd- 
ryks  gebenedyd  worden  zullen? 

19.  Want  ik  weet  wel  dal  hy  zyne 
kinderen  en  zynen  huyze  na  hem  beve- 
len zal,  dal  zy  bewaren  zullen  den  weg 
des  Hoeren,  en  dat  zy  regl  oordeel  en 
regtveerdigheyd  doen  zullen : op  dal  den 
Heer  mag  volbrengen  om  Abrahams  wil, 
al  hel  gene  dal  hy  lot  hem  gezeyd  heeft. 

20.  Zoo  heeft  den  Heer  dan  gezeyd  : 
Den  roep  der  inwooners  van  Sodoma  en 
Gomorrha  is  vermenigvuldigd,  en  haer 
misdaed  is  boven  male  zeer  zwaer  ge- 
worden , 

21.  Dus  zal  ik  nederwaerts  gaen,  en 
bezien  of  zy  met  de  werken  ook  vol- 
bragt  hebben  den  roep  die  lot  my  geko- 
men is  : of  dal  zoo  niet  is , op  dal  ik 
mag  weten. 

22. Enzoozyn  zy  van  daer  omgekeerd, 
en  weggegaen  naer  Sodoma  : en  Abra- 
ham stond  nog  al  voor  den  Heer. 

23.  En  nader  komende  heeft  hy  ge- 
zeyd : Zult  gy  ook  den  rcglveerdigcn 
met  den  boozen  te  niet  doen  ? 

24.  Is  het  zake  dat  er  vyftig  regtveer- 
digen  in  de  stad  zyn,  zullen  die  ook 
mede  verloren  gaen  ? En  zult  gy  die 
plaels  niet  sparen  om  vyftig  reglveer- 
digen,  is  bel  dal  zy  daer  in  zyn? 

23.  Ver  moet  dit  van  u wezen,  dat 
gy  dat  doen  znudel , en  dat  gy  den  regt- 
veerdigen  zoudet  doodslaen  met  den  boo- 
zen,  en  dal  den  rcglveerdigen  zonde 
wezen  als  den  boozen,  dat  betaemtu 
alzoo  niet  te  doen  : gy  die  alle  aerdryk 
regt  doet,  zult  geenszins  dit  vonnis 
geven. 

26.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  hem : 
Is  het  zake  dat  ik  te  Sodoma  vyftig regl- 
veerdige  menschen  vinden  mag  in  hel 
midden  der  stad,  zoo  zal  ik  het  allen  de 
plactse  vergeven  om  hunnen  wil. 


27.  En  Abraham  antwoordde,  en  zeyde: 
Aengezien  dat  ik  eens  begonnen  beb,  zoo 
zal  ik  spreken  tot  myneu  Heer,  hoe  wel 
ik  stof  en  asch  ben. 

28.  En  of  cr  vyf  min  dan  vyftig  regt- 
veerdigen  gevonden  worden?  zult  gy  dan 
de  hecle  stad  bederven  om  die  vyf  en 
veertig  wil?  En  hy  zeyde  : Ik  zal  ze  niet 
verderven , is  het  dal  ik  daer  vyf  en 
veertig  rcglveerdigen  vind. 

29.  En  nog  anderwerf  heeft  hy  tot 
hem  gezeyd  : En  of  er  veertig  gevonden 
worden,  wal  zult  gy  doen?  Hy  zeyde  : 
lk  zal  zc  niet  slaen,  om  de  veertig. 

30.  ik  bid  u.  Heer  (zeyde  by),  wilt 
het  niet  onwcerdelyk  nemen,  al  is  bet  dat 
ik  spreek  : en  of  er  dertig  gevonden 
worden?  En  by  antwoordde  : lk  zal  het 
niet  doen , is  het  dat  ik  er  dertig  vinden 
mag. 

31.  Aengezien  (zeyde  by)  dat  ik  eens 
heb  begonnen  , zoo  zal  ik  spreken  lot 
uiyncn  Heer.  En  of  er  twintig  gevonden 
worden,  wal  zult  gy  doen?  Hy  ant- 
woordde : lk  zal  ze  niet  doodslaen , om 
der  twintig  wil. 

32.  Ik  bid  u hertel}  k.  o lieer  (zeyde  hy) 
wilt  niet  gram  wezen  al  spreek  ik  nog 
eens  : en  of  er  tien  gevonden  worden? 
En  hy  zeyde:  lk  zal  ze  niet  verderven 
om  de  tien. 

33.  En  den  lieer  is  weggegaen  na  dat 
hy  ophield  met  Abraham  te  spreken  : 
cn  Abraham  keerde  weder  tot  zyne 
plaets. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

SocIntnnrnGomorrhfl  werden  (jrutvelyk  vernield, 
Lolh  werd  ran  de  engelen  beschermd,  mei  zyne 
htmrrotiw  cn  kinderen  , maer  zyne  huys- 
vronw  werd  veranderd  in  eenen  zoutsleen, 
en  dronken  zynde  sliep  by  by  zyne  twee  doch- 
ters. 

1.  En  twee  engelen  zyn  te  Sodoma 
gekomen  des  avouds,  toen  Lot  zat  in 
de  poort  der  stad.  Kn  als  hy  die  zag  , 
zoo  is  hy  opgestacn  en  hen  tc  gemoel 
gegacn : cn  hy  acnbad  tot  de  aerdo  toe 
geboogd , en  zeyde  : 

2.  lk  bid  u.  hccrcn,  wilt  u vernede- 
ren tc  kooien  ten  huyze  Yan  uwen  die- 
naer  , cn  daer  blyven : wascht  uwe  voe- 
len , en  morgen  vroeg  zoo  zult  gy  voort 
rcyzen  uwen  weg.  Zy  zcyden  : Geens- 
zins, maer  wy  zuilen  op  de  straet  blyven. 
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5.  Maer  hr  dwong  ze  zeer , dat  zy  tc 
zynent  zouden  komen  : en  als  zy  in  zyn 
boys  waren  gegacn , zoo  heeft  hy  cenc 
maellyd  bercyd,  en  hy  heeft  ongedeesemd 
brood  gebakken  : en  zy  hebben  gcGten. 

4.  Maer  eer  zy  slapen  gingen,  zoo  heb- 
ben de  mannen  van  de  stad  het  huys 
onileyd,  van  den  jongsten  tot  den  oud- 
sten, al  het  volk  te  zarnen. 

8.  En  zy  riepen  Loth,  en  zeyden  tot 
hem:  Wacr  zyn  de  mans  die  dezen  nacht 
fot  u gekomen  zyn,  brengt  ze  hier  buy- 
ten uyl,  op  dat  wy  die  mogen  beken- 
nen. 

6.  En  Loth  is  tot  hen  uytgekomen  en 
Sluytcnde  de  deur  achter  hem , 

7.  Heeft  geZeyd  : Wilt,  dat  bid  ik 
u , inyne  broeders,  wilt  doch  dit  kwacd 
niet  doen. 

8.  Ik  heb  twee  dochters  die  nog  gee- 
nen  man  bekend  hebben  : die  zal  ik 
tot  u hier  buyten  brengen,  misbruykt 
dezealzoo  u dat  belieft,  behoudelyk  dat 
gy  deze  mannen  geen  kwacd  doet,  want 
zy  zyn  ingekomen  onder  de  schaduwe 
myns  daks. 

9.  Maer  zy  zeyden : Mankt  n denvaerts 
weg.  En  wederom  : Gy  zyt  hier  ingeko- 
men (zeyden  zy)  als  een  vreemdeling : zyt 
gy  gekomen  om  te  regten  ? Dus  zullen 
wy  u meerder  lyden  aendoen  dan  deze 
mannen.  En  zy  deden  hem  zeer  kragte- 
lyk  geweld  acn  : en  het  was  er  al  zeer 
by , dat  zy  de  deur  zouden  opengebro- 
ken hebben. 

10.  En  ziet  de  mannen  rcykten  nyt 
hunne  hand,  en  zy  bragten  Loth  binnen 
by  hen , en  zy  sloten  de  deur, 

11.  En  zy 'sloegen  met  blindheyd  alle 
die  dacr  buyten  waren  van  den  minsten 
tot  den  mecstcri . alzoo  dat  zy  de  deur 
niet  vinden  mogten. 

1 2.  En  zy  zeyden  tot  Loth  : Hebt  gy 
hier  iemand  die  n aengaet?  te  weten 
eenigen  bebuwden  zoon , of  cenige  zo- 
nen of  dochteren , alle  die  u luebcho- 
ren , leydt  ze  uyt  deze  stad : 

13.  Want  wy  zullen  deze  placts  te 
biet  doen,  om  dat  haren  roep  te  groot  ge- 
worden is  voor  den  Heer , die  ons  ge- 
zonden heeft , dat  wy  die  zouden  te  niet 
doen. 

14.  Aldus  is  Loth  uylgegaen,  en  heeft 
jync  schoonzonen  acngesprokcn  die  zync 
dochters  zouden  trouwen,  en  hy  zcyde : 
Staet  op  en  gaet  uyt  deze  placts  : want 
den  Heer  zal  deze  stad  tc  niet  doen.  En 
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hen  dacht  dat  hy  In  boerlcn  sprak. 

18.  Als  het  nu  vroeg  morgen  was,  zoo 
dwongen  hem  de  engelen,  zeggende: 
Staet  op,  en  neemt  uwe  huysvrouw,  en 
uwe  twee  dochteren  die  gy  hebt : op  dat 
gy  ook  niet  mede  vergaet  in  de  boos- 
heyd  van  de  stad. 

16.  En  toen  hy  dat  nog  niet  mcymle, 
zoo  namen  zy  zyne  hand , en  de  hand 
van  zyne  huysvrouw , en  van  zync  twee 
dochteren,  om  dat  God  hem  sparen 
wilde, 

17.  En  zy  leydden  hem  nyt,  en  stelden 
hem  buyten  de  stad.  En  aldaer  spraken 
zy  tot  hem , zeggende  : Bewnert  uwe 
ziel : wilt  achter  rug  niet  omzien,  noch 
staet  niet  in  al  het  land,  hier  omtrent: 
maer  behoudt  u op  den  borg,  op  dat  gy 
ook  te  zamen  niet  vergaet. 

18.  En  Loth  zcyde  tot  hem  : Ik  bid  u, 
Myn  heer, 

19.  Want  uw  dienaer  gratie  hy  u ge- 
vonden heeft,  en  gy  uwe  bcrmhcrlighevd 
hebt  groot  gemaekt  die  gy  met  tny  ge- 
dacn  hebt,  om  dat  gy  myne  ziel  zoudt 
behouden , en  ik  mag  niet  behouden 
worden  op  den  berg  , want  my  mogt 
by  «venluer  eenig  kwacd  overkómen,  al- 
zoo dat  ik  er  af  slerve. 

20.  Hier  by  is  eenc  kleyne  stad,  darr 
ik  toe  vlieden  mag , en  in  hacr  behouden 
worden  : is  zy  doch  niet  kleyn  op 
dat  myne  ziel  dacr  mag  te  leven  bly- 
ven  ? 

21.  En  hy  heeft  tot  hem  gozeyd  : Ziet 
In  dit  heb  ik  uw  gebed  ook  ontvangen, 
dal  ik  de  stad  niet  zal  verderven,  daergy 
voor  gpsproken  hebt. 

22.  Haest  u en  behoudt  u aldaer : want 
ik  zal  niets  mogen  doen . voor  dat  gy 
dacr  binnen  gekomen  zyt.  Dacrom  zoo  is 
de  slad  genoemd  Zegor. 

23.  De  zon  is  opgegaen  op  de  aerde , 
en  Loth  is  gegaen  binnen  Zegor. 

21.  Aldus  heeft  den  Heer  op  Sodoma 
enfiomorrha  geregend  solferen  vuervan 
den  Heer  uyt  den  iiemel : 

23.  En  hy  heeft  deze  steden  omgewor- 
pen , en  al  het  land  dacr  omtrent,  alle 
de  inwoonors  der  steden,  en  al  dal  op 
de  aerde  groeyende  was. 

26.  En  zync  huysvrouw  achterwaerts 
omziende,  is  verkeerd  in  een  zoutslcens- 
becld. 

27.  Maer  Abraham  vroeg  opslacnde 
ter  plaetse  dacr  hy  te  voren  met  den 
Heer  gcstacn  had , " 
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28.  Heeft  nongezien  Sodoma  en  Go- 
morrha , en  al  lid  land  daer  omtrent 
liggende  : en  hy  heeft  de  vonken  van  de 
aerdc  zien  opgaen  , als  den  rook  van 
cenen  oven. 

29.  Want  als  den  Heer  verdorf  de  ste- 
den van  dit  landschap , zoo  heeft  hy 
Abrahams  gedachtig  geweest,  en  heelt 
Loth  verlost  uyt  de  verderfenis  der  ste- 
den , daer  hy  in  gewoond  had. 

30.  Loth  is  opwaerts  gcrcysd  van  Zc- 
gor,  en  heeft  zyne  wooning  genomen  in 
den  berg,  en  zyne  twee  dochters  ook  met 
hem  , (want  hy  vreesde  te  Scgor  te  bly- 
ven)  en  hy  woonde  in  eene  spelonk , en 
zyne  twee  doehteren  met  hem. 

31.  En  de  oudste  dochter  zeyde  tot 
de  jongste:  Ons  vader  is  oud,  en  daer 
is  geen  man  overgebleven  op  de  aerde, 
die  hem  zoude  mogen  met  ons  verzamen, 
naer  de  gewoonte  aller  landen. 

32.  Komt,  lact  ons  hem  met  wyn 
dronken  maken , en  lact  ons  by  hem 
slapen,  op  dat  wy  mogen  zacd  behouden 
van  onzen  vader. 

33.  Dus  zoo  hebben  zy  haren  vader 
wyn  te  drinken  gegeven  dien  nacht  : 
en  de  oudsle  is  ingekomen,  en  heeft  by 
haren  vader  geslapen  : maer  hy  ge- 
voelde het  niet  wanneer  zyne  dochter 
zich  by  hem  leydc,  noch  wanneer  zy  op- 
stond. 

34.  Des  anderen  daegs  zeyde  de  oud- 
sle tot  de  jongste  : Ziet  ik  heb  gisteren 
by  mynen  vader  geslapen,  laet  ons  hem 
nog  wyn  te  drinken  geven  ook  dezen 
nacht,  en  dan  zult  gy  by  hem  slapen,  op 
dat  wy  mogen  zaed  behouden  van  onzen 
vader. 

33.  En  zy  hebben  ook  dien  nacht  ha- 
ren vader  wyn  te  drinken  gegeven,  en 
de  jongste  dochter  is  ingegaen  , en  heeft 
by  hem  geslapen  : en  nog  toen  gevoelde 
hy  ze  niet , wanneer  zy  zich  by  hem 
leyde , of  wanneer  zy  opstond. 

36.  Aldus  zyn  Loths  twee  doehteren  , 
bevrucht  van  haren  vader. 

37.  En  de  oudste  baerde  cenen  zoon  , 
en  zy  noemde  hem  Moab  : hy  is  den 
vader  der  Moabiten  , tot  dezen  dag  toe. 

38.  En  de  jongste  baerde  ook  eenen 
zoon , en  zy  noemde  hem  Ammon  , dat  j 
is  te  zeggen , een  zoon  myns  volks  : 
deze  is  den  vader  van  de  Ammonitcn  tot 
op  dezen  dag. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Abraham  wandelt  in  het  land  Gerar,  en  Abi- 

melcch  neemt  ivne  huyivrouw  , om  hel  welk 

hy  gcplacgd  werd,  maer  Abraham  verbidt  hem. 

1.  Abraham  is  van  daergercysd  naer 
het  zuydenland,  en  heeft  gewoond  lus- 
schen  Kades  en  Sur : en  hy  is  ecu  vreem- 
deling geworden  te  Gerar. 

2.  En  hy  heeft  gezeyd  van  Sara  zyne 
huysvrouw  : Het  is  mync  zuster.  i)us 
heeft  Abimclcch  den  koning  van  Gerar 
gezonden , en  haer  doen  halen. 

3.  Maer  God  is  lot  Abimclcch  geko- 
men, door  een’  droom  des  nachts,  en 
heeft  tot  hem  gezeyd  : Ziet,  gy  zult  ster- 
ven om  de  vrouw  die  gy  genomen  hebt , 
want  zy  heeft  eenen  man. 

4.  Maer  Abimclcch  had  haer  niet 
aengcrocrd  , en  zeyde : Heer , zult  gy 
dan  een  onwetend  en  regtveerdig  volk 
dooden  ? 

5.  En  heeft  hy  my  niet  gezeyd  : Het 
is  myne  zuster'  En  heeft  zy  niet  ge- 
zeyd : Het  is  myn  broeder?  Ik  heb  dit 
gedaen  met  eenvoudiger  herte , en  met 
zuyverheyd  myner  handen. 

6.  En  God  heeft  tot  hem  gezeyd  : Ik 
weet  ook  wel  , dat  gy  het  met  simpeler 
herte  gedaen  hebt  : en  daerom  , heb  ik 
u behoed  , dat  gy  legen  my  niet  zoudt 
zondigen,  en  ik  heb  het  niet  tocgclatcn 
dat  gy  haer  genaken  zoudt. 

7.  Nu  dan  zoo  geeft  de  huysvrouw 
haren  man  w ederom  , want  hy  een  pro- 
feet is  : en  hy  zal  voor  u bidden,  dat 
gy  zult  mogen  te  leven  blyvon  : maer  is 
het  zake  dat  gy  hem  die  niet  wederge- 
ven wilt , zoo  weet  dat  gy  de  dood  ster- 
ven zult,  en  al  dat  het  uwe  is. 

8.  En  terstond  Ahimelech  opslacnde 
in  den  nacht , heeft  alle  zyne  dienaers 
geroepen,  en  heeft  alle  deze  woorden 
gesproken  in  hunne  ooren  , en  alle  de 
mans  hebben  zeer  gevreesd. 

9.  Maer  Abimclcch  heeft  Abraham  ook 
geroepen,  en  hem  gezeyd  : Wal  hebt  gy 
ons  gedaen?  Wat  hebben  wy  tegen  u mis- 
daen,  dat  gy  op  my  en  op  myn  ryk 
eene  zoo  grootc  zonde  hebt  gebrngt  ? Gy 
hebt  ons  gedaen  dal  gy  niet  behoorde  te 
doen. 

10.  En  wederom  vereyschcnde  heeft 
hy  nog  gezeyd : Wat  hebt  gy  verzien  dat 
gy  dit  hebt  gedaen  ? 

11.  En  Abraham  heeft  geantwoord  : 
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lk  dacht  in  my  zelven  , zeggende  : Mis- 
schien is  op  deze  plaels  de  vree;  Gods 
niet : en  zullen  my  doodslacnoin  myncr 
huysvrouw  wil : 

12.  Macr  anders  zoo  is  zy  ook  wacrach- 
tig  mync  zuster  , eenc  dochter  myns 
vaders , inaer  niet  myner  moeder  doch- 
ter, en  ik  heb  ze  tot  eene  huysvrouw 
genomen. 

13.  Maer  nadien  dat  my  God  geleyd 
heeft  uyt  myns  vaders  huys,  zoo  heb 
ik  tot  haer  gezeyd  : Deze  bermhertig- 
hcyd  zult  gy  my  bewyzen : in  alle  plaet- 
sen  , dacr  wy  zullen  komen  , zult  gy 
zeggen  dat  ik  uw  broeder  ben. 

14.  Dus  heeft  Abimclech  genomen 
schapen  en  ossen , en  knechten  en 
dienstvrouwen  , en  heeft  die  Abraham 
gegeven  : en  heeft  hem  Sara  zync  huys- 
vrouw wedergegeven  en  gezeyd  : 

13.  Het  land  is  voor  u,  wacr  dat  u 
belieft , daer  maekt  uwe  wooning. 

16.  En  lot  Sara  heeft  hy  ook  gezeyd: 
Ziet  ik  heb  uwen  broeder  duyzend  zil- 
vere  penningen  gegeven,  dat  zal  u we- 
zen tot  een  deksel  uwer  oogen  voor  alle 
die  met  u zyn . en  wacr  dat  gy  reyst  : 
en  weest  gedachtig  dat  gy  bevonden  zyt 
geweest. 

17.  En  als  Abraham  biddende  was, 
zoo  heeft  God  genezen  Abimclech  , en 
zyne  huysvrouw  , en  zync  dienstvrou- 
wen , en  zy  hebben  gebaerd , want  God 
had  besloten  alle  baermoeders  des  huys- 
gezins  van  Abimelech,  om  Sara  Abra- 
hams wyfs  wil. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  laaie  geboren  wordt  nier  God»  belofte, 

en  Agar  met  haer  kind  verworpen , en  van 

het  verbond  tuaachen  Abraham  en  Abimelech. 

1.  En  den  Heer  heeft  Sara  bezocht, 
gelyk  hy  beloofd  had , en  heeft  volbragt 
dat  hy  gezeyd  had. 

2.  En  zy  heeft  ontvangen  en  gebaerd 
eenenzoon  in  haren  ouderdom,  ten  tyde 
ais  God  haer  dal  te  voren  gezeyd  had. 

3.  En  Abraham  heeft  den  iiacm  van 
zynen  zoon  , die  hem  Sara  voortgebragt 
had , genoemd  Isaac. 

4.  En  hy  heeft  hem  besneden  op  den 
achtsten  dag  , alzoo  hem  God  geboden 
had. 

3.  Toen  hy  houderd  jaren  oud  was: 
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want  in  dezen  ouderdom  des  vaders  is 
Isaac  geboren. 

6.  En  Sara  heeft  gezeyd  : Een  lagchcn 
heeft  my  God  gcmaekl,  zoo  wie  dal  hoort 
die  zal  met  my  lagchcn. 

7.  En  nog  heeft  zy  gezeyd  : Wie 
zoude  gelooven  dat  Abraham  zal  hooren 
dat  Sara  ccncn  zoon  zooget , denwcl- 
ken  zy  hem  gebaerd  heeft  nu  oud  zynde : 

8.  Dus  is  het  kind  opgewassen  , en 
het  is  gespeend.  En  Abraham  heeft  eene 
groote  maeltyd  gehouden  op  den  dag  van 
zync  speening. 

9.  En  als  Sara  denzoon  van  Agar  de 
egyptenares  heeft  zien  spelen  met  haren 
zoon  Isaac  , 

10.  Zoo  heeft  zy  gezeyd  tot  Abraham : 
Werpt  uyt  deze  dienstvrouw  met  haren 
zoon  : want  der  dienstvrouw  zoon  zal 
geen  crfgenacm  wezen  met  mynen  zoon 
Isaac. 

11.  Dat  heeft  Abraham  hardclyk  geno- 
men om  zynen  zoon. 

12.  Tot  wien  God  heeft  gezeyd  : 
Lact  u dit  niet  schamper  dunken  de» 
jongens  en  dienslinaegd  halven.  In  alles 
dat  u Sara  zegt  verhoort  hare  woorden  : 
want  door  Isaac  zal  uw  zaed  genoemd 
worden , 

13.  Maer  der  dienstvrouw  zoon  zal 
ik  ook  maken  lot  een  groot  volk  , om 
dat  het  uw  zaed  is. 

14.  Hierom  is  Abraham  vroeg  opgc- 
stacn  , en  nam  brood  , en  eene  leeren 
Hesch  waters , en  heeft  het  geleyd  op 
hare  schouders,  en  hy  heeft  haer  het 
kind  gegeven  , en  alzoo  heeft  hy  haer 
doen  weggaen.  En  als  zy  weggegaeu 
was , zoo  doolde  zy  in  de  woeslcyn  van 
Bersabee. 

15.  Als  dan  het  water  der  leeren 
llcsch  al  uyt  was,  zoo  heeft  zy  hel  kind 
van  haer  geworpen  onder  cenen  van  de 
boomen  die  dacr  waren. 

16.  En  zy  is  weggegaen,  en  is  daer- 
tegenover  gezeten,  zoo  ver  van  dacr  als 
cenen  boogschieten  mag.  Wanlzyzeydc: 
Ik  zal  het  kind  niet  zien  sterven  : en 
tegenover  zittende  , heeft  zy  hare  stem 
opgehesen  , en  geweend. 

17.  En  God  heeft  verhoord  de  stem 
des  kinds  : en  den  engel  Gods  heeft 
Agar  van  uyt  den  hemel  geroepen,  zeg- 
gende: 

18.  Wat  maekt  gy  Agar?  wilt  niet 
vreezen  : want  God  heeft  de  stem  des 
kinds  verhoord  van  de  plaels  dacr  het 
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is.  Stact  op,  en  haelt  het  kind,  en  neemt 
het  met  zyne  hand  , want  ik  zal  het 
maken  tot  een  groot  volk. 

19.  En  God  heeft  hare  oogen  open 
gcdacn,  en  ziende  eenen  waterput,  is 
zy  derwaerls  gegaen , en  heeft  hare  lee- 
reu  flesch  gevuld,  en  heeft  den  kiude 
te  drinken  gegeven. 

30.  En  hy  is  hem  mede  geweest : den 
welken  is  opgewassen  , en  heeft  ge- 
woond in  de  wocsteyn,  en  hel  is  eeu 
schutter  jongen  geworden. 

31.  En  hy  heeft  gewoond  in  de  woes- 
leyn  te  Pharan.  en  zyne  moeder  heeft 
hem  eene  huysvrouw  genomen  uyt  den 
lande  van  Egyptcn. 

33.  Op  den  zelfden  tyd  zoo  zeyden 
Ahimelccli  en  Phicol  zyn  veldhoofdman 
tot  Abraham ; God  is  u mede  in  alles  dat 
gy  doet. 

33.  Zweert  my  clan  hy  God , dal  gy 
my  , noch  myne  nakomelingen  en  myn 
geslacht  geen  hinder  zult  doen  : maer 
dat  gy  my  en  dezen  lande  daer  gy  als 
«en  vreemdeling  in  verkeerd  hebt,  zult 
doen  naer  de  hermhertigheyd  die  ik  u 
gedacu  heh. 

34.  En  Abraham  heeft  gezeyd  : Ik  zal 
hel  zwecren. 

33.  En  hy  heeft  Abimelceh  gestraft 
om  den  waterput  , den  welken  zyne 
knechten  met  geweld  hadden  ontnomen. 

36.  En  Abimelceh  heeft  geantwoord  : 
lk  heb  niet  geweten  wie  dal  dit  gc- 
dacn heeft  : en  gy  hebt  bet  my  ook 
niet  te  kennen  gegeven,  en  ik  heb  het 
niet  geboord  voor  dezen  dag. 

37.  Dus  zoo  heeft  Abraham  gehaeld 
schapen  en  ossen  , en  heeft  ze  Abiinc- 
lech  gegeven  en  zy  hebben  beyde  te  za- 
nten een  vast  verïiond  gemaekt. 

38.  En  Abraham  heelt  op  eene  zyde 
gesteld  zeven  ooylamincrcn  uyt  dc  kud- 
den. 

39.  Tol  wion  Abimclech  heeft  gezeyd : 
Wat  beduyden  deze  zeven  ooj lamme- 
ren die  gy  dacrbezyden  hebt  doen  staen. 

30.  Eu  hy  zeyde  : Zeven  ooy  la  mino- 
ren zult  gy  nemen  van  myne  hand  : 
om  dat  zy  my  mogen  wezen  tol  eene  ge- 
t uygeiiis.dat  ik  dezen  put  gegraven  heb. 

31.  Daerom  is  de  stede  genoemd  Ber- 
sabce  : want  daer  hebben  zy  beyde  ge- 
zworen. 

33.  En  zy  hebben  een  verbond  gc- 
niacht  om  den  pul  des  ccds. 

33.  Tocu  is  Abimelceh  en  Phicol  zyu 


veldhoofdman  opgestaen  en  zy  zyn  we- 
derge koord  in  het  land  van  de  Philis- 
tynen.  .Maer  Abraham  heeft  eene  bos- 
schagic  geplant  te  Rcrsabee  , en  daer 
aengeroc|>eii  den  uaern  van  den  eeuwi- 
gen Heer  God. 

34.  Kit  hy  is  een  uyllander  geweest 
in  het  land  vau  de  Philistynen  eeuea 
langen  tyd. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Abrjlnm  ivn  God  gehoortiem  in  hot  offeren  irm 

zoom,  « at- iom  hy  anderwerf  de  belofte  ont- 
ving. 

1.  Nadien  dat  deze  dingen  gebeurd 
zyn  , zoo  heeft  God  Abraham  beproefd  , 
en  tot  hem  gezeyd:  Abraham . Abraham. 
En  hy  heeft  geantwoord  : Hier  ben  ik. 

3.  Hy  zeyde  lol  hem  : Neemt  uwen 
cenigen  geboren  zoon,  dcnwelkcn  gy 
lief  licht,  isaac  , en  gael  in  het  land  des 
gezigts : en  offert  hem  aldaer  lot  eene 
hraiidofferande  op  een'  van  de  bergen 
die  ik  u zal  toonen. 

3.  Zoo  dan  Abraham  des  nachts  op- 
stacndc,  heeft  zynen  ezel  bercyd  : ley- 
dende  met  hem  twee  jongelingen  , en 
Isaac  zynen  zoon  : en  als  hy  hel  hout 
had  gehouwen  tot  den  brandoffer  , zoo 
is  hy  gegaen  ter  plactse  die  hem  God  be- 
volen had. 

4.  En  op  den  derden  dag  opheffende 
zyne  oogen,  heeft  hy  dc  plaets  van  ver 
gezien  : 

3.  En  heeft  gezeyd  tot  zyne  dienaers: 
Vcrbeydt  hier  met  den  ezel  : ik  en  het 
kind  wy  zullen  haestelyk  tol  daer  gaen  , 
en  weder  tot  u komen , als  w y acngebc- 
den  hebben. 

6.  En  hy  nam  ook  het  hout  tol  den 
brandoffer,  en  leydc  het  op  zynen  zoon 
Isaac  : inacr  hy  droeg  in  zyne  handen 
hel  vuer  en  het  zweord.  En  ais  zy  twee 
te  zaïncn  voorlgingcu  , 

7.  Zoo  zeyde  Isaac  tot  zynen  vader  : 
Myn  vader.  En  hy  heeft  geantwoord  : 

8.  Wat  wilt  gy , zoon  ? Ziet  (zeyde  hy) 
hier  is  vuer  en  hout,  waer  is  de  offerande 
des  brandoffers?  Maer  Abraham  heeft 
gezeyd  : God  zal  zich  van  dc  offerande 
des  brandoffers  voorzien  , myn  zoon. 

9.  Alzoo  zyn  zy  beyde  te  zamen  voort- 
gegaen,  en  zyn  gekomen  ter  plaetse  die 
hem  God  getoond  had , en  hy  heeft  daer 
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eenen  «ulacr  gcmaekl,  en  heeft  daerop 
het  hout  schikkelyk  geieyd  : en  al«  hy 
zynen  zoon  Isaac  gebonden  had , zoo 
stelde  hy  hem  op  den  autaer , hoven 
op  den  tas  des  houls. 

10.  En  hy  reykte  uyt  zyne  hand , en 
nam  hel  zweerd  , om  zynen  zoon  tot 
een  offer  te  dooden. 

11.  En  ziet  den  engel  des  Ileercn  heeft 
uyt  den  bernel  geroepen,  zeggende: 
Abraham  , Abraham.  1 tenwelken  heeft 
geantwoord  : Hier  ben  ik  : 

12.  En  hy  heeft  lot  hem  gezeyd  : 
Steekt  uwe  hand  niet  aen  het  kind  , 
noch  doet  hem  niets  : nu  heb  ik  bekend 
dalgy  God  vreest,  en  dat  gy  uwen  eeni- 
gen  zoon  niet  hebt  gespaerd  om  mynen 
wil. 

13.  Abraham  heeft  zyne  oogen  opge- 
heven , en  hy  heeft  achter  rog  gezien 
een’  ram  verwerd  lusschen  de  doornen 
met  zyne  hoornen  , denwelken  hy  heeft 
genomen,  en  tot  een  brandoffer  geofferd 
voor  zynen  zoon. 

14.  En  hv  heeft  de  plaets  genoemd  : 
Iten  Heer  ziet  : waerom  dat  men  zegt 
tot  den  dag  van  heden  : Op  den  berg 
zal  den  Heer  zien. 

13.  En  den  engel  des  Heeren  heeft 
Abraham  de  tweede  reys  van  den  he- 
mel geroepen  , 

16.  Zeggende  : lk  heb  by  my  zelven 
gezworen  zegt  den  Heer  : om  dat  gy  dit 
ding  gedaen  hebt , en  dal  gy  uwen  eeni- 
gen  zoon  niet  hebt  gespaerd  om  my  : 

17.  Zoo  zal  ik  gebenedyden , en  uw 
zaed  vermenigvuldigen  als  de  sterren  des 
hemels , en  gelyk  hel  zand  dat  er  is  acn 
den  oever  der  zee.  Uw  zaed  zal  bezitten 
de  poorten  zyncr  vyanden  , 

18.  En  al  het  volk  der  aerde  zal 
gebenedyd  worden  in  uw  zaed  , om  dat 
gy  mync  stem  hebt  geboorzaein  geweest. 

13.  Abraham  is  wedergekeerd  tol 
Zyne  knechten , en  zy  zyn  te  zamen  ge- 
gaen  tot  Bersabec,  en  hy  heeft  dacr  ge- 
woond. 

20.  Na  dat  deze  dingen  geschied  wa- 
ren, zoo  is  Abraham  geboodschapt , hoe 
dat  Melcha  ook  had  kinderen  gcbacrd 
zynen  broeder  Nachor, 

21.  Hus  den  eersten  geboren , en  Bus 
zynen  broeder,  en  Karnucl  den  vader  van 
die  van  Syrien , 

22.  En  Gased  , en  Azan , Peldas  ook  , 
en  Jedlaph , 

23.  Eu  Bathuël , dacraf  dat  geboren 
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is  Rebeeea : deze  acht  heeft  Melcha  ge- 
baerd  Nachor  Abrahams  broeder. 

24.  Maer  zyne  concubine  genoemd 
Roma , heeft  hem  gebaerd  Thabee , en 
Uaham , en  Tahas , cn  Maat  ha. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

V«n  de  dood  van  Sara , ca  hare  liejrarinj. 

1.  Sara  heeft  geleefd  honderd  en  ze- 
ven en  twintig  jaren, 

2.  En  zy  is  gestorven  in  de  stad  van 
Arbee,  welke  isllebron  in  bet  land  van 
Chanaan  : en  Abraham  is  gekomen  om 
dat  hy  ze  beklagen  cn  beweenen  zoude. 

3.  En  als  hy  opgestaen  was  van  den 
dienst  des  lyks  , zoo  heeft  hy  gesproken 
lot  de  kinderen  van  Hclh,  zeggende: 

4.  lk  ben  een  uytlander  cn  pelgrim 
by  u : geeft  my  het  regl  van  begra- 
fenis met  u,  dat  ik  mync  dooden  mag 
begraven. 

5.  En  de  zonen  van  Heth  hebben 
geantwoord,  zeggende  : 

6.  Hoort  ons,  Heer,  gy  zyt  een  prins 
Gods  by  ons:  dus  begraefl  uwe  dooden 
in  onze  uytnemende  graven  : cn  nie- 
mand zal  u mogen  verbieden  dat  gy 
uwe  dooden  niet  zult  mogen  in  zyn 
graf  begraven. 

7.  Toen  stond  Abraham  op,  en  hy 
heeft  hel  volk  des  lands  aengebeden  , 
te  weten  de  kinderen  van  Heth : 

8.  En  heeft  tol  hen  gezeyd  : Is  het 
dat  uwer  ziele  belieft,  dal  ik  myne 
dooden  begraef,  zoo  hoort  my , en  bidt 
voor  my  aen  Eplirou  den  zoon  van  Zcor, 

9.  Dal  hy  my  geve  dc  dubbele  spelonk 
die  hy  heeft  op  liet  uylcrslc  van  zynen 
akker  : en  dat  hy  ze  my  levere  voor 
u voor  de  w eerde  van  hel  geld,  tot  eene 
bezitting  der  begrafenis. 

10.  EnKphron  woonde  in  bet  midden 
van  Heths  kinderen.  En  Ephron  heeft  lot 
Abraham  geantwoord  dat  zy  het  alle 
hoorden  die  daer  kwamen  in  de  poort 
van  die  stad , zeggende  : 

11.  Neen,myn  heer,  het  zal  alzoo 
geenszins  geschieden  , maer  wilt  doch 
gy  liever  aenhooren  dat  ik  zeg  : den 
akker  lever  ik  u over,  en  de  spelonk 
die  dacr  in  is,  in  de  tegenwoordigheyd 
van  dc  kinderen  myns  volks , begraeft 
uwe  dooden. 

12.  Abraham  heeft  acnbcdcn  in  dc 


Digitized  by  Google 


28 


HET  HOEK  GENESIS. 


legcnwoordighcyd  van  het  volk  des 
lands. 

13.  En  hy  heeft  gezcyd  tot  Ephron  , 
daer  zyn  volk  alom  stond  : Ik  bid  u wilt 
my  hooren  : ik  zal  geld  voor  den  akker 
geven:  ontvangt  hel,  en  alzoo  lact  my 
myne dooden  dacrin  begraven. 

14. .En  Ephron  heeft  geantwoord: 

15.  Myn  heer,  hoort  my  : hel  land  dat 
gy  begeert,  is  vier  honderd  sikkelen  sil- 
vers  weerd  : dit  is  den  prys  tusschen  u 
en  my  : maer  hoe  veel  dat  is?  Begraeft 
uwe  dooden. 

16.  Als  Abraham  dit  gehoord  had,  zoo 
woog  hy  hel  geld  welk  Ephron  geëyscht 
had  , daer  het  alle  dc  kinderen  van  llelh 
hoorden,  te  weten  vier  honderd  sikke- 
len zilvers,  gekeurd  gangbare  munt : 

17.  En  den  akker  die  wylen  Ephron 
toebehoorde,  daerin  cene  dubbele  spe- 
lonk was,  tegen  over  Mambrc,  zoo  wel 
den  akker  als  de  spelonk,  met  alle 
zyne  boonien  stacnde  in  het  ronde  aen 
alle  zyne  zyden  is  bevestigd. 

18.  Abraham  ter  bezitting,  daer  het 
aenzagen  dc  kinderen  van  Helli,  en 
alle  die  daer  kwamen  in  de  poort  van 
die  stad. 

19.  En  aldus  zoo  heeft  Abraham  Sara 
zyne  buysvrouw  begraven  in  de  dubbele 
spelonk  des  akkers,  die  stond  tegen- 
over Mambrc,  dit  is  llcbron  in  hel  land 
van  Chanaan. 

20.  En  den  akker  met  hel  hol  het 
welk  daer  in  was,  is  Abraham  beves- 
tigd tot  een  erfgraf  van  Heths  kinde- 
ren. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Abraham  zynen  knecht  zomi  om  rene  huyt- 
vrouw  voor  rynen  zoon  ltaac,  en  hoe  hy  ze 
verkreeg. 

1.  Maer  Abraham  was  oud,  en  van 
vele  dagen  : en  den  lieer  had  hem  in 
alles  gebenrdyd. 

2.  En  hy  heeft  gezcyd  lot  den  oud- 
sten knecht  van  zyn  huys,  die  over  al 
was  dat  hy  had  : 

3.  Legt  uwe  hand  onder  myne  heup, 
dat  ik  u mag  bezweeren  by  den  Heer 
God  des  hemels  en  der  aerde , dat  gy 
voor  mynen  zoon  geene  huysvrouw 
neemt  van  de  dochlcrcn  derf.hananefn, 
daer  onder  ik  woonachtig  ben. 


4.  Maer  dat  gy  zult  gaen  lot  myn 
land  en  maegschap  en  van  daer  zult  gy 
voor  mynen  zoon  Isaac  cene  buysvrouw 
nemen. 

8.  En  den  knecht  heeft  geantwoord  : 
Is  het  zake  dat  dc  vrouw  niet  wilt  met  my 
komen  in  dit  land,  zal  ik  dan  uwen  zoon 
moeten  weder  leyden  ter  plaetsc  daer  gy 
uylgcgacn  zyt? 

6.  En  Abraham  heeft  gezeyd  : Wacht 
u daer  voor,  dal  gy  nimmermeer  my- 
nen zoon  derwaerts  wederom  leydt. 

7.  Den  Heer  God  van  hemclryk  en 
aerdryk,  die  my  uylmyns  vaders  huys 
gcnomcu  heeft , en  uyt  het  land  vau 
myne  geboorte,  die  my  heeft  gezeyd, 
en  my  gezworen  zeggende  : Dit  land  zal 
ik  uwen  zadc  geven  : die  zal  zynen  engel 
voor  u zenden  , en  gy  zult  van  daer  cene 
huysvrouw  nemen  voor  mynen  zoon  : 

8.  Maer  is  het  by  alzoo  dat  u dc 
vrouw  niet  wilt  volgen,  zoo  zult  gy  in 
den  eed  niet  gehouden  wezen  : alleen 
zoo  leydt  mynen  zoon  derwaerts  niet 
weder. 

9.  Dus  heeft  den  knecht  zyne  hand 
gclcyd  onder  de  heup  Abrahams  zyns 
hccren,  en  hy  heelt  hem  gezworen  op 
deze  woorden. 

10.  En  hy  heeft  genomen  tien  kame- 
len u>t  de  kudde  van  zynen  heer,  en 
hy  is  w eggegaen , dragende  met  hem 
van  allcrley  zyns  heeren  goede,  en  weg- 
reyzcudc  is  hy  getrokken  in  Mcsopota- 
mië  tot  dc  stad  Nachor. 

11.  Eu  als  hy  de  kamelen  had  doen 
ncdcrliggen  by  de  stad  by  cencn  water- 
put, des  avonds  ter  lyde  als  dc  vrouwen 
plegen  uyt  te  komen  om  water  te  schep- 
pen. 

12.  Zoo  heeft  hy  gezeyd  : O Heer  God 
myns  hccren  Abrahams,  ik  bid  u wilt 
my  heden  ontmoeten  en  doen  bermher- 
tigheyd  met  mynen  heer  Abraham. 

13.  Ziel  ik  sla  hier  by  deze  waler- 
fonlcyn , en  dé  dochtcren  van  dc  in- 
wooners  dezer  stad  zullen  uylkomcn 
om  water  te  scheppen. 

14.  Aldus  dan  de  jonge  dochter  daer 
ik  toe  zeggen  zal : Ncygt  uwe  kruyk  ne- 
der, dal  ik  drinken  mag  : en  dat  zy  dan 
zegge  : Drinkt , en  daer  toe  zal  ik  uwe 
kamelen  ook  te  drinken  geven , dat  is 
dezelve  die  gy  bereyd  hebt  voor 

I Isaac  uwen  dienaer  : en  daer  door  zal  ik 
j vcrslacn  dat  gy  bcrmhcrlighcyd  gedacu 
i hebt  met  my  ucu  heer. 
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IS.  Hy  had  nog  deze  woorden  niet 
volzeyd  in  zich  zelvcn,  en  ziel  llebecca 
kwam  uyt , de  dochter  van  Balhuel  des 
zoons  van  Meiclia  der  huysvrouw  van 
Nachor  Abrahams  broeder,  hebbende 
cene  kruyk  op  hare  schouderen  : 

10.  Eene  jonge  dochter  wezelyk  bo- 
v en  mate,  en  cene  zeer  schoone  maegd,  en 
van  geeneii  man  bekend  : en  zy  w as  ne- 
derwaerts  ter  fonteyn  gegaen,  en  had 
hare  kruyk  gevuld  , en  kwam  wederom. 

17.  En  den  knecht  is  hacr  te  gernoet 
geloopcn,  en  heeft  gezeyd : Geeft  my  een 
luttel  waters  te  drinken  uyt  uwe  kruyk. 

IS.  En  zy  heeft  geantwoord  : Drinkt, 
myn  heer,  en  hacslclyk  zetlede  zy  de 
kruyk  neder  op  haren  arm,  en  gaf  hem 
te  drinken. 

19.  En  als  hy  gedronken  had,  zoo 
zeyde  zy  daer  toe  : Nog  zal  ik  ook  uwe 
kamelen  te  drinken  scheppen  , lot  dat 
zy  alle  gedronken  hebben. 

20.  En  zy  heeft  hare  kruyk  uytgcgo- 
ten  in  de  drinkbakken  , en  is  wederge- 
loopen  tol  den  put , om  water  te  schep- 
pen : en  als  zy  bet  geschept  had,  zoo 
heeft  zy  het  alle  den  kamelen  gegeven. 

21 . En  hy  zag  haer  aen  al  slilzwy gendc, 
begeerende  te  welen , of  God  zyne  reys 
gelukkig  had  gemackt  of  niet. 

22.  Maer  na  dat  de  kamelen  gedron- 
ken hadden , zoo  heeft  den  man  uytgc- 
haeid  gouden  oursicrselen  wegende  twee 
sikkelen , en  zoo  velcarmringcu  wegende 
tien  sikkelen. 

23.  En  hy  heeft  lot  haer  gezeyd  : 
Wiens  dochter  zyt  gy  ? zegt  het  my  : is 
in  nws  vaders  huys  ook  plaets  om  te 
herbergen? 

21.  En  zy  antwoordde  : Ik  ben  de 
dochter  van  Balhuel  des  zoons  van 
Melcha  dien  zy  baerde  Naehor. 

25.  En  daertoe  heeft  zy  nog  gezeyd  : Tc 
onzent  is  ook  veel  kafs  en  hooys,  en 
ruyme  plaets  om  te  herbergen. 

20.  Den  man  heeft  zich  nedergebo- 
gen , en  heeft  den  Heer  acnbeden  , 

27.  Zeggende  : Gebencdyd  is  God  den 
Heer  myns  beeren  Abrahams,  die  zyne 
berin herlighcyd  eu  wacrachtighcyd  niet 
heeft  ontnomen  van  mynen  heer,  en 
heeft  my  door  den  regten  weg  gebragt 
ten  huyze  van  myns  beeren  broederen. 

28.  Aldus  dan  is  de  jonge  dochter  gc- 
loopcn , en  heeft  geboodschapt  in  luiers 
moeders  huys  al  dal  zy  geboord  had. 

29.  En  llebecca  had  ccucu  broeder 


genoemd  Laban,  denwelken  is  hacstelyk 
uytgcgacn  tot  den  man  daer  de  fouLeya 
was. 

30.  En  als  hy  gezien  had  in  zyne  zus- 
ters handen  de  gouden  oorsierselen  en 
armringen , en  als  hy  gehoord  had  alle 
de  woorden  die  zy  vertelde , zeggende  : 
Deze  dingen  heeft  my  den  mensch  ge- 
zeyd : zoo  is  hy  by  den  man  gekomen , 
die  daer  stond  by  de  kamelen , en  by  de 
waterfonleyn  : 

5 1 . En  hy  beeft  tot  hem  gezeyd : Komt 
binnen , gy  gebenedyden  des  Hoeren  : 
waerom  slact  gy  buyten?  Ik  heb  het 
huys  bereyd , en  de  plaets  voor  de  ka- 
meels. 

32.  En  hy  heeft  hem  ter  herbergen  in- 
gebragt:  en  de  kamcels  ontladen , en  kaf 
en  hooy  gegeven  j en  water  om  te  was- 
schen  de  voeten  der  kamelen,  en  der 
mannen  die  met  hem  gekomen  waren. 

33.  En  hem  is  brood  voorgcleyd. 
Maer  hy  zeyde  : Ik  zal  niet  eten  lot 
dat  ik  myne  redenen  gezeyd  heb.  Uy  ant- 
woordde hem  : Spreekt. 

34.  En  hy  zeyde  : lk  ben  een  knecht 
van  Abraham  : 

35.  En  den  lieer  heeft  mynen  heer 
zeer  gebencdyd , en  hy  is  magtig  gewor- 
den : en  by  heeft  hem  gegeven  schapen, 
en  ossen,  zilver,  en  goud,  knechten,  en 
dienstvrouwen,  kamecls,  en  ezels. 

36.  En  Sara  myns  heeren  huysvrouw 
heeft  mynen  heer  eenen  zoon  gebaerd 
in  zyne  oude  dagen , cu  hy  heeft  dien 
gegeven  al  dal  hy  had. 

37.  Eu  myn  heer  heeft  my  bezworen, 
zeggende  : Gy  zult  voor  mynen  zoon 
geene  huysvrouw  nemen  van  de  dochte- 
ren  der  Cbauancën , in  welker  land  ik 
woon  : 

38.  Maer  gy  zult  reyzcn  tot  myns  va- 
ders huys,  en  gy  zult  voor  mynen  zoon 
eene  huysvrouw  nemen  van  myn  maeg- 
schap  : 

39.  Maer  ik  antwoordde  mynen  heer  : 
of  het  zoo  ware , dat  de  vrouw  wilde  niet 
met  my  komen? 

40.  Den  Heer  (zeyde  hy)  voor  wiens 
aenscbyn  ik  wandel , zal  zynen  engel 
met  u zenden,  en  hy  zal  uwen  weg 
voorspoedig  maken  : en  gy  zult  mynen 
zoon  een  wyf  nemen  van  myn  geslacht, 
en  van  myns  vaders  huys. 

4 1 . En  als  gy  komt  tot  inync  magen , 
cn  zy  u geen  geven , zoo  zult  gy  myner 

: vermaledjdiijg  ontslagen  zyn. 
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42.  Dos  bru  ik  heden  gekomen  (ot 
by  de  waterfonleyn  , cn  ik  heb  gezey  d : 
Heer  God  myns  heeren  Abraham,  hebt 
gy  linnen  weg  beschikt , dien  ik  nu 
windel , 

43.  Ziet  ik  sta  by  deze  waterfonleyn, 
en  do  maegd  die  uytkoincn  zal  om  water 
te  scheppen , en  van  my  hooren  zal  : 
Geeft  my  een  luttel  te  drinken  uyl  uwe 
kruyk : 

44.  En  zy  my  zeggen  zal  : Drinkt  gy, 
en  ik  zal  uwen  kamelen  ook  scheppen  : 
dat  is  de  vrouw  de  welke  den  Heer  bereyd 
heeft  voor  myns  heeren  zoon. 

45.  Kn  toen  ik  dit  stilly  k bymytelven 
peynsde,  zoo  is  Rcbecca  gezien  komende 
met  eene.  der  kruyken , die  zy  droeg  op 
bare  schouderen  : en  zy  gingnederw  aerls 
ter  fonlcynen,  en  heeft  water  geschept. 
En  ik  zeyde  tothaer:  Geeft  my  een  luttel 
te  drinken. 

46.  Kn  zy  heeft  haestclyk  hare  kruyk 
afgezet  van  hare  schouderen , cn  heeft 
lot  my  gezeyd  : Drinkt  gy,  en  uwen  ka- 
melen zal  ik  ook  te  drinken  geven.  Ik 
heb  gedronken , en  zy  heeft  de  kamcels 
gewaterd. 

47.  En  ikhehhaergevraegd  en  gezeyd  : 
W iens  dochter  zyt  gy  ? en  zy  heeft  geant- 
woord : lk  ben  Bathuels  dochter,  die 
een  zoon  is  van  Nachor . welke  hem 
Melcha  gebaerd  heeft.  Zoo  heb  ik  liaer 
oorsicrselen  aengeliangen  om  haer  aen- 
zigt  te  versieren , en  ik  heb  armringen 
aen  hare  handen  gedaen. 

48.  En  ik  heb  my  nedergebogen , en 
den  Heer  aenbeden  , en  ik  heb  gebene- 
dyd  den  Heer  myns  heeren  Abrahams 
God,  die  my  door  den  regten  weg  ge- 
bragt  heeft,  dat  ik  zoude  nemen  de  doch- 
ter van  myns  heeren  broeder  voor  zy- 
nen  zoon. 

49.  Daerom  is  het  zake  dat  gy  met  my- 
nen  heer  bermherligheyd  en  waerach- 
tigheyd  doet , zoo  zegt  het  my  , maer  is 
het  dat  u anders  belieft,  zegt  my  dat  ook, 
dat  ik  maggaen  weg,  ter  regter  of  ter 
linker  zyde. 

50.  Ën  I.aban  en  Bathuel  hebben 
geantwoord : Dit  woord  is  van  den  Heer 
gekomen , daerom  zoo  mogen  wy  buy- 
ten  zyn  welbehagen  met  u niet  spre- 
ken. 

51.  Ziet  Rcbecca  is  voor  u , neemt  ze, 
en  reysl  weg.  en  laet  ze  wezen  de  huys- 
vrouw  van  uws  heeren  zoon,  gcljk  den 
lieer  gesproken  heeft. 


52.  Als  den  knecht  van  Abraham  dit 
gehoord  heeft,  zoo  is  hy  nedergevallen  , 
en  heeft  den  Heer  aengebeden. 

53.  En  hy  heeft  uytgehaeld  zilveren 
en  gouden  juwcelcn  en  kleederen , en 
heelt  ze  Rebccca  gegeven  voor  eene  gift. 
En  haren  broeder  en  moeder  heeft  hy 
ook  giften  gegeven. 

54.  Eu  eene  maeltyd  houdende,  en  te 
zamen  etende  en  drinkende  zyn  zy  daer 
gebleven.  Maer  den  knecht  ’s  morgens 
opstaciide  heeft  gezeyd: Geeft  my  oorlof, 
dat  ik  mag  rcyzcn  tot  mynen  heer. 

53.  En  liaer  broeder  cn  hare  moeder 
hebben  geantwoord : Laet  de  jonge  doch- 
ter immer  tien  dagen  by  ons  blyven , en 
dan  zal  zy  wegreyzen. 

56.  Wilt  my  (zeyde  hy)  niet  honden, 
want  den  Heer  heeft  mynen  weg  voor- 
spoedig gemaekt  : geeft  my  oorlof  dat 
ik  mag  reyzen  tol  mynen  heer. 

57.  Eli  zy  hebben  gezeyd  : l.aet  ons  de 
jonge  dochter  roepen  , en  laet  ons  haren 
wil  vragen. 

58.  En  als  zy  geroepen  en  gekomen 
was  zoo  hebben  zy  gevraegd  : Wilt  gy 
met  dezen  man  gaen?  En  zy  zeyde  : lk 
zal  gaen. 

59.  Dus  hebben  zy  haer  laten  gaen , 
en  hare  voedster , cn  Abrahams  knecht 
met  zyne  gezellen. 

60.  Hare  zuster  geluk  biedende , en 
zeggende:  Gy  zyt  onze  zuster,  wassen 
moet  gy  tot  duyzend  duyzenden  , cn  uw 
zaed  moet  bezitten  de  poorten  van  zyne 
vyanden. 

61.  Aldus  is  Rebccca  met  hare  dienst- 
inaegden  op  de  kamelen  gegaen , en 
heeft  den  man  gevolgd  : die  zeer  hacs- 
lelyk  wederom  reysde  nacr  zynen  heer. 

62.  Op  dien  lyd  zoo  wandelde  lsaac 
over  den  weg  die  gaet  nacr  den  put,  die 
men  noemt  des  levenden  cn  zienden  : 
want  hy  woonde  in  het  zuydcnland. 

63.  En  hy  was  uytgegaen  tot  den  ak- 
ker om  te  overdenken  als  den  dag  by 
den  avond  was  : en  als  hy  zyne  oogen 
ophief,  zoo  heeft  hy  van  ver  dc  kamcels 
zien  komen. 

64.  En  als  Rebecca  bad  lsaac  gezien, 
zoo  is  zy  van  den  kameel  gegaen. 

65.  En  zy  zeyde  tot  den  knecht : Wie 
is  den  man  die  dacr  op  het  veld  ons  te 
gemoet  komt  ? En  hy  heeft  haer  gezeyd  : 
Dat  is  myn  heer. 

66.  Toen  nam  zy  terstond  den  mantel 
cu  bedekte  zich , maer  den  knecht  ver- 
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telde  Isaae  zynen  heer  al  dat  hy  godaen 
had. 

67.  Toen  bragt  Isaae  haer  in  dc  tent 
van  Sara  cyner  moeder,  en  hy  nam  haer 
tot  eene  huysvrouw  : en  hy  liad  haer 
zoo  lief,  dat  by  daer  door  verzachte  den 
rouw  die  hem  van  zyner  moeder  dood 
gekomen  was. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Moe  dat  Abraham , na  ds  dood  van  Sara,  ketura 

trouwde.  Van  lunaeli  ginlachte.  Van  Rebec- 

cat  dragt.  En  boe  Etau  ryne  ccrtle  geboorte 

verkoopt. 

1.  Maer  Abraham  heeft  eene  andere 
huysvrouw  genomen,  Ketura  genoemd. 

2.  De  welke  hem  bacrdc  Zamram,  en 
Jeksau,  en  Madan,  en  Madiau,  en  Jesbok, 
en  Sue. 

5.  Jcksan  heeft  ook  gewonuen  Saba 
cn  Dadau.  De  kinderen  van  Dadan  waren 
Assurim,  en  l.atussiin , cn  Loomiin. 

4.  Eu  voorts  van  Madian  is  geboren 
Epha,  en  Kpher,  cn  Ilcnoch  , en  Abida, 
cn  Eldaa  : alle  deze  waren  kinderen  van 
Ketura. 

IS.  En  Abraham  heeft  Isaae  gegeven 
al  dat  hy  bezeten  had  ; 

6.  Maer  dc  kinderen  van  de  byvrou- 
wen,  heeft  hy  giften  gegeven  eu  hy  heeft 
die  gescheydcn  van  zynen  zoon  Isaae, 
dewyl  dat  by  nog  leefde,  ten  ooslzyden- 
ttaert. 

7.  En  de  dagen  van  Abrahams  leven 
zyu  geweest  honderd  cn  vyf-en-zevenlig 
jareit. 

8.  En  afnemende  is  hy  gestorven  in 
goede  otnlheyd , wezeude  ver  voortge- 
gaen  in  ouderdom , en  vol  van  dagen  : 
cn  hy  is  vertaemd  met  zyn  volk. 

9.  En  Isaae  en  ismaël  tyne  zonen 
hebben  hem  («graven  in  de  dubbele 
spelonk  , die  daer  gelegen  is  in  den  akker 
van  Kphron  Sohars  des  Hethiters  zoon , 
tegen  over  Manibrc; 

10.  Den  welken  hy  gekocht  had  van 
Heths  kinderen  : daer  is  hy  begraven , 
en  Sara  zyne  huysvrouw. 

11.  En  na  zyne  dood  zoo  beeft  God 
Isaae  zynen  zoon  gcbcuedyd,  die  daer 
woonde  omtrent  den  pul  die  men  noemt 
des  levenden  en  ztenden . 

12.  Dit  zyn  de  geslachten  van  Ismaël 
Abrahams  zoon , deuw eiken  hem  Agar , 
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de  egyplenares,  Sara*  dienstvrouw  ge- 
bacrd  heeft : 

13.  Eu  dit  zyn  dc  namen  zyner  zonen  , 
elk  by  huuiie  namen  cn  geslachten  : den 
eerstgeboren  van  Ismaël  was  Nebajoth, 
daerna  Kedar,  en  Ad  heel  eu  Mabaara, 

14.  Masma  ook,  cn  Duina , en  Massa, 

13.  liadar,  en  Thema,  en  Jelbur,  en 

Naphis,  en  Kcdina. 

Ki.  Dit  zyn  dc  zonen  van  Ismaël : en 
dit  zyn  hunne  namen,  in  hunne  kastee- 
leu  cn  sleden , twaelf  prinsen  van  hunne 
geslachten. 

17.  Eu  de  jaren  van  Ismaëls  leven  zyn 
geworden  honderd  en  zeven-en-dertig, 
cn  afneinende  is  hy  gestorven,  cu  ver- 
zaemd  met  zyn  volk. 

18.  Eu  hy  heeft  gewoond  van  Evila 
tot  Sur,  welk  daer  is  tegenover  Egypten, 
als  men  komt  in  het  land  van  Astyriert , 
in  dc  tegenwoordigheid  van  alle  zyne 
broeders  is  hy  gcslorveii. 

19.  En  dit  zyn  de  geslachten  van  Isaae, 
Abrahams  zoon  : Abraham  heeft  gewon* 
uen  Isaae  : 

20.  Denwelken  als  hy  veertig  jaren 
oud  was,  heeft  tol  eene  huysvrotjw  ge- 
nomen lieliecca  Balhuels  dochter  van 
Syrië  te  Mcsopotamicn  , La  hans  zuster. 

21.  En  Isaae  heeft  den  Heer  gebeden 
voor  zyne  huysvrouw  , om  dat  zy  on- 
vruchtbaar was  : denwelken  hem  ver- 
hoord beeft , en  heeft  Ilcbecca  verleend 
dal  zy  zwanger  wierd. 

22.  .Maer  dc  kindertjes  werden  van 
het  een  hel  ander  gcstoolcu  in  haren 
buyk  : dewelke  heeft  gezeyd  : Stond  my 
dit  aldus  lc  geschieden,  w al  nood  was  liet 
dat  ik  bevrucht  werd?  Daerom  zoo  is  ?y 
gegaen  om  van  den  Heer  raed  lc  vragen. 

2S.  Denwelken  haer  heeft  geantwoord 
en  gezeyd  : Twecderhandc  volk  is  in  uw 
ligchaem , en  tweederhandc  lieden  zul- 
len zich  scheydcn  uyt  uwen  buyk,  en  het 
een  volk  zal  het  ander  volk  te  boven 
gaen,  en  het  meeste  zal  den  minsten  die- 
nen. 

24.  Den  lyd  des  harens  was  nu  geko- 
men, cn  ziet  daer  zyn  tweelingen  in  haer 
ligchaem  bevonden. 

2a.  Die  vooruyt  gekomen  is , die  was 
roodverwig  en  heel  rouw  gelyk  een  hai- 
rig  vel : eu  hy  is  genoemd  Ksau. 

20.  Terstond  daerna  den  anderen  uyt- 
komende,  hield  de  plant  van  *)  ns  broe- 
ders voel  met  de  band  ;en  daerom  heette 
hy  hem  Jacob.  Isaae  was  zestig  jaren 
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oud  als  hem  de  kindertjes  geboren  wer- 
den. 

27.  De  welke  als  zy  groot  gewassen 
waren,  zoo  is  Esau  geworden  een  ervaren 
jager  en  een  akkerman  : macr  Jacobeen 
man  zonder  dubbclhcyd  woonendc  in  de 
tenten. 

28.  Isaac  beminde  Esau,  om  dat  hy  at 
van  liet  wildbraed  zyner  jagt : en  Rc- 
beeca  beminde  Jacob. 

29.  En  Jacob  heeft  gekooktccn  gcregl : 
en  Esau  is  by  hem  gekomen  al  moede  uyt 
het  veld , 

30.  Eu  heeft  gezeyd  : Geeft  my  van 
deze  roode  koking.  want  ik  ben  zeer  ver- 
moeyd.  daerom  is  hy  Edoin  genoemd. 

31.  Eu  Jacob  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Verkoopt  my  uwe  eerst  geboorte. 

32.  En  hy  heeft  geantwoord  : Ziet  ik 
sterf,  wat  zal  my  baten  myne  eerst  ge- 
boorte? 

33.  En  Jacob  zeyde  : Zweert  het  my 
dan,  en  Esau  heeft  hel  hem  gezworen,  en 
hy  heeft  zyne  eerst  geboorte  verkocht. 

34.  En  aldus  nemende  brood  en  het 
vilsengeregt,  heeft  hy  geëten  en  gedron- 
ken , en  is  weggegaen  : kleyn  achtende 
dat  hy  zyne  eerst  geboorte  verkocht  had. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Isaac  Irektom  den  duren  lyd  naer  Gerar.  En  hy 
ontvangt  de  beloften  van  Abraham  iyn  vader. 
Abimelcch  berispt  hem  om  dat  by  ftebeccA 
syne  zuster  heette.  Zyne  herders  hebben 
geschil,  en  hy  maekt  een  verbond  tuschcn  Abi- 
mclech  en  zich  zclven. 

1.  Maer  toen  daer  een  duren  tyd  op- 
gestaenwasophet  land,  naden  onvruch- 
baren  tyd,  die  geweest  was  in  Abrahams 
tyd,  zoo  is  Isaac  weggercysd  lot  Abime- 
lech  den  koning  van  de  Philistynen  te 
Gerar. 

2.  En  den  lieer  heeft  hem  gcopen- 
baerd , en  gezeyd  : Gaet  niet  neder- 
w aerls  in  Egy  plen , macr  rust  in  het  land 
dat  ik  u zeggen  zal. 

3.  En  wecstdacreen  vreemdeling,  en  ik 
zal  met  u zyn,cnik  zal  u gebenedyden  : 
want  u en  uwen  zadc  zal  ik  alle  deze  lan- 
den geven,  vol  brengende  den  eed  dien  ik 
gezworen  heb  Abraham  uwen  vader. 

4.  En  ik  zal  uw  zaed  vermenigvuldi- 
gen gelyk  de  'sterren  des  hemels  : en  ik 
zal  uwe  nakomelingen  alle  deze  landen 


geven  : en  door  uw  zaed  zal  alle  volk 
des  aerdryks  gebenedyd  worden , 

8.  Om  dat  Abraham  myne  woorden 
is  gehoorzacm  geweest,  en  heeft  bewaerd 
myne  geboden,  en  bevelen,  en  zeden,  en 
wetten  onderhouden  heeft. 

6.  Dus  is  Isaac  gebleven  te  Gerar. 

7.  En  toen  hem  de  mannen  van  die 
placts  vraegden  van  zyne  huysvrouw , 
zou  antwoordde  hy  : Het  is  myne  zuster. 
Want  hy  vreesde  ben  te  kennen  te 
geven  dat  het  zyne  huysvrouw  was, 
meynendc  dat  zy  hem  by  aventuer  mug- 
ten  dooden  , om  hare  schoonhcyd  wil. 

8.  Als  het  nu  lang  geleden  was , en 
hy  daer  woonde,  zoo  heeft  Abimclech 
den  koning  van  de  Philistynen  door  eenc 
venster  ziende',  gemerkt,  dat  hy  boerde 
met  Rebecca  zyne  huysvrouw. 

9.  En  heeft  hem  geroepen  en  gezeyd  : 
Het  is  klaer  dat  dit  uwe  huysvrouw  is  : 
wacrom  hebt  gy  gelogen , zeggende  dat 
het  uwe  zuster  is?  En  hy  heeft  geant- 
woord : Ik  vreesde  dat  ik  zoude  sterven 
om  haren  w il. 

10.  En  Abimclech  heeft  gezeyd  : 
Wacrom  hebt  gy  ons  bedrogen?  Want 
daer  had  iemand  van  den  volkc  mogen 
met  uwe  huysvrouw  verzamen  , en  alzoo 
zoudt  gy  op  ons  eenc  grootc  zonde  gebragt 
hebben. 

11.  En  hy  beeft  al  den  volkc  gebo- 
den, zeggende  : Zoo  wie  de  huysvrouw 
van  dezen  man  aenlast , die  zal  de  dood 
sterven. 

12.  En  Isaac  heeft  in  dat  land  gc- 
zaeyd , en  hy  heeft  op  dat  jaer  gevonden 
honderd  voud , en  den  Heer  heeft  hem 
gebenedyd. 

13.  En  den  man  is  ryk  geworden,  en 
hy  is  voortgegacn  toenemende,  en  was- 
sende, tot  dat  hy  zeer  groot  geworden  is. 

14.  En  hy  had  groot  goed  van  scha- 
pen , en  groot  vee , cn  veel  huysgezins  : 
waerom  hebben  de  Philisty  nen  hem  be- 
nydende , 

13.  Op  dien  tyd  gestopt  alle  de  putten 
dewelke  zyns  vaders  Abrahams  dienaers 
gegraven  hadden , vullende  die  met 
aerdc  : 

1G.  Alzoo  dat  Abimclech  zelfs  ook 
zeyde  tot  Isaac  : Trekt  w eg  van  ons,  want 
gy  zyt  zeer  veel  magligcr  geworden  dan 
wy  zyn. 

17.  En  hy  is  weggegaen  om  te  komen 
aen  de  beek  van  Gerar  cn  aldacr  te 
woonen  : 
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18.  En  hy  heeft  wederom  andere  put- 
ten gegraven,  dewelke  Abraham  zyns  va- 
ders dienaers  gegraven  hadden,  en  de- 
welke na  zyne  dood  de  Philislynen  wylen 
gestopt  hadden  : en  hy  noemde  die  met 
den  zelfden  nacm  , zoo  zyn  vader  die  te 
voren  genoemd  had. 

19.  En  zy  groeven  in  de  beek,  en zy 
vonden  levende  water. 

20.  Macr  daer  was  ook  eenen  twist 
der  herders  van  Gerar  , tegen  de  her- 
ders van  Isaac , die  zeyden  : Dat  water 
is  het  onze : waerotn  zoo  heeft  Isaac  den 
naern  van  den  put  genoemd,  valsch  ver- 
wyt.  om  het  geen  dat  daer  geschied  was. 

21.  En  zy  hebben  nog  eenen  anderen 
gegraven  : en  daerom  hebben  zy  ook 
gekeven  , en  hy  heeft  dien  genoemd 
vyandschappcn. 

22.  En  hy  is  van  daer  gereysd , en 
heeft  eenen  anderen  put  gegraven,  daer 
zy  niet  om  gekeven  hebben  : daerom 
noemde  hy  dien  breedheyd , zeggende : 
nu  heeft  ons  den  Heer  verbreyd,  en  heeft 
ons  doen  wassen  op  de  aerdc. 

23.  Maer  hy  is  van  die  plaets  op- 
waerts  getrokken  naer  Bersabcc. 

24.  Daer  hem  den  Heer  op  dien  nacht 
openbaerde,  zeggende:  Ik  ben  Abrahams 
uws  vaders  God  , wilt  niet  vreezen  , 
want  ik  ben  met  u : en  ik  zal  u gebcnc- 
dyden,  en  ik  zal  uw  zaed  vermenigvul- 
digen om  Abraham  mynen  dienaer. 

23.  Aldus  zoo  heeft  hy  daer  eenen 
autaer  getimmerd : en  aenroependc  den 
naem  des  Heeren,  zoo  heeft  hy  de  tent 
gespannen  : en  heeft  zyne  knechten  be- 
volen dal zy  eenen  put  graven  zouden. 

26.  En  als  Abimelcch  en  Ochozath 
zyn  vriend , en  Phicol  kapiteyn  van  het 
oorlogs  volk  van  Gerar  tot  die  plaet- 
sen  gekomen  waren. 

27.  Zoo  heeft  Isaac  tot  hen  ge- 
zeyd  : Waertoe  komt  gy  tot  my  eenen 
mensch  dien  gy  haet  en  van  u verdreven 
hebt  ? 

28.  Dewelke  hebben  geantwoord : Wy 
hebben  gezien  dat  den  lieer  met  u is,  en 
daerom  hebben  wy  gezeyd  : I.act  daer 
een  eed  wezen  tusschcu  ons  en  laet  ons 
een  verbond  maken. 

29.  Op  dat  gy  ons  geen  kwaed  doet, 
gclyk  wy  ook  niet  van  den  uwen  hebben 
aengelast , noch  hebben  gedaen  iels  dat 
u hinderen  mag:  macr  wy  hebben  u met 
vrede  laten  gaen  vermeerderd  door  de 
benediktie  des  Heeren. 
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30.  Dus  heeft  hy  hen  een  maeltyd  ge- 
daen, en  na  dat  zy  geëlen  en  gedronken 
hadden , 

31.  'S  morgens  vroeg  opstaendc,  heb- 
ben zymalkandercnced  gedaen : en  Isaac 
heeft  ze  vredelyk  laten  gaen  tot  hunner 
slede. 

32.  Maer  ziet,  op  dien  zelfden  dag  zyn 
Isaacs  knechten  gekomen,  en  hebben 
hem  geboodschapt  van  den  put  dien  zy 
gegraven  hadden,  zeggende : Wy  hebben 
water  gevonden. 

33.  Waeraf  dat  hy  dien  put  heeft  ge- 
noemd , overvloed  igheyd  : en  de  stad 
is  genoemd  Bcrsa  bec.  tot  op  dezen  dag  toe . 

34.  Maer  Esau  veertigjaren  oud  zynde, 
heeft  twee  huysvrouwen  genomen,  Ju- 
dith  Bccri  des  Hethiters  dochter,  en  Ba- 
scmalh  Eloms  dochter  van  de  zelfde 
stede  : 

33.  Die  alle  beyden  hadden  vertoornd 
den  moed  van  Isaac  en  Rcbecca. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Jacob  wordt  door  zyner  moeder  racd  voor  E«o 

gchenedyd,  van  wiens  haet  te  schouwen,  trekt 

hy  ( mits  zyner  moeder  raed ) naer  Lakan  zyoen 

oom. 

1.  Isaac  is  oud  geworden  , en  zyne 
oogen  zyn  verduyslerd,  en  hy  konde 
niet  zien  : en  hy  heeft  Esau  zynen  groot- 
ster! zoon  geroepen  en  tot  hem  gezeyd  : 
Myn  zoon?  Den  welken  antwoordde  : 

2.  Ik  ben  hier.  Toen  zeyde  hem  zyn 
vader  : Gy  ziet  wel  dat  ik  oud  ben  ge- 
worden, en  dat  ik  mynen  sterfdag  niet 
weel. 

3.  Dus  neemt  uwe  wapenen , uwen 
pylkoker , en  hoog,  en  gaet  uytwacrts  : 
en  als  gy  met  jagen  iets  gevangen  zult 
hebben , 

4.  Zoo  mackt  daer  oene  spys  af  gelyk 
gy  weet  dat  ik  begeer,  en  brengt  het  my 
dat  ik  eten  mag  : en  dal  mync  ziel  u ge- 
benedyde  eer  ik  sterf. 

3.  Hetwelk  als  Ilehecca  gehoord  had, 
en  hy  ten  velde  was  weggegaen,  om 
zyns  vaders  gebod  te  volbrengen, 

6.  Zoo  heeft  zy  gezeyd  tot  Jacob  haren 
zoon  : Ik  heb  uwen  vader  hooren  spre- 
ken met  Esau  uwen  broeder,  en  zeggen: 

7.  Haeltmy  van  uwen  bejaegden  wild- 
braed,  en  maekt  daer  spys  af  dat  ik  die 
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mag  eten , en  n gcbenedyden  voor  den 
lieer  eer  ik  sterf. 

8.  Nu  dan,  myn  zoon,  volgt  mynen 
raed  : 

9.  En  gacndc  tot  de  kudde , haelt  my 
twee  der  beste  bokjes  dal  ik  dacraf  uwen 
vader  mag  spys  maken  die  hy  geernc 
eet : 

10.  Dewelke  na  dat  gy  zult  ingebragt 
hebben,  en  hy  daeraf  zal  geëten  hebben, 
u gebenedyde  eer  by  sterft. 

11.  Dcnwelken  tot  haer  antwoordde  : 
Gy  weet  wel  dat  Esau  myn  broeder  een 
rouwhairig  racnsch  is,  en  ik  zacht : 

12.  Dus  is  het  dat  myn  vader  my 
aentast,  en  dat  gevoelt,  ik  vrees  dat  hy 
meynen  mogt  dat  ik  hem  wilde  bespot- 
ten, en  dal  ik  over  my  eene  vcrmalcdy- 
ding  brenge  voor  eene  eebenodyding. 

13.  Tot  denwclken  de  moeder  : Deze 
vermaledydingzy  op  my(zeyde  zy)  myn 
zoon  : alleen  hoort  doch  myno  slem , en 
gaet,  haelt  het  geen  dat  ik  u gezeyd  heb. 

14.  Hy  is  weggegacn  en  heeft  het  ge- 
bragt,  en  zyner  moeder  gegeven.  En  zy 
heeft  de  spys  bereyd  gelyk  zy  wist  dat 
zyn  vader  wilde. 

15.  En  *y  heeft  hem  gekleed  met  die 
zeer  goede  kleederen  van  Esau  die  zy  te 
huys  by  haer  had. 

16.  En  de  velletjes  van  de  bokjes  heeft 
zy  om  zyne  handen  gedaen , en  het  bloot 
van  zynen  hals  bedekt. 

17.  En  zy  gaf  hem  het  geregt,  en  de 
brooden  die  zy  gebakken  had , heeft  zy 
gegeven. 

18.  En  als  hy  die  binnen  gebragt  had, 
zoo  zeyde  hy  : Myn  vader?  En  hy  ant- 
woordde : Ik  hoor : wiezy t gy,  myn  zoon ? 

19.  En  Jacob  zeyde : Ik  ben  nw  eerst 
geboren  zoon  Esau : ik  heb  gedaen  al- 
zoo  gy  my  bevolen  hebt : stact  op,  zit  en 
eet  van  myne  jagt , op  dal  uwe  ziel  my 
gebenedyde. 

20.  En  Isaac  heeft  weder  gezeyd  tot 
zynen  zoon  : Hoe  hebt  gy  dat  zoo  haest 
kunnen  vinden,  myn  zoon?  En  hy  heeft 
geantwoord  : het  is  den  wil  Gods  ge- 
weest, dat  my  haest  ontmoeten  zoude 
dat  ik  begeerde. 

21.  En  Isaac  heeft  gezeyd  : Komt  tot 
hier  dat  ik  u mag  tasten  , myn  zoon , en 
dat  ik  proeven  mag  of  gy  ook  myn  zoon 
Esau  zyt  of  niet. 

22.  En  hy  is  tot  by  zynen  vader  ge- 
gacn , en  als  hem  Isaac  aengclasl  had  , 
zoo  zeyde  hy  : Dc  stem  is  wacrachlclyk 


GENESIS. 

Jacobs  stem , moer  dc  handen  zyn  Esaus 
handen. 

23.  En  hy  heeft  hem  niet  gekend, 
om  dal  de  hairachtige  handen  uytgaven 
de  gelykenis  van  den  grootsten  zoon, 
en  hy  heeft  hem  gebenedyd. 

24.  En  gezeyd  : Zyt  gy  myn  zoon 
Esau?  En  hy  heeft  geantwoord  : Ik  ben 
het. 

23.  En  hy  zeyde  : Geeft  my  de  sf>ys 
van  uwe  jagi,  myn  zoon,  op  dat  u myne 
ziel  mag  gcbenedyden.  En  als  hem  de 
Spys  gebragt  was , en  hy  die  geëten  had  , 
zoo  gaf  hy  hem  ook  wyn , en  als  hy  dien 
gedronken  had, 

26.  Zoo  heeft  hy  tot  hem  gezeyd  : 
Komt  by  my  en  kust  my , myn  zoon. 

27.  Hy  is  by  hem  gekomen  en  heeft 
hem  gekust.  En  terstond  als  hy  gevoelde 
den  goeden  reuk  van  zyne  kleederen, 
heeft  hy  hem  gebencdy’dcnde  gezeyd  : 
Ziet  den  reuk  van  mynen  zoon,  is  gelyk 
den  reuk  van  venen  vollen  akker,  den- 
welken  den  lieer  gebenedyd  heeft. 

28.  God  geve  u van  den  dauw  des 
hemels,  en  van  dc  vetheyd  der  aerde 
korens  en  wyns  overvloedighcyd. 

29.  En  volken  moeten  u dienen , 
en  geslachten  aenbidden  : weest  een 
heer  over  uwe  broeders , en  dat  uwer 
moeder  kinderen  zich  voor  u buygeri. 
Vermalcdyd  moet  hy  zyn , die  u verma- 
ledydt:  en  die  u benedydt,  die  moet  met 
benedydingen  vervuld  worden. 

30.  Naeuwelyks  had  Isaac  zyne  woor- 
den voleynd  : cn  toen  Jacob  uytgegarn 
was  , zoo  is  Esau  gekomen. 

31.  En  hy  bragt  zynen  vader  binnen 
de  gekookte  spyzcn  van  zyne  jagt , zeg- 
gende : 9taet  op,  myn  vader,  cn  eet  van 
uws  zoons  wildbracd  : op  dat  uwe  ziel 
my  gebenedyde. 

32.  En  Isaac  hoeft  tot  hem  gezeyd  : 
Maer  wie  zyt  gy?  En  hy  heeft  geant- 
woord : Ik  ben  uwen  eerst  geboren  zoon 
Esau. 

33.  Isaac  die  verschrikte  zich  met 
groole  verveerte : cn  meer  dan  men  ge- 
tooven  mag,  verwonderende,  heeft  hy 
gezeyd : Wie  dan  is  den  genen  die  my  nu 
korts  gebragt  heeft  gevangen  w ildbraed, 
en  ik  heb  daeraf  van  alles  geëten  eer  gy 
kwacml?  en  ik  heb  hem  gebenedyd,  en 
hy  zal  gebenedyd  zyn. 

3 4.  Als  Esau  zyns  vaders  woorden  ge- 
hoord had , zoo  heeft  hy  met  een  groot 
gekryl  vreesselyk  geroepen : en  zeer  ver- 
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slagen  wezende,  heeft  hy  gezeyd  : Gebe- 
urd wit  my  ook,  myii  vader. 

53.  En  hy  heeft  gezeyd  : Uw  broeder 
is  met  list  gekomen,  en  hy  heeft  uwe  bc- 
nedydingen  genomen. 

36.  En  Esau  zeyde  daerna : Te  regt  is 
xyn  naem  Jacob  genoemd  : want  ziet 
hy  heeft  my  nu  vertreden  de  tweede  reys: 
mync  eerstgeboorte  heeft  hy  my  te  vo- 
ren ontdragen,  en  nu  ten  tweeden  heeft 
hy  myne  benediktie  ontnomen.  Eu  hy 
heeft  wederom  tol  zynen  vader  gezeyd  : 

37.  Hebt  gy  voor  my  ook  niet  eene 
benedyding  gehouden?  En  Isaae  heeft 
geantwoord  : lk  heb  hem  gesteld  eenen 
lieer  over  u : en  alle  zync  broeders  heb 
ik  onder  xyn  bedwang  ten  dienslen  ge- 
steld : met  kooren  en  wyn  heb  ik  hem 
gevestigd  en  wat  mag  ik  u na  dezen 
meer  doen , myn  zoon  7 

38.  En  Esau  zeyde  tot  hem  : Hebt 
gy  maer  eene  benediktie,  vader?  Jk  bid 
u wilt  my  ook  benedyden.  En  toen  hy  met 
een  groot  jammer  weende, 

39.  Zoo  is  lsaac  beweegd  geweest,  en 
heeft  gezeyd  tot  hem  : Ju  do  vetheyd 
der  aerde  en  in  den  dauw  des  hemels  van 
boven,  zy  uwe  benedyding. 

40.  Gy  zult  met  het  zweerd  leven  en 
uwen  broeder  dienen  s en  den  tyd  zal 
komen  dat  gy  zyn  jok  zult  afschudden 
en  van  uwen  hals  ontbinden. 

41.  Üacrom  haette  altyd  Esau  Jacob, 
om  der  benedyding  wil,  dacr  hem  zyn 
vader  mede  gelienedyd  had  : en  hy  heeft 
gezeyd  in  zyn  hert:  He  dagen  van  myns 
vaders  rouw  zullen  komen,  en  ik  zal 
Jacob  mynen  broeder  dondslaen. 

42.  Eu  deze  woorden  zyn  Rebeccn  ge- 
boodschapt : en  zy  heeft  gezonden  en 
doen  roepen  haren  zoon  Jacob,  en  tot 
beingezeyd : Zietuw'broederEsnudrcygt 
u dood  lc  slaen. 

43.  Nu  dan,  myn  zoon,  hoort  myne 
stem,  en  opstaendc  vliedt  tot  Lahait,  my- 
neu  broeder,  te  llaran  : 

44.  En  gy  zult  by  hem  woonen  een 
luttel  dagen,  tot  dat  den  toorn  uws  broe- 
ders gezwicht  zy, 

43.  En  dat  zync  verbo'geiiheyd  op- 
houde,  en  dat  hy  vergete  het  geen  dat  gy 
tegen  hem  geilacn  hebt : daerna  zal  ik 
zenden  en  u van  daer  doen  halen,  wacrnm 
zal  ik  van  beiden  myne  zonen  beroofd 
worden  op  eenen  dag? 

46.  En  ltebccca  heeft  gezeyd  lot  lsaac : 
Myn  leven  verdriet  my  om  de  doehle- 
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ren  van  Hcth : is  het  dat  Jacob  eene  hnys- 
vrouw  neemt  van  het  geslacht  dezes 
lauds  zoo  begeer  ik  niet  lc  leven. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

J«roh  rryzemlc  (ot  VoopoUimicn  r heeft  »la- 
peiule  pciien  eene  ladilcr,  op  wien*  opprrvte 
riwlle  God,  die  hem  vernieimde  de  belofte  n - 
nen  Toorvoder.  Reclo.n,  waerom  hy  onlwoekt, 
God*  wederom  gelofte  doet. 

1.  lsaac  hoeft  dan  Jacob  geroepen  en 
hem  gebenedyd  . en  bevolen  zeggende  : 
Wilt  gceuc  huisvrouw  nemen  van  het 
geslacht  van  Chanaan  : 

2.  MaergaetenreysltotMesopolamien 
in  hel  land  van  Syrien  ten  huyze  van 
Balhuel  uwer  moeder  vader,  en  neemt 
voor  u daer  eene  huysvrouw  van  Labaii 
uws  ooms  dochleren. 

3.  En  den  Almagtigen  Cqd  wilt  u ge- 
benedv  den,  en  doen  uw  assen,  en  verme- 
nigvuldigen o ; opdalgy  moogt  wezen  let 
scharen  van  volken. 

4.  En  hy  geve  u de  benedyding  van 
Abraham  en  uwen  zade  na  u : op  dat  gy 
moogt  bezitten  het  land  daer  gy  een 
vreemdeling  in  *yt,  hetwelk  hy  uwen 
groot  vader  beloofd  heeft. 

5.  En  als  kent  lsaac  had  laten  gacn , 
zoo  is  hygereysd  en  gekomen  tot  JHeso- 
polamieu  in  Syrien,  tot  Laban  Ualhuels 
zoon  van  Syrien  , den  broeder  van  He- 
breen zyner  moeder. 

6.  Maer  Esau  ziende  dat  zyn  vader 
had  Jacob  gebenedyd  , en  had  hem  ge- 
zonden tol  Meswpntamien  in  Syrien , dat 
hy  van  daer  eene  huysvrouw  nemen 
zoude : en  dat  hy  hem  na  de  benedyding 
bevolen  had , zeggende  : Neemt  geene 
huysvrouw  van  de  dochleren  van  Cha- 
naan : 

7.  En  dat  Jacob  zyne  ouders  onder- 
danig wezende  gegaen  was  naer  Syrien  : 

8.  En  bevindende  dat  zyn  vader  niet 
gcernc  zag  de  dochleren  van  Chanaan. 

9.  Zoo  is  hy  gegaen  tot  lsmaël,  en  hy 
beeft  toteene  huysvrouw  genomen  (zon- 
der die  hy  nog  te  vooren  had)  Mahelelh 
dc  dochter  van  Istnacl  Abrahams  zoou , 
de  zuster  van  Nabajoth. 

10.  Aldus  dan  Jacob  uytgegacn  zynde 
van  Bersabee,  is  gcrcysd  naer  llaran. 

11.  En  als  hy  op  eene  plaels  gekomen 
w as  daer  hy  rusten  w ilde,  na  der  zonne 
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ondergang , zoo  heeft  hy  genomen 
van  de  stcencn  die  daer  lagen  , en  dien 
onder  zyn  hoofd  geleyd , en  op  de  zelfde 
plaets  geslapen. 

12.  En  in  zynen  droom  heeft  hy  eene 
ladder  gezien  op  de  aerdc  staendc , die 
met  het  opperste  cyndc  den  hemel 
raekle  : en  de  engelen  Gods  klimmende 
daer  langs  opwaerls  en  nederwaerls , 

13.  En  den  Heer  leunende  op  de  lad- 
der, zeggende  tot  hem : Ik  ben  den  Heer 
Abrahams  uws  vaders  God  , en  Isaacs 
God  : dit  land  daer  gy  op  slaept  zal  ik 
u geven , en  uwen  zade. 

14.  En  uw  zacd  zal  zyn  als  het  stof  der 
aerdc  : gy  zult  verbreyd  worden , west- 
wacrt , en  oostwacrt , noordwaert  en 
zuydwaert : en  door  u , en  door  uw 
zaed  zullen  alle  de  geslachten  der  aerdc 
gebenedyd  worden. 

18.  En  ik  zal  uw  behoeder  wezen  , 
werwaert  gy  heen  gael , en  zal  u weder 
brengen  in  dit  land  : ik  zal  u niet 
verlaten  tot  dat  ik  volbragt  heb  dat  ik 
gezeyd  heb. 

16.  En  als  Jacob  uyt  den  slaep  ont- 
sprongen was,  zoo  zeyde  hy  : Voorwaer 
den  Heer  is  op  deze  plaets , en  ik-  wist 
het  niet. 

17.  En  bevreesd  wezende  heeft  hy  ge- 
zeyd : Hoe  vervaerlyk  is  deze  plaets  : 
hel  is  hier  anders  niet  dan  het  huys  Gods, 
en  eene  poort  des  hemels. 

18.  Jacob  dan  ’s  morgens  vroeg  op- 
staende  heeft  den  steen  genomen  , den- 
welken  hy  onder  zyn  hoofd  geleyd  had  , 
en  regt  op  gesteld  lol  eenen  tytel , gie- 
tende olie  daer  op. 

19.  En  hy  noemde  de  stad  Bethel , die 
te  vooren  Luza  genoemd  was. 

20.  En  hy  heeft  den  Heer  ook  een  ge- 
lofte gelooid,  zeggende  : Is  het  dat  den 
Heer  met  my  zy , en  my  bcwacrt  op  den 
weg  dien  ik  wandel , en  my  brood  geeft 
om  te  eten,  en  kleedcrcn  omaen  te  doen, 

21.  En  dat  ik  voorspocdelyk  weder 
tot  myns  vaders  huys  kom  : zoo  zal  den 
Heer  my  tot  eenen  God  zyn  , 

22.  En  dezen  steen  dien  ik  opgeregt 
heb  lol  eenen  tytel,  zal  genoemd  w orden 
het  huys  Gods  : en  ik  zal  u tiende  offe- 
ren van  al  dat  gy  my  geven  zult. 


GENESIS. 

HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Jaco1>  ontvangen  van  Lahan  , heeft  zeven  jaren 
om  Rarhel  gediend,  voor  welke  hem  Lia  is  ge- 
geven, waerom  hy  nog  andere  zeven  jaren 
heeft  gediend  om  haer,  die  onvrtichlbaer  bleef, 
als  Lia  vier  zonen  hacrde. 

1 . Zoo  is  dan  Jacob  rcyzende  gekomen 
in  het  oostenland. 

2.  En  hy  heeft  op  het  veld  eenen  put 
gezien  en  dry  kudden  schapen  daer  by 
liggende  : want  uyt  dien  put  werden  hel 
vee  te  drinken  gegeven , en  den  mond 
van  den  put  was  met  eenen  groolcn  steen 
gesloten. 

3.  En  het  was  de  manier  dat  men  dien 
steen  afwentelde  als  alle  de  schapen  ver- 
gaderd waren , en  als  de  kudden  ver- 
maekt  waren,  Icyden  zy  den  steen  weder 
op  den  mond  van  den  put. 

4.  En  hy  zeyde  tot  de  herders  : Broe- 
ders, van  wacr  zyt  gy  ? En  zy  hebben 
geantwoord  : Van  Haran. 

5.  En  hy  heeft  hen  ge vraegd.  zeggende: 
Kent  gy  Laban  niet,  Nachors  zoon  ? En 
zy  hebben  gezeyd:  Wy  kennen  hem. 

6.  Is  hy  ook  gezond  ? zeyde  hy  : zy 
zcyden:  Hy  is  welvarend : en  ziet  Kachel 
zync  dochter  komt  met  hare  kudde. 

7.  En  Jacob  heeft  gezeyd:  Het  is  nog 
lang  dag,  en  het  is  nog  geen  tyd  om  de 
kudden  ter  kooyen  te  dryven  : geeft  de 
schapen  eerst  te  drinken  , en  leydt  ze 
alzoo  weder  terweyden. 

8.  Dewelke  hebben  geantwoord  : Wy 
mogen  niet , tot  dal  alle  het  vee  verga- 
derd is , en  dat  wy  dan  den  steen  van 
den  mond  des  puls  afleggen  , om  de 
kudden  te  wateren. 

9.  Zy  spraken  nog,  en  ziet  Rachel 
kwam  met  haers  vaders  schapen , want 
zy  hoede  de  kudde. 

10.  Dewelke  als  Jacob  gezien  had,  en 
wist  dat  het  zyns  ooms  dochter  was,  en 
dat  dit  waren  l.abans  zyns  ooms  scha- 
pen: zoo  heeft  hy  den  steen  afgedaen 
daer  den  put  mede  besloten  was. 

11.  En  als  hy  de  kudde  had  gewaterd 
heeft  hy  haer  gekust,  en  heeft  met  luy- 
derstem  geweend. 

12.  En  hy  heeft  haer  te  kennen  gege- 
ven dat  hy  haers  vaders  broeder  was  , 
en  den  zoon  van  Rebecca  : en  zy  heeft 
dat  hacslelyk  haren  vader  tc  kennen 
gegeven. 

13.  Denwelken  gehoord  hebbende  dat 
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Jacob  zyner  zuster  zoon  gekomen  was  , 
zoo  is  hy  hem  te  gemoct  geloopen  : en 
heeft  hem  omvangen  , en  gekust,  en  ge- 
leyd  in  zyn  huys.  En  als  hy  gehoord  had 
de  zaken  van  zyno  rcys , 

14.  Zoo  heelt  hy  geantwoord:  Gy  zyt 
myn  gebeente  en  rnyn  vlcesch.  En  als 
de  dagen  van  eenc  maend  over  waren  , 

13.  Zoo  heeft  hy  tot  hem  gezeyd:  Zult 
gy  my  voor  niets  dienen  om  dat  gy  myn 
broeder  zyt?  Zegt,  wat  loon  dat  gy  heb- 
ben zult. 

10.  En  hy  had  twee  dochteren,  de 
meeste  was  genaemd  Lia  : maer  de 
jongste  heette  Rachel. 

17.  Maer  Lia  had  leepe  oogen  : Rachel 
was  schoon  van  aenzigl , en  fraey  van 
gedaeritc. 

18.  Dewelke  Jacob  liefhebbende  heeft 
gezeyd  : Ik  zal  u zeven  jaren  dienen 
om  Rachel  uwe  jongste  dochter. 

19.  En  La  ban  antwoordde:  Het  is  beter 
dat  ik  u die  geve  dan  eenen  anderen 
man  ; blyft  by  my. 

20.  Dus  heeft  Jacob  om  Rachel  ge- 
diend zeven  jaren  : en  het  dacht  hem 
luttel  dagen  te  zyn , overmits  de  groot- 
heyd  der  liefde. 

21.  En  hy  heeft  tot  I.aban  gezeyd  : 
Geeft  my  myne  huysvrouw  : want  den 
tyd  is  nu  volbragt  dat  ik  met  hacr  ver- 
zamen  zoude. 

22.  Den  welken  vele  scharen  van  vrien- 
den ter  maellyd  geroepen  hebbende , 
heeft  de  bruyloft  gemaekt. 

23.  En  des  avonds  heeft  hy  Lia  zyne 
dochter  by  hem  binnen  gebragt. 

21.  Gevende  zyner  dochtcreenedienst- 
vrouw  Zelpha  genaemd.  En  toen  Jacob 
naer  de  gewoonte  met  hacr  vcrzaemd  is 
geweest , 

23.  Heeft  hy  des  morgens  vroeg  ge- 
zien Lia  : en  hy  heeft  tot  zyn'  schoon- 
vader gezeyd  : Wal  is  dit  dat  gy  hebt 
willen  doen  ? Heb  ik  u niet  om  Ra- 
chel gediend  ? waerom  hebt  gy  my  be- 
drogen ? 

20.  Laban  heeft  geantwoord  : Het  is 
in  onze  plaets  geene  gewoonte,  dat  wy 
de  jongste  voor  ten  hu  wel)  k geven. 

27.  Volbrengt  de  week  der  dagen  van 
dezen  huwclyke  : en  ik  zal  u deze  ook 
geven,  voor  het  werk  dacrgy  my  nog  ze- 
ven andere  jaren  mede  dienen  zult. 

28.  En  hy  was  daer  mede  te  vreden  : 
en  als  de  week  voorleden  was , zoo  heeft 
hy  Rachel  lot  eenc  huysvrouw  genomen. 
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2!).  Der  w eiker  hacr  vader  had  gege- 
ven eenc  dienstvrouw  Bala  genaemd. 

30.  Als  hy  dan  ten  laetste  verkregen 
had  de  begeerde  bruyloft,  zoo  heeft  hy 
de  liefde  der  laetste  voorgezet  der  liefde 
van  de  eerste  , dienende  by  hem  nog 
andere  zeven  jaren. 

31.  Maer  den  Heer  ziende  dat  hy 
Lia  verachtte,  zoo  heeft  hy  hare  baer- 
moeder  ontsloten,  hare  zuster  blyvende 
omruchtbaer. 

32.  Dewelke  heeft  ontvangen  en  ge- 
baerd  eenen  zoon  en  heeft  hem  genoemd 
Ruben, zeggende  : Den  Heer  heeft  myne 
verworpenheyd  acnzien,  nu  zal  myn 
man  my  lief  hebben. 

33.  En  zy  heeft  wederom  ontvangen, 
en  gebaerd  eenen  zoon , en  zeyde  : 
Om  dat  den  Heer  gehoord  heeft  dat  ik 
versmaed  werd  : zoo  heeft  hy  my  dezen 
ook  gegeven  : en  zy  heeft  hem  genoemd 
Simeon. 

34.  En  zy  heeft  ten  derden  male  ont- 
vangen , en  eenen  anderen  zoon  ge- 
baerd, en  gezeyd  : Nu  zal  zich  myn  man 
ook  met  my  verzamen  om  dat  ik  hem 
dry  zonen  gebaerd  heb , en  daerom  heeft 
zy  zynen  neem  genoemd  Lcvi. 

33.  Ten  vierden  heeft  zy  ontvangen 
en  eenen  zoon  gebaerd  , en  gezeyd  : Nu 
zal  ik  den  Heer  loven;  en  daerom  noemde 
zy  hem  Juda,  en  zy  hield  op  van  baren. 
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Rachel  onvnichlhaer  zvnde  , en  I.ia  ophoudende 
van  baren,  hebben  hare  dienalvrouwen  Jacob 
overgegeven , van  denwellen  iy  ionen  ont- 
vangen hebben.  Rachel  bacrt  ook  eenen  toon, 
en  Jacob  wdt  naer  huys , maer  by  ontvangt 
loon  voor  dienst. 

1.  Maer  Rachel,  ziende  dat  zy  on- 
vruchtbncr  was , heeft  hare  zuster  be- 
nyd , en  tot  haren  man  gezeyd : Geeft  my 
kinderen,  or  anders  zal  ik  sterven. 

2.  En  Jacob  op  haer  gram  wezende 
heeft  geantwoord : Ben  ik  in  Gods  stede, 
die  u benomen  heeft  de  vrucht  uws  lig- 
cliaems? 

3.  En  zy  heeft  gezeyd  : Ik  heb  eene 
dienstvrouw,  Bala.  verzaemt  u met  haer, 
op  dal  zy  mag  op  mynen  school  baren, 
en  ik  van  hacr  kinderen  hebben. 

4.  En  zy  gaf  hem  Bala  ten  huwe- 
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lyk : dewelke  als  den  man  mei  haor  ver- 
zaemd  is, 

5.  Heeft  ontvangen  en  gebacrd  eenen 
zoon. 

6.  En  Rachel  heeft  gezeyd : Hen  lieer 
heeft  my  regt  gedaen,  en  mync  slem 
verhoord  , gevende  my  eenen  zoon  , en 
daerom  heeft  zy  hem  genoemd  Dan. 

7.  En  Bala  , wederom  ontvangende, 
heeft  nog  eenen  zoon  gebaerd  , 

8.  Waerorn  dal  Kachel  heeft  gezeyd  : 
Den  Heer  heeft  my  gel)  k gemackl  myner 
zuster,  en  ik  ben  sterker  geworden,  en 
zy  heeft  hem  genoemd  Ncplilhali. 

9.  Lia.  gevoelende  dat  zy  niet  meer 
bacrdc,  heeft  Zelplia  hare  dicnslvrouw 
haren  man  gegeven. 

10.  En  als  die  ontvangen  had , en 
eenen  zoon  bacrdc , 

11.  Zoo  heeft  Lia  gezeyd:  Gclukkig- 
lyk , en  daerom  gaf  zy  hem  den  naem , 
Garf. 

12.  En  Zelplia  heeft  nog  eenen  zoon 
gebacrd, 

13.  F.n  Lia  heeft  gezeyd  : Dat  is  voor 
myne  zaligheyd  : want  nu  zullen  de  vrou- 
wen my  zalig  heden , daerom  heeft  zy 
hem  Ascr  genoemd. 

1 1.  En  als  Kuben  uylgcgacn  was  te 
velde , ten  lydc  van  den  larwenoogst, 
zoo  heeft  hy  vruchten  van  mandragnren 
gevonden  : dewelke  hy  Lia  zyner  moe- 
der heeft  gebragt.  En  Kachel  zeyde  : 
Geeft  my  een  deel  van  uws  zoons  man- 
dragoren  : 

13.  En  zy  antwoordde  : Dunkt  het  u 
niet  genoeg  , dat  gy  mynen  man  ontno- 
men hebt,  ten  zy  dat  gy  my  ook  ont- 
neemt myns  zoons  mandragoren?  F.n 
Rachel  zeyde  : Lael  hem  dezen  nacht  by 
u slapen  voor  uws  zoons  mandragoren. 

1G.  En  toen  Jacob  des  avonds  iiyl  den 
velde  kwam , zoo  is  Lia  hem  te  gemoet 
gegaen,  en  heeft  hem  gezeyd  : Gy  zult  u 
met  my  verzamen,  want  ik  heb  u met 
eenen  loon  gchucrd  , om  myns  zoons 
rnandrag  iren.  En  by  heeft  dien  uaclit  hy 
liaer  geslapen. 

17.  En  God  heeft  liaer  gebed  verhoord : 
en  zy  heeft  ontvangen,  en  gebacrd  den 
vyfdcn  zoon  , 

18.  En  zy  zeyde  : God  heeft  my  ge- 
loond om  dat  ik  myn  dicnstwyf  mynen 
man  gegeven  heb , en  zy  heeft  hem  ge- 
noemd Issachar. 

19.  En  Lia,  wederom  ontvangende, 
heeft  den  zesden  zoon  gebaerd , 


20.  En  zy  zeyde  : God  heeft  my  be- 
giftigd met  cenc  goede  huwelyks  gift  : 
dus  zal  deze  rcys  myn  man  ook  met  myr 
wezen,  om  dat  ik  hem  zes  zonen  heb 
voortgebragt : en  daerom  heeft  zy  hem 
genoemd  Zabulon. 

21.  En  na  dien  zoo  bacrdc  zy  eene 
dochter  genoemd  Dina. 

22.  En  den  Heer  denkende  op  Rachel, 
heeft  baer  verhuurd , en  hare  bacrmoe- 

j der  ontsloten. 

23.  En  zy  heeft  ontvangen  en  gebaerd 
eenen  zoon  , zeggende  : God  heeft  my 
myn  vcrwyt  weg  genomen. 

i 21.  En  zy  heelt  hem  genoemd  Joseph, 
zeggende  : God  geve  my  hier  toe  nog 
eenen  anderen  zoon. 

2 5.  Maer  als  Joseph  geboren  was,  zoo 
heeft  Jacob  gezeyd  tot  zynen  schoonva- 
der : Geeft  my  oorlof  dat  ik  mag  wede- 
rom gacn  iiaer  myns  vaders  land,  en 
nacr  myn  aerdry  k : 

20.  Geeft  my  mync  huysvrouwen  en 
kinderen,  daerom  ik  u gediend  heb, 
dal  ik  weg  ga  : gy  weet  den  dienst  daer 
mede  ik  u gediend  heb. 
t 27.  En  Laban  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Lael  my  gratie  vinden  voor  uw  aeniigl: 
ik  heb  liy  cvperientie  bevonden  dal  my 
God  gcbciiedyd  heeft  om  uwen  wil : 

28.  Stelt  uwen  loon  die  ik  u geve. 

| 29.  Eli  hy  heeft  geantwoord  : Gy  w eet 

wel  hoe  dal  ik  u gediend  heb,  en  hoe 
groot  dat  uw  goed  geweest  is  iu  mync 
handen. 

30.  Gy  had  luttel  eer  ik  hy  u kwam  , 
i en  nu  zyl  gy  ry  k geworden  : en  den  Heer 
i heeft  u gehenedyü  ten  myner  inkomsten. 

| Het  is  dan  regt  dal  ik  ook  eens  myn 
huy  s bezorge. 

31.  En  Laban  zeyde  : Wat  zal  ik  u 
1 geven?  En  hy  zeyde:  lk  begeer  niets: 

maer  is  hel  dat  gy  doen  w ilt  dat  ik  be- 
geer . zoo  zal  ik  weder  uw  vee  voeden 
; en  hoeden. 

32.  Gaet  alle  uwe  kudden  om , en 
schcydt  uyt,  alle  de  bonte  schapen,  en 
welker  vlies  van  mcnigcrley  verwen  is  : 
cn  al  dal  er  rosnchlig  zwarten  lieplekt, 

1 cn  van  vcrscheyde  verwen  is , zoo  wel 
I ouder  dc  schapen  als  ouder  de  geyten, 

| dat  zal  mynen  loon  wezen. 

33.  En  morgen  zal  myne  reglveerdig- 
hcyd  my  antwoorden  als  den  behaegden 
tyd  komen  zal  voor  u : en  al  dat  er  niet 
nienigerley  is,  en  heplckt  en  rosach- 
tig zwart,  zoo  wel  onder  de  schapen  als 
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onder  de  geytcn , dat  zal  my  van  dicfle  ' 
overtoonen. 

34.  En  Lahan  heeft  gezeyd  : Ik  neem 
in  dank  dal  gy  begeert. 

33.  En  hy  heeft  op  dien  dag  uytge- 
scheyden  de  bonte  en  beplekle  geylen 
en  schapen  en  bokken,  en  rammen  : 
maer  alle  de  kudden  van  cene  verwen, 
te  weten  van  witte  of  zwarte  vellen , gaf 
hy  in  zyner  kinderen  hand. 

30.  Ên  hy  stelde  cene  ruymtc  van 
dry  dagreyzen  lusschen  zich  en  zynen 
behuwden  zoon  die  zyuc  andere  kudden 
weydde. 

37.  Toen  heeft  Jacob  genomen  groene 
roedjes  van  populierboomen , en  van 
amandelboomen  , en  van  platanus- 
boomen,  en  schelde  ze  eensdeels  : en  als 
de  schorsten  afgetrokken  waren,  zag 
men  in  de  geschelde  roeden  wiltigheyd; 
maer  daerzy  geheel  waren,  dacr  bleven 
zy  groen  : en  aldus  is  de  verf  verschcy- 
den  geworden. 

38.  En  hy  leyde  de  roeden  in  de  wa- 
terbakken, daer  het  water  in  gegoten 
werd  : dat  de  kudden  zouden  deze  roeden  ■ 
voor  oogen  hebben  als  zy  kwamen  drin- 
ken. en  in  hel acnzicn  van  dien  ontvangen. 

39.  En  het  is  geschied  dal  de  schapen 
hebhen  acnzicn  deze  roeden  in  de  hitte 
des  bespringens.  en  hebben  voorlgebragl 
bonten  van  verschcydoiie  verwen  en  van 
beplekte  vellen. 

40.  En  Jacob  schcydde  de  kudden, 
en  hy  leyde  de  roeden  in  de  waterbakken 
voor  de  oogen  van  de  rammen  : en  al 
dal  heel  wil  en  zwart  was  dal  behoorde 
J.aban  toe,  en  de  andere  behoorde  Jacob 
toe,  in  vcrscheydcn  kudden  van  malkan- 
deren. 

41.  Wanneer  dan  in  den  voorsten  lyd 
de  schapen  besprongen  werden  , zoo 
leyde  Jacob  de  roeden  in  de  waterbakken, 
voor  der  rammen  en  der  ooyen  oogen, 
dat  zy  ontvangen  zouden  in  hel  aenzien 
van  dien. 

42.  Maer  als  het  den  spaden  loop  was, 
en  den  laclstcn  ontvang , dan  leyde  hy 
de  roeden  niet.  En  het  is  geschied  aldus 
dat  de  spadelingen  werden  l.abans  : eu 
de  vroeg tydigen  werden  Jacobs. 

43.  En  den  menscli  is  boven  maten 
zeer  ryk  geworden,  en  hy  had  vele  kud- 
den vees , veie  dienslvrouwen  en  dic- 
naers , kameels  en  ezels. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Jacob  pact  zomlt-r  oorlof  (c  nemen  acn  zynen 
j zweer,  nacr  zyn'  vader,  wien  Laban  navol(;t, 

Rachel  bedriegt  haer  vader  in  ’t  zoeken  tbr 

afjnden , naderhand  maken  Jacob  en  Lahan 

ouderling  eco  verbond. 

1.  Maerals  hy  gehoord  heeft  de  woor- 
den van  Labans  kinderen,  die  zcyden 
Jacob  heeft  genomen  al  dat  onzen  vader 
toebehoorde,  en  van  zynen  goede  is  hy 
ryk  en  hccrlyk  geworden  : 

2.  (Jok  zoo  heeft  hy  gemerkt  het  acn- 
zigl  van  I.ahan  , dat  tol  hem  niet  was 
als  gisteren  cn  eergisteren  allermeest , 

3.  Want  hem  den  Heer  zeyde  : Keert 
wederom  in  uwer  vaderen  land,  en  tol 
uwen  geslachte,  cn  ik  zal  met  u wezen. 

4.  Dus  heeft  hy  gezonden , en  geroe- 
pen Rachel  en  l.ia  ophel  veld  daer  hy  dc 
kudde  weydde, 

3.  Eu  hy  heeft  tot  hacr  gezeyd  : Ik 
zie  uws  vaders  aenzigl,  dat  niet  is 
te  mywacrls  als  gisteren  en  eergisteren  : 
maer  myns  vaders  God  heeft  met  my 
geweest. 

G.  En  gy  weet  wel  dat  ik  naer  al 
rnyn  vermogen  uwen  vader  gediend  heli. 

7.  En  ook  zoo  heeft  uw  vader  my  be- 
drogen , cn  hy  heeft  mynen  loon  tien 
reyzen  veranderd  : cn  noglans  heeft 
hem  God  niet  locgclalcu  dal  tiy  my  scha- 
den zoude. 

8.  Zoo  wanneer  hy  zeyde  : Dc  ge- 
sprenkelde zullen  uwen  loon  wezen  : zoo 
wierpen  dc  gauschc  kudden  gespren- 
kelde jongen.  Eu  als  hy  konlraric  zeyde, 
gy  zult  alle  de  witte  voor  uwen  loon  ne- 
men : zoo  bragteu  alle  de  kudden  witte 
voorts  : 

9.  En  God  heeft  uw  s vaders  goed  ge- 
nomen, en  my  dal  gegeven. 

10.  Want  na  dal  den  lyd  gekomen 
was,  dal  de  schapen  ontvangen  zouden, 
zoo  hief  ik  myne  oogen  op , en  ik  heb 
in  den  droom  gezien  de  mannetjes 
klimmende  op  de  wyftjes  menigerlcy 
beplekte,  en  van  versebeyden  verwen. 

11.  En  den  engel  Gods  heeft  iu  den 
droom  lot  my  gezeyd  : Jacob?  Eu  ik 
antwoordde  : Ik  ben  hier. 

12.  En  hy  heelt  gezeyd  : Heft  op  uwe 
oogen,  cn  ziet  alle  de  mannetjes  klim- 
mende op  de  wyftjes  menigerley  van 
verf,  beplekt  en  besprenkelde.  Want  ik 
heb  gezien  al  dal  u Laban  gedaen  heeft. 

13.  Ik  ben  den  God  van  Bethel,  dacr 
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gy  den  steen  gezalfd  hebt , cn  my  een 
gelofte  geloofd.  Nu  dan  stact  op,  en  gaet 
uyt  dezen  lande,  wederkeereude  tot  het 
Jand  daer  gy  geboren  zyt. 

14.  En  Kachel  en  I.ia  hebben  geant- 
woord : Hebben  wy  doch  nog  iels  over 
in  rykdommen  en  erf  des  huys  onzes 
vaders  ? 

15.  Heeft  hy  ons  doch  niet  gehouden 
als  vreemden,  en  ons  verkocht,  cn  onzen 
prys  verteerd? 

16.  Maer  God  heeft  onzes  vaders  ryk- 
dommen genomen,  cn  die  ons  cn  onzen 
kinderen  gegeven  : daerom  doet  al  dal 
u God  geboden  heeft. 

17.  Zoo  is  dan  Jacobopgestaen.enals 
hy  zyne  kinderen  en  huysvrouwen  had 
op  kamecls  gezet  zoo  is  hy  weggereysd. 

18.  En  hy  nam  al  zyn  bavelyk  goed, 
en  zyne  kudden,  en  al  dal  hy  te  Hcsopola- 
mien  verkregen  had,  rcyzendenaer  Isaac 
zynen  vader  in  het  land  van  Ghanaan. 

19.  Op  dien  lyd  was  La  ban  gegaen 
om  zyne  schapen  te  schecren,  en  Rachel 
heeft  haers  vaders  afgoden  gestolen. 

20.  En  Jacob  heeft  zynen  schoon- 
vader niet  willen  belyden  dal  hy  weg- 
vlood. 

21.  En  als  hy  weggereysd  was.  zoo 
wel  hy  als  al  dat  hem  nacr  regl  toebe- 
hoorde, en  over  de  vloed  gezet  hebbende 
was  gaendc  tegen  den  lierg  Galaad. 

22.  Zoo  is  La  ban  op  den  derden  dag 
geboodschapt,  dat  Jacob  vlood. 

25.  Denwelkcn  zyne  broeders  mede 
genomen  hebbende  heeft  hem  vervolgd 
zeven  dagen . en  heeft  hem  achterhaeld 
op  het  gebergte  van  Galaad. 

24.  En  hy  zag  God  in  zynen  droom 
tot  hem  zeggende  : Wacht  u dat  gy  niet 
scherpelyk  legen  Jacob  spreekt. 

24.  En  Jacob  had  op  dien  tyd  zyne 
tent  uytgespanncn  op  den  berg  : en  als 
hy  hem  achterhaeld  had  met  zyne  broe- 
ders : zoo  heeft  hy  op  den  zelfden  berg 
Galaad  ook  zyne  tent  gesticht. 

26.  En  hy  heeft  tol  Jacob  gezeyd  : 
Wacrom  hebt  gy  aldus  gedaen , dal  gy 
zonder  mync  weet  hebt  inyne  dochters 
w oggedreven,  regt  of  zy  met  den  zweerde 
gevangen  waren? 

27.  Waerom  hebt  gy  willen  vlieden 
zonder  mync  weet , en  waerom  hebt 
gy  hel  rny  niet  willen  zeggen,  dat  ik  u had 
mogen  uylgelcyde  doen,  met  blydschap, 
met  zangen,  met  trommen  cn  harpen? 

28.  En  gy  hebt  niet  loegelaten  dat 


ik  mync  zonen  en  myne  dochteren  had 
mogen  kussen  : gy  hebt  dwaesselyk  ge- 
daen. 

29.  En  voorwaer  nu  is  myne  hand 
wel  maglig  u met  kwaed  weder  te  loo- 
nen  : maer  uws  vaders  God  beeft  my 
gisteren  gezeyd  : Wacht  u dat  gy  niet 
slraiïelyk  tegen  Jacob  spreekt. 

30.  En  genomen  dat  gy  begeerde  tot 
uwe  vrienden  te  rcyzcn , en  dat  gy 
begeerte  had  naer  uws  vaders  huys  : 
waerom  hebt  gy  myne  góden  gestolen  ? 

31.  Eu  Jacob  antwoordde'  Hat  ik  zon- 
der uwe  w eet  gerey  sd  ben  : ik  vreesde 
of  gy  met  geweld  my  had  uwe  dochters 
willen  onttrekken. 

32.  Maer  dat  gy  my  diefte  acntygt : by 
denwelken  gy  uwe  góden  bevindt,  laet 
dien  dooden  voor  onze  broeders.  Onder- 
zoekt, cn  wat  gy  by  my  vindt  dat  u loe- 
behoort,  neemt  dat  weg  : dit  zeggende, 
wist  hy  niet  dat  Rachel  de  afgoden 
gestolen  had. 

33.  Dus  Laban  gegaen  zynde  in  de 
tent  van  Jacob  en  Lia,  en  van  bcydc  der 
dienstw  y ven , heeft  die  niet  gevonden. 
En  als  hy  in  Raehels  tent  gekomen  was, 

34.  Zoo  heeft  zy  hacslclyk  de  afgoden 
geborgen  onderder  kamelen  slrooysel  en 
daer  op  gezeten  : en  toen  hy  alle  haer 
tent  onderzocht  cn  niets  vond  , 

33.  Zeyde  zy  : Myn  heer  beige  zich 
niet,  dal  ik  voor  u niet  kan  opstaen  : 
want  my  is  nu  geschied  naer  der  vrou- 
wen gewoonte.  En  alzoo  is  de  uccrslig- 
heyd  des  onderzoekers  bedrogen. 

56.  En  Jacob  ophovig  zy  ndc.  heeft  ge- 
zeyd met  kyven:  Wal  heb  ik  misdacn  of 
geznndigd.dat  gy  zoo  op  my  verhit  zyt, 

37.  En  hebt  allen  mynen  huysraed 
onderzocht?  Wat  hebt  gy  gevonden  van 
alle  de  have  uws  huys, legt  dal  hiervoor 
myne  broeders  en  voor  uwe  broeders, 
opdat  zy  het  regt  vonnis  mogen  geven 
lusschen  u en  my. 

38.  Heb  ik  daerom  twintig  jaren  by 
u gewoond  ? uwe  schapen  en  geylen 
hebben  niet  onvruchtbacr  geweest;  ik 
heb  de  rammen  van  uwe  kudden  niet 
geëlen  : 

39.  Noch  u getoond  dal  van  de  bees- 
ten genomen  was.  1 k w as  het  die  uw  e gan- 
schc  schade  vergold  : en  wat  by  diefte 
verloren  werd,  eyschtet  gy  van  my  : 

40.  Dagen  nacht  heb  ik  hitteen  vorst 
bezucrd.en  den  slaep  verging  van  myne 
oogen. 
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41.  Aldus  heb  ik  u twintig  jaren  in  uw 
huys  gediend,  veertien  om  uwe  dochle- 
ren,  en  zes  om  uw  vee  : en  gy  hebt  ook 
mynen  loon  licnmael  veranderd. 

42.  En  had  Abrahams  myns  vaders 
God,  en  de  vrees  van  Isaac  my  niet  by- 
geslaen  , gy  zoudt  my  nu  by  avonturen 
bloot  hebben  laten  gaen  : God  heeft  myne 
cliendigheyd , en  den  arbeyd  van  myne 
handen  aengezien  , en  u gisteren  ge- 
straft. 

43.  Laban  heeft  hem  geantwoord  : 
Jlyne  dochteren  en  zonen  . en  uwe  kud- 
den , en  al  dal  gy  ziet , die  zyn  myn  : 
wat  mag  ik  myne  kinderen  en  myuer 
kinderen  zonen  doen? 

44.  Komt  dan  en  lact  ons  een  verbond 
maken: op  dal  ecnegcluygcnis  mag  we- 
zen lusschen  u en  my. 

43.  Zoo  heeft  dan  Jacob  eenen  steen 
gebaeld,  en  dien  opgeregl  tol  eenen  ty  tel: 

46.  En  hy  zeyde  lol  zyne  broeders  : 
Haelt  steenen.  En  zy  hebben  vergaderd 
en  eenen  hoop  gcmaekl , en  dacr  op 
gectcn. 

47.  Denwelken  Eahan  heeft  genoemd 
eenen  hoop  des  getuygens  : en  Jacob 
eenen  hoop  der  geluygeui$,clk  nacr  de 
manier  zyner  talen. 

48.  En  Laban  liccfl  gezeyd  : Dezen 
hoop  zatheden  een  gctuygcii  wezen  tus- 
schen  u en  my , en  daernm  is  hy  genaemd 
Galaad,  dal  is  eenen  hoop  des  getuygens. 

49.  Den  Heer  w il  acnzicit  en  oordeel 
geven  (usschen  ons  als  wy  van  maikandc- 
ren  zullen  gescheyden  wezen, 

30.  Is  het  zake  dal  gy  myne  dochters 
lydcn  aendoet,  en  andere  wy  ven  dacr  toe 
inbrengt:  niemand  is  gcluygc  van  onze 
woorden  zonder  God  die  hier  tegenwoor- 
dig aenziet. 

31.  En  hy  heeft  wederom  tot  Jacob 
gezeyd  : Ziel  dezen  hoop , en  den  steen 
die  ik  opgeregl  heb  , zal  een  gcluygcn 
wezen  lusschen  u en  my  : 

32.  Dezen  hoop,  zeg  ik,  en  dezen  steen 
zy  lot  cenc  geluygcnis,  is  het  dat  ik  dien 
overga  , te  uwacrt  trekkende,  of  dat 
gy  dier  voorby  gaet,  kwacd  tegen  my 
denkende, 

33.  Den  God  van  Abraham  en  den 
God  van  Piachor  , en  huns  vaders  God 
zy  een  regter  lusschen  ons.  Dacrom 
heeft  Jacob  gezworen,  by  zyns  vaders 
Isaacs  vrccze. 

34.  En  als  hy  zyne  offeranden  geof- 
ferd had  op  den  berg , zoo  noocligdc  hy 


zyne  broeders  dat  zy  zouden  brood  eten : 
en  als  zy  geëlen  hadden  zoo  bleven  zy  dacr: 
33.  Ülaor  Laban  des  nachts  opstacnde 
heeft  zyne  zonen  en  dochteren  gekust, 
en  gebenedyd  : en  is  weder  gekeerd  tot 
zyne  slede. 
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J»cob  ontmoet  tle  engelen , hy  tcmlt  giften  een 

ivnen  broeder  tuu,  hy  worstelt  legen  den 

engel , en  hy  wordt  van  hem  gebenedyd. 

1.  En  Jacob  is  gereysd  voorts  over  den 
weg  die  hy  begonnen  had,  en  hem  heb- 
ben Gods  engelen  ontmoet. 

2.  En  als  hy  die  gezien  had,  zoo  zcyde 
hy  : Dit  zyn  Gods  hcyren:  en  hy  noemde 
de  plaels  llahanaïm,  dat  is  hcyrlcgcrs. 

3.  Hy  heeft  ook  boden  gezonden  tol 
Esau  zynen  broeder  voor  zich  in  heiland 
van  Seyr,  in  het  landschap  van  Edona  : 

4.  En  hun  geboden  , zeggende  : 
Aldus  zult  gy  mynen  heer  Esau  zeggen: 
Dit  zegt  uw  broeder  Jacob  : Ik  heb  een 
vreemdeling  geweest  by  Laban,  en  daer 
ben  ik  geweest  lol  dezen  dag  toe. 

3.  Ik  heb  ossen,  en  ezeis,  en  schapen, 
en  knechten  , en  dienstvrouwen,  en  ik 
zend  nu  ecu  ambassaed  tot  mynen 
heer,  op  dat  ik  mag  gratie  vinden  voor 
uwe  oogen. 

6.  En  de  boden  zyn  weder  gekomen 
tot  Jacob,  zeggende  : Wy  zyn  gekomen 
by  Esau  uwen  broeder,  en  ziet  hy  komt 
haeslelyk  u te  gemoet  met  vier  honderd 
mannen. 

7.  Jacob  vreesde  zeer  : en  vervaerd 
zynde  heeft  hy  het  volk  dat  met  hem 
was,  gedeyld,  en  ook  de  kudden , en  de 
schapen,  en  de  runderen,  en  de  kamccls, 
in  twee  scharen,  zeggende  : 

8.  Is  het  dat  Esau  tot  de  cenc  schaer 
komt,  en  die  verslaetzoo  zal  de  andere 
schaer , die  daer  overblyft , behouden 
worden. 

9.  En  Jacob  zeyde : God  myns  vaders 
Abraham  , en  God  myns  vaders  Isaac  : 
Heerdie  my  gezeyd  hebt:  Keert  wederom 
in  uw  land  en  in  de  stede  daer  gy  ge- 
boren zyt,  en  ik  zal  u wel  doen. 

10.  Ik  ben  minderdan  alle  uwe  berm- 
herlighcden  en  de  waerheyd.die  gy  vol- 
ilaen  hebt  uwen  dienaer.  Alel  mynen 
stok  ben  ik  door  deze  Jordaen  gegaen  : 
en  nu  kom  ik  wederom  met  twee  scharen. 
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11.  Verlost  my  uyt  Esau  myns  Broe- 
ders hand,  want  ik  vrees  hem  zeer  : op- 
dat hy  by  avonturen  komende  . niet 
versla  de  moeder  met  de  kinderen. 

12.  Gy  hebt  gezeyd  dat  gy  my  wel  doen 
zoudt,  en  myn  zaed  verbreyden  als  het 
zaïid  der  zee , welk  men  van  grootere 
menigte  niet  lellen  mag. 

13.  En  als  hy  daer  dien  nacht  gesla- 
pen had,  zoo  heeft  hy  giften  gescheyden 
uyt  al  dat  hy  had,  voor  Esau  zynen 
broeder. 

14.  Twee  honderd  geyten,  twintig 
bokken,  twee  honderd  schapen,  en  twin- 
tig rammen. 

14.  Zuygende  kamelen  met  hare  veu- 
lens. dertig,  veertig  koeyen  en  twintig 
verren,  twintig  ezelinnen  en  hare  tien 
jongen. 

16.  En  hy  heeft  deze  kudden  elk  by- 
zonder  gezonden  met  zyno  knechten,  en 
hy  zeycle  tot  zync  knechten  : Gaet  voor 
my,  op  dat  er  mag  ruynite  wezen  tus- 
sclien  de  eene  kudde  en  de  andere. 

17.  En  hy  heeft  den  eersten  bevolen, 
zeggende:  Is  het  dat  myn  broeder  Esau  u 
te  gemoct  komt . en  dat  hy  u vraegt  : 
V icn  gaet  gy  aen?of  werwacrt  gaet  gy? 
of  wien  belmoren  deze  (oedie  gy  volgt? 

18.  Zoo  zult  gy  antwoorden  : Zy  be- 
lmoren toe  Jacob  uw  en  dienaer,  hy  heeft 
zynen  heer  Esau  gillen  gezonden  , en  hy 
komt  ook  achter  ons. 

1 !).  Dcsgelyks  gebood  hy  ook  den  twee- 
den, en  den  derden,  eii  allen  den  genen 
die  de  kudden  volgden,  zeggende  : Deze 
zelfde  woorden  zult  gy  zeggen  tof  Esau 
alsgy  hem  gevonden  hebt. 

20.  En  dit  zult  gy  daer  toe  zeggen  : 
En  uw  dienaer  Jacob  volgt  zelve  ook 
onzen  gang.  want  hy  zeyde  : Ik  zal  hem 
verzoenen  met  giften  die  daer  voorgaen, 
en  dacrna  zal  ik  hem  zien,  misschien  zal 
hy  myner  genadig  wezen. 

21.  Zoo  zyn  dan  de  giften  voor  hem 
gegaen,  inacr  hy  is  dien  nacht  in  de  le- 
geren gebleven. 

22.  En  als  hy  des  morgens  vroeg  op- 
gestacn  was.  zoo  heeft  hy  zync  twee 
htiysvrouwcn  genomen  , en  zoo  veel 
dienstvrouwen , met  elf  zonen,  en  hy 
reysde  over  het  grond  water  van  Jaboc. 

23.  En  als  hy  het  al  over  gebragt  had 
dat  hem  aenging, 

24.  Zoo  bleef  hy  alleen  : en  ziel  daer 
w-orstelde  een  man  met  hem  lot  ’s  mor- 
gens toe  , 


23.  Denwelken  , als  hy  zag  dat  hy  hem 
niet  knnde  verwinnen,  zoo  raekte  hy  de 
1 zenuwe  van  zync  heup,  en  terstond  ver- 
! dorde  die. 

26.  Ei»  hy  zeyde  tot  hem  : Lact  my 
; gaen  : want  den  dagcraed  is  opgegacn. 

Ily  heeft  geantwoord  : Ik  zal  u niet  la- 
ten gaen  : ten  zy  dat  gy  my  gebene- 
dyde. 

27.  Toen  zeyde  hy  : Hoe  is  uw  naem? 
Hy  antwoordde  : Jacob. 

28.  En  hy  zeyde  : Gy  zult  voortaen 
niet  meer  Jacob  heelen,  maer  Israël  : 
want  hebt  gy  tegen  God  sterk  geweest, 
hoeveel  te  meer  zult  gy  deoverhand  kry- 
gen  tegen  de  menschen  ? 

2!).  Jacob  vraegde  hem  : Zegt  het 
my  met  wat  naem  zyt  gy  genaernd.  Hy 
antwoordde  : Waeroin  vraegt  gy  naer 
myncii  naem?  En  hy  gebenedydde  hem 
op  dezelfde  stede. 

30.  En  Jacob  noemde  de  slede  Pha- 
nuel. zeggende:  Ik  heli  God  gezien,  aen- 
zigt  tegen  acnzigt,  en  mynczicl  is  zalig 
geworden. 

31.  En  als  hy  Phamiel  door  gegaen 
was.  zoo  is  hem  terstond  de  zon  opge- 
gacn , maer  hy  hinkte  met  den  cenen 
voet. 

32.  Dacrom  eten  de  kinderen  van 
Israël  de  zenuwe  niet  die  daer  verdord 
is  in  de  heup  van  Jacob,  tot  op  dezen  dag 
toe  : om  dal  hy  de  zenuwe  zyncr  heup 
raekte,  cn  dat  die  ongevoelyk  geworden 

i is. 
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Eu>u  ontvangt  Jacob  vricndclyk,  en  nacuwlyka 
(bedwongen  zynde)  ontvangt  hy  «yne  giften  , 
Esau  vertrekt  uaer  hoya,  cn  Jacob  koupt  wat 
lands,  en  vlaet  omtreut  Salem  zync  tent,  en 
maekt  cenen  autacr. 

1 . Jacob,  opheffende  zync  oogen,  heeft 
Esau  zien  komen,  en  vier  honderd  man- 
nen met  hem  : en  hy  heeft  de  kinderen 
van  Lia  cn  Rachel,  cn  van  de  twee  dienst- 
vrouwen  gescheyden  : 

2.  En  hy  stelde  heyde  de  dienslvrou- 
wen  met  hare  kinderen  in  het  voorste: 
en  I.ia  niet  hare  kinderen  in  de  tweede 
placts  : maer  Rachel  cn  Joseph  in  de 
allerlactstc. 

3.  En  hy  voortgaendc  heeft  zcvenmael 
aenbeden  neder  ter  aerde  wacrt,  tot  dat 
zyn  broeder  acnkwam. 
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•1.  Aldus  is  Esnn  zyncn  broeder  le  gc- 
moct  geloopen.eu  heeft  hem  umvangcn  : 
en  hem  omhelzende  cu  kussende  heeft 
hy  geweend. 

3.  En  als  hy  zyne  oogen  ophief,  zoo 
zaghy  de  vrouwen  met  hare  kindertjes, 
en  hy  zcyde  : Wat  willen  deze  zyn?  be- 
lmoren deze  ii  toe?  En  hy  antwoordde  : 
liet  zyn  de  kindertjes  die  God  my  uwen 
dienaer  gegeven  heeft. 

G.  En  de  dienstvrouwen  met  hare  kin- 
deren zyn  nader  gekomen,  en  hebben 
zich  nedergebuygd. 

7.  En  l.ia  is  ook  by  gekomen  , met 
hare  kinderen  : en  als  zy  ook  alzoo  aen- 
beden  hadden . zoo  hebben  ten  lactsteu 
Joscph  en  Hachel  ook  aenbeden. 

8.  En  Esau  heeft  gezeyd  : Wat  scha- 
ren zyn  dit  die  my  te  gemoct  gekomen 
zyn? Én  hy  antwoordde: Om  dat  ik  voor 
iiiyneu  lieer  zoude  mogen  genade  vin- 
den. 

9.  En  by  zcyde:  Ik  heb  zeer  veel , myii 
broeder,  behoudt  gy  dal  u loebehoori. 

10.  En  Jacob  heeft  gezeyd  : Ik  bid  u 
wilt  zoo  niet  doen:  niacr  heb  ik  gratie 
in  uwe  oogen  gevonden,  zoo  ontvangt  dit 
geschenk  van  inync  hand  : want  ik  heb 
uw  acnzigl  alzoo  acnzicngclyk  of  ik  (imls 
aenschyn  aenzagc  : wecsl  my  genadig, 

11.  En  ontvangt  den  zegen  dien  ik  u 
acngcbragl  heb.  en  dien  my  God  verleend 
heeft,  die  alle  dingen  verleent.  En  alshy 
van  zynen  broeder  gedwongen  werd  , 
zoo  heeft  hy  naeuwclyks  ontvangen  en 
gezeyd  : 

1-2.  Lact  ons  le  zamen  gaen,  en  ik  zal 
u een  gezel  wezen  over  uwen  weg. 

13.  En  Jacob  zcyde  : Myn  lieer  , gy 
weel  wel  dat  ik  leedere  kindertjes  heb, 
en  schaliën  cn  runderen  die  bevrucht 
zyn  meliny : cn  doe  ik  deze  in  hel  voort- 
gaen  te  zeer  arheyden,  zoo  zullen  alle  dc 
kudden  sterven  op  renen  dag. 

1 i.  Hyn  heergaetvoor  zyncn  dienaer: 
en  ik  zal  allengskcns  zyn  voetstappen  vol- 
gen, na  dal  ik  zie  dat  mync  kleine  kin- 
deren zullen  vermogen,  tot  dal  ik  hy 
mynen  heer  komen  zal  te  Scyr. 

13.  En  Esau  antwoordde  : Ik  bid  u, 
lact  immer  eenige  van  dc  lieden  die  met 
my  zyn  uwe  gezellen  blyven  over  uwen 
weg.  Het  is  (zcyde  hy)  van  geenen  nood  : 
alleen  behoef  ik  , myn  heer,  dal  ik  mag 
genade  vinden  voor  uwe  oogen. 

16.  Aldus  is  Esau  wedergekeerd  den 
weg  daer  hy  door  gekomen  w as  tol  Seyr. 


17.  En  Jacob  is  gekomen  teSocoth  : cn 

I als  hy  daer  een  liuys  gemaekt,  en  zyne 

tenten  geslagen  had  , zoo  heeft  hy  de 
plaets  genoemd  Socolh,  dal  is  tenten. 

18.  En  hy  is  voortgetrokken  lot  Salem 
cenc  stad  der  Sicheinilen , die  daer  ligt 
in  het  land  van  Ghanaan,  na  dal  hy  geko- 
men was  uyt  .Mcsnpotamicu  in  Syrië  : 

I en  hy  heeft  gewoond  by  de  stad. 

19.  En  hy  heeft  een  stuk  lands  ge- 
kocht, daer  hy  zyne  tenten  opgcslagen 
had,  van  de  kinderen  van  Hemor  die  Si- 

| ciiciiis  vader  was , om  honderd  lamme- 
ren. 

20.  En  als  hy  daer  eenen  aulaer  opge- 
regt  had,  zoo  heeft  hy  daer  op  acngcroc- 
pen  den  allersterkste!)  God  van  Israël. 

j 

1 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Dilia  de  «locliler  van  Jacok  it  van  den  jongen 

prins  den  land»  mei  kracht  genomen  tu 

geMjhoudcn  , wacrujl  txue  groole  bluctlstor* 

linj  nog  geschiedt. 

1.  Maer  Ilina  de  dochter  van  Lia  fs 
uylgcgacn  om  le  zien  de  vrouwen  van 
dien  lande. 

2.  En  als  Sichemden  zoon  van  Hemor 
des  Eviters  een  prins  van  dien  lande, 
haer  gezien  had,  zoo  heeft  hy  ilaer  liefde 
toe  gekregen  , en  heeft  ze  met  kracht 

|!  genomen  en  beslapen,  verkrachtende  dc 
: margd. 

3.  Eu  zyne  ziel  is  met  haer  acnge- 
kleefd,  cn  met  smockende  woorden  heeft 
hy  dc  bedroefde  versmeekt. 

4.  En  hy  is  gegaen  tot  Hemor  zyncn 
vader,  zeggende:  Neemt  my  deze  jonge 
dochter  lot  cene  huysvrouw. 

3.  En  als  Jacob  dit  gehoord  had  , de- 
wyl  dat  zyne  kinderen  van  daer  waren, 
j en  bekommerd  met  het  vee  te  weyden  , 
zoo  heeft  hy  gezwegen  tot  dat  zy  weder 
kwamen. 

6.  En  als  Hemor  den  vader  van  Si- 
clicin  tiylgckomcn  was,  om  tc  spreken 
met  Jacob, 

7.  Ziel,  zoo  kwamen  zyne  zonen  van 
den  velde , cn  als  zy  gehoord  hadden 
dal  er  gebeurd  was.  zoo  zyn  zy  zeer  gram 
gewecsl,  om  dat  hy  een  leelyk  ding  be- 
dreven had  tegen  Israël , cn  dat  hy  ver- 
krachtende de  dochter  van  Jacob,  een 
onhehoorlyk  ding  gedaen  had. 

| 8.  Hemor  dan  beeft  tul  hen  ge- 
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zeyd  : Sichem  myns  zoons  ziel  is  vast 
aengekleefd  aen  uwe  dochter  : geeft 
hem  die  lot  eene  huysvrouw. 

0.  En  lael  ons  van  bcydon  zyden  hu- 
welykcn  maken  : geeft  ons  uwe  dochlc- 
ren,  en  neemt  onze  dochleren. 

10.  En  woont  met  ons  : het  land  is 
in  uwemagt,  bouw  t hel  land,  doet  koop- 
manschap, en  bezit  het. 

11.  Eu  Sichem  zeyde  ook  tot  hare 
vader  en  broeders  : Laet  my  gratie 
voor  u vinden  : en  ik  zal  geven  wat  dat 
gy  eyschen  zult : 

12.  Vermeerdert  de  huwelyke  gaef, 
eyscht  giften  en  ik  zal  geerne  geven 
wat  gylieden  begecren  zult  : alleen 
geeft  my  deze  jonge  dochter  tol  eene 
huysvrouw. 

13.  En  Jacobs  kinderen  hebben  geant- 
woord met  bedrog  lot  Sichem.  en  zvnen 
vader,  wreed  zyndc  om  het  verkrachten 
van  hunne  zuster  : 

14.  Wy  mogen  niet  doen  dal  gy 
begeert,  noch  onze  zuster  geven  eenen 
man  die  onbesneden  is  : het  welk  hy 
ons  verboden  , en  een  onbchoorly k ding 
is  : 

13.  Maer  daer  door  mogen  wy  ons 
met  u verbinden,  is  het  zake  dat  gy  w ilt 
worden  ons  gelyken,  en  dat  onder  u 
al  dat  mannelyk  is  besneden  worde : 

16.  Dan  zullen  wy  onderling  geven 
en  nemen  uwe  en  onze  dochleren  : en 
wy  zullen  met  u wooneu , en  een  volk 
worden  : 

17.  Maer  is  het  zake  dat  gy  u niet 
wilt  laten  besnyden,  zoo  zullen  wy  onze 
dochter  wegnemen  , en  gaen  van  hier. 

18.  Dit  bieden  behaegde  Hemor  en 
Sichem  zynen  zoon  wel : 

19.  Noch  den  jongeling  verbeyddc 
niet.  hy  volbragt  terstond  dat  er  be- 
geerd was  : want  hy  was  zeer  verliefd 
op  de  jonge  dochter,  en  hy  was  den 
heerlyksten  in  al  zyns  vaders  huys. 

20.  En  zy  zyn  gegacn  in  de  poort  van 
de  stad , en  hebben  tot  den  volke  ge- 
zeyd  : 

21.  Deze  mannen  zyn  vredelyk,  en  be- 
geren by  ons  te  woonen  : laet  ze  koop- 
manschappen op  het  land , en  het  land 
bouwen,  hetwelk  groot  en  wyd  is,  en 
heeft  werklieden  gebrek : hunne  dochters 
zullen  wy  tot  huysvrouwen  nemen , en 
de  onze  zullen  wy  hen  ook  geven. 

22.  Maer  daer  is  een  ding  waer  door 
dat  zoo  groot  goed  uylgestcld  wordt : is 


het  zake  dal  wy  willen  besnyden  al  dat 
onder  ons  mannelyk  is,  volgende  de 
zeden  van  dezen  volke. 

23.  En  hun  goed  en  hun  vee , en  al 
dal  zy  bezitten  zal  het  onze  wezen  : alleen 
laet  ons  hun  believen  in  dit  stuk , zoo 
zullen  w y te  zamen  woonen  , en  maken 
een  volk. 

21.  En  zy  hebben  alle  te  zanten  daer 
mode  te  vreden  geweest,  en  hebben  al 
dat  mannelyk  was  besneden. 

23.  En  ziet  op  den  derden  dag  als  de 
pyn  der  wonden  ten  zwacrste  is  : zoo 
hebben  de  twee  zonen  van  Jacob.  Si- 
meon  en  Lcvi,  de  broeders  van  Dina, 
zweerden  genomen,  en  zyn  stoutelyk  in 
de  stad  gegaen  : en  verslagen  hebbende 
al  dat  mannelyk  was, 

26.  Hebben  zy  Hemor  en  Sichem  ook 
mede  verslagen,  nemende  Dina  hunne 
zuster  uyt  Sichems  huys. 

27.  En  als  zy  uyt  de  stad  gekomen 
waren,  zoo  zyn  de  andere  Jacobs  kinde- 
ren met  de  inagl  gevallen  op  de  versla- 
genen : en  hebben  de  stad  geplunderd , 
ter  wrake  van  der  maegd  verkrach- 
ting. 

28.  Hunne  schapen  , en  runderen  , en 
ezels,  en  al  dat  er  op  het  land  , en  in  de 
huyzen  was.  hebben  zy  geroofd. 

29.  En  hunne  kinderen  en  huys- 
vrouwen hebben  zy  gevangen  weg  gc- 
leyd. 

30.  En  als  zy  dit  stoutelyk  bedreven 
hadden,  zoo  zeyde  Jacob  tot  Simeon  en 
Levi : Gy  hebt  my  verstoord , en  gemaekt 
dal  ik  gehaet  beu  van  de  Chanancen, 
en  Phcrczcen , die  in  dit  land  woonen. 
NVy  zyn  niet  vele  : en  zy  zullen  te 
zanten  vergadcren.cn  verslaen  my  : en 
zoo  zal  ik  en  myn  huys  te  niet  gcdacn 
worden. 

31.  Zy  hebben  geantwoord  : Waer  het 
behoorlek,  dat  zy  onze  zuster  misbruy- 
ken  zouden  gelyk  eene  gemeyne vrouw? 


HET  XXXV.  KAPITTEL. 

Jacob  na  <lal  hy  de  afgoden  onder  eenen  boom 
begraven  had , klom  hy  nacr  Bethel , Debroa 
Rcheecas  voedster  sterft,  Raehel  baerl  Benja- 
min. en  iy  sterft  in  den  arbeyd,  Ruben  tlaepl 
by  Bala  , liane  sterft. 

1.  Daerentussclien  heeft  God  gezeyd 
tol  Jacob:  Slaet  open  klimt  op  nacr  Be- 
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Ibel,  en  woontdaer,  en  maekt  Gode  ecnen 
aiilaer  die  u openbaerde  toen  gy  vlood 
uwen  broeder  Esau. 

2.  Dus  hcel't  Jacob  al  zyn  huysgezin 
tezamen  roepende gezeyd  : Doet  weg  alle 
de  vreemde  góden , die  onder  u zyn , 
en  wordt  zuy ver,  en  verandert  uwcklee- 
dcren. 

3 . Staetop  en  laet  ons  opwaerts  trek  ken 
nacr  Bethel , dal  wy  daer  Godc  eenen 
autaer  maken  : die  my  verhoord  heeft 
op  den  dag  injns  lydcns,  en  met  my 
was  over  weg. 

4.  Hierom  hebben  zy  hem  gegeven 
alle  de  vreemde  góden  die  zy  hadden,  en 
de  oorsicrsclcn  die  in  hunne  ooren  wa- 
ren: en  hy  heeftze  begraven  onder  eenen 
tcrebinlusboom  , die  is  achter  de  stad 
Sichem. 

3.  En  als  zy  vertrokken  waren  , zoo 
heeft  den  grouwel  des  Heeren  alle  de 
steden  bevangen  , die  daer  rondom 
waren  , alzoo  dat  zy  niet  durfden  hen 
vervolgen  toen  zy  vertrokken. 

6.  Aldus  is  Jacob  gekomen  lot  Luza, 
welk  is  in  hel  land  van  Cbanaan,  toegc- 
nacmd  Bethel  : hy  en  al  het  volk  met 
hem. 

7.  En  hy  heeft  daer  eenen  autaer  ge- 
timmerd , en  hy  heeft  den  naem  van  de 
plaets  genoemd  GodsHuys:  want  daer 
openbaerde  hem  God,  toen  hy  vlood  van 
zynen  broeder. 

8.  Op  den  zelven  tyd  is  gestorven  De- 
bora  de  voedster  van  Rebecca,  en  is  be- 
graven acn  hel  nederslc  van  Bethel  onder 
den  eyk,  en  de  plaets  werd  genoemd  den 
eyk  des  weenens. 

9.  Maer  God  heeft  wederom  geopen- 
baerd  Jacob,  na  dat  hy  gekomen  was 
van  Mesopolamien  in  Syrië,  en  heeft 
hem  gehenedyd , 

10.  Zeggende  : Gy  zult  voortaen  niet 
meer  Jacob  heetcu , maer  Israël  zal 
uwen  naem  wezen.  En  hy  heeft  hem 
Israël  genaemd , 

11.  En  hem  gezeyd  : Ik  ben  God 
Almagtig.  wast  en  wordt  vermenigvul- 
digd : lieden  en  volk  van  verschcydcn 
geslachten  zullen  van  u komen,  konin- 
gen  zullen  uyt  uwe  lendenen  komen. 

12.  En  hel  land  dat  ik  Abraham  en 
Isaac  gegeven  heb  , zal  ik  u geven  , en 
uwen  zade  na  u. 

13.  En  hy  ging  van  hem. 

1 4.  .Maer  hy  regtle eenen  tytcl  van  stee- 
nen , Ier  placlsc  daer  hem  God  acngc- 
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sproken  had  : stortende  daer  op  drank- 
ofler,  en  daer  olie  uyt  gietende. 

13.  En  noemde  de  plaets  Bethel. 

16.  Van  daer  vertrokken  wezende  is 
hy  in  den  voorzomer  gekomen  in  het 
land  van  daer  men  gael  nacr  hphrala: 
tot  w eiker  plaets,  toen  Kachel  den  arbeyd 
kreeg. 

17.  Begon  zy  in  perykcl  te  komen,  om 
dezwaerigheyddesbarens.  En  de  vroed- 
vrouw zeyde  lot  haer  : Wilt  niet  vree- 
zen,  want  gy  zult  dezen  zoon  ook  heb- 
ben. 

18.  Maer  als  haer  de  ziel  ontging  van 
pynen,  en  dat  zy  byna  dood  was,  zoo 
noemde  zy  baren  zoon  Benoni  , dat  is 
te  zeggen,  myncr  pynen  zoon  , maer  zyn 
vader  noemde  hem  Benjamin , dat  is  een 
zoon  der  regterhand. 

19.  Aldus  is  Rachel  gestorven,  en  be- 
graven in  den  weg , die  gaet  nacr 
Ephrala , dit  is  Relhlchcm. 

20.  En  Jacob  heeft  eenen  lytel  op  haer 
graf  geregl : dit  is  den  lytel  van  Rachels 
graf,  tol  op  dezen  dag  toe. 

21.  Hy  is  van  daer  gegaen , en  heeft 
zync  tenten  geslagen  voorby  den  Toren 
der  kudden. 

22.  En  als  hy  in  dat  landschap 
woonde,  ging  Ruben  en  sliep  by  Bala 
zyns  vaders  bywyf,  het  welk  hem  niet 
verholen  bleef.  Ën  Jacob  had  twaelf 
zonen. 

23.  De  zonen  van  Lia  : Ruben  den 
eersten  geboren,  en  Simeon.  en  Levi , 
en  Juda.  en  Issachar,  en  Zabulon. 

24.  De  zonen  van  Rachel,  Joscph  , en 
Benjamin. 

23.  De  zonen  van  Bala  Rachels  dicnsl- 
vrouw  : Dan  , en  Ncphlhali. 

26.  De  zonen  vanZelpha,  Lias  diensl- 
vrouw  : Gad  en  Aser:  Dit  zyn  Jacobs 
zonen  die  hem  geboren  zyn  te  Mesopo- 
tamien  in  Syrië. 

27.  En  hy  is  ook  gekomen  by  Isaac 
zynen  vader  te  Mambre  , eene  stad  des 
lands  Arbee  , dit  is  Hebron  : daer  Abra- 
ham en  Isaac  vreemdelingen  geweest 
zyn. 

28.  En  Isaacs  dagen  zyn  vervuld  ge- 
weest, honderd  en  lachenlig  jaren. 

29.  En  van  oudheden  verteerd,  is  hy 
gestorven: en  hy  is  verzaemd  met  zynen 
volke,  oud  wezende  en  vol  van  dagen  : 
en  Esau  , en  Jacob  zyne  zonen  hebben 
hem  begraven. 
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HET  XXXYI.  KAPITTEL. 

Van  de  vorsten  en  prinsen  uyt  het  geslacht  van  ' 
Esau. 

1.  Dit  zyn  de  generaticn  van  Esau, 
die  is  Edorn  : 

2.  Esau  heeft  tot  huysvrouwen  grüo- 
men,  van  de  dochters  vanChanaan : Ada 
Kloris  des  llcthitersdochter,enOolihama 
de  dochter  van  Ana,  Zcbeons  des  llcvi- 
lers  dochter : 

5.  En  ook  Bascmath  Ismaëls  dochter, 
Nabajoths  zuster. 

4.  En  Ada  bacrdc  Eliphas:  Bascmath 
baerde  Bahuël. 

3.  Oolibaina  bacrdc  Jehus,  en  Ihe- 
lom,  en  Kore  : dit  zyn  Esaus  zonen, 
die  hem  geboren  zyn  in  het  land  van 
Chanaan. 

6.  Macr  Esau  heeft  genomen  zyne  | 
huysvrouwen , en  zonen  , en  dochteren , | 
en  alle  de  zielen  zyns  liuys,  en  zyn  ha- 
vclyk  goed,  en  zyn  vee,  en  al  dal  hy 
hebben  mogl  in  liet  land  van  Chanaan  : 
en  hy  is  in  een  ander  kindschap  getrok-  ; 
ken , en  hy  heeft  zich  geschcyden  van 
zyncn  broeder  Jacob. 

7.  Want  zy  waren  zeer  ryk  en  zy  ' 
konden  Ie  zamcn  niet  woonen  : en  het  [ 
land  daer  zy  als  vreemdelingen  ver- 
keerden , mogt  hen  beydc  niet  ver- 
dragen , om  de  menigte  der  kudden. 

8.  En  Esau  heeft  zyne  woning  ge- 
nomen in  het  gebergte  van  Scyr,  deze  is 
Edom  , 

9.  Euditzyndc  generaticn  van  Esau, 
Edoms  vader,  op  het  gebergte  van  Seyr, 

10.  En  dit  zyn  de  namen  van  zyne 
zonen  : Eliphas  een  zoon  van  Ada 
Esaus  huysvrouw  : 

11.  En  RahuCI  Basemaths  zyncr  huys- 
vrouw zoon.  En  Eliphas  had  deze  zonen  : 
Theman,  Omar,  Zcpho,  en  Gatham  en 
Kenez. 

12.  Maer  Thamna  was  een  bywyf  van 
Eliphas  Esaus  zoon  : dewelke  hem 
baerde  Amalech.  Dit  zyn  de  zonen  van 
Ada  Esaus  huysvrouw. 

13.  Macr  de  zonen  van  Rahuël  : Na- 
hath  en  Zara,Samnacn  Meza.  Dit  waren 
de  zonen  van  Bascmath  Esaus  huys- 
vrouw. 

14.  Dit  waren  ook  de  zonen  van  Ooli- 
bamn,  des  dochters  van  Ana,  Zcbeons 
dochter,  der  huysvrouw  Esaus,  die  zy 


hem  voortgebragt  beeft  , Jehus  , en 
lhelom,  en  Kore. 

13.  Dit  zyn  de  vorsten  van  Esaus 
kinderen : dekinderen  van  Eliphas  Esaus 
eersten  zoon  : den  vorst  Theman  , den 
vorst  Omar,  den  vorst  Zcpho , den  vorst 
Kenez , 

16.  Pen  vorst  Kore , den  vorst  Ga- 
tham , den  vorst  Amalech.  Dit  waren 
Eliphas  zonen  in  heiland  van  Edom,  en 
dit  waren  de  zonen  van  Ada. 

17.  Dit  waren  ook  de  zonen  van  Ra- 
huel,  Esaus  zoon:  den  vorst  Nahalli, 
den  vorst  Zara  , den  vorst  Sarnna , den 
vorst  Meza.  En  dit  waren  de  vorsten 
\an  Raliucl  in  heiland  van  Edom  : deze 
waren  dc  zonen  van  Bascmath  Esaus 
huysvrouw. 

18.  Macr  dit  waren  de  zonen  van 
Oolibaina  Esaus  huysvrouw:  den  vorst 
Jehus  , den  vorst  lhelom  , den  vorst 
Kore.  Dit  waren  de  vorsten  van  Ooli- 
bama  dochter  van  Ana , Esaus  huys- 
vrouw. 

19.  Dit  zyn  Esaus  zonen,  en  dit  zyn 
hunne  vorsten  , deze  is  Edom. 

20.  Dit  zyn  de  kinderen  van  Seyr  des 
Horrilers,  des  hands  bewooners  : Lolan 
en  Sobal,  en  Zcbeon,  en  Ana,  en  Disou, 
en  Eser . en  Disan. 

21 . Dit  waren  de  vorsten  des  Horri- 
ters , zonen  van  Seyr , in  hel  land  van 
Edom. 

22.  En  dc  kinderen  van  Lotan  waren 
Hori.cn  Ilcntan.  En  Thamna  wasl.otans 
zuster. 

23.  En  dit  zyn  dekinderen  van  Sobal , 
Alvan,  en  Mauahat,  en  Ebal,  en  Sepho, 
en  Onam , 

21.  En  dit  waren  de  zonen  van  Zc- 
beon, Aja  en  Ana.  Dit  is  Ana  die  licete 
wateren  gevonden  heeft  in  dewoesleyn  , 
als  hy  Zcbeon  zyns  vaders  ezels  weydde. 

23.  En  hy  had  oenen  zoon  Disou , en 
ccnc  dochter  Oohbania. 

26.  En  dit  zyn  Dismis  zonen  : Ham- 
dan,  en  Ezebau,  en  Jcthram,  en  Charan. 

27.  Dit  waren  ook  Escrs  kinderen : 
B; liaan,  en  Zavan  en  Akan. 

28.  En  Disan  had  zonen  , Kus  en 
Aram. 

29.  Dit  warcn.de  vorsten  van  dellor- 
riters  : den  vorst  Lotan  , den  vorst 
Sobal , den  vorst  Zcbeon  , den  vorst 
Ana  , 

30.  Den  vorst  Dison , den  vorst  Eser  , 
den  vorst  Disan  : dit  waren  dc  vorsten 
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van  de  Horritcrs , die  geregeerd  hebben 
in  hel  land  van  Scyr. 

31.  Maer  de  koningen  die  geregeerd 
hebben  in  het  land  van  Edoin,  eer  de 
kinderen  van  Israël  eenen  koning  had- 
den , waren  deze  : 

32.  Hela  den  zoon  van  Beor , en  zyne 
stad  was  genoemd  Denaba. 

33.  MaerBela  is  gestorven,  en  na  hem 
heeft  geregeerd  Jobab,  den  zoon  van 
Zara  van  Bosra. 

5i.  En  als  Jobab  gestorven  was  , zoo 
heeft  na  hem  geregeerd  Husam  uyt  den 
lande  der  Themanitcrs. 

33.  En  als  dezen  ook  dood  was , zoo 
heeft  in  zyn  plaets  geregeerd  Adad  den 
zoon  van  Badad , denwclken  Madian 
versloeg  in  het  land  van  Moab,  cn  zyne 
stad  was  genoemd  Avilh. 

36.  En  als  Adad  dood  was,  zoo  heeft 
iii  zync  stede  geregeerd  Semla  van  Mas- 
reka. 

37.  En  als  dezen  ook  gestorven  was, 
zoo  heeft  in  zyne  stede  geregeerd  Saul 
van  den  bloede  Rohobolh. 

38.  En  als  dezen  ook  gestorven  was  , 
zoo  heeft  in  zync  stede  geregeerd  Bala- 
uan  een  zoon  van  Achobor. 

39.  En  als  dezen  gestorven  was , zoo 
heeft  in  zyne  slede  geregeerd  Adar,  en 
zyne  stad  was  genoemd  1’hau,  cn  zyne 
huysvrouw  heette  Mcelabel,  eene  doch- 
ter van  Malrcd  , die  eene  dochter  was 
van  Mezaab. 

40.  Dit  zyn  dan  de  namen  van  Esaus 
vorsten , in  hunne  maegschappen  , en 
steden,  cn  namen  : den  vorst  Thamna, 
den  vorst  Alva , den  vorst  Jctheth  , 

41.  Den  vorst  Oolibama,  den  vorst 
Ela  , den  vorst  Phinon  , 

42.  Den  vorst  Kencz  , den  vorst  The- 
man  , den  vorst  Mabsar. 

43.  Den  vorst  Magdicl,  den  vorst  Hi« 
ram.  Dit  waren  de  vorsten  van  Edom  , 
wonende  in  het  land  van  hunne  hecrlyk- 
heden , dit  is  Esau  den  vader  van  de 
Idumiters. 


HET  XXXVU.  KAPITTEL. 

Jo*eph  de*  Teder»  liefrten  ioon  werd  van  xyne 
broeders  geheel , en  in  eenen  ouden  put  ge- 
ftlckeo , en  werd  den  kooplieden  in  Egypten 
verkocht. 

1.  Maer  Jacob  woonde  in  het  land  van 


jj  Chanaan , daer  zyn  vader  een  vreemde- 
| ling  geweest  had. 

2.  En  dit  zyn  zyne  geslachten  : Joseph 
toen  hy  zestien  jarenoud  was,  voedde 
zyns  vaders  kudde  met  zyne  broeders , 

j toen  hy  nog  een  kind  was  : cn  hy  was 
by  de  kinderen  van  Bala  en  Zelpha.  zyns 
; vaders  huysvrouwen  : en  hy  beschul- 
digde zync  broeders  by  zynen  vader  van 
jj  eene  allcrkwaedstc  zonde. 

I;  3.  En  Israël  had  Joseph  lief  hoven  alle 
i'  zyne  kinderen , om  dat  hy  hem  in  zyne 
oude  dagen  gewonnen  had  : en  hy  heeft 
hem  eenen  rok  gemaekt  veelverwig  van 
draden. 

4.  Maer  zync  broeders  ziende  dat  hy 
van  hunnen  vader  boven  alle  zyne  zo- 
nen bemind  was  , zy  hebben  hem  gc- 
!'  haet,  en  zy  konden  hem  niet  vree- 
delyk  toespreken. 

3.  En  liet  is  gebeurd  dat  hy  zyne 
l‘  broeders  verleide  eenen  droom  dien  hy 
i|  gezien  had  : welke  oorzack  is  geweest 
i hel  zacdscl  van  meerder  haet. 

jj  6.  En  hy  zeyde  tot  hen : Hoort  mynen 
droom  dien  ik  gezien  heb  : 
ij  7.  My  dacht  dal  w y op  het  veld  scho- 
I]  ven  bonden  : cn  dal  mynen  schoof  zich 
opreglle,  en  stond,  en  dat  uwe  scho- 
! ven  daer  rondom  stacndc  acnbaden 
mynen  schoof. 

8.  En  zync  broeders  hebben  hem 
geantwoord  : Zult  gy  dan  onzen  koning 
: wezen  ? of  zullen  wy  onder  uwe  magt 
komen  ? Daerom  heeft  deze  zaek  van 
droomen  en  woorden  een  voedsel  gc- 
||  wecst  van  nydigheyd , cn  van  haet. 

||  9.  Nog  heeft  liy  eenen  anderen  droom 

gezien , denwclken  hy  zynen  broeders 
ook  heeft  verleid  , cn  gezeyd  : Ik  heb 
door  eenen  droom  gezien,  als  of  de  zon, 
i cn  inacn  , en  elf  sterren  my  acnba- 
i den. 

10.  Het  welk  als  hy  zynen  vader 
cn  zynen  broeders  verleid  had,  zoo  heeft 
hem  zyn  vader  gestraft , en  gezeyd  : 
Wat  betcekenl  dezen  droom  dien  gy  ge- 

• droomd  hebt?  Wal  meynt  gy , zullen 
ik  en  uwe  moeder , en  uwe  broeders  u 
aen  bidden  op  het  aerdryk  ? 

1 1 . Daerom  benyddcn  hem  zyne  broe- 
ders : maer  zyn  vader  bemerkte  deze 
zaek  al  zwy  gende. 

j|  12.  En  als  zyne  broeders  om  huns 
j!  vaders  kudden  te  weyden  lagen  te 
I Sichcm  , 

!l  13.  Zoo  zeyde  Israël  tol  hem  : Uwe 
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broeders  voeden  de  schapen  te  Sichcm  : 
komt  ik  zal  u tot  hen  zenden. 

14.  En  als  hy  antwoordde:  lk  ben 
hier  : zoo  ze) de  hy  tol  hem : Gaet  heen, 
en  beziel  of  het  met  uwe  broeders,  en  met 
het  vee  al  wel  gaet  : en  brengt  my  de 
boodschap  wederom,  hoe  het daer  gaet. 
Als  hy  dus  gezonden  was  uyl  de  dclling 
van  Hebron  , zoo  is  hy  gekomen  tol 
Sichem : 

115.  En  een  man  heeft  hem  gevonden 
dwalende  op  hel  veld,  en  hem  gevraegd, 
wat  hy  zocht. 

1G.  En  hy  antwoordde:  Ik  zoek  mync 
broeders,  zegt  my  doch  waerzy  de  scha- 
pen voeden. 

17.  En  den  man  heeft  tot  hem  gezeyd: 
Zy  zyn  van  hier  gegaen , want  ik  heb 
hen  hooren  zeggen  : I.act  ons  gacn 
lot  Dolhaim.  Aldus  is  Josepli  gegaen 
naer  zyiie  broeders,  en  hy  vond  ze  Ie 
Dolhaim. 

18.  En  als  zy  hem  van  ver  gezien  had- 
den. eerdat  hy  by  hen  kwam,  zoopcyns- 
den  zy.datzy  hem  dooden  zouden  : 

19.  En  zy  spraken  lol  inalkandcren : 
Ziet  den  drooiner  komt  daer  : 

20.  Komt  lael  ons  hem  doodstacn  en 
werpen  in  den  ouden  kuyl,  en  wy  zullen 
zeggen : Een  allcrkwacdst  wild  dier  heeft 
hem  verslonden  : en  dan  zal  men  zien 
wat  hem  zync  drooinen  balen. 

21.  Toen  Ruben  dit  hoorde,  zoo  ar- 
beyde  hy  om  hem  te  verlossen  U)t 
hunne  handen  , en  zcyde  : 

22.  Lactonsz)ncziel  niet  dooden  noch 
geen  bloed  storten : maer  w erpt  hem  in 
dezen  puldic  in  de  woesteyn  is,  en  houdt 
uwe  handen  onschuldig : maer  dit  zeyde 
hy  om  dat  hy  hem  wilde  verlossen  uyt 
hunne  handen  , en  hem  zynen  vader 
wederom  leveren. 

25.  Alzoo  haest  dan  als  hy  by  zyne 
broeders  gekomen  was , zoo  hebben  zy 
hem  ontbloot  van  zynen  rok  lol  de  voe- 
ten komende,  en  veelvcrwig  van  draed  : 

21.  Eu  zy  wierpen  hem  in  dien  ouden 
put , daer  geen  water  in  was. 

25.  En  zittende  om  brood  te  eten  , 
heblicn  zy  de  Ismahclilcrs  over  het  land 
reyzende,  zien  komen  van  Galaad  met 
hunne  kamecls,  dragende  spccery,  hal- 
zen) , en  mirrcbloeinen  naer  Egypten. 

2G.  Juda  dan  heeft  gezeyd  tol  zyne 
broeders  : Wat  zal  ons  baten,  dat  wy 
onzen  broeder  dooden,  en  zyn  bloed  ver- 
borgen ? 


27.  Het  is  beter  dat  men  hem  den 
Ismaheliten  verkoopc,  en  dal  onze  han- 
den niet  besmet  worden  : want  het 
is  doch  onzen  broeder  en  ons  vlecsch. 
En  zyne  broeders  waren  te  vreden  met 
zync  woorden. 

28.  En  toen  de  kooplieden  van  Madian 
daer  voorby  kwamen  , hem  uyl  den  pul 
trekkende,  hebben  zy  hem  den  Isma- 
heliten verkocht  om  tw  intig  zilvere  pen- 
ningen , dewelke  hem  hebben  in  Egyp- 
ten  gclcyd. 

29.  En  Ruben  weder  gegaen  zyndc  lot 
den  put,  vond  het  kind  niet : en  met 
gescheurde  kleederen, 

30.  Gaende  tot  zyne  broeders,  heeft 
gezeyd  : liet  kind  ziel  men  nergens,  en 
wacr  zal  ik  heen  gaen? 

51.  Maer  zy  hebben  zynen  rok  geno- 
men,en  hebben  dien  gestoken  in  hel  bloed 
vaneen jongbokjc.datzy  gedood  hadden: 

52.  Zendende  die  het  tot  hunnen 
vader  dragen  zouden , en  zeggen  : De- 
zen rok  hebben  w y gevonden ; beziet 
of  het  uws  zoons  rok  is  of  niet. 

33.  En  als  den  vader  dien  kende , zoo 
zcyde  hy  : Hel  is  my  ns  zoons  rok , een 
allerkwacdst  wild  dier  heeft  hem  verbe- 
ten , eene  beest  heeft  Josepli  verslonden. 

34.  En  zyne  kleederen  scheurende, 
heeft  hy  ecu  hairig  kleed  aengcdacn, 
bcsrhreyende  zynen  zoon  menigen  tyd. 

55.  En  als  alle  zyne  kinderen  ver- 
gaderd waren  om  huns  vaders  rouw 
te  verzoeten  , zoo  wilde  hy  geeneu 
troost  ontvangen,  maer  hy  zeyde  : lk 
zal  nederdalen  by  mynen  zoon  al  wee- 
nende  ter  hellen  waert.  En  dewyl  dat 
hy  in  zynen  rouw  bleef, 

3G.  Zoo  hebben  die  Madianiters  Joseph 
in  Egypten  verkocht  l’utiphar  den  ge- 
sneden , den  krygmecster  van  Pharao. 


HET  XXXVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Juda  trouwde  en  tyne  kinderen  mede,  en 
hoe  hy  hy  tyner  tonen  wyf  ilacpt,  daer  af 
Iwec  knapclyke  kinderen  geboren  worden. 

1.  Op  den  zelfden  tyd  is  Juda  afge- 
rcysd  van  zync  broeders , en  is  gekeerd 
tot  eenen  man  van  Odollam  , Hyram  ge- 
nacmd. 

2.  En  aldacr  zag  hy  een  Chanancus 
i incnschcn  dochter  met  naciii  Sue : cnals 
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hy  die  had  tot  eenc  huysvrouw  genomen, 
zoo  heeft  hy  zich  met  haer  verzaeind. 

3.  Dewelke  heeft  ontvangen  en  ge- 
boerd eenen  zoon,  en  noemde  zynen 
naem  Her. 

4.  En  toen  zy  wederom  ontvangen 
had,  heette  zy  den  geboren  zoon  Onan. 

5.  Zy  heeft  nog  den  derden  zoon  ge- 
loerd, den  welken  zy  genoemd  heeft 
Sela.  En  toen  die  geboren  was  , zoo 
baerde  zy  voorts  niet  meer. 

6.  MaerJuda  heeft  zynen  eerst  ge- 
boren zoon  Hcreene  huysvrouw  gegeven 
Thamar  genaemd. 

7.  En  Her,  Juda  eerstgeboren  zoon, 
was  erg  voor  den  Heer  : en  hy  is  van 
hem  gedood. 

8.  Daerom  heeft  Juda  gezeyd  tot 
Onan.zjnen  zoon  : Gaet  in  tot  uws  broe- 
ders huysvrouw,  en  wordt  met  haer  ver- 
zaemd  , op  dat  gy  uwen  broeder  moogt 
zaed  verwekken. 

9.  Hy  wetende  dat  de  kinderen  hem 
niet  zouden  geboren  worden  , verza- 
inendc  zich  met  zyns  broeders  huys- 
vrouw, stortte  hy  het  zaed  op  de  aerde , 
om  dat  er  geeuc  kinderen  zouden  af 
geboren  worden  in  zyns  broeders  naem. 

10.  E!n  daerom  heeft  hem  God  ge- 
slagen , want  hy  een  afgrysselyk  ding 
deed. 

11.  Ttacrom  heeft  Juda  gezeyd  tot 
Thamar,  zyn  gehuwde  dochter  : Blyfl 
weduwe  in  uws  vaders  huys,  tot  dal 
Sela  myn  zoon  groot  gewassen  zy  : want 
hy  vreesde  dal  hy  ook  sterven  zoude  ge- 
lyk  zyne  broeders.  En  zy  is  weg  gegaen, 
en  heeft  gewoond  in  haers  vaders  huys.' 

12.  En  als  het  veel  dagen  verloopen 
was. zoo  is  desSue  dochter.  Judas  huys- 
vrouw' gestorven  : die  na  den  rouw 
troost  acngenomen  hebbende,  is  op- 
waerts  gcrevsd  lot  zyne  schapenscheer- 
ders, hy  en  llyras  , zyn  schaepherder, 
van  Odollam  naer  Thamnas. 

15.  Eu  het  is  Thamar  gezeyd  dat  haer 
zweer  opwaerts  rcysde  tot  Thamnas  om 
zyne  schapen  te  schceren. 

11.  En  toen  zy  afgclcyd  had  de  klee- 
deren  van  haren  weduweiyken  stael, 
zoo  heeft  zy  cenen  wimpelhoek  acnge- 
tlaen  : en  aldus  veranderd  hebbende 
bare  kleederen,  heeft  zy  gezeten  in  het 
scheyden  van  twee  wegen,  aldaer  men 
gaet  naer  Thamnas:  om  dat  Sela  gewas- 
sen was,  en  zy  dien  niet  had  ontvangen 
lol  eenen  man. 
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13.  En  als  Juda  haer  zag , vermoede 
hy  dal  het  ccnegemeyne  vrouw  geweest 
had  : want  zy  had  haer  aenzigt  bedekt, 
dat  men  haer  niet  kennen  zoude. 

1G.  Eu  hy  tot  haer  inkomende  heeft 
gezeyd  : Laet  my  met  u verzamen  : 
want  hy  wist  niet  dal  het  zyne  behuwde 
dochter  was.  En  toen  zy  antwoordde  : 
Wat  wilt  gy  my  geven  dat  gy  myns  ver- 
zamens  moogt  gebruyken? 

17.  Zoo  heeft  hy  gezeyd  : Ik  zal  u uyt 
de  kudden  eenen  bok  zenden.  En  toen 
zy  zcyde  : lk  zal  gedoogen  dal  gy  wilt, 
is  het  dal  gy  my  eenen  pand  geeft  totdat 
gy  my  zendt  dat  gy  belooft. 

18.  Zoo  heeft  Juda  gezeyd  : Wat 
wilt  gy  u voor  eenen  pand  gegeven  heb- 
ben? Zy  antwoordde:  Uwen  ring  en 
uwe  armspange  , en  uwen  stok  die  gy 
in  uwe  hand  hebt.  Dus  heeft  de  vrouwe 
met  een  verzamen  ontvangen. 

19.  En  is  opgestgen,  en  weg  gegaen  : 
en  als  zy  afgclcyd  had  het  habyt  het- 
welk zy  acngedacn  had,  heeft  zy  haer 
met  wcduwelykc  kleederen  gekleed. 

20.  En  Juda  heeft  eenen  bok  gezon- 
den met  zynen  schaepherder  den  Odol- 
lamiler,  dat  hy  weder  halen  zoude  den 
pand  die  hy  der  vrouwe  gegeven  had  : 
en  als  hy  haer  niet  vond , 

21.  Zoo  heeft  hy  de  lieden  van  die 
plaets  gevraegd  : Waer  is  de  vrouw  die 
hier  gezeten  heeft  op  den  Iwecscheydi- 
gen  weg?  en  alle  antwoordende  : Hier 
heeft  geene  gemeyne  vrouw  geweest  , 

22.  Zoo  is  hy  wedergekeerd  tot  Juda  , 
en  heeft  gezeyd  : lk  heb  ze  niet  ge- 
vonden : en  ook  zoo  zeyden  my  de  lie- 
den van  die  plaets,  dat  daer  nooyt  ge- 
mcync  vrouw  gezeten  heeft. 

23.  En  J uda  zeyde : Laet  ze  hel  houden 
voor  zich,  zy  zal  ons  immer  niet 
kunnen  van  leugens  berispen  : ik  heb 
eenen  bok  gezonden  , denwelkcn  ik  be- 
loofd had , co  gy  hebt  ze  niet  gevon- 
den. 

21.  Macr  ziet  na  dry  macnden  , zoo 
werd  Juda  geboodschapt  van  de  sommi- 
gen die  zeyden  : Thamar  uwe  behuwde 
dochter  heeft  onkuyschoyd  bedreven, 
en  men  ziet  dat  haren  buyk  groot  wordt. 
En  Judas  heeft  gezeyd:  Brengt  ze  voort, 
dat  zy  verbrand  w orde. 

23.  En  als  zy  ter  pynen  uytgelcyd 
werd , zoo  zond  zy  tot  haren  zweer,  zeg- 
gende : lk  heb  ontvangen  van  den  man 
die  deze  dingen  toebehooren  : beziet 
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wicndat  deze  vingerring.cn  armspangc, 
cn  dezen  slok  toebcliooren. 

26.  En  als  by  dc  giften  kende , zoo 
zeyde  by  : Zy  is  reglveerdiger  dan  ik  : 
want  ik  heb  haer  Sela  mynen  zoon 
niet  gegeven.  Maer  noglans  beeft  by  haer 
niet  meer  bekend. 

27.  En  als  den  lyd  van  haren  naekle, 
zoo  zyn  er  tweelingen  in  haer  ligcbacin 
gevonden  : 

28.  En  in  hel  voortkomen  der  kinde- 
ren. zoo  stak  den  eenen  zyne  band  voorts, 
en  daer  bond  de  vroed-vrouwe  eenen 
purperen  draed  aen , zeggende  : Dezen 
zal  voor  uyl  komen. 

29.  En  toen  die  zyne  band  wederom 
Irok.zooisden  anderen  uylgekomcn  :en 
de  vrouwe  heeft  gezeyd  : Waerom  is  om 
uwen  wille  die  lies  gescheurd?  En  om 
deze  zake  zoo  noemde  zy  hem  Phares. 

50.  En  daer  na  is  zjn  broeder  uylgc- 
komen , aen  wiens  hand  was  den  pur- 
eren draed  : den  welken  zy  noemde 
ara. 


HET  XXXIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jovcpli  v»n  lyncn  heer  in  Egyptcn  licminJ 
Werd  , en  van  tyn*  heeren  huy.vrouw  lot 
onkiiy.clic  d verzocht  .dewelke nUliy  niet  doen 
wilde,  liy  werd  gcvaugcii  inden  kerker. 

1.  Josepb  dan  is  geleyd  in  Egyplen , 
en  Puliphar  een  gesneden  Pbaraos,  een 

rins  van  het  beyr,  een  Egyptisch  man, 
eeft  hem  gekocht  nyt  der  Ismahélilers 
handen , van  de  welke  by  daer  gebragt 
was. 

2.  Enden  Heer  was  met  hem, en  by  was 
een  man  gelukkig  in  alles  handelende  : 
en  hy  woonde  in  zyns  heeren  liuys,  die 
wel  wist  dat  den  Heer  met  hem  was. 

5.  En  dat  al  van  den  Heer  gevoorderd 
werd  in  zyne  handen,  dat  hy  hanteerde. 

4.  En  Joseph  lieert  gratie  gevonden 
voor  zynen  lieer,  en  diende  hem  : van 
wien  als  hy  nu  over  al  gesteld  was,  re- 
geerde hy  hel  huys,  het  welk  hem  bevolen 
was,  en  al  dal  hem  overgegeven  was. 

5.  En  den  Heer  heeft  des  Egyplenaers 
huys  gehenedyd  om  Josephs  wil,  en 
hy  heel  t vermenigvuldigd,  zoo  in  Iniyzcn 
als  in  landen,  al  zyn  goed  : 

6.  En  hy  nam  geen  kennis  anders 
dan  van  brood  dal  hy  at.  En  Joseph  was 
Schoon  van  aenzigt,  en  fraey  van  aenzien. 


7.  En  na  vele  dagen,  zoo  heeft  zyne 
vrouw  hare  oogen  op  Joseph  geslagen , 
en  heeft  gezeyd  : Slaept  by  my. 

8.  Macrhy  geenszins  w illende  hooren 
nacr  dat  oiibchoorlyk  werk , heeft  tot 
haer  gezeyd  : Ziet,  myn  heer  weel  niet 
wat  hy  in  zyn  huys  heeft,  want  hy  heeft 
het  my  al  overgegeven  : 

!).  En  daer  is  niets  het  is  al  in  myner 
magt , of  hel  is  my  al  van  hem  overge- 
geven, uytgcnumcn  gy  alleen,  die  zyne 
huysvrouw  zy  t : hoe  zoude  ik  dan  mo- 
gen dit  kwacd  bedry  ven , en  tegen  my- 
nen  God  zondigen? 

10.  Met  dusdanige  woorden  was  da- 
gelyks  de  vrouw  den  jongeling  zeer 
lastig  : maer  hy  ontzeyde  de  oueerlyk- 
beyil. 

11.  F.n  het  is  gebeurd  op  eenen  dag 
dal  Joseph  in  huys  kwam.eiicenig  werk 
deed  zonder  iemands  byzyn  : 

12.  En  zy  gry  pende  de  slip  van  zyn 
kleed,  zeyde:  Slacpt  hy  my  :cn  hy  heeft 
den  mantel  in  hare  handen  gelaten , eu 
is  gevloden  , en  tiylgeloopen. 

15.  En  als  het  wyf  zag  den  mantel  in 
hare  handen,  en  dat  zy  vcrsmacd  was, 

1 1.  Zoo  heeft  zy  hy  zich  geroepen  dc 
lieden  van  haer  huys,  en  gezeyd  lol 
hen  : Ziet , hy  heeft  ons  dezen  he- 
brceuwschen  man  hier  in  gebragt,  dat 
hy  ons  ten  spot  maken  zoude  : hy  is 
binnen  hy  my  gekomen,  om  zich  met 
my  te  verzamen  : en  toen  ik  riep, 

15.  En  hy  myne  slem  hoorde,  liet  hy 
achter  den  mantel  dien  ik  hield,  en  liep 
weg  daer  buylen. 

16.  Zoo  dan  tot  een  zeker  bescheyd 
der  waeiheyd,  heeft  zy  den  mantel  be- 
houden en  dien  haren  man  geloond  als 
hy  weder  te  huys  kwam. 

17.  En  zeyde  : Dezen  hebreeuwschcn 
knecht,  den  welken  gy  hier  gebragt 
hebt,  is  binnen  hy  my  gekomen  om  my 
ten  spot  te  maken. 

18.  En  als  hy  my  hoorde  roepen,  zoo 
liet  hy  zynen  mantel  achter,  dien  ik 
hield,  cn  vlood  buytcn  weg. 

19.  Als  den  heer  deze  dingen  ge- 
hoord had , en  te  zeer  geloofde  zy  na 
wyfs  woorden , zoo  is  hy  zeer  gestoord 
geweest : 

29.  En  hy  hoeft  Joseph  overgegeven 
in  den  kerker,  daer  des  konings  gevan- 
genen bewaerd  w erden,  en  daer  was  hy 
gesloten. 

21.  Maer  den  Heer  was  met  Joseph  , 
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en  heeft  zyns  ontfermende  hem  gratie  'J  11.  En  PIsaraos  kop  in  myne  hand  : 
verleend  in  dc  oogen  van  den  overaten  dus  nam  ik  de  druyven , en  dauwde  die 
des  kerkers.  uy  t in  den  kop , den  welken  ik  hield , en 

22.  Den  welken  heeft  hem  in  zync  gaf  1’harao  den  kop. 
handen  geleverd  alle  de  gevangenen  die  I 12.  Josepli  antwoordde  : Dit  is  de  be- 
daer  in  de  gevangenis  waren  : en  wat  duydenis  van  den  droom  : de  dry  ran- 
daer  geschiede , dat  was  onder  Joseph.  ken  zy  n nog  dry  dagen  : 

25.  Eu  den  oversten  des  kerkers  13.  Na  dewelke  zal  Pharao  uws  dienst 
nam  geenc  kennis  ergens  af,  want  hy  I gedachtig  wezen , en  zal  u weder  stellen 
had  het  hem  al  bevolen  : want  den  Heer  j in  uwen  eersten  slael  : en  gy  zult  hem 
was  hem  mede,  en  besluerde  alle  zyne  I weder  den  kop  geven  naer  uw  officie  , 
werken.  goly  k gy  te  voren  plagt  te  doen. 

11.  Alleen  wilt  myncr  gedachtig  we- 
zen als  het  u wel  gaet,  en  doel  berinher- 
HET  XL.  KAPITTEL.  tigheyd  met  my:  dat  gy  Pharao  acngecft, 

dat  hy  my  uyt  dezen  kerker  verlossc  : 
Hoe  Joteph  heduydt  <lc  twee  gevangenen  hun-  ld.  Want  ik  beu  dieflyk  weggevoerd 
nea  droom.  j uyt  den  hebreeuw  schei)  lande,  en  hier 

! zonder  myne  schuld  in  dezen  pul  geste* 

1.  Als  deze  dingen  nlzoo  gebeurd  wa-  ■;  ken. 

ren , zoo  is  hel  geschied  dal  cr  twee  ge-  iC.  Den  meester  der  baLkcrs  ( ziende 
sneden  tegen  hunnen  heer  misdeden , dat  hy  wysselyk  dien  droom  verklaerd 
des  konings  van  Egyplcn  schenker,  en  i had)  heelt  gezeyd  : En  ik  heb  ccnen 

den  bakker.  ! droom  gezien,  dat  ik  dry  korven  meeis 

2.  F.n  Pharao  op  hen  gram  zyndo  had  op  myn  hoofd  : 

( want  den  ecuen  was  den  oversten  van  17.  En  dal  ik  in  den  ccnen  korf  (welken 
de  schenkers,  en  den  anderen  van  de  den  alleropperslen  was) droeg  allerhande 
bakkers)  spyzcn,  welke  men  maken  mag  narrdc 

5.  Heeft  ze  bcyde  doen  steken  in  den  bakkers  kunslc,  en  dat  de  vogelen  daer 

kerker  des  prinsen  van  het  krygsvolk,  uyt  alen. 

daer  Joseph  ook  in  gevangen  was.  I " 18.  Joseph  heeft  geantwoord  : Dit  is 
4.  Maer  den  kerkermeester  heeft  ze  de  beduydenis  des  drootns  : de  dry  kor- 
Joseph  geleverd,  denwelkcn  hen  ook  ven  , dni  zyn  nog  dry  dagen  : 
gediend  heeft : het  verliep  cenen  kley-  j 19.  Na  dewelke  zal  Pharao  uw  hoofd 
nen  tyd  , en  zy  werden  gehouden  in  de  : afnemen , en  hy  zal  u hangen  aen  het 
gevangenis.  kruys,  en  de  vogelen  zullen  uw  vlccscli 

3.  En  zy  hebben  bcyde  gedroomd  op  verscheuren. 

eenen  nacht  , naer  dc  beduydenis  die  : 20.  Daer  na  den  derden  dag  was  den 

heil  diende : , dag  van  Pharaos  geboorte  : denwellen 

O.  lot  welke  als  Joseph  des  morgens  toen  gaf  cenc  groote  maellvd  zynen  die- 
gekomen  was,  en  zag  dat  zy  droevig  nacrs,  en  over  rnaeltyd  'zoo  werd  hy 
war<n , deukende  op  den  meester  van  de  schcii* 

7.  Zoo  heeft  hy  hen  gevraegd , zeg-  kers,  en  op  den  oversten  van  de  bak- 
gende  : Waerom  is  uw  acuzigt  heden  kers. 

droever  dan  hel  plagt.1  21.  En  hy  hreft  den  eenen  weder  ge- 

8.  Dewelke  hebben  geantwoord  : AVy  slcld  in  zync  plaets,  dal  hy  hem  zoude 
hebben  eenen  droom  gezien  : en  daer  te  drinken  geven. 

is  niemand  die  ons  dezen  mogt  be-  22.  En  den  anderen  hing  hy  aen  eene 

duiden.  En  Joseph  heeft  tot  hen  ge-  galg,  om  dat  dc  waerheyd  des  raders 

zeyd  : Behoort  de  beduydenis  (.ode  zoude  beloond  worden, 

niet  toe?  zegt  my  wal  gy  gezien  hebt.  23.  jVoglans  den  oversten  der  schen- 

9.  En  den  oversten  der  schenkers  kers  als  het  wel  met  hem  ging , heeft 

heeft  ccrslmael  zynen  droom  verteld:  zynen  beduyder  vergelen. 

ik  zag  voor  my  eenen  wynstruyk, 

10.  ( Daer  dry  ranken  aen  waren ) al- 

Icngskens  wassen  lot  bulten  toe , en  na  ■ - 

de  bloemen  druyven  rypen  : 
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Hoe  Joneph  bcduyilt  Pharao  *ynen  droom , cn 

werd  ccn  heer  over  Egyplen  gealeld  , cn  hoe 

den  duren  lyd  begint. 

1.  Na  twee  jaren,  zag  Pharaoeenen 
droom  : hem  dacht  dat  hy  stond  boven 
eenen  vloed , 

2.  Van  waer  opkwamen  zeven  run- 
deren, schoon  en  zeer  vet , en  wcydden 
in  brockachlige  plaelsen. 

3.  Nog  andere  zeven  gaven  hen  uyt 
van  den  vloede  misvallyk  en  van  mager- 
lieyd  uytgelcerd  : en  weyddcn  op  den 
vlöedoevcr  in  groene  plaelsen  : 

4.  En  zy  hebben  verslonden  de  andere, 
welker  schoonheyd  en  vollyvigheyd 
wonderlyk  was. 

5.  Pharao  wakker  geworden  zynde 
sliep  wederom , en  zag  oenen  anderen 
droom  : zeven  aren  grocyden  uyt  eenen 
halm  , vol , en  wel  gedaen. 

6.  Daer  kwamen  ook  voort  zoo  vele 
andere  dunne  en  verzengde  aren  , ver- 
slindende de  ganschc  schoonheyd  der 
eersten. 

7.  Ontwakende  Pharao  na  de  rust, 
en  als  het  nu  morgenstond  geworden 
was,  met  vcrhaesdheyd  vervaerd  zynde, 
heeft  gezonden  tot  alle  de  waerraders 
van  Egyplen , en  alle  wyzcn  : 

8.  En  heeft  hun  zoo  zy  nu  ontboden 
waren  den  droom  verteld , en  daer  was 
niemand  die  dien  bedieden  kon. 

9.  Toen  ten  laelslc  den  meester  van 
de  schenkers  gedenkende,  zeyde  : lk  be- 
lyd  mync  misdaed : 

10.  Den  koning  gram  wezendc  op 
zync  knechten , deed  my , cn  den  mees- 
tér van  de  bakkers  sloolen  in  den  ker- 
ker des  prinsen  van  hel  krygsvolk, 

11.  Daer  wy  op  eenen  nacht  bcyde 
zagen  elk  eenen  droom,  toekomende  din- 
gen bediedende. 

12.  Daer  was  een  hebrceuwsch  jongen 
des  zelfden  krygsvorsl  dienaer, 

13.  Denwciken  wy  onze  droomen 
vertellende,  hebben  gehoord  al  dal  er 
namaels  met  de  daed  gebleken  is.  W ant 
ik  ben  weder  gesteld  in  mynen  dienst , 
en  hy  is  gehangen  aen  het  kruys. 

14.  Met  dien  naer  des  konings  gebod 
hebben  ze  terstond  den  ontslagen  Joseph 
geschoren  : en  herkleed  hem  voorge- 
bragt. 

18.  '\Vicn  hy  zeyde  : Ik  heb  droomen 


gezien  , en  daer  is  niemand  die  ze 
brduydt : welke  ik  heb  gehoord  dat 
gy  zeer  wyssclyk  gcraed. 

16.  Joseph  antwoordde  : God  zal 
Pharao  wel  gelukkige  dingen  antwoor- 
den zonder  my. 

17.  Dus  heeft  Pharao  verteld  dal  hy 
gezien  had.  My  dacht  dat  ik  stond  op  den 
oever  van  eenen  vloed , 

18.  En  dal  er  zeven  runderen  uyt 
den  vloed  opkwamen  , zeer  schoon  en 
vet  van  vleesch,  dewelke  in  de  weyde 
van  hel  broek  het  groene  wcydden. 

19.  En  ziet  deze  volgden  zeven  andere 
runderen  , zoo  zeer  leclyk  en  mager,  dat 
ik  nooyt  zulke  heb  gezien  in  het  land 
van  Egyplen  : 

20.  Dewelke  hebbende  verslonden  en 
verteerd  de  eerste,  en  gaven  geen  leeken 
van  vcrzaedhcyd  : 

21.  Macr  vcrdwymelden  met  der 
zelver  magerte  cn  kwale. 

22.  Ontspringende,  zoo  ik  wederom 
van  den  slaep  overvallen  werd  , zag  ik 
eenen  droom  : zeven  aren  wiesen  op 
eenen  halm,  vol,  en  zeer  schoon. 

23.  Nog  zeven  andere  dunne  en  ver- 
zengd kwamen  ook  uyt  het  slrooy  : 

2i.  Dewelke  hebben  der  eerster 
schoonheyd  verslonden.  Ik  heb  de  be- 
duyders  den  droom  verteld,  en  daer 
is  niemand  die  hem  my  uytleggc. 

23.  Joseph  antwoordde  : Des  konings 
droom  is  een : God  heeft  Pharao  getoond, 
wat  hy  doen  zal. 

26.  De  zeven  seboone  runderen,  en 
de  zeven  volle  aren  : dat  zyn  zeven 
vruchtbare  jaren  , en  begrypen  de 
zelfde  drooms  magt. 

27.  En  de  zeven  dunne  en  magere 
runderen,  welke  na  hen  opkwamen  , cn 
de  zeven  dunne  aren  cn  van  den  dorren 
wind  verzengd  : dat  zyn  zeven  jaren  van 
den  toekomenden  duren  lyd. 

28.  Dewelke  in  dusdaniger  voegen 
zullen  vervuld  worden  : 

29.  Ziet  daer  zullen  zeven  jaren  ko- 
men van  groole  vruchtbaerheyd  in  het 
gansche  land  van  Egyplen  : 

30.  Dewelke  zullen  andere  zeven  ja- 
ren volgen  van  zoo  groole  onvruchlbaer- 
heyd  dat  alle  de  voorleden  overvloedig- 
heid zal  vergeten  worden  : want  den 
honger  zal  het  gansche  land  uyltceren  , 

3 1 . En  de  grootte  der  armoede  zal  ver- 
nielen de  grootte  der  vruchtbaerheyd , 

32.  En  dat  gy  ter  tweeder  reyze  gezien 
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hebt  oenen  droom  de  zelfde  zack  aen- 
gacnde  : Is  ccn  tccken  van  vasdgheyd, 
om  dat  Gods  woord  geschiede  en  korts 
Tolbragt  worde. 

33.  Zoo  laet  dan  den  koning  nn  be- 
zorgen ccnen  wyzen  en  verzinnigen 
man , en  stelle  hem  over  hel  land  van 
Egypten. 

3 \ . Den  wel  ken  oversten  stelle  alle  de 
landschappen  door,  en  dat  hy  het  vyfdc 
deel  van  de  vruchten  der  zeven  jaren, 

35.  Die  nu  korts  komen  zullen , ver- 
gadcre  in  de  schuren  : en  dat  alle  het 
koorn  onder  Pharaos  magt  opgelcyd  en 
bewaerd  worde  in  de  steden. 

36.  En  lacl  het  te  voren  bereyd  wor- 
den tegen  den  duren  tyd  van  de  zeven 
jaren  die  hel  land  van  Egypten  zeer  ver- 
lasten zal , op  dat  het  land  niet  heel  te 
niet  ga  van  honger. 

37.  Den  raed  heeft  Pharao  behaegd, 
en  allen  zynen  dienaren ; 

38.  En  hy  heeft  tot  hun  gezeyd  : 
Zullen  wy  ook  mogen  ccn  zulkcn  man 
vinden , die  vol  zy  van  den  Geest  Gods? 

30.  Zoo  heeft  hy  dan  gezeyd  tot  Jo- 
seph : Acngezien  dat  God  u getoond  heeft 
al  dat  gy  gesproken  hebt,  zal  ik  dan 
iemand  mogen  vinden  wyzcr  dan  gy  en 
uws  gclyken  ? 

40.  Gy  zult  den  oversten  van  mynen 
hnyzc  zyn,  en  al  het  volk  zal  gehoorzacm 
wezen  den  geboden  uws  monds  : alleen 
zal  ik  hoven  u wezen  in  den  stoel  des 
ryks. 

41.  En  Pharao  heeft  wederom  lot  Jo- 
scpli  gezeyd  : Ziet  ik  heb  u oversten  gc- 
inackt  van  al  hel  land  van  Egypten. 

42.  En  hy  nam  echcn  ring  van  z'yne 
hand,  en  gaf  hem  dien  in  zyne  hand,  en 
kleedde  hem  met  een  overkleed  van 
witte  zyde,  en  hy  deed  ccnen  gouden 
halsband  om  zynen  hals. 

43.  En  deed  hem  klimmen  op  zynen 
tweeden  wagen,  den  uytroeper  roepende 
dal  zy  alle  hunne  knien  voor  hem  buygcn 
zouden  , en  weten  dat  hy  was  gcmackt 
den  oversten  van  geheel  Egyplenland. 

44.  En  den  koning'van  Egjpten  heeft 
tot  Joseph  gezeyd : Ik  ben  Pharao,  zonder 
uw  bevel  zal  niemand  hand  of  voel  roe- 
ren in  het  geheel  land  van  Egypten. 

48.  En  hy  heeft  zynen  nacni  veran- 
derd , en  heeft  hem  naer  de  lael  van 
Egjpten  genoemd  den  zaligmaker  der 
wereld.  En  hy  heeft  hem  lot  eenc 
huysvrouw  gegeven  Asencth  de  dochter  j 
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van  Puliphar  des  priesters  van  nclio- 
polis. 

46.  Aldus  dan  is  Joseph  uylgereysd 
in  het  land  van  Egypten,  (en  was  dertig 
jaren  oud  toen  hy  in  de  tegenwoordig- 
heyd  van  den  koning  Pharao  stond)  en 
hy  is  alle  de  landen  van  Egypten  om 
gereysd. 

47.  En  de  vruchthacrhcyd  van  de  ze- 
ven jaren  is  gekomen  : en  het  graen  is  in 
schooven  gebonden,  en  vergaderd  in  de 
schuren  van  Egypten. 

48.  Want  alle  de  overvlocdighcyd  des 
graens  is  opgelcyd  geweest  in  elke 
stad. 

49.  En  de  overvlocdighcyd  der  tar- 
wen  was  zoo  groot,  dat  zy  het  zand  der 
zee  gelyk  wierden , en  dat  de  overvloe- 
digheyd  boven  mate  ging. 

80.  En  Joseph  zyn  twee  zonen  gebo- 
ren eer  den  duren  tyd  kwam  : dewelke 
hem  gebaerd  heeft  Asencth  de  dochter 
van  Puliphar  des  priesters  te  Hclio- 
polis. 

51.  En  hy  heeft  den  eerstgeboren 
Hanasses  genoemd, zeggende  : Den  Heer 
heeft  my  doen  vergeten  allen  mynen  ar- 
beyd  en  myns  vaders  huys. 

52.  En  den  tweeden  noemde  hy 
Ephralm,  zeggende : Den  neer  heeft  my 
doen  wassen  in  het  land  rnyner  armoede. 

53.  Als  dan  overleden  waren  de  zeven 
vruchtbare  jaren  die  in  Egypten  ge- 
weest waren , 

54.  Zoo  begonnen  te  komen  de  zeven 
jaren  der  armoede,  dewelke  Joseph  tevo- 
ren gezeyd  had  : en  den  duren  tyd  is 
magtig  groot  geworden  over  al  de  we- 
reld , maer  over  al  het  land  van  Egypten 
was  brood. 

55.  Dewelke  hongerende,  zoo  heeft 
het  volk  Pharao  aengeroepen,  biddende 
om  voedsel.  Denwelken'hy  heeft  geant- 
woord : Gact  tot  Joseph,  en  doet  al  dat 
hy  u zeggen  zal. 

86.  En  den  duren  tyd  werd  dagelyks 
meerder  in  alle  landen.  En  Joseph 
heeft  alle  de  schuren  open  gedaen,  en 
den  volke  van  Egypten  koorn  verkocht; 
want  den  duren  tyd  had  hen  ook  over- 
vallen. 

87.  En  alle  de  landen  kwamen  in 
Egypten  om  eten  tp  koopen  en  der  ar- 
moede kwacd  te  verzoeten. 
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Hoe  de  broeders  van  Joscph  in  Egypten  komen 

om  koorn  (ekoopen,  en  hoe  zy  van  hunnen 

broeder  Joseph  verschrikt  worden. 

1.  EnJacobhoorrndcdat  men  inEgyp- 
ten  voedsel  verkocht,  beeft  tolzync  zo- 
nen gezeyd  : Wacrom  verzuyml  gy? 

2.  Ik  heb  gehoord  dat  men  in  Egyptcn 
tarwe  verkoopt.  Rcyst  nedcrwaerls  , en 
koopt  dat  ons  van  noodc  is,  op  dat  wy 
mogen  te  leven  blyven,  en  van  armoede 
niet  vergaen. 

3.  Zoo  zyn  dan  Josephs  tien  broeders 
nedcrwaerls  gercysd,  om  koorn  te  koo- 
pen  in  Egyptcn, 

4.  Benjamin  vanjacob  te  huys  gehou- 
den zyndc,  want  hy  gezeyd  had  tot  zyne 
broeders  : Op  dat  hy  by  avonturen  on- 
der wegen  geene  rampen  Iyde  : 

8.  Dus  zyn  zy  gekomen  inliet  land  van 
Egyptcn , met  de  anderen  die  reysden 
om  te  koopen  : den  duren  tyd  dan  was 
ook  in  het  land  van  Chanaan. 

6.  En  Josephwas  een  prins  inliet  land 
van  Egypten , en  ten  zynen  wenke  word 
liet  graen  den  volkc  verkocht.  Als  nu 
xync  broeders  hem  aenbeden  hadden , 

7.  En  hy  die  gekend  heeft,  zoo  sprak 
hy  straflelyk  hen  acn,als!ot  vreemden,  en 
vraegde  van  hen : Van  wacr  zyt  gy  geko- 
men? Die  geantwoord  hebben  : l'ythct 
land  van  Chanaan  om  ons  levens  nood- 
druft te  koopen. 

8.  En  nogtans  kennende  zyne  broe- 
ders is  hy  van  hen  niet  gekend. 

9.  En  gedachtig  wezende  der  droomen 
die  hy  somtyds  gezien  had,  heeft  tot  hen 
gezeyd:  Gy  zyt  bespieders,  gy  zyt  ge- 
komen om  het  krankste  van  het  land 
lc  bezien. 

10.  En  zy  hebben  gezeyd  : Tiet  is  al- 
700  niet,  myn  heer,  macr  uwe  dienaers 
zyn  gekomen  om  spyzcn  te  koopen. 

11.  Wy  zyn  allegadcr  ccns  mans  kin- 
deren : Wy  zyn  vreéplichtig  gekomen, 
en  uw  e dienaers  hebben  geen  kwacd  op 
handen. 

12.  Den  welken  hy  heeft  geantwoord : 
net  is  anders : gy  zyt  gekomen  om  te  be- 
merkende onsterke  plactsen  dczcslands. 

13.  Maerzy  hebben  gezeyd  : Wy  uw  e 
dienaers  zyn  twaclf  gebroeders , eens 
mans  kinderen  in  het  land  van  Chanaan, 
den  allerjongsten  is  by  onzen  vader,  en 
den  anderen  is  niet  over. 


GENESIS. 

1 1.  Dit  is  (zcydc  hy ) dal  ik  gezeyd  heb: 
Gy  zyt  bespieders. 

1 3.  Nu  aen  ik  zal  u beproeven,  by  Pha- 
raos  welvacrt,  gy  gact  hier  niet  uyt, 
ten  zy  uw  jongsten  broeder  hier  kome. 

16.  Zendt  cenen  van  u allen  die  hem 
halc,  macr  gy  zult  vast  zitten  tot  dat  be- 
wezen worde  of  hel  w aerachtig  of  valsch 
is  dat  gy  gezeyd  hebt.  Andcrzins  byPha- 
raos  welvaert  zoo  zyt  gy  bespieders. 

17.  Hy  stelde  ze  dan  in  bewaerder  hand 
dry  dagen, 

18.  Macr  op  den  derden  dag  heeft  tot 
hen,  (gcbragtuyt  den  kerker  wezende), 
gezeyd  : Doel  dat  ik  gezeyd  heb,  zoo  zult 
gy  leven,  want  ik  vrees  God. 

19.  Is  het  dat  gy  vreéplichtig  zyt,  dat 
een  van  uwe  broeders  in  den  kerker  ge- 
bonden blyvc, en  trekt  gywrcg,  en  voert 
het  koorn,  welk  gy  gekocht  hebt  ten 
uwen  huyzc, 

20.  En  brengt  uwen  jongsten  broe- 
der tot  my  met  u,  op  dat  ik  uwe  woor- 
den moge  beproeven  en  dat  gy  niet 
stervet. 

21.  Zy  hebben  gedaen  alzoo  hy  ge- 
zeyd had,  en  tot  malkandcren  gezeyd  : 
Met  regt  lydcn  wy  dit,  want  wy  tegen 
onzen  broeder  misdacn  hebben  , ziende 
de  bedruklheyd  zyner  ziel  als  hy  ons 
bad,  en  wy  hoorden  hem  niet,  daerom  is 
deze  tribulaticop  ons  gekomen. 

22.  Welker  een  , Ruben,  zcydc  : Heb 
ik  niet  gezeyd:  Wilt  tegen  het  kind  niet 
misdoen , en  gy  hebt  my  niet  gehoord : 
Ziel  nu  wordt  zyn  bloed  verzocht. 

23.  Macr  zy  wisten  niet  dat  het  Jo- 
seph verslond,  aengezien  dat  hy  hun 
door  een  bedieder  toesprak. 

21.  En  hy  keerde  zich  een  weynig  om, 
en  heeft  gew  eend,  en  wederom  keerende 
heeft  hy  hen  toegesproken, 

23.  En  opncnicndc  Simeon , en  bin- 
dende in  hunne  tegenwoordigheyd,  be- 
val hy  zynen  dienaers  dat  zy  hunne 
zakken  met  tarw  e vullen  zouden , cn 
dat  zy  elks  geld  in  zyn  zakjes  leggen 
zouden , cn  geven  hun  dacr  toe  pro- 
viandc  in  den  w eg  : dewelke  hebben  al- 
zoo gedaen. 

20.  En  zy  zyn  weggcrcysd  voerende 
het  graen  op  hunne  ezels. 

27.  En  als  er  een  zynen  zak  open 
gedaen  had,  om  het  jokvcctc  voederen  in 
de  herberg,  hel  geld  gezien  hebbende  in 
het  opperste  van  den  zak, 

28.  Heeft  by  gezeyd  tot  zyne  broeders: 
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Myn  geld  is  my  weder  gegeven,  riet  het 
is  in  den  rak.  En  zy  alle  te  zamen  ver- 
wonderd en  ontsteld  wezende,  hebben  tot 
malkanderen  gezeyd : Wat  is  dit  het  welk 
ons  God  gedaen  heeft? 

29.  En  aldus  zyn  zy  voortgekomen 
by  Jacob  hunnen  vader  in  het  land  van 
Chanaan,  en  vertelden  hem  al  dat  hun 
geschied  was,  zeggende : 

30.  Den  heer  des  iands  heeft  ons  hard 
aangesproken, cn  mcynde  dat  wy  bespie- 
ders des  Iands  waren. 

51.  Denwelken  wy  antwoordden:  Wy 
*yn  vrcéplichlig,  en  hebben  geenc  listen 
op  handen. 

32.  Wy  zyn  twaelf  broeders  al  van 
eenen  vader  gewonnen : den  eenen  leeft 
niet,  en  den  jongsten  is  by  onzen  vader 
in  hel  land  van  Chanaan. 

55.  Die  ons  zeyde : Aldus  zal  ik  bevin- 
den dat  gy  vreéplichlig  zyt  : Laet  eenen 
van  uwe  broeders  by  my,  en  neemt 
nooddruft  voor  uwe  buysgczinnen , en 
gaet  weg, 

34.  En  brengt  uwen  jongsten  broeder 
by  my,  dat  ik  weten  mag  dat  gy  geenc 
bespieders  zyt , en  dat  gy  dezen  mogt 
weder  hebben,  die  hier  gevangen  blyft: 
en  voortaen  mogt  oorlof  hebben  ten 
uwen  genoege  te  koopen , 

33.  Als  zy  deze  dingen  gezeyd  hadden, 
en  hun  koorn  uylslortcn  zouden , zoo 
heeft  een  iegelyk  zyn  geld  gevonden  ge- 
bonden in  het  opperste  van  de  zakken : 
en  als  zy  al  Ie  zamen  verschrikt  waren, 

3G.  Zoo  zeyde  hunnen  vader  Jacob  : 
Gy  hebt  gemaekt  dat  ik  van  myne  kin- 
deren beroofd  ben,  Joscph  leeft  niet, 
Sinicon  is  gevangen  : en  Benjamin  zult 
gy  wegnemen  : dit  gansche  kwacd  is  op 
my  gedropen. 

37.  Wien  Ruben  heeft  geantwoord  : 
Doodt  beyde  myne  zonen , is  het  dat 
ik  u hem  niet  weder  hrenge,  levert  hem 
in  myne  handen,  en  ik  zal  hem  u weder 
leveren. 

38.  En  hy  zeyde  : Myn  zoon  zal 
met  u niet  nedcrwaerls  rcyzen  : zyn 
broeder  is  dood , en  hy  is  alleen  geble- 
ven: ware  het  dat  hem  ccnig  ongeluk  toe 
kwamc  in  liet  land  daer  gy  heen  rcyst, 
zoo  zoudt  gy  myn  grys  hair  met  rouw 
ter  bcllewaerts  leyden. 
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HET  XLI1I.  KAPITTEL. 

Hoe  Bcnjaroin  met  zyne  broeders  om  koorn  nacr 

E&yplen  rey&l,  en  hocay  nu  nog  meer  verwerd 

worden. 

1.  Binnen  dezen  middelen  tyd,  ver- 
drukte den  honger  zeer  al  het  land. 

2.  En  als  allen  den  kost  verteerd  was 
die  zy  uyt  Egypten  gebragt  hadden,  heeft 
Jacob  gezeyd  tol  zyne  kinderen  : Gaet 
wederom  en  koopt  ons  een  luttel 
ctens. 

5.  En  Juda  heeft  geantwoord  : Den 
man  heeft  ons  vcrklaerd  onder  eeds 
betuygenis,  zeggende  : Gy  zult  myn 
aenzigl  niet  zien , ten  zy  dat  gy  uwen 
jongsten  broeder  met  u brenget. 

4.  Wilt  gy  dan  hem  met  ons  zenden , 
zoo  zullen  wy  te  zamen  gaen,  en  koopen 
dat  van  noodc  is. 

3.  Macr  wilt  gy  dat  niet,  zoo  zul- 
len wy  niet  gaen  : want  (alzoo  wy  dik- 
macls  gezeyd  hebben ) den  man  heeft  ons 
vcrklaerd  zeggende  : Gy  zult  myn  acn- 
schyn  niet  zien , zonder  uwen  jongsten 
broeder. 

C.  En  Israël  heeft  tol  hen  gezeyd  : 
Dit  hebt  gy  tot  myne  cllendighcyd  ge- 
daen , dat  gy  liern  te  kennen  gacft,  dat 
gy  nog  eenen  broeder  had. 

7.  En  zy  antwoordden  : Den  man 
vraegde  ons  ordcnschc  gewyzc  ons 
gansch  geslacht : of  ons  vader  leefde  : of 
wy  nog  eenen  broeder  hadden,  cn  w y 
hebben  hem  vervolgens  geantwoord  nacr 
dat  hy  gevraegd  bad.  Konden  wy  weten 
dat  hy  zeggen  zoude : Brengt  uwen  broe- 
der met  u ? 

8.  En  Juda  beeft  nog  lot  zynen  vader 
gezeyd : Zendt  het  kind  met  my,  dat  wy 
rcyzen  en  mogen  leven  , op  dat  W7  niet 
sterven  met  onze  klcync  kinderen. 

9.  Ik  neem  het  kind  temywacrts.eysclit 
het  van  myne  hand,  is  het  zake  dat  ik 
het  u niet  weder  hrenge , en  weder  Ic- 
verc,  zoo  zal  ik  allyd  schuld  hebben  van 
zonde  tegen  u. 

10.  Ware  dat  er  het  uytstellen  ondcr- 
lusschcn  niet  gesteken  bad , wy  waren 
nu  anderwerf  overgekomen. 

11.  Hierom  beeft  Israël  hunnen 
vader  tot  hen  gezeyd  : Moet  het  alzoo 
wezen,  doet  dat  u belieft?  Neemt  van 
de  beste  vruchten  des  Iands  in  uwe  va- 
ten, cn  draegt  den  man  giften , een  lut- 
tel balsems,  en  honig,  storacstraeiis , 
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cn  myrreblocms , cn  tcrracntyns,  cn 
amandelen. 

lil.  En  dracgt  ook  dubbel  geld  met 
u,  en  hel  geld  dat  gy  in  uwe  zakken 
vond  dracgt  weder  derwaerts,  dat  by 
aventuer  by  doling  niet  zy  gcdacn. 
En  ook  uwen  broeder  neemt  weg  , cn 
reyst  tot  den  man. 

15.  En  myn  God  Almagtig  make  bem 
lot  u verzoenlyk  : 

14.  En  dat  hy  met  u weder  zende 
uwren  broeder  dien  hy  houdt,  en  dezen 
benjamin : dan  zal  ik  ais  oirloos  zonder 
kinderen  wezen. 

15.  Zoo  hebben  dan  de  mannen  giften 
genomen  en  dubbel  geld,  cn  Benjamin  : 
en  zyn  nedcrwacrts  gercysd  in  Egyptcn, 
en  hebben  gestaen  voor  Joscph. 

16.  Den  welken  als  hy  gezien  had,  cn 
met  ccnen  Benjamin,  zoo  heeft  hy  zynen 
hofmeester  geboden , zeggende  : Lcydt 
de  mannen  in  huys,  en  slaet  offeranden 
dood,  cn  bereydt  eenc  maeltyd,  want  zy 
zullen  te  middag  met  my  eten. 

17.  En  hy  heeft  gcdacn  als  hem  bevo- 
len was,  cn  de  mannen  in  huys  gelcyd. 

18.  En  daer  vervaerd  zyndc , zeyden 
zy  tot  malkandercn : Wy  worden  hier  bin- 
nen gelcyd  om  het  geld  dat  wy  in  onze 
zakken  ëertyds  wedergebragt  hebben, 
om  dal  hy  ons  overdringc  valschc  bc- 
schuiding,  cn  dat  hy  ons  cn  onze  ezels 
met  geweld  de  slavcrny  onderwerpe. 

19.  Dacrom  regt  in  de  deur  lot  den 
hofmeester  gacnde  hebben  zy  gezeyd  : 

20.  Wy  bidden  u.  Heer,  dat  gy  ons 
hoort.  Hier  voorlyds  hebben  wy  afge- 
rcysd  , om  nooddruft  te  koopen  : welke 
gekocht  hebbende, 

21 . Als  wy  in  de  herberg  gekomen  wa- 
ren, zoo  deden  wj'  onze  zakken  open,  en 
vonden  het  geld  in  het  opperste  van  de 
zakken,  hetwelk  wy  nu  in  het  zelfde  gc- 
wigt  weder  gebragt  hebben. 

22.  Ook  zoo  hebben  wy  ander  geld 
mede  gebragt  om  te  koopen  dat  ons  van 
noodc  is.  liet  is  buylcn  onze  weet,  wie 
dat  weder  in  onze  buydclen  heeft  ge- 
lcyd. 

23.  Macr  hy  heeft  geantwoord : Vrede 
zy  met  u : wilt  niet  vreezen  , uw  God 
cn  uws  vaders  God  heeft  u deze 
schatten  in  uwe  zakken  gegeven.  Want 
het  geld  dat  gy  my  gegeven  hebt,  dat  heb 
ik  wel  gesalueerd.  En  hy  heeft  Simcon 
by  hen  uytgebrngt. 

21.  En  als  hy  hen  in  huys  gelcyd  had, 


zoo  bragt  hy  water,  en  zy  hebben  hunne 
voeten  gewasschen , en  hy  heeft  hunne 
| ezels  gevoederd. 

j 23.  Macr  zy  bereydden  hunne  geschen- 

ken tegen  dat  Joscph  te  middag  inko- 
I men  zoude  : want  zy  hadden  gehoord 
1 dat  zy  daer  brood  eten  zouden. 

26.  Zoo  is  dan  Joscph  te  huys  geko- 
men.enzy  hebben  hem  degiften  geofferd, 
houdende  die  in  hunne  handen,  en  aen- 
baden  nedergebogen  ter  acrdc. 

27.  En  als  hy  hen  gocdertiercnlyk 
gegroet  had,  zoo  vraegde  hy  hun  , zeg- 
gende : Is  den  ouden  man  uw  vader  nog 
welvarend , daer  gy  my  af  gezeyd  had  ? 
Leeft  hy  nog? 

28.  En  zy  hebben  geantwoord:  Onzen 
vader  uw  dienaer  is  nog  gezond , hy 
leeft  nog : en  ncdcrbuygcnde  hebben  zy 
hem  aenbeden. 

29.  En  Joscph  zyne  oogen  opheffende, 
heeft  gezien  zynen  lyfbroeder  Benjamin, 
cn  heeft  gezeyd  : Is  dit  uw  minsten 
broeder , daer  gy  my  af  gezeyd  had  ? 
En  wederom  zcyde  hy : God  zy  u gena- 
dig, myn  zoon. 

' 30.  En  hy  hacsttc  zich,  w'ant  zyne 
binnensten  waren  beroerd  over  zynen 
broeder,  en  de  tranen  borsten  hem  uyt : 
cn  in  zyne  slacpkamer  gaendc  heeft  hy 
geweend. 

31.  En  anderwerf  (na  dat  hy  zyn  aen- 
zigt  gewasschen  had)  uytkomcndc  heeft 
hy  zich  zelven  onthouden , cn  gezeyd  : 
Legt  brood. 

32.  En  als  het  voorgcleyd  wras , Joscph 
byzonder,  en  zynen  broederen  byzondcr, 
cn  den  Egyplcnarcn  die  daer  mede  ter 
maeltyd  waren , 

33.  Zoo  zyn  zy  byzondcr  (aengezien 
dat  den  Egyplcnarcn  ongeoorloofd  is 
met  de  nebreeuwschen  te  eten , cn  zy 
zulken  maeltyd  voor  onbetamelyk  hou- 
den) vcrscheyden  gezeten  in  zyne  tegen- 
woordighcyd,dc  eerstgeboren  naerzync 
eerstgeboorte,  en  de  jongste  naer  zynen 
ouderdom.  En  zy  verwonderden  zich  bo- 
ven mate  zeer, 

34.  Nemende  de  portien  die  zy  van 
hem  ontvangen  hadden , cn  de  meeste 
portie  viel  Benjamin,  alzoo  dat  hy  vyf 
deelcn  meer  had  : cn  zy  hebben  gedron- 
ken, en  zyn  met  hem  by  drauk  ge- 
worden. 
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HET  XLIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Joveph  zyne  broeders  wederom  doet  halen  , 

uyt  welk  iy  met  0 rooien  anjst  bevangen  wor- 
den. 

1.  Maer  Joseph  heeft  zyns  huys  hof- 
meester geboden  , zeggende:  Vult  hunne 
zakken  met  koorn,  alzoo  veel  als  daer  in 
mag  gacn , en  legt  het  geld  van  een  iege- 
iyk  hoven  in  hunne  zakken. 

2.  Maer  mynen  zilveren  kop,  en  den 
prys  van  de  tarwe,  die  hy  gegeven  heeft, 
zult  gy  leggen  hoven  in  den  zak  van  den 
jougsten ; en  liet  is  alzoo  gedaen. 

3.  En  als  den  dag  opgerezen  was  , zoo 
heeft  men  hen  laten  gacn  met  hunne 
ezelen. 

4.  En  zy  waren  nu  uyt  de  stad,  en 
een  luttel  voortgereysd  : toen  heeft  Jo- 
seph geroepen  zynen  hofmeester,  en  ge- 
zeyd : Staetopcn  vervolgt  de  mannen,  en 
als  gy  ze  achterhaeld  hebt,  zoo  zegt  : 
Wacrom  hebt  gy  goed  met  kwaed  ge- 
loond ? 

1$.  Den  kop  dien  gy  gestolen  hebt, 
is  den  genen  daer  myn  heer  uytdrinkt, 
en  daer  mede  hy  te  geraden  plagt , 
gy  hebt  een  zeer  kwaed  stuk  gedaen. 

6.  En  hy  heeft  gedaen  als  hem  bevo- 
len was.  En  als  hy  de  mannen  achter- 
hacld  had , zoo  heeft  hy  hun  dit  al  op 
zyne  wys  gezeyd. 

7.  Dewelke  hebben  geantwoord  : 
Wacrom  spreekt  onzen  heer  aldus  , dat 
uwe  dienaers  alzulk  kwaed  werk  zouden 
gedaen  hebben  ? 

8.  Het  geld  dat  wy  vonden  boven  in 
onze  zakken,  dat  hebben  wy  u weder  ge- 
bragt  uyt  den  lande  van  Chanaan,  en  hoe 
zou  het  achtervolgen  , dat  wy  zouden 
zilver  of  goud  uyt  uws  hoeren  huys  ge- 
stolen hebben  ? 

9.  Hy  wien  van  uwe  dienaren  be- 
vonden wordt  het  geen  datgy  zoekt,  laet 
dien  dooden,  en  wy  zullen  onzes  hoeren 
slaven  blyven. 

10.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Lact 
dit  geschieden  naer  uw  woord  , by  den- 
welken  dat  het  gevonden  wordt,  die  zal 
myn  dienaer  wezen , maer  gy  zult  on- 
schuldig wezen. 

11.  Aldus  bacstclyk  hunne  zakken  af- 
geleyd  hebbende  ter  aerde,  beeft  iegelyk 
den  zynen  open  gedaen. 

12.  Dewelke  onderzocht  hebbende  , 
beginnende  van  den  oudsten  tot  den 
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jongsten , heeft  hy  den  kop  gevonden  in 
Benjamins  zak. 

13.  Maer  zy  hebbende  gescheurd 
hunne  kleederen,  en  hunne  ezels  weder 
geladen  ,zyn  weder  in  de  stad  gekomen. 

11.  En  Juda  is  den  eersten  met  zyne 
broeders  binnen  gegaen  by  Joseph  (want 
hy  was  nog  van  die  placts  niet  gegaen) 
en  zy  zyn  alle  te  zamen  voor  hem  ter 
aerde  gevallen. 

13.  Tot  dewelke  hy  zcydc  : Wacrom 
hebt  gy  aldus  gedaen  ? weet  gy  niet  dat 
er  niemand  myns  gclyken  is  in  de  kunst 
van  wacrzeggen  ? 

16.  Tot  wien  Juda  heeft  gezeyd  : Wat 
zullen  wy  mynen  heer  antwoorden  ? 
of  wat  zullen  wy  zeggen , of  waer 
mede  zullen  wy  ons  te  regt  mogen 
vcrschooncn  ? God  heeft  de  onregtveer- 
digheyd  van  uwe  dienaers  gevonden  : 
Ziet,  wy  zyn  allegader  slaven  myns 
heeren , wy  en  ook  den  genen  by  den- 
wclken  den  kop  gevonden  is. 

17.  En  Joseph  antwoordde:  Dat  zy  ver 
van  my,dat  ik  alzoo  zoude  doen:  maer  die 
den  kop  gestolen  heeft,  die  zy  myn  slacf: 
maer  gact  gy  vry  weg  tot  uwen  vader. 

18.  Maer  Juda  nader  komende  , 
heeft  kloekelyk  gezeyd  : Ik  bid  u,  myn 
heer , laet  toch  uwen  dienaer  een 
woord  in  uwe  ooren  spreken,  en  wilt 
niet  gram  wezen  op  uwen  dienaer  , 
want  gy  zyt  toch  nacst  l’harao,  myn  heer. 

19.  Gy  vraegde  ecrslmacl  uwen  die- 
naers : Hebt  gy  nog  eenen  vader  of 
cenigcn  broeder  ? 

20.  En  wy  hebben  u , myn  heer  , 
geantwoord  : Wy  hebben  eenen  vader 
die  oud  is  , en  een  klcyn  kind  hetwelk 
hem  geboren  is  in  zynen  ouderdom  , 
wiens  lyf-brocder  is  gestorven,  en  dezen 
heeft  zyne  moeder  alleen  : en  onzen 
vader  heeft  het  kind  zeer  tecderlyk  lief. 

21.  En  gy  zcydc  tot  uwe  dienaers  : 
Brengt  dien  by  my  , en  ik  zal  myne 
oogen  op  hem  slacn. 

22.  En  wy  gaven  myn  heer  te  ken- 
nen : Het  kind  mag  zynen  vader  niet  la- 
ten, want  laet  hy  hem,  zoo  zal  hy  sterven. 

23.  En  gy  hebt  lot  uwe  dienaers  ge- 
zeyd : Ten  zy  dat  uw  jongsten  broeder 
met  u konie,  zoo  zult  gy  niet  meer  myn 
acnscbyn  zien. 

24.  Hierom  toen  wy  opgekomen  wa- 
ren tot  uwen  dienaer  onzen  vader,  zoo 
hebben  wy  hem  gezeyd  al  dat  myn 
heer  gesproken  had. 
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23.  En  onzen  vader  heeft  gezeyd : Gaet 
■wederom  , en  koopt  ous  een  wcyiiig 
tarwe. 

2(i.  En  wy  hebben  tot  hem  gezeyd : 
W'y  mogen  niet  gaen  : is  het  dat  onzen 
jongsten  broeder  met  ons  aftrekt  , zoo 
zullen  wy  te  zamen  rcyzcn:  anders  hem 
absent  hebbende  durven  wy  voor  des 
mans  acnzigt  niet  komen.  Wacr  op  hy 
antwoordde : 

27.  Gy  weet  wel  dat  rnyne  huysvrouw 
my  twee  zonen  gebacrd  beeft. 

28.  Den  ccnen  is  uytgegaen  en  gy 
hebt  gezeyd  : Ecnc  beest  heeft  hem  ver- 
slonden : en  tot  nog  toe  komt  hy  niet 
te  voorschyn. 

29.  Is  bet  zake  dat  gy  dezen  ook  weg 
neemt,  en  dat  hem  iets  over  weg  mis- 
komt , zoo  zult  gy  ïnyn  grys  hair  met 
druk  ter  hellenwaerts  leyden. 

50.  llierom  is  het  dat  ik  hy  uwen  dic- 
naer  onzen  vader  kome,  en  men  het  kind 
gemissc  (aengezien  dat  zyuc  ziel  aen  de 
ziel  van  het  kind  hangt,) 

51.  En  hy  ziende  wordt  dat  het  met 
ous  niet  is,  zoo  zal  hy  sterven,  en 
uwe  dienaers  zullen  zyn  grys  hair  met 
druk  ter  hellenwaerts  leyden. 

52.  Laet  my  cygenlyk  uw  knecht 
wezen,  die  dit  kind  op  myne  trouw  ont- 
vangen heb  , en  dacr  vqor  gesproken  , 
zeggende : Is  het  zake  dat  ik  hem  niet  we- 
der hrenge,  zoo  zal  ik  der  zonden  tegen 
mynen  vader  ceuwiglyk  schuldig  we- 
zen. 

55.Daerom  zal  ik  uw  dicnacr  voor  dit 
kind  in  myns  heeren  dienst  blyvcu,  en 
laet  het  kind  met  zync  broeders  op- 
vvaerts  reyzcn. 

54.  Want  ik  mag  tol  mynen  vader 
niet  weder  komen,  als  het  kind  daer  niet 
by  ware  , op  dat  ik  dacr  niet  hy  sta  als 
een  getuygen  des  jammers,  welke  mynen 
vader  overvallen  zal. 


HET  XLV.  KAPITTEL. 

Hoe  Joseph  zich  zei  ren  zyne  broeders  kennelyk 
mackl,  cn  zendt  ozn  zynen  vader,  die  zich 
zeer  verblydde  dat  zyn  zoon  nog  leefde. 

1.  Niet  langer  fnogt  zich  Joseph 
bedwingen,  daer  veel  lieden  by  stonden: 
dacrom  heeft  hy  bevolen  dat  zy  allc- 
gadcr  nacr  buyteu  gaen  zouden,  en  dat 


er  niemand  vreemds  wezen  zoude  in 
hunne  onderlinge  bekentenis. 

2.  En  hy  heeft  zyne  stem  opgeheven 
met  geschrcy,  welke  de  Egyptenocrs,  cn 
al  Pharaos  liuysgczin  gehoord  hebben , 

5.  En  by  zeyde  lot  zyne  broeders:  Ik 
Iteii  Joseph,  leeft  inyn  vader  nog?  Zyne 
broeders  konden  hem  geen  antwoord 
geven , met  groote  verschrikthcyd  voor 
het  hoofd  geslagen  wezcndc. 

4.  Tot  dewelke  hy  heeft  goedertieren- 
lyk  gezeyd  : komt  by  my.  En  als  zy 
by  hem  gekomen  waren:  lk  hen  (zeyde 
hy ) Joseph  uw  broeder  , deuw  eiken  gy 
nacr  Egyptcn  heen  verkocht  licht. 

5.  Wilt  niet  verschrikt  wezen,  noch 
laet  u niet  zwaer  dunken,  dat  gy  my 
verkocht  hebt  in  deze  landen , want 
God  heeft  my  om  uwe  zaligheyd,  voor 
u gezonden  nacr  Egyptcn. 

ö.  liet  is  nu  twee  jaren  geleden  , dat 
den  duren  lyd  begonnen  is  op  het  aerd- 
ryk  : en  daer  volgen  nog  vyf  jaren,  iude 
welke  men  niet  zal  koniien  akkeren  noch 
macyen. 

7.  En  God  heeft  my  hier  voor  u ge- 
zonden, om  dal  gy  zoudl  op  het  aerdryk 
behouden  worden  , en  uw  nooddruft 
mogen  hebben  om  te  leven. 

8.  lk  ben  herwaerts  niet  gezonden 
door  uwen  raed  , inaer  door  Gods  wil : 
die  rny  gemaekt  heeft,  als  een  vader 
van  1’harao , cn  een  lieer  vaii  alle  zyn 
huysgeiin,en een  prinsover  het  ganscho 
land  van  Egyptcn. 

9.  llaest  u , en  reyst  opwaerts  naer 
mynen  vader,  cn  zult  hem  zeggen  : Dit 
ontbiedt  uw  zoou  Joseph : God  heeft  my 
gemaekt  een  heer  vau  het  gansche  land 
van  Egyptcn , komt  uederwaertshy  my , 
verbeydl  niet , 

10.  En  gy  zult  woonen  in  het  land  van 
Gessen : cn  zult  by  my  wezen,  gy  cn  uwe 
kinderen , en  uwer  kinders  kinderen , 
uwe  schapen , en  uw  groot  vee  , en  al 
dat  gy  bezit. 

11.  En  dacr  zal  ik  u voeden  (want 
dacr  komen  nog  vyf  jaren  vau  den  du- 
ren tyd ) op  dat  gy  ook  niet  vergaet , en 
uw  huysgezin , en  al  dat  gy  bezit. 

12.  Ziet,  uwe  oogen  en  de  oogen  myns 
broeders  benjamin  zien  , dat  myucu 
mond  tot  u spreekt. 

13.  Boodschapt  mynen  vader  alle 
myne  glorie,  cn  al  dat  gy  in  Egyptcn 
gezien  hebt : haest  u , en  brengt  hem 
hy  my. 
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11.  En  toen  hy  Benjamin  zyn  broeder 
omhelzende  hem  op  den  hals  gevallen 
was,  heeft  hy  geweend , desgelyken  hy 
ook  weenende  op  zynen  hals. 

IS.  En  Joscph  heeft  alle  zyne  broe- 
ders gekust,  en  op  een  iegelyk  geweend, 
wacrua  zyn  zy  verstom!  met  hem  te 
spreken. 

1G.  En  het  is  gehoord  en  met  ccne 
breedstcmmcndesprackvcrmaerd  in  des 
konings  hof:  Joscphs  broeders  zyn  ge- 
komen : en  Pharao  heeft  hlyde  geweest, 
cn  al  zyn  huysgezin. 

17.  En  hy  heeft  tot  Joseph  gezeyd , 
dat  hy  zyne  broeders  zoude  gebieden , 
zeggende  : Ladende  uwe  beesten , rcyst 
naer  het  land  van  Chanaan  , 

18.  En  haell  van  daer  uwen  vader, 
cn  uw  geslacht,  en  komt  tot  my:  en  ik 
zal  u geven  al  het  goed  van  Egyptcn  , 
op  dat  gy  etet  hel  merg  van  den  lande. 

19.  Gebiedt  hun  ook,  dat  zy  wagens 
nemen  uyt  den  lande  van  Egyptcn , 
om  hunne  kleync  kinderen,  cn  huys- 
vrouwen  over  te  voeren  : en  zegt  hun  : 
Neemt  uwen  vader  , en  komt  haeslelyk 
hcrwacrts. 

20.  Noch  lact  niets  achter  van  uwen 
huysracd  : want  alle  de  rykdoinmcn 
van  Egyptcn  zullen  u toebehooren. 

21.  Hu  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gedacn  alzoo  hun  bevolen  w as,  den  wel- 
ken heeft  Joscph  wagens  gegeven  naer 
J’haraos  gebod  : cn  proviande  onder- 
wegen. 

22.  Hy  deed  ook  voor  een  iegelyk  ha- 
len een  paer  eerlyke  klecdcren  : ma’er 
Benjamin  gaf  hy  dry  honderd  zilvere 
penningen , met  vyf  van  de  allerbeste 
kleedercn : 

23.  Ook  zoo  veel  gelds  cn  kleedercn 
zynen  vader  zendende , daer  toe  doende 
nog  tien  ezelen , die  overvoeren  zouden 
allerhande  goed  van  Egyptcn,  en  ook  zoo 
vele  ezelinnen,  dragende  tarwe  en  broo- 
den  onderwegen. 

2i.  Zoo  heeft  hy  dan  zyne  broeders 
laten  gaen , cn  hun  gezeyd  toen  zy  weg 
•rokken  : Wilt  onderwegen  niet  gram 
worden. 

215.  Dewelke  uyt  Egyptcn  opwaerts 
rcvzende,  zyn  gekomen  in  het  land  van 
Chanaan  tot  hunnen  vader  Jaeoh. 

26.  En  hebben  hem  geboodschapt  , 
zeggende : Joseph  uw  zoon  leeft  : cn  hy 
heeft  hccrschappy  over  al  het  land  van 
Egyptcn.  Als  Jacob  dit  hoorde , aisont- 
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springende  uyt  ccncn  zwaren  slaep,  nog- 
taiis  geloofde  hen  niet. 

27.  Zy  ter  contrarie  vertelden  hem 
I het  ganschc  vervolg  der  zaken.  En  als  hy 
[ gezien  had  de  wagens  , cn  al  dat  hy 
1 gezonden  had , zoo  verrees  zynen  geest , 

! 28.  En  zcydc : Het  is  my  genoeg,  is  het 

dat  Joscph  myn  zoon  nog  leeft.  Ik  zal 
gaen  cn  hem  zien  eer  ik  sterve. 


HET  XLVI.  KAPITTEL. 

lloc  Jaeoh  trekt  naer  Ejypten,cn  God  doet  hem 
ty ac  beloften,  cn  zyn  geslacht  wordt  verhaeld. 

1.  En  Israël  reyzende  met  al  dat  hy 
had,  is  gekomen  hy  den  put  des  eeds,  cn 
daer  slagtoflerandc  gedood  hebbende 
Godc  zyns  vaders  Isaacs, 

2.  Zoo  heeft  hy  hem  gehoord  door 
een  nacht  visioen  , roepende , eu  hem 
zeggende : Jacob , Jacob ! Wien  hy  ant- 
woorder Ziet  ik  ben  hier. 

3.  God  beeft  hem  gezeyd  : Ik  ben  den 
allerslerkstcn  God  uws  vaders , wilt 
niet  vreezen,  gaet  nëderwacrls  in  Egyp- 
tcn , want  ik  zal  u daer  maken  lot  een 
groot  volk. 

4.  Ik  zal  met  u aftrekken  derwaerts  , 
cn  ik  zal  u van  daer  keerende  wederom 
Icyden  : Joscph  zal  zyne  haudcu  ook  op 
uwe  oogen  leggen. 

15.  En  Jacob  is  opgestaen  van  den  put 
des  eeds  : cn  zyne  kinderen  hebben  hem 
weggevoerd  met  hunne  kleync  kinderen 
en  huysvrouwen , op  de  wagens  die 
Pharao  gezonden  had  , om  dcu  ouden 
man  te  voeren  , 

6.  Met  al  zyn  goed  dat  hy  bezeten 
had  in  het  land  van  Chauaaii : Eu  hy  is  in 
Egyptcn  gekomen  met  allen  zynen  zade, 

7.  Zyne  zonen , cn  zyner  zonen 
kinderen  , zyne  docbleren , cn  al  zyn 
geslacht  te  zamen. 

8.  En  dit  zyn  de  namen  der  kinde- 
ren van  Israël  die  in  Egyptcn  gercysd 
zyn  , hy  met  zyne  kiudcren.  Den  eerst- 
geboren Ruben. 

9.  De  kinderen  van  Ruben  waren  llc- 
nocli , cn  Phallu  , cn  llesron , cn  Charnii. 

10.  De  kinderen  van  Sirneon , Ja- 
inuël , en  Jamin  , cn  Ahod  , cn  Jacliin  , cn 
Soliar,  cn  Saul  den  zoon  van  de  Eha- 
uanecuschc  vrouw. 

11.  De  kinderen  van  Levi,  Gcrson,  en 
Kaalb , cn  Mcrari. 
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12.  Dc  kinderen  van  Juda  , Her,  en 
Onan,  en  Zcla , en  Phares,  en  Zara  : 
maer  Her  en  Onan  zyn  gestorven  in  het 
land  van  Chanaan.  En  Phares  zyn  kin- 
deren geboren,  Hcsron  en  llamul. 

13.  Dc  kinderen  van  Issachar , Thola, 
en  I’hua,  en  Job,  en  Semron. 

14.  Dc  kinderen  van  Zabulon : Sared , 
en  Eion,  en  Jahciel, 

15.  Dit  waren  de  kinderen  van  Lia, 
die  zy  gebaerd  had , in  Syriëns  Mesopo- 
tamien,  met  Dina  hare  dochter.  Alle  de 
zielen  van  hare  zonen  en  dochteren  wa- 
ren dry  en  dertig. 

16.  De  kinderen  van  Gad,  Scphion, 
en  Aggi,  en  Suni , en  Escbon,  en  Hcri , 
cn  Arodi , en  Areli. 

17.  De  kinderen  van  Ascr,  Janinc, 
en  Jesua,  cn  Jessui,  cn  Beria,  cn  Sara 
hunne  zuster.  De  kinderen  van  Beria , 
IJebcr,  cn  Melchiël. 

18.  Dit  waren  dc  kinderen  van  Zcl- 
pha,  de  welke  Laban  Lia  zyncr  dochter 
gaf,  cn  deze  zestien  zielen  heeft  zy  Jacob 
gebaerd. 

19.  De  kinderen  van  Rachel  Jacobs 
huysvrouw  , Joseph  cn  Benjamin. 

20.  En  Joseph  zyn  kinderen  geboren 
in  hel  land  van  Egyplen , dewelke  hem 
gebaerd  heeft  Ascncth  de  dochter  van 
Putiphar  des  priesters  van  Ucliopolis  : 
Manasses  en  Ephraïm : 

21.  De  kinderen  van  Benjamin , Bcla  cn 
Bcchor,  en  Asbei , en  Gcra , cn  Naarnan, 
cn  Echi , cn  Hos , cn Mophim , en  Ophim, 
en  Arcd. 

22.  Dit  waren  de  kinderen  van  Rachel, 
welke  Jacob  gewonnen  heeft : alle  te  za- 
inen  veertien  zielen. 

23.  De  kinderen  van  Dan , Husim. 

24.  De  kinderen  van  Nephlhali , Jasiël , 
cn  Guni,  en  Jeser,  en  Sallem. 

23.  Dit  waren  de  kinderen  van  Bala, 
dewelke  Laban  zyncr  dochter  Rachel 
gaf,  en  deze  heeft  zy  Jacob  gebaerd,  al 
te  zamen  zeven  zielen  : 

2G.  En  alle  dc  zielen  die  met  Jacob 
in  Egyptcn  gegaenzyn,  cn  die  uyt  zync 
dyeri  gekomen  zyn,  uytgcnomcn  zyncr 
kinderen  huysvrouwcn,  waren  te  zamen 
zes-cn-zcstig  zielen. 

27.  En  Joscphs  zonen  die  hem  in  het 
land  van  Egyptcn  geboren  zyn,  waren 
twee  zielen.  Alle  de  zielen  van  Jacobs 
huys  die  in  Egyptcn  gegaen  zyn  waren 
zeventig. 

28.  En  hy  heeft  Juda  voor  hem  ge- 


zonden tot  Joseph , dat  hy  hem  zeggen 
zoude  dat  hy  hem  te  gemoet  komen  zoude 
in  het  land  van  Gessen. 

29.  Wacr  als  hy  gekomen  was,  is 
Joseph,  zynen  wagen  ingespannen  heb- 
bende, opwacrls  getrokken  zynen  vader 
te  gemoet  ter  zelfder  plaels  : En  hem 
ziende  viel  hy  hem  ten  halze,  en  weende 
in  het  omhelzen. 

30.  En  den  vader  zcyde  tot  Joseph  : 
Nu  zal  ik  blyde  sterven  om  dat  ik  uw 
aenzigt  gezien  heb,  en  dal  ik  u levende 
na  my  lact. 

31.  Maer  hy  heeft  gezeyd  tot  zync 
broeders,  cn  tot  alle  zyns  vaders  huys- 
gezin : Ik  zal  optrekken  en  Pharao  die  ty- 
ding  doen  , en  hem  zeggen  : Mync  broe- 
ders, en  tnyns  vaders  huysgezin,  die  in 
het  land  van  Chanaan  waren,  zyn  tot  my 
gekomen. 

32.  En  het  zyn  schaepherdcrs  voor 
mannen , cn  zy  benccrstigen  vee  te  voe- 
den, hun  kleyn  vee.  en  hun  groot  vee, 
en  alle  dat  zy  hebben  moglcu , hebben 
zy  met  zich  gebragt. 

33.  En  als  hy  u roepen  zal , cn  zeg- 
gen : Wat  is  uwe  hantering? 

34.  Zoo  zult  gy  antwoorden  : Wy 
uwe  dienaers  zyn  schapers  van  onze 
jongheyd  aen,  tot  dezen  dag  toe,  zoo 
wy  als  onze  vaders  mede.  En  dit  zult  gy 
zeggen  , op  dat  gy  moogt  uwe  wooning 
krygeu  in  liet  land  van  Gessen : want  de 
Egyptenaren  versmaden  alle  schaepher- 
dcrs. 


HET  XLVII.  KAPITTEL. 

Hoi’  Pharao  Joveph»  vuiler  met  iync  kinderen 
geeft  liet  land  van  Genen  ; den  duren  tyd 
wordt  ioo  groot,  dat  dc  Egyptenaren  al  hun 
land  Joseph  verkochten. 

1.  Joseph  dan  ingegaen  zynde  heeft 
Pharao  geboodschapt,  zeggende  : Myn 
vader  cn  broeders , hunne  schapen  , cn 
groot  vee , met  al  dat  zy  bezitten , zyn 
gekomen  uyt  den  lande  van  Chanaan , 
cn  ziet  zy  houden  zich  in  het  land  van 
Gessen. 

2.  Hy  heeft  ook  vyf  mans  dc  uyterstc 
zyncr  broeders  voor  den  koning  gesteld, 

3.  Denwelken  hy  gevraegd  heeft  : 
Wal  is  uw  werk  ? Zy  hebben  geantwoord  : 
Wy  uwe  dienaers  zyn  schaepherdcrs,  wy 
en  onze  vaders. 
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4.  Wy  zyn  in  uw  land  gekomen,  om 
aldaer  gelyk  vreemdelingen  te  woonen  : 
want  daer  is  geen  weyde  voor  uwe 
dienaers  vee,  den  hongerde  overhand 
nemende  in  den  lande  van  Chanaan  : 
En  wy  begeren  dat  gy  gebieden  wilt,  dat 
wy  uwe  dienaers  mogen  woonen  in  het 
land  van  Gessen. 

8.  Aldus  heeft  den  koning  tot  Joseph 
gezeyd  : Cw  vader  en  uwe  broeders  zyn 
tot  u gekomen. 

6.  Het  land  van  Egypten  is  voor  u , 
doet  ze  woonen  in  de  beste  steden , en 
geeft  hun  het  land  van  Gessen.  Is  het  dat 
gy  weel  dat  er  verstandige  mannen  on- 
der hen  zyn , mackt  die  meesters  van 
inyn  vee. 

7.  Daer  na  heeft  Joseph  zynen  vader 
binnen  gebragt  by  den  Koning  , en  heeft 
hem  voor  hem  gesteld,  dcnwclkeu  hem 
gebenedydde, 

8.  En  gevraegd  van  hem  : Hoe  veel 
zyn  de  dagen  uws  levens?  antwoordde  hy : 

9.  De  dagen  van  rny  n pclgrimagic,  zyn 
van  honderd  en  dertig  jaren,  kleyn  en 
kwacd,  en  zy  zyn  nog  niet  gekomen 
lot  rnyncr  vaderen  dagen,  in  dewelke  zy 
pclgrimagie  gedacn  hebben. 

10.  En  als  hy  den  koning  gebenedyd 
had  . zoo  is  hy  uytgcgaen. 

11.  En  Joseph  heeft  zynen  vader  en 
broeders  gegeven  tot  eenc  bezitting  in 
Egypten  in  de  beste  sleden  des  lands, 
Hamcsses,  gelyk  Pharao  bevolen  had. 

12.  En  hy  voedde  hen  , en  al  zyns 
vaders  huysgezin , gevende  een  icgelyk 
zynen  nooddruft. 

13.  Want  in  de  ganschc  wereld  was 
broods  gebrek , en  den  duren  tyd  had 
het  land  verdrukt,  allermeest  het  land 
van  Egypten  en  Chanaan. 

1 i.  Üyt dewelke  hy  vergaderd  heeft  al 
het  geld  van  hel  verkoopen  des  koorns, 
en  heeft  het  al  gedragen  in  des  konings 
schatkamer. 

13.  En  toen  den  koopers  geld  gc- 
brak  , kwam  geheel  Egypten  tot  Joseph, 
zeggende : Geeft  ons  brood:  waerom  moe- 
ten wy  sterven  in  uwe  tegenwoordig- 
heyd,  by  gebrek  van  geld? 

16.  Tot  dewelke  hy  heeft  geant- 
woord : Brengt  uw  vee  hier,  en  ik  zal 
u daer  voor  te  eten  geven , is  het  zake 
dat  gy  geen  geld  hebt. 

17.  En  als  zy  dit  gebragt  hadden , 
zoo  heeft  hy  hun  spys  gegeven  voor 
peerden  , en  schapen , en  ossen , en 


ezel.  n : en  hy  heeft  ze  dat  jaer  onder- 
houden , voor  de  mangcling  van  hunne 
beesten. 

18.  En  zy  zyn  weder  gekomen  ten 
tweeden  jare  , en  hebben  hem  gezeyd  : 
Wy  laten  onzen  heer  weten  dat  ons  het 
geld  gebrekende  nu  ook  het  vee  gebreekt: 
en  hel  is  u niet  onbekend  dat  wy  anders 
niet  meer  hebben  dan  ons  ligchamcn  en 
landen. 

19.  Waerom  zullen  wy  dan  sterven 
daer  gy  hel  ziet?  wy  en  ons  land  zullen 
u toebehooren : koopt  ons  ten  dienste  van 
den  koning  , en  geeft  ons  zacdkonrn,  op 
dat  by  gebrek  van  akkerlieden  het  land 
niet  heel  woest  worde. 

20.  Zoo  heeft  dan  Joseph  al  het  land 
van  Egypten  gekocht,  een  icgelyk  verkoo- 
pcndezynecrf,  om  den  grooten  honger. 
En  hy  heeft  het  Pharao  onderworpen, 

21.  En  al  des  lands  volk  van  de 
uyterstc  palen  van  Egypten  tot  zyn 
laetste  eynde  toe , 

22.  Zonder  der  priesters  land , dat 
hun  van  den  koning  gegeven  was  : den- 
welkcn  ook  uyt  de  gemcyne  schuren  ge- 
zette spys  gegeven  werd,  en  dacrom 
zyn  zy  niet  bedwongen  geweest  hunne 
erven  te  verkoopen. 

23.  Zoo  heeft  dan  Joseph  gezeyd  tot 
hel  volk  : Ziet  als  gy  nuaenrnerkt  Pharao 
bezit  u , en  uw  land , neemt  zaedsel , en 
bezacyt  de  velden, 

24.  Opdatgy  vruchten  moogt  hebben. 
Het  vyfde  deel  zult  gy  den  koning  geven : 
de  andere  vier  deelcn  laet  ik  u lol  zaed- 
zcl,  en  om  te  eten  voor  uw  huysgezin, 
en  uwe  kinderen. 

28.  Dewelke  hebben  geantwoord : Onze 
zaligheyd  is  in  uwe  handen  : alleen  ons 
heer  acnzict  ons , en  wy  zullen  den  ko- 
ning biydelyk  dienen. 

26.  Van  dien  tyd  voorts  tot  dezen  dag 
toe,  zoo  wordt  den  koning  in  al  het 
land  van  Egypten  het  vyfde  deel  betaeld, 
en  het  is  geworden  als  eene  wet , zonder 
het  land  der  priesteren , welk  vry  was 
van  deze  conditie. 

27.  Aldus  heeft  Israël  gewoond  in 
Egypten  , dat  is,  in  het  land  van  Gessen  , 
en  heeft  het  bezeten  : en  hy  is  boven  mate 
zeer  vermeerderd  en  vermenigvuldigd. 

28.  En  hy  heeft  daer  geleefd  zeventien 
jaren , eu  alle  de  dagen  zyns  levens  zyn 
geworden  van  honderd  en  zeven  en  veer- 
tig jaren. 

29.  En  als  hy  zag  dat  zynen  sterfdag 
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naakte,  heeft  hy  zynen  zoon  Joseph  geroc-  j 
pen, en  hem  gezcyd:Ishcldat  ik  gratie  voor 
u gevonden  neb,  zoo  legt  uwe  hand  onder 
inynedy  : en  gy  zult  ray  berinhertigheyd 
en  wacrtrouw  igheyd  doen,  dat  gy  iny 
niet  begraeft  in  Egypten  : inner  dat  ik 
slape  met  myne  vaders,  en  voert  my  uyt 
dit  land  :cn  begraeft  my  in  het  graf  van 
myne  ouders. 

30.  En  Joseph  heeft  hem  geantwoord  : 
Ik  zal  doen  dat  gy  my  geboden  hebt. 

31.  Dan,  zeyde  hy  : Zweert  my  dat. 
Denwclken  zweerendc  acnbad  Isrnëls 
God,  keerende  zicli  tothcthoofdcyndc  van 
het  lied. 


UET  XLVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jacob  krank  wordt,  en  benedydt  Joteptu 
kinderen. 

1.  Deze  dingen  aldus  geschied  zynde, 
werd  Joseph  geboodschapt,  dat  zyn  va- 
der krank  was:  denwclken  mede  genomen 
hebbende  beyde  zyne  zonen , Manasses 
en  Ephratm,  heeft  bestaen  te  rcyzcn. 

2.  En  het  is  den  ouden  man  gezeyd  : 
Ziet,  uw  zoon  Joseph  komt  tot  u.  Den 
welken  versterkt  wezende  zat  in  het  bed. 

3.  En  als  Joseph  binnen  by  hem  ge- 
komen was , heeft  hy  gezeyd  : God  Al- 
magtig  heeft  my  geopenbaard  te  Luza, 
welke  is  in  het  land  van  Chanaau : en  hy 
heeft  my  gebenedyd , 

4.  En  gezeyd  : lk  zal  u vermeerderen 
en  vermenigvuldigen,  en  ik  zal  n maken 
tot  groolc  menigte  van  volk  : en  ik  zal 
u dit  land  geven , en  uwen  zade  na  u , 
lol  cene  eeuwige  bezitting. 

8.  Daerom  uwe  twee  zonen  die  u ge- 
boren zyn  in  het  land  van  Egypten,  eer  ik  ! 
hier  tot  u kwam . zullen  myne  wezen  : 
Ephraïin  en  Manasses  , die  zullen 
m y gerekend  worden , gelyk  Ruben  eu 
Si  (neon. 

6.  Maer  de  andere  die  gy  krygen  zult 
na  deze,  die  zullen  uwe  zyn,  en  zy  zul- 
len met  hunner  broederen  nacra  ge- 
noemd worden  in  hunne  erven. 

7.  Want  toen  ik  kwam  van  Mcsopota- 
mien,  zoo  is  my  Rachel  afgestorven  in  het 
land  van  Chanaan  , op  den  zelfden  weg, 
en  het  was  in  den  lenten  lyd  : en  ik  kwam 
toen  in  Ephrata , en  ik  begroef  ze  om- 
trent den  weg  van  Ephrata  , die  anders 
genoemd  wordt  Bclblehcm. 


I 8.  En  als  hy  Josephs  zonen  zag,  zoo 
zeyde  hy  tot  hem  : Wie  zyn  deze? 

| S).  Hy  heeft  geantwoord  : Dit  zyn  my  ne 

! zonen  die  my  God  gegeven  heeft  te  dezer 
plaets.  Hreiigt  ze  (zeyde  hy ) tot  my , dat 
ik  ze  mag  gcbciicdydcn. 

10.  Want  Israëlsoogen  waren  verduys- 
terd  van  groolcn  ouderdom  , en  "hy 
koude  niet  klaerlyk  zien.  En  als  zy  hem 
aengevoegd  waren,  hen  kussende  en  om- 
helzende, heeft  hy  gezeyd  tot  zyncii  zoon : 

11.  Ik  ben  niet  bedrogen  geweest 
van  u te  aensebouwen  : en  daer  toe  beeft 
my  God  ook  uw  zaed  geloond. 

12.  En  als  Joseph  de  kinderen  van 
zyiis  vaders  schoot  genomen  had,  zoo 
heeft  hy  acubedcn  neder  ter  acrdc. 

13.  Eji  hy  stelde  Ephraïm  aen  zyne 
regte  hand , dat  is  aen  lsraëls  slinkc 
hand : maer  Manasses  stelde  hy  aen  zyne 
slinkc  hand,  te  weten  aen  zyns  vaders 
regte  hand , en  alzoo  bragt  by  ze  beyde 
hem  aen. 

1 4 . Denwclken  uy treykende  zyne  regte 
hand,  heeft  zcgcieyd  op  Ephralms  hoofd 
des  jongsled  broeders  : eu  zyne  slinke 
hand  op  Manasses  hoofd , die  voor  gebo- 
ren was , wisselende  zyne  banden. 

13.  Eu  Jacob  heeft  Josephs  zonen  ge- 
benedyd, en  gezeyd:  God,  voor  wiens 
aenschyn  myne  vaderen  Abraham  en 
Isaac  gewandeld  hebben , God  die  my 
voedt  van  myne  jongheyd  af  tot  dezen 
dag  toe ! 

16.  Den  Engel  die  my  verlost  heeft  van 
allen  kwaed,  wilt  deze  kinderen  gebene- 
dyden  : en  lact  myn  nacin  aengeroepen 
worden  over  ben , en  ook  de  namen  my- 
ner  vaderen  Abraham,  en  Isaac,  en  laet 
ze  wassen  tot  menigten  op  de  aerde. 

1 7.  Maer  Joseph  ziende  dat  zyn  vader 
zyne  regte  hand  geleyd  had  op  Ephrafms 
hoofd,  heeft  dat  zwaerlyk  genomen  : en 
zyns  vaders  hand  grypende  heeft  die  ge- 
pcynd  te  ligtcn  van  Ephraïms  hoofd  , en 
te  verleggen  op  Manasses  hoofd. 

18.  En  hy  heeft  lot  zynen  vader  ge- 
zeyd : Het  behoort  alzoo  niet , vader , 
want  dit  is  den  eerstgeboren,  legt  uwe 
regte  hand  op  zyn  hoofd. 

1!).  Denwclken  al  weygcrcnde  zeyde  : 
Ik  weet  wel,  myn  zoon,  ik  weet  wel:  dezen 
zal  ook  wel  tot  veel  volks  wezen  , en  ver- 
menigvuldigd worden  : maer  zyn  min- 
der broeder  zal  meerder  worden  dan  hy : 
en  zyn  zaed  zal  wassen  tot  natiën. 

20.  En  by  heeft  ze  op  dien  tyd  gebene- 
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dyd , zeggende : Door  a zal  Israël  gebc- 
nedyd  worden , en  men  zal  zeggen  : God 
will  u doen , gelyk  Ephraïm,  en  Manasscs. 
En  hy  heeft  Ephralm  voor  Manasscs  ge- 
steld. 

21.  En  hy  heeft  tot  Joseph  zynen  zoon 
gezeyd  : Ziet  ik  sterf,  cn  God  zal  met  u 
■wezen,  cn  u weder  lcydcn  lot  uwer  va- 
deren land. 

22.  Ik  geef  u een  deel  huytcu  uwe 
broeders , dat  ik  met  myn  zweerd  cn 
boog  uyt  der Amorrhitcrs  handen  verwor- 
ven heb. 


HET  XL1X.  KAPITTEL. 

Hoe  Jacoh  alle  zync  kimlorcn  byzomlcr  gcbcnc- 

ilydt  en  hun  voorzegt  hunne  jjcbcurlctm , en 

hy  stierf. 

1.  En  Jaeob  heeft  zync  kinderen  ge- 
roepen cn  gezeyd  tot  hen  : Vergadert  u, 
dat  ik  u te  kennen  geve  dat  u toeko- 
mende is  in  de  laetste  dagen  , 

2.  Vergadert  u,  hoort,  Jacobs  kinderen, 
hoort  Israël  uwen  vader: 

3.  Ruben  myn  eerstgeboren  , gy  zyt 
myne  sterkheyd,  en  het  beginsel  van  myn 
lyden.  Den  eersten  in  de  gaven , den 
mccstcu  van  hevelen. 

4.  Gy  zyt  uytgcstort  gelyk  water,  gy 
wast  niet : want  gy  hebt  geklommen  op 
uws  vaders  bed , en  zyue  rustplaets  be- 
smet. 

8.  Simcon  cn  Levi  gebroeders  : stry- 
dende  instrumenten  der  boosheyd. 

6.  In  hunnen  racd  moet  myne  ziel 
niet  komen  , cn  in  hunne  vergadering 
zy  myne  glorie  niet  : want  in  hunnen 
toorn  hebben  zy  den  man  gedood  , cn 
met  hunnen  wil  hebben  zy  den  muer  on- 
dergraven. 

7.  Vcrnialedyd  zy  hunnen  toorn,  want 
hy  hardnekkig  is  : cn  hunne  vcrbolgen- 
heyd,  want  die  hard  is  : ik  zal  ze  verdcy- 
leu  in  Jacoh,  cn  hen  verstroeyen  in  Israël. 

8.  Juda,  uwe  broeders  zullen  u loven, 
uwe  handen  zullen  in  de  nekken  uwer 
vyanden  wezen,  uws  vaders  zonen  zullen 
u acn  bidden. 

9.  Juda,  gy  zyt  een  welp  van  eenen 
leeuw  : myn  zoon,  gy  zyt  opgegacn  tot 
den  roof : en  rustende  zyt  gy  nedergcle- 
gen  als  een  leeuw,  cn  gelyk  cenc  leeu- 
win, wie  zal  hem  ontwekken? 

10.  De»  schepte»  zal  va»  Jgda  met 


afgevojïe»  worde»  , noch  vorst  van  zync 
dyen , tol  dat  hy  komc  die  gezonden  zal 
worden,  en  hy  zal  het  verbeyden  der 
hcydencn  zyn. 

1 1 . Bindende  zyn  veulen  acn  den  wy  n- 
gaerd,  en  aen  den  wynslok  ( ó myn  zoon ) 
zync  ezelin,  hy  zal  zyn  kleed  in  den  wyn 
wasschcn  cn  zyn  mantel  in  het  bloed  van 
de  wyndruyvcn. 

12.  Zyneoogcn  zyn  schoonerdan  wyn, 
cn  zyue  landen  witter  dan  melk. 

13.  Zabulon  zal  op  den  oever  der  zee 
wooiicn,  cn  in  de  haven  der  schepen  ge- 
nakende tot  Sidon. 

14.  Issachar  eenen  sterken  ezel  lig- 
gende tusschcn  de  palen. 

13.  Hy  heeft  de  rust  gezien  «lat  zy  goed 
was  : en  de  aerdc  dat  zy  de  beste  was  : 
cn  hy  heeft  zync  schouder  dacr  onder  ge- 
steld om  te  dragen,  en  is  geworden  die- 
nende onder  tribuet. 

1G.  Dan  zal  ook  zyn  volk  oordeelen , 
gelyk  een  ander  geslacht  in  Israël : 

17.  I.aet  Dan  worden  cenc  slang  in 
den  weg,  en  een  gehoornd  serpent  in  bet 
pad,  bylende  des  peerds  klauwen,  dat  den 
beryder  achterwaerls  over  valle. 

18.  Heer,  ik  zal  uwe»  zaliggever 

VERWACHTE». 

19.  Gad  zal  gegord  voor  zich  vechten : 
en  hy  zal  van  achter  gegord  worden. 

20.  Aser,  zyn  brood  is  vet,  cn  hy  zal 
den  koningen  hcrlenlusl  geven. 

21 . Ncphlhali  is  eenen  uytgclatcn  hert, 
en  schoone  uytsprakcn  gevende. 

22.  Ecu  aenwassende  zoon  is  Joseph, 
een  aenwassende  zoon  , en  schoon  van 
aenzien  : De  dochtercn  hebben  geloo]>cn 
op  de  muren, 

23.  Maer  zy  hebben  hem  vergramd, 
cn  gekeven , en  hebben  hem  benyd,  de 
gene  die  schichten  hebben. 

21.  Zynen  boog  is  in  den  sterken  ge- 
zeten , en  de  banden  van  zyne  armen  en 
handen  zyn  ontbonden,  door  de  handen 
des  Magtigen  van  Jacoh : daer  uyt  is  den 
herder  gekomen  den  steen  van  Israël. 

23.  Uws  vaders  God  zal  uw  helper  we- 
zen, en  den  Almagtigen  zal  u gebenedy- 
den,  met  de  benedictiën  des  hemels  van 
boven , met  de  benedictiën  des  afgronds 
nederwaerts  liggende,  met  de  benedic- 
tiën der  borsten  cn  des  buyks. 

26.  De  gebenedydingen  uws  vaders 
zyn  versterkt  door  zyner  vaderen  bcnc- 
dydingen  : tot  dat  kwame  de  begeerte 
der  eeuwiger  heuvelen  : laet  ze  worden 
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in  liet  hoofd  van  Joscph,  cn  op  den  hoofd- 
top des  Nazareenschen,  onder  zyne  broe- 
deren. 

27.  Benjamin  een  grypcnden  wolf,  des 
morgens  vroeg  zal  hy  den  roof  eten,  cn 
des  avonds  de  roovcn  deylen. 

28.  Alle  deze  zyn  in  de  twaclf  geslach- 
ten van  Israël  : deze  dingen  heeft  hun 
vader  tot  hen  gesproken  , cn  heeft 
elk  gebenedyd  met  zync  cygcn  benedic- 
tie. 

29.  En  hun  bevolen  zeggende  : Ik 
wordt  verzaemd  met  myn  volk  : be- 
graeft  my  met  myne  vaderen  in  de  dub- 
bele spelonk  , die  daer  is  op  den  akker 
Ephron  des  Hclhitcrs, 

30.  Tegen  over  Mainbre  in  het  land  van 
Chanaan,  welke  spelonk  met  den  akker 
Abraham  gekocht  heeft  van  Ephron  den 
Hcthitcr  tot  een  erfgraf. 

31.  Daer  hebben  zy  hem  begraven , 
cn  Sara  zyne  huysvrouw.  Daer  is  Isaac 
begraven  met  Rebecca  zync  huysvrouw : 
endacrlcydt  Lia  ook  begraven. 

32.  En  als  volcynd  waren  de  geboden, 
waer  mede  hy  zync  kinderen  onderwees, 
zoo  heeft  hy  zyne  voeten  vergaderd  op 
het  beddeken , cn  is  overleden  cn  toege- 
voegd zynen  volke. 


HET  L.  KAPITTEL. 

Hoe  Joseph  iyn»  vader»  tigchacm  voert  naer 
Chanaan,  beweent  ïyne  dood,  troost  ïyne  broe- 
den, en  lastgegeven  hebbende  van  zyne  be- 
graving, sterft. 

1.  Hetwelk  Joscph  ziende  viel  hy  op 
zyns  vaders  aenzigt  weenende  en  hem 
kussende. 

2.  En  hy  heeft  zyne  dienaren  de  me- 
dccyncn  bevolen,  dat  zy  zynen  vader  met 
kostelykc  spcceryen  zalven  zouden. 

3.  En  toen  zy  volhrngtcn  dat  hun  ge- 
boden was,  zyn  er  veertig  dagen  overge- 
gaen  : want  dit  was  de  manier  der  ge- 
zalfde doodc  ligchamen  : cn  Egyptcn 
beweende  hem  zeventig  dagen. 

4.  En  als  de  dagen  der  bcschrcyingen 
over  waren,  sprak  Joscph  tot  het  huys- 
gezin  van  1’harao : Is  het  dat  ik  gratie  voor 
uwe  oogen  gevonden  heb  , zoo  zegt  in 
de  ooren  van  Pharao: 

Ij.  Aengczicn  dat  myn  vader  my  be- 
zworen heeft,  zeggende : Ziet,  ik  sterf,  gy 
zult  my  begraven  in  myn  graf,  hetwelk 
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ik  voor  my  gegraven  heb  in  het  land  van 
Chanaan.  Daerom  laet  my  oplrekken,  en 
mynen  vader  begraven,  en  ik  zal  weder 
komen. 

6.  En  Pharao  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Trekt  opwaerts  en  begraeft  uwen  vader , 
alzoo  gy  bezw'orcn  zyt. 

7.  En  als  hy  opwaerts  reysde,  zoo  zyn 
alle  de  ouderen  van  Pharaos  huysgczin 
met  hem  gegaen  , cn  alle  dc  oudste  des 
lands  van  Egypten  : 

8.  Josephs  huysgczin  met  zyne  broe- 
ders, zonder  hunne  kleyne  kinderen , cn 
kleyn  vee , en  groot  vee,  dewelke  zy 
in  heiland  van  Gessen  gelaten  hadden. 

9.  En  hy  had  ook  in  zyn  gezelschap 
wagens  en  volk  te  peerd , alzoo  dat  het 
een  grooten  hoop  volks  geworden  is. 

10.  En  zy  zyn  gekomen  tot  de  plcyn 
van  Alad,  welke  gelegen  is  over  de  Jor- 
daen,  waer  zy  dc  uytvacrt  houdende  met 
groot  en  inaglig  gebaer , zeven  dagen 
overgebragt  hebben. 

11.  Hetwelk  als  dc  ingezetenen  des 
lands  van  Chanaan  gezien  hadden , zoo 
zeyden  zy  : Dit  is  cene  zeer  grootc  be- 
schreyiug  voor  de  Egyptcnarcn.  En 
daerom  hebben  zy  de  plaels  genoemd  dc 
bcschrcying  van  Egypten. 

12.  Zoo  hebben  <ian  Jacobs  kinderen 
gedaen  gelyk  hy  hun  bevolen  had, 

13.  En  hebben  hem  gedragen  in  het 
land  van  Chanaan,  en  begraven  in  de  dub- 
bele spelonk,  welke  Abraham  met  den 
akker  gekocht  had  lot  cene  erfbegravenis, 
van  Ephron  den  Hcthitcr,  tegen  over  het 
acnschouwen  van  Mainbre. 

14.  En  Joseph  is  wederom  in  Egypten 
gegaen  met  zyne  broeders , en  met  al 
het  gezelschap,  toen  hy  zynen  vader  be- 
graven had. 

15.  Wien  nu  dood  wezende,  vreezende 
zyne  broedcrscnondermalkandcren  spre- 
kende dal  hy  by  aventuer  niet  gedachtig 
zy  des  onregts  dat  hy  geleden  heeft , en 
ons  loonc  van  al  het  kwaed  dat  wy 
hem  gedaen  hebben  , 

16.  Dus  hebben  zy  hem  te  kennen 
gegeven,  zeggende  : Uw  vader  heeft,  ons 
bevolen  eer  hy  stierf , 

17.  Dat  wy  u dit  met  zyne  woorden 
zeggen  zouden  : lk  bid  u , dat  gy  verge- 
ten wilt  hel  groot  misdaed  uwer  broe- 
deren, en  de  zonde  en  argheyd  die  zy 
tegen  u bedreven  hebben : en  wy  bidden 
u ook  , dat  gy  dc  dienaren  Gods  uws 
vaders  dit  onregt  vergeven  wilt.  Als  Jü- 
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seph  deze  woorden  hoorde, zoo  weende  hy,  ]| 

18.  En  zyne  broeders  kwamen  lol 
hem , en  aenbiddende  gebogen  Ier  aerdc,  j 
hebben  zy  gezeyd  : W y zyn  uwe  die-  I 
naers. 

19.  Tot  dcnwelken  hy  antwoordde  : ! 
Wilt  niet  vreezen  : mogen  wy  Gods  wil 
wederstaen  ? 

20.  Gy  hebt  het  kwacd  van  my  gedacht, 
maer  God  heeft  dat  in  hel  goede  verkeerd,  jj 
om  dat  hy  my  verheffen  zoude,  alzoo  gy 
ziel  te  dezer  tyd  , en  om  dat  hy  veel 
volks  behouden  zoude. 

21.  Wilt  niet  vreezen  : ik  zal  u voe- 
den, cn  uwe  kleyne  kinderen.  En  hy 
heeft  ze  getroost , en  zoctelyk  en  zach- 
telyk  aengesproken. 

22.  En  Joseph  heeft  in  Egyplcn  ge- 
woond met  al  zyns  vaders  huysgeziu  : 


cn  geleefd  honderd  en  tien  jaren.  En  hy 
heeft  Epliraims  kinderen  gezien  tot  de 
derde  afkomst.  En  de  kinderen  van  Ma- 
chir  zoon  van  Manasscs,  zyn  geboren  op 
Josephs  schoot. 

23.  En  als  deze  dingen  voorleden  wa- 
ren , zoo  heeft  Joseph  gezeyd  tot  zyne 
broeders  : Na  mync  dood  zal  u God  be- 
zoeken , cn  u doen  optrekken  uyt  dit 
land , nacr  het  land , welk  hy  Abraham , 
Isaac,  cn  Jacob  toegezworen  heeft. 

21.  En  toen  hy  hen  bezworen  had, 
en  gezeyd  : God  zal  u bezoeken , draegt 
myn  gebeente  met  u weg  van  hier  : 

28.  Zoo  is  hy  gestorven,  vervuld  heb- 
bende zyns  levens  honderd  en  tien  jaren. 
En  met  koslclykc  spereryen  gezalfd  , is 
hy  gclcyd  in  cene  kist  in  het  land  van 
Egyplcn. 


HET 

TWEEDE  BOER  MOYSES, 

in  het  Hcbreeuwsch  genoemd  Vf.ellesemoth,  in  het  Grieksch 
Exodcs  , in  het  Duytsch , het  boek  des  uytgangs  uyt  Egyplcn. 


HET  1.  KAPITTEL. 

Iloe  de  kinderen  van  I»nCl  vermenigvuldigen, 
en  hoe  dat  een  koning,  die  Joseph  niet  kende, 
opttaende  in  Egyplcn,  dezelfde  kinderen  leer 
verdrukt  heeft. 

1.  Dit  zyn  de  namen  der  kinderen 
van  Israël,  die  met  Jacob  in  Egypten  ge- 
gaen  zyn  : een  icgelyk  is  met  zyn  huys- 
gezin  daer  in  gekomen  : 

2.  Holten  , Sinicon  , Levi,  Juda, 

3.  Issachar , Zabulon  , cn  Benjamin  , 

4.  Dan,  en  Ncphthali , Gad,  cn  Aser. 

8.  Aldus  waren  alle  de  zielen  van  die 

uyt  Jacobs  dy  gekomen  waren  zeventig: 
maer  Joseph  was  in  Egypten. 


6.  En  als  hy  gestorven  was  met  alle 
zyne  broeders  , cn  al  het  geslacht , 

7.  Zoo  zyn  de  kinderen  van  Israël  ge- 
wassen en  vermenigvuldigd  , gelyk  of 
zy  gegroeyd  hadden  : en  boven  mate 
zeer  sterk  wordende  , hebben  zy  het 
land  vervuld. 

8.  En  binnen  middelen  lyden  , zoo  is 
er  een  nieuwen  koning  van  Egypten 
opgustacn,  die  Joseph  niet  kende, 

9.  En  hy  zeyde  tot  zyn  volk  : Ziet  het 
volk  der  kinderen  van  Israël  is  zeer  veel, 
cn  sterker  dan  wy  zyn. 

10.  Komt , lact  ons  dat  wysselyk  ver- 
drukken , op  dat  het  by  aventuer  niet 
vermenigvuldigd  worde  : en  op  dat 
het  zoo  wanneer  er  een  oorlog  legen 
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ons  opreze,  onzen  vyanden  niel  by  vallc, 
en  ons  verwonnen  hebbende  (en  lande 
nyttrekke. 

11.  Hierom  heeft  Pharao  over  hen 
werkmeesters  gesteld  , dat  die  hen  zou- 
den kwellen  met  ovcrlastingcn : en  zy 
hebben  voor  Pharao  getimmerd  de  ste- 
den der  tabernakelen,  Phitorn,  cnltames- 
ses. 

12.  En  hoe  zy  die  meer  verdrukten  , 
zoo  zy  meer  vermenigvuldigd  werden 
en  wiessen.  En  de  Egyptenaren  hactten 
de  kinderen  van  Israöl  , 

15.  En  benaeuwden  ze,  hen  bespot- 
tende : 

14.  En  bragten  hun  leven  lot  bit- 
terheyd  door  harde  werken  van  klecin 
en  kareelen,  en  allerhande  dienst,  daer 
zy  in  het  aerdewerk  mede  gepraemd 
werden. 

IJS.  En  den  koning  van  Egypten  heeft 
gezeyd  tot  de  vroedvrouwen  der  Hc- 
breeuwschen  : waer  van  de  cene  heette 
Sephora , en  de  andere  Phua  , 

16.  Gebiedende  hacr  : Wanneer  gy 
de  Hebrceuwschc  vrouwen  als  vroed- 
vrouwen bystacn  zult , en  den  tyd  des 
barons  nakende  is  : is  het  dat  het  een 
kncchtjcis, zoodoodthet:  macrishetcen 
meysje  zoo  behoudt  het. 

17.  .Ma er  de  vroedvrouwen  vreesden 
God , en  zy  deden  niet  naer  des  ko- 
nings  van  Egypten  gebod,  maerzy  behiel- 
den de  knechtjes. 

18.  Dewelke  tot  zich  ontboden  heb- 
bende heeft  den  koning  gezeyd  : Wat  is 
dit  dat  gy  hebt  willen  doen  , dal  gy  de 
knechtjes  behoudt  ? 

19.  Dewelke  antwoordden  : De  Hc- 
breeuwsche  vrouwen  zyn  niet  gelyk 
de  Egyptische  vrouwen,  want  zy  hebben 
zelve  ilc  kunst  der  vroedvrouven,  en  zy 
baren  eer  dat  wy  by  haer  komen. 

20.  Zoo  heeft  dan  God  de  vroedvrou- 
wen wel  gedacn : en  het  volk  wies  en  werd 
versterkt  boven  mate  zeer. 

21.  En  om  dat  de  vroedvrouwen  God 
gevreesd  hebben  , timmerde  hy  hare 
huyzcn. 

22.  Dus  heeft  Pharao  al  zyn  volk  ge- 
boden, zeggende:  Al  wat  er  mannelyk  ge- 
boren wordt  dat  werpt  in  den  vloed, 
wal  vrouwclyk  is  dat  behoudt. 


HET  11.  KAPITTEL. 

Hoe  Mo ytet  geboren  word!;  en  door  Pharao* 

dochter  nvt  het  water  gcviiclit.  Hoe  hy  vlood 

«}t  Egypten,  cn  hoe  hy  dc»  priesteri  van  Ma- 

dian  dochter  Sephora  trouwde. 

1.  Na  dezen  is  er  een  man  van  den 
huyze  Lcvi  heen  gegaen  : cn  heeft  ccnc 
huysvrouw  genomen  van  zyn  geslacht. 

2.  Dewelke  heeft  ontvangen  en  gebaerd 
ccnen  zoon  : cn  ziende  dat  hy  fraey  was , 
heeft  zy  hem  dry  macndcn  geborgen  : 

5.  En  toen  zy  dat  niet  langer  konde 
verbergen , zoo  heeft  zy  genomen  een 
biezen  mandeken , en  dat  met  lym  en 
pek  bestreken,  en  beeft  het  kindeken 
daer  in  gelcyd,  en  heeft  het  uytgeleul 
opden  lisclikantvandcn  oeverdes  vloctls, 

4.  En  zync  zuster  stond  van  ver,  gade- 
slaendc  hoe  bet  vergaen  zoutte. 

8.  En  ziet  dc  dochter  van  Pharao  is 
nederwaerts  gekomen  om  in  den  vloed 
gewasschen  te  worden : en  hare  jongvrou- 
wen gingen  op  den  oever  van  den  vloed. 
Dewelke  als  zy  bet  korfken  in  dc  lischpa- 
pierkant  gezien  had,  zond  zy  eene  van 
haren  roacrten.  En  deed  het  halen  : cn 
als  hetgehaeld  was, 

6.  Zoo  deed  zy  het  open,  en  ziende  daer 
in  een  weenend  kindeken,  en  zyns  ont- 
fermende zcyde  zy : Dit  is  een  van  de  He- 
breeuwschen  kindekens. 

7.  Toen  zcyde  de  zuster  des  kinde- 
kens: Wilt  gy,dat  ik  ga  eene  Hebreeuw - 
sche  vrouw  halen,  die  dit  kindeken  zal 
mogen  vocsleren? 

8.  Zy  antwoordde : Gaet  heen.  De  jonge 
dochter  is  heen  gegaen,  cn  heeft  hare 
moeder  geroepen. 

9.  Tot  dewelke  sprekende  Pharaos 
dochter  : Neemt  (zcyde  zy)  dit  kind,  cn 
voeslert  my  dat : ik  zal  u uwen  loon  ge- 
ven. De  vrouw  heeft  het  acnvcerd,cn  het 
kind  gevoesterd. 

10.  En  als  het  groot  gewassen  was, 
heeft  zy  hel  der  dochter  van  Pharao  gele- 
verd , hetwelk  zy  acngenomen  heeft  in 
de  plaets  van  haren  zoon , en  hem  ge- 
noemd Moyses,  zeggende  : Want  ik  hem 
uyt  het  water  nam. 

11.  In  dien  tyd  als  Moyses  groot  ge- 
wassen was , zoo  is  hy  uytgcgacn  tot  zync 
broeders : en  by  zag  bunnen  druk , en 
eenen  Egyptische»  man,  eenen  van  dc 
Hebrecuwschcn  zyne  broeders  slacndc. 

12.  En  toen  hy  lierwaertsciidcrw  acrts 


tlzed  by  Google 


67 


HET  BOEK 

omgczicn  bad , en  niemand  dacr  omtrent 
zag,  versloeg  hy  dien  Egyplenaer,  en 
bergde  hem  in  het  zand. 

13.  En  des  anderen  daegs  uytgegaen 
zyude  zag  twee  licbrceuwschcn  kyven  : 
en  hy  zeyde  tot  hem  die  onregt  deed  : 
Wacrom  slact  gy  uwen  nacstcn  ? 

14.  Dcnwelkcn  heeft  geantwoord  : 
Wie  heeft  u een’  oversten  cn  een’  regter 
over  ons  gemaekt?  Wilt  gy  my  ook  dood- 
slaen  gelyk  gy  gisteren  den  Egyptcnaer 
dood  geslagen  hebt?  Moyses  vreesde  cn 
zeyde : Hoe  is  dit  woord  in  het  openhaer 
gekomen  ? 

lö.  En  Pbarao  heeft  dit  gehoord,  cn 
zocht  Moyses  te  dooden  : denwelken  vlie- 
dende uyt  zync  oogen  heeft  zich  ont- 
houden in  het  land  vanMadian,  en  zat  ne- 
vens eenen  put. 

16.  En  den  priester  van  Madian  had 
zeven  dochleren,  dewelke  gekomen  wa- 
ren om  water  te  scheppen  : en  als  zy  de 
goten  gevuld  hadden,  begeerden  zy  haers 
vaders  kudden  te  wateren. 

17.  De  herders  kwamen  hacr  over,  en 
verjaegden  ze  van  dacr  : en  Moyses  is 
opgestaen , en  heeft  dc  jonge  dochters  be- 
schermd en  hare  schapen  gewaterd. 

18.  Welke  als  zy  tot  Aagucl  haren  va- 
der weder  gekomen  waren , zeyde  hy  lot 
haer  : Wacrom  zyt  gy  nu  hacstigcr geko- 
men dan  gy  pleegt? 

19.  Zy  antwoorden  : Een  Egyptisch 
man  heeft  ons  verlost  uyt  der  herderen 
hand  : en  daer  en  liovcn  met  ons  ook  wa- 
ter geschept,  en  de  schapen  tc  drinken 
gegeven. 

20.  En  waeris  hy?  zeyde  hy.  Wacrom 
hebt  gy  den  man  laten  gacn?  Roept  hem, 
dat  hy  brood  etc. 

21.  Dus  heeft  Moyses  gezworen,  dat 
hy  by  hem  zoude  woonen.  En  hy  heeft 
Sephora  zync  dochter  tot  eene  huysvrouw 
genomen  : 

22.  Dewelke  hem  eenen  zoon  heeft 
gebaerd,  dien  hy  heette  Gcrsam,  zeg- 
gende : Ik  heb  een  vreemdeling  geweest 
in  vreemde  landen.  En  zy  heeft  nog  eenen 
gebaerd , denwelken  hy  genoemd  heeft 
Eliczer,  zeggende : Want  myns  vaders 
God  myn  helper  beeft  my  verlost  uyt 
Pharaos  hand. 

23.  Macr  naveel  lyds  is  den  koning 
van  Egyptcn  gestorven  : en  dc  kinderen 
van  Israël  verzuchtende  van  het  werk, 
riepen : en  hun  roep  is  tot  God  opgcklom- 
men  van  het  w erk. 


EXODUS. 

24.  En  hy  heeft  hnn  zuchten  ge- 
hoord , en  is  gedachtig  geworden  des 
verbonds  dat  hy  gemackt  had  met  Abra- 
ham, Isaac  en  Jacob. 

2!i.  En  den  Heer  heeft  dc  kinderen  van 
Israël  aengezien,  en  droeg  hun  ken- 
nis. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  God  Moysc»  openbarende , licm  last  gaf  tot 

de  kinderen  van  Israël,  cn  tot  den  koning 

Pbarao. 

1.  Moyses  voedde  de  schapen  Jelhro 
zyns  zweers,  des  priesters  van  Madian. 
En  als  hy  de  kudde  gedreven  had  tot  het 
diepste  der  woesteyn  , zoo  kwam  hy  lot 
den  berg  Gods  Horeb. 

2.  En  den  Heer  openbacrde  hem  daer 
in  ccnc  vlam  vuers  uyt  het  midden  van 
den  doorn  : en  hy  werd  ziende  dal 
den  doorn  brande,  cn  nogtans  niet  ver- 
brande. 

5.  Zoo  zeyde  dan  Moyses  s Ik  zal  gaen, 
cn  bezien  dit  groot  visioen,  wacrom  dat 
den  doorn  niet  verbrandt. 

4.  Maer  den  Heer  ziende  dat  hy  voort- 
kwam om  tc  bezien , heeft  hem  uyt  bet 
midden  des  doorns  geroepen,  en  gezeyd  : 
Moyses,  Moyses!  Denwelken  antwoordde : 
Hier  ben  ik. 

8.  Maer  den  Heer  : Komt  (zeyde  by) 
hier  niet  nader,  ontbindt  dc  schoenen  van 
uwe  voeten,  want  dc  plaets  daer  gy 
staet  is  heylige  aerde. 

6.  En  hy  zeyde  : lk  ben  den  God  uws 
vaders,  den  God  Abrahams,  den  God 
Isaacs,  den  God  Jacobs.  Moyses  bergde 
zyn  aenzigt,  want  hy  verstoutte  zich 
niet  tegen  God  op  tc  zien. 

7.  Dcnw  eiken  den  Heer  zeyde : Ik  heb 
gezien  het  groot  lydcn  myns  volks  in 
Egypten,  cn  heb  hun  geroep  gehoord 
om  de  hardigheyd  der  gene  die  oversten 
van  dc  werken  zyn, 

8.  En  wetende  hun  verdriet , ben 
ik  nedergedaeld , om  hen  tc  verlossen 
uyt  de  handen  van  dc  Egyplcnaers,  en 
uyt  dien  lande  te  leyden  in  ccn  goed  en 
ruym  land,  in  ccn  land  dat  vloeyt  van 
melk  cn  honig , tot  dc  plaets  der  Cha- 
nanccn,  cn  Hctheen,  en  Amorrheen,  cn 
Plicrcscen,  cn  llevcen,  cn  Jcbusccn. 

9.  Aldus  dan  zoo  is  bet  geroep  der 
kinderen  van  Israël  tol  my  toe  gekomen, 
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cn  ik  heb  hunnen  druk  gezien,  dacr 
zy  van  de  Egj  plcnaers  mede  overvallen 
worden, 

10.  Macr  komt  gy,  en  ik  zal  u tot  Pha- 
rao  zenden,  dat  gy  myn  volk  de  kinde- 
ren van  Israël  leydct  uyt  Egypten. 

11.  En  Moyses  heeft  lot  God  gezeyd  : 
Wie  ben  ik  toch.  dat  ik  zoude  tot  I'harao 
gacn,  cn  de  kinderen  van  Israël  uyt  Egyp- 
ten  leyden? 

12.  Denwelken  hcety  tot  hem  gezeyd  : 
Ik  zal  met  u wezen,  cn  dal  zult  gy  voor 
een  teckcn  hebben,  dat  ik  u gezonden 
heb  : Als  gy  myn  volk  zult  uyt  Egyplen 
weder  gcleyd  hebben  , zoo  zult  gy  Code 
eene  offerande  offeren  op  dezen  berg. 

13.  En  Moyses  heeft  tot  God  gezeyd  : 
Ziet  ik  zal  tot  de  kinderen  van  Israël  gacn, 
en  hun  zeggen : Uwer  vaderen  God  heeft 
my  tot  u gezonden.  Is  het  dat  zy  my  zeg- 
gen. Hoe  is  zyn  nacm?watzal  ik  hun 
zeggen? 

1 4.  En  den  lieer  heeft  lot  Moyses  ge- 
zeyd : IK  BEN  DIE  BEN.  Hy  heeft  ge- 
zeyd : Aldus  zult  gy  den  kinderen  van 
Israël  zeggen  : DIE  IS,  heeft  my  tot  u 
gezonden. 

18.  En  God  heeft  wederom  tot  Moyses 
gezeyd : Dit  zult  gy  den  kinderen  van 
Israël  zeggen  : Den  lieer  God  uwer  va- 
deren, den  God  van  Abraham  , den  God 
van  Isaac , den  God  van  Jacob , heeft  my 
tot  u gezonden,  dat  is  myn  naem  in  de 
eeuw  igheyd,  en  dat  is  tnyne  gedenkenis 
van  geslacht  tot  geslacht , 

1 6.  Gaet  heen  cn  vergadert  de  ouderen 
van  Israël , cn  zult  hun  zeggen  : Den 
Heer  uwer  vaderen  God  heeft  my  geo- 
penbaard, Abrahams  God,  en  Isaacs 
God , cn  Jacobs  God , zeggende  : Bezoe- 
kende, heb  ik  u bezocht,  cn  gezien  al 
dat  u in  Egvplcn  geschied  is , 

17.  En  ik  heb  gezeyd  , dat  ik  u leyden 
zoude  uyt  den  druk  van  Egypten  in  het 
land  der  Chanancen , cn  Uelhccn , en 
Ainorrhccn,  cn  Phcrescen,  cn  Hcvccn, 
cn  Jcbuscen , tot  een  land  dat  vlocyt  van 
melk  cn  honig. 

18.  En  zy  zullen  uwe  stem  hooren  : 
cn  gy  met  de  ouderen  van  Israël  zult 
ingaen  tot  den  koning  van  Egyplen , cn 
zult  tot  hem  zeggen,  den  Heer  God  der 
Hebrceuwschcn  heeft  ons  geroepen.  Wy 
zullen  gacn  dry  dagreyzcn  in  de  woes- 
tcyn , om  daer  offerande  te  doen  den 
llecre  onzen  God. 

19.  Macr  ik  weet  dat  den  koning  van 


Egyplen  u niet  zal  laten  gacn,  dan 
door  ccnc  magligc  hand  , 

20.  Want  ik  zal  mync  hand  uytrey- 
ken,  cn  Egypten  slaen  met  alle  rayne 
wonderlykhcden , die  ik  doen  zal,  in  het 
midden  van  hen.  Daer  na  zal  hy  u laten 
gacn, 

21.  En  ik  zal  dezen  volkc  gratie  ge- 
ven voor  de  Egyptenaers , en  als  gy  uyt- 
gacn  zult,  zoo  zult  gy  niet  ydcl  uyt- 
gaen. 

22.  Macr  eene  vrouw  zal  begeeren  van 
hare  geburin,  en  van  hare  weerdin, 
gouden  en  zilveren  vaten  , cn  klecderen, 
en  die  zult  gy  uwen  zonen  cn  dochtcrcii 
opleggen , en  zult  Egypten  berooven. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  God  den  Heer  Moy»c«  met  leckcncn  en 

woorden  versterkte,  cn  hoe  hy  oorlof  nemende 

van  zynen  zweer,  naer  Egyplen  gcrcysdi»,  ca 

van  dat  hem  in  den  weg  gebeurde. 

1 . Moyses  antwoordende  heeft  gezeyd : 
Zy  zullen  my  niet  geloovcn , noch  mync 
stem  hooren,  macr  zy  zullen  zeg- 
gen : Den  Heer  heeft  u niet  gcopen- 
bacrd. 

2.  Zoo  heeft  hy  dan  tot  hem  gezeyd  : 
Wat  is  het  dat  gy  in  uwe  hand  hebt  ? En 
hy  antwoordde  : Eene  roede. 

3.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Werpt 
die  op  de  aerde.  Hy  heeft  ze  geworpen  , 
cn  zy  is  verkeerd  in  eene  slang,  alzoo 
dat  Moyses  wcgvlood. 

4.  En  den  Heer  zeyde : Reykl  uwe 
hand  uyt,  en  grypt  haren  steert  : lly 
rcykte  ze  uyt,  cn  hield  ze,  cn  zy  is  ver- 
keerd in  eene  roede. 

8.  Op  dat  zy , zeyde  hy , geloovcn  dat 
den  Heer  hunner  vaderen  God  u geopen- 
baerd  heeft.  Den  God  van  Abraham  , den 
God  van  Isaac  , den  God  van  Jacob. 

6.  En  den  Heer  heeft  wederom  ge- 
zeyd : Steekt  uwe  hand  in  uwen  boezem. 
Dewelke  als  hy  in  zynen  boezem  gesto- 
ken had  , hragt  hy  ze  uyt  melactsch 
gelyk  sneeuw. 

7.  Trekt  (zeyde  hy)  uwe  hand  wede- 
rom ten  uwen  boezcmwacrt:  Hy  hertrok 
en  hragt  ze  weder  uyt , cn  zy  was  den 
anderen  vlecschc  gelyk. 

8.  Is  het  zake,  zeyde  hy,  dat  zy  u niet 
geloovcn , of  niet  hooren  de  rede- 
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nen  des  eersten  tcekcns,  zoo  zullen  zy 
gelooven  hel  woord  van  hel  navolgende 
teeken. 

9.  Is  het  dat  zy  ook  deze  twee  teckenen 
niet  gelooven , en  uwe  woorden  niet 
hooren , zoo  neemt  water  van  den  vloed , 
en  stort  dat  uyt  op  het  droogc,  en  wat 
gy  uyt  den  vloed  scheppen  zult,  dat  zal 
in  bloed  verkeerd  worden. 

10.  En  Hoyses  heeft  gezeyd  : Ik  bid 
u,  lieer,  ik  I»en  niet  welsprekend,  van 
gisteren  en  eergisteren  , en  van  dien  tyd 
dat  gy  tot  uwen  dicnacr  gesproken  hebt, 
zoo  ben  ik  meer  belet  en  trager  van 
tong. 

11.  En  den  Heer  heeft  tot  hem  ge- 
zeyd : Wie  heeft  des  menschen  mond  ge- 
markt? Of  wie  heeft  den  stommen  en 
dooven,  den  zienden  en  blinden  ge- 
mackt  ? ben  ik  het  niet  ? 

12.  Gact  dan  heen,  en  ik  zal  in  uwen 
mond  wezen , en  u leeren  w at  gy  spre- 
ken zult. 

13.  Macr  hy  zeyde  : Ik  bid  u,  Heer, 
zendt  die  gy  te  zenden  hebt. 

14.  Den  Heer  gram  wezende  op  Moy- 
ses  heeft  gezeyd  : Aaron  uw  broeder 
Leviet  weet  ik  dat  wel  ter  talc  is.  Ziet 
hy  zal  uylkomen  ten  uwen  gemoet,  en 
u ziende  zal  hy  zich  van  herten  vcrbly- 
den. 

15.  Spreekt  tot  hem  en  stelt  myne 
woorden  in  zynen  mond,  en  ik  zal  in 
uwen  mond  , en  in  zynen  mond  zyn,  en 
ik  zal  u toonen  wat  gy  zult  moeten 
doen, 

16.  En  hy  zal  voor  u lot  den  volkc 
spreken,  en  zal  uwen  mond  wezen: 
macr  gy  zult  hem  wezen  in  de  dingen 
die  God  aengaen, 

17.  En  deze  roede  neemt  in  uwe  hand, 
waermedc  gy  de  leekenen  doen  zult. 

18.  Moyses  is  weggegaen , en  weder- 
gekeerd tot  Jethro  zynen  zweer,  en  heeft 
hem  gezeyd  : Lact  my  gaen , en  weder- 
keereu  tol  myne  broeders  in  Egypten , 
op  dat  ik  zie  of  zy  nog  leven.  Wicn 
Jethro  zeyde  : Gact  in  vrede. 

19.  Zoo  heeft  dan  den  Heer  lot  Moyses 
gezeyd  in  het  land  van  Madian  : Gaet 
been  en  keert  weder  in  Egypten,  want  zy 
zyn  alle  dood  die  uwe  ziel  zochten. 

20.  Aldus  nam  Moyses  zyne  huys- 
vtouw  en  zyne  zonen , en  zetlede  ze  op 
eenen  ezel , en  hy  is  w edcr  gegaen  nacr 
Egypten , dragende  Gods  roede  in  zyne 
hand. 


EXODUS.  69 

21 . En  den  Heer  zeyde  lot  hem  toen 
hy  wederkeerde  nacr  Egypten  : Ziet  dat 
gy  alle  de  wonderlyke  teckenen  die  ik 
in  uwe  hand  gesteld  heb  voor  Pharao 
doet:  ik  zal  zyn  hert  verharden,  en  hy 
zal  het  volk  niet  laten  gaen. 

22.  En  gy  zult  lot  hem  zeggen  : Dit 
zegt  den  lieer  : Myn  eerstgeboren  zoon 
is  Israël. 

23.  Ik  heb  u gezeyd  : Laet  gaen  my- 
nen  zoon,  dat  hy  my  diene,  en  gy 
hebt  hem  niet  willen  laten  gaen.  Ziet  ik 
zal  uwen  eerstgeboren  zoon  dood  slaen. 

21.  En  als  Moyses  op  den  weg  in  de 
herberg  was  , zoo  kwam  hem  den  Heer 
te  gemoet,  en  wilde  hem  dooden. 

23.  Sephora  nam  terstond  eenen  zeer 
scherpen  steen , en  zy  besneed  de  voor- 
huyd  van  hacrs  zoons  mannely k lid , en  zy 
raektc  zyne  voeten,  en  zeyde:  Gy  zyt  my 
een  bruydegom  des  bloeds. 

26.  En  hy  liet  hem,  na  dat  zy  gezeyd 
had:  Gy  zyt  my  een  bruydegomdes  bloeds, 
om  de  besnydcnis. 

27.  En  den  lieer  heeft  gezeyd  tot  Aaron: 
Gaet  heen  in  de  woestyn  Moyses  te  ge- 
moet. Denwclken  is  hem  te  gemoet  ge- 
gaen, ten  berge  Gods,  en  hy  heeft  hem 
gekust. 

28.  En  Moyses  heeft  Aaron  verteld 
alle  de  woorden  des  Hoeren  daer  hy  hem 
om  gezonden  had , en  de  teekenen  die 
hy  bevolen  had. 

29.  En  zy  zyn  te  zamen  gekomen,  en 
hebben  vergaderd  alle  de  ouderen  der 
kinderen  van  Israël. 

50.  En  Aaron  heeft  alle  de  woorden 
gesproken  die  den  Heer  tot  Moyses  ge- 
zeyd had,  en  hy  heeft  de  teekenen  voor 
het  volk  gedaen , en  het  volk  heeft 
geloofd. 

51.  En  zy  hebben  gehoord  dat  den 
Heer  de  kinderen  van  Israël  bezocht  had, 
en  dat  hy  hunnen  druk  had  aengezien  , 
en  zy  hebben  aengebeden  nederbuy- 
gende. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Moyses  en  Aaron  gingen  tot  den  koning  uyt 
bevel  des  Heeren,  en  hoe  den  koning  toornig 
wordende , het  volk  nog  meer  deed  ovcrltstcn. 

1.  Daer  na  zyn  Moyses  en  Aaron  bin- 
nen gegaen, en  hebben  tot  Pharao  gezeyd: 
Dit  zegt  den  Heer  God  van  Israël : Laet 
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myn  volk  gaen  dat  zy  my  sacrificie  doen 
in  de  woesleyn. 

2.  Macr  hy  heeft  geantwoord  : Wie  is 
denHeer,dat  ik  zyne  stem  hooren  zoude, 
en  Israël  laten  gacn?  Ik  keu  den  Heer 
niet , en  ik  zal  Israël  niet  laten  gacn. 

5.  Zy  hebben  gezeyd:  Der  Hcbrceuw- 
schen  God  heeft  ons  geroepen,  dat  wy 
zouden  gaen  eenen  weg  van  dry  dagen, 
in  de  woestyn,  cn  den  llecre  onzen  God 
sacrificie  doen  , dat  ons  hy  aventuren 
geen  pestilentie  of  zweerd  overkoinc. 

4.  Den  koning  van  Egypten  zeyde 
hun  : W'aerom  moeydet  gy  Moyscs  cn 
Aaron  het  volk  van  hun  werk  ? gael  heen 
tot  uwen  last. 

5.  En  Pharao  heeft  gezeyd  : liet  volk 
des  lauds  is  veel,  gy  ziet  dat  de  menigte 
gewassen  is:  hoe  veel  te  meer,  is  het  dat  gy 
hun  rust  geeft  van  hunne  werken  ? 

G.  Daerom  heeft  hy  ten  dien  dage  den 
werkmeesters,  en  schatters  des  volks 
bevolen,  zeggende : 

7.  Gy  zult  het  volk  voortaen  geens- 
zins meer  kaf  geven  om  karcelcn  te  ma- 
ken gclyk  te  voren  , macr  dal  zy  zclven 
gacn  stoppelen  rapen  , en  gy  zult  over 
hen  de  kareelinaet,  die  zy  te  voren  niaek- 
len , inzclten  , en  niet  minderen. 

8.  En  gy  zult  hen  opleggen  het  zelfde 
getal  der  karcclstecncn  dat  zy  te  voren 
inacktcn  , en  daer  niet  af  verminderen, 
want  zy  zyn  ledig,  en  daerom  roepen  zy, 
zeggende  : Lael  ons  gaen  en  sacrificie 
doen  onzen  Code , 

9.  Laet  ze  overvallen  met  werken,  dat 
zy  die  volbrengen  , op  dat  zy  niet  hoo- 
ren naer  de  iogentalcn. 

10.  Zoo  zyn  dan  de  werkmeesters  cn 
schatters  des  volks  uylgegaen  lot  den 
volke,en  hebben  gezeyd:  Alduszegl Pha- 
rao : lk  geef  u geen  kaf : 

1 1 . Gaet  cn  vergadert  het,  daer  gy  het 
vinden  moogt,  en  daer  zal  niet  gemin- 
derd worden  van  uw  werk. 

12.  En  het  volk  is  vcrslrooyd  over  al 
het  land  van  Egypten,  om  kaf  te  verga- 
deren. 

1 3.  En  de  oversten  des  werks  pracm- 
den  hel  volk,  zeggende : Voldoet  uw  werk 
dagelyks,  gclyk  gy  te  voren  plagt  te  doen, 
als  u kaf  gegeven  werd. 

14.  En  de  werkmeesters  der  kinderen 
van  Israël  werden  gcgeesseld  van  Pha- 
raos  schatters,  dewelke  zeyden : W'aerom 
hebt  gy  de  kareelinaet  niet  voldacn, 
noch  gisteren  noch  heden  gclyk  tevoren? 


115.  En  de  oversten  der  kinderen  van 
Israël  zyn  gekomen,  cn  hebben  geroepen 
tot  Pharao,  zeggende  : Waerom  doet  gy 
zoo  tegen  uwe  knechten  ? 

1G.  liet  kaf  wordt  ons  niet  gegeven, 
cn  de  karcelcn  worden  ons  gclykelyk 
ingezet;  ziet  wy  uwe  knechten  worden 
met  gccssclcn  geslagen , 

17.  En  men  handelt  ten  onregte  met 
uw  volk.  Dcnwelken  zeyde  : Gy  zyt  le- 
dig, cn  daerom  zegt  gy  : Lael  ons  gaen, 
en  den  lieer  sacrificie  doen , 

18.  Gaet  dan  heen  , en  werkt  : men 
zal  u geen  kaf  geven,  en  gy  zult  het  ge- 
woonlyk  getal  der  kareelcn  leveren. 

19.  En  de  w erkmeesteren  der  kinderen 
van  Israël  zagen  zich  zclven  in  het  kwaed, 
om  dat  hun  gezeyd  wer*l : Daer  zal  niets 
werks  van  de  kareclen  geminderd  wor- 
den tot  eiken  dage. 

20.  En  zy  zyn  te  gcmoel  gekomen 
Moyscs  en  Aaron  die  stonden  tegen  hen 
over,  komende  van  Pharao , 

21.  En  hebben  tot  hen  gezeyd  : Den 
Heer  wilt  acnzicn  cn  regt  doen,  want  gy 
hcblonzcn  reuk  doen  stinken  voorPharao 
en  zyncdienaers,en  hem  een  zweerd  ge- 
geven om  ons  dood  te  slacn. 

22.  Eu  Moyses  is  weder  gekeerd  tot 
den  Heer, en  heeft  gczcyd:0  Heer,  waerom 
licht  gy  den  volke  lyden  aengedaen? 
waerom  licht  gy  my  gezonden  ? 

23.  Want  sedert  dat  ik  tot  Pharao 
bengegaenom  lespreken  in  uwen  nacm, 
zoo  heeft  hy  uw  volk  verdrukt , eu  gy 
hebt  ze  niet  verlost. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  Moyscs  van  God  nog  broeder  onderwezen 
wordt,  bevel  ontvangt  tot  het  volk  van  Israël , 
en  den  koning  Pharao,  en  van  liet  tellen  der 
geslachten. 


1 . Den  Heer  heeft  gezeyd  lot  Moyses : 
Nu  zult  gy  zien  wat  ik  Pharao  doen  zal, 
want  door  eene  sterke  hand  zal  hy  ze 
laten  gacn  , en  door  eene  magtigc  hand 
zal  hy  ze  van  zyn  land  uylwerpen. 

.2  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende  : 

3.  Ik  ben  den  Heer  die  geopenbaerd 
heb  Abraham,  Isanc  en  Jacob,  in  den 
Almngligcn  God  : cn  mynen  naem 
ADO.NAI , heb  ik  hun  niet  te  kennen 
gegeven , 
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4.  Fn  ik  heb  een  verbond  mei  hen 
gcniaekt,  dnl  ik  Imri  geren  zoude  hel 
land  van  ('banaan  , hel  land  van  hunne 
pelgrimagien , daer  zy  vreemdelingen 
in  geweest  zyn. 

8.  Ik  heb  gehoord  het  zuchten  der 
kinderen  van  Israël  , daer  de  F.gyp- 
tenaren  hen  mede  verdrukt  hebben, 
en  ik  ben  gedachtig  geworden  myns 
verbonds. 

6.  Daerom  zegt  den  kinderen  van  Is- 
raël : Ik  ben  den  Heer  die  u Icyden  zal 
uyt  den  werkkerker  der  Egyplenaren  , 
en  uyt  de  slavcrny  verlossen,  en  ik  zal 
u verlossen  door  eenen  hoogen  arm , en 
met  groote  vonnissen , 

7.  En  ik  zal  u acnnemen  my  tot  een 
volk,  en  zal  uw  God  wezen  : en  gy  zult 
weten  dat  ik  ben  den  Heer  uw  God  , die 
u zal  uylgeleyd  hebben  uyt  den  werk- 
kerker der  Egyplenaren  , 

8.  En  gebragt  in  het  land  daer  ik  myne 
hand  heb  opgeheven , dat  ik  het  zoude 
geven  Abraham,  Isaaccn  Jacob,  en  ik  zal 
het  u geven  lc  bezitten,  ik  ben  den  Heer. 

9.  7.oo  heeft  het  dan  Moysesal  den  kin- 
deren van  Israël  verteld,  die  hem  niet 
hebben  aenhoord,  om  de  benacuwdhcyd 
huns  geests,  en  het  allerhardste  werk. 

10.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende  : 

11. Gaet  binnen,  en  spreekt  tot  Pharao 
den  koning  van  Egypten,  dat  hy  de  kin- 
deren van  Israël  laet  gaen  uyt  zyn  land. 

12.  Moyses  antwoordde  voorden  Heer : 
Ziet  de  kinderen  van  Israël  hooren 
my  niet:  hoe  zal  my  Pharao  willen  hoo- 
ren , byzonder  acngezien  dat  ik  onbe- 
sneden van  lippen  ben. 

15.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyses  en  Aaron,  en  hun  een  bevel 
gegeven  acn  de  kinderen  van  Israël , 
en  aen  Pharao  den  koning  van  Egypten, 
dat  zy  de  kinderen  van  Israël  zouden 
leyden  uyt  het  land  van  Egypten. 

14.  Dit  zyn  de  prinsen  der  huyzen , 
naer  hunne  huysgezinnen , de  kinderen 
van  Ruben  Israëls  eerstgeboren  zoon 
Hcnoch  , enPhallu,  Hesron  en  Chartni. 
Dit  zyn  de  geslachten  van  Ruben. 

ISl  De  kinderen  van  Simeon,  Jamuël, 
en  Jamin,  en  Ahod,  en  Jachin,  en  So- 
har,  en  Saul  cenerChananecschcr  vrouw 
zoon.  Dit  zyn  de  geslachten  van  Simeon. 

10.  En  dit  zyn  de  namen  der  kinderen 
van  Levi  naer  hunne  geslachten : Gcrson, 
en  Kaath  en  Mcrari.  Ende  jaren  des  levens 
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van  l.evi  waren  honderd  zeven  onderlig. 

17.  De  kinderen  van  Gcrson,  i.obni, 
en  Scmei,  naer  hunne  geslachten, 

18.  De  kinderen  van  Kaath,  Amram 
en  Isaar,  en  Hcbron,  en  Oziel.  En  de 
jaren  van  Kaaths  leven,  waren  honderd 
dry  en  dertig. 

19.  De  kinderen  van  Merari,  Moholi  en 
Musi : Dit  zyn  dc  geslachten  van  Levi, 
naer  hunne  familien. 

20.  En  Amram  nam  lot  eenc  huys- 
vrouw  Jochabed  zyns  ooms  dochter,  de- 
welke hem  baerdc  Aaron  en  Moyses.  En 
de  jaren  van  Amrams  leven  waren  hon- 
derd zeven  en  dertig  jaren. 

21.  En  de  kinderen  van  Isaar  zyn  ge- 
weest Kore  , en  Nepheg  , en  Zcchri. 

22.  En  de  kinderen  van  Oziel : Misaël , 
en  Elisaphan,  en  Sclhri. 

23.  Macr  Aaron  nam  tot  eenc  huys- 
vrouw  Elisabclh  Aminadahs  dochter,  de 
zuster  van  Nahason,  dewelke  hem  baerdc 
Nadab  , en  Abiu,  en  Elcazar,  en  Ilhamar. 

24.  En  dc  kinderen  van  Kore : Azar 
en  Elcana , en  Ahiasaph.  Dit  zyn  dc  ge- 
slachten van  de  Koritcn. 

25.  Macr  Elcazar  Aarons  zoon  nam 
eenc  huysvrouw  van  Phutiëls  dochleren, 
dewelke  hem  Phinees  gebacrd  heeft.  Dit 
zyn  dc  prinsen  van  dc  huysgezinnen  der 
I.cvitcn.  naer  hunne  geslachten. 

26.  Dit  is  Aaron  en  Moyses,  dcnwel- 
ken  den  Heer  bevolen  heeft  dat  zy  de  kin- 
deren van  Israël  uyt  Egypten  zouden 
Icyden  naer  hunne  scharen. 

27.  Dit  zyn  de  gene  die  lot  Pharao  den 
koning  van  Egypten  spraken,  dal  zy  dc 
kinderen  van  Israël  uyt  Egypten  zouden 
leyden.  Dit  is  Moyses  en  Aaron , 

28.  Op  den  dag  als  den  Heer  gespro- 
ken heeft  tot  Moyses  in  het  land  van 
Egypten. 

29.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende:  Ik  ben  den  Heer, 
spreekt  tot  Pharao  den  koning  van  Egyp- 
ten al  dat  ik  u zeg. 

30.  En  Moyses  zeyde  voorden  Heer: 
Ziet  ik  ben  onbesneden  van  lippen,  hoe 
zal  my  Pharao  hooren? 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Koe  Moyie*  en  Aaron  tot  den  koning  gaen  en  ton- 
nen leekenen , maer  hr  hlyft  aitj.1  rerliard. 

1 . Den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Moyses : 

5* 
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Ziet  ik  heb  u Pharaos  god  gemackt , en 
Aaron  uw  broeder  zal  uw  profeet  wezen. 

2.  Gy  zult  hem  zeggen  al  dat  ik  u 
beveel,  en  hy  zal  lot  1’harao  spreken, dat 
hy  de  kinderen  van  Israël  uyt  zyn  land 
late  gacn. 

3.  Maer  ik  zal  zyn  hert  verharden,  en 
mync  teekenen  en  wonderen  vermenig- 
vuldigen in  het  land  van  Egyptcn, 

4.  En  hy  zal  u niet  hooren  : en  ik 
zal  mync  hand  op  hel  land  van  Egyptcn 
zenden,  en  myn  hcy  r en  volk  de  kinderen 
van  Israël  Icydenuyt  het  land  van  Egyp- 
ten,  door  de  allergrootste  vonnissen. 

8.  En  de  Egyptcnaren  zullen  welen 
dal  ik  den  Heer  ben, die  myne  hand  uyt- 
gereykt  heb  op  Egyplen,  en  de  kinderen 
van  Israël  gcleyd  uyt  het  midden  van 
hen. 

6.  Aldus  hebben  Moyscs  en  Aaron  ge- 
daen  gclyk  den  Heer  bevolen  had,  zoo 
hebben  zy  gedacn. 

7.  En  Moyses  was  tachenlig  jaren,  en 
Aaron  dry  en  tachenlig,  als  zy  1’harao 
toespraken. 

8.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Moy- 
ses en  Aaron  : 

9.  Als  1’harao  u zeggen  zal : Toont  tcc- 
kenen,  zult  gy  tot  Aaron  zeggen:  Neemt 
uwe  roede,  en  werpt  ze  voor  1’harao,  en 
dat  ze  in  eene  slang  verkeere. 

10.  Moyses  dan  en  Aaron,  tot  Pharao 
iiigcgacn  zyndc.  hebben  gcdacn  alzoo 
hun  den  Heer  bevolen  had.  En  Aaron 
nam  de  roede  voor  Pharao  en  zyne  knech- 
ten, welke  verkeerde  in  eene  slang. 

11.  Maer  Pharao  heeft  geroepen  de 
wyzon  en  tooveraers,  en  zy  deden  ook 
dcsgelyks  door  hunne  Egyptische  toove- 
ryen  en  sommige  verholenheden. 

12.  En  zy  hebben  elk  hunne  roeden 
weggeworpen  , welke  zyn  verkeerd  in 
draken.  Maer  Aarons  roede  verslond 
hunne  roeden. 

13.  En  het  hert  van  Pharao  is  ver- 
zwacrd,  en  hy  heeft  ze  niet  gehoord,  ge- 
lyk  den  Heer  bevolen  had. 

14.  Maer  den  Heer  heeft  tot  Moyses 
gezeyd  : Het  hert  van  Pharao  is  ver- 
zwaerd , en  hy  wilt  het  volk  niet  laten 
gaen. 

18.  Gaet  tot  hem  morgen  vroeg,  ziet 
hy  zal  uytgaen  te  waterwaerls,  en  gyzult 
stacn  in  zyn  gemoct  op  den  oever  van  de 
rivier,  en  de  roede  die  verkeerd  is  ge- 
weest in  cencn  drack  zult  gy  in  uwe  hand 
nemen , 


16.  En  tot  hem  zeggen:  Den  lieer,  der 
Hcbrecuwschen  God , heeft  my  aen  u ge- 
zonden , zeggende  : Laet  myn  volk  gaen 
dal  het  my  sacrificie  doe  in  de  woestyn , 
en  gy  hebt  tot  nu  toe  niet  willen  hoo- 
ren. 

17.  Zoo  dan  dit  zegt  den  Heer:Daer 
aen  zult  gy  weten  dal  ik  den  Heer  ben  : 
Ziet  ik  zal  met  de  roede  die  in  myne 
hand  is  slacn  hel  water  van  den  vloed, 
en  het  zal  in  bloed  verkcercn. 

18.  De  visschen  ook  die  in  den  vloed 
zyn,  zullen  sterven,  en  de  wateren  zullen 
vuyl  stinkend  worden,  en  de  Egypte  - 
nacrs  zullen  te  lydcn  hebben,  drinkeude 
het  water  van  den  vloed. 

19.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs 
gezeyd  : Zegt  tot  Aaron : Neemt  uwe 
roede  en  rcykt  uyt  uwe  hand  op  de  wa- 
teren van  Egyplen,  en  op  hunne  vloe- 
den, en  rivieren,  en  broeken,  en  alle 
waterpoelen,  dal  zy  in  bloed  verkeerd 
worden,  en  het  bloed  zy  in  ganscli  Egyp- 
tcnland,  zoo  wel  in  de  houten  als  in  de 
steenen  vaten. 

20.  En  Moyses  en  Aaron  hebben  ge- 
daen  alzoo  den  Heer  bevolen  had  : en 
opheflende  zyne  roede  heeft  hy  geslagen 
het  water  van  den  vloed  , voor  Pharao 
en  zyne  knechten  , hetwelk  is  verkeerd 
in  bloed  , 

21.  En  de  visschen  die  in  den  vloed 
waren  zyn  gestorven  , en  den  vloed  is 
vuyl  slinkend  geworden  , en  de  Egyptc- 
naren konden  het  water  van  den  vloed 
niet  drinken,  en  het  was  bloed  in  gansch 
Egyptonland. 

22.  En  de  tooveraers  van  Egyplen  de- 
den dcsgelyks  met  hun  tooverdichl , en 
bet  hert  van  Pharao  is  verhard  gewor- 
den, en  heeft  hen  niet  gehoord  gelyk 
den  Heere  bevolen  had. 

23.  En  hy  heeft  zich  afgekeerd  en  is 
in  zyn  huys  gcgacn  , en  heeft  deze  reys 
zyn  hert  dacr  toe  nog  niet  gegeven. 

24.  Maer  alle  de  Egyptcnaren  hebben 
gegraven  al  omtrent  de  rivieren  naer 
water , om  te  drinken , want  zy  mogten 
het  water  van  den  vloed  niet  drinken. 

25.  En  daer  zyn  zeven  dagen  over- 
leden, na  dat  den  Heer  den  vloed  gesla- 
gen had. 
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HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Pharao  geslagen  zynde  met  de  tweede  plaeg, 
met  de  derde,  en  vierde  , belooft  liet  volk  tc 
laten  gaen,  maer  als  den  geessel  van  den  rug 
is  , zoo  bl)  ft  by  goddeloos. 

1 . En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  ge- 
zeyd : Gaet  in  lol  Pharao,  en  gy  zuil  lot 
hem  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  : Laet 
inyn  volk  gaen,  dat  het  my  sacrificie  doe. 

2.  Maer  anders  is  het  dat  gy  ze  niet 
wilt  laten  gaen  , ziel  zoo  zal  ik  alle  de 
palen  uws  lands  met  vorschen  plagen. 

3.  En  den  vloed  zal  vorschen  brobbe- 
len  : die  opkomen  zullen , en  ten  uwen 
huyzc  ingaen  , en  in  uwe  slacpkamer , 
en  op  uw  bed  , en  in  uwer  dienaeren 
huyzen , en  in  uw  volk,  en  in  uwe  bak- 
ovens , en  in  de  blcvelingen  van  uwe 
spyzen  : 

4.  En  de  vorschen  zullen  lot  u , en 
lot  uw  volk  , en  tot  alle  uwe  knechten 
inkomen. 

8.  En  den  Heer  heeft  tob  Moyses  gc- 
zeyd  : Zegt  lot  Aaron : Reykt  uyt  uwe 
hand  op  de  vloeden  en  op  de  rivieren  , 
en  poelen,  en  trekt  de  vorschen  uyt  op 
het  land  van  Egypten. 

6.  En  Aaron  reykle  zyne  hand  uyt 
over  de  wateren  van  Egypten  , en  de 
vorschen  zyn  opgekomen  . en  hebben 
het  land  van  Egypten  bedekt. 

7.  Maer  de  looveraers  deden  ook  des- 
gelyks  door  hunne  tooverdiclitcn , en 
bragten  ook  vorschen  uyt  op  het  land 
van  Egypten. 

8.  Maer  Pharao  heeft  Moyses  en  Aaron 
geroepen , en  hun  gezeyd  : Bidt  den 
Heer  dat  hy  de  vorschen  van  my  en 
van  myn  volk  neme  : en  ik  zal  het  volk 
laten  gaen  , dal  het  den  Heer  sacrificie 
doe. 

9.  En  Moyses  heeft  tot  Pharao  gezeyd: 
Dagvaert  my  wanneer  ik  voor  u l>id  . en 
voor  uwe  dienaers  en  voor  uw  volk , dat 
de  vorschen  verdreven  worden  van  u , 
en  van  uw  huys  . en  van  uwe  dienaers  , 
en  van  uw  volk  : en  dat  zy  allceniyk  in 
den  vloed  ovcrblyven. 

10.  En  hy  antwoordde : Morgen.  En 
Moyses  zcyde  : Naer  uw  woord  zal  ik 
doen  , op  dat  gy  weten  moget , dat  er 
geen  is  gelyk  den  Heer  onzen  God. 

11.  En  de  vorschen  zullen  van  u af- 
gacn  , en  van  uw  huys , en  van  uwe 
knechten,  en  van  uw  volk  : en  zy  zullen 
alleen  in  den  vloed  ovcrblyven. 


12.  En  Moyses  en  Aaron  zyn  uylge- 
gaen  van  Pharao  : En  Moyses  heeft  tot  den 
Heer  geroepen  om  de  belofte  der  vor- 
schen , die  hy  Pharao  toegezeyd  had. 

13.  En  den  Heer  heeft  naer  Moyses 
woord  gedaen  : en  de  vorschen  zyn  ge- 
storven uyt  de  huyzen  , en  van  de  land- 
huj  zen  , en  van  de  velden. 

14.  En  zy  hebben  ze  vergaderd  in 
zeer  groole  hoopen,cn  dcacrde  is  verrot. 

13.  En  Pharao  , ziende  dat  hem  rust 
gegeven  was  , heeft  zyn  hert  bezwaerd  , 
en  heeft  hen  niet  gehoord , gelyk  den 
Heer  bevolen  had. 

16.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Zegt  tot  Aaron  : Reykt  uyt  uwe 
roede,  cu  slaet  het  stof  der  aerdc  : en  laet 
daer  muggen  wezen  over  al  het  land  van 
Egypten. 

17.  En  zy  hebben  alzoo  gedaen.  Eu 
Aaron  heeft  zyne  band  uytgercykt , hou- 
dende de  roede , en  heeft  het  stof  der 
aerde  geslagen,  en  daer  zyn  muggen  ge- 
komen op  de  menschcn . en  op  de  bees- 
ten : al  het  stof  der  aerde  is  in  muggen 
verkeerd  over  al  het  land  van  Egypten. 

18.  En  de  looveraers  hebben  desgclyks 
gedaen  met  hunne  looverdichlen  , om 
muggen  voorllebrcngcn',  en  zy  konden 
niet.  En  de  muggen  waren  zoo  wel  op  de 
menschcn  als  op  de  beesten. 

19.  F.n  de  looveraers  zcydcn  lot  Pha- 
rao : Dit  is  Gods  vinger.  En  Pharaos  hert 
is  verhard  geworden , en  hy  heeft  hen 
niet  gehoord  , alzoo  den  Heer  bcvoleu 
had. 

20.  En  den  Heer  zeyde  tot  Moyses  : 
Slaet  morgen  met  den  dagcracd  op , en 
slaet  voor  Pharao:  want  hy  zal  uytgaen 
tol  het  water : en  gy  zult  lot  hem  zeggen  : 
Dit  zegt  den  Heer  : Laet  myn  volk  gaen  , 
dat  bet  my  sacrificie  doe. 

21.  Is  het  dat  gy  het  niet  laet  gaen  , 
ziet  zoo  zal  ik  zenden  op  u en  op  uwe 
dienaers,  en  op  uw  volk,  en  in  uwe  huy- 
zen , allerhande  naturen  van  vliegen  : cn 
de  huyzen  der  Egyptcuaren  zullen  wor- 
den vol  vliegen,  van  verscheydene  natu- 
ren, cn  al  het  land  daer  zy  in  zyn. 

22.  En  op  dien  dag  zal  ik  het  land  van 
Gessen  wondcrlyk  maken, daer  myn  volk 
is,  op  dal  daer  gcene  vliegen  zyu,  cn 
gy  weten  moget  dat  ik  den  Heer  ben  in 
het  midden  der  aerde. 

23.  En  ikzaleeneafdeyling  stellen  tus- 
schen  myn  volk  en  uw  volk  : morgen  zal 
dit  leekcu  wezeu. 
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94.  En  den  Heer  heeft  alzoo  gedaen.  En 
dacr  zyn  overzware  vliegen  gekomen  in 
het  huys  van  Pharao,  en  zyner  knechten, 
en  over  al  het  land  van  Egyplen.  En  hel 
land  is  bedorven  van  alzulke  vliegen. 

2 3.  En  Pharao  heeft  Moyscs  en  Aaron 
geroepen  en  lol  hen  gezeyd  : Gaet  heen  , 
en  doel  uwen  Gode  sacrificie  in  dil  land : 

26.  En  Moyscs  zeyde  : Hel  mag  alzoo 
niet  geschieden  : want  zullen  wy  den 
Heere  onzen  God  offeren  de  afgryssclyk- 
heden  der  Egyptcnarcii?  Ware  hel  zake 
dat  wy  dood  sloegen  voor  de  Egyptenarcn 
het  gene  dat  zy  godsdienstelyk  ecren  , 
zoo  zoudcu  zy  ons  met  slccucn  over- 
vallen. 

27.  Wy  zullen  dry  dagreyzen  verre 
reyzcn  in  de  woestyn,  en  den  lleere  onzen 
God  sacrificie  doen  , gelyk  hy  ons  bevo- 
len heeft. 

28.  En  Pharao  heeft  gezeyd  : Ik  zal  u 
laten  gacn  om  den  lleere  uwen  God  sacri- 
ficie te  doen  in  de  woestyn  : Macr  nog- 
tans  gaet  niet  verder  , bidt  voor  iny. 

29.  En  Moyscs  zeyde : Als  ik  van  u gc- 
gaen  hen,  zoo  zat  ik  den  Heer  bidden , en 
de  vliegen  zullen  van  Pharao  en  van  zync 
knechten , en  van  zyn  volk  morgen  weg- 
gacn  : Macr  wilt  niet  meer  bedriegen, 
datgy  het  volk  uietlacl  gacn  den  Heere 
sacrificie  doen. 

50.  En  Moyscs,  uytgegaen  zyndc  van 
Pharao,  heeft  den  Heer  gebeden. 

51.  Deuwclken  heeft  naer  zyn  woord 
gedaen  : en  de  vliegen  weggenomen  van 
Pharao  , en  van  zyne  knechten , en  van 
zyn  volk,  en  dacr  is  uict  zoo  veel  als 
ccnc  overgebleven. 

52.  En  het  hert  van  Pharao  is  bc- 
zwaerd  geworden,  alzoo  dat  hy  ook  deze 
rcys  het  volk  niet  heeft  laten  gaen. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Iloc  de  vyWe , en  rode , en  revende  plagen  ap 
Kjypten  komen , en  hoe  Pharao  altyd  even  ver- 
hard bij  ft , en  de  kinderen  van  Iiracl  lyden 
geene  schade. 

1 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Gaet  inwacrts  by  Pharao , en  zegt 
hem : Dil  zegt  den  lieer  der  Uebrccuw- 
schen  God : Laet  gaen  myn  volk,  dat  het 
Riy  sacrificie  doe. 

2.  Is  hel  dat  gy  hel  nog  wcygcrt , en 
hen  houdt : 


3.  Ziet  zoo  zal  myne  hand  wezen  over 
uwe  akkers  : en  over  uwe  peerden  en 
ezelen,  cn  kamelen,  en  ossen,  cn  scha- 
pen cenc  zeer  zware  pestilentie. 

4.  En  den  lieer  zal  wonder  doen  tus- 
schcn  de  erve  der  kinderen  van  Israël , 
en  de  erve  der  Egyptenarcn  , op  dat  er 
niets  verdorven  worde  van  al  dat  den 
kinderen  van  Israël  toebehoort. 

5.  En  den  lieer  heeft  den  lyd  gesteld, 
zeggende : Morgen  zal  deu  Heer  dit  woord 
doen  op  hel  land. 

6.  Dus  heeft  den  Heer  des  anderen 
daegs  dit  woord  gedaen  : en  alle  gedier- 
ten der  Egyplenaren  zyn  gestorven  , 
macr  van  de  gedierten  der  kinderen  van 
Israël,  is  er  niets  met  alleu  vergaen. 

7.  En  Pharao  zond  om  het  te  bezien  : 
en  dacr  was  niets  met  alien  dood  van 
het  geen  dat  Israël  bezat.  En  Pharaos 
hert  werd  hezwaerd  en  hy  heeft  het 
volk  niet  laten  gaen. 

8.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tol  Moy- 
scs en  Aaron  : Neemt  uwe  handen  vol 
asschen  uyt  den  schoorsteen  , cn  dat 
Moyses  die  spreye  ten  hemelwacrts  voor 
Pharao : 

9.  En  stof  worde  over  gansch  Egyp- 
tenland,  want  het  zullen  zyn  in  de  men- 
sclien  cn  beesten  zwccren  en  opzwellende 
blcynen  in  al  hel  la^id  van  Egyplen. 

10.  En  zy  hebben  asch  uytden  seboor- 
steen  genomen,  en  voor  Pharao  gestacn : 
cn  Moyscs  strooyde  de  asschen  in  de  lucht. 

11.  Daer  zyn  geworden  • zwellende 
bleynzwecrcn  op  de  menschcn  en  bees- 
ten, en  de  looveraers  konden  niet  staen 
voor  Moyses,  om  de  zweeren  die  op  hen 
waren  , en  over  al  het  land  van  Egyp- 
ten. 

12.  En  den  Heer  heeft  het  hert  van 
Pharao  verhard  , cn  hy  heeft  hen  niet 
gehoord  gelyk  den  Heer  tol  Moyses  ge- 
zeyd had. 

15.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Stael  morgen  vroeg  op,  en  staet 
voor  Pharao,  en  gy  zult  tol  hem  zeggen : 
Dit  zegt  den  Heer  der  Hehreeuwsdien 
God  : Laet  myn  volk  gaen  , dat  het  my 
sacrificie  doe. 

14.  Want  te  dezer  reyze  zal  ik  alle 
myne  plagen  zenden  op  uw  hert,  cn  op 
uwe  dienaers  en  op  uw  volk,  op  dat  gy 
wele  dat  er  op  het  heel  aerdryk  niemand 
is  niyns  gclykcn. 

1 6.  W ant  ik  zal  nu  myne  hand  uylrey- 
Lcnde  u slacu  cn  uw  volk , met  do  pesii- 


HET  BOEK 

lentie,  en  gy  zult  vergaen  van  de  aerde.  I 

16.  Ik  bel)  u dacroin  gesteld  op  dat 
ik  my ne  sterkheyd  aen  u loonc , en  dat 
myn  naem  verinaerd  worde  over  al  het 
aerdryk. 

17.  Houdt  gy  nog  myn  volk,  en  wilt 
gy  dat  niet  laten  gaen  ? 

1 8.  Ziet  ik  zal  regenen  morgen  te  dezer 
zelfder  ure  eenen  zeer  groolen  hagel, 
wiens  gelyken  nooyt  in  Egypten  geweest 
is,  van  den  dag  dal  het  geslicht  is  tot  de- 
zen lyd  toe. 

19.  üaeroni  zendt  nu  , en  vergadert 
uwe  beesten  en  al  dat  gy  op  hel  veld 
hebt,  want  de  inenschen  en  de  beesten, 
en  al  dat  buyten  gevonden  zal  worden, 
en  van  de  velden  niet  vergaderd  zal  we- 
zen en  dien  hagel  dacr  op  valt , zullen 
Sterven. 

20.  Wie  van  Pharaos  knechten  het 
woord  des  Heeren  vreesde,  die  deed  zyne 
knechten  en  zyne  beesten  in  de  liuyzcn 
vlieden. 

21.  Maer  die  op  des  Heeren  woord 
niet  achtte,  heeft  zyne  knechten  en  bees- 
ten op  de  velden  gelaten. 

22.  Enden  Heer  heeft  tot  Moyses  gezeyd: 
Beykt  uyt  uwe  hand  ten  hemclwaerls, 
dal  hagel  worde  over  al  het  land  van 
Egypten,  op  de  inenschen  en  op  de  bees- 
ten en  op  alle  kruyd  der  velden  in  het  land 
van  Egypten. 

23.  En  Moyses  heeft  de  roede  ten  hc- 
meiwaerts  uylgestoken,en  den  Heer  heeft 
gegeven  donder  en  hagel  en  bliksems 
over  hel  aerdryk  omloopendc  : en  den 
Heer  heeft  eenen  hagel’ geregend  op 
het  land  van  Egypten. 

24.  En  den  hagel  met  vuer  gemengd 
dreven  te  zaaien  : en  was  zoo  groot,  dat 
dcsgelyks  te  voren  nooyt  gezien  was  in 
al  het  land  van  Egypten , van  den  lyd 
dat  dit  volk  gemaekt  was. 

23.  En  den  hagel  heeft  al  versla- 
gen in  al  het  land  van  Egypten  dat  er 
op  de  velden  was,  van  de  meuschcn  tol 
de  beesten  : en  alle  kruyd  des  vclds  ver- 
sloeg den  hagel,  en  brak  alle  de  boomcit 
des  lands. 

26.  Alleen  in  bet  land  van  Gessen  daer 
de  kinderen  van  Israël  waren , is  geen 
hagel  gevallen. 

27.  En  Pharao  heeft  uytgczonden  , 

en  Moyses  en  Aaron  geroepen,  zeggende 
tot  hen  : lk  heb  nu  ook  gezondigd,  den 
lieer  is  regtveerdig,  maer  ik  en  myn  volk 
zyn  ongoddclyk.  1 
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28.  Bidt  den  Heer  dat  de  donderslagen 
Gods,  en  den  hagel  ophouden  , op  dat 
ik  u late  gaen , en  gy  niet  langer  bly- 
vel. 

29.  Moyses  zeyde  : Als  ik  uyt  de  stad 
zal  gegaeu  wezen,  zoo  zal  ik  mync  pal- 
men lot  den  lieer  uylrcykcn,  en  de  don- 
deren zullen  ophouden,  en  het  zal  niet 
meer  hagelen  op  dat  gy  welet  dat  hel 
aerdryk  des  Heeren  is. 

30.  Maer  ik  weet  wel  dat  noch  gy 
noch  uwe  knechten  God  den  Heer  vreest. 

31.  Aldus  is  het  vlascnde  gerst  geschon- 
den , acngczien  dat  de  gerst  groeyende 
was , en  het  vlas  had  bollckeus  voortge- 
bragt. 

52.  3Iacr  de  tarwe  en  de  spelt  zyn  niet 
geschonden , om  dat  zy  spade  kwamen. 

33.  En  als  Moyses  van  Pharao  gegaen 
was  uytdcstad,zoo  heeft  hyzync  handen 
tot  den  Heer  uytgcstoken,  enden  donder 
en  hagel  hebben  opgehouden,  noch  daer 
droop  geen  regen  meer  op  de  aerde. 

34.  Maer  Pharao,  ziende  dat  den  re- 
gen, en  hagel,  en  donder  ophield,  heeft 
zyne  zonden  vermeerderd ; 

33.  En  zyn  hert , cn  de  herten  van 
zyne  dienaers  zyn  zwaer  geworden  , en 
uylcrinalc  zeer  verhard  , en  hy  heeft 
de  kinderen  van  Israël  niet  laten  gaen  , 
alzoo  den  Heer  geboden  had  door  Moyses 
liand. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  God  met  de  acht.te , cn  negende  plagen 
Egypten  <lact , en  hoo  Pharao  nog  verhard 
blyft. 

1 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zcyd  : Gact  in  by  Pharao,  want  ik  heb 
zyn  herten  zyner  knechten  hert  verhard, 
om  dat  ik  deze  mync  teekenea  in  hem 
doeu  zoude , 

2.  En  dat  gy  zoudt  vertellen  in  de  oo- 
ren  van  uwe  kinderen  en  kindskinderen, 
hoe  diktnaelsik  de  Egyptenaren  vermor- 
zeld heb , cn  mync  leekenen  op  hen  ge- 
dacn  heb  : cn  dat  gy  wetet  dat  ik  den 
Heer  ben. 

3.  Moyses  cn  Aaron  zyn  dan  binnen 
gegaen  by  Pharao , cn  hebben  tot  hem 
gezeyd : Dit  zegt  den  Heer  der  Hebrceuw- 
schcii  God : Hoe  lang  wilt  gy  my  niet 
onderworpen  worden?  Laet  myn  volk 
gaen  dat  het  my  sacrilicie  doe. 
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4.  Maer  is  het  dat  gy  'wederspannig 
valt,  en  het  niet  wilt  laten  gaen  : ziet 
zoo  zal  ik  morgen  sprinkhanen  brengen 
over  alle  uwe  palen  : 

8.  Dewelke  zullen  het  opperste  der 
aerdc  bedekken , op  dat  men  van  hacr 
niets  met  allen  zie,  maer  geëlen  worde 
al  dat  na  den  hagel  overgebleven  is  : , 
want  zy  zullen  afknagen  alle  hoornen, 
die  op  de  velden  groeyende  zyn. 

6.  En  zy  zullen  uwe  en  uwer  knechten 
en  aller  Egyptcnarcn  huyzcn  vervullen, 
hoe  vele  uw  e vaders  en  grootvaders  nooy  t 
gezien  hebben  , van  den  tyd  dat  zy 
geboren  waren  op  de  aerde  tot  op  dezen 
dag  toe.  En  hy  heeft  zich  omgekeerd . 
en  is  van  Pharao  uytgegaen. 

7.  Maer  de  dienaers  van  Pharao  heb- 
ben tot  hem  gezeyd  : Hoe  lang  zullen  wy 
dien  valstrik  lyden?  lacl  de  lieden  gaen 
dat  zy  den  Hcerc  hunnen  God  sacrificie 
doen.  Ziet  gy  niet  dat  Egyplcn  ver- 
dorven is? 

8.  En  zy  hebben  Moyses  en  Aaron  we- 
derom geroepen  tot  Pharao , welken 
hun  gezeyd  heeft : Gact  en  doet  sacrificie 
den  Deere  uwen  God : wie  zyn  zy  die  gaen 
zullen? 

9.  Moyses  heeft  gezeyd  : Wy  zullen 
rcyzcn  met  onze  klcyne  kinderen,  en 
ouders , met  zonen  en  dochtcrcn , met 
-schapen  en  groot  vee  : want  het  is  een 
hoogtyd  des  Heercn  onzen  God. 

10.  En  Pharao  heeft  geantwoord  : Zoo 
zy  den  Heer  met  u , gclyk  ik  u en  uwe 
klcyne  kinderen  zal  laten  gaen,  wie 
twyfelt  cr  aen,  of  gy  peynst  uylnemend 
kwalyk? 

11.  liet  zal  alzoo  niet  geschieden. 
Maer  gaet  gy  mannen  alleen,  en  doet 
den  Deere  sacrificie,  want  dal  hebt  gy  ook 
zeiven  begeerd.  En  terstond  worden  zy 
uytgcstoolcn  van  Pharaos  acnzigt. 

lil.  En  den  Deer  heeft  lot  Moyses  ge- 
zeyd : Reykt  uyt  uwe  hand  op  het  land 
van  Egyplcn,  tot  de  sprinkhanen,  op  dat 
die  daer  op  komen,  en  verslinden  al 
het  kruyd  hetwelk  den  hagel  overgeble- 
ven is. 

13.  En  Moyses  heeft  de  roede  uytge- 
stokenop  hel  land  van  Egyptcn . en  den 
Heer  heeft  gebragt  ccncn  brandenden 
wind  allen  dien  dag  en  dien  nacht , en 
des  morgens  heeft  den  brandenden  wind 
de  sprinkhanen  opgeheven. 

14.  Dewelke  gekomen  zyn  over  al 
het  laad  van  Egyplcn,  en  gezeten  op  1 


alle  palen  der  Kgyplenaren,  onlellyk 
veel  , wier  gelyken  niet  geweest  zyn 
voor  dien  tyd,  noch  nainaels  zullen 
zyn. 

115.  En  zy  hebben  al  het  overste  der 
aerde  bedekt,  alle  dingen  bedervende. 
Aldus  is  verslonden  al  het  kruyd  der 
aerde,  en  wat  van  fruyt  op  de  boomen 
was,  dat  den  hagel  gelaten  had.  En  daer 
is  ook  niets  groens  gebleven  aen  de  hoo- 
rnen, en  de  kruyden  der  aerde,  in  geheel 
Egyptcn. 

16.  Dacrom  heeft  Pharao  bacstelyk 
geroepen  Moyses  en  Aaron  , en  hun  ge- 
zeyd : Ik  heb  gezondigd  legen  don  lieer 
uwen  God , en  tegen  u , 

17.  Maer  wilt  my  de  zonde  ook  deze 
reys  vergeven , en  bidt  den  Heer  uwen 
God  dat  hy  my  deze  dood  wilt  afnemen. 

18.  En  Moyses,  uytgegaen  zyndc  van 
Pharaos  aenzigl , beeft  den  lieer  gebe- 
den. 

19.  Denwelkcn  heeft  eenen  zeer  ster- 
ken wind  doen  waeyen  uyt  den  westen  , 
en  die  heeft  de  sprinkhanen  opgenomen, 
en  geworpen  in  de  Koodc  zee , daer 
bleef  niet  een  over , in  alle  de  palen  van 
Egyptcn. 

20.  En  den  Heer  heeft  het  hert  van 
Pharao  verhard  . en  hy  heeft  de  kinde- 
ren van  Israël  niet  laten  gaen. 

21.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Reykt  uyt  uwe  hand  ten  hcmel- 
waerts,  en  dat  er  duisternissen  zyn  in 
hel  land  van  Egypten  , zoo  dik  dat  men 
die  tasten  ma", 

22.  En  Moyses  heeft  zync  hand  ten  he- 
melwaerls  uytgcrcykt.  en  daer  zyn  grou- 
wclyke  duysternissen  gekomen  over  al 
heiland  van  Egypten  dry  dagen  lang. 

23.  Niemand  zag  zynen  broeder , 
noch  hy  roerde  zich  niet  van  de  placls 
daer  hy  was  : maer  wacr  de  kinderen 
van  Israël  woonden,  daer  was  licht. 

24.  En  Pharao  heeft  Aaron  en  Moyses 
geroepen , en  hun  gezeyd  : Gaet , en 
doet  den  Deere  sacrificie  : dat  allcen- 
lyk  uwe  schapen  en  groot  vee  blyven  : 
dat  uwe  kinderkous  met  u gaen. 

23.  Moyses  heeft  gezeyd  : Gy  zult  ons 
ook  geven  slagofferanden  , en  brandof- 
feranden , die  wy  den  llccrc  onzen  God 
offeren  mogen. 

26.  Alle  de  kudden  zullen  met  ons 
trekken,  en  daer  zal  niet  eene  klacuwc 
achlerblyvcn,  die  ons  noodig  zyn  ten 
dienste  van  den  Heer  onzen  God,  byzou- 
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der  aengezien  dat  wy  niet  wetfen  wat  er  I 
zal  moeten  geofferd  worden , voor  dat 
wy  tot  de  plaets  zullen  komen. 

27.  En  den  Heer  heeft  Pharaos  hert 
verhard  , en  hy  wilde  ze  niet  laten 
gaen. 

28.  En  Pharao  heeft  tot  Moyses  gc- 
zeyd  : Gaet  van  my,  en  wacht  u dat  gy 
voortaen  niet  meer  myn  aenzigt  ziet: 
want  op  wat  dag  dat  gy  voor  myne 
oogcn  komt , zoo  zult  gy  sterven. 

29.  En  Moyses  heeft  geantwoord:  Het 
zal  geschieden,  alzoo  gy  gezeyd  hebt, 
ik  zal  voortaen  niet  meer  uw  aenzigt 
zien. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  God  Moy.c*  gebiedt  dat  tv  vin  het  volk  zilver 
en  goud  ontleenen  tonden. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Ik  zal  Pharao  en  Egypten  nog 
met  ccne  plaeg  raken , en  dacr  na  zal 
hy  u laten  gaen , en  dwingen  om  uyt  te 
gaen. 

2.  Gy  zult  dan  al  het  volk  zeggen , 
dat  elk  man  van  zyuen  vriend , en  elke 
vrouw  van  hare  gebuerin,  cysche  zilve- 
ren en  gouden  vaten. 

3.  En  den  Heer  zal  zyn  volk  gratie 
geven  voor  de  Egyplenarcn.  En  Moyses 
was  een  zeer  groot  geacht  man  in  hel  land 
van  Egypten,  voor  Pharaos  dienaers  en 
ai  het  volk. 

4.  En  hy  heeft  gezeyd  : Dit  zegt  den 
Heer  : Tc  middernacht  zal  ik  ingacn  in 
Egypten , 

ü.  En  al  dat  eerstgeboren  is  zal  in 
der  Egyptenaren  land  sterven,  van  Pha- 
raos eerstgeboren  zoon  die  op  zynen 
stoel  zit,  tolden  eerstgeboren  der  d ienst- 
vrouw  die  aen  den  molen  is , en  alle  de 
eerstgeboren  van  de  behclpige  beesten. 

6.  En  daer  zal  een  groot  geroep  wezen 
in  al  het  land  van  Egypten,  als  daer 
te  voren  nooytwas,  noch  namaels  zyn 
zal. 

7.  En  by  alle  de  kinderen  van  Israël 
zal  niet  een  hond  kikken , van  de  inen- 
seben  aen  tot  de  beesten  toe  : op  dat 
gy  wclct,  met  hoe  wondcrlyk  werk  dat 
den  Heer  de  Egyptenaren  van  Israël  ver- 
scheydt. 

8.  En  alle  deze  uwe  knechten  zullen 
afkonicn  tot  by  my,cn  my  acnhiddcn, 
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zeggende  : Gaet  uyt  gy  en  al  het  volk 
dat  onder  u is  : daer  na  zullen  wy  uyt- 
gacn.  En  hy  is  van  Pharao  uytgegaen 
boven  mate  zeer  gram. 

9.  Maer  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Pharao  zal  u niet  hooren,  op  dat 
er  vele  leekenen  mogen  gedaen  worden 
in  het  land  van  Egypten  , 

10.  Maer  Moyses  en  Aaron  hebben 
a lle  de  beschrevene  wonderen  gedaen  voor 
Pharao , en  den  Heer  heeft  het  hert  van 
Pharao  verhard,  en  hy  heeft  de  kinderen 
van  Israël  niet  laten  gaen  uyt  zyn  land. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  God  Moyses  (e  kennen  geeft , hoe  hel  volk 
het  pacscblam  eten  zal,  en  ongcilcesemtlc  broo- 
den , enz.  En  als  de  eerstgeboren  gestorven 
waren , zoo  heette  Pharao  de  kinderen  van 
Israël  uyt  zyn  land  te  trekken. 

1.  En  den  lieer  heeft  ook  gezeyd  tot 
Moyses  en  Aaron , in  het  land  van  Egyp- 
ten  : 

2.  Deze  macnd  , u het  beginsel  der 
maenden,  zal  (legeerste  wezen  van  alle  de 
macnden  des  jaers , 

3.  Spreekt  tot  alle  de  vergadering  der 
kinderen  van  Israël  en  zegt  hun  : Op 
den  tienden  dag  van  deze  maend  zoo 
zal  een  iegclyk  huysgenoots  wys  en  huys- 
gcwys  nemen  een  lam. 

4.  Maer  is  het  dat  het  getal  minder  ware 
dan  genoeg  zoude  kunnen  zyn  om  een 
lam  te  eten,  zoo  zal  hy  zynen  gebucr  tot 
zich  nemen , die  nacst  zyn  Ituys  woont , 
tot  een  getal  der  zielen , die  genoeg  zou- 
den kunnen  zyn  om  een  lam  te  eten, 

!}.  En  het  lam  zal  wezen  zonder  smet, 
een  manneken  eenjarig.  Na  welke  zeden 
zult  gy  ook  eenen  bok  nemen , 

C.  En  hem  bewaren  tot  den  veertien- 
den dag  van  deze  macnd , en  de  gehcelc 
gemcynte  der  kinderen  van  Israël  zal 
hem  offeren  des  avonds. 

7.  Eu  zy  zuilen  van  zyn  bloed  nemen 
en  het  stryken  aen  bcyde  de  stylen , en 
aen  de  overste  dorpelcn  van  de  deuren 
der  huyzen,  daer  zy  hem  eten  zullen. 

8.  En  zy  zullen  dien  nacht  het  vlecsch 
eten  gebraden  aen  het  vuer,  en  ongedee- 
semde  brooden  met  wilde  latuw. 

9.  Gy  zult  daer  af  niet  rouw  eten , 
noch  met  water  gezoden  , maer  alleen 
door  het  vuer  gebraden  , cn  gy  zuil  liet 


litized  by  CiOO^Ic 


* HET  BOEK  EXODUS. 


78 

hoofd  met  de  voeten  en  ingewand  ver- 
slinden. 

10.  En  daer  zal  niets  overblyven  lot 
des  morgens  toe,  blyft  er  iets  over,  dat 
zult  gy  in  het  vuer  verbranden. 

11.  Gy  zult  dit  eten  aldus  : Uwe 
lendenen  zult  gy  toegorden,  en  schoenen 
zu  1 1 gy  aeu  u we  voelen  hebben . houdende 
Stokken  in  de  handen,  en  zult  hacslelyk 
eten,  want  het  is  Phase  (dat  is  den 
doorgang)  des  Hecren. 

12.  En  ik  zal  dien  nacht  het  land  van 
Egyplcn  doorgacn,  en  vcrslnen  al  dat 
eerstgeboren  is  in  hel  land  vanJKgyptcn, 
van  de  menschcn  tot  de  beesten  toe , en 
over  alle  de  góden  van  Egyplcn  zal  ik 
oordcclen  doen  : Ik  ben  den  lieer. 

15.  En  het  bloed  zal  u tot  een  leeken 
wezen  aen  de  huy zen  daer  gy  binnen  zyn 
zult,  en  ik  zal  het  bloed  zicn.cnuvoorby- 
gacn,  en  onder  u zal  geen  verdervende 
plaeg  wezen,  als  ik  hel  land  van  Egyplcn 
slacn  zal. 

14.  Macr  gy  zult  dezen  dag  hebben  in 
ccne  gedenkenis, en  dien  zult  gy  hoogclyk 
vieren  den  Deere  in  uwe  geslachten  met 
ccnen  eeuwigen  dienst. 

15.  Keven  dagen  lang  zult  gy  onge- 
deesemd  eten , op  den  eersten  dag  zal 
er  geen  dcesein  wezen  in  uwe  huyzcn. 
En  wie  gedeeseind  eet,  diens  ziel  zal  ver- 
gaen  uyl  Israël , van  den  eersten  dag  aen 
tot  den  zevenden  toe. 

16.  Den  eersten  dag  zal  heylig  en 
fceslelyk  wezen  en  den  zevenden  dag  zal 
met  de  zelfde  hoogheyd  cerweerdig  we- 
zen. Geen  werk  zult  gy  op  die  dagen 
doen , uytgcnoincu  de  dingen  die  den 
eten  aengacn. 

17.  En  gy  zult  het  ongchccfd  brood 
onderhouden  : want  op  dien  zelfden  dag 
zal  ik  uw  hcyr  uyl  den  lande  van  Egyplen 
leyden , en  gy  zult  dezen  dag  bewaren 
onder  uwe  geslachten  met  eeuc  eeuwige 
zcdcnc. 

18.  In  de  eerste  macud , op  den  veer- 
tienden dag  der  macnd  , 's  avonds  zult 
gy  ongebeefde  brooden  eten,  tot  den  een 
en  twintigsten  dag  der  zelfde  macnd  des 
avonds. 

'19.  Zeven  dagen  lang  zal  men  geen 
gedeesemd  brood  vinden  in  uwe  huy- 
zen ; zoo  wie  gedeesemd  brood  eet, 
diens  ziel  zal  vergaen  uytde  vergadering 
van  Israël,  zoo  wel  van  de  vreemdelin- 
gen , als  van  de  ingeborcucn  des  lauds  , 

20.  Alle  gedeesemd  zult  gy  niet 


eten,  inaer  in  alle  uwe  woonsteden  zult 
gy  ongedecseind  brood  eten. 

21.  Eu  Aloyses  heeft  alle  de  ouderen 
der  kinderen  van  Israël  geroepen , en 
heeft  tot  hen  gezeyd  : Gaet  en  neemt 
een  dier  huysgczinswys  , en  offert 
Phase. 

22.  En  een  bondclkcn  liyzop  doopt  in 
het  bloed  dal  aen  den  dorpel  is , en  be- 
sproeyt  daer  mede  den  overdorpcl,  en 
beyde  de  stylen.  Niemand  van  u zal 
uyt  de  deur  zyns  liuys  gaen  lot  ’s  mor- 
gens toe. 

23.  Want  den  Heer  zal  doorgaen 
slacmlc  de  Egyptenarcn , en  als  by  bet 
bloed  zien  zal  aen  den  overdorpcl , en 
beyde  de  stylen,  zoo  zal  hy  over  de  deur 
des  huys  klimmen,  en  by  zal  den  slager 
niet  laten  in  uwe  huyzcn  gaen  , en 
kwetsen. 

24.  Bewaert  dit  woord  wettelyk  voor 
u en  uwe  kinderen  lot  in  de  eeuwig- 
hcyd. 

25.  En  als  gy  zult  zyn  in  hel  land  , 
welk  den  Heer  u geven  zal  gelyk  hy 
bcloüld  heeft,  zoo  zult  gy  deze  cerimo- 
nien  onderhouden. 

26.  En  zoo  wanneer  uwe  kinderen  u 
zeggen  zullen:  Wat  godsdienst  is  dit? 

27.  Zoo  zult  gy  hun  zeggen  : Het 
is  eenc  offerande  van  Gods  doorgang, 
als  hy  ging  vnorby  de  huyzcn  der  kinde- 
ren van  Israël  in  Egyplen , slaende  de 
Egyptcnareu  , en  onze  huyzen  vry  hou- 
dende. En  het  volk  nederbuygcndc,  beeft 
acngebcdcn. 

28.  En  de  kinderen  van  Israël  zyn 
uytgcgaen , en  hebben  gedacn  alzoo  den 
Heer  Aloyses  en  Aaron  geboden  had. 

29.  En  het  is  gebeurd  in  den  midder- 
nacht , den  Heer  heeft  verslagen  alle  dc 
eerstgeboren  in  bet  land  van  Egyplen, 
van  den  eerstgeboren  Pharaos  die  op  zy- 
ncii  stoel  zat,  lot  den  eerstgeboren  van  de 
gevangene  vrouw  die  iu  den  kerker  was, 
en  alle  de  eerstgeboren  van  dc  behcl- 
pigc  beesten. 

30.  En  Pharao  is  des  nachts  opgestaen 
en  alle  zync  knechten , en  alle  die  van 
Egypten,  en  daer  is  een  groot  geroep  op- 
gcstacn  in  Egypten,  want  daer  was 
geen  huy  s,  of  daer  lag  een  dooden  in. 

31.  En  toen  Pharao  Aloyses  en  Aaron 
had  geroepen  , zeyde  hy  : Staet  op  , en 
gaet  weg  van  myn  volkvgy  en  tic  kinde- 
ren van  Israël , gaet  en  doet  sacrificie 
den  liccrc  gely  k gy  zegt. 
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32.  Uwe  schapen  en  groot  vee  neemt 
met  u gelyk  gy  begeerd  hebt , en  weg 
gaendc  gcbenedydl  iny. 

33.  En  dc  Egyplenarcn  dwongen  met 
magt  het  volk  dal  zy  hacstclyk  uyt  het 
landgacii  zouden,  zeggende  : Wy  zullen 
allegader  sterven. 

31.  Dus  heeft  het  volk  beslagen  meel 
genomen,  eer  het  gedeesemd  was,  en  zy 
bindende  dat  in  mantels,  lcyddeu  hel  op 
hunne  schouderen. 

33.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gedaen  gelyk  Moyses  bevolen  had,  en  zy 
hebben  van  de  Egyplenarcn  gcëyscht 
zilveren  en  gouden  vaten,  en  zeer  vele 
klecderen. 

36.  En  den  Heer  heeft  den  volke  gratie 
verleend  voor  dc  Egyplenarcn  dat  zy 
hel  hun  leenden : en  zy  hebben  de  Egyp- 
tenaren  beroofd. 

37.  En  de  kinderen  van  Israël  zyn  ge- 
reysd  van  Rarnesscs  tot  Socoth,  byna  zes- 
honderd duyzend  mannen  te  voet,  zonder 
de  kleyne  kinderen. 

38.  En  met  hen  is  ook  eene  on- 
lallyke  menigte  vanallcrley  genicyn  volk 
ópgetrokken , schapen  en  groot  vee , en 
boven  male  zeer  vele  beesten  van  ver- 
scheyden  soort. 

39.  En  zy  hebben  het  meel  gebakken, 
hetwelk  zy  te  voren  beslagen  uyt  Egyp- 
ten  gedragen  hadden  , en  zy  hebben  on- 
gedeeserade  asehkoeken  daer  af  ge- 
inaekt  , want  zy  konden  het  niet 
deesemen , om  dal  de  Egyplenarcn  hen 
dwongen  uyt  te  gaen  , en  hen  niet 
lieten  beyden , en  zy  hadden  ook  geene 
stade  gehad  , om  eenige  toespys  te 
Itereydcn. 

40.  De  wooniug  der  kinderen  van 
Israël  dat  zy  in  Egypten  woonden  , is 
geweest  vier  honderd  en  dertig  jaren. 

41.  Dewelke  volbragt  zy  tule,  op  den 
zelfden  dag  is  al  het  heyr  des  Ueeren 
uyt  bet  land  van  Egypten  gegacn. 

42.  Dit  is  den  nacht  die  men  den  Heer 
onderhouden  moet  , als  hy  hen  uyt 
Egyplenland  geleyd  heeft,  dezen  moeten 
alle  de  kinderen  van  Israël  onderhouden 
in  hunne  geslachten. 

43.  En  den  lieer  heeft  gezeyd  tot 
Moyses  en  Aaron  : Dit  is  den  godsdienst 
van  Phase  : Geen  vreemdeling  zal  daer 
af  eten , 

44.  Maer  zoo  wie  een  gekoebten 
knecht  is , dien  zal  men  besnyden , en 
zoo  zal  hy  daer  af  eten , 
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43.  Een  vreemdeling  en  een  huerling 
zal  daer  niet  af  eten. 

46.  Het  moet  geëten  worden  in  een 
huys  : noch  gy  zult  van  zyn  vlecsch 
niet  buylcn  dragen,  noch  gy  zult  zyn 
gebeente  niet  breken. 

47.  Alle  de  vergadering  der  kinderen 
van  Israël  zal  dit  maken. 

48.  Is  het  dat  iemand  van  de  vreem- 
delingen begeert  tot  uw  landschap  over  te 
komen  , en  het  Phase  des  Heeren  ma- 
ken , zoo  zal  ecrstinacl  besneden  worden 
al  dat  mannelyk  is  van  den  zynen  , en 
dan  zal  hy  wettelyk  onderhouden , en 
wezen  als  een  ingeboren  des  lauds,  maer 
is  er  iemand  die  niet  besneden  is  , die 
zal  daer  niet  af  eten. 

49.  De  zelfde  wel  zal  den  ingeboren 
wezen  en  den  inwooner  die  by  u als 
vreemdeling  is. 

50.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gedaen  alzoo  den  Heer  Moyses  en  Aaron 
bevolen  had. 

51.  En  op  den  zelfden  dag  heeft  den 
Heer  de  kinderen  van  Israël  uyt  het  land 
van  Egypten  geleyd  met  hunne  hcyr- 
scharcn. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  God  bevolen  beeft  de  heyligm»king  van 
Pha«e  , en  der  c<:r«tgol>oren  , Ier  godenke- 
ni»  dej  iiytgong»  van  Egypten  , al»  iy  Jotepht 
gebeenten  mede  droegen , en  geleyd  werden 
melde  vurige  kolom  en  wolk. 

1 . En  den  Uccr  heeft  tol  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

2.  Hcyligt  my  alle  eerstgeboren , dat 
de  moeder  opent  onder  de  kinderen 
van  Israël , zoo  wel  van  dc  mcnscheu , 
als  van  de  beesten  : want  zy  zyn  alle 
myne. 

3.  En  Moyses  zeyde  tot  het  volk  : Ge- 
denkt dezen  dag  op  dcnwclkcn  gy  uyt 
Egypten  gegaen  zyt , en  uyt  hel  huys 
der  slavernyen , want  den  Heer  beeft  u 
met  magligcr  hand  uyt  deze  placlsen 
geleyd  : dal  gy  geen  gedeesemd  brood 
etet. 

4.  Heden  gaet  gy  uyt  in  de  maend  der 
nieuwe  vruchten. 

5.  En  als  u den  lieer  zal  gebragt  heb- 
ben in  het  land  van  dc  Chananeen  , en 
Hethccn,  en  Ainorrhecn,  en  Ileveen,  en 
Jebuseen , die  hy  uwen  vaderen  gezwo- 
ren heeft  u te  geven,  een  land  vlocycnde 
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van  melken  honig,  zoo  zult  gy  feeslelyk 
onderhouden  deze  manier  van  godsdien- 
sten op  deze  macnd. 

6.  Zeven  dagen  zult  gyongedeesemde 
brooden  eten  , en  op  den  zevenden  dag 
zal  des  Heeren  hoogtyd  wezen. 

7.  Ongedecscmdc  brooden  zult  gy  ze- 
ven dagen  eten , daer  zal  geen  gedee- 
somd  brood  by  u gezien  wordwn , noch 
ook  in  alle  uwe  palen. 

8.  En  gy  zult  uwen  zoon  op  dien  dag 
vertellen, zeggende:  Dit  is  het  geene  dat 
iny  den  Heer  gedaen  heeft  , toen  ik  uyt 
Egypten  ging. 

9.  En  dit  zal  u wezen  als  een  tecken 
acn  uwe  hand,  en  als  eenc  gedenkenis 
voor  uwe  oogen  , en  op  dat  de  wet  des 
Heeren  altyd  iu  uwen  mond  zy , want 
doorcene  magtige  hand  heeft  u den  Heer 
uyt  Egypten  geleyd. 

10.  Gy  zult  dezen  dienst  onderhouden 
ten  gezellen  tyde  van  dagen  tot  dagen. 

11.  En  als  u den  Heer  zal  gebragt 
hebben  in  het  land  derChananeen,  gelyk 
hy  u en  uwe  vaderen  gezworen  heeft,  en 
dat  hy  u dat  zal  gegeven  hebben  , 

12.  Zoo  zult  gy  uylscheyden  al  dat 
de  moeder  opent,  voor  den  Heer,  en  al 
dal  eerst  voortkomt  in  uw  vee,  al  wat  gy 
hebt  dat  een  manneken  is, dat  zultgydcn 
Hcerc  heyligen. 

13.  De  eerste  geworpen  van  eenen 
ezel  zult  gy  wisselen  voor  een  schaep , is 
het  dat  gy  het  niet  verlost,  zoo  zult  gy 
het  doodslacn.  Maer  alle  de  eerstgeboren 
der  inenschcn  van  uwe  zonen , zult  gy 
roet  den  prys  lossen. 

1 1.  En  als  uwen  zoon  u morgen  vra- 
gen zal , zeggende  : Wat  is  dit?  zoo  zult 
gy  hem  antwoorden  : Den  Heer  heeft  ons 
met  eenc  magtige  hand  uyt  het  land  van 
Egypten  geleyd , uyt  het  huys  der  sla- 
vcrnycn. 

15.  Want  toen  Pharao  verhard  was, 
en  ons  niet  w ilde  laten  gaen , zoo  heeft 
den  Heer  verslagen  alle  de  eerstgeboren 
in  het  land  van  Egypten,  van  de  eerst- 
geboren des  menschen  tot  het  eerstge- 
boren der  beesten  , daerom  offer  ik  den 
llecre  al  wat  de  moeder  eerst  open  doet 
dat  mannelyk  is. 

16.  En  aïle  de  eerstgeboren  van  myne 
zonen  los  ik.  Hierom  zal  u dit  wezen 
als  een  teeken  in  uwe  hand,  en  als  een 
aanhangsel  lusschcn  uwe  oogen , tot  ge- 
denkenis , om  dat  den  Heer  ons  met 
magtiger  hand  geleyd  heeft  uyt  Egypten. 


EXODUS. 

17.  Als  dan  Pharao  het  volk  had  uyt- 
gelaten , zoo  heeft  ze  God  niet  geleyd 
door  den  weg  van  der  Philislynen  land, 
welken  daer  by  is , denkende  dat  het  by 
aventurenhen  berouwen  mogt,  hadden  zy 
ccnige  oorlogen  tegen  zich  zien  opstaen, 
en  dat  zy  dan  zouden  wedergekeerd 
hebben  nacr  Egypten. 

18.  Maer  hy  heeft  hen  omgeleyd 
door  den  weg  der  woestyn  die  daer 
is  by  de  Roode  zee.  En  de  kinderen  van 
Israël  trokken  op  uyt  hel  land  van  Egyp- 
ten gewapend. 

19.  En  Moyscs  droeg  Josephs  gebeente 
met  zich  , om  dat  hy  de  kinderen  van 
Israël  bezworen  had,  zeggende  : God  zal 
u bezoeken,  draegt  myn  gebeente  met  u 
van  hier. 

20.  En  als  zy  getrokken  waren  van 
Socoth , zoo  maekten  zy  hun  heyrleger 
lotElham,  in  de  uyterste  palen  der  woes- 
lyn. 

21.  Maer  den  Heer  ging  voor  hen  om 
hun  den  weg  te  toonen  des  daegs  door 
eenc  wolkkolom,  en  des  nachts  door  cene 
kolom  des  vuers , om  dat  hy  op  beyde 
de  lyden  zoude  hun  leydsman  zyn  over 
weg. 

22.  Nimmermeer  gebrak  de  wolk- 
kolom 's  daegs,  noch  de  kolom  des  vuers 
’s  nachts  voor  het  volk. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Pharao  de  kinderen  vau  Israël  vervolgt, 

maer  God  bcvrydt  ie , cn  verdrinkt  Pharao 

met  xyn  heyr. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Zegt  den  kinderen  van  Israël  dat 
zy  wederom  keerende  hun  heyrleger 
maken  tegen  over  Phihahiroth  , welk  is 
tusschen  Magdalum  en  de  zee,  tegen 
over  Bcelsephon , regt  daer  voor  zult  gy 
uw  heyrleger  maken  acn  de  zee. 

3.  En  Pharao  zal  zeggen  van  de  kinde- 
ren van  Israël  : Zy  zyn  in  het  land  be- 
naeuwd , de  woestyn  heeft  ze  besloten. 

4.  En  ik  zal  zyn  hert  verharden,  en 
hy  zal  u vervolgen,  en  ik  zal  hoogelyk 
geëerd  worden  aen  Pharao  en  aen  al 
zyn  heyr,  cn  de  Egyptenaren  zullen  we- 
ten dat  ik  den  Heer  ben.  En  zy  hebben 
alzoo  gedaen  : 

5.  En  het  is  den  koiiiug  van  Egypten 
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geboodschapt,  dat  het  volk  gevloden  was, 
en  liet  hert  van  Pharao  en  van  zync  dic- 
naers  is  veranderd  op  het  volk , en  zy 
hebben  gezeyd  : Wat  hebben  wy  willen 
doen,  dat  wy  Israël  hebben  laten  gacn, 
dat  hy  ons  niet  meer  dienen  zoude? 

6.  Zoo  heeft  liy  dan  zynen  wagen  in- 
gespannen , en  al  zyn  volk  met  hem 
genomen. 

7.  En  hy  heeft  genomen  zes  honderd 
tjytgelczen  wagens , en  alle  de  wagens 
die  iu  Egyptcn  waren , en  de  kapileynen 
van  al  het  heel  heyr. 

8.  En  den  Heer  heeft  het  hert  van 
Pharao  des  konings  van  Egypten  ver- 
hard, en  hy  heeft  de  kinderen  van  Israël 
vervolgd , inacr  zy  waren  uyt  gegaen 
door  de  hoogc  band. 

9.  En  toen  de  Egyptenaren  der  voor- 
gacnderen  voetstappen  achtervolgden, 
zoo  hebben  zy  die  gevonden,  in  hel  leger 
by  de  zee , al  het  rosvolk  en  de  w agens  van 
Pharao , en  al  zyn  heyr  waren  lc  Phiha- 
birotli  tegen  over  Beelscphon. 

10.  En  toen  Pharao  by  gekomen  was, 
en  de  kinderen  van  Israël  hunne  oogen 
opheflendc  hebben  de  Egyptenaren  ach- 
ter zich  gezien , en  zyn  zeer  bevreesd 
geweest,  en  hebben  tot  den  Heer  ge- 
roepen , 

11.  En  tot  Moyscs  gezeyd  : In  Egyp- 
ten waren  by  aventuren  geene  graven , 
en  dacrom  hebt  gy  ons  weggelcyd, 
dat  wy  sterven  zouden  in  de  woestyn  : 
Waerom  hebt  gy  dit  willen  doen  dat  gy 
ons  uyt  Egypten  Icyddct? 

12.  Is  dit  niet  het  woord  dal  wy  lot 
u zeyden  in  Egy  pten  , zeggende  : Gaet 
van  ons,  dal  wy  de  Egyptenaren  dienen? 
want  het  is  veel  beter  hen  te  dienen, 
dan  te  sterven  in  de  woestyn. 

13.  En  Moyses  heeft  tol  hel  volk  ge- 
zeyd : Wilt  niet  vervaerd  wezen,  staet 
en  acnzict  de  grootdadigc  werken  des 
Hceren  die  hy  heden  doen  zal ; want  de 
Egyptenaren  die  gy  nu  ziet,  zult  gy 
voortaen  niet  meer  zien  in  de  ceuwig- 
hcyd. 

1 4.  Den  Heer  zal  voor  u stryden  en  gy 
zult  zwygcn. 

15.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Moy- 
ses : Waerom  roept  gy  tot  my?  zegt  den 
kinderen  van  Israël  dat  zy  voorts  trek- 
ken. 

16.  Macr  heft  gy  uwe  roede  opwaerts, 
en  reykl  uyt  uwe  hand  op  de  zee,  en 
scheydt  die,  dat  de  kinderen  van  Israël 
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gacn  mogen  in  het  midden  der  zee  door 
het  drooge. 

17.  En  ik  zal  het  hert  der  Egyptenaren 
verharden  dat  zy  u zullen  vervolgen , en 
ik  zal  glorie  verwerven  acn  Pharao , en 
aen  al  zyn  heyr , en  acn  zyne  wagens , 
en  acn  zyn  rosvolk, 

18.  En  de  Egyptenaers  zullen  weten 
dat  ik  den  Heer  ben,  als  ik  zal  grootc  eer 
verkregen  hebben  aen  Pharao,  en  aen 
zync  wagens , en  aen  zyn  pecrdcnvolk. 

19.  Eu  den  Engel  des  Heercn  die  voor 
het  heyr  van  Israël  ging,  zich  ophclïcndc 
is  gegaen  achter  hen  , en  met  hem  te 
zamen  de  wolkkolom,  latende  de  voorste 
achter  rugge , 

20.  En  hy  heeft  gestaen  tusschen  het 
hcyrlcgcr  van  de  Egyptenaren,  en  het 
heyrleger  van  Israël,  en  het  was  eene 
duyslere  wolk,cnverlichtcndcdcn  nacht, 
aizoo  dat  zy  allcu  den  tyd  van  den  nacht 
lot  malkandcren  niet  komen  rnogten. 

21.  En  als  Moyscs  zyne  hand  op  de 
zee  uytgcstoken  had , zoo  heeft  den  Heer 
die  weg  genomen  door  het  waeyen  van 
ccncn  sterken  wind , en  den  ganschcn 
nacht  over  blakende , en  verkeerde  ze 
in  het  drooge , en  het  water  is  geschey- 
dcn. 

22.  En  de  kinderen  van  Israël  zyn 
ingegaen  door  het  midden  van  de  drooge 
zee,  want  het  water  was  hun  gclyk 
een  muer  aen  hunne  regte  en  acn  hunne 
slinke  zy  de. 

23.  En  de  Egyptenaers  vervolgende 
zyn  achter  hen  ingegaen.  En  al  Pha- 
raos  pecrdcnvolk  , zyne  wagens  en  ruy- 
ters  te  peerd  door  het  midden  van  de 
zee. 

24.  En  de  morgeimaek  was  nu  geko- 
men , en  ziet  den  Heer  ziende  op  het 
heyr  van  de  Egyptenaren, door  de  kolom 
des  vuers  en  der  wolken,  heeft  hun  heyr 
verslagen , 

25.  En  de  raders  der  wagens  om  ge- 
worpen , en  zy  voeren  in  de  diepte.  Zoo 
zeyden  dan  de  Egyptenaren  : Laet  ons 
vlieden  van  Israël,  want  den  Heer  strydt 
voor  hen , legen  ons. 

26.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyscs  ge- 
zeyd : Reykl  uwe  hand  uyt  over  de  zee , 
dat  de  wateren  wederkeeren  op  de  Egyp- 
tenaers , op  hunne  wagens  en  ruyters  te 
peerd. 

27.  En  als  Moyscs  zync  hand  tegen  de 
zee  uylgereykt  had,  zoo  is  die  ten  vroeg- 
sten  dngeracd  wedergekeerd  tot  hare 
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eerste  plaels , en  als  de  Egyptcnacrs  vin- 
den, zoo  zyn  hun  de  wateren  tegen  ge- 
komen, en  den  Heer  heeft  ze  om  wolven 
in  het  midden  der  vloeden. 

28.  En  de  wateren  zyn  wedergekeerd, 
en  hebben  de  wagens  en  bet  rosvolk  van 
het  geheel  heyr  van  Pbarao  overdekt, 
die  vervolgende  in  de  zee  gegaen  waren, 
en  daer  bleef  van  hen  niet  een  over. 

29.  Maer  de  kinderen  van  Israël  gin- 
gen door  bet  midden  der  drooge  zee,  en 
de  wateren  waren  bun  als  voor  muren 
ter  regter  en  ter  slinkcr  zyde, 

30.  En  den  Heer  heeft  op  dien  dag 
Israël  verlost  uyt  dc  handen  van  de 
Egyptenaren , 

31.  En  zy  hebben  de  Egyptenaren  zien 
dood  liggen  op  den  oever  der  zee , en  de 
grootdadige  hand,  welke  den  Heer  te 
werk  gesteld  had  legen  hen.  En  het 
volk  heeft  den  Heer  gevreesd , en  zy  heb- 
ben den  Heer  geloofd , en  Moyses  zynen 
dienacr. 


HET  XV.  CAPITTEE. 

Moyse*  cn  hel  Tolk  God  eenonlofianj;  ftcTon^on 

hebbende  komen  in  Muratli  daer  hel  water  ver- 
mei wordt  cn  van  daer  In  liclim. 

1.  Toen  zong  Moyses  en  dc  kinderen 
van  Israël  den  Heere dit  lied,  en  zy  hebben 
gezeyd : Eaet  ons  den  Heere  zingen,  want 
hy  is  glorieuselyk  grootdadig  geworden, 
hét  peerd  met  den  ryder  heeft  hy  in  dc 
zee  afgeworpen. 

2.  Den  lieer  is  mync  sterkheyd  en 
myn  lof,  en  hy  is  my  geworden  ter  za- 
ligheyd.  Dit  is  myn  God , en  ik  zal  hem 
glorie  bewyzcn,  dit  is  myns  vaders  God, 
en  ik  zal  hem  verheffen. 

3.  Den  Heer  is  gelyk  een  strydbaer 
man,  Almaglig  is  zynen  naem. 

4.  De  wagens  van  Pharao  en  zyn 
heyr  heeft  hy  in  de  zee  geworpen . zyne 
uytgelezcne  prinsen  zyn  verdronken  in 
de  Iloode  zee. 

3.  Dc  afgronden  hebben  ze  bedekt,  zy 
zyn  in  de  diepte  nedergedaeld  gelyk 
cenen  steen. 

6.  O Heer , uwe  regte  hand  is  grool- 
dadig  geworden  door  de  sterkheyd,  uwe 
regte  hand , lieer , heeft  den  vyand  ver- 
slagen. 

7.  En  door  de  menigvuldigheyd  uwer 
gloriën  hebt  gy  «wc  vyanden  nederge- 


leyd,  gy  hebt  uwe  gramschap  uylgezon- 
den , dewellTc  hen  verslonden  heelt  gelyk 
stoppelen. 

8.  En  door  den  geest  uws  toorns  zyn 
de  wateren  vergaderd , het  vloeycnde 
water  is  blyven  slacn  , cn  de  afgronden 
zyn  vergaderd  in  het  midden  van  dc  zee. 

9.  Den  vyand  heeft  gezeyd  : Ik  zal  ze 
vervolgen,  en  bevangen,  ik  zal  de  rooven 
deylen  , myne  ziel  zal  vcrzaed  worden  : 
ik  zal  myn  zweerd  uyt  dc  schccde  trek- 
ken , myne  hand  zal  ze  dooden , 

10.  Uwen  wind  heeft  gcwacyd  en  dc 
zee  heeft  ze  bedekt,  zy  zyn  verzonken 
gelyk  lood  in  de  geweldige  wateren. 

11.  Wie  is  uws  gelyken , onder  dc 
sterken,  o Heer?  wie  is  uws  gelyken, 
grootdadig  in  heyligheden,  vreesselyk  en 
loflelyk,  wonderdoende? 

12.  Gy  hebt  uwe  hand  nytgereykt  cn 
dc  aerde  heeft  ze  verslonden. 

13.  Gy  hebt  een  leidsman  geweest 
door  uwe  bermhertigheyd  den  volke  het- 
welk gy  verlost  hebt : en  gy  hebt  het  ge- 
dragen voor  uwe  sterkheyd  tol  uwe  hey- 
lige  woonsteden. 

14.  De  volken  zyn  opgeklommen  en 
gram  geworden  , dc  ingezetenen  van 
Philistyn  zyn  met  wee  bevangen. 

1 3.  Toen  werden  de  vorsten  van  Edom 
verstoord,  en  de  sterken  van  Moab  zyn 
met  angst  bevangen  , en  alle  de  bewoo- 
ners  van  Glianaan  zyn  verslyfd. 

10.  Dat  den  angst  en  de  beving  hen 
overvalle  door  de  groolheyd  van  uwen 
arm  : laet  ze  onbcroerlyk  worden  gelyk 
cenen  steen , tot  dat  uw  volk  doorgegaen 
zy,  o Heer,  tot  dat  dit  uw  volk  gepas- 
seerd zy  , hetwelk  gy  beërfd  hebt. 

17.  Gy  zult  ze  inleyden,  en  planten  op 
den  berg  van  uwe  erffenis , in  uwe  aller- 
sterkste woonstad,  die  gy.  lieer,  gewrocht 
hebt : Uwe  heyligdomsstede,  Heer,  die 
uwe  handen  gevestigd  hebben. 

18.  Den  Heer  zal  regnccrcn  in  de  eeu- 
wigheyd  cn  vonrdcr. 

19.  Want  Pharao  te  peerd  is  met  zync 
wagens  en  ruyters  ter  zee  ingegaen, 
en  den  lieer  heeft  de  wateren  der  zee 
wederom  op  hen  gebragt , maer  de 
kinderen  van  Israël  hebben  door  het 
drooge  gewandeld,  in  het  midden  van 
haer. 

20.  Zoo  heeft  dan  Maria  Aarons  zuster 
de  profetes , eene  bom  in  hare  hand 
genomen , en  alle  dc  vrouwen  zyn  hacr 
nagegacn  met  bommen  cn  dansen , 
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21 . Dewelke  zy  voorzong , zeggende : r 
Laet  ons  den  Ileere  zingen  want  hy  is 
glorieuselyk  grootdadig  geworden,  liet 
peerd  met  den  ryder  heeft  hy  in  dc  zee 
geworpen. 

22.  En  Moyscs  heeft  Israël  genomen 
van  dc  Koode  zee , en  zy  zyn  gegaen  in 
dc  woestyn  van  Sur,  en  hebben  gewan- 
deld dry  dagen  lang  door  dc  woestyn , 
en  zy  vonden  geen  w ater. 

25.  En  zy  zyn  gekomen  tot  Mara,  en 
zy  niogten  hel  water  van  Mara  niet 
drinken,  want  het  was  bitter:  dacrotn 
heeft  hy  dier  plaetse  cenen  bekwamen 
nacin  gegeven  , noemende  die  Mara-,  dat 
is  , bilterheyd. 

24.  En  het  volk  heeft  tegen  Moyses 
gemurmureerd  , zeggende  : Wat  zullen 
wy  drinken? 

25.  Jlaer  hy  heeft  lot  den  Heer  geroe- 
pen , denw  eiken  heeft  hem  getoond  een 
hout , hetwelk  als  hy  had  in  het  water 
geworpen  , zoo  is  het  in  zoetigheyd  ver- 
keerd, daer  heeft  hy  geboden  en  oordcc- 
len  gesteld , en  geproefd  , zeggende  : 

2(i.  Is  het  dat  gy  de  stem  van  den  Heer 
uwen  God  hoort , en  doet  voor  hem  dat 
regtis,en  zyne geboden  gehoorzaem  zyt 
en  alle  zyne  lievelingen  onderhoudt,  zoo 
zal  ik  geen  van  de  ziekten  op  u bren- 
gen, die  ik  op  Egyptcn  gesteld  heb:  w ant 
ik  ben  den  Heer  uw  gezondmakcr. 

27.  En  de  kinderen  van  Israël  zyn 
gekomen  tot  Elirn , daer  waren  twaelf 
waterfonteynen  , en  zeventig  palin- 
boomen  , en  zy  hebben  hun  heyrlegcr 
gemaekt  omtrent  dc  wateren. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

floc  het  volk  (jeiminnnrccrd  hrcfl  tc(*cn  Moyie» 
c n Aaron,  en  hoe  hun  God  kwakkelen  en  Man 
Kodt. 

1 . En  zy  zyn  getrokken  van  Elitn , en 
alle  de  menigte  der  kinderen  van  Israël 
is  gekomen  in  de  woestyn  Sin,  welke  is 
tusschcn  Klim  en  Sinal,  op  den  vyftien- 
den  dag  der  lw  cedc  maend , na  dat  zy 
uyt  Egypten  gegaen  waren. 

2.  En  alle  dc  vergadering  der  kinderen 
van  Israël  hebben  gemurmureerd  tegen 
Moyses  en  Aaron  in  de  woestyn. 

3.  En  dc  kinderen  van  Israël  hebben 
lot  hen  gezeyd  : Och  of  wy  gestorven 
waren  door  des  Hccrcn  hand  in  het 


land  van  Egypten , als  wy  zaten  op  dc 
vlecschpollcn , en  aten  brood  met  ver- 
zacdhcdcn  : wacrom  hebt  gy  ons  in  deze 
woestyn  gebragt,  dat  gy  alle  deze  me- 
nigte zoudet  met  honger  dooden? 

4.  En  den  Heer  bedt  tol  Moyses  ge- 
zeyd : Ziet  ik  zal  u brood  van  den  hemel 
regenen,  dathetvolkuytga,  en  vergaderc 
dat  lol  eiken  dag  genoeg  zy,  dat  ik  het 
mag  beproeven  of  liet  in  myne  wet  w an- 
ddt  of  niet. 

8.  Muur  op  den  zesden  dag  zullen  zy 
hereydendatzy  binnen  dragen  zullen,  en 
dat  zal  nog  zoo  veel  zyn , als  zy  plegen 
te  vergaderen  ten  eiken  dage, 

6.  En  Moyscs  en  Aaron  hebben  gezeyd 
tot  alle  dc  kinderen  van  Israël : T’  avond 
zult  gy  welen  dat  u den  Heer  gcleyd 
heeft  uyt  het  land  van  Egypten, 

7.  En  morgen  vroeg  zult  gy  zien  de 
glorie  des  Hcercn  , want  ik  heb  ge- 
hoord uwe  murmuratic  tegen  den  lieer, 
want  wat  zyn  wy,  dat  gy  tegen  ons  hebt 
gemurmureerd  ? 

8.  En  Moyscs  heeft  gezeyd : Den  lieer 
zal  u t’  avond  vlcesch  te  eten  geven , 
en  morgen  brood  tot  verzading , om  dat 
hy  uwe  murmuratie  gehoord  heeft , 
door  dewelke  gy  tegen  hem  gemurmu- 
reerd hebt.  Want  wat  zyn  wy?  en  uwe 
murmuratic  is  tegen  ons  niet,  maer  te- 
gen den  Heer. 

t).  En  Moyscs  heeft  nog  tot  Aaron  ge- 
zeyd : Zegt  de  gehecle  vergadering  der 
kinderen  van  Israël : Komt  voorts  voor 
den  Heer,  want  hy  heeft  uwe  murrau- 
ralie  gehoord. 

10.  En  als  Aaron  sprak  tot  alle  de 
vergadering  der  kinderen  van  Israël, 
zoo  hebben  zy  omgezien  nacr  de  woes- 
tyn , en  ziet  dc  glorie  des  Hccren  open- 
baerdc  in  cenc  wolk. 

11.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende : 

12.  Ik  heb  gehoord  de  murmuratien 
der  kinderen  van  Israël.  Zegt  tot  hen: 
T’  avond  zult  gy  vleesch  eten , en  mor- 
gen vroeg  zult  gy  van  brooden  verzaed 
worden,  en  gy  zult  weten  dat  ik  ben 
den  Heer  uw  God. 

13.  Aldus  zoo  is  het  avond  geworden , 
en  daer  zyn  kwakkelen  opgekomen,  dc 
welke  hebben  het  leger  overdekt,  en  des 
morgens  lag  er  een  dauw  alom  het 
leger. 

14.  En  als  dien  het  overste  der  aerdc 
bedekt  bad,  zoo  zag  men  daer  in  de 
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woestyn  wat  kleyns,  regt  of  het  met 
eenen  stamper  had  gestooten  geweest , 
gelyk  den  rym  op  de  aerdc. 

1!5.  Hetwelk  als  de  kinderen  van  Is- 
raël zagen,  zoo  zeyden  zy  tot  malkandc- 
ren  : Manhu?  welk  beteckent : Wat  is 
dit?  want  zy  wisten  niet  wat  het  was. 
Totdenwclkcn  heeft  Moyscs  gezeyd  : Dit 
is  het  brood  dat  u den  Heer  gegeven  heeft 
om  te  eten. 

16.  Dit  is  het  woord  dat  u den  Heer 
bevolen  heeft : Een  iegelyk  zal  hier  af 
vergaderen  zoo  veel  als  het  hem  genoeg  is 
om  te  eten , een  gomor  vol  elks  hoofd, 
naer  het  getal  van  uwe  zielen  die  in  de 
tabernakelen  woonen , zoo  zult  gy  dit 
nemen. 

17.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
alzoo  gedaen , en  zy  hebben  v ergaderd 
den  eenen  meer,  den  anderen  min, 

18.  En  zy  hebben  liet  gemeten  naer 
de  maten  gomor,  en  die  meer  vergaderd 
had,  had  niet  meer,  en  die  min  bc- 
reyd  had , vond  niet  min  : inaer  zy 
hebben  elk  vergaderd  naer  dat  zy  eten 
mogten. 

19.  En  Moyses  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Niemand  late  daer  af  iels  overblyven 
tot  ’s  morgens  vroeg. 

20.  Dewelke  naer  hem  niet  hebben  ge- 
hoord , macr  sommige  van  hen  hebben 
daer  af  wat  ovcrgelaten  tot  ’s  morgens , 
en  het  begon  te  krielen  van  wormen  en 
verrotlcde.  En  Moyses  is  op  hen  gram 
geworden. 

21 . Des  morgens  dan  vergaderde  daer 
af  een  iegelyk  zoo  veel  als  het  hem  ge- 
noeg w ezen  inogt  om  te  eten  : en  als  de 
zon  heet  werd,  zoo  smolt  hel. 

22.  Maer  op  den  zesden  dag  zoo  ver- 
gaderden zy  dubbele  spys,  te  weten  twee 
gomor  voor  eiken  mcnsch.  En  alle  de 
prinsen  der  gemeynlcn  zyn  gekomen , 
en  hebben  Moyscs  dit  verteld., 

23.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Dit 
is  het  gene  dat  den  Heer  gesproken 
heeft  : Morgen  is  het  de  rust  van  den 
sabbat  den  Ileere  gcheyligd  : al  wat  gy 
doen  moet,  dal  doet  : en  wat  gy  koken 
moet,  kookt : endatero\erblyft,lcgt  dat 
weg  tot  morgen  vroeg. 

24.  En  zy  hebben  alzoo  gedaen  gelyk 
Moyses  bevolen  had,  en  hel  is  niet  ver- 
rot gdworden,  noch  daer  is  geen  ge- 
wormte in  gevonden. 

2ü.  En  Moyscs  heeft  gezeyd  : Eet  dat 
heden , want  het  is  des  Hoeren  sabbat : 


men  zal  dit  heden  op  het  veld  niet  vin- 
den. 

26.  Op  de  zes  dagen  zult  gy  het  ver- 
gaderen; macr  op  den  zevenden  dag  is 
des  Hecren  sabbat,  daerom  zal  men  dat 
niet  vinden. 

27.  En  den  zevenden  dag  is  gekomen : 
en  van  het  volk  zyn  er  sommige  gegaen 
om  te  vergaderen , en  zy  hebben  niets 
gevonden. 

28.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Hoe  lang  wilt  gy  myne  geboden 
en  myne  wet  niet  onderhouden? 

29.  Ziet,  dat  u den  Heer  den  sabbat 
gegeven  heeft,  en  daerom  heeft  hy  u 
op  den  zesden  dag  dubbele  spys  ge- 
geven : een  iegelyk  blyve  by  zich  zclven, 
niemand  ga  uyt  zyne  placls  op  den 
zevenden  dag. 

30.  En  hel  volk  heeft  den  sabbat  ge- 
houden op  den  zevenden  dag. 

31.  Eu  het  huys  van  Israël  heeft  het 
genoemd  Man  : het  welk  was  wit  gelyk 
korianderzacd , en  zyn  smack  was  gelyk 
der  tarwenblocm  met  honig. 

32.  Moyses  dan  heeft  gezeyd  : Dit  is 
het  woord  dat  den  Heer  geboden  heeft : 
Vult  daer  af  een  gomor  , en  lact  dat  be- 
waren voor  de  nakomende  geslachten  , 
op  dal  zy  mogen  kennen  het  brood  daer 
ik  u mede  gevoed  heb  in  de  woes- 
tyn,  als  gy  uyt  het  land  van  Egyplcn 
geleyd  waert. 

53.  En  Moyses  heeft  lot  Aaron  gezeyd: 
Necmteen  vat,  en  doet  daer  Man  in  , zoo 
veel  als  in  een  gomor  gaen  mag,  en  legt 
het  weg  voor  den  Heer , om  dat  te  be- 
waren lot  in  uwe  geslachten , 

34.  Gelyk  den  Heer  Moyses  bevolen 
heeft.  En  Aaron  heeft  het  in  het  taber- 
nakel te  bewaren  gezet. 

33.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
Man  geëten  veertig  jaren  lang,  tot  dat 
zy  kwamen  aen  het  woonbaer  land.  Met 
deze  spys  zyn  zy  gevoed  tot  dat  zy  ge- 
nachten de  palen  deslands  van  Chanaan. 

36.  En  een  gomor  is  het  tiende  deel 
van  een  ephi. 


HET  XVII.  KAI'ITTEE. 

Hoe  het  volk  legen  Moy tes  twiit  om  het  water , 
cn  hoe  God  uyt  eenen  steen  water  geeft , «i 
iy  vechten  tegen  Amalek. 

t.  Aldus  alle  de  menigte  der  kinderen 
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van  Israël , gercysd  zyndc  van  de  wocs- 
lyn  van  Sin,  tcntschc  wyzc,  nacrdcs  Hoe- 
ren woord  hebben  zy  hun  hcyrleger  ge- 
slagen in  Raphidim , daer  geen  water 
was  voor  hel  volk  om  te  drinken. 

2.  De  welke  tegen  Moyses  kyvende 
zeyden : Geeft  ons  water  dat  wy  drinken. 
Wier»  Moyses  heeft  geantwoord : Wat  kyft 
gy  tegen  my?  Wacroin  tendeert  gy  den 
Heer  ? 

3.  Zoo  heeft  dan  het  volk  aldaer  dorst 
gehad  by  gebrek  van  water,  en  zy  heb- 
ben tegen  Moyses  gemurmureerd , zeg- 
gende : Waerom  hebt  gy  ons  doen  uyt 
Kgyplcn  gacn , dat  gy  ons,  en  onze  kin- 
deren, en  ons  vee  zoudt  van  dorst  doen 
sterven  ? 

4.  Maer  Moyses  heeft  tot  den  Heer  ge- 
roepen, zeggende:  Wat  zal  ik  dezen  volke 
doen  ? Byna  zullen  zy  my  steenigen. 

8.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  gc- 
zeyd : Gact  voor  het  volk , en  neemt  met 
u van  de  ouderen  van  Israël , en  neemt 
in  uwe  hand  de  roede  daer  gy  den 
vloed  mede  geslagen  hebt , en  gact 
heen. 

6.  Ziet  ik  zal  voor  u staen  daer  op  de 
steenrots  van  lloreb,  en  gy  zult  de  steen- 
rots slaen,  en  daer  zal  water  uytgaen,  dat 
het  volk  zal  mogen  drinken.  En  Moyses 
heeft  alzoo  gedacn  voor  de  ouderen  van 
Israël : 

7.  En  hy  heeft  de  plaets  genoemd  Be- 
koring , om  het  gekyf  der  kinderen  van 
Israël , en  om  dat  zy  den  Heer  gelem- 
teerd  hadden  , zeggende  : Is  den  Heer 
onder  ons , of  niet  7 

8.  Macr  Amalek  is  gekomen,  en  streed 
tegen  Israël  in  Raphidim. 

9.  En  Moyses  beeft  gezeyd  lol  Josue  : 
Kiest  mannen  uyt,  en  uytgaende  strvdt 
tegen  Amalek  : morgen  zal  ik  staen  op 
het  opperste  van  den  heuvel,  hebbende 
Gods  roede  in  mync  hand. 

10.  En  Josue  heeft  gedaen  alzoo  hem 
Moyses  bevolen  had , en  heeft  gestreden 
tegen  Amalek.  Macr  Moyses  en  Aaron  , 
en  Uur  zyn  gegaen  op  het  opperste  van 
den  heuvel. 

11.  En  als  Moyses  zync  handen  ophief 
zoo  verwon  Israël : macr  als  hy  die  een 
weynig  nedcrlict,  zoo  verwon  Amalek. 

12.  Ën  Moyses  handen  waren  zwaer  : 
zoo  dan  nemende  ccnen  steen  hebben 
dien  onder  hem  gelcyd , en  daer  is  hy 
op  gezeten.  Macr  Aaron  en  Hur  onder- 
hielden zync  handen  van  bcyde  zyden. 
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En  het  is  geschied  dat  zync  handen 
niet  zyn  moede  geworden  , tot  den 
ondergang  der  zon  toe. 

13.  En  Josue  heeft  Amalek  en  zyn 
volk  door  het  scherp  van  den  zweerde 
verjaegd. 

'M.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Schryftdit  in  eenen  bock  toteene 
gedenkenis , en  geeft  het  over  in  de  ooren 
van  Josue.  Want  ik  zal  de  gedenkenis 
van  Amalek  onder  den  hemel  te  niet 
doen. 

13.  En  Moyses  heeft  eenen  aulacr  ge- 
maekt , en  dien  genoemd  , Den  lieer  is 
myne  verhulling,  zeggende  : 

16.  Want  de  hand  van  den  stoel  des 
Hceren , en  des  Heeren  oorlog  zal  tegen 
Amalek  wezen  van  geslacht  tot  den  ge- 
slachte. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jethro  Moyiei  iweer  hem  iyne  h II  y,  vrouw 

en  kinderen  brengt , en  hem  raed  geeft  om 

lynen  Iwt  te  verlieten. 

1.  En  als  Jethro  den  priester  van  Ma- 
dian  Moyses  macg  gehoord  had  alle  de 
dingen  welke  God  Moyses  en  Israël  zynen 
volke  gedaen  had,  en  hoe  dat  den  Heer 
Israël  uyt  Egypten  gelcyd  had  , 

2.  Zoo  heeft  hy  Sephora  Moyses  huys- 
vrouw  genomen , dewelke  hy  wederom 
gezonden  had , 

3.  En  hare  twee  zonen,  wacr  af  den 
eenen  hiet  Gersam  , om  dat  den  vader 
zeyde  :Ik  ben  een  vreemdeling  geweest 
in  vreemden  lande , 

4.  En  den  anderen  hiet  Elicser,  want 
myns  vaders  God  (zeyde  hy)  is  myn 
helper,  en  hy  heeft  my  verlost  van  Pha- 
raos  zweerd. 

8.  Zoo  dan  is  Jethro  Moyses  maeg  ge- 
komen, en  zync  kinderen,  en  zynchuys- 
vrouw  tot  Moyses  in  de  woestyn , daer 
hy  het  hcyrleger  gesteld  had , by  Gods 
berg. 

6.  En  hy  ontbood  Moyses,  zeggende  : 
Ik  Jethro  uw  maeg  koom  lot  u,  en  uwe 
huysvrouw,  en  uwe  twee  zonen  met 
haer. 

7.  Denwelken  uytgegacn  zynde  zynen 
maeg  te  gemoet,  heelt  aen beden,  en  hem 
gekust : en  zy  hebben  malkanderen  ge- 
groet met  vredelykc  woorden.  En  als  hy 
in  het  tabernakel  gegaen  was, 
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8.  Zoohecfl  Moyscs  zyncn  marge  ver-  :i 
teld  al  het  gene  dat  den  Heer  1’harao  en 
den  Egyptenaren  gedaen  had,  om  Israël» 
wil : en  allen  den  arbeyd  die  onderwegen 
hem  overkómen  was,  en  dat  den  Heer 
hen  verlost  had. 

9.  En  Jethro  heeft  zich  verblyd  van 
al  het  goed  dal  God  Israël  gedaen  had, 
om  dat  hy  ze  verlost  had  uyt  de  hand 
der  Egyptenaren , 

10.  Én  heeft  gezeyd : Gebenedyd  moet 
den  Heer  wezen , die  u verlost  heeft  uyt 
de  hand  der  Egyptenaren.  en  uyt  de  hand 
van  Pharao,  die  zyn  volk  verlost  heeft 
uyt  de  hand  van  Egypten  , 

11.  Nu  heb  ik  bekend  dat  den  Heer 
groot  is  boven  alle  góden,  om  dat  zy  hoo- 
vcerdiglyk  legen  hem  gedaen  hehlten. 

12.  Zoo  dan  heeft  Jethro  Moysesmaeg 
den  Heer  brandnfleranden  geofferd  : en 
Aaron  en  alle  de  ouderen  der  kinderen 
van  Israël  zyn  gekomen  om  brood  met 
hem  te  eten  voor  God. 

1 5.  Des  anderen  daegs  is  Moyscs  ge- 
zeten om  den  volke  regt  te  doen . het 
welk  hy  Moyscs  stond  van  ’s  morgens 
tot  den  avond  toe. 

14.  Hetwelk  als  zyn  maeg  gezien  had, 
tc  weten  al  dat  hy  onder  hel  volk  deed  , 
zoo  heeft  hy  gezeyd  : Wat  is  dit  dat  gy 
omlor  hel  volk  doet?  Waerom  zil  gy  al- 
leen, en  al  hel  volk  verwacht  van  ’s  mor- 
gens tot  den  avond? 

18.  Wien  Moyscs  heeft  geantwoord  : 
Het  volk  komt  tol  my  vragende  Gods 
sententie. 

10.  En  al»  er  eenig  twist  tusschen 
hen  opslaet,  zoo  komen  zy  totmy,dat  ik 
tusschen  hen  vonnissen  zoude  , en  dat 
ik  loonen  zoude  Gods  gel*oden  , en  zyne 
wetten. 

17.  En  hy  zeyde : Het  is  niet  goed  dat 
gy  doet : 

18.  Gy  vetderft  n rel  ven  met  eonen 
onwyzcn  arbeyd,  zoo  wel  gy,  als  dit  volk 
dat  met  u is  : dit  werk  is  boven  nwe 
magt  , gy  moogt  dit  alleen  niet  ver- 
dragen : 

19.  Maer  hoort  myne  woorden  en 
raden  , en  den  Heer  zal  met  o wezen. 
Weest  gy  den  volke  in  de  dingen  die  God 
nengaen,  alzoo  dat  gy  overdraegt  het 
gene  dat  er  gezeyd  wordt  tol  hem : 

20.  En  toont  gy  den  volke  de  ceremo- 
niën , en  de  manieren  hoe  men  God  dienen 
moet,  en  den  weg  dien  zy  ingaon  moeien, 
en  het  werk  dat  zy  doen  moeten. 


21.  Maer  bezorgt  uyt  al  het  volk 
vermogende  mannen,  en  God  vreezende, 
daer  de  waerhcydin  is,  en  die  de  gicrig- 
heyd  haten,  en  maekt  van  hen  kolo- 
nellen , en  honderdste  mannen , en  vyf- 
tigsle  mannen  en  tiende  mannen. 

22.  Welke  den  volke  ten  allen  tyden 
regt  doen  mogen  : en  al  wat  er  grootach- 
lig  zal  zyn,  dat  zy  zulks  u overbrengen, 
en  zy  alleen  de  minste  zaken  beriglen , 
op  dat  u dit  mag  ligter  om  doen  zyn , 
als  den  last  den  anderen  zal  mede  gedeeld 
zyn. 

23.  Is  het  dal  gy  dit  doet,  zoo  zult  gy 
Gods  gebod  voldoen , en  znlt  dan  zyne 
geltoden  mogen  staendc  houden , en  al 
dit  volk  zal  met  vrede  wcderkccren  tot 
zyne  steden. 

24.  En  als  Moyscs  deze  redenen  ge- 
hoord had  , zoo  heeft  hy  gedaen  al  dal 
hy  ingegeven  had. 

28.  En  gekozen  hebbende  kloeke  man- 
nen uyt  gansch  Israël , heeft  die  des 
volks  hoofdlicdcn  geinackt , te  welen, 
koloncllen , honderdste  mannen  , vyf- 
ligstc  mannen,  en  tiende  mannen. 

26.  Dewelke  den  volke  regt  deden  ten 
allen  lydc  : Maer  al  dat  zwaerachtig 
was , droegen  zy  tot  hem  over , alleen 
oordeelemle  de  liglste  zaken. 

27.  En  hy  heeft  zynen  maeg  laten  gaen, 
den  welken  wederkeerende  is  weggegaen 
naer  zyn  land. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Iloc  Je  Vinileren  van  lsr«el  aen  den  berg  Sinaï 
komen,  cn  het  volk  wordt  gehejlifd,  en  Moytet 
klimt  op  den  berg. 

1.  In  de  derde  tnaend  des  nyltogts 
Israëls  uyt  het  land  van  Egypten,  zyn  zy 
op  dezen  dag  gekomen  in  de  woestyn 
van  Sinat. 

2.  Want  toen  zy  gereysd  waren  van 
Raphidiin , en  gekomen  tot  in  dc  woes- 
tyn van  Sinal,  hebben  zy  hun  leger 
gemarkt  ter  zelfdcr  steden,  en  daer  heb- 
ben die  van  Israël  hunne  tenten  gesla- 
gen, tegen  over  den  berg. 

3.  Maer  Moyses  is  opwacrts  gegaen 
tot  God.  En  den  Heer  heeft  hem  geroe- 
pen van  op  den  berg  , en  gezeyd  : Dit 
zult  gy  den  hnyze  van  Jacob  zeggen, 
en  den  kinderen  van  Israël  verkondi- 
gen : 
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4.  Gy  hebt  iel  vo  gezien  hetgene  dat  ik 
den  Egyplnaren  gedaen  heb  : hoe  dat  ik 
u gedragen  hcb'bp  dearenden  vleugelen, 
cn  te  mywacrt  genomen. 

8.  Is  het  zake  dan  dat  gy  hoort  myno 
stem , en  myn  verbond  onderhoudt,  zoo 
zult  gy  my  wezen  tot  cenen  eygendoni  uyt 
alle  volken : want  het  gebeele  aerdryk 
behoort  my  toe. 

6.  En  gy  zult  my  wezen  toe  een  prics- 
terlyk  koningryk  , cn  een  heylig  volk  ) 
dit  zyn  de  woorden  die  gy  spreken  zult 
tot  de  kinderen  van  Israël. 

7.  Moyscs  is  gekomen  : en  als  hy  ver- 
gaderd had  de  oudsten  van  het  volk,  heeft 
hy  uytgelcyd  alle  de  woorden  welke  den 
Heer  bevolen  had. 

8.  En  al  het  volk  heeft  tezamen  geant- 
woord : Al  dat  den  Heer  gezeyd  heeft , 
zullen  wy  doen.  En  als  Moyses  des  volks 
woorden  lot  den  Heer  overgedragen  had, 

9.  Heeft  den  Heer  hem  gezeyd  : Ik  zal 
nu  terstond  by  u komen  in  de  duyster- 
heyd  der  wolken,  dat  het  volk  my  hoore 
tol  u spreken , en  u eeuwiglyk  geloove. 
Zoo  heeft  dan  Moyscs  acn  den  Heer  ge- 
boodschapt de  woorden  des  volks. 

10.  Die  hem  gezeyd  heeft : Gaet  lot 
het  volk,  cn  maekt  ze  heylig  heden  en 
morgen,  endalzy  hunne  kieederen  was- 
schen , 

11.  En  dat  zy  bereyd  zyn  tegen  den 
derden  dag  : want  op  den  derden  dag 
zal  den  Heer  voor  al  het  volk  nederda- 
len op  den  berg  van  Sina!. 

12.  En  gy  tuit  den  volke  palen  zetten 
in  het  ronde,  en  hun  zeggen  : Wacht  u 
dat  gy  op  den  berg  niet  klimt,  of  genaekt 
zyne  eynden  niet  : al  die  den  berg  ge- 
naekt , zal  de  dood  sterven. 

13.  Geene  hand  zal  hem  acntasten, 
maer  hy  zal  gcsleenigd  worden , of  met 
pylen  doorschoten  : het  zy  eene  beest  of 
een  menseb,  het  zal  niet  levende  blyven. 
Als  de  trompet  zal  beginnen  te  iuyden, 
dat  zy  dan  op  den  berg  klimmen. 

14.  En  Moyses  is  van  den  berg  tol 
den  volke  gekomen , en  heeft  het  gchey- 
ligd.  En  toen  zy  hunne  klcodcrcn  gc- 
wasschen  hadden, 

18.  Zoo  zcyde  hy  tot  hen  : Woest  be- 
reyd tegen  den  derden  dag,  en  wilt  uwe 
huysvrouwen  niet  genaken. 

16.  En  den  derden  dag  was  nu  geko- 
men, cn  den  morgenstond  was  klaer  ge- 
worden : cn  ziel,  toen  begon  men  te 
hooren  dondorslagcn,  cn  bliksemen  zien 


blikken , en  ceno  zeer  dikke  wolk  begon 
den  berg  te  overdekken,  en  het  geklank 
van  de  trompet  gaf  langs  zoo  meerder 
geluyd  : en  al  het  volk  dat  in  het  leger 
was  is  zeer  bevreesd  geweest. 

17.  En  als  Moyscs  hen  had  uytgelcyd 
Gode  te  gemoet,  uyt  de  plaets  des  heyr- 
legers,  zoo  zyn  zy  blyven  slaende  onder 
aen  den  wortel  van  den  berg. 

18.  Maer  al  den  berg  Sina!  rookte, 
om  dat  den  Heer  dacrop  ncdcrgcdacld 
was  in  het  vuer,  en  den  rook  van  hem 
opging,  als  van  cenen  oven  : en  al  den 
berg  was  vervaerlyk. 

19.  En  het  geluyd  van  de  bazuyn 
werd  allengskcns  meerder,  en  het  strekte 
zich  langs  zoo  verder  uyt:  Moyses  sprak, 
cn  God  antwoordde  hem. 

20.  En  den  Heer  is  nedergedacld  op 
den  berg  Sinal,  op  het  opperste  van  den 
berg , en  hy  heeft  Moyscs  geroepen  tot 
den  top  des  bergs.  En  als  hy  dacrop  ge- 
klommen was , 

21.  Zoo  heeft  by  tol  hem  gezeyd:  Gaet 
nederwaarts  cn  getuygt  den  volke , dat 
zy  by  aventure  niet  overtreden  de  palen, 
om  den  Heer  te  zien , en  dat  er  van  hen 
geen  groolen  hoop  sterve. 

22.  En  de  priesters  die  tot  den  Heer 
gacn , laet  ook  geheyiigd  worden,  opdat 
hy  ze  niet  versla. 

23.  En  Moyses  zeyde  tot  den  Heer : Het 
gemeyne  volk  zal  niet  mogen  klimmen 
op  den  berg  van  Hinaï : want  gy  hebt 
getuygd  en  gesproken,  zeggende  : Stelt 
palen  omtrent  den  berg , en  heyligt 
dien. 

21.  Wien  den  Heer  heeft  gezeyd  l Gaet 
henen,  en  daclt  neder,  en  gy  zult  opko- 
men, en  Aaron  met  u : maer  de  pries- 
ters en  het  volk  lact  over  de  palen  niet 
treden , noch  tot  den  Heer  opklimmen , 
dat  hy  ze  by  aventure  niet  doodsla. 

23.  En  Moyses  is  tot  het  volkgegaen, 
en  heeft  het  hun  ai  verteld. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoo  God  ijne  geboden  den  volke  vorloont. 

1.  En  God  heeft  gesproken  alle  deze 
woorden  : 

2.  Ik  ben  den  Heer  uw  God , die  u 
geleyd  heb  uyt  den  lande  van  Egypten, 
uyt  den  huyze  der  slaverny. 
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3.  Gy  zult  gecno  vrccmdo  góden  heb- 
ben beneven  my. 

4.  Gy  zult  u geen  gesneden  beeld,  of 
cenigc  gelykenis  maken  van  hetgeen  dat 
boven  in  den  hemel  is,  en  op  de  aerde 
beneden , of  ook  van  hetgeen  dat  onder 
de  aerde  is  in  de  wateren. 

8.  Gy  zult  die  niet  aenbidden,  of  gods- 
dienst aen  doen.  Ik  ben  den  lieer  uw 
God,  sterk , en  een  jaloersch  liefhebber, 
verzoekende  der  vaderen  boosheyd  in 
hunne  kinderen  tot  in  dederde  en  vierde 
afkomst,  dergenen  die  my  haten. 

6.  En  bermhcrlighcyd  doende  in  vele 
duyzenden,  dengenen  die  my  liefhebben 
en  niync  geboden  onderhouden. 

7.  Gy  zult  den  nacm  van  den  Heer 
uwen  God  niet  ydclyk  aennemen  : want 
den  Heer  zal  hem  niet  onschuldig  hou- 
den, die  den  naem  van  zyneu  Heer  God 
te  vergeefs  aenneemt. 

8.  Wecst  gedachtig  dat  gy  den  sab- 
batdag heylig  maekt. 

9.  Zes  dagen  zult  gy  werken,  en  alle 
uwe  werken  doen. 

10.  Maer  den  zevenden  dag  is  den 
sabbat  des  Heeren  uws  Gods  : gy  zult 
geen  werk  op  dien  dag  doen , gy,  en  uw 
zoon , en  uwe  dochter , uw  knecht , en 
uwe  dienstvrouw , uwe  behelpige  bees- 
ten, en  den  vreemdeling  die  binuenuwe 
poorten  is. 

11.  Want  op  zes  dagen  heeft  God  he- 
mel , en  aerde , en  de  zee  gemackt , en 
al  dat  er  in  is , en  hy  heeft  gerust  op 
den  zevenden  dag,  dacrom  heeft  den 
Heer  den  sabbatdag  gebenedyd,  en  dien 
gcheyligd. 

12.  Eert  uwen  vader  en  uwo  moeder, 
opdat  gy  lang  moogt  leven  op  de  aerde , 
welke  uw  Heer  uw  God  u geven  zal. 

13.  Gy  zult  niet  doodslacn. 

14.  Gy  zult  geen  overspel  doen. 

18.  Gy  zult  niet  stelen. 

16.  Gy  zult  tegen  uwen  naesten  gecno 
valsche  geluygenis  spreken. 

17.  Gy  zult  uws  nacslcs  huysnict  bo- 
gceren.  Noch  gy  zult  zync  huysvrouw 
niet  bcgcercn,  noch  zyucn  knecht,  noch 
zyn  dienstwyf,  noch  zynen  os,  noch 
zynen  ezel , noch  iels  van  al  dat  hem 
tocbchoorl. 

18.  En  al  het  volk  zag  de  stemmen, 
en  de  lampen  lichten,  en  het  geklank 
van  de  bazuyncn,  en  den  rookenden 
berg,  en  vervaerd  zynde,  en  van  angst 
verslagen,  hebben  zy  van  verre  ges laen, 


19.  Zeggendo  lot  Moyses : Spreekt  tot 
ons  gy,  en  wy  zullen  daernaer  hooren  : 
maer  laet  den  Heer  tot  ons  niet  spre- 
ken , opdat  wy  by  aventuro  niet  ster- 
ven. 

20.  En  Moyses  heeft  tot  den  volkcgc- 
zeyd  : Wilt  niet  vreczcn  : want  God  is 
gekomen , om  dat  hy  u proeven  zoude  , 
en  om  dat  zyne  vervaerdheyd  in  u 
zyn  zoudo,  en  dat  gy  niet  ‘zondigen 
zondet. 

21.  En  het  volk  heeft  van  verre  gc- 
staen : maer  Moyses  is  gegacn  tot  in  do 
donkerheyd  daer  God  in  w as. 

22.  En  den  Heer  heeft  dacrtoenoglot 
Moyses  gezeyd  : Dit  zult  gy  de  kinderen 
van  IsraCl  zeggen  : Gy  hebt  gezien  dat  ik 
van  den  hemel  u aengesproken  heb. 

23.  Gy  zult  geenc  zilveren  góden 
maken , noch  gy  zult  voor  u geenc  gou- 
den góden  maken. 

24.  Gy  zult  my  maken  ccncn  autaer  van 
aerde,  en  gy  zult  dacrop  offeren  brandof- 
feren,  en  uwen  vredeoffer,  uwe  scha- 
pen, en  runderen,  op  alle  placlscn  daer 
gedenkenis  tnyns  naems  wezen  zal  : ik 
zal  tot  u komen,  en  u gebenedyden. 

28.  Maer  is  het  dat  gy  my  ccncn  steenen 
autaer  maekt,  zoo  zult  gy  dien  niet 
maken  van  gehouwen  slecncn  : want  is 
het  dat  gy  uw  mes  daerop  heft,  zoo  zal  hy 
miswyd  zyn. 

26.  Gy  zult  tot  mynen  autaer  niet 
gaen  met  trappen , opdat  uw  afzigl  niet 
ontdekt  worde. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Uoe  God  ligchamclykc  statuten  en  vonnissen  den 
volkc  geeft. 

1.  Dit  zyn  de  regten  die  gy  hun  voor- 
leggen zult : 

2.  Is  het  dal  gy  ccncn  Hebrccuwschen 
knecht  koopt,  die  zal  uzesjaren  dienen  : 
inlictzcvendczal  hyom  nictvry  uylgacn. 

5.  Met  hoedanig  kleed  dat  hy  inge- 
komen  is , met  zoodanig  laet  hem  uyt- 
gaen  : is  hy  ingekomen  hebbende  ceiio 
huysvrouw,  zoo  zal  de  huysvrouw  ook 
met  hem  uytgacn. 

4.  Maer  is  het  dat  zyn  heer  hem  ccnc 
huysvrouw  gegeven  heeft,  en  dat  die 
zunen  en  dochtcrcn  gebaerd  heeft , zoo 
zal  de  vrouw  met  hare  kinderen  den 
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hccrc  loebehooren,  maerhy  ral  met  zyne 
lilcederen  uytgacn. 

3. 3Iaer  is  het  zakedat  den  knecht  zegt : 
Ik  heb  inynen  heer  lief  en  mync  huys- 
vrouw,  en  rnync  kinderen,  ik  zal  niet 
vry  uytgacn. 

6.  Zoo  zal  hem  den  heer  brengen  voor 
de  góden  , en  men  zal  hem  aen  de  deur 
en  aen  de  posten  voegen  , en  hy  zal  hem 
met  cene  els  zyne  ooren  doorsteken, 
en  hy  zal  hem  een  erf  knecht  wezen  in 
de  eeuwigheyd. 

7.  Is  het  zake  dat  iemand  zyne  doch- 
ter verkoopt  tot  ccnc  dienstvrouw,  die 
zal  niet  uytgacn  gclyk  de  dienstwyven 
plegen  uyl  te  gaen. 

8.  Is  het  zake  dat  zy  des  heeren  oogen 
misnoegt , dcnwclken  zy  ovcrgclevcrd 
was , zoo  zal  hy  haer  laten  gaen , maer 
hy  zal  geene  magt  hebben  haer  te  ver- 
koopen  cenigen  vreemden  volke , is  het 
dat  hy  baer  versmaedt. 

9.  Maer  is  het  zake  dat  hy  hacrzyuen 
zoon  ten  huwelyk  beloofd  heeft,  zoo 
zal  hy  haer  doen  als  men  den  dochteren 
pleegt  te  doen. 

10.  En  is  het  dat  hy  hem  cene  andere 
neemt , zoo  zal  hy  der  jonger  dochter 
bruyloft  bezörgcn , en  klecdcrcn  , en  den 
prys  van  de  cerbacrhcyd  zal  hy  niet 
weygercn. 

11.  Is  het  dal  hy  deze  dry  dingen  niet 
doet,  zoo  zal  zy  vry  uytgacn , zonder  geld. 

12.  Zoo  wie  cenen  mcnsch  slact,  wil- 
lende hem  doodslaen  , die  zal  de  dood 
sterven. 

13.  Maer  die  niet  heeft  daer  loc 
lagen  gelcyd , maer  God  heeft  hem  in 
zyne  handen  geleverd : ik  zal  u cene  placts 
stellen  daer  hy  toe  vlieden  moet. 

14.  Is  het  zake  dat  iemand  al  willens 
en  wetens  zynen  nacsten  doodsiact , en 
door  listen  , dien  zult  gy  van  mynen  au- 
taer  trekken,  dat  hy  slerve. 

13.  Zoo  wie  zynen  vader  of  moeder 
slaet , die  slerve  de  dood. 

16.  Die  eenen  inensch  gestolen  zoude 
hebben,  en  dien  verkocht,  als  hy  van 
die  schuld  overwonnen  is,  dat  hy  de 
dood  sterve. 

17.  Zoo  wie  zynen  vader  of  moeder 
bevlockt , dat  hy  de  dood  sterve. 

18.  Is  het  daler  eenige  mannen  tegen 
malkandercn  kyven,  en  dat  den  cenen 
zy  nen  naesten  slact  met  eenen  steen , of 
niet  cene  vuyst,  en  dat  die  niet  sterft, 
maer  te  bed  ligt: 


19.  Is  het  dat  hy  opstact  en  huylen 
wandelt  op  zynen  stok , zoo  zal  hy  on- 
schuldig zyn,  die  hem  geslagen  heeft, 
alzoo  nogtans , dat  hy  hem  vcrgcldc  zyn 
winwerk,  en  meestcrgcld. 

20.  Zoo  wie  zyn  knecht , of  zyn 
dienslwyf  met  cene  roede  slact,  en  dat  zy 
dood  blyven  onder  zyne  banden,  zoo  zal 
hy  des  niisdacds  schuldig  wezen  : 

21.  Maer  leeft  zul  ken  nog  een  of  twee 
dagen,  zoo  zal  hy  der  penen  ontslagen 
wezen , want  het  is  zyn  geld. 

22.  Is  het  dat  er  maunen  kyven,  en 
daler  iemand  slaet  eene  bevruchte  vrouw, 
en  dat  haer  daer  cene  inisboorlc  afkoint, 
maer  zy  te  leven  blyft,  zoo  zal  hy  schade 
hebben , zoo  veel  als  den  man  van  de 
vrouw  eyschcn  zal , en  de  middclaers 
het  oordeelen  zullen. 

23.  Maer  is  het  dat  der  vrouwen  dood 
daer  na  volgt , zoo  zal  hy  geven  ziel  om 
ziel, 

21.  Oog  om  oog , tand  om  tand , hand 
voor  hand , voet  voor  voet , 

23.  Verbrandhcyd , voor  verbrand- 
heyd  , wond  voor  wond , buyl  voor  buyl. 

26.  Is  het  zakedat  iemand  slaet  de  oog 
van  zynen  knecht  of  dienslwyf,  en  dat 
hy  die  blind  in  de  cene  oog  inackt,  zoo 
zal  hy  die  vry  laten  gaen,  voor  de  oog 
die  hy  hun  uytgesmetcn  heeft. 

27. Desgelyks  ook,  is  het  dat  hy  zynen 
knecht  of  dienslwyf  cenen  land  uytslact, 
zoo  zal  hy  die  ook  insgelyks  laten  vry 
gaen. 

28.  Is  het  dat  een  os  met  den  hoorn 
ccnigen  man  of  vrouw  gekwetst  heeft, 
en  dat  die  gestorven  is,  zoo  zal  dien  os 
met  slccnen  gedood  worden , en  zyn 
vlccsch  zal  men  niet  eten , en  den  heer 
van  dien  os  zal  onschuldig  wezen. 

29.  Maer  is  dien  os  met  den  hoorn 
stootachtig  geweest  van  gisteren  en  eer- 
gisteren , en  dat  zy  zynen  heer  daer  af 
vermaend  hebben , en  hy  heeft  dien 
niet  opgesloten , en  die  doodt  ccnigen 
man  of  vrouw,  zoo  zal  men  dien  os  stec- 
nigen,  en  zynen  lieer  ook  dooden , 

30.  Maer  is  het  dat  men  hem  ccncu 
prys  van  geld  daer  op  stelt,  zoo  zal  hy 
voor  zyne  ziel  geven  wat  men  van  hem 
eyschcn  zal. 

31.  Is  het  dat  hy  ook  zoon  of  dochter 
met  den  hoorn  stoot,  zoo  zal  hem  des- 
gelyks  geschieden. 

32.  Is  het  dat  hy  cenen  knecht  of 
dienslwyf  oploopt,  zoo  zal  hy  den  hccrc 
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van  Oen  knecht  of  dienstwyf  geven  der- 
tig sikkelen  zilvers,  inacr  den  os  zal  men 
sleenigcn. 

55.  Is  het  dat  iemand  cenen  put  open 
doet  en  graeft,  en  dien  niet  bedekt,  en 
daer  eenig  os  of  ezel  in  valt, 

54.  Zoo  zal  den  heer  van  den  put 
betalen  de  weerde  van  de  beesten,  maer 
dal  er  dood  is  dat  zal  het  zyne  we- 
zen. 

55.  Is  het  dat  iemands  os  ccns  anders 
os  kwetst,  en  dat  dien  os  sterft,  zoo  zul- 
len zy  den  levenden  os  verkoopen , en 
hel  geld  van  den  koop  zullen  zy  deylen, 
en  bet  dood  iigchacin  zullen  zy  ook  tus- 
Schen  ben  twee  deylen, 

50.  Maer  is  bet  dat  hy  wel  wist  dat  den 
os  met  den  hoorn  stekende  was  van  gis- 
teren en  eergisteren , en  dat  hem  zynen 
beer  niet  heeft  bewaerd , zoo  zal  hy 
cenen  os  voor  den  os  geven , en  het  lig- 
chaem  van  den  dooden  zal  hy  geheel  be- 
houden. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  men  met  dieven  of  dieflen  leven  zal , 
cn  met  den  gcleentlen  en  verpanden. 

1.  Is  het  zake  dat  iemand  cenen  os  of 
schaep  gestolen  heeft , cn  bet  gedood  of 
verkocht , zoo  zal  hy  vyf  ossen  voor 
cenen  os  wedergeven , cn  vier  schapen 
voor  een  schaep. 

2.  Is  bet  dat  een  dief  wordt  bevonden 
een  liuys  openbrekende,  of  ondergra- 
vende, cn  dat  hy  cenc  w ond  krygt,  en 
daer  af  sterft , zoo  zal  hy  des  bloeds  on- 
schuldig wezen  die  hem  geslagen  heeft. 

5.  Maer  beeft  hy  dat  gedaen  na  den  zon- 
nen opgang,  zoo  beeft  hy  cenen  doodslag 
gedaen,  cn  hy  zal  ook  sterv  en.  Is  het  zake 
dat  hy  niets  heeft  om  voor  zyne  dievery 
weder  te  geven,  zoo  zal  hy  verkocht 
worden. 

4.  Is  het  dat  men  by  hem  levende  vindt 
hel  gene  dat  hy  gestolen  heeft, het  zy  os, 
of  ezel,  of  schaep,  zoo  zal  hy  het  twee 
dubbel  betalen. 

5.  Is  het  zake  dat  iemand  schade  doet 
in  den  akker  of  wyngacrd,cn  dat  hy  zyne 
beest  heeft  laten  gacu  om  iemands  an- 
ders goed  af  te  wey  den,  de  allerbeste  die 
hy  heeft  in  zynen  akker  of  wyngaerd,  zal 
by  geven  uaer  de  schatting  van  die 
schaden. 


6.  Is  het  dat  er  een  vuer  ergens  uyt- 
komt,  en  vat  de  doornen,  en  het  in  de  hoo- 
pen  der  schooven  komt,  of  in  het  graeii 
op  het  veld  stacnde,  zoo  zal  de  schade  op- 
regten  die  het  vuer  ontstoken  heeft. 

7.  Is  het  dat  iemand  zynen  vriend  be- 
volen heeft  ter  bewaernis  eenig  geld  of 
vat,  en  dat  dit  dieflyk  hem  ontdragen  is 
die  het  te  bewaren  had , is  het  dat  den 
dief  gevonden  w ordt,  zoo  zal  hy  het  dub- 
bel weder  geven : 

8.  Maer  is  het  dat  den  dief  niet  ge- 
vonden wordt,  zoo  zal  den  huysheer  ge- 
bragt  worden  by  de  góden,  en  hy  zal 
zweren  dat  hy  zyne  hand  niet  heeft  uyt- 
gercykt  tot  zyns  nacstcn  good, 

9.  Om  eenig  bedrog  te  doen  , zoo  wel 
acn  os  als  aen  ezel,  en  acn  schaep,  cn 
kleed,  cn  al  dat  schaden  mag:  de  zaek 
van  hen  beyde  zal  voor  de  góden  ko- 
men, en  is  het  dat  zy  het  alzoo  oordeclen, 
zoo  zal  hy  het  zynen  nacstcn  dubbel  we- 
dergeven. 

10.  Is  hel  dat  iemand  zynen  nacstcn  te 
bewaren  heeft  gegeven  ezel,  os,  schaep, 
en  ccnigcrhande  beest , en  dat  zulk  ge- 
storven is,  of  krank  geworden,  of  van  de 
vyanden  genomen , en  dal  niemand  bet 
gezien  heeft, 

11.  Zoo  zal  het  den  eed  middelen  dat 
hy  zyne  hand  niet  uylgereykt  heeft  lol 
zyns  nacstcn  goed,  cn  den  heer  daer  van 
zal  den  eed  ontvangen,  en  hy  zal  het 
niet  moeten  opregten : 

12.  Maer  is  het  dieflyk  weggenomen, 
zoo  zal  hy  den  hcere  daer  van  dc  schade 
opregten. 

15.  Is  het  van  cenigc  beesten  verbeten, 
zoo  zal  hy  hel  tot  hem  brengen  dat  er 
gedood  is,  cn  zal  het  niet  opregten. 

14.  Die  van  zynen  nacstcn  eenige  van 
dezen  ontleent , en  het  krank  wordt  of 
het  sterft,  daer  den  heer  niet  by  is , zoo 
zal  hy  gedwongen  worden  het  op  te 
regten  : 

15.  Maer  is  het  dat  er  den  heer  by  is, 
zoo  zal  hy  het  niet  opregten , byzonder 
als  hy  het  gchuerd  had  voor  zyucu  ar- 
bcyds  loon. 

16.  Is  het  dal  iemand  cenc  ongezekerdc 
maegd  verleydt  en  met  hacr  slaepl,  zoo 
zal  hy  haer  huwclyks  goed  geven,  en  hy 
zal  ze  houden  voor  zyne  huysvrouw. 

1 7.  Is  het  dat  den  vader  der  maegd  hacr 
niet  geven  wilt,  zoo  zal  hy  geld  geven  , 
bruydschatschc  wyzc  die  de  inacgdcn 
plegen  lc ontvangen. 
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18.  f.ecne  looveracrs  zuil  gy  laten 
leven. 

19.  Zoo  wie  zich  vcrzacmt  met  ccne 
beest , zal  Ue  dood  sterven. 

20.  Zoo  wie  deu  godeu  offerande  doet , 
zonder  den  Heer  alleen  , dien  zal  men 
doodslaen. 

21.  Den  vreemdeling  zult  gy  niet  be- 
droeven noch  hem  verdrukken:  want  gy 
zyt  ook  vreemdelingen  geweest  in  het 
land  van  Egyptcn. 

22.  De  weduwen  en  wcczen  zult  gy 
geene  schade  doen. 

23.  Is  het  zake  dat  gy  hen  hinder 
doel,  zoo  zullen  zy  tot  iny  roepen,  en 
ik  zal  hunnen  roep  hooren, 

21.  En  mynen  toorn  zal  gram  worden, 
en  ik  zal  u met  het  zwoerd  vcrslaeu , en 
uwe  huysvrouwen  zullen  weduwen  wor- 
den en  uwe  kinderen  weezen. 

23.  Is  het  zake  dal  gy  geld  leent  mynen 
armen  volke  dat  by  u woont, zoo  zult  gy 
hen  niet  pramen  als  een  schalier,  noch 
zult  hen  niet  verdrukken  met  woekery. 

26.  Is  het  zake  dat  gy  van  uwen  naes- 
ten  een  kleed  te  pand  neemt,  zoo  zult  gy 
hem  het  wedergeven  voor  den  zonnen 
ondergang. 

27.  Want  dat  is  het  ccuig  kleed  zyns 
ligchaems,  daer  hy  mede  gedekt  wordt, 
cn  heeft  geen  ander  daer  hy  in  slapen 
mogt : is  liet  zake  dat  hy  tol  my  roept,  ik 
zal  hem  verhooren,  want  ik  bcrmhcrlig 
ben. 

28.  Degoden  zult  gy  niet  lasteren,  en 
den  prins  uws  volks  zuil  gy  niet  verma- 
ledyden. 

29.  Uwe  tienden  cn  eerstelingen  zult 
gy  niet  vertrekken  te  vergelden.  Den 
eerstgeboren  van  uwe  zonen  zult  gy  my 
geven. 

30.  Van  de  ossen  cn  schapen  zult  gy 
ook  dcsgclyks  doen,  dat  het  zeven  dagen 
by  zync  moeder  zy,  op  den  achtsten  dag 
zult  gy  het  my  vergelden. 

31.  Gy  zult  wezen  heyligc  lieden  voor 
my  : viecsch  dal  van  de  beesten  te  voren 
geproefd  is,  zult  gy  niet  eten , maer  gy 
zult  hel  deu  honden  voorwerpen. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Hier  worden  veel  geboden  on  oordeelen  onder 
malkander  betclircvea. 

1.  Gy  zult  gccu  logenlacl  ontvangen , 


noch  gy  zult  niet  hand  aenhoudon , om 
voor  eenen  ongoddelyken  valsche  getuy- 
genis  te  zeggen. 

2.  Gy  zult  de  menigte  niet  volgen  om 
kwaed  te  doen,  en  in  het  regt  zoo  zult  gy 
niet  volgen  het  zeggen  van  deu  meeslen 
hoop,  dat  gy  daerom  zoudt  van  de  wacr- 
heyd  scheydcn. 

3.  Den  armen  ook  zult  gy  in  het  regt 
niet  ontfermen. 

4.  Is  het  zake  dal  gy  te  gcmoel  komt 
uws  vyands  os  of  ezel  dolende,  zoo  leydt 
die  wederom  lot  hem. 

3.  Is  hel  dat  gy  den  ezel  van  die  u hacl , 
ziel  liggen  onderden  last,  zoo  zult  gy  niet 
voorby  gaen,  inacr  gy  zult  met  hem  op- 
hollen. 

6.  Gy  zult  niet  afwyken  ten  oordeclc 
des  armen.  Gy  zult  logciicn  schouwen. 

7.  Den  onnoozeien  en  rcgtveerdigeu 
zult  gy  niet  dooden,  want  ik  hen  den  on- 
goddelyken  tegen. 

8.  Gy  zult  ook  geene  giften  ontvangen, 
die  verblinden  de  wyzcn,  en  verkeereu 
de  woorden  dor  reglveerdigcn. 

9.  Den  uyllaudcr  zult  gy  niet  nioeye- 
lyk  wezen , want  gy  kent  de  zielen  van 
deuytinnders  wel,  aengezien  dal  gy  zelve 
ook  zyt  vreemdelingen  geweest  in  het 
land  van  Egyptcn. 

10.  Zes  jaren  zult  gy  uw  land  bezacycn, 
cn  zync  vruchten  vergaderen, 

11.  Maer  in  het  zevende  jacr  zuil  gy 
liet  laten  liggen,  cn  doen  rusten,  op  dat 
de  arme  mcuschen  uws  volks  eten  : en 
al  dat  er  overbiyfl , laet  dal  de  beesten 
des  velds  eten  : alzoo  zult  gy  doen  in 
uwcu  wyngaerd,  cn  in  uwen  olyfgaerd. 

12.  Zes  dagen  zult  gy  werken,  op  den 
zevenden  dag  zult  gy  ophouden , dat 
uwen  os  cn  ezel  mogen  rusten , cn  dat 
uwer  dienstvrouw  zoon  en  den  vreem- 
deling zich  mag  vermaken. 

15.  Alle  deze  dingen  die  ik  u gezeyd 
heb , zult  gy  bewaren.  Eu  gy  zult  niet 
zweren  by  tic  namen  der  vreemde  gó- 
den, noch  het  zal  uyl  uwen  mond  niet 
gehoord  worden. 

11.  Allo  jaren  zult  gy  my  dry  rcyzen 
feest  houden  : 

15.  Gy  zult  onderhouden  het  hooglyd 
van  de  nngcdccscmdc  brooden,  zeven 
dagen  lang  zult  gy  ongedeesemde  broo- 
den eten,  gelyk  ik  u bevolen  beb,  opden 
tyd  der  maend  van  de  nieuwelingen,  als 
gy  uyl  Egyptcn  gingt : gy  zult  u voor 
myn  aeuzigt  niet  yUel  vcrlooncu. 
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16.  En  het  hoogtyd  van  den  oogst  der 
eerste  vruchten  uwswerks,  van  al  datgy 
in  den  akker  gezacyd  ruit  hebben.  En 
den  feestdag  ook  in  het  ingaen  van  den 
jarc,  als  gy  alle  uwe  vruchten  zult  uyt 
den  velde  vergaderd  hebben. 

17.  Drymacl  des  jaers  zoo  zal  zich 
vcrlooncn  voor  den  Heer  uwen  God  al 
dat  onder  u niannelyk  is. 

18.  Gy  zult  het  bloed  myner  offeran- 
den niet  offeren  op  hetdeesem,  en  het  vet 
van  myn  hoogtyd  zal  niet  overblyven 
tot  ’s  morgens  toe. 

19.  De  eerstelingen  uws  lands  zult  gy 
dragen  in  het  huys  van  den  Heer  uwen 
God.  Gy  zult  het  jong  bokje  niet  koken 
in  het  melk  van  zync  moeder. 

20.  Ziet  ik  zal  mynen  Engel  zenden 
die  u voorgaen  zal , en  bewaren  in  den 
weg,  en  lcydcn  inde  plactsdic  ik  bereyd 
heb. 

21.  Slaet  hem  gade,  en  hoort  zync 
Stem.  Noch  meynt  hem  niet  te  zyn  te 
verachten:  want  hy  zal  het  niet  verge- 
ven als  gy  zondigt , en  myn  nacm  is  in 
hem. 

22.  Macris  het  dal  gy  zyneslcm  hoort, 
en  dat  gy  doet  al  dat  ik  spreek , zoo 
zal  ik  een  vyand  uwen  vyanden  zyn , en 
ik  zal  ze  verdrukken  die  u verdrukken, 

23.  En  mynen  Engel  zal  voor  u gaen  , 
en  hy  zal  u inleyden  tot  de  Amorrheen, 
en  Hctheen , en  Phereseen  , en  Chana- 
neen,  en  Hcvcen,  en  Jcbusecn,  dewelke 
ik  vernielen  zal. 

24.  Gy  zult  hunne  góden  niet  aenbid- 
den  . noch  gy  zult  ze  geenen  godsdienst 
aendoen,  noch  gy  zult  hunne  werken 
niet  doen , macr  gy  zult  ze  verderven, 
en  hunne  beelden  zult  gy  breken. 

23.  En  gy  zult  den  Heer  uwen  God 
dienen,  op  dat  ik  uwe  brooden  en  uwe 
wateren  gebenedyde  , cu  de  ziekte  uyt 
het  midden  van  u neme. 

2G.  Daerzal  geenc  vrouw  zonder  vrucht 
of  onvruchtbaer  in  uw  land  wezen,  het 
getal  van  uwe  dagen  zal  ik  vol  maken. 

27.  Ik  zal  mynen  grouwel  voor  u zen- 
den, en  zal  al  het  volk  doodslaen  , daer 
gy  toe  komen  zult , en  ik  zal  allo  uwe 
vyanden  voor  u doen  te  rug  keeren  , 

28.  Uylzendende  horselcn,  dewelke 
zullen  de  Hevecn,  en  Chananeen,  en 
Hethecn  verjagen , eer  gy  daer  in  ko- 
men zult. 

29.  Ik  zal  ze  op  een  jacr  van  uw  aen- 
schyn  niet  verdryven , op  dat  het  land  I 


niet  verwoeste,  en  dat  de  wilde  bees- 
ten tegen  u niet  vermenigvuldigd  wor- 
den. 

30.  Allcngskcns  zal  ik  ze  van  uw 
aenschyn  verdryven,  lot  dat  gy  vermeer- 
derd wordt,  en  het  land  moogl  bezitten, 

31.  En  ik  zal  uwe  palen  stellen  van  de 
Roodczee,  tot  de  zee  der  Philislynen  toe, 
en  van  de  woestyn  tol  den  vloed , ik 
zal  de  ingezetenen  des  lands  in  uwe  han- 
den leveren , en  ik  zal  ze  van  uw  aen- 
schyn verdryven. 

32.  Gy  zult  met  hen  geen  verbond 
maken  , noch  met  hunne  góden, 

33.  Dat  ze  in  uw  land  niet  woonen  , 
op  dat  zy  u misschien  niet  doen  zondigen 
tegen  my,  is  het  zake  dat  gy  hunne  góden 
dient,  hetwelk  u zekcrlyk  zal  wezen  lot 
valstrik. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Bier  wordt  wederom  verhacld  dat  er  boven  in  het 
negentiende  kapittel  gezeyd  is  van  hel  bloed  des 
verbond*,  en  hoe  Moyses  veertig  dagen  cn 
veertig  nachten  by  den  Heer  op  den  berg  is. 

1.  En  hy  heeft  ook  tot  Moyses  gezeyd : 
Klimt  opwaerts  tot  den  Heer,  gy  en  Aa- 
ron,  Nadab  cn  Abiu,  en  zeventig  ouderen 
van  Israël,  en  gy  zult  van  verre  acnbid- 
dcn. 

2.  En  Moyses  zal  alleen  tot  den  Heer 
opgaen  , en  zy  zullen  niet  by  komen  , 
noch  ook  het  volk  zal  met  hem  niet 
opklimmen. 

3.  Aldus  zoo  is  Moyses  gekomen , cn 
beeft  den  volkc  verhacld  alle  des  Hecren 
woorden , en  vonnisseu , en  al  het  volk 
heeft  met  ccne  stem  geantwoord  : Alle 
de  woorden  des  Hecren  die  hy  gesproken 
heeft  zullen  wy  doen. 

4.  Maer Moyses  heeft  alle  de  woorden 
des  Hecren  geschreven,  en  des  morgens 
vroeg  opslacudc,  beeft  ccnen  autaer  ge- 
timmerd aen  het  onderste  van  den  berg, 
en  twaelf  tytclcn  naer  de  twaclf  geslach- 
ten van  Israël. 

3.  En  heeft  jongens  gezonden  van  de 
kinderen  van  Israël,  cn  zy  hebben  brand- 
offeren  geofferd , cn  hebben  ook  vrede- 
offer geofferd  den  Heerc,  kalveren. 

6.  Zoo  beeft  dan  Moyses  de  helft  des 
bloeds  genomen,  en  heeft  het  in  grootc 
bekers  gcdaen,en  het  ander  deel  stortte 
hy  op  dcu  aulacr. 
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7.  En  hy  heeft  het  boek  des  verbonds 
genomen  en  het  gelezen , daer  het  volk 
hoorde,  dewelke  hebben  gezeyd  : Al 
dat  den  Heer  gesproken  heeft  dat  zullen 
wy  doen , en  wy  zullen  gchoorzacm  we- 
zen. 

8.  Maerhy  nam  het  bloeden  spreydde 
liet  op  het  volk  , en  zeyde  : Dit  is  het 
bloed  des  verbonds  welk  God  met  u vast 
gemackt  heeft  op  al  deze  woorden. 

9.  Dus  zyn  Moyses  en  Aaron,  Nadab, 
enAbiu,  en  zeventig  van  de  óuderen  van 
Israël  opwaerts  gegaen , 

10.  En  zy  hebben  Israëls  God  gezien, 
en  onder  zyne  voeten  was  het  gclyk  het 
werk  van  oenen  saphiersteen , en  gclyk  ! 
den  hemel  als  hy  klaer  is. 

11 . En  hy  heeft  zyne  hand  niet  gelcyd  1 
op  de  gene  die  van  de  kinderen  van  Is- 
raël verre  weggcgacn  waren,  en  zy  heb- 
ben God  gezien  , en  hebben  geëlen  en  ; 
gedronken. 

12.  Macr  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ! 
gezeyd : Komt  gy  by  my  boven  op  den 
berg,  en  zyt  daer,  en  ik  zal  u steenen  ! 
tafelen  geven, en  de  wet,  en  degeboderi,  ' 
die  ik  geschreven  heb,  dat  gy  hen  die 
leeren  moget. 

13.  En  Moyses  en  Josue  zyn  dienaer 
zyn  opgostaen , en  Moyses  op  den  berg 
Gods  klimmende,  heeft  tot  den  ouderen  I 
gezeyd  : 

14.  Vcrbeydt  hier,  tot  dat  wy  tot  u 
wedcrkcercn , gy  hebt  Aaron  en  Uur 
met  u,  is  het  dat  er  eenig  geschil  opstaet, 
dat  zult  gy  tot  hen  overdragen. 

15.  En  als  Moyses  opgekomen  was , 
zoo  bedekte  eene  wolk  den  berg, 

16.  En  de  glorie  des  Heeren  heeft 
hare  stad  genomen  op  Sinaï,  bedek- 
kende die  met  eene  wolk  zes  dagen,  j 
Macr  op  den  zevenden  dag  zoo  riep  hy  1 
hem,  uyt  hel  midden  der  duystcrheyd.  ! 

17.  Én  de  gedaenlc  van  de  glorie  des 
Heeren  was  gely  k een  brandende  vüer,  op 
den  top  van  den  berg  in  het  aenzien  der 
kinderen  van  Israël , 

18.  En  Moyses  ingegaen  zynde  in  het 
midden  van  den  nevel , is  op  den  berg 
geklommen,  en  is  daer  gebleven  veertig 
dagen  en  veertig  nachten. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Hoe  God  last  geeft  van  dc  vroege  offerande , en 

van  dc  giften , om  het  tabernakel  Gods  to 

maken,  en  de  tafel,  kandelaren,  en  alles  dat 

er  toebehoort. 

1.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyses,  zeggende  : 

2.  Spreekt  lot  de  kinderen  van  Israël, 
datzy  my  heffen  dc  eerstelingen:  van  al- 
len man  die  ze  gewillig  offeren  zal,  zult 
gy  ze  acnvecrdcn. 

3.  En  dit  is  hel  gene  dat  gy  nemen 
moet  : Goud,  en  zilver,  en  mclael, 

4.  Hcmelsblaeuwe  zyde  , purpere 
zyde,  en  roode  zyde  herverwd,  en  wille 
zyde,  gcylenhair, 

3.  En  geroode  ra ms vellen , en  violet- 
levellen,  en  sclhimhout , 

6.  Olie  om  dc  lampen  te  stellen,  spece- 
ryen  tot  zalf  en  tymspeccry  goed  van 
reuk. 

7.  Nagelsteencn,  en  kostelyke  steenen 
om  den  witten  lyfrok  en  hel  borststuk 
des  verstands  te  versieren. 

8.  En  zy  zullen  voor  my  een  heylig- 
domstede  maken  , en  ik  zal  in  het  mid- 
den van  hen  woonen : 

9.  Na  alle  dc  gelykenis  des  taberna- 
kels dat  ik  u loonen  zal , en  alle  dc  vaten 
tot  zynen  dienst.  En  gy  zult  dat  maken 
aldus  : 

M).  Voegt  te  zamen  eene  ark  van  sc- 
thinihout , wiens  lengte  zal  wezen  van 
twee  cubitus  encenen  hal ven.de  breedte 
van  anderhalvcn  cubitus  , en  de  hoogte 
desgclyks  ook  van  eenen  anderhalvcn  cu- 
bitus, 

11.  En  gy  zult  dc  ark  vergulden  met 
hctallcrpucrstc  goud  binnen  en  buyten, 
en  zult  daer  boven  in  het  ronde  eene 
goude  kroon  maken , 

12.  En  vier  gouden  ringen,  dewelke  gy 
stellen  zult  acn  dc  vier  hoeken  van  dc  ark. 
Twee  ringen  zullen  wezen  acn  de  eene 
zyde,  en  twee  ringen  acn  de  andere  zyde. 

13.  En  gy  zult  ook  handboomen  ma- 
ken van  selhimhoul,cndic  met  goud  be- 
dekken , 

14.  En  gy  zult  zc  steken  in  dc  ringen 
die  aen  de  zyden  der  ark  zyn,  dat  men  die 
daer  mede  dragen  mag, 

15.  Dewelke  zullen  eeuwiglyk  in  dc 
ringen  wezen,  en  zy  zullen  daer  nimmer- 
meer uytgetrokken  worden. 

16.  En  gy  zult  in  dc  ark  leggen  het 
gctuygcii's , hetwelk  ik  u geven  zal. 
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17.  Gy  tuil  ook  eenen  genadestoel 
maken  van  het  allcrpuerstc  goud.  Zyne 
lengte  zal  wezen  twee  cubitus  en  een 
halvcn , cn  zyne  breedte  anderhalf  cu- 
bitus. 

18.  Gy  zult  ook  twee  gouden  cn  ge- 
slagen chcrubicnen  maken , op  bcydc  de 
zyden  van  den  godspraekstoel. 

19.  Den  ccnen  cherub  zy  aen  de  eenc 
zydceu  den  anderen  aen  de  andere  zyde, 

20.  Dal  ze  bcydc  de  zyden  van  den 
stoel  der  genade  bedekken,  uytreykeude 
hunne  vleugels  , en  den  godspraekstoel 
bedekkende,  cn  dal  ze  malkandercn  acn- 
zien  met  het  acnzigt  gekeerd  op  den  ge- 
nadestoel dacr  de  ark  mede  gedekt  zal 
worden , 

21.  Daer  gy  het  gctuygcnis  in  leggen 
zult,  hetwelk  ik  u geven  zal. 

22.  Van  dacr  zal  ik  gebieden  en  tot 
u spreken  op  den  stoel  der  genade , en 
uyl  het  midden  van  de  twee  chcrubic- 
nen , die  daer  op  de  ark  des  gctuygcnis 
zullen  zyn,  al  dat  ik  door  u den  kinderen 
van  Israël  gebieden  zal. 

23.  Gy  zult  ook  eenc  tafel  maken  van 
sclhiinhout , hebbende  twee  cubitus  in 
de  lengte  en  eenen  cubitus  in  do  breedte, 
en  andrrhalvcn  cubitus  in  de  hoogte, 

24.  En  gy  zult  die  vergulden  met  het 
allcrpuerstc  goud.  En  gy  zult  dien  ma- 
ken ccnen  gouden  lyst  in  het  ronde, 

23.  Eu  op  den  lyst  zult  gy  maken  eenc 
uytgcgroefdc  kroon,  vier  vingeren  hoog, 
cn  op  die  nog  een  ander  gouden  kroontje. 

26.  Gy  zult  ook  bcrcyden  vier  gouden 
ringen  , en  zult  die  stellen  in  de  vier 
hoeken  der  zelfde  tafelen , aen  eiken 
voet , 

27.  Onder  de  kroon  zullen  de  gouden 
ringen  wezen  , dal  men  dacr  handboo- 
men  door  steken  mag,  cn  dat  men  de 
tafel  dragen  mag. 

28.  En  de  handboomen  zult  gy  ook 
maken  vau  scthinihout,  cn  gy  zult  die 
met  goud  omleggen , om  de  tafel  te  dra- 
gen. 

29.  Gy  zult  ook  gereed  maken  scho- 
telen en  schalen,  wierookvaten,  kroesen, 
daer  men  den  draukoffer  in  offeren  zal, 
van  het  allcrpuerstc  goud , 

30.  En  gy  zult  op  de  tafel  altyd  voor 
myn  aenschyn  de  broodcu  der  voorleg- 
ging stellen. 

3 1.  En  gy  zult  ook  eenen  geslagen  kan- 
dclaer  maken  van  het  allerlouterstegoud, 
zyucustandacrd,  en  schachten,  koppen, 


cn  ronde  klootkcns,  cn  leliën  uyl  hem 
spruytende. 

32.  Zes  schachten  zullen  uyt  zyne  zy- 
den spruyten,  dry  uyt  de  eenc  zyde,  en 
dry  uyt  de  andere, 

33.  Dry  koppen  in  de  manier  van  no- 
ten, aen  eiken  schacht,  en  het  rond  kloot- 
ten mitsgaders,  cn  lelie:  cndesgely  ks  dry 
koppen  gelyk  eenc  noot  in  den  anderen 
schacht , en  het  rond  kluotken  mitsga- 
ders , cn  lelie.  Dit  zal  hel  werk  van  de 
zes  schachten  wezen , die  gebracht  zul- 
len worden  uyt  den  standaerd. 

34.  En  in  den  kandelacr  zelve  zullen 
vier  koppen  wezen  in  eene  manier  van 
noten,  cn  by  een  icgclyk  ronde  kloolkeus 
cn  lelicn , 

33.  De  ronde  kloutkens  zullen  wezen 
onder  de  twee  schachten  ter  dry  plaetscn, 
hetwelk  te  zamen  zes  worden,  komende 
uyt  eenen  standaerd. 

36.  Dus  zullen  de  ronde  klootkcns  cn 
dc  schachten  aen  dien  standaerd  komen, 
al  te  zamen  geslagen  van  hclallcrfynslc 
goud. 

57.  Gy  zult  ook  zeven  brandende  lam- 
pen maken , en  gy  zult  ze  op  den  kan- 
delaer  stellen  , dal  zy  daer  tegen-  over 
lichten. 

58.  Eu  ook  snuytcrs,  cn  daer  men  in 
versmachten  zal  dat  men  afsnuyt , lact 
maken  vau  het  allcrpuerstc  goud. 

59.  liet  heel  gcwigl  van  den  kando- 
laer.  met  al  zyn  toebehooren,  zal  hebben 
in  hetgewiglceu  talent  van  hclatlcrpucr- 
sle  goml. 

40.  Ziel  wel  aen , cn  mackt  nacr  het 
voorbeeld  dat  u op  den  berg  getoond  is. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Van  ile  fortn  en  manier  van  het  tabernakel , ile 
ark  , liet  «cyl , gcuadettoel , tafel , kandelacr, 
cu  tent , iegelyk  nacr  ajnc  mant. 

1.  Macr  het  tabernakel  zult  gy  aldus 
maken.  Gy  zult  maken  tien  gordynen  vau 
witte  getwyndc  zyde , en  van  hemels- 
blacuw  c zyde , cu  purpcre , cn  van  her- 
verwde  roode  zyde,  geschakeerd  met 
bord  uerwerk. 

2.  De  lengte  van  eene  gordyn  zal  heb- 
ben acht  cn  twintig  cubitus,  cn  de 
breedte  zal  van  vier  cubitus  wezen  , cn 
alle  dc  gordynen  zullen  van  eenc  mact 
.wezen. 
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3.  Vyf  gordyncn  zullen  aen  malkan- 
der gehecht  «orden , en  de  andere 
vyf  zullen  met  gelyke  voegingen  aen 
malkander  gehecht  zyn. 

4.  En  gy  zult  ook  litskens  maken  van 
hemelshlaeuwe  zyden , aen  de  zyde  en 
oppersten  der  gordynen,  dat  men  die  te 
zamen  aen  een  zal  mogen  voegen. 

3.  Vyftig  litskens  zal  elke  gordyn 
hebben  aen  beyde  zyden  , alzoo  acnge- 
mackt , dat  de  eene  lits  aen  de  andere 
hts  konie . en  dat  de  eene  aen  de  andere 
moge  gehecht  worden 

6.  Gy  zult  ook  vyftig  gouden  ringen 
maken,  dacr  mede  dat  de  gordyn  deksels 
aen  een  gevoegd  zullen  worden , alzoo 
dat  het  een  tabernakel  worden  mag. 

7.  Gy  zult  ook  elf  hairen  overtreksclen 
maken  om  het  dak  des  tabernakels  mede 
te  bedekken. 

8.  De  lengte  van  een  overtreksel  zal 
hebben  dertig  cubitus,  en  de  breedte 
vier,  en  alle  de  ovcrtrekselen  zullen  van 
gelyke  mact  zyn. 

9.  Daer  af  gy  de  vyf  zult  aen  mal- 
kander voegen  op  de  eene  zyde , en  de 
zes  zult  gy  ook  aen  malkander  hechten, 
alzoo  dat  gy  het  zesde  overtreksel 
dubbel  zult  leggen  aen  het  voorste  van 
het  dak. 

10.  Gy  zult  ook  vyftig  oogen  maken 
aen  de  lyst  van  een  overtreksel  dat  men 
het  aen  het  ander  hechten  mag , en  nog 
vyftig  oogen  in  de  lyst  van  het  ander 
overtreksel,  dat  men 'het  met  het  ander 
vast  maken  mag. 

11.  En  gy  zult  ook  vyftig  koperen 
haekskens  maken  , daer  men  de  maliën 
mede  mag  aen  een  vast  maken , dat  van 
allen  een  deksel  worden  moge. 

12.  En  dat  er  overschiet  van  de  over- 
trekselen,  die  voor  het  dak  bercyd  wor- 
den, welk  is  een  overtreksel  dat  er  meer 
is  , van  die  helft  zult  gy  bedekken  het 
achterste  des  tabernakels. 

13.  En  den  ccncn  cubitus  zal  hangen 
ter  eene  zyde,  en  den  anderen  ter  andere 
zyde,  die  in  de  lengte  der  haircnkleede- 
reii  overschiet,  bedekkende  beyde  de  zy- 
den van  het  tabernakel. 

14.  En  gy  zult  nog  een  ander  deksel 
voor  het  dak  maken  van  geroode  rams- 
vellen,  en  daer  boven  nog  een  ander  dek- 
sel van  violette  vellen. 

13.  Gy  zult  ook  stacndc  berderen 
des  tabernakels  maken  van  sethimhout. 

16.  Die  elk  in  de  lengte  hebben  moe- 
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ten  tien  cubitus,  en  in  dc  breedte  elk  an- 
dcrhalven  cubitus. 

17.  Acn  de  zyden  van  de  berderen  zal 
men  twee  schroeven  maken , waermedc 
dat  het  een  berd  aen  het  ander  mag  ge- 
voegd worden.  En  op  deze  manier  zullen 
alle  dc  borden  bercyd  worden, 

18.  Waer  af  dat  de  twintig  zullen 
wezen  aen  de  middag  zyde,  welke  nacr 
den  zuydcn  strekt , 

19.  ï)cnwclken  zult  gy  veertig  zilve- 
ren fondamcntvoelen  gieten,  alzoo  dat  er 
twee  fondamcnlvoeten  gelcyd  mogen 
worden  onder  elk  berd  aen  beyde  zyne 
hoeken, 

20.  Desgclyks  ook  in  dc  tweede  zyde 
des  tabernakels  dat  naer  den  noorden 
stact,  zullen  ook  twintig  berderen  wezen. 

21.  Dewelke  ook  zullen  veertig  zilve- 
ren fondamentvoeten  hebben,  twee  fon- 
damenlvoetcn  zullen  onder  elk  berd 
gelcyd  worden. 

22.  Maer  ter  west  zyden  des  taberna- 
kels zult’gy  zes  berderen  maken, 

23.  En  nog  andere  twee  , die  gcrigt 
zullen  worden  in  de  hoeken  achter  den 
rug  des  tabernakels. 

24.  En  zy  zullen  aen  een  gevoegd  wor- 
den van  beneden  tot  boven  toe , en  zy 
zullen  alle  gehecht  worden  met  een  voeg- 
sel. En  in  de  twee  berderen , die  op  de 
hoeken  gesteld  zullen  worden , zal  ook 
desgelykc  voeging  gehouden  worden. 

23.  En  er  zullen  te  zamen  zyn  acht 
herders,  en  hunne  zilveren  fondament- 
voeten zestien,  altyd  twee  fondamcnl- 
voeten  gerekend  voor  elk  berd. 

26.  En  gy  zult  ook  vyf  rigchelen  maken 
van  sethimhout,  om  de  herders  te  zamen 
te  houden  acn  de  eene  zyde  des  taberna- 
kels, 

27.  En  vyf  andere  acn  de  andere  zyde, 
en  ook  zoo  vele  aen  dc  westzyde, 

28.  Welke  rigchelen  zullen  gestoken 
worden  door  bet  midden  van  de  berde- 
ren, van  de  eene  zyde  lot  de  andere. 

29.  En  dezelfde  berderen  zult  gy  ver- 
gulden, en  gy  zult  daer  gouden  ringen  in 
gieten  , door  dewelke  de  handboomen 
zullen  het  geherderde  te  zamen  houden, 
dewelke  gy  bedekken  zult  met  gouden 
platen. 

30.  E«  gy  zult  het  tabernakel  opreg- 
ten  naer  het  voorbeeld , dat  u op  den 
berg  getoond  is. 

31.  Gy  zult  ook  een  voorhangsel  ma- 
ken van  hemelshlaeuwe  zyde,  en  purpcre, 
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cn  van  hcrvcrwde  roodczydacn  van  wille 
gelwyndc  zyde  kunslclv  k gcborducrd 
nietschoonc  verschcydcuc  verwen, 

32.  Hetwelk  gy  hangen  zult  voor 
vier  kolommen  van  sethimhout,  dewelke 
ook  zullen  verguld  wezen,  en  zullen  gou- 
den hoofdstukken  hebben,  macr  zilveren 
fondamentvoeten. 

33.  En  het  voorhangsel  zal  ingcregcn 
worden  met  ringen.  Waer  binnen  gy 
stellen  zult  de  ark  des  gctuygcnis.  Wacr- 
inede  de  hcyligdonislede  en  de  heylig- 
domsteden  der  heyligdoinstede  gcschcy- 
den  zullen  worden. 

34.  Gy  zult  ook  den  stoel  der  genade 
Stellen  op  de  ark  des  gctuygcnis,  in  hel 
heylig  der  heyligen , 

33.  En  de  tafel  buyten  het  voorhang- 
sel, en  legen  de  tafel  den  kandelacr  acn 
des  tabernakels  zuydzydc,  want  de  tafel 
zal  staen  acn  de  noordzydc. 

56.  Gy  zult  ook  een  voorspansc!  ma- 
ken acn  den  ingang  des  tabernakels, 
van  hemelsblaeuwe  zyde,  cn  purpcrc 
zyde,  cn  hcrvcrwde  roodc  zyde,  cn  van 
getwyndc  witte  zyde,  nacr  der  borducr- 
werkers  kunst. 

37.  En  vyf  kolommen  van  selhim- 
hout  zult  gy  vergulden,  waer  voor  het 
voorspanscl  zal  gcleyd  worden,  der  wel- 
ker hoofdstukken  zullen  gouden  zyn,  cn 
de  fondamentvoeten  metalen. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Hoe  Gotl  doel  geroet!  maken  den  autacr , de 

leut,  den  voorgang  des  tabernakel»  en  olie  der 

lampen. 

1. Gy  zult  ook  eenen  aulaer  maken  van 
sethimhout,  denwclkcn  zal  hebben  vyf 
cubitus  in  de  lengte,  en  zoo  veel  in 
de  brecdle,  dat  is  vierkantig,  cn  dry  cu- 
bitus in  de  hoogte. 

2.  En  aen  dc  vier  hoeken  uyt  den  zcl- 
ven  zullen  hoornen  wezen,  en  gy  zult 
hem  met  melael  overtrekken. 

3.  En  gy  zult  tol  zynen  gebruyke  maken 
kclelpotten,  om  de  asschen  te  vatten,  cn 
langen,  en  kracuwclkcnscn  vuerpannen. 
Alle  dc  gereedschappen  zult  gy  van  nic- 
lacl  maken. 

4.  En  ook  een  metalen  roosterken  net- 
schc  wyze,  aen  wiens  vier  hoekskens  zul- 
len vier  metalen  ringen  wezen  , 

ü.  Dewelke  gy  stellen  zult  onder  het 


vucrhacrdeken  van  den  aulaer , cn  het 
roosterken  zal  rcyken  tol  het  midden 
des  autaers. 

6.  Eu  gy  zult  des  autaers  twee  hand- 
booinen  maken  van  sethimhout,  die  gy 
ook  overtrekken  zult  met  metalen  platen: 

7.  En  die  steken  in  de  ringen,  cn  zy 
zullen  aen  beyde  dc  zyden  zyn  om  te 
dragen. 

8.  Niet  vol  van  binnen,  macr  ydel  cn 
hol  zult  gy  dien  maken  , gclyk  u op  den 
berg  getoond  is. 

9.  Gy  zult  ook  een  voorhof  des  taber- 
nakels maken,  in  welks  zuydzydc  tegen 
den  middag  zullen  voorspanscls  wezen 
van  w itte  getwynde  zyden,  honderd  cubi- 
lus  zal  de  cenc  zyde  hebben  in  de  lengte. 

10.  En  twintig  kolommen  , met  zoo 
vele  metalen  fondamentvoeten  , dewelke 
zullen  hebben  zilveren  hoordslukken , 
met  hunne  gesnedene  werken. 

11.  Desgelyks  ook  aen  dc  noordzyde 
in  de  lengte  zullen  zyn  voorhangselen 
van  honderd  cubitus,  twintig  kolommen, 
cn  alzoo  vele  metalen  fondamentvoeten, 
en  hunne  hoofdstukken  met  hunne  ge- 
snedene werken  van  zilver. 

12.  Maer  in  dc  breedte  desvoorhofs, 
welk  wcslwaerls  is,  zullen  voorhangsels 
zyn , houdende  vyftig  cubitus , en  tien 
kolommen,  en  zoo  veel  fondamentvoeten. 

13.  En  aen  de  breedte  desvoorhofs  die 
oostwaerts  is,  zullen  vyftig  cubitus  zyn. 

14.  Van  denwclkcn  voorhangsels  van 
vyftiencubitusdcrcenc  zyde  tocgcschikt 
worden,  en  dry  kolommen  met  zoo  vele 
fondamentvoeten : 

13.  En  op  de  andere  zyde,  zullen  voor- 
hangsels zyn,  houdende  vyftien  cubitus, 
dry  kolommen,  en  zoo  vele  fondaincnl- 
voclen. 

16.  Maer  in  den  ingang  des  voorhofs 
zal  gemackl  worden  een  voorhangsel  van 
twintig  cubitus  , van  hemelsblaeuwe 
zyde , en  purperc  zyde , cn  roode  hcr- 
vcrwde zyde , en  van  w itte  getwyndc 
zyde,  met  borduerwerk,  en  het  zal  heb- 
ben vier  kolommen  met  zoo  vele  fonda- 
mentvocten. 

17.  Alle  de  kolommen  des  voorhofs 
rondom  zullen  bekleed  wezen  met  zil- 
veren platen,  zilveren  hoofdstukken,  cn 
metalen  fondamentvoeten. 

18.  In  de  lengte  zal  het  voorhof  heb- 
ben honderd  cubitus,  in  de  breedte  vyf- 
tig, de  hoogte  zal  van  vyf  cubitus  zyn, 
cn  liet  zal  gemackl  worden  van  witte  gc- 
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twyndo  zyde,  en  het  zal  hebben  metalen 
voelen. 

19.  Alle  de  gereedschappen  des  ta- 
bernakels tot  alle  behoeften,  en  ceremo- 
niën, zoo  wel  zync  spannagclcn  als  des 
voorhofs,  zult  gy  van  mctael  maken. 

20.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël, 
dat  zy  u olie  brengen  van  olyfbooraen 
van  de  allerzuyvcrste,  en  met  den  stam- 
per gestooten  : dat  den  lichter  altyd 
mag  branden 

21.  In  het  tabernakel  des  getnygenis, 
boyten  bet  voorhangsel  dat  er  gespan- 
nen is  voor  het  getuygenis.  En  Aaron 
met  zyne  zonen  zullen  dien  stellen  dat 
die  lot  's  morgens  toe  lichte  voor  den 
Heer  : Dit  zal  een  eeuwigen  godsdienst 
wezen  by  hunne  vervolgingen  van  do 
kinderen  van  Israël. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  God  Ijclut  dat  men  des  prictlen  Anronj  cn 
jyoer  kinderen  klccdercn  tnakco  ral. 

1.  Neemt  tot  u ook  Aaron  uwenbroc- 
dcr  met  zync  zonen  uyt  het  midden  der 
kinderen  van  Israël,  dat  zy  het  priester- 
schap voor  my  bedienen  : Aaron,  Nadab, 
en  Abiu,  Ëlcazar,  cn  lthamar. 

2.  En  gy  zult  een  heylig  kleed  maken 
voor  Aaron  uwen  broeder,  ter  glorie  en 
sierlykheyd. 

5.  En  gy  zult  spreken  tot  alle  degene 
die  wys  van  hcrle  zyn , dewelke  ik  ver- 
vuld heb  met  den  geest  der  voorzienig- 
hcyd , dat  zy  de  klccdercn  maken  voor 
Aaron , in  dewelke  hy  geheyligd  zyndo 
my  diene. 

4.  En  dit  zullen  de  kleedcren  zyn,  dio 
zy  maken  zullen : Een  borststuk  der  rede- 
lykheyd  , ccn  schouderkleed , ccn  rok , 
en  een  eng  linnen  kleed , ccn  myter  cn 
een  gordel  : Zy  zullen  de  heylige  klee- 
deren  maken  voor  uwen  broeder  Aaron, 
cn  zync  zonen,  dat  zy  bet  priesterschap 
my  bedienen. 

!5.  En  zy  zullen  nemen  goud , cn  hc- 
melsblaeuwe  cn  purpcrc  zyde , cn  roodc 
herverwde  zyde,  en  witten  zydoek. 

G.  En  zy  zullen  hel  schouderkleed  ma- 
ken van  gouden  dracd , cn  van  hcmcls- 
blaeu wc  en  purperc  zyde , cn  van  roodo 
zyde  tweemacl  geverwd,  cn  van  witte 
getwynde  zyde , met  borduerwerk. 

7.  Het  tal  twee  lysten  hebben  te  za- 


nten gevoegd  acn  boydo  zyden  van  de 
eynden,  dal  die  tezamen  komen  mogen. 

8.  En  hetzelfde  maeksel,  cn  allo  do 
verschcydenheyd  des  werks  zal  zyn  van 
goud,  en  van  heraelsblacuwc,  en  purpcrc 
zyde , en  van  roode  zyde  twcemael  ge- 
verwd, en  witte  getwynde  zyde , 

9.  En  gy  zult  nemen  twee  nagelgc- 
steenten,  en  daerin  graveren  de  namen 
der  kinderen  van  Israël : 

10.  Zes  namen  in  den  eenen  steen , 
en  de  andere  zes  in  den  anderen  steen , 
naer  het  vervolg  van  hunne  geboorte. 

11.  Met  eens  steensnyders  werk , cn 
naer  de  gravering  des  pecrlsnydcrs  zult 
gy  die  snydcn  met  de  namen  der  kinde- 
ren van  Israël , besloten  cn  alom  bcleyd 
met  goud  : 

12.  En  gy  zult  die  stellen  op  beydo 
de  zyden  van  hel  overkleed  der  schoude- 
ren , tot  ceue  gedenkenis  der  kinderen 
van  Israël.  En  Aaron  zal  hunne  namen 
dragen  voor  den  Heer,  op  bcyde  zyno 
schouderen  ter  gedenkenis. 

13.  Gy  zult  ook  maken  hackskcns  van 
goud , 

14.  En  twee  ketentjes  van  het  allcr- 
puerstogoud,  aen  malkander  hangende, 
dewelke  gy  steken  zult  in  de  hackskcns. 

15.  Gy  zult  het  borststuk  der  redc- 
lykheyd  en  des  oordeels  maken  met  bor- 
duerwerk , gclyk  het  maeksel  van  het 
kleed  der  schouderen  van  gouddracd, 
hemels  hlacu  wc  cn  purpere  zyde,cn  roode 
zyde  twcemael  geverwd,  en  van  witte 
getwynde  zyde. 

16.  Vierkantigzal  hctzyn,  cndubbcl : 
hebbende  de  maet  van  eene  palm , zoo 
wel  in  de  lengte  als  in  de  breedte. 

17.  En  gy  zult  daerin  stellen  vier 
ryen  kostelyko  steenen,  die  de  eerste  ry 
zal  wezen  den  steen  sardix  cn  topaes,  cn 
smaragd  : 

18.  In  do  andere  ry  een  karbonkcl- 
slecn , ccn  salHcr , en  jaspis  : 

19.  In  de  derde  ligurius,  een  agact, 
en  amethist  : 

20.  In  de  vierde,  chrisolithus,  den 
Hagelsteen  cn  berillus,  deze  zullen  in  het 
goud  besloten  wezen  naer  hunne  vervol- 
gingen. 

21.  En  zy  zullen  hebben  dc  namen 
der  kinderen  van  Israël : met  twaclf  na- 
men zullen  zy  ingesneden  worden,  eiken 
steen  met  eenen  byzonderen  naem,  naer 
hunne  twaelf  geslachten. 

22.  En  gy  zult  in  het  borststuk  der 
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redelykheyd  ketenen  maken  acn  mal- 
kander gehecht,  van  het  allcrpucrste  } 
goud : 

23.  En  twee  gouden  ringen,  die  gy 
stellen  zult  aen  beyde  de  opperste  lyslen 
des  borststuks, 

24.  En  gy  zult  de  gouden  ketenen  aen 
de  ringen  vaslmaken,  die  acn  zync  lysten 
zyn : 

215.  En  de  cynden  van  die  keienen  zult 
gy  met  twee  haken  acn  een  maken,  aen 
beyde  de  zyden  des  overklceds  der  schou- 
deren, hetwelk  is  tegen  over  van  het 
borststuk  der  redelykheyd. 

26.  En  gy  zult  ook  twee  gouden  rin- 
gen maken,  dewelke  gy  vast  maken  zult 
aen  de  overste  boeken  van  het  borststuk 
der  redelykheyd,  aen  de  lysten  die  daer 
tegen  over  zyn  des  overklceds  van  de 
schouderen,  en  tegen  zyn  achterste  zien, 

27.  En  nog  twee  andere  gouden  rin- 
gen, die  gesteld  moeten  worden  aen 
beyde  de  zyden  van  het  overkleed  der 
schouderen,  beneden,  hetwelk  komt  te- 
gen het  onderste  hechtsel,  opdat  het  mag 
gevoegd  worden  met  het  overkleed  der 
schouderen. 

28.  En  dat  hel  borststuk  der  redclyk- 
hcyd  met  zyne  ringen  aen  de  ringen  van 
het  overkleed  der  schouderen  te  zamen 
mag  vastgemaekt  worden  met  een  hc- 
melsWaeuw  lint,  opdat  het  kostelyk 
hechtsel  aen  een  blyven  mag,  en  dat  het 
borststuk  der  redelykheyd  en  het  over- 
kleed der  schouderen  van  een  nictschey- 
den  mogen. 

29.  En  Aaron  Zal  de  namen  der  kin- 
deren van  Israël  dragenin  het  borststuk 
der  redelykheyd  en  des  oordeels,  op  zyne 
borst,  als  hy  in  de  heyligdomstede  gacn 
zal,  tot  eene  gedenkenis  voor  den  Heer 
in  deccuwigheyd. 

30.  En  in  het  borststuk  der  redelyk- 
hcyd  en  des  oordeels,  zult  gy  zetten  Lec- 
ring  en  Waerachligheyd,  dewelke  zul- 
len zyn  in  Aarons  torst,  als  hy  voor  den 
Heer  gaen  zal : en  hy  zal  het  oordeel  der 
kinderen  van  Israël  in  zync  torst  voor 
het  acnschyn  des  Heeren  allyd  dragen. 

31.  En  gy  zult  maken  eenen  rok  van 
liet  overkleed  der  schouderen,  geheel 
van  hcmclsblaeuwc  zyde, 

32.  En  boven  aen  zyn  midden  zal  we- 
zen cene  hoofdslip,  en  een  geweven  boord 
daer  rondom,  gelyk  men  pleegt  temaken 
aen  de  uyterste  eynden  der  klecdercn, 
dat  het  niet  ligtelyk  van  een  torste. 


53.  Macr  beneden  acn  de  voelen  des 
zelfden  lyfroks,  zult  gy  maken  in  het 
ronde  gelyk  granaetappclen , van  zyde 
hemelsblaeuwe,  purpere,  en  roode  zyde 
twccmael  geverwd,  tusschen  beyde  on- 
dcrschotcn  met  bellen, 

34.  Te  weten  alzoo  dat  er  ceno  goudc 
bel  zal  wezen  cn  een  granaelappel : en 
dan  weder  eene  andere  gouden  bel,  cn 
een  granaelappel. 

33.  En  Aaron  zal  daermede  gekleed 
wezen  in  het  bedienen  van  zyne  officie, 
opdat  men  het  geluyd  mag  hooren,  als 
hy  in  of  uyt  de  heyligdomstede  gael  voor 
het  acnschyn  des  Heeren,  en  dat  by  niet 
sterve. 

36.  Gy  zult  ook  eene  plact  maken  van 
bet  allcrpuerstc  goud  : daer  gy  in  gra- 
veren zult  door  het  werk  van  eenen  gra- 
veerder, HET  HEYLIG  DEN  HEERE. 

57.  En  gy  zult  de  plact  binden  met 
een  hemelsblacuw  zyde  lint,  cn  zal  we- 
zen op  den  myter, 

38,  Regt  voor  het  vorhoofd  des  bis- 
schops.  En  Aaron  zal  hunne  boosheyd 
dragen , welke  de  kinderen  van  Israël 
geofferd  cn  heylig  gemaekt  hebben  in 
alle  hune  offeranden  en  giften.  En  de 
plaet  zal  allyd  acn  zyn  voorhoofd  weien, 
opdat  den  Heer  hun  tocgepeysd  wezen 
mag. 

59.  En  gy  zult  den  rok  toebinden  met 
witte  zyde,  en  gy  zult  ook  eenen  myter 
van  witte  zyde  maken,  en  eenen  riem, 
naer  dc  kunst  der  torduerwerkers. 

40.  Voorts  zult  gy  Aarons  kinderen 
maken,  linnen  rokken  en  gordelen,  en 
myters  ter  glorie  en  tot  versiering. 

41.  En  met  alle  deze  zult  gy  Aaron 
uwen  broeder  en  zyne  zonen  met  hem 
klceden.  En  gy  zult  de  handen  van  hen 
allen  wyen,  en  gy  zult  ze  heyligen.  op- 
dat zy  my  in  het  priesterschap  dienen 
mogen. 

42.  Gy  zult  ook  linnen  broeken  ma- 
ken, opdat  zy  het  vleesch  huns  afzigls 
bedekken,  van  de  lendenen  tot  de  dyen 

toe: 

43.  En  Aaron  en  zyne  zonen  zullen 
deze  gebruyken,  als  zy  gaen  zullen  in 
het  tatornakel  des  getuygenis,  of  wan- 
neer zy  omtrent  den  autacr  komen,  om 
te  dienen  in  de  heyligdomstede,  opdat 
zy  niet  sterven  door  schuld  der  boosheyd. 
Dit  zal  eene  eeuwige  wet  wezen  voor 
Aaron  en  zyn  zaed  na  hem. 


HET  BOEK 

TIET  XXIX.  KAPITTEL. 

Hoe  God  l»t  geeft,  hoe  men  Aaron,  iyne  linden, 

en  <j  n ised  tvyen  zal,  en  ook  den  autacr. 

1.  Maer  dit  zult  gy  ook  doen,  op  dat 
zy  my  in  het  priesterschap  gewyd  wor- 
den. Neemt  een  kalf  uyt  den  runderen 
vee, en  twee  onbesmette  rammen, 

2.  En  ongedeesemde  brooden . en  een 
Irorstkoeksken  zonder  deesem  dat  met 
olie  gemengd  zy , en  ongedeesemde  vla- 
den met  olie  bestreken.  Van  tarwebloem 
zult  gy  het  al  maken , 

3.  En  gy  zult  ze  offeren  gelcyd  in 
eenen  korf : maer  het  kalf  en  de  twee 
rammen , 

4.  En  Aaron  met  zync  zonen  zult  gy 
brengen  aen  de  deur  van  het  tabernakel 
des  getuygcnis.  En  als  gy  den  vader  met 
zync  zonen  zult  gewasschen  hebben  met 
water. 

3.  Dan  znlt  gy  Aaron  kleeden  met 
zync  klecderen,  te  weten  den  linnen  rok 
en  den  anderen  rok,  en  hel  overkleed  der 
schouderen,  en  het  borststnk  der  rede- 
lykheyd,  het  welk  gy  tc  zamen  binden 
zult  met  den  gordel. 

6.  En  gy  zult  den  myter  op  zyn  hoofd 
zetten,  en  de  heyligc  plaet  op  den  myter, 

7.  Én  gy  zult  op  zyn  hoofd  gieten  de 
olie  der  zalvingen , en  in  dezer  wyzen 
zal  hy  gewyd  worden. 

8.  Zyne  zonen  zult  gy  ook  hier  toe  voe- 
gen , en  die  kleeden  met  linnen  rokken, 

9.  En  gy  zult  ze  omgorden  met  eenen 
gordel, te  welen  Aaron  en  zynr  kinderen, 
rri  gy  zult  hen  myters  opzetten,  en  zy 
zullen  myne  priesters  wezen  met  cenc 
eeuwige  godsdienstigheyd.  Alsgy  hunne 
handen  gewyd  hebt , 

10.  Zoo  zult  gy  het  kalf  ook  aenbren- 
gen  voor  het  tabernakel  des  gctuygenis. 

11.  En  Aaron  met  zync  zonen  zullen 
hunne  handen  op  zyn  hoofd  leggen  , en 
gy  zult  het  doodslaen  voor  het  acnschyn 
dés  Heercn  , by  de  deur  van  het  taber- 
nakel des  getuygcnis , 

12.  En  gy  zult  nemen  van  het  kalfs 
Woed , en  het  met  uwen  vinger  stryken 
aen  dc  hoornen  des  autaers.  Maer  al 
het  ovcrschictcnde  bloed  zult  gy  bene- 
den aen  den  voel  des  autaers  gieten. 

13.  Gy  zult  ook  nemen  al  het  vet, 
welk  het  ingewand  bedekt,  en  het  nette- 
ken van  de  lever  , en  beyde  de  nieren 
met  het  vet  dat  er  over  is , en  gy 
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znlt  het  offeren  tot  oenen  ontstoken 
offer  op  den  autacr  : 

14.  Maer  het  kalfsvleesch  en  het  vel 
met  liet  mest  zult  gy  buyten  het  leger 
verbranden,  om  dal  hel  is  voor  de  zonde. 

13.  Gy  zult  ook  eenen  ram  nemen  , 
op  wiens  hoofd  zullen  Aaron  en  zyne 
zonen  hunne  handen  leggen. 

16.  En  als  gy  dien  dood  geslagen  hebt, 
zoo  zult  gy  nemen  van  zyn  bloed  , en 
gieten  het  omtrent  den  autaer. 

17.  Maer  den  ram  zult  gy  in  stukken 
snyden,  en  zult  zyn  ingewand  gewas- 
schen met  dc  voeten  leggen  op  het  ge- 
sneden vlcesch  , en  op  zyn  hoofd. 

18.  En  zoo  zult  gy  dien  ram  geheel  tot 
eenen  ontstoken  offer  op  den  autaer 
offeren  , dit  is  den  Heer  eene  offerande, 
eenen  allcrzoetstenreuk  van  des  Ilecren 
slagoffcrande. 

19.  Gy  zult  ook  eenen  anderen  ram 
nemen , op  wiens  hoofd  zullen  Aaron 
en  zyne  zonen  hunne  handen  leggen. 

20.  En  als  gy  dien  dood  geslagen  hebt , 
zoo  zult  gy  van  zyn  bloed  nemen , en 
stryken  het  aen  het  soppeken  der  regter 
ooren  van  Aaron  en  zyner  zonen,  en  aen 
de  duynicn  van  hunne  regte  hand  , cn 
den  grooten  teen  van  hunnen  reglen 
voet,  en  gy  zult  het  bloed  op  den  autacr 
storten  in  het  ronde. 

21.  En  als  gy  zult  van  dit  bloed  ge- 
nomen hebben  welk  op  den  autaer  is  , 
en  van  de  olie  der  zalvingen  , zoo  zuil 
gy  daermede  besproeyeu  Aaron  en  zyne 
klecderen  , zync  zonen  en  hunne  klee- 
deren.  En  als  gy  hen , cn  hunne  klcedc- 
ren  zult  geheyligd  hebben , 

22.  7oo  zult  gy  het  vet  van  den  ram 
nemen  , en  den  stcert  en  het  roet  welk 
liet  ingewand  bedekt , cn  het  netteken 
der  lever,  en  de  twee  nieren  met  hel 
vel  dat  daer  over  is , en  de  regte  schou- 
der, om  dat  het  eenen  ram  der  wyding 
is  : 

23.  En  eenen  wrongel  broods , een 
korstken  met  olie  beslagen , cn  eene 
vlade  uyt  den  korf  van  dc  ongeheefde 
brooden  , dcnwelken  in  de  tegenwoor- 
digheyd  des  Heercn  is  gesteld. 

24.  En  gy  zult  deze  al  tc  zamen  op 
Aarons  en  zyner  zonen  banden  stellen  , 
cn  gy  zult  zc  lieylig  maken  , opheffende 
voor  den  Heer. 

23.  En  gy  zult  alle  deze  dingen  van 
hunne  handen  nemen  cn  ontsteken  die 
op  den  autacr , tot  eenen  brandoffer, 
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eenen  zeer  zoeten  reuk  voor  het  aen- 
schyn  des  Hoeren  , om  dat  het  zync 
offerande  is. 

26.  Gy  zult  ook  nemen  het  borstken 
van  den  ram  , daer  Aaron  mede  gewyd 
is , en  gy  zult  het  ook  heylig  maken  , 
heffende  het  voor  den  lieer,  en  het  zal  u 
ten  declc  komen. 

27.  En  gy  zult  heylig  maken  het  ge- 
wyd borstken  , en  de  schouder  die  gy 
van  den  ram  genomen  hebt , 

28.  Daer  Aaron  met  zync  zonen  mede 
gewyd  is , en  deze  zullen  Aaron  en  zyne 
kinderen  voor  hun  deel  hebben,  met  een 
eeuwig  regt  van  de  kinderen  van  Israël, 
want  het  zyn  de  voorgaven  en  de  begin- 
selen van  hunne  vreedzamige  offeran- 
den die  zy  den  Heere  offeren. 

29.  Maer  het  heylig  kleed  hetwelk 
Aaron  gebruyken  zal , zullen  zyne  kin- 
deren na  hem  hebben  dat  zy  daer  in 
mogen  gezalfd  worden  , en  dat  hunne 
handen  mogen  gewyd  worden. 

30.  Zoo  wie  van  zync  kinderen  in  zyne 
plaets  oversten  priester  gemaekt  wordt , 
die  zal  dit  kleed  zeven  dagen  gebruyken, 
hetwelk  zal  gacn  in  het  tabernakel  des 
getuygenis,  om  te  dienen  in  de  heylig- 
domstedc  , 

31.  Maer  den  ram  der  wydingen  zult 
gy  nemen,  en  zult  zyn  vleesch  koken  op 
de  heylige  plaets,  hetwelk  Aaron  en  zyne 
kinderen  eten  zullen,  en  de  brooden  die 
in  den  korf  zyn,  zullen  zy  eten  in  het  por- 
tael  van  het  tabernakel  des  getuygenis  , 

32.  Om  dat  het  mag  ccnc  verzoenende 
offerande  wezen  , en  dat  de  handen  der 

...  genen  die  het  offeren  mogen  gcheyligd 
, worden.  Geen  vreemdeling  zal  daer  af 
eten  , want  zy  zyn  heylig. 

33.  Is  hel  zake  dat  er  van  het  gehey- 
Iigd  vleesch  of  brooden  iels  ovcrblyft  tot 
’s  nnderdaegs  ’s  morgens,  zoo  zult  gy  de 
blcvelingen  in  het  vuer  verbranden , 
men  zal  die  niet  eten , want  zy  zyn  ge- 
heyligth 

- £4. "Al  dat  ik  u bevolen  heb  zult  gy 
doen  , over  Aaron  en  zyne  kinderen. 
Zeven  dagen  lang  zult  gy  hunne  han- 
den wyden : 

38.  En  zult  een  kalf  voor  de  zonden 
offeren,  ten  eiken  dage,  om  te  verzoenen. 
En  gy  zult  den  autaerzuyver  maken,  als 
gy  den  slagtoffer  der  verzoeningen  ten 
offer  geslagen  zult  hebben  , en  gy  zult 
dien  autaerznlven  tot  eenc hcyligtnaking. 

36.  Zeven  dagen  zult  gy  den  aulaer 


zuyvcrcn  en  heylig  maken , en  dien  zal 
wezen  heylig  der  heyligen  , en  alle  die 
dien  acntast,  zal  gcheyligd  worden. 

37.  Dit  is  het  geen  datgy  op  den  autacr 
maken  zult : Twee  eenjarige  lamme- 
ren zult  gy  ten  eiken  dage  eenwiglyk 
offeren  , 

38.  Het  een  lam  's  morgens  , en  het 
ander  des  avonds,  een  tiende  deel  tarwe- 
bloem met  gestooten  olie  beslagen,  welk 
lome  ter  maten  van  het  vierde  deel  van 
een  hin  , en  wyn  om  te  gictoflërcn  naer 
de  zelfde  maten  zult  gy  doen  tot  een  lam. 

39.  En  het  andere  lam  zult  gy  des 
avonds  offeren,  naer  de  manier  der  raor- 
genstonds  offerande,  en  naer  dat  wy  ge- 
zeyd  hebben,  tot  eenen  reuk  derzoetig- 
heycJ  : 

40.  Dit  is  den  Heere  een  sacrificie  tot 
eenc  eeuwige  offerande  in  uwe  ge- 
slachten, aen  de  deur  van  het  tabernakel 
des  getuygenis  voor  den  Heer  , daer  zal 
ik  ordinceren  om  u aen  te  spreken  , 

41.  En  aldaer  zal  ik  de  kinderen  van 
Israël  gebieden  , en  dien  autaer  zal  ge- 
heyligd  worden  tol  myne  glorie. 

42.  Ik  zal  ook  heylig  maken  het  taber- 
nakel des  getuygenis  , met  den  aulaer, 
en  Aaron  met  zyne  zonen  dal  zy  my  in 
het  priesterschap  dienen. 

43.  En  ik  zal  in  het  midden  der  kinde- 
ren van  Israël  woonen,  en  ik  zal  hun  God 
zyn. 

44.  En  zy  zullen  weten  dat  ik  ben  den 
Heer  hun  God,  die  hen  geleyd  heb 
uyt  hel  land  van  Egyptcn , dat  ik  onder 
hen  blyven  zoude,  Ik  den  Heer  bun 
God. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

V«n  het  metalen  handvat  en  den  autacr  de»  wie- 
rookt, vandcwydingder  zalfolie  en  reukwerk». 

1.  Gy  zult  ook  eenen  autaer  maken  om 
tymspecery  daer  op  te  ontsteken  van 
sethimhout , 

2.  Eenen  cubitus  lang  en  eenen  breed, 
dat  is  vierkantig,  en  twee  cubitus  hoog. 
Daer  zullen  hoornen  uyt  dien  komen. 

3.  En  gy  zult  dien  autacr  bckleedcn 
met  het  allerzuyverstc  goud , zoo  wel 
zyn  roosterken  , als  zync  wanden  in  het 
omgaen,  en  zyne  hoornen.  En  gy  zult  acn 
dien  ook  een  kleyn  gouden  kroontje 
maken  rondom  , 
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4.  En  twee  gouden  ringen  onder  de 
kroon  op  elke  zyde , op  dat  men  daer 
handbootnen  in  steken  mag  , en  den 
aulaer  alzoo  dragen. 

3.  En  de  zelfde  handboomen  zult  gy 
van  sethimhout  maken,  en  gy  zult  die 
vergulden. 

6.  En  gy  zult  den  aulaer  stellen  tegen 
het  voorhangsel , welk  daer  hangt  voor 
de  ark  des  geluygcnis  voor  den  genade- 
stoel , daer  het  getuygenis  mede  gedekt 
wordt,  daer  ik  u toespreken  zal. 

7.  En  Aaron  zal  daer  op  rcukolTerandc 
ontsteken,  zoeten  reuk  gevende,  des  mor- 
gens. Als  hy  de  lampen  toemaken  zal , 
zoo  zal  hy  het  ontsteken  , 

8.  En  's  avonds  als  hy  die  stelt , dan 
zal  hy  den  eeuwigen  tymoes  specery- 
oiïcr  ontsteken  voor  den  Heer  in  uwe 
geslachten. 

9.  Gy  zult  op  dien  aulaer  geen  ty- 
moes speccryofler  offeren,  op  eenige 
andere  manier  gcmackt , noch  geenen 
anderen  offer  , noch  slagtoffer  , noch 
drankoffer  zult  gy  daer  op  storten. 

10.  En  Aaron  zal  eens  des  jaers  op  de 
hoornen  des  autaers  bidden  in  het  bloed 
dal  er  voor  de  zonde  geofferd  is  , en  hy 
zal  daer  op  genade  verwerven  in  uwe 
geslachten,  het  zal  het  heyligdcr  hcyligrn 
zyn  voor  den  Heer. 

1 1 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende : 

12.  Als  gy  de  som  der  kinderen  van 
Israël  by  getal  zult  genomen  hebben  , 
zoo  zullen  zy  elk  den  Heer  eenen  prys 
geven  voor  hunne  zielen , en  dan  zal  er 
gcenc  plaeg  onder  hen  wezen,  als  zy  ge- 
leld zyn.  . 

13.  En  dit  zal  een  icgclyk  geven  die 
te  name  komt,  eenen  balven  sikkel  naer 
des  tempels  male.  Eenen  sikkel  heeft 
tw  intig  hellingen  , eenen  halvcn  sikkel 
zal  men  den  lieer  offeren. 

14.  Die  in  hel  getal  gehouden  wordt, 
te  weten  van  twintig  jaren  en  daer  over, 
die  zal  dezen  prys  geven. 

13.  Den  ryken  zal  niet  meer  geven 
dan  eenen  balven  sikkel,  en  den  armen 
zal  niet  min  geven  : 

16.  En  als  gy  dit  geld  van  de  kinderen 
van  Israël  geofferd  , zult  ontvangen 
hebben  , zoo  zult  gy  het  overgeven  tot 
den  behoeve  van  het  tabernakel  des  ge- 
tuygenis, dat  het  mag  wezen  hunne  ge- 
denkenis voor  den  Heer,  en  dat  hy 
hunner  zielen  genadig  mag  wezen. 
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17.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

18.  Gy  zult  ook  een  metalen  waschvat 
maken  met  zynen  standvoet  om  te  was- 
schen . en  gy  zult  dat  stellen  tusschen 
hel  tabernakel  des  getuygenis,  en  den 
autaer.  En  als  daer  waler  in  gedaen  is  , 

19.  Zoo  zullen  Aaron  en  zyne  zonen 
daer  in  wasschcn  hunne  handen  en  voe- 
len , 

20.  Als  zy  gaen  zullen  in  het  taberna- 
kel des  getuygenis , en  als  zy  ten  autaer 
gaen  zullen , om  daer  op  tymoes  spe- 
ccryoffer  den  Heer  te  offeren, 

21.  Dat  zy  by  avcnlurcn  niet  ster- 
ven ; dit  zal  eene  eeuwige  wel  zyn  voor 
hem  en  zynen  zadc  in  de  nakomsten. 

22.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses 
gesproken , zeggende  : 

23.  Neemt  by  u kostelyke  spccerycn , 
vyf  honderd  sikkelen , van  de  beste  uyt- 
gelezen  mirre,  en  half  zoo  veel  kanecls, 
dat  is  twee  honderd  en  vyflig  sikkelen, 
desgelyks  ook  twee  honderd  en  vyflig 
sikkelen  kalmos, 

24.  En  vyf  honderd  sikkelen  kassien 
naer  het  gewigt  der  hcyligdomstedcn , en 
cene  male  hiu  olie  van  olyfboomen. 

23.  En  gy  zult  maken  de  heylige  olie 
der  wydingen , cene  heylige  zalf  gemengd 
naer  de  kunst  cens  apothekers. 

26.  En  gy  zult  daer  mede  zalven  het 
tabernakel  des  getuygenis,  en  de  ark 
des  lestaments, 

27.  En  de  tafel  met  hacr  gereedschap, 
den  kandelacr  met  zyne  gereedschappen, 
de  autaren  van  de  tymoes  speceryen , 

28.  En  van  den  brandoffer,  cn  alle  de 
gereedschappen  die  tot  hunnen  dienst 
behooren , 

29.  En  gy  zult  dit  alles  heyligen,  en 
zoo  zullen  die  wezen  heylig  der  heyligen, 
zoo  wie  dat  deze  dingen  aentast , die 
zal  gcheyligd  worden. 

30.  Aaron  met  zyne  zonen  zult  gy  zal- 
ven en  heyligen , dat  zy  my  in  het  pries- 
terschap dienen  mogen. 

31.  En  den  kinderen  van  Israël  zult 
gy  ook  zeggen  : Deze  zalfolie  zal  heylig 
gehouden  worden  voor  my,  onder  uwe 
geslachten. 

32.  Geen  vlecsch  van  mcnschen  zal 
daer  mede  gezalfd  worden,  en  gy  zult 
geene  andere  zalf  maken  naer  dit  maek- 
sel : Want  deze  is  gcheyligd,  en  gy  zult 
die  voor  heylig  houden. 

33.  Zoo  w al  mensch  zulke  zalf  mackt , 
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cn  tlaer  af  cenen  vreemden  geeft,  die  zal 
uylgcrocyd  worden  van  zyn  volk. 

34.  En  den  lieer  zcyde  lol  tfoyses  : 
Neemt  liy  u kostelyke  speceryen , mir- 
reblocm  cn  onichagall>an  van  goeden 
reuk,  en  den  klacrsten  wierook , al  van 
gclyk  gcwigt. 

33.  En  gy  [zult  een  tymoes  spccery- 
wcrk  maken,  nacr  de  kunst  van  cencn 
apotheker,  naerstelyk  gemengd  en  zuy- 
vcr,  cn  zeer  wecrdig  om  hcylig  gcinackl 
te  w orden. 

30.  En  als  gy  alle  deze  dingen  te  za- 
men  zult  gcstoolcn  hebben  lot  een  zeer 
kleyn  poeyer,  zoo  zult  gy  dacr  af  stellen 
voor  het  tabernakel  desgetuygonis,  daer 
ik  u openbaren  zal.  En  dit  tymoes  reuk- 
werk zult  gy  houden  voor  een  hcylig  der 
bcyligen , 

37.  Zulk  macksel  zult  gy  niet  maken 
om  het  voor  u zclven  te  gebruyken, 
want  het  is  gcheyligd  den  Deere, 

38.  Zoo  wat  mensch  desgelyks  maken 
zal , om  den  reuk  van  dien  te  gebruyken, 
die  zal  vcrgacn  van  zyn  volk. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Hoe  God  twee  werklieden  verkiest  tot  zyn  werk, 

van  het  onderhouden  des  sahbals,  cn  hoe  God 

Moyses  de  sirenen  tafelen  peeft. 

1 . En  den  lieer  heeft  tol  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Ziel  ik  heb  namelyk  geroepen  Re- 
seleel , den  zoon  van  Uri , Hurs  zoon,  uyt 
het  geslacht  van  Jttda , 

3.  ,En  ik  heb  hem  vervuld  met  den 
geest  Gods,  met  wyshcyd,  cn  verstan- 
digheyd  en  kennissen  in  allerhande  werk, 

4.  Om  te  verdenken  alle  dingen  die 
men  kunstclyk  maken  mag,  van  gottd, 
cn  zilver,  en  mctacl, 

8.  Marmor,  cn  kostelyke  gesteente, 
en  van  vcrscheydenc  manieren  van  hout. 

6.  En  ik  heb  hem  tot  cencn  gezel  ge- 
geven Ooliah.  Achisamechs  zoon  uyt  het 
geslacht  van  Dan.  En  ik  heb  in  het  hert 
aller  wyzen  gesteld  wyshcyd  : om  te  ma- 
ken alle  dc  dingen  die  ik  u bevolen  heb, 

7.  Het  tabernakel  des  verbonds,  en 
dc  ark  des  gctnygcnis,  cn  den  genade- 
stoel die  boven  haer  is , cn  alle  dc  vaten 
des  tabernakels, 

8.  En  do  tafel  met  hare  gereedschap- 
pen , den  allerjmersten  kandelaer,  met 


zyne  gereedschappen , en  den  autaer  der 
tymoes  reukoffer, 

0.  En  des  brandoffers , cn  alle  hunne 
gereedschappen,  het  waschval  met  zynen 
stand  voel, 

10.  De  heylige  klecderen  len  dienste 
van  Aaron  den  priester,  en  zyne  zonen, 
om  hun  officie  te  bedienen  in  dc  heylige 
plaolscn , 

11.  De  olie  der  zalvingen,  en  den  ly- 
moesreukoffer  van  kostelyke  specery 
gcmaekl,  in  dc  hcyligdomstcdc.  Alle 
deze  dingen  die  ik  u bevolen  heb , zullen 
zy  maken. 

12.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

13.  Spreekt  tot  dc  kinderen  van  Israël, 
en  gy  zult  hun  zeggen  : Ziel  dat  gy  my- 
non  sabbat  onderhoudt : want  hel  is  een 
toeken  tusschcn  u en  my,  onder  uwe  ge- 
slachten, op  dat  gy  weten  moget  dat  ik 
den  Heer  hen  die  u hcylig  mnek. 

1 1.  Onderhoudt  mynen  sabbat,  want  hy 
is  hcylig  voor  u : zoo  wie  dat  dien 
ontviert,  zal  dc  dood  sterven  : zoo  wie 
op  dien  eenigwerk  doet,  diens  ziel  zal 
vcrgacn  uy  t liet  midden  van  zyn  volk. 

13.  Zes  dagen  zultgy  werken,  op  den 
zevenden  dag  zoo  is  het  den  sabbat,  ccne 
heylige  rust  den  Hecrc.  Al  die  cenig 
werk  doet  op  dezen  dag , die  zal  dc  dood 
sterven. 

IC.  Dc  kinderen  van  Israël  zullen  den 
sabbat  onderhouden , en  dien  vieren  in 
hun  geslacht,  liet  is  een  eeuwig  ver- 
bond 

17.  Tusschcn  mycn  de  kinderen  van 
Israël,  en  een  eeuwig  leeken  , want  den 
lieer  macklc  hemel  cn  aerde  op  de 
zes  dagen,  en  op  den  zevenden  dag  zoo 
hield  hy  op  van  zyne  werken. 

18.  Én  als  deze  woorden  voleynd  wa- 
ren , zoo  heeft  den  Heer  Moyses  gegeven 
twee  steenen  tafelen  des  getuygcnis , ge- 
schreven met  Gods  vinger. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Hoe  het  volk  het  ponden  knlf  oprept,  cn  hoe 
Moyses  verpramd  zymlc  üc  twee  sleenen  tafe- 
len breekt,  cn  dc  overtreders  straft. 

1.  Als  hel  volk  zag  dat  Moyses  lang 
vertrok  van  den  berg  te  komen , zoo  zy  n 
zy  tegen  Aaron  vergaderd , cn  hebben 
gezeyd  : Stact  op , en  mackl  ons  góden 
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die  voor  ons  grien  mogen.  Want  wy  we- 
ten niet  wat  Moyses  dezen  man  die  ons 
uyl  Egypten  geleyd  heeft,  geschied  is. 

2.  En  Aaron  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Neemt  de  gouden  oorbaggen  van  uwe 
huysvrouwen,  en  van  uwe  zonen  en 
dochteren  ooren , en  brengt  ze  tot  my. 

3.  F.n  het  volk  heeft  gedacn  dat  hy  be- 
volen had,  brengende  de  oorbaggen  tot 
Aaron. 

4.  En  als  hy  die  ontvangen  had,  zoo 
heeft  hy  die  met  gegoten  werk  gefor- 
meerd , en  dacr  af  gemackt  een  gegoten 
kalf.  en  zy  hebben  gezeyd  : Dit  zyn  uwe 
góden,  Israël,  die  u geleyd  hebben  uyt 
het  land  van  Egypten. 

8.  En  als  Aaron  dit  gezien  had  , zoo 
heeft  hy  dacr  voor  ccnen  aulacr  gemaekt, 
en  heeft  door  de  stem  van  ccnen  uylroc- 
per  geroepen,  zeggende  : Morgen  is  het 
de  hoogcfccst  des  Hoeren. 

C.  En  zy  zyn  ’s  morgens  opgcstacn , en 
hebben  geofferd  brandofferen , en  vrede- 
offeranden,  en  het  volk  is  gezeten  om  te 
eten  en  te  drinken , en  zy  zyn  opgcstacn 
om  te  spelen. 

7.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende:  Gaet  en  daelt  nc- 
derwacrls,  want  uw  volk  dat  gy  uyl  liet 
land  van  Egypten  geleyd  licht , heeft  ge- 
zondigd. 

8.  Zy  zyn  zeer  haesl  gcscheyden  van 
den  weg  die  gy  hun  geloond  hebt , en 
zy  hebben  voor  zich  zelven  een  gegoten 
kalf  gemaekt,  en  het  hebben  zy  acnbc- 
den  , en  hebben  dien  offeranden  geofferd 
cn  gezeyd : Israël . dit  zyn  uwe  góden  die  u 
uyt  hel  land  van  Egypten  geleyd  hebben. 

9.  En  den  lieer  heeft  wederom  tot 
Moyses  gezeyd  : Ik  zie  wel  dat  dit  volk 
hardnekkig  is: 

10.  Eaet  my  geworden , dal  myn  toorn 
zync  gramschap  baren  mag  tegen  hen 
cn  dat  ik  zc  vernielen  moge,  en  ik  zal  u 
maken  over  een  groot  volk. 

11.  Mncr  Moyses  bad  den  Heer  zynen 
God , zeggende  : Heer,  wacrom  is  uwen 
toorn  gram  tegen  uw  volk,  welk  gy  uyl 
het  land  van  Egypten  geleyd  hebt , met 
grootc  slerkheyd  cn  met  ccnc  magligc 
hand? 

12.  Ik  bid  u dat  de  Egyplenarcn  niet 
zeggen  : Lislelyk  heeft  hy  zc  uylgcleyd, 
om  dat  hy  zc  in  het  gebergte  dood  slaen 
zoude , cn  van  de  aerde  vernielen  zoude. 
Eaet  uwe  gramschap  rusten , cn  weest 
verzoend yk  over  de  boosheyd  nwrs  volks. 


13.  Denkt  op  Abraham  cn  Isaac,  en 
Israël  uwe  dienaren,  den  welken  gy  hebt 
gezworen  , by  u zelven  zeggende : Ik  zal 
uw  zacd  vermenigvuldigen  als  dc  sterren 
des  hemels , en  al  dit  land  daer  ik  af  . 
gesproken  heb,  zal  ik  uwen  zade  geven , 
cn  gy  zult  bet  eeuw  iglyk  bezitten. 

11.  Enden  Heer  is  tevreden  geworden, 
dat  hy  bet  kwacd  niet  doen  zoude,  bel 
welk  hy  tegen  zyn  volk  gesproken  had. 

13.  En  Moyses  is  weder  gekomen  van 
den  berg,  dragende  de  twee  tafelen  des 
getuygcnis  inzyuc  baud  op  bcyde  zyden 
beschreven , 

16.  En  gemackt  door  des  Hoeren  werk : 
cn  Gods  schrift  w as  in  dc  tafelen  geschre- 
ven. 

'17.  Macr  Josuc  lioorendc  het  gerucht 
van  den  krysclicndcn  volke,  zoo  zeyde 
hy  lot  Moyses  : Men  hoort  in  het  leger 
gckryscii  van  stryd. 

18.  Dcnwclken  heeft  gcanlw  oord : Hel 
is  geen  geroep  der  gene  die  stryd  ver- 
wekken, noch  het  is  gecu  roep  der  gene 
dio  ter  vlucht  dryven , macr  ik  hoor 
eeno  slem  der  zingende  lieden. 

'19.  En  als  hy  by  hel  leger  gekomen 
was,  zoo  zag  hy  het  kalf,  cn  dc  dansc- 
ryen , en  zeer  gestoord  zyndc  heeft  hy 
de  tafelen  uyt  zync  hand  geworpen , en 
die  gebroken  beneden  acn  hel  onderste 
van  den  berg. 

20.  En  hy  grypende  het  kalf  welk  zy 
gemackt  hadden , beeft  het  verbrand  en 
gcinorscld  te  pulver,  hetwelk  hy  in  bet 
water  strooydc,  en  gaf  den  kinderen 
van  Israël  daer  af  te  drinken, 

21.  En  hy  heeft  tot  Aaron  gezeyd: 
Wat  heeft  dit  volk  u gedacn , dat  gy  deze 
allergrootste  zonde  op  ben  licht  ge- 
bragt? 

22.  En  hy  antwoordde  hem  : Myn 
heer  vcrbelgc  zich  niet,  want  gy  kent 
dit  volk  wel  dat  tot  kwacd  gencygd  is  : 
zy  hebben  tot  my  gezeyd  : 

23.  Mackt  ons  góden,  die  voor  ons 
gacn  mogen,  want  wy  weten  niet  wat 
dat  dezen  Moyses  geschied  is , die  ons 
uyt  Egypten  geleyd  heeft. 

21.  Én  ik  zeyde  tot  hen  : Wie  is  er  van 
u die  goud  beeft?  Zy  hebben  het  ge- 
bragt  en  my  gegeven,  cn  ik  heb  het  in 
het  vuer  geworpen , en  daer  is  dit  kalf 
uyt  gekomen. 

23.  En  Moyses  ziende  dat  het  volk 
bloot  gemaekt  w as , (want  Aaron  had  ze 
beroofd  om  dcSchandelykhcyddcsvuyls, 
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on  onder  hunne" vyandcn  bloot  gesteld ). 

20.  En  staendc  in  de  poort  des  legers, 
zeyde  : Zon  wie  den  Heer  toebehoort  die 
voege  zich  lot  my.  En  alle  de  kinderen 
van  I.evi  zyn  by  hem  vergaderd  , 

27.  Tot  denwelken  hy  zeyde  : Dit 
zegt  den  Heer  God  van  Israël : Elk  neme 
zyn  zweerd  op  zyn  dy:  gaet  en  komt 
wederom  van  de  eene  poort  tot  de  andere 
poort,  doorliet  midden  van  het  leger, 
en  een  irgelyk  slaet  dood  zynen  broeder, 
en  vriend,  en  zynen  naesten. 

28.  En  de  kinderen  van  J.evi  hebben 
gedaen  naer  Moyscs  woorden,  en  op 
dien  dag  werden  verslagen  omtrent  dry- 
cn-twinlig  duyzend  mcnschen. 

29.  En  Moyses  zeyde  : Gy  hebt  heden 
uwe  handen  den  Heere  geheyligd,  een 
iegelyk  aen  zynen  zoon,  en  acn  zynen 
broeder,  op  dal  u de  benedictie  gegeven 
worde. 

50.  En  als  den  anderen  dag  gekomen 
was,  zoo  hoedt  Moyses  tot  het  volk  ge- 
zcyd  : Gy  hebt  eene  allcrzwaorstc  zonde 
gezondigd,  ik  zal  lol  den  Heer  klimmen, 
ol'  ik  hem  cenigzins  zoude  mogen  verbid- 
den voor  uw  boos  kwaed. 

51 . En  als  Moyscs  weder  by  den  Heer 
gekomen  was , zoo  heeft  hy  gezeyd  : Ik 
bid  u, dit  volk  heeft  een  allergrootste  zonde 
gedaen , en  zy  hebben  voor  zich  gouden 
góden  gemaekt : 

52.  Of  vergeeft  hun  deze  misdaed , 
of  doet  gy  dat  niet,  zoo  streept  my  uyt 
uwen  boek  die  gy  geschreven  hebt. 

55.  Denwelken  heeft  den  Heer  geant- 
woord : Zoo  w ie  tegen  my  zondigt,  dien 
zal  ik  uyt  mynon  boek  streepen. 

54.  Maer  gaet  heen  gy,  en  lcydt  dit 
volk  daer  ik  u gezeyd  heb,  mynen  Engel 
zal  voor  u gaen : maer  ik  zal  ook  deze 
hunne  zonde  verzoeken  in  den  dag  der 
wraek. 

58.  Paerom  hoeft  den  Heer  het  volk 
geslagen  voor  het  misdaed  des  kalfs  welk 
Aaron  gemaekt  had. 


HET  XXXIII.  KAPITTEL. 

Hoe  God  «yn  dreygen  tact,  en  boe  Moyscs  be- 
geert  zyn  »cn2igt  cn  zyne  glorie  tc  acnzicn, 
als  hyhctn  aenzigt  acn  acnzigt gesproken  heeft. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : Gaet  cn  trekt  op- 
waerts  van  dczeplaeis,  gy  cn  uw  volk 


welk  gy  uyt  het  land  van  Egypten  geleyd 
licht,  in  het  land  welk  ik  Abraham,  Isaac 
en  Jarob  by  eede  beloofd  heb,  zeggende: 

2.  Uwen  zade  zal  ik  dit  geven , en  ik 
zal  ii  lot  eenen  voorlnopcr  zenden  eenen 
Engel , om  uyt  tc  werpen  de  Chananeen , 
en  Amorrheen,  en  Hetheen  , en  Phere- 
seen,  en  Hevcen,  en  Jebusecn, 

5.  En  dat  gy  ingaet  in  het  land 
vloeyendc  van  melk  cn  honig,  want  ik  zal 
met  u niet  gaen , want  gy  zyt  een  hard- 
nekkig volk,  op  dat  ik  u by  aventuren 
onder  wegen  niet  verderve. 

4.  En  als  hel  volk  deze  zeer  kwade 
sprack  hoorde,  zoo  was  het  rouwig,  en 
niemand  deed  zyne  sicrlykc  klecdcren aen 
als  hy  plagt. 

5.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : Zegt  tot  de  kinderen  van  Israël : 
Gy  zyt  een  hardnekkig  volk  : Ik  zal  cens 
opkomen  in  het  midden  van  u , cn  u ver- 
nielen. Legt  nu  terstond  uw  sicraed  af, 
dat  ik  weten  mag  wat  ik  u doen  zal. 

6.  Dus  hebben  de  kinderen  van  Israël 
hun  sicraed  nedergelcyd  by  den  berg 
Horeb. 

7.  En  Moyses  , nemende  het  taberna- 
kel . heeft  liet  geslagen  verre  buytcn  het 
hcyrleger.  En  hy  noemde  het , het  ta- 
bernakel des  verbonds.  En  al  het  volk 
dat  eenig  geschil  had , ging  tot  het  taber- 
nakel des  verbonds  buyten  het  leger. 

8.  En  als  Moyses  uytwaerts  ging  tot 
bet  tabernakel , zoo  stond  al  het  volk 
op,  cn  zy  stonden  in  de  deur  van  hunne 
tenten,  en  zagen  achter  den  rug  van 
Moyses,  tot  dat  hy  in  het  tabernakel  ge- 
gaen  was. 

9.  Maer  als  hy  in  het  tabernakel  des  ver- 
bonds gegaen  was,  zoo  kwam  de  wolk- 
kolom  neder,  en  zy  stond  aen  de  deur, 
en  den  Heer  sprak  tol  Moyses, 

10.  Dat  zy  alle  zagen  dal  de  wolkko- 
Inm  stond  acn  de  deur  des  tabernakels  : 
En  zy  stonden  ook.  en  aenbaden  door  de 
deuren  van  hunne  tabernakelen. 

11.  En  den  Heer  sprak  tot  Moyses, 
aenzigt  acn  aenzigt , gclyk  een  mensch 
pleegt  legen  zynen  vriend  tc  spreken.  En 
als  hy  weder  keerde  lot  het  hcyrleger,  zoo 
ging  zyn  dienaer  Josue  Nuns  zoon,  het 
kind  van  het  tabernakel  niet. 

12.  En  Moyscs  heeft  lot  den  neer  ge- 
zeyd : Gy  gebiedt  my,  dat  ik  dit  volk 
uytleyden  zoude,  en  gy  zegt  my  niet, 
wien  gy  met  my  zenden  zult,  byzonder 
want  gy  hebt  gezeyd  : Ik  ken  u uyt  den 
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nacm,  en  gy  hebt  gratie  voor  my  gevon- 
den. 

1 5.  Daerom  heb  ik  gratie  voor  uw  aen- 
schyn gevonden , zoo  toont  my  uw  aen- 
zigt,  dat  ik  u kenne,  en  gratie  vindo  voor 
uwe  oogen  : acnziet  toch  uw  volk,  deze 
lieden. 

14.  En  den  Heer  heeft  gezeyd : Myn 
oenzigt  zal  voor  u gacn,  en  ik  zal  u rust 
geven. 

18.  En  Moyscs  zeyde  : Is  het  zako  dat 
gy  zelve  niet  voor  gact,  zoo  leydt  ons 
van  deze  plaets  niet. 

16.  Want  waeraen  zullen  ik  en  dit 
volk  mogen  welen,  dat  wy  gratie  voor 
uwe  oogen  gevonden  hebben , ten  zy 
dat  gy  met  ons  wandelt,  opdat  wy  mogen 
met  eer  verheven  worden  van  alle  volken 
die  op  het  aerdryk  woonen? 

1 7.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
scyd  : Ik  zal  ook  doen  dit  w oord  dat  gy 
gezeyd  hebt : want  gy  hebt  gratie  voor 
my  gevonden  en  ik  heb  u gekend  uyt 
uwen  naem. 

18.  En  MoyseS  zeyde : Toont  my  uwo 
glorie. 

19.  En  hy  antwoordde  : Ik  zal  u allo 
goed  loonen,cn  ik  zal  u in  den  nacm  des 
llecren  roepen  voor  u : en  ik  zal  berm- 
hertigheyd  doen,  dien  ik  wil , en  goeder- 
tieren wezen  op  dengenen  die  hel  my 
believen  zal. 

20.  En  wederom  zeyde  hy : Gy  moogt 
myn  aenschyn  niet  zien  : want  geen 
racnsch  zal  my  zien,  en  leven. 

SI.  En  wederom  zeyde  hy  : Ziet  dacr 
is  eene  plaets  by  my,  en  gy  zult  op  den 
steen  stacn. 

22.  En  als  myno  glorie  voorbygacn 
zal,  zoo  zal  ik  u stellen  in  het  gat  van 
den  steen,  cn  ik  zal  u bedekken  met 
myne  regter  hand  , tot  dat  ik  voorbygc- 
gacn  ben : 

23.  En  dan  zal  ik  mync  hand  nemen, 
cn  dan  zult  gy  myn  achterste  zien : want 
myn  aenzigt  zult  gy  niet  mogen  zien. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Hoe  God  Moynes  andere  tafelen  geeft,  en  hy 
•ommige  statuten  vernieuwt.  En  hoe  het  volk 
zicht  verschrikt  in  de  klaerheyd  van  Moyses 
aemigt. 

1 .  En  voorts  : Houwt , zegt  hy,  voor 
u twee  tafelen,  gclyk  de  eerste,  cn  ik  zal 
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daerop  schryven  de  woorden,  wclko  in 
de  eerste  tafelen  waren , die  gy  gebroken 
hebt. 

2.  Zyt  morgen  vroeg  bereyd , dat  gy 
terstond  gaen  moogt  op  den  berg  Siuai, 
cn  gy  zult  met  my  stacn  op  den  top  van 
den  berg. 

3.  En  lact  niemand  met  u opwacrts 
gacn,  noch  laet  dacr  iemand  gezien 
wezen  over  al  den  berg : dat  ook  de  ossen 
en  schapen  daer  tegen  over  niet  wey- 
den. 

4.  Zoo  heeft  Moyscs  dan  twee  stcenen 
tafelen  gehouwen,  gelyk  dc  andere  te  vo- 
ren geweest  waren.  En  des  nachts  op- 
stacndc  zoo  is  hy  geklommen  op  den  berg 
Sinai,  gclyk  hem  den  Heer  bevolen  bad, 
dragende  met  zich  dc  tafelen. 

8.  En  als  den  Heer  door  dc  wolk  no- 
dcrgedaeld  was,  zoo  stond  Moyses  aldaer 
met  hem,  aenroepende  den  nacm  des 
Ilceren. 

6.  En  als  den  Heer  voorbyging , zoo 
zeyde  hy  : Hcerschappy  hebbende  Heer 
God,  bermhertig  cn  goedertieren,  lyd- 
zaem,  en  veel  van  genade,  en  wacrachlig, 

7.  Die bermhertigheyd  onderhoudt  in 
veel  duyzenden  : die  de  boosheyd,  mis- 
daden cn  zonden  afneemt , cn  niemand 
is  byzich  zelven  voor  u onnoozel.  Die  der 
vaderen  onrcglvecrdighcyd  bclaclt  hun- 
nen kinderen  en  kinds  kinderen,  tot  bet 
derde  cn  vierde  geslacht. 

8.  En  Moyses  heeft  zich  haestelyk  ne- 
dergebogen  ter  aerde , cn  aenbiddendc , 

9.  Heeft  gezeyd : Heer,  heb  ik  genade 
gevonden  voor  uw  aenschyn,  zoo  bid  ik 
u dat  gy  met  ons  wandclet  ( want  dit  een 
hardnekkig  volkis)  cn  dat  gy  afnemet 
onze  onregtveerdigheden  en  zonden,  cn 
ons  bezittel. 

10.  En  den  Heer  heeft  geantwoord  : 
Ik  zal  een  verbond  maken  dat  het  een 
iegclyk  zien  zal,  ik  zal  teekenen  doen, die 
nooy  t op  het  aerdryk  gezien  zyn,  of  ook  by 
geen  volk  : opdat  dit  volk  daer  gy  in  het 
midden  zyt  raag  zien,  het  vcrvacrlyk 
werk  des  Hcercn , hetwelk  ik  doen  zal. 

11.  Onderhoudt  alle  deze  dingen  die 
ik  u bevolen  bcb.  Ik  zal  zelve  voor  uw 
aenschyn  verdryven  do  Amorrheen , cn 
Chananeen,  en  Hcthecn,  en  Pheresecn , 
en  de  Ilevccn,  en  Jcbusccn. 

12.  Wacht  u dat  gy  immermeer  vriend- 
schap mackt  met  de  ingezetenen  van 
dien  lande,  welke  u zouden  wezen  tot 
eenen  val : 
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13.  Macr  gy  zult  hunno  sutaren  af- 
wcrpcn,  hunne  beelden  zult  gy  breken, 
cn  houwt  af  hunne  boschkcns  : 

14.  Wilt  geciicn  vreemden  God  aan- 
bidden. Den  jalocrschen  lieer  is  zyn 
n.letn , God  is  een  tegen  yvcracr. 

18.  Maekt  geen  verkond  met  dc  men- 
schcn  van  die  landen : opdat  iemand  van 
ben  u by  aventuer  niet  noode  om  te 
eten  van  hunne  offeranden,  alszy  onzuy- 
verheyd  bedreven  hebben  met  hunne  gó- 
den, cn  hunne  beelden  aengebeden  heb- 
ben. 

10.  Gy  zult  ook  voor  uwen  zoon  geenc 
hnysvrouw  nemen  van  hunne  dochle- 
ren  : opdat  zy  uwe  zonen  ook  niet  doen 
onkuyschheyd  bedryven  met  hunne  gó- 
den, als  zy  daer  onzuyverheyd  mede  be- 
dreven hebben. 

17.  Gy  zult  geenc  gegoten  góden  voor 
u maken. 

18.  Gy  zult  het  hooglyd  van  de  ongc- 
deesemde  brooden  onderhouden.  Zeven 
dagen  lang  zult  gy  ongedeesemd  brood 
eten,  alzoo  ik  u bevolen  heb  ten  lydc  van 
dc  macnd  der  nieuwelingen  : want  in  dc 
niaend  van  den  voorzomer  zyt  gy  uyt 
Egypten  gegaen. 

19.  Al  dat  van  mannelykc  geboorte, 
de  moeders  opent,  zal  myn  wezen.  Van 
alle  beesten , zoo  wel  van  de  runderen , 
als  van  de  schapen  , zal  myn  wezen, 

20.  De  eerstgeboorte  van  eenen  ezel 
zult  gy  met  een  schaep  lossen  : niaer  is 
het  dat  gy  daer  geenen  prys  voor  geven 
wilt,  zoo  zal  men  het  doodslacii.  De  eerst- 
geboren van  uwe  zonen  zult  gy  lossen  , 
cii  gy  zult  voor  myn  aenscliyii  niet  ydel 
komen. 

21.  Zes  dagen  zult  gy  werken,  ten  ze- 
venden dage  zult  gy  ophouden  van  akke- 
ren en  van  rnacycn. 

22.  liet  hooglyd  der  weken  zuil  gy  u 
maken  in  dc  eerstelingen  der  vruchten 
van  uwen  tarwoogst,  cn  het  hooglyd  als 
na  het  verloop  van  den  jarc  alle  vruchten 
opgeleyd  worden. 

23.  Ten  dry  tyden  van  den  jarc  zoo 
zal  al  dat  mannelyk  is  onder  u,  zich  ver- 
tonnen voor  hel  aenschyn  van  den  AI- 
magligcn  Heer  den  God  van  Israël. 

24.  Want  als  ik  dc  hcydcncu  zal  ver- 
dreven hebben  uyt  uw  aenschyn,  en  dat 
ik  uwe  palen  zal  verbreyd  hebben,  zoo 
zal  niemand  uw  land  bclistigen  , als  gy 
drymacl  des  jaers  optrekt,  en  u vertoont 
voor  het  aenschyn  van  uwen  Heer  God. 


28.  Gy  zult  het  bloed  van  mynfe  of- 
feranden niet  offeren  op  gcdcescmd 
brood  : noch  daer  zal  ook  iets  overblyveu 
van  de  offerande  van  paschen  tot  ’s  mor- 
gens toe. 

26.  Dc  eerstelingen  van  uws  lands 
vruchten  zult  gy  offeren  in  het  buys  des 
Hecren  uws  Gods.  Gy  zult  geen  jong 
bokje  koken  in  zyn  moeders  melk. 

27.  En  den  Heer  heeft  lol  Bloyses  gc- 
zcyd  : Schryfl  n deze  woorden,  door  de- 
welke ik  een  verbond  gcmackt  heb  met 
u cn  met  Israël. 

28.  Dus  zoo  heeft  Moyses  daer  met 
den  lieer  geweest  veertig  dagen  en  veer- 
tig nachten ; geen  brood  heeft  hy  geëten, 
cn  geen  water  gedronken,  en  hy  schreef  in 
dc  tafelen  dc  tien  woorden  des  verbonds. 

29.  En  als  Moyses  van  den  berg  Sinaï 
kwam,  zoo  had  hy  de  twee  tafelen  des  gc- 
tuygcnis,  cn  hy  wist  niet  dat  zyn  acnzigt 
gehoornd  was  uyt  bet  verzamen  van 
Gods  spraek, 

50.  En  als  Aaron  en  de  kinderen  van 
Israël  zagen  Moyses  gehoornd  acnzigt, 
zoo  outzagen  zy  zich  nader  te  komen. 

31.  En  als  zy  van  hem  geroepen  wa- 
ren, zoo  zyn  zy  wedergekeerd  zoo  wel 
Aaron  als  de  prinsen  der  sinagogen.  En 
alszy  tot  hem  gesproken  hadden, 

32.  Zoo  kwamen  tot  hem  ook  alle  dc 
kinderen  van  Israël : den  welken  h y gebo- 
den heeft  al  dal  hy  van  den  Heer  gehoord 
had  op  den  berg  Sinal. 

33.  En  als  hy  zyne  woorden  volcynd 
had , zoo  leyde  hy  een  deksel  op  zyn  acn- 
zigl. 

34.  Welk  deksel  hy  afnam  als  hy  by 
den  lieer  binnen  ging,  en  met  hem 
Sprak,  tot  dat  hy  weder  uytging,  en  dan 
sprak  hy  tol  dc  kinderen  van  Israël  al 
dat  hem  bevolen  was, 

33.  Dewelke  zagen  dat  Moyses  acnzigt 
hoornen  had , als  hy  uytkwam , macr 
hy  dekte  wederom  zyn  acnzigt  als  hy  tot 
hen  sprak. 


HET  XXXV.  KAPITTEL. 

Hoe  Goil  nogeenige  geboden  verhaelt,  en  hoe  het 
volk  meer  geeft  tot  het  werk  tics  tabernakel» 
clan  van  noodt  was,  en  hoe  dat  er  wcrkltedeu 
gesteld  worden. 

1.  Alzoo  dan  alle  de  menigte  der  kin- 
deren van  Israël  vergaderd,  zyndc  zoo 
zcyde  by  lot  hen  : Dit  zyn  de  dingen 
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welke  den  Heer  geboden  heeft  te  doen  : 

i i.  Zes  dagen  /uit  gy  uw  werk  doen: 
inaer  deu  zevenden  zal  u heylig  wezen, 
den  sabbat,  en  rust  des  llecreu : zoo  wie 
cenig  werk  op  dien  doet , dien  zal  men 
dooden. 

3.  Gy  zult  geen  vuer  ontsteken  in 
alle  uwe  woonsteden  op  den  sabbatdag. 

4.  En  Hoyses  heeft  gezeyd  tot  alle  de 
vergadering  der  kinderen  van  Israël  : 
Dit  is  het  woord  dat  den  lieer  bevolen 
beeft , zeggende  : 

3.  Scbeydt  uyt  by  u zelvcn  de  eerste- 
lingen voorden  lieer.  Al  die  gewillig  is, 
en  met  der  herten  daer  toe  gcneygd, 
zal  ze  den  Heer  o liëren  : goud  en  zilver, 
en  ineiacl, 

0.  iieiucisblaenwe  en  purpere  zyde,  en 
ronde  herverw de  zyde,  en  witte  zyde, 
gey  tenhair, 

7.  En  geronde  eu  violette  rainsvelleu, 
scl  tuinhout, 

8.  Eu  olie  om  dc  lampen  tc  stellen  , 
cn  om  zalve  cn  zeer  zoeten  ty  moesofler 
te  maken,  nageislcencu , 

0.  Pin  kostelyke  steenen  lot  sicraed 
van  het  overkleed  der  schouderen,  en 
van  bul  borststuk  der  rcdclykhcyd. 

10.  Zoo  wie  onder  u wys  is  die  komc 
cn  inakc  het  geen  dal  deu  lieer  geboden 
heeft : 

11.  Tc  welen  hel  tabernakel,  cn  zyn 
dak  en  de  bcklceding,  de  ringen  cn  dc 
berderen  met  hunne  rychëlcn , de  span- 
nagclen,  cn  voeten, 

1 2.  De  ark  met  hare  handboomen , 
deu  genadestoel , en  het  voorhangsel, 
hetw  elk  daer  v oor  gespannen  wordt , 

15.  Dc  tafel  met  hare  handboomen, 
c.i  haer  gereedschap , en  met  de  bruodeu 
der  voorleggingen , 

1 4.  Den  kandclacr  om  dc  lichten  tc 
ondcrhoudcu , zyn  gereedschap,  met 
zyne  lidmaten,  en  olie  tol  hel  voedsel 
des  v uers , 

15.  Deu  aulacr  van  den  lymocsofTcr, 
cn  dc  handboomen  , en  dc  olie  der  zal- 
v ingun , en  den  lymocs  reukoffer  van  spe- 
cerycii , bet  voorspuusei  aeu  de  deur  des 
tabernakels, 

16.  Den  autacr  des  brandoffers , cn 
zyn  metalen  rooslerkcu  met  zyne  band- 
booincu  cn  gereedschappen , het  wasch- 
vat  met  zy  ne  voeten  , 

17.  De  gordynen  des  voorhofs  met  de 
kolommen  en  voeten,  het  voorhaiigsel 
in  de  deur  des  porlaels , 


'18.  Do  spannagelen  des  tabernakels 
cn  des  voorhofs  met  hunne  koordekens. 

19.  De  kleedereu  die  men  bezigen 
moet  lot  den  dienst  van  dc  heyligdom- 
sledc,  te  welen,  Aaron  des  oversten  pries- 
ters en  zyner  zonen  kleedereu,  dat  zy  my 
het  priesterschap  bedienen. 

20.  En  alle  de  menigte  der  kinderen 
vaii  Israël  is  uytgcgaen  van  Moyscs  acu- 
ï'gti 

21.  En  hebben  den  lieerde  eerstelin- 
gen geofferd,  met  een  zeer  bereed  cn  de- 
voot hert,  om  het  werk  van  het  tabernakel 
des  getuygeuis  te  maken.  Al  wat  lot  het 
sieracd , cn  lot  de  heyiigc  klcedercn  van 
nuode  was , 

22.  Dat  hebben  de  mannen  met  de 
vrouwen  gegeven , arinspansclen  cn 
oorbaggen,  vingerringen  cn  versierin- 
gen van  den  regten  arm  cn  allerley  gou- 
den juw  celen  zy  n uy  tgescheyden  tot  des 
lleereii  gaven. 

23.  Zoo  wie  had  hcmelshlaeiiwc  cn 
purpere  zyde  en  roodc  herverwde  zyde, 
witte  zyde,  en  gey  tenhair,  gcroodc  cn 
violette  ranisvcllen , 

21.  Zilveren  ccrenmctael,  dat  heb- 
ben zy  den  Heer  geofferd  , en  sclhim- 
liout  tot  verscheyden  oorlwor. 

25.  Haerdc  kunstige  vrouwen  hebben 
ook  geofferd,  hetwelk  zy  gesponnen  had- 
den, hemclsblacuwe , purpere,  cn  ver- 
miljoene, cn  witte  zyde, 

26.  Engeytcn  liair,  gevende  het  al  uyt 
haren  vryen  onbedwongen  wil. 

27.  Maer  de  prinsen  offerden  nagel- 
stcenen , en  kostelyke  gesteente  tot  het 
overkleed  der  schouderen , cn  lot  het 
borststuk  der  redelykheyd , 

28.  Spcccrycn , cn  olie  om  de  lichten 
te  bereydeu , cn  om  dc  zalfolie  te  bercy- 
den , cn  om  te  maken  den  tymocs  reuk- 
offer van  den  allerzoclslen  reuk. 

29.  Alle  dc  mannen  en  vrouwen  heb- 
ben met  devote  herten  giften  geofferd  , 
dat  de  werken  gcmackt  zouden  worden, 
welk  God  geboden  had  door  Moyscs  hand. 
Alle  de  kinderen  van  Israël  hebben  den 
llccre  gew  illige  gaven  gcheyligd. 

30.  En  Moyscs  heeft  lol  dc  kinderen  van 
Israël  gezeyd : Ziet  den  Heer  heeft  by  na- 
men geroepen  Bcsclecl  den  zoon  van  Uri, 
llurs  zoon  uyt  den  geslachte  van  Juda, 

31.  En  hy  heeft  hem  vervuld  met  den 
geest  Gods,  niet  wysheyd  cn  verstandig- 
hcyd , en  wclendhcyd , cn  allerleye  ge- 
leerdhcyd , 
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52.  Om  le  bedenken  en  te  maken 
werken  van  goud  en  zilver,  en  melacl , 

55.  En  om  koslclykc  gesteenten  te  gra- 
veren , en  houtwerk  te  maken,  wat  men 
kostelyk  versieren  mag, 

54.  Dat  heeft  hem  den  Heer  in  zyn 
hert  gegeven.  En  dacr  toe  Ooliab,  Achi- 
samechs  zoon  , van  Dans  geslacht  : 

55.  Deze  heeft  hy  bcydc  geleerd  door 
wyshcyd,  dat  zy  zouden  kunnen  maken 
vcrscheydc  werken  der  timmerlieden, 
tapylwerkers  en  borduerw  erkers , van 
hemclsblaeuwe  en  purpere  zyde,  en  van 
roode  herverwde  zyde  en  van  witte  zyde, 
en  dat  zy  alle  dingen  weven,  en  aller- 
hande nieuwigheden  vinden  zouden. 

HET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  verteld  wat  zy  gemaekt  hebben. 

1.  Aldus  zoo  hebben  gcdacn  Beseicel 
en  Ooliab  en  alle  wyzc  mannen,  den- 
welken  den  Heer  wyshcyd  en  verstand 
gegeven  heeft,  dat  zy  zouden  kunnen 
kunslclyk  werken  al  dat  er  noodig 
was  tot  behoef  der  heyligdomstede,  en 
al  dat  den  lieer  bevolen  had. 

2.  En  als  Moyses  tot  hen  geroepen 
bad,  met  alle  de  andere  kunstige  man- 
nen, denwelken  God  wysheyd  gegeven 
had,  en  die  vrywilliglyk  zich  zclven  had- 
den gepresenteerd , om  dit  werk  te  ma- 
ken , 

5.  Zoo  beeft  hy  hun  ovcrgclevcrd  alle 
de  giften  der  kinderen  van  Israël : En 
als  zy  dagclyks  ncersliglyk  hun  werk  de- 
den, zoo  offerde  het  volk’s  morgens  zync 
beloften. 

4.  Waerom  de  w erklieden  bedwongen 
warcu  te  komen , 

8.  En  hebben  tot  Moyses  gezeyd  : Het 
volk  offert  meer  dan  het  van  uoodc  is. 

6.  Daerom  heeft  Moyses  door  eens 
nytroepers  stem  doen  roepen  : Noch  man 
noch  vrouw  offere  iets  voorts  meer  tot 
het  werk  der  heylige  plaets. 

7.  En  alzoo  heeft  men  niet  meer  gif- 
ten geofferd,  om  dat  de  geofferde  giften 
genoeg  waren,  en  overschoten. 

8.  En  alle  die  wys  van  herten  waren, 
hebben  (om  te  volbrengen  het  werk  des 
tabernakels)  gcmackt,  tien  gordynen 
van  gctwynde  witte  zyde,  en  van  hcmels- 
blaeuwe  en  purpere  zyde,  en  van  roode  j 
herverwde  zyde , met  een  w erk  van  ver-  , 
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scheydc  mackscl , en  nacr  de  kunst  der 
borduerwerkers, 

9.  Wacr  af  de  cene  w as  acht  en  tw  in- 
tig  cubitus  lang , en  vier  cubitus  breed , 
en  alle  de  gordynen  waren  van  cene 
male , 

10.  En  hy  voegde  vyf  gordynen  tc  za- 
men , de  eene  aen  de  andere,  en  nog 
andere  vyf  hechtte  hy  ook  aen  malkan- 
der. 

11.  En  hy  heeft  hemclsblaeuwe  lilsen 
gcmackt  aen  den  kant  der  cener  gor- 
dync,  aen  beyde  de  zyden , en  aen  den 
kant  van  de  andere  gordync  desgelyks, 

12.  Dat  de  litsen  legen  malkander 
komen  zouden,  en  alzoo  aen  malkander 
hechten  , 

13.  En  daerom  heeft  hy  ook  vyftig 
gouden  ringen  gemaekt, dieder  gordynen 
litsen  te  zamen  aen  een  hechten  zouden, 
en  alzoo  een  tabernakel  worden. 

14.  En  hy  heeft  ook  elf  overtrekselen 
gemaekt  van  gcylenhair,  om  het  dak  des 
tabernakels  te  bedekken  : 

15.  Een  overtreksel  was  dertig  cubi- 
tus lang,  en  vier  cubitus  breed,  alle  de 
overtrekselen  waren  van  eene  inacl. 

16.  Wacr  af  dat  hy  de  vyf  te  zamen 
voegde  op  de  cene  zyde , en  de  andere 
zes  verscheyden. 

17.  En  hy  heeft  vyftig  litsen  aen  den 
kant  van  een  overtreksel  gemaekt,  en 
nog  vyftig  aen  den  kant  van  het  ander 
overtreksel , dat  zy  aen  malkander 
zouden  mogen  gehecht  worden. 

18.  En  vyftig  metalen  haekjes  daer 
men  het  dak  mede  zoude  tc  zamen  hech- 
ten , alzoo  dal  van  alle  de  overtrekselen 
een  mantel  zoude  worden. 

19.  Hy  heeft  ook  een  overdckscl  des 
tabernakels  gemaekt  van  gcroodc  rams- 
vcllen , en  nog  een  ander  deksel  dacr 
over  van  violette  vellen. 

20.  En  hy  heeft  ook  gcmackt  de  stacndc 
planken  des  tabernakels  van  sethimhout. 

21.  Tien  cubitus  was  eene  plank  lang, 
en  anderhalf  cubitus  was  die  breed , 

22.  Twee  groeven  w'arcn  aen  elke 
plank,  dat  de  eene  aen  de  andere  zoude 
mogen  gevoegd  worden.  Alzoo  heeft  hy 
gcmackt  aen  alle  de  planken  des  taber- 
nakels, 

25.  Wacr  af  dat  er  twintig  waren  op 
de  zuydzydc,  tegen  den  zuydcn , 

24.  Met  veertig  zilveren  voelen.  Twee 
voelen  worden  gesteld  onder  elke  plank 
acn  beyde  de  hoekzydcu,  dacr  de  groe- 
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Ten  der  zydcn  een  eynde  nemen  in  de 
boeken. 

23.  En  aen  de  zyde  des  tabernakels 
die  legen  den  noorden  staet,  heeft  hy  j 
ook  twintig  planken  geniaekt, 

26.  Met  veertig  zilveren  voeten , twee 
voeten  lot  elke  plank. 

27.  Maer  tegen  den  westen , dat  is  te- 
gen de  zyde  des  tabernakels  die  ter 
zcewacrts  ziet,  hy  heeft  zes  planken  ge-  | 
niackt , 

28.  En  nog  twee  andere  aen  eiken 
hoek  van  het  tabernakel  van  achter, 

29.  Die  aen  een  gevoegd  waren , van 
beneden  lol  boven  toe,  en alzoo kwamen 
zy  te  zaïncn  aen  een  voegsel.  En  aldus 
heeft  hy  gemackt  aen  beyde  de  zydeu 
aen  de  hoeken , 

30.  Dat  er  te  zamen  acht  planken  wa- 
ren, dewelke  hadden  zestien  zilveren  voe- 
len, te  welen  twee  voeten  onder  elke  tafel. 

31.  En  hy  inaektc  ook  rychelen  van 
setbimhout , vyf  om  de  planken  van  de 
eene  zyde  des  tabernakels  te  onthouden, 

32.  En  nog  vyf  om  de  planken  van  de 
andere  zyden  ook  te  onthouden.  En  buy- 
ten  deze  vyf  heeft  hy  nog  andere  rychc- 
len  gemackt  aen  de  weslzydc  des  taber- 
nakels legen  de  zee. 

33.  Ook  heeft  hy  een  ander  rycbel 
gcinaekt,  die  door  het  midden  der  plan- 
ken , van  den  ceneu  hoek  tol  den  ande- 
ren komen  zoude. 

34.  En  alle  deze  planken  heeft  hy 
verguld  , en  heeft  hare  voelen  van  zilver 
gegoten.  En  hare  ringen  heeft  hy  van 
goud  gemaekt,  daer  men  de  rychelen 
zoude  mogen  dóórsteken , dew  elke  hy 
met  gouden  platen  overtrokken  heeft. 

33.  Hy  heeft  ook  een  voorhangsel  ge- 
maekt van  hcmclsblacuwc  en  purperc 
zyde , en  van  roodc  zyde , en  van  witte 
getwyndc  zyde  , naer  de  kunst  der  bor- 
duerwerkers,  een  menigvoudig  en  ver- 
scheydcn  werk, 

36.  En  vier  kolommen  van  sethim- 
hout,  dewelke  hy  met  hare  hoofdstukken 
verguld  heeft,  en  hare  voelen  heeft  hy 
van  zilver  gegoten. 

37.  Hy  heeft  ook  een  voorhangsel  in 
den  ingang  des  tabernakels  gemaekt  van 
heinelsbiaeuween  purperczydc,en  roodc 
zyde,  en  van  witte  getwynde  zyde,  met 

borduerwerk , „ 

38.  En  vyf  kolommen  met  hare  hoofd- 
stakken, welke  hy  met  goud  overdekt 
heel  t,  en  hare  voelen  van  nietacl  gegoten.  i 


HET  XXXVII.  KAPITTEL. 

Hoe  <le  «rk  de*  getuygeai*  gemaekt  wordt  ran 
Bescleel,  en  al  dat  er  loebehoort,  met  nog  meer 
ander. 

1.  En  Beseleel  heeft  ook  eene  ark  ge- 
maekt van  sethimhoul,  dewelke  had 
twee  cubilus  en  ccnen  halven  in  de 
lengte,  en  anderhalven  cubilus  in  de 
breedte,  en  de  hoogte  was  ook  van  ander- 
halvcn  cubitus , 

2.  En  hy  heeft  die  bekleed  met  het 
allerpuerste  goud , van  binnen  en  van 
buylcn,  en  heeft  haer  in  het  ronde  een 
gouden  krooncmcut  gemaekt, 

! 3.  Gietende  vier  gouden  ringen  aen 

hare  vier  hoeken , twee  ringen  aen  do 
eene  zyde,  en  twee  ringen  aen  de  auderc 
zyde. 

4.  En  hy  heeft  ook  twee  handboomen 
gemaekt  van  sethimhout,  dewelke  hy 
; met  goud  bekleed  heeft, 

I 3.  En  die  hy  in  de  ringen  gestoken 
[ heeft , die  daer  waren  aen  de  hoeken  van 
de  ark  , om  liaer  te  dragen. 

6.  En  hy  beeft  ook  gcmackt  den  ge- 
nadestoel , dal  is  den  godspraekstoel , 
van  het  allerzui  verste  goud , twee  en  een 
half  cubilus  lang  , en  auderhalf  cubitus 

I breed. 

7.  En  ook  twee  cherubicnen  van  gesla- 
gen goud , dewelke  hy  gesteld  heeft  aen 
beyde  de  zydcn  van  den  genadestoel: 

8.  Den  cenen  cherub  op  het  opperste 
van  de  eene  zyde , en  den  anderen  che- 
rub aen  hel  opperste  van  de  andere  zyde: 
twee  cherubicnen  aen  beyde  dc  hoogten 
van  den  genadestoel , 

9.  Hunne  vleugelen  uytreykende,  en 
bedekkende  den  genadestoel,  malkan- 
der en  dien  acnziende. 

10.  En  hy  heeft  ook  eene  tafel  ge- 
maekt van  sethimhout,  twee  cubitus 
lang,  en  cenen  cubitus  breed,  dewelke 
had  anderhalf  cubitus  in  de  hoogte. 

11.  En  hy  heeft  die  oinleyd  met  het 
allerzuy verste  goud,  en  hy  heeft  haer 
ecu  gouden  lyst  in  het  ronde  gemaekt, 

12.  Eu  op  dc  lyst  eene  goude  uyl- 
geslukeuc  kroon  van  vier  vingeren,  en  op 
dezelve  nog  eene  andere  goude  kroon. 

13.  Hy  heeft  ook  vier  gouden  ringen 
gegoten  , welke  hy  gesteld  heeft  aen  dc 

, vier  hoeken,  aen  eiken  voet  van  dc  la- 
i fel , 

1 i.  Tegen  de  kroon,  en  hy  heeft  daer  do 
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handboomen  in  gestoken,  dat  inca  de 
tafel  zoude  mogen  dragen. 

15.  En  de  liandbooincn  heeft  hy  van 
sethimhout  gcinackt,  en  hy  heeft  ze  met 
gnud  omlcyd. 

16.  En  ook  gereedschap  tot  vcrschey- 
den  gebruyk  der  tafelen  , te  weten  scho- 
telen , en  schalen  en  kroesen , en  wie- 
rookvaten van  fyn  gnud  , dacr  men  de 
drankofferanden  in  offeren  moet. 

17.  En  hy  heeft  ook  eenen  geslagen 
kandclacr  gemaekt  van  het  allcrpuerslc 
goud , uyt  wiens  stamJacrd  kwamen 
schachten,  koppen,  en  ronde  kloolkens, 
en  nok  leliën : 

18.  Zes  aen  beyde  de  zyden , dry 
schachten  uyt  de  eenc  zyde , en  dry  uyt 
de  andere  zyde , 

1!).  Dry  koppen  in  de  manier  van 
ccuc  noot  waren  aen  elke  schacht,  en 
dcsgelyks  ook  mede  kloolkens  en  leliën, 
en  dry  koppen  gelyk  eenc  noot  waren 
aen  de  andere  schacht,  en  ook  mede 
kloolkens  en  leliën.  Al  gelyk  was  het  werk 
van  de  zes  schachten , die  uyt  den  stan- 
daerd  des  kandelacrs  kwamen. 

20.  En  in  den  zclvcn  standaerd  wa- 
ren vier  koppen  nootschc  wyze,  en  na 
eiken  kloolkens  en  lelicn, 

21.  En  onder  de  twee  sthachtcn  wa- 
ren kloolkens  te  dry  plactsen,  welke  te 
zaïnen  worden  zes  schachten  komende 
uyt  eenen  standaerd. 

22.  Zoo  waren  dan  de  kloolkens  en  de 
schachten  uyt  een  komende , al  te  zaïnen 
geslagen  van  het  allcrpuerslc  goud. 

23.  En  hy  heeft  ook  zeven  lichlvatcn 
gemaekt  met  hunne  snuylers,  en  vaten 
ilacr  men  het  snuylsel  in  versmachten 
zoude,  al  van  het  fyiisle  goud. 

21.  Den  kandelaermelallezynegereed- 
schappen  woog  een  talent  in  hel  goud. 

23.  Hy  heeft  ook  gemaekt  den  aulacr 
des  tymoes  reukoffers,  van  sethimhout, 
hebbende  in  zyn  vierkant  aen  elke  zyde 
eenen  cubitus,  en  in  zyne  hoogte  twee 
cuhitus,  uyt  wiens  hoeken  kwamen 
hoornen. 

26.  En  hy  heeft  die  bekleed  met  het 
allerpuerstc  goud  met  zyn  roosterken, 
en  w anden  en  hoornen. 

27.  En  hy  heeft  dien  autaereen  kleyn 
gouden  kroonement  gemaekt  rondom, 
en  twee  gouden  ringen  onder  het  kroo- 
nement  aen  elke  zyde,  dat  men  dacr 
handbooincn  in  steken  zoude,  en  dal  men 
den  aulacr  zoude  mogen  dragen , 


28.  En  de  handbooincn  heeft  hy  van 
sethimhout  gemaekt,  en  heeft  die  met 
gouden  platen  overdekt. 

29.  Eu  hy  heeft  ook  olie  gemaekt  lot 
de  zalf  der  vvyding,  en  tymoes  reukoffer 
van  de  allerzuy versie  spccerycn,  naer 
de  apothekers  kunst. 


HET  XXXVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  til1,  bramloffi-ri  aulacr  gemat  kl  wordt,  met 

zyn  toebehooren , en  walile  kiutlereu  van  Is- 
raël geofferd  hebben. 

1.  En  hy  heeft  gemaekt  des  brandof- 
fers autaer  van  sethimhout,  van  vyf 
cubitus  in  het  vierkant,  en  dry  cubitus 
in  de  hoogte. 

2.  Wiens  hoornen  kwamen  uyt  de 
hoeken,  en  hy  overdekte  dien  met  me- 
talen platen. 

3.  En  lol  zyn  gebruyk  zoo  bereydde 
hy  verseheyden  gereedschap  van  mclacl, 
zied  potten , tangen , kracuwcls,  haken  en 
vuerpannen. 

4.  En  hy  mackle  het  roosterken  des 
autaers  op  ccne  manier  van  eenc  net  al 
metalen.  Eu  daer  onder  iu  hel  midden 

i des  autaers  een  haerdeken , 

3.  En  hy  heeft  ook  vier  metalen  rin- 
gen gegoten  aen  de  vier  uylerstc  eynden 
tics  nettekens , om  de  haiidhoomen  dacr 
in  Ie  steken  om  te  dragen: 

0.  Dewelke  hy  ook  heeft  van  sclhim- 
lioul  gemaekt , en  heeft  ze  met  metalen 
platen  bedekt : 

7.  En  hy  heeft  ze  in  de  ringen  gesto- 
ken , die  aen  de  zyden  des  autaers  uy  t- 
slaken.  Slacr  dien  aulacr  was  niet  digi, 
macr  hol  van  planken  gemaekt,  van  bin- 
nen ydcl. 

8.  Hy  heeft  ook  een  metalen  wasch- 
vat  gemaekt  met  zynen  voet,  van  der 
vrouwen  spiegelen , die  dacr  wacktcn  aeu 

! de  deur  des  tabernakels. 

9.  En  hy  mackle  het  voorhof,  aen 
wiens  zuydiydc  waren  voorhangsels  van 
witte  getwyndc  zyde  , honderd  cllcu 
lang, 

10.  Twintig  metalen  kolommen  niet 
hare  voeten,  de  hoofdslukken  der  ko- 
lommen met  al  het  gesneden  werk  was 
van  zilver. 

1 1 . Dcsgelyks  aen  de  noordzyde  wa- 
| ren  ook  voorhangsels,  kolommen  en 
I staudacrdvocleu , en  huutdslukkcn  der 
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kolomhicil , van  dezelfde  macl  cn  werk 

cn  mctacl. 

13.  Maer  aen  dc  zyde,  die  legen  hel 
westen  stact,  waren  voorhangsels  van 
vyftig  ellen  lang,  tien  kolommen  met 
hare  voelen  van  melacl,  en  de  hoofd- 
stukken  der  kolommen,  cn  dc  hcolc 
snede  van  het  werk  was  van  zilver. 

1 3.  Maer  tegen  het  oosten , zoo 
maekte  hy  voorhangsels  van  vyftig  cubi- 
tUS  : 

1 4.  Waeraf  de  Vyfticn  cubitus  der  dry 
koloinincu  met  bare  voelen  hielden  do 
cene  zyde  : 

15.  En  aen  de  andere  zyde  (want  hy 
tusschen  die  twee  maekte  des  tabernakels 
ingang)  waren  desgelyksook  voorhang- 
sels van  vyfticn  cubitus,  cn  dry  kolom- 
men, cn  zoo  vele  slaudacrdvoelcn. 

20.  Alle  voorhangsels  des  voorhofs 
waren  geweven  van  witte  gelwyude 
zyde. 

17.  Do  pilaervoetcn  waren  metalen , 
maer  hunne  hoofden  met  al  hun  gesne- 
den werk  waren  van  zilver : cn  Je  ko- 
lommen van  den  voorhove  heeft  hy  be- 
kleed met  zilver. 

18.  En  in  zynen  ingang  heeft  hy  een 
voorhangsel  gemackl  borduerwerk,  van 
hcmeisblaeuwc  cn  purpcrc  zyde,  vermi- 
lioeue,  en  witte  gelwynde  zyde,  hetwelk 
had  twintig  cubitus  in  dc  lengte , cn  dc 
hoogte  was  vyftig  cubitus,  naer  de  inaet 
welke  alle  voorhangsels  des  voorhofs  had- 
den. 

19.  Maer  in  den  ingang  waren  vier 
kolommen  met  hare  metalen  voelen,  cn 
bare  hoofden  met  bet  gesneden  werk 
waren  van  zilver. 

20.  En  dc  spannagelcn  des  taberna- 
kels des  voorhofs  in  bet  ronde  maekte  hy 
van  metael. 

21.  Dit  zyn  de  gereedschappen  van 
het  tabernakel  des  gctuygenis , die  ge- 
teld zyn  naerSloyscB  bevel,  lot  de  gods- 
diensten der  Lcvitcn,  door  de  hand  van 
lthamar,  Aarons  des  priesters  zoon  : 

22.  Dewelke  Bescfecl  den  zoon  van 
Uri,  llurszoon  uyt  het  geslacht  van  Juda, 
volmacht  had  Gode  door  üloyses  alzoo 
bevelende, 

23.  Hebbende  met  hem  tot  ccn  gezel 
Ooliab  den  zoon  van  Achisamcch  , uyt 
Dans  geslacht : denwclkcn  ook  een  zon- 
derling groot  kunstcnacr  was  in  hout- 
werk, cn  een  borduerwerkcr,  en  een  leg- 
werker vau  hcmeisblaeuwc  cu  purpcrc 
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zyde,  cn  vcrmiliocne,  en  van  witte  zyde. 

24.  Al  het  goud  dat  er  verwrocht  is 
in  het  werk  der  heyligdomstede,  cn  dat 
er  in  de  giften  geofferd  is,  was  negen  cn 
twintig  talenten,  cn  zeven  honderd  cn 
dertig  sikkelen  tiaet  gewigt  der  hcylig- 
domstede. 

25.  En  het  is  geofferd  van  degene  dio 
ten  gelallc  gekomen  waren , van  twin- 
tig jaren,  en  daerover,  te  weten  van  zes 
honderd  duyzend , en  dry  duyzcnd 
cn  vyf  honderd  en  vyftig  gcwapcmlo 
mannen. 

2ü.  En  daer  waren  ook  nog  honderd 
talenten  zilvers,  waeraf  gcinackt  zyn 
dc  standvoeten  van  dc  hcyligdomstcde , 
cn  van  dcu  ingang,  daer  het  voorhang- 
sel hangt. 

27.  Honderd  standvoeten  zyn  gemaekt 
van  honderd  talenten,  voor  eiken  voet  ecu 
talent  gerekend. 

1 8. Maer  van  de  duyzcnd  zeven  honderd 
en  vjfen  zeventig  heeft  hy  de  pilacr- 
hoofdcu  gemaekt,  dewelke  hy  ook  met 
zilver  bekleed  heeft. 

29.  En  daer  zyn  ook  geofferd  twee  en 
zeventig  duyzend  talenten*  en  daerboven 
nog  vier  honderd  sikkelen  tnclaels, 

30.  Waeraf  dc  standvoeten  gegoten 
zyn , in  den  ingang  van  het  tabernakel 
des  gctuygenis , cn  den  metalen  autacr 
met  zyn  roosterken,  en  al  het  gereed- 
schap dat  tol  zytic  behoeften  behoorende 
is, 

31.  En  de  standvoeten  des  voorhofs, 
zoo  wel  in  zynen  omgang  als  in  zynen 
ingang,  cn  de  spannagelcn  des  taberna- 
kels cn  des  voorhofs  in  het  ronde. 


HET  XXXIX.  KAPITTEL. 

Hoe  de  priesterlykc  kleedereu  Qcmaekt  worden. 

1.  Maer  van  hcmeisblaeuwc  cn  ptir- 
pere  zyde,  vermiljoene  cn  witte  zyde, 
heeft  hy  dc  kleedereu  gemaekt,  daer 
Aarou  mede  gekleed  zouJc  worden , als 
hy  diende  in  Je  heylige  plaets,  gclyk  den 
Heer  Moyses  bevolen  heeft. 

2.  Dus  heeft  hy  het  overkleed  der 
schouderen  gemaekt  van  goud  en  van 
hcmeisblaeuwc  en  purpcrc  zyde,  cu  van 
scharlakenroode  zyde  twccmael  ge- 
verwd,  cn  van  witte  gelwynde  zyde, 

5.  Naer  de  kunst  der  tapylwerkers. 
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En  hy  heeft  gesneden  geslagen  gom) , en 
rnaeklc  dacraf  dunne  draden  , dat  men 
die  mogt  in  het  werk  slaen  met  den  in- 
slag van  de  voorgenoemde  verwen, 

4 . En  hy  mackte  twee  zoomen  die  aen 
malkander  gevoegd  waren  aen  bcyde  do 
zyden  van  de  eynden. 

8.  En  eenen  riem  van  dezelfde  ver- 
wen, gelyk  den  Heer  Moyses  bevolen 
had. 

6.  En  hy  bercyddc  ook  twee  nagcl- 
slccncn,  gebonden  en  gesloten  in  goud, 
cn  daerin  gegraveerd  do  namen  der  kin- 
deren van  Israël,  nacr  de  kuust  der 
kostclykc  steengraveerders  : 

7.  En  hy  heeft  die  gesteld  aen  de  zy- 
den van  het  overkleed  der  schouderen  , 
lot  ccnc  gedenkenis  der  kinderen  van 
Israël,  gelyk  den  Hoer  Moyses  bevolen 
had. 

8.  En  hy  heeft  ook  gcmackt  het  borst- 
stuk des  verstands , met  borduerwerk , 
gelyk  het  werk  van  het  overkleed  der 
schouderen  van  goud,  hcmclsblacuwe, 
purperc  zyde,  en  van  roodc  zyde  twee 
mael  geverwd , cn  van  witto  getwyndc 
zyde, 

9.  Gcmackt  vierkant  en  dubbel,  cenc 
palm  groot. 

10.  En  hy  heeft  daerin  gesteld  vier 
ryen  kostclykc  sleenen.  In  de  cerslo  ry 
was  een  sardus,  lopaes,  en  smaragd. 

11.  In  dc  tweede  was  een  karbonkel, 
saflier,  cn  jaspis. 

12.  In  dc  derde  ry  was  ligurius,  een 
ogaet , cn  amethist. 

13.  In  dc  vierde  ry  was  chrisolithns, 
den  nagclstcen,  cn  berillus,  al  oinlcyd 
cn  besloten  in  goud , elk  nacr  zyno  ordi- 
nantiën. 

14.  En  in  deze  twaclf  steenen  waren 
gesneden  de  twaclf  namen  der  kinderen 
van  Israël , eiken  steen  met  eenen  zon- 
derlingen nacm. 

1 3.  En  zy  hebben  in  het  borststuk  des 
verstands,  ook  ketentjes  gemackt,  die 
aen  malkander  hechtten,  van  het  allcr- 
puerste  goud  : 

16.  En  twee  haekskens,  cn  zoo  veel 
gouden  ringen.  Macr  dc  ringen  hebben 
zy  gesteld  aen  beyde  dc  zyden  van  het 
borststuk  der  rcdelykhcyd, 

17.  Daerdc  twee  gouden  ketenen  aen- 
hingen,  dewelke  zy  hechtten  aen  de  hac- 
ken die  aen  dc  hoeken  van  het  overkleed 
der  schouderen  uylstondcn. 

18.  Deze  kwRincn  voor  cn  achter  al- 


zoo  aen  een,  dat  het  overkleed  der 
schouderen,  cn  het  borststuk  der  rede- 
Iykhcyd  aen  malkander  gehecht  wer- 
den , 

19.  Gebonden  aen  den  gordel,  en  met 
ringen  nog  sterker  geknocht,  dewelke  te 
zaaien  werden  gevoegd  door  een  hemels- 
blaeuw  lint,  opdat  zy  ongebonden  zyndc 
niet  ontwerpen  zouden,  cn  van  malkan- 
der scheydcn,  nlzoo  den  Heer  Moyses 
bevolen  had. 

20.  En  zy  hebben  ook  gemaekt  den 
lyfrok  van  hel  overkleed  der  schouderen, 
geheel  hemelsblaeuw. 

21 . En  eene  hoofdslip  in  hot  opperste 
legen  het  midden,  cn  eenen  geweven 
boord  rondom  de  hoofdslip  : 

22.  En  beneden  aen  de  voeten , granaet- 
appclcn,  gemaekt  van  hcmclsblacuwe, 
purpcre,  vermilioenc  cn  witte  getwyndc 
zyde  : 

23.  En  schellekens  van  het  allcrlou- 
terstc  goud,  dewelke  zy  gesteld  hebben 
tusschen  dc  granaatappelen,  in  bet  uy tcr- 
stc  van  den  lyfrok,  rondom  : 

24.  Hctschcllekcn  van  goud,  encencn 
granaclappcl,  wacrmcde  den  oversten 
priester  versierd  ging , als  hy  zync  oflicio 
bediende,  gelyk  den  lieer  Moyses  bevo- 
len had. 

23.  Zy  hebben  ook  witte  zyden  rok- 
ken gemaekt,  nacrjdcr  wevers  werk,  voor 
Aaron  en  zyne  zonen  : 

26.  En  myters  met  hunno  kroontjes 
van  witte  zyde : 

27.  En  daertoe  ook  linnen  broeken 
van  witten  zydraed  : 

28.  En  den  riem  van  witte  getwyndc 
zyde,  cn  van  hcmclsblacuwe  cn  purperc 
zydc,cn  van  herverwd  vermilioen,  naer 
de  kunst  der  borduerwerkers,  gelyk  don 
Heer  Moyses  bevolen  had. 

29.  Zy  hebben  ook  de  plaet  van  de 
heyligo  eerbieding  gcmackt  van  hel  al- 
Icrlynste  goud,  en  zy  hebben  daerin  ge- 
schreven nacr  dc  kunst  der  kostclykc 
steengraveerders,  Het  heyligdesllceren : 

30.  En  zy  bonden  die  aen  den  myter 
met  een  hemelsblaeuw  lint , gelyk  den 
Heer  Moyses  bevolen  bad. 

31.  Aldus  dan  zoo  is  volmaekl  geweest 
al  hel  werk  des  tabernakels  cn  van  het 
dak  des  gcluygenis  : cn  dc  kinderen  van 
Israël  hebben  gedaen  al  dat  God  Moyses 
bevolen  had. 

32.  En  zy  hebben  geofferd  het  taber- 
nakel , cn  het  dak , cn  al  het  gereed- 
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schap,  ringen,  planten,  handboomen, 
Kolommen  en  de  voeten  , 

33.  liet  deksel  vangcroodc ramsvellen, 
cn  het  ander  deksel  van  violette  vellen, 

34.  Het  voorhangsel,  de  ark,  de  liand- 
boomen,  den  genadestoel, 

33.  De  tafel  met  hare  gereedschappen, 
cn  met  de  brooden  der  voorleggingen, 

30.  Den  kandclacr,  de  lampen  met 
hare  gereedschappen,  met  de  olie,  den 
gouden  autaer, 

37.  En  de  olie  der  zalvingen,  den  ty- 
moes  reukoffer  van  koslclykc  spccerycn 
gemaekt, 

38.  En  het  voorhangsel  in  den  ingang 
des  tabernakels , 

39.  Den  metalen  autaer,  het  netteken, 
de  handboomen  cn  alle  zyne  gereed- 
schappen, het  waschvat  met  zynen  voet, 
de  voorhangsels  des  voorhofs, 

40.  En  de  kolommen  met  hare  voelen, 
het  voorhangsel  in  den  ingang  van  het 
voorhof,  zyne  zcclkensen  spannagelen. 
Daer  gebrak  niets  van  alle  de  gereed- 
schappen van  denwelken  geboden  was, 
dat  men  zc  maken  zoude  tot  den  dienst  des 
tal>crnakc!s , cn  tot  het  dak  des  ver- 
bonds. 

41.  Ook  mede  de  klecderen  welke  de 
priesters  gebruyken  in  de  heyligdom- 
stedc  , te  weten  Aaron  met  zyne  zonen  , 
hebben  de  kinderen  van  Israël  geofferd, 
gclyk  den  Heer  bevolen  had. 

42.  En  als  Moyscs  gezien  heeft  dat 
alle  deze  dingen  volmaekt  waren,  zoo 
heeft  hy  hen  gebenedyd. 


HET  XL.  KAPITTEL. 

Hoe  God  beveelt  Moyse*  dal  liy  bet  tabernakel 
©pregte,  alle  iling  daer  in  ordiacre  cn  bereyde. 

1 . Den  Heer  heeft  gesproken  tot  Moy- 
scs, zeggende  : 

2.  In  de  eerste  maend,  op  den  eersten 
dag  der  maend , zoo  zult  gy  het  taber- 
nakel des  getuygcnis  opregten, 

3.  En  zult  de  ark  daer  in  stellen , cn 
gy  zult  daer  voor  een  voorhangsel  laten 
komen , 

4.  En  als  gy  de  tafel  daer  in  gebragt 
hebt , zult  gy  'daer  op  zetten  al  het  geen 
dat  wettel  yk  bevolen  is.  Den  kandelaer 
zal  staen  niet  zyne  lampen, 

8.  En  den  gouden  autaer  daer  den 


. reukoffer  op  ontstoken  wordt  voor  de 
ark  des  getui  genis.  Kn  gy  zult  een  voor- 
hangsel stellen  acn  den  ingang  van  het 
tabernakel, 

6.  En  daer  voor  den  autaer  des  brand- 
offers, 

7.  Het  waschvat  zult  gy  stellen  tus- 
schen  den  autaer  en  het  tabernakel,  het- 
welk gy  met  water  vullen  zult. 

8.  En  gy  zult  het  voorhof  alom  be- 
hangen met  voorhangsels,  cn  zynen  in- 
gang. 

9.  En  gy  zult  nemen  de  olie  der 
zalvingen,  en  zalven  het  tabernakel  met 
alle  zyne  gereedschappen  , dal  zy  mogen 
geheyligd  worden, 

10.  Des  brandoffers  autaer  met  al 
zy  n gereedschap , 

11.  Het  waschvat  met  zynen  voet.  Gy 
zult  het  al  hcylig  maken  met  de  olie  der 
zalvingen  op  dal  die  mogen  wezen  hcy- 
lig der  heyligen. 

12.  En  gy  zult  Aaron  en  zyne  zonen 
brengen  acn  de  deur  van  het  tabernakel 
des  getuygcnis,  cn  als  die  met  water  zul- 
len gewasschcn  zyn , 

13.  Zoo  zult  gy  hunacndoen  de  heylige 
klecderen  dat  zy  my  dienen,  en  hunne  zal- 
ving mag  vorderen  tot  een  eeuwig  pries- 
terschap. 

14.  En  Moyses  heeft  al  gedaen  dat 
hem  den  Heer  geboden  had. 

13.  Aldus  dan  in  de  eerste  maend  van 
den  tweeden  jare , op  den  eersten  dag 
der  maend  zoo  is  het  tabernakel  gesteld. 

16.  En  Moyses  heeft  het  opgeregt,  en 
heeft  de  planken,  voeten  en  rychclen 
gesteld,  en  heeft  dc  kolommen  ook  op- 
geregt, 

17.  En  hy  heeft  het  dak  gespannen 
over  het  tabernakel , en  het  deksel  daer 
op  gelcyd . alzoo  den  Heer  bevolen  had. 

18.  En  hy  heeft  het  getuygcnis  ook 
inde  ark  gesteld,  cn  daer  onder  de  hand- 
boomen gestoken ; cn  den  godsprack- 
stoel  daer  boven  gesteld. 

19.  En  als  hy  de  ark  gebragt  had  in 
het  tabernakel , zoo  heeft  hy  voor  hacr 
een  voordeksel  gehangen,  dat  hy  Gods 
gebod  volbrengen  zoude. 

20.  Hy  heeft  ook  de  tafel  gesteld  in 
het  tabernakel  des  getuygcnis,  acn  de 
noordzyde,  buy  lcn  het  voorhangsel. 

21.  En  schikte  voor  dc  oogen  de  broo- 
den der  voorleggingen,  gclyk  den  Heer 
Moyses  bevolen  bad. 

22.  Hy  beeft  den  kandelaer  ook  gesteld 
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in  het  tabernakel  des  getuygcnis  tegen 
over  de  tafel,  acn  de  zuydzydc, 

23.  Daer  op  stellende  de  lampen  ver- 
volgens naer  des  Hceren  gcliod. 

24.  En  hy  heeft  den  gouden  autaer 
gesteld  onder  het  dak  des  getuygcnis. 
tegen  hel  voorhangsel , 

2ü.  En  heeft  daer  op  ontstoken  den 
reukoffer  der  kostelyke  spcceryen,  gclyk 
den  Heer  Moyses  bevolen  had. 

20.  En  hy  heeft  ook  een  voorhangsel 
gesteld  acn  den  ingang  van  het  taber- 
nakel des  gctuygenis, 

27.  En  den  brandoffers  autaer  in  het 
portacl  des  getuygcnis,  offerende  daer 
op  braudofferen  en  sacrificiën , als  den 
Heer  geboden  had. 

28.  En  hy  heeft  ook  het  waschvat  ge- 
steld , tusschen  bet  tabernakel  des  ge- 
tuygcnis en  den  autaer , vullende  bet 
met  water. 

29.  En  daer  hebben  hunne  handen  en 
voeten  in  gewasschen  Moyses  en  Aaron 
en  zync  zonen , 

50.  Als  zy  onder  liet  dak  des  ver- 


bonds gingen,  en  lol  den  autaer  gingen, 
alzoo  den  lieer  Moyses  bevolen  had. 

31.  En  hy  regtte  ook  op  het  voorhof, 
rondom  het  tabernakel  en  den  autaer, 
en  hy  spande  een  voorhangsel  voor  den 
ingang.  Als  het  al  volmaekt  was, 

32.  Zoo  heeft  cene  wolk  het  taber- 
nakel des  getuygcnis  bedekt  en  des 
Heeren  glorie  heeft  het  vervuld. 

53.  En  Moyses  kondc  in  het  dak  des 
verbonds  niet  gaen,  dewyl  de  wolk  bet 
al  bedekte,  en  de  majesteyt  des  llec- 
ren  daer  blonk,  want  de  wolk  had  het 
al  bedekt. 

34.  Zoo  wanneer  de  wolk  van  het 
tabernakel  schcyddc . zoo  reysden  de 
kinderen  van  Israël  voorts  naer  hunne 
hcyrscharen : 

35.  Maer  als  zy  daer  boven  hing , 
zoo  bleven  zy  in  dezelfde  placts. 

56.  Want  des  Heeren  wolk  rustte  des 
dags  op  het  tabernakel , en  het  vuer 
des  nachts  , daer  het  gansche  volk 
van  Israël  zag  alle  hunne  woonsteden 
door. 


het 

DERDE  BOER  MOYSES, 

Genaennl  Leviticcs,  in  het  Hebreeuwse!»  Vaicra. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Van  tic  ordinantie  der  hrandofferen  , cn  ycc  , of 
vogelen. 

1.  Den  lieer  heeft  Moyses  geroepen , 
en  lol  hem  gesproken  van  het  taberna- 
kel des  getuygeiiis,  zeggende  : 

2.  Spreekt  tol  de  kinderen  van  Israël, 
en  gy  zult  lot  hen  zeggen  : Een  mensch 
van  u die  den  Deere  cene  slagtofferande 
offert  van  het  vee,  dat  is  van  de  run- 
deren en  schapen  offerende  slaglof- 
fcranden , 


i 5.  Is  het  zake  dat  zyne  offerande  is 
j brandoffer,  en  van  het  rundervee , zoo 
zal  hy  een  onbesmet  manneken  offeren 
acn  de  deur  van  liet  tabernakel  des  ge- 
tuygenis,  om  zich  zclvcn  acn  den  Heer 
te  verzoenen : 

4.  En  hy  zal  zyne  handen  leggen  op 
het  hoofd  van  de  offerande,  en  die  zal 
onlvangbaer  zyn , en  tot  zync  verzoe- 
ningen profytelyk. 

5.  En  hy  zal  een  kalf  ten  offer  dood- 
slacn'voor  den  Heer,  cn  Aarons  zonen 
de  priesters  zullen  bloed  van  dien  offe- 
ren, stortende  dal  alom  den  autaer  die 
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daer  is  aen  de  deur'  des  tabernakels. 

G.  En  als  het  vel  van  de  offeranden 
afgetrokken  is , zoo  zullen  zy  de  leden 
in  stukken  snyden , 

7.  Eu  onder  in  den  aulacr  liet  vuer 
steken , als  zy  dacr  te  voren  een  las 
houts  gemaekt  hebben , 

8.  En  de  leden  die  gedeyld  zyn  dacrop 
stellende,  te  welen  hel  hoofd  en  al  dat 
aen  de  lever  hangt, 

9.  Hel  ingewand  en  do  voeten  met 
water  gewassehen  zyndc  : en  den  pries- 
ter zal  deze  verbranden  op  den  autaer 
tol  eenen  brandoffer , en  lol  ccncn  zoe- 
ten reuk  den  Heere. 

10.  Macr  is  zync  offerande  van  het 
klcynvce,  te  welen  brandoffer  van  de 
seha|H'n  of  geylen  , zoo  zal  hy  een  een- 
jarig latnmckcn  zonder  smet  offeren  : 

11.  En  by  zal  het  ten  offer  dooden 
aen  de  noordzydc  des  aulacrs  voor  den 
Heer : macr  het  bloed  van  dien  zullen 
Aarons  zonen  op  den  autaer  storten  al 
rondom  , 

12.  En  zy  zullen  de  leden  deylen,  het 
hoofd  met  al  dat  aen  de  lever  hangt,  en 
het  leggen  op  het  hout  daer  men  het 
vuer  onder  steken  zal , 

13.  Macr  het  ingewand  en  de  voeten 
zullen  zy  met  water  wasschcn.  En  alle 
de  geofferde  zal  den  priester  op  den 
autaer  ontsteken  tot  eenen  brandoffer, 
en  tot  eenen  allcrzoctsten  reuk  voor  den 
Heer. 

14.  Macr  is  het  dal  de  offerande  des 
brandoffers  is  van  de  vogelen,  van  tor- 
tcldiiyven  of  jonge  duyven, 

13.  Zoo  zal  den  priester  die  offeren 
op  den  autaer,  en  als  hy  het  hoofd  ach- 
ter aen  den  hals  omgewrongen  heeft, 
en  de  plaets  der  wonden  opengeborsten 
is,  zoo  zal  hy  hel  bloed  doen  druypen  op 
den  kant  des  autaers, 

16.  Macr  het  kroppeken  van  de  strooi, 
en  de  pluymen  zal  hy  by  den  autaer 
werpen  aen  de  ooslzyde,  op  de  plaets 
daer  men  de  asschcn  pleegt  uyl  te  storten, 

17.  En  hy  zal  hunne  vlcugcloksclcn 
breken  , en  hy  zal  ze  niet  snyden  of  met 
yzer  klieven,  en  hy  zal  ze  ontsteken  op 
den  autaer,  stekende  vuer  onder  het  hout, 
het  is  cene  brandofferande,  en  cenc  of- 
ferande van  den  zoclslcn  reuk  voor  den 
Heer. 


LEV1TICTJS. 

HET  II.  KAPITTEL. 

Van  spysofferen  met  bloem  van  liet  meel,  cn 
menigerley  gebak  on gcdcesemd. 

1.  Als  eene  ziel  offert  den  Heere  eenen 
offer  der  sacrificiën , zoo  zal  zync  of- 
ferande wezeti  tarwebloem , cn  hy  zal 
daer  olie  op  gieten,  cn  wierook  dacrop 
leggen  , 

2.  En  hy  zal  hel  dragen  lot  de  zonen 
van  Aaron  des  priesters,  wacrafccncu  zal 
nemen  eene  handvol  bloem  cn  olie,  en 
al  het  wierook,  en  hy  zal  het  stellen  Int 
eene  gedenkenis  op  den  autaer,  tot 
eenen  allcrzoctsten  reuk  voor  den  Heer: 

3.  Macr  dat  er  overschiet  van  het  sa- 
crificie, dat  zal  Aaron  en  zynen  zonen 
toebehooren,  een  heylig  der  heyligen 
van  de  offeranden  des  Ilccrcn. 

f.  Macr  als  hy  een  sacrificie  offert  in 
den  oven  gebakken  van  bloem  des  meeis, 
te  weten  ongeheefde  brooden  met  olie 
beslagen  cn  ongedeesemde  vladen  met 
olie  bestreken. 

8.  Is  hel  dal  uwe  offerande  is  uyt  de 
panne  van  tarwebloem  met  olie  besla- 
gen en  zonder  heef, 

(>.  Zoo  zult  gy  die  in  klcync  slukskens 
snyden,  en  gy  zult  daer  olie  op  gieten. 

7.  Macr  is  het  dal  uw  sacrificie  is  van 
den  rooster,  zoo  zal  dcsgclyks  de  tarwe- 
bloem met  olie  beslagen  worden, 

8.  Dewelke  gy  den  Heere  offerende , 
zult  in  des  priesters  handen  geven. 

9.  Den  welken  als  hy  die  geofferd  heeft, 
zoo  zal  hy  van  het  sacrificie  eene  ge- 
denkenis nemen,  en  het  ontsteken  op 
den  aulacr  tot  eenen  reuk  der  zoctighcyd 
voor  den  Heer, 

10.  Macr  wat  daer  ovcrblyft,  dat  zal 
Aaron  cn  zynen  zonen  toebehooren , het 
heylig  der  heyligen  van  des  Hcercn  of- 
feranden. 

1 1 . Alle  offerande  die  den  Heere  geof- 
ferd wordt,  zal  zonder  heef  geschieden, 
en  daer  zal  geen  heef  of  honig  ontsto- 
ken worden  in  des  Heeren  sacrificie : 

12.  Maergy  zult  dacr  af  alleen  offeren 
de  eerste  vruchten  cn  giften  , macr  op 
den  autaer  zullen  zy  niet  gesteld  worden 
tot  eenen  reuk  der  zoctighcyd. 

13.  Wat  sacrificie  gy  ofiert  dal  zult 
gy  zouten , noch  gy  zult  het  zout  des  ver 
honds  uws  Gods  van  uw  sacrificie  niet 
ar  nemen.  In  alle  offeranden  zult  gy  zout 
offeren. 
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14.  Maer  is  liet  zake  dat  gy  offert 
ccne  gifte  van  uwe  eerste  vruchten  uws 
graens  den  lleere,  van  aren  die  nog 
groen  zyn  , zoo  zult  gy  die  aen  het  vuer 
verdorren,  en  breken  die  op  de  manier 
van  meel , en  alzoo  zult  gy  uwe  eerste- 
lingen den  lleere  offeren, 

18.  Stortende  daer  olie  op,  en  w ierook 
op  leggende,  want  het  is  offerande  des 
Hoeren , 

16.  Waer  af  zal  den  priester  tol  eenc 
gedenkenis  der  giften  een  deel  van  het 
gebroken  meel  en  van  de  olie  en  het 
heel  wierook  verbranden. 


HET  111.  KAPITTEL. 

Hoe  men  offert  vredeoffer  van  ossen  , schapen  , 
lammeren,  en  geylen. 

1 . Maer  is  zyne  offerande  een  vrede- 
offer, en  dat  hy  van  de  runderen  w ilt  of- 
feren, het  zy  ver  of  vers.  zoo  zal  hy  ze 

- onbevlekt  offeren  voor  den  Heer, 

2.  En  zal  zyne  hand  leggen  op  het 
hoofd  van  zyne  slaglofferande , welke 
ten  offer  zal  dood  geslagen  worden  i n den 
ingang  van  het  tabernakel  des  getuyge- 
nis , en  Aaron  des  priesters  zonen  zullen 
het  bloed  storten  alom  den  autacr, 

5.  En  van  den  vredeoffer  zullen  zy  den 
lleere  ter  offeranden  offeren  het  vet  dat  het 
ingewand  bedekt, en  water  velsbinnen  is, 

4.  De  twee  nieren  met  het  vet,  daer 
de  lendenen  mede  bedekt  worden,  en  het 
netteken  van  de  lever  met  de  nierkens. 

8.  En  zy  zullen  het  verbranden  op  den 
autaertol  cencn  brandoffer,  stekende  het 
vuer  onder  het  hout,  tot  eene  offerande 
des  allcrzoetsten  reuk  den  lleere. 

6.  Maer  is  zyne  offerande  van  de 
schapen,  en  eenc  vredeofferande,  hel  zy 
of  hy  een  manneken  offert  of  een  wyf- 
ken , zy  zullen  onbesmet  wezen. 

7.  Is  het  dal  hy  een  lam  voor  den 
Heer  offert , 

8.  Zoo  zal  hy  zyne  hand  leggen  op 
het  hoofd  van  zyne  slagtoffcranden , 
wclkézal  geslagen  w orden  ten  offer  in  het 
portael  van  het  tabernakel  des  gctuyge- 
nis,  en  Aarons  zonen  zullen  het  bloed 
storten  rondom  den  autacr, 

9.  En  zy  zullen  offeren  van  de  vredcof- 
fcrandc,  den  lleere  een  sacrificie,  het 
vel  en  den  heelen  sleert, 


10.  Met  de  nieren  en  het  vet  welk  den 
buyk  binnen  en  al  het  ingewand  bedekt, 
en  bcydc  de  nierkens,  met  hel  vel  dat 
aen  de  lendenen  is , en  het  netteken  der 
lever  met  de  nierkens, 

1 1 . En  den  priester  zal  deze  al  ontste- 
ken op  den  autaer  tot  een  voedsel  des 
vuers,  en  des  Hecren  offerande. 

12.  Is  het  zake  dat  zyne  offerande  is 
eenc  geyle , en  dat  hy  die  den  lleere  of- 
fert, 

13.  Zoo zalhyzynehand  op haer  hoofd 
leggen,  en  hy  zal  ze  offeren  aen  den  in- 
gang van'  het  tabernakel  des  geluygcnis, 
en  Aarons  zonen  zullen  het  bloed  van 
dien  rondom  den  autaer  storten, 

14.  En  zullen  daer  af  nemen  tot  een 
voedsel  van  des  Heeren  vuer,  hel  vet  dal 
den  buyk  overdekt,  en  dat  al  het  inge- 
wand bedekt, 

13.  De  twee  nierkens  met  het  nette- 
ken dat  over  die  is  by  de  lendenen,  en 
liet  vel  van  de  lever  met  de  nierkens: 

16.  En  den  priester  zal  dezeopden  au- 
taer ontsteken  lol  een  voedsel  des  vuers, 
cn  tot  cenen  allcrzoetsten  reuk. 

17.  Al  het  vet  zal  den  lleere  toebe- 
hooren  met  een  eenwig  regt  in  uwe  ge- 
slachten , cn  alle  uwe  woonsteden , en 
gy  zult  geenszins  bloed  of  vet  eten. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Wit  men  offeren  moet  voor  Jc  zonde  in  onwe- 
tendheid gcdacn,  zoo  van  den  priester,  prins , 

als  gemeynte. 

1 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Zegt  den  kinderen  van  Israël : Eene 
ziele  als  zy  gezondigd  heeft  door  onwe- 
tendheyd , en  die  iets  gedaen  heeft  van 
allen  tiods  geboden , die  hy  geboden 
heeft  dal  men  niet  doen  zoude. 

3.  Is  het  dat  een  priesterdie  gezalfd  is 
gezondigd  heeft , doende  het  volk  zondi- 
gen , die  zal  voor  zyne  zonde  den  lleere 
offeren  een  kalf  zonder  smet: 

4.  En  hy  zal  dat  brengen  voor  de  deur 
van  het  tabernakel  des  geluygcnis , voor 
den  Heer,  hy  zal  zyne  hand  leggen  op  het 
hoofd , en  hy  zal  het  ten  offer  doodslaen 
voor  den  Heer. 

8.  En  hy  zal  nemen  van  des  kalfs 
bloed,  dragcndchclin  het  tabernakel  des 
gctuygenis. 
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6.  En  als  hy  zynen  vinger  in  het  bloed 
gestoken  heeft,  zoo  zat  hy  daertnede 
besproeyen  zevenwerf  voor  den  Heer 
tegen  bet  voorhangsel  der  hcylige 
plaeti. 

7.  En  hy  zal  van  hetzelfde  bloed 
doen  op  de  hoornen  des  autaers  van  den 
tymoffer,  die  den  Heere  alleraenge- 
naemst  is , demvelken  is  in  het  taberna- 
kel des  getuygenis  : maer  al  het  andere 
bloed  zal  hy  storten  aen  den  voet  van 
den  autaer  des  brandoffers , in  den  in- 
gang des  tabernakels. 

8.  En  het  binnenste  vet  van  het  kalf 
zal  hy  offeren  voor  de  zonde , zoo  wel 
hetgcne  dat  het  ingewand  overdekt,  als 
al  dat  cr  binnen  is : 

9.  De  twee  nicrkens , en  het  netteken 
dat  daerover  is  by  de  lendenen , en  het 
vet  der  lever  met  de  nierkens , 

10.  Geiyk  weggenomen  wordt  van  het 
kalf  der  vredeofferanden  : eti  hy  zal  die 
ontsteken  op  den  autaer  des  brandoffers. 

11.  Maer  hot  vel  en  al  het  vlecsch  met 
het  hoofd  en  met  de  voeten , en  het  in- 
gewand, en  met  den  mest, 

13.  En  met  al  het  andere  deel  van  het 
ligchacm , zal  hy  weg  uyt  het  leger  dra- 
gen , op  cene  zuy vore  plaets , dacr  men 
de  asschen  pleegt  uyt  te  storten  : en  hy 
zal  die  dacr  ontsteken  op  eeneu  tas  houls, 
dewelke  zullen  op  de  plaets  der  uylge- 
storte  asschen  verbrand  worden. 

13.  Maer  is  het  by  alzoo  dat  al  de  ge- 
meynte  der  kinderen  van  Israël  onwe- 
tende geweest  is,  en  by  onwetenheyd 
ietsgedacn  heeft  dat  legen  Godsgebod  is, 

14.  En  daerna  hare  zonde  verstaet, 
zoo  zal  zy  voor  hare  zonde  een  kalf  offe- 
ren, en  het  brengen  aen  de  deur  des  ta- 
bernakels. 

IK.  En  de  ouderen  des  volks  zullen 
hunne  handen  leggen  op  het  hoofd  des 
kalfs,  voor  den  lieer.  En  als  het  kalf  ten 
offer  doodgeslagen  is  voor  des  Hoeren 
aenzigt, 

16.  Zoo  zal  den  gezalfden  priester  van 
des  kalfs  bloed  dragen  in  het  tabernakel 
des  getuygenis, 

17.  En  zynen  vinger  dacrin  nat  ma- 
kende, zal  hy  zevenwerf  besproeyen  te- 
gen hel  voorhangsel. 

18.  En  hy  zal  van  hetzelfde  bloed 
doen  aen  de  hoornen  des  autaers . welk 
voor  den  Heer  is  in  het  tabernakel  des 
getuygenis , en  het  bloed  dat  cr  over- 
blyft,  zal  by  storten  by  den  voet  vau 
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den  brandoffers  autaer,  welk  daer  is  in 
de  deur  van  bet  tabernakel  des  getuy- 
genis. 

19.  En  al  zyn  vet  zal  hy  nemen , en 
het  aensteken  op  den  autaer : 

20.  Alzoo  ook  doende  van  dit  kalf, 
geiyk  hy  te  voren  gedaen  had  : en  als 
den  priester  voor  hen  bidt,  zal  den  lieer 
bun  genadig  wezen. 

21.  Maer  hetzelfde  kalf  zal  hy  dragen 
buyten  het  heyrlegcr,  en  het  verbranden 
geiyk  het  eerste  kalf : waut  het  is  voor 
de  zonde  der  gemeyute. 

22.  Is  het  dat  een  prins  zondigt , en 
uyt  andere  veel  zonden  iets  doet  door  on- 
wclcnhcyd , hetwelk  door  de  wet  des 
Heeren  verboden  wordt : 

23.  En  dat  hy  namaels  zyno  zonden 
verstaet,  die  zal  den  Heere  eene  slagt- 
offerande  offeren,  eenen  bok  van  de  gey- 
ten , zonder  smet. 

24.  En  hy  zal  zyne  hand  leggen  op 
des  boks  hoofd : en  als  hy  dien  heeft  ten 
offer  doodgeslagen  ter  plaets  daer  men 
pleegt  de  brandófferande  te  dooden  voor 
den  Heer,  want  het  voor  dc  zonde  is, 

23.  Zoo  zal  den  priester  zynen  vinger 
nat  maken  in  het  bloed  der  offeranden 
voor  dc  zonde , rakende  de  hoornen  des 
brandoffers  autaer , en  het  overschot 
nytgietendc  aen  des  autaers  voet. 

26.  Maer  het  binnenste  vet  cal  hy  ver- 
branden boven,  geiyk  men  pleegt  te  doen 
in  de  vreedzamigc  offeranden  : en  den 
priester  zal  voor  hem  bidden , en  voor 
zyne  zonde , en  het  zal  hem  vergeven 
worden. 

27.  Maer  is  het  dat  er  eene  ziel  van  het 
volk  des  lands  door  onwetenheyd  gezon- 
digd heeft , alzoo  dat  zy  iels  doet  van 
hetgcne  dat  door  des  Heeren  wet  verbo- 
den is,  en  datzy  alzoo  misdoet, 

28.  En  hare  zonde  bekent , zoo  zal  die 
offeren  cene  onbesmette  geyt. 

29.  En  dien  zal  zyne  banden  leggen  op 
het  hoofd  der  slagtoffcrandc,  welke  voor 
de  zonde  is,  en  zal  die  ten  offer  dood- 
slacn  in  dc  plaets  des  brandoffers. 

30.  En  den  priester  zal  van  het  bloed 
nemen  aen  zynen  vinger : en  rakende  dc 
hoornen  van  des  brandoffers  autaer,  het 
overschot  zal  hy  uylgictcn  aen  den  voet 
van  dion. 

31.  En  al  het  vel  afnemende,  alzno 
men  het  pleegt  af  te  nemen  van  de  vrede- 
offeranden , zal  hy  hel  ontsteken  op  den 
autaer  tot  oenen  reuk  der  zoetigheyd  den 
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Heero , en  hy  zal  voor  hem  bidden , en 
het  zal  hem  vergeven  worden. 

52.  Macr  is  het  dat  hy  van  het  kleyn 
vee  offert  voor  de  zonde , te  weten  een 
schacp  zonder  smet , 

35.  Zoo  zal  hy  zyne handen  leggen  op 
des  offers  hoofd , en  hy  zal  het  dooden 
ter  plaetse  daer  men  pleegt  te  dooden  de 
brandofferanden. 

34.  En  den  priester  zal  van  zyn  bloed 
nemen  met  zynen  vinger,  en  rakende 
de  hoornen  des  brandoffers  autacr,  het 
overschot  zal  hy  storten  acn  den  voet  van 
dien. 

35.  En  al  het  vet  afdoende,  gelyk  men 
pleegt  af  te  doen  het  vet  ven  den  ram  die 
voor  den  vredeoffer  geofferd  wordt,  zal 
hy  het  verbranden  op  den  aulaer  tot  eene 
reukofferande  des  Heercn,  en  hy  zal  voor 
hem  bidden,  en  voor  zyne  zonde,  en  hel 
zal  hem  vergeven  worden. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Wat  er  geofferd  aal  worden  voor  ccncn  valsclicn 

ccd,  voor  eene  dwaling,  of  voorcene  onwo- 

tenhejd. 

1.  Is  het  zake  dat  eeno  ziel  zondigt, 
en  dat  zy  hoort  de  stem  van  iemand  die 
zweert , en  dat  hy  dus  een  getuygeu  is 
dat  hy  het  gezien  of  geweten  heeft : ten 
zy  dat  hy  liet  te  kennen  geve , zoo  zal 
hy  zyne  boosheyd  dragen. 

2.  Eene  ziel  die  iets  onzuyvers  raekt , 
liet  zy  of  van  eene  beest  die  gedood  is,  of 
van  zelfs  gestorven,  ofeenig  ander  kruy- 
pende  dier : en  dat  zy  hare  onzuyverhcyd 
vergeten  heeft , die  is  schuldig  en  heeft 
niisdacn  : 

3.  En  dal  die  iets  van  des  mcnschcn 
onreynigheyd  raekt,  nacr  alle  onzuyvcr- 
licyd,  wacrmedc  men  pleegt  onzuyvcr  te 
worden,  en  dat  zy  dat  vergeten  hebbende 
namacls  bekent,  zoo  zal  zy  der  zonde 
schuldig  wezen. 

4.  Eene  ziel  die  gezworen  heeft , en 
heeft  wal  met  hare  lippen  uytgcsprokcn, 
dat  zy  iets  kwalyk  zoude  doen , of  wel , 
en  dat  zy  hetzelve  heeft  gevestigd  met 
eed,  en  met  de  woorden , en  zy  dat  ver- 
geten hebbende,  namacls  bekent  hare 
vcrzuymenis, 

5.  Die  zal  penitentie  doen  voor  hare 
zonde , 

(5.  En  zy  zal  uyt  de  kudden  offeren 


een  ooylam  of  eeno  gcyt , en  den  pries- 
ter zal  voor  liaer  bidden  en  voor  hare 
zonde : 

7.  Macr  is  het  zake  dat  hy  geen  kleyn 
vee  offeren  kan , zoo  zal  hy  offeren  twee 
tortelduyven  of  twee  jonge  duyvcn  den 
Ileerc,  de  eene  voor  de  zonde,  en  de  an- 
dere tot  een  brandoffer, 

8.  En  hy  zal  die  den  priester  geven  : 
denwclken  de  eerste  voor  de  zonde  offe- 
rende, zal  het  hoofd  van  dien  omwrin- 
gen aen  zyne  vleugelen , alzoo  dat  het 
aen  den  hals  blyft  hangende,  en  niet  ge- 
heel afbreke. 

9.  En  hy  zal  van  den  bloede  be- 
sproeyen  den  wand  des  autaers  , macr 
dat  er  van  den  bloede  nog  ovcrblyft.dat 
zal  hy  doen  druypen  aen  het  fondament 
des  autaers,  want  hel  is  voor  de  zonde. 

10.  Maer  het  andere  duyfken  zal  hy 
verbranden  tot  een  brandoffer  gelyk  men 
het  pleegt  te  doen  : en  den  priester  zal 
voor  hern  bidden,  en  voor  zyne  zonde, 
en  het  zal  hem  vergeven  worden. 

11.  Maer  is  hel  dat  zyne  hand  niet  kan 
twee  tortelduyven  offeren,  of  twee  jonge 
duyvcn,  zoo  zal  hy  voor  zyne  zonden  of- 
feren tarwebloem , het  tiende  deel  van 
een  ephi : hy  zal  daer  geene  olie  in  doen, 
of  iets  wierooks  dacrop  leggen,  want  het 
is  voor  de  zonde. 

12.  En  hy  zal  het  den  priester  geven, 
denwclken,  daer  eene  handvol  af  ne- 
mende, zal  dat  verbranden  op  den  au- 
tacr tot  eene  gedenkenis  van  hem , die 
hel  geofferd  heeft, 

13.  Biddende  voor  hem,  en  hem  zuy- 
verende,  macr  het  andere  deel  zal  hy 
hebben  lol  eene  giftc. 

14.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende : 

115.  Eene  ziel, is  het  dat  zy  overtredende 
de  ceremoniën,  door  doling  zich  bezon- 
digt in  de  dingen, die  den  Ilecregchcyligd 
zyn , zoo  zal  zy  voor  hare  misdaed  uyt 
de  kudden  offeren  eenen  ram  zonder 
smet,  die  men  koopen  mag  om  twee  sik- 
kelen, naer  het  gewigt  der  hcyligdom- 
slede. 

16.  En  de  schade , welke  hy  gedaen 
heeft,  zal  hy  weder  opreglen,  en  zal  het 
vyfde  deel  dacrtoe  leggen , gevende  het 
den  priester , denwclken  zal  voor  hem 
bidden , offerende  den  ram , en  het  zal 
hem  vergeven  worden. 

1 7.  Eene  ziel  is  het  dal  zy  door  onwe- 
tenheyd  zondigt , en  iels  doet  van  het- 
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gene  dat  door  de  wol  des  Hoeren  verbo- 
den is,  en  der  zonden  schuldig  zyndc 
hare  zonde  bekent , 

18.  Die  zal  cenen  ram  zonder  smet 
uyl  dc  kudden  offeren  den  priester,  nacr 
de  maet  en  schatting  der  zonden , den- 
welken  zal  voor  hem  bidden,  om  dat  hy 
het  heeft  onwetend  gedaeu  , en  het  zal 
hem  vergeven  worden  , om  dat  hy  door 
doling  tegen  den  Heer  misdacn  beeft. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Van  liran  ilnffip  r»  en  andere  offer»,  ook  wat  een 
priester  offeren  aal  in  den  dag  ryncr  zalving. 

1.  T)en  Heer  heeft  tol  Moyscs  gespro- 
ken , zeggende : 

2.  Dc  ziel  die  gezondigd  heeft  en  den 
Heer  versmadende,  loochent  haren  naos- 
ten  den  pand , dcnwelken  hy  zyner 
trouwen  te  bewaren  had  gegeven,  of  die 
met  geweld  iets  ontnomen  heeft, 

5.  Of  ten  onregt  iets  misdacn  heeft,  of 
eenig  verloren  ding  gevonden , en  dal  zy 
daer  hoven  het  zelve  loochenende  eenen 
valschen  eed  doel,  en  iets  anders  gedacn 
heeft  van  alle  de  dingen  daer  de  men- 
schen  plegen  in  te  zondigen  , 

4.  Als  zy  verwonnen  is  van  het  mis- 
daed , . 

8.  Zoo  zal  zy  het  al  geht-cl  weder 
geven  dat  zy  door  valsch  bedrog  heeft 
willen  behouden,  en  het  vyfde  deel  daer 
toeden  heerc,  dien  zy  schade  gedaeu  had. 

G.  Maer  voor  zync  zonde  zal  hy 
oiïcren  cenen  onbesincttcn  ram  uyt 
de  kudde,  en  zal  dien  den  priester 
geven  nacr  het  schatten,  en  dc  maet  der 
zonden, 

7.  Dcnwelken  zal  voor  hem  bidden 
voor  den  Heer,  en  het  zal  hem  vergeven 
worden,  voor  elk  dat  hy  doende  misdacn 
heeft. 

8.  En  den  Heer  heeft  lol  Moyses  ge- 
sproken , zeggende. 

9.  Gebiedt  Aaron  en  zynen  zonen  : 
Dit  is  de  wet  des  brandoffers  : Men  zal 
op  den  autacr  branden  allen  den  nacht 
tot  ’s  morgens  toe  : het  vuer  zal  van  den 
zelfden  autacr  wezen. 

10.  Den  priester  zal  met  den  rok  ge- 
kleed zyn.cn  metccnc  linnen  broek,  en 
hy  zal  dc  asschcn  nemen , de  welke  het 
vner  verslindende  gebrand  heelt , en 
leggende  die  hy  deirautaer, 


1 1.  Zal  hy  de  eerste  klcederen  uylgc- 
dacn  worden  , en  met  andere  klecdcrcn 
gekleed,  zal  hy  ze  uytdragen  buylcn  het 
heyrleger , en  in  eene  al  lerzuy  vcrslo 
plaets , zal  die  doen  ten  polver  te  niet 
doen. 

12.  Maer  het  vuer  zal  in  den  autaer 
altoos  branden  , hetwelk  den  priester 
voeden  zal , schietende  daer  hout  onder 
des  morgens  allen  dag,  en  als  hy  daer 
oene  brandofferande  op  getcyd  heeft,  zoo 
zat  hy  daer  op  ontsteken  dc  vellen  der 
vredcoffercn : 

13.  Dit  vuer  is  eeuwiglyk  durende, 
dat  nimmermeer  zat  in  den  autaer  uyt- 
gaen. 

14.  Dit  is  dc  wet  van  het  sacrificie  en 
dran koffers . welke  de  kinderen  van 
Aaron  offeren  zullen  voor  den  Heer  en 
voor  den  autacr. 

13.  Den  priester  zal  nemen  eene  hand 
vol  tarwebloem , die  met  olie  beslagen 
is,  en  al  den  wierook  die  op  de  tarwe- 
bloem geleyd  is,  en  hy  zal  het  ontsteken 
op  den  aulaer,  tot  eene  gedenkenis  van 
cenen  allcrzoctslcn  reuk  den  Heere  : 

16.  En  het  ander  deel  van  de  bloem 
des  meeis  zal  Aaron  met  zyne  zonen 
eten  zonder  heef,  en  zal  het  eten  in  de 
heyligc  plaets  van  den  voorhovc  des  ta- 
bernakels. 

17.  En  dacrotn  zal  het  niet  gedccscmd 
worden , want  een  deel  daer  af  geofferd 
wordt  lol  cenen  brandoffer  des  Hoeren. 
Het  zal  het  lieylig  der  heyligcn  zyn,  ge- 
lyk  liet  is  voor  dc  zonde  en  verzuymcnis. 

18.  Dc  mannen  van  Aarons  geslacht 
zullen  dal  alleen  eten.  Het  zal  een  wrct- 
tclyk  en  eeuwig  regt  wezen  in  uwe  ge- 
slachten van  des  llcercn  sacrificiën , 
alle  die  deze  raekt  zal  geheyligd  wor- 
den. 

19.  En  (jen  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

20.  Dit  is  Aarons  en  zyner  kinderen 
offerande , die  zy  moeten  offeren  op  den 
dag  van  hunne  zalvingen.  Zy  zullen  offe- 
ren bloem  van  meel,  het  tiende  deel  van 
een  ephi , tot  een  eeuwig  sacrificie , 
de  helft  daer  af  's  morgeus , en  dc  helft 
des  avonds : 

21.  Dewelke  zal  in  eene  pan  met  olie 
beslagen  geroost  worden. 

22.  En  den  priesler  die  nacr  regt  in 
zyns  vaders  stad  zal  wezen  gesteld,  zal 
deze  bloem  al  warm  den  Heere  offeren , 
tot  eenen  zeer  zoeten  reuk  den  Heere , 
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cn  zy  zal  op  den  aulaer  geheel  verbrand 
worden. 

23.  Want  alle  de  sacrificiën  der  pries- 
teren  zullen  met  het  vuer  verleerd  wor- 
den , en  niemand  zal  daer  afeten. 

24.  En  den  Heer  heelt  totMoyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

21).  Zegt  Aaron  en  zynen  zonen  : Dit 
is  het  regt  van  de  offerande  voor  de 
zonde.  Ter  plaetsc  daer  men  offert  den 
brandoffer,  zal  men  dien  ten  offer  dooden 
voor  den  Heer.  Hel  is  heylig  der  hey- 
ligcn. 

26.  Den  Priester  die  het  offert,  zal 
het  eten  op  de  heyligc  plaels,  in  het 
voorhof  des  tabernakels. 

27.  Zoo  wat  van  *yn  vlecsch  raclt, 
dat  zal  geheyligd  worden.  Is  hel  zake  dat 
van  het  bloed  der  offerande  cenig  kleed 
besprenkeld  wordt , dat  zal  men  was- 
schcn  op  de  heyligc  plaels. 

28.  Een  aerden  vat  daer  het  in  gekookt 
is  , zal  men  breken , macr  is  het  een 
metalen  pot,  zoo  zal  men  dien  schuren, 
cn  met  water  afwasschen. 

29.  Al  dat  mannelyk  is  van  het  prics- 
lerlyk  geslacht,  zal  van  dit  vlecsch  eten, 
want  het  is  een  heylig  der  heyligen. 

30.  Want  de  slaglofferande  die  voor 
de  zonde  doodgeslagen  wordt , wiens 
bloed  gedragen  wordt  in  het  tabernakel 
des  gctuygcnis  , in  de  heyligdomstede, 
om  te  zoenen  , die  zal  niet  gcülcn  wor- 
den , maer  men  zal  die  met  het  vuer 
verbranden. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Van  tien  dankoffer,  van  l.et  vet  cn  bloed,  cn 
van  dc  zalving  do  prioters. 

1.  Dit  is  ook  de  wet  der  slaglofferande 
voor  de  vcrzuymcnis,  zy  is  een  heylig 
der  heyligen  , 

2.  En  dacrom  zal  men  de  offerande 
voorde  vcrzuymcnis  slaen  daer  men  den 
brandoffer  dood  slaet,  hel  bloed  van  dien 
zal  op  den  autaer  rondom  gestort  worden. 

3.  Zy  zullen  daer  af  offeren  den  staert 
en  het  vet  dal  op  hel  ingewand  is, 

4.  De  twee  nierkens,  cn  het  vet  dat 
aen  de  lendenen  is,  en  het  netteken  van 
de  lever  met  de  nierkens , 

8.  En  den  priester  zal  die  op  den 
autaer  ontsteken  : het  is  des  Hoeren 
reukoffer  voor  de  vcrzuymenis. 


G.  Al  wal  mannelyk  is  van  hetpriester- 
lyk  geslacht  zal  van  dit  vlecsch  eten 
op  de  heyligc  plaels,  want  het  is  een 
heylig  der  heyligen. 

7.  Gclyk  men  dc  slaglofferande  voor 
dc  zonde  offert , zoo  doet  men  ook  voor 
de  verzuymcnis.  Der  bcyder  offeranden 
zal  eene  wel  wezen,  en  het  zal  toebe- 
hooren  den  priester  die  ze  geofferd  heeft. 

8.  Een  priester  die  eene  offerande  des 
brandoffers  offert,  die  zal  liet  vel  der 
offeranden  hebben. 

9.  En  alle  offerande  van  bloem  des 
meeis  welke  men  in  den  oven  bakt,  en 
wal  dat  men  op  den  rooster , of  in  eene 
roostpan  bereydt,  dat  zal  den  priester 
toebehooren  van  dcnwclken  het  geofferd 
wordt. 

10.  Het  zy  of  het  met  olie  beslagen  is, 
hel  zy  ook  of  het  droog  is.  Allen  den  zo- 
nen van  Aaron  zal  men  een  gelyk  deel 
eenen  iegelyken  deelcn. 

1 1 . Dit  is  de  wet  van  der  vreedzamiger 
offerande  die  den  Hecrc  geofferd  wordt. 

12.  Is  hel  dat  de  offerande  is  voor 
dankbaerhcyd  , zoo  zullen  zy  offeren 
brooden  zonder  deesem  met  olie  besla- 
gen , cn  vlacycn  zonder  heef  met  olie 
bestreken,  en  gekookte  bloem  van  meel, 
en  gewrongen  brood  met  mengsel  van 
olie  beslagen : 

13.  Eu  ook  gebeefde  brooden  met  de 
slaglofferande  der  dankbaerheden,  die 
voor  den  vredeoffer  doodgeslagen  w ord  t. 

11.  Van  welke  brooden  het  eene 
den  Heerc  geofferd  wordt  voor  dc  eerste 
vruchten , en  het  zal  den  priester  toebe- 
hooren die  des  slagloffers  bloed  stort , 

13.  Wiens  vlecsch  men  ook  eten  zal 
op  den  zelfden  dag,  daer  af  zal  niets 
over  bly  ven  tol  's  morgens  toe. 

10.  Is  het  zake  dat  iemand  uyl  be- 
lofte of  vrywilliglyk  eene  slagloffer- 
andc  offert,  die  zal  desgelyks  op  den 
zelfden  dag  geëten  worden  : macr  is 
het  zake  dat  er  ook  iets  overblyfl  tot  des 
anderdaegs  , zoo  mag  men  dat  ook  wel 
eten , 

17.  Maer  wat  er  op  den  derden  dag 
af  gevonden  wordt,  dal  zal  het  vuer  ver- 
branden. 

18.  Is  het  zake  dal  iemand  van  des 
vredeoffers  vlecsch  cel  op  den  derden 
dag,  zoo  zal  de  offerande  van  onweerde 
wezen,  en  zal  hem  niet  balen  die  zc 
geofferd  heeft  : maer  dat  meer  is , zoo 
wat  ziel  zich  besmet  met  zulko  spyzcn, 
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die  zal  der  overtreding  schuldig  we- 
zen. 

19.  Hel  vleesch  dat  iets  onreyns  gc- 
nackt  heeft,  zal  men  niet  eten,  macr 
men  zal  het  met  het  vuor  verbranden  : 
die  zuyver  is , die  zal  daer  af  eten. 

20.  Eene  besmette  ziel  die  eet  van  het 
vleesch  der  vredeofferande,  welke  den 

.lleerc  geofferd  is,  zal  van  haren  volke 
vergaen , 

21.  En  die  genaekt  heeft  eenige  on- 
reynigheyd  van  menschen , of  van  bees- 
ten , of  van  ccnig  ding  dat  besmetten 
mag,  en  eet  van  alzulk  vleesch  , die  zal 
vergaen  van  haren  volke. 

22.  En  den  fleer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken . zeggende  : 

23.  Zegt  den  kinderen  van  Israël : 
Het  vet  des  ingewands  van  de  schapen 
en  runderen,  en  geyten  zult  gy  niet  eelen. 

21.  Helvet  des  ingewands  van  eene 
pry  die  van  zelfs  gestorven  is,  en  van 
zulk  dier  dat  van  eene  becslc  gevan- 
gen is,  dat  zult  gy  houden  tot  vcrschcy- 
deu  gebruyk. 

23.  Is  het  dat  iemand  eet  het  vet  des 
ingewands  welk  men  moet  offeren  tot 
eenen  brandoffer  des  hecren,  die  zal 
vergaen  uyt  zynen  volke. 

26.  Gy  zult  ook  geen  bloed  van  eenige 
beesten  tot  uwe  spys  nemen,  zoo  wel  van 
de  vogelen  als  van  hel  vee. 

27.  Zoo  wal  ziel  bloed  eet,  zal  ver- 
gaen van  haren  volke. 

28.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

29.  Spreekt  tol  de  kinderen  van  Is- 
raël , zeggende  : Die  den  Ileere  offert  een 
slagloffcrandc  des  vredeoffers  , die  of- 
fert ook  mede  een  sacrificie,  dat  is  zyn 
drankofferande, 

30.  Hy  zal  des  ingewands  vet  van  zy- 
nen slagtoffer  met  de  handen  houden, 
en  het  borstken,  en  als  hy  die  beyde 
geofferd  den  lleerc  geheyligd  heeft,  zoo 
zal  hy  die  den  priester  geven, 

31.Dcnwclken  zal  het  vetdes  ingewands 
opdenautoer  ontsteken,  macr  het  borst- 
ken zal  Aaron  en  zynen  kinderen  locbe- 
hooren. 

32.  En  de  regie  schouder  van  hunne 
vredeofferande  zal  den  priester  tocko- 
men  voor  eene  eersteling. 

33.  Zoo  wie  van  Aarons  zonen  het 
bloed  en  het  vet  des  ingewands  offert, 
die  zal  ook  voor  zjii  deel  hebben  de 
regie  schouder. 


31.  Want  het  borstken  der  opheffin- 
gen , en  de  schouder  der  afdeelingen 
heb  ik  van  de  kinderen  van  Israël  ge- 
nomen, van  hunne  vredeofferande,  en 
ik  heb  die  Aaron  den  priester  en  zy- 
nen zonen  gegeven  met  een  eeuwig  regt 
van  al  het  volk  van  Israël. 

33.  Dit  is  de  zalving  van  Aaron  en 
zyne  zonen  in  de  ceremoniën  des  Hoe- 
ren op  den  dag  als  Moyses  hen  offerde , 
dat  zy  het  priesterschap  bedienen  zou- 
den, 

36.  En  welk  den  Heer  bevolen  heeft 
dat  hen  zoude  gegeven  worden  van 
de  kinderen  van  Israël  tot  eenen  eeu- 
wigen godsdienst  in  hunne  geslach- 
ten. 

37.  Dit  is  de  wet  van  den  brandoffer, 
en  van  het  sacrificie  voor  de  zonden  en 
verzuymenis,  en  voor  de  wyding,  en  voor 
de  slagloffcranden  der  vredeoffers , 

38.  Welke  den  Heer  Moyses  gesteld 
heeft  op  den  berg  van  Sinaï,  als  hy  den 
kinderen  van  Israël  bevolen  had,  dal  zy 
hunne  offeranden  den  Hecre  offeren 
zouden  iu  de  woestyn  van  Sinai. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

ltoc  Aarons  kinderen,  hunne  klederen  , het 

tabernakel,  en  al  daler  loebehoort , geheyligd 

en  jL'zalfd  werden. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende  : 

2.  .\ceint  Aaron  met  zyne  zonen , 
hunne  klcedcren , en  de  olie  der  zal- 
vingen , een  kalf  voor  de  zonde , twee 
rammen,  eenen  korf  met  ongedeesemde 
brooden, 

3.  En  gy  zult  alle  de  gemeyntc  ver- 
gaderen voor  de  deur  des  tabernakels. 

4.  Moyses  heeft  gedaen  alzoo  den 
Heer  bevolen  had.  En  als  hy  alle  de 
schare  voor  de  deur  des  tabernakels 
vergaderd  had, 

3.  Heeft  hy  gezeyd  : Dit  is  het  woord 
hetwelk  den  Heer  geboden  heeft  te 
doen. 

6.  En  terstond  heeft  hy  Aaron  en  zyne 
zonen  voortgebragt.  En  als  hy  hen  ge- 
wasschen  had, 

7.  Heeft  hy  den  oversten  priester  ge- 
kleed met  een  linnen  hemde,  gor- 
dende hem  niet  eeuen  gordel,  cn  doende 
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hem  acn  den  hemelsblaeuwen  zydcn 
rok, 

8.  En  daer  boven  deed  hy  hom  aen 
liet  overkleed  der  schouderen  , hetwelk 
hy  vast  toe  beeft  gebonden  met  eenen 
gordel , en  gevoegd  aen  het  borststuk 
der  rcdelykheyd , daer  in  was  Leering 
en  'Waeracbtighcyd. 

0.  En  hy  heeft  zyn  hoofd  met  eenen 
myter  gedekt,  en  daer  op  tegen  het  voor- 
hoofd heeft  hy  eene  gouden  plaet  geleld, 
gcwyd  in  dc  hcyligmakiiig,  gelyk  hem 
tien  Heer  bevolen  had. 

10.  En  hy  heeft  ook  genomen  de  olie 
der  zalving,  daer  hy  het  tabernakel 
mede  gezalfd  heeft  met  allen  zyuen  liuys 
rned. 

11.  Eu  als  hy  wydende  den  autacr 
reven  reyzcn  besproeyd  had , zoo  zalfde 
hy  dien,  en  al  zyn  gereedschap,  en 
het  waschval  met  zynen  voet  heeft  hy 
met  olie  geheyligd. 

12.  Welke  olie  hy  stortende  op  Aarons  1 
hoofd , heeft  hem  gezalfd  en  gewyd, 

13.  En  zyne  zonen  beeft  hy  ook  acn- 
gebragt,  en  gekleed  met  linnen  over-  j 
rokken,  en  hy  beeft  ze  omgord  met  ] 
gordels  en  hy  beeft  hun  inyters  opgesteld,  j 
alzoo  den  Heer  geboden  had. 

11.  En  hy  heeft  ook  een  kalf  gcolTcrd 
voor  de  zonde.  En  als  Aaron  en  zyne 
zonen  hunne  handen  op  des  kalis  hoofd 
gcleyd  hadden, 

13.  Zoo  heeft  hy  het  dood  geslagen 
len  offer , vattende  het  bloed  , en  zynen 
vinger  daer  in  doppende,  heeft  hy  ge- 
raekt  de  hoornen  des  Autaers , rondom, 
en  als  die  gezuy verd  en  geheyligd  was , 
zoo  heeft  hy  hel  overschietende  bloed 
gegoten  aen  het  fondament  des  autaers. 

10.  Macr  het  vet  dat  op  het  iugewand 
was , en  het  netteken  der  lever,  en  dc 
twee  nierkens  met  hunne  vctlekens  heeft 
by  op  den  autaer  ontstoken  , 

17.  Verbrandende  hel  kalf  mot  het 
vel  en  vleesch , en  met  den  mest  buy- 
ten  het  leger , gelyk  den  Heer  bevolen 
bad. 

18.  ny  heeft  ook  eenen  ram  geofferd 
lot  eenen  brandoffer , op  wiens  hoofd 
als  Aaron  en  zyne  zonen  hunne  handen 
geleyd  hadden , 

19.  Zoo  heeft  hy  dien  len  offer  gesla- 
gen , en  zyn  bloed  gestort  rondom  den 
autacr, 

20.  En  den  zelfden  ram  heeft  hy  in 
stukken  gesneden,  zyn  hoofd  met  de  le- 


den en  het  vet  des  ingewands  heeft  by 
ontstoken  met  het  vuer, 

21.  Als  te  voren  het  ingewand  en  dc 
voelen  gewasschcn  waren  : En  den  boe- 
len ram  heeft  hy  te  zanten  op  den  autaer 
ontstoken,  om  dat  hel  een  brandoffer  was 
tot  een’  allcrzoetsten  reuk  den  lleere , 
gelyk  hy  hem  bevolen  had. 

22.  Ei.  hy  heeft  ook  den  tweeden  ram 
geofferd  in  de  wyding  der  priesteren,  en 
Aaron  met  zyne  zonen  hebben  hunne 
handen  op  zyn  hoofd  geleyd  , 

23.  En  als  Moyses  dien  ten  offer  dood- 
geslagen had,  zoo  nam  by  van  zyn  bloed 
en  raekte  daer  mede  hel  uytersto  van 
Aarons  regie  oor , en  den  duym  van 
zyne  regie  hand,  en  desgelyks  ook  den 
grootsten  leen  van  zynen  regten  voet. 

21.  Eu  hy  heeft  de  zonen  van  Aaron 
ook  geofferd.  Eu  als  hy  met  het  bloed 
van  den  ten  offer  gedoodeu  ram  gcraekt 
had  hel  uylerste  van  iegelyks  regie 
oor,  en  den  duym  van  hunne  regie  hand  , 
en  den  grootsten  leen  van  den  regten 
voet , zoo  hee£i  hy  hel  overschot  op  den 
autaer  gestort  al  rondom . 

28.  Üaer  hel  vet  des  ingewands , en 
den  steert,  en  al  het  vet  dat  dc  dar- 
men bedekt , en  het  netteken  der  lever, 
cu  dc  twee  nieren  met  hare  vetten , 
en  met  dc  regie  schouder , heeft  hy  af- 
gcschcydcn. 

20.  En  nemende  uyt  den  korf  der  on- 
gedcesenidc  broodeu,  die  voor  den  Heer 
was,  een  brood  zonder  deesem,  en  een 
gew  rongen  brood  , met  olie  beslagen  , 
en  eene  vlade , heeft  het  op  het  vet  gc- 
lcyd , en  dc  regie  schouder , 

27.  Gevende  deze  al  te  zamen  Aaron 
en  zynen  zonen,  dewelke  (na  dat  zy  deze 
voor  den  lleere  opgeheven  hadden) 

28.  Heeft  Moyses  weder  uyt  hunne 
handen  genomen,  en  die  ontstoken  op 
den  autaer  des  brandoffers,  om  dal  het 
was  eene  offerande  der  wydingen , tot 
eenen  reuk  der  zoetigheyd , van  het  sa- 
crificie voor  den  Heer. 

29.  Eu  hy  heeft  hel  borstken  genomen, 
heffende  het  op  voor  den  Heer , van  den 
ram  der  wyding  , voor  zyn  deel,  gelyk 
licm  den  Heer  bevolen  had. 

30.  En  nemende  de  zalfolie  en  het 
bloed  dat  op  den  autaer  was  , beeft  hy 
het  gesproeyd  op  Aaron  en  op  zyne  klce- 
deren , en  op  zyne  zonen , en  op  hunne 
klcedercn. 

51.  En  als  hy  die  in  hunne  kleedcren 
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geheyligd  had , zoo  heeft  hy  hun  be- 
volen leggende  : Kookt  het  vlccsch  voor 
de  deur  des  tabernakels,  en  eet  het  daer, 
en  de  brooden  der  wydingcn  zult  gy  ook 
eten,  dewelke  in  den  korf  gelcyd  zyn,  ge- 
lyk  den  Heer  my  bevolen  heeft,  zeg- 
gende : Aaron  cn  zync  zonen  zullen  die 
eten , 

52.  En  wat  er  overhlyft  van  het 
vleesch,  en  van  de  brooden,  dat  zal  men 
in  het  vuer  verbranden. 

35.  En  gy  zult  binnen  zeven  dagen 
niet  gaen  van  de  deur  des  tabernakels, 
tot  den  dag  dat  den  tyd  van  uwe  wyding 
zal  volbragt  wezen  : want  op  zeven 
dagen  voleyndt  de  wyding, 

34.  Gelyk  dat  nn  ter  tyd  geschied  is, 
op  dat  de  manier  van  het  sacrificie  zoude 
volbragt  worden. 

35.  Dag  en  nacht  zult  gy  in  het  taber- 
nakel blvven,  onderhoudende  de  hewa- 
rin gen  des  Hecren,  op  dat  gy  niet  stervet : 
want  alzoo  is  my  bevolen. 

56.  En  Aaron  en  zync  zonen  hebben 
gedaen  al  dat  den  Heer  gesproken  heeft 
door  de  hand  van  Moyscs. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Aaron  cn  zync  zonen  eerst  het  sacrificie  voor 
de  zonden  gehraykt  hebben,  en  hoe  dat  er  een 
voer  vau  God  gezouden  is,  die  hotsacrificie  ver- 
brand heeft. 

1.  Als  nu  den  achtsten  dag  gekomen 
was,  zoo  heeft  Moyses  geroepen  Aaron 
en  zync  kinderen , en  dc  ouderen  van 
Israël , en  heeft  tot  Aaron  gezeyd  : 

2.  Neemt  uyt  het  rundervee  een  kalf 
voor  de  zoude , en  eenen  ram  tot  den 
brandoffer,  beyde  zonder  smet,  en  offert 
die  voorden  Heer, 

3.  En  gy  zult  lot  dc  kinderen  van  Is- 
raël zeggen  : Neemt  eenen  bok  voor  de 
zoude,  en  een  kalf  en  een  lam  jarige,  cn 
zonder  smet  tol  eenen  brandoffer , 

4.  Kenen  os  en  eenen  ram  voor  den 
vredeoffer , cn  slaet  die  ten  offer  dood 
voor  den  Heer,  offerende  in  een  iegclyk 
sacrificie,  tarwebloem  met  olie  besla- 
gen, want  heden  zal  zich  den  lieer  voor 
u openbaren. 

3.  Dus  hebben  zy  gebragt  voor  de 
deur  des  tabernakels , al  dal  Moyses  be- 
volen bad  : en  toen  daer  alle  de  ge- 
meynlc  by  stond , 


6.  Zoo  zeyde  Moyses  : Dit  is  het  woord 
dat  den  Heer  bevolen  heeft  : doet  dat , 
cn  zyne  glorie  zal  u zich  verloonen. 

7.  En  hy  heeft  tot  Aaron  gezeyd  : Gaet 
tot  den  autacr , cn  slaet  eenc  offerande 
voor  uwe  zonde  : offert  brandoffer , cn 
bidt  voor  u,  cn  voor  hel  volk  : en  als  gy 
dc  slagtoffcrande  des  volks  zult  geslagen 
hebben,  zoo  bidt  voor  hou,  gelyk  den 
lieer  bevolen  heeft. 

8.  En  terstond  is  Aaron  gegaen  tot 
den  autacr , en  heeft  ten  offer  doodge- 
slagen een  kalf  voor  zyne  zonde  , 

W.  Wiens  bloed  hem  zyne  zonen  gc- 
hragt  hebben  : cn  daer  in  zynen  vinger 
doppende,  heeft  hy  gcraekt  dc  hoornen 
des  aulaers.  En  by  stortte  dat  er  ovcrbleef 
acn  het  onderste  van  den  autacr. 

10.  Kn  het  vet  des  ingewands  met  de 
nieren , eu  het  netteken  der  lever,  die 
voor  de  zonde  zyn , heeft  hy  op  den  au- 
taer  ontstoken , gelyk  den  Heer  Moyses 
bevolen  had  : 

11.  Mner  zyn  vlcésch  en  vel  heeft  hy 
buyten  het  leger  met  het  vuer  verbrand. 

12.  En  hy  heeft  ook  geofferd  eene 
slagtoffcrande  des  brandoffers  , cn  zync 
zonen  hebben  hem  het  bloed  gebragt, 
hetwelk  hy  heeft  gestort  acn  den  om- 
gang des  autaers , 

13.  En  dezelfde  slagloffcraado  in  stuk- 
ken gesneden  , hebben  zy  geofferd  met 
hel  hoofd,  cn  met  alle  dc  leden,  welke  hy 
al  op  den  autaer  met  het  vuer  verbrand 
heeft , 

11.  Als  hy  te  voren  het  ingewand  met 
de  voeton  had  in  het  water  gowasschen. 

13.  En  om  offerande  te  doen  voor  de 
zonde  des  volks,  zoo  heeft  hy  eenen  bok 
doodgeslagen  : cn  als  hy  don  autacr  ge- 
zuy verd  had , 

1G.  Zoo  heeft  hy  dc  brandofferande 
gedaen , 

17.  Toe  doende  in  het  sacrificie  de 
drankofferanden, welke  tezamen  geofferd 
worden,  cn  die  ontstekende  op  den  au- 
taer zonder  de  ceremoniën  van  des  mor- 
genslonds  brandoffer. 

18.  En  hy  heeft  eenen  os  en  eenen 
ram  ten  offer  gedood,  tol  vreedzamige 
slagtoffcranden  des  volks,  cn  zyne  zonen 
hebben  hem  het  bloed  geofferd , het- 
welk hy  gestort  heeft  op  den  autaer 
rondom. 

1!).  Macr  het  vet  des  ingewands  van 
den  os  , en  slccrt  van  den  ram,  en  de 
iliorkens  met  hunne  vetten , 
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20.  En  het  netteken  der  lever  heb- 
ben zy  op  de  borsten  gcleyd  : en  als  het 
vet  al  verbrand  was  op  den  autaer, 

21.  Zoo  heeft  Aaron  hunne  borsten 
en  regte  schouderen  afgcschcyden,  hef- 
fende die  op  voor  den  Heer,  gclyk 
Moyses  bevolen  had. 

22.  En  reykende  zyne  handen  uyt  tol 
het  volk.  zoo  heeft  hy  het  gebenedyd. 
En  als  alzoo  volbragt  waren  de  slagtoffc- 
randen  voor  de  zonde , en  brand  offers, 
cu  de  vredeofferanden , zoo  is  hy  ne- 
derwacrts  gekomen. 

23.  En  Moyses  en  Aaron  zyn  gegacn 
in  het  tabernakel  des  gctuygcnis , en 
dacr  na  zyn  zy  uy (gekomen,  en  hebben 
het  volk  gebenedyd.  En  de  glorie  des 
Heeren  heeft  zich  vertoond  voor  alle  de 
menigte: 

21.  En  ziet  een  vuer  is  van  den  Heer 
uy  (gekomen  . hetwelk  heeft  verslonden 
den  brandoffer,  en  de  vetten  des  ingc- 
wands  die  daerop  den  autaer  waren.  En 
als  het  volk  dit  gezien  had , zoo  hebben 
zy  den  Heer  geloofd , vallende  op  huunc 
acnzigtcn  neder. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Nadab  en  Aliiu  Aarons  kinderen  van  God 
door  het  vuer  veralajen  worden,  en  hoe  iy  van 
het  volk,  en  niet  van  de  priolcra  heklaegd 
worden,  en  van  cenige  belading  den  priesters 
gedaen. 

1.  En  Nadab  en  Abiu  Aarons  zonen, 
nemende  hunne  wierookvaten,  hebbende 
daer  vuer  in  gedaen,  en  leyden  den 
reuk  offer  daer  op,  offerende  voor  den 
lieer  vreemd  vuer,  hetwelk  hun  niet 
bevolen  was. 

2.  En  daer  is  een  vuer  van  den  Heer 
uylgeslagcn,  hetwelk  heeft  hen  ver- 
slonden , en  zy  zyn  voor  den  lieer  ge- 
storven. 

3.  En  Moyses  heeft  tot  Aaron  gezeyd: 
Dat  is  het  gene  hetwelk  den  Heer  gezeyd 
heeft  : Ik  zal  gcheyligd  wordeu  in  de 
gene  die  my  genaken  , en  ik  zal  geglo- 
rificeerd  worden  voor  het  acnschyn  van 
al  het  volk.  Hetwelk  hoorendc  Aaron 
heeft  gezwegen. 

4.  En  als  Moyses  geroepen  had  Misaël 
en  Elisaphan  de  zonen  van  Uzicl , die 
Aarons  oom  was,  zoo  zcydc  hy  lot  hen  : 
Gaet  heen,  en  draegt  uwe  broeders  weg 


uyt  het  aenschyn  der  hey  ligdomstedc , 
en  draegt  ze  weg  buylen  het  heyrleger. 

3.  En  zy  terstond  derwacrls  gaeude 
hebben  dien  genomen  gclyk  zy  dacr 
lagen  gekleed  met  linnen  rokken  , en 
hebben  ze  uy  (geworpen  , gelyk  bet  hun 
bevolen  was. 

G.  En  Moyses  heeft  gezeyd  tot  Aaron, 
en  lot  Eleazar  en  Ithamar  zyne  zonen  : 
Uwe  hoofden  wilt  niet  ontdekken  : en 
uw  e klecdcren  w ilt  niet  in  twee  siiydcu, 
op  dal  gy  by  a venturen  niet  slerv  el,  en  da  t 
de  gramschap  komc  over  alle  de  verga- 
dering. Dat  uwe  broeders  en  al  bel 
huys  van  Israël  beklagen  den  brand  dcu- 
w eiken  den  Heer  verwekt  heeft, 

7.  Maer  gy  zult  uyt  de  deur  des  ta- 
bernakels niet  gaen  , of  anders  zult  gy 
vergaen  : want  de  olie  der  heyligc  zal- 
vingen is  op  u.  En  zy  hebben  alle  dingen 
gedaen  naer  Moyses  gebod. 

8.  En  den  Heer  heeft  tot  Aaron  ge- 
zeyd : 

!).  Wyn  en  al  dat  dronken  maken 
mag,  zult  gy  niet  drinken  gy  en  uwe  zo- 
nen , als  gy  zult  gaen  iu  hel  tabernakel 
des  gctuygcnis,  op  dat  gy  niet  stervet : 
want  dit  is  een  eeuwig  gebod  in  uw  e ge- 
slachten, 

10.  En  op  dal  gy  ook  moogt  hebben 
de  wetendheyd  van  te  ouderschcyden  lus- 
schen  dat  hey  lig  is,  en  dat  niet  heylig 
is , lusschen  dal  besmet  is , cu  dal  on- 
besmet is, 

11.  En  dat  gy  de  kinderen  van  Israël 
moogt  leeren  alle  myne  weltelyke  gebo- 
den die  den  Hcerc  gesproken  heelt  lol 
hun  door  Moyses  hand. 

12.  En  Moyses  heeft  gesproken  tot 
Aaron  en  tot  EJeazar  en  Ithamar  zyne 
zonen , die  overgebleven  waren  : Neemt 
het  sacrificie  dat  overgebleven  is  van 
des  Hoeren  offerande,  en  eet  het  zon- 
der dcesem  by  den  autaer , want  het  is 
een  allcrhcyiigslc  der  heiligen. 

13.  En  gy  zult  het  eten  op  de  heylige 
placls , dat  u gegeven  is , en  uwe  zonen 
van  des  Hoeren  offeranden , gclyk  my 
bevolen  is. 

11.  Enhetborslkcn  ook  hetwelk  geof- 
ferd is,  en  de  schouder  die  afgedcy  ld  is, 
zult  gy  eten  in  de  allerzuy  verste  piaets, 
gy  en  uwe  zonen,  en  uwe  dochtercn  met 
u,  want  u en  uwe  kinderen  zyn  deze 
dingen  bewaerd  van  de  zalige  slagloffe- 
randen  der  kinderen  van  Israël. 

13.  Om  dat  zy  de  schouderen  cn  het 


Digitized  by  GoogI 


HET  BOEK  LEV1TIOJS. 


borststuk,  cn  de  vetten  des  ingewands,  ! 
die  op  den  autacr  verbrand  worden  , ] 
hebben  voor  den  Heer  opgeheven , en 
dal  die  u loebehoorcn  zouden , en  uwen 
zonen,  door ccne  eeuwige  wet,  gelyk  den 
Heer  bevolen  heeft. 

16.  Tusschen  deze  dingen  als  Moyscs 
zocht  den  bok  die  voor  de  zonde  geotterd 
was,  zoo  heeft  hy  bevonden  dat  hy  ver- 
brand was : en  gram  zynde  tegen  Elcazar 
en  Itiiamar  Aarons  zonen  , die  er  over- 
gebleven waren , heeft  hy  gezeyd  : 

17.  Waerom  hebt  gy  de  slagtofferandc 
voor  de  zonde  in  de  heylige  plaets  niet 
geSten , die  een  de  allerheyligsle  der 
heyligenis,  en  u gegeven  om  dat  gy 
de  zonde  der  menigte  dragen  zoudet  cn 
dat  gy  daer  voor  bidden  zoudet  voor  des 
Heeren  aenzigt , 

18.  By  zonder  aengezien  dat  er  van 
zyn  bloed  niet  is  gedragen  in  de  heylige 
plaets , en  dat  gy  die  had  moeten  eten 
in  de  heyligdornslede , gelyk  my  bevo- 
len is? 

19.  Aaron  heeft  geantwoord  : Daer  is 
heden  eenc  slagtolTcrandc  geofferd  voor 
de  zonde , eu  eenen  brandoffer  voor 
den  Heer  : maer  iny  is  geschied  alzoo  gy 
ziel.  Hoe  zoude  ik  die  hebben  mogen 
eten,  en  den  Heer  in  de  ceremoniën  be- 
hagen met  een  rouwig  hert  ? 

40.  Hetwelk  als  Moyses  gehoord  bad , 
zoo  liet  hy  zich  genoegen. 


IIET  XI.  KAPITTEL. 

Van  het  ondertchcyd  lus.tchen  de  zuyvcrc  cn  on- 
zuivere gedierten. 

1.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyses  en  Aaron  , zeggende  : 

4.  Zegt  den  kinderen  van  IsraCd  : 
Dit  zyn  de  dieren  die  gy  eten  moet  van 
alle  gedierten  der  aerdo. 

3.  Al  dat  van  het  vee  heeft  gespleten 
klaeuwcn,  cn  herkacuwt,  dal  zult  gy 
eten. 

4.  Maer  wat  ook  herkacuwt , en  klacu- 
wen  heeft,  maer  schcydt  die  niet,  gelyk 
een  kameel  en  diergclykc,  dat  zult  gy 
niet  eten  , en  gy  zult  het  onder  de  ou- 
zuyvere  dieren  houden. 

5.  Den  egel  die  herkacuwt,  en  zyne 
klaeuw  niet  klieft , is  onzuyver. 

6.  En  den  haes  ook,  want  hy  her- 
kaeuwt,  maer  klieft zynen  klaeuw  niet. 
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7.  En  het  zwyn,  het  welk  al  klieft  het 
zynen  klaeuw , nogtans  niet  hcrkacuw  l. 

8.  Van  dezer  vlcesch  zult  gy  niet  eten, 
noch  hunne  doode  ligchamen  acntaslen, 
want  zy  zyn  u onzuyver. 

9.  Dit  zyn  ook  die  in  het  water  voort- 
komen, welkc'gy  eten  moogt  : Al  dat 
vlimmekens  en  schellen  heeft,  zoo  wel 
in  de  zee  als  in  de  vloeden,  en  in  de 
staende  wateren,  zult  gy  eten. 

10.  Maer  wat  geene  vlimmekens  of 
schellen  heeft,  van  de  dieren  die  zich  in 
het  water  roeren  en  leven,  dat  zal  u af- 
gryssclyk , 

11.  En  vcrzakclyk  zyn,  dier  vlcesch 
zult  gy  niet  eten , eu  het  afgestorven  zult 
gy  schouwen. 

14.  Alle  dieren  die  geene  vlimmekens 
of  schellen  hebben  in  het  water,  zullen 
besmet  zyn. 

13.  Deze  zyn  het  die  gy  van  den  vo- 
gelen niet  eten  moogt , en  schouwen 
moet.  Den  arend  cn  den  griffioen  , den 
sparwer, 

14.  En  den  woude,  en  den  gier  nacr 
hunnen  aerd, 

13.  En  al  dat  van  raven  aerd  is  in  zyne 
gelykenis, 

16.  Den  slruys,  en  den  nachtuyl,  en 
de  waterduyf , cn  den  havik , nacr  hun- 
nen aerd, 

17.  Den  uyl,  en  het  duykerken,  den 
egyptischcn  oyevaer, 

18.  En  de  zwacn,  en  den  putoor, 
cn  den  pcllicacn,  den  reyger,  cn  den 
charadionvogel  nacr  zynen  aerd  , 

19.  De  hoppe  ook  en  de  vledermuys. 

20.  Al  dat  van  de  vogelen  is,  en  gaet 
op  vier  voeten,  dat  zal  u afgryssclyk 
wezen. 

21.  Maer  wal  op  vier  voeten  wandelt, 
maer  heeft  achter  langere  beeneu  , daer 
mede  het  op  de  aerde  springt, 

22.  Dat  zult  gy  eten,  gelyk  is  den 
kruydworm  in  zynen  aerd , en  den  at- 
tacus  en  den  slangbevechter,  en  den 
springhaan , een  iegclyk  nacr  zynen  aerd. 

23.  Maer  wat  van  het  gevogelte  al- 
leen vier  voeten  heeft , dat  zal  u verza- 
kclyk  wezen. 

21.  En  zoo  wie  hunne  afgestorven  ge- 
naakt, die  zal  besmet  worden , en  zal 
onzuyver  zyn  tot  den  avond  toe  , 

23.  En  is  het  noodig  dat  hy  eenig  van 
dezen  dooden  dragc , zoo  zal  hy  zyne 
klcedereii  wasschcn,  en  hy  zal  onzuyver 
wezen  lot  den  zonnen  ondergang. 
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26.  Al  zulk  gedierte  dat  klaeuwen 
heeft , maer  die  niet  klieft,  of  niet  her- 
kaeuwt , dat  zal  onreyn  wezen,  en  zoo 
wie  zulk  raekt,  zal  onzuyver  wezen. 

27.  Zoo  wat  op  handen  gact  van  alle 
gedierte  die  met  vier  voeten  gaen  , dat 
zal  onzuyver  wezen,  zoo  wie  dat  zyn 
afslortsel  raekt,  die  zal  liesmel zyn  tol 
den  avond  toe. 

28.  En  zon  wie  dat  zulke  pryen  draegl, 
die  zal  zyuc  klccdercu  wasschen,  en  zal 
onzuyver  wezen  tut  den  avond  toe:  want 
alle  deze  dingen  zyn  u onzuyver. 

2!).  Item  van  al  dat  zich  op  do  aerde 
roert,  zoo  zullen  deze  ook  met  de  on- 
zuyvcrc  dieren  gerekend  worden , het 
wczclken , en  de  muys , en  de  krokodil , 
een  icgelyk  nacr  zynen  aord, 

30.  Den  muyswezcl  en  kamclion,cn 
de  archhacgdis  en  de  haegdis  en  den 
mul. 

31.  Deze  zyn  al  onzuyver.  Zoo  wie 
hun  afslortsel  raekt , zal  onzuyver  we- 
zen lot  den  avond  toe, 

32.  En  dacr  iets  van  hun  afstorlscl 
opvalt  dal  zal  besmet  worden,  zoowel 
houten  vat,  en  kleed,  als  pelzen  of  hai- 
ren  klecdcren  , en  alle  dingen  dacr  men 
conig  werk  mede  doet,  deze  zal  men 
niet  water  nat  maken , en  die  zullen 
besmet  wezen  tot  den  avond  toe,  cn 
zoo  zullen  zy  uamacls  gezuyverd  wor- 
den. 

33.  Maer  een  aerden  vat  dacr  iels  van 
dezen  ingevallen  is , dal  zal  besmet  wor- 
den, en  daeroin  moet  dat  gebroken  zyn. 

34.  Alle  spys  die  gy  eten  zult,  is  het 
dat  er  hel  water  op  gegoten  wordt , zoo 
zal  die  onreyn  wezen,  en  alle  natligheyd 
dat  men  drinkt  uyt  allerhande  zulke 
vaten , dat  zal  onreyn  wezen. 

33.  Eu  zoo  wat  van  deze  afstortselcn  ! 
dacr  op  valt,  zal  onreyn  wezen,  het  zy  j 
o\  ens  of  getrefterde  potten , die  zal  men 
breken,  en  zy  zullen  onzuyver  wezen,  j 

36.  Maer  fonteynen  of  citernen,  en 
alle  vergadering  van  wateren  zullen  rcyn 
wezen.  Zoo  wie  dal  hunno  afstorlselen 
acnraekl,  die  zal  onzuyver  worden. 

37.  Is  het  dat  op  eenig  zaed  valt,  het 
zal  dal  niet  besmetten, 

38.  Maer  is  hel  zake  dat  iemand  het 
zaed  met  water  begiet , en  dat  uamaels 
geraekt  wordt  van  de  afstortsclen,  zoo  , 
zal  het  terstond  besmet  worden. 

31).  Is  het  zake  dat  er  eenig  dier  geslor-  ' 
ven  is  hetwelk  gy  eten  moogt , zoo  wie  !, 


de  doode  pry  raekt , die  zal  onreyn  we- 
zen tot  den  avoud  toe. 

40.  En  zoo  w ie  dacr  af  iels  eet , of 
draegl,  die  zal  zyne  klecdcren  wasschen, 
en  zal  onreyn  wezen  tol  den  avond. 

41.  Al  dat  op  de  aerde  kruypt  dat 
zal  u een  walging  wezen , en  dal  zult  gy 
in  uwe  spyzcn  niet  nemen. 

42.  Wat  viervoetig  op  zyne  borst  gaet, 
en  vele  voeten  heeft,  of  dal  zich  langs 
de  aerde  voorts  gaende  uy trekt,  dat  zult 
gy  niet  eten,  want  het  is  afgryssely  k. 

43.  Wilt  uwe  zielen  niet  besmetten, 
noch  raekt  eenig  van  dien,  op  dat  gy 
niet  onzuyver  wordet. 

44.  Want  ik  beu  den  Heer  uw  God. 
Wcost  boy  lig,  wantik  ben  beylig.  Wilt 
uwe  zielen  niet  besmetten  aen  eenig 
kruypeude  dier,  welk  zich  op  de  aerde 
roert. 

43.  Want  ik  ben  den  Heer,  die  u gc- 
leyd  heli  uyt  het  land  van  Egyptcii , dat 
ik  uw  God  zoude  wezen.  Gy  zult  beylig 
zyn  , want  ik  ben  heylig. 

46.  Dit  is  dc  wet  van  de  dieren  en 
vogelen , en  van  alle  levende  ziel  die 
zich  roert  in  liet  water,  cii  op  de  aerde 
kruypt, 

47. Opdat  gy  zoudet  weten  helonder- 
scheyd  van  zuyvcr  en  onzuyver,  en  dat 
gy  w eten  moget  wal  gy  cleu  moet , cn 
wal  gy  verspouweu  zult. 


HET  Xil.  KAPITTEL. 

Hoe  eene  vrouw  die  geboerd  beeft,  gercjuigJ 
zal  worden. 

1.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyscs , zeggende : 

2.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Israël, 
cn  gy  zult  zeggen  lot  tien  : Is  bet  dat 
eene  vrouw  zaed  ontvangen  hebbende, 
een  knechtje  baert , zoo  zal  zy  zeveu  da- 
gen onzuyver  wezen,  zoo  lange  die 
i lagen  des  afschcydcns  des  macuzuchts 
duren. 

3.  En  ten  achtsten  dage  zal  men  het 
kindeken  besnydcii , 

4.  Maer  zy  zal  dry  en  dertig  dagen 
hlyven  in  het  bloed  van  hare  zuyvering. 
Zy  zal  niet  acntastcn  al  dat  heylig  is , 
noch  zy  zal  in  dc  heyligdomstede  niet 
gaen,  lot  dat  dc  dagen  harer  zuyvering 
vervuld  zyn. 

3 ■ Maer  is  het  dat  zy  een  docutcrkcn  gc- 
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baerd  heeft,  zoo  zal  zy  twee  weken  on- 
reyn  wezen,  naer  dc zeden  des  inacnzuchts 
krankbeyd , en  zy  zal  zes  en  zestig  dagen 
bJyven  in  het  bloed  van  hare  zuyve- 
ring. 

(i.  En  als  dc  dagen  liarer  zuyvcring 
volcynd  zvn , het  zy  voor  zoon , of  voor 
dochter,  zoo  zal  zy  een  jarig  lammeken 
brengen  tot  een  brandofferande,  en  eenc 
jonge  duyf,  of  eene  torlclduyf  voor  de 
zonde,  aen  de  deur  van  het  tabernakel 
des  getuygeuis , en  zal  hel  den  priester 
geven, 

7.  Den  welken  het  offeren  zal  voorden 
Heer,  en  hy  zal  voor  haer  bidden,  en  al- 
zoo  zal  zy  gezuyverd  worden  van  den 
vloed  haers  bloeds.  Dit  is  de  wet  van  eenc 
vrouw  die  zoon  of  dochter  bacrt. 

8.  Macr  is  het  dat  haer  hand  niet  vindt, 
en  dat  zy  geen  lam  kan  offeren  , zoo  zal 
zy  nemen  twee  lortelduyvcu  of  twee 
jonge  duyven,  de  eenc  tot  cenen  brand- 
offer, en  dc  andere  voor  de  zonde  : en 
den  priester  zal  voor  haer  bidden,  en 
alzoo  zal  zy  gezuyverd  worden. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

ii«C  mea  bekennen  eal  (te  luery  in  mentchen  of 
in  kleuteren, 

1.  En  den  Heer  heeft  gesproken  lot 
Sloyses  en  Aaron , zeggende  : 

3.  Eeti  inensch  in  w iens  vel  en  vlecsch 
gekomen  is  vcrscheyden  verf,  of  een 
puy$tkcn,oficls  dal  klacrlyk  blinkt,  dat 
is  dc  ziekte  der  nielactshcyd , dien  zal 
men  brengen  tot  Aaron  den  priester,  of 
tot  iemand  van  zyne  zonen. 

3.  Dewelke  als  hy  dc  mclaetsheyd  ge- 
zien zal  hebben  in  dc  liuyd,  en  het  hair 
veranderd  in  witte  verf,  en  dal  de  ge- 
daenle  der  melaelshcyd  neerder  is  dan 
bet  ander  vel  of  vlcesch , zoo  is  liet  de 
melaetscbe  plaeg , en  die  zal  nacr  des 
priesters  oordeel  gescheydeu  worden. 

4.  Ma  er  is  bet  zake  dat  er  op  liet  vel 
ccnigc  blinkende  witlighcyd  ware,  en 
niet  neerder  dan  het  ander  vlecsch,  en  dc 
haireu  van  hunne  eerste  verf,  zoo  zal 
hem  den  priester  zeven  dagen  opsluy- 
len, 

8.  En  den  zevenden  dag  zal  hy  het  be- 
zien, cn  is  hel  dal  dc  mclaetsheyd 
niet  voorts  gewassen  is,  cn  dal  die  in 
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het  vel  niet  broeder  is  geworden , dan 
die  lc  voren  was , zoo  zal  hy  hem  weder 
andere  zeven  dagen  opsluyten. 

6.  En  ten  zevenden  dage  zal  hy  het 
bezien , en  is  het  dat  de  lazery  nog  duys- 
terder  is,  cn  in  het  vel  niet  verder  gewas- 
sen is , zoo  zal  hy  hem  zuyvercn , want 
het  is  eene  schurfthcyd  : cn  den  inensch 
zal  zyne  kleedercn  wasschen,  cn  zal  zuy- 
ver  wezen. 

7.  Macr  is  het  zake , dat  dc  lazery  nog 
gewassen  is,  nadat  hy  van  den  pries- 
ter bezien  cn  gezuyverd  is , 

8.  Zoo  zal  men  dien  tol  den  priester 
brengen  , cn  hy  zal  als  onreyn  verwezen 
worden. 

!).  Is  hel  dat  dc  plaeg  der  mclaetsheyd 
in  cenen  mcnsch  is,  zoo  zal  men  hem 
tot  den  priester  brengen  , en  hy  zal  hem 
bezien.  En  is  liet  dat  er  witte  verf  in  zyne 
huyrl  is,  cn  dat  de  gcdacnlc  des  hairs 
. veranderd  is,  en  dat  het  vlecsch  ook 
• zich  vertoont  levendig , 

10.  Zoo  zal  men  dal  vcroordcelen  voor 
eene  zeer  oude  mclaetsheyd , die  in  het 
vel  verouderd  is. 

1 1 . Zoo  zal  hem  den  priester  onreyn 
maken,  en  hy  zal  hem  niet  opsluyten, 
want  het  is  klaer  dat  hy  met  onzuyver- 
hcyd  besmet  is. 

12.  Macr  is  het  dat  er  eciiig  blocyscl 
van  eenc  loopendc  lazery  in  het  vel  geko- 
men is , cn  dat  die  al  het  vlecsch  bedekt 
heeft , van  het  hoofd  tot  de  voelen , wat 
dat  men  met  den  oogen  zien  mag, 

1 3.  Zoo  zal  hem  den  priester  wel  be- 
zien, en  hy  zal  wyzen,  dat  zulk  met  een 
zeer  zuyvcr  lazery  bevangen  is : om  dat  zy 
geheel  in  witlighcyd  verkeerd  is,  ca 
daerom  zal  den  inensch  zuyver  wezen. 

1 4.  Maer  als  er  eeuig  levende  vlecsch 
in  Item  gezien  wordt, 

13.  Dan  zal  hy  nacr  het  wyzen  des  pries- 
ters besmet  worden , en  hy  zal  onder  de 
onreyne  gerekend  worden  : want  het  le- 
vende vlecsch  als  het  met  lazery  hesproeyd 
wordt , is  onzuyver. 

16.  Maer  is  het  zake  dal  het  weder 
verkeerd  wordt  in  witlighcyd,  en  dat 
het  den  heden  mcnsch  bedekt, 

17.  Zoo  zal  den  priester  hem  al  om 
bezien,  cn  zal  wyzen  dat  hy  zuyvcr 
is. 

18.  Maer  oenig  vleesch  of  vel,  dacr 
eene  zweer  in  gewassen  cn  genezen  is , 

19.  En  dat  in  dc  plaets  van  dc 
zweer  een  wit  of  roodachtig  lidlccKen  gc- 
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zien  wordt,  zoo  zal  den  incnsch  tot  den  n 
priester  gebrast  worden , 

20.  Dcnwelkcn  als  hy  de  placts  der  | 
lazery  ziet  neerder  dan  liet  ander  vleesch , I 
ca  liet  hair  verkeerd  ia  wittigheyd , zoo  ' 
zal  hy  hém  onreynen , want  de  nielaet-  j 
sclic  plaeg  is  in  de  zweer  gekomen. 

21.  Maer  is  het  hair  van  zyne  eerste  | 
verf,  en  dat  het  lidteeken  doakerachtig  • 
is , en  het  ook  niet  neerder  is  dan  het  an- 
der vleesch  dacr  omtrent , zoo  zal  hy 
hem  zeven  dagen  opsluytcn, 

22.  En  is  het  zake  dat  het  gewassen 
is,  zoo  zal  hy  hem  voor  lazerig  verwy- 
zcn. 

23.  Macr  is  het  dat  in  zyne  placts  is 
stacnde  gebleven  , zoo  is  hel  een  lidtec- 
ken  van  den  zweer,  en  den  incnsch  zal 
zuyvcr  wezen  : 

21.  Maer  zulk  vleesch  of  vel  welk  van 
het  vuer  gebrand  is , en  dat  genezen 
zynde , daer  na  heeft  behouden  een  wit 
of  rood  lidteeken , 

23.  Zoo  zal  den  priester  dat  bezien , 
en  ziet,  het  is  verkeerd  in  wittigheyd, 
en  zyne  placts  is  neerder  dan  het  ander 
vel,  zoo  zal  hy  hem  onreyn  maken, 
want  de  plaeg  der  lazery  is  in  het  lidlee- 
ken  opgestaen. 

26.  Macr  is  het  dat  de  verf  des  hairs 
niet  veranderd  is,  noch  niet  neerder  dan 
het  ander  vleesch , en  dat  de  gedaente 
der  lazerny  donkerachtig  is,  zoo  zal  hy 
hem  zeven  dagen  opsluytcn  , 

27.  En  op  den  zevenden  dag  zal  hy 
hem  bezien  , is  het  zake  dat  de  lazery  in 
de  huyd  gewassen  is , zoo  zal  hy  hem 
üiizuyvcr  maken. 

28.  Maer  is  het  dat  de  wittigheyd  op 
hare  placts  is  blyven  stacnde  niet  klacr 
genoeg , zoo  is  het  eene  brandramp  , en 
daeroin  zal  hy  gezuyverd  worden  , want 
liet  is  een  lidteeken  van  den  brand. 

2!).  Een  man  of  eene  vrouw,  op  w iens 
hoofd  of  baerd  de  lazery  gegroeyd  is , 

30.  Dien  zal  den  priester  bezien.  En  is 
het  dat  de  placts  neerder  is  dan  het  an- 
der vleesch , en  dat  het  hair  geel  en  veel  I 
dunner  is  dan  het  pleegt  te  zyn;  zoo  zal  , 
hy  dien  onlzuyvercn  , want  het  is  de  la- 
zery des  hoofds  en  des  bacrds. 

31.  Maer  ziet  hy  de  placts  van  de 
smetten  effen  gclyk  het  ander  vleesch 
daer  by,  en  het  hair  zwart,  zoo  zal  hy 
dien  opsluytcn  zeven  dagen, 

32.  En  ten  zevenden  dage  zal  hy  ze 
bezien.  Is  hel  dat  de  vlek  niet  meerder  * 


geworden  is,  en  dat  het  hair  zyne  verf 
behouden  heeft , en  dat  de  placts  der  pla- 
gen gelyk  elfen  is  met  het  ander  vleesch, 

53.  Zoo  zal  men  den  incnsch  scheren, 
zonder  de  plaels  der  vlekken , en  men 
zal  bem  nog  zeven  andere  dagen  besluy- 
ten. 

51.  En  is  het  by  alzoo  dat  men  dan 
den  zevensten  dag  ziet , dat  de  plaeg  is 
blyven  stacnde  op  hare  placts,  en  dat  zy 
niet  neerder  geworden  is  dan  het  ander 
vleesch,  zoo  zal  hy  dien  zuyvcr  maken, 

; en  als  hy  zyne  kleedercn  gewasschen 
,1  heeft , zoo  zal  by  zuyver  wezen. 

Sj  33.  Maer  is  liet  zake  dat  naer  de  zuy- 
vering  de  smet  in  het  vel  w eder  wast , 

36.  Zoo  zal  hy  niet  meer  onderzoeken, 
of  hel  hair  in  geelc  verf  veranderd  is, 
want  hy  is  openlyk  onzuyver. 

37.  Maer  is  het  zake  dat  de  vlek  is  blyven 
stacnde,  en  dat  de  hairen  zwart  zyn,  zoo 
zal  hy  weten  dat  den  mcnsch  genezen  is, 
en  hy  zal  van  dien  met  goede  trouw  uyt- 
leggen  dal  hy  zuyver  is  , 

38.  Een  man  of  eene  vrouw  in  wiens 
huyd  wittigheyd  gezien  wordt , 

59.  Deze  zab  den  priester  bezien  , en 
is  het  zake  dat  hy  bevindt  dat  er  eene 
donkcrachtige  wittigheyd  blinkt  in  de 
huyd,  zoo  moet  hy  weten,  dat  het  gcenc 
lazery  is  , macr  eene  smet  van  witte 
verwen  , en  den  mensch  zuyver. 

-10.  Een  man  w iens  hair  van  zyn  hoofd 
ryst,  die  is  kael  en  zuyvcr, 

41.  En  is  het  dat  zyn  hair  van  zyn 
voorhoofd  uytrcyst , zoo  is  hy  voor  kael 
en  zuyver. 

42.  Maer  is  het  dat  in  de  kaclhcyd  of 
in  de  voorkaclhcyd  , eenige  wille  of 
roode  verf  opgestaen  is, 

43.  Enden  priester  het  ziet,  zoo  zal  hy 
hem  verwyzen  zonder  twyfel  van  melaets- 
hcyd,  dewelke  in  de  kaelheyd  opgestaen 
is. 

44.  Zoo  wie  dan  met  lazeryen  besmet 
is,  en  naer  het  uylwyzcn  des  priesters 
gescheydcn  is , 

43.  Die  zal  ontnacydc  kleedercn  heb- 
ben, zyn  hoofd  bloot,  zynen  mond  met 
een  kleed  bedekt,  en  hy  zal  van  zich  zel- 
ven  roepen  dal  hy  besmet  en  vuyl  is. 

■16.  Al  den  tyd  dat  hy  lazerisch  en  on- 
zuyver zyn  zal,  zoo  zal  hy  alleen  woonen 
buyten  het  hcyrlcger. 

47.  Een  wollen  of  linnen  kleed  het- 
welk lazery  heeft  in  den  uylslag  of  in 
den  inslag , 
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48.  Of  een  vel,  of  wat  van  vellen  ge-  ]] 
mackt  is. 

49.  Is  het  dat  er  cene  witte  of  roode 
plek  in  is,  zoo  zal  liet  gehouden  worden  ! 
voor  niclactsheyd.  Eu  men  zal  het  den 
priester  toonen , 

!50.  Denwelkcn  het  overgemerkt  heb- 
bende zal  opsluytcn  zeven  dagen , 

151.  En  wederom  op  den  zevenden  dag 
het  beziende,  bevindt  hy  dat  de  smet 
voorts  verbreyd  is,  zoo  is  hel  eenc  gedu- 
rige lazery,  hy  zal  het  kleed  onzuyver 
wyzen,  en  al  daer  het  in  gevonden  is, 

152.  En  dacrom  zal  men  liet  met  de 
vlam  verbranden. 

55.  Maer  is  het  dat  hy  ziel  dat  de  la- 
zery niet  gewassen  is , 

51.  Zoo  zal  hy  bevelen,  en  zy  zullen 
het  wasschcn,  daer  de  lazery  in  is,  en 
dan  zal  hy  het  zeven  andere  dagen  op- 
sluyten. 

525.  En  als  hy  ziel  dat  de  eerste  gcdacnle 
niet  wedergekomen  is  , inaer  dat  de 
lazery  nogtans  niet  gewassen  is  , zoo  zal 
hy  uytw  jzen  dat  het  onreyn  is,  en  hy  zal 
het  in  liet  vuer  verbranden  , om  dat  de 
lazery  in  het  overste  van  hel  kleed  , of 
overal  besprocyd  is, 

5(5.  .Maer  is  het  dat  de  placts  van  de 
lazery  donkerder  is  geworden  na  dat 
het  kleed  gewasschen  is , zoo  zal  hy  de 
plek  afschercn  , en  van  den  geheclen 
scbeyden. 

!S7.  Maer  is  het  zake  dat  daer  voorts 
gezien  wordt  in  de  plaelscn  die  te  voren 
besmet  waren,  een  vliegende  ongestadige 
lazery,  zoo  moet  het  verbrand  wezen  in 
het  vuer. 

58.  Maer  is  het  dat  ophoudt,  zoo  zal 
hy  nog  cens  met  water  wasschcn  de 
stukken  die  zuyvcrzyn,  en  zoo  zullen  die 
zuyver  wezen. 

59.  Dit  is  de  wel  van  de  lazery  der 
wollen  co  linnen  kleedercn  des  inslags 
en  uylslags.en  allerhande  kleedercn  van 
vellen  gemaekt , hoe  dat  men  die  moet 
zuy  veren  of  onreyn  maken. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Je  lazery  in  den  mensch  gerejnigd  wonll, 
en  wat  offer  dat  een  lazenu  mensch  offeren 
moet. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 


2.  Dit  is  de  wys  van  oenen  melael- 
schcn  als  hy  gezuyverd  zal  worden  : 
Hy  zal  tot  den  priester  gcbragl  wor- 
den , 

3.  Denwelkcn  (uyt  het  leger  gegacn 
zynde)  als  hy  bevindt  dat  de  lazery  ge- 
zuyverd is, 

4.  Zal  hem  bevelen  die  daer  gezuy- 
verd w ordt,dat  hy  twee  levende  niusschen 
voor  zich  zclven  olTerc , dewelke  men 
eten  mag.  En  cederhout,  en  vermiljoen, 
en  hysop. 

5.  En  een  van  de  niusschen  zal  hy  ge- 
bieden te  dooden  in  een  aerden  vat , op 
levende  wateren  : 

6.  Maer  de  andere  zal  hy  levende  met 
het  cederhout  en  met  de  roode  zyde,  en 
hyzop  doppen  in  het  bloed  van  de  musch 
die  ten  offer  gedood  is, 

7.  Waer  mede  hy  hem  zevenwerf  be- 
sproeyen  zal,  die  daer  te  rcynigen  is,  op 
dal  hy  nacr  regt  gercynigd  worde,  en  hy 
zal  de  levende  musch  laten  weg  in  het 
veld  vliegen. 

8.  En  als  den  mensch  zync  kleedercn 
zal  gewasschen  hebben,  zoo  zal  hy  al  het 
liair  zyns  ligchacnis  afschercn,  en  men 
zal  hem  in  het  water  wasschcn  : en  al- 
zoo  zal  hy  gezuyverd  in  het  leger  gaen, 
alzoo  dat  hy  nog  zeven  dagen  blyvc  buy- 
ten  zyn  tabernakel, 

9.  En  op  den  zevenden  dag  zal  hy 
scheren  hel  hair  van  zyn  hoofd,  en  zy- 
iicu  baerd,  en  zync  wenkbracuwen,  en  al 
het  hair  zyns  ligchacnis.  En  als  hy  dan 
w cderoin  zync  kleedercn  en  zyn  Iigchacm 
gewasschen  heeft, 

10.  Zoo  zal  hy  op  den  achtsten  dag 
nemen  twee  onbesmette  lammeren  , en 
een  jarig  schacp  zonder  smet , en  dry 
tiende  meelbloem  lot  een  sacrificie,  de- 
welke met  olie  beslagen  zy,cn  byzonder 
een  zestermaet  olie. 

11.  En  als  den  priester  den  mensch 
zuyver  makende  hem  en  alle  deze  dingen 
voor  den  Heer  zal  gesteld  hebben  in  de 
deur  van  het  tabernakel  des  gctuygcnis. 

12.  Zoo  zal  hy  een  lam  nemen  en  of- 
feren het  voor  de  vcrzuymcnis , en  de 
zestermaet  olie.  En  als  hy  het  al  voor  den 
Heer  geofferd  heeft, 

13.  Zoo  zal  hy  het  lam  ten  offer  doo- 
den, ter  plaetsc  daer  men  pleegt  de  slagt- 
offerandc  voor  de  zonde,  en  de  brandof- 
fcrandc  te  dooden,  dal  is  in  de  heylige 
placts.  Want  gelyk  voor  de  zonde , alzoo 
ook  voorde  verzuymcnis  bcboorlde  slagt- 
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offerande  den  priester  toe  : zy  is  een 
heylig  der  heyligen. 

1 4.  En  den  priester  tot  zich  nemende 
van  het  bloed  der  slagtofferandc  die 
daer  ten  offer  doodgeslagen  is  voor  de 
vcrzuymcnis,  zal  het  leggen  op  het  uy- 
tcrslc  van  de  regie  oor  des  geens  die 
daer  gczuyverd  wordt , en  op  den  duym 
zyncr  regter  hand  , en  den  groolslcn 
teen  des  regten  voets , 

13.  En  van  de  zeslermaten  olie  zal  hy 
doen  in  zync  stinker  hand. 

16.  En  hy  zal  zynen  regten  vinger  daer 
in  doppen,  en  daer  mede  besproeyen  ze- 
vcnmael  voor  den  lieer, 

17.  En  de  olie  die  er  in  zync  slinker 
hand  ovcrblyft  zal  hy  storten  op  het 
uyterste  van  de  regie  oor  dos  geens 
die  er  gczuyverd  wordt  en  op  den 
duym  zyncr  regter  hand  en  voel,  en  op 
het  bloed  dat  er  gestort  is  voor  de  ver- 
zuymenis,  en  op  zyn  hoofd. 

18.  En  den  priester  zal  voor  hem  bid- 
den voor  den  Heer, 

19.  En  hy  zal  sacrificie  voor  de  zonde 
doen  : dan  zal  hy  de  brandofferaude 
dooden, 

20.  Én  zal  die  Op  den  autacr  leggen 
met  zyne  drankofferen  , en  den  merisch 
zal  benoorlyk  gczuyverd  zyn. 

21.  Maeris  hyarm,  en  dat  zync  hand 
niet  vinden  kan  de  voorzeyde  dingen  , 
zoo  zal  hy  voorde  vcrzuymcnis  met  zich 
nemen  een  lam  lol  eene  offerande:  dat 
den  priester  voor  hem  bidt , en  een 
tiende  meelbloem  met  olie  beslagen  tot 
een  sacrificie  , en  eene  zestermaet 
olie, 

22.  En  twee  torteldoyven , of  twee 
jonge  duyven,  wacr  af  de  eene  zal  we- 
zen voor  de  zonde , en  de  andere  tot 
cenen  brandoffer, 

23.  En  hy  zal  dit  al  den  priester  of- 
feren op  den  achtsten  dag  van  zyne 
zuyvering  aen  de  deur  van  het  taber- 
nakel des  geluygcnis  voor  den  Heer  , 

24.  Denwclken  nemende  het  lam  voor 
de  vcrzuymcnis,  en  de  zestermaet  olie 
zal  die  te  zanten  opbeffen. 

23.  En  als  hy  het  lam  zal  ten  offer  ge- 
dood hebben,  zoo  zal  hy  van  dezes  bloed 
doen  op  het  uyterste  der  regter  oor, 
van  hem  die  daer  gczuyverd  wordt , en 
op  den  duym  zyncr  regter  band,  en  voet, 

26.  Maer  een  deel  van  de  olie  zal  hy 
in  zyne  slinker  hand  doen, 

27.  Wacr  in  dat  hy  den  vinger  van 


zyne  regter  hand  doppende  , kal  zeven 
tnael  sprenkelen  voor  den  Uccr, 

28.  En  hy  zal  raken  het  uyterste  van 
zyne  regie  oor  die  er  gczuyverd 
wordt,  en  den  duym  zyner  regter  band 
en  voet,  op  de  placts  des  bloeds  dat  er 
voor  de  verzuymenis  gestort  is. 

29.  Maer  het  ander  deel  der  olie , 
welk  in  zync  slinker  band  is,  zal  hy 
storten  op  het  hoofd  van  den  gczuyver- 
den , op  dat  hy  den  Heer  voor  hem  ver- 
zoenc : 

30.  En  hy  zal  de  tortelduyf  of  de 
jonge  duyf  offeren , 

31.  Dc  eene  voor  de  verzuymenis,  cn 
de  andere  tot  oenen  brandoffer  met 
zync  drankoffers. 

32.  Dit  is  het  sacrificie  van  den  me- 
laetschen  die  alle  dingen  niet  hebben 
kan  voor  zync  zuyvering. 

33.  En  den  Heer  heelt  gesproken  tot 
Moyscs  cn  Aaron,  zeggende  : 

31.  Als  gy  zult  gekomen  zyn  in  het 
land  van  Chanaan , hetwelk  ik  u tot  eene 
bezitting  geven  zal,  is  het  zake  dal  er 
eene  plaeg  der lazcry  in  eenig  huys  is, 

33.  Zoo  zal  hy,  dien  het  huys  loebc- 
hoort,  gacn,  cn  den  priester  het  te  ken- 
nen geven,  zeggende  : My  dunkt,  dat  er 
w at  in  mynhuys  is  gelyk  eene  plaeg  der 
lazcry. 

36.  En  hy  zal  gebieden  dat  men  hel 
al  uyt  den  liuyzc  dragc,  eer  hy  daer  in- 
komc,  en  zie  of  het  lazerig  is  , dal  al 
niet  besmet  worde  dat  er  in  huys  is.  En 
daer  na  zal  hy  binnen  gacn , om  dc 
lazery  des  huys  te  bezien , 

37.  En  als  hy  zien  zal  aen  de  wandelt 
des  huys  gelyk  dellingcn door  blcekheyd 
of  roodheyd  leclyk,  en  ncerder  dan  het 
ander  buytcnstc  des  wands, 

58.  Zoo  zal  hy  uyt  de  deuren  des 
huys  gacn,  en  terstond  zal  hy  het  huys 
sluy  ten  zeven  dagen  lang. 

39.  En  als  hy  op  den  zevenden  dag 
wedergekomen  is,  zoo  zal  hy  het  bezien, 
cn  is  het  dat  hy  vindt  dat  de  lazery  ge- 
wassen is, 

40.  Zoo  zal  hy  de  sleenen  doen  uyt- 
trekken  daer  de  lazery  in  is, en  doen  ilic 
weg  werpen  buytcn  de  stad  op  eene  on- 
zuyvcrc  placts  : 

41.  Maer  het  zelfde  huys  zal  hy  van 
binnen  in  het  ronde  doen  schrabben,  en 
het  gcrnul  van  de  sebrabbingen  zal  hy 
doen  wegspraeyen  buylen  de  stad  op 
eene  onzuyverc  placts, 


HET  BOEK  LEV1TICU8, 


131 


43.  En  andere  steenen  doen  leggen 
voor  degene  die  uytgcnomen  zyn , en 
liet  huys  met  anderen  leem  beplaesteren. 

43.  Macr  is  hel  zake  dat  na  de  steenen 
uytgcnomen  zyn,  en  het  stof  uytge- 
dragen  is,  en  bet  huys  met  anderen 
leem  bezet  is. 

44.  Den  priester  daerin  komende  ziet 
dat  de  lazcry  wedergekomen  is , en  de 
muren  met  smelten  besproeyd , zoo  is 
het  eeae  gedurige  lazery,  en  het  huys  is 
onzuyver  : 

43.  Hetwelk  zy  terstond  zullen  afbre- 
ken , en  de  steenen , en  het  hout  met  al 
liet  gruys  van  dien  zullen  zy  buyten  de 
stad  werpen  op  eene  onreyne  plaets. 

4G.  Zoo  wie  in  het  huys  gact  als  het 
gesloten  is , die  zal  onzuyver  wezen  tot 
den  avond  toe  : 

47.  En  zoo  wie  daerin  slaept,  of  iels 
in  eet,  die  zal  zyne  kleederen  wasschen. 

48.  Maer  is  het  dat  den  priester  daer- 
in komende  ziet  dat  de  lazcry  niet  ge- 
wassen is  in  het  huys , na  dien  het  we- 
derom beplaesterd  is  geweest,  zoo  zal 
hy  bet  zuy  veren  als  bet  zyne  gezondheyd 
weder  gegeven  is. 

49.  En  in  des  huys  zuyvcring  zal  hy 
twee  musschen|nemen,  en  cederhout,  en 
vermiljoen  en  hyzop  : 

30.  En  als  hy  de  eeno  musch  ten  offer 
gedood  heeft  in  een  aerdon  val  op  lo- 
vende wateren , 

31.  Zoo  zal  hy  nemen  het  cederhout 
en  den  hyzop,  en  de  roode  zyde  en  do 
levende  musch,  en  hy  zal  die  al  te  zamen 
doppen  in  het  bloed  van  de  musch  dio 
ten  offer  gedood  is , en  in  do  levende 
wateren,  en  by  zal  hel  huys  zeven  macl 
liesproeyen , 

32.  En  zal  het  zuyvcr  maken  zoo  wel 
met  het  bloed  van  de  musch  als  met  de 
levende  wateren,  en  door  de  levende 
musch,  en  door  het  cederhout  en  den 
hyzop  en  het  vermilioen. 

33.  En  als  hy  de  musch  zal  hebben 
laten  vry  in  het  veld  vliegen , zoo  zal  hy 
voor  het  huys  bidden,  en  het  zal  te  regie 
gczuyverd  worden. 

34.  Dit  is  de  wet  van  allerhande 
lazery  en  slage , 

33.  Van  de  lazery  der  kleederen , en 
der  hoyzcn , 

E6.  Des  lidteekens  en  der  uytbrckeude 
puyslen  , der  blinkende  smette  , en  als 
de  verwen  in  verscheydenc  gcdaenlcn 
veranderd  worden , 


37.  Opdat  men  weten  mag  wanneer 
iets  zuyver  of  onzuyver  is. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Van  allerhande  onmyvere  vloeden  in  mannen  of 
vrouwen,  cn  hoe  zy  gezuyvcrd  worden. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  cn 
Aaron  gesproken,  zeggende : 

2.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Israfil, 
cn  zegt  tot  beu  : Een  man  die  den  loop 
zyns  zneds  lydt,  zal  onzuyver  wezen. 

3.  En  dan  zal  men  hem  oordcclen  on- 
derhevig te  wezen  acn  dezen  gebreke, 
als  ten  allen  stonden  aen  zyn  vlcesch  do 
vuylc  vochligheyd  kleeft,  cn  dat  die  dik 
geworden  is. 

4.  Alle  bedden,  dacr  hy  op  slaept, 
zullen  onzuyver  wezen,  en  wacrop  dat 
hy  zit. 

3.  Is  het  dat  eenig  mcnsch  diens  bed 
acntasl,  die  zal  zyne  kleederen  wasschen; 
en  als  hy  in  het  water  gcwasschcn  is, 
zoo  zal  hy  onzuyver  wezen  tot  den  avond 
toe. 

6.  Is  het  zake  dat  hy  zit  daer  dien  ge- 
zeten heeft,  zoo  zal  hy  zyne  kleederen 
wasschen  : cn  als  hy  met  water  gewas- 
schcn  is,  zoo  zal  hy  onzuyver  wezen  tot 
den  avond  toe. 

7.  Zoo  wie  zyn  vlcesch  genackt,  die 
zal  zyne  kleederen  wasschen  : cn  als  hy 
met  water  gewasschen  is,  zoo  zal  hy  on- 
zuyver wezen  tot  den  avond  toe. 

8.  Is  het  dat  alzulkcn  mcnsch  zyu 
speeksel  werpt  op  iemand  die  zuyver  is, 
die  zal  zyne  kleederen  wasschen  : en  als 
hy  in  het  water  gewasschen  is,  zoo  zal 
hy  onzuyver  wezen  lot  den  avond  toe. 

9.  En  alle  zadelen  dacr  hy  op  gezeten 
heeft,  zullen  onzuyver  wezen  : 

10.  En  wat  onder  hem  geweest  is, 
die  den  zaedviocd  lydt,  dat  zal  onzuyver 
wezen  tot  den  avond  toe.  Zoo  wie  dat 
iels  zulks  gedragen  heeft,  die  zal  zyne 
kleederen  wasschen  : en  als  hy  in  het 
water  gewasschen  is,  zoo  zal  hy  onzuy- 
ver wezen  lot  den  avond  toe. 

11.  En  alle  die  hy  genaekt  die  alzuik 
is,  cn  zyne  handen  te  voren  niet  gewas- 
schen heeft,  die  zal  zyne  kleederen  was- 
schen : en  als  hy  niet  water  gewasschen 
is,  zoo  zal  hy  onzuyver  zyn  tot  den  avond 
toe. 

12.  Een  aerden  vat  dat  hy  acngclast 
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beeft,  zal  men  breken  : maer  een  houten 
vat  zal  men  met  water  wasschen. 

13.  Is  het  zake  dat  hy  gezond  wordt 
die  aldusdanigc  passie  lydt,  zoo  zal  hy 
zeven  dagen  tellen  na  zyne  zuyvering, 
en  als  hy  zyne  kleederen  en  al  zyn  lig- 
chacm  zal  gewasschen  hebben  in  levendo 
wateren,  zoo  zal  hy  zuyver  zyn. 

14.  Maer  op  den  achtsten  dag  zoo  zal 
hy  nemen  twee  tortelduyven,  of  twee 
jonge  duyven,  en  hy  zal  voor  het  aen- 
scbyn  des  üeeron  komen,  aen  de  deur 
van  het  tabernakel  des  getuygenic,  en 
hy  zal  die  den  priester  geven, 

13.  Den  welken  zal  de  eeno  ten  ofTer 
maken  voor  de  zonde,  en  de  andere  tot 
een  brandoffer  : en  hy  zal  voor  hem 
bidden  voor  den  Heer,  dat  hy  mag  ge- 
zuy  verd  worden  van  den  vloed  zyns  zaeds. 

16.  Een  man  uyt  wien  het  zaed  der 
natuerlyke  verzamingcngaet,die  zal  zyn 
geheel  ligchaem  met  water  wasschen : en 
by  zal  onzuy  ver  wezen  tot  den  avond  toe. 

17.  Net  kleed  en  het  vel  dat  hy  heeft, 
zal  hy  met  water  wasschen,  en  die  zuilen 
onzuyver  wezen  tot  den  avond  toe. 

18.  De  vrouw  daer  hy  mede  verzaemd 
is  geweest,  zal  met  water  ge  wasschen 
worden,  en  zy  zal  onzuyver  wezen  tot 
den  avond  toe. 

19.  Eene  vrouw  die  na  het  verloop 
van  eene  maend  den  blocdloop  lydt,  die 
zal  men  zeven  dagen  verscheydeu. 

20.  Alle  die  haer  genaekt,  zal  onzuy- 
ver wezen  tot  den  avond  toe  ; 

21.  En  hetgenc  daer  zy  op  geslapen 
of  gezeten  heeft,  in  die  dagen  als  zy 
verscheyden  is,  dat  zal  besmet  worden. 

22.  Die  haer  bed  genaekt,  zal  zyne 
kleederen  wasschen : en  als  hy  met  water 
gewasschcn  is,  zoo  zal  hy  onzuyver  we- 
zen lot  den  avond  toe. 

25.  Alle  gereedschap  daer  zy  op  geze- 
ten beeft,  zoo  wie  zulks  aentast,  die  zal 
zyne  kleederen  wasschen  i cnalshy  met 
water  gewasschen  is,  zoo  zal  hy  onzuy- 
ver wezen  tot  den  avond  toe, 

24,  Is  het  dat  een  man  zich  met  haer 
vcrzaemt  ten  tyde  haers  macnzuchtig 
blocds,zoo  zal  hy  zeven  dagen  onzuyver 
wezen  s en  op  wat  bed  dat  hy  geslapen 
heeft,  dat  zal  onzuyver  wezen. 

23.  Eene  vrouw  die  veel  dagen  lydt 
den  bloedioop,  niet  ten  tyde  des  maen- 
zuchls.of  die  na  hel  maenzuchtig  bloed 
niet  ontslagen  is  van  den  loop,  alzoo 
lang  als  zy  acn  deze  passie  onderworpen 
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is,  zal  zy  onzuyver  zyn,  gelykofzy  ware 
in  den  tyd  van  hare  maenstonden. 

26.  Alle  zulk  bed  daer  zy  op  geslapen 
heeft,  en  alle  gereedschap  daer  zy  op  zit 
zal  onzuyver  wezen. 

27.  Zoo  wie  dal  haer  genaekt , die  zal 
zyne  kleederen  wasschen  : en  als  hy  met 
water  gewasschen  is , zoo  zal  hy  onzuy- 
ver wezen  tot  den  avond  toe. 

28.  Is  het  zake  dat  het  bloed  staendo 
blyft , en  niet  meer  vloeyt , zoo  zal  zy 
tellen  zeven  dagen  na  hare  zuyvering  : 

29.  En  op  den  achtsten  dag  zal  zy  voor 
zich  zelve,  den  priester  offeren  twee 
tortelduyven  of  twee  jonge  duyven  aen  de 
deur  van  het  tabernakel  des  gctuygenis : 

30.  Denwclken  zal  de  eene  ten  offer 
maken  voor  de  zonde , en  de  andere  tot 
eene  brandofferandc , en  hy  zal  voor 
haer  bidden  voor  den  Heer , en  voor  den 
vloed  van  hare  onzuyverhoyd. 

31 . Zoo  zult  gy  dan  de  kinderen  van 
Israël  leeren , dat  zy  schouwen  alle  on- 
zuyverheden , cn  dat  zy  niet  sterven  in 
hunne  vuylighcden  , als  zy  myn  taber- 
nakel besmet  zouden  hebben , hetwelk 
onder  u is. 

32.  Dit  is  de  wet  van  dengenen  die 
den  vloed  zyns  zaeds  lydt , en  die  door 
natuerlyke  verzaming  besmet  wordt, 

33.  En  van  do  vrouw  die  den  tyde  van 
hare  maenstonden  verscheyden  wordt,  erf 
diccencu  gedurigen  loop  des  bloeds heeft, 
en  des  mans  die  hy  haer  geslapen  heeft. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Wanneer  «lat  den  priester  in  de  heylige  plaets 
gacn  zal.  Van  de  twee  bokken,  van  liet  vallen 
der  ze vciule  maend. 

1.  En  den  Neer  heeft  lot  Moyscs  ge- 
sproken, na  de  dood  van  Aarons  twee 
zonen,  toen  zy  verslagen  waren,  vreemd 
vuer  offerende : 

2.  En  hy  heeft  hem  geboden , zeg- 
gende : Spreekt  tot  Aaron  uwen  broeder, 
dat  hy  ten  allen  tyde  in  de  heyligdom- 
sledc  niet  ga,  die  daer  binnen  het  voor- 
hangsel is,  voor  den  genadestoel,  daer 
de  ark  mede  bedekt  is , opdat  hy  niet 
stervc(want  ik  zal  door  eene  wolk  gezien 
worden  op  den  godspraekstoel.) 

3.  Ten  zy  dal  hy  deze  dingen  te  voren 
gedacn  liebbc:  Hy  zal  een  kalf  voor  de  zonde 
offeren,  en eeneu  ram  tot  ccu  brandoffer. 
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4.  ny  zal  met  eenen  linnen  overrok 
gekleed  wezen , en  met  een  linnen  nc- 
uerklecd  zal  hy  zyne  schamelheyd  bedek- 
ken : hy  zal  omgord  zyn  met  eenen  linnen 
gordel,  en  eenen  myter  van  linnen  zal  hy 
op  zyn  hoofd  stellen : want  deze  kleedercn 
zyn  heylig  : met  alle  dewelke  hy  acngc- 
d'aen  zal  worden , als  hy  gewasschen  is. 

5.  En  hy  zal  van  alle  de  menigte  der 
kinderen  van  Israël  nemen  twee  bokken 
voor  de  zonde,  en  eenen  ram  tot  eenen 
brandoffer. 

6.  En  als  hy  het  kalf  zal  geofferd  heb- 
ben , en  voor  zich  zelvcn  gebeden  en 
voor  zyn  huys , 

7.  Zoo  zal  hy  de  twee  bokken  doen 
staen  voor  den  Heer,  in  de  deur  van  het 
tabernakel  des  getuygenis , 

8.  En  werpende  op  bcyde  het  lot,  het 
een  lot  voor  den  lieer,  en  het  ander  op 
den  bok  die  men  weg  zenden  zal : 

9.  En  den  bok  wiens  lot  valt  voor  den 
lieer,  dien  zal  men  offeren  voor  de  zonde ; 

10.  En  wiens  lot  valt  op  den  uylla- 
tigen  bok , dien  zal  hy  levende  voor 
den  Heer  stellen , dat  hy  op  hem  mag 
gebeden  stortcn.cn  dat  hy  dien  dan  uyt- 
zonde  in  de  woeslyn. 

11.  Deze  dingen  wcttclyk  gedacn 
zyndc,  zoo  zal  hy  het  kalf  offeren , en 
biddende  voor  zich  zei  ven  en  voor  zyn 
huys  , zal  hy  het  ten  offer  doodslaen  : 

12.  En  genomen  hebbende  een  wie- 
rookvat, hetwelk  hy  zal  vullen  metde  vu- 
rige kolen  des  autaers,  en  scheppende 
melde  hand  den  toegemaekten  tymmoes 
reukoffer,  ten  eenen  ontstoken  offer,  zoo 
zal  hy  gaen  binnen  het  voorhangsel , in 
de  heyligc  plaets: 

13.  Op  dat,  als  hy  de  welriekende 
specerycn  op  het  vuer  gcleyd  zal  hebben, 
den  nevel  en  domp  dacr  af  bedekke  den 
godspraekstoel,  welke  op  het  getuygenis 
ligt , en  dal  hy  niet  slerve. 

14.  En  hy  zal  ook  nemen  van  hel  kalfs 
bloed  , en  zevenwerf  met  zynen  vinger 
sproeyen  tegen  den  genadestoel  ten 
oosten , 

13.  En  als  hy  den  bok  zal  gedood  heb- 
ben voorde  zonde  des  volks,  zoo  zal  hy 
diens  bloed  dragen  binnen  het  voorhang- 
sel , gelyk  er  geboden  is  van  des  kalfs 
bloed,  op  dat  hy  dacr  mede  bcsproeyc 
tegen  over  den  godspraekstoel , 

16.  En  dat  hy  de  heyligdomstedc  zny- 
vere  van  de  onzuyverhcden  der  kinderen 
van  Israël,  en  van  hunne  overtredingen, 


en  alle  zonden.  Tn  dezer  voegen  zal  hy 
doen  het  tabernakel  des  getuygenis , het 
welk  geslagen  is  onder  hen  in  het  mid- 
den der  vuylighcdcn  hunner  woonin- 
gen. 

17.  Geen  mensch  zal  in  het  tabernakel 
wezen,  als  den  oversten  priester  gaet 
in  de  heyligdomstedc,  om  te  bidden  voor 
zich  zelven , en  voor  zyn  huys , en  voor 
alle  de  vergadering  van  Israël  tot  dat  by 
uytkomc. 

18.  Maeralshy  uytgckomen  zal  zyn 
tot  den  autaer,  welken  voor  den  Heer  is, 
zoo  zal  hy  voor  zich  zelvcn  bidden , en 
als  hy  genomen  heeft  het  kalfs  bloed  en 
boks  bloed , zoo  zal  hy  dat  gieten  op  de 
hoornen  des  autaers  al  rondom : 

19.  En  sproeyende  met  den  vinger 
zevcnmael,  zal  hy  dien  zuyver  en  heylig 
maken  van  de  onzuyvcrheden  der  kinde- 
ren IsraSIs. 

20.  Macrnadathy  deheyligdomslede, 
en  het  tabernakel , en  den  autaer  zal 
gezuyverd  hebben,  dan  zal  hy  den  leven- 
den bok  offeren : 

21.  En  leggende  bcyde  zyne  handen 
op  het  hoofd  van  den  bok,  zoo  zal  hy 
belyden  alle  de  boosheden  der  kinderen 
van  Israël,  en  alle  hunne  verzuymcnissen 
en  zonden  : w'clke  hy  hem  zal  op  zyn 
hoofd  loc  wenschen , en  hy  zal  hem  dan 
met  eenen  bereyden  man  weg  schikken 
in  de  woeslyn  , 

22.  En  als  den  bok  alle  hunne  boos- 
heden gedragen  zal  hebben  in  een  verla- 
ten land , en  gelaten  is  in  de  woestyn , 

23.  Zoo  zal  Aaron  wederkeeren  in  het 
tabernakel  des  getuygenis.  En  als  hy 
zyne  kleederen  zal  uytgcdaen  hebben, 
die  hy  te  voren  aen  had , toen  hy  in  de 
heyligdomstede  ging  , en  hy  die  daer  in 
gelaten  heeft, 

24.  Zoo  zal  hy  zyn  vleesch  wasschen 
op  de  heylige  plaets,  en  hy  zal  zyne  klce- 
dcren  aendoen.  En  als  hy  uytgckomen  is, 
en  geofferd  zal  hebben  zyne  en  des  volks 
brandofferanden , zoo  zal  hy  bidden  zoo 
wel  voor  zich  zelvcn , als  voor  hel  volk , 

28.  En  het  vet  des  ingewands , het- 
welk voor  de  zonde  geofferd  is , zal  hy  op 
den  autaer  ontsteken. 

26.  Maer  den  genen  die  den  uytgczon- 
den  bok  uytgeleyd  heeft,  die  zal  zyne 
kleedercn  wasschen,  en  zyn  Iigchacm  met 
water,  en  alzoo  zal  hy  in  het  leger  gaen. 

27.  Maer  het  kalf  en  den  bok  die  voor 
de  zonde  geofferd  waren  , en  welker 
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Moed  is  in  dc  hcyligdomstcdc  gedragen, 
om  dat  dc  zuyvcring  zoude  volbragt 
worden  , die  zullen  zy  biiytcn  het  leger 
wegdragen,  en  verbranden  die  in  het 
vuer , zoo  wel  hunne  vellen  als  hun 
vleesch , en  hunnen  mest , 

28.  En  zoo  wie  die  verbrandt , die  zal 
zyne  Moederen  wasschen  en  zyn  vleesch 
met  water , en  alzoo  zal  hy  in  het  leger 
komen. 

29.  En  dit  zal  u wezen  een  eeuwig 
regt.  In  de  zevende  maend  op  den 
tienden  dag  der  maend , zoo  zult  gy  uwe 
zielen  pynigen,  en  gy  zult  geen  werk 
doen  , het  zy  een  ingeboren , of  een 
uytlander , die  een  vreemdeling  onder 
u is. 

_ 30.  Op  dezen  dag  zal  uwe  verzoe- 
ning en  zuy vermaking  wezen,  van  alle 
uwe  zonden : voor  den  Heer  zult  gy  ge- 
zuyverd  wezen, 

31.  Want  hel  is  een  sabbat  der  rusten, 
en  gy  zult  uwe  zielen  pynigen  met  oenen 
eeuwigen  godsdienst. 

32.  En  deze  verzoening  zal  den  pries- 
ter doen  die  gezalfd  is , en  wiens  banden 
geweyd  zyn  dacr  toe,  dat  hy  het  priester- 
schap bedienen  zoude  voor  zynen  vader: 
en  hy  zal  met  een  linnen  overkleed  ge- 
kleed worden , en  met  dc  heylige  klec- 
dcren , 

33.  En  hy  zal  zuyvcrcn  de  heyligdom- 
Stede,  en  het  tabernakel  des  gcluygenis, 
en  den  autacr , en  de  pricslcrcn  ook , en 
al  het  volk, 

34.  En  dit  zal  u wezen  voor  ccne  eeu- 
wige wet , dat  gy  bidden  zult  voor  de 
kinderen  van  Israël,  cn  voor  aiic  hunne 
zonden  eens  binnen  den  jare.  Hierom 
heeft  hy  gedaen  gelyk  den  Heer  Jloyses 
bevolen  had. 


i 

HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  dot  men  Mcrificie  doen  zul  oen  dc  deur  de» 
tabernakels.  En  hoe  dat  men  tan  het  bloeit , en 
cUt  Van  «elf»  gestorven  m,  niet  eten  zat. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Spreekt  tot  Aaron  cn  tot  zyne  zo- 
nen, en  lot  alle  dc  kinderen  van  Israël, 
zeggende  tol  hen  : Dit  is  het  gezegge 
dal  den  Heer  bevolen  heeft , zeggende  : 

5.  Zoo  wat  mensch  nyt  den  huyzc  van 


Israël  doodt  rund  of  schaep , of  geyt  in 
het  leger,  ofbuylcn  het  leger, 

4.  En  de  offerande  voor  den  Heer  niet 
brengt  acn  de  deur  van  hel  tabernakel 
des  gcluygenis,  zoo  zal  hy  des  bloeds 
schuldig  wezen:  regt  of  hy  bloed  gestort 
had,  zoo  zal  hy  vcrgacn  uyt  het  midden 
van  zyn  volk. 

5.  Dacrom  moeten  de  kinderen  van 
Israël  hunne  slagloffcrande  den  priester 
offeren,  dewelke  zy  op  het  veld  zullen 
dooden,  op  dal  die  den  Hcercgeheyiigd 
w orden  voor  dc  deur  van  het  tabernakel 
des  getuygenis  , cn  dat  zy  die  den  Hecre 
offeren  tot  vreedzamige  slagtofferanden. 

6.  En  den  priester  zal  het  bloed  storten 
op  den  autacr  des  llecren , acn  de  deur 
van  liet  tabernakel  des  getuygenis.  cn  hy 
zal  het  vel  des  ingewands  ontsteken  tot 
ccncn  reuk  der  zoctighcyd  voor  den  Heer. 

7.  En  zy  zullen  voorlacn  hunne  slagtof- 
feranden  geenszins  meer  den  duy  velen  of- 
feren met  dcwcikczyonkuyschcyd  bedre- 
ven hebben.  Dit  zal  eene  eeuwige  wet 
wezen  voor  hen  , cn  voor  hunne  nako- 
melingen. 

8.  En  gy  zult  tol  hen  zeggen  : Een 
mensch  van  het  huys  van  Israël  , cn 
van  dc  uyllandcrs,  die  als  vreemdelin- 
gen bv  u vorkccrcn,  die  ccne  brandof- 
ferando  of  ccne  slagtofferande  offert, 

9.  En  die  niet  brengt  voor  de  deur  van 
liet  tabernakel  des  getuygenis , om  den 
Ilcerc  geofferd  te  worden,  die  zal  vergaen 
van  zynen  volke. 

10.  Een  mensch  wie  hy  zy,  uyt  den 
huyze  van  Israël  of  van  de  uyllandcrs, 
die  ouder  hen  als  vreemdelingen  verkee- 
ren,  is  het  zake  dat  hy  bloed  eet,  zoo  zal 
ik  myn  acnzigt  tegen  zyne  ziel  vast  ver- 
zetten, en  ik  zal  die  heel  verderven  uyt 
haren  volke , 

1 1 . Want  de  ziel  des  vleeschs  is  in  het 
bloed , en  ik  heb  u dat  gegeven , om  dat 
gy  daer  mede  voor  uwe  zielen  die  ver- 
zoening doen  zoudet  op  den  autaer,  en 
dat  het  bloed  zoude  wezen  tot  eene  ver- 
zoening der  ziel. 

12.  Én  daerom  zoo  heb  ik  dc  kinderen 
van  Israël  gezeyd  : Gecne  ziel  van  u 
zal  bloed  eten,  noch  ook  van  dc  uytlan- 
ders  . die  als  vreemd  by  u verkeeren. 

13.  Zoo  wat  mensch  van  dc  kinderen 
van  Israël,  of  van  de  uyllanders  die  onder 
u als  vreemdelingen  wonnen,  is  het  dat 
hy  door  jagen  of  vliegen  eenig  wild  dier 
of  vogel  govaiigeu  heeft,  welken  men  oten 
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mag,  zoo  za)  hy  het  bloed  van  dien  stor- 
ten , en  dat  met  de  aerde  bedekken. 

14.  Want  de  ziel  van  allen  vlecsch  is 
in  hel  bloed  :wacroni  zoo  heb  ik  den  kin- 
deren van  Israël  gezeyd  : Gy  zult  geen 
bloed  eten  van  cenig  vlecsch,  want  de 
ziel  des  vlceschs  is  in  het  bloed  : en  zoo 
wie  dat  het  eet , die  zal  vergaen. 

1».  Eene  ziel  die  cel  een  afsterfscl,  of 
bet  van  zelfs  gestorven  is , of  het  van 
eenigc  beest  gevangen  is,  het  zy  of  hy 
is  van  den  ingeboren  of  van  de  vreem- 
delingen , die  zal  zyne  klcederen  was- 
schen , en  zich  zelven  met  water , en  hy 
zal  besmet  zyn  tot  den  avond  toe:  en  by 
dezer  voegen  zal  hy  zuyver  worden. 

16.  Is  hel  dat  hy  zyne  klcederen  of  zyn 
ligchacm  niet  wascht , zoo  zal  hy  zyn 
misdaed  dragen. 


HET  XVIII.  KAPITEEL. 

'Van  de  graden  dea  maegachai»,  en  hoe  God  ge- 
biedt dat  de  kinderen  »an  lirn«l  der  heidenen 

werken  schouwen  sullen. 

1 . Den  Heer  heeft  lot  Moyses  gespro- 
ken , zeggende : 

2.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Israël, 
en  gy  zult  hen  zeggen  : lk  ben  den  lieer 
uw  God , 

3.  Gy  zult  niet  doen  nacr  de  gewoonten 
des  lands  van  Egypten,  daer  gy  gewoond 
hebt : en  gy  zuil  ook  niet  doen  nacr  de 
manier  des  lands  van  Cbanaan,  daer  ik  u 
iabrengen  zal , noch  gy  zult  naer  hunne 
wetten  niet  wandelen. 

4.  Gy  zult  naer  mync  regten  doen,  cn 
myne  geboden  onderhouden , en  daer  in 
wandelen.  Ik  ben  den  Heer  uw  God. 

6.  Bewaert  mync  wetten  en  mync 
regten,  dewelke  een  mensch  doende,  zal 
daer  door  leven,  lk  ben  den  lieer. 

6.  Geen  man  zal  gaen  lot  eene  naestc 
vrouw  van  zyn  bloed,  om  hare  Icclykbcyd 
te  ontdekken-  Ik  ben  den  Heer. 

7.  Uws  vaders  lcclykhcyd  cn  uwer 
moeder  leclykheyd  zult  gy  niet  ontdek- 
ken. Het  is  uwe  moeder : gy  zult  hare 
leelykhcyd  niet  ontdekken. 

8.  De  leelykhcyd  van  uws  vaders  huys- 
vrouw  zult  gy  niet  ontdekken : want  liet 
is  uws  vaders  leelykhcyd. 

9.  De  leelykhcyd  van  uwe  zuster,  die 
uws  vaders  of  uwer  moeder  dochter  is  , 
te  huys  of  buytcu  huys  geboren , zult  gy 
niet  ontdekken. 


10.  De  lcclykhcyd  van  uws  zoons  doch- 
ter, of  uw  er  dochter  dochter  zuil  gy  niet 
ontdekken  : want  het  is  uwe  leelykhcyd. 

11.  De  leclykheyd  van  uws  vaders 
huysvrouw  dochter,  die  zy  uwen  vader 
geluierd  heeft  en  uwe  zuster  is,  zult  gy 
niet  ontdekken. 

12.  De  leelykhcyd  van  uws  vaders 
zuster  zult  gy  niet  ontdekken : want  het 
is  uws  vaders  vlecsch. 

13.  De  leelykhcyd  van  uwer  moeder 
zuster  zult  gy  niet  ontdekken  : want  het 
is  uws  moeders  vlecsch. 

14.  De  leclykheyd  van  uws  vaders 
broeder  zult  gy  niet  ontdekken,  noch  gy 
zult  lot  zyne  huysvrouw  niet  gaen,  die  u 
met  maegschap  hestael. 

13.  De  leelykheyd  van  uws  zoons 
huysvrouw  zult  gy  niet  ontdekken,  want 
het  is  uws  zoons  huysvrouw,  noch  gy 
zult  hare  schandelykheyd  niet  ontdek- 
ken. 

16.  De  leclykheyd  van  uws  broeders 
huysvrouw  zult  gy  niet  ontdekken:  want 
hel  is  uws  broeders  leclykheyd. 

17.  De  leclykheyd  van  uwe  huys- 
vrouw en  harer  dochter  zult  gy  niet 
ontdekken.  Ilaers  zoons  doctilcr,  of  harer 
dochters  dochter  zult  gy  niet  nemen  om 
hare  schamclhcyd  te  ontdekken  : want 
die  zyn  haervleesch,  en  zulke  verzaming 
is  eene  schandelykc  onkuyschhcyd. 

18.  Gy  zult  uws  wyfs  zuster  niet  ne- 
men bacr  ten  cenen  tegcnhoerlok  , noch 
gy  zuil  hare  leclykheyd  niet  ontdek- 
ken alzoo  lang  als  uwe  huysvrouw  nog 
leeft. 

19.  Gy  zult  u niet  verzamen  met  eene 
vrouw  die  in  hare  inacnstondcn  is,  noch 
gy  zult  hare  vuyligheyd  niet  ontdekken. 

20.  Gy  zuil  u niet  verzamen  niet  uw  s 
nacstcns  huysvrouw  , noch  u besmetten 
niet  mengeling  des  zaeds. 

21.  Gy  zult  van  uwen  zadc  niet  ge- 
ven, dat  het  geofferd  worde  den  afgod 
Moloch,  en  gy  zult  den  nacm  uws  Gods 
niet  oulzuyvcren.  Ik  ben  den  Heer- 

22.  Gy  zult  u met  geene  knechten 
verzamen  alzoo  men  pleegt  met  de  vrou- 
wen, want  het  is  afgrysselyk. 

23.  Gy  zult  ii  met  geene  beesten  ver- 
zamen, noch  gy  zult  u daer  mede  niet 
besmetten.  Eene  vrouw  zal  hacr  onder 
geene  beest  leggen,  of  zich  daermede 
verzamen:  want  het  is  eene  grouwelyke 
boosheyd. 

24.  Noch  wilt  u niet  besmetten  met 
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ccnige  van  deze  dingen  , dacr  alle  de 
heydenen  mede  besmet  zyn,  dewelke  ik 
voor  uw  aenschyn  uytdryvcn  zal , 

23.  En  dacr  het  land  mede  besmet  is: 
wiens  grouwelykc  zonde  ik  verzoeken 
zal , op  dat  het.  zync  inwooners  uyt- 
spouwe. 

26.  Bewaert  mync  wettige  geboden 
en  regten , en  doet  niet  van  alle  deze 
ysselyke  zonden , het  zy  ingeboren  of 
vreemdeling  , die  als  vreemd  onder  u 
verkeert. 

27.  Want  alle  deze  afgrysselykhcden 
hebben  de  ingezetenen  van  dezen  lande 
gcdacn,  die  bier  voor  u geVoond  hebben, 
en  hebben  bet  land  ontzuyvcrd. 

28.  Wacht  u dat  dit  land  u ook  niet 
uytwerpe  als  gy  dcsgelyks  doet , gelyk 
hel  het  volk  uytgcspogcn  heeft  dat  voor 
u was. 

29.  Zoo  wat  ziel  iets  doet  van  deze 
afgrysselykhcden,  die  zal  vergaen  van 
liet  midden  zyns  volks. 

30.  Bewaert  mync  geboden,  wilt  niet 
doen  dat zy  gcdacn  hebben  , die  voor 
u geweest  zyn , en  wilt  u in  die  din- 
gen niet  besmetten.  Ik  ben  den  Heer  uw 
God. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

In  dit  kapittel  iyn  meniptrlcy  geboden, en  in  tel- 
lingen. 

1 . Den  Heer  heeft  lot  Moyses  gespro- 
ken , zeggende  : 

2.  Spreekt  tot  alle  de  vergadering  der 
kinderen  van  Israël  , en  gy  zult  tot  hen 
zeggen : Weest  heylig,  want  ikben  heylig, 
den  Heer  uw  God. 

3.  Een  iegelyk  vreeze  zynen  vader  en 
zync  moeder.  Bewaert  mync  sabbatda- 
gen. Ik  ben  den  Heer  uw  God. 

4.  Wilt  u niet  koeren  lot  de  afgo- 
den, noch  mackt  voor  u geene  gegoten 
góden.  Ik  ben  den  HceruwGod. 

5.  Is  het  dat  gy  den  Hecrc  ofTcrt  eene 
vredeofferande,  op  dat  zy  mag  verzoenlyk 
wezen  , 

6.  Zoo  zult  gy  die  eten  op  den  zelfden 
dag  dat  zy  een  vredeofferande  geworden 
is,  en  des  anderendaegs  : maer  wat  er 
ovcrblyft  tot  op  den  derden  dag,  dat  zult 
gy  in  het  vuer  verbranden. 

7.  Zoo  wie  na  den  tweeden  dag  daeraf 


eet , die  zal  onzuyver  wezen , en  der  on- 
gotldelykhcyd  schuldig  : 

8.  En  hy  zal  zync  misdacd  dragen , 
om  dat  hy  het  heyligclom  des  Heeren 
ontzuyverd  heeft,  en  deze  ziel  zal  vergaen 
van  haer  volk. 

9.  En  als  gy  het  gracn  uws  lands 
macyen  zult,  zoo  zult  gy  den  aerd bodem 
ten  gronde  niet  afscheren  : noch  gy 
zult  den  afval  van  de  aren  niet  vergade- 
ren. 

10.  En  in  uwen  wyngaerd  zult  gy  ook 
niet  vergaderende  afgevallene  druyven , 
of  besikens  vergaderen,  maer  gy  zulldcn 
armen  en  den  uytlanders  die  laten  af- 
plukken. Ik  benden  Heer  uw  God. 

11.  Gy  zult  geene  dievery  doen.  Gy 
zult  niet  liegen , en  niemand  zal  zynen 
naesten  bedriegen. 

12.  Gy  zult  geenen  valschen  eed  doen 
by  mynen  nacm,  noch  gy  zult  den  nacm 
uws  Gods  niet  besmetten.  Ik  ben  den 
Heer. 

13.  Gy  zult  uwen  naesten  geen  on- 
wimpcld  onregl  doen , noch  hem  met 
geweld  verdrukken.  Den  loon  van  uweii 
huerling  zal  by  u tot  ’s  morgens  niet 
blyven. 

14.  Gy  zult  den  dooven  niet  vervloe- 
ken, noch  voor  den  blinden  zult  gy  geen 
struykscl  stellen:  maer  gy  zult  den  Heer 
uwen  God  vreczcn  , want  ik  ben  den 
Heer. 

15.  Gy  zult  niet  doen  dat  onregt  is, 
noch  gy  zult  geen  onregtveerdig  von- 
nis geven.  Aenmerkt  niet  den  persoon 
van  den  armen  , noch  eert  het  aenschyn 
van  den  magtigen  niet.  Geeft  uwen  naes- 
ten regtveerdig  vonnis. 

lO.Gy  zult  geen  achterklapper  wezen, 
of  geen  hcymelykc  twistmaker  onder 
het  volk.  Gy  zult  niet  staen  tegen  het 
bloed  uws  nacstens.  Ik  ben  den  Heer. 

17.  Gy  zult  uwen  broeder  in  uw  hert 
niet  halen , maer  straft  hem  in  het  open- 
baer,  op  dat  gy  van  zynent  wegc  geene 
zonde  hebbet. 

18.  Zoekt  geene  wraek,  noch  gy 
zult  niet  gedachtig  wezen  hel  onregl  van 
uwe  borgeren.  Gy  zult  uwen  vriend 
beminnen  gelyk  u zelvcn.  Ik  ben  den 
Heer. 

19.  Bewaert  mync  wetten.  Uwe  bchel- 
pigc  beesten  zult  gy  niet  doen  verzamen 
met  eenige  beesten  van  andere  soort. 
Uwen  akker  zult  gy  niet  bczacyen  met 
vcrscheydcn  zacd.  Gy  zult  geen  kleed 
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aendocn , dat  van  tweederhandc  draed 
geweven  is. 

20.  Is  het  dat  eenen  man  by  eenc  vrouw 
slacpt  met  verzamen  des  zacds , die  een 
dienslwyf  is,  al  is  zy  ook  huwbaer,  macr 
noglans  niet  verlost  met  geld,  of  niet  vry 
gemaekt:  die  zullen  beyde  geslagen  wor- 
den , en  zy  zullen  niet  sterveu , om  dat 
dc  vrouw  niet  vry  was. 

21.  Maer  by  zal  voor  zyne  verzoening 
den  lieer  voor  dc  deur  van  bel  tabernakel 
des  gctuygcnis  ofTcrcu  eenen  ram  : 

22.  En  den  priester  zal  voor  hem  bid- 
den, en  voor  zyne  zonde  voor  den  Heer, 
en  by  zal  hem  weder  genadig  wezen,  en 
de  zonde  zal  vergeven  worden. 

23.  Als  gy  in  liet  land  gekomen  zyt,  en 
gy  dacr  zult  vruchtbare  boomen  geplant 
hebben , zoo  zult  gy  hare  eerste  uyt- 
schietscls  afnemen.  l)c  vruchten  die  zy 
vóórtbrengen,  zullen  u onzuyver  we- 
zen , en  gy  zult  daer  niet  af  eten. 

21.  Maer  in  het  vierde  jacr  zoo  zullen 
alle  hunne  vruchten  geheyligd  worden , 
loffelyk  voor  den  lieer. 

25.  Maer  ten  vyfden  jare  zult  gy  dc 
vruchten  eten,  vergaderende  dc  vruchten 
die  zy  voorlsbrcngcu.  Ik  ben  den  Heer 
uw  God, 

26.  Gy  zult  niet  met  den  bloede  eten. 
Gy  zult  gcciic  waerzcggcry  doen  uyl  der 
Vogelen  zang , noch  geene  droomen 
vvacrncincn. 

27.  Noch  gy  zult  hel  hair  uws  hoofds 
in  het  ronde  niet  scheren , noch  uwen 
baerd  scheren. 

28.  En  over  eenen  dooden  zult  gy  uw 
vlcesch  niet  sny den,  noch  gy  zult  u geene 
figuren  of  lidlcckencn  maken.  Ik  pen 
den  lieer. 

29.  Gy  zult  uwe' dochter  niet  geincyn 
maken,  op  dat  het  land  niet  onlzuyvcrd, 
en  vol  van  de  booze  zonde  worde. 

30.  llcwaert  mync  sabbatdagen , en 
vreest  mync  heyligdomstede.  Ik  ben  den 
lieer. 

31.  Gact  niet  af  tot  de  looveraers  , 
noch,  gy  zult  iels  begecrcn  te  welen  van 
de  waerzeggers,  dat  gy  door  hen  be- 
smet wordt.  Ik  ben  den  Heer  uw  God. 

32.  Voor  een  grys  hoofd  zult  gy  op- 
stacn , en  eert  den  persoon  van  dc  oude- 
ren : en  vreest  uwen  Heer  God.  Ik  ben 
den  lieer. 

33.  Is  het  zake  dat  een  uytlanderinuw 
land  woont,  en  dat  hy  onder  u verkeert, 
zoo  zult  gy  hem  niet  verwyten: 


54.  Maer  lact  hem  onder  u wezen 
als  eenen  ingeboren:  en  gy  zult  hem  lief 
hebben  gelyk  u zclvcn  : want  gy  hebt 
zelve  ook  vreemdelingen  geweest  in 
het  land  van  Egyptcn.  Ik  ben  den  lieer 
uw  God. 

33.  Wilt  geen  ongclyk  doen  in  het 
regt,  in  den  regel,  in  het  gewigt,  in  de 
maet. 

36.  Uwe  waegzal  regtveerdig  zyn,  en 
degewigten  zullen  gelyk  zyn.  het  inuddc- 
vat  zal  regtveerdig  zyn  , en  het  zistervat 
ook  regt.  Ik  ben  uw  Heer  God,  die  u uyt 
hel  land  van  Egyptcn  gelcyd  heb. 

37.  Bewaert  alle  mync  geboden  en 
alle  mync  reglcn,  en  doel  die.  Ik  ben 
den  Heer. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  God  verbiedt  den  afftod  Moloch  de  kiudc- 

ren  te  offeren,  en  zyne  ouders  te  vloeken,  cu 

wacrieggers  te  rade  te  ga«n. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Dit  zult  gy  den  kinderen  van  Israël 
zeggen  : Een  mcnsch  van  dc  kinderen 
van  Israël,  en  van  de  vreemdelingen  die 
in  Israël  woonen,  is  hut  dat  iemand  vaii 
zynen  zade  geeft  den  afgod  Moloch,  die 
zal  de  dood  sterven  : het  volk  des  lands 
zal  hem  steenigen  , 

3.  En  ik  zal  myn  acnzigl  tegen  dien 
stellen , en  ik  zal  hem  afsnyden  uyt  het 
midden  van  zynen  volke,  om  dat  hy  den 
afgod  Moloch  van  zynen  zade  gegeven 
heeft , en  inyne  heyligdomstede  onlzuy- 
vcrd , en  mynen  heyligen  nacui  besmet 
heeft. 

4.  En  is  het  dat  het  volk  des  lands  hier 
in  vcrzuyinelyk  ware,  en  regt  of  zy  myn 
gebod  luttel  achten  , laten  gaen  den 
mcnsch  die  van  zynen  zade  Moloch  ge- 
geven heeft,  en  dat  zy  hem  niet  willen 
dooden : 

5.  Zoo  zal  ik  myn  aenzigt  op  dien 
mcnsch  zetten  , en  op  zyn  geslacht , en 
ik  zal  hem  , en  alle  die  met  hem  dacr  in 
geconsenteerd  hebben,  dat  hy  onkuysch- 
heyd  met  Moloch  doen  zoude,  uyt- 
roeyen  uyt  het  midden  van  zynen  volke. 

6.  Eenc  ziel  die  zich  afkeert  tot  dc 
tooveraers  en  waerzeggers en  zich  met 
hen  ontzuyvert , ik  zal  myn  aenzigt 
tegen  hacr  stellen,  en  ik  zal  die  duod- 
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slaen  uyt  het  midden  van  haer  volk. 

7.  Wordt  gchcyligd  cn  woest  heylig, 
wantik  ben  den  lieer  uw  God. 

8.  Bowacrt  myne  geboden  , cn  doet 
die.  Ik  ben  den  lieer  die  u heylig 
inaek. 

9.  Zoo  wie  zynen  vader  of  moeder 
vloekt,  die  zal  de  dood  sterven:  hy  heeft 
zynen  vader  cn  moeder  gevloekt,  zyn 
bloed  zy  op  hem. 

10.  Is  het  zake  dat  iemand  onkuysch- 
heyd  bedreven  heeft  met  eens  anders 
lmysvrou  w,  cn  overspel  gedacn  heeft  met 
zyns  nncstens  wyf,  zoo  zullen  de  overspe- 
ler cn  overspeelster  de  dood  sterven. 

1 1 . Zoo  wie  zync  stiefmoeder  bcslaept, 
cn  zyns  vaders  schamelhcyd  ontdekt , 
die  zullen  beyde  de  dood  sterven  : hun 
bloed  zy  op  hen. 

13.  Is  het  dat  iemand  zync  behuwde 
dochter  bcslaept,  die  moeten  beyde  ster- 
ven , want  zy  hebben  cenc  schnndelyke 
zoude  gednen : en  bun  bloed  zy  op  hen  : 

13.  Zoo  wie  een  knechtjcn  bcslaept, 
gelyk  men  met  eene  vrouw  pleegt  te  ver- 
zamen,dic  hebben  beyde  eene  onspre- 
kclyke  groote  zonde  gedacn  : de  dood 
moeten  zy  sterven  : hun  bloed  zy  op 
hen. 

14.  Zoo  wie  ltovèn  de  dochter  die  hy 
voor  eene  huysvrouw  heeft,  hare  moeder 
tot  eene  huysvrouw  neemt , die  heeft 
cenc  grouwelykc'boosheyd  bedreven : hy 
zal  levende  met  de  wyven  gebrand  w or- 
den , cn  zoo  groote  overdaed  zal  ouder 
u niet  blyven. 

13.  Zoo  wie  dat  zich  met  eene  beest 
van  het  groot  of  klcyn  vceverzaemt,  die 
moet  de  dood  sterven : en  de  beest  zult 
gy  ook  dooilen. 

10.  Eene  vrouw  die  zich  ceniger 
heeste  onderleydl  die  zal  ook  met  de 
beest  gedood  worden  : hun  bloed  komc 
op  hen. 

17.  Zoo  wie  zync  zuster  lot  wyvc 
neemt,  die  zyns  vaders  of  zyncr  moeder 
dochter  is,  cn  hy  hare  leelykheyd  ziet, 
en  zy  ook  hare  broeders  leelykheyd  ziel: 
die  hebben  een  ougeoorlofd  ding  gedacn, 
zy  zullen  gedood  worden  voor  het  aen- 
schynhuns  volks,  om  dat  zy  inalkandcrs 
leelykheyd  ontdekt  hebben:  cn  zy  zullen 
hunne  misdaed  dragen. 

18.  Zoo  wie  zich  vcrzacmt  met  eene 
vrouw  ten  tyde  van  hare  rnacnzucht, 
cn  hare  leelykheyd  ontdekt , cn  dal  zy 
ook  den  vloed  haers  blocds  open  doet, 


die  zullen  beyde  gedood  worden  nyt 
het  midden  van  hunnen  volke. 

19.  De  schamelhcyd  van  uwer  moeder 
en  uws  vaders  zuster  zult  gy  niet  ont- 
dekken : zoo  wie  dat  gedacn  heeft , die 
heeft  ontdekt  zyns  vlcoschs  schamelheyd: 
zy  zullen  beyde  hun  misdaed  dragen. 

20.  Zoo  wie  zich  vcrzacmt  met  de 
huysvrouw  van  zyns  vaders  of  moeders 
broeder,  en  ontdekt  de  schamelheyd  van 
zyn  geslacht,  die  zullen  beyde  hunne 
zonden  dragen : zonder  kinderen  zullen 
zy  sterven. 

21.  Zoo  wie  zyns  broeders  huysvrouw 
trouwt . die  doet  een  ongeoorlofti  ding, 
die  heeft  zyns  broeders  schamelheyd  ont- 
dekt, zy  zullen  zonder  kinderen  wezen. 

22.  Onderhoudt  niyne  wetten  en  reg- 
ten,  cn  doel  die,  op  dat  het  land  u niet 
uytspouwe  daer  gy  zult  ingacn,  cn  in 
woonen. 

23.  Wilt  niet  wandelen  nacr  de 
wetten  der  heydenen , dewelke  ik  voor 
u uytdryven  zal.  Want  alle  deze  din- 
gen hebben  zy  gedaen  , cn  ik  heb  ze 
verfoeyd. 

81.  Maer  ik  zeg  tot  n : Bezit  hun 
land  , hetwelk  Ik  u geven  zal  voor 
eene  erffenis  , een  land  vlocyendc  van 
melk  en  honig.  Ik  ben  den  Heer 
uw  God,  die  u gescheyden  heb  van  alle 
andere  volken. 

23.  Daerom  zoo  schcydt  gy  ook  eene 
zuyvérc  behulpigc  beest  van  eene  onzuy- 
vere,  en  oenen  zuy  veren  vogel  van  eenen 
ontzuyvcren  : op  dal  gy  uwe  zielen  niet 
besmettel  aeneenige  beesten  of  vogelen , 
en  aen  iels  van  al  dat  zich  op  de  aerdc 
roert , cn  dewelke  ik  u getoond  heb  dat 
zy  onreyn  zyn. 

20.  Gy  zult  my  heylig  wezen,  want  ik 
den  Heer  ben  heylig,  en  ik  heb  u geschey- 
den van  alle  andere  volken , om  dat  gy 
my  loebehooren  zoudt. 

27.  Eea  man  of  vrouw  daer  eenen 
geest  der  tooverslangen  of  wigchelarycn 
in  is,  dat  die  de  dood  sterven.  Met  stee- 
nen zullen  ze  ben  doodwerpen,  hun 
bloed  zy  op  hen. 


IIET  XXL  KAPITTEL. 

Hoe  dat  de  printen  rcyn  en  onbeimet  zyn  lullen , 
en  lm  «y  belmoren  te  leren,  en  zich  nergen» 
mede  zullen  ontiuy  veren. 

1.  En  den  lieer  beeft  tot  Moyscs  ge- 
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*eyd  ; Spreekt  tot  de  priesters  Aarons 
zonen , en  zegt  hun  : Een  priester  zal 
zich  niet  besmetten  aen  de  dooden  zyner 
burgers, 

2.  Dan  alleen  aen  zyn  geslacht , en 
zyn  maegschap,  dat  is  aen  zynen  rader, 
en  moeder,  en  aen  zynen  zoon  en  dochter, 
aen  zynen  broeder , 

5.  En  zyne  zuster,  die  nog  maegd  is, 
die  gcenen  man  getrouwd  heeft. 

4.  Noch  ook  zal  hy  zich  niet  ontrey- 
nigen  aen  den  prins  zyns  volks. 

5.  Zy  zullen  hun  hoofd  of  baerd  niet 
scheren , noch  zy  zullen  in  hun  vlecsch 
gcene  sneden  maken. 

6.  Zy  zullen  hunnen  Code  heylig  we- 
zen, en  zy  zullen  zynen  naem  niet  be- 
smetten ; want  zy  offeren  den  wclrieken- 
den  offer  des  Hccren  , en  huns  Gods 
brooden , en  dacrom  zullen  zy  heylig 
wezen. 

7.  Zy  zullen  geene  hoer  of  sttoode 
gemeyne  vrouw  tot  ccnc  huysvrouw 
nemen , noch  ook  zulke  die  van  haren 
man  verstooten  is : want  zy  zyn  hunnen 
Gode  gcwyd, 

8.  En  offeren  de  voorgeleyde  brooden. 
Ihis  moeten  zy  heylig  zyn,  want  ik  ben 
heylig , den  Heer  die  hen  heylig  mack. 

9.  Is  het  dat  des  priesters  dochter  be- 
vonden wordt  in  onkuyschheyd  , en  dat 
zy  haers  vaders  naem  besmet,  die  zal  men 
met  de  vlammen  verbranden. 

10.  Den  bisschop,  dat  is  den  oversten 
priester  onder  zyne  broeders,  op  wiens 
hoofd  de  olie  der  zalvingen  gestort  is,  en 
wriens  handen  tot  hel  priesterschap  gc- 
wyd  zyn , en  die  met  de  heyligc  klecde- 
ren  gekleed  is,  die  zal  zyn  hoofd  niet 
ontdekken,  en  zyne  kleedercn  niet  scheu- 
ren. 

lt.Enhy  zal  geenszins  gaen  byeenige 
dooden:  ook  zal  hy  zich  over  zynen  vader 
en  moeder  niet  ontzuyvercn , 

12.  Noch  hy  zal  ook  uyt  dc  heyligc 
plaels  niet  gaen,  op  dat  hy  die  hcyligdom- 
stede  des  Ueere  niet  besmette,  want  dc 
olie  van  zyns  Gods  beylige  zalving  is  op 
hem.  Ik  ben  den  Heer. 

13.  Eene  maegd  zal  hy  tot  eene  huys- 
vrouw nemen : 

14.  Maer  ccnc  weduwe  of  verstooten, 
of  onreyne  vrouw , of  ccnc  hoer  zal  hy 
niet  nemen , maer  eene  jonge  dochter 
van  zynen  volkc : 

15.  Op  dat  hy  den  stam  zyns  gcslachts 
niet  inengc  met  de  gemeynë  lieden  zyns 
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volks:  want  ik  ben  den  Heer,  die  hem 
heylig  mack. 

16.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

17.  Spreekt  tot  Aaron  : Een  mensch 
van  uwen  zade,  door  uwe  familien  , die 
eene  sinet  heeft , zal  zynen  God  gcene 
brooden  offeren. 

18.  Noch  hy  zal  tot  zynen  dienst 
niet  gaen,  is  hel  dat  hy  blind  of  kreupel  is, 
is  het  dalhy,eencn  te  kleynen,  of  legroo- 
ten  , of  gewrongen  neus  heeft , 

19.  Of  heeft  hy  eenen  gebroken  voet , 
of  hand , 

20.  lshet  eenen  bultenacr,  of  leepoog, 
is  hel  dat  hy  eene  witte  schelle  op  zyne  oog 
heeft, of  heeft  hy  eene  by  bly  vende  schurft- 
heyd  of  eene  heukselschurfte  in  zyn  lig- 
chaem , of  is  hy  gescheurd. 

21 . Zoo  wie  van  Aaron  des  priesters 
zade  smet  heeft , die  zal  niet  hykomen 
om  offeren  dc  slagtoffcranden  den  lleere, 
noch  brooden  zynen  Gode. 

22.  Maer  hy  tal  nogtans  eten  van  dc 
brooden , die  in  de  heyligdomslcde  geof- 
ferd worden , 

23.  Allccnlyk  alzoo  dal  hy  binnen  het 
voorhangsel  niet  ga  , en  tot  den  autaer 
niet  ga,  want  hy  eene  smet  heeft,  en  hy 
moet  myne  beyligdomstedc  niet  besmet- 
ten. Ik  ben  den  lieer  die  zc  heylig  maek. 

24.  Zoo  heeft  dan  Moyses  lot  Aaron 
en  tot  zyne  zonen , en  tot  alle  die  van 
Israël  gesproken  aflc  deze  dingen  die 
hem  geboden  waren. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Boe  dc  priesters  en  iiu n hiiys^clia  z jn  zullen,  es  , 
wat  men  offeren  moet. 

1 . En  dén  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

2.  Spreekt  tot  Aaron  en  zyne  zonen, 
dat  zy  zich  wachten  van  het  geheyligde 
der  iunderen  van  Israël , en  dat  zy  niet 
besmetten  den  naem  der  dingen  die 
iny  geheylïgd  zyn , welke  zy  offeren.  Ik 
hen  den  Heer. 

3.  Zegt  tot  hen,  en  tot  hunne  na- 
komelingen : Zoo  wat  mensch  van  uw 
geslacht  gaet  tot  dc  dingen  die  gcheyligd 
zyn,  en  welke  de  kinderen  van  Israël 
den  Deere  geofferd  hebben,  in  denwclken 
ccnigc  onzuyverhcyd  is , die  zal  vergaeo 
voor  den  lieer.  Ik  ben  den  lieer. 


140 


HET  DOEK  LEV1TICUS. 


4.  Een  mensch  van  Aarons  zade  die 
lazcrig  is,  of  lydcnde  den  vloed  des 
zacds,  die  zal  niet  eten  van  hel  gene  dal 
iny  geheyligd  is,  voor  dat  liy  genezen  is. 
Zoo  wie  iets  onreyns  genackt  over  de 
dooden,  en  uyt  wien  zaed  komt  als 
des  uatucrlyken  verzarnens, 

15.  En  die  eenig  Knijpend  gedierte 
raekt,  of  iets  dat  onzuyver  is,  welks 
handeling  onzuyver  is , 

6.  Die  zal  onzuyver  wezen  tot  den 
avond , en  zal  niet  eten  van  de  dingen  die 
geheyligd  zyn  : maer  als  hy  zyn  vleesch 
zal  met  water  gcwasschcn  hebben  , 

7.  En  dat  de  zon  ondergcgacn  is,  dan 
zal  hy  gezuyverd  eten  van  dat  geheyligd 
is , want  het  is  zync  spys. 

8.  Geen  dier  van  zelfs  gestorven  of 
van  de  beesten  gevangen , zullen  zy  eten, 
noch  zy  zullen  zich  daer  aen  niet  besmet- 
ten. Ik  ben  den  Heer.  •’ 

9.  Dat  zy  myne  geboden  houden , op 
dat  zy  der  zonden  niet  onderworpen 
liggen , en  sterven  in  de  heyligdomsledc , 
alszy  dieontzuyvcrd  hebben.  Ik  ben  den 
Heer  die  ze  heylig. 

10.  Geen  vreemdeling  zal  van  het  g c- 
heyligdc  eten , des  priesters  hujsgeuoot 
noch  zyn  hucrling  zal  daer  niet  afeten. 

11.  Maer  dcnwelkcu  den  priester  ge- 
kocht heeft,  en  die  zyn  huysgeborcn 
knecht  is , die  zullen  daer  af  eten. 

12.  Is  het  zake  dat  des  priesters  doch- 
ter gehuwd  is  aen  iemand  van  den  gc- 
mcyncn  volke  : zoo  zal  zy  niet  eten  van 
het  geen  dat  geheyligd  is , noch  ook  van 
de  eerstelingen , 

13.  Maer  is  het  dat  zy  ccne  weduwe,  of 
van  haren  man  verworpen , en  zonder 
kinderen  wederom  gekomen  is  lot  haers 
vaders  huys:  zoo  zal  zy  gevoed  worden 
van  haers  vaders  spys,  gclyk  zy  plagt, 
toen  zy  cene  jonge  dochter  was.  Geenen 
vreemdeling  zal  het  gcoorlofd  wezen 
daer  af  te  eten. 

14.  Zoo  wie  door  onwetendheyd  eet 
van  de  geheyligden,  die  zal  het  vyfdc 
deel  daer  toe  doen  met  het  gene  dat  by 
gecten  heeft , en  dat  zal  hy  den  priester 
geven  in  de  heyligdomstedc. 

13.  En  zy  zullen  niet  besmetten  de 
geheyligde  dingen  der  kinderen  van 
Israël , die  zy  den  Deere  offeren , 

16.  Op  dat  zy  by  aventuer  de  boos- 
hcyd  van  hunne  misdacd  niet  dragen, 
als  zy  de  geheyligde  dingen  geëten  heb- 
ben. Ik  ben  dcu  Heer  die  ze  heylig. 


17.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende : 

18.  Spreekt  tot  Aaron  en  tot  zync  zo- 
nen en  tot  alle  de  kinderen  van  Israël, 
en  gy  zult  lot  hen  zeggen  : Een  mensch 
van  den  huyzc  van  Israël,  en  van  de 
vreemdelingen  die  by  u woonen,  dewelke 
zync  offeranden  offert , het  zy  beloften 
betalende,  of  vrywilliglyk  offerende, 
wal  dat  hy  van  dien  brengt  tot  des  Hcc- 
ren  brandoffer, 

19.  Om  dat  het  door  u zoude  geofferd 
worden , hel  zal  een  onbesmet  manne- 
ken wezen,  van  de  runderen,  vau  de 
schapen  , en  van  de  geylen  : 

20.  Is  het  zake  dat  eeltige  smet  heeft, 
zoo  zult  gy  het  niet  offeren , noch  het 
zal  niet  onlvangbacr  wezen. 

21  .Een  menschdiedenlleere  offert  eenc 
vredeofferande,  of  beloften  betalende, 
of  al  willens  offerende , zoo  wel  van  de  os- 
sen als  van  de  schapen,  zal  hy  zonder  smet 
offeren : en  op  dat  liet  mag  onlvangbacr 
w ezen,  geene  smet  zal  daer  aen  w ezen. 

22.  Is  het  blind,  is  het  gebroken, 
of  heeft  het  eenig  lidleckcn  of  heeft 
het  puyslkcns  , of  schurflheyd , of 
heukselschurft  : zoo  zult  gy  dat  den 
llccrc  niet  offeren,  noch  gy  zult  daer  af 
niet  ontsteken  op  des  Ueeren  autacr. 

23.  Een  rund  en  schacp,  welks  oor 
of  steerl  afgesneden  is,  inoogl  gy  wel 
offeren  uyt  eenen  vryen  wil , maer  eenc 
belofte  rnoogl  gy  daer  mede  niet  betalen. 

24.  Zoo  w at  dier  zync  inannely  ke  leden 
onder  gewreven  zyn,  of  geplet,  of  ge- 
sneden , of  afgcnomcu , dal  zult  gy  den 
Hecrc  niet  offeren , en  in  üw  land  zult 
gy  dat  geenszins  doen. 

23.  Gy  zult  uwenGode  geene  brooden 
offeren  van  ccns  vrocmdelings  hand  , en 
wat  anders  dat  hy  geven  wilt  : want 
zulke  dingen  zyn  al  bedorven  en  besmet : 
gy  zult  die  niet  ontvangen. 

26.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

27.  Een  rund , schacp  of  geyt  als  zy 
gejongd  zyn  , zoo  zullen  zy  zeven  dagen 
wezen  onder  hunner  moeders  mammen : 
maer  op  den  achtsten  dag , en  daer  na 
mag  men  die  den  Hecre  offeren. 

28.  En  hetzy  cenekoey,  of  een  schacp, 
men  zal  die  ten  eenen  dage  niet  ten  offer 
slacn  met  hunne  jongen. 

29.  Is  het  dat  gy  slaglofferandc  den 
Hecre  ten  offer  slaet  tot  dankbacrheyd , 
op  dat  ze  mag  verzoenlyk  wezen , 
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30.  Zoo  zuil  gy  die  op  den  zelfden  dag 
eten , dacr  zal  niets  af  overblyven  lot  des 
anderen  daegs  ’s  morgeus.  Ik  ben  den 
lieer. 

31 . Bcwaert  myne  geboden , en  doet 
die.  Ik  ben  den  Heer. 

32.  Besmet  myneu  heyligen  naeni 
niet , op  dat  ik  geheyligd  worde  in  het 
midden  der  kinderen  van  Israël.  Ik  ben 
den  Heer  die  u heylig , 

33.  En  gelcyd  heb  nyt  het  land  van 
Egyplcn , dal  ik  uw  God  zoude  wezen. 
Ik  ben  den  lieer. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Van  tle  vierdagen,  cn  hoogo  feestdagen,  als  den 
sabbat , pantellen  , pinkster , etc. 

1 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken : zeggende  : 

2.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Israël, 
en  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit  zyn  des 
Heercn  vierdagen,  dewelke  gy  heylig 
noemen  zult. 

3.  Zes  dagen  zult  gy  werk  doen  : den 
zevenden  dag.  otn  dat  die  des  sabbats 
rust  is , zoo  zal  hy  heylig  genoemd  wor- 
den. Geen  werk  zult  gy  op  dien  doen. 
Het  is  des  lleercn  sabbat  in  alle  uwe 
woonsteden. 

4.  Dit  zyn  dan  de  heyligc  vierdagen 
des  Hecren , die  gy  vieren  moet , tot 
hunne  lydcn. 

5.  In  de  eerste  niaend  op  den  veer- 
tienden dag  der  macnd  des  avonds,  zoo 
is  het  des  Heercn  paesschcn , 

6.  En  op  den  vyflienden  dag  van  deze 
zelfde  macnd , zoo  is  het  feest  van  des 
Heeren  ongeheefde  brooden.  Zeven  dagen 
lang  zult  gy  ongeheefd  brood  eten. 

7.  Den  eersten  dag  zal  u den  allerfccs- 
lelyksten  en  heylig  wezen  : op  dien  dag 
IlJd  gy  geeuc  slaeffclykc  werken  doen  : 

8.  Maer  gy  zult  den  lleerc  sacrificiën 
offeren  in  het  vuer  zeven  dagen  lang ; 
maer  den  zevenden  dag  zal  fccstelykcr 
en  heyliger  wezen : cn  op  dien  dag  zult 
g)  geen  slaeflclyk  werk  doen. 

9.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

10.  Spreekt  tot  de  kinderen  van 
Israël , en  zult  tot  hen  zeggen  : Als 
gj'  zult  gekomen  zyn  in  het  land  dat  ik  u 
geven  zal,  cn  uw  gracn  zult  gcmacyd  heb- 
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ben  , zoo  zult  gy  schooven  der  aren 
dragen,  de  eerstelingen  van  uwen  oogst, 
tot  den  priester. 

1 1 . Denwclken  zal  den  schoof  voor  den 
Heer  opheffen,  opda  t voor  umngontvang- 
bacr  wezen,  des  anderendaegs  na  den 
sabbatdag,  cn  hy  zal  dien  heylig  maken. 

12.  En  op  den  zelfden  dag,  als  den 
schoof  geheyligd  wordt,  zoo  zal  men  ook 
ten  offer  doodslacu  een  jarig  onbesmet 
lammckcn , tot  eenen  brandoffer  des 
Heeren. 

13.  En  daer  mede  zal  men  ook  bego- 
ten spysoffer  offeren,  twee  tiende  deelen 
bloem  van  meel  met  olie  beslagen , tot 
eenen  reukoffer  des  lleercn,  cn  lot  eenen 
allcrzoctstcn  reuk  : en  ook  drankoffer 
des  wyns  een  vierendeel  van  de  mact 
hin. 

14.  Gy  zult  geen  brood  noch  mout , 
noch  geen  pappen  eten  van  uw  graen  , 
voor  den  dag  dat  gy  daer  af  uwen  Godc 
zult  geofferd  hebben.  Dit  is  een  eeuwig 
gebod , in  allen  uwen  geslachten  , en 
woonsteden. 

13.  Zoo  zult  gy  dan  tellen  van  des 
anderendaegs  na  den  sabbat,  op  den- 
wclken gy  uwen  schoof  der  eerste 
vruchten  geofferd  hebt  zeven  volle 
weken. 

10.  Tot  des  anderendaegs,  na  dat  de 
zevende  week  zal  heel  volkomen  wezen, 
dewelke  maken  vyftig  dagen  : cn  alzoo 
zult  gy  dcnHeere  cciic  nieuwe  offerande 
offeren , 

17.  Uyt  alle  uwe  woonsteden  , twee 
brooden  der  eerste  vruchten , gemaekt 
van  twee  tiende  deelen  godeesemde 
bloem , dewelke  gy  zult  bakken  tot  de 
eerste  vruchten  des  Heeren. 

18.  En  gy  zult  met  de  brooden  offe- 
ren zeven  onbesmette  lammckcns  van 
een  jaer  , cn  een  kalf  uyt  de  runderen  , 
en  twee  rammen  , cn  die  zullen  wezen 
tol  brandoffer,  met  hunnen  bestorten 
spysoffer  , tot  eenen  allcrzoetsten  reuk 
den  lleerc. 

19. .Gy  zult  ook  eenen  bok  ten  offer 
maken  voor  de  zonde,  en  twee  lamme- 
ren van  een  jaer  tot  vredcofferandc. 

20.  En  als  den  priester  deze  met  den 
broodc  der  eerste  vruchten  voor  den 
Heer  opgeheven  heeft,  zoo  zullen  die 
komen  tot  zyn  gebruyk. 

21.  En  gy  zult  dezen  dag  noemen  den 
allerfccstclykstcn  enden  allcrheyligsten. 
Geen  slacffelyk  werk  zult  gy  op  dien  dag 
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doen.  Bene  eeuwige  wettclyke  manier 
zal  dit  wezen  in  alle  uwe  woonsteden  en 
geslachten. 

22.  Maer  als  gy  het  gracn  uws  lands 
zult  gcmacyd  hebben,  zoo  zult  gy  hel 
niet  afsnydcu  tot  acn  de  aerde  loc,  noch 
gy  zult  de  achtergebleven  aren  niet  ver- 
gaderen, maer  gy  zult  die  laten  voor  de 
armen  , en  vreemdelingen.  Ik  ben  den 
Heer  uw  God. 

25.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

24.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Israël. 
In  de  zevende  macnd  op  den  eersten  dag 
der  maend  zal  het  u wezen  den  sabbat 
tot  eenc  gedenkenis,  met  slaendc  trom- 
petten, en  zal  heylig  genoemd  worden. 

23.  Geen  slaeffelyk  werk  zult  gy  op 
dien  doen , en  gy  zult  den  Heer  brand- 
olTerande  offeren. 

26.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

27.  Den  tienden  dag  dezer  zevende 
macnd  zal  het  wezen  den  allerfcesle- 
lyksten  dag  der  verzoeningen , cu  zal 
heylig  genoemd  worden.  Eu  gy  zult  uwe 
zielen  pynigen  op  dien  dag,  en  denQecrc 
brandoffer  offeren. 

28.  Geen  slaeffelyk  werk  zult  gy  doen 
ten  tyde  van  dezen  dag : want  het  is 
den  verzoendag , op  dat  den  lieer  uw 
God  u genadig  zy. 

29.  Zoo  wat  ziel  op  dezen  dag  niet 
wordt  gepynigd , die  zal  vergacn  uyt 
hacr  volk , 

30.  En  zoo  wie  dat  cenig  werk  doet , 
dien  zal  ik  roeyen  uyt  zyn  volk. 

31.  Daerom  zult  gy  geen  werk  op 
dien  dag  doen : het  zal  u wezen  eenc 
eeuwige  wet,  in  alle  uwe  geslachten 
en  woonsteden. 

32.  Het  is  den  sabbat  der  rusten  , en 
gy  zult  uwe  delen  pyningen.  Op  den 
liegenden  dag  der  macnd  van  den  avond 
lot  dcu  avond  zult  gy  uwe  sabbatdagen 
bouden. 

53.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

34.  Zegt  den  kinderen  van  Israël : Tan 
don  vyflieuden  dag  dezer  zevende  macnd 
zullen  dc  feesten  der  tabernakelen  we- 
zen zeven  dagen  lang. 

33.  Den  eersten  dag  zal  den  fecstelyk- 
sten  en  heyligsten  genoemd  worden  :gccn 
slaeffelyk  werk  zult  gy  op  dien  dag  doen, 

36.  En  zeven  dagen  lang  zult  gy 
brandofferanden  den  llecre  offeren.  Eu 


den  achtsten  dag  zal  den  fccstelyksten 
en  den  heyligsten  zyn  , en  gy  zuil  den 
Heerc  brandofferanden  offeren  : want 
het  is  der  vergaderingen  en  des  verza- 
inens  dag  : geen  slaeffelyk  werk  zult  gy 
op  dien  dag  doen. 

37.  Dit  zyn  dc  feestdagen  des  Heercn, 
die  gy  dc  allerfecstclykslc  en  heyligsle 
noemen  zult , en  gy  zult , op  deze.  den 
llecre  offeranden  offeren , brandofferan- 
den,  en  beslortc  spysofferanden,  naer  de 
behoorte  van  eiken  dag , 

38.  Zonder  des  llecren  sabbatdagen 
en  uwe  gaven,  en  die  gy  uyt  lielollen  zult 
offeren  , of  die  gy  vrywilliglyk  den 
Heerc  offeren  zult. 

39.  Van  den  vyftienden  dag  van  dc 
zevende  maend  , als  gy  alle  dc  vruchten 
uws  lands  zult  vergaderd  hebben . zoo 
zult  gy  zeven  vierdagen  des  Heercn  on- 
derhouden. Op  den  eersten  en  op  den 
achtsten  dag  zal  het  sabbat  wezeu,  dat 
is  rust. 

40.  En  gy  zult  voor  u nemen  de 
vruchten  van  de  allerschoonste  boonien 
cn  ryzen  van  pnlmboomcn , en  takken 
vau  boonien  die  veel  en  dik  van  blade- 
ren zyn , cn  w ilgcii  van  de  beek , en 
gy  zult  u verblydcu  voor  den  Heer  uwen 
God  , 

41.  En  gy  zult  zyn  hoogtyd  bouden 
zeven  dagen  in  het  jaer  : dit  zal  eenc  eeu- 
wiglykc  wettige  manier  wezen  in  *wc 
geslachten.  In  de  zevende  maend  zult  gy 
feestdagen  vieren , 

42.  En  gy  zult  zeven  dagen  l*»g  10 
loovcrhuttcn  woonen.  Zoo  wie  dat  van 
Israëls  geslacht  is , die  zal  woonea  W 
de  tabernakelen  , 

43.  Op  dat  uwe  nakomelingen  u*OB*J* 
loeren,  dat  ik  de  kindcreu  van  Israël  heb 
doen  woonen  in  tabernakelen  . als  <* 
hen  leyddc  uyt  het  land  van  Egyp*en- 
Ik  keu  den  lieer  uw  God. 

4 i.  En  Moyses  heelt  tot  de  kinderen 
van  Israël  gesproken  vau  dc  hoogt yde" 
des  Hoeren. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Van  de  olie  lot  de  lampen  en  de  taaWn*' 
van  tk-  toonbrooden,  en  de  straiüng  dea  h'ie-, 
reiMcn  vloeken». 

1.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  gC' 
sproken , zeggende  : 
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2.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël,  dat 
zy  u olie  brengen  van  olyfboomen , 
de  allcrpucrstc  en  ktacr,  om  de  lampen 
gedurig  te  bereydcn , 

3.  Bu)ten  het  voorhangsel  des  getuy- 
genis  , in  het  tabernakel  des  verbonds. 
En  Aaron  zal  die  stellen  van  ’s  avonds 
lot  's  morgens  toe  voor  den  Heer  met 
eenen  eeuwigen  godsdienst,  en  gewoonte 
in  uwe  geslachten. 

4.  Zy  zullen  altyd  gesteld  worden  op 
den  allerzuy  versten  kandclaer , voor  des 
Hoeren  acnschyn. 

15.  Gy  zult  ook  larwemeelbloem  ne- 
men, en  daer  af  twaelf  broeden  bak- 
ken, die  een  iegelyk  zullen  hebben  twee 
tiende  deelcu  : 

G.  Waer  af  gy  de  zes  zult  stellen  acn 
dc  cenc  zyde,  cn  zes  acn  de  andere  zyde, 
op  dc  allerpuerslo  tafel  voor  dcu  Heer : 

7.  En  gy  zult  daer  op  stellen  van  den 
allcrklaersten  wierook,  op  dat  het  brood 
w ezen  mag  tot  eene  gedenkenis  van  des 
Ueerc  offerande. 

8.  Tot  eiken  sabbatdag  zullen  die 
voor  den' Heer  veranderd  worden,  ont- 
vangen wezendc  van  de  kinderen  van 
Israël,  door  een  eeuwig  verbond : 

9.  Eu  zy  zullen  Aaron  cn  zynen  zonen 
toebehooren  , dat  zy  die  eten  zullen  op 
dc  heylige  plaets : want  het  is  een  aller- 
bcyligstc  van  des  Hcere  sacrificiën  met 
een  eeuwig  regt. 

10.  Eu  ziet,  dacriseenerisraëliclschc 
vrouwe  zoon  uytgegaen,  denwelken  zy 
gebaerd  had  van  eenen  egyplischen  man 
onder  dc  kinderen  van  Israël , cn  hy 
heeft  gekeven  in  het  heyrlcger  tegen 
ccncn  israëlietschen  man. 

11.  En  als  hy  den  naem  geblasphe- 
meerd  had,  cn  dien  vcrmaledyd,  zoo  is 
hy  tot  Moyses  gebragt  (en  zyne  moeder 
heette  Salumith  Dabris  dochter  van  Dans 
geslacht) 

12.  En  zy  hebben  hem  in  dc  gevan- 
genis gestoken  tot  dat  zy  welen  zouden, 
wat  den  Heer  gcbiedcu  zoude. 

13.  Eu  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

14.  Leydl  uyl  den  godslastcracr  uyt 
het  leger,  cn  alle  die  het  gehoord  hebben 
zullen  hunne  handen  op  zyn  hoofd  leg- 
gen, en  al  het  volk  zal  hem  steenigen. 

13.  En  tot  dc  kinderen  van  Israël 
zult  gy  zeggen  : Een  mcnsch  die.  zynen 
God  vervloekt,  die  zal  zyuc  zonden 
dragen. 


1G.  En  zoo  wie  den  naem  des  Ueeren 
lastert  zal  de  dood  sterven  : al  het  volk 
zal  hem  met  stecucn  dood  werpen  , het 
zy  of  hy  een  ingeboren  burger  is  of  een 
uytlandcr.  Zoo  wie  den  naem  des  Ucereo 
lastert,  zal  dc  dood  sterven. 

17.  Zoo  wie  slaet  cn  doodt  eenen 
mcnsch,  die  zal  dc  dood  sterren. 

18.  Zoo  wie  eene  heest  doodslaet,  die 
zal  eene  andere  in  de  slede  geven,  dit  is 
ziel  om  ziel. 

19.  Zoo  wie  iemand  van  zyne  burgers 
cenig  letsel  aendoet : gel}  k hy  gedaen 
heeft , alzoo  zal  hem  geschieden  : 

20.  Tc  welen  breuk  om  breuk , oog 
om  oog,  tand  om  tand,  zal  hy  wederom 
geven  : hoedanig  letsel  hy  aendoet , zal 
hy  gedwongen  worden  te  verdragen. 

21.  Die  iemands  behelpige  beest  dood- 
slaet, zal  eene  andere  wederom  geven. 
Die  eenen  inenscb  slaet  zal  gestraft 
worden  , 

22.  Gclyk  regt  zy  onder  u , het  zy 
of  een  uytlandcr  of  een  ingeboren  des 
lands  gezondigd  heeft:  want  ik  benden 
Heer  uw  God. 

23.  En  Moyses  heeft  tot  dc  kinderen 
van  Israël  gesproken,  en  zy  hebben  den 
godslasleraer  gcleyd  uyt  het  leger,  en 
met  steenen  dood  geworpen.  En  de  kin- 
deren van  Israël  hebben  gedaen  gelyk 
den  Heer  Moyses  bevolen  had. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Vandc  viering  de»  levende  jaer»cn  van  do  vry- 
hcyd  dc»  vyfligvle  jaer»  , dal  men  nu  bet  gul- 
den jaer  heel. 

1.  En  den  Heer  heeft  tol  Moyses  ge- 
sproken op  den  berg  van  Sinaï , zeg- 
gende : 

2.  Spreekt  tolde  kinderen  van  Israël, 
en  gy  zult  hun  zeggen  : Als  gy  zult  ge- 
komen zyn  in  hel  land  dat  ik  u geven 
zal , zoo  zult  gy  des  Heeren  sabbat  hou- 
den. 

3.  Zes  jaren  zult  gy  uwen  akker  bc- 
zaeyen,  en  zes  jaren  zult  gy  uwen  wyn- 
gaerd  snyden , en  zyne  vruchlen  verga- 
deren , 

4.  Maer  in  het  zevende  jaer  zal  het 
des  lands  sabbat  wezen  van  des  Heeren 
rust : den  akker  zult  gy  niet  bczacycn, 
noch  den  wyngaerd  snyden. 
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52.  Der  Levieten  huyzen  die  in  beslo- 
ten steden  zyn , die  mogen  altyd  gelost 
worden : 

33.  Is  het  zake  dat  zy  niet  gelost  wor- 
den , zoo  zullen  zy  in  het  jubileus  jaer 
weder  tot  hutinc  hoeren  komen.  Want 
de  huyzen  van  de  Levieten  sleden  zyn 
voor  hunne  crfbezillingcn  onder  de  kin- 
deren van  Israël. 

34.  Macr  dat  hunne  voorsteden  niet 
verkocht  worden,  yianl  Eet  is  eenc  eeu- 
wige bezitting. 

33.  Is  het  zake  dat  uw  broeder  verarmd 
is,  en  krank  in  de  hand,  en  dat  gy  hem 
opgenomen  hebt  als  oenen  vreemdeling 
of  uyllandcr,  en  dat  hy  by  u leeft, 

36.  Zoo  neemt  geenen  woeker  van 
hem  , noch  iets  meer  dan  gy  gegeven 
hebt.  Vreest  uwen  God,  dat  uw  broeder 
by  u mag  leven. 

37.  Gy  zult  hem  uw  geld  te  woeker 
niet  geven,  en  gy  zult  van  hem  geen  was- 
dom des  gracns  eysschen. 

58.  Ik  ben  den  Heer  uw  God,  die  u 
geleyd  heb  uythet  land  van  Egyplcn,  dat 
ik  u zoude  geven  het  land  van  Chanaan, 
en  dat  ik  uw  God  wezen  zoude. 

39.  Is  het  dat  uw  broeder  door  ar- 
moede bedwongen  zynde,  zich  zclvcn  ver- 
koopt , zoo  zult  gy  hem  niet  verdrukken 
met  de  slavcrny  der  knechten, 

40.  Maer  gy  zult  hem  houden  als  cc- 
ncn  huerling  en  een’  overgekomen  gast : 
en  hy  zal  by  u werken  tot  het  jubileus 
jacr.’ 

41.  En  dacr  na  zal  hy  uytgaen  met 
zync  kinderen  , en  zal  wederkeeren  tot 
het  geslacht  en  bezitting  van  zync  va- 
deren , 

42.  Want  het  zyn  mync  knechten,  en 
ik  heb  ze  geleyd  uyt  bel  land  van  F.gyp- 
ten.  Zy  zullen  niet  verkocht  worden  naer 
manier  der  knechten  : 

43.  Overvalt  hem  niet  met  geweld, 
maer  vreest  uwen  God. 

4 4.  Gy  zult  knechten  en  dicnstwyvcn 
hebben  van  de  natiën  die  omtrent  u 
rondom  woonen, 

45.  En  van  de  aenkomelingen  die  by 
u verkeeren,  of  die  van  deze  geboren  zyn 
in  uw  land  , deze  zult  gy  voor  slaven 
hebben, 

46.  En  die  zult  gy  met  erfregt  uwen 
nakomelingen  achterlaten , en  die  ccii- 
wiglyk  bezitten  : maer  uw’c  broederen 
kinderen  van  Israël  zult  gy  met  geweld 
niet  verdrukken. 
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47.  Is  het  dat  by  u niaglig  wordt  de 
hand  van  ccnigcn  vreemdeling  of  uy  Gan- 
der. en  dat  uw  broeder  van  armoede  bc- 
nacuwd,  zich  zclvendicn  verkoopt,  of  ie- 
mand van  zulks  geslacht; 

48.  Zoo  mag  men  hem  altoos  lossen 
na  dat  hy  verkocht  is.  Zoo  wie  dat  wilt 
van  zync  broeders  die  mag  hem  lossen , 

49.  En  zyns  vaders  broeder,  en  zyns 
ooms  zoon,  en  zyn  neef,  en  maeg.  Maer 
zoo  verre  hy  kan  dat  hy  ook  zich  zelvcn 
losse , 

50.  Alleen  rekenende  dejaren  van  den 
tyd  dat  hy  verkocht  was,  tot  het  juhileus 
jaer : en  het  geld  daer  hy  mede  verkocht 
was  zal  hy  rekenen  naer  het  getal  der ja- 
ren,  en  naer  de  rekening  der  hucrlingcn. 

51.  Is  het  zake  dat  er  nog  vele  jaren 
zyn  eer  het  jubileus  jaer  komen  zal,  dacr 
naer  zal  hy  den  prys  geven, 

52.  Is  het  dal  er  luttel  jaren  zyn , zoo 
zal  hy  hem  rekenen  naer  het  getal  der 
jaren,  en  zal  den  kooper  geven  dejaren 
die  er  nog  komende  zyn, 

53.  Hem  afgerekend  den  loon  der  ja- 
ren die  hy  hem  te  voren  gediend  heeft. 
Hy  zal  hem  niet  met  geweld  verlasten 
voor  uw  acnschyn. 

84.  Macr  is  het  zake  dal  hy  door  deze 
middelen  niet  kan  verlost  worden  , zoo 
zal  hy  in  het  jubileus  jaer  vry  uytgaen 
met  zync  kinderen. 

53.  Want  de  kinderen  van  Israël  zyn 
myne  dienaers,  die  ik  uyt  den  lande  van 
Egypten  geleyd  heb. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  God  tic  volhrcnpcr*  xynrr  wet  veel  goed* 

belooft,  macr  de  overtreder*  veel  leed*. 

1.  Ik  I)en  den  Heer  uw  God,  gy  zult 
voor  u geenen  afgod  of  gesneden  beeld 
maken,  noch  gy  zult  gcenc  tytelen  opreg- 
ten,  noch  gcenen  uy  Inentenden  steen  stel- 
len in  uw  land,  om  dien  te  acnhiddcn. 
Want  ik  ben  den  Heer  uw  God. 

2.  Bcwacrt  myne  sabbatdagen,  en 
vreest  voor  myne  hcyligdomstedc.  Ik 
ben  den  Heer. 

3.  Is  het  zake  dat  gy  naer  myne  ge- 
boden wandelt,  en  mync  bcvelingcn  bc- 
wacrt,  en  die  doet  : zoo  zal  ik  u regen 
geven  tc  zynen  tyde. 

4.  F.n  de  aerdc  zal  hacr  groeyscl 
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geven,  en  de  hoornen  zullen  vol  vruchten 
■worden. 

8.  Den  dorsehtyd  zal  den  wyntyd  ach- 
terhalen , en  het  snyden  des  wyngaerds 
zal  den  zaeytydin  nemen:  en  gy  zult  uw 
brood  eten  met  vcrzaedhcdcn , en  zult 
zonder  vrees  in  uw  land  woonen. 

6.  Ik  zal  u vrede  geven  in  uwe  palen, 
gy  zult  slapen,  en  dacr  zal  niemand  zyn 
die  u vervaren  zal.  Ik  zal  de  kwade  die- 
ren wegnemen  : en  het  zweerd  zal  door 
uwe  palen  niet  gaen. 

7.  Gy  zult  uwe  vyanden  vcrvolgcn.cn 
zy  zullen  voor  u vallen. 

8.  Vyf  van  den  uwen  zullen  honderd 
vreemde  vervolgen,  en  honderd  van  u , 
tien  duyzend : uwe  vyanden  zullen  met 
den  zweerde  vallen  voor  uw  aenzigt. 

9.  Ik  zal  u acnzien  en  doen  wassen, 
gy  zult  vermenigvuldigd  worden , en  ik 
zal  myn  verbond  met  u vast  maken. 

10.  Gy  zult  het  oudste  van  den  ouden 
eten,  en  gy  zult  het  oude  (als  de  nieuwen 
overkomen  zullen ) wegwerpen. 

11.  Ik  zal  myn  tabernakel  stellen  in 
het  midden  van  u , en  myne  ziel  zal  u 
niet  verwerpen. 

12.  Ik  zal  onder  u wandelen,  en  ik  zal 
uw  God  zyn,  en  gy  zult  myn  volk  wezen. 

15.  Ik  ben  den  Heer  uw  God,  die  u 
geleyd  heb  uyt  het  land  der  Egyptcnaren, 
dat  gy  hen  niet  dienen  zoudet , en  die 
van  uwe  nekken  de  ketenen  gebroken 
heb,  dat  gy  opgercgl  zoudet  gaen. 

14.  Maer  is  het  dal  gy  my  niet  hoort, 
en  alle  myne  geboden  niet  doet, 

18.  Is  het  dat  gy  myne  wetten  ver- 
smaedt  en  myne  regten  veracht,  dal  gy 
niet  doel  de  dingen  die  van  my  ingesteld 
zyn  , en  dat  gy  myn  verbond  breekt: 

16.  Zoo  zal  ik  u ook  deze  dingen  doen: 
Ik  zal  u haeslely  k verzoeken  met  armoede 
en  met  hitten,  dewelke  uwe  oogen  ver- 
derven en  uwe  zielen  vertcercn  zullen.  Gy 
zult  uw  zaed  verloren  zacycn,  hetwelk 
zal  van  de  vyanden  verslonden  worden. 

17.  Ik  zal  myn  aenzigt  tegen  u stellen, 
en  gy  zult  voor  uwe  vyanden  vallen , en 
gy  zult  ten  onder  geworpen  worden  hun 
die  u haten;  gy  zult  vlieden  als  u nie- 
mand vervolgt, 

18.  En  is  hel  zake  dat  gy  my  nog  alzoo 
niet  onderdanig  zyt,  zoo  zal  ik  uweslraf- 
flngzcvcnmael  meerder  maken,  om  uwer 
zonden  wil, 

19.  En  ik  zal  de  hooveerdy  van  uwe 
verhardheyd  vermorzelen.  En  ik  zal  uden 


hemel  van  boven  maken  gelyk  yzer,  en 

de  aerdc  metalen. 

20.  Uwen  arbeyd  zal  te  vergeefs  gc- 
daen  worden : De  aerde  zal  geen  groeyscl 
voortbrengen,  en  de  hoornen  zullen  gee- 
nen oogst  geven. 

21.  Is  het  zake  dat  gy  tegen  my  wan- 
delt, en  dat  gy  my  niet  hoorcu  wilt,  zoo 
zal  ik  nog  zcvenmacl  uwe  plagen  vermeer 
deren  om  uwer  zonden  wil. 

22.  En  ik  zal  de  beesten  des  velds  op 
u zenden,  dewelke  u zullen  vernielen,  en 
uw  vee,  en  zullen  alle  dingen  brengen 
tot  een  kleyn  getal,  en  uwe  w egen  zullen 
woest  worden. 

23.  En  is  bet  zake  dal  gy  alzoo  u nog 
niet  wilt  laten  ondcrwyzcn,  maer  dat  gy 
legen  my  wandelt  : 

24.  Zoo  zal  ik  ook  tegen  u wandelen, 
cn  ik  zal  u zcvenmacl  mecr»slaen  om 
uwer  zonden  wil. 

23.  En  ik  zal  op  u brengen  een  zweerd 
myns  verbonds  wrckcrc.  En  als  gy  in  de 
steden  gevloden  zuil  zyn,  zoo  zal  ik  de 
pestilentie  in  het  midden  van  u zenden; 
en  zult  in  uw  er  vyanden  haiidcu  geleverd 
worden. 

26.  Als  ik  den  staf  uws  broods  zal  ge- 
broken hebben:  alzoo  dat  zeven  vrouwen 
brooden  bakken  zullen  in  eenen  oven,  en 
dat  zy  die  zullen  met  gcwigl  wederge- 
ven: en  gy  zult  cleu  cn  niet  vcrzaed  wor- 
den: 

27.  Macr  is  bet  dat  gy  ook  hier  door 
my  niet  hoort,  maer  dat  gy  tegen  my 
wandelt : 

28.  Zoo  zal  ik  ook  tegen  u wandelen, 
met  kontrarien  toorn,  en  ik  zal  u straffen 
met  zeven  plagen, om  uwer  zonden  wil, 

29.  Alzoo  dat  gy  eten  zult  hel  vieesck 
van  uw  e zonen  en  uwe  dochtcren. 

30.  Ik  zal  uwe  hoogten  afwerpen  en 
uwer  afgoden  beelden  in  stukken  breken. 
Gy  zult  doodvallen  lusseben  de  vervul- 
lingen van  uwe  afgodeu , cn  myue  ziel 
zal  u verfoeyen, 

31.  Alzoo  zeer  dat  ik  uwe  steden  zal 
brengen  tot  woestheyd  , en  ik  zal  uwe 
heyligdomsleden  verlaten  maken  , noch 
ik  zal  niet  meer  den  allerzoclsLen  reuk 
ontvangen. 

32.  En  ik  zal  uw  land  verderven , en 
uwe  vyanden  zuticu  zich  dacr  af  zeer 
verwonderen , als  zy  des  bewoonm 
zyn  zullen. 

33.  Maer  u zal  ik  verslroeyen  onderdo 
heydenen , en  ik  zal  het  zweerd  achter  u 
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uyürekkcn,  cn  uw  land  zal  woest  zyii , 
en  uwe  steden  afgeworpeu. 

3 't . Dan  zal  het  land  Behagen  hebben 
in  zyne  rusten,  al  de  dagen  zyner  woest- 
heden: als  gy  zult  in  der  vyauden  land 
zyn,  dan  zal  het  zynen  sabbat  houden  en 
rusten , 

35.  In  de  sabbatdagen  van  zyne  woest- 
heden , om  dat  het  niet  gerust  heeft  op 
uwe  sabbaltyden,a!s  gy  daer  in  woonde. 

30.  En  den  genen  die  daer  van  u zul- 
len overblyvcn,  zal  ik  vrees  geven  in 
hunne  herten , in  de  landen  van  hunne 
vyanden.  Hen  zal  vervaren  het  gcluyd 
van  een  vliegende  loof,  en  zy  zullen 
alzoo  vlieden  als  van  een  zweerd,  zy  zul- 
len vallen  als  ze  niemand  vervolgt , 

37.  En  zy  zullen  vallen  ecu  iegelyk 
over  zyne  broeders,  gelyk  die  uyt  dcoor- 
logen  vlieden,  niemand  van  u zal  zyne 
vyanden  durven  wederstacn. 

38.  Gy  zult  onder  de  hcydcnen  ver- 
gaen,  cn  der  vyanden  land  zal  u vernie- 
len. 

59.  En  is  bet  dat  er  sommige  van  dien 
overblyven  , die  zullen  verdwynen  in 
hunne  boosheden  in  het  land  van  hunne 
vyanden,  en  om  hunner  vaderen,  en  om 
hunne  zouden  zullen  gcpynigd  worden : 

40. Totdat  zy  hunne,  cn  hunner  ouders 
misdacd  bel ) den  zullen,  daer  mede  dat 
zyoverlrcdcn  hebben  legen  my,  cn  tegen 
my  gewandeld. 

41.  Daerom  zal  ik  ook  tegen  hen  wan- 
delen, cn  ik  zal  ze  brengen  in  een  vyan- 
dig  land  , lot  dat  hun  onbesneden  hert 
zich  schanic.  Dan  zullen  zy  voor  hunne 
boosheden  bidden. 

49.  En  ik  zal  myns  verbonds  gedaglig 
wezen,  dat  ik  vaslgcmackt  heb  met  Ja- 
cob  cu  Isaac,  en  Abraham,  cu  ik  zal  huns 
lands  ook  gedaglig  wezen , 

43.  Hetwelk  als  hel  verlaten  zal  zyn 
van  hen , zoo  zal  het  zyn  beliagen  heb- 
ben in  zyne  rusten,  lydcude  verwoesl- 
hcyd  om  hunnen  wil.  Maer  zy  zullen  voor 
hunne zondeu  bidden,  om  dat  zy  myne 
feglcn  verw  orpen  hebben,  en  myne  wet- 
ten versmaed. 

44.  Ma  er  uogtans  toen  zy  ook  in  der 
vyanden  land  waren,  zoo  heb  ik  ze  niet 
heel  verworpen,  noch  ik  heb  ze  alzoo  niet 
versmaed  , dat  zy  heel  vernield  zouden 
worden  , en  dal  ik  breken  zoude  myn 
verbond  met  hen.  Want  ik  ben  den  lieer 
hun  God. 

43.  En  ik  zal  gedaglig  wezen  myns 
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voorleden  verbonds,  toen  ik  zc  leyddc 
uyt  het  land  van  Egyplcn  in  het  actuien 
der  beydenen,  om  dat  ik  hun  Gcd 
wezen  zoude.  Ik  ben  den  Heer  God. 

46.  Dit  zyn  de  regten  en  geboden  cn 
wetten,  welke  den  Heer  gegeven  heeft 
tusschcn  zich  en  de  kinderen  van  Israël 
opdeu  berg  SinaS  door  Moyscs  hand. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

V»n  beloken,  en  hoe  men  Jie  volbrengen  lal,  ca 
tienden  betalen. 

1.  En  den  neer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Israël, 
en  zult  hun  zeggen:  Een  mcnsch  die  een 
gelofte  gedacn  heelt,  en  zyne  ziel  Gode 
beloofd  heeft,  die  zal  de  weerde  geven, 
naer  de  weerdering. 

3.  Is  het  dat  een  man  is  van  twintig 
jaren  tot  het  zestigste  jaer,  zoo  zal  hy 
vyflig  sikkelen  zilvers  geven  naer  hetge» 
w igt  der  hejligdomstedc, 

4.  Is  het  ccne  vrouw,  dertig. 

8.  Maer  van  het  vyfdc  jaer  tot  het 
twintigste,  zoo  zal  een  manspersoon  twin- 
tig sikkelen  geven : eenc  vrouw,  tien. 

6.  Van  eene  niaend  oud  tot  het  vyfdc 
jaer,  zoo  zal  men  voor  een  knechtje 
geven  vyf  sikkelen,  vooreen  meysje,  dry. 

7.  Een  man  die  zeslig  jaren , cn  daer 
boven  oud  is,  zal  vyfticn  sikkelen  geven, 
eene  vrouwe  tien. 

8.  Is  het  dat  die  arm  is , cn  dat  hy 
niet  magtig  is  deze  gezette  weerde  te 
geven , zoo  zal  hy  voorden  priester staen, 
cn  hoe  veel  dal  hy  die  w eerderen  zal , 
cu  zien  zal  dal  hy  geven  kan,  zoo  veel 
zal  hy  geven. 

9.  Maer  is  het  dat  iemand  Gode  be- 
looft eene  beest  dewelke  men  den  Hecre 
offeren  mag,  dat  zal  bcylig  wezen, 

10.  En  het  raag  niet  verwisseld  wor- 
den , dal  is,  geen  beter  voor  een  kwaed, 
noch  geen  erger  voor  een  goed  : is  het 
dal  hy  dit  verwisselt,  zoo  zullen  zy  den 
Heere  geheyligd  zyn , zoo  wel  het  gene 
dal  verw  isscld  is , als  dat  er  de  wisse- 
ling voor  gedacn  is. 

11.  Is  het  dat  iemand  belooft  eene  on t- 
zuyverc  beest,  welke  men  den  Heere 
niet  offeren  mag , die  zal  men  voor  den 
priester  brengen, 
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12.  Denwelkon  oordeelende  of  liet 
goed  of  kw  aed  is , zal  den  prys  stellen , 

13.  Is  het  dat  hy  liet  geven  wilt , die 
het  offert,  zoo  zal  hy  het  vyfde  deel  daer 
op  leggen  boven  de  w eerdering , 

14.  Is  het  dat  een  mensch  zyn  huys 
belooft , en  den  Ileerc  geheyligil  heeft , 
zoo  zal  den  priester  dat  bezien  of  het 
goed  of  kwaed  is , en  naer  den  prys  die 
van  hem  gesteld  zal  worden , zal  het  ver- 
kocht worden : 

1».  Macr  is  het  zake  dat  de  gene  die 
beloofd  heeft  hetzelve  wilt  lossen,  zoo 
zal  hy  bet  vyfde  deel  van  de  wcerdcrin- 
gen  daer  toe  leggen , en  hy  zal  het 
huys  hebben. 

16.  Is  het  zake  dat  hy  oenen  akker  van 
zyne  bezittingen  belooft , en  den  Ilccrc 
geheyligd  heeft:  naer  de  niact  zyns  zaed- 
koorns,  zal  den  prys  gewcerdcerd  wor- 
den. Is  het  zake  dat  hel  land  met  dertig 
mudden  gersten  bczaeyd  wordt,  zoo  zal 
men  hel  verkoopen  vyftig  sikkelen  zil- 
vers. 

17.  Is  het  dat  hy  terstond  na  hel  be- 
ginnende jacr  van  den  juhileus  oenen 
akker  geloofd  heeft,  zoo  zal  men  het 
w eerderen  , zoo  veel  als  die  zoude  mogen 
gelden , 

18.  Maer  is  het  na  een  luttel  lyds,  zoo 
zal  den  priester  het  geld  rekenen  naer  het 
getal  der  jaren,  die  nog  Ie  komen  zyn, 
tot  liet  jubilciis  jaer,  en  dat  zal  men  van 
den  prys  af  nemen. 

19.  Maer  is  het  dat  hy  den  akker  los- 
sen wilt,  dien  hy  beloofd  had,  zoo  zal 
hy  het  vyfde  deel  van  het  geschat  geld 
daer  toe  leggen  , en  hy  zal  dien  bezitten. 

20.  Maer  is  het  zake  dat  hy  dien  niet 
wilt  lossen , maer  dat  hy  iemand  anders 
verkocht  wordt,  zoo  zal  hy  die  hem  be- 
loofd heeft,  denzclven  niet  meer  mogen 
lossen , 

21.  Want  als  den  dag  van  het  jubi- 
leus  jaer  komen  zal,  zoo  zal  den  akker 
den  Ileerc  gehey  ligd  zyn , en  de  gehey- 
ligde  erve  behoort  der  priesters  regt  toe. 

22.  Is  het  zake  dat  oenen  akker  ge- 
kocht is,  en  niet  van  de  ouderen  erfgoc- 
den  den  Ileerc  geheyligd  wordt , 

23.  Zoo  zal  den  priester  den  prys  re- 
kenen , naer  het  getal  der  jaren,  lol  het 
juhileus  jacr,  endie  den  akkerden  Hecrc 


beloofd  heeft , zal  dien  geven  den  ITrore. 

21.  Maer  in  het  juhileus  jacr,  zoo  zal 
dien  akker  wederkomen  tot  zynen  eersten 
heer  die  hem  verkocht  had,  en  die  hem 
gehad  heeft  ten  lolezyner bezittingen. 

23.  Alle  weerdering  zal  gewogen  wor- 
den naer  den  sikkel  der  hoyligdom- 
stede,  ccnen  sikkel  heeft  twintig  hel- 
lingen. 

26.  De  eerstgeboren,  dewelke  den 
Ileerc  loebehoorcn , zal  niemand  mo- 
gen heylig  maken  en  beloven , hel  zy  of 
het  een  os , of  een  schaep  is , zy  zyn  des 
Hoeren  , 

27.  Maer  is  het  zake  dat  eenc  onzuy- 
vere  beest  is  , zoo  zal  hy  het  lossen  die 
het  geofferd  heeft,  naer  uwe  weerdering. 
en  hy  zal  daer  toe  doen  het  vyfde  deel 
van  den  prys : en  wilt  hy  dat  niet  lossen, 
zoo  zal  het  iemand  anders  verkocht  wor- 
den , zoo  veel  als  het  te  voren  geweer- 
deerd  was. 

28.  Al  dat  den  Ileerc  geheyligd  wordt, 
het  zy  of  het  een  menseb  is,  of  eene  beest , 
of  een  akker,  dat  zal  men  niet  verkoo- 
pen noch  lossen  mogen.  Zoo  wat  eens 
geheyligd  is , dat  zal  een  heylig  der  hey- 
ligen  wezen  den  Heere, 

29.  En  al  geheyligd , dat  van  oenen 
mcnsch  geofferd  wordt , zal  niet  ge- 
lost worden , maer  het  zal  de  dood  ster- 
ven. 

30.  Alle  de  tienden  des  lands,  het  zy 
van  de  gracnvruchlen  of  van  den  oogst 
der  hoornen,  behooren  den  Hecrc  toe, 
en  die  worden  hem  geheyligd  , 

31.  Maer  is  het  zake  dat  iemand  zyne 
tienden  wilt  lossen,  die  zal  het  vyfde 
deel  van  dien  daer  toe  doen. 

32.  Van  alle  tienden  van  runderen, 
schapen  , en  geyten , dewelke  onder  des 
herders  roede  gaen , zoo  wat  het  tiende 
komt,  dat  zal  den  Ileerc  geheyligd  wezen, 

33.  Men  zal  niet  kiezen,  noch  goed, 
noch  kwaed , noch  men  zal  het  eene  voor 
het  andere  niet  verwisselen , macr  is  hel 
dat  iemand  verwisselt . zoo  zal  het  gene 
dat  verwisseld  is , en  het  gene  daer  voor 
het  gewisseld  is , den  Heere  geheyligd 
zyn , en  men  zal  het  niet  lossen. 

34.  Dit  zyn  de  geboden , welke  den 
Heer  Moyscs  bevolen  heeft  lot  de  kinde- 
ren van  IsraC‘1 , op  den  berg  van  Sinaf. 


Digitized  by  Google 


HET 


VIERDE  BOEK  MOYSES, 

Genoemd  Ncmeri  , in  het  Hebreeuwsch  Vaiedabber,  in  het  Duytsch 
het  hoek  der  Tellingen. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  ile  *lrydbare  mannen  uyl  den  gc*l*chlo  der 

kinderen  van  Itraél  geleld  worden  , en  hoe  de 

kinderen  l.evi  gevleid  worden  om  het  taberna- 
kel te  dragen. 

1 . En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken in  de  woestyn  Sinal , in  het  ta- 
bernakel des  verbonds  op  den  eersten 
dag  ran  de  tweede  inaend  , in  hel  tweede 
jaer  na  dat  zy  uyt  Egypte»  gegacn  wa- 
ren , zeggende : 

2.  Neemt  de  som  van  de  gcheelc  ver- 
gadering der  kinderen  van  Israël , naer 
hunne  geslachten  , en  huyzen  , en  de  na- 
men van  een  iegelyk , water  is  van  mans- 
persoonen, 

3.  Van  twintig jaren  en  opwaerts  , van 
alle  de  sterke  mannen  van  Israël,  en  gy 
zult  ze  tellen  naer  hunne  scharen , gy  en 
Aaron. 

4.  En  met  u zullen  wezen  de  prinsen 
van  de  geslachten  en  huyzen  in  hunne 
niaegschappen, 

3.  Der  welker  namen  zyn  deze  : Van 
Ruben , Elisur,  Sedeurs  zoon. 

0.  Van  Simeon , Salamiel , Surisad- 
dals  zoon. 

7.  Van  Juda,  Nahasson  , Aminadabs 
zoon. 

8.  Vanlssachar,  Nathanaël,  Snars  zoon. 

9.  Van  Zabulon , Eliab,  llelons  zoon. 

10.  Maer  van  Josephs  zonen , van 
Kpbraïm,  Elisama  Amrniuds  zoon,  van 
Alanasses , Gainalicl,  1’hadassurs  zoon. 

11.  Van  Benjamin,  Abidan , Gcdeons 
zoon. 


I 12.  Van  Dan,  Ahiezer,  Amisaddafs 
zoon. 

13.  Van  Ascr,  Phegiel , Ochrans  zoon. 

14.  Van  Gad  , Eliasaph , Duels  zoon. 

15.  Van Nephlhali,  Ahira,  Enans  zoon. 

16.  Deze  waren  de  alleredelste  prin- 
sen der  menigten  in  hunne  geslachten 
en  niaegschappen , en  hoofden  van  Is- 
raëls  heyr  : 

17.  Dewelke  Moyses  en  Aaron  heb- 
ben genomen  met  alle  de  menigte  des 
gemeynen  volks  : 

18.  En  zy  hebben  die  vergaderd  op 
den  eersten  dag  van  de  tweede  maend , 
tellende  die  naer  hunne  geslachten,  huy- 
zen , en  huysgezinncn , en  de  hoofden , 
en  namen  vaneen  iegelyk,  van  het  twin- 
tigste jaer  en  daer  boven, 

19.  Gelyk  den  Heer  Moyses  bevolen 
had.  En  daer  zyn  geleld  in  de  woestyn 
Sinal, 

20.  Van  Ruben  Israëls  eerstgeboren 
zoon  by  hunne  geslachten  en  fa  milieu , 
en  huyzen , en  namen  van  iegelyks  hoof- 
den , al  dat  is  van  manspersoonen , van 
twintig  jaren , en  daer  boven  die  ten  oor- 
loge trekken , 

21.  Zes  en  veertig  duyzend  en  vyf 
honderd. 

22.  Van  Simeons  kinderen,  by  hunne 
geslachten , familien , en  huyzen  van 
hunne  macgschappcn , waren  geleld  by 
de  namen  en  hoofden  van  een  iegelyk 
al  dat  van  manspersoon  is,  van  twintig 
jaren  en  daer  boven,  die  ten  oorloge 
gingen , 

23.  Negen  en  vyftig  duyzend  en  dry 
honderd. 
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24.  Van  Gads  kinderen  by  hunne  ge- 
slachten en  familien,  en  huyzen  van 
hunne  maegschappen  zyn  geteld  by  elks 
namen  van  twintig  jaren  endaer  boven, 
alle  die  ten  oorloge  gingen  , 

25.  Vyf  en  veertig  duyzend  , zes  hon- 
derd en  vyflig. 

2G.  Van  Judas  kinderen  by  hunnege- 
slachten  en  familien  en  huyzen  van 
hunne  maegschappen,  by  elks  namen  van 
twintig  jaren  en  daer  over,  alle  die  ten 
slrydc  trekken  inoglen , 

27.  Zyn  er  geteld  vier  en  zeventig 
duyzend  en  zes  honderd. 

28.  Van  lssachars  kinderen  by  de 
geslachten  en  familien  en  huyzen  van 
hunne  maegschappen,  by  elks  namen  van 
tw  intig  jaren  en  daer  boven , alle  die  (en 
slryde  trokken, 

29.  Zyn  er  geteld  vier  en  vyflig  duy- 
zend en  vier  honderd. 

50.  Van  Znbulons  kinderen  by  hunne 
geslachten  en  familien  , en  huyzen  van 
hunne  maegschappen , zyn  er  geleld  by 
elks  namen,  van  twintig  jaren  en  daer 
over,  alle  die  ten  oorloge  moglen  gaen, 

3 1 . Zeven  en  vyflig  duyzend , en  vier 
honderd. 

52.  Van  Josephs  zonen,  van  Hphrafms 
kinderen  by  hunne  geslachten  en  fami- 
Jien,  en  huyzen  van  hunne  niacgschnp- 
pen  , zyn  er  geleld  by  elks  namen  van  het 
twintigste  jaer  cn  daer  over,  alle  die 
moglen  ten  oorloge  trekken , 

53.  Veertig  duyzend  en  vyf  honderd. 

31.  Voorts  van  Manasses  kinderen  by 

hunne  geslachten  en  familien  , cn  huy- 
zen van  hunne  maegschappen,  zyn  er 
geteld  by  elks  namen  van  twintig  jaren 
cn  daer  boven,  alle  die  ten  oorloge  gaen 
moglen, 

33.  Twee  cn  dertig  duyzend  cn  twee 
honderd. 

50.  Van  Benjamins  kinderen  by  hunne 
geslachtenen  familien,  en  huyzen  van 
hunne  maegschappen , zyn  er  geteld  by 
elks  namen  van  twintig  jaren  en  daer  bo- 
ven , alle  die  ten  oorloge  gaen  moglen. 

57.  Vyf  en  dertig  duyzend,  cn  vier 
honderd. 

38.  Van  Dans  kinderen  by  hunne  ge- 
slachten cn  familien  en  huyzen  van  hunne 
maegschappen  zyn  geleld  by  elks  namen 
van  twintig  jaren , en  daer  boven , alle 
die  ten  slryde  moglen  trekken  , 

39.  Twee  cn  zestig  doyzend  cn  zeven 
honderd. 


40.  Van  Ascrs  kinderen,  by  hunne 
geslachten  en  familien  , cn  huyzen  van 
hunne  maegschappen  , zyn  geteld  by  elks 
namen  van  tw  intig  jaren  cn  daer  over, 
alle  die  inoglen  ten  oorloge  trekken, 

41.  Veertig  duyzend,  cn  duyzend  vyf 
honderd. 

42.  Van  Nephthalis  kinderen  by  hunne 
geslachlcii  en  familien , cn  huyzen  van 
hunne  maegschappen,  zyn  er  geteld  by 
elks  namen,  van  het  tw  intigste  jaer  cn 
daer  hoven  , alle  die  ten  oorloge  trekken 
mogten, 

43.  Dry  en  vyflig  duyzend  cn  vier 
honderd. 

44.  Dit  zyn  de  gene  die  Moyscs  cn 
Aaron , en  de  twaclf  prinsen  van  Israël 
geleld  hebben,  cenen  iegelyken  byzon- 
der,  by  dc  huyzen  van  hunne  maegschap- 
pen. 

45.  En  van  al  het  getal  der  kinde- 
ren van  Israël , nner  hunne  huyzen,  cn 
familien  van  twintig  jaren  en  daer  over, 
die  ten  oorloge  trekken  mogten, 

40.  Waren  zes  honderd  duyzend,  cn 
dry  duyzend  vyf  honderd  cn  vyflig 
mannen. 

47.  Macrdc  Levieten  w aren  in  het  ge- 
slacht van  hunne  familien  met  hen  niet 
geteld. 

48.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

49.  liet  geslacht  van  Lcvi  wilt  niet 
tellen  , noch  lelt  hunne  som  niet  by  de 
kinderen  van  Israël  : 

30.  Macr  stelt  ze  op  het  tabernakel 
des  gcluygcnis,  en  alle  zyne  vaten,  cn 
al  dat  tot  dc  ceremoniën  toebehoort.  Zy 
zullen  het  tabernakel  dragen,  cn  alle 
zyne  gereedschap  : cn  zy  zullen  in  den 
dienst  w ezen , en  zy  zullen  hun  leger 
maken  rondom  het  tabernakel. 

81.  En  als  men  zal  moeten  voort 
reyzen , zoo  zullen  dc  Levieten  het  taber- 
nakel afleggen,  en  als  men  zal  het  leger 
neder  slacn , zoo  zullen  zy  het  opregten. 
Zoo  wie  dat  er  van  den  anderen  aen- 
kwamc , dien  zal  men  dooden. 

82.  Én  dc  kinderen  van  Israël  zullen 
hunne  legers  maken , een  iegelyk  nacr 
zyne  scharen , vergadering  en  taeyren. 

33.  Macr  de  Levieten  zullen  hunne 
tenten  slaen  rondom  liet  tabernakel,  op 
dat  er  gcctie  gramschap  komc  op  dc  me- 
nigte der  kinderen  van  Israël , en  zy  rol- 
len dc  wack  honden  in  de  bewaringen 
van  het  tabernakel  des  gctuygenis. 
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154.  De  kinderen  van  Israël  hebben 
dan  gedaen  nacr  al  dal  den  lieer  Moy- 
ses  bevolen  bad. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  het  leger  der  kinderen  van  Tsrat'1  bc- 
deyltl  cn  hetlpgen  wordt. 

1.  En  den  Heer  heeft  gesproken  lot 
Moyses  cn  Aaron , zeggende  : 

2.  Alle  de  kinderen  van  Israël  zullen 
elk  hun  leger  maken  rondom  hel  ta- 
bernakel des  verbonds,  by  hunne  hoopen, 
leckencn  , cn  banieren,  en  huyzcn  van 
hunne  geslachten. 

5.  Ten  oosten  zal  Juda  zync  tenten 
slacn , naer  de  hoopen  van  zyn  heyr,  en 
den  prins  van  zync  kinderen  zal  zyn 
hiahassnn  , Aminadabs  zoon  , 

4.  En  alle  de  som  der  strydbare  man- 
nen van  zyn  geslacht  vier  en  zeventig 
duyzend  en  zes  honderd. 

ö.  Ncflcns  hem  hebben  hunne  tenten 
geslagen  die  van  Issachars  geslacht, 
wiens  prins  was  Nathanacl,  Suars  zoon. 

6.  En  al  hel  getal  van  zync  strydbare 
mannen  was  vier  cn  vyftig  duyzend  vier 
honderd. 

7.  In  het  geslacht  van  Zabulon  was 
den  prins  Eliab.  llclons  zoon. 

8.  Al  het  heyr  der  strydbare  mannen 
van  zyn  geslacht  zeven  en  vyftig  duy- 
zend, cn  vier  honderd. 

ö.  Alle  die  in  Judas  heyr  geteld  zyn , 
waren  honderd  zes  en  tachcntig  duy- 
zend, cn  vier  honderd  : en  met  hunne 
scharen  zullen  zy  de  eerste  uytgacn. 

10. In  het  leger  van  Rubens  kinderen, 
aen  de  zuydzydc,  zal  den  prins  zyn  Elisur 
Sedeurs  zoon  : 

1 1 . En  al  het  heyr  van  zyne  strydbare 
mannen  die  geteld  zyn , waren  zes  en 
veertig  duyzend  , cn  vyf  honderd. 

12.  liy  hem  hebben  tcntcu  geslagen, 
die  van  fcimeons  geslacht  : wiens  prins 
was  Salamiel  Surisaddaïs  zoon, 

13.  En  al  het  heyr  van  zync  strydbare 
mannen  die  geteld  zyn,  waren  negen  cn 
•vyftig  duyzend,  cn  dry  honderd. 

14.  In  het  geslacht  van  Gad,  was  den 
prins  Eliasaph  Duëls  zoon. 

13.  En  al  bet  heyr  van  zync  strydbare 
mannen  die  geteld  zy  n , waren  vyf  en  veer- 
tig duyzend  zes  honderd  en  vy  ftig. 


I 16.  Alle  die  geteld  waren  in  Rubens 
leger,  waren  honderd  vyftig  duyzend, 
cn  duyzend  vier  honderd  cn  vyftig  by 
hunne  hoopen  : zy  zullen  in  dc  tweede 
plaets  voorttrekken. 

17.  En  het  tabernakel  des  getuygenis 
zal  opgeheven  worden  door  der  Levieten 
dienst , cn  by  hunne  hoopen ; alzoo  men 
het  opregten  zal , zoo  zal  men  het  ook 
nedcrleggon.  Zy  zullen  elk  byzondcr 
Yoorltrckkcn  nacr  hunne  plaetscn  cn  or- 
dinantiën. 

18.  Aen  dc  westzydc.  zullen  wezen 
de  legeren  der  kinderen  van  Ephralm  , 
wiens  prins  was  Klisama  A minimis  zoon. 

10.  Hel  geheel  heyr  van  zyne  stryd- 
barc  mannen  die  geteld  zyn,  waren  veer- 
tig duyzend  en  vyf  honderd. 

20.  En  met  hen  hel  geslacht  van 
Manasses  kinderen , wiens  prins  was 
Gamalicl  Phadassurs  zoon. 

21.  Kn  al  het  heyr  van  zyne  slryd- 
bare  mannen  die  geteld  zyn,  waren  twee 
cn  dertig  duyzend.  cn  twee  honderd. 

22.  In  het  geslacht  der  kinderen  van 
Benjamin  was  den  prins  Abidan  Gedcuns 
zoon. 

23.  En  het  geheel  heyr  van  zync  stryd- 
barc  mannen  die  geteld  zyn , waren  vyf 
en  dertig  duyzend  vier  honderd. 

24.  Alle  die  in  Ephralms  leger  geteld 
zyn,  waren  honderd  duyzend  en  acht 
duyzend,  en  een  honderd  by  hunne  hoe- 
pen : zy  zullen  dc  derde  in  het  voorl- 
Irckkcn  zyn. 

23.  Aen  dc  noordzyde  hebben  hun 
leger  geslagen  de  kinderen  van  Dan , 
wiens  prins  is  geweest  Ahiezer,  Amisad- 
daïs  zoon , 

20.  En  al  hel  heyr  van  zyne  strydbare 
mannen,  die  geleld  zyn,  waren  twee  cn 
zestig  duyzend  cn  zeven  honderd. 

27.  By  hem  hebben  die  van  Asers  ge- 
slacht hunne  tent  geslagen  : wiens  prins 
was  Pliegiel  Oclirans  zoon, 

28.  En  al  hel  heyr  van  zyne  stryd- 
bare mannen , die  geleld  zyn , warrit 
veertig  duyzend,  en  duyzend  vyf  hon- 
derd. 

20.  Van  het  geslacht  der  kinderen  van 
Neplithali  was  den  prins  Abira  Euans 
zoon. 

30.  En  al  het  heyr  van  zyno  stryd- 
bare mannen,  waren  dry.  ca  vyftig  duy- 
zend en  vier  honderd. 

31,  Alle  die  in  Dans  leger  geteld  zyn , 
waren  honderd  duyzend,  zeven  cn  vyftig 
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duyzend  en  zes  honderd  : cn  zy  zullen 
dc  laetstc  voorltrekken. 

52.  Dit  is  het  getal  der  kinderen  van 
Israël,  by  de  huyzen  van  hunne  geslach- 
ten, cn  scharen  des  bedeylde  legers,  zes 
honderd  duyzcnd  en  dry  duyzend  vyf 
honderd  en  vyflig. 

35.  Macr  de  Levieten  zyn  niet  geteld 
onder  de  kinderen  van  Israël : want  alzoo 
had  den  lieer  Moyscs  bevolen. 

34.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gedaen  nacr  al  dat  den  Heer  geboden 
had.  Zy  hebben  hunne  legers  geslagen 
nacr  hunne  hoopen , en  zyn  voortge- 
1 rok  ken  by  hunne  faniilicn,  cn  hunner 
vaders  huyzen. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Ifoc  Ac> rem  kinderen  cn  den  Levieten  hunnen 
dienst  beschreven  wordt. 

1.  Dit  zyn  dc  geslachten  van  Aaron 
en  Moyses  op  den  dag  toen  den  lieer  tot 
Moyscs  gesproken  heeft  op  den  berg 
Sinai. 

2.  En  dit  zyn  dc  namen  van  Aarons 
kinderen  : Zyn  eerstgeboren  zoon  was 
Nadab,  daer  na  Abiu,  en  Eleazar,  cn 
Ithamar.  « 

3.  Dit  zyn  de  namen  van  Aarons  zonen, 
der  pricstercn  die  gezalfd  zyn,  cn  der 
welker  handen  gevuld  en  gcwyd  zyn,  om 
dat  zy  hel  priesterschap  zouden  bedie- 
nen. 

4.  Want  Nadab  cn  Abiu  zyn  gestorven, 
toen  zy  vreemd  vuer  offerden  voor  des 
llceren  aenschyn  in  de  woeslyn  van 
Sinaï , zonder  kinderen  : en  Eleazar  en 
Ithamar  hebben  het  priesterschap  be- 
diend inde  tegenwoordigheyd  van  Aaron 
hunnen  vader. 

5.  En  den  Heer  hecfl  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende : 

6.  Neemt  by  u het  geslacht  van  Levi, 
cn  doet  die  staen  voor  Aarons  acnzigt, 
dat  zy  hem  dienen  , 

7.  En  dat  zy  waken  cn  gade  slaen  al 
wat  den  dienst  der  gemeynlen  acngaet, 
voor  het  tabernakel  des  gctuygcnis  , 

8.  En  dat  zy  de  gereedschappen  des 
tabernakels  bewaren  , dienende  in  zynen 
dienst. 

9.  En  gy  zult  de  Levieten  tot  eenc 
gifle  geven, 
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10.  Aaron  en  zynen  zonen  denwellen 
zy  van  de  kinderen  van  Israël  geleverd 
zyn.  Macr  Aaron  en  zync  zonen  zult  gy 
stellen  over  den  dienstdes priesterschap». 
Een  vreemde  die  tol  den  dienst  gact,  zal 
gedood  worden. 

11.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

12.  Ik  heb  de  Levieten  uyt  de  kinderen 
van  Israël  genomen  voor  alle  dc  eerstge- 
boren , die  de  moeder  opent , onder  de 
kinderen  van  Israël.  En  de  Levieten  zullen 
my  loebehooren. 

13.  Want  mync  is  al  het  eerstgebo- 
ren, van  dien  tyd  dal  ik  alle  de  eerstge- 
boren van  Egyplcn  vcyslocg  in  het  land 
van  Egyplen  : zoo  heb  ik  my  geheyligd 
al  dal  eerstgeboren  wordt  in  Israël , van 
den  incnsch  acn  tot  het  klcyn  vee  toe,  zy 
zyn  myne.  Ik  ben  den  Heer. 

14.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken in  dc  woesty n van  Sinal , zeg- 
gende : 

13.  Telt  dc  kinderen  van  Levi,  door 
hunner  vaderen  huyzen  en  faniilicn,  alle 
manspersoonen  van  eene  maeiid  cn  daer 
boven. 

10.  En  Moyses  heeft  ze  geteld , gely  k 
den  Heer  bevolen  had. 

17.  En  dc  zonen  van  Levi  zyn  gevon- 
den by  hunne  namen,  Gcrson,  cn  Kaalb, 
en  Merari. 

18.  Dc  zonen  van  Gcrson  : Lebui , en 
Seniel. 

19.  De  zonen  van  Kaath : Ainram,  cn 
Jesaar , Hcbron  en  Üzicl. 

20.  Dc  zonen  van  Merari : Moholi , cn 
Musi. 

21.  Van  Gcrson  waren  twee  familien, 
te  weten  der  Lcbuitcn , en  der  Semcï- 
ten, 

22.  Waer  af  dat  geleld  is  hel  volk  van 
manspersoonen,  van  eene  maciid  en  daer 
boven,  zeven  duyzend  en  vyf  honderd. 

23.  Deze  zullen  achter  het  tabernakel 
hun  leger  maken  ten  westen, 

24.  Ouder  den  prins  Ueliasaph,  Laels 
zoon. 

25.  Eu  zullen  de  waek  hebben  in  het 
tabernakel  des  verbonds , 

20.  liet  tabernakel  zelf,  en  zyn  deksel, 
het  voorspanscl  dat  men  trekt  voor  de 
deur  van  het  dak  des  verbonds , en  de 
gordynen  van  het  voorhof  : cnook  mede 
het  voorhangsel , dat  men  hangt  aen  den 
iugaiig  van  het  voorhof  des  tabernakels , 
cn  al  dat  tot  den  zedendienst  des  aulaers 


Die 


ïle 


HET  BOEK  NUMERI. 


« 

toebehoort,  de  zeden  des  tabernakels  en 
alle  zyne  gereedschappen. 

27.  Het  geslacht  van  Kaath  zal  tol  na- 
tiën hebben  de  Amramilen , en  Jcsaari- 
ten,  en  Hcbronilcu,  cnOzicliten.  Dit  zyn 
de  familicn  dcrKaathitcn,  geteld  by  hare 
namen: 

28.  Alle  manspersoonen  van  eene 
niaend  en  daer  over , acht  duyzend  en 
zes  honderd  , zy  zullen  te  bewaren  heb- 
ben de  hcyligdomsledc, 

29.  En  zy  zullen  hun  leger  stellen  acn 
de  zuydzydc, 

30.  En  hun  prins  zal  wezen  Elizaphan 
Ozicls  zoon, 

31.  En  zy  zullen  de  ark  bewaren,  en 
de  tafel,  enden  kandclaer,  de  autaren, 
en  de  gereedschappen  van  de  hcyligdom- 
stede , daer  in  gediend  wordt , en  het 
voorhangsel,  en  alle  desgelyken  huys- 
raed. 

32.  Macr  den  prins  boven  der  Levieten 
prinsen  , Elcazar,  Aarons  des  priesters 
zoon,  zal  wezen  over  de  bcwacrders  van 
de  hoede  der  heyligdomstede. 

33.  Macr  van  Merari  zullen  natiën 
zyn  de  Moholitcn  en  de  Musiten , geteld 
by  hunne  namen  : 

34.  Alle  manspersoonen,  van  eene 
maend  en  daer  over,  zes  duyzend  en 
twee  honderd. 

33.  Hun  prins  zy  Zuricl  Abihaïcls 
zoon,  zy  zullen  hun  leger  maken  aen  de 
noordzyde. 

36.  En  onder  hunne  bewaring  zullen 
wezen  de  planken  des  tabernakels  en  de 
ri gehelen  , en  de  kolommen,  en  hunne 
standaerdvoctcn,  en  al  dat  tot  dezer  din- 
gen sieracd  toebehoort : 

57.  En  de  kolommen  van  hel  voorhof 
in  het  ronde  met  hunne  voeten , en  de 
spannagclen  met  hunne  zcelen. 

38.  Moyses  en  Aaron  met  hunne  zonen 
zullen  hun  leger  maken  voor  het  taber- 
nakel des  verbonds , dat  is  aen  de  oosl- 
zyde , hebbende  de  bewaring  van  de 
heyligdomstede,  in  het  midden  der  kin- 
deren van  Israël.  Zoo  iemand  vreemds 
daer  by  komt,  die  zal  sterven  : 

39.  Alle  de  Levieten  die  Moyses  en 
Aaron,  naerdes  Hccrcn  gebod  geleld  heb- 
ben, by  hunne  familien,  der  mansper- 
soonen, van  eene  maend  en  daer  boven, 
waren  twee  en  twintig  duyzend. 

40.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  gc- 
zcyd:Telt  de  eerstgeboren  der  mansper- 
soonen van  de  kinderen  van  Israël,  van 
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eene  maend  en  daer  boven , en  gy  zult 
hunne  som  hebben, 

41 . En  gy  zult  voor  my  nemen  de  Le- 
vieten voor  alle  de  eerstgeboren  der  kin- 
deren van  Israël : Ik  ben  den  Heer.  En 
hun  vee,  voor  alle  de  eerstgeboren  van 
de  beesten  der  kinderen  van  Israël.  - 

42.  Moyses  heeft  geteld  gclyk  den 
Heer  geboden  had,  de  eerstgeboren  der 
kinderen  van  Israël. 

43.  En  de  manspersoonen  by  hunne 
namen,  van  eene  niaend  oud  en  daer  over, 
waren  twee  en  twintig  duyzend,  twee 
honderd  dry  en  zeventig. 

44.  En  den  Heer  heeft  tol  Moyses  ge- 
sproken, zeggende  : 

43.  Neemt  de  Levieten  voor  de  eerst- 
geboren der  kinderen  van  Israël,  en  het 
veedcr  Levieten  voor  hun  vce,cn  de  Levie- 
ten zullen  mync  wezen.  Ik  ben  den  Heer. 

46.  Macr  in  den  prys  van  de  twee 
honderd  en  dry  en  zeventig,  dewelke  tc 
boven  gaen  het  getal  der  Levieten  van  de 
eerstgeboren  der  kinderen  van  Israël, 

47.  Zult  gy  nemen  voor  elk  hoofd  vyf 
sikkelen,  naer het  gewigtder  heyligdom- 
slede.  Ecnen  sikkel  geldt  twintig  klcync 
penningen. 

48.  En  gy  zult  het  geld  Aaron  en  zy- 
ncn  zonen  geven,  den  prys  der  gene  die 
daer  over  zyn. 

49.  Dus  heeft  Moyses  genomen  het 
geld  der  gene  die  er  meer  waren,  en 
die  hy  gelost  had  van  de  Levieten, 

30.  Voor  de  eerstgeboren  der  kinde- 
ren van  Israël,  van  duyzend  dry  honderd 
en  vyf  en  zestig  sikkelen  naer  het  gewigt 
der  heyligdomstede, 

31.  En  hy  heeft  het  Aaron  gegeven  en 
zynen  zonen  naer  het  woord  welk  hem 
deu  Heer  bevolen  had. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  den  Levieten  by  hunne  huyigezinuen  hunnen 
dienit  be»lel<l  wordt. 

1.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyses  en  Aaron,  zeggende  : 

2.  Neemt  de  som  van  Kaaths  zonen , 
uyt  het  midden  der  Levieten,  by  hunne 
huyzen  en  familicn, 

3.  Van  het  dertigste  jacr  en  daer  over, 
tot  het  vyftigsle  jaer,  van  alle  die  gaen 
om  te  stacn  en  te  dienen  in  het  taberna- 
kel des  verbonds. 


134 


11  ET  BOEK  NUMER1. 


4.  Dit  is  den  dienst  van  Kaaths  zonen : 

8.  Als  liet  leger  zal  vertrekken,  dan 
zal  Aaron  en  zyne  zonen  gaen  in  het  ta- 
bernakel des  verbonds,  en  indchcyligste 
plaets  der  heyligen,  en  zy  zullen  liet 
voorhangsel  afdoen,  dat  voor  den  ingang 
hangt , en  daer  in  zullen  zy  wiuden  de 
ark  des  getuigenis, 

6.  En  zy  zullen  het  wederom  bedek- 
ken met  een  dekkleed  van  violette  vellen, 
en  zy  zullen  daer  over  trekken  nog  cenen 
mantel  geheel  hemclsblacuw,  en  zy  zul- 
len de  bandboomen  daerin  stekon. 

7.  En  de  tafel  des  voorlcggens  zullen 
zy  ook  winden  in  ecu  hemelsblaeuw  dek- 
kleed, enzy  zullen  byde  zelve  leggen  de 
wierookvaten,  en  de  mortierkens,  kroe- 
zen en  bekers , om  de  drankolTercn  te 
schenken  : de  broeden  zullen  altoos  op 
de  tafel  wezen. 

8.  En  zy  zullen  daer  over  trekken  een 
rood  deksel , hetwelk  zy  wederom  over- 
trekken zullen  met  een  deksel  vrii  vio- 
lette vellen,  en  zy  zullen  de  bandboomen 
daerin  steken. 

9.  En  zy  zullen  een  hemelsblaeuw'  dek- 
kleed nemen  , daer  zy  den  kandetacr 
mede  bedekken  zullen,  met  de  lichtvaten 
en  met  zyne  nypers  en  snuytcrs,  en  met 
al  de  olievaten,  die  om  de  lampen  te 
stellen  noodig  zyn  : 

10.  En  over  alle  deze  zullen  zy  een 
deksel  trekken  van  violette  vellen,  en  zy 
zullen  de  handboomen  daer  in  steken. 

11.  En  ook  den  gouden  autaer  zullen 
zy  w inden  in  een  hemelsblaeuw  kleed,  en 
zy  zullen  daer  over  trekken  een  deksel 
van  violette  vellen  en  de  handboomen 
daer  iu  steken. 

12.  Alle  de  gereedschappen  daer  men 
in  de  heyligdoinstede  mede  dient,  zul- 
len zy  winden  in  een  hemelsblaeuw  dek- 
kleed, en  daer  over  zullen  zy  een  deksel 
van  violette  vellen  trekken,  enzy  zullen 
de  handboomen  daer  in  steken. 

13.  En  den  autaer  zullen  zy  ook  van 
de  aschcn  zuyvercn,  en  zy  zullen  dien  in 
een  purper  kleed  winden, 

1 1.  En  zy  zullen  by  licm  leggen  alle 
de  gereedschappen , dewelke  zy  bezigen 
tot  zy  oen  dienst,  te  wetende  vuerpaiincri, 
kracuwels,  en  de  vorkeu,  en  haken  en 
vuerschoppen.  Alle  dc  gereedschappen 
des  aulaers  zullen  zy  te  zamen  overdek- 
ken roet  een  deksel  van  violcllc  vellen 
gemaekt,  en  zy  zullen  dc  haudboomen 
daer  in  steken. 


13.  En  als  Aaron  en  zyne  kinderen  de 
heyligdoinstede  zullen  overdekt  hebben, 
en  alle  zyne  gereedschappen  in  het  op- 
trekken  van  de  legers,  dan  zullen  Kaaths 
kinderen  binnen  komen , om  dc  bedekte 
dingen  te  dragen  : en  zy  zullen  de  ge- 
reedschap van  de  hejligdomslede  niet 
handelen  op  dat  zy  niet  sterven.  Dit 
zyn  dc  lasten  van  Kaaths  kinderen  in  het 
tabernakel  des  verbonds ; 

10.  Wacr  over  dat  zyn  zal  Eleazar 
Aarons  des  priesters  zoon,  tot  wiens  zorg 
loebchoorl  de  olie  om  dc  lampen  te  stel- 
len, en  het  gemaekt  reukoffer,  en  het  sa- 
crificie dal  men  ceuwiglyk  offert,  en  de 
olie  der  zalvingen,  en  al  wat  tot  den  dienst 
des  tabernakels  behoort,  en  van  alle  de 
gereedschappen  die  in  dc  hcyligdom- 
stode  zyn. 

]?.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyscs  en  Aaron,  zeggende  : 

18.  Wilt  het  geslacht  van  Kaath  niet 
te  niet  doen  uyt  het  midden  van  de  Le- 
vieten , 

19.  Macr  dit  zult  gy  hun  doen,  dat  zy 
mogen  leven , en  niet  sterven,  is  hel  dat 
zy  hel  heylig  der  heyligen  handelen. 
Aaron  met  zyne  zonen  zullen  binnen 
gaen,  en  zy  zullen  eiken  zyn  werk  be- 
stellen , en  bescheydcn  wat  een  iegclyk 
zal  moeten  dragen, 

20.  Maer  de  andere  zullen  uyt  geene 
nieuwsgierigheyd  bezien  dc  dingen,  die 
in  dc  heyligdoinstede  zyn,  voor  dat  ze 
overdekt  zyn,  of  anders  zullen  zy  sterven. 

21.  Eli  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende  : 

22.  Neemt  ook  het  heel  getal  van  Oer 
sons  zonen,  by  hunne  huyzcn  en  fami- 
licn,  en  geslachten, 

23.  Van  dertig  jaren  en  daer  over 
lot  de  vyftig  jaren.  Telt  ze  allcgadcr  die 
daer  in  gaen , en  dienen  in  hel  taberna- 
kel des  verbonds. 

21.  Dit  is  het-olïicie  van  der  Gersonic- 
ten  familie , 

28.  Datzy  zullen  dragen  de  gordynen 
des  tabernakels,  en  het  dak  des  verbonds, 
het  ander  deksel,  cn  boven  al  liet  vio- 
lette ovcrdekscl  , cn  het  voorspanscl 
dat  er  hangt  voor  den  ingang  van  het 
tabernakel  des  verbonds, 

20.  De  gordynen  des  voorhofs,  en  het 
voorhangsel  acn  den  ingang,  welk  daer 
is  voor  liet  tabernakel.  AI  dat  tot  den  au- 
laer  toebehoort,  de  zeclkcus,  cn  dc  ge- 
reedschappen des  diciists, 
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27.  Zullen  Gersons  zonen  dragen  naer  i 
hel  gebod  van  Aarou  en  zyne  zonen:  eu  ! 
een  iegclyk  zal  weten  tol  wat  last  dat 
zy  moeten  gesteld  zyn. 

28.  Dit  is  den  dienst  van  de  familie 
der  Gcrsoniten  , in  het  tabernakel  des 
verbond* , en  zy  zullen  wezen  onder  de  ; 
hand  van  lthainar  Aarons  des  priesters 
zoon. 

29.  En  de  kinderen  vanMerari,  by 
de  fainiiien  en  huyzen  van  hunne  vaders 
zult  gy  tellen, 

50.  Van  dertig  jaren  en  daer  over  tot 
vyftig  jaren,  alle  die  dier  binnen  gaen 
lot  het  otlicie  van  hunnen  dienst , eu  tot 
den  dienst  van  het  verbond  des  getuy- 
g et  lis. 

31.  Dit  zyn  hunne  lasten  : Zy  zullen 
dragen  de  planken  des  tabernakels  en 
zyne  rigchclcn , de  kolommen  en  hare 
voeten , 

32.  Én  de  kolommen  ook  des  voor- 
hof* in  het  rondo,  met  hare  voeten  , 
spannagelen  en  koorden.  Alle  de  vaten 
en  den  huysracd  zullen  zy  by  getal  ont- 
vangen, en  alzoo  zullen  zy  die  dragen. 

33.  Dit  is  het  ollicie  der  familien  van 
dc  Merariten , en  hunnen  dienst  in  het 
tabernakel  des  vcrbouUs.  Eu  zy  zullen 
wezen  onder  de  hand  van  IUiatnar , 
Aarons  des  priesters  zoon. 

34.  Dus  hebben  Moyses  en  Aaron,  cn 
de  prinsen  der  synagogen  Kaalbs  zonen 
geleld  by  hunne  geslachten  en  hunner 
vaderen  huyzen, 

33.  Van  dertig  jaren  eu  daer  boven , 
tot  het  vyftigstc  jaer,  alle  die  daer  gaen 
tot  den  dienst  van  het  tabernakel  des 
verbonds : 

50.  En  daer  zyn  er  gevonden  twee  duy- 
zend,  zeven  honderd  en  vyftig. 

37.  Dit  is  bet  getal  des  volks  van 
Kaalh , die  in  het  tabernakel  des  ver- 
honds  gaen  : deze  hebben  Moyses  en 
Aaron  geteld  naer  des  Hceren  woord 
door  Moyses  hand. 

38.  En  de  kinderen  van  Gerson  zyn 
ook  geleld  by  hunne  maegschappcn  en 
hunner  vaderen  huyzen, 

39.  Van  dertig  jaren  en  daer  boven  , 
tot  liet  vyftigste  jaer,  alle  die  ingaen  om 
t£  dienen  in  bet  tabernakel  des  verbonds, 

40.  En  daer  zyn  er  gevonden  twee 
dnyzend  zes  honderd  en  dertig, 

41.  Dit  is  het  volk  van  de  Gerso- 
nicten,  dewelke  Moyses  en  Aaron  geteld 
hebben  naer  des  iieereu  woord. 
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42.  Ook  waren  daer  geteld  de  zonen 
van  Mcrari , by  hunne  geslachten  eu 
hunner  vaderen  huyzen, 

43.  Van  dertig  jaren  en  daer  boven , 
tot  het  vyftigste  jaer,  alle  die  daer  bin- 
nen gaen  om  te  volbrengen  de  godsdien- 
sten van  het  tabernakel  des  verbonds, 

44.  En  daer  zyu  er  gevonden  dry 
duyzeud  en  twee  honderd. 

43.  Dit  is  het  getal  van  IVIcraris  kin- 
deren, dewelke  Moyses  cn  Aaron  overleid 
hebben  naer  des  Ueereu  gebod  door 
Moyses  hand. 

46.  Alle  die  geleld  zyn  van  de  Levie- 
ten , en  die  by  namen  heelt  doen  lellen 
Moyses  en  Aaron  en  dc  prinsen  van  Is- 
raël, by  hunne  geslachten,  eu  by  huuuer 
vaderen  huyzen, 

47.  Van  dertig  jaren  en  daer  boven , 
lot  vyftig  jaer,  ingaeudc  tot  den  dienst 
des  tabernakels  eu  om  de  lasten  te  dra- 
gen, 

48.  Waren  tc  zarnen  acht  dnyzend 
vyf  honderd  eu  tachcntig. 

49.  Naer  des  Heer  on  woord  heeft  Moy- 
ses die  geteld,  ucneu  icgelykeu  naer  zy* 
oen  dienst  en  lasten, alzoo  den  Heer  hem 
bevolen  bad. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Wie  dat  er  oyt  (utleger  V4*rjaegd  wordt  eu  hoe 
gegeven  wordt  acne  wei  der  jaloesycu. 

1 . Eu  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

2.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël, 
dat  zy  uyt  het  leger  werpen  allen  rnclaeU 
schen , en  die  den  vloed  des  zaeds  heb- 
ben , cn  die  over  eeueu  dooden  besmet 
zyn  : 

3.  Beyde  man  en  vrouw  dryft  «yt  het 
heyrlegcr,  op  dat  zy  dit  niet  onlzuy- 
vereu,  als  zy  by  u wonnen. 

4.  Eu  de  kinderen  van  Israël  hebben 
alzoo  gedaen,  en  zy  hebben  die  uyt  het 
leger  verdreven,  geiyk  den  Heer  tot  Moy- 
ses gezeyd  had. 

8.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende : 

6.  Spreekt  lot  de  kinderen  van  Israël : 
Een  man  of  eene  vrouw  ais  zy  gedaen 
hebben  eene  van  alle  de  zonden  die  den 
mcnschen  plegen  te  geschieden , en  dat 
zy  door  onaehtzacrahevd  het  gebod  des 
Hceren  overtreden  hebben,  en  misdaen, 
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7.  Zoo  zullen  zy  hunne  zonde  belyden, 
en  zy  zullen  wederom  geven  het  prinei- 

ael , en  het  vyfdc  deel  nog  daer  boven , 
era , denwel  ken  zy  misdaen  hebben  : 

8.  Maer  is  er  niemand  die  het  ont- 
vangt, zoo  zullen  zy  hel  den  Heerc  ge- 
ven , en  het  zal  den  priester  toebchooren, 
oytgenomen  den  ram , die  voor  het  ver- 
zoenen geofferd  wordt , op  dat  er  ccne 
zocnelyke  slagtoffcrandc  wezen  mag. 

9.  En  alle  de  eerste  vruchten  , welke 
de  kinderen  van  Israël  offeren,  behoo- 
ren  den  priester: 

10.  En  wat  van  een  icgelykin'de  heylig- 
domstede  geofferd  wordt,  en  den  priester 
in  zyne  handen  geleverd  , dat  zal  zyn 
wezen. 

11.  En  den  lieer  heeft  gesproken  tot 
Moyscs,  zeggende  : 

12.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Is- 
raël, en  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Een 
man  wiens  wyf  gedoold  heeft , en  haren 
man  versmadende , 

13.  By  eenen  anderen  geslapen  heeft, 
en  dat  den  man  dat  niet  kan  bevinden, 
maer  het  overspel  blyft  verborgen , en 
men  kan  het  door  geenen  gctuygcn  bc- 
wyzcn,  om  dat  zy  in  het  werk  der  on- 
kuyschheyd  niet  bevonden  is  : 

14.  Is  het  zake  dat  den  geest  der  ja- 
loerscbheyd  den  man  verwekt  tegen  zyne 
huysvrouwdicontzuyverd  is,  of  met  val- 
schen  vermoeden  daer  af  belegen  wordt, 

13.  Zoo  zal  hy  die  voor  den  priester 
brengen  , en  hy  zal  voor  hacr  eene  of- 
ferande offeren  het  tiende  deel  van  een 
satum  gersten  meeis:  hy  zal  daer  geen 
olie  op  gieten , noch  geen  wierook  op 
leggen  : want  het  is  een  sacrificie  der  ja- 
loerschheyd,  en  eene  offerande  onderzoe- 
kende het  overspel. 

1 6.  nicrom  zal  ze  den  priester  offeren, 
en  voor  den  lieer  stellen. 

17.  En  hy  zal  nemen  heylig  water  in 
een  aerden  vat,  en  een  luttel  aerdc 
van  den  vloer  des  tabernakels  zal  hy  daer 
in  doen. 

18.  En  als  de  vrouw  voor  het  aenschyn 
des  Hceren  staen  zal , dan  zal  hy  haer 
hoofd  ontdekken,  en  het  sacrificie  der 
gedenkenis,  en  de  offerande  der  ja- 
loerschheyd  op  hare  handen  stellen : en  hy 
zal  de  allerbitterste  wateren  houden, 
daer  hy  met  vervloeking  de  maledictie 
te  zamen  ingebragt  heeft , 

19.  En  zal  ze  bezweren  en  zeggen  : 
Heeft  er  geen  ander  man  by  u gesla- 


pen , noch  zyt  gy  niet  besmet  verlatende 
uws  mans  bed  , zoo  zullen  u deze  bittere 
wateren  niet  hinderen  , daer  ik  de  ver- 
vloekingen te  zamen  ingebragt  heb. 

20.  Maer  zyt  gy  van  uwen  man  ge- 
schcyden,  en  zyt  gy  ontzuyverd,  en 
hebt  gy  by  eenen  anderen  man  geslapen: 

21.  Zoo  zult  gy  dezer  vermaledydin- 
gen  onderworpen  zyn  : Den  Heer  geve  u 
tot  ccne  vervloeking , en  tot  een  exempel 
van  allen  zynen  volke : hy  doe  uwe  dy 
verrotten,  en  uw  en  buyk  moet  zwellende 
bersten. 

22.  En  de  vermaledydc  wateren  moe- 
ten in  uwen  buyk  gaen.  en  uwen  buyk 
verzwellendc  moet  uwe  dy  verrotten.  Kn 
de  vrouwe  zal  antwoorden  : Amen, 
Amen. 

23.  En  den  priester  zal  deze  vervloe- 
kingen in  een  boeksken  schryven,endic 
afwasschen  met  dcallerbitterstc  wateren, 
daer  hy  de  vermaledydingcn  te  zamen  in- 
gebragt heeft , 

24.  En  hy  zal  hacr  dat  te  drinken  ge- 
ven. En  als  zydie  uyt  gedronken  heeft, 

23.  Zoo  zal  den  priester  uyt  hare  hand 
nemen  de  offerande  der  jaloerschheyd,  en 
hy  zal  die  opheffen  voor  den  Heer,  en  op 
den  autaer  stellen.  Alzoo  nogtans  dat  hy 
cerstmael 

26.  Neme  eene  handvol  van  het  sacrifi- 
cie dal  er  geofferd  wordt,  en  ontsleekedat 
op  den  autaer:  en  dat  hy  alzoo  der  vrouw 
de  bitterste  wateren  te  drinken  geve. 

27.  Dewelke  als  zy  gedronken  hoed, 
is  het  zake  dat  zy  besmet  is , en  dat  zy 
haren  man  versmaed  heeft , en  des  over- 
spcls  schuldig  is , zoo  zullen  de  wateren 
der  vcrmaledydingen  door  haer  gaen , en 
haren  buyk  gezwollen  zyndc,  zal  hare 
dy  verrotten  : en  de  vrouw  zal  wezen 
lol  vermaledyding , en  lot  een  exempel 
allen  den  volke. 

28.  Maer  is  hel  zake  dat  zy  niet  be- 
smet is , zoo  zal  zy  ongehinderd  zyn . en 
zal  kinderen  voortbrengen. 

29.  Dit  is  de  wet  van  de  jaloersch- 
heyd. Is  het  zake  dat  eene  vrouw  baren 
man  afgevallen  is , en  is  het  dat  zy  be- 
smet is, 

30.  En  dat  hacr  man  door  den  geest 
der  jaloerschheyd  verwekt  zyndc , haer 
brengt  voor  het  aenschyn  des  Beeren, 
en  dat  hacr  den  priester  gcdacn  heeft  nacr 
al  dat  voorschreven  is : 

31.  Zoo  zal  den  man  onschuldig  we- 
zen , en  zy  zal  hare  boosheyd  ontvangen. 
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HET  VI.  KAPITTEL. 

Van  <lc  heylipmaking  Jcr  Naurcëo,  en  v»n  hun- 
nen offer , en  hoe  Je  priester»  het  volk  gebe- 

nedyJen  lullen. 

1.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Spreekt  tol  de  kinderen  van  Israël , 
en  zult  tot  hen  zeggen  : Een  man  of 
vrouw  als  zy  eene  gelofte  gedacn  hebben 
om  geheyligd  te  worden  , en  dal  zy  zich 
willen  den  Hecrc  heylig  maken, 

3.  Zoo  zullen  zy  zich  onthouden  van 
wyn  en  van  al  dat  dronken  maken  mag. 
Edik  van  wyn  en  van  cenigcn  anderen 
drank  gekomen,  en  al  dat  men  uyt  wyn- 
druyven  perst,  zullen  zy  nictdrinkcn:  zy 
zullen  ook  geenc  vcrschc  noch  drooge 
druyven  eten , 

4.  Alle  de  dagen  dat  zy  door  gelofte 
den  Heere  geheyligd  zyn.  Al  dat  van  den 
wyngaerd  wezen  mag , van  de  geperste 
druyven  tot  de  kernkens  toe , zullen 
zy  niet  eten. 

5.  Allen  den  tyd  vanzyne  afschcydin- 
gen  zal  geen  schaers  over  zyn  hoofd 
gaen  , tot  dat  volkomen  is  den  dag  daer 
in  hy  den  Heere  geheyligd  wordt.  Hy  zal 
heylig  wezen  dcwyl  dat  het  hair  zyns 
hoofd  wast. 

6.  Allen  den  tyd  dat  hy  geheyligd  is, 
zoo  zal  hy  tot  geenen  dooden  gaen , 

7.  Noch  hy  zal  zich  niet  ontzuyveren 
aen  zyn  vaders,  of  moeders,  of  broe- 
ders, of  zusters  lyk.  Want  zyns  Gods 
wyding  is  op  zyn  hoofd. 

8.  Alle  de  dagen  van  zyne  vcrschey- 
dingen  zal  hy  den  Heere  heylig  wezen. 

9.  Macr  is  het  zake  dat  er  iemand  on- 
verzienlyk  voor  hem  sterft,  zoo  zal  het 
hoofd  zyncr  wydingen  besmet  wórden: 
hetwelk  hy  dan  terstond  zal  scheren  op 
den  zelfden  dag  van  zyne  zuyvering, 
en  wederom  op  den  zevenden  dag. 

10.  Maer  op  den  achtsten  dag,  zoo 
zal  hy  offeren  twee  tortelduy  ven , of  twee 
jonge  duy  ven  den  priester  aen  den  ingang 
van  het  verbond  des  getuygenis, 

11-  En  den  priester  zal  de  eene  ten 
offer  maken  voor  de  zonde , en  de  an- 
dere tot  eenen  brandoffer,  en  hy  zal  voor 
hem  bidden , om  dat  hy  over  eenen  doo- 
den gezondigd  heeft : en  hy  zal  zyn  hoofd 
heylig  maken  op  dien  dag: 

12.  'En  zal  den  Heere  heyligen  de  da- 
gen van  zyne  afschcyding,  offerende  een 


jarig  lammeken  voor  do  zonde  : alzoo 
nogtans  dat  de  voorledcnc  dagen  van 
geenc  weerde  zullen  wezen , want  zyne 
wyding  is  besmet. 

13.  Dit  is  de  wet  der  heyligmaking. 
Als  de  dagen  zullen  vervuld  zyn,  de- 
welke hy  met  geloften  gesteld  had : zoo 
zal  hy  hem  aenbrengen  voor  de  deur  van 
het  tabernakel  des  verbonds , 

14.  En  hy]zal  zyne  offerande  den  Heere 
offeren , een  jarig  lammeken  zonder 
smet  tot  eenen  brandoffer,  en  een  jarig 
schacp  zonder  smet  voor  de  zonde , en 
eenen  unbcsinetlen  ram  voor  eene  vreed- 
zamigc  slagtoffcrandc, 

13.  En  ook  mede  eenen  korf  met  on- 
geheelde brooden  , die  met  olie  beslagen 
zyn , en  vladen  zonder  heef  met  olie  be- 
streken , en  de  drankofferanden  van 
elks  : 

16.  Welk  den  priester  voor  den  Heer 
offeren  zal , en  zal  het  ten  offer  maken 
zoo  wel  voor  de  zonde,  als  tot  eenen 
brandoffer. 

17.  Maer  den  ram  zal  hy  ten  offer 
dooden  tot  eene  vredcofferande  den 
Heere,  offerende  daer  mede  den  korf 
der  ongeheelde  brooden , en  de  vochtige 
offeranden  die  daer  naer  kostume  toebe- 
hooren. 

18.  En  dan  zal  den  Nazareus  het  hair 
van  zyne  wyding  geschoren  worden  voor 
de  deur  van  het  tabernakel  des  getuy- 
genis : en  hy  zal  zyn  hair  nemen , en  zal 
het  op  het  vuer  leggen  welk  gestoken 
is  onder  den  vredeoffer, 

19.  En  de  gekookte  schouderen  van 
den  ram,  en  eenen  wronkcl  broods  zon- 
der dcesern , uyt  den  korf,  en  een  ongc- 
deesemde  vlade,  en  hy  zal  dat  in  des 
Nazareus  hand  geven,  na  dat  zyn  hoofd 
geschoren  is. 

20.  En  als  hy  dat  weder  van  hem  ont- 
vangen heeft,  zoo  zal  hy  het  opheffen 
voor  hel  acnschyn  des  Hcercn  : en  dio 
geheyligd  zyndc zullen  des  priesters  zyn, 
gclyk  het  borstken , wacr  af  geboden  is 
dat  men  liet  afschcyden  zoude,  en  de 
heup.  En  hier  na  zoo  mag  dc  Nazareus 
wyn  drinken. 

21.  Dit  is  dc  wet  van  den  Nazareus , 
als  hy  zyne  offerande  den  Heere  beloofd 
heeft , den  tyd  van  zyne  wydingen , zon- 
der dc  dingen  welke  zyne  hand  vinden 
zal.  Naerdathy  met  het  hert  geloofd  had, 
alzoo  zal  hy  doen  tot  volmaektheyd  van 
zyne  heyligmaking. 
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22.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

23.  Spreekt  tol  Aaron  en  zync  zonen  : 
Aldus  zult  gy  de  kinderen  van  Israël  bc- 
nedyden , cn  zult  hun  zeggen  : 

24.  Den  Heer  gebenedyde  u , cn  be- 
ware u. 

25.  Den  Heer  toone  u zyn  aenzigt,  en 
zy  uws  bermhertig. 

26.  Den  Heer  keere  zyn  aenzigt  tot 
u , en  geve  u vrede. 

27.  En  zy  zullen  mynen  nacm  op  de 
kinderen  van  Israël  aenroepen , cn  ik 
zal  ze  gebenedyden. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  da  printen  der  gedachten  offeren  in  het 
wyden  de*  tabernakel»,  en  des  autaers, 

1.  En  het  is  gebeurd  op  den  dag  als 
Moyses  het  tabernakel  volniaekl  heeft , 
en  het  opgerigt , en  het  ook  gezalfd  en 
geheyligd  met  alle  zyue  gereedschappen, 
cn  desgelyks  ook  den  autacr  met  alle  zyne 
gereedschappen. 

2.  Zoo  hebben  geofferd  de  prinsen 
van  Israël , en  de  hoofden  der  familien 
die  waren  van  eiken  geslachten , en  de 
oversten  der  gene  die  geteld  waren  , 

3.  Gaven  voor  den  lieer  zes  gedekte 
wagens  met  twaelf  ossen.  Twee  hoofd- 
lieden hebben  eenen  wagen  geofferd , 
en  elk  eenen  os , en  zy  hebben  die  geof- 
ferd voor  het  aenschyn  des  taberna- 
kels. 

i.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : 

5.  Ontvangt  deze  van  hen , dat  ze 
dienen  mogen  tot  den  dienst  des  taber- 
nakels, en  gy  zult  die  den  Levieten  geven 
naer  de  orde  van  hunnen  dienst, 

6.  Alsdan  Moyses  de  wagens  cn  os- 
sen ontvangen  had , zoo  heeft  hy  die 
den  Levieten  geleverd , 

7.  De  twee  wagens  en  vier  ossen 
heeft  hy  Gersons  kinderen  gegeven  . na 
dat  hen  noodig  was  , 

8.  De  andere  vier  wagens  en  acht 
ossen  heeft  hy  den  zonen  van  Mcrari  ge- 
geven naer  hunne  officien  en  diensten  , 
onder  de  hand  van  lthamar  Aarons  des 
priesters  zoon. 

9.  Macr  haat  lis  zonen  heeft  hy  geenc 


wagens  noch  ossen  gegeven,  want  zy 
dienen  in  de  heyligdomstede,  en  de  las- 
ten dragen  zy  op  hunne  eygene  schoude- 
ren. 

10.  Aldus  zoo  hebben  de  hoofdlieden 
hunne  offeranden  geolferd  tot  desaulaers 
wyding , op  den  dag  als  die  gezalfd  werd 
voor  den  aulaer. 

11.  En  den  Heer  sprak  tot  Moyses: 
Elk  hoofdman  zal  giften  olferen  lot  zy- 
nen  byzonderen  dag,  tot  de  wyding  des 
autaers , 

12.  Op  den  eersten  dag  heeft  zyne  of- 
ferande gedaen  Nahasson  Aminadabs 
zoon  van  Judas  geslacht: 

13.  En  daer  in  waren  eenc  zilveren 
schotel , wegende  honderd  en  dertig 
sikkelen  , cctie  zilveren  schael  wegende 
zeventig  sikkelen  , naer  het  gewigt  der 
heyligdomstede , alle  beyde  vol  bloem 
van  meel , met  olie  beslagen  lot  oen  sa- 
crificie : 

14.  Een  mortierken  uyt  tien  sikkelen 
gouds  vol  reukwerks : 

13.  Eenen  os  van  dc  runderen,  en 
eenen  ram , en  een  jarig  lam  tot  cene 
brandolferande , 

16.  En  eenen  bok  voor  de  zonde: 

17.  En  tot  eenen  vredeoffer,  twee  os- 
sen, vyf  rammen,  vyf  bokken  cn  vyf 
eenjarige  lammeren ; dit  js  de  offerande 
van  Natiasson  Aminadabs  zoon. 

18.  Op  den  tweeden  dag  offerde  Na- 
thanncl  Suars  zoon,  hoofdman  van  lssa- 
chars  geslacht , 

19.  Kenen  zilveren  schotel , wegende 
honderd  en  dertig  sikkelen,  eene  zilve- 
ren schael  wegende  zeventig  sikkelen, 
naer  het  gewigt  der  heyligdomstede, 
alle  beyde  vol  bloem  van  meel  met  olie 
beslagen  lot  een  sacrificie: 

20.  Een  gouden  mortierken,  hebbende 
tien  sikkelen  vol  reukwerks  : 

21.  Eenen  os  van  de  runderen,  eenen 

ram  , en  eenjarig  lammeken  , tot  eenen 
brandoffer  : 

22.  En  eenen  bok  voor  de  zonde : 

23.  En  in  den  vredeoffer  twee  ossen, 
vj f rammen,  vyf  bokken , en  vyf  eenja- 
rige lammeren ; dit  is  de  offerande  van 
Nathanael  Suars  zoon. 

24.  Op  den  derden  dag  heeft  den 
prins  van  Zabulons  kinderen,  Eliab,  He- 
lons  zoon , 

23.  Geolferd  cene  zilveren  schotel  we- 
gende honderd  cn  dertig  sikkelen  . eenc 
zilveren  schael  wegeude  zeventig  sikke- 
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len  naer  het  gewigt  der  heyllgdotnstcdc, 
alle  beydc  vol  meelbloem  met  olie  be- 
slagen , tot  sacrificie  : 

20.  Ecii  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen  vol  reukwerks  : 

97.  Ecnen  os  uyt  de  runderen,  eenen 
ram , cn  een  jarig  lainmckcn  tot  den 
brandoffer , 

28.  En  eenen  bok  voor  de  ronde  : En 
In  het  sacrificie  des  vredeoffers, 

29.  Twee  ossen,  vyf  rammen,  vyf 
bokken,  vyf  eenjarige  lammeren.  Dit  is 
dc  offerande  van  Eliab  Helons  zoon. 

50.  Op  den  vierden  dag  zoo  heeft  den 
prins  van  Ruben9  kinderen  Elisur,  Sc- 
deurs  zoon , 

31.  Geofferd  eerie  rilveren  schotel  we- 
gende honderd  en  dertig  sikkelen, ceneril- 
veren  schael , wegende  zeventig  sikke- 
len, naerhet  gewigt  der  heyligdomstcde, 
alle  bcyde  vol  meelbluem  met  olie  besla- 
gen tot  sacrificie  : 

32.  Een  gouden  mortierken  wegendo 
tien  sikkelen  vol  reukwerks  : 

53.  Eenen  os  uyt  de  runderen,  cn 
eenen  ram , en  een  jarig  lammeken , tot 
eenen  brandoffer : 

31.  En  eenen  bok  voor  de  zonde  : 

33.  En  tot  den  vredeoffer,  twee  ossen, 
vyf  rammen,  vyf  bokken,  cn  vyf  een- 
jarige lammeren.  Dit  was  de  offerande 
van  Elisur  Sedeurs  zoon. 

3(1.  Op  den  vyfdcn  dag  heeft  den  prins 
der  kinderen  van  Siincon,  Salamicl  Su- 
risaddaïs  zoon, 

37.  Geofferd  eene  zilvoren  schotel  we- 
gende honderd  en  dertig  sikkelen , eene 
zilveren  schael  hebbende  zeventig  sik- 
kelen , naer  het  gewigt  der  hcyligdom- 
stedr,  beydc  vol  meelbloem  met  olie  be- 
slagen tot  sacrificie: 

38.  Een  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen,  vol  reukwerks: 

39.  Eenen  os  uyt  de  runderen , cn 
eenen  ram , en  een  jarig  lammeken  tot 
den  brandoffer  : 

40.  En  eenen  bok  voor  de  zonde  : 

41.  En  tolden  vredeoffer,  twee  ossen, 
vyf  rammen,  vyf  bokken,  cn  vyf  een- 
jarige lammeren.  Dit  was  dc  offerande 
van  SalamicI  Surisaddals  zoon. 

52.  Op  den  zesden  dag  den  prins 
der  kinderen  van  Gad,  Eliasaph  Duels 
zoon, 

43.  Heeft  geofferd  eene  zilveren  scho- 
tel, wegende  honderden  dertig  sikkelen, 
eene  zilveren  schael,  hebbende  zeventig 


sikkelen,  naer  het  gewigt  der  heyligdom- 
stedc , beyde  vol  meelbloem  met  olie 
beslagen  tot  sacrificie  : 

44.  Een  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen  vol  reukwerks  : 

45.  Eenen  os  uyt  de  runderen,  eenen 
ram,  en  een  jarig  lammeken  , tot  den 
brandoffer : 

46.  En  eenen  bok  voor  de  zonde  : 

47.  En  tol  den  vredeoffer,  twee  ossen, 
vyf  rammen,  vyf  bokken,  en  vyf  een- 
jarige lammeren.  Dit  was  de  offerande 
van  Eliasaph  Duels  zoon. 

48.  Op  den  zevenden  dag  den  prins 
van  Ephralius  kinderen , Elisama  Am- 
miuds  zoon 

49.  Heeft  geofferd  eene  zilveren  scho- 
tel wegende  honderd  en  dertig  sikkelen, 
eene  zilveren  schael  hebbende  zeventig 
sikkelen  naer  het  gewigt  der  heyligdom- 
slede , beydc  vol  meelbloem  met  olie 
beslagen  tot  sacrificie : 

50.  Een  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen,  vol  reukwerks: 

51.  Eenen  os  uyt  de  runderen,  en 
eenen  ram . en  een  jarig  lammeken  tot 
den  brandoffer  : 

52.  En  eenen  hok  voor  dc  zonde : 

53.  En  tot  eenen  vredeoffer  , twee 
ossen  , vyf  rammen , vyf  bokken , en  vyf 
eenjarige  lammeren.  Dit  was  de  offerande 
van  Elisama  Ammiuds  zoon. 

5f.  Op  den  achtsten  dag  den  prins  van 
Mauasscs  kinderen,  Gamaliel  Phadassu» 
zoon 

55.  Heeft  geofferd  eene  zilveren  schotel 
wegende  honderd  cn  dertig  sikkelen,  eene 
zilveren  schael  wegende  zeventig  sikke- 
len, naer  het  gewigt  der  heyligdomslede 
beyde  vol  meelbloem , met  olie  beslagen 
tot  sacrificie  : 

56.  Een  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen,  vol  reukwerks : 

57.  Kenen  os  uyt  do  runderen,  eenen 
ram , cn  een  jarig  lammeken  tot  den 
brandoffer  : 

58.  En  eenen  bok  voor  de  zonde , 

59.  En  tot  den  vredeoffer,  twee  ossen, 
vyf  rammen,  vyf  bokken,  en  vyf  een- 
jarige lammeren.  Dit  was  de  offerande 
van  Gamaliel  Phadassurs  zoon. 

60.  üp  den  negenden  dag  heeft  den 
prins  van  Benjamins  kinderen  , Abidan 
Gedeons  zoon , 

61 . Geofferd  eene  zilveren  schotel  we- 
gende honderd  en  dertig  sikkelen , eene 
zilveren  schael  hebbende  zeventig  sikke- 
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lcn,  nacrhet  gewigt  der  hcyligdomstcde, 
bcyde  vol  meelbloem  met  olie  beslagen 
tot  sacrificie  : 

62.  En  een  gouden  mortierken  we- 
gende tien  sikkelen , vol  reukwerks : 

63.  Eenen  os  uyt  de  runderen,  cenen 
ram , en  een  jarig  lammeken  tot  den 
brandoffer  , 

64.  En  eenen  bok  voor  de  zonde : 

63.  En  tot  den  vredeoffer  twee  ossen, 

vyf  rammen , vyf  bokken , en  vyf  een- 
jarige lammeren.  Dit  was  de  offerande 
van  Abidan  Gcdcons  zoon. 

66.  Op  den  tienden  dag  den  prins 
van  Dans  kinderen  Ahiezer  Aniisaddaïs 
zoon  , 

67.  Heeft  geofferd  eenc  zilveren  schotel 
wegende  honderd  en  dertig  sikkelen  , 
eene  zilveren  schael  hebbende  zeventig 
sikkelen,  naerhet  gewigt  der  heyligdom- 
stedc,  bcyde  vol  meelbloem,  met  olie 
beslagen  tot  sacrificie: 

68.  Een  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen  vol  reukwerks  : 

69.  Eenen osuytde runderen, en  oenen 
ram , en  een  jarig  lammeken  tot  den 
brandoffer : 

70.  En  eenen  bok  voor  de  zonde: 

71.  En  lot  den  vredeoffer,  twee  os- 
sen , vyf  rammen , vyf  bokken  en  vyf 
eenjarige  lammeren.  Dit  wasdeofferande 
van  Ahiezer  Amisaddafs  zoon. 

72.  Op  den  elfden  dag  den  prins  van 
Ascrs  kinderen  Phegiel  Ochranszoon, 

73.  Heeft  geofferd  eenc  zilveren  schotel, 
wegende  honderd  en  dertig  si  k kelen , eene 
zilveren  schael , wegende  zeventig  sik- 
kelen , naer  hel  gewigt  der  heyligdom- 
stedc,  bcyde  vol  meelbloem  met  olie  be- 
slagen lol  sacrificie : 

74.  En  een  gouden  mortierken  we- 
gende tien  sikkelen  , vol  reukwerks : 

7IS.  Eenen  os  uyt  de  runderen  , eenen 
ram  , en  een  jarig  lammeken  lot  den 
brandoffer : 

76.  En  eenen  bok  voor  de  zonde : 

77.  En  tot  den  vredeoffer,  twee  ossen, 
vyf  rammen,  vyf  bokken,  en  vyf  eenjarige 
lammeren.  Dit  was  de  offerande  van 
Phegiel  Ochrans  zoon. 

78.  Op  den  twaelfden  dag  den  prins 
van  Nephthalis  kinderen  Ahira  Enans 
zoon  , 

79.  Heeft  geofferd  eenc  zilveren  schotel, 
wegende  honderd  en  dertig  sikkelen, eene 
zilveren  schael  hebbende  zeventig  sik- 
kelen , naer  het  gewigt  der  heyligdom- 


stede,  bcyde  vol  meelbloem  met  olie 
lieslagen  tot  sacrificie  : 

80.  Een  gouden  mortierken  wegende 
tien  sikkelen,  vol  reukwerks  : * 

81.  Eenen  os  uyt  de  runderen , eenen 
ram , en  een  jarig  lammeken  tot  eenen 
brandoffer : 

82.  En  eenen  bok  voor  de  zonde  : 

83.  En  lot  den  vredeoffer,  twee  ossen, 
vyf  rammen , vyf  bokken  , en  vyf  eenja- 
rige lammeren.  Dit  was  de  offerande 
van  Ahira  Enans  zoon. 

84.  Deze  zyn  geofferd  in  de  wyding 
desautaers  van  de  prinsen  van  Israël  op 
den  dag  als  dien  geheyligd  wordt : te 
weten  twaelf  zilveren  schotelen  , twaelf 
zilveren  schalen,  twaelf  gouden  morlier- 
kens , 

83.  Alzoo  dat  eenc  schotel  had  in  het 
gewigt  honderd  en  dertig  sikkelen , en 
eene  schael  had  in  het  gewigt  zeventig  sik- 
kelen, dat  is  tezamen  van  alle  de  zilveren 
vaten  twee  duyzend  cn'.vier  honderd  sikke- 
len. naerhet  gewigt  der hcyligdomstedc, 

86.  En  twaelf  gouden  mortierkens  vol 
reukwerks,  wegende  elk  tien  sikkelen 
naer  het  gewigt  der  heyligdomslede,  dal 
is  te  zamen  honderd  en  twintig  sikkelen 
gouds  : 

87.  Twaelf  ossen  uyt  de  runderen 
tot  den  brandoffer  twaelf  rammen,  twaelf 
eenjarige  lammeren , en  hunne  drankof- 
ferande : twaelf  bokken  voor  de  zonde. 

88.  En  lol  den  vredeoffer  vier  en  twin- 
tig ossen , zestig  rammen  , zestig  bok- 
ken , en  zestig  eenjarige  lammeren. 
Deze  dingen  zyn  geofferd  in  de  wyding 
des  aulaers,  als  dien  gezalfd  was. 

89.  En  als  Hoyses  in  het  tabernakel 
des  verbonds  ging,  om  raed  te  vragen 
van  Gods  antwoord , zoo  hoorde  hy  de 
stem  tot  hem  sprekende  van  den  stoel 
der  genade,  welke  daer  was  boven  de 
ark  des  getuygenis  tusschen  de  twee 
cherubieuen,  van  daer  hy  tot  hem  sprak. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

V*n  den  kanJclacr,  cn  Koe  liy  (fOiteM  i» , co  Je 
lampen,  co  van  Jen  ouJcrdom  Jcr  Levieten. 

1.  En  den  Heer  sprak  tot  Moyses,  zeg- 
gende : 

2.  Spreekt  tot  Aaron,  en  zult  lot  hem 
zeggen : Als  gy  de  zeven  lampcu  gesteld 
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hebt,  zoo  zal  ücn  kandelacr  opgerigt 
•worden  aen  de  zuydzyde.  Zoo  dau  be- 
veelt dit,  dat  de  lampen  tegen  den  noor- 
den , tegen  over  zien  tot  de  tafel  van  de 
voorgeleyde  brooden , legen  de  zyde  die 
tegen  over  den  kandelacr  is,  zullen  die 
moeten  lichten. 

3.  En  Aaron  heeft  het  gedaen,  en 
heeft  de  lampen  op  den  kandclaer  gesteld, 
alzoo  den  Heer  Moyses  bevolen  had. 

4.  En  dit  was  liet  mackscl  van  den 
kandclaer , van  geslagen  goud , zoo  wel 
den  middelsten  staek.  als  al  het  ander 
werk  dat  uyt  beyde  de  zyden  der  schach- 
ten kwam : naer  den  patroon  welken  den 
Heer  Moyscs  getoond  heeft,  alzoo  maekle 
liy  den  kandelacr. 

3.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

0.  Neemt  de  Levieten  uyt  hel  midden 
der  kinderen  van  Israël,  en  zult  ze  zuy- 
veren 

7.  Naer  deze  wys  : Laet  ze  besproeyen 
met  het  water  der  zuyveringcn  , en  zy 
zullen  al  het  hair  van  hun  vlccsch  af- 
scheren. En  als  zy  hunne  kleedercn  zullen 
gcwasschcn  hebben,  en gezuyvcrd zullen 
wezen , 

8.  Zoo  zullen  zy  cencn  os  uyt  het 
groot  vee  nemen  met  zynen  storloHcr 
bloem  van  meel  met  olie  beslagen  : maer 
gy  zult  cencn  anderen  os  uyt  het  groot 
vee  nemen  voor  de  zonde  : 

9.  En  gy  zult  de  Levieten  inbrengen 
voor  het  tabernakel  des  verbonds,alle  de 
menigte  der  kinderen  van  Israël  te  zamen 
geroepen  wezende. 

10.  En  als  de  Levieten  voor  den  Heer 
zullen  zyn,  zoo  zullen  de  kinderen  Israëls 
hunne  handen  op  hen  leggen. 

11.  En  Aaron  zal  de  Levieten  offeren 
tot  cene  gift  voor  het  aenschyn  des  Hoe- 
ren, van  de  kinderen  Israël,  om  te  dienen 
in  zynen  dienst. 

12.  En  de  Levieten  zullen  ook  hunne 
handen  leggen  op  der  ossen  hoofden,  waer 
af  dat  gy  den  cencn  zult  ten  offer  maken 
voor  de  zonde,  en  den  anderen  tot  eenen 
brandoffer  des  Hccrcn , dat  gy  voor  hen 
biddet. 

13.  En  gyzult  de  Levieten  stellen  voor 
Aaron  , en  zyner  kinderen  aenzigt,  en 
hen  geofferd  zult  ze  den  Heere  wyden, 

14.  En  zult  ze  scheyden  uyt  het  mid- 
den der  kinderen  Israël,  dat  zy  myue 
wezen. 

18.  En  dacr  na  gaen  in  het  tabernakel 
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des  verbonds , dat  zy  my  dienen.  En 
aldus  zult  gy  ze  zuyveren  en  wyden  tot 
eene  offerande  des  lleeren  , want  zy 
my  tot  eene  gifte  van  de  kinderen  van  Is- 
raël gegeven  zyn. 

10.  Voor  de  eerstgeboren  die  de  moe- 
der openen  in  Israël  heb  ik  ze  aenvaerd. 

17.  Want  mync  zyn  alle  de  eerstge- 
boren der  kinderen  van  Israël,  zoo  wel 
van  de  menschcn  als  van  de  beesten. 
Van  dien  dag  toen  ik  alle  de  eerstge- 
boren in  het  land  van  Egypten  versloeg, 
heb  ik  ze  voor  my  gchcyligd  : 

18.  En  ik  beb  de  Levieten  genomen 
voor  alle  de  eerstgeboren  der  kinderen 
van  Israël  : 

19.  En  ik  heb  ze  Aaron  en  zynen 
zonen  voor  eene  gifte  gegeven  uyt  het 
midden  des  volks,  dat  zy  my  zouden 
dienen  in  het  tabernakel  des  verbonds 
voor  Israël , en  dat  zy  voor  hen  bidden 
dat  er  geen  plaeg  komc  onder  het  volk , 
ware  het  zake  dat  zy  zich  vcrstoulteu  te 
gaen  tot  de  hcyligdomstedc. 

20.  En  Moyses  met  Aaron  en  alle  dc 
menigte  der  kinderen  van  Israël  hebben 
over  de  Levieten  gedaen  al  dat  dcu  Heer 
Moyses  bevolen  had : 

21.  En  zy  zyn  gezuyvcrd,  en  hebben 
hunne  kleedercn  gcwasschcn.  En  Aaron 
heeft  ze  opgeheven  in  het  aenschyn  des 
Hccrcn  en  heeft  voor  hen  gebeden, 

22.  Dat  zy  gezuyvcrd  zouden  mogen 
gaen  tot  hunne  diensten  in  het  tabernakel 
des  verbonds,  voor  Aaron  en  zyne  zonen. 
Gelyk  den  Heer  Moyscs  bevolen  had  van 
dc  Levieten,  alzoo  is  het  gedaen. 

23.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

24.  Dit  is  de wetder  Levieten : Vanvyf 
en  twintig  jaren  en  dacr  boven  zullen 
zy  ingacn  om  te  dienen  iu  bel  tabernakel 
des  verbonds. 

23.  En  als  zy  het  vyftigste  jaer  van 
hunnen  ouderdom  volcynd  hebben , zoo 
zullen  zy  niet  meer  dienen  : 

26.  En  zy  zullen  hunnen  broederen 
dienaers  wezen  in  het  tabernakel  des 
verbonds,  op  dat  zy  bewaren  het  geen 
dal  hun  bevolen  zal  worden,  maer  dc 
werken  zullen  zy  niet  doen.  Alzoo  zult 
gy  dc  Levieten  beschikken  in  hunne  be- 
waringen. 


Digitized  by  Google 


1 68  HET  BOEK  NUMERI. 

HET  IX.  KAPITTEL. 


Hoe  men  de  pae*elifrest  houden  ul , en  hoe  dat 

ie  dc  onzuTTcre  houden  lullen,  en  hoe  de 

wolk  bleef  diende  bonen  de  tent. 

1 . Den  Heer  hcefl  tol  Moyscs  gespro- 
ken in  dc  woestyn  Sinal , in  liet  tweede 
jaer  na  dat  zy  uyt  liet  land  van  Egypten 
gegaen  waren  in  dc  eerste  maend , zeg- 
gende : 

2.  Dat  de  kinderen  Israël  betpaesclicn 
maken  ten  zynen  tyde, 

3.  Op  den  veertienden  dag  van  deze 
maend  ten  avondstonde , nacr  alle  zync 
ceremoniën  en  geregtigheden. 

4.  En  Moyscs  heeft  den  kinderen 
Israël  bevolen  dal  zy  hel  paeschcn  zouden 
maken. 

!$.  Dewelke  het  gedaen  hebben  te  zynen 
tyde  op  den  veertienden  dag  der  maend 
ten  avondstonde  op  den  berg  van  Sinal. 
Naer  al  dal  den  lieer  bevolen  had , zoo 
hebben  dc  kinderen  van  Israël  gedaen. 

6.  En  ziet  sommige  die  onlzuyverd 
waren  over  de  ziel  van  eenen  mensch , 
dewelke  op  dien  dag  hel  pacschen  niet 
hadden  mogen  maken , komende  tot 
Moyscs  en  Aaron , 

7.  Hebben  hun  gezeyd  : Wy  zyn  on- 
zuyver  over  censmensehen  ziel : waerotn 
wordt  ons  benomen  dat  wy  niet  mogen 
den  lleerc  de  offerande  offeren  te  zynen 
tyde  onder  de  kinderen  van  Israël? 

8.  Denwclkcn  heeft  Moyses  geant- 
woord : Slael , dat  ik  mag  vragen  wal 
den  Heer  van  u zal  gebieden. 

9.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

10.  Spreekt  lot  dc  kinderen  van  Israël: 
Een  mensch  die  onzuyver  is  over  eene 
ziel , of  die  verre  over  w eg  is  wezende 
van  uw  volk,  die  zal  den  Hcere  het  paes- 
chcn maken 

11.  In  de  tweede  maend  , op  den 
veertienden  dag  der  maend  des  avonds  : 
met  ongeheefde  broeden , en  met  wilde 
latuwen  zullen  zy  dat  eten  : 

12.  Zy  zullen  daer  af  niets  over  laten 
blyven  tot  des  morgens.cn  zy  zullen  zyn 
gebeente  niet  breken , en  zy  zullen  alle 
de  bchoorlykc  manier  van  bet  paeschcn 
onderhouden. 

13.  Maer  is  het  dal  iemand  zuyver  is, 
en  dal  hy  over  weg  niet  is  geweest , en 
nogtans  geenen  pacschen  gemaekt  heeft, 
die  ziel  zal  uyt  haren  volken  verdorven 


worden,  om  dat  ty  den  Heer  het  sacrificie 
niet  geofferd  hcefl  ten  zynen  tyde  : zyne 
zonde  zal  hy  dragen. 

14.  Is  het  dat  by  u woont  eenigen 
■ vreemdeling  of  uytlander,  die  zullen  bet 
paeschcn  maken  naer  alle  zyne  behoor* 
; ljkc  ceremoniën  en  alle  zyne  reglcn. 

Het  zelfde  gebod  zal  by  u zyn , zoo  wel 
I den  uytlander  als  den  ingeboren. 

13.  Aldus  op  den  dag  als  het  taberna- 
| kei  opgerigt  was,  zoo  heeft  eene  wolk 
het  bedekt.  Maer  van  den  avond  zoo  was 
op  hel  labernabel  eene  gedacntcdes  vuers 
lol  ’s  morgens  toe. 

16.  En  alzoo  geschiedde  het  altyd : in 
den  dag  zoo  bedekte  het  eene  wolk,  ca 
’s  nachts  als  eene  gedaen  te  des  vuers. 

17.  En  als  de  wolk  weggenomen 
werd , die  het  tabernakel  overdekte , dan 
reysden  de  kinderen  van  Israël  voorts,  en 
ter  plaelse  daer  dc  wolk  bleef  slaendo, 

I daer  niackten  zy  hun  heyrlegcr. 

18.  Naer  het  gebod  des  Hccren  reys- 
| den  zy  voorts,  en  naer  zyn  gebod  ma 
, sloegen  zy  tenten.  Alle  de  dagen  datdc 

w olk  op  het  tabernakel  bleef,  zoo  bleven 
zy  op  de  zelfde  plaets  : 

19.  En  als  hel  zoo  geviel,  dat  de  wolk 
langen  tyd  daer  op  bleef,  zoo  waren  dc 
kinderen  van  Israël  in  desHeereu  wad, 
eu  reysden  niet  voort , 

20.  Hoe  vele  dagen  dat  de  wolk  op 
bet  tabernakel  was.  Nacr  des  Heereu 
gebod  zoo  rigten  zy  hunne  tenten  , cn 
naer  zyn  gebod  zoo  Jeydeu  zy  die  ook 
neder. 

21.  Ware  het  zake  dat  de  wolk  slaende 
bleef  van  den  avond  tot  «Jen  morgen , 
en  dat  zy  ’s  morgens  terstond  het  taber- 
nakel verliet , zoo  reysden  zy  voorts : w 
ware  hel  dat  zy  weg  ging  na  eenen  dag 
cn  nacht,  zoo  braken  zy  hunne  tenten  op, 

22.  Maer  bleef  zy  twee  dagen,  of  eene 
maend  of  nog  langer  tyd  op  bet  taber- 
nakel, zoo  bleven  dc  kinderen  van  Israël 
ter  zelfde  plaelse,  cn  reysden  niet  voorls, 
maer  terstond  als  de  wolk  afwykte, 
zoo  vertrokken  zy  hun  leger , 

23.  Door  het  woord  des  Heeren  *oa 
sloegen  zy  hunne  tenten , en  door  «5n 
woord  zoo  reysden  zy  voorts : en  zy  waren 
in  de  waek  des  Heeren,  naer  *yu  gebod 
door  de  hand  van  Moyses, 
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HET  X.  KAPITTEL. 

Van  do  zilveren  trompetten.  Hoe  dat  men  die  ge- 
bruiken zal,  hoe  de  kinderen  van  lirafc'l  opbra- 
ken, en  met  Hobab  Moyscs  zwager  wegtogen. 


1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende  : 

2.  Maekt  u twee  trompetten  van  gesla- 
gen zilver,  waermede  gy  de  menigte 
moogl  te  zamelt  roepen,  als  het  heyrlcger 
optrekken  zal. 

5.  En  als  gy  met  de  trompetten  zult 
Irompeu , zoo  zal  alle  de  schacr  verga- 
deren l»y  u voor  de  deur  vau  hel  taber- 
nakel des  verbonds. 

■S.  Is  hel  dal  gy  ccns  trompt,  zoo  zullen 
de  prinsen  en  de  hoofdliedcn  der  menig- 
ten van  Israël  by  u komen. 

3.  .Macrisliel  daler  langer  een  geklank 
der  trompellen,  en  met  poozen  gcluyd 
maekt  , zoo  zullen  hun  leger  opbreken 
de  eerste  die  aen  de  oostzyde  liggen, 

C.  Macr  in  het  tweede  geluyd  cn  gclyk 
gehuyl  der  trompetten , zullen  zy  hun 
leger  opbreken  die  aen  de  zuydzyde 
leggen , en  naer  deze  manier  zullen  dc 
andere  doen  , wanneer  dc  trompetten 
zullen  huylcn  Ier  rcyze. 

7.  Maer  als  men  het  volk  vergaderen 
moet,  zou  zal  der  trompetten  een  simpel 
geluyd  wezen , en  zy  zullen  met  geene 
poozen  h uylen. 

8.  Eu  Aarons  des  priesters  zonen  zul- 
len met  trompetten  trompen , cn  dit  zal 
eene  eeuwige  wctlelyke  manier  wezen 
in  uwe  geslachten. 

9.  Is  bel  zake  dat  gy  ten  oorloge 
trekt  uyl  uwen  lande  tegen  uwe  vyaudcn 
die  tegen  u slrydeu,  zoo  zult  gy  geklank 
maken  met  hel  gehuyl  der  trompetten, 
en  uwe  gedenkenis  zal  voor  den  Heer 
uwen  God  wezen , dat  gy  verlost  wordt 
uyt  dc  handen  vau  uwe  vyaudcn. 

10.  Zoo  wanneer  gy  hebben  zultcenigc 
blyde  macltydcn  of  feestelykc  dagen,  en 
nieuwe  maroden , zoo  zult  gy  met  dc 
trompetten  blazen  op  uwen  brandoffer 
en  over  uwe  vredeoffers , dat  zy  u wezen 
tol  crue  gedenkenis  uws  Gods.  Ik  ben 
den  Heer  uw  God. 

U.  Up  hel  tweede  jacr,  in  de  tweede 
maeud , op  den  Iwiuligstcn  dag  der 
maciid  , zoo  is  dc  wolk  opgeheven  van 
hel  tabernakel  des  verbonds. 

12.  Eu  de  kinderen  van  Israël  zyn  ge- 
fcysd  by  huoue  scharen  uyl  dc  woesiyn 


van  Sinaï,  cn  dc  wolk  beeft  gerust  in  dc 
woestyn  van  I'haran. 

13.  En  de  eerste  hebben  hun  leger 
opgetrokken  naer  des  llccren  gebod 
door  de  hand  van  Moyses. 

11.  Dc  kinderen  van  Juda  by  hunne 
scharen,  wier  prins  was  Nahasson  Ami- 
nadabs  zoon. 

13.  In  liet  geslacht  der  kinderen  van 
Issachar  was  den  prins  Nathanaël  Suars 
zoon. 

16.  In  Zahulons  geslacht  w as  den  prins 
Eliah  llelons  zoon. 

17.  En  het  tabernakel  is  nedergeleyd, 
hetwelk  dragende  de  kinderen  vau  Gcr- 
son  en  Merari , zyn  uylgegaen. 

18.  En  de  kinderen  van  Ruben  zyn 
ook  getrokken  met  hunne  scharen , cn 
ordinantiën,  der  welker  prins  was  Helisur 
den  zoon  van  Sedeur. 

19.  Macr  in  het  geslacht  der  kinderen 
van  Sinicon  w as  den  prins  Salamiöl , Su- 
risaddais  zoon. 

20.  En  in  Gads  geslacht  was  den  prins 
Eliasaph  Duels  zoon. 

21.  En  dc  Kaalhilen  zyn  ook  voort- 
getrokken , dragende  dc  heyligdomstedc. 
Het  tabernakel  werd  zoo  lang  gedra- 
gen , tot  dat  zy  kwamen  ter  plaetsc  der 
opregting. 

22.  En  dc  kinderen  van  Ephrafm 
hebben  ook  hun  leger  opgetrokken  by 
hunne  scharen , in  wiens  hcyr  was  den 
prins  Elisama  Ammiuds  zoon. 

23.  Macr  in  het  geslacht  van  Manasses 
kinderen  was  den  prins  Gamalicl  Pha- 
dassurs  zoon. 

21.  En  in  het  geslacht  van  Benjamin 
was  den  hoofdman  Abidan  Gcdcons  zoon. 

23.  Eu  dc  laelste  van  alle  de  legers 
zyn  voortgercysd  dc  kinderen  van  Dan 
by  hunne  scharen,  in  wiens  lieyr  heeft 
den  prius  geweest  Ahiczer  Amisaddais 
zoon. 

26.  Macr  in  het  geslacht  van  Asers 
kinderen  was  den  prius  Phegicl  Ochrans 
zoon. 

27.  En  in  het  geslacht  der  kinderen 
vanNcphtbaliwasdcn  prins  Aldra  Euans 
zoon, 

28.  Dit  zyu  de  hcyrcn  cn  de  reyzen 
der  kinderen  van  Israël  by  hunne  scha- 
ren, als  zy  vertrokken. 

29.  En  Moyscs  zeyde  lot  Ilobab  Ra- 
guëls  zoun,dcn  Madianiler,  zyncii  maeg: 
\Vy  reyzen  ter  plaetse  welke  ons  den 
Heer  geven  zal : komt  met  ons,  op  dat 
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wy  u wel  doen  mogen  : want  den  lieer  ' 
heeft  Israël  goede  dingen  beloofd. 

50.  Tol  wien  hy  heeft  geantwoord  : Ik 
zal  melu  niclgacn,  niaer  ik  zal  wederom 
keeren  in  myn  land  dacrik  geboren  ben.  j 

51.  En  hy  zeyde  lot  hem  : Wilt  ons 
niet  verlaten,  want  gy  weet  wel  op  wat 
plactsen  dat  wy  in  de  woestyn  moeten 
ons  leger  maken , en  gy  zult  onzen  leyds- 
inan  wezen. 

5 2.  £n  als  gy  met  ons  zult  gekomen 
zyn,  zoo  zullen  wy  u geven  al  bet  beste  .j 
van  den  rykdom  welken  ons  den  Heer  : 
geven  zal. 

55.  Aldus  zyn  zy  gcreysd  van  den  jj 
berg  des  Ileeren,  cenen  weg  van  dry  da-  || 
gen  : en  de  ark  van  des  Hecrcn  verbond 
ging  voor  hen,  dry  dagen  beschikkende 
de  plaetsdes  heyrlegers. 

54.  En  de  wolk  des  Ileeren  was  op  hen 
in  den  dag  als  zy  voorttrokken. 

55.  En  als  de  ark  opgeheven  werd , 
zoo  zeyde  Moyscs  : Stact  op , Heer,  en 
dat  uwe  vyanden  verstrooyd  worden , 
en  dat  ze  van  uw  acnschyn  vlieden  die  u 
haten. 

5G.  En  als  zy  nedergeleyd  werd , zoo 
zeyde  hy  : Keert  wederom , lieer,  tot  de 
menigte  des  heyrs  van  Israël. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  het  volk  uyl  onlydiaemheyti  murmureert  le- 
gen Moy  te»,  en  hoe  begccrcu  vleetch  te  eten,  , 
en  hoe  iy  gcalagen  worden. 

1.  Binnen  dezen  tyd  zoo  is  er  eenc 
murmuratie  des  volks  opgcstacn  als  be- 
droefd zyndc  om  den  arbeyd , legen  den  j 
Heer.  Dewelke  als  den  Heer  gehoord 
heeft,  is  hy  gram  geweest.  Eu  het  vuer 
des  Ileeren  tegen  hen  ontstoken , heeft 
het  achterste  deel  des  legers  verslonden.  ! 

2.  En  als  het  volk  lot  Moyses  geroe- 
pen had , zoo  heeft  Moyses  tot  den  Heer  j 
gebeden , en  het  vuer  is  verslonden  ge- 
weest. 

5.  En  hy  heeft  de  placts  genoemd 
ontsteking , om  dat  het  vuer  des  Ileeren 
tegen  hen  ontstoken  is  geweest. 

-4.  Want  allerhande  gcmcyn  volk,  het- 
welk met  hen  opgetrokken  was,  werd 
ontstoken  van  lust,  zittende  en  wee- 
nende  te  zamen  met  de  kinderen  van  Is- 
raël , en  zeyden : Wie  zal  ous  vleeseh  te 
eten  geven  ? 


5.  Wyzyn  gedachtig  der  visschen  die 
wy  in  Egyplcn  om  niets  aten , en  ons  ko- 
men te  voor  de  komkommeren , en  pe- 
poenen , het  pourlook , en  den  ajuyn , cn 
hel  klysterlook. 

6.  linze  ziel  is  dor,  onze  oogen  zien 
anders  niet  dan  manna. 

7.  En  het  manna  was  gclyk  het  ko- 
rianderzacd , van  verf  gelyk  dellion. 

8.  En  het  volk  ging  om  , en  vergade- 
rende het , braken  hel  met  den  meulen- 
steen,  of  zy  morzelden  hel  in  den  mortier, 
cn  zy  kookten  het  in  eenen  pot , en  ma- 
kende daer  af  gewrongene  koekskens,  van 
smack  als  oliekoeken. 

9.  En  als  den  dauw  ’s  nachts  op  het 
leger  uedcrviel , zoo  viel  het  manna  uok 
mede  van  boven. 

10.  Aldus  zoo  heeft  Moyses  het  volk 
hooren  weenen  by  hunne  familien  cenen 
iegclyken  aen  zyn  tabernakeldeur.  En 
den  toorn  des  Ileeren  is  zeer  vergramd , 
en  het  dacht  Moyscs  ook  een  onverdra- 
gelyk  ding  te  wezen. 

1 1 .En  heeft  lot  den  Heer  gezeyd : Waer- 
om  hebt  gy  uwen  dienacr  gcpynigd? 
Waeroin  vind  ik  gcene  gratie  voor  u?  En 
wacroiu  hebt  gy  den  last  van  al  dit  volk 
op  my  geleyd  ? 

12.  Heb  ik  alle  deze  menigte  ontvan- 
gen , of  heb  ik  ze  gegenereerd , dat  gy 
my  zeggen  inoogl  : Dracgt  ze  in  uwen 
schoot , gelyk  eenc  voedster  pleegt  een 
kleyn  kindeken  te  dragen  . en  draegl  «e 
in  het  land  daer  gy  hunne  vaderen  om 
gezworen  hebt  ? 

13.  Van  w aer  mogt  my  zoo  veel  vleescli 
komen,  dat  ik  het  zoo  groote  menigte 
geven  moge?  Zy  weenen  tegen  my  zeg- 
gende : Geeft  ons  vleeseh  , dat  wy 
eten. 

14.  Ik  kan  alleen  al  dit  volk  niet 
verdragen , want  het  is  my  te  lastig. 

15.  Maerdunkt  u anders,  zoo  bid  ik  n 
dat  gyjny  doodet , cn  laet  my  gratie  ver- 
werven in  uwe  oogen , dal  ik  zoo  veel 
kwaeds  niet  lydc. 

16.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  ge- 
zeyd : Vergadert  my  zeventig  mannen , 
van  de  ouderen  van  Israël,  welke  gy  kent 
dat  des  volks  ouderen  zyn  cn  mees- 
ters : en  gy  zult  ze  leyden  aen  de  deur 
van  het  tabernakel  des  verbonds , en  gy 
zult  ze  daer  by  u doen  stacn , 

17.  Op  dat  ik  mag  nederdalen  en  o 
toespreken , en  ik  zal  van  uwen  geest 
afnemen , en  dien  hun  geven , dat  *y 
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n den  last  des  volks  verdragen , en  dat 
gy  alleen  niet  verlast  wordet. 

18.  En  tot  den  volke  zult  gy  ook  zeg- 
gen : Wordt  gcheyligd  : morgen  zult  gy 
vleesch  eten,  want  ik  heb  u hooren  zeg- 
gen : Wie  zal  ons  vleesch  te  eten  geven? 
wel  was  ons  in  Egyplen.  Op  dat  u den 
lieer  vleesch  geve  en  gy  etet : 

11).  Niet  eenen  dag  of  twee,  ofvyf,  of 
tien,  noch  ook  twintig, 

20.  Maer  tot  de  inaend  der  dagen, 
tot  dat  het  uwen  neusgaten  uyt  ga  , en 
(lat het  uverkeere  in  walging,  omdat  gy 
den  Heer  verstooten  hebt  die  in  het  mid- 
den van  u is,  en  hebt  voor  hem  geweend, 
zeggende  : Waerom  zyn  wy  uyt  Egyplen 
gegaen  ? 

21.  En  Moyscs  heeft  gezeyd  : Zes  hon- 
derd duyzend  voetgangers  zyn  onder  dit 
volk;  en  gy  zegt : Ik  zal  hun  vleesch  te 
eten  geven  eene  gchccle  macnd  lang? 

22.  Zal  men  dau  eene  groolc  menigte 
van  ossen  en  schapen  slaen , dat  die  ge- 
noeg mogten  zyn  ter  spyzc?  of  zullen 
alle  de  visschcn  der  zee  te  zanien  verga- 
derd worden,  om  hen  te  verzaden? 

25.  En  den  Heer  heeft  hem  geant- 
woord : Isdc  hand  des  llceren  onniaglig? 
Nu  terstond  zult  gy  zien , of  myn  woord 
met  den  werke  zal  volbragt  worden. 

24.  Moyscs  is  dan  gekomen,  en  heeft 
den  volke  des  llceren  woorden  verteld , 
vergaderende  zeventig  mannen  van  de 
ouderen  van  Israël,  dewelke  hy  heeft 
doen  slaen  omtrent  het  tabernakel. 

25.  En  den  lieer  is  nedergekomen 
door  de  wolk , en  heeft  lot  hem  gespro- 
ken, nemende  van  den  geest  die  in  Moy- 
ses  was,  en  gevende  dien  den  zeventig 
mannen.  En  als  den  geest  in  hen  gerust 
had,  zoo  hebben  zy  geprofeteerd,  en 
hebben  voorlaen  niet  opgehouden. 

2(i.  Maer  dacr  waren  twee  mannen  in 
het  leger  gebleven  , waer  af  een  heette 
Eldad  en  den  anderen  Mcdad  , daer  op 
dat  den  geest  gerust  heeft.  Want  zy  wa- 
ren ook  beschreven,  en  waren  niet  uyt- 
gekomen  tot  het  tabernakel. 

27.  En  als  zy  nu  in  het  leger  profeteer- 
den, zoo  is  er  een  knechljcn  geloopen  en 
heeft  Moyscs  geboodschapt , zeggende  : 
Eldad  en  Medad  profeteren  in  het 
leger. 

28.  Terstond  zcyde  Josue  Nuns  zoon, 
Moyses  dienaer,  en  uyt  vele  verkoren  : 
Myn  heer  Moyses  verbiedt  hen. 

29.  Maer  hy  antwoordde : Waerom 
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hebt  gy  icver  voor  my?  Wie  gave  dat  al 
liet  volk  profeteerde  , en  den  Heer 
hun  zy  ncn  geest  gave  ? 

30.  En  Moyses  en  de  ouderen  van 
Israël  zyn  weder  gegaen  in  het  leger. 

31.  En  een  wind  van  den  Heer 
voortkomende  heeft  kwakkelen  opge- 
nomen en  die  gebragt  over  de  zee  , en 
heeft  die  nedcrgcleyd  in  het  leger,  een 
streek  zoo  groot,  als  men  op  eenen  dag 
gaen  mag,  acn  alle  de  zyden  des  heyrle- 
gers  rondom , en  de  kwakkelen  vlogen 
in  de  lucht  twee  cubitus  hoog  boven  de 
aerde. 

32.  Het  volk  dan  opstaende,  alle  dien 
dag  en  nacht,  en  den  anderen  dag,  heeft 
de  kwakkelen  vergaderd  voor  het  minste 
elk  tien  korusmalen  : en  zy  hebben  die 
gedroogd  rondom  het  leger. 

33.  Nog  was  het  vleesch  in  hunne 
tanden  , en  aldusdanigc  spys  gebrak 
nog  niet : en  ziet  den  toorn  des  lleeren 
verwekt  tegen  het  volk , heeft  ze  gesla- 
gen met  eene  zware  plaeg  groot  boven 
mate. 

34.  En  de  plaels  is  genoemd  de  graven 
der  kwaedlustigheyd  : want  daer  heb- 
ben zy  het  volk  begraven  dat  lust  gehad 
had. 

38.  En  uytgcrcysd  2ynde  van  de  gra- 
ven der  kwaedlustigheyd,  zyn  zy  geko- 
men tol  liaserolh,  en  zyn  daer  gebleven. 


nET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  Aaron  en  Maria  tegen  Moywi  murmureerden, 
eu  boe  Maria  met  lazcry  geilagen  word. 

1.  En  Maria  en  Aaron  hebben  gespro- 
ken legen  Moyses  om  zyns  wyfs  wil  de 
Morianin, 

2.  En  zy  hebben  gezeyd  : Heeft  den 
Heer  alleen  door  Moyses  gesproken  ? 
Heeft  hy  lot  ons  ook  niet  desgclyks  ge- 
sproken? Hetwelk  als  den  Heer  gehoord 
had, 

5.  (Want  Moyses  was  den  allerzacht- 
inocdigsten  man  hoven  alle  menschcn 
die  op  aerdryk  woonden) 

4.  Terstond  heeft  hy  gesproken  tot 
hem,  en  tot  Aaron  en  tot  Maria  : Gaet  gy 
dry  alleen  uyt  tot  bet  tabernakel  des 
verbonds.  En  als  zy  uytgegaen  waren, 

3.  Zoo  is  den  Heer  nedcrgedacld  in 
de  kolom  der  wolken , ca  heeft  gestaen 
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in  den  ingang  des  tabernakels,  roepende 
Aaron  cn  Maria.  En  als  zy  gegaen  wa- 
ren , 

6.  Zeydc  hy  tot  hen : Hoort  my ne  woor- 
den: Is  cr  iemand  onder  u een  profeet  des 
Hcercn , dien  zal  ik  openbaren  door  een 
visioen , of  ik  zal  hem  acnspreken  door 
cencn  droom. 

7.  Macr  zulk  is  Moyscs  myn  dienaer 
niet,  die  den  allergclrouwsten  is  in  myn 
ganscli  huys  : 

8.  Want  ik  spreek  hem  toe  mond  aen 
mond:  en  hy  ziet  den  Heer  openbacrlyk, 
niet  door  raedselen  en  gelykciiisscn. 
'Wacrum  hebt  gy  dan  niet  gevreesd  te 
lasteren  Moyscs  mynen  dienaer  ? 

9.  En  gram  tegen  hen  zynde  is  weg- 
gegacn  : 

10.  En  de  wolk  is  ook  weggegacn  die 
op  het  tabernakel  was.  En  ziet  Maria  is 
geschenen  wil  van  lazery,  gclyk  sneeuw. 
En  als  Aaron  hacr  aenzien  had,  en  ge- 
zien dat  zy  met  lazery  al  over  besmet 
was, 

11.  Zoo  zeydc  hy  tot  Moyses  : Ik  bid 
p,  myn  heer,  wilt  ons  deze  zonde  niet  op- 
leggen , dewelke  wy  zotlelyk  gedaen 
hebben, 

12.  Op  dat  deze  niet  worde  als  ccne 
doode,  en  gelyk  een  onvoldragen  kind, 
dal  van  zyncr  moeder  ligchaem  geworpen 
yvordt.  Ziel  nu  de  helft  van  haer  vleesch 
is  verslonden  van  de  lazery. 

15.  En  Moyscs  heeft  tot  den  Heer  ge- 
roepen, zeggende  : O God , ik  bid  u,  ge- 
neest hacr. 

14.  En  den  Heer  heeft  hem  geant- 
woord : Had  haer  vader  haer  in  het 
aengezigl  gespogen,  zoude  zy  niet  ten 
minste  zeven  dagen  moeten  hcschaemd 
zyu?  Laet  ze  uylschcyden  uyt  het  leger 
zeven  dagen  lang,  en  daer  na  zal  zy  we- 
derom geroepen  worden. 

15.  Zoo  is  Maria  dan  buyten  het  leger 
gesloten  zeven  dagen  lang  : en  het  volk 
is  van  die  plaels  niet  geroerd  tot  dal 
Maria  wederom  geroepen  was. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  <J»l  er  m»n»  geiomlcn  worden  om  het  land 
te  bespieden,  cn  boe  iy  wederkomende,  bet 
volk  verveerd  malen  mot  hunne  kw  ade  roepen, 
nytgcnomcn  Jotne  cn  Caleb  Jcpbonea  loon. 

J 

t..  1.  En  het  volk  is  voortgereyid  van 


Haseroth,  en  hebben  hnnne  tenten  gesla- 
gen in  de  woeslyn  Pharau. 

2.  Eu  aldaer  heeft  den  lieer  tol  Moy- 
ses gesproken, zeggende  : 

3.  Zendt  mannen  die  het  land  van 
Chanaau  bespieden,  hetwelk  ik  den  kin- 
deren van  Israël  geven  zal,  uyt  eiken 
geslachte cenen  man  van  de  hoofdliedcn. 

4.  En  Moyscs  heeft  gedaen  dat  den 
Heer  geboden  had , zendende  hoofdlie- 
den uyt  dewoestyn  Pharan  ,'jsaer  af  dit 
de  namen  zyn. 

8.  Van  Rubens  geslacht,  Samroua 
Zechurs  zoon. 

6.  Van  Simcons  geslacht,  Sapbat  Hu- 
ris  zoon. 

7.  Van  Judas  geslacht,  Caleb  Jcphoncs 
zoon. 

8.  Van  Issachars  geslacht,  Igal  Josephs 
zoon. 

9.  Van  Ephrafms  geslacht,  Osec  Nuns 
zoon. 

10.  Van  Benjamins  geslacht,  l’haltt 
Raphus  zoon. 

11.  Van  Zabulons  geslacht,  Geddtel 
Zodis  zoon. 

1 2 . Van  Josephs  geslacht , des  scheptcrs 
van  Manasses,  Gaddi  Stisis  zoon. 

13.  Van  Dans  geslacht,  Ammiel  Ge- 
mallis  zoon. 

14. Van  Asers  geslacht,  SthurMichafls 
zoon. 

18.  Van  Nephtbalis  geslacht,  Nahabi 
Vapsis  zoon, 

16.  Van  Gads  geslacht,  Guël  Machis 
zoon. 

17.  Dit  zyn  de  namen  der  mannen 
welke  Moyses  gezonden  heeft  om  het  land 
te  bespieden  : cn  heeft  Osce  Nunssooa 
Josue  genoemd. 

18.  Zoo  heeft  ze  dan  Moyscs  gezon- 
den om  hel  land  van  Ghanaan  te  bespie- 
den, en  tot  hen  gezeyd  : Trekt  opwaerfs 
naer  de  zuydzyde.  En  als  gy  tot  het  ge- 
bergte gekomen  zyt, 

li).  Zoo  bespiedt  het  land  hoedanig 
het  is,  en  het  volk  dat  daer  in  woont,  of 
het  sterk  is  of  krank  : of  zy  veel  van  ge- 
tal zyn  of  luttel, 

20.  En  het  land  goed  of  kwaed  : cn 
wat  steden  daer  zyn,  bemuerd  of  zonder 
maren  : 

21.  En  of  de  aerde  vet,  of  onvrucht- 
baer  is,  boschachtig  of  zonder  hoornen- 
M eest  vroom  , en  brengt  ons  van  dc 
vruchten  des  lands.  En  bet  was  den  tyu 
als  men  nu  de  vroege  druy  ven  eten  inogt- 
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22.  En  ais  zy  ópgetrokken  waren,  zoo 
hebben  zy  het  land  bespied,  van  de  woes- 
tyn  Sin , tot  llohob , als  men  komt  in 
Emath. 

25.  En  zy  zyn  opwaerts  gegaen  tot  de 
zoydzyde , en  gekomen  tot  Hcbron , daer 
Achiman,en  Sisal,  en  Tholraal  Enacs 
kinderen  waren.  Want  Hcbron  was  ge- 
timmerd zeven  jaren  voor  Thanim,  de 
stad  van  Egypten. 

24.  En  voorts  gaendc  tot  de  beek  der 
drnyven,  hebben  zy  eenen  wyngaerdrank 
afgesneden  met  zyne  druyf,  denwelken 
twee  mannen  droegen  met  eenen  hand- 
boom. En  zy  hebben  ook  mede  genomen 
van  de  granaetappcJen , en  van  de  vygen 
van  dier  plaetse , 

25.  Dewelke  is  genoemd  fiehel-Eschol, 
dat  is,  de  beek  der  druyven : om  dat  de 
kinderen  van  Israël  de  drnyven  van  daer 
gedragen  hadden. 

26.  En  de  bespieders  des  lands  na 
veertig  dagen  weder  gekomen  zynde,als 
zy  al  het  land  hadden  rondom  doorgc- 
gacn , 

27.  Zyn  gekomen  byMoyses  en  Aaron, 
en  by  alle  de  vergadering  der  kinderen 
van  Israël  in  de  woeityn  te  Pharan , 
welke  is  in  Cades.  En  zy  hebben  tot  hen 
en  tot  alle  de  menigte  gesproken , en 
ban  getoond  de  vrachten  des  lands : 

28.  En  vertelden,  zeggendo : Wy  zyn 
gekomen  in  het  land  daer  gy  ons  heen 
gezonden  had , hetwelk  in  der  wacrhcyd 
vlocyt  van  melk  en  honig , alzoo  men 
aen  deze  vruchten  weten  mag: 

29.  Macr  het  heeft  zeer  sterke  inwoo- 
ners,  en  zeer  groole  en  bemuerde  sle- 
den. Wy  hebben  daer  gezien  het  ge- 
slacht van  Enac. 

30.  Atnalek  woont  in  de  zuydzyde, 
en  de  Hethecn , en  de  Jebuseen , en 
Amorrheen  woonen  in  het  gebergte  : 
macr  de  Chananeen  woonen  by  de  zee , 
en  omtrent  den  vloed  der  Jordaen. 

31.  Hier  en  tusschen  Caleb  bedwin- 
gende de  mnrmuratic  des  volks  die  te- 
gen Moyses  opstond , zcydc  : Lact  ons 
optrekken,  en  bezitten  bet  land,  want 
wy  zullen  het  mogen  krygen. 

32.  Macr  de  andere  die  met  hem  ge- 
weest waren,  zeyden : Wy  zyn  geenszins 
magtig  genoeg  om  opwaerts  tegen  dit 
volk  te  trekken,  want  het  is  veel  ster- 
ker dan  wy. 

35.  En  zy  hebben  het  land , hetwelk 
zy  bezien  hadden,  gelasterd  by  de  kin- 


deren van  Israël , zeggende : Het  land 
datwy  bespied  hebben,  verslindt  zyne 
inwooners  : het  volk  dat  wy  gezien  heb- 
ben , is  van  grooter  hoogte , 

34.  Wy  hebben  daer  sommige  mon- 
sters gezien  der  kinderen  van  Enac,  van 
der  reuzen  geslacht : hy  dewelke  wy 
geleken  , schenen  springhanen  lc  we- 
zen. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  het  volk  weent,  en  murmureert ; Jomic  en 

Caleb  pryzen  het  land , Gods  dienst  wordt  ver- 
stoord, en  hy  doet  de  bespieders  in  de  wilder* 

nis  sterven. 

1.  De  schaer  dan  Inyd  roepende 
heeft  geweend  op  dien  nacht, 

2.  En  alle  de  kinderen  van  Israël  heb- 
ben gemurmureerd  legen  Moyses  en 
Aaron , zeggende : 

5.  Och  of  wy  in  Egypten  gestorven  wa- 
ren : En  och  of  wy  vergingen  in  deze 
woeste  wildernis,  en  dat  den  Heer  ons 
niet  Icyde  in  dit  land  , dat  wy  met  den 
zweerde  niet  vallen  , en  onze  huys- 
vrouwen  en  kinderen  worden  gevangen 
weggevoerd.  Is  het  niet  beter  dal  w y 
wederom  keeren  nacr  Egypten? 

4.  En  zy  zeyden  den  eenen  tot  den 
anderen  : Dat  wy  ons  oenen  leydsinan 
stellen , en  Iaet  ons  wederom  gaen  naer 
Egypten. 

t>.  Als  Moyses  en  Aaron  dit  gehoord 
hadden,  zoo  vielen  zv  plat  neder  ter 
aerde  voor  alle  de  menigte  der  kinderen 
van  Israël. 

6.  Macr  Josnc  Nuns  zoons  en  Calch 
Jephones  zoon , die  zelve  ook  het  land 
bespied  hadden,  hebben  hunne  klecde- 
ren  gescheurd , 

7.  En  gezeyd  tot  alle  de  vergadering 
der  kinderen  van  Israël  : Het  land  dal 
wy  alom  doorgegaen  hebben  is  zeer 
góed. 

8.  Is  het  dat  den  Heer  onzer  genadig 
is,  zoo  zal  hy  ons  daer  in  brengen,  en 
hy  zal  ons  de  aerde  geven  van  melk  en 
honig  vloeyende. 

9.  Wilt  tegen  den  Heer  niet  wedcr- 
spannig  wezen  : noch  wilt  hel  volk  van 
dezen  lande  niet  ontzien,  want  wy  mo- 
gen ze  verslinden  gelyk  brood.  Allo  by- 
stand  is  van  hen  gegaen.  Den  Heer  is 
met  ons , wilt  niet  vreezen. 

ir 
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10.  En  als  alle  de  gemeynte  riep,  en 
wilde  hen  met  steenen  overvallen , zoo 
heeft  zich  de  glorie  des  Hoeren  geopen- 
bacrd , hoven  hel  dak  des  verbonds , acn 
alle  de  kinderen  van  Israël. 

11 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  gc- 
zcyd  : Hoe  lang  zal  dit  volk  my  lasteren  ? 
Hoe  lang  zullen  zy  my  niet  gclooven  door 
alle  de  tcekenen  die  ik  voor  hen  gedaen 
heb? 

12.  Daerom  zal  ik  ze  met  de  pestilen- 
tiën slacn  , en  vernielen  : macr  ik  zal  u 
eenen  prins  maken  over  een  groot  volk , 
en  veel  sterker  dan  dit  is. 

13.  En  Moyses  zcyde  tot  den  Heer: 
Op  dat  de  Egyptenaren  dit  hooren,  uyt 
wiens  midden  gy  dit  volk  gclcyd  hebt, 

14.  En  de  inwooners  van  dezen  lande, 
dewelke  gehoord  hebben  dat  gy,  Heer,  in 
dit  volk  zyt,  en  aenzigt  tegen  acnzigt 
gezien  wordt,  en  dat  uwe  wolk  hen  be- 
dekt , dat  gy  hen  voorgaet  door  cene  ko- 
lom der  wolken  in  den  dag , en  door  eene 
kolom  des  vuers  in  den  nacht : 

18.  Dat  gy  zoo  groote  menigte  versla- 
gen hebt  als  eenen  mensch , en  op  dat 
zy  zeggen  : 

16.  Hy  was  niet  magtig  het  volk  te 
brengen  in  het  land,  waerom  dal  hy  ge- 
zworen had : en  daerom  heeflhy  ze  versla- 
gen in  de  woestyn. 

17.  Dat  dan  des  Heeren  sterkheyd 
groot  geacht  worde , gelyk  gy  gezworen 
hebt , zeggende  : 

18.  Den  Heer  is  lydzamig  en  zeer  veel 
van  hermherligheden , afnemende  de 
boosheden  en  groote  misdaden , en  nie- 
mand ongestraft  latende,  die  der  vaderen 
orireglveerdighcyd  verzoekt  op  de  kinde- 
ren , tot  in  het  derde  en  vierde  ge- 
slacht. 

19.  Ik  bid  u , wilt  vergeven  de  zonde 
van  dit  volk , nacr  de  groolheyd  uwer 
bermhcrlighcyd,  gelyk  gy  hun  genadig 
zyt  geweest,  toen  zy  uyt  Egypten  gin- 
gen tot  deze  placts  toe. 

20.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Ik 
heb  het  vergeven  naer  uw  woord , 

21.  Ik  leef,  en  geheel  hetaerdryk  zal 
vervuld  worden  van  de  glorie  des  Hee- 
ren. 

22.  Maer  noglans  alle  de  menschen 
die  myne  majesteyt  gezien  hebben , en 
de  teckenen  die  ik  in  Egypten  gedaen 
heb,  en  in  de  woestyn,  hebben  my 
nu  lienwerfgctcmlecrd , en  hebben  my- 
uer  slem  niet  gehoorzaciu  gew  eest , 


23.  Zullen  het  land  niet  zien , daer- 
om dat  ik  hunnen  vaderen  gezworen  heb: 
noch  dacr  zal  niemand  van  alle  de  gene 
die  my  gelasterd  hebben,  het  land  zien. 

24.  Mynen  knecht  Calcb  die  vol  van 
eenen  anderen  geest  my  gevolgd  heeft, 
zal  ik  leyden  in  dit  land,  hetwelk  byalont 
doorwandeld  heeft , en  zyn  zaed  zal  bet 
bezitten. 

28.  Want  de  Amalekilen  en  de  Cha- 
naneen  woonen  in  de  valleyen.  Breekt 
morgen  het  leger  op , en  keert  wederom 
in  de  woestyn  door  den  weg  van  de 
Roodc  zee. 

26.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyses  en  Aaron,  zeggende  : 

27.  Hoelang  zal  deze  allerkwaedstemc- 
nigte  tegen  my  murmureren?  Ik  heb  de 
klachteu  der  kinderen  van  Israël  ge- 
hoord. 

28.  Daerom  zegt  hun  : Ik  leef,  zegt 
den  Heer  : gelyk  gy  gesproken  hehtdaer 
ik  het  hoorde,  alzoo  zal  ik  u doen. 

29.  In  deze  woestyn  zullen  uwe  doode 
ligchamcn  liggen, lallc  die  geleld  zyt  van 
twintig  jaren  en  daer  boven , en  tegen 
my  gemurmureerd  hebt, 

30.  Zult  in  het  land  niet  komen  daer 
ik  myne  hand  opgeheven  heb,  dat  ik  u 
daer  zoude  doen  woonen  uytgezondcrd 
Caleb  J cphones  zoon,  en  Josue  N uns  zoon. 

31.  Maer  uwe  kleyne  kinderen  daer 
gy  af  gezeyd  hebt , dat  zy  zouden  der 
vyanden  roof  worden,  die  zal  ik  daer  in 
leyden  : dat  zy  liet  land  zien  hetwelk  u 
mishaegd  heeft. 

32.  Uwe  doode  ligchameu  zullen  inde 
woestyn  liggen. 

33.  Uwe  kinderen  zullen  ongestadig 
wezen  in  de  woestyn  veertig  jaren  lang, 
en  zullen  uwe  onkuyschhcyd  dragen,  lot 
dat  hunner  vaderen  doode  ligchamen  zul- 
len vergacn  wezen  in  de  woestyn, 

34.  Naer  bet  getal  der  veertig  dagen, 
op  welke  gy  het  land  hebt  bezien : Een 
jaer  zal  voor  eenen  dag  gerekend  worden. 
En  op  veertig  jaren  zult  gy  ontvangen 
uwe  boosheden,  en  gy  zult  myne  wraek 
bekennen  : 

38.  Want  alzoo  ik  gezeyd  heb.  zoo  zal 
ik  doen  dezer  allcrkwacdste  menigte  die 
legen  my  opgestaen  is : zy  zullen  vergaen 
en  sterven  in  deze  woestyn. 

36.  Alle  de  mannen  dan  die  Moyses  ge- 
zonden had  om  het  land  te  bespieden,  en 
die  wederom  gekomen  zynde,  alle  de  me- 
nigte hebben  doen  murmureren  legen 
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hem , lasterende  het  land  dat  het  kwaed 
was , 

37.  Zyn  gestorven  en  geslagen  voor 
het  aenschyn  des  Hecren. 

38.  Maer  Josac  Nans  zoon  en  Calcb 
Jephoncs  zoon  , zyn  te  leven  gebleven 
van  alle  die  gcreysd  waren  om  het  land 
te  bezien. 

39.  En  Moyses  heeft  alle  deze  woorden 
gesproken  tot  alle  de  kinderen  van  Israël, 
en  het  volk  is  boven  male  zeer  treurig 
geweest. 

40.  En  ziet  des  morgens  vroeg  op- 
stacndc,  zyn  zy  geklommen  op  het  hoog- 
ste van  den  berg,  en  hebben  gezeyd : \V  y 
zyn  bercyel  opwacrts  te  trekken  ter 
plactse  daer  den  Heer  af  gesproken  heeft : 
want  wy  hebben  gezondigd. 

41.  Tot  dewelke  Moyses  : Wacrom 
(zegt  hy)  overtreedt  gy  het  woord  des 
lleeren,  hetwelk  u niet  tol  geluk  vcrgacn 
zal? 

42.  Wilt  niet  opwacrts  trekken:  want 
den  Heer  is  met  u niet : op  dat  gy  niet 
valt  voor  uwe  vyanden. 

43.  De  Amalekitcn  en  Chananeën  zyn 
voor  u , door  wiens  zweerd  gy  vallen 
zult,  om  dat  gy  nacr  den  lieer  niet  hebt 
willen  hooren,  enden  Heer  zal  met  u 
niet  wezen. 

44.  Maer  zy  vcrduyslerd  zynde  trokken 
op  het  opperste  des  bergs.  Maer  de  ark 
van  het  testament  des  Hecren,  en  Moyses 
zyn  van  het  leger  niet  gegaen. 

43.  En  de  Amalekiten  en  Chananeën 
die  op  het  gebergte  woonden  zyn  neder- 
gekomen,  en  hen  slaendc  en  in  stukken 
smytende,  hebben  ze  vervolgd  totllorma 
toe. 


I1ET  XV.  KAPITTEL. 

V*n  menigerhamlcn offer,  en  hoe  cenen  gctlraft 
went  en  geitecuigd  die  op  den  ubkat  hout 
reepte. 

1.  Den  lieer  heeft  tot  Moyses  gespro- 
ken, zeggende  : 

2.  Spreekt  tol  de  kinderen  van  Israël, 
en  zult  hun  zeggen  : Als  gy  zult  geko- 
men zyn  in  het  land  uwer  woonmgen 
hetwelk  ik  u geven  zal, 

3.  En  dat  gy  den  Heer  ccnige  offerande 
doen  zult,  tot  eene  braiidolfcramlc  of 
slaglofTerande,  het  zy  gelofte  betalende, 
of  vrywilliglyk  offerende  giften , of  in 


uwo  hoogc  feestdagen  ontstekende  den 
Heere  eenen  reuk  der  zoclighcyd,het  zy 
van  de  ossen  of  van  de  schapen: 

4.  Zoo  zal  alle  die  eene  slagtoffcrande 
ten  offer  doodt,  ook  offeren  een  sacrificie 
van  bloem  des  meeis,  het  tiende  deel  van 
een  ephi  maet,  met  olie  beslagen,  welke 
olie  zal  de  maet  hebben  het  vierendeel 
van  een  hin : 

3.  En  wyn  om  drankofferanden  te 
storten  van  de  zelfde  maet  zal  hy  ook 
geven  tot  de  brnndofferandc,  of  tot  de 
slagtoffcrande.  Tol  elk  lam  : 

6.  En  tot  eiken  ram  zal  wezen  een  sa- 
crificie van  twee  tiende  deelcn  meel- 
bloem, die  beslagen  zyn  met  olie  het 
derde  deel  van  een  hin  : 

7.  En  wyn  tot  den  drankoffer,  van  het 
derde  deel  der  zelfde  maet  zal  hy  of- 
fercu  tot  cenen  reuk  der  zoetigheyd  den 
Heere. 

8.  Maer  wanneer  gy  van  de  ossen 
doen  zult  cenebrandofferandc,of  slagtof* 
ferandc , om  te  voldoen  uwe  belofte , of 
vredeofferanden, 

9.  Zoo  zult  gy  geven  tot  eiken  os  dry 
tiende  deelen  bloem  van  meel  beslagen 
met  olie,  hetwelk  hebbe  eene  helft  van 
een  hin, 

10.  En  wyn  om  den  drankoffer  te 
storten , van  de  zelfde  maet , tot  eene 
offerande  van  eenen  allerzoetste!)  reuk 
voor  den  lieer. 

11.  Alzoo  zult  gy  doen 

12.  Tot  eiken  os,  en  eiken  rara,  en 
lam,  en  bok. 

13.  Zoo  wel  do  ingeboren  , als  de 
uytlanders 

1 4.  Zullen  op  eene  gclykc  manier  van 
doen,  hunne  sacrificiën  offeren. 

13.  Een  gebod  zal  wezen  en  een  regt, 
zoo  wel  u als  den  vreemdelingen  uws 
lands. 

16.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende : 

17.  Spreekt  tot  de  kinderen  van  Is- 
raël , ca  zult  huu  zeggen  : 

18.  Als  gy  zult  gekomen  zyn  in  bet 
land  hetwelk  ik  u geven  zal, 

19.  En  dat  gy  zult  geëten  hebben  van 
dc  brooden  des  lands,  zoo  zult  gy  den 
Heere  de  eerste  gaven 

20.  Van  uwe  spys  uytschcydcn,  gelyk 
gy  uyt  uwe  dorschvloeren  de  eerste 
vruchten  uytschcydt, 

21.  Alzoo  zult  gy  ook  van  de  potge- 
regten  dc  eerstelingen  den  Heere  geven. 
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29.  Maer  is  het  zake  dat  gy  by  onwe-  j 
tendheyd  iets  achter  laet  van  deze  dingen, 
welke  den  lieer  lot  Moyses  gezeyil  heeft, 

23.  En  u door  hem  bevolen,  van  den 
dag  dat  hy  heeft  begonnen  te  gebieden, 
en  daer  na  voorts, 

24.  En  dat  de  menigte  iets  vergeten  | 
heeft  te  doen:  zoo  zal  dien  een  kalf  of- 
feren van  de  runderen  cencn  brandoffer 
tot  eenen  allerzoetsten  reuk  voor  den 
Heer,  en  zyn  sacrificie  en  dranknfle- 
rande,  gelyk  de  ceremonicu  uy teyschen, 
en  eenen  bok  voor  de  zonde  : 

23.  En  den  priester  zal  bidden  voor 
alle  de  menigte  der  kinderen  van  Israël: 
en  het  zal  hun  vergeven  worden,  om  dat 
zy  willens  en  wetens  niet  gezondigd 
hebben.  Noglans  niettemin  den  Heerc 
offerende  eene  reukoffer, inde  , voor  zich 
zclven  en  voor  hunne  zonde  en  do- 
linge  : 

26.  En  het  zal  den  heelcu  volke  der 
kinderen  van  Israël  vergeven  worden, 
en  den  vreemdelingen  , die  als  vreemd 
by  hen  verkeeren : want  het  is  de  schuld 
van  al  bet  volk  door  onwetendheyd. 

27.  Maer  is  het  zake  dat  ccnc  ziel  on- 
wetende zondigt , zoo  zal  die  een  jarig 
gcylken  offeren  voor  hare  zonde  : 

28.  En  den  priester  zal  voor  hoer 
bidden , dat  zy  onwetende  gezondigd 
beeft  voor  den  Heer  : en  hy  zal  liacr  ge- 
nade verwerven,  en  het  zal  baer  verge- 
ven worden. 

29.  Zoo  wel  den  ingeboren  als  den 
nytlandcrs  zal  eene  wet  zyn  van  hen  allen 
die  door  onwetendheyd  inisdaeu  hebben. 

30.  Maer  eene  ziel  die  iets  misdacn 
heeft  door  hoovaerdy,  het  zy  of  dat  by  een 
burger  is , of  een  uytlandcr  ( acngezien 
dat  hy  tegen  den  Heer  rebel  geweest  is) 
die  zal  van  zyn  volk  vcrgacn  : 

31.  Want  by  heeft  liet  woord  des  Hoe- 
ren versmaed , cn  zyn  gebod  gebroken : 
daerom  zal  by  ujlgeroeyd  worden,  cn 
zyne  boosheyd  dragen. 

32.  En  bet  is  geschied,  als  de  kindc-  | 
ren  van  Israël  in  de  woestyn  waren,  en 
dat  zy  gevonden  hadden  eenen  inenseta 
hout  vergaderende  op  den  sabbatdag, 

33.  Zoo  hebben  zy  dien  gebragt  voor 
Moyses  en  Aaron , cn  voor  alle  de  me- 
nigte. 

34.  Dewelke  hebben  hem  in  den  ker- 
ker besloten , niet  wetende  wat  zy  met 
hem  schuldig  waren  te  doen. 

33.  Eu  dun  Heer  heeft  tut  Moyses  gc- 


zeyd  : Dat  dezen  inensch  dc  dood  sterve, 
dat  alle  de  vergadering  hem  met  stee- 
ncn  dood  werpc  buyteii  het  leger. 

36.  En  als  zy  het»  uylgeteyd  hadden, 
zoo  hebben  zy  hem  met  steeneu  gewor- 
pen, cn  hy  is  gestorven,  gelyk  den  Heer 
bevolen  had. 

37.  En  den  Heer  heeft  ook  tot  Moyses 
gezeyd  : 

38.  Spreekt  tol  de  kinderen  van  Israël, 
en  zult  hun  zeggen,  dat  zy  voor  zich 
frangien  maken  aen  dp  hoeken  van 
hunne  mantels,  stellende  daer  in  hcracls- 
blacuwe  linten, 

39.  Dewelke  als  zy  zien  zullen,  zoo 
i mogen  zy  gedachtig  wezen  alle  des  Hoe- 
ren geboden-,  en  dat  zy  niet  volgen 

; hunne  gepcynzen  en  oogen,  bertryvendt 
onkuysciihcyd  door  verscheydcnc  din- 
gen , 

40.  Slaer  dat  zy  meer  gedachtig  we* 
zendc  der  geboden  des  Hoeren,  die  doen 
mogen.cn  dat  zy  hunnen Godc  mogen  ge- 
heyligd  wezen, 

41.  Ik  benden  lieer  uw  God,  dien 
geleyd  heb  uyt  het  land  van  Kgypten, 

i om  dat  ik  uw  God  wezen  zoude. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

HoeKorc,  Dathan  cn  Ahtron  zyn  opgcslarn  le&ea 
Moyses,  en  hoe  ze  de  acrtle  levende  verslindt, 
cn  hoe  dat  er  vele  met  Gods  vuer  verbrand 
worden. 

1.  Maer  ziet  Korc  Isaars  zoon,  dit 
Kaatlis  zoon  was,  des  zoons  Levi,  cn  Ha- 
than  , cn  Abiron  Eliabs  zonen  , en  Uon 
Pbeleths  zoon  van  Rubens  kinderen, 
i 2.  Zyn  opgeslaen  legen  Moyses , eu 

nog  twee  honderd  cnvyffig  andere  man- 
nen uyt  de  kinderen  van  Israël , oversla 
der  synagogen,  en  die  ten  tyde  van 
| rade  by  name  geroepen  werden. 

3.  En  als  zy  geslacn  waren  tegen 
Moyses  en  Aaron,  zoo  hebben  zy  gezeyd: 
Laet  het  u genoeg  wezen,  dat  alle  dc 
vergadering  der  heyligen  is,  en  dat  den 
Heer  in  hen  is,  wacrom  verheft  gy  u over 

1 het  volk  des  Heeren  ? 

4.  Hetwelk  als  Moyses  gehoord  bad, 
zoo  is  hy  plat  neder  op  zyn  aenzigl  ge- 
vallet! : 

6.  En  sprekende  tot  Kore  en  tot  alle 
de  menigte  : Morgen  vroeg  (zeyde  lsjf) 
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zal  den  Heer  kennclyk  maken , wie  dat 
hem  loebehooren,  en  de  heyligcn  zal  hy 
by  zich  nemen : en  die  by  verkiezen  zal, 
die  zullen  by  hem  komen. 

6.  Daerom  doet  dit  : Een  iegelyk 
neme  zyn  wierookvat,  gy,  Kore,  en  allen 
uw  raed , 

7.  En  morgen  zoo  neemt  vuer,  en 
legt  daer  op  het  tymoes  reukwerk  voor 
den  Heer:  en  zoo  wien  dat  den  Heer  ver- 
kiest die  zal  heylig  wezen  : Gy  verheft  u 
zeer  hoogelyk , gy  kinderen  van  Lcvi. 

8.  En  hy  heeft  wederom  lot  Kore 
gezeyd : Hoort  gy,  kinderen  van  Levi : 

9.  is  het  u luttel  dat  God  van  Israël  u 
uytgescheyden  heeft  van  allen  den  volke, 
en  heeft  u tot  zich  zei  ven  gevoegd,  dat  gy 
hem  dienen  zoudet  in  den  dienst  des  ta- 
bernakels , en  dat  gy  staen  zoudet  voor 
de  vergadering  des  volks,  en  hem  dienen? 

10.  Heeft  hy  u en  alle  uwe  broeders 
kinderen  van  Lcvi  dacrom  tot  zich  doen 
komen,  dat  gy  ook  zoudt  het  priester- 
schap u aentrekken, 

11.  En  dat  allen  uwen  hoop  tegen  den 
Heer  staen  zoude?  Want  wie  is  Aaron, 
dat  gy  tegen  hem  murmureert? 

12.  Daerotn  heeft  dan  Moyses  gezon- 
den om  te  roepen  Dathan  en  Abiron  de 
kinderen  van  Eliab.  Dewelke  hebben 
geantwoord  : Wy  komen  niet, 

13.  h u dit  luttel  dat  gyons  gelcyd 
hebt  uyt  het  land,  welk  vloeyde  van  melk 
cti  honig,  dat  gy  ons  dooden  zoudt  in  de 
woestyn,  ten  zy  dat  gy  ook  heerschappy 
hebbel  over  ons? 

14.  Waerachliglyk  hebt  gy  ons  gebragt 
in  een  land  welk  vloeyt  met  vloeden  van 
melk  en  honig,  en  ons  bezittingen  van 
akkers  en  wyngaerden  gegeven.  Wilt  gy 
ons  ook  de  oogen  uythalen?  Wy  komen 
niet. 

18.  En  Moyses,  zeer  gram  wetende , 
heeft  tot  den  Heer  gezeyd  : Wilt  hunne 
sacrificiën  niet  actuien  , want  gy  weet 
wel  dat  ik  nooyt  ezelken  van  hen  geno- 
men heb,  noch  ooyt  iemand  gcpynigd 
van  hen. 

16.  En  hy  heeft  tot  Kore  gezeyd  : Gy 
en  alle  uwe  vergadering  staet  op  byzon- 
dor  voorden  Heer, en  Aaron  morgen  op 
eene  byzondcre  stede , 

17.  Neemt  elk  zyne  wierookvaten,  en 
legt  daer  reukwerk  op,  offerende  den 
lleerc  twee  honderd  en  vyftig  wierook- 
vaten: eu  Aaron  zal  ook  zyn  wierookvat 
houden. 


m 

18.  En  als  zy  dit  gedaen  hadden,  als 
Moyses  en  Aaron  stonden, 

19.  En  zy  tegen  hen  vergaderd  had- 
den alle  de  menigte  voor  de  deur  des  ta- 
bernakels , zoo  heeft  zich  de  glorie  des 
Hoeren  vertoond  hun  allen, 

20.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
Moyses  en  Aaron , en  gezeyd  : 

21. Scheydt  u uyt  hel  midden  van  deze 
vergadering,  dat  ik  die  mag  haestelyk 
vernielen. 

22.  En  zy  zyn  plat  neder  op  hun 
aenzigt  gevallen , en  hebben  gezeyd  : O 
allersterksten  God  der  geesten  van  alle 
vleesch,  zal  uwe  gramschap  hare  wraek 
toonen  tegen  allegader , als  er  ccn  zon- 
digt? 

23.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : 

24.  Beveelt  allen  den  volke  dat  zy  zich 
scheyden  van  Korcsen  Dalhans , cn  Abi» 
rons  tabernakelen. 

23.  En  Moyses  is  opgestacn,  en  hy  is 
gegaen  tot  Dathan  en  Abiron : en  als  hem 
de  ouderen  van  Israël  volgden, 

26.  Zoo  zcyde  by  tot  de  schaer  : Gaet 
weg  van  der  booze  mcnschen  tabernake- 
len, en  wilt  niets  genaken  van  het  gene 
dat  hun  toebehoort,  dat  gy  ook  in  hunne 
zonden  niet  wordet  bevangen. 

27.  En  als  zy  van  hunne  tenten  ge- 
gaen waren  in  het  ronde,  zoo  zyn  Dathan 
en  Abiron  uytgekomen,  en  hebben  gc- 
stacn  in  den  ingang  van  hunne  tenten  , 
met  hunne  huysvrouwen  en  kinderen  , 
en  met  alle  hunne  menigte. 

28.  En  Moyses  heeft  gezeyd  : Daer 
aen  zult  gy  weten  dat  den  Heer  my  ge- 
zonden heeft , dat  ik  doen  zoude  al  dat 
gy  ziet,  en  dat  ik  die  uyt  myn  eygen 
hert  niet  versierd  heb  : 

29.  Is  het  zake  dat  deze  met  eene  gc- 
woonclyke  dood  der  menschen  sterven, 
en  dat  hy  hen  verzoekt  met  eene  plaeg 
daer  mede  andere  menschen  verzocht 
plegen  te  worden  , zoo  heeft  my  den 
lieer  niet  gezonden. 

30.  Macr  is  het  zake  dat  den  Heer  ccn 
nieuw  ding  doet,  dat  de  aerde  hare  muyl 
openende  , verslindt  hen,  en  al  dat  hun 
toehehoort,  en  dat  zy  levende  in  de  hel 
nederdalen , zoo  zult  gy  weten  dat  zy 
den  Heer  geblasphemcerd  hebben. 

31 . Aldus  terstond  als  hy  ophield  van 
spreken , zoo  is  de  aerde  onder  hunne 
voeten  van  een  gescheurd  : 

52.  En  haren  mond  open  doende1 , 
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heeft  zy  hen  verslonden  met  hunne 
tabernakelen , en  niet  alle  hunne  sub- 
stantie. 

53.  En  zy  zyn  levende  ter  helle  ne- 
dcrgedacld , overdekt  met  de  aerde , en 
zy  zyn  vergaen  van  het  midden  der 
menigte. 

34.  Maer  al  het  volk  van  Israël  dat 
daer  rondom  stond , vlood  weg  van  het 
geroep  der  gene  die  daer  vergingen,  zeg- 
gende : Dat  ons  by  avonturen  de  aerde 
ook  niet  verslinde. 

33.  En  ook  een  vuer  van  den  Heer 
uytkonicnde  heeft  gedood  twee  lionderd 
en  vyftig  mannen,  die  reukwerk  offer- 
den. 

36.  En  den  Heer  heelt  tot  Moyscs  ge- 
sproken. zeggende : 

37.  Gebiedt  Eleazar  Aarons  zoon  den 
priester,  dathy  opneme  de  wierookvaten 
die  daer  in  den  brand  liggen  , en  het 
vuerherwacrtsen  derwaerts  verstrooyc, 
want  zy  zyn  geheyligd 

58.  In  de  dooden  van  de  zondaren : en 
dal  hy  die  uytsniedc  tot  platen , en  die 
vastinakc  aen  den  aulaer,  omdat  daer  in 
reukwerk  den  Heerc  geofferd  is,  en  dat 
zy  geheyligd  zyn , op  dat  de  kinderen 
van  Israël  die  mogen  zien  voor  een  loe- 
ien , en  tot  eene  gedenkenis. 

39.  En  Eleazar  den  priester  heeft  de 
metalen  wierookvaten  genomen,  daer  zy 
in  geofferd  hadden , die  van  den  brand 
verslonden  waren  , en  hy  heeft  die  tot 
platen  uytgcslagen , makende  die  vast 
aen  den  aulaer  : 

40.  Op  dat  de  kinderen  van  Israël 
namaels  hebben  zouden , wacr  door  zy 
zouden  vermannd  worden,  dat  niemand 
vreemds  daer  toe  ga , en  die  van  Aarons 
zaed  niet  is , om  den  Heer  het  reukwerk 
te  offeren , op  dat  hy  niet  lydc  gelyk 
Korc  geleden  heeft , en  alle  zyne  ver- 
gadering, alzoo  den  lieer  tol  .Moyscs 
sprak. 

41 . Maer  alle  de  menigte  der  kinderen 
van  Israël  hebben  des  anderendaegs 
gemurmureerd  tegen  Moyscs  en  Aaron , 
zeggende  : Gy  hebt  bet  volk  des  Uecren 
gedood. 

42.  En  als  er  een  oploop  opstond, 
en  liet  gerucht  meerder  werd , 

43.  Zoo  zyn  Moyscs  en  Aaron  gevlo- 
den tot  het  tabernakel  des  verbomJs.  En 
als  zy  daer  binnen  gekomen  waren  , zoo 
heeft  de  wolk  hel  bedekt , en  dc  glorie 
des  Hoeren  is  geopenbacrd. 


44.  En  den  lieer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd : 

43.  Gact  weg  uyt  het  midden  van 
deze  menigte  , want  ik  zal  ze  nu  ook 
vernielen.  En  als  zy  op  de  aerde  lagen  , 

46.  Zoo  zoyde  Moyses  tol  Aaron : 
Neemt  een  wierookvat , en  neemt  vuer 
van  den  aulaer,  en  legt  daer  reukwerk 
op.  gaende  hacstelyk  lot  het  volk,  daigy 
voor  hen  bidden  moogt : want  de  gram- 
schap is  nu  van  den  lieer  uytgekomcn, 
en  dc  plaeg  wordt  woedig. 

47.  En  als  Aaron  dit  gedaen  had,  en 
geloopcn  was  tot  het  midden  der  me- 
nigte, dewelke  nu  van  den  brand  ver- 
dorven werd,  beeft  hy  het  tymoes  reuk- 
werk geofferd; 

48.  En  stacnde  tusschcn  de  dooden 
en  levenden , heeft  hy  voor  het  volk  ge- 
beden . en  de  plaeg  hield  op. 

49.  En  die  daer  verslagen  zyn.  waren 
veertien  duyzend  menschen , en  zeven 
honderd  , zonder  de  gene  die  vernield 
waren  in  dc  muylery  van  Korc. 

50.  En  Aaron  is  weder  hy  Moyscs  ge- 
komen aen  de  deur  van  het  tabernakel 
des  verbouds  , na  het  ophouden  des 
stervens. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  God  hevot  dot  do  Iwoolf  printen  elk  eene 
roede  brengen  zouden  En  Aorout  roede  alleen 
blocydc,  en  ii  bewaerd  in  hel  tabernakel  dra 
gcluycenU. 

1 . En  den  Heer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken , zeggende : 

2.  Spreekt  totdc kinderen  van  Israël, 
en  neemt  van  hen  byzondcre  roeden , 
naer  hunne  geslachten,  van  alle  de  prin- 
sen der  geslachten  twaelf  roeden,  en  gj' 
zult  een»  iegclyks  naem  schryven  op 
zyne  roede. 

3.  En  Aarons  naem  zal  wezen  in  het 
geslacht  van  Levi , en  eene  roede  zal 
byzondcr  alle  huysgezinnen  begrypen: 

4.  En  gy  zult  die  stellen  in  het  taber- 
nakel des  verbonds  voor  het  getuigenis, 
daer  ik  tot  u spreken  zal. 

5.  Denwellen  ik  van  dezen  verkiezen 
zal, diens  roede  zal  grocyen,en  ik  zal  de 
klagten  der  kinderen  van  Israël  van  niy 
keeren , daer  mede  zy  legen  u murmu- 
reren. 

6.  En  Moyscs  heeft  gesproken  lot  de 
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kinderen  van  Israël : en  alle  de  prinsen 
hebben  hem  roeden  gegeven  hy  elk  ge- 
slacht : en  daer  waren  twaelf  roeden , 
ronder  Aarons  roede. 

7.  En  als  Moyses  deze  gezet  had  voor 
den  Heer  in  het  tabernakel  des  getuy- 
genis  : 

8.  Des  andcrendaegs  wedergekomen 
zyndc,  heeft  hy  gevonden  dat  Aarons 
roede  gegroeyd  was  in  het  liuys  van 
Levi : en  met  opgezwollen  botten  waren 
er  bloemen  uytgeborsten  , dewelke 
met  verbreyde  b'laderkens  in  amandelen 
gespeend  wrarcn. 

9.  Hierom  heeft  Moyses  alle  de  roeden 
gebragt  van  het  aenschyn  des  Hoeren , 
tot  alle  de  kinderen  van  Israël : en  zy 
hebben  bet  gezien,  en  hebben  elk  hunne 
roeden  weder  ontvangen. 

10.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  gc- 
reyd  : Draegt  Aarons  roede  wederom  in 
het  tabernakel  des  getuygcnis  , op  dat 
zy  daer  mag  bewaerd  worden  tot  een 
teeken  der  wederspannige  kinderen  van 
Israël , en  dat  hunne  ktaglen  van  my 
mogen  rusten,  op  dat  zy  niet  ster- 
ven. 

11.  En  Moyses  heeft  gedacnalzoo  hem 
den  Heer  geboden  had. 

12.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
tot  Moyses  gezeyd  : Ziet,  wy  zyn  te  niet 
gegaen , wy  zyn  allegadcr  verloren  gc- 
gaen. 

13.  Wie  dal  acn  het  tabernakel  des 
Heeren  genackt , die  sterft.  Zullen  wy 
dan  alle  vernield  worden  tot  den  iactsten 
mensch  loc  ? 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

V*n  den  last  der  prietteren,  en  de  week  der  Le- 
vieten, en  hoe  bun  do  tienden  tocgcichikt  war- 
den. 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  Aaron  ge- 
zeyd : Gy  en  uwe  zonen,  en  uws  vaders 
buys  met  u , zult  de  onregtveerdighcyd 
der  heyligdomstedc  dragen:  en  gy  en 
uwe  zonen  zult  te  zanten  de  zonden 
uws  priesterschaps  dragen. 

2.  En  uwe  broeders  ook  van  het  ge- 
slacht van  Levi , en  den  schepter  uws 
vaders  neemt  met  u,  en  laet  die  allyd 
hy  u wezen,  en  u dienen,  inaer  gy  en 
uwe  zonen  zult  dienen  in  het  tabernakel 
des  getuygenis. 


3.  En  do  Levieten  zullen  de  waek 
houden  tot  uwe  geboden , en  tot  alle  de 
werken  des  tabernakels:  alzoo  allecnlyk 
dat  zy  aen  de  gereedschappen  der  hcy- 
ligdomstcdc  en  tot  den  autaer  niet  ko- 
nten, op  dat  zy  ook  niet  sterven,  en  dat 
gy  ook  niet  mede  vergaet. 

4.  Maer  laet  zeby  u wezen : en  laet  ze 
waken  in  de  bewaring  des  tabernakels, 
en  in  alle  zyne  ceremoniën.  Een  vreem- 
deling zal  zich  met  u niet  mengen. 

3.  Houdt  de  waek  in  de  hoede  der 
heyligdomstedc  en  in  den  dienst  des 
autaers  : op  dat  er  geen  gramschap  op- 
ryze  over  de  kinderen  van  Israël. 

6.  Ik  heb  u gegeven  dc  Levieten  uwe 
broeders  uyt  het  midden  van  de  kinde- 
ren van  Israël . en  ik  heb  ze  den  Hcere 
voor  cenc  gaef  gegeven , dat  zy  in  dc 
diensten  van  zyn  tabernakel  dienen 
zouden. 

7.  Maer  gy  en  uwe  zonen  bewaert  uw 
priesterschap:  en  al  dat  tot  den  dienst 
des  autaers  behoort , en  binnen  het 
voorhangsel  is , die  zullen  by  dc  pries- 
ters bediend  worden.  Is  het  dat  iemand 
vreemds  daer  aen  gaet , die  zal  dood  ge- 
slagen worden. 

8.  En  den  Heer  heeft  tot  Aaron  ge- 
zeyd : Ziet  ik  heb  u gegeven  de  bewa- 
ring van  myne  eerste  vruchten.  Alle 
dingen  die  van  dc  kinderen  van  Israël 
geheyligd  worden,  heb  ik  u en  uwen 
zonen  gegeven  voor  het  priesterlyk 
officie , tot  een  eeuwig  wettig  regt. 

9.  Deze  dingen  dan  zult  gy  ontvangen 
van  dat  geheyligd  wordt,  en  den  Heere 
geofferd.  Alle  offerande  en  sacrificie,  en 
wat  voor  de  zonde  of  verzuymenis  my 
gegeven  wordt , en  dat  den  heylig  der 
beyligen  ten  dccle  valt,  dat  zal  uwe  zyn, 
en  uwer  kinderen. 

10.  Gy  zult  dat  eten,  in  de  heylig- 
domstedc : de  manspersoonen  zullen 
alleen  daer  af  eten , want  het  is  voor  u 
geheyligd. 

11.  Maer  de  eerste  vruchten  welke  de 
kinderen  van  Israël  beloven  en  offeren, 
die  heb  ik  u gegeven , en  uwen  zonen  , 
en  uwer  dochtcren,  tot  een  eeuwig  regt. 
Zoo  wie  dat  in  uw  huys  zuyver  is,  die 
zal  daer  af  eten. 

12.  Al  het  merg  der  olie  en  van  den 
wyn , en  van  de  tarwe  , wat  eerste 
i nichten  zy  den  Hcere  offeren , die  heb 
ik  u gegeven. 

13.  Alle  dc  eerste  vruchten  welke  de 
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aerde  vóórtbreng , en  den  Heero  ge- 
bragt  worden,  die  zullen  lot  uwen  gc- 
bruykc  komen : zoo  wie  zuyver  is  in  uw 
huys,  die  zaldaer  af  eten. 

14.  Al  dat  de  kinderen  van  Israël  van 
geloften  betalen,  dat  zal  uwe  wezen. 

15.  Zoo  watecrstmael  komt  uyt  moe- 
ders ligchaetn  van  allen  vleesch , dat  zy 
dit  den  Heerc  offeren,  hetzy  of  het  is  van 
de  mcnschen  , of  van  de  beesten , dat 
zal  uw  regt  zyn : alzoo  nogtans , dat 
gy  voor  de  eerstgeboren  van  eenen 
mensch  zult  prys  nemen,  en  alle  beesten 
die  onreyn  zyn  , zult  gy  doen  lossen, 

16.  Wacr  af  de  lossing  wezen  zal  na 
eeneinaend  ,met  vyf  sikkelen  zilvers,  naer 
het  gewigt  der  heyligdonistede.  Ken 
sikkel  houdt  twintig  hellingen. 

17.  Maer  de  eerstgeboorte  van  eenen 
os  en  schacp  en  gcyte  zult  gy  niet  doen 
lossen,  want  zy  zyn  den  Heerc  gcheyligd. 
Gy  zult  alleen  hun  bloed  op  den  autaer 
storten,  en  helvet  des  ingewands  zult  gy 
ontsteken  lot  ecuen  allerzoetste»  reuk 
den  Heere. 

18.  Maer  het  vleesch  zal  komen  tot  uw 
gebruyk,  gelyk  net  geheyligd  borstken 
en  de  regte  schouder,  zullen  uwe  zyn. 

19.  Alle  de  eerste  vruchten  derhcylig- 
domstede,  welke  de  kinderen  van  Israël 
den  Heere  offeren,  die  heb  ik  u gegeven, 
en  uwen  zonenen  uwerdochteren  toleen 
eeuwig  regt.  Het  verbond  des  zouts  is 
eeuwig  voor  den  Heer , u , en  uwen 
zonen. 

20.  En  den  Heer  beeft  tot  Aaron  ge- 
zeyd:  In  hun  land  zult  gy  niets  bezitten, 
noch  gy  zult  geen  deel  onderhen  hebben: 
lk  ben  uw  deel  en  uw  erfdom  in  het 
midden  der  kinderen  van  Israël. 

21.  Maer  de  kinderen  van  Levi  heb  ik 
alle  de  tienden  van  Israël  gegeven  tot 
cene  bezitting,  voor  den  dienst  dien  zy 
rny  dienen  in  het  tabernakel  des  ver- 
bonds : 

22.  Op  dat  de  kinderen  van  Israël 
voorlaen  niet  meer  komen  lol  hel  taber- 
nakel, en  geenc doodzonde  doen, 

23.  Alleen  de  kinderen  van  Levi,  my 
in  het  tabernakel  dienende,  en  de  zoude 
des  volks  dragende.  Uil  zal  cene  eeuwige 
wettelykc  gewoonte  wezen  in  uwe  ge- 
slachten: Zy  zullen  anders  niets  bezitten, 

24.  Te  vreden  wezende  met  de  offer- 
anden der  tienden,  die  ik  tot  hun  ge- 
bruyk en  noodelykhcden  uylgescheyden 
heb. 


28.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

26.  Gebiedt  den  Levieten  en  verkon- 
digt hun  : Als  gy  van  de  kinderen  van 
Israël  ontvangen  zult  hebben  de  tienden, 
welke  ik  u gegeven  heb,  zoo  zult  gy  daer 
af  de  eerste  vruchten  den  Heerc  offeren, 
dat  is  het  tiende  deel  der  tienden , 

27.  Op  dat  u mag  gerekend  worden 
voorde  offerande  der  eerste  vruchten, 
zoo  wel  uyt  de  schuren  als  van  de 
perssen : 

28.  En  van  alle  dingen  daer  gy  eerste 
vruchten  af  ontvangt,  offert  den  Heerc, 
en  geeft  die  Aaron  den  priester. 

29.  Al  dat  gy  van  de  tienden  offeren 
zult,  en  dat  gy  tot  Gods  gaven  uylschey- 
den  zult.  dal  zullen  wezen  alle  de  beste 
en  uytgelezen. 

• 30.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Is  het 
zake  dat  gy  de  schoonste  en  biste  dingen 
van  uwe  tienden  offert,  het  zal  uw  gere- 
kend worden  ais  of  gy  van  uwen  dorsch- 
vloer  en  van  uwe  pers  de  eerste  vruch- 
ten gegeven  had. 

31.  En  gy  zult  die  eten  in  alle  uwe 
plaelscn , zoo  wel  gy  als  uwe  huysgezin- 
nen  : want  het  is  den  loon  voor  den 
dienst , dien  gy  dient  in  het  tabernakel 
des  gctuygenis. 

32.  En  gy  zult  u daer  aen  niet  bezon- 
digen, behoudende  de  beste  on  volste 
voor  u zelven  , op  dat  gy  de  offeranden 
der  kinderen  van  Israël  niet  besmettel, 
en  sterfdet . 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  hel  walcr  der  zuy  veringen  gemarkt  wordt 
in  het  welk  menige  onniy  verbeytl  gewauchca 
wordt. 

1.  En  den  lieer  heeft  gesproken  lot 
Moyses  en  Aaron  , zeggende  : 

2.  Uit  is  den  godsdienst  van  cene 
slaglofferandc,  welke  den  lieer  opgesleld 
heeft.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël 
dat  zy  u brengen  eene  roode  koey  van 
volkomen  ouderdom  , daer  geene  smet 
aen  zy,  en  die  geen  jok  gedragen  heeft: 

3.  En  gy  zult  die  Kleazar  den  pries- 
ter geven  : en  die  zal  ze  uyt  hel  leger 
leyden , en  aldaer  ten  offer  doodslaen  in 
al  des  volks  aensehnuwen  : 

4.  En  zynen  vinger  doppende  in  hacr 
bloed,  zal  besproeven  daer  mede  zeven- 
werf tegen  de  deur  des  taberuakels , 
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8.  En  hy  zal  die  verbranden  daer  zy  | 
bet  alle  zien  zullen , werpende  in  de 
vlam  zoo  wel  haer  vel  met  hel  vleesch  , 
als  bel  bloed  van  die,  met  den  mest. 

6.  En  den  priester  zal  ook  cederhout 
en  hysop  metroode  tweemael  geverwde 
zyde  in  de  vlam  werpen,  daer  de  koey 
in  verbrand  wordt. 

7.  En  dan  ten  laetste  zyne  kleederen 
en  ligchaem  gewasschen  hebbende , zal 
by  in  het  leger  komen , en  zal  besmet 
wezen  tot  den  avond  toe. 

8.  Desgelyks  die  deze  koey  ook  ver- 
brand heeft , zal  zyne  kleederen  en  lig- 
chaem ook  wasschen , en  onxuyvcr  we- 
zen tot  den  avond  toe. 

9.  Macr  een  man  die  zuyver  is  zal  de 
aschen  van  de  koey  vergaderen,  en  zal 
die  uytstorten  op  eene  zeer  zuyvere 
plaets  buyten  het  leger,  dal  die  de  me- 
nigte der  kinderen  van  Israël  zyn  lot 
cenc  bewaring,  en  tot  water  der  bc- 
sprocying:  want  de  koey  is  voor  de  zonde 
verbrand. 

10.  En  als  hy  zyne  kleederen  zal  ge- 
wasschen hebben  , die  de  aschen  van  de 
koey  gedragen  beeft,  zoo  zal  by  onzuyver 
wezen  tot  den  avond  toe.  Dit  zullen  heb- 
ben de  kinderen  van  Israël  en  de  vreem- 
delingen die  onder  hen  woonen,  voor 
heylig  met  een  eeuwig  regt. 

11.  Zoo  wie  genaekt  heeft  een  dood 
ligchaem  van  eenen  mensch,  en  daerom 
zeven  dagen  lang  is  onzuyver  geweest : 

18.  Die  zal  met  dit  water  besproeyd 
worden  op  den  derden  en  zevenden  dag, 
en  alzoo  gezuyverd  worden : maer  is  bet 
zake  dat  hy  op  den  derden  dag  niet  be- 
sproeyd is , zoo  zal  hy  op  den  zevenden 
dag  niet  mogen  gezuyverd  worden. 

13.  Zoo  wie  genaekt  een  afslcrfscl  van 
cens  menschcn  ziel , en  niet  wordt  be- 
sproeyd met  dit  mengsel , die  zal  het 
labcrnakel  des  Heercn  besmetten  , en 
wl  uyt  Israël  vergaen  : om  dat  hy  niet 
is  besproeyd  met  het  water  der  zuyverin- 
gen  , hy  zal  onzoyver  wezen , en  zyne 
onzuyvorheyd  zal  op  hem  blyven. 

11.  Dit  is  de  wet  van  eenen  mensch  ■ 
die  in  het  tabernakel  sterft.  Alle  die  in  1 
ivne  tent  gaen,  en  alle  dc  huysvalcn  die 
daer  binnen  zyn,  zullen  besmet  wezen  ; 
zeven  dagen  lang. 

1b.  Een  vat  dat  geen  deksel  of  geen 
overhindsel  heeft , zal  onzuyver  wezen. 

ld.  Is  het  dat  iemand  op  het  veld  ge-  . 
uackt  een  dood  ligchaem  van  eenen  ' 
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mensch,  die  verslagen , of  van  zelfs  ge- 
storven is,  of  ook  iels  van  zyn  gebeente, 
of  zyn  graf,  die  zal  zeven  dagen  lang 
onreyn  wezen. 

17.  En  zy  zullen  nemen  van  dc  aschen 
des  brands , en  der  zonden , en  zullen 
daer  op  levende  water  gieten  in  een  vat. 

18.  In  hetwelk  als  ecu  zuyver  mensch 
zal  hysop  gedopt  hebben , zal  hy  daer 
mede  besproeyen  de  gansche  tent,  cn 
allen  den  huysraed,  en  alle  de  inenschen 
die  met  deze  onzuyverheyd  besmet  zyn : 

19.  En  met  zulke  manieren  zal  een 
zuyver  mensch  eenen  onzuy veren  zuyver 
maken,  op  den  derden  cn  zevenden  dag : 
cn  als  hy  aldus  gezuyverd  is  op  den  ze- 
venden dag , zoo  zal  hy  zich  zelven  en 
zyne  kleederen  wasschen,  en  onzuyver 
wezen  tot  den  avond  toe. 

80.  Is  het  zake  dat  iemand  met  deze 
manier  niet  gezuyverd  wordt,  diens  ziel 
zal  vergaen  uyt  het  midden  der  verga- 
deringen : om  dat  hy  de  heyligdomstede 
des  Heeren  besmet  heeft , cn  want  hy 
niet  is  besproeyd  met  hel  water  der  zuy- 
veringen. 

81.  Dit  zal  een  eeuwig  en  wettelyk 
gebod  wezen.  En  die  het  water  sproeyt 
zal  zyne  kleederen  ook  wasschen.  Alle 
die  het  water  der  znyveringen  genaekt, 
die  zal  onzuyver  weien  tolden  avond  toe. 

38.  Wat  de  onzuyvcrc  genaekt  dat  zal 
hy  onzuyver  maken : en  eene  ziel  die  iets 
van  deze  dingen  genaekt , zal  ouzuyrer 
zyn  tot  den  avond  toe. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Maria  sterft,  het  rollt  murmureert  omdat  «y  f[cen 
water  hebben,  het  water  vloeyt  uyt  eenen 
•teen ; hoe  Edora  pa*»a(jie  weyjert , K let  2 ar 
wordt  prieitcr,  Aaron  sterft. 

1.  En  de  kinderen  van  Israël,  en  alle 
de  menigte  zyn  gekomen  in  de  woestyn 
Sin , op  de  eerste  inaend : cn  het  volk  is 
in  Kades  gebleven.  En  Maria  is  daer  ge- 
storven, cn  op  de  zelfde  plaets  begraven. 

3.  En  als  het  volk  waters  gebrek  had , 
zoo  zyn  zy  tc  zanten  vergaderd  legen 
Moyses  cn  Aaron  : 

3.  En  gekeerd  tot  eenen  oploop,  heb- 
ben zy  gezeyd  : Och  of  wy  gestorven 
waren  onder  onze  broeders  voor  den 
Heer. 

4.  Waerom  hebt  gy  de  vergadering 
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des  Heeren  uytgeleyd  in  de  woestyn, 
dat  wy  en  onze  beesten  zouden  stenen? 

8.  Waerom  hebt  gy  ons  dorn  uyt 
Egyptcn  optrekken , en  hebt  ons  gebragt 
in  deze  allerkwacdstc  placts  die  men 
niet  mag  bczacycn,  dewelke  geene  vyge- 
boomen  voortbrengt,  noch  wyngacr- 
den , noch  granactappelen , en  daer  loc 
ook  geen  water  heeft  om  te  drinken  ? 

6.  En  Moyses  en  Aaron,  latende  dc 
menigte,  zyn  gegacn  in  het  tabernakel 
des  vrrbonds,  en  plat  neder  ter  aerde 
gevallen  , hebben  tot  den  Heer  geroe- 
I»cn,  en  gezeyd:  Heer  God,  hoort  het  ge- 
roep van  dit  volk , en  wilt  hun  uwen  schat 
ontsluylcn,dcfonteyndcs  levende  waters, 
op  dat  (als  zy  verzaed  zyn)  hunne  mur- 
muratic  ophoudc.  En  de  glorie  des  Hee- 
ren heeft  zich  veropenbaerd  boven  hen. 

7.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 

8.  Neemt  de  roede  en  vergadert  het 
volk,  gy  en  Aaron  uw  broeder, en  spreekt 
in  hunne  tegenwoordigheyd  tot  den 
steen  , en  die  zal  water  geven.  En  als  gy 
water  uyt  den  steen  zult  hebben  gebragt, 
zoo  zal  alle  dc  menigte  drinken,  en  hunne 
beesten. 

9.  Aldus  zoo  heeft  Moyses  dc  roede  ge- 
nomen, die  voor  het  acnschyn  des  Heeren 
was,  gelyk  hy  hem  bevolen  had , 

10.  En  als  hy  alle  de  menigte  voor  den 
steen  vergaderd  had  , heeft  hy  hen  ge- 
zeyd: Hoort  gy  wederspannige  en  ongc- 
loovige : zullen  wy  u uyt  dezen  steen 
water  mogen  doen  springen? 

1 1 . En  als  Moyses  zync  hand  had  opge- 
heven  , twecmacl  slaende  den  steen  met 
dc  roede , zyn  er  overvloedige  wateren 
uylgekomen , alzoo  dat  het  volk  dronk , 
en  de  beesten. 

12.  En  den  lieer  heeft  gezeyd  tot 
Moyses  en  Aaron : Om  dat  gy  my  niet  hebt 
geloofd , om  my  heylig  te  maken  voor 
dc  kinderen  van  Israël , dacrom  zult  gy 
dit  volk  niet  brengen  in  het  land , welk 
ik  hun  geven  zal. 

13.  Hit  is  het  water  des  wederzeggens, 
daer  dc  kinderen  van  Israël  gekeven 
hebben  tegen  den  Heer,  en  hy  werd  in 
hen  gcheyligd. 

14.  Hier  en  binnen  zoo  heeft  Moyses 
van  Kades  boden  gezonden  acn  den  ko- 
ning  van  Edom,  dewelke  zeggen  zouden : 
Dit  ontbiedt  uw  broeder  Israël : U is  wel 
bekend  allen  den  arbeyd  die  ons  bevan- 
gen heeft, 


18.  Hoe  dat  onze  vaders  nedcrgedaeld 
zyn  in  Egyptcn,  en  hoe  dat  wy  daer  lan- 
gen tyd  gewoond  hebben  , en  dat  dc 
Egyptenaers  ons  hebben  gepynigd,  en 
onze  vaders : 

16.  En  hoe  dat  wy  tot  den  Heer  heb- 
ben geroepen , en  hoe  hy  ons  verhoord 
heeft , en  zynen  engel  gezonden,  die  ons 
uyt  Egyptcn  gcleyd  heeft.  Ziet , wy  zyn 
nu  te  Kades  in  de  stad,  welk  gelegen  is 
op  het  uyterste  van  uwe  palen, 

1 7.  Bidden  u hcrtclyk  datonsgeoorlofd 
worde  te  gaen  door  uw  land.  Wy  zullen 
door  dc  velden  of  wyngac’rden  niet  gaen, 
wy  zullen  ook  geen  water  drinken  uyt 
uwe  putten  , maer  wy  zullen  door  de 
geraeync  heyrbaen  gaen,  ter  regter  noch 
ter  slinkcr  zyderi  afgaende , tot  dat  *y 
door  uwe  palen  gepasseerd  zullen  wezen. 

18.  En  Edom  heeft  hem  geantwoord: 
Gy  zult  door  my  niet  trekken  of  anders 
zal  ik  u gewapend  tegen  komen. 

19.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gezeyd  : Wy  zullen  over  den  gebaenden 
weg  gaen  : en  is  het  zake  dat  wy  en  onre 
beesten  van  uw  water  drinken,  zoo  zullen 
wy  geven  dat  regt  is : daer  zal  geene  zwa- 
righeyd  zyn  aen  de  betaling  van  den 
prys,  allecnlyk  lact  ons  sncllyk  passeren. 

20.  Maer  hy  heelt  geantwoord  : Gy 
zult  niet  passeren.  En  terstond  is  hy  te 
gemoet  uy (getrokken  met  ontallyke  me- 
nigte en  met  de  magtigc  hand, 

21.  En  wilde  de  biddende  niet  verhoo- 
ren , dat  hy  zoude  passagio  verlecnen 
door  zyne  palen : dacrom  zoo  is  Israël 
van  hem  afgckccrd. 

22.  En  als  zy  hun  leger  opgetrokken 
hadden  van  Kades,  zoo  zyn  zy  gekomen 
op  den  berg  Hor,  die  daer  is  in  de  palen 
van  Edom  : 

23.  Daer  heeft  den  Heer  tot  Moyses 
gesproken  : 

21.  Laet  (zcyde  hy)  Aaron  reyzentot 
zyn  volk  , want  hy  zal  in  het  land  niet 
komen  hetwelk  ik  dc  kinderen  van  Israël 
gegeven  heb , om  dat  hy  inyncn  mowl 
niet  geloofd  beeft,  aen  dc  wateren  des 
wederzeggens. 

23.  Neemt  Aaron  en  zynen  zoon  mei 
hem  , cn  gy  zult  ze  leyden  op  den  berg 
Hor. 

20.  En  als  gy  den  vader  zult  van  zyn 
kleed  ontbloot  hebben, zoozult  gy  Elcazar 
zynen  zoon  daer  mede  klecdeu : en  Aaron 
zal  verzaemd  worden , cn  daer  sterven. 

27.  Moyses  heeft  gcdacu  alzoo  den 
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Heer  geboden  had.  En  zy  zyn  opgeklom- 
men  op  den  berg  Hor  voor  alle  de  me- 
nigte. 

28.  En  als  hy  Aaron  beroofd  had  van 
zyne  klcederen,  zoo  heeft  hy  daer  mede 
gekleed  Klcazar  zynen  zoon. 

29.  En  als  Aaron  gestorven  was  op 
het  hoogste  van  den  berg,  zoo  is  hy  met 
EJea/.ar  ried  erge  komen. 

30.  En  alle  de  menigte  ziende  dat 
Aaron  gestorven  was,  hebben  zy  over 
hem  geweend  dertig  dagen  lang,  by  alle 
hunne  familien. 


HET  XXI.  KAPP1TEL. 

Dc  ChanancCn  koning  van  Arail  wcrtl  van  Israël 
verwonnen,  cn  hor  ilc  vurige  slangen  het  volk 
plaegtlcn,  ca  hoe  Moyses  het  metalen  serpent 
opregtte. 

1.  Hetwelk  als  gehoord  had  de  Chana- 
neën  koning  van  Arad,  dieaen  hctzuyden 
woonde  , te  weten , dat  Israël  gekomen 
was  door  den  weg  der  bespieders,  zoo 
heeft  hy  tegen  hen  gestreden,  cn  de  over- 
hand krygende,  heeft  hy  hun  roof 
afgchacld. 

2.  Maer  Israël  zich  met  eenc  belofte 
aenden  Heer  verbindende,  zeyde  : Is  het 
rake  dat  gy  dit  volk  levert  in  rnyne  han- 
den, zoo  zal  ik  hunne  steden  te  niet  doen. 

3.  En  den  Heer  heeft  het  gebed  van 
Israël  verhoord,  en  heeft  het  Chananeën 
T°lk  geleverd,  hetwelk  zy  verslagen  heb- 
brn.  en  hunne  steden  verdorven : cn  hy 
heeft  de  plaets  genoemd  Hor  ma',  dat  is 

neggen,  vervloeking. 

4.  F.n  zy  zyn  voortgereysd  van  den 
berg  Hor,  doorden  wegdic  daergactuaer 
de  Koodc  zee,  dat  zy  het  land  van  Edom 
eingaen  zouden.  En  het  begon  het  volk 
te  verdrieten  van  den  weg  en  den  arbeyd : 

3.  En  zy  hebben  tegen  den  Heer  en 
tegen  Moyses  gesproken , zeggende  : 
'V  aerom  hebt  gy  ons  uy  t Egypten  gcleyd, 
dat  wy  in  de  woestyn  zouden  sterven  ? 
•her  gebreekt  brood,  hier  is  geen  water : 
onze  ziel  walgt  van  deze  allcrligste  spys. 

6-  En  dacrom  heeft  den  Heer  onder 
het  volk  vurige  serpenten  gezonden,  om 
melker  plagen, en  veler  lieden  dood, 

7.  Kwamen  zy  tot  Moyses  en  zcyden  : 
" y hebben  gezondigd,  dat  wy  legen  den 
lieer  gesproken  hebben  en  tegen  u : bidt 
dat  hy  do  serpenten  van  ons  neme.  En 


Moyses  heeft  voor  het  volk  gebeden  , 

8.  En  den  Heer  heeft  lot  hem  gezeyd  : 
Mackt  een  metalen  serpent , en  stelt  het 
voor  een  teeken  : zoo  wie  geslagen , het 
aenziet,  die  zal  leven. 

9.  Hierom  heeft  Moyses  een  metalen 
serpent  gcmackt , cn  heeft  het  voor  een 
teeken  gesteld : en  als  dc  geslagcnen  het 
aenzagen,  werden  zy  genezen. 

10.  En  de  kindcreu  van  Israël  voort- 
gcrcysd  zyndc  hebben  hun  leger  gesla- 
gen te  Oboth. 

11.  Van  waer  gegaen  zyndc,  hebben 
zy  bunne  tenten  geslagen  te  Jcabarim,  in 
de  woestyn  , welk  is  legen  ovcrMoab, 
tegen  dc  ouslzydc. 

12.  En  van  daer  trekkende  zyn  zy  ge- 
komen tot  de  beek  Zarcd  : 

13.  En  die  ook  verlatende  hebben  zy 
hun  leger  gemaekt  tegen  over  Arnon, 
welk  is  in  de  woestyn,  en  steekt uyt  in 
dc  palen  van  dc  Amorrhcen : want  Arnon 
is  den  pacl  van  Moab , schcydcndc  dc 
Moabilen  cn  de  Amorrhcen. 

14.  Waeraf  dal  men  zegt,  in  het  bock 
van  des  Hcercn  sin  den  : Gelyk  hy  ge- 
daen  heeft  in  dc  Roödc  zee , zoo  zal  hy 
ook  doen  in  de  beken  van  Arnon. 

13.  De  rolskens  der  beken  zyn  neder 
gebogen , dat  zy  in  Ar  rusten  zouden , 
en  nedcrliggen  in  de  palen  der  Moabilen. 

16.  En  van  die  plaets  zag  men  den 
put,  daer  af  den  Heer  tót  Moyses  gespro- 
ken heeft : Vergadert  het  volk,  en  ik  zal 
hun  water  geven. 

17.  Toen  zong  Israël  dit  liedeken : Lact 
opkomen  den  put.  Zy  zongen  te  zaïncn : 

18.  Den  put,  welken  de  prinsen  hebben 
gegraven,  cn  denwelken  de  hoofdiiedeu 
der  menigte  bereyd  hebben  door  den 
wetgever,  en  met  hunne  sLokken.  Zy  zyn 
gereysd  uyt  de  woestyn  van  Matthana. 

19.  Van  Matthana  tot  Nahatiel : van 
Nahaliel  tot  Bamolh. 

20.  Van  Bamoth  is  er  een  dal  in  het 
land  van  Moab  op  het  hoogste  van  Phasga, 
welk  is  tegen  over  de  woestyn. 

21 . En  Israël  heeft  boden  gezonden 
aen  Sehon  , koning  van  de  Amorrhecn, 
zeggende  : 

22.  Ik  bid  dat  my  gcoorlofd  zy  te  pas- 
seren door  uw  land  : wy  zullen  niet  be- 
zyden  afgaenin  de  velden  cn  wyngaerdcit, 
wy  zullen  geen  water  uyt  de  putten 
drinken  , door  de  hcyrbaen  zullen  wy 
gaen,  totdat  wy  door  uwe  palen  gepasseerd 
zyn. 
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23.  Die  niet  heeft  willen  toelaten  dat 
Israël  door  zyne  palen  passeren  zoude  : 
maer  dal  meer  is,  een  heyr  vergaderd 
hebbende , is  hem  te  gemoet  gcgacn  in 
de  woestyn  , en  is  gekomen  te  Jasa,  en 
beeft  tegen  hem  gestreden. 

24.  Vandenwelken  hy  met  de  scherp- 
ten van  bet  zweerd  verslagen  is,  en 
zyn  land  is  bezeten  van  Arnon  tot  Jcbock 
toe,  en  tol  de  kinderen  van  Ammon  : 
want  de  palen  der  kinderen  van  Ammon 
waren  met  zeer  sterke  hoede  bewaerd. 

21$.  Aldus  heeft  Israël  alle  zyne  steden 
ingenomen,  en  heeft  gewoond  in  de  ste- 
den van  de  Aroorrheen , te  weten  in  Hc- 
sebon,  en  in  hunne  dorpkens. 

26.  De  stad  van  llesebon  behoorde 
Sehon  der  Ainorrhecn  koning  toe,  den- 
welken  heeft  gestreden  tegen  den  koning 
van  Moab  : en  heeft  ingenomen  al  bet 
land,  welk  zynerheerlykheyd  toebehoord 
had,  tot  Arnon  toe. 

27.  En  daerom  zeyde  men  in  het  ge- 
meyn  woord  : Komt  te  llesebon  en  laet 
timmeren  en  opregten  de  stad  Sehon. 

28.  Een  vuer  is  gekomen uyt  llesebon, 
eene  vlam  uyt  de  stad  Sehon , en  heeft 
verslonden  der  Moabitcn  Ar, en  de  inwoo- 
ners  der  hoogten  van  Arnon. 

29.  W ee  u,  Sloab,  gy  volk  van  Kamos 
zyt  verloren  : Hy  heeft  hunne  zonen  ter 
viugt  gejaegd  , en  hunne  dochtercn  ter 
gevangenis  den  koning  van  de  A morrheen 
Sehon. 

30.  Hun  jok  is  vernield  van  Hescbon 
tbt  Dibon  toe,  vermoed  zyn  zy  gekomen 
tot  Nophc,  en  tot  Medaba. 

31.  Aldus  heeft  Israël  gewoond  in  het 
land  van  de  Amorrheen. 

32.  En  Moyses  heeft  uy tgezonden  som- 
mige die  Jascr  bespieden  zouden:  wiens 
dorpen  zy  ingenomen  hebben  , en  heb- 
ben de  inwooners  bezeten. 

33.  En  zy  hebben  zich  gekeerd  , en 
zyn  opgetrokken  door  den  weg  van  Ba- 
san,  en  Og  den  koning  van  Basan  is  hen 
te  gemoet  gekomen  met  al  zyn  volk,  om 
te  slryden  in  Edrai. 

34.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  gc- 
zcyd  : Vreest  hem  niet,  want  ik  heb  hem 
in  uwe  hand  geleverd,  en  al  zyn  volk  en 
zyn  land,  en  gy  zult  hem  doen  gclyk  gy 
gedaen  hebt  Sehon  den  koning  van  de 
Amorrheen,  den  inwooncr  van  Hese- 
bon. 

38.  Zoo  hebben  zy  dan  dezen  ook  ver- 
slagen met  zyne  kinderen,  en  al  zyn 


volk.  alzoo  dat  er  niet  een  overbleef,  en 
zy  hebben  zyn  land  bezeten. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Van  Balac  ilrn  koning  van  Moab  en  Balaam  den 
wacruggcr. 

1.  En  zy  zyn  voortgetrokken  , en 
hebben  huu  leger  gemaekt  op  het  plat 
land  van  Moab,  waer  over  de  Jordaen 
Jericho  gelegen  is. 

2.  Maer  Balac  Sephors  zoon  ziende  al 
dat  Israël  den  Amorrheen  gedaen  had  , 

3.  En  hoe  dat  de  Moabiten  van  hen 
vervaerd  waren  geweest , en  dat  zy  hun 
geweld  niet  zouden  kunnen  verdragen , 

4.  Zoo  heeft  hy  gezeyd  tot  de  oude- 
ren van  Madian  : Dit  volk  zal  ze  alle 
vernielen,  die  in  onze  palen  woonen,  ge- 
lyk  een  os  pleegt  de  kruyden  tol  dc 
wortelen  af  te  weyden.  Hy  was  te  dier 
tyd  den  koning  van  Moab. 

8.  Zoo  heeft  hy  dan  boden  gezonden 
aen  Balaam  Beors  zoon  , den  wacrzeg- 
gcr , die  dacr  woonde  hy  den  vloed  des 
lands  der  kinderen  van  Ammon,  dat  zy 
hem  roepen  zouden,  en  zeggen  : Ziet 
daer  is  een  volk  uyt  Egypten  gekomen , 
hetwelk  den  aerdbodetn  bedekt  heeft , 
zittende  tegen  tny. 

6.  Daerom  komt,  en  vermalcdydt dit 
volk,  want  het  is  sterker  dan  ik  ben:  of 
ik  ze  eenigzins  slacn  mogt,  en  uyt  myn 
land  verdryven  : want  ik  weet  wel  dat 
hy  gebenedyd  is,  dien  gy  benedydt,  en 
vermaledyd  dien  gy  met  nialedicücn 
overgact. 

7.  En  dc  ouderen  van  Moab  en  dc 
meest  bejaerde  der  Madianiters  zyn  ge- 
reysd  , hebbende  den  loon  van  dc  waer- 
zeggery  in  hunne  handen.  En  als  zy 
tot  Balaam  gekomen  waren , en  hem  ver- 
teld hadden  alle  dc  woorden  van  Balac  : 

8.  Zoo  heeft  hy  geantwoord  : Blyft 
bier  dezen  nacht,  en  ik  zal  antwoorden 
zoo  wat  my  den  Heer  zeggen  zal.  En  de- 
wyl  dat  zy  by  Balaam  bleven,  zoo  is  God 
gekomen , en  beeft  tot  hem  gezeyd  : 

9.  Wat  willen  deze  lieden  hebben 
by  u? 

10.  En  hy  heeft  geantwoord  : Balac 
Sephors  zoon  der  Moabitcn  koning  heeft 
acn  my  gezonden, 

11.  Zcggcudc  : Ziet  bet  volk  hetwelk 
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uyt  Egypten  gekomen  is,  heeft  den  aerd- 
bodeui  bedekt : kumten  vcrinaledydl  het, 
of  ik  cenigzins  strydendc  het  inogt  ver- 
dryven. 

ld.  En  God  heeft  tot  Balaam  gezeyd  : 
Wilt  met  hen  niet  gacn,  noch  vermale- 
dydt  dit  volk  niet  : want  het  is  gebene- 
dyd. 

15.  En  hy  des  morgens  vroeg  op- 
staende  heeft  tol  de  prinsen  gezeyd  : Gact 
weg  naer  u w land , vva n t den  lieer  heeft  my 
verboden  met  u te  gaen. 

14.  En  als  de  prinsen  weder  gekomen 
waren , zoo  hebben  zy  tot  Balac  gezeyd  : 
Balaam  heeft  niet  willen  metons  komen. 

15.  En  hy  heeft  wederom  gezonden 
veel  meer  en  edeler  dan  hy  te  voren  ge- 
zonden had. 

1(5.  En  als  deze  hy  Balaam  gekomen 
waren  , zoo  zeyden  zy  : Aldus  zegt  Ba- 
lac Sephors  zoon  : Wilt  niet  vertoeven 
tot  my  te  komen  : 

17.  Ik  ben  bereyd  u eer  te  bewyzen, 
en  wal  gy  wilt , dat  zal  ik  u geven:  komt 
co  vermaledydt  dit  volk. 

18.  Balaam  heeft  geantwoord  : Al 
gave  my  Balac  zyn  huys  vol  gouds  en  zil- 
vers,  zoo  zal  ik  niet  mogen  veranderen 
het  woord  van  den  lieer  mynen  God , al- 
zoo  dat  ik  iets  meer  of  min  spreken 
zoude. 

19.  Ik  bid  u,  dat  gy  hier  ook  blyft  dezen 
nacht,  on  dal  ik  mag  weten  wat  my  den 
Heer  wederom  antwoorden  zal. 

90.  Aldus  zoo  is  God  des  nachts  tot 
Balaam  gekomen,  en  heeft  hem  gezeyd: 
Is  het  zake  dat  deze  menschen  u zyn  ko- 
men roepen  ,.zoo  stact  op , cn  gael  met 
hen : alzoo  nogtans , dat  gy  doen  zult 
het  geen  dat  ik  u bevelen  zal. 

91.  Balaam  is  des  morgens  vroeg  op- 
gestaen , cn  als  hy  zync  ezelin  gezadeld 
had  , zoo  is  Iiy  met  hen  gercysd. 

99.  En  God  is  gram  geworden.  En 
den  engel  des  Ilceren  stond  in  den  weg 
tegen  Balaam  die  op  de  ezelin  zat , en  hy 
had  twee  knechten  met  zich. 

95.  I)e  ezelin  ziende  den  engel  slaen 
in  den  weg  met  een  bloot  zweerd,  zoo 
keerde  zy  zich  uyt  den  weg  cn  ging  door 
het  veld.  En  als  Balaam  die  sloeg , en 
wilde  die  w ederom  op  den  weg  brengen, 

91.  7.oo  stond  den  engel  in  de  be- 
naeuwdhedcn  van  twee  wanden , waer- 
niede  dc  wyngaerden  beheymd  waren  : 

95.  Den» eiken  dc  ezelin  ziende  , heeft 
zich  gedrongen  legenden  wand,  cn  vreef 
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hem  zoo  hy  zat,  den  voet.  En  hy  sloeg  zc 
wederom  : 

9(5.  En  met  te  min  den  engel  voort 
gacndc  tot  op  eenc  enge  placls,  daer  men 
noch  Ier  regter  noch  ter  slinker  zyde  mogt 
uyt  den  weg  gaen , heeft  in  haer  gcnioet 
gestaen. 

97.  En  als  de  ezelin  zag  den  engel 
slaende,  zoo  is  zy  gevallen  onder  zyne 
voeten,  zoo  hy  er  op  zat.  Denwelkcn 
gram  zyndc,  sloeg  zc  nog  kracbtelyker 
met  den  slok  op  hare  zyde. 

98.  En  den  Heer  heeft  den  muyl  van 
de  ezelin  open  gcdacn,  en  zy  heeft  gespro- 
ken : Wat  heb  ik  u gcdacn?  Waeroin  slael 
gy  my?  ziel  nu  ter  derde  rcyze? 

99.  En  Balaam  antwoordde  : Om  dat 
gy  dit  wel  verdiend  hebt,  en  dat  gy  met 
my  gespot  hebt : Och  of  ik  een  zweerd 
had,  dat  ik  u mogt  slacn. 

50.  En  dc  ezelin  heeft  gezeyd  : Ben 
ik  niet  uw  dier,  daer  gy  altoos  pleegt  op 
te  zitten  tot  op  dezen  dag  toe?  Zegt  wan- 
neer dat  ik  u iets  desgelyks  gcdacn  heb? 
En  hy  zeyde  : Nooyt. 

51.  Eu  terstond  heeft  den  Heer  Ba- 
laams.  oogen  open  gedaen,  en  by  beeft 
den  engel  gezien , slaende  in  den  weg 
meteen  bloot  zweerd,  cn  by  aenbad  hem 
plat  neder  op  de  aerde. 

59.  Den  welken  den  engel  zeyde : Wacr 
om  slact  gy  uwe  ezelin  de  derde  reys? 
Ik  ben  gekomen,  om  dat  ik  u weder- 
slaen  zoude , want  uw  weg  is  verkeerd 
en  my  tegen  : 

55.  Eu  had  de  ezelin  niet  geweken 
van  den  weg,  gevende  my  plaets  als  ik 
haer  tegen  stond , ik  zoude  u doodge- 
slagen hebben,  cn  zy  zoude  leven. 

34.  Balaam  zeyde  : Ik  heb  gezondigd, 
niet  wetende  dal  gy  tegen  my  stond : en 
ziel  nu , is  het  zake  dat  u mishaegt  dat 
ik  ga , zoo  zal  ik  wederom  keeren. 

55.  En  den  engel  beeft  gezeyd  : Gaet 
met  deze  lieden , cii  wacht  u dat  gy  an- 
ders niet  spreekt  dan  ik  u bevelen  zal. 
Hierom  zoo  is  hy  met  de  prinsen  gc- 
gacn. 

50.  En  als  Balac  dat  gehoord  had, 
zoo  is  hy  uylgegaen  hem  te  gemoet,  in 
eenc  stad  der  Moabilen,  die  gelegen  is 
in  dc  uyterste  palen  van  Arnon. 

57.  En  hy  heeft  tot  Balaam  gezeyd  : 
Ik  heb  boden  gezonden  dat  zy  u roepen 
zouden.  Waerom  kwaemt  gy  terstond 
tot  my  niet?  Meynl  gy  dat  ik  niet  zoude 
loon  mogen  geven  voor  uwe  komst? 
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58.  F.n  hy  heeft  tol  hem  geantwoord : 
Ziet  ik  ben  hier  : zal  ik  iels  anders  mo- 
gen zeggen , dan  dat  God  iny  iu  ïnynen 
mond  stellen  zal? 

59.  Hierom  zyn  zy  bcyde  te  zanten 
gcrcysd , en  gekomen  iu  eetic  stad , de- 
welke gelegen  is  in  dc  uyterste  palen 
Tan  zyn  ryk. 

40.  En  als  Balac  ossen  en  schapen 
doodgeslagen  had , zoo  heeft  hy  geschen- 
ken gezonden  acn  Balaam , en  aen  dc 
prinsen  die  met  hem  waren. 

41.  Maer  des  morgens  vroeg,  zoo 
heeft  hy  hem  geleyil  lot  de  hoogten  van 
Baal , en  heeft  aenzicu  hel  uyterste  deel 
des  volks. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Btlaam  btneilydt  tol  twee  rejien  liet  volk  van 
lirail. 

1.  En  Balaam  heeft  tot  Balac  gezeyd  : 
Maekl  my  hier  zeven  autaren,  en  be- 
rcydt  zoo  vele  kalveren,  en  ook  alzoo 
vele  rammen. 

2.  En  als  hy  naer  Balaams  woorden 
gedaen  had,  zoo  hebben  zy  te  zanten  een 
kalf  en  eenen  ram  op  den  autaer  geleyd. 

5.  En  Balaam  heeft  gezeyd  tot  llalac  : 
Stael  luttel  tyd  by  uwen  brandoffer,  lot 
dat  ik  weg  gegaeu  ben , of  den  Heer  by 
aventuren  my  te  genioet  kwam , en  al 
dat  hy  my  gebieden  zal,  dal  zal  ik  u zeg- 
gen. 

4.  En  als  hy  hacstelyk  weg  gegaen 
was , zoo  is  hem  God  te  gemoet  gekomen. 
En  Balaam  heeft  lot  hem  gesproken  : lk 
heb , zcydc  hy,  zeven  autaren  opgeregl , 
en  heb  daer  op  een  kalf  en  eenen  ram  ge- 
lcyd. 

K.  En  den  Heer  heeft  het  woord  in  zy- 
ncn  mond  gesteld,  en  heeft  gezeyd  : 
Gaet  w ederont  tot  Balac , en  gy  zult  hem 
deze  dingen  zeggen. 

6.  En  als  hy  weder  gekomen  was , 
zoo  vond  hy  Balac  staende  by  zyitcn 
brandoffer,  en  alle  dc  prinsen  der  Moa- 
bilen. 

7.  En  zync  gelykenissen  opnentende, 
zeyde  hy  : Van  Aran  heeft  my  gebragt 
Balac  den  koning  der  Moabilen  van  dc 
bergen  van  oosten  : Komt  (zeyde  hy)  en 
vcrmaledydt  Jacob  : hacst  u,  en  ver- 
vloekt Israël. 

8.  Hoe  zal  ik  ben  vcrntaledyden , de- 


welke God  niet  vermaledyd  heeft?  F.n 
met  wat  redenen  zal  ik  dien  vervloeken, 
dcnwelken  den  Heer  niet  vervloekt  heeft? 

9.  Van  op  de  hoogste  steenrotsen  zal  ik 
hem  zien , en  van  op  dc  heuvelen  zal  ik 
hem  aenmerken.  Dit  volk  zal  alleen  woo- 
nen,  en  liet  zal  onder  de  beydenen  niet 
gerekend  worden. 

10.  Wie  zoude  kunnen  lellen  het  slof 
van  Jacob,  en  weten  het  getal  van  Israêls 
geslacht?  Mync  ziel  sterve  dc  dood  van 
den  regtveerdigen,  en  myn  uyterste 
moet  worden  gclyk  dc  uytersten  vao  de- 
zen. 

11.  En  Balac  zeyde  tot  Balaam  : D at 
is  dit  dat  gy  doet?  Ik  heb  u doen  halen 
om  datgy  mync  vyanden  zoudctvermale- 
dyden:  en  gy  ter  contrarie  gebenedydt  ze. 

12.  Tot  deiiwelken  hy  heeft  geant- 
woord : Mag  ik  iets  anders  spreken  , dan 
dat  den  Heer  geboden  heeft? 

13.  Xoo  beeft  dan  Balac  gezeyd:  Komt 

met  my  op  eene  andere  plaets , van  daer 
gy  een  deel  van  Israël  zult  zien , en  niet 
geheel  zult  kunnen  zien , van  daer  ver- 
inalcdydt  hem. 

1 4.  En  als  hy  hem  geleyd  had  op  eene 
hoogc  plaets  op  het  opperste  van  den 
berg  1'basga , zoo  heeft  Balaam  zeven  au- 
taren getimmerd , en  als  hy  daer  op  kal- 
veren en  rammen  geleyd  bad, 

15.  7.oo  heeft  hy  tot  Balac  gezeyd: 
Staet  hier  by  uwen  brandoffer  tot  dat  ik 
te  gemoet  ga. 

16.  En  als  den  Heer  hem  te  gemoet 
gekomen  was,  en  het  woord  in  zynen 
mond  gesteld  had,  zoo  zeyde  hy  : keert 
weder  lot  Balac , en  gy  zult  hem  dit 
zeggen. 

17.  En  als  hy  wedergekomen 
zoo  vond  hy  hem  staende  by  *y?cn 
brandoffer,  en  dc  prinsen  der  Moabilen 
niet  hem.  Tot  dcnwelken  Balac  : Dat 
heeft  (zeyde  hy)  den  Heer  gesproken 

18.  Maer  hy  zync  parabole  opoe* 
mende  heeft  gezeyd  : Stael  Balac  en  lui- 
stert, hoort  gy,  Sephorszoon  : 

19.  God  is  niet  gelykeen  mcnsch.dat 
hy  liegt:  noch  ook  niet  als  eens  men- 
schen  zoon  . dat  hy  veranderd  mag  *or" 
den.  Hy  heeft  het  gezeyd  , zal  hy  helda'i 
niet  doen?  hy  heeft  het  gesproken,  13 
hy  het  niet  volbrengen? 

20.  Ik  ben  hier  gebragt  om  1c  gej*" 

nedyden.  Ik  kan  de  benedictie  niet  be- 
letten. _ . 

21.  Daer  is  geen  afgod  in  Jacob) 
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noch  geenc  gclykcnis  ziet  men  in  Israël. 
Maer  den  Heer  zyn  God  is  met  hem  , en 
het  geklank  van  des  konings  victorie  is 
in  hem. 

22.  God  heeft  hem  geleyd  uyt  Egypten, 
wiens  sterkheyd  is  gelyk  de  sterkheyd 
van  den  eenhoorn. 

23.  Daer  is  geenc  wacrzeggery  in  Ja- 
cob,noch  geenc  wichelary  in  Israël.  Ten 
zynen  tyde  zal  men  zeggen  Jacob  en  Is- 
raël , wat  God  gewrocht  heeft. 

24.  Ziet  dit  volk  zal  opstaen  als  cene 
leeuwin , en  het  zal  zich  oprcgtcnals  een 
leeuw : het  zal  niet  gaen  liggen  ter  ruste, 
voor  het  eenen  roof  verslonden  heeft 
en  lot  het  der  gedooden  bloed  gedronken 
heeft. 

23.  En  Balac  heeft  tot  Balaam  ge- 
zeyd : Wilt  ze  noch  vermalcdyden , noch 
gebenedyden. 

26.  En  hy  heeft  gezeyd : Heb  ik  u 
niet  gezeyd  , dat  ik  doen  zoude  al  dat 
my  den  Heer  gebieden  zoude  ? 

27.  En  Balac  zeyde  tot  hem  : Komt  ik 
zalu  leydcn  lot  eene  andere  placts : of  het 
den  Heer  by  avonturen  beliefde,  dat  gy 
ben  van  daer  zoudt  vermalcdyden. 

28.  En  als  hy  hem  geleyd  had  op  dén 
top  van  den  berg  Phogor,  die  daer  is  te- 
gen over  de  woestyn , 

29.  Zoo  beeft  Balaam  tot  hem  gezeyd : 
Maekt  my  hier  zeven  autaren,  en  bc- 
reydt  zoo  vele  kalveren  en  ook  zoo  vele 
rammen. 

30.  En  Balac  heeft  gedaen  alzoo  Ba- 
laam gezeyd  had  : en  hy  heeft  de  kalve- 
ren en  rammen  geleyd  op  eiken  autaer. 


HET  XXIV.  KAPITTEE. 

Btlaam  gehenedyilt  de  derde  rey»  Israël , en  hy 
profeteert  veel  van  Christus,  de  AnuleLiten, 
Cineeu  en  Romeyncn. 

1.  En  als  Balaam  gezien  heeft  dat  den 
Heerc  beliefde , dat  hy  Israël  zonde  ge- 
benedyden , zoo  is  hy  niet  meer  weg  ge- 
gaen  als  te  voren , om  de  waerzeggery 
te  zoeken  : maer  stellende  zyn  aenzigt 
tegen  de  woestyn , 

2.  En  zyne  oogen  opheffende  heeft  hy 
Israël  gezien,  woonendc  in  de  tenten  naer 
hunne  geslachten  : En  hem  den  geest 
Gods  invallende, 

3.  Zoo  heeft  hy  eene  parabole  opgeno- 


men en  gezeyd  : Balaam  Bcors  zoon 
heeft  gezeyd  : Een  mensch  wiens  oog 
verstopt  is  heeft  gesproken  : 

4.  En  een  hoorder  van  Gods  woorden 
heeft  gezeyd , die  gezien  heeft  het  visioen 
van  den  Almagtigen,  die  valt,  en  alzoo 
worden  zyne  oogen  open  gedaen  : 

5.  Hoe  schoon  zyn  uwe  tabernakelen , 
Jacob,  en  uwe  tenten,  Israël! 

6.  Gclykdc  boschachligc  dellingen, ge- 
lyk boomgaerden  by  de  vloeden  wel  ge- 
waterd , gelyk  tabernakelen  welke  den 
neer  gevestigd  heeft,  gelyk  de  cederboo- 
men  by  de  wateren. 

7.  Daer  zal  water  van  zynen  eemer 
vlieten , en  zyn  zaed  zal  tot  veel  wateren 
wezen.  Om  Agags  wil  zal  zynen  koning 
weg  genomen  worden , en  zyn  ryk  zal 
afgenomen  worden. 

8.  God  heeft  hem  uyt  Egypten  geleyd, 
wiens  sterkheyd  is  gelyk  de  sterkheyd 
van  den  eenhoorn.  De  heydenen  zullen 
zyne  vyanden  verslinden , en  zy  zullen 
hunne  beenderen  breeken , en  die  met 
schichten  doorschieten. 

9.  Nederliggende  heeft  hy  geslapen 
als  een  leeuw,  en  gelyk  eene  leeuwin 
welke  niemand  zal  durven  wekken.  Zoo 
wie  u gebenedydt,  die  zal  ook  gebene- 
dyd  wezen  : en  die  u vermaledydt,  dien 
zal  het  tot  eene  maledictie  gerekend 
worden. 

10.  En  Balac  gestoord  zynde  tegen 
Balaam , heeft  met  te  zamen  geslagen 
handen  gezeyd  : lk  beb  u geroepen  om 
myne  vyanden  te  vermalcdyden,  de- 
welke gy  nu  ter  contrarie  ten  derden 
reyze  gebenedyd  hebt : 

11.  Gaet  wederom  tot  uw’e  stede.  Ik 
had  waerlyk  voor  my  genomen  dat  ik  u 
grootclyks  zoude  ecren , maer  den  Heer 
heeft  u beroofd  van  de  eer  die  u toege- 
schikt  was. 

12.  En  Balaam  heeft  tot  Balac  geant- 
woord : Heb  ik  uwen  boden  die  gy  lot 
ray  zondt  niet  gezeyd  : 

13.  Al  gave  my  Balac  zyn  huys  vol 
gouds  en  zilvers,  zoo  zal  ik  niet  mogen 
achterlaten  het  woord  van  mynen  Heer 
God , alzoo  dat  ik  iets  goeds  of  kwaeds 
zoude  mogen  spreken  uyt  myn  hert,  maer 
wat  den  Heer  zeggen  zal:  dat  zal  ik  spre- 
ken? 

14.  Maer  nogtans  ik  gaendc  tot  myn 
volk  zal  racd  geven , wat  uw  volk  dezen 
volke  doen  zal  ten  laetsten  tyde. 

18.  Zyne  parabole  dan  opneraende, 
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beeft  hy  wederom  gezeyd : Balaam  Beors 
zoon  heeft  gezeyd  : Een  mensch  wiens 
oog  verstopt  is , heeft  gesproken : 

16.  En  een  hoorder  van  Gods  woor- 
den heeft  gezeyd  , die  wel  weet  de  leering 
des  Allerhoogslen.cn  die  des  Almngtigcn 
visioenen  ziet,  die  vallende  heeft  open 
oogen. 

17.  Ik  zal  hem  zien,  maer  nu  niet:  ik 
zal  hem  acnschouwen , maer  niet  by. 
Daer  zal  eene  STER  OPGAEN  uyt  Jacob, 
eneene  roede  opryzen  van  Israël : en  die 
zal  verslaen  de  hoofdmannen  van  Moab, 
cn  verwoesten  alle  de  kinderen  van  Seth. 

18.  En  hel  land  van  Edom  zal  zync  be- 
zitting wezen : en  de  erffelykheyd  van 
Seyrzal  hunne  vyanden  tockomen : maer 
Israël  zal  vromclyk  doen. 

19.  Van  Jacob  zal  een  wezen  die  heer- 
schappy  hebben  zal,  cn  vernielen  de  blc- 
velingcn  der  stad. 

20.  En  als  hy  Amalck  gezien  had,  zoo 
heeft  hy  eene  parabole  opgenomen  en 
gezeyd  : Het  beginsel  der  hcydenen  is 
Amalek,  wiens  uyterste  zullen  vernield 
worden. 

21.  En  hy  heeft  ook  gezien  de  f.ineën: 
en  opnemende  eene  parabole  , heeft  hy 
gezeyd  : Uwe  wooning  is  waerlyk  sterk: 
maer  al  stcldelgyuwcn  nest  inde  stcen- 
rols , 

22.  En  al  waert  gy  gekoren  uyt  Cins 
geslacht,  boe  lang  zult  gy  mogen  blyven  ? 
Want  Assur  zal  u vangen. 

93.  En  opnemende  de  parabole,  heeft 
hy  wederom  gesproken  : Ay,  wie  zal 
dan  leven,  als  God  deze  dingen  doen  zal? 

24.  Zy  zullen  in  groole  schepen  komen 
van  Italicn , zy  zullen  de  Assyrien  ver- 
winnen, en  de  Hcbrceuwschc  verderven, 
en  ten  laetste  zullen  zy  ook  vergaen. 

25.  En  Balaam  is  opgestaen,  cn  weder 
gegaen  lot  zync  stede  : en  Balac  is  ook 
wedergekeerd  door  den  weg  dien  hy  ge- 
komen was. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Boe  de  kinderen  v»n  Ursel  onkuyich  ry»,  en  hoe 
God  de  printen  doe»  hengen,  en  Phinee*  geeft 
het  eeuwig  priesterschap  otn  dc  jaleertiedie  hy 
▼oor  God  h«d. 

1.  Israël  woonde  op  dien  tyd  iu  Set- 
tim  : en  het  volk  heeft  onkuyschcyd  be- 
dreven met  de  docUteren  van  Moab, 


NUMERI. 

2.  Dew  elke  hen  geroepen  hebben  tot 
hare  sacrificiën.  En  zy  hebben  daer  af 
geëten  , en  hare  góden  aenbeden. 

3.  En  Israël  is  Beclphcgor  toegewyd: 
en  den  Heer  vergramd  wezende, 

4.  Heeft  lot  Moyses  gezeyd  : Neemt 
alle  dc  prinsen  des  volks,  en  hangl  ze  te- 
gen de  zon  acn  galgen : op  dat  myn  toorn 
mag  van  Israël  gekeerd  worden. 

5.  En  Moyses  zeyde  tol  de  regters  van 
Israël : Een  icgelyk  sla  dood  zyne  naes- 
ten,  die  Bcelphegor  toegewyd  zyn. 

6.  En  ziet  een  van  de  kinderen  van 
Israël  is  in  het  acnschouwen  van  zyne 
broeders  ingegaen  tot  eene  Madianietsclie 
gemeyne  vrouw,  daer  het  Moyses  en  alle 
de  scharen  der  kinderen  van  Israël  zagen, 
die  daer  weenden  voor  de  deur  des  taber- 
nakels. 

7.  Hetwelk  als  Thinecs  Eleazars  zoon, 
Aarons  des  priesters  zoon  gezien  bad, 
zoo  stond  by  op  uyt  bel  midden  der  me- 
nigte, en  nemende  eene  dagge, 

8.  Is  binnen  gegaen  naerden  Israëliet- 
schcnmaiiin  bet  bordeel,  en  hy  dóórstak 
ze  alle  beyde  lc  zamen , te  welen  den 
man  en  de  vrouw,  iu  de  placls  van  hunne 
schamelheden.  En  de  placg  is  opgehou- 
den van  dc  kinderen  van  Israël  : 

9.  En  daer  zyn  vier  en  twintig  duy- 
zend  menschen  dood  geslagen. 

10.  En  den  Heer  beeft  lot  Moyses  ge- 
zeyd : 

11. Phinecsden  zoon  van  Eleazar  Aarons 

zoon  , heeft  myne  gramschap  afgekeerd 
van  den  kinderen  Israël:  want  by  is  uyt 
mynen  icver  beroerd  geweest  tegen 
hen , op  dat  ik  zelve  de  kinderen  van 
Israël  niet  vernielen  zoude  door  mynen 
icver.  _ , 

12.  Dacrom  zegt  tol  hem : Ziet  ik  geel 
hem  den  vrede  van  myn  verbond, 

13.  En  de  belofte  des  priesterdom! 
zal  eeuwig  wezen , zoo  wel  voor  hem  al’ 
voor  zyn  zaed  : want  by  iever  heeft  ge- 
had voor  zynen  God  , cn  heeft  verzoend 
de  groote  boosheyd  der  kinderen  van 
Israël. 

14.  En  den  naem  van  den  Israëliet' 
schen  man  die  daer  dood  gestoken  »aS 
met  de  Madianietsche  vrouw,  wasZambri 
Salus  zoon  , een  hoofdman  van  SimcooJ 
geslacht  en  afkomst. 

lü.  Maer  dc  Madianietsche  vron* 
die  ook  mede  doodgestoken  was , hiel 
Cozbi,  dc  dochter  van  Sur,  een  alleredel- 
ste  prins  der  Madianitcn. 
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16.  En  don  Hoer  heeft  tot  Moyscs  ge- 
sproken, leggende  : 

17.  Laet  de  Madianiten  gevoelen,  dat 
gy  hunne  vyanden  zyt,  en  slaet  ze : 

18.  Want  zy  hebben  vyandclyk  ge- 
daen  tegen  u,  en  u bedrogen  met  listen 
door  den  afgod  Phogor,  en  Cozbi  eens 
vorsten  dochter  van  Madian  hunne  zus- 
ter, die  verslagen  is  op  den  dag  der  pla- 
gen om  de  afgodery  van  Phogor. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  getold  worden  dc  IiraHieten  heltwaem  ter 

oorloge , die  zouden  mogen  in  het  land  der  be- 
loften gaen. 

1.  Na  dat  der  misdadigen  bloed  gestort 
was,  zoo  heeft  den  Heer  gezeyd  tot  Moy- 
ses  en  Eleazar  Aarons  zoon  den  priester : 

2.  Telt  alle  de  som  der  kinderen 
van  Israël , van  twintig  jaren  en  daer 
boten , hy  Kunne  huyzen  en  geslachten  , 
alle  die  ter  oorloge  trekken  mogen. 

5.  Aldus  zoo  hebben  Moyscs  en  Elca- 
zar  den  priester  gesproken  in  de  platte 
landen  van  Moab  op  do  Jordaen  legen 
over  Jericho,  tot  dc  gene  die 

4.  Van  twintigjaren  waren  en  daer 
over,  gelyk  den  Heer  bevolen  had,  warr 
af  dit  hel  getal  is  ! 

11.  Ruben  den  eerstgeboren  van  Israël. 
Wiens  zoon  w as  Hcnoch.w  aeraf  gekomen 
is  de  familie  der  Hcnochiters:  en  Phallu, 
wacr  af  is  gekomen  de  familie  der  Phal- 
luiters  : 

6.  En  Hesron,  wacr  af  is  gekomen  de 
familie  der  Hcsronitcrs  : en  Charmi , 
waer  af  is  gekomen  de  familie  der  Char- 
milers. 

7.  Dit  zyn  de  familien  van  Rubens  ge- 
slacht : waer  af  het  getal  is  gevonden  dry 
en  veertig  duyzend  zevert  honderd  cn 
dertig. 

8.  Den  zoon  van  Phallu  was  Eliab. 

9.  En  zyne  kinderen  waron  Namucl 
en  Dathan , cn  Abiron.  Dit  zyn  Dalban 
en  Abiron  dc  prinsen  des  volks,  die  te- 
gen Moyscs  cn  Aaron  opstonden,  in  den 
oploop  van  Kore,  als  zy  tegen  den  Heer 
wederspannig  waren  : 

10.  En  de  aerde  deed  haren  muyl  open 
en  verslond  Kore,  toen  er  zeer  veel  stier 
ven,  als  het  vuer]  verbrandde  twee  hon- 
derd en  vyftig  mannen.  En  daer  is  een 
groot  mirakel  geschied , 
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11.  Dat,  toen  Kore  verging,  zynekin- 
dcren  niet  vernield  werden. 

12.  De  kinderen  van  Simeon  by  hunne 
geslachten  waren : Namucl,  waer  af  is  gc* 
komen  de  familie  der  Nanmeliters:  ci| 
Jainin,  daer  af  is  gekomen  de  familie 
der  Jaminiters:  Jacliin,  waer  af  is  geko- 
men de  familie  der  Jachinitcrs  : 

13.  Zarc,  wacr  af  is  gekomen  de  fami- 
lie der  Zarcitcrs:  Saul,  waer  af  is  geko- 
men de  familie  der  Sauliters. 

14.  Dit  zyn  dc  familien  van  Simeons 
geslacht,  waer  af  al  het  getal  was  twee 
en  twintig  duyzend  en  twee  honderd. 

15.  De  kinderen  van  Gad  by  hunne 
geslachten  waren  : Sephon , van  dezen 
is  de  familie  der  Sephonitcrs  : Aggi, 
waer  af  is  gekomen  dc  familie  der  Ag- 
giters  ; Suni  wacr  af  is  de  familie  der 
Sunitcrs : 

16.  Ozni , wacr  af  is  gekomen  dc  fa- 
milie der  Ozniters  : Her,  waer  af  is  de 
familie  der  Herders : 

17.  Arod,  waer  af  is  de  familie  der 
Aroditcrs  : Ariel,  waer  af  is  de  familie 
der  Arieliters. 

18.  Dit  zyn  Gads  familien,  waer  af  al 
het  getal  was  veertig  duyzend  en  vyf  hon- 
derd. 

19.  De  kinderen  van  Juda  , Her  en 
Onan  , die  lieyde  gestorven  zyn  in  het 
land  van  Chanaan. 

20.  En  dc  kinderen  van  Juda  by  hunne 
geslachten  waren : Sela , waer  af  is  het 
geslacht  van  do  Sela i Iers  : Phares,  wacr 
af  is  dc  familie  der  Pharcsitcrs : Zare  , 
waer  af  is  de  familie  der  Zarejtcrs. 

21.  Voorts  waren  de  kinderen  van  Pha- 
res: Hesron,  waer  af  isde  familie  der  lles- 
roniters  : en  Hamul,  waer  af  is  de  fami- 
lie der  Hamulitcrs. 

22.  Dit  zyn  Judas  familien,  waer  af 
al  het  getal  was  zes  en  zeventig  duyzend, 
en  vyf  honderd. 

23.  De  kinderen  van  Issachar  by  hunne 
geslachten:  Thola,  wacr  af  is  de  familie 
van  de  Tholaitcrs  : I’liua,  waer  af  is  dc 
familie  der  Phuaiters : 

24.  Jasub,  waer  af  is  dc  familie  der 
Jasubiters  : Scmran,  waer  af  is  de  fami- 
lie der  Semranilcrs. 

23.  Dit  zyn  de  geslachten  van  Issa- 
char, waer  af  het  getal  was  vier  cn  zestig 
duyzend  cn  dry  honderd. 

26.  Xahulons  kinderen  hy  hunne  ge- 
slachten : Sarcd,  waer  af  is  dc  familie  der 
Sarcditers  : Elon,  waer  af  is  de  familie 
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der  F.lonilcrs : Jalol,  wacr  af  is  gekomen 
de  familie  der  Jaleliters. 

27.  Dit  zyn  de  geslachten  van  Zahu- 
lon,  wacr  af  het  getal  was  zestig  duyzcnd 
en  vyf  honderd. 

28.  Josephs  kinderen  by  hunne  ge- 
slachten waren  Manasses  en  Ephrafm. 

29.  Van  Manasses  is  geboren  Maehir, 
waer  af  is  de  familie  der  Machirilcrs. 
Maehir  heeft  Galaad  gewonnen,  waer  af 
is  gekomen  de  familie  der  Galaaditcrs. 

30.  Galaad  had  zonen  : Jezer,  wacr  af 
is  de  familie  der  Jezeriters  : en  llelcc, 
waer  af  is  de  familie  der  Helccitcrs  : 

31.  F.nAsriel,  waer  af  is  de  familie  der 
Asrieliters : en  Scchcm,  waer  af  is  geko- 
men de  familie  der  Scchemiters: 

32.  En  Scmidn.  waer  af  is  de  familie 
der  Semidaiters  : en  Hephcr,  waer  af  is 
de  familie  der  Hepheritcrs. 

33.  En  Hephcr  was  Salphaads  vader, 
die  gcenc  zonen  had,  maer  alleen  doch- 
ters , w acr  af  dit  de  namen  zyn  : Maala, 
cn  Noa,  en  Hegla,  en  Melcha,  en  Thersa. 

31.  Dit  zyn  Manasses  familien,  cn  hel 
getal  van  haer,  twee  en  vyftig  duyzcnd 
en  zeven  honderd, 

33.  Maer  Ephraïms  kinderen  by  hunne 
geslachten  waren  deze:  Sulhala,  waer  af 
is  de  familie  der  Sulhalaitcrs  : Bechcr, 
waer  af  is  de  familie  der  Becheriters : 
Thchcn,  wacr  af  is  gekomen  de  familie 
der  Thcheniters. 

36.  Voorts  was  een  zoon  van  Sulhala 
Heran,  waer  af  is  de  familie  der  Hera- 
niters. 

37 . Dit  zyn  de  geslachten  van  Ephraïms 
kinderen,  waer  af  het  getal  was  twee  en 
dertig  duyzend  cn  vyf  honderd. 

38.  Dit  zyn  Josephs  kinderen  by  hunne 
familien.  De  kinderen  van  Benjamin  in 
hunne  geslachten  :Be!a,  wacr  af  is  de  fa- 
milie der  Belaiters:  Asbei,  waer  af  is  de 
familie  der  Asboliters:  Ahiram,  waer  af 
is  de  familie  der  Ahiramitcrs  : 

39.  Supharn,  waer  af  is  de  familie 
der  Suphamitcrs:Hupham,  wacr  af  isde 
familie  der  Iluphamitcrs. 

40.  De  kinderen  van  Bcla  : Hcred,  cn 
Koeman.  Van  Hercd,  de  familie  dcrHc- 
rediters  : van  Koeman,  de  familie  der 
Nocmanitcrs. 

41.  Dit  zyn  Benjamins  zonen  by  hunne 
geslachten,  waer  af  het  getal  was  vyf  en 
veertig  duyzcnd  zes  honderd. 

42.  Dans  kinderen  by  hunne  geslach- 
ten : Subam , wacr  af  is  de  familie  der 


Suhamitcrs.  Dit  zyn  Dans  geslachten  by 
hunne  familien. 

43.  Zy  waren  alle  Suhamiten , wacr 
af  het  getal  was  vier  cn  zestig  duyzend 
en  vier  honderd. 

44.  Ascrs  kinderen  by  hunne  geslach- 
ten : Jeinna  , dacr  af  de  familie  der 
Jemnalters : Jessui,  dacr  af  de  familie  der 
Jessuitcrs  : Bric , daer  af  is  gekomen  de 
familie  der  Bricitcrs. 

43.  De  zonen  van  Bric  : Heber,  waer 
af  is  de  familie  der  llebcritcrs  : en  Mel- 
chiel,  daer  af  is  de  familie  der  Melchie- 
liters. 

46.  En  den  naem  van  Ascrs  dochter 
was  Sara. 

47.  Dit  zyn  de  maegschappen  van 
Asers  kinderen,  en  hun  getal  was  dry  en 
vyftig  duyzend  cn  vier  honderd. 

48.  De  kinderen  van  Nephthati , by 
hunne  geslachten  waren : Jcsiel,  waer  af 
de  familie  der  Jesiclitcrs:  Guni,  wacr  af 
de  familie  der  Gunitcrs: 

49.  Jeser,  waer  af  de  familie  der  Je- 
scriters : Sellem , waer  af  de  familie  der 
Sellemitcrs. 

30.  Dit  zyn  de  geslachten  der  kinderen 
vanNcphlhaliby  hunne  familien:  wacr  af 
het  getal  was  vyf  cn  veertig  duyzend  en 
vier  honderd. 

31.  Dit  is  de  som  der  kinderen  Tan 
Israël, die overtcld  zyn, zes  honderddui- 
zend en  een  duyzend  zeven  honderd  en 
dertig. 

32.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken, zeggende  : 

33.  Dezen  zal  men  het  land  uytdcylen, 
nacr  het  getal  der  namen  tot  hunne  be- 
zittingen. 

34.  Den  meesten  van  getal  zult  gy 
meerder  deel  geven,  cn  die  minder  zyn 
een  minder.  Eiken  zal  men  hunne  bezit- 
tingen geven  gelyk  zy  nu  geteld  zyn : 

33.  Alzoo  allccnlyk  dat  het  lot  bel 
land  uytdcylc  den  geslachten  en  den  fa- 
milien. 

86.  Dat  er  met  loten  vallen  zal , dat 
zullen  de  meerdere  of  de  mindere  van 
getal  nemen. 

87.  Dit  is  ook  hel  getal  der  kinderen 

van  Lcvi,  naer  hunne  familien : Gerson, 
waer  af  is  de  familie  der  Gersoniters : 
Kaath.  waer  af  is  de  familie  der  Kaathi- 
ters : Merari , waer  af  is  de  familie  der 
Meraritcrs.  . 

88.  Dit  zyn  de  familien  van  Levi : W 

familie  van  l.obni,dc familie  van  Hebrotn, 
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dc  familie  van  Moholi , de  familie  van 
Musi , de  familie  van  Korc.  Maer  Kaalh 
heeft  Amram  gewonnen: 

89.  Denwelkcn  had  tot  eenehuysvrouw 
Jochabed  , de  dochter  van  Levi , die 
hem  in  Egypten  geboren  is.  Deze  heeft 
haren  man  Amram  kinderen  voorlge- 
bragt,  Aaron  en  Moyses,  en  Maria  hunne 
zuster. 

60.  Van  Aaron  zyn  geboren  Nadab  en 
Abiu,  en  Eleazar  en  Itbamar  : 

61.  Waeraf  dat  Nadab  en  Abiu  gestor- 
ven zyn , toen  zy  vreemd  vuer  voor  den 
Heer  geofferd  hadden. 

62.  En  waren  alle  die  daer  geteld  zyn, 
dry  en  twintig duyzend  van  manspersoo- 
nen,  van  eener  niacnd  oud  en  daer  over : 
die  niet  geteld  zyn  onder  dc  kinderen 
van  Israël,  en  hun  is  geene  bezitting  ge- 
geven met  de  anderen. 

63.  Dit  is  bet  getal  der  kinderen  van 
Israël , die  beschreven  zyn  van  Moyses 
en  Eleazar  den  priester,  in  de  platte  lan- 
den van  Moab,  op  de  Jordaen  tegen  over 
Jericho , 

64.  Waer  onder  dat  niemand  was  van 
de  genen  die  te  voren  van  Moyses  en 
Aaron  geteld  waren  in  de  woestyn 
Sinal. 

63.  Waot  God  had  tevoren  gezeyd , 
dalzy  alle  sterven  zouden  inde  woestyn. 
En  daer  is  van  dien  niemand  overgeble- 
ven, dan  Caleb  Jephones  zoon,  en  Josue 
Nuus  zoon. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Moe  SalphamU  dochter  ccnc  erfheiilting  Bege- 
ven wordt,  on  Moyie*  geieyd  wordt  dat  liy 
Nerven  moet , na  dal  lijr  het  land  van  beloften 
aeniien  heeft. 

1.  Maer  daer  zyn  voortgekomen  dc 
dochteren  van  Salpbaad , Ucphers  zoon, 
Galaads  zoon,  Machirs  zoon  , Manasses 
zoon  , dcnwelken  was  Josephs  zoon  : 
wiens  namen  waren,  Maala,  en  Noa,  en 
Degla,  en  Melcha,  cn  Thersa. 

2.  En  zy  stonden  voor  Moyses  cn  Elea- 
*ar  den  priester,  en  alle  dc  prinsen  des 
volks  acn  de  deur  van  hel  tabernakel  des 
verbonds,  cn  hebben  gezeyd  : 

3.  Onzen  vader  is  in  de  woestyn  ge- 
storven , en  heeft  in  den  oploop  niet  ge- 
weest, die  daer  tegen  den  Heer  opgestaen 
was  onder  Kore , maer  by  is  iu  zyne 


zonde  gestorven : deze  had  lot  kinderen 
geene  manspersoonen.  Waerom  zal  zynen 
naem  vergacn  uytzync  familien,  om  dat 
hy  geenen  zoon  heeft  ? Geeft  ons  ook  cenc 
erfbezitting  onder  onzes  vaders  geslacht. 

4.  En  Moyses  heeft  hunne  zaek  over 
gedragen  ten  vonnissedcslleeren. 

8.  Denwelken  heeft  tot  hem  gezeyd  : 

6.  Dc  dochteren  van  Salphaad  bcgcc- 
ren  een  regtveerdig ding,  geeft  hacr  eene 
erfbezitting  onder  haer  vaders  maeg- 
schap  en  laet  ze  zyne  erfgenamen  zyn. 

7.  En  tol  dc  kinderen  van  Israël  zult 
gy  deze  dingen  zeggen  : 

8.  Als  een  inensch  zonder  zoon  gestor- 
ven is , zoo  zal  zyn  erfdeel  voortgaen  tot 
zyne  dochter. 

9.  Is  het  zake  dat  hy  geene  dochter 
heeft , zoo  zal  hy  zyne  broeders  voor  zyne 
erfgenamen  hebben. 

10.  En  is  het  zake  dat  hy  geene  broe- 
ders heeft , zoo  zult  gy  zyn  erfdeel  zyns 
vaders  broederen  geven. 

11.  Maer  is  het  zake  dat  by  ook  geene 
ooms  heeft , zoo  zal  men  zyne  erve  geven 
zynen  nacsten  niacgschap,  cn  dit  zal  de 
kinderen  van  Israël  heylig  wezen  met 
eene  eeuwige  wet,  gelyk  deu  lieer  Moy- 
scs  bevolen  heeft. 

12.  En  deu  Heer  heeft  ook  tot  Moyses 
gezeyd  : Klimt  op  dezen  berg  Abarim,cu 
beziel  van  daer  heiland  welk  ik  den  kin- 
deren van  Israël  geven  zal. 

13.  En  als  gy  hel  gezien  hebben  zult , 
zoo  zult  gy  ook  tot  uw  volk  gacn,  gelyk 
Aaron  uw  broeder  gegaen  is  : 

14.  Wantgy  hebt  my  vertoornd  in  de 
woestyn  Sin  , in  het  wcdcrzcggcn  der 
menigte , cn  gy  hebt  my  niet  willen 
heylig  maken  voor  hen  op  dc  wateren. 
Dit  zyn  de  wateren  des  wederzeggen  tot 
Kades,  iu  de  woestyn  Sin. 

13.  En  Moyses  heeft  hem  geantwoord  : 

16.  Den  Heer  God  der  geesten  van  allo 
vleesch  wil  bezorgen  eenen  man  die  over 
deze  menigte  wezen  mag  : 

17.  En  die  voor  hen  uyt  en  in  gaen 
mag , en  hen  uyllcyden  of  inleyden : op 
datdes  Heeren  volk  niet  zy  gclykschapen 
zonder  herder. 

18.  En  den  lieer  heeft  tot  hem  gezeyd : 
Neemt  Josue  Nuns  zoon,  den  man  daer 
Gods  Geest  in  is , cn  legt  uwe  hand  op 
hem. 

19.  Denwelken  zal  staen  voor  Eleazar 
den  priester,  en  voor  alle  de  menigte: 

20.  Eu  gy  zult  bent  geboden  geven 
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daerzy  het  alle  zien,  en  gyzulthem  geven 
een  deel  van  uwe  glorie,  op  dat  hem  alle 
de  vergadering  der  kinderen  van  Is- 
raël lioorc. 

21.  Is  het  rake  dat  er  iets  voor  dezen 
tc  doen  zal  wezen , zoo  zal  Eleazar  den 
priester  den  lleerc  te  rade  gaen.  Naer 
zyn  woord  zal  hy  uylgacn,  en  inkomen, 
liy  cn  alle  de  kinderen  van  Israël  met 
hem , en  de  andere  menigte. 

22.  Moyses  heeft  gcdacn  alzoo  hem 
den  lieer  bevolen  had.  En  als  hy  Josue 
gehaeld  had,  zoo  stelde  hy  hem  voor  Elea- 
zar den  priester , en  voor  alle  de  verga- 
dering des  volks. 

25.  En  als  hy  zync  handen  gcleyd  had 
op  het  hoofd  van  Josue,  zoo  verhaelde 
hy  al  dal  deu  lieer  bevolen  had. 


HET  XXVI11  KAPITTEL. 

Kenen  iegclykcn  tjd  wordt  zync  u offer  herteld. 

1 . En  den  lieer  heeft  ook  tot  Moyses 
gezeyd  t 

2.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël,  cn 
zult  (ot  hen  zeggen  : Myne  offerande,  cn 
de  broeden  en  het  reukwerk  van  den 
allerzoetste»  reuk  zult  gy  ten  zyncii  tyde 
offeren. 

3.  Dit  zyn  de  sacrificiën  die  gy  offe- 
ren moet : Twee  onbesmette  lammokens 
van  een  jacr  zult  gy  alle  dagen  offeren, 
tot  eenen  eeuwigen  hrandofler  : 

4.  Het  een  zult  gy  des  morgens  offe- 
ren , cn  het  ander  des  avonds  : 

ü.  liet  tiende  deel  van  een  ephi  meel- 
bloem , die  beslagen  zy  met  de  puerstc 
olic,cnhebbc  het  vierendeel  vaneen  hin, 

6.  Dit  is  eene  eeuwige  heclc  brand- 
offerande,  welke  gy  hebt  geofferd  op  den 
berg  Sinaï,  tot  eenen  allerzoetste!!  reuk 
van  des  lleeren  brandoffer. 

7.  En  gy  zult  drankoffer  doen  het  vie- 
rendeel van  een  hin  wyns,  op  elk  lam , 
in  de  heyligdomstede  des  Hoeren. 

8.  En  het  ander  lam  zult  gy  dcsgelyks 
offeren  omtrent  den  avond , naer  alle  de 
inaniervan  des  morgenslonds  offerande, 
en  hare  drankofferande,  eene  offerande 
des  allerzoelsten  reuks  voor  den  Heer. 

9.  Maer  op  den  sabbatdag  zult  gy 
twee  onbesmette  lammckcns  van  een 
jaer  offeren  , en  twee  tiende  deelen 
bloem  van  meel  met  olie  beslagen , lot 


een  sacrificie , cn  de  drankofferanden 

10.  Die  naer  behooren  gestort  wor- 
den, in  alle  sabbaten,  tot  eenen  eeuwi- 
gen brandoffer. 

11.  Maer  inde  nieuwe  maenden,  zoo 
zullgy  deu  llcere  eenen  brandoffer  offe- 
ren, twee  kalveren  uyt  de  runderen, 
eenen  ram , zeven  eenjarige  lammeren 
onbesmet, 

12.  En  dry  tiende  deelen  meelbloem, 
met  olie  beslagen  tot  een  sacrificie  lot 
elk  kalf : en  twee  tiende  deelen  bloem 
met  olie  beslagen  tot  eiken  ram  : 

13.  En  het  tiende  deel  van  een  tiende 
blocms  uyt  de  olie  in  het  sacrificie  op 
elk  lam.  Dit  is  een  brandoffer  van  dca 
allerzoelsten  reuk,  cn  van  eenen  reuk- 
offer den  Hccre. 

14.  Maer  den  drankoffer  des  wyns, 
welken  men  tot  elke  slaglofferaude  stor- 
ten moet , zullen  deze  zyn  : de  helft  van 
ecu  hin  lot  elk  kalf,  een  dcnlcndcel 
tol  eenen  ram , en  een  vierendeel  tot 
ecu  lam.  Dit  zal  den  heden  brandoffer 
wezen  tot  elke  macud,  dewelke  na  mal- 
kander komen  in  bet  omgacn  des 
jaers. 

11S.  Eenen  bok  zal  ook  den  Heer  voor 
de  zonde  geofferd  worden  tot  eene  eeu- 
wige hcelc  brandofferande  met  zync 
drankofferen. 

16.  Maer  in  de  eerste  maend,  op  den 
veertienden  dag  der  maend , zoo  zal  het 
des  llcere  paeschen  zyn , 

17.  En  op  den  vyflienden  dag  zal  het 
hoogtyd  wezen  : zeven  dagen  lang  zul- 
len zy  ongedeesemd  brood  eten. 

18.  Wacr  af  den  eersten  dag  zal  eer- 
wcerdig  en  heylig  wezen : geen  werk  vau 
slavcrny  zult  gy  op  dien  dag  doen. 

19.  En  gyzult  offeren  ontstoken  brand- 
offerande den  Hcere , twee  kalveren  uyt 
dc  runderen , eenen  ram , en  zeven  on- 
besmette lammeren  van  een  jacr : 

20.  En  dc  sacrificie  van  eiken,  vau 
bloem  die  met  olie  beslagen  is,  lot  elk 
kalf  dry  tiende  deelen,  en  twee  tiende 
deelen  tot  eenen  ram, 

21 . En  tot  eik  lam  het  tiende  deel  van 
een  tiende : dat  is  tot  dc  zeven  lam- 
meren. 

22.  En  eenen  bok  voor  dc  zonde,  ora 
voor  u te  verzoenen , 

23.  Zonder  den  brandoffer  des  nior- 
genstonds , dien  gy  allyd  offeren  zult, 

24.  Alzoo  zult  gy  doen  alle  de  dagen 
van  de  zeven  dagen , lot  een  voedsel  des 
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roers,  en  Cot  eenen  allerroetsten  reuk 
voor  den  Heer,  die  opgacn  ral  van 
den  brandoffer  , en  van  elks  drank- 
olleraiiden. 

25.  En  den  zevenden  dag  zal  u den 
allcrfeestelykstcn  en  heyligen  zyn  : geen 
werk  der  slaven  zuil  gy  op  dien  dag 
doen. 

26.  En  den  dag  der  eerste  vruchten , 
als  gy  den  Hcere  zul  t nieuwe  vruchten  of- 
feren, wanneer  de  weken  zullen  ver- 
loopenzyn,  zal  eerweerdig  en  heylig 
wezen  : geen  slaeffelyk  werk  zult  gy  op 
dien  dag  doen. 

27.  En  gy  zult  brandoffer  ofTeren  tot 
cenen  allerzoetstenreuk  den  Heere,  twee 
kalveren  uyt  de  runderen , eenen  ram , 
en  zeven  onbesmette  eenjarige  lam- 
meren : 

28.  En  tot  hunne  sacrificiën,  bloem 
met  olie  beslagen , dry  tiende  deelen  tot 
elk  kalf,  twee  tot  cenen  ram  , 

29.  En  tot  elk  lam  het  tiende  deel  van 
een  tiende , die  te  zamen  zyn  zeven  lam- 
meren, en  eenen  bok. 

30.  Die  doodgeslagen  wordt  voor  de 
zuyvering:  zonder  den  eeuwigen  brand- 
offer, en  zyne  drankofferanden. 

31.  Deze  zult  gy  al  onbesmet  offeren 
met  hunne  drankofferanden. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

V*n  de  fee«t  der  revende  macnd , en  van  hunne 
offeranden. 

1.  Den  eersten  dag  der  zevende  macnd, 
zal  u ook  eerweerdig  en  heylig  wezen  : 
geen  slaeffelyk  werk  zult  gy  op  dien  dag 
doen,  want  het  is  eenen  dag  des  geklanks 
en  der  trompetten. 

2.  En  gy  zult  offeren  brandoffer  den 
Heere  tot  cenen  allerzoctsten  reuk , een 
kalf  uyt  de  runderen , eenen  ram , en 
zeven  jarige  onbesmette  lammeren  : 

3.  En  in  hunne  sacrificiën, dry  tiende 
deelen  bloem  met  olie  beslagen  lot 
elk  kalf,  twee  tiende  deelen  tot  cenen 
tam: 

d.  Een  tiende  deel  totelk  lam,  dewelke 
te  zamen  zyn  zeven  lammeren: 

5.  En  eenen  bok  voor  de  zonde  , den 
welken  geofferd  wordt  tot  eenc  zuyvering 
des  volk» , 

6.  Zonder  de  brandofferandc  van  do 
nieuwe  maenden  met  zyne  sacrificiën, 
cn  den  eeuwigen  brandoffer  met  zyiie 
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j gcwoonlyko  drankofferanden.  Met  de 
I zelfde  ceremoniën  zult  gy  ook  offeren 
reukwerk  den  Heere  lot  eeuen  ailerzoet- 
sten  reuk. 

7.  En  den  tienden  dag  van  deze  ze- 
vende inaend  zal  u heylig  wezen  en 
eerweerdig , en  gy  zult  uwe  zielen  pyni- 
gen : geen  werk  van  slaverny  zult  gy  op 
dien  dag  doen. 

8.  En  gy  zult  den  Heere  brandoffer  tot 
eenen  zeer  zoeten  reuk  offeren , een  kalf 
uyt  de  runderen , eeuen  ram , zeven  ja- 
rige lammeren  zonder  smet : 

9.  En  in  hunne  sacrificiën  dry  tienden 
meelbloem  met  olie  beslagen  tot  elk 
kalf,  twee  tiende  deelen  lot  eenen  ram, 

10.  En  een  tiende  deel  des  tiende  deels 
tot  elk  lam  , welke  te  zamen  zyn  zeven 
lammeren  : 

11.  En  cenen  bok  voor  de  zonde,  zon- 
der het  geen  dat  men  pleegt  te  offeren 
voor  de  verzuymenis  tot  verzoening, 
cn  cenen  eeuwigen  brandoffer , met 
hunne  sacrificie  en  drankofferanden. 

1 2.  Maer  op  den  vyftienden  dag  der 
zevende  inaend,  dewelke  u zal  heylig 
en  eerweerdig  wezen,  zult  gy  geen  slaef- 
felyk werk  doen,  maer  gy  zult  des  Hee- 
ren  hoogtyd  vieren  zeven  dagen  lang. 

13.  En  gy  zult  heelcu  brandoffer  den 
Heereofferen  lot  eenen  allerzoetsten  reu  k, 
dertien  kalveren  van  de  runderen , twee 
rammen,  eenjarige  lammeren  zonder 
smet  veertien  : 

14.  En  tot  hunne  drankofferanden, 
dry  tiende  deelen  bloem  met  olie  besla- 
gen tot  elk  kalf,  welke  te  zamen  zyn  der- 
tien kalveren  : en  twee  tiende  deelen  tot 
eenen  ram , dat  is  te  zamen  twee  ram- 
men, 

13.  En  een  tiende  deel  van  een  tiende 
deel  tot  elk  lam,  welke  te  zamen  zyn 
veertien  lammeren  : 

18.  En  eenen  bok  voor  de  zonde,  zon- 
der den  eeuwigen  brandoffer,  met  zyn 
sacrificie  en  drankoffer. 

17.  Op  den  anderen  dag  zult  gy  offe- 
ren twaelf  kalveren  van  de  runderen , 
twee  rammen,  veertien  eenjarige  lam- 
meren zonder  smet : 

18.  En  de  sacrificiën  en  drankofferan- 
den van  eiken,  tot  de  kalveren , en  ram- 
men, en  lammeren  zult  gy  behoorlyk 
onderhouden  : 

19.  En  eenen  bok  voorde  zonde, zon- 
der den  eeuwigen  brandoffer,  met  zyu 
sacriücie  cu  draukofferandc. 
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20.  Op  den  derden  dag  zult  gy  offeren 
elf  kalveren,  twee  rammen,  veertien 
eenjarige  onbesmette  lammeren  : 

21.  En  de  sacrificiën  en  draukofferan- 
den  van  eiken  byzondcr  tolde  kalve- 
ren en  rammen  en  lammeren  zult  gy 
behoorlyk  onderhouden : 

22.  En  cencii  bok  voor  de  zonde,  zon- 
der de  eeuwige  brandofferandc  en  zyn 
sacrificie  en  drankoffer. 

23.  Op  den  vierden  dag  zult  gy  offeren 
tien  kalveren,  twee  rammen,  veertien 
eenjarige  en  onbesmette  lammeren  : 

24.  En  de  sacrificiën  en  drankofferan- 
den  van  eiken  byzondcr  tol  de  kalveren 
en  rammen  en  lammeren  zult  gy  behoor- 
lyk  onderhouden : 

23.  En  eenen  bok  voor  de  zonde , zon- 
der de  eeuwige  brandofferandc,  met 
zyn  sacrificie  en  drankofferande. 

2G.  Op  den  vyfden  dag  zult  gy  offeren 
negen  kalveren,  twee  rammen,  veertien 
eenjarige  en  onbesmette  lammeren  : 

27.  En  de  sacrificiën  en  drankofferan- 
den  van  eiken  byzondcr  tot  de  kalveren 
en  rammen  en  lammeren,  zultgy  behoor- 
lyk onderhouden  : 

28.  En  eenen  bok  voorde  zonde,  zon- 
der de  eeuwige  brandofferandc,  met 
zyn  sacrificie  en  drankofferande. 

29.  Op  den  zesden  dag  zult  gy  offeren 
acht  kalveren , twee  rammen , en  veer- 
tien eenjarige  onbesmette  lammeren : 

30.  Eu  de  sacrificiën  en  drankofferau- 
den  van  eiken  byzonder  tot  de  kalveren 
en  rammen  en  lammeren  zultgy  behoor- 
lyk onderhouden : 

3 1 . En  eenen  bok  voor  de  zonde,  zon- 
der de  eeuwige  brandofferandc  , met 
zyn  sacrificie  cn  drankofferande. 

32.  Op  den  zevenden  dag  zult  gy  offe- 
ren zeven  kalveren,  twee  rammen  en 
veertien  eenjarige  onbesmette  lammeren. 

33.  En  de  sacrificiën  en  drankofferan- 
den  van  eiken  byzonder  lot  de  kalveren 
en  rammen  cn  lammeren  zultgy  behoor- 
lyk onderhouden  : 

34.  En  eeneu  bok  voor  de  zonde , zon- 
der de  eeuwige  brandofferande,  met  zyn 
sacrificie  en  drankofferande. 

33.  Op  den  achtsten  dag,  welk  is  den 
allerfeestelykslcn, zultgy  geen  slacffclyk 
werk  doen , 

36.  Offerende  brandofferande  toteenen 
allcrzoctsten  reuk  den  llcere,  een  kalf, 
eenen  ram  , zeven  eenjarige  oubesmelte 
lammeren : 


37.  En  de  sacrificiën  cn  drankolTcran- 
den  van  eiken  byzonder,  tot  de  kalveren, 
en  rammen,  cn  lammeren  zult  gy  behoor- 
lyk onderhouden  : 

38.  En  eenen  bok  voor  de  zonde, zon- 
dcrdcccuwige  brandofferande,  metzyn 
sacrificie  cn  drankofferande. 

39.  Dit  zult  gy  den  Hcerc  offeren  in 
uwe  hooge  feestdagen : zonder  de  belof- 
tenen vrywilligc  offeranden  in  de  brand- 
offerande, in  het  sacrificie,  inde  drank- 
offerande , en  in  de  vrcdeoffercn. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Van  de  beloften  die  van  man  en  wj f (jcdaeo  kot- 
den. 

1.  En  Moyses  heeft  den  kinderen  van 
Israël  verteld  al  dat  hem  den  lieer  be- 
volen had : 

2.  En  heeft  gesproken  tot  de  prinsen 
der  geslachten  der  kinderen  van  Israël : 
Dit  is  het  woord  dat  den  Heer  geboden 
heeft : 

3.  Ishetdateenigman  den  Heerc  cent 
belofte  beloofd  heeft  of  zich  zclven  met 
eenen  eed  verbonden  : zoo  zal  hy  zyn 
woord  niet  breken,  maer  hy  zal  volbren- 
gen al  dat  hy  beloofd  heeft. 

4.  Is  hel  dat  eene  vrouw  iets  belooft, 
cn  zich  met  eed  verbindt,  die  nog  in  liaer 
vaders  huys  is,  cn  nog  in  den  ouderdom 
van  eene  jonge  dochter  is  : ls  het  dat 
haer  vader  verneemt  de  belofte  welke 
zy  beloofd  heeft,  en  den  eed  daer  zy 
hare  ziel  mede  verbonden  heeft,  en  dat  hy 
zwygl,  zoo  zal  zy  de  belofte  schuldigzyn. 

3.  Al  wat  zy  beloofd  en  gezworen 
heeft,  dat  zal  zy  met  de  werken  volbren- 
gen: 

6.  Maer  is  hel  dat  haer  vader  daer 
legen  zegt,  terstond  als  hy  het  gehoord 
heeft  : zoo  zullen  hare  beloften  en  ceden 
van  gcene  weerde  wezen , en  zy  zal  de 
beloften  niet  schuldig  wezen , om  dat 
haer  vader  daer  tegen  gezeyd  heeft. 

7.  Is  het  dat  zy  eenen  getrouwden 
man  heeft,  en  dat  zy  iets  belooft,  cn  dat 
hel  woord  ccns  uyt  haren  mond  gaeiidc, 
hare  ziel  met  eenen  eed  verbonden 
heeft : 

8.  Op  den  dag  als  het  haren  man 
hoort  en  daer  niets  tegen  zegt , zoo  zat 
zy  der  beloften  schuldig  wezen,  en  zy 
zal  betalen  al  dat  zy  beloofd  beeft. 
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9.  Macr  is  het  dat  hy  terstond  als  hy  het 
hoort  daer  tegen  zegt , en  hare  beloften 
van  onweerde  maekt , en  hare  woorden 
daer  zy  hare  ziel  mede  verbonden  had  : 
zoo  zal  den  Heer  haer  genadig  wezen. 

10.  Eenc  weduwe  en  eene  vrouw  die 
van  haren  man  verstooten  is,  die  zullen 
betalen  wat  zy  beloven. 

11.  Eene  gehuwde  vrouw  in  haers 
mans  huys,  als  zy  zich  verbindt  met  eene 
belofte  en  by  eenen  eed , 

12.  Is  het  dat  haer  man  het  hoort  en 
zwygt,  cn  dal  hy  tegen  de  belofte  niet 
zegt , zoo  zal  zy  betalen  al  dat  zy  beloofd 
had. 

15.  Macr  is  het  dat  hy  terstond  daer 
tegen  zegt , zoo  zal  zy  de  belofte  niet 
schuldig  wezen  : om  dat  haer  man  daer 
tegen  gezeyd  heeft , en  den  Heer  zal  haer 
genadig  wezen. 

14.  Is  het  zake  dat  zy  beloofd  heeft 
en  zich  by  eed  verbonden , dat  zy  door 
vasten  of  derven  van  cenigc  andere  din- 
gen hare  ziel  pynigen  zoude,  het  zal  in 
den  wil  van  den  man  staen,  of  zy  het 
doen  zal,  of  niet  doen. 

15.  Maer  is  het  dat  haer  man  dit  hoo- 
rende  zwygt  en  zyne  mcyning  uytstelt  tot 
lies  anderen  daegs:  al  wat  zy  beloofd  en 
toegezeyd  liad  dat  zal  zy  betalen  : Om 
dat  haer  man  zweeg  terstond  toen  hy 
het  hoorde. 

16.  Maer  is  het  dat  hy  daer  tegen  zegt 
als  by  het  gehoord  heeft,  zoo  zal  hy  hare 
boosheyd  dragen. 

17.  Uit  zyn  de  wetten  welke  den  Heer 
Moyses  gesteld  heeft  tusschen  man  en 
wyf,  tusschen  vader  en  dochter,  die  nog 
in  hare  jonge  jaren  is,  of  die  nog  in  haers 
vaders  huys  woont. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Hoe  Israël  tegen  de  Madianiten  stryclt,  en  die  rer- 
Wl»t , en  hoe  den  buy t cn  roof  gedeeld  wordt 


1.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
sproken , zeggende : 

Wreekt  eerst  de  kinderen  van  Is- 
raël van  de  Madiauiters , en  alzoo  zult 
87  vcrzacmd  worden  tut  uw  volk. 

Eu  terstond  zeyde  Moyses : Wa- 
pent van  u mannen  ten  stryde,  die  des 
lleeren  wraek  mogen  doen  over  de  Ma- 
Oianitcrs. 


4.  Lael  kiezen  duyzend  mannen  uyl 
elk  geslacht  van  Israël,  welke  men  ten 
stryde  zende. 

8.  En  zy  hebben  er  duyzend  geleverd 
uyl  elk  geslacht , dat  is  twaelf  duyzend , 
gereed  ten  stryde  : 

6.  Dewelke  Moyses  heeft  gezonden 
met  Phinees,  Elcazars  des  priesters  zoon, 
en  heeft  hun  geleverd  de  heylige  vaten 
melde  trompetten  om  geklank  te  maken. 

7.  En  als  zy  tegen  dc  Madiauiters  ge- 
streden en  die  verwonnen  hadden , zoo 
hebben  zy  alle  de  nvanspersoonen  dood- 
geslagen , 

8.  En  hunne  koningen,  Evi,  cn  Rc- 
cem , cn  §ur,  en  Hur,  en  Uebe,  vyf  prin- 
sen des  volks:  en  Balaam  Beors  zoon  heb- 
ben zy  ook  met  den  zweerd  verslagen. 

9.  En  zy  hebben  hunne  vrouwen  cn 
kleyne  kinderen  gevangen  genomen , cn 
al  hun  vee,  cn  al  den  huysracd : en  wat 
zy  hebben  moglen  dat  hebben  zy  al  ge- 
roofd : 

10.  Zoo  wel  de  steden  als  de  dorpkens 
en  kasteelen  heeft  de  vlam  te  niet  ge- 
bragt. 

11.  En  zy  hebben  den  roof  genomen, 
en  al  dat  zy  geroofd  hadden , zoo  wel 
van  menschen  als  van  beesten  , 

12.  En  zy  hebben  dit  al  gebragt  voor 
Moyses , en  Eleazar  den  priester,  en  tot 
alle  de  menigte  der  kinderen  van  Israël : 
maer  al  den  anderen  huysraed  hebben 
zy  gedragen  in  het  leger,  in  dc  platte 
landen  van  Moab , by  de  Jordacn  tegen 
over  Jericho. 

13.  Maer  Moyses  cn  Eleazar  den  pries- 
ter, en  alle  de  prinsen  der  vergaderingen 
zyn  uylgcgaen  hen  te  gemoet  buy  ten  het 
heyrieger. 

14.  En  Moyses  is  gram  geworden  op 
de  prinsen,  op  de  koloncllen  en  honderd- 
ste mannen  des  heyrs,  die  uyt  den  stryd 
gekomen  waren, 

13.  En  zeyde : Wacrorn  hebt  gy  de 
vrouwen  behouden  ? 

16.  Zyn  deze  niet  de  gene  die  bedro- 
gen hebben  de  kinderen  van  Israël , door 
het  ingeven  van  Balaam , cn  die  u heb- 
ben doen  overtreden  tegen  den  Heer 
door  de  zonde  van  Phogor,  waeroin  dat 
het  volk  verslagen  is  geweest? 

17.  Daerom  slaet  dood  al  wat  er  is 
van  manspersoonen , ook  de  kleyne  kin- 
deren: en  de  vrouwen  die  van  mans  be- 
kend zyn  door  natuerlyk  verzamen, 
steekt  den  hals  af : 
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18.  Maer  de  jonge  dochters , en  de 
vrouwen  die  nog  maegd  zyn  behoudt 
voor  u : 

19.  En  blyft  buyten  het  leger  reven 
dagen.  Zoo  wie  eenen  mensch  doodslact , 
of  wie  eenen  die  dood  geslagen  is  gc- 
nackl,  die  zal  gczuyverd  worden  op  den 
derden  en  zevenden  dag. 

20.  En  van  al  den  roof,  het  zy  een 
kleed  of  eenige  gereedschap  of  iets  tot 
huysraed  gcmaekl,  van  geylcnvellen,  en 
van  hair,  of  van  hout,  dat  zal  men  zuy- 
veren. 

21.  En  Eleazar  den  priester  heeft  al- 
dus gesproken  tot  de  mannen  des  lieyrs 
die  gestreden  hadden  : Uit  is  het  gebod 
der  wet  welke  God  Moyses  bevolen  heeft : 

22.  Goud  en  zilver,  metacl , en  yzer, 
en  lood,  en  tin , 

23.  En  al  wat  door  de  vlam  passeren 
mag  , dat  zal  men  door  liet  vuer  zuyve- 
reu : maer  wat  dat  geen  vuer  verdragen 
mag,  dat  zal  men  heylig  maken  met 
het  water  der  zuyveringeu. 

21.  En  gy  zult  uwe  klcedcrcn  wasschen 
op  den  zevenden  dag , en  als  gy  gezuy- 
verd  xyt , zoo  zult  gy  dacr  na  in  het  le- 
ger komen. 

23.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zcyd  : 

20.  Neemt  de  som  van  al  dat  er  ge- 
roofd is , van  den  mensch  aen  lot  het 
vee , gy  en  Eleazar  den  priester,  en  alle 
de  prinsen  der  gcmeynlen  : 

27.  En  gy  zult  den  roof  gelykelyk 
deden  lusschen  de  gene  die  gestreden 
hebben , en  ten  oorloge  geweest  zyn , 
en  lusschen  alle  de  andere  menigte. 

28.  En  gy  zult  een  deel  voor  den  Heer 
uytscheyden,  van  dien  die  gestreden 
hebben  , en  in  den  oorlog  geweest  zyn , 
eene  ziel  van  de  vyf  honderd , zoo  wel 
van  de  mcnschcn , als  van  de  ossen , en 
ezelen,  en  schapen, 

29.  En  gy  zult  die  Eleazar  den  pries- 
ter geven , want  het  zyn  de  eerstelingen 
des  Hoeren , 

30.  En  nyt  het  half  deel  der  kinderen 
van  Israël  zult  gy  nemen  het  vyftigslo 
hoofd  van  de  mcnschcn , en  van  de  run- 
deren, en  vau  de  ezelen  en  schapen  , en 
van  alle  beesten  , en  gy  zult  die  den  le- 
vieten geven , die  daer  waken  in  de  bc- 
wacrnis  van  des  Heeren  taliernakel. 

31.  En  Moyses  met  Eleazar  hebben 
gedacn  gclyk  den  Heer  bevolen  had. 

32.  Eu  den  roof  welken  het  heyr  ge- 


roofd had , was  zes  honderd  duyzend  en 
vyf  en  zeventig  duyzend  schapen , 

33.  Twee  en  zeventig  duyzend  run- 
deren , 

34.  Een  en  zestig  duyzend  ezelen , 

38.  En  twee  en  dertig  duyzend  zie- 
len der  mensehen  van  vrouwspersoonen , 
die  geenen  man  bekend  hadden. 

5U.  En  de  helft  is  gegeven  den  genen 
die  in  den  stryd  geweest  waren,  te  we- 
ten dry  honderd  duyzend  en  zeven  ender- 
lig  duyzend , en  vyf  honderd  schapen  : 

37.  Waer  uyt  geteld  zyn  tot  des 
Heeren  deel,  zes  honderd  cn  vyf  en  ze- 
ventig schapen. 

38.  En  van  de  zes  en  dertig  duyzend 
runderen,  zyn  nytgeteld  twee  cn  ze- 
ventig runderen : 

39.  En  van  de  dertig  duyzend  en 
vyf  honderd  ezelen , zyn  nytgeteld  een 
cn  zestig  ezelen : 

40.  En  van  de  zestien  dnyzend  men- 
sehen zielen  zyn  tot  des  Heeren  deel  ge- 
komen twee  cn  dertig  zielen. 

41.  En  Moyses  heeft  het  getal  van  de 
eerstelingen  des  Heeren  Eleazar  den 
priester  geleverd , gelyk  hem  geboden 
w'as , 

42.  Van  het  half  deel  der  kinderen 
van  Israël , welk  hy  afgedeeld  had  voor 
de  gene  die  in  den  stryd  geweest  waren. 

43.  Maer  van  de  helft,  welke  te  deel 
gekomen  was  der  andere  menigten  des 
volks,  dat  is  van  de  dry  honderd  duy- 
zeml  cn  zeven  cn  dertig  duyzend  en 
vyf  honderd  schapen. 

44.  En  van  de  zes  en  dertig  dny- 
zend ossen , 

48.  En  van  de  dertig  duyzend,  en 
vyf  honderd  ezelen , 

4(J.  En  van  de  zestien  duyzend  men- 
sehen , 

47.  Heeft  Moyses  genomen  het  vyf- 
tigstc  hoofd , en  heeft  hel  den  Levieten 
gegeven . die  daer  waekten  in  des  Heeren 
tabernakel , gelyk  den  Heer  geboden  had. 

48.  En  als  de  hoofdlieden  des  hcyrs, 
en  de  kolonellen , en  hnnderstc  mannen, 
by  Moyses  gekomen  waren , zoo  hebben 
zy  gezeyd  : 

49.  Wy  uwe  dienaers  hebben  overteld 
hel  getal  der  slrydbare  mannen , welke 
wy  onder  onze  hand  gehad  hebben  : en 
daer  af  is  niet  een  achter  gebleven. 

80.  Om  deze  zaek  zoo  offeren  wy  elk 
tot  des  Heeren  gillen  al  het  gond  dat  wy 
in  den  roof  hebben  mogen  vinden , been- 
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sieraden  en  armspangen , en  ringen , en 
sieraden  des  regten  arms,  en  kleyn  ge- 
wrongen kelenkens,  dat  gy  den  Heer  voor 
ons  biddet. 

81.  En  Moysescn  Elcazar  den  priester 
hebben  al  het  goud  ontvangen  van  ver- 
scheydene  fatsoenen , 

82.  In  gewigt  zestien  duyzcnd  zeven 
honderd  en  vyftig  sikkelen  van  de  ko- 
lonellen  en  honderdste  mannen. 

83.  Want  al  het  goud  dat  een  iegclyk 
in  den  roof  gokregen  had , dat  behoorde 
hem  toe. 

84.  En  als  zy  dit  ontvangen  hadden, 
zoo  hebben  zy  het  gedragen  in  het  ta- 
bernakel des  getuygenis , tot  cenc  geden- 
kenis der  kinderen  van  Israël  voor  den 
Heer. 


HET  XXX11.  KAPITTEL. 

Hoe  de  {-«lachten  ven  Ruhen  en  Gad,  en  de  helft 
van  Manaoe*  het  land  ontvangen  hebben  over 
de  Jordaen  : zoo  nogtaui  dat  ze  voor  hunne 
broeden  gewapend  voorgaen. 

1.  Maer  de  kinderen  van  Ruben  en 
Gad  hadden  zeer  veel  vee,  en  zy  had- 
den een  ontallyk  goed  van  belielpige 
beesten.  En  als  zy  gezien  hadden  Jazcr 
en  Galaad  zeer  bekwame  landen  om  bees- 
ten te  voeden , 

2.  Zoo  zyn  zy  gekomen  tot  Moyses  en 
Eleazar  den  priester,  en  tot  de  prinsen 
der  menigte , en  hebben  gezcytl  : 

3.  Ataroth,  en  Dibon,  en  Jazer,  en 
Nernra , en  Ilesebon,  cn  Eleale,  en  Sa- 
han  , en  Nebo,  en  Beon, 

4.  Het  land  dat  den  Heer  verslagen 
heeft  voor  de  kinderen  van  Israël,  is  een 
zeer  vruchtbaer  land,  om  de  beesten  te 
weyden  : en  wy  uwe  dienaers  hebben 
zeer  vele  beesten  : 

8.  En  wy  bidden  u , is  het  dat  wy  gra- 
tie voor  u gevonden  hebben,  dat  gy  ons 
uwe  dienaren  dit  land  wilt  tot  eene  erf- 
bezitting  geven , en  dat  gy  ons  niet  doet 
over  de  Jordaen  gaen. 

0.  Kn  Moyses  heeft  hun  geantwoord  : 
Zullen  uwe  broeders  ten  stryde  gaen, 
en  gy  zult  hier  stil  zitten? 

7.  Waerom  keert  gy  de  herten  der 
kinderen  van  Israël  om , dat  zy  niet  zou- 
den derven  voortgacn  ter  plactse,  de- 
welke hun  den  Heer  geven  zal  ? 

8.  Hebben  uwe  vaders  desgelyks  niet 


gedacn , toen  ik  ze  zond  van  Kadesbarne 
om  bet  land  tc  bespieden  ? 

9.  En  als  zy  gekomen  waren  tot  der 
druyven  dal , toen  zy  al  het  land  bespied 
hadden,  zoo  hebben  zy  het  hert  der  kinde- 
ren van  Israël  omgekeerd , dat  zy  niet 
zouden  gaen  in  de  palen  des  lauds , welk 
bun  den  Heer  gegeven  had. 

10.  En  den  Heer  gram  zyndc  zwoer, 
zeggende : 

11.  Deze  mcnschen  die  uyt  Egypten 
opgetrokken  zyn  van  twintig  jaren  oud 
cn  dacr  boven  . zullen  niet  zien  het  land, 
welk  ik  beloofd  heb  met  eed  Abraham , 
lsaac , cn  Jacob  : en  zy  hebben  my  niet 
willen  volgen, 

12.  Behalve  Calcb  Jephones  zoon 
de  Kcnezeus,  cn  Josue  Huns  zoon  : deze 
hebben  mynen  wil  volbragt. 

13.  En  den  Heer  gram  zynde  tegen 
Israël , heeft  ze  omgeleyd  door  de  wil- 
dernis, veertig  jaren  lang , tot  dat  al  bet 
geslacht  vergaen  was , die  dat  kwaed  gc- 
daen  bad  voor  zyn  aenzigl. 

14.  En  ziel  (zeyde  hy)  gy  zyt  voor 
uwe  vaders  opgestacn  als  groeysel  cn 
voedsel  der  zondige  mcnschen,  dat  gy 
des  Hcercn  toorn  legen  Israël  zoudet  ver- 
meerderen. 

18.  Is  het  zake  dat  gy  hem  niet  vol- 
gen wilt , zoo  zal  hy  hel  volk  verlaten  in 
de  woestyn , cn  gy  zult  de  zaek  wezen 
van  alle  hunner  dood. 

10.  Maer  zy  zyn  nader  gekomen 
en  hebben  gezeyd : Wy  zullen  schaep- 
stallen  maken  en  stallingen  der  be- 
belpige  beesten,  en  voor  onze  kieyne 
kinderen  zullen  wy  besloten  sleden 
maken  : 

17.  Maer  wy  zullen  zelve  gewapend 
cn  omgord  ten  stryde  trekken  voor  de 
kinderen  van  Israël , tot  dat  wy  ben  ge- 
bragt  hebben  in  hunne  plaetscn.  Onze 
kieyne  kinderen  cn  al  dat  wy  hebben 
mogen , zullen  blyven  in  de  bcinucrdc 
steden,  om  der  lision  wil  van  de  ingeze- 
tenen des  lauds. 

18.  Wy  zullen  in  onze  huyzcn  niet 
komen , voor  dat  de  kinderen  van  Israël 
hun  erfdom  bezitten  zullen  : 

19.  En  wy  zullen  niets  zoeken  over  de 
Jordaen,  want  wy  hebben  nu  ous  erfdeel 
acn  zyne  oostzydo. 

20.  Dcnwelkon  Moyses  zcydc  : Is  het 
dat  gy  doet  het  gene  dat  gy  belooft , zoo 
trekt  al  gereed  voor  den  Hccre  ten 
stryde : 


Digitized  by  Godgle 


104 


MET  BOEK  NE  MEM. 


21.  En  lael  alle  strydbare  mannen  ge- 
wapend trekken  over  de  Jordaen,  tot 
dat  den  Heer  zyne  vyanden  heel  ter  ne- 
der werpe, 

22.  En  al  het  land  onder  zy  n bedwang 
kome : dan  zult  gy  by  den  Heer  onschul- 
dig wezen , en  voor  Israël , en  gy  zult 
behouden  de  landen,  die  gy  begeert,  voor 
den  Heer. 

23.  Maer  is  het  dat  gy  niet  doet  dat 

gy  zegt,  zoo  twyflclt  er  niemand  acn , of 
gy  misdoet  tegen  den  Heer : en  weet  dat 
uwe  inisdacd  u bevangen  zal.  * 

24.  Dus  maekt  steden  voor  uwe  kleync 
kinderen , en  kooyen  en  stallen  voor  uwe 
schapen  en  behulpzame  beesten ; en 
volbrengt  dat  gy  beloofd  bebt. 

28.  En  de  kinderen  van  Gad  en  Ru- 
ben bebbeu  tot  Moyscs  gezeyd  : Wy  zyn 
uwe  dienaers , wy  zullen  doen  dat  ons 
heer  gebiedt. 

26.  Onze  kleyne  kinderen  en  vrouwen, 
en  kleyn  vee,  en  behulpzame  beesten 
zullen  wy  achter  laten  in  de  steden  van 
Galaad , 

27.  Maer  wy  uwe  dienaers  zullen  al 
bereed  trekken  ter  oorloge,  gelyk  gy, 
heer,  zegt. 

28.  Zoo  heeft  dan  Moyscs  geboden 
Eleazardcn  priester,  en  JosucNunszoon, 
en  den  hoofdmannen  van  de  lamilien  der 
geslachten  van  Israël , en  heeft  tot  hen 
gezeyd  : 

20.  Is  het  zake  dat  Gads  en  Rubens 
kinderen  met  u trekken  over  de  Jordaen 
al  gewapend  ter  oorloge  voor  den  Heer, 
cn  dat  u het  land  uuderdaen  wordt: 
zoo  geeft  hun  het  land  van  Galaad  tot 
eenc  bezitting. 

50.  Maer  is  het  dat  zy  met  u niet  wil- 
len trekken  gewapend  in  het  land  van 
Ghanaan,  zoo  lael  ze  onder  u plaets  heb- 
ben om  te  woonen. 

31.  En  de  kinderen  van  Gad  en  Ru- 
ben hebben  geantwoord : Gelyk  den  Heer 
zynen  dienaers  gezeyd  heeft,  alzoo  zullen 
wy  doen  : 

52.  Wy  zullen  zelvcn  gewapend  trek- 
ken voor  den  Heer  in  het  land  van  t.ha- 
naan , en  wy  belyden  dat  wy  nu  onze 
crflelyke  bezitting  ontvangen  hebben  her- 
wacrts  over  de  Jordaen. 

33.  Aldus  heeft  Moyses  den  kinderen 
van  Gad  cn  Ruben,  cn  der  helft  van  Ma- 
nasses  Joscphs  zoons  geslacht , gegeven 
het  ryk  van  Sehon  der  Amorrhiters  ko- 
liing,  cn  het  ryk  van  Og  des  konings  van 


Basan  cn  hun  land  met  hunne  sleden  al 
rondom. 

54.  Zoo  hebben  dan  de  kinderen  van 
Gad  getimmerd,  Dibon , cn  Ataroth,  en 
Aroer, 

35.  En  Etroth,  en  Sophan , en  Jazer, 
cn  Jegbaa, 

36.  En  Belhnemra , en  Bclharan , be- 
sloten steden , en  stallingen  voor  haute 
beesten. 

37.  Maer  Rubens  kinderen  timmerden 
Hcsebon,  en  Elealc,  en  Carialhaim, 

38.  En  Nabo , en  Baalmcon  verande- 
rende hare  namen,  en  ook  Sabanta  : ge- 
vende namen  der  steden  die  zy  getim- 
merd hadden. 

39.  En  voorts  zoo  zyn  de  kinderen 
van  Machir,  Manasscs  zoon,  getrokken  te 
Galaad,  en  hebben  het  land  verwoest, 
verslagen  hebbende  de  Amorrhiters  des 
lands  inwooners. 

40.  Zoo  heeft  dan  Moyses  het  land  Ga- 
laad gegeven  Machir  Manasses  zoon,  den 
welken  dacr  in  gewoond  heeft. 

41.  Maer  Jair  Manasscs  zoon  iswegge- 
gacn  , en  heeft  alle  zyne  dorpen  ingeno- 
men , welke  hy  genoemd  heeft  Havotb- 
Jair,  dat  is  Jairs  dorpen. 

42.  En  Nohe  is  ook  uylgelrokkcn  en 
heeft  ingcnomcii  Chanalh  met  zyne  dorp- 
kens : en  heeft  die  naer  zynen  naem  ge- 
noemd N’obe. 


HET  XXXIII.  KAPITTEL. 

Hier  worden  verheeld  alle  de  plaeUeo,  dacr 
kinderen  van  brtfl  hun  leger  geslagen  Uit- 
ben. 

1.  Dit  zyn  de  ligplaetscn  der  kinde- 
ren van  Israël,  die  uyt  Egypte»  getrok- 
ken zyn  by  hunne  hoopen,  door  de  hand 
van  Moyses  en  Aaron , 

2.  Welke  Moyses  beschreven  heeft, 
naer  de  Icgerplaetsen , welke  zy  naer 
des  Iiccrcn  gebod  verstelden. 

3.  Alduszyn  weggereysd  van  Ratncsse, 
op  de  eerste  macnd , op  den  vyftieudcn 
dag  der  eerste  macnd  , des  anderen  dags 
na  het  paeschcn  , de  kinderen  Israéls 
door  de  hooge  hand , dal  alle  de  Egyp- 
tenaren  zagen, 

4.  En  begravende  de  eerstgeboren , 
welke  den  Heer  verslagen  had  (want  over 
hunne  góden  had  hy  ook  wrack  g«" 
dacn) 
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3.  Zoo  hebben  zy  hun  leger  gemaekt 
lc  Soccoth. 

6.  En  van  Soccoth  zyn  zy  gekomen 
tot  Ktham,  welke  is  in  de  uyterste  palen 
der  wildernis. 

7.  En  als  zy  vandacr  vertrokken  waren, 
zoo  zyn  zy  gekomen  tegen  Phihahi- 
roth , welke  is  tegen  over  Beclsephon, 
en  zy  hebben  hun  leger  gemaekt  voor 
Magdalum. 

8.  En  als  zy  getrokken  waren  van  Phi- 
hahirolh , zyn  zy  gepasseerd  door  het 
midden  der  zee  tot  in  de  woestyn  : en 
dry  dagen  wandelende  door  de  woestyn 
van  Ktham,  hebben  zy  hun  leger  gemaekt 
te  Mara. 

9.  En  van  Mara  rcyzcndc  zyn  zy  ge- 
komen te  Klim,  daer  twaelf  water- 
fontcynen  waren,  en  zeventig  palm- 
boomen  : en  daer  hebben  zy  hun  leger 
gemaekt. 

10.  Maer  van  daer  zyn  zy  ook  getrok- 
ken , en  hebben  de  tenten  geslagen  aen 
de  Roode  zee.  En  van  de  Roodc  zee  gegaen 
zynde , 

11.  Zoo  hebben  zy  hun  leger  gemaekt 
in  de  woestyn  Sin. 

12.  En  als  zy  van  daer  getrokken  wa- 
ren , zoo  zyn  zy  gekomen  te  Daphca. 

13.  En  Tan  Daphca  gereysd  zynde, 
hebben  zy  hun  leger  gemaekt  te  Alus. 

14.  En  als  zy  van  Alus  getrokken  zyn, 
hebben  zy  hunne  tenten  geslagen  te  Ra- 
phidim,  daer  bet  volk  water  gebrakom 
te  drinken. 

13.  En  als  zy  gereysd  waren  van  Ra- 
phidim , hebben  zy  hun  leger  gemaekt 
in  de  woestyn  te  Sinai. 

16.  Maer  als  zy  ook  uyt  de  woestyn 
ran  Sinaï  gereysd  waren , zoo  zyn  zy 
gekomen  tot  de  graven  der  begeerlyk- 
heyd. 

17.  En  als  zy  van  de  graven  der  bc- 
geerlykheyd  gereysd  waren,  zoo  hebben 
*y  hun  leger  gemaekt  te  Hascrolh. 

18.  En  van  Haseroth  zyn  zy  gekomen 
le  Rethma. 

19.  En  als  zy  van  Rethma  gereysd  zyn, 
*oo  hebben  zy  hun  leger  gemaekt  te  Rem- 
•nomphares. 

20.  Van  wacr  uytgereysd  zynde  zyn 
*y  gekomen  te  Lebna. 

21.  Van  Lebna  hebben  zy  hun  leger 
gemaekt  te  Rcssa. 

33.  En  uytgegaen  zynde  van  Ressa, 
*)n  zy  gekomen  tcCeelatha. 

23.  \'an  waer  gegaen  zynde,  hcbl>en 
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zy  hun  leger  gemaekt  op  den  berg 
Sepher. 

24.  En  als  zy  vertrokken  waren  van 
den  berg  Sepher,  zoo  zyn  zy  gekomen  te 
Arada. 

23.  Van  daerreyzcnde  hebben  zy  hun 
leger  gemaekt  te  Maceloth  : 

26.  En  gereysd  zynde  van  Maceloth , 
zyn  zy  gekomen  te  Thahath. 

27.  Van  Thahath  hebben  zy  hun  leger 
gemaekt  te  Thare. 

28.  Van  waer  gereysd  zynde,  zoo  heb- 
ben zy  hunne  tenten  geslagen  te  Methca. 

29.  En  van  Methca,  hebben  zy  hun 
leger  gemaekt  te  Hesmona. 

30.  En  als  zy  vertrokken  waren  van 
Hesmona , zoo  zyn  zy  gekomen  tot  Mo- 
seroth. 

31.  En  van  Moscroth,  hebben  zy  hun 
leger  gemaekt  te  Bcnciaacan. 

32.  En  vertrokken  zynde  van  Benciaa- 
can  zyn  zy  gekomen  tot  den  berg  Gad- 
gad. 

33.  En  van  daer  reyzende  hebben  zy 
hun  leger  gemaekt  te  jettebatha. 

34.  En  van  Jettebatha , zyn  zy  geko- 
men lc  Hebrona. 

33.  En  uytgegaen  zynde  van  Hebrona, 
zoo  hebben  zy  hun  leger  gemaekt  te 
Asiongabcr. 

36.  En  van  daer  gereysd  zynde,  zyn 
zy  gekomen  in  de  woestyn  Sin , dat  is 
Kades. 

37.  En  als  zy  vertrokken  waren  van 
Kades,  zoo  hebben  zy  hun  leger  gemaekt 
op  den  berg  Hor,  in  de  uyterste  palen 
des  lands  van  Edom. 

38.  En  Aaron  den  oversten  priester 
is  op  den  berg  Hor  geklommen  naer 
Gods  bevel : en  hy  is  daer  gestorven  in 
het  veertigste  jacr  des  uytgangs  der 
kinderen  Israël  uyt  Egyplen,  op  de 
vyfde  maend,  op  den  eersten  dag  der 
macnd , 

39.  Als  hy  was  honderd  en  dry-en- 
twintig  jaren  oud. 

40.  En  Arad  de  Ghananceusche  koning 
die  ten  zuydcn  woonde,  heeft  gehoord 
dat  de  kinderen  van  Israël  gekomen  wa- 
ren in  het  land  van  Chanaan. 

41.  En  gereysd  zynde  van  den  berg 
Hor,  hebben  zy  hun  leger  gemaekt  te 
Salmona. 

42.  En  als  zy  van  daer  gegaen  waren, 
zyn  zy  gekomen  te  Phunon. 

43.  En  van  Phunon  reyzende,  hebben 
zy  hun  leger  gemaekt  te  Oboth. 
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44.  En  van  Obolh  zyn  zy  gekomen  te 
Jeabariin,  welk  is  in  de  palen  der  Moabi- 
ters.  ' 

48.  En  van  Jcabarim  reyzcndc,  hebben 
zy  hunne  tenten  geslagen  te  Dibongad. 

46.  En  van  daer  uytgegaen  zyndc  , 
hebben  zy  hun  leger  gemackt  te  Ilelmon- 
deblathalm. 

47.  En  als  zy  uytgegaen  waren  van 
Helmondeblathalm,  zyn  zy  gekomen  aen 
het  gebergte  van  Abarim  tegen  over  Nabo. 

48.  En  als  zy  uyt  het  gebergte  van 
Abarim  gereysd  waren, 'zoo  zyn  zy  door- 
gereysd  tot  het.plaltc  land  van  Moab,  op 
de  Jordacn,  tegen  over  Jericho. 

49.  En  daer  hebben  zy  hun  leger  ge- 
mackt van  Bethsimoth  tot  Abclsalim  op 
de  effenste  plactsen  der  Moabitcrs, 

80.  Daer  den  Heer  tot  Moyscs  gespro- 
ken beeft  : 

81.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël 
en  zegt  tot  hen  : Als  gy  over  de  Jordaen 
zult  gepasseerd  zyn,  komende  in  het  land 
van  Chanaan, 

82.  Zoo  verderft  alle  do  inwooners 
des  lands:  breekt  hunne  ty telen,  en  ver- 
nielt der  afgoden  beelden  , en  bederft 
alle  hunne  hoogten, 

83.  Zuyverendo  het  land,  en  woonende 
daer  in.  Want  ik  heb  het  u gegeven  tot 
eene  erve  te  bezitten, 

54.  Hetwelk  gy  voor  u met  den  lotc 
deylen  zult.  Der  meeste  menigten  zult 
gy  het  breedste  land  geven,  en  der  min- 
ste menigten  hel  engste.  Eenen  icgely- 
lykcn  naer  dat  het  lot  vallen  zal , alzoo 
zal  de  erffenis  gegeven  worden.  De  erve 
zal  uytgedcyld  worden  naerjdc  geslachten 
en  familien. 

85.  Maor  is  het  zake  dat  gy  de  inwoo- 
ners des  lands  niet  wilt  vcrslaen  : die 
er  overblyven  zullen , die  zullen  u 
wezen  als  nagelen  in  uwe  oogen , en  als 
speren  in  uwe  zyden,  en  zullen  u tegen 
wezen  in  het  land  uwer  wooningen, 

56.  En  al  dat  ik  gedacht  had  hun  te 
doen,  dat  zal  ik  u doen. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

liet  land  van  Chanaan  wordt  uytgetlrylJ  met  tync 
palen , en  de  namen  der  geiler  die  helujtdey- 
len  lullen , werden  genoemd. 

1 .  En  den  Heer  heeft  tol  Moyses  ge- 
sproken , zeggende  : 


2.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël  cn 
zegt  hun  : Als  gy  zult  in  het  land  van 
Chanaan  gekomen  zyn,  en  dat  u dit by 
lotc  zal  gevallen  wezen  tot  eene  beerfle- 
nis , zoo  zal  liet  tusschcn  deze  palen  be- 
sloten worden  : 

3.  De  zuydzyde  zal  beginnen  van  de 
woestyn  Sin , welke  is  by  Edotn : en  bet 
zal  zy  ne  palen  hebben  tegen  den  oosten 
der  zoutste  zee. 

4.  Welke  palen  zullen  omgacndczuyd- 
zyde , door  den  opgang  des  schorpioen*, 
alzoo  dat  die  zullen  doorgacn  tot  Senna 
toe,  cn  komen  van  de  zuydzyde  tot 
Kadesbarne  toe,  waer  uyt  dat  komen 
zullen  de  paclgenotcn  tot  het  dorp 
Adar  genoemd,  cn  zullen  strekken  voorts 
tot  Ascniona. 

8.  En  deze  pael  zal  in  het  ronde  gaen 
van  Asemona  tol  dc  beek  van  Egypten, 
cn  zal  ccn  cyndc  nemen  aen  den  oever 
der  groote  zee. 

6.  Ma  er  de  westzyde  zal  beginnen  van 
dc  groote  zee,  cn  met  dien  cy  nde  tal  die 
besloten  worden. 

7.  Maer  aen  de  noordzyde  zullen  Tan 
dc  groote  zee  de  palen  beginnen , ko- 
mende tot  den  allcrlinogstcn  berg. 

8.  En  van  daer  zullen  zy  komen  in 
Ematli , tot  aen  de  palen  van  Sedada : 

9.  En  de  palen  zullen  gaen  tot  Ze- 
phrona  , en  tot  het  dorp  Enan : dit  sul- 
len de  palen  wezen  aen  dc  noordzyde. 

10.  Van  daer  zullen  zy  hunne  palen 
slaen  tegen  de  ooslzydc  van  het  dorp 
Enan,  tot  Sephama, 

11.  En  van  Sephama  zullen  de  palen 
nederdalen  lot  Itebla,  legen  de  fonteyo 
Daphnim  : en  van  daer  zullen  zy  door- 
komen tegen  den  oosten,  aen  de  zee  ke* 
nereth , 

12.  En  zy  zullen  voorlgaen  tot  dc 
Jordaen  toe  : en  ten  laetste  zullen  *y 
besloten  worden  met  de  zoutste  zee.  Dit 
land  zult  gy  hebben  achtervolgende 
deszelfs  palen  in  het  ronde. 

13.  En  Moyses  heeft  den  kinderen  van 
Israël  bevolen , zeggende  : Dit  zal  h*1 
land  zyn  welk  gy  met  den  iote  bezitten 
zult,  eu  hetwelk  den  Heer  bevolen  beeft 
dat  men  den  negen  geslachten  geven 
zoude,  cn  den  hnlven  geslachte. 

14.  Want  het  geslacht  van  Rubens  kin- 
deren by  hunne  familien,  en  het  geslacht 
van  Gads  kinderen  naer  bet  getal  der 
macgschappen,  cn  bet  half  geslacht  van 
Mauasscs  ook, 
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18.  Dit  zyn  twee  geslachten  en  een 
half,  hebben  hun  deel  ontvangen  over 
dc  Jordacn  tegen  over  Jericho,  acn  de 
ooslzyde. 

16.  En  den  Heer  heeft  tot  Moyses  ge- 
zeyd  : 

17.  Dit  zyn  dc  namen  der  mannen 
die  u het  land  zullen  uytdeylcn,  Eleazar 
den  priester,  en  Josue  Nuns  zoon, 

18.  En  eiken  prins  van  elk  geslacht, 

19.  Waer  af  dit  dc  namen  zyn  : Van 
Judas  geslacht,  Caicb  Jephones  zoon, 

-0.  Van  Simeons  geslacht,  Samucl 
Ammiuds  zoon. 

21.  Van  Benjamins  geslacht,  Elidad 
Chaselons  zoon. 

22.  Van  het  geslacht  der  kinderen 
van  Dan,  Bocci  Joglis  zoon. 

23.  Van  Joscphs  kinderen  uyt  Ma- 
nasscs  geslacht,  lianniel  Ephods  zoon. 

24.  Van  Ephraïins  geslacht,  Camuel 
Scphthans  zoon. 

23.  Van  Zabulons  geslacht,  Elisaphan 
Pharnachs  zoon. 

26.  Van  Issachars  geslacht,  den  vorst 
Phaltiel  Ozans  zoon. 

27.  Van  Asars  geslacht,  Ahiud  Salo- 
mis  zoon. 

28.  Van  Nephlhalis  geslacht,  Phedael 
Ammiuds  zoon. 

29.  Dit  zyn  de  gene  wien  dat  den  Heer 
bevolen  had  , dat  zy  het  land  van  Cha- 
naan  den  kinderen  van  Israël  uytdeylcn 
zouden. 


HET  XXXV.  KAPITTEL. 

Hoe  God  betast  dot  men  den  bevielen  steden  uyt 
zoude  houden.  En  ook  sleden  om  de  dood- 
d*£ers  vryhcjd  le  hebben. 

1 • Deze  woorden  heeft  den  Heer  ook 
•ol  Moyses  gezeyd  , in  de  platte  landen 
'an  Moab  op  de  Jordaen,  tegen  over  Jc- 
richo : 

2.  Gebiedt  den  kinderen  van  Israël 
dat  zy  den  Levieten  van  hunne  bezittingen 
geven 

3.  Steden  om  te  woonen,  eu  hunne 
voorsteden  al  rondom : dat  zy  in  dc  sle- 
den mogen  woonen,  en  dc  voorsteden  zul- 
1,1  wezen  voor  hun  kleyn  vee,  en  jokvee: 

4.  Dewelke  zullen  buy  ten  van  de  mu- 
ren der  steden  moeten  uylstrekkcu  duy 
zend  schreden  verre  in  hel  ronde. 

1L  Tegen  den  oosten  zullen  wezen 
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twee  duyzend  cubilus,  en  tegen  de  zuyd- 
zyde  zullen  ook  desgelyks  zyn  twee  duy- 
zend cubilus : en  aen  de  zee  ook  die 
tegen  den  westen  is  , zal  dezelfde 
mact  wezen,  en  dc  noordzyde  zal  ook 
met  gelykc  palen  haer  eynde  nemen: 
en  de  steden  zullen  in  het  midden  we- 
zen , en  de  voorsteden  buylen. 

0.  Maer  van  de  steden  die  gy  den 
Levieten  geven  zult,  zullen  er  zes  uyt- 
geschcyden  worden  tot  behulp  der  gene 
die  vlugtig  zyn,  dat  tot  dien  vlieden 
mag,  die  bloed  gestort  heeft : cn  zonder 
deze  zult  gy  nog  twee  en  veertig  andere 
steden  uyt  schcyden, 

7.  Welke  le  zamen  maken  achten  veer- 
tig steden , met  hare  voorsteden. 

8.  En  deze  steden  die  men  van  der 
kinderen  van  Israëls  bezitting  geven  zal, 
zal  men  meest  deel  nemen  van  dc  genen 
die  meest  hebben : en  van  de  genen  die 
minst  hebben , zal  men  minst  nemen. 
Zy  zullen  elk  den  Levieten  steden  geven, 
naer  dc  maet  van  hunne  erve. 

9.  Den  Heer  heeft  tot  Moyses  gezeyd  : 

10.  Spreekt  tot  de  kinderen  van 
Israël , en  zult  tot  hun  zeggen  : Als  gy 
over  de  Jordaen  zult  gepasseerd  zyn 
in  bet  land  van  Chanaan , 

11.  Zoo  ordineert  wat  steden  dat 
er  wezen  zullen  lot  beschermen  der  gene 
die  vlugtig  zyn,  die  onwillens  bloed 
gestort  hebben  : 

12.  En  als  den  vlugligen  mcnsch  in 
eene  van  die  steden  gevloden  is,  zoo  zal 
den  maeg  van  den  gene  die  verslagen  is, 
hem  niet  mogen  doodslacn,  voor  dat  hy 
sla  voor  de  menigte , cn  zyne  zake  geoor- 
deeld zal  wezen. 

13.  En  van  die  steden  die  uytgeschey- 
den  worden  voor  het  beschermen  der 
vlugligen, 

14.  Zullen  er  dry  wezen  over  de  Jor* 
dacn  en  dry  in  het  land  van  Chanaan , 

18.  Zoo  wel  voor  de  kinderen  van  Is- 
raël, als  voor  dc  vreemdelingen  en  uyt- 
lanilers,  dat  hy  tot  de  sleden  vlieden 
mag,  die  onwillens  bloed  gestort  beeft, 

16.  Is  het  dat  iemand  met  een  yzcren 
wapen  geslagen  heeft  en  dal  hy  dood  is 
die  geslagen  is : zoo  zal  hy  des  doodslag* 
schuldig  wezen,  cn  ook  sterven. 

17.  Is  het  dal  hy  met  eenen  slem 
werpt,  en  dat  hy , die  geraekt  is , sterft: 
zoo  zal  hy  desgelyks  gestraft  worden. 

18.  Is  het  dat  iemand  sterft  die  met 
een  hout  geslagen  is : zoo  zal  het  ge- 
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wroken  worden  met  het  bloed  van  den 
slager. 

19.  Den  naesten  des  verslagen  zal 
den  doodslager  doodslaen  : terstond  als 
hy  hem  achterhalen  zal,  zoo  zal  hy  hem 
dooden. 

20.  Is  het  dat  iemand  uythaet  iemand 
sloot : of  iets  op  hem  werpt  met  listig- 
heyd : 

21.  Of  heeft  hem  toen  hy  zyn  vyand 
was  met  de  hand  geslagen,  en  dat  die 
Sterft : zoo  zal  den  slager  des  doodslags 
schuldig  wezen.  Den  maeg  des  versla- 
gen zal  hem  aflyvig  maken,  alzoo  haest 
als  hy  hem  vindt. 

22.  Maer  is  het  zake  dal  hy  iets  des- 
gel) ks  gedaen  beeft  avcntucrlyk,  zonder 
baet 

23.  Envyandschap,  en  dat  dit  geloond 
•worde, 

24.  Dat  het  volk  hoort,  en  dat  de  zaek 
tusschen  den  slager  en  den  maeg  des 
verslagen  naer  regt  onderzocht  is  : 

23.  Zoo  zal  den  onnoozclen  verlost 
worden  uyt  des  wraekzoekers  hand , en 
hy  zal  met  vonnis  wederom  gebragt 
w orden  tot  de  stad,  daer  hy  toe  gevloden 
was,  en  daer  blyven , tot  dat  den  ópper- 
sten priester  die  met  de  heylige  olie 
gezalfd  is , sterve. 

26.  Is  het  dat  den  doodslager  bevon- 
den wordt  buyten  de  palen  der  steden  , 
die  den  ballingen  toegeschikt  zyn  , 

27.  En  geslagen  wordt  van  hem  die 
dcsbloeds  wreker  is : zoo  zal  hy  onschul- 
dig wezen  die  hem  doodslact. 

28.  Want  den  balling  had  moeten 
blyven  in  de  stad  tot  de  dood  des  over- 
sten priesters.  Maer  als  die  gestorven  is, 
zoo  zal  den  doodslager  wederom  komen 
in  zyn  land. 

29.  Deze  dingen  zullen  eeuwig  wezen, 
en  wettelyk  in  alle  uwe  woonsteden. 

30.  Een  doodslager  zal  onder  getuy- 
gen  gestraft  worden  : met  eens  getuy- 
genis  zal  niemand  verwezen  worden. 

51.  Gy  zult  geen  geld  nemen  van  den 
genen  die  des  bloeds  schuldig  is , maer 
hy  zal  zelve  ook  terstond  sterven. 

52.  De  ballingen  en  vlugtigen  moeten 
in  geene  manier  wcderkccrcn  tot  hunne 
steden  voor  de  dood  van  den  óppersten 
priester  : 

33.  Op  dat  gy  het  land  uwer  woonin- 
gen  niet  ontzuyvcrt,  welk  besmet  wordt 
met  het  bloed  der  onnoozelcn  : en  men 
mag  het  auders  niet  zuy veren , dan  door 


zyn  bloed,  die  eens  anders  bloed  gestort 
heeft. 

34.  En  alzoo  zal  uwe  erf  bezitting  ge- 
zuyverd  worden  ik  met  u woonemle. 
Wantik  ben  den  lieer  die  woont  onder 
de  kinderen  van  Israël. 


HET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  God  beveelt  dal  de  geslachten  niet  te  «amco 

worden  gemengeld  , maer  dat  iegeljlt  ia  »J» 

geslacht  huwen  «oude. 

1.  De  prinsen  van  Galaads  familie 
Machirs  zoon  , die  een  zoon  was  van 
Manasses,  van  Josephs  kinderen  geslacht, 
zyn  ook  gekomen : en  hebben  gesproken 
tot  Moyses  voor  de  prinsen  van  Israël , 
en  gezeyd : 

2.  Den  Heer  heeft  bevolen  u onzen 
heer . dat  gy  het  land  met  den  lote  den 
kinderen  van  Israël  uyldcylen  zoudt , 
en  dat  gySalphaads  onzes  broeders  doch- 
teren  geven  zoudt  de  erve , welke  men 
haren  vader  schuldig  was  : 

3.  Dewelke  , is  het  zake  dal  cenigc 
mannen  van  een  ander  geslacht  tot  bujs- 
vrouwen  nemen , zoo  zal  hare  bezitting 
volgen  : en  als  die  in  een  ander  geslacht 
overgedragen  zal  wezen , zoo  zal  het  van 
ons  erfdeel  geminderd  worden  , 

4.  En  alzoo  zal  het  geschieden,  dat  zon 
w anneer  het  Jubilcus,  dat  is  het  vyftig»*e 
jacr  der  vcrlalcnis  zal  gekomen  zyn. 
zoo  zal  de  uy  tdcy  ling  der  loten  gemengeld 
worden,  en  de  erve  van  de  eene  zal  tot  dc 
andere  komen. 

8.  En  Moyses  heeft  geantwoord  den 
kinderen  van  Israël , en  door  het  gebod 
des  Hecren  gezeyd  : Het  geslacht  van 
Josephs  kinderen  heeft  regt  gesproken. 

6.  En  dit  is  de  wet , welke  van  den 
Heer  verkondigd  is  over  Salphaads  doen- 
teren : Lact  ze  ten  huwelyk  nemen  '*'al 
mannen  dat  zy  willen  , alleen  dat  ze 
mannen  nemen  van  haer  geslacht : 

7.  Op  dat  de  erve  der  kinderen  van 
Israël  niet  gemengd  worde  van  hel  een 
geslacht  in  het  ander.  Want  alle  de  man- 
nen zullen  huysvrouwen  nemen  van  hun 
geslacht  en  maegschap : 

8.  En  alle  de  vrouwen  zullen  mannen 
nemen  van  het  zelfde  geslacht : op  da 
de  erffelykheyd  in  de  familien  bl)'cl‘ 
raag : 
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9.  En  «lal  <le  geslachten  zich  onder  I 12.  UylManasses  geslacht,  die Josephs 

malkander  niet  mengen,  macr  dat  zy  j|  zoon  was  : en  aldus  zoo  is  het  erfdeel 

zooblyven  mogen  ij  (welk  haer  gegeven  was)  gebleven  in 

10.  Alzoo  zy  van  den  lieer  gescheydcn  haers  vaders  geslacht  en  familie. 

zyn.  En  Salphaads  dochtcren  hebben  13.  Dit  zyn  de  geboden  en  regten  , 
gedaen  alzoo  bel  bevolen  was  : Ij  welke  God  bevolen  heeft  door  Moyscs 

11.  En  Maala,  cnThcrsa,  en  llcgla,  en  i hand,  tot  de  kinderen  van  Israël,  op  bet 

Melcha,  en  Noa,  hebben  getrouwd  haers  platte  land  van  Moab,  op  de  Jordaen  tc- 
vaders  broeders  zonen,  II  gen  over  Jericho. 


HET 

YYFDE  BOER  MOYSES, 

In  het  Hebreeuwsch  genoemd  Ellehaddebaium,  in  het  Grieksch 
Decteronouicm  , in  het  lalyn  Secunda  Lex  , in  het  Duytsch 
De  tweede  Wet,  waer  in  dat  alle  de  voorzeyde  dingen  verhaeld 
worden. 


HET  f.  KAPITTEL. 

Moe  in  hel  kort  verhaeld  wordt  het  gene  dal 
Isracl  in  de  wocslyn  geschied  is. 

1.  Dit  zyn  de  woorden  die  Moyses  ge- 
sproken heeft  lot  alle  die  van  Israël,  over 
de  Jordaen  in  de  veldachligc  wocslyn  , 
tegen  over  de  Roode  zee,  tusschcn  Pharan 
en  Tophël , en  Laban , en  ilaseroth 
daer  zeer  veel  gouds  is : 

2-  Elf  dagen  van  Horeb,  door  den  weg 
gaciidc  van  den  berg  Scvr  tol  Kadcs- 
barne. 

5-  In  het  veertigste  jacr , in  de  elfde 
'naend . op  den  eersten  dag  der  inaend , 
zo°  heeft  Moyses  gesproken  lot  de  kin- 
deren van  Israël,  alle  de  dingen , welke 
hem  den  Heer  bevolen  had  , dal  hy  hun 
zeggen  zoude  : 

L Na  dat  hy  Schon  der  Amorrhilcrs 
koning  verslagen  had , die  te  Hesebon 
hoonde  : en  Ög  den  koning  van  Rasan  , 
die  te  Vstarolh  woonde,  en  te  Edrai, 

8.  Over  de  Jordaen  , in  het  land  van 
-Moab.  En  Moyses  heeft  begonnen  de  wet 
nyl  te  leggen , en  te  zeggen : 


I!  6.  Onzen  Heer  God  heeft  lot  ons  gespro- 

1 ken  in  llorcb,  zeggende  : Het  is  u ge- 
noeg dat  gy  op  dezen  berg  gelegen  hebt : 

7.  Keert  wederom,  en  komt  tot  den 
Amorrhilcrs  berg,  en  tol  de  andere  die 

I daer  omtrent  liggen  platte  velden  en 
gebergten  en  ncderplaetscn  tegen  de 
zuydzydc.  en  omtrent  den  oever  der  zee, 
hei  land  derChananecn  en  van  Libanus, 
tot  den  grooten  vloed  Euphratcs. 

8. Ziet(zcydehy)ik  hebbel  u gegeven: 
gact  daer  in  en  bezit  het , waer  af  den 

ij  lieer  uwen  vaderen. Abraham,  Isaac  en 
j Jacob  gezworen  heeft , dat  hy  dit  land 
j hun  geven  zoude  en  bunnen  zadc  na  ben. 

!).  En  ik  zeyde  u in  dien  tyd  : 

10.  Ik  mag  u alleen  niet  verdragen  : 
j Want  den  Heer  uw  God  heeft  u vermenig- 
vuldigd, en  zyt  licdoiidaegs  gclyk  de  ster- 
ren des  hemels,  zeer  vele. 

11.  (Den  lieer  uwer  vaderen  God  wilt 
nog  vele  duyzendcn  tot  dezen  getalle 

i doen , en  hy  gebenedyde  u alzoo  hy  ge- 
sproken heeft. ) 

12.  Ik  kan  alleen  uwe  zaken  niet  ver- 
I vallen , en  uwen  last  en  twisten. 

| 13.  Geeft  uyt  u wyze  en  verstandige 
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mannen  en  der  welker  bcwandeling  van 
weerde  zy  in  uwe  geslachten,  op  dat  ik 
u die  stelle  lot  prinsen. 

14.  Toen  antwoordde  gy  my  : Het  is 
een  goed  ding  dat  gy  doen  wilt. 

13.  En  ik  heb  uyt  uwe  geslachten  ge- 
nomen wyze  en  edele  mannen  , en  daer 
af  gemarkt  prinsen  , kolonellen  en  hon- 
derdste mannen,  en vyftigsle  mannen  en 
tiende  mannen,  die  u alle  dingen  omler- 
wyzen  zouden. 

16.  Kn  ik  heb  bun  geboden  , zeg- 
gende : Hoort  ze,  en  oordeelt  dal  regt  is  : 
bet  zy  burger  of  vreemdeling. 

17.  Daer  zal  geen  onderscheyd  der 
persoonen  zyn,  gy  zult  dcnklcynen  alzoo 
wel  hooren  als  den  grooten : en  niemnnds 
persoon  uytncmen,  want  het  is  Gods  oor- 
deel. Maer  dunkt  u eenigc  zack  zwacr  te 
wezen,  zoo  brengt  die  over  tot  my,  en  ik 
zal  ze  hooren. 

18.  Kn  ik  heb  bevolen  alle  de  dingen 
die  gy  zoudt  moeten  doen. 

19.  En  als  wy  van  Iloreb  vertrokken 
waren,  zoo  zyn  wy  gegaen  door  eene 
vervaerlyke  zeer  grnote  w ildernis  , de- 
welke gy  gezien  hebt  over  den  weg  des 
bergs  van  de  Amorrheen,  gelyk  den 
Heer  onzen  God  ons  bevolen  had.  En  als 
wy  gekomen  waren  tot  Kadcsbarnc, 

20.  Zoo  heb  ik  u gezeyd  : Gy  zyl  ge- 
komen tot  den  lierg  van  deAmorrhiters, 
denwelken  den  lieer  onzen  God  ons  ge- 
ven zal. 

21.  Beziet  het  land  dat  den  Heer  uw 
God  u geeft : trekt  op  en  bezit  hel,  gelyk 
den  lieer  onzen  God  gezeyd  heeft  uwen 
vaderen : w ilt  niet  vreezen,  noch  ergcus 
voor  vervoerd  zyn. 

22.  En  gy  zyt  allegader  by  my  geko- 
men. en  hebt  gezeyd  : Lael  ons  mannen 
zenden  die  bet  land  mogen  bezien  : en 
ons  wederom  tyding  brengen,  door  wel- 
ken weg  dat  wy  optrekken  moeten,  en 
nacr  wat  sleden  reyzcn. 

23.  En  toen  my  dit  woord  wel  be- 
baegde,  zoo  heb  ik  uyt  u twaelf  mannen 
gezondeu  , elk  een  uyt  zynen  ge- 
slachte. 

21.  Dewelke  alszy  weggereysd  waren, 
en  geklommen  lot  op  bet  gebergte , zoo 
zyn  zy  gekomen  tot  het  Wyndruyvcn 
dal  : en  als  zy  Jiet  land  bezien  hadden, 

23.  Zoo  hebben  zy  van  des  lands 
vruchten  genomen  dat  zy  vruchtbacr- 
heyd  toonen  zouden , en  liebbcn  die  tot 
ons  gebragt  en  gezeyd  : Het  is  een  goed 


land , welk  den  lieer  onzen  God  ons  ge- 
ven zal. 

26.  En  gy  hebt  niet  willen  opgaen , 
maer  ongeloovig  zynde  den  woorden  des 
Heercn  onzes  Gods , 

27.  Hebt  gy  gemurmureerd  in  uwe 
tabernakelen,  en  gezeyd : Den  Heer  liaet 
ons,  en  daerom  heeft  hy  ons  uyt  het  land 
van  Egypten  geleyd , dat  by  ons  zoude 
leveren  in  de  band  van  de  Amorrheen, 
en  te  niet  doen. 

28.  Waer  heen  zullen  wy  optrekken? 
De  boden  hebben  ons  hert  vervaord , 
zeggende  : Daer  is  een  zeer  groolc  me- 
nigte, en  honger  van  lengte  dan  wy  zyn, 
de  sleden  zyn  groot  en  tot  den  hemel  toe 
gemuerd,  wy  hebben  daer  Enacims  kin- 
deren gezien. 

29.  Én  ik  zcyde  u : Wilt  niet  vervaerd 
wezen  , noch  ontziet  ben  niet  : 

30.  God  den  Heer  die  uw  leydsman  is, 
die  zal  zelve  voor  u vechten  , gelyk  hy 
in  Egypten  gedaen  heeft , daer  het  alle 
metischen  zagen. 

31.  En  in  de  wncstyn  (hebt  gy  zelve 
gezien)  heeft  den  Heer  uw  God  u gedra- 
gen gelyk  een  rnensch  pleegt  zyn  kleyn 
kind  te  dragen,  op  alle  de  wegen  daer  gy 
doorgewandeld  hebt  , tot  dat  gy  ge- 
komen waert  lot  op  deze  plaats. 

52.  En  gy  hebt  den  Heer  God  alzoo 
nog  niet  willen  geloovcn, 

33.  Denwelken  over  den  weg  voor  n 
ging,  en  heeft  u de  plaets  bewezen,  daer 
gy  uwe  tenten  slaen  moest , des  nachts 
wyzenden  den  weg  door  het  vuer,  en  des 
daegs  door  de  wolkkolom. 

54.  En  als  den  Heer  dc  stem  van  uwe 
woorden  gehoord  had,  zoo  heeft  hy  gram 
wordende  gezworen,  en  gezeyd  : 

35.  Niemand  van  dit  allerkwaedste  ge- 
slacht zal  het  goed  land  zien,  hetwelk  ik 
met  eede  uwen  vaderen  beloofd  heb : 

56.  Behalven  Calcb  Jephones  zoon. 
Want  hy  zal  het  zien,  en  ik  zal  hem  het 
land  geven  dat  hy  betreden  beeft,  cu  zy- 
iien  kinderen,  om  dat  by  den  lieer  ge- 
volgd beeft. 

37.  En  dc  verholgenheyd  des  Hccren 
tegen  hel  volk  is  niet  te  verwonderen  , 
aengezien  dat  den  Heer  ook  op  my  gram 
wezende  om  uwen  wil.  gezeyd  beeft: 
Gy  zult  ook  daer  in  niet  komen  : 

38.  Maer  Josuc  Nuns  zoon  uw  dienaer, 
zal  voor  u daer  ingaen  : dezen  verinnen 
en  versterkt , en  by  zal  Israël  het  land 
met  den  lotc  nytdeylen. 
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39.  Uwe  jonge  kinderen  daer  gy  af 
gezeyd  hebt,  dat  zy  zouden  gevangen 
weg  geleyd  worden,  en  uwe  kinderen  die 
heden  nog  geen  onderscheyd  weten  lus- 
schen  goed  en  kwaed,  die  zullen  daer  in 
gacn  : en  dien  zal  ik  het  land  geven,  en 
zy  zullen  het  bezitten. 

40.  Maer  gy  keert  wederom  en  gaet 
heen  ter  woeslyn  , door  den  weg  der 
Hoode  zee. 

41.  En  gy  hebt  my  geantwoord  : Wy 
hebben  tegen  den  neer  inisdaen  : Wy 
zullen  opklimmen  en  stryden,  gclyk  den 
Heer  onzen  God  bevolen  heeft.  En  als  gy 
wel  gewapend  trokt  op  den  berg, 

42.  Zoo  zeyde  den  lieer  tot  my  : Zegt 
tot  hen : Wilt  nietopwacrts  trekken,  noch 
vecht  niet,  want  ik  ben  u niet  mede:  op 
dat  gy  niet  valt  voor  uwe  vyanden. 

43.  Ik  heb  gesproken  en  gy  hebt  het 
niet  gehoord:  maerGods  geboden  weder- 
spannig  en  opgeblazen  van  hooveerdy, 
zyt  op  deh  berg  geklommen. 

44.  Aldus  zoo  is  den  Amorrhiter  uyt- 
gekomen  , die  op  het  gebergte  woonde  , 
en  u te  gemoet  komende  heeft  hy  u ver- 
volgd. gelyk  de  byen  plegen  tc  vervolgen: 
en  beeft  u geslagen  van  Seyr  tot  Ilorina 
toe. 

43.  En  als  gy  wedergekomen  zynde, 
weendet  voor  den  Heer,  zoo  heeft  hy  u 
niet  gehoord,  noch  hy  heeft  uwer  stem 
niet  te  wille  geweest. 

46.  Aldus  zoo  hebt  gy  tc  Kadesbarnc 
langen  tyd  stil  gelegen. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Moyset  nop  vooris  vertelt  de  weldaden  Gods, 

v«n  Sehon  denKoninp,  en  het  verwinnen  ijni 

land». 

1 . En  van  daer  gcrcy  sd.zy  n wy  gekomen 
in  de  woestyn  die  claerleydl  tolde  Roodc 
zee,  gclyk  den  lieer  my  gezeyd  had:  en 
wy  hebben  den  berg  Seyr  langen  tyd 
oingcgacn. 

2.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd  : 

3.  Gy  hebt  genoeg  dezen  berg  omge- 
gaen,  gaet  heen  noordwaerls  : 

4.  En  gebiedt  den  volke,  zeggende: 
Gy  zult  passeren  door  dc  palen  van  uwe 
broeders  Esaus  kinderen  , die  te  Seyr 
woonen,  en  zy  zullen  u vreczen. 

ö.  Hierom  ziet  ncerstiglyk  toe,  dat  gy 


u legen  hen  niet  roert : want  ik  zal  u 
van  hun  land  niet  geven  zoo  veel  als 
den  stap  van  cencn  voet  betreden  mag , 
wantik  hcbEsau  gegeven  den  berg  Seyr 
tot  ccnc  bezitting. 

6.  Gy  zult  spyzen  van  hen  om  geld 
koopen  en  eten : het  water  zult  gy  gekocht 
scheppen  en  drinken. 

7.  Den  Heer  uw  God  heeft  u gebene- 
dyd  in  al  het  werk  uw'cr  handen  : hy 
kent  uwen  weg  hoe  dat  gy  gcgacn  zyt 
door  deze  groolc  woestyn,  veertig  jaren 
lang  den  lieer  uw  God  woonende  met 
u,  en  u gebrak  niets. 

8.  En  toen  wy  voorby  gcgacn  waren 
onze  broeders  Esaus  kinderen , die  in 
Seyr  woonden,  door  den  veldachtigen 
weg  van  Elath  en  van  Asiongabcr,  zoo 
zyn  wy  gekomen  toi  den  weg,  die  leydt 
naer  de  woestyn  van  Moab. 

9.  En  den  lieer  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Vecht  legen  de  Moabiten  niet,  noch 
neemt  geenen  stryd  acn  tegen  hen:  want 
ik  zal  u niet  geven  van  hun  land,  want 
ik  heb  Ar  Lolhs  kinderen  gegeven  tot 
cenc  bezitting. 

10.  Emim  waren  de  eerste  inwooners 
van  dien , een  groot  en  magtig  volk,  en 
zoo  hoog  van  lengte  dat  men  geloofde  dat 
zy  van  Enacims  geslacht  waren, 

11.  Gclyk  reuzen,  en  waren  gelyk  Ena- 
cims kinderen.  Voorts  zoo  heetten  hen 
de  Moabiten  Emim. 

12.  Maer  in  Seyr  woonden  cerstmael 
de  Horrhiters:  en  toen  die  verdreven  en 
te  niet  gedaen  waren,  zoo  hebben  Esaus 
kinderen  daer  gewoond , gelyk  Israël  ge- 
daen heeft  in  het  land  van  hunne  bezit- 
ting, dat  den  Heer  hun[  gegeven  heeft. 

13.  Hierom  opstaende  dat  wy  zouden 
gacn  over  de  beek  Zared , zyn  wy  tot 
daer  gekomen. 

14.  En  den  tyd  dat  wy  gewandeld 
hebben  van  Kadcsbarne,  tot  den  over- 
gang  der  beek  van  Zared , is  geweest 
acht  en  dertig  jaren : tot  dat  alle  de  ge- 
neratie der  slrydbare  mannen  vergaon 
waren  uyt  de  legeren , gely  k den  Heer 
gezworen  had  ; 

13.  Wiens  hand  tegen  hen  geweest  is, 
dat  zy  vergaen  zouden  midden  uyt  dc 
heyrlegers. 

16.  Maer  na  dat  alle  de  slrydbare  man- 
nen gestorven  waren , 

17.  Zoo  beeft  den  Heer  tot  my  gespro- 
ken , zeggende  : 

18.  Gy  zuil  beden  door  Moabs  palen 
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gaon , door  de  stad  die  Ar  genoemd  is  : 

19.  En  komende  aen  de  fronlicrcn 
der  kinderen  van  Ammon , wacht  u dat 
gy  tegen  hen  niet  strydt , noch  roert  u 
niet  ten  stryde:  want  ik  zal  u niet  geven 
van  Arnmons  kinderen  land,  want  ik 
heh  I.oths  kinderen  dat  gegeven  tot  eene 
crffelykc  bezitting. 

20.  Het  is  geacht  voor  der  reuzen 
land:  en  daer hebben  voorlyds  reuzen  in 
gewoond , welke  de  Ammonilcrs  heeten 
Zomzommim  , 

2 1 . Een  groot  volk  en  vele  en  van  hoo- 
gcr  lengte  gclyk  F.nacim,  welke  den 
Heer  vernield  heeft  van  hun  acnzigt:  en  hy 
heeft  ze  daer  in  doen  woonen  in  de  plaets 
van  dien , 

22.  Gclyk  hy  Esaus  kinderen  gedaen 
had , die  te  Seyr  woonen  , vernielende  de 
Horrhiters,  en  hun  land  hun  gevende, 
welk  zy  bezitten  tot  op  dezen  tyd. 

23.  En  de  Heveen  die  te  Hazerim 
woonden  tot  Gaza  toe , zyn  verdreven 
van  de  Cappadociancn  : dewelke  uyt 
Gappadocien  gegacn  zynde , hebben 
ze  vernield,  en  voor  hen  aldaer  ge- 
woond. 

24.  Staet  op,  en  gact  over  de  beek 
Arnon  : Ziet  ik  heb  in  uwe  hand  geleverd 
Sehon  den  koning  van  Hesebon  den 
Amorrhiter,  en  begint  zyn  land  te  be- 
zitten , en  strydt  tegen  hem. 

23.  Heden  zal  ik  uwen  grotiwel  en 
angst  beginnen  te  zenden  op  al  het  volk 
hetwelk  onder  den  geheelcn  hemel 
woont:  alzoo  dat  zy  beven  zullen  van 
angst , als  zy  van  uwen  naem  gehoord 
zullen  hebben  , en  zich  verschrikken , 
gelyk  de  vrouwen  die  in  barens  nood  zyn, 
en  met  pynen  bevangen  worden. 

26.  Aldus  zoo  heb  ik  boden  uytge- 
zonden  uyt  de  woestyn  Kademoth  tot 
Sehon  den  koning  van  Hesebon  , met 
vreedzamige  woorden , zeggende  : 

27.  Wy  zullen  door  uw  land  passeren, 
door  de  gemcyne  heyrbaen  zullen  wy 
gaen:  wy  zullen  niet  bezyden  aftreden 
ter  slinker  of  ter  regter  zyden. 

28.  Verkoopt  ons  spys  om  prys  dat 
wy  eten  mogen:  en  geeft  ons  water  om 
geld , en  alzoo  zullen  wy  het  drinken. 
Alleen  is  het  dat  gy  ons  wilt  toclaten 
eenen  doorgang , 

29.  Gelyk  de  kinderen  van  Esau  ge- 
daen hebben,  die  in  Seyr  woonen , en  de 
Moabitcrs  die  te  Ar  woonen : tot  dat  wy 
gekomen  zyn  aen  de  Jordacn,  en  over- 


trekken mogen  tot  in  het  land , welk  den 
Heer  onzen  God  ons  geven  zal. 

30.  En  Sehon  den  koning  van  Hese- 
bon heeft  ons  niet  willen  laten  doorgacn: 
want  den  Heer  uw  God  had  zynen  geest 
verhard  , en  zyn  hert  verstokt,  dat  hy 
in  uwe  handen  geleverd  zoude  worden , 
gelyk  gy  nu  ziet. 

31.  En  den  Heer  heeft  lol  my  gezeyd : 
Ziet  ik  heb  u begonnen  te  leveren  Sehon 
en  zyn  land,  begint  het  te  bezitten. 

32.  En  Sehon  is  tegen  ons  ten  stryde 
gekomen  met  alle  zynen  volke  te  Jasa. 

33.  En  den  Heer  onzen  God  heeft  ons 
dien  geleverd:  en  wy  hebben  hem  versla- 
gen met  alle  zync  zonen , en  met  allen 
zynen  volke. 

34.  En  op  dien  zelfden  tyd  wonnen 
wy  alle  de  steden,  verslagen  hebbende 
hare  inwooners,  mannen  en  vrouwen 
met  de  klcync  kinderen  : en  wy  heb- 
ben daer  niets  in  laten  blyven, 

33.  Zonder  bet  vee,  welk  ten  decle 
kwam  den  genen  die  ze  roofden  , en  de 
rooven  der  steden , welke  wy  innamen 

36.  Van  Aroer,  welk  gelegen  is  hy 
den  oever  der  beek  van  Arnon  der  stad, 
welk  in  de  delling  ligt,  tot  Galaad  toe. 
Daer  was  geen  dorp  en  stad  die  onzen 
handen  ontvlieden  mogt:den  Heer  onzen 
God  heeft  ze  ons  al  geleverd. 

37.  Zonder  bet  land  van  Arnmons  kin- 
deren, daer  wy  niet  toe  gcgacn  zyn  : en 
alle  de  landen  die  daer  liggen  omtrent  de 
beek  Jeboc,  en  de  steden  der  gebergten, 
en  zonder  alle  de  plaelscn,  daer  onzen 
Heer  God  ons  af  verboden  had. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Het  verhalen  van  ilen  stryd  Iepen  Op  den  koning. 
en  van  het  land  over  de  Jordacn,  Ruben,  GaJ, 
en  half  Manutcs  pc» lacht  pepeven. 

1.  Hierom  zyn  wy  wedergekeerd,  en 
opwaerts  gcrcysd  door  den  weg  van  Ba* 
san  : en  Og  den  koning  van  Basan  is 
met  zynen  volke  ons  tegen  gekomen  om 
te  stryden  in  Edrai. 

2.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Vreest  hem  niet : want  hy  is  in  uwe  hand 
geleverd  met  allen  zynen  volke , en  zynen 
lande : en  gy  zult  hem  doen  gclyk  g)' 
Sehon  der  Amorrhccn  koning  gedaen 
hebt , di«  te  Hesebon  woonde. 
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3.  Hierom  heeft  den  Heer  onzen  God 
in  onze  handen  ook  geleverd  Üg  den  ko- 
ning  van  Basan,  en  al  zyn  volk  : en  wy 
hebben  ze  geslagen  tot  den  lactsten  man 
toe : 

4.  Bcroovende  alle  zync  sleden  op 
cenen  tyd.  Daer  was  niet  cenc  stad  die 
ons  ontvlieden  mogt : zestig  steden , al 
hel  land  vat»  Argot)  des  koningryks  van 
Og  in  Basan. 

5.  Alle  de  steden  waren  besloten  met 
zeer  hoogc  muren,  en  met  poorten  en 
grendelen,  zonder  ontcllykc  sleden , die 
geenc  muren  hadden. 

6.  En  wy  hebben  die  verdorven  gclyk 
w y gedaen  hadden  Sehon  den  koning  van 
Hcscbon,  verdervende  alle  de  steden,  en 
de  mannen  cn  vrouwen  en  kleync  kin- 
deren : 

7.  Maer  het  vee  cn  de  rooven  der  sle- 
den hebben  wy  genomen. 

8.  En  wy  hebben  het  land  ingenomen 
op  dien  lyd,  uyt  de  hand  van  de  tw  ee  ko- 
ningen  der  Ainorrheen , die  over  de  Jor- 
daen  waren : van  de  beek  Arnon  tot  den 
berg  van  Hermon  toe, 

9.  Denwelken  die  van  Sidonien  Sa- 
rion  hceten,  cn  de  Ainorrheen  Sanir : 

10.  Alle  dc  steden  die  op  het  platte  land 
liggen , cn  al  het  land  van  Galaad  en 
Basan,  tot  Sclcha,  en  Edrai  de  steden 
tan  Ogs  koningryk  in  Basan. 

11.  Want  Og  den  koning  van  Basan 
was  alleen  overgebleven  van  der  reuzen 
geslacht.  Men  loont  zyn  yzcrcn  bed,  het 
welk  is  te  Rabbalh,  ccne  stad  der  kinde- 
ren van  Ammon, hebbende  negen  cubilus 
in  dc  lengte,  en  vier  in  de  breedte,  nacr 
de  maet  des  cubitus  van  ccus  mans 
hand. 

12.  En  wy  hebben  op  dien  tyd  beze- 
ten het  land  van  Arocr,  welk  is  gelegen 
op  den  oever  van  de  beek  Arnon , lot  dc 
helft  van  den  berg  Galaad  : cn  de  steden 
des  lands  heb  ik  Ruben  en  Gad  gegeven. 

13.  Maer  het  ander  deel  van  Galaad, 
en  geheel  Basan  van  Ogs  koningryk  heb 
ik  gegeven  den  halvcn  geslachte  van  Ma- 
nasscs,  al  het  landschap  van  Argob  : En 
geheel  Basan  heel  der  reuzen  land. 

14.  Jair  Manasses  zoon  bezat  al  het 
laud  van  Argob  tot  acn  de  palen  van  Gcs- 
suri  en  Machali  .En  hy  heeft  het  naer  zy  ncn 
naem  Basan  gcbceten,  Havoth-Jair,  dat 
is  dc  dorpen  van  Jair,  tot  dezen  dag  toe. 

13.  Eu  Machir  heb  ik  ook  Galaad  ge- 
geven. 
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10.  En  den  geslachten  van  Ruben  cn 
Gad , heb  ik  van  het  land  van  Galaad 
gegeven  lot  de  beek  Arnon,  het  midden 
van  dc  beek,  cn  dat  daer  by  ligt,  tot  de 
beek  Jcbok  toe,  welke  is  den  pael  der 
kinderen  van  Ammon  : 

17.  En  het  plat  land  der  woestyn,  en 
de  Jordacn , en  de  palen  van  Kenerclh 
tot  aen  der  woestync  zee,  welke  de  aller- 
zoulste  is,  aen  hel  beginsel  van  den  berg 
1'hasga  , legen  den  oosten. 

18.  En  ik  heb  u bevolen  op  dien  tyd, 
zeggende  : Den  Heer  uw  God  geeft  u "dit 
land  tot  eene  crfbezitling.  Gaet  ai  bereyd 
voor  uwe  broeders  de  kinderen  van  Israël 
alle  vrome  mannen  : 

19.  Zonder  uwe  huysvrouwen , kin- 
deren , en  jokvee  : want  ik  weet  wel  dat 
gy  vele  beesten  hebt,  en  dat  die  zullen 
moeten  in  dc  steden  blyven , die  ik  u ge- 
geven heb, 

20.  Tot  dat  den  Heer  uwen  broede- 
ren rust  zal  gegeven  hebben , gclyk  hy 
u gegeven  heeft:  en  dat  zy  ook  het  land 
bezitten  mogen,  het  welk  hy  hun  geven 
zal  over  dc  Jordaen : dan  zal  een  icgely k 
wederkomen  tot  zync  bezitting,  dewelke 
ik  u gegeven  heb. 

21.  Eu  ik  heb  op  dien  tyd  Josuc  ook 
bevolen,  zeggende  : Uwe  oogen  hebben 
gezien  het  gene  dal  den  Heer  uw  God 
gedaen  heeft  dezen  twee  koningeu  : alzoo 
zal  hy  ook  doen  alle  du  koningrykeu 
daer  gy  heen  trekken  zult. 

22.  Vreest  hen  niet : want  den  Heer 
uw  God  zal  voor  u vechten. 

23.  En  ik  heb  den  Heer  op  dien  tyd  ge- 
beden . zeggende : 

21.  Heer  God,  gy  hebt  uwen  dienacr 
begonnen  te  loonen  uwegrootdadigheyd, 
cn  uwe  allcrinagligste  hand  : want  daer 
is  geen  God,  het  zy  in  den  hemel  of  op  de 
aerde,  die  uwe  werken  zoude  kunnen 
doen  , of  by  uwe  sterkheyd  mogen  gele- 
ken worden. 

23.  Dacroin  zal  ik  voorltrekken , en 
bezien  dit  allerbeste  land  over  de  Jor- 
dacn , cn  dezen  treffelyken  berg,  en  den 
berg  Libanus. 

2G.  En  den  Heer  is  tegen  my  gram 
geweest  om  uwen  wil , en  heeft  my  niet 
verhoord , maer  heeft  my  gezeyd  : Laet 
u genoegen  : noch  wilt  my  voortaen  in 
geenc  manieren  van  deze  dingen  meer 
zeggen. 

27.  Klimt  op  het  opperste  van  1’hasga, 
cn  keert  uwe  oogen  al  rondom  nacr  dcu 
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westen  en  noorden,  en  nacr  den  zuydcn 
en  oosten , en  acnzict  het:  want  gy  zult 
over  deze  Jordaen  niet  komen. 

28.  Gebiedt  Josue  en  versterkt  hem , 
en  geeft  hem  moed  : want  hy  zal  voor  dit 
volk  gaen,  en  hun  het  land  dcylen  het- 
welk gy  zien  zult. 

20.  En  wy  zyn  gebleven  in  de  delling 
tegen  over  den  tempel  van  den  afgod 
1’hogor. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Moyse»  vermeent  het  volk  om  God»  bevelen 
te  onderhouden,  en  waerom  dat  God  zich  niet 
heeft  vertoont  op  den  berg  van  Horeb  in  ccnigc 
gelykeni*  of  gedacnle,  en  hy  voorzeyt  xyne 
dood,  en  hy  stelt  dry  voorsteden. 

1.  En  nu  hoort,  Israël,  de  geboden  en 
regten  die  ik  u lcere : op  dat  gy  die 
doende  naoogt  leven,  en  dat  gy  ingaende 
moogt  bezitten  het  land,  hetwelk  den 
Heer  uwer  vaderen  God  u geven  zal. 

2.  Gy  zult  lot  den  woorde  dat  ik  u 
zeg,  niets  toedoen,  noch  ook  iets  daer  af 
tloen ; bewaert  de  geboden  van  den  Heer 
uwen  God  die  ik  u gebied. 

3.  Uwe  oogen  hebben  gezien  al  het 
gene  dat  den  Heer  gedacn  heeft  tegen 
Hcelphcgor,  hoe  dat  hy  alle  zyne  die- 
nacrs  uyt  het  midden  van  u vernield 
heeft. 

4.  Maer  gy  die  uwen  Heer  God  by- 
blyft,  leeft  nog  allegader  tot  op  dezen 
dag  toe. 

8.  Gy  weet  wel  dat  ik  u geleerd  heb 
geboden  en  regten , gclyk  den  Heer  myn 
God  my  bevolen  heeft  : alzoo  zult  gy 
doen  in  hel  land  welk  gy  bezitten  zult : 

6.  En  gy  zult  het  onderhouden , en 
met  dc  werken  volbrengen.  Want  dit  is 
uwcwyshcyd  en  verstaudigheyd  voorde 
volken,  op  dat  zy  allegader  hoorendc 
deze  geboden , mogen  zeggen  : Ziet  dit 
is  een  wys  en  verstandig  volk,  een  groot 
volk. 

7.  En  daer  is  geenc  andere  natie  zoo 
groot , die  zyne  góden  heeft,  haer  zoo  na- 
kende, gelyk  onzen  God  tegenwoordig  is 
allen  onzen  gebeden. 

8.  Want  wat  ander  volk  is  er  zoo 
heerlyk , dat  ceremoniën  en  regtveerdige 
oordeclen  , en  de  gcheele  wel  heeft , die 
ik  heden  u voor  oogen  leggen  zal  ? 

9.  Bewaert  dan  u zclvcn , en  uwe  ziel 


zorgvuldiglyk.  Wilt  de  woorden  niet  ver- 
gelen, welke  uwe  oogen  gezien  hebben, 
noch  laet  ze  uyt  uw  hert  niet  vallen  alle 
de  dagen  uws  levens.  Gy  zult  die  voorts 
lecrcn  uwen  kinderen,  en  uwen  kinds- 
kinderen, 

10.  Van  den  dag,  in  denwelken  gy 
stond  voor  den  Heer  uwen  God  in  Ho- 
reb , als  den  Heer  tot  my  sprak , zeg- 
gende : Vergadert  het  volk  tot  my,  dat 
zy  myne  woorden  hooren,  en  my  lecreii 
vrcczen  al  den  tyd  dat  zy  op  de  aerde  le- 
ven , en  dat  zy  het  hunnen  kinderen  ook 
leeren  mogen. 

11.  En  gy  zyt  gekomen  aen  het  be- 
ginsel des  bergs,  die  brandde  tot  den  he- 
mel toe  : en  daer  op  waren  duysternis- 
sen  , wolken,  en  een  nevel. 

12.  En  den  Heer  heeft  lot  u gespro- 
ken uyt  het  midden  van  den  vurc  : Gy 
hebt  het  geluyd  van  zyne  woorden  ge- 
hoord, en  met  allen  geene  gedaente  ge- 
zien. 

13.  En  hy  heeft  u zyn  verbond  getoond 
welk  hy  u geboden  heeft  dal  gy  doen 
zoudet , en  dc  tien  woorden  , die  hy  in 
twee  steenen  tafelen  geschreven  heeft. 

14.  En  hy  heeft  my  bevolen  op  dien 
tyd , dat  ik  u du  ceremoniën  en  regie 
oordeclen  leeren  zoude,  die  gy  zoudt 
moeten  doen  in  het  land  dat  gy  bezitten 
zult. 

18.  Zoo  bewaert  dan  zorgvuldiglyk 
uwe  zielen.  Gy  hebt  geene  gclykenis  ge- 
zien op  den  dag  als  den  Heer  u aenge- 
sproken  heeft  iit  Horeb  uyt  het  midden 
des  vuers : 

16.  Om  dat  gy  (by  aventuren  bedrogen 
zynde)  unict  zoudt  maken  cenige  gesne- 
dene gclykenis, of  beeld  van  man  of  vrouw, 

17.  Of  dc  gedaente  van  cenige  beesten 
die  op  de  aerde  zyn , of  der  vogelen  die 
onder  den  hemel  vliegen  , 

18.  En  der  kruypende  dieren , die  zich 
op  de  aerde  roeren  , of  der  visschcn  die 
onder  de  aerde  in  het  water  woonen : 

19.  Kn  dat  gy  by  aventuren  uwe 
oogen  opheffende  ten  hemel , niet  zoudt 
acnzien  de  zon  en  macn,  en  alle  de  ster- 
ren des  hemels,  en  (door  cenige  doling 
bedrogen  zynde)  die  zoudt  acnbidden, 
en  dienst  acndoen,  welke  den  Heer  uw 
God  geschapen  heeft  ten  dienste  van  alle 
natiën  die  onder  den  hemel  zyn. 

20.  Maer  u heeft  den  Heer  genomen  , 
en  gcleyd  uyt  den  yzereri  oven  van  Egy  p- 
ten , dat  hy  een  erfvolk  hebben  zoude , 
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gelyk  liet  is  op  den  tegenwoordige»  dag. 

21.  En  den  lieer  is  tegen  my  gram 
geworden  , om  uwer  woorden  wil  , 
en  heeft  gezworen,  dat  ik  over  de  Jor- 
daen  niet  gaen  zoude,  en  in  het  aller- 
beste land  niet  komen  zoude,  hetwelk 
hy  u geven  zal. 

22.  Ziet  ik  sterf  in  deze  aerde , en  ik 
zal  over  de  Jordaen  niet  gaen  : gy  zult 
daerovcrgaen,  en  het  uytncmende  land 
bezitten. 

23.  Wacht  u dat  gy  ten  geenen  lyde 
het  verbond  van  den  Heer  uwen  God 
vergeet , het  welk  hy  met  u gemaekt 
heeft : en  dat  gy  voor  u niet  maekt  eenige 
gesnedene  gclykenis  van  de  dingen 
welke  den  lieer  verboden  heeft  te  ma- 
ken. 

21.  Want  den  Heer  uw  God  is  een 
vcrlecrend  vuer,  en  een  jalocrschen  God. 

23.  Is  het  zake  dat  gy  kinderen  en 
kindskinderen  voortbrengt,  en  in  het 
land  woonende  blyft,  en  bedrogen  zynde 
maekt  eenige  gclykenis  voor  u , hedry- 
vendc  kwaed  voor  den  Heer  uwen  God  , 
alzoo  dat  gy  hem  tot  gramschap  verwekt : 

20.  Zoo  acnroep  ik  heden  tot  geluy- 
gen  hemel  en  aerde,  dat  gy  gering  zult 
vergaen  van  het  land  hetwelk  gy  bezit- 
ten zult , als  gy  over  de  Jordaen  zult 
gegacn  zyn.  Gy  zult  daer  geenen  langen 
tyd  in  woonen,  maerden  Heer  zal  uuyt- 
roeyen , 

27.  En  verslroyen  onder  alle  de  hcy- 
denen,  en  gy  zult  luttel  van  getal  wezen 
onder  de  natiën,  tot  dewelke  u den 
Heer  Icydcn  zal. 

28.  En  daer  zult  gy  de  góden  dienen , 
die  met  incnschcn  handen  gemaekt  zyn, 
de  houten,  en  dcstcenen,  die  niet  zien 
of  hooren,  noch  eten  , noch  rieken. 

29.  En  als  gy  daer  zult  den  Heer  uwen 
God  zoeken , zoo  zult  gy  hem  vinden  : 
by  alzoo  nogtans  dat  gy  hem  met  gc- 
heeler  herten  zoeket , en  met  geheeler 
bedruktheyd  uwer  ziel. 

30.  Als  alle  deze  dingen  die  voor- 
zeyd  zyn , u zullen  bevangen  hebben , 
zoo  zult  gy  ten  laetsten  tyde  wederom 
keeren  tot  den  Heer  uwen  God  , en 
zult  zync  stem  hooren. 

31.  Want  den  lieer  uw  God  is  een 
bermhertig  God : hy  zal  u niet  verlaten, 
noch  uytroeyen , noch  vergeten  het  ver- 
bond , waer  mede  hy  uwen  vaderen  ge- 
zworen heeft. 

32.  Vracgt  van  de  oude  tyden,  die 


voor  u geweest  zyn , van  dien  dag 
aen  toen  God  den  Heer  den  mensch  op 
de  aerde  geschapen  heeft , van  het  een 
eynde  des  hemels  , tot  het  ander  toe, 
of  er  op  cenigen  tyd  zulke  ding  gezeyd 
is,  of  ooyt  bekend  is  geweest , 

33.  Hat  een  volk  zoude  hooren  Gods 
stem  sprekende  uyt  het  midden  des 
vuers,  gelyk  gy  gehoord  hebt,  en  hebt 
geleefd. 

34.  Of  ccnig  God  gedaen  heeft , dat 
hy  zoude  gaen  en  halen  voor  hem  een 
volk  uyt  het  midden  der  natiën , door 
onderzoekingen  , teekenen,  en  wondcr- 
lyke  werken , door  stryd , en  met  gewel- 
diger hand,  eneenen  uytgcstrekten  arm, 
en  door  vcrvaerlykc  visioenen  naer  alle 
de  dingen,  welke  den  lieer  uw  God  voor 
u gedaen  heeft  in  Egypten  , daer  het 
uwe  oogen  zagen  : 

38.  Dat  gy  weten  zoudt  dat  den  Heer 
zelve  God  is,  en  daler  anders  geen  is  be- 
halve» hem. 

36.  Hy  heeft  u van  den  hemel  doen 
hooren  zyne  stem,  dat  hy  u leoreii  zoude, 
en  op  de  aprde  heeft  hy  u geloond  zyn 
overgroot  vuer , en  gy  hebt  zync  woor- 
den geboord  uyt  het  midden  des  vuers , 

37.  Want  hy  heeft  uwe  vaderen  lief 
gehad , en  hun  zaed  na  hen  verkoren. 
En  hy  heeft  u gelcyd  voorgacndc  met  zyne 
groolc  magt  uyt  Egypten, 

38.  Dat  hy  zeer  groolc  natiën , en 
sterker  dan  gy  , zoude  uytroeyen  tot 
uwer  inkomsten  : en  dat  hy  u inlcyden 
zoude,  en  u geven  hun  land  tot  eenc 
erfbezitting,  gelyk  gy  ziet  op  dezen  dag. 

39.  baerom  weet  heden  en  deukt  in 
uw  hert , dat  den  lieer  God  is  iu  den 
hemel  boven  en  beneden  op  de  aerde  , 
en  dat  er  geen  ander  is. 

40.  Bewacrt  zyne  geboden  en  hove- 
lingen, die  ik  u gebied  : op  dat  u wel 
zy  en  uwen  kinderen  na  u , en  dat  gy 
langen  tyd  moogt  blyven  op  bet  land, 
hetwelk  den  lieer  uwen  God  u geven 
zal. 

41.  Toen  heeft  Moyses  dry  steden  uyt- 
gescheydcn  over  de  Jordaen,  aen  de 
ooslzyde, 

42.  Om  dat  daer  toe  vlieden  zoude, 
zoo  wie  onwillens  zynen  naesten  dood- 
geslagen heeft,  en  die  te  voren  over  een 
of  twee  dagen  hem  geen  vyand  is  geweest : 
dat  die  mag  ontvlieden  tot  eenc  van 
deze  sleden  : 

43.  Bosor  in  de  woestyn , welke  gele- 
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gen  is  op  het  platte  land  uyl  Rubens  ge- 
slacht : en  Ramolh  in  Galaad , w elk  is 
in  Gads  geslacht : en  Golan  in  Basan , 
welk  is  in  Mauasscs  geslacht. 

44.  Dit  is  de  wet,  de  welke  Moyscs 
uytgeleyd  heeft  voor  de  kinderen  van 
Israël : 

43.  En  dit  zyn  de  getuigenissen  en 
cercnionicu,  en  vonnissen  die  hy  gespro- 
ken heeft  tol  de  kinderen  van  Israël , als 
zy  uyl  Egypten  gegaen  waren. 

40.  Over  de  Jordaen  in  de  vallcy  tegen 
over  den  tempel  van  den  afgod  Phogor  , 
in  het  land  van  Schon  des  konings  van 
den  Amorrhecn , -die  in  llcsebon  woon- 
de, denwelken  Moyses  verslagen  heeft. 
En  de  kinderen  van  Israël  uyt  Egypten 
komende , 

47.  Hebben  zyn  land  bezeten  , en  Ogs 

des  konings  van  Basan  land  , der  twee 
koningen  van  de  Amorrhecn , die  over 
de  Jordaen  woonden  , aen  den  zonnen 
opgang : „ . 

48.  Van  Arocr , welke  gelegen  is  op 
den  oever  van  de  beek  Arnon , tot  den 
berg  Sion,  denwelken  is  Hcrmon  , 

49.  Al  het  platte  land  over  de  Jor- 
daen, aen  de  ooslzjdc,  tol  aeu  de  zee  der 
woestyn,  en  lot  de  beginselen  des  bergs 
Phasga. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Moyses  wederom  vorltacll  de  gebodeo , cn  ver- 
Riacnl  die  scherpelyk  lc  onderhouden. 

1.  En  Moyscs  riep  alle  die  van  Israël, 
cn  zcyde  tot  hen  : Hoort,  Israël,  de  cere- 
moniën , cn  de  vonnissen  die  ik  spreek 
in  uwe  ooren  heden  : leert  die  cu  vol- 
brengt ze  met  de  werken. 

2.  Den  Heer  onzen  God  heeft  met  ons 
een  verbond  gemarkt  in  Horcb. 

3.  Hy  heeft  geen  verbond  gemaekt  met 
onze  vaderen  , marr  met  ons  die  nu 
tegenwoordig  zyn  cn  leven. 

4.  Aenzigt  tegen  aenzigt  heeft  hy  ons 
gesproken  op  den  berg  uyt  hel  midden 
«les  vuers. 

8.  Ik  was  den  scheydsman  en  midde- 
laer  lusschcn  den  lieer  cn  u in  die  ty- 
den,  dat  ik  u zoude  verkondigen  zync 
woorden:  want  gy  vrccsdel  het  vuer,  cn 
klomt  op  den  berg  niet.  En  hy  heeft  gc- 
zeyd : 

0.  Ik  Lcn  den  Heer  uw  God , die  u gc- 


leyd  heb  uyl  hel  land  van  Egypten,  uyt 
hel  huys  der  slaverny. 

7.  Gy  zult  geenc  vreemde  góden  heb- 
ben voor  myn  aenzigt. 

8.  Gy  zult  voor  u geen  gesneden  beeld 
maken,  noch  geenc  gelykcnis,  van  alle 
dingen  die  boven  in  den  hemel , of  be- 
neden op  de  aerde  zyn , cn  die  in  het 
water  verkeeren  onder  de  aerde. 

9.  Gy  zult  ze  niet  aenbidden  noch 
dienen.  Want  ik  ben  den  Heer  uw  God: 
een  jaloerschen  God  , der  vaderen  mis- 
daed  wcderloonende  op  de  kinderen  lol 
de  derde  en  vierde  geueratie,  den  gcc- 
nen  die  rny  halen, 

10.  En  doende  bermhertigheyd  aen 
vele  duyzenden  den  geeneu  die  ray  lief- 
hebben , en  mync  geboden  bewaren. 

11.  Gy  zult  den  naem  des  Ueercn  uws 
Gods  niet  te  vergeefs  misbruyken  : want 
hy  zal  niet  ongestraft  wezen  die  zynen 
naem  over  cenig  ydcl  ding  gebruykt. 

12.  Onderhoudt  den  sabbatdag,  dat  gy 
dien  heyligt,  gelyk  u bevolen  heeft  den 
lieer  uw  God. 

13.  Zes  dagen  zult  gy  werken,  cn  doen 
alle  uwe  werken. 

14.  Den  zevenden  dag  is  den  sabbat, 
dat  is  de  rust  des  Uecren  uws  Gods. 
Gy  zult  op  dien  geen  werk  doen,  gy, 
en  uw  zoon , cn  uwe  dochter , uw 
knecht,  cn  uwe  dienstvrouw,  uw  os,  en 
uw  ezel,  en  alle  uwe  bchclpigc  beesten, 
cn  den  uyllandcr  die  binnen  uwe  stads- 
poorten is  ; op  dal  uw  knechten  diensl- 
vrotiw  rusten  mogen,  zoo  wel  als  gy. 

13.  Gedeukt  dat  gy  zelve  ook  in  Egyp- 
ten gediend  hebt , en  dat  den  lieer  uw 
God  u daer  uytgeleyd  heeft  mclccnc  ge- 
weldige hand,  en  mctccncn  uylgcslrck- 
ten  arm.  üacrom  heeR  hy  u bevolen  dat 
gy  den  sabbatdag  onderhouden  zoudt. 

18.  Eert  uwen  vader  en  moeder,  ge- 
lyk den  Heer  uw  God  u bevolen  heelt, 
dat  gy  langen  tyd  leeft , en  dat  u wel  zy 
in  hel  land,  hel  welk  den  lieer  uw  God 
u geven  zal. 

17.  Gy  zult  niet  dood  slacn. 

'18.  Noch  gy  zult  geen  overspel  bedry- 
vcn. 

19.  Gy  zult  ook  niet  stelen. 

20.  Noch  gy  zult  tegen  uwen  nacsten 
geenc  valschc  gctuygcnis  geven. 

21.  Gy  zult  uws  nacstcns  huysvrouw 
niet  begccren:  noch  zyn  huys,  noch  akker, 
noch  knecht,  noch  dienstvrouw  , noch  os, 
noch  ezel,  noch  al  dat  hem  toebehoort. 
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29.  Deze  woorden  heeft  den  Heer  ge-  | 
sproken  tot  alle  uwe  menigte  op  den 
berg,  uyt  het  midden  des  vuers,  en  der 
wolken , en  des  nevels , met  ccne  groolc 
slem , niet  meer  dacr  toe  doende  : En 
hy  heeft  deze  woorden  geschreven  in 
twee  steenen  tafelen,  dewelke  hy  my  ge- 
leverd heeft. 

23.  Slaer  na  dat  gy  dc  slem  uyt  het 
midden  der  duystcrheyd  gehoord  had  , 
en  den  berg  zien  branden,  zoo  zyt  gy 
lot  my  gekomen,  alle  de  prinsen  der  ge- 
slachten , en  dc  oudste  van  geboorten , 
en  hebt  gezeyd  : 

2i.  Ziet,  den  Heer  onzen  God  heeft 
ons  getoond  zync  inajeslcyt  en  grool- 
heyd.  Wy  hebben  zync  stem  gehoord  uy  t 
liet  midden  des  vuers,  en  wy  hebben 
beden  geproefd  , dal  een  mcnsch  is  le- 
vend gebleven  als  God  met  hem  sprak. 

23.  Waerom  zullen  wy  dan  sterven  , 
en  waerom  zal  ons  dit  overgroot  vuer 
verslinden  ? Want  is  het  zake  dat  wy 
voorts  meer  hooren  de  slem  des  Hee- 
ren  onzes  Gods , zoo  zullen  wy  sterven. 

26.  Wat  is  alle  vlcesch , dat  het  zoude 
mogen  hooren  de  stem  des  levenden 
Gods  , den  welken  spreekt  uyt  het  mid- 
den des  vuers,  gclyk  wy  gehoord  heb- 
ben, en  dat  die  zoude  mogen  leven? 

27.  Gaet  gy  liever  by  hem  : en  hoort 
al  dat  den  lieer  onzen  God  u zeggen  zal: 
en  gy  zult  tot  ons  spreken , en  wy  dal 
boorende,  zullen  hel  doen. 

28.  En  als  den  Heer  dat  gehoord  had, 
zoo  heeft  hy  tot  my  gezeyd  : Ik  heb  dc 
stem  der  woorden  van  dit  volk  ge- 
boord , dat  zy  u gezeyd  hebben:  zy  heb- 
ben het  al  wel  gezeyd. 

20.  Wie  mogte  hun  verlccncn,  dat 
zy  zulk  hert  hadden , dat  zy  my  vrees- 
den, en  alle  myne  geboden  onderhielden 
ten  allen  tyde,  op  dat  hun  wel  ga,  en 
hunnen  kinderen  in  de  eeuwigheyd  ? 

30.  Gaet  en  zegt  hun : Keert  wederom 
in  uwe  tenten. 

31.  Maerstaet  gy  hier  by  my, en  ik  zal 
u spreken  alle  myne  geboden,  en  myne 
ceremoniën  en  vonnissen : welke  gy  hun 
leeren  zult,  op  dat  zy  die  doen  in  het 
land,  w elk  ik  hun  zal  geven  tol  ccne  be- 
zitting. 

32.  Ilewacrt  dan  en  doet  hetwelk 
God  den  Heer  u bevolen  heeft  : gy  zult 
daer  niet  afwyken  ter  reglcr  noch  ter 
slinkcr  hand  : 

33.  Jiaer  door  den  weg  dien  den  Heer 
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uw  God  u geboden  heeft,  zult  gy  wan- 
delen op  dat  gy  levet , en  dat  u wel  ga , 
en  dat  dc  dagen  uws  levens  verlengd 
worden  in  bet  land  uwer  bezittingen. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  God  uyt  «lier  herten  Ie  beminnen  is  en  hoe 

zync  geboden  nerrsliglyk  te  onderhouden  zyn. 

1 . Dit  zyn  degeboden,  en  ceremoniën, 
cn  vonnissen,  welke  den  Heer  uw  God 
geboden  heeft,  dat  ik  u leeren  zoude , en 
dat  gy  die  zoudt  doen  , in  hel  land  daer 
been  gy  overtrekt  om  te  bezitten  : 

2.  Op  dal  gy  den  lieer  uwen  God  zoudt 
vreczen , en  alle  zync  hovelingen  en  ge- 
boden bewaren  , welke  ik  u gebied  , en 
uwen  kinderen  en  kindskinderen , alle 
dc  dagen  uws  levens  , op  dat  uwe  dagen 
verlengd  worden. 

5.  Hoort , Israël , en  ziet  toe  dat  gy 
doet  het  gene  dat  den  Heer  u geboden 
heeft , cn  dat  u wel  ga , en  nog  meer 
moogt  vermenigvuldigd  wezen,  gelyk  den 
Heer  uwer  vaderen  God  u beloofd  heeft 
een  land  vloeycndc  van  melk  en  honig. 

4.  Hoort,  Israël,  den  Heer  onzen  God 
is  een  cenig  God. 

5.  Gy  zult  liefhebben  den  Heer  uwen 
God  uyt  uw  geheel  hert,  en  uyt  uwe  gc- 
hcclczicl,  en  uyt  uwe  gansche  slerkheyd. 

6.  En  deze  woorden  die  ik  u heden 
beveel , zullen  wezen  in  uw  hert: 

7.  En  gy  zult  die  uwen  kinderen  ver- 
tellen, en  die  overdenken,  zittende  in 
uw  huys,  en  wandelende  over  weg,  sla- 
pende, cn  opstacndc. 

8.  En  gy  zult  ze  hinden,  als  een  tee- 
ken  aen  uwe  hand,  en  zy  zullen  wezen, 
en  geroerd  worden  tusschen  uwe  oogen. 

9.  En  gy  zult  die  schryvcn  op  den 
dorpel  cn  de  deuren  uws  huys. 

10.  En  als  den  Heer  uw  God  u zal  gc- 
bragt  hebben  in  hel  land,  waer  voor  hy 
uwen  vaderen  Abraham,  Isaac,  cn  Ja- 
cob  zw  oer : cn  dat  hy  u zal  gegeven  heb- 
ben groolc  en  zeer  goede  steden , die  gy 
niet  getimmerd  hebt, 

11.  En  huyzeuvol  van  allerhande  ryk- 
dommen,  die  gy  niet  gcmackt  hebt, 
waterputten  die  gy  niet  gegraven  hebt , 
wyngaerden  en  olyfgaerden  die  gy  niet 
geplant  hebt. 

12.  Kn  als  gy  zult  geëlen  hebben  cn 

verzacd  wezen : 
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13.  Zoo  wacht  n noerstiglyk,  dat  gy 
den  Heer  niet  vergetet , die  u gcleyd 
heeft  uyt  het  land  van  Egyptcn,  uyt  den 
huyze  der  slaverny.  Gy  zult  den  Heer 
uwen  God  vreczcn  , en  dien  alleen 
dienen , en  by  zyuen  nacin  zuil  gy  zwoe- 
ren. 

14.  Gy  zult  niet  gacn  na  de  vreemde 
góden  van  alle  de  hcydcncn  , die  rond- 
om u zyn : 

13.  Want  den  Heer  uw  God  is  een  ja- 
locrschGod  iu  het  midden  van  u:op  dat 
den  toorn  des  Hccrcn  ccnigcn  tyd  tegen 
u niet  gestoord  worde , en  u van  den 
aerdbodem  weg  halc. 

1G.  Gy  zult  den  Heer  uwen  God  niet 
tenteren , gclyk  gy  hem  getenteerd  hebt, 
op  de  slede  der  tentatien. 

'17.  Bewacrt  de  geboden  van  den  Heer 
uwen  God  , en  de  gcluygcnisscn , en  de 
ceremoniën  die  hy  u bevolen  heeft  : 

18.  En  doel  dat  behagelyk  en  goed  is 
voor  bet  aenzigt  des  Hoeren , dat  u wel 
ga  : en  dat  gy  inkomende  moogl  bezit- 
ten het  allerbeste  land,  waer  af  den  Heer 
uwen  vaderen  gezworen  heeft , 

1‘J.  Dal  hy  alle  uwe  vyanden  zoude 
voor  u vernielen  , gclyk  hy  gesproken 
heeft. 

20.  Als  u morgen  uw  zoon  vragen  zal, 
zeggende  : Wat  willen  deze  gcluygenis- 
sen  en  ceremoniën,  en  regten , welke 
den  Heer  onzen  God  ons  bevolen  heeft? 

21.  Zoo  zult  gy  hem  zeggen  : Wy  wa- 
ren Pharaos  slaven  in  Egyptcn  , en  den 
lieer  heeft  ons  uyt  Egyptcn  geleyd  met 
eene  geweldige  hand : 

22.  En  heeft  gedaen  grootc  tcckcnen 
en  de  allcrkwacdste  wonderen  in  Egyp- 
ten , legen  1'harao  en  al  zyu  huysgeziu 
voor  ons  aenzigt , 

23.  En  heeft  ons  van  daer  gcleyd , dat 
hy  ons  (daer  in  gebragt  hebbende)  ge- 
ven zoude  het  land  daer  hy  onzen  vade- 
ren afgezworen  heeft. 

21.  En  den  Heer  heeft  ons  bevolen  , 
dat  wy  alle  deze  wcttclyke  geboden  zou- 
den doen , en  onzen  Heer  God  vreczcn  , 
op  dat  met  ons  wel  ga  alle  de  dagen  ons 
levens  , gelyk  het  heden  is. 

23.  En  hy  zal  onzer  bermhertig  we- 
zen , is  het  zake  dat  wy  bewaren  en 
volbrengen  alle  zync  geboden , voor  den 
Heer  onzen  God , gelyk  hy  ons  geboden 
heeft. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  volke  verboden  wordt  met  de  hoydenen 

niet  alleen  geen  mengeling  te  maken,  maer  ook 

belast  wordt  hunne  afgoden  te  breken , en 

bottellen  af  te  bouwen. 

1.  Als  den  Heer  uw-  God  u zal  ge- 
bragt hebben  in  heiland, daer  gy  ingacn 
zult,  om  het  te  bezitten,  en  als  hy  vele 
heydenon  voor  u zal  uy  tgerucyd  hebben, 
de  lletheen,  en  Gcrgczeeii,  en  Amor- 
rheen,  Chaiianeen,  en  Plierezeen,  en 
Hcvecn,  en  Jebusecn,  zevenderley  volk 
veel  meerder  van  getal  dan  gy  zyt,  en  ster- 
ker dan  gy  : 

2.  En  dat  den  lieer  uw  God  u die 
geleverd  zal  hebben,  zoo  zult  gy  die  dood 
slaen  dat  er  niemand  over  blyve.  Gy  zult 
met  hen  geen  verbond  maken  noch  hun 
geenc  bermhertigheyd  doen , 

3.  Noch  met  hun  geene  huwclyken 
maken.  Gy  zult  uwe  dochter  zynen  zoon 
niet  geven,  noch  gy  zync  dochter  nemen 
voor  uwen  zoon : 

4.  Want  zy  zal  uwen  zoon  verley- 
den  dat  hy  my  niet  volge,  maer  dal  hy 
meer  zal  de  vreemde  góden  dienen.  Eli 
des  lleercn  toorn  zal  vergrammen,  en  u 
hacstelyk  vernielen. 

8.  Maer  liever  zult  gy  hun  dit  doen  : 
Hunne  autaren  werpt  om , en  breekt 
hunne  beeldwerken , en  hunne  bosch- 
kens  houwt  af  en  hunne  gesnedene  beel- 
den verbrandt. 

6.  Want  gy  zyt  een  heylig  volk  den 
Hcere  uwen  Gode.  U heeft  verkoren  den 
Heer  uw  God,  dat  gy  hem  w ezen  zoudt 
een  eygen  volk  van  alle  de  volken  die  op 
.de  aerde  zyn. 

7.  Den  Heer  is  met  u niet  verzaenul , 
en  heeft  u niet  verkoren,  om  dat  gy  alle 
de  volken  in  getal  te  boven  gingt,  aenge- 
zien  datgy  de  minste  van  alle  volken  zyt : 

8.  Maer  om  dat  den  Heer  u lief  gehad 
heeft , cn  heeft  gehouden  den  eed , den 
welken  hy  uwen  vaderen  gezworen  heeft : 
en  heeft  u uytgcleyd  met  eene.  sterke 
hand , en  vcrïost  uyt  het  huys  der  sla- 
verny,  uyt  de  hand  van  Pnarao  den 
koiiingvan  Egyptcn. 

0.  En  gy  zuil  welen , dat  den  Heer 
uw  God  zelve  een  sterken  cn  getrou- 
wen God  is , bewarende  het  verbond  cn 
bermhertigheyd  den  genen  die  hem  lief 
hebben,  en  zync  geboden  bewaren  in 
duyzcndc  geslachten : 
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10.  En  wcdcrlooncndc  terstond  de 
genen  die  hem  haten,  alzoo  dat  hy  ze 
vernielt,  en  niet  langer  vertrekt,  terstond 
hun  vergeldende  dat  zy  verdienen. 

1 1 . Onderhoudt  dan  de  geboden  en  ce- 
remoniën en  regten , die  ik  u heden  be- 
veel, dat  gy  die  doen  zoudt. 

12.  Is  het  dat  gy  deze  regten,  na  dat 
gy  die  gehoord  hebt , bewaert  en  doet , 
zoo  zal  den  Heer  uw  God  u ook  houden 
het  verbond,  en  de  bcrmherlighcyddie 
hy  uwen  vaderen  gezworen  heeft  : 

13.  En  hy  zal  u liefhebben  en  verme- 
nigvuldigen , en  gebenedyden  de  vrucht 
uws  ligchacms,  ende  vrucht  uws  lands, 
uw  graen,  en  uwe  wynvruchten , en 
olie,  cn  groot  vee,  de  kudden  van  uwe 
schapen  op  het  land,  waer  voor  hy  uwen 
vaderen  gezworen  heeft,  dat  hy  u dat 
geven  zoude. 

11.  Gy  zult  gebenedyd  wezen  onder 
alle  volken.  Dacr  zal  by  u niet  onvrucht- 
baer  wezen  , bevdc  man  of  wyf,  zoo  wel 
onder  de  mensclien  als  onder  uwe  kud- 
den. 

13.  Den  Heer  zal  u afnenicn  alle  kwa- 
len : en  alle  de  zeer  kwade  ziekten  van 
Kgyptcn,  die  gy  wel  gekend  hebt , zal  hy 
op  u niet  brengen,  macr  op  alle  uwe 
Tyanden. 

10.  Gy  zult  al  het  volk  verslinden 
welk  den  Heer  uw  God  u geven  zal.  Uwe 
oog  zal  ze  niet  sparen,  noch  gy  zult  hunne 
góden  niet  dienen,  op  dat  zy  u niet  zyn 
toteenenval. 

17.  Is  bet  dat  gy  in  uw  hert  zegt : 
T*eze  volken  zyn  meerder  in  getal  dan  ik, 
hoe  zal  ik  ze  mogen  vernielen? 

18.  Wilt  niet  vrcczcn  , maer  ge- 
denkt wat  dingen  dat  den  Heer  uw 
God  Pharaoen  alle  den  Egyptcnacren  gc- 
dacn  heeft, 

19.  De  overgrootste  plagen,  welke  uwe 
oogen  gezien  hebben,  en  de  leckcnen, 
en  de  wondcrlykc  werken,  en  de  gewel- 
dige hand,  cn  den  uytgeslrcklcn  arm, 
om  dat  den  Heer  uw  God  u zoude  uyt- 
leydcn.  Aldus  zal  hy  ook  doen  allen  den 
volken  die  gy  ontziet. 

20.  Daer  toe  zal  den  Heer  uw  God  hor- 
zelen op  hen  zenden,  totdat  hy  ze  alle  ver- 
nield en  verdorven  zal  hebben , die  u 
ontvloden  zullen  wezen,  cn  voor  u heb- 
ben mogen  verborgen  zyn. 

21.  Gy  zult  ze  niet  vreczen  , want  den 
Heer  uw  God  is  in  het  midden  van  u , een 
groolen  cn  vcrvacrlykeu  God : 


22.  Hy  zal  deze  natiën  voor  uw  aen- 
schyn  allengskens  -en  by  deeleu  vernie- 
len. Gy  zult  die  al  te  zanten  niet  mogen 
te  niet  brengen  : dat  by  avcniurcn  do 
wilde  dieren  des  lands  tegen  u niet  ver- 
menigvuldigd worden. 

23.  En  den  Heer  uw  God  zal  ze  geven 
in  uw  aenschynten  hy  zal  zedooden  tot 
dat  zy  geheel  vernield  zullen  zyn. 

21.  En  hunne  koningen  leveren  in  uwe 
handen,  cn  gy  zult  hunne  namen  van  on- 
der den  hemel  te  niet  doen  : niemand 
zal  u mogen  wcderstacn  tot  dat  gy  die 
heel  vernield  zult  hebben. 

23.  Hunne  gesnedene  beelden  zult  gy 
in  liet  vuer  verbranden;  gy  zult  hel  goud 
of  het  zilver  niet  begeeren , dacr  zy  af 
gemackt  zyn,  noch  neemt  daer  af  niets  tot 
uwen  behoeve,  opdat  gy  niet  misdoet, 
want  het  is  een  afscbrooin  des  Hoeren 
uw's  Gods. 

26.  Noch  gy  zultnicts  van  de  afgoden 
brengen  in  uw  huys,  opdat  gy  niet 
wordt  verbannen,  gelyk  dat  is.  Gy  zult 
het  verfoeyen  gelyk  ongcspuyldhcyd, 
en  daer  ccuc  walging  af  hebben  gelyk 
van  een  smctsel  en  vuylighcyd,  want 
het  is  verbannen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Moy.es  hen  vermacnt,  dat  xc  God»  geboden 
niet  zullen  vergeten , moer  de  weldaden  ge- 
dachtig zyn,  die  hun  God  gedaen  heeft.  Kn 
hoe  hy  het  land  pryst  daer  iy  in  komen  lullen. 

1 . Zyl  op  uw  e hoede  dat  gy  ncerstig- 
lyk  doet  alle  de  geboden  die  ik  u heden 
gebied  : op  dat  gy  leven  mogel  en  ver- 
menigvuldigd worden  , cn  komen  in  het 
land , cn  hel  bezitten,  waer  af  den  lieer 
uwen  vaderen  gezw  oren  heeft. 

2.  En  gy  zult  gedachtig  wezen  allen 
des  wegs,  dacr  door  u den  Heer  uw  God 
gcbragl  heeft  veertig  jareu  lang  door  de 
woestyn,  om  dat  hy  u zoude  lydcn  aen- 
doen  cn  beproeven,  en  dal  keulyk  zouden 
worden  alle  de  dingen  die  in  uw  hert 
waren,  of  gy  zync  geboden  onderhield 
of  niet. 

3.  Hy  heeft  u verdrukt  met  armoeden, 
cn  u manna  tot  ccnc  spys  gegeven , het 
welk  gy,  noch  uwe  vaders  niet  kendet: 
om  dat  hy  u bewyzcn  zoude,  dat  den 
mcnsch  uiet  al  leen  van  den  broode  leeft, 
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maer  ook  van  allen  woordc,  welk  uyl  des 
lleercn  mond  gact. 

4.  Uw  kleed  dacr  gy  mede  bedekt 
waert,  is  van  oudheyd  geenszins  vergaen, 
en  uwen  voet  is  onder  niet  gesleten  ge- 
weest, ziel  het  is  nu  hel  veertigste  jaer. 

8.  Op  dat  gy  overdenken  zoudt  in  uw 
hert,  dat  gclyk  een  mcnscli  zyn  kind 
leert , alzoo  heeft  den  lieer  uw  God  u 
geleerd , 

C.  Dat  gy  bewaren  zoudt  de  geboden 
des  lleercn  uws  Gods , en  in  zync  we- 
gen wandelen , en  hem  vreezen. 

7.  Want  den  lieer  uw  God  zal  u Icy- 
den  in  een  goed  land  , een  land  der  vloe- 
den en  der  wateren,  en  der  fonteynen:  in 
wiens  velden  en  bergen  springen  uyl  af- 
grondigc  aderen  der  vlietende  wateren: 

8.  Een  land  der  tarwe,  gerste,  en 
wyngaerden,  daer  in  dat  vygen  en  gre- 
nactappclcn  en  olyfboomen  wassen  : een 
land  van  olie  en  honig. 

9.  Daer  gy  uw  brood  eten  zult  zonder 
eenig  gebrek , en  aller  dingen  ovcrvloe- 
digheyd  gebruyken : wiens  sleencn  yzer 
zyn  , en  uyt  zyne  bergen  worden  des  ko- 
pers metalen  gegraven  : 

10.  Op  dal  gy  den  lieer  uwen  God 
moget  gebenedydeu  voor  het  overgoed 
land  dat  hy  u gegeven  heeft,  als  gy  zult 
eten  en  verzaed  worden. 

11.  Slact  gade  en  wacht  u,dat  gy  nim- 
mermeer den  Heer  uwen  God  vergetet, 
en  dat  gy  niet  vcrzuymt  zync  geboden 
en  regten,  en  zync  ceremoniën,  die  ik 
u heden  gebied  : 

12.  Op  dat  na  dien  dat  gy  zult  geëten 
hebben , en  verzaed  wezen , en  schoonc 
huyzcn  getimmerd,  en  dacr  in  gewoond, 

1 3.  En  zult  hebben  groot  vee  van  os- 
sen , en  kudden  schapen , van  goud  en 
zilver , en  van  allerhande  dingen  grnote 
menigte, 

14.  Daldanuw  hert  zich  niet  vcrhcfTc, 
endatgy  dan  niet  denkelop  den  Heer  uw 
God,  die  uuyt  het  land  van  Kgyptcn  ge- 
leed heeft,  uyt  het  liuys  der  slaverny  : 

13.  En  die  uw  Icydsman  geweest  is  in 
de  groote en vrecssclyke  wildernis,  dacr 
serpenten  w aren  die  door  hunnen  adem 
verbrandden,  en  scorpioencn,  en  dorst- 
slangen , en  met  allen  geen  water  : Die 
uyt  eenen  zeer  barden  steen  vloeyendc 
wateren  deed  komen, 

16.  En  u met  manna  gcspysd  heeft  in 
de  woeslyn,  welke  uwe  vaders  niet  ken- 
den. En  na  dat  hy  u verdrukt  en  geproefd 


had , zoo  is  hy  u ten  laetsle  genadig  ge- 
weest, 

17.  Op  dat  gy  in  uw  hert  niet  zoudt 
zeggen  : Hyne  vromigheyd,  en  de  magt 
myner  hand,  hebben  my  alle  deze  diu- 
gen  gegeven. 

18.  Maer  dat  gy  zoudt  denken  op  den 
Heer  uwen  God : dat  hy  u deze  magt  ver- 
leend heeft,  om  dat  hy  zyn  verbond 
zoude  volbrengen  waer  af  hy  uwen  va- 
deren gezworcii  had , gclyk  den  dag  van 
heden  bewyst. 

19.  Maer  anders  is  het  dat  gy  den 
Heer  uwen  God  vergeet , en  de  vreemde 
góden  volgt,  en  die  diepten  aenbidl:ziet 
zoo  zeg  ik  u nu  te  voren , dat  gy  heel 
te  niet  zult  gaen. 

20.  Gclyk  de  heydenen , welke  den 
Heer  vernield  heeft  lot  uwe  inkomste, 
alzoo  zult  gy  ook  vergaen , is  het  zake 
dat  gy  der  stem  van  den  Heer  uwen  God 
ongehoorzacm  zyt. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

HoeMoytohet  volk  in oolnwcUiffheyd  ftichl,  d»t 

zy  zich  zelven  niet,  maer  Gcnl  de  victorie  op- 

dragen  zullen. 

1 . Hoort , Israël : Gy  zult  heden  over 
de  Jordacn  gaen,  dat  gy  bezitten  zoudt 
zeer  groote  natiën  , en  sterker  dan  gy, 
groote  steden , en  lot  den  hemel  toe  bc- 
niucrd, 

2.  Een  groot  en  lang  volk , Enacims 
kinderen,  die  gy  zelve  gezien  en  gehoord 
hebt,  tegen  dewelke  niemand  kan  we- 
derstacn. 

3.  Heden  dan  zult  gy  weten , dat  den 
Heer  uw  God  zelve  voor  u doorgaen  zal , 
een  verslindende  en  vcrtcercnde  vuer , 
die  ze  verpletten  , en  vernielen  , en  ver- 
derven zal  voor  uw  aenzigt  zeer  hacs- 
telyk,  gelyk  hy  u gezeyd  heeft. 

4.  Zegt  niet  in  uw  hert,  als  den 
Heer  uw  God  die  zal  vernield  hebben 
voor  uw  aenzigt : Om  mync  regtveerdig- 
hcyd  wil  heeft  den  Heer  my  gebragt  in 
dit  land  , dat  ik  hel  bezitten  zoude,  daer 
deze  geslachten  vernield  zyn  om  hunner 
boosheden  wil. 

3.  Want  gy  zult  in  hun  land  niet  ko- 
men en  hel  bezitten , om  uwe  regtveer- 
digheden , oT  om  de  geregtighey  d des 
herten  :maer want zy  ongoddelyk  gedaea 
hebben , daeroin  zyn  zy  vernield  als  g) 
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dacr  in  kwaemt : en  om  dat  den  Ileerc  zyn 
woord  zoude  houden,  hetwelk  hy  byeede 
gezworen  heefl  uwen  vaderen  Abraham, 
Isaac,  en  Jacob. 

6.  Daerom  weet  dal  den  Heer  uw  God 
dit  zeer  goed  land  u niet  heeft  gegeven 
tot  eene  bezitting  om  uwe  regtveerdig- 
heden,  acngezien  dat  gy  een  zeer  hard- 
nekkig volk  zyt. 

7.  Gedenkt  en  vergeet  niet,  hoe  dat 
gy  den  Heer  uwen  God  tot  gramschap 
verwekt  hebt  in  de  woestyn.  Van  dien 
dag  af  dat  gy  uyt  Egyptcn  gegaen  zyt, 
tot  op  deze  placts  toe,  hebt  gy  altoos  te- ' 
gen  den  Heer  gestoken. 

8.  Want  te  Horeb  hebt  gy  hem  gekrey  t, 
en  hy  wilde  u uyt  gramschap  vernielen, 

9.  Toen  ik  op  den  berg  klom  , om  te 
ontvangen  de  sleenen  tafelen,  de  tafelen 
des  verbonds,  hetwelk  God  met  u gc- 
mackt  heeft : en  ik  verduerde  op  den 
berg  veertig  dagen  en  nachten,  geen 
brood  etende,  noch  water  drinkende. 

10.  En  den  Heer  heeft  my  twee  stee- 
ncn  tafelen  gegeven,  beschreven  met 
Gods  vinger,  en  inhoudendcallc  de  woor- 
den die  hy  u gezeyd  heefl  op  den  berg , 
uyt  het  midden  des  vuers , als  de  ge- 
meynte  des  volks  vergaderd  was. 

11.  En  als  de  veertig  dagen  en  zoo 
vele  nachten  overleden  waren , zoo  gaf 
my  den  Heer  de  twee  steenen  tafelen , de 
tafelen  des  verbonds, 

12.  En  heeft  tot  my  gezeyd : Staetop, 
en  gaet  hacslelyk  van  hier  nederwaerts : 
want  uw  volk  dat  gy  uyt  Egyptcn  geleyd 
hebt  , die  hebben  haest  verlaten  den 
weg  die  gy  hun  getoond  hebt,  en  heb- 
ben zich  een  gegoten  beeld  gemaekt. 

15.  En  den  Heer  zeyde  wederom  tot 
my:  Ik  zie  wel  dat  dit  volk  hardnekkig  is: 

14.  Gedoogt  dat  ik  ze  verderve,  en 
hunnen  nacin  te  niet  brengc  van  onder 
den  hemel,  en  ik  zal  u maken  overste 
van  een  volk,  dat  meerder  en  sterker 
zal  wezen  dan  dit  is. 

15.  En  als  ik  van  den  brandenden 
berg  gekomen  was . en  de  twee  tafelen 
des  verbonds  met  beyde  myne  handen 
hield, 

16.  En  gezien  had  dat  gy  tegen  den 
Heer  uwen  God  had  gezondigd,  en 
gemaekt  een  gegoten  kalf,  en  haestclyk 
verlaten  den  weg  dienhy  u gewezen  had: 

17.  Zoo  wierp  ik  de  tafelen  uyt  myne 
handen  en  brak  ze  voor  uwe  oogen. 

18.  En  ik  ben  nedergevallen  voorden 


Heer,  gelyk  te  voren  veertig  dagen  en 
veertig  nachten  lang,  geen  brood  etende, 
noch  geen  water  drinkende, om  alle  uwe 
zonden  die  gy  tegen  den  Heer  gedaen 
had,  en  hem  tot  gramschap  verwekt : 

19.  Want  ik  vreesde  zyn  verbolgen- 
hcyd  en  gramschap,  waer  mede  hy  tegen 
u verwekt  zynde  u verderven  wilde.  En 
den  Heer  heeft  my  deze  reys  ook  ver- 
hoord. 

20.  En  hy  was  ook  tegen  Aaron  zoo 
zeer  gestoord,  dat  hy  hem  wilde  verder- 
ven , en  voor  dien  heb  ik  dcsgelyks  ook 
gebeden. 

21.  Macr  uwe  zonde  die  gy  gedaen 
had,  dal  is  het  kalf,  heb  ik  gegrepen  en 
metden  vure  verbrand,  en  het  al  in  stuk- 
ken morzelende,  en  heel  ten  pulver  bren- 
gende , heb  ik  het  gcstrooyd  in  de  beek 
die  van  den  berg  afkomt. 

22.  Ook  in  den  brand , en  in  de  ten- 
latic,  en  acn  de  graven  der  kwaedlus- 
tigheyd  hebt  gy  den  Heer  gekrey t: 

25.  En  als  hy  uzond  van  Kadesbarne, 
zeggende  : Trekt  opwacrts,  en  bezit  het 
land  hetwelk  ik  u gegeven  heb,  en  gy 
hebt  het  gebod  van  uwen  Heer  God  ver- 
smaed,  en  hebt  hem  niet  geloofd,  noch 
zyne  stem  willen  hooren  : 

24.  Maer  gy  zyt  altyd  wederspannig 
geweest , van  dien  dag  dat  ik  u heb  be- 
gonnen te  kennen. 

25.  En  ik  heb  voor  den  Heer  gelegen 
veertig  dagen  en  nachten,  in  dewelke 
ik  hem  ootmoediglyk  bad,  dat  hy  u niet 
zoude  te  niet  doen  gelyk  hy  gedrey gd  had : 

26.  En  biddende  heb  ik  gezeyd  : O 
Heer  God  wilt  uw  volk  niet  heel  verder- 
ven, en  uwe  erffclykheyd , welke  gy 
verlost  hebt  door  uwe  grootheyd  , die  gy 
uyt  Egyptcn  geleyd  hebt  met  geweldige 
hand. 

27.  Wilt  gedenken  op  uwe  dienaers 
Abraham,  Isaac,  en  Jacob  : wilt  niet 
acnzien  de  hardheyd  van  dezen  volkc,en 
hunne  boosheyd  en  zonde  : 

28.  Dal  by  avonturen  de  bewooners 
des  lands,  daer  wy  uytgeleyd  zyn,  niet 
zeggen  : Den  Heer  mogt  hen  niet  bren- 
gen in  hel  land  dat  hy  hun  beloofd  had, 
en  hy  haclle  ze  : en  daerom  heeft  hy  ze 
uytgeleyd  , dat  hy  ze  verslaen  zoude  in 
de  woestyn. 

29.  Dewelke  uw  volk  en  uw  erfdeel 
zyn,  die  gy  uytgeleyd  hebt  door  uwe 
groote  magt , en  uwen  uytgeslrekten 
arm. 
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BET  X.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  vcrhacld  hoe  Moyscs  twee  andere 
tafelen  mackte,  van  de  officie  der  Levieten,  hoe 
iy  de  vreemdelingen  beminnen  zullen , en  by 
God»  nacm  zweren. 

1 . Op  dien  tyd  zeyde  den  Heer  tot  my : 
Effent  u twee  slccncn  tafelen,  gelyk  de 
eerste  waren  , en  komt  lol  my  op  den 
berg : en  gy  zuil  ccnc  houten  ark  maken, 

2.  En  ik  zal  in  de  tafelen  schryven  de 
woorden  die  waren  in  de  gene,  welke  gy 
te  voren  gebroken  hebt,  en  gy  zult  ze 
leggen  in  de  ark. 

3.  Ik  heb  dan  eene  ark  gemaekt  van 
sclhimhout.  En  als  ik  twee  slccnen 
tafelen  gcschaefd  bad,  gelyk  de  eerste  , 
zoo  ben  ik  op  den  berg  geklommen,  heb- 
bende die  in  de  handen. 

4.  En  hy  heeft  in  de  tafelen  geschre- 
ven , achtervolgende  het  gene  dat  hy  te 
voren  geschreven  had,  de  tien  woorden, 
welke  den  Heer  tol  u gesproken  had,  op 
den  berg  uyt  het  midden  des  vuers,  als 
het  volk  vergaderd  was  : en  heeft  my  die 
gegeven. 

3.  En  als  ik  van  den  berg  weder  ge- 
komen was,  zoo  ben  ik  nederwacrts  ge- 
gaen,  en  heb  de  tafelen  gcleyd  in  de  ark, 
welke  ik  gemaekt  had,  dewelke  tot  nog 
toe  dacr  zyn,  gelyk  den  lieer  my  bevolen 
heeft. 

0.  Maer  de  kinderen  van  Israël  ver- 
trokken hun  leger  van  Beroth  der  kin- 
deren van  Jacan  in  Mosera , dacr  Aaron 
gestorven  en  begraven  is  : voor  wien 
dat  Elcazar  zyn  zoon  óppersten  priester 
geworden  is. 

7.  Van  dacrzyn  zy  gekomen  te  Gadgad: 
en  als  zy  van  dier  plaelscn  voortge- 
rcysd  waren,  hebben  zy  hun  leger  gesla- 
gen te  Jclebatha , in  hel  land  der  wate- 
ren en  der  beken. 

8.  Op  dien  tyd  zoo  heeft  hy  hel  geslacht 
van  Levi  uytgcschcydcn  , dat  zy  de  ark 
des  verbonds  dragen  zouden , en  voor 
hem  staen  in  den  dienst,  en  dat  zy  ge- 
henedyden  zouden  in  zynennacm  tot  op 
den  dag  van  heden  toe. 

9.  Dacrom  heeft  Levi  geen  deel,  noch 
bezitting  gehad  met  zync  broeders:  want 
den  Heer  is  zyn  erfdeel,  gelyk  den  Heer 
uw  God  hem  beloofd  heelt. 

10.  Maer  ik  stond  op  den  berg  gelyk 
te  voren,  veertig  dagen  en  nachten  : en 
den  Heer  heeft  my  deze  rcys  ook  ver- 
boord, en  beeft  u niet  willen  verderven. 


11.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Gaet 
heen  en  rcyst  voor  dit  volk , dat  zy  mo- 
gen komen  in  het  land,  en  het  bezitten  , 
hetwelk  ik  hunnen  vaderen  gezworen 
heb,  dat  ik  het  hun  zoude  leveren. 

1 2.  En  nu,  o Israël:  wat  begeert  den  Heer 
uw  God  van  u , anders  dan  dat  gy  den 
Heer  uwen  God  zoudt  vreczcn,  en  in  zync 
wegen  wandelen,  en  hem  liefhebben,  en 
dienen  den  Heer  uwen  God  met  uw  ge- 
heel hert,  en  met  uwe  gcheeie  ziel : 

13.  En  dat  gy  des  Hcercn  geboden 
zoudt  onderhouden  , en  zyne  ceremo- 
niën die  ik  u lieden  beveel  op  dat  u wel  ga? 

14.  Ziet,  den  Hemel,  en  denhemeldcr 
hemelen  , de  aerdc  en  al  dat  dacr  in  is , 
behoort  den  Hcere  uwen  God  toe : 

13.  En  nogtans  heeft  zich  den  Heer 
uwen  vaderen  acngeklcefd  en  heeft  ze 
liefgehad, en  hun  zacd  na  hen  verkoren , 
hetwelk  gy  zyl , uyt  allen  den  volken , 
gelyk  het  heden  blykt. 

16.  Zoo  bcsnydt  dan  hel  voorsloofken 
uwer  herten,  en  wilt  uwe  nekken  met 
meer  verstyven : 

17.  Want  den  Heer  uw  God,  die  is 
God  der  góden , en  Heer  der  heerschap- 
pen, een  grnoten  en  magtigen  cu  verveer- 
ïyken  God  , die  geene  persoonen  uyl- 
nccnil,  noch  giften. 

18.  Hy  doet  den  wcezen  en  weduwen 
regt.  Hy  bciniut  den  uy llandcr,  en  geeft 
hem  kost  en  klecderen. 

19.  Zoo  hebt  gy  dan  ook  de  uytlan- 
ders  lief,  want  gy  zyt  zelve  ook  vreemde» 
iingen  geweest  in  het  land  van  Egyptcn. 

20.  En  gy  zult  den  Heer  uwen  God 
vreezen,  en  hem  dienen  : hem  zult  gy 
acnhangcn,  en  by  zynen  nacm  zweren. 

21.  Hy  is  uw  lof,  en  uw  God,  die 
u alle  deze  grooldadigc  en  vcrvcerlyke 
dingen  gedaen  heeft , welke  uwe  oogen 
gezien  hebben. 

22.  Met  zeventig  zielen  reysden  uwe 
vaderen  nederwaerts  in  Egyplen  : en  nu 
heeft  den  lieer  uw  God  u vermenigvul- 
digd gelyk  de  sterren  des  hemels. 


nET  XI.  KAPITTEL. 

Hier  worden  vele  Gods  weldaden  verhield , en 
vele  beloften  gedaen  den  voibreogers  der  gebo- 
den Gods. 

1.  Hebt  dan  lief  den  Heer  uwen  God, 
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en  onderhoudt  zyne  geboden  en  ceremo- 
niën, regten  en  wetten  ten  allen  lydc. 

2.  Rékent  heden  dat  uwe  kinderen  niet 
weten  , dewelke  niet  hebben  gezien  de 
leering  van  den  Heer  uwen  God,  zyne 
hccrlyke  werken,  en  zyne  magtigc  hand, 
en  zynen  uytgereyktcn  arm, 

5.  De  toekenen  en  werken  die  hy  ge- 
daen  heeft  in  hel  midden  van  Egypten, 
den  koniug  Pharao  en  allen  zynen  lande, 

4.  En  allen  den  hcyrc  der  Egyplena- 
ren,  en  den  peerden  en  wagens:  hoe  dat 
de  wateren  der  Roodc  zee  hen  overdekt 
hebben,  als  zy  u vervolgden,  en  hoe  den 
Heer  hen  verdorven  heeft  lot  op  dezen 
dag  toe : 

8.  En  wat  hy  u gedaen  heeft  in  de 
W’oeslyn,  tot  dat  gy  gekomen  zyt  te  dezer 
plaetse  : 

6.  En  Dalban  en  Abiron  Eliabs  kinde- 
ren , die  Rubens  zoon  was  : dewelke  de 
aerdc  haren  mond  open  doende  verslon- 
den heeft  niet  hunne  huysgczinncn  en 
tabernakelen , en  al  hun  goed  dat  zy 
hadden  in  het  midden  van  Israël. 

%.  Uwe  oogen  hebben  alle  de  groote 
werken  des  liecrcn  gezien,  die  hy  gedaen 
heeft , 

8.  Om  dat  gy  alle  zyne  geboden  on- 
derhouden z.oudt  die  ik  u heden  gebied, 
en  dat  gy  zoudt  mogen  ingaen,  en  bezit- 
ten het  land  daer  gy  intrekt, 

9.  En  dat  gy  daer  in  langen  tyd  inoogt 
leven : hetwelk  den  lieer  uwen  vaderen 
beloofd  beeft  by  eede , en  hunnen  zade , 
van  melk  en  honig  vloeyende. 

10.  Want  het  land  daer  gy  ingacl  om 
het  te  bezitten,  is  niet  gclyk  hel  land  van 
Egypten,  daer  gy  uyt  gekomen  zyt,  daer 
men,  als  het  zaed  geworpen  is , wateren 
Moet  leyden  om  te  ververschen  in  de  ma- 
nier van  de  hoven : 

11.  Macr  het  is  bergachtig  en  vcldach- 
bg,  verwachtende  regen  van  den  hemel. 

12.  Hetwelk  den  Heer  uw  God  altyd 
bezoekt,  en  zyne  oogen  zyn  daer  op,  van 
het  beginsel  des  jaers  tot  den  eyndc  toe. 

13.  Is  het  dat  gydanmyne  geboden  on- 
derdanig zyt,  die  ik  u heden  gebied, 
dat  gy  Jen  Heer  uwen  God  bemindt,  en 
hem  dient  met  uw  geheel  hert,  cn  met 
uwe  geheelc  ziel : 

14.  Zoo  zal  hy  uwen  lande  vroegen 
°o  spaden  regen  geven,  alzoo  dat  gy  zult 
mogen  vergaderen  gracn,  en  wyn,cn 
olie , 

13.  En  booy  uyt  den  velde  om  vee  te 
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voeden  , cn  dat  gy  zelve  moogt  eten  cn 
vcrzacd  worden. 

16.  Wacht  dat  uwr  hert  hy  avenluer 
niet  bedrogen  wordet,  en  van  den  Heer 
sehoydet , cn  de  vreemde  góden  dienet 
en  die  acnbiddet  : 

17.  En  dat  den  Heer  vergramd  zynde, 
den  hemel  toesluyle,  en  dat  er  geen 
regen  nedervalle,  en  het  land  zyn  grocy- 
sel  niet  geve , en  dat  gy  dan  terstond 
ook  vergaet  van  het  allerbeste  land, 
hetwelk  den  Heer  u geven  zal. 

18.  Dus  stelt  deze  woorden  in  uw  hert 
en  in  uw  gemoed,  en  hangt  die  voor  een 
teckcn  acn  uwe  handen,  cn  stelt  zc  tus- 
schen  uwe  oogen. 

19.  Leert  uwe  kinderen  dat  zy  ze  over- 
pcynzen  , als  gy  zult  zitten  in  uw  huys 
cn  gacn  over  weg,  cn  als  gy  zult  ter 
ruste  nedcrliggcn , en  opstaen. 

20.  Gy  zult  die  schryvcn  op  dc  posten 
cn  deuren  uws  huys  : 

21.  Op  dat  uwe  en  uwer  kinderen  da- 
gen vermenigvuldigd  worden  in  het  land 
waer  af  dat  den  Heer  uwen  vaderen  ge- 
zworen heeft,  dat  hy  hun  het  zoude  ge- 
ven , zoo  lang  als  den  hemel  boven  dc 
aerde  slact. 

22.  Want  is  het  zake  dat  gy  de  gebo- 
den bewacrt  die  ik  u gebied,  cn  die  doel, 
op  dal  gy  den  Heer  uwen  God  bemint, 
en  wandelt  in  alle  zyne  wegen  hem  aen- 
klcvende , 

23.  Zoo  zal  den  neer  alle  deze  natiën 
voor  uw  aenzigt  verdryven , cn  zult  die 
bezitten, die  meerder  cn  sterker  zyn  dan 

gy- 

24.  Alle  de  plactsen  die  uwen  voet  zal 
betreden,  zal  uwe  wezen  : van  de  woes- 
Lynacn  en  van  Libanus,cn  van  den  groo- 
ten  vloed  Eupbrates  lol  de  westzee  toe, 
zullen  uwe  palen  wezen. 

23.  Niemand  zal  u Icgcnstaen  : dc 
vrees  cn  de  angst  van  u zal  den  Heer  uw 
God  geven  over  hel  ganschc  land  dat  gy 
betreden  zult,  gclyk  hy  u gezeyd  heelt. 

26.  Ziet  ik  zet  lieden  voor  uw  aenzigt 
dc  benedyding  en  dc  inalcdyding  : 

27.  De  benedyding,  is  het  dat  gy  on- 
derdanig zyt  den  geboden  des  Hcercn 
uws  Gods,  die  ik  u lieden  gebied  : 

28.  Dc  malcdyding,  is  het  dat  gy  den 
geboden  van  den  Heer  uwen  God  niet 
gchoorzacm  zyt,  maer  weg  gaet  van  den 
weg,  denwclkcn  ik  u nu  bewys,cn  wan- 
delt uaer  de  vreemde  góden  die  gy  niet 
kent. 
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20.  Macr  als  u den  Heer  uwen  God 
gebragt  zal  hebben  in  bet  land  daer  gy 
heen  rcyst , om  het  lc  bewoonen  , zoo 
zult  gy  de  benedyding  stellen  op  den 
berg  Garizim  en  de  malcdyding  op  den 
berg  Hcbal  : 

30.  Dewelke  zyn  over  de  Jordaen , 
achter  den  weg  die  gact  naer  den  zon- 
nen ondergang,  in  het  land  van  de  Cha- 
nancen , die  daer  woonen  op  bet  plat 
land  , tegen  over  Galgala , welk  is  gele- 
gen neven  de  dclling , verre  strekkende 
en  binnenwacrts  gacndc. 

31.  Want  gy  zult  over  de  Jordaen 
gaen,  om  te  bezitten  hel  land , hetwelk 
den  Heer  uwen  God  u geven  zal,  dat  gy 
het  hebben  en  bezitten  zoudt. 

32.  Ziet  dan  loc,  dat  gy  volbrengt  de 
ceremoniencnrcgtcndic  ik  heden  u voor 
oogen  stellen  zal. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hy  tchryft  hun  wederde  geboden  des  Heeren. 

T.  Dit  zyn  de  geboden  en  regten  die 
gy  doen  moet  in  het  land  dat  den  Heer 
uwer  vaderen  God  u geven  zal : dat  gy 
het  zoudt  bezitten  alle  de  dagen , in  de- 
welke gy  op  het  aerdryk  gaen  zult. 

2.  Werpt  om  alle  de  plaetsen  daer  de 
hcydencn,  die  gy  bezitten  zult,  hunne  gó- 
den gediend  hebben  op  de  hooge  bergen 
en  heuvelen , en  onder  alle  loovcrachlige 
booincn. 

3.  Werpt  hunne  autaren  om , en  breekt 
hunne  beeldwerken , hunne  boschkens 
verbrandt  met  den  vurc , en  hunne  afgo- 
den breekt  al  in  stukken:  en  doet  te  niet 
hunne  namen  van  die  plaetsen. 

4.  Gy  zult  den  Hcere  uwen  Godc  alzoo 
niet  doen  : 

Ö.Maer  gy  zult  komen  ter  plaetsc  welke 
den  Heer  uw  God  verkiezen  zal  uyt  alle 
uwe  geslachten , om  zynen  nacm  daer  te 
stellen , en  daer  in  te  w oonen  : 

6.  En  gy  zult  op  deze  plaets  offeren 
uwe  brandofferanden  en  uwe  slagtof- 
feranden , de  tienden  en  eerste  vruch- 
ten van  uwe  handen , en  uwe  geloften 
en  giften  , de  eerstgeboren  van  de  run- 
deren en  schapen. 

7.  En  gy  kult  daer  eten  voor  het  aen- 
schyn  des  Heeren  uws  Gods  : en  u ver- 
blydcn  in  alle  de  dingen  daer  gy  en  uw 


huvsgezin  hand  aen  slaen  zult . in  de 
welke  den  Heer  uw  God  u gebenedyd  zal 
hebben. 

8.  Gy  zult  daer  niet  doen  dat  wy  hier 
heden  doen,  een  icgelyk  dat  hem  goed 
dunkt. 

9.  Want  gy  zyt  tot  op  dezen  tyd  nog 
niet  gekomen  ter  ruste,  en  tot  de  bezit- 
ting. w elke  den  Heer  uw  God  u geven  zal. 

10.  Gy  zult  over  de  Jordaen  trekken, 
en  woonen  in  het  land  welk  den  Heer  uw 
God  u geven  zal,  om  te  rusten  van  alle 
uwe  vyanden  al  rondom : en  dat  gy  zon- 
der cenige  vrees  woont 

11.  Op  de  plaets  welke  den  Heer  uw 
God  verkiezen  zal  , dat  zynen  nacin  daer 
in  weze.  Derwaerts  zult  gy  al  dragen  dat 
ik  gebied,  brandofferanden  en  slaglof- 
fcrandcn,en  tienden,  en  de  eerste  vruch- 
ten van  uwe  handen:  en  al  dat  hel  beste 
is  onder  de  giften  die  gy  den  Heerc  be- 
loven zult. 

12.  Daer  zult  gy  vrolyke  maeltydon 
houden  voor  den  Heer  uwen  God,  gy  cn 
uwe  zonen , en  dochtercn , knechten  en 
dienstvrouwen , cn  den  Leviet  dio  in 
uwe  steden  woont : want  die  heeft  anders 
geen  deel  en  bezitting  onder  u. 

13.  Wacht  u,  dat  gy  uwe  brandof- 
feranden  niet  offert  op  alle  plaetsen  die 
gy  zien  zult  : 

14.  Maer  in  de  plaets  welke  den  lieer 
verkozen  zal  hebben , in  een  van  uwe 
geslachten  zult  gy  de  slagtoffcranden  of- 
feren , en  doen  ai  dat  ik  u beveel. 

13.  Maer  is  het  zake  dat  gy  eten  wilt, 
en  lust  hebt  in  het  vlecsch  te  eten , zoo 
slacl  dood , cn  eet  naer  de  benedyding 
des  Heeren  uws  Gods , die  hy  u gegeven 
heeft  in  uwe  steden  : het  zy  of  hel  on- 
zuyver  is , dat  is . besmet  of  krank  : het 
zy  ofhet  zuyver  is,  datis,  gansch  cn  zonder 
smet,  dat  men  offeren  mag,  gelyk  een 
kapret  of  hert , gy  zult  het  eten , 

16.  Zonder  alleen  hel  bloed  te  eten, 
hetwelk  gy  op  de  aerde  storten  zult  ge- 
lyk water. 

17.  Gy  zult  niet  mogen  eten  in  uwe 
steden  de  tiende  van  uw  gracn , cn  wyn , 
en  olie,  de  eerstgeboren  van  uwe  run- 
deren en  klcyn  vee , en  al  dat  gy  be- 
loofd hebt , cn  dat  gy  vrywilliglyk  offe- 
ren wilt , cn  de  eerste  vruchten  van  uwe 
handen  : 

18.  Maer  gy  zult  die  eten  voor  den 
Heer  uwen  God , ter  plaetsc  welke  den 
Heer  uw  God  zal  verkoren  hebben , gy 
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cn  uw  zoon,  on  uwe  dochter,  en  uw 
knecht  cn  dienslvrouw,  cn  den  Leviet 
die  in  uwe  steden  woont  : en  gy  zult 
vrolyk  zyn , en  gespysd  worden  voor  den 
Heer  uwen  God  in  alle  de  dingen , daer 
toegy  uwe  hand  uytstckcn  zult. 

19.  Wacht  u,  dat  gy  den  Leviet  niet 
verlaet , allen  den  tyd  dien  gy  op  de  aerde 
verkeeren  zult. 

30.  Als  den  Heer  uw  God  uwe  palen 
zal  verhreyd  hebben , gelyk  hy  u gezeyd 
heeft,  en  dat  gy  zult  willen  vleesch 
eten  . daer  uwe  ziel  lust  toe  heeft  : 

21.  En  is  hel  dat  de  plaets  welke  den 
Heer  uw  God  verkoren  heeft,  dat  zynen 
naem  daer  zyn  zoude,  verre  is,  zoo  zult 
gy  van  de  runderen  cn  klcyn  vee  dood- 
slacn  die  gy  hebt , gelyk  ik  u bevolen 
heb,  cn  die  eten  in  uwe  steden,  alzoo 
het  u belieft. 

22.  Gelyk  men  een  kapret  of  hert  eet, 
alzoo  zult  gy  ze  eten  : cn  die  zuyver  is , 
en  die  onzuyver  is,  rullen  daer  in  hel 
gomeyn  af  eten. 

23.  Maer  wacht  dat  alleen,  dat  gy 
geen  bloed  etet : want  hun  bloed  is  voor 
de  ziel:  en  dacrom  moogt  gy  de  ziel  met 
het  vleesch  niet  eten  : 

24.  .Maer  gy  zult  het  op  de  aerde  slor- 
len  gelyk  water, 

20.  Jtat  u wel  zy,  en  uwen  kinderen 
na  u,  als  gy  doet  het  gene  dat  behage- 

is  voor  het  aenschyn  des  Hecren. 

26.  Maer  zulke  dingen  die  gy  gchey- 
hgd  hebt,  cn  den  lieer  beloofd , zult  gy 
nemen , en  komen  ter  plactse  welke  den 
Heer  verkoren  zal  hebben  : 

27.  En  zult  uwe  offeranden  offeren, 
'leesch  cn  bloed  op  den  autaer  des  Hee- 
mi  uws  Gods.  liet  bloed  van  de  gedoodc 
offeranden  zult  gy  op  den  autaer  storten : 
•nacr  hel  vleesch  zult  gy  zelve  eten. 

28.  Neemt  waer,  en  hoort  alle  de 
dingen , die  ik  u beveel , op  dat  u wel 
ga en  uwen  kinderen  na  u in  de  ceu- 
" 'gheyd  , als  gy  gedaen  hebt  dat  goed 
?}‘  behagelyk  is  voor  het  aenschyn  des 
Hecren  uws  Gods. 

29.  Als  den  Heer  uw  God  voor  uw 
aonzigt  zal  verdorven  hebben  de  heyde- 
nen  daer  gy  in  gaet  om  die  tc  bezitten, 

" gy  die  zult  l>ezetcn  hebben , en  in  hun 
land  gewoond  : 

J0.  Wacht  u,  dat  gy  hen  niet  volgt, 

. dat  zy  tot  uwe  inkomst  zullen  verdor- 
J™.  *7n  i cn  dat  gy  hunne  ceremoniën 
et  begeert  te  weten , zeggende : Gelyk 
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dit  volk  hunne  góden  gediend  hebben , 
alzoo  zal  ik  die  ook  dienen. 

3 1 . Gy  zult  desgelyks  den  lfecrc  uwen 
God  met  doen.  Want  alle  de  afgrysselyk- 
heden,  die  den  Heer  tegen  zyn , hebben 
zy  hunne  góden  gedaen , offerende  hunne 
zonen  en  dochtcren,  en  verbrandende 
die  met  het  vuer. 

32.  Dat  ik  u gebied , doet  dat  alleen 
den  Hcerc : doet  er  niets  toe,  noch  min- 
dert er  niets  af. 


JIET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  men  do  valschc  profeten  kennen  cn  straffen 
zal. 

1.  Is  het  dat  er  een  profeet  onder  u 
opstaet,  of  iemand  die  zegt  dat  hy 
oenen  droom  gezien  beeft,  en  te  voren 
zegt  eenig  lecken  of  wonder, 

2.  En  dat  komt  te  geschieden  het  gene 
dat  hy  gesproken  heeft,  cn  hy  zegt : 
Laet  ons  gacn  cn  volgen  de  vreemde 
góden  die  gy  niet  kent , cn  die  die- 
nen : 

3.  Zoo  zult  gy  naer  de  woorden  van 
dien  profeet  of  droomer  niet  hooren : 
want  den  Heer  uw  God  tenteert  u , op 
dat  openbaer  worden  zoude  of  gy  hem 
liefhcbt  of  niet,  met  uw  gansch  hert 
cn  met  uwe  gchccle  ziel. 

4.  Den  Heer  uwen  God  volgt,  en 
vreest  hem , en  bewaert  zync  geboden , 
cn  hoort  zync  stem : hem  zult  gy  dienen, 
en  hem  zult  gy  aenklevcn. 

15.  Maer  den  profeet  of  droomversier- 
der  zal  gedood  worden : want  hy  gespro- 
ken heeft,  om  dat  hy  u zoude  afkoe- 
ren van  den  Heer  uwen  God,  die  u uyt 
den  lande  van  Egyplcn  gclcyd  heeft, 
cn  u verlost  uyt  het  huys  der  slaverny  : 
om  dat  hy  u zoude  doen  dolen  van  den 
weg , dcnwelkcn  u bevolen  heeft  den 
Heer  uw  God  : en  gy  zult  het  kwaed 
■wegnemen  midden  uyt  u. 

6.  Is  het  zake  dat  uw  broeder,  uwer 
moeder  zoon , of  uw  zoon , of  dochter, 
of  uwchuysvrouwdic  in  uwen  schoot  is, 
of  uw  vriend  dien  gy  bemint  gelyk  uwe 
ziel,  u daer  toe  raden  wilt,  zeggende  al 
hcymclyk  : Lact  ons  gacn,  en  dienen  do 
vreemde  góden , die  gy  cn  uwe  vaders 
niet  kent , 

7.  Van  alle  de  hcydcncn  die  rondom 
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ons  zyn  het  zy  by  of  verre,  van  het  be- 
gin tót  hel  cyndc  der  aerde, 

8.  Zoo  woest  hem  niet  gew  illig , noch 
hoort  hem  niet,  noch  uw  oog  sparc  hem 
niet  dat  gy  hem  zoudl  genadig  wezen , 
en  verbergen , 

9.  Maer  gy  zult  hem  terstond  dood- 
slaen.  Laet  uwe  hand  ecrstmael  op  hem 
wezen , en  na  u zoo  zal  al  het  volk  de 
hand  dacr  toe  steken. 

10.  Met  steenen  overw  orpen  zal  hy  ge- 
dood worden  : om  dat  hy  u heefl  willen 
trekken  van  den  lieer  uwen  God , die  u 
gcleyd  heeft  uythet  land  van  Egypten, 
uyt  het  huys  der  slaverny  : 

11.  Op  dat  al  Israël  hoorende,  vreese, 
en  voortacn  geenszins  dcsgelyks  iets  doe. 

19.  Is  het  zake  dat  gy  in  ccnevan  uwe 
steden , welke  den  Heer  uw  God  u ge- 
ven zal  om  te  bewoonen,  hoort  som- 
mige , zeggende  : 

15.  Daer  zyn  Ilelials  kinderen  midden 
uyt  u gegaen , en  hebben  de  inwooners 
van  hunne  stad  afgekeerd , en  gezeyd  : 
l.act  ons  gaen  en  dienen  de  vreemde  gó- 
den , die  gy  niet  kent : 

14.  Zoo  onderzoekt  zeer  zorgvuldig- 
lyk , en  neerstiglyk  de  wacrhcyd  van  de 
zaken  doorzien  hebbende,  is  het  dat  gy 
bevindt  zeker  te  zyn , het  gene  dat  men 
zegt,  en  deze  afgrysselykheyd  met  den 
werke  volbragt  te  zyn , 

15.  Zoo  zult  gy  terstond  de  ingezete- 
nen van  die  stad  vcrslacn  met  het  scherp 
van  den  zweerde,  en  de  stad  te  niet 
doen , en  al  dat  daer  binnen  is , tot  het 
kleyn  vee  toe. 

16.  En  al  wat  er  van  huysraed  zyn 
zal , dat  zult  gy  vergaderen  in  het  mid- 
den van  hare  straten,  en  dat  met  de 
zelve  stad  ontsteken , alzoo  dat  gy  het  al 
verdervet  den  Ileere  uwen  God , en  het 
weze  een  eeuwig  gruyshoop  : men  zal 
die  niet  meer  optimmeren, 

17.  En  daer  zal  niets  van  dat  vervloek  - 
scl  aen  uwe  hand  kleven:  op  dat  den  lieer 
van  de  gramschap  zyncr  vcrbolgenheyd 
afgekeerd  worde,  en  uwer  bermhertig 
zy,  en  u vermcnigvuldigc,  gelyk  hy 
uwen  vaderen  gezworen  heeft , 

18.  Als  gy  de  slem  des  Hceren  uws 
Gods  zult  hooren , bewarende  alle  zyne 
geboden  die  ik  u heden  gebied , op  dat 
gy  doet  dat  behagelyk  is  in  liet  aenschyn 
van  den  Heer  uwen  God. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  jy  een  reyn  volk  «ymJc,  iich  wachten  moeten 
v»n  alle  oiireynigheyd  der  heydenen , en  »Ue 
ouzuyvere  spy». 

1.  Weest  kinderen  «les  Ilecren  uws 
Gods  : gy  zult  u niet  snyden , noch  uw 
voorhoofd  kacl  maken  over  eenen  doo- 
dcn. 

2.  Want  gy  zyt  een  heylig  volk  den 
Ileere  uwen  God:  en  u beeft  hy  uytver- 
ïtoren , dat  gy  hem  zoudl  wezen  een  cy- 
gen  byzonder  volk  uyt  alle  de  volken 
die  op  het  aerdryk  zyn. 

3.  Eet  gceiic  dingen  die  onreyn  zyn. 

4.  Dit  is  het  gedierte  welk  gy  eten 
zult , een  rund , en  scbaep , en  gcyt , 

8.  En  hert,  en  kapret,  den  buffel, 
den  bochert,  dc  wilgesteerte  geyt,  dc 
tegenhairigc  geyt,  den  kameclluj 'paerd. 

C.  Alle  dieren  die  in  twee  deelen 
hunnen  klacuw  klieven,  en  herknaeu- 
wen,  die  zult  gy  eten. 

7.  Maer  van  dc  gene  die  herknaeuwen, 
en  den  klaeuw  niet  klieven , moet  gy  niet 
eten , gelyk  den  kameel , den  haes , den 
egel : deze  want  zy  herknaeuwen,  maer 
hunnen  klacuw  niet  klieven,  zullen  u on- 
reyn wezen. 

8.  En  het  verken , want  zynen  klaeuw 
klieft,  maer  niet  herknacuw  t,  zoo  zal  het 
onzuyver  wezen.  Gy  zult  van  dezer 
vleesch  niet  eten , en  hunnen  aflyvc  zult 
gy  niet  aenrocren. 

9.  Deze  dieren  zult  gy  eten  van  alle  die 
in  het  water  woonen  : Al  wat  vlim- 
mekens  en  schellen  heeft,  dat  zult  gy 
eten: 

10.  Die  zonder  vlimmekens  en  schel- 
len zyn , zult  gy  niet  eten , want  die  zyn 
onzuyver. 

11.  Alle  zuyvcre  vogelen  eet. 

12.  Maer  eet  geene  onzuyvere  : te 
weten  den  arend , den  griffioen  , den 
sperwer, 

13.  Het  gierken , en  den  gier,  en  den 
wouw  naer  zynen  aerdzoen  : 

14.  En  al  dat  van  der  raven  aerd  is, 
13.  En  denstruysvogel,dennachtuyl, 

en  dc  watcrduyf,  en  den  havik  naer 
zynen  aerd: 

16.  Den  reyger,  dc  zwacn,  en  den 
Egyplischen  oycvacr, 

17.  En  het  duy kerken,  den  pellikaen, 
de  nachtraef, 

18.  Den  czelputoor,  en  den  chara- 
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drionvogel  elk  in  zynen  acrdzoen  : dc 
hoppe  ook  en  dc  vlcdcrniuys. 

19.  En  al  dat  kruypt  cn  vederkens 
heeft , zal  onzuyver  zyn , en  men  zal  het 
niet  eten. 

20.  Al  datzuyver  is,  zult  gy  eten. 

21.  Maer  wat  van  zelfs  gestorven  is, 
daer  af  zult  gy  niet  eten.  Den  uytlandcr 
die  binnen  uwe  poorten  is , geeft  dat  hy 
ete.  of  verkoopt  het  hem  : want  gy  zyt 
een  heylig  volk  des  Hcereii  uws  Gods. 
Gy  zult  een  jong  boksken  niet  koken  in 
zyner  moeder  melk. 

22.  Gy  zult  het  tiende  deel  van  alle 
uwe  vruchten  uytschcydcn , die  op  de 
aerde  wassen  ten  allen  jare, 

23.  En  gy  zult  die  eten  voor  het  aen- 
schyn  des  Heeren  uws  Gods , ter  plaetse 
die  hy  verkoren  zal  hebben,  dat  daer  zy- 
ncn naem  aengeroepen  worde  : de  tiende 
van  uw  gracn  en  wyn,  en  olie,  en  dc 
eerstgeboorten  van  uwe  runderen  en 
schapen,  op  dat  gy  leert  den  Heer  uwen 
God  vreezen  ten  allen  tyde. 

2-1.  Maer  als  den  weg  verder  is , en 
de  placts  welke  den  Heer  uw  God  zal 
verkoren  hebben,  cn  dat  hy  u gcbenc- 
dyd  zal  hebben,  cn  gy  alle  deze  dingen 
niet  kunt  lol  hem  gedragen  , 

23.  Zoo  zult  gy  het  al  verkoopen  en  te 
gelde  maken  , en  zult  hel  dragen  in  uwe 
hand , cn  rcyzen  ter  plaetse . welke  den 
Heer  uw  God  verkoren  zal  hebben  : 

2ö.  En  zult  van  dien  gelde  koopen  wat 
u belieft , het  zy  van  de  runderen  of  van 
dc  schapen , het  zy  ook  wyn  of  eenigen 
verheugd}  ken  drank , en  al  daer  uwe 
ziel  lust  toe  heeft  : en  gy  zult  het  eten 
voor  den  Heer  uwen  God  , en  blydelyk 
maeltyd  houden , gy  cn  uw  huysgezin ; 

27.  En  den  Leviet  die  binnen  uwe 
poorten  is  , wacht  dat  gy  hem  niet  ver- 
laet : want  hy  heeft  anders  geen  deel  in 
nwe  erfbezitting. 

28.  Ten  derden  jare  zult  gy  eene  an- 
dere tiende  uylscheyden  uyl  alle  de  din- 
gen die  u wassen  op  dien  tyd,  engyzult 
die  bezydcn  leggen  binnen  uwe  deuren. 

29.  En  dan  zal  den  Leviet  komen,  die 
anders  geen  deel  of  bezitting  met  u heelt, 
en  den  uytlandcr,  en  wees,  en  we- 
duwe, die  binnen  uwe  poorten  zyn,  en 
zy  zullen  eten , cn  verzacd  worden  : op 
dat  den  Heer  uw  God  u gebenedyde,  in 
alle  de  werken  uwer  handen  die  gy  doen 
zult. 
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HET  XV.  KAPITTEL. 

Van  liet  zevende  ja<  r , en  hoe  men  tegen  zyncn 
oven  rnentch  leven  ial. 

1.  Ten  zevenden  jare  zult  gy  kwyt- 
schelding  doen , 

2.  Dewelke  men  in  dezer  voegen  hou- 
den zal:  Wien  men  iels  schuldig  is, 
die  zal  het  niet  mogen  eyschen  van  zy- 
nen  vriend  of  naesten , of  broeder,  want 
het  is  des  Heeren  kwytjaer. 

3.  Van  eenen  uytlandcr  cn  vreemde- 
ling zult  gy  heteyschcn:  maer  uwen  mede- 
burger of  naesten  hebt  gy  geen  magt  te 
manen. 

4.  En  geenszins  zal  onder  u iemand 
arm  en  bcdelacr  zyn : op  dat  den  Heer 
uw  God  u gebenedyde  in  het  land  het- 
welk hy  u geven  zal  lot  ccne  crfbczil- 
ting. 

5.  Is  hot  nogtans  dat  gy  hoort  de  stem 
van  den  Heer  uwen  God , cn  bewaert  al 
dat  hy  geboden  heeft,  cn  dat  ik  u heden 
gebied  , zoo  zal  hy  u gebenedyden , gc- 
lyk  hy  beloofd  heeft. 

6.  Gy  zult  veel  volks  leenen,  cn  gy 
zult  van  niemand  ontlcencn.  Gy  zult 
hccrschappy  hebben  over  vele  natiën, 
en  niemand  zal  over  u hccrschappy 
hebben. 

7.  Is  bet  zake  dat  er  iemand  van  uwe 
broeders,  die  binnen  uwe  stadspoorten 
woonen , in  het  land  welk  den  lieer  uw 
God  u geven  zal , tot  armoede  gekomen 
zal  wezen  : zoo  zult  gy  uw  hert  niet 
verharden,  noch  uwe  hand  sluyten, 

8.  Maer  die  den  armen  opendoen , en 
hem  leenen  het  gene  dat  gy  ziet  dat  hy 
behoeft. 

9.  Wacht  u , dat  u by  avonturen  geen 
ongenadig  gedacht  overknme,  en  dat 
gy  in  uw  hert  niet  zegget : Het  zevende 
jaer  der  vrylicyd  is  nakende ; en  dat  gy 
nwe  oogen  afkeeret  van  uwen  armen 
broeder,  niet  willende  hem  leenen  dat 
hy  begeert  geleend : op  dat  hy  legen  u 
niet  roepe  acn  den  Heer,  en  u dat  ter 
zonde  gerekend  worde. 

10.  Maer  gy  zult  hel  hem  geven  : noch 
gy  zult  niet  schalkely  k met  hem  leven  in 
zynen  nood  te  verligtcn  : op  dat  den 
Heer  uw  God  u gebenedyde  in  alle  ty- 
denenin  alle  dingen  daer  gy  uwe  handen 
acn  steken  zult. 

1 1 . Daer  zullen  geene  arme  menschen 
gebreken  in  het  land  uwer  wooningen. 
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Dacrom  zoo  gebied  ik  u,  dat  gy  uwe 
hand  opent  uwen  hchocftigcn  en  armen 
broeder,  die  met  u in  het  land  verkeert. 

12.  Als  uw  broeder  een  Hcbrccuwsch 
man  of  vrouw  u verkocht  zal  wezen , en 
u zes  jaren  lang  zal  gediend  hebben , 
zoo  zult  gy  hem  in  het  zevende  jaer  vry 
laten  gaen : 

13.  En  wien  gy  vry  maekt,  dien  zult 
gy  niet  ydcl  laten  weggaen , 

14.  Maer  zult  hem  geven  op  den  weg 
te  teeren,  van  uwe  kudden,  en  dorsch- 
vlocr,  en  perssen , waer  mede  dat  den 
Heer  uw  God  u gebenedyd  heeft. 

18.  Weest  gedachtig  dat  gy  zelve 
ook  gediend  held  in  het  land  van  Egyp- 
ten , en  dal  den  lieer  uw  God  u verlost 
heeft,  en  dacrom  gebied  ik  u nu. 

1G.  Maer  is  het  zake  dat  die  zegt : Ik 
wil  niet  weggaen  : om  dat  hy  u en  uw 
huys  liefheeft , en  gevoelt  dat  hem  wel 
hy  u gact: 

17.  Zoo  zult  gy  eenen  priem  nemen , 
en  zyne  oor  doorbooren , in  de  deur  van 
uwen  huyzc , en  hy  zal  u dienen  tot  in 
de  eeuwigheyd;  en  uwer  dienstvrouwen 
zult  gy  desgelyks  doen. 

18.  Wilt  uwe  oogen  van  hen  niet 
kceren , als  gy  die  zult  laten  vry  gaen: 
want  zy  hebben  u zes  jaren  lang  ge- 
diend naer  den  loon  der  hucrlingen  : op 
dat  den  Heer  uw  God  u gebenedyde  in 
alle  uwe  werken  die  gy  doet. 

19.  Van  de  eerstgeboorte  die  gebo- 
ren worden  van  uwe  runderen  en  scha- 
pen , wat  een  manneken  is,  dat  zult  gy  den 
llccrc  uwen  God  heyligen.  Gy  zult  niet 
werken  met  den  eerstgeboren  van  den 
ossc,  en  de  eerstgeboren  van  de  schapen 
niet  scheren. 

20.  Maer  gy  zult  die  eten  voor  het 
aenschyn  vandcnHceruwcnGod  lenallen 
jare,  gy  en  uw  huysgezin,  ter  placlse 
welke  den  Heer  verkoren  zal  hebben. 

21.  Maer  is  het  zake  dat  dit  eenige 
mismacktheyd  heeft , en  het  kreupel  of 
blind  is , of  aen  cenig  lid  inismaekt  of 
krank  , zoo  zal  men  het  den  Uecrc  uwen 
God  niet  offeren. 

22.  Maer  gy  zult  het  eten  binnen  uwe 
stadspoorten ; zoo  wel  de  zuyvcre  als  dc 
onzuyverc  zullen  dacr  af  eten,  regt  of 
het  ware  van  eenen  kaprel , of  van  eenen 
hert. 

23.  Alleen  zult  gy'  dit  onderhouden , 
dat  gy  hun  bloed  niet  ctcl,  maer  zult  het 
Storten  op  de  aerdc  gelyk  water. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Van  de  dry  feestdagen  der  kinderen  van  Israël , 
en  hoe  dc  regters  zich  hebben  zullen. 

1 . Onderhoudt  de  macnd  der  nieuwe 
vruchten , en  den  eersten  tyd  van  de 
lente,  dat  gy  pacschen  maket  den  Heerc 
uwen  Gode  : want  in  deze  macnd  zoo 
heeft  den  Heer  nw  God  u nyt  Egypten 
geieyd  in  den  nacht. 

2.  En  gy  zult  uwen  Heer  God  het 
paeschen  offeren  van  dc  schapen,  en  van 
de  runderen , ter  placlse  welke  den  Heer 
uw  God  verkoren  zal  hebben , om  dat 
zyn  naem  dacr  zoude  woonen. 

3.  Gy  zult  op  dien  tyd  geen  gedce- 
semd  brood  eten.  Zeven  dagen  lang  zult 
gy  eten  zonder  heve , het  brood  des  ly- 
dens,  want  met  angst  zyt  gy  uyt  Egyp- 
ten gegaen : dat  gy  alle  de  dagen  uws 
levens  gedachtig  zyt  des  daegs , in  den 
welken  gy  uyt  Egypten  gingt. 

4.  Er  zal  geen  gedcesemd  brood  ge- 
zien worden  in  alle  uwe  palen  zeven 
dagen  lang.  En  van  bet  vlecsch,  dat 
’s  avonds  op  den  eersten  dag  ten  offer 
gedood  is,  zal  er  niet  overblyven  tot 
’s  morgens  toe. 

3.  Gy  zult  het  pacschen  niet  mogen 
offeren,  in  alle  uwe  steden  welke  den 
Heer  uw  God  u geven  zal : 

6.  Maer  op  dc  pinels  welke  dcnllecr  uw 
God  verkiezen  zal , dat  zyn  nacm  daer 
woone:dacr  zult  gy  het  pacschen  doo- 
den  ten  offere  ’s  avonds , ter  zonnen  on- 
dergang, wanneer  gy  uyt  Egypten  gingt. 

7.  En  gy  zult  het  koken  cn  eten  ter 
plaetse,  welke  den  lieer  uw  God  verkoren 
zal  hebben , cn  des  morgens  opstaende 
zult  gy  in  uwe  tabernakelen  gaen. 

8.  Zes  dagen  zult  gy  ongedeesemd 
brood  eten  : en  op  den  zevenden  dag, 
om  dat  dan  is  dc  vergadering  des  Hecrcn 
uws  Gods,  zult  gy  geen  werk  doen. 

9.  Gy  zult  by  u zclven  tellen  zeven 
weken , van  dien  dag  aen  als  gy  de  zcys- 
sen  eerst  in  bet  graen  slaet, 

10.  En  gy  zult  vieren  den  feestdag 
der  weken,  den  Heereuwcn  Gode,  eene 
vrywillige  offerande  van  uwe  hand  , 
welke  gy  offeren  zult  naer  dat  u den 
Heer  uw  God  gebenedyd  heeft : 

11.  En  gy  zult  vrolykc  macltyd  hou- 
den voor  den  Heer  uwen  God  , gy  cn  uw 
zoon.  en  uwe  dochter,  cn  uw  knecht, 
cn  uwe  dicnslvrouw , en  den  Leviet  die 
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binnen  uwe  poorten  is , en  den  vreem- 
deling, en  den  wees,  en  weduwe  die  by 
u woonen  : ter  plaetse  w elke  den  Heer 
uw  God  verkiezen  zal,  dat  zyn  naem 
daer  woone : 

12.  En  gy  zult  gedachtig  wezen,  dat 
gy  een  slaef  geweest  zyt  in  Egypten : 
en  gy  zult  onderhouden  en  doen  dat  er 
geboden  is. 

13.  Gy  zult  ook  vieren  den  feestdag 
der  tabernakelen  zeven  dagen  lang,  als 
gy  uwe  vruchten  van  den  dorschvlocr 
en  van  de  perssen  zult  vergaderd  hebben : 

14.  En  gy  zult  op  uwen  feestdag  vro- 
lyke  inaeltyd  houden , gy  en  uw  zoon  , 
en  uwe  dochter,  en  uw  knecht,  en  uw 
dienstwyf,  en  ook  den  Leviet,  en  den 
vreemdeling , en  den  wees , en  weduwe 
die  binnen  uwe  poorten  zyn. 

15.  Zeven  dagen  lang  zult  gy  den 
lleere  uwen  Gode  feestdagen  vieren,  ter 
plaetse  welke  den  Heer  verkoren  hebben 
zal : en  den  lieer  uw  God  zal  u gebe- 
nedyden  in  alle  uwe  vruchten,  en  in 
alle  de  werken  uwer  handen,  en  gy 
zult  in  vreugde  wezen. 

16.  Drymael  des  jaers  zullen  alle  uwe 
mannelyke  persoonen  zich  vertoonen 
voor  het  aenschy n des  Heeren  uws  Gods, 
ter  plaetse  die  hy  verkoren  zal  hebben  : 
in  het  hoogtyd  van  de  ongcdccscindc 
brooden , en  in  hel  hoogtyd  der  weken , 
en  in  hel  hoogtyd  der  tabernakelen. 
Niemand  zal  zich  ydcl  voor  den  Heer 
vertoonen : 

17.  Maer  een  iegelyk  zal  offeren  naer 
dat  hy  heeft , en  naer  de  benedictie  des 
Heeren  zyus  Gods , die  hy  hem  geven 
zal. 

18.  Reglers  en  meesters  zult  gy  stel- 
len binnen  alle  uwe  poorten  welke  den 
Heer  uw  God  u geven  zal,  iegelyken 
uwen  geslachten  door : dat  zy  het  volk 
oordeelcn  met  regtveerdige  vonnissen , 

19.  En  ter  geener  zyden  wyken.  Gy 
zult  niemands  persoon  uytncmen,  of 
giften  ontvangen  : want  de  giften  ver- 
blinden de  oogen  der  wyzeit , en  ver- 
keeren  der  regtveerdige  woorden. 

20.  Regtveerdiglyk  zult  gy  vervolgen 
dat  regt  is  : op  dat  gy  leven  niogcl,  en 
bezitten  het  land  , welk  den  Heer  uw 
God  u gegeven  zal  hebben. 

21.  Gy  zult  geen  boschken  of  eenige 
boomen  planten  iiefTens  den  autaer  des 
Heeren  uws  Gods. 

22.  Noch  gy  zult  u geen  beeldwerk  j 
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maken  noch  zetten : de  welke  den  Heer 
uw  God  haet. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  men  afgoderjr  straffen  zal , cn  in  grooto 

xwarighejrtl  den  opperden  priester  zynen  racd 

vragen,  cn  boe  men  den  koniug  Liezen  zal. 

1 . Gy  zult  den  lleere  uwen  Gode  noch 
schaep  noch  rund  ten  offer  slacn , daer 
smette  of  eenig  gebrek  aen  is:  want  dat 
is  een  afgrysscfykheyd  den  Ueerc  uwen 
Gode. 

2.  Wanneer  by  u binnen  eenige  van 
uwe  poorten,  welke  den  Heer  uw  God 
u geven  zal , gevonden  worden  man  of 
vrouw  die  kwacd  doen  voor  de  oogcu 
des  Heeren  uws  Gods , cn  ovcrlrcdeu 
zyn  verbond , 

3.  Alzoo  dat  zy  gaen , cn  dienen  de 
vreemde  góden , en  die  aenbidden  , de 
zon,  en  de  maen,  en  al  het  hcyr  des 
hemels , dewelke  ik  niet  geboden  heb  : 

4.  En  dat  u dit  geboodschapt  wordt , 
en  gy  dit  hoorendc  neerstiglyk  zult  on- 
derzocht hebben  en  wacrachtig  bevon- 
den , cn  dat  de  afgryssclykhcyd  in  Israël 
geschied  is  : 

5.  Zoo  zult  gy  de  vrouw  cn  man  uyl- 
Icydcn  , die  zulk  ailerkwacdstc  ding  be- 
dreven hebben,  tot  uwe  stadspoorten,  cn 
zy  zullen  met  steenen  doodgeworpeu 
worden. 

C.  Door  den  mond  van  twee  of  dry 
getuygcn  zal  hy  sterven,  die  gedood  zal 
worden.  Niemand  worde  gedood , als  er 
maer  een  tegen  hem  gcluygenis spreekt. 

7.  De  hand  der  getuygcn  zal  de  eerste 
zyn  om  bent  te  dooden,  cn  dan  zal  de 
hand  van  het  ander  volk  ten  laclstc 
daer  toe  gcdacn  worden  : dat  gy  het 
kwacd  moogt  weg  doen  uyt  het  midden 
van  u. 

8.  Is  het  zake  dat  gy  ziet,  dat  eenig 
vonnis  by  u zwaer  en  twyfelachlig  is, 
tusschen  bloed  en  bloed , zack  cn  zaek , 
lazcry  cn  lazcry : cn  dat  gy  ziet  dal  de 
woorden  der  reglers  binnen  uwe  poor- 
ten verscheyden  zyn : zoo  slaet  op  en 
reyst  opwaerls  ter  plaetse  welke  den 
lieer  uw  God  verkoren  zal  hebben. 

9.  Eu  gy  zult  komen  by  de  priesters 
van  het  geslacht  der  Levieten,  cn  tolden 
rcglcr  die  in  dien  tyd  wezen  zal : cu  gy 
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zult  van  hen  vragen , en  zy  zullen  u de 
waerheyd  van  het  vonnis  zeggen. 

'10.  En  gy  zulldoen  al  dat  zyu  zeggen, 
die  overste  zyn  van  die  plactsen  welke 
den  lieer  verkoren  zal  hebben , en  dat 
zy  u leeren  zullen 

11.  Nacr  zyne  wet;  en  gy  zult  hun 
vonnis  volgen  en  nielbezydcn  afgaen  ter 
regter  of  ter  slinkcr  hand. 

12.  Maer  zoo  wie  zich  verhooveerdigt 
niet  willende  onderdanig  wezendes  pries- 
ters geboden  diedien  tyde  den  Heer  uwen 
God  dient,  en  des  rêgters  vonnis,  die 
inenseh  zal  sterven,  en  gy  zult  bet  kwaed 
wegdoen  uyt  Israël  : 

13.  En  al  hel  volk  dit  hoorende  zal 
vreezen , op  dat  niemand  voortaen  door 
hooveerdy  opgeblazen  worde. 

11.  Als  gy  in  het  land  zult  gekomen 
zyn,  welk  den  Heer  uw  God  u geven  zal , 
en  gy  dat  bezeten  en  daer  in  gewoond 
zult  hebben  , en  dan  zeggen  zult  : Ik  zal 
cenen  koning  over  my  stellen , gely kalle 
natiën  rondom  hebben : 

18.  Zoo  zult  gy  dien  stellen  denwel- 
ken  den  Heer  uw  God  kiezen  zal  uyt 
het  getal  van  uwe  broeders.  Gy  zult  gee- 
nen mensch  mogen  koning  maken  die 
van  een  ander  volk  is,  die  uw  broeder 
niet  is. 

16.  En  als  hy  zal  gesteld  zyn,  zal 
hy  voor  zich  de  peerden  niet  vermeni- 
gen,  noch  hy  zal  hel  volk  in  Egypten 
niet  weder  leyden,  verhooveerdigd  door 
het  getal  der  ruytery.  byzonderwanl  den 
Heer  u bevolen  heeft  dat  gy  geenszins 
meer  zoudl  door  den  zelfden  weg  weder 
keeren. 

17.  Hy  zal  niet  zeer  vele  huysvrouwen 
hebben  , die  zyn  gemoed  inogten  nenlnk- 
kcn,nochook  geen  onmctclyke  gewigten 
van  zilver  en  goud. 

18.  Maer  alshy  inden  stoel  zyns  ryks 
gezeten  zal  zyn , zoo  zal  hy  voor  zich  bc- 
schryvcn  het  tweede  regt  van  deze  wet 
in  eenen  bock,  nemende  het  voorschrift 
van  de  priesters  des  Levielschen  stams, 

19.  En  hy  zal  het  by  zich  houden,  en 
lezen  alle  de  dagen  zyns  levens,  op  dal 
hy  den  Hccrzynen  God  lccrc  vreezen, 
en  bewaren  zyne  woorden  en  ceremoniën 
die  in  de  wet  geboden  zyn. 

20.  En  zyn  hert  zal  door  hooveerdy  niet 
verheven  worden  over  zyne  broeders, 
noch  hy  zal  niet  afw  yken  ter  regter  of  ter 
slinkcr  zyde,  op  dathy  langen  tyd  regne- 
ren  mag , hy  en  zyne  zonen  over  Israël. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  de  prieUeri  en  Levieten,  voor  hun  land  dn 

offer  liclibon.  Van  den  wtertcbügcD  profeet, 

en  van  den  valichcn. 

1.  De  priesters  en  Levieten  en  alle  die 
van  dien  zelfden  geslachte  zyn , zullen 
geen  deel  of  crffelykhcyd  hebben  met  de 
anderen  van  Israël,  want  zy  zullen  des 
Heeren  sacrificiën  en  zyne  offeranden 
eten , 

2.  En  zullen  anders  niet  ontvangen  van 
hnnncr  broeders  bezitting  : want  den 
Heer  is  zelve  hunne  erve , gelyk  by  hun 
gezeyd  heeft. 

3.  Dit  zal  der  priesters  regt  zyn  van 
den  volke,  en  van  den  genen  die  slagt- 
oflerandon  offeren : het  zy  of  zy  een  rund 
of  een  schaep  offeren,  zoo  zullen  zy  den 
priester  geven  dc  schouder  en  dc  maeg: 

4.  De  eerste  vruchten  van  het  graen, 
wyn , en  olie , en  een  deel  der  wollen  van 
het  schccrsel  der  schapen. 

5.  Want  hem  heeft  den  Heer  uw  God 
verkoren  uyt  alle  uwe  geslachten , dat 
hy  staen  zoude,  en  dienen  donnaerndes 
Heeren , hy  en  zyne  kinderen  in  de  eeu- 
wigheyd. 

U.  Is  het  zake  dat  er  een  Levietgegaen 
is  uyt  eene  van  uwe  sleden , van  geheel 
Israël  daer  hy  in  woont , en  dat  hy  ko- 
men w ilt , begeerende  dc  plaetsc,  welke 
den  Heer  verkoren  zal  hebben , 

7.  Zoo  zal  hy  dienen  in  den  naemdes 
Heeren  zyns  Gods,  gelyk  alle  zyne  broe- 
ders de  Levieten,  die  ter  dier  tyde  slaen 
zullen  voor  den  Heer. 

8.  Het  zelfde  deel  der  spyzcn  zal  by 
ontvangen,  datdc  andere  hebben:  zonder 
hel  gene  dat  men  hem  schuldig  is  in  zyne 
stad  van  zyns  vaders  crfvolging. 

I).  Alsgy  zult  gekomen  zyn  in  het  land 
welk  den  Heer  uw  God  u geven  zal,  *o° 
wacht  u dal  gy  niet  wilt  navnlgen  de 
afgrysselykheden  van  dien  volke. 

1Ö.  En  dat  er  niemand  onder  u gevon- 
den worde  die  zyn  zoon  of  dochter  lou- 
tere , Icydendc  die  door  het  vuer : of  die 
iets  vraegt  van  de  waerzeggers,  en  droo- 
men  of  vogelenzang  bediedscl  wacr- 
neemt : noch  daer  zy  tooveraer , 

11.  Of  loovcrdichter,  noch  dicraed 
vragc  van  de  tooverslangen , of  voorzeg- 
gers , of  die  van  dc  dooden  de  waerheyd 
vragen. 

18.  Want  alle  deze  dingen  zyn  den 
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Heer  afgrysselyk  , en  om  alzulke  boos- 
heden zal  hy  deze  lieden  vernielen  lot 
uwe  inkomsten. 

13.  Gy  zult  volmackt  wezen  en  zonder 
smet  met  den  Heer  uwen  God. 

1 4.  Deze  lieden , dcrwulker  land  gy 
bezitten  zult,  hooren  naer  vogelge- 
schrcybedieders,  en  voorzeggers  : maer 
gy  zyl  anders  geleerd  van  den  Heer 
uwen  God. 

15.  Den  Heer  uw  God  zal  u eenen 
PROFEET  verwekken  uyt  uwen  volke , 
en  uwe  broeders,  myns  gclyk : dezen 
zult  gy  booren, 

16.  Gelyk  gy  van  den  Heer  uwen  God 
begeert  hebt  te  Horeb,  als  de  menigte 
vergaderd  was,  en  gy  zeyde  : lk  zal  voor- 
laat niet  meer  booren  des  lleeren  myns 
Gods  stem,  en  dit  overgroot  vuer  zal  ik 
niet  meer  zien,  dat  ik  niet  sterve. 

17.  En  den  Heer  zeyde  tot  my  : Zy 
hebben  het  al  wel  gezeyd. 

18.  Ik  zal  hun  eenen  Profeet  verwek- 
ken uyt  het  midden  van  hunnebroeders, 
uws  gclyk,  en  ik  zal  myne  woorden  in 
zynen  mond  stellen,  en  hy  zal  tot  hen 
spreken  al  dat  ik  hem  gebieden  zal. 

19.  En  zoo  wie  zyne  Woorden  die  hy 
in  mynen  naem  spreken  zal , niet  zal 
willen  booren,  daer  zal  ik  wreker  af  zyn. 

20.  Maer  een  profeet  die  door  verme- 
telykheyd  verargerd  wilt  spreken  in  my- 
nen naem,  dat  ik  hem  niet  heb  bevolen 
te  zeggen , of  uyt  den  naem  der  vreemde 
góden , dien  zal  men  dooden. 

21.  Maer  is  het  dat  gy  door  heymc- 
lyke  gedachten  antwoordt  : Hoe  zal  ik 
mogen  kennen  welk  woord  dat  den  Heer 
niet  gesproken  heeft  ? 

22.  Zoo  zult  gy  dat  Icekcn  hebben  : 
Zoo  wat  die  profeet  in  den  naem  des 
Jleeren  te  voren  zeydt  hetwelk  niet  ge- 
schiedt : dat  heeft  den  Heer  niet  gespro- 
ken , maer  de  profeet  heeft  dat  versierd 
door  de  opgeblazendheyd  zyns  herten: 
ca  daerom  zult  gy  hem  niet  vreczen. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Van  ile  ze*  «telen  dc»  tocvlngt*,  cn  de  wjcrtch- 
tifjeen  valsche  getuygen. 

1 . Als  den  Heer  uw  God  zal  dc  heyde- 
ncn  verdorven  hebben  , wiens  land  hy 
u geven  zal , en  als  gy  het  zult  bezitten, 
en  in  hunne  sleden  cn  huyzen  wuonen  : 


2.  Zoo  zult  gy  voor  u dry  steden  uyt- 
scheyden  in  het  midden  des  lands , dat 
den  lieer  uw  God  u geven  zal  tot  bezitting, 

3.  Banende  ncerstiglyk  de  wegen:  en 
gy  zult  uw  geheel  land  deylen  in  dry 
gelykc  deden  : op  dat  een  mensch  die 
vlugtig  is  , om  eenen  doodslag , naby 
hebbe,  daer  hy  ontgacn  mag. 

4.  Dit  zal  hel  regt  wezen  van  oenen 
vlugligen  doodslager , wiens  leven  be- 
houden zal  worden:  Zoo  w ie  zynen  naes- 
ten  onwetens  geslagen  heeft  , en  dat 
men  niet  kan  loonen  dat  hy  gisteren 
of  eergisteren  daer  legen  eenigen  hact 
gehad  heeft  : 

3.  Maer  dat  hy  simpelyk  met  hem  in 
het  bosch  gegaen  is  om  bout  af  te  hou- 
wen , en  in  het  afhouwen  des  houts  de 
byl  uyt  zyne  hand  gevlogen  is  , en  het 
yzcr  uyt  den  steel  vallende  zynen  vriend 
gcrackt,  en  dood  geslagen  heeft  : deze 
zal  vlieden  tot  eenc  van  de  voorzeyde 
steden , en  leven  : 

6.  Up  dat  by  aventuren  den  nacstcn 
van  den  genen  wiens  bloed  gestort  is  , 
uyt  rouwmoedigheyd  verwekt,  hem  niet 
vervolge  cn  grype,  ware  het  dat  den  weg 
verre  ware,  en  sla  de  ziel  van  hem  die 
des  doods  geene  schuld  heeft:  want  men 
loont  dat  hy  te  voren  tegen  hem  die  dood 
geslagen  is  , geenen  haet  heeft  gehad. 

7.  Daerom  gebied  ik  u dat  gy  dry 
steden  bedeylclgelykelyk  verre  van  mal- 
kander. 

8.  Maer  als  den  Heer  uw  God  uwe 
palen  zal  verbreyd  hebben , gelyk  hy 
uwen  vaderen  gezworen  heeft  , cn  u zal 
gegeven  hebben  al  het  land  welk  hy 
hun  beloofd  heeft , 

9.  (Is  het  nogtans  alzoo  dat  gy  zyne 
geboden  onderhoudt,  en  doet  het  gene 
dat  ik  u heden  gebied,  dat  gy  den  Heer 
uwen  God  bcmindl  en  wandelt  in  zyne 
wegen  ten  allen  tyde)  dan  zult  gy  u daer 
toe  doen  dry  andere  sleden  , cn  zult 
het  getal  van  de  voorzeyde  dry  steden 
dubbelen  : 

10.  Dat  er  geen  onnoozcl  bloed  ge- 
stort worde  in  het  midden  des  lands  , _ 
welk  den  Heer  uwen  God  u zal  te  bezit- 
ten geven , op  dat  gy  des  bloeds  niet 
schuldig  wordet. 

11.  Maer  is  het  dat  er  iemand  is  die 
haet  hebbende  tegen  zynen  naesten,  lis- 
ten Icydl  zynen  leven,  en  opstaendc  dien 
slaet , cn  dat  die  sterft , en  dat  hy  dan 
vliedt  tot  ccnc  van  de  voorzeyde  steden, 
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12.  Zoo  zullen  de  ouderen  van  die 
stad  uytzcndcn  , en  hem  trekken  uyt  de 
vluglslcdc  , en  hem  leveren  in  de  han- 
den van  zyn  nacsle  inacgschap  , wiens 
bloed  gestort  is , en  hy  zal  sterven. 

13.  Gy  zult  zyns  niet  ontfermen  , 
en  zult  het  onnoozcl  bloed  uyt  het 
midden  van  Israël  wegnemen  , op  dat 
u wel  zy. 

14.  Gy  zult  lot  u niet  nemen  of  ver- 
stellen de  palen  van  uwen  naesten,  welke 
uwe  voorzalen  gesteld  hebben  in  uwe 
bezittingeu , welke  den  lieer  uw  God  u 
geven  zal  in  het  laud  dat  gy  zult  ont- 
vangen om  te  bezitten. 

115.  Geen  gctuygen  zal  alleen  opstacn 
tegen  iemand  , het  zy  van  wal  zonde  of 
misdacd  dal  het  is  : maer  in  den  mond 
van  twee  of  dry  getuygen  zal  alle  woord 
stacn. 

16.  Is  het  zake  dat  er  een  valschcn 
getuygen  tegen  eenen  mcnsch  opslact , 
hem  aenlygendc  ccnige  overtreding , 

17.  Zoo  zullen  zy  beyde  dien  de  zaek 
aengael  voor  den  Heer  staen , voor  het 
acnschyn  der  priesters  en  regters  die 
ten  dien  lyde  zyn  zullen. 

18.  En  als  zy  zeer  ncerstiglyk  onder- 
zoekende bevonden  hebben  dat  den  val- 
schen  getuygen  een  logen  gezeyd  heeft 
tegen  zynen  broeder : 

19.  Zoo  zullen  zy  hem  wederom  doen 
gelyk  hy  zynen  broeder  gedacht  had  te 
doen  , en  gy  zult  hel  kwacd  weg  doen 
uyt  het  midden  van  u : 

20.  Op  dat  de  andere  dit  hoorendc 
mogen  vrees  hebben,  en  geenszins  zulke 
dingen  durven  doen. 

21.  Gy  zult  zyner  niet  ontfermen, 
maer  gy  zult  cyschcn  ziel  om  ziel , oog 
om  oog,  tand  om  tand , baud  om  hand  , 
voet  om  voet. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  men  in  eenen  stryil  bandelen  aal , en  boe 
men  bet  beleg  vooreene  sUd  maken  zal. 

1.  Is  het  dat  gy  ten  oorloge  trekt  te- 
gen uwe  vyanden,  en  ziet  het  rosvolk 
en  wagens,  en  de. menigte  des  heyrs  van 
de  vyanden  grooter  dau  gy  hebt , zoo 
zult  gy  hen  niet  vreezen : want  den  Heer 
uw  God  is  met  u,  die  u gelcyd  beeft  uyt 
bel  land  van  Egyplcu. 


2.  En  als  nu  den  stryd  nakende  is, 
zoo  zal  den  priester  stacn  voor  het  hcyr, 
en  aldus  zeggen  lot  den  volke  : 

3.  Hoort,  Israël,  gy  strydt  heden  te- 
gen uwe  vyanden,  laet  uw  hert  niet  ver- 
vaerd  wezen,  wilt  niet  vreezen,  wilt 
niet  wyken , noch  ontziet  hen  niet : 

4.  Want  den  Heer  uw  God  is  in  het 
midden  van  u , en  hy  zal  voor  u tegen 
uwe  wederparty  slryden , om  u uyt  het 
perykel  te  verlossen. 

3.  En  de  hoofdmannen  zullen  ook 
door  eiken  hoop,  dat  al  het  heyr  hoore, 
uytroepen  : Wie  is  er  die  een  nieuw 
huys  getimmerd  heeft,  en  het  nog  niet 
gewyd  heeft  ? Die  ga  weg,  en  keere  we- 
derom in  zyn  huys,  dat  hy  by  agenturen 
in  den  stryd  niet  sterve,  en  dat  een  an- 
der het  wyde. 

G.  Wie  is  er  die  eenen  wyngaerd  ge- 
plant heeft , en  dien  nog  niet  gerneyn 
gcmaekl  heeft,  daer  een  iegelyk  zoude 
mogen  af  eten  ? Die  ga  weg,  en  keere 
wederom  in  zyn  huys , dat  hy  by  avon- 
turen in  den  stryd  niet  sterve,  en  dat  een 
ander  man  zyn  officie  niet  onderga. 

7.  Wie  is  er  die  zich  acn  eene  vrouw 
verloofd  beeft  en  die  nog  niet  tol  eene 
huysvrouw  genomen  heeft?  Die  ga  weg 
en  keere  wederom  te  huyswaerts  dat  hy 
by  aventuren  in  den  stryd  niet  sterve, 
en  een  ander  hacr  neme. 

8.  Als  dit  gezeyd  is , zoo  zullen  zy  de 
andere  dingen  nog  daer  toe  zeggen . en 
spreken  lot  den  volke  : Is  er  iemand  die 
bloodc  is , en  vervaerd  van  liertc  ? Die 
ga  weg , en  keere  wederom  naer  zyn 
huys,  dat  hy  de  herten  van  zyne  broede- 
ren niet  vervaerd  makc , gelyk  hy  met 
vrees  vervaerd  is. 

9.  En  als  de  hoofdmannen  des  heyrs 
zwygea  en  al  volzeyd  hebben  zullen, 
zoo  zal  een  iegelyk  zynen  hoop  lenslrydc 
bereyden. 

10.  Als  gy  komt  om  eene  stad  te  be- 
vechten, zoo  zult  gy  hacr  cerstinael  pcys 
bieden. 

11.  Is  het  dat  zy  dien  ontvangt,  en  u 
de  poorten  open  doet,  zoo  zal  al  het 
volk  dal  er  in  is,  behouden  zyn , co  u 
dienen  onder  tribuct. 

12.  Maer  is  het  dat  zy  geen  verbond 
maken  wilt  en  tegen  u oorlog  aennccint, 
zoo  zult  gy  ze  bestormen. 

13.  Eu  als  den  lieer  uw  God  de  stad 
in  uwe  hand  geleverd  zal  hebben , zoo 
zult  gy  alle  niauspcrsooiieu  die  daer  biu- 


Digitized  by  Google 


HET  BOEK  DEUTEHONOMIÜM. 


nen  zyn,  doodslaat  met  het  scherp  van 
den  zweerde, 

14.  Zonder  de  vrouwen  en  kinderen, 
en  bet  jokvce  met  dc  andere  dingen  die 
in  de  stad  zyn.  Alle  den  roof  zult  gy 
den  heyre  deylen , en  gy  zult  eten  van 
uwer  vyanden  roof,  dcnwelkcn  den  Heer 
uw  God  u gegeven  zal  hebben. 

15.  Aldus  zult  gy  doen  allen  den  ste- 
den die  zeer  verre  van  u gelegen  zyn,  en 
niet  zyn  van  dc  steden  die  gy  tot  eene 
bezitting  ontvangen  zult. 

16.  Maer  van  de  steden  die  u zullen 
gegeven  worden , zult  gy  geenszins  ie- 
mand laten  leven : 

17.  Maer  gy  zult  ze  dooden  met  het 
scherp  van  den  zweerde  : Tc  weten  dc 
Hcthiters,  en  Amorrhitcrs,  en  Chanani- 
ters,  Phercsitcrs  . en  Hcviters  en  Jcbu- 
silcrs,  gclykdcn  lieer  uw  God  u geboden 
beeft : 

18.  Dat  zy  by  avonturen  niet  lce- 
ren  doen  alle  dc  afgrysselykhedcn,  die  zy 
hunne  góden  gedaen  hebben  : en  dat  gy 
zondigt  legen  den  Heer  uwen  God. 

19.  Als  gy'  eene  stad  langen  tyd  be- 
legget,  en  met  sterkte  ondegget,  om  die 
te  winnen,  zoo  zult  gy  dc  boomen  niet 
afhouwen  daer  men  af  eten  mag,  noch  gy 
moet  hel  land  met  bylen  rondom  niet 
verderven : want  het  is  een  houtengcen 
inensch  , noch  het  kan  het  getal  niet 
vermeerderen  der  gencr  die  tegen  u 
stryden. 

20.  Maer  zyn  er  eenigc  oostclooze  boo- 
men, maer  wild  en  bckwaem  lot  andere 
gebruyken , houwt  die  af,  en  maekt  daer 
af  schutgewccr,  lol  dat  gy  dc  stad  inge- 
nomen hebt,  die  tegen  u strydt. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  men  leven  zal  met  oenen  bedekten  doodslag, 
met  eene  vrouw  die  gevangen  wordt  in  den 
oorlog  ; met  ccnen  wederspannigen  zoon ; met 
eenen  die  aen  de  galg  hangt. 

1.  Wanneer  een  dood  ligchacm  ge- 
vonden is  van  eenen  gedooden  mcnsch, 
in  bet  land  welk  den  Heer  uw  God  u ge- 
ven zal , en  men  niet  welen  zal  wie  des 
doodslagts  schuld  heeft, 

2.  Zoo  zullen  uwe  ouderen  en  regters 
uytgacn,  en  meten  van  dc  plaets  des 
doodc  ligchacins  , lot  alle  dc  steden  die 
daer  iu  bet  ronde  omtreul  liggen ; 
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3.  En  welke  stad  zy  zien  zullen  dat 
die  plaets  allcrnaest  is,  dier  sladouderen 
zullen  nemen  eene  veers  uyt  de  runde- 
ren die  nog  geen  jok  getrokken  heeft , 
noch  het  land  met  dc  ploeg  geakkerd. 

4.  En  zy  zullen  die  Icydcn  tol  eene 
scherpe  en  stcenachtige  volley,  die  nooyt 
geakkerd  is  geweest,  noch  geen  zaed  ont- 
vangen heeft : en  zy  zullen  daer  de  veers 
den  nek  doorslaen  : 

8.  En  de  priesters  der  kinderen  van 
Lcvi  zullen  daer  by  konten  , welke  den 
Heer  uw  God  verkoren  heeft , dat  zy 
hem  dienen  zouden , en  in  zynen  iiacin 
gebenedyden , en  dat  alle  zaken  zouden 
door  hun  woord,  eu  wal  zuyvcr  of  on- 
zuyver  is  berigt  worden. 

6.  En  dan  zullen  de  ouderen  van  die 
stad  komen  tol  den  verslagenen  , en 
hunne  handen  wasschen  op  dc  veers , 
die  in  de  vailey  geslagen  is,  - 

7.  En  zeggen  : Onze  handen  hebben 
dit  bloed  niet  gestort , noch  onze  oogen 
hebben  het  niet  gezien. 

8.  Wilt  uwen, volke  Israël  genadig  we- 
zen, Heer,  welk  gy  verlost  hebt,  en  wilt 
niet  schatten  dit  onuoozel  bloed  in  hel 
midden  van  uw  volk  Israël.  En  dan  zal 
dc  schuld  van  dit  bloed  hun  afgenomen 
worden  : 

9.  En  gy  zult  ontslagen  worden  van 
dcsonnoozcl  bloeds,  welk  daer  gestort  is, 
als  gy  gedaen  zult  hebben  dat  den  Heer 
bevolen  heeft. 

10.  Is  het  zake  dat  gy  tegen  uwe 
vyanden  ten  stryde  uyttrckt , en  dat  den 
Heer  uw  God  die  iu  uwe  hand  levert,  en 
gy  cenige  gevangenen  metleydt, 

11.  En  dat  gy  onder  den  hoop  der 
gevangenen  ziet  eene  schoonc  vrouw,  en 
gy  daer  op  verheft  , en  wilt  die  tot  eene 
huysvrouw  hebben, 

12.  Zoo  zult  gy  ze  leyden  in  uw  huys: 
en  zy  zal  hel  liair  van  haer  hoofd  afscne- 
ren,  en  hare  nagelen  korten, 

13.  Eu  het  kleed  daer  zy  in  gevangen 
is,  afleggen  : en  zy  zal  in  uw  huys  zit- 
tende eene  macnd  lang  haren  vader  en 
moeder  beweenen  : en  daer  na  zult  gy 
tot  haer  komen  en  by  haer  slapen,  en  zy 
zal  uwe  huysvrouw  zyn. 

1 4.  Maer  is  het  dat  zy  namaels  u niet 
in  liet  hert  blyft,  zoo  zult  gy  haer  laten 
vry  gacn,  en  gy  zult  ze  om  geld  niet  mo- 
gen verkoopen  , noch  met  geweld  ver- 
drukken: want  gy  hebtze  vernederd. 

18.  Is  het  zake  dal  een  ma»  twee 
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huysvrouwen  heeft,  eenediehy  liefheeft , 
en  eenc  andere  die  hy  haet , en  dat  zy 
van  hem  kinderen  gekregen  hebben,  en 
den  zoon  van  de  huysvrouw  die  hy  haet, 
den  eerstgeboren  is, 

16.  En  dat  hy  zyn  goed  deylen  wilt 
tusschcn  zyne  kinderen  : zoo  zal  hy  den 
zoon  van  de  beminde  vrouw  niet  mogen 
den  eerstgeboren  maken,  en  dien  stellen 
voor  den  zoon  der  gehate  vrouw, 

17.  Maer  hy  zal  den  zoon  van  de 
gehate  huysvrouw  kennen  voor  den 
eerstgeboren , en  dien  van  al  dat  hy 
heeft  dubbel  geven.  Want  dezen  is  het 
beginsel  van  alle  zyne  kinderen  , en  het 
regt  van  de  eerstgeboorte  behoort  hem 
toe. 

18.  Is  het  dat  een  man  eenen  zoon  ge- 
wonnen heeft  die  wederspannig  en  spytig 
is,  die  naer  zyns  vaders  en  moeders  ge- 
boden niet  hooren  wilt , en  bedwongen 
zynde,  niet  wilt  onderdanig  zyn  : 

19.  Zoo  zullen  zy  hem  opnemen , en 
brengen  voor  de  ouderen  van  de  stad , 
en  acn  de  poorte  daer  men  regt  doet, 

20.  Enzy  zullen  tot  hen  zeggen:  Dezen 
onzen  zoon  is  spytig  en  ongchoorzaem, 
onze  vermaning  verfocyt  hy  aen  te  hoo- 
ren, hy  hanteert  brasscryencnonkuysch- 
hcyd,  en  banketten : 

21.  liet  volk  van  de  stad  zal  hem  met 
steenen  werpen  : en  hy  zal  sterven,  dat 
gy  het  kwaed  weg  doet  uyt  het  midden 
van  u,  en  dal  alle  die  van  Israël  dit  hoo- 
rendc  vrcczcn  mogen. 

32.  Als  iemand  zulk  misdaed  heeft 
gedaen , dat  met  de  dood  moet  gestraft 
worden  , en  dat  hy  ter  dood  verwezen 
wordt  en  aen  cene  galg  gehangen  : 

25.  Zoo  zal  zyn  dood  ligchacm  acn 
het  hout  niet  blyven,  maer  op  den  zelf- 
den dag  zal  men  het  begraven.  Want 
van  God  is  hy  vcrmalcdyd,  die  aen  het 
hout  hangt : en  gy  zult  geenszins  uw 
land  ontzuyveren , welk  den  Heer  uw 
God  u gegeven  zal  hebben  om  te  be- 
zitten. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  <i»t  mende  liefde  togen  den  noetten  hewyzen 
ul,  en  hoe  zich  een  man  hebben  tal  tegen  het 
wyf  dat  hy  geen  maegd  bevonden  heelt. 

1.  Gy  zult  den  os  of  schaep  uws  broe- 
ders niet  zien  dolen,  en  daer  voorby 


gaen , maer  gy  zult  ze  tot  uwen  broeder 

wederleyden , 

2.  Is  het  ook  dat  uw  broeder  u niet 
nakende  is,  of  dat  gy  hem  niet  kent : zoo 
zult  gy  die  in  uw  liuys  leyden,  en  zy 
zullen  by  u blyven,  lot  dat  uw  broeder 
die  zoeken  zal , en  alzoo  die  weder 
krygen. 

3.  Desgclyks  zult  gy  ook  doen  van 
eenen  ezel,  en  van  ecu  kleed,  en  van  alle 
uws  broeders  dingen  die  verloren  zyn  : 
is  liet  dat  gy  zulks  iels  vindt,  zoo  zult  gy 
dat  niet  ongeacht  laten  , als  of  het  u 
vreemd  ware. 

4.  Is  het  dat  gy  ziet  dat  uws  broeders 
ezel  of  os  op  den  weg  gevallen  is,  zoo 
zult  gy  het  niet  verachten,  maer  gy  zult 
met  hem  die  ophefTen. 

8.  Eenc  vrouw  zal  geene  mannelyke 
kleedercnaendoen,cnecn  man  zal  geene 
vrouwekleedercn  bezigen  : want  hy  is 
afgrysselyk  voor  God  die  deze  dingen 
doet. 

6.  Is  het  dat  gy  over  weg  gacnde  den 
nest  van  eenen  vogel  vindt  op  eenen 
boom  , of  op  de  aerde  , en  de  moeder 
broedende  op  hare  jongen  of  eyeren  : 
zoo  zult  gy  de  moeder  niet  vangen  met 
de  jongen : 

7.  Maer  gy  zult  de  moeder  laten  vlie- 
gen, en  de  jongen  gevangen  behouden  : 
op  dat  u wel  geschiede,  en  dat  gy  langen 
tyd  leven  mogel. 

8.  Als  gy  ecu  nieuw  huys  timmert , 
zoo  zult  gy  eenen  muer  maken  rondom 
het  dak:  opdat  er  geen  bloed  in  uw  hnys 
gestort  worde,  en  dat  gy  niet  schuldig 
wordet  als  er  een  ander  afvielc,  en  van 
boven  nederwaerts  vielc. 

9.  Gy  zult  uwen  wyngaerd  met  geen 
ander  zacd  bezacycn:  opdat  het  zacd  het- 
welk gy  gezacyd  hebt,  cn  dat  er  op  deu- 
wyngaerd  wast , beyde  niet  gchcyligd 
worden. 

10.  Gy  zult  niet  akkeren  met  eenen 
os  en  ezel  te  zamen. 

11.  Gy  zult  geen  kleed  aendoen  dal 
van  wol  cn  linnen  geweven  is. 

12.  Koordekens  zult  gy  in  de  boorden 
maken  aen  de  vier  hoeken  van  uwen 
mantel,  daer  gy  mede  bedekt  zult  zyn. 

13.  Is  het  dat  een  man  getrouwd  heen. 
een  wyf,  en  dat  hy  die  daer  na  hatet, 

14.  En  zoekt  oorzaken  om  hacr  te  ver- 
laten , werpende  haer  op  eenen  allcr- 
kwaedstcn  naern,  cn  zegt : Ik  heb  dere 
vrouw  tot  huysvrouw  gcuomeujcu  als  ik 
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met  baer  vcrzaemd  ben , zoo  heb  ik  ze 
geene  maegd  gevonden  : 

18.  Dan  rallen  den  vaderen  moeder 
baer  nemen  en  met  hen  brengen  de  tee- 
kcnen  van  haren  maegdom  tot  de  oude- 
ren van  die  stad,  welke  inde  poort  zyn  : 

16.  En  den  vader  zal  zeggen  : Ik  heb 
mync  dochter  dezen  man  tot  cenc  huys- 
vrouw  gegeven  : en  om  dat  hy  die  hact, 

17.  Zoo  leydt  hy  haer  eenen  zeer 
kwaden  naem  op,  alzoo  dat  hy  zegt  : Ik 
heb  uwe  dochter  geene  maegd  gevonden: 
en  ziet  hier,  dit  zyn  te  teekenen  van  niy- 
ner  dochter  maegdom.  En  zy  zullen  het 
kleed  uytspraeyen  voor  de  ouderen  van 
du  stad  : 

18.  En  de  ouderen  van  die  stad  zullen 
dien  man  aengrypen  en  hem  slaen, 

19.  Doemende  hem  daer  boven  in 
honderd  sikkelen  zilvers,  welke  hy  den 
vader  van  de  jonge  dochter  geven  zal : 
om  dat  hy  eenc  maegd  van  Israël  met  ee- 
neu  zeer  kwaden  naem  befacmd  heeft : 
cn  hy  zal  ze  tot  cenchuysvrouw  hebben, 
cn  haer  niet  mogen  verlaten  alle  de  da- 
gen zyns  levens. 

20.  Maer  is  het  waerachlig  dat  hy  haer 
opleydt,  en  dat  in  de  jonge  dochter  den 
maegdom  niet  is  gevonden  : 

21.  Zoo  zullen  zy  haer  uyt  haers  va- 
ders huys  stooten  , en  de  mannen  van 
die  steden  zullen  ze  met  steenen  over- 
werpen,  enzy  zal  sterven : want  zy  heeft 
een  onbehoorlyk  stuk  gedaen  in  Israël, 
indien  dat  zy  onkuyschhcyd  bedreven 
heeft  in  haers  vaders  huys : en  gy  zult 
het  kwaed  weg  doen  uyt  het  midden 
van  u. 

22.  Is  het  dat  een  man  by  eens  anders 
huysvrouw  geslapen  heeft,  die  zullen 
beyde  sterven , dat  is  den  overspeler  en 
overspeelster:  cn  gy  zult  bel  kwaed  van 
Israël  wegnemen. 

23.  Is  het  dat  een  man  met  eene  jonge 
dochter  die  nog  maegd  is , verloofd  is  , 
en  dat  iemand  haer  vindt  in  de  stad  ,cn 
zich  met  haer  vcrzaemt , 

24.  Zoo  zult  gy  die  beyde  leyden  tot 
de  stadspoort , en  men  zal  ze  met  stee- 
nen dood  werpen  : De  jonge  dochter  om 
dat  zy  niet  geroepen  heeft,  daer  zy  in  de 
stad  was : Den  man  om  dat  hy  zyus  naes- 
tens  huysvrouw  vernederd  heeft , en  gy 
zult  het  kwaed  wegnemen  uyt  het  mid- 
den van  u. 

25.  Maer  is  het  dat  een  man  op  het 
veld  vindteene  jonge  dochter  die  verloofd 


is,  en  dat  hy  haer  acnveerdt,  cn  zich  met 
haer  vcrzaemt,  zoo  zal  hy  alleen  sterven: 

26.  De  jonge  dochter  zal  niet  lyden, 
noch  zy  is  de  dood  niet  schuldig:  want 
gelyk  een  moordenacr  opstact  tegen  zy- 
nen  broeder,  en  slact  zyne  ziel  dood, 
alzoo  heeft  deze  jonge  dochter  gele- 
den. 

27.  Zy  was  alleen  op  het  veld : zy  heeft 
geroepen,  en  daer  was  niemand  omtrent 
die  haer  bad  mogen  verlossen. 

28.  Is  het  dat  een  man  eene  jonge 
maegd  vindt  die  nog  geen  bruydegom 
heeft,  en  dal  hy  haer  acnveerdt,  en  zich 
met  haer  vcrzaemt , en  de  zaek  voor  het 
regt  komt : 

29.  Zoo  zal,  hy  die  ze  beslapen  heeft, 
haren  vader  geven  vyftig  sikkelen  zil- 
vers, cn  hy  zal  ze  tot  eene  huysvrouw 
hebben,  want  hy  heeft  ze  vernederd : hy 
zal  ze  niet  mogen  verlaten  alle  de  dagen 
zyns  leven. 

' 30.  Geen  mensch  zal  zyns  vaders 
huysvrouw  nemen,  noch  zyn  deksel  ont- 
dekken. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Hier  worden  <y  genoemd  die  in  de  vergadering 
des  Heeren  niet  g*cn  rullen. 

1.  Een  gesneden  man  wiens  manne- 
lykc  leden  onder  gebroken  of  afgehaeld 
zyn , of  diens  mannclykheyd  voor  afge- 
sneden is,  zal  in  de  vergadering  des 
Heeren  niet  komen. 

2.  Een  bastaerd.  dat  is  van  eene  oneer- 
bare vrouw  geboren,  zal  in  de  vcrgadc- 
ringdes  Heeren  niet  komen,  tot  de  tiende 
generatie : 

3.  Een  Ammonitcr  en  Moabiterook  na 
de  tiende  generatie  zullen  in  des  Heeren 
vergadering  niet  komen  in  de  eeuwig- 
heyd  : 

4.  Om  dat  zy  u niet  wilden  te  gemoet 
komen  met  brood  en  water  op  den  weg 
als  gy  uyt  Egypten  kwaemt  : en  om  dat 
zy  halaam  Beors  zoon  van  Mesopotamien 
des  lands  van  Syricn  tegen  u gchuerd 
hadden,  dat  hy  u zoude  vermaledyden  : 

8.  En  den  Heer  uw  God  heeft  nic  twil- 
len  Bal, -mm  hooren,  en  hy  verkeerde  zyne 
maledyding  in  uwe  benedyding,  om  dat 
hy  u lief  had. 

6.  Gy  zult  met  hen  geenen  peys 
maken,  noch  zoekt  hun  geen  goed  , allo 
de  dagen  uws  levens  in  de  eeuwigheyd. 
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7.  Gy  zult  den  Idumitcr  niet  versma- 

den, want  het  is  uw  broeder  : noch  ook 
den  Egyptenacr,  want  gy  zyt  een  vreem- 
deling geweest  in  zyn  land.  , 

8.  Die  van  hen  geboren  zyn , zullen 
ter  derde  generatie  mogen  komen  in 
de  vergadering  des  Heeren. 

9.  Als  gy  tegen  uwe  vyanden  zult  trek- 
ken ten  stryde , zoo  zult  gy  u bewaren 

v au  alle  kwade  dingen.  i 

10.  Is  het  zake  dat  er  onder  u iemand 
is  die  door  ccnen  droom  des  nachts  be- 
smet is , die  zal  buyten  liet  leger  gacn, 

11.  En  niet  wcdcrkcercn  voor  dat  hy 
zich  legen  den  avond  met  water  gewas- 
schen  heeft : en  na  den  zonnen  ondergang 
zal  hy  wederom  in  het  leger  komen. 

12.  Gy  zult  cene  plaets  hebben  buyten 
het  leger,  daer  toe  gy  uylgacn  zult  om 
uwer  naturen  genoeg  te  doen , 

13.  Een  schuppckcn  acii  uwen  riem 
dragende,  enals  gy  gezeten  zyt,  zoo  zult 
gy  rondom  graven , en  met  de  aerdedie 
gy  uytgcgravcn  hebt , zult  gy  bedekken 

14.  Het  geen  daer  gy  af  verlicht  zyt, 
(want  den  Heer  uw  God  wandelt  in  het 
midden  van  het  leger,  om  dat  hy  u ver- 
lossen zoude , en  uwe  vyanden  in  uwe 
handen  leveren)  en  dat  uw  leger  heylig 
weze,  en  dat  er  geene  vuyligheyd  iu  ge- 
zien worde , op  dat  hy  u niet  verlate. 

13.  Den  knecht  die  tot  u gevloden  is 
zult  gy  zynen  hccre  niet  leveren. 

16.  Maer  hy  zal  by  u blyven,  woonende 
ter  plaelsc  daer  het  hem  believen  zal , en 
hy  zal  rusten  in  eene  van  uwe  sleden  : 
wilt  hem  niet  bedroeven. 

17.  Daer  zal  geene  gcmcyne  vrouw 
wezen  van  de  doehlercnvau  Israël,  noch 
geen  hoereerder  van  de  zonen  van  Is- 
raël. 

18.  Gy  zult  den  loon  van  eene  hoer, 
noch  de  weerde  van  eenen  hond  niet 
offeren  in  des  llecren  uws  Gods  huys, 
wat  hel  zy  dal  gy  beloofd  hebt:  want  het 
is  beyde  eene  afgrysselykheyd  voor  den 
lieer  uwen  God. 

19.  Gy  zult  uwen  broeder  geen  geld 
noch  gracn , noch  cenig  ander  ding  op 
woeker  leenen : 

20.  Maer  eenen  vreemden,  maeruwen 
broeder  zult  gy  leenen  al  dat  hem  van 
noode  is,  zonder  woeker:  dat  den  lieer 
uw  God  u gebenedyde  , in  allen  uw 
werk,  in  het  land  daer  gy  iu  komen 
zult  om  het  te  bezitten. 

21.  Als  gy  den  llecre  uwen  Gode  eene 


gelofte  doet,  zoo  zult  gy  het  niet  nytstcl- 
leu  te  betalen : want  den  Heer  uw  God 
zal  het  verzoeken.  En  is  het  dat  gy  lang 
bcydt,  zoo  zal  u dat  lot  zonde  gerekeud 
worden. 

22.  Is  het  dat  gy  niets  beloven  wilt 
zoo  zult  gy  zonder  zonde  zyn. 

23.  Maer  dat  cens  uyt  uwe  lippen  ge- 
gacn  is,  dat  zult  gy  onderhouden,  en  doen 
alzoo  gy  het  den  Ileerc  uwen  Gode  be- 
loofd hebt,  en  gelyk  gy  met  uwen  cygcn 
wil  en  monde  gesproken  hebt. 

21.  Als  gy  gael  in  uws  nacstcns  wyn- 
gaerd,  zoo  eet  wyndruyvcn  zoo  veel 
als  het  u lust:  maer  draegt  er  geene  met 
u buyten. 

23.  Is  het  zake  dat  gy  komt  in  uws 
vriends  koren , zoo  zult  gy  de  aren  bre- 
ken en  met  de  hand  wryven:  maer  met 
de  zcysscncu  zult  gy  die  niet  afpikken. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Deo  KheyUbricf  wordt  toegelMen,  bcrmherlig- 

lieyd  tegen  de  tcliuldeuiert  eu  den  armen 

wordt  geboden  te  doen. 

1 . Is  het  dat  een  man  een  wyf  trouw  t, 
en  dat  hy  die  gehad  heeft,  en  die  zynen 
oogcii  niet  w el  behacgl , om  ccnigc  vuy- 
ligheyd : zoo  zal  hy  eenen  schcydbricf 
scliry ven , en  dien  in  hare  hand  geven , 
en  laten  ze  uyt  zynen  huyzc  gacn. 

2.  Enals  zy  uytgcgacn  zyn  zal,  en  eenen 
anderen  man  zal  getrouwd  hebben , 

3.  En  dal  dien  haer  ook  hact,  en  hacr 
ookecnenscheydbrief  geeft, en  lact  ze  uyt 
zynen  huyzc  gaeu , of  dat  hy  immer  ge- 
storven is : 

4.  Zoo  zal  den  eersten  man  hacr  niet 
mogen  wederom  tol  zync  huysvrouw 
ontvangen  : wautzy,is  besmet , en  afgrys- 
sclyk  geworden  voor  den  lieer  : op  dat 
gy  uw  land  niet  doet  zondigen , hetw  elk 
den  Heer  uwen  God  u zal  geven  te  bezitten. 

3.  Als  een  man  onlangs  eene  huys- 
vrouw getrouwd  heeft , zoo  zal  hy  ten 
oorloge  niet  trekken,  noch  hem  zal  niets 
noodiglyk  van  der  gcmeynlen  wegen  l>e- 
volcn  worden  : maer  hy  zal  zonder  schuld 
zich  te  huys  ledig  houden , dat  hy  een  jaer 
met  zync  huysvrouw  mag  vrolyk  wezen. 

6.  Gy  zult  den  ondersten  en  den  óp- 
persten molensteen  niet  nemen  ten  pande: 
want  zulk  heeft  u zync  ziel  voorgesteld. 

7.  Is  liet  dal  uien  iemand  bevindt  zy  ncn 
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broeder  van  dc  kinderen  van  Israël 
moeyendc,  en  dal  hy  dien  verkocht  heb- 
bende den  prys  ontvangen  heeft , dien 
zal  men  dooden , en  gy  zult  het  kwaed 
weg  doen  uyt  het  midden  van  u. 

8.  Wacht  u neerstiglykdat  gy  de  ziekte 
der  lazcry  niet  kryget,  macr  gy  zult  doen 
al  dat  u do  priesters  van  der  Levieten 
geslachten  leeren  zullen,  naer  dat  ik  hun 
bevolen  heb  : en  volbrengt  het  zorgvul- 
diglyk. 

9.  Wccst  gedachtig  wat  den  neer  uw 
God  Maria  gedaen  heeft  onder  wegen, 
toen  gy  uyt  Égyptcn  gingt. 

10.  Als  gy  vaA  uwen  nacsten  cenig 
ding  wedcreyschen  zult  dat  hy  u schul- 
dig is,  zoo  zult  gy  in  zyn  huys  niet  gacn 
om  eenen  pand  te  halen  : 

11.  Maer  gy  zult  buyten  stacn,  en  hy 
zal  u voortbrengen  dal  hy  heeft. 

12.  Maer  is  het  dat  hy  arm  is,  zoo  zal 
dien  pand  hy  u niet  vernachten , 

15.  Maer  gy  zult  het  hem  terstond  we- 
dergeven voor  den  zonnen  ondergang  : 
op  dat  hy  in  zyn  kleed  slapende  mag  u 
gebcnedyden,en  datgy  regt  hebbetvoor 
den  neer  uwen  God. 

14.  Gy  zult  den  loon  niet  wcygeren 
van  uwen  behoeftigen  en  armen  broeder, 
cn  den  uytlandcr  die  met  u in  het  land 
woont , en  is  binnen  uwe  poorten  : 

1 5.  Maer  op  den  zelfden  dag  zult  gy 
hem  den  loon  van  zynen  arbeyd  geven 
voor  den  zonnen  ondergang,  want  hy 
arm  is,  en  onderhoudt  daer  mede  zyne 
ziel : op  dat  hy  legen  u niet  roepe  acn 
den  Heer,  en  u dat  voor  zonde  gerekend 
worde. 

10.  Dc  vaders  zullen  voorde  kinderen 
niet  gedood  worden : noch  de  kinderen 
voor  dc  vaders  : maer  een  icgclyk  zal 
voor  zyne  zonde  sterven. 

17.  Gy  zult  het  regt  van  den  vreemde- 
ling, en  weezen  niet  verkceren , nochgy 
zult  het  kleed  van  eene  weduwe  voor 
cencn  pand  niet  nemen. 

18.  Gedenkt  datgy  in  Egyplcn  gediend 
hebt , en  dat  den  Heer  uw  God  u daer 
uyt  verlost  heeft.  Daerom  beveel  ik  u 
dat  gy  dit  ding  doet. 

19.  Als  gyuw  koren  zult  gemaeyd  heb- 
ben op  uwen  akker,  en  dat  gy  eenen 
schoof  vergetens  achtergelaten  hebt,  zoo 
zult  gy  niet  wederom  gaen  om  dien  te 
halen:  maer  gy  zult  den  vreemdeling, 
cn  den  weeze  en  weduwe  dien  laten  weg 
halen , dat  den  Heer  uw  God  u mag 
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gebenedyden  in  allo  dc  werken  uwer 
handen. 

20.  Is  het  dat  gy  dc  vruchten  van  de 
olyfboomen  vergadert , zoo  zult  gy  niet 
wederkomen  om  te  vergaderen  al  dat  er 
op  dc  boomen  gebleven  is:  maer  gy  zult 
het  den  vreemdeling,  weeze  en  we- 
duwe laten. 

21-Ishet  dat  gy  uwen  wyngaerd  snydt, 
zoo  zult  gy  de  achtergebleven  druyven 
niet  vergaderen,  macr  die  zullen  komen 
ten  behoeve  van  den  vreemdeling, 
weeze  en  weduwe. 

22.  Gedenkt  dat  gy  ook  gediend  hebt 
in  Kgyntcn,  en  daerom  beveel  ik  u dat 
gy  dit  doet. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Hoe  de  refter*  den  rnivlatlijen  straffen  rullen , 
cn  boe  den  broeder  rynr  overleden  I:  roede rs 
wjf  trouwen  zal. 

1.  Is  het  dat  er  ecnigczaek  istusschen 
sommige  cn  dat  zy  dc  regters  acnrocpcn: 
zoo  zullen  zy  dc  victorie  der  reglvecr- 
digheyd  geven  den  genen  dien  zy  zien 
zullen  dat  regtveerdig  is.  Wien  zy  zien 
ongoddelyk , dien  zullen  zy  der  ongod- 
dclykheyd  doemen. 

2.  Macr  is  het  dat  zy  zien  dal  den  mis- 
dadigen  slagen  verdiend  heeft:  zoo  zul- 
len zy  hem  nederwerpen , en  voor  zich 
doen  slacn.  Naer  de  mact  der  zonde  zal 
de  mact  der  slagen  wezen  : 

5.  Alzoo  nogtans,  dat  die  boven  het 
getal  van  veertig  niet  gacn  : op  dat  uw 
broeder  niet  mismacktclyk  gekwetst  voor 
uwe  oogen  wegga. 

4.  Gy  zult  den  muyl  van  den  os  niet  loc 
binden  die  uw  koren  op  den  dorschvloer 
uyttredcnd  is. 

5.  Als  twee  broeders  lc  zanten  woo- 
nen , en  dat  den  cencn  van  hen  zonder 
kinderen  gestorven  is,  zoo  zal  dc  huys- 
vrouw  van  den  overledenen  gcenen  an- 
deren man  nemen:  maer  zyn  broeder  zal 
haer  nemen , cn  zyns  broeders  zacd  ver- 
wekken : 

6.  En  den  eersten  zoon  dien  hy  van 
haer  wint.  zal  hy  noemen  met  den  nacm 
van  dien  dooden,  dat  zynen  naem  niet 
verga  uyt  Israël. 

7.  Macr  is  het  dat  hy  zyns  broeders 
huysvrouw  niet  wilt  nemen,  die  hem 
van  der  wets  wegen  toebehoort,  zoo  zal 
dc  vrouw  gacn  ter  stadspoort,  cn  aciiroc- 

I pen  dc  ouderen  cn  zeggen : Myus  mans 
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broeder  wilt  zyns  broeders  zacd  niet  ver- 
wekkenin  Israël:  noch  roy  tot ccne huys- 
vrouw nemen. 

8.  En  zy  zullen  terstond  dien  man 
doen  by  zich  halen , en  hem  vragen.  Is 
het  dat  hy  antwoord  : Ik  wil  hacr  tol 
huysvrouw  niet  nemen , 

9.  Zoo  zal  die  vrouw  by  hem  komen 
voor  de  ouderen  en  zynen  schoen  van 
zynen  voet  nemen,  en  in  zyn  aenzigt 
spouwen  en  zeggen  : Alzoo  zal  dien  man 
geschieden  die  zyns  broeders  liuys  niet 
optimmert. 

10.  En  zynen  naem  zal  in  Israël  ge- 
noemd worden , het  huys  van  den  ont- 
schooydcn. 

11.  Is  het  zake  dal  er  twee  mannen 
tegen  malkander  eenigen  twist  hebben, 
en  dat  den  eenen  tegen  den  anderen  be- 
gint te  ky  ven , en  dat  de  huysvrouw  van 
den  eenen  haren  man  wilt  verlossen  uyt 
de  hand  des  geens  die  sterker  is,  en  dat 
zy  hare  hand  uytreykt , en  grypt  zyne 
schamelhcyd  : 

12.  Zoo  zult  gy  hacr  dchandafsnydcn, 
en  u over  haer  niet  laten  boogen  door 
ccnige  bermhertigheyd. 

15.  Gy  zult  in  uw  zaksken  geen  ver- 
scheyden  gewigten  hebben , meerder  en 
minder. 

11.  Noch  in  uw  huys  zal  geen  meer- 
der en  minder  maet  w ezen  : 

1 5.  Gy  zult  een  rcglveerdig  en  waerach- 
tig  gewigt  hebben  en  uwe  mudde  zal 
gelyk  en  waerachtig  wezen : op  dat  gy 
niogct  langen  lyd  leven  op  hel  land  hel 
welk  den  lieer  uw  God  u zal  gegeven 
hebben  : 

10.  Want  uw  Heervcronlw  eerdigtdcn 
genen  die  zulkedingen  doet,  en  hy  heeft 
eenen  afkoer  van  alle  onregtvecrdigheyd. 

17.  Gedenkt  wat  u Amalek  op  den 
weg  gcdacn  heeft,  als  gy  uyt  Egyptcn 
kwaemt : 

18.  Hoe  dat  hy  u te  gemoet  kwam : en 
versloeg  de  achtersten  van  uw  heyr  die 
van  vcrmocydheden  achterbleven  zit- 
tend , als  gy  van  honger  en  arbeyd 
mat  waert , en  dal  hy  God  niet  gevreesd 
heeft. 

19.  Zoo  wanneer  dan  den  Heer  uw 
God  u zal  rust  gegeven  hebben,  en  alle 
de  natiën  der  hcydcnen  rondom  onder 
uw  bedwang  gebragt  in  hel  land  dat  hy 
u beloofd  heeft  : zoo  zult  gy  Amalcks 
naem  te  niet  doen  van  onder  den  hemel. 
W acht  u dat  gy  dit  niet  vergde t. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  men  de  eerste  vruchten  en  tienden  iel  bren- 
gen voor  God. 

1.  En  als  gy  in  het  land  zult  gekomen 
zyn  , hetwelk  den  Heer  uwen  God  u te 
bezitten  zal  geven  en  gy  dat  ingekregen 
zult  hebben , en  dacr  in  gewoond  : 

2.  Zoo  zult  gy  van  alle  uwe  vruchten 
nemen  de  eerste  vruchten,  endic  in  eenen 
korf  leggen,  en  gacn  lerplaets  welke  den 
Heer  uw  God  verkoren  zal  hebben , dal 
men  zynen  naemdaer  acuroepen  zoude: 

5.  En  gy  zult  gacn  acn  den  priester, 
die  in  die  dagen  zyn  zal , en  hem  zeg- 
gen : Ik  belyd  heden  voor  den  Heer 
uwen  God,  dal  ik  gekomen  ben  in  hel 
land  , wacr  af  hy  onzen  vaderen  gezwo- 
ren had  , dal  hy  ons  hel  geven  zoude. 

4.  En  den  priester  dien  korf  uyt  uwe 
hand  ontvangende  zal  dien  stellen  voor 
den  autacr  des  llcercn  uws  Gods  : 

5.  En  gy  zult  zeggen  voor  bet  aenschyn 
des  Heeren  uws  Gods  : Den  Syriër  ver- 
volgde mynen  vader,  denwclken  is  ne- 
dergegaen  in  Egyplen , en  daer  is  hy 
een  vreemdeling  geweest  in  zeer  kleyn 
getal : en  hy  is  gewassen  lot  een  groot  en 
sterk  volk  en  van  onlellyke  menigte. 

6.  En  de  Egyptcnacrs  hebben  ons 
zwaerlyk  verdrukt  en  ons  vervolgd,  zeer 
zware  lasten  opleggendc : 

7.  En  wy  nebben  geroepen  tot  den 
Heer  onzer  vaderen  God,  denwelken 
ons  verhoord  heeft , en  onze  ooltuoedig- 
heyd  acngczicn,en  arbeyd  eu  bcuaeuwd- 
heyd , 

8.  En  heeft  ons  uyt  Egyptcn  gcleyd , 
doorccnesterkehand,en  met  eenen  uyt- 
gestrek ten  arm , mctgroolen  angst , door 
vele  teckenen  en  wonderlyke  werken : 

9.  En  hy  heeft  ons  gebragt  tot  in  deze 
plaels,  en  ons  geleverd  een  land  vloeyende 
van  melk  en  honig. 

10.  En  dacrom  offer  ik  u nu  de  eerste 
gaven  van  de  vruchten  des  lands,  het- 
welk den  lieer  my  gegeven  heeft.  F.n  gy 
zult  die  laten  voor  bet  aenschyn  des  Hee- 
ren uws  Gods : en  acngebeden  hebbende 
den  Heer  uwen  God, 

11.  Zult  gy  met  vreugde  macltyd 
houden,  van  allo  de  goederen  die  den 
Heer  uw  God  u gegeven  zal  hebben  , en 
uw  en  huyzc , gy  en  den  Leviet  eu  den 
vreemdeling  die  met  u is. 

12.  Als  gy  de  tienden  van  alle  uwe 
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vruchten  heel  vergaderd  heht,  zoo  zult 
gy  die  ten  derden  jarc  der  tienden  ge- 
ven den  Leviet,  den  vreemdeling  en 
weeze,  en  der  weduwe,  dat  zy  die 
eten  binnen  uwe  poorten , en  verzaed 
worden : 

13.  En  gy  zult  zeggen  voor  het  acn- 
schyn  des  Hceren  uws  Gods  : lk  heb  van 
ntynrn  huyze  gebragt  dat  geheyligd  is , 
en  heb  het  gegeven  den  Levieten  vreem- 
deling, en  weeze,  en  weduwe,  gelyk 
gy  my  geboden  hebt : ik  heb  uwe  gebo- 
den niet  overtreden , noch  uw  bevel  ver- 
geten. 

14.  Ik  hebdacrafnietgeëtenin  mynen 
rouw,  noch  die  uytgedeyld  toteenigcon- 
zuyverheyd,  noch  daer af  iets  nytgege- 
ven  ten  lykregtc.  Ik  bendesllecren  myns 
Gods  stem  onderdanig  geweest , en  alle 
dingen  gedacn,  alzoo  gy  my  bevolen 
hebt. 

13.  Ziet  nedcrwacrts  van  uweheylig- 
domstede,  en  van  de  hooge  wooning  der 
hemelen,  en  gebenedydt  uw  volk  Israël, 
en  het  land  hetwelk  gyons  gegeven  hebt 
gelyk  gy  onzen  vaderen  gezworen  hebt, 
het  land  van  melk  en  honig  vloeyende. 

16.  Heden  heeft  den  Heer  uwen  God 
n geboden,  dat  gy  doen  zoudt  deze  gebo- 
den en  regten:  en  dat  gy  die  bewaren  en 
volbrengen  zoudt,  uyl  uw  geheel  hert, 
cnuyl  uwe  geheele  ziel. 

17.  Gy  hebt  heden  den  Heer  verkoren 
dat  hy  uw  God  zoude  zyn , en  dat  gy 
zoudt  in  zyne  wegen  wandelen:  en  zyne 
ceremoniën  en  geboden  en  regten  bew  a- 
ren , en  dat  gy  zyner  bevelen  zoudt  ge- 
hoorzaem  zyn. 

18.  En  den  Heer  heeft  u heden  verko- 
ren dat  gy  zyn  eygen  volk  zoudt  zyn , 
gelyk  hy  u gezeyd  heeft,  en  dat  gy  alle 
zyne  geboden  zoudt  onderhouden  : 

19.  En  hy  u stellen  zoude  boven  alle 
natiën,  dewelke  hy  geschapen  heeft  tot 
zynen  lovc  , en  naem  , en  glorie  : dat  gy 
zoudt  een  heylig  volk  des  Heeren  uws 
Gods  zyn,  gelyk  hy  gezeyd  heeft. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Hoe  <1*1  men  sirenen  over  Uc  Jontaen  opregten 
ui,  en  d«er  op  de  geboden  dc»  Heeren  schre- 
ven xal,  en  hoe  men  op  de  twee  bergen  goed 
co  hwaed  wenschen  zal, 

1.  En  Moyscs  met  de  ouderen  van 


Israël  hebben  den  volke  geboden , zeg- 
gende : Onderhoudt  alle  gebod  dat  ik  u 
heden  gebied. 

2.  En  als  gy  over  de  Jordaen  zult 
gegaen  zyn  in  het  land  dat  den  Heer  uw 
God  u geven  zal,  zoo  zult  gy  zeer  grootc 
steenen  opregten  , en  die  met  kalk  ellen 
maken  , 

3.  Alzoo  dat  gy  daer  in  moget  schry- 
ven  alle  de  woorden  van  deze  wet,  als 
gy  over  de  Jordaen  zult  gekomen  zyn  : 
om  te  gaen  in  het  land  dat  den  Heer  uw 
God  u geven  zal,  een  land  van  melk  en 
honig  vloeyende , gelyk  hy  uwen  vade- 
ren gezworen  heeft. 

4.  Als  gy  dan  over  de  Jordaen  gepas- 
seerd zult  zyn,  zoo  regt  op  de  steenen 
dewelke  ik  u heden  beveel  op  den  berg 
Hebal , en  gy  zult  ze  met  kalk  effen 
maken  : 

8.  En  daer  eenen  nutaer  timmeren 
den  Hecrc  uwen  Godc,  van  steenen  daer 
geen  yzcr  acngerackt  heeft  , 

6.  En  van  rouwe  en  ongehouwe  stee- 
nen: en  gy  zult  daer  op  den  Ileere  uwen 
Godc  offeren  brandofferanden  , 

7.  En  gy  zult  vredeofferanden  ten  of- 
fer slaen,  en  daer  eten  en  vrolyke  mael- 
tyd  houden  voor  den  Heer  uwen  God. 

8.  F.n  gy  zult  schryvcn  op  de  steenen 
alle  de  woorden  van  deze  wet,  beschey- 
delyk  en  klacrlyk. 

9.  En  Moyses  met  de  priesters  van 
der  Levieten  geslachte  hebben  gezeyd 
tot  alle  die  van  Israël  : Aenmerkt  en 
hoort  toe , Israël : eden  zyt  gy  gemaekt 
des  Heeren  uws  Gods  volk  : 

10.  Gy  zult  naer  zyne  stem  hooren  , 
en  doen  de  geboden , en  regten  die  ik 
u gebied. 

1 1 . En  Moyscs  heeft  den  volke  op  dien 
dag  geboden  , zeggende  : 

12.  Deze  zullen  staen  om  den  Heer  te 
gebenedyden  op  den  berg  Garizim , als 
gy  over  de  Jordaen  zult  gegaen  zyn: 
Simeon,  Levi,  Juda,  hsachar , Joseph 
en  Benjamin. 

13.  En  daer  legen  over  zullen  deze 
staen  op  den  berg  Hebal  om  te  vcrmalc- 
dyden  : Ruben , Gad  , en  Ascr , en  Za- 
buion.  Dan  en  Nephthali. 

1 4.  En  de  Levieten  zullen  uytspreken, 
en  met  luyder  slem  zeggen  tot  alle  dc 
mannen  van  Israël : 

ltS.  Vermaledyd  zy  den  mensch,  die 
ccnig  gesneden  of  gegoten  afgods  beeld 
maekt,  eeneafgryssclykhcyd  des  Heeren, 
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een  handwerk  der  kunstenaren  , en  dat 
Stellen  zal  in  het  verborgen  ! En  al  het 
Tolk  zal  antwoorden  en  zeggen  : Amen. 

1G.  Verrnaledyd  zy  hy  die  niet  eert 
synen  vader,  en  moeder!  En  al  het  volk 
zal  zeggen  : Amen. 

17.  Verrnaledyd  zy  hy  die  zyns  nncs- 
tens  palen  verstelt ! En  al  het  volk  zal 
zeggen  : Amen. 

18.  Verrnaledyd  zy  hy  die  ccnen  blin- 
den in  den  weg  doel  dolen!  En  al  het 
volk  zal  zeggen  : Amen. 

19.  Verrnaledyd  zy  hy  die  het  regt 
verkeert  van  den  uyllander,  wees  en  we- 
duwe ! En  al  het  volk  zal  zeggen : Amen. 

20.  Verrnaledyd  zy  hy  die  by  zyns 
vaders  huysvrouw  slaept,  en  ontdekt 
het  deksel  van  zyn  beddeken!  En  al 
het  volk  zal  zeggen  : Amen. 

21.  Verrnaledyd  zy  hy  die  met  ccnigc 
beest  verzacmt  ! En  al  het  volk  zal 
zeggen  : Amen. 

22.  Verrnaledyd  zy  hy  dieby  zyne  zus- 
ter slaept  die  zyns  vaders  of  zyner  moe- 
der dochter  is ! En  al  het  volk  zal  zeg- 
gen : Amen. 

25.  Verrnaledyd  zy  hy  die  by  zyne 
zweerin  slaept ! En  al  hel  volk  zal  zeg- 
gen : Amen. 

24.  Verrnaledyd  zy  hy,  die  al  hcymc- 
lyk  zynen  nacsten  slaet!  En  al  het  volk 
zal  zeggen  : Amen. 

28.  Verrnaledyd  zy  hy  die  eenige  gif- 
ten neemt  om  te  slaen  de  ziel  van  het 
onnoozcl  bloed ! En  al  het  volk  zal  zeg- 
gen : Amen. 

2G.  Verrnaledyd  zy  hy  , die  niet  blyfl 
j in  de  woorden  van  deze  wet,  en  met 
3a  de  werken  die  niet  volbrengt!  En  al 
het  volk  zal  zeggen  : Amen. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 


Vele  goeie  benei y.lin-cn  worilcn  den  volke  be- 
loofd die  God»  geboden  onderhouden , en  ver- 
maledydingcn  den  genen  die  te  niet  houden. 


1 . Macr  is  het  dat  gy  hoort  de  stem 
des  Ilcercn  uws  Gods , alzoo  dat  gy  doet 
en  onderhoudt  alle  zyne  geboden,  die  ik 
u heden  gebied , zoo  zal  den  Heer  uw 
God  u honger  maken  dan  alle  natiën  die 
op  aerdryk  verkeeren. 

2.  En  alle  deze  benedydingen  zullen 
op  u komen,  en  u begrypen : is  het  zake 
nogtaus  dal  gy  zyne  gcbodcu  hoort. 


3.  Gebenedyd  zult  gy  wezen  in  de 
stad,  en  gebenedyd  op  het  veld. 

4.  Gebenedyd  zal  wezen  de  vrucht  un  s 
ligchaems  , en  de  vrucht  uws  lands, 
en  de  vruchten  van  uwe  lastdragende 
beesten , de  kudden  van  uwe  runderen , 
en  de  kooyen  van  uwe  schapen. 

8.  Uwe  schuren  zullen  gebenedyd  zyn, 
en  uw  overschot  zal  gebenedyd  wezen. 

6.  Gebenedyd  zult  gy  wezen  inko- 
mende en  uytgacnde. 

7.  Den  Heer  zal  u verleenen  dat  uwe 
vyanden  die  legen  u opslacn  vallen  zullen 
voor  uw  acnschyn  : door  eenen  weg  zul- 
len zy  tegen  n komen,  en  door  zeven  we- 
gen voor  uw  acnschyn  vlugten. 

8.  Den  Heer  zal  de  gebenedyding  uyt- 
zenden  op  uwe  kelders  , en  op  alle  de 
werken  uwer  handen : en  hy  zal  u gebc- 
nedyden  in  hel  land  dat  gy  zult  verkre- 
gen hebben. 

9.  Den  Heer  zal  u verwekken  voor  zich 
zclvcn  lot  een  heylig  volk,  gclyk  hy  u 
gezworen  heeft:  is  het  dat  gy  de  geboden 
van  uwen  Heer  God  onderhoudt , en  in 
zyne  wegen  wandelt. 

10.  En  alle  de  volken  der  aerdc  zullen 
zien  dat  des  Hecren  nacm  over  u aengc- 
roepen  is,  en  zullen  u vreezen. 

11.  Den  Heer  zal  u ryk  maken  van 
allerley  goed , van  de  vruchten  uws  lig- 
chacms,  en  van  de  vruchten  uwsjok- 
vecs,cn  van  de  vruchten  uws  lands,  wacr 
af  dat  den  Heer  uwen  vaderen  gezworen 
heeft  dat  hy  u dat  geven  zoude. 

12.  Den  Heer  zal  zynen  besten  schat 
den  hemel  opendoen , om  uwen  lande  ie 
zynen  tyde  regen  te  geven:  en  hy  zal  alle 
de  werken  uwer  handen  gebenedyden. 
En  gy  zult  velerhande  natiën  van  volk 
op  woeker  leenen  , en  van  niemand  Ie 
woeker  nemen. 

13.  Den  Heer  zal  u stellen  tol  bet 
hoofd  en  niet  tot  den  sleert : en  gy 
zult  altyd  boven  wezen,  en  niet  onder: 
is  het  dat  gy  nogtans  boort  naer  de 
geboden  des  Hecren  uws  Gods , die  ik 
u heden  gebied , en  dat  gy  die  bcwacrt 
en  doet, 

14.  En  dacr  niet  afgact  ter  regter  noch 
ter  slinkcr  hand,  en  dat  gy  de  vreemde 
góden  niet  volgt  noch  dient. 

18.  Macr  is  het  zake  dat  gy  naer  de 
slem  van  den  Heer  uwen  God  niet  hoe- 
ren wilt,  om  alle  zyne  geboden,  en  cere- 
moniën te  bewaren  en  te  doen , die  ik  u 
heden  beveel  : Zoo  zullen  alle  deze  ver- 
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maledydingen  op  u komen,  en  u bevan- 
gen. 

16.  Gy  zult  vermaledyd  zyn  in  de 
stad,  en  vermaledyd  op  het  veld. 

17.  Vermaledyd  zal  uwe  schuer  zyn, 
en  alle  uwe  Lievelingen  zullen  vermale- 
dyd zyn. 

18.  Vermaledyd  zal  zyn  de  vrucht  uws  ; 
ligchaems,  en  de  vrucht  uws  lands,  en 
het  vee  van  uwe  ossen  , en  de  kudden 
van  uwe  schapen. 

19.  Gy  zult  vermaledyd  zyn  , inko- 
mende, en  vermaledyd  uytgaendc. 

20.  En  den  Heer  zal  u toezenden  du- 
ren tyd,  en  honger,  en  berisping  in  alle 
uwe  werken,  die  gy  doen  zult : tot  dat 
hy  u verdorven  en  vernield  zal  hebben 
haestelyk  om  uwe  allerkwaedstc  vonden 
door  dewelke  gy  my  verlaten  hebt. 

21.  Den  Hecrschikke  u toe  pestilentie, 
tot  dat  hy  u verslinde  van  den  lande 
dacr  gy  heen  gacn  zult  om  het  tc  bezit- 
ten. 

22.  Den  Heer  sla  u met  armoede  , 
koorts,  en  koude,  brand  en  hitte,  en  met 
vuyle  kwade  lucht,  en  verzengdheyd  , 
en  hy  vervolge  u tot  dat  gy  vernield  zyt. 

23.  Den  hemel  die  boven  u is  worde 
metalen : en  de  aerde  welke  gy  betreedt, 
yzeren, 

24.  Den  Heer  geve  dat  den  regen  uws 
lands  zy  stof  der  aerde,  en  dat  van  den 
hemel  op  u aschen  komen , tot  dat  gy 
vernield  wordet. 

23.  Den  Heer  levere  u vallende  voor 
uwe  vyandeu.  Door  eenen  weg  moet  gy 
iiyttrckkcn  tegen  hen,  en  door  zeven  we- 
gen vlieden,  en  wordet  verstrooyd  alle 
de  koningryken  der  aerde  door. 

26.  En  uw  dood  ligchaem  zy  een  acs 
allen  den  vogelen  des  hemels  , en  den 
beesten  der  aerde  , en  daer  zy  niemand 
die  ze  verjage. 

27.  Den  Heer  sla  u met  de  zweren 
van  Egyptcn,  en  het  deel  uws  ligchaems 
dacr  den  drek  door  komt,  met  schurft- 
heyd  ook  en  heuksel  : alzoo  dat  gy  niet 
in  oogt  genezen  worden. 

28.  Don  Heer  sla  u met  onzinnigheyd, 
en  hlindheyd,  en  razerny  des  herten, 

29.  En  dat  gy  tasten  moet  in  den  mid- 
dag gclyk  een  blinden  pleegt  te  tasten  in 
deduysternissen,  alzoo  dal  gy  uwen  weg 
niet  moogt  regt  houden.  En  ten  allen 
tyde  moet  gy  ongcly k lydcn , en  verdrukt 
worden  door  geweld , en  niemand  heb- 
beu  die  u verlossc. 


30.  Eene  huysvrouw  moet  gy  trouwen, 
en  een  ander  moet  by  haer  slapen.  Een 
huys  moet  gy  timmeren,  en  dacr  niet  in 
woonen.  Eenen  wyngaerd  moet  gy  plan- 
ten en  den  wyn  niet  snydcn. 

31.  Uw  os  moet  voor  u ten  offer  ge- 
slagen worden  , en  gy  moet  dacr  niet  af 

I eten.  Uw  ezel  worde  voor  uwe  oogen 
geroofd  en  u niet  weder  gegeven.  Uwe 
schapen  moeten  uwen  vyandeu  gegeven 
worden , en  dat  er  niemand  zy  die  u 
helpe. 

32.  Uwe  zonen  en  dochtcren  moeten 
geleverd  worden  eenen  anderen  volke  , 
daer  het  uwe  oogen  zien  zullen,  en  u be- 
geven alle  den  dag  in  hun  aenzien  , en 
dat  er  geene  magt  zy  in  uwe  hand. 

33.  Een  volk  dat  u onbekend  is,  moet 
eten  de  vruchten  uws  lands,  en  allen 
uwen  arbeyd  : en  gy  moet  altyd  wezen 
onregt  lydcndc  , en  verdrukt  ten  allen 
tyde , 

34.  En  verbaesd  van  den  grouwel  der 
dingen  welke  uwe  oogen  zien  zullen. 

33.  SI, ion  moet  u den  Heer  met  zeer 
kwade  zweren  acn  uwe  knien  cnbraeyen, 
alzoo  dat  men  u niet  zal  mogen  genezen, 
van  den  hole  uwer  voeten  tot  den  top 
uws  hoofds  toe. 

36.  Den  Heer  zal  h en  uwen  koning 
dien  gy  over  u stellen  zult,  voeren  tot  een 
volk  welk  gy  niet  kent,  gy  noch  uwe  va- 
ders : en  aldaer  zult  gy  de  vreemde  góden 
dienen,  steenen  en  houten. 

37.  En  gy  zult  verloren  zyn  , en  voor 
een  gcmcyn  zeggen  en  eene  fabel  we- 
zen allen  den  volken  dacr  u den  Heer  on- 
der brengen  zal. 

38.  Gy  zult  veel  zacds  in  de  aerde  wer- 
pen , en  luttel  vergaderen  : want  do 
springhanen  zullen  het  al  verslinden. 

39.  Gy  zult  eenen  wyngaerd  planten 
en  graven  : macr  daer  gcenen  wyn  af 
drinken,  noch  gy  zult  daer  niets  af  ver- 
gaderen : want  van  de  wormen  zal  het 
verdorven  worden. 

40.  Gy  zult  olyfboomen  hebben  aen 
alle  uwe  palen , en  met  de  olie  niet  ge- 
zalfd worden  : want  de  olivetten  zullen 
afvallen  en  verloren  gaen. 

41.  Gy  zult  zonen  en  dochtercn  win- 
nen cn  daer  geene  genugten  uws  herten 
af  hebben : want  zy  zullen  gevangen  weg 
geleyd  worden. 

42.  De  dorre  verzengdheyd  zal  alle 
uwe  boomen  en  het  graen  uws  lands  ver- 
derven. 


15 


250 


HET  BOEK  DEÜTERONOMIUM. 


43.  De  vreemdeling  die  mei  u in  hel 
land  woont  , zal  1jow.ii  u opgacu , en 
zal  hooger  zyn : niaer  gy  zuil  nederdalen 
en  neerder  zyn. 

44.  Hy  zal  u te  woeker  lecncn , en  gy 
zult  hem  te  woeker  niet  leenen  : Hy  zal 
tot  den  hoofde  zyn  , en  gy  zult  lot  den  1 
steerte  zyn. 

48.  Enalledeze  vermaledydingen  zul-  j 
len  op  u komen,  en  u vervolgen  en  gry-  ! 
pen,  tot  dal  gy  vergaen  zult  wezen : om 
dat  gy  niet  gehoord  hebt  de  stem  tan 
den  lieer  uwen  God  , en  zyne  geboden 
en  ceremoniën  niet  gehouden  hebt,  die 
hy  u geboden  heeft. 

46.  En  dacr  zullen  onder  u teckcncn 
en  wondcrlykc  dingen  zyn,  en  onder 
uw  zaed  tot  in  der  eeuwigheyd : 

47.  Om  dat  gy  den  Heer  uwen  God 
niet  gediend  hebt  met  blydschappen  , 
en  met  gcuuglcn  uws  herten , om  de 
overvloedigheyd  van  alle  dingen. 

48.  Gy  zult  uwen  vyand  dienen,  den 
welken  den  Heer  op  u zenden  zal,  met 
honger  en  dorst  en  nnckthcyd  , en  alle 
gebrek : en  hy  zal  een  yzeren  jok  op  uwen 
nek  leggen , tul  dal  hy  u vernield  zal 
hebben. 

49.  Den  Heer  zal  een  volk  op  u zen- 
den uyt  verre  landen,  en  van  het  uyter- 
ste  eynde  der  aerde  , gclyk  cenen  arend 
met  er  inagl  vliegende  : wiens  lael  gy 
niet  zult  kunnen  verstaen  : 

80.  Eene  zeer  slurc  pramende  natie, 
die  eenen  ouden  man  niet  tuegcve , noch 
des  klcynes  kinds  ontferme , 

61.  En  verslinde  alle  de  vruchten  van 
uw  lastdragende  vee , en  de  vruchten 
uws  lands  : lot  dat  gy  vergaen  zult  zyn, 
en  zy  u niet  late  tarwe,  wyn  en  olie, 
vee  van  ossen , en  kudden  van  schapen : 
tot  dat  zy  u verdorven  en  vernield  zal 
hebben  , 

82.  In  alle  uwe  steden,  en  lot  dal  uwe 
sterke  cn  hoogc  muren  zullen  gebroken 
worden  , daer  gy  uw  betrouwen  op  bad 
in  al  uw  land.  Gy  zult  binnen  uwe  poor- 
ten belcyd  worden , over  al  het  land 
welk  den  Heer  uw  God  u geven  zal : 

83.  En  gy  zult  dc  vrucht  uw  s lighaems 
eten  , en  uwer  zonen  cn  dochlcrcn 
vlcesch , dewelke  u den  Heer  uw  God 
zal  gegeven  hebben  , in  dc  benacuwd- 
hcyd  en  verwoeslheyd , dacr  uw  vyand 
u mede  verdrukken  zal. 

84.  Eeu  teer  en  zeer  wellustig  man 
onder  u , die  zal  zeer  bcnyden  zynen 


broeder  cn  zyne  huysvrouw  die  in  zynen 

schoot  slaept , 

88.  Dat  hy  hun  niet  geve  van  zyner 
kinderen  vlcesch,  welk  hy  clen  zal : om 
dat  hy  anders  niet  zal  hebben  om  te 
eten,  in  hel  beleggen  en  duren  tyd, 
wacr  door  uwe  vyanden  n verdorven 
zullen  hebben  binnen  alle  uwe  poorten, 

86.  Eene  teerc  en  wellustige  vrouw 
die  op  de  aerde  niet  gacn  inogt , of 
oenen  voetstap  vastzetteu , orn  hare 
zeer  grootc  weckheyd  en  teerigheyd,  die 
zal  haren  man  bcnyden , die  in  haren 
schoot  slaept,  op  luiers  zoons  en  dochters 
vlcesch  , 

87.  En  van  de  onreynigheyd  der  moc- 
derliefkens  die  uyt  het  midden  van 
hare  dyen  komen,  en  op  dc  kiudcrkcns 
die  op  dc  zelfde  ure  geboren  zyn.  Want 
zy  zullen  deze  hcymeïyk  eten  , uyt  groot 
gebrek  van  allcrlcy  dingen  in  het  beleg- 
gen en  verwoeslheyd , wacr  door  uwe 
vyanden  u verdrukken  zullen  binnen 
uwe  poorten. 

88.  Ten  zy  dat  gy  bowaert  en  doet  alle 
de  woorden  van  deze  wet , die  in  dit 
boek  geschreven  zyn , cn  ten  zy  dat  gj' 
zynen  ecrlykeu  en  vreesselyken  naem 
vreest : dal  is,  dcu  Heer  uwen  God  : 

89.  Zoo  zal  den  lieer  vermeerderen 
uwe  plagen,  cn  de  plagen  uws  zaeds,  zeer 
gronte  en  gedurige  plagen  , dc  alier- 
kwaedstc  ziekten  cn  altyddurende. 

60.  En  hy  zal  op  u keeren  allen  den 
druk  van  Egyptcn  dien  gy  gevreesd  hebt, 
en  zal  u ucnklevcn  : 

61.  Eu  daer  toe  nog  alle  dc  ziekten 
en  plagen  die  in  liet  boek  van  deze  wet 
niet  geschreven  zyn , zal  den  Heer  optt 
brengen  lot  dat  hy  u ventiele  : 

62.  En  gy  zult  luttel  van  getal  over- 
blyven , die  te  voren  van  menigte  wacrt 
gclyk  de  sterren  des  hemels , om  dat  gj 
dc  stem  des  Hoeren  uws  Gods  niet  ge- 
hoord hebt. 

63.  En  gclyk  den  Heer  tc  voren  zich 
verblyd  heeft  op  u,  u weldoende  cn  u ver- 
menigvuldigende : alzoo  zal  hy  zich  ver- 
blyden  u vernielende  en  verdervende, 
dalgy  weggenomen  wordet  van  den  lande 
dacr  gy  in  gacn  zult,  om  het  tc  bezitten. 

64.  Den  Heer  zal  u verstrooyen  onder 
allen  volken  van  hel  uylcrslc  der  aerde, 
tot  aen  luier  eynde  toe  : cn  gy  zult  daer 
de  vreemde  góden  dienen  , die  gy  en 
uwe  vaders  niet  kent,  de  houten  en 
sleenen. 
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63.  En  onder  het  volk  ruit  gy  ook 
geene  rust  hebben , noch  uwe  voetstap- 
pen zullen  claer  niet  rusten.  Want  den 
Heer  zal  u dacr  een  verveen!  hert  geven, 
en  gebrekkelykeoogen  ,cnccnc  ziel  ver- 
teerd van  ongenoegte : 

66.  En  uw  leven  zal  wezen  als  han- 
gende voor  u.  Gy  zult  nacht  en  dag  vree- 
aen,  en  uw  leven  niet  betrouwen. 

67.  Des  morgens  zult  gy  zeggen  : Wie 
zal  iny  den  avond  verleenen?  En  des 
avonds  : Wie  zal  iny  den  morgen  geven? 
om  de  verveerdheyd  uws  herten  , wacr 
mede  gy  zult  verschrikt  zyn.  en  om  de 
dingen  die  gy  met  uwe  oogen  zien  zult. 

68.  En  den  Heer  zal  u met  een  sche- 
penvloot  weder  in  Egypten  voeren  , door 
den  weg  dacr  hy  u al  gezeyd  heeft,  dat 
gy  dien  niet  meer  zien  zoudt.  Dacr  zult 
gy  uwen  vyanden  verkocht  worden  tot 
slaven  en  dienstwyven  , en  er  zal  nie- 
mand zyn  die  u koopen  zal. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Hoe  het  verbond  vernieuwd  wordt  in  den  Undc 

van  Moab  , en  hoe  Moyacs  verhack  de  welda- 
den en  gocdcrlierenheyd  Gods,  en  dat  xc  op  den 

Heer  xich  vast  blyven  betrouwende. 

1 . Dit  zyn  de  woorden  des  verbonds , 
welk  den  Heer  Moyscs  geboden  heeft, 
dat  hy  maken  zoude  met  de  kinderen  van 
Israël,  in  hel  land  van  Moab  : behalve 
het  verbond  hetwelk  hy  met  hen  ge- 
maekl  had  in  llorcb. 

2.  En  Moyses  heeft  geheel  Israël  ge- 
roepen , en  tot  beu  gezeyd  : Gy  hebt  ge- 
zien alle  de  dingen , welke  den  Heer 
gedaen  heeft  voor  u in  het  land  van  Egyp- 
ten, Pharaoen  allen  zynen  dienaers,  en 
allen  zynen  lande, 

3.  Groolc  bekoringen  dewelke  uwe 
oogen  gezien  hebben , de  teekenen  en 
overgroote  wonderlykc  werken , 

4.  En  den  Heer  heeft  u geen  ver- 
standig hert , noch  ziende  oogen , noch 
ooren  die  hooren  moglcn  gegeven , tot 
op  den  dag  van  heden  toe. 

3.  Hy  heeft  u veertig  jaren  geleyd 
door  de  woeslyn : uwe  kleedt  ren  zyn  niet 
versleten , en  de  schoenen  van  uwe  voe- 
ten zyn  van  oudheden  niet  vcrgacn. 

6.  Gy  hebt  geen  brood  geëlen , noch 
geenen  wyn  of  verheugelyken  drank  ge- 


dronken : om  dat  gy  weten  zoudt  dat  ik 
den  Heer  uw  God  ben. 

7.  En  gy  zyt  tot  deze  plactsc  geko- 
men: en  Schon  den  koning  van  llcscbon 
is  uytgetrokkcn  , en  Og  den  koning  van 
Piasan , komende  ons  tegen  ten  stryde. 
En  wy  hebben  ze  verslagen, 

8.  En  hun  land  ingenomen , en  het 
te  bezitten  gegeven  Ruben  en  Gad,  en 
den  halven  geslachte  van  Manasses. 

9.  Daeroin  bewaert  de  woorden  van 
dit  verbond , en  volbrengt  ze  : op  dat  gy 
verslaan  mogctal  wal  gy  doet. 

10.  Gy  stael  heden  al  te  zamen  voor 
den  Heer  uwen  God  , uwe  prinsen  en  ge- 
slachten en  ouderen , en  leeraers , het 
ganschevolk  van  Israël, 

11.  Uwe  kinderen  en  huysvrouwen 
en  de  vreemdelingen  die  by  u in  het  le- 
ger woonen  , uytgenomcn  de  boschhou- 
wers,  en  de  gene  die  water  acnhalen  : 

12.  Dat  gy  zoudt  overkómen  in  het 
verbond  des  lleercn  uws  Gods,  en  in 
den  eed  denwelken  den  Heer  uw  God 
heden  met  u vastmackt : 

13.  Om  dat  hy  u zoude  verwekken 
tot  zyn  volk , en  uw  God  zoude  wezen , 
gclylï  hy  u gezeyd  heeft , en  gelyk  hy 
uwen  vaderen  gezworen  heeft,  Abraham, 
Isaac,  en  Jacob. 

14.  En  ik  maek  dit  verbond  en  dezen 
eod  niet  vast  met  u alleen  : 

13.  Maer  met  alle  de  genen  die  hier 
tegenwoordig . en  niet  tegenwoordig  zyn. 

16.  Want  gy  weet  wel  hoe  dat  wy  ge- 
woond hebben  in  het  land  van  Egypten, 
en  hoe  wy  gegaen  zyn  door  het  midden 
der  natiën , door  dewelke  gacndc, 

17.  Hebt  gy  gezien  hunne  afgrysse- 
lykhedcn  en  vuylighcdcn,  dat  is,  hunne 
afgoden , hout  en  steen , zilver  en  goud, 
dewelke  zy  eerden. 

18.  Op  dal  er  by  aventuren  onder  u 
niemand  zy,  man  of  vrouw,  familie  of 
geslacht , wiens  hert  beden  van  den  lieer 
onzen  God  afgekeerd  is  : dal  hy  zoude 
willen  gaen  en  dienen  de  góden  van  die 
natiën  : en  dat  alzoo  onder  u zoude  we- 
zen een  wortel  voortbrengende  gal  en 
bitterheyd. 

19.  En  als  hy  de  woorden  van  dezen 
eed  zal  gehoord  hebben , dat  hy  dan  zich 
zelvcn  in  zyn  herte  gebenedyde,  zeg- 
gende : lk  zal  vrede  hebben , en  wande- 
len in  de  kwaedhcyd  myns  herten  : en 
dat  de  dronkersse  lot  zich  neme  den 
dorstigen , 
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an 

20.  En  dat  den  Heer  hem  dit  niet  ver- 
geve  : maer  dan  rooke  allermeest  zynen 
toornen  iever  tegen  dien  mensch,  alzoo 
op  hem  zitten  alle  de  vermaledydingen 
die  in  dezen  boek  geschreven  zyn : en 
dat  den  Heer  zynen  naetn  doe  vergaen 
Onder  den  hemel , 

21.  En  hem  verderve , tot  dat  hy  hem 
vernield  heeft  uyt  alle  de  geslachten  van 
Israël , nacr  de  vermaledydingen  die  in 
den  bock  dezer  wet  en  verbonds  begre- 
pen zyn. 

22.  En  het  nakomende  geslacht,  en 
de  kinderen  die  daer  na  zullen  geboren 
Worden , en  de  uytlanders  die  van  verre 
gekomen  zyn , zullen  zeggen , als  zy  zien 
zullen  de  plagen  van  dien  lande,  en  de 
ziekten  dacr  den  Heer  die  mede  ge- 
pynigd  zal  hebben , 

23.  Met  solfer  en  met  den  brand  des 
zouts  die  verbrandende,  alzoo  dat  men 
het  niet  meer  bezacyc,  en  dat  er  niets 
groens  uyt  wassc  nacr  de  gelykenis  der 
verderlTenis  van  Sodoma  en  Goniorrha , 
Adama  en  Sebotm , welke  den  Heer  om- 
gekeerd heeft  in  zync  gramschap  en 
toorn. 

24.  En  alle  de  lieden  zullen  zeggen : 
Wacrom  heeft  den  Heer  dezen  landen 
aldus  gcdacn?  En  wat  gramschap  is  dit 
van  zynen  onmatclykcn  toorn? 

23.  En  zy  zullen  antwoorden  : Om 
dieswil  dat  zy  des  Heercn  verbond  ver- 
laten hebben , dat  hy  met  hunne  vade- 
ren gemaekt  heeft , als  hy  ze  lcydde  uyt 
het  land  van  Egyptcn , 

26.  En  hebben  de  vreemde  góden 
gediend , en  hen  aengebeden  die  zy  niet 
kenden , en  dien  zy  niet  waren  toege- 
schikt  : 

27.  Daerom  is  den  toorn  des  neeren 
verstoord  tegen  dit  land , dat  hy  daer  op 
brengen  zoude  alle  de  vermaledydingen, 
die  in  dit  boek  geschreven  zyn  : 

28.  En  hy  heeft  ze  uyt  hunnen  lande 
verdreven  met  gramschap  en  met  toorn, 
cn  met  de  allergrootste  verbolgenheyd , 
en  heeft  ze  verworpen  in  een  vreemd 
land  , gclyk  het  heden  blykelyk  is. 

29.  De  verholen  dingen  den  Heerc 
onzen  Code  : die  openbacr  zyn , ons  en 
onzen  kinderen  tot  in  der  eeuwigheyd, 
dat  wy  doen  alle  de  woorden  dezer  wet. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

V*n  Gcxii  bermhcrlighcyd  imlien  zy  zich  beloe- 
ren, en  van  ijne  vlraffinfj,  indien  iy  niel  geboor- 
laetn  iyn. 

1.  Zoo  wanneer  dan  dat  alle  deze  woor- 
den op  u komen  zullen  , de  benedy- 
ding  of  de  vermaledyding,  welke  ik  u 
in  uw  acnzigt  voorgehouden  heb  : en 
dat  gy  beweegd  zynde  door  berouw  uws 
herten  onder  alle  de  hcydenen , daer  u den 
HeeruwGodonderzalverstrooydhebben, 

2.  En  gy  u weder  tot  hem  keeren  zult, 
cn  onderdanig  wezen  zynen  geboden, 
gelyk  ik  heden  u gebied  , met  uwe  kin- 
deren , met  uw  geheel  hert  en  met  uwe 
gchecle  ziel : 

3.  Zoo  zal  den  Heer  uw  God  u wederom 
leydcn  uyt  uwe  gevangenis,  en  uwer 
bermhertig  wezen , en  u weder  vergade- 
ren uyt  alle  volken , daer  hy  u te  voren 
onder  verslrooyd  had. 

4.  Al  wacrt  gy  verslrooyd  acn  het  uy- 
torste  des  hemels , van  daer  zal  u den 
Heer  uw  God  wederom  trekken , 

3.  En  te  zichwaerts  nemen , en  bren- 
gen in  het  land  dat  uwe  vaders  bezeten 
hebben,  cn  gy  zult  het  inkrygen  : en 
hy  zal  u gcbcncdydcn,en  maken  u meer- 
der van  getal  dan  uwe  vaderen  geweest 
zyn. 

6.  En  den  neer  uw  God  zal  uw  hert 
besnydcn  en  het  hert  uws  zacds : dat  gy 
den  Heer  uwen  God  zult  mogen  liefheb- 
ben met  uw  geheel  hert  cn  met  uwe  gc- 
hcelc  ziel , dat  gy  moget  leven. 

7.  Maer  alle  deze  vermaledydingen  zal 
hy  keeren  op  uwe  vyanden , en  op  de 
gene  die  u haten  en  vervolgen. 

8.  Maer  gy  zult  wederkeeren , cn  hoo- 
ren  de  stem  des  Heercn  uws  Gods : en  doen 
alle  de  geboden  die  ik  u heden  beveel : 

9.  En  den  Heer  zal  u maken  overvloe- 
dende  in  alle  de  werken  uwer  handen, 
in  de  vrucht  uws  ligchacms,  en  in  de 
vrucht  van  uw  behclpig  vee,  cn  in  dc 
vruchtbaerheyd  uws  lands , en  in  over- 
vlocdighcyd  van  alle  dingen.  Want  den 
Heer  zal  wederkeeren  , dat  hy  zich  ver- 
blydc  van  u in  alle  goede  dingen , gelyk 
hy  zich  vcrblyd  heeft  in  uwe  vaderen. 

10.  Is  het  zake  noglans  dat  gy  hooren 
zult  nacr  dc  stern  des  Heeren  uws  Gods,  en 
zyne  geboden  en  ceremoniën  onderhoudt 
die  in  deze  wet  geschreven  zyn  : en  dat 

I gy  tolden  Heer  uwen  God  wederkeert  met 

II  uw  geheel  hert  en  met  uwe  gekeele  ziel, 
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11.  Dit  gebod  welk  ik  u beden  gebied  heeft  alle  deze  woorden  gesproken,  tot 
is  boven  u niet,  noch  verre  gelegen,  alle  die  van  Israël, 

12.  Noch  in  den  hemel  gesteld , dat  2.  En  hun  gezeyd  : Ik  ben  heden  hon- 
gy  zoudt  mogen  zeggen  : Wie  is  er  van  derd  en  twintig  jaren  oud,  ik  kan  niet 
ons  die  in  den  hemel  opklimmen  mag,  dat  meer  uyt  en  ingaen,  byzonder  want  den 
hy  dit  totons  brenge,  dat  wy  het  mogen  Heer  ook  rny  gezeyd  heeft : Gy  zult  over 
hooren,  en  met  den  werke  volbrengen?  deze  Jordaen  niet  gaen. 

13.  Noch  het  is  over  de  zee  niet  gele-  3.  Zoo  zal  dan  den  Heer  uw  God  voor  u 

gen  : dat  gy  moogt  dacr  op  steken  en  overtrekken : hy  zal  alle  deze  volken  ver- 
zeggen : "Wie  is  er  van  ons , die  zal  rno-  nielen  in  uw  aenschyn , en  gy  zult  ze 
gen  over  de  zee  varen , en  dat  tot  by  ons  bezitten : en  dezen  Josuc  zal  voor  u over- 
halen : op  dat  wy  moglen  hooren  en  doen  trekken , gciy k den  Heer  gezeyd  heeft, 
dat  er  geboden  is  ? 4.  En  den  Heer  zal  hun  doen  gclyk  hy 

14.  Macr  het  woord  is  u zeer  naby,  in  Sehon  enOg  der  Amorrhiters  koningen, 

uwen  mond,  en  in  uw  hert,  op  dat  gy  en  hunnen  lande  gedacn  heeft,  en  hy 
het  doen  zoudt.  zal  ze  te  niet  brengen. 

18*  Aenmerkt  dat  ik  heden  voor  uw  3.  Als  hy  dan  u deze  ook  zal  geleverd 
aenzigt  gesteld  heb  het  leven  en  het  hebben,  zoo  zult  gy  hen  desgelyks  doen, 
goed,  en  daer  tegen  de  dood  en  het  kwaed:  alzoo  ik  u bevolen  heb. 

16.  Om  dat  gy  den  Heer  uwen  God  6.  Doet  mannelyk,  en  weest  vroom: 
zoudt  liefhebben,  en  wandelen  in  zync  wilt  niet  vreezet),  noch  verveerdt  u 
wegen , en  zync  geboden  en  ceremoniën  niet  lolhunncn  aen  schouwen : want  den 
en  regten  zoudt  bewaren  : en  leven , en  Heer  uw  God  is  uw  leydsman , en  hy  zal 
dat  hy  u vcrmenigvuldige , en  u gebc-  u niet  verlaten  noch  afgacn. 

nedyde  in  het  land  dacrgy  in  gaet,  om  7.  En  Moyscs  heeft  Josuc  geroepen, 
het  te  bezitten.  en  hem  gezeyd  voor  geheel  Israël : Hebt 

17.  Jlaer  is  het  dat  uw  hert  afgekeerd  sterken  moed,  en  weest  vroom  : want 
wordt,  en  gy  niet  hooren  wilt,  en  dat  gy  zult  dit  volk  brengen  in  het  land, 
gy  door  verdooldhcyd  bedrogen  zyndc  waerafden  Heer  gezworen  heeft  hunnen 
vreemde  góden  acnbidt  en  hen  dient,  vaderen , dat  hy  hun  hel  zoude  geven, 

18.  Zoo  zeg  ik  u heden  te  voren,  dat  en  gy  zult  het  met  den  lole  uytdcylcn. 
gy  vergacn  zult , en  luttel  tyds  blyven  in  8.  En  den  lieer  die  uw  leydsman  is 
het  land  dacr  gy  nu  over  de  Jordaen  zal  met  u w ezen : hy  zal  u niet  verlaten 
gacndc  zult  inkomen,  om  het  te  bezitten,  noch  afgacn  : wilt  niet  vreczen  of  ver- 

19.  Ik  aenroep  heden  hemel  en  aerde  schrikt  zyn. 

tot  getuygen,  dat  ik  u te  voren  gcleyd  heb  9.  Zoo  heeft  dan  Moyscs  deze  wet  ge- 
bet leven  en  de  dood , de  benedyding  schreven , en  die  den  priesters  gegeven , 
en  de  vermaledyding.  Daerom  zoo  ver-  den  kinderen  van  Lcvi , die  droegen 
kiest  het  leven,  op  dat  gy  en  uw  zacd  de  ark  van  het  verbond  des  Ilccrcu,  en 
leven  moget : alle  den  ouderen  van  Israël. 

20.  En  bemint  den  Heer  uwen  God , 10.  En  hy  heeft  hun  geboden , zeg- 

en weest  zyncr  slem  gehoorzaem , en  geilde  : Na  zeven  jaren  in  het  jaer  der 
ld) ft  hem  by  (want  hy  is  uw  leven,  en  kwytschcldingcn,  ophel  hoogtyd  der  la- 
de langheyd  uwer  dagen ) op  dat  gy  mo-  bernakelen , 

get  wooneu  in  het  land , w acrom  dat  den  11.  Als  alle  die  van  Israël  te  ramen 
Heer  uwen  vaderen  gezworen  heeft,  Abra-  komen  zullen , om  zich  te  verlooncn  voor 
ham , Isaac  en  Jacob , dat  hy  hun  dal  het  aenschyn  van  den  Heer  uwen  God , 
geven  zoude.  tcrplaelse  welke  den  Heer  zal  verkoren 

hebben,  zoo  zult  gy  de  woorden  van 

deze  wet  lezen  voor  alle  die  van  Israël, 
HET  XXXI.  KAPITTEL.  dacr  zy  het  hooren. 

Hoe  Jo»ue  in  Moj.e.  .lede  den  volko  wordt  voor  U’  ,En, daer  hct  V0,k  al  ‘C,  zan,cn  zal 
ceiwn  hoofdman  gegeven.  En  het  boek  der  vergaderd  wezen , zoo  wel  dc  mannen 
tweede  wet  wordt  ce.cl.revcn , cd  m de  ark  a.,s  tle  vrouwen , kinderen  en  vreemde- 
pclcjd.  lingcu,  die  binnen  uwe  poorten  zyn,  op 

dat  zy  het  hoorende  mogen  loeren , en 

1.  Aldus  is  Moyscs  weggcgacn,  en  vreczen  den  lieer  uwen  God , eu  bewareu 
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cn  volbrengen  alle  de  woorden  van  deze 
wet. 

13.  En  dat  hunne  kinderen  die  het  nu 
nog  niet  weten , mogen  hooren,  cn  vree- 
zen  den  Heer  hunnen  tiod , alle  de  dagen 
dat  zy  verkeeren  zullen  op  het  land , 
waer  toe  gy  nu  over  do  Jordacn  gaendo , 
rcyst  om  het  te  bezitten. 

14.  En  den  Heer  zeyde  tot  Moyscs  : 
Ziet  de  dagen  uwer  dood  zyn  nakende  ; 
roept  Josuc,  en  slaet  in  hel  talternakel 
des  geluygcnis,  op  dat  ik  hem  gehiede. 
Moyses  dan  cn  Josue  zyn  weg  gegaen , cn 
stonden  in  hel  tabernakel  des  geluygcnis. 

13.  En  den  Heer  heeft  zich  zelven 
daer  geopeubacrd  in  cenc  wolkkolom  , 
de  welke  heeft  gcstacn  in  den  ingang  des 
tabernakels. 

16.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  gc- 
zeyd : Ziet , gy  zult  slapen  met  uwe  vade- 
ren, en  dit  volk  opstaendc  zal  onkuysch- 
heyd  bedryven  achter  de  vreemde  góden 
in  het  land  daer  het  ingact  om  er  in  te 
woonen  : daer  zal  hel  my  verlaten , cn 
het  verbond  breken , hetwelk  ik  met  hen 
gemaekt  heb. 

17.  En  mync  hccle  gramschap  zal 
zich  zeer  verstooren  tegen  hen  in  dien 
dage  : cn  ik  zal  hen  verlaten,  cn  myn 
aenschyn  van  hen  verbergen , cn  zal  ter 
verslinding  wezen  :cn  alle  kwade  dingen 
en  tribulatieu  zullen  hen  vinden,  alzoo 
dat  het  op  dien  dag  zeggen  zal : In  der 
waerheyd,  om  dat  God  met  my  niet  is, 
daerom  hebben  my  alle  deze  kwade  din- 
gen gevonden. 

18.  En  ik  zal  myn  aenschyn  verber- 
gen , cn  stoppen  op  dien  dag,  om  al  des 
kwaeds  wil  dat  zy  gedaen  hebben,  want 
zy  de  vreemde  góden  gevolgd  hebben. 

19.  Daerom  zoo  schryfl  nu  voor  u dit 
liedeken , cn  leert  het  den  kinderen  van 
Israël : dat  zy  het  vast  in  de  memorie 
hebben  cn  met  den  mond  zingen,  en  dat 
dit  liedeken  my  zy  voor  een  getuygeuis 
onder  de  kinderen  van  Israël. 

20.  Want  ik  zal  ze  brengen  in  het 
land,  daerom  dat  ik  hunnen  vaderen  ge- 
z\v  oren  heb,  van  melk  en  honig  vlocycnde. 
En  als  zy  zullen  geëlen  hebben , en  ver- 
zaed , cn  vet  geworden  zyn,  zoo  zullen  zy 
afgekeerd  worden  tot  de  vreemde  góden, 
en  hen  dienen: en  zy  zullen  my  lasteren, 
cn  myn  verbond  breken. 

21.  Als  hen  dan  veclkwaedsen  lydens 
gevonden  zullen  hebben,  zoo  zal  hun  dit 
liedeken  antwoorden  voor  een  geluygo- 


nis,  hetwelk  geene  vergetelykheyd  zal 
verdryven  uyt  den  mond  huns  zaeds. 
Want  ik  ken  hunne  gedachten , die  zy 
nog  heden  doen  zuilen , eer  ik  ze  zal 
brengen  in  het  land  dat  ik  buu  beloofd 
heb. 

22.  Hierom  zoo  heeft  Moyscs  den  lof- 
zang geschreven,  en  den  kinderen  vaa 
Israël  geleerd. 

23.  Enden  Heer  heeft  Josue  Nuns zoon 
geboden  en  gezeyd  ! Wordt  versterkt, 
cn  weest  vroom : want  gy  zult  de  kinde- 
ren van  Israël  brengen  in  het  land  welk 
ik  beloofd  heb , cn  ik  zal  met  u wezen. 

24.  Na  dat  Moyses  dan  de  woorden 
van  deze  wet  in  eenen  boek  geschreven 
en  voleynd  had  : 

23.  Zoo  heeft  hy  den  Levieten  gebo- 
den , die  dc  ark  van  des  Hceren  verbond 
droegen , zeggende  : 

26.  Neemt  dezen  boek  en  legt  dien 
binnen  aen  dc  zyde  der  ark  des  ver- 
honds  van  den  lieer  uwen  God  : dat 
dien  aldaer  tegen  u mag  zyn  lot  den  ge- 
tuygenisse. 

27.  M ant  ik  ken  uwe  wederspannig- 
heyd  wel , en  uwen  zeer  harden  nek. 
Want  terwyl  dat  ik  nog  geleefd  heb  en 
met  u gegaen , zoo  hebt  gy  altyd  wedcr- 
spannigiyk  gedaen  tegen  den  Heer:  boe 
veel  te  meer  als  ik  dood  zal  zyn? 

28.  Vergadert  by  my  alle  de  ouderen 
hy  uwe  geslachten,  en  uwe  leeraers,  en 
ik  zal  deze  woorden  spreken  dal  zy  bet 
hooren , en  ik  zal  hemel  en  aerde  tegen 
hen  acnroepen. 

29.  Want  ik  weet  wel  dat  gy  namyne 
dood  lxiozelyk  doen  zult , eu  zeer  korts 
zult  afkeeren  van  den  weg  dien  ik  u ge- 
Itoden  heb  : en  dan  zal  u veel  kwaeds 
overkómen,  ten  lactsten  tydealsgy  zult 
kwaed  gedaen  hebben  voor  het  aenschyn 
des  Hceren,  om  hemtekreyteudooruwer 
handen  werken. 

30.  Zoo  heeft  dan  Moyses , daer  hel 
alle  de  vergadering  van  Israël  hoorde, 
dc  woorden  van  dit  liedeken  gesprokeD, 
cn  lol  het  cynde  loc  volbragt. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Hoe  Moyses  een  gedenk  liedekcu  zingt , uyt  welk 
by  Goda  weldaden  verkoelt,  eu  vermacnt liet 
volk  lot  daukhaerheyd  : eu  hoe  hy  op  den  berg 
klimt,  daer  hy  het  land  vau  beloften  ziel. 

1.  Hoort  gy,  hemelen,  het  geen  dat  ik 
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spreek,  en  de  aerde  hoore  de  woorden 
myns  inonds. 

2.  Mynclccring  renne  lot  renen  regen, 
en  mync  spraek  vloeyc  als  den  ilauw, 
gelyk  den  regen  op  het  kruyd  , en  gelyk 
de  druppelen  op  het  gras. 

5.  Want  ik  zal  den  nacm  des  Heeren 
aenroepen:  geeft  onzen  Gode  de  hcerlyk- 
hcyd. 

4.  Gods  werken  zyn  volmaekt,  en  alle 
zyno  wegen  zyn  regie  oordcelen  : God  is 
getrouw,  en  zonder  eenigc  onrcglveer- 
digheyd,  regtveerdig  en  regt. 

3.  Zy  hebben  tegen  hem  gezondigd  , 
en  niet  zyne  kinderen  met  vuylighcden : 
het  slim  en  bedorven  geslacht. 

6.  Loont  gy  hier  mede  den  lieer,  o gy 
dwacs  en  ouwys  volk?  Is  hy  niet  uw 
vader  die  u bezeten  heeft , en  geinackt , 
en  u geschapen  heeft? 

7.  Gedenkt  der  ouderen  dagen , ovor- 
peynst  alle  de  geslachten  byzonder  : 
Vraegt  uwen  vader,  en  hy  zal  het  u 
verkondigen,  uwen  ouderen,  en  zy  zul- 
len het  u zeggen. 

8.  Toen  den  Allerhoogsten  de  heyde- 
ncn  bedcyldc  : als  hy  Adams  kinderen 
van  een  schcydde,  toen  stelde  hy  de  palen 
der  volken  nacr  het  getal  der  kinderen 
van  Israël. 

9.  Macr  des  Heeren  deel  was  zyn  volk  : 
Jacob  was  het  koordeken  van  zyner 
erve. 

10.  Hy  heeft  hem  gevonden  in  het 
woeste  land  , in  de  plaets  des  grouwels 
en  der  grootcr  wildernisse  : Hy  heeft 
hem  alom  gclcyd  en  geleerd:  en  bewaerd 
als  den  appel  zyner  oogen. 

11.  Gelyk  ccncn  arend  die  zyne  jongen 
tot  vliegen  verwekt,  en  op  hen  vliegende, 
zoo  heeft  hy  zyne  vleugelen  uytgcslagcn, 
cn  hy  nam  hem  op  en  droeg  hem  op 
zyne  schouderen. 

12.  Den  lieer  is  alleen  zyn  leydsmau 
geweest:  en  dacr  was  geen  vreemde  God 
luct  hem. 

13.  Hy  heeft  hem  gesteld  op  een  ver- 
heven land  : om  dat  hy  eten  zoude  der 
velden  vruchten,  cn  zuygcn  honig  uyt 
den  steen,  cn  olie  uyt  den  allerhardstcn 
steen. 

1 1.  Boter  van  de  koeyen,  cn  melk  van 
de  schapen  met  het  vet  van  de  lamme- 
ren, en  rammen  der  kinderen  van  Basan: 
en  bokken  met  het  merg  der  tarwe,  cn 
dalhy  het  allcrpucrsle  bloed  van  de  wyn- 
druyven  drinken  zoude. 


13.  Myn  beminden  is  vet  gew'ordeu  , 
en  hy  heeft  tegengespoord ; wecldig  ge- 
worden zyndc , vet  en  breed  , heeft  hy 
verlaten  God  zynen  Schepper , cn  is  van 
God  zynen  Zaligmaker  gcscBcyden. 

16.  Zy  hebben  hem  gekreyt  door  dc 
vreemde  góden,  en  door  de  afgrysselyk- 
heden  hebben  zy  hem  tot  gramschappen 
verwekt. 

17.  Zy  hebben  slagtofTeranden  geof- 
ferd den  duy  velen  en  niet  Gode,  den  gó- 
den die  zy  niet  kenden  : die  nieuw  en 
versch  zyn  gekomen , dewelke  hunne 
vaderen  niet  gediend  hebben. 

18.  Hen  God  die  u gegenereerd  heeft 
hebt  gy  verlaten  , cn  den  Heer  uwen 
Schepper  hebt  gy  vergeten. 

19.  Den  Heer  heeft  het  gezien,  cn  is 
lot  gramschap  verwekt : want  zyne  zo- 
nen cn  dochteren  hebben  hem  gekreyt. 

20.  En  hy  heeft  gezeyd  : Ik  zal  myn 
acnzigt  van  hen  verbergen,  en  hunne  uy- 
terste  aenmerken:  want  het  is  een  ver- 
keerd geslacht,  cn  het  zyn  ongetrouwe 
kinderen. 

21.  Zy  hebben  my  opgeroeyd  door 
den  genen  die  geen  God  was,  en  zy  heb- 
ben my  met  hunne  ydelhedcn  gekreyt : 
en  ik  zal  ze  oproeyen  door  dc  gene  die 
geen  volk  zyn  , en  door  een  dwaes  volk 
zal  ik  ze  kreylen. 

22.  Daeroin  is  een  vuer  ontstoken  in 
myne  hccte  gramschappen , cn  het  zal 
branden  tot  hel  uytersle  der  hellen  : en 
het  land  met  zyn  grocysel  verslinden , 
en  het  zal  dc  fondamenten  der  bergcu 
verbranden. 

23.  Ik  zal  op  hen  veel  kwaeds  verga- 
deren cn  mync  schichten  in  hen  volleve- 
ren. 

2f.  Zy  zullen  van  honger  vergaen  , 
en  de  vogelen  zullen  ze  verslinden  met 
dc  allerbitterste  beten  : Der  beesten  tan- 
den zal  ik  hen  loezenden , met  eenc  ra- 
zende verwoedheyd  der  trekkende  die- 
ren op  dc  aerde,  cn  der  kruy pende. 

23.  Van  buyteu  zal  ze  het  zwoerd 
bederven  , en  van  binnen  den  angst , 
beyde  den  jongeling  met  dc  maegd,dcu 
zuygcling  met  den  ouden  man. 

2ti.  Ik  heb  gezeyd  : Wacr  zyn  zy?  ik 
zal  hunne  gedenkenis  doen  vcrgacu  van 
onder  dc  mcuschen. 

27.  Macr  om  der  vyanden  gramschap 
wil,  heb  ik  het  uytgcsteld:  op  dat  hunne 
vyanden  by  avonturen  zich  niet  verboo- 
veerdigen  zouden,  en  zeggen : Onze  \ erhe 
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vcnc  hand,  cn  niel  den  Heer , heeft  dit 
al  gcdacn. 

28.  Het  is  een  volk  zonder  racd , cn 
zonder  voorzienigheyd. 

29.  Och  of  zy  wys  waren,  en  verslon- 
den, en  dc  uylerstc  voorzagen. 

30.  Hoe  dat  er  een  vervolgen  zoude 
duyzend  <Tn  dat  er  twee  tien  duyzcnd 
zoude  doen  vlieden?  Is  liet  niet  om 
dieswil  dat  ze  hun  God  verkocht  heeft  , 
en  dat  ze  den  Heer  besloten  heeft? 

31.  Want  ons  God  is  niet  gclyk 
hunne  góden:  en  onze  vyanden  zyn  er  dc 
reglcrs  af. 

32.  Hun  wyngaerd  is  van  de  Sodomi- 
ten  wyngaerd,  en  van  de  voorsteden  van 
Gomorrha  : hunne  druyf  is  ccnc  druyf 
der  gallen  , cn  hunne  wyndruyvcu  zyn 
boven  mate  zeer  bitter. 

33.  Den  drakengal  is  hun  wyn,  en 
een  vcnyn  van  adderslangen  ongenecs- 
sclyk. 

34.  En  zyn  deze  dingen  by  my  niel 
verborgen  cn  bezegeld  in  inync  schatten? 

33.  Myneis  dcwrack,en  ik  zal  het  hen 
loonen  ten  tyde,  alzoo  dal  hunnen  voet 
Struykelcn  zal  : den  dag  der  verderlTe- 
nissen  is  by , cn  dc  tyden  hacslcn  zich 
om  by  te  zyn. 

36.  Den  Heer  zal  over  zyn  volk  regt 
doen,  cn  met  zync  dienaers  zal  hy  berm- 
hertig  wezen.  Uy  zal  aenzien  dat  hunne 
hand  onmagtig  geworden  is,  en  dal  ook 
dc  bcslotene  vergacn  zyn,  cn  de  overge- 
blevene vernield  zyn. 

37.  En  hy  zal  zeggen  : Waer  zyn  hunne 
góden  daer  zy  betrouwen  in  hadden? 

38.  Van  der  welker  slagtolTerandcn 
zy  hel  binnenste  vel  aten , en  dronken 
den  wyn  van  hunne  drankofleren.  Laet 
ze  opslaen  cn  u helpen,  en  u beschermen 
in  uwen  nood. 

39.  Ziet  dat  ik  het  alleen  ben,  cn  dat 
er  anders  geen  God  is  dan  ik.  Ik  zal  doo- 
den  cn  doen  leven.  Ik  zal  slaen  cn  ik  zal 
genezen  , cn  daer  is  niemand  die  hel  uy  t 
mync  handen  zoude  mogen  trekken. 

40.  Ik  zal  mync  hand  lol  den  hemel 
hcfTcn , cn  zeggen  : lk  leve  in  der  ccu- 
wigbeyd. 

41.  Is  het  dat  ik  myn  zweerd  scherp 
slyp,  gclyk  ccncn  bliksem,  cn  dat  myne 
hand  het  regt  oordeel  aengrypt : zoo  zal 
ik  met  de  wrack  myne  vyanden  vergel- 
den cn  den  genen  die  my  haten  zal  ik 
wcdcrloonen. 

42.  Ik  zal  mync  pylen  met  bloed  dron- 


ken maken , cn  myn  zweerd  zal  vlccsch 
verslinden,  van  den  bloede  der  verslage- 
nen, en  der  gevangenissen,  van  hel  gc- 
bloot  hoold  der  vyanden. 

43.  Looft  gy  hcydcncn  zyn  volk,  want 
by  zal  het  bloed  van  zync  dienaers  wre- 
ken : cn  hunne  vyanden  met  dc  w raken 
betalen,  en  zyus  volks  land  genadig  zyn. 

44.  Aldus  zoo  is  Moyses  gekomen  en 
heeft  alle  de  woorden  van  dezen  lof- 
zang gesproken  in  de  ooreu  des  volks, 
hy  cn  Josue  Nuns  zoon. 

43.  Eu  hy  heeft  alle  deze  woorden 
volzeyd,  sprekende  tol  alle  die  van  Israël. 

46.  En  tol  hen  gezeyd  : Stelt  uw  hert 
op  alle  dc  woorden  die  ik  u heden  ge- 
luyg  : dat  gy  die  uwen  kinderen  voort 
gebiedt  te  bewaren  , en  te  doen  , en  te 
volbrengen  al  dal  er  geschreven  is  van 
deze  wet : 

47.  W ant  zy  zyn  u te  vergeefs  niet 
geboden  , macr  om  dat  een  icgclyk  daer 
door  leven  zoude  : Dewelke  gy  volbren- 
gende langen  tyd  moogt  blyven  in  het 
land  daer  gy  in  komen  zult  om  liet  te  be- 
zitten, als  gy  over  de  Jordacu  zult  gepas- 
seerd zyn. 

48.  En  den  Heer  heeft  lot  Moyses  op 
den  zelfden  dag  gesproken, zeggende: 

49.  Gacl  op  dit  gebergte  Abarim,  dat 
is  te  zeggen,  der  overgaugen,  lol  op  den 
berg  Nebo , die  daer  is  in  het  land  van 
Moab,  legen  over  Jcricho:  cn  beziel  het 
land  van  Ghanaan,  hetwelk  ik  den  kin- 
deren van  Israël  geven  zal  om  tc  be- 
houden, cn  sterft  daer  op  den  berg. 

30.  Eu  als  gy  daer  zult  gekomen  zyn, 
zoo  zult  gy  by  uwen  volke  verzacmd  wor- 
den, gclyk  uw  broeder  Aaron  gestorven 
is  op  den  berg  Hor , cn  verzacmd  by 
zynen  volke  : 

31.  Want  gy  hebt  legen  my  overhe- 
den in  hel  midden  der  kinderen  van 
Israël,  aen  de  wateren  des  wederzeggeu 
tc  bades  in  dc  woeslyn  Siu  : cn  gy  hebt 
my  niet  geheyligd  ouder  de  kinderen 
van  Israël. 

32.  Gy  zult  tegen  u over  het  lam) 
zien,  cn  gy  zult  daer  niet  ingacn,  hetwelk 
ik  den  kinderen  van  Israël  geven  zal. 


HET  XXXIII.  KATITTEL. 

lloe  Mort  es,  alt  liy  sterven  zoude,  ItraOl  jebeoe- 
tlydt,  elk  geslacht  byzooder. 

1.  Dit  is  de  gebenedydiug  daer  Moy* 
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scs  den  man  Gods  de  kinderen  van  Israël 
mede  gebenedydde  voor  iyne  dood. 

2.  Eu  hy  heeft  gezeyd  : Den  lieer  is 
van  Sinaï  gekomen  , en  van  Seyr  is  hy 
ons  opgestaen  : hy  heeft  zich  vertoond 
op  den  berg  Pharan , en  met  hem  vele 
duyzendc  heyligen.  In  zyne  regte  hand 
was  eenc  vurige  wet. 

3.  En  hy  heeft  de  volken  liefgehad, 
alle  de  heyligen  zyn  in  zyne  hand:  en  die 
by  zyne  voeten  komen,  zullen  van  zyne 
leering  ontvangen. 

4.  Moyscs  heeft  ons  de  wet  geboden, 
eenecrffelykheydder  menigte  vanJacob. 

3.  By  den  allcrregtsten  zal  een  koning 
wezen, alsde  prinsen  des  volks  melde  ge- 
slachten van  Israël  zullen  vergaderd 
wezen. 

6.  Levenmoct  Ruben, en nictsterven, 
en  laet  hem  klcyn  van  getal  wezen. 

7.  Dit  is  Judas  benedictie:  Heer,  hoort 
de  stem  van  Juda,  en  brengt  hem  in  tot 
zynen  volke  : zyne  handen  zullen  voor 
hem  slrydcn,  en  zyn  helper  zal  tegen 
zyne  vyanden  zyn. 

8.  En  tot  Levi  heeft  hy  ook  gezeyd  : 
Uwe  volmaektheyd  en  uwe  geleerdheyd 
is  uwen  heyligen  man,  denvvclken  gy  in 
de  bekoring  geproefd  hebt , en  geoor- 
deeld aen  de  kyfwalercn. 

9.  Die  zynen  vader  en  moeder  gezeyd 
beeft : Ik  ken  u niet ; en  zynen  broeders : 
lk  ken  u niet,  en  die  hunne  kinderen 
uiel  gekend  hebben.  Deze  hebben  uwe 
uytspraken  bewaerd , en  uw  verbond 
onderhouden , 

10.  Uwe  regten,  o Jacob,  en  uwe  wet, 
o Israël : Zy  zullen  tymoes  reukoffer  stel- 
len in  uwen  toorn,  en  brandoffer  op 
uwen  autacr. 

11.  Gebenedydt,  Heer, zyne  slerkhcyd, 
en  ontvangt  de  werken  zyncr  handen. 
Slaet  de  ruggen  van  zyne  vyanden  : en 
die  hem  haten  laet  niet  opstacn. 

12.  En  tot  Benjamin  heeft  hy  gezeyd  : 
Den  allerliefsten  des  llecrcu  zal  in  hem 
met  betrouwen  woonen  : en  daer  blyven 
als  in  eene  slaepkaroer  allen  den  dag , en 
tusschen  zyne  schouderen  zal  hy  rusten. 

13.  En  tot  Joseph  heeft  hy  ook  ge- 
zeyd : Van  des  Hecren  benedictie  is  zyn 
land  , van  de  appelen  des  hemels,  en  van 
den  dauw,  en  van  den  afgrond  die  daer 
onder  ligt. 

14.  Van  de  appelen  der  vruchten  der 
zon  cn  der  maeu. 

13.  Van  de  toppen  der  oude  bergen  , 


en  van  de  appelen  der  eeuwige  heuvelen : 

16.  En  van  de  vruchten  der  aerde,  cn 
van  hare  volheyd.  De  benedictie  van  den 
genen  die  in  den  doorn  openbaerde, 
moet  komen  op  Josephs  hoofd , en  op 
den  top  van  den  Nazareus  onder  zyne 
broeders. 

17.  Zyne  schoonheyd  is  gelyk  des 
eerstgeboren  stiers,  zyne  hoornen  zyn  ge 
lyk  de  hoornen  van  den  eenhoorn : met 
dien  zal  hyde  heydenen  opliglcn  tol  de 
uyterste  eynden  der  aerde  : dit  zyn  de 
menigte  van  Ephrafin:cndit  zyn  deduy- 
zeuden  van  Manasses. 

'18.  En  tot  Zabulon  heeft  hy  gezeyd  : 
Vcrblydt  u,  Zabulon,  in  uwen  uytgaug, 
en  Issachar  in  uwe  tabernakelen. 

19.  Zy  zullen  de  volken  tot  den  berg 
roepen:  daer  zullen  zy  offeren  de  slagt- 
offeranden  der  reglvecrdighcyd.  Die  den 
overvloed  der  zcezullen  zuygcn  als  melk, 
cn  de  verborgen  schatten  deszands. 

20.  En  tot  Gad  heeft  hy  gezeyd  : Gc- 
benedyd  is  Gad  in  de  breedheyd  : als 
een  leeuw  heeft  hy  gerust , en  hy  heeft 
genomen  den  arm  en  den  topdeshoofds. 

21.  En  hy  heeft  zyne  heerlykheydge- 
zien,  dat  in  zyn  deel  den  leeraer  gesteld 
was : die  er  geweest  is  met  de  hoofd- 
lieden des  volks  cn  hy  heeft  de  regtvecr- 
digheden  des  Hoeren  gedaen,  cn  zyn 
oordeel  met  Israël. 

22.  Tot  Dan  heeft  hy  ook  gezeyd  : Dan 
is  een  jong  welpkcn  van  cenen  leeuw, 
hy  zalinildclyk  van  Basan  vloeden. 

23.  En  tolNephthali  heeft  hy  gezeyd: 
Nephthali  31 1 deovervloedigheyd  gebruy- 
ken  en  vol  wezen  van  des  Ueeren  bene- 
dictie : hy  zal  de  zee  cn  de  zuydzydo 
bezitten. 

24.  En  tot  Ascr  heeft  hy  ook  gezeyd  : 
Gebencdyd  is  in  de  kinderen  Aser,  laet 
hem  zynen  broeders  behagelyk  zyn,  en 
zynen  voet  in  de  olie  doppen. 

23.  Yzcr  en  melael  is  zyn  schoen.  Gc- 
lyk  de  dagen  uwer  jongheyd , alzoo  zal 
ook  uw  ouderdom  wezen. 

26.  Daer  is  geen  ander  God,  gelyk 
den  God  des  allerreglsten : den  opklint- 
mer  des  hemels  is  uw  helper.  Door  zyne 
heerlykhcyd  dryven  de  wolken, 

27.  Zyne  woonstad  is  boven , cn  be- 
neden de  eeuwige  armen : hy  zal  den 
vyand  van  uw  aenzigt  verdryven,  cn 
zeggen  : Wordt  vernield. 

28.  Israël  zal  met  betrouwen  woonen  , 
I cn  alleen.  Jacobs  oog  is  in  het  land  vau 
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tarwe  en  wyn,  en  de  hemelen  zullen 
van  den  dauw  donker  wezen. 

29.  Zalig  zyt  gy  Israël  : wie  is  uws 
gelyk,  gy  volk  die  door  den  lieer  Behou- 
den wordt  ? Den  schild  van  uwe  hulp 
en  het  zweerd  van  uwe  gloriën  : uwe 
vyariden  zullen  u verzaken  en  gy  zult 
hunne  halzen  met  de  voelen  treden. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Moyse«  klimt  op  den  l.erfj,  cn  hy  bciict  het  land, 
en  hy  tterfl  daer,  en  hy  wordt  beweend  van 
bet  volk. 

1.  Aldus  is  Moyses  opgekloinmen  van 
het  plat  land  van  Moahopdcn  berg  Ncho, 
op  den  top  van  Phasga  legen  over  Jeri- 
cho  : en  den  Heer  heeft  hem  geloond  al 
het  land  van  Galaail  tot  Dan  toe , 

2.  En  al  het  land  van  Nephthali , en 
het  land  van  Kphraiin  en  Manasses,  en  al 
het  land  Juda  tot  acn  de  uytcrsle  zee  , 

3.  En  de  zuydzyde , en  de  breedheyd 
van  hetplat  land  van  Jericho  der  Palmcn- 
stad . tot  Segor  loc. 

4.  En  den  Heer  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Ditis  het  land  waeroui  dat  ik  Abraham, 
Isaac  en  Jacob  gezworen  heb , zeg- 
gcudc  : lk  zal  dit  uwen  zadc  geven.  Gy 
hebt  het  met  uwe  oogen  gczieti , cn  gy 
zult  tot  daer  niet  overgaeu. 


8.  En  Moyses  des  neeren  dienaer  is 
daer  gestorven  in  het  land  van  Moab, 
door  des  Hcorcn  bevel : 

0.  En  hy  heeft  hem  begraven  in  het 
dal  des  lands  van  Moab , tegen  over  Pho- 
gor : cn  geen  mcnsch  heeft  zyn  graf  ge- 
weten tot  op  dezen  dag  toe. 

7.  Moyses  was  honderd  en  twintig  ja- 
ren  oud  als  hy  stierf:  zync  oogen  waren 
niet  vcrduysterd  , noch  zyne  tanden 
waren  niet  verroerd. 

8.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
hem  beweend  in  het  plat  land  van  Moab 
dertig  dagen  lang : en  de  schreydagen 
der  beweeuers  van  Moyses  zyn  volbragt 
geweest. 

9.  Maer  Josue  Nuns  zoon  is  met  den 
geest  der  wysheyd  vervuld,  want  Moyses 
had  zyne  handen  op  hem  geleyd.  En  de 
kinderen  van  Israël  zyn  hem  onder- 
danig geweest , en  gedacn  alzoo  den 
Heer  Moyses  bevolen  had. 

1 0.  En  daer  is  voorts  nooyt  zulk  een  pro- 
feet in  Israël  opgcslacn  als  Moyses  was, 
dcnwclkcn  den  Uccrc  kende  van  acnzigt 
tot  acnzigt. 

1 1 . Door  alle  de  teekenen  cn  wonder- 
lyke  werken,  welke  den  Heer  door  hem 
gezonden  heeft  om  te  doen  in  bet  land 
van  Egypten , Pharao  en  alle  zynen 
knechten,  cn  allen  zynen  landeu, 

12.  En  alle  de  maglige  hand  , en  de 
groote  wonderen  die  Moyses  gedacn 
heeft  voor  alle  de  kinderen  \uu  Israël. 


HET 

BOER  JOSUE , 

Sprekende  hoe  het  volk  Gods  over  de  Jordaen  ging  in  het 

land  van  beloften. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  Jotue  naMoyses  ilooil  het  volk  virmaent  dal  zo 
zich  gereed  uiaken  zouden  om  over  dc  Jordaen 
te  reyzcn. 

1.  En  het  is  geschied  na  de  dood  van 
Moyse5des  Hoeren  dienaer,  dat  den  Heer 


gesproken  heeft  tot  Josue  Nuns  zoon, 
Moyses  dienaer,  en  hem  zeyde  : 

2.  Myn  dienaer  Moyses  is  gestorven  : 
Staet  op  , en  trekt  over  deze  Jordaen , 
gy  cn  al  het  volk  met  u in  het  land  dat 
ik  den  kinderen  van  Israël  geven  zal. 

3.  Alle  de  piaclscn  welke  de  voclstap- 
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pen  uwer  voelen  betreden  rullen  die  ral 
ik  u geven,  gelyk  ik  Moyses  gereyd  heb. 

4.  Van  dewocstynen  Libanus,  totde 
groote  rivier  Euphrates , al  het  land 
van  de  Hethiters  tot  de  groote  zee , le- 
gen der  zonnen  ondergang  zal  uw  pacl 
wezen. 

8.  Niemand  ral  u mogen  wederstaen 
alle  de  dagen  uws  levens  : gelyk  ik  niet 
Moyses  geweest  ben,  alzoo zal  ik  ook  met 
u ryn.  Ik  zal  u niet  laten  , noch  van  u 
scheyden. 

6. "  Wordt  versterkt,  en  zyt  vroom: 
want  gy  zult  dezen  volke  het  land  melden 
lote  uytdeylen , dacrom  ik  uwen  vade- 
ren gezworen  heb,  dat  ik  het  hun  leve- 
ren zoude. 

7.  Wordt  dan  versterkt,  en  woest  zeer 
vroom  : dat  gy  onderhoudt  en  doet  alle 
de  wet , welke  Moyses  myn  dienacr  u 
bevolen  heeft : wilt  daer  niet  af  gaen 
ter  regter  of  ter  slinker  zyde,  op  dat  gy 
verstaenmogetalle  dingen  die  gy  doet. 

8.  Lact  het  bock  van  deze  wet  van 
«wen  mond  niet  gaen  : maer  gy  zult 
daer  op  denken  by  dagen  en  nachten , 
op  dat  gy  onderhouden  en  doen  inoget 
alle  de  dingen  die  daer  in  geschreven 
staen ; dan  zult  gy  uwcu  weg  besturen 
en  dien  verstaen. 

9.  Ziet  ik  gebied  u,  wordt  versterkt, 
en  woest  vroom.  Wilt  niet  vreezen  , 
en  wilt  niet  vervoerd  zyn:  want  den  Heer 
uw  God  is  met  u in  alles  daer  gy  toe 
gaen  zult. 

10.  En  Josuc  heeft  den  prinsen  des 
volks  geboden,  zeggende  : Gaet  door  het 
midden  van  het  leger,  en  gebiedt  den 
volke , en  zegt : 

11.  Voorziet  u van  spys:  want  na  den 
derden  dag  zult  gy  over  de  Jordaen 
trekken , en  ingacn  om  te  bezitten  liet 
land,  welk  den  lieer  uw  God  u geven  zal: 

12.  En  tol  de  Rubenitcn  en  Gadditen, 
en  tot  het  halve  geslacht  van  Manasscs 
heeft  hy  gezeyd : 

13.  Wecst  gedachtig  der  woorden  de- 
welke u Moyses  des  Uecren  dienacr  ge- 
boden heeft,  zeggende  : Den  lieer  uw 
God  heeft  u rust  gegeven,  en  al  hel  land. 

14.  Uwe  huysvrouwcn  en  uwe  kinde- 
ren , en  uw  vee  zullen  blyven  in  het 
land  welk  Moyses  u gegeven  heeft  over 
de  Jordaen  : maer  gaet  gy  over  gewa- 
pend voor  uwe  broeders , alle  die  sterk 
van  handen  zyt , en  strydt  voor  hen. 

19.  Tot  dat  den  lieer  uwcu  broederen 


rust  geve.  gelyk  hy  u gegeven  heeft,  en 
dat  zyook  mogen  bezitten  heiland,  welk 
den  Heer  uw  God  hun  geven  zal : en  al- 
zoo zult  gy  wederkeeren  in  het  land  van 
uwe  bezitting,  en  zult  daer  in  wonnen, 
welk  Moyses  des  llccren  dienacr  u gege- 
ven heeft  over  de  Jordaen  tegen  der  zon- 
nen opgang. 

16.  En  zy  hebben  tot  Josnc  geant- 
woord en  gezeyd  : Al  dat  gy  ons  bevo- 
len hebt  zullen  wy  doen  : en  werwacrls 
dat  gy  ons  zenden  zult,  zullen  wy  gaen. 

17.  Gelyk  wy  in  alle  dingen  Moyses 
onderdanig  geweest  zyn,  alzoo  zullen  wy 
u ook  onderdanig  zyn : alleen  zoo  zy 
den  Heer  uw  God  met  u,  gelyk  hy  met 
Moyses  geweest  is. 

18.  Zoo  wie  dat  tegen  uwen  mond 
spreekt , en  niet  onderdanig  is  allen  den 
woorden  die  gy  hem  gebieden  zult , die 
slerve  : allecnlyk  woest  gy  vroom  , en 
doet  manuclyk. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  dal  er  nacr  Jericho  bespieden  gezonden  zyn, 
en  hoe  tlaliab  de  wcerdin  die  van  de  dood  be- 
schermd heeft,  en  hoe  zy  hacr  en  haren  vrien- 
den hun  lyf  beloofden. 

1.  Aldus  zoo  heeft  Josue  Nuns  zoon 
van  Scthim  gezonden  twee  mannen,  be- 
spieders in  het  heymelyk  , en  lot  hen 
gezeyd  : Gaet,  en  beziet  het  land  en  de 
stad  van  Jericho.  En  zy  zyn  gercysd,  en 
gegaen  in  het  huys  van  eene  gcmcyne 
vrouw  die  Rahab  heette,  en  zy  hebben  by 
hacr  gerust. 

2.  En  het  is  den  koning  van  Jericho 
geboodschapt,  en  gezeyd  : Ziet  hier  zyn 
in  den  nacht  mannen  ingekomen  van  de 
kinderen  van  Israël , om  hel  land  te  be- 
spieden. 

5.  En  den  koning  van  Jericho  heeft 
gezonden  tot  Rahab  , zeggende  : brengt 
de  mannen  uyt,  die  tot  u gekomen  en  in 
uw  huys  gegaen  zyn:  want  het  zyn  be- 
spieders en  zy  zyn  gekomen  om  al  het 
land  te  bezien. 

4.  En  de  vrouw  nemende  de  mannen, 
heeft  ze  geborgen,  en  gezeyd  : Ik  bclyd 
zyzynby  my  gekomen,  maer  ik  wist  niet 
van  wacr  dat  zy  waren : 

8.  En  als  men  de  poort  sloot  in  de 
duystcrnis,  zoo  zyn  zy  ook  te  zomen  uyl- 
gcgacn  , ik  weet  niet  waer  heen  dat  zy 
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gegaen  zyn  : vervolgt  ze  rasschelyk,  en 
gy  zult  ze  achterhalen. 

6.  Maer  zy  deed  de  mannen  boven 
gaen  op  den  zolder  van  hacr  huys,  en  be- 
dekte ze  niet  stoppelen  van  vlas,  dat  dacr 
was. 

7.  Maer  de  gene  die  uyt  gezonden 
waren,  zyn  hen  gevolgd  door  den  weg  die 
leydtnaer  de  ondiepte  derJordacn:cnals 
zy  uytgcgacn  waren , zoo  is  terstond  de 
poort  gesloten. 

8.  Zy  waren  nog  niet  in  slacp  die 
dacr  geborgen  lagen  , en  ziet  dc  vrouw 
is  opwaerts  by  ben  gekomen  , en 
zcyde  : 

9.  Ik  weet  wel  dat  den  Heer  u het 
land  geleverd  heeft  : want  den  grouwel 
van  u heeft  ons  overvallen , en  alle  dc 
ingezetenen  des  landszyn  heel  onuiaglig 
geworden. 

10.  Wy  hebben  gehoord  dat  den  Heer 
dc  wateren  van  dc  Roodc  zee  verdroogd 
heeft  lot  uwen  ingang,  als  gy  uyt  Egyp- 
ten  gegaen  waert : en  wat  gy  gcdacn 
hebt  den  tw  ee  koningen  der  Amorrhilen 
die  over  dc  Jordaen  waren  : Schon  en 
Og  , dewelke  gy  verslagen  hebt. 

11.  En  deze  dingen  hoorrnde,  hebben 
wy  zeer  gevreesd , en  ons  hert  is  heel 
vcrflacuwd,  en  dacr  is  geen  geest  in  ons 
gebleven  tot  uwe  inkomste  : want  den 
lieer  uw  God  is  God  boven  in  den  he- 
mel , en  beneden  op  dc  aerde. 

12.  Zoo  zweert  my  dan  nu  by  den 
lieer , gclyk  ik  met  u bermherlighcyd 
gedacn  heb,  dat  gy  ook  alzoo  doen  zult 
met  myns  vaders  huyS:  en  dat  gy  my 
geven  zult  een  wacrachlig  leeken  , 

13.  Dat  gy  zult  behouden  mynen  va- 
der en  moeder  , inyne  broeders  en  zus- 
ters en  al  dat  hun  toebehoort,  en  dat 
gy  onze  zielen  zult  van  dc  dood  ver- 
lossen. 

14.  De  welke  hebben  hacr  geantwoord : 
Onze  ziel  zy  voor  u in  de  dood , is  het 
zake  noglans  dat  gy  ons  niet  verradet. 
En  als  den  llcerons  dit  land  zal  geleverd 
hebben , zoo  zullen  wy  aen  u genade  en 
waerachtighcyd  doen. 

13.  Zoo  heeft  zy  ze  dan  neder  gelaten 
met  eene  koorde,  door  eene  venster  : 
want  haer  huys  was  vast  aen  den  stads- 
muer. 

1G.  En  zy  zeyde  tot  hen  : Trekt  op- 
wacrts  naer  het  gebergte,  op  datzy  u in 
het  wederkeeren  by  avcnluren  niet  ont- 
moeten: en  houdt  u dacr  dry  dagen  ver- 


borgen , tot  dat  zy  weder  gekomen  zyn, 
en  alzoo  zult  gy  uwen  weg  gaen. 

17.  Eu  zy  hebben  tot  haer  gezeyd  : 
Wy  zullen  onschuldig  zyn  van  dezen 
eed , daer  gy  ons  mede  bezworen  hebt: 

18.  Is  hel  datwy  iu  het  land  komende, 
dit  rood  koordckeneenteckcnzy,  en  dat 
gy  hel  bindcl  in  de  venster,  door  dewelke 
gy  ons  ncdergelalcn  hebt : en  dat  gy  uw 
vader  en  moeder,  en  uwe  broeders,  en 
allen  uw  macgschap  vergaderd  hebt  in 
uw  huys. 

19.  Zoo  wie  uyt  de  deur  uws  huys 
gegaen  zal  zyn , diens  bloed  zal  op 
zyn  hoofd  wezen,  en  wy  zullen  dacr 
vreemd  af  zyn.  Maer  het  bloed  van  alle 
de  gene  die  by  u in  uw  huys  zullen  we- 
zen , zal  op  ous  hoofd  komen , is  het  dat 
hen  iemand  genaket. 

20.  Maer  is  het  dat  gy  ons  zult  willen 
verraden , en  deze  woorden  in  het  open- 
baer  brengen , zoo  zullen  wy  van  dezen 
eed  zuy  ver  wezen,  daer  gy  ons  mede  be- 
zworen hebt. 

21.  En  zy  heeft  geantw  oord  : Het  ge- 
schiede alzoo  gy  gezeyd  hebt:  en  latende 
hen  gaen  dat  zy  voorttrekken  zouden, 
heeft  zy  het  rood  koordeken  in  de  ven- 
ster gehangen. 

22.  En  zy  wandelende  zyn  gekomen 
tot  hel  gebergte,  en  zyn  daer  dry  dagen 
lang  gebleven , lot  dat  zy  wederom  ge- 
komen waren  die  hen  vervolgd  hadden: 
want  toen  zy  hen  door  alle  de  wegen 
zochten , hebben  zy  ze  niet  gevonden. 

23.  En  als  die  in  de  stad  gekomen 
waren  , zoo  zyn  dc  bespieders  wederge- 
keerd , en  nedergegaen  van  den  berg : 
en  als  zy  over  dc  Jordaen  gepasseerd 
waren , zoo  zyn  zy  tot  Josue  Nuns  zoon 
gekomen , en  hebben  hem  verteld  alle 
dc  dingen  die  bun  gebeurd  waren, 

24.  En  hebben  gezeyd  : Den  Heer 
heeft  al  dit  land  in  onze  handen  gele- 
verd , cn  alle  dc  ingezetenen  des  lands 
zyn  van  vrecze  zeer  verslagen. 

HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  hel  volk  gael  door  de  Jordaen  droog»  v****" 

wanl  zy  heel  gedroogd  was  door  Gods  mira- 
kel. 

1.  Josue  dan  des  nachts  opsUende 
heeft  het  leger  opgebroketi : cn  van  Se- 
Ihim  vertrekkende  zyn  zy  gekomen  b)  dc 
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Jordaen,  hy  cn  alle  de  kinderen  van  Is- 
raël , cn  zy  zyn  daer  gebleven  dry  da- 
gen lang. 

2.  En  als  die  overleden  waren , zoo 
zyn  de  uylrocpers  gegaen  door  bet  mid- 
den van  de  hcyrlcgers, 

3.  En  hebben  begonnen  te  roepen : Als 
gy  de  ark  des  Hecren  uws  Gods  zien  zult, 
en  de  priesters  van  der  Levieten  ge- 
slachtc  die  dragende,  zoo  stactgyookop, 
cn  volgt  zoo  zy  voorgaen  : 

4.  En  tusschen  u en  de  ark  zy  eene 
ruymte  van  twee  duyzend  cubitus  : op 
dat  gy  verre  zien  moget , en  kennen  door 
welken  wegdatgy  zult  moeten  gaen  :want 
gy  hebt  door  dien  tevoren  nooyt  gewan- 
deld : en  wacht  u dat  gy  der  ark  niet 
bjkomc. 

3.  En  Josue  heeft  tot  het  volk  gezeyd  : 
Wordt  geheyligd  : want  morgen  zal  den 
Heer  onder  u wonder  doen. 

6.  En  hy  zeyde  tot  de  priesters  : 
Neemt  op  de  ark  des  verbonds , en  gaet 
voor  het  volk.  Dewelke  het  gebod  vol- 
brengende , hebben  de  ark  opgenomen , 
en  voor  hen  heen  gewandeld. 

7.  En  den  Heer  heeft  tot  Josue  gezeyd : 
Heden  zalik  u beginnen  te  verheffen  voor 
geheel  Israël  : op  dat  zy  weten  mogen , 
dat  ik  met  u ben  gelyk  ik  met  Moyses 
was. 

8.  Maer  gebiedt  gy  den  priesters  , 
die  de  ark  des  verbonds  dragen,  en  zegt 
hun : Als  gy  zult  gekomen  zyn  in  een 
deel  van  het  water  der  Jordaen,  zoo 
blyft  daer  in  stacndc. 

9.  En  Josue  heeft  gezeyd  tot  de  kin- 
deren van  Israël  : Komt  herwaerts,  en 
hoort  het  woord  des  Hecren  uws  Gods. 

10.  En  wederom  : Daer  aen,  zegt  hy , 
zult  gy  weten , dat  den  Heer  den  leven- 
den God  in  het  midden  onder  u is,  cn 
dat  hy  voor  uw  aenschyn  zal  verderven 
de  Chananecn,  en  Hetheen,  fleveen,  en 
Pherezeen,  de  Gcrgesccn  ook , en  de  Je- 
buseen , en  de  Amorrheen. 

11.  Ziet  de  arkc  des  Hecren  van  alle 
de  aerde,  zal  voor  u gaen  door  de  Jor- 
daen. 

12.  Bercydt  twaelf  mannen  van  de 
geslachten  van  Israël,  uyt  elk  geslacht 
eenen  byzonderen. 

13.  En  als  de  priesters  die  de  ark  des 
Heeren  Gods  der  gansche  aerde  dragen, 
hunne  voetstappen  zullen  gezet  hebben 
in  de  wateren  der  Jordaen,  zoo  zullen 
de  wateren  die  beneden  zyn  nederwaerls 


afloopen  cn  vcrloopcn : cn  die  van  boven 
komen  zullen  op  eenen  grooten  hoop 
staende  blyven. 

14.  Het  volk  is  dan  uyt  zync  tenten 
gegaen , om  dat  zy  door  de  Jordaen  gaen 
zouden  : cn  de  priesters  die  de  ark  des 
verbonds  droegen,  gingen  voor  hen. 

13.  En  als  zy  in  de  Jordaen  gekomen 
waren , cn  dat  hunne  voeten  eens  deels 
met  het  water  nat  geworden  waren 
( want  de  Jordaen  had  de  oeveren  van  ha- 
ren loop  gevuld  ten  tyde  van  den  oogst ) 

16.  Zoo  bleven  de  nederloopende  wa- 
teren op  eene  plaets  staende , cn  opzwel- 
lende gelyk  een  berg,  worden  gezien 
van  verre  van  de  stad  die  Adom  genoemd 
is , tot  de  plaets  van  Sarthan  : maer  de 
wateren  die  beneden  waren , zyn  ncdcr- 
waerts  af  geloopen  in  de  zee  der  woestyn 
(welke  nu  genoemd  wordt  de  Doodc  zee) 
totdat  zy  heel  vergaen  waren. 

17.  Maer  het  volk  ging  tegen  Jericho: 
en  de  priesters  die  de  ark  des  verbonds 
droegen , stonden  op  de  drooge  aerde  in 
het  midden  van  dc  Jordaen  opgesehort, 
en  al  het  volk  ging  door  den  droogen 
grond. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  dot  er  twaelf  steenen  gedragen  worden  uyt 

den  vloed  der  Jordaen,  ter  eeuwige  geden- 
kenis : cn  ook  twaelf  andere  in  gctlekl. 

1 . En  als  zy  overgegacn  waren , zoo 
zeyde  den  Heer  tot  Josue  : 

2.  Kiest  twaelf  mannen  uyt  elk  ge» 
slacht  oenen  man : 

3.  En  gebiedt  hun,  dat  zy  uyt  het 
midden  van  den  grond  der  Jordaen,  daer 
der  priesters  voeten  gestaen  hebben , 
weg  dragen  twaelf  zeer  harde  steenen, 
dewelke  gy  stellen  zult  op  de  plaets  des 
legers,  daer  gy  dezen  nacht  de  tenten 
slacn  zult. 

4.  En  Josue  heeft  twaelf  mannen  ge- 
roepen , die  hy  gekozen  had  uyt  de  kin- 
deren van  Israël,  uyt  elk  geslacht  eenen 
byzonderen  man  , 

ö.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Gaet 
voor  de  ark  des  Heeren  uws  Gods  tot  in 
het  midden  der  Jordaen , cn  draegt  van 
daer  elk  eenen  byzonderen  steen  op  uwe 
schouderen , naer  het  getal  der  kinderen 
van  Israël, 

0.  Op  dat  een  tcckcn  zylusschcn  u t 
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en  nis  uwe  kinderen  u morgen  vragen 
zullen  , zeggende  : Wat  willen  zich  deze 
slccncn  ? 

7.  Zoo  zult  gy  hun  antwoorden  : De 
wateren  van  de  Jordacnzyn  verenen  voor 
de  ark  van  des  Hoeren  verhoud,  als  die 
dacr  door  ging  : dacroin  zyn  deze  stec- 
ncndaer  gesteld  toleenc  gedenkenis  der 
kinderen  van  Israël,  tot  in  de  eeuwig- 
heyd. 

8.  De  kinderen  van  Israël  hebben  dan 
gedaen  alzoo  hun  Josue  geboden  had , 
dragende  uyt  het  midden  van  den  grond 
der  Jordaen  twaelf  sleenen , gclyk  den 
Heer  hem  bevolen  had , naer  het  getal 
der  kinderen  van  Israël , tot  op  de  plaets 
daer  zy  hun  leger  gemaekt  hebben,  en 
dacr  hebben  zy  die  gesteld. 

9.  En  Josue  heeft  nog  twaelf  andere 
steenen  gesteld  in  het  midden  van  den 
grond  der  Jordaen,  daer  de  priesters  gc- 
staen  hadden  die  de  ark  van  nel  verbond 
des  Ilccrcn  droegen  : en  die  zyn  dacr 
tot  op  den  dag  van  heden  toe. 

10.  Maer  de  priesters  die  de  ark  droe- 
gen , stonden  in  het  midden  van  de  Jor- 
daen , tol  dat  al  Yolbragl  wierd  hetwelk 
den  Heer  Josue  bevolen  had , dat  hy 
aen  het  volk  zeggen  zoude , en  gelyk  hem 
Moyses  gezeyd  had.  En  het  volk  heeft 
zich  gchaest,  en  is  doorgegaen. 

11.  En  als  zy  allcgader  over  waren, 
zoo  is  de  ark  des  Hecrenookdoorgegaen, 
en  de  priesters  gingen  voor  het  volk. 

12.  En  de  kinderen  van  Ruben,  en 
Gad  , en  bet  half  geslacht  van  Manasses 
zyn  al  gewapend  getrokken  voor  de  kin- 
deren van  Israël,  gelyk  huu  Moyses  be- 
volen had  : 

13.  En  veertig  duyzend  slrydbare 
mannen  by  hunne  hoopen  en  scharen 
gingen  door  de  eflenc  placlsen , en  platte 
velden  der  stad  van  Jericho. 

14.  Op  dien  dag  heeft  den  Heer  Jo- 
sue groot  gemaekt  voor  alle  die  van  Is- 
raël, dat  ze  hem  ontzien  zouden  gelyk 
zy  Moyses  ontzien  hadden,  toen  hy  nog 
leefde. 

15$.  En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd  : 

16.  Gebiedt  den  priesters  die  de  ark 
des  verbonds  dragen , dal  zy  opgacn  uyt 
de  Jordaen. 

17.  Dcnwelken  heeft  hun  bevolen,  zeg- 
gende : Klimt  opwaerts  uyt  de  Jordaen. 

18.  En  als  zy  opgekloinmcn  waren 
dragende  de  ark  des  llceren,  en  begon- 
nen do  droogc  aerde  te  betreden , zoo 


zyn  de  wateren  wederom  gekomen  in 
hunne  plaets , en  vlocyden  gelyk  zy  te 
voren  plagtcn. 

19.  En  het  volk  klom  uyt  de  Jordaen 
op  den  tienden  dag  der  eerste  maemi , 
en  zy  hebben  leger  geslagen  in  Galgalis, 
tegen  de  ooslzyde  der  stad  van  Jericho. 

20.  En  de  twaelf  stcenen  die  zy  uyt 
den  grond  der  Jordaen  genomen  hadden, 
heeft  Josue  gesteld  in  Galgalis, 

21.  En  tolde  kinderen  van  Israël  ge- 
zeyd : Als  uwe  kinderen  morgen  van 
hunne  vaders  vragen  zullen , en  hun  zeg- 
gen : Wat  bedieden  deze  sleenen? 

22.  Zoo  zult  gy  hun  leeren  en  zeggen: 
Door  den  droogen  grond  is  Israël  gegaeu 
door  deze  Jordaen. 

23.  Als  den  lieer  onzen  God  de  wa- 
teren van  die  verdroogde  voor  uw  aen- 
zigl,  Lot  dat  gy  door  wacrtgcgacn, 

24.  Gclyk  lïy  te  voren  gedaen  had  in 
de  Koude  zee,  dewelke  hy  droog  heeft 
gemaekt,  lol  dat  wy  dacr  door  gegaen 
waren  : 

23.  Op  da  talie  liet  volk  der  aerde  zoude 
Iccrcu  kennen  de  allersterkste  hand  des 
Hecren,  en  om  dal  gy  ook  zoudt  vree- 
zet! den  lieer  uwen  God  tot  allen  tyde. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  d*t  alle  do  koningen  iich  verschrikten  : En 
hoe  hel  volk  «ich  anderwerf  besnydl , en  bet 
paeschlani  eet , en  ongedeesemde  hrooden. 

1.  Na  dat  dan  gehoord  hadden  alle  de 
koningen  der  Amorrhecn  die  over  de 
Jordaen  woonden , aen  de  weslzyde , en 
alle  de  koningen  van  Chanaan,  dewelke 
bezaten  dc  placlsen  omtrent  de  groole 
zee , dat  den  lieer  dc  vloeden  der  Jor- 

| dacit  droog  gemaekt  had  voor  de  kinde- 
I ren  van  Israël  lot  dat  zy  doorgegaen 
waren  , zoo  is  hun  hert  heel  onmaglig 
geworden,  endaer  is  geeneu  geest  in  hun 
gebleven , vrcczcudc  de  inkomstc  der 
kinderen  van  Israël. 

2.  Op  dien  tyd  zeyde  den  Heer  tol 
Josue  : Maekt  voor  u steenen  messen , 
en  besnydl  anderwerf  dc  kinderen  van 
Israël , 

3 . En  hy  heeft  gedaen  dat  den  Heer  be- 
■ volcn  had,  en  de  kinderen  van  Israël  be- 
sneden op  den  heuvel  der  ovcrsloefkens, 

4.  En  dit  is  dc  zake  van  de  tweede  be- 
! snydcnis.  Al  het  volk  van  manspersoo- 


Digitized  by  GoogI 


HET  BOEK  JOSUE. 


243 


ncn  die  uyl  Egypten  gegacn  waren  . alle 
strydbare  mannen , diezyn inde  woestyn 
gestorven, door  de  zeer  lange  omgangen 
des  wegs, 

6.  Dewelke  allcgader  besneden  waren. 
Macr  het  volk  dat  in  de  woestyn  gebo- 
ren was, 

G.  Binnen  de  veertig  jaren  van  de 
reys  der  allerbreedste  woestyn,  dat  was 
onbesneden  : lot  dat  zy  al  vernield  wa- 
ren , die  nacr  des  Heeren  woord  niet  ge- 
boord hadden , en  dien  hy  te  voren  ge- 
zworen had,  dal  hy  hun  niet  toonen  zoude 
hel  land  van  melk  en  honig  vlocyende. 

7.  Dezer  kinderen  zyn  gekomen  in  de 
plaets  van  hunne  vaderen , en  van  Jo- 
suc  besneden  : want  zy  waren  nog  on- 
besneden alzoo  zy  geboren  waren,  en 
niemand  had  ze  onderwegen  besneden. 

8.  Maer  na  dal  zy  alle  besneden  wa- 
ren, zoo  bleven  zy  op  de  zelfde  leger- 
plaels  , lol  dal  zy  genezen  waren. 

9.  En  den  lieer  heeft  tol  Josuc  ge- 
zeyd  : Heden  heb  ik  het  verwyl  van  Egyp- 
ten u afgenoincn.  En  die  plaets  is  ge- 
noemd Galgala, lotop dendag  van  heden 
toe. 

10.  En  de  kinderen  van  Israël  zyn  te 
Galgala  gebleven,  en  hebben  daer  1’acs- 
chcn  gehouden , op  den  veertienden  dag 
der  macnd,  des  avonds , op  het  plat  land 
van  Jerieho, 

11.  En  zy  hebben  des  anderendaegs 
geëlen  van  de  vruchten  des  lands,  ouge- 
deesemde  brooden , en  gersten  pappen 
van  den  zelfden  jare. 

12.  En  het  manna  heeft  opgehouden, 
na  dal  zy  van  de  vruchten  des  lands 
geëten  hadden,  en  de  kinderen  van  Is- 
raël hebben  die  spys  niet  meer  ge- 
bruykt,  maer  zy  aten  van  de  vruchten 
van  dien  jare,  des  lands  van  Chanaan. 

13.  Maer  toen  Josue  was  op  het  ak- 
kerland der  stad  van  Jerieho,  zoo  heeft 
hy  zync  oogen  opgeheven , en  gezien 
ccncn  man  tegen  hem  stacnde.  houdende 
een  bloot  zweerd  , en  hy  is  tot  hem  gc- 
gaen , en  heeft  gezeyd  : Zyt  gy  onze,  of 
onzer  vyanden? 

14.  En  hy  antwoordde  : Geenszins : 
maer  ik  ben  een  prins  van  des  llecren 
heyr,  en  ik  kom  nu. 

15.  En  Josuc  viel  op  zyn  aenzigt  ge- 
bogen ter  acrdc.  En  aenbiddende  heeft 
by  gezeyd  : Wat  spreekt  rnyn  Heer  lot 
zynen  dienacr  ? 

16.  Ontbindt,  zcyde  hy,  dc  schoenen 


van  uwe  voeten , want  de  plaets  daer  gy 
opstael  is  heylig.  En  Josuc  heeft  gcdacn 
alzoo  hem  bevolen  was. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  het  Tolk  rondom  de  ctad  (7-iet,  en  dc  muren 

vallen , en  hoe  dat  er  al  vermoord  wordt,  en 

dc  stad  ten  gronde  toe  neder  geworpen , iiyt- 

genomen  Rahah  dc  gemcyne  weerdin. 

1.  Maer  Jerieho  was  gesloten  en  be- 
waerd  om  den  grouwel  van  de  kinderen 
van  Israël, en  niemand  dorst  daeruyl  of 
ingaen. 

2.  Enden  Heer  heeft  tol  Josue  gezeyd : 
Ziet  ik  heb  Jerieho  gegeven  in  uwe  han- 
den, en  deszeifskoning,  en  alle  de  sterke 
mannen. 

3.  Gael  om  dc  stad  alle  gy  strydbare 
mannen  des  daegs  eens  : alzoo  zult  gy 
zes  dagen  lang  doen. 

4.  Maer  op  den  zevenden  dag  zullen 
dc  priesters  zeven  trompetten  nemen  , 
die  men  in  het  Jubileus  jaer  gebruykt, 
en  voor  dearkedes  verbonds  gacmcn  ze- 
venwerf de  stadomgaen,en  de  priesters 
zullen  met  dc  trompetten  geluyd  maken. 

5.  Eu  als  de  stem  der  trompet  lan- 
ger en  met  meer  poozen  geluyd  geeft, 
en  in  uwe  ooren  geklank  maekt,  zoo  zal 
al  het  volk  te  zamcu  roepen  met  een 
zeer  groot  gckrysch , cn  dc  muren  der 
stad  zullen  tot  den  gronde  toe  nederval- 
Icn , en  dati  zal  een  icgclyk  daer  in  gaen 
door  de  plaets  daer  hy  tegen  slaet. 

6.  Zoo  heeft  dan  Josue  Nuns  zoon  de 
priesters  geroepen  en  tot  hen  gezeyd  : 
Neemt  deark des  verbonds: en  laet zeven 
andere  priesters  nemende  zeven  bazuy- 
nen  van  het  Jubileus  jaer,  cn  laet  die 
gaen  Voor  de  ark  des  Heeren. 

7 En  tot  den  volke  heeft  hy  ook  ge- 
zeyd : Gact  heen  en  gact  rondom  dc 
stad  al  gewapend,  gactidc  voor  de  arke 
des  Heeren. 

8.  En  als  Josuc  zync  woorden  volcynd 
had,  en  de  zeven  priesters  met  de  zeven 
trompetten  geklank  macktcn  voor  dc  ark 
des  Heeren  verbond, 

9.  En  alle  het  heyr  gewapend  voor- 
ging, zoo  is  het  ander  geincyn  volk  ach- 
ter de  ark  gevolgd,  en  het  wcêrklonk 
over  al  van  de  trompetten. 

10.  Maer  Josue  had  den  volke  gebo- 
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tien,  zeggende : Gy  zult  niet  roepen,  noch 
uwe  stem  zal  niet  gehoord  worden,  noch 
geen  woord  zal  uyt  uwen  mond  gaen : 
totdat  den  dag  komen  zal  op  den  welken 
ik  u zeggen  zal : Roept  en  mackt  groot 
gckrysch. 

11.  Zoo  heeft  de  ark  des  llcercn  cens 
daegs  rondom  de  stad  gegaen,  en  weder 
gekeerd  zynde  in  het  leger , is  daer  ge- 
bleven. 

12.  Josuc  dan  des  nachts  opstacnde, 
hebben  de  priesters  de  ark  des  llceren 
genomen, 

13.  En  zeven  van  hen  de  zeven  trom- 
petten, welke  men  op  liet  Juhilcus  jaer 
bezigt : en  zy  gingen  voor  de  ark  des 
Hecrcn , gaendc  en  groot  geklank  ma- 
kende : en  al  het  gewapend  volk  ging  voor 
hen:  maer  het  ander  genicyn  volk  volgde 
de  ark , en  macklc  gcluyd  met  trom- 
petten. 

11.  En  zy  gingen  rondom  de  stad  op 
den  tweeden  dag  eens,  en  zyn  wederom 
in  het  leger  gekomen.  Alzoo  hebben  zy 
zes  dagen  gedacn. 

13.  Maer  op  den  zevenden  dag,  ’s  mor- 
gens vroeg  opstaendc,  hebben  zy  de  stad 
omgegacu , alzoo  het  te  voren  geschikt 
was,  zevenwerf. 

16.  En  als  de  priesters  in  den  zeven- 
den omgang  met  de  trompetten  groot 
geklank  maeklen  , zoo  zcydc  Josuc  tot 
alle  die  van  Israël : Roept : want  den  Heer 
heeft  u de  stad  geleverd  : 

17.  En  laet  deze  stad  ten  vloeke  den 
Hecre  verbannen  wezen;  met  al  dat  er 
binnen  is.  Alleen  laet  leven  Rahab  de  gc- 
meyne  vrouw,  met  alle  die  by  hacr  in 
huys  zyn : w ant  zy  heeft  de  boden  verbor- 
gen die  wy  beschikt  hadden. 

18.  Maer  wacht  u dal  gy  niets  acntast 
van  alle  de  dingen  die  u geboden  zyn, 
en  schuldig  wordt  der  overtredingen,  en 
hel  gansch  leger  van  Israël  onder  de 
zonde  zy,  en  verstoord  worde. 

19.  Maer  wat  er  is  van  goud  en  zilver 
en  van  metalen  gereedschap,  en  van  yzcr, 
laet  dat  den  Hecre  heyligen,  en  gelcyd 
worden  in  zynen  tresoor. 

20.  Als  dan  al  het  volk  groot  gckrysch 
maektc,  en  de  trompetten  groot  geklank 
gaven, na dalhet  geroepen  geklankin  de 
ooren  der  menigte  kwam  , zoo  zyn  de 
muren  terstond  nedergevallcn  : en  een 
iegelyk  is  daer  opgeklommen  ter  plaetse 
die  tegen  zich  over  was  : en  zy  hebben 
de  Stad  ingenomen, 


21.  En  alles  verslagen  wat  er  binnen 
was  van  de  mannen  tot  de  vrouwen,  van 
de  jonge  kinderen  tot  de  oude  men- 
schen.  En  de  ossen  en  schapen,  en  ezelj 
hebben  zy  nok  met  het  scherp  van  den 
zweerde  verslagen. 

22.  En  tot  de  twee  mannen,  dewelke 
bespieders  uytgezonden  waren , heeft 
Josuc  gezeyd  : Gaet  in  het  huys  derge- 
meync  vrouw , en  brengt  ze  uyt,  en  al 
dat  haer  toebehoort , gelyk  gy  hacr  by 
eed  vast  beloofd  hebt. 

23.  En  de  jongelingen  zyn  daer  in  ge- 
gaen, en  hebben  daer  uyt  gebragt  Rahab, 
en  hare  ouders,  en  hare  broeders  met  al- 
len haren  huysracd  en  haer  tnacgschap, 
en  zy  deden  die  blyven  buyten  het  heyr- 
legcr  van  Israël. 

24.  Maer  de  stad  met  al  dat  daer  bin- 
nenwas, hebben  zy  verbrand;  zonder  bel 
goud  en  zilver,  en  de  metalen  vaten,  en 
yzcr,  welke  zy  gcheyligd  hebben  in 
den  tresoor  des  Hecrcn. 

23.  Maer  Rahab  de  gemeyne  vrouw, 
en  haer  vaders  huys  met  al  dal  zy  had, 
heeft  Josuc  doen  leven  , en  zy  hebben  in 
het  midden  van  Israël  gewoond,  tol  op 
dezen  dag  toe : om  dieswil  dat  zy  de  bo- 
den verborgen  had  , die  hy  gezonden 
had  om  Jericho  te  bespieden.  Op  dien 
tyd  heeft  Josue  ccncn  vloek  gesproken , 
zeggende  : 

26.  Vermalcdyd  moet  den  man  weten 
voor  den  Heer,  die  weder  opregten  en 
timmeren  zal  de  stad  van  Jericho.  In  zy- 
nen eerstgeboren  zoon  moet  hy  de  fon- 
damenten leggen, en  inden  jongstenvan 
zync  kinderen  moet  hy  hare  poorten 
stellen. 

27.  Aldus  zoo  is  den  Heer  met  Josuc 
geweest , en  zyn  nacm  is  vertnaerd  ge- 
worden in  allen  landen. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  Je  kinderen  ven  hraèl  legen  het  gebod  P' 
daen  hebben,  en  \an  het  vcrvloekl  goed  geo°' 
men  hehljcn , en  hoe  zy  geslagen  worden  re 
Aehan  gesleenigd. 

1.  Maer  de  kinderen  van  Israël  heb- 
ben hel  gebod  gebroken,  en  van  het  ver- 
vloekt goed  zich  zelven  toegeëygend. 
Want  Achan,  den  zoon  van  Charmi , des 
zoons  Zabdi,  des  zoons  Zarc  uyt  Judas 
geslacht,  lieert  wat  genomen  van  hel 
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vervloekt  goed,  cn  den  Heer  is  gram  ge- 
worden tegen  de  kinderen  van  Israël. 

2.  En  toen  Josuc  mannen  uytzond 
van  Jericho  tegen  Hai , die  by  Rclhavcn 
gelegen  is,  aen  de  oostzv  de  der  stad  van 
Bethel,  zoo  zeyde  hy  tot  hen  : Klimt  op- 
wacrls  en  bespiedt  het  land.  En  zy  vol- 
brengende dat  hun  geboden  was,  hebben 
Hai  bespied. 

5.  En  wedergekomen  zynde,  hebben 
zy  tot  hem  gezeyd  : Eaet  al  het  volk 
niet  opklimmen , inner  laet  twee  of  dry 
duyzcnd  mannen  derwaerts  trekken,  en 
de  stad  heel  verderven  : waerom  zal  al 
hel  volk  te  vergeefs  gekweld  worden  te- 
gen zoo  zeer  luttel  vyanden  ? 

4.  Hierom  zoo  zyn  er  dry  duyzcnd 
strydbare  mannen  opwaerts  getrokken, 
dewelke  terstond  den  rug  kcerendc , 

ü.  Zyn  geslagen  van  de  mannen  der 
stad  van  Hai.cn  daer  zyn  van  hen  zes  cn 
dertig  mannen  verslagen:  en  de  vyanden 
hebben  ze  vervolgd  van  de  poort  lot 
Sabarim  toe , en  sloegen  ze  zoo  zy  plat 
nedervloden  : cn  het  hert  des  volks  is 
verveerd  geworden , en  gesmolten  gelyk 
water. 

6.  Macr  Josue  heeft  zync  kleedercn 
gescheurd  cn  is  plat  op  zyn  acnzigt  ter 
aerde  nedergevallen  voor  de  ark  des 
Heeren  tot  den  avond  toe,  zoo  wel  hy  als 
alle  de  ouderen  van  Israël:  cn  zy  hebben 
stof  van  de  aerde  op  hunne  hoofden  ge- 
worpen, 

7.  En  Josue  heeft  gezeyd  : Ach,  Heer 
God  , waerom  hebt  gy  dat  volk  willen 
brengen  over  den  vroed  der  Jordaen,dat 
gy  ons  zoudet  leveren  in  de  handen  van 
de  Amorrheen,  en  verderven?  Och  of  wy 
over  de  andere  zyde  der  Jordaen  geble- 
ven waren,  zoo  wy  begonnen  hadden. 

8.  Myn  Heer  God,  wat  zal  ik  zeggen, 
ziende  Israël  zynen  vyand  den  rug  kee- 
rende  ? 

9.  DeChanancen,  cn  alle  de  inwooners 
des  lands  zullen  het  hooren  en  te  zamen 
gehoopt  zullen  zy  ons  omringen  , en  on- 
zen naem  te  niet  doen  van  de  aerde  : en 
vrat  zult  gy  uwen  groolen  naem  doen? 

10.  En  den  Heer  heeft  tot  Josuc  ge- 
zeyd : Staet  op,  waerom  ligt  gy  plat  ne- 
der ter  aerde  ? 

11.  Israël  heeft  gezondigd  en  myn 
verbond  overlreden : cn  zy  hebben  van 
het  verbannen  goed  genomen,  en  gesto- 
len, en  gelogen,  en  het  onder  hunne  ge- 
reedschap verborgen. 
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12.  En  Israël  zal  niet  mogen  staende 
blyven  voor  zyne  vyanden,  en  zal  ze 
vlieden  : om  dat  zy  besmet  zyn  met  het 
vervloekt  goed.  Ik  zal  voortacn  met  u niet 
wezen  tot  dal  gy  hem  zult  vernield  heb- 
ben, die  dezer  groote  misdaed  schuldig  is. 

13.  Staet  op,  heyligt  hel  volk,  cn  zegt 
hun  : Heyligt  u tegen  morgen:  want  dit 
zegt  den  Heer  God  van  Israël : Israël, 
daer  is  verbannen  goed  in  het  midden 
van  u : gy  zult  niet  mogen  voor  uwe  vyan- 
den staende  blyven,  tot  dat  hy  uyt  u ver- 
nield worde , die  met  deze  groote  zonde 
besmet  is. 

14.  En  gy  zult  morgen  vroeg  een  ie- 
gelyk  aenkomen  door  uwe  geslachten  : 
en  wat  geslacht  dat  het  lot  vinden  zal , 
dat  zal  met  zync  maegschappen  aen- 
komen, cn  elk  macgschap  hy  huysge- 
zinnen.en  elk  huysgezin  by  mannen. 

13.  En  zoo  wie  bevonden  wordt  in 
dit  groot  misdaed,  die  zal  in  het  vuer 
verbrand  worden,  met  al  zyn  havelyk 
goed:  om  dat  hy  het  verbond  des  Heeren 
overtreden  heeft,  en  een  ongeoorloofd 
stuk  gedaen  in  Israël. 

16.  Josue  dan  des  morgens  opslaendc, 

heeft  Israël  aengebragt  by  hunne  ge- 
slachten , en  het  geslacht  van  Juda  werd 
bevonden.  ' 

17.  En  als  dat  geslacht  by  zyne  fami- 
lien  aengebragt  was , zoo  is  de  familie 
van  Zarc  bevonden.  En  die  by  hare  huys- 
gezinnen  offerende,  heeft  hy  bevonden 
Zabdi : 

18.  Welks  huys  by  mannen  elk  byzon- 
dcr  dcylendc,  zoo  heeft  hy  bevonden 
Achan  den  zoon  van  Charmi,  des  zoons 
Zabdi:  des  zoons  Zarc, van  Judas  geslacht. 

19.  En  Josue  heeft  tot  Achan  gezeyd: 
Myn  zoon,  geeft  den  Heere  God  van  Is- 
raël glorie,  en  bclydt  en  zegt  my  wat 
gy  gedaen  hebt , wilt  het  niet  verber- 
gen. 

20.  En  Achan  heeft  tot  Josue  geant- 
woord , en  heeft  gezeyd  : Voorwaer  ik 
heb  gezondigd  tegen  den  lieer  God  van 
Israël,  en  zoo  en  zoo  heb  ik  gedaen  : 

21.  Wantik  zag  onder  den  roofeenen 
rooden  mantel  zeer  goed,  cn  twee  hon- 
derd sikkelen  zilvers , cn  een  gouden 
ry  van  vyftig  sikkelen  : en  begeerende 
heb  ik  die  weg  gedragen,  en  verborgen 
in  de  aerde  tegen  het  midden  van  myne 
tent , en  het  zilver  heb  ik  in  de  aerde 
gegraven  en  bedekt. 

22.  Aldus  zoo  heeft  Josue  dienaers 
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gezonden : welke  loopende  tot  zync  tent 
hebben  hel  al  verborgen  gevonden  ter 
zclfder  slede,  en  hcEzilvcr  mede. 

23.  Eu  zy  namen  het  uyl  de  tent, 
en  hraglen  hel  tol  Josuc,  en  tot  alle  de 
kinderen  van  Israël , en  zy  hebben  liet 
voor  den  Heer  geworpen. 

24.  Aldus  zoo  heeft  Josue  genomen 
Achan  Zares  zoon,  en  het  zilver,  en  den 
mantel,  en  de  gouden  ry,  en  zync  zonen 
ook,  en  dochleren,  ossen  en  ezelen  , en 
schapen,  en  ook  het  tabernakel  zelve,  on 
al  den  huysraed:  (en  al  die  van  Israël  met 
hem)  hebben  ze  gelcyd  tot  Achors  dal : 

£3.  Daer  heeft  Josue  gozeyd:  Want  gy 
ons  verstoord  hebt , zoo  vestoorc  u God 
op  dezen  dag.  En  geheel  Israël  hebben 
hem  gesteenigd  , en  al  dat  hem  toebc- 
hoorde  is  met  het  vuer  verdaen. 

26.  En  zy  hebben  op  hem  cenen  groo 
ten  hoop  sirenen  vergaderd  ,*die  nog 
blyft  lot  op  den  dag  van  heden.  En  de 
razende  gramschap  des  Ileeren  is  van 
hen  argekeerd.  En  de  plaets  is  genoemd 
Achors  dal , tot  op  dezen  dag  toe. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  H»i  Injcnomcn  wordt,  en  al  het  volk  ver- 
jagen , en  den  koning  gehangen , cn  van  den 
Deuteronomium  die  in  den  alcen  gesneden 
wordt. 


1 . En  den  Heer  heeft  tol  Josue  gezeyd : 
Vreest  niet  noch  «eest  niet  verveerd: 
neemt  met  u alle  de  meniglc  der  slryd- 
bare  mannen  , cn  opstaende  reyst  op- 
waerts  naer  de  stad  llai.  Ziet  ik  heb  ha- 
ren koning  geleverd  in  uwe  hand,  cn  het 
volk,  cn  de  stad  cn  het  land. 

2.  En  gy  zult  de  stad  Hai  en  haren 
koning  doen,  gelyk  gy  Jericho  en  haren 
koning  gedaen  hebt : maer  den  roof  met 
alle  de  beesten  zult  gy  voor  u nemen: 
legt  lagen  der  stad  achter  haer. 

5.  En  Josuc  isopgeslacncn  al  het  hcyr 
der  vechtende  mannen  itief  hem , om  op 
te  trekken  naer  Hai : cn  hy  heeft  uylgu- 
koren  dertig  duyzend  stcrkc'manncn  ge- 
zonden des  nachts, 

4.  En  hun  geboden , zeggende  : I egt 
lagen  achter  de.  stad : en  vertrekt  niet 
verder  van  daer : eu  gy  zult  allegader  be 
reyd  zyn. 

X.  Maer  ik  en  de  andere  meniglo  die 


met  my  is,  zullen  regl  tegen  de  stad  op- 
komen. En  als  zy  legen  ons  zullen  uit- 
gevallen zyn,  zoo  zullen  wy  vlieden 
gelyk  wy  te  voren  gedaen  hebben  cn 
den  rug  keeren  : 

6.  Tot  dat  zy  vervolgende  verre  van 
de  stad  vertrokken  zullen  zyn:  want  zy 
zullen  meynen  dat  wy  vlieden  gelyk  te 
voren. 

7.  Dcwyl  dan  dat  wy  vlieden  , en  zy 
ons  vervolgen,  zoo  zult  gy  opstaen  van 
de  lagen,  en  de  stad  verderven:  cn  den 
Heer  uw  God  zal  u die  in  uwe  handen  le- 
veren. 

8.  En  als  gy  die  ingenomen  hebt,  zoo 
zult  gy  ze  ontsteken  , cn  al  doen  gelyk 
ik  geboden  heb. 

«J.  En  hy  heeft  ze  laten  gaen , en  zy 
zyn  gercysd  ter  plaelse  van  de  lagen,  en 
ncdergclcgen  tusschen  Heibel  en  Hai, 
aen  de  westzydc  der  stad  Hai : maer  Jo- 
sue is  dien  nacht  in  het  midden  des  volks 
gebleven. 

10.  En  des  morgens  vroeg  opstaende 
heeft  hy  zync  gezellen  geteld,  en  is  met 
de  oudste  opgetrokken  in  het  voorste 
van  den  heyre,  omringeld  met  de  hulp 
der  slrydbare  mannen  : 

11.  En  als  zy  gekomen  waren  en 
opgegacn  tegen  over  de  stad , zoo  ston- 
den zy  aen  de  noordzydc  der  stad  , 
daer  eene  delling  was  lusscheu  do  stad 
cn  hen. 

12.  Maer  hy  had  vyf duyzend  mannen 
gekozen,  die  hy  gesteld  had  in  de  lagen 
tusschen  Bethel  en  Hai,  aen  de  westzydc 
der  zelfde  stad : 

13.  Maer  al  het  ander  heyr  stelde 
zyne  slagorde  tegen  de  noordzyde  der 
zelfde  stad,  alzoo  dat  de  voorste  van  de 
menigte  kwamen  lol  aen  de  westzydc 
der  stad.  Zoo  is  dan  Josuc  dien  nacht 
voort gegaeu,  cn  stond  in  het  midden  der 
delling. 

1 4.  En  als  den  koning  van  Hai  dit  ge- 
zien had,  zoo  heeft  hy  zich  des  morgens 
vroeg  gchaest,  en  is  uytgetrokkcn  met 
al  het  hey  r van  de  stad  , en  heeft  zyne 
slagorde  geschikt  legen  de  woestyn , 
niet  w etende  dat  er  achter  rug  lagen  ver- 
borgen waren. 

13.'  Maer  Josuc  en  alle  die  van  Israël 
hebben  van  die  plaets  gew  eken,  gelalende 
zich  als  uf  zy  gevreesd  hadden , en  zy 
vloden  door  den  weg  der  woestyn. 

16.  Maer  die  van  Hai  te  zanten  groot 
gckrysch  makende,  en  malkander  moed 
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gevende,  hebben  hen  vervolgd.  En  als  iy 
van  de  slad  afgetrokken  waren, 

17.  En  dat  er  niet  een  in  de  stad  van 
Hai  en  Bethel  gebleven  was  , die  Israël 
niet  vervolgde  (latende  de  steden  open 
alzoozy  daer  uylgeloopcn  waren,) 

18.  Heeft  den  Heer  tot  Josue  gezeyd : 
Heft  op  den  schild , die  in  uwe  hand  is, 
tegen  de  stad  Hai , want  ik  zal  ze  u le- 
veren. 

19.  En  als  hy  den  schild  opgeheven 
had  tegen  over  de  stad,  zoo  zyn  de  lagen 
die  daer  verborgen  waren  terstond  opge- 
stacn  : en  gaende  naer  de  stad , hebben 
zy  ze  ingenotnen  en  ontstoken. 

20.  Maer  de  mannen  van  de  stad  die 
Josue  vervolgden , ontziende  en  ziende 
den  rook  van  de  stad  opgacndc  lot  den 
hemel  toe , konden  niet  meer  herwaerts 
en  derwaerts  vlieden  byzonder  om  dat 
de  gene  die  te  voren  de  vlugl  geveynsd 
hadden,  en  liepen  naer  de  wocsLyn,  nu 
tegen  de  vervolgers  zeer  vromelyk  we- 
derstonden. 

21.  En  Josue  en  alle  die  van  Israël 
ziende  dat  de  slad  ingenomen  was,  en 
dal  den  rook  van  de  slad  opging,  zoo  is 
hy  w ederom  gekeerd , en  heeft  de  man- 
nen van  Hai  geslagen. 

22.  Want  de  gene  die  de  stad  ingeno- 
men en  ontstoken  hadden,  waren  ook 
uyt  de  slad  gekomen  hun  volk  legen,  en 
begonnen  in  het  midden  de  vyanden  te 
glaen.  Ais  dan  de  vyanden  van  beyde  de 
zyden  geslagen  werden,  alzoo  dat  er  nie- 
mand van  die  groote  menigte  behouden 
bleef, 

23.  Hebben  zy  ook  den  koning  van 
de  slad  Hai  levende  gevangen  en  dien 
voor  Josue  gebragt. 

21.  Als  zy  dan  al  verslagen  waren,  die 
Israël  naer  de  woeslyn  vliedende  ver- 
volgd hadden,  en  ter  zelfde  plaelse  met 
den  zweerde  gevallen  waren,  zoo  zyn  de 
kinderen  van  Israël  wedergekomen,  en 
hebben  de  stad  geslagen. 

23.  En  al  die  op  dien  dag  verslagen 
zyn  van  den  man  tot  de  vrouw,  wa- 
ren twaelf  duyzend  menschen,  alle  lie- 
den der  stad  van  Hai. 

26.  Macr  Josue  heeft  zync  hand  niet 
wederom  getrokken,  die  hy  hoog  opge- 
heven bad , houdende  den  schild  tot  dat 
alle  de  inwooners  van  Hai  verslagen  wa- 
ren. 

27.  Maer  de  beesten  en  den  roof  van 
de  stad , hebben  dn  kinderen  van  Israël 
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onder  malkander  gcdeyld  , gelyk  den 
Heer  Josue  bevolen  had. 

28.  En  hy  heeft  de  stad  verbrand,  en 
daer  af  gemaekl  eenen  eeuwigen  hoop  : 

29.  En  hunnen  koning  aen  eenc  galg 
gehangen  tolden  avond  en  tol  den  zon- 
nen ondergang  toe.  En  Josue  heeft 
geboden  , en  zy  hebben  zyn  ligchaem 
van  het  kruys  gedaen  : en  het  geworpen 
in  den  ingang  zel«c  der  stad  , vergade- 
rende daer  op  hem  eenen  groolen  hoop 
steenen , die  daer  blyfl  tot  op  den  dag 
van  heden. 

30.  Toen  stichtte  Josue  den  Uecrc  den 
dode  van  Israël  eenen  autaer  op  den 
berg  Hcbal : 

31.  Gelyk  Moyses  des  neeren  dienacr 
den  kinderen  van  Israël  geboden  had,  en 
zoo  dat  geschreven  is  in  hel  bock  van 
Moyses  wet  : eenen  autaer  van  ongc- 
houwe  steenen  , dewelke  geen  yzer  ge- 
naekt  beeft  : en  hy  heeft  daer  op  den 
llccrc  heel-brandoircranden  geofferd,  en 
vredeoffers  geslagen. 

32.  En  hy  heeft  op  de  steenen  geschre- 
ven hel  tweede  regt  der  wel  Moyses, 
dewclkcdiy  geregistreerd  had  voor  de 
kinderen  van  Israël. 

33.  Maer  al  hel  volk  en  de  ouderen, 
en  de  hoofdmannen  en  rcglers  stonden 
aen  beyde  de  zyden  van  de  ark,  voor  het 
acnzigt  der  priesters  die  de  ark  van 
liet  verbond  des  llceren  droegen,  zoo  wel 
de  uv  tlandcrs  als  de  ingeborc  n.  De 
helft  van  hen  stond  by  den  berg  van  Ga- 
rizim,  en  de  andere  helft  by  den  berg 
Hcbal.  gelyk  Moyses  des  Hcercn  dienacr 

eboden  had.  En  ten  eerste  zoo  heeft  hy 
cl  volk  van  Israël  gebenedyd. 

31.  En  daer  na  zon  heeft  hy  gelezen 
alle  de  woorden  van  de  bcnedyding,  en 
maledyding,  en  alle  de  woorden  die  er 
geschreven  waren  in  het  boek  der  wet. 

33.  En  hy  heeft  niets  ongeroerd  gcla- 
len  van  al  dal  Moyses  bevolen  had,  maer 
hy  heeft  liet  al  verhack!  voor  alle  öe  me- 
nigte van  Israël,  voor  de  vrouwen,  kin- 
deren, en  vreemdelingen,  die  ouder  hen 
woonachtig  waren. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  allo  <!c  toomden  vergaderen  tegen  Joane. 
En  hoe  de  CabaonKen  litlcljk  hun  Ivf  behiel- 
den. 

1.  Als  dit  geboord  hebben  allo  de  ko- 
l«* 
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Dingen  over  de  Jordaen  die  dn  er  woonden 
op  liet  gebergte  en  het  plat  land,  acn  de 
zeekanten,  en  aen  den  oever  van  de  grootc 
zee , en  ook  mede  die  daer  woonden  by 
Libanus.de  Hethiters  en  Amorrhiters, 
Chananilcrs,  I’herezeiters,  en  Heveiters, 
en  Jebuzciters , 

2.  Zoo  zyn  zy  al  te  zamen  vergaderd, 
dat  zy  tegen  Josuc  en  Israël  stryden 
zouden,  mei ccncn  moed  en  met  gclyken 
zin. 

5.  Maer  die  daer  woonden  te  Gabaon, 
hoorende  al  dat  Josuc  had  gedaen  den 
steden  Jcricbo  en  Ilai : 

En  schalkelyk  denkende,  hebben 
met  zich  spys  genomen  , leggende  oude 
zakken  op  ezels,  en  wynflcsschcn  ge- 
scheurd en  w ederom  toegenaeyd , 

5.  En  zeer  oude  schoenen  die  tot  een 
teckcn  der  oudheyd  met  lappekens  te  za- 
men genacyd  waren , gekleed  met  oude 
klecderen  : en  de  brooden  die  zy  om  te 
tccrcn  over  weg  droegen,  waren  hard  en 
in  stukken  gemorzeld: 

6.  Kn  -zy  zyn  gereysd  tot  by  Josue, 
die  toen  in  het  leger  w as  te  Galgala  , en 
hebben  lot  hem  gezeyd,  en  te  zamen  tot 
alle  die  van  Israël  : Wy  zyn  van  zeer 
verre  lande  gekomen,  begeerende  met 
u peys  te  maken.  En  de  kinderen  van 
Israël  hebben  hun  geantwoord,  en  ge- 
zevd : 

7.  Gy  mögt  by  avonturen  woonen  in 
het  land  welk  ons  met  den  lote  toege- 
dcyld  moet  worden  > en  zoo  zouden  wy 
geen  verbond  met  u mogen  maken. 

8.  Maer  zy  zeyden  tot  Josue  : Wy  zyn 
uwe  dienaers.  En  Josue  zeyde  tot  hen  : 
Wie  zyt  gy?  En  van  waer  komt  gy  ? 

9.  Zy  hebben  geantwoord  : Wy  uwe 
dienaers  zyn  van  zeer  verre  lande  ge- 
komen in  den  naem  des  Hceren  uws 
Gods.  Want  wy  hebben  gehoord  de  ver- 
maerdheyd  van  zyne  inagt,  al  dat  hy  in 
Egypten  "gedaen  beeft. 

10.  En  den  tw  ee  koningen  der  Amor- 
rhilers,  die  over  de  Jordaen  waren, 
Schon  den  koning  van  Hcsebon , en  Og 
den  koning  van  Basan , die  daer  was  in 
Astaroth  : 

1 1 . En  de  ouderen  en  alle  de  in  wooners 
van  ons  land  hebben  ons  gezeyd  : Neemt 
spyzen  in  uwe  handen  om  den  zeer  lan- 
gen weg,  en  gaet  hun  te  gemoet,  en 
zegt : Wy  zyn  uwe  dienaers,  wilt  een 
verbond  met  ons  maken. 

12.  Ziet  deze  brooden  namen  wy  al  i 


heet  toen  wy  uyt  onze  huyzcn  gingen, 
om  tot  u te  komen,  nu  zyn  zy  al  droog 
geworden  en  van  te  groote  oudheyd  in 
stukken  vcrbryzcld. 

13.  Deze  wynllesschcn  vulden  wy  al 
nieuwe , nu  zyn  zy  geborsten  en  ontbon- 
den. Be  kleederen  en  schoenen  die  wy 
acnhcbhcn . en  die  wy  aen  onze  voeten 
hebben , die  zyn  van  de  langheyd  des 
wegs  versleten,  en  byna  al  heel  te  niet. 

14.  Zoo  hebben  zy  dan  van  hunne 
spvs  genomen,  en  den  mond  des  Hceren 
niet  gevraegd. 

13.  En  Josue  heeft  vrede  met  hen  ge- 
markt, en  makende  een  verbond  beeft 
hy  hun  beloofd,  dat  zy  niet  gedood  zou- 
den worden  en  de  prinsen  der  menigte 
hebben  hun  ook  gezworen. 

16.  En  na  dry  dagen  dat  dit  verbond 
gemaekt  was , zoo  hebben  zy  gehoord 
datzy  daer  by  woonden:  en  dat  zy  onder 
hen  zouden  woonen. 

17.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
hun  heyrleger  vertrokken,  en  zyn  in 
hunne  sleden  gekomen  op  den  derden 
dag , waer  af  de  namen  zyn  Gabaon  , 
en  Caphira , en  Beroth,  en  Cariathiarim. 

18.  En  zy  hebben  ze  niet  verslagen, 
om  dat  de  prinsen  der  menigte  hun 
gezworen  hadden  in  den  naem  des  Hoe- 
ren Gods  Israëls.  En  al  het  gemeyn  volk 
heeft  gemurmureerd  tegen  de  prinsen. 

19.  Dewelke  hebben  hun  geantw  oord  : 
Wy  hebben  hun  gezworen  in  den  naem 
des  Hceren  Israëls  Gods,  en  daerom  mo- 
gen wy  hen  niet  genaken. 

20.  Macrdit  zullen  wy  hun  doen  : Laet 
ze  behouden  dat  zy  te  leven  blyven  mo- 
gen , op  dat  de  gramschap  des  Hecren 
tegen  ons  niet  verwekt  worde , ware  het 
zake  dat  wy  onzen  eed  braken  : 

21.  Maer  laet  ze  alzoo  leven.dat  ze  tot 
behoeve  van  de  geheelc  menigte  hout 
houwen , en  water  aenbrengen.  En  als 
zy  dit  zeyden  : 

22.  Zoo  riep  Josuc  de  Gabaonitcrs,  en 
zeyde  tot  hen  : Wacromhebtgy  onsmet 
bedrog  willen  bedriegen , alzoo  dat  gy 
zeydet  : Wy  woonen  zeer  verre  van  u, 
daer  gy  in  het  midden  van  ons  woont? 

23.  Daerom  zult  gy  onder  den  vloek 
staen,  en  daer  zal  nimmermeer  iemand 
gebreken  van  uw  geslacht  die  hout 
houwe,  en  water  acnhalcin  hel  huys  van 
mynenGod. 

24.  En  zy  hebben  geantwoord  : Het 
was  ons  uwe  dienaers  geboodschapt,  hoe 
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dat  den  Heer  uw  God  Moyscs  zynen  die- 
naer  beloofd  had , dal  hy  u al  dit  land 
zoude  leveren , en  alle  des  lands  bewoo- 
ners  vernielen.  Zoo  waren  wy  dan  zeer 
verveerd , en  hebben  onze  zielen  voor- 
zien , bedwongen  zynde  uytdcn  grouwel 
van  u , en  hebben  dezen  racd  over  een 
gedragen. 

SS.  Macr  nu  zyn  wy  in  uwe  handen  : 
doet  ons  dat  u goed  en  regt  dunkt. 

26.  Josuc  dan  heeft  gedacu  alzoo  hy 
gezeyd  had,  en  heeft  ze  verlost  uyt  de 
handen  der  kinderen  van  Israël,  dal  zy 
niet  gedood  zouden  worden. 

27.  En  hy  heeft  geordineerd  op  dien 
dag  dat  zy  zyn  zouden  ten  dienste  van 
al  het  volk,  en  van  des  lleeren  aulaer, 
hout  afhouwende,  en  water  acnbrcn- 
gende,  tot  op  dezen  dag  toe,  ter  plaetsc 
welke  den  Meer  verkoren  zoude  hebben. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Yyf  koningen  hebben  Gabaon  bclcyd , co  «Ie  zon 

Mal  aiacnde  worden  zy  verwonnen  cn  gcltau- 

geu,  en  vele  sleden  worden  ingcnomciu 

1.  Als  dit  gehoord  heeft  Adonisedcc 
honing  van  Jerusalem , te  weten  dat  Jo- 
sue  Uai  iiigenomen  en  afgeworpen  had 
( want  gclyk  hy  Jerirho  cn  haren  koning 
gedaen  had , alzoo  heeft  hy  ook  Hai  cn 
haren  koning  gedaen  ,)  en  dat  de  Gabao- 
niters  overgevloden  waren  tol  Israël,  en 
met  hen  verbonden , 

2.  Zoo  is  hy  zeer  verveerd  geweest. 
Want  Gabaon  was  cene  groolc  stad , cn 
eene  van  de  koniuglykc  sleden , cn  meer- 
der dan  de  stad  Hai , cn  alle  hare  vech- 
tende mannen  waren  zeer  sterk. 

3.  Dacrom  zoo  heeft  Adonisedcc  den 
Itouing  van  Jerusalem  gezonden  acn 
Oham  den  koning  van  Hcbron , cn  acn 
Pharam  den  koning  van  Jerimotli , cn 
ook  aen  Japbia  den  koning  van  Lachis , 
en  acn  Dabir  den  koning  van  Eglon, 
zeggende  : 

4.  Komt  opwaerts  lot  my,  cn  brengt 
hulp , dat  wy  de  stad  van  Gabaon  mogen 
verwinnen , want  zy  is  tot  Josuc  en  Is- 
raël overgetrokken. 

5.  Aldus  zyn  de  vyf  koningen  der 
Amorrhiters  te  zanicu  vergaderd,  en 
ópgetrokken : den  koniug  van  Jerusalem, 
den  koning  van  Hcbron,  den  koning 
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van  Jerimoth , den  koning  van  Lachis, 
den  koning  van  Eglon , te  zamen  met 
hunne  hej  rschnrcn , en  hebben  léger  ge- 
mackt  omtrent  Gabaon,  die  bestrydende. 

6.  Macr  de  inwooners  van  Gabaon 
der  belegerde  stad , hebben  gezonden  lot 
Josue , die  alsdan  was  in  het  heyrlegcr 
hy  Galgala , cn  hem  gezeyd  : Wilt 
uwe  handen  niet  aftrekken  van  de  hulp 
uwerdienaren:  komt  haestelykopwaerts, 
cn  verlost  ons,  cn  komt  ons  ter  hulpc  : 
want  alle  de  koningen  van  de  Amorrhi- 
ters, die  in  het  gebergte  woonen  zyn 
legen  ons  vergaderd. 

7.  En  Josue  is  opwaerts  gereysd  van 
Galgala,  cn  al  liet  hcyr  der  slrydbarc 
mannen  met  hem  , zeer  sterke  mannen. 

8.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Jo- 
suc : Wilt  ze  niet  ontzien  : want  ik 
heb  zc  in  uwe  handen  geleverd  : nie- 
mand van  hen  zal  u mogen  wederstaen. 

9.  Aldus  heeft  zc  Josue  overvallen 
onverhoeds,  alle  den  gchcelen  nacht  op- 
waerls  trekkende  van  Galgala  : 

10.  En  den  Heer  heeft  ze  verbacsd  gc- 
niaekt  voor  het  aenschyn  van  Israël:  cn 
hy  heeft  ze  vernield  met  ccnc  zware  plaeg 
in  Gabaon  , cn  heeft  ze  vervolgd  door  den 
weg  des  opgarigs  naer  Beth  Horon  , en 
geslagen  tol  Azeca  cn  Maccda  toe. 

11.  En  als  zy  de  kinderen  van  Is- 
raël vloden  , en  waren  in  den  ncdcr- 
gang  van  Belh  Horon,  zoo  heeft  den 
Heer  hun  gezonden  groote  steenen  van 
den  hemel  tot  Azeca  :cn  daerzyn  er  veel 
meer  gestorven  van  de  hagelsteenen,  dan 
die  de  kinderen  van  Israël  met  den 
zweerde  verslagen  hadden. 

12.  Toen  heeft  Josue  lot  den  Heer  ge- 
sproken, op  den  dag  als  hy  de  Amorrhi- 
ters geleverd  had  voor  het  aenschyn  der 
kinderen  van  Israël , cn  hy  heeft  voor 
hen  gezeyd  : Gy  zon  wordt  niet  geroerd 
tegen  Gabaon  , cn  gy  maen  tegen  dc  val- 
lcy  van  Ajalon. 

13.  En  de  zon  en  de  maen  bleven  slil- 
staen,  tot  dat  het  volk  zich  gewroken 
had  over  zyne  vyanden.  Is  dat  niet 
geschreven  in  den  bock  der  regtvcerdi- 
gen?  Zoo  heelt  dan  de  zon  geslacn  in 
het  midden  van  den  hemel , en  zy  heeft 
zich  niet  gchacst  onder  te  gacn  den  tyd 
van  cenen  dag. 

14.  Dacr  is  voor  noch  na  zoo  langen 
dag  niet  geweest , den  lieer  onderdanig 
werende  der  slem  van  eenen  mensch,  cu 
voor  Israël  strydcudc. 
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15.  En  Josuc  is  wedergekeerd  met 
alle  die  van  Israël  in  bet  heyrlcger  van 
Galgala. 

16.  Want  de  vyf  koningen  waren  ge- 
vloden, en  hadden  zich  geborgen  in  eene 
spelonk  der  stad  Maceda. 

17.  En  het  is  Josue  geboodschapt  dat 
de  vyf  koningen  gevonden  waren  verbor-  , 
gen  in  de  spelonk  der  stad  Maceda. 

18.  Denwellen  heeft  zynen  gezellen  ge- 
boden.en  gezeyd : Wentelt  grootc  sirenen 
tot  aen  het  gat  der  spelonk , en  stelt  neer-  ; 
slige  mannen  die  ze  besloten  bewaren 
mogen  : 

1‘J,  Maer  wilt  niet  stam  blyven , 
maer  vervolgt  de  vyanden,  en  slaet  alle 
de  achterste  der  gene  die  vlieden  : noch 
laet  ze  niet  in  hunner  sleden  bevrydheden 
ingaen  , dewelke  den  lieer  God  geleverd 
heeft  In  uw  e handen. 

20.  Als  dan  de  vyanden  geslagen  wa- 
ren  door  ccncn  groolen  slag,  en  byna 
heel  lol  den  laclsteii  man  vernield  , zoo 
zyn  de  gene  die  Israël  hebben  kunnen 
ontvlieden,  in  sterke  bcniucrde  steden 
gegaen. 

21.  Eu  al  het  heyr  is  tot  Josue  we- 
dergekeerd in  Maceda  , daer  toen  de 
heyrlegercn  waren  , gezond  en  in  geheel 
getal  : en  daer  heeft  niemand  legen  de 
kinderen  van  Israël  durven  kikken. 

22.  En  Josue  heeft  bevolen,  zeggende: 
Doet  open  het  gat  der  spelonk  , en 
brengt  voort  tot  iny  de  vyf  koningen  die 
daer  in  verborgen  zyn. 

23.  En  dedienaers  hebben  gedaen  al- 
zoo  hun  bevolen  was  : en  zy  hebben  lot 
hem  gebragt  de  vyf  koningen  uyt  de  spe- 
lonk, den  koning  van  Jerusalein,  den 
koning  van  Ilebron , den  koning  van  Je- 
rimolii,  den  koning  van  Lachis,  den  ko- 
iiing  van  Eglon. 

21.  En  als  die  tol  hem  gebragt  waren, 
zoo  heeft  liy  alle  de  mannen  van  Israël 
geroepen , en  gezeyd  tol  de  hoofdlicden 
des  heyrs  die  met  hem  waren  : Gael  heen 
en  stelt  uwe  voeten  op  de  halzen  van 
deze  koningen.  En  als  zy  voortgegaen 
waren  , en  zy  der  nedcrhggcndc  halzen 
met  de  voeten  traden , 

23.  Zoo  zeyde  hy  wederom  lot  hen  : 
Wilt  niet  vreczen  noch  verveerd  zyn, 
wordt  versterkt  en  weest  vroom  : want 
alzoo  zal  den  lieer  doen  allen  uwen  vyan- 
den , legen  dewelke  gy  slrydt. 

26.  En  Josuc  heeft  ze  geslagen  en  ge- 
dood, en  gehangen  aen  vyf  stylen  : en 


zy  waren  gehangen  tot  den  avond  toe. 

27.  En  als  de  zon  onderging,  zoo 
heeft  Josue  bevolen  den  gezellen . dat  zy 
diezouden  afdoen  van  de  galgen.  Dewelke 
hebben  ze  afgenomen  en  geworpen  in  de 
spelonk,  daer  zy  in  verborgen  waren  ge- 
weest, en  zy  hebben  op  de  spelonkmuyl 
geleyd  groote  stcenen  , dewelke  daer  bly- 
ven tol  op  dezen  dag  toe. 

28.  Op  den  zelfden  dag  heeft  Josue 
ook  Maceda  ingenomen  en  verslagen 
met  het  scherp  van  den  zweerde , en  den 
koning  van  die  stad  heeft  hy  gedood, 
en  alle  hare  bewooners  : hy  heeft  daer 
in  niets  gelaten  zoo  veel  als  een  luttel 
blevclingcn.  En  hy  heeft  den  koning  van 
Maceda  gedaen  gelyk  hy  den  koning  van 
Jericho  gedaen  had. 

| 29.  En  hy  is  voorlgetrokken  met  ge- 

heel Israël  van  Maceda  lol  Lebna , en 
streed  daer  tegen  : 

30.  Dewelke  den  Heer  met  haren 
koning  geleverd  heeft  in  de  handen  van 
Israël : en  zy  hebben  de  stad  geslagen 
met  hel  scherp  des  zweerds , en  alle 
hare  bewooners.  Zy  hebben  daer  geene 
blevclingcn  in  gelaten.  En  zy  hebben 
den  koning  van  l.cbna  gedaen  gelyk  zy 
gedaen  hadden  den  koning  van  Jericho. 

31.  Van  l.ebna  is  hy  ovcrgclrokken 
in  Lachis  met  geheel  Israël : en  bel  heyr 
rondom  gesteld  hebbende,  bestormde 
hy  ze. 

32.  En  den  lieer  heeft  Lachis  in  la- 
raëls  hand  geleverd , en  hy  heeft  die  des 
anderendaegs  ingenomen,  en  geslagen 
met  hel  scherp  des  zw  eerds , en  alle  de 
zielen  die  daer  in  waren , gelyk  hy  Lebna 
gedaen  had. 

33.  Ter  dier  lyd  is  opgekomen  Horara 
den  koning  van  Gazer,  om  dat  hy  La- 
chis helpen  zoude : denwellen  Josue  ver- 
slagen heeft  met  al  zyn  volk,  dal  er  niet 
een  overbleef. 

54.  En  hy  is  van  Lachis  voorlgereysd 
tot  Eglon,  en  heeft  ze  omleyd, 

33.  En  vechtende  gewonnen  op  den 
zelfden  dag : en  hy  heeft  met  het  scherp 
des  zweerds  geslagen  alle  de  zielen  die 
daer  in  waren , naer  al  dat  hy  Lachis  ge- 
daen had. 

56.  En  hy  is  ook  met  geheel  Israël  óp- 
getrokken van  Eglon  tot  ilebron,  cn  heeft 
daer  tegen  gestreden  : 

37.  liy  heeft  ze  ingenomen,  en  ver- 
slagen met  hctscherpdes  zweerds  cnook 
haren  koning,  cn  alle  de  steden  van 
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dat  landschap,  cn  allo  de  zielen  die 
daer  in  woonachtig  waren : hy  heeft  daer 
in  niet  gelaten  ccnige  blcveiingen:  gelyk 
hy  Eglongedacn  had , alzoo  heelt  hy  11e- 
hron  ook  gedacn.  al  dat  hy  daerin  vond 
vernielende  met  den  zweerde. 

38.  En  van  daer  wedergekeerd  zyndc 
tot  Dabir, 

39.  Hecfthydie  ingenoincn  en  verdor- 
ven : cn  ook  haren  koning . cn  alle  de 
steden  rondom  heeft  hy  geslagen  met 
het  scherp  des  zweerds  : hy  heeft  daer- 
in niet  gelaten  eenige  blcveiingen  : 
gelyk  hy  gedaen  had  Ilcbron.  en  Lcbna, 
en  hare  kortingen , alzoo  heeft  hy  Uabir 
en  haren  koning  gedacn. 

40.  Aldus  heeft  Josue  verslagen  al  het 
land  des  gebergten,  en  dal  zuydwaerts 
lag,  en  der  platte  velden,  cn  Asedolh 
niet  hare  koningen  : hy  heeft  daer 
niet  gelaten  eenige  blcveiingen,  maer  al 
dat  adem  trekken  mogl  heeft  hy  ge- 
dood, gelyk  hem  bevolen  had  den  lieer 
den  God  van  Israël, 

41.  Van  Kadcsbarnc  lot  Gaza  toe. 
Al  het  land  van  Goscn  totGabaon , 

42.  Eu  alle  hunne  koningen  en  hunne 
landschappen  heeft  hy  met  ecueu  adoop 
ingenoinen  en  verdorven : want  den  Heer 
den  God  van  Israël  heeft  voor  hem  ge- 
streden. 

43.  En  hy  is  wedergekeerd  met  ge- 
heel Israël,  tot  de  legerplacts  in  Gal- 
gala. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  Josue  Jabin  met  nog  meerandere  koningen 
vcnlaet,  cn  volbrengt  al  dat  Moytc»  hem  be- 
last heeft. 

1.  Welke  dingen  als  Jabin  den  koning 
van  Asor  gehoord  had,  zoo  heeft  hy  ge- 
zonden acn  Jobab  den  koning  van 
Madon . cn  tot  den  korting  van  Semeron, 
cn  tot  den  koning  van  Achsaph  : 

2.  En  lot  de  koningen  van  den  noor- 
den, die  in  heigebergte  woonden,  en  in 
het  plat  land  legen  de  zuydzydc  vanCe- 
neroth,  cn  ook  in  de  veldachtigc  landen 
cn  landschappen  van  Dor  hy  de  zee. 

3.  En  tot  de  Chanariilcrs  van  den  oos- 
ten en  westen,  cn  tolde  Amorrhiters, 
cn  Ilcthitcrs,  en  Phercseiters,  en  Jebu- 
seiters  in  liet  gebergte  : en  tot  de  Hevci- 
ters  ook  die  daer  woonden  acn  het  on- 


derste van  Uermon  in  het  land  van 
Maspha. 

4.  En  zy  zyn  allcgadcr  uytgctrokkcn 
met  hunne  hcyrscharen,  een  volk  uyler 
maten  groot  van  getal , gelyk  het  zand 
hetwelk  acn  den  zeekant  is  , en  ook 
poerden  en  wagens  van  onlcllykc  me- 
nigte. 

3.  En  alle  deze  koningen  zyn  te  zanten 
gekomen  over  een  aen  de  wateren  van 
Merorn,  dat  zy  stryden  zouden  tegen 
Israël. 

G.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  lot  Josue : 
Vreest  deze  niet  : want  morgen  op  deze 
zelfde  uer  zal  ik  ze  allen  leveren  omge- 
wond te  worden  voor  hel  aenschyn  van 
Israël.  Hunne peerden  zult  gy  verminken 
en  hunne  wagens  verbranden  met  den 
vure. 

7.  En  Josue  is  gekomen,  en  al  het 
hcyr  met  hem  legen  hen  aen  de  wate- 
ren Merorn  onverzicnlyk,  cn  zy  hebben  ze 
overvallen, 

8.  En  den  Heer  heeft  ze  geleverd  in 
Israëls  handen.  Dewelke  beu  geslagen 
hebben  en  vervolgd  tot  groot  SitJon 
toe,  cn  tot  de  wateren  Maserephoth,  cn 
tol  het  veld  vau  Masplic,  welk  is  acn 
diens  ooslzyde.  Aldus  heeft  hy  die  alle 
verslagen , dat  hy  geenc  blcveiingen  van 
hen  achter  liet  : 

9.  En  hy  heeft  gedacn  gelyk  den 
Heer  hem  bevolen  had , hunne  peer- 
den heeft  hy  verminkt,  en  de  wagens 
met  den  vure  verbrand. 

10.  Eu  terstond  wcdcromkccrendc 
heeft  hy  ingenomen  Asor  : cn  haren 
koning  heeft  hy  verslagen  met  het  zweerd. 
Want  Asor  hield  vanouds  de  overste  heer- 
lykhcyd  van  alle  deze  ryken. 

11.  En  hy  versloeg  alle  de  zielen  die 
daer  woonden  : hy  heeft  daer  niet  gela- 
ten eenige  blcveiingen,  maer  hy  heeft 
het  al  verdorven,  alzoo  dat  er  niets  te 
leven  bleef,  en  de  stad  heeft  hy  met  den 
brand  vernield. 

12.  En  allcdc  steden  rondom  cn  hare 
coiiingcu  heeft  hy  genomen,  verslagen, 
kn  vernield  , gelyk  hem  bevolen  had 
Moyscs  des  Hceren  dienacr. 

13.  Zonder  de  sleden  die  op  de  heu- 
velen cn  op  gehoopte  plaetsen  gelegen 
waren,  de  andere  heelt  Israël  verbrand : 
alleen  eene  de  allersterkste  stad  Asor 
heeft  hy  met  de  vlam  vernield. 

'14.  En  al  den  roof  van  deze  steden 
en  het  vee  hebben  de  kinderen  vau 
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Israël  onder  malkander  gcdcyld,  alle 
menschen  verslagen  werende. 

15.  Gelyk  den  lieer  Moyses  zynen  dic- 
nacr  geboden  had  , alzoo  heelt  Moyses 
Josuc  geboden , en  die  heeft  hel  al  vol- 
bragt : hy  heeft  van  alle  de  geboden 
niet  alzoo  veel  als  een  woord  achterge- 
laten, dat  den  Heer  Moyses  bevolen  had. 

16.  Aldus  heeft  Josuc  ingcnoineii  al 
het  land  der  gebergten  , en  hel  zuyd- 
land , en  hel  land  van  Gosen , en  hel  plat 
land , en  dc  weslzydc  , en  den  berg 
Israël,  en  zync  veldachligc  landen  : 

17.  En  een  deel  des  bergs  die  opklimt 
tot  Scyr  tot  Baalgad  toe,  door  het  plat 
land  van  Libanus , onder  den  berg  Hor- 
mon , alle  hunne  koningen  heeft  hy  ge- 
vangen, geslagen,  en  gedood. 

18.  Langen  tyd  heelt  Josuc  gestreden 
tegen  deze  koningen. 

19.  Daer  was  niet  ccne  stad  die  zich 
overgaf  aen  dc  kinderen  van  Israël , 
zonder  dc  llcvitcrs,die  te  Gabaon  woon- 
den , want  hy  heeft  ze  alle  slrydcudc 
gewonnen. 

20.  Want  het  was  des  Hccren  vonnis , 
dat  hunnchcrlcn  zouden  verhard  worden, 
en  dat  zy  stryden  zouden  tegen  Israël, en 
vallen,  en  dal  zy  geene  genade  zouden 
verdienen,  en  vergaen  zouden  gelyk 
den  Heer  Moyses  bevolen  had. 

21.  In  dien  tyd  is  Josue  gekomen, 
en  heeft  doodgeslagen  Enacirn  van  het 
gebergte , Hebreu  , en  Dabir , en  Anab, 
en  van  at  het  gebergte  van  Juda  en 
Israël , en  hunne  steden  heeft  hy  ver- 
nield. 

22.  Hy  heeft  er  niet  ccncn  ovcrgcla- 
ten  van  Enacims  geslachte,  in  het  land 
der  kinderen  van  Israël:  zonderde  steden 
van  Gaza  en  Geth,  en  Azolo,  in  dewelke 
zy  alleen  gelaten  zyn. 

25.  Aldus  heeft  Josue  at  het  land 
ingenonien,  gelyk  den  Heer  gesproken 
heeft  tot  Moyses,  en  hy  heeft  hettoteene 
bezitting  geleverd  den  kinderen  van 
Israël,  nacr  hunne  declcn  en  geslachten. 
En  het  land  heeft  gerust  van  oorlogen. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hier  worden  een  en  dertig  koningen  geteld , die 
Mojzes  en  Jotuc  zoo  op  deze  zyde  als  de  andere 
zyde  verslagen  hebben. 

1.  Dit  zyn  dc  koningen,  dewelke  dc 


kinderen  van  Israël  verslagen  hebben  , 
en  hebben  hun  land  bezeten  over  dc 
Jordaen , tegen  der  zonnen  opgang,  van 
de  beek  Arnon  lot  den  berg  Hcrnion, 
en  alle  de  oostzydc  die  daer  ziet  nacr  dc 
woestyn. 

2.  Sehon  den  koning  der  Amorrhecn, 
die  woonde  in  Uescbon  , heeft  heer- 
schappy  gehad  van  Arocr,  welke  gelegen 
is  op  den  oever  der  beek  Arnon,  en  van 
hel  middelste  deel  in  devalley,  en  der 
helft  van  Galaad  lot  aen  de  beek  van  Ja- 
boc  , welke  is  den  pael  der  kinderen 
van  Ammun. 

3.  En  van  de  woestyn  tot  de  zee  Ce- 
nerotli  tegen  den  oosten  . en  tol  de  zee 
der  woestyn , welke  is  de  allerzoutstc 
zee,  aen  de  oostzydc  door  den  weg 
die  Icydt  tot  Bcthsimolh  : en  van  dc 
■zuydzyde  die  ligt  beneden  Asedoth, 
Phasga. 

4.  Den  pael  van  Og  des  konings  van 
Basan  van  dc  blevclingen  van  Raphaim, 
die  gewoond  heeft  in  Aslarolh  , en  in 
Edrai,  en  heeft  hcerschappy  gehad  op 
den  berg  Hcrmon,  en  in  Salecba,  en 
over  geheel  Basan  lot  aen  de  palen 

5.  Van  Gessuri , en  Machali , en  van 
hel  half  deel  van  Galaad  : de  palen  van 
Sehon  des  konings  van  Hesebon. 

6.  Moyses  des  lleercn  dicnacr,  en  dc 
kinderen  \an  Israël  hebben  ze  geslagen, 
en  hun  land  heeft  Moyses  geleverd  lot 
ccne  bezitting  den  Kubcnitcn , en  Ga- 
diten , en  de  helft  van  Manasses  ge- 
slacht. 

7.  Dit  zyn  dc  koningen  des  lands  die 
Josue  verslagen  heeft , en  dc  kinderen 
van  Israël  over  dc  Jordaen  aen  dc  west- 
zyde.  Van  Baalgad  in  het  veld  van  Liba- 
nus tot  den  berg  , welks  deel  opklinil 
tol  in  Scyr  : en  Josuc  beeft  hel  geleverd 
tolecne  bezitting  den  geslachten  van  Is- 
raël , eiken  byzoudcr  hunne  deelen, 

8.  Zoo  wel  in  de  gebergte  als  in  de 
platte  en  veldachligc  landen.  In  Ase- 
dolh,  en  in  de  woestyn,  en  in  dc  zuyd- 
zyde , waren  de  Hethilers,  en  Atnorrhi- 
ters  , Chananilers  , en  1’bcrezcilers , 
Hevciters,  en  Jcbuzeiters. 

9.  Den  koning  van  Jericho  was  een: 
den  koning  van  Uai , welke  is  ter  zyde 
van  Bethel  , een  : 

10.  Den  koning  van  Jcrusalcra  een : 
den  koning  van  Hcbron,  een: 

11.  Den  koning  van  Jeriiuolh  een! 
den  koning  van  Lachisccn: 
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12.  Den  koning  van  Eglon  een  , den 
koning  vanGazer  een, 

13.  Den  koning  van  Dabir  een , den 
koning  van  Gader  ceii , 

14.  Den  koning  van  Hernia  een  , den 
koning  van  Hercd  een , 

1 15.  Den  koning  van  Lcbna  een,  den 
koning  van  Odullani  een  , 

Ki.  Den  koning  van  Maceda  een , den 
koning  van  Bethel  ecu  , 

17.  Den  koning  van  Taphuacen,  den 
koning  van  Opher  een  , 

18.  Den  koning  van  Apbec  een,  den 
koning  van  Saron  een  , 

19.  Den  koning  vau  Madon  een  , den 
koning  van  Asor  een , 

20.  Den  koning  van  Semcron  een, 
den  koning  van  Achsaph  een , 

21.  Den  koning  van  Thcnac  een  , den 
koning  van  Magcddo  een, 

22.  Den  koningvan  üades  een,  den  ko- 
ning van  Jachanau  vandenCarineluscen, 

23.  Den  koning  van  Dor  en  des  land- 
schaps  van  Dor  een , den  koning  der 
hcydenen  vau  Galgal  ecu, 

24.  Den  koning  van  Tbersa  een  : alle 
de  koningen  waren  een  en  dertig. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  God  Joftuc  belui  dat  hy  de  kinderen  van 
itraëi  hun  land  hedeylen  zal. 

1.  Josue  was  oud  en  van  grooten  ou- 
derdom , en  den  Heer  heeft  tot  hem  ge- 
zeyd  : Gy  zyt  oud  geworden  en  van 
grooten  ouderdom , en  daer  is  een  zeer 
breed  land  gelaten  , dat  nog  niet  met 
den  lote  gedeyld  is  : 

2.  Te  weteu  geheel  Galilccn,  Philis- 
thiim  en  geheel  Gessuri , 

3.  Van  den  lurbelenvlocd  die  Kgyp- 
ten  watert,  lot  aen  de  palen  van  Aeca- 
rou  tegen  den  noorden  : hel  land  van 
Ghanaan  , hetwelk  in  vyf  kleync  kondi- 
gen der  Pbilislyneu  gedeyld  wordt,  de 
Gazciters  en  Azotiters,  en  Ascalonitcrs, 
Gctheiters,  en  Aecaroniters. 

4.  Maeracn  de  zuydzyde  zyn  deHevci- 
lers,  al  het  land  van  Ghanaan,  en  Maara 
der  Sidonitcrs , tot  Apheca  en  de  pa- 
len der  Amorrbitcrs, 

3.  En  Imune  regenoten  , en  ook  hel 
kindschap  van  l.ibanus  , tegen  den  oos- 
ten van  Raalgad  onder  den  berg  Jlcr- 
tiioii , lot  dat  gy  komt  in  Emalh. 


6.  Van  alle  degene  die  daer  woonen 
op  den  berg,  van  l.ibanus  tot  de  wateren 
Maserepholh , en  alle  de  Sidonitcrs.  Ik 
ben  dengenen  die  ze  vernielen  zal  voor 
hel  aenzigl  der  kinderen  van  Israël. 
Daeroin  lact  dit  land  komen  in  het  deel 
der  crlTenis  der  kinderen  van  Israël  , 
gelyk  ik  u bevolen  heb. 

7.  Pin  nu  deylt  het  land  tot  eene  be- 
zitting den  negen  geslachten  , en  den 
hal  ven  geslachte  van  Manasses, 

8.  Met  denwelken  Ruben  en  Gad  het 
land  bezeten  hebben,  hetwelk  hun  Moy- 
ses  des  Hccrendicnaer  geleverd  heeft  over 
de  vloeden  der  Jordaen,  aen  de  ooslzyde. 

9.  VanAroër,  wclkegelegenisaendcn 
oever  der  heek  Arnou,  en  in  het  mid- 
den der  vallcy,  en  alle  de  platte  lan- 
den van  Mcdaha  tot  Dibon  loc. 

10.  En  alle  de  steden  van  Sehon  den 
koning  van  de  Aniorrhitcrs  : die  gere- 
gneerd  heeft Tn  Hcscbon  Lot  aen  de  palen 
der  kinderen  van  Aminon. 

11.  En  Galaad,  en  den  pacl  van  Ges- 
suri en  Machati,  en  al  den  berg  Hor- 
mon , en  geheel  Basan  tot  Salecha  toe, 

12.  Al  hel  koningryk  van  Og  in  Ba- 
san , die  geregueerd  heeft  in  Astarolh 
en  Edrai , hy  was  van  de  overgeblevene 
van  Raphaïm : en  Moyscs  heeft  deze  ver- 
slagen en  vernield. 

13.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
niet  willen  heel  te  niet  doen  Gessuri  en 
Machati  : en  zy  hebben  gewoond  in  het 
luidden  vau  Israël  lot  op  den  dag  vau 
lieden  toe. 

14.  En  den  geslachte  van  Levi  heeft  hy 
geene  bezitting  gegeven  : maer  de  sacri- 
licieu  en  slagloflcrandcu  des  Heeren 
Gods  van  Israël , deze  zyn  hunne  erffe- 
nis,  gelyk  hy  hun  gezeyd  heeft. 

13.  Aldus  heeft  Moyses  eene  bezitting 
gegeven  den  geslachte  der  kinderen  van 
llubeu  nacr  hunne  niacgschappcii. 

Ki.  Eu  hun  pael  was  vau  Aroër, 
welk  gelegen  is  op  den  oever  der  beek 
van  Arnon,  en  iu  het  midden  van  de 
valley  der  zelfde  beek  : al  liet  ellen 
land  , hetwelk  leydl  lot  Mcdaba, 

17.  En  Uescbon,  en  alle  hare  dorp- 
kciis,  welke  zyn  in  de  vcldachtige  lau- 
den : en  ook  Dibon  en  Bamoth-baal,  et* 
de  stad  Baalmaon , 

18.  En  Jassa,  en  Cedimoth , en  Me- 
phaath , 

19.  En  Chariathaim  , en  Sa  barna , en 
Saratbasar  op  den  berg  der  vallcy  ; 
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80.  Bcthphogor  en  Asedolh , Phasga 
on  Belhjesimoih. 

81.  En  alle  de  steden  des  platten  lands, 
en  alle  de  rykeii  van  Sehon  der  Antor- 
rhilers  koning.  die  geregnecrd  heeft  in 
Hesebon , denwelken  Aloyses  verslagen 
heeft  met  de  prinsen  van  Aladiau : den 
Hcviler.cn  Recent , cn  Sur.cn  Hur, 
en  Rehe  de  vorsten  van  Sehon  inwouncrs 
des  lands. 

28.  En  Ralaam  den  zoon  van  Beórden 
wacrzegger  hebben  de  kinderen  van  Is- 
raël met  den  zweerde  verslagen  met  de 
andere  verslogene. 

23.  En  den  pael  der  kinderen  van  Ru- 
ben is  geworden  den  vloed  Jordaen. 
Uit  is  de  bezitting  der  Rubcnilers  by 
hunne  macgschappen  der  steden  en 
dorpkens. 

24.  En  Moyses  heeft  gegeven  den  ge- 
slachte van  Gad  en  hunne  kinderen  by 
hunne  maegschappen  eene  bezitting , 
waer  af  dit  is  de  deyling. 

211.  Den  pael  van  Jaser,  en  alle  de  sle- 
den van  Galaad  , cn  bet  half  deel  van  het 
land  der  kinderen  van  Ammon,  tot 
Aroër,  welke  is  tegen  Habba. 

20.  En  van  Hesebon  tot  Ramoth  , 
Alasphe  en  Belonim  : en  van  Manaitn  tot 
de  palen  van  Dabir. 

27.  En  in  de  valley  Belharan, en  Beth- 
nemra , en  Socoth  cn  Saphon , het  an- 
der deel  des  ryks  van  Schuit  des  konings 
van  Hesebon  : en  het  cynde  van  dezen 
is  ook  de  Jordaen , tot  het  uyterste  deel 
der  zee  Cencrclh , over  de  Jordaen  aen 
de  oostzyde. 

88.  Dit  is  de  bezitting  der  kinderen 
van  Gad  , by  hunne  fauiilieu , hunne 
steden  en  dorpen. 

29.  Ook  heeft  hy  den  halven  geslachte 

van  Alanasses  en  zynen  kinderen,  nacr 
hunne  maegschappen  eene  bezitting  ge- 
geven , < 

30.  Waer  af  dit  het  beginsel  is  : van 
Manaim  geheel  Basan,  en  alle  de  ryken 
van  Og,  den  koning  van  Basan,  en  alle 
de  dorpen  van  Jair,  die  in  Basan  zyn  , 
zestig  steden. 

31.  En  de  helft  van  Galaad , en  Asta- 
roth  , en  Edrai  de  steden  des  ryks  van 
üg  in  Rasan  : den  kinderen  van  Mathir 
des  zoons  van  Manasses,  den  halven  deele 
der  kinderen  van  Machir,  by  hunne 
maegschappen. 

52.  Uezt*  bezitting  heeft  Aloyses  ge- 
dcyld  in  de  vcldachtigc  landen  van  Muab, 


over  de  Jordaen  , legen  over  Jericho, 
aen  de  oostzyde. 

33.  En  den  geslachte  van  I.evi  heeft 
hy  geenc  bezitting  gegeven  : want  den 
Heer  den  God  van  Israël  is  zelve  hunne 
bezitting,  gclyk  hy  hun  gesprokeu  heeft. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Calib  ontvangt  Ht-bron  dat  hem  beloofd  vit, 

om  dal  de  andere  betpieder*  lanterden  het  land 

van  belofte,  en  by  volgde  dcu  Heer. 

1.  Dit  is  het  gene  dal  de  kinderen  van 
Israël  bezeten  hebben  in  het  land  van 
Chanaan  welk  bun  gegeven  hebben  Elea- 
zar  den  priester,  cn  Josue  den  zoon  van 
Nun,  cn  de  prinsen  der  fatniüen  naer 
de  geslachten  van  Israël  : 

2.  Alet  tien  lole  het  al  deylende.  gel) » 
den  Heer  bevolen  had  door  de  hand  van 
Moyses,  den  negen  geslachten  , en  den 
halven  geslachte. 

5.  \V  anl  twee  geslachten  en  een  half 
had  Moyses  over  de  Jordaen  beërfd : 
zonder  de  Levieten  , die  geen  lam 
hebben  ontvangen  onder  hunne  broe- 
ders : 

4.  Maer  in  hunne  plaets  kwamen  de 
kinderen  van  Joscph  in  twee  geslachten 
gedeeld , Alanasses  en  Ephralm  : cti  de 
Levieten  ontvingen  geen  ander  deel 
in  hel  land , dan  alleen  steden  om  m 
te  w'oonen  , en  hare  voorsicden  om  1* 
voeden  hun  groot  en  klcyn  vee. 

3.  Gclyk  den  Heer  Aloyses  bevolen 
had,  alzoo  hebben  tic  kinderen  van  Is- 
raël gcdacii  cn  hebben  het  land  getle; ’d- 

d.  Zoo  zyn  dan  de  kinderen  van  Juda 
gekomen  lol  Josue  iu  Galgala,  cn  Cal® 
den  zoon  Jephonc  denCenczeus  heeft  Wl 
hem  gesproken  : Gy  weel  wat  den  Heer 
gesprokeu  heeft  tot  Moyses  den  man  Gods 
van  my  en  u,  in  Kadcsharne. 

7.  A'cerlig  jaren  oud  was  ik.  loof 
Aloyses  des  Heereii  dieuaer  my  zond  van 
Kadcsharne.  dal  ik  hel  land  bezien  zoude, 
en  ik  heb  hem  geboodschapt  dat  my 
waerachtig  dacht. 

8.  Maer  myne, broeders  die  met  n'J' 
opgetrokken  waren,  hebben  het  hert  des 
volks  ontsteld : cn  dies  niet  Ie  min  hen 
Ik  gevolgd  den  Heer  mynen  God. 

9.  En  Aloyses  heeft  gezworen  op  dien 
dag  , zeggende  : Het  land  welk  u" 
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roet  betreden  heeft , dat  zat  uwe  bezit- 
ting wezen  en  uwer  kinderen , in  der 
eeuwigheyd  : om  dat  gy  gevolgd  hebt 
den  Heer  mynen  God. 

10.  Zoo  heeft  dan  my  den  Heer  het 
leven  verleend  , gclyk  hy  belooft!  heeft 
tot  op  dezen  dag  toe.  Het  zyn  vyf-cn- 
veertig  jaren  voorleden  , van  dat  den 
Heer  dit  woord  gesproken  heeft  tot  Moy- 
scs,  toen  Israël  wandelde  door  de  woeslyn: 
beden  ben  ik  vyf-en-tachentig  jaren  oud, 

11.  Al  zoo  welvarende  als  ik  welva- 
rende was  op  dien  tyd,  toen  ik  om  te 
bespieden  uytgezonden  was  : de  vrn- 
inigheyd  van  dien  tyd  blyft  in  my  tot 
op  dezen  dag  toe,  zoo  wel  om  te  stry- 
den  als  om  te  rcyzen. 

14.  Zoo  geeft  my  dan  dezen  berg, 
denwelken  den  Heer  beloofd  heeft,  daer 
gy  hel  ook  hoordet,  daer  Euacim  op  zyn, 
en  groole  steden  en  vast  besloten:  of  den 
lieer  by  aventuren  met  my  ware,  en 
dat  ik  ze  mogt  te  niet  doen  : gelyk  hy 
my  beloofd  heeft. 

1 3 . En  Josue  heeft  hem  gebenedyd : en 
hem  geleverd  Hebron  lolecne  bezitting. 

14.  En  van  dien  tyd  heeft  Hebron  toe- 
behoord Caleb  den  zoon  van  Jephone  , 
den  Genezeus,  lot  op  den  dag  van  heden 
toe  : om  dat  hy  gevolgd  heeft  den  Heer 
den  God  van  Israël. 

13.  Den  naem  van  Hebron  werd  te 
voren  genoemd  Cariath  Arbe:  Adam  den 
allermeesten  is  daer  onder  de  Enacims 
gcleyd : en  het  land  hield  op  van  slryden. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Van  het  laiul  Jen  $e*lachte  van  Juda  gevallen, 

en  hoe  Othouicl  Caleb»  dochter  trouwde. 

1.  Aldus  is  het  deel  der  kinderen  van 
Juda  by  hunne  maegschappen  geweest 
dit  ; van  den  paei  Edom  , tegen  de 
woestyn  Sin  tegen  den  zuyden,  en  tot 
aen  het  uyterste  deel  der  zuydzyde. 

2.  Zyn  beginsel  was  van  liet  uyterste 
der  allerzoutste  zee , en  van  hare  long 
die  zuydwaertszict. 

3.  En  gaet  uyt  tegen  den  opgang  des 
scorpioens,  cn  gaet  voorts  door  lot  in 
Sina : en  klimt  opwaerts  in  Kadesbarne , 
en  komt  door  tot  in  Esron , opgaende 
tot  in  Addar,  cn  gacrnlc  rondom  Carcaa,  : 

4.  En  van  daer  voorts doorgacnde  in  • 


i Asemona , en  komende  tot  aen  de  beek 
| van  Egyplcn  : en  hare  palen  zullen  zyn 
: dc  grootc  zee.  Dit  zal  het  cynde  wezen 
van  de  zuydzyde. 

3.  daer  van  den  oosten  zal  hel  beginsel 
wezen  de  allerzoulste  zee,  tol  aen  de  uy- 
terste der  Jordacn : cn  hel  geen  daler  ziet 
noordwacris,  van  de  long  der  zee  tol  den 
zelfden  vloed  der  Jordacn. 

0.  En  den  pad  gaet  opwaerts  in  Belh 
Hagla , en  gaet  door  van  den  noor- 
den tot  in  Beth  Araha:opklimtnendo  lot 
den  steen  Boën  des  zoons  van  Bubcn. 

7.  En  strekkende  voorts  tot  dc  palen 
van  Debera  van  de  valley  Achor,  tegen 
den  noorden  ziende  legen  Galgala,  welke 
is  legen  over  den  opgang  Adommim, 
van  de  zuydzyde  der  beek  : cn  gaet  door 
de  wateren  die  genoemd  worden  der 
zonne  fonleyn : en  zync  uylgangeu  zullen 
wezen  tot  de  fonteyn  Bogel. 

8.  En  klimt  op  door  de  valley  der  kin- 
deren van  Ennoin . van  de  zyde  der  Jc- 
buzeiters  zuydwacrts,  dit  is  Jcrusalem  : 
en  van  daer  zich  opregtende  tol  op  het 
top  van  den  berg,  die  daer  is  tegen  Ge- 
hennom  weslwacrts , in  het  uyterste  der 
valley  Baphalm  tegen  den  noorden. 

9.  En  gaet  voorts  door  van  het  opperste 
des  bergs,  tot  acn  dc  fonteyn  des  waters 
Nephioa  , en  komt  voorts  lot  aen  de  dor- 
pen des  bergs  Ephron : en  wordt  gcucygd 
in  Baala  welke  is  Cariatbiariin  , dat  isj 
de  stad  der  bosschagien. 

10.  En  het  gaet  om  van  Baala  west- 
waerls  tot  den  berg  Seyr,  en  gaet  voorts 
door  neiïens  de  zyde  des  bergs  Jarim 
noordwacris  tot  in  Cheslon:  eu  daell  ne- 
der in  Bethsames,  en  gaet  voorts  door 
in  Thamua. 

1 1.  En  komt  voorts  legenden  noorden 
desdeelsvan  Accaron  van  bczyden.en  tiet 
wordt  geneygd  tot  bechrona, en  gaet  over 
den  berg  Baala  : en  komt  tot  in  Jebncel 
toe  , en  wordt  met  liet  cynde  der  groote 
zee  tegen  den  westen  besloten. 

14.  Dit  zyn  de  palen  der  kinderen  van 
Juda,  rondom  in  hunne  maegschappen. 

13.  Maer  Caleb  den  zoon  van  Jephone 
heeft  hy  een  deel  gegeven  in  het  midden 
der  kinderen  van  Juda,  gelyk  hem  den 
Heer  geboden  had : Cariath  Arbe  des  va- 
ders van  Enac . deze  is  Hebron. 
j 1 i.  En  Caleb  heeft  daer  uyt  verdorven 
dry  zonen  van  Enac,  Sesai  en  Ahiman, 
j en  Tholmai  van  Enacs  geslacht. 

I 13.  En  van  daeroptrckkcndcishygc- 
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komen  tot  de  bewooners  van  Dabir,  de- 
welke te  voren  genoemd  werd  Carialh 
Sephcr,  dat  is,  der  letteren  stad. 

16.  En  Calcb  heeft  gezeyd  : Zoo  wie 
Cariath  Sephcr  slaet  en  die  inneemt,  dien 
zal  ik  Axa  ruyne  dochter  tot  eene  ltuys- 
vrouw  geven. 

17.  En  Olhoniël  den  zoon  van  Ccnez 
Calcbs  jongslen  broeder  heeft  ze  ingeno- 
men  : en  hy  heeft  hem  Axa  zync  doch- 
ter lot  eene  huysvrouw  gegeven. 

18.  Dewelke  als  zy  te  zaïnen  reysden  , 
zoo  is  hacr  geraden  van  haren  man  dat 
zy  van  haren  vader  zoude  begeeren  een 
akkerland,  en  zy  verzuchtte  alzoo  zy  op 
den  ezel  zat.  Tot  dewelke  Calcb  : M at 
■hebt  gy?  zcyde  hy. 

19.  En  zy  heeft  geantwoord  : Geeft  my 
eene  benedictie:  een  zuydig  en  dorre  land 
hebt  gy  my  gegeven,  geeft  dacrtoe  ook 
een  vcrsch  land.  Hier  om  heeft  hacr  Ca- 
lcb gegeven  dal  gewaterd  werd  boven  en 
beneden. 

20.  Dit  is  de  bezitting  des  geslachts 
der  kinderen  van  Juda  by hunne  iitacg- 
schappcn. 

21.  En  de  steden  van  dcuy  torste  zyde 
der  kinderen  van  Juda  , waren  by  de  pa- 
len van  Edom  ten  zuydc:  Cabsecl  en 
Eder,  en  Jagur, 

22.  En  Ciua  en  Dimona,  en  Adada, 

25.  En  Cades  en  Asor,  en  Jelhnam, 

24.  Ziph,  en  Tclcm,  en  Balolh, 

25.  Nieuw  Asor  en  Cariolh,  Hcsron, 
dit  is  Asor  : 

26.  Amam , Santa , en  Molada  , 

27.  En  Ascrgadda , en  llasseinon  en 
Bclhphelcl, 

28.  Eu  liasersual  en  Bcrsabcc,  en  Ba- 
ziolhia, 

29.  En  Baala , cn  lint , en  Esem , 

50.  En  Ellholad , cn  Ccsil , cn  Karma, 

51 . En  Sicelcg,  en  Mcdeinena,  en  Sen- 
senna , 

52.  Lebaolh  , euSeliin,  cn  Aen  , en 
Benton.  Alle  de  steden  waren  negen  cn 
twintig , cn  hare  dorpen. 

55.  Maer  in  de  veldachtigc  landen : Es- 
laol  cn  Sarea,  en  Ascna, 

54.  En  Zanoe , en  Engannim , cn  Ta- 
pliua  cn  Enaim , 

55.  En  Jcrimoth  cn  Adullam,  Socho 
cn  Azeca, 

56.  EnSaraim  en  Adithaim  en  Gedera 
cn  Gedcrolhaiiu : veertien  sleden  en  hare 
dorpen. 

57.  Sanam  cn  lladassa  cn  Magdalgad, 


58.  Delean,  enMasepha,  en  Jeclhel, 

39.  Lachis , cn  Bascath , en  Egion, 

40.  Chebbon  en  Leheman  en  Ccthlis, 

41.  En  Gidcroth,  en  Belhdagon,  en 
Naania , cn  Maceda  : zestien  sleden  en 
hare  dorpen. 

42.  Labana,  en  Ether,  en  Asan, 

43.  Jcphlha  en  Esna,  cn  Nesib, 

44.  En  Ceila , cn  Achzib,  en  Maresa: 
negen  steden  cn  hare  dorpen. 

45.  Accarou  niet  hare  wykeneudorp- 
kens. 

46.  Van  Accaroo  tot  de  zee  : al  dat  er 
strekt  naer  Azoten  en  bare  dorpkens. 

47.  Azoten  met  hare  wyken  cn  dorp- 
kens, Gaza  met  hare  vryhcden  en  dorp- 
kens, tol  aen  de  beek  van  Egyplen,endc 
groote  zee  is  haer  pael. 

48.  Eu  in  den  berg:  Sainircn  Jethcrcu 
Socotb , 

49.  En  Danna , cn  Carialhsenna , dal 
is  Dabir, 

50.  Analien  Istcmo,  en  Anim, 

51.  Goscn,  en  Olon,  cu  Gilo:  elf  sle- 
den en  hare  dorpen. 

52.  Arab,  cn  Huma , cn  Esaan , 

53.  En  Jauum,  en  Bellilhaphua,  en 
Aphcca , 

54.  Athmatha,cn  Carialh  Arbe,  dit  is 
liebron;  en  Sior:  liegen  sleden  en  hare 
dorpen. 

55.  Maon  en  Carmel  en  Ziph  cn  Jota, 

56.  Jczracl,  cn  Jucadam,  en  Zanoe, 

57.  Accain,  Gabaa,  en  Thanina  : tieu 
stellen  cn  bare  dorpen. 

58.  Dalhui  en  Itessur,  cn  Gedor, 

59.  Mareth,  en  Bethanoth,  en  Eltc- 
con:  zes  steden  en  hare  dorpen. 

60.  Cariatlibaal,  dit  is  Cariathiarimde 
stad  der  bosschagien , en  Arcbba  : twee 
steden  en  hare  dorpen. 

61.  In  de  woestyn  Bctharaba,  Mcddin 
cn  Sacliacha , 

62.  En  Nebsan , cn  de  stad  des  zouts, 
en  Engaddi  : zes  steden  cn  hare  dor- 
pen. 

63.  En  de  kinderen  van  Juda  heb- 
ben de  Jcbuzcitcrs  de  inwooners  van 
Jerusalem  niet  kunnen  vernielen,  en  de 
Jebuzcilcrs  hebben  gewoond  met  de  kin- 
deren van  Juda  in  Jerusalem  tot  op  den 
dag  van  heden  loc. 
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. HET  XVI.  KAPITTEL. 

Van  de  steden  des  geslachte  van  Ephraïm. 

t.  En  het  lol  der  kinderen  van  Joseph 
is  gevallen  van  de  Jordacn  tegen  Jcricho 
cn  zync  wateren  ten  oosten  : de  woestyn 
die  opkiimt  van  Jericho  tot  den  berg 
van  bethel : 

2.  En  gaet  uyt  van  Bethel  tot  Luza : 
cn  het  gaet  voorts  door  den  pael  van  Ar- 
chi.  Ataroth. 

3.  En  daelt  neder  westwacrts  by  den 
pact  van  Jephlcti , tol  aen  de  palen  van 
neder  Rcth  Horon , en  Gazer  : en  hare 
landschappen  eyndenacn  dcgrootczcc: 

4.  En  dit  hebben  bezeten  dc  kinderen 
van  Joseph  , Manasscs  en  Ephraïm. 

3.  En  den  pael  der  kinderen  van 
Ephraïm  is  geworden  by  bunne  maeg- 
schappen  : cn  hunne  bezitting  is  tegen 
den  oosten  van  Ataroth  Addar  tot  aen  de 
overste  Beth  Horon. 

6.  En  de  eynden  gaen  uyt  tot  in  dc 
zee  : maer  Machmcthalh  ziet  legen 
den  noorden,  en  gaet  om  de  palen 
tegen  den  oosten  in  Thanathsclo:  en  het 
gaet  door  van  den  oosten  tot  Janoc  : 

7.  En  het  gaet  neder  van  Jauoe  in  Ata- 
rolh.  ciiNaaralha  : en  het  komt  door  tot 
in  Jericho,  en  het  gaet  uyt  tot  aen  de 
Jordaen. 

8.  Van  Taphua  gaet  het  voorts  door 
tegen  de  zee  inde  rictvallcy,  enzyncuyt- 
gangen  zyn  tol  in  de  allerzoutstc  zee. 
Dit  is  dc  bezitting  van  het  geslacht  der 
kinderen  van  Ephraïm  by  hunne  fa- 
milien. 

9.  En  daer  zyn  steden  uytgescheyden 
den  kinderen  van  Ephraïm  in  het  mid- 
den van  de  bezitting  der  kinderen  van 
Manasscs  cn  hunne  dorpen. 

10.  En  dc  kinderen  van  Ephraïm  heb- 
ben de  Chananilers  niet  gedood,  die  in 
Gazer  woonden  : en  den  Chananiter  heeft 
gewoond  in  het  midden  van  Ephraïm  tot 
op  dezen  dag  tribuet  gevende. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  der  helft  van  VUnaiim  gedacht,  cn  der 
dochteren  van  Salphaad  land  gegeven  wordt. 

1.  En  het  lol  is  gevallen  den  geslachte 
van  Manasses  (want  by  is  Josephs  eerst- 
geboren zoon)  Machir  den  eerslgebo- 
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ren  van  Manasses  den  vader  van  Galaad, 
denwelken  is  geweest  een  strydbaer 
man , cn  heeft  gehad  tot  ccnc  bezitting 
Galaad  en  Basan  : 

2.  En  den  anderen  van  Manasses  kin- 
deren by  hunne  familien  , den  kinderen 
van  Abiezcr,  cn  den  kinderen  van  Hclec, 
en  den  kinderen  van  Esricl , en  den  kin- 
deren van  Secliem  , en  den  kinderen  van 
Hepher.  en  den  kinderen  van  Scmida. 
Uit  zyndc  kinderen  van  Manasses  Josephs 
zoon,  dc  mannen  by  hunne  tnaegschap- 
pen. 

3.  Maer  Salphaad  den  zoon  van  He- 
pher, des  zoons  Galaad , des  zoons  Ma- 
chir, des  zoons  Manasses,  had  geeno 
zonen,  maer  alleen  dochteren  : derwel- 
ker  namen  waren  deze,  Maala,  cn  Noa, 
en  Hegla , en  Melcha  , cn  Thersa. 

4.  En  zy  zyn  gekomen  in  hetaenschyu 
van  Elcaznrden  priester,  en  Josue  Nuns 
zoon,  en  der  prinsen,  zeggende  : Den 
Heer  heeft  geboden  door  de  hand  van 
Moyses,  dat  men  ons  eene  bezitting  ge- 
ven zoude  in  het  midden  van  onze  broe- 
deren. En  hy  heeft  hun  naer  des  Heeren 
gebod  gegeven  eene  bezitting  in  het  mid- 
den van  huns  vaders  broederen. 

3.  En  dc  koordekens  van  Manasses  zyn 
tien  gevallen , zonder  het  land  van  Ga- 
laad en  Basan  over  de  Jordacn. 

6.  Want  de  dochteren  van  Manasses 
hebben  eeneerflelykheyd  bezeten  in  het 
midden  van  zyne  zonen.  Maer  bet  land 
van  Galaad  is  te  lotc  gevallen  den  kin- 
deren van  Manasscs  die  er  nog  over 
waren. 

7.  Enden  pael  van  Manasses  was  van 
Aser , Machmethath  die  ziet  tegen  Si- 
chem  : cn  gaet  uyt  ter  regter  zyde  by  de 
bewooners  der  fonteyn  Taphua. 

8.  Want  in  Manasses  lot  was  gevallen 
het  land  van  Taphua,  welk  is  by  dcpalen 
van  Manasses  der  kinderen  Ephraïm. 

9.  En  den  pael  van  de  riet  valicy  gaet 
nederwaerts  naer  de  zuydzyde  der  beek 
van  Ephraïms  steden , dewelke  zyn  in 
het  midden  van  Manasscs  steden  : Den 
pael  van  Manasses  is  van  dc  noordzyde 
der  beek,  cn  haren  uytgang  gaet  tolde 
zee : 

10.  Alzoo  dat  het  erfdeel  van  Ephraïm 
zy  van  den  zuydcn,  en  Manasses  erfdeel 
van  den  noorden,  en  bcydc  de  deden 
dc  zee  besluyte,  en  dal  zy  met  mal- 
kander aen  een  komen  in  het  geslacht 
van  Aser,  van  den  noorden,  en  in  het 
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geslacht  van  lssachar  van  den  oosten. 

11.  En  de  erffenis  van  Manasses  was 
in  lssachar  en  in  Aser,  Rcthsan  en  hare 
dorpkens,  en  Jeblaam  met  hare  dorp- 
kens  , cn  de  ingezetenen  van  Dor  met 
hare  steden,  cn  daer  toe  ook  de  Itewoo- 
ners  van  Endor  met  hare  dorpkens: 
dcsgol'Vks  ook  de  inwooners  van  Thcnac 
met  hare  dorpkens  : cn  dc  inwooners 
van  Mageddn  met  hare  dorpkens,  en  het 
derde  deel  van  de  stad  Nophelh. 

Ij.  En  Manasses  kinderen  konden 
deze  sleden  niet  verderven , maer  het 
Chananeus  volk  bestond  in  zyn  land 
te  woonen. 

15.  Maer  na  dal  dc  kinderen  van  Is- 
raël maglig  geworden  waren  , zoo  heb- 
ben zy  het  Chananeus  volk  onder  hun 
bedwang  gebragt , cn  zy  hebben  ze  tri- 
butarissen  gcmackl , en  hebben  ze  niet 
verslagen. 

14.  En  de  kinderen  van  Joseph  heb- 
ben tol  Josuc  gesproken , en  gezeyd  : 
AVaerom  hebt  gy  my  ccnc  bezitting  van 
een  lot  en  van  een  koordeken  gegeven, 
daer  ik  van  zoo  groole  menigte  ben  , cn 
my  den  lieer  gebenedyd  heeft? 

15.  Den  welken  Josuc  heeft  gezeyd: 
Zyl  gy  ecu  groot  volk.  zoogaet  opwacrts 
in  de  bossehagien,  en  houwt  ruymte  af 
voor  u zelvcn  in  het  land  van  dc  Pherc- 
zcilers  en  Raphaïm  : want  dc  bezitting 
van  Ephraïms  gebergte  u te  kleyu  is. 

1G.  En  de  kinderen  van  Joseph  heb- 
ben hem  geantwoord  : Wy  zullen  niet 
kunnen  op  het  gebergte  komen,  aeuge- 
zien  dal  dc  Chananiters  yzeren  wagens 
gcbruykeu,dicophel  vlak  land  woonen, 
daer  Relhsan  gelegen  is  met  hare  dorp- 
kens, en  Jezraël  inhoudende  de  helft  van 
de  valley. 

17.  En  Josuc  zoydc  tot  den  huyze  van 
Joseph , Ephraïm  en  Manasses  : Gy  zyt 
een  volk  veel  van  getal,  cn  van  groote 
mag!,  gy  zult  niet  een  lol  hebben, 

18.  Maer  gy  zult  trekken  op  hel  ge- 
bergte, en  daer  voor  u afhouwen,  cn  zuy- 
veren  ruymte  om  te  woonen  : cn  dan 
zult  gy  mogen  voorllrckkcn  , als  gy  het 
Chananeus  volk  zult  ondergcbragl  heb- 
ben , dewelke  gy  zegt  yzeren  wagens  te 
hebben,  eu  zeer  sterk  te  zyn. 


IIET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  rr  eenifte  geiondrn  worden  om  bet  land 

te  heichryven,  cn  de  ruymte  te  welen,  en  van 

het  lot  van  Renjamin. 

1.  En  alle  de  kinderen  van  Israël  zyn 
vergaderd  te  Silo,  en  zy  hebben  daer  ge- 
slagen het  tabernakel  des  geluygcnis, 
en  het  land  was  onder  hun  bedwang. 

2.  Maer  daer  waren  nog  zeven  ge- 
slachten der  kinderen  van  Israël  overge- 
bleven, die  hunne  bezittingen  nog  niet 
ontvangen  hadden. 

3.  Tot  dewelke  zeyde  Josue:Hoe  lang 
verdwynt  gy  van  traegheyd,  en  trekt  niet 
in  hel  land  om  het  te  bezitten,  hetwelk  den 
Heer  uwer  vaderen  God  u gegeven  heeft? 

4.  Kiest  uyt  elk  geslacht  dry  mannen, 
dat  ik  ze  zende,  en  dat  zy  uylreyzen,  en 
het  land  omgaen  , cn  hel  ïteschryven, 
naer  het  getal  van  een  iegclyks  menigte  : 
en  dat  zy  tol  my  brengen  het  gene  dat 
zy  beschreven  zullen  hebben. 

8.  Deyll  voor  u het  land  in  zeven  doe- 
len : Lacl  Juda  iu  zyne  palen  wezen  van 
de  zuydzyde,  en  Josephs  huyz  van  den 
noorden. 

6.  Hel  land  dat  midden  tusschen  deze 
ligt,  zult  gy  in  zeven  dcclcn  beschry  ven  : 
cn  gy  zult  hier  by  my  komen,  op  dat  ik 
voor  den  Heer  uwen  God  mag  voor  u 
hier  het  lot  werpen  : 

7.  Want  de  Levieten  hebben  onder 
u geen  erfdeel , maer  het  priesterschap 
des  Hceren  is  hun  erfdeel.  Maer  Gad  en 
Bulten . cn  het  half  geslacht  van  Manas- 
ses hadden  nu  te  voren  hunne  bezittingen 
ontvangen  over  de  Jordacn , aen  dc  oost- 
zyde  : w elke  hun  Moyses  des  lleeren  die- 
naer  gegeven  heeft. 

8.  En  als  de  mannen  opgestaen  waren 
dat  zy  rcyzen  zouden , om  bet  land  tc 
beschryven,  zoo  heeft  Josue  hun  bevo- 
len , zeggende  : Gael  het  land  om  en  be- 
schry ft  het,  en  komt  wederom  tot  mv  : 
op  dat  ik  hier  voorden  Heer  te  Silo  mag 
het  lot  voor  u werpep. 

9.  Aldus  zyn  zy  gercysd:  en  het  land 
doorziende,  hebben  zy  het  gedeeld  in  ze- 
ven doelen,  schryvende  dit  in  eenen 
boek.  En  zy  zyn  wederom  lot  Josue  ge- 
komen in  het  leger  te  Silo. 

10.  En  hy  heeft  dc  loten  geworpen 
voor  den  Heer  tc  Silo , en  den  kinderen 
van  Israël  bet  land  gedeeld  iu  zeven 
deelen. 
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11.  En  het  eerste  lot  is  opgekomen 
den  kinderen  van  Benjamin,  nacr  hunne 
familien,dat  zy  zouden  bezitten  heiland 
tusschcn  de  kinderen  van  Juda,  en  de 
kinderen  van  Joseph. 

12.  En  hunne  palen  waren  tegen  den 
noorden  van  de  Jordaen : voorlgaende 
by  de  zydevan  Jericho  noordwaerts,  en 
van  daer  opwacrts  gaendc  naer  bet  ge- 
bergte tegen  den  westen , en  voorts  dóór- 
komende tot  de  woest)  ii  van  Bethaven , 

13.  En  voorts  doorgaende  by  l.uza 
nen  de  zuydzydc.  deze  is  Bethel : en  het 
daell  voorts  tot  Ataroth  adder  op  den 
berg  die  gelegen  is  aen  het  zuyden  van 
neder  Beth  Iloron , 

14.  En  wordt  geneygd  gaendeom  te- 
gen de  zee  tot  aen  de  zuydzyde  van  den 
berg  die  tegen  over  Beth  Horon  staet 
west : en  zync  u)  (gangen  zyn  te  Carialh- 
baal , welke  ook  genoemd  wordt  Caria- 
thiarim,  der  kinderen  van  Juda  stad. 
Dit  is  de  iydc  tegen  de  zee  wcstwacrts. 

13.  Maer  van  den  zuyden  van  de  zyde 
van  Cariathiariin , zoo  komt  den  pael 
uyt  tegen  de  zee,  en  gaet  voorts  lot  de 
walerfonleyn  van  Nephloa : 

16.  En  daelt  neder  op  een  deel  van 
het  gebergte  welk  is  legen  over  de  valley 
van  Ennonis  kinderen:  en  het  is  tegen  de 
noordzyde,  in  hel  uyterslcdecl  van  Ra- 
phaïins  vallcyc.  En  gaet  ncderwaerls  tot 
Geennom  (dat  is  de  valley  van  Ennom) 
by  de  zyde  van  de  Jebuscen , aen  den 
zuyden  : en  komt  voorts  tot  de  fonleyn 
Kogel , 

17.  Doorgaende  naer  den  noorden,  en 
uy ikomende-iol  Enseines,  dat  is,  de  fon- 
tey  n der  zon  : 

18.  Fin  het  gaet  voorts  door  tot  de 
tomben,  die  daer  zyn  tegen  over  den  op- 
gang van  Adominini:  en  gaet  nederwaerts 
tot  Aben-boen,  dat  is  den  steen  van  Hoën 
llubens  zoon  : en  gaet  voorts  door  van 
de  noordzyde  tol  de  platte  landen : en 
gaet  nederwaerts  tot  het  eden  land, 

19.  Engaclvoorby  legenden  noorden 
van  Beth  hagla  : en  zync  uytgangen  zyn 
legen  over  de  tong  van  de  zoutslczcc, 
van  den  noorden,  ten  eynde  van  de  Jor- 
daen , aen  dc  zuydzyde  : 

20.  Welk  zyn  piel  is  van  den  oosten. 
Dit  is  de  bezitting  der  kinderen  van 
Benjamin,  nacr  hunne  palen  in  hel  ronde, 
en  hunne  (amilien. 

21.  En  hare  steden  waren  Jericho,  cn 
Beth  hagla,  en  Casis  dal, 


239 

22.  Beth  Araba,  cn  Samaraim,  en  Be- 
thel , 

23.  En  Avim,  en  Aphara,  en  Ophera, 

24.  Het  dorp  van  Emoiia  en  Ophni, 
cn  Gabce:  twaclf  steden  en  hare  dorpen. 

23.  Gabaon  , cn  Rama.en  Bcrolh, 

26.  En  Mesphe, en  Caphara. en  A mosa, 

27.  En  Recem , en  Jarephel , en  Tha- 
rela , 

28.  En  Sela  , Elcph  , cn  Jebus  , 
welke  is  Jerusalem,  Gnboalh  en  Ca- 
riath  : veertien  steden  en  hare  dorpen. 
Dit  is  dc  bezitting  der  kinderen  van  Ben- 
jamin, naer  hunne  familien. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hier  worden  do  lolen  verheeld  van  de  iti 

gedachten. 

1.  En  het  tweede  lot  is  uylgekomcn 
der  kinderen  van  Simeon  naer  hunne 
maegschappon  t en  hun  erfdeel  was: 

2.  In  hel  midden  van  do  bezittingder 
kinderen  van  Juda  : Bersabee,  en  Sabee, 
en  Molada , 

3.  En  Hasersual,  Bala  en  Asem, 

4.  En  Eltholad  , Belhul , en  Harma , 

3.  En  Siceleg,  en  ücthmarchabolh, 

en  llasersiisa  , 

6.  En  Bethlebaoth , en  Sarohen : der- 
tien steden  en  hare  dorpen. 

7.  Ain  en  Remnion  en  Athar  en  Asan: 
vier  sleden  cn  hare  dorpen  t 

8.  Alle  de  dorpkens  rondom  deze  ste- 
den lot  liaalath,  toe  Beer  Ramath  tegen 
de  zuydzyde.  Dit  is  dc  crflblykhcyd  van 
Simeons  kinderen  naer  hunne  macg- 
sc  happen , 

9.  In  dc  bezitting  en  koordeken  der 
kinderen  van  Juda:  om  dat  die  grooter 
was.  eu  daerom  hebben  Simeons  kinde- 
ren bezeten  in  het  midden  van  hun  erf- 
deel. 

10.  En  het  derde  lot  der  kinderen  van 
Zahuiou  haer  hunne  geslachten  is  geval- 
len : cn  den  pael  van  hunne  bezitting  is 
geworden  lot  Sarid. 

11.  En  het  klimt  opwaerts  van  de  zee, 
en  van  Merala , en  komt  voorts  door  tot 
Itebhascth , tot  de  beek  welke  tegen  over 
Jcconam  is.  ' 

12.  En  het  keert  wederom  van  Sa  red 
tegen  den  oosten  tot  aen  het  eynde  van 
Ceselelhthabor  : en  het  gaet  uyt  U»t 
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Dabereth , en  hel  klimt  opwaerls  legen 
Japhie. 

13.  En  Tan  daer  gaet  het  voorts  door 
de  oostzydc  van  (Icthhcphcr  en  Thacasin: 
en  het  komt  uyt  lot  Ilemmon,  Amlhar 
en  Noa. 

14.  En  hel  gacl  om  tot  de  noordzydc 
van  Hanathon:  en  zync  uytgangcn  zyn 
de  valley  Jephtahel, 

15.  EnCatelb,  en  Naalol,  en  Seine- 
ron,  en  Jerala,  en  Bethlchem  : twaelf 
steden  en  hare  dorpen. 

16.  Dit  is  hel  eerfdcel  van  het  geslacht 
der  kinderen  van  Zabulon,  naer  hunne 
familien  , hunne  steden  en  dorpen. 

17.  Issaehar  is  het  vierde  lol  uytge- 
komen  by  zync  familien. 

18.  En  zyn  erfdeel  was  Jezraël , en 
Casalolh , en  Suriem , 

19.  En  Ilapharaïm  , en  Seon , en  Ana- 
barnth, 

20.  En  Rabboth,  en  Cesion,  Abes, 

21.  En  Rameth,  en  Engannim,  en 
Enhadda,  en  Bcthpheses. 

22.  En  zyn  pael  komt  door  tot  Thabor 
en  Schcsima  en  Bclhsamcs  : en  zync 
uylgangen  zullen  zyn  de  Jordacn:  zes- 
tien sleden  en  hare  dorpen. 

23.  Dit  is  de  bezitting  der  kinderen 
van  Issaehar  naer  hunne  maegschappen, 
hunne  sleden  en  dorpen. 

21.  En  liet  vyfdc  lot  is  gevallen  den 
geslachte  dcc  kinderen  van  Ascr,  by 
hunne  familien : 

23.  En  hun  pael  was  Halcalh  , en 
Chali . en  Beten  , en  Axaph , 

26.  En  Elmclcch,  en  Amaad,  en  Mes- 
sa! : en  komt  door  tot  den  Carmclus  der 
zee , en  tot  Sihor,  en  I.ahanath. 

27.  En  het  keert  wederom  tegen  den 
oosten  van  üclhdagon : en  hel  gaet  door 
voorts  tot  Zabulon  toe , en  tot  hel  Dal 
van  Jcphihacl , tegen  den  noorden , 
te  Bethemec,  en  Nehiël.  En  hel  gaet 
voorts  uyt  ter  slinkc  zyde  van  Cabul. 

28.  En  Abran,  en  Ilohob,  en  llarnon, 
en  Cana  , lot  groot  Sidon  toe. 

29.  En  hel  keert  wederom  naerllorma, 
tol  de  allervnsle  stad  Tyrus,  en  lol  liosa 
toe  : en  hare  uylgangen  zullen  wezen  tot 
de  zee  van  het  koordeken  Achziba  : 

30.  En  Anima,  en  Aphcc , en  Rohob: 
twee  en  twintig  steden  en  hare  dor- 
pen. 

31.  Dit  is  het  erfdeel  der  kinderen 
van  Aser  naer  hunne  maegschappen,  en 
hunne  steden  en  dorpkens. 


32.  Het  zesde  lot  viel  den  kinderen 
van  Nephthali  naer  hunne  familien  : 

33.  En  hun  pael  begon  van  lleleph 
en  Elon  lolSaananim.  en  Adami,  welke  is 
Ncceb , en  Jebnael  tot  Lccum : en  hunne 
uytgangcn  zyn  lot  de  Jordaen  : 

31.  En  den  pael  keert  daer  om  tegen 
den  westen  tot  Azanollhabor,  en  van 
daer  gaet  die  voorts  uyt  lot  Hucuca,  en 
gaet  voorts  door  te  Zabulon  tegen  den 
zuyden  , en  in  Aser  tegen  den  westen , en 
tot  Juda  aen  de  Jordaen  tegen  den  op- 
gang der  zon. 

33.  Zeer  vaste  sleden,  Assedim , Ser, 
en  Emath , en  Reccalh , en  Cenercth , 

36.  En  Edcma,  en  Arama,  Asor, 

37.  En  Cedes , en  Edrai , Enhasor, 

38.  En  Jeron.  en  Magdalcl,  Horera 
en  Belhanalh , en  Bclhsames : negentien 
sleden  en  hare  dorpen. 

39.  Dit  is  de  bezitting  van  de  geslach- 
ten der  kinderen  Nephthali , naer  hunne 
familien,  hunne  steden  en  dorpkens. 

■10.  Den  geslachte  der  kinderen  van 
Dan  by  hunne  familien  is  uylgekomrn 
het  zevende  lot : 

41.  En  den  pael  van  hunne  bezitting 
was  Sara,  en  Eslhaol  en  Hirscmes,  dat 
is  der  zonne  stad. 

42.  Selebin  en  Ajalon,  en  Jethela, 

45.  Elon  en  Thcmna,  en  Acron, 

44.  Elthecc , Gebhelhon  . en  Balaalh, 

43.  EnJud,  en  Banc,  en  Barach  en 
Gclhremmon , 

46.  En  Mejarcon,  en  Arecon  met  den 
pael  die  tegen  Joppe  ziet , 

47.  En  met  dat  eynde  wordt  besloten. 
En  de  kinderen  Dan  zyn  ópgetrokken,  en 
hebben  gestreden  tegen  l.csem,  en  zy 
hebben  de  stad  ingenomen  : en  met  het 
scherp  van  den  zweerde  verslagen , en 
zy  hebben  die  bezeten,  en  daer  in  ge- 
woond , noemende  haren  naem  lasein 
Dan , van  den  naem  Dan  huns  vaders. 

48.  Dit  is  de  bezitting  van  hel  ge- 
slacht der  kinderen  van  Dan,  by  hunne 
maegschappen,  hunne  steden,  cn  dorp- 
kens. 

49.  En  als  Josue  al  voldaen  had , vtw 
eiken  naer  zyn  geslacht  het  land  niet 
den  lotc  te  deylen , zoo  hebben  de  kinde- 
ren van  Israël  Josue  Nuns  zoon  cenc  be- 
zitting gegeven  , in  bet  midden  van 

! hen , - 

30.  Naer  het  gebod  des  Hoeren,  oe 
t stad  die  hy  begeerd  heeft,  Thaninaih 
I Saraa  in  hel  gebergte  van  Ephralm:  w 
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hy  betimmerde  de  stad , cn  heeft  daer- 
in  gewoond. 

81.  Hit  zyn  de  bezittingen,  welke  met 
den  lote  gedeyld  hebben  Élcazar  den 
priester,  en  Josuc  Nuns  zoon , en  de  prin- 
sen der  familien , cn  geslachten  der 
kinderen  van  Israël  te  Silo,  voor  den 
Heer,  aen  de  deur  «van  het  tabernakel 
des  gcluygcnis,  en  zy  hebben  het  land 
gedeyld. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  Uat  er  ie»  iteden  de»  toevlogl»  gesteld  zyn, 

en  wie  tot  die  zal  mogen  vlieden , cn  hoe  lang 

dat  men  daerin  blyven  zal. 

1.  En  den' Heer  heeft  tot  Josuc  ge- 
sproken , zeggende  : Spreekt  tot  dc  kin- 
deren van  Israël,  en  zegt  hun  : 

2.  Scheydt  uyldcstedcn  voor  de  vluch- 
tigen,  daeraf  dat  ik  gesproken  heb, 
door  de  hand  van  Moyses ; 

5.  Dat  tot  die  vlieden  mag , zoo  wie 
eene  ziel  onwetens  geslagen  heeft  : cn 
dat  hy  mag  ontvlieden  den  toorn  van 
den  nacsten  die  des  bloed s wreker  is  : 

4.  Als  hy  tot  eene  van  deze  steden  ge- 
vloden zal  zyn , zal  hy  stacn  voor  dc 
poort  der  stad , cn  spreken  den  ouderen 
van  die  stad  alle  de  dingen,  die  hem 
toonen  zullen  onschuldig  : cn  alzoo  zul- 
len zy  hem  ontvangen , en  hem  plaets 
geven  om  te  woonert. 

8.  En  als  den  wreker  des  blocds  hem 
vervolgen  zal , zoo  zullen  zy  bent  in  zyne 
handen  niet  leveren  : omdat  hy  zynen 
nacsten  onwetens  geslagen  heeft,  en 
■want  men  niet  toonen  kan  dat  hy  twee 
of  dry  dagen  te  voren  zyn  vyand  geweest 
is. 

6.  En  hy  zal  in  die  stad  woonen,  tot 
dal  hy  sta  voor  het  regt , reden  gevende 
van  zyn  feyt,  cn  tot  dat  den  oversten 
priester  slcrve,  die  in  dien  tyd  zyn  zal: 
dan  zal  den  doodslager  wederom  ko- 
men , cn  gaen  in  zyne  stad  en  in  zyn 
huys , daer  hy  uyt  gevloden  was. 

7.  En  zy  hebben  daertoe  geschikt 
Cedes,  in  het  land  van  Galilea  des  ge- 
bergte van  Nephthali , en  Sichcm  in  het 
gebergte  van  Ephralm  , en  Carialharbc , 
welk  is  Hebron  in  het  gebergte  van 
Juda. 

8.  En  over  de  Jordaen  tegen  de  oost- 
jyde  van  Jericho,  hebben  zy  daertoe  ge- 
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schikt  Bosor,  dat  gelegen  is  in  dc  platte 
nederwoestyn  van  Rubens  geslacht,  cn 
Ramolh  in  Galaad  van  Gads  geslacht,  en 
Gaulon  in  Basan , van  Manasses  geslacht. 

9.  Deze  steden  zyn  gesteld  allen  den 
kinderen  van  Israël,  en  acnkomelingen, 
die  onder  hen  woonden  : dat  daertoe 
vlieden  zoude,  zoo  wie  eene  ziel  onwe- 
tens geslagen  had,  cn  dat  hy  niet  zoude 
sterven  in  des  naeslcns  hand,  die  begeert 
wraek  te  doen  over  het  uytgestorl  bloed, 
tot  dat  hy  voor  het  volk  stonde  om  zyne 
zack  te  verklaren. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  den  t.cvicten  gegeven  worden  acht  en  veer- 
tig steden  met  hare  parochiën , en  als  God» 

beloften  voMacn  waren,  zoo  hadden  de  kin- 
deren van  Israfcl  j>eys  en  ruit. 

1.  En  dc  prinsen  van  dc  familien  der 
Levieten  zyn  gegaen  tot  Eleazar  den 
priester,  en  tot  Josuc  Nuns  zoon,  en  tot 
dc  hoofdmannen  van  de  maegschappen 
over  elk  geslacht  der  kinderen  van  Israël: 

2.  En  hebben  tot  hen  gesproken  te 
Silo  in  het  land  van  Chanaan,  cn  gezeyd : 
Den  Heer  heeft  geboden  door  de  hand 
van  Moyses , dat  men  ons  steden  geven 
zoude  orn  te  woonen,  en  hare  voor- 
steden om  beesten  te  voeden. 

3.  En  dc  kinderen  van  Israël  hebben 
van  hunne  bezittingen  steden  gegeven 
met  hare  voorsteden , naer  des  llecren 
gebod. 

4.  En  het  lot  is  uytgekomcn  voor  de 
familie  van  Kaalh,  Aaron  des  priesters 
kinderen,  uyt  Judas  cn  Simeons  cn  Ben- 
jamins geslachten  , dertien  steden  : 

3.  Enden  anderen  kinderen  van  Kaath, 
dat  is  den  Levieten,  die  er  nog  over- 
gebleven waren,  uyt  de  geslachten  van 
Ephraïm,  cn  Dan,  en  den  halven  ge- 
slachte van  Manasses , tien  steden. 

6.  Voorts  den  kinderen  van  Gcrson 
is  bet  lot  uytgekomcn , dat  zy  zouden 
nemen  uyt  dc  geslachten  van  Issachar 
cn  Ascr  en  Nephthali , en  van  het  half 
geslacht  van  Manasses  , in  bet  land  van 
Basan,  dertien  steden  in  getal. 

7.  En  den  kinderen  van  Merari  naer 
hunne  familien  zyn  gevallen  uyt  de  ge- 
slachten van  Ruben  cn  Gad  cn  Zabu- 
lon , twaclf  steden. 
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8.  Aldus  hebben  de  kinderen  tan  Is- 
raël den  Levieten  steden  en  voorsteden 
gegeven  , gelyk  den  Heer  bevolen  had 
door  de  hand  van  Moyses  , cencn  iege- 
lyken  die  met  den  Iote  gevende. 

9.  Van  de  geslachten  der  kinderen 
van  Juda  en  Simeon  heeft  Josuc  steden 
gegeven  : derwelker  namen  zyn  deze: 

10.  Voor  Aarcns  kinderen  naer  de 
familien  van  Kaalli , van  der  Levieten  ge- 
slacht (want  het  eerste  lot  is  hun  uyl- 
gekomen , ) 

11.  Cariatharbe,  dieEnacs  vader  was, 
dewelke  genoemd  is  Hebron,'op  het 
gebergte  van  Juda,  met  hare  voorsteden 
rondom. 

12.  Macr  de  .akkerlanden  en  hunne 
dorphuyzcn  had  hy  gegeven  Caleb  Je- 
phoncs  zoon  , om  te  bezitten. 

13.  liy  heeft  dan  Aarons  des  priesters 
zonen  gegeven  Hebron  de  vhigtstedc 
met  hare  voorsteden  : en  Lobnam  met 
bare  voorsteden : 

11.  En  Jclher,  en  Estemo , 

13.  Eu  llolon,  en  Dabir, 

16.  En  Aïn,  en  Jeta,  en  Bethsames, 
met  hare  voorsteden  : negen  steden  van 
de  twee  geslachten  , als  het  voorzeyd  is. 

17.  Maer  van  hel  geslacht  der  kinde- 
ren van  Benjamin  gaf  hy  Gabaon  , en 
Gabae , 

18.  En  Aiiathotli , en  Almon  : vier 
steden  met  hare  voorsteden. 

19.  Alle  de  steden  te  zamen  van  Aaron 
des  priesters  kinderen,  waren  derticii 
met  hare  voorsteden. 

20.  Maer  den  anderen  naer  de  fa- 
milien van  Kaallis  kinderen , van  der 
Levieten  geslacht,  is  deze  bezitting  gege- 
ven. 

21  Van  Ephraïins  geslacht  de  vlugt- 
steden  Sichein  met  hare  voorsteden  in 
hel  gebergte  van  Kpliraïtn , en  Gazer  , 

22.  Eu  Gibsaïm  , en  Bclh  lioron  met 
bare  voorsteden,  vier  sleden. 

23.  Eu  van  Dans  geslacht  Eltheco  en 
Gabathon  , 

21.  Eu  Ajalon,  en  Gcthremmon , met 
bare  voorsteden,  vier  steden. 

23.  Macr  van  het  half  geslacht  van 
Manasses,  '1  hanach  en  Gethreinmon,  met 
hare  voorsteden,  twee  steden. 

20.  Alle  de  tien  steden  en  hare  voor- 
steden, zyn  gegeven  Kaaths  kinderen  die 
van  nederen  graed  waren. 

27.  En  den  kinderen  van  Gcrson  van 
der  Levieten  gcslaclii  heeft  hy  nvt  het 


half  geslacht  van  Manasses  gegeven  de 
loeslugisleden  Gaulon  in  Basan  , en 
llosrani  met  hare  voorsteden , twee 
steden. 

28.  Macr  uyt  het  geslacht  van  Issa- 
char , heeft  hy  gegeven  Gesion  , en  Da- 
berelli, 

29.  En  Jaramolh,  en  Engannim  met 
hare  voorsteden,  vier  steden. 

30.  Maer  van  Asers  geslacht , Masal 
en  Abdon, 

31.  En  Ilclcath,  en  Röhob,  met  hare 
voorsteden,  vier  steden. 

32.  En  Uyt  het  geslatht  van  Nephthali 
heeft  hy  gegeven  de  toevlugtsteden.  Ce* 
des  in  Galilea  , enllanimoth  Dor,eh  Car- 
than , dry  steden  met  hare  roofsteden. 

33.  Alle  de  steden  der  familien  van 
Gerson , Waren  dertien , met  hare  voor- 
steden. 

31.  Maer  den  kinderen  van  Meraridefl 
Levieten,  die  van  nederen  graed  warén, 
naer  hunne  familien  is  gegeven  uyt  het 
geslacht  van  Zabuion,  Jcciiam  enGarthi* 

33.  En  Dainna,  en  Naalul,  vier  ste- 
den met  hare  voorsteden. 

56.  Van  Rubens  geslacht  over  de 
Jordacn  tegen  over  Jericho  zyn  gegeven 
de  toevluglstcdcn  Bosor  in  dc  woestyn, 
Misor , en  Jaser , en  Jclhson,  en  fle- 
phaath,  vier  steden  met  hare  voorste- 
den. 

37.  Van  Gads  geslacht  de  vlugtste- 
den , Ramolh  in  Galaad,  en  Manatm, 
en  Hesebon , en  Jazcr , vier  steden , met 
hare  voorgebochteri. 

58.  Alle  de  steden  der  kinderen  van 
Merariby  hunne  familien  en  maegsebap- 
pen  , waren  twaclf. 

39.  Aldns  alle  de  steden  der  Levieten 
in  het  midden  der  bezitting  der  krrt- 
deron  van  Israël  waren  acht  en  veertig . 

10.  Met  hafc  voorsteden , dewelke  al 
byzoridcr  waren  gedeeld  naer  de  fami- 
licn. 

41.  En  den  Heer  God  heeft  Israël  ge- 
geven al  het  land  dat  hy  hunnen  vade- 
ren gezworen  had , dat  hy  hun  geven 
zoude : cd  zy  hebben  het  bezeten  en  tlaer- 
in  gewoond. 

42.  En  rfacr  is  van  hem  peys  gegeven 
in  alle  de  natiën  rondom : en  niemand  van 
<le  vyanden  heeft  hnn  dnrven  wedet- 
staen , macr  zy  zyn  allegadcr  onder 
hunne  lieerschappy  gekomen. 

43.  Daer  was  niet  ècri  woord  tè  ver- 
geefs, van  al  hetgene  dat  by  bun  beloofd 
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had  lc  geven  , tnaer  het  is  al  met  dc 
■werken  volbragt  getvcest. 


ÏÏET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  twee  geslachten  Gad  en  Ruisen , tn  het 
half  geslacht  van  Manasses  te  huyswaerU  ge- 
xonden  zyn,  en  van  hunnen  autaer. 

1.  Teh  zelfden  lyde  heeft  Josue  ge- 
knepen de  Rubcniteiï,  en  de  Gaddileii,  en 
het  half  geslacht  van  Manasses, 

2.  En  heeft  tot  hen  gezeyd  : Gy  hebt 
fil  gedacn  dat  Moyses  (les  Ileeren  die- 
naer  u bevolen  had : en  zyt  my  ook  in 
alle  dingen  gehdorzaem  geweest, 

3.  En  gy  hebt  uwe  broeders  binnen 
langen  tyd  niet  verlaten , tot  op  dezen 
dag  toe  , onderhoudende  hel  gebod  des 
Ileeren  uws  Gods. 

4.  Actigezicn  dan  dat  den  Heer  uw 
God  UWen  broeders  rust  en  vrede  ver- 
leend heeft , gelyk  hy  beloofd  heeft  : 
keert  wederom  , en  gaet  tot  uwe  taber- 
nakelen , en  in  het  land  van  UiVe  bezit- 
ting. welk  MoyseS  des  Hoeren  dienaer 
u gegeven  beeft  over  de  Jordaeri  : 

!(.  Alzoo  nogtans,  dat  gy  neerstiglyk 
bewaert,erimel  den  wrrke  vol  brengt  het 
gebod  en  wet,  welke  Moyses  des  Ileeren 
dicriSer  ü bevolen  heeft , dat  gy  den 
lieer  uwen  God  bemint , en  wandelt  in 
alle  zync  wegen,  en  dal  gy  zync  geboden 
onderhoudt,  en  hem  acnkleeft,  en  hem 
dient  met  uw  gansch  hert,  en  uwe  gan- 
sche  ziel. 

6.  En  Josue  heeft  te  gebenedyd,  en  la- 
ten gacn.  En  zy  zyn  wederom  gekeerd 
tot  hunne  tabernakelen. 

7.  Macr  den  halten  geslachte  van  Ma- 
nasses  had  Moyses  eene  bezitting  gcgc- 
Ten  in  Basan:cn  daerom  heeft  Josue  der 
andere  helft,  die  er  overhieef,  een  lot 
gegeven  onder  hunne  andere  broeders 
over  de  Jordaen  aen  de  wcStzyde.  F.n  als 
by  hen  liet  gacn  in  hunne  tabernakelen, 
en  hen  gebenedyd  had, 

8.  Zoo  zeyde  hy  lot  hen  : Met  veel 
goeds  en  rykclonimcn  keert  gy  w ederom 
tot  uwe  steden,  met  zilver  en  goUd,  me- 
tael  en  yzcr,  en  met  velerhande  klecdc- 
ren  : deylt  der  vyanden  roof  met  uwe 
broeders. 

0.  En  de  kinderen  van  llüben  en  vtti 
Gad  , en  het  half  geslacht  van  Mauasscs 
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zyn  wederom  gekeerd  , en  weggegaen  , 
van  de  kinderen  vdn  Israël  uyt  Silo,  dat 
gelegen  is  in  het  land  van  Chanaau,  dat 
zy  zouden  gacn  in  Galaad  het  land  van 
hunhc  bezitting,  hetwelk  zy  verkre- 
gen hadden , naer  liet  gebod  des  Hccrcn 
door  de  hand  van  Moyses. 

10.  En  als  zy  gekomen  waren  aen  de 
tomben  der  Jordaen  in  hel  land  van  Cha- 
naan  , zoo  hebben  zy  by  dc  Jordaen  oe- 
nen autaer  opgeregt  vau  oniuctclyke 
groöthbyd. 

11.  Hetwelk  als  de  kinderen  vati  !S- 
taël  gehoord  hadden,  en  zekere  boden 
hun  dit  overgebragt  hadden,  dat  dc  kin- 
deren van  Ruben,  en  Gad,  en  het  half  deel 
van  MabnSScs  geslacht  eetiëh  autaer  op- 
geregt hadden  in  het  land  van  ChahaaU, 
op  de  tomben  der  Jordacti,  tcgChde  kin- 
deren van  Israël  : 

12.  Zoo  zyn  zy  al  te  zamen  vergaderd 
te  Silo,  dat  zy  zouden  optrekken  cn  stry- 
den  tegen  hen. 

13.  En  by  fniddelerlyd  zoo  Zoliden 
zy  aen  hen  in  het  land  van  Galaad,  I'hi- 
nces  Eleazars  zoon  des  priesters , 

14.  En  tieh  hoofdmannen  met  hem, 
Uyt  elk  geslacht  eencti  man  byznnder. 

13.  Dewelke  zyn  gekomen  by  de  kin- 
deren Van  Ruben  enGad,cn  het  half  ge- 
slacht van  Malidssrs  in  het  land  van  Ga- 
laad, en  hebben  tot  hen  gezeyd  : 

10.  Dit  ontbiedt  al  het  Volk  des  Heé- 
ren  : Wat  overtreding  is  dit?  Wdcrdtii 
hebt  gy  den  lieer  den  God  van  Israël 
verlaten , tim Werende  tenen  godlastcr- 
lyken  autaer,  cti  Vati  iyrich  dienst  scHcy- 
dende ? 

11.  Dunkt  ti  kleyn  te  zyn,  dat  gy 
misdacn  hebt  met  den  afgod  Rcelpbegor, 
cn  dat  de  smet  van  die  groolc  misdaed 
nog  op  óns  blyft  tot  dezeti  dag  tbc?  cn 
vele  van  den  volke  zVn  cr  verslagen. 

18.  En  gy  hebt  hedett  den  Heer  verla- 
ten, en  tiiörgen  zal  zyite  gramschap  civet 
geheel  Israël  hare  Wrcediievd  openbaren. 

10.  Is  het  zake  dat  gy  u laël  dunken 
dat  het  land  van  uw-  erfdeel  onziiyver  is, 
zoo  komt  over  tot  het  land,  daer  des  Hec- 
ren  tabernakel  is , cn  woont  onder  ons : 
alleenlyk  opdat  gy  van  den  Heer,  en  van 
ons  gezelschap  niet  scheydet,  cenen  aü- 
taer  getimmerd  hebbende  buyten  den 
autaer  Vari  den  lletr  ohzen  God. 

20.  Heeft  Achan  Zaros  zoon  het  ge- 
bod des  Heerch  niet  overtreden  , én  is 
zvne  gramschap  over  hét  geheel  volk 
17* 
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van  Israël  gevallen  ? En  hy  was  een  man,  i 
en  och  of  hy  alleen  in  zyne  misdaed  ver- 
gaen  ware. 

21.  En  de  kinderen  van  Ruben  en 
Gad  , en  het  half  deel  van  Manasses  ge- 
slacht hebben  geantwoord  den  prinsen 
die  van  Israël  uytgezondcn  waren  : • 

22.  Den  Allerslerksten  God  den  Heer, 
Den  Allerslerksten  God  den  Heer  , hy 
kent , en  Israël  zal  hel  mede  verstaen : 
is  het  dat  wy  dezen  autacr  geinackt  heb- 
ben ter  mcyningc  van  eenige  overtre- 
ding, zoo  wille  ons  den  Heer  niet  bewa- 
ren , maer  plagen  moet  hy  ons  nu  op 
dezen  tyd : 

23.  En  is  het  zake  dat  wy  dezen  uyt 
zulk  voornemen  gcmaekl  hebben,  dat 
wy  daerop  zouden  heel-brandolTeranden 
en  sacrificie  en  vreedzamige  offeranden 
opleggen  , zoo  moet  den  Heer  dat  ver- 
zoeken en  vonnissen  : 

24.  En  niet  meer  Ier  zulker  mcyning 
en  ouderlingen  rade , dal  wy  zeyden  : 
Morgen  zullen  uwe  kinderen  tot  onze 
kinderen  zeggen  : Wat  hebt  gy  met  den 
Heer  den  God  van  Israël  te  doen  ? 

23.  O gy  kinderen  van  Ruben  en  van 
Gad , den  Heer  heeft  tusschcn  ons  en  u tot 
eenen  pacl  gesteld  den  vloed  der  Jordaen : 
cndacrom  hebt  gy  geen  deel  inden  Heer. 
En  door  deze  oorzaek  zullen  uwe  kinde- 
ren onze  kinderen  afkoeren  van  de  vrees 
des  Hceren.  Dus  heeft  het  ons  beter  ge- 
dacht , 

26.  En  wy  hebben  gezeyd  : Lact  ons 
voor  ons  eenen  aulaer  maken  , niet  tot 
brandofferanden,  noch  om  slaglofferan- 
den  te  offeren , 

27.  Maer  tot  een  gctuygenis  tusschcn 
ons  en  u,  en  tusschcn  onze  kinderen  en 
uwen  geslachte,  dal  wy  den  Heer  mogen 
dienen,  en  dat  wy  ook  een  regt  behou- 
den zouden,  om  te  offeren  hecl-brandof- 
feranden,  en  slagtofferanden,  en  vreed- 
zamige offeranden  : en  dat  uwe  kinderen 
geenszins  morgen  mogen  zeggen  lot  onze 
kinderen : Gy  hebt  geen  deel  in  den  Heer. 

28.  Maer  is  het  zake  dat  zy  het  zeggen 
willen,  zoo  zullen  zy  hun  zeggen  : Ziet 
daer  den  autacr  des  Hceren,  denwclkcn 
onze  vaders  gemaekt  hebben , niet  tot 
brandoffer  en  tot  sacrificie,  maer  tot  een 
gctuygenis  tusschen  ons  en  u. 

29.  Verre  moet  de  groote  misdaed 
van  ons  wezen,  dat  wy  zouden  van  den 
Heer  scheyden,  en  zyne  voetstappen  ver- 
laten, uytbouwcndc  eenen  autacr,  om 


hcel-brandofleranden  en  sacrificiën  , of 
slagtofferanden  daerop  te  offeren,  buy- 
ten  den  autacr  des  Hceren  onzes  Gods , 
die  daer  gemaekt  is  voor  zyn  tabernakel. 

30.  Welke  dingen  gehoord  hebbende 
Phinccs  den  priester,  en  de  prinsen  die 
met  hem  uytgezondcn  waren  van  Israël, 
zyn  zy  gepacyd  geweest : en  hebben  de 
woorden  der  kinderen  van  Ruben  en 
Gad  , en  van  het  half  geslacht  van  Ma- 
nasses,  zeer  geerne  ontvangen. 

31.  En  Phinccs  Elcazars  zoon  den 
priester  heeft  tot  hen  gezeyd  : Nu  weten 
wy  wel  dat  den  Heer  met  ons  is,  acnge- 
zien  dat  gy  vreemd  zyt  van  deze  overtre- 
ding , en  hebt  de  kinderen  van  Israël 
verlost  uyt  de  hand  des  Heeren. 

32.  En  hy  is  met  de  prinsen  weder- 
gekeerd van  de  kinderen  van  Ruben  en 
Gad,  uyt  hel  land  van  Galaad,  der  palen 
vanChanaan,  tot  de  kinderen  van  Israël, 
en  hy  heeft  het  hun  verteld. 

33.  En  de  reden  genoegde  wel  allen 
dengenen  die  ze  hoorden.  En  de  kin- 
deren van  Israël  hebben  God  geloofd,  en 
zy  hebben  geenszins  meer  gezeyd  , dat 
zy  tegen  hen  zouden  optrekken,  en  slry- 
den,  en  het  land  van  hunne  bezitting 
bederven. 

34.  En  de  kinderen  van  Ruben,  en  de 
kinderen  van  Gad  hebben  den  aulaer, 
dien  zy  gemaekt  hadden,  genoemd  : Ons 
gctuygenis , dat  den  Heer  zelf  God  is. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Iloc  Josuc  het  Tolk  vermaent  lot  het  onderhou- 
den  der  geboden  Gods. 

1.  En  na  eenen  langen  tyd,  toen  den 
Heer  den  volke  van  Israël  vrede  ver- 
leend had  , en  alle  natiën  in  het  ronde 
hun  onderworpen  waren , en  loen'Josuc 
nu  zeer  lang  geleefd  had , en  zeer  oud 
was  van  jaren  : 

2.  Zoo  heeft  Josue  geheel  Israël  geroe- 
pen, en  de  ouderen  des  volks,  en  de 
prinsen,  en  hoofdmannen,  en  meesters, 
en  hy  heeft  lot  hen  gezeyd  : Ik  ben  oud 
geworden,  en  zeer  overtydig  van  ouder- 
dom : 

3.  En  gy  ziet  alle  de  dingen,  welkeden 
Heer  uw  God  gedaen  heeft  alle  der  natiën 
des  volks  die  rondom  gelegen  zyn  , hoe 
dat  hy  zelf  voor  u gestreden  heeft  : 
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4.  En  nu  acngezicn  dat  hy  u met  den  11  heeft , tot  dat  hy  u zal  weggenomen  en 
lote  al  het  land  gedeyld  heeft , van  dc  1 vernield  hebben  van  dezen  zeer  goeden 
oostzyde  der  Jordacn  tot  acu  dc  grootc  lande  hetwelk  hy  u gegeven  heeft, 
zee  toe,  en  want  er  nog  vele  natiën  over-  | 16.  Om  dat  gy  zult  overlredcn  heb- 

geblevcn  zyn  : | ben  het  verbond  des  Hoeren  uws  Gods , 

9.  Zoo  zal  den  Heer  uw  God  die  ook  hetwelk  hy  met  u gemaekt  heeft , en  de 
verderven,  en  van  uw  acnschyn  wegne-  vreemde  góden  gediend  hebt,  en  die 
men,  en  gy  zult  het  land  bezitten,  gelyk  aenbeden : de  gramschap  des  Ucereu  zal 
hy  u beloofd  heeft.  haestelyk  tegen  u opstaen  , en  gy  zult 

6.  Alleen  hebt u vromelyk, en zyt zorg-  Ij  van  dezen  zeer  goeden  lande  wegge- 
vuldig,  dat  gy  bcwarct  alle  de  dingen  , nomen  worden,  hetwelk  hy  u geleverd 
die  daer  geschreven  zyn  in  hel  bock  van  ;j  heeft. 

Moyses  wet : en  gaet  daer  niet  bezyden 
af,  ter  regter  noch  ter  slinker  hand  : 

7.  Opdat,  als  gy  ingekomen  zult  zyn 

lot  de  hcydenen,  die  onder  u zyn  zullen,  HET  XXIV  KAPITTEL, 

gy  niet  zweret  by  den  naem  van  hunne 

góden  , en  dat  gy  die  niet  dienct  of  aen-  HoeJosueverhmelt  alle  Gods  weldaden  den  volke , 
biddet  : van  het  verbond  God*  met  den  volke,  van  Josue» 

8.  Macr  dat  gy  den  Heer  uwen  God  dood,  van  het  begraven  der  gebeenten  Joaephi, 

Vast  byblyvct  : hetwelk  gy  gedaen  hebt  eD  dood  van  Eleazar  den  priester. 

tot  op  dezen  dag  toe. 

9.  En  dan  zal  den  Heer  uw  God  voor  1.  En  Josue  heeft  alle  de  geslachten 

uw  aenschyn  wegnemen  groote  en  mag-  van  Israël  vergaderd  te  Sichem,  en  hy 
tigc  natiën  van  volken , en  niemand  zal  heeft  dc  ouderen,  en  dc  prinsen,  en  reg- 
u mogen  wederstaen.  ters  , en  meesters  geroepen  : en  zy 

10.  Een  van  u zal  van  de  vyanden  hebben  gestacn  voor  het  aenschyu  des 
duyzend  mannen  vervolgen  : want  den  Heeren  : 

Heer  uw  God  zal  zelf  voor  u slryden,  2.  En  hy  heeft  lot  den  volke  gesproken 
alzoo  hy  beloofd  heeft.  aldus : Ditzcgt  den  Heer  God  van  Israël  : 

11.  Alleenlyk  ziet  zeer  neerstiglyk  voor  Uwe  vaders  hebben  van  eerst  gewoond 
U,  datgy  den  Heer  uwen  God  beminnet,  over  den  vloed,  Tliare  Abrahams  vader, 

12.  Macr  is  het  zake  dat  gy  wilt  aen-  en  Nachor  : en  zy  hebben  de  vreemde 
hangen  dc  dolingen  van  deze  volken,  die  góden  gediend. 

onder  u woonen,  en  met  hen  onderlinge  9.  Dacrom  heb  ik  Abraham  uwen  va- 
huwclyken  verzaraen , en  vriendschap-  der  genomen  uyt  de  palen  van  Mesopo- 

pen  maken  : tamien : en  ik  heb  hem  gebragt  in  liet 

13.  Zoo  weet  nu  dat  den  Heer  uw  land  Yan  (.banaan  : en  zyn  zaed  verme- 

God  deze  natiën  niet  zal  vernielen  voor  nigvuldigd , 

uw  acnzigt , macr  zy  zullen  u wezen  tot  4.  En  hem  Isaac  gegeven : en  dien  heb 
eene  gracht,  en  tot  ccneri  strik,  en  tot  ik  nog  voorts  gegeven  Jacob  en  Esau. 

een  struyksel  aen  uwe  zyde,  en  eenen  Van  dewelke,  heb  ik  Esau  het  gebergte 

scherpen  stack  in  uwe  oogen,  tot  dat  hy  van  Seyr  gegeven  te  bezitten:  macr  Jacob 

u zal  weggenomen  en  verdorven  heb-  en  zync  zonen  reysden  nederwaerts  in 

ben  van  dezen  zeer  goeden  lande,  het-  Egypten. 

welk  hy  u gegeven  heeft.  | 3.  En  ik  heb  gezonden  Moyses  en 

14.  Ziet  ik  ga  heden  den  weg  in  van  Aaron,  en  Egypten  geslagen  met  vele 
de  heele  wereld  , en  gy  zult  met  gehee-  teekenen  en  vrecsselyke  dingen. 

Ier  herten  bekennen  , dat  er  niet  een  6.  En  ik  heb  u en  uwe  vaders  uyt 
woord  voorby  verloren  is  gegacn , van  Egypten  gcleyd,  en  gy  zyt  gekomen  tot 
alle  de  woorden  welke  den  lieer  u be-  aen  de  zee : en  de  Egyptcnarcn  hebben 
loofd  heeft  te  doen.  uw  e vaders  vervolgd  met  wagens  en  ros-  I 

18.  Daerom , gelyk  hy  met  den  werke  volk,  tot  aen  de  Roode  zee  toe. 

volbragt  heeft  dat  hy  beloofd  heeft , en  7.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gelyk  dat  alle  dingen  gelukkiglyk  geko-  tolden  Heer  geroepen:  en  hy  stelde  duys- 
incn  zyn : alzoo  zal  hy  ook  op  u brengen  ternissen  lusschen  ucn  de  Egyptenaren, 
al  het  kwacddaer  hy  u mede  gedreygd  cu  hy  heeft  dc  zee  op  heu  gebragt,  cn 
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hy  heeft  ze  bedekt.  Uwe  oogen  hebben 
gezien  alle  de  dingen  die  ik  in  Egyplen 
gcdacn  heb , cn  gy  hebt  zeer  langen  lyd 
in  de  wueslyn  gewoond  : 

8.  En  ik  heb  u gebragt  in  het  land 
van  dc  Ainprrhccn,  dewelke  woonden 
over  dc  Jordacn.  En  als  zy  legen  u stre- 
den. zoo  heb  ik  ze  in  uwe  handen  gele- 
verd , en  gy  hebt  bun  land  bezeten , pn 
hen  verslagen. 

ü.  Maer  Balac  Sepbors  zoon  den  ko- 
ning  van  Moah  is  opgestaen,  cu  hy  heeft 
legen  Israël  gestreden.  En  hy  heeft  uyt- 
gezonden  en  doen  roepen  Salaam  Beors 
zoon  , dat  hy  u vcrinalcdyden  zoude  : 

10.  En  ik  wilde  hem  niet  booren  : , 
maer  daertegen  heb  ik  u gebenedyd 
door  hem,  en  ik  heb  u uyt  zyne  hand 
verlost. 

11.  En  gy  zyt  door  deJordaengegaen 
cn  gekomen  lot  Jcricho.  En  de  mannen 
van  die  stad  hebben  tegen  u gestreden, 
<le  Amurrhitcrs  en  Pherezeitcrs,  en  Cha- 
naniters,  en  Ilethitcrs,  cn  Gcrgeseiters, 
en  (leveilers,  cn  Jcbuzcitcrs;  eu  ik  heli 
die  in  uwe  handen  geleverd. 

12.  En  ik  hch  voor  u horzelen  gezon- 
den : en  ik  heb  ze  uyt  hunne  plactscn 
verdreven,  twee  koningen  der  Amorrhi- 
ters , niet  niet  uwen  zweerde  noch  met 
uwen  boge. 

15.  Eu  ik  beb  U een  land  gegev  en , dacr 
gy  niet  in  gearbeyd  hebt,  en  sleden,  die 
gy  niet  getimmerd  hebt,  dat  gy  daerin 
woonen  zoudt : wyngaerden  en  olyfgacr- 
deu , die  gy  niet  geplant  hebt. 

14.  Paerom  nu  zoo  vreest  den  Heer, 
cn  dient  hem  met  een  volkomen  en  zeer 
waerachtig  hert:  en  doet  weg  de  góden, 
dewelke  uwe  vaders  gediend  hebben  m 
Mesopotamien  en  in  Egyplen , cn  dient 
den  Heer. 

15.  Maer  is  het  dat  u kwacd  dunkt  dat 
gy  den  Heer  dienen  zoudt,  u wordt  keus 
gegeven  : kiest  lieden  dat  u belieft,  wien 
dat  gy  allermeest  schuldig  zyt  te  dienen, 
het  zy  de  góden,  dewelke  uw  e vaders  ge- 
diend hebben  in  Mesopotamien , of  de 
góden  vande  Amorrhilcrs,  in  w iens  land 
dat  gy  woont:  maer  ik  en  inyiilmys zul- 
len den  Heer  dienen. 

16.  En  het  volk  heeft  geantwoord,  en 
gezeyd  : Verre  zy  van  ons  dat  wy  den 
Heer  zouden  verlaten , en  dc  vreemde 
góden  dienen. 

17.  Den  lieer  onzen  God  heeft  ons  en 
onze  vaders  geleyd  uyt  het  land  van 


Egyplen,  en  uyt  bet  huys  der  slaverny: 
cn  heeft , daer  w y het  zagen , gedaen 
groole  tcekciicu , ei)  hy  heeft  ons  be- 
wacrd  in  alle  de  wegen , daer  wy  doorgq- 
reysd  hebben,  cn  onder  alle  dq  naliep 
daer  wy  door  gepasseerd  zyn- 

18.  Kii  hy  heeft  alle  natiën  verdreven, 
dc  Amurrhitcrs  des  lands  ingezetenen, 
in  hetwelk  wy  gekomen  zyn,  Hierom 
zullen  wy  dci)  Heer  dienen,  want  hy  is 
onzen  God. 

11).  En  Josue  heeft  tot  den  volke  ge- 
zeyd : Gy  zult  den  Heer  niet  mogen  die- 
nen : want  God  is  heylig,  en  een  sterk 
wreker,  cn  hy  zal  uwe  zonden  en  mis- 
daden niet  vergeven. 

20.  Is  het  dat  gy  den  ftecr  verlaet , en 
dc  vreemde  góden  dient,  zon  zal  hy 
zich  omkeeren,  en  u pynigen  cn  verder- 
ven na  dat  hy  u veel  goeds  zal  gedaen 
hebben. 

21.  En  het  volk  heeft  tot  Josue  ge- 
zeyd : Het  zal  geenszins  alzoo  wezen  ge- 
lyk  gy  zegt,  maer  wy  zullen  den  Heer 
dienen. 

22.  En  Josue  tot  den  volke  : Gy 
zyt  geluygen,  zcydc  hy»  ‘lat  gy  zelve 
voor  u den  Heer  verkoren  hebt  om  hent 
te  dienen.  En  zy  antwoordden  : Wy  zyn 
geluygen. 

23.  Dacronq  doet  nu,zeydp  hy,weg  de 
vreemde  góden  uyt  het  midden  van  u, 
en  buygt  uwe  herten  lot  don  lieer  den 
God  van  Israël. 

24.  En  het  volk  zeyde  tot  Josue : Pep 
Heer  onzen  God  zullen  wy  d'cpcp , en 
zynen  geboden  gchoorzacm  wezen, 

23.  Aldus  zoo  beeft  Jqsuc  op  dien  dag 
een  verbond  gemaekt , cn  den  volke  te 
voren  geleyd  de  geboden  cn  regie n iu 
Siclicm- 

26.  En  hy  heeft  ook  allp  deze  woorden 
geschreven  in  het  bock  van  des  Hce- 
ren  wel  : en  beeft  penen  zeer  groolcn 
steen  genomen,  en  dien  gesteld  onder 
den  cykcnboom,  die  iu  de  heylige  plaets 
des  Hecrcii  was : 

27.  En  hy  zcydc  tot  allen  dcu  volke : 
Ziet  dezen  steen  zal  U wezen  tot  pen  ge- 
luygenis,  datgyalle  dc  woorden  des  Hce- 
rcu  gehoord  licht , d je  hy  u gezeyd  heeft : 
opdat  gy  by  avcnlure  liet  namaels  niet 
zoudt  willen  loochenen , en  liegen  den 
Ueerc  uwen  Godc. 

28.  En  hy  heeft  het  volk  laten  gacn  , 
een  icgclyk  in  zync  bezitting. 

26.  En  njdeze  is  Josue  huns  zoou 
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des  Herren  dionaer  gestorven,  oud  zynde 
honderd  en  tien  jaren  : 

30.  Eu  zy  hebben  hem  begraven  in  de  pa- 
len van  zyne  bezitting  in  Tbamnalhsare, 
die  ligt  op  het  gebergte  van  Ephraïm, 
aen  de  noordzydevaudcn  berg  Gaas. 

51.  En  Israël  heeft  den  Heer  gediend 
alle  de  dagen  van  Josuc,  en  der  ouderen , 
die  langen  lyd  na  Jnsue  leefden,  en  die 
alle  des  Hoeren  werken  kenden,  die  hy 
in  Israël  gedaen  had. 

32.  En  het  gebeente  van  Joscph , het- 


welk de  kinderen  van  Israël  uyt  Egyp- 
ten  gebragt  hadden,  hebben zy  begraven 
te  Sichein  in  een  stuk  van  den  akker, 
denwellen  Jacob  van  llomors  kinderen 
gekocht  had,  om  honderd  jonge  schapen, 
en  dezen  akker  was  in  de  bezitting  van 
Joscphs  kinderen. 

53.  En  Elcazar  Aarons  zoon  is  ook 
gestorven : en  zy  hebben  hem  begraven  in 
Gahaath  tocbchoorcndc  1’hinecs,  zynun 
zoon,  wolk  hem  gegeven  was  in  het  ge- 
bergte vanEphraijn. 


HET 

BOEK  DER  REGTEREN, 

In  het  Hebreeuwsch  gonoorad  Sopuetim,  in  het  Latyn  JipiciM. 


HET  I.  KAPITTEL. 

fjóe  Juda  wordt  ccn  Icjdsman  des  volk*,  en  hy 
brengt  hot  onder  dc  Chananiten.  En  hoe  Is- 
raël de  Chananiten  niet  verderft  200  God  be- 
voien  had. 

1 . Na  de  dood  van  Josuc,  zoo  hebben 
(Ie  kjudcren  van  Israël  racdvan  den  lieer 
gevraegd , zeggende  : AVie  zal  voor  ons 
optrelLen  tegen  de  Chananiten,  en  des 
uurjogs  Icydsmau  zyn? 

2.  En  den  Heer  beeft  gezeyd  : Juda 
zal  optrekken  : ziel  ik  heb  bet  land  in 
zynp  handen  geleverd. 

3.  En  Juda  zcyde  tot  Simcon  zyueq 
broeder : Komt  met  my  opwacrts  iu  myn 
lot,  en  slrydt  tegen  den  Chanaiicus,  op 
dgt  ik  met  u trekke  iu  uw  lot.  Eu  Si- 
nicon is  met  hem  weggegacn. 

4.  En  Juda  is  opwacrts  ten  slryde  gc- 
trokkeu,  en  den  Heer  beeft  dc  Chanani- 
lers  en  de  Pberezeiters  in  hunne  handen 
geleverd:  en  zy  hebben tcBezec  licnduy- 
zend  mannen  verslagen. 

5.  En  zy  vonden  Adonibezec  te  Bezec, 
en  zy  hebben  tegen  hem  gestreden,  en  zy  , 


I'  versloegen  de  Chananilcrs  cn  PJiere- 
I zeilers. 

I 6.  Maer  Adonibezec  vlugtte  : den- 

I welken  zy  vervolgende  hebben  gevangen, 
afliouwendc  hem  de  duymcnaen  handen 
en  voeten, 

7.  En  Adonibezec  heeft  gezeyd  : Ze- 
ventig koniogen  met  afgehouwen  duy- 
rnen  hunner  handen  en  voelen , verga- 
derden onder  mync  tafel  de  blcvctingcn 
, van  mync  spyzen : gelyk  ik  gedaen  lieb, 

1 a|zoo  heeft  my  den  Heer  wederom  vergol- 
den. En  zy  hebben  hem  gebragt  binnen 
Jernsalcm  , en  daer  js  hy  gestorven. 

8.  Aldus  dan  dc  kinderen  van  Juda 
dc  stad  van  Jcrusalcm  beslrydcndc,  heb- 
ben die  ingenomen  en  verslagen  met  het 
scherp  van  den  zweerde , en  staken  de 
s(ad  aen. 

9.  En  dacrna  zyn  zy  nederwacrts  ge- 
trokken, cn  hebben  tegen  de  Chananitcrs 
gestreden,  die  op  hel  gebergte  woonden, 
naer  den  zuydcn,  cn  in  dc  platte  nederlan- 
dcn. 

10.  En  Juda  reyzendc  tegen  de  Cha- 
naoilers,  die  te  Hcbron  woonden  (en  Ho- 
brou  heette  in  voorlyden  Cariatharbc) 
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heeft  verslagen  Sesai , en  Ahiman , en  i 
Tholmai  : 

11.  En  vandacr  vertrokken  zynde,  is 
hy  gcreysd  tot  de  inwooners  van  Dabir, 
die  eertyds  heette  Cariath  Sepher,  dat  is, 
der  letteren  stad. 

12.  En  Caleb  heeft  gezeyd  : Zoo  wie 
Cariath  Sepher  slaet,  en  die  bederft , dien 
zal  ik  Axa  mync  doclitcr  tot  cene  huys- 
vrouw  geven. 

13.  En  als  Othoniël  den  roon  van  Ce- 
nez  Calebsjongsten  broeder  die  ingeno- 
men  had , zoo  heeft  hy  Axa  zync  dochter 
hem  tot  cene  huysvrouw  gegeven. 

14.  Dewelke  als  zy  overweg  reysde, 
too  vcrmacndc  den  man  haer  dat  zy  van 
haren  vader  zoude  cencn  akker  begce- 
ren.  Dewelke  als  zy  verzuchtte  zittende 
op  eenen  ezel,  zoo  zcyde  tot  haer  Caleb : 
Wat  is  u? 

13.  En  zy  antwoordde  : Geelt  tny  cene 
benedyding , want  gy  hebt  «ny  een 
droog  land  gegeven:  geeft  rny  ook  een 
watervlocdig  land.  Dus  heeft  haer  Caleb 
een  land  gegeven  watervloedig  boven  en 
beneden. 

16.  Macr  Cincus  kinderen  van  Moyscs 
maegschap  zyn  opgetrokken  van  der 
palmen  stad  , met  de  kinderen  van  Juda 
in  de  woestyn  van  hunnen  lolc,  welke 
is  gelegen  aen  de  zuydzydc  van  Arad, 
en  zy  hebben  met  hem  gewoond. 

17.  En  Juda  is  weggetrokken  met  Si- 
meon  zynen  broeder,  en  zy  hebben  te 
samen  de  Chananitcrs  geslagen , die  te 
Sephaath  woonden,  en  die  gedood.  En  den 
naem  van  die  stad  is  genoemd,  Borraa, 
dat  is,  vervloekt  van  God. 

18.  En  Juda  heeft  Gaza  ingenomen 
met  zync  palen , en  Ascalon , en  Accaron 
roet  zync*  palen. 

19.  En  den  Heerismcl  Juda  geweest, 
en  hy  heelt  de  gebergten  bezeten  : en  hy 
heeft  de  bewooners  van  de  valley  niet 
mogen  te  niet  doen , want  zy  hadden  zeer 
vele  wagens  met  yzcren  zeyssenen. 

20.  En  hebben  Caleb  gegeven  Ilcbron, 
gclyk  Moyses  gezeyd  had,  den  welken 
heeft  daerüy  t dry  kinderen  van  Enac  ver- 
nield. 

21.  Maer  den  Jebuzeitcr  inwooner 
van  Jerusalem hebben  Benjamins  kinde- 
ren niet  vernield  : en  de  Jebuzeiters 
hebben  gewoond  met  de  kinderen  van 
Benjamin  binnen  Jerusalem,  tot  op  den 
dag  van  heden  toe. 

22.  En  bet  huys  van  Joseph  is  opge- 


trokken tot  Bethel,  en  den  Heer  is  met 

hen  geweest. 

23.  Want  als  zy  de  stad  belcyd  had- 
den, die  te  voren  l.uza  heette, 

24.  Zoo  hebben  zy  eenen  man  zien 
uyt  de  stad  komen,  en  zy  hebben  tot  hem 
gezeyd  : Toont  ons  den  ingang  van  de 
stad,  en  wy  zullen  met  u berinhertigheyd 
doen. 

23.  En  als  hy  hun  dien  getoond  had, 
zoo  hebben  zy  de  stad  geslagen  met  het 
scherp  van  den  zweerde  : maer  dien 
man , met  al  zyn  geslacht  hebben  zy  la- 
ten gaen. 

26.  Denwelken , als  hy  verlost  was,  is 
weggegacn  in  het  land  van  Hellhim , en 
heeft  daer  eene  stad  getimmerd , en  die 
l.uza  genoemd  : dewelke  alzoo  genoemd 
i$  tot  op  den  dag  van  heden. 

27.  EnManasscs  ook  heeft  Bethsan,  en 
Thanac  met  hare  dorpkens  niet  ver- 
nield, en  de  ingezetenen  van  Dor,  en 
Jeblaam , en  Mageddo  met  hare  dorp- 
kens , en  de  Chananiters  hebben  begon- 
nen by  hen’tc  woonen. 

28.  Maer  als  Israël  magtig  geworden 
was,  zoo  hebben  zy  die  gedwongen  tri- 
buct  te  geven , en  zy  hebben  ze  niet  wil- 
len heel  te  niet  doen. 

29.  Ephraïm  heeft  ook  de  Chananiters 
niet  gedood,  die  in  Gazer  woonden,  maer 
zy  hebben  met  hem  gewoond. 

30.  Zalmlon  heeft  niet  heel  te  niet 
gedacn  de  ingezetenen  van  Celron , en 
Naalol : macr  het  Chananiters  volk  heeft 
gewoond  in  het  midden  van  hem , en  zy 
gaven  hem  tribuct. 

31.  En  Aser  ook  heeft  niet  heel  teniet 
gedaen  deinwooners  van  Accho.  en  van 
Sidon  , Ahalab,  en  Achazib,  en  llelha, 
en  Aphec,  en  Rohob  : 

32.  Enhy  heeft  gewoond  in  het  midden 
van  de  Chananiters  bewooners  van  dien 
lande , noch  hy  heeft  die  niet  gedood. 

33.  Nephthali  heeft  ook  niet  heel  teniet 
gedaen  de  inwooners  van  Bethsames,  en 
van  Bethanath : en  hy  heeft  gewoond  on- 
der deChananeen  des  lands  bewooners, 
en  de  Bcthsamiters , en  Bethaniters  zyn 
tributarissen  geweest, 

34.  En  de  Amorrhiten  hebben  de  kin- 
deren van  Dan  benaeuwd  in  het  gebergte, 
en  zy  hebben  hun  geene  plaets  gegeven, 
dat  zy  zouden  nederwaerts  komen  tot 
de  platte  nedcrlandcn : 

33.  En  zy  hebben  gewoond  op  het  ge- 
bergte llarcs,  welk  te  zeggen  is,  ccn 
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tuygenis , in  Ajalon , cn  Salebitn.  Maer 
de  hand  van  Joscphs  huys  is  hun  zwaer 
geworden  , en  zy  hebbende  Amorrhiten 
onder  tribuet  gebragt. 

36.  En  den  pael  van  de  Amorrhiten  is 
geweest  van  den  opgang  des  scorpioens, 
de  steenrots,  cn  de  plaetsen  daerover  lig- 
gende. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  de  kinderen  van  Iirael  God  verlaten , cn  hoe 
tien  engel  God*  hunne  ondankbaerheyd  straft. 

t.  En  daer  kwam  den  engel  des  Hee- 
ren  opwaerts  van  Galgala  tol  de  plaets 
tier  weenenden,  en  heeft  gezeyd  : Ik  heb 
u uyt  Egyptcn  geleyd , en  gebragt  in  het 
land,  dat  ik  uwen  vaderen  gezworen  heb : 
en  ik  heb. beloofd  dat  ik  myn  verbond  met 
u niet  breken  zoude  in  der  ecu  wigheyd  : 

2.  Alzoo  nogtans  dat  gy  geen  verbond 
zoudt  maken  met  de  ingezetenen  van  de- 
zen lande,  en  dal  gy  hunne  aularen  af- 
werpen zoudt  : en  gy  hebt  mync  stem 
niet  willen  hooren  : Waerom  hebt  gy  dit- 
gedaen? 

3.  Daerom  heb  ik  ze  niet  willen  heel 
te  niet  doen  uyt  uw  acnzigt : om.  dat  gy 
vyanden  hebben  zoudt : en  dat  hunne 
góden  u zouden  wezen  lot  eenen  val. 

4.  En  toen  den  engel  des  Heeren  zulke 
woorden  sprak  tot  alle  de  kinderen  van 
Israël:  zoo  hebben  zy  hunne  stem  opge- 
heven, en  weenden. 

8.  En  de  plaets  is  genoemd  : De  plaets 
der  schrcyenden  of  der  tranen  : en  zy 
hebben  den  Heere  aldaer  slagtofferanden 
geofferd. 

6.  Aldus  zoo  heeft  Josue  het  volk  la- 
ten gaen,  en  de  kinderen  van  Israël  zyn 
getogen  een  iegelyk  in  zyne  bezitting , 
om  dat  zy  dia  bezitten  zouden  : 

7.  En  zy  hebben  den  Heer  gediend 
zoo  lang  als  Josue  leefde,  en  de  ou- 
deren die  langen  tyd  na  hem  leefden , en 
die  alle  des  Heeren  werken  wel  wisten, 
die  hy  met  Israël  gedaen  had. 

8.  Maer  Josue  Nuns  zoon,  des  Heeren 
dienaeris  gestorven,  oud  zynde  honderd 
cn  tien  jaren , 

9.  En  zy  hebben  hem  begraven  in  de 
palen  van  zyne  bezitting  in  Thamnalh- 
sarc  op  het  gebergte  van  Ephralm , acn 
de  nourdzydc  vau  den  berg  Gaas. 


10.  En  at  dat  geslacht  is  tot  zyne 
vaders  vergaderd  : en  daer  zyn  andere 
opgestaen,  die  den  Heer  niet  kenden, 
noch  zyne  werken  die  hy  Israël  gedaen 
had. 

11.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
kwaed  bedreven  voor  den  Heer,  cn  Baa- 
lim  gediend. 

12.  En  verlieten  den  Heer  hunner  va- 
deren God , die  hen  uyt  het  land  van 
Egyptcn  geleyd  had : cn  zy  hebben  de 
vreemde  góden  gevolgd,  en  de  góden 
van  de  volken  die  rondom  van  hen  woon- 
den , en  zy  hebben  die  acn  beden : en  den 
Heer  tot  gramschap  verwekt , 

13.  Verlatende  hem,  en  dienende 
Baal  en  Astaroth. 

14.  En  den  Heer  is  gram  geworden 
tegen  Israël , en  hy  heeft  ze  geleverd  in 
de  handen  van  de  roovers : dewelke  hen 
gevangen  hebben,  en  hebben  ze  verkocht 
hunnen  vyanden , die  rondom  hen  woon- 
den : en  zy  mogten  hunne  wederpartyen 
niet  wederstaen : 

18.  Maer  waerheen  dat  zy  trekken 
wilden , daer  was  de  hand  des  Hccqpn 
op  hen,  gelyk  hy  gesproken  heeft,  en  hun 
gezworen:  en  zy  zyn  zeer  gepynigd  ge- 
weest. 

16.  En  den  Heer  heeft  reglcrs  ver- 
wekt, die  hen  verlossen  zouden  uyt  do 
verdervers  handen  : maer  zy  wilden  die 
ook  niet  hooren , 

17.  Hoerery  bedryvende  met  de 
vreemde  góden , en  die  aenbiddcndc.  Zy 
hebben  zeer  korts  den  weg  verlaten,  door 
denwelkcn  hunne  vaders  gewandeld  had- 
den : en  de  geboden  des  necrcn  hoerende, 
deden  zy  heel  dacrlegen. 

18.  En  als  den  Heer  regters  verwekte, 
zoo  werdhy  in  hunnedagen  tot  bermher- 
tigheyd  bewogen,  en  hy  hoorde  het  zuch- 
ten van  de  verdrukten,  cn  hy  verloste  zc 
uyt  de  hand  der  moorddadige  vyanden. 

19.  Maer  als  den  regter  dood  was,  zoo 
keerden  zy  wederom , en  deden  veel  er- 
ger dan  hunne  voorvaders  gedaen  had- 
den, volgende  de  vreemde  góden,  die 
dienende,  cn  die  aenbiddende.  Zy  heb- 
ben hunne  vonden  niet  gelaten , noch  den 
allcrhardstcn  weg,  daer  zy  door  pleegden 
te  wandelen. 

20.  En  de  razende  gramschap  des 
Heeren  is  gestoord  geweest  tegen  Israël, 
cn  hy  heeft  gezeyd  : Acngezien  dat  dit 
volk  myn  verbond  gebroken  heeft , dat  ik 
met  hunne  vaderen  vast  gcinackl  had , 
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en  hebben  vcrsmacd  te  hooren  niyne 
slem  : 

31.  Dacrom  zal  ik  de  hcydencn  niet 
heel  te  niet  doen,  die  Jusuc  beeft  laten 
blyven  toen  hy  stierf: 

33.  Opdat  ik  door  deze  mag  Israël 
onderzoeken,  of  zy  des  llecren  weg  be- 
waren , en  daerin  wandelen,  gclyk  hunne 
vaderen  dien  bewaerd  hebben,  of  uict. 

35.  Hierom  zoo  beeft  den  jlecr  alle 
deze  natiën  yan  volken  laten  blyven  < en 
hy  heeft  die  niet  terstond  w illen  verdry- 
ven , noch  hy  heeft  die  itt  de  handen  van 
3p$uc  n>et  geleverd. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  het  folk  Goj  latende,  gediend  hebben  den 

honing  ChiiMn  Ra«alhaïm,  macr  door  Olhoniël 

worden  ay  lerloH , en  door  Aod  en  Sooigar  dry 

regieree. 

t.  Dit  zyn  de  heydenen,  dewelke  den 
?Iccr  beeft  laten  blyven , pm  dat  hy  Is- 
raël daerdoor  lcereij  zonde , en  alle  de- 
gene die  yan  de  oorlogen  Qiqnaau  niet 
wisten : 

3.  Opdat  hunne  kinderen  namaels 
ook  zouden  leercustrydcn  legen  de  vyan- 
den , pn  dal  zy  de  gewoonte  van  stryden 
pok  hebben  zouden  : 

3.  De  vyf  vorsten  der  Philistynen , en 
alle  dp  Chananifers , en  de  Sidonilcrs , en 
Heveitprs.die  op  het  gebergte  yan  Liba- 
nus  woonden,  van  dep  berg  Baal  llcrmoq 
af,  tot  dep  ingang  van  Einalb. 

4.  Eu  hy  heeft  die  gelaten,  om  dat 
hy  door  die  zoude  Israël  proeven , of  zy 
ook  naer  des  llecren  geboden  boorden  , 
die  hy  hunnen  vaderen  geboden  had  door 
dp  hand  van  Moyses,  of  niet. 

Q.  Aldus  zoo  hebben  de  kinderen  van 
Isfaël  gewoopd  in  hel  midden  van  dp 
Lpananitcrs , en  llethitcrs,  en  Atnorrhi- 
lers,  en  piierczciters , en  Uevciters , en 
Jebuzeilcrs : 

6.  Eii  zy  namen  hunne  dochters  fot 
huysvrouwen,  en  gaven  hunne  dochters 
den  zonen  van  dien  volte,  en  zy  hebben 
hunne  góden  gediend. 

7.  En  zy  hebben  kwaed  gcdacn  voor 
des  llecren  aenzigt , en  hebben  hunnen 
God  vergeten,  dienende  Baalint  en  ^sla- 
roth. 

8.  Eq  den  Heer  tegen  Israël  gram 
zyudc,  heeft  ze  geleverd  inde  handen  van 


Chusan  Basalhaïm  des  kontngs  van  Me- 
sopolaipjeii , en  zy  bcbbuu  hem  gediend 
acht jaren* 

9.  En  zy  riepen  lol  den  Heer : den- 
welken  heeft  bnn  verwekt  eeuen  verlos- 
ser, en  die  heeft  zo  verlost,  te  weten 
Olhoniël,  Ccnpz  zoon,  den  jongsten  broe- 
der van  Caleb : 

10.  En  den  Geest  Gods  was  in  hem, 
en  hy  is  een  regter  geweest  over  Israël. 
En  hy  is  uytgetrokkcn  ten  stryde,  en 
den  Heer  heeft  Lhusan  Rasathaim  den 
koning  van  Syricn  in  zyne  handen  gele- 
verd, en  hy  heeft  dien  verwonnen. 

11.  En  het  land  is  veertig  jaren  in  rust 

gew  eest , en  Olhoniël  Cenez  zoon  is  ge- 
storven. 

13,  En  de  kinderen  vap  Israël  heb- 
ben wederom  kwaed  gcdacn  voor  het 
acnschyn  des  llecren  : denwel  ken  heeft 
tegen  hen  versterkt  Eglou  den  koiiing 
van  Moab : om  dat  zy  kwaed  gedacu  had- 
den voor  zyp  aenzigt. 

13.  En  hy  vergaderde  lof  hem  de  kin- 
deren Aipinon  en  Amalek  : ei»  EgloS  ** 
nytgereysd,  cp  hy  heeft  Israël  geslagen 
en  nam  in  de  Halmstad. 

14.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
gediend  Eglou  den  koning  van  Moab 
achlien  jaren  : 

ld.  En  daerpa  hebben  zy  tot  den 
Heer  geroepen  : dcuwe|kcn  hun  eencu 
verlosser  heeft  verwekt , genoemd  Aod , 
den  zoon  van  Gera,  des  zoons  van  Je- 
mini,  die  rpgls  en  slinks  was.  En  de 
kinderen  vap  Israël  hebbep  door  beu»  gif- 
ten gezonden  Eglon  den  k°nmg  van 
Moab. 

1B.  Dcnwelken  maekte  zich  een  aweerd 
op  bcydc  zyden  snydemle,  hebbende  in 
het  midden  cenen  hecht  een  palm  langt 
en  hy  is  dacrmede  omgord  under  zyn 
kleed  op  zy  ne  regie  dy. 

17.  En  hy  presenteerde  de  giften  Egft,n 
den  koning  van  Moab.  Maer  Eglon  was 
bovenmaten  zeer  vet, 

18.  En  als  hy  hem  de  gaven  geprc' 
senteerd  had,  zoo  Itcpfl  hy  zyne  gezellen 
gevolgd , die  met  hem  gekomen  waren- 

19.  En  wederom  gekomen  zyodevan 
Galgala , daer  de  afgoden  waren , *°° 
heeft  hy  tot  den  kqniug  gezeyd  : Ik  heb 
u wat  hcymelyks  le  zeggen,  o koning» 
En  hy  gebood  dat  men  zwygen  zoude: 
en  als  zy  allegader  pylgegaen  waren,  die 
by  hem  waren , 

20.  Zoo  is  Aod  by  hem  ingekomen: 
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ent  hy  zat  alleen  in  de  zomcrcctkaraer. 
En  Aod  zcyde  : lk  heb  acn  u het  woord 
Gods.  Denwclkcn  opstond  terstond  uyt 
zynen  troon.  , 

21.  EnAodstakzyne  stinker  hand  uyt, 
en  nam  het  steckzweerd  van  zync  regie 
jyde,  en  Ijy  slak  liet  in  zynen  buyk 

22.  Zoo  krachliglyk,  dat  den  hecht 
het  yzer  in  de  wonde  volgde , en  met  de 
allerdikste  vettigheyd  des  ingewands 
dacrin  besloten  werd.  En  hy  trok  het 
steckzweerd  niet  weder  uyt,  maer  hy  liet 
het  in  het  ligchacm  alzoo  hy  het  dacrin 

estoken  had  : en  terstond  zoo  borst  den 
rek  des  buyks  uyt  de  secrele  plaets  der 
natper. 

25.  En  als  Aod  zeer  ncersliglyk  do 
deur  van  de  eetkamer  gesloten  had, 
cn  met  den  slotc  vastgemaekt, 

24.  Zoo  is  hy  door  de  achterdeur  uyt- 
gegaen.  En  als  des  konings  knechten  in- 
kwamen, zoo  zagen  zy  dut  de  deur  van 
pe  eetkamer  gesloten  was,  cn  zy  zey- 
den  : Hy  mackt  by  aventure  zyu  gevoeg 
in  dP  zomerectkainer. 

25.  En  yerbcydcndc  zoo  lang  tot  dat 
zy  zich  schaemdcn  ,cn  ziende  dat  er  nie- 
mand opendecd,  zoo  hebben  zy  dep 
sleutel  gchaeld  : en  opendoende  hebben 
zy  gevonden  hunnen  heer  op  de  aerde 
dood  liggende. 

26.  En  terwyldat  zy  verbaesd  waren , 
zoo  is  Aod  ontvloden,  en  is  voorby  ge- 
gaen de  plaets  der  afgoden,  vandaer  by 
wedergekomen  was.  En  hy  is  gekomen 
(C  Sejratl»  : 

27-  En  terstond  beeft  hy  met  eene 
trompet  groot  geklank  gemackt  op  het 
gebergte  van  Ephraïin  : cn  de  kinderen 
yan  Israël  zyn  met  hem  nederwaerts  gc- 
rcysd,  en  by  ging  voor  hen  allen  in  hqt 
Voorste  van  het  heyr. 

28.  Deuwe|kcn  zcyde  tot  hen  : Volgt 
gay : want  den  lieer  beeft  onze  vyanden 
de  Moabiten  in  ouze  handen  geleverd. 
Én  zy  hebben  hem  nederwaerts  gevolgd, 
ep  hebben  ingenomen  de  passagiep  der- 
Jordacn  (lic  overzetten  uacrJIoab : en  zy. 
lieten  niemand  passeren  : 

29.  Maer  zy  versloegen  de  Moabilcrs 
op  d'en  tyd,  tot  omtrent  tien  duyzcnd , 
a|le  vrome  cn  sterke  mappen.  Hat  daer 
niet  cep  ontkwam. 

30.  Ep  den  Moabi  ter  is  op  dien  dag  ten 
onder  gebragt  ouder  de  hand  van  Israël  : 
en  hel  land  heeft  gerust  tachcnlig  ja  ren. 

31.  Na  dezen  was  Saingar  Anaths 


271 

zoon , die  zes  honderd  mannen  van  dq 
1’hilistyncn  versloeg  met  ccnen  ploeg- 
kouter : en  hy  beschermde  ook  Israël. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  de  kipperen  rap  Iiraiil  pof;  kweed  doende, 

geleverd  ryn  ia  de  honden  van  Jahin.  Maer  Ba- 

rac  meldenraed  van  Dehhora  wedcrsUet  hem, 

en  Jahcl  doodt  Sisara. 

1.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
nog  Yoorlacn  kwacd  gedacn  voor  bet 
aenschyu  des  lleeren , na  de  dood  van 
Aod , 

2.  £n  den  Heer  heeft  ze  geleverd  in 
de  hand  van  Jahin  des  konings  van  l'.ha- 
naan , die  te  Asor  regeerde  : en  hy  had 
eenen  ovcrkapitcyn  zyns  hpyrs  Sisara 
genaemd,  dezen  woonde  in  Uarosclh  der 
beydenen. 

3.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
(ot  den  lieer  geroepen:  want  hy  had  ne- 
gen honderd  wagens  met  yzcrcn  zeyssc- 
uen  beslagen , en  had  hen  twintig  jarep 
lang  zeer  zwacrlyk  verdrukt. 

4.  Ter  zclfdcr-tyd  was  Dcbbora  eene 
profetes  Lapidoths  huysvropw,  die  den 
volkc  in  dien  tyde  regt  deed. 

5.  En  zy  zat  ouder  den  palmboom, 
die  met  haren  naeni  genoemd  was , tus- 
sehen  Karna  cn  Bethel , op  het  gebergte 
van  Ephraïiu : en  de  kinderen  van  Israël 
kwamen  opwaerts  lot  hacr  in  alle  vonnis. 

6.  Dewelke  heeft  gezonden,  en  geroe- 
pen Bai^ic,  Abinoëms  zoon  van  Cedcs 
Nephthali : cn  zy  heeft  lot  hem  gezeyd  : 
Den  Heer  God  van  Israël  heeft  u gebo- 
den, gpet  been,  en  lcydt  een  heyr  op  den 
berg  Tliabor,  cn  gy  zult  met  u nemen 
tien  duyzcnd  strydbarc  mannen  van  dc 
kinderen  Ncphthali,cu  van  Zabulons  kin- 
deren : 

7.  Ep  ik  zql  tot  u brengen  ter  plaetse 
van  dc  heek  Cison , Sisara  den  overka- 
piteyu  van  Jabins  heyr,  en  zyne  wagens 
en  alle  dc  menigte,  en  ik  zal  die  leveren 
in  uwe  band. 

8.  Eu  Barac  heeft  tot  bqer  gezeyd  : Is 
het  zake  dal  gy  met  iny  komt,  zoo  zal 
ik  gacn:  is  hel  dat  gy  met  tny  niet  ko- 
men wilt,  zoo  zal  ik  niet  reyzen. 

9.  En  zy  heeft  tot  hem  gezeyd  : Ik  zal 
voorwacr  met  u trekken , maer  tp  dezer 
reyze  zul  dc  victorie  u niet  toegeschrc- 
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ven  worden,  want  in  cencr vrouwe  hand 
zal  Sisara  geleverd  worden.  Aldus  maektc 
zich  Debbora  op,  en  toog  met  Barac  naer 
Ccdes. 

1 0.  En  Ba  rac  on 1 1 >ood  Zabulon  en  Ncph- 
thali , en  is  opwaerls  getrokken  met  tien 
duyzend  vechtende  mannen,  hebbende 
Debbora  in  zyn  gezelschap. 

1 1 . Maer  Ilaber  den  Cincus  man  was 
voortyds  vertrokken  van  de  Cineen 
zyne  broeders  llobabs  kinderen,  Moyses 
maeg:  en  hy  had  zyne  tabernakelen  uyt- 
gespannen  tot  aen  de  valley,  die  men 
noemt  Sennim,  en  die  was  by  Ccdes. 

12.  En  het  is  Sisara  gezeyd  , dat  Ba- 
rac Abinoëms  zoon  getogen  was  op  den 
berg  Thabor : 

13.  En  hy  heeft  vergaderd  negen 
honderd  wagens  mclzcysscnen  beslagen, 
en  al  het  hcyr  van  Haroscth  der  hcy- 
denen , tot  de  beek  van  Cison. 

14.  En  Debbora  zcyde  tot  Barac : Op ! 
want  dit  is  den  dag,  in  welken  den  lieer 
Sisara  in  uwe  handen  geleverd  heeft : ziel 
hy  is  uw  leydsman.  Aldus  zoo  is  Barac  af- 
getrokken van  den  berg  Thabor,  en  tien 
duyzend  slrydbarc  mannen  met  hem. 

ij.  En  den  Heer  heeft  Sisara  en  alle 
zyne  wagens  en  de  geheelc  menigte  ver- 
voerd met  het  scherp  van -den  zweerde, 
ten  acnzicn  van  Barac  : zoo  dat  Sisara 
van  den  wagen  sprong,  en  vlugtte  te 
voet, 

16.  En  Barac  vervolgde  de  vliedende 
wagens,  en  liet  hcyr  lot  Haroscth  der 
hcydcncn  toe , en  al  de  menigte  der 
vyanden  werd  verslagen  tot  den  lactstcn 
man  toe. 

17.  Maer  Sisara  vliedende  kwam  lot 
de  tent  van  Jalicl , Ilaber  des  Cineus 
huysvrouw.  Want  liet  was  peyslusschen 
Jabin  den  koning  van  Asor,  en  hethuys 
van  Ilaber  den  Ccneiter. 

18.  Aldus  zoo  is  Jahcl  Sisara  te  ge- 
moet  gcgacri , en  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Komt  by  iny  binnen,  myn  heer  : komt 
binnen  , vreest  niet.  Denwelken  is  in 
hare  tentegegacn,  en  toen  hy  met  cenen 
mantel  bedekt  was  , 

19.  Zoo  zcyde  hy  tot  hacr : Ik  bid  u, 
geeft  my  een  luttel  waters,  want  ik  heb 
grooten  dorst.  En  zy  deed  ccne  flesch 
melk  open  en  gaf  hem  te  drinken,  en  zy 
bedekte  hem. 

20.  En  Sisara  zcyde  tot  hacr  : Staet 
voor  de  deur  van  de  tent  : en  als  er  ie- 
mand komt  u vragende,  en  zeggende: Is 


hier  niemand?  zoo  zultgy  zeggen  : Nie- 
mand is  hier. 

21.  Aldus  zoo  heeft  Jahel  de  huys- 
vrouw van  Ilaber  gehaeld  cenen  span- 
nagcl  van  de  tent , nemende  daermede 
cenen  hamer:  en  zy  kwam  al  bedektelyk 
en  zwygende  binnen , en  stelde  op  den 
slaep  van  zyn  hoofd  den  spannagel , 
en  slaende  daerop  met  den  hamer,  heelt 
zy  dien  door  zyne  hersenen  geslagen  tot 
in  de  aerde  toe  : en  aldus  heeft  hy  dien 
slaep  met  de  dood  verzaemd , en  hy  is 
krank  geworden  , en  gestorven. 

22.  En  ziet  Barac  is  gekomen  volgende 
Sisara  : en  Jahel  is  hem  te  gcraoct  ge- 
gacn  , en  zeyde  tot  hem  : Komt , en  ik 
zal  u den  man  toonen,  dien  gy  zoekt.  En 
als  hy  by  hacr  binnen  de  tent  gekomen 
was,  zoo  heeft  hy  Sisara  gezien  dood  lig- 
gende , en  den  spannagel  in  zyn  hoofd 
geslagen. 

23.  Aldus  zoo  heeft  God  op  dien  dag 
Jabin  den  koning  van  Chanaan  vernederd 
voor  de  kinderen  van  Israël : 

24.  Dewelke  dagelyks  wiessen , cn  zy 
verdrukten  Jabin  den  koning  van  Cha- 
naan met  geweldiger  hand  , lol  dat  zy 
hem  geheel  te  niet  gebragt  hadden. 


HET  V.  KAPITTEL.' 

Den  lofzang  van  Debbora  en  Barac. 

1.  En  Debbora  en  Barac  Abinoëms  zoon 
hebben  gezongen  op  dien  dag , zeg- 
gende : 

2.  Gy  die  vrywilliglyk  uyt  Israël  uwe 
zielen  tot  pcrykcl  geofferd  hebt,  gcbenc- 
dydtden  Heer. 

3.  Hoort  gy  koningen  , en  vat  met 
uwe  ooren  gy  prinsen  : lk  ben  hel,  « 
ben  het,  die  den  Hcere  zingen  zal,  een 
psaltcrlicd  zal  ik  den  llecrc  Godc  van 
Israël  spelen . 

4.  O Heer,  toen  gy  uytgingt  van  Seyr 
en  gingt  voort  door  de  landen  van  Edom, 
toen  beefde  de  aerde , de  hemelen  met 
de  wolken  dropen  met  water. 

3.  De  bergen  vloeydcn  voor  het  aen- 
zigt  des  Hccren  , en  Sinaï  van  het  aen- 
zigl  des  Hccren  des  Gods  van  Israël. 

6.  In  de  dagen  van  Saingar  Analhs 
zoon , ten  tyde  Jahel  waren  vergaen  de 
wegen  : cn  die  daerover  gingen,  hebben 
gew  andcld  door  doolwegen. 
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7.  Dc  sterken  in  Israël  hebben  opge- 

houden, en  gerust : tot  dat  Debbora  op- 
stond , tot  dat  opstond  dc  moeder  in 
Israël.  < 

8.  Nieuwe  slryden  heeft  den  Heer  ver- 
koren , en  hy  heeft  zelf  der  vyanden 
poorten  omgeworpen  : daer  was  schild 
noch  speer  te  zien  onder  dc  veertig  duy- 
zend  van  Israël. 

9.  Myn  hert  bemint  de  prinsen  van 
Israël : die  uzclvon  met  uwen  eygen  wil 
hebt  in  het  perykel  geofferd,  gebenedydt 
den  Heer. 

10.  Die  op  witte  ezels  klimt,  en  in  het 
regt  zit , en  wandelt  over  den  weg , 
spreekt. 

11.  Daer  de  wagens  tegen  malkander 
gebroken  zyn  , en  het  heyr  der  vyan- 
den versmagt  is , laet  daer  verteld  wor- 
den des  Hcercn  rcgtvecrdigtaedcn,  en  de 
goedcrlicrenheyd  tot  de  sterken  van  Is- 
raël : toen  ging  des  Hoeren  volk  beneden 
aen  de  poorten , en  zy  kregen  de  hecr- 
schappy. 

12.  Staet  op,  staet  op,  Debbora,  staet 
op,  staet  op,  en  zingt  een  liedeken : staet 
op,  Barac,  en  aenveerdt  uwegevangenen, 
zoon  van  Abinoëm. 

13.  De  blevelingen  des  volks  zyn  ver- 
lost, den  Heer  heeft  met  de  sterken  ge- 
streden. 

14.  Uyt  Ephraïm  heeft  hy  die  vernield 
in  Amalck,  en  na  dien  uyt  Benjamin 
in  uwe  volken,  o Amalek  : van  Machir 
zyn  de  prinsen  nedergekomen , en  van 
Zabulon  , die  het  heyr  ieyden  zouden 
ten  stryde. 

115.  De  overkapitcynen  van  Issachar 
zyn  met  Debbora  geweest,  en  zy  hebben 
de  voetstappen  van  Barac  gevolgd,  den- 
welkcn  zichzclvcn  in  het  perykel  gegeven 
heeft,  als  een  die  van  dc  hoogte  in  eene 
grootc  diepte  zich  nederwerpt : als  Ru- 
ben tegen  zich  zclven  gcschcyden  was, 
zoo  is  der  groot  moedigen  twist  bevonden. 

16.  Wacrom  woont  gy  tusschen  twee 
palen , opdat  gy  der  kudden  gcblaes 
zoudt  hooren?  als  Ruben  legen  zich  zcl- 
ven gedeyld  was,  zoo  is  der  groolmoe- 
digen  twist  bevonden. 

17.  Galaad  rustte  over  de  Jordaen,  en 
Dan  bekommerde  zich  met  de  schepen  : 
Ascr  woonde  in  den  oever  der  zee  , en 
woonde  in  de  havens. 

18.  Maer  Zabulon  en  Nephtbali  hebben 
hunne  zielen  ter  dood  overgegeven  , in 
het  landschap  van  Meromc. 


19.  Dc  koningen  zyn  gekomen  en 
' hebben  gestreden,  dc  koningen  van  Cha- 

naan  hebben  in  Tanach  gestreden  , by 
de  wateren  van  Magcddo , maer  zy  brag- 
ten  geenen  roof. 

20.  Van  den  hemel  werd  tegen  hen 
gestreden , de  sterren  bly vendc  in  hare 
ordinantie  en  in  haren  loop,  hebben  legen 
Sisara  gestreden. 

2 1 . De  beek  van  Cison  heeft  hunne  doode 
ligcharacn  weggetrokken,  de  beek  Cadu- 
mim,  de  beek  van  Cison  : o mync  ziel, 
vertreedt  dc  magtigen. 

22.  Dc  klaeuwen  van  de  pccrdenvoc- 
len  zyn  afgevallen,  toen  zy  met  gedruysch 
vloden,  en  toen  dc  sterksten  van  de  vyan- 
den van  boven  nederwaerts  vielen. 

23.  Vermaledydt  het  land  van  Heroz, 
sprak  den  engel  des  Heeren  : vermaledydt 
zyne  ingezetenen,  om  dat  zy  tot  des  Hce- 
ren  hulp  niet  gekomen  zyn,  ter  hulp  van 
zyne  allerstcrkstcn. 

24.  Gebenedyd  moet  onder  dc  vrou- 
wen wezen,  Jahel  de  huysvrouw  van  Ha- 
ber  den  Ceneiter,  en  gebenedyd  moet  zy 
zyn  in  haer  tabernakel. 

23.  Dengenen  die, water  begeerde, 
gaf  zy  melk,  en  in  der  prinsen  scbacl  gaf 
zy  boter. 

26.  Zy  heeft  hare  slinker  hand  aen  den 
spannagcl  gestoken,  cnhareregter  hand 
aen  der  smeden  hamer , en  zy  heeft  Si- 
sara geslagen,  zoekende  in  zyn  hoofd 
eene  plaels  om  hem  te  kwetsen,  en  den 
slacp  zyns  hoofds  magtiglyk  dóórste- 
kende. 

27.  Tusschen  hare  voeten  is  hy  geval- 
len : hy  isonmagtig  geworden, en  gestor- 
ven : hy  wentelde  voor  hare  voeten  , en 
lag  daer  dood  zeer  deerlyk. 

28.  Zyne  moeder  ten  venstere  uyl- 
ziendcbuyldejammcrlyk:en  van  boven 
op  dc  eetkamer  heeft  zy  gesproken  : 
Wacrom  toeft  zynen  wagen  wederom  te 
komen  ? wacrom  hebben  de  voeten  van 
zyne  wagenpeerden  vertoefd  ? 

29.  Eene  der  allerwystcn  van  zyne 
huysvrouwcn,  heeft  deze  woorden  haers 
mans  moeder  geantwoord : 

30.  By  aventurc  hy  deylt  nuderooven, 
en  de  schoonste  der  vrouwen  wordt  voor 
hem  uylgckorcn  : klccderen  van  ver- 
scheydenc  verwen  worden  Sisara  gege- 
ven voor  cencn  roof,  en  vcrscheyden  sic- 
racd  wordt  vergaderd  om  de  halzen 
mede  te  versieren. 

51.0  Heer,  alzoo  moeten  vergaen  alle 
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uwe  vyanden  : maer  alle  die  u liefheb- 
ben , die  moeten  blinken  als  de  zon  in 
haren  opgang  schytll. 

32.  En  het  land  heeft  gerust  yecrlig 
jaren  lang. 


I1ET  Tl.  KAI'ITlEL. 

Hoe  den  kinderen  v»n  Israël,  rerdrukt  rynde  Tan 
de  Amaickiten , Gedeoh  door  tele  teekeücn 
tot  een  verlo»ier  getoriden  wordt. 

1.  Maer  de  kinderen  van  Israël  heb- 
hen  kwacd  gedaen  voor  het  aenzigt  des 
Hceren  : en  hy  heeft  ze  geleverd  in  de 
hand  van  de  Madianiters  , zeven  jafen 
lang, 

2.  En  zy  zyn  zeef  verdrukt  geweest 
van  hen.  En  zy  hebben  voor  zich  zelven 
gemackt  holen  en  spelonken  in  de  ber- 
gen, en  zeer  sterke  plaetsen  om  te  weder- 
stacn. 

3.  En  als  die  van  Israël  gczaeyd  had- 
den, zoo  kwamen  die  VanMadiad,  en  van 
Atnalek , en  de  andere  van  de  ooslcrsche 
natiën : 

4.  F.rt  *y  legerden  zich  tegen  hen,  en 
zy  verdorven  het  al , alzoo  dat  nog 
groen,  was  tot  dep  ingang  van  Gaza  : en 
zy  lieten  in  Israël  niet  met  allen  dat  den 
lyftocht  aengaet,  noch  schapen,  noch  os- 
sen, noch  ezels. 

8.  Want  zy  kwamen  op  met  hun 
vee  en  tenten , gelyk  een  grooten  hoop 
springhanen,  en  bedekten  het  al , cene  on- 
tellykc  menigte  van  menschcn,  en  Van 
kameclcn , al  bedervende  daer  zy  acn- 
kwamen. 

6.  En  Israël  is  zeer  vernederd  Voor 
hét  aenzigt  van  de  Madianiters. 

7.  En  zy  hebben  lot  den  Heer  geroe- 
pen , begeerende  hulp  tegen  de  Madia- 
niters. 

8.  Denwelken  heeft  eenen  profeet 
tot  hen  gezonden,  en  die  heelt  gezeyd  : 
Dit  zegt  den  llecrGod  van  Israël : Ik  heb 
u doen  te  zatnen  opkomen  uyt  Egypten, 
en  ik  heb  u gclcyd  uyt  het  huys  der  sla- 
verny, 

9.  En  ik  heb  u verlost  uyt  de  hand  der 
Egyplcnaren,  en  aller  uwer  vyanden,  die 
u verdrukten  : en  ik  heb  die  in  uwe  in- 
komst verdreven  , cn  u hun  land  gele- 
verd. 

10.  En  ik  heb  gezeyd : lk  ben  den  Heer 
uw  God,  wilt  niet  vreczen  der  Amorrlii- 
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ters  godeh,  In  welker  land  dat  gy  woont. 
En  gy  hebt  naet  myne  Slem  niet  willen 
hoorcu. 

11.  Maer  den  engel  des  Hceren  is  ge- 
komen, en  hy  heeft  gezeten  onderden  ey- 
kenboom  die  daer  w as  te  Ephra,  w elken, 
toebehoorde  Joas  den  vader  der  familie 
van  Ezri.  F.n  toen  Gedcon  Zyn  zoon 
dorschle  cn  zuyvcrde  de  tarwe  in  de 
perssen , opdat  hy  zoude  ontvlieden  de 
madianiters, 

12.  7.oo  heeft  hcnJ  den  engel  des  Hëc- 
ren.geopenbacrd , cn  gezeyd  : Den  lieer 
met  u,  gy  allersterkste»  der  manticn. 

13.  En  Gcdeon  zeyde  tot  hem  : lk  bid 
u,mynhcer,isden  Heer  met  ons,  waèrortl 
hebben  ons  alle  deze  dingen  bevangen? 
Waer  zyn  zync  wondcrlykc  daden  , de- 
welke onzevaders  ons  verteld  hebben,  efi 
gezeyd: Uyt  Egypten  heeft  ons  den  Heer 
gclcyd  ? Maer  nu  heeft  ons  den  Heer  ver- 
laten, cn  ons  geleverd  in  de  hand  der  Ma- 
dianiters. 

• 14.  Enden  Heer  heeft  hem  aengezien, 
en  gezeyd  : Gact  heen  niet  deze  uwe 
magt,  en  gy  zult  Israël  verlossen  uyt  der 
Madinnitcn  hand  : weet  dal  ik  n gezon- 
den heb. 

18.  llenWclkcn  antwoordende  zeyde : lk 
bid  u , myii  Heer  : Waermcdc  zal  ik  Is- 
raël verlossen?  Want  ziet  myne  familie 
is  de  allerslechtste  vaitManasses  geslacht, 
en  ik  ben  dett  allerminste»  in  myns  va- 
ders huys. 

10.  En  den  lieer  Sprak  tot  hem  : Ik 
Zal  met  U wcZcn : en  gy  zult  de  Madiani- 
ters verslaen  gelyk  eenen  man. 

17.  En  hy  zeyde  : Heb  ik  gratie  voor 
U gevonden,  zoo  geeft  iny  een  teckcn  dal 
gy  het  zyt  die  tot  my  spreekt. 

18.  Gaet  van  hiér  niet,  lot  dat  ik 
weder  hy  u kome,  bretlgcnde  sacrificie, 
cn  u het  offerende.  En  hy  antwoordde  t 
Ik  zal  uwe  komsle  verwachten. 

19.  Aldus  is  Gcdeon  Ingegaeti  , ëtt 
heeft  een  jong  bokskcit  gekookt,  en  Van 
eene  maet  meels  heeft  hy  ongeheëfde 
brooden  gebakken  : cn  het  vleesch  leg- 
gende in  eenen  korf,  ert  het  Sop  vah  het 
vlecsch  doende  in  eenen  pot,  bragt  hy  het 
al  onder  den  eyk , en  by  heeft  het  liciu 
geofferd. 

20.  En  dort  engel  des  Ileerën  zeyde 
tot  hem  : Neemt  het  VléeSch  en  de  onge- 
heelde brooden,  en  legt  Het  op  dieh  steen, 
en  het  vleeschsöp  giet  dacrop.  En  toefl 
hy  alzoo  gedaen  bad, 


IIÈT  BOEK  DER  RECTERÈN. 


21.  Zoo  stak  voort  des  Jleercn  eflgel 
hcteynde  van  zyne  roede,  die  hy  in  zyne 
hand  had,  en  raekte  het  vleesch  en  de 
ongehecfde  hrooden  : en  daer  is  een  vuer 
uyt  den  steen  opgekomen , en  heeft  het 
vleesch  met  de  ongeheefde  hrooden 
heel  verteerd  : maer  des  lleeren  engel  is 
verdwenen  Uyt  zyne  oogen. 

22.  En  Gedeon  ziende  dat  het  een  en- 
gel des  Hccren  was,  heeft  gezeyd  : Weë 
my,  Heer  God  : want  ik  heli  des  lleeren 
engel  gezien,  aenzigt  aen  aenzigt. 

23.  En  den  lieer  heeft  tot  herti  geicyd  .• 
Vrede  zy  met  u,  vreest  niet,  gy  zult 
niet  sterven. 

21. Toen  heeft  Gededn  daer  cenen  autaer 
opgeregt  den  Heere,  en  dien  genoemd, 
des  Heercn  vrede,  tol  op  den  dag  van  he- 
den toe.  En  toen  hy  nog  te  Ephra  was, 
welk  der  familie  tan  Ezri  toebehoort, 

29.  Op  dien  nacht  heeft  den  Heer  tot 
hem  gezeyd : Neemt  uws  vaders  stier,  ert 
nog  eenen  ahdercn  stier  van  zeven  jaren, 
en  gy  zultBaals  autaer  breken,  die  uwen 
vader  toebehoort : en  den  bosch,  die 
rondom  den  autaer  staet,  zult  gy  afhoU- 
wen  : 

26.  En  gy  zult  den  llecre  nwen  God 
oenen  autaer  maken,  op  het  hoogste  van 
deze  steenrots , daer  gy  te  voren  het 
sacrificie  op  gcleyd  hebt : en  gy  zult  den 
tweeden  stier  nemen,  en  dien  offeren  tot 
cenen  hccl-brandoffcr,  op  deh  tas  van 
het  hout,  welk  gy  van  het  bosch  zult  af- 
gehouwen  hebben; 

27.  Gedeon  dan  nemende  met  zich 
tien  mannen  van  zyne  knechten,  heeft  ge- 
daen  alzoo  hem  den  Heer  geboden  had. 
Maer  vreezende  zyns  vaders  htiys , cii  de 
lieden  van  die  stad,  heeft  hy  het  Hiet  Wil- 
len by  dage  doen , maer  heeft  liet  al  hy 
nacht  gedacn. 

28.  En  toen  dc  lieden  van  die  Stad  des 
morgens  opgestaen  waren , zoo  hebbeh 
zy  gezien  itaals  autaer  afgeworpen,  en 
het  boschkcn  afgehouwen,  en  cenen  an- 
deren stier  gcleyd  op  den  autacV,  die  toen 
gcmackt  was. 

29.  En  zy  hebben  tot  malkander 
gezeyd  : Wie  heeft  dit  gedacn?  En  als 
zy  onderzochten  dengenen  die  het  ge- 
daen  had,  zoo  is  er  gezeyd  : Gedeon 
Joas  zoon  heeft  dit  al  gedacn. 

3Ö.  En  zy  hebben  tot  Joas  gezeyd  : 
Brefigt  voort  uwen  zoon  hefwaerls  , dat 
by  sterve  : Want  hy  heeft  Itaals  autaer 
gebroken,  en  het  boschten  afgehouwen. 
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31.  En  hy  heeft  hun  geantwoord  :Zylgy 
dc  wraekzoekers  van  Baal,  dat  gy  voor 
hem  stryden  moet?  Zoo  wie  Itaals  vyand 
is , sterven  moet  die  eer  dat  liet  licht 
van  morgen  opgacn  zal : is  hy  God , zoo 
laet  hem  zich  zelvcn  wreken  over  den- 
genen, die  zynen  autaer  omgeworpert 
heeft. 

52.  Van  dien  dag  voorts  ZooisGcdeori 
genoemd  geweest  Jerdbaal,  om  dat  JoaS 
gezeyd  had  : I.act  Baal  toor  zich  zel- 
ven  wraek  doen  over  dengenen,  die  zy- 
Uen  autaer  omgeworpen  heeft. 

53.  Aldus  zyn  alle  dc  Madianltcrs,  cfi 
de  Ainnlckllers.  en  dc  tolken  uyt  oost- 
land  te  zaïneti  vergaderd , en  kömcmlë 
over  de  Jordacn,  hebben  zy  hun  heyrlegcr 
gemaekt  inde  valley  van  Jezraël. 

34.  .Maer  des  HecrCti  geest  Is  op  Ge- 
deon gevallen , en  hy  liet  de  trompet 
slaen,  en  heeft  te  zamen  geroepen  nel 
fiuys  van  Abiezcr,  dat  zy  hcrti  völgeh 
zouden. 

38.  Ert  hy  heeft  bodert  tiylgezondcn 
in  geheel  ManassCS,  dcnwclkcn  ook  hem 
gevolgd  ■ heeft  : en  hy  heeft  nog  andere 
boden  gezonden  tot  het  geslacht  van  Aser 
en  Zabulon  en  Ncphthali, dewelke  hem  tc 
gemoet  gekomen  zyn. 

36.  Ert  Gedeon  heeft  tot  deh  Heer  ge- 
zeyd : Is  het  zakedatgydoor  mynehnnd 
het  volk  van  Israël  verlost,  gclyk  gf  ge- 
zeyd hebt : 

37.  Z da  zal  ik  dit  vlies  met  wol  óp 
den  dorschvlocr  leggen  : is  het  dat  den 
dauw  op  het  vlies  alleen  zyn  zal , en  Üf 
al  het  lartd  droogte,  zOo  zal  ik  Wcicrt, 
dat  gy  door  rnyne  hand,  gelyle  gy  ge- 
zetd  hebt,  Israël  zult  Verlossen. 

38.  En  het  Is  alzöo  geschied.  En  des 
nachts  Gedeort  opstacnrfc  wrong  het  vliei 
Uyt , en  vulde  ectie  schelp  met  dert  dauw. 

39.  En  hy  heeft  wederom  tot  den  Heel 
gezeyd  : Laet  uwe  razende  gramschap 
tegen  rny  hiet  verstoord  wezen,  ai  is  het 
dat  ik  nogcenS  tentere,  begccrcnde  nog 
een  leekert  in  het  vlic4.  Ik  bid  dat  het 
vlies  alleen  rnag  droog  Wezeri,  en  dat 
al  het  aerdryk  van  den  dauw  vochtig  zy; 

40.  En  den  Heer  heeft  gedacn  op  dien 
nacht  als  hy  begeerd  had  : en  dc  droogte 
was  alleen  In  bet  vlies , ert  dert  dauw  op 
al  het  land. 
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HET  VIT.  KAPITTEL. 

Hoe  Gedeon  zyn  Tolk  proeft  een  de  wateren,  en 
hoe  hy  xyn  hejr  dejll,  en  bevecht  de  Ma- 
dianiten. 

1 . Alzoo  dan  Jcrobaal,  die  ook  Gedeon 
is , des  nachts  opstaende , en  al  het 
volk  niethein,  is  gekomen  by  de  fonteyn 
die  genoemd  wordt  llarad.  En  het  leger 
der  Madianiters  was  in  de  valley  aen  de 
noordzydc  van  den  hoogen  heuvel. 

2.  Em  den  Heer  heeft  lol  Gedeon  ge- 
zeyd : Daer  is  veel  volks  met  u , en  de 
Madianiters  zullen  in  hunne  handen  niet 
geleverd  worden  : opdat  Israël  tegen  my 
niet  gloricrc  , zeggende : Ik  ben  door 
mync  rnagt  verlost. 

3.  Spreekt  tot  het  volk , en  roept  uyt 
dat  zy  alle  hooren  : Zoo  wie  bloode  en 
vert  eerd  is,  die  keere  weder.  En  daer  zyn 
er  van  den  berg  van  Galaad  weggegaen, 
en  van  het  volk  zyn  er  wedergekeerd 
twee  en  twintig  duyzend  mannen , en 
daer  zyn  er  maer  tien  duyzend  gebleven. 

4.  En  den  Heer  zcyde  tot  Gedeon  : 
Nog  is  het  volk  vele , lcydt  ze  aen  de 
•wateren  , en  daer  zal  ik  ze  beproeven  : 
en  van  denwclkcn  ik  u zeggen  zal  dat 
hy  met  u ga , die  reyze  : en  dien  ik  ver- 
bied met  u te  gaen , die  keere  w eder. 

5.  En  als  het  volk  beneden  aen  de  wa- 
teren gekomen  w as , zoo  zcyde  den  Heer 
tot  Gedeon  : Die  met  de  tong  het  wa- 
ter lekken , gclyk  de  honden  plegen  te 
lekken , die  zult  gy  op  cene  zyde  stellen  : 
maer  die  met  gebogen  knien  drinken , 
die  zullen  op  de  andere  zyde  zyn. 

6.  Aldus  zoo  was  het  getal  van  de- 
genen die  het  water  gelekt  hadden  , 
werpende  het  met  de  hand  in  den  mond  , 
dry  honderd  mannen  : maer  al  de  an- 
dere menigte  had  met  gebogen  knien 
gedronken. 

7.  En  den  Deer  zeyde  tot  Gedeon  : 
Met  de  dry  honderd  mannen  die  het  wa- 
ter gelekt  hebben,  zal  ik  u verlossen , 
en  de  Madianiters  in  uwe  hand  leveren  : 
maer  al  de  andere  menigte  keere  weder 
in  hare  stede. 

8.  Als  hy  dan  victalie  genomen  had  , 
en  trompetten  nacr  het  getal  zyus  volks, 
zoo  gebood  hy  dat  alle  de  andere  menigte 
des  volks  weggacn  zoude  naer  hare 
tabernakelen  : en  hy  heeft  zich  met  de 
dry  honderd  mannen  ten  stryde  bege- 
ven. Maer  het  leger  der  Madianiters  was 
beneden  in  de  valley. 


9.  Op  den  zelfden  nacht  heeft  den 
Heer  tot  hem  geceyd  : Stact  op , en  gaet 
heen  af  in  het  leger  : want  ik  heb  die 
in  uwe  handen  geleverd. 

10.  Maer  is  het  dat  gy  u ontziet  alleen 
te  gaen , zoo  laet  Phara  uw  knecht  met 
u nederwaerts  gaen. 

11.  En  als  gy  gehoord  zult  hebben  wat 
zy  zeggen,  dan  zullen  uwe  handen  ver- 
sterkt worden , en  dan  zult  gy  vrylyker 
tot  der  vyanden  heyrleger  afdalen.  Zoo 
is  hy  dan  met  Phara  zynen  knecht  ne- 
derwaerts gegaen  in  de  plaets  der  ge- 
wapende schildwachters. 

12.  Maer  de  Madianiters  en  Amale- 
kilers , met  al  het  volk  uyt  oostland , 
lagen  verspreyd  in  de  valley,  gelyk  eene 
menigte  van  springhanen  : en  de  kamee- 
len  waren  onlellyk,  gclykhct  zand,  welk 
aen  den  oever  der  zee  ligt. 

13.  En  als  Gedeon  daer  gekomen  was, 
zoo  vertelde  daer  een  zynen  droom 
tol  zynen  nacsten  : en  op  deze  manier 
vertelde  hy  dat  hy  gezien  had  : lk  heb 
eenen  droom  gezien , en  my  dacht  dat 
een  gersten  brood  onder  de  aschen  ge- 
bakken wentelde,  en  in  der  Madianilen 
leger  afkwam  : en  als  het  gekomen  was 
aen  het  tabernakel,  zoo  sloeg  het  dat,  en 
wierp  het  daer  neder,  en  maekte  het 
effen  ten  gronde  gelyk  deraerde. 

1 4.  Dengenen  daer  hy  toe  sprak , ant- 
woordde : Dat  is  anders  niet  dan  hel 
zweerd  -van  Gedeon  Joas  zoon  des  Is- 
racliten  : want  den  Heer  heeft  de  Ma- 
dianiters in  zyne  handen  geleverd,  en 
al  hun  heyrleger. 

13.  En  als  Gedeon  gehoord  had  den 
droom,  met  zyn  bcdiedscl,  zoo  heeft  hy 
acnbcden  : en  is  wederom  gekeerd  lol 
het  leger  der  Israëlitcn,  en  heeft  gezeyd : 
Maekt  u op,  want  den  Heer  heeft  der 
Madianiters  heyrleger  in  onze  handen 
geleverd. 

16.  En  hy  heeft  de  dry  honderd  man- 
nen in  dry  deden  gedeeld  , en  hy  heeft 
trompetten  in  hunne  handen  gegeven,  en 
ydele  flesschen , en  lampen  in  het  mid- 
den der  flesschen. 

17.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Dat 
gy  my  zult  zien  doen,  doet  dat  ook : ik  zal 
in  een  deel  van  het  leger  gaen,  en  dal  ik 
doen  zal , volgt  dat  na. 

18.  Als  de  trompet  in  mync  hand  ge- 
luyd  geven  zal,  zoo  maekt  gy  ook  rondom 

! de  legers  geklank,  en  roept  al  te  zarnen : 
i Den  Hccre  en  Gedeon. 
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19.  Aldus  zoo  is  Gedcon,  met  de  dry 
honderd  mannen,  gekomen  in  een  deel 
van  het  leger,  als  de  waek  van  den  mid- 
dernacht begon , en  als  de  wakers  op- 
gewekt waren , zoo  begonnen  zy  met  de 
trompetten  groot  geklank  te  maken , en 
de  flesschen  tegen  malkander  te  slaen. 

20.  En  toen  zy  rondom  het  leger  te 
dry  steden  groot  geklank  maekten , en 
hunne  kruyken  gebroken  hadden,  zoo 
hielden  zy  de  brandende  lichten  in  hunne 
stinker  handen,  en  met  de  regter  handen 
maekten  zy  met  de  trompetten  groot  ge- 
klank , en  riepen  : Het  zweerd  des  Hee- 
ren  en  Gedeons : 

21.  Slaende  elk  opzyneplacts  rondom 
der  vyanden  leger.  Toen  werd  het 
gansche  heyr  verbaesd , en  al  rbepende 
en  huylende  zyn  zy  gevloden  : 

22.  En  nogtans  bleven  de  dry  hon- 
derd mannen  staen  hunne  trompetten 
slaende.  En  den  Heer  heeft  het  zweerd 
in  het  gansche  heyr  gezonden,  en  zy 
sloegen  malkander  dood , 

23.  Vliedende  tot  Bethselta  , en  tot 
den  oever  van  Abcimehula  in  Tebbath. 
Maer  te  zamen  roepende  de  mannen  van 
Israël , van  Nephlhali,  en  van  Ascr,  en 
van  geheel  Manasses  , hebben  de  Madia- 
niters  vervolgd. 

21.  En  Gedeon  heeft  boden  uylgezon- 
den  over  al  het  gebergte  van  Kphraïrn , 
zeggende  : Komt  nederwaerts  legen  de 
Madianiters  , en  ondergaet  hen  de  wa- 
teren tot  Bethbera  en  tot  de  Jordaen 
toe.  En  alle  die  van  Epbralm  hebben  ge- 
roepen , en  hebben  hen  ondergaen  de 
wateren,  en  de  Jordaen  tot  Bethbera  toe. 

23.  En  toen  zy  gevangen  hadden  twee 
vorsten  der  Madianiters  , Orcb  en  Zeb, 
doodden  zy  Oreb,  aen  den  steen  Oreb,  en 
Zeb  aen  de  pers  Zeb.  En  zy  vervolgden 
de  Madianiters,  de  hooiden  van  Oreb 
cn  Zeb  brengende  tot  Gedcon  over  de 
vloeden  der  jordaen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

JToe  Gedeon  Salmana  en  Zcbcc  verslaet , cn  de 
mannen  van  Soccolh  cn  van  Phanuel  te  niet 
brengt , hoe  dat  liy  zeventig  zonco  won , en 
eenen  by  zyne  concubine. 

1.  En  de  mannen  van  Ephraïm  heb- 
ben tot  hem  gezeyd : Waerom  hebt  gy 


ons  dat  gedaen?  Dat  gy  ons  niet  riept, 
toen  gy  ten  stryde  gingt  tegen  de  Ma- 
dianiters? En  zy  keven  zeer,  byna  ge- 
weld doende. 

2.  Maer  hy  zeyde  lot  hen  : Wat  heb 
ik  kunnen  doen,  zulk  als  gy  gedaen  hebt? 
Is  eenc  druyf  van  Ephraïm  niet  beter 
dan  het  hecle  wynsnysdel  van  Abiezcr? 

3.  Den  Heer  heeft  de  prinsen  der  Ma- 
dianiters, Oreb  cn  Zeb,  in  uwe  handen 
geleverd  : hoe  had  ik  kunnen  dat  doen, 
dat  gy  gedaen  hebt?  En  als  hy  dat  ge- 
zeyd had,  zoo  is  hun  geest  gezonken, 
wacrmede  zy  te  voren  tegen  hem  opge- 
heven  waren. 

4.  En  als  Gedeon  by  de  Jordaen  kwam, 
zoo  is  hy  daerover  gegaen  met  dry  hon- 
derd mannen,  die  met  hem  waren  : en 
van  vermocydhede  de  vlugtende  niet 
vervolgen  konden. 

3.  En  hy  zeyde  tot  de  mannen  van 
Soccoth  : lk  bid  u,  geeft  toch  dezen 
volke,  dat  met  my  is,  brooden,  want  zy 
zyn  zeer  magteloos  geworden  : opdat 
wy  mogen  Zebee  cn  Salinana  , der  Ma- 
dianiters koningen  vervolgen. 

6.  En  de  prinsen  van  Soccoth  hebben 
geantwoord  : By  aventure  zyn  alree  in 
uwe  handen  de  palmen  van  Zebees  en 
Salmanas  handen  , en  daerom  begeert 
gy  dat  wy  uw  heyr  brooden  geven 
zouden. 

7.  En  Gedeon  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Wel  aen,  wanneer 'dat  den  Heer  Zebcc 
en  Salinana  in  mync  handen  zal  gele- 
verd hebben  , en  dat  ik  met  victorie  in 
vrede  wedergekomen  zal  wezen,  zoo  zal 
ik  uw  vlccsch  in  stukken  wryven  met  de 
doornen  cn  distelen  der  woestyn. 

8.  En  vandacr  opwaerts  trekkende,  is 
hy  gekomen  te  Phanuël  : en  hy  zeyde 
tot  de  mannen  van  die  stede  desgelyken. 
Dewelke  hem  ook  geantwoord  hebben , 
alzoo  de  mannen  van  Soccoth  geant- 
woord hadden. 

9.  Hierom  heeft  hy  tot  hen  gezeyd  : 
Als  ik  met  vrede  verwinnaer  wederom  zal 
gekomen  zyn,  zoo  zal  ik  dezen  toren  ver- 
derven. 

10.  Maer  Zebee  en  Salmana  rusten 
met  al  hun  heyr.  Want  daer  waren  vyf 
tien  duyzend  mannen  overgebleven,  van 
alle  de  scharen  des  oostlandschen  volks, 
na  dat  er  verslagen  waren  honderd  en 
twintig  duyzend  slrydbare  mannen  , die 
het  zweerd  uyltrekken  konden. 

11.  En  Gedeon  opwaerts  gaende  door 
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don  weg  dergenc  die  in  de  tabcrnake-  ]' 
lcn  woonden  aen  de  ooslzydc  van  Nobc, 
cn  Jcgbaa  , heeft  dc  legeren  der  vyanden 
geslagen , die  zonder  zorg  waren  , en 
geen  kwaed  vermoeden  hadden  van  ceni- 
gen  tegenspoed. 

12.  En  Zeboe  cn  Salmana  vloden . de- 
welke Gedeon  vervolgende  heeft  gevan- 
gen. vcrsloorende  hun  gansche  hcyr. 

13.  En  w edcrkecrcnde  uyt  den  slryd 
voor  den  zons  opgang . 

14.  r^am  hy  gevangen  eenen  knecht 
der  mannen  van  Soccolh : en  hy  vraegde 
van  hem  de  namen  van  dc  oversten  en 
ouderen  van  Soccolh , en  hy  heeft  er 
zeven  en  zeventig  mannen  beschreven. 

13.  En  hy  is  te  Soccolh  gekomen  , cn 
hy  zeyde  tol  hen  : Ziet  hier  Zcbee  cn 
Salmana.  om  dewelke  gy  my  versmadet,  , 
zeggende  : By  aventure  zyn  de  handen 
van  Zebce  cn  Salmana  in  uwe  handen  , 
endacrom  begeert  gy  dat  wy  uw  en  man- 
nen, die  vermoeyd  en  magteloos  gewor- 
den zyn.  brooden  zouden  geven. 

1G.  Hierom  nam  hy  dc  ouderen  van 
de  stad,  cn  doornen  en  distclen  uyt  de 
'wildernis,  en  wreef  de  mannen  van  Soc- 
coth  daormede , cn  mineerde  ze  al  in 
stukken. 

1/.  En  den  toren  van  Phanucl  heeft 
hy  ook  omgeworpen  , na  dat  hy  alle  de 
ingezetenen  der  stad  verslagen  liad. 

18.  En  hy  zeyde  tol  Zobee  en  Sal- 
mana : Wal  waren  het  voor  mannen  die 
gy  doodslocgl  lc  Thabor  V En  zy  ant- 
woordden : Uwsgelykcn.  en  den  oenen 
van  die  wa$  als  ccns  konings  zoon. 

19.  Kn  hy  heeft  hun  geantwoord  : Dat 
waren  inyne  broeders  . myn  moeders 
zonen.  Zoo  waernchliglyk  als  den  Heer 
leeft , haddet  gy  dien  het  leven  behou- 
den . ik  zoude  u niet  doodon. 

Üft.  Kn  hy  zeyde  tot  Jelhor  zynen 
eerstgeboren  zoon  : Stael  op,  en  slael  ze 
dood.  Maer  hy  trok  zyn  zwoerd  niet  uyt: 
want  hy  vreesde,  aeiigczicn  dat  hy  nog  ‘ 
jong  was. 

ai.  En  Zeboe  en  Salmana  zeyden : i 
Staet  gy  op,  cn  slaet  ons : want  uaer  den 
ouderdom  heeft  een  monsch  kracht.  Ge-  | 
doon  is  opgestaen,  en  hy  heeft  Zcbee  en 
Salmana  doodgeslagen : en  hy  heeft  geno- 
men de  sierlyke  ju  weelenen  de  kostclvkc 
spaiisrlen,  daer  men  dc  halzen  van  dp  ko- 
rtingiyke  kameclen  mede  te  sieren  pleegt. 

22.  En  alle  dc  mannen  van  Israël 
icyden  tot  Gedeon  : Hebt  heerschappy 


over  ons,  gy  en  nw  zoon,  en  nws  zoons 
zoon  : want  gy  hebt  ons  verlost  uyt  dc 
band  der  Madianitcrs. 

83.  Tot  dewelke  hy  zeyde  : Ik  zal 
geen  heer  wezen  over  u,  noch  myn 
zoon  zal  ook  uw  overheer  niet  zyn,  maer 
don  Heer  zal  overu  heerschappy  hebben. 

ai.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Kenc  bede 
begeer  ik  van  u:  Geeft  my  van  uwen  roof 
de  oorringen.  Want  dc  lsmaëlilcrs  plag- 
ten  gouden  oorringen  te  hebben. 

25.  En  zy  hebben  geantwoord  : Wy 
zuilen  u die  zeer  geerne  geven.  En  sprey- 
dende  cencn  mantel  op  de  aerde  , wier- 
pen zy  dacrop  de  oorringen  van  den 
roof  : 

26.  En  het  gewigtvan  de  oorringen  die 
hy  begeerd  had,  was  duyzend  en  zeven 
honderd  sikkelen  gouds  , zonder  alle  dc 
andere  sieraden  , en  halsbanden  , en 
purpcrc  klecderen , die  der  lladianiters 
koniugen  plagten  te  dragen . en  zonder 
de  gouden  halsbanden  der  kameclen. 

27.  En  Gedeon  heeft  daeraf  gemaekt 
een  ephod.  en  beeft  dien  gesteld  in  zyne 
stad  Kphra.  En  alle  die  van  Israël  heb- 
ben zich  daerniede  ontzuyverd , en  het 
is  Gedeon  met  alle  zynen  huyze  tot 
eenen  val  geworden. 

28.  En  rlc  Madianitcrs  zyn  vernederd 
geweest  voor  de  kinderen  van  Israël , en 
zy  konden  niet  meer  hunne  nekken 
opregten  : maer  het  land  was  in  rast 
veertig  jaren  lang  , terwyl  dat  Gedeon 
den  oversten  was. 

29.  Aldus  is  Jerobaal  Joas  zoon  gegaen, 
en  woonde  in  zynen  huyze  : 

30.  En  hy  had  zeventig  zonen  , die 
uyt  zyne  dy  gekomen  waren  : om  dat  hy 

; vele  huisvrouwen  had  : 

31.  Maer  zyn  bywyf,  die  hy  had  teSi- 
! cliem,  bragl  hem  voort  ccneu  zoon, 

Ahimelcch  genaemd. 

32.  E.n  Gedeon  Joas  zoon  is  gestorven 
in  goeden  ouderdom  , en  begraven  in 
Joas  zyns  vaders  graf  lc  Ephra,  van  de 
familie  van  Ezri. 

33.  Maer  na  dat  Gedeon  gestorven  was, 

1 zoo  zyn  de  kinderen  van  Israël  afge- 
keerd. en  hebben  zich  ontzuyverd  niet 
Itaaliin.  En  zy  hebben  een  verbond  met 
Baal  gemaekt.  dat  hy  hunGod  zyn  zoude: 

34.  Kn  zy  hcblten  niet  gedacht  op  den 
Heer  hunnen  God  , die  hen  verlost  had 
uyt  de  handen  van,  hunne  vyanden 
rondom  liggende. 

I 38.  Ook  hebben  ijr  geene  bermliertig- 
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hfyd  gedacn  mei  het  huys  van  Jerohaal 
Gedeon , naer  alle  dc  weldaden , die  hy 
den  huyze  van  Israël  gedacn  had. 


nET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Abimelrch  iyne  broeders  gedood  hebbende, 

geregeerd  heeft , en  wal  hy  al  bedreef,  en  hoe 

hy  van  eenc  vrouw  met  een  stuk  van  eenen 

molensteen  doodgoworpen  is. 

1.  Maer  Abimelcch  Jerobaals  zoon  is 
gegaen  in  Sichem  lot  zyns  moeders  broe- 
deren, en  hy  heelt  met  hen  gesproken, 
en  met  al  het  geslacht  van  zyns  moeders 
vaders  huys , zeggende  : 

2.  Spreekt  tol  alle  de  mannen  van 
Sichent : Wat  is  u beter,  dat  zeventig 
mannen  alle  kinderen  van  Jerohaal 
hecrschappy  over  u hebben,  of  dat  een 
man  hecrschappy  over  u hebbe?  Ook 
mede  zoo  aenmerkt , dal  ik  uw  gebeente 
en  uw  vlceich  ben. 

5.  En  zyns  moeders  broeders  hebben 
van  hem  gesproken  tot  alle  dc  mannen 
van  Sichcm  alle  deze  redenen,  en  zy 
hebben  hunne  herten  gcneygd  naer  Abi- 
melech,  zeggende:  Hel  is  onzen  broeder. 

4.  En  zy  hebben  hem  gegeven  zeven- 
tig ponden  zilvers  uyt  den  tempel  van 
Baalberit.  En  hy  heeft  dacrmede  voor  zich 
gehuerd  sommige  arme  en  ongestadige 
mannen,  en  die  hebben  hem  gevolgd. 

8.  En  hy  is  gekomen  in  zyns  vaders 
huys  te  Ephra , en  heeft  zyne  broeders 
gedood  Jerobaals  zonen , zeventig  man- 
nen, op  eenen  steen  : en  Jootham  den  al- 
lerjongsten zoon  van  Jerobaal  is  te  leven 
gebleven , en  is  verborgen  geweest. 

6.  En  alle  mannen  van  Sichem , en 
alle  familien  der  stad  van  Mello  zyn  ver- 
gaderd en  weggegaen  : en  hebben  Abi- 
nielech  koning  gemaekt  by  den  eyken- 
hoorn,  die  te  Sichem  stond. 

7.  Hetwelk  als  Joatham  verkondigd  was, 
zoo  is  by  gegaen,  en  heeft  geslaen  op  den 
top  van  den  berg  Garizim  : en  met  op- 
gehevenc  stem  heeft  hy  geroepen,  en  ge- 
zeyd  : Hoort  naer  rny,  gy  mannen  van 
Sichem , alzoo  dat  u Gotl  hoore. 

8.  Dc  boomenzyn  gegaen  dat  zy  eenen 
koning  over  zich  zalven  zouden  : en  zy 
hebben  gezeyd  tot  eenen  olyfboom  : 
Weest  onzen  koning. 

9.  Denwelken  heeft  geantwoord  : Mag 


■ ik  mync  vettigheyd  verlaten  , welke  de 
góden  en  de  menschen  gebruyken,  en 
komen  dat  ik  onder  de  boomen  mag  ver- 
heven worden? 

10.  En  de  boomen  hebben  tot  den  vy- 
genhonm  gezeyd : komt,  en  ontvangt  het 
koningryk  over  ons. 

11.  Denwelken  antwoorddehun  : Zal 
ik  mogen  mync  zoetigheyd  verlaten  , en 
mync  ovcrzoetc  vruchten , en  gaen  om 
onder  de  andere  boomen  verheven  te 
worden? 

12.  En  de  boomen  hebben  gesproken 
tot  den  wynstok  : Komt,  cn  weest  onzen 
oversten. 

13.  Denwelken  antwoordde  hun : Zal  ik 
mogen  mynen  wyn  verlaten,  denwelken 
verblytll  God  en  de  menschen,  en  onder 
de  andere  boomen  verheven  worden? 

14.  En  alle  de  boomen  hebben  gezeyd 
tot  den  wilden  doornboom  : Komt,  gy 
en  w eest  ons  overbeer. 

18.  En  dien  heeft  hun  geantwoord  : 
Is  het  zake  dat  gy  wacrachtigfyk  nty  tot 
eenen  koning  stelt  voor  u,  zoo  komt,  cn 
rust  onder  mync  schaduwe;  maer  wilt 
gy  dat  niet  doen , zoo  kome  er  vuer  uyt 
den  doornboom , en  verslinde  dc  ccdcr- 
boomen  van  Libanus. 

lfi.  Nudan,  hebt  gy  naer  regten  zon- 
der zonde  Abimelech  over  u koning  gc- 
mackt , en  hebt  gy  wel  gedacn  met  Jero- 
baal, en  met  zynen  huyze,  en  hebt  gy 
hem  wel  geloond  voor  zyne  weldaden , 
die  voor  u gestreden  heeft, 

17.  En  zyne  ziel  in  de  pcrykelen  gesteld 
heeft,  om  dat  hy  u zoude  verlossen  uyt 
de  hand  van  dc  Madianitcrs, 

18.  Gy  die  nu  opgestacn  zyt  tegen 
my ns  vaders  huys,cn  hebt  zyne  zonen 
gedood  xevenlig  mannen  op  eenen  steen, 
cn  hebt  koning  gemaekt  Abimelcch  zyner 
dienslvrouwe  zoon  over  de  ingezetenen 
van  Sichem , om  dat  hy  uw  broeder  is  : 

19.  Hierom,  hcblgy  regtvecrdiglyken 
zonder  zonde  w el  gedacn  met  Jerobaal , 
cn  met  zynen  huyze,  zoo  weest  heden 
vrolyk  in  Abimelech,  cn  laet  hem  ook 
vroljk  wezen  in  u. 

20.  Maer  hebt  gy  daer  kwalyk  acn 
gedacn : zoo  lome  een  vuer  uyt  hem,  cn 
verslinde  alle  deinwooners  van  Sichem  , 
en  dc  stad  Mello  : en  daer  ga  ook  een 
vuer  uyt  dc  mannen  van  Sichem , en  van 
de  stad  Mello,  en  verslinde  Abimelech. 

21.  Enalshy  deze  dingen  gezeyd  had , 
zoo  is  hy  gevloden,  cn  weggegaen  tot 
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Bcra:  rn  is  daerblyven  wonnen  uyt  vrees 
van  Abimclcch  zynen  broeder. 

22.  Aldus  heeft  Abimelcch  overlsraël 
geregeerd  dry  jaren. 

23.  En  den  Heer  beeft  eenen  boozen 
geest  gezonden  lusschen  Abimclech  en 
de  inwooners  van  Sichein  : dewelke  be- 
gonnen hem  te  verachten, 

21.  En  de  groole  niisdacd  van  de 
moord  der  zeventig  zonen  van  Jerobaal, 
en  de  bloedstorting  van  die  te  leggen 
op  Abimelcch  hunnen  broeder,  en  op  de 
andere  prinsen  der  Sichemiters,  die  hem 
geholpen  hadden. 

23.  En  zy  hebben  tegen  hem  listige 
lagen  gesteld  op  bet  hoogste  van  de 
bergen  : en  trrwyl  dat  zy  zyne  komste 
verheydden,  zoododen  zy  rooveryen,  ne- 
mende rooven  van  degene  die  voorhy  gin- 
gen, en  het  is  Abimelcch  geboodschapt. 

26.  En  Gaal  Obeds  zoon  met  zyne  broe- 
ders is  gekomen , en  voorlgcgaen  tot 
Sichcm.  Tot  wiens  komst  die  van  Si- 
chcm  verkloekt  zynde, 

27.  Zyn  uytgelrokken  in  de  akkers, 
verdervende  de  wyngnerden,  endedruy- 
ven  vertredende  : en  als  zygemaekthad- 
den  dansen  van  zangers,  zoo  gingen  zy 
in  den  tempel  van  hunnen  god,  en  ler- 
wyl  dat  zy  aten  en  dronken,  zoo  ver- 
vloekten zy  Abimelcch , 

28.  Als  Gaal  Obeds  zoon  wasroepende: 
Wie  is  dezen  Abimelcch,  en  wat  is  Si- 
chem,  dat  wy  hem  dienen  zouden? 
Is  hy  niet  Jcrobaals  zoon , en  die  Zebul 
zynen  knecht  eenen  prins  gemackt  heeft 
opdemannen  van  EmorSichems  vader? 
Waerom  zullen  wy  hem  dan  dienen? 

29.  Och  of  iemand  my  dit  volk  onder 
myne  hand  gave , dat  ik  Abimelcch  van 
kant  helpen  mogl.  En  er  is  Abimclech 
gezeyd  : Vergadert  eene  menigte  van  een 
lieyr,  en  komt. 

30.  Want  als  Zebul  den  prins  van  de 
stad  de  woorden  van  Gaal  Obeds  zoon 
gehoord  had , zoo  is  hy  zeer  gram  ge- 
weest , 

51.  En  hy  heeft  hcymelyk  boden  tot 
Abimelcch  gezonden,  zeggende  : Ziel, 
Gaal  Obeds  zoon  is  te  Sichem  gekomen 
met  zyne  broeders,  en  hy  bestormt  de 
stad  tegen  u. 

32.  Daerom  staet  in  deij  nacht  op 
met  den  volkc,  dat  met  u is,  en  houdt  u 
verborgen  op  het  veld : 

35.  En  ten  eersten  van  den  dageraed , 
als  dc  zon  opgact , zoo  overvalt  de  stad. 


En  als  hy  met  zynen  volke  uytkoml  tegen 
u , zo»  doel  hem  dat  gy  moogt. 

54.  Zoo  is  dan  Abimelech  met  al  zyn 
heyr  des  nachts  opgestaen , en  hy  heeft 
lagen  gclcyd  omtrent  Sichem  te  vier 
piaetsen. ' 

33.  En  Gaal  Obeds  zoon  trok  uyt,  en 
stond  in  den  ingang  van  de  stadspoort. 
En  Abimelech,  en  al  het  heyr  met  hem, 
maekten  zich  op  van  dc  plaeis  der  lagen. 

56.  En  als  Gaal  het  volk  gezien  had , 
zoo  zeyde  hy  tot  Zebul  : Ziet  daer  komt 
eene  groole  menigte  van  het  gebergte. 
Dien  hy  antwoordde : Gy  zicldc  schadu- 
wen van  dc  bergen  gelyk  mcnschcn- 
hoofden , en  met  deze  doling  wordt  gy 
bedrogen. 

37.  EnGaal  zeyde  wederom:  Ziet  daer 
komt  een  volk  neder  uyt  hel  midden  des 
lands , en  een  hoop  komt  door  den  weg, 
die  tegenover  den  cykcnboom  staet. 

38.  Toen  zeyde  Zebul  tot  hem  : Waer 
is  nu  uwen  mond,  daer  gy  mede  zeydet  : 
Wie  is  Abimelech,  dat  wy  hem  dienen 
zouden?  Is  dit  niet  het  volk,  dat  gy 
versmadet?  Trekt  uyt,  en  slrydt  tegen 
hem. 

59.  Hierom  zoo  is  Gaal  uytgelrokken, 
en  het  volk  van  Sichem  zag  bet  aen,en 
hy  heeft  tegen  Abimclech  gestreden  , 

40.  Denwelkcn  hem  heeft  vervolgd 
toen  hy  vlood,  en  hy  heeft  hem  inde 
stad  gedreven  : en  daer  zyn  er  zeer  vele 
van  zyne  zyde  verslagen,  tot  acn  dc  stads- 
poort loc  : 

41.  En  Abimelcch  bleef  te  Ruma  : 
maer  Zebul  heeft  Gaal  en  zyne  gezellen 
uyt  de  stad  verdreven , en  hy  heeft  niet 
gedoogd  dat  zy  daerin  bly  ven  zouden. 

42.  Hierom  zoo  is  het  volk  des  ande- 
rendaegs  te  velde  uytgelrokken.  Hetwelk 
als  Abimelcch  geboodschapt  was, 

43.  Zoo  nam  hy  zyn  heyr,  en  deyldc 
het  in  dry  scharen,  leggende  listige  lagen 
in  de  velden.  En  ziende  dat  het  volk  uyt 
dc  stad  ging,  zoo  is  hy  opgestaen,  en 
heeft  ze  overvallen , 

44.  Met  zynen  hoop,  bestormende  cn 
beleggende  de  stad : en  de  twee  andere 
hoopen , loopende  herwaerts  enderwaerts 
over  den  velde  vervolgden  de  vyanden. 

43.  Maer  Abimelech  heeft  al  dien 
dag  lang  de  stad  bestreden  : dewelke  hy 
heeft  ingenomen,  verslaendehare  inwoo- 
ners,  en  hy  heeft  die  alzoo  verdorven, 
dat  hy  daerin  het  zout  verstrooydc. 

46.  En  als  zy  dit  hoorden  die  in  denlo- 
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ren  van  Sichem  woonden,  zoo  zynzyge- 
gacn  in  den  tempel  van  bunnen  afgod 
Beritb , dacr  zy  verbond  met  hem  ge- 
maekt  hadden,  en  daeraf  de  plaels  ha- 
ren naem  gekregen  had,  dewelke  zeer 
versterkt  was. 

47.  En  Abimelech  hoorende  dat  de 
ingezetenen  van  den  toren  te  Sichem  al 
te  zamen  vergaderd  waren, 

48.  Zoo  is  hy  gegaen  met  al  zyn 
volk  op  den  berg  Sclmon : en  nemende 
cenc  byl,  heeft  hy  ccncn  tak  van  cenen 
boom  afgehouwen , en  opleggende  droeg 
hy  dien  op  zyne  schouder,  en  hy  zeyde 
tot  zyne  gezellen  : Dat  gy  my  hebt  zien 
doen , doet  haestelyk  ook. 

49.  Hierom  hebben  zy  elk  om  het 
meest  takken  van  de  bootnen  gehouwen, 
en  alzoo  volgden  zy  hunnen  Icydsman.  En 
omleggende  de  sterkte  h'cbbcn  zy  die  ont- 
stoken ; en  alzoo  is  het  geschied , dat  er 
van  den  rook  en  vuer  .gedood  zyn  duy- 
zend  menschen , te  zamen  mannen  met 
de  vrouwen , ingezetenen  van  den  toren 
van  Sichem. 

50.  Abimelech  vandaer  gacndc  is  ge- 
komen tot  de  stad  Thebes , dew  elke  hy 
ook  omleggende  besloten  heeft  met  zyn 
heyr. 

81.  En  daer  was  een  hoogen  toren 
in  het  midden  van  de  stad , dacrop  dat 
te  zamen  gevloden  waren  mannen  en 
vrouwen  , en  alle  de  oversten  van  de 
stad , hebbende  de  deur  zeer  vast  geslo- 
ten , en  stacndc  boven  op  het  dak  van 
den  toren,  op  de  voorgew'eeren. 

52.  Abimelech  komende  lot  aen  den 
toren,  heeft  vromelyk  gestreden  : en  ko- 
mende aen  de  deur,  zoo  arbeyddehy  om 
het  vuer  daerondcr  te  steken  : 

53.  En  ziet  cene  vrouw  werpende  van 
boven  een  stuk  van  cenen  molensteen  , 
rackte  Abimelechs  hoofd  , en  brak  hem 
zyne  hersenen. 

54.  En  hy  riep  terstond  zynen  wapen- 
drager, en  zeyde  tot  hem  : Trekt  uyt 
uw  zweerd , en  slaet  my  : dat  men  by 
n vent  ure  niet  zegge , dat  ik  van  eene 
vrouw  verslagen  ben.  En  hy  doende  dat 
hem  bevolen  was,  sloeg  hem  dood. 

55.  En  als  hy  dood  was.  zoo  zyn  allo 
die  met  hem  waren  van  Israël , wederom 
lot  hunne  steden  gegaen  : 

56.  En  God  heeft  Abimelech  geloond 
van  den  kwade,  dathy  gedaen  had  legen 
zynen  vader,  toen  hy  zyne  zeventig  broe- 
ders doodsloeg. 


57.  En  den  Sichemitcrs  is  ook  wede- 
rom geloond  dat  zy  gedaen  hadden , en 
den  vloek  van  Joatham  Jcrobaals  zoon  is 
op  hen  gekomen. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Tliol*  wordt  een  regter,  en  daerna  J«ir.  En 
hoede  kinderen  vanUrael  vallen  in  «fgodcryen, 
en  geleverd  worden  in  de  handen  der  Philisty- 
nen , en  Ammouiters,  cn  hoe  God  hen  hevrydt 
en  verlokt.  f 

1 . Na  Abimelech  zoo  is  er  een  ander 
leydsman  opgestaen  in  Israël, Thola den 
zoon  van  Phua  Abimclcchsoom,  een  man 
van  Issachar,  die  woonde  te  Samir,  op  het 
gebergte  van  Ephraïm  : 

2.  En  hydeed  Israël  regtdry  cn  twin- 
tig jaren , en  hy  is  gestorven,  cn  begraven 
te  Samir. 

3.  In  wiens  placts  is  gevolgd  Jafr  van 
Gaiaad , den  welken  Israël  regt  deed  twee 
en  twintig  jaren, 

4.  Hebbende  dertig  zonen  zittende  op 
dertig  veulens  van  ezelinnen,  en  waren 
oversten  van  dertig  steden , die  van  zy- 
ncn  naem  zyn  genoemd  llavoth  Jaïr,  dat 
is,  de  steden  van  Jaïr , lot  op  dezen  dag 
toe,  in  hel  land  van  Gaiaad. 

3.  En  Jaïr  is  gestorven  ; en  begraven 
ter  placlse,  die  men  noemt  Caraon. 

V.  Maer  de  kinderen  van  Israël  doende 
tot  hunne  oude  zonden  nog  nieuwe  , 
hebben  kwacd  bedreven  voor  hel  acn- 
zigt  des  Hccrcn  , en  zy  hebben  gediend 
de  afgoden  Baalimen  Astaroth,  cn  de  af- 
goden van  Syrien  , en  Sidon  , en  van 
Moab.  cn  der  kinderen  van  Ammon  cn 
der  Philistynen : en  zy  hebben  den  Heer 
verlaten,  en  zy  hebben  hem  niet  gediend. 

7.  Kn  den  Heer  is  tegen  hen  gram  ge- 
worden, en  heeft  ze  geleverd  iu  de  han- 
den der  Philistynen  , en  der  kinderen 
van  Ammon. 

8.  En  zy  zyn  gepynigd  geweest,  cn 
zeer  verdrukt  achlien  jaren  lang,  name- 
lyk  alle  die  over  de  Jdrdaen  woonden  iu 
der  Amorrhiters  land  , welk  is  in  het 
land  van  Gaiaad  : 

9.  Alzoo  zeer,  dat  de  kinderen  van 
Ammon  over  dc  Jordacn  trekkende,  ver- 
dorven Juda  en  Benjamin  cn  Ephraïm  : 
cn  Israël  heeft  groot  verdriet  geleden. 

10.  Eu  roepende  lolden  Beer,  hebben 
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zy  gezeyd  : W y hebben  tegen  u gezon- 
digd,  want  wy  hebben  den  lieer  onzen 
God  verlaten , en  Raalim  gediend. 

11.  En  den  lieer  lieert  tot  hen  gezeyd: 
Hebben  de  Egyptenaers  en  de  Anior- 
Thiters , en  de  kinderen  van  Aniinon , en 
de  Philistyncn, 

12.  En  die  van  Sidon  , en  van  Ama- 
lek , en  van  Chanaan  u niet  verdrukt , 
en  altyd  hebt  gy  niy  aengeroepen , en  ik 
heb  u verlost  uyl  hunne  handen? 

13.  En  nogtans  hebt  gy  my  verlaten, 
en  de  vreemde  góden  gediend : daerom 
zal  ik  niet  meer  dacrloe  doen , om  u te 
verlossen  : 

14.  Gaet  heen  en  roept  uwe  góden  acn 
die  gy  verkoren  hebt : lact  u die  verlos- 
sen in  den  tyd  van  uwe  benaeuwdheyd. 

13.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
tot  den  Heer  gezeyd  : Wy  hebben  gezon- 
digd , doet  met  ons  dat  u belieft  :allecn- 
lyk  wilt  ons  toch  nu  verlossen. 

16.  En  als  zy  dit  zeyden.zoo  wierpen 
zy  uyt  hunne  palen  alle  de  beelden  der 
vreemde  góden  , en  zy  hebben  den  Heer 
God  gediend:  denwclken  medelyden 
gehad  heeft  over  hunne  ellendigheden. 

17.  Aldus  de  kinderen  van  Aniinon  te 
zinnen  roepende,  hebben  hunne  tenten 
nedergeslagen  in  het  land  van  Galaad: 
en  de  kinderen  van  Israël  daertegen 
vergaderd  , hebben  hun  leger  gemaekt 
„te  Maspha. 

18.  En  de  prinsen  van  Galaad  hebben 
elk  tot  hunnen  naesten  gezeyd  : Zoo  wie 
van  ons  eerst  begint  te  stryden  tegen  de 
kinderen  van  Ammon , die  zal  een  prins 
wezen  des  volks  van  Galaad. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeptile  een  leydsman  gemaekt  wordt , en 
hoe  hy  Itrael  verloit , en  hoe  hy  ayne  dochter 
offert. 

1.  Aldus  zoowasindien  tyd  Jephtcden 
Galaditer  een  zeer  vroom  en  strydbaer 
man,  een  zoon  van  eenc  gcntcyne  vrouw, 
die  geboren  is  van  Galaad. 

2.  Maer  Galaad  had  eenc  huysvrouw, 
(laer  hy  zonen  af  gekregen  heeft:  de- 
welke als  zy  opgewassen  waren,  zoo 
verdreven  zy  Jephte,  zeggende  : Gy  zult 
geen  erfgenaem  mogen  zytiin  onzes  va- 
ders huys,  want  gy  zyt van  eene andere 
moeder  geboren. 


3.  Dewelke  hy  vliedende  en  schou- 
wende, heeft  gewoond  in  hellaud  van  Tob: 
en  vele  arme  mannen  cu  slractroovers 
zyn  by  hem  vergaderd,  volgende  hem 
als  hunneii  prins. 

4.  In  dien  tyd  zoo  streden  de  kinde- 
ren van  Ammon  tegen  Israël. 

8.  En  als  die  zeer  slrcngelyk  den  stryd 
vervolgden , zoo  zyn  de  ouderen  van  Ga- 
laad gegaen,  dat  zy  Jephte  zouden  uyt 
het  land  van  Tob  nemen  tot  hunne 
hulp  : 

6.  Eu  zy  hebben  lot  hem  gezeyd  : Komt 
en  zyt  onzen  prins,  en  slrydl  tegen  de 
kinderen  van  Ammon. 

7.  Tot  dewelke  hy  antwoordde  : 
Zyt  gy  niet  degene  die  my  haten , en 
hebt  my  uyt  inyns  vaders  huys  gesloo- 
ten . en  nu  zyt  gy  tot  my  gekomen  van 
noode  bedwongen? 

8.  En  de  prinsen  van  Galaad  hebben 
tot  Jephte  gezeyd  : Daerom  komen  wy 
nu  weder  tot  u , om  dat  gy  met  ons  trek- 
ken zoudt,  en  stryden  legen  de  kinde- 
ren van  Ammon , en  dat  gy  zoudt  zyu 
den  prins  van  alle  die  in  Galaad  woonen. 

1).  En  Jephte  heeft  tot  hen  gezeyd  : Is 
het  dat  gy  waerachligiyk  tot  my  geko- 
men zyt,  dal  ik  voor  u tegen  dc  kinderen 
van  Ammon  vechten  zoude,  in  zoo  verre 
den  lieer  die  iti  mync  banden  levert,  zal 
ik  dan  uw  prins  wezen? 

10.  Dewelke  hebben  hem  geantwoord : 
Den  lieer,  die  dithoorl,  zy  cenmiddelaer 
en  een  getuygcn,  dat  wy  onze  belofleu 
voldoen  zullen. 

11.  Zoo  is  dan  Jephte  weggegaen  met 
de  prinsen  van  Galaad , en  al  het  volk 
inaekte  zynen  prins  vau  hem.  En 
Jephte  heeft  alle  zyne  woorden  gespro- 
ken voor  den  Heer  in  Maspha. 

12.  En  hy  zond  boden  tot  den  koning 
der  kinderen  van  Ammon , die  van  zy- 
nenlwege  zeggen  zouden  : Wat  hebt  gy 
met  my  uylslaende , dat  gy  tegen  my 
gekomen  zyt,  öm  royn  land  te  bederven? 

13.  Tot  dewelke  hy  geantwoord  heeft: 
Om  dat  Israël  niyn  land  genomen 
heeft,  toen  zy  uyt  Egyptcu  kwamen,  van 
de  palen  vau  Arnon  af  tot  Jaboc  en  tot 
de  Jordaen  toe : daerom  geeft  my  nadat 
met  vrede  wederom. 

14.  En  Jephte  heeft  door  dezelfde  bo- 
den wederom  ontboden,  en  beval  hun 
dat  zy  zeggen  zouden  den  korting  van 
Ammon  : 

13.  Dit  zegt  Jephte  : Israël  beeft  bet 
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land  van  Moab , noch  het  land  der  kinde- 
ren van  Anunon  niet  genomen  : 

16.  Maer  als  zy  uyt  Egyplen  ncder- 
waerls  kwamen , zoo  gingen  zy  door  de 
wocstyn  tot  aen  de  Roodc  zee,  en  zyn  ge- 
komen tol Eadcs : 

17.  En  zy  zonden  boden  tot  den  In- 
ning van  Edoni , zeggende  : Geeft  ons 
oorlof  dat  wy  mogen  door  uw  land  trek- 
ken. En  hy  wilde  hunne  'bede  niet  ver- 
hooren.  En  hy  zond  ook  aen  den  koning 
van  -Moab , dcnwelken  ook  versmaedde 
passagie  te  geven.  Alzoo  bleef  Israël  te 
(lades , 

18.  En  toog  om  van  bezyde  het  land 
van  Edom , en  het  land  van  Moab : en  is 
gekomen  tot  de  oostzydc  des  lands  van 
Moab,  en  hy  heeft  zyn  leger  gemarkt 
over  Amon : en  hy  wilde  in  de  palen  van 
Moab  niet  gaen:  want  Arnon  is  gelegen 
aen  de  palen  des  lands  van  Moab. 

19.  En  Israël  zond  boden  aen  Sehon 
den  koning  van  de  Amorrhiters , die  te 
Hesebon  woonde,  en  zy  hebben  lot  hem 
gezeyd  : Geeft  my  oorlof  dat  ik  mag" door 
uw  land  trekken  tot  aen  den  vloed  toe. 

20.  Dcnwelken  Israëls  woorden  ook 
versmadende,  heeft  hem  niet  laten  passe- 
ren door  zyne  palen:  maer  hy  heeft  een 
ontcllyke  menigte  van  volk  vergaderd , 
en  is  legen  hem  gekomen  in  Jasa,  en  heeft 
.sterkelyk  wederslaen. 

21 . En  den  Heer  heeft  hem  geleverd 
inde  handen  van  Israël,  met  al  zyn  hcyr, 
en  zy  versloegen  hem , en  zy  hebben  be- 
zeten al  der  Amorrhiters  lauddie  in  dat 
landschap  woonden, 

22.  Met  alle  hunne  palen,  van  Arnon 
tot  Jaboc  toe,  en  van  de  wocstyn  tot  de 
Jordaen  toe. 

23.  Aldus  zoo  heeft  den  Heer  Israëls 
God  de  Amorrhiters  verdorven,  toen  het 
volk  van  Israël  tegen  hen  streed,  en 
wilt  gy  nu  hun  land  bezitten? 

24.  Behoort  u niet  met  regt  toe  dat 
Chamos  uw  god  bezeten  heeft?  Daerom 
de  landen  welke  den  Heer  onzen  God 
verwinnaer  gekregen  heeft,  zullen  ook  tot 
onze  bezitting  komen  : 

215.  Ten  zy  dat  gy  by  a vent  ure  beter 
zyt  dan  Ralac  Scphors  zoon  , den  koning 
van  Moab : of  dat  gy  moogl  tonnen  , dat 
hy  tegen  Israël  twist  gehad  heeft,  en  te- 
gen hem  gestreden  heeft, 

26.  Toen  hy  te  Hesebon  woonde,  en 
in  hare  dorpkens , en  in  Aroër,  en  in  hare 
dorpkens , of  in  alle  de  steden  by  de  Jor- 


daen , over  dry  honderd  jaren.  Waerom 
hebt  gy  binnen  zoo  langen  tyd  niets  be- 
gonnen te  doen  om  deze  lauden  weder 
te  krvgen  ? 

27.  Daerom  ik  zondig  tegen  u niet, 
maer  gy  doet  tegen  my  kwalyk,  beroe- 
pende my  tot  onregtveerdige  oorlogen. 
Den  Heer  geve  heden  een  oordeel  tusschen 
Israël  en  de  kinderen  van  Anunon. 

28.  Maer  den  koning  der  kinderen 
van  Aminon  wilde  naer  de  woorden  van 
Jephte  niet  hooren,  welke  hy  hem  door  de 
boden  had  doen  zeggen. 

29.  Toen  kwam  den  geest  des  Hccren 
op  Jephte,  engaendc  rondom  Galaad,  en 
Manasscs,  Maspha  ook  Galaad,  cn  van 
daer  passerende  naer  de  kinderen  van 
Ammon , 

30.  Heeft  hy  den  Heer  eene  gelofte  ge- 
loofd , zeggende  : Is  het  zake  dat  gy  de 
kinderen  van  Ammon  in  myne  handen 
levert  , 

5 1 . Zoo  wie  eerst  uyt  de  deur  van  myn 
huys  komen  zal,  en  my  te  gemoct  komt, 
als  ik  met  vrede  zal  wederom  komen  van 
de  kinderen  van  Ammon,  dien  zal  ik  tot 
een ‘brandoffer  den  llcere  offeren. 

32.  En  Jephte  is  overgetrokken  tot  de 
kinderen  van  Ammon,  dat  by  tegen  hen 
stryden  zoude  : dewelke  den  lieer  in 
zyne  handen  geleverd  heeft. 

33.  En  hy  versloeg  zé  van  Aroër  af 
tot  daer  men  komt  te  Mcnnilh  , twintig 
steden  , en  tot  Abel , die  a)  rondom  met 
wyngaerden  beplant  is , met  ccnen  zeer 
grooten  slag.  En  de  kinderen  jran  Am- 
mon zyn  vernederd  van  de  kinderen  van 
Israël. 

34.  En  als  Jephte  wederom  kwam  te 
Maspha  naer  zyn  huys,  zoo  is  hem  zyne 
eenigc  dochter  Ie  gemoct  gekomen  , met 
bommen  en  dansen : want  hy  had  anders 
geenc  kinderen. 

33.  En  als  hy  haer  gezien  had , zoo 
scheurde  hy  zyne  kleederen , en  zeyde  : 
Wcemy,  myne  dochter,  gy  hebt  my  be- 
drogen, en  gy  zyt  zelve  bedrogen  : want 
ik  heb  myneii  mond  npcngedacn  tot  den 
Heer,  en  ik  zal  anders  niet  mogen  doen. 

36.  Dcnwelken  zy  antwoordde  : Myn 
vader,  hebt  gy  uwen  mond  tot  den  Heer 
opengedaen , zoo  doet  my  al  wat  gy  be- 
loofd hebt,  naerdien  u wraek  en  vic- 
torie van  uwe  vyanden  verleend  is. 

57.  En  zy  heeft  tot  haren  vader  gezeyd : 
Verleent  my  alleen  daer  ik  u om  bid  : 

I Geeft  my  oorlof  dat  ik  twee  maendou 
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mag  rondom  de  bergen  gaen,  en  mynen 
maegdom  beklagen  met  myne  gespelin- 
nen. 

38.  En  hy  heeft  hacr  geantwoord : Gact 
heen.  En  hy  heeft  ze  twee  macndcn  lang 
laten  gaen.  En  als  zy  wcggegacn  was 
met  hare  gezellinnen  en  gespclinncn  , 
zoo  beweende  zy  haren  maegdom  op  de 
bergen. 

39.  En  als  de  twee  maenden  verleden 
waren  . zoo  is  zy  weder  by  baren  vader 
gekomen,  en  hy  beeft  haer  gedacn  gclyk 
by  geloofd  had,  dew  elke  bad  geenen  man 
bekend.  Van  dien  tyd  voortacn  is  het 
voor  eene  manier  geworden,  en  voor 
eene  gewoonte  onderhouden  : 

40.  Dal  de  kinderen  van  Israël,  als  het 
jaer  omgeloopcn  is,  te  zanten  vergaderen, 
en  beweenen  JcpbtedcsGalaaditers  doch- 
ter vier  dagen  lang. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  het  volk  van  Ephraïm  opstort  tegen  Jephle  : 
en  hoe  -iy  gedagen  worden  , en  hoe  Ahesan, 
Ahialon  , en  Abdon  dry  regter»  den  ccnen  na 
den  anderen  volgen. 

1.  En  ziet  in  Epbralm  is  een  twisligen 
stryd  opgcstacn.  Want  die  van  Ephfaïm 
overtrekkende  legen  den  noorden , heb- 
ben tot  Jephle  gezeyd  : Waerotn  hebt  gy 
ons  niet  w illen  roepen,  toen  gy  ten  stryde 
trekkende  waerl  legen  de  kinderen  van 
Ammon,  datwy  met  u hadden  gegaen? 
Dacrom  zullen  wy  uw  huys  acnslekcn. 

2.  Dcnwelken  hy  antwoordde  : lk  en 
myn  volk  hadden  eene  tw  istigc  zaek  zeer 
groot  uytstaendc  tegen  de  kinderen  van 
Ammon  : en  ik  heb  u geroepen  dat  gy 
ihy  zoudt  te  hulpe  komen,  maergy  hebt 
het  niet  willen  doen. 

3.  En  dat  ziende  heb  ik  myne  ziel  in 
myne  handen  gesteld,  en  ben  ten  stryde 
overgereysd  tegen  de  kinderen  van  Am- 
mon, en  den  Heer  beeft  ze  in  myne  han- 
den geleverd.  Wat  heb  ik  inisdacn,  dat 
gy  tegen  my  zoudl  opslaen  ten  stryde? 

' 4.  Hierom  , als  hy  tot  zich  geroepen 
had  allcdc  mannen  vanGalaad,  zoo  streed 
hy  tegen  Ephraïm  : en  de  mannen  van 
Galaad  hebben  die  van  Ephraïm  geslagen, 
dacrom  dal  zy  zcyden:  Galaad  is  vcrloo- 

pen  van  Ephraïm , en  hy  woont  in  bet 

midden  van  Ephraïm  civ  Manasscs. 

I ».  En  de  Galaadilcrs  hebben  bezet  de 


passagien  van  de  Jordacn,  daerdoor  dat 
Ephraïm  wederkeeren  zoude.  En  als 
tot  die  plaets  iemand  kwam  uyt  het  ge- 
tal van  Ephraïm,  vliedende,  en  zcyde  : 
Ik  bid  dal  gy  my  lact  doorgacn : zoo  zcy- 
den de  Gaïaadilers  lol  hem  : Zyt  gy 
geen  Ephratcus  man1 2 3 * * * 7  En  als  hy  zcyde : ik 
ben  niet, 

6.  Zoo  vraegden  zy  hem  : Zegt  dan 
Schibbolelh  , welk  belcckent  een  aer.En 
by  antwoordde,  Sibboleth:  niet  kunnende 
een  aer  met  de  zelfde  letter  uytspreken. 
Zoo  grepen  zy  dien  terstond  en  keelden 
hem  daer  aen  dcnzclfden  doorgang  der 
Jordaen.  En  op  dien  tyd  zyn  er  ver- 
slagen twee  en  veertig  duyzend  van 
Ephraïm. 

7.  Aldus  zoo  is  Jephle  den  Galaadiler, 
een  regter  over  Israël  geweest  zes  jaren : 
en  hy  is  gestorven,  cn  begraven  in  zyne 
stad  Galaad. 

8.  Na  dezen  zoo  is  een  regter  in  Israël 
geweest  Abesan  van  Bethlehem  : 

9.  Dien  had  dertig  zonen,  en  zoo  vele 
dochteren,  welke  dochteren  hy  uytge- 
stcld  heeft,  en  mannen  gegeven,  en  hy 
nam  zoovele  huysvrouwen  voor  zyne  zo- 
nen. brengende  die  in  zyn  huys.  Dezen 
heeft  Israël  geoordeeld  zeven  jaren  lang. 

10.  En  hy  is  gestorven , en  begraven  te 
Bethlehem.  ' 

1 1 . En  na  hem  is  gekomen  Ahialon  van 
Zabulons  geslacht : die  Israël  regt  gedaen 
heeft  tien  jaren  : 

1 2.  En  hy  is  gestorven , cn  begraven 
in  Zabulon. 

13.  Na  dezen  is  een  regter  in  Israël 
gew eest  Abdon  Illels  zoon,  een  Pharatho- 
nitcr: 

1 4.  Die  had  veertig  zonen,  en  van  die 
dertig  zoons  zonen,  rydende  op  zeventig 
jonge  veulens  van  ezelinnen,  en  hy  heeft 
Israël  regt  gedaen  acht  jaren  : 

13.  En  hy  is  gestorven  , en  begraven 
in  Pharalhondes  lands  van  Ephraïm,  op 
het  gebergte  Amalek. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  de  brachten  wederom  afgodery  doen , cd 
geleverd  worden  inde  handen  der  PhilUtyncn. 
Hoe  Sarmon  geboren  wordt  cn  gebenedyd  van 
den  Heer. 

1.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
wederom  kwaed  bedreven  voor  hel  aen- 
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zigt  desïïeeren : en  hy  heeft  ze  geleverd 
in  der  Philislynen  handen  veertig  ja- 
ren  lang. 

2.  Maer  daer  was  een  man  van  Saraa, 
en  uyt  Dans  geslacht , Manue  genacmd, 
hebbende  cene  onvruchtbare  huys- 
vrouw. 

3.  Dcrwelker  een  engel  des  Hceren 
openbaerde  , en  zeydc  tot  haer  : Gy  zyt 
onvruchlbaer  en  zonder  kinderen : maer 
gy  zult  ontvangen  en  baren  ccncn  zoon : 

4.  Daerom  wacht  u dat  gy  gccneti  wyn 
of  sterken  drank  drinket,  en  dat  gy  niets 
onzuyvers  etet : 

3.  Want  gy  zult  ontvangen,  en  baren 
eenen  zoon,  wiens  hoofd  geen  schaers  ge- 
naken zal:  want  hyzal  van  zynckindsch- 
heyd,  en  uyt  zyns  moeders  ligchacmecn 
Gods  verloofden  Nazarcus  wezen, en  hy 
zal  Israël  beginnen  te  verlossen  uyt  der 
Philislynen  hand. 

6.  Dewelke  als  zy  by  haren  man  ge- 
komen was,  zoo  heeft  zy  tol  hem  gezeyd : 
Daer  is  een  man  Gods  tot  my  gekomen , 
hebbende  een  engels  aenzigt , bovenma- 
ten zeer  vervacrlyk.  En  als  ik  hem  gc- 
vraegd  bad  wie  hy  was , en  van  waer  dat 
by  kwam,  en  hoe  dat  hy  genoemd  was, 
zoo  wilde  hy  my  dat  niet  zeggen  : 

7.  Maer  hy  antwoordde  my  dit : Ziet 
gy  zult  ontvangen  en  baren  eenen  zoon: 
wacht  u dat  gy  geenen  wyn  drinket,  noch 
ccnigen  sterken  drank,  en  dat  gy  niets 
onzuyvers  etet : want  het  kind  zal  een 
Gods  Nazarcus  wezen  van  zyne  kindsch- 
hcyd,  van  zyns  moeders  ligchacm , lot 
op  den  dag  van  zyne  dood  toe. 

. 8.  Aldus  zoo  heeft  Manue  den  Heer 

gebeden , en  gezeyd  : Ik  bid  u,  Heer,  dal 
den  man  nog  eens  komen  mag,  dien 
gy  gezonden  hebt , en  dat  by  ons  leere 
wat  wy  met  dezen  kinde  zullen  moeten 
doen , dat  er  geboren  zal  worden. 

9.  En  den  lieer  heeft  het  gebed  van 
Manue  verboord,  en  den  engel  Gods  beeft 
zich  wederom  zyncr  huysvrouw  geopen- 
bacrd,  daer  zy  op  hel  veld  zat.  Maer  Ma- 
nue  haer  man  was  met  haer  niet.  Dewelke 
als  zy  den  engel  gezien  had, 

10.  Zoo  heeft  zy  zich  gehaest,  en  is 
gcloopen  tot  haren  man:  en  gaf  hem  dit 
te  kennen,  zeggende : Ziet  den  man  heeft 
my  wederom  gcopenbacrd,  dien  ik  te  vo- 
ren gezien  had. 

11.  Dcnwelkcn  is  opgcstacn  , en  zyne 
huysvrouw  gevolgd:  en  komende  by  den 
man,  beeft  hy  tol  hem  gezeyd : Zyt  gy  die 


met  deze  vrouw  gesproken  hebt?  En  hy 
heeft  geantwoord  : lk  ben  het. 

12.  En  Manue  zcyde  : Als  uw  woord 
zal  volbragt  wezen  , wat  wilt  gy  dat  dit 
kind  doen  zal  ? of  waeraf  zal  hy  zich 
moeten  wachten? 

13.  En  den  engel  des  Hceren  heeft  tot 
Manue  gezeyd  : Hy  moet  zich  wachten 
van  al  dal  ik  uwer  huysvrouw  gezeyd 
heb : 

14.  En  wat  uyt  den  wyngaerd  spruyt, 
dat  by  dal  niet  ete  : noch  geenen  wyn 
en  sterken  drank  drinke,  en  dat  hy  ook 
niets  onreyns  ete  : en  dat  ik  haer  be- 
volen heb , moet  hy  volbrengen  en  on- 
derhouden. 

13.  En  Manue  zcyde  tot  den  Engel 
des  Hceren  : Ik  bid  u dat  gy  wilt  myn 
gebed  verhooren , en  dat  gy  ons  lacl  voor 
u eenen  bok  van  de  geyten  bereyden. 

16.  Dcnwclkenden  Engel  antwoordde: 
Is  het  dat  gy  my  dwingt,  zoo  zal  ik  uwe 
broeden  niet  eten  : maer  wilt  gy  ccnc 
heel-brandoflcrande  doen  , zoo  olTcrt 
die  den  Heerc.  En  Manue  wist  niet  dat  het 
een  Engel  des  Hceren  was , 

17.  En  hy  zeydc  tot  hem  : Hoe  is  uw 
naem  , op  dat  wy  u mogen  ccren , is  het 
dat  uw  woord  volbragt  wordt? 

18;  Tot  dcnwelken  hy  heeft  geant- 
woord : Waerom  vraegt  gy  naer  mynen 
naem , die  wonderlyk  is? 

19.  Aldus  beeft  Manue  gebragt  eenen 
bok  van  de  geyten,  met  natte  offeran- 
den , en  hy  Icydc  die  op  den  steen , of- 
ferende den  Ileere,  die  wondcrlyke  din- 
gen doet : maer  hy  en  zyne  huysvrouw 
zagen  het  aen. 

20.  En  als  de  vlam  van  den  autaer  op- 
waerls  naer  den  hemel  ging , zoo  is  den 
Engel  des  Heercn  in  dc  vlam  te  zarnen 
ook  opgcklommcn.  Hetwelk  als  Manue 
en  zyne  huysvrouw  zagen , zoo  vielen  zy 
op  hun  aenzigt  plat  neder  ter  aerdc , 

21.  En  den  Engel  des  lleeren  open- 
baerde hun  voorts  niet  meer.  En  terstond 
heeft  Manue  verstacn  dat  het  een  Engel 
Gods  was , 

22.  En  hy  heeft  tot  zyne  huysvrouw 
gezeyd : Wy  zullen  de  dood  sterven , om 
dat  wy  den  Heer  gezien  hebben. 

23.  Tol  denwelkcn  heeft  dc  vrouw 
geantwoord  : Had  den  Heer  ons  willen 
dooden , hy  zoude  de  hecl-brandof- 
ferande  en  dc  natte  uiïerandc  van  onze 
hand  niet  ontvangen  hebben,  noch  hy 
zoud  ons  alle  deze  dingen  niet  geloond 
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hebben , noeh  ons  de  dingen  die  toeko- 
mende zyn,  gezeyd  hebben. 

24.  Aldus  zoo  heeft  zy  eenen  zoon  ge- 
boerd , en  hem  genoemd  Samson.  En 
het  kind  is  gewassen , en  den  Heer  beeft 
hem  gebenedyd. 

28.  En  den  geest  des  llecren  begon 
met  hem  te  xyn  in  de  legeren  van  Dan , 
tusschen  Saraa  en  Esthaol. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Samson  eene  Philhiyntche  vrouw  Irouwl.en 
hoe  hy  in  tien  weg  eenen  leeuw  verscheurt,  en 
daer  na  honig  in  aynen  muyl  tindt,  uyt  welk 
hy  don  jonger»  oen  raedsol  geeft. 

1.  Aldus  is  Samson  nederwaerts  gc- 
gaen  in  Thamnatha , en  ziende  daer  eeue 
vrouw  van  der  Philistynen  dochters, 

2.  Is  hy  opwacrts  gekomen , en  heeft 
dat  zynen  vader  en  zyner  moeder  te  ken- 
nen gegeven , zeggende  : Ik  heb  eene 
vrouw  gezieniu  Thamnatha , van  de  Phi- 
listynen docbleren : dewelke  ik  bid  dal 
gy  my  wilt  nemen  lol  eene  huysvrouw. 

3.  Tot  wlen  zyn  vaderen  zyne  moeder 
hebben  gezeyd  : ls  er  geene  vrouw 
onder  uwer  broeders  dochteren.  en  onder 
uw  volk,  dat  gy  wilt  eene  huysvrouw 
nemen  van  de  Philistynen,  die  onbesne- 
den zyn?  En  Sarnson  heeft  tot  zynen  va- 
der gezeyd : Neemt  deze  voor  my  : want 
zy  heeft  mynen  oogen  behaegd. 

4.  Maer  zyne  ouders  wisten  niet  dat 
dit  ding  van  den  Heer  geschiedde,  en  dat 
hy  eene  oorzaek  zocht  tegen  de  Philisty- 
nen. Want  in  dien  tyd  hadden  de  Phi- 
listynen heerschappy  over  Israël. 

8.  Zoo  is  Sarnson  nederwaerts  gegaen 
met  zynen  vader  en  moeder  in  Thain- 
nalha.  En  als  zy  gekomen  waren  aen  de 
stads  wyngaerden , zoo  is  daer  gezien  een 
jong  welp  van  eenen  leeuw,  wreed  cn 
brieschende , en  kw  am  hem  tegen. 

6.  Maer  den  geest  des  Ilceren  viel 
hacstclyk  in  Samson , en  hy  verscheurde 
den  leeuw,  regt  of  hy  eenen  bok  in  stuk- 
ken getrokken  had , niet  niet  allen  in 
zyne  hand  hebbende : en  dit  heeft  hy 
zynen  vader  en  moeder  niet  willen  te 
kennen  geven. 

7.  Kn  hy  is  nederwaerts  gegaen  , cn 
heeft  de  vrouw  acugcsproken,  die  zynen 
oogen  wel  behaegde. 


8.  En  na  sommige  dagen  wederom 
komendedat  hy  haer  trouwen  zoude,  zoo 
ging  hy  bezyden  van  den  weg  af,  om  te 
bezien  heldoodcligehaem  van  den  leeuw, 
cn  ziel  daer  was  een  zwerm  byen  in 
den  muyl  van  den  leeuw,  en  honigraten. 

9.  Dewelke  als  hy  in  zyne  handen  ge- 
nomen had , zoo  al  hy  die  onderwegen  : 
en  komende  by  zynen  vader  en  moeder, 
heeft  hy  hun  ren  deel  gegeven,  en  zy 
hebben  ook  geëlen  : nogtans  wilde  hy 
hun  niet  zeggen , dat  hy  den  honig  uyt 
het  ligchaein  van  den  leeuw  genomen 
had. 

10.  Aldus  is  zyn  vader  nederwaerts 
gereysd  tot  de  vrouw , cn  hy  beeft 
Samson  zynen  zoon  eenen  maeltyd  be- 
reyd.  Want  alzoo  pleegden  de  jongelin- 
gen te  doen. 

11.  Als  dan  de  burgers  van  die  stad 
hem  gezien  hadden,  zoo  hebben  zy  hem 
dertig  gezellen  gegeven  die  met  hem  zyn 
zouden. 

12.  Tol  dewelke  Samson  zeyde : Ik 
zal  n een  raedsel  te  voren  leggen  : en  is 
het  zake  dat  gy  my  dat  kunt  raden 
binnen  de  zeven  dagen  van  dezen  bruy- 
loftmaeltyd , zoo  zal  ik  u dertig  fyn  lin- 
nen hemden  geven,  en  alzoo  vele  over- 
kleederen. 

13.  Maer  is  het  zake  dat  gy  het  niet 
kunt  raden  en  verklaren , zoo  zult  gy 
my  dertig  fyn  linnen  hemden  geven  , en 
zoo  vele  overkleederen.  Dewelke  heb- 
ben tot  hem  gezeyd  : Brengt  voort  uw 
raedsel,  en  laetons  hooren. 

14.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Uyt 
den  etenden  is  spys  gekomen,  en  uyt  den 
sterken  is  zoeligheyd  gegaen.  Maer  zy 
konden  binnen  dry  dagen  het  raedsel 
niet  raden. 

18.  En  als  den  zevenden  dag  gekomen 
was  , zoo  hebben  zy  lot  Samsons  huys- 
vrouw gezeyd  : Smeekt  uwen  man , en 
onderwyst  hem,  dat  hy  u te  kennen  geve 
wat  het  raedsel  beteekent : of  is  het  dat 
gy  dit  niet  doen  wilt , zoo  zullen  wy  u , 
en  uws  vaders  huys  verbranden.  Of  hebt 
gy  onsdacrom  ter  bruyiufl geroepen, dat 
gy  ons  berooven  zoudt  ? 

16.  En  zy  stortte  tranen  by  Samson, 
en  klaegde , zeggende  : Gy  haet  my,  en 
gy  hebt  my  niet  lief  : cn  daerom  het 
raedsel  dat  gy  den  kinderen  myns  volks 
te  voren  geleyd  hebt.  wilt  gy  my  niet 
uytlcggen.  En  by  antwoordde  : Ik  heb 
het  mynen  vader  cn  myner  moeder  niet 
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willen  zeggen : en  zal  ik  bet  n mogen 
zeggen  ? 

17.  Hierom  zoo  weende  zy  voor  hem 
de  zeven  dagen  van  den  bruyloftmacltvii 
lang  : en  ten  laetste  op  den  zeven- 
den dag  als  zy  hem  zeer  kwelde , zoo 
heeft  hy  hel  verklaerd.  En  zy  heelt  het 
terstond  haren  burgers  te  kennen  gege- 
ven. 

18.  En  zy  hebben  hem  gezeyd  op 
den  zevenden  dag  voor  den  zonnen  on- 
dergang : Wat  is  zoeter  dan  honig , en 
wat  is  sterker  dan  een  leeuw?  Den  welken 
zeyde  tot  hen  : Hadt  gy  met  myn  veers- 
kalf  niet  geakkerd  , gy  zoudt  myn  racd- 
sel  niet  gevonden  hebben. 

19.  Aldus  zoo  isden  geest  Gods  haeste- 
lyk  in  hem  gevallen,  en  hy  is  nederwacrts 
getrokken  lot  Ascalon  , en  heeft  daer 
dertig  mannen  verslagen.  Derwelker 
klecdercn  afgenomen  hebbende , heeft 
hy  die  gegeven  dengenen  diezyn  raedsel 
geraden  hadden.  En  bovenmaten  zeer 
gram  zynde  , is  hy  wederom  opwaerts 
gegaen  tot  zyns  vaders  huys  : 

20.  Maer  zync  huysvrouw  heeft  eenen 
man  genomen,  eenen  van  zyne  vrienden 
die  over  de  bruylofl  geweest  was. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Ssnuon  ontsteekt  de  koornreliten  der  PhilUly- 
nen,  met  een©  menigte  van  vosten,  en  meteen» 
«els  kaeksbeen  dootll  hy  duytenU  Philfttyoen , 
uyt  wiens  baktand  eenefontcyn  spruyt. 

1 . Maer  na  een  luttel  lyds,  als  de  dagen 
van  den  tarwoogst  acnstacnde  waren, 
zoo  is  Samson  gekomen  , willende  zyne 
huysvronw  bezoeken  , en  hy  bragt  hacr 
eenen  bok  van  de  geyten.  En  toen  hy 
in  hare  slaepkamer  naer  gewoonte  wilde 
gaen,  zoo  beeft  baer  vader  hem  dat  ver- 
boden, zeggende  : 

2.  Ik  had  gemeynd  dat  gy  haer  gchaet 
hadt,  en  daerom  heb  ik  ze  gegeven  uwen 
vriend  : maer  zy  heeft  eene  zuster,  die 
nog  jonger  en  schooner  is  dan  zy,  lact 
die  voor  hacr  uwe  huysvrouw  wezen, 

.7.  En  Samson  beeft  bent  geantwoord: 
Van  dezen  dag  zal  liet  myne  schuld  niet 
zyn  tegen  dc  Philistyncn : want  ik  zal  u 
kwaetl  doen. 

4.  En  hy  is  weggegaen,  cn  heeft  dry 
honderd  vossen  gevangen,  en  bond  ze 
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steerlaen  steert,  en  in  het  midden  van 
die  heeft  iiy  fakkelen  gebonden  : 

!S.  Dewelke  hy  met  vuer  ontste- 
kende, heeft  laten  gaen , dat  zy  herwaerts 
en  derwaerts  loopen  zouden.  Dewelke 
zyn  terstond  gcloopcn  in  het  koorn  van 
dc  Philistyncn.  Kn  als  het  ontstoken  was, 
zoo  is  het  al  verbrand,  zoowel  hetkuorn 
dat  tc  hoop  gedragen  was  , als  dat  nog 
op  zyn  slrooy  stacndc  was,  zoo  veel  dat  de 
vlam  ook  verslond  dc  wyngaerdcu,  cn 
de  olyfgaerden. 

6.  En  dc  Philistyncn  hebben  gezeyd  : 
Wie  heeft  dit  ding  bedreven  ? Denwelken 
is  gezeyd  : Samson  den  behuwden  zoon 
van  den  Thainnatiler:  om  dat  hy  zyn  wyf 
hem  ontnomen  heeft,  en  die  eenen  ande- 
ren man  gegeven , heeft  deze  dingen  ge- 
daen.  En  de  Philistyncn  zyn  opgetrokken: 
en  hebben  verbrand  zoo  w ei  dc  vrouw  als 
haren  vader. 

7.  En  Samson  zeyde  tot  hen  : AI  hebt 
gy  dit  gedaen , nogtans  zal  ik  nog  eene 
wraek  van  u nemen,  en  dan  zal  ik  op- 
houden. 

8.  En  hy  sloeg  ze  met  eenen  zwaren 
slag , alzoo  dat  zy  verbacsd  zynde  hunne 
braeyeti  op  kunne  dyen  Icyden.  En  ne- 
derwaerls  gaemle  beeft  hy  gewoond  in 
eene  spelonk  der  steenrotse  Elain. 

9.  Toen  zyn  de  Philistyncn  ópgetrok- 
ken in  bet  land  van  Juda,  en  hebben  hun 
leger  gemaekt  ter  plaetse , die  namacls 
genoemd  werd  Lechi , dat  is  te  zeggen , 
kinnebakken , dacr  is  hun  heyr  breed 
uytgespreyd. 

10.  En  die  van  Judas  geslacht  hebben 
tot  beo  gezeyd  : Wacrom  zyt  gy  tegen 
ons  opgetrokken  ? En  zy  hebben  geant- 
woord : Wy  zyn  gekomen  om  Samson  te 
binden , cn  dat  wy  hem  zouden  betalen 
dat  hy  tegen  ons  gedaen  beeft. 

1 1.  Toen  zyn  er  dry  duyzcnd  mannen 
van  Juda  nederwacrts  gegaen  lot  aen  dc 
spelonk  der  steenrots  van  Etam  , en  zy 
zcydcn  tot  Samson  : Weet  gy  niet  dat 
de  Philistyncn  onze  overheeren  zyn? 
Waerom  hebt  gy  dit  willen  doen?  En  hy 
heeft  lot  hen  gezeyd  : Gclyk  zy  my  ge- 
daen hebben  , zoo  heb  ik  hun  gedacu. 

12.  Wy  zyn  gekomen,  zcydcn  zy,  om 
u tc  binden , cn  te  leveren  iu  de  handen 
der  Philistyncn.  Samson  zeyde  tot  hen  : 
Zweert  my  dan , en  belooft  my,  dat  gy 
my  niet  dooden  zult. 

13.  Zy  zeyden  : Wy  zullen  u niet  doo- 
den , maer  wy  zullen  u gebonden  leve- 
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ren.  En  zy  hebben  hem  met  twee  nieuwe 
koorden  gebonden,  en  hem  alzoo  ge- 
bragt  uyt  de  steenrots  van  Etam. 

14.  Dcnwelkcnalshy  gekomen  was  ter 
plaetse  van  het  kaeksbccn,  en  dat  de 
Philistyncn  al  kryschende  hem  tegen- 
kwamen, zoo  is  den  geest  des  llccrcn 
in  hem  gevallen : en  gclyk  de  draden  ple- 
gen verzengd  te  worden  door  den  reuk 
des  vuers , alzoo  zyn  de  banden , daer  hy 
mede  gebonden  was , in  stukken  gebor- 
sten , en  ontbonden, 

18.  En  opnemende  eene  kack , dat  is, 
een  kaeksbccn  van  ccncn  ezel , dat  hy 
daer  vond  liggende,  heeft daermedc  duy- 
zend  mannen  doodgeslagen. 

16.  En  hy  zcyde : Met  de  kaek  van 
cenen  ezel , en  met  het  kaeksbccn  van 
der  ezelinnen  veulen  heb  ik  ze  vernield, 
en  heb  verslagen  duyzend  mannen. 

17.  En  als  hy  deze  woorden  al  zin-, 
gende  volzeyd  had , zoo  wierp  hy  het 
kaeksbccn  uyt  zync  hand , en  hy  noemde 
die  plaets  Ramathlechi,  dat  is  te  zeggen, 
de  opheffing  van  het  kaeksbccn. 

18.  Eu  zeer  dorstig  zynde,  heeft  hy 
tot  den  Heer  geroepen , en  gezeyd : Gy 
hebt  gegeven  door  uws  dienaers  hand 
deze  groote  verlossing  en  victorie : en  ziet, 
ik  sterf  van  dorst,  en  zal  vallen  in  de 
handen  van  de  onbesnedenen. 

19.  Toen  heeft  den  lieer  cenen  bak- 
tand in  het  ezels  kaeksbeenopcngedaen, 
en  daer  is  veel  waters  uytgekomcn.  En 
als  hy  dat  gedronken  had , zoo  heeft  hy 
zynen  geest  vermackl,  en  wederom  magt 
gekregen,  en  daeroni  is  den  nacm  van  die 
plaets  genoemd , de  fonteyn  des  aenroc- 
pers  van  hctkacksbccu,  tot  op  den  dag  van 
heden  loc. 

20.  En  hy  heeft  Israël  regt  gedacn 
ten  tyde  van  dc  1’hilistyncu  twintig  ja- 
rcn. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Samson  met  de  poorten  van  Gaiaop  den  berg 
klimt, on  hoe  hy,  van  Dalila  bedrogen  zynde, 
gevangen  wordt  : cn  hoe  dal  hj  stervende , der 
Phih'tynen  menigte  vermoordt. 

1 . Samson  is  ook  gegacn  naer  Gaza , 
en  hy  zag  daer  eene  gcmcyne  vrouw,  cn 
hy  is  by  haer  ingegacn. 

2.  En  als  dc  Philistyncn  dit  gehoord 
haddep,  en  dat  de  nicuwntacr  overal 


by  hen  verbreyd  was,  dat  Samson  in  dc 
stad  gekomen  was,  zoo  hebben  zy  hem 
omleyd,  en  dc  wachters  in  dc  poort 
gesteld  : cn  aldaer  wachtende  met  stillig- 
heyd  den  heelen  nacht , dat  zy  des  mor- 
gens, ais  het  dag  ware,  hem  zouden  dood- 
slaen,  als  hy  uytkomen  zoude. 

5.  Maer  Samson  heeft  geslapen  tot 
den  middernacht  :cn  vandaeropslacndc, 
heeft  hy  bcydc  de  deuren  van  dc  poort 
met  hare  slylen  cn  slot  gegrepen  , cn 
die  op  zyne  schouderen  gcleyd,  en 
gedragen  tot  op  het  hoogste  van  den 
berg,  die  tegenover  Hcbron  stact. 

4.  Daerna  heeft  hy  eene  vrouw  lief- 
gehad, die  woonde  in  de  valley  van  Sörcc, 
cn  heette  Dalila. 

8.  En  de  prinsen  der  Philistynen  kwa- 
men tol  haer,  cn  zeyden  : Bedriegt  hem, 
en  verneemt  van  hem  waerin  dat  by  zoo 
groote  sterkheyd  heeft , en  hoe  dat  wy 
hem  zouden  mogen  verwinnen,  cn  ge- 
bonden pynigen.  En  is  hel  zake  dat  gy 
dit  doet , zoo  zullen  wy  u elk  duyzend  en 
honderd  zilveren  penningen  geven. 

6.  Hierom  zoo  heeft  13a I i la  tot  Sam- 
son gezeyd  : Ik  bid  u,  zegt  my  toch, 
waerin  daluweovergroote  magt  gelegen 
is , en  wacrmedc  dat  men  u niogt  alzoo 
hinden  dat  gy  niet  zoudl  kunnen  ontko- 
men ? 

7.  Tol  dewelke  Samson  heeft  geant- 
woord : Ware  het  zake  dat  ik  met  zeven 
zeden  van  zenuwen  , die  nog  niet  droog 
zyn  , maer  nog  vcrsch , gebonden  ware , 
zoo  zal  ik  oumagtig  zyn  gclyk  andere 
menschcn. 

8.  En  dc  vorsten  der  Philistynen  heb-  . 
ben  tot  haer  zeven  zeden  gebragt , alzoo 
hy  gezeyd  had  : met  dewelke  zy  hem 
gebonden  heeft, 

9.  Wezendc  by  haer  verborgen  lagen, 
cn  in  dc  kamer  naer  het  eynde  wach- 
tende. cn  zy  riep  lol  hem  : De  Philisly- 
nen  komen  op  u , Samson.  En  hy  brak 
de  banden,  gelyk  of  iemand  cenen  draed 
brak  , die  van  vlas  met  speeksel  gespon- 
nen is,  wanneer  het  aen  hel  vuer  komt: 
cn  aldus  is  het  niet  bevonden  waerin  dat 
zync  sterkheyd  was. 

10.  En  Dalila  zeyde  tot  hem  : Ziet,  gy 
hebt  met  my  gespot,  cn  hebt  gelogen: 
zegt  my  immers  nu , wacrmede  dat  men 
u binden  moet. 

11.  Toen  antwoordde  hy  haer : Ware 
het  znkedat  ik  gebonden  ware  met  nieuwe 
zeden,  die  nooyt  in  geen  werk  geweest 
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waren , zoo  zal  ik  onmagtig  wezen , en 
andere  menschcn  gelyk. 

12.  En  Dalila  heeft  hem  wederom 
daermede  gebonden , en  heeft  geroepen: 
De  Philistynen  komen  opu,  Samson; 
als  de  lagen  in  de  kamer  lislclyk  gesteld 
waren.  En  hy  brak  de  banden  gelyk 
webbendraed. 

13.  En  Dalila  zeyde  weder  lot  hem  : 
Hoe  lang  zult  gy  my  bedriegen,  en  lo- 
genen zeggen?  toont  my  toch  waermede 
gy  gebonden  moet  zyn.  En  Samson  heeft 
haer  geantwoord  : Ware  het  zake,  zeyde 
hy,  dat  gy  zeven  lokken  haips  myns 
hoofds  vlochtet  met  eenen  dromdraéd  , 
en  dat  gy  eenen  nagel  daermede  alom 
gebonden  zynde,  in  de  aerde 'vaslmaek- 
tet,  zoo  zoude  ik  onmagtig  zyn. 

14.  En  als  Dalila  dat  gedaen  had,  zoo 
zeyde  zy  lot  hem  : De  Philistynen  zyn 
op  u,  Samson.  En  hy  stond  op  uyt  zynen 
slaep  , en  trok  den  nagel  uyt  met  den 
haire,  en  met  den  dromdraéd. 

13.  En  Dalila  zeyde  tot  hem:  Hoe 
mnogl  gy  zeggen  dat  gy  my  liefhebt,  als 
uw  hert  met  my  niet  is?  Drymacl  hebt 
gy  my  gelogen,  en  gy  hebt  my  niet  wil- 
len zeggen  waerin  dat  u overgroote 
kracht  gelegen  is. 

16.  En  toen  zy  hem  zeer  kwelde,  en 
hem  vele  dagen  lang  altyd  acnhing,  gee- 
nen tyd  hem  gevende  om  te  rusten,  zoo 
werd  zync  ziel  magtcloos  , en  hy  is  tot 
der  dood  toe  vermoeyd  geworden. 

17.  Toen  opende  hy  haer  de  waerhcyd 
van  de  zake , en  zeyde  lot  haer  : Nooyt 
kwam  yzer  op  myn  hoofd , want  ik  ben 
een  Nazareus,  dat  is,  Godc  geheyligd  van 
myncr  moeder  ligchacm  acn  : wordt 
myn  hoofd  geschoren  , zoo  zal  myne 
sterkheyd  van  my  gaen,  en  ik  zal  krank 
worden,  en  zyn  gelyk  andere  menschcn. 

18.  En  als  zy  zag  dat  hy  haer  al  zyn 
hert  beleden  had,  zoo  heeft  zy  gezonden 
tol  de  prinsen  der  Philistynen  , en  hen 
ontboden  : Komt  nog  eens  opwacrls  , 
want  hy  heeft  my  nu  zyn  hert  geopend. 
En  zy  zyn  opwaerts  gekomen  , medene- 
mende het  geld,  dat  zy  beloofd  hadden. 

19.  En  zy  deed  hem  slapen  op  hare 
knien,en  zyn  hoofd  in  haren  schoot  neder- 
leggen.  En  zy  deed  eenen  barbier  halen, 
en  die  schoor  zeven  lokken  zyns  hoofds 
af,  en  zy  begon  hem  weg  te  dryven,  en 
van  haer  te  stooten  : want  terstond  is 
zync  sterkheyd  van  hem  gegaen : 

20.  En  zeyde  : De  Philistynen  komen 
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op,  Samson.  En  hy  stond  op  uyt  zynen 
slaep,  en  zeyde  in  zyn  hert : Ik  zal  uyt- 
gacn  alzoo  ik  te  voren  gedaen  heb,  en  zal 
my  daer  uy Islam,  niet  wetende  dat  den 
Heer  van  hem  gegaen  was. 

21.  Den  welken  als  de  Philistynen  ge- 
vangen hadden,  zoo  hebben  zy  hem  ter- 
stond zync  oogen  uytgestokcn,  en  hem 
gelcyd  nacrGaza  met  ketenen  gebonden, 
en  in  eenen  kerker  besloten  , en  doen 
malen. 

22.  En  zyn  hair  begon  nu  weder  lc 
wassen , 

23.  En  de  prinsen  der  Philistynen  zyn 
te  zamen  gekomen,  dat  zy  zeer  hoogelykc 
offeranden  zouden  offeren  hunnen  gode 
Dagon  , en  blyden  macltyd  houden  , 
zeggende  : Onzen  god  heeft  onzen  vyand 
Samson  in  onze  handen  geleverd. 

24.  Hetwelk  het  volk  ook  ziende,  heeft 
zynen  god  ook  geprezen , en  hetzelfde 
gezeyd : Onzen  god  heeft  onzen  vyand  in 
onze  handen  geleverd,  die  ons  land  ver- 
dorven heeft,  en  zeer  vele  verslagen. 

25.  En  blyde  zynde  in  hunne  maelty- 
den,  als  zy  tin  goeden  cier  gemaekt  had- 
den, zoo  spraken  zy  : Lact  Samson  halen, 
dat  hy  voor  ons  spcle.  Denwclken  uyt 
den  kerker  gebragt  zynde,  speelde  voor 
hen  , en  zy  deden  hem  staen  lusschcn 
twee  kolommen. 

26.  En  hy  zeyde  lot  den  jongen  die 
hem  leydde  : Lact  my  gaen,  dat  ik  mag 
genaken  de  kolommen,  daer  al  het  huys 
op  rust,  opdat  ik  daertegen  wat  leunen 
mag,  en  een  luttel  rusten. 

27.  En  het  huys  was  vol  mannen  en 
vrouwen,  en  daer  waren  alle  de  prinsen 
der  Philistynen,  en  op  het  dak  en  op  den 
zolder  omtrent  dry  duyzend  menschcn 
beyde  mannen  en  vrouwen  ziende  Sam- 
son spelen. 

28.  Maer  hy  acnriep  den  Heer,  en 
zeyde  : O Heer  myn  God,  wccst  myns  ge- 
dachtig, en  geeft  my  nu  wederom  myne 
eerste  sterkheyd  , myn  God,  dal  ik  my 
viyi  myne  vyanden  wreken  mag,  en  dat 
ik  voor  het  verlies  van  myne  twee  oogen 
eene  wraek  w'ederkrygen  mag. 

29.  En  grypendc  beyde  de  kolommen 
daer  het  huys  op  rustte,  en  houdende  de 
eene  met  zync  regter  hand,  en  de  andere 
met  de  slinkcr  hand, 

30.  Heeft  hy  gezeyd  : Lact  myne  ziel 
sterven  met  de  Philistynen.  En  als  hy 
krachtiglyk  de  kolommen  te  zamen  ge- 
stooten  had , zoo  is  het  huys  gevallen  op 
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allcdeprinsen.cnop  de  andere  menigle, 
die  daer  was  : en  hy  heeft  er  veel  meer 
stervende  gedood,  dan  hy  te  voren  le- 
vende gedood  had. 

51.  En  zyne  broeders  met  alle  zyne 
maegschap  nederwaerts  komende  , heb- 
ben zyn  ligchaem  gehaeld , en  het 
begraven  tusschen  Saraa  en  Eslhaol  in 
Manue  zyris  vaders  graf:  en  hy  heelt  Is- 
raël regt  gedacn  twintig  jaren. 


HET  XVIt.  KAPITTEL. 

Hoe  Michat  zich  irlrcn  oenen  «fj-ml  maekte  en 

een  prieslerljk  kleed,  en  zyoen  zoon  stelde  hy 

•Ie  priester,  en  naderhand  cencn  Leviet  uyt 

Bcthlehcm. 

1.  In  dien  tyd  was  een  man  van  het 
gebergte  van  Ephraïm.  Michas  genaemd, 

2.  Die  tot  zyne  moeder  zeyde  : I>c 
duyzend  en  honderd  zilveren  pennin- 
gen, die  gy  voor  u uytgescheyden  had, 
en  daer  gy  over  gezworen  had , dat  ik 
hel  hoorde , ziet  die  heb  ik.  en  zy  zyn 
by  my.  En  zy  zeyde  : Gebenedyd  moet 
myn  zoon  wezen  den  Heerc. 

3.  Aldus  zoo  heeft  hy  die  zyner  moeder 
wederom  gegeven  , die  hem  zeyde  : lk 
heb  dit  geld  den  Heerc  geheyligd  en  ge- 
loofd, dat  myn  zoon  dit  van  myne  hand 
ontvangen  zoude , en  maken  een  gesne- 
den en  gegoten  beeld : en  nu  lever  ik  u 
dat. 

4.  Aldus  dan  gaf  hy  die  zyner  moeder 
weder.  En  zy  nam  twee  honderd  zilve- 
ren penningen,  en  gaf  die  eenen  zilver- 
smid , dal  hy  daeraf  een  gesneden  en 
gegoten  beeld  maken  zoude  , hetwelk  in 
Michas  huys  is  geweest. 

3.  En  hy  heeft  dien  god  ook  een  klcyn 
tempellen  dacrin  byzondcr  gemarkt. .en 
eenen  w itten  lyfrok,  en  eenen  theraphim, 
dat  is,  een  priesterlyk  kleed,  gemaekl.cn 
afgoden:  en  hy  vulde  de  hand  van  cciym 
zyner  zonen  , en  die  is  zyn  priester  ge- 
worden. 

6.  In  dien  dagen  was  er  geen  korting 
in  Israël , maer  een  icgclyk  wat  hem 
regt  dacht , dat  deed  hy. 

7.  En  daer  was  nog  een  ander  jonge- 
ling van  Bclhlchem  Juda  , van  zyne 
maegschap  : en  die  was  een  Leviet,  en 
hy  woonde  daer. 

8.  En  uyt  de  stad  van  Belhlehem 


gaendc  , om  ergens  als  vreemdeling  te 
wooncn,dacr  hy  zyn  gerief  zoude  mogen 
vinden , is  hy  gekomen  op  hel  gebergte 
van  Ephratm ; en  toen  hy  een  luttel  in 
het  huys  van  Michas  was  ter  herbergc 
gegacn , 

U.  Zoo  vraegde  hem  Michas  vanwaer 
hy  gekomen  was : En  hy  antwoordde : Ik 
ben  een  Leviet  van  Bcthlehcm  Juda,  en 
ik  ga  om  ergens  te  woonen  daer  ik  kan. 
en  daer  ik  zien  zal  dat  my  profytelyk  zal 
wezen. 

10.  En  Michas  zeyde  tot  hem  : Blyft 
by  my.  en  weest  my  een  vader  en  een 
priester:  en  ik  zal  u tot  allen  jaren  geven 
tien  zilveren  penningen  , en  een  dubbel 
kleed,  en  al  dat  noodig  is  om  te  leven. 

11.  lly  is  te  vrede  geweest,  en  is  by 
dien  mcnsch  gebleven,  en  hy  is  hem  ge- 
weest als  een  van  zyne  kinderen. 

12.  En  Michas  vulde  zyne  hand,  en  zoo 
had  hy  eenen  dienacr,  die  een  priester 
was,  by  hem, 

13.  Zeggende  : Ik  weet  nu  wel  dat 
God  my  wel  doen  zal,  als  ik  cencn  pries- 
ter by  my  heb,  die  vau  der  Levieten  ge- 
slacht is. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  liet  geslacht  van  Dan  nog  niet  geheel  Tan 
lanile  bezorgd  was,  en  hoe  zy  Michas  afgod  en 
priester  namen , en  met  zich  leydden,  en  won- 
nen dc  stad  Lais. 

1.  Tc  dier  tyd  was  in  Israël  geen  ko- 
ning,  en  het  geslacht  van  Dan  zocht  eenc 
bezitting  voor  zich,  dat  zy  daerin  woo- 
nen zouden  : want  tot  op  dien  dag  toe 
zoo  hadden  zy  nog  geen  erfdeel  ontvan- 
gen onder  de  andere  geslachten. 

2.  Aldus  zoo  hebben  Dans  kinderen 
uytgezonden  vyf  sterke  mannen  van 
hun  geslacht  en  familie  , van  Saraa 
en  Eslhaol , dal  zy  het  land  zouden  be- 
spieden, en  ncerstiglyk  onderzoeken:  en 
zy  hebben  tol  hen  gezeyd  : Gaet  heen  , 
en  beziet  het  land.  Dewelke  als  zy  rey- 
zende  gekomen  waren  op  het  gebergte 
van  Ephralm.cn  gegaen  in  het  huys  van 

i Michas  , zoo  hebben  zy  daer  vernacht : 

3.  En  kennende  de  stem  van  den 
jongeling  den  Leviet,  en  gebruykendc 
zyne  herberg  , hebben  zy  tot  hem  ge- 
teyd  : Wie  heeft  u hier  gebragt?  wat 
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maekt  gy  hier?  by  wat  zake  hebt  gy  i 
hier  willen  komen  ? 

4.  En  hy  heeft  hun  geantwoord  : Deze 
en  deze  dingen  heeft  niy  Michas  gedaen,  | 
en  hy  heeft  my  om  loon  gehucrd  , dat 
ik  zyn  priester  wezen  zoude. 

ii.  Zy  baden  hem  dal  hy  van  den  Heer 
raed  vragen  wilde,  en  datzy  weten  mog- 
ten  of  zy  ook  ccnc  gelukkige  reys  de- 
den, en  of  de  zaek  te  werk  gacu  zoude. 

C.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Gaet 
heen  met  vrede : den  Heer  aenziet  uwen 
weg  , eu  uwe  reys  die  gy  trekt. 

7.  Zoo  zyn  de  vyf  mannen  voort- 
gaendc  gekomen  (c  Lais  : en  zy  hebben 
gezien  hel  volk  daerin  woonende  zonder 
eenige  vrees , naer  de  costunie  van  de 

, Sidoniters,  vry  en  gerust,  denwclken  met 
allen  niemand  tegen  was , en  zy  hadden 
grootc  rykdontmen,  en  waren  verre  ver- 
scheyden  van  Sidon  , en  van  alle  men- 
sclieu. 

8.  En  als  zy  wedergekomen  waren  tot 
hunne  broeders  te  Saraa  en  Ksthaol , en 
die  hun  vraegden  wat  zy  gedaen  hadden, 
zoo  hebben  zy  geantwoord  : 

9.  Slaet  op,  en  laet  ons  lot  hen  optrek- 
ken : want  wy  hebben  daer  gezien  een  zeer 
ryk  en  vruchlbaer  land:  wilt  niet  traeg 
zyn,  wilt  niet  ophouden , laet  ons  gacn, 
en  het  bezitten,  het  zal  geen  arbcydgyn. 

10.  Wy  zullen  daerbinnen  komen  lot 
een  volk  dat  zonder  zorg  is , in  een 
zeer  breed  land , en  den  Heer  zal  ons  dc 
plaets  leveren  , daer  niets  ontbreekt 
van  alles,  wat  op  aerdc  is. 

11.  Toen  zyn  weggercysd  die  van 
Dans  geslacht,  te  weten  , die  van  Saraa 
en  Eslhaol  zes  honderd  mannen , om- 
gord met  ooriogswa|icnen, 

13.  En  optrekkende  zyn  zy  gebleven 
in  Larjalhiarim  Juda  : welke  plaets  van 
dien  tyd  voorts  beeft  dennaem  gekregen 
van  Dans  heyrleger , en  hel  is  achterrug 
van  Carjalhiarim. 

13.  En  vandaer  zyn  zy  voorts  gegaen 
op  het  gebergte  van  Ephralm.  En  als  zy 
gekomen  waren  tot  aen  Michas  huys  , 

14.  Zoo  zeyden  de  vyf  mannen,  die  te 
voren  gezonden  waren  om  te  bezien  het 
land  van  Lais  , tot  hunne  andere  broe- 
ders : Weet  gy  wel  dat  in  deze  huyzcn 
een  Ephod  is,  en  een  theraphim  , en 
een  gesneden  en  gegoten  beeld  ? Beziel 
wat  u belieft. 

18.  En  als  zy  een  luttel  afgeweken 
waren , zoo  zyn  zy  gegaen  in  het  huys 
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van  den  jongeling  den  Leviet,  die  in  Mi- 
chas huys  was  : en  zy  hebben  hem  ge- 
groet met  vreedzamige  woorden. 

1G.  En  de  zes  honderd  mannen  al  ge- 
wapend alzoo  zy  waren , stonden  voor 
de  deur. 

17.  Macr  die  in  het  huys  van  den  jon- 
geling gegaen  waren , arbcydden  om 
weg  te  dragen  hel  gesneden  beeld  , en 
deu  ephod , en  theraphim  , en  het  ge- 
goten beeld  : en  den  priester  stond  voor 
de  deur,  terwyl  dal  de  zes  honderd  zeer 
vrome  mannen  niet  verre  van  daer  ver- 
beydden. 

18.  Aldus  zoo  hebben  deze,  die  bin- 
ncngegaen  waren  , grhacld  het  gesne- 
den beeld  , den  ephod  , en  de  afgoden , 
en  het  gegoten  beeld.  Tot  dewelke  den 
priester  zeyde  : Wat  maekt  gy? 

19.  En  zy  hebben  geantwoord : Zwygt, 
en  legt  uwen  vinger  op  uwen  mond  : en 
komt  met  ons,  dat  wy  u mogen  hebben 
tot  eenen  vader,  en  priester  : Wal  is  u 
beter,  dat  gy  den  priester  zyl  iu  het  huys 
van  een  man, of  ineen  geslacht  en  familie 
van  Israël  ? 

30.  En  als  hy  dat  gehoord  had , zoo  is 
hy  met  hunne  woorden  te  vrede  gewor- 
den , en  hy  nam  den  ephod , en  de  af- 
goden , en  het  gesneden  beeld  , en  hy  is 
met  hen  gereysd. 

21.  En  als  zy  weg  voorttrokken  , en 
voor  zich  hadden  doen  gaen  dc  kleync 
kinderen  en  hel  vee,  eu  al  dat  kosle- 
lyk  was. 

22.  Toen  zy  nu  verre  van  Michas  huys 
waren,  zoo  hebben  dc  mannen  die  in 
Michas  huys  woonden,  te  zaïncn  roe- 
pende hen  nagevolgd. 

23.  En  hebben  achterrug  begonnen 
te  roepen.  Dewelke  als  zy  zich  omge- 
keerd hadden,  zoo  zeyden  zy  tot  Michas: 
Wat  is  u?  Waerom  roept  gy? 

24.  Denwclken  antwoordde  : Gy  hebt 
myne  góden  genomen  , die  ik  voor  my 
gemankt  had  , en  den  priester , met  al 
(jat  ik  heb,  en  gy  zegt : W at  is  u ? 

25.  En  de  kinderen  van  Dan  zeyden 
tot  hem  : Wacht  u dat  gy  voorts  niet 
meer  spreket  tot  ons,  en  dat  de  mannen 
uyt  eenen  grammen  moed  tot  n niet  ko- 
men , en  dat  gy  met  at  uw  huysgezin 
niet  vernield  wordet. 

26.  En  alzoo  zyn  zy  dien  weg  voort- 
gegaen  dien  zy  begonnen  hadden.  En  Mi- 
chas, ziende  dat  zy  hem  te  sterk  waren, 
is  wederom  in  *yn  huys  gekeerd. 
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27.  Maer  de  zes  honderd  mannen  heb- 
ben den  priester  genomen,  en  al  dat  wy 
voorzeyd  hebben  : en  zyn  gekomen  te 
Lais,  lot  een  stil  gerust  volk,  en  zonder 
zorg,  en  zy  hebben  die  met  den  zweerde 
verslagen : en  de  stad  verbrand. 

28.  En  daerwas  niemand  die  hun  hulp 
deed  , om  dat  zy  verre  van  Sidon  woon- 
den, en  datzy  geen  gemeenschap  of  koop- 
manschap hielden  mctccnige  menschen. 
En  de  stad  was  gelegen  in  het  land  van 
Rohob  : dewelke  zy  weder  optimme- 
rende, hebben  daerin  gewoond  , 

29.  En  zy  noemden  de  stad  Dan,  naer 
huns  vaders  naem  , dcnwelken  Israël 
gewonnen  had,  welke  stad  tevoren  Lais 
heette. 

30.  En  zy  hebben  voor  zich  gesteld 
het  gesneden  beeld  , en  Jonalhas  Ger- 
sams  zoon,  des  zoons  Moyses,  en  zyne 
zonen  tot  priesters  in  hel  geslacht  van 
Dan , tot  op  den  dag  van  hunne  gevan- 
genis toe. 

31.  En  het  afgodsbeeld  van  Michas  is 
by  hen  gebleven  al  den  lyd,  dat  het  huys 
Gods  te  Silo  was.  In  die  dagen  was  geen 
koning  in  Israël. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  een  Leviet  zyne  huysvrouw  te  liuy»  geheeld 

heeft,  en  hoe  zy  gedood  i»  grouwelyk.  en 

fchandelyk  van  do  Gabaonilen. 

1.  Daer  is  geweest  een  Leviet,  woo- 
nende  op  de  zyde  van  het  gebergte 
Ephraïm  , die  eene  huysvrouw  genomen 
heeft  van  Bclhlchcm  Juda  : 

2.  Dewelke  hem  verliet,  en  is  wederom 
gegaen  tot  haers  vaders  huys  te  Bellilc- 
hem , en  zy  bleef  by  hem  vier  maenden. 

5.  En  haer  man  is  haer  gevolgd , wil- 
lende zynen  pcys  met  haer  maken , en 
haer  smeeken,  en  wederom  met  zich  ley- 
den , hebbende  in  zyn  gezelschap  eenen 
jongen  en  twee  ezels  : en  zy  heeft  hem 
ontvangen  en  gebragt  in  haers  vaders 
huys.  En  als  zyns  wyfs  vader  dat  ge- 
hoord had  , en  Item  gezien  had , zoo  is 
hy  hem  blydclyk  te  gemoet  gegaen. 

4.  En  hy  heeft  den  man  omhelsd.  En 
den  behuwden  zoon  is  in  zyns  zweers 
huys  gebleven  dry  dagen,  gcmcynzaem- 
lyk  met  hem  etende  en  drinkende. 

3.  Maer  ten  vierden  dage  des  nachts 


opstaende  heelt  hy  willen  wegreyzcn. 
Dcnwelken  zyn  zweer  heeft  gehouden  , 
en  lol  hem  gezeyd  : Proeft  eerslmacl  een 
luttel  broods  , en  versterkt  uwe  macg, 
en  alzoo  zult  gy  reyzen. 

6.  En  zy  zyn  te  zamen  gezeten,  cii 
hebben  geëten  en  gedronken.  En  den 
vader  van  de  jonge  dochter  zcyde  tot  zy- 
nen behuwden  zoon  : Ik.  bid  u dat  gy 
heden  hier  blyvet,  en  dat  wy  te  zamen 
mogen  vrolyk  wezen. 

7 Maer  hy  opstaende  begon  willen  te 
reyzen.  En  niet  te  min  zyn  zweer  heeft 
hem  met  geweld  gehouden , en  by  zich 
doen  blyven. 

8.  Maer  als  het  vroeg  dag  was , zoo 
heeft  den  Leviet  zich  op  de  reys  ge- 
inackl.  Tot  dcnwelken  zyn  zweer  wede- 
rom: lk  bid uhcrtelyk,  zcyde  hy,  datgy 
een  luttel  spys  neemt,  en  u versterkende, 
tot  dat  den  dag  zal  opgegaen  zyn , daer- 
na  zult  gy  reyzen.  Aldus  aten  zy  tc 
zamen. 

9.  En  den  jongeling  stond  op,  dat  hy 
wegreyzcn  zoude  met  zyne  huysvrouw , 
en  met  zynen  knecht.  Tot  dcnwelken 
den  zweer  heeft  wederom  gezeyd  : Aen- 
inerkt  dat  den  dag  nu  zeer  neder  is , en 
ten  avondwaert  gact  : dus  blyft  nog  he- 
den by  my,en  maekt  eenen  blydendag, 
en  morgen  zult  gy  reyzen  om  naer  uw 
huys  te  gacn. 

'10.  Maer  den  behuwden  zoon  wilde 
zyns  zweers  woorden  niet  volgen : maer 
hy  is  terstond  gereysd,  en  gekomen 
tegen  over  Jchus,  die  anders  genoemd 
word  t J crusalem , leydendc  met  zich  twee 
geladen  ezelen,  en  zynbywyf. 

11.  En  als  zy  nu  waren  by  Jebus,  zoo 
veranderde  den  dag  in  den  nacht:  enden 
knecht  zeyde  lot  zynen  heer  : komt,  bid 
ik  u,  lact  ons  in  deze  stad  der  Jebuzeilen 
afgaen  , en  daerin  blyven. 

12.  Tot  dcnwelken  den  heer  ant- 
woordde : Ik  zal  niet  gaen  in  de  stad  van 
een  vreemd  volk , hetwelk  van  de  kinde- 
ren van  Israël  niet  is,  maer  ik  zal  voort- 
gaen  tot  Gabaa  : 

13.  En  als  ik  tot  daer  gekomen  ben, 
zoo  zullen  wy  daerin  blyven  of  immer 
in  de  stad  van  Rama. 

14.  Aldus  zyn  zy  voorby  Jebus  gegaen, 
en  zyn  voortgetrokken  over  den  weg 
dien  zy  begonnen  hadden,  en  de  zon  ging 
hun  onder  by  Gabaa,  welk  is  in  het  ge- 
slacht van  Benjamin  : 

13.  En  zy  weken  daerin  om  daer  tc 
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blyvcn.  En  als  zy  dacrin  gekomen  wa- 
ren, zoo  zaten  zy  op  de  straet  van  de  stad, 
en  niemand  wilde  hen  ter  herberge  ont- 
vangen. 

16.  En  ziet,  dacr  openbaerde  een  oud 
man,  wederkomende  uyt  den  velde  en 
van  zyn  werk  ’s  avonds , den  welken  ook 
was  van  het  gebergte  Ephraïm , en 
woonde  als  vreemdeling  te  Gabaa.  En  de 
lieden  van  dien  lande  waren  kinderen  van 
Jemini. 

17.  En  den  ouden  man,  zyne  oogen 
opheffende , heeft  gezien  den  man  zit- 
tende met  zyne  pakskensop  de  straet  van 
de  stad : en  liy  zeyde  tot  hem  : Van  waer 
komt  gy  ? en  waer  gact  gy  heen? 

18.  En  hy  antwoordde  hem  : Wy  zyn 
gereysd  van  Bcthlchcm  Juda,  en  wy 
gacn  naer  onze  plaets,  welke  is  ter  zyde 
van  den  berg  Ephraïm  , van  dacr  wy  ge- 
gaen  waren  tot  Bethlchem  : en  nu  gacn 
wy  naer  het  huysGods,  en  niemand 
wilt  ons  onder  zyn  dak  ontvangen , 

19.  Hebbende  kaf  en  hooy  tot  voeder 
van  de  ezels , en  brood  en  wyn  voor  my 
cn  uwer  dienstvrou  we  behoeften , en  voor 
den  jongen,  die  met  my  is  : wy  hebben 
gcensdings  gebrek,  dan  alleen  herberge. 

20.  Denwelkcn  den  ouden  man  heeft 
geantwoord  : Vrede  zy  met  u , ik  zal  u 
geven  al  dat  van  noodc  is  : alleen,  bid  ik 
u,  dat  gy  op  de  straet  niet  blyvet. 

21 . En  hy  lcydde  hem  in  zyn  huys,  en 
gaf  den  ezelen  voeder  : cn  als  zy  hunne 
voeten  gewasschen  hadden , zoo  heeft 
hy  hen  ter  maeltyd  ontvangen. 

22.  Alszy  nuetcndcwaren.cn  naden 
arbcyddesreyzens,  hunneligehamenver- 
maekten  met  spysen  drank,  zoo  kwamen 
de  mannen  van  die  stad.  de  kinderen  van 
Rel  ia  I.  (dat  is,  zonder  bedwang)  en  om- 
leggende het  huys  van  den  ouden  man, 
hebben  aen  de  deur  begonnen  te  kloppen, 
roepende  tot  den  wcerd  van  hel  huys , 
cn  zeggende  : Brengt  den  man  buytcn, 
die  in  uw  huys  gegaen  is,  dat  wy  hem 
misbruyken  mogen. 

23.  En  denouden  man  is  tot  hen  buytcn 
gegaen,  en  heeft  gezeyd:  Wilt  niet,  broe- 
ders, wilt  dit  groot  kwaed  niet  doen : w ant 
dezen  man  is  in  myne  herberg  gekomen, 
cn  wilt  ophouden  van  deze  dwacsheyd  : 

24.  Ik  heb  eene  dochter,  die  nog 
maegd  is , cn  dezen  man  heeft  een  by- 
wyf , ik  zal  die  tot  u buylen  brengen  , 
dat  gy  die  vernedert,  en  uwe  wellustig- 
heyd  volbrengt : allcenlyk,  bid  ik,  datgy 
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deze  groote  zonde  tegen  natucr  met  den 
man  niet  doet. 

23.  Maerzy  w ilden  naer  zyne  woorden 
niet  hooren  : hetwelk  den  mensch  ziende, 
heeft  zyn  bywyf  tot  hen  buytcn  gebragt; 
cn  hy  heeft  ze  hun  geleverd  , om  schan- 
delyk  te  hanteren  : en  als  zy  den  heelen 
nacht  die  misbruykt  hadden  , zoo  heb- 
ben zy  hacr  des  morgens  laten  gaen. 

26.  Maer  de  vrouw,  als  de  duysternis- 
sen  weggingen,  is  gekomen  aen  de  deur 
van  den  huyze , daer  haer  heer  gelogeerd 
was , cn  dacr  viel  zy  neder. 

27.  Als  het  nu  morgenstond  geworden 
was , zoo  is  den  man  opgestaen , en  heeft 
de  deur  opengedaen , dat  hy  zynen  weg 
zoude  rcyzen,dien  hy  begonnen  had  : cn 
ziet,  zyne  concubino  lag  voor  de  deur, 
met  hare  handen  van  een  geslagen  op 
den  dorpel. 

28.  Tot  dewelke  hy  sprak,  meynende 
dat  zy  gerust  had:  Stact  op,  dat  wy 
voortgaen  mogen.  En  toen  zy  niet  ant- 
woordde , en  gewacr  wordende  dat  zy 
dood  was,  zoo  heeft  hy  haer  genomen  en 
op  zynen  ezel  gelcyd , en  hy  is  wederom 
tot  zyn  huys  gegaen. 

.29.  En  als  hy  daerin  gekomen  was, 
zoo  nam  hy  een  zweerd , cn  het  doode 
ligchacm  van  zyne  huysvrouw  met  zyn 
gebeente  in  twaelf  deden  cn  stukken 
snydcndc,  heeft  die  gezonden  in  alle  de 
palen  van  Israël. 

30.  En  als  zy  dat  elk  gezien  hadden, 
zoo  riepen  zy  te  zamen  : Nooyt  is  zulks 
geschied  in  Israël,  van  dien  dag,  dat 
onze  vaders  uyt  Egyplen  optrokken  tot 
op  dezen  tyd  toe  : geeft  het  vonnis,  en 
draegt  het  overeen  te  zamen,  Wiat  hier- 
toe van  noodc  is  te  doen. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  de  kinderen  van  Israël  ter  wraek  van  het 
schandclyk  stuk , vechtende  tegen  Benjamin, 
cn  twrcmael  geslagen  zynde , ten  derden  do 
benjamilcn  zoo  geslagen  hebben  , dat  zy  al  het 
geslacht,  uytgcnomen  zes  honderd  mannen,  ter 
dood  gebragt  hebben. 

1.  Aldus  zyn  alle  de  kinderen  van  Is- 
raël uytgetrokken,  en  te  zamen  verga- 
derd, als  een  man,  van  Dan  lot  Bersabee 
loc,  en  van  den  lande  Galaad,  tot  dea 
Heer  in  Maspha. 

2.  En  alle  de  hoeken  der  volken,  en 
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alle dc  geslaclilen  van  Israël,  zyn  tc  za- 
inen  gekomen  in  dc  vergadering  van 
Gods  volk,  vier  honderd  duyzend  stryd- 
bare  mannen  lc  voel. 

3.  (En  de  kinderen  van  Benjamin  heb- 
ben vernomen  dat  de  kinderen  van  Is- 
raël te  Maspha  opgekomen  waren.)  En 
den  Leviet,  der  vrouwe  man  diedaer  ge- 
dood was,  ondervraegd  zynde  in  wat 
manier  zoo  groole  boosheyd  bedreven  is 
gew  eest , 

4.  Heeft  geantwoord  : lk  kwam  tc 
Gabaa  Benjamin  met  mync  huysvrouw, 
en  daer  ben  ik  gogaen  ter  herberge  : 

3.  En  ziet , des  nachts  hebben  dc  lie- 
den van  die  stad  hel  huys  omlcyd,  daer 
ik  in  was  ter  herberge,  willende  mydooj 
den , en  mync  huysvrouw  met  eene  on- 
gcloolTelykc  razerny  der  onzuyverheyd 
kwellende,  die  daerna  gestorven  is. 

G.  Dewelke  ik  heb  gegrepen , en  in 
stukken  gehouwen , en  heb  de  dcelcn  ge- 
zonden tot  alle  de  palen  van  uwe  bezit- 
ting : want  nooyt  zulke  onsprekelvke 
boosheyd,  en  zoo  grootc  onzuyverheyd 
gcdacn  is  in  Israël. 

7.  Gy  zyt  alle  hier  gy  kinderen  van 
Israël , geeft  vonnis  wat  dat  gy  behoort 
te  doen. 

8.  En  al  het  volk  staende,  heeft  geant- 
woord als  met  de  woorden  van  eenen 
mcnsch  : Wy  zullen  in  onze  tabernake- 
len niet  weggaen , noch  een  icgclyk  zal 
in  zyn  huys  niet  gacn  : 

9.  Macr  wy  zullen  dit  legen  Gabaa  in 
het  gemeyn  doen. 

10.  Lact  tien  mannen  kiezen  uyt  hon- 
derd , uyt  alle  dc  geslachten  van  Israël , 
en  honderd  van  duyzcnd , en  duyzend 
van  tien  duyzend , dal  zy  den  heyrc  vic- 
talie  aenbrengen,  en  dat  wy  mogen  stry- 
den  legen  Gabaa  Benjamin,  en  hen 
loonen , voor  het  groot  misdaed,  dat  zy 
verdiend  hebben. 

11.  En  geheel  Israël  is  vergaderd  aen 
de  stad  als  of  het  een  mcnsch  ware  ge- 
weest , met  eene  mcyning,  en  met  eenen 
raed. 

1 2.  En  zy  hebben  boden  gezonden  aen 
al  het  geslacht  van  Benjamin , die  zeg- 
genzouden : Waerom  is  zulke  onspreke- 
lykc  boosheyd  onder  u bevonden? 

13.  Levert  de  lieden  van  Gabaa,  die 
dit  leelyk  feyt  bedreven  hebben,  dat  zy 
sterven  , en  dat  zulk  kw  aed  mag  van  Is- 
raël weggedaen  worden.  Maer  zy  hebben 
uict  willen  hooren  naer  het  gebod  van 


hunne  broeders  de  kinderen  van  Israël : 

11.  llacr  uyt  alle  dc  steden,  die  van 
hun  erfdeel  waren,  zyn  er  te  zanien  ge- 
komen nacr  Gabaa,  dat  zy  bun  zouden  te 
hulp  komen  , eu  tegen  al  het  volk  van 
Israël  slryden. 

18.  En  daer  zyn  gevonden  van  Benja- 
min vyfen  tw  intig  duyzend  mannen,  die 
het  zweerd  uyllrokkcn,  zonder  dc  inge- 
zetenen van  Gabaa, 

16.  Dewelkewarenzeven  hónderd  zeer 
sterke  mannen , zoo  wel  met  de  slinkcr 
hand  als  met  dc  rcglcr  hand  vechtende  : 
en  zoo  zekerlyk  steenen  werpende  met 
den  slinger,  dat  zy  ook  een  hair  zouden 
hehben  kunnen  raken,  zonder  missen. 

17.  De  kinderen  van  Israël,  zonder  de 
kinderen  van  Benjamin  , zyn  er  gevon- 
den vier  honderd  duyzend , die  zweerd 
uytlrokkcn.cn  bereyd  waren  ten  stryde. 

18.  Dewelke  opslaende  zyn  gekomen 
in  het  huys  Gods,  dal  is , in  Silo : eu  heb- 
ben den  lieer  gevraegd,  en  gezeyd  : Wie 
zal  in  ons  heyr  den  prins  des  struis 
wezen  tegen  de  kinderen  van  Benjamin? 
Tol  dewelke  den  Heer  lieeR  geantwoord : 
Lael  Juda  uw  Icydsinan  wezen. 

19.  En  terstond  dc  kinderen  van  Is- 
raël ’s  morgens  vroeg  opslaende,  hebben 
hunne  legeren  gemaekl  by  Gabaa  : 

20.  Eu  vandaer  voorts  ten  “stryde 
trekkende  tegen  Benjamin,  hebben  zy  de 
stad  begonnen  tc  bestormen. 

21.  Toen  vielen  dc  kinderen  Benja- 
min uyt  Gabaa,  en  hebben  op  dien  dag 
verslagen  van  Israël  twee  cn  twintig 
duyzend  mannen. 

22.  En  do  kinderen  van  Israël  wederom 
betrouwen  hebbende  in  hunne  vroniig- 
iicyd  en  grootc  menigte,  hebben  hunne 
slagorde  gesteld  ten  stryde,  op  dezelfde 
plaets  , daer  zy  tc  voren  gestreden  had- 
den : 

23.  Alzoo  noglans  dat  zy  te  voren  op- 
gingen en  weenden  voor  den  Heer  tot 
den  nacht  toe  : en  hem  vraegden,  cn  zey- 
dcu  : Moet  ik  voorts  nog  ten  stryde 
gaen  tegen  de  kinderen  van  Benjamin 
niyne  broeders,  of  niet?  Tol  dewelke  hy 
geantwoord  heeft  : Trekt  opwaerts  tot 
hen,  cn  hcslact  lc  slryden. 

. 24.  En  als  dc  kinderen  van  Israël  des 
amlcrendaegs  tegen  de  kinderen  Benja- 
min ten  stryde  gegaen  waren, 

23.  Zoo  zyn  dc  kinderen  Benjamin 
uyt  dc  poorten  van  Gabaa  met  een  ge- 
druysch  gekomen ; en  hun  te  ge  moet  ko- 
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mende,  hebben  zy  zoo  groote  moord 
in  ben  gedacn  , dat  zy  nederwierpen 
achttien  duyzend  mannen , die  alle  bet 
zwoerd  voerden. 

2G.  Om  welke  zaek  zyn  alle  de  kinde- 
renvan Israël  gekomen  in  het  huysGods, 
en  zittende  weenden  zy  voor  den  lieer  : 
en  zy  hebben  dien  dag  gevast  tot  den 
avond  toe,  en  hebben  hem  geofferd  hecl- 
brandoITerandcn  en  vreedzamigc  offeran- 
den , 

27.  En  hem  gevraegd  van  hunnen 
slaet.  Ter  dier  tyd  was  daer  de  ark  des 
Ileercn , 

28.  En  1’hinees  den  zoon  van  Elea- 
zar  Aarons  zoon  den  oversten  van  den 
huyze.  Hierom  hebben  zy  den  Heer  ge- 
vraegd , en  gezeyd:  Zullen  wy  nog  meer 
moeten  uyttrekken  ten  stryde  tegen  de 
kinderen  van  Benjamin  onze  broeders,  of 
affaten?  Tol  dewelke  heeft  den  Heer 
gezeyd  : Trekt  opwaerts,  want  morgen 
zal  ik  die  in  uwe  handen  leveren. 

29.  En  de  kinderen  van  Israël  heb- 
ben lagen  geleyd  rondom  de  stad  van 
Gahaa : 

30.  En  zy  hebben  ter  derder  reyzc 
hun  hcjr  uytgebragt , en  gesteld  tegen 
ltenjamin , gelyk  zy  ter  eerster  en  tweeder 
reyzcn  gedacn  hadden. 

31.  En  de  kinderen  Benjamin  zyn 
zeer  stoutelyk  met  een  gedruysch  uyt 
rle  stad  gevallen,  en  hebben  hunne  vyau- 
den,  die  vlugtig  waren,  verre  vervolgd  , 
alzoo  dat  zy  sommige  van  hen  kwetsten, 
als  op  den  eersten  en  tweeden  dag , en 
dat  zy  die  sloegen  door  twee  wegen  den 
rugkeerende,  waeraf  den  cenen  gingnaer 
Bethel . en  den  anderen  riaer  Gabaa,  al- 
zoo dat  zy  nederwierpen  omtrent  dertig 
mannen  : 

. 32.  Wanlzy  meynden  dat  zy  naer  de 

gewoonlyke  manier  wykten.  Dewelke 
veynsden  zich  listelyk  als  of  zy  gevloden 
hadden,  en  overdroegen  dien  racd  , dat 
zy  die  zouden  verre  van  de  stad  aftrek- 
ken, en  als  vlugtige  hen  brengen  tot  de 
voorzeyde  wegen  toe. 

33.  Aldus  dan  alle  de  kinderen  van 
Israël  opslaendc  van  hunne  plactsen , heb- 
ben hun  slagorde  gesteld  ter  plactsc  die 
genoemd  is  Baallhamar.  En  de  lagen , 
dieomlrenldc  stadwaren,  begonnen  zich 
allengskcns  te  ontdekken, 

34.  En  voort  te  komen  van  de  west- 
zyde  der  stad.  Maer  ook  de  andere  tien 
duyzend  maiuicn  van  geheel  Israël,  heb- 


ben de  ingezetenen  der  stad  beroepen 
ten  stryde.  En  den  stryd  is  zeer  zwaer 
geworden  tegen  de  kinderen  van  Benja- 
min : en  zy  merkten  niet  dat  hun  do 
dood  van  allezydcn  naekte. 

33.  En  den  fleer  heeft  ze  geslagen  In 
het  acnschyn  der  kinderen  van  Israël , 
en  zy  hebben  verslagen  op  dien  dag  van 
hen  vyf  en  twintig  dujzend  en  honderd 
mannen , alle  vechtende  mannen  en 
zweerd  uyltrekkende. 

36.  Maer  als  de  kinderen  van  Benja- 
min zagen  dat  zy  de  nederlaeg  hadden , 
zoo  begonnen  zy  te  vlieden.  Hetwelk  de 
kinderen  van  Israël  ziende,  hebben  hun 
plaets  gemackt  om  te  vlieden,  om  dal  zy 
komen  zouden  lot  de  bereyde  lagen , de- 
welke zy  by  de  stad  geleyd  hadden. 

37.  En  als  die  onvoorziens  opgestaen 
waren  uyt  de  plaetsen  daer  zy  Verborgen 
lagen,  en  Benjamin  den  rug  keerde  den- 
genen die  ze  sloegen,  zoo  nebben  zy  de 
stad  ingenomen,  en  verslagen  met  het 
scherp  van  den  zweerde. 

38.  En  de  kinderen  van  Israël  hadden 
een  teeken  gegeven  dengenen  die  zy  in 
de  lagen  gesteld  hadden.dat  zy  het  vuer 
ontsteken  zouden,  als  zy  de  stad  ingeno- 
nieu  zouden  hebben  : om  dat  zy,  als  den 
rook  hoog  opging,  toonen  zouden  dat 
de  stad  ingenomen  was. 

39.  En  als  de  kinderen  van  Israël  dat 
zagen  , die  in  den  stryd  waren  gesteld 
( want  de  kinderen  van  Benjamin  rncyn- 
den  dat  zy  gevloden  hadden,  en  zy  ver- 
volgden ze  te  ncerstelyker,  van  hun  hcyr 
dertig  mannen  verslagen  hebbende) 

40.  En  hebben  gezien  van  de  stad  op- 
enen gelyk  eene  kolom  van  rook  : en 
Benjamin  ook  achterwaarts  omziende, 
toen  hy  zag  dat  de  stad  ingenomcu  was, 
en  dat  de  vlam  hoog  opging  : 

41.  Zoo  hebben  degene  die  zich  (o 
voren  veynsden  als  of  zy  gevloden  had- 
den, met  omgekeerd  aenzicht  vromely- 
kcr  wederstaen.  Als  dit  de  kinderen  van 
Benjamin  zagen,  zoo  zyn  zy  gekeerd  ter 
vlugt, 

42.  En  begonnen  te  gaen  naer  den 
weg  der  woeslyn,  en  dcrwacrts  vervolg- 
den hen  hunne  vyanden  ook.  En  die  do 
stad  aengestoken  hadden,  kwamen  hen 
ook  tegen. 

43.  En  alzoo  is  hel  geschied  dat  zy 
aen  bcyde  de  zyden  van  hunne  vyanden 
geslagen  werden  , alzoo  dat  den  ster- 
venden geene  rust  werd  gegeven.  En 
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zy  zyn  gevallen,  en  verslagen  acn  de  oost- 
zyde  der  stad  van  Gabaa. 

44.  En  dergene  die  in  dezelfde  plaels 
verslagen  waren,  waren  cr  achttien  duy- 
zend  , allegader  zeer  sterke  vechtende 
mannen. 

43.  Hetwelk  als  gezien  hadden , die 
cr  overgebleven  waren  van  Benjamin, 
zoo  vloden  zy  in  de  woestyn  : en  gingen 
naer  de  steenrots,  die  Remmon  genoemd 
wordt.  En  in  de  vlugt  hebben  zy  die  on- 
gcschiktclyk  loopende,  en  naer » crschey- 
dene  plactsen  trekkende,  vyf  duyzcnd 
mannen  verslagen.  En  toen  zy  nog  verder 
trokken,  zoo  hebben  zy  die  ook  vervolgd, 
en  nog  andere  twee  duyzcnd  verslagen. 

40.  En  alzoo  is  het  geschied,  dat  alle 
die  van  Benjamin  op  verscheyde  plaet- 
sen  verslagen,  waren  vyf  en  twintig  duy- 
zcnd vechtende  mannen,  die  zeer  bereyd 
waren  ten  slryde. 

47.  Aldus  zoo  zyn  cr  van  al  den  ge- 
tallevan  Benjamin  overgebleven,  die  ont- 
gaen  mogten,  en  vlieden  inde  wildernis, 
zes  honderd  mannen  : en  zy  zaten  in  de 
steenrots  van  Remmon  vier  maenden. 

48.  En  de  kinderen  van  Israël  we- 
derom gekeerd  zynde,  hebben  al  dat 
in  de  stad  overgebleven  was  met  den 
zweerde  verslagen,  van  de  mannen  tot 
de  beesten  toe , en  alle  de  steden  en  dor- 
pen van  Benjamin  heeft  de  verslindende 
vlam  verteerd. 


HET  XXF.  KAPITTEL. 

Hoe  Je  kinderen  ven  lsraül  bet  gedacht  van  Ben- 
jamin hujavrouwen  Gegeven  hebben  uylJabea 
Galaad,  cn  uyt  Silo.  i 

1.  Ook  zoo  hebben  de  kinderen  van 
Israël  in  Maspha  gezworen  en  gezeyd  : 
Niemand  van  ons  zal  den  kinderen  van 
Benjamin  eene  huysvrouw  geven  van 
zyn#  dochteren. 

2.  En  zy  zyn  alle  te  zamen  gekomen  m 
het  huys  Gods  in  Silo,  cn  in  zyn  aenzigt 
zittende  tot  den  avond  toe , hebben  zy 
hunne  stem  opgeheven,  en  met  groot 
gehuyl  begonnen  te  weenen,  zeggende: 

3.  Waerom , Heer  God  van  Israël , is 
dit  groot  kwaedin  uw  volk  geschied,  dat 
er  heden  een  van  onze  geslachten  zoude 
weggenomen  worden  uyt  ons? 

4.  Macr  ’s  anderendaegs  vroeg  op- 
staende , hebbeu  zy  eenen  autaer  opge- 


rigt : en  daerop  geofferd  heel-brandoffe- 
randen,  cn  vreedzamige  offeranden,  cn 
hebben  gezeyd : 

3.  Wie  is  er  van  alle  de  geslachten 
van  Israël,  die  in  des  Heercn  heyr  niet 
opgetrokken  is?  Want  zy  hadden  zich- 
zelvcn  met  eenen  grooleneed  verbonden, 
toen  zy  waren  in  Maspha,  dat  zy  zou- 
den gedood  worden , die  daer  niet  ge- 
weest waren. 

6.  En  de  kinderen  van  Israël  bewogen 
zynde  door  berouw  over  hunnen  broeder 
Benjamin , hebben  begonnen  te  zeggen  : 
Daer  is  een  geslacht  van  Israël  wegge- 
nomen, 

7.  Van  wacr  zullen  zy  huysvrouwen 
krygen?  Wantwy  hebben  in  het  gemcyn 
allegader  gezworen,  dal  wy  onze  dochters 
dezen  niet  geven  zouden. 

8.  Daerom  hebben  zy  gezeyd  : Wie  is 
cr  van  alle  de  geslachten  van  Israël , die 
tot  den  Heer  te  Maspha  niet  opgetrokken 
is  geweest?  En  daer  zyn  bevonden  de  in- 
gezetenen van  Jabcs  Galaad,  dat  zy  in 
het  heyr  niet  geweest  waren. 

9.  (En  op  den  tyd  als  zy  te  Silo  waren, 
zoo  is  er  niemand  van  hen  gevonden.) 

10.  Aldus  zoo  hebben  zy  tien  dny- 
zend  zeer  vrome  mannen  uytgezonden , 
cn  hun  bevolen  : Gacl  heen , cn  vcrslaet 
de  ingezetenen  van  Jabcs  Galaad  met  het 
scherp  van  den  zweerde , zoo  wel  hunne 
huysvrouwen  als  hunne  kinderen. 

11.  En  dit  zal  wezen  dat  gy  onderhou- 
den moet : AI  dat  manspersoon  is , cn 
alle  de  vrouwen , die  mannen  bekend 
hebben , slaet  dood , maer  de  maegden 
behoudt  te  leven. 

12.  En  daer  zyn  van  Jabcs  Galaad  ge- 
vonden vier  honderd  maegden,  die  geen 
mans  bed  bekend  hadden  , cn  zy  hebben 
die  tot  de  legeren  gebragt  te  Silo,  in  het 
land  van  Chanaan. 

13.  En  zy  hebben  boden  gezonden  tot 
de  kinderen  van  Benjamin,  die  daer  in 
de  steenrots  van  Remmon  waren,  cn 
hun  geboden  dat  zy  de  maegden  ontvan- 
gen zouden  in  vrede. 

14.  En  de  kinderen  van  Benjamin  zyn 
op  dien  tyd  gekomen , en  hun  zyn  huys- 
vrouwen gegeven  van  de  dochteren  Ja- 
bcs Galaad  : macr  zy  hebben  geene  an- 
dere gevonden,  die  zy  hun  alzoo  hadden 
mogen  geven. 

13.  En  geheel  Israël  had  grooten 
rouw,  cn  deed  penitentie  om  dat  er  een 
geslacht  in  Israël  verslagen  was. 
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16.  En  de  ouderen  zeyden  : Wat  zul- 
len wy  den  anderen  doen  die  geene 
huysvrouwen  gekregen  hebben?  alle  dc 
vrouwen  van  Benjamin  zyn  verslagen, 

17.  En  wy  moeten  met  groote  zorg 
en  neerstigheyd  voorzien , dat  er  een 
geslacht  van  Israël  niet  heel  verga. 

1 8.  Want  onze  dochters  mogen  wy  hun 
niet  geven,  om  dat  wy  verbonden  zyn 
met  den  eed , en  de  vermaledyding  door 
dewelke  wy  zeyden  : Vcrmalcdyd  moet 
hy  zyn , zoo  wie  van  zync  dochtcrcn 
dien  van  Benjamin  eene  huysvrouw 
geeft. 

19.  En  zy  hebben  eenen  raed  genomen, 
cn  gezeyd  : Ziet  het  is  een  jarig  hoogtyd 
des  Hcercn  te  Silo , die  noordwacrls  ligt 
tegen  Bethel , tegen  de  oostzyde  op  de 
slrate,  daer  men  heen  opgact  van  Bethel 
naer  Sichem , en  zuydwacrts  ligt  zy 
tegen  Lebona. 

20.  En  zy  hebben  den  kinderen  van 
Benjamin  bevolen,  en  gezeyd:  Gaethccn, 
en  bergt  u in  dc  wyngaerden. 

21 . En  als  gy  de  dochlcren  van  Silo 
zult  zien , naer  de  gewoonte  voortkomen 


VAN  RUTH. 

I om  dansen  te  gaen,  zoo  gaet  onvoor- 
zienlyk  uyt  de  wyngaerden , en  neemt 
gcwcldiglyk  van  dien  elk  eene  huys- 
vrouw , cn  reyst  weg  in  het  land  van 
Benjamin. 

22.  En  als  hare  vaders  en  broeders 
zullen  komen,  en  beginnen  tegen  u te  kla- 
gen, en  te  kyven,  zoo  zullen  wy  hun  zeg- 
gen : Wilt  ontfermen  over  hen  : want  zy 
hebben  die  niet  met  der  magl  genomen, 
naer  het  regt  van  vechters  of  verwin- 
nacrs  : maer  want  gy  hun  uwe  dochters 
niet  gegeven  hebt  als  zy  het  u baden , cn 
daer  is  misdacn  van  uwe  zyde. 

23.  En  de  kinderen  van  Benjamin  heb- 
ben gedaen  aizoo  hun  bevolen  was  : cn 
naer  hun  getal  zoo  hebben  zy  voor  zich 
zelven  elk  eene  huysvrouw  genomen,  van 
die  daer  dansten  : en  zy  zyn  weggclrok- 
ken  naer  hunne  bezitting,  timmerende 
steden  ,en  dacrin  woonende. 

' 2 1 .En  de  kinderen  van  Israël  zyn  ook  by 
hunne  geslachten  en  familien  wederom 
gekeerd  in  hunne  tabernakelen.  In  die 
dagen  was  geen  koning  in  Israël : maer 
een  icgclyk  deed , dat  zich  regt  dacht. 


HET 

BOER  YAN  RUTH. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  Elimelcch  mcl  Moemi  zync  huysvrouw  cn 
hunne  twee  zonen  Irckt  naer  de  Moabilcn  mits 
den  duren  tyd  : waerzyne  twee  zonen  gehuwd 
en  gestorven  zyn,  en  hy  ook.  En  Noëmi  komi 
met  Ruth,  die  hacrs  zoons  huysvrouw  was,  naer 
huys. 

1 . In  de  dagen  eens  regters,  als  de  reg- 
ters  oversten  waren,  zoo  is  het  een  duren 
lyd  geworden  in  het  land.  En  daer  is  een 
man  van  Bethlehem  Juda  weggegaen,  om 
een  vreemdeling  te  zyn  in  der  Moabilcn 
land , mcl  zyne  huysvrouw  en  twee  zo- 
nen. 

2.  Hy  heette  Eliincleeh , cn  zyn  wyf 


Noëmi : cn  zync  twee  zonen , den  eenen 
heette  Mahalon , enden  anderen  Chclion, 
Ephratitcrs  van  Bethlehem  Juda.  En  als 
zy  gekomen  waren  in  het  land  van  de 
Moabitcrs . zoo  woonden  zy  daer. 

3.  En  Elimelcch  den  man  van  Noëmi 

is  gestorven : cn  zy  bleef  over  mfet  hare 
zonen.  , 

4.  Dewelke  hebben  Moabilsche  huys- 
vrouwen genomen  , waeraf  dc  eene 
heette  Orpha,  ende  andere  Ruth.  Enzy 
zy  n daer  gebleven  tien  jareu  , 

8.  En  beyde  gestorven,  te  weten  Maha- 
lon en  Chelion  : en  de  vrouw  is  overge- 
bleven , beroofd  van  hare  twee  zonen 
cn  van  haren  man. 
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6.  En  zy  is  opgeslaen  dal  zy  in  baer 
land  zoude  (rekten  mei  bcyde  hare  be- 
huwde dochtcren  uyt  het  land  van  Moab: 
want  zy  bad  gehoord  dat  den  lieer  zyn 
volk  aengezienhad,  en  dat  hy  hun  spys 
gegeven  had. 

7.  Aldus  zoo  is  zy  gegaen  uyt  de  plaels 
van  hare  pelgriniagic , met  beyde  hare 
behuw  de  dochters : en  als  zy  nu  w as  op 
den  w eg  om  weder  te  komen  in  het  land 
vanJuda, 

8.  Zoo  heeftzy  tot  hacr  gezeyd  : Gaet 
been  in  uwer  moeder  huys,  den  lieer  wille 
bermhertigheyd  met  u doen  , gclyk  gy 
melde  dooden  gedaen  hebt  en  met my. 

9.  Deu  lieer  wille  u verleenen  dat  gy 
rust  vinden  moget  in  de  huyzen  van  de 
mannen,  die  gy  krygen  zult.  Enzy  beeft 
*e  gekust  Dew  elke  begonnen  met  luyder 
slem  te  weenen , 

10.  En  te  zeggen  : W y zullen  met  u 
gaen  tol  uw  en  vulkc. 

11.  Totdewclkcay  geantwoord  heeft : 
Keert  wederom,  mync dochters,  wacrom 
komt  gy  met  my?Zal  ik  voorlaen  kin- 
deren hebben  in  myn  ligchaem,  dat  gy 
van  my  zoudt  mogen  mannen  hopen  te 
krygen? 

14.  Keert  wederom , mync  dochters, 
en  gaet  w eg  : want  ik  ben  nu  van  ouder- 
dom gekrenkt,  en  niet  bckwaein  tolden 
band  dcshuwelyks.  Ookalmogtikdezcn 
nacht  zonen  Ontvangen, en  baren, 

13.  Wilt  gy  die  verbeyden  lot  dat 
zy  wassen,  en  komen  tol  hunne  nian- 
nelykc  jaren,  zoo  zult  gy  ook  oude  vrou- 
wen zyn,  eer  dat  gy  huwen  zoudt.  Üaer 
om,  myne  lieve  dochters,  wilt  alzoo  niet 
doen  : want  uwe  benacuwdheydbezwaert 
my  meer,  en  de  hand  Gods  is  legen  rny 
uylgegaen, 

14.  Enzy  begonnen  wederom  met  luy- 
der slem  te  weenen,  Orpba  heeft  baer 
mans  moeder  gekust,  en  is  wederom 
gegaen : Uulh  is  by  baer  mans  moeder 
gebleven. 

11».  Tol  dewelke  zeyde  Noëmi ; Ziel  uwe 
nichlis  wederom  gekeerd  tot  baren  vulke, 
en  tol  hare  góden  , gaet  heen  met  haer. 

16.  Dewelke  antwoordde  : W ilt  my 
niet  legen  zy  n , dat  ik  u zoude  laten  eu 
weggaen  : want  werwacrls  dat  gy  gaet, 
zat  ik  ook  gaen:  endaer  gy  wonnen  zult, 
daer  sal  ik  woonen.  Uw  volk  is  myn 
volk  , en  uw  God  is  myn  God. 

17.  Zoowataerdcdat  u ontvangen  zal 
als  gy  sterven  zult,  dacrin  zal  ik  ook 


slerven  : en  daer  zal  ik  de  plaets  myner 
begraving  nemen.  Dit  moet  my  God 
doen , en  dat  nog  daertoe  doen , is  bet 
zake  dat  u en  my  iets  scheyden  zal,  dan  al- 
leen de  dood. 

18.  Hierom  Noëmi  ziende  dal  Ruth 
met  eenen  vasten  moed  opgezet  had  met 
baer  te  reyzen  , zoo  heeft  zy  baer  niet 
willen  tegenzyn,  noch  niet  meer  raden 
dat  zy  lol  bare  vrienden  wederom  koe- 
ren zoude : 

19.  En  zy  zyn  lc  zamen  gcrcysd,  en  ge- 
komen lot  Betblcbem.  En  als  zy  in  de 
stad  gekomen  waren  , zoo  is  terstond  de 
tyding  overal  verbreyd  : cu  de  vrouwen 
zeyden : Dit  is  Noëmi. 

40.  Tot  dewelke  zy  zeyde  : Heet  my 
niet  Noëmi  (dat  is,  schoonc),  macr  noemt 
my  Mara  (dat  is,  bitter),  want  den  Almag- 
ligen  heeft  my  met  bitterheden  zeer  ver- 
vuld. 

41.  Ik  ben  vol  uylgegaen,  en  denlleer 
heeft  myydcl  wederom  gebragt. Wacrom 
noemt  gy  my  dan  Noëmi,  dewelke  den 
lieer  vernederd  beeft,  endcnAlmagtigeit 
bedrukt? 

44.  Aldus  zoo  is  Noëmi  gekomen  met 
Ruth  de  Moabitin  hare  behuwde  dochter 
van  bet  land  barcr  pclgrimagic  : en  is 
wedergekeerd  in  Bethlchom,  als  men 
I eerst  begon  de  gerst  te  macycn. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Ruth  de  achtergelaten  aren  vergadert,  en 
hoe  iv  Rooigralie  verkrygemlc,  mei  veel  grien» 
cu  vcriacd  vau  »py»,  te  hujjwacrt  keert. 

T.Den  manElimelecb  bad  eenen  maeg, 
die  een  maglig  man  was , en  van  groote 
rykdommcn,  genaemd  Booz. 

4.  En  Ruth  de  Moabitin  zeyde  tot  baer 
mans  moeder : ls  het  dat  gy  het  gebiedt, 
zöo  zal  ik  te  velde  gaen,  en  vergaderen 
de  aren,  die  achter  der  maeyers  handen 
bïyven,  daer  ik  ergens  vinden  mag  de 
gratie  van  eenen  genadigen  vader  des 
huysgczins  lo  mywaerl.  En  zy  ant- 
wourdde:  Gaet  henen,  myne  dochter. 

3.  Aldus  is  zy  weggcgacu  , cu  heeft 
de  aren  vergaderd  achter  den  rug  van 
de  inacycrs.  Eu  hclgcviclda!  dien  akker 
loebchoordc  den  man  Booz  genaemd, 
die  van  Eliinclccbs  geslacht  was. 

4.  Eu  ziet,  by  kwam  vau  Dclhlehcni, 
en  zeyde  tot  de  maeyers  : Deu  Heer  zy 
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mei  u.  Dewelke  hem  antwoordden  : | 
Den  Heer  moet  u gebenedyden. 

8.  En  Booz  zeyde  tol  den  jongen  , die 
over  de  maeyers  gesteld  was : Wiens  is 
deze  jonge  dochter? 

6.  En  hy  antwoordde  hem  : Dit  is  de 
Moabitin,  die  met  Noëmi gekomen  is,  van 
het  Moabiters  land , 

7.  En  zy  heeft  gebeden  dat  zy  zonde 
mogen  de  achtcrblyvende  aren  vergade- 
ren , volgende  de  voetstappen  van  de 
maeyers  : en  van  ’s  morgens  tot  nu  toe 
blyft  zy  op  het  veld,  en  niet  cens  is  zy 
tehuys  geweest. 

8.  En  Booz  zeyde  tot  Rulh  : Hoort, 
dochter , gaet  op  geen  ander  veld  om  te 
vergaderen,  noch  gaet  van  deze  plaets 
niet : maer  blyft  by  mync  jonge  doch- 
ters, 

9.  En  volgt  die  daerzy  maeyen.  Want 
ik  heb  mync  knechten  geboden  dat  u 
niemand  moeyelyk  zy  : maer  ook  is  het 
dat  gy  dorst  krygt , zoo  gaet  lol  de  paks- 
kens,  en  drinkt  water,  daer  d&kncchten 
af  drinken. 

10.  Dewelke  op  haer  aenzigt  nc- 
dcrvallende,  en  aenbiddendc  op  de  aerdc, 
zeyde  tot  hem  : Waeraf  komt  my  dit, 
dat  ik  gratie  zoude  vinden  voor  uwe  oo- 
gen,  en  dal  gy  u geweerdigen  zoudl  my 
te  kennen  eenc  vreemde  vrouw? 

11.  Derwclker  hy  antwoordde  : Het  is 
my  al  te  kennen  gegeven  wat  gy  uws 
mans  moeder  gedaen  hebt  na  de  dood 
van  uwen  man  : en  dat  gy  uwe  ouders 
verlaten  hebt , en  bet  land  daer  gy  in 
geboren  zyt,  en  gekomen  zyl  tot  ecu 
volk,  hetwelk  gy  te  voren  niet  kendet. 

12.  Den  Heer  moet  u lootten  voor  u» 
werk,  en  gy  moet  vollen  loon  ontvangen 
van  den  Heer  den  God  van  Israël , tot 
wien  gy  gekomen  zyt,  en  onder  wiens 
vleugelen  gy  gevloden  zyt. 

13.  En  zy  zeyde  : lk  heb  gratie 
gevonden  voor  uwe  oogen,  rnyn  heer , 
die  my  vertroost  hebt , en  gesproken 
lot  hel  hert  van  uwe  dienslvrouw,  die 
niet  beu  gcJyk  ccue  van  uwe  dienstv rou- 
wen. 

14.  En  Booz  heeft  tol.  haer  gezeyd  : 
Als  bet  elcns  lyd  zal  wezen  zoo  komt 
herwaerts,  en  eet  brood,  en  dopt  uwen 
beet  in  den  edik.  Aldus  zou  is  zy  geze- 
ten aen  de  zyde  van  de  maeyers,  en  zy 
maektc  cenen  bry  voor  zich  zelve,  en 
zy  heeft  geëteu  en  is  verzacd  geworden,' 
en  zy  nam  weg  de  blevclingcn  : 


18.  En  stond  op  van  daer,  dat  zy  de 
aren  zoude  vergaderen  naer  de  gewoonte. 
Maer  Booz  beval  zyticn  knechtén,  zeg- 
gende: AI  ware  het  ook  dat  zy  wilde  met 
u maeyen,  zoo  verbiedt  liet  haer  niet : 

lö.  En  van  uwe  schooven  werpt  al 
willens  wat  bezyden,  en  laet  het  liggen, 
opdat  zy  zonder  schactnlc  mag  rapen  , 
en  niemand  berispe  haer  als  zy  raepl. 

17.  Aldus  zoo  heeft-  zy  op  het  veld 
vergaderd  lot  den  avond  toe  : en  dat  zy 
vergaderd  bad  met  eenc  roede  uyt- 
slacndc  en  uytdorsschcnde  , vond  zy 
byna  eenc  ephimaet,  dat  zyn  dry  vaten 
gerst. 

18.  Hetwelk  zy  dragende,  is  we- 
derom gegaen  ter  stede,  en  zy  toonde  het 
haer  mans  moeder  : daerciiboveu  zoo 
bragt  zy  ook  voort,  en  gaf  haer  van  do 
blevclingcn  van  bare  spyzen,  daer  zy 
mede  verzaed  was  geweest. 

19.  Eu  haers  mans  moeder  zeyde 
lot  haer  : Wacr  hebt  gy  beden  gcracpl , 
en  wacr  hebt  gy  gewrocht?  Gebenedycl 
moet  hy  zyn , die  u bermhertig gew  eest  is. 
En  zy  zeyde  haerby  w ien  dat  zy  gew  roebt 
bad : en  zy  zeyde  des  mans  naciu,  dat  hy 
Booz  heette. 

20.  Derwclker  beeft  N'oëmi  geant- 
woord : Gchenedyd  moet  hy  zyn  van  den 
Heer  : want  dezelfde  gratie,  die  by  den 
levenden  bad  gedaen  , beeft  by  ook  ge- 
houden den  dooden.  En  wederom  zeyde 
zy  : Dezen  man  is  ons  namacgschap. 

21.  En  Built.  Dal,  zcglzy,  heeft  by  my 
ook  bevolen,  dat  ik  zoo  lang  by  zyne 
maeyers  blyven  zoude,  tot  Jat  al  het 
koren  gcmacyd  ware. 

22.  Tot  dewelke  haer  mans  moeder 
heeft  gezeyd:  Hel  is  beter,  myne  dochter, 
dal  gy  met  zyne  dicuslmaegden  uyt- 
gaet  om  te  maeyen , opdat  n niemand 
wedersta  in  cens  anders  akker. 

23.  Aldus  zoo  iszy  gebleven  by  dediensl- 
maegden  van  Booz : en  zy  beeft  zoo  lang 
met  ben  gcmacyd , tol  dat  de  gerst  en 
de  tarwe  in  de  schuren  gedragen  waren. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  Rulh  zich  te  voet  via  Booz  werpt,  en  hoe 
zy  veel  vaten  gerst  lol  iNocmi  brengt,  ontvan- 
gen hebbende  goede  antwoord. 

1.  Maer  na  datzy  wedergekomen  was  by 
haer  maiis  moeder,  zoo  hoorde  zy  van 
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haer : Myne  dochter,  ik  zal  ruste  voor  u 
zoeken , en  ik  zal  u voorzien  dat  u zal 
mogen  wel  zyn. 

2.  Dezen  Booz,  met  wiens  dienstmaeg- 
den  gy  op  het  veld  vcrzaemd  zyt,  is 
ons  naniaegschap,  en  dezen  nacht  want 
hy  zyne  uylgedorschte  gerst. 

3.  Hierom  zoo  wascht  u , en  zalft  u,  en 
doet  uwe  sierlykstekleedercn  aen,  en  gael 
ncderwacrts  tol  den  dorschrlocr.  Geen 
mensch  zie  u , tot  dat  hy  al  geëten  en 
gedronken  heeft. 

4.  Maer  als  hy  zal  slapen  gegaen  zyn , 
zoo  slaet  gade  de  plaets  daer  hy  slaept : 
en  gy  zult  komen  en  ontdekken  den  man- 
tel , daer  hy  mede  gedekt  is  aen  het  cynde 
van  de  voeten  , en  gy  zult  u nederleggen , 
en  daer  liggen : en  zoo  zal  hy  u zeggen 
wat  gy  doen  moet. 

8. Dewelke  antwoordde : Al  wat  gy  my 
gebiedt , dat  zal  ik  doen. 

6.  En  zy  is  ncderwacrts  gegaen  in  den 
dorschvlocr,  en  heeft  het  al  gedaen  dat 
haer  mans  moeder  haer  bevolen  had. 

7.  Als  Booz  nu  geëten  en  gedronken 
had , en  verheugd  was , en  gegaen  was 
om  te  slapen  hy  den  hoop  der  schoovcn, 
zoo  kwam  zy  bedcktclyk  , en  als  zy  den 
mantel  aen  zyne  voelen  opgeslagen  had, 
zoo  beeft  zy  zich  daer  nedergeworpen. 

8.  En  ziet,  nu  in  den  middernacht , 
zoo  verschrikte  zich  den  man  , en  was 
verbaesd : en  hy  heeft  gezien  eene  vrouw 
liggcndcacn  zyne  voelen, 

9.  En  hy  zeyde  tol  haer  : Wie  zyt  gy? 
En  zy  antwoordde  : Ik  ben  Buth  uwe 
dienslvrouw : sprydt  uwen  mantel  uyt 
op  uwe  dienslvrouw,  want  gy  zyt  ons 
macgschap. 

10.  En  hy  zeyde  : Dochter,  gebenedyd 
' zyt  gy  van  den  Heer,  en  gy  hebt  de  eerste 

bermhertigheyd  met  de  laelsle  te  boven 
gegaen : want  gy  geene  jongelingen  ge- 
volgd hebt,  hel  zy  arme  ofrjke. 

11.  Daerom  wilt  niet  vreczen : maer 
wat  gy  my  zeggen  zult,  dat  zal  ik  doen. 
Wantal  het  volk , dat  binnen  myne  stads- 
poorten woont,  weet  wel  dat  gy  ccne 
deugdclyke  vrouw  zyt. 

12.  En  ik  loochen  niet  dat  ik  maeg- 
schap  ben , maer  daer  is  een  ander  die 
naerder  is  dan  ik. 

13.  Rust  dezen  nacht : cn  als  het  mor- 
gen geworden  zal  zyn , is  hel  dat  hy  u 
behouden  wilt  naermacgschapsregt,  zoo 
is  de  zaek  wel  vergacn : maer  is  het  dathy 
niet  wilt , zoo  zal  ik  u zonder  twyfcl  ont- 
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vangen  , alzoo  waerachtiglyk  als  den 
Heer  leeft.  Slaept  tot  den  morgenstond. 

14.  Hierom  heeft  zy  by  zyne  voeten 
geslapen  tot  dat  den  nacht  over  was. 
Aldus  is  zy  opgestaen  eer  de  menschen 
malkander  kennen  mogten  , en  Booz 
zeyde  : Wacht  dat  niemand  wcle  dat  gy 
hier  gekomen  zyt. 

ld.  En  wederom  : Spreydt,  zegt  by, 
Uwen  mantel  breed  uyt,  daer  gy  mede  be- 
dekt zyt,  cn  houdt  dien  met  bcyde  uwe 
handen.  En  als  zy  dien  uytspreyddc,  cit 
hield,  zoo  heeft  hy  gemeten  zes  maten 
gerst,  en  haer  die  opgclcyd.  Dewelke 
dragende  is  zy  in  de  stad  gegaen, 

16.  En  gekomen  by  haer  mans  moe- 
der. Dewelke  heeft  tot  haer  gezeyd  : Wat 
hebt  gy  gedaen,  dochter?  En  zy  vertelde 
haer  al  dat  den  man  haer  gedaen  bad. 

17.  En  zy  zeyde : Ziet  hy  heeft  my 
zes  maten  gerst  gegeven,  cn  heeft  ge- 
zeyd : Ik  wil  niet  dat  gy  ydel  zult  we- 
derom gacn  tot  uws  mans  moeder. 

18.  En  Noëmi  zeyde  : Dochter,  ver- 
bcydt  tot  dat  wy  zien  mogen  hoe  dit 
ding  eynden  zal.  Want  dezen  man  zal 
niet  ophouden  voor  dat  hy  volbragt  zal 
hebben  hel  gene  dat  by  gesproken  beeft. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Booz  ontvangt  het  Ia  ml  van  F.limelech,  en 

Ruth  trouwt  tot  eene  htiy, vrouw , «yt  welke 

Obed  geboren  wordt  een  vader  van  I*al. 

1.  Hierom  is  Booz  opwaerts  ter  poorle 
gegaen , en  heeft  daer  gezeten.  En 
toen  by  den  naesten  van  den  bloede  zag 
voorby  gaen , daer  te  voren  af  gezeyd  is, 
zeyde  lot  hem  : Komlbczydcn  een  luttel, 
cn  zit  hier  : noemende  hem  met  zynen 
naem.  Denwclken  isbczyden  gegaen,  cn 
heeft  gezeten. 

2.  En  Booz  nemende  tien  mannen  van 
de  ouderen  der  stad , zeyde  lot  hen  ; 
Zit  hier. 

3.  En  als  die  gezeten  waren , zoo  beeft 
hy  gezeyd  tol  den  naesten  van  den  bloede : 
Noëmi  zal  verkoopen  een  stuk  van  den 
akker  onzes  broeders  Elimelech  , die 
wederom  gekomen  is  uyt  der  Moabitcn 
landschap  : 

4.  Hetwelk  ik  wilde  dat  gy  hooren 
zoudet , cn  dat  ik  u dit  zeggen  zoude  voor 
alle  die  hier  zittende  zyn,  cn  de  oudsten 
van  mynen  volkc,  die  hierby  zitten.  Is 
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het  dat  gy  dien  wilt  bezitten  naer  regt 
des  maegschaps  : zoo  koopt  hem , en  bezit 
hem.  Macr  is  hel  zake  dat  u hetzelve  mis- 
haegt , zoo  geeft  my  het  te  kennen , op 
dat  ik  weten  mag  wat  my  te  doen  staet. 
Want  daer  is  geen  namacgschap.  zonder 
u,diedennaesten  zyt:  en  ik,  die  den  twee- 
den ben.  En  hy  heeft  geantwoord  : Ik 
zal  den  akker  koopen. 

8.  Toen  zeyde  Booz  tot  hem  : Als  gy 
dcnakkeruytdehandvandc  vrouw  zult 
gekocht  hebben , zoo  zyt  gy  schuldig  tot 
eene  huysvrouw  te.  nemen  Rulh  de  Moa- 
bitin,  welke  de  huysvrouw  is  des  over- 
ledenen : op  dat  gy  moogt  verwekken 
uws  nacslens  naern  in  zyn  erfdeel. 

6.  Dcnwclken  antwoordde:  lk  schcyd 
van  het  regt  des  maegschaps  : want  ik 
behoorde  nakomelingen  van  mync fami- 
lie niet  heel  te  niet  te  doen.  Gehruykt 
gy  myne  privilegie , dewelke  ik  belyd 
dal  ik  geernc  derf. 

7.  En  dit  was  van  ouds  eene  gewoonte 
in  Israël  tusschcn  de  nacsten  van  eenen 
bloede , dat  zoo  wanneer  den  eenen  den 
anderen  zyn  regt  overgaf : opdat  zulk 
overgeven  vast  wezen  zoude,  zoo  ont- 
bond zulk  mensch  zynen  schoen , en 
gaf  dien  zync  nacstc  maegschap  : dat 
was  een  getuygenis  van  het  afschcyden 
in  Israël. 

8.  Hierom  zoo  heeft  Booz  gezeyd  tot 
zynen  naesten  : Doet  uwen  schoen  uyt. 
En  hy  ontbond  zynen  schoen  terstond  van 
zynen  voet. 

9.  En  Booz  zeyde  tot  de  ouderen  en  tot 
al  het  volk  : Gy  zyt  heden  gctuygen , dat 
ik  bezeten  heb  al  dat  toebehoord  heeft 
Klimelech,  en  Chelion,  en  Mahalon  , het- 
welk Noëmi  my  overgeeft : 

10.  En  dat  ik  Rulh  de  Moabitin , Maha- 
lons  huysvrouw,  ten  huwelyk  genomen 
heb,  opdat  ik  des  gesion  en  naern  mag 
verwekken  in  zyn  erfdeel,  opdat  zyn 
naern  niet  verga  uyt  zync  familie,  en 
uyt  zyne  broeders  en  zyn  volk.  Hieraf, 
zeg  ik,  zyt  gy  geluygen. 

11.  En  al  het  volk  dat  in  de  poort  was, 


en  de  ouderen  hebben  geantwoord  : Wy 
gctuygen  het  : den  Heer  make  deze 
vrouw,  die  in  uw  huys  komt,  gelyk  Ra- 
chel en  Lia  waren,  die  het  huys  van  Is- 
raël opgesticht  hebben  : opdat  zy  mag 
wezen  een  spiegel  der  deugd  in  Ephrala, 
en  dat  zy  mag  hebben  eenen  ceflyken 
vermaerden  naern  in  Bcthlchcm  : 

12.  En  dat  uw  huys,  van  den  zade 
dat  u den  Heer  geven  zal  van  deze  jonge 
vrouw , mag  worden  gelyk  het  huys 
Pharcs,  denwelkciiThainar  Juda  baerde. 

13.  Hierom  heeft  Booz  Ruth  geno- 
men , en  heeft  ze  getrouwd  tot  eene  huys- 
vrouw: en  heeft  zich  methaervcrzaemd, 
en  den  Heer  heeft  haer  verleend  dat  zy 
ontving , en  baerde  eenen  zoon. 

14.  En  de  vrouwen  hebben  gezeyd  tot 
Noëmi : Gebcnedyd  zy  den  Heer.  die  niet 
heeft  gedoogd  dal  de  nakomelingen  van 
uwe  familie  vergacn  zouden,  en  op- 
dat zyn  naern  in  Israël  niet  vergaen 
zoude. 

15.  En  dal  gy  hebben  zoudt  eenen  die 
uwe  ziel  vertroosten  zoude , en  uwen  ou- 
derdom opvoeden.  Want  van  uwe  be- 
huwde dochter  is  hy  geboren,  die  u lief 
hebben  zal : en  deze  is  u veel  beter  dan  of 
gy  zeven  zonen  hadt. 

16.  En  Nocmi  het  kind  ontvangende, 
heeft  het  in  haren  school  geleyd , en  was 
hem  in  de  plaets  van  eene  voedster  en 
drageres. 

17.  En  de  vrouwen  hare  gebuerinnen, 
met  haer  blyde  zynde,  en  zeggende: 
Noëmi  is  een  zoon  geboren  : hebben 
zynen  naern  genoemd  Obed  : dit  is  den 
vader  van  Isaï,  des  vaders  van  David. 

18.  Dit  zyn  de  generatieu  van  Phares  : 
Phares  heeft  gewonnen  Esron, 

19.  Esron  heeft  gewonnen  Aram , 
Aram  heeft  gewonnen  Aminadab  , 

20.  Aminadab  heelt  gewonnen  Nahas- 
son,  Nahasson  heeft  gewonnen  Salmon, 

21.  Salmon  heeft  gewonnen  Booz, 
Booz  heeft  gewonnen  Obed , 

22.  Obed  heeft  gewonnen  Isaï,  Isaï 
heeft  gewonnen  David, 
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EERSTE  BOER  VAN  SAMUËL, 

Hetwelk  wy  noemen  liet  Eerste  Boek  der  Koningen. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Ho«  Anna  de  buyiirrouw  van  Elcana  door  tranen 
co  beden  Samuel  den  profeet  bacrt. 

1.  Daer  was  een  man  van  Ramathaim- 
sophim,  uyt  hel  gebergte  Ephraïm,  en 
zy ti  nacm  was  Elcana,  Jeroliams  zoon, 
die  een  zoon  was  van  Eiiu,  des  zoons 
Thohu , des  zoons  Suph , een  Ephratilcr  ; 

2.  En  hy  had  twee  huysvrouwen , den 
naem  der  ccne  was  Anna , en  den  naem 
der  andere  Phpucnna.  En  Phcncnna  itad 
kinderen:  macr  Anna  had  geene  kin- 
deren. 

3.  En  den  man  ging  opwaerts  van 
zyne  stad  ten  gezellen  dagen,  om  den 
Heer  der  heyrscharcn  te  aenbidden , en 
hem  sacrificie  te  doen  in  Silo.  Macr  daer 
waren  toen  priesters  des  Heercn , twee 
zonen  van  Heli,  Ophni  en  Phinecs. 

4.  Aldus  zoo  is  den  dag  gekomen,  en 
Elcana  heeft  zyne  slaglolTerandc  gedacn, 
en  hy  gaf  Phencnna  zyner  huysvrouwc, 
cnallen  haren  zonen  en  dochtercndcclen : 

5.  Maer  Anna  gaf  hy  een  deel,  droef 
zynde,  want  hy  had  Anna  lief.  Maer  den 
Heer  had  hacr  ligchacm  besloten. 

6.  En  hare  bcnydsler  kwelde  hacr,  en 
verdrukte  ze  zeer,  alzoo  dat  zy  hacr  ook 
verweet  dat  den  Heer  haer  ligchacm  be- 
sloten had  : 

7.  En  alzoo  deed  zy  alle  jaren  , als  zy 
na  het  verloop  des  tyds  opwaerts  trok- 
ken tot  den  tempel  des  lleeren : en  aldus 
krcytle  zy  haer.  Maer  Anna  weende,  en 
at  niet. 

8.  Hierom  heeft.  Elcana  haer  man  lot 
haer  gezeyd  : Anna,  waerom  weent 
gy  ? en  waerom  eet  gy  niet?  en  waerom 


wordt  uw  hert  bedrukt?  ben  ik  u niet 
beter  dan  tien  zonen?  . 

ft.  Maer  Anna  is  opgcslacn  na  dat  zy 
geëlen  en  gedronken  had  te  Silo.  En  ler- 
wyl  dal  Hclidcn  priester  op  zy  ncn  stoel  zat 
voor  de  deurslylcn  van  des  lleeren  huys, 

10.  Toen  Anna  bitter  van  herten  was, 
zoo  heeft  zy  tot  den  Heer  gebeden, over- 
vlocdiglyk  wecucnde  : 

11.  En  eenc  gelofte  geloofd,  zeggende : 
O lieer  der  heyrscharen , is  hel  dat  gy 
acnziende  ziet  hel  verdriet  van  uwe 
dienstvrouw,cn  dat  gy  myncr  gedachtig 
wcest.  en  uwe  dicnslvrouw  niet  vergeel, 
en  uwer  dienares  geeft  ccne  inannclyke 
vrucht : zoo  zal  ik  dien  den  Iiecre  geven 
alle  de  dagen  zy  ns  levens,  en  geen  sehaers 
zal  op  zy  u hoofd  komeu. 

12.  En  het  is  geschied,  toen  zy  hacr 
gebed  lang  inackle  voor  den  Heer,  dat 
Heli  haren  mond  waernam. 

15.  Want  Anna  sprak  in  hacr  hert, 
en  hare  lippen  werden  allcenlyk  ge- 
roerd , maer  hare  stem  hoorde  mcu  niet. 
Aldus  zoo  meyndc  Heli  dal  zy  dronken 
was. 

14.  En  hy  zeyde  tot  hacr:  Hoe  lang 
zult  gy  nog  dronken  zyn?  vermjehtert 
u een  luttel  van  den  wyn  daer  gy  dron- 
ken af  zyt. 

18.  Anna  antwoordde,  en  zeyde : Neen, 
myn  heer  : maer  ik  ben  cene  zeer  onza- 
lige vrouw,  en  ik  heb  geenen  wyn  ge- 
dronken of  ccnigcn  sterken  drank,  die 
dronken  maken  mag,  maer  ik  heb  myn 
hert  uytgeslorl  voor  het  aenschyn  des 
lleeren. 

16.  Wilt  uwe  dienares  niet  achten  als 
ccne  van  Bclials  dochleren  : want  uyt  de 
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menigvuldigheyd  van  myncn  rouw,  cn 
bcdrocfdhcyd,  heb  ik  gesproken  tot  nu 
toe. 

17.  Toen  zcyde  Heli  tot  haer  : Gael  in 
vrede : cn  God  van  Israël  wille  u geven 
uwe  begeerte,  dacr  gy  hera  om  gebeden 
bebt. 

18.  En  zy  zcyde : Och  of  uwe  dienst- 
vrouw  moge  gratie  vinden  voor  uwe 
oogen.  En  de  vrouw  is  baren  weg  heen 
gegaen , cn  zy  heeft  geëten , cn  haer  acn-  • 
zicht  is  niet  meer  veranderd  geweest  in 
vcrscheydenc  gedacntcn. 

19.  En  zy  zyn  des  morgens  vroeg  op- 
gestaen , cn  hebben  acngebeden  voor  den 
Heer : en  zyn  wederom  gekeerd , cn  tot 
haren  huyze  gekomen  te  Ramatha.  En  El- 
cana  heeft  Anna  zyne  huysvrouw  bekend : 
en  deu  Heer  is  haers  gedachtig  ge- 
weest. 

20.  En  het  is  geschied  na  ccnen  om- 
loop van  dagen , dat  Anna  beeft  ontvan- 
gen, en  gchaerd  ccnen  zoon,  en  zy  heeft 
hem  genoemd  Samuël  : omdat  zy  hem 
van  deu  Heer  begeerd  had. 

21.  Eu  Eicaua  haer  man,  met  al  zyn 
liuysgezin,  is  opwacrts  getrokken,  (lat 
hy  den  Heer  ccnc  fecstelyke  offerande 
offeren  zoude,  eu  zyne  gelofte, 

22.  En  Anna  is  niet  mede  opwacrts 
getrokken : wantzy  zcydc  tol  haren  man : 
Ikzalnietgacn,  totdat  hel  kind  gespeend 
zy,  en  dat  ik  het  magleydcn,dat  het  mag 
vertoond  worden  voor  hel  aenscbyn  des 
Hoeren,  en  dacr  oeuwiglyk  blyven. 

25.  En  Eicaua  haer  man  zcyde  tot 
haer:  Doet  dat  u goed  dunkt,  cn  ver- 
lieydt  tot  dat  gy  hem  gespeend  hebt:  cn 
ik  bid  dal  den  Heer  zyn  woord  w ille  vol- 
brengen. Aldus  is  de  vrouw  te  boys  ge- 
bleven, cn  zy  beeft  baren  zoon  gezogen, 
tut  dat  zy  hem  van  de  melk  speende. 

24.  En  zy  bragt  hem  met  zich  na- 
dien dat  zy  hem  gespeend  had , met  dry 
kalvcreu  , en  dry  vaten  mccls , cn  ccnc  * 
kruyk  wyn , en  zy  bragt  hem  lot  den 
huyze  des  Heeren  te  Silo.  Maer  het  kind 
w as  qog  een  zeer  joug  kindeken  : 

25.  hu  zy  hebben  een  kalf  geofferd , 
eu  bet  kncchljcn  voor  Heli  gebragt. 

2(i.  En  Auua  zcyde  : Ik  bid  u , myn 
heer,  alzoo  wacrachliglyk  als  uwe  ziel 
leeft,  heer:  ik  ben  de  vrouw  die  hiervoor 
u gestacn  heb , den  Heer  biddende. 

27.  Om  dit  kind  heb  ik  gebeden , cn 
don  Heer  heeft  my  gegeven  myuc  be- 
geerte , daer  ik  hem  om  had. 
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28.  En  daerom  heb  ik  dit  kind  den 
Ilcere  lot  zynen  dienst  toegeschikt,  alle 
de  dagen  dat  hy  den  Uecr  oorbaerlykzyn 
zal.  En  zy  hebben  aldaer  den  Heer  aen- 
beden.En  Anna  heeft  gebeden,  cn  gezeyd: 
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Van  den  lofzang  van  Anna,  en  hoezy  nog  kinderen 

verkrygl.  Van  de  groole  booiheyd  der  kinderen 

Heli,  cn  hoe  den  lieer  hen  dreygt. 

1.  Myn  hert  heeft  zich  verheugd  in 
den  lieer,  en  myn  hoorn  is  verhoogd  in 
inyneu  God  : mynen  mond  is  wyd  geo- 
pend over  myne  vyanden  : want  ik  ben 
vcrhlyd  geworden  in  uwe  zaligheyd. 

2.  Haer  is  niemand  heylig,  gclyk  den 
Heer:  want  daer  is  ook  geen  ander  buy- 
ten  u,  cn  daer  is  geen  sterk  als  onzen 
God. 

5.  Wilt  niet  veel  spreken  hooge  din- 
gen , u beroemende  : laet  de  oude  din- 
gen van  uwen  mond  gaen : want  den 
lieer  is  den  God  der  wetenheyd,  eu  hem 
worden  de  gedachten  bereyd. 

4.  Den  boog  van  de  sterken  is  ver- 
wonnen, cn  de  klanken  zyn  omgord  met 
vromigheyd. 

5.  Die  te  voren  verzaed  waren,  heb- 
ben zich  zelveu  om  broodcii  verhuerd  : 
en  de  hongerige  zyn  verzaed  geworden, 
tot  dat  de  onvruchtbare  vrouw  vele  kin- 
deren bacrdc : en  die  vele  kinderen  had, 
krank  gew  orden  is. 

G.  Den  Heer  slaet  dood  cn  maekt  le- 
vende, hy  Icydl  lot  in  de  hel,  en  brengt 
daer  weder  uyl. 

7.  Den  Heer  maekt  arm  , en  maekt 
ryk,  hy  vernedert  en  verheft. 

8.  Hy  verwekt  den  behoefligen  uyt 
het  stof  der  aerdo,  cn  uyt  den  drek  ver- 
heft hy  den  armen  : dat  hy  zitten  zoude 
met  de  prinseu,  cn  den  stoel  der  glorie 
houden.  Want  de  herren  van  hel  aerd- 
ryk  belmoren  deu  Ilcere  toe,  en  by  heeft 
de  wereld  daerop  gesteld. 

9.  Hy  zal  zyner  heyligen  voelen  be- 
waren , en  de  boozen  zullen  in  de  duys- 
teruissen  to  zamen  zwygen  : want  een 
man  zal  door  zyueey gene  slerkheyd  niet 
maglig  worden. 

10.  Den  lieer  zullen  alle  zyne  vyanden 
ontzien  : op  hen  zal  hy  in  de  hemelen 
donderen  : den  Heer  zal  regt  doen  over 
alle  de  hoeken  van  het  aerdryk  , cn  hy 
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zal  zynen  koning  de  hcerlykheyd  geven, 
en  hy  zal  verheffen  den  hoorn  van  zynen 
gezalfden. 

11.  En  Elcana  is  weggegacn  te  Ra- 
malha,  in  zyn  huys  : maer  het  kind  was 
des  Heeren  dienaer  , voor  het  acnschyn 
des  priesters  Heli. 

12.  Maer  de  zonen  van  Heli  waren 
Belials  kinderen,  die  den  Heer  niet  ken- 
den, 

13.  Noch  ook  den  dienst  der  pricsle- 
ren  lot  den  volke  : maerwanneeriemand 
cene  slaglofTerande  offerde,  zoo'  kwam 
des  priesters  knecht,  lerwyl  dat  men  het 
vlcesch  kookte  , en  hy  had  een  kracu- 
welken  met  dry  takken  in  zyne  hand, 

14.  En  dat  stak  hy  in  den  metalen 
pot,  of  in  den  ketel , of  in  den  aerden 
pot,  of  in  de  tcyl : en  al  dal  hy  met  het 
kracuwclken  opbragt,  dat  nam  den  pries- 
ter voor  zich.  Én  alzoo  deden zy allen  die 
van  Israël  dergene  die  te  Silo  kwamen. 

15.  Itesgelyks  ook  eer  zy  hel  vet  des 
ingewands  ontstoken  hadden,  zoo  kwam 
des  priesters  knecht,  en  zeyde  den  ge- 
nen die  zyne  offerande  doodde  : Geeft 
my  vlcesch,  dat  ik  het  voor  den  priester 
mag  koken  : want  ik  zal  van  u geen  ge- 
kookt vleesch  ontvangen,  maer  rouw. 

16.  En  dengenen  die  zyne  offerande 
sloeg,  zeyde  tot  hem : !.aet  het  vet  des  in- 
gewands heden  cerslmael  ontstoken  wor- 
den naer  de  gewoonlyke  manier,  en  dan 
neemt  voor  u alzoo  veel  als  uwe  ziel  be- 
geert. En  hy  antwoordde,  en  zeyde  lot 
hem  : Het  zal  alzoo  geenszins  zyn  : 
maer  gy  zult  hel  my  nu  geven,  of  anders 
ik  zal  het  met  geweld  nemen. 

17.  Aldus  zoo  was  de  zonde  der  kin- 
deren bovenmaten  zeer  groot  voor  den 
lieer  : want  de  menschcn  versmaedden 
hel  sacrificie  des  Heeren. 

18.  Maer  Samuël  diende  voor  het  aen- 
zigt  des  Heeren,  een  kind,  omgord  met 
ccncn  linnen  ephod. 

19.  F.n  zyne  moeder  maektc  hem  ce- 
ncn  kleynen  rok,denwclken  zybragttcn 
gezellen  dagen  , als  zy  opwaerts  kwam 
met  haren  man,  om  de  fcestelyke  offe- 
rande te  offeren. 

20.  En  Heli  gebenedydde  Elcana  en 
zyne  huysvrouw  : en  hy  zeyde  lot  hem  : 
Den  Heer  moet  u zae<l  wederom  geven 
van  deze  vrouw,  voor  het  gewin  , het- 
welk gy  den  Hccre  geleend  hebt.  En  zy 
zyn  wederom  gegaen  tot  huune  woon- 
stede. 


21.  Hierom  heeft  den  ïïeer  Anna 
bezocht , en  zy  heeft  ontvangen,  en  ge- 
baerd  dry  zonen,  en  twee  dochteren : en 
het  kind  Samuël  is  groot  geworden  by 
den  Heer. 

22.  Maer  Heli  was  zeer  oud , en  hy 
heeft  gehoord  alle  de  dingen  die  zyne 
zonen  deden  allen  den  volke  van  Israël: 
en  hoe  dat  zy  sliepen  by  de  vrouwen,  die 
waek  hielden  acn  de  deur  des  taberna- 
kels : 

23.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Waerom 
doet  gy  alzulkc  dingen,  zeer  kwade  din- 
gen, die  ik  hoor  van  al  den  volke? 

24.  Wilt  zoo  niet  doen , myne  kin- 
deren : want  het  is  geen  goed  gerucht,  dat 
ik  hoor,  dat  gy  het  volk  des  Heeren  doet 
overtreden. 

23.  Is  het  zake  dat  een  man  tegen  oe- 
nen man  misdoet , zoo  mag  hem  God 
verzoend  worden  : maer  is  hel  zake  dat 
een  man  tegen  den  lieer  misdoet,  wie  zal 
voor  hem  bidden?  En  zy  hebben  naer 
huns  vaders  stem  niet  gehoord  : want 
den  Heer  wilde  ze  dooden. 

26.  Maer  het  kind  Samuël  nam  toe  en 
wies,  en  behaegdc  zoo  wel  Gode  als  den 
mcnschen. 

27.  Toen  is  daer  een  man  Gods  geko- 
men tot  Heli,  en  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Dit  zegt  den  lieer:  Ben  ik  niet  openlyk 
vertoond  geweest  den  huyze  uws  vaders, 
als  zy  in  Egyptcn  waren  in  Pharaos 
huys  ? 

28.  En  ik  heb  hem  verkoren  uyt  alle 
de  geslachten  van  Israël  voor  my  tot  ce- 
nen  priester  , dat  hy  opgacn  zoude  tot 
mynen  autaer,  en  dal  hy  my  de  welrie- 
kende offerande  ontsteken  zoude,  en  het 
ephod  voor  my  dragen  : en  ik  heb  uws 
vaders  huyze  al  gegeven  van  de  sacrifi- 
ciën der  kinderen  van  Israël. 

29.  Waerom  hebt  gy  myne  slagtof- 
ferande  met  de  versenen  weggestoolen, 
en  myne  giften  die  ik  geboden  heb  dat 
men  in  den  tempel  offeren  zoude  : en 
hebt  uwe  zonen  meer  geëerd  dan  my  , 
omdat  gy  eten  zoudt  de  beste  gaven  van 
alle  de  sacrificiën  myns  volks  Israël? 

30.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God 
van  Israël  : Ik  heb  sprekende  gezeyd  , 
dat  uw  huys,  en  uws  vaders  huys  voor 
myn  acnschyn  dienen  zouden  in  dereeu- 
wigheyd.  Maer  nu  zegt  den  Heer:  Verre 
zy  dat  van  my  : doch  zoo  wie  my  eer 
bcwyst , dien  zal  ik  ook  ccren : maer  die 
my  versmaden, .die  zullen  onedel  wezen. 
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31.  Ziet  de  dagen  komen  : en  ik  zal 
uwen  arm  afsnyden , en  den  arm  van 
uws  vaders  liuys , alzoo  dat  er  geen  oud 
man  in  uw  huys  zy. 

32.  En  gy  zult  uwen  benydcr  zien  in 
'den  tempel,"  in  alle  de  voorspoedigheden 

van  Israël : en  dacr  zal  geen  oud  man  in 
uw  huys  wezen  ten  allen  dagen. 

33.  Macr  nogtans  zal  ik  niet  allen 
man  van  uwen  geslachte  wegnemen  van 
rnynen  autacr  : inaer  om  dat  uwe  oogen 
mogen  vcrgacn  en  uwe  ziel  vcrdwyncn  : 
en  een  groot  deel  van  uw  huys  zal  ster- 
ven, als  zy  zullen  gekomen  zyn  tot  den 
mannelyken  ouderdom. 

34.  En  het  zal  u voor  een  tecken  we- 
zen, dat  uwen  twee  zonen  tockomen  zal, 
Ophni  en  1’hinecs  : op  cencn  dag  zullen 
zy  beyde  sterven. 

33.  En  ik  zal  voor  my  verwekken  ec- 
nen  getrouwen  priester,  die  naer  myn 
hert  en  naer  myne  ziel  doen  zal : en  ik 
zal  hem  een  getrouw  huys  timmeren, 
en  hy  zal  voor  myn  gezalfden  wandelen 
ten  allen  dagen. 

36.  Macr  het  zal  nog  komen,  dat  zoo 
wie  van  uwen  huyze  zal  overgebleven 
zyn , die  zal  komen , om  dat  men  voor 
hem  bidden  zoude,  en  dat  hy  eenen  zil- 
veren penning  ofiere,  en  eenen  wrongel 
broods,  en  zegge  : Ik  bid  u,  lact  my  ko- 
men tot  een  priestcrlyk  deel , opdat  ik 
een  mondvol  broods  eten  mag. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Dc  openbaring  en  visioen  die  Sa  mui' I geschieden, 
die  1 1 v Heli  opeubacrt. 

1.  Macr  hel  kind  Samuël  diende  den 
Heer  voor  Heli,  en  het  woord  des  Heëren 
was  kostclyk  in  dien  dagen , daer  was 
geen  opcnbacr  visioen. 

2.  Aldus  dan  is  het  gebeurd  op  cencn 
dag,  als  Heli  lagop  zync  bedstede,  en  zync 
oogen  waren  verduystcrd,  en  hy  konde 
niet  zien : 

3.  Eer  des  Heeren  lichtval  uytging, 
sliep  Samuël  in  den  tempel  des  Heeren, 
daer  Gods  ark  was. 

4.  En  den  Heer  riep  Samuël,  den- 
wel ken  a nt woordende,  heeft  gezeyd : Ziet 
ik  ben  hier. 

8.  En  hy  liep  tot  by  Heli,  en  zeyde  : 
Ziet  ik  ben  hier  : want  gy  hebt  my  ge- 
roepen. En  hy  zeyde  : Ik  heb  u niet  gc- 
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roepen : keert  wederom,  en  slaept.  En  hy 
is  weggcgacn,  en  heeft  geslapen. 

6.  En  den  lieer  heeft  daertoe  ten 
tweeden  Samuël  geroepen.  En  Samuël 
opstaende , is  tot  Heli  gegaen  , en  heeft 
gezeyd  : Ziet  ik  ben  hier  : want  gy  hebt 
my  geroepen.  En  hy  antwoordde:  Ik  heb 
unict  geroepen,  myn  zoon  : gaet  weder- 
om, en  slaept. 

7.  Maer  Samuël  kende  den  Heer  nog 
niet,  en  het  woord  des  Heeren  was  hem 
nog  niet  geopenbacrd. 

8.  En  den  Heer  deed  er  nog  loc,  en 
hy  heeft  Samuël  nog  geroepen  ten  der- 
den male.  ücnwclken  opstaende  is  ge- 
gaen tot  Heli, 

9.  En  zeyde  : Ziet  ik  ben  hier  : want 
gy  hebt  tny  geroepen.  Aldus  zoo  heeft 
Heli  verstaen  dat  den  Heer  het  kind  riep  : 
en  hy  zeyde  tot  Samuël : Gaet  heen , en 
slaept : en  is  het  dat  hy  u nog  eens  roept , 
zoo  zult  gy  zeggen  : Spreekt,  Heer,  w ant 
uw  dienacr  hoort.  Aldus  zoo  is  Samuël 
w eggegaen , en  heeft  geslapen  op  zyue 
plaels. 

10.  Eu  den  Heer  is  gekomen,  en  heeft 
gestaen  : en  geroepen,  gelyk  hy  hem  ten 
tweeden  geroepen  had,  zeggende  : Sa- 
muël,Samuël.  En  Samuël  zeyde:  Spreekt, 
Heer,  want  uw  dienaer  hoort. 

1 1 . En  den  Heer  zeyde  tot  Samuël : 
Ziet  ik  doe  een  woord  in  Israël : dat,  zoo 
wie  het  hoort,  hem  zullen  beyde  zyne 
ooren  tuyten. 

12.  Op  dien  dag  zal  ik  doen  opstacn 
tegen  Heli  alle  de  dingen  die  ik  tegen 
zyn  huys  gesproken  heb  : ik  zal  het  be- 
ginnen, en  volbrengen. 

13.  Want  ik  heb  hem  te  voren  ge- 
zeyd , dat  ik  over  zyn  huys  regt  doen 
zoude  in  der  eeuwigheyd,  om  de  boos- 
heyd,  want  hy  wel  wist  dat  zync  kinde- 
ren onweerdiglyk  deden , en  hy  die  niet 
strafte. 

1 4.  Daerom  heb  ik  den  huyze  van  Heli 
gezworen , dat  de  boosheyd  van  zynen 
huyze  niet  zal  gezuyverd  worden,  noch 
met  slagloflcrandcn , noch  met  giften  tot 
in  der  eeuwigheyd. 

13.  En  Samuël  sliep  lot  den  morgen- 
stond loc , en  hy  deed  dc  deur  van  des 
Heeren  huys  open.  En  Samuël  vreesdo 
het  visioen  Heli  te  kennen  (c  geven. 

16.  Heli  heeft  dan  Samuël  geroe- 
pen, en  gezeyd  : Samuël  myn  zoon? 
Enhy  antwoordde,  én  zeyde : Ik  ben  hier. 

17.  En  hy  vraegde  hem  : Welk  is 
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het  woord,  dat  den  lieer  tot  u gesproken 
heeft?  Ik  bid  u,  wilt  het  voor  iny  niet 
verbergen.  God  moet  u deze  dingen 
doeu,  en  die  nog  daertoe  doen,  is  het 
zake  dat  gy  een  woord  voor  my  ver- 
bergt, van  alle  de  woorden  die,  u gezeyd 
zyn. 

18.  Aldus  zoo  heeft  hem  Samuël  alle 
de  woorden  te  kennen  gegeven , en  hy 
heeft  niets  voor  hem  verborgen.  En  hy 
antwoordde : Hy  is  den  lieer : hy  doe  dat 
goed  is  in  zyne  oogen. 

19.  Maer  Samuël  is  opgewassen , en 
den  Heer  was  met  hem,  en  dacr  viel 
geen  van  alle  zyne  woorden  op  de  acrdc. 

20.  En  geheel  IsraBI  van  Dan  aen  tot 
Bersnbce  heeft  gekend , dat  den  getrou- 
wen Samuël  een  profeet  des  llecren  was. 

21 . En  den  Heer  deed  er  nog  toe,  dat 
hy  zich  openbaerdc  te  Silo  , want  den 
Heer  was  Samuël  geopenbaerd  te  Silo, 
naer  het  woord  des  llecren.  En  Samuëls 
woord  is  geschied  voor  alle  die  van  Israël. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  de  kinderen  van  Israël  gedagen  worden  van 
de  Philistyncn,  en  hocGodsarkgcnomcn  wordt, 
en  Hclis  kinderen  doodgeslagen. 

1.  En  het  is  geschied  in  die  dagen, 
dat  de  Philistyncn  zyn  vergaderd  ten 
stryde  : en  Israël  is  de  Philistyncn  tegen 
getrokken  ten  stryde,  en  zy  hebben  hun 
leger  gemackt  by  den  steen  der  hulp. 
Maer  de  Philistyncn  kwamen  te  Aphoc  : 

2.  En  zy  stelden  hunne  slagorde  tegen 
Israël.  Toen  den  stryd  begonnen  was, 
zoo  hebben  die  van  Israël  de  Philistynen 
den  rug  gekeerd  : en  in  dien  stryd  zyn  er 
verslagen  hier  en  daer  op  de  velden , 
byna  vier  duyzend  mannen. 

3.  En  het  volk  is  wederom  gekeerd  in 
het  leger  : en  de  ouderen  van  Israël  zey- 
den  : Wacrom  heeft  ons  den  Heer  heden 
geslagen  voor  de  Philistynen?  Laet  ons 
halen  by  ons  van  Silo  de  ark  van  het 
verbond  des  Hoeren , en  laet  die  komen 
in  het  midden  van  ons,  opdat  zv  ons 
mag  verlossen  uyt  onzer  vyanden  hand. 

4.  Hierom  heeft  het  volk  te  Silo  ge- 
zonden , en  zy  hebben  vandaer  gehaeld 
de  ark  van  het  verbond  des  Hccren  der 
heyrseharen  , zittende  op  de  cherubins  : 
en  de  twee  zonen  van  Heli  waren  met 
de  ark  van  het  verbond  des  llecren, 
Üphni  cn  Phinccs. 


8.  En  als  de  ark  des  verbonds  in  het 
heyrleger  gekomen  was,  zoo  hebben  alle 
die  van  Israël  geroepen  met  eenen  groo- 
ten  roep,  dat  de  aerde  klonk. 

6.  En  de  Philistynen  hoorden  de  slem 
des  geroeps,  cn  zy  zeyden  : "Wal  is  toch 
dit  voor  een  gekrysch  in  het  Hc- 
brecuwsch  leger  ? En  zy  hebben  verno- 
men dat  de  ark  des  Heeren  in  het  leger 
gekomen  was. 

7.  En  de  Philistyncn  hebben  gevreesd, 
zeggende  : God  is  in  het  leger  gekomen. 
En  zy  verzuchtten,  zeggende  : 

8.  Wee  ons : want  zoo  groote  vrolyk- 
heyd  is  gisteren  noch  eergisteren  niet 
geweest : w ee  ons.  Wie  zal  ons  verlossen 
uyt  de  hand  van  deze  hoogc  góden?  Pit 
zyn  de  góden  , die  Egypten  sloegen  met 
allerhande  plagen , in  de  woestyn. 

9.  O gy,  Philistynen,  versterkt  u , en 
weest  mannen  : op  dat  gy  de  Ilebrceuw- 
schen  niet  dienet , gelyk  zy  ons  gediend 
hebben  : hebt  u vromclyk , en  slrydt. 

10.  Aldus  zoo  hebben  de  Philistynen 
gestreden  , en  Israël  werd  geslagen,  en 
een  icgelyk  is  gevloden  in  zyn  taberna- 
kel ; en  daer  is  eene  zeer  groote  nedcr- 
laeg  geschied  : en  daer  zyn  er  van  Israël 
gevallen  dertig  duyzend  mannen  voet- 
volks. 

11.  En  de  ark  Gods  is  genomen  : en 
de  twee  zonen  van  Heli  zyn  ook  gestor- 
ven, Ophni  cn  Phinccs. 

12.  En  een  man  van  Benjamin  uyt 
den  stryde  loopende,  is  gekomen  te  Silo 
op  dien  dag,  met  gescheurde  kleedcren, 
en  met  aerde  op  zyn  hoofd  gesproeyd. 

13.  En  als  hy  gekomen  was,  zoo  zat 
Heli  op  eenen  zetel  tegen  den  weg  ver- 
bcydendc.  Want  zyn  hert  was  beangst 
voor  de  ark  Gods.  En  als  den  man  bin- 
nen gekomen  w as,  zoo  heeft  hy  der  stad 
dit  te  kennen  gegeven  : cn  al  de  stad 
heeft  jammerlyk  gchuyld. 

14.  En  Heli  hecfl  het  gcluyd  des 
geroeps  gehoord,  en  hy  hecfl  gezeyd  : 
Wat  is  dit  gcluyd  van  dezen  geruchte? 
Enden  man  is  hacslclyk  gekomen,  en 
heeft  dit  Heli  geboodschapt. 

13.  En  Heli  was  acht  en  negentig  ja- 
ren  oud,  en  zyne  oogen  waren  vcrduys- 
terd,  en  hy  mogt  niet  zien. 

1G.  En  hy  zeyde  lot  Heli : lk  ben  den 
genen  die  uyt  den  stryd  gekomen  ben  , 
en  ik  ben  die  uyt  de  slagorde  heden  ge- 
vloden ben.  Tot  dcnwclken  hy  zeyde  3 
W at  is  er  geschied,  inyn  zoon? 
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17.  En  die  de  boodschap  bragt,  heeft 
geantwoord : Israël,  zeyde  hy,  is  gevloden 
voor  de  Philistyncn  , ën  daer  is  cene 
grootenederlaeg  geschied  onder  het  volk: 
en  dacrloe  zoo  zyn  beyde  uwe  zonen 
ook  dood,  Ophni  en  Phinecs : en  de  ark 
Gods  is  genomen. 

18.  En  als  hy  Gods  ark  genoemd  had, 
zoo  viel  Heli  van  den  zetel  achlcrwaerts 
over,  by  de  deur,  en  brekende  zynen  hals 
is  hy  gestorven.  Want  het  was  een  oud 
man  die  lapg  geleefd  had : en  hy  heeft 
Israël  geoordeeld  veertig  jaren  lang. 

19.  Maer  zyne  behuwde  dochter,  Phi- 
nees  huysvrouw  was  bcvruchl,  en  zeer 
by  den  lyd  van  baren  : en  de  boodschap 
hoorendc  dat  de  ark  Gods  genomen  w as, 
en  dat  haer  zweer  en  haer  man  dood 
waren  , zoo  Ijeeft  zy  zich  iiedergebogen 
en  gebaerd : want  zy  was  overvallcu  met 
baestigc  en  onvoorziene  pynen. 

20.  En  op  denzelfden  stond  van  hare 
dood , zoo  zcyden  haer  de  vrouwen , die 
by  haer  stonden  : Vreest  niet,  want  gy 
hebt  eenen  zoon  gebaerd.  Dewelke  hun 
niet  antwoordde,  en  nam  het  ook  niet  ter 
berte. 

21.  En  zy  noemde  het  kind  Ichabod  , 
zeggende  : De  glorie  is  weg  van  Israël, 
want  de  ark  Gods  genomen  is , en  vour 
haers  mans  vader,  en  voor  haren  man, 

22.  Zeyde  zy  : De  glorie  is  van  Israël 
weg , want  de  ark  Gods  geuomen  was. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Ho*  D»gon  eter  Philwljrnen  gmt  gebroken  werd 
Y«n  God,  en  liee  de  ark  van  de  eeoc  *lad  in  do 
andere  gedragen  werd , en  boe  bet  volk  ge- 
straft werd. 

1.  Haer  de  Phiiistynen  namen  Gods 
ark.  en  droegen  die  weg  van  den  steen 
der  hulp  tol  in  Azoten. 

2.  En  de  Philistyncn  namen  Gods  ark, 
en  droegendiein  Dagons  tempel,  en  stel- 
den die  by  Dagon. 

3.  En  als  die  van  Azoten  des  morgens 
vroeg  opgestaen  waren : ziet  zoo  lag  Da- 
gon  plat  neder  ter  aerde  op  zyn  aenzigt, 
voor  des  Ilecren  ark  : en  zy  namen  Da- 
gon, en  stelden  hem  weder  inzyneplaets. 

4.  En  als  zy  des  anderendaegs  vroeg  we- 
der ópstonden , zoo  vonden  zy  Dagon  lig- 
gen op  zyn  aenzigt  op  de  aerde  voor  des 
lleereo  ark  i maer  Dagons  hoofd,  en 
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beyde  de  palmen  van  zyne  handen  waren 
afgesneden  op  den  dorpel : 

'6.  Maer  Dagon  den  blok  alleen  was 
gebleven  in  zyncplaels.  Om  deze  zaek  tre- 
den de  priesters  van  Dagon , en  alle  die 
in  zynen  tempel  gaen  op  den  dorpel  van 
Dagon  niet  in  Azoten,  tot  op  den  dag  van 
heden  toe. 

0.  Doch  de  hand  des  Heeren  is  zwaer 
geworden  over  die  van  Azoten , en  hy 
iiecfl  ze  verdorven  : en  hy  sloeg  die  van 
Azoten  en  alle  die  van  hunne  palen , 
in  de  verborgen  plnelse  der  billen.  En 
de  dorpen  en  de  akkers  wierpen  op  in  het 
midden  des  lands,  en  daer  zyn  inuyzen 
voorlgekomen  , en  daer  is  eenc  be- 
schacindheyd  van  eenc  grootc  sterfte 
afgekomen  in  de  stad. 

7.  En  de  mannen  van  Azoten  aldusda- 
nigc  placg  ziende,  zeyden  : Lact  de  ark 
des  Gods  van  Israël  by  ons  niet  blyven : 
want  zyne  hand  is  op  ons  verhard  , en 
op  Dagon  onzen  gou. 

8.  En  zendende  hebben  zy  vergaderd 
alle  de  vorsten  der  Philistyncn  tot  zich, 
cn  hcblxui  gezeyd  : Wal  zullen  wy  met 
deze  ark  van  Israëls  God  doen?  En  die 
van  Gelh  hebben  geantwoord  : Laet  de 
ark  van  Israëls  God  omgedragen  worden. 
En  zy  hebben  dc  ark  van  Israëls  God  om- 
gedragen. 

9.  Maer  als  zy  die  omdroegen,  zoo 
kwam  de  hand  des  Ilcercn  over  alle  dc 
sleden  door  eenen  zeer  grooten  moord  : 
en  sloeg  dc  mannen  van  elke  stad  van 
den  minsten  lot  den  mcesten,  en  dc 
eynden  van  hunne  eyndeldermen  uytstc- 
kende  vcrrottede.En  die  van  Geth  hebben 
eenen  raed  tezamen  gevonden, cn  hebben 
voor  zich  stoelen  van  pelsen  gemackt. 

10.  Hierom  zoo  hebben  zy  dc  ark  Gods 
gezonden  tot  Accaron.  Enalsdcark  Gods 
tot  Accaron  gekomen  was,  zoo  hebben 
de  Accaronilcn  zeer  geroepen,  zeggende  : 
Zy  hebben  dc  ark  van  Israëls  God  by 
ons  gebragt,  dat  zy  ons  en  ons  volkdoo- 
den  zoude. 

11.  Aldus  zoo  hebben  zy  uylgezonden 
en  vergaderd  alle  de  vorsten  der  Pbilis- 
tynen,  dewelke  hebben  gezeyd  : Lactdc 
ark  van  Israëls  God  gaen,  en  laet  ze  wede- 
rom keeren  tot  bare  plaels,  dat  zy  ons  met 
onzen  volke  niet  doudc. 

12.  Want  over  alle  de  steden  kwam 
een  grooten  angst  van  de  dood,  cn  eenc 
allerzwaerste  hand  Gods.  En  welke  lie- 
den niet  stierven,  werden  geslagen  ia  de 
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verborgene  plaels  van  hunne  billen  : en 
het  gekrysch  van  elke  stad  ging  op  tot 
den  hemel. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  ilc  Pliiliilynen  God»  ark.  «ederom  «enden 
nacr  Urolil  met  somniije  giften  en  offeranden. 

1.  Aldus  was  des  Hccren  ark  in  der 
Philislyncn  land  reven  inaenden. 

2.  En  de  Philislyncn  hebben  geroepen 
de  priesters  en  waerzeggers,  zeggende  : 
Wat  zullen  wy  van  de  ark  des  lleeren 
doen?  Zegt  ons  hoe  wy  die  mogen  we- 
derom tot  hare  placls  zenden.  Dewelke 
hebben  gezeyd  : 

3.  Is  hel  zake  dat  gy  de  ark  des  Gods 
van  Israël  wederom  zendt,  zoo  wilt  die 
niet  ydel  laten  weggacn,  maerbctaelt  haer 
dat  gy  schuldig  zyt  voor  de  zonde,  en  dan 
zult  gy  genezen  worden  : en  gy  zult  weten 
waerom  dat  zyne  hand  van  u niet  gact. 

4.  Dewelke  hebben  gezeyd : AVat  is  het 
dat  wy  hem  voor  onze  misdaed  betalen 
moeten?  En  zy  hebben  geantwoord: 

15.  Naer  het  getal  der  landschappen  van 
de  Philislyncn , zult  gy  maken  vyf  gou- 
den billen,  en  vyf  gouden  muyzcn : want 
over  u en  over  uwe  vorsten  al  te  zanten 
was  eenc  placg.  En  gy  zult  maken  de 
gelykenissen  van  uwe  acrsbillcn  , en  de 
gelykenissen  van  de  muyzen , die  het 
land  bedorven  hebben.  En  gy  zult  Is- 
raëls  God  glorie  geven  : of  hy  by  aven- 
ture  verligte  zyne  hand  van  u en  van  uwe 
góden,  en  van  uw  land. 

6.  Waerom  bezwaert  gy  uwe  herten, 
gclyk  Egypten  en  Pharao  hunne  herten 
verzwaerd  hebben?  Heeft  ze  Pharao 
dan  niet  laten  gaen,  en  zyn  zy  niet  weg- 
gereysd  na  dat  hy  geslagen  was? 

7.  Hierom  gact  toe  , en  maekt  oenen 
nieuwen  wagen  : en  neemt  twee  koeyen 
die  jonge  kalveren  zuygcn,  dewelke 
nooyt  gareel  opgelcyd  is , en  spant  die 
aen  den  wagen  te  zamen,  en  sluyt  hare 
kalveren  te  huys. 

8.  En  gy  zult  de  ark  des  Hecren  nc' 
men , en  «lie  op  den  w agen  leggen  , en 
de  gouden  juweelen  die  gy  hem  voor  uwe 
misdaed  hebt  bctacld , zult  gy  in  een 
kofferken  aen  hare  zyde  stellen  : en  tact 
ze  alzoo  varen , dal  ze  wegga. 

9.  En  gy  zult  toezien  : an  by  alzoo  dat 
zy  door  den  weg  van  hare  palen  opwaerts 
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gact  regt  naer  Bcthsames , zoo  heeft  hy 
ons  dit  groot  kwaed  gedaen  : moer  is  het 
zake  dat  het  alzoo  niet  gebeurt : zoo  zul- 
len wy  weten  dat  zyne  hand  ons  geens- 
zins gcraekt  heeft , maer  dat  het  by  ge- 
valle geschied  is. 

10.  Hierom  hebben  zy  tn  deze  ma- 
nier gedaen  : en  nemende  twee  koeyen 
die  kalveren  zogen , spanden  zy  die  aen 
den  wagen , en  hare  kalveren  hebben  zy 
te  huys  gesloten. 

11 . En  zy  stelden  de  ark  Gods  op  den 
wagen , en  hel  kofTcrken  hetwelk  had  de 
gouden  muyzen  en  de  gelykenissen  van  de 
acrsbillen. 

12. '  En  de  koeyen  gingen  al  regt  voort 
door  den  weg  die  dacr  leydt  naer  Beth- 
sarnes,  en  zy  gingen  eenen  weg,  voort  - 
gaendc  en  loeyende  : en  weken  noch  ter 
regter,  noch  ter  slinkcr  hand  : en  de  vor- 
sten van  de  Philislyncn  volgden  tot  aen 
de  palen  van  Bcthsames. 

1 3.  En  de  Bcthsamilcrs  macydeii  tarw  e 
in  de  vallcy  : en  opheffende  hunne  oogen 
hebben  zy  de  ark  gezien  , en  zy  waren 
blyde  toen  zy  die  zagen, 

14.  Enden  w agen  is  gekomen  in  Josuc 
des  Bethsainitcrs  akker, en  dacr  bleef  hy 
slaende.  En  daer  was  eenen  groolcti 
steen , en  zy  hebben  het  hout  van  den 
wagen  in  stukken  gehouwen,  cn  leydcii 
de  koeyen  daerop  den  lleere  tot  eenen 
heel-brandoffcr. 

13.  Maer  de  Levieten  namen  de  ark  af, 
cn  het  kofTcrken  welk  by  haer  was,  daer 
de  gouden  juweelen  in  waren.cn  stelden 
die  op  den  grooten  steen.  En  de  mannen 
van  Bcthsames  hebben  heel-brandof- 
fcranden  geofferd,  en  hebben  op  dien 
dag  den  Heere  slagloffcrandcn  ten  offer 
gedood. 

16.  En  de  vyf  vorsten  der  Philislynen 
hebben  het  aenzien , cn  zyu  wederom 
gekeerd  naer  Accaron  op  dien  dag. 

17.  Dit  zyn  de  gouden  acrsbillen,  welke 
de  Philislyncn  den  lleere  betaeld  hebben 
voor  hunne  misdaed  : Azolus  een,  Gaza 
een,  Ascalon  een,  Getheen,  Accaron  een: 

18.  En  gouden  muyzen,  naer  het  getal 
van  der  Philislyncn  steden  der  vyf  ver- 
scheydene  landschappen,  van  de  be- 
rnuerde  stad  aen  tot  het  dorp,  welk  zonder 
muren  was,  en  tot  groot  Abel  toe , daer  zy 
de  ark  des  lleeren  opgesteld  hadden,  die 
tot  dien  dage  toe  gebleven  was  op  Josne 
des  Belhsamiters  akker. 

19.  Maer  hy  heeft  sommige  van  dc 
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Bcthsamiters  mannen  geslagen  , om  dat 
zy  des  Heercn  ark  gezien  hadden  : en  ver- 
sloeg van  denvolke  zeventig  mannen,  en 
van  den  gemeynen  volke  vyflig  duyzend. 
En  het  volk  is  zeer  rouwig  geweest , om 
dat  den  Heer  het  volk  met  cenc  groote 
plaeg  geslagen  had. 

20.  En  de  mannen  van  Bethsames 
zeyden  : W ic  zal  mogen  stacn  voor  het 
aenschyn  van  dezen  Heer  den  heyligen 
God  ? en  tot  wien  zal  dien  van  ons  op- 
wacrts  (rekken  ? 

21.  En  zy  hebben  boden  gezonden  tot 
de  ingezetenen  van  Cariathiarim , zeg- 
gende : De  Philistynen  hebben  de  ark 
des  Heeren  wederom  gebragt , komt  af 
en  baelt  ze  wederom  te  uwacrt. 


IIET  Til.  KAPITTEL. 

Hoe  God»  ark  in  Aminailabi  buys  rust,  cd  hoe 

Souwei  het  volk  raedt  de  afgoden  weg  te  wer- 
pen, en  «ich  te  beteren,  en  hoe  iy  de  Philisty- 

nen  verwinnen. 

1.  Hierom  zyn  de  mannen  van  Caria- 
thiarim gekomen  , en  hebben  des  Hee- 
ren ark  wederom  gebragt,  en  die  gedra- 
gen in  Aminadabs  huys  te  Gabaa  : en 
Elcazarzyncn  zoon  hebben  zy  geheyligd , 
om  dat  hy  des  Heercn  ark  bewaren 
zoude. 

2.  En  het  is  geschied,  van  den  dage  dat 
des  Heeren  ark  tot  Cariathiarim  bleef, 
dat  er  vele  dagen  verliepen,  (want  het 
was  nu  bet  twintigste  jaer)  en  het  geheel 
buys  van  Israël  rustte  naer  den  Heer. 

5.  Maer  Samuël  sprak  tot  het  geheel 
huys  van  Israël,  zeggende:  Is  het  dat  gy 
met  geheeler  herte  tot  den  Heer  weder- 
keert , zoo  neemt  weg  alle  vreemde  gó- 
den uyt  het  midden  van  u,  Baalim  en 
Astaroth  : en  bereydt  uwe  herten  den 
Heere,  en  dient  hem  alleen,  en  hy  zal  u 
verlossen  uyt  der  Philistynen  hand , 

4.  Aldus  hebben  de  kinderen  van  Is- 
raël Baalim  en  Astaroth  weggenomen,  en 
hebben  den  Heer  alleen  gediend. 

8.  Maer  Samuël  heeft  gezeyd  .-Verga- 
dert heel  Israël  in  Masphalh,  dat  ik  den 
Heer  voor  u mag  bidden. 

6.  En  zy  zyn  te  Masphath  vergaderd  : 
en  zy  hebben  water  geschept,  en  het  ge- 
goten voor  het  aenzigt  des  Heeren , en 
zy  hebben  op  dien  dag  gevast,  enaldaer 
gezeyd:  Wy  hebben  den  Heere  gezondi  gd. 
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En  Samuël  heeft  de  kinderen  VSn  Israël 
regt  gcdacn  te  Masphath. 

7.  En  de  Philistynen  hebben  gehoord 
dat  de  kinderen  van  Israël  te  Masphath 
vergaderd  waren  , en  de  vorsten  der 
Philistynen  zyn  opgetrokken  tot  Israël. 
Als  de  kinderen  van  Israël  dat  gehoord 
hadden , zoo  hebben  zy  gevreesd  van  der 
Philistynen  aenzigt. 

8.  En  zy  hebben  tot  Samuël  gezeyd  : 
Wilt  niet  ophouden  voor  ons  te  roepen 
tot  den  Heer  onzen  God,  dat  hy  ons  ver- 
losse  uyt  der  Philistynen  hand. 

9.  Maer  Samuël  heeft  genomen  een 
zuygcnde  lammeken,  en  het  geofferd  al 
geheel  den  Heere  tot  ccnen  heel-brand- 
offer : en  Samuël  heeft  tot  den  Heer  ge- 
roepen voor  Israël , en  den  Heer  heeft 
hem  verhoord. 

10.  En  het  is  gebeurd , terwyl  dat  Sa- 
muël dien  heel-brandoffer  offerde,  dat 
de  Philistynen  begonnen  te  stryden  te- 
gen Israël : maer  den  Heer  heeft  gedon- 
derd met  eenen  zeer  grooten  donder  op 
dien  dag  over  de  Philistynen,  en  hy  heeft 
ze  vervaerd,  en  zy  zyn  verslagen  van  de 
kinderen  van  Israël. 

11.  En  de  mannen  van  Israël  uyt  Mas- 
phath trekkende  hebben  de  Philistynen 
vervolgd , en  die  verslagen  tot  de  plaets, 
die  daer  is  beneden  Bethchar. 

12.  En  Samuël  heeft  eenen  steen  geno- 
men , en  dien  gesteld  tusschen  Masphath 
en  tusschen  Sen  : en  heeft  die  plaets  ge- 
noemd den  Steen  der  hulp.  Enhyzeyde: 
Tot  hier  toe  heeft  ons  den  Heer  geholpen. 

13.  En  de  Philistynen  zyn  vernederd, 
en  zy  hebben  voorts  daer  niet  meer  loc- 
gedaen  om  te  komen  in  de  palen  van  Is- 
raël. Aldus  zoo  is  de  hand  des  Heeren 
geworden  op  de  Philistynen , allo  do  da- 
gen van  Samuël. 

14.  En  de  steden  , dewelke  de  Philisty- 
nen Israël  afgenomen  hadden , zyn  Israël 
wederom  gegeven,  van  Accaron  totGelh 
toe,  en  tot  hunne  palen:  en  den  Heer 
heeft  Israël  verlost  uyt  der  Philistynen 
hand  , en  het  was  peys  tusschen  Israël 
en  de  Amorrheen. 

18.  En  Samuël  oordeelde  Israël  allo 
zync  leefdagen  lang : 

16.  En  hy  reysde  alle  jaren  gaende 
rondom  Bethel  en  Galgala  en  Masphalh, 
en  hy  oordeelde  Israël  in  de  voorzeyde 
steden. 

17.  En  hy  keerde  wederom  te  Rama- 
tha  : want  daer  was  zyn  huys,  en  daer 
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oordeelde  hy  Israël:  onhy  heeft  daer  den  [j 
Hccre  ook  eenen  autacr  getimmerd.  i 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Rammel,  oud  zymlc , en  zyner  kinderen  den 
last  des  volks  overgegeven  hebbende, mits  hunne 
gierigheyd,  het  volk  begeert  eenen  koning. 

1 . En  liet  is  gebeurd  toen  Samuël  oud 
geworden  was,  dat  hy  zyne  zonen  maektc 
regters  van  Israël. 

2.  En  den  nacm  van  zynen  eerstgeboren 
zoonwasJoël ! enden  nacmvandcnlwec- 
den  was  Abia,  der  regteren  in  Bcrsabec. 

3.  En  zyne  zonen  wandelden  in  zyne 
■wegen  niet  t maer  zy  weken  af  naer  de 
gicrigheyd,  en  ontvingen  giften,  en  ver- 
keerden hel  regt. 

4.  Aldus  alle  de  ouderen  Van  Israël  te 
tarnen  vergaderd  zynde , kwamen  by  Sa- 
muël in  Ramatha. 

3.  En  zy  hebben  lot  hem  gezeyd  : Ziet 
gy  zyt  oud  geworden , en  uwe  zonen 
wandelen  in  uwe  wegen  niet:  dusmackt 
ons  eenen  koning,  dat  dien  ons  oordecle, 
gelyk  alle  andere  natiën  hebben. 

6.  En  deze  redenen  mishaegden  in  8a- 
muëls  oogen , om  dat  zy  zeyden  : Geeft 
ons  eenen  koning , dat  die  ons  oordeele. 
En  Samuël  heeft  lol  den  Heer  gebeden. 

7.  En  den  Heer  heeft  tot  Samuël  ge- 
tcyd  : Hoort  naer  des  volks  stem  in  al 
dal  zy  u zeggen  : want  zy  hebben  u niet 
verworpen . maer  my,  dat  ik  over  hen 
niet  regeren  zoude. 

8.  Naer  alle  hunne  werken,  die  zy  gc- 
daen  hebben  van  den  dag , dat  ik  ze  uyt 
Egypten  leyddc,  lot  op  dezen  dag  toe  : 
en  gelyk  zy  my  verlaten  hebben , en  heb- 
ben gediend  vreemde  góden,  alzoo  doen 
ty  u ook. 

0.  Daerom  zoo  hoort  na  hunne  stem : 
maer  nogtans  waerschouwt  hen , en  zegt 
hun  te  voren  des  konings  regt,  die 
over  hen  regeren  zal. 

10.  Aldus  zoo  hoeft  Samuël  alle  des 
llccren  woorden  gesproken  tot  den  volke, 
die  eenen  koning  van  hem  begeerd 
hadden , 

11.  En  hy  zeyde : Dit  zal  des  kohings 
regt  zyn,  die  over  u regeren  zal  : Uw  e 
zonen  zal  hy  nemen , en  stellen  die  in 
zyne  wagens,  cnhy  zal  zevoor  zich  maken 
ruytors  te  peerd , en  voorloopcrs  van  zyne 
Vagens, 


12.  En  hy  zal  ze  voor  zich  maken  kapi- 
teynen  over  duyzend  mannen, en  over  hon- 
derd mannen,  en  akkerlieden  van  zyne 
akkerlanden,  en  koornmaeyers,  en  sme- 
den van  zyncwapenen.cn  wagenmakers. 

13.  En  uwedochteren  zal  hy  voor  zich 
maken  zalfmaeksters , en  kooksters  , en 
baksters. 

14.  En  hy  zal  ook  uwe  beste  akkerlan- 
den en  wyngaerden , en  olyfgaerden  ne- 
men, en  geven  die  zynen  dienaers. 

18.  Ook  zal  hy  uw  graenen  de  jaerlyk- 
' schc  vruchten  van  uwe  wyngaerden 
verbenen  , om  te  geven  zynen  gesneden 
kamerlingen  en  knechten. 

16.  Ook  zal  hy  uwe  knechten  en  uwe 
dienstvrouwen , cn  uwe  fynste  jongelin- 
gen , en  uwe  ezels  wegnemen , en  die 
in  zyn  werk  stellen. 

17.  Uwe  kudden  zal  hy  ook  vertie- 
' ncn , cn  gy  zult  zyne  slaven  wezen. 

18.  En  in  dien  dag  zult  gy  roepen  van 
het  acnzigt  uws  konings , denwclkcn  gy 

' voor  ii  gekoren  hebt:  en  den  Heer  zal  u 
, op  dien  dag  niet  verhooren , orn  dat  gy 
1 eenen  koning  begeerd  hebt  voor  u. 

10.  Maer  het  volk  heeft  niet  willen 
hooren  naer  Samuëls  stem , maer  zy  zey- 
den : Geenszins : want  daer  zal  een  ko- 
, ning  over  ons  zyn, 

20.  En  wy  zullen  ook  wezen  gelyk 
alle  de  heydenen  : cn  onzen  koning  zal 
j ons  oordcclen,  cn  voor  ons  trekken , en 
onze  oorlogen  voor  ons  stryden. 

I 21.  En  Samuël  heeft  alle  de  woorden 
'!  des  volks  gehoord,  en  die  gesproken  in 
de  ooren  des  llccren. 

22.  Den  lieer  dan  heeft  tot  Samuël 
gezeyd  : Acnhoort  hunne  stem,  cn  stelt 
over  hen  eenen  koning.  En  Samuël  zeyde 
tot  de  mannen  van  Israël  : Een  icgc- 
lyk  ga  in  zyne  stad. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Raü!  zyn»  vader»  ezelinnen  zoekende  van 

Samuël  is  ter  herberg*  ontvangen  geweest. 

1 . En  daer  was  een  man  van  Renja- 
min  Cis  genaemd  , een  zoon  van  Abiël , 
des  zoons  Scror,  des  zoons  Rcchorath,  des 
zoons  Aphia,  eens  mans  Jetnini  zoons, 
sterk  van  kracht. 

2.  En  hy  had  eenen  zoon  Saül  ge- 
naemd . uytverkoren  en  goed : cn  onder 
de  kinderen  van  Israël  was  geen  man 
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beier  dan  hy  : van  de  schouderen  op- 
waerls  ■was  hy  hooger  van  lengte  boven 
al  het  volk. 

3.  En  de  ezelinnen  van  Cis,  Snüls  vader, 
waren  verloren  : en  Cis  zcyde  tot  Saül 
zynen  zoon  : Neemt  met  u ccncn  van  de 
knechten,  en  gaet  heen  , en  zoekt  de 
ezelinnen.  En  als  zy  over  het  gebergte 
EphraTm  gepasseerd  waren , 

4.  En  door  het  Inndschap  van  Salisa , 
en  die  niet  gevonden  hadden , zoo  zyn 
zy  voortgegaen  door  het  land  van  Saliin, 
cn  zy  waren  daer  niet:  en  ook  door  het 
land  van  Jcmini , en  zy  hebben  die  niet 
gevonden. 

5.  Maer  als  zy  gekomen  waren  in  het 
land  van  Suph  , zoo  zcyde  Saül  tot  den 
knecht,  die  met  hem  was  : Komt  cn  laet 
ons  wederom  gaen  , dat  by  avcnlure 
myn  vader  de  ezelinnen  niet  heeft  laten 
varen  , cn  zorgvuldig  zy  voor  ons. 

6.  Denwelken  zeyde : Ziet  in  deze  stad 
is  een  man  Gods , een  edel  man  : al  dat 
hy  zegt,  dal  komt  zonder  twyfch'daerom 
laet  ons  nu  tot  daer  gaen,  of  hy  by  aven- 
turc  mogt  het  bcscheyd  zeggen  van 
onze  rcyzc,  wacrom  dat  wy  gekomen 
zyn. 

7.  En  Saül  zeyde  tot  zynen  knecht : 
Ziet  wy  zullen  daer  gaen : maer  wal 
zullen  wy  den  man  Gods  dragen?  Daer 
is  geen  brood  meer  in  onze  malen  : en  wy 
hebben  gcene  giften , die  wy  den  man 
Gods  mogten  geven,  noch  iets  anders. 

8.  En  den  knecht  heeft  wederom  ge- 
antwoord tot  Saül , en  gezeyd  : Ziet 
daer  is  nog  een  vierendeel  van  cencn 
zilveren  penning  in  mync  hand  gevon- 
den , laet  ons  dien  den  man  Gods  geven  , 
opdat  hy  ons  het  bcscheyd  van  onze 
rcys  wille  zeggen. 

9.  (Hier  voortyds  plagt  een  iegclyk 
in  Israël  alzoo  te  zeggen,  gacnde  om  van 
God  raed  te  halen  : Komt,  laet  ons  tot 
den  ziender  gaen.  Want  die  men  nu  ter 
tyd  noemt  eenen  profeet,  dien  noemde 
men  hier  voortyds  ccncn  ziender. ) 

10.  En  Saül  zeyde  tot  zynen  knecht : 
Uw  woord  is  het  allerbeste.  Komt,  laet 
ons  gaen.  En  zy  zyn  in  de  stad  gegaen , 
daer  den  man  Gods  in  was. 

11.  Knals  zy  de  hoogte  van  de  stad 
opgingen,  zoo  vonden  zy  jonge  doch- 
ters die  uytwaerts  gingen  om  water  te 
scheppen,  en  zy  hebben  lot  die  gezeyd: 
Is  den  ziender  hier? 

12.  Dewelke  antwoordende,  hebben  ge- 


zeyd : Hy  is  hier,  ziet,  voor  u,  hacst  u nu : 
want  hy  is  heden  in  de  stad  gekomen , om 
dat  het  volk  heden  een  groot  sacrificie 
te  doen  heeft  op  de  hoogte. 

13.  En  in  destad  komende,  zultgy  hem 
terstond  vinden  , eer  hy  opwaerts  op  dc 
hoogte  gaet  om  te  eten  : want  het  volk 
zal  niet  eten  voor  dat  hy  komen  zal : 
want  hy  zal  de  slagtofïerande  gebene- 
dyden,  en  dan  zullen  zy  eten  die  daer 
geroepen  zyn.  Daerom  gaet  nu  opwaerts, 
want  gy  zult  hem  heden  vinden. 

14.  Enzyzynopgegaen  in  dc  stad.  En 
als  zy  wandelden  in  het  midden  van  dc 
stad,  toen  werd  Samuël  gezien  uytko- 
mende  hun  te  gernoet , om  te  gaen  op- 
wacrts  op  de  hoogte. 

13.  Maer  den  Heer  had  Samuëls  oor 
opengedaen  eenen  dag  te  voren  eer  Saül 
kwam , zeggende  : 

16.  Morgen  ter  dezer  zelfdcrure,  die 
nu  is,  zal  ik  eenen  man  tot  u zenden  uyt 
het  land  van  Benjamin  , en  gy  zult  dien 
zalven  tot  eenen  oversten  over  myn  volk 
Israël : en  hy  zal  myn  volk  verlossen 
uyt  der  Philistynen  hand  : want  ik  heb 
myn  volk  acnzicn  , want  hun  geroep  is 
tol  my  gekomen. 

17.  En  als  Samuël  Saül  aenzien  had , 
zoo  zeyde  den  Heer  tot  hem : Ziet  daer 
den  man  , dien  ik  u gezeyd  bad  , dezen 
zal  heerschappy  over  myn  volk  hebben. 

f8.  En  Saül  kwam  by  Samuël  in  het 
midden  van  de  poort ,‘  en  zeyde  : lk 
bid  u,  zegt  my  waer  het  huys  van  den 
ziender  is. 

19.  En  Samuël  antvfoordde  tot  Saül , 
zeggende  : lk  ben  den  ziender  : gaet 
voor  my  op  de  hoogte,  datgy  heden  met 
my  etet,  en  ik  zal  u morgen  vroeg  la- 
ten gaen  : cn  al  dat  in  uw  hert  is , zal  ik 
u zeggen. 

20.  En  van  dc  ezelinnen , die  gy  eer- 
gisteren verloren  hebt , wilt  niet  bezorgd 
zyn  , want  zy  zyn  gevonden.  En  wien 
zullen  toch  alle  dc  beste  dingen  van 
Israël  toebehooren?  zullen  die  u en 
uwes  vaders  huyze  niet  toebehooren  ? 

21.  En  Saül  antwoordende,  zeyde: 
Ben  ik  niet  een  zoon  van  Jcmini  van 
den  minsten  geslachte  van  Israël , en  is 
myne  familie  niet  de  allcrlactste  van  alle 
de  farailien  van  Benjamins  geslacht  ? 
Wacrom  hebt  gy  my  dan  deze  reden 
gezeyd  ? 

22.  Aldus  Samuël  met  zich  nemende 
Saül  en  zynen  knecht,  heeft  die  gebragt 


513 


HET  I.  BOEK  DER  KONINGEN. 


in  de  eclplacts,  cn  hy  gaf  hun  placls  in 
het  opperste  van  alle  die  daer  genood 
waren  : want  daer  waren  omtrent  dertig 
mannen. 

23.  En  Samuël  zeydc  tot  den  kok : 
Geeft  het  stuk  , welk  ik  u gegeven  heb  , 
cn  bevolen  dat  gy  het  hy  u op  ccne  zyde 
leggen  zoudcl. 

24.  Aldus  heeft  den  kok  eenc  schouder 
opgedragen , en  die  geleyd  voor  Saül. 
En  Samuël  zcyde  : Ziet  daer  dat  er  over- 
gebleven is  , legt  het  voor  u , en  eet : 
want  het  is  by  voorzicnigheyd  voor  u 
bewaerd , als  ik  het  volk  genood  had. 
En  Saül  heeft  met  Samuël  geëten  op 
dien  dag. 

23.  En  zy  zyn  weder  afgekomen  van 
de  hoogte  , tot  in  de  stad  , en  Samuël 
heeft  met  Saül  gesproken  op  den  zolder : 
en  hy  bcrcydde  Saül  daer  eenc  plaets 
om  te  slapen  , cn  hy  heeft  geslapen. 

26.  En  als  zy  des  morgens  opgestaen 
waren,  en  het  nu  klacr  dag  werd,  zoo 
riep  Samuël  Saül  op  den  zolder , zeg- 
gende : Staet  op  , dat  ik  u mag  laten 
gaen.  En  Saül  is  opgestaen':  en  zy  zyn 
beyde  uytgegaen , tc  weten  hy  en  Sa- 
muël. 

27.  En  als  zy  nederwaerts  gingen  üen 
het  uytersle  deel  van  de  stad,  zoo  zeyde 
Samuël  tot  Saül  : Zegt  den  knecht, 
dat  hy  voor  ons  ga , en  doorweg  pas- 
sere : maer  hlyft  gy  hier  een  luttel  tyds 
stacndc , dat  ik  u mag  te  kennen  geven 
bet  woord  des  Heercn. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  S*mu£l  Saül  snift  lot  eenen  koning,  en  liy 
voorieyilt  zyne  geschiedenis , cn  hoe  hy  het 
volk  roepende,  hun  eenen  koning  geeft. 

1.  Toen  nam  Samuël  een  oliepolken, 
en  stortte  het  uyt  op  zyn  hoofd  , en  hy 
heeft  hem  gekust , en  gezeyd  : Ziet  den 
Heer  heeft  u gezalfd  over  zyn  erfdeel  tot  , 
eenen  prins,  en  gy  zult  zyn  volk  ver- 
lossen uyt  zyner  vyanden  handen , die 
rondom  hen  zyn.  En  dit  zal  u voor  een 
teeken  wezen  , dat  den  Heer  u tot  een 
prins  gezalfd  heeft. 

2.  Als  gy  heden  van  my  zult  gegaen 
zyn,  zoo  zult  gy  twee  mannen  vinden  by 
Rachels  graf,  in  de  uyterstc  palen  van 
Benjamin , in  de  zuydzyde,  en  die  zul- 
len u zeggen  : De  ezelinnen  zyn  gevon- 


den, daerom  dat  gy  oytgegaen  wacrt,  om 
die  te  zoeken  : en  uw  vader,  op  de  ezelin- 
nen niet  meer  denkende,  is  voor  u be- 
zorgd . en  zegt : Wal  zal  ik  van  mynen 
zoon  doen  ? 

3.  En  als  gy  vandaer  zult  gegaen  zyn, 
cn  voortgekomen  lot  den  eyk  Thabor  , 
daer  zullen  n vinden  dry  mannen  op- 
waerts  gaende  tot  den  Heer  tc  Bethel , 
waeraf  den  eenen  dragen  zal  dry  jonge 
bokskens,  cn  den  anderen  dry  koeken 
broods  , en  den  derden  dragende  cene 
flesch  wyn. 

4.  En  als  die  u zullen  groeten,  zoo 
zullen  zy  u twee  brooden  geven  , en  gy 
zult  die  van  hunne  hand  nemen. 

8.  Daerna  zult  gy  komen  tot  Gods 
heuvel  , daer  der  Philistyncn  wacht  is  : 
en  als  gy  daer  in  de  stad  zult  gekomen 
zyn  , zoo  zal  u eenen  hoop  profeten  ont- 
moeten , nederwaerts  komende  van  het 
hoogste,  en  voor  hen  zal  gaen  een  psalter 
spel,  cn  cene  bom,  en  eene  pyp,  cn  harp, 
en  zy  zullen  profeteren. 

6.  En  den  geest  des  Heercn  zal  haes- 
tclyk  over  u komen , cn  gy  zult  met  hen 
profeteren , cn  veranderd  worden  in  cc- 
nen  anderen  man. 

7.  Hierom  zoo  wanneer  u alle  deze 
teekenen  zullen  gekomen  zyn,  zoo  doet 
al  wat  u voor  handen  komt , want  den 
Heer  is  met  u. 

8.  En  gy  zult  voor  my  nederwaerts 
gaen  lot  Galgala , ( want  ik  zal  Zekerlyk 
daer  tot  u nederwaerts  komen  ) dat  gy 
moogt  eenc  offerande  offeren  en  vredeof- 
ferhanden  dooden  : zeven  dagen  lang  zult 
gy  verbeyden,  tot  dat  ik  by  u kome  , 
cn  u toonc  wat  gy  doen  moet. 

9.  Aldus  toen  hy  zyne  schouderen  om- 
gekeerd had , dat  hy  van  Samuël  weg- 
gaen  zoude,  zoo  heeft  hem  God  zyn  hert 
veranderd  in  een  ander,  en  alle  deze 
teekenen  zyn  op  dien  dag  gekomen. 

10.  En  zy  zyn  gekomen  tot  den  voor- 
zeyden  heuvel , cn  ziet  eenen  hoop  pro- 
feten is  hem  te  gemoct  gekomen : en  den 
geest  des  llceren  is  op  hem  gesprongen, 
en  hy  heeft  in  het  midden  van  hen  ge- 
profeteerd. 

11.  En  als  dit  zagen  alle  die  hem  van 
gisteren  cn  eergisteren  kenden , dat  hy 
met  de  profeten  was,  en  profeteerde  , 
zoo  zcyden  zy  tot  malkander  ; Wat 
ding  is  den  zone  van  Cis  geschied?  Is 
Saül  ook  onder  de  profeten  ? 

12.  En  zy  antwoordden  den  een  den 
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anderen , zeggende  : En  wie  is  zyn  va- 
der? Daerom  is  het  een  gemcyn  zeg- 
woord geworden  : Is  Saül  ook  onder 
de  profeten  ? 

15  Kn  hy  hield  op  van  profeteren , en 
is  gekomen  tot  op  de  hoogte. 

14.  En  Saüls  oom  sprak  tot  hem , en 
tot  zynen  knecht  : Wacr  zyt  gy  heen 
gegaen?  En  zy  hebben  geantwoord  : De 
ezelinnen  zoeken : en  als  wy  dieniet  von- 
den , zoo  zyn  wy  gekomen  by  Samuël. 

115.  En  zyn  oom  zeyde  tot  hem  : Zegt 
my,  wat  heeft  u Samuël  al  gezeyd. 

16.  En  Saül  heeft  tot  zynen  oom  ge- 
zeyd : Hy  zeyde  ons  dat  de  ezelinnen  ge- 
vonden waren.  Maer  van  de  reden  des 
koningryks  heeft  hy  hem  niets  gezeyd, 
wat  Samuël  tot  hem  gesproken  had. 

17.  En  Samuël  heeft  het  volk  zamen 
geroepen  tot  den  Heer  in  Maspha  : 

18.  En  hy  heeft  gezeyd  tot  de  kinde- 
ren van  Israël  : Dit  zegt  den  Heer  God 
van  Israël  : Ik  heb  Israël  uyt  Egypten 
geleyd,  en  ik  heb  u verlost  uyt  de  hand 
der  Egyptenarcn  , en  uyt  de  hand  van 
alle  de  koningen  die  u verdrukten. 

19.  Maer  gy  hebt  heden  uwen  God 
verworpen , denwclken  alleen  u verlost 
heeft  van  alle  uwe  kwaden  en  tribula- 
lien : en  gy  hebt  gezeyd : Geenszins : maer 
stelt  eenen  koning  over  ons.  Daerom 
stact  nu  voorden  Heer  nacr  uwe  geslach- 
ten , en  naer  uwe  familien. 

20.  En  Samuël  heeft  alledc geslachten 
van  Israël  voorts  acngebragt , en  het  lol 
is  gevallen  op  het  geslacht  van  Benjamin. 

21.  En  hy  heeft  het  geslacht  van  Ben- 
jamin aengebragl  by  zyne  familien , en 
daer  is  gevallen  de  familie  van  Melri, 
en  is  gekomen  lot  Saül  Cis  zoon.  Hierom 
hebben  zy  hem  gezocht , en  hy  is  niet 
gevonden. 

22.  En  zy  hebben  nadezen  van  den 
Heer  gevraegd , of  hy  daer  ook  komen 
zoude.  En  den  lieer  heeft  geantwoord  : 
Ziet  hy  is  te  huys  verborgen. 

25.  Aldus  zyn  zy  te  zamen  derwaerts 
geloopen  , en  hebben  hem  vandaer  ge- 
haeld : en  hy  heeft  in  het  midden  van 
den  volke  gestacn,  en  hy  was  het  hoofd 
langer  dan  al  het  volk. 

24.  En  Samuël  zeyde  tot  al  het  volk  : 
Voorwaer  gy  ziet  hem,  dcnwelken  den 
Heer  verkoren  heeft,  want  daer  nie- 
mand zynsgelyk  is  onder  al  het  volk. 
En  al  het  volk  heeft  geroepen , en  ge- 
zeyd : Den  koning  moet  leven. 
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25.  En  Samuël  heeft  den  volke  ge- 
zeyd de  wet  des  koningryks,  en  hy  heeft 
hel  in  eenen  boek  geschreven , en  voor 
den  lieer  opgeleyd  : en  Samuël  heeft  al 
het  volk  laten  gaen , een  icgelyk  in  zyn 
huys. 

26.  Desgclyks  is  Saül  ook  gegaen  in 
zyn  huys  te  Gabaa:  en  een  deel  van  het 
heyr  is  met  hem  gegaen,  derwelker  her- 
ten God  geraekt  had. 

27.  Maer  Belials  kinderen  hebben  ge- 
zeyd : Zal  ons  dezen  mogen  verlossen  ? 
En  zy  hehhen  hem  versmaed,  en  zy  heb- 
ben hem  geene  giften  gebragt:  rnaerhy 
veynsde  zich  als  of  hy  dat  niet  gehoord 
had. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  J«be«  van  den  koning  v»n  Ammon  beleyd 
wordt,  en  v»u  Saül  verlost  en  ontzet. 

1 . En  het  is  geschied  byna  na  eene 
maend,  dat  Naas  den  Ammoniler  op- 
waerts  gekomen  is,  en  heeft  begonnen  te 
stryden  tegen  Jabes  Galaad.  Eu  alle  de 
mannen  van  Jabes  hebben  gezeyd  tot 
Naas  : Hebt  met  ons  een  verbond , en 
wy  zullen  u dienen. 

2.  En  Naas  den  Apimoniter  heeft  hun 
geantwoord  : Hierdoor  zal  ik  myn  ver- 
bond met  u maken , dat  ik  de  regte  oo- 
gen  van  u allen  uytslckcu  zal , en  u 
stellen  tot  eene  schande  in  geheel  Israël. 

5.  En  de  ouderen  van  Jabes  hebben 
tot  hem  gezeyd  : Geeft  ons  zeven  dagen 
rcspyt  dat  wy  mogen  boden  uytzenden 
tot  alle  de  palen  van  Israël : en  is  bet 
dal  er  niemand  is  die  ons  bescherme , 
zoo  zullen  wy  lot  u uytkoraen. 

4.  Hierom  zyn  de  boden  gekomen  tot 
Saüls  Gabaa  : en  zy  hebben  deze  woor- 
den gesproken  daer  het  volk  het  hoorde  : 
■en  al  het  volk  heeft  zyné  stem  opge- 
heven, en  geweend. 

5.  En  ziet  Saül  kwam,  volgende  de  os- 
sen van  den  velde,  en  hy  zeyde : Wat 
heeft  het  volk  dat  het  weent?  En  zy 
hebben  hem  verteld  de  woorden  der 
mannen  van  Jabes. 

6.  En  den  Geest  des  lleeren  is  in  Saül 
gesprongen , als  hy  deze  woorden  ge- 
hoord had,  en  zynen  toorn  is  boven- 
maten zeer  gram  geworden. 

7.  En  nemende  beyde  de  ossen,  heeft 
hy  die  iu  stukken  gehouwen , en  gezon- 
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den  door  al  de  palen  van  Israël  door 
de  hand  der  boden , zeggende : Zoo  wie 
niet  uytg.net,  en  niet  volgt  Saül  en  Sa- 
muël,  aldus  zal  zyncn  ossen  geschieden. 
Hierom  heeft  de  vrees  des  Heeren  liet 
volk  bevangen , en  zy  zyn  uytgctrokkcu 
gclyk  een  man. 

8.  En  hy  heeft  ze  geteld  te  Bezcch  : en 
der  kinderen  van  Israël  waren  dry  hon- 
derd duyzcnd  : maer  der  mannen  van 
Juda  waren  dertig  duyzend. 

9.  En  zy  hebben  gezeyd  lot  de  boden, 
die  daer  gekomen  waren  : Aldus  zult  gy 
zeggen  den  mannen,  die  te  Jabes  Galand 
zyn  : Morgen  zal  uzaligheyd  geschieden, 
als  de  zon  zal  warm  geworden  zyn.  Al- 
dus zyn  de  boden  gekomen , en  hebben 
dat  den  mannen  van  Jabes  geboodschapt: 
dewelke  verblyd  zyn  geweest. 

10.  En  zy  hebben  gezeyd  : Morgen 
zullen  wy  tot  u komen  : en  gy  zult  ons 
doen  al  dat  u believen  zal. 

11.  En  het  is  geschied,  als  den  dag 
van  morgen  gekomen  was , dat  Saül  heeft 
het  volk  gesteld  in  dry  deelen  : en  hy  is 
gegaen  in  het  midden  van  den  bcyre  in 
de  morgenstond  waek,  en  hy  heeft  die 
van  Aininon  geslagen  tot  dat  den  dag 
warm  werd  : maer  de  andere  zyn  al  ver- 
slrooyd,  alzoo  dat  er  niet  twee  byeen 
bleven. 

12.  En  het  volk  zeyde  tot  Samuël: 
Wie  is  dezen  die  gezeyd  heeft : Saül  zal 
over  ons  niet  regeren?  Levert  de  man- 
nen, en  wy  zullen  ze  dooden. 

13.  En  Saül  zeyde : Daer  zal  niemand 
op  dezen  dag  gedood  worden , want  he- 
den heeft  den  Heer  in  Israël  zaligheyd 
gewrocht. 

14.  Toen  heeft  Samuël  lot  den  volkc 
gezeyd  : Komt , en  lael  ons  gnen  lot  Gal- 
gala, en  daer  hctkoningryk  vernieuwen. 

13.  En  al  het  volk  is  gegaen  in  Gal- 
gala , en  zy  hebben  Saül  daer  koning  gc- 
mnekt  voor  den  lieer  in  Galgala,  en  zy 
hebben  daer  vrcdcofferanden  geofferd 
voor  den  Heer.  En  Saül  is  daer  vrolyk 
geweest,  en  al  de  mannen  van  Israël 
bovenmaten  zeer. 


HET  Xll.  KAPITTEL. 

Hoe  SatnuËl  het  volk  «traft,  cn  vermaent  tor 
deugd,  cn  belooft  dat  hjr  voor  hen  bidden  zal. 

1.  En  Samuël  heeft  gezeyd  tot  alle  die 


van  Israël : Ziet  ik  heb  uwe  stem  ver- 
hoord , naer  al  dat  gy  my  gezeyd  hebt, 
en  ik  heb  over  u cencn  koning  gesteld. 

2.  En  nu  gact  den  koning  voor  u : 
maer  ik  ben  oud  cn  grys  geworden: 
vooris  zoo  zyn  mync  zonen  ook  by  u : al- 
dus ik  heb  voor  u verkeerd  vau  rayne 
jongheyd  af  tot  op  dezen  dag  toe,  en 
ziet  ,'ik  ben  hier  tegenwoordig. 

3.  Spreekt  van  my  voor  den  Heer,  en 
voor  zyncn  gezalfden,  of  ik  iemands 
os  of  ezel  genomen  heb  : of  ik  ook  iemand 
onregt  gedacn  heb,  of  ik  iemand  ver- 
drukt heb,  of  ik  van  iemands  hand  ccnigo 
gift  ontvangen  heb  : en  ik  zal  die  he- 
den versmaden  , en  u wederom  ge- 
ven. 

4.  En  zy  zeyden : Gy  hebt  ons  geen 
onregt  gedacn , noch  verdrukt,  noch  iets 
ontvangen  van  iemands  band. 

3.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Den  Heer  is 
een  gcluyge  tegen  u , cn  zyn  gezalfden 
is  ook  getuyge  op  dezen  dag , dal  gy  in 
myne  hand  niets  gevonden  hebt.  Eu  zy 
zeyden  : Hy  is  gcluyge. 

ö.  En  Samuël  zeyde  tol  den  volke  : 
Den  lieer  die  Moyscs  cn  Aaron  groot  ge- 
inaekt  heeft,  en  onze  vaders  uyt  het 
land  van  F.gyplen  geleyd  heeft , is  hier 
tegenwoordig. 

7.  Dacrom  zoo  slact  nu,  dat  ik  met 
regt  legen  u klagen  mag  voor  den  Heer, 
van  alle  des  llccrcn  bernihertiglicdcn , 
die  hy  met  u gedacn  heeft,  cn  met  uwe 
vaderen : 

8.  Hoe  dat  Jacob  in  Egyptcn  gegaen 
is , en  hoe  uwe  vaderen  geroepen  hebben 
tolden  lieer : en  hoe  den  Heer  Moyses  cn 
Aaron  gezonden  heeft,  cn  uwe  vaderen 
uyt  Egypten  geleyd  , cu  gesteld  op  deze 
plaets. 

9.  Dewelke  den  Heer  hunnen  God 
vergelen  hebben , cn  hy  heeft  ze  geleverd 
in  de  hand  van  Sisara,  ovcrkapileyn  van 
Hasor,  en  in  der  Philislynen  hand , cn  in 
de  hand  van  den  Moabilcr  koning,  cn  zy 
hebben  legen  hen  gestreden. 

10-  Maer  dacrna  hebben  zy  tot  den 
lieer  geroepen,  cn  gezeyd  : Wy  hebben 
gezondigd , dat  wy  den  Heer  verlaten 
hebben,  cn  gediend  Iiaalim  cn  Asta- 
roth  : hierom  verlost  ons  nu  uyt  onzer 
vyanden  hand,  en  wy  zullen  u die- 
nen. 

11.  Eu  den  Heer  heeft  gezonden  Jcro- 
baal , cn  Iiadan.  en  Samson,  cn  Harac, 
cu  Jephle,  eu  Samuël , cn  by  beeft  u ver- 


HET  1.  BOEK  DER  KONINGEN. 


lost  uyt  de  hand  uwer  vyanden  rondom, 
en  gy  hebt  gewoond  zonder  vrees. 

12.  Maer  ziende  dat  Naas  den  koning 
van  Aumious  kinderen  tegen  u gekomen 
was,  zoo  hebt  gy  my  gezeyd  : Geenszins, 
maer  een  koning  zal  regiment  over  ons 
hebben  : als  noglans  den  Heer  uw. God 
hcerschappy  over  u had. 

13.  Hierom  zoo  is  uw  koning  nu  hier 
tegenwoordig,  dcnwclkcn  gy  gekoren 
en  begeerd  hebt : ziet  deu  lieer  heeft  u 
eenen  koning  gegeveu, 

14.  Ishctzake  dat  gy  den  Heer  vreest, 
en  hem  dient,  en  zync  stem  hoort,  en 
dat  gy  des  Hoeren  mond  niet  verbittert; 
zoo  zult  gy  be)de,  gy  en  den  koning,  die 
gebod  over  u heeft,  den  Heer  uwen  God 
volgen. 

13.  Maer  is  het  zake  dat  gy  dc  stem 
des  Hecren  niet  hoort,  en  dal  gy  zyne 
woorden  verbittert,  zoo  zal  des  Hecren 
hand  op  u,  en  op  uwe  vaders  zyn. 

16.  Maer  blyli  nu  ook  slaendc,  en  ziet 
dit  groot  ding,  hetwelk  God  doen  zal  voor 
uw  aenschyn. 

17.  Is  het  heden  niet  den  tarwoogst? 
Ik  zal  deu  Heer  aeuroepeti , en  hy  zal 
geven  donderen  en  regenen  : en  gy  zult 
welen  en  zien,  dat  gy  u zclven  een 
groot  kwaed  gcdacn  hebt  voor  des  Hoe- 
ren aenschouwen  , cyschcude  over  u 
eenen  koning. 

18.  En  Samuël  heeft  lot  den  Heer  ge- 
roepen , en  den  Heer  heeft  op  dien  dag 
donderen  en  regenen  gegeven. 

19.  Eu  al  het  volk  heeft  bovenmaten 
zeer  den  Heer  en  Samuël  gevreesd , en 
al  het  volk  heeft  tot  Samuël  gezeyd : 
Bidt  voor  uwe  dienaers  oen  den  Heer 
uwen  God , dat  wy  niet  sterven.  W ant 
wy  hebben  lot  alle  onze  zonden  nog 
dit  kwaed  gedaeu , dat  wy  voor  om  eenen 
koning  begeerd  hebben. 

20.  Maer  Samuël  heeft  tot  den  volke 
gezeyd  i Wilt  niet  vreezeu,  gy  hebt 
al  dit  kwaed  gedaen  : noglans  wilt  niet 
afkeeren  achter  des  Hecren  rug  , maer 
dient  den  Heer  met  al  uw  hert. 

21.  En  wilt  niet  afkeeren  nacr  da  ydelc 
dingen , die  u niet  baten  zullen , en  u 
ook  niet  verlossen  zullen , want  zy  ydel 
zyn. 

22.  En  den  Heer  zal  zyn  volk  niet  ver- 
laten, om  zynen  groolen  nacrn  : want 
den  lieer  heeft  gezworen  dat  by  van  u 
zyn  volk  makeu  zoude. 

23.  Verre  moet  vau  my  wezen  deze 
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misdacd  legen  den  Heer,  dat  ik  zoude 
ophouden  voor  u te  bidden , en  ik  zal  u 
ook  lecren  den  goeden  en  regten  weg. 

24.  Aldus  dan  vreest  den  Heer,  en 
dient  hem  indcrwaerheyd , en  uyt  uwen 
gebeden  hertc  ; want  gy  hebt  de  groot- 
dadige  werken  gezien,  die  hy  onder  n 
gedaen  heeft. 

23.  Maer  is  het  zake  dat  gy  in  uwe 
kwacdheyd  volherdct:  zoo  zult  gy  beydy 
gy  en  uw  koning  vergaen. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  de  Phiüily  nen  tnaekUn  hun  leger  legen  de 

I.raéülcn  ia  Maciunas,  ea  hoe  Seal  God  on- 

gchooriacm  woonde,  vaa  God  gestraft  wordt. 

1.  Een  kind  van  eenen  jare  was  Saiil, 
toen  hy  begon  te  regeren,  en  twee 
jaren  regeerde  hy  over  Israël. 

2. '  En  Saiil  heeft  voor  zich  gekozen 
dry  duyzend  mannen  uyt  Israël : eu  twee 
duyzcnd  waren  er  met  Saiil  te  Macbinas, 
en  op  het  gcbcrglevan  Bethel  :cu  een  duy- 
zcnd met  Jou.it has  tc  Gabaa  Benjamin  ; 
maer  al  het  ander  volk  heeft  hy  laten 
gaen,  een  icgelyk  in  zyn  tabernakel. 

3.  En  Jonathas  heeft  der  Philistynei) 
leger  verslagen,  dat  tc  Gabaa  was.  Het- 
welk als  de  Philistynen  gehoord  hadden, 
zoo  heeft  Saiil  mctccnc  trompet  geslagen 
over  al  het  land , zeggende  : Laet  de 
Hebreeuwen  dit  hooren, 

4.  En  aldus  heeft  geheel  Israël  alzulk 
gerucht  gehoord  : Saiil  heeft  der  Philis- 
tynen hoede  verslagen  : en  Israël  heeft 
zich  opgeregl  tegen  de  Philistynen. 
Dacroin  heeft  hef  volk  naer  Saiil  geroe- 
pen te  Galgala. 

3.  En  dc  Philistynen  zyn  vergaderd 
om  te  slryden  tegen  Israël , dertig  duy- 
zcnd wagens,  en  zes  duyzend  ruyters  te 
peerd,  en  ander  geracyue  volk  gelyk  het 
zand , hetwelk  is  acn  den  oeVfer  der  zee 
zeer  veel.  En  optrekkende  hebben  zy  hun 
leger  gemackt  te  Macbinas,  aen  de  oost* 
zyde  van  Belhaven. 

6.  Hetwelk  als  de  kinderen  van  Israël 
gezien  hadden , dat  zy  in  bcnacnwdbeyd 
gesteld  waren,  (waut  liet  volk  was  zeer 
verdrukt)  zoo  hebben  zy  zich  zelven  ver- 
borgen in  spelonken , en  in  bedekte  plaet- 
seti,  in  dc  steenrotsen,  in  de  hoJeu,  en  in 
de  waterputten. 

7.  Maer  de  Hebreeuwen  zyo  over  do 
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Jordaen  getrokken  in  hel  land  van  Gad 
en  Galaad.  En  als  Saül  nog  le  Galgala 
was,  zoo  is  al  het  volk  zeer  verveerd 
geweest,  dat  hem  volgde. 

8.  En  hy  verbcyddc  zeven  dagen  naer 
Samuëls  beliefte,  en  Sainuël  kwam  te 
Galgala  niet , en  het  volk  is  hem  afge- 
vallen. 

i).  Dacrotn  heeft  SaQ)  gezeyd  : Brengt 
my  eene  brandolTerande , en  vredeof- 
ferandc.  En  hy  offerde  eene  brandof- 
ferande. 

- 10.  En  als  hy  voldaen  had  de  hecl- 
brandofferande  offerende,  ziet  toen  kwam 
Samuël  : en  Saül  is  hem  te  gemoel  ge- 
gaen  , dal  hy  hem  zoude  groeten. 

11.  En  Samuël  heeft  tut  hem  gezeyd  : 
Wat  hebt  gy  gemaekt  ? Saül  antwoordde  : 
Om  dat  ik  zag  dat  het  volk  my  afviel , en 
dat  gy  niet  gekomen  waert  naer  de  ge- 
zette dagen , voorts  zoo  waren  de  1’hilis- 
tynen  vergaderd  te  Machmas, 

12.  Toen  zcyde  ik  : Nu  zullen  de  Phi- 
listyncn  lot  my  nedcrwaerls  trekken  te 
Galgala  t en  ik  heb  des  llccren  aenzigt 
niet  verzoend.  Aldus  van  nood  bedwon- 
gen zyndc,  heb  ik  eene  brandofferande 
geofferd. 

15.  En  Samuël  heeft  tot  Saül  gezeyd  : 
Gy  hebt  dwacssclyk  gedaen , en  gy  hebt 
des  Heeren  uws  Gods  geboden  niet  ge- 
houden, die  hy  u geboden  heeft.  Want 
had  gy  dit  niet  gedaen , zoo  zoude  den 
Heer  uw  ryk  nu  bereyd  hebben  over  Israël 
tot  in  der  ceuwigheyd. 

14.  Macr  nu  zal  uw  ryk  geenszins 
voorts  meer  opstaen.  Den  Heer  heeft  voor 
zich  cencn  man  gezocht  naer  zyn  hert : 
en  den  Heer  beeft  hem  bevolen  dat  hy 
over  zyn  volk  prins  zoude  zyn , om  dat 
gy  niet  onderhouden  hebt  hetgene  dat 
den  Heer  bevolen  heeft. 

ltS.  Aldus  is  Samuël  opgestaen,  en 
van  Galgala  opgegaen  tot  in  Gabaa  Ben- 
jamin. En  het  ander  volk  is  naer  Saül 
gereysd,  den  volke  te  gemoet,  die  hen 
bestreden,  komende  van  Galgala  tot  Ga- 
baa, op  den  heuvel  van  Benjamin.  En 
Saül  heeft  het  volk  geteld  dat  dacr  by 
hem  gevonden  was,  omtrent  zes  honderd 
mannen. 

16.  En  Saül  en  Jonathas  zyn  zoon , en 
het  volk  dat  met  hen  gevonden  was,  dat 
was  in  Gabaa  Benjamin:  inaer  de  Philis- 
tynen  waren  ncdergeslagen  te  Machmas. 

17.  En  daer  zyn  dry  hoopen  uyt  der 
Philistyneu  leger  getrokken  om  te"  slry- 


1'  den.  Den  oenen  hoop  reysde  tegen  den 
weg  van  Ephra  naer  bet  land  Sual. 

! 18.  En  den  anderen  reysde  door  den 

weg  van  Ucth-Horon.  Maer  den  derden 
hoop  had  zich  gekeerd  naer  den  weg  der 
palen  in  het  land  van  Sabaa,  hetwelk  ge- 
legen is  boven  de  valley  van  Scboini , 
tegen  de  woestyn. 

19.  Macr  men  vond  toen  geenen  yzer- 
smid  in  al  het  land  van  Israël,  want  de 
Philistyneu  hadden  bet  verhoed,  dat  by 
aveuture  de  Hebreeuwen  niet  zouden 
eenig  zwoerd  of  lancic  maken. 

20.  Dacrom  gingen  alle  die  van  Israël 
nedcrwaerls  tot  de  Philistyncn,  opdat 

| een  iegclyk  scherpen  zoude  zynen  ploeg- 
i kouter,  en  zyn  houweel,  en  zyne  byl,  en 
zync  gaffel. 

21.  Aldus  waren  al  bot  de  scherpten 
van  de  plocgkouteren  , en  houweclen  , 
en  gaffelen,  en  bylen,  ook  tot  helsteekyzer 
te  beteren. 

22.  En  als  den  dag  des  stryds  geko- 
men was , zoo  is  er  noch  zweerd,  noch  s 
lancic  gevonden  in  de  hand  van  al  den 
volke,  dat  met  Saül  en  Jonathas  was,  uyl- 
genomen  Saül  en  Jonathas  zyn  zoon. 

23.  En  der  Philistyncn  wacht  is  uyt- 
getrokken  om  over  te  reyzcn  naer  Mach- 
mas. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Ho«  door  Jonadia*,  Saül*  zoon,  hel  volk  van  Urat  l 
den  rtrjd  gewonnen  heeft,  en  hoe  by  byn*  ter 
dood  gckrzgl  wordt. 

1.  En  het  geviel  op  eeneu  dag,  dat 
Jonathas,  Saülszoon,  zey de  lol  den  jonge- 
ling zynen  wapendrager  : Komt,  laet  ons 
overtrekken  lot  der  Philistynen  leger, 
die  dacr  boven  ligt.  Maer  hy  heeft  dal 
zynen  vader  niet  te  kennen  gegeven. 

2.  En  Saül  lag  stil  in  hel  uyterste  van 
Gabaa  onder  den  granaetappelboom,  die 
daer  was  in  den  akker  te  Gabaa  : en  daer 
was  volk  met  hem  lot  omtrent  zes  hon- 
derd mannen. 

3.  En  Achias  den  zoon  van  Achitob 
Ichabpds  broeder  die  Phinees  zoon  was, 
dcnwclken  gekomen  was  van  Heli,  des 

i Hoeren  priester  te  Silo,  droeg  den  ephod. 
j Maer  het  volk  wist  ook  niet  wcrwaerls 
dal  Jonathas  gegaen  was. 

4.  En  lusschcn  de  opgangen  daer  Jo- 
nalhas  over  gacn  wilde  lot  der  Philisly- 
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ncn  heyrleger,  ■waren  hooge  uylstekende 
steenrotsen  van  beyde  dc  zyden,  op  eene 
manier  van  tanden,  groote  klippen,  her- 
waerts  en  derwaerts  stcyl  opgacnde, 
<le  eenc  heette  Boscs , en  du  andere 
Sene: 

3.  De  eene  rots  stak  hoog  uyt  noord- 
waerts,  tegenover  Machmas,  en  de  an- 
dere zuydwaerls  tegenover  Gabaa. 

6.  Maer  Jonathas  zeyde  tot  den  jon- 
geling zynen  wapendrager  : Komt , laet 
ons  overtrekken  tot  het  heyrleger  van 
deze  onbesneden  , of  den  Heer  by  aven- 
ture  voor  ons  deed  : want  het  is  den 
Heer  niet  zwaer  te  behouden , het  zy  door 
vele,  of  door  luttele. 

7.  En  zyn  wapendrager  heeft  hem  ge- 
zeyd  : Doet  al  dal  uw  hertc  belieft : gaet 
henen  werwaerts  dat  gy  begeert,  en  ik 
zal  met  u zyn,  waer  dat  gy  wilt. 

8.  En  Jonathas  zeyde  : Ziet  wy  trek- 
ken over  tot  deze  mannen.  En  als  wy 
van  hen  zullen  gezien  worden , 

9.  Is  het  zake  dat  zy  aldus  tot  ons 
zeggen  : Blyft  daer  lot  dat^wy  by  u ko- 
men : zoo  laet  ons  slaen  in  onze  plaets, 
noch  laet  ons  tot  hen  niet  opwaerts 
gacn. 

10.  Maer  is  het  zake  dat  zy  zeggen  : 
Komt  opwaerts  tot  by  ons  : zoo  laet  ons 
opwaerts  gaen,  want  den  Heer  heeft  ze 
iu  onze  handen  geleverd , dit  zal  ons  een 
teeken  wezen. 

11.  Aldus  zoo  zyn  zy  beyde  gezien  van 
het  heyrleger  der  Philistynen  : en  de 
Philistynen  zeyden : Ziet  de  Hebreeuwen 
komen  uyt  de  holen,  daer  zy  in  verborgen 
waren. 

12.  En  de  mannen  van  het  heyrleger 
spraken  tot  Jonathas,  en  tot  zynen  schild- 
knecht, en  zy  zeyden  : Komt  opwaerts 
tol  by  ons , wy  zullen  u dat  wel  verleu- 
ren. En  Jonathas  zeyde  tot  zynen  wapen- 
drager : Laet  ons  opwaerts  gaen,  volgt 
my:  want  den  Heer  heeft  ze  geleverd  in 
Israëls  handen. 

13.  Aldus  zoo  is  Jonathas  opgegaen 
klaverendc  met  handen  en  voeten , en 
zyn  wapendrager  na  hem.  Aldus  zoo  vie- 
Icnde  sommige  voor  Jonathas  , en  de  an- 
dere versloeg  zyn  wapendrager  die  hem 
volgde. 

14.  En  dit  is  geweest  den  eersten  slag, 
waerin  dat  Jonathas  en  zyn  wapendrager 
versloegen  omtrent  twintig  mannen,  op 
een  half  bunder  lands , hetwelk  een  paer 
ossen  op  ccneu  dag  plegen  te  akkeren. 


| 13.  En  daer  is  een  wondcrlyk  werk 

geschied  in  de  legers,  en  over  de  vel- 
den : en  al  het  volk  van  hun  heyrle- 
ger, die  uytgegaen  waren  om  te  rooven, 
is  vcrbacsd  geweest,  en  de  legers  zyn 
verstoord  geworden  : en  het  is  geschied 
als  ccn’mirakcl  van  God. 

1G.  En  de  wachters  van  Saül,  die  tc 
Gabaa  Benjamin  waren,  hebben  uytgc- 
zien,  en  ziet  eene  menigte  des  volks  was 
daer  nedergcslagcn,  eu  herwacrtsen  dcr- 
wacrts  vliedende. 

1 7.  En  Saül  heeft  gezeyd  lot  den  volkc, 
dat  met  hem  was  : Onderzoekt  en  beziet, 
wie  dat  d^van  ons  weggegaen  is.  En  als 
zy  bet  onderzocht  hadden,  zoo  is  het 
bevonden  dat  Jonathas  en  zyn  wapen- 
drager daer  niet  waren. 

18.  En  Saül  zeyde  tot  Achias  : Brengt 
hierby  des  Hecren  ark.  ( Want  de  ark 
Gods  was  op  dien  dag  daer,  met  de  kin- 
deren van  Israël.) 

19.  En  toen  Saül  met  den  priester 
sprak  , zoo  is  er  een  gerucht  opgcstacn 
in  der  Philistynen  leger  : en  het  werd 
allengskcns  grootcr,  en  het  gaf  langs 
zoo  klaerdec  gcluyd.  En  Saül  zeyde  tot 
den  priester  : Trekt  uwe  hand  nacr  u. 

20.  Aldus  zoo  heeft  Saül  geroepen  , 
en  al  het  volk  dat  met  hem  was,  en  zy 
zyn  gekomen  tot  dc  plaets  des  stryds : en 
ziet  een  iegelyks  zweerd  was  gekeerd  te- 
gen zynen  naesten  , en  daer  was  eene 
moord  groot  bovenmaten. 

21.  En  de  Hebreeuwen  , die  met  dc 
Philistynen  geweest  waren  gisteren  en 
eergisteren , en  waren  met  hen  opgetrok- 
ken in  hun  leger , zyn  wederom  ge- 
keerd, opdat  zy  met  Israël  zyn  zouden, 
die  daer  waren  met  Saül  en  Jonathas. 

22.  Ook  alle  die  van  Israël,  die  zich 
zelvcn  verborgen  hadden  op  het  gebergte 
van  Ephraïm . hoorende  dat  de  Philisty- 
nen gevloden  waren , hebben  zich  met 
hun  volk  verzaemd  in  den  stryd.  En  daer 
waren  met  Saül  omtrent  tien  duyzend 
mannen. 

23.  En  den  Heer  heeft  Israël  op  dien 
dag  verlost : maer  den  stryd  is  gekomen 
totBcthaven. 

24.  En  de  manne»  van  Israël  zyn  met 
malkander  verzaemd  op  dien  dag : maer 
Saül  heeft  het  volk  bezworen , zeggende  : 
Vermaledyd  moet  den  manzyn,die  brood 
eet  voor  den  avond  , tot  dal  ik  my  ge- 
wroken zal  hebben  van  myuc  vyanden. 
En  al  het  volk  al  geen  brood  : 
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23.  En  al  het  gcmcyne  volk  des  lands 
is  gekomen  in  het  w oud,  dacr  honig  was 
op  hel  acnschyn  des  akkers. 

26.  En  bet  volk  is  in  den  bosch  gc- 
gacn,  en  men  zag  daer  vlocyendc  honig, 
want  niemand  stak  zync  hand  acn  zynen 
mond  : inner  het  volk  ontzag  den  eed, 

27.  Macr  Jonathas  had  het  niet  ge- 
hoord toen  zyn  vader  het  volk  bezwoer  s 
en  hy  heeft  uytgestoken  het  uylcrslo 
van  de  roede,  die  hy  in  zyne  hand  had,  en 
hy  dopte  die  in  de  honigraet  : en  hy 
keerde  zync  hand  wederom  aen  zynen 
mond,  en  zync  oogen  werden  verlicht. 

28.  Toen  antwoordde  een  van  den 
volkc,  en  zeyde  : Uw  vader  heeft  met 
eenen  eed  het  volk  bezworen,  zeggende : 
Vcrmaledyd  moet  den  man  zyn,  die  he- 
den brood  eet,  (en  het  volk  was  otimag- 
lig  geworden.) 

29.  En  Jonathas  zeyde  : Myn  vader 
heeft  het  land  beroerd  : want  gy  hebt 
zelve  gezien  dat  mync  oogen  verlicht  zyn, 
om  dat  ik  van  dezen  honig  een  weynig 
geproefd  heb : 

30.  Hoe  veel  te  meer,  had  hel  volk 
geëlen  van  hunner  vyanden  roof,  die  zy 
gevonden  hebben  ? zou  er  niet  een 
meerderen  slag  gedaeu  zyn  tegen  de  Phi- 
Iislynen? 

31.  Aldus  hebben  zy  de  Philislyncn 
op  dien  dag  geslagen  van  Machmas  tot 
Ajalon.  Maer  het  volk  is  bovenmaten  zeef 
moede  geworden : 

32.  En  gekeerd  zynde  tot  den  roof, 
namen  zy  schapen , ossen  en  kalveren  , 
en  zy  sloegen  die  dood  op  de  aerde  : en 
het  volk  at  met  den  bloede. 

33.  En  zy  hebben  Saül  dit  gebood- 
schapt, zeggende  dat  het  volk  gezondigd 
had  legen  den  Heer , etende  met  den 
bloede.  En  hy  heeft  gezeyd  : Gy  hebt 
overlreden  : wentelt  nu  tol  my  eenen 
groolen  steen. 

34.  En  Saül  zeyde  : Verstrooyt  u on- 
der het  gemcync  volk , en  zegt  tot  hen 
dat  een  iegelyk  tot  my  brengc  zynen  os 
en  zynen  ram  , en  doodt  die  op  dezen 
steen,  en  eet , en  dan  zult  gy  tegen  den 
Heer  niet  zondigen , etende  met  den 
bloede.  Aldus  zoo  heeft  al  het  volk  een 
iegelyk  zynen  os,  met  zyne  hand  gebragt 
lot  den  nacht  toe  ; en  zy  hebben  die  al- 
daer  gedood. 

33.  En  Saül  heeft  den  Heer  eenen  au- 
tacr  gcmackt : en  toen  begon  hy  cerst- 
inacl  den  llccrc  tenen  aulaqr  tc  maken, 


36.  En  Saül  heeft  gezeyd  : I.aet  ons 
in  den  nacht  de  Philislyncn  overvallen, 
en  verderven  tot  dat  den  dag  opgaet,  al- 
zoo  dat  wy  daer  niet  eenen  man  laten 
ovcrbly  ven.  En  het  volk  zeyde  : Al  dat  u 
in  uwe  oogen  goed  dunkt,  dat  doet.  En 
den  priester  zeyde ; Lact  ous  herwaerts 
lot  God  gaen. 

37.  En  Saül  heeft  den  Hecrc  te  rade 
gegacu,  en  gevraegd:  Zal  ik  de  Philisly- 
ncn vervolgen  ? Zuil  gy  die  in  Isracls 
handen  leveren?  En  hy  aulwoordde hem 
niet  op  dien  dag. 

38.  Eu  Saül  zeyde : Brengt  hier  by  my 
alle  de  hoeken  des  volks  ; en  verneemt, 
en  beziel  door  wien  dat  deze  inisdacd 
heden  geschied  is. 

39.  Zoo  wacrachtiglyk  als  den  Heer 
Israëls  verlosser  leeft,  want  is  het  zake 
dat  dit  gedaen  is  door  Jonathas  myn 
zoon  , zoo  zal  hy  daerom  zonder  weder- 
zeggen  sterven.  Waerop  dat  niemand  te- 
gen hem  gesproken  heeft , van  al  den 
volkc. 

40.  En  hy  heeft  gezeyd  tot  geheel  Is- 
raël : Seheydt  u gy  alle  op  dc  eene  zyde, 
en  ik  met  Jonathas  myn  zoon  zal  op  de 
andere  zyde  zyn.  En  het  volk  autwoordde 
tot  Saül : Hat  u goeddunkt  in  uwe  oogen, 
dal  doet. 

41.  En  Saül  zeyde  lolden  Heer  God 
van  Israël  : lieer  God  van  Israël , geeft 
een  tceken  : wat  is  hel,  dat  gy  heden  uwen 
dienacr  niet  geantwoord  hebt?  Is  het 
zake  dat  in  my,  of  in  Jonathas  myn 
zoon,  deze  misdaed  zy,  zoo  geeft  eenen 
toon : of  is  deze  boosheyd  in  uw  volk,  zoo 
geeft  heylighcyd.  En  Saül  met  Jonathas 
zyn  bevonden,  cn  het  volk  is  er  vry  uyt- 
gegaen. 

42.  En  Saül  zeyde : Werpt  het  lot  tus- 
schen  my  en  Jonathas  mynen  zoon.  En 
Jonathas  werd  gevangen. 

43.  Toen  zeyde  Saül  lot  Jonathas  : 
Zegt  my  wat  gy  gedaen  hebt.  En  Jona- 
thas heeft  het  hem  tc  kennen  gegeven  , 
en  hy  heelt  gezeyd  : Al  smakende  heb 
ik  gesraaekt  met  het  uyterate  eynde  der 
roede,  die  in  rayne  band  was,  een  luttel 
honigs,  cn  ziet  ik  sterf. 

44.  En  Saül  zeyde  : Dit  moet  my  God 
doen,  cn  dat  daertoc  doen  , want  gy  zult 
de  dood  sterven,  Jonathas. 

43.  En  hel  volk  heeft  tot  Saül  gezeyd : 
Zal  Jonathas  daerom  sterven , die  deze 
groolc  zaligheyd  in  Israël  gedaen  heeft? 
Hat  is  onrcgl ; alzoo  wacrachtiglyk  als 
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den  Heer  leeft , xoo  zal  er  geen  hair 
van  zyucii  hoofde  op  de  aerdc  vallen  , 
want  hy  heeft  heden  met  God  gewrocht. 
Aldus  zoo  heeft  het  volk  Jonatlias  verlost, 
dat  hy  niet  sterven  zoude. 

46.  En  Saül  is  weggetrokken,  en  hy 
heeft  de  Pbilislyneu  niet  vervolgd  : en 
de  Philisly  nen  zyn  lot  hunne  plaetscn  ge- 
gaen. 

47.  En  als  Saül  zyn  ryk  over  Israël 
vastgemaekt  had,  zoo  streed  hy  rondom 
tegen  alle  zyne  vyanden  : tegen  Moab, 
en  tegen  de  kinderen  van  Ammon  , en 
Edoin  , en  de  koniugen  Soba , en  legen 
dePhilistynen:  en  werwacrls  dat  hy  zich 
keerde,  daer  kreeg  hy  de  overhand. 

48.  En  vergaderende  een  heyr  heeft 
hy  Amalek  geslagen,  en  hy  heeft  Israël 
verlost  uyt  de  hand  van  hunne  verder- 
ven. 

49.  En  Saüls  zonen  waren  Jonatlias, 
en  Jcssui,  en  Mclchisua  : en  de  namen 
van  zyne  twee  dochteren  waren  deze  : 
den  naem  van  de  eerste  dochter  was 
Merob , en  der  jongster  naem  was  Jli- 
chol. 

30.  En  den  naem  van  Saüls  huysvrouw 
was  Acbinoain , Achimaas  dochter  : en 
den  naem  vau  zynen  overveldhoofdman 
was  Abner,  een  zoon  van  Ncr,  Saüls  ooms 
zoon. 

81.  Item  was  Cis  Saüls  vader,  en  Ner, 
Abners  vader,  was  Abiels  zoon. 

32.  En  daer  was  een  magtigen  stryd 
tegen  de  Philistyuen  alle  de  dagen  van 
SaüJ.  Want  zoo  wat  sterken  man  en  be- 
kwaem  ten  stryde  Saül  gezien  had,  dien 
nam  by  tot  zich. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Hoe  Semugl  uyt  God*  mond  Satil  hrlatt  dit  liy 
Amalek  dooden  zoude , en  hoe  Saül  wederom 
ongrhooriacm  it , daerom  wordt  hy  vin  het 
ryk  geworpen. 

1.  En  Samuël  zcyde  tot  Saül  : Den 
lieer  heeft  my  gezonden  dat  ik  u zonde 
zalven  lot  eenen  koning  over  zyn  volk 
van  Israël : daerom  hoort  nu  des  liecren 
stem : 

2.  Dit  zegt  den  lieer  der  hcyrscharen  : 
Ik  heb  overleyd  al  dat  Amalek  Israël 
gedaen  heeft:  hoe  dat  hy  hem  wederstond 
i o den  weg,  toen  hy  uyt  Egyptenopwaerts 
kwam. 


||  3.  Daerom  gacthcen  nu,  en  slaet  Ama- 

lek, en  verderft  al  dat  hem  toebehoorl  : 
spaert  hem  niet,  noch  begeert  van 
I zyne  dingen  niets  : inacr  slaet  dood  vau 
| du  mannen  tot  de  vrouwen, endu  kleyno 
kinderen  met  de  zuygclingcn,  ossen  en 
schapen,  kameclcii  en  ezels. 

4.  Aldus  zoo  heeft  Saül  dit  den  volke 
geboden  , en  hy  heeft  ze  geleld  gelyk 
lammeren  : twee  honderd  duyzend  voet- 
volks , en  tien  duyzend  mannen  vau 
J uda. 

3.  En  als  Saül  lol  de  stad  van  Amalek 
gekomen  was,  zoo  legde  hy  lagen  aen  do 
I beek. 

I 6.  En  Saül  zcyde  tot  bet  Cineus  volk  : 
Gaet  weg,  scbeydt  van  hier,  en  niaektu 
wegverrevan  Amalek:  dat  ik  u by  aven- 
turc  met  hem  tezamen  niet  overvalle: 
want  gy  hebt  bcrmliertiglicyd  gedaen 
met  alle  de  kinderen  van  Israël , als  zy 
uyt  Egyptcn  opkwamen.  En  bet  Cineus 
volk  is  vertrokken  uyt  het  midden  vau 
Amalek. 

7.  En  Saül  heeft  Amalek  geslagen  van 
Hcvila  aen,  tol  dat  men  komt  te  Sur, 
welk  is  tegenover  Egyptcn. 

8.  En  hy  heeft  Agag  den  koning  van 
Amalek  levende  gevangen  : macr  al  het 
gcnieync  volk  heeft  hy  doodgeslagen  met 
het  scherp  van  het  zweerd. 

9.  En  Saül,  met  den  volke,  heeft 
Agag  gespaerd,  en  de  beste  kudden  van  de 
schapen  en  runderen,  en  de  kleederen, 
en  de  rammen  , met  al  dat  schoon  was, 
eu  zy  hebben  die  niet  willen  verderven  : 
macr  wat  snoode  en  verworpen  was,  dat 
hebben  zy  verdorven. 

10.  Toen  is  het  woord  des  lleeren  tol 
Samuël  geschied,  zeggende  : 

11.  Het  berouwt  my  dat  ik  Saül  ko- 
niug gesteld  heb:  want  hy  heeft  my  ver- 
laten , en  myne  woorden  heeft  hy  met 
hel  werk  niet  volbragt.  En  Samuël  is 
bedroefd  geworden  , en  hy  heeft  al 
den  nacht  geroepen  lot  den  Heer. 

12.  En  als  Samuël  des  nachts  opge- 
staen  was,  dat  hy  des  morgens  vroeg  tot 
Saül  gacu  zoude , zoo  is  liet  Samuël  ge- 
zcyd,  hoe  dat  Saül  was  gekomen  op  den 
berg  Carinclus  , en  dat  hy  zich  zeiven 
had  opgeregt  eenen  overwclfdeii  boog 
der  triumphen,  en  dat  hy  wederom  ge- 

i kcerd  zyndc  doorgcgacn  was,  en  lotGal- 
gala  ncdcrwaerls  gekomen.  Aldus  zoo  is 
li  Samuël  tot  Saül  gekomen  , en  Saül  of- 

II  ferde  den  Ueerc  braudoflër  vau  dc  bes- 
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ten  der  rooven  die  hy  van  Amalek  gebragt 
had. 

13.  En  als  Samuël  by  Saül  gekomen 
was,  zoo  heeft  Saül  lot  hem  gezeyd  : Gy 
zy  t gebenedyd  den  Hcere,  ik  heb  des  Hee- 
ren  woord  volbragt. 

14.  En  Samuël  heeft  gezeyd  : En  wal 
geroep  der  kudden  is  dit,  hetwelk  daer 
gcluyd  inackl  in  myncooren,en  van  het 
groot  vee,  welk  ik  hoor  ? 

13.  En  Saül  zeyde : Van  Amalek  heb- 
ben zy  deze  gebragt : want  het  volk  heeft 
de  beste  schapen  en  runderen  gespaerd, 
om  dat  men  die  den  Hcere  uwen  God  of- 
feren zoude : tnaeralle  de  andere  hebben 
wy  gedood. 

16.  Samuël  zeyde  lot  Saül  : Laet  my 
geworden,  en  ik  zal  u te  kennen  geven, 
wat  den  Heer  my  dezen  nacht  gezeyd 
heeft.  Eirhy  zeyde  tot  hem  : Spreekt. 

17.  En  Samuël  zeyde  : Is  het  niet 
alzoo,toengy  kleynwaerl  inuweoogen, 
zoo  zyt  gy  geworden  het  hoofd  in  de  ge- 
slachten van  Israël?  En  den  Heer  heeft 
u gezalfd  lot  cenen  koning  over  Israël. 

18.  En  den  Heer  heeft  u op  den  weg 
gezonden,  en  gezeyd  ; Gaet  heen  en  slaet 
dood  de  zondaers  van  Amalek  , en  gy 
zult  legen  hen  slrydcn  tot  dat  gy  die  alle 
gedood  hebt. 

19.  Waerorn  hebt  gy  dan  de  stem  des 
Ilceren  niet  gehoord : maer  zyt  gekeerd 
tot  den  roof , en  hebt  kwacd  gedaen  in 
des  Heeren  oogen  ? 

20.  En  Saül  heeft  tot  Samuël  gezeyd  : 
lk  heb  immers  de  stem  des  Heeren  ge- 
hoord, en  heb  gewandeld  door  den  weg, 
door  denwelken  my  den  Heer  gezonden 
heeft,  en  ik  heb  Agag  den  koning  van 
Amalek  niet  my  gebragt,  en  het  volk  van 
Amalek  verslagen. 

21 . Maer  het  volk  heeft  van  den  roof 
genomen  schapen  en  ossen.de  beste  van 
al  dat  er  verslagen  is,  om  die  den  Uecrc 
hunnen  God  IcofTeren  in  Galgala. 

22.  En  Samuël  zeyde  : Meynt,gy  dat 
den  Heer  begeert  brandofleren  en  slagt- 
offeranden  , en  niet  veel  meer  dal  men 
des  Heeren  stem  onderdanig  zy  ? Want 
onderdauigheyd  is  beter  dan  slagtof- 
feranden  : en  gehoorzaem  zyn  is  meer 
dan  offeren  hel  vet  van  rammen. 

23.  Want  gelyk  de  zonde  der  toovery 
is,  wederspannig  zyn  : en  als  het  groot 
misdaed  der  afgodery  is , niet  willen 
hou  ren.  Daerom  w ant  gy  het  woord  des 
Heeren  verworpeu  hebt,  zoo  heeft  u den 


Heer  ook  verworpen,  dat  gy  geen  koning 
wezen  zult. 

24.  En  Saül  heeft  tot  Samuël  gezeyd  : 
Ik  heb  gezondigd,  om  dat  ik  des  Heeren 
woord  en  uwe  woorden  overtreden  heb, 
ontziende  het  volk,  en  hunne  stem  on- 
derdanig zynde. 

23.  Maer  nu  bid  ik  u,wilt  mync  zonde 
dragen , en  keert  met  my  wederom,  dat 
ik  den  Heer  mag  acnbidden. 

26.  En  Samuël  zeyde  lot  Saül : lk  zal 
met  u niet  wederom  keeren  , want  gy 
hebt  het  woord  des  Heeren  verworpen , 
en  den  Heer  heeft  u verworpen  , dat  gy 
geen  koning  over  Israël  zyn  zoudet. 

27.  En  Samuël  keerde  zich  om  dat  hy 
weg  gaen  zoude  : maer  Saül  greep  het 
opperste  van  zynen  mantel , hetwelk  is 
gescheurd. 

28.  En  Samuël  zeyde  tot  hem  : Den 
Heer  heeft  het  koningryk  van  Israël  van 
u gescheurd  op  dezen  dag  , en  heeft  het 
uwen  uacstcn  overgegeven  die  beter  is 
dan  gy. 

29.  Voorts  zoo  zal  den  triumfeerder 
in  Israël  niet  sparen  , noch  hy  zal  door 
geen  berouw  gebogen  worden  : want  hy 
is  geen  mensch  dat  het  hem  zoude  be- 
rouwen. 

50.  En  hy  zeyde  : Ik  heb  gezondigd  : 
maer  bewysl  my  nu  ecre  voor  de  ouders 
myns  volks,  en  voor  Israël,  en  keert  we- 
der met  my,  dat  ik  den  Heer  uwen  God 
acnbidden  mag. 

31.  Aldus  zoo  is  Samuël  wederom  ge- 
gaen.  en  is  Saül  gevolgd : en  Saül  heeft 
den  Heer  acnbeden. 

32.  En  Samuël  zeyde  : Brengt  lot  my 
Agag  den  koning  van  Amalek.  En  Agag 
is  al  bevende  tot  hem  gebragt,  zeer  vet. 
En  Agag  zeyde : Schcydt  de  biltere  dood 
al  zoo  ? 

33.  En  Samuël  zeyde  : Gelyk  uw 
zweerd  de  vrouwen  heeft  zonder  kinde- 
ren gcmaekt.alzoo  zal  uwe  moeder  onder 
de  vrouwen  ook  zonder  kinderen  wezen. 
En  Samuël  heeft  hem  in  stukken  geslagen 
voor  den  Heer  in  Galgala. 

34.  Toen  is  Samuël  weggegaen  te  Ra- 
matha : maer  Saül  is  opwacrts  gegaen  in 
zyn  huys  te  Gabaa. 

33.  En  Samuël  beeft  Saül  niet  meer 
gezien  tot  den  dag  zyns  doods  toe : maer 
iiogtans  beweende  Samuël  Saül,  om  dat 
den  Hcere  berouw  was  , dat  hy  Saül 
koning  had  gemackl  over  Israël. 
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HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Davit!  voor  Saül  korting  peiaiM  wordt,  en  (;e- 

hacld  wordt  lot  Saül  om  voor  hem  op  de  harp 

te  apelen. 

1.  En  den  neer  heeft  tot  Satnuël  ge- 
zeyd : Hoe  lang  zult  gy  Saül  beweenen, 
aengezien  dal  ik  hem  verworpen  heb, 
dat  hy  over  Israël  niet  regeren  zoude? 
Vult  uwen  hoorn  met  olie,  en  komt,  dat 
ik  u zende  tot  Isa!  den  Bethlehemiler  : 
want  ik  heb  my  voorzien  van  eenen  ko- 
ning  uyt  zyne  zonen. 

2.  En  Samuël  zeyde : Hoe  zal  ik  gaen? 
Want  Saül  zal  dit  hooren , en  my  dooden. 
Enden  Heer  zeyde  : Gy  zult  een  kalf  van 
den  grooten  vee  brengen  met  uwe  hand, 
en  gy  zult  zeggen:  lk  ben  gekomen  om 
den  Heore  eene  slagtofferande  te  dooden. 

3.  En  gy  zult  Isat  tot  de  slagtoiferan- 
de  nooden,  en  ik  zal  u toonen  wat  gy 
doen  zult,  en  gy  zult  zplven  denwelken 
ik  u toonen  zal. 

4.  Aldus  heeft  Samuël  gedaen  gclyk 
hem  den  Heer  bevolen  had.  En  hy  is  ge- 
komen te  Bcthlehem,  en  de  ouderen  van 
de  stad  hebben  zich  verwonderd,  hem  te 
gemoet  gaende , en  hebben  gezeyd  : Is 
uwe  inkomst  ook  vreedzamig? 

8.  En  hy  zeyde  : Zy  is  vreedzamig  : 
want  ik  ben  gekomen  om  den  Heere  eene 
slagtofferande  te  doen:  boy  ligt  u,en  komt 
met  my , dat  ik  de  offerande  doen  mag. 
Aldus  zoo  heeft  hy  Isalen  zyne  zonen  ge- 
heyligd,  en  die  tot  het  sacrificie  genood. 

6.  En  als  zy  binnen  gekomen  waren , 
zoo  zag  hy  Eliab , en  zeyde  : Is  voor  den 
Heer  zyneu  gezalfden  ? 

7.  En  den  Heer  zeyde  tot  Samuël : 
Aenziet  zyn  acnzigt  niet,  noch  de  boog- 
heyd  zyner  lengte : want  ik  heb  hem  ver- 
worpen , en  ik  oordeel  niet  naer  der  ] 
menschcn  gezigt : want  den  mensch  | 
ziet  de  dingen  die  van  buytcn  schyncn , 
maer  den  lieer  doorziet  het  hert. 

8.  En  Isaf  riep  Abinadab,  en  hy  bragt 
dien  voor  Samuël.  En  hy  zeyde  : Dezen 
heeft  den  Heer  ook  niet  verkoren. 

9.  Maer  Isaï  heeft  Sammaby  hemgc- 
bragt,  van  denwelken  hy  zeyde  : Dezen 
heeft  den  Heer  ook  niet  verkoren. 

10.  Aldus  zoo  heeft  Isaï  zyne  zeven 
zonen  voor  Samuël  gebragt : en  Samuël 
heeft ' tot  Isaï  gezeyd  : Den  Heer  heeft 
geen  van  deze  verkoren. 

11.  En  Samuël  heeft  gezeyd  tot  Isaï : 
Zyn  alle  uwe  zonen  nu  hier  gebragt?  , 


En  lsaf  antwoordde  : Daer  is  nog  een 
kleyn  knechtken  achtergebleven  , en  dien 
voedt  de  schapen.  En  Samuël  zeyde  lot 
Isaï : Zendt,  en  doel  hem  herwaerts  bren- 
gen : want  wy  zullen  ter  maeltyd  niet  zit- 
ten gaen,  voor  dat  dien  hier  gekomen  zy. 

12.  Aldus  zoo  heeft  hy  uytgezonden , 
en  hem  gchaeld.  En  hy  was  rosachtig, 
schoon  van  opzien , en  wezelyk  van  aen- 
zigt.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Staet 
op,  en  zalft  hem , want  hy  is  het. 

13.  Hierom  zoo  heeft  Samuël  den 
hoorn  met  de  olie  genomen,  en  heeft 
hem  gezalfd  in  het  midden  van  zyne 
broeders : én  den  Geest  des  Heeren  is 
geschied  in  David,  van  dien  dag,  en 
voortaen  : en  Samuël  is  opgestaen , en 
weggegaen  naer  Ramatha. 

14.  Maer  den  Geest  des  Heeren  is  van 
Saül  gescheyden,  en  een  kwaden  geest 
van  den  Heer  kwelde  hem. 

18.  EnSaüls  dienaers  zeydentot  hem : 
Ziet  den  kwaden  geest  Gods  kwelt  u. 

16.  Onzen  heer  gebiede,  en  uwe  knech- 
ten . die  voor  u zyn,  zullen  eenen  man 
zoeken  die  met  eene  harp  kan  spelen , op 
dat  hy,  als  u den  kwaden  geest  des  Heeren 
overkomt.  met  zyne  handspele,  en  dat 
gy  dan  te  ligter  moogt  verdragen. 

17.  En  Saül  zeyde  tot  zyne  dienaers : 
Bezorgt  my  dan  iemand  die  wel  spelen 
kan , en  brengt  dien  by  my. 

18.  En  een  van  de  knechten  ant- 
woordende , heeft  gezeyd  : Ziet  ik  heb 
Isaï  des  Bclhlehcmi ters  zoon  gezien,  die 
wel  spelen  kan , en  is  zeer  sterk  van  magt 
eueen  strydbacrman,  en  voorzienig  van 
woorden , en  een  schoon  man : en  den 
Heer  is  met  hem. 

19.  Daerom  zoo  heeft  Saül  boden  tot 
Isaï  gezonden,  zeggende:  Zendt  lot  my 
David  uwen  zoon,  die  in  de  weyden  is. 

20.  Aldus  zoo  nam  Isaï eenen  ezel  met 
brooden  geladen , en  eene  flcsch  wyn,  en 
eenen  bok  uyt  de  gcytcn,  en  heeft  dat 
door  David  zyns  zoons  hand  lot  Saül  ge- 
zonden. 

21.  En  David  is  by  Saül  gekomen,  en 
hy  heeft  vöor  hem  gestaen  : en  hy  heeft 
hem  bovenmaten  zeer  liefgehad,  en  hy  is 
zyn  wapendragergeworden. 

22.  En  Saül  heeft  tot  Isaï  gezonden , 
zeggende  : Laet  David  voor  myn  aenzigt 
staen  : want  hy  heeft  gratie  in  myne 
oogen  gevonden. 

23.  Aldus  zoo  wanneer  den  kwaden 
geest  des  Heeren  Saül  aenveerde , zoo 
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nam  David  zyne  harp,  en  sloeg  die  met  [I 
zync  hand,  en  Saül  werd  daerdoor  ver-  I 
mackt,  cn  het  werd  beter  met  hem  : j 
want  den  kwaden  geest  ging  dan  van 
hem. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  jonjjclïnrf  Da\id  verdaet  den  reus  Go- 
liath, en  hoe  dc  Phtlistynen  arlicden. 

1.  Maer  de  Philistynen  vergaderende 
hnntte  heyren  ten  slryde,  zyn  te  ra  men  ge- 
komen te  Socho  Jnda  : en  zy  hebben  hun 
leger  gcmaekt  tasschen  Socho  cn  Azeca  , 
acn  de  uyterste  palen  van  Oommim. 

2.  Maer  Saül  en  de  kinderen  van  Israël 
te  zamen  vergaderd  zynde,  kwamen  fn 
de  valley  Tcrcbinlhyn,  en  zy  hebben  hun 
heyr  geschikt  om  te  stryden  tcgPn  dc 
Philistynen. 

5.  En  de  Philistynen  stonden  op  den 
berg  op  deze  zyde,  en  Israël  stond  op 
den  berg  op  de  andere  zyde  : en  dacr 
was  eene  valley  tusschen  hen  beyde. 

4.  En  daer  is  een  bastaerdman  nvt 
der  Philistynen  leger  gekomen,  genaemd 
Goliath,  van  Gcth,  zes  cubitus  en  een 
palm  hoog  : 

!5.  En  een  metalen  helm  was  op  zyn 
hoofd  , cn  by  was  gekleed  met  een  pant- 
sicr  met  haken  gemackt  : en  zyn  pant- 
sier  woogvyf  duyzeml  sikkelen  melaels: 

6.  En  hy  had  metalen  beenharnaschen 
aen  zync  bcenen  : en  een  metalen  schild 
bedekte  zyne  schouderen. 

7.  Maer  den  stok  van  zync  lancic  was 
gelyk  een  weversboom ; en  hel  yzer  van 
zyne  lancie  had  zes  honderd  sikkelen 
yzers  : cn  zyn  wapendrager  ging  voor 
hem. 

8.  En  staende  riep  hy  tegen  de  heyr- 
scharen  van  Israël,  en  zcydclot  hen  : 
AVacrom  zyl  gy  gekomen  bereed  om  te 
stryden?  Ben  ik  niet  een  Philistcus 
man,  en  gy  Saüls  knechten?  Kiest  uyt 
u eenen  man,  en  laet  dien  lot  eenen  by- 
zonderen  kamp  nederwaerls  komen. 

0.  Is  hel  zake  dat  hy  tegen  my  mag 
kampen , en  dat  hy  my  versleet, zoo  zul- 
cn  wy  uwe  dienaers  zyn  : maer  is  het 
zake  dat  ik  hem  verwin  en  versla , zoo 
zult  gy  slaven  worden,  en  ons  dienen. 

10.  En  den  Philisteus  man  zeyde  : Ik 
heb  dc  heyrscharen  van  Israël  heden  be- 
schimpt : Geeft  my  eenen  man , en  laet 


dien  alleen  tegen  my  eenen  kamp  aen- 
veerden. 

11.  Toen  Saül  cn  alle  die  van  Israël 
hoorden  aldusdanigc  woorden  van  dien 
Philisteus,  zoo  waren  zy  vcrbacsd,  en 
zeer  verveerd. 

12.  Maer  David  was  een  zoon  van  eenen 
Ephratheus  man,  daer  te  voren  afgezeyd 
is,  van  Bcthlehcm  Juda,  die  Isai  genoemd 
was , denwelken  had  acht  zOnen , cn  ten 
tyde  van  Saül  was  dit  een  oud  man,  die 
lang  geleefd  had  onder  dc  mannen. 

1 3 . En  zyne  dry  oudste  zonen  waren  na 
Saül  ter  oorloge  gegaen : en  dc  namen  van 
zyne  dry  zonen , die  ter  oorloge  getrok- 
ken waren  , zyn  deze  : zyn  eerstgeboren 
zoon  heette  Eliab,  en  den  tweeden  Abina- 
dab,  en  den  derden  Samma  : 

14.  Maer  David  was  den  allerjongsten. 
Als  dan  dc  dry  oudste  naer  Saüf^pegaen 
waren. 

115.  Zoo  is  David  weggegacn , en  is 
w'ederom  gekomen  van  Saül,  dat  hy  zyns 
vaders  kudden  hoeden  zoude  in  Bethlc- 
hem. 

10.  Maer  dezen  Philistens  man  kwam 
voort  alle  dagen  des  morgens,  en  des 
avonds , en  stond  tol  veertig  dagen  toe. 

17.  En  Isai  zeyde  tot  David  zynen 
zoon  : Neemt  voor  uwe  broeders  een 
ephi  brypappe,  en  deze  tien  brooden , en 
loopt  in  het  heyrlcgcr  lot  uwe  broeders , 

18.  En  deze  tien  vormkens  kaes  zult 
gy  dragen  tolden  hoofdman  : cn  gy  zult 
uwe  broeders  bezoeken,  of  zy  ook  in  goe- 
den doen  zyn  : en  verneemt  met  welke 
zy  geschikt  zyn. 

19.  Maer  Saül  en  zy,  en  alle  de  kinde- 
ren van  Israël  in  dc  Tcrebinlhyn  valley, 
streden  tegen  dc  Philistynen. 

20.  Aldus  zoo  is  David  des  morgens 
vroeg  opgestaen  , en  heeft  de  kudde  den 
schaepherdcr  bevolen : cn  hy  is  geladen 
weggegaen,  gelyk  hem  Isa!  bevolen  had. 
En  hy  is  gekomen  ter  plaelse  van  Ma- 
gala,  en  tol  het  heyr,  hetwelk  uytgetrok- 
ken  was  ten  stryde,  en  had  geroepen  in 
den  slag. 

21 . M ant  Israël  had  zync  slagorde  ge- 
steld , cn  de  Philistynen  waren  daertegen 
ook  bereyd. 

22.  Hierom  David,  achterlatende  de 
pakken  die  hy  gebragt  had , onder  dc 
hand  des  bewaerders  by  dc  pakken , is 
hy  geloopen  ter  plaelse  des  stryds , en 
hy  vraegde  of  het  al  wel  ging  met  zyne 
broeders. 
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23.  En  terwyl  dat  hy  nog  sprak  tot 
ben , zoo  vertoonde  zich  dacr  den 
bastaerdman  opwaerts  komende , Go- 
liath genaemd,  een  Philistyn  van  Gcth, 
uyt  der  Philistyncn  hejr:en  als  hy  deze 
zelfde  woorden  sprak,  zoo  heeft  David 
het  gehoord. 

24.  Maer  alle  die  van  Israël  als  zy  den 
man  gezien  hadden , vloden  van  zyn 
aenzigt,  vrcczendc  hem  zeer. 

23.  En  dacr  zcyde  iemand  van  Israël : 
Hebt  gy  dezen  man  niet  gezien  , die 
opgekomen  is?  Want  hy  is  opgekomen 
om  Israël  te  beschimpen.  Dacrom , den 
man , die  dezen  verslact , zal  den  koning 
ryk  maken  met  groote  rykdommcn  , en 
hy  zal  hem  zyne  dochter  geven , en  zyns 
vaders  huys  zal  hy  vry  van  tribaet  ma- 
ken in  Israël. 

2G.  En  David  sprak  tot  de  mannen  die 
by  hem  stonden , zeggende  : Wat  zal 
men  den  man  geven,  die'dezen  Philistyn 
verslaet,  en  het  verwyt  van  Israël  af- 
neemt? Wie  is  toch  dezen  onbesneden 
Philistyn , die  het  hcyr  van  den  levenden 
God  l>eschimpt  heeft  ? 

27.  En  het  volk  vertelde  hem  de  zelfde 
reden,  zeggende  : Deze  dingen  zullen 
den  man  gegeven  worden,  die  dien  ver- 
slaan zal. 

28.  Hetwelk  als  F.liab , Davids  oudsten 
broeder,  gehoord  had , toen  hy  met  de 
andere  sprak , zoo  werd  hy  gram  tegen 
David  , en  zeyde  : Waertoc  zyt  gy  geko- 
men, en  waerom  hebt  gy  die’luttclscha- 

}>en  in  de  woeslyn  gelaten?  Ik  ken  uwe 
ïooveerdighcyd,  en  uws  herten ergheyd: 
gy  zyt  nederwaarts  gekomen  opdat  gy 
den  slryd  zien  zoudet. 

29.  En  David  zeyde  : Watheb  ik  gc- 
daen?  Is  het  anders  dan  een  woord? 

30.  En  hy  is  een  luttel  bezydcn  van 
hem  gvgaen,  tot  ccnen  anderen  : en  hy 
zeyde  dezelfde  woorden.  En  het  volk  ant- 
woordde hem  met  hetzelfde  woord  als 
voren. 

31 .  Aldus  zyn  Davids  woorden,  die  hy 
gesproken  heeft,  gehoord,  en  verteld  voor 
Satils  aenzigt. 

32.  Tot  dcnwelken  als  hy  gebragt 
was,  zoo  heeft  hy  tot  hem  gezeyd  :Nic- 
mands  hert  onlzinkc  in  hem  : ik  uw 
dienaerzal  gaen,  en  stryden  tegen  dezen 
Philistyn. 

53.  En  Safll  zcyde  tot  David : Gy  moogt 
dezen  Philistyn  niet  wederstacn  , en 
tegen  hem  stryden : want  gy  zyt  een 
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jongsken,  maer  dezen  man  is  een  krygs- 
man  van  zyner  jongheyd. 

34.  En  David  heeft  tot  Saül  gezeyd  : 
Uw  dienaer  voedde  zyns  vaders  kudden, 
en  dacr  kwam  een  leeuw  of  een  beer, 
en  droeg  cenen  ram  weg  uyt  hel  mid- 
den van  de  kudde: 

35.  En  ik  vervolgde  die , en  sloeg  ze , 
en  trok  ze  uyt  hunnen  muyl : en  zy  ston- 
den legen  my  op,  en  ik  greep  hunnen 
muyl,  en  versmachtte  ze,  en  doodde  ze. 

30.  Want  ik  uw  dienaer  heb  cenen 
leeuw  en  eenen  beer  doodgeslagen  : al- 
dus zal  dezen  onbesneden  Philistyn  we- 
zen gclyk  een  van  die.  Nu  zal  ik  gaen , 
en  het  volk  van  deze  schande  verlossen  : 
want  wie  is  dezen  onbesneden  Philistyn, 
die  heeft  durven  vcrmaledyden  het  hcyr 
des  levenden  Gods? 

37.  En  David  zeyde  : Den  Heerdiemy 
verlost  heeft  uyt  de  hand  van  den 
leeuw,  en  uyt  de  hand  van  den  beer,  die 
zal  my  ook  verlossen  uyt  de  hand  van  de- 
zen Philistyn.  En  Safll  heeft  tot  David 
gezeyd:  Gaet  heen,  en  den  Heer  zy  met  u. 

58.  En  Safll  heeft  David  met  zyne  klee- 
deren  gekleed , en  stelde  ccnen  metalen 
helm  op  zyn  hoofd,  en  hy  heeft  hem  met 
een  panlsicr  gekleed. 

39.  En  als  David  aldus  met  zynen 
zweerde  omgord  was  op  zj  n kleed , zoo 
begon  hy  te  proeven  of  hy  ook  wel  zoude 
gewapend  kunnen  voortgaen  : want  hy 
had  de  gewoonte  niet.  En  David  zeyde 
tot  Saül:  Ik  kan  alzoo  niet  gaen,  want 
ik  ben  het  niet  gewoon.  En  hy  heeft  do 

; wapenen  afgeleyd , 

40.  En  nam  zynen  stok,  denwclken  hy 
■ altoos  in  zyne  handen  had  : en  hy  koos 
i zich  vyf  zeer  gladde  steenen  uyt  de 
I bekc,  en  hy  Icydc  die  in  zyne  schapers- 

mael,  die  hy  met  zich  had,  en  hy  droeg 
! ccnen  slinger  in  zyne  hand  : cn  hy  is 
voortgegaan  tegen  den  Philistyn. 

41 . En  den  Philistyn  ging  al  voort- 
gaendc , cn  aankomende  tegen  David , 
cn  zyn  wapendrager  ging  voor  hem. 

! 42.  En  als  den  Philistyn  opzag,  cn  zag 

David,  zoo  heeft  hy  hem  versmaed. 

| Want  het  was  een  rosachtig  jongeling,  cn 
schoon  van  opzien. 

43.  En  den  Philistyn  zeyde  tot  David  ; 
Wat  dunkt  u dat  ik  een  hond  ben , dat 
gy  tot  my  met  ccnen  slok  komt?  En  den 
Philistyn  vcrmaledyddc  David  door  zyne 
góden: 

'i  44.  En  hy  zcyde  tot  David:  Komt  tot 
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my,  en  ik  zal  uwvlccsch  den  vogelen  der 
lucht,  en  den  beesten  der  aerde  geven. 

45.  .Maer  David  heeft  tot  den  Philis- 
teus  gezeyd  : Gy  komt  tot  my  met  een 
zweerd,  en  lancic,  en  met  cenen  schild  : 
maer  ik  koom  lot  u in  den  nacmvan  den 
Heer  der  heyrscharcn , die  een  God  is 
van  hel  heyr  van -Israël,  dewelke  gy 
beden  beschimpt  hebt, 

46.  En  den  Heer  zal  u in  myne  hand 
gevcn.cn  ik  zal  u slarn.cn  uw  hoofd  van 
u nemen  : en  ik  zal  dc  doode  ligchamcn 
van  de  heyren  der  Philistynen  heden  ge- 
ven den  vogelen  der  lucht,  en  den  bees- 
ten der  aerde  : opdat  al  aerdryk  weten 
mag , dal  creen  God  in  Israël  is. 

47.  En  dat  alle  deze  vergadering  mag 
weten  dat  den  Heer  niet  verlost  met  het 
zweerd  of  met  dc  lancic : want  zyne  is  den 
slryd.en  hy  zal  u in  onze  handen  leveren. 

48.  Als  dan  den  Philistyn  opgestaen  was 
en  voort  nader  kwam  tegen  David,  zoo 
heeft  zich  David  gehaest,  en  is  ten  stryde 
geloopen  tegen  den  Philistyn. 

49.  En  stak  zyne  hand  in  demacl,  en 
nam  eenen  steen,  en  hy  wierp  dien  met 
den  slinger,  en  omdracyende  rackle  hy 
den  Philistyn  in  zyn  voorhoofd:  en  dien 
steen  is  diep  in  zyn  voorhoofd  vast  blyven 
steken  , en  hy  viel  met  zyn  acnzigt  op 
de  aerde. 

80.  En  David  heeft  legenden  Philistyn 
de  overhand  gekregen  met  den  slinger, 
en  met  eenen  steen,  en  hy  heeft  den  Phi- 
listyn geslagen  en  gedood.  Eu  als  David 
geen  zweerd  in  zyne  hand  had, 

81.  Zoo  liep  hy,  en  stond  op  den  Phi- 
listyn, en  nam  zyn  zweerd,  en  trok  het 
uyl  zyne  scheedc  : en  sloeg  hem  dood  , 
en  hy  hieuw  hem  het  hoofd  af.  Maer  toen 
de  Philistynen  nu  zagen  dat  den  aller- 
sterksten  van  hen  dood  was,  zoo  vlugt- 
len  zy. 

82.  En  dc  mannen  van  Israël  en  Juda 
opstaende,  hebben  een  gekrysch  gc- 
maekt , en  hebben  dc  Philistynen  ver- 
volgd , tol  dat  zy  gekomen  waren  in  de 
valley.en  tolde  poorten  van  Accaron,  en 
sommige  van  de  Philistynen  vielen  ge- 
kwetst op  den  weg  van  Saraiin  , en  tot 
Geth,  en  tot  Accaron  toe. 

53.  En  de  kinderen  van  Israël  weder- 
komende na  dat  zy  de  Philistynen  ver- 
volgd hadden,  hebben  hunne  legers  be- 
loopen. 

54.  F,n  David  nemende  het  hoofd  van 
den  Philistyn,  bragt  het  in  Jerusalem : 


maer  zyne  wapens  Stelde  hy  in  zyn  taber 
nakcl. 

53.  Op  dien  tyd  als  Saül  David  zaguyt- 
gaende  tegen  den  Philistcus  man.  zoo 
zeyde  hy  tot  Abner  zynen  opperveld- 
heer : Van  wat  geslacht  is  dezen  jonge- 
linggekomen,  Abner?  En  Abner  zeyde  : 
Alzoo  waerachtiglyk  als  uwe  ziel  leeft, 
koning.  ik  weet  het  niet. 

86.  En  den  koning  zeyde : Ondervraegt 
gy,  wiens  zoon  dit  kind  is. 

87.  En  als  David  wederom  gekomen 
was  na  dat  hy  den  Philistyn  verslagen 
had,  zoo  nam  hem  Abner. en  bragt  hern 
voor  Saül , houdende  het  Philisty  ns  hoofd 
in  zyne  hand. 

88.  En  Saül  zeyde  tot  hem  : Van  wat 
geslacht  zyt  gy,  o jongeling?  En  David 
zeyde  : Ik  ben  een  zoon  van  uwen  dienaer 
Isa! , den  Bclhlehcmiter. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  David  en  Jontllmi  worden  eedf^ietlen,  en 
hoe  David  wyttelyk  doet  in  alle  de<  koning»  ta- 
ken, wienSaUl  uyt  tchalkheyd  ijrncdochler  gaf, 
om  dat  hem  de  Philutynen  zouden  verslaen. 

1.  En  het  is  geschied,  toen  David 
zyne  woorden  tot  Saül  volzcyd  had , 
dat  Jonalhas  ziel  met  Davids  ziel  veree- 
rt igd  werd  , en  Jonalhas  heeft  hem  be- 
mind gelyk  zyne  cygenc  ziel. 

2.  En  Saül  heeft  hem  op  dien  dag  aen- 
gcnomen,en  hy  heeft  hem  geenen  oorlof 
gegeven  dal  hy  wederom  in  zyns  vaders 
liuys  gaen  zoude. 

3.  'I'oen  hebben  David  en  Jonalhas 
een  verbond  gemaekt  : want  Jonalhas 
beminde  hem  gelyk  zyne  ziel. 

4.  Want  Jonathas  trok  zyn  kleed  uyt, 
dacr  hy  mede  gekleed  was , en  gaf  het 
David , en  voorts  alle  zyne  andere  kleedc- 
ren  tot  zyn  zweerd  , en  zynen  boog , en 
tot  zynen  gordel  toe. 

8.  En  David  rcysde  uyt  tot  alle  din- 
gen daer  hem  Saül  toe  zond , en  hy  droeg 
zich  zeer  wyssclyk  : en  Saül  stelde  hem 
over  dc  . mannen  van  oorlog , en  hy 
was  zeer. behagelykfVOor  alle  des  volks 
oogen , byzonder  voor  het  acnzigt  van 
Saüls  dienaers. 

6.  Maer  toen  David  den  Philistyn  ver- 
slagen had , en  wederom  kwam , en  bragt 
zyn  hoofd  in  Jerusalem  , zoo  gingen  de 
vrouwen  uyt  alle  de  steden  van  Israël , 
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zingende,  cn  tc  zarnen  dansende  den  'i  19.  En  den  lyd  is  gekomen  dat  men 
koning  Saül  te  gemoet.  met  tamboeren  J1erob,.''aülsdochtcr,zoudchebben  moe- 
der blydscbappen  , met  kromme  hoorn-  ten  David  geven  , zoo  is  zy  lladriel.  den 
kens.  |j  Molathilcr  lol  eenc  huysvrouw  gegeven. 

7.  En  de  vrouwen  zongen  voor.  spe-  20.  Maer  Micliol,  Saüls  tweede  doch- 
lendc,  en  zeggende  : Saül  heeft  er  duy-  , ter,  beminde  David.  Eu  dit  is  Saül  te 
zend  verslagen , en  David  tien  duyzend.  kennen  gegeven,  cu  bet  heeft  hem  wel 

behaegd . 

21.  En  Saül  zcydc:  Ik  zal  hemdie  geven, 
opdat  zy  hem  zy  lot  een  struykscl  om  te 
vallen,  en  dat  der  l'hilistynen  hand  op 
my  hebben  zy  duyzend  gegeven  : wat  hem  komen  mag.  Eu  Saül  zcydc  lot  Da- 

gcbrcekl  hem  meer,  dan  alleen  het  ko-  vid  : Door  twee  dingen  zult  gy  heden 

ningryk?  myn  behuwden  zoon  zyn. 

9.  Hierom  zoo  heeft  Saül.  van  dien  22.  En  Saül  gebood  zynen  knechten  : 

dag  en  voortacn  , David  met  slimme  Spreekt  met  David  daer  ik  hel  niet  hoore, 

oogen  aengezien.  zeggende : Ziet  gy  behaegt  den  koning 

10.  Maer  na  den  anderen  dag  zoo  heeft  wel , en  alle  zync  knechten  hebben  ulicf. 
den  kwaden  geest  Gods  Saül  overval-  Aldusdau zoo  weest  deskonings  behuw- 
len , en  hy  profeteerde  in  het  midden  den  zoon. 

van  zynen  huyzc : rnacr  David  speelde  23.  En  Saüls  knechten  hebben  ge- 

snaerspcl  met  zyne  hand  . gelyk  hy  alle  sproken  alle  deze  woorden  in  Davids 

dagen  plagt  te  doen.  En  Saül  hield  eene  ooren.  En  David  zcyde  : Dunkt  hel  u een 

lans,  kleyn  ding  tc  wezen,  des  konings  be- 

lt. En  school  die  , meynende  dat  hy  huwden  zoon  tczyn?  Aengezien  datikeen 
David  zoude  mogen  aen  den  wand  spe-  arm  man  ben,  die  niet  veel  heeft, 
ten  : en  David  week  de  tweede  reys  uyl  21.  En  de  knechten  hebben  Saül  dit 
zyn  aenzigt.  wederom  te  kennen  gegeven,  zeggende  : 

12.  Em  Saül  vreesde  David,  omdat  Aldusdanige  woorden  beeft  David  gc- 
den  Heer  met  David  was,  en  van  hem  zeyd. 

gescheyden  was.  2».  Toen  zcyde  Saül : Aldus  zult  gy 

13.  Dacrorn  heeft  hem  Saül  van  zich  tol  David  spreken  : Den  koning  behoeft 

gedaen , cn  hy  heeft  hem  gemaekl  eenen  geen  bruyloftsgoed , anders  dan  hon- 

boofdmaii  over  duyzend  mannen : en  hy  derd  voorsloofkens  der  mannclykhcyd 

ging  uyl  en  in  voor  des  volks  aenzigt.  van  de  l'hilistynen , dal  er  wraek  mag 

14.  En  in  alle  zync  wegen  zoo  deed  gedaen  worden  van  des  konings  vyanden. 

David  zeer  wysselyk , cn  den  Heerwas  Maer  Saül  dacht  David  te  leveren  in 
met  hem.  der  l'hilistynen  handen. 

1».  Aldus  heeft  Saül  gezien  dat  hy  26.  Als  nu  zync  dienaers  David  we- 
bovenmalen  zeer  voorzienig  was , en  hy  dcrom  geboodschapt  hadden  de  woorden 
heeft  zich  begonnen  te  wachten  van  Da-  die  Saül  gesproken  had.  zoo  behaegdc 
vid.  dit  woord  in  Davids  oogen.  dal  hy  des 

16.  Maer  geheel  Israël  cn  Juda  be-  konings  behuwden  zoon  worden  zoude, 

minden  David  : want  hy  ging  uyl  en  in  27.  En  na  een  luttel  dagen  is  David 
voor  hen.  opslacnde  weggegaen  met  de  mannen  die 

17.  En  Saül  zeyde  lol  David  : Ziet,  onder  hem  waren.  En  hy  versloeg  twee 

daer  is  my nc  oudste  dochler  Mcrob,  deze  honderd  mannen  van  de  Ehilisty  nen,  en 
zal  ik  u lol  eene  huysvrouw  geven  : al-  bragl  de  voorsloofkens  van  hunne  man- 
leenlyk  weest  een  vroom  man.cn  strydt  nelykheyd, en  hy  leverde  die  den  koning 
de  stryden  des  Hoeren.  Maer  Saül  (lacht  by  geialle , opdat  hy  zyn  behuwden  zoon 
by  zich  zelven.  zeggende:  Mync  hand  worden  zoude.  Saül  heeft  dan  hem  Mi- 
zy  op  hem  niet,  maer  laet  der  1’liilis-  chol,  zync  dochter,  lot  ceile  huysvrouw 
tyneu  hand  op  hem  zyn.  gegeven. 

15.  Al acr  David  heeft  tot  Saül  gezeyd : 28.  En  Saül  merkte  en  verstond  wel 

Wie  ben  ik,  of  hoedanig  is  myn  leven, of  dal  den  Heer  met  David  was.  Maer 
inyiis  vaders  geslacht  in  Israël,  dat  ik  des  Michol,  Saüls  dochter,  had  hem  zeer  lief. 
konings  behuwden  zoon  zoude  worden?  29.  En  Saül  begon  lang  zoo  meer 

21 


8.  En  Saül  is  bovenmaten  zeer  gram 
geworden,  cu  dit  woord  mishnegdc 
hem  in  zyne  oogen  : cn  hy  zcydc  : Zy 
hebben  David  tien  duyzend  gegeven  , en 
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David  te  ontzien  : en  Saül  is  Davids 
vy n nel  geworden  lol  alle  dagen. 

50.  Kii  de  prinsen  der  i’hilislyncnzyn 
wederom  uy  tgclrokken.  En  van  het  be- 
gin hunner  uylkomst,  zoo  droeg  zich 
David  vnorzienlyker  dan  alle Saüls  knech- 
ten, en  zyn  naem  is  bovenmaten  zeer  ver- 
maerd  geworden. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hor  S«U'  voorgenomen  bekkend*  Duviil  Ie  <loe- 

dt  ii,  van  z\ncn  zoon  Jonathan  afgcMeUl  wnrtlt, 

en  hoe  David  ten  tweeden  mooi  van  Sattl  ter 

dood  gezocht,  ontvlood. 

1.  Saöl  heeft  gesproken  lol  Jonathas 
Zynen  zoon.  en  tot  alle  zyne  knechten, 
dal  zy  Itavid  dooden  zouden.  Rlaer  Joita- 
thas,  Saüls  zoon,  had  David  zeer  lief. 

2.  En  Jonathas  gaf  dit  David  te  ken- 
nen1. zeggende  : Myn  vader  Saül  legt  er 
op  loc  om  u te  dooden  : daerorn . hid  ik  u, 
wilt  u toch  morgen  vroeg  wachten,  en 
houdt  u in  het  heymelyk,  en  blyft  ver- 
borgen. 

5.  En  ik  zal  uylgacn , en  staen  by  my- 
ncn  vader  op  het  veld , zoo  w aer  hy  zyn 
zal  : en  ik  zal  van  u tot  mynen  vader 
spreken , en  al  wal  ik  zien  zal , dal  zal  ik 
u boodschappen. 

4.  Aldus  heeft  Jonathas  van  David  in 
het  beste  gesproken  tot  Saül  zynen  va- 
der  : enliy  heel  t tot  hem  gezeyd  : O ko- 
ning,  zondigt  niet  tegen  uwen  knecht 
Dav  id  ; want  hy  heeft  u niets  misdaen , 
en  zyne  werken  zyn  u zeer  goed. 

3.  Kn  hy  heeft  zyne  ziel  in  zyne  hand 
gesteld . en  den  Philistyn  verslagen  : 
en  den  Heer  heeft  eene  groote  zaligheyd 
gewrocht  voor  geheel  Israël : gy  hebt  hel 
gezien,  en  u daeraf  verblyd.  AVaerorn 
zondigt  gy  dan acnhetonschuldige  bloed, 
doodende  David  , die  zonder  schuld  is? 

6.  Toen  Saül  dit  gehoord  had , zoo 
werd  hy  tevredengesteld  door  Jonathas 
stem.  en  zwoer:  Alzoo  waerachtiglykals 
den  lieer  leeft , hy  zal  niet  gedood  w or- 
den. 

7.  Aldus  zoo  heeft  Jonathas  David  ge- 
roepen , en  hem  alle  dezewoorden  te  ken- 
nen gegeven  : en  Jonathas  heeft  David 
binnen  by  Saül  gebragt , en  hy  is  voor 
hem  geneest,  gclyk  hy  dacr  gisteren  en 
eergisteren  was. 

8.  Wederom  is  er  nog  een  oorlog  op- 


gestaen  : en  David  is  uylgetrokken , en 
heeft  tegen  de  Philisty ncn  gestreden  : en 
heeft  die  geslagen  met  eenen  zeer  groo- 
len  slag.  en  zy  vloden  van  zyn  aenzigi. 

9.  En  den  kwaden  geest  des  Hcercu  is 
in  Saül  gekomen.  En  hy  zat  in  zyn  huys, 
en  had  eene  lans  in  zyne  hand  : macr 
David  speelde  op  het  snacrspcl  met 
zyne  hand. 

10.  En  Saül  leyde  er  op  toe  om  Da- 
vid melde  lans  acndcu  wand  lespeten, 
macr  Dav  id  week  van  Saüls  acnzigt:  macr 
de  lans.  zonder  wond  te  maken,  vloog 
in  den  wand  , en  David  vlood,  en  werd 
dien  nacht  behouden. 

1 1.  Zoo  heeft  dan  Saül  zyne  dienaers 
in  llavids  huys  gezonden,  dat  zy  hem 
bewaren  zouden,  en  dat  men  hem  des 
morgens  vroeg  dooden  zoude.  En  toen 
Slichol,  zyne  huysvrouw,  dit  had  David 
to  kennen  gegeven , zeggende  : Ten  zy 
dat  gy  u zeken  dezen  nacht  verlost,  zoo 
zult  gy  morgen  sterven  : 

12.  Zoo  heeft  zy  hem  nedergelaten 
door  eene  venster.  En  hy  is  weggegaen, 
en  gevloden  , en  behouden. 

13.  Toen  nam  Michot  een  stand- 
beeld , en  leyde  dat  op  hel  bed , en  een 
hairig  geytcnvel  heeft  zy  gelegd  aen  het 
hoofd  van  dien,  en  zy  dekte  het  beeld 
met  kleederen. 

14.  En  Saül  zond  zyne  dienaers,  die 
David  zouden  met  der  magt  vangen  : en 
daer  is  geantwoord  dat  hy  ziek  was. 

1 3.  En  Saül  heeft  wederom  boden  ge- 
zonden, dat  zy  David  bezien  zouden, 
zeggende  : Brengt  hem  tot  :ny  op  het 
bed . dat  men  hem  doode. 

16.  En  als  de  boden  daer  gekomen 
waren , zoo  is  er  een  beeld  op  hel  hed 
gevonden,  en  een  geytenvel  aen  hel  hoofd 
van  dien. 

17.  En  Saül  zcyde  tot  Bichol : W'aerom 
hebt  gy  my  aldus  bedrogen,  en  hebt 
mynen  vyand  laten  gacn  dat  hy  wegvlie- 
den zoude?  En  Michol  antwoordde  tot 
Saül  : Omdat  hy  my  zcydc  : Laet  my 
gaen  , of  anders  zal  ik  u dooden. 

18.  Macr  David  vliedende  is  behouden, 
en  hy  is  hy  Samuël  gekomen  te  Rama- 
tha,  en  heeft  hem  geboodschapt  al  dat 
hem  Saül  gedaen  had:  en  hy  en  Samuël 
zyn  weggegaen,  en  hebben  gewoond  in 
Naioth. 

19  En  hel  is  Saül  geboodschapt  v»n 
sommige  die  zcydcn  : Ziet  David  is  lo 
Naioth  in  Ramatha. 
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20.  Ilicrom  heeft  Saül  dienaren  uyt- 
gezonden , dat  zy  David  niet  der  niagl 
vangen  zouden  : dewelke,  als  zy  zagen 
den  hoop  der  profeten  die  profeteerden , 
en  Samuël  over  hen  staende,  zoo  is  den 
geest  des  Heeren  ook  in  hen  geworden , 
en  zy  begonnen  ook  te  profeteren. 

21.  En  als  dit  Saül  geboodschapt  werd , 
zoo  heeft  hy  nog  andere  boden  uylgezon- 
den  : maerdie  profeteerden  ook.  Eu  Saül 
heeft  nog  de  derde  boden  uytgczondcn : 
dewelke  ook  geprofeteerd  hebben.  En 
Saül  zeer  gestoord  zyndc, 

22.  Is  zelf  ook  naer  Ramalha  gegaen, 
en  hy  is  gekomen  tot  den  grooten  put , 
die  daer  is  te  Soclio , en  hy  heeft  ge- 
vraegd,  en  gezeyd  : Op  wat  plaets  zyn  Sa- 
muël en  David  ? En  hem  is  gezeyd  : Ziet 
zy  zyn  te  Naioth  in  Hamalha. 

25.  Knhy  is  voorlgcgacn  tot  Naioth  in 
Ramatha . en  den  geest  Gods  is  ook  ge- 
worden op  hem  , en  hy  wandelde  voort- 
gacnde,  en  hy  profeteerde  lot  dat  hy 
kwam  tot  Naioth  in  Ramalha. 

24.  En  hy  heeft  ook  zich  zclven  ont- 
bloot van  zyne  klccdcrcn  , en  profeteerde 
met  de  anderen  voor  Samuël,  en  hy 
heeft  al  naekt  gezongen  al  dien  dag  en 
nacht.  Waeruyt  dal  dit  gemeyne  zeg- 
woord gekomen  is : Is  Saül  ook  onder  de 
profeten  ? 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  Junalliai  DuviJ  voor  Soul  onUehuliiigt , 

moer  te  vergeefa,  c»  hoe  hy  David  vi  riool. 

1.  David  is  gevlugl  van  Naioth,  welk 
in  Ramatha  is,  en  komende,  heeft  hy 
tot  Jonathas  gezeyd  : Wathcbikgedaen? 
M al  boosheid  en  wat  zonde  heb  ik  le- 
gen uwen  vader  gedacn  , dal  by  rnyne 
ziel  zoekt  ? 

2.  En  Jonathas  zeyde  tot  hem  : Verre 
moet  dit  wezen,  gy  zult  niet  sterven  : 
want  myn  vader  zal  niets  doen , hel  zy 
grootof  klcyn,  ten  zy  dat  hy  my  het  eerst  te 
kennen  heeft  gegeven  : zou  dan  myn 
vader  dit  woord  alleen  voor  my  verbor- 
gen hebben?  Dit  zal  geenszins  zyn. 

5.  En  by  heeft  David  wederom  gezwo- 
ren.  En  David  zcydc  : 11  w vader  weet 
voorwacr  wel  dal  ik  gratie  in  uwe  oogen 
gevonden  heb . en  hy  zal  zeggen  : l.act 
Jonathas  dit  niet  weten , opdat  hy  by 
aventure  niet  droef  zy.  Want  eerteyn 
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ik  weet  wel , alzoo  wacrachtiglyk  als  den 
Heer  leeft , en  uwe  ziel  leeft , dat  ik  en  de 
dood  ( opdat  ik  het  zoo  zeggen  mag  ) 
maer  eene  schrede  van  malkander  ver- 
scheyden  zyn. 

4.  En  Jonathas  heeft  tol  David  gezeyd: 
Al  wat  uwe  ziel  my  zeggen  zal,  dal  zal 
ik  u doen. 

;>.  Eu  David  zeyde  tot  Jonathas  : Ziet, 
liet  is  morgen  de  feest  van  de  nieuwe 
niaend,cn  ik  pleeg  dan  gewoonlyk  by 
den  koning  Ier  maellyd  te  zitten  : aldus 
lact  my  nu  gacn,  dal  ik  my  verbergen 
mag  in  het  veld  tol  den  avond  van  den 
derden  dag. 

6.  Is  hel  zake  dat  uw  vader  omziende, 
naer  my  vraegt,  zoo  zult  gy  hem  ant- 
woorden : David  heeft  my  gebeden , dat 
hy  haeslclyk  mogt  gacn  in  zyne  stad  te 
Belhleliem:  want  daer  fcestclyke  slagtof- 
fera  mlen  te  doen  zyn  voor  al  zyn  ge- 
slacht : 

7.  Is  het  zake  dat  hy  zegt : Het  is  goed: 
zoo  zal  uwen  diciiaer  vreilc  zyn.  Maer  is 
hel  zake  dat  hy  gram  worde,  zoo  weel 
zekerlik  dal  zyne  kwaedlicyd  vervuld  is. 

8.  Hierom  zoo  doel  bermhertigheyd 
mei  uwen  dienaer  : want  gy  hebt  my 
uwen  dienaer  een  verbond  des  Heeren 
met  u doen  maken.  Maer  is  er  eenigc 
onreglvcerdigheyd  in  my,  zoo  slaet  gy 
my  dood , en  brengt  my  tot  uwen  vader 
niet. 

9.  En  Jonathas  zeyde : Verre  zy  dat 
van  ii : want  hel  is  niet  mogelyk  dat  ik  u 
het  niet  zoude  Ie  kennen  geven , is  het 
zake  dat  ik  zekcrlyk  berinde  dat  myns 
vaders  ergheyd  tegen  u vervuld  is. 

10.  En  David  antwoordde  tot  Jona- 
thas : Wie  zal  my  de  boodschap  brengen, 
is  het  zake  dat  uw  vader  hy  aventure  u 
iels  slralTclyk  van  my  geantwoord  heeft? 

11.  En  Jonathas  zeyde  tot  David  : 
Komt.cn  lael  ons  daer  buylcn  op  hel  veld 
garn.  En  als  zy  bcydc  buylcn  op  het  veld 
gegaen  waren , 

12.  Zoo  zeyde  Jonathas  tot  David  : 
Heer  God  van  Israël , is  hel  zake  dat  ik 
myns  vaders  zin  onderzockc  morgen  of 
overmorgen : en  dat  er  iets  goeds  over 
David  zy,  en  dat  ik  terstond  tot  u niet 
zendc , en  u het  niet  tc  kennen  geve , 

13.  Zoo  moet  den  Heer  Jonathas  dit 
doen , en  dat  dacrtoe  doen . Maer  ishet  zake 
dat  myns  vaders  kwacdhcyd  tegen  u ge- 
durig blyfl , zoo  zal  ik  hel  u iu  uwe  oor 

I laten  weten , cn  u laten  gacn,  dat  gy 
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moogl  met  vrede  weggacn,  en  dan  moet 
den  lieer  met  uzyn,  gel ykhy  met  mynen 
vader  geweest  is. 

14.  En  is  het  dat  ik  leve,  zoo  zult  gy 
my  des  Heeren  bermhertigheyd  doen  : 
maer  is  het  dat  ik  zal  gestorven  zyn, 

13.  Zoo  zult  gy  uwe  bermhertigheyd 
niet  afkeeren  tan  mynen  huyzelot  in  der  ; 
eeuwigheyd  , als  den  lieer  alle  Davids  , 
vyanden  uylrocyen  zal,  een  iegelyk  van 
de  aerdc  : zoo  moet  den  Heer  Jonathas 
van  zynen  huyze  weghalcn,  en  den  Heer 
moet  het  verzoeken  uyt  de  hand  van 
Davids  vyanden. 

16.  Aldus  zoo  heeft  Jonathas  een  ver- 
bond gemaekt  met  Davids  huys:  en  den 
Heer  heelt  het  verzocht  uyt  Davids  vyan- 
den hand. 

17.  En  Jonathas  beeft  daertoe  David  , 
nog  gezworen , omdat  hy  hem  lief  had  : 
want  hy  beminde  hem  gclyk  zync  eygene 
ziel. 

18.  En  Jonathas  zcydc  tot  hem  : Mor- 
gen zal  hel  de  feest  van  de  nieuw  e maend 
zyn,  en  men  zal  u dan  zoeken 

19.  Want  men  zal  begecren  dal  gy 
zoudl  komen  zitten  tol  overmorgen  loc.  : 
Aldus  zoo  zult  gy  hacslclyk  ncdcrwaerls 
gaen  , en  komen  ter  plactse  , dacr  gy 
zult  verborgen  worden  op  conigcn  dag 
als  men  werken  mag.  en  gy  zult  zitten 
by  den  steen,  die  Ezel  genoemd  is. 

20.  En  ik  zal  dry  pylen  op  dien  schie- 
ten, en  ik  zal  schieten  regt  of  ik  my  oe- 
fende naer  een  leeken. 

51.  En  ik  zal  ook  een  knerhtken 
zenden  , hem  zeggende  : Gact  heen , en  | 
haelt  my  de  pylen. 

25.  En  ishet  dal  ikden  knechtken  zegge : 
Ziel  de  pylen  zyn  hcrwaerU  achter  u , 
brengt  die : zoo  komt  gy  dan  by  my  w ant 
dan  is  het  met  u pcys,  en  niets  kw  aeds,  al- 
zoo waerachliglyk  als  den  Heer  leeft.  Maer 
ishet  zake  dal  ik  aldus  tot  hel  knechtken 
zeggen  zal  : Ziet  de  pylen  liggen  voorts 
voor  u : zoo  gael  in  vrede,  want  den  Heer 
heeft  u laten  gaen. 

23.  Maer  van  het  woord  dat  wy  ge- 
sproken hebben,  ik  en  gy  zy  den  Heer 
tusschcn  u en  my  lol  in  der  eeuw  igheyd. 

24.  Aldus  zoo  is  David  op  hel  veld  ge- 
borgen geweest  , en  de  feest  van  de 
nieuwe  maend  is  gekomen. en  den  koning 
is  gezeten  ter  maellyd  om  brood  te  eten. 

23.  En  als  den  koning  op  zynen  stoel 
gezeten  was(naer  de  gewoonte)  welk  acn 
den  wand  was,  zoo  stond  Jonathas  op,  ,t 


en  Abner  zat  ter  zyde  by  Saül,  en  Davids 
plaets  werd  daer  ledig  gezien. 

26.  En  Saül  heeft  op  dien  dag  niets 
gezeyd : want  hy  dacht  dat  hem  iels  by 
aventure  misvallen  was.  dat  hy  niet  zny- 
ver  was,  noch  gcreynigd. 

27.  En  toen  den  anderen  dag.  na  de 
feest  van  de  nieuwe  maend,  gekomen 
was.  zoo  zag  men  Davids  plaets  nog  ydcl. 
En  Saül  zeyde  lot  Jonathas  zynen  zoon  : 
Waerom  is  den  zoon  van  lsai  niet  ter 
maeltyd  gekomen  , noch  gisteren,  noch 
heden  ? 

28.  En  Jonathas  antwoordde  Saül  : 
Hy  heeft  my  zeer  hertelyk  gebeden,  dat 
hy  zoude  mogen  gaen  naer  Rethlehcm  , 

29.  En  hy  zeyde  : Geeft  my  oorlof, 
want  daer  is  een  zeer  feestclyk  sacrilieic 
in  myne  stad  , een  van  niyne  broeders 
heeft  my  geroepen:  hierom,  heb  ik  gratie 
voor  uwe  oogen  gevonden  , lact  my  ge- 
ring gaen.  dat  ik  myne  broeders  mag 
zien.  Om  deze  zaek  is  hy  lot  des  konings 
tafel  niet  gekomen. 

30.  Toen  werd  Saül  gram  tegen  Jo- 
nathas. en  zeyde  tot  hem  : Gy  zoon  van 
eene  vrouwe  die  oenen  man  zonder  ver- 
zoek zelve  aenhacll,  meynt  gy  dat  ik 
niet  weet  dal  gy  den  zoon  van  lsai  lief- 
heid lol  uwe  schande,  en  ter  schande 
van  uwe  schandely  ke  moeder? 

31.  Want  alle  de  dagen  dat  den  zoon 
van  lsai  op  de  aerde  leeft,  zoo  zult  gy  en 
uw  ryk  niet  gevestigd  worden.  Aldus  dan 
zoo  zendt  nu , en  doel  hem  by  my  bren- 
gen : want  hy  is  een  kind  des  doods. 

32.  En  Jonathas  heeft  Saül  zynen  va- 
der geantwoord,  zeggende : Waerom  zal 
hy  sterven?  W at  heeft  hy  godaen? 

33.  En  Saül  greep  eene  lans  dat  hy 
hem  slaen  zoude.  En  Jonathas  heeft  toen 
gemerkt , «lat  zyn  vader  vast  opzei  ge- 
maekt had  dal  hy  David  dooden  zoude. 

34.  Hierom  is  Jonathas  van  de  ta- 
fel opgestaen  met  groote  gcsloordheyd 
zyner  granischap.cn  hy  at  op  den  twee- 
den dag  van  de  nieuwe  maend  geen 
brood.  Want  hy  was  bedroefd  om  Üa- 
vid,dat  hem  zy  n vader  alzoo  beschacmd 
had. 

35.  En  toen  het 's morgens  dag  gewor- 
den was,  zoo  is  Jonathas  op  hel  veld  go- 
gacn,  alzoo  hy  David  gesteld  had,  en  een 
klcyn  jongsken  met  hem, 

36.  En  hy  zeyde  lol  zynen  jongen  : 
Gaet  heen,  en  haelt  my  de  pylen,  die  ik 
schiet.  En  als  den  jongen  geloopen  was 
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derwaerts.  zoo  schoot  hy  nog  ecnen  an- 
deren pyl  voorliy  den  jongen. 

37.  Vis  dan  den  jongen  gekomen  was 
ter  plaetse  van  den  pyl,  dcnwclkcn  Jo- 
natlias  gescholen  had:  zoo  riep  Jonatlias 
den  jongen  achter  zynen  rug.  en  zcydc : 
Ziel  daer  is  eenen  pyl  verre  voorby  u. 

38.  En  Jonalhas  riep  nog  cens  den 
jongen  achterrug  naer,  zeggende : Ilacst 
u gering,  wilt  niet  stil  stacn.  Toen 
raepte  Jonalhas  jongen  alle  de  pyleu  te 
zamen,  en  hy  liragt  ze  zynen  hecre  : 

39.  tlaer  hy  wist  met  allen  niet  wat 
men  daer  deed  : want  Jonatliascn  David 
hadden  alleen  kennis  van  de  zaek. 

40.  Dacrom  zoo  heeft  Jonalhas  zyn 
gereedschap  den  jongen  gegeven . en 
zeyde  tol  hem  : Gacl  weg,  en  draegt  ze  in 
de  stad. 

4 1 . En  als  den  jongen  weggegaen  was, 
zoo  is  David  opgeslaen  van  de  plaels  die 
zuydwaeils  stond,  en  vallende  op  zyn 
acnzigl  neder  ter  aerde  . heeft  hy  dry- 
macl  aenbeden  : en  zy  kusten  malkan- 
der. en  weenden  bcyde  te  zamen,  macr 
David  allermeest. 

Si.  Aldus  zoo  heeft  Jonalhas  Lot  Da- 
vid gezeyd  : Gact  heen  in  vrede : al  dat 
wy  bcyde  gezworen  hebben  in  den  naem 
des  llceren,  zeggende  : Den  Heer  zy  lus- 
schen  iny  en  u.  en  tusschcn  uw  zaed  en 
myn  zaeïl  tot  in  der  eeuwigheyd. 

43.  En  David  is  opgestaen  en  wegge- 
gaen : en  Jonalhas  is  ook  in  de  stad  gc- 
gaen. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  David  vliedende  kwam  te  Nol»c  , cn  daer 
Goliath*  zweerd  verkreeg, en  broo-1;  cn  hoe  liy 
kwam  tut  den  kouinj  vanGclh,  Achis  genoemd. 

1.  Toen  kwam  David  te  Nobe  tot  Achi- 
melech  den  priester : en  Achimclech  ver- 
wonderde zich  zeer,  omdat  David  daer 
gekomen  was.  En  hy  zeyde  lot  hem  : 
Waerom  zy t gy  alleen  , cn  niemand 
met  u ? 

2.  En  David  zeyde  tot  Achimelech  den 
priester:  Den  koning heeft  mj  een  woord 
bevolen , en  gezeyd  : I.ae’l  niemand 
deze  zaek  welen,  wacrom  dat  gy  van  my 
gezonden  zyl,  en  wat  gelmdcn  dal  ik  u 
bevolen  heb  : want  ik  heb  de  knechten 
besleld  te  zyn  lol  die  en  die  plaels. 

3.  «Dacrom  hebt  gy  nu  iels  by  de 


[j  hand,  het  zy  vyf  brooden,  geeft  my  die, 
of  iels  dal  gy  vindt. 

4.  En  den  priester  antwoordende  zeyde 
tot  David  : Ik  heb  geen  brood  voor  ge- 
ineync  mcnschcn  by  de  hand , maer  al- 
leen heylig  brood  : is  het  zake  dat  de 
knechten  zuyver  zyn,  byzonder  van  vrou- 
wen ? 

5.  En  David  antwoordde  den  priester, 
en  zeyde  tol  hem  : Aengaende  de  vrou- 
wen, is  het  dal  men  daerop  lettel,  wy 
hebben  ons  daeraf  onthouden  van  gis- 
teren en  eergisteren  als  wy  uylgingen, 
cn  de  vaten  der  kinderen  waren  heylig. 
Macrdczen  weg  is  besmet,  maer  dien  zal 
ook  lieden  guheyligd  worden  door  de 
vaten. 

6.  Aldus  zoo  heeft  hem  den  priester  ge- 
hryligd  brood  gegeven.  Want  daer  was 
geen  brood  , dan  alleen  de  brooden  der 
voorlegging,  die  van  het  aenschyn  des 
Hecren  afgedragen  waren , opdat  men 
daer  warme  brooden  voor  leggen  zoude. 

7.  En  daer  was  een  van  Saills  knech- 
ten. op  dien  dag,  binnen  in  des  llceren 
tabernakel,  cn  zyn  nacin  was  Doeg, 
een  Idiimiler,  den  allermagligsten  van 
Saüls  herders. 

8.  En  lïavid  zeyde  tot  Achimelech  : 
Hebt  gy  hier  by  de  hand  cenigc  lans  of 
zweerd  ? Want  ik  heb  myn  zweerd  cn 
myne  wapenen  met  my  niet  gebragt. 
Want  des  konings  woord  was  haestig. 

9.  En  den  priester  zeyde  : Ziet  hier  is 
het  zweerd  Goliath  des  Philistyns,  den- 
w eiken  gy  verslagen  hebt  in  de  valley  der 
Tercbinlhen,  hel  is  gedekt  met  ecnen 
mantel  achter  den  ephod  : wilt  gy  dit 
met  u dragen,  zoo  neemt  het  weg  : want 
hier  is  geen  ander  zonder  dit.  En  David 
zeyde:  Daer  is  geen  ander  desgelyk, 
geelt  my  dat. 

10.  Aldus  is  David  opgestaen,  cn  gc- 
vlugt  uyl  Saüls  acnzigt  op  dien  dag  : en 
hy  is  gekomen  tot  Achis , den  koning  van 
Gelh  : 

1 1.  En  Achis  knechten  zeyden  tot  hem, 
als  zy  David  zagen  : Is  dit  niet  David  , 
den  koning  des  lands?  zongen  zy  niet 
door  de  dansen  , zeggende  : Saül  heeft 
er  duyzcnd  verslagen  , maer  David  tien 
duyzcnd? 

11  Maer  David  stelde  deze  woorden 
in  zyn  herte,  en  hy  vreesde  zeer  voor  het 
aenschyn  van  Achis,  den  koning  van 
Gelh. 

13.  En  hy  veranderde  zynen  mond 
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voor  hen.cn hy  viel  onder  hunne  handen  : 
en  hy  stiet  acn  de  deur  van  de  poort , 
en  *yn  zeever  vlocyde  hem  neder  op  zy- 
nen  baerd. 

14.  En  Achis  zcydc  tot  zync  knech- 
ten : Gy  hebt  gezien’ dezen  man  razend  : 
waeroin  hebt  gy  dien  tot  my  gebragt  ? 

13.  Gebreken  ons  razende  mensehen, 
dat  gy  dezen  man  bier  binnen  gebragt 
hebt.  omdat  hy  voor  my  zoude  razen?  , 
zal  dezen  dan  in  myn  huys  komen? 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  Ttsvid  vliedt  in  tt<  n kujl  Oilolll,  met  nog  an- 
dere die  hem  eenviekn  , en  hoe  hy  nu  r het 
land  Juda  komt  Eu  hoe  Saül  de  printer»  van 
Nobe  alle  doel  vermoorden. 


en  wyngaerden  geven,  en  dat  hy  u alle- 
gadcrzal  hoofdmannen  maken,  over  duv- 
zend  mannen . en  kapileynen  over  hon- 
derd mannen  : 

:t  8.  Aengezien  dat  gy  alle  tegen  my 
gezworen  hebt,  alzoo  dat  er  niemand  is 
die  my  iels  te  kennen  geeft  , byzondcr 
want  ook  myn  zoon  een  verliond  ge- 
maekt  heeft  met  denzoon  van  Isai?Daer 
is  niemand  van  u,  die  medelyden  heblie 
met  my.  of  die  het  my  Ie  kennen  geve  : 
omdat  myn  zoon  mynen  knecht  tegen 
my  opgcrukl  beeft,  denwclkcn  my  lagen 
legt  tol  op  dezen  dag  toe. 

tl.Toen  autw  oordde  Doeg.  een  man  van 
F.dom.  die  by  hem  stond,  en  was  den  eer- 
sten onder  Saüls  knechten  : Ik  heb,  zeyde 
hy . den  zoon  van  Isai  gezien  te  Nobe,  by 
Aehimelech,  Achilobs  zoon  , den  prics- 


1.  Hierom  is  David  vandaer  gegaen, 
en  gevloden  in  de  spelonk  van  Odolla. 
Hetwelk  als  zyne  broeders,  en  al  zyns 
vaders  huys  gehoord  hadden,  zoozyn  zy 
daer  tot  hem  nedcrwacrts  gekomen. 

2.  En  daer  zyn  lot  hem  vergaderd  alle 
die  benacuwd  waren,  en  met  schuld  be- 
laden , en  die  bitter  van  hcrlc  waren  : 
en  hy  ishudhoofdmangeworden,  en  daer 
zyn  omtrent  vier  honderd  mannen  by 
hem  geweest. 

3.  I n David  is  vandaer  getrokken  tot 
Maspha  , welk  is  in  Moab  : en  hy  zeyde 
tot  den  korting  van  Moab : lk  bid  tt,  laet 
toch  myn  vader  en  myne  moeder  by  u 
woonen,  tot  dal  ik  w eten  mag  wal  God 
my  doen  zal. 

'4.  En  by  heeft  ze  gelaten  voor  den  ko- 
ning  der  Moabilen  : en  zy  bleven  by 
hem  al  den  tyd  dat  David  in  de  fortc 
was. 

3.  En  Gad  den  profeet  zeyde  tot  Da- 
vid : Wilt  in  de  forte  niet  blyven.  rcysl 
voort,  en  gaet  in  het  land  van  Juda. 
En  David  is  weggereysd  , en  is  gekomen 
in  het  bosch  Ilaret. 

6.  En  Saül  heelt  gehoord  dat  David 
gezien  is  geweest,  en  de  mannen  die  met 
hem  waren.  Maer  als  Saül  te  Gabaa 
wooudc  , cn  was  in  het  bosch,  welk  te 
Barna  is,  hebbende  ccne  lans  in  zync 
band,  en  alle  zyue  knechten  rondom  hem 
stonden  , 

7.  Zoo  zeyde  hy  lot  zyne  knechten  , die 
by  hem  stonden  : Hoort  my  nu  gy  kin- 
deren van  Jcmini  : mcynl  gy  dat  den 
zoon  van  Isai  u allegadcrzal  akkerlanden 


ter. 

10.  Dcnwelkcn  voor  hem  van  den  Heer 
raed  vraegde,  en  hy  gaf  hem  spys  : en 
helzweerd  van  Goliath,  den  Philistyn,  gaf 
hy  hem  ook. 

’ 11.  Aldus  zoo  heeft  Saül  uytgczonden 
om  Aehimelech  den  priester  Achilobs 
zoon  te  doen  halen  , en  al  zyns  vaders 
huys,  alle  priesters,  wooncode  te  Nobe, 
dewelke  allcgader  zyn  by  den  korting 
gekomen. 

12.  En  Saül  zeyde  tot  Aehimelech: 
Hoort  gy,  zoon  van  Achilob.  En  hy  ant- 
woordde : Hier  ben  ik.  lieer. 

13.  En  Saül  zeyde  lol  hem  : Waerorn 
| hebt  gy  legen  my  gezworen,  gy  en  den 

zoon  van  Isai,  en  hebt  hem  brooden  en 
een  zweert!  gegeven  , en  den  Heer  voor 
hem  raed  gcvraegd.dat  by  legen  my  op- 
] slaen  zoude,  een  hcymelyken  lagcuh  g- 
I ger  blyvende  tot  op  dezen  dag  toe? 

| 11.  En  Aehimelech  antw  oordende  den 

koning,  zeyde  : En  wie  is  er  toch  onder 
alle  uwe  knechten  zoo  getrouw  als  I)a- 
I vid.  cn  des  konings  Irehuwdcn  zoon  , en 
reyzcndc  naer  u gebod,  en  glorieus  in 
j uw  huys? 

13.  Heb  ik  heden  eerst  begonnen  voor 
hem  van  den  Heer  raed  te  vragen?  Verre 
zy  dit  van  my : den  koning  wille  zulk  ding 
niet  vermoeden  tegen  zynen  dienaer  in 
almyns  vaders  huys  : want  uw  dienaer 
heeft  niet  met  allen  geweten  van  deze 
zack , het  zy  groot  of  kleyn. 
j 16.  En  den  koning  zeyde  : Gy  zult  de 
dood  sterven , Aehimelech,  gy  cn  al  uws 
\ vaders  huys. 

!!  17.  En  den  koning  zeyde  lot  de  art- 
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sicrs,  die  rondom  hem  stonden  : Keert  u 'j 
om.  en  slaet  de  priesters  des  lleercn  dood: 
want  hunne  hand  is  met  David  : wetende 
dat  ti y viugtle,  enzy  hebben  my  het  niet 
te  kennen  gegeven.  Maer  des  Jionings 
knechten  wilden  hunne  hand  niet  uyl-  I 
steken  aen  des  Hcercn  priesters. 

18.  Toen  zeyde  den  koning  tol  Doeg  : 
Keert  gy  u om  . en  valt  op  de  priesters. 
En  Doeg  den  Idumiler  zicnomkecrcndc, 
overviel  de  priesters,  en  versloeg  op  dien 
dag  vyf  en  tachentig  mannen  , gekleed 
met  linnen  cphods  klecdercn. 

19.  En  hy  versloeg  met  den  zweerde 
der  priesteren  stad  Nohc  , mannen  en 
vrouwen,  klcyne  kinderen  en  zuygclin- 
geu , ossen  en  ezels  , en  schapen , ver- 
nielde hy  met  het  scherp  van  den 
zweerde. 

20.  Maer  een  zoon  van  Achimclech, 
Achitobs  zoon,  wiens  nacrn  was  A bialhar, 
ontkomende  , viugtle  tot  David, 

21.  Eu  hy  gaDiein  te  kennen,  hoe  dat 
Saül  des  Hcercn  priesters  gedood  had. 

22.  En  David  zeyde  lot  Ahiathar  : Ik 
wist  wel  op  dien  dag  toen  den  Idumiler 
Doeg  daer  was,  dat  hy  hel  zonder  twy- 
fel  Sa  UI  zeggen  zoude  : ik  ben  schuldig 
alle  der  zielen  uws  vaders. 

23.  Blyll  by  my,  wilt  niet  vreczen  : is 
het  dat  iemand  inync  ziel  zoekt,  die  zal 
uwe  ziel  ook  zoeken,  en  gy  zult  met  my 
behouden  worden. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Hoe  David  He  sUd  van  Ceila  onlirl  duet  van  de 

Hliiljfrlyiuru , en  hoe-  hy  vliciJl  oacr  il<-  wueolyii 

8i|>h,  en  hoe  dal  hem  Saül  daer  vervolgt. 

1.  En  zy  hebben  David  geboodschapt, 
zeggende:  Ziel  de  Philislynen  beslryden 
Ceila,  en  zy  bvrooven  de  durscbvloe- 
ren. 

2.  Hierom  heeft  David  den  lieer  te 
rade  gegaen,  zeggende  : Zal  ik  gaen  en 
slaen  deze  Philislynen?  En  den  lieer 
heeft  lot  David  gezeyd  : Gae.  hecn.cn  gy 
zult  de  Philislynen  vcrslaeu,  en  Ceila  be- 
houden. 

5.  En  de  mannen  die  met  David  wa- 
ren, zeyden  tol  hem  : Ziet,  wy  vriezen 
hier  zynde  in  hel  land  van  Juda  : hoe  veei 
te  meer , is  het  zake  dat  wy  gaen  tc 
Ceila,  tegen  de  heyrscharcu  der  i'hilis- 
ynen  ? 
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4.  Aldus  zoo  heeft  David  nog  ccns  van 
den  Heer  raed  gevraegd.  Dcnw eiken  ant- 
woordende, heeft  gezeyd  lol  hem  : Slaet 
op,  en  gaet  lol  t.cila  : wam  ik  zal  de  1'iii- 
listyiien  in  uwe  hand  leveren. 

8.  Hierom  is  David  en  zync  mannen 
gercysd  nacr  Ceila,  en  hy  heeft  legen  de 
Philislynen  gestreden,  en  heeft  hun  vee 
weggedreven,  cn  die  met  cencn  gruolen 
slag  geslagen  : en  David  heeft  de  ingeze- 
tenen van  Ceila  verlost. 

G.  Voorts  ten  lyde  toen  Ahiathar  , 
Achimclcchs  zoon,  viugtle  tot  David  in 
Ceila,  zoo  was  liy  afgckouicn,  hebbende 
met  zich  cencn  cphnd. 

7.  En  liet  is  ?>aül  geboodschapt  dat 
David  te  Ceila  gekomen  was,  en  Saül 
zeyde:  Den  Heer  heelt  hem  in  myne 
handen  geleverd,  en  hy  is  gevangen,  in 
ceiic  stad  gegaeu  zynde,  daer  puorteu  en 
sloten  zyn. 

8.  Eu  Saül  heeft  al  den  volke  bevo- 
len dat  zy  neder waerts  ten  stryde  trek- 
ken zouden  in  Ceila  : en  dai  zy  David  met 
zyue  mannen  omleggen  zouden. 

9.  Hetwelk  als  David  vernomen  had  , 
dat  Saül  ul  bcyincly  k op  handen  had  hem 
kwaed  lc  doen , zoo  zeyde  hy  tot  Abia- 
thar  den  priester  : Doet  den  ephod  aen. 

10.  En  David  zeyde  : Heer  Cod  van 
Israël,  uw  dienacr  heeft  ccnc  tyding  ge- 
hoord, dat  Saül  opstell  te  komen  in  Ceila, 
om  de  stad  tc  bederven,  om  mynenlwil: 

11.  Zullen  de  mannen  van  Ceila  my 
in  zyne  handen  leveren?  enzal  Saül  ook 
nederwaerts  komen , alzoo  uw  dienacr 
gehoord  heeft.'  lieer  Cod  van  Israël,  geeft 
liet  uwen  dienacr  te  kennen.  Enden  Heer 
heelt  gezey  d : lly  zal  nederwaerts  komen. 

12.  Eu  David  zeyde:  Zullen  de  man- 
nen van  Ceila  my  cn  dc  mannen,  die  by 
my  zvn.ook  in  Saüls  haudcu  levereu  t Lu 
den  fleer  heelt  gezeyd  : Zy  zullen  u le- 
veren. 

13.  Uaerom  is  David  opgeslaen  , qn 
zyne  mannen  omtrent  zes  honderd,  en 
uyl  Ceila  getrokken  zynde,  zy  hebben 
ongestadig  y k gegaen  hcrwaerls  cn  dcr- 
wacrls  onzeker  : cn  hel  is  Saül  gebood- 
schapt dal  David  van  Ceda  gevlugt  was  , 
cn  behouden  : wacrom  dal  hy  met  beeft 
willen  uyltrekken, 

1 4.  Slaer  David  woonde  in  dc  woes- 
lyn  in  de  slcrksleplaetsen.cn  hy  bleef  op 
hel  gebergte  der  woeslyu  van  Ziph,  op 
cencn  donkeren  berg  : nogtans  zoent 
hem  Saül  ten  alle  dagen  : cn  den  Heer 


boogie 
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heeft,  hem  niet  geleverd  in  zyne  handen. 

13.  En  I)a\id  heeft  gezien  dat  Saül 
iiytgegaen  was  om  zyne  ziel  te  zoeken. 
Maer  David  was  in  de  wocslyn  Ziph  in 
het  bosch. 

16.  En  Jonalhas.  Saüls  zoon . is  opge- 
staen . en  is  by  David  in  het  bosch  gc- 
gaen  . en  hy  heeft  zyne  handen  gesterkt 
in  God  : en  heeft  hem  gezeyd  : 

17.  Wilt  niet  vreezen  : want  myns  va- 
ders Saüls  hand  zal  u niet  vinden  , en 
gy  zult  regeren  over  Israël,  en  ik  zal 
nacsl  u den  tweeden  zyn  . maer  Saül,' 
myn  vader,  weel  dat  ook  wel. 

IS.  Hierom  zoo  hebben  zy  bcydc  een 
verbond  gemaekt  voor  den  Heer:  en  Da- 
'vidisindcbosschagiegrbleven : macrJo- 
nathas  is  wederom  gekeerd  in  zyn  huys. 

19.  Toen  zyn  die  van  Zipli  ópgetrok- 
ken tol  Saül  te  Gahaa,  zeggende  : Ziet, 
is  David  by  ons  niet  verborgen  in  de  al- 
Icrbevrydstc  placlscn  der  bossehagien, 
op  den  heuvel  Hachila . welken  ligt  ter 
regter  zyde  van  de  wocslyn  7 

20.  Daeromzoo  komt  nu  nederwaerls, 
gelyk  uwe  ziel  begeert  heeft  dat  gy  ne- 
dcrwacrts  komen  zoudt  : en  het  zal  ons 
belmoren  hem  te  leveren  in  des  konings 
handen. 

21.  En  Saül  heeft  gezeyd  : Gebencdyd 
zyt  gy  van  den  Heer,  dat  gy  mcdclyden 
met  my  gehad  hebt. 

22.  Aldus  zoo  bid  ik  tl,  gaethcen  weg, 
en  doel  neerslighk.cn  hebt  u schalkelyk, 
en  slael  gade  de  plaels  dacr  zynen  voet 
is,  of  wie  hem  dacr  gezien  heeft  : want 
hy  pëynsl  dit  van  my,  dat  ik  hem  lislig- 
lyke  lagen  leg. 

23.  Acnmerkt.  en  lveziet  alle  de  hey- 
inelykc  plaetsen  daer  hy  verborgen  is : en 
komt  dan  wederom  by  my  met  ccne  ze- 
kere boodschap,  dat  ik  mag  met  ugaen. 
En  al  had  hy  zich  ook  onder  de  aerde 
verborgen,  zoo  zal  ik  hem  doorzoeken  in 
alle  de  duyzcnden  van  Juda. 

24.  En  zy  opstacnde  zyn  tot  Zipli  ge- 
gacn  voor  Saül : maer  David  en  zyne 
mannen  waren  in  de  wocslyn  Maon,  op 
het  platte  land  ter  regter  zyde  van  Jcsi- 
mon. 

215.  Zoo  is  Saül  met  zyne  gezellen  ge- 
gaen  om  hem  te  zoeken  : en  het  is  David 
geboodschapt,  en  hy  is  terstond  neder  - 
wacrts  gegaen  naer  de  steenrots , en  hy 
verkeerde  in  de  wocslyn  Maon.  Hetwelk 
als  Saül  gehoord  had  , zoo  heeft  hy  hem 
vervolgd  in  de  woestyn  Maon. 


26.  En  Saül  ging  ter  zyde  van  den 
berg  op  deeene  zyde  :cu  David  met  zyne 
mannen  waren  op  de  andere  zyde  van  den 
berg  : maer  David  mishooptc  dal  hy 
zoude  mogen  onlgaen  van  Saüls  acnzigt : 
aldus  zoo  hebben  Saül  en  zyne  mannen , 
David  met  zyne  mannen  omringd  in 
het  ronde  ais  eene  kroon,  opdat  zy  die 
vangen  zouden. 

27.  En  daer  is  een  bode  tot  Saül  ge- 
komen, zeggende  : Ilaest  u,  en  komt, 
want  de  1’hilislynen  zyn  met  groote  me- 
nigte op  het  land  gevallen. 

28.  Aldus  zoo  is  Saül  wederom  gegaen, 
ophoudendevanDavid  Ie  vervolgen,  en  hy 
is  gereysd  legen  de  1'hilistyncn.  Daeroni 
hebben  zy  die  plaels  genoemd,  de  Schcy- 
dendc  steenrots. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Hoe  David  deu  boord  van  Saül*  mantri  afgeane- 

den  heeft,  d«er  hy  hem  betrapte  in  de  *pe- 

lonk  EngadJi  : en  hoe  hy  met  Saül  spreekt. 

1.  David  is  dan  vandacr  opwaerts  ge- 
reysd : en  heeft  gewoond  in  deallerbe- 
vrydste  plaetsen  van  Engaddi. 

2.  En  als  Saül  w ederom  gekomen  was, 
na  dat  hy  de  Philislyncn  vervolgd  had, 
zoo  hebben  zy  hem  geboodschapt , zeg- 
gende : Ziet  David  is  in  de  woestyn  En- 
gaddi. 

3.  Aldus  zoo  heeft  Saül  met  hem  ge- 
nomen dryduyzcnd  uytgeknrcn  mannen 
van  geheel  Israël,  by  is  uylgercysd  om 
David  en  zyne  mannen  te  zoeken , ook  op 
de  allcrstcylslc  steenrotsen,  die  alleen 
den  wilden  bokken  gangbacr  waren. 

4.  En  hy  is  gekomen  aen  dcschaepstal- 
len  die  onderwegen  lagen.  En  daer  was 
eene  spelonk , in  dewelke  Saül  gegaen  is 
om  zyn  gevoeg  te  doen  : maer  David  met 
zyne  mannen  waren  in  het  binnenste  van 
de  spelonk  verborgen. 

3.  En  Davitls  knechten  zcyden  tot 
hem  : Ziel  dit  is  den  dag  daeraf  dat  den 
Heer  tot  u gesproken  heeft  : Ik  zal-u  le- 
veren uwen  vyand,  dal  gy  hem  doen  zou- 
det  alzoo  het  believen  zal  in  uweoogen. 
Hierom  zoo  stond  David  op.  en  sneed  af 
den  hoofd  van  Saüls  inanlel  al  zwygendc. 

6.  Dacrna  sloeg  David  zyn  hert,  om 
dat  by  den  boord  van  Saüls  mantel  afge- 
sneden had. 

7.  En  hy  zeyde  tot  zyne  mannen  : Den 
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Heer  wil  my  genadig  wezen . dat  ik  dit  !| 
ding  niet  doe  mynen  heere,  den  gezalfden 
des  Heeren,  dal  ik  myne  hand  zoude  acn 
hem  steken , want  hy  is  ecu  gezalfden 
des  Heeren.  Alzoo  waerachtiglxk  als  den 
lieer  leeft,  ten  zy  dat  hem  den  Heer  sla, 
ofdatzyncn  sterfdag  kome  dnthy  slerve, 
til' dat  hy  ten  stryde  trekkende  daer  ver- 
slagen worde,  zoo  moet  my  den  Heer 
genadig  zyn,  dal  ik  myne  hand  niet 
siekeaen  des  Heeren  gezalfden. 

8.  En  David  heeft  zync  mannen  ge- 
broken met  woorden,  en  hy  heeft  hun 
niet  loegelatcii  dal  zy  tegen  Saül  opstaen 
zouden : macr  Saül  opslaende  uy  t de  spe- 
lonk, ging  voort  zynen  eersten  weg. 

9.  En  David  is  na  hem  opgeslaen : en 
nvt  de  spelonk  gegacn  zyndc,  heeft  hy 
achter  Saüls  rug  geroepen  . zeggende  : 
Mynen  heer  koning.  Ln  Saül  zag  achter 
zich  om : en  David  zich  nederbuygcnde 
met  het  aenzigl  ter  aerdc , heelt  aen- 
beden, 

1 0.  En  gezey d tot  Saül : Waerom  hoort 
gy  naer  de  woorden  der  mcnscheu  , die 
zeggen  : David  zoekt  erg  tegen  u ? 

1 1 . Ziet  heden  hebben  uwe  oogen  ge- 
zien dat  den  Heer  u in  myne  handen  ge- 
leverd heeft  in  de  spelonk : en  ik  dacht 
dat  ik  u dooden  zoude,  inaer  myne  oog 
heeft  u gesperd , want  ik  zeyde  : Ik  zal 
myne  hand  niet  uytreyken  aen  mynen 
heer,  want  hy  is  des  Heeren  gezalfden. 

1 2.  Dacrtoe  nog  meer,  myn  vader,  be- 
ziet, en  kent  hier  den  boord  van  uwen 
mantel  in  myne  hand  : want  toen  ik  het 
uyterste  van  uwen  mantel  afsneed,  zoo 
wilde  ik  myne  hand  acn  u niet  steken. 
Aenmerkt  en  ziet  dat  er  geen  kwaed  in 
myne  hand  is.  noch  gecnconregtveerdig- 
lieyd,  noch  ik  heb  tegen  u niet  gezon- 
digd : macr  gy  legt  lagen  myncr  ziele, 
dat  gy  die  wegnemen  zouilet. 

15.  Den  Heeroordecle  tusschen  u en 
my.  en  den  lieer  wrekc  my  van  u : maer 
myne  hand  zy  op  u niet. 

14.  Gclyk  men  in  het  gemeyne  oud 
zegwoord  zegt  : Van  de*  booze*  zal 
hoosheyd  uytkomen  : dacrom  zoo  moet 
myne  hand  op  u niet  wezen. 

15.  Wien  vervolgt  gy  toch,  gy,  koning 
van  Israël?  Wien  vervolgt  gy?  Gy  ver- 
volgt eenen  dooden  hond,  en  eene  vlooy. 

ld.  Den  Heer  zy  regler,  en  oor 
deele  tusschen  my  en  u : en  hy  aenzie  en  11 
oordeelc  myne  zaek , en  hy  moet  my  uyt 
uwe  hand  verlossen.  i* 


17.  Macrals  David.  sprekende  lotSaül, 
alle  deze  w oorden  volzeyd  had  , zoo  zeyde 
Saül : Is  dit  uwe  stem  niet , myn  zoon 
David?  Kn  Saül  hief  zyne  slem  op,  en 
weende: 

18.  En  hy  zeyde  lot  David : Gy  zyt  regt- 
veerdiger  dan  ik  : want  gy  hebt  my  goed 
gedarn:  en  ik  heb  u met  kwaed  geloond. 

1 9.  En  gy  hebt  heden  getoond  wat  goed 
dat  gy  my  gcdacn  hebt:  hoe  dat  den  lieer 
my  m uwe  hand  geleverd  heeft,  en  dat 
gy  my  niet  gedood  hebt. 

20.  W anl  wie  is  er  die  zynen  vyand 
zal  laten  gacu  in  eenen  goeden  weg . als 
hy  hem  gevonden  heeft  ? Maer  den  Heer 
will.  u van  deze  w cldaed  looneii.  voorhel- 
gene  dal  gy  aen  my  heden  gedaen 
hebt. 

21.  En  nu  aengczieti  dat  ik  wel  weet 
dal  gy  zekerlyk  koning  zyn  zult.  en  dat 
gy  het  ryk  van  Israël  in  uwe  baud  heb- 
ben zult : 

22.  Daerom  zweert  my  by  den  Heer, 
dat  gy  myn  zaed  na  my  niet  zult  te  niet 
doen , en  dat  gy  mynen  iiacm  van  myns 
vaders  huys  niet  wegnemen  zult. 

25.  En  David  heelt  Saül  dal  gezwo- 
ren. Aldus  zoo  is  Saül  weggcgacn  in  zyu 
huys: en  David  eu  zyne  mannen  zyn  ook 
opwacrls  getrokken  naer  de  bevrydste 
plactsen. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

HocSamucl  sterft,  tn  hoe  Nahal  David  »py»  wey- 
gort,  waerom  hy  xwo«  r hem  lt*  dooden,  maer 
Ahi^ail  heefl  hem  verzoend,  die  David,  na  haers 
man»  dood  , lot  eene  huysvrouw  neemt 

1.  Macr  Samuël  is  gestorven , en  ge- 
heel  Israël  is  vergaderd . en  zy  hebben 
hem  bcschreyd,  en  begraven  in  zyn  huys 
te  ltamatha.  Eu  David  opslaende  is  ne- 
derwaerts  gegaen  in  de  woestyn  Pliaran. 

2.  Eu  daer  was  een  man  ui  de  woes- 
tyn Maon  , en  zyne  bezitting  was  op  den 
berg  Kar  mei  us,  en  dien  man  was  boven- 
maten zeer  groot : en  hy  had  dry  duyzend 
schapen,  en  duyzend  geyten  : en  het  is 
geschied  dat  men  zyne  schapen  schoor 
op  den  berg  Karmelus. 

5.  En  den  nacm  van  dien  man  was 
Nabal : en  den  naem  van  zyne  huysvrouw 
w as  Abigail.  En  zy  was  eene  zeer  verstan- 
dige eu  schoone  vrouw  : macr  liacr  man 
w as  straf  en  den  allerksyacdsten . en  vol 
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boosheden  : cn  hy  was  van  Calcbs  ge-  | 
dacht. 

4.  Aldus  toen  David  gehoord  had  in 
de  woestyn,  dat  Nabal  zyne  schapen 
schoor , 

3.  Zoo  heeft  hy  tien  jongelingen  ge- 
zonden , en  hy  zcydc  tot  hen  : Gact  op- 
waerls  tol  den  berg  Carmelus,  en  gy  zult 
komen  tot  Nabal,  cn  hem  van  myiicnl- 
wege  vredelyk  groeten. 

6.  En  gy  zult  zeggen  :Mynen  broeders 
en  u zy  vrede,  en  uwen  huyze  zy  vrede, 
en  al  dat  u loebehoorl  zy  vrede. 

7.  Ik  heb  gehoord  dat  uwe  schaephcr- 
ders  scheren,  dewelke  met  ons  waren 
in  de  woestyn  : wy  zyn  hun  nooyt 
kwellyk  geweest,  noch  hun  gebrak  nooyt 
iels  van  de  kudde . binnen  al  den 
tyd  dat  zy  met  ons  waren  op  den  berg 
Carmelus. 

8.  Vraegt  het  van  uwe  knechten , zy 
zullen  u het  zeggen.  Aldus  zoo  laet  uwe 
dienaers  gratie  verwerven  voor  uwe  oo- 
gen : want  wy  zyn  op  eenen  goeden  dag 
gekomen.  Zoo  wat  uwe  hand  vindt , dal 
geeft  uwen  knechten , en  uwen  zoon 
David. 

9.  En  als  de  knechten  van  David  daer 
gekomen  waren , zoo  hebben  zy  tol  Nabal 
alledeze  woorden  gezeyd  van  Davids  we- 
gen : en  zy  zwegen. 

10.  Maer  Nabal,  Davids  knechten  ant- 
woordende, heeft  gezeyd  : Wie  is  David? 
En  wie  is  den  zoon  van  Isai?  lieden  zyn 
er  knechten  veel  geworden  die  hunne 
Heercn  ontloopen. 

11.  Zal  ik  daerom  mync  brooden,  en 
mync  wateren  , en  het  vleesch  van  myne 
beesten,  die  ik  geslagen  heb  voor  mync 
scheerders,  nemen, en  geven  hel  vrecin- 
den  mannen  die  ik  niet  ken  van  wacr 
zy  zyn? 

12.  Aldus  zoo  zyn  Davids  knechten 
wederom  gegaen  door  hunnen  weg,  en 
wederkeerende  zyn  zy  gekomen,  en  heb- 
ben hem  alle  deze  woorden  te  kennen 
gegeven,  die  hy  gesproken  had. 

13.  Toen  zcyde  David  lot  zyne  knech- 
ten : Een  iegelyk  gorde  zyn  zweerd  aeu 
zich.  Eu  zy  hebben  allegader  hunne 
zweerden  aengegord , en  David  gordde 
zyn  zweerd  ook  aen  zich  : en  David  zyn 
gevolgd  omtrent  vier  honderd  mannen  : 
rnacr  twee  honderd  zyn  gebleven  aen  de 
bagagien. 

11  En  een  van  Nabals  knechten  heeft 
dit  Abigail.  zynerhuysvrouw,  te  kennen  I 


gegeven , zeggende  : Ziet  David  heeft  bo- 
den gezonden  uvt  de  woestyn,  dat  zy 
onzen  hcerc  zouden  gebenedyden:  en  hy 
heeft  ze  versinaecl. 

13.  Deze  nienschen  zyn  ons  goeder- 
hande  genoeg  geweest,  en  niet  kwellyk  : 
en  daer  is  nooyt  iels  verloren  gegaen 
van  al  den  tyd  , dat  wy  by  beu  ver- 
keerden in  de  woestyn 

16.  Voor  eenen  rnuer  waren  zy  ons, 
zoo  wel  des  nachts  als  des  daegs , al  den 
tyd  dat  wy  onze  kudden  vvey  dden  by  hen. 

17.  Daerom  aeumerLt  en  bedenkt  wat 
gy  doet  : want  de  kwaedheyd  is  volko- 
men legen  uwen  man,  en  legen  uw  huys, 
en  hy  is  een  zoon  van  llclial,  atzoo  dal 
hem  niemand  mag  aenspreken. 

18.  Aldus  zoo  heeft  zich  Abigail  ge- 
haest.  en  heeft  gehacld  twee  honderd 
brooden  , cn  twee  leeren  vaelkens  met 
wyn,  en  vyf  gekookte  hameien,  en  vyf 
maten  bry pap.  en  honderd  korven  ro- 
zynen  , cn  twee  honderd  klonten  vygen , 
en  zy  levdc  dat  op  ezels  : 

19.  Én  zy  zeyde  lot  hare  knechten  : 
Gact  voor  tny  weg  : ziet  ik  zal  u achter- 
rug volgen  : maer  zy  heeft  dit  Nabal  ha- 
ren man  niet  te  kennen  gegeven. 

20.  Als  zy  dan  op  eenen  ezel  gezeten 
was . cn  gekomen  was  beneden  aen  bet 
onderste  van  den  berg,  zou  kwam  David 
met  zyne  mannen  nederwaerls  hacr  te 
gcnioet : denwelken  zy  ook  te  gemoet  ge- 
komen is. 

21 . En  David  zcyde  : In  der  wacrhcyd 
het  is  lc  vergeefs  dal  ik  bewaerd  heb,  al 
dat  dezen  man  tocbclioordc  in  de  woes- 
tyn , cn  dal  er  niets  is  verloren  gegaen , 
van  al  dat  hem  loebclioortlc:  en  Ity  beeft 
my  kwacd  voor  goed  geloond. 

22.  Dit  moet  God  Davids  vyanden 
doen.  cn  dat  dacrloc  doen,  is  het  dal  ik, 
van  al  dal  hem  acngael , Lot  morgen  loc 
iemand  overlate,  pissende  aeu  den 
wand. 

23.  Maer  als  Abigail  David  gezien  had, 
zoo  hacslle  zy  zich , en  ging  af  van  den 
ezel . en  zy  viel  voor  David  neder  op  hacr 
acnzigt , en  acnbad  op  de  acnlc, 

2 i.  En  viel  hem  te  voet,  en  zy  zeyde  : 
I.act  deze  misdacd , rnyneii  beer,  in  my 
zyn  : ik  bid  u,l»clloch  uvvcdienstvrouw 
in  uwe  ooren spreken:  en  hoort  de  woor- 
den van  uwe  dienares  : 

23.  Ik  bid  u,  myn  heer  den  koniiig 
stelle  zyn  hert  niet  tegen  dezen  buozen 
man  Nabal : want  naer  zynen  nacm  is  by 
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een  dwaes , en  de  dwaesheyd  is  met  hem  : 
maer  ik  uwe  dienares,  mynen  heer,  heb 
uwe  knechten  niet  gezien . die  gy  ge- 
zonden hebt. 

26.  Daerom  nu,  mynen  heer,  alzoo 
waerachtiglyk  als  den  Heer  leeft , en  als 
uwe  ziel  leeft,  dewelke  u belet  heeft  dat 
gy  tol  de  bloedstorting  komen  zoudt , 
en  die  uwe  hand  heeft  by  u behouden : 
en  nu  moeten  uwe  vyanden  worden  ge- 
lyk  Nabal , en  alle  die  mynen  heer  kwaed 
begeeren. 

27.  Hierom  ontvangt  toch  deze  bene- 
dyding.  dewelke  uwe  dienares  u mynen 
heere  gebragt  heeft  : en  geeft  die  den 
knechten,  die  u mynen  heer  volgen. 

28.  Neemt  af  uwer  dienares  onregt- 
veerdigheyd  : want  den  Heer  zal  u,  my- 
nen heer  makende,  maken  een  getrouw 
huys.  want  gy.  mynen  heer.strydtdeslry- 
den  des  Heerci)  : daerom  zoo  lacl  grene 
boosheyd  in  u gevonden  worden  alle  de 
dagen  uws  levens. 

29.  Want  is  het  zake  dal  er  op  eenigen 
lydeenig  mcnsch  opslaetu  vervolgende, 
en  uwe  ziel  zoekende,  zoo  zal  de  ziel  van 
mynen  heer  bewaerd  zyn,  als  in  een  bon- 
dclken  der  levenden  by  den  Heer  uwen 
God  : maer  de  ziel  van  uwe  vyanden  zal 
omgedraeyd  worden  als  met  den  zwauk 
enden  omloop  van  den  slinger. 

50.  Als  dan  den  Heer  u.  mynen  heere, 
zal  gedacn  hebben  alle  de  goede  dingen, 
die  hy  van  u gesproken  heeft  , en  hy  u 
zal  gemaekt  hebben  ccncn  oversten  leyds- 
man  over  Israël , 

51 . Zoo  zal  u dit  niet  wezen  tot  een  ver- 
zuchten , en  lot  een  wroegen  des  herten 
mynen  hecre.dat  gy  onnoozel  bloed  ge- 
stort hebt,  of  u zelvcn  gewroken  hebt : 
en  als  den  Hecru.  mynen  heere.  zal  wel 
gedaen  hebben,  zoo  zult  gy  uwerdienst- 
vrouw  gedachtig  zyn. 

52.  En  David  zeyde  tot  Abigail  : Gc- 
benedyd  moet  zyn  den  lieerden  God  van 
Israël  , die  u heden  gezonden  heeft  my 
te  gemoct,  en  gebenedyd  is  uwe  uyl- 
spraek , 

53.  En  gebenedyd  moet  gy  ook  zyn  , 
die  my  heden  hebt  belet  dat  ik  tot  de 
bloedstorting  gacn  zoude,  eh  my  met 
myne  hand  wreken. 

34.  Anders  zoo  waerachtiglyk  als  den 
Heer  deuGod  van  Israël  leeft,  dcnwelken 
my  belet  heeft  dat  ik  u kwaed  doen 
zoude  : had  gy  my  terstond  niet  te  gc- 
moet  gekomen  , er  zoude  van  Nabal  H 
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niet  een  gebleven  zyn  lot  den  dag  van 
morgen,  pissende  aen  den  wand. 

33.  Hierom  heeft  David  van  hare  hand 
genomen,  al  dat  zy  gebragt  had , en  hy 
heeft  haer  gezeyd  : Gael  heen  vredclyk 
in  uw  huys,  ziel  ik  heb  uwe  slem  ge- 
boord , en  uw  aenzigt  eer  bewezen. 

56.  Aldus  zoo  is  Abigail  wederom  ge- 
komen tot  Nabal : en  ziel,  hy  had  eenen 
maeltyd  in  zyn  huys  gelyk  eens  konings 
inaellyd  . en  Nabals  hert  was  vrolyk  : 
want  hy  was  bovenmaten  zeer  dronken  : 
en  zy  zeyde  hem  niet  een  woord,  kleyn 
noch  groot , tol  's  morgens  toe. 

37.  Maer  des  morgens  vroeg  als  Nabal 
den  wyn  verleerd  had,  zoo  heeft  hem  zy  ne 
huysvrouw  deze  woorden  te  kennen  ge- 
geven , en  zyn  hert  is  van  binnen  ver- 
storven , en  hy  is  geworden  als  een 
steen. 

58.  En  als  het  tien  dagen  geleden  w as, 
zoo  heeft  den  Heer  Nabal  geslagen,  en 
hy  is  gestorven. 

39.  Hetwelk  als  David  gehoord  had 
dat  Nabal  dood  was,  zoo  zeyde  hy  : Ge- 
benedyd moet  den  Heer  zyn.  die  regl  ge- 
daen heeft  van  de  zaek  myncr  lasleringe 
van  Nabals  hand.  en  zynen  dienaer 
bewaerd  van  het  kwaed  ..  en  den  Heer 
heeft  Nabal  zyne  boosheyd  wederom  op 
zyn  hoofd  vergolden.  Hierom  zoo  heeft 
David  uytgezonden  , en  Abigail  aengc- 
sproken,  om  haer  lot  eenc  huysvrouw  te 
nemen. 

40.  En  Davids  knechten  zyn  gekomen 
tot  Abigail  op  den  t'.armelus,  en  zy  heb- 
ben lol  haer  gesproken,  zeggende  : Da- 
vid heeft  ons  tol  u gezonden,  dat  by  u 
zoude  nemen  loteene  huysvrouw. 

41.  Dewelke  opstaende,  heeft  neder  op 
de  aerde  acnbeden,  en  gezeyd : Ziet  uwe 
dienslvrouw  zy  lot  eene  dienares,  dal  zy 
mag  de  voeten  wasschen  van  inyiis  bec- 
ren  dienaers. 

42.  En  Abigail  heeft  zich  gehaest.  en 
is  opgcstacn.  en  is  gaen  zitten  op  eenen 
ezel,  en  vyf  jonge  dochters  zyn  met  haer 
gegaen  , hare  kamenteren  , en  zy  heeft 
Davids  boden  getoigd,  en  is  zyne  huys- 
vrouw geworden. 

45.  Maer  David  had  ook  getrouwd 
Achinoam  van  Jezrahel : en  zy  waren 
beyde  zyne  huysvrouwcn. 

44.  MaerSaül  gafMtcbol  zyne  dochter 
Davids  huysvrouw  Phalti , Lais  zoon , 
die  van  Galtim  was. 
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HET  XXVI.  K \PITTEL. 

Hoe  tlcZiphlhitcr*  Davit!  verraden,  en  Saül  ver- 

vi.lgiliem.cn  David  haclt  hem  ivne  lans  af,  I 

en  zynen  kroes,  en  hoe  zy  mafkauler  aen-  | 

spreken. 

1.  En  die  van  Ziph  kwamen  tot  Saü| 
in  Gabaa,  zeggende  : Ziet,  David  is  ver- 
borgen op  den  heuvel  van  Hachila.  wel- 
ken is  gelegen  legenover  de  woeslyn. 

2 En  Saülisopge-taencnncdcrwacrls 
gegaen  in  de  woeslyn  Ziph,  co  niet  hem 
dry  duyzend  uytgelezenc  mannen  uyt 
Israël.  d it  hy  David  zoeken  zoude  in  de 
woeslyn  Ziph. 

3.  En  Saül  heeft  zyn  heyrleger  ge- 
maekt  in  Gabaa  Hachila,  welk  was  tegen- 
over de  woeslyn  in  den  weg : maer  David 
woonde  in  de  woeslyn.  Maer  ziende  dat 
Saül  hem  nakwam  in  de  woeslyn, 

4.  Zoo  zond  hy  bespieders  uyt.  en  heeft 
vernomen  dathy  wacrachligiyk  daer  ge- 
komen was. 

3.  Eu  David  stond  al  heymelyk  op  en 
hy  is  gekomen  ter  plaetsc  daer  Saül 
was : en  als  hy  de  plaets  gezien  had . daer 
Saül  sliep,  en  Abner  Ners  zoon,  den  op- 
perveldheer van  zyn  heyr,  en  Saül  sla-, 
pende  in  zyne  teut : en  al  het  ander  ge- 
rneyne.volk  rondom  hem, 

6.  Zoo  zeyde  David  lot  Achimclech  I 
den  Hethiler.  en  tot  Vbisai.  den  zoon  van  j 
Sarvia.  Joabs  broeder,  zeggende  : Wie  ! 
zal  met  my  beneden  gaen  tot  Saül  in  het  j 
leger?  En  Abisai  zeyde  : lk  zal  met  u j 
nederwaerts  gaen. 

7.  Aldus  zoo  zyn  David  en  Abisai  des  | 
nachts  tot  den  volke  gekomen,  en  zy  heb-  | 
ben  Saül  gevonden  Eggende,  en  slapende 
in  zyne  tent,  en  eenc  lans  in  de  aerde 
vastgesloken  aen  zyn  hoord  : maer  Ab-  : 
lier  en  het  volk  slapende  al  rondom  hem.  ; ' 

5.  En  Abisai  zeyde  tot  David  : Den  j 
lieer  heeft  heden  uwen  vyand  besloten  I 
in  uwe  handen  : hierom  zoo  zal  ik  hem  nu  \ 
met  de  lans  eens  legen  de  aerde  door-  ; 
steken,  en  zoo  zal  hel  de  tweede  reys  niet  : 
meer  van  noode  wezen. 

9.  Eu  David  zeyde  lot  Abisai  : Doodt 

hem  met : want  wie  zal  zyne  hand  steken 
aen  des  llccren  gezalfden  , en  onnoozel 
wezen?  ji 

10.  En  David  zeyde  : Alzoo  waerach- 

tiglyk  als  den  Heer  leeft,  ten  zy  dat  hem 
den  Heer  versla,  of  dat  zynen  dag  komen 
dal  hysterve.  of  dathy  ten  oorloge  trekke 
en  daer  steno : . i! 


11.  Zoo  moet  my  den  Heer  genadig 
wezen,  dat  ik  myne  hand  niet  steke  aen 
des  lleeren  gezalfden.  Daeromzoo  neemt 
nu  de  lans . die  aen  zyn  hoofd  is  , en 
den  kop  met  het  water,  en  laet  ons  weg- 
gacn. 

12.  Aldus  zoo  heeft  David  de  lans.  en 
den  kop  met  het  water  genomen, die  aen 
Saüls  hoofd  was,  en  zy  zyn  wcggegacn:  en 
er  was  niemand  die  het  zag  of  merkte  , 
of  wakker  werd.  maer  zy  sliepen  allcga- 
der,  want  den  slaep  des  Hcereu  had  ze 
overvallen. 

13.  En  als  David  overgegaen  was  te- 
genover, en  slund  op  hel  hoogste  des 
bergs  van  verre,  en  dal  er  eene  groole 
ruyinle  was  tusscheri  hen, 

14.  Zoo  riep  David  tot  het  volk,  en 
lot  Abncr  Ners  zoon  .zeggende  : Zult  gy 
niet  antwoorden.  Abncr?  r.n  Abncr  ant- 
woordende , zeyde  : Wie  zyt  gy.  die 
daer  roept,  en  doet  den  kouing  onrust 
aen  ? 

15.  En  David  zeyde  tot  Abncr  : Zyt 
gy  niet  ecu  man;  cu  wie  anders  is  uws 
gelyk  iu  Israël?  wacrom  hebt  gy  dan 
uwen  heer  den  kouing  niet  bcwacrl  ? 
Want  daer  is  een  van  de  schare  inge- 
gacn.  opdat  hy  uwen  heer  den  koning 
doodslacn  zoude. 

16.  Hel  is  niet  goed  dat  gy  gedacn 
hebt : alzoo  wacrachligiyk  als  den  Heer 
leeft,  gy  zyt  alle  kinderen  des  doods,  die 
uwen  lieer  den  gezalfden  des  Hcereu  niet 
hcvvacrd  hebt.  üaerorn  zoo  beziet  nu  waer 
dat  des  konings  lans  is,  en  waer  zyn 
kop  is  met  het  water,  die  aen  zyn  hoofd 
was. 

1 7.  Toen  kende  Saül  Davids  stem,  en 
zeyde  : Is  dit  niet  uwe  stem,  myn  zoon 
David?  En  David  zeyde  : liet  is  myne 
slem.  inynèn  heer  koning. 

18.  En  hy  zeyde:  Om  wat  zaek  vervolgt 
mynen  heer  zynen  knecht?  Wat  heb  ik 
gedacn?  Wat  kwacd  is  in  myne  hand? 

19.  Daerorn  zoo  bid  ik  u,  mynen  lieer 
koning,  wilt  toch  nu  lioorcn  uwsdieuaers 
woorden  : Is  het  dal  den  lieer  u verwekt 
tegeu  my,  zoo  laet  een  welriekend  sa- 
crificie ontsteken:  maer  is  hel  dat  de  kin- 
deren der  mciisehcu  u oprukken , zoo 
zyn  zy  vermalcdyd  voor  des  Uceren  acu- 
schyn:dic  my  heden  verdreven  hebben, 
dat  ik  in  des  Hcereu  erfdeel  niet  woonen 
zoude,  zeggende  : Gaet  heen,  cu  dient 
vreemde  góden. 

20.  En  nu  zoo  laet  myn  bloed  niet  uyt- 
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gestort  worden  op  de  aerde  voor  den  ij  en  zyn  huysgezin , cn  beydc  zync  huys- 
Hcer' want  den  koning  van  Isrpël  is  uyl-  j,  vrouwen  , Achinoam  van  Jczrahcl,  en 
getrokken  oinecne  vlooy  te  zoeken,  gelyk  ! Abigail  de  huysvruuw  van  Nabal  des  ter- 
men eene  veldhoen  vervolgt  op  het  ge-  jj  melders. 

bergte.  4-  En  het  is  Saül  lc  kennen  gegeven 

21.  En  Saül  zeyde:  Ik  heb  gezondigd,  dal  David  te  Gctli  gevloden  was,  en  hy 

gaet  wederom,  inyn  zoon  David  : want  ik  heeit  voortaen  niet  meer  daerom  gear- 

zal  u voortaen  geen  kwaed  meer  doen:  beyd  om  hem  te  zoeken, 

omdal  myne  ziel  lieden  kostelyk  geweest  I 5.  Toen  zeyde  ltavid  tot  Achis  : Is  het 
is  in  uweoogen  : w ant  het  isopenhaerdat  zake  dal  ik  gratie  in  uweoogen  gevonden 
ik  dwaesselyk  gedaen  heb.  en  dal  ik  bo-  heb,  zoo  geelt  my  plaels  in  eene  stad  van 
veninaten  zeer  onwetende  geweest  ben.  dezen  lande,  dat  ik  daer  woouen  mag: 


22.  En  David  antwoordende,  zeyde  : 
Ziet  daer  is  des  konings  lans  : laet  een 
van  des  konings  knechten  overkomen  , 
die  ze  hale. 

23.  Maer  den  Heer  zal  een  iegelyk  ; 
loon  geven  naerzyne  reglveerdigheyd  en 
getrouwigheyd  : want  den  Heer  heelt  u 
heden  in  myne  hand  geleverd,  en  ik  heb 
myne  hand  niet  willen  uylslekenaen  des 
Heeren  gezalfden. 

21  En  gelyk  uwe  ziel  heden  is  groot 
geacht  geweest  in  myne  oogen  , alzoo 
moet  myne  ziel  groot  geacht  worden  in 
des  Heeren  oogen,  én  hy  wille  my  verlos- 
sen van  alle  hcnacuwdheyd. 

25.  Hierom  zoo  heelt  Saül  tot  David 
gezeyd  : Gehenedyd  zt  t gy,  myn  zoon  Da- 
vid : en  voorwaer  gy  zult  doende  doen, 
engy  zult  magtig  worden,  en  maglig  bly- 
ven.  Aldus  is  David  zynen  weg  heen  ge- 
gaen . en  Saül  is  wederom  gekeerd  in  zyne 
plaels. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Hoe  David  vliedt  lot  Achia , cn  »»n  hi  m ver- 
kryjjt  de  *l*d  van  Sicdcg,  en  hoe  hy  men  i . en 
roof  deed  op  die  van  Gt  ituri,  en  Gerzi,  en  de 
Amalckiten. 

1.  En  David  zeyde  in  zyn  hert: lk  zal 
nog  eens  op  eciicn  dag  in  Saüls  handen 
vallen  : is  het  niet  heler  dal  ik  vliedc, 
cn  dal  ik  behouden  worde  in  der  Plii- 
listynen  land , opdat  Saül  mishope,  cn 
dat  hy  my  voortaen  niet  meer  zoeke  in 
alle  de  palen  van  Israël  ? Aldus  zoo  zal 
ik  zyne  handen  vlieden. 

2.  En  David  is  opgcslaen  en  hy  is  weg- 
gegaen.cn  zes  honderd  mannen  met  hem, 
tot  Achis,  Maochs  zoon,  den  koning  van 
Geth. 

3.  En  David  heeft  hy  Achis  te Gcth  ge- 
woond . hy  en  zyne  mannen  ; den  man 


want  waerom  woont  uw  dienaer  in  des 
konings  stad  met  u? 

6.  Hierom  zoo  heeft  hem  Achisop  dien 
dag  gegeven  Siceleg  : dacrvan  is  Sicelcg 
der  koningen  van  Juda  geworden,  lot  op 
den  dag  van  heden. 

7.  En  liet  getal  der  dagen  dat  David  in 
der  Philislynen  land  woonde,  is  geweest 
vier  manuien. 

8.  En  David  cn  zyne  mannen  zyn  op- 
getrokken ,-en  zy  hebben  veel  roofs  ge- 
hacld  van  Gessuri  cn  Gcrzi , en  van  de 
Amalekilcn  : want  deze  dorpen  werden 
bewoond  tan  ouds,  in  het  land  als  men 
gaet  naer  Sur,  tot  in  hel  land  van  Egyplen. 

i).  En  David  versloeg  al  hel  land,  cn  hy 
liet  daer  niet  eenen  let  enden  man  noch 
vrouw  : en  nemende  schapen . en  ossen  , 
en  ezelen,  en  kameelen,  en  klcedercn, 
keerde  hy  wederom,  en  kwam  lot  Ach:s. 

10.  Toen  zeyde  Achis  tol  hem  : Tegen 
wien  hehtgy  heden  opgeloopen  ? En  Da- 
vid antwoordde: Tegen  dczuydzydc  van 
Juda,  en  tegen  de  zuydzyde  van  Jera- 
mecl,  en  tegen  de  zuydzyde  tan  Ceni. 

1 1 . Geenen  man  noch  vrouw  liet  Davit! 
leven,  noch  hy  hragtze  niet  te  Geth,  zeg- 
gende: Dat  zy  hy  atenlure  legen  ons  niet 
spreken  : Dit  deed  David : en  dit  was  zyn 
voornemen  alle  de  dagen  dal  hy  in  der 
Philisltnen  land  woonde. 

12.  Daerom  zoo  beeft  Achis  David  be- 
trouwd, zeggende  :ily  heeft  veel  kwacds 
gedaen  legen  zyn  volk  van  Israël : daerom 
zal  hy  myn  eeuwigen  knecht  zyn. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  <tc  1‘hi  i'tyncn  legen  Saül  komen  ten  ttrj  Ie. 
en  hoe  hy  henaeuwd  zynde,  eene  wacrtcgtlrr 
te  rade  gnt  l,  die  hcmSamuel  verwikt,  cn  hoe 
David  met  Achia  ten  fttryde  trekken  zoude. 

1.  F.n  hel  is  geschied  in  die  dagen,  de 
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Philislynen  hebben  bunne  hcyren  verga- 
derd , dal  zy  zich  bereydcn  zouden  len 
strydc  legen  Israël  : en  Achis  zeydc  lot 
David  : Gy  zuil  nu  welen  dal  gy  mei  my 
in  het  heyrzull  gaen  .gy  en  uwe  mannen. 

2.  Eu  David  zcyde  lol  Achis  : Nu  zult 
gy  welen  wat  uw  dienacr  doen  zal.  En 
Achis  zeyde  tot  David : En  ik  zal  u maken 
ecnen  behoeder  van  mynen  hoorde  tot 
allen  dage. 

3.  Maer  Samuël  is  gestorven,  en  ge- 
heel Israël  heeft  rouw  over  hem  gehou- 
den , en  zy  hebl>en  hem  begraven  te 
Hamalha,  in  zynestad.  En  Saü!  heeft  alle 
de  loovenaers  en  wacrzcggers  uyl  den 
lande  verdreven. 

4.  En  de  Philislynen  zyn  vergaderd 
en  gekomen  , en  hebben  hun  heyrleger 
gemaekt  in  Sunam  : en  Safil  heeft  ook 
geheel  Israël  vergaderd , en  is  tolGcIboc 
gekomen. 

3.  En  Saül  heeft  hel  heyrleger  der  Phi- 
lislynen  gezien,  en  heeft  gevreesd , en  zyn 
hert  is  bovenmaten  zeer  beangst  gew  eest. 

6.  En  by  heeft  van  den  Heer  raed  gc- 
vraegd . macr  by  heeft  hem  niet  geant- 
woord. noch  door  droomen,  noch  door 
priesters,  noch  door  profeten. 

7.  En  Saöl  heeft  tot  zvne  knechten 
gezeyd  : Zoekt  mycene  vrouw. dieeenen 
waerzeggenden  geest  heeft , dal  ik  mag 
tol  haergaen , endoor  haer  vernemen  de 
waerheyd.  En  zyne  knechten  hebben  tot 
hem  gezeyd  : Dacr  is  eene  vrouw,  die 
eenen  w aerzeggenden  geest  heeft , te 
Kndor. 

8.  Zoo  heeft  hy  dan  zyn  habyt  veran- 
derd, en  zich  met  andere  klecdcren  ge- 
kleed , en  hy  is  weggegaen  , en  twee 
mannen  met  hem. en  zy  zyn  lot  de  vrouw 
des  nachts  gekomen  , en  hy  zeyde  tot 
haer  : W'aerzegl  my  door  den  waer- 
zeggenden geest,  en  verwekt  my  van  de 
dood  dengenen  dien  ik  u zeggen  zal. 

9.  En  de  vrouw  zeyde  lot  hem  : Ziet, 
gy  W'eel  wel  wat  dal  Saül  gedaen  heeft, 
en  hoe  dat  hy  alle  de  waerzeggers  en 
loovenaers  ujtgeroeyd  heeft  uyt  den 
lande : waerorn  legt  gy  myner  ziele  lagen, 
dat  ik  zoude  gedood  wordcu? 

10.  En  Saül  heeft  haer  gezworen  by 
den  Heer,  zeggende:  Alzoo  waerachtiglyk 
als  den  Heer  leeft , u zal  geen  kw  aed  ge- 
schieden hierom. 

11.  En  de  vrouw  zeyde  : Wien  zal  ik 
u verwekken?  En  hy  zeyde:  Verwekt 
my  Samuël. 


| 12.  En  als  de  vrouw  Samuël  gezien 

had  , zoo  riep  zy  met  luydcr  stem  , en 
zeyde  tot  Saül:  Waerorn  hebt  gy  my  be- 
drogen ? Want  gy  zyl  zelf  Saül. 

13.  En  den  koning  zcyde  tot  haer  : 
Wilt  niet  vreczen  : wal  licht  gy  gezien  ? 
En  de  vrouw  heeft  gezeyd  tol  Saül : Ik  heb 
de  góden  zien  opklimmen  uyt  de  aerdc. 

14.  En  hy  zeyde  tot  haer  : Hoedanig 
is  zyne  gcdaenle  ? En  zy  zcyde  : Daer  is 
een  oud  man  opgekomen , en  hy  is  gc- 

: kleed  met  eenen  mantel.  En  Saül  ver- 
, stond  dal  het  Samuël  was,  en  hy  boog 
zich  neder  met  het  acnzigl  ter  aerde , en 
acnbad. 

13.  Toen  zcyde  Samuël  tot  Saül : 
Waerorn  hebt  gy  my  onrust  aengedacn 
dat  ik  verwekt  zoude  worden?  En  Saül 
zcyde  : Ik  ben  bovenmaten  zeer  be- 
naeuwd  : want  dcPhilislynen  stryden  te- 
gen my , en  God  is  van  my  gegacn , en 
hy  heeft  my  niet  willen  verhooren,  noch 
door  de  hand  der  profeten,  noch  door 
droomen  : daerom  heb  ik  u geroepen  , 
dat  gy  my  loonen  zoudet  wat  ik  doen 
moet. 

16.  En  Samuël  zeyde  : Wat  vraegt  gy 
my , als  den  Heer  van  u gescheydcn  is , 
en  is  lot  uwen  vyand  gegacn? 

17.  Want  den  Heer  zal  u doen  gelyk 
by  gesproken  heeft  in  mync  hand,  en  hy 
zal  uw  ryk  van  uwe  hand  afsnyden, 
en  dat  geven  uwen  naesten  David  : 

18.  Omdat  gy  des  llceren  slem  niet 
gehoorzaem  zyl  geweest , noch  hebt  de 
gramschap  vanzynen  toorn  niet  volbragt 
legen  Amalek.  Daerom  hetgeen  dat  gy 
lydl,  dat  heeft  den  Heer  heden  gedaen. 

19.  Eu  den  Heer  zal  heden  Israël  ook 
met  u,  in  de  handen  van  de  Philislynen 
leveren  : morgen  zult  gy  en  uwe  zonen 
met  my  zyn  : en  den  Heer  zal  het  heyr 
van  Israël  ook  leveren  in  der  Philislynen 
handen. 

20.  En  lerslond  viel  Saül  lang  uytge- 
slrekt  neder  (er  aerde  : want  by  was 
zeer  verschrikt  van  Samucls  woorden , 
en  er  was  grene  kracht  in  hem . want 
hy  had  van  al  dien  dage  geen  brood 
geëlen. 

21.  Aldus  zoo  is  die  vrouw  by  Saül 
gekomen,  (want  hy  was  zeer  ontsteld)  en 
zy  zeyde  tol  hem  : Ziel  uwe  dienst- 
vrouw  is  uw  er  slem  gehoorzaem  geweest, 
en  ik  heb  mync  ziel  in  myne  hand  ge- 
steld : en  ik  heb  uwe  woorden  gehoord, 
die  gy  lot  my  gesproken  hebt. 
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22.  Daerom  zoo  wilt  gy  nu  ook  nacr 
uwer  dienstvrou wc  stem  lioorcn,  en  ik  zal 
u eeneii  heel  broods  voorzetten , dat  gy 
etende  moogt  versterkt  worden  , en  al- 
zoo  moogt  voort  overweg  gaen. 

23.  Mair  hy  weygcrde,  en  hy  zeyde  : 
Ik  zal  niet  eten.  Maer  zyne  knechten  en 
de  vrouw  dwongen  hem  , en  ten  Ineisten 
verhoorende  hunne  slem,  stond  hy  op 
van  de  aerdc,  en  zat  op  hel  bed. 

21.  En  die  vrouw  had  in  haerhuysccn 
gemest  kalf.  en  zy  heen  zich  gehacsl,  en 
heeft  het  doodgrslagcn  : en  nemende 
meel,  besloeg  zy  dat,  en  bakte  ongchecfde 
koeken , 

23.  En  zy  zette  het  voor  Saül  en  voor 
zyne  knechten.  Dewelke  als  zy  geëten 
hadden,  zoo  stonden  zy  op  , en  reysden 
al  dien  hcclcn  nacht. 


IIET  XXIX.  KAPITTEL. 

n«<»  Datid  (pet  mcl  «le  Philislynen  tegen  ïsr.itf!, 
en  hoe  ile  prinsen  zich  op  hem  niet  getroosten. 

1.  Aldus  zyn  alle  de  heyren  der  Phi- 
listynen  vergaderd  te  Aphec : en  Israël 
heeft  ook  zyn  leger  gcmackt  op  dc  fon- 
teyn  die  te  Jezrahel  is. 

2.  En  de  vorsten  der  Philislynen  trok- 
ken voort  met  hoopen  van  honderd  en 
van  duyzend  : maer  David  en  zj  ne  man- 
nen waren  in  den  laetslcn  hoop  met 
Achis. 

3.  En  dc  prinsen  der  Philislynen  zey- 
den  lol  Achis : Wat  willen  zich  deze  He- 
breeuwen? En  Achis  zeyde  lot  de  prin- 
sen der  Philislynen  : Kent  gy  David  niet , 
«tic  SaüJs  des  konings  van  Israëls  knecht 
gew  eest  is  . en  die  nu  by  my  is  vele  da- 
gen ofjaren,  en  ik  heb  in  hem  niets  ge- 
vonden , van  den  dag  af  dat  hy  tot  my 
■overgevloden  is,  lot  op  dezen  dag  loc? 

4.  Maer  dc  prinsen  der  Philislynen 
werden  gram  legen  hem,  cn  zcydcn  lot 
ihem  : I.ael  dezen  man  wederom  gaen, 
■en  in  zyne  stad  blyven.daergy  hem  ge- 
steld hebt , cn  lael  hem  met  ons  in  den 
slryd  niet  trekken,  dat  hy  ons  weder- 
party der  niet  worde,  als  wy  begonnen 
hebben  tc  stryden  : want  hoe  zou  hy 
anders  zynen  heer  verzoenen  mogen, 
dan  met  onze  hoofden? 

3.  Is  dit  niet  David . dcnwclkcn  zy 
zongen  aen  de  dansen,  zeggende  : Saül 
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heeft  in  zyne  duyzenden  geslagen  , maer 
David  in  zyne  tien  duyzenden  ? 

6.  Hierom  heeft  Achis  David  geroe- 
pen, en  tot  hem  gezeyd  : Alzoo  waer- 
achliglyk  als  den  Heer  leeft , zoo  iyl  gy 
oprcgl  cn  goed  voor  inyne  oogeu  : en 
uw  uytgang  cn  ingang  is  by  my  allyd 
in  hel  hcyrren  ik  heb  niets  kwaeds  in  u 
gevonden  , van  dien  dag  dat  gy  lot  my 
gekomen  zyl,  tol  op  dezen  dag  toe  : maer 
den  vorsten  behaegt  gy  niet. 

7.  Aldus  zoo  gaet  wederom  in  vrede, 
en  verstoort  de  ongen  niet  van  de  vor- 
sten der  l’liilistynen. 

8.  En  David  zeyde  lol  Achis  : Wal 
heb  ik  gedaen,  en  wal  hebt  gy  in  my 
uwen  dienacr  gevonden,  van  den  eersten 
dag  dat  ik  voor  uw  aenschyn  geweest 
beu,  tol  op  dezen  dag  toe,  dat  ik  niet 
mag  komen , cn  stryden  legen  ntyns 
hoeren  des  konings  vyanden  ? 

9.  Maer  Achis  heeft  geantwoord  cn 
gezeyd  tot  David  : Ik  weel  wel  dal  gy 
goed  zyl  in  myne  oogen,  gelyk  een  Engel 
(iods:  maer  de  prinsen  der  Philislynen 
hebben  gezeyd  : Hy  zal  met  ons  ten 
stryde  niet  optrekken. 

10.  Hierom  zoo  staet  op  morgen  vroeg, 
gy  cn  uws  liccrcn  dienaers,  die  met  u 
gekomen  zyn:  en  alsgy  in  den  nacht  op- 
ge-tacn  zult  zyn,  en  hel  begint  klacr 
dag  tc  worden  . zoo  gaet  weg. 

11.  Aldus  is  David  des  nachts  opge-  * 
staen  , hy  cn  zyne  mannen,  dal  zy  vroeg 
zouden  wegtrekken  , cn  wederom  gaen 
nacr  der  Philislynen  land  : maer  de  Phj- 
listy  nen  zyn  opwacrls  getrokken  tot  Jez- 
r"hcl. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Hoe  Siccleg  ontstoken  en  ffcrooM  ü.  terwyl  <lat 
fieviit  in  der  Pliili.tynen  lejer  w««,  en  hoe  hy 
«Ie  roovrr*  .ervolgi  en  Wederom  den  roof  te 
liujf»  brengt,  dim  gelykeljk  liedeyleiide. 

1.  En  toen  nu  David  cn  zyne  mannen 
tc  Sicclcg  gekomen  waren,  op  den  derden 
dag,  zoo  hadden  dc  Amalekilen  oenen 
oploop  gedaen  op  Siccleg  aen  de  zuyd- 
zy  de  , en  zy  hadden  geslagen  Sicelcg  , 
en  dat  met  den  vurc  verbrand. 

2.  En  zy  hadden  dc  vrouwen  daeruyt 
gevangen  wrggeleyd  , van  den  minsten 
lot  den  meest  en  toe  : rit  zy  hadden  nie- 
mand doodgeslagen,  maer  zy  hadden 
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die  mei  zich  geleyd , en  reysden  alzoo 
wederom  hunnen  weg. 

3.  Als  David  nu  gekomen  was  , en 
zync  mannen,  lot  de  slad , en  vonden  die 
mei  den  vurc  ontstoken,  en  dal  hunne 
huysvrouwen  met  hunne  zonen  en  doch- 
leren  waren  gevangen  wcggclcyd, 

4.  Zoo  hebben  David  en  hel  volk  dat 
met  hem  was  hunne  stem  opgeheven,  en 
jammerlyk  geweend  , tol  dat  hen  de 
tranen  begaven. 

3.  Want  bcyde  Davids  huysvrouwen 
waren  ook  gevangen  weggeleyd.  Achi- 
noam  de  Jezrahclilinne , en  Abigail  wy- 
len  de  huysvrouw  van  Nabal  den  Gar- 
meliter. 

6.  En  David  is  zeer  bedroefd  geweest : 
want  het  volk  wilde  hem  stccuigen.  want 
elks  mans  ziel  was  bittert}  k bedrukt  om 
zyner  zonen  en  dochlcrcu  wil : maer 
David  werd  versterkt  in  den  Heer  zynen 
God. 

7.  En  hy  zeyde  tot  den  priester  Abia- 
thar.  Achimelcchs  zoon  : Brengt  tot  my 
voort  den  ephod.  En  Abialhar  bragtden 
ephod  tot  David , 

8.  En  David  vraegdc  racd  van  den 
Heer,  zeggende  : Zal  ik  deze  rooverkens 
vervolgen,  en  die  achterhalen,  of  niet  ? En 
den  Heer  zeyde  tot  hem  : Vervolgt  ze  : 
want  gy  zult  ze  zonder  twyfel  tangen,  en 
hun  den  roof  ontnemen. 

9.  Aldus  zoo  is  David  weggetrokken, 
en  de  zes  honderd  mannen,  die  met  hém 
waren,  en  zy  zyn  gekomen  lolde  beek 
Bezor:  en  sommigen,  die  moede  waren, 
bleven  daer  staendc. 

10.  Slaer  David  heeft  ze  vervolgd  , hy 
en  de  vier  honderd  mannen  : want  daer 
waren  er  twee  honderd  achtergebleven, 
die,  vermoeyd  zynde,  niet  mogten  over 
de  beek  Bcsor  gaen. 

11.  En  zy  hebben  eenen  Egyplischcn 
man  op  hel  vcjd  gevonden  , en  zy  brag- 
ten  hem  tot  David:  en  gaven  hem  hrood, 
dal  hy  eten  zoude  , en  water  te  drinken. 

12.  En  ook  eene  brok  van  eenen  klont 
vygen , en  twee  bondelkcns  rozyncn. 
En  als  hy  geëten  had.  zoo  is  zynen  geest 
wederom  gekomen,  en  hy  is  vermaekt 
geweest  : want  hy  had  geen  brood  geë- 
len,  noch  water  gedronken,  in  dry  dagen 
en  dry  nachten. 

1ó.  Aldus  zoo  zeyde  David  tot  hem: 
Wiens  zyl  gy?  en  van  waer  zy t gy?  en 
waer  heengact  gy?Denwclken  zeyde  : Ik 
ben  een  jongeling  uyl  Egyplcn , cens 


Amalekilers  knecht  : maer  myn  heer 
heeft  my  achtergelaten , omdat  ik  eer- 
gisteren begon  ziek  te  worden. 

14.  Want  wy  zyn  uytgeloopen  aen  de 
zuydzydc  van  Cerelhi.  en  tegen  Juda, 
en  legen  de  zuydzydc  van  Caleb,  en  wy 
bchbcn  Siceleg  met  den  vurc  verbrand. 

1 3.  En  David  zeyde  tot  hem  : Zoiidt  gy 
my  kunnen  geleyden  lot  aen  dezen  hoop? 
Hy  zeyde  : Zweert  my  by  God,  dal  gy  my 
niet  dunden  zult,  en  dal  gy  my  in  myns 
hoeren  handen  niet  leveren  zult , en  ik 
zal  u lol  aen  dezen  hoop  leyden.  En  Da- 
vid heeft  gezworen. 

16.  En  als  hy  hem  geleyd  had , ziet 
zoo  waren  die  nedergezeten  breed  op 
deaerde,  etende  en  drinkende,  en  als 
eenen  grooten  feestdag  houdende , om 
al  den  buyl  en  de  rooven.  die  zy  geno- 
men hadden  uyl  der  l'hilistyncn  land 
en  uyt  bet  land  van  Juda. 

17.  En  David  sloeg  ze  van  den  avond 
aen  tot  des  andcrendacgs  avonds,  en 
daer  is  niemand  van  hen  ontgaen  , dan 
vier  honderd  jonge  mannen,  die  op  ka- 
meden  geklommen  waren.cn  gevloden. 

18.  Aldus  zoo  heeft  David  wederom 
genomen  al  hetgeen  dat  de  Amalekitcn 
genomen  hadden , en  hy  outnam  ook 
bcyde  zync  huysvrouwen. 

19.  En  daer  gebrak  niemand  van  den 
minsten  lot  den  meesten,  zoo  wel  van 
de  zonen  als  van  de  dochlcren , en  van 
alle  de  rooven  , en  al  dal  zy  geroofd 
hadden  . heeft  David  wedergebragt. 

20.  Fin  hy  nam  alle  de  kudden  van  hel 
kleyn  vee,  en  de  runderen,  en  hy  dreef 
die  voor  zich  : en  zy  zcyden  : Dit  is 
Davids  roof. 

21.  Toen  kwam  David  tot  de  twee 
honderd  mannen  die  van  vermoedheyd 
achtergebleven  waren,  en  David  niet 
hadden  kunnen  volgen , en  die  hy  be- 
volen had.  dal  zy  blyven  zitten  zouden 
aen  de  beek  van  Bcsor : dewelke  zyn 
uyigclrokkcn  David  te  gemoct , en  den 
volkc  dal  met  hem  was.  En  David  ko- 
mende lol  hel  volk,  heeft  ze  gegroet vre- 
delyk. 

22.  En  al  de  boosste  en  onregtveer- 
digste  van  de  mannen,  die  met  David 
gegaen  waren , hebben  geantwoord  en 
gezeyd  : Aengezien  dat  zy  met  ons  niet 
gekomen  zyn  , zoo  zullen  wy  hun  niets 
geven  van  den  roof,  dien  wy  ontnomen 
hebben  : maer  zy  zullen  zich  laten  ge- 
il noegen,  een  iegelyk  met  zync  huys- 
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vrouw,  cn  met  zyne  kinderen  : en  als  zy 
die  ontvangen  zullen  hebben,  zoo  laet  ze 
weggaen. 

23.  Toen  zeyde  David  : Gy  zultalzoo 
niet  doen,  myne  broeders,  van  deze  din- 
gen, die  ons  den  Heer  geleverd  heeft, 
die  ons  ook  bewaerd  heeft , en  heeft  de 
rooverkens,  die  legen  ons  eenen  oploop 
gedaen  hadden,  geleverd  in  onze  handen  : 

24.  En  niemand  zal  u hooren  in  deze 
woorden  : want  zy  zullen  gclykdcel  heb- 
ben . die  ten  slryde  trekken  , en  die  by 
de  bagagie  blyven,  en  zy  zullen  gelyke- 
Ijk  deylen. 

23.  En  dit  is  geschied  vandien  dag,  en 
voortaen  alzoo  geordineerd  en  gesteld, 
en  gelyk  eene  wet  in  Israël  tot  op  dezen 
dag  toe. 

26.  Aldus  zoo  is  David  getomen  te  Si- 
ccleg,en  hy  heeft  giften  van  den  roof 
gezonden  tot  de  ouderen  van  Juda,  zyne 
naesten , zeggende  : Ontvangt  de  bene- 
dyding  uyt  den  roof  van  des  Heeren 
vyanden  : 

' 27.  Dengenen  die  te  Bethel  woonden, 
en  te  llamolh  aendc  zuydzydc,  en  die  te 
Jether, 

28.  En  die  te  Arocr  woonden,  en  die 
in  Sephamoth , cn  die  in  Esthamo, 

29.  En  die  inRnchal,  en  degenedie 
daer  woonden  in  de  sleden  van  Jera- 
mcel . en  die  daer  woonden  in  de  steden 
van  Ceni, 

30.  En  die  in  Arama,  en  aen  den  poel 
van  Asan  woonden,  en  die  in  Athach  , 

31.  En  die  in  Hcbron  woonden  , cn 
den  anderen , die  daer  woonden  op  de 
plaetsen,  daer  David  verkeerd  had,  en 
zyne  mannen. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Hoe  S»ül  met  zyne  zonen  in  den  ztryd  verstogen 
wordt , en  hoe  de  mennen  van  Ja  hes  Galaad, 
hunne  ligchamen  begraven. 

1 . Maer  de  Philistynen  streden  tegen 
Israël:  en  de  mannen  van  Israël  zyn  ge- 
vlucht voor  hel  acnschyn  der  Philisty- 
nen , en  zy  vielen  verslagen  op  het  ge- 
bergte van  Gelboe. 

2.  En  de  Philistynen  zyn  sterk  ge 
vallen  op  Saül,  cn  op  zyne  zonen,  en  zy 
hebben  verslagen  Jonathas,  en  Abina- 
dab,  cn  Melchisua,  Saüls  zonen. 


| 3.  En  de  heele  kracht  van  den  slryd 

is  op  Saül  gekeerd  : en  de  schutters  heb- 
ben hem  achtcrhacld  , en  hy  is  zeer 
zwaerlyk  van  de  schutters  gewond. 

4.  Toen  zeyde  Saül  tol  zynen  wapen- 
drager : Trekt  uw  zvvccrd  uyt  de  schccde, 
en  slaet  my  : opdat  deze  onbosnedenen 
by  avenlure  niet  komen , en  slaen  my 
dood,  hunnen  spot  met  my  makende. 
En  zyn  wapendrager  w ilde  dat  niet  doen : 
want  hy  was  met  te  zeer  grooten  grou- 
wel  verveerd.  Aldus  zoo  heeft  Saül  zyn 
zweerd  gegrepen  , en  hy  is  daerin  ge- 
vallen. 

3.  En  als  zyn  wapendrager  dat  gezien 
had  , te  weten  dat  Saül  dood  was , zoo 
is  hy  ook  in  zyn  zwoerd  gevallen,  en  is 
met  hem  gestorven. 

6.  Aldus  is  Saül  gestorven , en  zyne 
dry  zonen,  en  zyn  wapendrager,  en  alle 
zyne  mannen  tezamen  op  dien  dag. 

7.  En  de  kinderen  van  Israël,  die  over 
de  vallcy,  en  over  de  Jordaen  waren, 
ziende  dat  de  mannen  van  Israël  gevlo- 
den waren  , en  dat  Saül  met  zyne  kin- 
deren dood  was  , hebben  hunne  steden 
verlaten,  en  zyn  gevlucht : en  de  Philis- 
tynen zyn  gekomen,  en  hebben  daer  ge- 
woond. 

8.  Üesandercndaegszyn  de  Philistynen 
gekomen,  dat  zy  de  verslagcne  zouden 
pluysteren  , en  zy  vonden  Saül  en  zyne 
dry  zonen,  liggende  op  het  gebergte  van 
Gelboe. 

9.  En  zy  hebben  Saüls  hoofd  afgesla- 
gen, en  zy  deden  hem  zyn  harnas  uyt  : 
en  zy  hebben  dat  in  der  Philistynen  land 
gezonden  al  rondom  , dat  men  het  ver- 
kondigen zoude  in  den  afgoden  tempel, 
en  onder  de  luyden. 

10.  En  zy  stelden  zyne  wapenen  in  Asta- 
roths  tempel,  maer  zyn  ligchacm  hebben 
zy  gehangeu  op  den  rnuer  van  Bethsan. 

11.  Hetwelk  als  die  van  Jabes  Galaad 
gehoord  hebben,  al  dat  de  Philistynen 
Saül  gedaen  hadden , 

12.  Zoo  zyn  alle  de  sterkste  mannen 
opgestaen,  en  hebben  al  den  nacht  ge- 
wandeld, en  hebben  gehaeld  Saüls  dood 
ligchacm  , en  zyner  zonen  doode  ligcha- 
men  van  den  rnuer  van  Bethsan  : Eu  zy 
zyn  te  Jabes  Galaad  gekomen,  en  hebben 
die  daer  met  den  vure  verbrand : 

13.  En  zy  namen  hun  gebeente,  en  be- 
groeven het  in  liet  bosch  van  Jabes,  en 
zy  vastten  zeven  dagen  lang. 


boogie 


HET 


TWEEDE  BOER  VAN  SAMUEL, 

Hetwelk  wy  noemen  het  Tweede  Boek  der  Koningen. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Moe  Pavitl  den  bode  heeft  doen  dooden  die  ■ 

hem  kwam  zeggen  dat  liy  Saül  gedood  had,  en  i J 

hoe  liy  Saül  ey  zyaca  zoon  Jonatha»  be-  , i 

weende. 

1 . Na  dat  Saül  dood  was , zoo  is  het  i 
geschied  dal  David  wederom  kwam  van  | 
den  slag  der  Amalekiters , en  bleef  twee 
dagen  te  Siceleg. 

2.  Kn  op  den  derden  dag  is  dacr  ge-  | 
zien  eentnenseb  komende  uytSaülsheyr 
met  gescheurde  klcedcrcn,  en  met  stof 
der  aerde  op  zyn  hoofd  gesprocyd;  en  als  j 
liy  by  David  gekomen  was.  zoo  viel  hy 
op  zyn  acnzigt  neder  enaenbad. 

5.  En  David  zeyde  lot  hem:  Vanwaer 
komt  gy?  Denwellen  zeyde  tol  hem  : ■ 
lk  ben  gevlugt  uyl  het  beyr  van  Israël. 

4.  En  David  zeyde  tot  liem  : Welk  is 
bet  woord  dat  er  geschied  is?  Wilt  my 
dat  te  kennen  geven.  Denwellen  zeyde  : 
Het  volk  is  uyt  den  slryd  gevlugt,  en  : 
veel  van  den  volk9  zyn  er  gevallen  en 
gestorven:  ook  zoo  zyu  Saül  en  zyn  zoon  i! 
Jonathas  gestorven. 

5.  En  David  zeyde  lot  den  jongeling,  |! 
die  hethein  boodschapte:  Waeruyl  weet  n 
gy  dat  Saül  en  zyn  zoon  Jonathas  dood  1 
zyn? 

V.  En  den  jongeling,  die  hem  deze  ly- 
ding  bragl,  zeyde  : lk  kw  am  by  geval  op 
den  berg  Gclboc,  en  Saül  leunde'  op 
zynclans  : en  de  wagens  en  helrosvoik 
kwamen  hem  nnby, 

7.  En  achterrug  zich  keercude,  enmy 
ziende,  heeft  hy  geroepen.  En  als  ik  hem 
geantwoord  had  : Ik  ben  hier  : 

8.  Zoo  zeyde  by  my  : Wie  zyt  gy  ? En  . 

ik  zeyde  tot  hem  : Ik  ben  ecu  Amale-  ] 
kiter.  ; 


9.  En  hy  zeyde  tot  my  : Stact  op  my , cn 
slact  my  dood  : want  ik  ben  bevangen 
met  hcnacuwdhcden,  en  myne  ziel  is 
nog  bed  in  my. 

10.  En  op  hem  stacndc  sloeg  ik  hem 
dood  : want  ik  wist  wel  dat  by  niet  niogt 
leven  nazynen  val  : en  ik  nam  dc  kroon, 
die  op  zyn  hoofd  was,  en  bet  armsieraed 
van  zynen  arm , en  ik  heb  het  bier  tot 
u , mynen  heer , gebragt. 

11.  Toen  greep  David  zync  klecdercn 
en  scheurde  ze , cn  alle  de  mannen,  die 
met  hem  waren, 

12.  En  zy  hebben  beklaegd,  en  be- 
weend, en  gevast  tot  den  avond  toe,  over 
Saül  en  over  Jonathas  zynen  zoou,  cn 
over  hel  volk  des  Heeren,  en  over  het 
buys  van  Israël,  omdatzy  door  hclzweerd 
gevallen  waren. 

13.  En  David  zeyde  tol  den  jongeling 
die  hem  deze  boodschap  gebragt  bad  : 
Van  waer  zjt  gy?  En  by  antwoordde  : 
lk  ben  don  zoon  van  een  vreemdeling, 
een  Amalekitcr. 

14.  En  Davidzeyde  tot  hem  : Waerom 
hebt  gy  niet  gevreesd  uwe  hand  uyt  tc 
steken , dat  gy  des  Heeren  gezalfden  zoudl 
dooden? 

13.  En  David  roepende  eenen  van 
zync  knechten,  zeyde  : Gael  loc  en  slaet 
op  hem.  En  by  beeft  hem  geslagen,  en' 
by  is  gestorven. 

1G.  En  David  zeyde  tot  b#m  : uw  bloed 
zy  op  uw  hoofd:  want  uwen  mond  beeft 
tegcu  u gesproken,  zeggende  : Ik  heb 
des  Heeren  gezalfden  doodgeslagen. 

17.  En  David  Iteefl  geklaegd  over  Saül 
c-n  Jonathas  , zynen  zoon  , aldusdauigc 
klage  : 

18.  (En  hy  heeft  bevolen  dat  men  de 
kinderen  van  Juda  zoude  den  boog  lee- 
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ren,  gelyk  hel  geschreven  is  in  het  bock 
der  reglvecrdigen)  En  hy  zeyde  : Denkt, 
Israël,  op  degene  die  gestorven  zyn  , op 
uwe  hoogten  gewond. - 

19.  De  hccrlykevan  Israël  zynopuwe 
bergen  doodgeslagen  : hoe  zyn  de  mag- 
tige  nedergevallcn? 

20.  Wilt  dit  niet  boodschappen  te 
Geth , noch  zegt  het  voort  op  de  ver- 
gaderingen der  straten  van  Ascalon  : 
dat  der  Philislyncn  dochteren  zich  by 
aventure  niet  verblyden,  dat  de  doch- 
teren vande  onbesnedenen  zich  niet  ver- 
heugen. 

2 1 . O gy,  bergen  van  Gelboe,  noch  re- 
gen, noch  dauw  kome  op  u , noch  gcene 
akkers  van  de  eerste  vruchten  moeten  op 
u zyn  : want  daer  is  den  schild  van  den 
sterken  verworpen  , den  schild  van  Saüh 
regt  of  by  met  olie  niet  gezalfd  ware  ge- 
weest. 

22.  Van  het  bloed  der  verslagenen,  en 

van  het  vel  der  sterken  kwam  Jonathas 
pyl  nooyt  wederom  achlerwaerts , en 
Saüls  zweerd  is  nooyt  ydel  wederom 
gekomen.  ' 

23.  Saül  en  Jonathas  zeer  minnelyk 
en  schoon  in  hun  leven,  zy  zyn  in  de  dood 
ook  niet  gesebeyden  : snelder  dan  aren- 
den , en  sterker  dan  leeuwen. 

24.0gy,  dochteren  van  Israël,  weent 
over  Saül , die  u kleedde  met  roode  zyde 
in  wellustigheden , die  gouden  juweelên 
gaf  tot  uw  sieraed. 

23.  Hoe  zyn  de  magtigc  in  den  stryd 
gevallen?  Jonathas  is  op  uwe  hoogten 
verslagen. 

26.  Ik  ben  bedroefd  over  n,  mynen  broe- 
der Jonathas,  bovenmaten  zeer  schoon, 
en  lieflyk  boven  der  vrouwen  liefde.  Ge- 
lyk  eenc  moeder  haren  eenigen  zoon  be- 
mint, al  zoo  liefhad  ik  u. 

27.  Hoe  zyn  de  vromen  gevallen,  en 
hoe  zyn  de  wapenen  der  oorlogen  ver- 
nield? 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Dariit  kooinft  gezalfd  wordt  over  al  het 
boy»  van  Juda,  en  hoe  Wbovcth  ook  koning 
gezalfd  ii  op  liraCl , hetwelk  groeten  mist  ge- 
uaekl  heeft. 

1.  Nadeze  vraegde  David  den  Heer, 
zeggende : Zal  ik  opwaerts  trekken  in  eene 
der  steden  van  Juda  ? En  den  Heer  zeyde 


tot  hem : Trekt  opwaerls. En  David  zeyde: 
Waer  zal  ik  heen  trekken?  En  hy  ant- 
woordde hem  : Naer  llebron, 

2.  Aldus  zoo  is  David  opwaerts  ge- 
trokken, en  beyde  zynehnysvrouwen,  te 
welen  Achinoam  de  Jezrahelitin , en  Abi- 
gail,  Nabals  desCarmelitcrs  htiysvrouw : 

3.  Ook  heeft  David  met  zich  gelëyd 
de  mannen  die  by  hem  waren , een  iege- 
lyk  met  zyn  huysgezin:  en  zy  woonden 
in  de  sleden  van  Hebron. 

4.  En  de  mannen  van  Juda  zyn  geko- 
men, en  hebben  David  daer  gezalfd , dat 
hy  regeren  zoude  over  het  huys  van 
Juda.  En  het  is  David  te  kennen  gegeven, 
hoe  dat  de  mannen  van  JabesGalaad  Saül 
begraven  hadden. 

| 5.  Daerom  zoo  heeft  David  boden  uyt- 

gczondcii  tot  de  mannen  van  Jabes  Ga- 
laad,  en  hun  gezeyd : Gcbenedyd  moetgy 
den  lleere  zyn.  die  deze  bermherlighevd 
gedaen  hebt  met  uwen  heer  Saül,  en 
hebt  hem  begraven. 

6.  En  nuzal  u den  Heer  wederom  berm- 
hertigheyd  en  trouw  vergelden  : ook  zal 
ik  u dankbacrlyk  lootten,  om  dat  gy  dit 

i gedaen  hebt. 

7.  Uwe  handen  laet  versterken,  en 
weest  kinderen  der  vromigheyd  : 
want  al  is  Saül  uw  heer  dood , noglans 
heeft  hel  huys  van  Juda  my  gezalfd  voor 
hunnen  koning. 

8.  Maer  Abner  den  zoon  van  Ner,  den 
! opperveldheer  van  Saüls  hcyr,  heelt  ge- 
nomen Isbosclh,  Saüls  zoon,  en  hemom- 
geleyd  door  het  heyrlegcr, 

9.  En  hy  heeft  hem  koning  gemaekt 
over  Galaad,  en  over  Gcssuri,  en  over 
Jezrahel , en  over  Ephraïm , en  over  Ben- 
jamin , en  over  geheel  Israël. 

10.  Veertig  jaren  oud  was  lsboseth, 
Saüls  zoon , als  hy  begon  over  Israël  te 
regeren , en  by  heeft  twee  jaren  ge- 

! regeerd.  Maer  het  huys  van  Juda  heeft 
alleen  David  gevolgd. 

11.  En  hel  getal  der  dagen  dat  David 
i gewoond,  heeft,  regerende  te  Hebron 

over  het  huys  van  Juda,  is  geweest  zo- 
ven  jaren  en  zes  macndcn. 

12.  En  Abner  den  zoon  van  Ner,  en 
Isboscths  Saüls  zoons  knechten,  zynuyl 
het  heyrlegergegaen  naerGabaon. 

13.  Voorts  zoozyn  Joab  den  zoonSar- 
via,  en  Davids  knechten  uytgctrokken, 
en  zy  kwamen  ben  tegemoet,  byde  pis- 
cine teGabaon.  En  toenzy  daer  tezamen 
gekomen  waren . zoo  zyn  zy  tpgen  mat- 
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kandcr  over  gezeten  : lc  weten  * deze  op 
dc  cene  zyde  van  de  piscine,  en  de  an- 
dere op  dc  andere  zyde. 

14.  En  Abner  zeyde  tot  Joab  : I.aet  de 
jongelingen  opstaen.cn  voor  ons  spelen. 
En  Joab  antwoordde  : I.aet  ze  opslaen. 

15.  Aldus  zoo zy n er  opgestaen  en  over- 
gegaen  in  getal  twaelf  van  Benjamin , 
van  Isboseths  Saüls  zoons  zyde , en 
twaelf  van  Davids  knechten. 

16.  En  een  iegclyk  greep  zynen  mede- 
gezel met  den  kop,  en  doorstak  zyne  te- 
genparly , en  aldus  zyn  zy  al  te  zamen  ne- 
dergcvallcn:  endeplaels  werd  genoemd: 
den  Akker  van  de  vromen , te  Gabaon. 

17.  En  daer  is  dien  dag  een  slryd 
opgestaen  hard  genoeg  : en  Abner  met 
dc  mannen  van  Israël  is  verjaegd  ge- 
weest van  Davids  knechten. 

18.  En  daer  waren  dry  zonen  van  Sarv ia, 
Joab,  en  Abisai,  en  Asahcl  : maer  Asa- 
hel  was  een  zeer  rasch  looper,  gelyk  eene 
wilde  geyt,  die  in  dc  bosschen  woonen. 

19.  En  Asahcl  vervolgde  Abner  en  hy 
week  niet,  noch  ter  regter,  noch  lerslin- 
ker  hand  aOatende  van  Abner  te  ver- 
volgen , 

20.  Hierom  zag  Abner  achter  zynen 
rug  om,  en  zcyde  : Zyt  gy  niet  Asahcl  ? 
En  hy  antwoordde:  lk  ben  het. 

21.  En  Abner  zeyde  tot  hem:Gaellcr 
regter  of  ter  slinker  hand  af,  en  aenvccrdl 
cenen  van  de  jongelingen,  en  neemt 
zynen  roof  voor  u weg.  Maer  Asahel  wilde 
niet  aflaten  van  hem  voort  te  dryven. 

22.  En  Abner  heeft  nog  cens  gezeyd 
tot  Asahel  : Gaet  weg,  wilt  my  niet  vol- 
gen, dat  ik  niet  gedwongen  worde  u te 
dóórsteken  in  der  aerdc , en  dat  ik  dan 
niet  zoude  mogen  myn  aenzigt  opheflen 
tot  Joab  uwen  broeder. 

23.  Denwelken  versmaedde  tehooren, 
en  hy  wilde  ter  zyde  niet  afkeeren : aldus 
zoo  heeft  hem  Abner  in  zyne  cegenisse 
gestoken  met  omgekeerde  lans,  en  heeft 
hem  doorstoken , en  is  gestorven  op 
dezelfde  plaels : en  alle  die  voorby  de 
plaets  gingen,  daer  Asahcl  gevallen  was 
en  gestorven,  bleven  staen. 

24.  En  lerwyl  dat  Joab  en  Abisai  den 
vluglendc  Abner  vervolgden  , zoo  is  dc 
zon  ondergegaen : en  zy  zyn  gekomen  tot 
den  heuvel  des  waterloops,  w elken  gele- 
gen is  tegenover  de  valley,  en  den  weg 
der  woestynvanGabaon. 

25.  En  dc  kinderen  van  Benjamin  zyn 
vergaderd  by  Abner  : en  vergaderd  in 


cenen  hoop,  stonden  zy  op  het  opperste 
vau  eene  hoogte. 

26.  En  Abner  riep  tot  Joab,  en  zeyde : 
Zal  uw  zweerd  al  wreedelyk  verslinden 
lolden  laetslen  man  toe?  Weet  gy  niet 
dat  het  mishopen  zeer  zorgelyk  is? Hoe 
lang  zult  gy  den  volke  niet  zeggen,  dat 
zy  ophouden  van  hunne  broeders  te  ver- 
volgen? 

27.  En  Joab  zeyde : Alzoo  waerachtig- 
lyk  als  den  Heer  leeft,  hadt  gy  gesproken, 
zoo  zoude  hel  volk  vroeg  weggegaen 
zyn,  en  opgehouden  hebben  van  hunnen 
broeder  te  vervolgen. 

28.  Aldus  zoo  heeft  Joab  eene  trom- 
pet geslagen,  en  al  het  heyr  is  blyven 
staen,  en  zy  hebben  Israël  niet  meer 
vervolgd , noch  geenen  stryd  meer  aen- 
gegaen. 

29.  Maer  Abner  en  zyne  mannen  zyn 
weggetrokken  al  dien  nacht  door  de 
platte  velden : en  zy  zyn  over  de  Jordaen 
gegaen,  en  als  zy  geheel  Bethorondoor- 
wandcld  hadden , zoo  zyn  zy  in  het 
leger  gekomen. 

50.  -Maer  Joab  wederom  gekomen 
zyndc , achterlatende  Abner,  heeft  al  het 
volk  vergaderd  : en  toen  ontbraken  er 
van  Davids  knechten  negentien  mannen, 
uylgenomcn  Asahel. 

31.  Maer  Davids  knechten  hadden  ver- 
slagen van  Benjamin  , en  van  de  man- 
nen, die  met  Abner  waren, dry  honderd 
en  zestig  mannen,  dewelke  ook  gestor- 
ven zyn. 

32.  En  zy  namen  Asahel, en  begroeven 
hem  in  zyns  vaders  graf  te  Betblehem  : 
en  Joab  en  de  mannen  die  met  hem  wa- 
ren, hebben  al  den  nacht  gereysd.  en  in 
den  dageraedzoo  kwaaien  zy  te  Hebrou. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  Abner  pram  zyndc  op  Uboseth,  peys  met  Da- 
v i«l  markt,  < n hoe  Abner  verrader!) k van  Joab 
vermoord  wordt. 

1.  Aldus  is  er  een  langen  stryd  gere- 
zen tusschen  Saüls  huys , en  tusschcn 
het  huys  van  David  : David  was  toene- 
mende en  altyd  in  zich  zclven  langs  zoo 
magtiger,  maer  Saüls  huys  minderde 
alledag. 

2.  En  David  werden  in  Hebron  kin- 
deren geboren  : en  zyn  eerstgeboren  was 
Amnon  van  Achinoam  de  Jezrahelitin. 
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3.  En  na  hem  was  geboren  Cheleab 
van  Abigail,  NabalsdcsCarmelitershuys- 
vrouw : voorts  was  den  derden  Absalom, 
den  zoon  van  Maacha , Tholrnai  des  ko- 
nings  van  Gessur  dochter. 

4.  Maer  den  vierden  was  Adonias, 
llaggilbs  zoon : enden  vyfden  Saphathia, 
Abilalszoon. 

Ö.  En  den  zesden  was  Jelhraam  yan 
Egla  Davids  huysvrouw.Dezezyn  David 
geboren  te  liebron. 

6.  Alshetdanslryd  was tussclien Saüls 
huys  en  Davids  huys,  zoo  regeerde  Ab- 
ner,  den  zoon  van  Ner,  het  huys  van  Saül. 

7.  Maer  Saül  had  eene  concubine  ge- 
had Ilespha  genaemd,  de  dochter  Aia. 
En  Isboseth  zcyde  tot  Ahner : 

8.  Wacrom  hebt  gyu  verzaemd  met 
rayns  vadersconcubine?  denwclken  zeer 
gram  wezende  om  Isboselhs  woorden  , 
zeyde:  Wat  dunkt  u,  ben  ik  heden  eens 
honds  hoofd  tegen  Juda,  die  bermhertig- 
heyd  gcdacn  heb  over  Saüls  uws  vaders 
huys , en  over  zyne  broeders  en  zyne 
naesten,  en  ik  heb  u in  Dav  ids  handen 
niet  geleverd , en  gy  hebt  tegen  my  ge- 
zocht, dat  gy  my  heden  zoudt  straffen  om 
eene  vrouw  ? 

9.  God  doe  Abner  dit,  en  dat  nogdaer- 
loe,  is  hel  dat  ik  Davids  huyzc  niet  doe, 
gelyk  den  Heer  lot  hem  gezworen  heeft, 

10.  Dat  het  koningryk  zoude  afgeno- 
men worden  van  Saüls  huys,  en  dat  Oa- 
vids  troon  zoude  verheven  worden  over 
Israël,  en  over  Juda,  van  Dan  tot  Bcrsa- 
bee  toe. 

11.  En  Isboseth  konde  hem  niet  ant- 
woorden, want  hy  ontzag  hem. 

1 -.  Aldus  zoo  "heeft  Abner  boden  aen 
David  gezondeu  voor  hem  , zeggende  : 
Wiens  is  het  land?  En  dat  zy  zeggen 
zouden  : Maekl  vriendschap  met  my,cn 
mync  hand  zal  met  u zyn , en  ik  zal  ge- 
heel Israël  w ederom  tot  u brengen. 

13.  En  David  heeft  gezeyd : Zeer  wel ; 
ik  zal  vriendschap  met  u maken  : maer 
ik  begeer  van  u een  ding,  zeggende  : Gy 
zult  iiiyii  aenschyn  niet  zien,  voordat  gy 
Micbol  Saüls  dochter  tot  my  gebragl  hebt: 
cn  alzoo  zult  gy  komen  , en  my  zien. 

14.  Toen  zond  David  boden  aeu  Isbo- 
seth  Saüls  zoon  , zeggende  : Geeft  my 
myne  huysvrouwMichol  weder,  dewelke 
ik  lot  eene  huysvrouw  verkregen  heb,  om 
honderd  oversloofkens  der  manlykheyd  ' 
van  de  Philistyuen. 

13.  Dus  heeft  Isboseth  uylgczonden,  , 
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en  heeft  ze  doen  halen  van  haren  man 
Pbalticl , Eais  zoon. 

16.  En  haer  man  volgde  hacr  al  wee- 
nendc  tot  Bahurim  toe : en  Abner  zeyde 
lot  hem  : Gaet  heen,  cn  keert  wederom. 
En  hy  is  wederom  gegaen. 

17.  Ook  zoo  heeft  Abner  tot  de  oude- 
ren van  Israël  eene  reden  gesproken,  zeg- 
gende : Zoo  wel  gisteren  als  eergisteren 
zocht  gy  David  dat  hy  over  u regeren 
zoude. 

18.  Aldus  dan  zoo  doet  dat  nu  : want 
den  Heer  heeft  tot  David  gesproken,  zeg- 
gende : Door  David  myns  dienaers  hand 
zal  ik  myn  volk  van  Israël  verlossen,  uyt 
der  Philistynen  hand , en  alle  hunner 
vyanden. 

19.  En  Abner  heeft  ook  gesproken  tot 
die  van  Benjamin.  En  hy  is  weggegaen 
dat  hy  in  Hebron  David  zeggen  zoude,  al 
dat  behaegdhad  Israël, en  geheel  Benja- 
min. 

20.  En  hy  is  tot  David  te  Hebron  ge- 
komen met  twintig  mannen  : en  David 
inaekte  hem  en  zynen  mannen,  die  met 
hem  gekomen  waren,  eeneu  maellyd. 

2*1.  En  Abner  zeyde  tot  David  : Ik  zal 
opslaen  om  geheel  Israël  tol  u , mynen 
heere  den  koning,  te  vergaderen,  en  dat 
ik  een  verbond  met  u maken  mag,  alzoo 
dat  gy  moogtoveralhcerschappy  hebben, 
gelyk  uwe  ziel  begeert.  Als  nu  David 
Abuer  had  uylgelcy  gedaen  , en  hy  met 
vrede  weggegaen  was, 

22.  Zoo  kwamen  terstond  Davids  knech- 
ten en  Joab,  dewelke  hadden  de  roovers 
verslagen,  brengende  eenen  zeer  grooleu 
roof  : maer  Abner  was  toen  by  David  te 
Hebron  niet,  waut  hy  had  hem  nu  laten 
gaen,  en  hy  was  met  vrede  weggegaen. 

23.  En  Joab,  en  ai. hel  heyr,  dat  met 
hem  was,  is  aebternagekomen  : aldus 
zoo  is  het  Joab  te  kennen  gegeven  van 
sommigen  die  zeyden  : Abner  Ners 
zoon  is  by  den  konmg  gekomen,  cn  hy 
heeft  hem  laten  gaen,  en  hy  is  met  vrede 
weggegaen. 

21.  En  Joab  is  by  den  koning  ingc- 
gacn,  en  heeft  lot  hem  gezeyd : Wat  hebt 
gy  gedaen  ? Ziet,  Abner  is  by  u gekomen : 
waeroin  licht  gy  hem  van  u weg  laten 
gaen  ? 

23.  Kent  gy  Abner  Ners  zoon  niet? 
dat  hydaerom  tot  u gekomen  is,  dal  hy 
u bedriegen  zoude,  en  dat  hy  uwen  uyt 
gang  en  ingang  vernemen  zoude,  en  we- 
ten al  wat  gy  doet  ? 
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26.  Aldus  Joab  van  David  uylgegaen 
zy  ndc,  heeft  boden  gezonden  naer  A bner, 
en  heeft  hem  wederom  doen  komen  van 
der  cisterne  Sira.  zonder  Davids  weet. 

27.  En  als  Abner  wederom  te  Hebron 
bekomen  was,  zoo  heeft  hem  Joab  bezy- 
den  gcleyd,  tol  het  midden  van  de  poort, 
opdat  -hy  hem  spreken  zoude  met  be- 
drog : en  hy  stak  hem  daer  in  zyne 
eegenis,  en  hy  is  gestorven  ter  wraek  van 
Asahcl,  zyns  broeders  , bloed. 

28.  En  als  David  hoorde  dat  daer  nu 
geschied  was,  zoo  zeyde  hy : Zuyver  ben 
ik, en  myn  koningryk,  voor  God,  tot  in 
der  eeuwigheyd,  van  Abners  bloed  des 
zoons  van  Ner , 

29.  En  het  moet  komen  op  Joabs 
hoofd,  en  op  al  zyns  vaders  huys  : alzoo 
dat  er  van  Joabs  huyze  nimmermeer  man 
gebreke,  den  loop  des  zaeds  lydende, 
en  melaelsch,  en  de  spil  houdende  , en 
door  het  zweerd  vallende,  en  broods  ge- 
brek hebbende. 

30.  Aldus  zoo  hebben  Joab  en  Abisal 
zyn  broeder,  Abner  verslagen,  om  dat  hy 
bunnen  broeder  Asaliel  verslagen  had  te 
Gabaon,  in  den  stryd. 

31.  Toen  zeyde  David  tot  Joab,  en  tot 
al  het  volk,  dal  met  hem  was:  Scheurt  uwe 
kleederen,  en  omgordt  u met  zakken, 
en  beklaegl  met  rouw  voor  de  uytvaert 
van  Abner.  En  den  koning  David  volgde 
de  baer. 

32.  En  als  zy  Abner  te  Hebron  begra- 
ven hadden,  zoo  heeft  den  koning  David 
zyne  stem  opgeh<- ven,  en  geweend  op  A b- 
ners  graf : en  al  het  volk  heeft  ook  ge- 
weend. 

53.  En  den  koning  Abner  beklagende 
en  weenende.  zeyde  : Abner  is  niet  ge- 
storven, gelyk  de  onvromen  plegen  te  ster- 
ven. 

54.  Uwe  handen  zyn  niet  gebonden  , 
en  uwe  voelen  zyn  in  gcene  boeyen  ge- 
sloten : rnaer  gy  zyt  gevallen,  gelyk  als 
men  voor  booze  schalken  valt.  En  al  het 
volk  hernemende,  heeft  wederom  over 
hem  geweend. 

33.  En  als  al  de  menigte  gekomen 
was  om  met  David  spys  te  nemen,  toen 
het  nog  klaer  dag  was,  zoo  heeft  David 

ezworen , zeggende  : Dit  moet  rny  God 
oen  , en  dat  nog  daerloe  doen,  is  het 
zake  dat  ik  voor  den  zons  ondergang 
brood , of  iets  anders  proeve. 

30.  En  al  het  volk  heeft  het  gehoord, 
en  het  genoegde  hun  wel,  al  dat  den 


koning  gedaen  had  voor  al  het  volk. 

37.  En  al  het  gemeynevolk,  en  geheel 
Israël  merkten  op  dien  dag,  dat  het  van 
den  koning  niet , kwam . dat  Abner,  den 
zoon  van  Ner,  gedood  was. 

38.  En  den  koning  zeyde  ook  tot  zyne 
knechten  : Weet  gy  niet , dat  er  heden 
een  prins,  en  een  van  deallcrmcesleii  van 
Israël  gevallen  is? 

39.  En  ik  ben  nog  een  teer,  en  gezalfd 
koning  : rnaer  deze  mannen  , de  zonen 
van  Sarvia , zyn  my  zeer  hard.  Den  Heer 
wille  den  kwaeddoendertoon  geven  naer 
zyne  kwaedheyd. 


HET  IV.  KAPITTEL.  . 

Hor  Banna  cn  Rcchab  hboirlh  tlootlen,  en  zyn 

hoofd  tol  David  brengen,  waerom  hy  hen  deed 

doodfrlaca. 

1.  Toen  hoorde  Isboseth  Saüls  zoon, 
dat  A bner  gedood  was  te  Hebron : en  zyne 
handen  zyn  inagteloos  geworden,  en  ge- 
heel Israël  werd  vcrbacsd. 

2.  En  Saftls  zoon  had  twee  hoofdman- 
nen der roovers,  den  eenenwas  genoemd 
Baana,  den  anderen  heette  Itcchab , zo- 
nen van  llemmon  des  Berothilers  , van 
Benjamins  kinderen  : want  Beroth  is  ook 
onder  Benjamin  gerekend. 

3.  En  de  Berothilers  waren  gevlugt  te 
Gelhaim,  en  zy  waren  aldaer  vreemde- 
lingen lot  dien  tyd  toe.  * 

4.  En  Jonathas,  Saüls  zoon,  had  eenen 
zoon  die  kreupel  was  aen  de  voelen,  want 
hy  was  vyf  jaren  oud  , toen  den  bode 
kwam  van  Saül  en  Jonathas,  uyt  Jezrahel. 
Aldus  zyne  voedster  hem  opnemende, 
vluchtte : en  toen  zy  zeer  haestig  was  om 
te  vlieden  , zoo  viel  hel  kind,  en  het  is 
kreupel  geworden : en  het  was  genoemd 
Miphiboseth. 

3.  Aldus  komende  Remmon  des  Bcro- 
thiters  kinderen,  Itechab.en  Baanain  de 
hitte  van  den  dag , zyn  gegaen  in  Isbo- 
scthshuys:  denwelken  opzyn  bed  te  mid- 
dag sliep.  En  de  deurwacbteres  des  huys, 
tarwe  zuy verende,  was  ontslapen. 

6.  En  zy  zyn  al  bedektclyk  in  huys 
gekomen,  nemende  aren  van  tarwe , en 
hebben  hem  in  zyne  eegenis  gestoken, 
llcchab  en  Baana  zyn  broeder,  en  zy  vlo- 
den. 

7.  Macr  toen  zy  in  huys  kwamen,  zoo 
lag  hy  in  zyne  siacpkamcropzyn  bed, ca 
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sliep,  eu  slaende  hebben  zy  hem  gedood : 
en  nemende  weg  zyn  hoofd , zy  zyn  ge- 
reysd  al  den  nacht  door  den  weg  der 
woestyn, 

8.  Én  zy  hebben  Isboseths  hoofd  lot 
David  gebragt  le  llebron : en  hebben  lot 
den  koning  gezcyd  : Ziet  daer  is  het 
hoofd  van  Isboscih,  Saüls  zoon,  uwen 
vyand,  die  uwe  ziel  zocht : en  den  Heer 
heeft  mynen  heerc  den  koning  heden 
wraek  verleend  van  Saül,  en  van  zyncn 
zade. 

9.  En  David  antwoordende  Rechab  en 
Baana  zyncn  broeder,  Remmon  des  Bcro- 
tliiters  kinderen  , zcyde  tot  hen  : Zoo 
waerachtiglykalsden  Heerleefl,diemyne 
ziel  van  alle  benaeuwdhcyd  verlost  heeft, 

10.  Aengezien  dal  ik  dien  greep,  en 
doodde  te  Siccleg,  die  rny  boodschapte, 
en  zcyde  : Saül  is  dood : rneynde  dat  hy 
cene  gelukkige  boodschap  bragt,  den- 
wellen ik  behoorde  le  geven  loon  voor 
zyne  boodschap : 

1 1 . Hoe  veel  te  meer  nu,  als  deze  booze 
inenschen  eenen  onschuldigen  man  dood- 
geslagen hebben  in  zyn  huys,  op  zyn 
bed,  zoude  ik  diens  bloed  uyt  uwe  hand 
niet  verzoeken,  en  u van  de  aerde  weg- 
nemen ? 

12.  Hierom  zoo  heeft  David  zynen 
knechten  bevolen,  en  zy  hebben  ze  dood 
geslagen  : en  hunne  handen  en  voeten 
afstaende,  zy  hebben  die  gehangen  over 
de  piscine  te  Hebron  : maer  het  hoofd 
van  Isboseth  hebben  zy  genomen,  en  be- 
graven in  Abners  graf,  in  llebron. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  David  koning  over  heel  l«r*M  gekroond 
wordt . en  hoe  hy  het  ktiteel  Sion  inneemt,  en 
de  PhtliUynen  verwint. 

1.  En  alle  de  geslachten  van  Israël  zyn 
gekomen  lot  David  te  Hebron.  zeggende : 
Ziet,  wy  zyn  uw  gebeente  en  uw  vleesch. 

2.  Daertoe  ook  gisteren  en  eergiste- 
ren, toen  Saül  koning  over  ons  was,  zoo 
ieyddet  gy  Israël  uyt  en  in : en  den  Heer 
heeft  tot  u gezeyd:Oy*ult  myn  volk  van 
Israël  hoeden , en  gy  zult  een  prins  zyn 
over  Israël. 

5.  Ook  zoo  zyn  de  ouderen  van  Israël 
by  den  koning  in  Hebron  gekomen , en 
den  koning  David  heeft  met  hen  een  ver- 
bond gemaektte  Hebron,  voorden  Heer: 
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en  zy  hebben  David  tot  koning  gezalfd 
: over  Israël. 

4.  Een  zoon  van  dertig  jaren  was  Da- 
vid toen  hy  begon  te  regeren,  en  veertig 
jaren  heeft  hy  geregeerd. 

5.  Tc  llebron  regeerde  hy  over  Juda 
zeven  jaren  eu  zes  macndcn  : maer  in 
Jerusalem  regeerde  hy  dry  en  dertig 
jaren,  over  geheel  Israël  en  Juda. 

6.  En  den  koning  is  uytgclrokkcn,  en 
alle  de  mannen  die  met  hem  waren,  naer 
Jerusalem,  tegen  de  Jcbusiters,  des  lands 
bewooners  : en  zy  zcyden  tot  David  : Gy 
zult  hier  binnen  niet  komen,  ten  zy  dat 
gy  verdreven  zult  hebben  de  blinden  en 
de  kreupelen,  zeggende  : David  zal  hier 
binnen  niet  komen. 

7.  Aldus  zoo  heeft  David  de  borg  van 
Sion  ingenomen , en  dit  is  Davids  stad. 

8.  Want  David  had  op  dien  dag  eenen 
prys  dacrop  gesteld , voor  dengenen  die 
de  Jebusiters  verslacn  zoude,  en  acn  de 
goten  van  de  daken  zoude  komen,  en 
verdry  ven  de  blinden  en  de  kreupelen, die 
Davids  ziel  haetlcn.  Dacrotn  zegt  men  in 
het  gcmcyue  zegwoord  : Den  blinden  en 
den  kreupelen  zullen  in  den  tempel  niet 
komen. 

9.  Toen  woonde  David  in  de  borg,  en 
hy  heeft  die  genoemd  Davids  stad  : en 
hy  heeft  die  getimmerd  in  bet  ronde  van 
Meilo,  en  van  inwacrls. 

10.  En  hy  ging  allyd  voort  toene- 
mende en  grooter  wassende, enden  Heer 
den  God  der  hcyrscharen  was  met  hem. 

11.  Ook  zoo  heeft  Hiram,  den  koning 
vanTyren,  boden  aen  David  gezonden, 
en  cederhout,  en  konstige  werklieden 
in  hout  en  in  steen  om  de  muren  : en 
zy  hebben  Davids  huys  getimmerd. 

12.  En  David  heeft  gekend  dat  den 
Heer  hem  tol  eenen  koning  over  Israël 
vastgcinaekl  had,  en  dat  hy  zyn  koning- 
ryk  verheven  had,  over  zyn  volk  van  Is- 
raël. 

13.  Aldus  zoo  heeft  David  nog  coucu- 
binen  en  huysvrouwen  genomen  , van 
Jerusalem,  na  dat  hy  van  Hebron  geko- 
men was : en  David  werden  nog  andere 
zonen  en  dochtercn  ge!  oren  : 

14.  Eu  dit  zyn  de  namen  dergenc  die 
hem  le  Jerusalem  geboren  zyn  : Samua, 
en  Sobab,  en  Nattian  , en  Salomou , 

13.  Eu  Jebahar,  en  Elisua , en  Ne- 
pheg, 

lü.  En  Japhia,  en  Elisama,  en  Elioda  , 
en  Eliphalcth, 
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17.  Aldus  zoo  hebben  de  1’hilistynen 
gehoord  dal  men  David  gezalfd  had  lot 
koning  over  Israël  : en  zy  zyn  allc- 
gader  ópgetrokken  om  David  te  zoeken  : 
en  als  David  dit  hoorde,  zoo  ging  hy 
nederwacrts  in  dc  sterkte. 

18.  Macr  de  Philistynen  komende,  zyn 
breed  nedergeslagen  in  de  valley  Ra- 
phalm. 

19.  En  David  vraegdc  den  Heer,  zeg- 
gende : Zal  ik  opwaerts  trekken  lot  de 
Philistynen? en  zult  gy  diein  mync  hand 
leveren?  En  den  lieer  heeft  tol  David  ge- 
zeyd  : Trekt  opwaerts,  want  ik  zal  de 
Philistynen  leverende  geven  in  uwehand. 

20.  Aldus  zoo  is  David  gekomen  te 
Baal-pharasim  , en  heeft  de  Philistynen 
daer  geslagen  , en  gezeyd  : Den  Heer 
heeft  mync  vyanden  voor  my  gcdeyld , 
gelyk  de  wateren  worden  gescheydcn. 
Daeroniisdie  plaels  genoemd  Baal-pha- 
rasim. 

21.  En  dc  Philistynen  hebben  hunne 
gesneden  afgoden  daer  gelaten : dewelke 
David  en  zync  mannen  weggedragen 
hebben. 

22.  Eu  dc  Philistynen  bestonden  we- 
derom op  te  trekken  , en  zy  zyn  breed 
gespreyd  in  de  valley  van  Raphaïin. 

23.  En  David  vraegde  den  Heer  : Zal 
ik  legen  de  Philislyuen  oplrekken  , en 
zult  gy  die  in  mync  handen  leveren? 
Dcnweiken  antwoordde  : Trekt  niet  op- 
waerls  tegen  hen,  inaer  dracyl  om  ach- 
ter hunnen  rug,  en  gy  zult  hen  aenko- 
tnen  tegenover  de  pcerenbooincn. 

21.  En  als  gy  zult  lioorcn  het  geruysch 
van  eenen  gaeude  op  dc  toppen  van  dc 
peerenboomen  , dan  zult  gy  den  slryd 
beginnen  : want  dan  zal  den  Heer  voor 
uw  aenzicht  uylgacn,  om  de  hcyrcn  der 
Philistynen  te  vcrslaen. 

23.  Aldus  zoo  heeft  David  gedaen  ge- 
lyk hem  den  Heer  bevolen  had,  en  heeft 
de  Philistynen  geslagen,  van  Gabaa  tot 
dat  gy  komt  in  Gescr. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  David  do  ark  God*  van  Abinaclahvhays  mrjnt 
lo  Drenten  iodc  vla»!  David,  inaer  ooi  datOza, 
in  den  weg,  van  God  doodgeslagen  it,  zoo  laet 
hy  ze  in  Obed-Edomi  huyi,  en  naderhand  zoo 
bacil  hy  ze  met  heel  Israël  nacf  Jerusalem. 

1 .  Toen  heeft  David  wederom  verga- 


derd alle  de  uytgclezen  van  Israël,  dertig 
duyzend. 

2.  Eu  David  is  opgeslaen,  en  wegge- 
gaen  , en  al  het  volk  dal  met  hem  was, 
van  de  mannen  van  Juda,  dat  zy  brengen 
zouden  Gods  ark , wacrover  dat  den 
nneni  des  lleeren  der  heyrscharen  aen- 
geroepen  is  , zittende  daer  boven  lus- 
schcn  dc  cherubinen. 

3.  En  zy  hebben  Gods  ark  op  eenen 
nieuwen  wagen  gesteld,  en  die  wegge- 
voerd uyt  Abiuadabs  boys,  die  te  Gabaa 
woonde  : maer  Oza  en  Ahio,  Abiuadabs 
zonen,  menden  den  nieuwen  wagen  : 

4.  En  als  zy  die  gchaeld  hadden  uyt 
Abinadabs  huys,  die  te  Gabaa  woonde, 
bewarende  Gods  ark,  zoo  ging  Ahio  voor 
dc  ark. 

3.  Macr  David  en  geheel  Israël  speelden 
voqf  den  Heer,  op  allerhande  instrumen- 
ten van  hout  konstelyk  gemaekl,  en  op 
harpen,  en  lieren,  en  bommen,  en  met 
hoornkens  en  met  cimbalen. 

6.  Maer  toen  zy  gekomen  waren  tot 
den  dorschvloer  van  Nachon , zoo  slak 
Oza  zyue  hand  uyt  aen  Gods  ark . en  hy 
heeft  die  gehouden : want  de  ossen  sloe- 
gen achteruyl , en  hadden  dc  ark  doen 
hellen. 

7.  En  den  Heer  is  met  onweerdighe- 
den  gram  geworden  tegen  Oza . en  by 
versloeg  hem  om  dc  verinclelheyd  : den- 
welkcn  is  daer  gestorven  by  Gods  ark. 

8.  Toen  werd  David  bedroefd,  om  dat 
den  Heer  Oza  verslagen  had  , en  die 
plaels  werd  genoemd  : hel  Verslaeu  van 
Oza,  lot  op  dezen  dag  toe. 

9.  En  David  heeft  den  Heer  zeer  ont- 
zien op  dien  dag,  zeggende  : Hoe  zal  des 
lleeren  ark  binnen  lot  my  komen? 

10.  En  hy  heeft  des  lleeren  ark  niet 
willen  laten  ter  herberge  komen  lol 
hem  in  üavids  stad  : maer  hy  heeft  die 
doen  herbergen  in  het  huys  van  Obed- 
edoin  den  Gelhiler. 

11.  En  de  ark  des  lleeren  is  geher- 
bergd geweest  in  Obed-edoms  des  Gc- 
thitershuys,  dry  maeuden  lang:  en  den 
Heer  heeft  Obed-edom  en  al  zyn  huys 
gebenedyd.  . 

12.  Eu  het  is  David  den  koning  ge- 
boodschapt , dat  den  Heer  Obed-edom 
en  al  zyn  huys  gebenedyd  had,  om  Gods 
ark.  Eu  David  zeyde  : Ik  zal  gacn  en 
balen  dc  ark  wederom,  met  de  benedy- 
ding  in  myn  huys.  Aldus  zoo  is  David 
uylgegeaen,  en  heeft  Gods  ark  uyt  Obed- 
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etloms  huys  weggehaeld , tot  in  Davids 
stad,  met  blydschappen.  En  daer  waren 
met  David  zeven  dansen  , en  eenc  slagt- 
oflerande  van  een  kalf. 

13.  En  als  zy  voortgegaen  waren,  die 
des  Ilecren  ark  droegen,  zes  schreden . 
zooofTcrdc  David, eenen  os, en  eenen  ram. 

14.  En  David  sprong  met  al  zync 
magt  voor  den  lieer  : cn  David  was  met 
eenen  linnen  ephod  omgord. 

1 3.  En  David,  en  al  het  huys  van  Israël, 
Icydden  de  ark  van  het  verbond  des  Hee- 
ren  met  jolyd,  en  met  gcluyd  der  trom- 
pette. 

16.  En  als  de  ark  des  Hoeren  in  Davids 
stad  gekomen  was,  zoo  heeft  Michol, 
Saüls  dochter,  nederwaerts  ziende  uyt  de 
venster  , den  koning  David  gezien  op- 
springende, en  dansende  voor  den  Heer : 
en  zy  heeft  hem  in  hacr  hert  versmaed. 

17.  En  zy  hebben  des  Heeren  ark  in- 
gebragt , en  die  op  hare  plaels  gesteld  in 
het  midden  des  tabernakels,  welk  David 
voor  haer  uylgcspanncn  had:  en  David 
heeft  vele  brandofferanden  cn  vredeof- 
leranden  geofferd  voor  den  Heer. 

18.  En  als  hy,  offerende  heel  brandof- 
frranden  en  vred (-offeranden,  voldae  i 
had,  toen  gebenedydde  hy  het  volk  in 
den  naem  des  Heeren  der  heyrscharcn. 

J9.  En  hy  heeft  bcdeyld  alle  der  me- 
nigte van  Israël , zoo  wel  den  mannen 
als  den  vrouwen,  eiken  byzonder  eenen 
koek  broods , cn  een  stuk  gebraden  os- 
Eenvleesch , cn  bloem  van  meel  met 
olie  geroost : en  al  het  volk  is  wegge- 
gaen  , een  iegelyk  in  zyn  huys. 

20.  En  Uaviff  is  wederom  gekomen 
om  zyn  huys  te  benedyden  : en  Michol 
Saüls  dochter  uytgegacn  zynde  David 
Ie  gemoct,  heeft  gezeyd  : Hoe  glorieus  is 
den  koning  van  Israël  heden  gew  eest,  ont- 
dekkende zich  zelven  voor  zyner  knech- 
ten dienstvrouwen  , en  hy  is  ontdekt  ge- 
weest, gelyk  of  er  een  van  de  schud- 
den ontdekt  werd. 

21.  En  David  zeyde  tot  Michol : Voor 
den  Heer,  die  my  verkoren  heeft  meer 
dan  uwen  vader,  en  dan  al  zynen  huyze 
en  die  my  bevolen  heeft  dat  ik  zoude 
een  prins  wezen  over  des  Heeren  volk 
in  Israël , 

22.  Zal  ik  spelen  , en  nog  verwor- 
pender  worden  dan  ik  geweest  ben  : en 
ik  zal  ootmoedig  wezen  inmyne  oogen  : 
en  met  de  dienstvrouwen  daer  gy  af  ge- 
sproken hebt,  zal  ik  glorieuzer  schynen. 


23.  Hierom  zoo  heeft  Michol,  Saüls 
dochter , geenen  zoon  gekregen  lot  den 
dag  haers  doods  toe. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  David  dacht  en  voor  zich  nam  een  huy*  te 
maken,  macr  den  Heer  verbiedt  het  hem,  om 
dat  hy  een  oorlog*  man  geweest  was  ; maer  be- 
looft hem  dat  ayn  zoon  het  doen  zal,  hem  daer 
toe  nog  vele  beloften  doende. 

1.  En  het  is  geschied  als  den  koning 
in  zyn  huys  gezeten  was . én  den  Heer 
hem  rust  gegeven  had  van  alle  zynevyan- 
den  van  alle  zyden, 

. 2.  Zoo  zeyde  hy  lot  Nathan  den  pro- 
feet : Ziet  gy  niet  dat  ik  in  een  cede- 
ren huys  woon , en  dal  de  ark  Gods  ge- 
steld is  in  hel  midden  onder  (ie  vellen? 

3.  En  Nathan  heeft  tot  den  koning  ge- 
zeyd : Gaet  heen,  en  doet  al  dat  gy  in  uw 
hert  hebt:  want  den  Heer  is  met  u. 

4.  Maer  het  gebeurde  op  dien  nacht : 
en  ziet  het  woord  des  Heeren  is  tot  Na- 
than geschied , zeggende  : 

5.  Gaet  heen  , en  zegt  myneii  knecht 
David  : Dit  zegt  den  Heer  : Meynt  gy 
dal  gy  my  zult  een  huys  maken  om  te 
woonen  ?. 

6.  Want  ik  heb  in  geen  huys  gewoond, 
van  dien  dag,  dat  ik  de  kinderen  van  Is- 
raël uyt  het  land  van  Egyplen  leydde.tot 
op  dezen  dag  toe  : maer  ik  wandelde  in 
een  tabernakel,  cn  in  eeue  tent. 

7.  Over  de  plaetsen  daer  ik  door  gc- 
gacn  ben  , met  alle  de  kinderen  van  Is- 
raël. heb  ik  sprekende  gezeyd  tot  eenige 
van  Israëls  geslacht,  denwelken  ik  bevo- 
len heb  dat  zy  myn  volk  Israël  zouden 
hoeden , zeggende : Waerom  hebt  gy  my 
geen  cederen  huys  gemaekt  ? 

8.  En  nu,  dit  zult  gy  mynen  knecht  - 
David  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  der 
heyrscharcn  : Ik  heb  u uyt  de  weyden 
gebaeld  toen  gy  de  schapen  volgdet,  dat 
gy  zoudt  een  vorst  zyn  over  myn  volk 
Israël : 

9.  En  ik  ben  met  u geweest  in  alle 
plaetsen,  daer  gy  gewandeld  hebt,  cn  ik 
heb  alle  uwevyanden  doodgeslagen  voor 
uw  aenzigt:  en  ik  heb  u eenen  groolen 
naem  gemaekt , als  den  naem  van  de 
groolen  die  op  de  aerdc  woonen. 

10.  En  ik  zal  myn  volk  van  Israël 
eenc  placts  stellen,  en  ik  zal  hen  daer 
vastpl, 'uilen,  en  hel  zal  d.n-rondcr  wnn- 
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nen.en  niet  meer  verstoord  worden:  en 
de  kinderen  der  boosheyd  zullen  hen  niet 
meer  verdrukken,  gelyk  te  voren, 

11.  Van  dien  dag  aen,  dat  ik  reglers 
over  myn  volk  Israël  gesteld  heb:  en  ik 
zal  u rust  geven  van  alle  uwe  vyan- 
den.  En  den  Heer  zegt  u te  vuren  , dat 
den  Heer  u een  huys  maken  zal. 

12.  En  als  uwe  dagen  zullen  voleynd 
zyn  , en  dat  gy  met  uwe  vaderen  zult 
ontslapen  zyn , dan  zal  ik  uw  zaed  na  u 
verwekken,  hetwelk  uyt  uw  iigcliaeni  ko- 
men zal,  en  ik  zal  zyn  ryk  vastmaken. 

13.  Dezen  zal  een  huys  maken  in  my- 
nen  naem,  en  ik  zal  zynen  troon  vast- 
maken  lot  in  der  eeuwigheyd. 

1 4.  Ik  zal  hem  tot  eenen  vader  wezen, 
en  hy  zal  my  tot  oenen  zoon  zyn  : en  is 
het  zake  dat  hy  iets  onregtveerdiglyk 
doet , zoo  zal  ik  hem  straffen  met  de 
roede  der  mannen , en  met  de  plagen 
der  mcnschen  kinderen. 

13.  Maermyne  bermhertigheyd  zal  ik 
van  hem  niet  wegnemen  , gelyk  ik  die 
van  Saül  genomen  heb , denwelken  ik 
van  myn  acnzigt  weggedaen  had. 

10.  F.ri  uw  huys  en  uw  ryk  zal  getrouw 
zyn  tot  in  der  eeuwigheyd,  voor  uwaen- 
zigt , en  uwen  troon  zal  altyd  vast  we- 
zen. 

17.  Naer  alle  deze  woorden,  en  naer  al 
dit'visioeh,  heeft  Nalhan  tot  David  gespro- 
ken. 

18.  Aldus  zoo  is  den  koning  David  in- 
gegacn,  en  zat  voor  den  Heer.  en  zeyde  : 
Wie  ben  ik  toch,  o Heer  God?cn  wat  is 
myn  huys,  dat  gy  my  hiertoe  hebt  ge- 
bragt? 

19.  Maërdit  heeft  u nog  luttel  gedacht 
voor  uw  aenzigt,  o Heer  God,  ten  ware 
dat  gy  nog  van  uws  knechts  huys  gespro- 
ken had,  van  verre  nakomende  dingen  : 
want  dit  is  de  wet  van  Adam,  Heer  God. 

20.  Dacrom  wat  zal  David  hiertoe 
meer  mogen  doen. om  melule  spreken? 
want  gy  kent  uwen  knecht , o Heer  God. 

21.  Üm  uws  woords  wil,  en  naer  uw 
hert,  hebt  gy  alle  deze  grooldadigc  din- 
gen gedaen,  alzoo  om  dat  gy  die  uwen. 
dienaer  zoudt  te  kennen  geven. 

22.  Daerom  zyt  gy  ook  groot  geacht, 
o Heer  God  , want  dacr  is  uws  gelyk, 
noch  daer  is  geen  God  buyten  u,  in  al 
dalwy  met  onze  ooren  gehoord  hebben. 

23.  Want  wat  volk  is  er  op  de  aerde 
gelyk  uwvolklsraCI, dacrGodomgegaen 
is,  dal  hy  het  zoude  verlossen  tot  een  volk 


voor  zich  zelven,  en  dat  hy  zich  zclven 
eenen  naem  maken  zoude,  en  dat  hy  hun 
groole  wonderlyke, en  grouwelyke  dingen 
doen  zoude  op  de  aerde,  voor  het  aenzigt 
van  uw  volk , hetwelk  gy  voor  u verlost 
hebt  uyt  Egypten,  het  volk,  en  hunnen 
God. 

21.  Want  gy  hebt  het  volk  van  Israël 
met  u vast  verbonden  tot  een  ecu  wig  volk: 
en  gy.  Heer  God,  zyt  hun  tot  eenen  God 
geworden. 

23.  Hierom  dan,  Heer  God,  het  woord 
dat  gy  van  uwen  dienaer  gesproken  hebt, 
en  over  zynhuys,  verwekt  in  der  eeuwig- 
heyd : en  doet  gelyk  gy  gesproken  hebt  : 

20.  Opdat  uwen  naem  mag  geprezen 
worden  tot  in  der  eeuwigheyd , en  dat 
men  zegge:  Den  Heer  der  hcyrscharen  is 
God  over  Israël. En  Davids  uws  knechts 
huys  zal  gevestigd  worden  voor  den 
Heer. 

27.  Want  gy,  Heer  der  heyrscharen, 
God  van  Israël,  hebt  uws  dienaers  oor 
opengedaen , zeggende  : Ik  zal  u een 
huys  timmeren  : dacrom  heeft  uw  die- 
naer zyn  hert  gevonden , dat  hy  u met 
deze  bede  bidden  zoude. 

«8.  Nu  dan,  o Heer  God,  gy  zyt  God, 
en  uwe  woorden  zullen  wacrachlig  zyn: 
want  gy  hebt  tot  uwen  dienaer  gezeyd 
deze  goede  dingen. 

29.  Daerom  begint  toch , en  gebene- 
dydtuws  dienaers  huys,opdathct  in  der 
eeuwigheyd  mag  blyven  voor  n : want 
gy , o Heer  God,  hebt  gesproken,  met 
uwe  benedyding  zal  uws  dienaers  huys 
gebenedyd  worden  in  der  eeuwigheyd. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  D»vid  vele  natie»  onder  Iribuet  brengt,  ca 
Thott  zynen  toon  tot  David  zendt  met  giftezi , 
en  van  Davidi  officier». 

1.  Dacrna  is  het  geschied  dat  David 
de  Philistynen  geslagen  heeft,  en  die  ver- 
nederd,en  David  namdeoTribuels  brey- 
del  uyt  der  Philistynen  hand. 

2.  En  hy  heeft  de  Moabilcn  geslagen, 
en  hy  heeft  ze  met  een  koordeken  genie- 
ten, makende  die  effen  gelyk  de  aerde  : 
en  hy  heeft  ze  met  twee  koordekens  ge- 
meten, het  een  otn  dood  te  staen,  en  het 
ander  om  het  leven  te  geven  : en  aldus 
zyn  de  Moabiten  dienende  geworden  Da- 
vid onder  tribucl. 
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5.  En  David  heeft  verslagen  Adarezer, 
Rohobs  zoon,  den  koning  van  Soba,  als 
Iiy  getrokken  was  om  heerschappy  te 
Krygen  over  de  rivier  Euphrates. 

4.  En  toen  David  van  zyne  zyde  ge- 
vangen  had  duyzcnd  en  zeven  honderd 
ruylcrs  te  peerd.cn  twintig  duyzend  voet- 
knechten, zoo  heeft  hy  alle  de  ingespan- 
nen wagenpeerden  verminkt  : maer  hy 
heeft  er  van  dien  honderd  wagens  ge- 
laten. 

8.  En  van  Syrien  uyt  Damascns  zyn  er 
ook  gekomen,  om  Adarezer,  den  koning 
van  Soba,  te  helpen : en  David  heeft  van 
die  van  Syrien,  twee  en  twintig  duyzend 
mannen  verslagen. 

0.  En  David  heeft  een  garnisoen 
knechten  tot  Damascus  in  Syrien  gesteld, 
cn  Syrien  is  geworden  David  dienende 
onder  tribuet:  en  den  Heer  heeft  David 
bcwacrd , in  alles  werwaerts  dat  hy  ge- 
reysd  heeft. 

7.  En  David  heeft  de  goude  wapenen  ge- 
nomen, die  Adarezers  knechten  hadden, 
cn  hy  heeft  die  gebragt  tot  Jernsalcm. 

8.  En  van  Bete.cn  van  Beroth,  Adare- 
zers steden , nam  David  mctacl  boven- 
maten veel. 

9.  Maer  Thoü  den  koning  van  Emath, 
heeft  gehoord  dat  David  al  de  magt  van 
Adarezer  verslagen  had. 

10.  En  Thoü  heeft  Joram,  zynenzoon, 
acn  den  koning  David  gezonden , dal  hy 
hem  groeten  zoude,  mede  verblydende, 
cn  dal  hy  hem  danken  zoude  :oin  dat  hy 
Adarezer  bestreden  had,  eu  verslagen. 
Want  Thoü  was  Adarezers  vyand,  en  in 
zyne  hand  waren  juweelen  van  goud,  en 
van  zilver , en  van  metael  : 

11.  Dewelke  den  koning  David  den 
lleere  geheyligd  heeft,  met  het  zilver  en 
goud,  hetwelk  hy  geheyligd  had  van  alle 
de  heydenen,  die  hy  verwonnen  had, 

12.  Van  Syrien,  en  van  Moab,  en  van 
de  kinderen  van  Arnmon,  en  van  de  Phi- 
listynen.  en  van  Amalek,  en  van  den  roof 
van  Adarezer,  Rohobs  zoon,  des  konings 
van  Soba. 

13.  Ook  zoo  heeft  David  zich  zelven 
cenen  naem  gemaekt,  als  hy  wederkeerde 
qaer  dal  hy  Syrien  ingenomen  had , in 
de  vallcy  der  zoutgroeven  , hebbende 
verslagen  achlicn  duyzend  mannen  : 

14.  En  hy  heeft  bewacrders  geleyd 
indcr  Idumilen  land,cn  eene sterke  hoede 
gesteld : en  het  geheel  Idumitcrs  land  is 
geworden  dienende  David  onder  tribuet. 
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En  den  Heer  heeft  David  bewaerd  in  al- 
les, daer  hy  heen  gereysd  is. 

18.  En  David  heeft  geregeerd  over 
geheel  Israël:  en  David  deed  ook  regt  en 
regtveerdigheyd  allen  zynen  volke. 

16.  Maer  Joab  den  zoon  Sarvia  was 
over  het  heyr : en  Josaphat  Ahiluds  zoon 
was  griffier. 

17.  En  Sadoc  Achitobs  zoon,  en  Achi- 
melech  Abiathars  zoon,  waren  priesters, 
en  Saraias,  den  schryver: 

18.  Maer  Banaias  den  zoon  Joiada,  was 
over  Cerethi  en  Phclethi : maer  Davids 
zonen  waren  priesters. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Daviil  bermhcrlighcyit  doet  met  Mipbibo- 

seth,  Jnnatba*  zoon,  wien  hy  wederom  geeft  ai 

zyns  grootvader*  goed,  en  doet  hem  aen  zyn 

tafel  eten. 

1 . En  David  heeft  gezeyd  : Is  er  ook 
iemand  overgebleven  van  Saüls  huys,  dat 
ik  bermhertigheyd  met  hem  doen  mag 
om  Jonathas  wil  ? 

2.  En  daer  was  een  knecht  van  Saüls 
huys,  Sibagenaemd:  denwelken  als  den 
koning  had  tol  zich  geroepen,  zoo  zeyde 
hy  tot  hem : Zyt  gy  niet  Siba?  En  hy  ant- 
woordde : Ik  ben  uw  dienaer. 

3.  En  den  koning  heeft  gezeyd  : Is 
er  niemand  overgebleven  van  Saüls  huys, 
dat  ik  Gods  bermhertigheyd  met  dien 
doe?  En  Siba  heeft  tot  den  koning  ge- 
zeyd : Daer  leeft  nog  een  zoon  van  Jona- 
lha5,  kreupel  in  zyne  voelen. 

4.  David  zeyde:  Wacrisdien?  En  Siba 
tolden  korting  : Ziet,  zegt  hy.hy  is  te  Lo- 
dabar,  in  het  huys  van  Machir,  Aminiels 
zoon. 

8.  Den  koning  David  heeft  dan  uytge- 
zonden,en  dien  doen  halen  uyt  den  huyze 
van  Machir,  Arniels  zoon,  van  Lodahar. 

6.  Maer  toen  Miphiboscth,  den  zoon 
van  Jonathas,  Saüls  zoon,  hy  David  geko- 
men was,  zoo  viel  hy  neder  op  zyn  aen- 
zigt,  en  heeft  acnbcdcn.  En  David  heeft 
gezeyd:  Miphiboscth.  En  hy  antwoordde: 
Uier  ben  ik  uw  dienaer. 

7.  En  David  zeyde  tot  hem  : Vreest 
niet,  want  ik  zal  doende  met  u bermher- 
tigheyd doen . om  Jonathas  uws  vaders 
wil,  en  ik  zal  u alle  de  akkerlanden  Saüls 
uws  vaders  wederom  geven  , en  gy  zult 
altyd  aca  tuyne  tafel  brood  eteu, 
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8.  Den  welken  hem  aenbiddende, 
zeyde:  Wie  ben  ik  uwdienaer,  dat  gyop 
ecncn  doodcn  hond  gezien  hebt , myns 
gclyk  ? 

9.  Aldus  zoo  heeft  den  koning  Siba 
Saüls  knecht  geroepen,  en  hem  gezeyd  : 
Al  dat  Saill  toebehoort,  en  al  zyn  huys, 
heb  ik  uws  heeren  zoon  gegeven. 

10.  Daerom  gy,  en  uwezonen,en  uwe 
knechten,  bouwt  hem  het  land:  en  gyzull 
uws  heeren  zoon  den  kost  inbrengen  , 
dat  hy  onderhouden  worde : maer  Miphi- 
boseth , uws  heeren  zoon , zal  altyd  aen 
myne  tafel  brood  eten.  En  Siba  had  vyf- 
tien  zonen,  en  twintig  knechten. 

11.  En  Siba  zeyde  lot  den  koning  : 
Gelyk  gy,  mynen  heer  den  koning,  uwen 
dienaer  bevolen  hebt.  alzoo  zal  uw  die- 
naerdoen  : en  Miphibosclh  zal  altyd  aen 
myne  tafel  brood  eten,  als  een  van  des 
kouings  kinderen. 

12.  En  Miphibosclh  had  cenen  kley- 
nen  zoon , grnacmd  Micha  : maer  al  hel 
geslacht  des  huys  van  Siba  , diende  Mi- 
phiboselh. 

13.  En  Miphiboseth  woonde  te  Jeru- 
salcm : want  hy  at  altyd  van  des  konings 
tafel : en  hy  was  kreupel  aen  bcyde  zyne 
voeten. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Henen  Diridc  herauten  «eer  lec'yk  be- 
schaeimJe,  en  hoe  hy  myter*  tr^en  hem  luierje, 
maer  tol  twee  reyien  worden  iy  verjaegd. 

1.  En  het  is  gebeurd  nadezen,  dal 
den  koning  der  kinderen  van  Ammon 
stierf. en  dallianon,zyu  zoon,  voor  hem 
heeft  geregeerd. 

2.  Toen  zeyde  David : Ik  zal  berrnher- 
ligheyd  doen  met  Hation,  Maas  zoon  , ge- 
it k zyn  vader  rny  bermhertigheyd  ge- 
tlaen  heeft.  David  heeft  dan  uylgezondcn, 
troostende  hem  door  zyne  knechten,  van 
zyns  vaders  dood.  Maer  als  Davids  knech- 
ten in  der  kinderen  van  Ammon  land  ge- 
komen waren , 

3.  Zoo  zcydcn  de  prinsen  der  kinderen 
van  Ammon  lot  llaiion,  hunnen  heer  : 
Jleynt  gy  ook  dal  David  deze  troosters  aen 
u gezonden  beeft,  ter  ccren  van  uwen  va- 
der? En  meynlgy  niet  dat  David  daerom 
zy  ne  knechten  tot  u gezonden  beeft , dat 
hy  onderzoeken  en  bespieden  zoude  dc 
stad,  en  die  verderven? 


4.  Aldus  zoo  heeft  Hanon  Davids  knech- 
ten genomen,  en  hunnen  baerd  half  af- 
geschorcn , en  hunne  kleederen  half  in 
het  midden  afgesneden,  tot  hunne  billen 
toe,  en  heeft  ze  laten  gaen. 

5.  Hetwelk  als  hel  geboodschapt  was 
aen  David , zoo  heeft  hy  hun  te  gemoct 
gezonden  : want  de  mannen  waren  zeer 
leelyk  beschacmd  : en  David  heeft  hun 
geboden  : Blyft  te  Jericho , tot  dat  uwen 
baerd  gewassen  zy , en  dan  komt  we- 
derom. 

"6.  Eu  de  kinderen  van  Ammon  ziende 
dat  zy  David  onregtgedaen  hadden,  heb- 
ben uytgezonden , en  om  loon  gchuerd 
de  Syriers  van  Rohob.en  de  Syriers  van 
Soba,  twintig  duyzend  mannen  voet- 
volks, en  van  den  koning  van  Maacha, 
een  duyzend  mannen,  en  van  Istob, 
twaeif  duyzend  mannen. 

7.  Hetwelk  als  David  gehoord  had , 
zoo  heeft  hy  Joab  met  al  het  beyr  der 
slrydbare  mannen  gezonden. 

8.  Aldus  zoo  zyn  dc  kinderen  van 
Ammon  uylgetrokken,en  hebben  hunne 
slagorde  gesteld  voor  den  ingang  der 
poort  : maer  de  Syriers  van  Soba,  en  van 
Rohob,cn  van  Istob,  en  van  Maacha 
waren  alleen  op  eene  zyde  in  het  veld. 

9.  Ziende  dan  Joab  dat  er  een  slryd 
tegen  hem  gereed  was , zoo  wel  van  vo- 
ren als  van  achter,  zoo  heeft  hy  uylgeko- 
zen  uyl  alle  de  uylgelezen  van  Israël,  en 
heeft  zyne  slagorde  gesteld  legen  de  Sy- 
riers : 

10.  Maer  het  ander  deel  des  volks 
heeft  hy  Abisal  zynen  broeder  gegeven , 
dcnwclkcn  heeft  zyne  slagorde  gesteld 
tegen  de  kinderen  van  Ammon. 

11.  En  Joab  zeyde : ls  het  zake  dat 
de  Syriers  my  verwinnen,  zoo  zult  gy 
my  helpen  : maer  is  het  dal  de  kinderen 
van  Ammon  u Ie  magtig  worden,  zoo  zal 
ik  u helpen. 

12.  VVeest  een  vroom  man,  en  lact, 
ons  stryden  voor  ons  volk,  en  voor  de 
stad  onzes  Gods  : en  den  Heer  zal  doen 
dat  goed  is  in  zyne  oogen. 

13.  Aldus  zoo  heeft  Joab,  en  het  volk 
dat  met  hem  was,  begonnen  te  stryden 
tegen  de  Syriers  : dewelke  terstond 
vlugllcn  voor  zyn  acnzigl. 

14.  En  de  kinderen  van  Ammon  ziende 
dal  dc  Syriers  gevloden  waren , zyn  ook 
gevloden  voor  hel  aenzigt  van  Abisal , 
en  zy  zyn  in  de  stad  gegaen  : en  Joab  is 
wedergekeerd  van  de  kinderen  tan 
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Ammon , en  'gekomen  te  Jerusalem. 

ia.  Ziende  dan  de  Syriers,  dat  zy 
voor  Israël  gevallen  waren , zoo  zyn  zy 
tezamen  vergaderd. 

16.  En  Adarezer  heeft  uytgczondcn, 
en  opgebragt  de  Syriers , die  over  de  ri- 
vier waren,  en  hy  heeft  hun  heyr  aen- 
gebragt : en  Sobach  den  veldhoofdman 
van  Adarezer,  was  ban  kapiteyn. 

17.  Hetwelk  als  het  geboodschapt  was 
David  , zoo  heeft  hy  geheel  Israël  te  za- 
men  vergaderd,  en  hy  is  over  de  Jor- 
daen  getrokken  , en  is  gekomen  tot  He- 
lam:  en  de  Syriers  hebben  hunneslagordc 
gesteld  legen  David,  en  streden  tegen 
hem. 

18.  Maer  de  Syriers  zyn  gevloden 
voor  het  aenzigt  van  Israël , en  David 
heeft  van  de  Syriers  zeven  honderd  wa- 
gens verslagen,  en  veertig  duyzcnd  ros- 
volks : en  Sobach,  den  kapiteyn  des 
hoyrs,  heeft  hy  ook  verslagen : denwcl- 
ken  terstond  gestorven  is. 

19.  En  alle  de  koningen,  die  tot  Ada- 
rezers  hulp  gekomen  waren , ziende  dat 
iy  van  Israël  verwonnen  waren , werden 
vervoerd , en  zyn  gevloden,  tot  acht  en 
vyflig  duyzend  mannen  toe,  voor  Israël. 
En  zy  hebben  met  Israël  peys  gemaekt: 
en  hebben  hen  gediend,  en  de  Syriers 
vreesden  de  kinderen  van  Ammon  meer 
te  helpen. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  David  ovcrtpeelt  met  Bethsahee , en  haren 
man  doet  verslacn  in  den  «tryd. 

1.  En  het  is  geschied  als  het  jaer  om 
was , ten  lyde  als  de  koningen  plegen  ter 
oorlogen  te  trekken,  dat  David  gezonden 
heeft  Joab,  en  zyne  knechten  met  hem , 
en  geheel  Israël , en  zy  hebben  de  kinde- 
ren van  Ammon  verdorven,  en  Ilabba 
beleyd.  Maer  David  bleef  te  Jerusaletn. 

2.  En  terwyl  dat  deze  dingen  gedacn 

werden , zoo  is  het  geschied  dat  David 
opstond  van  zyn  bed  namiddag , en 
wandelde  boven  op  den  zolder  van  des 
konings  huys : en  hy  heeft  ccne  vrouw 
gezien , zich  zelve  wasschcnde , regl  te- 
gen over  van  zynen  zolder  : en  het  was 
eene  zeer  schoone  vrouw.  « 

5.  Hierom  heeft  den  koning  uylge- 
zonden  : en  vernomen  wat  vrouw  het 
was.  En  hem  is  wederom  geboodschapt, 
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dat  zy  was  Bethsabee,  Eliams  dochter, 
Urias  des  Hethitcrs  huysvrouw. 

4.  Toen  heeft  David  boden  uytgezon- 
den  , en  heeft  ze  doen  halen  : dewelke 
als  zy  by  hem  gekomen  was  , zoo  heeft 
hy  by  haer  geslapen  : en  terstond  is  zy 
geheyligd  van  hare  onzuyverhcyd  , 

3.  En  is  weder  in  haer  huys  gegaen , 
hebbende  eene  vrucht  ontvangen.  En 
zendende  heeft  zy  David  geboodschapt , 
en  gezeyd  : Ik  heb  ontvangen. 

6.  Toen  zond  David  aen  Joab,  zeg- 
gende : Zendt  my  Urias  den  Hethiter. 
En  Joab  heeft  Urias  lot  David  gezonden. 

7.  En  Urias  is  tot  David  gekomen , en 
David  heeft  gevraegd,  hoe  wel  het  Joab 
mackte,  en  het  volk,  en  hoe  dat  den 
oorlog  gevoerd  werd. 

8.  En  David  zeyde  lot  Urias  : Gaet 
heen  in  uw  buys  en  wascht  uwe  voelen. 
En  Urias  is  uyt  des  konings  huys  gegaen, 
en  des  konings  spys  is  hem  nagedra- 
gen. 

9.  Maer  Urias  sliep  voor  de  poort 
van  des  konings  huys,  met  de  andere 
dienaers  zyns  heeren , en  by  is  in  zyn 
huys  niet  afgegacn. 

10.  En  het  is  David  te  kennen  gegeven 
van  sommigen  die  zeyden  : Urias  is  in 
zyn  huys  niet  gegaen.  En  David  zeyde 
lol  Urias : Zyt  gy  niet  van  den  weg  ge- 
komen? Waerom  zytgy  niet  afgegaen  in 
uw  huys? 

11.  En  Urias  zeyde  tot  David  : De  ark 
Gods , en  Israël , en  J uda  woonen  in  ten- 
ten , en  myn  heer  Joab,  en  myns  hee- 
ren knechten , liggen  op  het  aenzigt  ter 
aerde : zal  ik  dan  in  myn  huys  gaen,  om 
te  eten  en  te  drinken , en  by  myne  huys- 
vrouw te  slapen?  By  uwe  zaligheyd  , en 
by  uwer  ziele  zaligheyd , ik  zal  dit  ding 
niet  doen. 

12.  Aldus  zoo  zeyde  David  lot  Urias  : 
Blyft  nog  heden  hier,  en  morgen  zal  ik 
u laten  gaen.  En  Urias  bleef  te  Jerusa- 
lem nog  dien  dag.  en  des  anderendaegs : 

13.  En  David  heeft  hem  genood,  dat 
hy  by  hem  zoude  eten  en  drinken , en 
hy  heeft  hem  dronken  gemaekt:  en  als 
hy  des  avonds  uytgegaen  was,  zoo  heeft 
hy  geslapen  in  zyne  rustplaels,  met  zyns 
heeren  knechten , en  is  niet  nedergegaen 
in  zyn  huys. 

14.  Aldus  zoo  is  het  dag  geworden, 
en  David  heeft  cencn  brief  aen  Joab  ge- 
schreven : en  dien  door  Urias  hand  ge- 

I zonden, 
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13.  Schryvcndc  in  den  brief  : Stelt 
Urias  regt  legen  den  slryd , daer  den 
Slryd  ten  allerslcrkslen  is:  en  valt  hem 
dan  af,  dal  hy,  verslagen  zyndc,  slerve. 

16.  Aldus loen  Joabdeslad  bcleydhad, 
zoo  stelde  hy  lirias  in  de  placls,  daer  hy 
wel  wist  dal  de  sterkste  mannen  waren. 

17.  En  de  mannen  uylgckomen  zyndc 
uyt  dc  stad , hebben  tegen  Joab  gestre- 
den : en  daer  vielen  sommige  van  den 
volke  van  üavids  knechten , en  Urias  den 
Hcthiter  is  ook  gestorven. 

18.  Daerom  heeft  Joab  aen  David  ge- 
zonden , en  hem  geboodschapt  alle  de 
geschiedenissen' van  den  stryd  : 

19.  En  hy  heeft  den  bode  bevolen , 
zeggende : Als  gy  alle  dc  woorden  van 
den  slryd  tot  den  koning  zult  gezcyd 
hebben , 

20.  Is  het  zake  dat  gy  ziet  dat  hy  gram 
is,  en  dat  hy  zegt : Waerom  zyl  gy  zoo 
na  den  rnucr  gegaen  om  te  slryden? 
Weel  gy  niet,  dal  men  van  boven  van  den 
muer  veel  pylen  uylschiet? 

21.  Wie  heefl  toch  Abimelcch,  Je- 
robaals  zoon,  verslagen?  Wierp  daer 
nicl  eenc  vrouw  op  hem  een  stuk  van 
eenen  molensteen  van  den  ntucr,  en 
doodde  hem  te  Thebes?  Waerom  zyt  gy 
byden  inucrgegaenVZoozultgy  zeggen  : 
Ook  is  uw  knecht  lirias  den  Helbiter ge- 
storven. 

22.  Den  bode  is  dan  weggegaen,  en 
gekomen , en  heeft  David  al  verteld  dal 
Joab  hem  bevolen  had. 

25.  En  dep  bode  zcyde  tot  David  : De 
mannen  hebben  tegen  ons  de  overhand 
gekregen , en  zyn  ons  aengekomen  te 
velde  ; en  wy  hebben  eenen  oploop  gc- 
maekt , en  hun  vervolgd  tot  aen  de  stads- 
poort. 

21 . En  dc  schutters  hebben  hunne  ge- 
schullen  op  uwe  dienaers  gesteld  van 
boven  op  den  muer  : en  sommige  van  des 
konings  knechten  zyn  gestorven , ook  zoo 
is  dnpd  uw  dienaer  Urias  den  llethiter. 

23.  En  David  zcyde  tot  den  bode  : 
Dit  zult  gy  Joab  zeggen  : l.aet  dit  ding 
uwen  moet  nicl  breken  : want  dc  aven- 
tuer  des  oorlogs  is  menigerhanden , en 
nu  dezen,  nu  dien  vernielt  het  zweerd  : 
versterkt  uwe  oorlogsmannen  legen  de 
stad,  dat  gy  die  bederven  moogt,  eu  ver- 
wekt ze. 

26.  En  Urias  huysvrouw  beeft  gehoord 
dat  Urias,  hacr  man,  dood  was,  en  zy 
heeft  hem  beweend. 


27.  En  als  den  ronw  verleden  was , 
zoo  heeft  David  gezonden , en  heeft 
ze  in  zyn  huys  doen  leyden , en  zy  is 
zyne  huysvrouw  geworden  , en  zy  heeft 
hem  eenen  zoon  gebaerd.  En  dit  woord 
dat  David  gedaen  had , roishaegde  den 
Heerc. 


1IET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  David  van  Piathan  gettraft  wordt,  en  hoe  hy 
penitentie  doet.  Hoe  Rabba  de  itad  bedorven 
wordt,  en  getchondcn. 

1.  Den  Heer  heeft  dan  Nathan  aen 
David  gezonden, dcnwclken  als  hy  lot  hem 
gekomen  was . zoo  zeyde  hy  hem  : Twee 
mannen  waren  in  eeue  stad , den  eenen 
was  ryk , en  den  anderen  arm. 

2.  Den  ryken  man  bad  zeer  vele  scha- 
pen en  runderen  : 

3.  Maer  den  armen  man  had  nietmet- 
al , dan  een  kleyn  schaepkcn , hetwelk 
hy  gekocht  en  opgevoed  had  , en  het  was 
groot  geworden  te  zanten  met  zyne  kin- 
deren, het  at  van  zyn  brood,  en  het 
dronk  uyt  zynen  beker,  en  het  sliep  in 
zynen  schoot  : en  het  was  hem  als  cene 
dochter. 

4.  Maer  loen  tot  den  ryken  man  eenen 
vreemden  gast  gekomen  was , zoo  heeft 
hy  vermyd  te  nemen  van  zyne  schapen 
en  runderen , om  dien  vreemden  gast , 
die  lot  hem  gekomen  was,  eenen  maeltyd 
te  geven , maer  hy  heeft  des  armen  mans 
schaepkcn  genomen , en  dacraf  spys  be- 
rcyd  den  nieusch,  die  tot  hem  gekomen 
was. 

8.  En'  David  uytermate  zeer  gram 
zynde,  met  eene  verbolgenhcyd  tegen 
dien  man,  zeyde  tot  Nathan:  Alzoo 
waerachtiglyk  ais  den  Heer  leeft,  den  man 
is  een  kind  des  doods,  die  dat  gedaen 
heeft.  N 

6.  Hel  schaep  zal  hy  vier  dubbel  we- 
derom geven,  om  dat  hy  dit  woord  vol- 
bragt  heefl,  en  niet  vermyd  heeft. 

7.  Toen  zeyde  Nathan  tot  David  : Gy 
zyt  den  mau.  Dit  zegt  den  Heer  den 
God  van  Israël  : ik  heb  u gezalfd  tot 
koning  over  Israël , en  ik  heb  u uy  t Sattls 
hand  verlost , 

8.  En  ik  heb  u uws  heeren  huys  ge- 
geven , en  uws  bceren  huysvrouwen  in 
uwen  schoot , en  ik  heb  u het  huys  van 
Israël  en  van  Juda  gegeven  : en  zyn  dit 
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kleync  dingen,  zoo  zal  ik  u nog  veel 
meerder  dingen  daertoe  ■w  erpen. 

9.  Waerom  hebl  gy  dan  des  Heeren 
woord  versmaed,  dat  gy  kwaed  doen 
zoudt  voor  myn  acnzigt?  Urias  den  He- 
Ihiler  hebt  gy  met  liet  zweerd  verslagen, 
en  zyne  huysvrouw  hebt  gy  voor  u tot 
cene  huysvrouw  genomen  , en  gy  hebt 
hem  gedood  met  bet  zweerd  der  kinde- 
ren van  Anunon. 

10.  Daerom  zoo  zal  het  zweerd  van 
uwen  huyze  niet  wcggacn  totin  der  ecu- 
wigheyd , om  dat  gy  my  versmaed  hebt, 
en  dat  gy  de  huysvrouw  van  Urias  den 
lletbiler  genomen  hebt,  dat  zy  uwe  buys- 
vrouw  wezen  zoude. 

11.  Aldus  dit  zegt  den  Heer  : Ziet  ik 
zal  een  kwaed  op  u verwekken  uyl  uwen 
huyze,  en  ik  zal  uwe  huysvrouwen  ne- 
men voor  uwe  oogen , en  die  uwen  naes- 
ten  geven , en  hy  zal  by  uwe  huys- 
vrouwen slapen,  voor  de  oogen  dezer 
zonne. 

12.  Want  gy  hebt  dit  al  bedektelyk 
gedaen:  maer  ik  zal  dit  woord  volbren- 
gen voor  het  acnschyn  van  geheel  Israël, 
en  voor  hel  gczigl  der  zonne. 

13.  En  Davitl  zcyde  tot  Nathan  : Ik 
heb  den  Heere  gezondigd.  En  Nathan 
zey  de  tot  Dav  id:  Den  lieer  heeft  uw  e zonde 
ook  weggenomen  : gy  zult  niet  sterven. 

11.  Maer  nogtans,  acngezien  dat  gy 
des  Heeren  vyanden  hebt  doen  blasphe- 
inrrcn  , om  dit  woord , zal  dezen  zoon , 
ilie  u geboren  is,  de  dood  sterven. 

13.  En  Nathan  is  wederom  in  zyn  huys 
gegaen.  En  den  Heer  heeft  het  jong  kind 
geslagen  , hetwelk  Urias  huysvrouw 
David  gebaerd  had,  en  dacr  was  geenc 
hoop  van  zyn  leven. 

16.  En  David  heeft  den  Heer  gebeden 
voor  het  kind  : en  vastte , en  hy  is  in- 
gegaen  alleen  , en  lag  op  de  aerde. 

'17.  En  de  ouderen  van  zynen  huyze  zyn 
gekomen,  en  wilden  hem  doen  opstaen 
van  de  aerde  : maer  by  wilde  het  niet 
doen , noch  hy  heeft  met  hen  gcene  spys 
geëlen. 

18.  Aldus  zoo  gebeurde  hel  op  den 
zevenden  dag , dat  het  kind  stierf : en 
Davids  knechten  durfden  hem  niet  zeg- 
gen dat  het  kind  dood  was.  Want  zy 
zeyden  : Ziel  toen  het  kindeken  nog 
leefde , zoo  spraken  w y hem  acn , en  hy 
hoorde  onze  slem  niet ; hoe  veel  te  meer 
is  het  zake  dat  wy  zeggen  : liet  kiud  is 
dood , zal  hy  zich  kwellen? 


19.  Als  nu  David  zyne  knechten  hoor- 
i de  heymclyk  vezelen , zoo  heeft  hy  ver- 

staen  dal  het  kindeken  dood  was  : en 
zeyde  tot  zyne  knechten : Is  het  kind 
dood?  En  zy  antwoordden  hem  : Het  is 
dood. 

20.  En  David  stond  op  van  de  aerde , 
en  heeft  zich  gcwasschen  en  gezalfd  : 
en  als  hy  zyn  kleed  veranderd  had, 
zoo  is  hy  in  des  Heeren  huys  gegaen  : en 
heeft  aenbeden , en  is  weder  in  zyn  huys 
gekomen , en  hy  begeerde  dat  men  bem 
brood  voorleggen  zoude,  en  hy  heeft 
gectcn. 

21.  Toen  zeyden  hem  zyne  knechten  : 
Wat  woord  is  dit,  dat  gy  gedaen  hebt?  Om 
het  kindeken,  toen  het  nog  leefde,  hebt 
gy  geweend  en  gevast : en  nu , als  het 
kind  dood  is,  zoo  zyt  gy  opgcslaen,  en 

' hebt  brood  geêten. 

22.  Dcnw  elkcn  zeyde  : Om  het  kinde- 
ken, toen  het  nog  leefde,  heb  ik  gevast 
en  geweend  : want  ik  zeyde  : Wie  weet 
of  den  Heer  by  aveuture  my  het  geven 
wilde,  en  dal  het  kind  mogl  leven? 

23.  Maer  nu  want  het  dood  is,  waerom 
zoude  ik  vasten?  Zal  ik  het  wederom 
mogen  roepen?  Ik  zoude  eer  mogen  lot 
het  kind  gacn : maer  het  zal  lot  my  niet 
wederom  komen. 

24.  En  David  heeft  Bclhsabee  zyne 
huysvrouw  getroost,  en  lot  haer  iuge- 
gaen  zynde,  heeft  hy  by  haer  geslapen. 
DewelkcJicefteenen  zoon  voortgebragt , 
en  by  noemde  zynen  naem  Salomoo , en 
den  Heer  heeft  hem  bemind. 

23.  En  hy  heeft  gezonden  door  de 
hand  van  Nathan  den  profeet , en  bem 
genoemd  des  Heeren  beminde,  om  dat 
I den  Heer  hem  liefhad. 

26.  En  Joab  streed  tegen  llabbalh  der 
kinderen  van  Ammon,en  hy  bestormde 
de  koninklyke  stad. 

27.  En  Joab  heeft  boden  uytgezondcn 
lot  David  . zeggende : lk  heb  gestreden 
tegen  Rahbalh  , en  de  stad  der  wateren 
zal  ingenomen  wordcu. 

28.  Aldus  dan  zoo  vergadert  nu  het 
ander  deel  des  volks  , en  belegt  de  stad, 
en  neemt  die  in  : opdat , als  de  stad  van 
my  verdorven  ware , de  victorie  mynen 
naem  niet  loegescbreven  worde. 

29.  Hierom  heeft  David  at  het  volk 
vergaderd,  en  hy  is  getrokken  legeu  Rab- 
balh  : en  als  hy  bel  bestormd  had,  zoo 
heeft  by  het  gewonnen. 

50.  En  by  beeft  huus  kooings  kroon 
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van  zynen  hoofde  genomen  , in  het  gc- 
wigt  hebbende  een  talent  gouds,  heb- 
bende ook  zeer  kostclyke  gesteenten,  en 
die  is  op  Davids  boord  gesteld.  Ook  zoo 
heeft  hy  eenen  zeer  grooten  roof  van  de 
stad  weggedragen : 

31.  En  het  volk  dier  uytbrengendc 
heeft  hy  gezaegd  , en  hy  heeft  over 
hen  doen  omgaen  wagens  niet  yzeren 
landen  beslagen  : en  hy  heeft  ze  met 
messen  in  stukken  gedeeld,  en  hy  heeft 
ze  vervoerd  gclyk  men  de  kareelen  doet. 
Alzoo heeft  hy  gedaen  allen  deo  steden  der 
kinderen  van  Amraon:  en  David  is  we- 
derom gekomen,  en  al  zyn  heyr  in  Jeru- 
salem. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Amnon,  Davids  oudsten  ioon.  *ync  xusler 

verkracht,  en  hoe  hem  Ahsalom  zyn  broeder 

dat  rom  deed  vermoorden. 

1.  Daerna  zoo  is  het  geschied  dat 
Amnon,  Davids  zoon,  verliefd  is  geweest 
op  de  allerschoonste  zuster  van  Absalom, 
Davids  zoon,  genaemd  Thamar, 

2.  E.n  hy  was  zoo  zeer  op  haer  verliefd, 
dat  hy  ziek  werd  om  liarcr  liefde : want 
aengezien  dal  zy  maegd  was,  zoo  dacht 
hem  zwaer  om  doen,  dat  hy  iets  oneer- 
lyks  met  haer  zoude  bedryven. 

3.  Maer  Amnon  had  eenen  vriend, 
genaemd  Jonadab , een  zoon  van  Sem- 
maa  , Davids  broeder  , een  zeer  w ys 
man. 

4.  Denwelkcn  zeyde  lol  hem  : Waeraf 
wordt  gy  zoo  mager,  van  dag  tot  dag.  gy 
konings  zoon?  Waerom  geeft  gy  my  het 
niet  te  kennen?  En  Amnon  heelt  lot 
hem  gezeyd  : Ik  heb  Thamar,  Absaloms 
myns  broeders  zuster , lief. 

5.  En  Jonadab  heeft  hem  geantwoord  : 
Ligt  op  uw  bed,  en  veynsl  of  gy  ziek 
waerl : en  als  uw  vader  komen  zal  om  u 
te  bezoeken , zoo  zegt  hem  : Ik  bid  u , 
laet  toch  Thamar  myne  zuster  komen  , 
dat  zy  my  te  eten  geve  , en  dat  zy  my 
een  pappeken  make,  dat  ik  het  uyt  hare 
hand  mag  eten. 

6.  Aldus  zoo  heeft  Amnon  gaen  lig- 
gen te  bed,  en  hy  heeft  zich  begonnen  te 
gelaten  als  een  ziek  incnsch  : en  als  den 
koning  gekomen  was  om  hem  te  bezoe- 
ken, zoo  zeyde  Amnon  tot  den  koning  : 
Ik  bid  u,  laet  toch  Thamar  myne  zuster 


komen  , dat  zy  yoor  myne  oogen  twee 
suypekcns  make,  en  dal  ik  het  uyt  hare 
hand  ete. 

7.  Zoo  heeft  dan  David  aen  Thamar 
in  haer  huys  gezonden . zeggende : komt 
in  Amnon,  uws  broeders  huys, en  maekt 
hem  een  pappeken. 

8.  En  Thamar  is  in  Amnons  haers 
broeders  huys  gekomen  : maer  hy  lag  : 
dewelke  nemende  meel,  heeft  het  gemen- 
geld : en  makende  het  al  dun  voor  zync 
oogen,  heeft  zy  het  gezoden  tol  suype- 
kens. 

9.  En  nemende  dat  zy  gezoden  had  , 
heeft  zy  het  uytgegolen , en  stelde  het 
voor  hem  : en  hy  wilde  hel  niet  eten : en 
Amnon  zeyde  : Jaegt  ze  al  van  my.  Eu 
als  zy  die  alle  hadden  doen  uytgaen  : 

10.  Toen  zeyde  Amnon  tot  Tha- 
mar : Brengt  de  spys  in  de  kamer  bin- 
nen , dat  ik  het  van  uwe  hand  ete. 
Hierom  zoo  heeft  Thamar  het  suypen 
genomen,  welk  zy  gemaekt  had,  en 
liet  by  haren  broeder  Amnon  gebragt  in 
de  kamer. 

11.  En  als  zy  hem  de  spys  gebragt 
had,  zoo  greephy  haer,  en  zeyde : Komt, 
en  slacpl  by  my,  myne  zuster. 

12.  Dewelke  antwoordde:  Wilt, niet, 
myn  broeder,  wilt  my  niet  verkrachten, 
want  dat  is  niet  geoorlofd  in  Israël  : wilt 
deze  dwaesheyd  niet  doen. 

13.  Want  ik  zal  myne  schande  niet 
kunnen  verdragen  . en  gy  zult  zyn  als 
een  van  de  dwazen  in  Israël : maer  lie- 
ver spreekt  tot  den  koning,  en  hy  zal 
my  u niet  ontzeggen. 

14.  .Maer  hy  wilde  nacr  hare  beden 
niet  doen , maer  verwinnende  met  der 
magt,  heeft  hy  haer  verkracht,  en  heeft 
zich  met  haer  verzaemd. 

13.  En  Amnon  haclte  ze  meteen  bo- 
venmaten zeer  grooten  hact  : alzoo  dat 
dien  haet,  daer  by  ze  mede  haetle,  meer- 
der was,  dan  de  liefde  daer  hy  haer  te 
voren  mede  liefgehad  had.  En  Amnon 
zeyde  tot  haer  : Stael  op  , en  gaet  weg. 

16.  Dewelke  antwoordde  : Meerder 
is  dit  kwacd  dat  gy  nu  legen  my  doet , 
my  uylstoolcnde , dan  dat  gy  te  voren 
gedaen  hebt.  Eu  hy  wilde  haer  niet  hoo- 
rei!: 

17.  Maer  roepende  den  jongen,  die 
hem  diende  , heelt  hy  gezeyd  : Stoot 
deze  van  my  daerbuylen,  en  sluyt  de 
deur  achter  haer  toe. 

18.  Dewelke  was  gekleed  met  eenen 
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tahbaerd  lot  de  voelen  toe  : want  alzulk  1 
habyt  droegen  des  koningsdochleren.  die 
nog  maegden  waren.  Aldus  heefl  hacr 
den  dienaer  uyigestooten  , en  de  deur 
achler  haer  locgesloten. 

19.  Dewelke  sproeyendc  asscben  op 
haer  hoofd  , en  scheurende  baren  tab- 
baerd  lang  tot  de  voeten , en  leggende 
hare  handen  op  haer  hoofd  , ging  al 
gaende.  en  roepende. 

20.  Toen  leyde  Absalom,  hacrbroeder, 
tot  haer:  Heeft  Amnon,  uw  broeder, 
zich  met  u verzaemd?  Macrnu.  zuster, 
zwygt.  het  is  uw  broeder : noch  wilt  uw 
hert  bedroeven  om  dit  ding.  Aldus  zoo 
blecfThamar  verdwyncndc  in  Ahsaloms 
huys. 

21 . Maer  als  den  koning  David  deze 
woorden  gehoord  had,  zoo  is  hy  zeer  be- 
droefd geweest,  «n  hy  wilde  Amnons 
zyn  zoons  geest  niet  bedroeven,  want  hy 
had  hem  lief,  om  dat  hy  zyn  eerstgebo- 
ren zoon  was. 

22.  En  Absalom  heeft  Amnon  niets 
gezeyd, netelt  goed,  noch  kwacd:  wanl  Ah- 
saloin  haette  Amnon. om  dat  hy  Tharnar 
zyne  zuster  geschonden  had. 

23.  En  hel  is  gebeurd  na  den  tyd  van 
tweejaren,  dat  men  Ahsaloms  schapen 
schoor  te  Baalhasor,  welk  is  by  Kphraïm : 
en  Absalom  heeft  alle  des  koningszonen 
geroepen. 

24.  En  hy  is  by  den  koning  gekomen, 
en  zeyde  tot  hem  : Ziet  uws  dienaers 
schapen  zullen  worden  geschoren  : ik 
bid  dal  den  koning,  met  zyne  knechten, 
wille  lol  zynen  dienaer  komen. 

23.  En  den  koning.  zeyde  tol  Absalom: 
Wilt  niet,  myn  zoon,  wilt  niet  bidden 
dat  wy  alle  zouden  komen,  en  u overlas- 
ten. Maer  toen  hy  hem  zeer  kwelde,  en 
hy  niet  gacn  wilde,  zoo  heeft  hy  hem 
gebenedyd. 

26.  En  Absalom  zeyde  : Is  het  dat  gy 
niet  komen  wilt  , zoo  bid  ik  u dat  ten 
minste  Amnon,  myn  broeder,  met  on» 
mag  komen.  En  den  koning  zeyde  tot 
hem  : Het  is  geen  nood  dat  hy  met  u ga. 

27.  Maer  Absalom  hield  niet  op,  en  hy 
heeft  Amnon  met  hem  laten  gacn . en  alle 
des  konings  zonen.  Aldus  zoo  had  Absa- 
lom eenen  maeltyd  bereyd , gelyk  cens 
konings  maeltyd. 

28.  Maer  Absalom  had  zynen  knechten 
bevolen. zeggende: Merkt  wel  acn.  wan- 
neer dat  Amnon  dronken  wordt  van 
den  wyn,  en  als  ik  het  u zeggen  zal,  zoo 


slaet,  en  doodt  hem  : wilt  niet  vree- 
zen , want  ik  ben  hel  die  het  u beveel  : 
wecst  vroom  , en  w eest  sterke  mannen. 

29.  Aldus  zoo  hebben  Ahsaloms  knech- 
ten tegen  Amnon  gedaen,  gelyk  hun  Ab- 
salom bevolen  had.  En  alle  des  konings 
zonen  opstaende,  zyn  elk  op  hunne  muy- 
len  gacn  zitten,  en  vlugttcu  weg. 

30.  En  toen  zy  nog  op  den  weg  reys- 
den,  zoo  is  tle  lyding  acn  David  gekomen, 
zeggende : Absalom  heeft  alle  des  konings 
zonen  verslagen,  en  daer  is  niet  zoo  veel 
als  een  overgebleven. 

31.  Hjcrom  zoo  is  den  koning  opge- 
staen,  en  heefl  zyne  klccderen  gescheurd: 
en  viel  neder  op  de  aerde , en  alle  zyne 
knechten,  dieby  hem  stonden,  scheurden 
ook  hunne  klcederen. 

32.  Maer  Jonadab.  den  zoon  van  Sem- 
maa  , Davids  broeder,  antwoordende 
zeyde  : Myn  heer  den  koning  denke  niet 
dat  alle  des  konings  kinderen  dood- 
geslagen zyn  : Amnon  is  alleen  dood, 
want  hy  was  in  Ahsaloms  mond  gesteld 
van  dien  dage  «lal  hy  Tharnar,  zyne  zus- 
ter, verkrachtte. 

33.  Daerom  nu,  myn  heer  den  koning 
stelle  dit  woord  niet  op  zyn  hert,  zeg- 
gende: Alledcs  konings  zonen  zyn  dood- 
geslagen : wanl  Amnon  is  alleen  dood. 

54.  Maer  Absalom  is  gevloden:  en  den 
knecht  den  wachter  hief  op  zyne  oogen, 
en  zag  loc,  en  ziet  daer  kwam  een  groot 
volk  door  eenen  zyweg  ter  zyde  van  den 
berg. 

35.  En  Jonadab  zeyde  tot  den  koning: 
Ziet  des  konings  zonen  zyn  hierby  : 
naer  uws  dienaers  woord  , alzoo  is  het 
geschied. 

36.  En  als  hy  ophield  van  spreken,  zoo 
zag  men  des  konings  zonen  : en  binnen- 
komende, zoo  hieven  zy  hunne  stem  op, 

j en  weenden.  Desgclyks  zoo  heeft  den 
1 koning,  en  alle  zyne  dienaers,  ook  ge- 
weend, met  een  uy  Inentende  groot  ge- 
| schrey. 

37.  En  Absalom  vliedende,  is  wegge- 
gacn  tot  Tholomaf  Aminiuds  zoon,  den 
koning  van  Gessur.  David  heeft  dan 
groolen  rouw  gemaekt  over  zynen  zoon 
ten  allen  dagen. 

38.  Maer  toen  Absalom  gevloden  was, 
en  gekomen  te  Gessur,  zoo  is  by  daer 
gebleven  dry  jaren. 

59.  En  den  koning  David  vervolgde 
Absalom  niet  meer,  om  dat  hy  getroost 
was  van  Arauons  dood. 
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HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hot-  J c;.l>  mark  [c  AUut'om»  pt J . , iloor  eenc  tvyie 

vrouw  van  Thtcua,  en  van  rync  vcliootilit.  il , 

en  ijuc  kinderen. 

1 . Macr  Joab.  den  zoon  van  Sarvia , ver- 
stacnde  dat  des  kunings  hert  lot  Absa- 
lom  gekeerd  was, 

2.  Heeft  gezonden  totThecua,  en  van- 
daer  doen  halen  eenc  wyze  vrouw  : en 
hy  zcyde  tot  hacr  : Gclaet  u als  of  gy 
rouw  droogt,  en  doel  rouwkleedcrcu 
aen.cn  zalft  u niet  met  olie,  datgy  moogl 
zyn  gelyk  eene  vrouw  die  langen  lyd 
rouw  gedragen  heeft  over  cenendooden  : 

5.  En  gy  zult  binnen  by  den  koning 
gacn.cn  lot  hem  spreken  aldusdanige  re- 
denen. En  Joab  heeft  de  woorden  in  ha- 
ren mond  gesteld. 

4.  Aldus  toen  de  vrouw  van  Thc- 
cua  by  den  koning  gekomen  was,  zoo 
viel  zy  voor  hem  neder  ter  aerde  , en 
heeft  aenbeden , en  zcyde  : Beschermt 
my , o koning. 

8.  En  den  koning  zeyde  lot  haer : Wat 
zaken  hebt  gy?Zy  antwoordde  : F.ylacs, 
ik  ben  eenc  vrouw,  die  weduwe  is : want 
myn  man  is  gestorven. 

6.  En  uwe  dienstvrouw  had  twee  zo- 
nen , dewelke  legen  malkander  hebben 
gekeven  op  het  veld , en  daer  w as  nie- 
mand by , die  ze  had  mogen  beslechten, 
en  den  eenen  heeft  den  anderen  geslagen, 
en  hem  gedood. 

7.  En  ziet  nu.  alhet  geslacht  opstacnde 
tegen  uwe  dienstvrouw  , zegt : Levert 
hem  over,  die  zynen  broeder  verslagen 
heeft,  dat  wy  hem  ook  dooden  mogen 
voor  zyns  broeders  ziel , die  hy  gedood 
heeft,  en  lact  ons  den  erfgenaem  te  niet 
doen  : en  zy  zoeken  myn  vouksken  uyt- 
tcblusschcn,  welk  my  overgebleven  is, 
alzoo  dat  mynen  man  geenen  nacm  en 
geene  nakomelingen  meer  overblyven 
zouden  op  aerdryk. 

8.  Enden  koning  zcyde  tolde  vrouw: 
Gaet  heen  inuw  huys,cu  ik  zal  gebieden 
lot  uwen  voordeele. 

9.  En  de  vrouw  van  Thecua  zcyde  tot 
den  koning:  Myn  heer  den  koning,  deze 
onregtveerdigheyd  zy  op  my,  en  op  myns 
vaders  huys:  macr  den  koning  en  zynen 
troon  moeten  onschuldig  zyn. 

10.  Eu  den  koning  ze}  de  : Zoo  wie 
tegen  u zegt,  brengt  dien  tot  my,  en  hy 
zal  voortacn  niet  meer  dacrlocdocu  om 
u acu  tc  tasten. 


11 . En  zy  zeyde : Den  koning  gedenke 
des  Hoeren  zyns  Gods , alzoo  dal  de 
nacsten  des  bloeds  niet  te  veel  worden 
om  wraek  te  doen,  en  dat  zy  mynen 
zoon  geenszins  dooden.  Dcnw  eiken  zeyde: 
Alzoo  wacrachtiglyk  als  den  Heer  leeft, 
zoo  zal  er  niet  een  hair  van  uws  zoons 
hoofd  op  de  aerde  vallen. 

12.  Aldus  zoo  heeft  de  vrouw  gezeyd  : 
Laet  uwe  dienstvrouw  tot  mynen  heer 
den  koning  een  woord  spreken.  En  hy 
zeyde  : Spreekt. 

13.  En  de  vrouw  zcyde:  Waerom hebt 
gy  alzulk  ding  tegen  Gods  volk  gedacht, 
en  waerom  heeft  den  koning  dit  woord 
gesproken,  om  te  zondigen,  en  dat  hy 
zynen  balling  niet  wederom  haell? 

14.  Wy  sterven  allegader.  en  als  wa- 
teren vallen  wy  in  de  aerde,  die  niet  we- 
derom komen  : en  God  wilt  niet  dat  de 
ziel  verloren  ga  , macr  hy  bedenkt  zich 
dat  zulk  niet  heel  verloren  ga , die  ver- 
worpen is. 

lü.Daerom  zoo  ben  ik  nugekomen.dat  ik 
dit  woord  zoude  spreken  lol  mynen  heer 
den  koning,  inde  tegenwoordigheid  des 
volks.  En  uwe  dienstvrouw  zcyde:  Ik  zal 
lot  den  kouing  spreken  , of  den  koning 
eenigzins  het  woord  van  zync  diensl- 
vrouw  dede. 

16.  En  den  koning  heeft  het  gehoord, 
dat  hy  zyn  dicnstwyf  zoude  verlossen 
uyl  de  hand  van  alle  degene  die  my  en 
mynen  zoon  te  zanten  wilden  tc  niet 
doen,  uyt  des  Hoeren  erfdeel. 

17.  Aldus  zoo  lact  uwe  dienstvrouw 

spreken,  dat  myns  hecrcn  des  konings 
woord  worde  gelyk  een  sacrificie.  Want 
myn  heer  den  koning  is  gelyk  eenen  en- 
gel des  Heercn  , alzoo  dat  hy  niet  be- 
wogen wordt.  noch  door  gebenedyding, 
noch  door  vervloeking  : endaerom  is  den 
Heer  uw  God  met  u.  _ 

18.  En  den  koning  antwoordende, 
zeyde  Jol  de  vrouwe  : Verbergt  voor 
my  niet  het  woord,  dat  ik  u vraag.  En  de 
vrouw  zeyde  tot  hem  : Spreekt,  myn 
heer  den  koning. 

19.  En  den  koning  zeyde  : Is  Joabs 
hand  met  u niet  in  alle  deze  redenen  ? 
En  de  vrouw  antwoordde, en  zeyde  : By 
de  zaligheyd  uwer  ziele,  myn  heer  den 
koning,  het  is  anders  niemand,  noch  ter 
rechterzyde,  noch  ter  slinkerzyde,  van 
alle  deze,  welke  myn  heer  den  koning 
gesproken  heeft : want  uw  dienacr  Joab 
heeft  zelf  my  dit  bevolen , en  by  heeft 
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alle  deze  woorden  uwer  dicnslvrouwe 
in  deu  mond  gegeven  : 

20.  Dal  ik  de  gclykenis  van  deze  re- 
denen zoude  onikceren,  dit  heelt  uw  die- 
naer  Joab  nty  bevolen  : maer  gy  , niyn 
heer  koniug,  zyt  wys  , gelyk  een  engel 
Gods  wyshcyd  heeft,  otn  te  verstaen  alle 
zaken  op  de  aerde. 

21.  Enden  koning  zeyde  tol  Joab: 
Ziet  ik  ben  te  vrede  gesteld  , en  heb  ge- 
daen  naer  uw  woord  : hierom  zoo  gael 
heen , en  roept  wederom  den  jongeling 
Absalom. 

22.  En  Joab  op  zyn  acnzigt  ter  aerde 
vallende  aenbad  , en  gebenedydde  den 
koning  : en  Joab  heeft  gezeyd  : lieden 
heeft  uw  dienaer  verstaen  dat  ik  gratie 
gevonden  beb  voor  uwe  oogen,  myn  heer 
koning  : want  gy  koning  hebt  naer  uws 
dienaers  woorden  gedaen. 

25.  Aldus  zoo  is  Joab  opgestacn,  en  is 
weggegaen  Ie  Gessur,  en  heeft  Absalom 
tc  Jerusalcm  gebragt.  . 

24.  En  den  koning  zeyde  : J.aet  hem 
iu  zyn  huys  wederom  keeren,  maer  dat 
liy  myn  aeuzigt  niet  zie.  Aldus  is  Absa- 
lom  wederom  in  zyn  huys  gegacn,  en  hy 
heelt  des  konings  acnzigt  niet  gezien. 

23.  Daer  was  in  ganseb  Israël  geen 
man  zoo  schoon  als  Absalom,  die  boven- 
maten schoon  w as : van  het  hol  zyner  voe- 
ten, tot  op  den  top  zyns  hoofds,  was  aen 
hem  geen  gebrek. 

2G.  En  als  hy  het  hair  zyns  hoofds  af- 
schoor ( want  ecais  des  jaers  werd  hy  ge- 
schoren , om  dat  den  krans  zyns  hairs 
hem  bezwaerdc)  zoo  woog  het  hair  van 
zynen  hoofde  tweehonderd  sikkelen,  naer 
het  gemeyne  gewigt. 

27.  En  Absalom  werden  geboren  dry 
zonen  : cn  eene  dochter,  Thamar  ge- 
naemd,  schoon  van  gedaente. 

28.  Eu  Absalom  bleef  te  Jerusalcm 
twee  jaren,  en  by  zag  des  konings  aen- 
zigt  niet. 

29.  Hierom  heeft  hy  aen  Joab  gezon- 
den , dat  hy  hem  aen  den  koning  zoude 
zenden : maer  by  wilde  by  hem  niet  ko- 
men. En  toen  hy  de  tweede  reys  gezon- 
den had,  en  hy  niet  wikle  komen  tot  hem, 

50.  Zoo  zeyde  hy  zynen  knechten  :Gy 
w eet  wel  Joans  akker  by  den  myuen,  heb- 
bende nu  eenen  oogst  gerstc : aldus  gaet 
derwaerts,  en  verbrandt  dien  met  den 
vure.  Zoo  hebben  dan  Absaloros  knech- 
ten het  koorn  op  hel  land  acngesloken 
met  den  vure.  En  Jonbs  knechten  ko- 


mende met  gescheurde  kleederen  heb- 
ben gezeyd  : Absaloms  knechten  hebben 
een  deel  van  den  akker  met  den  vure 
verbrand. 

31.  En  Joab  stond  op  , cn  kwam  tot 
Absalom  in  zyn  huys, en  zeyde:  Waerotn 
hebben  uwe  knethien  myn  koorn  met 
den  vure  verbrand? 

32.  En  Absalom  antwoordde  lot 
Joab  : Ik  beb  aen  u gezonden  , bid- 
dende dat  gy  by  my  komen  zoudl  , 
en  dal  ik  u zenden  zoude  aen  den  ko- 
1,1,1 8,  t [I  dat  gy  hem  zeggen  zoudt : 
" aorom  ben  ik  van  Gessur  gekomen  ? 
liet  was  my  beter  daer  te  zyn : aldus  zoo 
bid  ik,  dat  ik  mag  des  konings  aeuzigt 
zien  : maer  is  hy  nog  gedachtig  myner 
boosheyd,  zoo  sla  hy  my  dood. 

33.  Aldus  Joab  by  den  koning  gegaen 
zynde,  heeft  hem  deze  dingen  al  te  ken- 
nen gegeven  : en  Absalom  is  geroepen,  en 
hy  kwam  in  byden  koning,  en  aenbad  op 
hel  aenzigt  der  aerde  voor  hem  : enden 
koning  heeft  Absalom  gekust. 


IIET  XV.  KAPITTEL. 

Hoe  Absalom  verkregen  hebbende  de  grtlie  van 
den  volte,  legen  zynen  vader  opslaet , en  hoe 
David  vlugt. 

1.  Aldus  nadezen  zoo  heeft  Absalom 
voor  zich  zelven  gemaekt  wagens,  en  ros- 
volk, en  vyftig  mannen,  die  voor  hem 
gaen  zouden. 

2.  En  Absalom  des  morgens  vroeg  op- 
stacndc,  slond  by  den  ingang  van  de 
poort  in  den  weg,  cn  zoo  wal  man  ee- 
nige  zaek  bad  om  Ie  komen  tot  des  ko- 
nings  regt,  dien  riep  Absalom  by  zich, 
cn  zeyde  : Van  wat  stad  zy  t gy?  En  als 
dien  antwoordende  zeyde  : Dyt  een  van 
lsracls  geslacht  ben  ik  . uw  dienaer. 

5.  Zoo  antwoordde  hem  Absalom:  .11  v 
dunkt  dal  uwe  redenen  goed  cn  rcglveer- 
dig  zyn.  Maer  daer  is  niemand  van  den 
koning  gesleld  die  u hooien  raag;  en 
Absalom  zeyde  ook  : 

4.  IV  ie  niogl  my  regter  maken  over  het 
land,  dat  zy  alle  tot  my  kwamen,  die 
ceriige  zaek  hadden , cn  dal  ik  die  mogl 
regtvcerdiglyk  oordeden  ? 

8.  Ook  zoo  wanneer  cenig  inenseh  by 
hem  kvvamom  hem  te  groeien,  zoo  reyklc 
hy  zyuc  hand  uyt,  en  grypende,  kuste  hy 
dien. 
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6. Enhydeed  dal  allen  dien  van  Israël, 
die  Ie  regte  kwamen,  om  van  den  konirig 
gehoord  te  worden,  en  hy  trok  tot  zich  de 
horten  der  mannen  van  Israël. 

7.  Macr  na  veertig  jaren , zoo  zcyde 
Absalom  tot  den  koningDavid:  I.ael  my 
gaen,  enmync  gelofte  betalen,  welke  ik 
den  Hccre  te  Hebron  geloofd  heb. 

8.  Want  toen  uw  dienacr  te  Gcssur  in 
Syrien  was.  zoo  geloofde  hy  eenc  gelofte, 
zeggende  : Is  het  zake  dat  den  Heer  my 
wederom  brengt  te  Jerusalem,  zoo  zal  ik 
den  Heerc  een  sacrificie  doen. 

9.  En  den  koning  zeyde  tot  hem  : Gact 
heen  in  vrede.  En  hy  is  opgestaen,  en 
weggegaen  lot  üebron. 

10.  En  Absalom  heeft  bespieders  uyt- 
gezouden  lot  alle  de  geslachten  van  Is- 
raël , zeggende  : Terstond  als  gy  het  ge- 
luyd  der  trompetten  hooren  zult  , zoo 
zegt  : Absalom  zal  regeren  te  Hebron. 

11.  Voorts  zoo  waren  met  Absalom 
tweehonderd  mannen  gegnen,  van Jcru- 
salem  geroepen , gacndc  met  simpeler 
herte,  en  nietmetal  wetende  van  de 
zake. 

12. Ook  zoo  heeft  Absalom  doen  halen 
Achitophel,  den  Giloniler,  Davidsracds- 
man,  uyt  zync  stad  van  Gilo.  En  als  hy 
slagtoiïcrandcn  offerde,  zoo  is  er  een  mag- 
tig  verbond  by  eede  gemackt,  en  hel  volk 
loopende  te  hoope  vermeerderde  met 
Absalom. 

13.  Hierom  is  er  een  bode  acn  David 
gekomen,  zeggende  : Geheel  Israël  volgt 
Absalom  met  geheeler  herte. 

14.  En  David  zeyde  tot  zync  knechten, 
die  met  hem  te  Jerusalem  waren:  Slaet 
op,  laet  ons  vlieden : want  ons  zal  geen 
ontvlieden  zyn  voor  Absaloms  aenzigt : 
haest  u om  uyt  te  gaen  , opdat  hy , by 
aventurc  komende,  ons  niet  ovcrvalle, 
en  volbrenge  over  ons  den  val,  en  sla  de 
stad  door  het  scherp  van  den  zweerde. 

13.  En  des  konings  knechten  zeyden 
tot  hem  : Al  dat  onzen  heer  den  koning 
gebiedt , dat  zullen  wy,  uwe  dienaers, 
geernc  volbrengen. 

16.  Aldus  is  den  koning  uytgcgacn,  en 
al  zyn  huysgezin  te  voet  : en  den  koning 
liet  dacr  tien  vrouwen  van  zyne  concu- 
binen , om  het  huys  te  bewaren. 

17.  En  den  koning  uytgacndc,  en  alle 
die  van  Israël  te  voet , stond  verre  van 
den  huyzc  i 

18.  En  alle  zyne  knechten  wandelden 
nevens  hem  , en  de  hoopen  Cercthi , en 


I Phelcthi,  cn  alle  de  Gcthilers,  vrome 
krygslieden . zes  honderd  mannen  die 
hem  gevolgd  waren  van  Gclh  , gingen 
te  voet  voor  den  koning. 

19.  En  den  koning  zeyde  tot  Ethaï  den 
Gethiter  : AVaerom  komt  gy  met  ons  ? 
Keert  wederom , en  woont  met  den  ko- 
ning, want  gy  zyt  een  vreemdeling,  en 
gy  zyt  uyt  uwe  stede  gegaen. 

20.  Gisteren  kwaeml  gy , cn  heden 
wordt  gy  gedwongen  met  ons  uyt  te 
gaen?  Maer  ik  zal  gaen  derwaerts  dat  ik 
gaen  zal  : keert  wederom  , en  Icydt  uwe 
broeders  met  u wederom  : en  den  Heer 
zal  met  u bermhertigheyd  cn  waerachtig- 
heyd  doen,  want  gy  hebt  gratie  en  trouw 
getoond. 

21 . En  Ethaï  antwoordde  den  koning, 
zeggende  : Alzoo  waerachtigh  k als  den 
Heer  leeft , en  als  myn  heer  den  koning 
leeft,  op  wat  plaets  dat  gy  zyn  zult, 
myn  heer  den  koning,  hetzy  in  de  dood, 
of  in  het  leven,  daer  zal  uw  dienacr  we- 
zen. 

22.  En  David  zeyde  tot  Ethaï : Komt, 
en  gaet  door.  En  Ethaï  den  Gethiter  ging 
voort  over,  en  alle  de  mannen,  die  met 
hem  waren,  cn  de  andere  menigte. 

23. - En  zy‘  weenden  allegadcr  met  luy- 
der  stemmc.cn  al  het  volk  ging  over  den 
weg:  en  den  koning  is  ook  gegaen  overde 
beek  van  Cedron,  en  al  hel  volk  ging  te- 
gen den  weg,  die  tegenover  de  woestyn 
is. 

21.  Toen  kwam  daer  ook  Sadoc,  den 
priester,  cn  alle  de  l.cvieten,  met  zich 
dragende  de  ark  van  Gods  verbond,  en  zy 
hebben  de  ark  van  Gods  verbond  nederge- 
leyd  : cn  Abiathar  trok  in  de  hoogte,  tot 
dal  al  het  volk  voorhy  gepasseerd  was, 
dat  uyt  de  stad  gegaen  was. 

23.  En  den  koning  zeyde  tot  Sadoc  : 
Draegt  Gods  ark  wederom  in  de  stad:  is 
het  zake  dat  ik  gratie  vind  in  de  oogen 
des  Heeren , zoo  zal  hy  my  wederom 
brengen,  en  hy  zal  ze  my  toonen,  cn  zyn 
tabernakel. 

20.  Maer  is  het  dat  hy  my  zegt  : Gy 
behaegt  my  niet,  zoo  ben  ik  bereyd  : hy 
doet  dat  goed  is  voor  zich. 

27.  En  den  koning  zeyde  tot  Sadoc 
den  priester : O gy  ziender,  gact  wederom 
met  vrede  in  de  stad : en  Achimaas  uw 
zoon,  en  Jonathas  Abialhars  zoon,  uwe 
twee  zonen  , laet  by  u zyn. 

28.  Ziet  ik  zal  verborgen  zyn  in  het  plat 
' land  der  woestyn,  tot  dat  er  eenc  bood- 
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schap  van  u zal  komen , my  te  kennen 
gevende. 

29.  Aldus  zoo  hebben  Sadoc  en  Abia- 
thar  Gods  ark  wederom  in  Jerusalem  ge- 
dragen : en  zy  zyn  dacr  gebleven. 

50.  Maer  Üavid  ging  op  den  berg  van 
de  olyfboomeu,  opklimmende  en  wec- 
nende,  en  met  blootc  voeten  gaende . eu 
met  bedekten  hoofde,  en  ook  al  liet  volk, 
dat  met  hem  was,  ging  opwaerts  met  be- 
dekten hoofde  al  weenende. 

5 1.  En  het  werd  üavid  geboodschapt, 
dat  Acbitophel  ook  in  de  gezworen 
bende  was  met  Absalom.  En  üavid  zeyde: 
-Ik  bid  u,  Hecre,  maekt  dwaes  Achilo- 
phcls  racd. 

32.  En  als  üavid  klimmende  was  op 
het  hoogste  van  den  berg,  daer  hy  den 
Heer  zoude  aenbidden , ziet,  zoo  kwam 
Iicin  te  gemoct  Ghusai  den  Arachiler,  met 
gescheurde  kleederen  , hebbende  zyn 
hoofd  heel  met  aerde  bedekt. 

33.  En  Üavid  zeyde  tot  hem  : Is  het 
dat  gy  met  my  komt,  zoo  zult  gy  my  las- 
tig wezen  : 

31.  Maer  is  het  zake  dat  gy  wederom 
in  de  stad  gaet,  en  dat  gy  zegt  tol  Absa- 
lom : Uw  dienaer  ben  ik,  o koning  : laet 
my  toch  leven;  gclyk  ik  uws  vaders  die- 
naer  geweest  ben,  alzoo  zal  ik  uw  dienaer 
zyn  : zoo  zult  gy  den  raed  van  Achito- 
phol  te  niet  doen. 

33.  En  gy  hebt  met  u Sadoc  en  Abia- 
thar,  de  priesters  : en  alle  de  woorden 
die  gy  hooren  zult  van  des  konings  huys, 
zult  gy  den  priesteren  Sadoc  en  Abialhar 
laten  weten. 

36.  Want  met  hen  zyn  hunne  twee 
zonen  Achimaas  Sadocs  zoon,  en  Jona- 
thas  Abiathars  zoon  : en  met  deze  zult 
gy  aen  my  zenden  alle  de  woorden,  die 
gy  hooren  zult. 

37.  Aldus  toen  Chusai,Davids  vriend, 
in  de  stad  kwam,  zoo  is  Absalom  ook  in 
Jerusalem  gekomen. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Davitl  Silia  «chookt  al  Miphiboaolh*  gocJ  , on 
hoe  hemel  Uaviit  vermaledyUl  eo  vloekt , eu  hoe 
Abtalum  opeabacrljk  zjnt  vaJer»  bed  ontrej-  , 
oigt. 

1.  En  toen  üavid  een  luttel  over  het 
hoogste  van  den  berg  gegacn  was,  zoo  ; 
kwam  Siba,  Miphiboscths  knecht,  hem 


te  gemoet,  met  twee  ezels,  die  geladen 
waren  met  twee  honderd  brooden , en 
honderd  bondelen  rozyncn  , en  honderd 
klonten  vygcn,enecne  leeren  wynflescb. 

2.  En  den  koning  zeyde  tot  Siba  : 
Wat  wilt  gy  hiermede  doen  ? En  Siba 
antwoordde:  Üc  ezelen,  voor  des  konings 
huysgezin,  dat  zy  daerop  zitten  zouden: 
en  de  brooden  , en  de  vygen  voor  uwe 
knechten  om  te  eten : en  den  w vu,  dat  zy 
dien  drinken  zouden  , ware  het  dat  er 
iemand  Qacuw  wierd  in  de  woestyn. 

3.  En  den  koning  zeyde : Waer  is  uws 
hecreu  zoon?  En  Siba  antwoordde  den 
koning  : Hy  is  te  Jerusalem  gebleven  , 
zeggende:  lieden  zal  het  huys  van  Israël 
my  wederom  geven  myns  vaders  koning- 
rjk. 

4.  En  den  koning  zeyde  lot  Siba : Het 
zy  al  uwe,  hclgfenc  dat  Miphiboseth  plagt 
toe  te  behooren.  En  Siba  zeyde : lk  bid  u, 
myn  beerden  koning,  dal  ik  gratie  voor 
u vinden  mag. 

5.  Aldus  zoo  is  den  koning  üavid  ge- 
komen tut  Bahurim  : en  ziet  dacr  kwam 
een  man  uyt  van  Saüls  huys  maegschap, 
Semei  genaemd,  een  zoon  van  Gera , en 
hy  kwam  voort  uytgacnde , en  hy  ver- 
malcdydde. 

6.  En  hy  wierp  sleencn  tegen  üavid  , 
cn  legen  alle  des  konings  Davids  knech- 
ten : cn  al  liet  volk,  cn  alle  de  strydbare 
mannen  gingen  ter  regter  en  ter  slinker- 
zyde  des  konings. 

7.  En  aldus  sprak  Semei , toen  hy  den 
koning  vermalcdyddc  : Gaet  uyt , gaet 
uyt,  gy  bloedgierig  man , en  gy  Belials 
man. 

8.  Den  Heer  heeft  u bctacld  voor  al 
het  bloed  van  Saüls  huys  : om  dat  gy  het 
ryk  hebt  iugenamen  in  zync  plaels , en 
im  heeft  den  lieer  het  ryk  in  uws  zoons 
Ahsaloms  hand  gegeven  : en  ziet  uwe 
kwade  werken  verdrukken  u , want  gy 
zyt  een  bloedgierig  man. 

9.  Toen  zeyde  Abisai,  den  zoon  van 
Sarvia,  tot  den  koning : Waerom  verma- 
Icdydt  dezen  doodeu  hond  den  koning? 
Laet  my  gacn  , cn  ik  zal  hem  het  hoofd 
afslacn. 

10.  En  den  koning  zeyde  : W at  heb  ik 
rnclutc  doen, gy  kinderen  Sarvia?  Laet 
hem  vermalcdyden : want  den  Heer  heeft 
hem  bevolen  dat  hy  üavid  vermalcdyden 
zoude  : cn  wie  is  er  die  zoude  durven 
zeggen,  waerom  dat  hy  dit  alzoo  gedacn 
hcefl  ? 
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11.  En  den  koning  heeft  gezeyd  tot 
Abisai,  en  tot  alle  zync  knechten  : Ziet 
myn  zoon,  die  uyt  myn  ligchaem  geko- 
men is , zoekt  mync  ziel  : hoe  veel  te 
meer  dezen  zoon  van  Jetnini?  Laet  hem 
geworden, dat  hy  vermalcdyde  naer  des 
Heeren  gebod  : 

12.  Of  den  Heer  by  aventurc  myn  ly- 
den  aenzage,  en  dal  my  den  Heer  goed 
wederom  gave,  voor  deze  vermalcdyding 
op  dezen  dag. 

13.  Aldus  zoo  is  David  voort  overden 
weg  gegaen,  en  zync  gezellen  met  hem. 
Maer  Scmei  gingover  de  hoogte  van  den 
berg  ter  zyde , tegen  hem , vermaledy- 
dende,  en  met  slecnen  werpende  tegen 
hem,  en  aerde  sproeyende. 

14.  Aldus  zoo  is  den  koning  gekomen, 
en  al  het  volk  met  hem  al  moede , en  zy 
zyn  vcrmackt  aldaer. 

13.  Maer  Absalom  en  al  zyn  volk  zyn 
te  Jerusalem  binnengekomen , en  Acni- 
tophel  ook  met  hem. 

16.  Maer  toen  Chusai  den  Arachitcr, 
Davids  vriend, by  Absalom  gekomen  was, 
zoo  heeft  hy  tot  hem  gezeyd  : Wecsl  ge- 
groet koning,  wcest  gegroet  koning. 

17.  Tot  denwclken  zcyde  Absalom  : 
Is  dit  uwe  gratie  lot  uwen  vriend?  VVaer- 
um  zyl  gy  met  uw  en  vriend  niet  gegaen? 

18’  En  Chusai  antwoordde  tot  Absa- 
lom : Geenszins;  maerik  zal  diens  zyn, 
denweiken  den  lieer  verkoren  heeft,  en 
al  dit  volk,  en  geheel  Israël,  en  met  dien 
zal  ik  blyven. 

19.  Maer,  opdat  ik  dat  ook  bjbrenge , 
wien  zal  ik  dienen?  zal  ik  des  konings 
zoon  niet  dienen J gelyk  ik  uwen  vader  gc- 
hoorzacm  gew  eest  ben,  alzoo  zal  ik  u ook 
gehoorzaam  zyn. 

20.  Toen  zeyde  Absalom  lot  Acbilo- 
phel  : Gact  te  rade  wat  dat  wy  doen 
moeten. 

21.  En  Achitophcl  zeyde  tot  Absalom  : 
Vcrzaemt  u meluws  vaders  concubincn, 
die  hy  gelaten  heeft  om  het  huys  te  be- 
waren ; opdat  geheel  Israëls  handen  met 
u mogen  versterkt  worden,  als  zy  zullen 
gehoord  hebben,  dat  gy  uwen  vader  ont- 
xuyverd  hebt. 

22.  Aldus  zoo  hebben  zy  Absalom  een 
tabernakel  gespannen  op  ilcn  zolder,  en 
hy  is  ingegacn  tot  zyns  vaders  concu- 
binen  voor  geheel  Israël. 

23.  En  den  racd  van  Achitophcl,  den- 
weiken hy  in  dien  dagen  gaf . was  regt 
of  iemand  van  God  racd  gevraegd  had: 
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zulks  was  al  den' racd  van  Achitophel , 
zoo  wel  toen  hy  met  David  was,  als  toen 
hy  met  Absalom  was. 
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Hoe  Chmai  Jen  raeJ  van  Acliitophel  te  niet  doel, 
waeroni  hy  zich  zei  ven  verhanden  heeft,  en  hoe 
Chuuti  David  zyncii  racd  ontdekt. 

1.  Aldus  zoo  zeyde  Achitophel  tot  Ab- 
salom : Ik  zal  my  kiezen  twaclf  duyzend 
mannen,  en  opstacnde  zal  ik  David  ver- 
volgen dezen  nacht. 

2.  En  hem  haestelyk  overvallende  (aen- 
geziendal  hy  nu  vermoeyd  is,  en  onmag- 
tig  van  handen)  zal  ik  hem  slaen  :en  als 
al  het  volk  gevlugt  zal  zyn,  dat  met 
hem  is , dan  zal  ik  den  verlaten  koning 
slaen. 

5.  En  ik  zal  al  het  volk  wederom 
brengen,  gelyk  een  mcnsch  pleegt  we- 
derom te  komen  : want  gy  zoekt  eenen 
man  : en  al  het  volk  zal  in  vrede  zyn. 

•i.  En  zyne  reden  behaegde  Absa- 
lom wel,  en  allen  den  ouderen  van  Israël. 

8.  Maer  Absalom  zeyde:  Roept  Chusai 
den  Arachitcr,  en  laet  ons  hooren  wat  hy 
ook  zeggen  zal. 

ö.  En  als  Chusai  by  Absalom  geko- 
men was  , zoo  zeyde  Absalom  tot  hem  : 
Alzulke  reden  heeft  Achitophel  gezeyd  : 
Moeten  wy  dal  doen,  of  niet?  \Vat  raed 
geeft  gy? 

7.  En  Chusai  zeyde  lot  Absalom:  Het 
is  geenen  goeden  raed,  die  Achitophel 
gegeven  heeft  deze  reys. 

8.  En  daertoe  zeyde  Chusai  nog  : Gy 
kent  uwen  vader  wel,  cn  de  mannen,  die 
met  hem  zyn,  dat  zy  zeer  sterke  man- 
nen zyn,  en  bitter  van  moed,  gelyk  cene 
becrin  zich  in  liet  bosch  zeer  wreedclyk 
heeft,  als  hare  jongen  genomen  zyn.  Daer- 
toe zoo  is  uw  vader  een  oorlogsman  , 
en  hy  zal  met  den  volke  niet  vertoeven. 

9.  I!y  avciilure  hy  is  nu  verborgen  in 
de  holen,  ofopeene  p!aets,daer  het  hem 
belieft : en  als  daer  iemand  zal  in  het  be- 
ginsel gevallen  zyn,  dal  zal  iemand  hoo- 
ren die  het  hooren  mag , en  die  zal 
zeggen  : Daer  is  een  slag  geschied  in 
het  volk.  dat  Absalom  volgde. 

10.  En  dan  zal  een  iegclyk  van  dc 
sterksten , wiens  hert  is  als  een  leeuwen- 
hert, van  vreeze  onmagtig  worden  : 
want  al  het  volk  van  Israël  weel  dal  uw 
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vader  sterk  is,  en  dat  zy  alle  vrome  man-  ' 
nen  zyn.  die  by  hem  zyn. 

11.  Maer  dit  dunkt  my  regten  raed  te 
wezen  : Lact  geheel  Israöl  by  u vergade-  !| 
ren,  van  Dan  lot  Rersabee,  als  hel  zand 
van  de  zee  onlellyk  : en  gy  zult  in  het 
midden  van  hen  wezen. 

12.  En  wy  zullen  hem  overvallen  op 
wat  plaets  dat  hy  zal  gevonden  wor- 
den : en  wy  zullen  hem  overdekken,  gc- 
lyk  den  dauw  pleegt  op  de  aerde  te  val- 
len : en  wy  zullen  niet  zoo  veel  als  eenen 
laten  leven,  van  alle  de  mannen,  die  met 
hem  zyn. 

13.  Is  het  ook  dat  hy  in  eenigc  stad 
gegnen  zal  zyn , zoo  zullen  alle  die  van 
Israël  zeelen  om  die  stad  werpen,  en  wy 
zullen  die  trekken  in  de  beek , alzoo  dat 
men  daer  niet  zoo  veel  als  een  kleyn 
steenken  af  vinden  zal. 

14.  Toen  zeyde  Absalom,  en  alle  de 
mannen  van  Israël:  Den  raedvanChusai, 
den  Ararhiter.  is  beter  dan  Achitophels 
raed  : alzoo  is  door  des  Heërcn  wil  den 
oorhaerlyken  raed  van  Achitophel  te  niet 
gedaen  , opdat  den  Heer  op  Absalom 
kwaed  brengen  zoude. 

15.  En  Chusai  zeyde  tol  Sadoc  en 
Abialhar  den  priester  In  deze  en  in 
die  manier  heeft  Achitophel  geraden  Ab- 
salom, en  den  ouderen  van  Israël  :en  ik 
heb  aldus  en  alzoo  geraden. 

16.  Daerom  zoo  zendt  nu  uy  t aen  David 
haestelyk  , zeggende  : Blyft  dezen  nacht 
op  de  vlakke  velden  der  woestync  niet , 
maer  zonder  vertrekken  reyst  voort 
over  : opdat  den  koning  by  aventure 
niet  verslonden  worde,  en  al  het  volk 
dat  met  hem  is. 

17.  Maer  Jonalhascn  Achimaas  ston- 
den aen  de  fonteyn  Kogel : en  de  dicnsl- 
vrouw  is  hecngegacn,  en  heeft  hun  dit 
te  kennen  gegeven  : en  zy  zyn  wegge- 
reysd , dat  zy  deze  boodschap  zouden 
overdragen  aen  den  koning  David : want 
zy  mogten  niet  gezien  zyn , of  binnen  de 
stad  komen. 

18.  Maer  een  knecht  heeft  ze  gezien,  en 
gaf  het  Absalom  te  kennen : maer  zy  zyn 
rasschelyk  gegaen  in  ccns  mans  huys  te 
Bahurim.denwclkcn  hadeenenput  in  zyn 
voorhof,  en  zy  dacldcn  dacrin. 

19.  Toen  nam  de  vrouw,  en  spreydde 
een  dckselkleed  over  den  mond  van  den 
put , als  of  zy  gerslc  gedroogd  had  : en 
alzoo  is  dat  verborgen  gebleven. 

20.  En  als  Absaloins  knechten  in  het 


huys,  tot  de  vrouw  kwamen,  zoo  zcy- 
den  zy  : Waer  is  Achimaas,  en  Jona- 
Ilias?  En  de  vrouw  antwoordde  hun  : 
| Zy  zyn  haestelyk  voort  doorgegaen , 
toen  zy  een  luttel  waters  gedronken  had- 
den. Eu,  die  ze  zochten,  toen  zy  die  niet 
vonden,  zyn  Wedergekomen  te  Jerusa- 
lem. 

21.  En  toen  die  weg  waren,  zoo 
klommen  deze  uyl  den  put , en  gingen 
heen,  en  boodsehapt.cn  den  koning  David, 
en  zcyden  : Staet  op , en  gaet  terstond 
over  de  rivier,  want  Achitophel  heeft  al- 
zulken  raed  tegen  u gegeven. 

22.  Aldus  is  David  opgestaen  tcn  al  het 
volk  dat  met  hem  was,  en  zy  gingenover 
de  Jordacn  , lot  dat  het  klacr  dag  werd  : 
en  daer  bleef  niet  een  achter,  die  over  de 
Jordaen  niet  ging. 

23.  Maer  Achitophel,  ziende  dat  zy- 
nen  raed  niet  gedaen  was,  heeft  zynen 
ezel  gezadeld  , en  is  opgestaen  , en  weg- 
gegaen  in  zyn  huys,  en  in  zyne  stad  : en 
als  hy  zyn  huys  beschikt  had,  zoo  is  hy, 
zich  zclvcn  verhangende,  gestorven,  en 
in  zyns  vaders  graf  begraven. 

21.  En  David  is  gekomen  in  hel  leger, 
en  Absalom  is  over  de  Jordacn  getrok- 
ken , hy  en  alle  de  mannen  van  Israël 
met  hem. 

23.  Maer  Absalom  stelde  Amasa  voor 
Joab  óverhel  heyr  : en  Amasa  was  ccns 
mans  zoon,  dicJethra  lieetle  van  Jesraël, 
denwelken  zich  verzacmd  heeft  met  Abi- 
gail  Naas  dochter,  de  zuster  van  Sarvia , 
dewelke  Joabs  moeder  was. 

26.  En  Israël  heeft  zyn  leger  gemaekt 
met  Absalom  in  het  land  van  Galaad. 

27.  En  als  David  in  het  leger  geko- 
men was,  toen  bragten  hem  Sohi,  Naas 
zoon,  van  Rabbath,  der  kinderen  van 
Arnmon,  cn  Machir  Ammihels  zoon,  van 
Lodabar,  cn  Berzcllai  een  Galaaditer  van 
Rogclim , 

28.  Bcddekleedcrcn  cn  tapyten , cn 
aerden  vaten , tarwe  en  gerst,  en  meel , 
en  bry,  cn  boonen , en  linsen,  cn  gerooste 
ciceren , 

29.  En  honig,  cn  boter,  schapen,  en 
vette  kalveren ; cn  zy  hebben  het  David 
gegeven,  en  den  volken  dat  met  hem  was, 
om  te  eten : waut  zy  vermoedden  dat  het 
volk,  van  hongeren  dorst,  moede  was  ge- 
worden in  de  woestyn. 
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HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Absalom  legen  zynen  vader  strydendc  aen 

een  eyk  bleef  hangen  , daer  hy  onder  reed,  en 

hoe  hy  doorslokcn  werd « en  hoe  Item  David 

beweende. 

1.  Aldus  David,  zyn  volk  overziende, 
hccfl  daerover  gesteld  kapileynen  van 
duyzend  mannen,  en  van  honderd  man- 
nen , 

2.  En  hy  gaf  het  derde  deel  des  volks 
onder  Joahs  hand,  en  het  derde  deel 
onder  de  hand  van  Abisai,  den  zoon  van 
Sarvia,  Joabs  broeder,  en  het  derde  deel 
onder  de  hand  van  Ethal,  die  van  Gelh 
was  : en  den  kouing  zeyde  tot  den  volke : 
Ik  zal  ook  met  u uyttrekkeu. 

3.  En  het  volk  heeft  geantwoord  : Gy 
zult  niet  uyttrekkeu  : want  al  is  het  dat 
wy  vlieden , zoo  zal  hun  daer  niet  veel 
aen  liggen  : of  ook  al  wordt  de  helft  van 
ons  verslagen , daer  zullen  zy  niet  veel 
naer  vragen  : want  gy  alleen  w ordl  voor 
tien  duyzend  mannen  gerekend : daerom 
is  het  heter  dat  gy  in  de  stad  blyft  tot 
onzer  bewaring. 

4.  Tol  dewelke  den  koning  zeyde  : 
NV  at  u goed  dunkt,  dal  zal  ik  doen.  Al- 
dus zoo  stond  den  koning  hy  de  poorlc: 
en  het  volk  ging  uyt  hy  hunne  hoopen, 
Ly  honderden,  en  duyzcndcn. 

IS.  Eu  den  koning  beval  Joab,  en 
Abisai,  en  Ethal,  zeggende  : Uewaert 
my  den  jongeling  Absalom.  En  al  het 
volk  hoorde  den  koning  gebiedende  allen 
de  prinsen  voor  Absalom. 

6.  Aldus  is  het  volk  te  velde  uylge- 
trokken  tegen  Israël , en  den  slryd  is  ge- 
schied in  de  bosschagic  van  F.phraïin. 

7.  En  het  volk  van  Israël  is  daer  ge- 
slagen van  Davids  hcyr,  en  daer  is  cene 
groolc  iiederlacg  geschied  op  dien  dag, 
van  twintig  duyzend  mannen. 

8.  En  den  slryd  was  daer  verstrooyd 
over  het  acnschyn  van  al  het  land,  en 
daer  was  er  veel  meer  van  den  volke,  die 
vernield  waren  van  de  bosschagic,  dan 
degene,  die  op  dien  dag  door  hel  zw  cerd 
verslonden  waren. 

9.  En  hel  gebeurde  dat  Absalom  Da- 
vids knechten  te  gemoetkwam  , zittende 
op  eenen  muyl : en  toen  dien  muyl  ge- 
gacn  was  onder  eenen  dikken  en  grooten 
eykenboom  , zoo  verhing  zyn  hoofd  aen 
den  eykenboom  : en  tcrwyle  dat  hy  hing 
tusschen  hemel  en  aerde,  zoo  is  den  muyl, 
daer  hy  op  zat.  voort  weggegnen. 


10.  Dit  zag  iemand,  en  boodschapte 
het  Joab,  zeggende:  Ik  heb  Absalom 
zien  hangen  aen  eenen  eykenboom. 

11.  En  Joab  zeyde  tot  den  man  , die 
hem  dit  geboodschapt  had  : Hebt  gy  hel 
gezien , waerom  hebt  gy  hem  niet  dóór- 
stoken tegen  de  aerde.  en  ik  zou  u tien 
sikkelen  zilvers  gegeven  hebben , en 
eenen  wapenriem  ? 

12.  En  hy  zeyde  tol  Joab : Al  waer  het 
dat  gy  my  in  myne  hand  duyzend  zilve- 
ren penningen  met  gcwigle  gaeft,  zoo 
zoude  ik  myne  hand  geenszins  willen 
slaen  aen  des  konings  zoon  : want  daer 
wy  het  hoorden , zoo  beval  den  koning 
u , en  Abisai , en  Eihaï,  zeggende  : Be- 
waerl  my  hel  kind  Absalom. 

13.  Maer  al  had  ik  dit  ook  sloutcïyk 
op  pcry  kei  myner  ziele  gedaen , dat  zoude 
geenszins  voor  den  koning  verborgen 
hebben  mogen  bly ven  ; en  gy  zoudt  daer 
legen  slaen? 

14.  En  Joab  zeyde : Niet  als  gy  wilt, 
maer  ik  zal  hem  acngaen  voor  u.  Aldus 
nam  hy  dry  lansen  in  zyne  hand,  en  slak 
die  in  Absaloms  hert  : en  toen  hy  zich 
nog  roerde  hangende  aen  den  eyk , 

13.  Zoo  kwamen  daer  tocgeloopeu 
tien  jonge  mannen  Joabs  wapendragers, 
en  slacnde,  zy  hebben  hem  gedood. 

16.  Toen  blies  Joab  met  cene  trompet, 
en  hield  het  volk  stil , dat  zy  niet  meer 
zouden  vervolgen  Israël, denwellen  vlug- 
lendc  was,  willende  de  menigte  sparen. 

17.  En  zy  namen  Absalom,  en  wier- 
pen hem  in  de  bosschagic,  in  cene  groole 
gracht,  en  droegen  te  zamen  op  hem 

-eenen  hoop  slccneu  uylermalen  groot  : 
en  geheel  Israël  is  gevlugt  in  zyne  taber- 
nakelen. 

18.  Maer  Absalom  had  voor  zich  zel- 
ven  eenen  tylei  opgcrcgl , toen  hy  nog 
leefde,  welken  is  in  des  konings  vallcy  : 
want  hy  had  gezeyd  : Ik  heb  geeneu  zoon, 
en  dit  zal  cene  gedenkenis  w ezen  van  iny- 
ncn  naom.  En  hy  noemde  dien  ty tel  met 
zynen  naeni.cn  hy  wordt  genoemd  Absa- 
loms hand , tol  op  den  dag  van  heden 
toe. 

19.  Toen  zeyde  AchimaasSadocszoon : 
Laet  my  loopen , en  den  koning  de  bood- 
schap dragen , hoe  dat  den  Heer  hem 
regt  gedaen  hccfl  van  de  hand  zyner 
vyaudcn. 

20.  Tol  wien  Joab  zeyde  : Gy  zult  he- 
den geen  bode  wezen , maer  op  eenen 
anderen  dag  zult  gy  de  boodschap  dra- 
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gen  : ik  wil  niet  dat  gy  heden  den  bode 
xyn  zult,  want  deskouings  zoon  is  dood. 

21.  En  Joab  zeyde  lot  Chusi  : Gact 
been  , en  boodschapt  den  koning  dal  gy 
gezien  hebt.  Chusi  aenbad  Joab,  en  liep. 

22.  Maer  Achimaas,  Sadocsznon.  zeyde 
w ederom  tot  Joab  : Wat  inogt  letten  dat 
ik  ook  na  Chusi  liep?  En  Joab  zeyde  : 
Wacrotn  wilt  gy  loopen,  myn  zoon?  gy 
zult  geene  goede  boodschap  dragen. 

23.  Denwelken antwoordde:  Wat  mag 
het  schaden  of  ik  loope?  En  hy  zeyde  : 
Loopt  henen.  Achimaas  aldus  loopende 
door  eenen  korlereu  weg,  ging  voorby 
Chusi. 

21.  En  David  zat  tusschcn  twee  poor- 
ten : en  den  wachter,  die  op  het  hoogste 
sari  de  poort  was,  op  den  muer,  hef- 
fende zyne  oogen  op,  zag  eenen  mensch 
alleen  loopen. 

23.  En  luyde  roepende,  hy  heeft  detl 
koning  dat  tc  kennen  gegeven  : en  den 
koning  zeyde:  ls  hy  alleen,  zoo  is  er 
eene  goede  boodschap  in  zynen  mond. 
En  toen  hy  zeer  bacslelyk  liep , en  nader 
kwam, 

26.  Zoo  heeft  den  wachter  nog  eenen 
anderen  man  zien  loopen,  eu  roepende 
in  bel  opperste,  zeyde  hy  : Ik  zie  nog 
een  mensch  loopende  alleen.  Eu  den  ko- 
ning  zeyde:  Dit  is  ook  een  goed  bode. 

27.  En  den  wachter  : lk  merk , zeyde 
hy , den  loop  van  den  eersten , als  den 
loop  van  Achimaas, Sadocs  zoon.  En  den 
koning  zeyde  : Dal  is  een  goed  man:  en 
hy  komt  eene  goede  boodschap  brengen. 

28.  En  Achimaas  roepende,  zeyde  lot 
den  koning  : Wcest  gegroet,  koning.  En 
acnbiddcndeden  koning  voor  hem  neder 
op  de  aerdc,  zey  de  hy  : Gcbenedyd  zy 
den  lieer  uw  God , die  bevangen  heeft 
de  menseben , die  hunne  handen  opge- 
heven hebben  tegen  mynen  heere  den 
koning. 

29.  En  den  koning  zeyde  : Heeft  het 
kind  Absalom  ook  vrede?  En  Achimaas 
zeyde  : Ik  heb  een  groot  gerucht  gezien, 
o koning,  toen  Joab  uw  dicnacr  my 
uwen  dienaer  zond  : anders  weet  ik 
niet. 

30.  Tot  denwelken  den  koning : Gact, 
zeyde  hy , door,  en  stact  hier.  En  als  hy 
doorgegaen  was,  en  stond  , 

31.  Zoo  zag  men  Chusi:  en  komende, 
zeyde  hy : Ik  breng  eene  goede  boodschap, 
o myn  heer  den  koning : want  den  Heer 
heeft  heden  regt  gedacn  voor  u , van  de 
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hand  aller  dergenen  die  tegen  u opge- 
staen  waren. 

52.  Toen  zeyde  den  koning  tot  Chusi : 
Is  het  ook  vrede  met  het  kind  Absalom  ? 
Denwelken  Chusi  antwoordende  : Wor- 
den moeten,  zeyde  hy , gelyk  het  kind, 
alle  de  vyanden  van  mynen  heer  den  ko- 
ning, en  alle  degene,  die  tegen  hem  op- 
staen  iu  erg. 

35.  Hierom  werd  den  koning  be- 
droefd , en  ging  op  de  eetkamer  van  de 
poorlc,  en  weende.  En  alzoo  sprak  hy  al 
gacnde  : Myn  zoon  Absalom,  Absalom 
myn  zoon  : wie  inogt  ray  geven  dat  ik 
mogt  voor  u sterven,  Absalom  myn  zoon , 
myn  zoon  Absalom? 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Joab  David  bedwingt  den  volke  le  gemoet 
te  gaen,  en  hoe  hy  wederom  reyst  naer  Jeru- 
zalem, oorlof  nemende  aen  Bcrzcllai,  cn  van 
Semei. 

1.  En  het  werd  Joab  geboodschapt 
dat  den  koning  weende , cn  beklaegde  zy- 
nen zoon  : 

2.  En  de  victorie  is  in  eenen  rouw 
verkeerd  al  den  volke  op  dien  dag  : want 
het  volk  hoorde  op  dien  dag  zeggen  : 
Den  koning  is  rouwig  over  zynen  zoon. 

3.  En  het  volk  heeft  zich  vermyd  op 
dien  dag  in  de  slad  te  komen,  gelyk  het 
volk  pleegt  bczyden  te  gaen,  dat  wederom 
keert , cn  uyt  den  stryd  vlugt. 

4.  En  den  koning  heeft  zyn  hoofd  be- 
dekt. cn  riep  met  luyder  stemme  : Myn 
zoon  Absalom,  Absalom  myn  zoon,  myn 
zoon. 

3.  Hierom  Joab  tot  den  Eoning  in  huys 
gaende , heeft  gezeyd  : Gy  hebt  heden  be- 
schacmd  de  aenziglen  van  alle  uwe 
dicnacrs.dic  behouden  hebben  uwe  ziel, 
cn  de  ziel  van  uwe  zonen,  en  van  uwe 
dochteren , cn  de  ziel  van  uwe  huys- 
vrouwen , cn  de  ziel  van  uwe  concubi- 
nen. 

6.  Gy  hebt  ze  lief,  die  u haten,  cn  gy 
haet  ze , die  u liefhebben  : en  gy  hebt 
heden  getoond  dat  gy  uwe  kapitcynen  en 
uwe  knechten  niet  acht  : cn  ik  heb  nu 
waerlyk  bevonden,  ware  het  dat  Absalom 
nog  leefde , en  dat  wy  alle  dood  waren , 
dan  zou  hel  u wel  behagen. 

7.  Daerom  stact  nu  op,  en  gact  uyt, 
i en  acnsprekcnde,  voldoet  uwe  knechten  : 
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want  ik  zweer  u by  den  Heer,  is  het  zake 
dat  gy  niet  uylkomt,  dat  er  niet  een 
man  by  u blyven  zal  dezen  nacht:  en  dat 
zal  u kwader  zyn.dan  al  het  kwaad  het- 
welk over  u gekomen  is , van  uwe  jong-  j 
heyd  af,  tot  op  dezen  dag  toe. 

8.  Den  koning  is  dan  opgestacn,  en 
zat  in  de  poort : en  het  is  al  dèn  volkc 
gezeyd , hoe  dat  den  koning  in  de  poort 
zat  : en  al  de  menigte  is  gekomen  voor 
den  koning  : maer  Israël  was  gevloden 
in  zyne  tabernakelen. 

9.  En  al  het  volk  keef  onderlinge  in 
alle  de  geslachten  van  Israël,  zeggende  : j 
Den  koning  heeft  ons  verlost  uyt  onzer  * 
vyandcn  hand , hy  heeft  ons  verlost  uyt  j 
der  l’hiiistyncn  hand  : en  nu  is  hy  uyt  | 
den  lande  gevloden  om  Absaloins  wille.  j 

10.  Maer  Absalom  denwclken  wy  over  , 
ons  gezalfd  hadden,  is  in  den  slryd  ge-  ' 
storten  : hoe  lang  zult  gy  stille  zyn,  dat 
gy  den  koning  niet  weder  bacil?  En 
den  raed  van  geheel  Israël  kwam  tot  den 
koning. 

11.  Maer  den  koning  David  zond  tot 
Sadoccn  Abiathar,  priesters,  zeggende:  j 
Spreekt  tol  de  ouderen  van  Juda,  zeg-  j 
gende  : Wacrom  komt  gy  de  laetsicn  om  i 
den  koning  weder  lelcyden  in  zyn  huys?  ! 
( En  het  woord  van  geheel  Israël  was  lot 
den  koning  gekomen  in  zyn  huys.) 

12.  Gy  zyt  myne  broeders,  gy  zyt  myn  ; 
gebeente,  en  myn  vlcesch , waerom  komt 
gy  de  allcrlaclslen  om  den  koning  weder 
te  halen? 

13.  Zegt  ook  tot  Amasa  : Zyt  gy  niet 
myn  gebeente,  en  myn  vlcesch?  Deze 
dingen  doe  my  God,  en  die  nog  dacr- 
loe,  alzoo  verre  als  gy  niet  zult  zyn  een 
oppcrveldhecrvoor  my  allyd,  in  de  stede 
van  Joab. 

1 i.  En  hy  boog  het  hert  van  alle  dc  , 
mannen  van  Juda , als  eens  mans  hert : 
en  zy  hebben  acn  den  koning  gezonden, 
zeggende  : Komt  wederom  , gy  en  alle 
uwe  knechten. 

13.  En  den  koning  is  wederom  ge- 
keerd : en  hy  is  tot  aen  de  Jordaen  ge- 
komen, en  alle  die  van  Juda  zyn  geko- 
men tot  Galgala,  om  den  koning  te 
gemoet  te  gaen , en  dat  zy  hem  over  de 
Jordaen  brengen  zouden. 

16.  Maer  Semei,  Geras  zoon  des  zoons 
Gcmini  van  Bahurim,  heeft  zich  gehaest, 
en  is  nederwacrls  gekomen  met  de  man- 
nen van  Juda,  den  koning  David  te  gemoet 

17.  Met  duyzcnd  mannen  van  Ben- 


jamin , en  Siba  den  knecht  van  Safils 
huys:  en  zyne  vyfticn  zonen, en  twintig 
knechten  waren  met  hem  : en  met  de 
magt  doorbrekende  de  Jordaen, 

18.  Zyn  zy  voor  den  koning  door  de 
passagien  gegaen,  dat  zy  des  konings 
huys  overhalcn  zouden,  en  dat  zy  naer 
zyn  bevel  doen  zouden : maer  Semei,  den 
zoon  van  Gera,  ncdervallendc  voor  den 
koning,  toen  hy  overde  Jordaen  gekomen 
was, 

19.  Heeft  lot  hem  gezeyd  : Wilt  my 
de  boosheyd  niet  wyten,  myn  heer,  noch 

j wilt  gedachtig  wezen  alle  der  versmaed- 
heden , die  ik,  uw  knecht , u aendeed  • 
op  den  dag  toen  gy,  myn  heer  koning, 
uyt  Jcrusalem  gingl,  noch  stelt  het,  ko- 
ning , op  uw  herte  niet. 

2n.  Wantik,  uw  dienaer,  beken  myne 
rgisdacd  , en  dacrom  ben  ik  heden  den 
allerccrstcngekomenuyt  bet  geheel  huys 
van  Joseph , en  nederwacrts  gereysd  te 
gemoet  myuen  heer  den  koning.  , 

21.  Toen  antwoordde  Abisai, den  zoon 
van  Sarvia , en  zcyde  : Zal  Semei  om 

! deze  woorden  niet  sterven,  denwclken  des 
Hccren  gezalfden  vermaledyd  heeft  ? 

22.  En  David  zeyde  : Wat  heb  ik  met 
u te  doen.  gy  kinderen  van  Sarvia  ? 
Waerom  wordt  gy  my.  heden  als  satan? 
Zal  dan  heden  eenig  man  gedood  wor- 
den in  Israël  ? Mcynt  gy  dat  ik  niet  weet 
dat  ik  heden  koning  over  Israël  gewor- 
den hen  ? 

23.  En  den  koning  zeyde  lot  Semei : 
Gy  zult  niet  sterven.  En  hy  heeft  hem 
gezworen. 

21.  Ook  zoo  is  Miphiboseth,  Saüls 
zoon,  afgekoinen  den  koning  te  gemoet, 
met  ongewasschcn  voeten  , en  met  onge- 
schoren bacrd  : en  hy  had  zyne  klcedcrcn 
niet  gewasschcn,  van  dien  dag,  dal  den 
koning  iiylgcgacn  was,  tot  op  den  dag, 
dat  hy  met  vrede  wederom  kwam. 

23.  En  als  hy  te  Jcrusalem  den  koning 
te  gemoet  kwam.  zoo  zeyde  den  koning 
tot  hem  : Wacrom  kwaemt  gy  met  my 
niet,  Miphiboseth  ? 

26.  En  hy  antwoordende,  zeyde  : Myn 
heer  koning , myn  knecht  versmaedde 
my  : want  ik,  uw  dienaer,  zeyde  hem,  dal 
hy  my  eenen  ezel  zadelen  zoude , en 
dat  ik  dacrop  zittende , zoude  met  den 
koning  wegtrekken  : want  ik , uw  dic- 
narr,  hen  kreupel. 

27.  Daertoe  ook  zoo  heeft  by  my  , 
uwen  dienaer, beschuldigd  vuur  u,tuyneu 
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heer  koning:  Maer  gy.myn  heer  kouing, 
zyt  gelyk  een  engel  Gods,  doet  dat  u 
belieft. 

28.  Want  myns  vaders  huys  was  my- 
nen  heer  den  koning,  anders  niet  dan 
de  dood  schuldig  : macr  gy  hebt  my, 
nwen  dienaer,  gesteld  onder  degene  die 
aenuwe  tafel  eten  : wat  heb  ik  dan  met 
regl  te  klagen  ?of  wat  mag  ik  meer  roe- 
pen tot  den  koning? 

25).  Daerorn  heelt  den  koning  lot  hem 
gezeyd  : Wat  zult  gy  meer  spreken  ? 
Het  is  vast  dat  ik  gesproken  heb  : Gyen 
Siba  deylt  onderling  de  bezittingen. 

30.  Én  Miphiboseth  antwoordde  den 
koning  : Laet  hém  ook  allcmael  ne- 
men, nadien  dat  myn  heer  koning 
vredelyk  wederom  in  zyn  huys  gekomen 
is. 

51.  Bcrzellaiden  Galaaditcrook,  afko- 
mende van  Uogelim  , heeft  den  koning 
over  de  Jordaen  gehaeld  , ook  bereed  i 
zynde  om  hem  te  volgen  en  uytgcleydc 
lc  doen  leden  den  vloed. 

32.  En  Berzellai  den  Galaaditcr  was 
zeer  oud,  lc  weten,  tachtig  jaren,  en 
hy  gaf  den  koning  victalie,  toen  hy  in 
het  leger  was  : want  hy  was  uylertna- 
ten  zeer  ryk. 

33.  Aldus  zoo  zcyde  den  koning  tot 
Berzellai  : Komt  met  my,  dat  gy  moogt 
vryelyk  rusten  met  my  in  Jerusalem. 

54.  En  Berzellai  zcyde  lot  den  ko- 
ning : Wat  is  het  nog  dat  ik  te  leven 
heb.  dat  ik  met  den  koning  zoude  op- 
waerts  uaer  Jerusalem  reyzen? 

33.  Ik  beu  lieden  oud  tachtig  ja- 
ren : zyn  myne  zinnen  nog  vroom  ge- 
noeg om  te  oiiderscheyden  zoel  of  bitter? 
of  mag  uwen  dienaer  voortaen  vermaken 
spys  of  drank  ? of  mag  ik  voorts  hooren 
den  zang  van  de  zangers  of  zangeressen? 
Wacrom  zou  dan  uw  dienaer  mynen 
heer  den  koning  lastig  wezen  ? 

36.  Laet  my,  uwen  dienaer,  een  luttel  1 
voort  met  u gaen  van  de  Jordaen  : ik  ; 
heb  dezen  wcderloon  van  geenen  doenc, 

37.  Maer  ik  bid  u,  dat  ik.  uw  dienaer, 
mag  wederom  gaen,  en  in  myne  stad 
sterven,  en  begraven  worden  by  myns 
vaders  en  moeders  graf.  Maer  daer  is 
Chamaam  uw  knecht , laet  dien  met  u 
gaeu,  myn  heer  koning,  en  doet  hem  wat 
u goed  dunkt. 

38.  Aldus  zeyde  den  koning  tot  hem  : 
Laet  Chamaam  met  my  voort  gaen,  en  ik  zal 
hem  doen  al  dal  u belieft,  en  ul  dat  gy  van 


my  begeeren  zult,  dat  zult  gy  verkrygen. 

39.  Als  dan  al  het  volk  en  den  koning 
over  de  Jordaen  gekomen  waren,  zoo 
heeft  den  koning  berzellai  gekust , en 
hem  gebenodyd  . en  hy  is  wederom  ge- 
keerd in  zyne  plaets. 

40.  Aldus  zoo  is  den  koning  voort 
overgetrokkeu  tot  Galgala  , en  Cha- 
maam met  hem  :en  al  het  volk  van  Juda 
had  den  koning  overgehaeld  , cn  daer 
was  macr  de  helft  van  het  volk  van  Israël 
by  geweest. 

41.  Hierom  alle  de  mannen  van  Israël 
te  zamen  lot  den  koning  loopende,  zcy- 
den  hem  : Waerom  hebben  onze  broe- 
ders de  mannen  van  Juda  u hcymelyk 
genomen , en  den  koning  en  al  zyn  huys 
over  de  Jordaen  gehaeld , en  alle  Haviïls 
mannen  met  hem  ? 

42.  En  alle  de  mannen  van  Juda  ant- 
woordden tot  de  mannen  van  Israël : 
Om  dat  den  koning  ons  nader  is  : wat 
stoort  gy  u om  deze  zaek  ? Hebben  wy 
den  koning  iets  afgeteerd , of  zyn  ons 
cenigc  giften  gegeven  ? 

43.  En  elk  man  van  Israël  antwoordde 
lot  de  mannen  van  Juda  . en  zeyde  : 
Tien  dcelcn  ben  ik  meerder  by  den  ko- 
ning, en  David  gact  my  meer  acn  dan 
u : waerom  hebt  gy  my  ongclyk  gc- 
dacn  , cn  wacrom  is  het  my  niet  cerst- 
inacl  ontboden,  dat  ik  mynen  koning 
zoude  wederom  halen?  Maer  de  mannen 
van  Juda  hebben  straffclyker  geant- 
woord dan  de  mannen  van  Israël. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hn«  Scha  cene  beroerte  teilen  D«vid  mackt, 
en  hem  Joab  vervolgende,  ouderweden  doodt 
zynen  maej  Amasa , cn  Seha  ten  onder  brengt. 

1 . En  het  geviel  ook  dat  daer  was  een 
Bclials  man,  genaemd  Scha,  een  zoon 
Bochri,  een  man  uyt  den  geslachte  van 
Jcmini  • cn  hy  blies  met  de  trompet, 
en  zeyde  : Wy  hebben  geen  deel  aen 
David , noch  een  erfdeel  acn  den  zoon 
van  Isai : keert  wederom  in  uwe  taber- 
nakelen, Israël. 

2.  En  geheel  Israël  is  van  David  ge- 
scbeyden , en  gevolgd  Seba,  den  zoon 
van  Bochri : maer  de  mannen  van  Juda 
zyn  by  hunnen  koning  gebleven , van 
de  Jordaen  af  tot  Jerusalem  toe. 
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3.  Als  nu  den  koning  in  zyn  huys  te 
Jerusalctn  gekomen  was  , zoo  heeft  hy 
de  tien  vrouwen , wezendc  concubincii , 
gchomen.  die  hy  gelaten  had  om  het  huv  s 
te  bewaren  , en  hy  leverde  die  in  eene 
gevangenisje . gevende  haer  haren  nood- 
druft : en  hy  heeft  die  niet  meer  besla- 
pen , inacr  zy  bleven  besloten  tol  haren 
sterfdag  toe,  levende  inden  weduwely- 
ken  stact. 

4.  En  den  koning  zeyde  tot  Amasa  : 
Roept  my  te  zaïnen  alle  de  mannen  van 
Juda,  tegen  den  derden  dag  , en  zy t gy 
hier  ook  tegenwoordig. 

8.  Aldus  zoo  is  Amasa  uytgctrokken  om 
Juda  te  vergaderen  , en  hy  heeft  gebeyd 
over  den  gezellen  tyd,  denwclkcu  hem 
den  koning  gesteld  had. 

(i.  Toen  zeyde  David  tot  Abisai : Nu 
zal  ons  Seba.den  zoon  van  Boehri,  meer- 
der lydcnapudoen:  dan  Absalom  gedacn 
heeft:  hierom  neemt  uws  hoeren  knech- 
ten, en  vervolgt  hem,  dat  hy  by  aventuer 
geene  sterke  steden  vinde  , en  ons  ont- 
vliede. 

7.  Aldus  zyn  Joabs  mannen  met  hem 
gegaen,  en  Cerclhi  ook,  en  Pelcthi : en  alle 
de  vromen  trokken  uyt  Jcrusalcm  . om 
Seba,  den  zoon  van  Bocliri,  te  vervolgen. 

8.  En  als  zy  waren  by  den  grooten 
steen  , die  daer  is  te  Gabaon , zoo  kwam 
Amasa  hen  te  gemocl.  En  Joab  was  ge- 
kleed met  eenen  engen  rok,  vastgemaekt 
naer  de  male  zyns  habyts,cn  daerover 
gegord  met  ecu  zwoerd  hangende  tolaen 
zyne  lendenen,  in  eene  schcede,  hetwelk 
alzoo  gemarkt  was  dat  het  ligtelyk  mogt 
uylgaen,  en  slacn. 

9.  Aldus  zeyde  Joab  lot  Amasa : Weest 
gegroet,  myn  broeder.  En  hy  nam  Amasa 
by  de  kinne  met  zyne  rcglcr  hand , als 
hem  kussende. 

10.  Macr  Amasa  wachtte  op  het  zweerd 
n:cl,dat  Joab  had,  dcnwelken  slak  hem 
in  zyne  zjde,  en  stortte  zyn  ingewand  op 
de  aerde,  en  hy  gaf  de  tweede  wonde 
daertoe  niet,  en  hy  is  gestorven.  Maer 
Joab,  en  Abisai,  zyn  broeder,  hebben 
Seba,  den  zoon  van  Boehri,  vervolgd. 

11.  Ilierlusschcn  als  sommige  man- 
nen van  Joabs  gezellen  stonden  by 
liet  doodeligchaem  van  Amasa,  zoo  heb- 
ben zy  gezeyd  : Ziet  hier  die  voor  Joab 
w ilde  Davids  medegezel  zyn. 

12.  Macr  Amasa  lag  al  bebloed  in  het 
midden  van  den  weg.  Dat  zag  een  man, 
boe  dal  al  het  volk  slaendc  bleef  oip 


| hem  te  zien,  en  hy  deed  Amasa  van 
den  weg  op  den  akker,  en  dekte  hem  met 
een  kleed , dat  niemand  van  de  voor- 
bygangers  daer  zoude  blyven  stacn. 

13.  Hierom  toen  hy  uyt  den  weg  ge- 
daen  was,  zoo  gingen  alle  de  mannen 
voort  volgende  Joab , om  te  vervolgen 
Seba,  den  zoon  van  Boehri. 

1 4.  Maer  hy  was  gepasseerd  door  alle 
de  geslachten  van  Israël  tot  Abela  en 
Beth-maacha  : en  alle  de  uytgekoren 
mannen  waren  lol  hem  vergaderd. 

13.  Aldus  zyn  zy  gekomen,  en  heb- 
ben hem  bestreden  in  Abela,  en  in  Beth- 
maacha  , en  hebben  de  stad  met  bol- 
w erken  omringeld,  en  de  stad  is  belegen : 
maer  al  het  volk , dat  met  Joab  was , 
arbeydde  om  de  muren  neder  te  werpen. 

16.  Toen  riep  daer  eene  wyze  vrouw  uyt 
de  stad : Hoort,  hoort,  zegt  Joab  : Komt 
hier  nader,  en  laet  my  met  u spreken. 

17.  En  als  hy  by  haer  gekomen  was, 
zoo  zeyde  zy  tot  hem  : Zyl  gy  Joab? 
En  hy  antwoordde  : Ik  ben  het. Tot  den- 
wclken  zy  aldus  heeft  gezeyd  : Hoort  de 
woorden  van  uwe  dienstvrouw.  Ilenwel- 
ken  antwoordde  : Ik  hoor. 

18.  En  zy  zeyde  wederom : Men  plagt, 
zeyde  zy , een  woord  te  zeggen  in  de 
oude  byspraek  : Degene  die  vragen  , 
laet  ze  vragen  in  Abela  : en  zoo  vor- 
derden zy. 

19.  Ben  ik  niet  degene  die  in  Israël 
de  wacrheyd  antwoord , en  gy  wilt  de 
stad  verderven,  en  omwerpen  eene  moe- 
der in  Israël?  Waerom  werpt  gy  neder 
hel  erfdeel  des  Ilecrcn  ? 

20.  En  Joab  antwoordende , zeyde  : 
Dat  zy  verre , dat  zy  verre  van  my  : ik 
werp  niet  neder,  noch  ik  verderf. 

21.  Het  is  alzoo  niet,  macr  een  man 
uyt  het  gebergte  van  Ephraïm , Seba, 
den  zoon  van  Bocliri  loegenaemd , heeft 
zyne  hand  opgeheven  tegen  den  koning 
David:  levert  dien  alleen,  en  wy  zul- 
len van  de  stad  aftrekken.  En  de  vrouw 
zeyde  lot  Joab : Ziet  zyn  hoofd  zal  tot 
u over  den  muer  geworpen  worden. 

22.  Aldus  zoo  is  zy  binneriwaerls  ge- 
gaen lot  al  den  volkc,  en  heeft  tot  hen 
wysselyk  gesproken  : dewelke  hebben 
hetafgcslagcn  hoofd  van  Seba,  den  zoon 
van  Boehri , geworpen  tot  Joab.  En  hy 
heeft  met  eene  trompet  geblazen,  en  zy 
zyn  van  de  stad  afgetrokken,  eenicgelyk 
in  zyn  tabernakel.  En  Joab  is  wederom 
gegaen  lol  Jcrusalcm  tot  den  koning. 


HET  II.  BOEK 

23.  Aldus  zoo  is  Joab  geweest  over 
al  het  heyr  van  Israël  : rnaer  Banaias 
den  zoon  Joiada  over  de  Cerclheen  en 
Phelctheen. 

21.  Macr  Aduram  was  rentmeester 
over  de  tributen  : en  Josaphat,  Ahiluds 
zoon,  was  griffier. 

23.  En  Siva  was  den  scliryvcr : Sadoc 
en  Abiathar,  waren  priesters, 

26.  Macr  Ira  den  Jairitcr,  was  Davids 
priester. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoedat  er  een  duren  tyd  oppedacn  is  in  Israël, 

om  dat  Saül  de  Galiaoniten  ongclyk  jjedacn 

had.  En  hoe  dat  zy  Saüls  zacd  verdeden,  en  van 

Davids  stryden. 

1 . En  dacr  is  een  duren  tyd  opgestaen 
by  Davids  tyde  dry  jaren  achtereen 
durende  : en  David  vraegdc  raed  van 
des  Heeren  antwoord  : En  den  Heer 
heeft  gezeyd  : Om  Saüls  wille,  en  om 
zyn  huys  des  hloeds,  om  dat  hy  de  Ga- 
baoniten  gedood  heeft. 

2.  Hierom  heeft  den  koning  de  Ga- 
baoniten  geroepen , en  zcyde  tot  hen  : 
( macr  de  Gabaonilen  waren  niet  van  de 
kinderen  van  Israël,  dan  zy  waren  over- 
gebleven van  de  Amorrhiten  : want  de 
kinders  van  Israël  hadden  hun  gezwo- 
ren, en  Saül  w ilde  ze  verslaen,  als  ter 
liefde  van  de  kinderen  van  Israël  en 
Juda. ) 

3.  Zoo  sprak  nu  David  tot  de  Gabao- 
niten  : Wat  zal  ik  u doen  ? en  waermede 
zal  ik  u verzoenen,  dat  gy  het  erfdeel 
des  Heeren  moogt  gebenedyden  ? 

4.  En  de  Gabaonilen  zeyden  : Wy  heb- 
ben geene  klachte  van  goud  of  van  zilver, 
maer  tegen  Saül , en  tegen  zyn  huys  : 
noch  wy  begeeren  dat  er  een  tnensch 
van  Israël  gedood  worde.  Tot  dewelke 
den  koning  zeyde  : Wat  wilt  gy  dan  dat 
ik  u doe  ? 

3.  Dewelke  zeyden  tot  den  koning : 
Den  man  die  ons  vernield  en  verdrukt 
heeft  te  onregte , moeten  wy  alzoo  ver- 
nielen , dat  er  niet  een  van  zynen  ge- 
slachte overblyve  in  alle  de  palen  van 
Israël. 

6.  Men  geve  ons  zeven  mannen  van 
zyne  kinderen , dat  wy  die  mogen 
kruyssen  voor  den  Heer  te  Gabaa  in  de 
stad  van  Saül,  wylen den  uytverkoren des 
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Heeren.  En  den  koning  zeyde  : Ik  zal  ze 
u geven. 

7.  En  den  koning  spaerde  Miphibo- 
seth. den  zoon  vanJonathas.  Saüls  zoon, 
om  hel  gezworen  verbond  des  Heeren  , 
hetwelk  geweest  was  lusschcn  David  en 
Jonalhas,  Saüls  zoon. 

8.  Aldus  zoo  heeft  den  koning  geno- 
men de  twee  zonen  van  Respha,  der  doch- 
ter van  Aia  , dewelke  zy  Saül  gebacrd 
had  ,' Armoni , en  Miphiboseth  : en  vyf 
zonen  van  Michol,  Saülsdochter,  dewelke 
zy  gehaerd  had  Hadriel , den  zoon  van 
Berzcllai,  die  van  Molathi  was, 

9.  En  hy  gaf  die  den  Gabaonilen  in 
handen : dewelke  hebben  deze  op  den 
berg  gckruyst  voor  den  Heer : en  deze 
zeven  zyn  gestorven  te  zamen  gedood 
ten  tyde  van  den  vroegen  oogst,  als 
men  begon  de  gerst  te  maeyen. 

10.  En  Respha,  de  dochter  van  Aia, 
nemende  een  hairen  kleed,  leyde  dat 
onder  zich  , op  de  steenrotse , van  het 
beginsel  des  oogsts,  totdat  het  water  uyt 
den  hemel  op  hen  druypte  : en  zy  heeft 

| niet  toegelaten  dat  de  vogelen  hen  ver- 
scheuren zouden  des  daegs,of  de  beesten 
des  nachts. 

11.  En  het  werd  David  geboodschapt 
al  dat  Respha,  de  dochter  van  Aia,  Saüls 
concubine,  gedaen  had. 

12.  En  David  is  weggegaen , en  heeft 
Saüls,  en  Jonalhas,  zyns  zoons  gebeenten 
gehaeld  van  de  mannen  van  Jabes  Ga- 
land, die  deze  hadden  gestolen  van  de 
stratc  te  Relhsan , in  dewelke  de  Phi- 
listynen  die  gehangen  hadden',  toen  zy 
Saül  te  Gel  boe  hadden  verslagen  : 

13.  En  hy  heeft  Saüls  en  Jonalhas,  zyns 
zoons  geiteen  ten  vandaer  weggedragen  : 
en  te  zamen  vergaderende  de  gebeenten 
van  degene , die  gckruyst  waren  , 

14.  Hebben  zy  die  te  zamen  met  Saüls 
enJonathas.  zyns  zoons. gebeenten  begra- 
ven in  het  land  van  Benjamin,  aen  de 
zyde,  in  het  graf  van  Cis,  Saüls  vader : en 
zy  hebben  gedaen  al  dat  den  koning  ge- 
boden had , en  God  is  den  lande  weder 
verzoend  geweest  nadezen. 

13.  En  dacr  is  weder  een  oorlog  op- 
gestaen van  de  Philistynen  legen  Is- 
raël,en  David  is  nederwaerts  getrokken, 
en  zyne  knechten  met  hem , en  streden 
tegen  de  Philistynen.  En  toen  David 
vermocyd  werd, 

16.  Zoo  heeft  Jesbibenob,  die  van 
Araphas  geslachte  was,  van  wiens  lans 
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het  yser  woog  dry  honderd  oneen  , en 
was  omgord  mei  een  nieuw  zweerd, 
gearbeyd  om  David  te  slacn. 

17.  En  Abisai,  den  zoon  van  Sarvia, 
heeft  hem  geholpen,  en  den  I’hilistyn 
doodgeslagen.  Toenzwoeren  Davids  man- 
nen, zeggende  :Gyzult  nu  voortaen  met 
ons  niet  meer  ter  oorloge  uyttrekken  , 
dal  gy  by  avenlure  het  licht  van  Israël 
niet  mlhlaest. 

18.  ï)en  tweeden  oorlog  legen  de  Phi- 
listynen  is  geweest  te  Goh  : toen  ver- 
sloeg Sobochai  van  Ilusathi,  Saph  van 
Araphas  geslachte  uyl  den  geslachte  der 
reuzen. 

19.  Ueu  derden  oorlog  was  ook  te  Gob, 
tegen  de  Philistynen,  in  denwelkcn  Adeo- 
datus, den  zoon  van  Sallus,cen  borduer- 
werker,  een  Belhlehemiter  versloeg  Go- 
liath denGethiler, van  wiens  lansden  stok 
was  gelyk  oenen  weefboom  des  wevers. 

20.  Den  vierden  oorlog  was  te  Gelh  : 
in  denwelkcn  was  een  lang  man,  die  zes 
vingeren  had  acn  elke  van  zyne  handen, 
en  zes  teenen  aen  elk  van  zyne  voeten  , 
dat  is.  vier  en  twintig,  en  hy  was  van  den 
geslachte  van  Arapha. 

21.  En  hy  vermaledydde  Israël : maer 
Jonathas,  den  zoon  van  Eamaa,  Davids 
broeder,  versloeg  hem. 

22.  Deafe  vier  waren  geboren  van 
Arapha.  te  Gelh.  en  zy  zyn  gestorven  door 
de  hand  van  David,  eu  van  zyne  knechten. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Den  lefung  die  David  zingt  om  dat  hy  van  alle 
zyne  vyanden  verlost  was. 

1 . En  Dav  id  heeft  den  Deere  gesproken 
de  woorden  van  dit  lied,  op  den  dag  als 
hem  den  Heer  verlost  had  uy  l de  hand  van 
alle  zyne  vyanden  , en  uyl  Saüls  hand. 

2.  En  hy  heeft  gezeyd  : Den  lieer  is 
myn  steen,  mync  slcrkhcyd,  en  myn 
zaligmaker. 

5.  God  is  niyne  sterkte,  in  hem  zal  ik 
hopen  : 'totyn  schild,  enden  hoorn  my- 
ner  zaljghejd  : myn  verhefler,  en  myn 
v toevlugl  : myn  verlosser,  xandeonregt- 
vcertligheyd  zult  gy  niy  verlossen. 

4.  Den  loflëlykcn  lieer  zal  ik  aenroe- 
pen  : en  van  mync  vyanden  zal  ik  verlost 
worden. 

U.  V anl  des  doods  henaeuwdheden 


hebben  my  omvangen  : Belials  beken 
hebben  my  vervaerd. 

6.  De  zeelen  der  helle  hebben  my  ont- 
vangen : cn  dc  strikken  des  doods  heb- 
ben my  verrast. 

7.  In  myn  lydcn  zal  ik  den  Heer 
aenroepen.en  lot  mynenGod  zal  ik  roe- 
pen : en  hy  zal  myne  stem  verhooren  van 
zynen  heyligen  tempel , en  myn  roepen 
zal  tol  zyne  ooren  komen. 

8.  De  aerde  is  beroerd,  cn  zy  heeft 
gebeefd  :dc  fondamenten  van  dc  bergen 
hebben  gedaverd,  en  zyn  te  zamen  gc- 
stooten,  want  hy  is  op  die  gram  gewor- 
den. 

9.  Een  rook  is  uyt  zynen  neus  op- 
gegaen,  en  een  vueruyt  zynen  mond  zal 
verslinden  : kolen  zyn  daeraf  ontstoken. 

10.  Hy  heeft  dc  hemelen  nedergebo- 
gen,  en  is  nedergekomen : cndcdujster- 
heyd  is  onder  zyne  voeten. 

ï 1 . En  hy  is  geklommen  op  dc  che- 
rubinrn,  en  beeft  gevlogen  : cn  hy  is 
weggedreven  boven  de  vederen  der  win- 
den. 

12.  Hy  heeft  de  duysternis  rondom 
zich  gesteld  tot  een  verbergen  : ziftende 
wateren  van  de  wolken  der  hemelen. 

13.  Van  dc  blinkende  klaerbeydin  zyn 
acnzigl,  zyn  er  kolen  des  vuers  ontsto- 
ken. 

14.  Den  Heer  zal  van  den  hemel  don- 
deren : en  den  allcrhoogsten  zal  zyne 
slem  geven. 

18.  Hy  heeft  pylen  uytgeschoten,  cn 
die  verslrooyd  : bliksem,  cn  hy  heeft  ze 
vernield. 

16.  En  de  uytberstingen  der  zee  heb- 
ben zich  gcopcnbacrd,  en  de  fondamen- 
ten der  aerde  zyn  ontdekt  van  het  straffen 
des  Hceren,  van  het  inblazen  des  gecsts 
van  zyne  razende  gramschap. 

17.  Hy  beeft  van  de  hoogte  gezonden, 
en  my  tol  zich  genomen: en  hy  heeft  my 
getrokken  uyt  vele  wateren. 

18.  Hy  heeft  my  verlost  van  mynen 
allermagtigsleu  vyand,  en  van  degene 
diemyhacUeu:  want  zy  waren  niagliger 
dan  ik. 

19.  Hy  heeft  my  voorkomen  op  den 
dag  myns  lydens,  cn  den  Heer  is  myne 
vaslighcyd  geworden. 

20.  En  hy  heelt  myuytgeleyd  lot  in  de 
breedheyd : hy  heeft  my  verlost,  w aht  ik 
hem  behaegd  heb. 

21 . Den  Hecrzal  my  loonennaermyne 
reglvecrdigheyd :en  nacrde  zuyverheyd 
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myner  banden  zal  hy  my  wederom  ge- 
ven. 

22.  Want  ik  heb  desHeeren  wegen  Lic- 
waerd,  cn  ik  heb  niet  ongoddelyk  tegen 
mynen  God  gedaen. 

2".  Wautallezyne  oordeelcn  zyn  voor 
rnync  oogcn : en  zync  geboden  heb  ik  van 
my  niet  gedaen. 

24.  En  ik  zal  met  hem  volmaekt  we- 
zen : en  ik  zal  my  van  myne  boosheyd 
hoeden. 

2 ij.  En  den  lieer  zal  my  wederom  ge- 
ven naerinynereglvecrdigheyd  :en  naer 
myner  handen  zuyverlieyd , in  het  acn- 
schouwen  van  zyne  oogcn. 

26.  Met  den  heyligen  zult  gy  heylig 
zyn  : cn  met  den  vromen,  volmaekt. 

27.  Met  den  uytverkorcn  zult  gy  uyt- 
verkoren  wezen : en  met  den  verkeerden 
zult  gy  verkeerd  worden. 

28.  En  hel  arme  volk  zult  gy  zalig  ma- 
ken : en  met  uwe  oogen  zult  gy  de  hoogen 
vernederen. 

29.  Want  gy,  lieer,  zyt  myn  licht  : en 
gy  Heer  zult  myne  duyslernissen  ver- 
lichten. 

30.  Want  door  u zal  ik  aengegord  loo- 
pen  : door  mynen  God  zal  ik  over  den 
muer  springen. 

31.  God  is  dengenen  wiens  weg  onbe- 
smet is,  de  uylspraek  des  Herren  door, 
het  vuer  geproefd  : is  eenen  schild  allen 
dengenen  die  in  hem  hopen. 

32.  Want  wie  is  God  anders  dan  den 
Heer  : en  wie  is  sterk  anders  dan  onzen 
God? 

33.  God  die  my  vast  omgordt  met  sterk- 
heyd  : en  die  mynen  volmaeklen  w eg  ef- 
fen gcmackt  heeft. 

34.  Makende  myne  voeten  gelyk  der 
herten , en  stellende  my  op  myne  hoogten. 

35.  I.eerende  myne  handen  tot  den 
slryd , en  voegende  myne  armen  als  eenen 
metalen  boog. 

36.  Gy  hebt  my  den  schild  uwer  za- 
ligheyd  gegeven  : en  uwe  zaglmoedig- 
heyd  heeft  my  vermenigvuldigd. 

37.  Gy  zult  myne  gangen  onder  my 
breed  maken  : en  de  krinkelen  myner  voe- 
len zullen  niet  bezwyken. 

38.  Ik  zal  myne  vyanden  vervolgen  en 
in  stukken  slaen:  en  ik  zal  nielomkeeren 
voor  dat  ik  die  al  vernield  hebbe. 

39.  Ik  zal  ze  vernielen,  en  in  stukken 
breken,  aizoo  dat  zy  niet  weder  opstaen 
zullen : zy  zullen  ouder  myne  voeten  val- 
len. 


40.  Gy  hebt  my  met  vromigheyd  vast 
omgord  ten  strjde  : onder  my  hebt  gy 
nedergebogen  alle  die  my  verslonden. 

41 . Myne  vyanden  hebt  gy  my  doen  den 
rug  kceren  : die  my  baten  , cn  ik  zal  ze 
verderven. 

42.  Zy  zullen  roepen,  en  dacr  zal  nie- 
mand zyn  die  hen  verlossen  zal:  lol  den 
Heer,  eu  hy  zal  hen  niet  verhooren. 

43.  Ik  zal  zc  uytwisschen  als  het  stof 
der  aerde:  ik  zal  ze  morsclen.cn  in  stuk- 
ken breken  als  slyk  der  aerde. 

44.  Gy  zult  my  verlossen'  van  het  te- 
genspreken myns  volks  : gy  zult  my 
bewaren  tot  een  hoofd  der  heydenen  : 
het  volk,  dat  ik  niet  ken,  zal  my  die- 
nen. 

43.  De  vreemde  kinderen  zullen  my 
wcderslaen,  in  het  gehoor  der  ooren  zul- 
len zy  my  onderdanig  wezen. 

46.  Dc  vreemde  kinderen  zyn  wegge- 
vloden, en  zy  zullen  benaeuwd  worden 
in  hunne  bangheden. 

47.  Den  Heer  leeft,  cn  gebenedyd  nioet 
myn  God  zyn  : en  dun  sterken  God 
myner  zaligheyd  zal  verheven  worden. 

48.  God  die  my  wraek  verleent , en 
veel  volks  onder  myn  bedwang  brengt. 

49.  Die  my  Icydl  uyt  myne  vyanden , 
en  verheft  my  van  degene  die  my  we* 
derslacn  : gy  zult  my  verlossen  van  den 
onregtveerdigen  man  : 

30.  Daerom  zal  ik  u loven,  Heer,  on- 
der de  heydenen:  cu  uwen  naem  lofzin- 
gen. 

31 . Groot  makende  de  zaligheden  zyns 
konings  , cn  bermherligheyd  doende 
zyuen  gezalfden  bavid.en  zynen  zade  in 
der  ceuwigheyd. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

De  lacltte  wvonlcn  ven  Dnvid,  en  het  getal  ven 
zync  Tromt  mauutn. 

1 . Di  l zyn  de  laelste  woorden , dewelke 
David,  den  zoon  van  Isai  gesproken  heeft: 
Dit  heeft  gezeyd  een  man  , deuwelken 
gesteld  is  van  den  gezalfden  Gods  van 
Jacoh.ecu heerljk  zangdichtcrin  Israël: 

2.  Des  Heeren  geest  heelt  door  my 
gesproken , en  zy  u woord  door  myne 
tong. 

3.  God  van  Israël  heeft  my  gezeyd,  den 
sterken  van  Israël  heelt  gesproken , een 
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regeerder  dermenschen.een  regtveerdig  [ 
regeerder  in  de  vrecze  Gods. 

4.  Gelyk  hel  lichl  van  den  dageraed 
als  de  zon  opslael , des  morgens  zonder 
wolken  blinkt,  en  gelyk  door  de  regenen 
kruyd  uyl  de  aerdc  grocyl. 

5.  Noch  myn  huys  is  Zoo  groot  niet  by 
God,  dal  hy  een  eeuwig  verbond  met  my 
zoude  maken,  in  alles  vast  en  wel  be- 
waerd.  Want  het  is  al  mynezaligheyden 
al  myn  wil  : en  daer  is  niets  van  dien 
dal  niet  groeyt. 

6.  Maer  de  overtreders  zullen  allega- 
der  gelyk  doornen  uytgeroeyd  worden  : 
die  niet  genomen  worden  met  de  han- 
den. 

7.  En  is  het  dat  ze  iemand  handelen 
wilt,  die  zal  zich  wapenen  met  yzer,  en 
met  een  hout  der  lansen , en  zy  zullen 
met  den  vure  verbrand  worden  heel  te 
niet. 

8.  Dit  zyn  de  namen  van  Davids  sterke 
mannen.  David  zittende  op  zyn  zetel  een 
den  allerwysten  prins  onder  de  dry , hy  is 
gelyk  een  allertederste  houtwormken, 
die  acht  honderd  mannen  verslagen  heeft 
met  eenen  oploop. 

9.  Na  dezen  was  Eleazar  zyns  ooms 
zoon,  een  Ahohiler,  onder  de  dry  vrome 
mannen  , die  met  David  waren , toen  zy 
de  Philislynen  beschimpten,  en  zy  daer 
waren  ten  stryde  vergaderd. 

10.  En  als  de  mannen  van  IsraCI  op- 
gekomen  waren. zoo  stond  hy,  en  sloeg  de 
Philistyncn  tot  dat  hem  zync  hand  begaf, 
en  dat  die  styf  werd  met  den  zweerde  : 
en  den  Heer  deed  ccne  groole  zaligheyd 
opdiendagren  het  volk,  dat  gevlugtwas, 
is  wederom  gekomen,  om  de  rooven  af 
te  trekken  van  degene  die  daer  verslagen 
waren. 

11.  En  na  dezen  was  Somma,  den  zoon 
van  Age , van  Arari.  En  de  Philislynen 
zyn  vergaderd  in  hel  heyrleger:  en  daer 
was  een  akker  vol  vitsen.  En  toen  het 
volk  gevloden  was  voor  het  aenzigt  der 
Philislynen, 

12.  Zoo  stond  hy  in  het  midden  van 
den  akker,  en  hy  heeft  dien  beschermd, 
en  hy  heeft  de  Philislynen  geslagen:  en  | 
den  Heer  heeft  eene  grootc  zaligheyd  gc- 
daen. 

13.  Ook  daer  tevoren  waren  afgeko- 
men de  dry,  die  prinsen  waren  onder 
dertig  mannen , en  waren  gekomen  ten 
tyde  van  den  oogst  tot  David  in  de  spe- 
lonk van  Odolla  : maer  het  leger  der 


Philislynen  w as  toen  gesteld  in  der  reu- 
zen dal. 

14.  En  David  was  toen  inecnesterklc: 
en  de  schaerhocdc  der  Philislynen  was 
te  Bcthlchem. 

13.  En  David  begeerde  water  uyt 
den  put,  envhy  zeyde  ; Och  of  iemand 
mygaveeenen  dronk  waters  uyl  den  put, 
die  te  Bethlchem  is  by  de  poort ! 

Ifi.  Hierom  zoo  zyn  deze  dry  sterke 
mannen  door  der  Philislynen  heyrleger 
met  de  magt  gebroken , en  zy  hebben 
water  geval  uyt  den  put  van  Belli- 
lehem,  die  by  de  poort  was,  en  zy  heb- 
ben het  tot  David  gebragt : maer  hy 
wilde  het  niet  drinken  : maer  hy  stortte 
hel  uyt  voor  den  Heer  tot  eene  offerande, 

17.  Zeggende  : Den  Heer  zy  my  ge- 
nadig dat  ik  dit  niet  doe  : zou  ik  bet 
bloed  van  deze  mannen , die  derwaerts 
gegaen  zyn,  en  het  perykel  van  hunnezie- 
len  drinken  ? Hierom  wilde  hy  het  niet 
drinken.  Dit  hebben  de  dry  allervroom- 
sten  gedaen. 

18.  Abisai  ook  Joabs  broeder  den  zoon 
van'Sarvia  , was  een  prins  van  de  dry  : 
hy  is  dengenen  die  zy  ne  spies  ophief  te- 
gen dry  honderd  mannen , dewelke  by 
versloeg,  vernaemd  onder  de  dry, 

19.  En  onder  de  dry  allcrcdelslen  , en 
hy  was  hun  prins,  maer  tot  de  eerste  dry 
was  hy  uicl  gekomen. 

20.  En  Ranaias,  den  zoon  van  Joiada 
des  allcrsterksten  mans,  van  groote  da- 
den, van  Cabsccl : die  versloeg  twee  leeu- 
wen van  Moab,  en  hy  is  nedergedaeld,  en 
heeft  eenen  leeuw  verslagen  in  hel  mid- 
den van  eenen  put,  in  den  sneeuw- 
lyd. 

21.  Hy  heeft  ook  eenen  egyptischcn 
man  verslagen , eenen  man  die  beziens 
weerd  w as , die  eene  lans  in  zyne  hand 
had  : hierom  toen  hy  nedergegaen  was 
lot  hem  met  eene  roede , zoo  heeft  by 
met  geweld  de  lans  uyt  de  hand  van 
den  Egyptenacr  genomen,  en  heeft  hem 
met  zyns  zelfs  lans  gedood. 

22.  Deze  dingen  heeft  Banaias  Joiadas 
zoon  gedaen. 

23.  En  hy  was  vernaemd  onder  de  dry 
vromen  die  de  alleredclsten  waren  on- 
der de  dertig  : maer  nogtans  tot  de  dry 
was  hy  niet  gekomen  : en  David  heeft 
hem  gemaekt  zynen  heymelyken  racd. 

24.  Asacl , Joabs  broeder,  onder  de 
dertig , Klebanan  zyns  vaders  broeders 
zoon  van  Belhlehem, 
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23.  Semraa  van  Harodi  , Elika  van 
Harodi , 

26.  Hcles  van  Phalti,Hira  Acces  zoon, 
van  Thecua, 

27.  Abiezer  van  Anatholh , Mobonnai 
van  Hnsati, 

28.  Selmon  den  Abobiler,  Maharai, 
een  Nelophathiter, 

29.  Heled,  zoon  van  Baana,  ook  een  Ne- 
tophathitcr,  Ithai  den  zoon  van  Ribai, 
van  Gabaath.der  kinderen  vanBenjamin, 

30.  Banaia  de  Pharatbonitcr,  Üeddai 
der  beke  Gaas, 

31.  Abialbon  den  Arbathiter,  Aztna- 
velh  van  Beromi, 

32.  Eliaba  van  Salaboni.  De  zonen  Jas- 
sen, Jonathan , 

33.  Scmma  vanOrodi,  Ahiam,  Sarars 
zoon,  den  Arariter, 

34.  Eliphelct,  den  zoon  van  Aasbai 
des  zoons  Hachati,  Eliam,  Achitophcls 
zoon,  den  Geloniter. 

38.  Hesrai  van  Carniclus,  Pbarai  van 
Arbi , 

36.  Igaal,  Nathans  zoon  , van  Soba  , 
Bonni  van  Gadi, 

37.  Selcc  van  Ammoni , Naharai  een 
Berothiter,  den  wapendrager  van  Joab 
zoon  van  Sarvia , 

38.  Ira  den  Jethriter,  Gareb,  ook  een 
Jetbriler, 

39.  Urias  den  Hetbitcr.  Alle  zeven  en 
dertig. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Hoe  David  zondigt  in  het  tellen  de*  volks,  en  wat 
grouwlyke  plaeg  dat  God  hierom  op  het  volk 
gezonden  heeft. 

1.  En  de  gramschap  des  Heeren  is  we- 
derom verbolgen  tegen  Israël , en  heeft 
David  beroerd  in  hen  , zeggende  : Gaet 
been , telt  Israël  en  J uda , 

2.  En  den  koning  heeft  gezeyil  tot 
Joab,  den  prins  van  zyn  heyr:  Doorwan- 
delt alle  de  geslachten  van  Israël , van 
Dan  aen  tot  Bersabee  toe , en  telt  het 
Volk,  dat  ik  het  getal  van  dien  mag  weten. 

3.  En  Joab  heeft  tot  den  koning  ge- 
zeyd  :Üen  Heer  uw  God  doe  nog  meer  lol 
uwen  volke,  als  het  nu  is,  en  make  het 
nog  honderdvoud  meerder  in  het  aen- 
schouwen  myns  heeren  des  konings : 
maer  wat  wilt  zich  myn  heer  den  koning 
in  alzulks? 

4.  En  des  konings  woord  heeft  Joabs 


en  der  prinsen  woord  verwonnen  : en 
Joab  is  uytgegaen , en  de  prinsen  der 
oorlogsmannen,  van  des  konings  aen- 
zigt . dat  zy  het  volk  van  Israël  tellen 
zouden. 

8.  En  toen  zy  over  de  Jordaen  gegacn 
waren,  zyn  zy  gekomen  te  Aroër,  ter 
regler  zyde  van  de  stad,  die  gelegen  is  in 
de  valley  Gad  : 

6.  En  door  Jazer  zyn  zy  voortgetrok- 
ken in  Galaad,  en  in  het  nederland  Hodsi, 
en  zyn  gekomen  in  de  wildernis  van  Dan. 
Eri  omgaendc  omtrent  Sidon, 

7.  Zynzy  voorlgegaen  omtrent  de  ves 
ten  van  Tyrus,  en  al  hel  landschap  van 
de  Hevecn  en  Chananeen , en  zyn  ge- 
komen aen  de  zuydzyde  van  Juda  in 
Bersabee  : 

8.  En  na  dat  zy  al  het  land  doorzocht 
hadden,  zoo  zyn  zy  wederom,  na  negen 
maenden  en  twintig  dagen  , tegenwoor- 
dig geweest  in  Jcrusalem. 

9.  Aldus  heellt  Joab  het  getal  van  het 
beschryven  des  volks  den  koning  gege- 
ven, en  daer  zyn  gevonden  van  Israël 
acht  honderd  duyzcnd  sterke  mannen, 
die  zweerd  uytlrckken  moglcn  ; en  van 
Juda  vyf  honderd  duyzeud  strydbarc 
mannen. 

10.  Maer  Davids  hert  heeft  hem  ge- 
slagen, nadat  het  volk  geteld  was  : en 
David  zeyde  tot  den  Heer  : Ik  heb  zeer 
gezondigd  in  dit  werk  : maer  ik  bid  u , 
Heer,  dat  gy  uws  dienaers  misdaed  weg- 
nemen wilt,  want  ik  heb  uytermate 
zeer  dwacssclyk  gedaen. 

11.  Aldus  is  David  des  morgens  opge- 
staen,  en  het  woord  des  Heeren  is  ge- 
schied tol  Gad  den  profeet  en  Davids 
ziendcr,  zeggende  : 

12.  Gaet  heen  en  spreekt  tot  David: 
dit  zegt  den  Heer : Van  dry  wordt  u keus 
gegeven,  kiest  een  van  deze,  hetwelk 
u belieft  dat  ik  u doe. 

13.  En  toen  Gad  tot  David  gekomen 
was,  zoo  heeft  hy  hem  geboodschapt, 
zeggende:  Of  zeven  jarenzaludcn  duren 
tyd  in  uw  land  komen  : of  gy  zult  dry 
maenden  lang  vlieden  van  uwe  vyanden, 
en  zy  zullen  u vervolgen:  of  immers  zal 
de  pestilentie  dry  dagen  in  uw  land  zyn. 
Hierom  zoo  beraedt  u nu , en  beziel  wat 
woorden  ik  hem  zal  mogen  antwoorden, 
die  my  gezonden  heeft. 

14.  Toen  zeyde  David  totGad:Ik  word 
zeer  benaeuwd : maer  het  is  beter  dat  ik 
in  des  Heeren  handen  valle  (want  zyne 
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bermherlighcden  Teel  zyn)  dan  in  der 
meuschen  handen. 

ItS.  Aldus  heeft  den  Heer  gezonden 
eenc  pestilentie  in  Israël)  van 's  morgens 
tol  den  gezellen  lyd,cn  daerzyn  er  van 
den  volke  gestorven,  van  Dan  af,  tot 
Bersabeetoe,  zeventig  duyeend  mannen. 

16.  En  toen  den  engel  des  Heeren  zyne 
hand  uylgereykl  had  op  Jcrusalcm,  om 
die  te  verderven , zoo  heeft  den  Heer  me- 
delydcn  gehad  over  hel  lyden,  en  hy  heeft 
gezeyd  tot  den  engel,  die  hel  volk  sloeg  : 
Bet  is  genoeg:  houdt  uwe  hand  nu  stille  t 
en  den  engel  des  Heeren  was  hy  den 
dorschvloer  van  Arcuna  den  Jchnseiler. 

17.  En  David  zeyde  lol  den  Heer,  als 
hy  gezien  had  den  engel  hel  volk  slaende : 
lk  ben  het  die  gezondigd  heb,  en  ik  heb 
hooslyk  gedaen  : wat  hebben  deze  mis- 
daen,  die  >chapenzyn?Ik  bid  u,lael  uwe 
band  legen  my  gekeerd  worden,  en  legen 
myns  vaders  iiuys. 

18.  Maer  Gad  is  tot  David  gekomen 
op  dien  dag,  en  heeft  hem  gezeyd  : Gaet 
opwaerts.  en  stelt  den  Heerecnenaulaer 
in  den  dorschvloer  van  Areuna  den  Je- 
buseiter. 

19.  En  David  is  opgegaen  naer  de 
woorden  van  Gad,  welke  hem  den  Heer 
bevolen  had. 

20.  En  Arenna  aenziende,  heeft  ge- 
merkt den  loning  en  zyne  knechten  over- 
kómen tot  hem  : 


21.  En  uytgegacn  zyndc,  heeft  hy  den 
koning  aeubeden  met  het  acnzigt  neder 
ter  aerdc , en  hy  zeyde  : Wal  zaek  is  het 
dat  myn  heer  den  koning  tot  zynen  dic- 
naer  komt?  Den  welken  David  zeyde  : Om 
dal  ik  van  u zoude  koopen  den  dorsch- 
vloer, en  daer  den  Heer  oenen  aulaer 
maken,  en  dat  de  slerfie  mag  ophouden, 
die  grouwelyk  het  volk  verslaet. 

22.  En  Areuna  zeyde  tol  David  : Myn 
heer  koning  neme  en  oltcre  alzoo  hel 
hem  belieft : gy  hebt  ossen  tot  het  heel- 
brandofler,  en  ccnen  wagen  , en  de 
jokken  der  ossen  tot  gebruyk  van  het 
hout. 

23.  Alle  deze  dingen  heeft  Areuna  den 
koning  gegeven  : en  Areuna  heeft  tot 
den  koning  gezeyd  : Den  Heer  uw  God 
onlvangc  uwe  gelofte. 

21.  Dcuwclken  den  koning  antwoor- 
dende, zeyde:  Geenszins  zoo  gy  wilt,  maer 
ik  zal  liet  van  u om  eenen  prys  koopen,  en 
ik  zal  den  Heer  mynen  Godgrcnc  brand- 
offerhanden  offeren,  die  om  niet  gegeven 
zyn.  Hierom  heeft  David  gekocht  dien 
dorschvloer,  en  de  ossen,  om  vyflig  sik- 
kelen zilvers  : 

215.  En  David  heeft  daer  ccnen  aulaer 
getimmerd  den  Heer,  en  heeft  daerop 
geofferd  hcel-brandoffcranden  en  vrede- 
offeranden : en  den  lieer  werd  den  lande 
verzoend , en  de  plaeg  is  afgekeerd  van 
Israël. 
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HET  I.  KAPITTEL.  ||  dekt  werd,  zoo  verwarmde  hy  niet. 

Boe  Ahiisg  den  koning  David  verwarmt,  <Ke  oud  , 2-  Hierom  zeydcn  hem  zyne  knechten  : 
geworden  wai,  cn  hoe  David  Salomnn  deed  OnS  VOOI*  OtlïOfl  heer  konillg  ZOck^ll 

koning  zalven,  verziekende  Adoniaaen  de  an-  eene  jonge  maegtl,  die  voor  den  koning 
dere  kinderen.  : sla  , en  hem  koesterc , en  die  in  zynen 

| schoot  slape,  en  verwarme  onzen  heer 
1 . En  den  kohing  David  was  oud  ge-  koning. 
worden , en  hy  had  zeer  vele  dagen  zyns  j 3.  Hierom  hebben  zy  getocht  eene 
ouderdoms : en  «Is  hy  met  ileederen  over-  schoone  jonge  dochter,  in  alle  de  palen 
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van  Israël , en  zy  hebben  gevonden  Abi- 
sag,  ccnc  Sunaniiliii,  en  zy  hebben  die 
tot  den  koning  gebracht , 

4.  En  die  was  eene  jonge  dochter  uyt- 
ermate  schoon  , en  zy  sliep  by  den  ko- 
niog,  en  diende  hem,  inaer  den  koning 
heeft  ze  niet  bekend. 

15.  Maer  Adonias  Haggithszoon  verhief 
zich , zeggende  ; Ik  zal  regeren.  Eu  ky 
niaeklc  voor  zich  zclvcu  wagens  en  ros- 
volk, en  vyftig  mannen,  die  voor  hem 
loopen  zouden , 

6.  En  zyu  vader  heeft  bem  nooyt  ge- 
straft . zeggende  : Waerorn  hebt  gy  dit 
gedaen?  En  hy  was  ook  zeer  schoon,  den 
tweeden  geboren  naest  Absaiom. 

7.  En  hy  bad  spraek  met  Joab,  den 
zoon  van  Sarvia , en  met  Abiathar  den 
priester , dewelke  hielpen  de  bende  van 
Adonjas. 

8.  MaerSadoc  den  priester,  en  Banaias 
Joiadas  zoon,  co  Nathan  den  profeet,  en 
Scinei  en  Rei , en  de  rnagt  van  Davids 
beyr,  waren  met  Adonias  niet. 

9.  Hierom,  toen  Adonias  rammen  en 
kalveren,  en  allerhande  vette  beesten  ten 
o (Ter  geslagen  had  by  den  steen  Zobelctb, 
welken  w as  omtrent  de  fonlcyn  Rogel , 
zoo  heeft  hy  alle  zync  broeders  genood, 
des  konings  kinderen,  en  alle  de  mannen 
van  Juda , des  konings  knechten. 

10.  Maer  Nathan  den  profeet,  en  Ba- 
naias.  en  alle  de  vroomste  mannen,  en 
Salomou,  zyneu  broeder,  heeft  hy  niet 
geroepen. 

1 1 . Daerom  zeyde  Nathan  tot  Betiisabce 
Salomörts  moeder  : Hebt  gy  niet  ge- 
hoord hoe  dat  Adonias,  Haggilhs  zoon, 
geregeerd  heeft , en  ons  heer  üavid  weet 
dit  niet? 

12.  Hierom  komt  nu,  neemt  racd  van 
my , en  bew  aert  uwe  ziel , en  Saioinous 
uws  zoons  ziel. 

15.  Gact  heen , en  gaet  in  by  den  ko- 
niug  David , en  zegt  bem  : Myn  heer  ko- 
ning. hebt  gy  my  uwer  dicnslvrouw  niet 
gezworen,  zeggende  dal;  Saiomon  uw 
zoon  ua  my  regeren  zal  ■ ep  by  zal  in 
mynenkouiiiklykeu  stoel  zitten?  waerorn 
regeert  dan  Adonias? 

1 4.  En  terwyl  dat  gy  daer  nog  met  den 
koning  sprekcu  zult , zoo  zal  ik  na  u 
komen , en  uwe  woorden  voorts  volma- 
ken. 

15.  Hierom  zoo  is  Belhsabec  binnen 
by  deu  koning  gegacn  in  de  slaapkamer: 
maer  den  koning  was  uytermalc  zeer 


57» 

oud  geworden , en  Ahisag  de  Sunamitin 
diende  hem. 

1G.  Bcthsabee  boog  zich  neder,  en 
acnbad  den  koning.  Tol  dewelke  zeyde 
den  koning  ; Wat  w ilt  gy  voor  n hebben  ? 

17.  En  zy  antwoordende,  zeyde  ; Myn 
lieer,  gy  hebt  uwer  dicnslvrouw  gezwo- 
ren hy  den  Heer  uwen  God , Saiomon  uw 
zoon  zal  ua  my  regeren,  en  hy  zal  in 
mynen  rykssloel  zitten. 

18.  En  ziet  nu  regeert  Adonias,  daer 
gy,  myn  heer  koning,  niet  af  weet. 

19.  Hy  heeft  geslagen  ossen,  en  van 
liet  vetste  vee , en  zeer  veel  rammen,  en 
hy  heeft  alle  des  konings  zonen  genood , 
Abiathar  ook  den  priester , en  Joab  den 
opperkapiteyn  der  oorlogen  : maer  Sa- 
iomon uwen  dieuaer  heeft  hy  niet  ge- 
roepen. 

£0.  Maer  nogtans , myn  heer  koning, 
de  oogen  van  geheel  Israël  zien  op  u, 
dat  gy  hun  zoudt  te  kennen  geven  wie 
dat  behoord  in  uwen  kouiukiyken  stoel 
te  zitten,  myn  heer  den  koning,  na  u. 

2 1 . En  het  zal  geschieden  als  myn  heer 
koning  met  zyne  vaderen  zal  ontslapen 
zyn , dat  ik  en  myn  zoon  Saiomon  zullen 
misdadigen  zyn. 

22.  Terwyl  dat  zy  met  den  koning  nog 
sprak,  zoo  is  Nathouden  profeet  gekomen. 

24.  En  zy  hebben  deu  koning  gebood, 
schapt , zeggende  : Nathan  den  profeet 
is  bier.  En  als  hy  voor  des  konings  aen- 
zigt  gekomen  was,  en  by  hem  acu beden 
had,  met  hel  aenzigl  plat  neder  ter 
aexde, 

21.  Zoo  heeft  Nathan  gezeyd  ; Myn 
heer  koning,  hebt  gy  gezeyd : Laet  Ado- 
nias na  m.y  regeren,  en  laet  hem  op  wy- 
ncn  koniiiklykcn  stoel  zitten? 

25.  W'ant  hy  heden  uedcrwaerts  ge- 
gaen  is,  en  heeft  ten  oiler  geslagen  ossen 
cp  vet  vee , ep  zeer  véle  rammen,  en  by 
beeft  alle  des  konings  zonen  genood,  en 
de  haofdUcdcu  des  hcyrs , cu  Abiathar 
den  priester  : eu  terwf  1 dal  zy  .eten  en 
drinken  voor  bem,  en  zeggen  : Den  ho- 
ning Adonias  moet  leren : 

2G.  Zoobecft  hy  my, uwen  dienaer,  en 
Sadoc  deu  pricster.cn  jiayaias  don  zoon 
van  Joiadas,  en  Saiomon  uwen  dienaer 
niet  genood. 

27.  Is  dit  woord  uyt  mynen  heer  den 
koning  gekomen , en  hebt  gy  auy  uwen 
dienaer  piet  .te  kennen  gegeven,  wie  dat 
op  myns  bccreu  des  konings  stoel  na, hem 
zitten  zoude? 
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28.  En  den  koning  David  heeft  geant-  < 

•woord  , leggende  : Roept  Bethsabee  tot  ! 
my.  En  als  zy  voor  den  koning  binnen 
gekomen  was , en  voor  hem  stond  , < 

29.  Zoo  heeft  den  koning  gezworen  en  i 
gezeyd  : Alzoo  wacrachtiglyk  als  den  : 
Heer  leeft,  die  myne  ziel  verlost  heeft  | 
van  alle  benaeuwdheden, 

50.  Want  gelyk  ik  u gezworen  heb  by 

den  Heer  den  God  van  Israël,  zeggende  : i 

Salomon  uw  zoon  zal  na  my  regeren , 
en  hy  zal  op  mynen  stoel  zitten  in  de 
plaets  van  my  : alzoo  zal  ik  heden  doen.  i 

51 . En  Bethsabee  heeft  met  geneygden 
aenzigte  ter  aerde  den  koning  aenbeden, 
zeggende  : Myn  heer  den  koning  David 
rnoel  leven  in  der  eeuwigheyd. 

• 52.  En  den  koning  David  heeft  gezeyd  : 
Roept  my  Sadoc  den  priester,  en  Nathan 
den  profeet,  en  Banaias  den  zoon  van 
Joiadas.  En  toen  die  voorden  koning  bin- 
nen gekomen  waren , 

53.  Zoo  heeft  hy  tot  hen  gezeyd : Neemt 
met  u uws  lieeren  dienaers,  en  zet  Salo- 
mon mynen  zoon  op  mynen  muyl  : en 
leydt  hem  te  Gihon. 

34.  En  laet  Sadoc  den  priester,  en 
Nathan  den  profeet,  hem  dacr  zalven  tot 
koning  over  Israël  : en  gy  zult  met 
eenctrompelblazen.cn  zeggen:  Den  ko- 
ning Salomon  moet  leven. 

35.  En  gy  zult  achter  hem  opwaerts 
gaen , en  komen , en  hy  zal  op  mynen 
koninklyken  stoel  zitten,  en  hy  zal  in 
myne  plaets  regeren  : en  ik  zal  hem  ge- 
bieden dal  hy  vorst  zy  over  Israël , en 
over  Juda. 

36.  En  Banaias  den  zoon  van  Joiadas 
antwoordde  den  koning , zeggende  : 
Amen : Alzoo  moet  den  Heer  myns  heeren 
des  konings  God  spreken. 

37.  Gelyk  den  Heer  geweest  is  met 
mynen  heer  den  koning,  alzoo  zy  hy  ook 
met  Salomon,  en  hy  make  zynen  konink- 
lyken stoel  hoogerdan  den  stoel  van  my- 
nen heer  den  koning  David. 

38.  Aldus  zoo  is  Sadoc  den  priester 
nederwaerts  gegaen,  en  Nathan  den 
profeet,  en  Banaias  den  zoon  Joiadas, 
en  Cerethi , en  I’helelhi  : en  zy  hebben 
Salomon  gezet  op  des  konings  Davids 
muyl , en  zy  hebben  hem  geleyd  tol 
Gihon. 

39.  En  Sadoc  den  pricslcr  fieeft  eenen 
hoorn  met  olie  genomen  uyt  het  taber- 
nakel, en  hy  heeft  Salomon  gezalfd  : en 
zy  hebben  met  eene  trompet  geblazen , 


en  al  het  volk  heeft  gezeyd : Den  koning 
Salomon  moet  leven. 

40.  En  alle  de  menigte  is  achter  hem 
opwaerts  gegaen,  en  het  volk  met  pypen 
spelende,  en  met  groote  blydschappen 
zich  verblydende , en  de  aerde  gaf  weder 
geluyd  van  hun  geroep. 

41.  En  Adonias  heeft  dit  gehoord,  en 
alle  die  van  hem  genood  waren,  en  den 
maeltyd  was  nu  ten  eynde  gekomen  : en 
toen  Joab  het  geluyd  des  trompets  ge- 
hoord had,  zoozeyde  hy  : Wat  bediedt 
dit  geroep  der  stad,  groot  gerucht  ma- 
kende? 

42.  Toen  hy  nogsprak.  zoo  is  Jonathas 
Abiathars  des  priesters  zoon  gekomen  : 
tot  dcnwelken  Adonias  zeyde  : Komt 
binnen , want  gy  zyl  een  vroom  man  , 
en  eene  goede  boodschap  brengende. 

43.  En  Jonathas  heeft  geantwoord  tot 
Adonias  : Geenszins  : want  onzen  heer 
den  koning  David  heeft  Salomon  koning 
gemaekt  : 

44.  En  hy  heeft  met  hem  gezonden 
Sadoc  den  priester , en  Nathan  den  pro- 
feet, en  Banaias  den  zoon  van  Joiadas,  en 
Cerethi,  en  1'hclcthi,  en  zy  hebben  hem 
op  des  konings  muyl  gezet. 

43.  En  Sadoc  den  priester  en  Nathan 
den  profeet  hebben  hem  koning  gezalfd 
te  Gihon  : en  zy  zyn  van  dacr  opwaerts 
gegaen  blydschap  makende , en  de  stad 
heeft  groot  gerucht  gemaekt : dit  is  het 
geluyd  dat  gy  gehoord  hebt. 

46.  Maer  ook  zoo  zit  Salomon  op  des 
koningryks  stoel. 

47.  En  des  konings  knechten  binnen 
gekomen  zynde,  hebben  onzen  heer  den 
koning  David  gebenedyd,  zeggende : God 
wille  Salomons  naem  broeder  maken  bo- 
ven uwen  naem,  en  hy  make  zynen 
ryksstocl  grootcr  dan  uwen  stoel.  En 
den  koning  heeft  aenbeden  op  zyn  bed- 
deken. 

48.  En  daertoe  heeft  hy  ook  deze  din- 
gen gezeyd : Gebenedyd  zy  den  Heer  God 
van  Israël,  die  hedengegeven  heeft  eenen 
in  mynen  stoel  zittende,  daer  het  myne 
oogen  acnzicn  hebben. 

49.  Hierom  zyn  zy  vervaerd  geworden, 
en  allcgader  opgestaen,  die  van  Adonias 
genood  waren,  en  een  iegclyk  is  in  zynen 
weg  gegaen. 

80.  Maer  Adonias  vreezende  Salomon, 
is  opgestaen , en  is  gegaen  in  des  Heeren 
tabernakel,  en  heeft  den  hoorn  des  au- 
taers  gevat. 
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BI.  En  zy  hebben  het  Salomon  gebood- 
schapt, zeggende  : Ziet,  Adonias  vree- 
zendc  den  koning  Salomon,  heeft  den 
hoorn  des  aulaers  gevat , zeggende  : Den 
koning  Salomon  zweere  my  heden  , dal 
by  zynen  dienaer  met  den  zweerde  niet 
dooden  zal. 

Bi.  En  Salomon  heeft  gezeyd  : Is  hel 
dat  hy  een  goed  man  is,  zoo  zaldacr  niet 
een  van'zync  haren  op  de  aerde  vallen: 
inacr  is  het  dat  er  kwacd  in  hem  gevon- 
den wordt,  zoo  zal  hy  sterven. 

33.  Daerom  heeft  den  koning  Salomon 
gezonden,  en  hem  van  den  autacr  doen 
halen:  en  binnen  komende  heeft  hy  den 
koning  Salomon  aenbeden  : en  Salomon 
heeft  lot  hem  gezeyd  : Gaet  heen  in  uw 
huys. 


HET  II.  KAPITTEL. 

David  ziende  dal  by  sterven  moest,  gsf  hy  Salo- 
mo» zynen  zoon  veel  last  van  divcrsche  men- 
schen. 

1 . Haer  Davids dagen  zyn  aengekomen 
dal  hy  sterven  zoude,  en  hy  heefl  Salo- 
inon  zynen  zoon  bevolen  , zeggende  : 

2.  Ik  ga  den  weg  in  der  gansche  we- 
reld : versterkt  u , en  w cest  een  man. 

5.  En  neemt  waerde  wacht  des  lleercn 
uws  Gods,  datgy  wandelt  iu  zyne  wegen, 
en  zyne  ceremoniën  bew  aert , en  zyne 
geboden,  en  regten,  en  gcluygenissen , 
gelyk  in  de  wet  Moyses  geschreven  is  : 
dat  gy  moogt  verstaen  al  dat  gy  doet, 
en  werwaerts  dat  gy  keeren  zult. 

4.  Opdat  den  Heer  zyne  woorden  vast 
make,  die  hy  van  my  gesproken  heeft, 
zeggende  : Is  het  dat  uwe  zonen  hunne 
wegen  bewaren , en  voor  my  wandelen 
in  der  waerheyd,  met  allen  hun  herte, 
en  met  allen  hunne  ziel,  zoo  zal  u geen 
man  afgenomen  worden  van  den  kouink- 
lyken  stoel  van  Israël. 

3.  Gy  weet  ook  wel  wal  Joab.  den  zoon 
van  Sarvia,  my  gedacn  heeft,  wat  hy  gc- 
daen  heeft  den  twee  overkapiteynen  des 
hcyrs  van  Israël,  Abner  Ners  zoon,  en 
Amasa  Jethers  zoon  : dewelke  hy  gedood 
heeft,  en  het  oorlogsbloed  in  vrede  ge- 
stort, en  heeft  des  stryds  bloed  iu  zynen 
riddersgordel  gedacn.  die  om  zyne  len- 
denen was,  en  in  zynen  schoen,  die  acn 
zynen  voet  was. 

ü.  Daerom  zult  gy  doen  naer  uwe 
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wysheyd , en  gy  zult  zyn  grys  hair  ter 
bellen  niet  brengen  met  vrede. 

7.  Maer  Berzellai  des  Galaaditers  zo- 
nen zult  gy  dankbacr  wezen , en  zy  zullen  » 

aen  uw  e tafel  eten : want  zy  kwamen  my 

te  gemoet,  toen  ik  vluglle  van  Absaloin 
uws  broeders  aenzigl. 

8.  Ook  hebt  gy  by  u Scmci  den  zoon 
van  Gera,  een  zoon  Jcmiui  van  Bahurim, 
die  my  vermalcdyd  heeft  met  eene  zeer 
kwade  maledictie,  toen  ik  ten  heyrlcger 
ging : inaeraengczicn  dal  hy  ncderwacrts 
kwam  my  te  gemoet,  toen  ik  over  de 
Jordacn  ging , cn  ik  hem  toen  heb  ge- 
zworen by  deu  Heer,  zeggende  : Ik  zal  u 
met  den  zweerde  niet  dooden : 

9.  Laet  hem  gy  niet  ongepunieerd 
blyven.  Maer  gy  zyl  een  wys  man,  alzoo 
dat  gy  wel  weten  moogt  watgy  hem  doen 
zult,  eu  gy  zult  zyn  grys  hair  met  bloede 
tc  hellenwacrt  brengen. 

10.  Aldus  is  David  ontslapen  met  zyn 
vaderen  , cn  begraven  in  Davids  stad. 

11.  En  dc  dagen  dat  David  geregeerd 
heeft  over  Israël , zyn  veertig  jaren  : te 
Hcbroii  regeerde  hy  zeven  jaren  : te 
Jerusalcin,  dry  cn  dertig. 

1 2.  Maer  Salomon  is  gezeten  op  Davids 
zy  ris  vaders  troon,  en  zyn  kuniugryk  is 
bovenmate  zeer  vast  geworden. 

13.  En  Adonias,  llaggiths  zoon,  is  in- 
gekomen  by  Belhsabcc  Salomons  moe- 
der. Dewelke  heeft  tot  hem  gezeyd  : Is 
uwe  inkomst  ook  vrccdzamclyk?  Hy  ant- 
woordde : Ja’,  zy  is  vredclyk. 

14.  Kn  hy  zcydc  dacrtoe  : Ik  heb  een 
woord  acn  u.  En  zy  zeyde  bem : Spreekt. 

En  hy  zeyde  : 

13.  Gy  weet  wel  dat  het  koningryk 
inyue  was,  cn  dal  geheel  Israël  my  had 
over  zich  zclvcn  gesteld  tot  koning  : 
maer  hel  koningryk  is  ovcrgezel,  en  is 
geworden  myns  broeders  : want  het  is 
van  den  Heer  hem  toegeschikt. 

16.  Daerom  bid  ik  nu  ecuc  bede  van 
u : wilt  myn  aenzigt  niet  beschamen . 

Eli  zy  zeyde  tot  hem  : Zegt. 

17.  En  hy  zeyde  : lk  bid  u dat  gy  Sa- 
loinon  den  koning  zeggen  wilt  (want  hy 
mag  u geen  ding  wey geren)  dat  hy  my 
geve  Abisag.de  Sunamitin,  totecnchuys- 
vrouw. 

18.  En  Bethsabec  zeyde  : Wel,  ik  zal 
voor  u deu  koning  spreken. 

19.  Hierom  is  Belhsabee  tot  Salomon 
den  koning  gekomen  , dat  zy  hem  spre- 
ken zoude  voor  Adonias : cn  den  koning 
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iSöpgwtaen  hacr  tegemoet,  en  hy  heeft  ze 
aenbeden,  en  is  op  zynen  troon  gezeten : 
en  daer  is  eenen  troon  gesteld  voor  des 
konings  moeder , dewelke  is  gezeten  aen 
Zyne  regter  zyde. 

20.  En  Zy  zeyde  tot  hem  : Een  klcyn 
bedeken  bid  ik  van  u,  wilt  myn  aenschj  n 
niet  beschamen.  En  den  koning  zeyde 
haer  : Bidt.  myne  moeder  : want  het  is 
niet  behoorlyk  dat  ik  uwacnzigl  afkec- 
ren  zoude. 

21.  Dewelke  zeyde  : I.ael  Abisag  de 
Sunamitin,  Adonias  uwen  broeder  tot 
eehc  huysvrouw  gegeven  worden. 

22.  Toen  antwoordde  den  koning  Sa- 
lomon,  en  Zeyde  tot  zyne  moeder : Waer- 
om  begeert  gy  Abisag  de -Sunamitin  voor 
Adonias?  Begeert  ook  het  koningryk  voor 
hem : want  hy  is  myn  broeder  ouderdan 
ik  , en  hy  heeft  Abiathar  den  priester , 
en  Joab  den  zoon  Sarvia. 

25.  Hierom  zoo  heeft  den  koning  Sa- 
lomon  gezworen  by  den  Heer,  zeggende  : 
Dit  doe  rny  God , en  dat  nog  dacrloc , 
want  Adonias  heeft  tegen  zyne  ziel  dit 
woord  gesproken. 

24.  En  nu  zoo  waerachtfglyk  als  den 
Heef  leeft,  die  my  vastgemackl  heeft,  en 
my  gesteld  heeft  op  Davids  myns  vaders 
koninklyken  stoel , en  die  my  een  huys 
gernaekt  heeft,  gelyk  hy  gezeyd  heeft, 
heden  zal  Adonias  de  dood  sterven. 

25.  En  den  koning  Salomon  heeft  ge- 
zonden door  de  hand  van  lianaias  den 
zoon  van  Joiadas,  den  welken  hem  gedood 
heeft,  en  hy  is  gestorven. 

26.  Ook  beeft  den  koning  gezeyd  tot 
Abiathar  den  priester  : Gact  neen  naer 
Anathoth  lot  uwen  akker,  voorwaer  gy 
zyt  een  man  des  doods  : maer  ik  zal  u 
heden  niet  dooden , om  dat  gy  de  ark 
des  Hoeren  Gods  gedragen  hebt  voor  Da- 
vid  rtiynen  vader , en  hebt  arbeyd  ver- 
dragen in  alles,  daer  myn  vaderin  gear- 
bcyd  heeft. 

27.  Hierom  heeft  Salomon  Abiathar 
verdreven,  dat  hy  geen  priester  des  Hoe- 
ren meer  zyn  zoude,  om  dat  des  Heeren 
woord  zonde  Volbragt  worden  , hetw  elk 
hy  gesproken  heeft  over  het  buys  van 
Heli  te  Silo. 

28.  Maer  daer  is  een  bode  gekomen 
aêö  Joab,  want  Joab  afgeweken  was 
naer  Adonias,  en  naer  Salomon  niet  : 
daerom  zoo  is  Joab  gevloden  in  des  Hee- 
ren tabernakel , en  hy  heeft  den  hoorn 
des  autaers  acn getast. 


29.  En  het  is  Salomon  den  koning  te 
kennen  gegeven , hoe  dat  Joab  in  het  ta- 
bernakel des  Heeren  gevloden  was , en 
dat  hy  was  by  den  autaer  : en  Salomon 
heeft  gezonden  Bannias  den  zoon  van 
Joiadas,  zeggende  : Gaet  heen,  en  doodt 
hem. 

50.  En  Banaias  is  gekomen  tot  des 
Heeren  tabernakel,  en  heeft  hem  gezeyd  : 
Dit  zegt  den  koning : Komt  uyt.Hy  zeyde : 
Ik  zal  niet  uylkomcn , maer  ik  zal  hier 
sterven.  Banaias  heeft  den  koning  deze 
woorden  ontboden  , zeggende  : Dit  heeft 
Joab  gesproken,  en  dit  heeft  hy  my  geant- 
woord. 

51.  En  den  koning  heeft  hem  gezeyd  : 
Doet  gelyk  hy  gezeyd  heeft,  enslaet  hem 
dood , en  hegraeft  hem , en  gy  zult  het 
onnoozel  bloed . hetwelk  vanJoabgestort 
is  geweest,  van  my  en  van  myns  vaders 
huys  keeren. 

32.  En  den  Heer  zal  hem  zyn  bloed 
wederom  geven  op  zyn  hoofd , want  hy 
heeft  twee  regtveerdige  mannen  gedood, 
die  beter  waren  dan  hy  : en  hy  heeft  die 
met  den  zweerde  verslagen  .zonder  Davids 
myns  vaders  weet,  Abner  den  zoon  van 
Nor.  den  prins  van  het  oorlogsvolk  van 
Israël , en  Amasa  Jethers  zoon , den  prins 
van  Judas  heyr : 

53.  En  hel  b’oed  van  dien  zal  wede- 
rom keeren  op  Joabs  hoofd  , en  op  zyns 
zaeds  hoofd  in  der  ceuwigheyd.  MaerDa- 
vid  en  zynen  zade,  en  zynen  huyze,  en 
zynen  troon  zy  vrede  in  der  ceuw  igheyd 
van  den  lieer. 

54.  Aldus  is  Banaias  den  zoon  Joiadas 
opgegaen,  enhemacnkomendc,  hy  heeft 
hem  gedood  : en  hy  is  begraven  in  zyn 
huys  in  de  woeslyn". 

35.  En  den  koning  heeft  Banaias  den 
zoon  van  Joiadas  voor  hem  gesteld  over 
het  heyr,  en  Sadoc  den  priester  heeft  hy 
gesteld  voor  Abiathar. 

36.  Ook  heeft  den  koninggczondcn.cn 
geroepen  Semei , en  hem  gezeyd  : Tim- 
mert voor  u een  huys  in  Jcrusalcm , en 
wtionl  daer : en  gy  zult  daer  niet  uy  l gaen 
herw  aerts  en  dcr'wacrts , 

37.  Maer  op  wat  dag  dat  gy  uyl  zult 
gegacn  zyn,  cn  over  de  beek  van  Ccdron 
gercysd,  zoo  weet  dat  gy  zult  gedood 
w orden  : uw  bloed  zal  op  uw  hoofd  we- 
zen. 

58.  En  Semei  heeft  lot  den  koning  ge- 
zeyd : Dit  is  een  goed  woord;  gelyk  myn 
heer  den  koning  gesproken  beeft , alzoo 
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zal  uw  dicnaer  doen.  Hierom  heeft  Semei 
binnen  Jerusalcm  vele  dagen  gewoond. 

39.  Maer  het  is  geschied  na  dry  jaren, 
dat  de  knechten  van  Semei  vloden  tot 
Achis  den  zoon  van  Maacha  den  koning 
van  Geth  : en  het  is  Semei  geboodschapt, 
dat  zyne  knechten  waren  te  Geth  gegaen. 

40.  En  Semei  is  opgestaen  , en  heeft 
zynen  ezel  gezadeld  : en  is  tot  Achis  te 
Geth  gegaen  , om  zyne  knechten  weder- 
om te  kry  gen  , en  hy  heeft  ze  wederom 
gebragt  van  Geth. 

41.  Maer  het  is  Salomon  geboodschapt 
dat  Semei  tot  Geth  gegaen  was  van  Jeru- 
salem , en  wederom  gekomen. 

42.  En  uytzendende  hy  heeft  hem  ge- 
roepen, en  tot  hem  gezeyd  : Heb  ik 
U niet  gezworen  by  den  Heer , en  u te 
voren  gezeyd  : Op  wat  dag  dat  gy  zult 
uytgegacn  zyn  herwaerts  of  derwaerts, 
zoo  weet  dat  gy  sterven  zult?  En  gy  hebt 
my  geantwoord  : Dit  is  een  goed  woord 
dal  ik  gehoord  heb. 

43.  VVacrom  hebt  gy  dan  den  eed  des 
Heeren  niet  bewaerd,  en  het  gebod  dal  ik 
u geboden  had  ? 

» 44.  En  den  koning  zeyde  lot  Semei  : 

Gy  weet  al  het  kwaed,  hetwelk  uwen 
herte  wel  kennelyk  is,  dat  gy  gedaen 
hebt  mynen  vader  David : den  Heer  heeft 
u wederom  uwe  boosheyd  op  uw  hoofd 
gegeven. 

48.  En  den  koning  Salomon  zy  gebe- 
nedyd . en  den  troon  van  David  zal  ge- 
stadig zyn  voor  den  Heer  lol  indereeu- 
wigheyd. 

46.  Hierom  zoo  heeft  den  koning 
Banaias  den  zoon  van  Joiadas  bevolen  : 
denwelken  hem  aengaende,  heeft  hem 
geslagen , en  hy  is  gestorven. 


HET  111.  KAPITTEL. 

Salomon  nemende  lot  eene  lmy*vrouw  Pharaos 
dochter,  bidt  om  wy»t>eyd,  die  hy  vtrkrypt,  en 
ook  roede  tchat  ca  eere , en  van  iyn  eerste 
vonnis. 

1.  Aldus  zoo  is  het  koningryk  vast  ge- 
worden in  Salomons  hand,  en  hy  is  door 
zwagerschap  vereenigd  met  Pbarao  den 
koning  van  Egyptcn : want  hy  heeft  zyne 
dochter  te  wyve  genomen,  en  hy  heeft  ze 
in  Davids  stad  gebragt,  tot  dat  hy  zyn 
buys  gemaekl  bad, dat  hy  timmerde,  en 
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|!  des  Heeren  huys , en  de  mureu  van  Je- 
rusalem  in  het  ronde. 

2.  Niettemin  het  volk  offerde  op  de 
’ hoogten  : want  des  Heeren  tempel  was 

nog  niet  gesligt  tot  op  dien  dag  toe. 

3.  En  Salomon  heeft  den  Heer  liefge- 
i had , wandelende  in  David  zyns  vaders 
; geboden,  uylgenomen  dat  hy  offerhande 
j deed  op  de  hoogten,  cu  ontstak  wel- 
riekende offerande. 

4.  Hierom  is  hy  gegaen  te  Gabaon,  om 
dat  hy  dacr  zoude  offerande  doen  : want 
dat  wasde meeste  hoogte:  duyzend  slagt- 
offeranden  offerde  Salomon  op  dien  au- 
taer  te  Gabaon. 

8.  Maer  den  Heer  openbaerde  Salomon 
door  eenen  droom  des  nachts,  zeggende  : 
Begeert  dal  gy  wilt.  dal  ik  u dal  geve. 

6.  En  Salomon  zeyde  : Gy  hcbl  met 
uwen  dicnaer  David.  mynen  vader,  groote 
bermhertigheyd  gedaen  , gclyk  hy  voor 
uw  aenzjgt  gewandeld  heeft  in  de  waer- 
heyd  en  reglveerdighcyd,  en  met  regler 
herte  met  u : gy  hcbl  hem  uwe  groote 
bermhertigheyd  bewaerd  , en  hebt  hem 
eenen  zoon  gegeven,  zittende  op  zynen 
troon , gclyk  bet  heden  is. 

7.  En  nu,  o Heer  God,  gy  hebt  uwen 
dicnaer  doen  regeren  voor  mynen  va- 
der David  : maer  ik  ben  een  kleyn  jon- 
geling, en  niet  vcrstacndc  mynen  uyt- 
gang . en  ingang. 

8.  En  uw  dieuacr  is  in  bet  middea  van 
een  volk,  dat  gy  verkoren  hebt,  een  volk 
dat  zonder  eynde  is  , hetwelk  men  tellen 
noch  rekenen  kan  om  der  menigte. 

9.  Hierom  zult  gy  uwen  dicnaer  geven 
een  leerbaer  hert,  dal  hy  uw  volk  oor- 
deeleu  mag.  en  onderscheyden  lusschen 
goed  en  kwaed  : want  wie  zoude  dit  volk 
kunnen  geoordeeleu , dit  uw  volk  zoo 
groot  van  getal  ? 

10.  En  dit  woord  is  voor  den  Heer 
behagclyk  geweest,  dal  Salomon  aldus- 
danig  ding  begeerd  had. 

11.  En  den  Heer  heeft  tol  Salomon 
gezeyd  : üm  dat  gy  dit  woord  begeerd 
hebt , en  voor  u niet  hebt  begeerd  vele 
dagen,  noch  rykdommen,  of  de  zielen 
van  uwe  vyanden , maer  hebt  voor  u be- 
geerd wysheyd  , om  hel  regt  oordeel  te 
onderscheyden : 

12.  Ziet  ik  heb  u gedaen  naer  uwe 
woorden,  en  ik  heb  u gegeven  een  wys 
en  verstandig  hert,  alzoo  grootclyk  dat 
er  niemand  uws  gel y ken  voor  u geweest 
is , noch  na  u opslaen  zal. 
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13.  Macr  nog  heb  ik  deze  dingen,  die 
gy  niet  begeerd  hebt,  u ook  gegeven:  te 
■weten,  rykdomtncn  en  glorie,  alzoo  dat 
er  niemand  van  de  koningen  uws  gcly- 
ken  zal  geweest  hebben  in  alle  voorle- 
denc  dagen. 

14.  Maeris  het  dat  gy  wandelt  in  mync 
wegen , en  dal  gy  tnyne  geboden  en  in- 
zettingen onderhoudt , gelyk  uw  vader 
gewandeld  heeft,  zoo  zal  ik  uwe  dagen 
lang  maken. 

13.  Aldus  is  Salomon  ontsprongen,  en 
hy  heeft  vcrslaen  dat  het  een  droom  was: 
en  als  hy  te  Jerusalcm  gekomen  was  , 
zoo  heeft  hy  gcstacn  voor  de  ark  des  Hee- 
ren  verbond,  en  heeft  becl-brandof- 
feranden  geofferd , en  hy  heeft  vreedza- 
mige  slagtoffcranücn  gedood  , en  ccncn 
groolen  maeltyd  gegeven  allen  zynen 
dienaren. 

16.  Toen  zyn  daer  gekomen  twee  ge- 
ineyne  vrouwen  tot  den  koning,  en  heb- 
ben voor  den  koning  gestaen  : 

17.  Van  dewelke  de  eene  zcyde  : lk 
bid  u,  myn  heer:  ik  en  deze  vrouw  woon- 
den in  een  huys,  en  ik  heb  by  haer  ge- 
baerd  in  eene  slaepkamer. 

18.  Maer  ten  derden  dage  na  dat  ik 
gebaerd  had,  zoo  heeft  deze  ook  gebaerd : 
en  wy  waren  te  zaïncn  , en  niemand  an- 
ders was  in  het  huys  met  ons  , uytgeno- 
men  ons  beyde. 

19.  Maer  dezer  vrouwe  zoon  is  des 
nachts  gestorven ; want  zy  heeft  dien  al 
slapende  dood  gelegen. 

20.  En  opslacndc  in  des  middcrnachls 
stilte,  heeft  zy  mynen  zoon  genomen  van 
myne  zyde,  uwer  dienares,  toen  ik  sliep, 
en  dien  in  haren  schoot  geleyd  : maer 
haren  zoon,  die  dood  was,  heeft  zy  in  my- 
nen schoot  geleyd. 

21.  En  als  ik  des  morgens  opgestaen 
was , om  mynen  zoon  te  zogen , zoo  zag 
men  dat  hy  dood  was  : en  toen  ik  dien 
wel  bezag  met  den  klaren  lichte,  zoo  heb 
ik  bevonden  dat  dit  myn  zoon  niet  was, 
den  welken  ik  gebaerd  had. 

22.  En  de  andere  vrouw  antwoordde : 
het  is  alzoo  niet  gelyk  gy  zegt , maer  uw 
zoon  is  dood  , en  den  mynen  is  levende. 
De  andere  zeyde  daer  tegen  : Gy  liegt : 
want  myn  zoon  leeft,  en  uw  zoon  is  dood. 
En  in  dezer  maniere  zoo  keven  zy  voor 
den  koning. 

23.  Toen  zeyde  den  koning:  Deze  zegt,  ! 
Myn  zoon  leeft,  en  uw  zoon  is  dood.  En 
die  heeft  geantwoord , Neen , maer  uw  j| 


zoon  is  dood , en  myn  zoon  is  levende. 

24.  Hierom  zeyde  den  koning  : Haelt 
my  een  zweerd.  En  toen  zy  een  zweerd 
voor  den  koning  gebragt  hadden  : 

23.  Deylt,  zegt  hy,  het  levende  kind 
in  twee  stukken , en  geeft  de  eene  helft 
der  eene.  en  de  andere  helft  der  andere. 

26.  Maer  de  vrouw,  wiens  zoon  dat 
leefde,  zeyde  tot  den  koning:  (want  haer 
binnenste  waren  bewogen  over  haren 
zoon)  lk  bid  u,  hecre . geeft  haer  het 
levende  kind,  en  wilt  het  niet  dooden. 
Macr  de  andere  zeyde  daer  tegen  : Het  zy 
myne  noch  uwe , maer  laet  het  deylen. 

27.  Den  koning  heeft  geantwoord,  en 
gezeyd  : Geeft  dezer  het  levende  kind  , 
en  lact  het  niet  dooden : want  dit  is  zync 
moeder. 

28.  Aldus  heeft  geheel  Israël  gehoord 
bet  vonnis  dat  den  koning  gevonnist  had, 
en  zy  hebben  den  koning  ontzien,  ziende 
dat  Gods  wysheyd  in  hem  was  om  rcgl 
te  doen. 


HET  IV  KAPITTEL. 

Silomons  wyiheyd,  prinsen . en  sUet.  V«n  spyi 
wordt  hier  verheeld. 

1.  Aldus  was  den  koning  Salomon 
regerende  over  geheel  Israël : 

2.  En  dit  waren  de  prinsen,  die  hy 
had  : Azarias  Sadocs  des  priesters  zoon : 

3.  Elihorcph,  en  Ahia,  die  zonen  wa- 
ren van  Sisa  den  schryvcr : Josaphat  Ahi- 
luds  zoon  was  griffier  : 

4.  Hanaias  den  zoon  van  Joiadas  was 
opperveldheer  : maer  Sadoc , en  Abia- 
thar  waren  priesters: 

3.  Azarias,  Nathans  zoon,  was  over 
degene  die  byden  koning  stonden  : Za- 
bud.  Nathans  zoon,  was  priester,  des  ko- 
nings  vriend : 

6.  En  Ahisar  was  den  oversten  des 
huys : en  Adoniram , den  zoon  van  Abda 
was  rentmeester  over  de  tributen. 

7.  Ook  had  Salomon  twaelf  officiers 
over  geheel  Israël , die  den  koning  pro- 
viande  leverden , en  zynen  huyze  : een 
iegelyk  had  des  jaers  eene  maend  lang  , 
te  bezorgen , dat  er  van  noode  was. 

8.  En  dit  waren  hunne  namen  : Ben- 
hur , in  het  gebergte  van  Epbraïm , 

9.  Bendecar,  in  Macces,  en  in  Salc- 
bim , en  in  Bcthsamcs,  en  in  Elon  , en 
in  Bethanan. 
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10.  Benhesed  in  Aruboth  : en  hem 
behoorde  ook  toe  Socho,  en  al  het  land 
van  Epher. 

11.  Benabinadab,  wiens  was  geheel 
Nepha-Dor,  by  had  Tapheth  , Salomons 
dochter,  tot  eene  huysvrouw  , 

12.  Bana.  Ahiluds  zoon , regeerde 
Thanac  en  Mageddo , en  geheel  Beth- 
san , welk  is  omtrent  Sartbana  beneden 
Jczrahel  , van  Belhsan , tot  Abelme- 
hola , tegenover  Jccmaan. 

13.  Bengaber  in  Ramoth-Galaad  : had 
Avothjair  des  zoons  van  Manasse  in 
Galaad , hy  had  regiment  over  al  het 
landschap  van  Argob,  welk  is  in  Basan, 
over  zestig  groote  en  bemuerde  sleden , 
die  metalen  sloten  hadden. 

14.  Ahinadab, den  zoon  van  Addo  was 
oversten  in  Manaim  , 

13.  Achimaas  in  Nephlhali : en  dezen 
bad  ook  Basemath , Salomons  dochter , 
ten  huwelyk. 

16.  Baana,  den  zoon  Husi,  in  Aser,  en 
in  Baloth. 

1 7.  JosaphatPharuëszoon,  in  Issachar. 

18.  Semei  denzoon  Ela,  in  Benjamin. 

19.  Gaber  denzoon  van  Uri,  in  het 
land  van  Galaad  , in  hel  land  van  Schon 
der  Amorrhitcrs  koning , en  Og  des  ku- 
nings  van  Basan , over  al  dat  in  dat  land 
was. 

20.  Juda  en  Israël  waren  ontellyk, 
gclyk  het  zand  van  de  zee  in  menigte  : 
etende,  en  drinkende,  en  vrolyk  zynde. 

21.  Maer  Salomon  was  in  zync  hcer- 
schappy  , hebbende  alle  de  koningryken 
met  zich  , van  den  vloed  des  lands  van 
de  Philislyncn  lot  de  palen  van  Egyp- 
len  : dewelke  hem  gillen  bragten , en 
hem  dienden  alle  de  dagen  zyns  levens. 

22.  En  Salomons  spyze  was  ten  eiken 
dagen  byzonder,  dertig  choren  bloem 
van  tarwemeel,  en  zestig  choren  grof 
meel. 

23.  Tien  gemeste  ossen , en  twintig 
geweyde  ossen  , en  honderd  rammen , 
uytgenoinen  het  wildbraed  van  herten  , 
capretten  , en  buffelen , en  gemeste  vo- 
gelen , 

24.  Want  hy  bezat  al  het  landschap  , 
dat  over  den  vloed  was,  als  van  Thaphsa 
tol  Gaza  toe , en  alle  de  koningen  van 
die  landschappen  : en  hy  had  vrede  van 
alle  zyden  in  hel  ronde  , 

23.  En  Juda,  en  Israël  woonden  zonder 
eenige  vrees , een  iegelyk  onder  zynen 
wyngaerd , en  onder  zynen  vygenboom , 
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van  Dan  tot  Bcrsabee  toe , alle  de  dagen 
van  Salomon , 

26.  En  Salomon  had  veertig  duyzend 
kribben  van  wagenpeerden , en  twaelf 
duyzend  reyspeerden  , 

27.  En  de  voorzeyde  officiers  des  ko- 
nings  voedden  deze  : maer  dat  des  ko- 
nings  Salomons  tafel  van  noode  was , 
leverden  zy  ook  met  groote  neerstig- 
hcjd  ten  zynen  tyde  , 

28.  Daertoc  bragten  zy  ook  gersle, 
en  slrooy  voor  de  peerden , en  voor  het 
groot  vee  , ter  plactse  daer  den  koning 
was , naer  dat  hun  gesteld  was. 

29.  Ook  zoo  heeft  God  Salomon  wys- 
heyd  en  voorzienigheyd  gegeven  zeer 
veel  bovenmate,  en  breedheyd  des  her- 
te,  gelyk  het  zand,  welk  aen  den  oever 
der  zee  is. 

30.  En  Salomons  wysheyd  ging  te 
boven  de  wysheyd  van  alle  de  üosler- 
schen  en  der  Egyptenaren , 

31.  En  hy  was  wyzer  dan  alle  de  men- 
schen  : wyzer  dan  Ethan  den  Ezrahitcr, 
en  Hcman  , en  Chalcol , en  Dorda  Ma- 
hols  zonen : en  hy  was  vernaemd  on- 
der alle  de  hcydencn  in  het  ronde. 

32.  En  Salomon  heeft  ook  gesproken 
dry  duyzend  parabolen : en  zyne  gedicht- 
zangen  waren  vyf  en  duyzend. 

33.  En  hy  disputeerde  van  de  hoo- 
rnen , van  den  cederboom,  die  in  Li- 
banus is,  tolden  hysopen  toe,  die  uyt  den 
muer  spruyt  : en  hy  sprak  wysselyk 
van  het  vee,  en  van  de  vogelen  , en  van 
het  kruypende  gedierte  , en  vau  de  vis- 
schen. 

34.  En  zy  kwamen  uyt  alle  volken 
om  Salomons  wysheyd  te  hooren  , en 
van  alle  de  koningen  des  lands,  die  zyne 
wysheyd  hoorden. 


HET  V KAPITTEL. 

Den  koning  Hiram  zendt  een  Salomon  den  koning 
naer  Jcrusalcm  konatige  timmerlieden,  om  den 
tempel  Gods  te  maken. 

1.  En  Hiram  den  koning  van  Tyrus 
heeft  zync  knechten  aen  Salomon  ge- 
zonden : want  hy  heeft  gehoord  dat  zy 
hem  gezalfd  hadden  tot  koning  voor  zy- 
nen vader  : want  Hiram  altyd  Davicls 
vriend  geweest  was. 

2.  En  Salomon  zond  lol  Hiram , zeg- 
gende : 
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3.  Gy  weet  den  wil  van  mynen  vader  n 
David,  en  dat  hy  niet  heeft  mogen  lim-  j' 
meren  het  huys  voor  den  naem  des  Hcc-  ji 
ren  zyna  Gods,  om  der  oorlogen  wil  , 
rondom , tot  dat  ze  den  Heer  onder  de  | 

lante  van  zyne  voelen  gegeven  zoude  ' 
ebben. 

4.  Maer  nu  heeft  my  den  Heer  myn 
God  rust  gegeven  al  rondom  : en  daer 
is  geen  satan  noch  kwaden  oploop. 

' 3.  Daerom  ik  denk  den  naem  des 
llecren  myns  Gods  eenen  tempel  te  tim- 
meren , gelyk  den  Heer  mynen  vader 
David  gesproken  heeft  , zeggende:  Uw 
zoon,  denwelken  ik  geven  zal  voor  u op 
uwen  koninklyken  stoel , die  zal  mynen 
naem  een  huys  timmeren. 

6.  Hierom  beveelt  uwen  knechten  dat 
zy  my  cederboomen  afhouwen  van  Li- 
banus  , en  laet  myne  knechten  met  uwe 
knechten  zyn : en  ik  zal  uwen  knechten 
loon  geven  zulk  als  gy  eysschen  zult : 
want  gy  weet  wel  dal  er  geen  man  on- 
der myn  volk  is , die  hoornen  afbouwen 
kan  , gelyk  die  van  Sidonien. 

7.  Aldus  toen  lliram  Salomons  woor- 
den gehoord  had , zoo  heeft  hy  zich  zeer 
verblyd  , en  heeft  gezeyd  : Gebenedyd 
zy  heden  den  Heer  God,  die  David  eenen 
allerwysten  zoon  gegeven  beeft  over  dit 
groot  volk. 

8.  En  lliram  heeft  aen  Salomon  ge- 
zonden , zeggende  : Ik  heb  gehoord  al 
dat  gy  my  bevolen  hebt  : ik  zal  naer 
alle  uwe  begeerte  doen  in  cederboomen 
en  abeelboomcn. 

9.  Myne  knechten  zullen  die  afbren- 
gen  van  I.ihanus  tot  aen  de  zee  : en  ik 
zal  die  aeneen  vastmaken  tol  vloten 
in  de  zee , lot  de  plaelse  die  gy  my 
zult  te  kennen  geven  : en  ik  zal  u die 
aenbrengen,  en  gy  zult  ze  halen  : en  gy 
zult  my  geven  dat  my  van  noode  is,  op- 
dat myn  huys  mag  te  eten  hebben. 

10.  En  aldus  zoo  gaf  Hiram  Salomon 
cederen,  en  dennenhouten,  naer  al  zyne 
beliefte. 

11.  Maer  Salomon  gaf  Hiram  twintig 
duyzend  choren  tarwe,  tot  victalie  van 
zynen  huyze,  en  twintig  choren  van  de 
zuyversleolie  : deze  dingen  gaf  Salomon 

* Hiram  alle  jaren. 

1*.  Ook  zoo  heeft  den  Heer  Salomon 
wysheyd  gegeven,  gelyk  hy  hem  gezeyd 
had  : en  het  was  pcys  lusschen  Hiram 
en  Salomon , en  zy  hebben  beyde  een 
verbond  gemaekt. 


13.  Fn  den  koning  Salomon  heeft 
werklieden  gekozen  uyl  geheel  Israël , 
den  taks  was  van  dertig  duyzend  mau- 
nen. 

14.  En  hy  heeft  die  gezonden  tot  Li- 
banus  , tot  elke  maend  tien  duyzend 
mannen  hy  beurten  . alzoo  dal  zy  twee 
maemlcn  in  hunne  huyzcn  waren  : en 
Adoniram  was  gesteld  over  dezen  keuze. 

Iti.  Salomon  had  zeventig  duyzend 
mannen  die  lasten  droegen  , en  tach- 
tig duyzend  steenhouwers  in  het  ge- 
bergte : 

16.  Zonder  de  overste  officiers,  die 
over  alle  de  werken  byzonder  gesteld 
waren,  dry  duyzend,  en  dry  honderd  in 
getal  , die  gebod  hadden  over  het  volk  , 
en  over  degene  die  het  werk  deden. 

17.  En  den  koning  heeft  bevolen  dat 
zy  groole  steenen  zouden  nemen,  kosle- 
lykc  steenen  tot  des  tempels  fondaipent , 
en  dat  zy  die  zouden  vierkantig  maken : 

18.  Dewelke  Salomons  metsers  cn 
Hirams  metsers  effen  gemaekt  hebben  : 
maer  de  Gibliitcrs  hebben  houten  en 
steenen  bereyd  om  het  huys  lc  tim- 
meren. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

De  figueren  timmeragiende»  IcmpeU,  «engacnde 
lyne  principacble  deden  van  buyleii  cn  binnen. 

1 . Aldus  zoo  is  het  geschied  in  het 
vier  honderd  en  tachtigste  jaer.  jia 
dal  de  kinderen  van  Israël  uyl  het  land 
van  Egypten  gekomen  waren , in  het 
vierde  jaer  van  Salomons  koningryk 
over  Israël . in  de  maend  Zio,  welke  is 
de  tweede  maend  , dat  hy  heeft  begon- 
nen des  Heeren  huys  te  timmeren. 

*.  En  het  huys,  dat  den  koning  Salo- 
mon den  Heere  timmerde  , had  zestig 
cubilus  in  de  lengte,  en  twintig  cubi- 
lus  in  de  breedte , en  dertig  cubilus  in 
de  hoogte. 

3.  Fn  daer  was  een  portael  voor  den 
tempel  twintig  cubilus  lang  , naer  de 
mate  van  des  tempels  breedte  : en  het 
had  tien  cubilus  van  breedte  , voor  hét 
acusr.hyn  des  tempels. 

4.  En  hy  heeft  in  den  tempel  kromme 
vensters  gemaekt. 

8.  En  hy  heeft  op  den  muer  des  tem- 
pels getimmerd  galercyen  rondom  aen 
de  muren  des  huys  rondom  den  tempel, 
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en  de  heyligste  plaetse,  en  hy  beeft  daer 
syschulscls  rondom  aen  gcinackt. 

ö.  De  galerey,  die  onder  was,  bad  vyf 
cnbitus  in  de  breedte  , en  de  middelste 
galerey  wasvanzescubitus  inde  breedte, 
en  de  derde  galerey  hebbende  zeven  cu- 
bi  tus  in  de  breed  te.  En  hy  beeft  in  het  huys 
balken  gesteld  rondom  van  buylen , dat 
die  aen  des  tempels  muren  niet  hielden. 

7.  Maer  toen  het  huys  getimmerd 
werd , zoo  is  het  van  geëffende  en  vol-  | 
maekte  steenen  gemetst  : en  toen  men 
het  huys  timmerde  , zoo  hoorde  men 
üaerin  noch  hamer,  noch  vyl,  noch  geen-  j 
erhande  yzeren  instrument. 

8.  Den  deur  van  de  middelste  zyde  was 
in  den  muer  des  huys  ter  regter  zyde  : 
en  door  eenen  windclgraed  ging  men  tot 
op  de  middelste  kamer,  en  van  de  mid- 
delste tot  op  de  derde. 

9.  En  hy  heeft  het  huys  getimmerd, 
en  volmackt : ook  heeft  hy  liet  huys  ge- 
dekt met  haenbalkcn  van  ccdcrboo- 
inen. 

10.  En  hy  heeft  eene  zoldering  over 
liet  gebccle  huys  getimmerd  vyf  cubitus 
hoog , en  hy  heeft  het  huys  gedekt  met 
cederenhouten. 

11.  En  bet  woord  des  Heeren  is  tol 
Salomon  geschied , zeggende : 

12.  Dit  huys,  welk  gy  timmert,  is  het 
dat  gy  in  myne  geboden  wandelt,  en 
naer  myne  regten  doet,  en  alle  myne  beve- 
lingen  onderhoudt,  daerdoor  wande- 
lende : zoo  zal  ik  rayn  woord  met  u 
vastmaken , hetwelk  ik  tot  David  uwen 
vader  gesproken  heb. 

13.  En  ik  zal  in  het  midden  der  kin- 
deren van  Israël  woonen.  en  myn  volk 
van  Israël  niet  verlaten. 

1 1.  Aldus  zoo  heeft  Salomon  het  huys 
getimmerd , en  volmaekt. 

13.  En  hy  heelt  de  muren  des  huys 
van  binnen  beschud  met  cederen  berde- 
ren, van  het  plaveysel  des  huys  tot  het 
opperste  van  de  muren , en  tot  aen  de 
haenbalkcn.  en  hy  heeft  die  vanbinnen 
heel  overdekt  met  cederenhout , en  het 
paviment  des  huys  heeft  hy  overdekt  met 
abeelcn  planken. 

IC.  Eu  hy  heelt  achter  in  den  tempel 
getimmerd  eenen  cederen  waud  twintig 
cubitus  lang  , van  den  vloer  aen  tot  aen 
het  dak  toe : en  hy  heeft  het  binnenste 
huys  van  het  oralorie  gemaekt  tot  een 
heylig  der  heyligen. 

17.  Maer  den  tempel  was  van  veertig  , 


cubitus  voor  de  deur  van  het  oratorie, 

18.  En  het  geheel  huys  was  van  bin- 
nen met  cederenhout  bekleed,  hebbende 
zync  draeyende  werken , en  toevoegsels 
konstclyk  gemaekt,  en  verheven  gesne- 
den werk  : het  werd  al  met  berderen 
van  cedercnhoul  bekleed  : alzoojdat  men 
gceiieii  steen  in  den  muer  zien  inogt. 

19.  Maer  de  plaets  van  het  oralorie 
had  hy  in  het  midden  des  huys  gemaekt, 
in  het  binnenste  deel,  dal  hy  de  ark* 
van  des  lieeren  verbond  daer  stellen 
zoude. 

20.  En  het  oralorie  had  twintig  cubi- 
tus in  zyne  lengte,  cn  twintig  cubitus  in 
zyne  breedte,  en  twintig  cubitus  in  zyne 
hoogte  : en  hy  heeft  liet  bedekt  en  be- 
kleed met  bet  allcrpuersle  goud.  En 
den  autacr  heeft  hy  ook  met  cederenhout 
bekleed. 

21.  Ook  heeft  hy  het  huys  voor  het 
oratorie  tncl  het  al  Icrzuy  verste  goud  lie- 
klecd,  en  hy  heeft  de  platen  vastgemaekt 
met  gouden  nagelen. 

22.  En  daer  was  niets  in  den  tempel 
dat  met  goud  niet  bedekt  was  : maer 
ook  heeft  hy  den  geheelen  autaer  van  het 
oratorie  met  goud  bedekt. 

23.  En  hy  heeft  in  het  oratorie  twee 
cherubineu  gemaekt  van  olyfboomcn- 
hout  tien  cubitus  hoog. 

24.  Den  eenen  vleugel  van  den  che- 
rub was  van  vyf  cubitus,  en  den  ande- 
ren vleugel  van  den  cherub  was  ook  van 
vyf  cubitus  : dat  is,  te  zamen  hebbende 
tien  cubitus.  van  het  uytterste  van  den 
eenen  vleugel,  tot  bet  uytterste  des  ande- 
ren vleugels. 

23.  En  den  tweeden  cherub  was  ook 
van  tien  cubitus  hoog: in gelyker malen, 
en  in  keyde  de  cherubinen  was  een  werk, 

26.  Dat  is,  den  eenen  cherub  had  de 
hoogte  van  tien  cubitus  , en  desgelyks 
ook  den  tweeden  cherub. 

27.  En  hy  heeft  de  cherubinen  gesteld 
in  het  midden  van  den  binnensten  tem- 
pel : cn  de  cherubinen  strekten  hunne 
vleugelen  uy  t,en  den  eenen  vleugel  raekte 
den  eenen  muer,  en  den  vleugel  vau  den 
tweeden  clicru  b raek  tc  den  anderen  m uer: 
maer  de  andere  vleugelen  raeklen  aen 
malkander  in  het  midden  des  tempels. 

28.  En  hy  heeft  de  cherubinen  ook  met 
goud  overdekt. 

29.  En  alle  de  muren  des  tempels 
rondom  heeft  hy  gegroefd  met  verschey- 
den  gesnedene  ca  gedraeyde  werken : 
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en  hy  heeft dacrin  gcmackt  cherubinen, 
en  palmboomcn,  en  vcrscheydenc  schil  - 
(Jei*yen,  regt  of  zy  uyt  den  muer  gehan- 
gen en  gesproten  hadden. 

30.  En  ook  heeft  hy  het  plaveysel  des 
huys  mei  goud  overdekt  binnen  en  buy- 
ten. 

31.  En  in  den  ingang  des  oralories 
beeft  hy  twee  kieync  deuren  van  olyf- 
boomenhout  gcmackt , en  vyfkantigc 
stylen. 

32.  En  de  twee  deuren  waren  van 
olyfboomenhout : en  hy  sneed  daerin  de 
gclykenis  vanxherubinen,  en  de  gcdaenlc 
van  palmboomcn,  en  zeer  uytstckende 
beeldwerk  : en  hy  heeft  die  met  goud 
overdekt : en  zoo  wel  de  cherubinen  als 
de  palmboomen,  en  de  andere,  heeft  hy 
met  goud  overdekt. 

33.  En  hy  heeft  in  den  ingang  des  tem- 
pels stylen  gcmaekl  van  olyfboomenhout 
vierkantig : 

34.  En  twee  deuren  van  abeeienhout 
tegen  malkander  : en  beyde  de  deuren 
waren  dubbel , en  zy  gingen  open  hou- 
dende aen  malkander. 

33.  En  hy  sneed  daerop  cherubinen 
en  palmboomcn,  en  gesneden  werk  zeer 
verre  uytstckende  : en  hy  heeft  die  alle 
met  gouden  platen  bedekt,  bekwamelyk 
gcwrogl  op  de  ry. 

36.  En  hy  heeft  getimmerd  het  bin- 
nenste voorhof  van  dry  ryen  gehouwen 
sleenen,  en  van  eene  ry  cederenhou- 
ten. 

37.  In  het  vierde  jacr  is  des  Ilecren 
huys  gefondccrd  in  de  macnd  Zio  : 

38.  En  in  het  elfde  jaer,  in  de  maend 
Bul , welk  is  de  achtste  maend  , is  het 
huys  volmaekl  in  al  zyn  werk,  eu  in 
al  zynen  huysracd  : en  hy  beeft  het  ge- 
timmerd zeven  jaren  lang. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Van  Salomon*  paleyi,  en  van  hèt  woucl-huy» , en 
zjrne  grootc  kottelykheyd. 

1.  Macr  zyn  huys  heeft  Salomon  ge- 
timmerd dertien  jaren,  en  hy  heeft  het 
ter  volkomcnheyd  gebragt. 

2.  En  hy  heeft  ook  getimmerd  het 
huys  van  het  bosch  l.ibanus  , honderd 
cubitus  lang,  en  vyftig  cubilus  breed, 
en  dertig  cubitus  bttog : en  vier  wandel- 


plaetsen  tusschen  cederen  kolommen  : 
want  hy  had  cedcrboomcn  tot  kolom- 
men doen  houwen. 

3.  En  hy  bekleedde  al  het  welfsel  met 
cederenberderen,  hetwelk  onderhouden 
werd  van  vyf  en  veertig  kolommen.  En 
de  eene  ry  had  vyftien  kolommen , 

4.  Tegen  malkander  gesteld. 

3.  En  regt  tegenover  malkander 
ziende,  alzoo  dat  er  gclykc  ruymlc  was 
tusschen  de  kolommen , en  op  de  ko- 
lommen vierkantige  balken  in  alles  gc- 
lyk. 

6.  En  hy  heeft  een  portael  der  kolom- 
men gcmackt  vyftig  cubitus  lang,  en  der- 
tig cubilus  breed  : en  een  ander  portael 
aen  het  voorste  van  het  meeste  portael  : 
en  kolommen , eu  kapitcclen  op  dc  ko- 
lommen. 

7.  Ook  heeft  hy  gemaekt  het  portael 
van  de  kpnsistoric,  dacr  den  rcgterstoel 
was : en  hy  heeft  het  beschud  met  cede- 
renhout, van  het  pavimenl  tot  het  op- 
perste toe. 

8.  En  het  huysken  dacr  men  te  regt 
zat,  was  in  het  midden  van  het  portael 
van  gelyken  werke.  Ook  heeft  hy  een 
huys  gcmackt  voor  de  dochter  van  Pha- 
rao  , (dewelke  Salomon  tot  eene  buys- 
vrouw  genomen  had)  van  zulken  wcr- 
kc,  als  dit  portael  was. 

9.  Deze  waren  al  van  kostelyke  stee- 
ncn,  dewelke  alle  naer  eene  ry  en  mate, 
zoo  wel  van  binnen  als  van  buyteu,  ge- 
zaegd  waren : van  het  fondament  aen  tot 
hel  hoogste  van  de  muren  toe en  van 
buyten  tot  het  grootste  voorhof. 

10.  Macr  de  fondamenten  waren  van 
kostelyke  steenen,  van  steenen,  die  tien 
of  acht  cubitus  groot  waren. 

11.  En  dacrboven  waren  kostelyke 
sleenen  van  gelyker  mate  gesneden,  en 
dcsgclyks  ook  van  hel  cederhout. 

12.  En  het  grootste  rond  voorhof  was 
van  dry  ryen  van  gesneden  sleenen , en 
van  eene  ry  van  geschaefd  cedereu- 
hout:  alzoo  was  het  ook  in  het  binnenste 
voorhof  van  des  Heeren  huys,  en  in  des 
huys  portael. 

13.  En  Salomon  heeft  uytgezonden, 
en  doen  halen  lliram  van  Tyrus, 

14.  Eener  weduwe  zoon  van  Nephtha- 
lis  geslacht,  wiens  vader  was  een  Ty- 
rier , een  konstigen  werkman  in  hel  me- 
tael , en  vol  wysheyd , en  verstand , en 
lecringc  om  allerhande  werk  van  mc- 
tael  te  maken.  Denwelkeu,  als  hy  by  den 
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koning  Salomon  gekomen  was , heeft  al 
zyn  werk  gemaekt. 

13.  En  hy  heeft  gegoten  twee  metalen 
kolomrrien,  elke  kolom  wasachtien  cubi- 
tus  hoog  : en  een  koordeken  van  twaelf 
cubitus  ging  rondom  bcyde  de  kolom- 
men. 

16.  Hy  maekle  ook  twee  kapitcelen , 
dewelke  men  stellen  zoude  op  de  hoof- 
den van  de  kolommen,  van  metael  gego- 
ten : het  een  kapiteel  was  vyf  cubitus 
hoog,  en  hel  ander  kapiteel  ook  vyf  cu- 
bitus hoog : 

17.  En  als  op  eene  maniere  van  een 
net,  en  van  ketenen  aen  malkander  met 
een  wonderlyk  werk  gevlochten.  Bcyde 
de  kapiteelen  der  kolommen  waren  ge- 
goten werk  : zeven  omkeeren  der  net- 
tekens waren  aen  het  eene  kapiteel,  en 
zeven  nettekens  aen  het  andere  kapiteel. 

18.  En  hy  heeft  de  kolommen  vol- 
maekt , en  hy  heeft  gemaekt  twee  ryen 
van  grauaetappclen , in  het  ronde  aen 
beyde  de  nettekens,  dat  zy  de  kapiteelen 
bedekken  zouden,  die  op  het  allerhoogste 
stonden  : en  op  dezelfde  manier  heeft 
by  aen  hel  tweede  kapiteel  ook  gemaekt. 

19.  Maer  de  kapiteelkens,  die  op 
de  hoofden  van  de  kolommen  waren , 
waren  konstelyk  gemaekt,  gelyk  een  le- 
lienwerk , in  het  portacl  vier  cubitus 
groot , 

*20.  En  nog  andere  kapiteelkens  op 
het  hoogste  van  de  kolommen,  daerboven 
gesteld  naerdc  male  van  de  kolommen, 
tegen  de  nettekens  : en  daer  waren  twee 
honderd  ryen  van  grauaetappclen,  rond- 
om het  tweede  kapiteel. 

21.  En  hy  heeft  twee  kolommen  ge- 
steld in  het  portacl  des  tempels  : en  als 
hy  de  kolom  ter  regter  hand  gesteld 
had,  zoo  heeft  hy  haer  den  naem  Jachin 
gegeven  : desgelyks  heeft  hy  de  tweede 
kolom  opgeregl:  en  hy  noemde  den  naem 
van  die  fiooz. 

22.  En  op  der  kolommen  hoofden  heeft 
hy  een  werk  gesteld  naer  de  manier 
eencr  lelie  : en  het  werk  der  kolommen 
is  volmaekt  geweest. 

23.  Hy  heeft  ook  eene  gegoten  zee  ge- 
maekt, tien  cubitus  wyd,  van  den  eenen 
kant  tot  aen  den  anderen  kant,  alom 
rond  : de  hoogte  van  die  was  van  vyf 
cubitus,  en  een  koordeken  van  dertig 
cubitus,  liep  daer  al  rondom  over. 

24.  En  onder  den  kant  ging  een  ge- 
sneden werk  rondom  de  zee,  van  tien  cu- 


bitus : de  twee  ryen  van  de  uyl gegroefde 
werken , waren  gegoten. 

23.  En  stond  op  twaelf  ossen , waer- 
af  de  dry  waren  gekeerd  noordwaerts, 
en  de  dry  weslwacrls,  en  dry  zuydwaerts, 
en  dry  oostwaerts,  en  de  zee  was  boven 
op  de  ossen : alzoo  dat  alle  hunne  agter- 
sten  binnenwaerts  verborgen  waren. 

26.  En  de  dikte  des  ketels  was  van  dry 
oneen  : en  zynen  uytersten  kant  was  gc- 
lyk  den  boord  van  eenen  kelk , en  gelyk 
het  blad  van  eene  open  lelie:  en  hy  hield 
twee  duyzcnd  baten. 

27.  En  hy  heeft  gemaekt  tien  metalen 
basementen , elk  basement  vier  cubitus  . 
lang,  en  vier  cubitus  breed,  en  dry  cu- 
bitus hoog. 

28.  En  al  het  werk  van  de  base- 
menten was  gcschaefd  : en  daer  was  een 
gesneden  werk  tusschen  de  voegselen  , 

29.  En  tusschen  de  kroontjens  en 
vlechten  waren  leeuwen  en  ossen , en 
cherubinen  : en  desgelyks  ook  boven  in 
de  voegselen  : en  onder  de  leeuwen,  en 
ossen,  waren  gelyk  banden  van  metael 
uythangcndc. 

30.  En  vier  raderen  aen  elk  basement, 
en  metalen  assen  : en  aen  de  vier  hoeken 
waren  gelyk  schouderkens  gegoten  on- 
der het  wasebvat , tegen  malkander 
ziende. 

31.  En  den  mond  van  het  wasebvat 
van  binnen  was  in  het  opperste  van  den 
hoofde : en  dat  men  buy  ten  zag,  was  eenen 
cubitus  groot,  heel  rond,  en  het  had  te 
zamen  ook  anderhalven  cubitus  : maer 
in  de  hoeken  van  de  kolommen  waren 
vcrscheydene  gesneden  werken  : en  de 
middelplaetsen  tusschen  de  kolommen 
waren  vierkantig,  en  niet  rond. 

32.  En  de  vier  raderen,  die  aen  de  vier 
hoeken  des  basements  waren  , waren 
vast  aeneen  onder  het  basement  : een 
rad  was  anderhalf  cubitus  hoog. 

33.  En  het  waren  alzulke  raderen 
gelyk  men  aen  de  wagens  pleegt  te  ma- 
ken : en  hunne  assen,  en  speeken,  en  na- 
ven, en  velgen,  waren  alle  gegoten. 

34.  Want  de  schouderkens  aen  de  vier 
hoeken  van  het  een  basement,  waren  uyt 
hel  basement  gegoten,  en  daer  vast  aen 
gemaekt. 

33.  Maer  in  het  opperste  van  het  ba- 
sement, was  ccnerhande  rondheyd  van 
anderhalf  cubitus  groot,  alzoo  gemaekt, 
dat  het  waschvat  daerboven  op  gesteld 
mogt  worden , hebbende  zyne  gesneden 
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werken,  en  vcrscheyden  gehuld  werk 
uyl  zich  zelven  gewrocht. 

30.  En  hy  heeft  ook  gesneden  in  de 
tafelen,  die  van  nietacl  waren,  en  in  de 
hoeken,  chcrubincn,  en  leeuwen,  en 
palmboomon,  byna  lot  de  gelykenis  van 
een'en  staenden  mensch,  alzoo  dat  hel 
scheen  dat  zy  niet  waren  daeruyt  gesne- 
den, maer  rondom  dacraen  gezet. 

37.  Op  deze  manier  heeft  hy  tien  ba- 
sementen geniackt,  met  een  gietsel , en 
nacr  cenc  mate , en  met  gclyk  gesneden 
beeldwerk. 

38.  Hy  beeft  ook  gemaekt  lien  metalen 
waschvaten  : veerlig  baten  hield  een 
waschval,  en  het  was  van  vier  cubitus : 
en  hy  heeft  elk  waschval  byzonder  op 
een  byzonder  basement  gesteld,  te  we- 
len, van  die  tien  basementen. 

39.  En  hy  heeft  tien  basementen  ge- 
steld , vyf  ter  regler  zyde  van  den  tem- 
pel, en  vyf  aen  de  slinker  zyde:  maer  de 
zee  heeft  hy  gesteld  aen  de  regler  zyde 
des  tempels,  tegenover  het  oosten  aen 
het  zuyden. 

40.  Aldus  heeft  Hiram  gemaekt  kclc- 
len , ronde  schotelen  , bekkens  , en  heeft 
al  Salonions  des  konings  werk , in  den 
tempel  des  Ilcercn  volmackt. 

41.  Twee  kolommen  en  twee  koorde- 
kens van  de  kapileelkens  op  de  kapitee- 
Jen  der  kolommen  : en  twee  nettekens, 
dat  zy  de  twee  koordekens  bedekken 
zouden,  die  op  de  hoofden  der  kolommen 
waren. 

42.  En  vier  honderd  granaetappelen 
in  de  twee  nettekens  : twee  ryen  van  gra- 
nactappelcn  aen  elk  netteken,  om  de 
koordekens  der  kapitcclen  te  bedekken  , 
die  op  der  kolommen  hoofden  waren. 

43.  En  tien  basementen,  en  tien  bek- 
kens op  de  basementen. 

44.  En  cene  zee,  en  twaelf  ossen  on- 
der de  zee. 

48.  En  ketelen,  en  schotelen,  en  bek- 
kens: alledcvaten,  die  Hiramvoor  Salo- 
mon  mackte  in  des  Hceren  huys,  waren 
van  het  fynstc  nietacl. 

46.  In  het  platte  land  der  Jordaeu  heeft 
ze  den  koning  gegoten  in  lecmachtigc 
aerde,  lusschcu  Socholli  en  Sarthan. 

47.  En  Salomon  heeft  alle  de  vaten 
gesteld : maer  om  de  zeer  groote  menigte, 
zoo  was  dacr  geen  zeker  gewigt  van  het 
metael , 

48.  Ook  maekte  Salomon  al  hot  ge- 
reedschap in  des  Hcerenhnys:  den  gouden 


autaer , en  de  gouden  tafel,  daer  men 
de  brooden  der  voorlegging  op  leggen 
zoude : 

49.  En  de  gouden  kandelaren*  vyf  ter 
regler  zyde,  en  vyf  aen  de  slinker  zyde , 
tegenover  liet  oratoric  van  puer  goud  : 
en  gclyk  lelicnbloemcn,  en  lampen  daer- 
boven,  gouden  : en  gouden  snuytcrs, 

80.  En  waterkruyken,  en  kraeuwel- 
kens,  en  fiolen,  en  mortierkeus.cn  wie- 
rookvaten, van  hetallerfynsle  goud:  en  de 
herren  der  deuren  van  hel  binnenste  huys 
het  heyligder  heyligen,  en  van  de  deu- 
ren des  tempels  huys,  waren  van  goud. 

8 1 . En  hy  heeft  völmaekt  al  het  w erk, 
welk  Salomon  maeklein  des  Heeren  huys, 
en  hy  heeft  dacrbinnen  gedragen  al  dat 
zyn  vader  David  gchej  ligd  bad , zilser 
en  goud,  eu  vaten,  en  hy  heeft  die  weg- 
geleyd  in  de  schatten  van  des  Hecrcai 
huys. 


HET  7111.  KATMTTEL. 

Hoe  den  tempel  völmaekt  f j ade  , alle  de  oudere 

gekomen  l\n  om  Gods  ark  daeria  ie  dragen. 

Hoe  Salomon  tiet  volk  grbcnedydl , «n  hoe  hy 

hitidtikule  verhoord  wordt. 

1 . Toen  zyn  vergaderd  alle  de  oudste 
geboren  van  Israël , met  de  prinsen  der 
geslachten , en  de  oversten  der  familiën 
van  de  kinderen  van  Israël,  hy  den  ko- 
ning Salomon  in  Jcrusalem  : dat  zy  de 
ark  van  des  Ilcercn  verbond  dragen  zou- 
den uyt  Davids  stad  . dat  is,  van  Sion. 

2.  En  geheel  Israël  is  by  den  kouing 
Salomon  gekomen  , in  de  inacnd  Elha- 
nhn , ep  cenen  feestdag , welke  is  de  ze- 
vende inaend. 

3.  En  alle  de  ouderen  van  Israël  zvn 
gekomen  , en  de  priesters  hebben  de  ark 
gehackt , 

4.  Enzy  hebben  de  ark  des  Heeren  ge- 
dragen, en  het  tabernakel  des  vcrboiids , 
en  alle  degereedsehappen  van  de  allerhey- 
ligste  plaets,  die  in  het  tabernakel  wa- 
ren : endezedingen  droegen  depricslers 
en  levieten. 

8.  Maer  den  koning  Salomon , en  al 
de  menigte  van  Israël,  die  tol  hem  geko- 
men w as,  ging  met  hem  voor  de  ark , en 
zy  offerden  schapen  en  ossen  zonder  w aer- 
dcring , en  zonder  getal. 

6.  En  de  priesters  hebben  de  ark  van 
des  Heeren  verbond  gedragen  op  hare 
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plaets,  in  het  oratorio  des  tempels,  in  het 
heylig  der  heyligen,  onder  de  vleugelen 
van  de  clierubinen. 

7.  Want  de  chcrubinen  strekten 
hunne  vleugelen  uyl  over  de  plaels  der 
ark,  en  zy  bedekten  de  ark,  en  bare  hand- 
boomen  van  boven. 

8.  En  toen  de  handboomen  uytstnken, 
alzoodal men  hunne  uyttcrstceynden  zag 
buylen  de  hevligstc  plaels,  voor  hel  ora- 
torio. zoo  zag  men  die  niet  voerder  van 
buylen ; dewelke  aldacrook  geweest  zyn 
tot  op  den  dag  van  heden  toe. 

9.  Maer  in  de  ark  was  anders  niet  dan 
de  twee  steenen  tafelen,  dewelke  Moyses 
in  Horeb  daerin  geleyd  had,  toen  den 
Heer  het  verbond  met  de  kinderen  van 
Israël  mackte , toen  zy  uyl  het  land  van 
Egypteu  gingen. 

10.  En  bet  is  geschied,  toen  dc  priesters 
nyt  de  heyligsle  plaels  gegacn  waren, 
dal  een  nevel  het  huys  des  Hecren  ver- 
vulde , 

1 1 . En  de  priesters  mogten  niet  staen. 
en  den  Heer  dienen  om  des  nevels  wil : 
want  des  Hecren  glorie  had  des  llccren 
huys  vervuld. 

12.  Toen  zeyde  Salomon  : Den  Heer 
beeft  gezeyd,  dat  iiy  in  den  nevel  woonen 
zoude. 

13.  Timmerende  heb  ik  een  huys  ge- 
timmerd tot  uwe  woonstede , uwen  zeer 
vasten  stoel  in  der  eeuwigheyd. 

14.  En  den  koning  keerde  zyn  aenzigt 
om,  en  gebenedydde  alle  de  vergadering 
van  Israël  : want  de  geheele  gemeynte 
van  Israël  stond. 

13.  En  Salomon  zeyde  : Gebenedyd 
moet  wezen  den  Heer  den  God  van  Is- 
raël, die  met  zynen  mond  gesproken 
beeft  lol  David  mynen  vader,  en  in  zyne 
handen  votbragt  heeft , zeggende  : 

10.  Van  dien  dag,  datik  iiiyn  volk  van 
Israël  uyl  Egyplen  geleyd  heb,  zoo  heb 
ik  geene  stad  verkoren,  uyt  alle  de  ge- 
slachten van  Israël , dat  daer  een  huys 
zoude  getimmerd  worden , en  dat  myn 
nacm  daer  zyn  zoude  : maer  ik  heb  Da- 
vid verkoren . dal  hy  over  myn  voik  van 
Israël  zyn  zoude. 

17.  En  David  myn  vader  heeft  een 
huys  willen  limmereu , voor  den  nacm 
des  Hecren  des  Gods  van  Israël  : 

18.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tot  Da- 
vid mynen  vader : Dat  gy  gedacht  hebt 
in  uw  hert  mynen  naem  een  huys  te  tim- 
meren , daer  hebt  gy  wel  aen  gedaen , ! 


hetzelve  in  uw  gedacht  overleggende. 

Ut.  Maer  noglans  gy  zult  my  geen 
huys  timmeren,  maer  uw  zoon,  die  uyt 
uwe  lendenen  komen  zal,  zal  mynen 
nacm  een  huys  timmeren. 

20.  Den  Heer  heeft  z\ n woord  vastge- 
maekl,  hetwelk  hy  gesproken  heeft : en 
ik  heb  gcslacti  voor  niynca  vader  David, 
en  gezeten  op  den  koniukiyken  stoel  van 
Israël,  gelyk  den  Heer  gesproken  heeft: 
en  ik  heb  den  naem  des  Hecren  des  Gods 
van  Israël  ceu  huys  getimmerd. 

21.  En  ik  heb  daer  gesteld  de  plaels 
voor  dc  ark , daer  des  Hecren  verbond 
in  is,  hetwelk  hy  vaslgeinaekl  heeft 
met  onze  vaderen , toen  zy  uyt  Egyplen 
gegaen  waren. 

22.  En  Salomon  heeft  gestaen  voor 
des  Hecren  autaer  , in  bet  aenschyn  der 
vergadering  van  Israël , en  hy  heeft 
zyne  handen  ten  hemel  uylgereykl, 

23.  En  gezeyd  : Heer  God  van  Israël, 
daer  is  geen  (iod  uws  gel y ken  boven  in 
den  hemel,  en  beneden  op  de  aerde: 
die  uw  verbond  en  bennhertigheyd 
uwer:  dienaren  bewaert,  die  voor  u 
wandelen  uyt  gansdier  herlc. 

2< . Die  uwen  dienaer  David  mynen 
vader  gehouden  hebt,  hetgenc  dat  gy 
hem  gezeyd  had  : mei  den  mond  hebt 
gy  gesproken , en  met  de  handen  hebt 
gy  het  volbragl,  gelyk  dezen  dag  toont. 

23.  Hierom , <>  Heer  God  van  Israël  , 
bewaert  uwen  dienaer  David,  mynen 
vader,  hetgeue  dat  gy  hem  gesproken 
hebt,  zeggende  : Daer  zat  van  u geen 
man  weggenomen  worden  voor  my,  die 
zitten  zat  op  den  troon  van  Israël : al- 
zoo  noglans  is  het  dat  uwe  zonen  hunne 
wegen  bewaren  , dat  zy  wandelen  voor 
my,  gely  k gy  voor  myn  aenzigt  gewan- 
deld hebt. 

26.  En  nu . o lieer  God  van  Israël , 
laet  uwe  woorden  gevestigd  worden,  die 
gy  gesproken  hebt  tot  uwe»  dienaer 
David  mynen  vader. 

27.  Zal  men  hierom  dan  «neenen , 
dat  God  ook  waerachtiglyk  op  aerdryi 
woont  ? Want  is  het  dat  den  hemel,  en 
de  hemelen  der  hernekn  uuiet  begrepen 
kunnen,  hoe  veel  te  meer  zal  dit  huys, 
het  welk  ik  getimmerd  heb,  het  niet  ver- 
mogen ? 

28.  Maer  ziet  op  het  gebed  van  uwen 
dienaer,  eu  op  zyne  begeerte,  o Heer  myn 
God  : hoort  acn  den  lof,  en  het  gebed , 
hetwelk  uw  dienaer  heden  voor  n bidt : 
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29.  Dat  uwe  oogen  mogen  open  zyn 
op  dit  huys,  nacht  en  dag  : op  dit  huys, 
daer  gy  af  gezeyd  hebt : Mynen  nactn  zal 
daer  zyn  : opdat  gy  verhoort  het  ge- 
bed, hetwelk  uw  dienaer  op  deze  plaets 
tol  u bidt. 

30.  Dat  gy  verhooren  wilt  het  oot- 
moedig bidden  uws  dienaers,  en  uws 
volks  Israël,  al  dat  zy  u bidden  zullen 
in  deze  plactsc,  en  gy  zult  het  verhoo- 
ren in  de  plaets  van  uwe  woonstede 
in  den  hemel : en  als  gy  die  zult  verhoord 
hebben,  zoo  zult  gy  genadig  wezen. 

31.  Is  het  dat  er  een  mensch  gezon- 
digd heeft  tegen  zynen  nacsten  , en  dat 
hy  cenigen  eed  heeft,  daer  hy  mede  ver- 
bonden is ; en  dat  die  om  dien  eed  komt 
voor  uwen  aulaer  in  uw  huys, 

32.  Gy  zult  het  verhooren  in  den  he- 
mel : en  doen,  en  gy  zult  uwen  dienaren 
regt  doen , verdoemende  den  ongoddely- 
ken,  en  zynen  weg  wederom  gevende 
op  zyn  hoofd , en  gy  zult  den  reglveer- 
digen  regtveerdig  maken,  en  hem  we- 
dergeven naer  zync  regtveerdighcyd. 

33.  Is  hel  zake  dat  uw  volk  van  Is- 
raël gevloden  is  voor  zyne  vyanden , 
(want  zy  zullen  tegen  u zondigen)  en 
dat  zy  dan  penitentie  doen , en  uwen 
nacm  belydendc,  komen,  en  bidden  , 
en  u ootmoediglyk  smeeken  in  dit 
huys : 

34.  Zoo  verhoort  ze  in  den  hemel,  en 
vergeeft  de  zonden  uws  volks  van  Israël, 
en  gy  zult  ze  wederom  brengen  in  het 
land  , dat  gy  hunnen  vaderen  gegeven 
hebt. 

38.  Is  het  dat  den  hemel  gesloten 
wordt,  en  het  niet  regent  om  hunne  zon- 
den wil , en  dal  zy  op  deze  plaets  bid- 
dende, penitentie  doen  uwen  naem,  en 
dat  zy  zich  afkeeren  van  hunne  zonden 
om  des  verdriets  wil : 

36.  Zoo  verhoort  hen  in  den  hemel , 
en  vergeeft  de  zonden  uwer  dienaers,  en 
uws  volks  Israël  : en  toont  hun  eenen 
goeden  weg , daer  zy  door  wandelen 
mogen  , en  geeft  regen  op  uw  land  , 
het  welk  gy  uwen  volkc  tot  eene  ërfbe- 
zitling  gegeven  hebt. 

37.  Is  hel  dat  er  in  heiland  honger 
opgestaen  is,  of  eene  pestilentie,  of  eene 
kwade  lucht,  of  droogte  des  lands , of 
sprinkhanen,  of  verzengdheyd  in  het 
koorn  , en  dat  hem  zyn  vyand  lyden 
acndoet  , zyne  poorten  beleggende  , al- 
lerhande plagen , alle  krankheyd  , 


38.  Eenigerhande  verbanning , en 
vervloeking,  die  cenigen  mensch  ge- 
schied is,  van  uwen  volke  Israël : is  het 
dat  er  iemand  de  wonde  zyns  herte  be- 
kent, en  dat  hy  zyne  handen  uytreykt 
in  dit  huys , 

39.  Dat  zult  gy  verhooren  in  den  he- 
mel , in  de  plaets  van  uwe  woonstede , 
en  gy  zult  genadig  wezen  , en  doen  dat 
gy  een  icgclyken  geven  zult  naer  alle 
zyne  wegen,  gelyk  gy  zyn  hert  zien  zult, 
(want  gy  kent  alleen  het  hert  van  alle 
der  inenschen  kinderen.) 

40.  Dat  zy  u vreezen  alle  de  dagen,  die 
zy  leven  op  het  aenschyn  des  lands,  welk 
gy  onzen  vaderen  gegeven  hebt. 

41.  Daertoe  ook  een  vreemdeling, 
die  van  uw  volk  Israël  niet  is , als  die 
zal  gekomen  zyn  van  verre  lande,  otn 
uwen  naem  ( want  uwen  grooten  nacm  , 
en  uwe  sterke  hand,  én  uwen  uytgeslrck- 
ten  arm 

42.  Zal  overal  gehoord  worden)  als  hy 
dan  hierom  gekomen  zal  zyn,  en  zal 
bidden  in  deze  plaets , 

43.  Zoo  zult  gy  het  verhooren  in  den 
hemel,  in  het  firmament  van  uwe  woon- 
stede, en  gy  zult  het  al  doen,  dacroni 
dat  den  vreemdeling  u aenroept : opdat 
alle  volken  der  aerde  uwen  naem  mo- 
gen leeren  vreezen , gelyk  uw  volk  Is- 
raël, en  dat  zy  bevinden  mogen,  dat 
uwen  naem  over  dit  huys  aeugcrocpen 
is  , hetwelk  ik  getimmerd  heb. 

44.  Is  het  dat  uw  volk  uytgetrokken 
zal  zyn  ten  stryde  tegen  zync  vyanden , 
door  den  weg,  wcrwacrts  dat  gy  die  zen- 
den zult,  dan  zullen  zy  u bidden  tegen 
den  weg  der  stad  , die  gy  verkoren 
hebt , en  tegen  het  huys,  dat  ik  uwen 
naem  getimmerd  heb. 

48.  En  gy  zult  uyt  den  hemel  hunne 
gebeden , en  hun  ootmoedig  smeeken 
verhooren  , en  gy  zult  hun  regt  doen. 

46.  En  is  hel  dat  zy  tegen  u zondi- 
gen ( want  daer  is  geen  mensch  die  niet 
zondigt)  en  dat  gy  gram  zynde  hen  le- 
vert hunnen  vyanden,  en  dat  zy  gevan- 
gen weggelcyd  worden  in  der  vyanden 
land  verre  of  by  , 

47.  En  dat  zy  penitentie  doen  in  hun 
hert , in  de  plaets  van  hunne  gevange- 
nisse , en  dat  zy  zich  bekcerendc  u bid- 
den in  hunne  gevangenis,  zeggende: 
Wybebben  gezondigd,  wyhebben  boos- 
lyk  gedaen,  wy  hebben  ongoddelyk 
geleefd : 
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48.  En  dat  zy  wederom  tot  u keeren 
met  hun  geheel  hert , en  met  hunne  ge- 
heele  ziel,  in  het  land  van  hunne  vyan- 
den,daer  zy  gevangen  gelcyd  zullen  zyn  : 
en  dat  zy  u bidden  tegen  den  weg  van 
hun  land,  hetwelk  gy  hunnen  vaderen 
gegeven  hebt,  en  der  stad,  die  gy  ver- 
koren hebt,  en  des  tempels,  dien  ik 
uwen  naem  getimmerd  heb  : 

49.  Zoo  zult  gy  hunne  gebeden,  en 
hun  ootmoedig  aenroepen  verhooren  in 
den  hemel  , in  het  firmament  van  uwen 
stoel,  en  gy  zult  hun  regt  doen  : 

50.  En  uwen  volke  genadig  zyn  , dat 
tegen  ugezoudigd  heeft,  en  aller  hunnen 
boosheden  , door  dewelke  zy  tegen  u 
overtreden  hebben  : en  gy  zult  hun 
bermhertigheyd  verlccnen  voor  degene, 
die  hen  gevangen  hebben  zullen  , dat 
zy  hunner  ontfermen  mogen. 

KI.  Want  het  is  uw  volk,  en  uw  erf- 
dom,  dewelke  gy  uyt  hel  land  van  Egyp- 
ten  geleyd  hebt,  uyt  het  midden  van  den 
yzeren  oven. 

52.  Opdat  uwe  oogen  mogen  open 
zyn  tot  uws  dienaers  gebed,  en  uws 
volks  Israël , en  dat  gy  die  verhoort  in 
alle  de  dingen , daerom  dat  zy  u aenroe- 
pen zullen. 

55.  Want  gy  hebt  die  voor  u tot  een 
erfdom  uytgescheydcn  van  alle  volken 
des  aerdryks,  gelyk  gy  door  Moyscs  uwen 
dienacr  gesproken  hebt , toen  gy  onze 
vaders  uy  t Kgyptcn  Icydct,  Heer  God. 

54.  Eu  het  is  geschied , toen  Salomon 
den  Heer  biddende  al  deze  bede,  en  oot- 
moedige aenroeping  voldaen  had,  dat  hy 
opgeslaen  is  van  het  aenschyn  des  au- 
taers  des  Hceren  : want  hy  had  beyde 
zync  knien  op  de  aerde  gebogen, en  zync 
handen  ten  hemel  uytgcreykt. 

55.  Hierom  is  hy  opgeslaen  , en  heeft 
met  grooter  stemme  al  de  vergadering 
van  Israël  gebenedyd,  zeggende  : 

56. Gcbenedydzy  den  Heer,  die  zynen 
volke  van  Israël  rust  gegeven  heeft,  naer 
al  dat  hy  gesproken  heeft : dacr  is  niet 
een  woord  ontvallen,  van  al  het  goed , het- 
welk hy  gesproken  heeft  door  Moyses 
zyn  en  dienaer. 

57.  Den  Heer  onzen  God  zy  met  ons, 
gelyk  hy  met  onze  vaderen  geweest  is , 
ons  niet  verlatende,  noch  verwerpende. 

58.  Maer  hy  neyge  onze  herten  tot 
zich,  dat  wy  in  alle  zyne  wegen  mogcr. 
wandelen,  en  dat  wy  mogen  onderhou- 
den zyne  geboden,  en  zyne  ceremoniën, 
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' en  zyne  regten , alle  die  hy  onzen  vade- 
ren geboden  heeft. 

59.  En  laet  deze  myne  woorden  , met 
dewelke  ik  voor  den  Heer  gebeden  heb, 
by  den  lieer  onzen  God  komen  nacht  en 
dag,  dat  hy  zynen  dienaer  regt  doe  , en 
zynen  volke  van  Israël  tot  allen  dagen  : 

60.  En  dat  alle  de  volken  der  aerde 
weten  mogen,  dat  den  Heer  zelf  God  is, 
en  dat  daer  voorts  geen  ander  God  is 
dan  hy. 

61 . En  laet  ons  hert  ook  volmaek  zyn 
met  den  Heer  onzen  God  , opdat  wy  in 
zyne  inzettingen  mogen  wandelen  , en 
zyne  geboden  bewaren,  gelyk  het  heden 
is. 

62.  Hierom  heeft  den  koning,  en  ge- 
heel Israël  met  hem  , slagtotlerandcn 
geofferd  voor  den  Heer. 

63.  En  Salomon  heeft  vrecdzamïge 
offeranden  gedood  , dewelke  hy  den 
Heere  geofferd  heeft , twee  en  twintig 
duyzend  ossen,  en  honderd  twintig  duy- 
zend  schapen  : en  zy  hebben  des  Hecrcn 
tempel  gcwyd,  te  welen,  den  koning,  en 
de  kinderen  van  Israël. 

64.  Op  dien  dag  heeft  den  koning  ge- 
heyligd  het  midden  van  het  voorhof,  dat 
voor  des  Heeren  huys  was:  want  hy  deed 
daer  hecl-brandofferande,  en  sacrificie, 
en  het  vet  des  ingewauds  van  de  vreed- 
zamige  offerande  : want  den  metalen 
autaer  , die  voor  den  Heer  was , was 
te  kleyn,  en  hy  kon  te  zamen  niet  hou- 
den de  hecl-brandofferande,  en  het  sa- 
crificie, en  het  vet  des  ingewands  der 
vreedzamige  offeranden. 

63.  Aldus  heeft  Salomon  op  dien  tyd 
een  feestelyk  hoogtyd  gehouden,  en  ge- 
heel Israël  met  hem,  eene  groolc  me- 
nigte van  daer  men  gaet  in  Kmath  , tot 
aen  de  rivier  van  Egyptcn,  voor  den  Heer 
onzen  God,  zeven  dagen  en  zeven  dagen, 
dat  is , veertien  dagen. 

66.  En  op  den  achtstcn  dag  heeft  hy 
het  volk  laten  gacn  : dewelke  hebbende 
den  koning  gebenedyd  , zyn  in  hunne 
tabernakelen  gegaen  vrolyk.enmct  bly- 
der  herte  van  alle  de  goede  dingen , de- 
welke den  Heer  gedaen  had  David  zynen 
dienaer,  en  Israël  zynen  volke. 
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HET  IX.  KAPITTEL. 

God  opeubaert  den  korting  Salomon  , en  belooft 

hem  groolc  dingen  , en  Salomon  geeft  lliram 

den  koning  twintig  steden. 

1.  Maer  het  is  geschied  toen  Salomon 
de  limmeringe  van  deslleercn  huys  vol- 
maekt  had.  en  des  konings  tiniineragie, 
en  al  dalhy  had  begeerd. en  willen  maken: 

2.  Dat  hem  den  Heer  ten  tweeden 
male  gcopcnhacrd  heeft,  gclyk  hy  hem 
geopenbaerd  had  te  Gabaon. 

3.  En  den  Heer  heeft  tot  hem  gezeyd : 
Ik  heb  uw  gebed  en  uwe  ootmoedige  be- 
geerte verhoord,  diegy  voormy  gebeden 
hebt  : ik  heb  dit  huys  geheyligd,  het- 
welk gy  getimmerd  hebt,  dat  ik  mynen 
naem  dacr  stellen  zoude  in  der  ecu- 
wigheyd  , en  inync  oogen  en  rnyn  hert 
zullen  dacr  zyn  tot  allen  dagen. 

4.  Is  het  dat  gy  ook  voor  my  wandelt, 
gelykuw  vader  gewandeld  heeft,  in  sim- 
pelheyd  deSTicrlc  , en  in  geregtigheyd  : 
en  dal  gy  doel  al  dat  ik  u geboden  heb, 
en  dat  gymync  wcttclyke  inzettingen  en 
rcglen  onderhoudt, 

3.  Zoo  zal  ik  uws  koningryks  sloel 
zetten  over  Israël  iii  der  eeuwigheyd  , 
gelyk  ik  David  uwen  vader  gesproken 
heb , zeggende  : Daer  zal  geen  man  van 
uwen  geslachte  weggenomen  worden 
uyt  den  konings  stoel  van  Israël. 

6.  Maer  is  het  dal  gy  door  eene  afkee- 
ring,  gy  en  uwe  kinderen  , afkeert,  my 
nielvolgende,noch  myne  geboden  onder- 
houdende , en  myne  ceremoniën,  die  ik 
u te  voren  geleyd  heb , en  dat  gy  weg- 
gaet,  en  dient  vreemde  góden,  en  die 
aenbidt: 

7.  Zoo  zal  ik  Israël  wegnemen  van  het 
land,  dat  ik  hun  gegeven  heb,  en  den 
tempel,  dien  ik  voor  mynen  naem  gehey- 
ligd heb.  zal  ik  verwerpen  van  niynacn- 
zigt,  en  Israël  zal  wezen  lol  een  gcmcyn 
zegwoord,  en  zal  tot  eene  fabel  zyn  allen 
den  volken. 

8.  En  dit  huys  zal  lot  een  exempel 
zyn  : alle  die  daer  voorby  gaet,  zal  zich 
verwonderen,  en  wispclen,  en  zeggen  : 
Wacrom  heeft  den  Heer  dezen  lande  en 
dezen  huyze  aldus  gedaen? 

9.  En  zy  zullen  antwoorden  : Om  dat 
zy  den  Heer  hunnen  God  verlaten  heb- 
ben, die  hunne  vaderen  geleyd  heeft  uyt 
het  land  van  Egyptcn  , en  zy  hebben 
vreemde  góden  gevolgd , en  die  aenbe- 
den , en  die  gediend  : dacrom  heeft 


den  Heer  op  hen  al  dit  kwaed  gebragt. 

10.  Toen  nu  tw  intig  jaren  om  waren, 
na  dal  Salomon  getimmerd  had  de  twee 
huyzen , dat  is  des  Heeren  huys , en  des 
konings  huys, 

11.  (Waertoe  lliram  den  koning  van 
Tyrus  leverde  Salomon  ceder  en  abecl- 
hout,  engoud,  naeraldathem  van  noode 
was)  toen  heeft  Salomon  Hiram  twintig 
sleden  gegeven  in  het  land  van  Galilea. 

12.  En  lliram  is  uyt  Tyrus  gekomen, 
dal  hy  de  steden  bezien  zoude,  die  Salo- 
mon hem  gegeven  had , en  zy  behaeg- 
den  hem  niet, 

13.  En  hy  zeyde  : Zyn  dit  de  sleden 
die  gy  mygegeven  hebt,  broeder?  En  hy 
heeft  die  genoemd  het  land  van  Chabul, 
tot  op  dezen  dag  toe. 

14.  En  Hiram  heeft  nog  aen  den  ko- 
ningSalomon  gezonden  honderd  en  twin- 
tig talenten  gouds. 

13.  Dit  is  de  som  van  de  kosten;  welke 
den  koning  Salomon  gegevqp  heeft  om 
te  timmeren  het  huys  des  Heeren  , en 
zyn  huys,  en  Mello , en  den  tuner  van 
Jerusalem,  en  Heser,  en  Mageddo,  en 
Gazer. 

16.  Pharao,  den  koning  van  Egyplen, 
is  opgetrokken,  en  heeft  Gazer  ingeno- 
mrn.  en  de  stad  met  het  vuer  verbrand  : 
en  het  Chanancus  volk,  dat  daerbinnen 
woonde,  heeft  hy  doodgeslagen,  en  heeft 
de  stad  zyncr  dochter  Salomons  huys* 
vrouw,  tot  hare  huwelyksgift  gegeven. 

17.  Hierom  heeft  Salotnon  Gazer  op- 
getimmerd, en  neder- Bcthoron, 

18.  En  Balaath  , en  Palmira  in  der 
woestynen  land. 

19.  En  alle  de  dorpen,  die  hem  toebe- 
hoorden, en  zonder  muren  waren,  heelt 
hy  sterk  gemaekt,  en  de  steden  der  wa- 
gens, en  de  steden  des  rosvolks . en  al 
wat  hem  beliefd  heeft  te  maken  in  Jeru- 
salcm,  en  in  l.ibanus,  en  in  al  het  land 
zyncr  heerschappy. 

20.  Al  het  volk,  dat  er  overgebleven 

was  van  de  Amorrhiters,  en  Hcthiters, 
en  Phcrezeiters,  en  Heveilers,  en  Je'"'' 
seiters , die  van  de  kinderen  van  I*rat 
niet  zyn  : . 

21.  Dezer  kinderen,  die  in  ‘1^< 

overgebleven  waren,  te  weten,  die  d 
kinderen  van  Israël  niet  hadden  kunnen 
verdryven  : heeft  Salomon  tribularisscn 
gemaekt , tol  op  dezen  dag  toe.  . 

22.  .Maer  van  de  kinderen  van  Isra 
heeft  Salomon  geene  in  slacflyken  sta 
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gesteld,  ma  er  zy  waren  oorlogsmannen, 
en  zyne  dicnacrs,  en  prinsen,  en  kapi- 
teynen,  en  provoosten  van  zyne  wagens 
en  peerden. 

23.  En  de  prinsen,  over  alle  Salomons 
werken  gesteld  , waren  vyf  honderd  en 
vyftig,  die  het  volk  onder  hun  bedwang 
hadden,  en  gebod  hadden  over  de  gezette 
werken. 

24.  Maer  des  konings  Pharans  dochter 
is  opgegaen  van  Davids  stad  in  haer 
hnys,  hetwelk  haer  Salomon  getimmerd 
had  : toen  timmerde  hy  Mello. 

23.  Ook  zoo  offerde  Salomon  alle  ja- 
ren  drymael  heel-brandofferanden , en 
vreedzamige  slagtofferanden , op  den 
autaer,  denwelken  hy  den  Heere  getim- 
merd had,  en  hy  ontstak  ook  welriekende 
offerande  voor  den  Heer  : en  den  tem- 
pel is  volmackt. 

26.  En  Salomon  maekte  ook  eene  vloot 
schepen  in  Asiongaher,  welk  is  by 
Ahilath,  op  den  oever  der  Roode  zee,  in 
het  land  van  de  Idumiten. 

27.  En  lliram  heeft  in  de  vloot  der 
schepen  zyne  knechten  gezonden,  man- 
nen die  scheepslieden  waren , en  zich 
ter  zee  wel  verslonden  , met  Salomons 
knechten. 

28.  Dewelke,  als  zy  gekomen  waren  te 
Ophir , nemende  vandacr  vier  honderd 
en  twintig  talenten  gouds,  hebben  dat 
lot  den  koning  Salomon  gebragt. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  de  Koningin  ven  Saba,  gehoord  hebbende  de 
wyiheyd  ian  Salomon,  gekomen  it  om  hem  te 
lien  nier  Jeruulcm,  en  van  rjntn  rjkdom. 

1.  Maer  ook  de  koningin  van  Saba,  ge- 
hoord hebbende  de  vermaerdheyd  des 
konings  Salomon,  in  den  naemdes  Hee 
ren,  is  gekomen  om  hem  te  onderzoeken 
met  raedsclen. 

2.  En  als  zy  binnen  Jernsalem  geko- 
men is  met  groot  gezelschap,  en  rykdom- 
men  , en  met  kameelen  die  bragten 
kostelyke  speceryen , en  ontellyk  veel 
gouds , en  kostelyke  gesteenten  , zoo  is 
zy  gekomen  tot  den  koning  Salomon,  en 
heeft  hem  gezeyd  al  dat  zy  in  haer  hert 
had. 

3.  En  Salomon  heelt  haer  geleerd  alle 
de  woorden,  die  zy  hem  te  voren  geleyd 
had  : en  daer  was  niet  eene  reden,  die 


voorden  koning  verborgen  mogl  blyven, 
en  daer  hy  haer  niet  op  antwoordde. 

4.  Als  dan  de  koningin  van  Saba  zag 
alle  Salomons  wyshcyd,enhet  huys,  dat 
hy  getimmerd  had. 

8.  En  de  spyzen  zyner  tafel,  en  zyner 
knechten  wooningen,  en  de  ordinantie 
van  zyne  dienaers,  en  hunne  kleederen , 
en  de  schenkers  , en  de  heel-brandof- 
feranden,  die  hy  in  des  Heeren  huys  of- 
ferde : zoo  had  zy  voorts  geenen  geest 
meer. 

6.  En  zy  zeyde  tot  den  koning  : Waer- 
achlig  is  de  sprake,  die  ik  in  myn  land 
gehoord  heb 

7.  Van  uwe  woorden  en  van  uwe  wyS- 
heyd  : en  ik  geloofde  hen  niet.  die  hel  rny 
vertelden,  tot  dal  ik  zelve  gekomen  ben, 
en  dat  met  myne  oogen  gezien , en  be- 
vonden heb  , dat  my  de  helft  niet  is  ge- 
boodschapt : uwe  wysheyd  en  uwe  wer- 
ken zyn  al  meerder  dan  de  mare,  die  ik 
gehoord  heb. 

8.  Zalig  zyn  uwe  mannen,  en  zalig  zyn 
deze  uwedienaers,  die  altyd  voor  u staen, 
en  uwe  wysheyd  hooren. 

9.  Den  Heer  uw  God  zy  gebenedyd, 
denwelken  gy  behaegd  hebt , en  die  tt 
gezet  heeft  op  den  rykssloel  van  Israël , 
om  dat  den  Heer  Israël  liefgehad  heeft 
in  der  eeuwigheyd  , en  heeft  u koning 
gemaekt,  dal  gy  regt  en  reglvcerdigheyd 
doen  zoudt. 

10.  Hierom  heeft  zyden  koning  gege- 
ven honderd  en  twintig  talenten  gouds, 
en  bovenmaten  zeer  veel  kostelyke  spe- 
ceryen , en  kostelyke  gesteenten  : daer 
zyn  van  dien  tyd  uooyl  zoo  veel  koste- 
lyke  speceryen  gebragt,  als  de  koningin 
van  Saba  den  koning  Salomon  gaf. 

11.  (En  daertoe  de  vloot  der  schepen 
van  Hiram,  die  goud  uyt  Ophir  bragt, 
heeft  ook  van  Ophir  gebragt  thynen- 
hout  bovenmaten  veel , en  kostelyke  ge- 
steenten. 

12.  En  den  koning  heeft  van  dien 
Ihynenhoute  gemaekt  de  steunsels  in  des 
Heeren  huys.  en  in  des  konings  huys,  en 
harpen,  en  lieren  voor  de  zangers  : daer 
zyn  nooyt  zulke  thynenhouten  gebragt 
of  gezien  tot  op  dezen  dag  toe. ) 

13.  Maer  den  koning  Salomon  heeft 
derkoninginne  van  Saba  gegeven  al  dat 
zy  van  hem  begeerde  en  eyschte : zonder 
de  dingen,  die  hy  haer  ongebeden  van 
zelfs  gaf,  naer  de  manier  van  konink- 
lykegaven.  Dewelke  is  wederom  gekeerd, 
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cn  gogacn  in  haer  land  met  hare  die- 
nacrs. 

14.  En  het  gewigl  des  gouds,  dat  Sa- 
Inmon  jaerlyks  gegeven  werd  , was  zes 
honderd  en  zes  en  zestig  talenten  gouds : 

1 5.  Zonder  het  goud,  dat  de  mannen 
hragten,  die  op  de  tollen  der  wegen  ge- 
steld waren  , en  de  kooplieden  , cn  die 
allerhande  slechte  dingen  verkochten  , 
cn  alle  de  koningen  van  Arabicn,  cn  de 
vorsten  des  lands. 

16.  Ook  heeft  Salornon  gemackt  twee 
honderd  groote  schilden  van  den  aller- 
puerslen  goude , en  hy  gaf  zes  honderd 
sikkelen  gouds  tut  de  platen  van  ccncn 
schild. 

17.  En  dry  honderd  kleyne  schilden 
van  fyn  goud  : cn  dry  honderd  ponden 
gouds  bedekten  eenen  kleynen  schild  : 
cn  den  koning  heeft  deze  gesteld  in  het 
huys  van  Libanus  woud. 

18.  Ook  zoo  heeft  den  koning  Salornon 
eenen  grooten  troon  van  ivoor  gemackt : 
cn  hy  heeft  dien  bekleed  met  fyn  goud, 
dat  bovenmaten  zeer  geel  was, 

19.  Denwelkcn  stoel  had  zes  trappen  : 
en  het  opperste  van  den  stoel  was  ach- 
ter rond : en  twee  handen  waren  aen  de 
eenc,  en  aen  de  andere  zyde , houdende 
de  zitplaets  : en  twee  leeuwenstanden 
aen  elke  van  dc  handen. 

20.  En  twaelf  leeuwkens  aen  de  cene, 
cn  aen  de  andere  zyde,  slaendc  op  dc  zes 
trappen  : zulk  werk  was  nooyt  gemackt 
in  alle  dc  koningryken. 

21 . Daerloc  alle  de  vaten,  daerden  ko- 
ning Salornon  uy t dronk,  waren  gouden : 
en  al  den  huysraed  des  huys  van  Liba- 
nus woud  was  van  het  fynstc  goud  : 
daerwas  geen  zilverwerk,  noch  het  werd 
van  geener  weerde  gehouden  in  Salo- 
mons  lyden, 

22.  Want  des  konings  vloot  van  sche- 
pen, voer  te  dry  jaren  eens,  met  de  vloot 
van  Hirams  schepen,  door  de  zee  tol  Fhar- 
sis,  halende  van  daergoud,  en  zilver,  en 
tanden  van  elcphanten,  cn  simmen , en 
pauwen. 

23.  Aldus  is  den  koning  Salornon  groot 
geworden  boven  alle  de  koningen  van 
aerdryk,  in  rykdommen  en  iuwvsheyd. 

24.  En  alle  landen  begeerden  fiel  aen- 
zigt  van  Salornon,  om  zync  wysheyd  te 
hooren , die  God  in  zyn  hert  gegeven 
had. 

25.  En  een  iegclyk  bragt  hem  giften , 
zilveren  cn  gouden  vaten , kleederen  en 


oorlogswapenen , en  ook  kostelykc  spe- 
ceryen , en  peerden  en  muylcn  jaerlyks. 

26.  En  Salornon  heeft  wagens  en  peer- 
den vergaderd  , en  hy  heeft  gehad  duy- 
zend  en  vier  honderd  wagens,  en  twaelf 
duyzend  ruylers  te  pcerd  : en  hy  heeft 
die  beschikt  in  de  vaste  steden  , cn  by 
den  koning  in  Jcrusalem. 

27.  En  hy  heeft  gemackt  dat  er  zoo 
veel  zilvers  te  Jerusalem  was,  als  steenen : 
cn  hy  heeft  zoo  veel  cederboomen  gele- 
verd als  de  wilde  vygeboomen  , welke 
in  de  platte  landen  wassen. 

28.  En  tot  Salornon  werden  peerden 
gebragt  uyt  Egypten,  cn  van  Coa.  Want 
des  konings  kooplieden  kochten  die  van 
Coa , en  om  eenen  gezellen  prys  bragten 
zy  die  over. 

29.  En  daer  kwam  eenen  wagen  met 
vier  peerden  uyt  Egypten  om  zes  hon- 
derd sikkelen  zilvers , en  een  peerd  om 
honderd  cn  vyftig  sikkelen.  En  op  deze 
manier  zoo  verkochten  ook  peerden  alle 
dc  koningen  der  Helhiters,  en  des  lands 
van  Syrien. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

SAlomon  vertoornt  den  Heer*  min  dc  liefde  der 
heydentehe  vrouwen,  wacrom  hem  God  eenen 
rebclleerdcr  verwekt,  en  deylt  «yn  ryk,  cn 
hoe  hy  iterft. 

1. Maerdcn  koning  Salornon  heeft  vele 
buytcnlandsche  vrouwen  bemind , en 
Pharaos  dochter,  en  Moabietschc,  Anrnio- 
nictschc,  en  Idumietschc,  cn  Sidoniet- 
schc,  cn  Uctthictschc  vrouweh  : 

2.  Van  de  heydenen , dacraf  dat  den 
Heer  de  kinderen  van  Israt'l  gezeyd 
heeft  : Gy  zult  u met  die  vrouwen  niet 
verzatnen,  noch  van  dien  volke  zal  zich 
icinaud  met  uwe  vrouwen  verzamen  : 
want  zy  zullen  waerachtiglyk  uwe  her- 
ten afkeeren , om  hare  góden  te  volgen. 
Aldus  is  Salornon  aen  deze  vrouwen  ge- 
koppeld geweest  met  zeer  hectc  liefde. 

3.  En  hy  had  zeven  honderd  huys- 
vrouwen  als  koninginnen,  en  dry  honderd 
concubinen  : en  dc  vrouwen  hebben  zyn 
hert  omgekeerd. 

4.  En  als  hy  nu  oud  was , toen  is  zyn 
hert  verergerd  door  de  vrouwen,  dal  hy 
volgde  de  vreemde  góden  : cn  zyn  hert 
was  niet  volkomen  met  den  Heer  zytien 
God,  gelyk  Davids  zyns  vaders  bert. 
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8.  Maer  Salomon  eerde  Astarthen  de 
godin  der  Sidoniters  : en  Moloch  der 
Ammoniters  afgod. 

6.  En  Salomon  heeft  gedaen  dat  den 
Heere  niet  behaegd  heeft,  en  h y heeft  niet 
volbragt  dat  hy  den  Heer  volgen  zoude , 
gelyk  Uavid  zyn  vader. 

7 . Toen  timmerde  Salomon  eenen  tem- 
pel Chamos,  dén  afgod  van  Moab,  op  den 
berg  die  tegen  Jcrusalem  is,  en  Moloch, 
den  afgod  der  kinderen  van  Ammon. 

8.  En  in  dezer  maniere  heeft  hy  allen 
zynen  buytenlandschen  vrouwen  gedaen, 
dewelke  haren  góden  wierook  ontstaken, 
en  offeranden  deden. 

9.  Hierom  werd  den  Heer  gram  op 
Salomon, om  dat  zyn  hert  afgekeerd  was 
van  den  Heer  den  God  van  Israël , die 
hem  ten  tweeden  male  geopenbaerd  had, 

10.  En  geboden  van  dit  woord  , dat 
hy  de  vreemde  góden  niet  volgen  zoude, 
en  hy  heeft  niet  onderhouden  hetgene 
dat  hem  God  bevolen  heeft. 

11.  Aldus  heeft  den  lieer  tot  Salomon 
gezeyd  :Om  dat  gy  dit  by  u hebt  gehad, 
en  myn  verbond  niet  hebt  bewaerd , en 
myne  geboden,  die  ik  u bevolen  heb,  zoo 
zal  ik  scheurende  uw  koningryk  in  twee 
snyden , en  ik  zal  het  uwen  knecht  ge- 
ven. 

12.  Maer  nogtans  zal  ik  dat  in  uwe 
dagen  niet  doen,  om  Uavid  uwen  vader: 
ik  zal  het  uyt  uws  zoons  hand  snyden, 

15.  En  ik  zal  het  hcelc  koningryk 
niet  afnemen  , maer  ik  zal  uwen  zoon 
een  geslacht  geven,  om  Uavid  myns  die- 
naers  wille,  en  otn  Jerusalem  , die  ik 
verkoren  heb. 

14.  Toen  verwekte  den  Heer  Salomon- 
cencn  vyand,  Adad  den  Idumitcr,  van 
den  koninklyken  zade,  die  inEdom  was. 

15.  Want  toen  Uavid  in  hel  land  van 
Edom  was,  en  Joab,  den  kapitcyn  der 
oorlogen,  ópgetrokken  was  om  te  begra- 
v en,  die  daer  \ erslagen  waren,  en  toen  hy 
verslagen  had  in  der  Idumitcn  land  alle 
manspersoonen  , 

16.  (Want  Joab  is  daer  zes  maenden 
gebleven,  en  geheel  Israël,  tot  dat  hy  ge- 
dood had  alle  manspersoonen  in  Idumea 
land.) 

17.  Toen  vlugtte  Adad,  hy  en  som- 
mige mannen  van  Idumea  vanzyns  vaders 
knechten  met  hem  , om  in  Egyplen  te 
gaen  : maer  Adad  was  een  kleyn  kind. 

18.  En  als  zy  van  Madian  opgestacn 
waren,  zoo  zyn  zy  gekomen  tot  1‘baran,  , 
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en  zy  hebben  met  zich  genomen  man- 
nen van  Pharan,  en  zyn  in  Egypten 
gekomen  tot  Pharao,  den  koning  van 
Egypten:  denwclken  hem  een  huys  heeft 
gegeven , en  nooddruft  gesteld , en  een 
land  toegeschikt. 

19.  En  Adad  heeft  goede  gratie  voor 
Pharao  gevonden,  alzoo  zeer  dat  hy  hem 
tot  cene  huysvrouwe  gaf  de  waerach- 
tige  zuster  zyner  huysvrouwe  Taphnes 
de  koningin. 

20.  En  de  zuster  van  Taphnes  heeft  hem 
voortgebragt  eenen  zoon  Genubalh , en 
Taphnes  heeft  dien  opgevoed  in  het  huys 
van  Pharao  : en  Genubalh  woonde  by 
Pharao  met  zyne  zonen. 

21.  Als  nu  Adad  in  Egypten  gehoord 
had  dat  David  met  zyne  vaderen  ontsla- 
pen was,  en  dat  Joab  den  kapiteyn  der 
oorlogen  dood  was , zoo  zeyde  hy  tot 
Pharao  : Laet  rny  gaen , dat  ik  raag  in 
myn  land  trekken. 

22.  En  Pharao  heeft  hem  gezeyd  : 
Wat  gcbreckt  u by  my,  dat  gy  begeert 
nacr  u land  te  gaen?  Maer  hy  heeft  geant- 
woord : Niets  : maer  ik  bid  u dat  gy  my 
wilt  laten  gaen. 

25.  Ook  heeft  hem  God  eenen  vyand 
verwekt  Razon,  den  zoon  van  Eliada.dic 
zynen  heer  Adarezer,  den  koning  van 
Soba , ontvloden  was. 

21.  En  hy  heeft  tegen  hem  mannen 
vergaderd,  en  hy  is  een  hoofdman  der 
moordenaren  geworden  , als  Uavid  hen 
versloeg : en  zy  waren  naer  Daraascus  ge- 
gacn,  en  hebben  daer  gewoond , en  zy 
hebben  hem  tot  koning  in  Uamascus  ge- 
steld, 

25.  En  hy  was  lsraëls  vyand  alle  de 
dagen  van  Salomon : en  dit  is  het  kwaed 
van  Adad,  en  den  hact  tegen  Israël , en 
hy  heeft  geregeerd  inSyricn. 

26.  Ook  heeft  Jcroboam,  Nabaths  zoon, 
een  Ephraliter , van  Sareda  , Salomons 
knecht , wiens  moeder  was  genaemd 
Sarva,  eene  weduwe  : zyne  hand  opge- 
heven tegen  den  koning. 

27.  En  dit  is  de  zaek  wacrom  dat  hy 
tegen  hem  opgestacn  is  : want  Salomon 
heelt  opgetimmerd  Mello , en  by  heeft 
gevuld  de  groote  diepte  van  Davids  zyns 
vaders  stad. 

28.  En  Jcroboam  was  een  sterk  mau 
en  machtig  : en  Salomon  ziende  dat  bet 
een  jongeling  w as  van  goede  nature,  en 
neerstig,  zoo  bad  hy  hem  gesteld  op  de 
tributen  van  al  het  huys  van  Joseph. 
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99.  Aldus  is  het  geschied  in  dien  tyd, 
dat  Jeroboam  ging  uyt  Jerusaleiu  , en 
dat  hem  vond  Ahias  den  Siloniter,  een 
profeet,  op  den  weg,  overdekt  met  eeuen 
nieuwen  mantel  : en  zy  waren  beyde  al- 
leen op  het  veld. 

30.  En  Ahias  nemende  zynen  nieuwen 
mantel,  daer  hy  mede  bedekt  was , heeft 
dien  in  twaelf  stukken  gesneden. 

31.  Eu  byzeyde  tot  Jeroboam:  Neemt 
tot  u de  tien  stukken  : want  dit  zegt  den 
lieer  God  van  Israël : Ziel  ik  zal  het  ryk 
snyden  van  Salomous  hand , en  ik  zal  u 
tien  geslachten  geven. 

39.  Maer  een  geslacht  zal  hem  blyven 
om  David  myns  dieuaers  wille,  en  om 
do  stad  Jerusalem,  die  ik  verkoren  heb 
uyt  alle  de  geslachten  van  Israël : 

33.  Om  dat  hy  my  verlaten  heeft . en 
AstarthendeSidoniters  godin  aenbeden, 
en  Chamos,  den  god  van  Moab , en  Mo- 
loch. der  kinderen  van  Ammonsgod:en 
om  dat  hy  niet  gewandeld  heeft  in  myue 
wegen  , dat  hy  reglvecrdigheyd  doen 
zoude  voor  my  , en  myne  geboden,  en 
myne  regten  gelyk  David  zyn  vader, 

34.  Doch  ik  zal  al  hel  koningryk  uyt 
zyne  hand  niet  wegnemen  ; maer  ik  zal 
hem  eenen  prins  stellen  alle  de  dagen 
zyns  levens , om  David  inyneu  dienaer , 
die  ik  verkoren  heb,  die  myne  inzettin- 
gen, en  geboden,  bewaerd  heeft. 

39.  Maer  ik  zal  het  ryk  uyt  zyns  zoons 
hand  wegnemen,  en  ik  zal  u tien  geslach- 
ten geven  : 

36.  Maer  zynen  zoon  zal  ik  een  ge- 
slacht geven  , opdat  David  inynen  die- 
naer een  licht  mag  blyven  voor  my  , tot 
allen  dagen  in  de  stad  Jerusalem,  die  ik 
verkoren  heb,  dat  inynen  naem  daer  zyn 
zoude. 

37.  Maer  u zal  ik  tot  my  nemen,  en  gy 
zuil  regeren  over  al  dat  uwe  ziel  begeert, 
en  gy  zult  koning  over  Israël  zyn. 

36.  Hierom,  is  het  datgy  alle  de  din- 
gen hoort,  die  ik  u gebieden  zal , en  dat 
gy  wandelt  in  myne  wegen,  en  doet  dat 
voor  my  regt  is , bewarende  myne  in- 
zettingen en  geboden,  gelyk  David  myn 
knecht  gedaen  heeft : zoo  zal  ik  met  u 
zyn,  en  ik  zal  u een  getrouw  huys  tim- 
meren, gelyk  ik  Davids  huys  getimmerd 
heb,  en  ik  zal  u Israël  geven  : 

39.  En  ik  zal  Davids  zaed  verdriet  acn- 
doen  , hierop,  maer  noglatis  niet  tol  al- 
len dagen. 

40.  Hierom  beeft  Salomon  Jeroboam 


willen  dooden  : denwelken  is  opgeslaea 
en  weggeWodcn  in  Egyplen  , tot  Sesac 
den  koning  van  Egypten , en  hy  is  in 
Egyplen  gebleven  lot  Salomons  dood  toe. 

41.  Dat  er  meer  is  van  Salomons 
woorden,  en  al  dat  hy  gedaen  beeft,  en 
zyne  wysheyd : ziet,  die  zyn  alle  beschre- 
ven in  het  boek  der  woorden  van  Salo- 
nions  dagen. 

49.  En  du  dagen,  dewelke  Salomon 
geregeerd  heeft , in  Jerusalem,  over  ge- 
heel Israël,  waren  veertig  jarcti. 

43.  En  Salomon  heelt  geslapen  met 
zyne  vaderen , en  hy  is  begraven  in  Da- 
vids zyns  vaders  stad,  en  Uoboam,  zyn 
zoon,  heeft  voor  hem  geregeerd. 
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Hoe  Roboam  tier  jongen*  ra e«l  navolgt,  en  liet 

volk  vertoornt,  uyt  welk  hy  de  tien  geslachten 

verliest.  En  hoe  Jeroboam  eeue  nieuwe  afgo- 

dcry  nicht. 

1.  En  Roboam  is  gekomen  in  Sichera : 
want  daer  was  geheel  Israël  vergaderd 
om  hem  koning  te  maken. 

9.  Maer  Jeroboam  Nabats  zoon,  toen 
hy  nog  in  Egyplen  was,  in  hel  huys  van 
Pharao,  vluglig  van  des  konings  Salo- 
mons acuzigi,  gehoord  hebbende  dal  hy 
dood  was,  is  wederom  van  Egyplen  ge- 
komen. 

3.  En  zy  hebben  gezoiidcn,  en  hem  ge- 
roepen ; hierom  is  Jeroboam  gekomen, 
en  de  gcheele  menigte  \an  Israël , en  zy 
hebben  tot  Roboam  gesproken , zeg- 
gendu  : 

4.  Uw  vader  heeft  een  zeer  hard  jok  op 
ons  geleyd  : hierom  zoo  mindert  nu  gy 
een  weynig  uws  vaders  harde  heer- 
schappy,  en  het  zeer  zwaer  jok,  dat  hy 
ons  opgelcyd  beeft , en  zoo  zullen  wy  u 
dienen. 

3,  Hy  zeyde  tot  hen  : Gaet  weg  lot  op 
den  derden  dag,  en  komt  dan  wederom 
by  my.  En  toen  hel  vulk  weggegaen 
was, 

6.  Zoo  heeft  den  koning  Roboam 
eenen  racd  gehouden  met  de  ouders,  die 
in  de  tegenwoordigbeyd  van  zynen  vader 
Salomon  stonden,  toen  by  nog  leefde,  en 
hy  zeyde  : Wat  raed  geeft  gy  my,  dal  ik 
dozen  volke  anlwoorde? 

7.  Dewelke  hem  gezeyd  hebben  : Is 
bet  dat  gy  hedcu  dezen  volke  onderda~ 
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nig  zyt.en  hendient,  en  hunner  begeerte 
plactse  geeft,  en  «lat  gy  bun  goede  woor- 
den geeft,  zoo  zullen  zy  u tot  allen  dagen 
dienen. 

8.  Maer  hy  heeft  der  ouderen  raed 
verlaten,  dien  zy  hem  gegeven  hadden, 
en  hy  heeft  jongelingen  by  zich  geno- 
men, die  met  hem  opgevoed  waren,  en 
by  hem  stonden , 

9.  En  hy  heeft  lot  hen  gezeyd  : Wat 
raed  geeft  gy  iny,dal  ik  dezen  volke 
autwoorde , die  my  gezeyd  hebben  : 
Maekt  het  jok  ligter,  hetwelk  uw  vader 
ons  opgeleyd  heeft  ? 

10.  En  de  jongens,  die  met  hem  opge- 
voed waren,  hebben  gezeyd  : Aldus 
spreekt  dezen  volke.  dat  tot  u gesproken 
heeft,  zeggende:  Uw  vader  heeft  ons 
jok  bezwaerd,  verligt  gy  ons  dal.  Aldus 
zultgy  tot  hen  spreken  : Myn  klcynsten 
vinger  is  groolcr  dan  myns  vaders  rug. 

11.  En  nu  myn  vader  heeft  op  u een 
zwaer  jok  geleyd , maer  ik  zal  op  uw  jok 
nog  meer  toedoen  : myn  vader  heeft  u 
met  geesselen  geslagen , maer  ik  zal  u 
met  schorpioenen  slaen. 

19.  Aldus  zoo  is  Jeroboam  , en  al  het 
volk  gekomen  tot  Roboam  op  den  der- 
den dag,  gelyk  den  koning  gesproken 
bad , zeggende  : Komt  wederom  by  my 
ten  derden  dage. 

13.  En  den  koning  heeft  den  volke 
harde  woorden  geantwoord  , verlatende 
den  raed  der  ouders,  deuwelken  zy  hem 
gegeven  hadden , 

1 4.  En  hy  heeft  hun  gezey  d naer  den 
raed  van  de  jongens,  zeggende  : Myn 
vader  heeft  uw  jok  bezwaerd,  maer  ik  zal 
tot  uw  jok  nog  meer  doen  : myn  vader 
heeft  u met  geesselen  geslagen,  maer  ik 
zal  u met  schorpioenen  slaen. 

13.  En  den  koning  heeft  het  volk  niet 
willen  believen  : want  den  lieer  eenen 
afkeer  van  hem  had,  opdat  hy  zyn  woord 
zoude  verwekken,  dat  hy  gesproken  had 
in  de  hand  van  Ahias,  den  Sdoniter,  lot 
Jeroboam , Nabals  zoon. 

16.  Daerom,  hel  volk  ziende  dat  den 
koning  ben  niet  hooren  wilde,  heeft  hem 
geantwoord,  zeggende:  Wat  deel  hebben 
wy  in  David?  of  wat  erfdeel  hebben  wy 
in  den  zoon  van  Isai  ? O Israël,  gaet  he- 
nen in  uwe  tabernakelen,  nu  beziet  uw 
huys  üavid.  En  Israël  is  in  zyne  taber- 
nakelen gegaen. 

17.  Maer  over  alle  de  kinderen  van 

Israël,  dewelke  iu  de  steden  vau  Juda 


woonden , heeft  Roboam  geregeerd. 

18.  Hierom  heeft  Rohoam  gezonden 
Adurara,  die  over  de  tributen  was  : en 
alle  die  van  Israël  hebben  hem  gestee- 
nigd,  en  hy  is  gestorven.  Maer  den  ko- 
ning  lloboam  is  haestelyk  op  eenen 
wagen  geklommen,  en  gevloden  in  Jeru- 
salem  : 

19.  En  Israël  is  van  Davids  huys  ge- 
scheydcn,  tot  op  dezen  dag  toe. 

90.  En  bet  is  geschied , toen  geheel 
Israël  gehoord  bad,  dal  Jeroboam  weder- 
gekomen was,  zoo  hebben  zy  gezonden, 
en  hem  geroepen,  vergaderende  de  ge- 
meynte,  en  hebben  hem  koning  gemackt 
over  geheet  Israël,  en  daer  is  niemand 
Davids  huys  gevolgd,  dan  het  geslacht 
van  Juda  alleen. 

91.  Maer  liohoam  is  te  Jerusalem  ge- 
komen, en  by  heeft  liet  geheel  huys  van 
Juda  vergaderd,  en  hel  geslacht  van 
Benjamin , honderd  en  tachtig  duy  zend 
uytgelezene  en  slrydbarc  mannen,  dat 
zy  slryden  zouden  legen  het  huys  van 
Israël,  en  bet  ry  k wederom  brengen  lot 
Roboam,  Salomons  zoon. 

99.  Maer  het  woord  des  Heeren  is 
geschied  lot  Seineia,  den  man  Gods, 
zeggende  : 

93.  Spreekt  tot  Roboam , Salomons 
zoon,  den  korting  van  Juda,  en  tol  al  het 
huys  van  Juda  en  Benjamin,  en  tot  de 
andere  des  volks,  zeggende  : 

91.  Dit  zegt  den  Heer : Gy  zult  niet 
optrekken,  noch  stryden  tegen  uwe  broe- 
ders, de  kinderen  van  Israël : lact  elk  man 
wederom  in  zyn  huys  gaeti,  want  dit 
woord  is  van  my  geschied.  Zy  hebben 
naer  des  Heeren  woord  gehoord , en  zy 
zyn  wederom  gekeerd  van  de  reyze, 
gelyk  den  Heer  geboden  had. 

93.  Maer  Jeroboam  heeft  Sichem  op- 
getimmerd, in  bet  gebergte  van  Ephraim, 
en  hy  heeft  daer  gewoond : en  vandaer 
gegaen  zyude,  heeft  by  Phanuel  getim- 
merd. 

96.  En  Jeroboam  heeft  in  zy  n hert 
gezeyd  : Nu  zal  hel  koniiigryk  wederom 
komen  tot  Davids  huys , 

97.  Is  het  dat  dit  volk  opwaerls  gaet 
om  sacriGcien  te  doen  in  des  Heeren 
huys  te  Jerusalem : en  het  hert  van  dezen 
volke  zal  wedergekeerd  worden  lot  hun- 
nen heer  Roboam,  den  koning  van  Juda, 
en  zy  zullen  my  doodslaen,  en  w'eder  lot 
hem  keeren. 

98.  En  eeneu  raed  verzinnende,  hy 
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heeft  twee  galden  kalveren  gemackt,  en 
lol  hen  gezeyd  : Wilt  voortaen  niet  meer 
opklimmen  nacr  Jerusalem  : ziet  uwe 
góden,  Israël,  die  u uyt  Egypten  gelcyd 
hebben. 

29.  En  hy  heeft  het  ocnc  gesteld  te 
Bethel,  en  het  andere  in  Dan  : 

30.  En  dat  woord  is  tot  ccne  zonde 
geworden  : want  het  volk  ging  om  het 
kalf  te  acnbiddeij  tot  in  Dan. 

31.  En  hy  heeft  ook  tempelen  ge- 
maekt  op  hoogc  plaetsen , en  priesters 
van  de  laetste  des  volks,  die  van  de  kin- 
deren van  Levi  niet  waren. 

52.  Enhy  heeft  eenenhooglyken  feest- 
dag gesteld  in  de  achtste  macnd , op  den 
vy (tienden  dag  der  macnd,  lot  eenc  ge- 
lykenis  des  hoogtyds,  welk  gevierd  wordt 
in  Juda.  En  klimmende  op  den  autacr,' 
hy  heeft  desgelyks  ook  gedaen  in  Bethel, 
om  den  kalveren  ofTerande  te  doen,  die 
hy  gemaekl  had  : en  hy  heeft  in  Bethel 
priesters  gesteld  van  de  hoogten,  die  hy 
gemaekt  had. 

35.  En  hy  is  geklommen  op  den  au- 
tacr, die  hy  in  Bethel  getimmerd  had,  op 
den  vyftiendcn  dag  der  achtste  maend, 

, denwelken  hy  uyt  zyner  herte  versierd 
had  : en  maekle  den  kinderen  van  Israël 
een  feest,  en  hy  klom  op  deuautaer,  om 
reukofferande  te  ontsteken . 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  een  profeet  uyt  Juda  gekomen  i»,  tegen  den 
autaer,  en  iyne  priester»  sprekende;  en  hoe 
Jeroboams  hand  verflyfide,  en  den  profeet 
stierf,  die  Gods  woord  niet  ouderdaning  was. 

1.  En  ziet  daer  is  een  man  Gods  van 
luda  gekomen,  door  des  Heeren  woord,  te 
Bethel,  toen  Jcroboam  op  den  autaer 
stond,  en  wierook  wierp. 

2.  En  hy  heeft  geroepen  tegen  den  au- 
taer in  des  Heeren  woord , en  gezeyd  : 
Autaer , autaer,  dit  zegt  den  lieer  : Ziet 
den  huyze  van  David  zal  een  zoon  gebo- 
ren worden,  Josias  genaetnd , en  die  zal 
op  u offeren  de  priesters  der  hoogten , 
die  nu  op  u wierook  ontsteken,  en  ge- 
beenten der  menschen  zal  hy  op  u ver- 
branden. 

3.  Eu  hy  heeft  op  dien  dag  een  teckcn 
gegeven,  zeggende  : Dit  zal  het  teeken 
zyn,  dat  den  Heer  gesproken  heeft : Ziet 
den  autaer  zal  in  twee  gescheurd  wor- 


den, en  de  asschen  zullen  uylgcslort 
worden , die  daerop  zyn. 

4.  En  toen  den  koning  het  woord  van 
den  man  Gods  gehoord  had,  hetwelk  hy 
geroepen  had  tegen  den  autacr  te  Bethel, 
zoo  heeft  hy  zync  hand  van  den  autaer 
uytgereykt , zeggende  : Vangt  hem.  En 
zync  hand  verdroogde,  diehy  legen  hem 
uytgereykt  had : en  hy  kon  die  niet  we- 
derom tot  zich  trekken. 

5.  Den  autaer  is  ook  gescheurd,  en  de 
asschen  zyn  van  den  autaer  gestort,  naer 
het  teeken , dat  den  man  Gods  te  voren 
gezeyd  had  in  hel  woord  des  Heeren. 

6.  En  den  koning  zeyde  tol  den  man 
Gods  : Bidt  het  aenzigt  des  Heeren  uws 
Gods,  en  bidt  voor  my , dat  myne  hand 
my  mag  wederom  gegeven  worden.  En 
den  man  Gods  heelt  des  Heeren  aenzigt 
gebeden , en  des  konings  hand  is  we- 
derom tot  hem  gekeerd,  en  zy  is  gewor- 
den gclyk  zy  te  voren  was. 

7.  En  den  koning  heeft  tot  den  man 
Gods  gezeyd  : Komt  met  my  t'huys , dat 
gy  den  nocnmael  etet,  en  ik  zal  u giften 
geven. 

8.  En  den  man  Gods  heeft  tot  den  ko- 
ning geantwoord  : Al  gavel  gy  my  de 
helft  van  uwen  huyze , zoo  zal  ik  met  u 
nielkomen,  noch  ik  zal  brood  eten,  noch 
water  drinken  in  deze  plaetsc  : 

9.  Want  alzoo  is  my  bevolen  in  het 
woord  des  Heeren , gebiedende  : Gy  zult 
geen  brood  eten , noch  water  drinken  , 
noch  gy  zult  wederkeeren  door  den  weg, 
daer  gy  door  gekomen  zyt. 

10.  Hierom  is  hy  door eenen  anderen 
weg  gegaen,  en  hy  is  niet  wedergekeerd 
door  den  weg , waerdoor  hy  te  Bethel 
gekomen  was. 

11.  Maer  daer  woonde  een  oud  pro- 
feet te  Bethel,  tot  denwelken  kwamen 
zync  zonen , en  vertelden  hem  alle  de 
werken,  welke  den  man  Godsop  dien  dag 
te  Bethel  gedaen  had  : en  de  woorden, 
die  hy  tot  den  koning  gesproken  had  , 
en  zy  hebben  dit  hunnen  vader  verteld. 

12.  En  hun  vader  zeyde  hun  : Door 
wat  weg  is  hy  weggegacn?  Zyne  zonen 
toonden  hem  den  weg,  door  denwelken 
den  man  Gods  weggegacn  was , die  van 
Juda  gekomen  was. 

13.  En  hy  zeyde  tot  zyne  zonen  : Za- 
delt my  eenen  ezel.  En  als  zy  dien  geza- 
deld hadden , zoo  is  hy  daerop  gegaen , 

14.  En  is  den  man  Gods  nagercysd, 
en  hy  heeft  bem  gevonden , zittende  on- 
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der  eenen  therebintynboom,  cn  hy  zeydc 
tut  hem  : Zyt  gy  niet  den  man  Gods,  die 
van  Juda  gekomen  zyt?  Uy  heeft  geant- 
woord : Ik  hen  het. 

13.  En  hy  zcyde  tot  hem  : Komt  met 
iny  in  huys,  dat  gy  brood  etet. 

16.  Deuwelken  heeft  geantwoord  : Ik 
mag  niet  wederkeeren , noch  met  u ko- 
men, noch  ik  zal  brood  eten,  noch 
water  drinken  op  deze  plaetse  : 

17.  Want  den  Heer  heeft  lot  my  ge- 
sproken in  des  Heeren  woord,  zeggende: 
Gy  zult  daer  geen  brood  eten,  en  geen 
water  drinken,  noch  gy  zult  wederko- 
men door  den  weg,  waer  gy  door  gc- 
gaen  waert. 

18.  Hy  zeydc'  tot  hem  : Ik  ben  ook 
een  profeet  uwsgelyk  : en  den  engel 
heeft  tot  my  gesproken  in  des  Heeren 
woord,  zeggende : Brengt  hem  wederom 
in  uw  huys , dat  hy  brood  cle  en  water 
dririke.  Hy  heeft  hem  bedrogen  , 

19.  En  wederom  met  zich  gelcyd  : 
Haerom  heeft  hy  brood  in  zyn  huys  geë- 
ten,  en  water  gedronken. 

20.  En  toen  zy  aen  de  tafel  zalen , zoo 
is  het  woord  des  Heeren  geschied  tot  den 
profeet,  die  hem  wederom  gelcyd  had. 

21 . En  hy  riep  tot  den  man  Gods,  die 
van  Juda  gekomen  was,  zeggende  : Dit 
zegt  den  Heer : Om  dat  gy  den  mond  des 
Heeren  niet  onderdanig  zyt  geweest , 
en  niet  hebt  hewaerd  het  gebod,  hetwelk 
den  Heer  uw  God  u geboden  heeft , 

22.  En  zyt  wederom  gekomen, en  hebt 
brood  geëlen  en  water  gedronken,  in  de 
plaetse,  daer  ik  u bevolen  heb  datgy  geen 
brood  eten  zoudt,  noch  water  drinken  , 
zoo  zal  uw  ligchaem  in  uwer  vaderen  graf 
niet  gedragen  worden. 

23.  En  toen  hy  geëlen  en  gedronken 
had,  zoo  heeft  hy  den  profeet,  den  wel  ken 
hy  wederom  geleyd  had,  zynen  ezel  geza- 
deld. 

24.  Denwelkcn  als  hy  weggegaen  was, 
zoo  beeft  hem  eenen  leeuw  op  den  weg 
gevonden,  cn  heeft  hem  gedood,  en  zyn 
dood  ligchaem  was  geworpen  in  den 
neg:  cn  den  ezel  stond  dacrby,  en  den 
leeuw  stond  by  hel  doode  ligchaem. 

23.  En  ziel,  de  mannen  daer  voorby 
gaende,  hebben  gezien  het  doode  lig- 
chacin  geworpen  in  den  weg , cn  den 
leeuw  slaende  by  het  doode  ligchaem.  En 
zy  zyn  gekomen  en  hebben  het  vermaerd 
gcmackl  in  de  stad,  daer  den  ouden  pro- 
feet in  woonde. 


26.  Hetwelk  als  gehoord  had  den  pro- 
feet, die  hem  van  den  weg  wederom  ge- 
bragt  had,  zoo  zeydc  hy  : Het  is  den 
man  Gods,  die  des  Heeren  mond  onge- 
hoorzaem  is  geweest,  en  den  Heer  heeft 
hem  den  leeuw  overgegeven,  en  die  heeft 
hem  verscheurd,  en  gedood  naer  des  Hee- 
ren woord,  dat  hy  hem  gesproken  had. 

27.  En  hy  heeft  lot  zync  kinderen  ge- 
zeyd  : Zadelt  my  eenen  ezel.  En  toen  zy 
dien  gezadeld  hadden, 

28.  En  hy  weggereysd  was,  zoo  heeft 
hy  zyn  dood  ligchaem  gevonden  in  den 
weg  geworpen,  enden  ezelen  den  leeuw 
slaende  by  het  doode  ligchaem  : den 
leeuw  heeft  van  het  doode  ligchaem  niet 
geëlen,  noch  den  ezel  gekwetst. 

29.  Hierom  heeft  den  profeet  het  doode 
ligchaem  van  den  man  Gods  genomen,  en 
op  den  ezel  geleyd,  en  wederom  ko- 
mende, hy  heel  t het  in  de  stad  des  ouden 
profeets  gebragt,  om  dal  zy  hem  bekla- 
gen zouden. 

30.  En  hy  heeft  het  doelde  ligchaem  in 
zyn  graf  geleyd  : cn  zy  hebben  hem  be- 
klacgd  : Wee,  wee,  myn  broeder. 

31.  Enalszy  hem  beklaegd  hadden, 
zoo  heeft  hy  tot  zync  zonen  gezeyd  : Als 
ik  gestorven  zal  zyn,  dan  begraeft  myin 
hel  graf,  daer  den  man  Gods  in  begraven 
is  : by  zyn  gebeente,  legt  myn  gebeente. 

32.  Want  voorwacr,  het  woord  zal 
geschieden,  dat  hy  te  voren  gezeyd  heeft 
in  des  Heeren  woord , tegen  den  autaer 
die  te  Bethel  is,  en  tegen  alle  de  tempe- 
len der  hoogten,  die  in  de  steden  van  Sa- 
marien  zyn. 

33.  Na  deze  woorden  zoo  is  Jeroboam 
niet  wedergekeerd  van  zynen  aller- 
kwaedstcn  weg,  macr  ter  contrarie 
maekte  hy  van  de  lactsten  des  volks 
priesters  der  hoogten  : wie  het  wilde, 
die  vulde  zyne  hand,  en  hy  werd  pries- 
ter der  hoogten. 

34.  En  om  deze  zaek  zondigde  het 
huys  van  Jeroboam,  en  het  is  omgewor- 
pen, en  te  niet  gedaen  van  deaerdc. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  den  profeet  Ahia«  profeteert  dat  Jeroboam» 
zaed  te  niet  inl  gedaen  worde»,  en  hoe  Na- 
dab na  zynen  vader  Jeroboam  koningii,  en  na 
ftoboam,  over  Juda,  Abia. 

1.  In  dien  tyd  zoo  was  Abia  Jwo- 
boains  zoon  ziek. 
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2.  En  Jcrohoarn  zeyde  tot  zyne  liuys-  • 
vrouw  : Staetop,  en  verandert  uw  ha-  j 
byt , dat  gy  niet  gekend  wordet  dat  gy  1 
Jeroboams  huysrrouw  zyt  : en  gaet 
benen  te  Silo,  daer  Ahiasden  profeet  is, 
die  iny  gezeyd  heeft  dat  ik  over  dit  volk 
regeren  zoude. 

3.  Neemt  ook  in  uwe  hand  tien  broo- 
den , en  een  kockskcn , en  een  vatje  ho- 
nigs,  en  gaet  tol  hem  : want  hy  zal  u te 
kennen  geven,  wat  dezen  kinde  loekonieu 

zal. 

4.  De  buysvrouw  van  Jeroboam  heeft 
gedaen  gelyk  hy  gezeyd  had  : en  up- 
staende  is  zy  gegaen  in  Silo,  en  zy  is  in 
Ahias  huys  gekomen  : niaer  hy  mogt 
niet  zien,  want  zyne  oogen  waren  ver- 
duystcrd  van  oudheyd. 

!S.  JJaer  den  Heer  zeyde  tot  Ahias  : 
Ziet  Jeroboams  huysvrouw  komt  hier 
binnen  om  van  u raed  te  vragen  van  ha- 
ren zoon , die  ziek  is ; en  deze  woorden 
zult  gy  hacr  zeggen.  Daerom  toen  zy 
binnenkwam,  en  zich  vcynsde  als  of  zy 
niet  was  geweest , die  zy  was , 

6.  Zoo  heeft  Ahias  het  geruysch  van 
hare  voelen  gehoord,  toen  zy  door  de 
deur  binnenkwam,  en  hy  heeft  gezeyd: 
Komt  binnen , Jeroboams  huysvrouw  : 
waerom  veynst  gy  u eene  andere  te  we- 
zen? Maer  ik  ben  tot  u gezonden  een 
hard  bode , 

7.  Gaet  henen , en  zegt  Jeroboam  : 
Dit  zegt  den  Heer  den  God  van  Israël ; 
Want  ik  u verheven  heb  uyt  bel  midden 
des  volks,  en  ik  heb  u een  overhoofd 
gesteld  over  myn  volk  van  Israël  : 

8.  En  ik  heb  het  ryk  van  Davidshuys 
gescheurd,  en  u dat  gegeven,  en  gy  zyt 
niet  geweest  gelyk  David  myn  knecht, 
die  myne  inzettingen  bewaerd  heeft,  en 
my  gevolgd  heeft  met  zyn  geheel  hert, 
doende  dal  behacglyk  was  in  mynacnzigt: 

9.  Maer  gy  hebt  kwaed  gedaen  boven 
alle  die  voor  u geweest  zyn , en  gy  hebt 
voor  u gemaekt  vreemde  góden  en  gego- 
ten , opdat  gy  my  zoudt  lol  gramschap 
verwekken,  maer  my  hebt  gy  achter  uwen 
rug  geworpen  : 

10.  Daerom,  ziet, ik  zal  kwaedbrengcn 
over  Jeroboams  huys , en  ik  zal  van  Je- 
roboam slacn  ook  dat  aen  den  wand  pist, 
en  den  besloten,  en  den  verworpensten  in 
Israël  : en  ik  zal  dc  blevcliugen  van  Je- 
roboams huys  uylvagen,  gelyk  men  den 
drek  pleegt  uyt  te  vagen  , tol  dat  het 
ganseb  met  hem  uyt  zy. 


! 11.  Zoo  wie  van  Jeroboam  in  de  sl*d 

! sterven  zuilen . dien  zullen  de  honden 
1 eten : maer  die  op  bet  veld  sterven  zullen, 
dien  zullen  de  vogelen  des  hemels  verslin- 
den : want  den  Heer  heeft  gesproken. 

12.  Hierom,  slact  op,  en  gaet  naer 
linys  : en  wanneer  uwen  voet  ter  stede 
intreedt,  zal  bel  kind  sterven, 

13.  En  geheel  Israël  zal  hem  bekla- 
gen , en  begraven  : want  dezen  alleen  zal 
van  Jeroboams  huys  in  bel  graf  gedragen 
worden , om  dat  aen  hem  is  wat  goeds 
bevonden  van  den  Heer  den  God  van 
Israël . in  Jeroboams  huyS. 

1 4.  Maer  den  Heer  zal  zich  zei  ven  eenen 
koning  stellen  over  Israël,  denweiken 
hel  huys  van  Jeroboam  slacn  zal  op  dezen 
dag , cn  op  dezen  lyd  : 

13.  En  den  lieer  God  zal  Israël  slaen, 
gelyk  het  riet  pleegt  geroerd  te  worden 
in  het  water  : en  hy  zal  Israël  uytroeyen 
uyt  dit  goede  land.  hetwelk  hy  hunnen 
vaderen  gegeven  heeft,  eu  hy  zal  die  als 
melden  wind  wegvoeren  over  den  vloed : 
want  zy  hebben  voor  zich  zelven  bosch- 
keus  gemaekt,  om  dal  zy  den  Heer  krey- 
ten  zouden. 

16.  En  den  Heer  zal  Israël  leveren  om 
Jeroboams  zonden,  die  hy  gezondigd 
heeft,  en  Israël  beeft  doen  zondigen. 

17.  En  aldus  is  Jeroboams  huysvrouw 
opgestaen,  en  weggegaen,  en  is  gekomen 
in  Tbersa  : en  toen  zy  kwam  binnen  op 
den  dorpel  des  huys,  zoo  is  bet  kind  ge- 
storven , 

18.  En  zy  hebben  het  begraven.  En 
gebed  Israël  heeft  hem  beklaegd  naer 
des  Heeren  woord,  hetwelk  by  gesproken 
heeft  in  de  hand  van  zynen  dieuaer  Abias 
den  profeet. 

19.  Maer  w at  meer  van  Jeroboam  te 
zeggen  is , hoe  dat  hy  gestreden  heeft , 
cn  hoe  hy  geregeerd  heeft,  ziet,  deze  zyn 
beschreven  in  de  kronyken  der  konin- 
gen  van  Israël. 

20.  En  de  dagen,  in  dew  elke  Jeroboam 
geregeerd  heeft,  zyn  twee  en  twintig  ja- 
ren  : en  hy  is  ontslapen  met  zyne  vade- 
ren : en  Nadab,  zyn  zoon,  heeft  voor  hem 
geregeerd. 

21.  Maer  Hoboam,  Salomons  zoon, 
heeft  in  Juda  geregeerd.  Een  en  veertig 
jaren  oud  was  Koboam,  toen  hy  begon  te 
regeren  : zeventien  jaren  heeft  hy  gere- 
geerd te  Jerusalem  in  de  stad,  welke  den 
Heer  verkoren  heeft  om  dal  hy  zynen  naem 
dacr  stellen  zoude,  uyt  alle  de  geslachten 
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van  Israël.  En  zyns  moeders  naem  was 
Naama  . eene  Ammonietschc  vrouw. 

22.  En  Juda  heeft  kwaed  voor  den 
Beer  gedaen,  en  zy  hebben  hem  tol 
gramschap  verwekt,  boven  al  dat  hunne 
vaders  gedaen  hadden  in  hunne  zonden, 
die  zy  gezondigd  hebben. 

23.  Want  zy  hebben  ook  voor  zich 
zelven  opgetimmerd  autaren,  en  afgoden- 
beelden, en  boschkcnsop  allehooge  heu- 
velen, en  onder  alle  boomen  dik  van  bla- 
deren : 

24.  Ook  zoo  waren  daer  in  het  land 
verwyfde  mans,  en  zy  hebben  alle  de 
afgrysselykbeden  der  heydenen  gedaen, 
die  den  Heer  vernield  heeft  voor  het  aen- 
schyn  der  kinderen  van  Israël. 

23.  Maer  in  het  vyfde  jaer  van  Ro- 
boams  koningryk,  is  Sesac  den  koning 
van  Ëgypten  opgekomen  te  Jerusalem , 

26.  Ên  by  heeft  de  schatten  van  des 
lleeren  huys  genomen , en  des  konings 
schatten,  en  hy  heeft  het  al  geroofd  : en 
ookdegouden  schilden, die  Salomou  had 
doen  maken  : 

27.  Voor  dewelke  den  koning  Roboam 
metalen  schilden  heeft  doen  maken , en 
die  geleverd  in  de  hand  van  de  overste 
der  schildknechten,  en  dergener  die  daer 
waekten  voor  de  deur  van  des  konings 
huys. 

28.  En  als  den  koning  in  des  lleeren 
huys  ging , zoo  droegen  zy  de  schilden , 
die  de  officie  hadden  van  voor  te  gaen  : 
en  daerna  bragten  zy  die  wederom  tot 
het  wapenhuys  der  schildknechten. 

29.  Maer  wat  meer  van  Roboam  te 
zeggen  is , en  al  dat  hy  gedaen  heeft , 
ziet , dat  is  geschreven  in  de  kronyken 
der  koningen  van  Juda. 

30.  En  het  is  oorlog  geweest  lusschen 
Roboam  en  Jeroboam  tot  allen  dagen. 

31.  En  Roboam  is  ontslapen  met  zy- 
ne  vaderen , en  met  hen  begraven  in 
Davids  stad  : en  zyus  moeders  naem  was 
Naama  eene  Ammonietsche  vrouw  : en 
Abiam,  zyn  zoon,  heeft  voor  hem  gere- 
geerd. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Abiam  regeert  over  Juda , en  daerna  Asa,  die 
een  oorlog  had  legen  Baasa , deo  koning  van 
Israël,  na  hem  regeert  Joiaphat. 

1.  Aldus  iu  het  achlicudc  jaer  des  ko- 
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ningryks  van  Jeroboam,  Nabats  zoon, 
werd  Abiain  koning  in  Juda. 

2.  Oryjaren  heeft  hy  in  Jerusalem  ge- 
regeerd: zy  ns  moeders  naem  was  Maacha, 
Abessaloms  dochter. 

3.  En  by  heeft  gewandeld  in  alle  zyns 
vaders  zonden,  die  hy  voor  hem  gedaen 
had  : en  zyn  hert  was  niet  opregt  met 
den  Heer  zynen  God,  ais  hel  hert  zyns 
vaders  Oavid. 

4.  Maer  om  Davids  wille  heeft  hem 
den  Heer  zyn  God  een  licht  gegeven  in 
Jerusalem,  aizoodathy  zynen  zoon  zoude 
Verwekken  na  hem,  en  Jerusalem  op- 
rcgleii  : 

8.  Om  dat  David  regt  gedaen  had  voor 
des  lleeren  oogen,  en  niet  afgekeerd  was 
van  al  dat  hy  hem  bevolen  had , alle  de 
dagen  zyns  levens,  uytgenomen  het 
woord  van  l'rias  den  Hcthiter, 

6.  Maer  nogtaus  was  er  altyd  oorlog 
tusseben  Roboam  en  Jeroboam,  zoo  lang 
als  by  leefde. 

7.  Wat  nu  meer  van  Abiain  te  zeggen 
is,  en  ai  dat  hy  gedaen  heeft,  is  dat  niet 
beschreven  in  de  kronyken  der  koniu- 
gen  van  Juda?  En  hel  was  oorlog  lusschen 
Abiam  en  lusschen  Jeroboam. 

8.  En  Abiam  is  ontslapen  met  zyne 
vaderen,  en  zy  hebben  hem  begraven  in 
Davids  stad  : en  Asa  zyn  zoon  heeft  voor 
hem  geregeerd. 

9.  Aldus  heeft  Asa , den  koning  van 
Juda,  geregeerd  in  het  twintigste  jaer  van 
Jeroboam , den  koning  van  Israël. 

10.  En  een  en  veertig  jaren  heeft  hy 
geregeerd  te  Jerusalem.  Zyns  moeders 
naeiu  was  Maacha,  Abessaloms  dochter. 

11.  En  Asa  heeft  regt  gedaeu  voor 
des  lleeren  aenscbyii,  gelyk  David  zyn 
vader  : 

12.  En  hy  heeft  de  verwyfde  mans 
weggenomen  van  de  aerde , en  hy  zuy- 
verde  alle  de  vuyligheden  der  afgoden, 
die  zyne  vadcreu  gemaekl  hadden. 

13.  Daertoe  heeft  hy  Maacha,  zyne 
moeder,  ook  afgezet,  dat  zy  geene  priuses 
zyn  zoude  in  de  sacrificiën  van  Priapus, 
en  in  zyn  boschken , dal  zy  gewyd  had  : 
en  hy  heeft  zyne  spelonk  omgeworpen , 
en  het  allerleelykste  beeld  gebroken, 
en  by  heeft  het  verbraud  in  de  beek  Ce- 
dron  : 

14.  Maer  de  hoogten  heeft  hy  niet  af- 
genomen.  Maer  noglans  was  hel  hert 
van  Asa  volkomen  met  den  Heer  alle 
zyuc  dagen ; 
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18.  En  hy  heeft  in  des  Ilecren  huys  '| 
gedragen  al  dat  zyn  vader  gehcyligd 
had  en  geloofd , zilver , en  goud , en  va- 
ten. 

16.  En  daer  was  oorlog  tusschen  Asa 
en  Baasa , den  koning  van  Israël , allen 
hunne  dagen. 

17.  En  Baasa,  den  koning  van  Israël, 
is  opgetrokken  tegen  Juda,  en  hy  heeft 
Rama  opgetimmerd , dat  er  niemand 
zoude  mogen  uyt  of  ingaen,  van  Asa 
des  konings  van  Juda  wegen. 

18.  Hierom  heeft  Asa  genomen  al  het 
zilver,  en  het  goud,  dat  overgebleven  was 
in  den  schat  van  des  Ilecren  huys,  en  in  ! 
den  schat  van  des  konings  huys,  en  hy 
heeft  dat  gegeven  in  zyner  knechten  han- 
den : en  gezonden  tot  Benadad,  den  zoon 
vanTabrcmon,  Hezions  zoon,  koning  van 
Syrien , die  in  üamascus  woonde , zeg- 
gende : 

19.  Een  verbond  is  tusschen  u en  my, 
en  tusschen  mynen  vader  en  uwen  vader : 
daerom  heb  ik  u giften  gezonden,  zilver, 
en  goud  : en  begeer  dat  gy  komt,  en 
breekt  het  verbond,  dat  gy  hebt  met 
Baasa,  den  koning  van  Israël , en  dat  hy 
van  my  aftrekke. 

20.  Benadad  , consenterende  den  ko- 
niug  Asa,  heeft  de  prinsen  zyns  heyrs  ge- 
zonden in  de  steden  van  Israël , en  zy 
hebben  geslagen  Ahios,  en  Dan,  en  Abel 
het  huys  van  Uaacha , en  geheel  Cenne- 
rolh,  te  weten,  al  heiland  van  Nephlhali. 

21.  Als  Baasa  dat  hoorde  , zoo  liet  hy 
af  van  Barna  te  timmeren  , en  hy  is  we- 
derom gegaen  te  Thcrsa. 

22.  Maer  den  koning  Asa  heeft  eenen 
bodcuytgczonden  over  geheel  Juda.  zeg- 
gende : Niemand  zy  uytgcnomen.  En  zy 
hebben  genomen  de  sleenen  van  Rama , 
en  het  hout,  wacrmede  Baasa  getimmerd 
had  , en  den  koning  Asa  heeft  dacraf  ge- 
timmerd Gabaa,  Benjamin  en  Maspba. 

23.  Wat  nu  meer  van  Asa  te  zeggen 
is , en  alle  zyne  vromigheden,  en  al  dat 
hy  gedaen  heeft,  en  de  sleden,  die  hy  ge- 
timmerd heeft , is  dal  niet  geschreven 
in  het  bock  der  kronyken  der  konin- 
gen  van  Juda?  Maer  noglans  in  zyne 
oudheyd  had  hy  pyn  in  zyne  voeten. 

24.  En  hy  is  ontslapen  met  zyne  vade- 
ren, en  begraven  met  hen  in  Davids  zyns 
vaders  stad.  En  Josaphat,zyu  zoon,  heeft 
voor  hem  geregeerd. 

23.  Maer  Nadab,  Jeroboamszoon,  heeft 
over  Israël  geregeerd  in  liet  tweede  jaer 


van  Asa  , des  konings  van  Juda  : en  hy 
heeft  over  Israël  geregeerd  twee  jaren. 

26.  En  hy  heeft  gedaen  dat  kwacd  is 
voor  des  Heeren  aenzigt , en  gewandeld 
in  zyns  vaders  wegen , en  in  zyne  zon- 

; den,  wacrmede  hy  Israël  heeft  doen  zon- 
i digen. 

27.  Maer  Baasa,  den  zoon  van  Ahia,  uyt 
den  huyze  van  Issachar  heeft  hem  lagen 
gclcyd , en  heeft  hem  geslagen  in  Gcb- 
bethon , welk  is  der  Philistynen  stad  : 
want  Nadab  en  geheel  Israël  belagen 
Gebbethon. 

28.  Aldus  heeft  hem  Baasa  gedood  in 
het  derde  jaer  van  Asa , des  konings  van 
Juda , en  hy  heeft  voor  hem  geregeerd. 

29.  En  alshy  geregeerd  had,  zoo  heeft 
hy  verslagen  al  het  huys  van  Jeroboam : 
hy  heeft  niet  zoo  veel  als  eenc  ziel  laten 
leven , van  zynen  zadc , tot  dat  hy  hem 
heel  vernielde  nacr  des  Heeren  woord  , 
dat  hy  gesproken  had  door  de  hand  zyns 
knechts  Ahia  des  Silonitcrs , 

30.  Om  Jeroboams  zonden,  die  hy  ge- 
zondigd had,  en  waerdoor  hy  Israël  had 
doen  zondigen : en  om  de  misdaed,  waer- 
mede  hy  gekreyt  had  den  Heer  God  van 
Israël. 

31.  Wat  nu  meer  van  Nadab  te  zeg- 
gen is,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  zyn 
deze  niet  beschreven  in  het  boek  der 
woorden  van  de  dagen  der  koningen  van 
Israël? 

52.  En  het  is  oorlog  geweest  tusschen 
Asa.  en  Baasa,  den  koning  van  Israël,  alle 
hunne  dagen. 

53.  In  het  derde  jaer  Asa,  des  konings 
van  Juda,  regeerde  Baasa,  den  zoon  van 
Ahia , over  geheel  Israël,  in  Thersa,  vier 
en  twintig  jaren. 

34.  En  hy  heeft  kwacd  voor  den  Heer 
bedreven , en  hy  heeft  gewandeld  in  Je- 
roboams  wegen,  en  in  zyne  zonden,  daer- 
mede  dat  hy  Israël  heeft  doen  zondigen. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Barna  iterft,  zyn  toon  Ela  regeert  in  tyne  placU; 
Zamhri  iloodl  hem  , cn  neemt  het  ryk  in , het 
volk  wordt  gedeyld,  en  Achab  wordt  koning. 

1.  Maer  het  woord  des  Heeren  is  ge- 
schied tot  Jehu,  den  zoon  Hanani,  tegen 
Baasa , zeggende  : 

2.  Om  dat  ik  u uyt  bet  slof  verheven 
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heb,  en  gesteld  tot  eenen  vorst  overmyn 
volk  van  Israël,  maer  gy  hebt  in  Jero- 
boams  weg  gewandeld,  en  myn  volk  van 
Israël  doen  zondigen,  dat  gy  my  kreyten 
zoudt  door  hunne  zonden  : 

3.  Ziet,  ik  zal  afmaeyen  de  achtersten 
van  Baasa , en  de  achtersten  van  zynen 
huyze  : en  ik  zal  uw  huys  maken  gelyk 
Jeroboanis , Nabals  zoons  huys. 

4.  Wie  dat  er  van  Baasa  in  de  stad 
sterft , dien  zullen  de  honden  eten  : en 
wie  van  hem  sterft  op  het  veld,  dien  zul- 
len de  vogelen  des  hemels  eten. 

5.  Wat  nu  meer  van  Baasa  te  zeggen 
is , en  al  wat  hy  gedaen  heeft , en  zyne 
stryden,  zyn  deze  niet  geschreven  in 
het  boek  der  woorden  van  de  dagen  der 
koningen  van  Israël? 

6.  Aldus  is  Baasa  ontslapen  met  zyne 
vaderen,  en  begraven  in  Thersa : en  Ela, 
zyn  zoon,  regeerde  voor  hem. 

7.  Maer  toen  des  Hecren  woord  gedaen 
werd  in  de  hand  van  Jchu,  den  zoon  Ha- 
nani,  des  profects,  tegen  Baasa,  en  tegen 
zyn  huys,  en  tegen  al  het  kwaed . dat  hy 
gedaen  had  voor  den  Heer , om  hem  te 
kreyten  door  de  werken  zyner  handen , 
dat  hy  worden  zoude  gelyk  het  huys  van 
Jcroboam  : om  deze  zake  heeft  hy  hem 
gedood,  dat  is  Jchu,  den  zoon  Hanani, 
den  profeet. 

8.  In  het  zes  en  twintigste  jaer  van 
Asa,  den  koning  van  Juda,  heeft  gere- 
geerd Ela,  den  zoon  Baasa,  over  Israël  in 
Thersa  tweejaren. 

9.  En  zyn  knecht  Zambri,  een  kapi- 
teyn  van  de  helft  der  ruytery,  is  legen 
hem  opgestacn  : en  Ela  was  in  Thersa 
drinkende  , en  was  dronken  in  het  huys 
van  Arsa , den  provoost  van  Thersa. 

10.  Aldus  Zambri  daerio  vallende,  heeft 
hem  geslagen,  en  gedood  in  het  zeven  en 
twintigste  jaer  Asa  des  konings  van  Juda, 
en  hy  was  koning  voor  hem. 

11.  En  toen  hy  regeerde,  en  gezeten 
was  op  zynen  ryksstoel, zoo  heeft  hy  ver- 
slagen het  gansche  huys  van  Baasa , en 
hy  heeft  dacraf  niet  eenen  gelaten  aen 
den  wand  pissende , en  zyn  maegschap 
en  vrienden. 

12.  En  Zambri  heeft  al  hel  huys  van 
Baasa  verdaen,  nacr  des  Heeren  woord , 
dal  hy  tot  Baasa  gesproken  had,  door 
Jehu  den  profeet, 

13.  Om  alle  de  zonden  van  Baasa,  en 
de  zonden  Ela  zyns  zoons,  die  gezondigd 
hebben , en  Israël  doen  zondigen,  krey- 
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tendeden  Heer  den  God  van  Israël,  door 
hunne  ydelhedcn. 

14.  Wat  nu  meer  van  Ela  te  zeggen 
is , en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  is  dit  niet 
geschreven  in  het  boek  der  kronyken  der 
koningen  van  Israël  ? 

13.  In  hetzeven  en  twintigste  jaer  Asa 
des  konings  van  Juda,  heeft  Zambri  ge- 
regeerd zeven  dagen  in  Thersa  : en  het 
heyr  belag  Gebbclhon  der  1'hilistynen 
stad. 

16.  En  als  zy  hoorden  dat  Zambri  te- 
gen den  koning  opgestaen  was , en  hem 
verslagen  had,  zoo  heeft  geheel  Israël 
voor  zich  zelven  koning  gemaekt  Amri, 
die  op  dien  dag  opperveldheer  was  over 
Israël  in  het  leger. 

17.  Aldus  is  Amri,  en  geheel  Israël 
met  hem,  opgetrokken  van  Gcbbethon , 
en  zy  belagen  Thersa. 

18.  Maer  Zambri  ziende  dat  de  slad 
zoude  gewonnen  worden,  is  in  het  paleys 
gegaen,  en  heeft  zich  zelven  verbrand 
met  des  konings  huys  : en  hy  is  gestor- 
ven 

19.  In  zyne  zonden,  die  hy  gezondigd 
had,  kwaed  doende  voor  den  Heere,  en 
wandelende  in  Jeroboams  weg,  en  in 
zyne  zonde,  waermede  dat  hy  Israël  heeft 
doen  zondigen. 

20.  Wal  nu  meer  van  Zambri  te  zeg- 
gen is , en  zyner  lagen  en  tiranny , zyn 
deze  niet  geschreven  in  het  boek  der 
kronyken  der  koningen  van  Israël? 

21.  Toen  werd  hel  volk  van  Israël  ge- 
deyld  in  twee  deelen  : de  helft  des  volks 
volgdeThebni,  Ginethszoon.omhem  ko- 
ning te  maken  : en  de  helft  volgde  Amri. 

22.  Maer  het  volk,  dat  met  Amri  was, 
werd  magtiger  danhetvolk.dat  Thebni, 
Ginelhs  zoon,  volgde  : en  Thebni  is  ge- 
storven , en  Amri  heeft  geregeerd. 

23.  In  het  een  en  dertigste  jaer  van 
Asa  den  koning  van  Juda,  heeft  Amri 
geregeerd  over  Israël,  twaclf  jaren  : in 
Thersa  heeft  hy  zes  jaren  geregeerd. 

24.  En  hy  heeft  den  berg  van  Sama- 
rien  gekocht  van  Somer,  om  twee  talen- 
ten zilvers:  en  hy  heeft  dien  betimmerd, 
en  hy  heeft  de  stad . die  hy  getimmerd 
had,  genoemd  met  den  naem  Seiner  des 
bergs  heer  Samaria. 

23.  Maer  Amri  heeft  kwaed  gedaen 
voor  des  Hccren  aenzigt,  en  hy  was 
erger  dan  alle  die  voor  hem  geweest 
waren. 

26.  En  hy  heeft  gewandeld  in  alle  de  wc- 
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gen  van  Jeroboam , Nabats  zoon.  en  in 
zyne  zonden , waermede  hy  Israël  had 
doen  zondigen  : om  den  Heer  den  God 
van  Israël  tot  gramschap  te  kreyten  door 
zyne  ydelheden. 

27.  Wat  nu  meer  van  Amri  te  zeg- 
gen is,  en  zyne  stryden,  die'  hy  gedaen 
heeft , zyn  deze  niet  geschreven  in  het 
boek  der  kronyken  der  koningen  van 
Israël ? 

28.  En  Amri  is  met  zyne  vaderen  ont- 
slapen , en  begraven  in  Samarien  : en 
Achab,  zyn  zoon,  werd  koning  in  zyne 
stede. 

29.  Maer  Achab,  den  zoon  van  Amri , 
heeft  over  Israël  geregeerd  in  het  acht 
en  dertigste  jaer  van  Asa,  den  koning 
van  Juda.  En  Achab,  den  zoon  Amri, 
heeft  over  Israël  geregeerd  in  Samarien 
twee  en  twintig  jaren. 

30.  En  Achab,  den  zoon  Amri,  heeft 
kwacd  bedreven  voor  des  Hecren  acn- 
zigt , boven  alle  die  voor  hem  geweest 
waren. 

31.  Het  was  hem  ook  niet  genoeg  dat 
hy  wandelde  in  de  zonden  van  jeroboam, 
Nabats  zoon  : maer  daerenboven  heeft 
hy  tot  eene  huysvrouw  genomen  Jcza- 
bel,  Ethbaal  des  konings  van  de  Sidoni- 
lers  dochter.  En  hy  is  weggegaen , en 
heeft  gediend  Baal,  en  dien  acnbcden. 

32.  En  hy  heeft  baal  eenen  autacr  ge- 
steld in  baals  tempel , denwclken  hy 
getimmerd  had  in  Samarien, 

33.  En  hy  plantte  een  boschken  : en 
Achab  heelt  dacrtoe  meer  gedaen  in  zyn 
werk,  den  Heer  God  van  Israël  tot  gram- 
schap verwekkende,  meer  dan  alle  de 
koningen  van  Israël,  die  voor  hem  ge- 
weest zyn. 

34.  In  zyne  dagen  heeft  Hiel,  van  Be- 
thel, Jcricho  opgetimmerd  : in  Abiram, 
zynen  eerstgeboren  zoon,  heeft  hy  de 
stad  gefondeerd  , en  in  Segub,  zynen 
jongsten  zoon,  heeft  hy  de  poorten  van 
de  stad  gesteld  : naerdes  Heeren  woord, 
dat  hy  gesproken  had  in  de  hand  van 
Josue  Nuns  zoon. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Ten  (yde  v»n  Acliah  was  er  eene  [jrootp  droogte 
en  duren  tyd , Eli»  werd  gcipyad  door  eene 
rave  , en  naderhand  door  eene  weduwe  in  Sa- 
reple,  en  hy  verwekte  van  de  dood  den  zoon 
van  de  weduwe. 

1.  En  Elias  dcnThesbiter,  van  de  in- 
wooners  van  Galaad  , heeft  gezeyd  tot 
Achab : Alzoo  waerachtiglyk  als  den  lieer 
den  God  van  Israël  leeft,  voor  wiens  aen- 
zigt  ik  sta , zoo  zal  het  binnen  deze  ja- 
ren noch  dauw  noch  regen  zyn  , dan 
naer  de  woorden  myns  monds. 

2.  En  het  woord  des  Heeren  is  tot 
hem  geschied  , zeggende  : 

3.  Gaet  van  hier , eu  gaet  tegen  het 
oosten  , en  weest  verborgen  acn  de  beek 
Garilh , die  tegen  over  de  Jordane  is, 

4.  En  aldaer  zult  gy  van  de  beek  drin- 
ken : ik  heb  den  raven  bevolen  dat  zy  u 
daer  voeden. 

3.  Hierom  is  hy  weggegaen,  en  heeft 
gedaen  naer  des  Heeren  woord  : en  als 
hy  weggegaen  was,  zoo  is  hy  gezeten 
aen  de  beek  Garilh,  die  tegenover  de 
Jordane  is. 

6.  En  de  raven  bragten  hem  brood 
en  vleesch  des  morgens  , desgelyks  ook 
brood  en  vleesch  des  avonds,  en  by 
dronk  van  de  beek. 

7.  Maer  na  sommige  dagen  is  de  beek 
verdroogd  : want  het  had  op  de  aerde 
niet  geregend. 

8.  Hierom  is  het  woord  Gods  tot  hem 
geschied,  zeggende : 

9.  Staetop,  en  gaet  in  Rarephta  der 
Sidonilers  stad,  en  gy  zult  daer  blyven : 
want  ik  heb  daer  eener  weduwe  bevo- 
len dat  zy  u voede. 

10.  Hy  is  opgestaen,  en  weggegaen  in 
Sarephta.  En  als  hy  gekomen  was  aen 
de  stadspoort , zoo  zag  hy  daer  eene 
vrouw,  die  weduwe  was,  hout  rapende, 
en  hy  heeft  ze  geroepen,  entothaer  ge- 
zeyd : Geeft  my  een  weynig  waters  in 
een  vatje , om  te  drinken. 

1 1 . En  toen  zy  weg  ging  om  het  te  halen, 
heeft  hy  achter  haren  rugge  geroejien , 
zeggende : Ik  bid  u , bacil  my  ook  eenen 
mondvol  broods  in  uwe  hand. 

12.  Dewelke  heeft  geantwoord  : Zoo 
waerachtiglyk  als  den  Heer  uw  God 
leeft,  ik  heb  geen  brood,  dan  alleen 
eene  bandvol  mecls  in  eene  krujk  , en 
een  lotleiken  olie  in  eenen  oliepot : ziet 
ik  raep  twee  houten  om  te  gaen , en 
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dat  te  bereydcn  voor  my  en  mynen 
toon,  dat  wy  eten,  en  sterven. 

13.  Tol  dewelke  heeft  Elias  gezeyd  : 
Wilt  niet  vreczen,  maer  gaet  henen,  en 
doet  gelyk  gy  gezeyd  hebt  : nogtans 
maekt  eerstmael  voor  my  van  hel  zelfde 
meel  een  kleyn  kocksken  onder  de  as- 
sche  gebakken  , en  brengt  my  dat : 
en  naniaels  zult  gy  voor  u en  uwen  zoon 
een  maken. 

11.  Want  dit  zegt  den  Heer  den 
God  van  Israël : De  meelkruyk  zal  niet 
ydel  worden  , noch  den  oliepot  zal  ge- 
minderd worden  , lot  den  dag  toe,  als 
God  regen  geven  zal  op  de  aerde. 

13.  Dewelke  is  weggegaen  , en  heeft 
naer  Elias  woord  grdacn  : en  hy  heeft 
geëten , en  zy,  en  al  haer  huys.  En  van 
dien  dag  aen 

16.  Faelgeërde  de  meelkruyk  niet,  en 
den  oliepot  is  niet  geminderd , naer  des 
Heeren  woord,  dat  hy  gesproken  had 
door  Elias. 

17.  Maer  nadezen  is  het  geschied  dat 
der  vrouwe  des  huys  weerdinne  zoon 
ziek  is  geworden , en  de  ziekte  was  zeer 
sterk,  alzoo  dal  in  hem  geen  adem  bleef. 

18.  Hierom  heeft  zy  tot  Klias  .gezeyd  : 
Wat  heb  ik  met  u te  doen,  man  Gods? 
zyt  gy  by  my  ingekomen,  om  dat  rnyne 
boosheden  zouden  herdacht  worden , en 
dat  gy  mynen  zoon  zoudt  dooden  ? 

19.  En  Elias  heeft  tot  haer  gezeyd  : 
Geeft  my  uwen  zoon.  En  hy  heeft  dien 
van  haren  schoot  genomen , en  gedra- 
gen in  de  bovenste  eetkamer,  daer  hy 
logeerde , en  geleyd  op  zyn  beddeken  , 

40.  En  by  heeft  tot  den  Deere  geroe- 
pen. en  gezeyd  : O Heer  myn  God , hebt 
gy  ook  deze  weduwe,  by  dewelke  ik  eenig- 
zins  onderhouden  word,  verdriet  aenge- 
daen,  dat  gy  haren  zoon  dooden  zoudt  ? 

41.  En  hy  heeft  zich  zelven  uy (ge- 
strekt, en  gemeten  over  het  kind  dry- 
fnacl,  en  geroepen  tot  den  Deere,  en 
gezeyd  : O lieer  myn  God,  ik  bid  u, 
laet  toch  dezes  kinds  ziel  weder  in  zyn 
binnenste  komen. 

22.  En  den  Deer  heeft  Elias  stem  ver- 
hoord : en  des  kinds  ziel  is  weder  in 
hem  gekomen,  en  het  is  wederom  le- 
vende geworden. 

43.  En  Elias  heeft  het  kind  genomen, 
en  van  dc  eetkamer  afgebragt  in  het 
onderhuys  , en  zyner  moeder  gegeven  , 
en  heeft  tot  haer  gezeyd  : Ziet,  uwen 
*oon  is  levende. 


DEU  KONINGEN. 

21.  En  de  vrouw  heeft  tot  Elias  ge- 
zeyd : Nu  heken  ik,  dat  gy  een  man 
Gods  zyt , cn  dat  het  woord  des  Heeren 
in  uwen  mond  waerachtig  is. 


HET  XVI11.  KAPITTEL. 

Hoe  Eli»»  lot  Achab  (-otonHen  wordt,  dat  hem  re- 

pen  fteftcvcn  zoude  worden,  en  hoe  hy  acht 

honderd  en  ▼yftip  profeten  doet  dooden. 

1.  Na  veie  dagen  zoo  is  des  Heeren 
woord  gedaen  aen  Elias,  in  het  derde 
jaer,  zeggende  : Gaet  henen  en  vertoont 
u Achab  , dat  ik  regen  geve  op  de 
aerde. 

4.  Hierom  is  Elias  gegaen.om  zich  te 
vertoonen  voor  Achab  : en  den  honger 
was  zeer  groot  in  Samarien. 

3.  En  Achab  heeft  geroepen  Abdias,  zy- 
nen  hofmeester  : en  Abdias  vreesde  den 
Heerc  zeer. 

4.  Want  toen  Jczabel  des  Hoeren 
profeten  doodde  , zoo  heeft  hy  honderd 
profeten  genomen,  en  die  verborgen  by 
vyftig  en  vyfiig  in  spelonken,  cn  voedde 
die  met  brood  en  w ater. 

8.  Aldus  zoo  heeft  Achab  tot  Abdias 
gezeyd  : Gaet  henen  door  het  land  tot 
alle  dc  walerfonteynen  , en  in  alle  dc 
vallcycn  , of  wy  by  aventure  kruyd 
vinden  niogtcn , en  behouden  onze  peer- 
den  en  muylen , en  dat  de  beliulpigc 
beesten  niet  heel  verloren  gacn. 

6.  En  zy  hebben  onder  hen  dc  lan- 
den gedeyld  , om  die  rondom  door  te 
gaen  : Achab  ging  door  den  eenen  weg, 
cn  Abdias  door  eenen  anderen  weg , 
verscheyden  van  malkander. 

7.  En  toen  Abdias  in  den  weg  was , 
zoo  is  hem  Elias  te  gemoet  gekomen  : 
cn  toen  hy  hem  kende , zoo  is  hy  op  zyn 
aenzigt  gevallen  , en  hy  heeft  gezeyd  : 
Zyt  gy  niet,  myn  heer,  Elias  ? 

8.  Tot  denwelkcn  hy  geantwoord 
heeft  : Ik  ben  liet.  Gaet  henen,  cn  zegt 
uwen  heere  : Elias  is  hier. 

9.  En  hy  zeyde  : Wat  heb  ik  mis- 
daen,  dal  gy  my  uwen  knecht  in  Achabs 
hand  levert,  dal  hy  my  doode  ? 

10.  Zoo  wacrachliglyk  als  den  Heer 
uw  God  leeft  , daer  is  geen  volk  of  ko- 
ningryk  daer  myn  heer  niet  gezonden 
heeft  om  u te  zoeken : en  toen  zy  alle 
antwoordden : Hy  is  hier  niet : zoo  heeft 
hy  alle  de  ko’ningrykeu  en  natiën 
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bezworen , om  dat  gy  niet  gevonden 
vverdt. 

11.  En  nu  zegt  gy  tot  my  : Gact  he- 
nen , en  zegt  uw  en  hecre  : Eiias  is  hier. 

12.  En  als  ik  van  u zal  gegacn  zyn  , 
zoo  zal  des  lleercn  geest  u wegdragen 
toteenige  placts.die  ik  niet  weet  : en  ik 
zal  komen  en  boodschappen  dit  Achab, 
en  is  het  dat  ik  u dan  met  vinde , zoo 
zal  hy  my  dooden  : en  uw  knecht  vreest 
den  Hccrc  van  zyner  jongheyd  aen. 

13.  Is  het  u,  myuenheerc,  niet  te  ken- 
nen gegeven,  wat  ik  gedaen  heb  toen 
Jezabel  des  Hceren proleten  doodde,  dat 
ik  honderd  mannen  van  des  llecren  pro- 
feten verborg,  by  vyftig  en  vyflig  in  de 
spelonken , en  voedde  die  met  brood  en 
water  ? 

14.  En  gy  zegt  nu  : Gact  henen  , en 
zegt  uwen  hccrc  : Elias  is  hier  : dat  hy 
my  doode? 

15.  En  Elias  zeyde : AIzoo  waerach- 
tiglyk  als  den  Heer  der  heyrscharen 
leell , voor  wiens  acnschyn  ik  sta , 
zoo  zal  ik  my  heden  voor  hem  *erloo- 
nen. 

16.  Hierom  is  Abdias  Achab  tegemoet 
gegacn  , en  hy  heeft  het  hem  te  kennen 
gegeven  : en  Achab  is  Elias  te  gemoet 
gegaen. 

17.  En  als  hy  hem  gezien  had  , zeyde 
hy  : Zyl  gy  niet  dengenen,  die  Israël 
verstoort  ? 

18.  En  hy  heeft  gezeyd  : lk  heb  Is- 
raël niet  verstoord,  maer  gy,  en  uws 
vaders  huys,  die  des  llecren  geboden 
verlaten  hebt,  en  hebt  Baalim  gevolgd. 

19  Maer  nogtans  zendt  uyt,  en  ver- 
gadert tot  my  geheel  Israël  op  den  berg 
Carmelus,  en  ook  de  vier  honderd  en  vyf- 
tig profeten  van  Baal , en  de  vier  hon- 
derd profeten  der  boschkens,  die  van 
Jezabcls  tafel  eten. 

20.  Achab  heeft  gezonden  tot  alle  de 
kinderen  van  Israël,  en  hy  heeft  de  pro- 
feten vergaderd  op  den  berg  Carmelus. 

21.  En  Elias  komende  by  al  het  volk, 
heeft  gezeyd  : Hoe  lang  gaet  gy  mank 
op  beyde  zyden?  Is  den  lieer  God  , zoo 
volgt  hem  : maer  is  het  Baal,  zoo, volgt 
dien.  En  het  volk  antwoordde  hem  niet 
een  woord. 

22.  En  Elias  heeft  wederom  lot  den 
volke  gezeyd  : Ik  ben  alleen  overgeble- 
ven een  profeet  des  Hceren  : maer  Baals 
profeten  zyn  vier  honderd  en  vyftig 


23.  Men  geve  ons  twee  ossen  , en  laet 
hun  den  eenen  os  voor  hen  uytkiezen,  en 
dicri  in  stukken  houwende,op  het  hout  leg- 
gen , maer  geen  vuer  daeronder  steken  : 
en  ik  zal  den  anderen  os  nemen,  en  dien 
op  het  hout  leggen , maer  geen  vuer 
daeronder  steken. 

24.  Roept  gy  uwer  góden  namen  aen, 
en  ik  zal  rnyns  lleercn  nacm  aenroepen  : 
en  den  God,  den  welken  door  het  vuer 
verhooren  zal , die  zy  God.  En  al  het 
volk  antwoordende,  heeft  gezeyd  : Dit 
is  eene  zeer  goede  voorlegging. 

23.  Hierom  heeft  Elias  tot  Baals  pro- 
feten gezeyd  : Kiest  voor  u den  eenen 
os , en  doet  gy  ccrslmacl , want  gy  zyt 
meerder  van  getal  : en  aenroept  uwer 
góden  uamen,  en  steekt  daer  geen  vuer- 
onder. 

26.  Toen  zy  den  os  genomen  hadden, 
die  hy  hun  gegeven  had,  zoo  hebben  zy 
dien  bereyd : en  Baals  naem  aengeroepeu 
van  's  morgens  tot  den  middag  toe  , 
zeggende  : Baal  verhoort  ons.  En  daer 
was  gccuc  stem,  noch  iemand  die  ant- 
woordde: en  zy  hebben  over  den  autacr 
gesprongen , dcnwelken  zy  gcinackt 
hadden. 

27.  En  als  hel  nu  middag  was , zoo 
bespotte  Elias  hen  , zeggende  : Roept 
met  luyder  stemme  : want  hy  is  een  god, 
en  by  aventure  spreekt  hy , of  hy  is  in 
de  herberg , of  op  de  rcys , of  zeker  hy 
slaept , dat  hy  ontwake. 

28.  Hierom  riepen  zy  met  luyder 
stemme , en  zy  doorsneden  zich  zclven  , 
naer  hunne  manier , met  messen  en  vlie- 
men, tot  dat  zy  heel  bebloed  werden. 

29.  Maer  toen  den  middag  verleden 
was,  en  terwyle  dat  zy  profeteerden, 
den  tyd  gekomen  was.  dat  men  pleegtsa- 
crificie  te  offeren,  en  daer  geene  stemme 
gehoord  werd.cn  niemand  antwoordde, 
noch  de  bidders  acnmerkte : 

30.  Zoo  heeft  Elias  tot  al  het  volk  ge- 
zeyd : Komt  te  mywacrt.  En  toen  het 
volk  by  hem  kwam , zoo  heeft  hy  des 
Hceren  autaer  vermaekt,  die  gebroken 
was. 

31.  En  hy  heeft  twaelf  steenen  geno- 
men, naer  het  getal  der  geslachten  van 
Jacobs  kinderen,  tot  dcnwelken  des 
neeren  woord  geschied  is  , zeggende  : 
Israël  zal  uwen  naem  zyn. 

32.  En  hy  heeft  van  die  steenen  eenen 
autaer  opgetimmerd  in  den  naem  des 
Heercn  : en  hy  heeft  eenen  waterloop 
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gem.iekt  gelyk  door  twee  g rooft ens  rond- 
om den  autaer, 

33.  En  hy  heeft  het  hout  geschikt:  en 
den  os  in  stukken  gedeyld,  en  dien  op 
hel  hout  gelcyd, 

34.  En  zeyde  : Vult  vier  waterkruy- 
ken  met  water,  en  giet  dat  op  de  heel- 
hrandofTerande , en  op  het  hout.  En 
hy  heeft  wederom  gezeyd  : Doet  dat  ook 
ten  tweeden  male.  En  als  zy  het  ten  twee- 
den male  gedaen  hadden,  zeyde  hy: 
Doet  datzelfde  nog  ten  derden  male  : En 
zy  hebben  hel  ten  derden  male  gedaen, 

33.  En  de  wateren  liepen  rondom  den 
autaer,  en  de  groeve  van  den  waterloop 
werd  vol. 

36.  En  als  het  lyd  was  dat  men  den 
heel-brandoffer  offeren  zoude , zoo  heeft 
Eliasden  profeet,  aenkomende,  gezeyd  : 
O Ileere  Abrahams,  en  Isaacs,en  Israëls 
God , toont  heden  dat  gy  Israëls  God 
zyt,cn  ik  uw  knecht,  en  dat  ik  alle  deze 
woorden  nacr  uw  gebod  gedaen  heb. 

37.  Verhoort  my,  Heer,  verhoort  my : 
opdat  dit  volk  weten  mag,  dat  gy  den 
lieer  den  God  zyt,  en  dat  gy  hun  hert 
wederom  bekeerd  hebt. 

38.  Toen  is  het  vuer  des  Hoeren  ne- 
ergevallen . en  heeft  verslonden  het 
heetbrandoffer,  en  het  hout,  en  de  stee- 
nen, ook  mede  het  stof,  en  het  water, 
hetwelk  in  den  waterloop  was  oplek- 
kende. 

39.  Hetwelk  als  al  het  volk  gezien  had, 
zoo  is  hel  op  zyn  aenzigt  gevallen  , en 
heeft  gezeyd  : Den  Heer  is  God  zelf,  den 
Heer  is  God  zelf. 

40.  En  Eiias  zeyde  lot  hen  : Crypt 
Baals  profeten  , en  laet  niet  ccnen  van 
hen  ontvlieden.  En  als  zy  die  gevangen 
hadden  , zoo  heeft  Elias  die  gelcyd  aen 
de  beek  van  Cison , en  die  daer  gedood. 

41.  En  Elias  heeft  tot  Achab  gezeyd  : 
Gaetopwaerts.eet,  en  drinkt:  want  daer 
is  een  geruysch  van  veel  regens. 

42.  Achab  is  opwaerts  gereysd  om  te 
jden  en  te  drinken  : maer  Elias  is  ge- 
klommen op  den  top  van  den  berg 
• arnielus , en  nedergebogen  ter  aerde , 
heeft  hy  zyn  aenzigt  tusschen  zync 
knien  gesteld, 

43.  En  gezeyd  tot  zynen  dienaer  : 
Gaet  opwaerts , en  ziet  uyt  te  zeewaert. 
En  als  hy  opgegacn  was,  en  bezien  had, 
zoo  heelt  hy  gezeyd  : Daer  is  nietinelal. 
En  Btias  zeyde  weder  tot  hem  : Gaet  we- 
derom zeven  rcyzen. 
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44.  Maer  in  dc  zevende  reyze,  ziet 
zoo  kwam  daer  een  kleyn  wolksken  op 
uyt  de  zee,  gelyk  eens  mcnschen  voet- 
stap. En  hy  zeyde  : Gaet  opwaerts,  en 
zegt  Achab : Spant  aen  uwen  wagen , 
en  vacrt  af,  dat  u den  regen  niet  over- 
valle. 

43.  En  toen  hy  zich  keerde  hcrw  acrts 
en  derwaerts,  ziet,  de  hemelen  zyn  heel 
verduysterd  geworden,  met  wolken  en 
winden,  en  daer  kwam  eenen  grooten 
regen.  Aldus  opgacndc  is  Achab  wegge- 
reysd  te  Jezrahcl  : 

46.  En  de  hand  des  Heeren  kwam 
over  Elias , en  hy  liep  henen  met  opge- 
schorte lendenen  voor  Achab,  tot  dat  hy 
kwam  te  Jezrahcl. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Elia«  voor  Jczabel  vlugtende  ontsliep  onderden 
{jeneverboom?  en  kwam  voort»  tot  den  berg 
Oreb,  en  werd  van  daer  griondcii  om  tc  zal- 
ven  Hatael  over  Syricn , Jehu  over  Israël , en 
Elizeai  tot  profeet. 

1.  En  Achab  heeft  Jezabcl  gebood- 
schapt al  hetgene  dat  Elias  gedaen  had  , 
en  hoe  dat  hy  alle  dc  profeten  met 
den  zweerde  verslagen  had. 

2.  En  Jczabel  heeft  ccnen  bode  aen 
Elias  gezonden , zeggende : Dit  moeten 
my  dc  góden  doen , en  dat  nog  daertoe 
doen , is  het  dat  ik  uwe  ziel  morgen  te 
dezer  ure  niet  stelle  gelyk  eene  van 
dien. 

3.  Hierom  heeft  Elias  gevreesd  , en 
opslaende  is  hy  weggcgacn  waer  hy 
henen  wilde  : en  hy  is  gekomen  in  Ber- 
sabec  Juda,  en  heeft  daer  zynen  knecht 
gelaten, 

4.  En  hy  is  in  de  woestyn  gegacn,  eene 
dagreys.  En  als  hy  gekomen  was,  en  zat 
onder  ccnen  geneverboom,  zoo  heeft  hy 
zyner  ziele  begeerd  datzy  sterven  zoude, 
en  zeyde : O Heer,  het  is  my  genoeg, 
haelt  myne  ziel : want  ik  ben  niet  beter 
dan  myne  vaderen. 

3.  En  hy  heeft  zich  nedergeworpen , 
en  hy  is  ontslapen  in  de  schaduwe  van 
den  geneverboom : en  ziet  den  engel  des 
Heeren  heeft  hem  geraekt,  en  tot  hem 
gezeyd:  Staet  op,  en  eet. 

6.  Hy  heeft  omgezien,  en  ziet,  aen  zyn 
hoofd  was  een  brood  onder  de  asschc 
gebakken , en  een  vatje  waters : aldus 
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heeft  hy  geëten  cn  gedronken,  en  is  we- 
derom ontslapen. 

7.  En  den  engel  desHccrcn  is  weder- 
gekomen ten  tweeden  macl.en  heeft  hem  j 
geraekt,  en  lot  hem  gczeyd  : Staet  op,  en 
eet:  want  u staet  nog  cenen  grooten  weg 
te  gacn. 

8.  En  als  hy  opgestacn  was,  zoo  heeft 
hy  geëten  en  gedronken,  en  hy  heeft 
gewandeld  door  de  kracht  van  die  spyze 
veertig  dagen  en  veertig  nachten , tot 
den  berg  Gods  Horeb. 

9.  En  toen  hy  dacr  gekomen  was.  zoo 
is  hy  gebleven  in  eene  spelonk  : en  ziel, 
des  lleercn  woord  kwam  tol  hem,  en 
heeft  hem  gezeyd  : Wat  maekt  gy  hier, 
Elias  ? - 

10.  En  hy  heeft  geantwoord  : Met 
jalocrsche  liefde  hen  ik  jaloers  geweest 
voor  den  Heer  den  God  der  hcyrscharen, 
om  dat  de  kinderen  van  Israël  het  ver- 
bond des  Hoeren  verlaten  hebben  : uwe 
autaren  hebben  zy  gebroken,  en  uwe 
profeten  gedood  met  den  zweerde,  en 
ik  ben  alleen  overgebleven  , cn  zy  zoe- 
ken myne  ziel,  om  my  het  leven  te  ne- 
men. 

11.  F.n  hy  zeyde  hem  : Gaet  oyt,  en 
staet  op  den  berg  voor  den  Heefe  : en 
ziet.  den  Heer  gaet  voorby,  cn  een  groo- 
ten cn  sterken  wind  , de  bergen  omkee- 
rendc.  en  de  steenrotsen  in  stukken 
brekende,  is  voorden  Ileere : den  Heer 
was  in  den  wind  niet,  en  na  dien  wind 
kwam  eene  beroerte  : den  Heer  was  in 
de  beroerte  niet , 

12.  En  na  de  beroerte  kwam  een 
vuer : den  Heer  was  in  het  vlier  niet , 
en  na  het  vuer  kwam  eene  blazing  van 
eene  dunne  lucht. 

13.  Toen  Elias  dat  hoorde,  heeft  hy 
zyn  aenzigt  met  zynen  mantel  bedekt , 
en  uylgaende  hy  heeft  gestaen  in  de 
deur  der  spelonk  , en  ziet,  eene  stem 
kwam  lol  hem,  zeggende:  Wal  maekt 
gy  hier,  Elias  ? 

14.  En  hy  heeft  geantwoord:  Ik  ben 
met  jalocrsche  liefde  jaloers  geweest 
voor  den  Ileere  den  God  der  heyr- 
scharen  : om  dat  de  kinderen  van  Israël 
uw  verbond  verlaten  hebben  : uwe 
autaren  hebben  zy  gebroken  , en  uwe 
profeten  hebben  zy  met  den  zweerde 
gedood  , cn  ik  ben  alleen  overgebleven  , 
enzy  zoeken  myne  ziel,  om  my  hel  leven 
te  nemen. 

18.  En  den  Heer  heeft  tot  hem  ge- 


zeyd : Gaet  wederom  uwen  weg  door  de 
woestyn  naer  Damascus : en  als  gy  daer 
zult  gekomen  zyn , dan  zult  gy  ïlasacl 
zalven  tot  koning  over  Syricn, 

16.  En  Jchu,  den  zoon  van  Namsi,  zult 
gy  tot  koning  zalven  over  Israël  : maer 
Elizeus.  Saphatszoon,  die  van  Abelmcula 
is,  zult  gy  zalven  tot  cenen  profeet  in 
uwe  stede. 

17.  En  het  zal  geschieden , dat  zoo 
wie  Hazaëls  zweerd  ontvliedt,  dien  zal 
Jeliu  dooden  : en  zoo  wie  het  zweerd 
van  Jchu  'ontvliedt , dien  zal  Elizeus 
dooden. 

18.  En  ik  zal  voor  my  laten  over- 
blyven  zevert  duyzend  mannen  , der- 
welkerkuien  niel  zyn  voor  Baal  gebogen, 
en  alle  mond.  die  hem  niel  acnbcdcn 
heeft  de  hand  kussende. 

19.  Aldus  Elias  vandaar  gereysd 
zynde,  heeft  Elizeus  Saphats  zoon  ge- 
vonden, akkerende  met  twaclf  paerossen, 
cn  onder  die  met  de  twaelf  pacr  ossen 
akkerden,  was  hy  een  : en  toen  F.lias  by 
hem  gekomen  was  , zoo  heeft  hy  zynen 
mantel  op  hem  geleyd. 

20.  Den  welken  is  terstond  geloopen 
naer  Elias,  achterlatende  dc  ossen,  en 
hy  zeyde  : Ik  bid  u,  lact  my  toch  mynen 
vader  cn  myne  moeder  kussen,  en  alzoo 
zal  ik  u volgen.  En  hy  heeft  lot  hem  ge- 
zeyd : Gaet  henen,  cn  komt  wederom  : 
want  ik  heb  u gedacn,  dat  my  toebe- 
hnorde. 

21.  Maer  toen  hy  van  hem  wederom 
gekomen  was,  zoo  heeft  hy  genomen  een 
pacr  ossen,  en  die  geslagen,  en  met  der 
ossen  ploeg  lieefl  hy  liet  vlecsch  gekookt, 
en  den  volkc  gegeven,  en  zy  hebben  het 
geëten  : cn  opslaende,  hy  is  weggegaen, 
cn  Elias  gevolgd , en  diende  hem. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  die  v«n  Syrien  »yn  verslagen  geweest,  en 
Achab  wordt  gcs-lraft,  om  dat  hy  Ofer  gekomen 
wa*  met  Bcnadad. 

1 . En  Benadad,  den  koning  van  Sy- 
rien,  heeft  al  zyn  hcyr  vergaderd,  cn 
tweeëndertig  koningen  met  hem,  en 
peerden.  cn  wagens: en  oplrekkendc  hy 
heeft  gestreden  tegen  Samarien  , cn  be- 
legde die. 

2.  En  boden  uylzendendc  tot  Afhab, 
den  koning  van  Israël  in  de  stad , 
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5.  Hy  heeft  gezeyd:  Dit  zegt  Rcnadad : 
Uw  zilver,  en  uw  goud  is  myn  : en  uwe 
huysvrouwcn , en  uwe  beste  zonen  zyn 
myne. 

4.  En  den  koning  van  Israël  beeft 
geantwoord  : Naer  uw  woord,  myn  heer 
den  koning.  zoo  ben  ik  uwen,  en  al  dat 
my  toebehoort. 

3.  En  de  boden  wederom  komende, 
hebben  gezeyd  : Dit  zegt  Renadad , die 
ons  aen  u gezonden  heelt : Uw  zilver,  en 
uw  goud,  cn  uwe  huysvrouwcn,  en  uwe 
kinderen  zult  gy  my  geven. 

C.  Hierom  zal  ik  morgen  te  dezer 
zelfder  ure  myne  knechten  aen  u zenden, 
en  zy  zullen  uw  huys  doorzoeken,  en 
uwer  knechten  huys : en  al  dat  hun  be- 
lieven zal , iullen  zy  in  hunne  handen 
nemen,  en  wegdragen. 

7.  Maer  den  koning  van  Israël  heeft 
geroepen  alle  de  ouders  des  lands,  en 
gezeyd  : Arnmerkt,  en  ziet  hoe  dat  hy 
ons  lagen  legt ; want  hy  heeft  aen  my 
gezonden  om  myne  huysvrouwcn , en 
zonen,  en  om  zilver  cn  goud  ! en  ik  heb 
bel  niet  gcweygcrd. 

8.  Maer  alle  de  ouders,  cn  al  het  volk 
hebben  tot  hem  gezeyd : Hoort  niet, 
noch  geeft  hem  consent. 

8.  Hierom  heeft  den  koning  Renadads  i 
knechten  geantwoord  : Zegt  mynen 
beere  deti  koning  : Alle  cle  dingen  , 
waerom  dat  gy  aen  my  gezonden  hebt 
in  het  beginsel , zal  ik  doen  : maer  dit 
ding  mag  ik  niet  doen. 

10.  En  de  boden  wederom  gaendc  i 
hebben  hem  dit  overgedragen  : Denwel- 
ken  heeft  wederom  gezonden , cn  ge- 
Icyd  : Dit  moeten  my  de  góden  doen, 
en  deze  dingen  nog  daertoe,  is  het  zake 
dat  het  slof  van  Samaricn  genoeg  zal 
*vn  om  de  handen  te  vullen  des  volks, 
dat  my  navolgt. 

11.  En  den  koning  van  Israël  ant- 
woordende, heeft  gezeyd  : Zegt  hem: 
the  ten  stryde  ontgord  is,  gloriere  niet 
alzoo  zeer.  als  die  ontgord  is. 

12.  Maer  het  is  geschied,  toen  Rcnadad 
dit  woord  hoorde , dat  hy  dronk  met  de 
koningenin  de  tenten,  en  hy  heeft  zynen 
knechten  gezeyd:  Relegt  de  stad  rondom. 
En  zy  hebben  die  rondom  belegd. 

13.  En  ziel,  een  profeet  komende  by 
Achab,  den  koning  van  Israël,  heeft  lot 
hem  gezeyd  : Dit  zegt  den  Heer  : Gy  ; 
hebt  immers  deze  overgroolc  menigte 
gezien7  ziet,  ik  zal  die  lieden  in  uwe  hand  j 
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leveren,  dat  gy  w elen  moogt,  dat  ik  den 
Heer  hen. 

14.  En  Achab  heeft  gezeyd  : Door 
wien  ? En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd : Dit 
zegt  den  Heer:  Door  de  knechten  van  de 
vorsten  der  landschappen.  En  hy  ceydet 
W ie  zal  beginnen  te  slryden?  En  hy  heeft 
gezeyd  : Gy. 

18.  Hierom  heeft  hy  overteld  de 
knechten  van  de  prinsen  der  landschap- 
pen , en  heeft  gevonden  het  getal  van 
twee  honderd  en  twee  en  dertig  : cn 
daérna  heeft  hy  het  volk  geleld , alle 
de  kinderen  van  Israël,  zeven  duyzend. 

16.  En  zy  zyn  te  middagc  uylgelrok- 
ken.  Maer  Renadad  dronken , dronk 
in  zyne  tent , cn  de  twee  en  dertig  ko- 
ningen  met  hem  , die  hem  te  hulpe  ge- 
komen waren. 

17.  En  de  knechten  van  de  prinsen 
der  landschappen  zyn  uytgetrokken  in 
het  voorste  van  het  hcyr.  Aldus  heeft 
Renadad  boden  uytgezonden.  Dewelke 
hem  hebben  geboodschapt , zeggende  : 
Daer  zyn  mannen  uyt  Samaricn  ge- 
komen. 

18.  En  hy  heeft  gezeyd  : Het  zy  of  zy 
komen  om  peys , zoo  vangt  ze  levende  : 
het  zy  of  zy  komen  om  te  slryden , 
neemt  ze  levende  gevangen. 

19.  Aldus  zyn  de  knechten  van  de 
prinsen  der  landschappen  uytgetrokken, 
en  het  ander  heyr  volgde  daerna  : 

20.  En  een  iegclyk  sloeg  den  man,  die 
hem  tegen  kwam : cn  de  Syriers  zyn  ge^ 
vlugt , en  Israël  heeft  ze  vervolgd.  Ook 
zoo  is  Renadad,  den  koning  van  Syricn, 
gevlugt  te  peerd  met  zyn  rosvolk. 

21.  En  den  koning  van  Israël  is  ook 
uytgetrokken , en  heeft  verslagen  de 
peerden  en  wagens,  en  hy  heeft  Sy- 
rien  geslagen  met  eenen  grooten  slag. 

22.  ( En  den  profeet  by  den  koning 
van  Israël  komende,  heeft  Item  gezeyd  : 
Gaet  henen,  cn  w eest  vroom,  en  weet,  en 
beziet  wat  gy  doet : want  ten  nacsten 
jarc  zal  den  koning  van  Syrien  tegen  a 
optrekken.) 

23.  Maer  des  konings  van  Syrien 
knechten  hebben  lot  hem  gezeyd  : De 
berggoden  zyn  hunne  góden,  endaerom 
hebben  zy  ons  verwonnen  : maer  het 
is  beter  dat  wy  tegen  hen  slryden  in  dc 

latte  ncdcrlanden , cn  dan  zullen  wy 
en  verwinnen. 

24.  Hierom  doet  dit  woord : Doel  alle 
dc  koningen  weg,  een  iegclyk  van  «wen 

26’ 
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heyrc,  en  stelt  prinsen  in  hunne  sleden  : I 
23.  En  vervult  hel  getal  der  siryd-  | 
bare  mannen, die  van  uw  volk  verslagen 
zyn,  en  pccrden  nacr  dat  de  pecrden  te 
voren  waren,  en  wagens  gelyk  de  wa- 
gens, die  gy  te  voren  hebt  gehad  : en  wy 
zullen  tegen  hen  stryden  in  de  platte  | 
ncdcrlanden,  en  gy  zult  zien  dal  wy  hen 
verwinnen  zullen.  Hy  heefthunnen  raed 
geloofd,  en  alzoo  gedaen. 

20.  Aldus,  toen  het  jaer  verleden  was, 
heeft  Benadad  de  mannen  van  Syrien 
geteld,  en  hy  is  opgetrokken  in  Aphec, 
om  legen  Israël  te  stryden. 

27.  Maer  de  kinderen  van  Israël  zyn 
geteld  geweest,  en  nemende  victalie  zyn 
zy  gereysd  daertegen , en  zy  hebben 
hun  heyrleger  tegen  hen  over  gemackt, 
gelyk  twee  kleyne  kudden  van  geyten: 
maer  de  Syricrs  overdekten  hel  land. 

28.  (En  een  man  Gods  dacr  komende, 
heeft  gezeyd  den  koning  van  Israël  : 
Deze  woorden  zegt  den  Heer  : Om  dies- 
wille  dat  de  Syriers  gezeyd  hebben: 
Den  lieer  is  der  bergen  God,  en  hy  is 
geen  God  der  valleycn : daerom  zal  ik  alle 
deze  groole  meniglein  uwe  hand  leve- 
ren, en  gy  zult  welen  dat  ik  den  lieer 

en.)  , , 

2<).  En  zy  schikten  zeven  dagen  lang 
hunne  slagorden  legen  malkander,  zoo 
wel  deze  als  die,  en  op  den  zevenden 
dag  is  den  siryd  geschied : en  de  kin- 
deren van  Israël  hebben  van  de  Syriers 
honderd  duyzcnd  voetknechten  ver- 
flagen op  eenen  dag. 

30.  Maer  die  te  Aphec  gebleven  wa- 
ren, zyn  gevlugt  in  de  stad  : en  dacr  is 
een  muer  gevallen  op  zeven  en  twintig 
duvzcnd  menschen  , die  dacr  overge- 
bleven waren.  En  Benadad  vlugtende, 
is  in  de  stad  gekomen,  in  een  kamerken 
welk  binnen  de  kamer  was. 

31.  En  zyne  knechten  hebben  tot 
hem  gezeyd  : Ziel,  wy  hebben  gehoord 
dat  de  koningen  van  het  huys  van  Israël 
goedertieren  zyn:  hierom  lact  ons  zak- 
ken aen  onze  lendenen  doen , en  koor- 
dekens op  onze  hoofden,  en  laet  ons 
uylgaen  lot  den  koning  van  Israël : by 
aventure  zal  hy  onze  zielen  behouden. 

32.  Zy  hebben  hunne  lendenen  met 
zakken  omgord,  en  koordekens  op  hunne 
hoofden  gedaen,  en  zy  zyn  gekomen  lot 
den  koning  van  Israöl , en  hebben  hem 
gezeyd  : Uw  dienacr  Benadad  zegt:  Ik 
bid  u,  laet  myne  ziel  leven.  En  hy  zeyde: 


Is  het  dat  hy  nog  leeft,  zoo  is  het  myn 
broeder. 

33.  Hetwelk  de  mannen  genomen 
hebben  vooreen  goed  teeken  van  geluk  : 
en  zy  hebben  met  haest  het  woord  uyt 
zyucn  mond  genomen , en  gezeyd  : IJ  w 
broeder  Benadad.  En  hy  zeyde  tot  hen  : 
Gact  henen,  en  brengt  hem  by  my.  Hie- 
rom is  Benadad  tol  hem  uytgekomen.en 
hy  heeft  hem  opgeheven  in  zynen  wagen. 

34.  En  hy  zeyde  tot  hem : De  steden  , 
die  myn  vader  uwen  vader  afgenomen 
heeft,  zal  ik  u wedergeven  : en  mackt 
voor  u straten  in  Damascus,  gelyk  myn 
vader  in  Samarien  gedaen  heeft,  en  «als 
ik  een  verbond  met  u gemaekt  heb, 
zoo  zal  ik  van  u scheyden.  Aldus  heeft 
hy  een  verbond  met  hem  gemaekt , en 
heeft  hem  laten  gaen. 

33.  Toen  heeft  een  man  van  der  pro- 
feten kinderen  gezeyd  lot  zynen  gezel 
door  des  Hecrcn  woord : Slaet  my.  Maer 
hy  wilde  hem  niet  slaen.  . 

3(1.  Denwclken  hy  zeyde  : Om  dat 
gy  des  Hoeren  stem  niet  hebt  willen 
hooren,  ziet,  gy  zult  van  my  weggaen, 
en  pen  leeuw  zal  u slaen.  En  toen  hy 
een  luttel  van  hem  gegacn  was,  zoo  heeft 
hem  een  leeuw  gevonden,  en  geslagen. 

57.  En  hy,  hebbende  nog  eenen  an- 
deren man  gevonden,  heelt  tot  hem  ge- 
zeyd : Slaet  my.  Den  welken  heeft  hem 
geslagen,  en  gewond. 

38.  Aldus  is  den  profeet  weggegaen , 
en  den  koning  van  Israël  te  gemoet  ge- 
komen op  den  weg , en  hy  heeft  zynen 
mond  en  zyne  oogen  besmeurd  met  slof. 

39.  En  toen  den  koning  voorby  ge- 
gacn was,  zoo  heeft  hy  tol  den  koning 
geroepen,  en  gezeyd  : Uw  dienaer  was 
uytgelrokkcn  om  te  stryden  van  by  : en 
toen  dacr  een  man  gevloden  was,  zoo 
heeft  een  ander  dien  tot  my  gebragt,  en 
gezeyd  : Bewaert  dezen  man  : is  het  dat 
hy  u ontloopt.  zoo  zal  uwe  ziel  voor  zyne 
ziel  zyn , of  gy  zult  daervoor  een  talent 
zilvers  geven. 

40.  Kii  toen  ik,  vcrbacsd  zynde,  my 
herwaerts  en  derwaerts  keerde,  zoo  was 
den  man  haeslelyk  weg  uyt  de  oogen. 
En  den  koning  van  Israël  heeft  tot  hem 
gezeyd  : Dit  is  uw  vonnis,  dat  gy  zelf 
gegeven  hebt. 

41.  En  hy  heeft  terstond  het  slof  van 
zyn  aenzigl  gevaegd , en  den  koning  van 
Israël  heeft  hem  gekend,  dat  hy  een  van 
de  profeten  was. 
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42.  Dcnwelken  zeyde  tot  hem : Deze 
woorden  zegt  den  Heer  : Om  dat  gy  den 
man.  die  de  dood  verdiend  had,  uyl  uwe 
hand  hebt  laten  gaen,  zoo  zal  uwe  ziel 
voor  zyne  ziel  zyn,  en  uw  volk  voorzyn 
volk. 

43.  Hierom  is  den  koning  van  Israël 
wederom  gekeerd  in  zyn  huys,  versma- 
dende te  hoorcn,  en  hy  is  al  razende  van 
gramschap  gekomen  in  Samarien. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  Naboth  itoor  het  wegeren  van  lynen  wyn- 
gaertl  wordt  gctteenlgJ,  en  Achab  tlacrom  van 
Eliai  gestraft  wordt. 

1.  En  na  deze  geschiedenissen,  op 
dien  tyd  had  Naboth  den  Jezrahclitcr 
eenen  wyngaerd , die  te  Jezrahel  was, 
by  Achab  des  konings  van  Samarien  pa- 
leys. 

2.  En  Achab  sprak  met  Naboth,  en 
zeyde:  Geelt  rny  uwen  wyngaerd,  dat 
ik  daeraf  eenen  warmoeshof  maken 
mag  , want  hy  is  my  nagelegen , en  by 
myn  huys,  en  ik  zal  u daer  eenen  be- 
teren wyngaerd  voor  geven  : of,  dunkt 
u dat  profy  tclyker,  eenen  prys  van  zilver 
zoo  groot  als  hy  weert!  is. 

3.  Den  welken  Naboth  antwoordde: 
Den  Heer  zy  my  genadig,  dat  ik  myner 
vaderen  erfdom  u niet  geve. 

4.  Hierom  is  Achab  in  zyn  huys  ge- 
komen vcroiilweerdigd,  en  op  zyne  tan- 
den bytende,  om  dit  woord,  dat  hem 
Naboth  den  Jezrahelitcr  gesproken  had , 
zeggende:  Ik  zal  u myner  vaderen  erf- 
dom niet  geven.  En  hy  heeft  zichzelvcn 
°p  zyn  beddeken  geworpen,  en  zyn  acn- 
zigl  omgekeerd  tegen  den  wand , en  hy 
heeft  geen  brood  geëlen. 

5.  JMaer  Jezabel,  zyne  huysvrouw,  is 
by  hem  gekomen,  en  heeft  hem  gezeyd: 

at  is  dit,  (faerom  dal  uwe  ziel  bedroefd 
ls?  en  wacrom  eet  gy  geen  brood? 

6.  Hy  antwoordde  haer:  Ik  heb  Na- 
both  den  Jezrahelitcr  gesproken,  en  hem 
gezeyd : Geeft  my  uwen  wyngaerd,  ne- 
mende geld  : of,  belieft  het  u , ik  zal  u 
eenen  beteren  wyngaerd  dacrvoor  ge- 
'en.  En  hy  heelt  gezeyd : Ik  zal  u 
mynen  wyngaerd  niet  geven. 

?*,  Hierom  heeft  Jezabel,  zyne  huys- 
vrouw , tot  hem  gezeyd  : Gy  zyt  van 
8rooler  hccrlykheyd  en  macht , en  gy 


regeert  het  ryk  van  Israël  wel.  Slaet  op, 
en  eet  brood,  en  weest  goeds  moeds , ik 
zal  u Naboths  des  Jezraheliters  wyngaerd 
geven. 

8.  Aldus  heeft  zy  brieven  geschreven 
uyt  Achabs  naem,  en  die  geteekend  met 
zynen  ring,  en  gezonden  aen  de  ouderen 
en  besten,  die  in  zyne  stad  w aren , en 
met  Naltoth  woonden. 

9.  En  dit  was  den  zin  van  den  brief  : 
Doet  eenen  vasten  verkondigen,  en  doet 
Naboth  zitten  lusseben  de  eersten  des 
volks  : 

10.  En  maekt  toe  al  heymelyk  twee 
mannen  Belials  kinderen  tegen  hem , en 
lacl  die  valschc  getuygcnis  zeggen : 
Hy  heeft  God  en  den  koning  gebenedyd: 
en  leydt  hem  buyten  , en  steenigt  hem , 
en  laet  hem  alzoo  sterven. 

11.  En  zyne  borgers,  de  ouderen,  en 
de  Ireflelyksten,  die  met  hem  in  de  stad 
woonden,  hebben  gedaen  alzoo  Jezabel 
hun  bevolen  had,  en  gelyk  in  den  brief 
geschreven  was,  die  zy  tot  hen  gezonden 
had  : 

12.  Zy  hebben  eenen  vasten  doen  uyt- 
roepcn,en  zy  hebben  Naboth  doen  zitten 
lusschcn  de  cerlykstcn  des  volks. 

13.  En  zy  hebben  twee  mannen  des 
duyvels  kinderen  voortgebragt,  en  die 
doen  zitten  tegen  hem : en  zy,  te  weten 
als  duyvelschc  mannen,  hebben  tegen 
hem  geluygd  voor  de  menigte  : Naboth 
heeft  God  en  den  koning  gebenedyd  : 
om  welke  zake  hebben  zy  hem  uyt  de 
stad  geleyd , en  met  steenen  gedood. 

li.  En  zy  hebben  aen  Jezabel  ge- 
zonden , zeggende : Naboth  is  gestec- 
nigd , en  gestorven. 

13.  En  hel  is  gebeurd,  toen  Jezabel 
gehoord  had  dat  Naboth  gestcenigd  was, 
en  dood , dat  zy  zeyde  tot  Achab  : Slaet 
op,  en  bezit  Naboth  des  Jezraheliters 
wyngaerd,  die  nacr  u niet  hooren  wilde, 
noch  u dien  geven  om  geld  : want  Na- 
both leeft  niet , maer  hy  is  dood. 

16.  Toen  Achab  dit  hoorde,  te  weten 
dat  Naboth  dood  was,  zoo  is  hy  opge- 
stacn , cn  ging  nederwaerls  tot  in  den 
wyngaerd  van  Naboth  den  Jczraheliler, 
om  dien  te  bezitten. 

17.  Toen  is  des  lleeren  woord  ge- 
schied aen  Elias  den  Thesbiler , zeg- 
gende : 

18.  Staet  op,  en  gaet  henen  af,  Achab 
den  koning  van  Israël  te  gemoel.  die  ia 
Samarien  is : ziet,  hy  is  afgegaen  in  Na- 
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tC  bciiUen  : Hoe  Achab  wurdl  in  Jen  tlrjril  verdagen,  en  n« 

19.  En  gy  zult  tot  hem  spreken,  zeg-  hem  re  geerde  in  J.rael  Ochoiiai,  en  Jwapb*! 

gendc  : Dit  zegt  den  Heer  : Gy  ligbt  ge-  derft, 

dood, en  daerboven  hebtgy  ook  bezeten.  , 

En  hierna  zult  gy  nog  zeggen:  Deze  1.  Ahluszyn  erdryjaren  verleden  zon- 
woorden zegt  den  Heer  : Op  deze  plaets,  der  oorloge,  tusschen  Syricn  en  Israël, 
daer  de  honden  Naboths  bloed  gelekt  ji  2.  Maer  in  het  derde  jaer  is  Josaphat, 
hebben,  zullen  zv  uw  bloed  ook  lekken,  den  koiiingvan  Juda,  nedcrwaerU  geko- 


20.  En  Achab  heeft  lot  Elias  gezeyd : 
Hebt  gy  my  uw  vyand  bevonden?  Dcn- 
welken  heeft  gezeyd  : ik  heb  hel  bevon- 
den, want  gy  verkocht  zyt.om  kwacd  te 
doen  voor  het  aenzigl  des  Hoeren. 

21.  Ziet,  ik  zal  kwacd  op  u brengen , 
en  ik  zal  uwe  nakomelingen  afinacycn, 
en  ik  zal  van  Achab  doodslaen  ook  dien, 
die  aen  den  wand  pist,  en  die  besloten 
is , en  den  minsten  in  Israël. 

22.  En  ik  zal  uw  huys  maken  gclyk 
het  huys  van  Jerohoam,  Nnhaths  zoon, 
cn  gel\k  het  huys  van  liaasa,  den  zoon 
van  Ahia:  want  gy  hebt  gcdacu  om  iny 
tol  gramschap  te  verwekken,  en  gy  hebt 
Israël  doen  zondigen. 

25.  Macr  den  Heer  heeft  van  Jcznbcl 
ook  gesproken  , zeggende  : De  honden 
zullen  Jczabel  eten  in  den  akker  van 
Jezrahel. 

21.  Is  het  dat  Achab  in  de  stad  sterft, 
zoo  zullen  hem  de  honden  eten  : inner  is 
het  dat  hy  op  hel  veld  sterft,  zoo  zullen 
hem  de  vogelen  des  hemels  eten. 

25.  Aldus  was  daer  niemand  zulks  1 
als  Achab,  die  verkocht  is  geweest  om 
kwacd  te  doen  in  dcsHceren  acnschyn: 
want  Jczabel , zyne  huysvrouw  , roeyde 
hem  op , 

26.  En  hy  is  afgryssclyk  geworden, 
zoo  zeer  dat  hy  de  afgoden  volgde,  welke 
de  Amorrhiters  gemaekl  hadden  , de- 
welke den  Heer  vernield  heeft  voor  het 
aenschyu  der  kinderen  van  Israël. 

27.  Toen  Achabdeze  woorden  hoorde, 
zoo  heeft  hy  zyne  kleederen  gescheurd  , j 
cn  zyn  vleesch  met  ecu  hairen  kleed  be- 
dekt, cn  hy  heeft  gevast,  cn  geslapen  in 
cenen  zak , cn  gewandeld  met  den  ge-  j 
neygdcn  hoofde. 

28.  En  het  woord  des  Ileeren  is  ge- 
schiedacn Eliasdcn Thcsbitcr, zeggende:  j 

29.  Hebt  gy  Achab  niet  gezien  voor 
my  verootmoedigd  ? Hierom  want  hy 
verootmoedigd  is  om  myncntwille,  zoo 
zal  ik  het  kwaed  binnen  zyne  dagen  niet 
doen , maer  in  zyn  zoons  dagen  zal  ik  j 
dit  kwaed  op  zyn  huys  brengen. 


men  tot  den  koiiiug  van  Israël. 

3.  (En  den  kouiiig  van  Israël  heeft  tot 
zyne  knechten  gezeyd  : Weet  gy  niet  dat 
ftainoth  Galand  onze  is  ? En  wy  zyn 
onachtzaem  die  wederom  te  nemen  uy t 
des  konings  van  Syrien  hand  ?) 

I.  En  hy  heeft  tot  Josaphat  gezeyd : 
Zult  gy  niet  met  my  komen  om  te  slry- 
den  te  llamoth  Galand? 

3.  En  Josaphat  heeft  lot  den  koning 
van  Israël  gezeyd  : Gclyk  ik  ben , alzoo 
zyl  gy  ook:  myn  volk  en  uw  volk  dat  is 
een:  en  myn  rosvolk  is  uw  rosvolk.  En 
Josaphat  heeft  tot  den  koning  van  Israël 
gezeyd:  Ik  bul  u,  vracgl  lieden  om  des 
Heereii  woord. 

6.  Toen  heeft  den  koning  van  Israël 
de  profeten  vergaderd,  omtrent  vier  hon- 
derd mannen,  cn  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
ltehoor  ik  in  ftainoth  Galaad  te  trekken 
om  te  slrydcn,  of  zal  ik  het  laten  staen? 
Dewelke  hebben  geantwoord  : Trekt  op- 
waerls , en  den  lieer  zal  de  stad  in  des 
konings  hand  leveren. 

7.  Maer  Josaphat  heeft  gezeyd  : ls 
hier  geen  profeet  des  Hoeren , dat  wy 
dit  inogtcn  door  hem  vragen  ? 

8.  En  den  koning  van  Israël  zeyde  lot 
Josaphat : Daer  is  een  man  achterge- 
bleven , door  denwclkcn  wy  den  Hecre 
vragen  mogen:  macr  ik  hacl  hem,  want 
hy  profeteert  my  niets  goeds,  macr  en- 
kel kwaed,  Micheas.den  zoon  van  Jemla. 
Tot  dcnwclken  Josaphat  zeyde:  Spreekt 
alzoo  toch  niet.  o koning. 

9.  Hierom  heeft  den  koning  een  van 
zyne-gesneden  mannen  geroepen,  en  lot 
hem  gezeyd:  Uaest  u,  eu  brengt  her- 
waerls  Micheas.  den  zoon  van  Jemla. 

10.  En  den  koning  van  Israël, en  Josa- 
plial , den  koning  van  Juda  . zalen  een 
icgelyk  in  hunnen  koninklyken  stoel, 
gekleed  met  koninklvkc  kleederen,  op 
de  plaets  hy  de  deur  der  poort  vanSama- 
rien , cn  alle  de  profeten  profeteerden 
voor  hen. 

I I . Ook  zoo  heeft  Scdccias , den  zoon 
van  Chanaana,  zichzclven  gemaekt  yze- 
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ren  hoornen , en  zeyde : Dit  zegt  den  l 
Heer:  Hiermede  zulï  gy  Syrien  in  de 
lucht  werpen , tot  dal  gy  die  vernield 
zult  hebben. 

1 2z  En  alle  de  profeten  profeteerden 
gelykelyk  , zeggende:  Trekt  opwaerls 
naer  Ramolh  (inlaad , en  gaet  voorspoe- 
diglyk,  en  den  Heer  zal  het  in  des  konings 
handen  leveren. 

13.  Moerden  bode,  die  gegaen  was  om 
Michcas  te  roepen,  heeft  tol  hem  gespro- 
ken, zeggende:  Ziet  der  profeten  woor- 
den verkondigen  den  koning  met  eenen 
monde  goede  dingen  : hierom  laet  uw 
woord  hunnen  woorden  gelyk  zyn,  en 
spreekt  goede  dingen. 

11.  Tot  w ien  Micheas  gezeyd  heeft : 
Zoo  waerachtiglyk  als  den  Heer  leeft, 
wat  my  den  Heer  zeggen  zal,  dat  zal  ik 
spreken. 

13.  Aldus  is  hy  tot  den  koning  geko- 
men , en  den  koning  heelt  tol  hem  ge- 
zeyd : Micheas , moeten  wy  te  Ilamoth 
Galaad  trekken  om  te  slryden , of  dat 
laten?  En  hy  heelt  hem  geantwoord: 
Trekt  opwaerls.  en  gaet  gclukkiglyk,  en 
den  Heer  zal  het  in  des  konings  handen 
leveren. 

16.  Maer  den  koning  heeft  tot  hem 
gezeyd : ik  bezweer u cens,  en  nog  cens , 
dat  gy  my  anders  niet  zegt,  dan  dat 
waeraehtig  is , in  den  naem  des  Dee- 
re n. 

17.  En  hy  heeft  gezeyd : Ik  heb  ge- 
heel Israël  gezien  verslroeyd  op  het  ge- 
bergte. gel)  k schapen  die  geenen  herder 
hebben.  En  den  Heer  zeyde  : Deze  heb- 
ben gcenen  heer : laet  een  iegclyk  in 
zyn  huys  wederkeeren  met  vrede. 

18.  ( t oen  zeyde  den  koning  van  Israël 
lot  Josaphat  : Heb  ik  hel  u niet  ge- 
zeyd , dal  hy  my  geen  goed  profeteert, 
maeraltyd  kwaed?) 

19.  Maer  hy  heeft  daertoc  nog  ge- 
zeyd : Itaerom  hoort  het  woord  des 
Heeren:  lk  heb  gezien  den  Heer  zittende 
op  zynen  heerlyken  stoel,  en  al  bet  heyr 
des  hemels  hy  hem  stacndc  ter  rechter 
en  ter  slinker  zyde : 

20.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Wie 
zal  Achab  den  koning  van  Israël  bedrie- 
gen , dat  hy  oplrekke  , en  valle  te  Ita- 
moth  Galaad  ? En  den  eenen  zeyde  dit , 
den  anderen  dat. 

21.  Maer  daer  is  eenen  geest  uylge- 
komen,  en  beeft  gestaen  voor  den  Heer, 
en  gezeyd : lk  zal  hem  bedriegen.  Tot 
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denwelken  heeft  den  Heer  gezeyd : Waer- 
tnede  ? 

22.  En  hy  zeyde:  Ik  zal  uytgaen,  en 
eenen  logcnachligeii  geest  zyn  in  den 
mond  van  alle  z)ne  profeten.  En  den 
Heer  heelt  gezeyd  : Gy  zult  bedriegen, 
en  verwinnen:  gaet  uyt,  en  doet  alzoo. 

23.  Ziet , hierom  heeft  den  Heer  na 
eenen  logenachtigen  geest  gegeven  in 
den  mond  van  alle  uwe  profeten,  die  hier 
zyn,  en  den  Heer  heelt  tegen  u kwaed 
gesproken. 

24.  Toen  kwam  Sedecias.  den  zoon 
van  Ghanaana,  dacrby.cn  sloeg  Micheas 
aen  zyiie  wange , en  zeyde  : Heeft  my 
dan  des  Heeren  geest  verlaten,  en  u aen- 
gesproken  ? 

23.  En  Micheas  heeft  gezeyd  : Gy  zult 
dat  zien  op  dien  dag,  als  gy  gaen  zult  in 
het  kamcrkeii,  binnen  het  kamerken  om 
verborgen  te  zyn. 

26.  En  den  koning  van  Israël  heeft 
gezeyd  : Neemt  Micheas , en  laet  hem 
blyveu  by  Amon  den  prins  der  stad , en 
by  Joas  Amaleks  zoon  , 

27.  En  zegt  hun : Dit  zegt  den  koning : 
Zet  dezen  man  in  den  kerker,  en'onder- 
houdt  hem  met  het  brood  des  lydcns,  en 
water  der  benaeuwdheyd , totdat  ik  we- 
derom zal  gekomen  zyn  in  vrede. 

28.  En  Micheas  heeft  gezeyd  : Is  het 
dat  gy  met  vrede  wederkomt , zoo  heeft 
den  lieer  door  my  niet  gesproken.  En 
hy  zeyde  : Hoort  alle,  gy  luydeu. 

20.  Aldus  is  den  koning  van  Israël 
opgetrokken  , en  Josaphat  den  koning 
van  Juda  , naer  Ramoth  Galaad. 

30.  'loen  zeyde  den  koning  van  Israël 
tot  Josaphat : Neemt  uwe  wapenen  , en 
gaet  in  den  stryd,  en  doet  uwe  kiec- 
deren  aen.  Maer  den  koning  van  Israël 
heeft  zyn  habyt  veranderd,  en  is  in  den 
stryd  gegaen. 

51.  En  den  koning  van  Syrien  had 
bevolen  den  twee  en  dertig  priusen  der 
wagens,  zeggende:  Gy  zult  niet  vechten 
tegen  iemand  van  de  minsten  of  van  de 
moesten  , dau  legen  den  koning  van 
Israël  alleen. 

32.  Hierom,  toen  de  prinsen  der  wa- 
gens Josaphat  gezien  hadden  , zoo  ver- 
moedden zy  dat  hy  den  koning  van  Israël 
was , en  hem  overvallende  , hebben  zy 
legen  hem  gestreden  : en  Josaphat  heeft 
luydc  geroepen. 

33.  En  de  prinsen  der  wagens  hebben 
verslacn  dat  by  den  koumg  van  Israël 
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niet  was  , cn  zy  keerden  zich  van  hem. 

34.  Maer  een  man  heeft  zynen  boog 
gespannen,  schietende  eenen  pyl  in  het 
onzekere , en  by  gevalle  rackte  hy  den 
korting  van  Israël,  lusschen  de  longc  cn 
de  itiagc.  En  hy  zeyde  tot  zynen  wagen- 
man  : Keert  uwe  hand,  en  voert  my  uyt 
den  hcyre,  wantik benzwaerlyk  gewond. 

3.'i.  Aldus  is  den  stryd  gedacn  op  dien 
dag,  en  den  korting  van  Israël  stond  in 
zynen  wagen,  tegenover  de  Syriers , cn 
by  is  des  avonds  gestorven ; rnaer  het 
bloed  van  zyne  wond  vloeyde  in  het 
midden  van  den  wagen. 

36.  En  den  uytroepcr  rnacktc  gcluyd 
over  al  het  heyr  eer  de  zon  onderging  , 
zeggende : Een  iegelyk  keere  wederom 
in  zyne  stad , en  in  zyn  land. 

57.  En  den  koning  is  gestorven,  en 
gevoerd  in  Samarien  : en  zy  hebben  den 
koning  begraven  in  Samarien  , 

58.  En  zy  hebben  zynen  wagen  ge- 
wasschen  in  de  piscine  van  Samarien , 
en  de  honden  hebben  zyn  bloed  gelekt, 
en  zy  hebben  zyne  wagen getuy gen  gc- 
wasschen,  naer  het  woord  des  lleercn, 
dat  hy 'gesproken  had. 

39.  Wat  meer  van  Achab  te  zeggen 
is , en  al  dat  hy  gcdacn  heeft , en  het 
ivooren  huys,  hetwelk  hy  getimmerd 
had,  en  van  alle  de  steden,  die  hy  gesticht 
had  , zyn  deze  niet  geschreven  in  het 
boek  der  kronyken  der  koningen  van 
Israël  ? 

40.  Aldus  is  Achab  ontslapen  met 
zyne  vaderen,  cn  Ochozias,  zyn  zoon, 
heeft  voor  hem  geregeerd. 

41.  Maer  Josaphat,  den  zoon  van  Asa, 
had  begonnen  te  regeren  over  J uda  in 
het  vierde  jacr  van  Achab  den  koning 
van  Israël. 

42.  Vyf  en  dertig  jaren  was  hy  oud 
toen  hy  begon  te  regeren,  en  vyf  cn 
twintig  jaren  heeft  hy  in  Jerusalcm  ge- 
regeerd : zyns  moeders naem  was  Azuba, 
Salai  dochter. 

43.  En  hy  heeft  gewandeld  in  alle  de 


wegen  van  Asa'zynen  vader,  en  hy  is 
daer  niet  af  gegaen  : en  by  beeft  gedaen 
dat  regt  was  voor  des  Heeren  aenzigt. 

44.  Maer  nogtans  heeft  hy  de  hoogten 
niet  weggedaen : want  het  volk  deed  nog 
sacrificie,  en  brandde  nog  wclrickenden 
offer  op  de  hoogten. 

45.  En  Josaphat  had  vrede  met  den 
koning  van  Israël. 

46.  Dal  er  meer  is  van  Josaphat  te 
zeggen,  enzyne  werken,  die  hy  gedacn 
beeft , en  zyne  slrydcn  , zyn  deze  niet 
geschreven  in  het  boek  der  woorden 
van  de  dagen  der  koningen  van  Juda? 

47.  En  hy  heeft  ook  alle  de  overge- 
bleven vcrwyfdc  mannen,  die  overge- 
bleven waren  in  Asa  zyns  vaders  dagen, 
uyt  den  lande  verdreven. 

48.  En  daer  was  toen  geen  koning 
gemaekt  in  het  land  van  Edoni. 

49.  En  den  koning  Josaphat  had  vlo- 
ten van  schepen  gemaekt  in  de  zee , die 
naer  Ophir  varen  zouden  om  goud  : 
maer  zy  konden  daer  niet  varen , want 
zy  werden  gebroken  te  Asion  Gabar. 

30.  Toen  zeydcOchozias,  Achabs  zoon, 
tol  Josaphat : Laet  niyne  knechten  met 
uwe  knechten  in  de  schepen  gaen.  En 
Josaphat  wilde  dat  niet  doen. 

81.  En  Josaphat  is  met  zyne  vaderen 
ontslapen,  en  begraven  met  hen  in  David 
zyns  vaders  stad  : en  Joram  zyn  zoon 
heeft  voor  hem  geregeerd. 

82.  Maer  Ochozias,  Achabs  zoon,  be- 
gon te  regeren  Israël  in  Samarien , in  het 
zeventiende  jacr  van.Josaphat,  den  koning 
van  Juda,  en  hy  heeft  Israël  geregeerd 
twee  jaren. 

33.  En  hy  heeft  kwacd  gedaen  voor 
des  Heeren  aenschyn , en  gewandeld  in 
zyns  vaders  cn  zyns  moeders  weg,  en  in 
den  weg  van  Jeroboam,  Nabats  zoon, 
die  Israël  heeft  doen  zondigen. 

54.  En  by  heeft  ook  Baal  gediend,  cn 
bem  acnbeden,  en  den  Heer  God  van 
Israël  gekreyt,  naer  al  dal  zyn  vader  ge- 
daen bad. 
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HET 

VIERDE  BOER  DER  KONINGEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Ho.’  Ochoiiai  ziek  ivnüe  !j(‘j;ccrt  rifi!  van  Rcel- 
z«-buh,  waerom  hem  Elias  berispt,  en  hy  sterft, 
en  na  hem  regecril  Juram. 

1.  Moab  heeft  ook  overlrcdcn  tegen 
Israël,  na  dal  Achab  dood  was. 

2.  En  Ochozias  is  gevallen  door  de 
traliën  zyner  eetkamer,  die  hy  had  in 
Satnarien , en  hy  is  ziek  geworden  : en 
heeft  boden  gezonden,  zeggende  tot  ben : 
Gact  henen,  en  gael  te  raden  Beëlzebub, 
den  God  van  Accaron , of  ik  van  deze 
myncr  ziekte  zal  mogen  genezen. 

3.  Maer  den  engel  des  Hecrcn  heeft 
tot  Elias  den  Thesbiter  gesproken,  zeg- 
gende : Staet  op,  en  gaet  te  gemoet  des 
konings  van  Satnarien  boden  , en  gy 
zult  hun  zeggen  : Is  er  dan  geen  God  in 
Israël,  dat  gy  gael  om  Beëlzebub,  den 
God  van  Accaron , raed  te  vragen? 

4.  Daerom,  dit  zegt  den  Heer  : Van 
den  bedde,  daer  gy  op  gegacn  zyt,  zult 
gy  niet  afgacn,  maer  gy  zult  de  dood 
sterven.  En  Elias  is  weggegaen. 

3.  En  de  boden  zyn  wedergekeerd  tot 
Ochczias.  Denwelkcn  heeft  tot  hen  gc- 
zeyd  : Waerom  zyt  gy  wedergekomen? 

G.  En  zy  hebben  hem  geantwoord  : 
Ons  is  een  man  tegengekomen,  en  hy 
zeyde  tot  ons  : Gaet  henen,  en  keert 
w ederom  tot  den  koning,  die  u gezonden 
heeft,  en  gy  zult  hem  zeggen  : Dit  zegt 
den  Heer : Is  het  daerom,  want  daer  geen 
God  in  Israël  is,  dat  gy  zendt  om  raed  te 
vragen  van  Beëlzebub,  den  God  van  Ac- 
raron?  Daerom  zult  gy  niet  afkomen  van 
den  bedde,  daer  gy  op  gegacn  zyt,  maer 
gy  zult  de  dood  sterven. 

7.  En  hy  zejde  hun  : Van  wat  ge-  ; 
daente  en  kleeding  is  den  man,  dieu  te 
gemoet  kwam  , en  deze  woorden  sprak? 


8.  En  zy  antwoordden  : Het  was  een 
hairig  man , en  met  eenen  leeren  riem 
om  zyne  lendenen  gegord.  Hy  zeyde  : 
liet  is  Elias  den  Thesbiter. 

9.  En  hy  heeft  tot  hem  gezonden 
eenen  prins  over  vy  flig  mannen,  en  vyflig 
mannen,  die  onder  hem  waren,  üen- 
welken  is  tot  hem  opwacrts  gegacn  : en 
heeft  tot  hem , die  daer  op  den  top  van 
den  berg  zat,  gezeyd : Man  Gods,  den  ko- 
ning heeft  bevolen  dat  gy  afkomen  zoudt. 

10.  En  Elias  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd den  kapiteyn  over  vyflig  mannen  : 
Is  het  dal  ik  een  man  Gods  ben , zoo 
dale  een  vuer  van  den  hemel  af,  en  ver- 
slinde u,  en  uwe  vyflig  mannen.  Toen 
viel  het  vuer  uytdenhemel,  en  heeft  hem 
verslonden,  en  dc  vyflig  mannen,  diemet 
hem  waren. 

11.  En  hy  heeft  wederom  gezonden 
eenen  anderen  kapiteyn  over  vyflig 
mannen,  en  vyflig  met  hem.  Den  welken 
heeft  tot  hem  gezeyd  : Man  Gods,  dit 
zegt  den  koning  : llacst  u , komt  af. 

12.  Elias  antwoordende, heeft  gezeyd: 
Is  het  dal  ik  een  man  Gods  ben , zoo 
valle  vuer  uytdenhemel,  en  verslinde  u, 
en  uwe  vyflig.  Toen  viel  het  vuer  uyt 
den  hemel , en  heeft  hem  verslonden,  en 
zyne  vyflig. 

13.  Hy  heeft  wederom  gezonden  den 
derden  prins  over  vyflig,  en  de  vyflig 
die  met  hem  waren.  Denwelken,  toen  hy 
gekomen  was,  heeft  zyne  knien  gebogen 
tegen  Elias,  en  hem  gebeden,  en  gezeyd  : 
Man  Gods,  wilt  myne  ziel  niet  versma- 
den, en  uwer  knegten  zielen,  die  met  my 
zyn. 

' 14.  Ziet  het  vuer  is  van  den  hemel 
gevallen,  en  heeft  verslonden  dc  twee 
eerste  kapileynen  over  vyflig  mannen, 
met  dc  vyflig  die  met  hen  waren ; macr 
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nu  bid  ik  dat  gy  myner  ziele  wilt  ont- 
fermen. 

15.  En  den  engel  des  Heeren  heeft 
gesproken  lot  Elias,  zeggende  : Gaet  met 
hem  af,  vreest  niet.  Hierom  is  hy  opge- 
stacn,  en  met  hem  afgegaen  lot  den  ko- 
ning. 

16.  En  heeft  hem  gezeyd  : Dit  zegt 
den  Heer  : Aengezieu  dal  gy  boden  ge- 
zonden hebt  om  raed  te  vragen  van  Beël- 
zebub, den  God  van  Accaron,  regt  of  er 
geen  God  in  Israël  ware,  van  denwelken 
gy  mogt  raed  vragen  : dacrom  zult  gy 
niet  afkomen  van  den  bedde,  daer  gy  op 
gegaen  zyt,  macr  gy  zult  de  dood  ster- 
ven. 

17.  En  hy  is  gestorven  nacr  des  Hee- 
ren woord,  dal  Elias  gesproken  heeft,  en 
Joram.zyn  broeder,  heeft  voor  hem  ge- 
regeerd, in  het  tweede  jaer  van  Joram 
Josaphats  zoon,  des  koiiings  tan  Juda  : 
want  hy  had  geenen  zoon. 

18.  Maer  dal  er  meer  is  van  de  woor- 
den vau  Ochozias,  die  hy  gedaen  heeft, 
zyn  deze  niet  geschreven  in  het  hoek  der 
kronykeu  der  koningen  van  Israël? 


HET  II.  KAPITTEL. 

Boe  Eli»  wordt  opjevoercl  in  den  hemel,  latende 

Elizeus  tynen  mantel,  en  aynen  geest  wordt  in 

Elizeus  gedobbleerd. 

1.  En  het  is  geschied,  toen  den  Heer 
Elias  wilde  ten  hemel  halen  door  oenen 
stormwind , dal  Elias  en  Elizcus  gingen 
van  Galgala. 

2.  En  Elias  zeyde  tot  Elizeus : Blyft 
hier,  want  den  lieer  heeft  iny  gezonden 
tot  Bethel.  En  Elizcus  heeft  tol  hem  ge- 
zeyd : Zoo  wacrachliglyk  als  den  lieer 
leeft,  en  als  uwe  ziel  leeft,  ik  zal  u niet 
verlaten.  En  toen  zy  afgegaen  waren  tol 
Bethel  : 

3.  Zoo  zyn  er  profeten  kinderen 
uytgekomen,  die  te  Bethel  waren  , tot 
Elizeus  , en  hebben  hem  gezeyd  : Weet 
gy  niet  dat  den  Heer  heden  uwen  heer 
van  u nemen  zal?  Hy  antwoordde  ; Ik 
weet  ook  wel:  zwygt. 

4.  Maer  Elias  heeft  tot  Elizcus  gezeyd : 
Blyft  hier,  want  den  Heer  heeft  my  ge- 
zonden te  Jericho.  En  hy  heeft  gezeyd  : 
Zuo  wacrachliglyk  als  den  Heer  leell,  en 
als  uwe  ziel  leeft,  ik  zal  u niet  verlaten. 
En  toen  zy  tol  Jericho  gekomen  waren , 


I 15.  Zoo  zyn  er  profeten  kinderen , die 
te  Jericho  waren  , tot  Elizeus  gekomen, 
en  hebben  hem  gezeyd  : Weet  gy  niet 
dat  den  Heer  heden  uwen  heer  van  u 
nemen  zal?  En  hy  heeft  gezeyd  : Ik  weet 
wel  : zw  ygt. 

6.  Toen  zeyde  Elias  tot  hem  : Blyft 
hier,  want  den  Heer  heelt  my  gezonden 
tolde  Jordanc.  Denwelken  antwoordde  : 
Zoo  wacrachliglyk  als  den  Heer  leeft, 
en  uwe  ziel  leeft,  ik  zal  u niet  verlaten. 
Aldus  zyn  zy  beyde  te  zamen  gegaen. 

7.  En  vyftig mannen  van  der  profeten 
kinderen  hebben  hen  gevolgd,  dewelke 
stonden  tegenover,  van  verre  : maer  zy 
beyde  stonden  aen  de  Jordane. 

8.  En  Elias  heeft  zynen  mantel  geno- 
; men.  en  dien  te  zamen  gewonden , en 

heeft  de  wateren  geslagen , dewelke  zyn 
geschcyden  aen  beyde  de  zyden.  en  zy 
zyn  beyde  door  heldrooge  gegaen. 

9.  En  toen  zy  doorgegaeu  waren,  zoo 
'zeyde  Elias  lot  Elizeus : Begeert  dal  gy 
wilt,  dal  ik  hel  u doe.  eer  ik  van  u zal 
gchacld  worden.  En  Elizeus  zeyde  : lk 
bid  dat  uwen  geest  tweevoudig  in  my 
worde. 

10.  Denwelken  heeft  geantwoord : 
Gy  hebt  een  zwacr  ding  begeerd  : macr 
noglaus  is  het  dat  gy  my  zien  zult,  als  ik 
van  u zal  gcnouicu  worden,  zoo  zal  het 
u geschieden,  dat  gy  begeerd  hebt : maer 
is  hel  dat  gy  het  niet  ziel,  zoo  zal  het 
niet  zyn. 

11.  En  toen  zy  voortgiugen , en  al 
gaende  te  zamen  spraken , ziel  cencn 
vurigcu  wagen,  en  vurige  peerden  heb- 
ben ze  beyde  gescheydcn  : en  Elias  is 
door  eenen  stormwind  in  den  hemel  op- 
gevaren , 

12.  En  Elizcus  zag  het  aen,  en  riep  : 
Myn  vader,  myn  vader,  lsraëis  wagen, 
en  zynen  wagenman.  En  hy  heeft  hem 

, niet  meer  gezien  : en  hy  heeft  zyneklee- 
deren  gegrepen , en  die  gescheurd  in 
twee  stukken. 

13.  En  hy  heeft  Elias  mantel  opgeno- 
inen,  die  hem  ontvallen  was  : en  toen 
hy  wedergekomen  was,  stond  hy  op  den 
oever  der  Jordane  : 

14.  En  hy  heeft  met  Elias  mantel, 
die  hem  ontvallen  was,  de  wateren  ge- 
slagen, en  zy  zyn  niet  geschcyden.  En 
hy  zeyde  : Waer  is  Elias  God  nu  ook? 
En  hy  heeft  de  wateren  geslagen,  en  zy 
zyn  geschcyden  hcrwacrtscnderwacrts, 
en  Elizeus  is  er  door  gegaen. 
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1».  En  der  profeten  kinderen,  die  (e  1 
Jericho  waren, zicudctcgcnover,  hebben 
gezcyd  : Elias  geest  rust  op  Elizeus.  En 
komende  hem  te  gemoet,  hebben  zy 
hem  acnbedcn  nedcrgebogen  ter  aerde, 

16.  En  tot  hem  gezcyd  : Ziet , met 
uwe  knechten  zyn  vyftig  sterke  mannen,  j 
die  mogen  gaen,  en  zoeken  uwen  Heer, 
of  hem  by  aventure  den  geest  des  Hee- 
ren  beeft  genomen,  en  geworpen  opeen  | 
van  de  hooge  bergen , of  in  een  van  de 
valleyen.  En  hy  heeft  gezcyd  : Wilt  niet 
zenden. 

17.  En  zy  hebben  hem  gedwongen 
tot  dat  hy  oorlof  gaf,  en  zcydc : Zendt  ze. 
En  zy  hebben  vyflig  mannen  gezonden : 
dewelke  toen  zy  dry  dagen  gezucht  had- 
den, zoo  hebben  zy  hem  niet  gevonden. 

18.  En  zy  zyn  weder  tot  hem  geko- 
men : en  hy  w oonde  te  Jericho,  en  beeft 
tot  hen  gezcyd  : Heb  ik  u niet  gezcyd  : 
Wilt  niet  zenden? 

19.  En  de  mannen  der  stad  hebben 
lot  Elizeus  gezeyd  : Ziel,  de  wooning 
dezer  stad  is  zeer  goed,  gclyk  gy,  lieer, 
zelf  wel  ziet  : maer  hct'waler  is  zeer 
kwaed,  en  bet  land  is  ontvruchtbacr. 

20.  Eu  hy  heeft  gezeyd  : Brengt  my 
een  nieuw  vat,  en  doet  daer  zout  in. 
Hetwelk  als  zy  gebragt  hadden  , 

31.  Zoo  is  hy  buyten  gegaen  aen  de 
fonleyne  der  wateren , en  heeft  daer  hel 
zout  in  geworpen , en  gezeyd  : Dit  zegt 
den  Heer  : lk  heb  deze  watere  genezen, 
en  daer  zal  vourlaen  gcene  dood,  of  on- 
vruchlbaerhcyd  in  zyn. 

. 23.  Alzoo  zyn  do  wateren  genezen 
tot  op  dezen  dag  toe.naer  Elizeus  woord, 
dat  hy  gesproken  heeft. 

23.  En  hy  is  van  daer  opgetrokken  te 
Heibel : en  toen  hy  opkwam  over  den 
^eg,  zoo  zyn  daer  kleyne  kinderen  uyt 
dc  stad  gekomen , en  bespotleden  hem, 
zeggende  : Komt  op,  kale  kop;  komt 
°P,  kale  kop. 

24.  En  toen  hy  achterom  zag,  zoo 
•heeft  hy  die  gezien,  en  hen  vermaledyd 
tn  des  Ueeren  naem  : en  daer  zyB  twee 
heeren  uyt  hel  bosch  gekomen,  en  heb- 
ben twee  en  veertig  van  de  kinderen 
verscheurd. 

2o.  Maer  by  is  van  daer  gegaen  op 
den  berg  Cannelus,  en  van  daer  weder 
gekeerd  tol  Samarien. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  de  koningen  vin  Juda  , Urael , en  Edom, 
ilryden  legen  den  koning  van  Moab,  den  wel- 
ken Eliieut  waler  gaf. 

1.  Maer  Joram,  Acbabs  zoon,  heeft 
over  Israël  geregeerd  in  Samarien , in 
het  achliende  jaer  van  Josaphat  den  ko- 
ning  van  Juda.  Eu  hy  heeft  Lwaelfjaren 
geregeerd. 

2.  En  by  heeft  kwaed  voor  den  Heer 
gcdacn , maer  niet  gelyk  zyn  vader  en 
moeder  : want  hy  heeft  Baals  beelden 
wcggedacn,  die  zyn  vader  gcmackt  had. 

3.  Maer  nogtans  aen  de  zonden  van 
Jcroboam,  Na  ba  Is  zoon,  die  Israël  heeft 
doen  zondigen,  is  hy  blyven  hangende, 
en  hy  is  daer  niet  af  gegaen. 

4.  Mesa, den  koning  van  Moab,  voedde 
veel  vees,  en  hy  bctaclde  den  koning 
van  Israël  honderd  duyzeml  lammeren, 
cn  honderd  duyzeml  rammen  met  hunne 
vliesen. 

3.  En  toen  Achab  dood  was,  zoo  brak 
hy  het  verbond,  dat  hy  had  met  den  ko- 
ning van  Israël. 

6.  Hierom  is  den  koning  Joram  op 
dien  dag  gegaen  uyt  Samarien , en  hy 
heeft  geheel  Israël  overteld. 

7.  En  hy  heeft  gezonden  tot  Josaphat, 
den  koning  van  Juda,  zeggende  : Den 
koning  van  Moab  is  van  my  gescheyden, 
komt  met  my  tegen  hem  ten  stryde. 
Den  welken  heeft  geantwoord  : Ik  zal 
optrekken  : die  inync  is,  die  is  uwe  : 
myn  volk  is  uw  volk  : en  mync  peerden 
zyn  uwe  peerden. 

8.  En  hy  heeft  gezeyd  : Door  welken 
weg  zullen  wy  optrekken  ? En  hy  heeft 
geantwoord  : Door  de  woeslyn  van  Idu- 
ineën. 

9.  Aldus  zyn  getrokken  den  koning  van 
Israël,  en  den  koning  van  Juda,  enden 
koning  van  Kdoin,  en  zy  hebben  omge- 
reden door  eenen  weg  van  'zeven  dagen, 
en  daer  was  geen  waler  voor  bet  heyr, 
en  de  beesten  die  hen  volgden. 

10.  En  den  koning  van  Israël  heeft  ge- 
zeyd : Wee!  Wee  ! Wee!  den  Heer  heeft 
ons,  dry  koningen  , vergaderd,  dal  hy 
ons  in  Moahs  hand  leveren  zoude. 

11.  En  Josaphat  zeyde  : Is  hier  geen 
profeet  des  Heeren,  dat  wy  den  Heer 
door  hem  baden?  En  daer  antwoordde 
een  van  de  knechten  des  konings  van 
Israël  : Hier  is  Elizeus,  Saphals  zoon, 
die  op  Elias  handen  water  goot. 
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12.  En  Josaphal  heeft  gezeyd  : Des 
Heeren  woerd  is  by  hem.  En  den  koning 
van  Israël  is  tot  hem  afgegaeu , en  Jo- 
saphat  den  koning  van  Juda,  enden  ko- 
ning van  Edorn. 

15.  En  Elizeus  heeft  tot  den  koning 
van  Israël  gezeyd  : Wat  heb  ik  met  utc 
doen  ? Gaet  tot  uws  vaders  en  uws  moe- 
ders profeten.  En  den  koning  van  Israël 
heeft  tot  hem  gezeyd  : Waerom  heeft 
den  Heer  deze  dry  koningen  vergaderd, 
dat  hy  die  leveren  zoude  in  Moabs  han- 
den? 

14.  En  Elizeus  heeft  lot  hem  gezeyd : 
Zoo  wacrachliglyk  als  den  Heer  der 
heyrscharen  leeft , voor  wiens  aenschyn 
ik  sta,  srhaemde  ik  iny  niet  voor  hel 
aenschyn  van  Josaphat  den  koning  van 
Juda,  ik  zou  u voorwacr  niet  geacht,  of 
aenzien  hebben. 

15.  Maer  nu  brengt  my  eenen  harp- 
slager. En  toen  den  harpslager  speelde, 
zoo  is  op  hem  de  hand  Gods  geworden, 
en  hy  heeft  gezeyd  : 

Ki.  Dit  zegt  den  Heer  : Maekt  in  den 
grond  dezer  beke grachten,  en  grachten. 

17.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Gy  zult 
geenen  wind  of  regen  zien  : en  dezen 
grond  zal  vol  waters  worden,  en  gy.en 
uwe  huysgezinnen , en  uw  vee,  zult 
drinken. 

18.  En  dit  is  luttel  voor  den  lieer: 
maer  daertoc  zal  hy  Moab  ook  in  uwe 
handen  leveren. 

19.  En  gy  zult  alle  de  besloten  steden 
slaen , en  alle  uytgclezen  sleden,  en  gy 
zult  alle  vruchtbare  boomen  afhouwen, 
en  allcde  waterfonteynen  verstoppen,  en 
gy  zult  alle  dc  uytnemcnde  akkers  met 
slcenen  bedekken. 

20.  Aldus  is  het  morgenstond  gewor- 
den, als  men  pleegt  sacrificie  te  offeren, 
en  ziet,  dc  wateren  kwamen  door  den 
weg  van  Edom,  en  het  land  is  vol  waters 
geworden. 

< 21.  Maer  alle  de  Moabiters,  hoorendc 

dal  de  koningen  opgekomen  waren  om 
tegen  hen  te  stryden, hebben  vergaderd 
olie  die  met  eenen  ridderlyken  gordel 
boven  gegord  waren,  en  stonden  aen  de 
palen. 

22.  F.n  toen  zy  des  morgens  vroeg 
opgcslacn  waren , en  dc  zon  opgegaen 
was  tegenover  dc  wateren,  zoo  hebben 
de  Moabiters  tegenover  gezien , dat  de 
wateren  rood  waren  gely  k bloed. 

23.  Eq  zy  hebben  gezeyd  : Het  is 


bloed  van  den  zweerde  : de  koningen 
hebben  tegen  malkander  gestreden , en 
zy  zyn  van  malkander  verslagen  : trekt 
nu  henen,  Mo^b,  tot  den  roof. 

24.  En  zy  zyn  getrokken  lot  in  het 
hey  r van  Israël  : toen  stonden  die  van 
Israël  op,  en  hebben  Moab  geslagen  : 
en  zy  zyn  voor  hen  gevloden.  Hierom 
zyn  zy  gekomen,  die  den  slryd  gewonnen 
hadden,  en  hebben  bet  land  van  Moab 
geslagen, 

23.  En  de  steden  verdorven : en  alle  de 
beste  akkers  hebben  zy  overdekt , wer- 
pende elk  steenen  daerop:  en  alle  de  w a- 
terfonteynen hebben  zy  verstopt : en  alle 
de  vruchtbare  boomen  afgehouwen , al- 
zoo  dat  er  alleen  de  muren  van  bakstee- 
nen staendc  bleven  : en  de  stad  is  om- 
ringd van  dc  slingerwerpers,  en  een  groot 
deel  daeraf  geslagen. 

20.  Toen  den  koning  van  Moab  dit 
gezien  had,  te  weten,  dat  de  vyanden  de 
overhand  gekregen  hadden,  zoo  heeft  hy 
met  zich  genomen  zeven  honderd  man- 
nen die  zweerd  uy  ttrokken  , dat  zy  zou- 
den doorbreken  tot  by  den  koning  van 
Edom  : maer  zy  vermoglen  niet. 

27.  En  nemende  zynen  eerstgeboren 
zoon,  die  voor  hem  zou  geregeerd  heb- 
ben, heeft  hy  dien  tot  een  brandoffer  op 
den  muer  geofferd  : en  daer  is  cene 
groole  onweerdigheyd  onder  Israël  ge- 
komen, en  terstond  zyn  zy  van  hem  ge- 
trokken , en  wederom  in  hun  land 
gekeerd; 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Elizeus  de  ydele  vaten  met  olie  deed  vullen, 
en  de  Sunamitin  krerg  eenen  zoon  denwclken 
gestorven  zyode,  wordt  van  Elizeus  verwekt. 

1 . En  eene  vrouw  der  profeten  huys- 
vrouwen  riep  tot  Elizeus,  zeggende: 
Uw  dieuacr  myn  man  is  gestorven  : en 
gy  weet  wel  dal  uw  dienaer  God  vree- 
zende  was : en  ziet,  den  schuldheer  is  ge- 
komen om  mync  twee  zonen  te  nemen 
lot  zynen  dienst. 

2.  Ilerwclker  Elizeus  zeyde  : Wat  wilt 
gy  dat  ik  doe?  Zegt  my , wat  hebt  gy  in 
uw  huys?  En  zy  heeft  geantwoord  : Ik 
uwe  dienstvrouw  heb  anders  niet  in 
myn  huys  , dan  een  luttel  olie  daer  ik 
my  mede  zalvcu  mag. 

5.  Hy  zeyde  haer : Gaet  henen,  begeert 
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Tan  alle  uwe  geboren  dat  zy  u Iccncn 
ydelc  vaten,  en  die  niet  weynig. 

4.  En  gael  binnen,  en  si uy  t uwe  deur, 
als  gy  binnen  zyt,  gy  en  uwe  zonen  : en 
giet  daeraf  in  alle  deze  vaten  : en  als  die 
vol  zyn,  zoo  zult  gy  ze  wegdocn. 

8.  Aldus  is  de  vrouw  gegaen  en  heeft 
hare  deur  gesloten  achter  zich,  en  achter 
hare  zonen  : dewelke  haer  de  vaten  aen- 
bragten,  en  zy  goot  er  in. 

G.  En  als  de  vaten  vol  waren,  zoo  zeyde 
zy  tol  haren  zoon:  Brengt  my  hier  nog.cen 
vat.  En  hy  antwoordde  : Ik  beb  geen. 
En  de  olie  stond. 

7.  En  zy  is  gekomen,  en  heeft  dit  den 
man  Gods  te  kennen  gegeven.  En  hy 
zeyde  : Gaet  henen,  en  verkoopt  de  olie, 
cnbclaelt  uwen  schuldhecr:  maergy,  en 
uwe  zonen,  leeft  van  helgene  dat  er 
overbiyft. 

8.  En  het  is  geschied  op  eenen  dag, 
dat  Elizcus  ging  door  Sunam  : en  daer 
was  eene  grootc  vrouw,  die  hem  gehou- 
den heeft  opdat  hy  by  haer  eten  zoude : 
en  toen  hy  dikmaels  dacrtloor  ging,  zoo 
ging  hy  by  haer  ter  herberge  om  brood 
te  eten. 

9.  Dewelke  zeyde  tot  haren  man  : Ik 
merk  dat  dit  een  heylig  man  Gods  is,  die 
dikmaels  hier  al  onzent  doorreyst. 

10.  Daerom  laet  ons  voor  hem  een 
kleyn  kamerken  maken  , en  daerin  hem 
een  beddeken  zetten,  en  eene  tafel , en 
eenen  stoel , en  eenen  kandelaer,  opdat 
by  daer  blyve,  als  hy  by  ons  komt. 

11.  En  het  is  geschied  op  eenen  dag, 
dat  hy  kwam  en  logeerde  in  het  kamer- 
ken, en  hy  heeft  daer  gerust : 

12.  En  hy  heeft  gezeyd  tot  Giezi,  zynen 
knecht  : Roept  deze  Sunamitin.  En  toen 
hy  die  geroepen  had  , en  zy  voor  hem 
stond, 

13.  Zoo  heeft  hy  tot  zynen  knecht  ge- 
zeyd : Zegt  haer  : Ziet,  gy  hebt  ons  in 
alle  dingen  neersliglyk  gediend  : wat 
w ilt  gy  dat  ik  u doe?  hebt  gy  eenigc  zake, 
en  wilt  gy  dat  ik  spreke  denkoning,  of 
den  prins  des  heyrs?Zy  antwoordde:  Ik 
Woon  in  het  midden  van  mynen  volke. 

14.  En  hy  zeyde:  Wat  wilt  zy  dan  dat 
ik  haer  doe?  En  Giezi  heeft  gezeyd:  V raegt 
het  niet:  wanlzy  beeft  geenen  zoon,  en 
haer  man  is  oud. 

1 3.  Hierom  heeft  hy  bevolen  dat  hy  ze 
roepen  zoude  : en  als  zy  geroepen  was , 
en  voor  de  deur  slond, 

16.  Zoo  heeft  hy  tol  haer  gezeyd  : Tc 


dezer  tyd,  op  deze  zelfde  ure,  is  het  dat 
gy  levende  zyt , zult  gy  eenen  zoon  in 
uw  ligchacm  hebben.  En  zy  heeft  geant- 
woord : Wilt  toch,  bid  ik.  myn  heer, 
man  Gods,  wilt  toch  uwer  dienstvrouwe 
niet  liegen. 

17.  En  de  vrouw  heeft  ontvangen,  en 
gebaerd  eenen  zoon  ten  tyde,  en  ter  zelf- 
der  ure,  dat  Elizcus  gezeyd  had. 

18.  En  hel  kind  is  groot  geworden.  En 
het  gebeurde  op  eenen  dag,  dal  het  kind, 
uytgaendc,  tot  zynen  vader  gegaen  was, 
by  de  maeyers. 

19.  En  het  zeyde  tot  zynen  vader  : 
Myn  hoofd  doet  iny  wee , myn  hoofd 
doet  my  wee.  En  hy  zeyde  tot  zynen 
knecht : Neemt,  en  Icydthet  kind  by  zyne 
moeder. 

20.  En  toen  hy  het  genomen  had , en 
by  zyne  moeder  geleyd,  zoo  heeft  zy  het 
op  haren  school  genomen  lolden  middag 
toe,  en  het  is  gestorven. 

21.  En  zy  is  opwaerts  gegaen,  en  heeft 
het  kind  op  des  mans  Gods  beddeken 
geleyd,  en  de  deur  gesloten  : en  toen  zy 
uytgcgacn  was, 

22.  Heeft  zy  haren  man  geroepen,  en 
gezeyd  : Ik  bid  u , zendt  eenen  van  de 
knechten,  en  eene  ezelinne  met  my,  dat 
ik  haestclyk  uyt  reyzen  mag  tot  den  man 
Gods,  en  wederkomen. 

23.  Dcnwelkcn  lot  haer  gezeyd  heeft : 
Wacrom  gaet  gy  lot  hem  ? het  is  toch 
heden  geene  nieuwe  maend,  noch  sabat- 
fecsl.  Dewelke  heeft  geantwoord  : Ik  zal 
gaen. 

24.  En  zy  heeft  deczclinne gezadeld,  en 
den  knecht  geboden  : üryft  voort,  en 
hacst  u,en  maekt  mygeen  vertrek  in  het 
gaen,  en  doet  dat  ik  u gebied. 

23.  Aldus  iszy  gereysd,  en  gekomen 
by  den  man  Gods  op  den  berg  Garmelus: 
en  toen  den  man  Gods  haer  tegen  hem, 
over  gezien  had,  zoo  heeft  hy  gezeyd  tot 
Giezi  zynen  knecht:  Ziet  de  Sunamitin. 

26.  Daerom  gaet  haer  te  gemoet , en 
zegt  haer  : Is  hel  niet  wel  met  u,  en  met 
uwen  man,  en  met  uwen  zoon?  Zy  heeft 
geantwoord  : Hel  is  al  wel. 

27.  En  toen  zy  by  den  man  Gods  op 
den  berg  gekomen  was,  zoo  heeft  zyzyne 
voelen  gegrepen  : en  Giezi  kwam  by  haer 
dat  hy  ze  daeraf  weeren  zoude.  En  den 
man  Gods  heeft  gezeyd  : Laet  ze  gewor- 
den : want  hare  ziel  is  in-bitterheyd,  en 
den  Heer  heeft  het  voor  my  verborgen, 
en  my  niet  te  kennen  gegeven. 
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28.  En  zy  heeft  hem  gezeyd  : Heb  ik 
eenen  zoon  van  mynen  Heer  begeerd? 
heb  ik  u niet  gezeyd : Spot  mei  my  niet? 

29.  En  hy  heeft  tol  Giezi  gezeyd  :Om- 
gordl  uwe  iendenen  , en  neemt  mynen 
slok  in  uwe  hand,  en  gael  henen.  Is  het 
dat  u een  mensch  te  gemoet  komt.  groet 
hem  niet  : is  het  dat  u iemand  groet, 
antwoordt  hem  niet : en  gy  zult  mynen 
stok  leggen  op  des  kinds  aenzigt. 

30.  Macrdes  kinds  moeder  zeyde:  Zoo 
waerachtiglyk  als  den  lieer  leeft,  en  uwe 
ziel  leeft,  ik  zal  u niet  laten.  Hierom 
is  hy  opgestaen,  en  hacr  gevolgd. 

31.  Maer  Giezi  w as  voor  hen  gegaen, 
en  hy  had  den  slok  op  des  kinds  aenzigt 
gelcyd,  en  daer  was  noch  stem,  noch  ge- 
voelen : en  hy  is  wedergekomen  hem  te 
gemoet.  en  heeft  hem  geboodschapt, 
zeggende  : Het  kind  is  niet  verrezen. 

32.  Hierom  is  Elizeus  in  het  huys  ge- 
gaen , en  ziet  het  kind  lag  dood  in  zyn 
beddeken  : 

53.  En  daerbinnen  gacnde.  heeft  hy 
de  deur  gesloten  achter  zich.  en  het  kind: 
en  hy  heeft  tot  den  Ileere  gebeden. 

34.  En  hy  is  opgestaen,  en  heeft  gele- 
gen op  het  kind  : en  zynen  mond  gcleyd 
op  des  kinds  mond,  en  zyne  oogen  op 
des  kinds  oogen,  en  zyne  handen  op  des 
kinds  handen  : en  hy  heeft  zich  op  het 
kind  gebogen , en  des  kinds  vleesch  is 
warm  geworden. 

35.  En  hy  is  wederom  gegaen  , en 
heeft  eens  gewandeld  in  het  huys,  her- 
waerlsen  derwaerls:en  hy  klom  op.  en  I 
heeft  op  het  kind  gelegen  : en  het  kind 
geeuwde  zevenwerf,  en  het  deed  zyne 
oogen  open. 

36.  En  hy  riep  Giezi , en  zeyde  tot 
hem  : Roept  deze  Sunamitin.  En  toen  zy 
geroepen  was.  zoo  is  zy  lol  hem  binnen 
gekomen.  Toen  zeyde  hy  : Neemt  uw  en 
zoon  weg. 

37.  Zy  is  gekomen,  en  is  gevallen  voor 
zyne  voeten , en  heeft  acnbeden  oft  de 
aèrde : en  zy  heeft  haren  zoon  genomen, 
en  is  uytgegaen. 

38.  En  Elizeus  is  wedergogaen  te  Gal- 
gala. En  het  w as  eenen  duren  tyd  in  het 
land,  en  der  profeten  kinderen  woonden 
met  hem.  En  hy  zeyde  tot  een  van  zyne 
dienaers  : Stelt  hier  eenen  groolen  pot, 
en  kookt  eene  potagic  voor  de  profeten 
kinderen. 

39.  En  daer  is  een  te  velde  gegaen  om 
wilde  kruyden  te  vergaderen  : en  hy 


vond  een  krnyd  , gelyk  eenen  wilden 
wyngaerd.en  hy  heeft  daeraf  vergaderd 
kolokwinten  des  velds , en  hy  vulde  zy- 
nen mantel  daermede . en  toerf  hy  we- 
dergekomen was.  zoo  heeft  hy  die  in  den 
pot  der  potagien  gescherfd  : want  hy 
wist  niet  wat  het  was. 

40.  Aldus  hebben  zy  dit  hunnen  ge- 
zellen uytgercykt,  dat  zy  eten  zouden  : 
en  toen  zy  van  deze  kokery  gesmaekt 
hadden , zoo  riepen  zy , zeggende  : Pc 
dood  is  in  den  pot , man  Gods.  En  zy 
mogten  het  niet  eten. 

41.  En  hy  zeyde  : Brengt  hier  meel. 
En  toen  zy  dalgebragt  hadden,  zoo  heeft 
hy  het  in  den  pot  gedaen  , en  gezeyd  : 
Ileykt  het  uyt  der  menigte,  dat  zy  eten. 
En  daer  was  gcenc  bitterheid  meer  in 
den  pot. 

42.  Daerna  is  een  man  gekomen  van 
Baalsalisa,  brengende  voor  den  man  Gods 
brooden  van  dc  eerste  offeranden , en 
tw  intig  gersten  brooden.  en  nieuwe  tarwe 
in  zyne  male.  En  hy  zeyde  : Geeft  het 
den  volke,  dat  zy  eten. 

43.  En  zynen  dienaer  antwoordde  : 
Hoe  veel  is  dit,  dat  ik  liet  voor  honderd 
mannen  leggen  zoude  ? En  hy  zeyde  we- 
derom : Geeft  het  den  volke,  dat  zy  het 
eten  : want  dit  zegt  den  lieer  : Zy  zullen 
eten,  en  daer  zal  nog  ovcrschieten. 

44.  Hierom  heeft  hy  dit  voor  hen  ge- 
leyd  : en  zy  hebben  geëten , en  daer 
is  nog  overgebleven  naer  des  Heercn 
woord. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  IVaaman  iloor  tien  raed  van  Elizcut  zeven- 
mat-l  in  de  Jordane  gcvvavst  -hen  zynde,  wordt 
genezen  van  zyne  melaeUlicyd,  dewelke  kwam 
op  Giezi,  om  dc  giften  die  hy  genomen  had. 

1.  Naaman  des  knniugs  van  Syrien 
veldhoofdman,  was  zeer  groot  by  zynen 
Heer,  en  zeer  geëerd  : want  door  hem 
heeft  den  lieer  den  lande  van  Syrien  za- 
ligheid gedaen  : en  bet  was  een  sterk  en 
ryk  man,  maer  hy  was  mèlaetsch. 

2.  En  uyt  Syrien  waren  rooverkens 
getrokken,  en  die  hadden  uyt  den  lande 
van  Israël  een  klcyn  dochtcrken  gevan- 
gen weggeleyd  , dewelke  was  in  den 
dienst  van  Naamans  huysvrouw, 

5.  Dewelke  heeft  gezeyd  tol  hare 
vrouwe : Och  of  myn  heer  gew  eest  hadde 
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tot  den  profeet,  die  in  Samarien  is  : I 
voorwacr  hy  zoude  hem  van  zyne  mc- 
laetscliheyd  genezen  hebben,  die  hy  heeft. 

4.  Hierom  is  Naaman  lot  zynen  heer 
gegaen,  en  heeft  hem  dit  te  kennen  gege- 
ven, zeggende : Aldus  en  aldus  heelt  het 
mcysken  van  het  land  van  Israël  gezeyd. 

5.  En  den  koning  van  Syrien  heeft 
tot  hem  gezeyd  : Gaet , en  ik  zal  eenen 
brief  aen  den  koning  van  Israël  zenden. 
En  toen  hy  gcreysd  was,  en  met  hem  ge- 
nomen had  tien  talenten  zilvers,  en  zes 
duyzcnd  goudgulden,  en  tien  ccrlykc 
kleederen, 

6.  Zoo  droeg  hy  eenen  brief  aen  den 
koning  van  Israël,  in  deze  woorden  : Als 
gy  dezen  brief  zult  ontvangen  hebben, 
zoo  weet  dal  ik  Naaman  mynen  dienner 
aen  u gezonden  heb,  dat  gy  hem  zoudt 
genezen  van  zyne  melaetschhcyd. 

7.  En  toen  den  koning  van  Israël  den 
bricfgelezeii  had,  zoo  heeft  hy  zyne  klec- 
deren  gescheurd,  en  gezeyd  : Ben  ik  een 
God,  dat  ik  mag  dooden,  en  levende  ma- 
ken. aengezien  dat  dezen  aen  my  gezon- 
den heeft,  dat  ik  den  mensch  zoude  van 
zyne  melaetschhcyd  genezen?  Merkt,  en 
ziet  dat  hy  oorzaken  legen  my  zoekt. 

8.  Toen  Elizeus,  den  man  Gods,  dit  ge- 
hoord had,  te  welen,  dat  den  koning  van 
Israël  zyne  klcederen  gescheurd  had,  zoo 
heeft  hy  aen  hem  gezonden,  zeggende  : 
Wacroin  hebt  gy  uwe  klcederen  ge- 
scheurd? Lael  hem  tot  my  komen,  dal  hy 
weten  mag  dat  er  een  profeet  in  Israël  is. 

9.  Hierom  is  Naaman  gekomen  met 
peerden  en  wagens,  en  heeft  gestaen 
voor  de  deur  van  Elizeus  huys  : 

10.  En  Elizeus  heeft  eenen  bode  aen 
hem  gezonden  , zeggende  : Gaet  en  laet 
ö zevenmael  wasschcn  in  de  Jordaen,cn 
<i  vlccsch  zal  weder  gezond  worden , en 
gy  zult  gezuyverd  worden. 

11.  N aaman  vergramd  ging  weg,  zeg- 
gende: Ikrncy  ndednlhy  totiny  uylkomeu 
zoude,  en  slaonde  aenroepen  den  naem 
des  Hceren  zyns  Gods  , en  dal  hy  met 
Zyne  hand  gcraekt  hebben  zoudede  plaets 
der  melaetschhcyd,  en  my  genezen. 

12.  Zyn  de  rivieren  van  Üamascus , 
Abana,  en  l'harphar,  niet  beter  dan  alle 
de  vloeden  van  Israël,  dat  ik  daerin  ge- 
wasschen  worden  zoude  en  gezuyverd? 
En  toen  hy  zich  omgekeerd  had,  en  met 
onweerdigheyd  wegging: 

13.  Zoo  kwamen  zyne  knechten  hy 
hem,  en  zeyden hem:  Vader,  al  had  den  ' 
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profeet  u een  zwaer  ding  gezeyd,  gy  had 
het  voorwaer  hehooren  te  doen : hoe  veel 
te  meer  want  hy  u nu  gezeyd  heeft:  Laet 
u wasschcn  , en  gy  zult  zuyver  worden? 

14.  Toen  ging  hy  af.  en  wicsch  zich 
in  deJordacn  zeven  w erf,  nacr  des  mans 
Godls  woord,  en  zyn  vlcesch  is  weder 
geworden  gel y k het  vlcesch  van  een 
kleyn  kind,  en  hy  is  gezuy  verd. 

13.  En  hy  is  wedergekomen  met  al 
zyn  gezelschap  lot  den  man  Gods  , en 
heeft  gestaen  voor  hem,  en  zcyde  : Ik 
heken  waerachtiglyk  dat  er  geen  ander 
God  is  in  geheel  aerdryk,  dan  alleen  in 
Israël.  Hierom  bid  ik  dat  gy  eene  bene- 
dictie van  uwen  dienacr  nemen  wilt. 

10.  En  Jty  antwoordde  : Zoo  waerach- 
tiglyk als  den  Heer  leeft,  voor  wien  ik 
sla , ik  zal  het  niet  ontvangen.  En  toen 
hy  hem  dwingen  wilde,  zoo  heeft  hy  het 
geenszins  willen  toelaten. 

17.  En  Naaman  heeft  gezeyd  : Alzoo 
gy  w ilt : maer,  ik  bid,  verleent  my  uwen 
dienadP,  dat  ik  mag  dezer  aerdc  met 
rny  nemen , zoo  veel  als  twee  muylen 
dragen  mogen  : want  uw  dienaer"  zal 
voortacn  geenen heel-brandofTerof  slagt- 
offer den  vreemden  góden  offeren,  dan 
den  llccre. 

18.  Maer  dit  is  er  alleen,  waervoor 
dat  gy  den  Ilcere  bidden  zult  voor  uwen 
dienacr,  wanneer  myn  heer  in  Iletmnons 
tempel  gaen  zal,  om  te  aenbidden  : en 
als  hy  op  myne  hand  rust , is  liet  dat  ik 
aenbid  in  Ilcmmous  tempel,  als  hy  op 
dezelfde  plaets  aenbidt,  dal  den  Hcermy 
uw  en  dienaer  deze  zaek  wille  vergeven. 

19.  En  hy  zcyde  hem  : Gaet  heen 
in  vrede.  Aldus  is  hy  van  hem  gegaen 
op  den  bekwamen  tyd  des  lands. 

20.  En  Giczi  den  dienacr  des  mans 
Gods  heeft  gezeyd  : Myn  Heer  heeft  de* 
zen  Syriër  Naaman  gespaerd.dat  hy  niet 
heeft  genomen  dat  hy  gchragt  heeft : 
zoo  waerachtiglyk  als  den  Heer  leert,  ik 
zal  hem  natoopen , en  wat  van  hem  ne- 
men. 

21.  En  Giczi  is  achter  Namaans  rug 
gcloopen  : en  als  Naaman  dien  zag  tot 
zich  loopcudc,  zoo  is  hy  van  den  wagen 
gesprongen  hem  te  gemoet,  en  heeft  ge- 
zeyd : Zyn  alle  dingen  niet  regl? 

22.  En  hy  zcyde  : Ja,  het  is  al  regt. 
Myn  heer  heeft  my  aen  u gezonden,  zeg- 
gende : Dacr  zyn  rny  twee  jongelingen 
van  der  profeten  kinderen  lot  my  geko- 
men van  den  berg  Ephralm  : geeft  dien 
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een  talent  zilvcrs  , en  dubbel  sierlykc  [ 
lileedercn. 

23.  En  Naaman  heeft  gezcyd  : Het  is 
beter  dal  gy  twee  talenten  neemt.  En  hy 
beeft  hem  gedwongen,  en  twee  talenten 
zilvcrs  gebonden  in  tw  ee  zakken , en 
dubbel  sierlyke  klcedcrcn , en  hy  heeft 
die  twee  van  zyne  knechten  opgeleyd , 
die  het  ook  voor  hem  droegen. 

24.  En  toen  hy  nu  des  avonds  weder- 
gekomen was,  zoo  heeft  hy  het  uy  t hunne 
hand  genomen,  en  bezyden  gclejd  in 
huys,  en  de  mannen  laten  gaeu,  en  zy 
zyn  weggegaen. 

23.  Maer  hy  binnen  komende  stond 
voor  zynen  heer.  En  Elizeus  heeft  ge- 
zeyd  : Van  waer  komt  gy,  Giezi?  Den- 
welken  heeft  geantwoord  : Uw  dienaer 
is  nergens  weggegaen. 

26.  .Maer  hy  zeyde  : Was  myn  hert 
daer  niet  tegenwoordig,  toen  den  man 
van  zynen  wagen  u te  gemoet  kwam? 
Gy  hebt  nu  ontvangen  zilver,  en  gy  hebt  ; 
ontvangen  kleederen  om  te  koopan  olyf- 
gnerden  , en  w yngaerden , en  schapen  , 1 2 3 
en  ossen,  en  knechten,  en  dicnslvrou- 
wen. 

27. MaerXaamans  melaetschheydzal  u 
en  uwen  zade  ook  acnhangen  tot  in  der 
eeuwigheyd.  En  hy  is  van  hem  gegacn 
rnelaelsch  gelyk  sneeuw. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  Elizcui  het  yicr  vnn  Uc  hyl  weder  deed  ko- 
men, en  boe  de  knechten  ven  den  koning  van 
Syrien  verblind  lymlc,  worden  gcleyd  van 
EliaeufinSamarien.en  hoede  vrouwen  bare  kin- 
deren van  honger  aten. 

1.  En  der  profeten  kinderen  hebben 
tot  Elizeus  gezcyd  : Ziet  de  placts,  daer 
wy  in  woonen  voor  u,  is  ons  te  naeuw. 

2.  Laet  ons  gaen  aen  de  Jordane,  en 
lact  een  iegolyk  aldacr  uyl  het  hosch 
hout  halen,  dat  wy  daer  voor  ons  cene 
plaets  timmeren  mogen  om  te  woonen. 
Dcnwelken  heeft  gezeyd  : Gaet  henen. 

5.  En  een  van  die  heeft  gezeyd  : Komt 
gyook  met  uwe  dienaers.  Hy  heeft  geant- 
woord : Ik  zal  komen. 

4.  En  hy  is  met  hen  weggegaen.  En 
als  zy  aen  de  Jordane  gekomen  waren, 
zoo  hieuwen  zy  hout  af. 

3.  Maer  het  is  geschied , toen  daer 
een  eenen  boom  uythieuw , dat  het  yzcr  . 


van  de  hyl  in  het  water  viel : en  hy  heeft 
geroepen  , en  gezcyd  : Wee , wee , wee , 
myn  heer,  en  hetzelve  had  ik  ontleend. 

6.  .Maer  den  man  Gods  zeyde  : Waer 
is  het  gevallen?  En  hy  heeft  hem  dc 
plaets  getoond.  Hierom  heeft  hy  een  hout 
afgehouwen,  en  dat  der  waerts  geworpen: 
en  het  yzer  zwom  , 

7.  En  hy  zeyde  : Neemt  het.  Dcnwel- 
ken heeft  zyne  hand  uylgcslokcn,  en  het 
genomen. 

8.  Maer  den  koning  van  Syrien  streed 
tegen  Israël , en  hy  heeft  eenen  racd  ge- 
houden met  zyne  knechten  . zeggende  : 
Laet  ons  in  die , en  in  die  plaetsc  lagen 
leggen. 

9.  Hierom  heeft  den  man  Gods  gezon- 
den aen  den  koning  van  Israël,  zeggende: 
Wacht  u dat  gy  niet  overreyst  tot  die 
plaets  : want  daer  zyn  de  Syriers  in  dc 
lagen  verborgen. 

10.  Den  koning  van  Israël  heeft  daor- 
om  gezonden  ter  plaetsc  welke  hem  den 
man  Gods  gezcyd  had , en  hy  heeft  die 
te  voren  ingenomen , en  hy  heeft  zich 
aldacr  bewaerd , niet  ccns  of  twecmael 
al  leed. 

11.  Toen  werd  hel  hert  des  konings 
van  Syrien  hierdoor  zeer  ontsteld : en  hy 
heeft  zyne  knechten  te  gader  geroepen  , 
cn  gezeyd  : Wacrom  geeft  gy  my  niet  te 
kennen  wie  dat  myn  verrader  is  by  den 
koning  van  Israël? 

12.  En  een  van  zyne  knechten  zeyde  : 
Het  is  geenszins  alzoo,  myn  heer  koning. 
maer  Elizeus  den  profeet,  die  in  Israël 
is,  geeft  den  koning  te  kennen  alle  uwe 
woorden,  die  gy  gesproken  hebt  in  uwe 
slaepkamer. 

13.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Gaet 
henen , cn  beziet  waer  hy  is  : dal  ik  mag 
zenden,  en  hem  vangen  En  zy  hebben 
hem  geboodschapt,  zeggende  : Ziet  hy  is 
te  Dothan. 

14.  Hierom  heeft  hy  derwaerts  poer- 
den en  wagens,  en  eenc  magt  des  heyrs 
gezonden  : en  toen  zy  des  nachts  geko- 
men waren  , hebben  zy  de  stad  omlcyd. 

13.  En  des  mans  Gods  dienaer  in  den 
dageracd  opslaende,  is  uytgegaen  , en 
heeft  het  hcyr  gezien  rondom  de  stad  , 
en  peerden  en  wagens:  en  hy  heeft  hem 
dat  geboodschapt,  zeggende  : Wee.  wee, 
wee,  myn  heer,  wal  zullen  wy  doen? 

16.  Maer  hy  heeft  geantwoord  : Wilt 
niet  vreezen  : want  meer  zyn  er  met  ons, 
dan  met  hen. 
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17.  En  toen  Elizcus  gebeden  had,  zoo 
heeft  hy  gezeyd  : lieer,  doet  de  oogcn 
van  dezen  open  , dat  hy  zien  mag.  En 
den  Heer  heeft  des  knechts  oogen  open- 
gedaen , en  hy  heeft  gezien  : en  ziet  den 
berg  was  vol  vurige  peerdcn  en  wagens, 
rondom  Elizcus. 

18.  En  de  vyanden  trokken  ncder- 
waerts  af  naer  hem  : maer  Elizcus  heeft 
tot  den  Heer  gebeden  , zeggende : Ik  bid 
u,  wilt  toch  dit  volk  met  blindheyd 
slaen.  En  den  Heer  heeft  ze  geslagen  dat 
zy  niet  zagen,  naer  Elizcus  woord. 

19.  En  Elizeus  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Dit  is  den  weg  niet,  noch  dit  is  de  stad  : 
volgt  my  na , en  ik  zal  u den  man  too- 
nen,  dien  gy  zoekt.  Aldus  heeft  hy  die 
in  Samaricn  gclcyd  : 

20.  En  als  zy  binnen  Samarien  geko- 
men waren , zoo  zcyde  Elizeus  : O Heer, 
opent  de  oogen  van  deze,  dat  zy  zien 
mogen.  En  den  lieer  heeft  hunne  oogen 
opengedaen , en  zy  hebben  gezien  dat 
zy  waren  in  het  middeh  van  Samarien. 

21.  En  den  kouing  van  Israël  heeft 
tol  Elizcus  gezeyd  , toen  hy  deze  gezien 
had  : Zal  ik  ze  slaen,  myn  vader? 

22.  En  hy  zcyde : Gy  zult  ze  niet  slaen, 
want  gy  hebt  ze  niet  gevangen  met  uwen 
zweerde  en  bogc,  dat  gy  die  slaen  zoudt : 
maer  zet  brood  en  water  voor  hen,  dat  zy 
eten  en  drinken  , en  laet  ze  lot  hunnen 
heer  gacn. 

23.  En  hun  werd  voorgcleyd  een  groot 

gereedschap  van  spyzcn , en  zy  hebben 
geëten  en  gedronken,  en  hy  heeft  ze  la- 
ten gacn,  en  zy  zyn  weggegaen  tot  hun- 
nen lieer  : en  na  dien  lyd  zyn  de  roovers 
van  Syricn  niet  meer  gekomen  in  heiland 
van  Israël.  - 

24.  En  nadezen  is  het  geschied,  dat 
Renadad,den  honing  van  Syricn,  zyn 
heel  heyr  heeft  vergaderd,  en  is  opge- 
trokken, en  belegerde  Samarien. 

23.  En  dacr  is  een  grooteu  honger  ge- 
worden in  Samariên  : en  de  stad  is  zoo 
lang  omlcyd,  tot  dat  men  een  ezels  hoofd 
verkocht  heeft  tachtig  zilveren  pennin- 
gen , en  een  vierendeel  van  eenen  cahus 
duyvenmest , vyf  zilveren  penningen. 

26.  En  toen  den  koning  van  Israël  op 
den  muer  voorby  ging , zoo  riep  dacr 
cene  vrouw  tot  hem,  zeggende : Behoudt 
my , myn  heer  koning. 

27.  En  hy  heeft  gezeyd  : Neen,  den 
Heer  hclpc  u : waerrnedc  mag  ik  u hel- 
pen? van  dendorschvlocr.ofvan  dewyn- 
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pers?  En  den  koning  heeft  tot  hacr  ge- 
zeyd : Wat  wilt  gy  hebben?  Zy  ant- 
woordde : 

28.  Deze  vrouw  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Geeft  uwen  zoon.dat  wy  dien  heden  eten, 
en  mynen  zoon  zullen  wy  morgen  eten. 

29.  Aldus  hebben  wy  mynen  zoon  ge- 
kookt en  geëten.  En  ik  heb  des  anderen- 
daegs  tot  haer  gezeyd:  Geeft  uwen  zoon, 
dat  wy  dien  eten.  En  zy  heeft  haren  zoon 
verborgen. 

- 30.  Toen  den  koning  dit  hoorde,  zoo 
heeft  hy  zync  klccdcrrn  gescheurd,  en 
ging  op  den  muer.  En  al  het  volk  heeft 
het  hairen  kleed  gezien,  dacr  hy  onder 
op  zyn  ligchacm  mede  gekleed  was. 

31.  En  den  koning  heeft  gezeyd  : God 
doe  my  dit,  en  dat  dacrtoe,  is  het  dat 
Elizcus  Saphats  zoons  hoofd  heden  op 
hem  stacnde  blyft. 

32.  Maer  Elizeus  zat  in  zyn  huys,  en 
de  ouders  zaten  met  hem.  Hicroni  heeft 
hy  eenen  man  voorgezonden : en  eer  dat 
den  bode  kwam , zoo  heeft  Elizeus  tot 
de  ouders  gezeyd  : Weet  gy  niet  hoe  dat 

| dit  moordkind  gezonden  heeft , dat  men 
I myn  hoofd  afslacn  zoude?  Hierom  ziet 
toe,  als  den  bode  komt,  sluyt  de  deur, 
en  laet  hem  niet  binnen  komen  : want 
ziet,  het  geruysch  van  zyns  hecrcn  voe- 
ten is  achter  hem. 

33.  Toen  hy  nog  met  hen  sprak,  zoo 
zagen  zy  den  bode,  die  tol  hem  kwam. 
En  hy  zcyde  : Ziet,  zoo  groot  kw'acd  is 
van  den  Heer  : wat  zal  ik  meer  van  den 
lieer  verwachten? 


ÏÏET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  Elizeus  voorzegt  do  overvloedigheyd  van 
koorn,  eo  hoe  de  vier  meUeltchen  de  vlugt 
det  tolkt  van  Syricn  boodschapten. 

1 . Toen  zeyde  Elizeus  : Hoort  des  Hoe- 
ren woord  : Dit  zegt  den  Heer  : Te  dezer 
tyd  morgen  zal  cene  maet  bloem  des 

I meeis  eenen  stater  gelden  , en  twee  ma- 
ten gerstc  eenen  stater,  in  de  poort  van 
Samarien. 

2.  En  een  van  de  vorsten , op  wiens 
hand  den  koning  rustte , antwoordende 
den  man  Gods,  zcyde  : Al  maekte  den 
Heer  ook  sluyzcn  in  den  hemel , zou  dit 
mogen  geschieden,  datgy  zegt?  Hy  heeft 
gezeyd  : Gy  zult  het  met  uwe  oogen  zien, 

I en  daer  niet  af  eten. 
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3.  En  daer  waren  vier  melaelschc 
mannen  by  den  ingang  van  de  poort  r 
dewelke  hebben  tot  malkander  gezeyd  : 
Wat  willen  wy  hier  blyven  tot  dat  wy 
sterven  ? 

4.  Het  zy  dal  wy  in  de  stad  gaen  wil- 
len , zoo  zullen  wy  van  honger  sterven  : 
het  zy  dat  wy  hier  blyven , zoo  moeten 
wy  ook  sterven  : hierom  komt , en  laet 
ons  overvlieden  tol  het  leger  van  de  Sy- 
riers.  Is  het  zake  dat  zy  ons  sparen,  zoo 
zullen  wy  leven  : maer  is  hel  dat  zy  ons 
willen  doodslaen , zoo  zullen  wy  niette- 
min sterven. 

8.  Hierom  zynzy  des  avonds  opgestaen 
om  te  komen  tol  der  Syriers  heyrleger. 
En  toen  zy  gekomen  waren  aen  het  be- 
ginsel van  der  Syriers  heyrleger,  zoo 
hebben  zy  dacr  niemand  gevonden. 

C.  Want  den  lieer  had  doen  hooren 
het  geluyd  van  peerden  en  wagens,  en 
van  een  groot  heyr,  in  het  heyrleger  van 
de  Syriers  : en  zy  hebben  tot  malkander 
gezeyd  : Ziet  den  koning  van  Israël  heeft 
tegen  ons  om  loon  gehucrd  der  Hethi- 
ters  en  Egyptcnaers  koningen,  en  zy  zyn 
op  ons  gekomen. 

7.  Hierom  macktcn  zy  zich  op,  en  zyn 
gevlugt  in  de  duystcrnissen,  en  zy  heb- 
ben hunne  tenten  , en  peerden , en  ezels 
in  het  heyrleger  gelaten  , en  zy  zyn  ge- 
vloden , begeerende  alleen  hunne  zielen 
te  behouden. 

8.  Als  dan  de  melaetschen  aldus  ge- 
komen waren  aen  liet  beginsel  van  het 
heyrleger,  zoo  zyn  zy  in  een  tabernakel 
gegacn,  en  hebben  geëlen  en  gedronken : 
en  zy  hebben  van  dacr  genomen,  zilver, 
en  goud , en  klcedcren,  cn  zy  zyn  weg- 
gegacn , cn  hebben  het  verborgen  : en 
zy  zyn  wederom  gekomen  aen  een 
ander  tabernakel . en  van  daer  desge- 
lyks  nemende,  hebben  het  ook  verbor- 
gen. 

9.  En  zy  hebben  tol  malkander  ge- 
zeyd : Wy  doen  niet  rcgtclyk  : want  dit 
is  een  dag  van  goede  tydingc.  Is  het 
dat  wy  zwygen,  en  dat  niet  willen  bood- 
schappen voor  den  morgen,  zoo  zullen 
wy  van  ccnc  grootc  misdaed  beticht  wor- 
den : komt,  laet  ons  gaen,  en  in  des  ko- 
nings  hof  boodschappen. 

10.  En  toen  zy  tot  de  stadspoort  geko- 
men waren,  zoo  hebben  zy  hun  verleid, 
zeggende  : Wy  zyn  gegacn  lot  der  Sy- 
riers heyrleger,  cn  wy  hebben  dacr  gcc- 
ncn  mensch  gevonden , dan  alleen  poer- 


den en  ezels  gebonden,  en  uylgespannen 
tenten. 

11.  Hierom  zyn  de  |>oorliers  gegaen , 
en  hebben  dat  geboodschapt  binnen  des 
konings  paleys. 

12.  Den  wel  ken  is  des  nachts  opgestaen, 
cn  heeft  tol  zyne  knechten  gezeyd  : Ik 
zeg  u wat  ons  de  Syriers  gedaen  hebben : 
Zy  welen  wel  dal  wy  honger  lyden,  en 
daerom  zyn  zy  uyt  hun  leger  gegaen,  en 
zy  liggen  in  de  velden  verborgen . zeg- 
gende : Als  zy  uyt  de  stad  zullen  geko- 
men zyn , zoo  zullen  wy  ze  levende  van- 
gen , en  dan  zullen  wy  in  de  stad  mogen 
komen. 

13.  Toen  antwoordde  daer  een  Tan 
zyne  knechten  : Laet  ons  de  vyf  peerden 
nemen,  die  in  deslad  gebleven  zyn  (want 
deze  zyn  alleen  in  de  geheeie  menigle 
van  Israël  overgebleven,  en  de  andere  zyn 
al  verleerd)  en  uylzcndendc,  zullen  wy 
dit  mogen  bespieden. 

14.  Aldus  hebben  zy  twee  peerden 
genomen,  en  den  koning  heeft  die  ge- 
zonden tot  het  leger  der  Syriers , zeg- 
gende : Gaet  henen , en  ziet. 

18.  Dewelke  zyn  bennagegaentot  aen 
de  Jordanc : en  ziel,  al  den  weg  w as  vol 
klcedcren  en  vaten,  welke  de  Syriers 
weggeworpen  hadden  , toen  zy  vervaerd 
werden  : cn  de  boden  wederom  ko- 
mende , hebben  hel  den  koning  te  ken- 
nen gegeven. 

18.  En  het  volk  is  uytgctrokken , cn 
heeft  der  Syriers  leger  beroofd  : en  bet 
mudric  bloem  van  meel  heeft  gegolden 
ccnen  stater,  cn  twee  mudden  gerste 
eenen  stater,  nacr  des  lleeren  woord. 

17.  En  den  koning  heeft  dien  prins, 
op  wiens  hand  hy  geleund  bad , aen  de 
poort  gesteld  : dcnwelken  het  volk  ver- 
treden heeft  in  den  ingang  van  de  poort, 
cn  hy  is  gestorven  , alzoo  den  man  Gods 
gesproken  had,  toen  den  koning  tot  hem 
nedcrwacrts  gekomen  was. 

18.  En  het  is  geschied  naer  hel  woord 
van  den  man  Gods,  dat  hy  den  koning 
gezeyd  had  , toen  hy  zcyde  : Twee  mud- 
den gerste  zullen  eenen  stater  gelden , 

| en  een  mudde  bloem  van  meel  eenen 
stater,  op  dezen  zelfden  tyd  morgen  in 
de  poort  van  Samaricn  : 

19.  Toen  den  vorst  den  man  Gods 
geantwoord  had,  en  gezeyd  : Al  macklc 
den  Heer  ook  sluyzcn  in  den  hemel,  zoude 
dit  ook  mogen  geschieden,  dat  gy  zegt? 
En  hy  zcyde  hem  : Gy  zult  het  met  uwe 
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oogen  zien,  macr  daer  nicl  af  eten. 

20.  Hierom  is  het  geschied  alzoo  het 
voorzeyd  was , en  het  volk  heeft  hem  in 
de  poort  vertreden , en  hy  is  gestorven. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  daer  kwam  een  duren  tyd  van  leren  jaren, 
en  van  Joram  den  koning  ran  Israi  l,  en  Ocho- 
ziaa. 

1.  En  Elitcns  heeft  gesproken  tot  de 
vrouw , wiens  zoon  hy  had  doen  leven , 
zeggende  : Staet  op,  gaet  henen,  gy  en 
uw  huys , en  wordt  vreemdelingen  er- 
gens daer  gy  het  best  vinden  moogt : want 
den  Heer  heeft  den  honger  geroepen , 
en  dien  zal  op  het  land  komen  zeven  ja- 
ren. 

2.  Dewelke  is  opgestaen , en  heeft  ge- 
daen  naer  des  mans  Gods  woord : en  weg- 
gaande met  liaerhuysgezin,  is  zy  vreem- 
deling geworden  in  der  Philistynen  land 
veel  dagen. 

3.  En  toen  de  zeven  jaren  voleynd  wa- 
ren, zoo  is  de  vrouw  uyt  der  Philistynen 
land  wederom  gekomen  : en  zy  is  uytgc- 
gacn  om  den  koning  acn  te  spreken  om 
haer  huys,  en  om  hare  akkerlanden. 

4.  En  den  koning  sprak  met  Giczi,  des 
mans  Gods  knecht,  zeggende:  Vertelt 
my  allede  grootc  werken,  die  Elizeus  ge- 
dacn  heeft. 

3.  En  toen  hy  den  koning  vertelde , 
hoe  hy  eenen  dooden  verwekt  had  , zoo 
kwam  daer  de  vrouw , wiens  zoon  hy  le- 
vende gemackt  had , roepende  tol  den 
koning  om  haer  huys.  en  om  hare  akker- 
landen. En  Giezi  heeft  gezeyd  : Myn  heer 
den  koning , dit  is  de  vrouw  . en  dit  is 
hacr  zoon , denwelken  Elizeus  verwekt 
heeft. 

6.  En  den  koning  heeft  de  vrouw  on- 
dervraegd  : en  zy  heeft  hem  dit  verteld. 
En  den  koning  heeft  haer  eenen  gesneden 
kamerling  gegeven,  zeggende  : Geeft  hol 
haer  al  wederom,  dat  haer  toebehoorl, 
en  alle  de  renten  der  akkerlanden , van 
den  dag,  dat  zy  het  land  verlaten  heeft, 
tot  op  dezen  tyd  toe. 

7.  Kn  Elizeus  is  tot  Damascus  geko- 
men. en  Benadad  den  koning  van  Syrien 
was  ziek  : en  zy  hebben  hen»  te  kennen 
gegeven,  zeggende : Den  man  Gods  komt 
herwaerts. 

8.  En  den  koning  zeyrte  tol  Hazaël  : 


Neemt  giften  met  u,  en  gaet  den  man 
Gods  tc  gemoet,  en  vraegt  van  den  Heer 
raed  door  hem , zeggende  : Zal  ik  deze 
myne  ziekte  mogen  ontgaen? 

9.  Aldus  is  Hazaël  hem  te  gemoet  ge- 
gaen  , hebbende  met  zich  giften  , en  al- 
lerhande goederen  van  Damascus, veertig 
kamcelen  last.  En  toen  hy  voor  hem  stond, 
zoo  heeft  hy  gezeyd  : Dw  zoon  Benadad, 
den  koning  van  Syrien,  heeft  my  tot  u 
gezonden,  zeggende  : Zal  ik  mogen  ge- 
nezen van  deze  myne  ziekte? 

10.  En  Elizeus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Gaet  henen,  zegt  hem  : Gy  zult  genezen: 
maer  den  Heer  heeft  my  getoond  dat  hy 
dc  dood  sterven  zal. 

1 1 . En  hy  stond  hy  hem , en  hy  is  be- 
roerd geworden  totbcschaemdheyd  zyns 
aenzigts  : en  den  man  Gods  heeft  ge- 
weend. 

1 2.  Tot  wien  Hazaël  zeyde : Waerom 
weent  myn  heer?  En  hy  zeyde:  Want  ik 
weet  wel  wat  kwaed  gy  den  "kinderen  van 
Israël  doen  zult.  Hunne  besloten  steden 
zult  gy  met  den  vurc  verbranden , en 
hunne  jongelingen  zult  gy  met  den 
zweerde  verslaen  , en  hunne  kinderkens 
zult  gy  de  eene  tegen  de  andere  dood 
stooten  , en  hunne  bevruchte  vrouwen 
verscheuren. 

13.  En  Hazaël  heeft  gezeyd : Wat  ben 
ik,  uw  knecht,  een  hond,  dat  ik  dit  groot 
ding  doen  zoude?  En  Elizeus  zeyde : Den 
Heer  heeft  my  getoond , dat  gy  koning 
van  Syrien  zyn  zult. 

14.  En  als  hy  weggegaen  was  van 
Elizeus,  zoo  is  hy  tot  zynen  heer  geko- 
men. Denwelken  hem  zeyde  : Wal  heeft 
u Elizeus  gezeyd  ? En  hy  antwoordde  : 
Hy  heeft  my  gezeyd  dal  gy  genezen  zult. 

15.  Des  anderendaegs  zoo  heeft  hy 
genomen  een  bcddekleed,  en  daer  water 
op  gegoten  , en  dat  op  zyn  acnzigt  ge- 
spreyd  : en  toen  hy  dood  was  , zoo 
werd  Hazaël  koning  in  zyne  plaets. 

16.  In  het  vyfde  jaer  Joram,  Achabs 
zoon,  des konings  van  Israël, en  Josaphat 
des  konings  van  Juda,  heeft  Joram,  Josa- 
phals  zoon,  den  koning  van  Juda,  gere- 
geerd. 

17.  Tweeën  dertig  jaren  oud  was  hy, 
toen  hy  begon  te  regeren,  en  acht  jaren 
heeft  hy  in  Jerosalem  geregeerd. 

18.  Én  hy  heeft  gew  andeld  in  de  we- 
gen der  koningen  van  Israël , gelyk  het 
huys  van  Achab  gewandeld  had  : want 
Achabs  dochter  was  zyne  huysvrouw  : 
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en  hy  lieeft  gedaen  dat  kwaed  is  voor 
des  Heeren  acnzigt. 

19.  Maer  den  Heer  heeft  Juda  niet 
willen  verderven,  om  David  zyns  knechts 
wille,  gelyk  hy  hem  geloofd  had,  dat  hy 
hem  en  zynen  zonen  een  licht  geven 
zoude  tot  allen  dagen. 

20.  In  zynen  lyd  is  Edom  afgevallen, 
dat  zy  onder  Juda  niet  zyn  zouden  , en 
zy  inacklcn  zich  zelven  ecncii  koning. 

21.  En  Joram  is  gekomen  tc  Scira, 
en  alle  dc  wagens  met  hem : en  hy  is  des 
nachts  opgestaen , en  hy  heeft  de  Idu- 
mcen  geslagen,  die  bem  omringeld  had- 
den, en  de  prinsen  der  wagens,  maer 
het  volk  is  gevloden  in  hunne  taberna- 
kelen. 

22.  Aldus  is  Edom  afgevallen  , dat  hy 
niet  zoude  wezen  onder  Juda,  lot  op 
dezen  dag  toe.  Toen  viel  I.obna  ook  af, 
op  den  zelfden  lyd. 

25.  En  dal  er  meer  van  Joram  te 
zeggen  is , en  al  dat  hy  gedaen  heeft , 
zyn  deze  niet  alle  geschreven  in  het 
boek  der  kronyken  der  koningen  van 
Juda  ? 

24.  En  Joram  is  met  zyne  vaderen 
ontslapen,  en  met  hen  begraven  in  I)a- 
vids  stad , en  Ochozias,  zyn  zoon,  heeft 
voor  hem  geregeerd. 

25.  In  hel  twaclfdc  jacr  van  Joram, 
Achabs  zoon,  des  konings  van  Israël, 
heeft  Ochozias,  Joram  des  konings  van 
Juda  zoon,  geregeerd. 

26.  Twee  en  twintig  jaren  oud  was 
Ochozias  toen  hy  begon  te  regeren  , en 
een  jacr  heeft  hy  in  Jerusalem  geregeerd: 
zyns  moeders  naem  was  Athalia,  Amri 
des  konings  van  Israël  dochter. 

27.  En  hy  heeft  gewandeld  in  de  we- 
gen des  buys  van  Achab : en  hy  heeft 
gedaen  dal  kwaed  is  voor  den  Heer, 
gelyk  Achabs  huys  : want  hy  was  een 
behuwden  zoon  van  Achabs  huys. 

28.  Hy  is  ook  weggereysd  met  Joram 
Achabs  zoon,  om  te  stryden  legen  Hazaël, 
den  koning  van  Syricn,  te  Ramolh  Ga- 
land , en  de  Syricrs  hebben  Joram  ge- 
wond : 

29.  Dcnwclken  is  wedergekomen  om 
genezen  tc  worden,  in  Jczrahcl : wanldc 
Syricrs  hadden  hem  gewond,  toen  hy  te 
Ramoth  streed  tegen  Hazaël,  den  koning 
vanSyricn.  MaerOchozias,  Jorams  zoon, 
den  koning  van  Juda,  is  ncdcrwaerts 
afgegaen  om  Joram  Achabs  zoon  tc  be- 
zoeken te  Jczrahcl,  want  hy  daer  ziek  lag. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jelui  koning  over  !«r»ïl  wordt  geralM , 

en  doodt  Joram,  den  koning  van  Itratfl , rn 

Ochozias  den  koning  van  Juda,  en  ook  Jezahel, 

dewelke  dc  honden  gct'tcn  hebben. 

1 . Maer  Elizeus  den  profeet  heeft  ge- 
roepen cencn  der  profeten  zonen,  en  heeft 
tot  hem  gezeyd:Umgordt  uwe  lendenen, 
en  neemt  dit  oiiepotken  in  uwe  hand  , 
en  gaet  te  Ramoth  Galaad. 

2.  En  als  gy  daer  zult  gekomen  zyn, 
zoo  zult  gy  zien  Jehu,  den  zopn  van  Josa- 
phat,  des  zoons  van  N'ainsi : en  binnen 
gekomen  zyndc , zoo  zult  gy  hem  doen 
opstacn  uyt  het  midden  van  zyne  broe- 
ders , en  leyden  hem  in  de  binnenste 
kamer. 

5.  En  houdende  het  polken  olie,  zult 
gy  het  storten  op  zyn  hoofd , en  zeggen : 
Dit  zegt  den  Heer  : Ik  heb  u koning 
over  Israël  gezalfd.  En  gy  zult  dc  deur 
opendoen,  en  trekken  weg,  en  daer  niet 
slaendc  hl y ven. 

4.  Aldus  is  den  jongeling,  eens  pro- 
feten kind,  wcggogacn  tot  Ramoth  Ga- 
laad , 

5.  En  hy  is  daerbinnen  gegaen  : maer 
ziet,  de  prinsen  des  heyrs  zaten,  en  hy 
zcyde  : Ik  heb  een  woord  acu  u,  o gy 
prins.  En  Jehu  heeft  gezeyd  : Acn 
wien  van  ons  allen  ? En  hy  zeyde  : Acn 
u , o gy  prins. 

6.  En  hy  is  opgestaen,  en  in  dc  kamer 
gegaen  : en  hy  stortte  de  olie  op  zyn 
hoofd,  en  zeyde  : Dit  zegt  den  Heer  den 
God  van  Israël  : Ik  heb  u tot  koning 
gezalfd  over  des  Heeren  volk  van  Israël, 

7.  En  gy  zult  Achab  uws  heeren  huys 
vcrslaen,  en  ik  zal  wreken  het  bloed  van 
myne  dienaers  de  profeten , en  alle  des 
Heeren  dienaren  bloed , van  Jezabels 
handen. 

8.  En  ik  zal  het  gcheelc  huys  van 
Achab  verderven  : en  ik  zal  van  Achab 
doodslaen  ook  dat  aen  den  wand  pist , 
en  den  besloten , en  den  uj  torsten  in 
Israël. 

9.  En  ik  zal  Achabs  huys  geven,  gelyk 
hel  huys  van  Jeroboam,  Na  bats  zoon, 
en  gelyk  Raasa,  Ahias  zoons  huys. 

10.  En  de  honden  zullen  Jezahel  clcn 
op  het  veld  van  Jczrahel , en  daer  zal 
niemand  zyn,  die  haer  begraven  zal.  En 
by  heeft  dedeur  opcngcdacn,  en  is  weg- 
gevloden. 

11.  Maer  Jehu  is  nytgegaen  tot  zyns 
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lieeren  knechten : dewelke  tot  hem  zey- 
den : Zyn  alle  dingen  te  regie?  Waerom 
is  dezen  onzinnigen  tot  u gekomen  ? En 
hy  zeyde  tot  hen : Gy  kent  den  man  wel, 
en  wat  hy  gesproken  heeft. 

12.  En  zy  hebben  geantwoord : Het 
is  niet  wacr  ,inacr  liever  vertelt  het  onsgy . 
Den  welken  zeyde : Deze  en  deze  woor- 
den heeft  hy  my  gesproken,  en  gezeyd : 
Dit  zegt  den  Heer  : lk  heb  u tot  koning 
over  Israël  gezalfd. 

15.  Hierom  hebben  zy  zich  gehacst, 
en  een  iegelyk  nemende  zynen  mantel 
hebben  dien  gelcyd  onder  zync  voeten  , 
op  eene  manier  van  eenen  koningsstoel, 
en  zy  hebben  met  eene  trompet  geluyd 
gegeven,  en  gezeyd  : Jehu  is  koning 
geworden. 

14.  Hierom  heeft  Jehu,  Josaphats  zoon 
des  zoons  Namsi,  een  gezworen  verbond 
gemackt  legen  Joram  : macr  Joram  had 
Karnolh  Galaad  omleyd , hy  en  geheel 
Israël , tegen  Hazael  den  koning  van 
Syrien  : 

15.  En  hy  was  wederom  gekomen  om 
genezen  te  worden  in  Jezrahcl  van  de 
wonden  , want  de  Syriers  hadden  hem 
geslagen , toen  hy  vechtende  was  tegen 
Hazael  den  koning  van  Syrien.  En  Jehu 
heeft  gezeyd:  Is  het  dat  u belieft,  zoo 
laet  niemand  uyt  de  stad  vluglig  weg- 
gaen , dat  hy  niet  ga , en  boodschappc 
dit  te  Jezrahel.  \ 

16.  En  by  is  opwaerls  getrokken,  en 
gereysd  naer  JezVahcl  : want  Joram  lag 
daer  ziek,  en  Ochozias,  den  koning  van 
Juda,  was  nederwaarts  afgekomen  om 
Joram  te  bezoeken. 

17.  Aldus  heeft  den  wachter,  die  op 
den  toren  van  Jezrahel  stond,  gezien 
den  hoop  van  Jehu  komende , en  hy 
heeft  gezeyd  : lk  zie  eenen  hoop.  En 
Joram  zeyde  : Neemt  eenen  wagen,  en 
zendt  hun  tegemoet,  en  dat  hy  zegt  die 
derwaerts  gaet  : Zyn  alle  dingen  te 
regie? 

18.  Hierom  is  hy  weggetrokken  , die 
op  den  wagen  gegaen  was  hem  te  gc- 
nioet,  en  hy  heelt  gezeyd  : Dit  zegt  den 
koning  : Zyn  alle  dingen  in  vrede?  En 
Jehu  zeyde  : Wat  gaclu  deu  vrede  aen? 
Gaet  door,  en  volgt  my.  En  den  wach- 
ter heeft  dit  ook  verkondigd,  zeggende : 
Den  bode  Is  by  hen  gekomen,  en  hy  keert 
niet  wederom. 

19.  Aldus  heeft  hy  den  tweeden  wa- 
gen niet  peerden  gezonden  : en  hy  is  tot 


hen  gekomen,  en  heeft  gezeyd : Dit  zegt 
den  koning  : Is  het  vrede?  En  Jehu 
zeyde  : Wat  gaet  u den  vrede  aen  ? Gaet 
door  , en  volgt  my. 

20.  En  den  wachter  heeft  dit  ook  ver- 
kondigd, zeggende  : Hy  is  tot  by  hen  ge- 
komen, en  hy  keert  niet  wederom : enden 
gang  isgelyk  den  gang  van  Jehu  Namsi 
zoon,  want  hy  gaet  zeer  hacslelyk. 

21.  En  Joram  zeyde  : Spant  in  den 
wagen.  En  zy  spanden  zynen  wagen  in, 
en  Joram  den  koning  van  Israël,  en 
Ochozias  den  koning  van  Juda,  zyn  uyt- 
getrokken,  een  iegelyk  op  zynen  wagen, 
en  zyn  Jehu  te  gemoet  gereysd , en  zy 
hebben  hem  gevonden  in  Nabolhs  des 
Jezrahelilcrs  akker. 

22.  Eu  toen  Joram  Jehu  gezien  had, 
zoo  zeyde  hy : Is  het  vrede,  Jehu  ? En  hy 
antwoordde  : Wat  vrede?  Uwer  moeder 
Jezabcls  onkuyschhcdcn,  en  vele  loove- 
ryen  groeyen  meer  en  meer. 

25.  Maer  Joram  keerde  zyne  hand, 
en  vliedende  zeyde  hy  tot  Ochozias:  Het 
is  verradery,  Ochozias. 

24.  Eu  Jehu  spande  zynen  boog  met 
de  hand,  en  hy  kwetste  Joram  lusscbeii 
zync  schouderen  : en  den  pyl  is  uytge- 
gaen  door  zyn  hert : en  terstond  viel  hy 
neder  in  zynen  wagen  : 

25.  En  Jehu  heeft  gezeyd  tot  Bada- 
ccrden  kapileyn  : Neemt,  en  werpt  hem 
op  den  akker  van  Naboth  den  Jezraheli- 
ter  : want  ik  ben  wel  gedachtig  toen 
ik  en  gy,  op  den  wagen  zittende,  Achab 
zynen  vader  volgden,  dat  den  Heer  dezen 
last  op  hem  heeft  geleyd,  zeggende  : 

26.  Is  het  dat  ik  uvoor  Nabolhs  bloed, 
en  voor  zyner  kinderen  bloed,  dien  ik 
gisteren  gezien  heb,  sprak  den  Heer,  niet 
weder  loone  op  dezen  akker , zegt  den 
lieer.  Hierom  neemt  hem  nu , en  werpt 
hem  op  den  akker,  naer  des  lieeren 
woord. 

27.  Maer  Ochozias , den  koning  van 
Juda,  dal  ziende,  nam  de  vlugt  door 
den  weg  van  den  huyze  des  hofs : en 
Jehu  heeft  hem  vervolgd,  en  gezeyd: 
Slaet  dezen  ook  in  zynen  wagen.  En  zy 
hebben  hem  geslagen  in  den  opgang  van 
Gaver,  welk  is  by  Jeblaam  : dcnwclkcn  is 
gevloden  teMageddo,  en  daer  gestorven. 

28.  En  zyne  knechten  hebben  hem 
op  zynen  wagen  gelcyd , en  gevoerd  in 
Jerusalem  : en  begraven  met  zyne  vade- 
ren in  Davids  stad. 

29.  In  het  elfde  jacr  van  Joram, 
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Achabs  zoon , heeft  Ochozias  geregeerd 
over  Juda. 

30.  En  Jehu  is  Ie  Jczrahel  gekomen. 
En  Jezabcl  hoorcnde  van  zyne  inkomst, 
heeft  hare  oogennietcenen  stibius  steen 
geschilderd,  en  hacr  hoofd  versierd,  en 
zag  uyl  de  venster 

31.  Jehu  inkomende  door  de  poort, 
cn  zy  zeyde : 'Zal  Zambri  mogen  vrede 
hebben,  die  zynen  heer  doodgeslagen 
heeft  ? 

32.  En  Jehu  hief  zyn  aenzigt  op- 
waerts  ter  venstere,  cn  zeyde  : Wie  is 
deze?  En  twee  of  dry  gesneden  kamer- 
lingen bogen  zich  neder  voor  hem. 

33.  En  hy  zeyde  tol  hen:  Werptze  van 
bovenaf.  Enzy  hebben  ze  van  boven  af- 
geworpen, en  den  muer  werd  met  haren 
bloede  besproeyd,  en  de  peerdcnklaeu- 
wen  hebben  hacr  vertreden. 

34.  En  toen  hy  binnen  gegaen  was 
om  te  eten,  en  te  drinken,  zoo  zeyde  hy : 
Gaet  henen,  en  beziet  de  vermaledyde 
vrouw,  en  begraeftze:  want  het  is  cens 
konings  dochter. 

33.  En  toen  zy  gegaen  waren  om  hacr 
te  begraven,  zoo  hebben  zy  niets  gevon- 
den dan  hel  bloote hoofd,  en  de  voeten, 
cn  hel  uytcrsle  der  handen. 

36.  En  wederom  komende,  zy  hebben 
hem  dat  gezeyd.  En  Jehu  zeyde  : Dit  is 
des  Hoeren  woord,  dat  hy  gesproken 
heeft  door  zynen  dienacr  Elias  den  Thes- 
hilcr,  zeggende  : Op  den  akker  van 
jczrahel  zullen  de  honden  eten  het 
vleesch  van  Jezabcl , 

37.  En  Jezabeis  vleesch  zal  zyn  gelyk 
mest  op  de  aerdc  in  den  akker  van  Jez- 
rahel, alzoo  dat  de  voorbygaendc zeggen 
zullen  : Is  dit  Jezabcl? 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Jehu  al  Achalx  gedacht  doodt,  cn  Baals 
tempel  met  lyne  dienaren  rucert. 

1.  Achabhad  zeventig  zonen  in  Sama- 
rien  : en  Jehu  heeft  ccncn  brief  geschre- 
ven , cn  gezonden  in  Samaricn  tol  de 
besten  van  de  stad,  en  tol  de  ouders,  cn 
tot  Achabs  voesterhccren,  zeggende  ; 

2.  Terstond  als  gy  dezen  brief  zult 
uulvaugen  hebben , gy  die  uws  hoeren 
zonen  hebt,  en  wagens,  cn  peerden, «n 
vaste  besloten  sleden,  en  wapenen, 

3.  Kiest  den  besten,  en  dengenen  die 


u best  aenstaet  van  uws  heeren  zonen, 
cn  stelt  dien  op  zyns  vaders  rykssloel , 
cn  slrydt  voor  uws  heeren  huys. 

4.  Maer  zy  vreesden  angsttglyk  zeer, 
cn  zryden  : Ziel  twee  kondigen  hebben 
voor  hem  niet  mogen  staendc  blyven, 
hoe  zullen  wy  dan  mogen  wederstaen? 

5.  Hierom  hebben  de  oversten  des 
huys, en  de  provoosten  der  stad , en  de 
ouders,  en  de  voesterhecren  , lot  John 
gezonden,  zeggende  : Wy  zyn  uwe  die- 
nacrs,  al  wat  gy  ons  gebiedt,  dat  zullen 
wy  doen  , cn  wy  zullen  gcenen  koning 
over  ons  maken  : wat  u belieft,  dat  doet. 

6.  En  hy  heeft  hun  andermael  eenen 
brief  geschreven , zeggende  : ls  hel  dat 
gy  rnyne  zyt,  cn  my  gehoorzaem  zyt, 
zoo  neemt  de  hoofden  van  uws  heeren 
zonen,  en  komt  tot  my  te  dezer  zelfdcr 
ure  morgen  tot  Jezrahel.  En  des  konings 
zonen,  zeventig  mannen,  werden  by  de 
besten  der  stad  opgevoed. 

7.  En  toen  den  brief  lol  hen  gekomen 
was,  zoo  hebben  zy  des  konings  zonen 
genomen , en  hebben  de  zeventig  man- 
nen doodgeslagen,  cn  hunne  hoofden  in 
korven  gclcyd,  cn  die  lot  hem  gezonden 
in  Jezrahel. 

8.  En  den  bode  is  gekomen,  cn  heeft 
hem  dit  te  kennen  gegeven,  zeggende  : 
Zy  hebben  de  hoofden  van  des  konings 
zonen  gebragt.  Denwelkcn  antwoordde : 
Stelt  die  op  twee  hoopeu  by  dcifingang 
der  poort  tol  morgen  toe. 

9.  En  toen  bet  klaêr  dag  geworden 
was,  zoo  is  hy  uytgegacn , co  slaende 
heeft  hy  lot  al  het  volk  gezeyd  : Gy  zyt 
regtveerdig : heb  ik  tegen  mynen  heer 
een  gezworen  verbond  geniaekt,  en  hem 
doodgeslagen , wie  heeft  alle  deze  ver- 
slagen ? 

10.  Zoo  bekent  immers  nu  dat  er 
niets  op  de  aerde  gevallen  is,  van  alle  des 
Heeren  woorden  , welke  den  Heer  ge- 
sproken heeft  tegen  het  huys  van  Achab , 
enden  lieer  heeft  gcdacn,  dat  hy  gespro- 
ken heeft  door  Elias  zyns  dienaers  haud. 

11.  Daerom  heeft  Jehu  in  Jezrahel 
verslagen,  alle  diedaernog  overgebleven 
waren  van  Achabs  huys,  eu  alle  zyne 
edelen,  en  zyne  bekenden, cn  zyne  pries- 
ters, lot  dat  cr  geene  van  hen  ovcrblc- 
vcn. 

12.  En  hy  is  opgcstacn,  en  in  Santa- 
rien  gekomen  : en  toen  hy  gekomen 
was  tot  het  gewelfde  huys  der  herders, 
in  den  w eg, 
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15.  Dacr  heeft  hy  gevonden  Ochozias 
des  konings  van  Juda  broeders,  en  liy 
heeft  lot  hen  gezeyd  : W ie  zy  t gy  ? En 
zy  antwoordden  : Wy  zyn  Ochozias 
broeders,  en  zyn  afgckoineu  om  te  groe- 
ten des  konings  zonen,  en  der  koniu- 
ginne  zonen. 

14.  Toen  zcydc  hy  : Vangt  ze  levende. 
En  als  zy  die  levende  gevangen  hadden, 
zoo  hebben  zy  die  gedood  in  den  pul  hy 
het  gewelfde  huys,  twee  en  veertig  man- 
nen, en  hy  heeft  dacr  niemand  van  die 
laten  overblyven. 

15.  En  toen  hy  vandaergegaen  was, 
zoo  heeft  hy  gevonden  Jonadab,  Rechabs 
zoon , hem  te  gemncl  komende , en  hy 
heeft  hem  gebenedyd.  En  hy  heeft  tot 
hem  gezeyd  : Is  uw  hert  ook  opregt,  ge- 
lyk  myn  hert  met  uw  hert  is  ? En  Jo- 
nadab zeyde  : Ja  het.  Is  het  alzoo,  zcydc 
hy,  zoo  geeft  uwe  hand.  Dcnwclkcn 
hem  zync  hand  gaf.  En  Jcliu  heeft  hem 
tot  zich  zclvcn  in  den  wagen  opgehe- 
ven : 

16.  En  zeyde  tot  hem  : Komt  met 
my,  en  ziet  mynen  yver  tot  den  Heer. 
En  zettende  hem  op  zynen  wagen  , 

17.  Hy  heeft  hem  gevoerd  in  Sama- 
rien.  En  hy  heeft  geslagen  alle  die  daer 
overgebleven  waren  binnen  Samarien 
van  Achab,  tot  ceneu  toe,  nacr  des  Hoe- 
ren woord,  dal  hy  gesproken  heeft  door 
Elias. 

18.  Toen  heeft  Jchu  al  het  volk  ver- 
gaderd, en  tot  hen  gezeyd  : Achab  heeft 
Haal  weynig  gediend,  maer  ik  zal  hem 
veel  meer  dienen. 

19.  Daerom,  roept  by  my  alle  Baals 
profeten , en  alle  zyno  dienaers,  en  alle 
zyne  priesters  : dat  er  niemand  achter 
bly ve,  want  ik  heb  Baal  ccnc  groolc  of- 
ferande te  doen  : zoo  wie  daer  niet  by 
is,  die  zal  te  leven  niet  blyven.  Maer 
Jehu  deed  dat  listiglyk,  om  dal  hy  Baals 
dienaers  heel  te  niet  doen  zoude. 

20.  En  hy  heeft  gezeyd  : Heyligt 
Baal  eenen  feestdag.  En  hy  heeft  geroe- 
pen, 

21.  En  gezonden  in  alle  de  palen  van 
Israël,  en  alle  Baals  dienaers  zyn  geko- 
men : dacr  bleef  niet  een  achter,  die  dacr 
niet  kwam.  En  zy  zyn  in  Baals  tempel 
gcgacn:  en  Baals  huys  is  vol  geworden, 
van  beneden  tot  boven  toe. 

22.  En  by  heeft  gezeyd  dengenen,  die 
den  last  van  de  kleedercu  hadden : 
Brengt  voort  klecdcrcn  voor  alle  Baals 
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dienaers.  En  zy  hebben  bun  klecdcrcn 
voortgebragt. 

25.  Eu  Jchu  met  Jonadab  , Rechabs 
zoon, in  Baals  tempel  komende,  heeft  lot 
Baals  dienaers  gezeyd  : Onderzoekt,  en 
beziel  dat  hier  by  aventure  niemand 
niet  u zy  van  des  llccrcn  dienaers,  maer 
dal  Baals  dienaers  alleen  zyn. 

24.  Aldus  zyn  zy  biuuengekomen  om 
slaglofTeranden  en  hcel-hrandofleraudcii 
te  doen  : maer  Jehu  had  voor  ziel)  dacr- 
buyten  bereyd  tachtig  mannen,  en  hun 
gezeyd  : Zoo  wie  van  deze  mcnschcn 
ontvliedt,  die  ik  in  uwe  handen  zal  bren 
gen , zync  ziel  zal  voor  diens  ziel  zyn. 

25.  En  het  is  geschied,  toen  de  hccl- 
bramlofierandc  voldaen  was,  dat  Jehu 
heeft  zynen  ruytcrs  en  kapiteyneu  be- 
volen : Gactbiimen,  en  vcrslaet  ze,  dat  er 
niemand  ontga.  En  zy  hebben  ze  versla- 
gen met  het  scherp  van  den  zweerde, 
en  de  ruytcrs  en  kapiteyneu  hebben  ze 
weggeworpen  : cn  zy  zyn  gegaen  in  de 
stad  van  Baals  tempel . 

26.  En  hebben  gchacld  uyt  Baals 
tempel  Baals  standbeeld , cn  zy  hebben 
het  verbrand, 

27.  En  (c  pulver  gebragt.  Ook  heb- 
ben zy  Baals  tempel  verbrand  , cn  dacr 
vooreene  hcymelykheyd  gemackt  tot  op 
dezeu  dag  loc. 

28.  Aldus  beeft  Jchu  Baal  lc  niet  ge- 
daen  uyt  Israël  : 

29.  Maer  noglaus  van  Jerohoams,  Na- 
hals zoons,  zouden,  die  Israël  heeft  doen 
zondigen,  is  hy  niet  afgescheydcn , en 
hy  heeft  de  gouden  kalveren  niet  verla- 
ten, die  te  Bethel.cn  te  Dan  waren. 

50.  Maer  den  Heer  heeft  tot  Jehu 
gezeyd  : Acngczien  dat  gy  neerstiglyk 
gcdacn  hebt  dal  regt  was,  en  behacglyk 
in  roync  oogen,  cn  hebt  gedaen  tegen 
Acbahs  huys  al  dat  in  myn  hert  was  : 
daerom  zullen  uwe  zonen  tot  het  vierde 
lid  zitten  op  den  konings  stoei  van  Is- 
raël. 

51.  Maer  Jchu  heeft  niet  gehouden 
dat  hy  wandelen  zoude  in  des  Heercn 
dcsGods  van  Israüls  wet,  met  zyn  geheel 
hert : want  hy  is  van  Jerohoams  zonden 
niet  gcschcydcn,  die  Israël  had  doen 
zondigen. 

52.  In  dien  dagen  begon  het  den 
Hecrc  te  verdrieten  over  Israël : cn  Ha- 
zaël  heeft  ze  geslagen  aen  alle  de  palen 
van  Israël , 

35.  Van  de  Jordanc  af,  tegenover  de 
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oostzyde,  al  het  land  van  Galaad,  en  Gad, 
en  Ruben,  en  Manasses,  van  Aroër,  die 
aen  de  beek  van  Anion  gelegen  is,  en 
Galaad,  en  Basan. 

54.  Wat  nu  meer  van  Johu  te  zeggen 
is,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  en  zync 
slcrkheyd,  zyu  deze  niet  geschreven  in 
het  boek  der  woorden  van  de  dagen  der 
koningen  van  Israël  ? 

33.  En  Jehu  is  met  zyne  vaderen  ont- 
slapen , en  zy  hebben  hem  begraven  in 
Saniarien  : en  Jonathas.  zyn  zoon,  heeft 
in  zyne  slede  geregeerd. 

36.  En  de  dagen  dal  Jehu  over  Israël 
geregeerd  heeft  in  Samarien , zyn  ge- 
weest acht  en  twintig  jaren. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Van  <lc  tiranny  van  Atlialia , en  hoi:  zy  Gedood 

wordt,  cn  BaaU  tempel  geschonden,  en  Joas 

wordt  kontn£  van  Juda. 

1.  En  Atlialia,  de  moeder  van  Oeho- 
zias.  ziende  dat  hacr  zoon  dood  was,  is 
opgcslacn,cn  heeft  al  het  koninklyk 
zaed  gedood. 

2.  Macr  Josaba,  des  konings  Jorams 
dochter,  Ochozias  zuster,  nemende  Joas 
Ochozias  zoon , heeft  hem  met  zyne 
voedster  gestolen  uyl  het  midden  des 
konings  kinderen , die  gedood  werden 
uyt  de  slacpkamer  : cn  zy  heeft  hem 
verborgen  voor  Athalia,  dat  hy  niet 
zoude  gedood  worden. 

3.  En  hy  was  by  haer  zes  jaren  al 
heyrnelyk  in  des  Hecrcn  huys:  en  Alha- 
lia  was  koningin  in  den  lande. 

4.  Macr  op  het  zevende  jacr  heeft 
Joiada  uytgczonden,  cn  met  zich  nc- 
■nendede  honderdste  mannen,  en  de  ruy- 
ters,  hy  heeft  die  tot  zich  gcleyd  in  des 
llecren  tempel,  en  hy  heeft  met  hen  een 
verbond  gemaekl  : en  hen  bezwecrende 
in  des  Hccren  huys , hy  heeft  hun  des 
konings  zoon  getoond  : 

3.  En  hy  heeft  hun  bevolen,  zeg- 
gende : Dit  is  het  woord,  dat  gy  doen 
moet  : 

6.  Het  derdedeel  van  u zal  op  den 
sabbat  inkomen,  en  houden  dc  wacht 
van  des  konings  huys  : en  het  ander 
derdedeel  zal  zyn  aen  de  poort  Sur  : cn 
een  derdedeel  zal  zyn  aen  do  poort,  die 
achter  der  schildmanncn  huys  is  : cn 


gy  zult  dc  wacht  houden  van  het  huys 
Messa. 

7.  Macrdc  twee  deelcn  van  u allega- 
der  uytgacnde  op  den  sabbatdag,  laet 
houden  dc  wacht  van  des  Heeren  huys 
omtrent  den  koning.  • 

8.  En  gy  zult  rondom  den  koning, 
staen,  houdende  wapenen  in  uwe  han- 
den : en  is  het  dat  er  iemand  binnen 
des  tempels  bevang  komt,  dien  zal  men 
doodslacn  ; cn  gy  zult  by  den  koning 
blyven  als  hy  inkomt,  en  uytgact. 

!).  En  dc  honderdste  mannen  hebben 
gedaen  naer  al  helgenc  dat  hun  Joiada 
den  priester  bevolen  had  : en  elk  met 
zich  nemende  zyne  mannen,  die  op  den 
sabbatdag  ingingen,  met  degene  die 
op  den  sabbatdag  uytgingen,  zyn  geko- 
men tot  Joiada  den  priester. 

10.  Denwelken  hun  heeft  gegeven  dc 
lansen  en  wapenen  des  konings  David, 
die  daer  in  des  Hecrcn  huys  w aren. 

11.  En  zy  stonden,  elk  hebbende  ge- 
weer in  dc  hand,  aen  de  rechter  zydedes 
tempels,  lot  aen  de  sljnker  zyde  des  au- 
taers  cn  des  tempels,  rondom  den  ko- 
ning. 

12.  En  hy  heeft  des  konings  zoon 
voortgebragt,  en  eene  kroon  op  hem  ge- 
steld, en  het  getuygenis  : en  zy  hebben 
hem  koning  gemaekt,  en  gezalfd  : en 
met  de  handen  tezamen slacnde,  zy  heb- 
ben gezeyd  : Den  koning  leve. 

13.  En  Athalia  heeft  gehoord  de  stem 
des  volks,  dat  byeen  liep , en  komende 
by  de  schare  des  volks  in  des  Heeren 
tempel, 

1 1.  Heeft  zy  den  koning  gezien 
slacnde  op  zynen  regtcrsloel  naer  dc 
gewoonte,  en  zangers,  cn  trompetten  by 
hem,  en  al  het  volk  des  lands  blydschap 
makende,  en  blazende  met  trompetten: 
en  zy  heeft  hare  kleederen  gescheurd, 
en  geroepen  : Muytcry,  muytery. 

13.  Maer  Joiada  heeft  den  honderd- 
sten mannen, die  over  het  heyr  waren, be- 
volen, en  tot  hen  gezeyd  : Leydt  ze  uyt 
het  bevang  des  tempels,  en  zoo  wie  haer 
navolgl,  dat  men  dien  doodsla  met  den 
zweerde.  Want  den  priester  had  gezeyd: 
Laet  ze  in  des  Heeren  tempel  niet  dood- 
geslagen worden. 

16.  En-zy  hebben  hunne  handen  aen 
haer  geslagen , en  hacr  voortgestooten 
door  den  weg  van  der  peerden  ingang, 

I by  het  paleys,  en  daer  is  zy  gedood. 

17.  Aldus  beeft  Joiada  ecu  verbond 
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gemaekt  tusschen  den  Heer  en  den  ko- 
ning,  en  het  volk,  dat  zy  des  Hccren 
volk  zyn  zouden , en  tusschen  den  ko- 
ning  en  het  volk. 

18.  En  al  het 'volk  des  In  mis  is  in 
Kaals  kerk  gegaen,  en  zy  hebben  zyncn 
aulaer  gebroken,  en  zync  beelden  heb- 
ben zy  met  groote  inagt  in  stukken  ge- 
broken : ook  hebben  zy  Mathan  Kaals 
priester  gedood  voor  den  autacr.  Enden 
priester  heeft  wacht  gesteld  in  des  Hec- 
ren  huys. 

19.  En  hy  heeft  genomen  de  honderd- 
ste mannen,  en  de  legioenen  Cerclhi  en 
1‘heletbi,  en  al  het  volk  des  lands.  en  zy 
hebben  den  koning  gclcyd  uyt  des  Hoe- 
ren huys  : en  zyn  gekomen  door  den 
weg  der  schildmannen  poorte  tot  in  het 
paleys,  enhy  is  gezeten  op  der  kortingen 
troon. 

20.  En  al  het  volk  des  lands  heeft 
zich  vcrblyd,en  de  stad  had  rust : rnaer 
Athalia  is  met  den  zweerde  gedood  in  des 
konings  huys. 

21.  Zeven  jaren  oud  was  Joas,  toenhy 
begon  te  regeren. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  Joat  den  tempel  Gods  deed  vermaken,  cn  hoe 

hy  Ji  rutalcm  beschermde  met  goiul  van  Hazac‘1* 

hand,  en  hoe  hy  doodgeslagen  wordt. 

1.  In  het  zevende  jaer  van  Jehu  re- 
geerde Joas  : veertig  jaren  heeft  hy  ge- 
regeerd in  Jcrusalcm.  Zyns  moeders 
naent  was  Sebei  van  Bcrsabce. 

2.  En  Joas  heeft  gedacn  dat  regt  was 
voor  den  Iieerc,  alle  de  dagen  dat  hem 
Joiada  den  priester  leerde. 

3.  Maer  nogtaus  beeft  hy  de  hoogten 
niet  weggenomen  : want  bet  volk  deed 
nog  slagtofTeranden , en  ontstak  reuk- 
ofleranden  op  de  hoogten. 

4.  En  Joas  heeft  tot  de  priesters  ge- 
zeyd  : Al  het  geld  der  heyligen , dat  in 
des  Heeren  tempel  gcbragl  worden  zal 
van  degene  die  voorby  gaen,  welk  geof- 
ferd wordt  voor  eenen  prys  der  ziele , 
en  dat  zy  uyt  zich  zclven,  cn  uyt  huns 
herte  vryen  wil  inbrengen  in  des  Heeren 
tempel  : 

3.  Dat  zullen  de  priesters  naer  hunne 
ordinantie  ontvangen , en  daermede 
zullen  zy  vermaken  de  vervallen  timme- 
ragien  «les  huys , is  het  dal  zy  iels  zien  | 


zullen  dat  noodclyk  vermaekt  moet  wor- 
den. 

6.  En  tot  het  dry  en  twintigste  jaer 
des  konings  Joas  hebben  de  priesters 
des  tempels  vcrvallingcn  niet  vermaekt. 

7.  Toen  heeft  den  koning JoasJoidda, 
den  óppersten  priester,  cn  de  priesters 
geroepen , zeggende  tot  hen  : Waerom 
vermaekt  gy  des  tempels  vcrvallingcn 
niet?  Wilt  dan  ook  niet  meer  hel  geld 
ontvangen  naer  uwe  ordinantie,  maer 
geeft  het  weder  over  tot  des  tempels 
vermaking. 

8.  En  het  is  den  priesters  verboden 
het  geld  tc  ontvangen  van  den  volkc,cn 
de  vervallingen  des  huys  te  vermaken. 

9.  En  Joiada  den  óppersten  priester 
heeft  eeneofferkist  genomen, en  dacr  een 
gat  boven  opengedacn,  en  hy  heeft  die 
gesteld  by  den  autaer,  ter  rechter  zyde, 
dacr  men  in  des  Heeren  huys  gaet,  en 
de  priesters,  die  dedeurbewaerdén,  sla- 
ken daerin  al  het  geld  dat  er  gebragt 
w erd  tol  des  Heeren  tempel. 

10.  En  als  zy  zagen  dat  er  te  veel 
gclds  in  de  offerkist  was,  zoo  kwam  des 
konings  schryver  opwaerts,  en  den  óp- 
persten priester,  en  zy  goten  hel  uyt, 
en  telden  het  geld,  dat  er  in  des  Heeren 
huys  gevonden  werd  : 

11.  En  zy  gaven  het  by  gelalle  en 
gewigte  in  de  hand  dergener,  die  het 
regiment  hadden  over  de  metsers  van 
des  Heeren  huys:  dewelke  het  uylgavcn 
aen  de  timmerlieden,  en  aendc  metsers, 
die  in  des  Heeren  huys  w rochten  , 

12.  Eu  de  vervallingen  vermaeklen: 
cn  aen  de  steenhouwers , en  om  te  kno- 
pen hdul  cn  steenen,  die  uytgehouwen 
werden,  alzoo  dat  de  vermaking  van  des 
Heeren  huys  zoude  volbragl  worden  in 
alles,  daer  het  van  noode  was  kost  aen  te 
doen,  om  het  huys  sterk  te  maken. 

13.  Maer  noglans  werden  van  dien 
zelfden  gelde  niet  gemaekt  de  water- 
kruyken  van  des  Heeren  tempel , cn  de 
kraeuwelkens,  en  de  wierookvaten,  en 
de  trompetten , en  alle  de  gouden  cn 
zilveren  gereedschappen  van  den  gelde, 
dat  lot  des  Hecreti  tempel  gebragt 
werd. 

14.  Want  het  werd  gegeven  denpnen 
die  het  werk  mackten,  om  dat  des  Hee- 
ren tempel  zoude  volmaekt  worden  : 

13.  Eu  men  stelde  hun  geenc  reke- 
ning tc  down,  die  het  geld  ontvingen, 
om  hel  den  koustigcu  werklieden  uvt  te 
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Ï;cven , macr  zy  handelden  hel  geld  op 
iun  geloof. 

16.  Macr  het  geld  voor  de  vcrzuymc- 
nis,  en  hel  geld  voor  de  zonden,  bragten 
zy  in  des  licercn  tempel  niet,  want  bel 
behoorde  den  priesteren  toe. 

17.  Tc  dier  tyd  kwam  Hazaël,  den  ko- 
uing  van  Syricn,  opwaerts,  en  streed 
legen  Gelh,  en  hy  heeft  het  ingenomen: 
en  hy  hief  hel  hoofd  op,  om  opwaerts  te 
komen  naur  Jerusalcm. 

18.  Hierom  heeft  Joas,  den  koning 
van  Juda,  genomen  alle  de  geheyligde 
offeranden,  die  zync  vaderen  Josaphat, 
en  Joram,en  Ochozias,de  koningen  van 
Juda,  geheyligd  hadden,  en  die  hy  ook 
geofferd  had  : en  al  het  zilver,  dat  men 
vinden  mogtin  de  schatten  vau  des  llec- 
ren  tempel,  en  in  des  kouings  paleys:  en 
hy  heeft  het  gezonden  Hazaël  den  koning 
van  Syrien,  en  dien  is  van  Jerusalcm 
getrokken. 

19.  Wat  nu  meer  van  Joas  te  zeggen 
is,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  is  dit  niet 
geschreven  in  het  boek  der  woorden  van 
de  dagen  der  koningen  van  Juda  ? 

20.  Eu  zync  knechten  stonden  tegen 
hem  op,  en  zy  mackten  ecue  gezworen 
muytery  met  malkander,  enzy  versloe- 
gen Joas  in  het  huys'  vau  Mello,  in  den 
nedergang  van  Selia. 

21.  Want  Josachar  Semaaths  zoon, 
en  Jozabad  Bomers  zoon,  zyne  knechten, 
hebben  hem  verslagen,  en  hy  is  gestor- 
ven : en  zy  hebben  bem  begraven  met 
zyne  vaderen  in  Davids  stad,  en  Amasias, 
zy u zoon,  werd  koning  in  zyne  stede. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Joacbu  den  koning  Tan  IsraSI  wordt  om  ryno 
zonden  zeer  geploegd,  maer  zich  bekeercmlc, 
by  wordt  verloat,  en  boe  Joai  Syricn  berecht , 
en  Eliieua  lier  ft, 

1.  In  het  dry  en  twintigste  jaer  van 
Joas  Ochozias  zoon,  des  konings  van 
Juda,  heeft  Joachaz,  Jehus  zoon,  gere- 
geerd over  Israël  in  Samaricn  zeventien 
jaren. 

2.  En  hy  beeft  kwacd  voor  den  Heer 
gedaen,  en  heeft  gevolgd  de  zonden  van 
Jcroboam  Nabats  zoon,  die  Israël  heeft 
doen  zondigen,  en  hy  is  dacr  niet  af  gc- 
scheyden. 

3.  Eu  de  gramschap  des  Ueeren  is 


toornig  geworden  tegen  Israël,  en  hy 
heeft  ze  geleverd  in  Hazaëls  des  konings 
van  Syrien  hand , en  in  de  hand  van 
Iienadad,llazaëlszoon,  hunneleefdagen. 

4.  Macr  Joachaz  heeft  den  Heere  ge- 
beden, en  den  Heer  heeft  hem  gehoord : 
want  hy  heeft  de  benaeuwdhcyd  vau 
Israël  aeuzien  , want  den  koning  van 
Syricn  had  ze  zeer  verdrukt : 

3.  Eu  den  Heer  heeft  Israël  eenen 
verlosser  gegeven,  en  zy  zyn  verlost  uyt 
des  konings  van  Syricn  hand  : en  de 
kindercii  van  Israël  hebben  in  hunne 
tabernakelen  gewoond , gelyk  gisteren 
en  eergisteren. 

6.  Maer  nogtans  zynzy  niet  afgekeerd 
van  Jeroboam  Nabats  zoons  zonden, 
die  Israël  had  doen  zondigen,  maer  zy 
hebben  dacrin  gewandeld  : want  het 
boschken  is  in  Samaricn  gebleven. 

7.  En  Joachaz,  den  koning,  zyn  van 
den  volkc  niet  meer  overgebleven  dan 
vyftig  ruyters  te  peerd,  en  tien  wagens, 
en  tien  duyzcnd  voetknechten : want  den 
koning  van  Syrien  had  ze  al  gedood,  en 
hy  had  die  gemaekt  als  hel  stof  van  den 
dorschvloer. 

8.  Wat  nu  meer  van  Joachaz  te  zeggen 
is,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  en  zyne 
sterkheyd,  zyn  deze  niet  geschreven  in 
hel  boek  der  woorden  vau  de  dagen  der 
koningen  van  Israël  ? 

9.  En  Joachaz  is  met  zyne  vaderen 
ontslapen,  en  zy  hebben  hem  begraven 
in  Samaricn  : en  Joas,  zyn  zoon , heeft 
voor  hem  geregeerd, 

10.  In  het  zeven  en  dertigste  jaer 
Joas  des  konings  van  Juda,  heelt  Joas, 
Joachaz  zoon,  geregeerd  over  Israël,  in 
Samarien  zestien  jaren , 

11.  En  hy  heeft  gedaen  dat  kwaed 
was  voor  des  Heeren  aenzigt : hy  is  niet 
afgeweken  van  alle  Joroboams  Nabats 
zoons  zonden,  die  Israël  heelT  doen  zon- 
digen, maer  hy  heeft  daerin  gewandeld. 

12.  Wat  nu  meer  van  Joas  te  zeggen 
is,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  en  zyne 
vromigheyd,  hoe  dal  hy  gestreden  heeft 
tegen  Amasias,  den  koning  van  Juda, 
zyn  deze  niet  beschreven  in  het  bock 
der  kronyken  der  koningen  van  Israël? 

13.  En  Joas  is  met  zyne  vaderen  ont- 
slapen : en  Jeroboam  is  op  zynen  ko- 
ninklykeu  stoel  gezeten.  Voorts  zoo  is 
Joas  in  Samarien  begraven  met  de  ko- 
ningen van  Israël. 

14.  Eu  Elizcus  was  van  ccnc  ziekte 
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Vrank,  daer  hy  ook  af  gestorven  is : en 
Joas  den  Jsoning  van  Israël  is  lot  bent 
afgekonten,  en  hy  weende  voor  hem,  en 
leyde  : Myn  vader , niyn  vader,  wagen 
van  Israël,  en  zynen  wagerunan. 

ld.  En  Elizcus  heeft  hem  geieyd : 
Haelt  ceneri  boog  en  pylen.  En  loen  hy 
tot  hem  eencn  boog  en  pylen  gcbragt  had, 

16.  Zoo  heeft  hy  tot  den  koning  van 
Israël  gezeyd  : Legt  uwe  hand  op  den 
boog.  En  loen  hy  zyne  hand  dacrop  gc- 
leyd  had,  zoo  leyde  Elizcus  zyne  handen 
op  des  konings  handen  , 

17.  En  zcyde  : Doet  de  venster  ten 
oosten  open.  En  toen  hy  die  opengedaen 
had  , zoo  heeft  Elizeus  gezeyd  : Schiet 
uyt  den  pyl.  En  hy  schoot.  En  Elizeus 
heeft  gezeyd  : Dat  is  eenen  pyl  van  des 
Ileeren  zaligheyd , en  eenen  pyl  der  za- 
lighcyd  tegen  Syrien : en  gy  zult  Syrien 
slaen  in  Aphcc,  tol  dat  gy  die  vernield 
zult  hebben. 

18.  En  hy  zeyde  : Neemt  de  pylen. 
En  toen  hy  die  genomen  had,  zoo  zcyde 
hy  wederom  tot  hem  : Slael  de  aerde 
met  eenen  pyl.  En  toen  hy  die  dry  rey- 
zen  geslagen  had,  en  stil  stond, 

10.  Zoo  is  den  man  Gods  legen  hem 
gram  geworden , en  heeft  gezeyd  : Had 
gy  vyfwcrf  of  zeswerf  of  zevenwerf  ge- 
slagen, zoo  zoudt  gy  Syrien  geslagen 
hebben  lotdeganschc  verderfenis:  maer 
nu  zult  gy  die  dry  reyzen  slaen. 

20.  Aldus  is  Elizcus  gestorven,  en  zy 
hebben  hem  begraven.  Maer  de  roover- 
kens  van  Moab  zyn  in  het  land  gekomen 
op  het  zelfde  jacr. 

21.  En  sommige  die  eenen  mcnsch 
begroeven,  hebben  de rooverkens  gezien, 
en  zy  hebben  het  doode  ligcbaem  ge- 
worpen in  Elizeus  graf.  Hetwelk  als  het 
gebeente  van  Elizcus  raekle,  zoo  is  den 
mensch  weder  levende  geworden,  en  hy 
stond  op  zyne  voeten. 

22.  Aldus  beeft  llazacl,  den  koning 
van  Syrien , Israël  zeer  verdrukt  alle  de 
dagen  van  Joachaz  : 

23.  En  den  Heer  heeft  bermhertig- 
licyd  over  hen  gehad,  en  hy  is  wederom 
tot  hen  gekeerd,  om  zyn  verbond  dat  hy 
hadmetAbraham,enlsaac,cuJacob : en 
hy  wilde  ze  niet  al  te  niet  brengen,  noch 
geheel  verwerpen  tot  op  dezen  tyd  toe. 

24.  En  Hazaël  den  koning  van  Syrien 
is  gestorven,  en  Benadad,  zyn  zoon,  heeft 
voor  hem  geregeerd. 

25.  Maer  Joas,  Joachaz  zoon,  heeft  de 
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steden  genomen  uyt  de  hand  van  Bena- 
dad, Hazaëls  zoon,  dewelke  hy  genomen 
had  uyt  Joachaz  zyns  vaders  hand,  met 
oorlogsregt , dry  reyzen  heeft  hem  Joas 
geslagen , en  hy  heeft  de  steden  van  Is- 
raël weder  overgegeven. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Vlo  Jou,  Amuiu , Jeroboom  en  Aiarias. 

1.  In  het  tweede  jacr  van  Joas  Joa- 
chaz zoon,  des  konings  van  Israël,  heeft 
Amasias,  Joas des  konings  van  Juda  zoon 
geregeerd. 

2.  Vyf  en  twintig  jaren  was  hy  oud 
toen  hy  begon  te  regeren  : en  negen  en 
twintig  jaren  heeft  hy  geregeerd  te  Jcru- 
salem , zyns  moeders  naem  was  Joadan 
van  Jcrusalem. 

3.  En  hy  heeft  regt  gedaen  voor  den 
lieer,  maer  nogtans  niet  gclyk  David 
zyn  vader.  Naor  al  dat  Joas,  zyn  vader 
gedaen  had,  heeft  hy  ook  gedaen  : 

4-  Dan  alleen  dat  hy  de  hoogten  niet 
weggenomen  heeft : want  het  volk  of- 
ferde nog  slagloüeranden , en  ontstak 
reukoflersandeop  de  hoogten. 

11.  En  toeu  hy  het  ryk  verkregen  had, 
zoo  heeft  hy  zyne  knechten  geslagen  , 
die  den  koning  zynen  vader  gedood  had- 
den : 

6.  Maer  de  kinderen  der  doodslagers 
heeft  hy  niet  gedood,  alzoo  daer  geschre- 
ven stael  in  het  boek  van  Moyses  wet, 
gclyk  den  Heer  bevolen  heeft,  zeggende: 
De  vaders  zulleu  voor  hunne  kinderen 
niet  sterven , noch  de  kinderen  zullen 
voor  hunne  vaderen  sterven  : maer  een 
iegelyk  zal  voor  zyne  zonde  sterven. 

7.  Hy  heeft  Edom  geslagen  in  de  val- 
ley  der  zoutgroeven,  tien  duyzend  man- 

‘ nen , en  hy  heek  ingenomen  de  steen- 
rolse  in  den  stryd  , en  hy  noemde  die 
Jcclehcl  tol  op  dezen  dag  toe. 

, 8.  Toen  zond  Amasias  boden  lot  Joas 

Joachaz  zoon,  Jehu  des  konings  van  Is- 
raël zoon,  zeggende  : Komt,  en  laet  ons 
malkander  zien. 

0.  En  Joas,  den  koning  van  Israël,  beek 
wederom  gezonden  aen  Amasias,  den  ko- 
ning van  Juda,  zeggende  : Den  distel- 
struyk,  diein  Libanus  is,  heeft  gezonden 
aen  den  cederboom,  die  in  Libanus  is  , 
zeggende  : Geeft  uwe  dochter  inynen 
zoon  tot  ccue  buysvrouw.  Eu  de  beesten 
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der  bosschagicn,  die  daer  zyn  in  Eiba- 
nus  zyn  daerover  gcgacn.  en  zy  hebben 
den  dislclstruyk  vertreden. 

10.  Gy  hebt  strydende  tegen  Edom  de 
overhand  gehad,  en  uw  hert  heeft  u ver- 
heven : zyl  le  vrede  niet  uwe  glrfrie,  en 
houdt  u stil  in  uw  huys  : waerom  ver- 
wekt gy  het  kwaed,  dat  gy  vallen  zoudt, 
en  Juda  met  u? 

11.  En  Amasias  heeft  daeruaer  niet 
willen  honreu  : En  Joas  den  koning  van 
Israël  is  ópgetrokken,  en  zy  hebben  mal- 
kander gezien,  hyen  Amasias  den  koning 
van  J uda,  in  Belhsamcsdc  stad  van  J uda. 

12.  En  Juda  is  geslagen  voor  Israël , 
en  zy  zyn  gcvluglcen  iegelyk  in  zyne  ta- 
bernakelen. 

13.  Maer  Amasias,  den  koning  van 
Juda,  den  zoon  van  Joas,  die  Ochozias 
zoon  was,  heeft  Joas  den  koning  van  Is- 
raël gevangen  binnen  Bethsames,  en  hy 
beeft  hem  gebragt  tc  Jcrusalcm  : en  hy 
heeft  den  muer  van  Jerusalem  een  deel 
gescheurd  , van  de  poort  van  Ephraïm 
tot  aen  de  hoekpoorl , vier  honderd  cu- 
bitus  lang. 

14.  En  hy  nam  al  het  goud,en  hel  zil- 
ver, en  alle  «le  gereedschappen  , die  ge- 
vonden zyn  in  des  Heeren  huys,  en  in 
des  konings  schatten,  en  gyzelaer?.  en  is 
wederom  gekeerd  in  Samarien. 

13.  Wat  nu  meer  van  Joas  te  zeggen 
is,  dal  hy  gcdacu  heeft. en  zynevromig- 
hcyd  , hoe  djat  hy  gestreden  heeft  tegen 
Amasias  den  koning  van  Juda,  zyn  deze 
niet  geschreven  in  het  boek  der  woorden 
van  de  dagen  der  koningen  van  Israël? 

16.  En  Joas  is  met  zyne  vaderen  ont- 
slapen, en  begraven  in  Samarien  by  de 
koningen  van  Israël,  en  Jcroboam,  zyn 
zoon , heeft  voor  hem  geregeerd. 

17.  Maer  Amasias,  Joas  zoon,  den  ko- 
uilig  van  Juda,  heeft  geleefd,  na  dal  Joas 
Joachaz  des  konings  van  Israël  zoon  dood 
was,  vyflien  jaren. 

18.  En  dal  er  meer  is  van  Amasias  te 
zoggen,  zyn  die  niet  geschreven  in  hel 
boek  der  kronyken  der  koningen  van 
Juda? 

19.  En  daer  is  ccne  gezworen  muylcry 
tegen  hem  gcmaekl  binnen  Jerusalem  : 
maer  hy  viugttc  te  Lacliis.  En  zy  heb- 
ben hem  nagezonden  tc  Lachis,  en  hem 
«laer  gedood. 

20.  En  zy  hebben  hem  op  peerden  ge- 
bragl,  en  hy  is  begraven  tc  Jcrusalcm, 
Hiel  zyne  vaderen,  in  Davids  stad. 


21.  En  al  hel  volk  van  Juda  heeft  ge- 
nomen Azarias  zestien  jaren  oud,  en  zy 
hebben  hem  koning  gemaekt  voor  Ania- 
sias  zynen  vader. 

22.  Hy  heeft  Elath  getimmerd,  en  die 
wederom  gekregen  aen  het  land  van  Juda, 
na  dat  den  koning  met  zyne  vaderen  ont- 
slapen was. 

23.  In  het  vyfliende  jaer  van  Amasias, 
Joas  des  konings  van  Juda  zoon,  heeft 
Jcroboam , Joas  des  konings  van  Israël 
zoon,  in  Samarien  geregeerd  een  en  veer- 
tig jaren  : 

24.  En  hy  beeft  gedaen  dal  kwaed  was 
voor  den  lieer,  lly  is  niet  afgegaen  vau 
alle  de  zouden  van  Jcroboam,  Nabats 
zoon,  die  Israël  heeft  doen  zondigen. 

23.  Hy  heeft  de  palen  van  Israël  we- 
derom gekregen,  van  den  ingang  van 
Emalh , tot  aen  de  zee  der  woest)  nc , 
riacr  het  woord  des  Heeren  des  Gods  van 
Israël,  hetwelk  hy  gesproken  heeft  door 
zynen  dienaer  Jonas,  den  zoon  Amatb. 
profeet,  die  van  Gcth  was  , welk  is  in 
Upher. 

26.  Want  den  Heer  heeft  gezien  lsraëls 
lyden  bovenmaten  zeer  bitter,  en  dat  zy 
vernield  waren  tot  degene  die  in  ker- 
kers besloten  waren  , en  tot  de  uyter- 
sten , eu  dat  er  niemand  was  die  Israël 
hielp. 

27.  En  den  lieer  heeft  niet  gesproken 
dal  hy  Israëis  naem  uylvagen  zoude  on- 
der den  hemel,  maer  hy  heeft  ze  verlost 
door  de  hand  van  Jcroboam,  Joas  zoon. 

28.  Maer  dat  er  meer  is  van  Jeroboam 
le  zeggen,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  en 
zyne  vromigheyd,  waermedc  hy  gestre- 
den heeft,  en  hoe  hy  Damascus  wederom 
bragt.en  Einath  Juda  in  Israël,  zyn  deze 
niet  geschreven  in  liet  boek  der  w oorden 
van  de  dagen  der  koningen  van  Israël? 

29.  En  Jeroboam  is  met  zyne  vade- 
ren, de  koningen  van  Israël,  ontslapen,  en 
Zacharias,  zyn  zoon,  heeft  voor  hem  ge- 
regeerd. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Iloc  Azarias  mclacUch  wordt,  en  Joalbam  voor 
hem  rc^ecrl,  cn  van  Zacliariat,  Scllutr,  M*" 
nahem,  Phaceia,  cn  Phacce  , cu  hoe  1 heglal  > 
Phalasar  de  kinderen  van  Israël  overslell  10 
Atsyricn. 

1.  In  het  zeven  en  twintigste  jaer  van 
Jcroboam  des  konings  van  Israël, 
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Azarias,  Amasias  des  konings  van  Juda  ; 
zoon,  geregeerd. 

2.  Hy  was  zestien  jaren  oud  toen  hy 
I>egon  te  regeren , en  twee  en  vyflig  ja- 
ren regeerde  hy  in  Jerusalcin : zyns  moe- 
ders naein  was  Jechclia  van  Jcrusalcm. 

3.  En  hy  heeft  gedaen  dat  voorden  Heer 
bchageiyk  was:  naeraldat  Amasias,  zyn 
vader,  gedaen  had. 

4.  Maer  noglans  heeft  hy  de  hoogten 
niet  afgebroken  : want  het  volk  deed  nog 
sacrificie,  en  ontstak 'nog  reukoffer  op 
de  hoogten. 

8.  En  den  Heer  heeft  den  koning  ge- 
slagen , en  hy  was  mclaetsch  tot  zynen 
sterfdag  toe , en  hy  woonde  in  een  vry- 
huys  bezydcn  : en  Joalhan,  des  konings 
zoon . regeerde  het  palcys , en  hy  deed 
regt  den  volke  des  lands. 

(5.  Dal  er  nog  meer  is  van  Azarias  te 
zeggen,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft , zyn 
deze  niet  geschreven  in  het  hoek  der 
woorden  van  de  dagen  der  koningen  van 
Juda  ? 

7.  En  Azarias  is  met  zync  vaderen 
ontslapen  : en  zy  hebben  hem  met  zync 
ouders  begraven  in  Davids  stad,  en  Joa- 
than.zyn  zoon,  heeft  voor  hem  geregeerd. 

8.  In  het  acht  en  dertigste  jaer  van 
Azarias, den  koning  van  Juda,  heeft  ge- 
regeerd Zacharias,  Jcroboams  zoon,  over 
Israël  in  Samarien  zes  maenden  : 

9.  En  hy  heeft  gedaen  dat  kwacd  is 
voor  den  Hcere,  gelyk  zyne  vaderen  ge- 
daen hadden  : hy  is  niet  afgegaen  van  Jc- 
roboams Nabats  zoons  zonden,  die  Is- 
raël heeft  doen  zondigen. 

10.  EnSellum,  Jabes  zoon,  heeft  tegen 
hem  eene  gezworen  muytery  gemarkt : 
en  hy  heeft  hem  openbaerlyk  geslagen  , 
en  gedood,  en  heeft  voor  hem  geregeerd. 

11.  Dat  er  meer  is  van  Zacharias  te 
zeggen,  zyn  dezeniet  geschreven  in  het 
boek  der  woorden  van  de  dagen  der  ko- 
ningen van  Israël? 

12.  Dit  is  des  Heercn  woord,  dat  hy 
gesproken  heeft  tol  Jchu,  zeggende  : 
Uwe  zonen  zullen,  tot  de  vierde  afkom- 
ste  van  u,  zitten  op  den  troon  van  Israël. 
En  het  is  alzoo  geschied. 

13.  Scllum  , Jabes  zoon  , heeft  gere- 
geerd in  het  negen  en  dertigste  jaer  Aza- 
rias des  konings  van  Juda:  en  hy  regeerde 
eene  maend  in  Samaricn. 

14.  En  Manahem  Gadis  zoon  van 
Thersa  is  opgetrokken  en  gekomen  in 
Snmkricn  : en  hy  heeft  Scllum  Jabes 


zoon  in  Samaricn  geslagen  , en  heeft 
hem  gedood,  en  voor  hem  geregeerd. 

18.  Dat  er  meer  is  van  Scllums  woor- 
den, en  zync  gezworen  muytery,  waer- 
door  hy  listige  lagen  leydc , zyn  deze 
niet  beschreven  in  het  boek  der  woorden 
van  de  dagen  der  koningen  van  Israël? 

16.  Toen  sloeg  Manahem  Thapsa,  en 
alle  die  daerbinnen  waren,  en  zyne  pa- 
len van  Thersa ; want  zy  hadden  hem 
niet  willen  opendoen  : en  hy  heeft  alle 
hare  bevruchte  vrouwen  gedood  en 
opengesneden. 

17.  In  het  negen  en  derdigstc  jaer 
Azarias  des  konings  van  Juda,  heeft 
Manahem , Gadis  zoon,  geregeerd  over 
Israël  tien  jaren  in  Samarien. 

18.  En  hy  heeft  gedaen  dat  kwaed 
was  voor  den  Heer  : hy  is  niet  afgekeerd 
van  de  zonden  van  Jeroboam , Nabats 
zoon,  die  Israël  heeft  doen  zondigen  alle 
zyne  dagen. 

19.  Eu  Phul,  den  koning  van  Assyricn, 
kwam  in  Thersa,  en  Manahem  gaf  Phul 
duyzend  talenten zilvers,  omdat  hy  hem 
lot  hulpc  zyn  zoude,  en  zyn  ryk  vesti- 
gen. 

20.  En  Manahem  heeft  eene  schatting 
van  zilver  gesteld  over  Israël  allen  den 
magligen  en  ryken,  om  dat  hy  den  ko- 
ning van  Assyrien  zoude  geven  vyflig 
sikkelen  zilvers  voor  een  iegelyk : en  den 
koning  van  Assyrien  is  wederom  ge- 
keerd , en  hy  is  niet  lang  in  den  lande 
gebleven. 

21.  Dat  er  meer  is  van  Manahems 
woorden,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  zyn 
deze  niet  geschreven  in  het  boek  der 
woorden  van  de  dagen  der  koningen  van 
Israël ? 

22.  En  Manahem  is  met  zyne  vaderen 
ontslapen  : en  Phaceia,  zyn  zoon,  heeft 
voor  hem  geregeerd. 

23.  In  hel  vyfligslc  jaer  Azarias,  des 
konings  van  Juda,  heeft  Phaceia,  Mana- 
hems zoon,  geregeerd  ovèr  Israël  in  Sa- 
inarien  twee  jaren  : 

21.  En  hy  heeft  gedaen  dat  kwacd 
was  voor  den  Heer  : hy  is  niet  afge- 
gaen van  Jeroboams  Nabats  zoons  zon- 
den, die  Israël  heeft  doen  zondigen. 

23.  Maer  Phaccc,  den  zoon  Komclia, 
zyn  oorlogska  pi  leyn,  heeft  eene  gezworen 
muytery  tegen  hem  gemaekt,  en  heeft 
hem  geslagen  in  Samarien,  in  den  toren 
van  des  konings  huys  by  Argob,  en  by 
Arie,  en  met  hem  vyflig  mannen  van  de 
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Galaadilers  kinderen,  en  hy  heeft  hem 
gedood,  en  voor  hem  geregeerd. 

26.  Dat  er  meer  is  van  Phaceia  te  zeg- 
gen,  en  al  datliy  gedacn  heeft,  zyn  deze 
niet  geschreven  in  het  bock  der  woorden 
van  de  dagen  der  koningen  van  Israël  ? 

27.  In  hel  twee  en  vyftigste  jaer  Aza- 
rias,  des  konings  van  J uda,  heeft  Phacee, 
den  zoon  Roniclia,  geregeerd  over  Israël 
in  Sarnaricn  twihtig  jaren. 

28.  En  hy  heeft  gedaen  dat  kwaed 
was  voor  den  lieer : hy  is  niet  afgekeerd 
van  de  zonden  van  Jeroboam , Nahats 
zoon,  die  Israël  heeft  doen  zondigen. 

29.  In  Phacee  des  konings  van  Israël 
dagen , is  Tbeglath  Phalasar  den  koning 
van  Assur  gekomen,  en  heeft  Aion  inge- 
nonien.en  Abel  het  huys  van  Maacha, 
en  Janoe,  en  Cedes,  en  Asor,  en  Galaad, 
en  Galilea,  en  al  het  land  van  Ncph- 
thali : en  hy  heeft  ze  overgevoerd  in  As- 
syrien. 

30.  En  Osee,  Elias  zoon,  heeft  eenc 
gezworen  muytcry  gemaekt,en  lagen 
geleyd  tegen  Phacee,  den  zoon  Romelia, 
en  hy  heel  t hem  geslagen  en  gedood : en 
hy  heeft  voor  hem  geregeerd  in  het 
twintigste  jaer  Joatham  des  zoons  van 
Ozias. 

31.  Maer  dat  er  meer  is  van  Phacee 
te  zeggen,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft, 
zyn  deze  niet  geschreven  in  het  boek 
der  noorden  van  de  dagen  der  koningen 
van  Israël? 

32.  In  het  tweede  jaer  Phacee,  des 
zoons  Romelia,  des  konings  van  Israël, 
beeft  Joatham,  Ozias  des  konings  van 
Juda  zoon,  geregeerd. 

33.  Yyf  en  twintig  jaren  was  hy  oud 
toen  hy  begon  te  regeren,  en  zestien  ja- 
ren regeerde  hy  in  Jerusalem : zyn  moe- 
ders naera  was  Jcrusa,  Sadocs  dochter. 

34.  En  hy  heeft  gedaen  dat  voor  den 
Heer  behagelyk  was  : naer  al  dat  zyn 
vader  Ozias  gedaen  had , heelt  hy  ook 
gedacn. 

33.  Maer  nogtans  heeft  hy  de  hoogten 
niet  weggenomen  : het  volk  deed  nog 
offerande,  en  ontstak  nog  reukoffer  op 
de  hoogten : hy  timmerde  de  allerhoogste 
poort  van  des  Hoeren  huys. 

36.  Dat  er  meer  is  van  Joatham  te 
zeggen,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft . zyn 
deze  niet  geschreven  in  het  boek  der 
woorden  van  de  dagen  der  koningen  van 
Juda? 

37.  In  die  dagen  begon  den  Heer  in 


Juda  te  zenden  Rasin  den  koning  van 
Syricn,  en  Phacee  den  zoon  Romelia. 

38.  En  Joatham  is  ontslapen  met 
zyne  vaderen , en  met  hen  begraven  in 
Davids  zyns  vaders  stad , en  Achaz,  zyn 
zoon , heeft  voor  hem  geregeerd. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Van  den  hooien  koning  Acliat,  en  F.rcchiai.  zyn 

goed  kind,  cn  van  Raiin,  koning  van  Damatcui. 

1.  In  het  zeventiende  jaer  Phacee, 
Romelias  zoon,  heeft  geregeerd  Achaz 
Joathams  des  konings  van  Juda  zoon. 

2.  Twintig  jaren  oud  was  Achaz  toen 
hy  begon  te  regeren , cn  zestien  jaren 
heeft  hy  geregeerd  in  Jerusalem : hy  heeft 
niet  gedaen  dat  behagelyk  was  voor  het 
aenschyn  des  Hoeren  zyns  Gods,  gelvk 
David  zyn  vader. 

3.  Maer  hy  heeft  gewandeld  in  de  we- 
gen der  koningen  van  Israël tdaertoc  zoo 
heeft  hy  ook  zynen  zoon  den  afgoden  gc- 
heyligd,  trekkende  hem  door  het  vuer, 
naer  der  heydenen  afgoden  : welke  den 
Heer  verdreven  heeft  voor  Israël. 

4.  Hy  offerde  ook  slagtofferanden , en 
ontstak  reukoffer  op  de  hoogten  , en  op 
de  heuvelen , en  onder  alle  groene  hoo- 
rnen. 

8.  Toen  kw'am  Rasin,  den  koning  van 
Syricn,  opwaerts,  cn  Phacee,  Romelias 
zoon,  den  koning  van  Israël,  tegen  Jeru- 
salcm  om  te  stryden  : cn  toen  zy  Achaz 
omleyden,  zoo  konden  zy  hem  niet  ver- 
winnen. 

6.  In  dien  tyd  zoo  heeft  Rasin  den  ko- 
ning van  Syrien  Aila  wederom  gekre- 
gen tot  Syrien,  cn  hy  heeft  de  Joden  uyt 
Aila  verdreven  : cn  de  Idumiters  zyn  in 
Aila  gekomen,  en  zy  hebben  daer  ge- 
woond tot  op  dezen  dag  toe. 

7.  En  Achaz  beeft  boden  gezonden  tot 
Theglalh  Phalasar  den  koning  van  Assy- 
rien,  zeggende  : Uw  dienaer  en  uw  zoon 
ben  ik : komt  opwaerts,  en  verlost  my  uyt 
des  konings  van  Syrien  hand,  cn  van  de 
hand  des  konings  van  Israël,  dewelke 
tegen  my  opgestaen  zyn. 

8.  En  toen  hy  vergaderd  had  het  zil- 
ver cn  het  goud,  dat  men  vinden  niogt 
in  des  Hecrcn  huys,  cn  in  des  konings 
schatten , zoo  heeft  hy  den  koning  van 
Assyrien  giften  gezonden. 

9.  Denwelken  zynen  wil  voldaen  heeft: 
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want  den  koning  van  Assyrien  is  opge- 
komen in  Damascus , en  heeft  de  stad 
verdorven  : en  hy  heeft  hare  inwooners 
overgevoerd  te  Cyrenen , en  Rasin  heeft 
hy  doodgeslagen. 

10.  Hierom  is  Achaz  Theglath  Pbalasar, 
den  koning  van  Assyrion,  te  gemoet  ge- 
gaen  in  Damascus.  En  toen  hy  den  au- 
taer  van  Damascus  gezien  had,  zoo  heeft 
den  koning  Achaz  het  beworp  daeraf.  en 
de  gelykenis  naeral  zyn  werk,  gezonden 
lot  Uriasden  priester. 

11.  En  Urias  den  priester  heeft  eenen 
autaer  opgetimmerd , naer  al  dat  hem 
den  koning  Achaz  ontboden  had  van  Da- 
mascus , alzoo  heeft  den  priester  Urias 
gedaen,  tot  dat  den  koning  Achaz  kwam 
van  Damascus. 

12.  En  toen  den  koning  van  Damascus 
gekomen  was,  zoo  heelt  hy  den  autaer 
bezien , en  heeft  dien  geëerd  : en  hy  is 
opgegaert  ,en  heeft  brandofferen  geofferd, 
en  zyn  sacrificie  : 

15.  En  hy  heeft  vogtige  offeranden 
geofferd,  en  hy  heeft  gestort  hel  bloed 
van  de  vreedzamigc  offeranden , die  hy 
op  den  autaer  geofferd  had. 

14.  Maer  den  melalen  autaer,  die  voor 
den  lieer  was,  heeft  hy  vervoerd  van  het 
aenschyn  des  tempels,  en  van  des  au- 
taers  plaets,  en  van  de  plaets  des  tem- 
pels des  Hceren : en  hy  heeft  dien  gesteld 
aen  de  noordzyde  des  autaers. 

18.  Ook  heeft  den  koning  Achaz  Urias 
den  priester  bevolen,  zeggende:  Op  den 
groolen  autaer  offert  des  morgens  hecl- 
brandofferande  , en  het  sacrificie  des 
avonds,  en  des  konings  brandofferandc, 
en  zyn  sacrificie , en  de  heel-brandof- 
ferande  van  al  den  yolke  des  lands,  en 
hun  spysoffer,  en  hun  drankoffer  : en  al 
het  bloed  van  het  heel-brandoffer,  en 
al  het  bloed  van  de  gedoodc  offeranden 
zolt  gy  daerop  storten : maer  den  metalen 
autaer  zal  bereyd  zyn  tot  mynen  wille. 

16.  Aldus  heeft  Ürias  den  priester  ge- 
dacn  gelyk  hem  den  koning  Achaz  gebo- 
den had. 

17.  En  den  koning  Achaz  heeft  geno- 
men de  gesneden  basementen  , en  het 
waschval,  welk  daerop  was  : en  hy  heeft 
dezeeafgeleyd  van  de  metalen  ossen,  die 
ze  onderhielden,  en  heelt  die  gesteld  op 
het  plaveyscl.dat  roet  sleenen  geplaveyd 
was. 

18.  En  den  Musach  van  den  sabbat, 
denwelkën  hy  in  den  tempel  getimmerd 
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had,  en  des  konings  ingang  van  buyten 
heeft  hy  omgekeerd  in  des  Heeren  huys, 
om  des  konings  van  Assyrien  wille. 

19.  Maer  dat  er  meer  is  van  Achaz 
te  zeggen , dat  hy  gedaen  heeft , is  dat 
niet  geschreven  in  het  bock  der  woorden 
van  de  dagen  der  koningen  van  Juda? 

20.  En  Achaz  is  met  zync  vaderen 
ontslapen,  en  hy  is  met  hen  begraven  In 
Davids  stad  : en  Ezechias,  zyn  zoon, 
heeft  voor  hem  geregeerd. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  de  kinderen  vin  Israfcl  werden  vervoerd  v*n 

Snimana*«r  naer  het  land  der  Meden , en  wat 

do  natie  geschiedde,  die  in  hunne  |ilaets  geko- 
men waren. 

1.  In  het  twaelfde  jaer  Achaz  des  ko- 
nings van  Juda,  heeft  Ozec,  den  zoon  van 
Ela,  in  Samarieu  geregeerd  over  Israël 
negen  jaren. 

2.  En  hy  heeft  kwaed  voor  den  Heer 
gedaen  : maer  niet  gelyk  dc  koningen 
van  Israël,  die  voor  hem  geweest  zyn. 

3.  Tegen  dezen  isSalmanasar,  den  ko- 
ning van  Assyrien,  opgekomen,  en  Ozee 
is  zyn  knecht  geworden  , en  hy  gaf  hem 
jaerlyks  tribuet. 

4.  En  toen  den  koning  van  Assyrien 
bevonden  had  , dat  Ozee  arbeydende 
was  om  wederspannig  te  zyn,  en  dat  hy 
boden  gezonden  bad  aen  Sua,  den  koning 
van  Egyplen,  dat  hy  den  koning  van  As- 
syrien geen  tribuet  meer  geven  zoude, 
gelyk  hy  ie  allen  jaren  plagt  te  doen, 
zoo  heeft  hy  hem  omleyd , en  gebonden 
in  den  kerker  gestoken. 

8.  En  hy  heeft  al  het  land  doorge- 
reysd  : en  optrekkendc  naer  Samarien, 
heeft  hy  het  belegen  dry  jaren  lang. 

6.  En  in  het  negende  jaer  van  üsee , 
heeft  den  koning  van  Assyrien  Samarien 
gewonnen,  en  hy  heeft  die  van  Israël 
overgevoerd  in  het  land  van  Assyrien  : 
en  hy  heeft  ze  gesteld  in  Hala,  en  in  Ha- 
bor,  by  den  vloed  Gozan , in  de  steden 
van  de  Meden. 

7.  Want  het  is  gebeurd  toen  de  kinde- 
ren van  Israël  legen  den  Heer  hunnen 

! God  gezondigd  hadden,  die  hen  uyt  het 
land  van  Egyplen  geleyd  had,  uyt  dc 
hand  van  Pharao,den  koningvan  Kgvp- 
ten,  dat  zy  hebben  vreemde  góden  acn- 
beden. 
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8.  En  zy  hebben  gewandeld  iiacr  dc  j 
manier  der  heydenen , welke  den  lieer 
vernield  had  in  het  aenschyn  der  kinde- 
ren van  Israël , en  der  kondigen  van  Is- 
raël : want  zy  hadden  desgelyks  gedaen. 

9.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
den  lieer  hunnen  God  vertoornd  niet  on- 
rcgle  woorden  : en  zy  hebben  voor  zich 
hoogten  getimmerd  in  alle  hunne  sleden, 
van  den  Inren  der  wachters,  tot  dc  be- 
sloten stad  loc. 

10.  En  zy  hebben  voor  zichzelven  ge- 
maekl  afgodenbeelden  en  boschkens,  op 
alle  hoogc  heuvelen  , en  onder  alle 
boschachtigc  boonien : 

11.  En  zy  ontslaken  daer  reukoffer  op 
de  autaren,  naer  de  manier  der  heyde- 
nen, welke  den  Heer  van  hun  aenzigt 
weggenomen  had  : en  zy  hebben  al  te 
zeer  booze  stukken  bedreven  , verwek- 
kende tot  gramschap  den  lieer. 

12.  En  zy  hebben  de  onzuy verheden 
gediend,  daer  den  lieer  hun  af  geboden 
had,  dat  zy  dat  w oord  niet  doen  zouden. 

13.  En  den  Heer  heeft  getuygd  in  Is- 
raël en  in  Juda  door  de  hand  van  alle  de 
profeten  en  zienders  , zeggende  : Keert 
wederom  van  uwe  allcrkwacdste  wegen, 
en  bewaert  myne  geboden,  en  ceremo- 
niën, naer  alle  dewet,  die  ik  uwen  vade- 
ren geboden  heb  : en  gclyk  ik  tot  u ge- 
zonden heb  door  dc  baud  van  myne 
dienaren  de  profeten. 

14.  Dewelke  niet  gehoord  hebben, 
macr  zy  hebben  hunnen  nek  verhard  , 
gclyk  hunne  vaders  nekken , die  den 
Heer  hunnen  God  niet  wilden  onderdanig 
zyn. 

13.  En  zy  hebben  zync  W'cltigc  gebo- 
den verworpen,  en  het  verbond,  dat  hy 
met  hunne  vaderen  gemackt  had,  en  dc 
gcluygcnissen  ,wacrinede  h y hun  getuygd 
heeft : en  zy  hebben  dc  ydelhcdcn  ge- 
volgd,en  y delyk  gedaen : en  zy  hebben  ge- 
volgd dc  heydenen,  die  rondom  hen  wa- 
ren, wacraf  hun  den  Heer  geboden  had, 
dal  zy  niet  doen  zouden  gclyk  die  deden. 

16.  En  zy  hebben  verlaten  alle  de  ge- 
boden des  lleeren  huns  Gods  : en  zy 
hebben  voor  zichzelven  twee  gegoten 
kalveren  gemackt,  en  boschkens,  en 
hebben  al  het  hcyr  des  hemels  aenbe- 
den  : en  zy  hebben  Baal  gediend. 

17.  En  hunne  zonen  en  hunne  doch- 
leren  door  het  vuer  geheyligd  : en  zy 
gingen  orn  met  tooveryen  en  wacrzcg- 
geryen  : en  zy  heblien  zichzelven  daer-  i 


toe  gegeven  dat  zy  kwacd  doen  zouden 
voor  den  Heer , en  dat  zy  hem  gram 
maken  zouden. 

18.  Enden  Heer  is  op  Israël  magtiglyk 
gram  geworden , en  hy  heeft  ze  wegge- 
daen  uyt  zyn  aenzigt,  en  daer  bleef  niet 
over  dan  alleen  hel  geslacht  van  Juda. 

19.  Macr  nog  heeft  Juda  zelf  ook 
dc  geboden  des  lleeren  zyns  Gods  niet 
bewaerd  : macr  zy  hebben  ook  gewan- 
deld in  lsraëls  dolingen,  die  zy  gedaen 
hadden. 

20.  En  den  Heer  heeft  al  het  zaed  van 
Israël  weggeworpen  , en  hy  heeft  hun 
zeer  veel  verdriet  aengedaen,  en  hy  heeft 
ze  geleverd  in  dc  handen  der  roovers , 
tot  dat  hy  die  van  zyn  aenzigt  verwor- 
pen had  : 

21.  Van  dien  tyde  af  dat  Israël  van 
Davids  boys  afgesneden  is  , en  dat 
zy  voor  zichzelven  maeklcn  cenen  ko- 
ning  Jeroboam  Nabals  zoon  : want  Jc- 
rot>oam  scheydde  Israël  van  den  Heer, 
en  hy  heeft  ze  doen  zondigen  eenegrootc 
zonde. 

22.  En  dc  kinderen  van  Israël  hebben 
gewandeld  in  alle  de  zonden  van  Jero- 
boam,  die  hy  gedaen  had : en  zy  zyn  daer 
niet  afgcgacn  , 

23.  'lot  dat  den  Heer  Israël  wegdced 
uyt  zyn  aenzigt,  gelyk  hy  gesproken  had 
door  de  hand  aller  zync  dienaers  de 
profeten  : en  Israël  is  overgevoerd  uy  t 
zynen  lande  in  Assyricn  tot  op  dezen 
dag  toe. 

24.  En  den  koning  van  Assyricn  heeft 
er  gebragt  van  Babylonien  , en  van 
Culha,  en  van  Avah , en  van  Einath , en 
van  Sepharvaim  : en  hy  heeft  die  ge- 
steld in  dc  sleden  van  Samaricn , in  dc 
steden  der  kinderen  van  Israël : dewelke 
hebben  Samaricn  bezeten,  en  in  hunne 
steden  gewoond. 

23.  En  toen  zy  daer  hadden  begonnen 
te  woonen  , zoo  vreesden  zy  den  Heer 
niet:  en  den  Heer  heeft  leeuwen  op  hen 
gezonden,  die  ze  doodden. 

26.  En  het  is  den  koning  van  Assy- 
rien  geboodschapt,  en  gezeyd  : De  lie- 
den, die  gy  overgevoerd  hebt , en  hebt 
die  doen  woonen  in  dc  steden  van  Sama- 
rien,  weten  dc  wetten  van  den  God  des 
lands  niet : en  den  Heer  heeft  leeuwen 
legen  hen  gezonden , en  ziet  zy  dooden 
ze , om  dat  zy  den  dienst  van  des  lands 
God  niet  weten. 

27.  En  den  koning  van  Assyricn  heeft 
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bevolen,  zeggende : Leydt  derwaerts  ee- 
ncn  van  de  priesters , dewelke  gy  van 
daer  hebt  gevangen  gebragt, en  lactdien 
gaen.  en  met  hen  woonen : en  dat  hy  hun 
leere  de  wettelyke  manieren  van  des 
lands  God. 

28.  Als  dan  een  van  die  priesters,  die 
gevangen  weggelcyd  waren  van  Sama- 
rien,  dacrom  gekomen  was,  zoo  heeft  hy 
gewoond  te  Bethel , en  hy  leerde  het 
volk,  hoe  zy  den  Heer  dienen  zouden. 

29.  En  elke  natie  van  volk  heeft  zy- 
nen  god  gemarkt : en  zy  stelden  die  in 
de  tempels  der  hoogten,  welke  de  Sama- 
ritanen gemackt  hadden,  elke  natie  van 
volk  byzonder  in  hunne  steden,  daer  zy 
in  woonden. 

30.  Want  de  Babylonische  mannen 
maeklen  Sochotbbenoth  : en  de  Chuleus- 
sche  mannen  mackten  Ncrgcl  : en  de 
mannen  van  Emalh  hebben  Asima  ge- 
maekt. 

31.  Voorts  hebben  de  Heveen  gemackt 
Nebahaz  en  Tharthac.  Maer  die  van  Se- 
pharvaim  waren , verbrandden  hunne 
kinderen  met  den  vure , Adramelcch  en 
Anamelechden  góden  van  Sepharvaim: 

- 32.  En  niet  te  min  dienden  zy  ook 
den  Heer.  En  zy  hebben  voor  zich  pries- 
ters der  hoogten  gemaekt  van  de  minsten 
des  volks,  en  zy  stelden  die  in  de  hooge 
tempels.  * 

33.  En  terwyle  dat  zy  den  Heer  dien- 
den , zoo  dienden  zy  ook  hunne  góden 
mede,  naer  de  gewoonte  der  hcydenen, 
uyt  dewelke  zy  overgebragt  waren  in 
Samarien : 

3f.  Tot  op  dezen  dag  toe  volgen  zy 
nog  hunne  oude  manier:  zy  vreezen  den 
Heer  niet,  noch  zy  bewaren  zyne  ceremo- 
niën, en  zyne  wet,  en  zyn  gebod , welk 
den  Heer  bevolen  had  den  kinderen  van 
Jacob , denwelkeu  hy  gaf  den  toenaem 
Israël  : 

33.  En  hy  had  met  hen  een  verbond 
gemaekt,  en  hun  bevolen  , zeggende  : 
Wilt  de  vreemde  góden  niet  vreezen,  en 
aenbidt  die  niet , noch  dient  die  , noch 
doet  hun  offerande  : 

36.  Maer  den  Heer  uw  God,  die  u ge- 
leyd  heeft  uyt  den  lande  van  Egypten 
met  grooter  magl,cn  door  eenen  uytge- 
sl  rek  ten  arm  , dien  vreest,  en  dien  aen- 
bidt, en  dezen  doet  offerande. 

37.  En  bewaert  de  ceremoniën  , en  de 
regten , en  de  wet . en  hel  gebod  , het- 
welk hy  u geschreven  heeft  , dat  gy  het 
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doet  lot  allen  dagen  : en  dat  gy  de 
vreemde  góden  niet  vreest. 

38.  En  het  verbond,  dat  hy  met  u ge- 
maekt heeft,  w ilt  niet  vergeten:  noch  eert 
de  vreemde  góden , 

39.  Maer  vreest  den  Heer  uwen  God  , 
en  hy  zal  u verlossen  uyt  de  hand  van 
alle  uwe  vyanden. 

40.  Maer  zy  hebben  niet  gehoord  , 
dan  zy  bedreten  naer  hunne  oude  ge- 
woonte. 

41.  Aldus  waren  deze  heydenen  ook 
God  vreezende , maer  niet  te  min  wa- 
ren zy  ook  dienende  hunne  afgoden  : 
want  hunne  kinderen , en  kindskinde- 
ren doen  nog  lot  op  den  dag  van  heden 
toe,  gclyk  hunne  vaders  gedaen  hebben. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Van  hel  koningryk  van  Excchiat  en  xyne  grooto 

goJtvruchtigheyd , en  hoe  hem  God  van  alle 

vyanden  verloste. 

1 . In  het  derde  jaer  van  Ozee,  Ela  des 
konings  van  Israël  zoon,  heeft  geregeerd 
Ezechias,  Achaz  des  konings  van  Juda 
zoon. 

2.  Vyf  en  twintig  jaren  oud  was  hy 
toen  hy  begon  te  regeren  : en  hy  re- 
geerde negen  en  twintig  jaren  in  Jeru- 
salem  : zyn  moeders  naem  was  Abi  Za- 
charias  dochter. 

3.  En  hy  heeft  gedaen  dat  voor  den 
Heer  goed  was , naer  alle  de  dingen 
die  David , zyn  vader,  gedaen  had. 

4.  Hy  heeft  de  hoogten  te  niet  gedaen, 
en  de  standbeelden  gebroken  , en  de 
boschkens  afgehouwen,  ook  heeft  hy 
het  metalen  serpent  gebroken,  hetwelk 
Moyses  gemackt  had  : want  tot  op  dien 
tyd  toe  ontstaken  de  kinderen  van  Israël 
dacrvoor  reukofferande:  en  hy  heeft  diens 
naem  genoemd  Nohestan. 

8.  Hy  heeft  gehoopt  in  den  Heer  den 
God  van  Israël : aldus  was  er  niemand 
na  hem  zyns  gel y k .van  alle  de  koningen 
van  Juda,  noch  ook  onder  degene,  die 
voor  hem  geweest  waren  : 

6.  En  hy  bleef  vast  aen  den  Heer,  en 
hy  is  niet  afgegacn  van  zyne  voetstap- 
pen , en  hy  heeft  zyne  geboden  gedaen, 
welke  den  Heer  Moyses  bevolen  had.. 

7.  Waerom  dat  den  Heer  ook  met 
hem  was  , en  in  alles  daer  hy  toe  ging , 
droeg  hy  zich  wyssclyk.  Ook  zoo  stelde 

?s 
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hy  zich  legen  den  honing  van  Assyrien , 
cn  hy  heeft  hem  nicl  gediend. 

8.  Hy  sloeg  de  1’hilistyncn  lot  Gaza 
toe,  en  alle  hunne  palen,  van  den  wach- 
terslorcn  tot  de  besloten  slede  toe. 

9.  In  het  vierde  jacr  des  konings  Eze- 
chias,  hetwelk  was  hel  zevende  jaer 
Ozee,  des  zoons  Ela,  des  konings  van  Is- 
raël , zoo  is  Salmanasar.  den  honing  van 
Assyricn , opgekoinen  in  Samarien , en 
hy  beert  die  bestreden  , 

10.  En  ingenomen.  AVanl  na  dry  ja- 
ren  , in  hel  zesde  jaer  Ezechias , dat  is 
in  het  ncgcDdc  jaer  Ozee  des  konings 
van  Israël  , zoo  is  Samarien  ingeno- 
men : 

11.  En  den  koning  van  Assyricn  heeft 
Israël  overgevoerd  in  hel  land  van  As- 
syricn, en  hy  heeft  ze  gesteld  te  Ilala,  cn 
te  Habor  , op  de  vloeden  Gozan  , in  de 
steden  van  de  Meden  : 

12.  Om  dat  zy  nacr  de  stemme  des 
llecrcn  hunnen  God  niet  hebben  willen 
hooren , maer  hebben  zyn  verbond  over- 
treden : al  dat  Moyses  des  Heeren  dienaer 
bevolen  had,  hebben  zy  niet  gehoord, 
noch  gedacn. 

13.  In  hel  veertiende  jaer  des  konings 
Ezechias  is  Sennachcrib,  den  koning  van 
Assyrien  ópgetrokken  tot  alle  de  beslo- 
ten steden  van  Juda  : en  hy  heeft  die 
ingenomen. 

14.  Toen  heeft  Ezechias,  den  koning 
van  Juda,  boden  gezonden  tot  den  ho- 
ning van  Assyrien  in  I.achis,  zeggende: 
lk  heb  misdaen  , gact  van  my  : en  al 
dat  gy  my  opleggen  zult,  dat  zal  ik  dra- 
gen. Toen  heeft  deu  koning  van  Assy- 
rien Ezechias,  den  koniug  van  Juda, 
eene  schatting  gesteld  van  dry  honderd 
talenten  ziivers , cn  dertig  talenten 
gouds. 

13.  En  Kzeehias  heeft  gegeven  al  het 
zilver,  dat  in  des  Heeren  huys  gevonden 
was,  en  in  des  konings  schallen. 

16.  Op  dien  tyd  heeft  Ezechias  gebro- 
keu  de  deuren  van  des  Heeren  tempel, 
en  de  gouden  platen  , die  hy  daeraen 
vastgeslagen  had , en  heeft  die  deu  ho- 
ning van  Assyricn  gegeven. 

17.  En  den  koning  van  Assyricn  heeft 
gezonden  Tharthau , en  Rabsaris , en 
Rabsaccn  van  I.achis,  lot  den  koning 
Ezechias,  met  eene  rnagtige  hand  nacr 
Jerusalem  : en  als  zy  ópgetrokken  wa- 
ren , zoo  zyn  zy  tot  Jerusalem  gekomen, 
en  zy  stonden  aen  den  watergang  van 


den  óppersten  poel,  welken  is  in  den  weg 
van  des  volders  akker. 

18.  En  zy  hebben  den  koning  geroe- 
pen : cn  tol  hen  is  uytgegaen  Kiiacim, 
Helcias  zoon,  den  provoost  des  huys, 
en  Sobna  den  schryver,  cn  Joahc,  Asaphs 
zoon , den  griffier. 

19.  En  Rabsaccs  beeft  tot  ben  gezeyd: 
7>egt  Ezechias  : Dit  zegt  den  groolen 
koning,  den  koning  der  Assyrien  : Wat 
betrouwen  is  dit,  daer  gy  u op  verlaet? 

20.  By  avenlure  hebt  gy  raed  geno- 
men . dat  gy  u ten  stryde  zoudt  berey- 
den.  W'aerop  hebt  gy  betrouwen,  dal  gy 
u durft  legenslellen  ? 

21.  Hebt  gy  hoop  op  den  gebroken 
rictslok  Egypten  , op  denwelken,is  liet 
dat  een  meusch  rust , zoo  zal  het  bre- 
ken , en  in  zytic  hand  gaen,  en  die  door- 
stekeu  ? Alzoo  is  P ha  ra  o den  koning  van 
Egypten  allen  dengenen  die  in  hem  be- 
trouwen. 

22.  Maer  is  bet  dat  gy  my  zegt  : Wy 
hebben  betrouwen  in  den  lleere  onzen 
God  : is  by  niet  dengenen  wiens  hoog- 
ten en  aularen  Ezechias  afgebroken 
heeft  : cn  heeft  bevolen  Juda  en  Jeru- 
salem : Voor  dezen  aulaer  zult  gy  acn- 
bidden  in  Jerusalem? 

23.  Daerom  komt  over  tot  mynen 
beer  den  koning  van  Assyrien.  en  ik 
zal  u twee  duyzend  peerden  geven,  en 
beziet  of  gy  zoudt  kunnen  hebben  zoo 
veel  ruylèrs  daerop  klimmende. 

24.  En  hoe  zoudt  gy  dan  kunnen  we- 
derslaen  eenen  drossaert  van  myns  hec- 
ren  minste  knechten?  Of  hebt  gy  uw  be- 
trouwen op  Egypten  om  hunne  wagens 
en  rosvolk  ? 

28.  Meynt  gy  dat  ik  zonder  des  Hee- 
ren wil  opgekomer»  ben  tot  deze  plaet- 
se,  om  die  te  bederven?  Den  Heer 
heeft  my  gezeyd  : Trekt  opwacrts  tot 
dit  land , cn  verderft  het. 

26.  Maer  Kiiacim,  Helcias  zoon,  en 
Sobna  , en  Joahe  hebben  tot  Rabsaces 
gezeyd  : Wy  bidden  u,  dat  gy  ons,  uwe 
dienaers,  wilt  aenspreken  in  syriseber 
lale:  want  wy  verstaen  de  tale  wel:  en 
spreekt  ons  niet  aen  inde  joodsche  tale, 
dal  het  volk  hoore.  welk  op  de  muren  is. 

27.  En  Rabsaces  heeft  geantwoord, 
zeggende  : Mcynt  gy  dat  myn  heer  mj 
gezonden  heeft  aen  uwen  heer,  en  aen 
u , dat  ik  deze  woorden  zeggen  zoude, 
en  niet  veel  meer  tol  de  mannen,  die  op 
den  inuer  zitten  , dat  *y  hunnen  drek 
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den  , en  huuncn  pis  drinken  zouden 
niet  u ? 

28.  Hierom  Beeft  Rabsaces  gestaen, 
en  geroepeu  met  luyder  stemme  in  jood- 
seber  lale,  en  gezeyd  : Hoort  de  woor- 
den des  grooten  konings,  des  konings 
Tan  Assyrien. 

29.  Uit  zegt  den  kouing  : Lael  u niet 
verleyden  van  Ezecliias  : want  hy  zal  u 
niet  kunnen  verlossen  uyt  myne  hand. 

30.  Noch  lael  hem  u betrouwen  ge- 
ven op  den  Heere , zeggende  : Den 
lieer  zal  ons  verlossende  verlossen , en 
deze  stad  zal  iu  des  konings  van  Assy- 
rien hand  niet  geleverd  worden. 

31.  Wilt  Ezechias  niet  hoorei] : Want 
dit  zegt  den  kouing  van  Assyrien  : 
Hackt  met  my  dat  u profytcJyk  is,  en 
komt  uyt  tol  my  : en  een  iegelyk  zal 
van  zynen  wyugaerd  eten  , en  van  zy- 
nen  Tygenboom  : en  gy  zult  de  wateren 
uyt  uwe  puiten  drinken  , 

32.  Tot  dat  ik  komen  zal,  en  u weg- 
halen iu  ecai  land.  hetwelk  is  gelyk  uw 
laud , iu  een  vruehlhacr  land , eu  dat 
»yn  voortbreugt , een  land  des  broods  , 
en  der  wyjigacrden  , een  land  der  olyf- 
boomen  , en  der  oliën,  en  des  houigs  : 
en  gy  zult  leven,  en  niet  sterven.  Wilt 
Ezechias  niet  hoorcn,die  u bedriegt, 
leggende  ; Den  Heer  zal  ons  verlossen. 

33.  Hebben  dc  góden  der  beydeuen 
hun  land  verlost  uyt  des  konings  van 
Assyrien  hand  ? 

34.  Waer  is  den  god  van  Emath,  en 
van  Arphad?  W aer  is  den  god  van  Sephar- 
vaïm,  Ana,  en  Ava?  Hebben  zy  Sama- 
rien  uyt  myne  hand  verlost  ? 

33.  Wie  zyn  ze  toch,  onder  alle  der 
landen  góden,  die  hun  landschap  uyt 
uiyuc  hand  verlost  hebben  , dat  den 
Heer  zoude  Jerusalem  mogen  verlossen 
“yt  myne  hand  ? 

56.  En  hel  volk  heeft  gezwegen , en 
*y  hebben  hem  nielmetal  geantwoord  : 
want  zy  hadden  des  konings  gebod  out- 
’augen,  dal  zy  hem  niet  antwoorden 

ronden. 

37 . En  Eliacim,  Helcias  zoon,  den  pro- 
voost des  huys,  en  Sobna  den  schry  ver, 
«*)  Juahc,  Asaptis  zoon,  den  grillicr,  zyn 
gekomen  lol  Ezechias  met  gescheurde 
klecderen  , en  hebben  hem  Rabsaces  ! 
woorden  té  kennen  gegeven. 


Hoe  den  engel  Godi  op  eenen  nacht  al  Sennaclie- 

ribs  heyr  vermoordde  , honderd  cn  vyf  en 

Uchtij  duyiend. 

1 . Als  den  koning  Ezechias  dat  hoorde, 
zoo  lireft  hy  zytic  klecderen  gescheurd , 
en  deed  eenen  zak  aen , cu  hy  is  in  des 
Hccren  huys  gcgacn, 

2.  En  hy  heelt  Eliacim  den  provoost 
des  huys  gezonden  , cn  Sobna  den 
schry  ver,  en  de  ouders  van  dc  priesters 
gekleed  met  zakken,  tot  Isalas  den  pro- 
feet, Ainos  zoon. 

5.  Dewelke  hebben  gezeyd  : Dit  zegt 
Ezechias  : Eeu  dag  der  trihuiafie,  cu 
der  slraflinge,  cn  der  godslasteringe  is 
dezen  dag  : dc  zonen  zyn  tot  de  haringe 
gekomen,  eu  de  barende  vrouw  heeft 
geeuc  kracht. 

4.  Of  den  Heer  uw  God  bya  venture  Uoo- 
ren  wilde  alle  Rabsaces  woorden  , den- 
welken  den  koning  van  Assyrien,  zyn 
heer,  gezonden  heelt,  dal  hy  den  lei  en- 
den God  beschimpen  zoude , cn  dat  hy 
dien  zoude  lasteren  met  woorden,  welke 
i den  lieer  uw  God  gehoord  heeft : zoo 
doel  een  gebed  voor  de  overgeblevene , 

I die  gevonden  zyn. 

3.  Aldus  zyn  Ezechias  des  konings 
dienaers  gekomen  lot  Isaïas. 

6.  Eu  isaïas  heeft  hun  gezeyd ; Dit 
zult  gy  uwen  heere  zeggen  : Dit  zegt 
den  lieer  : Wilt  uiet  vreezeu  voor  deze 
redenen,  die  gy  gehoord  hebt,  daermede 
dat  dc  knechten  des  konings  van  Assy- 
rien my  geblaspheiueerd  hebben. 

7.  Ziet.  ik  zal  hem  eenen  geest  toe- 
! zenden,  eu  hy  zal  ccuc  lydiiig  hooreu  , 

en  wederom  in  zyn  land  keeren,  cu  ik 
zal  Item  met  den  zweerde  ter  neder 
werpen  in  zyn  land. 

8.  Aldus  is  Rabsaces  wederom  geko- 
men , en  hy  heeft  den  koning  vau  Assy- 
rien gevonden  , bestormende  J.obna  ; 
want  by  had  gehoord  dat  hy  van  Lachis 
afgetrokken  was. 

9.  En  toen  by  gehoord  bad  degeue 
die  hem  zeyden  van  Tharaca,  den  koning 
van  der  Morianen  laud  : Ziet,  by  is  uyt- 
gc trokken,  dal  hy  tegen  u stryden zoude: 
cu  toen  hy  legen  dien  ging,  zoo  heeft 
hy  boden  aen  Ezechias  gezonden  , zeg- 
gende ; 

10.  Dit  zult  gy  Ezechias,  tien  koning 
van  Juda,  zeggen:  Lact  u niet  verleyden 
van  uwen  God,  daer  gy  betrouwen  in 
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hebt , noch  zegt : Jerusalem  zal  in  des 
Iconings  van  Assyrien  hand  niet  geleverd 
worden. 

11.  Want  gy  hebt  zelf  gehoord , wat 
de  koningen  van  Assyrien  allen  den  lan- 
den gedaen  hebben . hoe  dat  zy  die  ver- 
woest hebben  : hoe  meynl  gy  dan  alleen 
verlost  te  worden  ? 

12.  Hebben  der  hcydenen  góden  elk 
hun  volk  verlost , dewelke  mync  vaders 
verdorven  hebben  , te  welen  Gozan , 
en  Haran,  en  Rcseph,  en  de  kinderen 
van  Eden,  die  in  Thelassar  waren  ? 

15.  Waer  is  den  koning  van  Emath  , 
en  den  koning  van  Arphad , en  den  ko- 
ning  der  stad  van  Sepharvalm , Ana  , 
en  Ava? 

14.  En  toen  Ezechias  den  brief  ont- 
vangen had  uyt  der  boden  hand,  en 
dien  gelezen  , zoo  is  hy  opgegaen  tot 
des  Hccren  huys , en  hy  deed  dien  brief 
breed  open  voor  den  Heer , 

15.  En  bad  voor  zyn  acnzigU,  zeg- 
gende : O Heere  God  van  Israël , die 
daer  zit  op  de  Clierubinen,  gy  zyt  alleen 
God  van  alle  de  koningen  des  aerdryks: 
gy  hebt  hemel  en  aerde  gemaekt. 

16.  Neygt  uwe  oor  neder,  en  hoort: 
doet , Heere , uwe  oogen  open , en  ziet : 
en  hoort  alle  de  woorden  van  Sennache- 
rib,  denwelken  gezonden  heeft , om  dat 
hy  ons  den  levenden  God  zoude  lasteren. 

17.  Het  is  waer,  Heere,  de  koningen 
van  Assyrien  hebben  de  hcydenen  te 
niet  gedaen , en  alle  hunne  landen. 

18.  En  zy  hebben  hunne  góden  in  het 
vuer  geworpen  : want  het  waren  gcene 
góden , maer  der  menschen  handwerk , 
van  hout  en  steen  , en  zy  hebben  die  te 
niet  gebragt. 

19.  Hierom , 6 Heere  onzen  God,  ver- 
lost ons  nu  uyt  zyne  hand  , opdat  alle 
de  koningryken  des  lands  weten  mogen 
dat  gy  den  Heer  God  alleen  zyt. 

20.  En  Isatas  Amos  zoon  heeft  gezon- 
den tot  Ezechias , zeggende  : Dit  zegt 
den  Heer  God  van  Israël:  Dat  gy  my 
gebeden  hebt  van  Scnnacherib,  den  ko- 
ning van  Assyrien,  heb  ik  verhoord. 

21.  Dit  is  het  woord,  dat  den  Heer  van 
hem  gesproken  heeft : O maegd,  dochter 
van  Sion , hy  heeft  u versmaed,  en  be- 
schimpt: gy  dochter  van  Jerusalem , hy 
heeft  zyn  hoofd  achter  u geschud. 

22.  Wien  hebt  gy  beschimpt,  en  wien 
hebt  gy  geblasphcmeerd  ? Tegen  wien 
hebt  gy  uwe  stem  opgeheven , en  uwe 


oogen  hoog  verheven  ? Tegen  den  hey- 
ligcn  van  Israël. 

23.  Door  uwer  dienaren  hand  hebt  gy 
den  Heer  beschimpt,  en  hebtgezeyd: 
Door  de  menigte  van  myne  wagens  ben 
ik  op  de  hoogten  der  bergen  geklom- 
men , op  het  opperste  van  Libanus , en 
ik  heb  zyne  hooge  cederboomen  afge- 
houwen, en  zyne  uytgelezen  abeelboo- 
men.  En  ik  ben  gegaen  tot  zyne  uyterste 
palen  , en  het  woud  van  zynen  Carmc- 
ius 

24.  Heb  ik  afgebouwen.  En  ik  heb 
vreemde  wateren  gedronken , en  ik  heb' 
met  de  voetstappen  myncr  voeten  alle 
de  besloten  wateren  uytgedroogd. 

25.  Hebt  gy  niet  gehoord  wat  ik  van 
het  beginsel  gedaen  heb?  Van  de  oude 
dagen  heb  ik  dat  geschapen , en  nu  heb 
ik  het  voortgebragt  : en  de  besloten 
stetlen  zullen  zyn  tot  eenen  val  der  te 
zamen  strydendc  heuvelen. 

26.  En  die  daerin  zitten  , krank  van 
handc , hebben  gebeefd , en  zyn  be- 
schaemd,  zy  zyn  geworden  als  het  gras 
dcsvelds,  en  als  het  groeyende  kruyd 
der  daken,  hetwelk  verdroogd  is,  eer 
het  lot  rypheyd  gekomen  was. 

27.  Uwe  woonstede,  en  uwen  uyt- 
gang , en  uwen  ingang , en  uwen  weg 
heb  ik  te  voren  geweten,  en  uwe  razerny 
tegen  my. 

28.  Gy  hebt  tegen  my  geraesd,en  uwe 
hoovaerdy  is  in  mync  ooren  opgeko- 
men : hierom  zal  ik  eenen  ring  in  uwen 
neus  stellen , en  eenen  breydcl  in  uwe 
lippen , en  ik  zal  u wederom  brengen  in 
den  weg , daer  gy  door  gekomen  zyt. 

29.  Maer  u,  Ezechias,  zal  dit  een  lec- 
ken  zyn  : Eet  dit  jaer  dat  gy  vindt,  en 
in  het  tweede  jaer,  dat  van  zelfs  wassen 
zal : maer  voorts  in  het  derde  jaer,  zoo 
zacyt  en  maeyl : plant  wypgaerdcn,  en 
eet  de  vrucht  van  die.  - 

30.  En  al  wat  er  overgebleven  zal  zyn 
van  het  huys  van  Juda,  dat  zal  zynen 
wortel  nederwaerts  schieten,  en  zyne 
vrucht  opwacrts  geven. 

31.  Want  van  Jerusalem  zullen  de 
blcvclingen  uytgacn  , en  dat  behouden 
zal  worden  van  den  berg  van  Sion  ; de 
jaloersheyd  des  Hoeren  der  beyrscharcn 
zal  dit  doen. 

32.  Hierom  zoo  zegt  den  lieer  van  den 
koning  van  Assyrien  : Hy  zal  in  dcic 

I stad  niet  komen  , noch  hy  zal  daer  ee- 
! non  pyl  Hl  schieten , noch  eenen  schild 
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zal  daer  plaets  nemen , noch  een  bol- 
werk zal  om  hacr  liggen. 

33.  Door  den  weg.  aldaer  hy  gekomen 
is , zal  hy  wederkeeren : en  in  deze  stad 
zal  hy  niet  komen , zegt  den  Heer. 

34.  En  ik  zal  deze  stad  beschermen , en 
ik  zal  ze  behouden  om  mynentwiile, 
en  om  David  mynen  dienaer. 

35.  Aldus  zoo  is  bet  gebeurd  op  dien 
nacht , dat  den  engel  des  Ileercn  is  ge- 
komen , en  heeft  verslagen  in  het  heyr- 
leger  van  de  Assyricrs  honderd  en  vyf 
en  tachtig  duyzend  mannen.  En  als  hy 
des  morgens  vroeg  opgestaen  was , zoo 
heeft  hy  gezien  alle  de  ligchamcn  der 
dooden : 

36.  En  Sennacherib,  den  koning  van 
Assyrien , vertrekkende,  is  weggegaen  en 
wedergekeerd  , en  gebleven  in  Ninivc. 

37.  En  als  hy  in  den  tempel  Nesroch 
zynen  godaenbad , zoo  hebben  Adrame- 
lech  en  Sarasar,  zyne  zonen , hem  met 
den  zweerde  geslagen , en  zy  zyn  gevlo- 
den in  het  land  van  Armenieu  : en  Asar- 
haddon,  zyn  zoon , werd  koning  in  zyne 
slede. 

HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  Ezechiai  van  zyne  ziekte  genezen  ia,  en  van 
Italat  profetie,  en  hoe  Ezechiaa  «terft. 

1.  In  dien  dagen  was  Ezechias  tot  der 
dood  toe  ziek  : en  Isaïas  Amoszoon,  den 

rofect , is  tot  hem  gekomen , en  heeft 
cm  gezeyd  : Dit  zegt  den  Heer  God  : 
Beschikt  uwen  huyze  : want  gy  zult 
sterven,  en  niet  leveude  blyven. 

2.  Denwelken  heeft  zyn  aenzigt  ge- 
keerd te  wandwaert,  en  bad  den  Heer, 
zeggende  : 

3.  Ik  bid  u,  Hecre  , wccst  toch  ge- 
dachtig hoe  dat  ik  voor  u gewandeld  heb 
in  de  wacrheyd,  en  met  een  volmaekt 
hert , en  dat  ik  gedaen  heb  hetgeen,  dat 
voor  u behagelyk  is.  Toen  heeft  Eze- 
chias gcwecud  met  een  groot  geschrcy. 

4.  En  eer  Isaïas  gegaen  was  uyl  het 
middelste  deel  van  het  voorhof , zoo  is 
des  Uecren  woord  tot  hem  gedaen  , 
zeggende : 

15.  Keert  wederom . en  zegt  Ezechias , 
den  prins  myns  volks  : Dit  zegt  den 
Heer  Davids  uws  vaders  God  : lk  heb 
uw  gebed  verhoord  , en  uwe  tranen  acn- 
zien  ; eu  ziet,  ik  heb  u genezen  , ten 
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' derden  dage  zult  gy  opklimmen  in  des 
Hceren  tempel. 

6.  En  ik  zal  tot  uwe  dagen  nog  vyf- 
tien  jaren  doen : ook  zoo  zal  ik  u ver- 
lossen uyt  des  konings  van  Assyrien 
hand  , en  deze  stad  , en  ik  zal  deze  stad 

1 beschermen  om  mynentwiile , en  om 
Davids  myns  knechts  wille. 

7.  En  Isaïas  heeft  gezeyd : Haell  eenen 
klont  vygen.  En  toen  zy  dien  gehaeld 
hadden , en  geleyd  op  zyne  zweer,  zoo 
is  hy  genezen. 

8.  Maer  Ezechias  had  tot  Isaïas  ge- 
zeyd : Wat  zal  hel  teeken  zyn  dat  tny 
den  Heer  genezen  zal,  en  dat  ik  ten 
derden  dage  zal  opgacn  in  des  Heeren 
tempel  ? 

9.  Isaïas  heeft  hem  gezeyd : Dit  zal  het 
teeken  zyn  van  den  Hcerc , dal  den  Heer 
doen  zal  het  woord,  dat  hy  gesproken 
heeft  : Wilt  gy  dat  de  schaduwc  voort 
opwaerts  ga  tien  linien,  of  dal  zy  zoo 
veel  graden  achlcrwacrts  wederkeere  ? 

10.  En  Ezechias  heeft  gezeyd  : liet 
is  ligt  doenlyk  dat  de  schaduwc  tien 
linien  opga  : en  ik  wil  niet  dat  dit  ge- 
schiede , maer  dat  zy  achterwaerts  we- 
derom keere  tien  graden. 

11.  Hierom  heeft  Isaïas,  den  profeet, 
den  Heer  aengebeden , en  hy  heeft  de 
schaduwe  wederom  gebragl  over  de  li- 
nien. daer  zy  nu  nederwaerts  gegaen  was 
in  Achaz  zonncwyzer , tien  graden  ach- 
terwacrts. 

12.  In  dien  tyde  heeft  Berodach  Bala- 
dan,  Baladans  zoon,  den  koning  van 
Babylonien,  eenen  briefen  giften  gezon- 
den tot  Ezechias  : want  hy  had  ge- 
hoord dat  Ezechias  ziek  was  geweest. 

13.  En  Ezechias  heeft  zich  verblyd  in 
hunne  komst,  en  hy  heeft  hun  geloond 
het  huys  der  speccrycn , en  bet  goud 
en  zilver,  en  verscheyde  kostelyke  spe- 
ceryen , en  welriekende  oliën,  en  het  huys 
van  zyne  gereedschappen  . en  al  dat  hy 
hebben  mogl  in  zyne  tresoren.  Daer  was 
niets  in  zyn  huys  en  in  al  zyne  magt 
dal  Ezechias  hun  niet  loonde. 

14.  Maer  den  profeet  Isaïas  is  tot  den 
koning  Ezechias  gekomen,  en  heeft  hem 
gezeyd  : Wat  hebben  deze  inaunen  ge- 
zeyd ? Of  van  wacr  zyn  zy  tol  u geko- 
men ? En  Ezechias  zeyde  tot  hem  : Van 
verre  lande  zyn  zy  tot  tny  gekomen 
van  Babylonien. 

13.  En  hy  antwoordde  : Wat  hebben 
zy  in  uw  huys  gezien?  Ezechias  heeft 
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gezeyd  ! Al  dat  in  myn  huyS  is,  hebben 
zy  gezien  : daer  is  niets  dat  ik  hun  niet 
geloond  heb  in  mylic  tresoren. 

'18.  Hierom  heeft  Isaïas  tot  Ezechias 
gezeyd  : Hoort  des  Hoeren  woord  ! 

17.  Ziet  de  dagen  zullen  komen,  en 
al  dal  in  uw  huys  is, en  dal  uwe  vaders 
in  de  schatten  opgrleyd  hebben  lot  op 
dezen  dag  toe,  zal  weggevoerd  worden 
in  Babylonien  : daer  zal  niets  ovcrbly- 
ven,  zegt  den  Heer. 

18.  Maer  ook  sommige  van  uwe  kin- 
deren , die  uyt  u komen  zullen  , die  gy 
winnen  zult , zullen  weggenomen  wor- 
den, en  zy  zullen  gesneden  kamerlingen 
Zyti  in  des  konings  van  Babylonien  pa- 
leys. 

19.  Ezechias  heeft  tnt  Isa  tas  gezeyd  : 
Het  Woord  des  Hoeren,  dal  gy  gesproken 
hebt,  is  goed  : vrede  en  waerhcyd  zy  in 
inyne  dagen. 

20.  En  dat  er  meer  is  van  Ezechias  te 
zeggen  , en  alle  zyne  vrornigheyd  , en 
hoe  hy  de  visscherycn  mackte  , en  den 
waterloop,  en  hnc  hy  de  wateren  in  de 
stad  gebragt  heelt , zyn  deze  niet  ge- 
schreven in  het  hoek  oer  kronyken  der 
kotiingen  van  Juda  ? 

21.  En  Ezechias  Is  ontslapen  met  zyne 
vaderen  , en  Manasscs,  zyn  zoon,  heeft 
in  zyne  stede  geregeerd. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Van  hel  kwant  regiment  van  Manis.es  en  Amen 
zyn  zoon. 

1.  Twaelf  jaren  oud  was  Manasscs 
toen  hy  begon  te  regeren  , en  vyf  en 
vyftig  jaren  regeerde  hy  in  Jerusalcm  : 
zyn  moeders  nacrn  was  Haphsiba. 

2.  En  hy  heeft  kwaed  gedaen  voor  des 
Hrercn  acnzigt,  nacr  de  afgoden  der  hcy- 
denen , welke  den  Heer  vernield  beeft 
van  het  aenzigt  der  kinderen  van  IsraPI. 

3.  En  hy  is  omgekeerd  , en  heeft  de 
hoogten  opgetimmerd,  welke  Ezechias. 
zyn  vader,  afgebroken  had  : en  hy  heeft 
Baals  autaren  opgeregt,  en  boschkens 
gemackt,  gclyk  Achab  den  koningvan 
IsraPI,  en  hy  heeft  al  het  heyr  des  he- 
mels aengebeden,  en  die  gediend. 

4.  En  hy  heeft  autaren  opgeregt  in 
des  Hceren  huys,  daer  den  Heer  af  ge- 
zeyd heeft  : In  Jerusalcm  zal  ik  mynen 
nacm  stellen. 


8.  En  hy  heeft  al  den  heyrc  des  he- 
mels autaren  gemaekt  in  de  twee  voor- 
hoven van  des  Heeren  tempel. 

6.  En  hy  heeft  zynen  zoon  door  het 
vuer  geleyd  : en  hy  oefende  waerzog- 
gery,  en  hy  merkte  op  der  vogelen  zang, 
en  hy  heeft  duyvelsche  waerzeggers  ge- 
maekt , en  de  Icekenbedicders  uyt  het 
ingewand  heeft  hy  vermenigvuldigd,  om 
kwaed  te  doen  voor  den  Heer,  en  hem 
te  kreyten. 

7.  (Jok  heeft  hy  den  afgod  des  bosch- 
kens. welken  hy  gemaekt  had,  gesteld  in 
des  Heeren  tempel,  waeraf  dat  den  Heer 
gezeyd  heeft  tot  David  , en  tot  Salomon, 
zynen  zoon  : In  dezen  tempel , en  in  Je- 
riisalcm,  die  ik  verkoren  heb  uyt  alle  de 
geslachten  van  IsraPI,  zal  ik  mynen naem 
in  der  eeuwigheyd  stellen. 

8.  En  ik  zal  Israëls  voel  voortaen 
niet  meer  laten  geroerd  worden  van  den 
lande,  dat  ik  hunnen  vaderen  gegeven 
heb  : hy  alzoo  noglans  dat  zy  met  de 
werken  onderhouden  al  dal  ik  hun  ge- 
boden heb , en  de  gchecle  wet , w elke 
Moyses,  myn  dienaer,  hun  bevolen  heeft. 

9.  Maer  zy  hebben  daernacr  niet  ge- 
hoord : maer  zyn  verleyd  van  Manasses, 
en  deden  erger  dan  de  hcydcnen , welke 
den  Heer  vernield  had  voor  dc  kinde- 
ren van  IsraPIs  aenzigt. 

10.  En  den  Heer  heeft  gesprokendoor 
zyne  diehaers  de  profeten,  zeggende  : 

11.  Aengezicndat  Manasses,  den  ko- 
ning  van  Juda  deze  allerkwncdslc  afgrys- 
schkheden  gedaen  heeft,  meer  dan  al 
hetgeen  dat  de  Amorrhecn  voor  hem  ge- 
daen hebben,  en  want  hy  Juda  ook  heeft 
doen  zondigen  door  zyne  onzuy  verheden: 

12.  Daerom  zegt  den  Heer  God  van 
Israël  : Ziet,  ik  zal  zulk  kwaed  op  Jcru- 
salein  en  Juda  brengen  : dal  zoo  wie  dit 
honren  zal,  dien  zullen  hcydczync  ooren 
tuyten. 

13.  En  ik  zal  over  Jerusalcm  het  meet- 
snoer Van  Samarien  trekken,  en  den  last 
van  Achabs  huys : en  ik  zal  Jerusalcm 
nylwisschen,  gclyk  men  de  schryftafe- 
leti  pleegt  uyt  te  wisschcn  : en  ik  zal  ze 
uytroeyendc  omkeeren , en  zal  de  grif- 
fie dikmael  over  hun  acnzigt  trekken. 

14.  Maer  ik  zal  sommigen  myns  erf- 
deels  laten  ovcrbly ven.  en  ik  zal  die  le- 
veren in  hunner  vyanden  handen  : en  zy 
zullen  wezen  toteeneverwocsting.cn  lol 
cenen  roof  allen  hunnen  vyanden  : 

13.  Omdatzy  kwaed  vcfor  my  gedaen 


ay  Googlè 
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hebben , en  hebben  volhard  my  krey- 
tende,  van  dien  dage  dal  hunne  vade- 
ren uyt  Egypten  gingen,  lol  op  dezen  dag 
toe. 

16.  Daerenboven  heeft  Manasses  ook 
bovenraaien  zeer  veel  onnoozcl  bloeds 
gestort , lot  dat  hy  Jcrusalcm  vervulde 
tot  den  mond  toe  : zonder  zyne  zonden, 
dacr  hy  Juda  mede  had  doen  zondigen, 
dat  die  kwaed  doen  zoude  voor  den 
Ileere. 

17.  Maer  dat  er  meer  is  van  Manasses 
te  zeggen,  en  al  dat  hy  gedaen  heeft,  en 
zyne  zonde,  die  hy  gezondigd  heeft  , zyn 
deze  niet  geschreven  in  het  boek  der 
woorden  van  de  dagen  der  kondigen  van 
Juda? 

18.  En  Manasses  is  ontslapen  met  zyne 
vaderen , en  hy  is  begraven  in  den  hof 
van  zyn  huys  , in  Ozas  hof : en  Arnon  , 
zyn  zoon.  heeft  in  zyne  stede  geregeerd. 

19.  Twee  en  twintig  jaren  oud  was 
Amon  toen  hy  begon  te  regeren  : en 
twee  jaren  regeerde  hy  in  Jerusalcm. 
Zyn  moeders  naem  was  Messalemeth,  lla- 
rus  dochter  van  Jelcha. 

20.  En  hy  heeft  kwaed  gedaen  voor 
des  Heercn  aenzigt,  gelyk  zyn  vader  Ma- 
nasses  gedaen  had. 

91.  En  hy  heeft  gewandeld  in  alle  de 
wegen , daer  zyn  vader  door  gewandeld 
had  : en  hy  heeft  ook  de  onzuyvcrhcden 
gediend,  dewelke  zyn  vader  gediend  had, 
en  hy  heeft  dicaenbeden, 

22.  En  hy  heeft  den  Heer  zyner  vade- 
ren God  verlaten , en  hy  heeft  in  des 
Heeren  weg  niet  gewandeld. 

23.  En  zyne  knechten  hebben  hem  la- 
gen geleyd,  en  zy  hebben  den  koning 
gedood  Hi  zyn  huys. 

21.  Maer  het  volk  des  lands  heeft  ge- 
slagen alle  degene,  die  gezworen  muy- 
lery  gemarkt  hadden  tegen  den  koning 
Amon  : en  zy  hebben  voor  zich  zelven 
Josias  zynen  zoon,  in  zyne  stede  koning 
gemaekt. 

23.  Maer  dat  er  meer  is  van  Amon 
te  zeggen,  dat  hy  gedaen  heeft,  zyn  deze 
niet  geschreven  in  het  boek  der  woor- 
den van  de  dagen  der  koningen  van 
Juda7 

26.  En  zy  hebben  hem  begraven  in 
zyn  graf,  in  den  hof  van  Oza  : en  Josias, 
zyn  zoon , heeft  in  zyne  stede  koning 
geweest. 


DER  KONINGEN. 

HET  XXII.  KAPITTEL. 

Van  het  koningryk  vanJowas,  hoe  getrouwelyk 

en  vromclyk  hy  wandelde  in  Gods  hevelen. 

1.  Acht  jaren  oud  was  Josias  toen  hy 
begon  te  regeren,  en  een  en  dertig  jaren 
regeerde  hy  in  Jcrusaleni  : zyns  moe- 
ders naem  was  Idida , de  dochter  van 
Hadaia  van  Hesecalh. 

2.  En  hy  heeft  gedaen  dat  voor  den 
Hcerbehagelyk  was,  en  hy  heeft  gewan- 
deld door  alle  Davids  zyns  vaders  wegen  : 
hy  keerde  daer  niet  af  ter  rechter,  of  ter 
slinker  zyde. 

3.  En  in  het  achttiende  jaer  des  ko- 
nings  Josias,  heeft  den  koning  gezonden 
Saphan,  den  zoon  Aslia,  Mcssulams  zoon, 
den  schryver  van  des  Heeren  tempel , 
hem  zeggende  : 

4.  Gaet  henen  tot  Hclcias  den  grooten 
priester,  dat  het  geld  te  hoope  gebragt 
worde , hetwelk  in  des  Heeren  tempel 
gebragt  is , hetwelk  des  tempels  deur- 
waerders  vergaderd  hebben  van  den 
volke, 

3.  En  laet  dat  geven  den  timmerlieden 
door  de  oversten  van  des  Heeren  huys  : 
dewelke  hel  zullen  deylen  dengenen,  dio 
in  des  Heeren  tempel  werken  . om  de  ver- 
vallingen  des  tempels  te  vermaken  : 

6.  Te  weten  den  timmerlieden,  enden- 
metsers, en  dengenen  die  loemaken  dat 
er  vervallen  is  : en  dat  men  koope  hout 
en  steen  van  de  steengroeven , om  des 
Heeren  tempel  te  vermaken. 

7.  Zoo  noglans  dat  men  geenc  reke- 
ning van  hen  neme,  van  den  gelde  dat 
zy  ontvangen  zullen,  maer  laet  hun  dat 
hebben  onder  hunne  magt , en  op  bij- 
geloof. 

8.  En  Helcias  den  oversten  priester 
heeft  gezeyd  tol  Saphan  den  schryver  : 
Ik  heb  den  boek  der  wel  gevonden  in  des 
Heeren  huys  : en  Helcias  heeft  Saphan 
den  boek  gegeven,  en  hy  heeft  dien  ge- 
lezen. 

9.  En  Saphan  den  schryver  is  tot  den 
koning  gekomen,  en  heeft  hem  wederom 
geboodschapt  van  hetgeen  dat  hy  bevo- 
len had, en  zeyde  : Uwedicnaers  hebben 
het  geld  te  hoope  gebragt,  dat  er  in  des 
Heeren  huys  gevonden  is  : en  zy  hebben 
hel  gegeven  om  dal  het  zoude  bedeyld 
worden  den  werklieden  by  de  oversten 
van  des  Heeren  tempel. 

10.  Ook  zoo  heeft  Saphan  den  schry- 
ver den  koning  verteld,  zeggende:  Hel- 
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cias  den  priester  heeft  my  eenen  boek 
gegeven.  En  (oen  Saphan  dien  gelezen 
had  voor  den  koning , 

11.  En  den  koning  gehoord  had  de 
■woorden  van  des  Heeren  wet , zoo  heeft 
hy  zync  klecdercn  gescheurd. 

12.  En  by  heeft  geboden  Helcias  den 
priester,  en  Ahicam  Saphans  zoon,  en 
Achobor  Michas  zoon  , en  Saphan  den 
schryver,  en  Asaia  des  koniugs  dienaer, 
zeggende : 

13.  Gaet  henen,  en  vraegl  raed  van 
den  lieer  voor  my , en  voor  het  volk , 
en  voor  geheel  Juda,  van  dezes  hoeks 
woorden,  diedaergevonden  is : wanteene 
groote  gramschap  des  Heeren  is  tegen 
ons  ontstoken  : om  dat  onze  vaders  naer 
de  woorden  van  dezen  bock  niet  hebben 
gehoord,  dal  zy  doen  zouden  al  dat  ons 
geschreven  is. 

14.  Aldus  zyn  Helcias  den  priester, en 
Ahicam  en  Achobor , en  Saphan , en 
Asaia  gegacu  tot  llolda  de  profetes,  de 
huysvrouw  van  SellumdeszoonsThecua, 
des  zoons  Araas.  der  klecdercn  bewaer- 
dcr,  die  te  Jerusalcm  woonde  in  het 
tweede  deel : en  zy  hebben  lot  haer  ge- 
sproken. 

la.  En  zy  heeft  hun  geantwoord:  Dit 
zegt  den  Heer  den  God  van  Israël : Zegt 
den  man,  die  u acn  my  gezonden  heeft : 

16.  Dit  zegt  den  lieer:  Ziet,  ik  zal  pla- 
gen op  deze  placls  brengen , en  op  hare 
bewooners,  alle  de  woorden  der  wet, 
welke  den  koning  van  Juda  gelezen 
heeft : 

17.  Want  zy  hebben  my  verlaten,  en 
den  vreemden  góden  sacrificie  gcdacn , 
kreytende  my  door  alle  hunner  handen 
werken  : en  mync  verbolgenheid  zal  in 
deze  placls  ontstoken  worden , en  niet 
uytgcblust  worden. 

18.  Maer  den  koning  van  Juda , die  u 
gezonden  heeft  om  den  Heer  raed  te  vra- 
gen, zult  gy  aldus  zeggen  : Dit  zegt  den 
Heer  God  van  Israël : Urn  dat  gy  de  woor- 
den des  bocks  gehoord  hebt, 

19.  En  dat  uw  hert  vervaerd  is  ge- 
weest , en  zyt  verootmoedigd  voor  den 
Heer  , als  gy  de  woorden  gehoord  had 
tegen  deze  placts  , en  hare  inwooners  , 
te  welen  , dal  zy  zouden  worden  toleenc 
verbaesdheyd  en  tol  ccne  vervloeking  : 
en  hebt  uwe  klecdercn  gescheurd , en 
geweend  voor  my,  en  ik  heb  het  gehoord, 
zegt  den  Heer  : 

20.  Daerom  zal  ik  u vcrzamcii  lot 


uwe  vaderen,  en  gy  zult  tot  uwen  grave 
vergaderd  worden  in  vrede , opdat  uwe 
oogen  niet  zien  al  het  kwade  dat  ik  op 
deze  placls  brengen  zal. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

II oe  Jo»ias  den  boek  dc<  «erliomlt  heeft  doen  leien 

voor  al  bet  tolk,  en  hoe  hy  Gods  diemt  weder 

oprcgUc,  cn  >au  Joachai  xyn  iooi). 

1 . En  zy  hebben  den  koning  wederom 
geboodschapt  dat  zy  gezeyd  had.  üen- 
w eiken  heelt  gezonden  : en  alle  de  ou- 
ders van  Juda  cn  Jerusalem  zyn  tol  hem 
vergaderd. 

2.  En  den  koning  is  opgegaen  in  des 
Heeren  tempel , en  alle  de  mannen  van 
Juda  , cn  alle  die  te  Jerusalem  woonden 
met  hem  , priesters  en  profeten , en  al 
hel  volk  van  den  minsten  lolden  mees- 
ten : en  hy  heeft  gelezen,  dat  zy  hel  alle 
hoorden , alle  de  woorden  van  den  bock 
des  verbonds , die  in  des  Heeren  huys  ge 
vonden  is. 

3.  En  den  koning  stond  op  den  graed  : 
en  hy  heeft  een  verbond  gemaekl  toor 
den  Heer,  dal  zy  naer  den  Heer  wande- 
len zouden,  cn  dat  zy  zync  geboden, 
zync  getuygcnisscii,  cn  ceremoniën  be- 
waren zouden  met  gehccler  herte,  eu 
met  gehccler  ziele , en  dat  zy  de  woor- 
den van  dit  verbond  zouden  verwekken, 
dewelke  in  dien  boek  geschreven  waren : 
en  het  volk  consenteerde  in  het  ver- 
bond. 

4.  En  den  koning  heeft  Helcias  den 
oversten  priester,  cn  den  priester^n  van 
de  tweede  ordinantie , en  den  deurwach- 
ters geboden  dat  zy  uyl  des  Heeren  tem- 
pel werpen  zouden  alle  de  vaten,  die  gc- 
maekt  waren  ten  dienste  van  Baal , en 
in  het  boscli,  en  al  den  hcyredes  hemels: 
en  hy  heeft  die  buylcn  Jerusalem  ver- 
brand in  de  valley  Cedron  , en  hy  heeft 
het  pulver  van  dien  gedragen  in  Bethel- 

o.  En  hy  heeft  de  waerzeggers  te  niet 
gebragt,  die  de  koningen  van  Juda  ge- 
steld hadden  om  sacrificie  tc  doen  «P 
de  hoogten  door  de  steden  van  Juda,  cn 
rondom  Jerusalem  : cn  degene  die  wie- 
rook ontslaken  Baal,  cn  der  zonne,  en 
der  inane,  en  den  twaclf  teckcncn,  en 
al  den  heyre  des  hemels. 

6.  En  by  heeft  hel  boschkcn  doen  uyl- 
dragen  uyf  des  Heeren  huys  buylcn  Je* 
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rusalem  in  de  valley  Cedron  , en  hy  | 
heeft  het  daer  verbrand , en  tot  pulver 
gebragt , en  het  geworpen  op  de  graven 
der  gemeyne  lieden. 

7.  Ook  zoo  heeft  hy  afgebroken  de 
huyskcns  der  verwyfde  mannen,  die  in 
des  Hecren  buys  waren , waervoor  de 
vrouwen  gevlochten  hebben  gclyk  huys- 
kens  der  bosclikens. 

8.  En  hy  heeft  alle  de  priesters  ver- 
gaderd uyt  de  steden  van  Juda  : en  hy 
heeft  de  hoogten  onzuyvcr  gemaekt, 
daer  de  priesters  sacrificie  op  deden, 
van  Gabaa  tot  Bersabee  toe  : en  hy  heeft 
de  autaren  der  poorten  afgebroken , aen 
den  ingang  der  deure  van  Josue  den 
prins  der  stad  , welke  deur  was  ter  stin- 
ker zyile  der  stadspoort.  ' 

9.  Macr  nogtans  gingen  de  priesters 
der  hoogten  niet  opwaerts  lot  des  Hee- 
ren  aulacr  binnen  Jcrusalem  : tnaer  al- 
leen aten  zy  ongedeesemd  brood  in  het 
midden  van  hunne  broederen. 

10.  En  hy  heeft  ook  onzuyvcr  ge- 
mackt  Topheth , welk  is  in  de  valley  des 
zoons  van  Ennom  : dat  niemand  zyneu 
zoon  of  dochter  zoude  door  het  vuer 
doen  gaen  , ten  dienste  van  Moloch. 

11.  En  hy  heeft  ook  weggenomen  de 
peerden  , welke  de  koningen  van  Juda 
der  zonne  gegeven  hadden  , in  den  in- 
gang van  des  lleeren  tempel  by  Nathan- 
inelcch  des  gesneden  kamerlings  kamer, 
die  te  Pharurim  was  : macr  der  zonne 
wagens  beeft  hy  met  den  vure  verbrand , 

12.  En  de  autaren,  die  op  het  dak  van 
Achaz  eetkamer  waren,  wclkedc  konin- 
gen van  Juda  gemaekt  hadden,  en  de 
autaren,  die  Manasscs  gemaekt  had  in  de 
twee  voorhoven  van  des  lleeren  tempel, 
heeft  den  koning  afgebroken  : en  by  is 
van  daer  geloopcn,  en  heeft  de  asschen 
van  die  geworpen  in  de  beek  Cedron. 

13.  En  de  hoogten,  die  binnen  Jcrusa- 
lem waren,  aen  de  rechter  zyde  van  den 
berg  der  vertoornisse,  dewelke  Ealomon, 
den  koning  van  Israël , getimmerd  had 
Astaroth  den  afgod  van  de  Sidoniters, 
en  ('hamos  der  vertoornisse  van  Moab, 
en  Melchom  der  afgryssclykbcyd  der 
kinderen  van  Ammon,  heeft  den  koning 
onzuyver  gemaekt. 

14.  En  hy  heeft  de  standbeelden  in 
stukken  gebroken , en  de  bosclikens  af- 
gehouwen : en  hy  heeft  hunne  plaelsen 
met  gebeenten  van  dooden  vervuld. 

13.  Dacrbovcn  zoo  heeft  by  ook  den 
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autaer,  die  te  Bethel  was,  en  de  hoogte, 
die  Jeroboam  , Nabats  zoon , gemaekt 
had,  die  Israël  heeft  doen  zondigen  : en 
dien  hoogen  autaer  heeft  hy  afgebroken, 
en  verbrand,  en  te  pulver  gebragt,  en  hy 
heeft  ook  het  boschkcn  verbrand. 

16.  En  Josias  zicKomkeercnde,  heeft 
daer  gezien  de  graven,  die  op  den  berg 
waren  : en  hy  heeft  gezonden  en  ge- 
had d de  beenderen  uyt  de  graven,  en 
die  verbrand  op  den  autaer,  en  hy  heeft 
dien  onzuyver  gemaekt  naer  des  Hecren 
woord , dat  den  man  Gods  gesproken 
heeft,  die  deze  woorden  te  voren  gezeyd 
had. 

17.  En  hy  zeyde  : Wal  titel  is  dat, 
dien  ik  zie?  En  de  borgers  dier  stad 
hebben  hem  geantwoord  : Het  is  het 
graf  van  den  man  Gods,  die  van  Juda 
gekomen  is,  endie  te  voren  gezeyd  heeft 
deze  woorden,  die  gy  op  den  autaer  van 
Bethel  godaen  hebt. 

18.  En  hy  zeyde  : Eaet  hem  liggen, 
niemand  roere  zyn  gebeente.  En  zyn 
gebeente  bleef  ongeroerd , met  het  ge- 
beente van  den  profeet,  die  van  Samaricn 
gekomen  was. 

19.  Daertoc  heeft  Josias  ook  wegge- 
daeu  alle  de  tempels  der  hoogten,  die 
in  de  sleden  van  Samarien  waren , 
welke  de  koningen  van  Israël  gemaekt 
hadden,  om  den  Hcere  te  kreyten  : en 
hy  heeft  dien  gedacn  naer  alle  de  werken, 
die  hy  te  Bethel  gedacn  had. 

20.  En  hy  heeft  alle  de  priesters  der 
hoogten,  die  daer  waren  op  de  autaren, 
gedood  : en  by  heeft  mcnschen  beende- 
ren daerop  verbrand;  en  hy  is  wederom 
te  Jerusalem  gekomen. 

21.  En  hy  heeft  al  den  volke  bevolen, 
zeggende  : maekt  Pa&hen  den  Heere 
uwen  God,  gclyk  dat  er  geschreven  is 
in  het  boek  van  dit  verbond. 

22.  Want  zulk  Paschen  is  niet  gehouden 
geweest  van  der  rcglcrs  dagen,  die  Israël 
beregt  hebben, en  van  alle  du  dagen  der 
koningen  van  Israël , en  der  koningen 
van  Juda, 

23.  Gelyk  dit  Paschen,  het  welk  in  het 
achttiende jaer  des  konings  Josias  gehou- 
den is  geweest  den  heere  io  Jcrusalem. 

24.  En  ook  alle  de  duyvclsche  waer- 
zeggers , en  loovenaers  , en  de  figuren 
der  afgoden  , en  de  onzuyverhcden , en 

1 afgrysselykhcdcn , die  in  het  land  van 
Juda  geweest  waren,  en  in  Jerusalem, 
hceff  Josias  wcggcdacn:  (Jat  hy  do  wooj* 
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den  der  wet  opreglen  zoude,  die  geschre- 
ven zyn  in  den  bock,  denwclken  Helcias 
den  priester  in  des  becrcn  tempel  ge- 
vonden heeft. 

23.  Voor  hem  was  geen  koning  zyns 
gclyk,  die  tot  den  lleere  wederkeerde 
van  ganschcr  herte , van  ganscher  ziele,  | 
en  met  alle  zyne  kracht  naer  de  gcheeie 
wet  Moyses  : en  na  hem  is  geen  zyns 
gclyk  opgestaen. 

26.  Maer  noglans  is  den  Heer  niet  af- 
gekeerd van  de  verbolgenheyd  zyncr 
groote  razende  gramschap , dacr  zyne 
groote  gramschap  mede  gestoord  was 
tegen  Juda:  om  de  kreylingen,  daer  Ma- 
nasses  hem  door  verwekt  had. 

27.  Hierom  heeft  den  Heer  gezeyd  : 
lk  zal  Juda  ook  wegdoen  uyl  myn  acn- 
zigt,  gelyk  ik  Israël  weggedacn  heb  : 
en  ik  zal  deze  stad  Jerusalcm,dieik  ver- 
koren heb,  verwerpen,  en  dit  liuys,  daer 
ik  af  gezeyd  heb  : Mynen  nacni  zal  daer 
zyn. 

28.  Dat  er  meer  is  van  Josias  te  zeg- 
gen, en  al  dat  hy  gedacn  heeft,  zyn  deze 
niet  geschreven  in  het  boek  der  woorden 
van  de  dagen  der  kouingeu  van  Juda  : 

29.  In  die  dagen  is  Pharao  Nechao, 
den  koning  van  Egypten,  Ópgetrokken 
tegen  den  koning  van  Assyrieu , tot  den 
vloed  Euphrates  : en  Josias  den  koning 
is  hem  legengetrokken  : en  hy  is  gedood 
te  Mageddo,  toen  hy  hem  gezien  had. 

30.  En  zyne  knechten  hebben  hem 
dood  gedragen  van  Mageddo  : en  gebragt 
in  Jerusalem,  en  hem  begraven  in  zyn 
graf.  Eti  het  volk  des  lands  heeft  geno- 
men Joachaz,  Josias  zoon  : en  zy  hebben 
dien  gezalfden  koning gemaekt  voor  zy- 
nen  vader. 

31.  Joachaz  was  dry  en  twintig  jaren 
oud  toen  hy  begon  te  regeren,  en  dry 
inaetiden  heeft  by  in  Jerusalem  gere- 
geerd : zyn  moeders  nacm  was  Amilal, 
Jerimias  dochter  van  Lobna. 

32.  En  hy  heeft  kwaed  voor  den  Heer 
gedaen,  naer  al  dat  zyne  vaderen  gedacn 
hadden. 

53.  En  1'harao  Nechao  heeft  hem  ge- 
bonden te  Kcbla,  welk  is  in  het  land 
van  Emalh,  dal  hy  te  Jerusalem  niet 
regeren  zoude  : en  hy  heeft  op  hel  land 
cene  schatting  gesteld  van  honderd  ta- 
lenten zilvers,  en  een  talent  gouds. 

34.  En  1'harao  Nechao  heeft  koning 
gemaekt  Eliacim,  Josias  zoon,  in  Josias 
zyns  vaders  stede  : en  hy  heeft  zynen 


naein  veranderd  in  Joakim . Maer  Joachaz 
heeft  hy  genomen,  en  vervoerd  in  Egyp- 
ten, en  aldaer  is  hy  gestorven. 

33.  En  Joakim  heeft  Pharao  zilver  en 
goud  gegeven,  toen  hy  op  het  land  eene 
schatting  voor  eiken'  persoon  gesteld 
had,  dat  men  het  te  zamen  opbrengen 
zoude , naer  het  gebod  van  Pharao  : en 
hy  heeft  een  iegelyk  naer  zyne  magt  ge- 
schat, zoo  wel  aen  het  zilver  als  aen  hel 
goud  van  den  volkc  des  lands  : om  dat 
Pharao  Nechao  te  geven. 

36.  Vyf  en  twintig  jaren  oud  was 
Joakim  toen  hy  begon  te  regeren  : en  elf 
jaren  heeft  hy  in  Jerusalem  geregeerd: 
zyn  moeders  nacm  was  Zebida,  Phadaias 
dochter  van  Ruma. 

37.  En  hy  heeft  kwaed  voor  den  Heere 
gedacn , naer  al  hetgeen  dat  zyne  vade- 
ren gedaen  hebben. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Iten  koning  N'abuehoJonovor  verwint  Joakim  den 
koning  van  Juda,  en  voert  zynen  zoon  tot  Ba- 
bcl.cn  van  Malthaniaa,  die  ook  Scdeciat  gclwc- 
ten  ia. 

1.  In  zyne  dagen  is  Nabuchodonosor, 
den  koning  van  llabylonicn,  opgekomen, 
en  Joakim  is  zyn  knecht  geworden  dry 
jaren  : en  hy  is  wederom  tegen  hem  op- 
gestaen. 

2.  En  den  Heer  heeft  op  hem  gezon- 
den der  Chaldeen  rooverkens.  en  de  roo- 
verkcns  van  Syrien , en  de  rooverkens 
van  Moab,  en  de  rooverkens  der  kinde- 
ren van  Aminon  :en  hy  heeft  die  in  Juda 
gezonden,  dal  zy  hem  verderven  zouden, 
naer  des  Hecren  woord,  dat  hy  gesproken 
had  door  zyne  dienaers  de  profeten. 

3.  En  dit  is  geschied  door  des  Heeren 
woord  tegen  Juda,  om  dat  hy  zc  van  zyn 
aenzigl  wegdocn  zoude,  om  alle  do  zon- 
den van  Manasses,  die  hy  gedacn  heeft : 

4.  En  om  hel  onnoozel  bloed,  het 
welk  hy  gestort  heeft,  en  heeft  Jerusa- 
lem vervuld  met  der  onnoozelen  bloed : 
en  om  deze  zaek  heeft  den  Heer  niet 
willen  gepaeyd  zyn. 

3.  Maer  dat  er  meer  is  van  Joakim  te 
zeggen , en  al  dat  hy  gedaen  heeft . zyn 
deze  niet  geschreven  in  het  boek  der 
woorden  van  de  dagen  der  koningen  van 
Juda?  En  Joakim  is  ontslapen  met  zyne 
vaderen  ; 
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6.  En  Joachin,  zyn  zoon,  heeft  in  zyne 
Stede  geregeerd. 

7.  En  den  koning  van  Egyplen  heeft 
niet  meer  bestaen  om  uyl  zyncn  lande 
Ie  komen  : want  den  koning  van  Baby- 
lonien  had  ingenomen  van  de  rivier  van 
Egyplen  tot  den  vloed  Euphrates,  al  dat 
den  koning  van  Egyplen  toebehoorde. 

8.  Achttien  jaren  oud  was  Joachin 
toen  hy  begon  te  regeren  : en  tlry  maen- 
den  regeerde  hy  te  Jerusalem  : zyn  moe- 
ders iiaem  was  Nohcsta,  Elnathansdoch- 
ter,  van  Jcrusaiem. 

9.  En  by  heeft  kwaed  voor  den  Heer 
gedaen  , naer  al  hetgeen  dat  zyn  vader 
gedaen  had. 

10.  in  dien  tyde  zyn  Nabuchodonosors 
des  konings  van  Babylonien  knechten 
opgekomen  te  Jesusalein , en  de  stad  is 
met  bolwerken  omlcyd. 

11.  En  Nabuchodonosor,  den  koning 
van  Babylonien,  is  tot  de  stad  gekomen 
met  zyne  knechten,  dal  hy  die  bestormen 
zoude. 

12.  En  JoaChin.  den  koning  van  Juda, 
is  uytgcgacn  tot  drn  koning  van  Baby- 
lonien,  >hy  en  zyne  moeder,  en  zyne 
dienaers,  en  zyne  prinsen,  en  zyne  ge- 
sneden kamerlingen  : en  den  koning 
van  Babylonien  heeft  hem  ontvangen  in 
het  achtste  jaer  zyns  koningryks. 

13.  En  hy  heeft  daeruytgebaeld  alle  de 
schatten  van  des  Heeren  huys,  en  de 
schatten  van  des  konings  huys : en  hy 
heeft  alle  de  gouden  gereedschappen  in 
stukken  gesneden  , welke  den  koning 
van  Israël  Salomon  gemaekt  had  in  des 
Heeren  tempel,  naer  des  lleercn  woord. 

14.  En  hy  heeft  weggevoerd  geheel  Je- 
rusalcm , en  alle  de  prinsen , en  alle  de 
vromen  des heyrs,  tien  duyzend  mannen, 
in  de  gevangenis  : en  alle  de  kunstige 
werklieden , en  alle  besluyters  : en  daer 
is  niets  gebleven,  uytgcnomcn  de  armen 
van  den  volkc  des  lands. 

13.  En  hy  heeft  joachin  ook  overge- 
Tocrd  in  Babylonien  , en  des  konings 
moeder , en  des  konings  huysvrouwen, 
en  zyne  gesneden  kamerlingen  : en  de 
regters  des  lands  heeft  hy  in  dc  gevan- 
genis geleyd,  van  Jerusalcm  tot  Babylo- 
nien. 

10.  En  alle  de  vrome  mannen , zeven 
duyzend,  en  kunstige  werklieden,  cn  be- 
sluyters, duyzend.  alle  vrome  strydbare 
mannen :en  den  koningvan  Babylonien, 
hceflzcal  gevangen  in  Babylonieti  geleyd. 


17.  En  hy  heeft  Vslthanias,  zyns  vaders 
broeder,  in  zyne  plaels  gesteld  : en  hy 
heeft  hem  genoemd  Sedecias. 

18.  Een  cn  twintig  jaren  oud  was 
Sedecias  toen  hy  begon  te  regeren  , cn 
elf  jaren  heeft  hy  te  Jcrusaiem  gere- 
geerd : zyns  moeders  naem  was  Amitat, 
Jerernias  dochter  van  l.obna. 

19.  En  hy  heeft  kwaed  gedaen  voor 
den  Heer,  naer  al  hetgene  dat  Joachin 
gedaen  had. 

20.  Want  den  Heer  was  gestoord  le- 
gen Jerusalem,  en  legen  Juda,  totdat  hy 
die  verworpen  had  van  zyn  aenzigt  : en 
Sedecias  is  geseheyden  van  den  koning 
van  Babylonien. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Na  ilat  Jcrusaiem  bcleyii  en  ingenomen  was , zoo 
heeft  men  Sctleeias  kintler.  voor  zyne  oogen 
gedood.  En  zyne  oogen  hem  uytgeslokcn  heii- 
bende,  hy  is  met  zyne  huysvrouw  en  de  rede 
des  volks  geleyd  naer  Babylonien  : Godolias  , 
een  vurd  over  dc  schamel  gemeynle  gelaten, 
wordt  van  Ismael  listiglyk  vermoord  , waerum 
liet  volk  naer  Egyplen  vlug»,  en  Joachin  wordt 
verheven  van  den  koning. 

1.  En  het  is  geschied  in  hel  negende 
jaer  zyns  koningryks  in  de  tiende  macnd, 
op  den  tienden  dag  der  macnd,  dat  Na- 
buchodouosor  den  koningvan  Babyio- 
uien,  hy  en  al  zyn  heyr  is  gekomen  te 
Jerusalem,  en  zy  hebben  dicomleyd  : cn 
zy  hebbed  rondom  bolwerken  opgc- 
regt. 

2.  En  dc  stad  werd  besloten , en  heel 
verhol  werkt,  tol  den  elfden  jare  des  ko- 
niugs  Sedecias , 

5.  Tot  op  den  negenden  dag  der  macnd: 
en  den  honger  is  zeer  sterk  geworden  in 
de  slad , en  daer  was  geen  brood  voor 
het  volk  des  lands, 

4.  En  de  slad  werd  gebroken  : en  alle 
de  strydbare  mannen  zyn  des  nachts 
gevloden  door  den  weg  der  poortc.  die 
daer  is  tusschen  den  dubbelen  muer, 
naer  des  konings  hof  (inacr  de  Ghaldcen 
hadden  dc  slad  bcleyd  rondom.)  aldus 
is  Sedecias  gevloden  door  den  weg,  die 
gaet  naer  de  platte  velden  der  woestyne. 

IS.  Eu  hel  heyr  der  Chaldecn  heelt 
den  koning  gevolgd,  cn  heeft  Item  achler- 
haeld  in  het  vlakke  veld  van  Jericho : en 
alle  de  strydbare  mannen , die  by  lietn 
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waren,  zyn  verslrooyd,  en  hebben  hem 
verlaten. 

6.  Aldus  hebben  zyden  koning  gevan- 
gen gebragt  tot  den  koning  van  Babylo- 
nien  in  Reblatha  : denwelkcn  heeft  over 
hem  een  oordeel  gesproken. 

7.  En  Sedecias  zonen  heeft  hy  voor 
hem  gedood,  en  hy  heeft  hem  zyne  oo- 
gen  uytgestoken , en  hem  met  ketenen 
gebonden,  en  in  Rahylonien  gebragt. 

8.  In  de  vyfde  maend,  op  den  ze- 
venden dag  der  maend,  welk  is  het  ne- 
gentiende jaer  des  konings  van  Babylo- 
nien,  zoo  is  Nabuzardan  den  overkapiteyn 
des  heyrs,  des  konings  van  Babylonien 
dienacr,  gekomen  in  Jernsalem. 

9.  En  hy  heeft  ontstoken  des  Heercn 
huys,  en  des  konings  huys  : en  de  huy- 
zen  van  Jerusalem  , en  alle  de  huyzen 
heeft  hy  met  den  vurc  verbrand. 

10.  En  al  hel  heyrder  Chaldcen.  dat 
met  den  overkapiteyn  der  oorlogen  was, 
heeft  de  muren  rondom  Jerusalem  afge- 
broken. 

11.  En  het  ander  deel  des  volks , dal 
daer  bleef  in  de  stad,  en  de  overvlieders, 
die  tot  den  koning  van  Babylonien  over- 
gev  loden  waren,  en  al  bet  ander  gemeyne 
volk  heeft  Nabuzardan,  den  overkapiteyn 
des  heyrs,  weggevoerd. 

12.  En  van  den  armen  volkc  des  lands 
heeft  hy  gelaten  wyngaerders  en  akker- 
lieden. 

13.  Maer  de  metalen  kolommen,  die  in 
des  Heeren  tempel  waren , en  de  base- 
menten , en  de  metalen  zee,  die  in  des 
Heeren  huys  was,  hebben  de  Chaldcen 
gebroken  . en  zy  hebben  al  het  melael 
weggevoerd  in  Babylonien. 

14.  En  ook  de  metalen  potten,  en  wa- 
tervaten , en  riekskens  met  dry  takken , 
kroezen,  en  mortierkens,  en  alle  de  me- 
talen gereedschappen,  daer  men  mede 
diende  ; hebben  zy  weggenomen. 

18.  En  ook  de  wierookvaten,  en  fiolen : 
en  alle  de  gereedschappen,  het  zy  of  die 
gouden  waren,  of  zilveren,  heeft  denover- 
kapiteyn  weggenomen, 

16.  Te  welen , de  twee  kolommen,  en 
de  zee,  en  de  basementen,  dewelke  Salo- 
mon  in  des  Heeren  tempel  gemaekt  had : 
liet  was  niet  om  wegen,  hel  melael  van 
alle  de  gereedschappen. 

17.  He  eene  kolom  had  achttien  cubi- 
tus  in  de  hoogte  : en  op  die  was  een 
metalen kapitcclken  dry  cubilus  hoog : en 
een  netteken-  en  granacdappelen  waren 


op  het  kapileelken  der  kolomme,  al  me- 
talen : en  de  tweede  kolom  had  desgelyks 
sieraed. 

18.  En  den  overkapiteyn  der  oorlogen 
beeft  genomen  Saraia  den  eersten  pries- 
ter, en  Sophonias  den  tweeden  priester, 
en  dry  deurwachters. 

19.  En  van  de  stad  eenen  gesneden 
kamerling,  die  oversten  gemaekt  was 
over  de  slrydbarc  mannen : en  vyf  man- 
nen van  degene  die  voor  den  koning  ge- 
staen  hadden,  dewelke  hy  in  de  stad  ge- 
vonden heeft : en  Sopher  den  prins  des 

' heyrs  , die  de  nieuwe  oorlogsmannen 
van  den  volke  des  lands  leerde  : en  zes- 
tig mannen  van  den  gemeynen  volke,  die 
in  de  stad  gevonden  waren. 

20.  Dewelke  Nabuzardan  den  over- 
kapiteyn der  oorlogsmannen  , genomen 
en  gebragt  heeft  lot  den  koning  van  Ba- 
bylonien te  Reblatha. 

21.  En  den  koning  van  Babylonien 
heeft  ze  geslagen,  en  gedood  te  Reblatha 
in  het  land  van  Ernalh:  en  Juda  is  weg- 
gevoerd uyt  zynen  lande . 

22.  En  over  het  volk , dat  er  gelaten 
was  in  hel  land  van  Juda,  hetwelk  den 
koning  van  Babylonien  daer  gelaten  had, 
heeft  hy  gesteld  Godolias,  Ahicaras  zoon 
des  zoons  Saphans. 

23.  Hetwelk  als  alle  de  hoofdliedcn 
der  oorlogsmannen  gehoord  hadden, zy 
en  de  mannen  die  met  hen  waren,  te  we- 
ten, dat  den  koning  van  Babylonien  Go- 
dolias gesteld  had  : zoo  zyn  zy  tol  Godo- 
lias gekomen  te  Maspha,lsmaël  Nathanias 
zoon,  en  Johanan  Garee  zoon,  en  Saraia, 
Thanebumelhs  zoon,  den  Netophathiter, 
en  Jezonias  Maachalhi  zoon  , en  hunne 
gezellen. 

24.  En  Godolias  beeft  hun  en  hunne 
medegezellen  gezworen,  zeggende:  "m 
niet  vreezen  den  Chaldcen  te  dienen  : 
blyft  in  het  land , en  dient  den  koning 
van  Babylonien,  en  het  zal  wel  met  u zyn. 

23.  En  het  is  gebeurd  in  de  zevende 

maend,  dat  lsmaël,  Nathanias  zoon, des 

zoons  Elisama,  van  des  konings  zade,  is 
gekomen , en  tien  mannen  met  hem  • 
en  zy  hebben  Godolias  geslagen,  den- 
wel ken  ook  gestorven  is  : en  zy  hebben 
ook  verslagen  de  Joden , en  Chaldeen, 
die  met  hen  waren  te  Maspha. 

26.  En  al  het  volk  opslacnde,  van  d IW 
kleynen  tot  den  groolen , en  de  hoofdh*" 
den.dcr  oorlogsmannen,  zyn  in  Eg)'plefl 
gekomen,  vrcczcndc  de  Chaldcen. 
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27.  En  het  is  geschied  in  het  zeven  en 
dertigste  jaer  van  Joachin  des  konings 
van  Juda  wegvoering,  in  de  twaelfde 
innend,  op  den  zeven  en  twintigsten  dag 
der  maend  : dat  Evilmerodach  den  ko- 
ning  van  Babylonien.  in  het  jaer  toen  hy 
begon  te  regeren,  opgeheven  heeft  Joa- 
chins  des  konings  van  Juda  hoofd  uyt 
den  kerker. 

28.  En  hy  heeft  hem  goedertierlyk 
aeogesproken  : en  hy  heeft  zynen  ko- 
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ninkiyken  stoei  gesteld  hoven  alle  de  ko- 
ninklykc  stoelen  der  koningcii,  die  met 
hem  in  Babylonien  waren. 

29.  En  hy  heeft  zyne  kleederen  veran- 
derd, die  hy  in  den  kerker  gehad  had,  en 
hy  ataltyd  brood  in  zyne  tegenwoordig- 
heyd  alle  de  dagen  zyns  levens. 

30.  Ook  heeft  hy  hem  gesteld  zyne 
proviande  zonder  ophouden,  welke  hem 
van  den  koning  gegeven  werd  te  eiken 
dage,  alle  de  dagen  zyns  levens. 


HET 

EERSTE  BOEK  PARALIPOMENON, 

In  het  Duytsch  het  boek  van  de  Woorden  der  Dagen. 


TIET  I.  KAPITTEL. 

Van  het  geslacht  van  Adam  tot  Abraham,  en  van 
Ahrahams  kinderen  raed  met  de  nakomelingen 
van  Esau,  en  de  koningen  en  vorsten  in  Edoon, 
eer  cr  in  Israël  koningen  waren. 

1.  Adam  , Sclh,  Enos, 

2.  Cainan , Malaleel , Jared , 

3.  Henoch,  Mathusale,  l.amech, 

4.  Noë  , Sem  , ('ham,  en  Japheth', 

8.  De  zonen  Japheth  : Gomer,  en  Ma- 

gng,  en  Madai,  en  Javan,  Thubal , Mo- 
soch , Thiras. 

6.  Voorts  waren  Corners  zonen  : As- 
ccnez  . en  Riphath,  en  Thogorma. 

7.  En  Javans  zonen  : Elisa  , en  Thar- 
sis,  Cethim,  en  Dodanim. 

8.  Chams  zonen  waren  :Chus,  en  Mes- 
raim  , en  Phul,  en  Chanaan. 

9.  Maer  Chus  zonen : Saba,  en  Hevila, 
Sabatha  . en  Rcgma,  en  Sabathacha. 
Voorts  de  zonen  van  Regma  waren : Saba 
en  Dadan. 

10.  Maer  Chus  heeft  gewonnen  Nem- 


rod  : dezen  begon  magtig  te  zyn  in  het 
land. 

11.  Maer  Mesraim  heeft  gewonnen 
Ludim  , en  Anamim , en  Laabim  , en 
Nephluim , 

1 2.  Phetrusim  ook  mede,  en  Casluim  : 
daeraf  dat  gekomen  zyn  Philisthym  en 
Caphlorim. 

13.  En  Chanaan  heeft  gewonnen  Si- 
dones  zynen  eerstgeboren  zoon  , en  ook 
mede  Hctheus , 

14.  En  Jebuseus,  en  Amorrheus,  en 
Gcrgeseus , 

18.  Heveus  ook,  en  Araceus,  en  Si- 
neus , 

16.  Aradius  ook,  en  Samareus,  en 
Hamalheus. 

17.  Sems  zonen  waren  : Elam,  en 
Assur,  en  Arphaxnd,  en  Lud,  en  Aram, 
Hus,  en  Hul,  en  Gelher,  en  Mosocb. 

18.  Maer  Arphaxad  heeft  gewonnen 
Sale , denwelken  zelf  ook  heeft  Ileber 
gewonnen. 

19.  Voorts  zoo  zyn  Heber  twee  zonen 
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geboren  : den  cens  naem  was  Phaleg , 
om  dal  in  zyne  dagen  hel  land  gesclicy- 
dt  n is;  en zyns broeders naeni  was Jeclan. 

20.  En  Jeclan  lieefl  gewonnen  Klmo- 
dnd  , en  Saleph , en  Asannoth  . cn  Jare, 

21.  Adoram  ook  mede  cn  Uuzal,  cn 
Decla  , 

22.  Hebal  ook.  en  Abimael,  en  Saba, 

25.  En  ook  Ophir,  cn  llevila,  en  Jo- 

bab  : alle  deze  waren  Jcclans  zonen. 

21.  Sein,  Arphaxad.  Sale, 

23.  Ileber,  Pbaleg,  Ragau, 

20.  Scrug , Nachor . Thare , 

"27.  Abrain,  dil  is  Abraham. 

28.  Maer  Abrahams  zonen  waren 
Tsaar,  en  Ismacl. 

29.  En  dilzyn  hunne  afkomsten  : den 
eerstgeboren  van  Ismacl  , Nabaiolh , en 
Cedar,  Adbecl , cn  Mahsani, 

50.  En  Masma,  cn  Duma,  Massa,  Ua- 
dad  , en  Thernè , 

31 . Jclur,  Maphis,  Ccdma : dil  zyn  Is- 
maëls  zonen. 

32.  Maer  de  zonen  van  Cetura . Abra- 
hams concubine , die  zy  voorlgebragl 
heeft,  waren  : Zamran,  Jecsan,  Madan , 
Madian,  Jesboc,  en  Sue.  Voorts  Jecsans 
zonen  zyn  : Saba.  en  Uadan.  En  Dadans 
zonen  waren:  Assurim,  en  J.alussim,  cn 
J.aomim , 

35.  Maer Madians  zonen  w aren : Epha, 
en  Epher,  en  Henoch,  cn  Abida,  en  Eldaa; 
alle  deze  zyn  de  zonen  van  Cetura. 

31.  En  Abraham  heefl  gewonnen 
Isaac  : wiens  zonen  waren  Esau,  en  Is- 
raël. 

58.  Esaus  zonen  waren  : Eliphaz,  Ra- 
huH,  Jehus,  llielom  , en  Kore. 

30.  Eliphaz  zonen  waren  : Theman, 
Omar,  Scpbi,  Dalban,  Cencz,  Tliamna, 
Ainalck. 

57.  Rahuëls  zonen  waren  : Nahalh, 
Zara,  Samina,  Meza. 

58.  Scirs  zonen  waren  : Lotan,  Sobal, 
Sebeon,  Ana,  Dison,  Escr.  Disan. 

59.  Lotnns  zonen  waren  : llori,  Ilo- 
marn.  En  I.otans  zuster  was  Tliamna. 

40.  Sobals  zonen  waren  : Alian,  cn 
)lanahalh,  en  Ebal,  Scpbi,  en  Unam. 
Sebcons  zonen  : Aia,  cn  Ana,  den  zoon 
Ana : Hison  : 

41.  Ihsons  zonen  waren  llamram,  cn 
Esrban.  cn  Jelhraii,  cn  Charan. 

42.  Esrrs  zonen  waren  : Balaan , en 
Zavan , en  Jacan.  Disans  zonen  waren  ; 
Hus , en  Aran. 

43.  Dil  zyndchoningen,  die  regeerden 


in  het  land  van  Ednm , eer  dat  er  een 
kouing  was  over  de  kinderen  van  Israël : 
llale  Beors  zoon  : en  den  naem  zyner 
stad  was  Denaba. 

44.  En  Bale  is  gestorven,  en  Jobab, 
den  zoon  Zare  van  Bosra,  heeft  voor  hem 
geregeerd. 

43.  En  toen  Jobab  ook  gestorven  was, 
heeft  voor  hem  geregeerd  llusara  uytder 
Themaniten  land. 

46.  Ilusam  is  ook  gestorven,  en  voor 
hem  heeft  geregeerd  Adad.  Badads  zoon, 
die  Madian  geslagen  heeft  in  het  land 
van  Moab  : en  den  naem  zyner  stad  was 
Avith. 

47.  En  als  Adad  gestorven  was,  heeft 
voor  hem  geregeerd  Semla  van  Masrcra. 

48.  Maer  Semla  is  ook  gestorven  , cn 
voor  hem  heeft  geregeerd  >a(il  van  Ro- 
boboth,  welk  by  den  vloed  gelegen  is. 

49.  En  als  Saül  gestorven, was , zoo 
heefl  voor  hem  geregeerd  Balanan  Acho- 
bors  zoon. 

30.  Maer  dezen  is  ook  gestorven , cn 
voor  hem  beeft  geregeerd  Adad  : wiens 
stad  was  genaemd  l’hau , cn  zyne  huis- 
vrouw was  genaemd  Meeta bel.  eene doch- 
ter van  Matrcd  Mezaabs  dochter. 

81.  Maer  toen  Adad  gestorven  was, 
zoo  begonnen  in  Kdom  vorsten  voor  ko- 
ningcti  tczyn  : den  vorst  Thamna,  den 
vorst  AIva,  den  vorst  Jelheth, 

32.  Den  vorst  Oolibama,  den  vorst  Ela, 
den  vorst  I'biuou , 

33.  Den  vorst  Cencz  , den  vorst  The- 
man, den  vorst  Mabsar, 

84.  Den  vorst  Mngdicl , den  vorst  lli- 
rain  : dit  waren  de  vorsten  van  Edom. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Het  (-cftlacht  van  Juda  den  Patriarch  lat  Darid 

dcu  lomug,  en  zyue  broeder*  cu  ziiXert- 

1.  En  dit  zyn  Israëls  zouep  : Ruben, 
Simeon,  Levi,Juda,  Issacbar,  cn  Zaüu- 
lon , 

2.  Dan,  Josepb.  Benjamin,  Ncplitbali, 
Cad  en  Aser. 

3.  Judas  zonen:  Der, Onaii,  on  Sela- 
Dczcdry  zyn  hem  geboren  Tan  Sue,  cencr 
Cbananiterselie  dochter.  Maer  Her.  Ju- 
das eerstgeboren  zoon,  was  kwaed  voor 
den  Deer,  en  dien  beeft  hem  doodgesla- 
gen. 

4.  Maer  Tbamar,  zyne  behuwde  doch* 
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ter.  heeft  hem  geliaerd  Phares  en  Zara.  ! 
Aldus  waren  alle  Judas  zonen,  vyf. 

5.  En  Phares  zonen  : liesrun,  en  Ila- 
mul. 

6.  En  Zares  zonen  : Zamri,  en  Elhan, 
cn  Kman,  Chalchal  ook,  en  Dara,  te  za- 
men  vyf. 

7 . De  zonen  Charmi : Achar,  die  Israël 
verstoord  heeft,  cn  gezondigd  heeft  door 
de  dievery  des  verbannen  goeds, 

8.  F.thans  zonen  : Azarias. 

9.  En  llesrons  zonen,  die  hem  geboren 
zyn  : Jeramcel , en  Ram  , en  Calubi. 

10.  Maer  Ram  heeft  gewonnen  Ami-  i 
nadab  : en  Aminadab  heeft  gewonnen 
Nahasson,  den  prins  der  kinderen  van 
Juda. 

11.  En  Nahasson  heeft  Salma  gewon- 
nen, daer  Booz  af  geboren  is. 

12.  .Ylaer  Booz  heeft  gewonnen  Obed, 
denwellen  ook  heeft  Isai  gewonnen. 

13.  En  Isai  heeft  gewonnen  Eliab  zy- 
nen  eerstgeboren  zoon , den  tweeden 
Abiuadab,  dcii  derden  Simmaa, 

11.  Den  vierden  Nathanael,  den  vyf-  I 
den  Raddai , 

1U.  Den  zesden  Asora,  den  zevenden 
David. 

16.  Wiens  zusleren  waren  Sarvia,  en 
Abigail.De  zonen  Sarvia  waren:  Abisai, 
Joab,  en  Asael,  dry. 

17.  En  Abigail  heeft  voortgebragt  , 
Amasa,  wieus  vader  was  Jclher  den 
Ismaheliter. 

18.  Maer  Caleb  Hesrons  zoon  heeft  eene 
huysvrouw  genomen  Azuba  genaemd,  j 
daeraf  hy  gewonnen  heeft  Jerioth  : en 
zyne  zonen  waren  Jazer,  cn  Sobab,  en 
Ardon. 

19.  En  loen  Azuba  dood  was,  zoo 
heeft  Caleb  tot  eene  huysvrouw  geno-  I 
men  Ephratba  : dewelke  hem  heeft 
gebaerd  Uur. 

20.  Voorts  heeft  Hur  gewonnen  Dri : 
en  Uri  heeft  Bezcleel  gewonnen. 

21.  Hierna  is  Hesron  verzacmd  melde 
dochter  vau  Machir  Galaads  vader,  cn 
hy  heeft  haer  genomen  toen  by  zestig 
jaren  oud  was  : dewelke  hem  heeft  ge- 
baerd Segub. 

22.  Maer  Segub  heeft  ook  gewonnen 
Jair,  en  heeft  bezeten  dry  en  twintig 
steden-in  heiland  van  Gaiaad. 

23.  En  heeft  ingenomen  Gessur,  en 
Aram,dc steden  Jair, en  Canalh.enzyne 
dorpkens  van  zestig  sleden  : alle  deze  j 
waren  Machirs  zonen  des  vaders  Gaiaad.  | i 


24.  Maer  toen  Hesron  dood  was , zoo 
is  Caleb  verzacmd  met  Ephralha.  Ook 
had  Hesron  tot  eene  huysvrouw  Abia, 
dewelke  hem  gebaerd  heeft  Ashur  den 
vader  van  Thecua. 

23.  En  Jeramcel  llesrons  eerstgeboren 
zoon  zyn  ook  zonen  geboren,  Ram  zyn 
eerstgeboren  zoon,  cn  Buna,  en  Ararn, 
en  Asom,  cn  Achia. 

26.  En  Jerameel  heeft  nog  eene  andere 
huysvrouw  genomen,  genaemd  Alara, 
die  Onams  moeder  was. 

27. Ook  zoo  heeft  Ram,  Jerameels  eerst- 
geboren zoon,  gehad,  Moos,  Jamin  , en 
Acar. 

28.  En  Onam  had  zonen  Semei , en 
Jada.  En  de  zonen  van  Semei  waren  Na- 
dab, cn  Abisur. 

29.  En  Abisurs  huysvrouwc  naem  was 
Abihail,  dewelke  hem  gebaerd  heeft 
Ahobban , en  Molid. 

30.  En  Nadabs  zonen  waren  Saled , 
en  Apphairn.  Maer  Saled  is  zonder  kin- 
deren gestorven. 

31.  En  Apphaims  zoon  was  Jcsi  : wel- 
ken Jesi  heelt  gewonnen  Sesan,  Voorts 
heeft  Sesan  gewonnen  Oholui. 

32.  En  de  zonen  van  Jada  Semcis 
broeder,  waren  : Jether,  en  Jonathan. 
Jlaer  Jether  is  ook  gestorven  zonder  kin- 
deren. 

33.  Voorts  heeft  Jonathan  gewonnen 
Phalelh.  en  Ziza.  Dit  zyn  geweest  Jcra- 
meels  zonen. 

34.  Maer  Sesan  heeft  geene  zonen  ge- 
had , maer  dochtcrcn:  en  eenen  Egyp- 
tische!! knecht  genaemd  Jeraa. 

33.  En  hy  heeft  hem  zyne  dochter  tot 
eene  huysvrouw  gegeven : dewelke  hem 
gebaerd  heeft  Elhei. 

36.  En  Elhei  heeft  gewonnen  Nathanr 
en  Natlian  heeft  gewonnen  Zahad. 

37.  Zabad  heeft  ook  gewonnen  Ophlal,. 
cn  Ophlal  heeft  gewonnen  Obed. 

38.  Obed  heeft  gewonnen  Jebu,Jehu 
heeft  gewonnen  Azarias , 

39.  Azarias  heeft  gewonnen  Helles, 
en  Helles  heeft  gewonnen  Eiasa , 

40.  Elasa  heeft  gewonnen  Sisamoi, 
Sisamoi  heeft  gewonnen  Sellum  , 

41.  Sellum  heeft  gewonnen  Icamia, 
en  Icamia  heeft  gewonnen  Elisama. 

42.  En  de  zonen  van  Caleb  Jerameels 
broeder  : Mesa  zyn  eerstgeboren , by  is 
Ziphs  vader  : en  des  zoons  Maresa  He- 
broos vader. 

43.  Voorts  waren  ilebrous  zonen  r 
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Korc,  en  Taphtia,  eiiRecem,  en  Sainnia. 

44.  Maer  Samnia  heeft  gewonnen  Ra- 
ham  Jercaatns  vader.  En  Recent  heeft  ge- 
wonnen Sammai. 

43.  Sammais  zoon  was,  Maon  : en 
Maon  «as  Belhsurs  vader. 

46.  En  Kplia  Calebs  concubine  heeft  ge- 
baerd  Haran,  en  Moza,  en  Gezcz.  Voorts 
heeft  Haran  Gezez  gewonnen. 

47.  En  Jahaddaiszoncn  waren  Rcgom, 
en  Joalhan,  en  Gcsan,  e.i  1'halct,  en  Epha, 
en  Saaph. 

48.  Galcbs  concubine  Maaclia  heeft 
gebacrd  Saber,  en  Tharana. 

49.  En  Saaph  heeft  gewonnen  den  va- 
der Madmena,  Sue  den  vader  Machbcna, 
en  den  vader  Gabaa.  Maer  Calcbs  doch- 
ter was  Achsa. 

80.  Dit  waren  de  zonen  van  Caleb,  Hurs 
zoon  des  eerstgeboren  zoons  van  Ephrata, 
Sobal,  die  vader  was  van  Cariathiarim. 

81.  Salma  was  Bethlchenis  vader,  lla- 
riph  was  Bethgaders  vader. 

82.  En  Sobal  Cariathiarims  vader  had 
ook  zonen.  Denwel  ken  zag  de  helft  der 
gerusligheden. 

83.  En  van  Cariathiarims  macgschap 
waren  de  Jelhrcen,  en  Aphutlicen,  en 
Semalhcen,  en  Masarcen.  En  van  deze 
zyn  uytgckomen  de  Scraiters,en  Eslhao- 
liters. 

34.  De  zonen  van  Salina  waren,  Beth- 
lehem  , en  Netophalhi , de  kroonen  van 
Joahs  huys,  en  de  helft  der  rusten  Sarai. 

33.  En  ook  de  maegschappen  der 
schryvers  woonende  in  Jabes  , zingende 
en  gcluyd  gevende , en  in  tabernakelen 
woonende.  Dit  zyn  deCincen,die  geko- 
men zyn  van  de  hitte  des  vaders  van 
Rechabs  huys. 


HET  II!.  KAPITTEL. 

De  generatie  van  Daviil,  en  ilerloningen  van  Juita 
met  hunne  zonen  en  dochtcren. 

1.  Maer  David  had  deze  kinderen,  die 
hem  geboren  zyn  te  Hebron  : zyn  cerlge- 
boren  zoon  Amnon  van  Achinoam  de 
Jczrahelitin,  den  tweeden  Daniël  van 
Abigail,  de  Carmelilinnc , 

2.  Den  derden  Absalom , den  zoon 
Maacha,  Tholmai  des  konings  van  Ges- 
sur  dochter,  den  vierden  Adonias  Aggitlis 
zoon , 

5.  Den  vyfdenSaphaliam  van  Abital, 


Den  zesden  Jcthraham  van  Ëgla  zyne 
buysvrouw. 

4.  Aldus  zyn  hem  zes  zonen  geboren 
te  Hebron,  daer  hy  geregeerd  heeft  ze- 
ven jaren  en  zes  maenden.  Maer  dry  en 
dertig  jaren  heeft  hy  in  Jerusalem  gere- 
geerd. 

8.  Voorts  zyn  hem  Ie  Jerusalem  vier 
zonen  geboren  , Simmaa,  en  Sobab,  en 
Nallian,  en  Salomon,  van  Bclhsabee  Am- 
niiels  dochter. 

6.  Jebaar  ook.  en  Elisama, 

7.  En Eliphalclh,  en  Noge,  en  Nepheg. 
en  Japhia, 

8.  En  Elisama,  en  Eliada,  en  Eliphe- 
lelh  : 

9.  Deze  negen  zyn  alle  Davids  zonen, 
zonder  der  concubinen  zonen  : en  zy 
hebben  gehad  eene  zuster  Thamar. 

10.  En  Salomouszoon  was  Roboam  : 
wiens  zoon  Abia  heeft  gewonnen  Asa. 
Van  dezen  is  ook  geboreu  Josaphat, 

11.  Joranis  vader  : welken  Joram 
heeft  gewonnen  Ochozias,  dacraf  is  ge- 
boren Joas  : 

12.  En  Amasias.  den  zoon  van  dezen, 
heeft  gewonnen  Azarias.  Maer  Azarias 
zoon  Jonathan 

13.  Heeft  gewonnen  Achaz,  Ezechias 
vader,  waeraf  dat  geboren  is  Manasses. 

14.  En  Manasses  heeft  ook  gewonnen 
AmonJosias  vader. 

13.  En  Josias  zonen  «varen  deze  : 
•len  eerstgeboren  Johanan , den  twee- 
den Joakiin.  den  derden  Sedecias,  den 
vierden  Scllum. 

16.  Van  Joakim  is  geboren  Jecho- 
nias,  en  Sedecias. 

17.  Jechonias  zonen  waren  Asir,  Sa- 
lalhiel, 

18.  Melchiram,  l’hadaia.  Senneser,en 
Jeccmia.  Sama  , en  Nadabia. 

19.  Van  Phadaia  zyn  geboren  Zoro- 
babel  en  Semei.  Zorobabel  heeft  gewon- 
nen iMosollam,  Hannanias,  en  Salomith 
hunne  zuster  : 

20.  Hasaban  ook , en  Ohol , en  Bara- 
chias,  en  Ilasadias,  Josabhesed,  de  vyf. 

21.  Ehi  Hannanias  zoon  was  Phallias 
den  vader  van  Jczcias,  wiens  zoon  was 
Raphaia ; en  diens  zoon  was  Arnan . 
waeraf  geboren  is  Obdia , wiens  zoon 
was  Sechcnias. 

22.  Sechcnias  zoon  was  Semeia  : wiens 
zonen  waren  Hallus,  en  legaal,  en  Barin. 
en  Naaria,  en  Saphat,  en  Sesa,  zes  w 
getal. 
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25.  Den  zoon  N’aarias  was,  Eliocnai, 
en  Ezephias,  en  Ezricam,  dry. 

24.  De  zonen  Eliocnai  waren,  Oduia, 
en  Eliasub , en  Pheleia , en  Accub , en 
Johanan,  en  Dalaia,  en  Anani,  zeven. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Wederom  het  gedacht  »an  Juda.  en  Simron,  en 

hunne  woondeden.  Chami  dronk  wordt  te  niet 

gedacn  van  Simeons  iaed  , en  dc  Amalekiten 

worden  ook  van  hen  gedogen. 

1.  De  zonen  van  Juda  waren,  Pliares, 
Hesron . en  Charmi , en  Hur , en  Kobal. 

2.  Maer  Raia,  Sobals  zoon,  heelt  ge- 
wonnen Jahath  , dacraf  dat  geboren  zyn 
Ahumai,  en  Laad.  Dit  zyn  de  geslachten 
Sarathi. 

3.  Dit  is  ook  het  geslacht  van  Elam, 
Jezrahcl , en  Ieseina , en  Icdebos.  En 
hun  zusters  naem  was  Asalclphuni. 

4.  Maer  Phanuel  was  Gedors  vader, 
en  Ezer  was  den  vader  van  Hosa.  Dit 
zyn  Ilurs  zonen  des  eerstgeboren  van 
Ephratha  Rcthlehems  vader. 

ii.  Maer  Assur,  den  vader  van  Thecua, 
had  tweehuysvrouwen  Halaa,  en  Naara. 

6.  En  Naara  heeft  hem  gcbacrd 
Oozam,  en  Hepher,  en  Thcmani,  en 
Ahasthari.  Dit  zyn  de  zonen  van  Naara. 

7.  Maer  da  zonen  van  Halaa  waren 
Sereth,  en  Isaar,  en  Eihnan. 

8.  En  Cos  heeft  gewonnen  Anob,  en 
Soboba  , en  het  geslacht  van  Aharche! , 
Arums  zoon. 

9.  Maer  Jabes  washeerlyk  boven  zyne 
broeders,  en  zyne  moeder  heeft  zynen 
naem  genoemd  Jabes  zeggende  : lk  heb 
hem  met  droefheyd  gcbacrd. 

10.  En  Jabes  heeft  God  van  Israël  aen- 
geroepen , zeggende  : Is  hel  dat  gy  ge- 
benedydende  my  gebenedydt,  en  dat  gy 
niyne  palen  verbreydt,  en  dat  uwe  hand 
met  my  is,  en  dat  gy  doel  dat  ik  van  de 
kwacdheyd  niet  verdrukt  worde.  En 
God  heeft  gegeven  dat  hy  gebeden 
heeft. 

1 1 . Maer  Caleb,  den  broeder  van  Sua, 
heeft  gewonnen  Mahir,  die  Esthons  va- 
der was. 

12.  En  Esthon  heeft  gewonnen  Be- 
thrapha.  en  Phesse,  en  Tchinna  den  va- 
der der  stad  Naas  : dit  zyn  de  mannen 
van  Rccha. 

13.  MaerCenez  zonen  waren  Othoniel, 
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en  Saraia.  Voorts  warenOthoniels  zonen. 
Hal haih  en  Maonathi. 

14.  Maonathi  heeft  gewonnen  Ophra, 
en  Saraia  heeft  gewonnen  Joab  den  va- 
der van  der  kunstige  w erklieden  valleyc: 
want  daer  waren  de  kunstige  werklieden. 

15.  Maer  Calcbs  zonen  des  zoons  Je- 
phone  waren,  Hir,  en  Ela,  en  Naham. 
En  de  zonen  Ela  : Ccnez. 

16.  En  de  zonen  Jalclcel : Ziph,  en 
Zipha,  Thiria,  en  Asracl. 

17.  En  dc  zonen  van  Ezra,  waren 
Jether.  en  Mered,  en  Epher,  en  Jalon, 
en  hy  heeft  gewonnen  Maria , en  Sam- 
mni,  en  lesba,  den  vader  van  Eslhamo. 

18.  En  zyne  huysvrouw  Judaia  heeft 
gebaerd  Jared  Gedors  vader,  en  Hebcr 
den  vader  van  Socho.  en  Icuthiel  den 
vader  van  Zanoe.  En  dit  waren  dc  zo- 
nen Bcthia,  Pharaos  dochter,  dewelke 
Mererl  getrouwd  heeft. 

19.  En  dezonen  der  huysvrouw  Odaia 
der  zuster  Naham  des  vaders  Ceila , 
Garmi,  en  Esthamo,  die  was  van  Ma- 
chathi. 

20.  En  Simons  zonen  waren,  Am- 
non,  en  Rinna,  Hanans  zoon,  en  Thilon. 
En  de  zonen  van  Jesi , Zoheth , en  Ben- 
zoheth. 

21.  Dc  zonen  van  Zela,  Judas  zoon  : 
Her  den  vader  van  Lecha,  en  Laada  den 
vader  van  Maresa,  en  de  geslachten  des 
huys  die  wit  lynwaed  maken  in  het 
huys  des  Eeds. 

22.  En  die  de  zon  heeft  doen  stil 
slacn,  en  dc  mannen  der  Logenen,  en 
Vry,  en  Ontstekende,  die  prinsen  waren 
in  Moab , en  die  wedergekomen  zyn  in 
Lahetn.  Maer  dit  zyn  oude  woorden. 

23.  Dit  zyn  de  pothakkers,  woonende 
in  de  Plantingen,  en  Tuynen.  by  den  ko- 
ning  in  zyne  werken,  en  zy  hebben  daer 
gewoond. 

24.  Simeons  zonen  waren,  Namuel  en 
Jamin,  Jarib,  Zara,  Saül. 

25.  Sellum  zyn  zoon,  Mapsam  zyn 
zoon,  Masma  zyn  zoon. 

26.  Dc  zonen  van  Masma  : Ilamuel 
zyn  zoon,  Zachur  zyn  zoon,  Seraci  zyn 
zoon. 

27.  De  zonen  van  Scmei  waren  zes- 
tien, en  zes  dochters  : maer  zyne  broe- 
ders hadden  niet  veel  zonen , en  al  het 
geslacht  kon  niet  gelyken  het  getal  der 
kinderen  van  Juda. 

28.  En  zy  hebben  gewoond  in  Bersa- 
bec,  en  Molada,  en  Hasarsuhal , 
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29.  En  in  Bala,  cn  in  Asom,  cn  in 
Tholad, 

30.  Pin  in  Ralhuel,  en  in  Ilorma,  en  in 
Sicclcg, 

31.  Kn  in  Bcthmarchabolh,  cn  in  Ha- 
sanusim.cn  in  Bethbcrai,  en  in  Saariin, 
Uit  waren  hunne  sleden  lot  den  koning 
David  loc. 

32.  En  hunne  sleden  waren,  Etam.  cn 
Aen,  cn  Rcmmon.cnThnchen.cn  Asan, 
vyf  steden. 

33.  En  alle  hunne  kleyne  dorpkens 
rondom  dcie  sleden  lol  Baal  toe ; dil  is 
hunne  wooning , en  de  dcyling  van  de 
woonsteden. 

34.  Mosohah  ook,  en  Jcmlcch,  en 
.Tosa  Amasias  zoon, 

35.  En  Jocl.cn  Jchu  Josahiaszoon  des 
zoons  Saraia,  des  zoons  Asiel, 

36.  En  Eliocuai.  en  Jacoha , ën  Isu- 
haia.  en  Asaia,  cn  Adicl,  en  Ismiel,  cn 
Banaia . 

37.  Ziza  ook , den  zoon  van  8ephei>, 
des  zoons  Allon,  des  zoons  ldaia,dcs 
zoons  Semri,  des  zoons  Sainaia. 

38.  Uil  zyn  de  vermaerdc  prinsen  in 
hunne  geslachten , en  in  hel  huys  van 
hunne  macgschappcn  zyn  zy  bovenma- 
ten zeer  vermenigvuldigd. 

39.  En  zy  zyn  gereysd  om  te  komen 
in  Gador  lol  aeu  hel  oosten  der  valley , 
en  om  dat  zy  hunnen  kudden  zouden 
weyden  zoeken. 

40.  Eu  zy  hebben  vruchtbare  en 
zeer  goede  weyden  gevonden , en  een 
zeer  breed , en  gerust,  cn  vruchtbaer 
land,  daertc  voren  gewoond  hadden  die 
van  Chams  geslacht. 

41.  Aldus  zyn  deze  gekomen,  die  wy 
boven  voorschreven  hebben  namclyk  , 
in  de  dagen  van  Ezcchias,  den  koning 
van  Juda  : eu  zy  hebben  hunne  taber- 
nakelen geslagen  , en  de  iiiwoonrrs , 
die  daer  gevonden  waren,  en  zy  hebben 
die  te  niet  gebragt  tol  op  dezen  dag  toe: 
en  zy  hebben  in  hunne  plaets  gewoond, 
want  zy  hebben  daer  zeer  vruchtbare 
weyden  gevonden. 

42.  En  van  Simeons  zonen  zyn  ook 
weggegaen  in  het  gebergte  van  Seir,  vyf 
honderd  mannen,  hebbende  prinsen,  1 
Phaltias,  cn  Naarias,  en  Raphaias, 
en  Ozicl.  de  zonen  Jesi : 

43.  En  zy  hcblien  geslagen  de  bleve- 
lingen  der  A inaleki  ters.dic  hadden  mogen 
ontgaeii,  en  zy  hebben  daer  gewoond  in 
hunne  slede  tot  op  dezen  dag  toe. 


IIF.T  V.  KAPITTEL. 

Hel  getal  der  kinderen  v«n  Hiilirn.  Gad,  rn  hal 
half  jjolarht  van  Man»»e«,  van  hunne  wo«o- 
•teden,  en  hoe  ay  de  Agarcncn  >11101*»,  mier 
naderhand  door  hunne  «fflodrrr , tj  «jn  gelevd 
nacr  die  van  Anvricn. 

1.  F.n  de  zonen  Rulien  des  eerstgebo- 
ren van  Israël  (want  hy  was  zyn  eerstge- 
boren : macr  toen  hy  zyns  vaders  bed 
besmet  had  , zoo  zyn  dc  regten  van  de 
eerstgeboorte  gegeven  den  zonen  van 
Juseph  Israëls  zoon,  cn  hy  is  niet  gere- 
kend geweest  voor  den  eerstgeboren 
zoon. 

2.  Macr  Juda,  die  den  allerslcrkslen 
was  onder  zyne  broeders,  van  zynen 
stam  zyn  prinsen  gekomen  : macr  de 
voordeelen  van  dc  eerstgeboorte  zyn 
Joscph  toegeschikt.) 

3.  Aldus  waren  de  zonen  van  Ruben 
Israëls  eerstgeboren  zoon  : Enocb,  en 
Phallu,  Esrom,  en  Garmi. 

4.  Jocls  zonen  waren  , Samia  zyn 
zoon,  Gog  zyn  zoon,  Scnici  zyn  zoon. 

3.  Mie  ha  zyn  zoon  , llcia  zyn  zoon , 
Baal  /yn  zoon, 

6.  Brcra  zyn  zoon  , denwelken  heeft 
gevangen  gelcyd  Thelgathphalnasar  den 
koning  van  Assyrien,  en  hy  was  een 
prins  iu  het  geslacht  van  Ruben. 

7.  Nacr  zyne  broeders,  en  al  zyn  ge- 
slacht, toen  zy  geleld  werden  by  hunne 
familicn,  hadden  tot  prinsen  Jehiel,  en 
Zacharias. 

8.  Macr  Bala  Azaz  zoon,  des  zoons 
Sa m ma , des  zoous  Joel,  hy  heeft  ge- 
woond in  Aroër  lol  aen  Ncbo,  en  Beel- 
meon. 

9.  En  tegen  dc  oostzy  de  heeft  hy  ook 
gewoond,  tot  by  den  ingang  der  woes- 
tyne.  cn  den  vloed  Euplirales.  Want  zy 
bezaten  een  groot  getal  van  arbeydende 
bersten  in  hel  land  van  Galaad. 

10.  Macr  in  SaQls  dagen  hebben  zy 
gestreden  tegen  de  A garenen,  en  zy  heb- 
ben die  doodgeslagen,  enzy  hebben  voor 
hen  gewoond  in  hunne  tabernakelen  in 
al  de  zyde,  die  daer  is  legen  over  het 
oosten  van  Galaad. 

11.  Macr  Gads  zonen  hebben  tegen 
hen  over  gew  oond  in  bel  land  van  Basan 
lol  Selcha : 

12.  Joel  in  het  hoofd,  en  Saphan  den 
tweeden  : macr  Janai,  cn  Sapbat  te  Ba- 
san. 

| 13.  En  hunne  broeders  nacr  hunner 


Digitized  by  Google 


HET  1.  DOEK  PARALIPOMENON. 


4)13 


geslachten  huyzen , waren,  Michael,en 
Mosnllam,  en  Sebe,  en  Jorai,  en  Jachan, 
en  Zie,  en  Ileher,  deze  «even. 

14.  Dit  zyn  Abiliails  zonen,  des  zoons 
Huri,  des  zoons  Jara,  des  zoons  (In- 
laad. des  zoons  Michacl,  des  zoons  Jesesi, 
des  zoons  Jeddo,  des  zoons  Huz. 

13.  En  de  broeders  Abdiels  zonen,  des 
zoons  Gtini,  den  prins  des  huys  in  hunne 
famitirn. 

16.  En  *y  hebben  gewoond  in  Galaad, 
en  in  Basan.en  in  zyne  kleynedorpkens, 
en  in  alle  de  voorsteden  van  Saron.  lot 
aen  de  palen. 

17.  Alle  deze  zyn  geteld  in  Joalhaim 
des  konings  van  Juda  dagen,  en  in  de 
dagen  van  Jeroboam  den  Loning  van 
Israël. 

18.  Ruben  en  Gads  zonen , en  van  de 
helft  van  Manasses  geslacht,  oorlogs- 
mannen , schilden  en  zweerden  dra- 
gende, en  bogen  spannende,  en  geleerd 
ten  slrydc,  vier  en  veertig  duyzend,  en 
zeven  honderden  zestig,  trekkende  ten 
stryde. 

19.  En  zy  hebben  gestreden  legen  de 
Agarenen : mart  de  ltureen , en  Naphis , 
en  Nodab 

120.  Hebben  hun  hulp  gedaen.Eii  de 
Agarenen  zyn  in  hunne  handen  gele- 
verd. en  al  die  met  hen  geweest  waren, 
om  dat  zy  God  aengeroepon  hebben  toen 
zy  streden  :*cn  hy  heeft  ze  verhoord,  om 
dal  zy  in  hem  geloofd  hadden. 

21.  En  zy  hebben  genomen  al  dat  zy 
bezeten  hadden,  vyflig  duyzend  katnee- 
len.  en  twee  honderd  en  vyftig  duyzend 
schapen,  en  twee  duyzend  ezels,  en 
mcnschen  zielen  honderd  duyzend. 

22.  En  daer  zyn  er  zeervccl  gekwetst 
dood  gebleven  : want  het  was  des  Hoe- 
ren stryd.  En  zy  hebben  in  hunne  plaets 
gewoond  tol  de  overvoering  in  de  ge- 
vangenis. 

23.  En  de  zonen  van  het  halve  ge- 
slacht van  Manasses,  hebben  bezeten  het 
land  van  de  palen  Dasan  lot  Baal,  Hor- 
mon. en  Sanir,  en  den  berg  Hernion, 
want  zy  waren  een  zeer  groot  getal. 

24.  En  dit  waren  de  prinsen  hunner 
geslachten  huys.  Epher,  cu  Jesi,  en  Kliel, 
en  Ezricl,  en  Jeremia,  en  Odoia,  en  Je- 
dicl , zeer  sterke  mannen,  en  magtig.  en 
vermaerde  vorsten  in  hunne  fnmilicn. 

23.  Maer  zy  hebben  hunner  vaders 
God  verlaten,  en  zy  hebben  zich  oitlzuy- 
verd  naer  dc  góden  des  volks  van  den 


lande,  dewelke  God  voorben  weggeno- 
men had. 

26.  En  God  van  Israël  heeft  verwekt 
den  geest  van  Pliul  den  koning  van  As- 
syrien,  en  den  geest  van  Thelgath  Phal- 
nasar  den  koning  van  Assur:  en  hy  heeft 
Ruben,  en  Gad.cn  het  halve  geslacht  van 
Manasses  overgevoerd,  en  hy  heeft  ze  ge- 
bragl,  in  Lahcla,  en  in  Habor,  en  Ara, 
en  acn  den  vloed  van  Gozan  tot  op  dezeu 
dag  toe. 


HET  VI.  KAPITTEE. 

Het  geilachl  der  kinderen  vin  Levl,  en  Welke 

I)*»iil  langer*  gemarkt  heeft,  en  dieneer*  ia 

bet  hujr*  bode.  Ook  Aerom  gedocht,  en  van  de 

itedea  des  toe*lujli. 

1.  De  zonen  van  Lcvi : Gerson,  Kaalh, 
Merari. 

2.  Knaths  zonen  : Amram,  Isaar,  He- 
bron,  en  Oziel. 

3.  Arnrams  kinderen:  Aaron,  Moyscs, 
en  Maria  : Aarons  zonen  : Nadab,  en 
Abiu,  Elcnzar  en  Ilhamar. 

4.  Eleazar  heeft  gewonnen  Phinees, 
en  Phinees  heeft  gewonnen  Abisue, 

3.  Maer  Abisue  heeft  gewonnen  Bocci, 
en  Bocci  heeft  gewonnen  Ozi. 

6.  Ozi  heeft  gewonnen  Zaraias , en 
Zaraias  heeft  gewonnen  Meraiolh. 

7.  Maer  Meraiolh  heeft  gewonnen 
Amarias,cn  Amarias  heeft  gewonnen 
Achitob. 

8.  Achitob  heeft  gewonnen  Sadoc , en 
Sadoc  heeft  gewonnen  Achimaas, 

9.  Achimaas  heeft  gewonnen  Azarias, 
Azarias  heeft  gewonnen  Johanan, 

10.  Johanan  heeft  gewonnen  Azarias; 
dezen  is  dengenen  die  het  priesterschap 
bediend  heeft  in  het  huys,  dal  Salomon 
getimmerd  heeft  in  Jerusatem. 

11.  Maer  Azarias  heeft  gewonnen 
Amarias,  en  Amarias  heeft  gewonnen 
Achitob, 

12.  En  Achitob  heeft  gewonnen  Sadoc, 
en  Sadoc  heeft  gewonnen  Scllum, 

13.  Selluin  heeft  gewonnen  Helcias, 
cn  Helcias  heeft"  gewonnen  Azarias, 

14.  Azarias  heeft  gewoneen  Saraias, 
en  Saraias  heeft  gewonnen  Juscdcc. 

13.  Voorts  zoo  is  Joscdec  uytgegacn, 
toen  don  Heer  Juda  cn  Jcrusalem  weg- 
voerde door  de  hand  van  Nabuchodo- 
nosor. 
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16.  Aldus  waren  de  zonen  van  I.evi  : 
Gerson,  Kaalh,  en  Merari. 

17.  En  (lil  zyn  de  namen  van  Gersons 
zonen  : l.obni,  en  Seinei. 

18.  Kaalhs  zonen  waren,  Amram,  en 
Isaar,  en  Hcbron,  en  Uzicl. 

19.  De  zonen  van  Merari  : Moholi,  en 
Musi.  En  dil  zyn  de  geslachten  van  Levi, 
by  hunne  fannlien. 

20.  Gerson , Lobui  zyn  zoon  , Jahalh 
zyn  zoon,  Zamma  zyn  zoon, 

21.  Joah  zyn  zoon,  Addo  zyn  zoon, 
Zara  zyn  zoon,  Jelhrai  zyn  zoon. 

22.  Kaalhs  zonen : Aminadah  zyn  zoon, 
Korc  zyn  zoon,  Asir  zyn  zoon. 

25.  Elcana  zyn  zoon , Abiasaph  zyn 
zoon,  Asir  zyn  zoon. 

24. Thahalh  zyn  zoon,  Uricl  zyn  zoon, 
Ozias  zyn  zoon,  Saül  zyn  zoon. 

25.  De  zonen  van  Elcana  : Amasai,cn 
Achimolh, 

2G.  En  Elcana.  De  zonen  van  Elcana  : 
Sophai  zyn  zoon,  Nahalh  zyn  zoon, 

27.  Eliab  zyn  zoon,  Jorohain  zyn  zoon, 
Elcana  zyn  zoon. 

28.  Samuëls  zonen,  den  eerstgeboren 
was  : Yasseni,  en  Abia. 

29.  En  de  zonen  Merari  waren , Mo- 
holi : l.obni  zyn  zoon,  Semci  zyn  zoon, 
Oza  zyn  zoon, 

50.  Sammaa  zyn  zoon,  Haggia  zyn 
zoon,  Asaia  zyn  zoon. 

51.  Deze  zyn  degene  die  David  gesteld 
heeft  over  de  zangers  van  des  Heercn 
huys,  van  den  tyd  dat  de  ark  gesteld 
was  : 

52.  En  zy  dienden  voor  het  tabernakel 
des  gctuygenis , zingende  lot  dat  Salo- 
mon  des  Heercn  huys  timmerde  in  Je- 
rusalem  : en  zy  stonden  nacr  hunne  or- 
dinantie in  den  dienst. 

55.  Maer  deze  zyn , die  met  hunne 
zonen  hen  byslondcn,  van  Kaaths  kinde- 
ren , lleman  den  zanger  Jocls  zoon,  des 
zoons  Samuël, 

54.  Des  zoons  Elcana,  des  zoons  Jc- 
roham.dcs  zoons  Eliel,deszoonsThohu, 

58.  Des  zoons  Suph,  des  zoons  Elcana, 
des  zoons  Mahalh.  des  zoons  Amasai, 

5G.  Des  zoons  Elcana,  des  zoons  Johcl, 
des  zoons  Azarias,  des  zoons  Sephonia, 

37.  Des  zoons  Thahath  , des  zoons 
Asir,  des  zoons  Abiasaph,  des  zoons 
Kore, 

38.  Des  zoons  Isaar,  des  zoons  Kaath, 
des  zoons  Levi,  des  zoons  Israël. 

59.  En  zyn  broeder  Asaph,  die  te  zyncr 


jj  rechter  zyde  stond,  Asaph  den  zoon  Ba- 
rachia,  des  zoons  Samaa, 

40.  Des  zoons  Michacl,  des  zoons  Ba- 
saia,  des  zoons  Melehia, 

41.  Des  zoons  Athanai,des  zoons  Zara, 
des  zoons  Adaia , 

42.  Des  zoons  Ethan.des  zoons  Zamma, 
des  zoons  Semei, 

43.  Des  zoons  Jcth,  des  zoons  Gerson, 
des  zoons  Levi. 

44.  En  de  zonen  van  Merari  hunne 
broeders  , ter  slinker  zyde,  F.lhan  den 
zoon  van  Cusi,  des  zoons  Abdi,  des  zoons 
Maloch, 

4 3.  Des  zoons  Hasabias,  des  zoons  Ama- 
sia,  des  zoons  Hclcia, 

46.  Des  zoons  Amasai,  des  zoons  Boni, 
des  zoons  Somcr, 

47.  Des  zoons  Moholi,  des  zoons  Musi, 
des  zoons  Merari,  des  zoons  Levi. 

48.  En  hunne  broeders  Lcviten,  die 
geordineerd  waren  tot  al  den  dienst  des 
tabernakels  van  des  Heercn  huys. 

49.  Maer  Aaron,  en  zyne  zonen  ontsta- 
ken hel  welriekende  offer  op  den  aulaer 
des  heel-  brandolTers,  en  op  den  aulaer 
van  het  welriekende  offer  tol  alle  werken 
van  de  allerheyligstc  plactsc:cn  om  dat 
zy  voor  Israël  bidden  zouden,  gelyk  het 
al  bevolen  had  Moyses  Gods  dicnacr. 

50.  Maer  dit  zyn  Aarons  zonen:  Elea- 
zar  zyn  zoon,  Phinccs  zyn  zoon,  Abisue 
zyn  zoon, 

51.  Itocci  zyn  zoon,  Ozi  zyn  zoon,  Za- 
rahia  zyn  zoon, 

52.  Meraiolh  zyn  zoon,  Amariaszyn 
zoon,  Achilob  zyn  zoon, 

33.  Sadoc  zyn  zoon , Achimaas  zyn 
zoon. 

54.  En  dit  zyn  hunne  wooningen  ky 
hunne  klcync  dorpen  , en  hunne  liylig- 
gende  palen,  te  weten,  der  zonen  van 
Aaron  , naer  de  geslachten  der  Kaatlii- 
len:  want  dien  waren  zy  te  lotc  gevallen. 

83.  Hierom  hebben  zy  hun  gegeven 
Hcbron  in  het  land  van  Juda,  en  zyne 
voorsteden  rondom  : • 

56.  Maer  de  akkerlanden  der  stad,  en 
de  landhuy  zen,  hebben  zy  Caleb  Jephoncs 
zoon  gegeven. 

87.  Maer  zy  hebben  Aarons  zonen  ge- 
geven de  vryc  steden  om  daertoe  te  vlie- 
den, Hcbron,  en  Lobna,  en  hare  voor- 

| steden, 

88.  Jcthcr  ook,  en  Eslhcmo  met  hare 
i voorsteden , en  ook  Helon,  en  Dabir  met 
. hare  voorsteden , 
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39.  Asan  ook,  en  Bethsemes,  en  hare  [ 
voorsteden. 

GO.  Van  Benjamins  geslacht,  Gabcc,  ! 
en  zync  voorsteden, en  Almath  met  zync  ! 
voorsteden,  Anatholh  ook  met  zync  voor- 
steden. Alle  de  steden,  dertien,  by  hare 
geslachten. 

(il . En  de  zonen  van  Kaath,  die  over- 
gebleven «aren  by  hunne  geslachten, 
hebben  zy  gegeven  uyt  de  helft  van  Ma- 
nasscs  geslacht,  tot  eeTie  bezitting,  tien 
steden. 

63.  Maer  Gcrsons  zonen,  b^hunne  ge- 
slachten, hebben  zy  gegeven 'Issachars 
geslacht , en  van  Ascrs  geslacht,  en  van 
Nephlhalis  geslacht,  en  van  Manasses  ge- 
slacht in  Basan,  dertien  steden. 

63.  En  de  zonen  van  Merari,  by  hunne 
maegschappen , hebben  zy  van  Rubens 
geslacht,  en  van  Gads  geslacht,  en  van 
Zabulons  geslacht,  by  lotc  gegeven  twaelf 
steden. 

6i.  En  de  kinderen  van  Israël  hebben 
den  Levilcn  ook  steden  gegeven,  en  hare 
voorsteden  : 

63.  En  zy  hebben  met  den  lotc  gege- 
ven, uyt  der  kinderen  van  Juda  geslacht, 
en  uyt  den  geslachte  van  Sinicons  kinde- 
ren, en  uyt  den  geslachte  van  Benjamins 
kinderen,  deze  sleden  , die  zy  genoemd 
hcblven  met  hunne  namen, 

66.  Eu  dengenen,  die  uyt  Kaaths  zonen 
geslachte  waren,  en  de  steden  waren 
in  hunne  palen  van  Ephraïms  geslacht. 

67.  Aldus  hebben  zy  hun  steden,  om 
dacrtoe  te  vlieden,  gegeven,  Sichcin  met 
zyne  voorsteden  in  het  gebergte  van 
Ephralm,  en  Gazermel  zyne  voorsteden, 

68.  Jccmaam  ook  met  zync  voorste- 
den , en  Belhoron  desgclyks, 

69.  En  ook  Helon  met  zyne  voorste- 
den , en  Gcthremmon  in  dezelfde  ma- 
niere. 

70.  Maer  uyt  hel  half  geslacht  van 
Manasses  , Ancr  en  zync  voorsteden , 
Balaam  en  zync  voorsteden  : te  weten, 
dezen  die  dacr  nog  overgebleven  w aren 
van  hel  geslacht  der  kinderen  van  Kaath. 

71.  En  Gcrsons  zonen  uyt  hel  macg- 
schap  van  het  half  Manasses  geslacht, 
.Gaulon  in  Basan  , en  zync  voorsteden , 

en  Astharolh  met  zync  voorsteden. 

73.  Van  Issachars  geslacht,  Gcdcs,  en 
zyne  voorsteden,  en  Dabcrcth  met  zync 
voorsteden, 

73.  Rainolh  ook,  en  zyne  voorsteden , 
en  Aiicm  met  zync  voorsteden. 


I 74.  Maer  van  Asers  geslacht  : Masal 
! met  zyne  voorsteden,  en  Abdon  desgr- 
I lyks, 

73.  Hucac  ook  en  zync  voorsteden , 
en  Rohob  met  zyne  voorsteden. 

76.  Maer  van  Nephlhalis  geslacht  gaven 
zy  Cedes  in  Galilca,  en  zyuc  voorsteden, 
llamon  met  zync  voorsteden,  en  Caria- 
thaim  , en  zyuc  voorsteden. 

77.  Eu  den  zonen  van  Merari,  die  dacr 
ov,  rgcblevcn  waren  : van  Zabulons  ge- 
slacht , Remmono  en  zyne  voorsteden , 
en  Thabor  met  zync  voorsteden  : 

78.  Over  de  Jordacn  ook  tegenover 
Jericho,  legen  hel  oosten  der  Jordane, 
van  Rubens  geslacht,  Bosor  in  de  woes- 
tyn  met  zync  voorsteden,  en  Jassa  met 
zync  voorsteden. 

79. Gademoth  ook  en  zync  voorsteden , 
en  Mcphaat  met  zync  voorsteden. 

80.  En  ook  van  Gads  geslacht,  Ramolli 
in  Galaad,  en  zyne  voorsteden,  en  Ma- 
naiin  met  zync  voorsteden. 

81.  En  ook  Hcsebon  met  zync  voor- 
steden, en  Jezer  met  zync  voorsteden. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hel  getUclU  v»u  liuchar.  Benjamin,  Nephlliali, 
Manauet,  Epliraim,  en  A «er. 

1 . Maer  Issachars  zonen  w aren : Thola, 
en  I’hua,  Jasub  en  Simeron  , de  vier. 

2.  De  zonen  van  Thola  : üzi , en  Ra- 
phaia,  en  Jcriel,  en  Jcmai,  enJcbsem, 
en  Sarnuül , prinsen  onder  de  huyzcu 
van  hunne  geslachten.  Van  het  geslacht 
van  Thola  zyn  zeer  sterke  mannen  ge- 
teld in  Davids  tyden,  twee  en  twintig 
duyzend  en  zes  honderd. 

3.  De  zonen  van  Uzi : Izrahia,  daeraf 
dat  geboren  zyn  : Michaöl , en  Obaiïia, 
en  Joel  en  Jesia,  de  vyf,  alle  prinsen. 

4.  En  met  hen  onder  hunne  familicn, 
en  volken,  omgord  ten  stryde,  waren 
zeer  sterke  mannen,  zes  en  dertig  duy- 
zend : want  zy  hadden  veel  huysvrouwen 
en  zonen. 

3.  En  hunne  broeders  door  al  Issa- 
chars geslacht  zeer  vroom  om  te  slry- 
den , zyn  zeven  en  tachtig  duyzend  ge- 
leld. 

6.  De  zonen  van  Benjamin  : Bela , en 
Bechor,  en  Jadicl,  de  dry. 

7.  De  zonen  van  Bela  : Esbon,  en  Ozi, 
en  Ozicl,  en  Jcrirnotb,  cn  Urai,  vyf  prin- 
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sen  derfamilien,  en  zeer  vroom  om  te 
slrydeh : en  hun  getal  was  twee  en  twin- 
tig duyzcnd  en  vier  en  dertig. 

8.  Ma  er  Bechors  zonen  : Zarnira  , en 
Joas,  en  Eliezer,  en  Elioenai,  en  Amri, 
en  Jerimoth,  en  Abia,  en  Anatlioth,  en 
Almath : en  alle  deze  waren  Bcchors  zo- 
nen. 

9.  En  waren  gerekend  by  hunne  fa- 
milien prinsen  van  hunne  geslachten 
zeer  sterk  ten  stryde , twintig  duyzend 
en  twee  honderd. 

10.  Maer  de  zonen  van  Jadihcl : Balan. 
En  Balans  zonen  waren,  Jehus,  en  Benja- 
min , en  Aod.  en  Chanana,  en  Zcthan, 
en  Tharsis,  Ahisahar. 

11.  Alle  deze  waren  iadihcls  zonen, 
prinsen  van  hunne  geslachten  , zeer 
vrome  mannen , zeventien  duyzend , en 
tyvee  honderd  ten  stryde  trekkende. 

19.  En  Sephan  ook,  en  Haphnm  de 
zonen  van  Hir : en  Hasirn  Ahers  kinderen. 

13.  En  de  zonen  van  Mcphlhali  waren, 
Jasic!,enGuni,  en  Jcscr,  en  Sclluin,  de 
zonen  van  Bala. 

14.  Maer  Manasscs  zoon,  Esriel  : en 
zync  concubine  Syra  heeft  gebaerd  Ma- 
chir  Galaads  vader. 

15.  En  Machir  heeft  voor  zync  zonen 
buysvrouwen  genomen,  Happhim,  en  Sa- 
phan  : en  hy  had  eene  zuster  genacind 
Mgacha : en  den  naem  van  den  tweeden, 
Salphaad,  en  Salphaad  zyn  dochters  ge- 
boren. 

16.  En  Maacha  Machirs  huysvrouw 
heeft  eenen  zoon  gebaerd , en  zy  heeft 
zynen  naem  genoemd  l'hares  : en  zyns 
broeders  naem  was  Sares  : en  zync  zo- 
nen waren,  l'lam,  en  Reccn. 

17.  En  Ulams  zoon  , Badan  : dit  zyn 
Galaads  zonen,  des  zoons  Machir,  des 
zoons  Manasscs. 

18.  En  zyue  zuster  Rrgina  heeft  ge- 
bacrd  eenen  schooncn  man,  en  Abiezer, 
en  Mohola. 

19.  En  de  zonen  van  Scmida  waren, 
Ahin,  Eechcin,  en  I.eci,  en  Aniam. 

90.  Maer  Kphrai'ms  zonen  waren,  Su- 
thalg,  Barcd  zyn  zoon.  Thahalh  zyn  zoon, 
Elada  zyn  zoon,  Thahalh  zyn  zoon , en 
den  zoon  van  dezen,  Zabad. 

91.  En  dient  zoon  Suthala,  en  diens 
zoon  Ezcr  en  Elad  : en  de  mannen  van 
Geth  ingeboren  des  lands,  hebben  ze  dood- 
geslagen , want  zy  waren  nederwaerts 
gekomen  om  hunne  bezittingen  met 
magl  in  te  nemen. 


99.  Hierom  is  Ephralm  hunnen  vader 
rouwig  geweest  veel  dagen  , en  zyne 
broeders  zyn  gekomen  om  hem  te  ver- 
troosten. 

93.  En  hy  is  met  zync  huysvrouw  ver- 
zacmd  : dew  elke  heeft  ontvangen,  en  ge- 
bacrd  eenen  zoon , en  hy  heeft  zynen 
naem  genoemd  Berfa , om  dal  hy  in  de 
kwaden  van  zynen  huyze  geboren  was : 

9i.  Maer  zyne  dochter  was  Sara,  de- 
welke heeft  opgetimmerd  hoog  en  neder 
Bethoron  en  Uzcnsara. 

9 5.  En  zyn  zoon  was  Rapha  , en  Rc- 
seph , en  Thale,  daeraf  dat  geboren  is 
Thaart , 

96.  Oenwelken  heeft  gewonnen  Lia- 
dan  : en  diens  zoon  was  Animiud,  den- 
welken  heeft  gewonnen  Elisama, 

97.  Daeraf  dal  geboren  is  Nun,  die 
had  eenen  zoon  Josue. 

98.  En  hunne  bezitting  en  wooning 
was  Bethel,  met  zyne  dochters , en  tegen 
hel  oosten  Noran,  en  de  westzvde  van 
Gazer  en  zync  dochters.  Sichcm  ook  tncl 
zyne  dochters,  tot  Aza  loc  met  zync  doch- 
ters. 

99.  En  hy  Manasscs  zonen  Bcthsan, 
en  hare  dochters,  Thanach  en  haredoch- 
ters,  Mageddo  en  hare  dochters:  Doren 
hare  dochters  : in  deze  hebben  gewoond 
dc  zonen  van  Joseph,  Israëls  zoon. 

30.  Dc  zonen  van  Aser  waren,  Jemna 
en  Jesua,  en  Jcssui,  en  Baria  , en  Sara 
hunne  zuster. 

31.  En  dc  zonen  van  Baria  : llcber, 
en  Mclchiel : hy  is  den  vader  van  Bar- 
saith. 

39.  Maer  Hcber  heeft  gewonnen  Jrpb- 
lat,  en  Somer,  en  llotham,  en  Suaa, 
hunne  zuster. 

53.  Jcphlaths  zonen  waren,  Phosech, 
en  Chamaal,  en  Asoth  : dit  waren  Jcph- 
laths zonen. 

3 1 . Maer  Somers  zonen : A hi,en  Roaga, 
en  Haha,  en  Arain. 

35.  En  de  zonen  van  llelcm  zyn  broe- 
der : Suplia,  en  Jemna  , en  Selles,  en 
A mal. 

36.  De  zonen  van  Supha  : Sue.  Har- 
napher,  en  Sual,  en  Beri,  en  lamra, 

37.  Bosor,  en  llod.enSamma.en  Sa- 
lusa.  en  Icthran,  en  Bcra. 

38.  Jelhcrs  zonen  : Jephone,  en  Phas- 
pha,  en  Ara. 

39.  En  de  zonen  van  011a  waren : Aree, 
en  Hanicl,  en  Resia. 

40.  Alle  deze  w aren  Ascrs  zonen,  prin- 
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sen  der  geslachten  , uytgekoren  en  de  11 
allersterkste  vorsten  der  vorsten  : en 
hun  gelnl  des  oudrrdoms,  die  hekwaein 
was  ten  stryde,  was  ze s en  twintig  duy- 
send. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Wederom  het  gedacht  van  Benjamin,  en  van  Satll 
en  aync  kinderen. 

1.  Benjamin  heeft  gewonnen  Balts  zy- 
nen  eerstgeboren , Asbei  den  tweeden  , 
Ahara  den  derden. 

2.  Nohaa  den  vierden , en  Rapha  den 
vyfden. 

3.  En  de  zonen  van  Bale  waren,  Addar, 
en  Gera,  en  Abiud, 

4.  Abisuc  ook,  en  Naanian,  en  Ahoc, 

3.  En  ook  Gcra,  en  Scphuphan  en 

Huram. 

6.  Dit  zyn  Ahods  zonen , de  prinsen 
der  geslachten  die  in  Gabaa  wonnen  , 
die  overgevoerd  zyn  in  Manahalh. 

7.  Maer  Naaman  , en  Achia,  en  Gera 
die  heeft  ze  overgevoerd, en  hy  heeft  ge- 
wonnen Oza , en  Ahiud. 

8.  Maer  Saharaim  heeft  gewonnen  in 
het  land  van  Moah,  na  dat  hy  Husiin  en 
Bara,  zynchuysvrouwcn.  verlaten  had. 

9.  En  hy  won  van  Hodes  zyne  huys- 
vrouw,  Jobab,  en  Sebia,  en  Mosa,  en  Mol- 
chom, 

10.  Jehus  ook,  en  Sechia,  en  Manna. 
Dit  zyn  zyne  zonen  prinsen  in  hunne  fa- 
milieu. 

11.  Maer  Mehusim  heeft  gewonnen 
Abitob,  en  Klphaal. 

12.  En  de  zonen  van  Elphaal  waren  : 
Heber.en  Misaam,  enSamad:  dezen  heeft 
getimmerd  Onoen  Lod,  mot  hare  doch- 
leren. 

13.  Maer  Baria  en  Sama  waren  de  prin- 
sen der  geslachten  dergener  die  woonden 
in  Ajalon  s deze  hebben  de  inwooners 
van  Gelh  verdreven. 

14.  En  Ahio , en  Sesac,  en  Jerimoth, 

13.  En  Zahadia,  en  Arod,  cn  lledor, 

16.  Michacl  ook  , cn  Iespha , en  Joha, 
waren  zonen  van  Baria. 

17.  En  Zahadia,  cn  Mosollam,  en  lle- 
zeci , en  Metser, 

18.  Fin  lesamari,  en  Jezlia , en  Jobab, 
waren  de  zonen  van  Elphaal , 

19.  En  Jacim  , en  Zechri , en  Zalxli , 

20.  En  Elioenai.  cn  SelelhaijCn  Eliol,  j 


21.  En  Adaia,  cn  Baraia,  cnSamarath, 
waren  de  zonen  van  Semci , 

22.  En  lespham , en  Ilebcr , cn  Eliel , 

23.  Abtloti,  eti  Zechri.  cn  llanan, 

24.  En  Ilanania , en  Elam,  cn  Ana- 
tbolhia. 

23.  En  Icphdaia , en  Phanuel  waren 
Sesacs  zonen. 

26.  En  Samsari,  cn  Sohoria,  en  Otho- 
lia , 

27.  En  Jersia,  cn  F.lia,  en  Zechri,  wa- 
ren Jcrnhams  zonen. 

28.  Deze  waren  de  overste  vaders  cn 
prinsen  der  geslachten,  die  woonden  in 
Jerusalem. 

29.  En  in  Gabaon  hebben  gewoond 
Abigabaon,  cn  zyner  huysvrouwe  naem 
was  Maacha  : 

30.  En  zyn  eerstgeboren  zoon  Abdon. 
cn  Sur,  cn  ('.is,  en  Haal , en  Nadab. 

31.  Gedor  ook",  en  Ahio,  en  Zacher. 
en  Macellolh  : 

32.  En  Macellolh  heeft  gewonnen  Sa- 
maa  : cn  zy  hebben  gewoond  tegenover 
hunne  broeders,  in  Jerusalem  met  hunne 
broeders. 

33.  Maer  Ner  heeft  gewonnen  Cis,  en 
Cis  heeft  gewonnen  Sattl.  Maer  Sa  til  heelt 
gewonnen  Jonathan,  en  Mclchisua,en 
Abinadab,  en  Esbaai. 

34.  En  Jonathans  zoon  was  Meribbaal: 
en  Meribbaal  heeft  gewonnen  Micha. 

33.  De  zonen  van  Micha  waren,  Phi- 
thon,  en  Mclech,  en  Tharaa,  cn  Ahaz. 

36.  En  Ahaz  heeft  gewonnen  Joada : 
en  Joada  heeft  gewonnen  Alamath,  en 
Azrnolh,  en  Zamri : en  Zamri  heeft  ge- 
wonnen Mosa, 

37.  En  Mosa  heeft  gewonnen  Banaa, 
wiens  zoon  was  Rapha  , daeraf  geboren 
is  Elasa,  die  gewonnen  heeft  Asel. 

38.  Maer  Ascl  had  zes  zonen  aldus  ge- 
naemd:  Kzricam,  Bocru,  Ismahel,  Saria. 
Obdia,  en  llanan.  Alle  deze  waren  Asels 
zonen. 

39.  En  Esec  zyns  broeders  zonen  wa- 
ren, Ulam  zyn  eerstgeboren,  cn  Jehus den 
tweeden,  en  Eliphalel  den  derden. 

40.  En  de  zonen  van  Ulam  waren  zeer 
sterke  mannen,  cn  met  grootc  magt  den 
hoog  spannende  : cn  zy  hadden  veel  kin- 
deren , en  kindskinderen  , lot  honderd 
en  vyftig  duyzcnd  loe.  Alle  deze  waren 
Benjamins  kinderen. 
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HET  IX.  KAPITTEL. 

Wie  d«(  er  van  de  kinderen  van  Urarl  gewcett 

nn  de  eerde  die  gewoond  hebben  in  Jeruza- 
lem, hel  officie  der  firiezlen,  en  SaüU  gctlaclil 

wordt  nog  een*  verhaeld. 

1.  Aldus  is  geheel  Israël  geteld  : en 
de  somme  van  dien  is  geschreven  in  het 
hoek  der  Woningen  van  Israël  en  Juda  : 
en  zyiyn  overgevoerd  in  liabylonien  om 
hunne  misdacd. 

2.  Maer  die  eerst  in  hunne  woouingen, 
en  steden  gewoond  hebben,  waren  : Is- 
raëliten,  en  priesters,  en  Lcvitcn , en 
Kathineen. 

5.  In  Jerusalcm  hebben  gewoond  van 
ile  kinderen  van  Juda,  en  van  Benjamins 
kinderen,  en  van  Ephraïms,  en  van  Ma- 
iiassrs  kinderen. 

4.  Olhei  Ainniiuds  zoon,  des  zoons 
Amri,  des  zoons  Omrat-,  des  zoons  Bomii, 
van  de  zonen  van  I'hares  Judas  zoon. 

3.  En  van  Siluni  : Asaia  den  eerstge- 
boren , en  zync  zonen. 

(i.  En  van  de  zonen  van  Zara  : Jchucl, 
en  zync  broeders , zes  honderd  en  ne- 
gentig. 

7.  Maer  van  Benjamins  kinderen:  Salo 
Mosollams  zoon,  des  zoons  üduia , des 
zoons  Asana  : 

8.  En  Jobania  Jcrohams  zoon  : en 
Ela  den  zoon  van  Uzi  , des  zoons  .Mo- 
oi wri  : en  Mosollam  den  zoon  Saphatia , 
des  zoons  Rahuel,  des  zoons  Jcbania  : 

!).  En  hunne  broeders  by  hunne  fa- 
inilicn,  negen  honderd  zes  en  vyflig.  Alle 
deze  waren  prinsen  der  geslachten  by 
hunner  vaderen  liuyien. 

10.  En  van  de  priesters  : Jcdaia  , 
Joiarib,  en  Jachin  : 

1 1 . En  Azarias  ook  den  zoon  llrlcia,  des 
zoons  Mosollam,  des  zoons  Sadoc  , des 
zoons  Maraiolh,  des  zoons  Achitob , den 
óppersten  priester  des  huys  Gods. 

12.  En  Adaias  was  den  zoon  Jerohani , 
des  zoons  Phassur , des  zoons  Melchia  : 
en  Maasaiwas  Adicls  zoon,  des  zoons  Jc- 
zra,  des  zoons  Mosollam,  des  zoons  Mo- 
sollamith,  des  zoons  Emmer. 

13.  En  hunne  broeders  waren  prinsen 
naer  hnnnefamilien.duyzend  zeven  hon- 
derd zestig,  zeer  sterk  van  magl,  om  hel 
werk  des  diensis  te  doen  in  Gods  huys. 

1 4.  Maer  van  de  Lcvitcn : Scincia  Has- 
subs  zoon  des  zoons  Ezricam , des  zoons 
Hascbia,  van  Meraris  zonen. 

13.  Eu  Bacbacar  den  timmerman,  en 


Galal,  en  Mathania  den  zoon  Micha,  des 
zoons  Zcchri,  des  zoons  Asaph: 

16.  En  Ubdia  den  zoon  van  Scincia, 
des  zoons  Galal,  des  zoons  Idilhuin  : en 
llarachia  den  zoon  van  Asa,  des  zoons 
Elcana,  den  welken  gewoond  heeft  in  dc 
voorhoven  Nctophati. 

17.  En  de  deurwachters  waren,  Sel- 
lum  en  Accub,en  Telmon,  en  Ahitnam: 
en  hun  broeder  Selluui  den  prins, 

18.  Tot  dien  lyd  loc,  in  des  konings 
poort  ten  oosten,  hielden  zy  de  hoede  by 
hunne  beurten  van  de  kinderen  van 
Levi. 

19.  Maer  Scllum,  den  zoon  van  Korc , 
des  zoons  Abiasaph,  des  zoons  Korc,  met 
zync  broeders,  en  zyns  vaders  buys, 
dit  zyn  de  Korilcrs,  over  de  werken  des 
dicnsls,  bewaerders  van  de  portalen  des 
talieruakcls  : en  hunne  familicn,  naer 
dc  beurten  van  des  Ueercn  heyr,  waren 
bewarende  den  ingang. 

20.  Eu  Pliinees,  Eleazars  zoon,  was 
hun  overste  voorden  llcerc. 

21.  Maer  Zachnrias,  den  zoon  van  Mo- 
sollainia , was  deurwachter  der  poortc 
van. hel  tabernakel  des  gcluygenis. 

22.  Alle  deze  gekorcu  tol  deurwarb- 
lers  acn  de  poorten,  waren  twee  honderd 
twaclf  : en  beschreven  in  hunne  eygen 
dorpen  : dewelke  David  en  Saiuuël  ileu 
ziender  gesteld  hebben  , op  huu  goloof. 

23.  Zoo  wel  hen  als  hunne  zonen,  in 
dc  deuren  van  des  Ilccrcn  huys  , en  iu 
hel  tabernakel  by  hunne  beurten. 

21.  Xaer  dc  vier  winden  waren  zy 
deurwachters:  dut  is,  ten  oosten,  en  ten 
westen,  en  ten  noorden,  en  teuzuyden. 

23.  Maer  hunne  broeders  woonden  in 
kleynedorpkens,cn  zy  kwamen  iu  hunne 
sabbatten  van  tyde  te  tyde. 

26.  Dezen  vier  Lcvitcn  was  bevolen  al 
het  heel  getal  der  deurwachters , en  zy 
waren  over  de  rustkamers  en  de  schatka- 
mers van  des  Hecrcn  huys. 

27.  En  zy  w oonden  rondom  des  Hoe- 
ren tempel  in  hunne  bewaringen:  opdat 
zy,  als  het  lyd  zoude  wezen,  zelve  des 
morgens  vroeg  de  deuren  zouden  opeu- 
doen. 

28.  Van  hun  gezelschap  waren  de  som- 
mige ook  over  de  gereedschappen  des 
diensis  : want  dc  gereedschappen  wer- 
den by  getal  ingedragen  , cu  uylgedra- 
gcn. 

29.  Van  hen  ook  die  het  geloof  hadden 
de  gereedschappen  van  de  allcrhcyligsle 


Digitized  by  Google 


HET  I.  BOEK  PAEALIPOMENüN. 


461 


plaets  lc  bewaren,  waren  over  de  bloem 
van  meel , en  over  den  wyn,  cn  olie , en 
wierook,  en  speceryen. 

30.  Maer  de  priesters  zonen  maek- 
len  welriekende  confectien  van  de  spe- 
qeryen. 

31.  En  Matbatias  den  Leviet,  Sellum 
des  Koriters  eerstgeboren  zoon  was  ge- 
steld over  alle  de  dingen  die  in  de  pan 
geroost  werden. 

3i.  Maer  van  Kaalhs  zonen,  hunne 
broeders,  waren  sommige  gesteld  over  de 
brooden  der  voorlegging , dat  zy  die  al- 
lyd  nieuw  zouden  bereyden  legen  eiken 
sabbatdag. 

3».  Dit  zyn  de  prinsen  der  zangers 
naerde  ramilien  der  Lcviten,  die  op  de 
rustkamers  woonden , om  dat  zy  dag  cn 
nacht  altyd  hunnen  dienst  zouden  be- 
dienen. 

31.  De  hoofden  der  Lcviten,  prinsen 
in  hunne  fainilien,  hebben  in  Jerusalcm 
gewoond. 

3.3.  Maer  in  Gabaon  hebben  gewoond 
den  vader  van  Gabaon  Jehiel,  cn  zyncr 
huysvrouwc  naem  was  Maacha. 

36.  Zyn  eerstgeboren  zoon  was  Abdon, 
cn  Sur,  en  Cis,  cn  Baal,  en  Ner,  cn  Na- 
dab. 

37.  Gedor  ook  mede,  cn  Ahio  , en 
Zacharias,  cn  Maccllotli. 

38.  Maer  Macellolh  heeft  gewonnen 
Samaan  : deze  hebben  gewoond  tegen- 
over hunne  broeders  in  Jerusalcm,  met 
hunne  broeders. 

39.  En  Ner  heeft  Gis  gewonnen  : en 
Cis  heeft  gewonnen  Saül  : cn  Saül  heeft 
gewonnen  Jonathan  , cn  Mclchisua , eu 
Abinadab,  eu  Esbaai. 

40.  Marr  Jonathans  zoon  was  Merib- 
haal  : en  Meribbaal  heeft  gewonnen  Mi- 
eha. 

41.  Maer  de  zonen  van  Micha  waren, 
Philhon.en  Mclech,  eu  Tharaa,  en  Ahaz. 

4 2.  Eu  Ahaz  heeft  gewonnen  Jara  , cn 
Jara  heeft  gewonnen  Alamalh,  eu  Az- 
molh,  enZamri.  En  Zamri  heeft  gewon- 
nen Mosa. 

43.  En  Mosa  heeft  gewonnen  Banaa  : 
wiens  zoon  Raphaia  heeft  gewonnen 
Elasa  : dacr  Asel  af  geboren  is. 

44.  En  Ascl  had  zes  zonen  met  deze 
namen  : Ezricam  , Bocru , Ismahcl  , 
Saria  , Obdia  , llanan.  Dit  zyn  Ascis 
zonen. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Suiil  ommenifterhande  boovheyd  van  Je  Phi- 
Itslyncn  gedood  wordt , en  hoe  liet  ligchiera 
begraven  wordt  Van  de  mannen  van  J abc,  Ga- 
laad. 

1.  En  de  Philistynen  streden  tegen  Is- 
raël , cn  de  mannen  van  Israël  zyn  voor 
de  Philistynen  gevloden , cn  zy  zyn  ne- 
dergcvallcn  gewond  opdeu  berg  Gclboc. 

2.  En  toen  de  Philistynen  aengekomen 
waren  vervolgende  Saül,  en  zync  zonen, 
zoo  hebben  zy  geslagen  Jonathan,  en 
Abinadab,  cn  Mclchisua,  Saüls  zonen. 

3.  En  den  slryd  is  zwaer  geworden 
tegen  Saül,  cn  tic  schutters  hebben  hem 
gevonden,  enzy  hebben  hem  met  schich- 
ten gewond. 

4.  Eu  Saül  heeft  gezeyd  tot  zynen  wa- 
pendrager: Trekt  uw  zweerd  uylde  schcc- 
de,  en  slaet  my  dood  : opdat  deze  on- 
besneden mcnschcn  by  avenlurc  niet 
komen,  cn  my  bespotten.  Maer  zyn  wa- 
pendrager wilde  dat  niet  doen  , van 
vreeze  verschrikt  zyndc  : hierom  heeft 
Saül  een  zweerd  genomen,  en  is  daeriu 
gevallen. 

3.  Hetwelk  als  zyn  wapendrager  gezien 
had,  te  weten  dat  Saül  dood  was,  zoo  is 
hy  zelf  ook  in  lyn  zweerd  gevallen,  cn 
gestorven. 

6.  Aldus  is  Saül  gestorven,  cn  zyne 
dry  zonen , eil  al  zyn  huys  is  te  zamen 
gevallen. 

7.  Hetwelk  als  de  mannen  van  Israël 
gezien  hebben,  die  op  de  platte  landen 
woonden , zoo  zyn  zy  gevloden  : en  toen 
Saül  en  zync  zonen  dood  waren , zoo 
hebben  zy  hunne  sleden  verlaten,  cn  zyn 
herwacrls  en  derwacrts  vcrslrooyd  : en 
de  Philistynen  zyn  gekomen,  en  hebben 
daerin  gewoond. 

8.  Eu  des  andcrcndaegs  de  Philistynen 
aftrekkende  de  rooven  der  verslagenen  , 
hebben  gevonden  ijaül,  cn  zyne  zonen, 
liggende  op  den  berg  Gclboe. 

9.  En  toen  zy  hem  beroofd  haddeu , 
cn  het  hoofd  afgehouwen , en  hem  van 
zync  wapenen  ontbloot  hadden,  zoo  heb- 
ben zy  hel  gezonden  in  hun  land,  dat 
men  het  omdragen  zoude,  en  vertooneu 
in  den  afgoden  tempel,  en  volken  : 

10.  En  zync  wapenen  hebben  zy  lot 
een  heyligdom  geofferd  in  den  tempel 
van  hunnen  god , cn  zyn  hoofd  hebben 
zy  genageld  in  Dagmis  tempel. 

1 1.  Als  dat  geboord  hadden  dc  mail* 
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»(‘ii  \an  Jabes  Galand.  Ic  welen  al  dal  de 
Philistynen  over  Saül  gedaen  hadden , 

12.  Zoo  zy ii  hyzoudcr  opgcslacn  alle 
de  v ruïne  mannen,  en  zy  hebben  gehaeld 
Saiils  en  zyncr  zonen  dootle  ligebameii  : 
en  hebben  die  gcbragl  in  Jabcs,  en  zv  heb- 
ben bon  gebeente  begraven  onder  cenen 
eyk,  die  daer  was  Ie  Jabcs,  en  zy  liebben 
zeven  dagen  gevast. 

13.  Aldus  is  Saül  gestorven  om  zyne 
booyliede/i , want  hy  des  lleereirgcDod 
overtreden  heeft,  dat  hv  hem  bevolen 
bad.  en  dal  niet  bewacrd  : inner  daerloe 
liejïft  liy  de  duyvclsche  vvaerzeggers  te 
rade  gegaeu, 

14.  Kn  niet  gehoopt  in  den  lieer  : 
waerom  dal  hy  hem  gedood  heeft,  en 
heeft  zyn  rv  k ov  ergesleld  tot  David  den 
zoon  van  Isai. 


II KT  XI.  KAPITTEL. 

(lavitl  geifllfil  jmiilc  kouiiisovcr  Itrucl,  verwint 
<le  Jebutceo.  en  woont  in  Jeruialcm,  vergezet- 
»ch*|il  zvmlf  mcl  vrome  mannen,  wden»  kloeke 
werken  hier  vrrhneltl  worden, en  hy  wilde  hel 
w-ater,  hetwelk  hy  herren!  had,  niet  drinken, 
om  dal  hel  met  perykel  der  mannen  geliaeld 
wo. 

1.  Israël  dan  is  geheel  vergaderd  tot 
David  in  llcbron.  zeggende  : Wyzyn  uw 
vleesch  en  uw  bloed. 

2.  Ook  gisteren  en  eergisteren  , toen 
Saül  nog  regeerde,  zoo  waerl  gy,  die  Is- 
raël uyt  en  in  leyddcl : want  lol  u heeft 
uw  lieer  uw  God  gezeyd  : Gy  zult  myn 
volk  Israël  voeden,  en  gy  zult  een  prins 
over  hen  wezen. 

3.  Aldus  zyn  alle  de  ouders  van  Israël 
gekomen  tot  den  kotiing  iu  llcbron,  en 
David  heeft  een  verbond  met  hen  voor 
den  lieer  geniackt  : en  zy  hebben  hem 
gezalfd  lot  kouing  over  Israël , naer  des 
lleeren  woord,  dat  hy  gesproken  beeft 
door  Saniuëls  hand. 

4.  En  David  is  vveggegaon  , en  geheel 
l.raël  te  Jcrusalein.  Deze  is  Jebus,  daer 
de  Jebijsecn  waren  des  lands  bewooners. 

5.  Kn  die  Ie  Jebus  woonden,  hebben 
lol  David  gezeyd  : Gy  zult  hierbinnen 
niet  komen.  Macr  David  heeft  de  borgt 
van  Sion  iiigeiioineu , welk  is  Davids 
stad. 

0.  En  hy  heeft  gezeyd  : Zoo  wie  den 
Jcbuseitcr  ten  eersten  slaen  zal , die  zal 
een  prius  en  een  hoofdman  zyn.  Toen  is 


Joab  den  zoon  van  Sarvia  eersimael  op- 
geklommen,  en  hy  is  prins  gemaekl. 

7.  Kn  Daviil  heeft  in  de  borgt  gewoond, 
en  daeroni  is  die  genoemd  Davids  stad. 

8.  En  hy  hoeft  de  stad  in  hel  ronde  op- 
getimmerd, van  Mcllotolden  beden  om- 
gang loc  : ntaer  Joab  heeft  de  andere 
pluels  der  stad  opgetimmerd. 

I).  En  David  nam  loo,  gaendeen  was- 
sende, en  den  Heer  der  hcyrscharcn  was 
met  hem. 

10.  Dit  zyn  do  prinsen  van  Davids 
sterke  mannen, die  licin  geholpen  hebben 
dal  hy  koning  werd  over  geheel  Israël, 
u ier  des  lleeren  woord,  dat  hy  gesproken 
heeft  tot  Israël. 

11.  En  dit  is  het  getal  der  magligen 
van  David  : Jcsbaani  den  zoon  van  Ha- 
cliaiuoni  een  prins  over  dertig  : dezen 
heeft  zyne  lans  opgeheven,  en  sloeg  dry 
honderd  op  eene  royzc. 

lïi.  Kn  na  hem  Eleazar  zyns  ooms 
zoon,  een  Ahohiler,  welken  onder  de  dry 
magligen  was. 

13.  Dezen  was  met  David  in  Phesdo- 
mitn,  toen  de  Philistynen  te  dier  plaelse 
vergaderd  waren  ten  stryde  : enden  ak- 
ker des  landschaps  was  vol  gerste,  en  het 
volk  was  gevloden  van  het  acnzigl  der 
1'hilisty  iicii. 

1 1.  Deze  helihen  gestacn  in  het  mid- 
den des  akkers , en  hebben  dien  be- 
schermd : en  toen  zy  de  Philistynen  ge- 
slagen hadden  , zoo  heeft  den  Heer  eene 
groole  zaligheyd  zynen  volkc  gegeven. 

13.  Kn  dry  van  <ic  dertig  prinsen  zyn 
uedergokomen  lot  de  steenrolse,  daer 
David  in  was.  aen  de  spelonke  van  Odol- 
lam,  als  de  I'liilistyneu  hun  heyrleger 
gemaekl  hadden  in  liet  dal  Raphaim. 

1G.  Macr  David  was  in  des  lands 
sterkte  , en  het  leger  der  Philistynen 
was  lc  Uelhlelieni. 

17.  Aldus  heeft  David  lust  gehad,  en 
gezeyd  : Och  of  my  iemand  water  gave 
uyt  den  pul  van  ilcthlohem , welken  in 
dn  poort  is. 

18.  Hierom  zyn  deze  dry  mannen  ge- 
reysd  door  hol  midden  van  der  Philis- 
tynen heyrleger,  en  hebben  water  ge- 
schept uyt  den  put  van  Belhlchem, 
welken  in  de  poort  was , en  zy  hebben 
het  tot  David  gehragt  dat  by  het  drinken 
zoude  : denwellen  het  niet  heeft  gewild, 
rnaer  hy  heeft  het  liever  den  Heercgcof- 
fert  tol  eene  vochtige  offerande, 

19.  Zeggende  : Verre  zy  dal  van  my  > 
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dat  ik  in  myns  Gods  aenzigt  dit  doen  I 
zoude,  en  dezer  mannen  bloed  drinken  : ' 
want  door  liet  pcrykcl  van  hunne  zielen 
hebben  zy  my  het  water  gchaeld.  Daerom 
heeft  hy  het  niet  willen  drinken.  Dit 
hebben  de  dry  vrooinstcn  gedacii. 

20.  En  Abisal  ook.  Joabs  broeder,  was 
een  prins  onder  dry.  en  hy  heeft  zyne  lans 
opgehesen  en  sloeg  dry  honderd,  en  hy 
was  onder  de  dry  den  allervcrnacmslen. 

21.  En  onder  de  tweede  dry  was  hy 
heerlyk,  en  hun  prins  : inaer  nogtans 
was  hy  lot  de  dry  eersten  niet  gekomen. 

22.  Banaias  den  zoon  Joiada  des  alier- 
vroumsten  mans  , die  veel  werken  be- 
dreven heeft,  van  Gabseel  : dezen  heeft 
twee  Ariëls  van  Moab  geslagen  : en  is 
uederwaerts  gcgacn  , en  heeft  eenen 
leeuw  verslagen  in  hel  midden  van  ee- 
nen put,  in  den  sneeuw  tyd. 

23.  En  hy  heeft  eenen  cgyptischen 
man  geslagen , wiens  lengte  was  van 
vyf  cubilus  , en  hy  had  cenc  lans  ge-  I 
I v k eenen  weversboom  : hierom  kwam 
hy  af  tol  hem  met  eenen  stok , en  hy 
ontnam  hem  de  spies,  die  hy  in  zyne 
hand  hield  ; en  hy  heeft  hem  gedood 
met  zyne  zelfs  spies. 

21.  Dit  heen  Banaias  den  zoon  Joiada 
gcdaeri,  die  onder  de  dry  vromen  den 
allervernaernstcn  was, 

23.  Den  eersten  onder  dertig , maer 
nogtans  was  by  tot  de  dry  niet  gekomen : 
en  David  heelt  hem  aen  zyne  oor  ge- 
steld. 

26.  Maer  de  allersterkste  mannen  in 
het  hcyr  waren  , Asahel  Joabs  broeder , 
en  Elcbanan  zyns  ooms  zoon  vau  Bclb- 
Ichem , 

27.  Sammoth  den  Aroriter,  Helles 
den  Phalonilcr, 

28.  Ira  Acces  zoon  den  Thecuiter  , 
Abiezcr  den  Anathothiler, 

29.  Hohbochai  den  Husathiter,  Hal 
den  Ahohiter, 

30.  Maharaiden  Netophathiter,  llcled 
den  zoon  Baana  een  Netophathiter, 

31.  Elhai  den  zoon  van  Hibai , van 
Gabaath  der  kinderen  van  Benjamin  , 
Rauaia  den  Pharatoniler, 

32.  Hurai  van  de  beke  Gaas , Abiel 
den  Arbathitcr  : Azmolh  de  Baurami- 
ler,  Kliaba  den  Salaboniter. 

33.  De  zonen  van  Assem  Gezoniter  , 
Jonathan  een  zoon  van  Sage- een  Ara- 
rilcr, 

31.  Ahiam  Sachars zoon  den  Araritcr, 


33.  Eliphal , Urs  zoon , 

36.  Hcpher  den  Mccheralhiter,  Ahia 
den  I'hclouitcr, 

37.  Hesro  den  Carmelilcr,  Naarai  den 
zoon  van  Asbai , 

38.  Joel  Nathans  broeder,  Mibahar 
den  zoon  van  Agarai, 

39.  Selec  den  Ammoniter,  Naarai  den 
Bcrothiter.  den  wapendrager  van  Joab 
des  zoons  Sarvia , 

40.  Ira  den  Jelhrciter,  Gareb  den  Je- 
threiler, 

41.  Urias  den  Helhcitcr,  Zahad  den 
zoon  van  Oholi , 

42.  Adina  een  zoon  Siza  den  Rubcni- 
tcr,  een  prins  der  Kubeuitcrs,  en  met 
hem  waren  dertig : 

43.  Hauan  den  zoon  van  Maacha , en 
Josaphat  den  Mathaniter, 

41.  Üzia  den  Astarothiter,  Smnina,  en 
Jehiel,  Hothams  zonen  Aroriters, 

43.  Jcdihel  den  zoon  van  Samri,  en 
Joha  zyn  broeder  Thosailers . 

46.  Kliel  den  Mahumilcr,  en  Jeribai, 
en  Josaia  de  zonen  van  Elnaem  , en 
Jethma  de  Moabiters,  Eliel , en  Obcd  , 
en  Jasiel  van  Masohia. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Van  de  mannen  die  Diviil  volgden  , ah  hy  van 

Suilt  vluglle,  eti  van  die  tiyt  alle  de  gedach- 
ten kwamen  om  hem  koning  Ie  maken  in  llo— 

bron. 

1.  Deze  kwamen  ook  tot  David  te  Si- 
celcg,  toen  hy  nog  vlugtig  was  voor 
Sattl  Gis  zoon , dewelke  waren  zeer 
vrome  en  uytncmende  vechters , 

2.  Bogen  spannende . en  met  beyde 
handen  steenen  met  slingers  werpende , 
en  met  schichten  regl  schietende  : van 
fciaüls  broeders  uyl  Benjamin. 

3.  Den  prins  Ahiezer,  en  Joas  den 
zoon  van  Sainaa  Gabaathitcrs : en  Jazicl, 
en  l’hallet  Azmoths  zonen  , en  Baracha  , 
en  Jehu  Anathotiters. 

4.  En  Samaias  den  Gabdoniter  , den 
sterkslen  onder  dertig,  en  over  de  der- 
tig. Jeremias , en  Jehcziel , en  Johanan, 
en  Jezabad  Gadcrothiters. 

B.  En  Eluzai , en  Jcrirauth,  en  Raa- 
lia  , en  Samaria , en  Saphalia  llaruphi- 
ters. 

6.  Elcana , en  Jesia , en  Azareel  , en 
Joezer,  ea  Jcsbaam  van  Carebim  : 
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7.  Jocla  ook,  en  Zabadia  Jerohaus 
zonen  van  Gcdor. 

8.  En  ook  van  Gaddi  zyn  tot  David 
ovcrgclnopcn,  toen  hy  verborgen  lag  in 
de  woest} n , zeer  vrome  mannen,  cu 
zeer  goede  vechters,  houdende  schild  en 
spies  : hun  acn/igl  was  al$  hel  acnzigl 
van  ecncii  leeuw,  en  rasch  als  de  ree- 
bokken op  de  hergen  : 

!).  Ezer  den  prins,  Ohdias  den  twee- 
den  , Eliah  den  derden  , 

10.  Masmaiia  den  vierden  , Jcrcmias 
den  vyfdcn, 

1 1 . Etlii  denzesden,Eliel  denzevenden, 

lj.  Johanan  den  achtsten,  Elzchad  den 

negenden, 

13.  Jeremias  den  tienden,  Machba- 
nai  den  elfden  , 

11.  Deze  waren  van  Gads  kinderen 
prinsen  des  bcyrs  : den  lactslcn  was 
hoofdman  over  honderd  oorlogsmannen, 
en  den  mccstcn, over  d inzend. 

13.  Deze  zyn  het  die  door  de  Jordane 
gegaen  zyn  in  de  eerste  maeiid  . als  die 
pleegde  over  te  vloeden  hoven  hare 
oevers : en  zy  hebben  ze  alle  vcrjaegd,dic 
dacr  inde  valleycn  woonden aen  deoost- 
zyde  en  wcslzydc. 

1 fi.  En  daer  zyn  er  ook  gekomen  van 
benjamin  en  van  Juda,  lol  de  sterkte, 
daer  David  in  woonde. 

17.  I'  n David  is  Iiiih  te  geniocl  gegaen, 
en  heelt  gezeyd  : Is  hel  dat  gy  vreedza- 
me!) k tol  in)  gekomen  z)t,  om  dal  gy 
iny  helpen  zoudt.  zoo  worde  myn  hert 
niet  u gevoegd  : macr  is  hel  dal  gy  niy 
listige  lagen  legt  voor  myiic  wanden  , 
aengezien  dat  ik  geene  hoosheyd  iu  niyue 
handen  heb  , zoo  moet  onzer  vaderen 
God  dat  acnzien,  en  oordcclcii. 

18.  Macr  den  geest  heeft  aengcdacn 
Amasai  den  prins  onder  de  dertig,  en 
hy  heeft  gezeyd  : \t  y zyn  uwe,  ö David, 
en  met  u,  6 zoon  vanlsai:  vrede,  vrede  zy 
met  u,  en  vrede  zy  uwen  helpers,  want 
uw  God  helpt  u.  Toen  heeft  ze  David  ont- 
vangen, en  heeft  ze  gesteld  tot  prinsen  der 
scharen. 

19.  Macr  van  Mauasses  zyn  tot  David 
overgevlugt,  toen  hy  met  de  l’liilisty- 
nen  kwam  legen  Saül  om  te  stryden  : en 
hy  heeft  met  hen  niet  gestreden,  want  de 
prinsen  der  1’hilistyiicii  hebbende  raed 
genomen,  zonden  hem  wederom  , zeg- 
gende : In  het  perykel  onzes  levens  zal 
hy  wederom  tot  zynen  heer  haül  keeren.  | 

Als  hy  nu  mier  Siceleg  wederom 


gekomen  was  , zoo  zyn  tot  bem  overge- 
vlugl  van  Manasscs,  Ednas,  en  Jozabad, 
cu  Jedihel,  en  Michael,  en  Ednas,  en 
Jozabad,  en  Eliu,  en  Salalbi,  prinsen 
over  duyzendcn  in  Manasscs. 

31.  Deze  hebben  David  geholpen  le- 
gen de  rooverkeus  : want  zy  waren  alle 
zeer  sterke  mannen,  en  zy  zyn  gemackt 
prinsen  in  hei  heyr. 

3 3.  Maer  ook  alle  dagen  kwamen  er 
sommige  tol  David  om  hem  te  helpen  , 
tol  dal  liet  cciic  groote  menigte  werd, 
als  een  heyr  Gods. 

33.  Eu  dit  is  het  getal  van  de  prinsen 
des  bcyrs,  die  tol  David  kwamen,  toen 
hy  te  Ilcbron  w as, om  dat  zy  Saüls  koning- 
ryk  lot  hem  zouden  overzeilen,  nacr  des 
llccrcn  woord. 

31.  De  zonen  van  Juda,  dragende 
schilden  spies,  waren  zes  duyicnd  en 
acht  honderd  bereyd  ten  stryde. 

33.  Van  Simcons  kinderen  der  vroom- 
ste mannen  om  te  stryden  waren  zeven 
duyzend  honderd. 

3(>.  Van  de  kinderen  van  Lcvi , vier 
duyzend  zes  honderd. 

37.  Joiada  ook  mede,  den  prins  van 
Aarous  geslacht  , en  mot  hcift  dry  duy- 
zend  zeven  honderd. 

28.  Sailoc  ook  een  jongeling  van  uyt- 
ncnicndcn  goeden  aerd  , en  zyn  vaders 
huys  , twee  en  twintig  prinsen. 

29.  En  van  Ucnjainins  zonen,  Saüls 
broeders,  dry  duyzend  : want  een  groot 
deel  van  die  volgde  nog  Saüls  huys. 

50.  Maer  van  Ephraïms  kinderen,  twin- 
tig duyzend  acht  honderd , zeer  sterk 
van  magl , veruacindc  mannen  in  huunc 
geslachten. 

31.  En  uyt  hel  half  geslacht  van  Ma- 
nasscs  zyn  er  gekomen  achttien  duyzend, 
alle  byzonderc  by  hunne  namen  , om 
David  komng  te  maken, 

33.  Eu  van  Issachars  zonen  zyn  geko- 
men geleerde  mannen,  die  w isten  alle  de 
lyden , om  Ie  gebieden  wal  Israël  doen 
moest  : twee  honderd  prinsen  : en  alle 
de  andere  van  het  geslacht  volgden  hun- 
nen raed. 

33.  Maer  vaii  Zabulon  , die  ten  stryde 
uytlrokken,  on  stonden  in  de  slagorde 
deshcyrs.  gewapend  mei  oorlogsw ape- 
nen , zyn  Ier  hulpe  gekomen  vyflig  duy- 
zend  mannen , niet  met  ecu  dubbel 
hert. 

31.  En  van  Nephthnli  zyn  gekomen 
duyzend  prinsen  ten  met  hen,  met  sclnld 
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cn  spicsgewapend,  zeven  en  dertig  duy- 
zend. 

33.  Van  Dan  ook  bereyil  ten  stryde 
acht  en  twintig  duyzend  zes  honderd. 

36.  En  van  Ascr  ten  stryde  uyttrck- 
kende , en  in  de  slagorde  beroepende, 
veertig  duyzend. 

37.  En  van  over  de  Jordanc  van  Ru- 
bens kinderen , en  van  Gad , en  van  de 
hcHl  van  Manasscs  geslacht,  locgeniackt 
met  oorlogswapenen,  honderd  twintig 
duyzend. 

38.  Alle  deze  oorlogsmannen,  bc- 
reyil  te  slryden,  zyn  gekomen  met  een 
volkomen  hert  in  Ilebron , dal  zy  David 
zouden  koning  maken  over  geheel  Is- 
raël : maer  ook  mede  alle  de  an iere  van 
Israël  waren  van  eener  herte,  dat  Da- 
vid koning  worden  zoude. 

39.  En  zy  waren  daer  by  David  dry 
dagen  etende  en  drinkende ; w ant  hunne 
broeders  hadden  hel  hun  bereyd. 

40.  En  ook  mede  die  omtrent  hen 
waren,  tot  Issachar  , cn  Zabulon , cn 
Nephlhali,  braglcn  hrooden  met  ezels, 
cn  kamcelen,  en  muylen,  en  ossen  om  te 
eten  : meel , vygen , rozyncn  , wyn,  olie , 
runderen,  rammen  in  groote  menigte; 
want  daer  was  blydschap  in  Israël. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Van  Carialhiarim  wordt  de  ark  dra  Heercn  uyt 
Abinadaha  huyt  wederom  Quhaetd,  geheel  Is- 
raël cn  David  voor  die  spelende,  maer  om  dat 
Ou , die  genakende  , van  God  verslagen  ia  , 
David  heeft  ie  ter  herherge  gedragen  in  het 
hnys  van  Obed-edom,  wien  God  van  toen  he- 
ncdydJe. 

1.  En  David  heeft  racd  gehouden  met 
de  hoofdlicdcn  over  duyzenden,  cn  met 
de  kapitcynen  over  honderden , en  met 
alle  de  prinsen. 

2.  En  heeft  gezeyd  tot  alle  de  verga- 
dering van  Israël  : Is  het  dal  u be- 
haegl : cn  dat  van  den  Heer  onzen  God 
komt  dat  ik  spreke  : zoo  laet  ons  zenden 
tot  onze  andere  broeders  in  alle  de  land- 
schappen van  Israël,  en  tot  de  priesters 
en  leviten,  dieinde  voorsteden  van  de  sle- 
den woonen , dat  zy  tot  ons  vergaderd 
worden. 

3.  En  dat  wyonzes  Gods  arkc  wederom 
halen  tot  ons  : want  wy  hebben  die  niet 
verzocht  in  Saais  dagen. 


463 

I 4.  En  de  geheelc  menigte  heeft  gcant- 
I woord  dat  hel  alzoo  geschieden  zoude  : 
want  het  woord  had  al  dcnvolkc  wel  be- 
haegd. 

3.  Hierom  heeft  David  geheel  Israël 
vergaderd  van  Sihor  van  Kgypten  aen  , 
tot  dat  men  komt  in  Ernath,  dat  hy  Gods 
ark  zoude  van  Garialhiarim  brengen. 

6.  En  David  en  alle  de  mannen  van 
Israël  zyn  opgegaen  tot  den  heuvel  van 
t'arialhiarim , welk  in  Juda  is:  dat  zy 
van  daer  zouden  halen  de  ark  des  Hoe- 
ren des  Gods  , zittende  op  de  cherubie- 
ncn  , daer  zynen  nacm  aengcroepen  is. 

7.  En  zy  hebben  de  ark  Gods  gesteld 
op  eenen  nieuwen  wagen,  uyt  Abina- 
dabs  huys  : en  Oza  cn  zyn  broeder  men- 
den den  wagen. 

8.  Maer  David  en  geheel  Israël  speel- 
den voor  God  uyt  geliecler  magt,  met 
liederen, en  met  harpen,  enpsaltercn,  en 
bommen,  en  cimbalen,  en  trompetten. 

9.  En  toen  zy  gekomen  waren  by  den 
dorschvloer  van  Ghidon  , zoo  reyktc  Oza 
zyne  hand  uyt , om  de  ark  te  houden  : 
want  de  ossen  van  weelde  dcrtcl  zynde , 
hadden  die  een  luttel  nedergenegen. 

10.  Toen  is  den  Heer  gram  geworden 
tegen  Oza , en  hy  heeft  hem  geslagen  om 
dat  hy  de  ark  aengelast  had  : cn  hy  is 
daer  gestorven  voor  den  Heer. 

11.  En  David  is  bedroefd  geweest,  om 
dal  den  lieer  Oza  vaneen  gescheyden 
had  : en  hy  heeft  de  plaels  genoemd  : De 
verscheyding  van  Oza,  tot  op  deu  dag 
van  heden  toe. 

1 2.  En  hy  heeft  God  gevreesd  toen  ter 
lyd  , zeggende : Hoe  mag  ik  Gods  ark 
tot  my  iubrengen  ? 

13.  En  daerom  heeft  hy  de  ark  tot 
zich  niet  laten  iubrengen  , dat  is  in  Da- 
vids  stad , maer  hy  keerde  ze  henen  in 
hel  huys  van  Obcd-edom  den  Gelhitcr. 

14.  Aldus  isGodsark  gebleven  inObed- 
edoms  huys  dry  macnden  : cn  den  Heer 
heeft  zyn  huys  gebenedyd , en  al  dat 
hy  had. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

David  ontvangende  van  Hiratn  cederhout,  hy 
markt  zich  zclvcn  ccn  huyt , cn  hy  ItouhC 
nog  andere  huy»vrot»wen,  van  dewelke  hy  nog 
kinderen  verkreeg:  En  raed nemende  van  God, 
hy  ilaetde  Philittyncn  tweemael. 

1.  En  Iliram  den  koning  van  Tyrus 
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hccfl  ook  boden  gezonden  aen  David  . en 
cederhout,  en  muennclsers,  en  timmer* 
lieden  : dat  zy  hem  een  tiuys  maken 
zouden. 

2.  En  David  beert  gekend  dat  hem 
den  lieer  gevestigd  bad  lol  koniug  over 
Israël : en  zyn  ryk  is  verbeven  boven 
des  llecrcn  volk  van  Israël. 

3.  En  David  beeft  ook  andere  liuys- 
vrouwen  genomen  in  Jerusalcm  : en  hy 
heeft  zonen  en  dochters  gewonnen. 

4.  En  dit  zyn  hunne  namen,  die  hem 
in  Jerusalcm  geboren  zyn  : Samua  , 
en  Sobad,  Nallian  . en  Saloinon  . 

3.  Ichahar.cn  Klisua.cn  Eliphalet, 

. 0.  Noga  ook,  en  Naphcg,  eu  Japhia, 

7.  Elisama,  en  Baaliada.  en  Eliphalet. 

8.  En  dc  1’hilislynen  hoorendc  dal 
David  gezalfd  was  tol  koning  over  ge- 
heel Israël , zyn  alle  opgekomen  om  hem 
te  zoeken  : en  toen  David  dit  gehoord 
bad,  zoo  is  hy  hun  Ie  grmoctuytgcreysd. 

9.  En  dc  Philistynen  komende,  wa- 
ren breed  uylgeslruoyd  in  de  valley  Ra- 
pbalm. 

10.  En  David  heeft  raed  van  den  Heer 
gevraegd,  zeggende  : Zal  ik  opwacrts 
gaen  lol  de  Philistynen , en  zult  gy  die 
in  myne  baud  leveren  ? En  den  lieer 
beeft  hem  gezeyd  : Gaet  opwaerls , en 
ik  zal  die  in  uwe  hand  leveren. 

11.  En  toen  zy  ópgetrokken  waren  in 
Ilaalpharasim  , zoo  heeft  ze  David  daer 
geslagen , en  gezeyd  : God  beeft  myne 
vyanden  gesebeyden  door  myne  band, 
gclyk  dc  wateren  gesebeyden  worden: 
en  dncrom  is  den  iiacni  dier  plaels  ge- 
noemd Baal  Pharasim. 

12.  En  zy  hebben  aldacr  hunne  gó- 
den achtergelaten,  dewelke  David  heeft 
doen  verbranden. 

15.  Opeenc  andere  reyze  hebben  de 
I’hilislynen  cencu  oploop  gemaekt . en 
zy  hebben  zich  breed  uylgespreyd  in  dc 
valley. 

11.  En  David  heeft  wederom  van 
God  raed  gevraegd , en  God  heeft  hem 
gezeyd  : Wilt  achter  hen  niet  opklim- 
men , gaet  weg  van  hen  . en  gy  zult  le- 
gen hen  komen  tegenover  dc  perenboo- 
men. 

13.  En  als  gy  hoorei)  zult  hel  gcruysch 
van  oenen  gacndc  op  de  toppen  der  pc- 
rcnboonien , dan  zult  gy  ten  slryde 
uyttrekken.  Want  God  isuytgcgacii  voor 
u,  dat  hy  het  heyr  der  Philistynen  slaen 
zoude. 


16.  Hierom  heeft  David  gedacn  alzoo 
hem  God  bevolen  had , en  heeft  hel 
bcyrleger  der  l’hilistyncn  geslagen,  van 
Gahaon  acn  lot  Gazera  toe. 

17.  En  Davids  uacin  is  zeer  verinnen! 
geworden  in  alle  landschappen,  en  den 
lieer  heeft  zyne  vreeze  gegeven  over  alle 
de  heydenen. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

De  ark  God*  wordt  gehragt  in  de  «lad  van  Jeru- 
•alem  mei  groole  gereedschap  van  geheel  l<- 
rat‘1 , de  prie.trri  en  Leviten  dienende  naer 
hun  officie , Michol  veramaedl  David  om  dal  hy 
tprong  in  wil  lynwaed. 

1.  En  hy  heeft  ook  zich  huyzen  in 
Davids  stad  gemaekt:  en  hy  heeft  opge- 
timmerd dc  plaels  van  Gods  arke , en 
voor  die  een  tabernakel  uylgcspannen. 

2.  Tocnzeydc  David  : Hel  is  oiigeoor- 
lofd  dal  de  ark  Gods  van  een  icgelyk  ge- 
dragen worde,  dan  alleen  van  dc  Levi- 
len,  dewelke  den  Heer  verkoren  heeft 
om  die  te  dragen,  en  om  hem  lc  dienen 
tot  in  der  eeuwigheyd. 

3.  En  hy  heeft  geheel  Israël  verga- 
derd binnen  Jerusalcm  , dat  Gods  ark 
zonale  gehaeld  worden  in  de  plaets  die 
hy  hacr  bereyd  bad. 

4.  En  ook  mede  Aarons  zonen,  cn  de 
Leviten. 

3.  Van  Kaalhs  kinderen  was  Urifl 
den  prins : en  zyne  broeders  waren  hon- 
derd twintig. 

C.  Van  dc  zonen  Mcrari,  was  Asaia 
den  prins , cn  zyne  broeders  twee  hon- 
derd twintig. 

7.  Van  Gcrsons  zonen  was  Joël  den 
prins;  en  zyne  broeders  honderd  dertig. 

8.  Van  Elisaphans zonen,  was  Scmeias 
den  prins;  en  zyne  broeders  twee  hon- 
derd. 

9.  Van  Hcbrons  zonen,  was  Eliel  den 
prins;  en  zyne  broeders  tachtig. 

10. Vanüzielszoncn  was  Amidadabdcn 
prins;  en  zyne  broeders  honderd  twaelf. 

11.  En  David  heeft  geroepen  Sndor, 
cn  Ahiathar  de  priesters,  ende  Leviten, 
l'ricl,  Asaia,  Joel,  Scmcia , Eliel,  cn 
Aminadab: 

12.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd : Gy 
die  prinsen  zyt  van  der  Leviten  fami- 
lien  : beyligt  u met  uwe  broederen , en 
haelt  dc  ark  des  Hcercn  des  Gods  vin 
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Israël  lol  op  dc  placls,  die  bacr  bereyd 
is  : 

13.  Opdat  ons,  iets  doende  dal  on- 
geoorlofd  is,  nu  niet  geschiede  gelyk 
ccrstmacl  deed.  toen  ons  den  Heer  sloeg; 
om  dat  gy  dacr  niet  tegenwoordig 
waert. 

II.  Aldus/.) n de  priesters  gchcyligd, 
en  dc  Lcvitcn,  dat  zy  de  ark  des  Üecren 
des  Gods  van  Israël  dragen  zouden. 

13.  En  dc  kinderen  van  l.cvi  hebben 
Godsark  gedragen,  gelyk  Moyscsgeboden 
had  nacr  des  Ilcercn  woord,  op  hunne 
schouderen  met  handbooincn. 

1 (j.  En  David  heeft  der  Lcviten  prin- 
sen gezeyd  , dat  zy  van  hunne  broede- 
ren zouden  stellen  zangers  met  instru- 
menten van  muzyk,  te  weten,  met  har- 
pen, en  lieren  en  cimbalen , alzoo  dat 
het  gcluyd  der  blydschap  in  het  hoogc 
zoude  geklank  geven. 

17.  En  zy  hebben  gesteld  dc  Lcvitcn  : 
Hernam  Joclszoon,  en  van  zync  broede- 
ren Asaph  denzoon  Harachia:  inacr  van 
de  zonen  van  Mcrari,  hunne  broeders  : 
Etban  den  zoon  Casaia. 

18.  Eu  met  hen  hunne  broederen  : in 
de  tweede  ordinantie,  Zacharias,  en  Hen, 
en  Jaziel,  en  Scmiramolh,  en  Jahiel,  en 
Ani,  Eliab,  cn  Hanaias.cn  Maasias,  en 
Mathalhias,  en  Eliphalu,  en  Macenias, 
cn  Obed-edom,  en  Jchicl.  deurwaerders. 

10.  Maer  dc  zangers  waren,  Hcnian  , 
Asaph,  en  Ethan;mcl  metalen  cimbalen 
gcluyd  makende. 

2Ö.  Maer  Zacharias,  cn  Oziel.cn  Scmi- 
ramoth,  en  Jahiel,  cn  Ani , en  Eliab,  cn 
Mnasias , en  Ilanaias  zongen  verholend- 
licden  ou  harpen. 

21.  .Maer  .Mathalhias,  cn  Eliphalu,  cn 
.Macenias,  cn  Obed-edom,  cn  Jehiel,  cn 
Ozaziu,  zongen  met  cylhers  voor  dc  oc- 
tavo den  lof  der  viclorien. 

22.  En  Chonenias  der  Lcvitcn  prins, 
was  over  dc  profetie,  om  dc  melodyc 
voor  te  zingen  : want  hy  was  zeer  wys. 

23.  En  Darachias,  en  Elcana  waren 
deurwachters  der  ark. 

21.  Maer  Sebenias  cn  Josaphal,  cn 
Nathanacl,  cn  Amasai,  cn  Zacharias,  cn 
Hanaias,  en  Eliezer  de  priesters,  bliezen 
met  trompetten  voor  Gods  ark : cn  Obed- 
edom  , cn  Jchias  waren  deurwachters 
der  arkc. 

23.  Aldus  zyn  David  cn  alle  dc  ou- 
ders van  Israël,  cn  de  hoofdmannen 
gegaen  om  te  verdragen  de  ark  van  des 
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llecren  verbond  van  Obed-cdoms  buys 
met  blydschappe. 

26.  En  toen  God  dc  Lcvitcn  geholpen 
had.  die  dc  ark  van  des  llecren  verbond 
droegen, zoo  offerde  men  zeven  slieren, 
cn  zeven  rammen. 

27.  Eu  David  was  gekleed  met  een 
ccrlyk  overkleed  van  koslclyk  wit  lyn- 
waeil , cn  alle  de  l.evilcii  die  dc  ark 
droegen,  en  de  zangers,  en  Chonenias 
den  prins  der  profeten  onder  dc  zangers: 
maer  David  w'as  ook  gekleed  met  ccncii 
linnen  lyfrok. 

28.  En  geheel  Israël  beeft  dc  ark  van 
het  verbond  des  Ilcercn  uy  Igeley  gedaen, 
met  gcluyd  van  bazuyneii,en  met  trom- 
petten, cn  bellen,  cn  harpen,  en  cythers, 
te  zamen  gcluyd  makende. 

2Ü.  En  als  dc  ark  van  het  verbond 
des  llecren  tot  Davids  stad  gekomen 
was, zoo  heeft  Michol  Saüls  dochter,  uy  t 
dc  venster  ziende,  den  koriing  David  ge- 
zien springende  cn  spelende,  cn  zy  heeft 
hem  versmacd  in  hacr  hert. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

AU  tic  ark  in  hcltahcrn«kel  dc«  vrrhonris 
vrat,  en  tacrifirir  geofferd,  en  liet  v»»lk  gel>ene> 
dyii  jtyndc  van  David, zoo  werden  er  veel  dien- 
alen der  Levilen  betchikl  voor  de  ark,  co  oenen 
lofzang. 

1.  Aldus  hebben  zy  de  ark  Gods  gc- 
bragl,  en  gesteld  in  het  midden  des  ta- 
bernakels, dat  David  liacr  ui  tgespannen 
badzenzy  hebben  hccl-brandoffcrandcn 
cn  vredeofferanden  geofferd  voor  God. 

2.  En  toen  David  zync  hcel-brand- 
offeranden  en  vredeofferanden  offerende 
al  voldacn  had  , zoo  heeft  hy  den  volkc 
gebenedyd  in  den  nacm  des  Ilcercn. 

3.  En  hy  deelde  hun  allen  eiken  by- 
zoudcr,  hcydc  mannen  cn  vrouwen,  een 
gewrongen  stuk  bruods,  en  een  stuk 
gebraden  ossen  vlccsch,  cn  bloem  van 
meel  met  olie  geroost. 

•i.  En  hy  heeft  voor  dcark  des  Ilcercn 
gesteld  van  de  Lcviten,  die  dienen  zou- 
den, en  zyurr  werken  gedenken  zouden, 
cn  gloriliccrcn,  cn  loven  den  Hccrc  den 
God  van  Israël. 

3.  Asaph  den  prins,  cn  den  tweeden 
nacst  hem  Zacharias  : maer  Jahiel  cn 
Scmiramoth,  en  Jehiel,  cn  Mathalhias, 
i cn  Eliab,  cu  Hanaias,  cn  Obed-edom  : cn 
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Jchicl  over  de  inslrn  meniën  der  psal  leren  1 1 
en  lieren  : en  Asaph  dal  hy  mei  bellen  I 
zoude  gcluyd  maken. 

G.  Maer  Ranaias,  en  Jaziel  priesters 
heeft  hy  gesteld  om  met  trompetten  altyd 
te  spelen  voor  de  ark  van  des  Hccren 
verbond. 

7.  Op  dien  dag  heeft  David,  lo  tprins 
om  den  lieer  te  loven,  gemaekt  Asaph, 
en  zyne  broeders. 

8.  Looft  den  Heer,  en  aenroept  zynen 
naetn  : maekt  kondig  in  de  volken  zyne 
vindingen. 

9.  Zingt  hem , en  speelt  hem  : en 
vertelt  alle  zyne  wonderlyke  dingen. 

10.  Looft  zynen  heyligen  nacm  : het 
hert  dergener  die  den  Hccrc  zoeken  ver- 
blyde  zich. 

1 1 . Zoekt  den  llcere.  en  zyne  kracht : 
zoekt  zyn  aenzigt  altoos. 

IS.  Weest  gedachtig  zyner  wonder- 
lyke  dingen,  die  hy  gedaen  beeft:  zyner 
teekenen,  en  der  oordeelen  zyns  monds. 

13.  Het  zaedvan  Israël  zynen  dicnacr: 
Jacobs  kinderen  zyns  uytverkoren. 

14.  Hy  is  den  Heer  onzen  God : in  alle 
aerdryk  zyn  zyne  oordeelen. 

15.  Wilt  in  der  eewigheyd  zyns  ver- 
bonds  gedachtig  wezen:  des  woords,  dat 
hy  geboden  heeft  lot  duyzend  genera- 
tien  ; 

10.  Het  welk  hy  vastgemaekt  heeft 
met  Abraham  : en  zyns  ceds  met  Isaac. 

17.  En  hy  heeft  dal  gesteld  Jacob  tot 
een  gebod  : en  Israël  tol  een  eeuwig 
verbond , 

18.  Zeggende  : IJ  zal  ik  geven  bel 
land  van  Ghanaan,  het  koordeken  uwer 
crfelykheyd. 

19.  Toen  zy  luttel  in  getallc  waren, 
klcyn  en  vreemdelingen  daeraf. 

20.  En  zy  zyn  overgereysd  van  bet 
eene  volk  tol  hel  andere, en  van  het  eene 
ryk  lot  een  ander  volk. 

21.  Hy  beeft  niet  loegelaten  dat  hun 
iemand  onregt  doen  zoude,  maer  hy 
heeft  om  hunnent  w ilkoningen  gestraft. 

22.  \\  ilt  myne  gezalfden  niet  raken  : 
enmynen  profeten  wiltgeenkwaeddncn. 

25.  Zingt  den  Hecrc,  al  bel  land,  ver- 
kondigt van  dage  Ie  dage  zynezalighcyd. 

24.  Vertelt  in  de  heydenen  zyne  glo- 
rie : in  allen  volken  zyne  wonderlyke 
werken. 

25.  Want  den  lieer  is  groot,  en  lof- 
folyk  bovenmaten  : en  grouwelyk  boven 
alle  góden. 


2G.  Want  alle  de  góden  der  heydenen 
zyn  afgoden  : maer  den  Heer  heeft  de 
hemelen  gemaekt. 

27.  Rclydinge  en  grootdadigheyd  is 
voor  hem  : sterkheyd  en  blydschap  is  in 
zyne  plaets. 

28.  Rrcngt  tol  den  Hecre,  gy  familien 
der  volken  : brengt  tolden  Hccrc  glorie 
en  heerschappy. 

29.  Geeft  den  Heere  glorie,  zynen 
nacm,  heft  op  het  sacrificie,  en  komt  in 
zyn  acnschyn  : en  aenbidt  den  Heere  in 
het  hcyligsicracd. 

30.  Al  hel  land  worde  beroerd  van 
zyn  acnschyn : want  hy  heeft  gefondcerd 
de  onberocrlykc  wereld. 

31.  I.aet  de  hemelen  zich  verblyden, 
en  de  aerde  zich  verheugen , en  lact  in 
de  heydenen  zeggen : Den  Heere  heeft  ge- 
regeerd. 

32.  De  zee  dondcrc,  en  hare  volhcyd : 

en  de  velden  verblyden  zich,  en  al  dat 
er  in  is.  • 

33.  Dan  zullen  de  houten  des  wouds 
voor  den  llcere  loven : want  hy  komt  de 
aerde  oordeelen. 

34.  lielydt  den  Hecrc,  want  liy  is 
goed: want  in  der  eeuwigheyd  is  zyne 
berin  hert  iglieyd. 

33.  En  zegt : Behoudt  ons,  God  onzen 
behouder;  en  vergadert  ons,  en  verlost 
ons  van  de  heydenen . dat  wy  mogen 
uwen  heyligen  nacm  belyden,  en  dal»)' 
mogen  ons  verheugen  in  uwe  lofzangen. 

36.  Gcbenedyd  is  den  Heer  den  God 
van  Israël  van  der  eewigheyd  tol  in  der 
eeuwigheyd  : en  al  het  volk  zegge : 
Amen,  en  lofzang  den  Heere. 

37.  Aldus  beeft  hy  daer  voor  de  ark 
van  des  Hccren  verbond  gelaten  Asaph 
en  zyne  broeders,  dat  zy  dienen  zouden 
voor  de  ark  geduriglyk  lot  allen  dagen, 
by  hunne  beurten. 

38.  Maer  Obed-cdom,  en  zyne  broe- 
ders, acht  en  zestig;  en  Obed-edom  Idi- 
tliuns  zoon,  en  Hosa  heeft  hy  dcurwaer- 
ders  gesteld. 

ö9.  Maer  Sadoc  den  priester,  en  zyns 
broeders  priesters,  heeft  hy  gesteld  voor 
des  lleeren  tabernakel  in  de  hoogte,  die 
te  Gabaon  was  , 

40.  Dat  zy  den  Heere  brandofferanden 
ofTeren  zouden,  op  den  autaer  des  brand- 
offers tot  allen  lydcn  ’s  morgens  en 
's  avonds,  naer  al  dat  er  geschreven  is 1,1 
des  lleeren  wet , die  hy  Israël  geboden 
heeft. 
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41 . En  na  licm  Hcman,  en  Idithiin,  rn 
de  andere  uytgekorcn,  een  iegelyken  l>y 
zvnen  nacm,  om  den  lleerc  te  belyden  : 
want  iyne  bermhcrtigheyd  in  der  eeu- 
wigheyd is. 

42.  Hcman  ook,  en  Idilhun  zingende 
met  de  trompette  , en  te  klinken  op  de 
cimbalen,  en  alle  de  instrumenten  der 
muzyken , om  den  Hcere  te  zingen  : en 
Idithuns  zonen  heeft  hy  doen  poorlicrs 
zyn. 

43.  En  al  het  volkis  wederom  gekeerd 
in  zyn  boys.  en  David,  dat  hy  zyn  liuys 
ook  gebenedyiicn  zoude. 


nET  XVII.  KAPITTEL. 

AU  Dariil  «lachl  Go<l  con  hoyi  te  timmeren,  iöo 

worJl  hen»  «-en  *oon  beloofd  ilie  dat  ttirhlrn 

loude  , daerom  dankt  David  God,  *ync  &ena- 

digheyd  groolelyk»  verin  ff  nde. 

1.  En  toen  David  woonde  inzynhuys, 
heeft  hy  gezeyd  tot  ISaihan  den  profeet  : 
Ziet,  ik  woon  in  een  cederen  liuys  • en  de 
ark  van  des  Hcercn  verbond  is  onder  de 

vellen. 

2.  En  Nathall  heeft  lot  David  gezeyd  : 
Al  wat  in  uw  hert  is,  doet  dat:  wanlGod 
is  met  u. 

3.  Daerom  is  op  dien  nacht  het  woord 
des  Heeren  gcdacn  lot  Nathall  den  pro- 
feet, zeggende  : 

4.  Gaet  henen,  en  spreekt  tot  David 
mynen,  knecht : Dit  zegt  den  Heer  : Gy 
zuil  my  geen  huys  timmeren  out  tewoo- 

nen. 

5.  Want  ik  heb  in  geen  huys  gew  oond 
van  dien  tyd,  dal  ik  Israël  uylgeleyd  heli, 
tot  op  dezen  dag  loc;  maer  ik  ben  allyd 
geweest  veranderende  de  plaelsen  des 
tabernakels; 

6.  En  wooiiende  in  eenc  lente  met  ge- 
heel Israël.  Heb  ikooyt  gesproken  tol  cc- 
nigen  van  de  rcglers  van  Israël,  denwel- 
ken  ik  bevolen  had , dal  zy  myn  volk 
voeden  zouden,  en  gezeyd : Waeroni  hebt 
gy  my  geen  cederen  huys  getimmerd? 

7.  Daerom  zult  gy  nu  aldus  spreken 
tol  mynen  knecht  David  : Dit  zegt  den 
Heer  der  heyrscharen  : Ik  heb  u geno- 
men, toen  gy  in  de  weyde  de  kudde  volg- 
dcl , dal  gy  een  prins  myns  volks  van 
Israël  zyn  zoudt. 

8.  En  ik  ben  met  u geweest  werw  aerts 
dat  gy  gereysd  hebt : en  ik  heb  alle  uwo 


vyanden  doodgeslagen  voor  u,  en  ik  heb 
u eenen  iiaein  gemarkt  gelyk  een  van  de 
grooten,diegroolclyksvcrmacrd  zyn  op 
de  aerde. 

9.  En  ik  heb  mynen  volke  Israël  plaets 
gegeven: het  zal  geplant  worden,  en  het 
zal  darrin  woonen  : en  het  zal  voortacn 
niet  meer  beroerd  worden,  noch  de  kin- 
deren der  boosheid  zullen  ze  verdruk- 
ken, gelyk  het  was  in  het  beginsel, 

10.  Van  dien  dagen,  toen  ik  mynen 
volke  Israël  rcglers  gaf,  en  ik  heb  alle 
uwe  vyanden  vernederd.  Hierom  zoo 
verkondig  ik  u,  dat  den  Heer  u een  huys 
timmeren  zal. 

1 1 . En  als  gy  uwe  dagen  zult  volbragt 
hebben, om  tot  uwe  vaderen  te  gacn,  zoo 
zal  ik  uw  zaed  na  u verwekken,  hetwelk 
zal  van  uwe  zonen  zvn  : en  ik  zal  zyn 
ryk  vestigen. 

ld.  Hy  zal  my  een  huys  timmeren,  en 
ik  zal  zyiicn  ryksstoel  vast  maken,  tut  in 
der  ceuwigheyd. 

13.  Ik  zal  hem  lot  eenen  vader  zyn,  en 
hy  zal  my  lol  eenen  zoon  zyn:  cn  mync 
bermhcrtigheyd  zal  ik  van  hem  niet  ne- 
men, gelyk  ik  die  weggenomen  heb  van 
hem,  die  voor  u geweest  is. 

1 't.  En  ik  zal  hem  in  myn  huys  stel- 
len, en  in  myn  ryk  in  der  eeuwigheyd  : 
en  zynen  troon  zal  den  allerstamlvastig- 
slen  wezen  in  der  eeuwigheyd. 

13.  INacr  alle  deze  woorden,  en  naer 
al  dit  visioen,  zoo  heeft  .Valhan  lot  David 
gesproken. 

10.  Eu  als  den  koning  David  gekomen 
was,  en  gezeten  was  voor  den  Hcere,  zoo 
heeft  hy  gezeyd : Wie  ben  ik,  o Heer  God, 
en  wat  is  myn  huys,  dal  gy  my  zulke  din- 
gen zoudt  geven? 

17.  Maer  ook  heeft  u dit  luttel  ge- 
dacht voor  uw  aeiischyn.cn  daerom  hebt 
gy  ook  gesproken  van  uws  dienaers 
huys , tot  in  toekomende  lyden  : en  gy 
hebt  my  zccrhccrlyk  gcmackl  boven  alle 
mcnschen , lleerc  God. 

18.  Wat  mag  David  voortacn  meer 
daertoc  doen,  als  gy  uwen  dienaer  alzoo 
glorieus  gemaekt  hebt,  cn  hem  gekend 
hebt  ? 

10.  Hcere,  om  uwen  dienaer  naer  uw 
hert , hebt  gy  alle  deze  grootdadigheyd 
gedaen,  cn  gy  hebt  alle  deze  grootdadige 
dingen  willen  kenlyk  maken. 

20.  Hcere,  daer  is  niemand  uws  gelyk: 
eudacr  is  geen  ander  God  dan  gy,  van  allo 
die  wy  met  onze  ooren  gehoord  hebben. 

30 
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21.  W .int  wal  ander  volk  is  er  als  uw 
volk  Israël,  een  volk  op  aerdrvk,  tot  het- 
welk God  gegaeu  is.  dal  liy  hel  ver- 
lossen zoude . en  voor  ziclizelvcn  een 
volk  maken,  en  door  zyne  grootheyd  en 
vreesselykheden  iiytvverpcn  de  natiën 
van  zyn  acnzigl;  hetwelk  hy  uylKgyp- 
I en  verlost  had  f 

22.  En  gy  hebt  het  volk  van  Israël 
gesteld  u lol  cenen  volkc  in  der  eeuwig- 
heyd  : en  gy,  Heerc,  zyl  zyn  God  ge- 
worden. 

23.  Nu  dan,  llecre , hierom  lact  het 
woord  , dal  gy  uwen  knecht  gesproken 
hebt.  en  op  zyn  huys,  vastgemaekt  wor- 
den in  dereeuwiglieyd,cn  doclgelvk  gy 
gesproken  hebt. 

21.  En  lact  hlyven.  en  groot  gcuiaekt 
worden  uwen  naem,  tol  in  der  ceuwig- 
heyd  : en  men  zegge  : Den  lieer  der 
heyrscliaren  is  den  God  van  Israël  . en 
David  zjns  knechts  huys,  hlyvende  voor 
hem. 

23,  Want  gy  llcere,  myn  God,  hebt 
geopend  de  oor  uws  knechts,  dal  gy  lieni 
een  huys  zoudt  timmeren  ; en  hierom 
heeft  uw  dienaer  betrouwen  gevonden, 
om  te  bidden  in  uwe  tegenwoordigheyd. 

2(i.  Nu  dan,  licere,  gy  zjl  God : en  gy 
hebt  lol  uwen  dienaer  gesproken  zoo 
groote  weldaden. 

27.  En  gy  hcbl  begonnen  Ie  henedy- 
den  het  huys  van  uwen  dienaer,  dal  het 
eeuwiglyk  zoude  voor  u zyn  : want  als 
gy  , Hccre,  dat  gehcncdydl,  zoo  zal  hel 
gebedyd  zyn  in  der  eeuwigheyd. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

J Ir  oorlogen  van  Iiaviil,  rn  lollen  on  cynvcn  tlon 
lw\ denen  door  hom  op  jclcyd,  on  van  zyno  tlie- 
nacra. 

1.  En  het  is  geschied  hierna  dat  Da- 
vid  de  Philistyncn  sloeg,  en  dat  hy  die 
vernederde,  en  nam  Gelh  en  hare  doch- 
teren  uyl  der  Philistyncn  hand, 

2.  Kii  dat  hy  Moalt  sloeg , en  dal  de 
Aloabiten  Davids  knechten  werden , ge- 
vende hem  giften. 

3.  Op  denzelfden  tyd , heeft  David 
ook  geslagen  Adarezer,  den  koning  van 
Soba  , des  landsekaps  van  llcmatli . als 
hy  reysde.  dat  hy  zyn  ryk  zoude  verhrey- 
den  lot  aen  den  vloed  Kuphrntcs. 


■1.  Aldus  heeft  David  hun  afgenomen 
duizend  van  zy  ne  wagens  met  vier  [leer- 
den, en  zeven  duyzcud  pcerdenvolk,  en 
lw  iutig  duyzcud  voetvolk  : en  hy  heeft 
verminkt  alle  de  wagenpeerden,  uylgc- 
nonicn  een  honderd  wagens  met  vier 
peerden  , dewelke  hy  voor  zich  zelveu 
heeft  behouden. 

3.  Eu  Syrus  van  Damascus  is  ook 
daerover  gekomen,  dat  hy  Adarezer  den 
koning  van  Soba  helpen  zoude  : rnacr 
van  des  konings  volk  sloeg  David  twee 
en  twintig  duyzcud  mannen. 

(i.  En  hy  heeft  ruylers  gesteld  in  Da- 
inascus , dat  hem  Sj  rien  ook  dienen 
zoude , en  giften  brengen.  En  den  Heer 
heeft  hem  geholpen  in  alles  daer  hy  he- 
nen loog. 

7.  En  David  heeft  genomen  de  gou- 
den pylkokers,  die  de  knechten  van  Ada- 
rezer hadden  , en  hy  heeft  die  gcbragl 
in  Jernsalcm. 

S.  En  ook  van  Thebath,  en  Chun, 
Adarczers  steden  , zeer  veel  nictaels , 
waeraf  dat  Salomon  dc  metalen  zee  ge- 
markt heeft,  en  dc  kolommen,  en  de  me- 
talen vaten. 

11.  Hetwelk  als  Thnu,  den  koning  van 
Ilcmalh , gehoord  had.  te  weten, dat  Da- 
vid  geslagen  had  al  het  heyr  van  Adare- 
zer. den  koning  van  Soba, 

10.  Zoo  heeft  hy  Adoram,  zynen  zoon, 
gezonden  aen  den  koning  David,  dat  hy 
van  hem  zoude  vrede  hegeeren , en  dat 
hy  zich  mede  vcrhlydcn  zoude , om  dat 
hy  Adarezer  geslagen  en  verwonnen  had : 
want  Thou  was  Adarezers  vyand. 

1 1.  Maer  alle  de  gouden  en  zilveren  en 
metalen  gereedschappen  heeft  David  den 
koning  den  Heere  gcheyligd,  met  het 
goud  en  zilver,  hetwelk  hy  gchacld  had 
van  alle  de  heydenen.  zoo  wel  uyt  den 
lande  van  Idiimcën  en  Moab,  en  der  kin- 
deren van  Ammon,  als  van  de  Philisty- 
ncn en  Amalek. 

12.  Maer  Ahisai.  den  zoon  Sarvia,  heeft 
Edom  geslagen  in  de  vallcy  der  zout- 
groeven, achttien  duyzend  mannen: 

13.  En  hy  heeft  in  Edom  gesteld  een 
landsgew  eer.  dat  der  Idumeën  land  die- 
nen zoude  David  : en  den  Heer  heeft 
David  bewaerd  in  alles  daer  hy  benen 
toog. 

14.  Aldus  heeft  David  geregeerd  over 
geheel  Israël , en  hy  deed  regt  en  regt- 
veerdigheyd  allen  zynen  volke. 

13.  En  Joah,dcn  zoon  Sarvia,  was  over 
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hel  heyr,  cn  Josapliat.  Ahiludszoon.  was 

griffier. 

1(5.  Maer  Sa  doe,  Achilobs  zoon . en 
Ahimelerh.  Abialhars zoon,  waren  pries- 
ters : en  Susa  was  den  schrj  ver. 

17.  En  Hanaias,  Joiadas  zoon,  was 
over  de  legioenen  van  f.erelhi  en  l'he- 
Jethi : en  Davids  zonen  waren  dc  eersten  ! 
aen  des  konings  hand. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Deo  koninjj  Tan  Hnnon  Animon , tl  IC  parilis  «lic- 
naer»  vcrstnacilhi  jtl  art>|;cilani  li.nl,  komende 
om  hem  lc  troosten  over  iyns  vader,  dood  , 
wordt  van  David  lievochlen,  en  verwonnen , 
met  de  Syriër»  , die  Ha  rum  te  ijner  hnl|ic  gc- 
huerd  iiad. 

1.  En  het  is  geschied  dal  Naas,  der  kin- 
deren van  Aminon  koning.  stierf,  cn  dat 
zyn  zoon  in  zviie  slede  regeerde. 

2.  En  David  heeft  gezeyd  : Ik  zal  berm- 
herlighevddoen  met  ilanon,  Naas  zoon; 
want  zyn  vader  heelt  my  gratie  gedaen. 
En  David  heel  t boden  gezonden  oin  hem 
to  troosten  van  zvns  vaders  dood.  En 
toen  die  gekomen  waren  in  het  land  der 
kinderen  van  Animon,  om  te  troosten 
Ilanon , 

5.  Zoo  hebben  de  prinsen  der  kinde- 
ren van  Aminon  gezeyd  tot  Ilanon  : Gy 
zneynt  by  avenlure  dat  David  ter  eere 
van  uwen  vader  deze  gezonden  heeft,  die 
u troosten  zouden : en  gy  bevroedt  niet  dat 
zyno  knechten  lot  n komen,  om  Ie  bespie- 
den en  te  ondervragen,  en  te  doorzoeken 
uw  land. 

4.  Hierom  heeft  Ilanon  Davids  knech- 
ten kael  gemarkt , en  geschoren , en  hy 
heelt  hunne  klecdcrcn  afgesneden  van 
de  billen  lol  de  voelen  toe,  en  hen  laten 
gaen. 

8.  En  als  zy  weggegacn  waren,  en  dit 
David  ontboden  hadden , zoo  heeft  hy 
hun  te  gemoct  gezonden  ( want  zy  had- 
den eene  groole  versmacdheyd  geleden) 
en  heeft  geboden  dal  zy  blvven  zouden 
te  Jericho,  tot  dot  hunnen  baerd  gewas- 
sen ware  , en  dal  zydan  wederkwamen. 

0.  Moerde  kinderen  van  Aminon  ziende 
dat  zy  David  ongelyk  gedaen  hadden, 
zoo  wel  Hanon  als  liet  andere  volk,  heb- 
ben gezonden  duyzend  talenten  zilvers, 
dat  zy  voor  zich  zelvcn  huren  zouden 
van  Mesopolamicn  , cn  van  Syrien 


Maacha,  en  van  Soba  wagens  en  rosvolk. 

7.  En  zy  hebben  geluierd  twee  en  der- 
tig duy zend  wagens,  cn  den  koning  van 
Maacha  met  zynen  volke.  En  als  zy  ge- 
komen zy  ii , zoo  hebben  zy  hun  hej  rle- 
gcr  gemarkt  tegenover  kledaba.  En  dc 
kinderen  van  Aminon,  vergaderd  uyt 
hunne  steden  , zyn  ook  ten  slrydc  geko- 
men. 

8.  Als  David  dit  gehoord  had,  zoo  heeft 
hy  gezonden  Joab , en  al  hel  heyr  der 
vrome  mannen. 

0.  En  dc  kinderen  van  Aminon  uytko- 
memlc,  hebben  hunne  slagorde  gesteld 
by  de  poort  der  stad : maer  dc  koningen, 
die  tot  hunne  hulp  gekomen  waren  , 
stonden  ter  zyde  alleen  in  liet  veld. 

10.  Hierom  Joab  verstaalde  dat  den 
stryd  tegen  hem , en  achter  rugge  werd , 
heeft  de  allervroomste  mannen  geknren 
uyt  geheel  Israël,  en  hy  is  getrokken  te- 
gen dc  Syricrs. 

11.  En  hel  ander  deel  des  volks  heeft 
hy  gegeven  onder  Abisai  zyns  broeders 
hand ; en  zy  zyn  getrokken  tegen  dc  kin- 
deren van  Animon. 

12.  En  hy  zeyde : Is  het  dat  dc  Syricrs 
my  verwinnen,  zoo  zult  gy  my  helpen  : 
maer  is  liet  dat  de  kinderen  van  Aminon 
ii  verw  innen , zoo  zal  ik  u tol  eene  be- 
scherming zyn. 

13.  Hebt  vromen  moed,  en  lael  ons 
maulykdocn  voor  ons  volk,  eu  voorouzes 
Gods  steden  : den  lieer  zal  doen  dal  in 
zyn  acnschyn  goed  is. 

14.  Aldus  is  Joab,  en  liet  volk,  datmet 
hem  was,  Ópgetrokken  tegen  de  Syricrs 
ten  stryde  : en  hy  heeft  ze  doen  vlieden. 

18.  En  de  kinderen  van  Aminon  ziende 
dal  de  Syricrs  gevloden  waren,  hebben 
ook  de  vlugt  genomen  voor  Abisai  zynen 
broeder . en  zy  zyn  in  dc  stad  gevlugt  : 
cn  Joab  is  ook  wederom  gekeerd  in  Je- 
rusalcm. 

16.  Maer  de  Syriers,  ziende  dat  zy  ne- 
dergevallcn  waren  voor  Israël,  hebben 
boden  gezonden  , cn  zy  hebben  aengc- 
bragt  dc  Syriers,  die  over  den  vloed  wa- 
ren : cn  Sophach,  den  ovcrkapiteyn  der 
oorlogen  van  Adarezer,  was  hun  veld- 
heer. 

17.  En  alsdit  David  geboodschapt  was, 
zoo  heeft  hy  geheel  Israël  vergaderd,  en 
is  over  dcJordane  getrokken,  cn  hy  heeft 
ze  overvallen,  en  hy  heeft  regt  legen  hen 
over  zyne  slagorde  gesteld  , daer  zy  te- 
gen streden. 
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18.  Maer  dc  Syriër»  zyn  voor  Israël  ./ 
gevloden  : en  David  heen  doodgeslagen  ! 
van  de  Syriers,  zeven  duwend  wagens, 
en  vcerligduyzend  voetvolks,  en  Sophach 
den  hooldman  des  heyrs. 

19.  En  Adarczcrs  knech'.en.  ziende  dat 
zy  van  Israël  verwonnen  waren,  zyn 
overgcvloden  tot  David,  en  zy  hebben 
hem  gediend  : en  Svria  wilde  voortaen 
niet  meer  hulpc  doen  den  kinderen  van 
jkmmon. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Van  de  oorlogen,  die  Ticloriruaelyk  van  David  ge- 
voerd ayn  Iepen  de  Ammoniten  en  Fhilivlytven, 
en  ven  de  nim-n  die  daer  gedood  werden. 

1.  En  het  is  gebeurd  na  het  verloop 
van  eenen  jarc,  ten  I j de  als  de  koningen 

legen  icnstrydeuyltc  trekken, dat  Joab 
ecfl  vergaderd  een  heyr,  en  de  magt 
der  5tryharc  mannen  : en  hy  heeft  be- 
dorven hel  land  der  kinderen  van  Am- 
mon  : en  hy  is  voortgercysd  , en  heeft 
Habba  bclcyd  : maer  David  bleef  te  Jc- 
rusalem  toen  Joab  Rahba  versloeg  en 
verdorf. 

2.  En  David  heeft  genomen  Melchoms 
kroon  van  zyn  hoofd , en  hy  heeft  rlacr- 
in  gevonden  het  gewigt  van  een  ta- 
lent gouds,  en  zeer  kostclyke  sirenen  , 
en  hy  heeft  voor  zich  zelvcn  daeraf  gc- 
mackt  cene  koninklykc  kroon  : en  hy 
heeft  ook  zeer  veel  roofs  van  de  stad  ge- 
nomen : 

3.  En  het  volk,  dat  daerbinnen  was, 
heeft  hy  uytgelcyd  : en  hy  heeft  over 
hen  doen  gaen  dorschwagens,  en  sleden, 
en  karren  met  scherpe  yzeren  beslagen, 
alzoodalzy  vaneen  gcsncdcn.cn  in  stuk- 
ken gewreven  werden  :alzoo  heeft  David 
gedaen  allen  den  steden  der  kinderen  van 
Aoimon : en  hy  is  w ederom  gekeerd  met 
al  zynen  volke  in  Jcrusalem. 

4.  Xadezcn  is  ecu  stryd  opgcstacn 
lot  Gazer  legen  dc  Philislyncn  : in  den- 
wclkcn  heeft  Sobochai  den  Husathiter 
geslagen  Saphai  van  Ilaphaims  geslacht, 
en  hy  heeft  ze  vernederd. 

d.  En  daer  is  nog  een  anderen  stryd 
geschied  tegen  dc  Philislyncn , in  den- 
welken  heeft  Adeodatus,  Saltus  zoon.  den 
Belhlchemiter,  geslagen  den  broeder  van 
Goliath  den  Gcthitcr.  die  ccnc  spies  had, 
wiens  hout  was  gclyk  ccnen  wevers  w eef- 
boom. 


C.  Maer  daer  is  nog"  een  anderen 
stryd  geschied  lc  Gelh,  in  denwelken 
een  zeer  lang  man  was  , hebbende  zes 
vingeren, dat  is,  tezamen  vieren  twintig: 
denw  eiken  ook  mede  was  geboren  uyl  het 
geslacht  van  Ilapha. 

7.  Dezen  blasphemecrde  Israël  : en 
Jonathan,  den  zoon  van  Samaa,  Davids 
broeder,  heeft  hem  geslagen.  Dit  zyn  dc 
kinderen  van  Ilapha  in  Gelh  , die  geval- 
len zyn  door  Davids  hand  , en  zyner 
knechten. 


nET  XXI.  KAPITTEL. 

Om  dal  David  G-hI  vertoornd  had  met  hel  volk  te 
tellen,  zoo  wordt  hy  in  zyn  volk  niet  pestilentie 
petlogf  n,  zoo  Itnj;  tot  dat  l»y  God  met  geiteden 
verzoette,  en  crncnanlaer  slichtte  in  de  schner 
van  Oman  den  Jebute ilrr. 

1.  En  Satan  is  opgestaen  tegen  Is- 
raël : cn  hy  heeft  David  opgerukt  dat  hy 
Israël  lellen  zoude. 

2.  En  David  heeft  tot  Joab  gezeyd,  cn 
tot  dc  prinsen  des  volks  : Gael  henen,  en 
telt  Israël,  van  Bersabcc  lot  Dan  loc:  cn 
brengt  my  hel  getal,  dal  ik  hel  wete. 

3.  En  Joab  heeft  geantwoord  : Den 
lieer  vermeerden*  zyn  volk  honderdmacl 
meer  dan  zy  zyn  : maer,  myn  heer  ko- 
ning,  zyn  hel  niet  alle  uwe  knechten? 
Waerom  begeert  myn  heer  dit , hetwelk 
Israël  tot  cene  zonde  gerekend  zal  wor- 
den 7 

4.  Maer  des  konings  woord  heeft  ver* 
wonnen  : cn  Joab  isuytgegaen.  en  heeft 
geheel  Israël  onigegaen:  en  hy  is  weder- 
gekeerd in  Jcrusalem. 

8.  En  hy  heeft  David  hel  getal  gege- 
ven, van  degene  die  hy  omgegacn  had: 
cn  al  het  getal  van  Israël  is  bevonden 
duyzend  duyzend  en  honderd  duyzcnd 
mannen , die  zweerde  uy  ttrokken : maer 
van  Juda  waren  vier  honderd  en  zeventig 
duyzend  vechtende  mannen. 

Ü.  Want  Lcvi  cn  Benjamin  heeft  hy 
niet  geleld  : om  dat  Joab  noodc  des  ko- 
nings gebod  volbrngt. 

7.  En  hel  mishaegdc  God  dat  er  ge- 
boden w as  : en  hy  heeft  Israël  geslagen. 

8.  En  David  beeft  tot  God  gezeyd : Ik 
heb  bovenmaten  zeer  gezondigd  , dat  ik 
dit  doen  zoude;  ik  bid  u, neemt  af  deboos- 
hcyd  uws  knechts,  want  ik  heb  onwys* 
selyk  gedaen. 


igitized  by  Goog 


475 


HET  I.  HOEK  PARALlPOMENOJf. 


9.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tut 
Gad,  Davids  ziendcr,  zeggende  : 

10.  Gacl  henen,  en  spreekt  tul  Dar  hl, 
en  zegt  hem:  Dit  zegt  den  Heer  : Van  dry 
geef  ik  u keus;  kiest  een  dat  gy  wilt,  cïi 
ik  zal  hel  u doen. 

11.  En  alsGad  tot  David  gekomen  was, 
zoo  heeft  hy  hem  gezeyd  : Dit  zegt  den 
Heer  : Kiest  dat  gy  wilt : 

12.  Of  dry  jaren  duren  tyd ; of  dal  gy 
dry  inaenden  vliedt  voor  uwe  vyanden, 
en  hun  zweerd  niet  te  mogen  onlgaen ; 
of  dry  dagen  het  zweerd  des  Heeren,  en 
pestilentie  in  den  lande , en  dal  den  en- 
gel des  Heeren  doodsla  in  alle  de  palen 
van  Israël.  Hierom  ziet  nu  wat  ik  hem 
antwoorden  zal,  diemy  gezonden  heeft. 

15.  En  Dat  id  beeft  lol  (iad  gezeyd : Van 
alle  zyden  pramen  my  de  bangheden  : 
maer  het  is  my  beter  dat  ik  valle  in  des 
Heeren  handen,  want  zync  berm  heilig- 
heden veel  zyn,dan  in  de  handen  der 
inenschen. 

1 4.  Hierum  heeft  den  lieerde  pestilentie 
in  Israël  gezonden  : en  dacr  zyn  er  van 
Israël  gevallen  zeventig  duyzend  man- 
nen. 

15.  En  hy  heeft  den  engel  ouk  ge- 
zonden in  Jcrusalem , dat  hy  die  slaen 
zuude  : en  als  die  geslagen  werd  , zoo 
heeft  hel  den  Heer  gezien,  en  heeft  berui- 
hcrlighcyd  gehad  over  de  groolhcyd  des 
kwaeds  :en  hy  heeft  geboden  den  engel, 
die  dacr  sloeg  : Het  is  genoeg,  laet  nu 
uwe  hand  ophouden.  En  den  engel  des 
Uecrcu  stond  by  den  dorschvlocr  van 
Oman  des  Jcbuseilers. 

Ki.  En  David,  ophelTcudc  zync  oogen, 
heeft  gezien  den  engel  des  Heeren  , 
stamde  tusschcn  hemel  en  aerde,  en  een 
blood  zweerd  in  zyne  hand , en  gekeerd 
tegen  Jcrusalem  : en  zy  zyn  nedcrgeval- 
len , zoo  wel  hy  als  de  ouders  gekleed 
met  hairen  klccdcren , met  hel  aenzigt 
plat  ter  aerde. 

17.  En  David  heeft  tot  God  gezeyd: 
Ben  ik-  het  niet,  die  geboden  heb  dat 
men  hel  volk  tellen  zoude?  Ik  ben  hel, 
die  gezondigd  heb  : ik  ben  het,  die  bet 
kwaed  gcdacn  heb:  wal  kwaed heeft  die 
kudde  schapcu  verdiend?  Hecrc  luyn 
God,  ik  bid  u,  laet  uwe  hand  op  my  ge- 
keerd worden,  en  op  myn  vaders  huys: 
maer  uw  vulk  laet  niet  geslagen  worden. 

18.  Kn  den  engel  des  Heeren  beeft 
Gad  geboden  dal  hy  David  zeggen  zoude, 
dal  by  opgacn  zoude . cu  timmeren  cc- 


nen  aulacr  den  Heere  den  God,  in  den 
dorsehvloer  van  Oman  den  Jebusciler. 

19.  Hierom  is  David  opgegaen  naer 
Gads  wourd,  hetwelk  hy  hem  zeyde  uyt 
den  nacm  des  Heeren. 

20.  En  toen  Ornaii  opziende  den  en- 
gel zag,  en  zyne  vier  zonen  met  hem, 
zoo  hebben  zy  zich  verborgen  : want  op 
dien  tyd  zou  dorschlc  by  tarwe  op  den 

I dorsehvloer. 

21.  Aldus  toen  David  tot  Oman  kwam, 
zoo  zag  hem  Oruan,cn  is  hem  te  gemoct 
gekomen  van  den  dorsehvloer,  en  heeft 
hem  acngcbcdcn,  plat  nedergebogen  ter 
aerde. 

22.  En  David  heeft  lol  hem  gezeyd  : 
Geelt  my  de  placts  van  uwen  dorseh- 
vloer, dat  ik  dacrin  oenen  aulacr  den 
Hecrc  mag  timmeren  : alzoo  dal  gy  zoo 
veel  zilvers  neemt  als  hy  wcerd  is,  en 
dat  de  plagc  mag  ophouden  van  den 

! volkc. 

25.  En  Oman  heeft  tol  David  gezeyd: 
Neemt  dien , en  myn  heere  koning  doe 
al  dat  hem  belieft  : maer  ook  geef  ik 
ossen  lot  bet  brandoffer  , en  de  dorsch- 
inslruracnten  tot  hout,  en  tarwe  tol  sa- 
crificie : ik  zal  het  al  gecruc  geven. 

21.  En  den  kouing  heeft  tol  hem  ge- 
zeyd : Het  zal  geenszins  alzoo  geschieden: 
maer  ik  zal  zilver  geven , zoo  veel  als 
dien  weerd  is  : want  ik  behoor  u dal 
niet  aflc  nemen,  en  alzoo  Gode  te  offeren 
brandofferanden  zonder  kost. 

25.  Hierom  heeft  David  gegeven  Or- 
nan  voor  de  placts  zes  honderd  sikkelen 
gouds  van  zeer  regten  gcwiglc. 

2(i.  En  hy  heeft  daer  den  Heere  eenen 
aulacr  getimmerd  : en  hy  heeft  geofferd 
brandofferanden  en  vredcoffcranden , 
en  hy  heeft  den  Heere  aengeroepen,  cn 
dien  heeft  hem  verhoord  door  het  vuer 
van  den  hemel  op  den  aulacr  des  brand- 
offers. 

27.  En  den  Heer  heeft  den  engel  ge- 
boden : en  hy  heeft  zyn  zweerd  in  du 
schcede  gekeerd. 

28.  Hierom  David,  terstond  ziende  dat 
den  Heer  hem  verhoord  had , in  den 
dorsehvloer  van  Oman  den  Jebusciler , 
heeft  dacr  slaglofferanden  gedood  ten 
offer . 

29.  En  hel  tabernakel  des  Heeren,  dat 
Moyses  in  de  woestyn  gemarkt  had,  en 

! den  aulacr  der  brandofferanden  was  te 

1 dier  tyd  op  de  hoogte  tot  Gabaon. 

!|  50.  En  David  niogt  niet  gacn  tot  den 
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aiitaer,  dat  hy  daer  God  zoude  bidden  : 
want  hy  met  uytncinciido  grooten  grou- 
wel  vervaerd  was,  ziende  hel  zweerd 
van  des  Ueeren  engel. 


I 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  Davit!  martl  (*rreeilscliap  om  den  tempel  le 
titelden,  denwellen  liy  Salomo»  hclïol  lc  doen 
maken,  en  dal  hy  <jod  dacp  neer.tiplyk  diene, 
vcrmanenile  de  primen  dat  I y hem  hy.tandijy 
ayn. 

1.  En  David  heeft  gezeyd  : Dit  is  het 
huys  Gods,  en  dezen  aulacr  is  tot  het 
brandoffer  van  Israël. 

2.  En  hy  heelt  geboden  dal  men  ver- 
gaderen zoude  alle  de  bekeerde  heide- 
nen lot  de  Joodsche  wel,  van  den  lande 
van  Israël:  en  hy  heelt  van  die  gemuekt 
steenhouwers  om  sleenen  le  houwen  en 
effen  te  maken,  om  liet  huys  Gods  tc  | 
timmeren. 

5.  Ook  heeft  David  zeer  veel  yzer 
bereyd  tol  de  nagelen  der  deuren , en 
lot  tle  herren  en  voegselen  : en  van  inc- 
lael  een  onlellyk  gewigl. 

4.  Eu  de  ccderenhoulen  zonder  getal ; 
welk  de  Sidoniters,  en  die  van  Tyrus 
hragteu  tol  David. 

5.  En  David  heeft  gezeyd  : Salomon, 
rnyn  zoon,  is  een  jongeling  en  leer;  en 
het  huys,  dal  ik  den  lleerc  timmeren  wil,  ! 
moet  zulk  wezen,  dat  hel  in  alle  landen 
vernaemd  worde  : hierom  zal  ik  hem  te 
voren  bereyden  dal  daerloe  noodclyk  is. 
En  om  deze  zake  heeft  hy  voor  zync 
dood  alle  de  kosten  bereyd  : 

6.  En  hy  heeft  Salomon  zynen  zoon 
geroepen , en  hem  geboden  dat  hy  een 
huys  timmeren  zoude  den  Deere  den  God 
van  Israël. 

7.  En  David  heeft  tol  Salomon  gezeyd : 
Myn  zoon.  hel  was  myu  wil  dat  ik 
zoude  timmeren  een  huys  den  nacm  des 
llcercn  rnyns  Gods; 

8.  Macr  het  woord  des  Hoeren  is  tol 
my  gekomen  , zeggende  : Gy  hebt  veel 
bloeds gestort,  en  groole  krygen  gevoerd: 
gy  zuil  (Tiynen  nacm  geen  huys  mogen 
timmeren,  zoo  veel  bloeds  gestort  heb- 
bende voor  my  : 

9.  Den  zoon , die  u geboren  zal  wor-  i 
den , zal  een  zeer  gerust  man  wezen  : 
want  ik  zal  hem  doen  rusten  van  alle  I 
zyne  vyandcu  in  hel  ronde  : en  out  deze 


zake  zal  hy  vreedzamig  genoemd  wor- 
den : en  vrede  en  ruste  zal  ik  in  Israël 
geven  alle  zync  dagen. 

10.  Ily  zal  een  huys  mynen  iiaein 
timmeren,  en  hy  zal  my  tot  eenen  zoon 
zyn.cn  ik  zal  hem  lot  eenen  vader  zyn: 
en  ik  zal  den  stoel  van  zyn  koniugrik 
vastmaken  over  Israël  in  der  eeuwig- 
heid. 

1 1.  Hierom  nu.  myn  zoon.  den  Heer 
zy  met  u,  en  wecst  voorspoedig,  en  tim- 
mert een  huys  den  Deere  uwen  God,  ge- 
ly  k hy  van  u gesproken  heeft. 

12.  Eu  den  lieer  geve  u ook  wysheyd 
en  versland . dal  gy  Israël  moogt  rege- 
ren, en  bewaren  de  wet  des  Decren  uws 
Gods. 

13.  Want  dan  zult  gy  mogen  voor- 
spoedig zyn,  is  het  dal  gy  bewaert  de 
geboden,  en  de  oordeelen,  die  den  Deer 
grimden  heeft  Moyses,  dat  hy  die  zoude 
loeren  Israël  : wordt  vroom , en  doet 
inanlyk.  vreest  niet,  noch  vervaert  u. 

14.  /.iet.  ik  heb  in  myne  armoede  le 
voren  bereyd  de  kosten  van  des  Herren 
huys  : honderd  duyzend  talenten  gouds, 
en  duyzendiuacl  duyzend  talenten  zil- 
\ ers : macr  des  metaels,  en  des  yzers  is 
geen  gewigt,  want  de  menigte  gact  ho- 
ven hel  getal : steenen  en  houten  heb  ik 
bereyd  tol  alle  de  Iiehoeflen  des  werk*. 

13.  Gy  hebt  ook  zeer  veel  kunstige 
werklieden  , steenhouwers  cn  metsers, 
en  kunstige  timmerlieden  des  houts.  en 
van  alle  kunstige  ambachten  zeer  ver- 
standig om  hel  werk  le  maken , 

16.  Van  goud  en  zilver,  en  nietael, 
en  yzer,  dcswclks  geen  getal  is.  Hierom 
staet  op,  en  uiackl  het,  en  den  Deer  zal 
met  u zyn. 

17.  En  David  heeft  ook  bevolen  alle 
den  prinsen  van  Israël,  dat  zy  Salomon 
zynen  zoon  helpen  zouden, 

18.  /eggende  : Gy  ziet  dat  den  Deer 
uw  God  met  u is,  cn  dat  hy  u ruste  ge- 
geven heeft  alom  in  het  ronde,  co  dat 
hy  alle  uwe  vynmlen  geleverd  heeft  i« 
uwe  handen,  en  dat  het  land  onderwor- 
pen is  voor  den  Deer,  en  voor  zyn  volk. 

19.  Hierom  zoo  geeft  uwe  herten  en 
uwe  zielen,  dat  gy  den  Deer  uwen  God 
zoekt  : en  staet  op , cn  timmert  eene 
hcyiigc  wooning  God  den  Heerc,  dolde 
ark  van  des  Deeren  verbond  gebragl 
worde,  en  dc  vaten  dieden  Deere  gehei- 
ligd zyn,  in  hel  huys,  dat  den  naem  des 
Hccreti  getimmerd  wordt. 
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HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Datiil  oud  ijnck,  Sntouioii  1. oniuff  gf.lclJ  htlf- 

bende,  by  bochikt  dc  oftiricn  der  Lfvilfii.cn 

Moy.es  kinderen  worden  onder  dc  LcvilCU  ge- 
teld. 

1.  David  dan  oud  zyndc,  en  vol  van 
dagen,  heeft  Salonion,  zynen  zoon,  ko- 
ning  gesteld  over  Israël. 

2.  En  heeft  vergaderd  alle  de  prinsen 
van  Israël,  en  de  priesters  en  Levilcn. 

5.  linde  Leviten  zyn  geleld  van  der- 
tig jaren  en  daerboven : en  daer  zyn  ge- 
vonden acht  en  dertig  duyzend  mannen. 

4.  Van  deze  zyn  er  uylgekoren  en  uyt- 
gcscheyden,  ten  dienste  des  Hccrcn,  vier 
en  twintig  duyzend  : en  der  oversten  en 
reglcrs,  zes  duyzend. 

15.  En  voorts  vier  duyzend  deurwach- 
ters : en  zoo  veel  zangers,  den  Heerc  zin- 
gende met  instrumenten, die  zy  gemar  kt 
hadden  om  te  zingen. 

6.  En  David  heeft  ze  bedcyld  by  dc 
beurten  der  kinderen  van  I.cvi  , te  we- 
ten, van  Gerson,  en  Kaath,  en  Merari. 

7.  De  zonen  van  Gerson:  l.ccdan,  en 
Semci. 

8.  Dc  zonen  van  I.eedan  : den  prins 
Jahicl,  en  Zclhan,  en  Joel,  dry. 

9.  Dc  zonen  van  Semci  : Salomilh, 
en  llosiel,  en  Vran,  dry  : dit  waren  de 
prinsen  der  familien  van  Leedan. 

10.  Maer  de  zonen  van  Seinei : Lcheth, 
en  Ziza,  en  Jaus.  en  Baria  : deze  zyn  de 
vier  kinderen  Semci. 

11.  En  I.eheth  was  den  eersten,  Ziza 
den  tweeden  : maer  Jaus  en  Baria  had- 
den niet  veel  zonen , en  daerom  zyn  zy 
in  cene  familie  en  in  een  huys  gerekend. 

12.  Kaaths  zonen  : Amrain,  en  lsaar, 
llebron,  en  Ozicl,  vier. 

13.  Ainratus  zonen : Aaron  en  Moyscs. 
En  Aaron  is  uytgescheyden  dal  liy  die- 
nen zoude  in  dc  allerheyligste  placts,  hy 
en  zyne  zonen  in  der  eeuwigheyd , en 
dat  hy  het  welriekende  ofTer  den  Heerc 
ontsteken  zoude,  naer  zyne  behoorle,  en 
zynen  nacin  zoude  gebenedyden  in  der 
eeuwigheyd. 

14.  En  Moyscs  des  mans  Gods  zonen 
zyn  ook  medegctcld  in  het  geslacht  van 
Lcvi. 

18.  De  zonen  van  Moyscs : Gersom  en 

Eliezer. 

16.  Gcrsonis  zonen  : Subucl  den  eer- 
sten. 

17.  En  Eliczcrs  zonen  waren : Ilobo- 


I'  hia,  den  eersten  : en  Eliezer  had  geenc 
andere  zonen.  Maer  de  kinderen  vanilo- 
liobia  zyn  boven  maten  zeer  vermenig- 
vuldigd. 

1 8.  Den  zoon  van  lsaar : Solomith  den 
eersten. 

19.  De  zonen  van  llebron:  Jeriau, den 
eersten;  Amarias.  den  tweeden;  Jaha- 
ziel,  denderden;  Jccinaam,  den  vierden. 

20.  De  zonen  van  Oziel  : Mieha,  den 
eersten;  Jcsia,  den  tweeden. 

21.  De  zonen  van  Merari:  Molioli, 
en  Musi.  Dc  zonen  van  Molioli  : Eleazar 
en  Gis. 

22.  Maer  Eleazar  is  gestorven  : en  hy 
had  geenc  zonen , maer  dochters  : en 
de  zonen  van  Gis , hare  broeders  heb- 
ben ze  genomen. 

23.  De  zonen  van  Musi  : Molioli,  en 
Eder,  en  Jerimolh,  dry. 

21.  Dit  zyn  de  kinderen  van  Levi,  in 
| hunne  geslachten,  en  familien,  prinsen 
by  beurteil,  en  by  het  getal  der  hoofden, 
by  eiken  byzonder,  dewelke  deden  de 
werken  des  diensts  van  des  Hccrcn  liuys, 

I van  twintig  jaren,  en  daerboven. 

23.  Want  David  heeft  gezeyd  : Den 
Heer  God  van  Israël  heeft  zynen  vollze 
j rust  gegeven,  en  dc  wooninge  te  Jcru- 
salcra  tot  in  der  eeuwigheyd. 

26.  En  liet  zal  der  Leviten  dienst 
niet  toebehooren,  dat  zy  voorts  meer 
dragen  zullen  het  tabernakel,  en  alle 
zyne  gereedschappen,  om  te  dienen. 

27.  Eu  naer  de  laetste  geboden  van 
David  zal  men  rekenen  het  getal  der 
kinderen  van  Levi,  van  twintig  jaren 
en  daerboven. 

28.  En  zy  zullen  zyn  onder  do  hand 
van  Aarons  zonen,  ten  dienste  van  des 
Hccrcn  huys , in  dc  portalen  en  kamc- 
ren,  en  in  de  placts  der  zuyveringe,  en 
in  de  heyligc  placts,  en  in  alle  de  werketi 
des  diensts  van  des  Hccrcn  tempel. 

29.  Maer  de  priesters  zullen  zyn  over 
dc  voorgelcydc  brooden,  en  lol  het  sa- 
crificie der  liloeinc  van  meel,  en  lol  de 
platte  koeken , en  ongcheefde  brooden , 
en  lol  de  panne,  en  om  te  roosten,  en 
over  alle  dc  gcwiglcn  en  malen. 

30.  Maer  de  Leviten, dat  zy  des  mor- 
gens vroeg  stacn  zouden,  om  te  danken 
cu  te  zingen  den  Heerc : dcsgelyks  ook 
des  avonds. 

31 . Zoo  wel  dal  in  hel  ofTcrcn  van  dc 
heel-brandolferanden  des  Hccrcn , als  in 
dc  sabatten  cu  eerste  dagen  der  maenden 
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en  in  dc  andere  hooglyden,  nacr  het  getal 
en  ceremoniën  van  eiken  dingc,altyd 
voor  den  lleerc. 

52.  En  dat  xy  bewaren  zouden  het 
tabernakel  des  verhonds , en  dc  behoor- 
lykc  manier  der  heylige  plaetsc,  en 
Aarons  zonen  hunne  broederen  te  die- 
nen in  des  Hecrcn  huys. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

De  beurten  der  geslachten  van  Eleazar,  en  Itha- 
raar,  ten  dienste  Gods,  worden  van  David  bc% 
schikt,  en  dc  beurten  der  Leviten  mede. 


1.  Maer  dc  zonen  van  Aaron  hadilcn 
deze  dcylingen  : Aarons  zonen  : Nadab, 
en  Abiu,  en  Eleazar,  en  llliainar. 

2.  .Maer  Nadab  en  Abiu  zyn  voor 
hunnen  vader  gestorven  zonder  kinde- 
ren : en  het  priesterschap  hebben  bediend 
Eleazar,  en  llhamar. 

5.  En  David  heeft  ze  gcdcyld,  dal  is 
Sadoc,  van  Eleazars  zonen,  en  Ahiinc- 
lech,  van  ltlianiars  zonen,  nacr  hunne 
beurten  en  dienst. 

4.  En  darr  zyn  gevonden  veel  meer 
zonen  van  Eleazar  prinsel ykc  mannen,- 
dan  van  Ithainars  zonen.  En  hy  heeft 
gedeyld  hun,  dat  is  den  kinderen  van 
Eleazar,  prinsen  nacr  de  familien  , zes- 
tien : en  den  zonen  van  Ithamar,  by 
hunne  familien  en  huyzcn,  acht. 

5.  Voorts  zoo  beeft  by  bcyde  dc  fami- 
lien onder  malkander  gedeyld  met  loten: 
want  zy  waren  prinsen  der  heylige 
plaetse,pn  Gods  prinsen,  zoo  wel  van 
l-deazars  zonen,  als  van  ltlianiars  zonen. 

6.  En  Scmcias  Nalhanaels  zoon  den 
schry  ver,  een  Lev  iet,  heeft  ze  beschreven 
voor  den  koning,  en  voor  de  prinsen,  en 
voor  Sadoc  den  priester,  en  Ahimelcch 
Abiathars  zoon,  en  voor  de  prinsen  on- 
der de  priesters  en  Leviten  : een  huys, 
w elk  boven  de  andere  was,  voor  Eleazar: 
en  een  ander  huys,  dat  de  andere  onder 
zich  had,  voor  Ithamar. 

7.  En  hel  eerste  lot  kwam  uy  t voor 
Joiarib,  het  tweede  Jedei, 

8.  liet  derde  Harim,  liet  vierde  Seo- 
rim, 

9.  HclvyfdeMcIchia.hrtzcsdeMaiman, 

10.  Hel  zevende  Accos , het  achtste 
A bia , 

11.  Het  negende  Jesua,  het  tiende 
Secheaia, 


12.  Het  elfde  Eliasib,  hel  Iwaclfdc 
Jacim, 

15.  Het  dertiende  Hoppha,  het  veer- 
tiende lsbaab. 

11.  liet  vyftiendc  Bclga,  het  zestiende 
Emmer , 

15.  Hel  zeventiende  nezir,  het  acht- 
tiende Apliscs, 

16.  Helnegentiendel’hclcia,  bel  twin- 
tigste Uezechiel, 

17.  Hel  een  en  twintigste  Jachin,  het 
twee  en  twintigste  Gamul, 

1,8.  liet  dry  en  twintigste  Dalaiau, 
het  vier  en  twintigste  Maaziau. 

19.  Dit  waren  hunne  beurten  nacr 
hunne  diensten , dal  zy  in  des  Hecrcn 
huys  gacn  zouden,  en  nacr  hunne  I*e- 
hoorten  onder  dc  hand  van  Aaron  huns 
vaders  : gclyk  den  Heer  den  God  van 
Israël  bevolen  had. 

20.  Maer  der  kinderen  van  Levi,  die 
nog  overgebleven  waren  van  Anirams 
zonen,  was  Subael,  en  vanSubacIszoncn, 
Jchcdcia. 

21.  Eu  van  Ilobobias  zonen  was  den 
prins  Iesias. 

22.  Maer  Isaari,  Salcmolhs  zoon,  en 
Salcmolhs  zoon  Jalialh : 

25.  En  zyn  zoon  Jeriau.  den  eersten; 
Aniarias,  den  tweeden;  Jahaziel,  den 
derden ; Jeemaan,  den  vierden. 

24.  Ozicls  zoon,  Miclia:  den  zoon  van 
Micha,  Saniir. 

25.  Den  broeder  van  Micha,  lesia : en 
Iesias  zoon,  Zaeliarias. 

26.  De  zonen  van  Mcrari  : Molioli  en 
Musi.  Den  zoon  Oziau  : llcnno. 

27.  En  de  zonen  van  Merari : Oziau, 
en  Soam,  en  Zacliur,  en  Ilebri. 

28.  Maer  den  zoon  van  Moholl : Elca- 
zar,  die  geene  kinderen  had. 

29.  Jlaer  Cis  zoon  : J era  meel. 

30.  De  zonen  van  Musi:  Moholi,  Edcr, 
en  Jerimoth.  Dit  zyn  de  zonen  van  I.evi 
nacr  de  huyzcn  van  hunne  familien. 

31.  En  zy  hebben  ook  loten  gew  orpen 
tegen  hunne  broeders,  Aarons  zonen, 
voor  David  den  koning,  en  Sadoc,  en 
Ahimelcch,  en  voor  dc  prinsen  onder  de 
priesters  en  Leviten,  zoo  wel  dc  meesten 
als  dc  minsten,  het  lot  deyldc  ze  al  ge- 
lykelyk. 


V 
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HET  XXV.  KAPITTEL. 

Dier  «orden  van  A>*ph,  lipman  en  IJilliun,  ilic 

langen  en  «pelen  waren,  vier  en  twintig 

hujien  bescInU  >luor  loten. 

1.  Aldus  hebben  Davit],  ende  oversten 
van  den  heyre  uy  tgeschcydcu  ten  dien- 
ste, de  kinderen  tan  Asaph,  en  lleinan, 
cn  Idilhun : die  profeteren  zouden  op 
harpen  cn  pSa lieren,  en  cimbalen , naer 
hun  getal,  dicnctide  den  dienst  die  bun 
loegeschikl  was. 

2.  Van  Asaphs  zonen  : Zacchtir,  cn 
Joscph,  cn  Nalbania,  en  Asarela,  Asaplis 
zonen  tonder  Asaphs  hand,  profeterende 
ky  den  koning. 

3.  Alae r Idilhun  : de  zonen  van  Idi- 
lhun, Codolias.Sori.  J eseias,  en  liasa  bias, 
en  Malhalhias,  zes,  ouder  huns  vaders 
Idithuns  hand,  die  op  de  h.irpe  profe- 
teerde, over  degene  die  den  Heer  bele- 
den cn  loofden. 

4.  llcrnan  ook  : de  zonen  van  Ilenian  , 
llocciau,  Matliauiau,  Oziel,  Subtiel,  en  Jc- 
rimoth,  Hanauias,  ll.inani,  Elialha,  Gcd* 
delthi,en  llomemthiezer,  en  Jesbacassa, 
Mcllothi,  Ulhir,  Mahazioth : 

!).  Alle  deze  waren  Ucnians  zotten  des 
konings  ziender  in  de  w'oordeu  Gods, 
dat  hy  den  hoorn  verheffen  zoude  : en 
God  beeft  llcinnn  gegeven  veertien  zonen 
cn  dry  dochters. 

6.  Zy  waren  allcgader  onder  huns  va- 
ders hand  hcdcyld  om  te  zingen  in  des 
llceren  tempel,  op  cimbalen,  en  psaltc- 
ren,  en  harpen,  ten  dienste  van  des  llee- 
ren  huys  by  den  koning : te  w elen,  Asaph, 
en  Idilhun,  en  Ilenian. 

7.  En  hun  getal  was  met  hunne  broe- 
ders, die  des  llceren  lofzang  leerden,  al 
te  zatnen  leeraers,  lw  ec  honderd  acht  en 
tachtig. 

8.  En  zy  hebben  loten  gew  orpen  naer 
hunne  beurten  gelykelyk,  zoo  wel  den 
mccslen  als  den  minsten  , geleerd  bcydc 
en  ongeleerd. 

9.  En  hel  eerste  lot  is  nytgegaen  voor 
Joseph  , die  van  Asaph  was.  Het  tweede 
Godolias,  hern  en  zynen  zonen,  en  zynen 
broederen,  die  waren  twaelf. 

10.  Het  derde  Zachur,  zynen  zonen 
en  broederen,  twaelf. 

11.  liet  vierde  Isari,  zynen  zonen  cn 
broederen,  twaelf. 

12.  Het  vyfdcNathanias,  zynen  zonen 
cn  broederen , twaelf. 


13,  Het  zesde.  Rocciau,  zynen  zonen 
en  broederen,  Ivvaelf. 

1 1.  Het  zevende  Isrccla,  zynen  zonen 
en  broederen,  twaelf. 

13.  Hel  achtste  Jesaias , zynen  zonen 
en  broederen , twaelf. 

Hl.  Ib-t  negende  Malhanias,  zynen  zo- 
nen en  broederen,  twaelf. 

17.  liet  tiende  Seineias,  zynen  zonen 
en  broederen,  twaelf. 

18.  liet  elfde  Azarccl,  zyiicti  zonen 
en  broederen,  twaelf. 

lO.llel  twaclfde  liasa  bias,  zy  nen  zonen 
cii  broederen,  twaelf. 

20.  liet  dertiende  8ubael , zynen  zo- 
nen en  broederen,  twaelf. 

21.  Ib-t  veertiende  Mathathias,  zynen 
zonen  cn  broederen,  twaelf. 

22.  Het  vyfticndc  Jcrimoth , zynen 
zonen  en  broederen,  twaelf. 

23.  liet  zestiende  Hanauias,  zynen  zo- 
nen cn  broederen  , twaelf. 

21.  liet  zeventiende  Jesbacassas,  zy- 
nen  zonen  en  broederen , twaelf. 

2-j.  Het  achttiende  llanaui,  zynen  zo- 
nen cn  broederen,  twaelf. 

2li.  Het  negentiende  Mellotlu , zynen 
zonen  en  broederen,  twaelf. 

27.  liet  twintigste  Elialha,  zynen  zo- 
nen en  broederen , lw  aelf. 

28.  Hel  een  cn  twintigste  Othir,  zy- 
ncii  zonen  cn  broederen , twaelf. 

2!>.  Het  twee  en  tw  intigste  Gcddcllhi, 
zynen  zonen  en  broederen,  ivvaelf. 

30.  Het  dry  en  twintigste  .Mahazioth, 
zynen  zonen  cn  broederen , twaelf. 

31.  liet  vier  en  twintigste  lloinciti- 
thiezer,  zynen  zonen  cn  broederen,  twaelf. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  hc*chikt  worden -dcurwaordrrs  des  tempels, 
en  door  wordt  hesield  wal  poort  van  wal  huys 
zal  bewarrd  /jn,  cn  wie  dc  schallen  eu  heyligo 
vaten  Ik  waren  2 tillen. 

1.  Maer  dit  waren  de  dcylingen  der 
deurwaerders:  van  de  Korilcii  Meselemia, 
den  zoon  van  Korc,  van  Asaphs  kiude- 
rcn. 

2.  De  zonen  van  Meselemia  : Zacha- 
rias  den  eerstgeboren,  Jadihcl  den  twee- 
den, Zabadiasdcu  derden,  Jalhanael  den 
vierden , 

3.  Klam  den  vyfden,  Johanan  den  zes* 
den.  Eliocnai  den  zevenden. 
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4.  En  <le  ionen  van  Obed-edoni  : Pe- 
mrias  den  eerstgeboren , Jozabad  den 
tweeden,  Joaba  den  derden.  Pachar  den 
vierden,  Nalhanacl  den  vyfdcn  , 

8.  Aintniel  den  zesden  . Issnchar  den 
zevenden  . I'liullalhi  den  achtsten : want 
den  Heer  had  liein  gebenedyd. 

<>.  Maer  Semci  zynen  zoon  zyn  ook  I 
zonen  geliorcn, oversten  van  hunne  fa  mi* 
licn,  want  *y  waren  zeer  sterke  mannen. 

7.  Aldus  waren  de  zonen  van  Semcias : 
Othni.en  Raphacl.  cnObed.  Elzabad.cn 
zy  ne  broeders  zeer  sterke  mannen : Eliu 
ook,  en  Samachias. 

8.  Alle  deze  van  Obed-edoms  zonen: 
zy  en  hunne  zonen,  en  broeders,  zeer 
sterk  om  te  dienen  , twee  en  zestig  van 
Ohcd-edom. 

9.  Maer  de  zonen  van  Mcselemia  en 
hunne  broeders,  zeer  sterke  mannen, 
achttien. 

10.  En  van  Hosa,  dat  is,  van  de  zo- 
nen van  Merari : Scniri,  den  prins,  (want 
liy  had  geeneti  eerstgeboren,  en  dacroin 
had  hem  zyn  vader  gesteld  tol  ccneti 
prins). 

11.  Helcias  den  tweeden, Tabelias den 
derden,  Zacharias  den  vierden : alle  deze, 
zonen  en  broeders  van  llosa,  waren  der-  j 
tien. 

ld.  Dezezyn  gedeyld  in  deurwachters, 
dal  zy  aliyd  als  prinsen  der  bewaringen, 
gelyk  hunne  broeders  dienen  zouden  in 
des  Heeren  huys. 

13.  Hierom  zyn  de  loten  gelykelyk  ge- 
worpen , den  kleynen  en  den  grooten , 
by  hunne  fainilicn,  tot  elke  poortc. 

14.  Aldus  is  het  lot  van  het  oosten  ge- 
vallen Selcmia.  Maer  Zacharias,  zynen 
zoon,  den  zeer  wyzcn  en  geleerden  man, 
is  by  lolcry  gevallen  de  noordzydc. 

13.  En  übed-cdom  met  zync  zonen  , 1 
aen  hel  zuydcn : in  w elk  deel  des  huys 
was  den  raed  der  ouders. 

10.  Sephim  en  Hosa  aen  het  westen,  | 
by  de  poortc,  die  leyill  nacr  den  weg  des 
opgangs:  eeue  bewaring  tegen  de  bewa- 
ring. 

17.  Maer  aen  het  oosten  zes  Lcvitcn  : 
en  aen  hel  noorden  vier  des  daegs  : en 
aen  hel  zuydcn  dcsgelyks  in  den  dag 
vier : en  dacrden  raed  was  twee  en  twee. 

18.  En  in  dcrdeurwachters  kamerkens, 
aen  het  westen,  vier  in  den  weg,  twee  in 
elk  van  de  kamerkens. 

19.  Dit  zyn  de  deylingen  der  deur- 
wachters der  zonen  van  Kore  en  Merari.  ! 


20.  Maer  ArhiasVas  over  de  tresoren 
van  hel  huys  des  Heeren,  en  over  bel  ge- 
reedschap der  heyligc  plactsen. 

21.  Eu  de  zonen  van  Lcdan,  de  zonen 
van  Gersonni : van  l.cdan  waren  pniiscu 
der  familicn.Ledan,  en  Gersonni,  Jehicli. 

22.  I>c  zonen  van  Jehicli : Zatlian , en 
Joel  zync  broeders  over  de  schatten  van 
des  Heeren  huys. 

23.  Hen  Amramitcn,  en  Isaaritcn,  en 
Ilebroniteu , en  Ozihclitcn. 

21.  Maerfeubael,  den  zoon  van  Gersora, 
Moyscs  zoon , was  den  oversten  gesteld 
van  de  tresoren.  * 

23.  En  zyn  broeder  Eliczcr,  wiens 
zoon  \v;is  llaiiabia,  en  den  zoon  van  dezen 
Isaias.en  dezes  zoon  Joram,  en  dezes  zoon 
was  ook  Zechri,  en  dezes  zoon  Selemith, 

20.  Hy  zelf  Selemith,  en  zync  broe- 
ders waren  over  de  schatten  der  gehey- 
ligden,  welke  den  koning  David  gehey- 
ligil  heeft,  en  de  prinsen  derfamilien,  en 
de  duyzcndste  mannen,  en  de  honderdste 
mannen,  en  dc  kapilcyiicu  des  heyrs, 

27.  Van  de  oorlogen,  en  rooven  der 
Strydcn  , welke  zy  gcheyligd  hadden  tot 
vermaking  en  huysraed  van  des  Heeren 
tempel. 

28.  En  alle  deze  dingen  heeft  Sainuél 
den  ziender  gcheyligd,  en  Sa  Al,  denzoon 
van  Gis,  cn  Abncr,  den  zoon  van  .Ncr,  en 
Joab,  den  zoon  Sarvia  : cn  alle  die  had- 
den deze  dingen  gcheyligd  door  de  hand 
Sclcimths,  cn  zyncr  broederen. 

29.  Maer  over  dc  Isaaritcn  was  Cho- 
neuias,  en  zync  zonen  waren  tol  de  wer- 
ken van  buyten  over  Israël,  om  die  te  lec- 
rcu  en  te  vonnissen. 

30.  Maer  van  dc  llcbroditcn Hasabias, 
en  zyne  broeders,  zeer  sterke  mannen, 
duyzcnd  cn  zeven  houderd,  waren  over 
Israël,  over  dc  Jordane,  tegen  hetwesten, 
in  alle  de  werken  des  Heeren,  en  tol  drs 
koniiigs  dienst. 

31.  Maer  den  prins  van  de  Hebrom- 
ten  was  Jeria,  naer  hunne  fainilien  en 
geslachten.  In  hel  veertigste jaer  van  Ha- 
vids  kuningryk,  zyn  zy  geleld,  cn  zyn 
gevonden  zeer  sterke  mannen , in  Jaiar 
Galaad  , 

32.  En  zyne  broeders  van  sterken  ou- 
derdom , twee  duyzend  zeven  honderd 
prinsen  der  familien.  En  den  koning 
David  heeft  ze  gesteld  over  dc  Rubeniten, 
cn  Gaditcn,  ende  helft  van  Manasses  ge- 
slacht, tot  allen  Gods  cn  des  konings 
dienst. 
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HET  XXVI!.  KAPITTEL. 

Uier  worden  verhoeid  Iwaclf  prinsin,  die  dl  l»y 
hunne  maend  «ver  vier  en  twintig  duyxerul 
kapilcvncn  waren  : en  ook  worden  geleld  de 
prinsen  der  geslachten  der  schallen,  en  des  Lo- 
ning»  goed. 

1 .En  de  kinderen  van  Israël,  naerhun 
getal,  waren  prinsen  der  familion.  hoofd- 
mannen over  duyzend,  en  over  honderd, 
en  oversten,  die  den  koning  dienden 
naer  hunne  scharen . ingacudc  en  uyt- 
gaende,  tol  elke  maend  bv zonder  in  het 
jaer,  een  icgelvk  was  overste  over  viel- 
en twintig  diiyzcnd  mannen. 

2.  Der  eerster  schare,  in  de  eerste 
maend,  was  den  oversten  J esboa m,  Sah- 
diels  zoon , en  onder  hem  vier  en  twin- 
tig duyzcnd. 

3.  Van  Phares  zonen,  een  prins  van  alle 
de  prinsen  in  hctheyr.  inde  eerste  maend. 

4.  Der  Iweeder  maend  schare  had 
Dudia  den  Ahohiler,  en  na  hem  een 
ander  by  name  Maccllolh,  deuwclkon 
regeerde  een  deel  des  heyrs  van  de  vier 
en  twintig  duyzend. 

8.  Enden  hoofdman  der  derde  schare, 
in  de  derde  maend.  was  Uanaias,  Joiadas 
zoon  den  priester  : en  in  zyne  deylinge 
waren  vier  en  twintig  duyzcnd. 

6.  Dit  is  Banaias  den  allerslerksten  on- 
der de  dertig,  en  boven  de  dertig,  en  over 
zyne  scharen  was  Amizabad,  zyn  zoon. 
’ 7.  Den  vierden,  in  de  vierde  maend, 
Asahel,  Joabs  broeders.  enZabndias,  zyn 
zoon.  na  hem  :en  in  zyne  schare  vier  en 
twintig  duyzend. 

8.  Den  vyfden, inde vyfde  maend, den 
prins  Samaothden  Jezcritcr : en  in  zyne 
schare  vier  en  twintig  duyzcnd. 

9.  Den  zesden,  in  de  zesde  maend,  Hira. 
Acces  zoon , een  Thecuiter  : en  in  zyne 
schare  vier  en  twintig  duyzend: 

10.  Den  zevenden,  indczcvcndetnacnd, 
Helles  den  Phallunitcr,  van  Bphralrns 
kinderen:  en  in  zyne  schare  vier  en  twin- 
tig duyzcnd. 

1 1.  Den  achtsten,  in  de  achtste  maend, 
Sobochai  den  Husalhiter,  van  het  geslacht 
van  Zarahi  : en  in  zyne  schare  vier  cn 
twintig  duyzend. 

12.  Den  negenden,  in  de  negende 
maend,  Abiezer  den  Anathothiter,  van  de 
kinderen  Jemini  : en  in  zyne  schare 
vier  cn  twintig  duyzend. 

13.  Den  tienden,  in  de  tiende  maend, 
Marai,  cn  hy  was  een  Nclophatitcr,  van 


het  geslacht  Zarahi ; en  in  zyne  schare 
vieren  twintig  duyzend. 

1 1.  Den  elfden,  in  de  elfde  maend,  Ba- 
naias den  Pharathouiler , van  Ephraims 
kinderen : en  in  zyne  schare  vier  en  lw  ui- 
lig duyzend. 

13.  Den  twaclfdcn , in  de  twaelfde 
maend . Holdai  den  Netophathitcr,  van  Go- 
thoniels  geslacht : en  in  zyne  schare  vier 
en  twintig  duyzend. 

Ki.  Maer  over  de  geslachten  in  Israël 
waren  deze  : Over  de  llubcnitcn  was  den 
hoofdman  Eliezer,  den  zoon  van  Zochri; 
over  de  Simeonitcu  was  den  hoofdman 
Saphatias , den  zoon  Maacha  ; 

17.  Over  de  Lcvitcn  , Hasabias , Ca- 
muols zoon;  over  de  Aaronitcn,  Sadoc ; 

18.  Over  Juda,  Eliu,  Davids  broeder; 
over  lssachar,  Aniri,  Michaels  zoon  ; 

19.  Over  de  Zabuloniten  , lesmaias, 
den  zoon  van  Abdias  ; over  de  Nephtha- 
iiten,  Jerimolh,  den  zoon  van  Ozriel ; 

20.  Over  de  kinderen  van  Ephraftu , 
Oseo,  den  zoon  Ozaziu ; over  de  helft  v an 
Manasses,  Joel,  denzoon  Phadaias; 

21.  En  over  de  helft  van  Manasses  ge- 
slachten in  Galaad,  Iaddo,  den  zoon  Za- 
charias;  maer  over  Benjamin,  Jasiel,  den 
zoon  van  A luier  ; 

22.  En  over  Dan,  wasEzriel,  Jerohanis 
zoon.  Dit  waren  deprinsender  kinderen 
van  Israël. 

23.  En  David  heeft  ze  niet  willen  lellen 
van  twintig  jaren  nedcrwnerls  : want 
den  Heer  had  gezeyd  dal  hy  Israël  ver- 
menigvuldigen zoude,  gelykdc  sterren 
des  hemels. 

24.  Joab  , den  zoon  Sarvia,  had  ze  be- 
gonnen te  tellen , cn  hy  heeft  het  niet 
voldacn : wanldacrom  was  de  gramschap 
op  Israël  gevallen  : en  daeroni  is  hel  ge- 
tal dergener  die  geteld  waren,  nietover- 
geslcld  in  de  jaerlyke  kronyken  des  ko- 
nings  David. 

23.  En  over  des  konings  tresoren  was 
Asmotli.  Adielszoon.  Mnerover de  schat- 
ten, die  in  de  steden  waren,  en  in  de  dor- 
pen, cn  in  de  torens,  was  Jonathan,  den 
zoon  Ozias : 

20.  En  over  het  landwerk  cn  de  akker- 
lieden, die  hel  land  bouwden,  wasoverstc 
Ezri,  den  zoon  Chclub, 

27.  En  over  de  wyngaerdeniers  was 
Semeias  den  Romathiler : en  over  de  wyn- 
kelders  was  Zabdias  den  Aphonilcr. 

28.  En  over  de  olyfgaerden  en  vyg- 
gacrdcu,  w elke  in  de  platte  velden  waren, 
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was  Balanam  den  Gcdcriler  : maer  over 
den  olickeldcr  was  Joas. 

20.  Kn  over  hel  groot  vee,  hetwelk 
wcyddc  te  Sarori , was  overste  Setrai 
den  Saroniter  : en  over  de  ossen  in  de 
vallet  en,  was  Saphat.  den  zoon  van  Adli. 

30.  Maer  over  de  kanieelcn  was  Ubil 
den  Ismaëlitcr  : en  over  de  ezelen  was 
Jadias  den  Meronalhiter. 

51.  En  over  de  schapen,  Jaziz,  een  A ga- 
reus man.  Alle  deze  waren  prinsen  over 
des  konings  üavids  rykdom. 

32.  Maer  Jonathan  Davids  oom  was 
raedsman,  een  voorzienig  man  en  ge- 
leerd : hy  en  Jahiel,  Hacliamonis  zoon, 
waren  met  des  konings  zonen. 

33.  En  Achilophel  w as  ook  des  konings 
raedsman,  enChusai  den  Arachitcr  was 
des  konings  vriend. 

54.  >a  Achilophel  was  Joiada,  denzoon 
Banaia,  en  Abiathar.  Maer  den  prins 
vnu  des  konings  bcyr  was  Joab. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

IlivM  bereytlt  hebbende  al  dal  lol  liet  mackacl 
«te*  tempcli  van  noodc  was,  liy  vti-mncnl  Sato- 
mon  rode  andere  prinsen  lot  het  onderhouden 
der  ( ' boden  Gods,  hcschrj rende  ccnc  manier 
van  timmeren  des  tempels. 

1.  David  heeft  dan  Ie  zatneii  geroepen 
alle  dc  prinsen  van  Israël  , de  hoofdlie- 
den der  gcslachlcp , en  dc  oversten  der 
scharen,  die  den  koning  dienden  : dc 
duyzcnd  mannen , en  dc  honderd  man- 
nen , en  die  over  den  rykdom  en  bezit- 
tingen des  konings  waren,  en  zync  zonen 
met  dc  gesneden  kamerlingen , en  de 
maglige.cn  alle  de  slcrkstcn  des  hcyrs  in 
Jcrusalem. 

2.  En  als  den  kouing  opgeslaen  was , 
en  stond , zoo  heeft  hy  gezeyd  : Hoort 
iny,  myne  broeders,  en  myn  volk  : lk 
heb  gedacht  dal  ik  timmeren  zoude  een 
huys,  daerdcark  vandes  Hecrcn  verbond 
rusten  zoude,  en  ccnc  voetbank  van  ons 
Gods  toeten  :cn  ik  heb  liet  al  bereyd  om 
te  timmeren. 

3.  Maer  God  heeft  my  gezeyd  : Gy  zult 
inyncn  nacm  geen  huys  timmeren , om 
dal  gy  een  oorlogsman  zyl,  en  bloed  ge- 
stort hebt. 

4.  Maer  den  HcerGod  van  Israël  heeft 
niy  gekoren  van  hel  geheel  huys  inyns 
vaders , «lat  ik  zoude  wezen  konmg 
over  Israël  in  der  ceuwigheyd  : want 


I van  Juda  heeft  hy  dc  prinsen  gekoren  : 
I voorts  van  Judas  huys,  myns  vaders 
' huys  : en  van  myns  vaders  zonen,  heeft 
hem  beliefd  dat  hy  my  kiezen  zoude 
koning  over  geheel  Israël. 

8.  En  ook  van  myne  zonen  (wantden 
Heer  heeft  my  veel  zonen  gegeven)  heeft 
hy  Salomon,  inyncn  zoon,  gekoren,  dat 
hy  zitten  zoude  op  den  stoel  van  des 
ileercn  koningry  k over  Israël , 

6.  En  hy  heeft  my  gezeyd  : Salomon, 
uw  zoon , zal  myn  huys  timmeren,  en 
myne  voorhoven  : want  ik  heb  hem  voor 

j my  lot  cenen  zoon  gekoren  , en  ik  zal 
hem  tol  eenen  vader  wezen. 

7.  En  ik  zal  zyn  ryk  vestigen  tol  in 
der  ceuwigheyd  . is  het  dal  hy  volhardt 
te  doen  myne  geboden  en  regten,  gelyk 
ook  heden. 

8.  Hierom  nu,  voor  dc  gehecle  verga- 
dering van  Israël,  daer  het  ons  lieer 
hoort,  bewaert  en  zoekt  necrstiglt kalle 
dc  geboden  des  Hecren  onzes  Gods:  dat 
gy  het  goede  land  bezittel , en  dat  gy 
het  achlerlatct  uwen  kinderen  na  u,  lol 
in  der  ceuwigheyd. 

9.  Maergy,  Salomon, myn  zoon,  kent 
den  God  tiws  vaders , en  dient  hem  met 
een  volkomen  hert,  en  met  cenen  willi- 
gen moed  : want  den  Heer  onderzoekt 
alle  herten , en  alle  dc  gedachten  der 
verslanden  vcrslael  hy.  Is  het  dat  gj 
hem  zoekt , gy  zult  hem  vinden  : maer 
is  het  dat  gy  hem  verlacl , zoo  zal  hy  u 
wegwerpen  in  der  ceuwigheyd. 

10.  Hierom  nu , acngezien  dat  den 
Heer  u verkoren  heeft , dat  gy  timme- 
ren zoudl  het  huys  der  heylige  wuo- 
ninge,  zoo  wordt  versterkt,  eu  vol- 
brengt het. 

11.  En  David  heeft  Salomon,  zynen 
zoon,  gegeven  het  beworp  des  porlaels.cn 
des  tempels,  en  der  schatkamers,  en  der 
eetkamer,  en  der  slaepkamers  in  hethey- 
melykstc,  en  van  het  huys  der  verzoe- 
ningc  : 

12.  En  ook  mede  van  alle  die  hy  gc' 
dacht  had,  voorhoven,  wyde  kamers  in 
hel  ronde , lot  dc  schallen  van  des  Her- 
ren huys,  en  tolde  schatten  der  heylige 
dingen  , 

13.  En  der  pricstorlykc  cn  levile- 
lykedcylingen  , tot  alle  des  Hecren  wer- 
ken, cn  lot  alle  dc  gereedschappen  dc» 
diensts  van  des  Heeren  tempel. 

1 4.  Goud  met  gew  igte,  naer  alle  dc  ge- 
reedschappen des  dicusU  byzondcr.  t11 
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ook  gewigt  van  zilver  naer  de  verschcy- 
den  manieren  der  gereedschappen  en 
der  werken. 

13.  Knook  tot  de  goudc  kandelaren, 
en  tot  hunne  luchlers,  goud  nacr  de 
male  van  eiken  kaïnlelacr  en  luchter.  Des- 
gclyks  ook  tot  de  zilveren  kandelaren  , 
en  tot  hunne  luchlers , naer  het  ondor- 
scheyd  der  mate  heeft  hy  het  gewigt 
des  zilvers  gegeven. 

16.  Ook  heeft  hy  goud  gegeven  lol  de 
tafelen  der  voorlegginge,  naer  de  ver- 
scheydenheydder  tafelen  : desgel) ks  ook 
zilver  tot  de  andere  zilveren  tafelen. 

17.  En  lot  de  kracuwclkens  en  fiolen, 
en  wierookvaten  van  den  puersten  goude, 
en  tot  de  gouden  leeuwkens  naer  de  ma- 
nicre  der  mate,  heeft  hy  het  gewigt  uyU 
gedcclt  tot  elk  leen» ken.  Desgelyks  ook 
lot  zilveren  leeuwen  heeft  hy  vcrschey- 
den  gewigt  van  zilver  uytgeschcydcn. 

18.  Kn  tot  den  aulaer.  daer  tneu  het 
welriekende  offer  op  offert , heeft  hy  het 
allerpuerste  goud  gegeven  : dat  men 
daeraf  maken  zoude  gelykenis  van  oenen 
wagen  der  chcrubiiien,  hunne  vleugelen 
uytreykcndc.  en  bedekkende  de  ark  van 
des  Hcercn  verbond. 

19.  Alledezedingen,  zegt  hy,  zyn  tot 
my  gekomen  geschreven  met  des  llceren 
hand  , dat  ik  verstoon  zoude  alle  de  w er- 
ken van  het  beworp. 

30.  Kn  David  heeft  ook  Salomon  zy- 
nen  zoon  gezeyd  : licht  u manlyk,  en 
wcest  vroom,  en  niackt  het : vreest  niet, 
en  vrrvaert  u niet : want  den  Heer  myn 
God  zal  met  u zyn . en  hy  zal  u niet  af- 
gaen  noch  verlaten,  lot  dat  gy  volhragt 
hebt  alle  de  werken  des  diensis  van  des 
Hcercn  huys. 

21.  Ziel  de  deylingcn  der  priesters  en 
der  Levilen  tot  allen  dienst  van  des  Hcercn 
huys  slaen  u hy,  en  zy  zyn  bercyd,  en 
zoo  wel  de  prinsen  als  ïict  gcmevne  volk 
welen  ook  wel  ledocn  allen  uwe  geboden. 


nET  XXIX.  KAPITTEL. 

Hier  worden  verlmelil  «tic  de  koten  die  David  br- 
reyd  beeft  lot  de  timmering  des  tempels,  en  do 
prinsen  en  het  volk  geven  daer  nog  giften  loc. 
Da  vól  God  henedydende  bidt  voor  Salomon  en 
voor  het  volk.  En  Salomon  wordt  anderwerf 
koning  getalfd  voor  lynen  vader,  die  in  liet 
veertigste  jaer  iyna  ryks  rustin  peys. 

1.  F.n  David  den  koning  heeft  gespro- 


ken tot  alle  de  vergaderinge  : Salomon, 
mynen  zoon,  heeft  God  zonderlinge  ver- 
koren, die  nog  een  kind  en  teerkens  is  : 
want  het  werk  is  groot,  acngezien  dat 
de  wooniiig  geenen  mcnsch,  maer  Code 
bereyd  wordt. 

3.  Maer  ik  heb  niet  alle  mync  krach- 
ten bereyd  de  kosten  van  rayns  Gods 
huys.  Goud  lot  de  gouden  gereedschap- 
pen , en  zilver  tot  zilveren  gereedschap- 
pen , en  ntelacl  tot  metalen , yzer  lot 
yzeren,  hout  tot  houten  : en  onichinus- 
steenen,  en  gelyk  slibinussleenen , en 
van  verscheyden  verwen , en  allerhande 
kostelyke  steenen,  en  tnarmcrslcencu 
van  1’arien  , zeer  overvloediglyk. 

3.  En  boven  deze,  die  ik  geofferd  heb 
in  het  huys  my  ns  Gods,  van  mynen  eygen 
goede,  geef  ik  goud  en  zilver  tot  myns 
Gods  tempel,  uy  tgenomen  dti  dingen, 'die 
ik  bercyd  heb  tol  het  hcylighuys. 

1.  Dry  duyecnd  talenten  gouds  van 
Ophirs  goud  : en  zeven  duyzend  talenten 
van  hel  lynslc  zilver,  om  te  vergulden  de 
muren  des  tempels. 

!S.  En  zoo  wacr  het  goud  van  noodc 
is,  van  goude,  en  zoo  waer  het  zilver  van 
noode  is , zullen  de  werken  van  zilver  gc- 
maekt  worden,  door  de  handen  der  kun- 
stelyke  werklieden  ; en  is  hel  dat  iemand 
vry  williglyk  offert,  die  vuile  zync  hand 
beden,  en  offere  dal  hy  wilt  den  Heere. 

6.  Hierom  hebben  geloofd  de  prinsen 
der  fatnilicn,  en  de  hoofdlieden  der  ge- 
slachten van  Israël,  en  dc  hoofdmannen 
ovcrduyzcnd  mannen,  en  dehonderdstu 
mannen,  en  de  prinsen  der  prinsen  van 
des  konings  bezittingen. 

7.  En  zy  hebben  gegeven  lot  dc  wer- 
ken van  des  Heeren  huys  vyf duyzend  ta- 
lenten gouds,  en  tien  duyzend  zilveren 
penningen:  en  tien  duyzend  talenten  zil- 
vers, en  achttien  duy  zend  talenten  inc- 
taels  : en  ook  honderd  duyzend  talenten 
yzers. 

8.  En  hy  wien  dal  gesteenten  gevon- 
den waren,  die  hebben  ze  gegeven  inde 
schatten  van  des  llceren  huys,  door  de 
hand  van  Jahiel  den  Gersonitcr. 

9.  Eu  hel  volk  heeft  zich  verblydt,  als 
zy  de  beloften  vry  williglyk  geloofden: 
want  met  gchcclcr  hertc  offerden  zy  die 
den  Deere  : en  David  den  koning  heeft 
zich  ook  verblyd  met  grooter  blydschap- 
pcn. 

10.  En  hy  heeft  den  Heer  gebenedyd 
voor  de  gehcclc  menigte,  en  hy  zeyde  : 
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Gcbcnedyd  zyl  gy.  Heer  God  van  Israël  [ 
onzen  vader,  van  der  eeuwigheyd  lot  in 
der  eeuwigheyd. 

11.  Want  uwe  is,  ó Heer,  de  groolda-  | 
digheyd,  en  magligheyd , en  glorie,  ] 
en  victorie : en  u zy  lof : want  al  dat  in 
den  hemel  is,  en  in  de  aerde,  is  uwe:  uw 
is,  lleerc,  het  ryk,  en  gy  *yt  boven  alle 
prinsen. 

13.  Uwe  zyn  de  rykdommen  , en  uwe 
is  de  glorie : en  gy  hebt  bccrschappy  over 
alles,  in  uwe  hand  is  kracht  en  mogend- 
licyd  : in  uwe  hand  is  de  groolheyd  en  j 
hecrlykheyd  van  alle  dingen. 

13.  Nu  dan  hierom  belyden  wy  u, 
onzen  God,  en  loven  uwen  hcerlyken 
nacnt. 

14.  Wie  ben  ik,  en  wat  is  myn  volk,  [ 
dat  wy  u zouden  mogen  alle  deze  dingen 
geloven?  Alle  dingen  zyn  uwe  : en  het- 
geen dat  wy  van  uwe  hand  ontvangen  | 
hebben  , dat  lichtten  wy  u gegeven. 

13.  Want  wy  zyn  uyllandcrs  voor  u, 
en  vreemdelingen  , gelyk  alle  onzeva- 
ders. Onze  dagen  zyn  gelyk  eene  scha-  j 
duwc  op  de  aerde,  en  daer  is  geenegedu- 
righoyd. 

16.  O Heer  onzen  God,  alle  deze  groote 
mcnigvuldigheyd . die  wy  bereyd  heb- 
ben, om  (Int  getimmerd  zoude  worden  een 
liuys  voor  uwen  heyligen  naem,  dat  is 
van  uwe  hand  , en  alle  dingen  zyn  uwe. 

17.  Ik  weel  wel,  myn  God,  dat  gy  de 
herten  onderzoekt,  en  sim|>elhcyd  be- 
mint. daerom  heb  ik  in  de  simpclhcyd 
myns  herte  blVdelyk  geofferd  alle  deze 
tlingen  : en  uw  volk.  dat  hier  gevonden 
is,  heb  ik  met  grooter  blydscbap  zien 
u giften  offeren. 

18.  O Heer  God  van  Abraham,  en 
Isaac,  en  Israël  onzer  vaderen,  howaerl 
in  der  eeuwigheyd  dezen  wille  huns 
herte . on  lael  altyd  tot  uwer  cerc  deze 
tneyning  blyven. 

16.  Salomon  inyncn  zoon  geeft  ook 
een  volmaekl  hert . dat  hy  beware  uwe 
geboden  . uwe  getuygenissen,  en  uwe  ce- 
remoniën, en  dal  hy  deze  al  doet : en  dat 
hy  limmere het  huys, daer  ik  alle  dingen 
loc  bereyd  heb. 

20.  En  David  heeft  der  gehecler  ver- 
gadcringc  geboden  : Gebcnedydl  den 
Hecrc  onzen  God.. En  al  de  vergade- 


ring beeft  gebenedyd  den  Heer  hunner 
vaderen  God  : en  zy  hebben  zich  neder- 
gebogen , en  hebben  God  aengebeden , 
en  dacrua  den  koning. 

21.  Eu  zy  hebben  den  Hecrc  slaglof- 
feranden  ten  offer  gedood  : en  zy  heb- 
ben heel-brandolfcranden  geofferd  des 
andcrendaegs,  dtiyzend  Slieren,  duyzcnd 
rammen  , duyzcnd  lammeren  met  hunne 
vochtige  offeranden , en  met  alle  dc 
behoorleii  zeer  overvlocdiglyk  in  gcbecl 
Israël. 

22.  En  zy  hebben  geëten  en  gedron- 
ken voor  den  Hecrc  op  dien  dag  met 
groote  blydschap.  En  zy  hebben  Salo- 
inon,  Uavids  zoon,  anderwerf  gezalfd. 
En  zy  hebben  hem  gezalfd  den  Heeretol 
oenen  prins , en  Sadoc  lol  eenen  oversten 
priester. 

23.  En  Salomon  heeft  gezeten  op  des 
Hoeren  ryksstoel,  tot  koning  in  Davids 
zyns  vaders  plaets,  en  heeft  een  iegely- 
ken  wel  behaegd  : en  geheel  Israël  is 
hem  onderdanig  geweest. 

24.  En  ook  alle  dc  prinsen  en  mag- 
tigen.  en  alle  de  zonen  (les  konings  üa- 
vid  hebben  dc  hand  gegeven,  en  zyn 
onderdanig  geweest  Salomon  den  lo- 
ning. 

23.  Aldns  heeft  den  lieer  Salomon 
groot  geinaekt  over  geheel  Israël : en  hy 
heeft  hem  dc  glorie  des  koningryks  ge- 
geven, alzulkc  als  nooyl  koning  van  Israël 

voor  hem  gchail  had. 

26.  Aldus  heeft  David  den  zoon  van 
Isai  geregeerd  over  geheel  Israël. 

27.  En  de  dagen,  welke  hy  geregeerd 
heeft  Israël , waren  veertig  jaren  : in 
llobron  heeft  hy  geregeerd  zeven  jaren, 
en  in  Jcrusalcm  dry  en  dertig  jarm. 

28.  En  hy  is  gestorven  in  goeden  ou- 
derdom , vol  van  dagen  , en  rykdommen, 
en  glorie  : en  Salomon,  zyn  zoon , heeft 
voor  hem  geregeerd. 

26.  JHaer  de  eerste  en  laetste  geschie- 
denissen Davids  des  konings  zyn  geschre- 
ven in  hel  boek  van  Sainucl  den  ziender, 
en  in  het  boek  Nathan  des  profccts, 
en  in  het  bock  Gads  des  tienden  : 

30.  En  van  al  zyn  ryk,  en  vromigheyd, 
en  der  tydcn.tlic  onder  hem  geleden  zyn, 
het  zy  in  Israël,  of  in  alle  dc  ryken  van 
liet  aurdryk. 
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HET  1.  KAPITTEL. 

Alt  Salomon  rync  offirrnmlc  (jetlacn  had  in  Ga- 

baon,  Gotl oj»e  nbnrrt  licm.  cn  jce ft  hem  wy «hcyil 

die  hy  begeerde,  en  dacrtoe  nog  glorie  en 

schat. 

1.  Aldus  is  Salomon.  Davidszoon,  ver- 
sterkt in  zyn  ryk,  en  den  Heer  was  met 
hem , en  hy  heeft  hem  groot  gcinaekl 
zeer  hoogelyk. 

2.  En  Salomon  heeft  geheel  Israël  be- 
volen, den  hoofdmannen  over  duyzend, 
cn  den  honderdmannen. enden  vorsten, 
enden  reglers  van  geheel  Israël,  cn  den 
prinsen  van  de  familicn. 

3.  En  hy  is  met  de  gchcclc  menigte 
gegaen  op  de  hoogte  in  Gahaon , daer  het 
tabernakel  van  des  Ileeren  verbond  was, 
hetwelk  lUoyses  des  ileeren  knecht  gc- 
inaekl had  in  de  woestyn. 

4.  Macr  de  ark  des  Hcercn  had  David 
gebragt  van  Cariathiarim  Ier  plaetse,  die 
hy  hacr  bereyd  had  , en  daer  hy  haer  een 
tabernakel  uytgcspannen  had,  dat  is'« 
Jerusalem. 

3.  En  den  metalen  autacr  dcnwclkcn 
gcmackt  had  Beseleel,  den  zoon  van  II ri, 
des  zoons  Hur,  was  daer  voor  het  taber- 
nakel des  Ileeren  : hetwelk  Salomon  ook 
verzocht  heeft,  cn  alle  de  vergadering. 

0.  En  Salomon  is  npgegaen  lol  den 
metalen  autacr,  voor  het  tabernakel  van 
des  Ileeren  verbond , cn  hy  heeft  dacrop 
geolTerd  duyzend  slagtoiïeranden. 

7.  En  ziet,  in  den  zeilden  nacht  heeft 
hem  God  geopenbnerd,  zeggende:  Be- 
geert dal  gy  wilt,  dal  ik  het  u geve. 

8.  En  Salomon  heeft  God  gezeyd  : Gy 
hebt  met  David  mynen  vader  groolc 
bermhertigheyd  gedacn  : cn  gy  hebt  my 
koning  gemaekt  voor  hem. 


9.  Nu  dan  hierom,  HocrGod  . laet  vol- 
bragt  worden  uw  woord,  hetwelk  gy  ge- 
looid hebt  David  mynen  vader : want  gy 
hebt  my  koning  gemaekt  over  uw  groot 
volk.  hetwelk  zoo  ontcllyk  is,  als  het  stof 
der  aerdc. 

10.  Geeft  my  wysheyd  en  verstandig- 
heid, dal  ik  inga,  en  uytga  voor  uw 
voik  : want  wie  mag  dit  uw  volk,  het- 
welk zoo  ontcllyk  is , wcerdiglyk  bereg- 
ten? 

11.  En  God  heeft  tot  Salomon  gezeyd : 
Om  dat  dit  uwer  herlc  meer  behnegd 
heeft,  cn  dat  gy  niet  hebt  begeerd  ryk- 
dornmen.  cn  substantie,  en  glorie,  noch 
de  zielen  dergener  die  u halen,  noch  ook 
veel  dagen  des  levens  : macr  hebt  be- 
geerd wysheyd  cn  wclcndhcyd , dat  gy 
myn  volk  zoudt  mogen  beregten,  dacr- 
over  dut  ik  u koning  gemaekt  heb. 

12.  Zoo  is  u wysheyd  en  welcndheyd 
gegeven  : maer  ry  kdommen . en  substan- 
tie. en  glorie  zal  ik  u geven , alzoo  dat 
niemand,  onder  de  knningen  noch  voor 
u noch  na  u, zal  geweest  zyn  uws  gclyk. 

13.  Aldus  is  Salomon  gekomen  van 
de  hoogte  van  Gahaon  in  Jerusalem.  voor 
het  tabernakel  des  verbonds  , en  hy  heeft 
Israël  geregeerd. 

14.  En  hy  heeft  voor  zich  zelven  ver- 
gaderd wagens  en  rosvolk,  en  hy  heeft 
gehad  duyzend  cn  vier  honderd  wagens, 
en  twaelf  duyzend  ruylers  te  peerd  : cn 
heeft  ze  besteld  te  zyn  in  de  wagenste- 
den  , en  met  den  koning  in  Jerusalem. 

13.  En  den  koning  heelt  goud  en  zil- 
ver gegeven  in  Jerusalem  gelyk  steenen, 
en  cederboomcn  als  wilde  vygoboomen, 
dewelke  te  platte  lande  wassen  in  grootc 
menigte. 

10.  En  hem  werden  gebragt  peerden 
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uyt  Egyplcn,  en  van  f.oa,  van  des  ko- 
nings  kooplieden,  dewelke  rcysden  en 
kochlen 

17.  Een  wagengespan  van  vier  pcer- 
den  om  den  prys  van  zes  honderd  zilve- 
ren penningen,  en  een  peerd  om  honderd 
en  vyftig  : dcsgelyks  werd  den  koop  ge- 
houden van  alle  der  Holbeen  koningry- 
ken,  en  van  de  kuningen  van  Syrien. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Alt  Sulomon  werklieden gt', lel»!  hef  flomden  tem- 
pel te  ilichlen,  xon  rond  liy  een  lliram  om  eenen 

bekwamen  meetlcr  en  om  houlhrckcr». 

1 . En  Salotnon  natn  vast  voor  zich  te 
timmeren  een  huys  des  Hoeren  nacm,  en 
een  paleys  voorzich  zei  ven. 

2.  En  hy  heeft  geteld  zeventig  duy- 
zend  mannen  met  de  schouderen  dra- 
gende, en  tachtig  duyzcnd  . die  sleenen 
houwen  zouden  in  de  gebergten , en 
hunne  oversten  dry  duyzcnd  en  zes 
honderd. 

3.  En  hy  heeft  ook  gezonden  tol  lliram 
den  koningvan  Tyrus.  zeggende  : Gclyk 
gy  gcdacn  hebt  met  Dnvid  inyncn  vader, 
en  hebt  hem  gezondrn  cedcreobouten, 
dat  hy  zich  zelvcn  een  huys  timmeren 
zoude,  daer  hy  ook  in  gewoond  heeft : 

4.  Alzoodoet  ook  met  iny,  dat  ik  mag 
timmeren  een  huys  den  name  van  den 
Heere  mynen  God  , dal  ik  dal  mag  hcy- 
ligen  om  welriekende  offeranden  tc  ont- 
steken voor  hem , en  om  spoceryen  te 
doen  rooken , en  eene  eeuw  ige  voorleg- 
ging der  brooden,  en  tot  heel-brandoffe- 
rauden  des  morgens  en  des  avonds , en 
op  de  sabbatdagen  ook, en  op  de  nieuwe 
inaenden,  en  in  de  feesten  van  den  Heere 
onzen  God  in  der  eeuwigheyd  : dewelke 
Israël  bevolen  zyn. 

ö.  Want  het  huys.  dat  ik  begeer  te 
timmeren,  is  groot  :aengczirn  dat  onzen 
God  groot  is  boven  alle  góden. 

6.  Daerom  wie  zal  maglig  genoeg  mo- 
gen zyn,  dal  hy  hem  een  wcerdig  huys 
zal  maken?  is  het  dat  den  hemel,  en  de 
hemelen  der  hemelen  hem  niet  kun- 
nen begrypen  : hoe  groot  ben  ik,  dat  ik 
hem  zoude  mogen  een  buys  timmeren? 
Maer  alleen  daerloe  dal  het  welriekende 
brandoffer  voor  hem  zoude  ontstoken 
worden. 

7.  Hierom  zendt  my  eenen  geleerden  1 


man  die  werken  kan  in  goud,  en  zilver, 
mctacl,  en  yzcr,  in  purper,  en  roodc 
zyde,  eu  hcmclsblaeuwc  z y de,  en  die  ook 
kan  de  kunst  van  snyden  uytgegroefdc 
werken  met  de  kunstige  werklieden, die 
ik  met  my  heb  in  liet  Joodsche  land,  en 
in  Jcrusalein,  dewelke  David,  myn  va- 
der, tc  voren  bercyd  beeft. 

8.  Ook  zoo  zendt  my  ccdercnhoulcn, 
en  arccutincnhouten,  en  pynbooinhou- 
ten  van  Libanus  bosch  : want  ik  weet 
wel  dat  uwe  knechten  kunnen  hout  af- 
houwen van  Libanus,  en  myne  knechten 
zullen  met  uwe  knechten  zyn, 

9.  Dat  my  veel  houts  mag  bercyd 
worden.  Want  het  huys, dal  ik  begeer  te 
timmeren , is  zeer  groot  en  heerly  k. 

10.  Ilicrcnbovcn  zal  ik  den  werklie- 
den, die  het  hout  houwen  zullen,  uwen 
knechten  geven  lol  spyze  twintig  duy- 
zcnd korenmaten  tarwe,  en  ook  zoo 
veel  korenmaten  gerste , en  twintig 
duyzcnd  maten  olie. 

11.  En  lliram  den  koning  van  Tyrus, 
heeft  gezeyd  door  eenen  brief,  die  hy 
Salomon  gezonden  had  : Om  dat  den 
lieer  zyn  volk  heeft  bemind,  daerom 
heeft  hy  u doen  regeren  over  hen. 

12.  En  daerloe  sprak  hy  nog,  «eg- 
gende: Gebeurd  vd  zy  den  Heer  den  Go»l 
van  Israël,  die  hemel  en  aerde  gemarkt 
heeft,  die  David  den  koning  gegevrn 
heeft  eenen  wyzcn  en  geleerden  en  ver- 
slandigen  en  voorzienigen  zoon,  dal  hy 
timmeren  zoude  den  Heere  een  huys.cn 
een  paleys  voor  zich  zeken. 

13.  Hierom  heb  ik  u gezonden  eenen 
voorzienigen  en  zeer  kunstigen  man  lli- 
ram, mynen  vader, 

14.  Eener  vrouwe  zoon  van  Hans 
dochters,  w iens  vader  was  een  man  van 
Tyrus,  dcnwelkcn  zal  welen  te  werkenin 
goud  en  zilver,  melacl,  en  y zer,  en  mar. 
incrstcenen,  eu  houten , in  purper  ook, 
en  hcmclsblaeuwe  zyde,  en  in  edel  lyn- 
waed.cn  roodc  zyde : en  die  ook  wel  kan 
groeven  allerhande  manierc  van  gesne- 
den werk,  en  voorzicnlyk  vinden  al  wit 
in  een  werk  van  noodc  is,  met  uwe  werk- 
lieden , en  met  de  werklieden  myns 
hecren  Davids  uws  vaders. 

13.  Hierom  de  tarwe,  en  gerste,  en 
olie,  en  wyn , die  gy  beloofd  hebt,  myn 
heer,  zendt  uwen  knechten. 

16.  En  wy  zullen  hout  van  Libanus 
houwen , zoo  veel  als  u van  noode  «al 
wezen , en  wy  zullen  die  brengen  met 
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vloten  door  de  zee  tol  in  Joppc  : maer  | 
uwen  last  zal  zyn  die  lc  voeren  in  Jcru- 

falera. 

17.  Aldus  heeft  Salomon  geleld  alle 
de  mannen  van  de  heydenen,  beheerd  Ier 
Joodschap,  die  in  het  land  van  Israël 
waren  , na  de  telling  welke  zyn  vader 
David  geleld  had:  en  dacr  zyn  er  gevon- 
den honderd  en  dry  en  vyflig  duyzend, 
en  zes  honden). 

18.  En  hy  heeft  er  van  dien  gemarkt 
zeventig  duyzend  lastdragers,  en  lachtig 
duyzend  die  sleeuen  uyt  de  gebergten 
houwen  zouden  : maer  dry  duyzend  en 
zes  honderd  oversten  die  het  volk  aen- 
dreven. 


IIF.T  lil.  KAPITTEL. 

Den  tempel  wordt  pemorkt  met  ccn  porlacl,  ren 

zeyl,  < n met  twccko'omnn.n  voorde  deuren  de* 

tempel*. 

1.  En  Salomon  heeft  begonnen  des 
ITcercn  huys  te  timmeren  in  Jcrusalcin, 
op  den  berg  Moria,  ilic  David  zynen  va- 
der  getoond  was,  ter  plactsc,  die  hy  dien 
huyzc  bereyd  had  in  den  dorscli  vloer 
van  Oman  den  Jebuseiter. 

2.  En  hy  heeft  begonnen  te  timmeren 
in  de  tweede  maciid  in  hel  vierde  jacr 
van  zynen  ryke. 

3.  En  dit  zyn  de  fondamenten,  die 
Salomon  geleyd  heeft,  om  te  timmeren 
het  huys  Gods  : in  de  eerste  mate  der 
Icnglc  van  zestig  cubilus,  en  der  breedte 
van  twintig  cubilus. 

4.  Maer  hel  porlacl  voor  de  voorste 
zyde,  dewelke  uytgcslrekl  was  in  de 
lengte  naerde  mate  van  des  huys  breedte, 

. was  van  twintig  cubilus  : voorts  was  de 
hoogte  van  honderd  en  twintig  cubilus : 
en  hy  heeft  het  verguld  van  binnen  met 
het  allerpuerslc  goud. 

8.  En  het  meeste  huys  heeft  hy  bc- 
schud  met  houten  berderen  van  abcel- 
bonmen , en  platen  van  fynen  goudc 
heeft  hy  dacracn  vastgeslagen  overal  : 
cn  hy  heeft  dacrin  gesneden  palmboo- 
inen,  cn  gclyk  kelcnkcns  malkander 
omvangendc. 

6.  Hy  heeft  ook  het  pavimcnl  des 
tempels  beteyd  met  zeer  kostclyke  mar- 
mersleenen  , met  groote  sicrlykheyd. 

7.  En  het  goud  was  het  allerfynsle, 
van  welks  platen  hy  het  huys  beleyd 


heeft,  en  zync  balken,  en  de  slylen,  en 
muren,  en  de  deuren  : cn  hy  heeft  che- 
rubiuen  gesneden  in  de  wanden. 

8.  En  hy  heeft  ook  gemaekt  liet  huys 
van  de  allcrhcvligslc  wooniug  der  hey- 
ligen  : de  lengte  was  naer  de  hrcpdte  des 
huys  van  twintig  cubilus : en  de  breedte 
ilcsgclyks  van  twintig  cuhitus  : cn  hy 
heeft  het  met  gouden  platen  overdekt, 
van  omtrent  zes  honderd  talenten. 

9.  Eu  hy  heeft  ook  gouden  nagelen 
gemaekt.  alzoo  dal  eiken  nagel  by/niidcr 
vyflig  sikkelen  woog  : en  de  eetkamers 
heeft  hy  ook  met  goud  bedekt. 

10.  En  hy  heeft  ook  in  hel  huys  van 
het  heylig  der  heyligen  gemaekt  twee 
cheruhinen,  naer  beeldsnydcrs  werk  :en 
hy  heeft  die  met  goud  overdekt. 

11.  De  vleugelen  der  cheruhinen 
waren  tw  intig  cubilus  lang  uylgcstrekt, 
alzoo  dat  den  eenen  vleugel  had  vyf  cu- 
bilus, en  raekle  den  w and  des  huys  : cn 
den  anderen  hebbende  ook  vyf  ciibitus, 
raekle  den  vleugel  van  den  anderen  che- 
rub. 

12.  Dcsgclyks  des  anderen  cherubs 
v leugel  bad  vyf  cubilus,  en  raekle  den 
wand  : cn  zyueii  anderen  vleugel,  van 
vyf  cubilus,  raekle  den  vleugel  van  den 
anderen  cherub. 

13.  Aldus  waren  de  vleugelen  van 
beyde  de  cheruhinen  uytgeslrckt , en 
waren  uytgrspannen  lot  twintig cubitus: 
en  zy  stonden  met  opgeregte  voeten,  cn 
hunne  aenzigten  waren  gekeerd  tol  het 
buylcnstc  huys. 

1 i.  En  hy  heeft  ook  een  voorhangsel 
gemacktvan  hcinclsblacuwc  zydecitpur- 
perceu  roode  zyde,  en  van  wit  edel  lyn- 
vvaed  : en  hy  heeft  dacrin  gewrocht 
cheruhinen. 

13.  En  ook  voor  de  deuren  des  tem- 
pels twee  kolommen,  dewelke  hadden 
vyf  cn  dertig  cubilus  in  de  hoogte  : cn 
hare  hoofden  waren  van  vyf  cubitus. 

16.  F.n  ook  mede  gelyk  ketenkens  in 
het  oraloric.  en  hy  heeft  die  gesteld  op 
de  hoofden  der  koloiniicn  : en  ook  hon- 
derd graiMclapprleh,  dewelke  hy  heeft 
lusscheii  de  ketenkens  gesteld. 

17.  Eu  de  kolommen  heeft  hy  gesteld 
in  het  porlacl  des  tempels,  de  eeue  ter 
rechter  zyde,  en  dc  andere  ter  sliukcr  : 
degene,  die  ter  rechter  zyde  was,  noemde 
hy  Jachiii,  cn  die  ter  stinker  zyde  was, 
llooz. 
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II FT  IV.  K WITTEL. 

lift  marksrl  van  <lc  metalen  nt,  cii  antacr.  Van 

de  lien  bekkens,  van  ili'  kandelare»,  tafels  rn 

potten,  m anilrr  ilat  tot  dc  Tmiering  des  tem- 
pels liclwjK-m  ssas. 

1.  En  liy  hoeft  nok  geinaeLl  don  me- 
talen nutaerlw  inligcubilus  lang, cn  twin- 
tig cubilus  breed,  en  tien  cubilus  hoog. 

2.  Fn  ook  eene  gegoten  roe  van  tien 
euhitus  van  den  oenen  rand  lot  don  an- 
doren. alom  rondtzy  had  vyl'enhitiis  in 
de  hoogte,  en  oen  zoolkcn  van  dertig 
cubilus  begreep  de  ronde  rondom. 

3.  Fn  ossen  beelden  waren  dacrondor, 
en  van  huylen  gingen  rondom  don  buyk 
der  zee  twee  ryen  gesneden  werken  van 
tien  cubilus.  Maer  de  ossen  waren  ge- 
goten : 

4.  En  de  zee  was  hoven  op  twaelf 
ossen  gesteld , waeraf  tle  dry  zagen 
noordwaorts.  en  de  andere  dry  west- 
waerls:  en  voorts  tle  andere  dry  ziiyd- 
waerls.en  de  andere  dry  oostwaerts, 
hebbende  de  zee  op  hen  geslelil  : en  de 
agtersten  van  de  ossen  waren  binucii- 
waerts  onder  tle  zee. 

8.  Fnhare  «likte  w as  eene  handbreedte, 
en  haren  boord  was  gclyk.  den  boord 
van  criieii  kelk.  of  van  eene  ontloken 
lelie: en  zy  hield  dry  duyzendmetrclcn. 

6.  Fn  hy  heeft  ook  tien  hekkens  ge- 
inaekl : en  hy  heeft  de  vyf  gesteld  ter 
rechtcr  zyde,  en  vyf  ter  slinker  zyde, 
dat  zy  daerin  wasschen  zouden  al  dal  zy 
zouden  offeren  tol  een  kecl-hrandnffcr  : 
maer  in  de  zee  werden  de  priesters  ge- 
wasschen. 

7.  En  hy  heeft  ook  tien  gouden  kan- 
delaren gemarkt  naer  de  gedaenle  zoo 
hy  die  had  doen  maken  : en  hy  heeft 
tlie  in  den  tempel  gesteld,  vyf  ter  rech- 
ter zyde,  en  vyf  ter  stinker. 

8.  Fn  ook  tien  tafelen  : en  hy  heeft  die 
in  den  tempel  gesteld,  vyf  ter  rechter 
zyde,  en  vyf  Ier  slinker  zyde:  en  ook 
honderd  gouden  schalen. 

f).  ily  heeft  ook  gemarkt  hel  voorhof 
der  priesters,  en  eene  groole  gemcyne 
voorplacls:en  deuren  aen  de  groole  gc- 
meyne  voorplaats , dewelke  hy  met  inc- 
tacl  overdekt  heeft. 

10.  Maer  de  zee  heeft  hy  gesteld  op 
de  rechter  zyde  legen  het  oosten  naer 
het  zuyden. 

11.  En  Hiram  heeft  gcmackt  metalen  ! 
pollen,  en  vlccscbkracuwelen,  cii  scha-  I 


I len  : en  hy  heeft  al  des  Vonings  werk 
volmaekl  in  het  huys  Gods: 

12.  Dal  is.  twee  kolommen, en  dc  kapi- 
leelkens,  en  de  hoofden,  en  gclyk  cener- 
hamle  nettekens,  die  de  hoofden  bedek- 
ken zouden  boven  op  de  kapiteelen. 

13.  Fn  ook  vier  honderd  gra nactap- 
pclcn,  en  twee  nettekens,  alzoo  dat  do 
twee  ryen  der  granaetappelen  aen  elk 
netteken  by  zonder  /.ouden  gevoegd  wor- 
den. welke  de  kapiteelen  overdekten,  cn 
dc  hoofden  der  kolommen. 

1 4.  Ily  beeft  ook  basementen  en  bek- 
kens gemarkt,  welke  by  op  de  basemen- 
ten gesteld  beeft  : 

18.  Eene  zee,  cn  twaelf  ossen  onder 
de  zee. 

10.  En  pollen,  en  vlcescbkraeuwcls , 
en  schalen.  Alle  de  gereedschappen  heeft 
voor  Salomon  gemarkt  Hiram  zyn  vader 
in  des  Hccrcii  huy  s,  van  hel  allerpuersto 
inclael. 

17.  lu  de  landouwe  der  Jordane  heeft 

den  kou i Hg  deze  gegoten  in  klcyacrdc, 
lussehen  Sochot,  en  Sarcdatha. 

IS.  Fn  de  menigte  der  gereedschap- 
pen was  ontellyk,  alzoo  dal  het  grwigt 
des  melacls  onbekend  was. 

I 1f).  Fn  Salomon  heeft  alle  de  gereed- 
I schappen  van  hel  huys  Gods  geniacLl,™ 
den  gouden  autacr,  en  de  tafelen,  en 
daerop  dc  hrooden  der  voorlegging: 

20.  De  kaudclacrs  ook  niet  hunne 
lueliters  dat  zy  lichten  zouden  voor  bet 
oratorio,  naer  de  behoortc,  van  den  poer- 
sten  gornie: 

21.  Fn  sommige  bloemwerken,  en 
luchtcrs,  en  gouden  snuytcrs:  alle  deze 
zyn  van  den  lynsten  goude  gcmackt, 

22.  Fn  ook  vaten  des  kustrijken 
reukwerks,  cn  wierookvaten,  en  schalen, 
en  mortierkens  van  den  fynsten  goude. 
Fn  by  beeft  dc  deuren  gesneden  van 
den  binnensten  tempel , dat  is,  in  bet 
heylig  der  licyiigen:  cn  dc  deuren  des 
leni|>els  waren  van  huyten  gouden.  En 
alzoo  is  volmaekt  al  het  werk  dal  Salo- 
mon gcmackt  heeft  in  des  Qccrcn  huys. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Veel  pi  firn  geofferd  lyndc,  too  is  de  tri  Gods  »■ 
den  leinpcl  gekrakt,  cn  de  glorie  God»  ver- 
vulde den  tempel. 

1.  Aldus  heeft  Salomon  ingebragt  alk 
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de  dingen  die  David  zyn  vader  geloofd 
had.  goud.  zilver,  en  alle  do  gereedschap- 
pen heeft  hy  gelcyd  in  de  schatten  van 
des  lleercn  huys. 

2.  Daerna  heeft  hy  vergaderd  de  ou- 
ders van  Israël , en  alle  de  prinsen  der 
geslachten,  en  hoofden  der  fainilien  van 
de  kinderen  van  Israël  in  .lenisalein,  dat 
zy  halen  .zouden  dc  ark  van  des  Hoeren 
verlamd  uyt  Davids  stad,  welke  is  Sion. 

5.  Hierom  zjn  tol  den  koning  geko- 
men alle  de  mannen  van  Israël,  op  den 
hoogen  feestdag  der  zevende  maend. 

4.  En  als  alle  dc  ouders  van  Israël  ge- 
komen waren,  zoo  hebben  dc  levileii  de 
ark  gedragen. 

K.  En  zy  hebben  die  ingebragt . en 
alle  de  gereedschappen  des  tabernakels. 
Maer  de  gereedschappen  van  het  sanc- 
tuaria, die  in  het  tabernakel  waren,  heb- 
ben gedragen  de  prie-iers  met  de  leviten. 

6.  En  den  koning  Salomon,  en  alle  dc 
vergadoringc  van  Israël,  en  alle  die  ver- 
gaderd waren  voor.de  ark,  doodden  len 
offer  rammen  en  runderen,  zonder  eentg 
getal  : zoo  groat  was  dc  menigte  der 
slagtnfTrrandcn. 

7.  En  de  priesters  hebben  dc  ark  van 
des  Heeren  verbond  gedragen  in  hare 
plaets,  dal  is.  tol  het  oratorio,  in  het  hey- 
lig  der  heyligen  tot  onder  de  vleugelen 
Tan  de  cherubinen  : 

8.  Alzoo  dal  dc  chcrtihincn  hunne 
vleugelen  tiylspreyddeii  over  dc  plaets, 
daer  de  ark  in  gesteld  w as,  en  bedekten 
dc  ark  met  hare  hand  hoornen. 

9.  Maer  de  hoofden  der  handhoomen 
daer  dc  ark  mede  gedragen  werd,  orn 
dat  die  een  weynig  langer  waren,  zag 
men  voor  het  oratorio  : nogtans  als 
iemand  een  luttel  buylenwaerls  was, 
zoo  mogt  hy  die  niet  zien.  Aldus  heeft 
dc  ark  daer  geweest  lot  op  den  legen- 
woordigen  dag  toe. 

10.  En  daer  was  anders  niet  in  de  ark 
dan  de  twee  tafelen,  die  Moyscs  dacrin 
geleyd  had  te  Horeb,  toen  den  Heer  den 
kinderen  van  Israël  de  wel  gaf,  toen  zy 
uyt  Egyptcn  gingen. 

11.  En  als  de  priesters  uyt  dc  saric- 
tuaric  gegaen  waren  (want  alle  de  pries- 
ters, die  men  daer  vinden  mogt.  zyn 
geheyligd  :cnin  dien  tyde  waren  hunne 
beurten  der  tydrn,  en  dc  ordinantie  der 
diensten  onder  hen  nog  niet  bcdeyld) 

12.  Zoo  mackten  zy  tc  zamen  groot  gc- 
loyil , zoo  wel  dc  leviten  als  dc  zangers, 


«lat  is.  ook  die  onder  Asaph  waren,  en 
die  onder  Hemnn  . en  die  onder  Idilhun 
, waren,  linnnc  zonen  en  broeders,  gc- 
| kleed  met  edele  w ille  linnen  kleedcren, 

| niet  cimbalen  en  psalteren,  en  harpen, 
slaendc  acn  dc  oostzyde  des  aulaers,  en 
met  hen  dc  priesters  honderd  en  tw  inlig 
j zingende  met  trompetten. 

13.  Aldus  toen  zy  al  Ie  zamen  met 
trompetten  , en  stemme  , en  cimbalen  , 
en  orgclen  , en  met  verscheyde  instru- 
menten der  tuuzikers  Ie  zamen  zongen, 
en  hunne  stemme  in  het  hoogc  hieven; 
zoo  werd  het  gcluyd  verre  gehoord,  alzoo 
dat  zoo  w anneer  zy  begonnen  den  Heer 
tc  loven  cn  te  zeggen  : Bclydt  den  lieer 
want  hy  is  goed , want  in  der  eeuwig- 
heyd  is  zyne  hermhertigheyd ; zoo  werd 
liet  huys  Go«ls  vervuld  mei  eenc  wolk , 

14.  Dat  dc  priesters  niet  mogtcii 
stacn  en  dienen  om  derduysterhcyd  wille. 
Wanl  de  glorie  des  Heeren  had  het  huys 
Gods  vervuld. 


1IF.T  VI.  KAPITTEL. 

Salomon  gehcncdjdl  het  volk,  God  Jankende  vin 

het  vervullen  iyner  belofte  die  tot  David  ge- 
sproken tv.n,  en  hy  bidt  dal  God  acnlioorcu 

1011de  willen  die  daer  «uilen  iyn  biddende. 

1.  Toen  zcydc  Salomon  : Den  Heer 
heeft  beloofd  «lat  hy  zoude  woonen  in 
dc  duystcrheyd  : 

2.  En  ik  heb  een  huys  getimmerd 
zyiien  name  , dat  hy  daer  woonen  zoude 

| in  der  ceuwighoyd. 

3.  En  den  koning  heeft  zyn  acnzigt 
omgekeerd,  en  heelt  allcdc  menigte  van 
Israël  gebenedyd  (want  alle  de  schare 
stond  neerstiglyk  loehoorende)  cn  hy 
heeft  gneyd  : 

4.  Gebenedyd  is  den  Heer  den  God 
van  Israël,  die  mei  de  werken  volbragt 
heeft  hetgeen  dat  hy  David  niyncn  va- 
der gesproken  heeft , zeggende  : 

8.  Van  den  dag.  dal  ik  myn  volk  geleyd 
heh  nyt  het  land  van  Egyptcn,  heb  ik 
geene  stad  gekozen  van  allr  de  geslachten 
van  Israël,  dat  dacrin  getimmerd  zoude 
worden  een  huys  mynen  naem  : noch 
. ik  heb  eenen  anderen  man  gekoren , dat 
hy  zoude  zyn  een  vorst  onder  myn  volk 
Israël, 

fi.  Maer  ik  heb  Jertisalcm  verkoren , 

, dat  mynen  naem  dacrin  zoude  wezeu; 
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cn  ik  heb  David  gckoren,  dal  ik  hem  stel- 
len zoude  over  myn  volk  Israël. 

7.  En  loen  het  myn  vader  iu  den  zin 
had,  dal  hy  timmeren  zoude  een  huys 
den  naein  des  Hecren  des  Gods  van  Is- 
raël : 

8.  Zoo  heeft  den  Heer  tot  hem  gezeyd : 
Want  dit  uwen  wille  geweest  is, dat  gy 
timmeren  zoudt  een  huys  mynen  naern, 
dat  hebt  gy  voorwacr  wel  gedacn  zulken 
wille  te  hebben  : 

9.  Dan  gy  zult  het  huys  niet  timme- 
ren, maer  uw  zoon  die  uyt  uwe  lendenen 
komen  zal,  die  zal  een  huys  ïnyncnnatin 
timmeren. 

tO.  Aldus  heeft  den  Heer  zyn  woord 
volbragl.  dat  hy  gesproken  heeft : en  ik 
benopgestaen  voor  David  niyncu  vader, 
cn  ik  heb  gezeten  op  den  troon  van  Is- 
raël, gelyk  den  lieer  gesproken  heeft: 
en  ik  heb  een  huys  getimmerd  den  nacra 
des  Heeren  des  Gods  van  Israël. 

II.  En  ik  heb  daerin  gesteld  de  ark, 
daer  het  verbond  des  Heeren  in  is , het- 
welk hy  gemaekt  heeft  met  de  kinderen 
van  Israël. 

19.  En  hy  stond  voor  des  Heeren  au- 
taer  tegenover  de  gehecle  menigte  van 
Israël , en  hy  heeft  zyne  handen  uytge- 
rcykt. 

1 3.  Want  het  is  wacr  dat  Salomon  had 
gemaekt  een  metalen  basement,  en  hy 
had  dat  gesteld  in  het  midden  van  den 
tempel  , hebbende  vyf  cubitus  in  de 
lengte,  en  vyf  cubitus  in  de  breedte,  cn 
dry  cubitus  in  de  hoogte  : en  hy  stond 
daerop : en  daerna  heeft  hy  met  gebogen 
knieën  legende  geheele  menigte  van  Is- 
raël, en  met  zyne  handen  ten  hemel  op- 
gcheven , 

1 4 . Gezeyd : Hcere  God  van  Israël . daer 
is  uws  gelyk  geen  God  in  den  hemel  en  in 
de  aerde : die  bcwacrt  het  verbond  en  de 
bermhertigheyd , met  uwe  dienaren, 
die  voor  u wandelen  met  al  hunner 
berte : 

18.  Die  gegeven  hebt  uwen  dicnacr 
David  mynen  vader  al  dat  gy  hem  ge- 
sproken hebt : en  dat  gy  met  den  monde 
geloofd  hebt,  dat  hebt  gy  met  den  w erke 
volbragl,  gelyk  den  tegenwoordigen  tyd 
bcwyst» 

16.  Nu  dan.  Hecrc  God  van  Israël,  vol- 
brengt uwen  dienaer".  mynen  vader  Da- 
vid , al  dat  gy  gesproken  hebt,  zeggende : 
Daer  zal  uyt  u geen  man  gebreken 
yoor  my,  dié zilte  op  den  troon  van  Is- 


raël : alzoo  nogtans  is  liet  dat  uwe  zonen 
myne  wegen  bewaren,  en  dal  zy  wande- 
len in  myne  wel , gelyk  gy  gewandeld 
hebt  voor  my. 

17.  En  nu,  Hcere  God  van  Israël,  laet 
uw  woord  vaslgemaekt  worden,  dat  gy 
gesproken  licht  uwen  dicnacr  David. 

18.  Is  liet  dan  ook  geloodyk  dat  God 
met  de  mcnschcn  wonnen  zouden  op  de 
aerde?  Is  het  dat  den  hemel  . en  de  he- 
melen der  hemelen  u niet  begrypen  : hoe 
veel  te  meer  dit  huys,  hetwelk  ik  ge- 
timmerd heb? 

19.  Maerdaertoc  is  bet  allccnlyk  ge- 
maekt, dat  gy  het  gebed  uws  dienaers 
zoudt  aenzien , cn  zyne  ootmoedige  be- 
geerte, o Hcere  myn  God,  en  dal  gy  ver- 
hooren  zoudt  de  gebeden  die  uw  dienaer 
gestort  heeft  voor  u : 

90.  Dat  gy  uwe  oogen  zoudt  opendoen 
op  dit  huys  by  dagen  en  nachten,  op  de 
plaets,  daerin  gy  belooft  hebt  dal  uwen 
nacm  zoude  aeugeroepen  worden, 

91.  En  zoudt  verhooren  het  gebed,  het- 
welk uw  dicnacr  daerin  bidt:  cn  dat  gy 
verhooren  zoudt  de  gebeden  uws  die- 
naers, cn  uws  volks  van  Israël.  Zoo  wie 
bidt  in  die  plaets,  verhoort  het  van  uwe 
woonstede,  dat  is  van  dc  hemelen,  cn 
weest  genadig. 

99.  Is  hel  dat  er  iemand  gezondigd 
zal  hebben  tegen  zynen  nacstcn  , cn  dat 
by  gekomen  is  bereed  tegen  hem  tc  zwoe- 
ren, cn  dat  hy  zieb  zelvcn  met  eene  ma- 
| ledietic  verbindt  voor  den  aulacr  in  dit 
| huys  : 

93.  Gy  zult  het  booren  van  den  hemel, 
en  zult  regt  oordeel  uwen  dienaren  doen, 
alzoo  dat  gy  den  boozen  weder  loont  zy- 
nen weg  op  zyn  cygen  hoofd  , en  dal  gy 
den  regtveerdigen  w reekt,  gevende  hem 
naer  zyne  rcgtvccrdigheyd. 
i 94.  Is  het  dat  uw  volk  van  Israël  zal 
verwonnen  zyn  van  de  vyanden  ( want 
zy  zullen  tegen  u zondigen ) en  dat  zy 
bekeerd  zynde.  penitentie  doen,  en  oot- 
j moedig!) k bidden  uwen  nacm,  en  dat 
zy  gebeden  zullen  hebben  in  deze  plaets, 
j 93.  Zoo  zult  gy  het  verhooren  van  den 
' hemel , en  wcesl  genadig  der  zoude 
uws  volks  Israël,  en  brengt  ze  wederom 
in  het  land,  dal  gy  hun  gegeven  hebt,  en 
hunnen  vaderen. 

96.  Is  bel  dat  den  hemel  gesloten  zynde 
geenen  regen  vloeyt  om  dc  zonden  des 
volks,  en  dal  zy  u bidden  in  deze  plaets, 

! en  belyden  uwen  nacm,  en  bekeerd  zul- 
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lcn  zyn  van  hunne  zonden , als  gy  hun 
verdriet  zult  acngedaen  hebben  , 

27. Zooverhoort  vanden  hemel,  lleerc. 
en  vergeeft  de  zonden  uwen  dienaren,  en 
uws  volks  Israël,  en  leert  hun  den  goe- 
den weg,  daer  zy  door  gaen  mogen  : en 
geeft  regen  den  lande,  hetwelk  gy  uwen 
volke  gegeven  hebt  om  te  bezitten. 

28.  Is  het  zake  dat  er  honger  opge- 
staen  zal  zyn  in  heiland,  en  pestilen- 
tie, en  verzengdheyd,  enverdroogdheyd 
«les  koorns , en  sprinkhanen  en  kruvd- 
wormen , en  dat  de  vyanden,  de  landen 
verdorven  hebbende,  de  stadspoorten 
omleyd  zullen  hebben,  en  dat  hun  aller- 
hande plagen  en  ziekte  bonaeuwen  zal  : 

29.  Is  het  zake  dat  iemand  van  uw 
volk  van  Israël  bidden  zal , bekennende 
zync  plagcen  ziekte,  en  dal  hyzync  han- 
den uytreykt  in  dit  huys, 

30.  Gy  zult  het  verhooren  van  den 
hemel , te  weten  van  uwe  hoogc  woon- 
stede, en  woest  genadig.  en  geeft  een 
iegelyken  wederom  nacr  zync  wegen, 
dewelke  gy  kent  dat  hy  heeft  in  zynen 
herte : w ant  gy  alleen  kent  de  herten  \an 
de  kinderen  der  mcnschen: 

31.  Opdat  zy  u vreezen,  en  wandelen 
in  uwe  wegen,  alle  de  dagen  huns  levens 
in  den  lande,  hetwelk  gy  onzen  vaderen 
gegeven  hebt. 

32.  En  den  uytlandcr,  die  van  uw 
volk  Israël  niet  is,  is  het  zake  dat  hy 
komt  van  verre  lande  om  uwen  groolen 
naem , en  om  uwe  maglige  hand , en 
uwen  uytgestrektcn  arm,  en  dal  hy  aen- 
bidl  in  deze  plaets, 

33.  Dien  zult  gy  verhooren  van  den 
hemel  uwe  allersterkste  wooningr , en  j 
zult  al  doen  dacrnm  dat  u aenroepen  zal 
den  vreemdeling:  opdat  alle  de  volken 
des  lands  mogen  kennen  uwen  naem , 
en  u vreezen  gelyk  uw  volk  van  Israël; 
en  dat  zy  welen  mogen  dat  uwen  naem 
aengeroepeu  is  op  dit  huys,  dal  ik  getim- 
merd heb. 

34.  Is  het  dat  uw  volk  zal  uytgcgacn 
zyn  ter  oorloge , legen  hunne  vyanden 
door  den  weg  daer  gy  hen  in  zult  gezon- 
den hebben,  zoo  zullen  zy  u aenbidden 
tegen  den  weg,  daer  deze  stad  in  is,  de- 
welke gy  verkoren  hebt,  en  het  huys  dal 
ik  getimmerd  heb  uwen  naem  : 

33.  Gy  zult  verhooren  van  den  hemel 
hunne  gebeden,  en  hunne  ootmoedige  be- 
geerte, en  doel  wraek. 

34i.  Macr  is  bet  dat  zy  legen  u zondi- 


| gen  (want  daer  is  geen  menseh  die  niet 
zondigt)  en  dat  gy  op  hen  zult  gestoord 
zyn,  en  dat  gy  hen  den  vyanden  geleverd 
zult  hebben , en  dat  zy  hen  gevangen 
geleyd  zullen  hebben  in  verre  lande,  of 
zeker  in  een  land  dat  by  is, 

57.  En  dat  zy  bekeerd  zynde  met  hun- 
nen herte,  in  het  land,  daer  zy  gevangen 
in  geleyd  waren,  penitentie  doen.  en  zy 
u bidden  in  het  land  hunner  gevangc- 
itisse,  zeggende:  Wy  hebben  gezondigd, 
wy  hebben  booslvk  gedaen,  en  onregt- 
veerdiglyk  geleefd  : 

38-  En  dat  zy  lot  u bekeerd  worden 
met  allen  hun  herte,  en  in  allen  hunne 
ziele,  in  het  land  hunner  gevangenisse, 
daer  zy  in  geleyd  zyn  , zoo  zullen  zy  u 
acnhiddcn  tegen  den  weg  huns  lands , 
hetwelk  gy  hunnen  vaderen  gegeven 
hebt , en  der  stad  die  gy  verkoren  hebt, 
en  des  huys  dat  ik  getimmerd  heb  uwen 
name : 

39.  Gy  zult  verhooren  van  den  hemel, 
dal  is,  van  uwe  vaste  wooninge  hunne 
gebeden,  en  doet  hun  regt  oordeel,  en 
vergeeft  uwen  volke,  hoe  wel  dat  het  zon- 
dig is  : 

40.  Want  gy  zyt  myn  God  : laet  uwe 
oogen,  bid  ik  u.  geopend  worden,  en  laet 
uwe  ooren  tocluysterendc  zyn  tot  den 
gebedc.dat  in  deze  plaets  gedaen  wordt. 

1).  Hierom  nu  staet  op.  lleerc  God,  tot 
uwer  ruste,  gyendeark  uwer  sterkheyd: 
Uwe  priesters,  ó lleerc  God,  laet  gekleed 
worden  met  zalighcyd.cn  laet  uwe  hey- 
ligen  zich  verhlydcri  in  de  goeden. 

42.  lleerc  God,  wilt  niet  versmaden 
het  acnzigt  van  uwen  gezalfden  : woest 
gedachtig  der  bcrmhcrlighedcn  uws  dic- 
naers  David. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Dc  mnjendhevd  God*  vervult  don  lompe],  on  do 
wyding  do»  Icmpol»  wordt  gehouden  zeven 
dagen  liinr,  on  Ion  achttien  dage  w ordl  gehou  • 
don  de  ver,7odrringe.  En  God  openbare!  zich 
den  konin-,  zeggende  dat  zyn  gebed  verhoord 
i». 

1.  En  toen  Salomon  ophield  van  bid- 
den, zoo  is  er  een  vuer  van  den  hemel 
gekomen , eu  het  heeft  verslonden  dc 
brandoiïcranden , cu  slaglolTerandcn  : 
en  de  majcslcyl  des  llccrcn  heeft  hel  huys 
vervuld. 
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2.  En  de  priesters  mogteu  in  (Jcs  llee-  IJ 
ren  tempel  niet  gaen.  uni  dal  de  inajes-  J 
Icyl  des  lleercn  vervuld  had  den  tempel 
des  lleeren. 

5.  Maer  nul.  alle  de  kinderen  van  Is- 
raël za^en  liet  vuer  nederdalen,  en  de 
glorie  des  lleeren  ö|>  hel  hu y s : en  te  za- 1 
men  ncderval lende  plat  ter  aenle  op  hel 
plavrysel.  zy  hebben  aenbeden  en  geloofd 
den  lleere  : Dat  hy  goed  is,  dal  in  der 
eeuw  igheyd  zyne  bernihcrligheyd  blyfl. 

4.  En  den  koning,  en  al  hel  volk  olfer-  I 
den  slagtoircranden  voor  den  lieer. 

IE  Aldus  heelt  den  koning  Salomon 
gedood  lol slagtoflerandc twee en  twintig  | 
duyzciid  ossen,  honderd eu  twintig  duy-  J 
zend  rammen  : en  den  koning  en  al  hel 
volk  hebben  hel  huys  tiuds  gew  yd. 

(i.  Maer  de  priesters  stonden  in  hunne 
olliden  : en  de  leviten  met  de  inslru- 
inenlen  van  des  lleeren  lofzangen , de- 
welke David  den  koning  gemarkt  heeft 
om  den  Heer  te  loven : \\  ant  in  der  ccu- 
vvigheyd  is  zyne  hermherligheyd,  spe- 
lende  llavids  lofzangen  mei  hunne  han- 
den : maer  de  priesters  speelden  niet 
trompetten  voor  hen,  en  geheel  Israël 
stond. 

7.  En  Salomon  heeft  ook  geheyligd 
het  midden  desvoorhofs,  voor  des  llee- 
ren tempel : want  hy  had  daur  geotterd 
do  hcel-brandoflerauden  . eu  de  vetten 
des  ingewands  der  v rcdeoH'eranden  : 
want  den  metalen  aulaer,  dichy  gemarkt 
had,  mogt  niet  dragen  de  hramlolleran- 
den,  en  de  sacriücietl  eu  de  vetten  des 
ingewands. 

8.  Hierom  heeft  Salomon  gemaekl 
een  feest  in  dien  lydc  zeven  dagen  lang, 
eu  geheel  Israël  met  hem,  eene  zeer 
groote  vergadering,  van  den  ingang  van 
Emath  tot  aen  de  heek  van  Egyplen. 

0.  En  hy  heeft  op  den  achtsten  dag  ge- 
houden eene  vergadering  des  volks , om 
dal  hy  den  aulaer  gcwyd  had  zeven  da- 
gen lang,  en  dal  hy  het  feest  gevierd  had 
zeven  dagen. 

10.  Aldus  op  den  dry  eu  tw intigsten 
dag  der  zevende  niaeud  heelt  hy  het 
volk  laten  gaen  tol  hunne  tabernakelen, 
blydsctiap  en  vreugd  makende,  van  hel 
goed,  welk  den  Heer  gedaen  had  David, 
en  Salomon , en  Israël  zy  nen  volke. 

11.  En  Salomon  heeft  het  huys  des 
lleeren  volmaekt, en  des  konings  huys. en 
al  dat  hy  voorgenomen  had  iu  zyn  hert , 
dal  by  doen  zoude  in  del  lleeren  huys, 


eu  in  zyn  huys , en  hy  is  voorspoedig  ge- 
weest. 

12.  En  den  Heer  heeft  hem  geopen- 
baard des  nachts,  en  gezeyd  : lk  heb  uw 
gelied  geboord,  en  ik  heb  deze  plaels 
verkoren  voor  my  tot  een  huys  der  sa- 
crilicicn. 

13.  Is  hel  dat  ik  den  hemel  sluyte.en 
dat  er  geenen  regen  vloeyt,  eu  dat  ik 
bcvclc  en  gebiede  deu  sprinkhanen  dat 
zy  het  land  verslinden  , eu  dal  ik  de  pes- 
tilentie zeilde  in  niyn  volk  : 

I 't.  Eu  dat  myn  volk  bekeerd  zynde, 
over  dewelke  inyiicn  uaem  aeiigerocpen 
is . my  liiddcl , en  verzoekt  myn  aenzigt, 
en  doet  |ienitculie  van  hunne  zeer  kwade 
wegen  : zoo  zal  ik  het  verhooren  van  den 
hemel,  en  zal  genadig  wezen  hunner 
zouden , en  genezen  huil  land. 

IS.  En  inyne  on  gen  zullen  ook  open 
zyn,  en  myue  omen  opgericht  lol  zyn 
gebed,  die  iu  deze  plaels  bidden  zal. 

1(1.  Want  ik  heb  verkoren  en  gebcy- 
ligd  deze  plaels,  om  dat  inyiien  naem 
daer  wezen  zoude  in  der  eeuwighcyd, 
eu  dat  myue  oogen , en  myn  hert  daer 
lil  y v on  zoude  lot  allen  dagen. 

1 7.  Eu  gy  ook  , is  hel  dal  gy  voor  my 
wandelt,  gclyk  gewandeld  heeft  David 
uw  vader,  eu  dat  gy  doel  nacr  al  dat  ik 
u geboden  heli,  eu  dat  gy  tnync  geregtig- 
heilen  en  oordeclen  onderhoudt : 

18.  7/00  zal  ik  verwekken  den  troon 
uws  kouingryks,  gclyk  ik  geloofil  heb 
David  uwen  vader,  zeggende  : Daer  zal 
van  uwen  geslachte  geen  man  gebreken 
die  een  prins  zy  over  Israël. 

1 1).  Maer  is  liet  dat  gy  afgekeerd  wordt , 
en  dat  gy  myue  regtveerdigheden  ver- 
hel, en  mvne  geboden,  die  ik  u voorge- 
leyd  heb,  en  dat  gy  afgarnde  dient  den 
vreemden  góden  . en  beu  acribidt  : 

20.  Zoo  zal  ik  n uytroeyen  uyt  myn 
land,  hetwelk  ik  u gegeven  heb:  en  dit 
huys,  dat  ik  gehei  ligd  heb  inynennaeni, 
zal  ik  van  myn  aenzigt  wegwerpen,  en 
ik  zal  dal  leveren  lot  eene  parabete,  eu 
lot  een  exempel  allen  den  volken. 

21 . En  dit  huys  zal  wezen  tot  een  gc- 
mcyn  zeggen  altenden  voorbygnenden , 
en  zy  zullen  zeggen  zeer  verwonderd 
zynde  : Waerom  heeft  den  Heer  dezen 
lande  en  dezen  Imyzc  aldus  gedaen  ? 

22.  En  zy  zullen  antwoorden  : Om  dat 
zy  verlaten  hebben  den  Heer  hunner  va- 
deren God , die  hen  gclcyd  heeft  uyt  het 
land  van  Egyplen , en  hebben  vreemde 
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góden  aengehangen , co  dieaengebedcn  , 
en  gediend  :daerom  zyn  alle  deze  kwade 
dingen  over  ben  gekomen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

AH  Salomon  veel  jiedcn  betimmerd  heeft,  hel 
overblyf  der  brydenen  heeft  hv  onder  tribuet 
gehragl,  en  »le!l  de  offleien  der  leeilen  naer 
bel  beschikken  bem  gegeven  van  Hand  l) een 
vader,  en  met  een  >cbip  baelt  hy  veel  goud  uyt 
Ophir. 

I.  En  toen  verlooptn  waren  twintig 
jaren,  na  dal  Salomon  des  lieereu  huis 
getimmerd  had  en  zyn  huys  : 

S.Zoo  heeft  by  opgetimmerd  de  steden, 
welke  lliram  Salomon  gegeven  bad,  en 
by  beeft  dacr  doen  wonnen  de  kinderen 
van  Israël. 

3.  En  hy  is  ook  gercysd  in  Emath  Suba, 
en  beeft  die  verkregen. 

4.  En  by  beeft  getimmerd  Palmira  in 
de  woestyn , en  andere  zeer  sterke  sle- 
den heeft  by  getimmerd  in  Emath. 

8.  En  by  beeft  getimmerd  boog-  Belho- 
ron,  en  neder-  ficthoron,  bemuerde  ste- 
den , hebbende  poorten  , grendelen , en 
sloten  : 

C.  Halaatb  ook  en  alle  de  sterkste  sleden, 
die  Salomons  waren , en  alle  de  steden 
der  wagens,  en  de  sleden  der  ruylers  te 
pcerd.  Al  dat  Salomon  beeft  gewild  en 
voorgenomen  , heeft  by  getimmerd  in 
Jcrusalem  cii  in  Libanus  , en  in  al  bet 
land  zyner  hecrlykheyd. 

7.  Al  hel  volk  dat  er  overgebleven 
was  van  de  Uclhecn,  en  Amorrbceo,  en 
Pherczcen,  en  Hcveen , en  Jebuscen, 
die  van  Israöls  geslachte  niet  waren: 

8.  Van  hunne  zonen,  en  van  de  na- 
komelingen , dewelke  de  kinderen  van 
Israël  niet  gedood  hadden , heelt  Salo- 
mon ten  omiergcbragl  dal  zy  tribuet  ga- 
ven tot  op  dezen  dag  loc. 

9.  Maer  van  de  kinderen  van  IsraCd 
heeft  hy  geeoc  gesteld,  dat  zy  in  des  ko- 
uiligs  werken  dienen  zouden:  wanlzy 
waren  oorlogsmannen . en  de  eerste 
hoofdmannen,  en  prinsen  van  zync  wa- 
gens en  ruylers  te  peerd. 

10.  En  alle  de  prinsen  valides  konings 
Salomons  heyr  warcii  l wee  honderd  vyf- 
tig,  die  bel  volk  leerden. 

I I . En  Pharaos  dochter  heeft  hy  over- 
gevoerd  uyl  Üavids  stad,  iit  bel  huys  dal j 


!|  by  haer  gcmackl  had.  Want  den  koning 
zcyde  : Alyne  liuysvrouw  zal  niet  woo- 
nen  in  Havids  des  konings  van  Israël 
huys,  om  dat  dit  geheiligd  is  : want  de 
ark  des  Hccren  is  daerin  gegaen. 

12.  Toen  offerde  Salomon  brandnf- 
fcrandcn  dcu  lleere  , op  des  lieereu  au— 
laer,  denwclkcn  by  opgeregt  bad  voor 
het  porlacl. 

13.  Om  dat  men  te  allen  dagen  daer- 
op  offeren  zoude  naer  het  gebod  van 
Aloyses,  inde  sabatten  en  nieuwe  inaen- 
dcn.euin  de  feestdagen, drymaël  "sjners, 
dat  is , op  den  feestdag  der  ongeheefde 
brooden,  en  op  het  Imogtyd  der  weken, 
en  op  bel  hooglyd  der  tabernakelen. 

14.  En  by  heeft  gesteld,  naer  llavid 
zyns  vaders  ordinantie,  der  priesters  of- 
ficien  naer  hunne  diensten  : en  de  lovi- 
teu  in  hunne  ordinantie,  om  dat  zy  loven 
zouden,  en  dienen  voorde  priesters,  naer 
de  gewoonlykc  behoorte  van  eiken  dag 
byzonder  : en  dc  deurwachters  in  hunne 
drylingen  , naer  poorten  en  poorten  : 
want  alzoo  bad  David  den  mensch  Gods 
bevolen. 

18.  En  zy  hebben  niet  overtredeu  van 
des  konings  geboden,  zoo  wel  de  pries- 
ters als  dc  leviten,  van  al  dal  hy  bevolen 
had,  en  in  de  bewariugen  der  schatten. 

Ki.  Alle  de  kosten  had  Salomon  bereyd 
van  dien  dage  dat  hy  gefundeerd  beeft 
hel  huys  des  Hecren,  tot  op  den  dag  dal 
hy  bet  volmaekt  beeft. 

17.  Toen  ging  Salomon  te  Asiongabcr 
en  te  Ailalhacn  den  oever  der  Roodezee, 
welk  is  in  hel  land  van  Kdom. 

18.  En  lliram  zond  hem  door  zyner 
knechten  handen  schepen  en  scheeps- 
lieden, die  zich  ter  zee  verslonden,  en  zy 
zyn  weggevaren  met  Salomons  knechten 
naer  Ophir , cn  zy  hebben  vandacr  ge- 
nomen vier  honderd  en  vyflig  talenten 
gouds , en  bcblien  het  gehragl  tol  den 
kon i ■ i g Salomon. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Van  do  koninginne  ran  Saba  en  hare  rykheyd. 
Van  Salomon.  goud,  »chat,  en  rykdom,  en  hoe 
by  nerft,  achlerlalendo  oenen  loon  genarnnl 
Roboarn. 

1.  En  de  koningin  van  Saba,  toen  zy 
de  faeui  gehoord  bad  van  Salomon , is 
gckuiueu  um  dal  zy  bem  proeven  zoude 
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niet  donkere  raedselenin  Jerusalem,  met 
grootc  rykdomnien , en  kanicclen  die 
kostelyke  speceryen  , en  zeer  veel  gouds 
droegen,  en  kostelyke  gesteenten.  En  als 
zy  tot  Salomon  gekomen  was,  zoo  heeft 
zy  hem  gezeyd  al  dat  in  hacr  hert  was. 

2.  En  Salomon  heeft  hacr  vcrklacrd  al 
dal  zy  vnorgeleyd  had  : en  daer  was 
niets . dat  hy  hacr  niet  vcrklaerde. 

ö.  En  na  dat  zy  gezien  had , Ie  weten 
Saloinons  wysheyd,  en  het  hitys  dal  hy 
getimmerd  had, 

■1.  En  dacrtoe  ook  de  spyzen  zynor  ta- 
fel . en  de  woonsteden  zy  tier  knech  ten , en 
de  oflicicn  van  zyne  dienaers,  en  hunne 
k leed  eren,  cn  dc  schenkers  ook,  en  hunne 
klecderen,  en  de  slagtofferamlen  die  hy 
ten  offer  doodde  in  des  lleeren  huys  : 
zoo  was  van  grootc  verwondering  in  hacr 
voorts  geen  geest  meer. 

5.  En  zy  heeft  tot  den  koning  gezeyd: 
liet  woord,  hetwelk  ik  gehoord  had  in 
rnyn  land  van  uwe  deugden  en  wysheyd, 
is  wacrachtig. 

0.  Ik  geloofde  niet  dengenen  die  het 
vertelden,  tol  dat  ik  zelve  gekomen  ben, 
en  dat  rnync  oogen  gezien  hebben,  en 
bei  ouden  dat  my  nacuwlyks  de  helft 
van  uwe  wysheyd  verteld  was : gy  hebt  dc  I 
1'aeni  te  boven  gegaen  meluwe  deugden. 

7.  Zalig  zyn  uwe  mannen,  en  zalig 
zyn  uwe  knechten,  deze  die  by  u staeu 
lol  allen  tyde,  en  hooren  uwe  wysheyd, 

8.  Den  Heer  uw  God  zy  gebenedyd , 
die  u heeft  willen  zetten  op  zynen  troon 
tol  eenen  koning  van  den  Heer  uwen 
God.  Om  dat  God  Israël  liefheeft , en 
wilt  hem  bewaren  in  der  eeuwigheyd  , 
daerom  heeft  hy  u over  hen  koning 'ge- 
steld , dat  gy  regte  oordeclcn  en  regt- 
veerdigheyd  doen  zoudt. 

9.  En  zy  heeft  den  koning  gegeven 
honderd  en  twintig  talenten  gouds,  en 
kostelyke  speceryen  zeer  veel  bovenma- 
ten , en  zeer  kostelyke  gesteenten  : daer 
waren  zulke  kostelyke  speceryen  niet 
geweest,  gelyk  deze,  welke  dc  koningin 
van  Saba  Salomon  den  koning  gegeven 
beeft. 

10.  Macr  ook  Hirams  knechten  met  | 
Saloinons  knechten  hebben  goud  van  i 
Ophir  gebragt.cn  thyncnhoulcn,  enzeer 
kostelyke  gesteenten  : 

11.  Waerafdat  den  koning  gemaekt  I 
heeft,  te  weten,  van  dc  thynenhoulen,  de  ■ 
trappen  in  des  Herren  huys,  en  in  des 
kouings  huys,  en  ook  harpen  en  psallc-  1 


ren  voor  de  zangers : nooy  t waren  in  het 
land  van  Juda  alzulke  houten  gezien. 

12.  Macr  den  koning  Salomon  heeft 
dc  koningin  van  Saba  gegeven  al  datzy 
wilde,  en  dat  zy  begeerde,  en  veel  inccr 
dan  zy  lot  hem  gehragt  had  : dewelke 
wederom  koerende,  is  weggercysd  nacr 
hacr  land  met  hare  knechten. 

13.  En  liet  gewigtdes  gouds  dallot Sa- 
lomon gebragl  werd  ten  allen  jaren,  was 
zes  honderd  zes  cn  zestig  talenten  gouds. 

1 1.  Uytgenomen  de  som,  welke  dc  le- 
gaten van  vcrschcydcii  volken  , en  dc 
kooplieden  plagtcu  te  brengen,  en  alle  de 
koningen  van  Arabicn  , cn  de  drossalen 
der  landen,  die  goud  en  zilver  Salomon 
bragten. 

15.  Toen  heeft  den  koning  Salomon 
gemarkt  twee  honderd  gouden  spiezen, 
van  zes  honderd  gouden  penningen,  de- 
welke aen  elke  spies  verdacu  werden  : 

16.  En  ook  dry  honderd  gouden  schil- 
den van  dry  homlrrd  gouden  penningen, 
waermede  eiken  schild  bedekt  werd  : cn 
den  koning  beeft  die  gesteld  in  zyn  wa- 
pcnliuys,  hetwelk  alom  beplant  was  met 
cene  bosschagie, 

17.  En  dm  koning  beeft  ook  gemaekt 

eenen  grooten  ivooren  troon  , en  hy 
heeft  dien  bekleed  met  denallerpuerslen 
goude.  « 

18.  En  zes  trappen,  waermede  men 
opging  lol  den  troon , cn  een  gouden 
voetbanksken  , cn  twee  arinkens  aen 
beyde  dc  zyden  legen  malkander,  cn 
twee  leeuwen  staende  by  dc  arinkens, 

19.  En  nog  andere  twaclf  leeuwkens 
staende  op  zes  graden  van  beyde  dc  zy- 
den : daer  was  zulkcn  troon  niet  iu  alle  , 
dc  koningryken. 

20.  Eu  alle  de  vaten  van  des  kouings 
tafel  waren  gouden  , en  de  vaten  des 
huys  van  l.ihanus  woud  waren  van  den 
puersten  goude.  Want  hel  zilver  werd 
in  dien  tyden  voor  niet  geacht. 

21.  Want  des  kouings  schepen  rcys- 
den  tot  Tharsis.  met  Hirams  knechten, 
eens  te  dry  jaren  : en  zy  bragten  van- 
dacr  goud,  cn  zilver,  cn  ivoor,  cn  sim- 
men, eu  pauwen. 

22.  Hierom  is  Salomon  groot  gewor- 
den hoven  alle  koningen  des aerdryks, 
van  rykdommeu  en  gloriën. 

23.  En  alle  de  koningen  der  landen, 
begeerden  te  zien  Saloinons  acnzigl , 
om  te  hooren  dc  wysheyd , welke  den 
Heer  gegeven  had  in  zyn  hert : 
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cn  zilveren  vaten , en  klecderen,  en  wa- 
pens, en  speccryen,  peerden  en  muj- 
len,  te  eiken  jarc. 

23.'  En  Salomon  had  ook  veertig  duy- 
zend  peerden  in  stallen,  en  wagens,  en 
rosvolk.  twaelf  dtnzend  : en  hy  heeft  die 
gesteld  in  de  steden  der  wagens,  en  daer 
den  koning  was  in  Jerusalein. 

20.  En  hy  heeft  ook  inagl  gebruykl 
over  alle  de  koningen , van  den  vloed 
Euphratcs  tot  der  I’hilistynen  land,  en 
lot  aen  de  palen  van  Egypten, 

27.  En  hy  heeft  zoo  grootc  menigte 
van  zilver  geleverd  in  Jerusalcm.  als  of 
het  steenen  geweest  waren  ; en  der  cc- 
derhoomen,  zoo  groote  menigte,  gelyk 
der  wilde  vygehomnen,  dieindeveldach- 
tige  landen  wassen. 

28.  En  hem  werden  peerden  gebrngt 
uyt  Egypten,  en  van  alle  landschappen. 

29.  Maer  de  andere  werken  van  SaJo- 
mon , de  eerste  en  de  laetste  zyn  ge- 
schreven inde  woorden  van  Nathnn,  den 
profeet,  en  in  de  boeken  van  Ahia,  den 
Siloniter,  en  ook  inliet  visioen  van  Addo, 
den  ziender,  tegen  Jerobonni.Nabats  zoon. 

30.  En  Salomon  beeft  geregeerd  in 
Jerusalcm  . over  geheel  Israël,  veertig 
jaren. 

51.  En  hy  is  ontslapen  met  zyne  va- 
deren , en  zy  hebben  hem  begraven  in 
llavids  stad : en  Roboam,  zyn  zoon,  heeft 
geregeerd  voor  hem. 


HET  X.  KAPITTEL. 

RohoAin  TerlatcnJe  tien  rneJ  tier  ouclur»,  acn- 
nrrml  den  racil  der  jongen».  En  In  t rjk  nor  dl 
in  twee  goneden,  want  Jcrnlioam  wordt  ko- 
ning  gekroond  o?cr  dc  tien  gedac  hten. 

1 . F.n  Roboam  is  gercysil  nacr  Sichem: 
want  daer  was  geheel  Israël  Ie  zanten 
gekomen , dat  zy  hem  zouden  koning 
maken. 

2.  Hetwelk  als  Jnroboam , Nabats 
zoon. geboord  had.  die  in  Egypten  was 
( want  hy  was  derwaerts  gevloden  van 
Salomon) zoo  is  hy  terstond  wedergeko- 
men. 

3.  F.nzy  hebben  hem  geroepen,  en  hy 
is  gekomen  met  geheel  Israël,  en  zy 
hebben  tot  Roboam  gesproken  , zeg- 
gende : 

4.  Uw  vader  beeft  ons  met  een  zeer 


zwaer  jok  verdrukt,  gebiedt  gy  ligter  din- 
gen dan  uw  vader,  die  ons  oenen  zwaren 
dienst  opgeleid  heeft,  en  verligt  een  wcy- 
uigskcii  van  den  last,  datwy  u mogen  die- 
nen. 

Denwolkoii  beeft  gezeyd  : Na  dry 
dagen  komt  wederom  tot  my.  En  toen 
liet  volk  weggegaen  w as. 

(i.  Zoo  heeft  hy  raed  gehouden  met  dc 
ouders,  die  gestaen  hadden  voor  zynen 
vader  Salomon,  toen  h)  nog  leefde,  zeg- 
gende: Wal  raed  geeft  gy , dat  ik  den 
volke  antwoorde? 

7.  Dewelke  hebben  hem  gezeyd  : Is 
het  dat  gy  dezen  volke  vriendelyk  zyl, 
en  dat  gy  hun  goede  woorden  geeft,  zoo 
zullen  zy  u dienen  tol  allen  lyiie. 

8.  Maer  hy  heeft  den  raed  der  oude- 
ren verlaten,  en  heeft  begonnen  mei  dc 
jongens  te  handelen,  die  met  hem  opge- 
voed  waren,  en  waren  in  zyn  gezelschap. 

9.  Eu  hy  heeft  lot  hen  gezeyd  : W al 
dunkt  u?  of  wal  moetik  antwoorden  de- 
zen lolke,  dal  my  gezeyd  heeft  : Hackt 
ligter  het  jok  dal  uw  vader  ons  opgelegd 
heeft  't 

10.  En  zy  hebben  geantwoord  als  jon- 
gens, en  met  hem  opgevoed  in  woelden, 
eu  hebben  gezeyd:  Aldus  zult  gy  zeggen 
den  volke,  dat  u gezeyd  heeft  : Uw 
lader  heeft  ons  jok  bezwaerd,  inackt  gy 
het  ligter  :en  nlduszult  gy  hun  antwoor- 
den : Alynen  kleinsten  vinger  is  dikker 
dan  uiyns  vaders  lendenen. 

11.  Myn  vader  heeft  u een  zwaer  jok 
opgeleid,  ik  zal  daer  nog  meerder  last 
toe  doen  , my  n vader  heeft  u geslagen 
met  gcesscleu,  maer  ik  zal  u siacn  met 
schorpioenen. 

12.  Toen  is  Jcroboam,  en  al  het  volk 
gekomen  tot  Roboam  op  den  derdendag, 
gelyk  hy  hun  bevolen  had. 

13.  En  den  koning  heeft  harde  woor- 
den geantwoord,  achterlatende  den  racd 
der  ouders  : 

14.  En  liy  heeft  gesproken  naer  der 
jongens  wille  : Myn  vader  heeft  u een 
zwaer  jok  opgelcyd  , hetwelk  ik  nog 
zwacrder  maken  zal:  myn  vader  heeft  u 
niet  gccsselen  geslagen , maer  ik  zal  u 
met  schorpioenen  slaen. 

115.  En  hy  heeft  niet  gehoord  nacr  «les 
volks  heden  : want  het  was  Gods  wil , 
om  dal  zyn  woord  zoude  volhragt  wor- 
den, dat  hy  gesproken  had,  door  de  hand 
van  Ahias.  den  Siiouilcr,  lot  Jcroboam, 
Nabats  zoon. 
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16.  Maer  al  het  volk,  toen  den  kouing  || 
de  harde  woorden  sprak,  heeft  alzoo  ge- 
zeyd  lot  hem  : Ons  is  geen  deel  in  David, 
noch  een  erfdoin  in  den  zoon  van  isai. 
Keert  wederom  in  uwe  tabernakelen,  Is- 
raël,  maer  gy,  David,  voedt  uw  huys.  Kn 
Israël  is  wcggegacu  in  zync  tabernake- 
len. 

17.  Maer  over  de  kinderen  van  Israël, 
die  daer  woonden  in  de  sleden  van  Juda, 
heeft  Koboain  geregeerd. 

18.  En  den  kouiiig  Roboain  heeft  ge- 
zonden Adurnm,  die  over  de  tributen 
was  : en  de  kinderen  van  Israël  hebben 
hem  gesteenigd , en  hy  is  gestorven  : 
maer  den  koniug  ftoboam  is  hacslelyk 
op  cenen  wagen  gegaen , en  is  gev  loden 
in  Jcrusaletn. 

19.  En  Israël  is  van  Davids  huys  gc- 
scheyden,  tot  op  dezen  dag  toe. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

God  hcvcell  dal  Rotioim  legen  I»rael  niet  vechten 
zoude.  En  al*  ftoboam  veel  alcden  [^r, licht 
heeft , de  l.c?t(cn  vhi[-tcn  Uit  hem  , v<  rjaci;il 
ayndo  van  J.  rolionin  , maer  Itohoam  trouwde 
veel  huytvrouwen  en  conculiinen. 

1.  En  Roboam  is  gekomen  in  Jerusa- 
lem,  en  heeft  te  zanten  geroepen  al  bet 
huys  van  Juda  en  Benjamin  : honderd  en 
t ichtig  duyzcud  uytgelczcnc  en  vechten- 
de mannen  , dat  liy  tegen  Israël  slrydcn 
zoude,  en  zyn  ryk  tol  zich  keeren. 

2.  Eu  het  woord  des  Ueereii  is  gedacn 
tot  Scincias.dcn  nienscliGods,  zeggende: 

3.  Spreekt  lot  ftoboam , Saloiuons 
zoon.  den  koning  van  Juda,  en  lot  geheel 
Israël,  die  in  Juda  i?  en  Benjamin : 

4.  Dit  zegt  den  lieer:  Gy  zult  iiiclopgacu, 
noch  vechten  tegen  uwe  broederen : een- 
iegelyk  keere  wederom  in  zyn  huys, 
want  dit  is  door  niyncn  wil  geschied.  I 
Dewelke  als  zy  gehoord  hadden  het  ; 
woord  des  Ilcercu,  zyn  wederom  ge- 
keerd , en  zy  zyn  niet  voorlgctrokkcn 
legen  Jeroboam. 

5.  En  ftoboam  heeft  gewoond  in  Jeru- 
salem,  en  hy  heeft  bemuerde  sleden  ge- 
timmerd in  Juda.  * 

6.  En  hy  heeft  opgetimmerd  Belhle- 
hein,  en  Etam,  en  Thccuc, 

7.  Hethsurook,  enSocbo,  cnüdollam,  I 

8.  En  ook  medo  Geth,  en  Maresa,  en 

Ziph , I 


9.  En  ook  Aduram , en  I.achis , en 
Azeca, 

10.  Saraaook,cn  Ajalou,  en  ilebron, 
die  gelegen  waren  in  Juda  eu  Benjamin, 
zeer  vast  besloten  steden. 

11.  Eu  als  hy  die  met  muren  besloten 
had,  zoo  heeft  hy  daer  prinsen  in  gesteld, 
en  schuren  vanspyzcn,  dal  is,  van  olie  eu 
wyn. 

ld.  En  ook  in  alle  steden  byzonder, 
heeft  hy  gemackl  huyzcti  der  wapenen, 
der  schilden,  eu  der  lansen  : en  hy  beeft 
ze  sterk  gcmackt  met  zeer  groote  neer- 
Slighcyd  : eu  hy  heeft  heersebappy  ge- 
had over  Juda,  en  Benjamin. 

13.  Maer  de  priesters  eu  leviten,  die 
in  geheel  Israël  waren,  zy  n tol  hem  ge- 
komen van  alle  hunne  woonsteden, 

1 1.  Verlatende  de  voorsteden  en  hunne 
bezittingen,  en  overkomende  tol  Juda 
en  Jcrusaletn : om  dal  Jeroboam  cd  zyne 
nakomelingen  hen  verworpen  hadden 
dat  zy  hel  priesterschap  des  Ileereu  niet 
bedienen  zouden. 

13.  Denwclkeu  heeft  voor  zich  zelven 
gesteld  priesters  der  hoogten  en  der  dui  - 
velen, eu  der  kalveren  , die  hy  getnaeU 
had. 

16.  Maer  ook  van  alle  de  geslachten 
van  Israël , zoo  wie  hun  hertc  daar- 
toe gegeven  hadden , dal  zy  zoeken  zou- 
den den  lieerden  God  van  Israël,  zyn  te 
Jcrusalcm  gekomen  om  hunne  slaglof- 
fcranden  ten  offer  te  dooden  voor  den 
Heer  hunner  vaderen  God. 

17.  En  zy  hebben  hel  koningryk  van 
Juda  versterkt,  en  Botraam  balomons 
zoon  gevestigd  dryjaren  huig:  want  iy 
hebben  gewandeld  ia  Davids  en  Salo- 
mons  wegen  , alleen  dry  jaren. 

18.  En  ftoboam  heeft  tot  eene  buys- 
vrouw  genomen  Mahalalh.de  dochtertal! 
Jcrimolh,  Davids  zoon  : en  Abibail  ook, 
de  dochter  van  Eliah,  des  zoous  Isai, 

19.  Dewelke  hem  heeffxoucn  gcbaenl 
Jehus,  en  Somorias,  en  Zoom. 

20.  Eu  na  deze  heeft  hy  ook  genomen 
Maacha  Absaloms  dochter,  die  hem  ge- 
haeril  heeft  Abiar,  en  Etai,  en  Ziza,  en 
Salomith. 

21.  En  ftoboam  heeft  Maacha  Absa- 
lonts  dochter  bemind  boven  alle  *Jne 
huysvrouwcn  en  concubine»  : want  hy 
had  achttien  huysvrouwen  getrotlwd,  en 
zestig  concubincn  : en  hy  heeft  gewon- 
nen acht  en  twintig  zouen , en  zeft'4 

I dochters. 
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32.  En  fay  heeft  bet  hoofd  gesteld 
Abias,den  zoon  van  Moacha,  ecu  prins 
boven  allezync  broeders:  want  liy  dacht 
bem  koning  tc  maken. 

23.  Want  by  was  v \ zer  en  magli- 
ger  boven  alle  zyne  zonen  , en  in  alle  de 
len  van  Judacn  benjamin,  en  in  alle  de 
inuerde  steden  : en  by  heeft  hun  gele- 
verd zeer  veel  spyzcu , eu  by  begeerde 
veel  huysvrouwen. 


I1ET  XII.  KAPITTEL. 

Om  de  zonden  van  Roboamciidei  volt»,  zoo  hr  efl 
God  hen  overgegeven  in  de  handen  van  den 
koning  van  Egyplen  , die  Jeru.aleiu  beroofd 
heeft,  daeniyl  nemende  den  idul  de»  torapal» 
en  de»  koning». 

1.  Eu  als  Roboams  Loniiigryk  ver- 
sterkt was,  eu  inagtig  geworden,  zoo 
heeft  hy  de  weides  Uccrcn  verlaten,  en 
geheel  Israël  met  hem. 

2.  Eu  in  het  vvfde  jaer  van  Roboams 
ryk.zoo  isSesac,  den  koning  van  Egyp- 
ten,  opgekomen  in  Jerusalem(wanl  zy 
hadden  den  Hecre  gezondigd  ) 

3.  Met  duyzeud  en  twee  honderd  wa- 
gens , en  zestig  duyzeud  ruylers  tc  pcerd : 
eu  des  gerneyneu  volks  w as  geen  getal  dat 
met  hem  gekomen  was  uj  l Egypteu,  tc 
weten  Ubyauen,cn  Trogloilj  ten, en  Mo- 
rianen. 

4.  En  hy  heeft  iiigenoincn  de  allcr- 
vaststc  steden  in  Juda,  en  hy  is  gekomen 
lol  Jcrusalem. 

3.  En  Sciueias  den  profeet  is  tol  Ro- 
boam  iugcgaen,  en  tut  de  prinsen  van 
Juda , die  vergaderd  waren  iu  Jcrusalem, 
vliedende  van  Sesac,  en  hy  heeft  tol  hen 
gezeyd  : Dit  zegt  den  heer:  Gy  hebt  my 
verlaten , en  ik  heb  u vei  laten  in  de  hand 
vaii  Sesac. 

G.  En  de  prinsen  van  Israël , en  den 
koning,  verslagen  wezeude,  hebben  ge- 
zeyd : Den  Heer  is  regtveerdig. 

7.  En  toen  den  Heer  zag  dal  zy  veroot- 
moedigd waren,  zoo  is  bel  woord  des 
lleoren  geschied  lol  Scincias.zcggtuule: 
Om  dat  zy  verootmoedigd  zyn  , zoo  zal 
ik  ze  niet  heul  verderven , en  ik  zal  beu 
een  luttel  helpen,  en  iiiyne  razende 
gramschap  zal  niet  druypen  op  Jorusa- 
Icin  door  Scsacs  hand. 

8.  Alaer  nogtaiis  zullen  zy  hem  die- 
nen, opdat  zy  weten  mogen  het  onder- 


scheid van  mynen  dienst  en  des  diensts 
van  bel  koniiigryk  der  aerde. 

9.  Hierom  is  Sesac  den  koning  van 
Egvplen  afgetrokken  van  jcrusalem.  heb- 
bende weggenomen  de  tresoren  van  des 
llccren  huys,  en  des  kouings  huys,  en  hy 
heelt  liet  al  met  zich  gedragen , en  de  gou- 
den schilden,  dicSaluinon  geinaeklli.nl. 

10.  Wacrvoor  den  koning  gemaekt 
heelt  metalen  selulden , en  by  heeft  die 
geleverd  den  prinsen  van  de  schild-nian- 
uon,  die  het  porlael  des  palcys  hewaer- 
dcn. 

11.  En  als  den  koning  ging  in  des 
Uecren  huys,  zoo  kwamen  de  sciuld-inau- 
iicn  en  namen  die,  eu  droegen  die  we- 
derom iu  hun  wapenhuis. 

12.  Maer  iiogians  om  dal  zy  veroot- 
moedigd zyn.  zoo  is  van  hen  gekeerd  de 
gramschap  des  lieereu ; en  zy  zyn  niet 
heel  te  niet  gcdacn:  want  in  Juda  waren 
nog  goede  werken  gevonden. 

13.  Alilus  zoo  is  den  koning  Itohoam 
versterkt  iu  Jcrusalem.  eu  hy  heelt  gere- 
geerd. Eu  een  en  veertig  jaren  was  hy 
oud  toen  by  begon  te  regeren , cn  zeven- 
tien jaren  heeft  hy  geregeerd  in  Jerusa- 
lein  in  dn  stad,  w elke  den  Heer  verkoren 
heeft  dat  hy  zynen  iiaem  daer  vestigen 
zoude,  van  alle  de  geslachten  van  Israël: 
en  zyn  moeders  naem  was  Maania  een 
Aminanitersse. 

14.  En  hy  heeft  kwaed  gedaen , en  hy 
heeft  zyn  hert  niet  bereyd  dat  hy  den 
Hcerc  zoeken  zoude. 

13.  Maer  de  werken  van  Roboam,  de 
eerste  eu  laetstc,  zyn  geschreven  in  de 
hoeken  van  Semciasden profeet, cn  \ddo 
den  ziendcr,  en  neersliglyk  uylgelcyd  : 
en  itohoam  cn  Jcruboaui  hebben  tegen 
malkander  geoorloogd  tc  allen  dagen. 

1G.  En  itohoam  is  met  zyne  vaderen 
ontslapen,  en  begraven  in  de  stad  van 
David.  En  Abia,  zyn  zoon,  heeft  in  zyne 
Slede  geregeerd. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Abt»  vechtende  tegen  Jcrohosm,  hy  onlraedl 
xyne  vyamlco  te  verhten,  ir^enile  dat  hy  God 
voor  penen  Ipyd.nian  heeft,  die  »y  verjaegd 
hebben  : en  by  neemt  veel  .leden  in,  en  it  vic- 
torie na. 

1.  In  het  achttiende  jaer  des  konings 
i Jerobjouis  werd  Abia  koning  over  Juda. 
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2.  Dry  jarcn  heeft  hy  geregeerd  in  Je- 
ruzalem : en  zy ns  moeder  naem  was 
Michnia . I riels  doclilcr  van  Gabaa : en 
het  was  oorlog  tusselien  Aliia  en  Jcro- 
boam. 

5.  Kn  als  Aliia  den  slryd  begon,  en 
had  lier  honderd duyzend zeer  slndhare 
en  iiylgelezene  mannen:  zoo  heeft  Jero- 
boain  daerlegen  zyn  heyr  geschikt  van 
acht  honderd  duizend  mannen  . die  ook 
uylgekoreu  waren,  en  ter  oorloge  zeer 
vroom. 

I.  Toen  heeft  Aliia  goslaen  op  den 
berg  Semerom,  die  in  Kphraiin  was.  en 
hy  heeft  gezeyd : Hoort,  Jeroboam,  en  ge- 
heel Israël  : 

Si.  \\  cel  gy  niet  dat  den  Heer  den  God 
van  Israël  Havitl  gegeven  heeft  hel  kn- 
ningryk  over  Israël  in  der  eeuwigheid, 
hem  en  zynen  zonen  tot  een  verbond  des 
zouts? 

0.  En  dacr  is  npgeslacn  Jeroboam 
Nabats  zoon , een  knecht  van  Salomoii 
Davids  zoon:  en  hy  heeft  zich  opgerichl 
legen  zynen  lieer. 

7.  i ii  lot  Iipiii  zyn  vergaderd  de  aller- 
lichtvccrdigste  mannen,  en  Helmis  kinde- 
ren : en  zy  helihcn  de  overhand  gekre- 
gen tegen  Itolmam  Snlomons  zoon  : en 
Jlohoam  nas  ongeoeletid  en  blonde  van 
berle . en  hy  koude  hun  niel  wederslaen. 

8.  Hierom  zegt  gy  nn  dat  gy  magtig 
zit  te  wederslaen  den  rykc  des  Ilecren  . 
hetwelk  hy  bezit  door  Davids  zonen  , en 
gy  hebt  eene  groole  menigte  van  volk  , 
en  gouden  kalveren,  die  Jeroboam  u ge-  j 
inackl  beeft  voor  góden. 

!).  Kn  gy  hebt  weggejaegd  des  Heercn 
priesters,  Aarons  zonen , en  de  leviten  : 
en  gy  hebt  voor  u priesters  gemaekt 
gclyk  alle  de  volken  der  landen  : zoo  w ic 
dal  komt,  en  zyne  handen  hei  ligt  niet 
eenen  stier  van  de  runderen,  en  met  ze- 
ven rammen , die  wordt  een  priester 
tlcrgener  die  geenc  góden  zyn. 

10.  Macr  onzen  Heer  is  God  , denwcl- 
ken  ui  niet  verlaten,  en  de  priesters 
dienen  den  Deere  van  Aarons  zonen , en 
de  leviten  zin  in  hunne  ordinantie  : 

II.  Kn  zy  offeren  den  lieert'  brand- 
offer» nde  lol  eiken  dage,  ’s  morgens  en 
’s  avouds.cn  reukwerk  naer  des  Heercn 
gebod  gemaekt,  en  brooden  worden  voor- 
gestcld  op  de  allerzui  verste  tafel , en 
hy  ons  is  den  gouden  kandelaer.  en  zyne 
Dichters,  dat  die  eeuwiglyk  zouden  out-  j 
steken  worden  legen  den  avond:  want  !i 


wy  bewaren  de  geboden  van  onzen  lieer 
God  . dcriwclken  gy  verlaten  hcbl. 

12.  Hierom  is  God  den  kapitcyn  in 
ons  heyr,  en  zyne  priesters,  die  met  trom- 
penen blazen,  en  maken  geluyd  tegen 
u : kinderen  van  Israël,  wilt  niet  stryden 
tegen  den  Heer  uwer  vaderen  God,  want 
dat  is  ii  niel  oorlmnrlyk. 

15.  Terwyledat  hy  dezedingen  sprak, 
zoo  leide  Jeroboam  listige  lagen  van 
achter.  Kn  toen  Juda  legen  zyne  vyaudcn 
stond,  zoo  heeft  hy  Jtirla,  niet  wetende, 
met  zyn  heyr  oniriiigeld. 

11.  Kn  Juda  oinziende  heeft  gezien 
dat  tien  strytl  aenkwam  van  tegenover, 
en  van  achlerrugge,  en  hy  heeft  lot  den 
Heer  geroepen  :cn  de  priesters  begonnen 
met  tle  trompetten  geklank  te  maken. 

15.  Kn  alle  de  mannen  van  Juda  heb- 
ben geroepen  : en  ziet,  toen  zy  riepen, 
zoo  heeft  tien  lieer  Jeroboam  vervaerd 
gemaekt,  en  geheel  Israël,  die  tegenover 
Ahia  en  Juda  stonden. 

Ui.  Kn  de  kinderen  van  Israël  zyn  voor 
Juda  gevloden  , en  God  heeft  ze  in  hunne 
handen  geleverd. 

1 7.  Toen  heeft  ze  Ahia,  en  zyn  volk.  ge- 
slagen met  eene  grootc  plagc:  en  daer 
zin  er  uyt  Israël  gewond  nedergevallen 
vi  f honderd  duizend  vrome  mannen. 

18.  Krult'  kinderen  van  Israël  zyn  ver- 
nederd op  tlieu  lyd  , maer  dc  kinderen 
van  Juda  zyn  zeer  krachtiglyk  versterkt, 
om  dat  zy  gehoopt  hadden  in  den  lleerc 
hunner  vaderen  God. 

19.  Kn  Ahia  heeft  Jeroboam  vliedende 
vervolgd . en  hy  heeft  zyne  sleden  inge- 
nomen,  Heibel  en  hare  dochters,  en 
Jcsana  met  hare  dochters,  Ephron  ook, 
en  bare  dochters  : 

20.  En  Jeroboam  mogt  niet  meer  we- 
dcrslacn  in  tle  dagen  van  Ahia  : den- 
ivelken  tien  Heer  geslagen  heeft , en  is 
gestorven. 

21.  Altlus  heeft  Ahia  , toen  zyn  ryk 
versterkt  was,  veertien  huisvrouwen  ge- 
nomeu  : en  hy  heeft  tweern  twintig  to- 
nen gewonnen , en  zestien  dochters. 

22.  Macr  dat  er  meer  is  van  de  woor- 
den-Aan  Ahia,  en  van  zync'wegen  en 
werken . die  zyn  zeer  ncerstiglyk  gc" 
schreven  in  hel  hoek  van  Addo  den  pro- 
feet. 
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IIET  XIV.  KAPITTEL. 


Ka  Ahia  vol"!  A*a,  dio  poy«  door  God  htUbondo, 
hrcfl  vernield  den  «limit  der  afgoden,  en  pc- 
atiebt  de  sleden  van  Juda.  F.n  Zara  verwon- 
nen met  tien  hondtrl  duwend  vechtende  man- 
nen. 

1.  En  Abia  is  ontslapen  met  zyne  va- 
deren , en  zy  hebben  hem  begraven  in 
Davids  stad  : en  Asa,  zj  n zoon,  heeft  voor 
hem  geregeerd , in  wiens  dagen  heeft 
het  land  gerust  tienjaren. 

2.  En  Asa  heeft  gedacn  dat  goed  en 
behagelyk  was  in  zyns  Gods  aenzigt,  ( 
en  hy  heeft  omgeworpen  «Ie  aula- 
ren  des  vrccmilen  godsdicusls,  en  de 
hoogten , 

3.  En  hy  heeft  de  standbeelden  ge- 
broken en  de  bosschcn  afgehouwen. 

4.  En  hy  heeft  die  van  Juda  bevolen, 
dal  zy  zoeken  zouden  den  Deere  hunner 
vaderen  God  , en  dal  zy  de  wet  doen  zou- 
den , en  alle  de  geboden : 

8.  En  hy  heeft  weggenomen  uyt  alle 
de  sleden  van  Juda  de  autaren  en  tem- 
pels der  afgoden , en  hy  heeft  geregeerd 
in  vrede. 

6.  En  hy  heeft  ook  besloten  sleden 
getimmerd  in  Juda,  want  hy  was  gerust, 
en  in  zyne  tyden  waren  geene  oorlogen 
opgestaen  .overmits  dat  den  Heer  vrede 

gaf. 

7.  Enhyzeyde  lol  Juda:  Lact  ons 
deze  sleden  optimmeren , en  die  met  mu- 
ren besluyten  , en  met  torens  sterk  ma- 
ken , en  met  poorten  en  sloten,  terwylc 
dat  al  gerust  is  van  oorlogen  , om  dat  wy 
gezocht  hebben  den  Heer  onzer  vaderen 
God , en  dat  hy  ons  vrede  gegeven  heeft 
rondom.  Aldus  hebben  zy  getimmerd , 

' en  daer  was  geen  letsel  in  het  timmeren. 

8.  En  Asa  hadiuzyn  heyr  die  schilden 
en  spiezen  droegen  sari  Juda  dry  hon- 
derd duyzend,en  van  Benjamin  schild- 
dragers, en  boogschutters  tw  ee  honderd 
en  tachtig  duyzend , alle  deze  waren 
zeer  sterke  mannen. 

9.  En  tegen  hen  is  uytgekomen  /ara. 
den  Moriaen  met  zyn  heyr.  tienmacl 
honderd  duyzqnd . en  dry  honderd  wa- 
gens: en  is  gekomen  tot  Maresa. 

10.  MacrAsaishcm  legen  getrokken, 
en  hy  heeft  zyn  heyr  in  orde  gesteld  in 
hel  dal  Sephala , w elk  is  by  Maresa : 

1 1.  En  hy  heeft  den  Heer  God  aenge-  j 
roepen , en  gezeyd  : Heer,  by  u is  geen 
onderschcyd , het  zy  of  gy  door  luttel 


volks  helpt,  of  door  veel : helpt  ons,  lieer, 
onzen  God  : want  in  u.  en  in  uwen  nacni 
betrouwen  hebbende , komen  wy  tegen 
I deze  menigte.  Deere,  gy  zy  t ons  God  , 
I laet  geenen  mcnsch  legen  u de  overhand 
hebben. 

12.  Hierom  heeft  den  Heer  de  Moria- 
nen vervaerd  gemaekt  voor  Asa  en  Juda  : 
en  de  Morianen  zyn  gevloden. 

13.  En  Asa  heeft  ze  vervolgd,  en  het 
volk  dat  met  hem  was,  lot  Gerara  toe  : 
en  de  Morianen  zyn  gevallen  tol  den  laet- 
sten  man  toe,  want  zy  zyn  vernield  door 
den  Heer  die  zc  versloeg,  en  door  het 
Stryden  van  zyn  heyr.  Hierom  hebben 
zy  veel  roofs  weggedragen. 

14.  En  zy  hebben  alle  de  steden  ge- 
slagen rondom  Gerara : w ant  oenen  groo- 
len  grouwel  had  hen  alle  omvangen  : en 
zy  hebben  de  steden  beroofd,  en  groeien 
roof  weggedragen. 

13.  En  ook  hebben  zy  gebroken  de 
schaepskooyen , en  hebben  eenc  ontel- 
lykc  menigte  van  schapen  en  kameclen 
genomen  : en  zy  zyn  wedergekomen  in 
Jcrusalcm. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

AzJtriji»  (ten  profeet  komende  Ata  te  gemoet,  hy 
voorzegt  dat  rr  oenen  tyd  zyn  zal,  in  denwellen 
geen  Inning,  noch  profeet  noch  waeraehtigo 
tenniste  Godt  zyn  zal . uyt  wolk  Asa  vertterkt 
zvnde,  dool  wog  alle  de  onnutlighcyd  der  af- 
goden , en  zy  zwccren  alle  God  te  dienen. 

1.  En  Azarias,  den  zpon  van  Obed, 
toen  tien  geest  Gods  in  hem  gekomen  was, 

2.  Is  uytgegacn  Asa  te  gemoed  , en  hy 
heeft  hem  gezeyd  : Hoort  my.  Asa,  en 
geheel  Juda,  cn  Benjamin  : tien  lieer  is 
met  u , om  dal  gy  met  hem  geweest  zyl. 
Is  het  dat  gy  hem  zoekt , zou  zult  gy  hem 
vinden  : tnaer  is  het  dat  gy  hem  verlaet, 
zoo  zal  hy  u verlaten. 

3.  Daer  zullen  veel  dagen  in  Israël 
doorpasseren  zonder  den  waorachtigen 
God  , en  zonder  priester  lecraer,  cn  zon- 
der wet. 

4.  En  als  zy  in  hunne  hcnacuwdhe- 
den  zullen  wederom  gekomen  zyn  lot 
den  Deere , den  God  van  Israël , en  hem 
zoeken  zullen  , zoo  zullen  zy  hem  vinden. 

3.  In  dien  tyd  zal  hel  gccucn  vrede 
wezen  den  ingacndc,  cn  den  uytgacnde, 
tnaer  vervaerdhedon  van  alle  zyden  in 
alle  de  bewooners  der  landen  : 


m 
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(I.  Want  Hel  eenc  volk  zal  Iepen  liet  i 
andere  volk  slrydcn . en  stad  tegen  stad, 
want  den  lieer  zal  ze  vcrbacsd  maken 
met  alle  benacuwdhedcn. 

7.  Hierom  versterkt  u,  en  laet  uwe 
handen  niet  slap  worden  : want  uw  werk 
zal  loon  heldien. 

8.  Hetwelk  als  Asa  gehoord  had . tc 
weten.de  woorden  en  profetie  van  Aza- 
rias,  Obcds  zoon,  den  profeet . zoo  is  hy 
versterkt,  en  heeft  de  afgoden  wegge- 
nomen van  al  het  land  vanJuda.  en  Ken- 
jainin.  en  van  de  steden,  die  hy  gewon- 
nen had,  des  gebergte  van  Ephraiin  . cn 
hy  heeft  gcwyd  den  autaer  des  Heeren 
diedaer  wasvoor  het  portarl  deS  Heeren. 

9.  En  hy  heeft  vergaderd  geheel  Jnda 
cn  Benjamin  , cn  de  uyllanders  met  hen 
van  Epliraini.  cn  van  Manasses,  en  van 
Sinicon  : want  daer  waren  er  veel  lot 
hem  gevloden  van  Israël , ziende  dat  den 
Heer  zyn  God  met  hem  was. 

10.  En  als  zy  te  Jcrusalem  gekomen 
waren  in  tle  derde  inaend  . iu  liet  vyf- 
tiende  jacr  des  koniiigryks  van  Asa  , ■' 

J 1 . Zoo  hebben  zy  den  lleere  geofferd 
op  dien  dag  van  de  buytcn  en  rooven  , 
welke  zy  medegebragt  hadden , zeven 
honderd  ossen , en  zeven  duyzend  ram- 
men. 

13.  En  liy  is  ingekomch  naer  de  ge- 
woonte, om  het  verbond  te  versterken, 
dat  zy  den  Ueer  hunner  vaderen  God 
zoeken  zouden,  met  hun  geheel  hcrte.en 
met  hunne  gebccle  ziel. 

13.  Maer  is  het  dat  er  iemand,  zeyde 
hy,  niet  zoekt  den  lieer  den  God  van 
Israël,  die  slerve,  van  den  minste  tot 
den  meeste,  van  den  man  lol  de  vrouw. 

14.  En  zy  hebben  den  llccrc  gezwo- 
ren mei  luyder  stemme,  met  jolyt,  en 
metgeklank  der  trompetten,  en  met  gc-t 
luyd  der  bazuynen. 

lil.  Alle  die  in  Juda  waren  met  eene 
vcrvloekinge  : want  met  at  hun  herte 
hebben  zy  gezworen  , en  met  al  hun- 
nen wille  hebben  zr  hem  gezocht,  cn 
gevonden  : en  den  lieer  heeft  hun  rust 
gegeven  al  rondom. 

1(5.  En  ook  Maacha  de  moeder  van 
Asa  den  koning.  heeft  hy  van  de  groote 
hcerschappy  afgezet,  want  zy  in  het 
bosch  gemaekt  had  een  beeld  van  I’ria- 
pus:  hetwelk  hy  al  gebroken  heeft,  en  in 
stukken  hryzclcude  heeft  hy  liet  verbrand 
aen  de  bekeCedron. 

17.  Jlacr  dc  hoogten  zyn  in  Israël 


gebleven  : nogtans  het  hert  van  Asa, 
was  volmacht  alle  zyne  dagen. 

18.  En  dc  dingen  die  zyn  vader  be- 
loofd had,  heeft  hy  ook  gedragen  in  des 
Heeren  hnys , zilver , en  goud,  en  ver- 
scheyden  huysraed  van  vaten. 

19.  Maer  het  was  geen  oorlog  tol  het 
dertigste  jaer  des  konings  Asa. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Al»  f.aa-a  ilcn  koning  van  Knel  tegen  A«<  vecht, 
zoo  roept  Am  ter  hiilpc  <lcn  honing  BcnatliJ 
van  Syrieti : eu  ttanan  den  profeet  hem  be- 
rispende, wordt  in  den  pelt  geworpen,  cn  tiy 
sterft'. 

1 . Maer  in  het  zes  en  dertigste  jacr  zyns 
ryks,  zoo  is  Baasa.  den  koning  van  Israël, 
opgekoinen  in  Juda,  cn  hy  omleyde 
Barna  met  eenen  tnuer.  dat  er  niemand 
zonde  vrylyk  mogen  uylgaen  of  ingacn 
nvt  het  ryk  van  Asa. 

2.  Maer  Asa,  lieert  voort gehaeld 
zilver  en  gornl  uyt  de  tresoren  van  hel 
hnys  des  Heeren.  en  van  des  konings 
schatten  . en  hy  heeft  het  gezonden  tot 
Rcnadad,  den  koning  van  Syricn,  die  tc 
Damascus  woonde,  zeggende : 

3.  Daer  is  een  verbond  tusschcn  u en 
my,  ook  zoo  hebben  myn  vader  en  uw 
rader  eendragligtieyd  gehad  : daerom 
heb  ik  u zilver  en  goud  gezonden , dat 
gy  brekende  het  verbond,  dat  gy  hebt 
met  Haasa.  den  koning  van  Israël,  hem 
doet  van  my  gaen. 

1.  Als  Kciiadad  dit  bevonden  had, 
zoo  heeft  hy  dc  prinsen  van  zyn  hcyr 
gezonden  tol  de  steden  van  Israël  : de- 
welke hebben  geslagen  Ahion  cn  Dan, 
en  Abclrnaim.  en  alle  de  bemücrdc  sle- 
den van  Ncphthali.  a 

8.  Hetwelk  als  Baasa  geboord  heelt , 
zoo  heeft  hy  afgelaten  van  te  timmeren 
Ramn,  en  hy  heeft  zyn  werk  laten  staen. 

6.  Maer  Asa  den  koning,  heeft  tol  zich 
genomen  geheel  Juda,  cn  zy  hehlicn  ge- 
haeld  de  slccnen  van  Rarna,  en  de  hou- 
ten . welke  Baasa  bereyd  had  lot  dc 
timmcringc.  cn  hy  heeft  daerinede  ge- 
timmerd Gabaa  en  Maspha. 

7.  In  dien  tyde  is  gekomen  Hanani 
een  profeet  lot  Asa,  den  koning  van 
Juda.  cn  heeft  hem  gezeyd  : Om  dat  gy 
betrouwen  hebt  gehad  in  den  koning 
van  Syrien,  cn  niet  in  den  Hecrc  uwen 
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God,  daerom  is  liet  hcyr  des  konings 
van  Syrien  uyt  uwe  hand  ontgacn. 

8.  Waren  de  Morianen  en  Libyanen, 
niet  veel  meerder  in  gelalle  in  wagens 
en  rosvotk,  en  in  zeer  groote  menigte 
bovenmaten  : de  welke,  toen  gy  in  den 
Ileere  geloofde!,  hy  in  uwe  hand  gele- 
verd heeft? 

9.  Want  de  nogen  des  Ilecren  aen- 
schonwen  geheel  aerdryk , en  zy  geven 
sterkheyd  dengenen  die  met  volmaekter 
lierte  in  hem  gclooven.  Daerotn  hebt  gy 
dwaessclyk  gedaen , en  hierom  zullen 
van  dezen  lyd  roortacn  tegen  u oorlogen 
opstacn. 

10.  En  Asa,  gram  wezende  tegen  den 
ziender,  heeft  hem  doen  zetten  in  de 
banden  : want  hy  was  daerom  zeer  ver- 
bolgen : en  hy  heeft  er  zeer  veel  van  den 
volke  op  dien  tyd  gedood. 

11.  Maer  de  werken  van  Asa,  de  eer- 
ste en  de  laelste,  zyn  geschreven  in  het 
boek  der  koningen  van  Juda  en  Israël. 

12.  En  Asa,  heeft  ziek  geweest  in  hel 
negen  en  dertigste  jacr  zyns  ryks,  door 
zeer  groote  pync  der  voeten  : hn  ook  in 
zync  ziekte  heeft  hy  den  Heer  niet 
gezocht,  maer  hy  heeft  meer  betrouwen 
gehad  in  der  mcdccyncii  kunst. 

15.  En  hy  is  ontslapen  met  zync  va- 
deren : en  gestorven  in  hel  een  cn  veer- 
tigste jaer  zyns  ryks. 

14.  En  zy  hebben  hem  begraven  in 
zyn  graf,  dat  hy  voor  zich  zclven  gegra- 
ven had  in  Davids  stad  : en  zy  hebben 
hem  geleyd  op  zyn  bed  vol  speccryen, 
en  oliën  der  geineyne  vrouwen,  de- 
welke waren  gemaekt  naer  de  kunst  der 
apothekers , en  zy  hebben  die  op  hem 
verbrand  met  groote  ccrlykhcyd. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Jo*apbat  ij  ei  vader  navolgende  , it'i  r maglig 
ij  tule,  hy  midi  lecracr»  der  wel  over  heel 
Juda,  en  ijne  printen  worden  verhaclJ. 

1.  En  Josapbal,  zyn  zoon,  heeft  voor 
hem  geregeerd,  en  hy  is  maglig  gewor- 
den tegen  Israöl. 

2.  En  hy  heeft  een  zeker  getal  oor- 
logsmannen gesteld  in  alle  de  sleden 
van  Juda,  die  met  muren  omlcyd  wa- 
ren. En  hy  beschikte  garnisoen  in  het 
land  van  Juda,  en  in  alle  dc  steden  van 


Ephrafm,  die  Asa  zyn  vader  ingenomen 
had. 

3.  En  den  lieer  heeft  met  Josaphat 
geweest,  om  dat  hy  gewandeld  heeft  in 
David  zyns  vaders  eerste  wegen  : cn  hy 
heen  niet  gehoopt  in  Kaalim, 

4.  Maer  in  zyns  vaders  God,  en  hy 
is  voorlgegaen  in  zvne  geboden,  cn  niet 
naer  de  zonden  van  Israël. 

b.  En  den  Heer  heeft  het  ryk  ver- 
sterkt in  zyne  hand , en  geheel  Juda 
heeft  Josaphat  giften  gegeven  : en  hy 
heeft  onlcllyke  groote  rykdommen  ge- 
had, en  veel  glorie. 

6.  En  toen  zyn  hert  verkloekt  was 
om  des  Heercn  wegen,  zoo  heeft  hy  ook 
de  hoogten  en  bosschcn  van  Juda  weg- 
genomen. 

7.  Maer  in  hel  derde  jaer  zyns  ryks 
heeft  hy  van  zync  prinsen  gezonden 
Ilciihail,  en  übdias,  en  Zacharias,  en 
Nalhanael,  en  Micheas,  dat  zy  leeren 
zouden  in  dc  steden  van  Juda  : 

8.  En  met  hen  de  leviten,  Semeias, 
en  Nathanias,  en  Zaliadias , Asael  ook 
en  Scmiramotb,  cn  Jonathan,  Adnnias 
ook  cn  Thobias,  en  Thobadonias,  levi- 
ten, en  wet  hen  Klisama  en  Joran 
priesters. 

9.  En  zy  leerden  het  volk  in  Jnda, 
hebbende  den  boek  van  des  Hccren  wet : 
en  zy  gingen  om  lot  alle  de  sleden  van 
Juda,  cn  leerden  het  volk. 

10.  Hierom  is  dc  vreeze  des  neeren 
gekomen  op  allcde  ry  ken  der  landen,  die 
rondom  Juda  waren,  en  zy  dorsten  tegen 
Josaphat  niet  stryden. 

11.  Maer  de  Philistynen  bragten  Jo- 
sapliat  ook  giften,  en  renen  lol  van  zil- 
ver, cn  dc  Arabischen  bragten  vee  van 
rammen,  zeven  duyzend  eii  zeven  hon- 
derd, cn  alzoo  veel  bokken. 

12.  Alzoo  nam  Josaphat  toe,  cn  hy 
is  groot  geworden  en  gekomen  tot  groo- 
tcr  hoogheyrt  : en  hy  heeft  in  Juda  ge- 
timmerd huyzcn  gclyk  torens,  en  bc- 
muerde  steden. 

13.  En  hy  heeft  groote  werken  gemaekt 
in  dc  steden  van  Juda  : en  strydbarc 
mannen  cn  vrome  mannen  waren  in  Jc- 
rusalein , 

14.  Waeraf  dit  getal  is  by  een  iege- 
lyks  huysen  familie:  In  Juda  waren  dc 
prinsen  des  heyrs,  Ednasdcn  hoofdman, 
en  met  hem  zeer  vrome  mannen  dry 
honderd  duyzend. 

13.  En  na  dezen  was  Johanan  een 
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prins,  on  mol  hem  twee  honderd  en 
tachtig  d inzend. 

16.  Na  dien  ook  Amasias,  den  zoon, 
Zechri,  den  Ilcerc  gcheyligd,  en  met 
hem  twee  honderd  duyzend  sterke  man- 
nen. 

17.  Dezen  volgde  den  zeer  vromen 
ten  slryde  Eliada , en  met  hem  twee 
honderd  duyzend  mannen,  die  bogen 
en  schilden  droegen. 

18.  Na  dezen  was  ook  Jozahad  , en 
met  hem  honderd  en  tachtig  duyzend 
ligte  oorlogsmannen. 

19.  Deze  waren  al  lot  des  koniugs 
hand,  uytgcnomen  de  anderen  die  hy  ge- 
steld had  in  de  bemuerdc  steden,  in 
geheel  Juda. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

JotAphat  hebbende  gemeymclmpmet  den  I soezen 

Achab,  hy  reyst  mei  hem  lol  Ramolh  Galaad  , 

en  de  Tier  honderd  valtche  profeten  beloven 

hun  victorie,  macr  Micheaa  niet. 

1.  Aldus  was  Josaphat,  zeer  ryk  eu 
vermaerd,  en  hy  is  hy  zwagerschap 
vereenigd  met  Achab. 

2.  En  hy  is  naer  sommige  jaren  tot 
hem  nedergegaen  in  Samarien  : tot 
wiens  komsle  lieert  Achab  geslagen  zeer 
veel  rammen  en  runderen,  voor  hem  en 
voor  het  volkdat  met  hem  gekomen  was: 
en  hy  bragt  hem  dacrloc  met  woorden 
dal  hy  oplrekkcn  zoude  in  Ramolh  Ga-  1 
laad. 

3.  En  Achab,  den  koning  van  Israël, 
heeft  gezeyd  lot  Josaphat,  den  koning 
van  Juda  : Komt  met  my  in  Ramolh 
Galaad.  Den  welken  hy  heeft  geantwoord : 
Gelyk  ik,  alzoo  zyt  gy  : gelik  uw  volk, 
zoo  is  myn  volk : en  wy  zullen  met  u 
wezen  in  den  slryd. 

4.  En  Josaphat  zeyde  tolden  koning 
van  Israël : Neemt  nu  raed,  dal  bid  ik  u, 
aen  hel  woord  des  Heeren. 

3.  Hierom  heeft  den  koning  van  Is- 
raël vergaderd  vier  honderd  mannen 
van  de  profeten,  en  hy  heeft  tul  hen  ge- 
zeyd : .Moeten  wy  in  Ramolh  Galaad 
gacn  om  te  oorlogen,  of  dat  laten?  En  zy 
zeyden  : Reyst  opwaerls , en  God  zal  ze 
in  des  kouings  hand  leveren. 

6.  En  Josaphat,  heeft  gezeyd  : Is  hier 
niet  een  proleet  des  Heeren,  dal  wy  bel 
van  hem  mogten  vragen?  I 


7.  En  den  koning  van  Israël  zeyde 
tot  Josaphat:  Daer  is  een  man,  van  den- 
welken  wy  des  Heeren  wil  vragen  mo- 
gen : macr  ik  liaet  hem,  want  hy  profe- 
teert my  geen  goed,  macr  kwaed  lot 
allen  lyde : en  het  is  Micheas,  den  zoon 
van  Jemla.  En  Josaphat  heeft  gezeyd : 
Koning,  spreekt  in  alzulkcr  voegen 

> niet. 

8.  Toen  heeft  den  koning  van  Israël 
1 geroepen  eenen  van  de  gesneden  kamer- 
lingen, en  tot  hem  gezeyd  : Roept  taacs- 
tcly  k Michcas,  den  zoon  van  Jemla. 

9.  En  den  koning  van  Israël,  en  Jo- 
saphat, den  koning  van  Juda,  zaten 
bcydc  in  hunne  koninklykc  stoelen  , ge- 
kleed met  koninklyk  sicracd  : en  zy 
zalen  op  de  plaets  by  de  poort  van  Sama- 
rien, cn  alle  dc  profeten  profeteerden 
voor  hen. 

10.  Maer  Scdccias  den  zoon  van  Cba- 
naana  maektc  zich  zclvcn  yzeren  hoor- 
nen, en  zeyde:  Dit  zegt  den  Heer:  Hier- 
mede zult  gy  Syrien  opwerpen,  lot  dat 

I gy  ze  verdorven  hebt. 

11.  En  alle  de  prufelcn  profeteerden 
dcsgelyks,  cn  zeyden  : Trekt  opwaerls 
iu  Ramolh  Galaad,  cn  gy  zult  voorspoe- 
dig zyn,  cn  den  Heer  zal  die  in  des  ko 
uiligs  hand  leveren. 

12.  En  den  bode.  die  gegaen  was  om 
Micheas  te  roepen,  heeft  tot  hem  gezeyd: 
Ziet,  de  woorden  vaii  alle  dc  profelen 
verkondigen  den  koning  met  eenen 
mond  goede  dingen  : hierom  bid  ik  u, 
dat  uw  woord  niet  verscheiden  zy  van 
hen.  en  dal  gy  ook  spreekt  dal  geluk- 

| l'g  'S. 

13.  Tot  den  welken  Michcas  heeft 
1 geantwoord  : Zoo  waerachtigly  k als  den 

Heer  leeft,  al  wat  my  n God  my  zeggen 
zal,  dat  zal  ik  spreken. 

14.  Aldus  is  hy  tol  den  koning  geko- 
men. Tot  denwelken  den  koning  zeyde: 
Micheas.  moeten  wy  gacn  in  Ramoth 
Galaad  om  te  stryden,  of  dat  laten  ? Den- 
welken hy  geantwoord  heeft : Gaet  op- 
waerts,  want  het  zal  al  voorspoediglyk 
geschieden , en  dc  vyanden  zullen  in 
uwe  handen  geleverd  worden. 

13.  En  den  koning  heeft  gezeyd  : Nog 
cenwerf,  en  anderwerf  bezweer  ik  u, 
dat  gy  my  niet  zegt , anders  dan  dat 
waerachtig  is  in  den  naem  des  Heeren. 

16.  En  hy  zeyde  : Ik  heb  gezien  ge- 
heel Iiraël  verstroeyd  op  dc  bergen, 
i gelyk  schapen  zonder  berdcr  : cn  den 
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lieer  zeyde : Deze  hebben  geene  hoeren : 
een  icgclyk  gact  wederom  in  zyn  huys  : 
met  vrede. 

17.  En  den  koning  van  Israël  zcydc 
tot  Josaphat  : Heb  ik  het  niet  gczoyd 
dat  my  dezen  niets  goeds  zoude  profe- 
teren, macr  helgenc  dal  kwaed  is? 

18.  En  Micheaszeydc  : Daerom  hoort 
de  slem  des  llcercn  : Ik  heb  den  Heer 
zien  zitten  in  zyucn  hcerlyken  troon, 
en  al  het  heyr  des  hemels  hy  hem 
stacnde,  ter  rechter  en  ter  slinker  zyde. 

19.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Wie 
zal  bedriegen  Acliab,  den  koning  van  ' 
Israël , dat  hy  oplrekkc  en  vallc  in  Ra- 
molh  Galaad  ? En  toen  den  ccuen  zeyde 
met  dezer  inanicrc,  en  een  ander  met 
eene  andere  : 

20.  Zoo  is  daer  een  geest  voortge- 
komen, en  heeft  gestacn  voor  den  Heer, 
en  gezeyd  : Ik  zal  hem  bedriegen.  Tot 
welken  zeyde  den  Heer  : Waermcde, 
zeyde  hy,  zult  gy  hem  l>cdriegen? 

21.  En  hy  antwoordde  : Ik  zal  uyt- 
gacn  , en  wezen  een  logcnachligcn 
geest  in  den  mond  van  alle  zync  profe- 
ten. En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Gy  zult 
hem  bedriegen,  en  de  overhand  krygen  : 
gaet  uyt , en  doet  alzoo. 

22.  Hierom  ziet,  den  Heer  heeft  nu 
den  geest  der  logencn  gegeven  in  den 
mond  van  alle  uwe  profeten,  en  den  Heer 
heeft  van  u kwade  dingen  gesproken. 

23.  En  Sedecias,  den  zoon  van  Cha- 
naana,  ging  loc,  en  sloeg  Micheas  aen 
zync  wange,  en  zeyde  : Door  welken 
weg  is  den  geest  Gods  van  my  overge- 
gacn , om  u te  spreken? 

24.  En  Micheas  heeft  gczoyd  : Gy 
zult  dat  zelf  zien  op  dien  dag,  als  gy 
zult  gegaen  zyn  van  de  eene  kamer  in 
de  andere  om  verborgen  te  worden. 

2.j.  Maer  den  koning  van  Israël  heeft 
geboden,  zeggende  : Neemt  Micheas,  en 
leydl  hem  lot  Arnon,  den  prius  der  stad, 
en  totJoas,  Amelcchs  zoon. 

26.  En  gy  zult  zeggen  : Dit  zegt  den 
koning  : Doet  dezen  in  den  kerker,  en 
geeft  hem  een  wcynig  broods , en  een 
luttel  waters,  lot  dat  ik  wederkomc  met 
vrede. 

27.  En  Micheas  heeft  gezeyd  : Is  het 
dat  gy  wederkomt  met  vrede,  zoo  heeft 
den  fleer  door  my  niet  gesproken.  En 
hy  heeft  gezeyd  : Hoort  toe,  al  tc  zanten. 

28.  Aldus  zoo  zyn  ópgetrokken  den 
koning  van  Israël,  en  Josaphat,  den  ko- 
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ning  van  Juda,  tot  Ramolh  Galaad. 

29.  En  den  koning  van  Israël  heeft 
tot  Josaphat  gezeyd  : Ik  zal  myn  tiahyt 
veranderen , en  alzoo  zal  ik  ten  stryde 
gaen,  macr  gy,  doel  uwe  klecderen  aen. 
En  als  den  koning  van  Israël  zyn  habyt 
veranderd  had , zoo  is  hy  in  den  stryd 
gekomen. 

30.  Maer  den  koning  van  Syrien  had 
dcnkapitcyncn  van  zyn  rosvolk  geboden, 
zeggende  : Vecht  niet  tegen  den  min- 
sten , of  tegen  den  meesten , dan  alleen 
tegen  den  koning  van  Israël. 

31.  Aldus  toen  de  prinsen  des  ros- 
volks gezien  hadden  Josaphat,  zoo  heb- 
ben zy  gezeyd  : Dit  is  den  koning  van 
Israël.  En  zy  hebben  hem  omringeld 
strydende  : maer  hy  riep  tol  den  Heer, 
en  hy  heeft  hem  geholpen,  en  hy  heeft 
die  van  hem  gekeerd. 

32.  Want  toen  de  prinsen  des  ros- 
volks zagen  , dal  hy  den  koning  van  Is- 
raël niet  w as,  zoo  hebben  zy  hem  gelaten . 

53.  Maer  hel  gebeurde  dat  er  een  van 
den  volkc  cencit  pyl  schoot  in  het  onze- 
ker, en  raekte  den  koning  van  Israël 
lusschcn  zynen  bals  en  schouderen,  cn 
hy  zcydc  tol  zynen  wagemnan  : Keert 
uwe  hand  om,  cn  voert  my  uyt  den  hey re, 
want  ik  ben  gewond. 

31.  En  den  stryd  nam  eynde  op  dien 
dag  : maer  den  koning  van  Israël  stond 
in  zynen  wagen  tegen  de  Syriers  tolden 
avond  toe,  cn  hy  is  gestorven  als  de  zon 
onderging. 


nET  XIX.  KAPITTEL. 

Jotaphat  wordt  van  .Mm  ge«lraft , dat  hy  den 
ongoddclj  ken  hulpc  deed,  maer  hy  vermaende 
de  regter*,  dat  «y  goed  regt  doen  «ouden.  En 
do  Lcvitcn  dat  ty  hun  otficio  wel  bedienen 
«ouden. 

1.  En  Josaphat,  den  koning  van  Juda, 
is  wederom  gekeerd  in  zyn  huys,  vre- 
dclyk  in  Jerusalem. 

2.  Denwelkcn  is  tc  gemoet  gekomen 
Jchu,  den  zoon  Hanani,  een  ziender,  cn 
heeft  lot  hem  gezeyd : Den  ongoddelyken 
doet  gy  hulpe,  cn  met  degene  die  den 
Heer  halen  maekt  gy  vriendschap,  cn 
daerom  hadl  gy  den  toorn  des  Ileeren 
verdiend  : 

3.  Maer  daer  zyn  goede  werken  in  u 
gevonden  , om  dat  gy  dc  bosschen  uyt 
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den  lande  van  Juda  weggenomen  hebt,  v 
en  hebt  uw  hert  berejd,  (lat  gy  den  lieer 
uwer  vaderen  God  zoeken  zoudt. 

4.  Aldus  heeft  Josaphal  gewoond  in 
Jcrusalein:  en  hy  is  wederom  uytgcgacn 
tot  den  volkc,  van  liersabcc  aen,  tol  het  1 
gebergte  van  Epbratm  . en  hy  heeft  ze 
wederom  geroepen  tot  den  lieer  hunner 
vaderen  God. 

8.  En  hy  heeft  gesteld  reglers  des 
lands,  in  alle  de  besloten  stedcu  van  J uda, 
door  alle  plaetscn  bj  zonder, 

6.  En  gebiedende  den  regters.  heeft  hy 
gezeyd  : Ziet  wal  gy  doel : want  gy  be- 
dient geen  oflicic  des  rncnsch,  tnaer  des 
Ilecrcu  : en  zoo  wat  gy  oordeelt,  dal  zal 
wederom  op  u komen. 

7.  He  vrecze  des Hecrcn  laet  met  u zyn, 
en  doel  alle  dingen  met  neersligheyd  : 
want  by  onzen  Heer  God  is  geene  Ixios- 
heyd  , noch  uytucmcn  der  persounen  , , 
noeli  begeerlykhcyd  der  giften. 

8.  In  Jcrusalein  heeft  Josaphal  ook 
leviten  en  priesters  gesteld  , en  prinsen 
der  familien  uyt  Israël,  dat  zy  des  Hec- 
rcn regt  en  zake  oordcclcn  zouden  den 
bewooners  van  dien. 

9.  Kn  hy  heeft  hun  bevolen  , zeg- 
gende : Alzoo  zult  gy  doen  in  de  vreeze 
des  Hecrcn  gctrouwclyk  , en  met  vol- 
maekter  hcrtc. 

10.  Alle  zaken  van  uwe  broeders,  die 
tot  u komen  zullen,  die  in  hunne  steden 
woonen  tusschcn  maegschap  cu  maeg- 
sehap,  zoo  waer  dat  twist  is  van  de  wet,  I 
van  het  gebod,  van  dc  ceremoniën,  en 
van  dc  reglvcerdigmakingcn  : toont  hun 
dat  zy  legen  den  Heer  niet  zondigen, en 
dat  de  gramschap  niet  komc  op  u,  en  op 
uwe  broeders  : want  alzoo  doende  zult 
gy  niet  zondigen. 

11.  En  Amarias  uw  priester  en  bis- 
schop  zal  den  oversten  wezen  in  dc  din- 
gen die  God  aengacn  : inaer  Zabadias, 
Ismahcls  zoon,  die  een  hoofdman  is  in 
het  huys  van  Juda,  zat  op  de  werken  zyn, 
die  tot  des  konings  dienst  behooren  : en 
gy  liebt  tot  meesters  de  leviten  in  uwe 
tegenwoordigheyd,  versterkt  u,  en  doet 
ncerstiglyk,  en  den  Heer  zal  met  u we- 
ien in  het  goede. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Dc  Atnmonitrn,  Moahitcn,  en  de  Syriër*  *yn  ge- 
komen om  tegen  JoMpli.it  te  vechten,  en  Jou* 
phat  heeft  Goil  gebeden , en  fy  hebben  den 
ccncn  den  anderen  verslagen,  macr  by  wordt 
berispt  om  dc  gcmcynschap  van  Ochoxia*. 

1.  Xadezen  zyn  vergaderd  de  kinde- 
ren van  Muab.  cii  de  kinderen  van  Am- 
mon,  en  met  hen  van  dc  Aminoniten  tot 
Josaphal,  om  tegen  hem  te  slryden. 

2.  Kn  dc  boden  zyn  gekomen,  en  heb- 
ben het  Josaphal  te  kennen  gegeven  , 
zeggende  : Eene  grootc  menigte  komt 
tegen  u van  dc  plaetscn , die  over  de  zee 
zyn  , en  van  Syrien  . en  ziel  zy  zyn  in 
Asa5onthainar,  welk  is  Engaddi. 

5.  En  Josaphal  van  vrecze  verschrikt 
zynde,  heeft  zich  heel  gegeven  om  den 
Ilccrc  te  bidden,  en  hy  heeft  eenen  vasten 
doen  uytroepen  in  geheel  Juda. 

4.  En  Juda  is  vergaderd  om  denHeerc 
te  bidden:  ook  kwamen  zy  alle  uyt  hunne 
sleden  om  den  Hoere  tc  verbidden. 

8.  En  toen  Josaphal  stond  in  het  mid- 
den der  vergadering  van  J uda,  en  Jerusa- 
lem,  iu  des  Hecrcn  huys,  voor  hel  nieuwe 
voorhof. 

G.  Zoo  heeft  hy  gezeyd  : Hcere,  onzer 
vaderen  God.  gy  zyt  God  in  den  hemel, 
en  gy  hebt  hcerschappy  over  alle  dc  ko- 
ningrykrn  der  heydenen.  in  uwe  hand  is 
sterkheyd  en  magt , en  niemand  mag  u 
wcderslaen.  - 

-7.  Hebt  gy,  onzen  God,  niet  doodge- 
slagen alledc  bewooners  van  dezen  lande 
voor  uw  volk  Israël , en  die  gegeven 
Abrahams  uws  vriends  iade  in  der  ccu- 
wigheyd? 

8.  En  zy  hebben  daerin  gewoond , en 
hebben  daerin  getimmerd  eene  beylige 
wooning  voor  uwen  naem.  zeggende  : 

9.  Is  het  dat  ons  eenige  kwade  dingen 
overvallen  , het  *y  hel  zweerd  des  oor- 
deels, dc  pestilentie,  en  den  honger,  zoo 
zullen  wy  stacn  voor  uw  aeiischyn  voor 
dit  huys,  daerin  dat  uwen  naem  aenge- 
rocpen  is:  en  wy  zullen  tot  u roepen  in 
onze  tribulatien,  cn  gy  zult  verhooren, 
en  zalig  maken. 

10.  Hierom  nu  ziet  de  kinderen  van 
Ammoii  cn  Moab  , en  het  gebergte  van 
Seyr,  door  dewelke  gy  niet  hebt  locgc- 
laten  dat  Israël  gaen  zoude,  toen  zy  uyt 
Egypfen  kwamen,  maer  hebben  van  ben 
afgeweken,  en  hebben  heft  niet  gedood  : 

11.  Dio  doen  nu  contrarie , en  zy  ar- 
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boyden  om  ons  lc  verdryven  uyl  dc  be- 
ziltingc  dicgy  ons  geleverd  hebt. 

12.  Onzen  God.  zult  gy  hen  dan  niet 
oordeeleii?Inons  isvoorwaer  zoo  grootc 
sterkheyd  niet , dat  wy  dezer  menigte 
zouden  mogen  wedersUien,  die  ons  over- 
valt. Maer  als  wy  niet  weten  wat  wy 
doen  moeten  , dan  hebben  wy  anders  ! 
niet  meer,  dan  alleen  dat  wy  onze  oogen 
slieren  tol  u. 

13.  En  geheel  Juda  stond  voor  den 
Heer,  met  hunne  klcyne  kinderen  en 
htiysvrouwen,  en  met  hunne  zonen. 

14.  En  daer  was  Jahaziel,  den  zoon 
Zacliarias,  des  zoons  Kanaias,  des  zoons 
Jchiel . des  zoons  Malhanias.  een  leviet 
van  Asaphs  kinderen,  op  denwellen  is  ge- 
worden den  geest  Gods  in  het  midden 
der  sehare. 

1 3.  En  hy  heeft  gezeyd : Hoort  toe,  alle 
gy  van  Juda,  en  die  in  Jcrusalem  woont, 
en  gy  koning  Josaphat  : Uit  zegt  den 
Heer  u : Wilt  niet  vreezen,  noch  ver- 
vaert  u voor  deze  menigte  : want  het  is 
uwen  stryd  niet,  maer  Gods  stryd. 

16.  Morgen  zult  gy  nedcrwaerls  trek- 
ken legen  hen  : want  zy  zullen  opkomen 
door  den  hellenden  berg.  genaemd  Sis  . 
en  gy  zult  ze  vinden  in  het  hoogste  der 
beke , welke  is  tegenover  de  woestyn 
Jerucl. 

17.  Gy  zult  het  niet  zyn  die  stryden 
zult,  maer  nllecnlyk  stact  belrouwclyk  , 
en  gy  zult  des  Hoeren  hulpc  op  u zien , 
o Juda,  en  Jcrusalem  : wilt  niet  vreezen, 
noch  wccst  vervaerd  : morgen  zult  gy 
tegen  hen  uyllrckkcn , en  den  Heer  zal 
met  u wezen. 

18.  Toen  is  Josaphat,  en  Juda,  en  alle 
de  hewooners  van  Jeriisalom  , nederge- 
vallcn  plat  ter  aerdc  voor  den  Heer,  en 
hebben  hen!  aengebeden. 

lH.Maerde  l.evitenvan  Kaallis  zonen, 
en  van  dc  kinderen  van  Kore,  hebben 
den  Heere  God  van  IsraCd  geloofd  met 
luydcr  stemme  in  de  hoogte. 

20.  En  als  zy  des  morgens  opgcslaen 
waren,  zyji  zy  uytgegaen  door  de  woes- 
tyn Thecua  : en  als  zy  voortgereysd  wa- 
ren, heeft  Josaphat  in  het  midden  van 
hen  stacnde,  gezeyd : Hoort  my,  gy  man- 
nen van  Juda,  en  alle  dc  inwooners  van 
Jerusalern  : gelooft  in  den  Heer  uwen 
God,  en  gy  zult  vry  zonder  vreeze  we- 
zen : gelooft  zynen  profeten,  en  alle  din- 
gen zullen  voorspoediglyk  vergaen. 

21.  En  heeft  den  volkc  racd  gegeven , 


en  hy  heeft  des  Hecren  zangers  gesteld, 
dat  zy  hem  loven  zouden  by  hunne  scha- 
ren, en  dat  zy  voor  het  heyrgaen  zouden, 
en  met  gelyker  stemme  zeggen  : Belydt 
den  Heer , want  in  der  ceuwiglicyd  is 
i zy  ne  bermherligheyd. 

22.  En  toen  zy  begonnen  den  lofzang 
te  zingen , heelt  den  Heer  hunne  lagen 
tegen  hen  zeiven  gekeerd , te  weten  der 
kinderen  van  Ainmon,  en  Moab , en  van 
het  gebergte  van  Seir,  dewelke  uylge- 
gaen  waren,  dat  zy  legen  Juda  stryden 
zouden,  en  zy  zyn  geslagen  geweest. 

21.  Mant  de  kinderen  van  Ainmon, 
cn  Moab,  zyn  opgcslaen  tegen  dc  bewoo- 
ners  van  Sevrs  gebergte,  dat  zy  die  doo- 
den  cn  lc  niet  doen  zouden  : eu  loert  zy 
dat  met  den  werke  volbragl  hadden,  zoo 
zyn  zy  ook  legen  malkander  gekeerd,  eu 
zyn  door  malkanders  wonden  gevallen. 

24.  Maer  toen  Juda  gekomen  was  aen 
dc  spelonk , welke  ter  woestynewaerl 
ziet , heeft  hy  gezien  van  verre  al  het 
landsebap  breed  over,  vol  doodc  ligcba- 
men  , en  dat  er  niemand  overgebleven 
was,  die  dc  dood  had  mogen  onlgacn. 

23.  Toen  is  Josaphat  en  al  het  volk 
met  hem  gekomen , om  der  dooden  roof 
af  te  trekken  ; en  zy  hebben  onder  dc 
doode  ligchamcn  gevonden  vcrscheydcn 
buysraed,  klcedercn  ook,  cn  zeer  koste- 
lykc  vaten , cn  zy  hebben  het  geroofd, 
alzoodatzy  het  niet  al  dragen  uiogton, 
noch  ook  binnen  dry  dagen  den  roof 
wegdragen, om  dat  den  roof  zoo  veel  was. 

26.  Maer  op  den  vierden  dag  zyn  zy 
vergaderd  in  de  vallcy  der  benedictie  ; 
want  om  dat  zy  daer  den  Heere  gebene- 
dyd  hadden , zoo  hebben  zy  die  plaets 
genoemd  dc  vallcy  der  benedictie,  lot  op 
den  tegenwoordige)!  dag. 

27.  En  de  mannen  van  Juda,  cn  do 
inwooners  van  Jcrusalem  , cn  Josaphat 
voor  hen,  zyn  wederom  gekeerd  in  Jcru- 
salcm  niet  groolcr  blydschappc , om  dat 
den  Heer  hun  blydscbap  had  gegeven 
van  hunne  vyanden. 

28.  En  zy  zyn  in  Jerusalern  gegaen  met 
psallercn,  en  harpen,  en  trompetten  ia 
des  Heeren  huys. 

29.  En  den  grouwel  des  Heeren  viel 
op  alle  de  koningryken  der  lauden,  toen 
zy  gehoord  hadden  dal  den  Heer  gestre- 
den had  tegen  de  vyanden  van  Israël. 

30.  En  liet  ryk  van  Josaphat  heeft  ge- 
rust, cn  den  Heer  heeft  hun  vrede  gegc- 

I ven  al  rondom. 
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31.  Aldus  heeft  Josaphat  geregeerd 
over  Juda,  en  hy  was  vyf  en  dertig  jaren 
oud  toen  hy  begon  te  regeren  : en  vyf 
cn  twintig  jaren  heeft  hy  geregeerd  m 
Jerusalera  : en  zyns  moeders  naem  was 
Azuba.  de  dochter  van  Selahi. 

32.  En  hy  heeft  in  Asa  zyns  vaders 
weg  gewandeld,  en  hy  is  dacraf  niet  ge- 
weken, doende  hetgeen  dat  bchacglyk 
was  voor  den  lieer. 

53.  Maer  nogtans  heeft  hy  de  hoogten 
niet  weggenomen , cn  het  volk  had  nog 
atyn  hert  niet  geschikt  tot  den  Hccrc 
hunner  vaderen  God. 

51.  Maer  dat  er  meer  is  van  Josaphats 
werken,  van  de  eersten  en  de  laetsten,  «lat 
is  geschreven  in  de  woorden  van  Jebu , 
«les  zoons  llanani , dewelke  hy  gesteld 
heeft  in  de  boeken  der  koningen  van 
Israël. 

35.  Nadczcn  heeft  Josaphat,  den  ko- 
ning  van  Juda,  vriendschap  gernaekt 
met  Ochozias,dcn  koning  van  Israël, 
wiens  werken  zeer  ongoddelyk  waren. 

36.  En  hy  is  mede  dcclacbtig  ge- 
weest dat  zy  schepen  maekten , die  lo 
Tharsis  varen  zouden : en  zy  hebben  eenc 
vloot  schepen  gemarkt  in  Asiongaber. 

37.  En  Eliczer.  Dodaus  zoon,  van  Ma-  ! 
resa,  heeft  geprofeteerd  tot  Josaphat, 
zeggende  : Om  dat  gy  een  verbond  ge- 
had hebt  met  Ochozias,  daeroin  heeft 
den  Heer  uwe  werken  geslagen , cn  de 
schepen  zyn  gebroken,  cn  zy  mogtenniet 
varen  tot  Tharsis. 
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Jouphat  «terft,  Joram  ryn  «oon  wordt  koning, 
cn  hy  iliet  zyne  broftlf ri  ilooJ,  hy  Tcrlacl  den 
Heer,  en  leeft  «Ueen  noddclooicu,  Edom  vall  af 
van  Juda.  God  den  Heer  rtraft  eu  plaec«  den 
koning  Joram. 

1.  En  Josaphat  is  ontslopen  met  zyne 
vaderen  , eu  hy  is  begraven  met  hen  in 
Davids  stad  : en  Joram  zyn  zoon  heeft 
voor  hem  geregeerd. 

2.  Denwclkcn  heeft  gehad  broeders , 
Josaphats  zonen,  Azarias,  en  Jahicl,  en 
Zacharias,  en  Azarias,  cn  Michacl,  en 
feaphaliam  : alle  deze  waren  Josaphats 
des  konings  van  Juda  zonen. 

3.  En  bun  vader  heelt  hun  gegeven 
veel  gaven  van  goud  cn  zilver,  en  ren- 
ten, met  zeer  vaste  sleden  in  J uda  : maer 


het  ryk  heeft  hy  Joram  overgegeven, om 
dat  hy  den  eerstgeboren  was. 

4.  En  Joram  is  opgestacn  op  zyns  va- 
ders koningryk ; en  toen  hy  zich  zelven 
vastgemaekt  had  , heeft  hy  alte  zyne 
broeders  gedood  met  deri  zweerde , en 
sommige  van  de  prinsen  van  Israël. 

ö.  Twee  cn  dertig  jaren  oud  was  Jo- 
ram, toen  hy  begon  te  regeren  : en  acht 
jaren  heeft  hy  in  Jerusalera  geregeerd. 

6.  En  hy  heeft  gewandeld  in  de  wegen 
der  koningen  van  Israël , gelyk  Achnbs 
huys  gedacn  had  : want  Achabs  dochter 
was  zyne  huysyrouw,en  hy  heeft  kwaeJ 
gedacn  in  des  ficeren  acnschyn. 

7.  En  den  Heer  heeft  liet  huys  van  Da- 
vid  niet  willen  te  niet  doen,  om  het  ver- 
bond, dat  hy  met  hem  gemackl  had  : en 
om  dal  hy  beloofd  had,  dat  hy  hem  een 
licht  geven  zoude,  en  zynen  zonen  lot  al- 
len tyde. 

8.  In  dien  dagen  zyn  die  van  Edom 
wederspanniggeweest,  datzy  onder  Juda 
niet  zyn  zouden,  en  zy  hebben  zich  zel- 
ven  eenen  koning  gcmackt. 

9.  En  toen  Joram  met  zyne  prinsen 
ovcrgelrokken  was , cn  met  al  zyn  ros- 
volk dat  met  hem  was,  is  hy  «les  nachts 
opgestacn  , cn  heeft  de  Edomitcn  gesla- 
gen die  hem  omringd  hadden,  cn  alle  de 
hoofdlicdcn  van  hun  rosvolk. 

10.  Maer  nogtans  zyn  de  Edomi- 
ten  wederspannig  geweest,  dat  zy  onder 
Juda  niet  zyn  zouden,  tot  op  dezen  dag 
toe  : in  dien  tyde  is  I.obna  ook  afge- 

1 scheyden,  dat  zy  onder  zyne  hand  niet 
; zyn  zouden.  Want  hy  had  verlaten  den 
I lieer  zyns  vaders  God  : 

11.  Daertoc  heeft  hy  ook  hoogten  gc- 
; limmerd  iu  de  steden  van  Juda,  en  heeft 
; die  van  Jcrusalcm  doen  onkuyschheyd 
; bed ry ven,  cn  Juda  doen  overtreden. 

12.  Maer  hem  werd  eenen  brief  gc- 
bragt  van  Elias  den  profeet , daerin  ge- 
schreven was  : Dit  zegt  den  lieer  Davids 
uws  vaders  God : Orn  dat  gy  niet  gewan- 
deld hebt  in  Josaphats  uws  vaders  w egen, 
cn  in  de  wegen  van  Asa  , den  koning 
van  Juda, 

13.  Maer  gewandeld  hebt  door  den 
weg  der  koningen  van  Israël  , cn  hebt 
Juda  doen  onkuyschheyd  bedry ven  , en 

I de  inwooners  van  Jcrusalcm , volgende 
; de  onkuyschheyd  des  huys  van  Achab , 
en  daerenboven  hebt  gy  uwe  broeders, 
uws  vaders  huys,  die  beter  waren  dan 
gy,  gedood  : 
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14.  Ziet.  den  Heer  zal  u met  cenc 
grooteplagc  slaen,  met  uwen  vulkc,  en 
met  uwe  zonen,  en  huysvrouwcn,  en  alle 
uwe  substantie. 

115.  Kn  gy  zult  met  eene  de  allcrkwacd- 
ste  ziekte  uws  buyks  ziek  zyn , tot  dat 
uw  ingewand  allengskens  uylkoinen  zal 
te  eiken  dage. 

16.  Hierom  heeft  den  Heer  tegen  Jo- 
ram  verwekt  den  geest  der  1‘hilislynen, 
en  der  Arabischeu,  die  by  de  Morianen 
woonen. 

17.  Enzy  zyn  opgekomen  in  het  land 
van  Juda . en  zy  hebben  hel  verdorven, 
en  zy  hebben  geroofd  alle  dc  substantie,  ! 
die  in  des  kouings  huys  gevonden  is,  cn 
daerloe  ook  zyne  zonen,  en  zyne  huys-  j 
vrouwen  : en  hem  bleef  anders  geenen 
zoon,  dan  Joacbaz,  die  den  allerjongsten 
was. 

18.  En  boven  alle  deze  dingen  heeft 
hem  den  lieer  geslagen  met  eene  ongc-  i 
neeslykc  ziekte  des  buyks. 

19.  En  als  de  dagenden  eenen  na  den 
anderen  kwamen , en  der  tyden  verloop 
voortging,  zoo  is  volbragl  den  omloop 
van  twee  jaren  : en  aldus  door  eene 
lange  verrotting  verteerd , alzoo  dat  hy 
ook  zyn  ingewand  van  ouder  uytwierp, 
is  hy  beroofd  te  zaracn  van  dc  ziekte,  cn 
van  het  leven.  En  by  is  gestorven  van 
eene  zeer  kwade  ziekte,  ca  het  volk  heeft 
hem  gecneuytvaerl  gcdacu  naer  dc  ma- 
niere  des  verbraudens,  geljk  zy  zyncii 
ouders  gedacu  hadden. 

20.  Tw  ee  cn  dertig  jaren  oud  was  hy 
toen  hy  begon  te  regeren  , cn  acht  jaren 
heeft  hy  in  Jcrusalem  geregeerd.  Eu  hy 
heeft  gewandeld  niet  regt  uyt , en  zy 
hebben  hem  begraven  in  Davids  stad  : 
macr  uogtans  niet  in  der  koningeu  gra- 
ven. 
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V*n  Ochoiit»,  hoe  hy  niet  Achabs  loon  een»  werd, 
en  vermoord  werd  tan  Jelui,  en  van  AÜudia 
die  de»  koaings  xacd  doodde. 

1.  En  dc  inwooners  van  Jcrusalem 
hebben  Ochozias,  zynen  jongslcn  zoon, 
voor  hem  koning  gemarkt  : want  alle  de 
oudste  van  geboorte,  die  voor  hem  wa-  : 
ren,  hadden  dc  roovers  der  Arabischcn 
gedood,  die  het  heyrlegcrovcrvicleii : cn 
Ochozias,  Jorains  des  konings  van  Juda 
zoon , beeft  geregeerd. 


2.  Twee  cn  veertig  jaren  oud  was 
Ochozias  toen  hy  begon  te  regeren , cn 
een  jacr  heeft  hy  geregeerd  in  Jerusalem, 
en  zyns  moeders  naem  was  Alhalia,  de 
dochter  van  Amri. 

3.  En  hy  is  ook  ingegaen  door  de  we- 
gen van  Achahs  huys  : want  zyne  moe- 
der slierde  hem  dat  hy  ongoddelyk  doen 
zoude. 

4.  Hierom  heeft  hy  kwaed  gedaen  in 
het  acnzigt  des  Hccren,  gclyk  Achabs 
huys  : want  zy  zyn  zyne  raedslieden 
geweest  na  zyns  vaders  dood , te  zyncr 
vcrderlTeiiisse. 

i 3.  En  hy  heeft  naer  hunnen  racd  ge- 
wandeld. En  hy  is  gcrcysd  met  Joram 
Achabs  des  konings  van  Israëls  zoon,  ten 
slrydc  tegen  Hazaiil,  den  koning  vanSy- 
rien  , te  Kamoth  Galaad  : en  de  Syrië rs 
hebben  Joram  gewond. 

6.  Ucnwclkcu  is  wederom  gekeerd  om 
genezen  te  worden  in  Jezrabcl : want  hy 
had  veel  wonden  ontvangen  in  den  voor- 
zeydenstryd.  Toen  is  Ochozias,  den  zoon 

: van  Joram,  den  koning  van  Juda,  afgeko- 
men,  om  te  bezoeken  Joram,  Achahs 
zoon,  in  Jezrahel  ziek  zynde. 

7.  Want  het  was  Gods  wil  tegen  Ocho- 
zias, dat  hy  tot  Joram  komen  zoude  : cn 
als  hy  gekomen  was , cn  uytgaen  zoude 
met  hem  legen  Jehu,  den  zoon  van 
ISamsi , den  welken  den  Heer  gezalfd  had 
om  dat  hy  Achahs  huys  te  niet  doen 
zoude. 

8.  Hierom  toen  Jehu  Achabs  huys  ont- 
wierp, heeft  hy  de  prinsen  van  Juda 
gevonden,  cn  dc  zonen  van  Ochozias 

| broeders , die  hem  dienden , en  hy  heeft 
j die  verslagen. 

9.  En  denzelfden  Ochozias  zoekende, 
heeft  hy  gevangen  verborgen  wezendein 
Samarieii  : cn  als  hy  tol  hem  gebragt 
was,  heeft  hy  hem  gedood,  en  zy  heb- 
ben hem  begraven : om  dal  hy  Josapbats 
zoon  was , die  den  lieer  gezocht  had  uyt 
al  zyu  herte.  En  dacr  was  voorts  geene 
hoop  meer  dal  er  iemand  vau  Ochozias 
geslacht  regeren  zoude. 

10.  Want  Athalia  zyne  moeder,  ziende 
dat  haer  zoon  dood  was , is  opgestacn , 
en  heeft  al  het  koninklyk  geslacht  van 
Jorams  huys  gedood. 

11.  Haer  Josaheth  des  konings  doch- 
ler  heeft  genomen  Joas  Ochozias  zoon , 
en  zy  heelt  hem  ontstolen  uyt  het  mid- 
den van  des  konings  zonen , toen  zy 
gedood  werden  : cn  zy  heeft  hem  ver- 
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borgen  met  zyne  voedster  in  de  kamer  der 
beddekens : en  Josabclh.  die  hem  verbor- 
gen had,  was  Jorams  des  konings  doch- 
ter, Joiada  des  oversten  priesters  huys-  >' 
vrouwe,  de  zuster  van  Ochozias , en 
daeroin  heeft  Athalia  hem  niet  gedood. 

12.  Aldus  is  hy  met  hen  verborgen 
geweest  in  des  Heeren  huys  zes  jarcn,  K 
in  dewelke  Athalia  in  hel  land  geregeerd 
heeft. 


HET  XXIll.  KAPITTEL. 

JuiaJa  maekt  Joas  koning,  en  beveelt  dat  men 

Alhalia  dooden  zoude.  en  boe  bet  volk  bederft 

den  tempel,  en  de  afgoden  van  Baal. 

1.  Maer  in  het  zevende  jaer  Joiada 
versterkt  zyndc,  heeft  genomen  dc  hon- 
derdste mannen,  te  weten  Azarias.  Jero- 
hams  zoon,  en  lsinahcl.  Johanans  zoon, 
Azarias  ook.  Obeds  zoon,  en  Haasias, 
Adnias  zoon,  en  Klisaphal  den  zoon  van 
Zechri  : en  hy  heeft  met  hen  een  ver-  1 
bond  gemaekt. 

2.  Uewelke  gaende  al  rondom  Juda, 
hebben  vergaderd  de  ieviten  uyt  alle 
desleden  van  Juda,  en  dc  prinsen  der 
fantilien  van  Israël , cn  zy  zyn  gekomen 
in  Jerusalcm. 

3.  Toen  heelt  alle  de  menigte  een  ver-  i 
bond  gemaekt  in  den  huyze  Gods  met 
den  koning  : cn  Joiada  heeft  tot  hen  ge- 
zeyd  : Ziel  des  kouings  zoon  zal  regeren, 
gelyk  den  Heer  gesproken  heeft  over  Da- 
vids  zonen. 

i.  Darrem  dit  is  het  woord  dat  gy 
doen  zult : v 

!}.  Het  derdedeel  van  u.  die  ter  Sab- 
batfeesten  komt,  van  de  priesters  en  levi- 
tcn.en  deurwachters,  zal  in  de  poort  we- 
zen : En  het  derdedeel  acn  des  konings 
huys  : cn  het  derdedeel  aen  de  poort,  j 
welke  genoemd  wordt  des  fomlamenls  : \ 
maer  al  liet  ander  gemcyne  volk  laet 
wezen  in  de  voorhoven  van  des  Heeren 
huys. 

6.  En  niemand  anders  laet  gaen  in  des  ; 
Heeren  huys,  dan  dc  priesters,  en  die 
daer  dienen  van  de  Ieviten:  die  laet  al- 
leen ingaen,  want  zy  zyn  geheyligd , en 
al  het  ander  gerneync  volk  laet  bewaren 
dos  Heeren  waken. 

7.  Maer  de  Ieviten  laet  den  koning 
omringen,  hebbende  elk  hunne  wape- 
nen: (en  is  het  dal  er  iemand  anders  in 
den  tempel  komt,  laet  dien  dooden)  cn 


laet  hen  zyn  met  den  koning  als  hy  in- 
gaen en  uytgacn  zal. 

8.  Aldus  zoo  hebben  de  Ieviten , en 
geheel  J uda  gedaen  nacr  al  dat  hun  Joiada 
den  oversten  priester  geboden  had  : eu 
zy  hebben  elk  genomen  dc  mannen  die 
onder  hen  waren . cn  zy  kwamen  by  de 
ordinantie  van  den  Sabbat,  met  degene 
die  den  sabbat  voldaen  hadden  , cn  uyt- 
gegacn  waren : want  Joiada  den  over- 
sten priester  had  dc  scharen  niet  laten 
gaen , dewelke  den  ccncii  nacr  den  ande- 
ren plegen  lot  eiker  weke  vervolgens  te 
komen. 

9.  En  Joiada  den  priester  heeft  de 
honderd  mannen  spiesen  gegeven , ca 
grootc  schilden , en  targien  des  konings 
Uavid , dewelke  hy  geheyligd  had  in  des 
Heeren  huys. 

10.  En  hy  heeft  gesteld  al  het  volk  der- 
gener  die  sleekzweerden  hielden  acn  de 
rechter  zyde  des  tempels,  tot  acn  de  stin- 
ker zyde  des  tempels,  voor  den  autaer, 
en  den  tempel,  rondom  den  koning. 

11.  En  zy  hehtien  des  konings  zoon 
uylgcbragt , en  hebben  een  Lrooncment 
op  z >n  hoofd  gesteld , en  hel  gcluygenis, 
cn  zy  hebben  in  zyne  hand  gegeven  de 
w et  te  houden , cn  zy  hebben  hem  ko- 
ning  gemaekt : en  Joiada  den  oversten 
priester  heeft  hem  gezalfd , en  zyne  zo- 
nen : en  zy  hebben  hem  goed  gcwenschl, 
cn  gezeyd  : Hen  koning  leve. 

12.  Hetwelk  ais  Athalia  gehoord  had, 
te  weten  de  stem  dergener  die  liepen  en 
loofden  den  koning,  zoo  is  zy  tot  den 
volkc  gegaen  in  den  tempel  des  Heeren. 

13.  En  toen  zy  gezien  had  den  koning 
staéndc  op  den  graed  in  den  ingang , en 
dc  prinsen,  en  scharen  omtrent  hem,  en 
al  het  volk  dcslands,  blydschap  makende, 
cn  met  trompetten  gcluyd  makende , en 
met  ihstrunieiilen  van  verscheydenc  ma- 
nieren te  zaïncn  spelende,  cn  de  stemme 
dergener  die  loofden,  zoo  heeft  zy  hare 
kliederen  gescheurd , cn  gezeyd  : Ver- 
radery,  verradery.  - 

li.  En  Joiada  den  oversten  priester  is 
uylgegaen  tot  de  honderd  mannen  en 
prinsen  des  heyrs.  en  heeft  hmi  gezeyd  : 
I.cydt  ze  uyt  het  bevang  des  tempels, 
en  laet  ze  buyten  met  den  zw  eerde  ge- 
dood worden.  En  den  priester  heeft  ge- 
boden dal  men  ze  niet  dooden  zoude  in 
des  Heeren  huys. 

IS.  En  zy  iichhen  hunne  handen  aen 
baren  hals  gcsleken  : en  toeu  zy  geko- 
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men  was  in  de  poort  der  peerden  van  des  y 
konings  huys , zoo  hebben  zy  hacr  dacr 
gedood. 

16.  En  Joiada  heeft  een  verbond  ge-  i 
maekl  lussclicn  hem  en  het  gchcelc  volk, 
eu  den  koning,  dat  zy  zouden  wezen  des 
Hccren  volk. 

17.  Hierom  is  al  hel  volk  gegaen  in  ; 
Kaals  huys,  en  zy  hebben  dat  verdor- 
ven : en  zync  autaren,  en  de  standbecl-  || 
den  hebben  zy  te  zanten  gebroken  : en 
JUathan  (taais  priester  hebben  zy  gedood 
voor  de  autaren. 

18.  En  Joiada  heeft  oversten  gesteld 
in  des  Heercn  huys . onder  der  priesle- 
ren  en  leviten  handen  , dewelke  Uavid 
bcdeyld  heeft  in  des  Heercn  huys  : dat 
zy  den  Ueerc  zouden  heel-brandoflfcran- 
den  offeren  , gelyk  hel  geschreven  is  in 
Moyscs  wet , niet  blydschapcn  liedekens, 
naer  Uavids  ordinantie. 

19.  En  hy  heeft  ook  deurwaerders  ge- 
steld in  de  poorten  van  des  Uecren  huys, 
dat  dacr  niemand  in  komen  zoude  die 
onzuyver  waren  door  eenig  ding. 

ito.  En  hy  heeft  de  honderdste  man- 
nen, en  de  allervroomste  mannen  met 
zich  genomen , en  de  prinsen  des  volks, 
en  al  hel  gemcync  volk  des  lands , en  zy 
hebben  den  koning  doen  afkomen  van 
des  Hoeren  huys  , en  gacn  door  het  mid-  ! 
den  der  overste  poort  in  des  konings  j 
linys,  en  zy  hebben  hem  gesteld  in  den 
koninklykrn  slocl. 

dl.  En  al  het  volk  des  lands  is  zeer 
blyde  geweest,  en  de  stad  heeft  gerust : 
uiaer  Athaliais  melden  zweerde  versla- 
gen. 


nET  XXIV.  KAPITTEL. 

Jaa»  wai  teer  gmUelyk,  zoo  lang  al»  JoiaJa  IcefJe, 
tnatr  na  tyae  tlooj,  zooüccU  liy  dnodcu  Zaclia- 
ria»  Joiada»  toon,  Jermalcm  cn  Jutia  worden  . 
geroofd  van  de  Syriër»,  en  Joaa  wordt  van  lyno 
knechten  gedood. 

1 . Zeven  jareti  oud  was  Joas  toen  hy 
begon  te  regeren  : en  veertig  jaren  heeft 
hy  geregeerd  in  Jerusalcm , zy  ns  moe- 
der» naem  was  tvebia  van  Bersabec. 

j.  En  hy  beeft  gedaen  dat  goed  was 
voor  den  Heer  alle  de  dagen  van  Joiada 
den  priester. 

3.  En  Joiada  nam  hem  twee  huys-  p 
vrouwen,  waeraf  dnthy  gewonnen  heeft 
zonen  en  docbleren. 
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4.  Hierna  zoo  heeft  liet  Joas  beliefd 
dat  men  des  Heercn  buys  zoude  verma- 
ken. 

8.  En  hy  heeft  vergaderd  de  priesters 
cn  leviten  . cn  tot  hen  gezeyd  : Gaet  uyt 
tot  de  stedeii  van  Juda,  en  vergadert 
van  geheel  Israël  geld  tot  de  vervallingeii 
van  ons  Gods  tempel  te  vermaken  te  allen 
jaren , eu  doet  dat  hacslely  k : uwer  de 
leviten  hebben  hel  met  kleyuer  neerstig- 
heyd  gedaen. 

6.  En  den  koning  heeft  Joiada  den 
prins  geroepen,  cn  lot  hem  gezeyd  : 
W’aerom  hebt  gy  niet  bezorgd,  dal  gy  de 
leviteu  zoudl  bedwingen  om  van  Juda 
en  Jerusalcm  in  te  halen  het  geld,  het- 
welk gesteld  is  van  Moyses  des  Heercn 
dienaer,  dal  getierd  Israël  het  inbrengen 
zoude  in  hel  tabernakel  des  geluygenis? 

7.  Want  de  allerongoddelykstc  Atha- 
lia,  en  hare  zonen  hebben  het  huy  sGods 
verdorven;  cn  met  alle  de  dingen  die  in 
des  Heeren  tempel  geheyiigd  waren , 
hebben  zy  Baalims  tempel  versierd. 

8.  Toen  heeft  den  koning  bevolen , 
en  zy  hebben  cene  kist  gemaekt : cn  dio 
gesteld  buyten  aen  de  poort  van  des  Hcc- 
ren  huys, 

9.  En  het  is  openhaer  verkondigd  in 
Juda  cn  Jerusalcm  dal  een  iegclyk  den 
Heere  den  prys  brengen  zoude,  denwcl- 
ken  Moyscs  des  Heercn  dienaer  gesteld 
had  over  geheel  Israël  in  de  woestyn. 

10.  En  alle  de  prinsen  hebben  zich 
verblyd  , cn  al  het  volk  : cn  zy  zyn  inge- 
gaen  en  hebben  hel  ingehragt,  en  ge- 
worpen in  des  Heeren  kist  alzoo  dat  die 
vol  werd. 

11.  En  als  het  tyd  was  dal  zy  de  kist 
dragen  zouden  voor  den  koning  door  de 
leviten  handen  (want  zy  zagen  dacr  veel 
gelds)  ging  des  konings  schryvcr  in , cn 
dien  den  oversten  priester  gesteld  had  : 
en  zy  stortten  het  geld  nvt,  dat  er  in  de 
kist  was : maer  de  kist  droegen  zy  we- 
der op  haro  plaels  : en  alzoo  deden  zy 
van  dage  te  dage,  cn  daer  is  ontellyk  veel 
gelds  vergaderd. 

Ij.  Hetwelk  den  koning  cn  Joiada 
hebben  gegeven  dengenen  die  over  de 
werken  van  des  Heercn  buys  waren  : cn 
die  hoerden  daermede  steenhouwers, 
en  kunsligcambachtslicdcn  van  alle  wer- 
ken , dat  zy  het  huys  des  Heeren  zouden 
vermaken  : en  ook  smeden  van  yzer  cn 
mrtael,  opdat  mogt  onderzet  worden  . 
helgcuc  dal  begon  te  vallen. 
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13.  En  die  dacr  wrochten,  hebben 
nccrstigly  k gcdacn , en  de  gcscheurdheyd 
der  muren  werd  locgcinackt  door  hunne 
handen , en  zy  hehbcn  des  Uceren  huys 
opgeregt  in  zynen  eersten  slacl,  en  zy 
hebben  hel  doen  vast  staeu. 

14.  En  toen  zy  alle  de  werken  voldacn 
hadden,  zoo  hebben  zy  voorden  kouiiig 
en  Joiada  gebragt  liet  ander  deel  des 
gclds  dat  er  overdc:  daeraf  dat  gomackt 
zyn  des  tempels  gereedschappen  ten 
dienste , tot  de  hccl-brandoucranden , 
schalen  ook,  en  andere  gouden  en  zilve- 
ren vaten  : en  dacr  werden  gcolTerd 
bcelbrandoiïcranden  indes llcercn  huys, 
eeuwiglyk  in  alle  de  dagen  van  Joiada. 

13.  Eu  Joiada  is  oud  geworden  vol 
dagen  zynde,  en  hy  is  gestorven  toen  hy 
honderd  en  dertig  jaren  oud  was. 

16.  En  zy  hebben  hem  in  Davids  stad 
begraven  met  de  kortingen , om  dal  hy 
w el  gcdacnhad  met  Israël,  en  met  zynen 
huyzc. 

17.  En  na  dat  Joiada  gestorven  was, 
zoo  zyn  de  prinsen  van  Juda  ingcgacn, 
cn  hebben  den  honing  acngcbedcn , den- 
w eiken,  vcrsnicckt  zynde  door  hunnen 
dienst , heeft  hen  gevolgd. 

18.  En  zy  hebben  verlaten  den  tem- 
pel des  Uceren  hunner  vaderen  God , cn 
hebben  den  bosschcu , co  gesneden  beel- 
den gediend  , cn  de  gramschap  is  geko- 
men tegen  Juda  en  Jcrusalcm  om  deze 
zonde. 

19.  En  hy  zond  tot  hen  profeten  dat 
zy  lot  den  lieer  wedcrhecren  zouden,  de- 
welke hun  bctuygcudc,  zy  niet  wilden 
hooren . 

20.  Hierom  zoo  heeft  Gods  geest  aen- 
gedaen  Xacharias  Joiadas  zoon  den  pries- 
ter, cn  hy  stond  voor  liet  volk,  en  zeyde 
tot  hen  : Dit  zegt  den  Heer  God:  Waerotn 
overtreedt  gy  des  Uceren  gebod  hetwelk 
u niet  balen  zal,  en  hebt  den  Heer  ver- 
laten dal  hy  u verlaten  zoude? 

21.  Dewelke  vergaderd  zynde  tegen 
hem , hebben  hem  gcstccnigd  nacr  des 
konings  gebod  in  het  voorhof  van  des 
Heeren  huys. 

22.  En  Joas  den  honing  is  niet  ge- 
dachtig geweest  der  bcrnihcrtighcyd  die 
Joiada  zyn  vader  met  hem  gcdacn  had , 
inner  hy  heeft  zynen  zoon  gedood.  Dcu- 
wetken,  toen  hy  stierf,  zeyde  : Den  Heer 
moet  aenzien  , cn  verzoeken. 

23.  En  als  het  een  jaer  vcrloopen  was, 
zoo  is  legen  hem  opgckoiucn  hel  hcyr 


van  Syricn  : cn  het  is  gekomen  in  Juda 
en  Jcrusalcm , en  heeft  gedood  alle  dc 
prinsen  des  volks,  cn  al  den  roof  heb- 
ben zy  dcu  honing  gezonden  in  Datnas- 
cus. 

24.  En  ccrlcyn  toen  dacr  een  kleyn 
getal  derSyriers  gekomen  was , zoo  hecfl 
den  Heer  in  hunne  handen  geleverd  cenc 
ontcllykc  menigte , om  dat  zy  verlaten 
hadden  den  lieer  hunner  vaderen  God  : 
en  Joas  hebben  zy  ook  versmadclyk  ge- 
handeld naer  zyric  verdienste, 

23.  En  wegtrekkende  hebben  zy  hem 
gelaten  in  groole  ziekte  : cn  zyue  knech- 
ten zyn  tegen  hem  opgcstacn  ter  wrake 
van  bet  bloed  des  zoons  Joiada  des  pries- 
ters, cn  zy  hebben  hem  gedood  op  zyn 
bed , en  hy  is  gestorven  : cn  zy  hebben 
hem  begraven  in  Davids  stad,  macr  niet 
in  der  koningen  graven. 

26.  En  hem  hebben  lagen  gelcyd  Za- 
bad,  Semmaalhs,  der  Aniaiiiclselier 
vrouwe  zoon,  en  Jozabad,  Semarilhs  , 
der  Moahcilschcr  vrouwe  zoon. 

27.  Maer  zyne  zonen,  en  de  som  des 
gclds  die  onder  hem  vergaderd  was , eu 
liet  vermaken  van  den  huyzc  Gods,  zyn 
neersliglyk  geschreven  in  liet  bock  der 
koningen : cn  Aniasias  zyn  zoon  heeft 
voor  hem  geregeerd. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Amatiai  «ynen  vader  navolgende  in  hel  ryl , doodt 
rynt  vadert  doodtl af-ert,  hy  it  viclorieut  Iepen 
Edom,  maer  God  lalcnde.  hy  wordt  gctlagcn 
van  den  honing  van  ItraeJ  cn  in  Lachit  vlie- 
dende hy  wordt  verdagen. 

1.  Vyfcn  twintig  jaren  oud  was  Ama- 
sias  toen  hy  begon  te  regeren  , cn  negen 
en  twintig  jaren  heeft  hy  geregeerd  in 
Jertisalcm , zyns  moeders  naein  was  Joa- 
den  van  Jcrusalcm. 

2.  En  hy  heeft  goed  gcdacn  in  des 
Heeren  acnzigl : maer  nogtans  niet  met 
volkomcner  hcrlc. 

3.  En  als  liy  zag  dat  het  koningryk 
liciti  vast  geworden  w as,  heeft  hy  de  keel 
afgesleken  den  knechten, die  dcu  koniug 
zynen  vader  gedood  hadden, 

4.  Macr  hunne  kinderen  heeft  hy 
niet  gedood , gcly  k tlacr  geschreven  is 
in  hel  boek  van  Moyscs  wet,  dacr  den 
lieer  geboden  beeft , zeggende  : Dc  va- 
ders zullen  voor  bunuc  kinderen  niet 
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gedood  worden,  noch  ook  de  kinderen 
voor  hunne  vaders,  inacr  een  icgelyk 
zal  om  zyncr  zonde  wille  sterven. 

8.  Toen  heeft  Amasias  Juda  verga- 
derd, en  hy  heeft  ze  gesteld  by  de  fanii- 
licn,  booi'dlicden  over  duyzend , en 
honderd  mannen  in  geheel  Juda  en 
Benjamin  : en  hy  heeft  ze  geleld  van 
twintig  jarcn  opwaerts,  en  hy  heeft  ge- 
vonden dry. honderd  duyzend  jongelin- 
gen, die  ten  stryde  uyttrckken  zouden, 
eu  voeren  konden  spiesen  en  schilden: 

6.  Eu  hy  heeft  met  loon  gehuerd  van 
Israël  honderd  duyzend  vrome  mannen, 
om  honderd  talenten  zilvers. 

7.  Macr  een  man  Gods  is  tot  hem  ge- 
komen, en  heeft  gezeyd  : O koning,  lael 
het  bcyr  van  Israël  niet  u niet  uytgaen: 
want  den  Heer  is  met  Israël  niet,  en  met 
alle  de  kinderen  van  Ephraim: 

8.  Maer  is  het  zake  dat  gy  nicynt  dat 
de  oorlogen  gelegen  zyn  in  de  magt  des 
hcyrs,  zoo  zal  God  maken  dat  gy  zult 
verwonnen  worden  van  de  vyanden  : 
w ant  het  is  in  Gods  magt  te  helpen , cn 
ter  vliigtc  te  keeren. 

9.  Eu  Amasias  heeft  gezeyd  tot  den 
man  Gods:  Wat  zal  dan  geschieden  van 
de  honderd  talenten  zilvers  die  ik  den 
oorlogsmannen  van  Israël  gegeven  heb? 
En  den  man  Gods  heeft  hem  geantwoord : 
Den  Heer  heeft  wel  waeraf  hy  u nog 
meer  dan  deze  geven  mag. 

10.  Hierom  beeft  Amasias  gcscheydcn 
het  heyr,  dat  tot  hem  gekomen  was  van 
Ephraim,  om  dat  hel  wederom  keeren 
zoude  in  zyne  plaets : maer  die,  (cgcii 
Juda  zwacrlyk  gestoord,  zyn  wederom 
gegaen  in  hun  landsebap. 

11.  Doch  Amasias  heeft  met  betrou- 
wen zyn  volk  uytgeleyd , en  is  wegge- 
trokken tot  de  valley  der  zoutgroeven, 
eu  heeft  de  kinderen  van  Seir  geslagen 
tien  duyzend. 

IS.  Én  de  andere  tien  duyzend  man- 
nen hebben  de  kinderen  van  Juda  ge- 
vangen, cn  hebben  ze  gclcyd  tot  op  de 
steyle  hoogte  ccncr  stecnrolse,  en  zy 
hebben  ze  afgeworpcu  van  hoven  neder- 
vvaerls,  dewelke  al  te  zarnen  geborsten 
zyn. 

13.  Macr  hel  heyr,  hetwelk  Amasias 
wederom  gezonden  had,  dat  hel  met  hem 
niet  gacn  zoude  teu  stryde , heeft  zich 
gespreyd  iu  de  steden  van  Juda,  van 
bainarien  af  tol  Belhoren  loc,  cn  toen 
zy  dry  duyzend  lucnsthen  verslagen 


hadden,  zoo  hebben  zy  eenen  groolcn 
roof  weggenomen. 

14.  Macr  na  dat  Amasias  de  Idu- 
miters  verslagen  had , en  de  góden  van 
Seir  mede  gebragt  had,  zoo  heeft  hy  die 
voor  zich  zelven  tol  góden  gesteld,  cn  hy 
aenbad  die,  cn  dien  ontstak  hy  reuk- 
werk ; 

18.  Waerorn  den  Heer  gram  zyndc 
tegen  Amasias,  heeft  tot  hem  gezonden 
eenen  profeet  die  hem  zeggen  zoude  : 
Waerom  beht  gy  de  góden  aenbeden, 
die  hun  volk  niet  verlost  hebben  uyt 
uwe  hand  ? 

16.  En  toen  hy  deze  woorden  sprak, 
zoo  antwoordde  hy  dien : Zyt  gy  des  ko- 
nings  raadsheer?  Zyt  stil , opdat  ik  u 
niet  doode.  Enden  profeet  weggaende : 
Ik  weet  wel,  zcydehy,  dat  God  gedacht 
heeft  u dood  te  slacn,  om  dat  gy  dit 
kwaed  gedaen  licht,  en  daerenboven  hebt 
gy  ook  niet  willen  doen  nacr  mynen 
raed. 

17.  En  Amasias,  den  koning  Juda, 
hebbende  eenen  zeer  kwaden  raed  geno- 
men, heeft  gezonden  tol  Joas,  den  zoon 
van  Joachaz,  Jchus  zoon,  den  koning 
van  Israël,  zeggende  : Komt,  lact  ons 
malkander  zien. 

18.  En  hy  zond  de  boden  wederom , 
zeggende : Dc  wilde  distel,  die  in  Libanus 
is,  heeft  tot  den  cederboom  van  Libanus 
gezonden,  zeggende:  Geeft  uwe  dochter 
mynen  zoon  lot  cenc  huysvrouw  : cn 
ziet,dc  beesten,  die  in  liet  bosch  van  Li- 
banus  waren,  zyn  voorby  gegaen,  en  heb- 
ben den  distelstruik  vertreden. 

19.  Gy  hebt  gezeyd  : Ik  heb  Edoni 
geslagen  : cn  dacrom  wordt  uw  hert 
verheven  tot  hoovaerdy  : zit  in  uw  huys, 
waerom  verwekt  gy  het  kwaed  tegen  u 
zelven,  dal  gy  vallen  zoudt,  cn  Juda 
met  u? 

20.  Maer  Amasias  wilde  niet  hooren, 
om  dat  het  des  Hcercn  wil -was,  dat  hy 
geleverd  zoude  worden  in  der  vyanden 
handen,  om  de  góden  van  Kdom. 

21.  Aldus  zoo  is  Joas  den  koning  van 
Israël  upgekomeu , en  zy  hebben  mal- 
kander hunne  acnzigtcn  geloond  : maer 
Amasias,  den  koning  van  Juda,  waste 
Bclhsamcs  Judo : 

22.  Eu  Juda  is  gevallen  voor  Israël, 
en  is  gevloden  iu  zyne  tabernakelen. 

23.  Macr  Amasias . den  koning  van 
Juda,  den  zoon  van  Joas,  Joachaz  zoon, 
heeft  Joas,  den  koning  van  Israël,  ge- 
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vangen  te  Belhsames,  en  heeft  hem 
gcbragt  in  Jcrusalcm : en  heeft  de  stads 
muren  gebroken  van  Kphraims  poort 
tot  aen  de  hoekpoort  toe , vier  honderd 
cubilus  lang. 

34.  En  al  het  goud  en  het  zilver,  en 
alle  de  vaten  die  hy  vond  in  Gods  huys, 
en  by  Obed-edom,en  ook  in  de  schatten 
van  des  konings  huys,  en  ook  de  kinde- 
ren der  borgen  heeft  hy  wederom  ge- 
voerd in  Saniarien. 

33.  En  Amasias,  Joas  zoon,  den  ko- 
ning  van  Juda,  heeft  geleefd  na  dat  ge- 
storven is  Joas,  Joachaz  zoon,  den  ko- 
ning  van  Israël,  vyfticn  jaren. 

90.  Dat  cr  meer  is  van  Amasias  woor- 
den der  eerste  cn  der  lactstc,  is  geschre- 
ven in  het  bock  der  koningeu  van  Juda 
cn  Israël. 

37.  En  na  dat  hy  van  den  Heer  ge- 
scbcyden  was,  zoo  hebben  zy  hem  lagen 
gcleyd  in  Jerusalctn.  En  toen  hy  gevlo- 
den w as  in  l.achis,  zoo  hebben  zy  gezon- 
den, en  hem  daer  gedood, 

98.  En  zy  hebben  hem  wedergebragt 
op  poerden , en  begraven  met  zync  va- 
deren in  Davids  stad. 


UET  XXVI.  KAPITTEL. 

Van  hat  rjk  Otiai,  en  hoe  hy  laiarig  wordt  al» 

hy  zich  het  sacrificie  onderwond  dat  den  priet- 
ters  alleen  toehehoordo . 

1.  En  al  het  volk  van  Juda  heeft  zynen 
zoon  Ozias,  van  zestien  jaren,  koning  ge- 
Uiaekt  voor  Amasias  zynen  vader. 

3.  Hy  heeft  Ailalli  opgetimmerd,  cn 
heeft  die  wederom  gebragt  tot  Judas 
hecrlykheyd,  na  dat  den  koning  ont- 
slapen was  met  zyne  vaderen. 

3.  Zestien  jaren  oud  was  Ozias  toen 
hy  begon  te  regeren , en  twee  en  vyflig 
jaren  heeft  hy  in  Jerusalem  geregeerd  : 
zyns  moeders  nacin  was  Jcchclia  van 
Jcrusalem, 

4.  En  hy  heeft  gedaen  dattegt  was 
in  des  Heeren  oogen,  naer  alle  de  dingen 
die  Amasias  zyn  vader  gedaen  had. 

3.  En  hy  heeft  den  Heer  ueerstiglyk 
gezocht  in  de  dagen  van  Zacharias,  die 
een  verstaender  cn  ziendcr  Gods  was  : 
en  loen  by  den  Heer  zocht,  zoo  vorderde 
hy  hem  in  alle  dingen. 

ti.  Ten  laetsten  is  hy  uylgetrokken , '' 
eu  beeft  geslrcdeii  tegen  de  Philistynen,  |j 


en  by  heeft  gebroken  den  muer  van 
Geth,  en  den  muer  van  Jabnia,  en  den 
muer  van  Azoten  : en  hy  heeft  steden 
getimmerd  in  Azoten,  en  in  Philistym. 

7.  En  den  Heer  heeft  hem  geholpen 
tegen  de  Philistynen  , cn  tegen  dc  Ara- 
bers  die  daer  woonden  in  Gurbaal , en 
tegen  de  Ainmonitcn. 

8.  En  dc  Aminoniten  bragten  Ozias 
giften  by  gewigtc!  en  zynen  naem  is 
vermaerd  tol  den  ingang  van  Egypten 
toe,  om  de  menigvuldige  viclorien. 

0.  En  Ozias  heeft  torens  in  Jerusa- 
lem  getimmerd  op  de  hoekpoort,  en  op 
de  dalpoort,  en  op  de  andere  poorten, 
in  de  zelfde  zyde  des  muers,  en  hy  heeft 
die  sterk  gemnekt. 

10.  Hy  heeft  ook  torens  in  de  woes- 
tync  getimmerd,  cn  hy  heeft  zeer  veel 
cisternen  gegraven , om  dat  hy  veel 
klcyn  vee  had,  zoo  wel  in  de  platte  vel- 
den als  in  dc  wilde  woestynen:  hy  heeft 
ook  wyngaerden  en  wyngaerdemers  ge- 
had in  de  gebergten,  en  op  den  Carrne- 
lus  : want  hy  was  een  man  zich  bekom- 
merende met  laiidwinninge. 

11.  En  het  heyr  van  zync  strydbarc 
mannen,  die  ten  stryde trokken,  was  on- 
der de  hand  van  Jeliicl  den  schryver, 
en  Maasias  des  leeraers,  en  onder  de  hand 
van  Uananias,  die  van  des  konings  hoofd- 
mannen was. 

13.  En  al  het  getal  der  prinsen,  by 
hunne  fainilien  der  sterke  mannen,  was 
twee  duyzend  en  zes  honderd, 

13.  En  onder  hen  liet  geheel  heyr 
van  dry  honderd  en  zeven  duyzend  en 
vyf  honderd  : die  bekwaem  waren  ter 
oorloge,  en  die  voor  den  koning  tegen  de 
vyanden  streden. 

1 4.  En  Ozias  heeft  hun , dat  is,  den 
heelen  heyre,  ook  bereyd  schilden  en 
spiesen,  en  helmetten,  en  pantsieren,  en 
bogen,  en  slingeren  om  steenen  tc  wer- 
pen. 

13.  En  hy  beeft  in  Jerusalem  gemaekt 
verscheydenc  instrumenten,  dewelke  hy 
stelde  in  de  torens,  en  in  de  hoeken  van 
de  muren,  dal  zy  zouden  schieten  pylen, 
en  groole  steenen  : en  zynen  naem  is 
verre  verbreyd.  om  dat  liein  den  Heer 
hielp,  eu  hem  versterkt  had. 

10.  .Maer  toen  hy  versterkt  was,  zoo 
is  zyn  hert  verheven  tol  zyncr  verder- 
fenisse,  en  hy  heeft  den  Heer  zynen 
God  vergelen  : en  hy  is  in  den  tempel 
des  Heeren  gegacii,  en  beeft  willen  onl* 
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steken  bet  reukwerk  op  den  autaer  van 
de  welriekende  oflerhande. 

17.  En  terstond  na  hem  inkomendo 
Azarias  den  priester,  cn  mei  hem  (ach- 
tig priesters  des  Ilccren,  zeer  sterke 
mannen, 

18.  Hebben  den  koning  wederstaen, 
en  hebben  gezeyd  : Het  is  uw  officie  niet, 
Ozias,  dat  gy  den  Heere  reukwerk  ont- 
steken zoudt,  inner  dat  boort  toe  den 
priesteren  Aarons  zonen,  die  tot  zulkcn 
dienst  gebeyligd  zyn  : gaet  uyt  de  hcy- 
lige  plaels,  versmaedt  dat  niet  : want 
bet  zal  u tot  geene  glorie  gerekend  wor-  j 
den  van  den  llecre  God. 

19.  En  Ozias  gram  wordende,  en  hou- 
dende met  de  hand  het  wierookvat  om 
het  reukwerk  te  ontsteken  , heeft  de 
priesters  gedreyg.  En  terstond  is  daer 
mclaetschheyd  gekomen  in  zyn  voor- 
hoofd, voor  de  priesters,  in  des  Heeren 
huys,  op  den  aulacr  van  de  welriekende 
offerande. 

20.  En  toén  hem  Azarias  den  oversten 
priester aengezien  had.cnnllede  andere 
priesters,  zoo  hebben  zy  de  lazcry  gezien 
in  zyn  voorhoofd,  en  zy  hebben  hem 
haesligiyk  uytgestooten.  Maer  hy  ook 
vervaerd  zynde,  haestte  zich  om  uyt  te 
gaen , om  dat  by  terstond  gevoeld  had 
de  plage  dés  Heeren. 

21.  Aldus  is  Ozias  den  koning  mc- 
laetsch  geweest  tot  zynen  sterfdag  toe, 
cn  hy  heeft  gewoond  in  een  afgeschey- 
den  huys,  vol  melaetschlicden,  wacrorn 
dat  hy  geslootcn  was  uyt  des  Heeren 
huys.  Maer  Joatham,  zyn  zoon,  regeerde 
des  konings  huys,  cu  hy  oordeelde  het 
volk  des  lands. 

2 2.  Dat  er  meer  is  van  Ozias  woorden, 
der  eerste  en  der  lactste,  heeft  geschre- 
ven Isaias,  Amos  zoon,  den  profeet. 

25.  En  Ozias  is  ontslapen  met  zync 
vaderen,  en  zy  hebben  hem  begraven  in 
den  akker  der  kotiinklyke  graven,  om 
dat  hy  melaotsch  was  : en  Joatham,  zyn 
zoon,  heeft  voor  hem  geregeerd. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Van  Joathaou  ryk , wat  hy  getimmerd,  en  hoe  hy 
geregeerd  heeft. 

1.  Vyf  en  twintig  jaren  oud  was  Joa- 
tham, toen  hy  begon  te  regeren,  en  zes- 
tien jaren  heeft  hy  geregeerd  iu  Jcru- 


salem  : zyns  moeders  naem  was  Jerusa, 
Sadocs  dochter. 

2.  En  hy  heeft  gedaen  dat  regt  was 
voorden  Heer,  naer  al  hetgenedat  Ozias 
zyn  vader  gedaen  had , uy  [genomen  dat 
hy  in  des  Heeren  tempel  niet  gegaen  is, 
cn  het  volk  misdeed  nog. 

3.  Hy  heeft  getimmerd  de  hooge 
poort  van  des  Heeren  htiys,cn  in  den 
rnucr  Ophel  heeft  hy  veel  getimmerd. 

4.  Ook  heeft  hy  steden  getimmerd,  op 
het  gebergte  van  Juda,  en  in  de  bos- 
schagien,  kasteden  en  torens. 

B.  Hy  heeft  gestreden  legen  den  ko- 
ning der  kinderen  van  Aminon  , en  hy 
heelt  ze  verwonnen: en  de  kinderen  van 
Aminon  hebben  hem  gegeven  in  dien 
tyde  honderd  talenten  zilvers,  en  tien 
duyzend  korusmaten  tarwe,  en  alzoo  veel 
korustnalcn  gerste  : dit  gaven  hem  de 
kinderen  van  Aminon,  in  het  tweede  en 
derde  jaer. 

0.  En  Joatham  is  versterkt,  om  dat 
hy  zyne  wegen  regt  gemarkt  had , voor 
den  Heere  zynen  God. 

7.  Maer  het  andere  van  Joalhams 
woorden,  en  alle  zync  stryden  cn  wer- 
ken, is  geschreven  in  het  boek  der  ko- 
ningen  van  Israël  en  Juda. 

8.  Vyf  en  twintig  jaren  oud  was  hy, 
toen  hy  begon  te  regeren , en  zestien 
jaren  heeft  hy  in  Jerusalem  geregeerd. 

9.  En  Joatham  is  ontslapen  met  zyne 
vaderen,  en  zy  hebben  hem  begraven  in 
Davids  stad  : en  Achaz,  zyn  zoon,  beeft 
geregeerd  in  zyne  stede. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Van  den  goddclooarn  koning  Arliar,  en  wal  onder 
hem  geichied  i». 

1 .Twintig  jaren  oud  was  Achaz,  toen  hy 
begon  te  regeren  : en  zestien  jaren  heeft 
hy  geregeerd  in  Jerusalem  : hy  heeft 
niet  gedaen  dat  regt  was  in  des  Heeren 
aenzigt,  gelyk  Üavid  zyn  vader: 

2.  llaer  hy  heeft  gewandeld  in  de  wegen 
der  koningen  van  Israël,  daertoe  heeft 
hy  llnalim  ook  standbeelden  gegoten. 

3.  Hy  is  dengenen  die  reukwerk  ge- 
brand heeft  in  de  valley  Beticonom , en 
hy  heeft  zyne  zonen  geheyligd  door  liet 
vuer,  naer  tic  manier  der  hcydcnen , die 
den  Heer  voor  de  kinderen  Israëls  ge- 
dood heeft. 
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4.  En  hy  deed  ook  sacrificie,  en  ont-  i 
stak  dc  welriekende  offerande  in  de 
hoogten  en  op  dc  heuvelen  , en  onder 
alle  hoornen  die  dik  gebladerd  waren. 

5.  En  den  lieer  zyn  God  heeft  hem 
geleverd  in  dc  handen  des  koniugs  van 
Syrien,  denwellen  hem  geslagen  heeft, 
cn  heeft  eenen  grooten  roof  genomen 
van  zync  hcerlykheyd , cn  dien  gebragt 
in  Dainascus  : ook  is  hy  geloven!  onder 
des  konings  van  Israëls  handen , cn  is 
geslagen  met  cenc  groote  plagc. 

6.  Én  Phacce,  den  zoon  Romclia,  heeft 
cr  van  Juda  verslagen  honderd  cn  twin- 
tig duyzcnd  op  eenen  dag  , alle  oorlogs- 
mannen : om  dat  zy  den  lieer  hunner 
vaderen  God  verlaten  hadden. 

7.  Op  denzelfdcn  tyd  heeft  Zcchri , 
een  magtig  man  van  Ephraïm,  verslagen 
Maasias,  des  konings  zoon,  cn  Ezrica  , 
den  prins  zyns  huys,  en  Elcana  ook,  den 
tweeden  naest  den  koning. 

8.  En  dc  kinderen  van  Israël  hebben 
gevangen  van  hunne  broeders  twee 
honderd  duyzend  vrouwen,  kncchtkcns, 
en  jonge  dochlcrkens,  en  eenen  onlelly- 
ken  grooten  roof : cn  zy  hebben  dien  ge- 
bragt in  Samarien. 

9.  Op  dien  tyd  was  dacr  een  profeet 
des  Heercn,  gciiacmd  Obcd  : denwellen 
tegcngegacn  zyndc  den  hcyre,  komende  j 
tot  Samarien  , heeft  gezeyd  : Ziet,  den 
lieer  uwer  vaderen  God,  gram  zyndc  te-  j 
gen  Juda,  heeft  die  in  uwe  handen  ge- 
leverd, cn  gy  hebt  ze  wreedclyk  gedood, 
alzoo  dat  uwe  wreedheyd  tot  den  hemel 
toe  racktc. 

10.  Dacrcnbovcn,  wilt  gy  dc  kinderen 
van  Juda  en  Jerusalcm,  onder  uw  be- 
dwang brengen,  lot  knechten  en  dienst- 
vrouwen:  hetwelk  geenszins  van  noodc 
is  te  doen  : want  gy  hebt  hierdoor  te-  ' 
gen  den  lieer  uwen  God  misdacn. 

11.  Maer  hoort  mynen  raed,  en  leydt 
dc  gevangenen  wederom  , die  gy  van 
uwe  broeders  hcrwaerls  gebragt  hebt , 
want  cene  groote  gramschap  des  Heercn 
is  u nakende. 

12.  Hierom,  hcbl>cn  ges  taco  de  man- 
nen van  dc  priusen  der  kinderen  van 
Ephraïm,  Azarias,  den  zoon  van  Jolia- 
nan  , ltarachias,  den  zoon  van  Mosolla- 
ïnolh.Kzcchias,  Selluras  zoon,  en  Amasa 
den  zoon  van  Adali,  tegen  hen  die  uyl 
den  slryd  kwamen. 

13.  En  zy  hebben  hun  gezeyd : Gy  : 
zult  dc  gevangenen  hier  nietig  brengen, 


dat  wy  den  Hcere  niet  zondigen.  Waerom 
wilt  gy  meer  toeleggen  tot  onze  zonden, 
en  onze  oude  misdaden  vermeerderen  7 
Want  het  is  voorwacr  cenc  groote  zonde, 
en  den  toorn  van  des  Hccren  razende 
gramschapis  nakende  op  Israël. 

14.  En  dc  oorlogsmannen  hebben  den 
roof  laten  gacn , en  al  dat  zy  genomen 
hadden  voor  de  prinsen,  cn  voor  de  gc- 
beele  menigte. 

15.  En  dc  mannen,  dacr  w y te  voren 
af  vcrniaend  hebben  , stonden  , cn  ne- 
mende de  gevangenen,  en  alle  die  nackl 
waren,  hebben  zy  gekleed  van  dc  roo- 
ven  : cn  als  zy  die  gekleed  en  gcschoend 
haddcn.cn  verraaeklmelspyzeen  drank, 
cn  zy  die  ook  gezalfd  hadden  om  den 
arbeyd,  en  hen  bezorgd  hadden : alle  die 
niet  wandelen  moglcn,  cn  krank  van  lig- 
chaem  waren,  hebben  zy  op  lastdra- 
gende beesten  gezet,  en  hebben  die  ge- 
bragt te  Jcricho,  der  palmen  stad  , lot 
hunne  broeders,  en  zy  zyn  wederom  ge- 
keerd in  Samarien. 

16.  In  dien  tyd  zoo  heeft  den  koning 
Achaz  gezonden  aen  den  koning  van  As- 
syrien,  begcerendc  hulpc. 

17.  En  dc  Jduinilers  zyn  gekomen, 
en  hebbener  vele  van  Juda  verslagen,  cn 
zy  hebben  eenen  grooten  roof  genomen. 

18.  De  Philistynen  zyn  ook  breed  uyt- 
gespreyd  door  de  eflcn-veldstcden , en 
aen  het  zuydcn  van  Juda;  en  zy  hebben 
ingeiioinen  Bclbsames , en  Aialon  , en 
Gaderoth,  Socho  ook  , en  Thamnan  , cn 
Gamzo  met  zyuc  dorpkens,  enzy  hebben 
dacrin  gewoond. 

19.  Want  den  Heer  had  Juda  verne- 
derd, om  Achaz  wille,  des  konings  van 
Juda,  om  dat  hy  hem  ontbloot  had  van 
hulpc , cn  dat  hy  den  Heer  vcrsmacd 
had. 

20.  En  hy  heeft  tegen  hem  gebragt 
Thelgath-Phalnasar,  den  koning  van  As- 
syrien , denwelkcn  hem  ook  verdrukt 
heeft , cn  zonder  iemands  w ederstaat 
bedorven. 

21.  Hierom  Achaz  hebbende  beroofd 
des  Hccren  huys,  en  der  koningen  huys, 
cn  der  prinsen  , heeft  den  koning  van 
Assyricn  giften  gegeven , cn  noglaos 
heeft  dat  hem  niet  geholpen. 

22.  Dacrenboven  , zoo  heeft  hy  ten 
tyde  van  zync  benacuwdhcyd  dc  ver- 
smaedhcyd  vermeerderd  tegen  den  lieer, 
denzelfdcn  koning  Achaz 

23.  Heeft  door  zich  zelven  gedood 
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slagtofleranden,  en  geofferd  den  góden 
van  Oamascus,  die  hem  geslagen  hadden, 
en  heeft  gezeyd:  De  góden  der  koningen 
van  Syricn  helpen  hen,  dewelke  ik  ver- 
zoenen zal  met  slagtoiïeranden  , en  zy 
zullen  met  my  zyn  , dacr  die  nogtans 
hem  waren  ten  valle  geweest,  en  geheel 
Israël. 

24.  Hierom,  als  Achaz  alle  de  raten 
van  Gods  huys  geroofd  had  en  gebroken, 
zoo  heeft  hy  gesloten  de  deuren  van 
Gods  tempel , en  hy  heeft  voor  zich  au- 
laren  gemaekt  in  alle  de  hoeken  van  Je* 
rusalcm. 

2ö.  Kn  ook  in  alle  de  steden  van  Juda 
heeft  hy  autaren  gemaekt  om  wierook 
te  branden , en  hy  heeft  lot  gramschap 
verwekt  den  Heer  zyner  vaderen  God. 

26.  Maer  hel  andere  van  zync  woor- 
den, en  van  alle  zync  w erken,  der  eerste 
en  der  lactstc , zyn  geschreven  in  het 
boek  der  koningen  van  Juda  en  Israël. 

27.  En  Achaz  is  met  zync  vaderen 
ontslapen,  en  zy  hebben  hem  begraven 
in  de  stad  Jerusalcm  : want  zy  hebben 
hem  niet  willen  ontvangen  in  de  graven 
der  koningen  van  Israël.  En  Kzcchias 
zyn  zoon,  heeft  voor  hem  geregeerd. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

V«n  tien  God  vree  jenden  koninj  F.reehiw,  hoehy 
jcrejeenl  en  w«t  hj  jednen  heeft. 

1.  En  Ezechias  heeft  begonnen  te  re- 
geren toen  hy  vyf  en  twintig  jaren  oud 
was,  en  negen  en  twintig  jaren  heeft  hy 
geregeerd  in  Jerusalcm  : zyns  moeders 
naem  was  Abia,  cene  dochter  van  Za- 
charias. 

2.  En  hy  heeft  gedaen  dal  behaeglyk 
was  voor  des  Heercn  aeuzigt,  naer  al 
dat  David  zyn  vader  gedaen  had. 

3.  Op  hetzelfde  jaer , en  op  dc  eerste 
macnd  zyns  koningryks,  heeft  hy  open- 
gedaan de  deuren  van  des  Ueeren  huys, 
en  hy  heeft  die  hermaekt. 

4.  En  hy  heeft  priesters  en  leviteu 
gebragt , en  die  vergaderd  in  de  oost- 
strate. 

8.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Hoort 
my  gy  leviten,  en  wordt  geheyligd,  rey- 
nigt  het  huys  des  Heercn  uwer  vaderen 
God , en  doet  weg  alle  onzuyverhedcn 
van  dc  heylige  wooninge. 

6.  Onze  vaders  hebben  gezondigd,  en 


zy  hebben  kwaed  gedaen  in  het  aenschyn 
van  den  lieer  onzen  God , hem  verla- 
tende : zy  hebben  hunne  aenzigten  afge- 
keerd van  des  Herren  tabernakel , en  zy 
hebben  den  rug  gekeerd. 

7.  Zy  hebben  dc  deuren  toegeslotcn  , 
die  in  het  portael  waren , en  zy  hebben 
dc  luchters  uytgehlust,  cn  reukoffer 
hebben  zy  niet  gebrand,  en  dc  heel- 
hrandofferandefi  hebben  zy  niet  geofferd 
in  dc  heylige  plaelsc  Godc  van  Israël. 

8.  Hierom  is  de  razende  gramschap 
des  Heercn  verwekt  op  Juda  en  Jcrusa* 
Icm , en  hy  heeft  ze  gegeven  ter  be- 
roerte en  ter  verderfenisse,  en  tot  cene 
wispeling,  gelyk  gy  zelve  ziet  met  uwe 
oogen. 

9.  Ziet , onze  vaders  zyn  gevallen  met 
den  zweerde , onze  zonen,  en  onze  doch- 
tcren  cn  huysvrouwen  zyn  gevangen 
weggeleyd  om  deze  groolc  boosheid. 

10.  Hierom  zoo  belieft  het  my  nu, 
dat  wy  zullen  een  verhoud  maken  met 
den  Heer,  den  God  van  Israël , en  hy  zal 
van  ons  keeren  de  razende  gramschap 
van  zynen  toorn. 

11.  Mync  kinderen,  wilt  niet  onachl- 
zacm  zyn : u heeft  den  Heer  verkoren  dat 
gy  voor  hem  staen  zoudt,  en  hem  die- 
nen, en  hem  ecren , cn  dal  gy  hem  zoudt 
reukoffer  branden. 

12.  Aldus  zyn  opgcstacn  dc  leviten  : 
Mahath,  den  zoon  van  Arnasai,  cn  Joel, 
Azarias  zoon , van  Kaaths  zonen  : maer 
van  Mcrari  zonen,  Cis,  den  zoon  van 
Abdi,  en  Azarias,  Jalaleels  zonen.  En  van 
Gcrsotns  zonen , Joali , den  zoon  van 
Zcmma,  en  Eden , den  zoon  van  Joah. 

1 3.  Maer  van  El isaphans  zonen,  Sainrt 
en  Jahiel , ook  mede  van  Asapbs  zonen , 
Zacharias,  cn  Mathanias : 

1 4.  En  ook  van  Hemans  zonen,  Jabiel, 
en  Scmci : En  ook  van  Idilhuns  zonen, 
Semcias,  en  Oziel. 

13.  En  zy  hebben  vergaderd  hunne 
broeders,  enzy  zyn  geheyligd  cningcgacu 
naer  des  konings  bevel , en  hel  gebod 
des  Heercn , dat  zy  Gods  huys  zouden 
zuyvcren. 

16.  Dc  priesters  ook  in  den  tempel 
des  Hceren  gaende  om  dien  te  heyligen, 
hebben  uytgcdragcn  alle  dc  onreynighe- 
dcn,diezy  vonden  in  het  portael  van  des 
Hceren  huys,  dewelke  dc  leviten  ge- 
hacld  hebben,  en  weggedragen  buyten 
over  de  beek  Cedron. 

17.  En  zy  begonnen  op  den  eersten 
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dag  der  eerste  maend  te  reynigen,  en  op  n 
den  achtsten  dag  derzclfder  inaeud  zyn 
zy  gegaen  in  hel  portacl,  van  des  Iteeren 
tempel,  cn  hebben  den  tempel  gezuy-  | 
vent  acht  dagen , en  op  den  zestienden 
dag  derzclfder  maend  hebben  zy  vol- 
daen  dat  zy  begonnen  hadden. 

18.  Kn  zy  zyn  ook  gegaen  lol  Ezechias, 
den  koning,  en  hebben  hem  gezeyd  : 
Uy  hebben .gcheyligd  het  geheel  liuys 
des  llccren,  en  den  autaer  des  brandof-  j 
Iers , en  zync  gereedschappen , cn  ook  dc  ! 
tafel  der  voorleggingc  met  alle  hare  ge- 
reedschappen, 

19.  Kn  al  den  huysraed  des  tempels . 
denw  eiken  den  koning  Acliaz  besmet  had 
in  zyn  ryk , na  dat  hy  overgetreden  was : 
cn  ziet , alle  deze  dingen  zyn  uytgcleyd 
voor  des  llccren  autaer. 

20.  En  Ezechias  den  koning.  des  mor- 
gens vroeg  opstaeude,  heeft  vergaderd 
alle  de  prinsen  der  stad , on  hy  is  in  des 
llccren  huys  opgegaen : 

21 . En  zy  licbben  te  zanten  geofferd 
zeven  stieren  en  zeven  rammen  , zeven 
lammeren,  en  zeven  hokken  voor  de 
zonde , voor  het  koningfyk,  voor  dc  hey- 
lige  plaets,  voor  Juda  , en  hy  heeft  ge- 
zeyd den  priesteren  Aarons  zonen , dat  zy 
die  ten  offer  dooden  zouden  op  des  llee- 
ren  autaer. 

22.  Aldus  hebben  zy  dc  stieren  ge- 
dood , en  het  bloed  hebben  de  priesters 
ontvangen  , en  zy  beblten  bet  op  dcnaii- 
lacr  gestort , cn  zy  hebben  ook  de  ram- 
men ten  offer  gedood . en  hel  bloed  van 
die  hebben  zy  ook  op  den  autaer  ge- 
stort , cn  zy  hebben  de  lammeren  gedood, 
cn  bet  bloed  op  den  autaer  gestort. 

23.  En  zy  hebben  de  bokkeu  voor  de 
zonde  gebragt  voor  den  koning,  en  dc 
geheele  menigte,  en  zy  hebben  hunne 
banden  op  die  gelcyd  : 

21.  En  dc  priesters  hebben  ze  ten  of- 
fer gedood , cn  beblten  hun  bloed  ge- 
sproeyd  voor  den  autaer  voor  dc  zuyve- 
ring  van  geheel  Israël : w aut  voor  geheel 
Israël  bad  den  koning  bevolen  dat  men 
her l-brandoffer  doen  zoude , cn  voor  de 
zonde. 

28.  En  hy  heeft  de  leviten  ook  gesteld 
in  des  Hceren  huys  met  cimbalen,  cn 
harpen,  en  citers,  naer  dc  inzettinge 
van  David  den  koning , cn  Gad  den  zien- 
dcr.  cn  Nathan  den  profeet ; wrant  het 
w as  des  llccren  gebod  door  zyner  profe- 
ten hand. 


26.  En  dc  leviten  stonden  houdende 
Davids  orgelcn,  en  de  priesters  met 
trompetten. 

27.  En  Ezechias  heeft  geboden  dat  zy 
de  brandofferande  offeren  zouden  op  den 
autaer : cn  als  men  de  brandofferande 
offerde,  zoo  begonnen  zy  de  loven  te  zin- 
gen den  lieer,  en  geklank  te  maken  met 
de  trompetten , cn  met  verscheyden  or- 
gelen,  dewelke  David  den  koning  te  vo- 
ren bercyd  had , te  zamen  geluyd  te 
maken. 

28.  En  toen  al  de  schare  aenbad,  zoo 
waren  dc  zangers , en  die  dc  trompetten 
hielden,  in  hunnen  dienst,  tot  dat  den 
heel-brandoffer  volbragt  was. 

29.  En  toen  dc  offerande  voleynd  was, 
zoo  is  den  koning  nedergebogen  , en  alle 
die  met  hem  waren,  en  zy  hebben  aeu- 
ge beden. 

30.  Kn  Ezechias  en  de  prinsen  heb- 
ben geboden  den  leviten . dat  zy  don 
Heer  loven  zouden  met  Davids  en  Asaphs 
des  zienders  woorden  : dewelke  hebben 
hem  geloofd  met  grootcr  hlydschap.  cn 
met  gebogen  knieën  hebben  zy  aenbe- 
dcn. 

31.  Maer  Ezechias  heeft  ook  deze 
woorden  daertoe  gezeyd  : Gy  hebt  uwe 
handen  den  Heerc  gevuld,  gact  toe,  en 
offert  de  slagtofferanden , en  loven  in 
des  llccren  huys.  Toen  heeft  de  geheele 
menigte  geofferd  slagtofferanden , en  lo- 
ven , en  hcel-brandofferanden  met  de- 
voter herte. 

32.  Maer  het  getal  der  brandofferan- 
den  welk  de  menigte  offerde , was  dit, 
Zcvcnlij»  verren,  honderd  rammen,  twee 
honderd  lammeren. 

33.  En  zy  hebben  den  Hcere  gcheyligd 
zes  honderd  ossen,  cn  dry  duyzcnd  scha- 
pen. 

34.  Maer  de  priesters  waren  luttel,  cn 
zy  mogten  niet  genoeg  zyn,  dat  zy  der 
brandofferanden  vellen  aftrekken  zou- 
den : waerom  dat  hen  de  leviten  hunne 
broeders  geholpen  hebben , tot  dat  het 
werk  volbragt  was,  en  dat  de  overste 
priesters  gcheyligd  waren  : want  dc  le- 
viten worden  met  ligter  maniere  gebey- 
ligd , dan  dc  priesters. 

38.  Aldus  zyn  daer  zeer  veel  brand- 
offeranden geweest , met  den  vette 
des  ingewands  der  vredeofferen , en  de 
natte  offeranden  tot  de  brandofferen  : 
cn  den  dienst  van  des  lleeren  huys  is 
volbragt  geweest. 
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56.  En  Ezcchias  is  blydc  geweest,  en 
al  het  volk,  om  dat  des  Hecrcn  dienst 
volhragt  was.  Want  zeer  unvcrzieiilvk 
had  hel  beliefd  dat  dit  geschieden  zoude. 


1IET  XXX.  KAPITTEL. 

EzerhUi  roept  het  vollr  weder  tot  den  Keer,  en 

ti y doet  *1  af  dat  tegen  den  Hoera  opgeregl  i*. 

1 . En  Ezcchias  heeft  ook  gezonden  lot 
geheel  Israël  en  Juda  : en  hy  heeft  brie- 
ven geschreven  tot  Ephraim  en  Manas- 
ses,  dat  zy  komen  zouden  tol  des  Heercn 
huys in Jerusalern,  endalzy  hctPaschcn 
houden  zouden  den  llecre  God  van  Is- 
raël. 

2.  En  als  nu  den  raed  des  konings  en 
der  prinsen  en  alle  der  vergaderingo 
van  jerusaletn  gehouden  was , zoo  heb- 
ben zy  besloten  dat  zy  het  Paschcn  hou- 
den zouden  in  de  tweede  tnacnd. 

3.  Want  zy  konden  het  te  zynen  tyde 
niet  houden,  wanlde  priesters  die  genoeg 
inogten  zy ii , waren  niet  gcheyligd  , en 
hel  volk  was  nog  niet  vergaderd  in  Jeru- 
saletn. 

4.  En  het  woord  behaegde  den  ko- 
ning  wel.  en  alle  der  menigte. 

5.  En  zy  hebben  besloten  dat  zy  bo- 
llen zenden  zouden  in  geheel  Israël,  van 
Bersabee  tot  Dan  toe,  dat  zy  konten  zou- 
den cn  houden  Paschcn , den  Hccre  God 
van  Israël  in  Jerusalern  : want  vele  had- 
den het  niet  gedaen  gelyk  het  in  de  wet 
beschreven  was. 

6.  En  de  lonpcrs  *yn  gcreysd  met  de 
brieven  nacr  des  konings  gebod,  en  zy- 
ncr  prinsen , in  geheel  Israël  en  Juda, 
naer  hetgene  dal  den  koning  bevolen 
had  opcnbaertyk , zeggende  : Kinderen 
van  Israël,  keert  wederom  tol  den  lieer 
God  van  Abraham,  en  Isaac,  en  Israël : 
en  hy  zal  wederkeeren  lot  de  blevelin- 
gen,  die  des  konings  van  Assyrien  han- 
den ontvloden  zyn. 

7.  Wilt  niet  worden  gelyk  uwe  vaders, 
en  uwe  broeders,  die  afgegarn  zyn  van 
den  Heer  hunner  vaderen  God , en  hy 
heeft  ze  geleverd  ter  verderfenissc , ge- 
lyk gy  zelve  ziet. 

8.  Wilt  uwe  nekken  niet  verharden, 
gelyk  uwe  vaderen  : geelt  uwe  handen 
den  Hcere,  cn  komt  lot  rync  hoylige 
•woonstede,  die  hy  gcheyligd  heeft  In  der 
eeuwighoyd : dient  den  Hcero  uwer  va- 


deren God,  en  den  toorn  zyner  razende 
gramschap  zal  van  u gekeerd  worden. 

9.  Want  is  het  zake  (lat  gy  wederkeert 
tol  den  Heer  : zoo  zullen  uwe  broeders 
cn  kinderen  bcrmhcrligheyd  hebben 
voor  hunne  hecrcn  , die  ze  gevangen 
weggeleyd  hebben,  en  zy  zullen  weder- 
keeren in  dit  land  : want  goedertieren 
en  genadig  is  den  Heer  uw  God  : en  hy 
zal  zyn  acnzigt  van  u niet  afkeeren,  is 
het  zake  dat  gy  wederkeert  tot  hem. 

10.  Aldus  reysden  de  loopers  rasschc- 
lyk , van  stede  te  slede , door  het  land 
van  Ephrafm,  cn  Manasses.  tot  Zabuion 
toe,  dewelke  hen  bespoltcden  en  be- 
schimpten. 

11.  Maer  nogtans  sommige  mannen 
van  Ascr,  en  Manasses,  en  Zabuion,  vol- 
gende den  raed,  zyn  gekomen  tc  Jeru- 
salcm. 

12.  Maer  in  Juda  is  de  hand  des  Hee- 
ren  geworden  , dat  hy  han  een  hert 
geven  zoude,  dal  zy  doen  zouden,  naer 
het  gebod  des  konings  en  zyner  prinsen, 
bet  woord  des  Heercn. 

13.  En  in  Jerusalern  is  veel  volks  ver- 
gaderd, dat  zy  zouden  houden  het  hoog- 
lyd  der  ongeheelde  brooden,  inde  tweede 
maend  : 

14.  En  opstaende,  iy  hebben  verdor- 
ven de  autaren  die  in  Jerusalern  waren, 
en  al  hetgene  dacr  men  den  afgoden 
reukwerk  op  ontstak  omwerpende,  heb- 
ben zy  dat  geworpen  in  de  heek  Cedron. 

15.  En»y  hebben  het  Paschcn  tcnolTer 
gedood  , op  den  veertienden  dag  der 
tweede  maend.  En  de  priesters  ook,  en 
de  levilen  ten  laelslcn  geheyligd  zyndo, 
hebl»en  hrandolTeranden  geofferd  in  des 
Heeren  huys  : 

16.  Eu  zy  hebben  in  hunne  orde  ge- 
stacn  nacr  de  ordinantie  en  wet  Moyscs, 

; des  mans  Gods  : maer  de  priesters  ont- 
vingen het  bloed,  dat  men  storten  zoude, 
van  der  ieviten  handen, 
i 17.  Om  dat  cr  eenc  groote  schare  niet 
geheyligd  was  s en  daerom  doodden 
de  ieviten  Paschen  dengenen  die  niet  te 
tyde  gekomen  waren  om  den  Hccre  ge- 
heyligd te  worden. 

18.  En  ook  een  groot  deel  de»  volks 
van  Ephrafm  ,eu  Manasses,  cn  Issachar, 
cn  Zabuion,  dat  niet  gcheyligd  was,  heeft 
het  Paschen  geëten , nift  naer  dat  cr  ge- 
schreven is  : cn  Ezechias  heeft  voor  hen 
gebeden , zeggende : Den  goeden  Heer 
zal  genadig  wezen, 


Digitized  by  Google 


U IC 


HET  II.  BOEK  PARALIPOMENOX. 


19.  Al  dengenen  die  met  gchceler 
hertc  verzoeken  den  Heere  hunner  va- 
deren God  : en  hy  zal  het  hun  niet  wy- 
ten  ter  zonde  , dat  zy  niet  geheyligd 
zyn. 

20.  Denwelken  heeft  den  Heer  ver- 
hoord , en  hy  is  met  den  volkc  te  vrede 
geweest. 

21 . En  de  kinderen  van  Israël , die  te 
Jerusalein  gevonden  « aren , hebben  ge- 
houden het  hoogtyd  van  de  ongeheelde 
brooden,  zeven  dagen  lang,  met  groote 
blydschappcn,  lovende  den  Ileere  tot  al- 
len dagen  : en  de  levilen  en  de  priesters, 
met  de  muzykinslrumentcn  , die  tot 
hun  oflicie  dienden. 

22.  En  Ezechias  heeft  gesproken  tot 
het  hert  van  alle  de  leviten,  die  goede 
kennis  hadden  van  den  Heer  : en  zy 
hebben  geëlen  de  zeven  dagen  des  hoog- 
tyds,  doodende  ten  ofTcr  de  slagtofleran- 
den  der  vredeofferen , en  lovende  den 
Heere  hunner  vaderen  God. 

23.  En  het  heeft  der  geheelcr  ge- 
meynle  beliefd  dat  zy  nog  zeven  andere 
dagen  vieren  zouden : hetwelk  zy  ook  ge- 
daen  hebben  met  grooter  blydschap- 
pen. 

21.  En  Ezechias  den  koning  van  Juda 
had  dcrincnigtegcgevcn  duyzend  verren, 
en  zeven  duyzend  schapen  : en  de  prin- 
sen hadden  den  volke  gegeven  duyzend 
verren,  en  tien  duyzend  schapen : hierom 
is  er  eene  groote  menigte  der  priesters 
geheyligd. 

23.  En  al  de  schare  van  Juda,  zoo 
wel  der  priesters  en  der  leviten  , als  der 
gcheeler  groote  menigte , die  van  Israël 
gekomen  was ; en  ook  der  vreemdelingen 
uyt  den  lande  van  Israël , en  dergeuer 
die  in  Juda  woonden, 

26.  Is  heel  overgolen  geweest  met  vro- 
lykbeyd.  En  daer  is  een  blyde  hoogtyd 
geweest  in  Jcrusalem  , zulk  als  van  Sa- 
lomons,  Davids  zoons,  tyden  nooyl  ge- 
weest was  in  de  stad. 

27.  En  de  priesters  en  leviten  zyn  op- 
gestaen,  gebenedydende  het  volk:  en 
hunne  stemme  werd  verhoord  : en  hun 
gebed  is  gekomen  tot  inde  heylige  woon- 
stede des  hemels. 
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Hoe  hol  volk  allo  do  aularon  on  dc  berldrn  di-r 

boxchrn  breekt , on  in  «lukken  doet,  cn  hoe 

ry  den  leviten  geven  hunne  behoorte. 

1.  En  als  deze  dingen  behoorlyk  ge- 
dacn  waren,  zoo  is  geheel  Israël  uytgc- 
gacn,  die  gevonden  werden  in  dc  sleden 
van  Juda,  cn  zy  hebben  der  afgoden 
beelden  gebroken  , cn  de  boschkcns  afge- 
houwen, de  hoogten  omgeworpen , eu  de 
aularen  verdorven,  niet  alleen  van  ge- 
heel Juda  cn  Benjamin,  macr  ook  van 
Ephraim  en  Manasscs , tot  dat  zy  het  ge- 
heel om  hadden  geworpen : en  alle  de 
kinderenvan  Israël  zyn  wederom  gekeerd 
in  hunne  bezittingen  cn  steden. 

2.  En  Ezechias  heeft  gesteld  dc  scha- 
ren der  priesleren  en  levilen  by  hunne 
deylingen , een  icgelyk  in  zyueii  eygon 
dienst,  te  weten,  zoo  wel  der  priesleren 
als  der  leviten  tot  brandofferanden , en 
vreedzamige  offeranden  , dal  zy  dienen 
zouden,  en  belyden,  cn  zingen  in  dc 
poorten  van  des  llecrcn  hcyrscharen. 

5.  En  des  konings  deel  was,  dat  van 
zyn  eygen  substantie  zoude  geofferd  wor- 
den debrandoflerande, des  morgens  alty  d 
en  des  avonds.  Op  de  sabbatten  ook,  eu 
nieuwe  macndcn  , eu  dc  andere  hoogty- 
den , gclyk  daer  geschreven  is  in  Moyses 
wet. 

4.  Hy  heeft  ook  bevolen  den  volkc  dat 
te  Jcrusalem  woonde , dat  zy  declcn  ge- 
ven zouden  den  priesleren  en  levilen, 
opdat  zy  zich  zouden  mogen  verlegen 
tol  dc  wet  des  Uecrcn. 

3.  Hetwelk  als  het  in  dc  ooren  der 
menigte  overal  gezeyd  werd . zoo  heb- 
ben dc  kinderen  van  Israël  zeer  veel  eer- 
ste gaven  gegeven,  van  koren,  wyn  en 
olie,  van  honig  ook  : en  van  alle  de  din- 
gen welke  dc  aerdc  voort  brengt , hebben 
zy  tienden  geofferd. 

6.  En  daertoe  dc  kinderen  van  Israël 
en  Juda,  die  inde  sleden  van  Juda  woou- 
den  , hebben  geofferd  tienden  van  ossen 
cn  schapen,  cn  tienden  der  heylige  din- 
gen , die  zy  geloofd  hadden  den  Heere 
hunnen  God  : en  alle  deze  dingen  bren- 
gende, zy  hebben  gemackl  zeer  veel  hoe- 
pen.. 

7.  In  de  derde  maend  begonnen  zy  de 
fondamenten  van  dc  hoopen  te  leggen , 
cn  in  de  zevende  maend  hebben  zy  die 
volmaekt. 

8.  En  toen  Ezechias  en  zyne  prinsen 


HET  1F.  BOEK  PARAMPOMENON. 


binnen  gegaen  waren,  hebben  zy  de  1 
hoopen  gezien  . en  zy  hebben  den  llecrc 
gebenedyd  , en  den  volke  van  Israël. 

9.  Kn  Ezcchias  heeft  den  priesleren 
en  levilen  gevraegd , waerom  dat  de  hoo- 
pen alzoo  lagen  : 

10.  En  Azarias,  den  eersten  priester  1 
van  Sadocs  geslacht,  heeft  hem  gcant-  l 
woord , zeggende  : Sedert  dat  dc  eerste  ' 
gaven  zyn  begonnen  geofferd  te  wor- 
den in  des  llcercn  huys , hebben  wy 
geëten  en  zyn  verzacd , en  daer  is  zeer  j 
veel  overgebleven  , om  dat  den  Heer  zyn 
volk  gebenedyd  heeft : en  dit  is  de  over- 
vlocdigheyd  van  dc  blcvelingen,  die  gy 
ziet. 

11.  Hierom  heeft  Ezcchias  geboden 
dat  zy  schuren  zouden  bcrcydcn  in  des 
Ilecrcn  huys.  Hetwelk  als  zy  gcdacn 
hadden , 

12.  Hebben  zy  daerin  gedragen  zoo 
wel  dc  eerste  gaven  als  dc  tienden  , en  al 
dat  zy  beloofd  hadden,  gelrouwclyk.  Kn 
den  oversten  van  deze  was  Choncnias 
den  leviet , en  Semei  zyn  broeder,  den 
tweeden , 

15.  Na  denwelkcn  was  Jahiel,  en 
Azarias,  en  Nahatb,  en  Asacl , en  Jcri-  \ 
niolh,  Jozabad  ook,  en  Eliel,  en  Jcsma- 
chias,  en  Mahath,  en  Bauaias,  dc  oversten 
onder  Choncnias  handen , en  Semei 
zyns  broeders,  uyt  dc  bevelen  Ezcchias 
des  konings,  en  Azarias  des  oversten 
priesters  van  den  huyze  Gods,  tot  de- 
welke alle  dingen  behoorden. 

11.  Maer  Korc,  den  zoon  van  Jcmna  j 
den  leviet , en  deurwacrder  der  oosler-  j 
sche  poortc,  was  oversten  van  dc  dingen 
die  vrywilliglykdcn  llecre  geofferd  wer- 
den, en  van  dc  eerste  gaven,  en  van  dc 
geheyligde  in  het  heylig  der  heyligen. 

1!5.  En  onder  zyn  toezigt  waren  Eden, 
en  Benjamin,  Jesuëcn  Semcins,  Ama- 
rias  ook,  en  Scchenias,  in  dc  steden  der 
priesters , dat  zy  gelrouwclyk  hunnen 
broederen  deelcn  dcylen  zouden,  den 
minsten  en  den  moesten  : 

IC.  Uytgenomen  de  manspersoonen 
van  dry  jaren  en  daerboven,  allen  den- 
genen die  in  des  Hoeren  tempel  gingen . 
en  al  wal  van  dage  te  dage  dienende  was 
in  den  dienst, en  bcwaringcn,ttacr  hunne 
dcyliugcn , 

1 7.  Den  pricstcrcn  hy  hunne  familien, 
en  den  levilen  van  het  twintigste  jacr, 
en  daerboven,  by  hunne  ordiuantien  en 
scharen , 
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18.  En  der  geheclcr  menigte,  zoo 
wel  den  huysvrouwcn  als  hunnen  kinde- 
ren, meyskens  en  knechlkcns,  werden 
gelrouwclyk  spyzc  gegeven,  van  dc  din- 
gen die  gchcyiigd  waren. 

19.  Kn  ook  van  Aarons  kinderen  wa- 
ren mannen  gesteld,  door  de  akkers , en 
voorsteden  van  alle  dc  steden  byzonder, 
die  dc  dcelen  zouden  bcdcylen , alle  den 
manspersoonen  van  de  priesters  en  le- 
vilen. 

20.  Aldus  heeft  Ezcchias  gcdacn  alle 
deze  dingen,  die  wy  gezeyd  hebben  in 
geheel  Juda:  en  hy  beeft  gcdacn  dat 
goed  en  regt,  en  waerachtig  was  voor 
den  Heer  zynen  God  , 

21.  In  alle  oefeninge  des  diensts 
van  des  Heercn  huys , uaer  de  wet  eu 
ceremoniën . willende  verzoeken  zynen 
Hcerc  met  al  zyn  hcrle  : en  hy  heelt  het 
gedaen , en  is  voorspoedig  geweest. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Senoacliorih  belaft  JertiMlrm , Ezcchin  tterkl 
het  volk,  Sennachcrih  clreygt  het  volk  door 
zync  boden,  den  Heer  verbal  Juda,  Eicchia* 
wordt  ziek  cn  wederom  gezond. 

1.  Na  dfzccndicrgclyke  waerhcyd,  is 
gekomen  Sennachcrih , den  koning  van 
Assyricn , cn  in  Juda  gekomen  zyndc,  hy 
heeft'  dc  besloten  sleden  omlcyd , wil- 
lende die  innemen. 

2.  Hetwelk  als  Ezcchias  gezien  had , 
te  welen,  dat  Sennachcrih  gekomen  was, 
cn  dat  al  hel  geweld  der  oorlogen  ge- 
keerd werd  legen  Jerusalein , 

3.  Heeft  hymctdeprinscn.cn  vroom- 
ste mannen  racd  genomen , dat  zy  zou- 
den verstoppen  de  hoofden  der  fontey- 
ncn,  die  buytcn  dc  stad  waren  : en  als 
dat  met  eenc  ordinantie  van  ben  allen 
gesloten  was , 

4.  Heeft  hy  vergaderd  ccnc zeer  groole 
menigte,  en  zy  hebben  verstopt  alle  de 
fontey  nen , en  dc  rivicrc  die  daer  vloeyde 
in  het  midden  des  lands , zeggende  : Op 
dat  dc  koningen  van  Assyricn  niet  ko- 
men , en  vinden  ovcrvlocdighcyd  der 
wateren. 

!5.  En  hy  heefl  ook  opgetimmerd, 
doende  klockelyk,  al  den  muer  die  ver- 
vallen was , cn  hy  heeft  daer  torens  op 
gemaekt , en  van  buylen  nog  eenen  an- 
deren muer  s cn  hy  heefl  Mello  weder 
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vcrmackt  in  Davids  stad  , on  liy  heeft  | myner  vaderen  hand,  zoo  zal  voorts  uw 
wapenen  en  schilden  gcmackl  van  aller-  j God  u ook  niet  mogen  verlossen  van 
bande  manieren  : rnyrie  hand. 

6.  En  hy  heeft  gesteld  kapiteynen  der  16.  Slaer  nog  meer  andere  woorden 
vechtende  mannen  in  het  heyr  : ep  hy  hebben  zyne  knechten  gesproken  tegen 
heeft  re  al  tezamen  geroepen  in  de  strate  den  Heer  God,  en  tegen  Ezechias  zynen 
der  stadspoorte , cn  gesproken  tot  hun  dienacr. 

hert,  zeggende  : 17.  Ook  heeft  hy  brieven  geschreven 

7.  Doel  mannclyk , en  weest  vroom  : vol  blasphemic  tegen  den  lieer,  den  God 

wilt  niet  vreezg n , noch  ontziet  den  ko-  van  Israël , en  hy  heeft  tegen  hem  gc- 

ning  van  Assyricn  . cn  al  de  menigte  die  sproken  : Gctyk  de  góden  van  de  andere 

met  hem  is:  want  daer  zyn  er  veel  meer  heydenen  hun  volk  niet  hebben  mogen 

met  on*  dan  met  bem.  verlossen  van  mync  hand  , alzoo  zal  Ezc- 

8.  Want  met  hem  is  een  vleesche-  chias  God  zyn  volk  ook  niet  mogen  ver- 
lyken  arm  : en  met  ons  is  den  Heer  on-  lossen  uytdezc  hand. 

zen  God  , die  onzen  helper  is , en  strydt  18.  bacrcnboven  heeft  hy  ook  met 
voor  ons.  En  het  volk  is  versterkt  met  luyder  stemme  in  Joodscher  tale  tegen 
aldusdanige  woorden  Ezechias  des  ko-  het  volk,  dat  op  de  muren  van  Jcrusalem 
nings  van  Juda.  lat , alom  geroepen , om  dal  hy  hen  ver- 

1).  Als  deze  dingen  geschied  waren,  varen  zoude,  en  de  stad  innemen, 

zoo  heeft  Scnnacherib,  den  koning  van  13.  En  hy  heeft  legen  den  God  van 

Assyricn,  zync  knechten  gezonden  in  Je-  Israël  gesproken,  als  tegen  de  góden  van 
rusalem  (want  met  al  hel  heyr  omleyde  de  volken  der  aerde,  die  mcnschen  hand- 
hy  I.achis)  tot  Ezechias,  den  koning  van  werk  waren. 

Juda,  en  tot  al  den  volke  dat  in  de  stad  20.  Hierom  hebben  Ezechias  den  ko- 
was , zeggende  : ning,  cn  Isaias,  Amos  zoon,  den  profeet, 

10.  Dit  zegt  Scnnacherib, den  koning  gebeden  tegen  deze  blasphemic , en  zy 

van  Assyricn  : Wacrop  betrouwen  heb-  hebben  geroepen  tot  den  hemel  toe. 
bende  zit  gy  belegen  in  Jcrusalem?  21.  En  den  lieer  heeft  eenen  engel 

11.  Bedriegt  u Ezechias,  om  dat  hy  gezonden,  dcnwelken  heeft  verslagen 

u leveren  zoude  ter  dood,  met  honger  en  alle  de  vrome  cn  strydbarc  mannen, 
dorst,  voor  waer  toezeggende  dat  den  en  de  prinsen  des  konings  van  Assyricn 
Heer  uw  God  u verlossen  zal  uyt  des  ko-  heyr  : en  hy  is  met  schande  wederom 
nings  van  Assyricn  hand?  gekeerd  in  zyn  land.  En  als  hy  in  zyns 

12.  Is  dit  niet  denzeifden  Ezechias  Gods  huysgegaen  was,  hebben  hem  zync 

die  zyne  hoogten  omgeworpen  heeft,  cn  zonen,  die  uyl  zyn  ligchacm  gekomen 
zync  antaren , en  heeft  Juda  en  Jerusa-  waren , dood  geslagen  met  den  zweerde. 
Ictn  bevolen,  zeggende  : Voor  eenen  au-  22.  Enden  Heer  heeft  Ezechias  bc- 
taer  zult  gy  aenbidden,  en  op  dien  zult  houden,  en  de  inwooners  van  Jcrusalem, 
gy  den  reukoffer  verbranden?  van  Scnnacherib,  des  konings  van  Assy- 

13.  Weet  gy  niet  wal  ik  gedaen  heb,  rien  baud,  en  van  de  hand  van  alle  an- 
en  myne  vaderen  alle  den  volken  der  dere,  en  hy  heeft  hem  ruste  gegeven  al 
aerde?  hebben  de  góden  der  heydenen , rondom. 

en  alle  der  landen  hun  landschap  mogen  25.  En  vele  braglcn  ook  slagtofferan- 
verlossen  uyt  myne  hand?  den  en  sacrificiën , den  Hecrc  in  Jerusa- 

14.  Wie  is  er  van  alle  der  heydenen  lem,  cn  giften  Ezechias,  den  koning  van 
góden , dewelke  myne  vaderen  verdor-  Juda  : dcnwelken  nadezen  verheven  is 
ven  hebben,  die  zyn  volk  heeft  mogen  voor  alle  de  heydenen. 

verlossen  uyt  myne  hand,  dat  uw  God  21.  In  dien  dagen  was  F.zechias  ziek 
u ook  zoude  mogen  verlossen  van  deze  tot  der  dood  toe,  en  hy  heeft  den  Hoer 
hand?  gebeden  : cn  dien  heeft  hem  verhoord, 

15.  Daerom  gedoogt  niet  dat  u Eze-  cn  hy  heeft  hem  een  lecken  gegeven, 
chias  bedriege , noch  lact  u met  beuze-  23.  Maer  hy  heeft  niet  wedergegeven 
lingen  bedriegen , noch  gelooft  hem.  i nacr  de  weldaden  die  hy  ontvangen  had, 
AA  ant  heeft  geen  god  van  alle  de  hey-  ! want  zyn  hert  is  verheven  geweest : en 
denen  en  landschappen,  zyn  volk  kun-  ' de  gramschap  is  over  hem  gekomen,  cu 
uen  verlossen  van  myne  band,  cn  van  j|  legen  Juda  cu  Jcrusalem. 


Digitized  by  Google 


HET  II.  BOEK  PARALIPOMENOX. 


319 


26.  F.n  namnels  is  hy  verootmoedigd, 
om  dat  zyn  hert  verheven  geweest  was, 
zoo  wel  hv  als  de  inwooners  vao  Jerusa- 
lem  : en  dacrom  is  op  hen  de  gramschap 
des  Hoeren  niet  gekomen , in  de  dagen 
van  Ezcchias. 

27.  En  Ezcchias  is  geweest  ryk,  en 
zeer  vcrmaerd,  en  hy  heeft  voor  zich 
zelven  veel  schatten  vergaderd  van  goud, 
en  zilver,  en  kostclykc  gesteente,  spece- 
ryen^n  wapenen  van  alle  manieren,  en 
vaten  van  grooten  pryze. 

28.  En  schathuyzcn  van  koren,  wyn 
en  olie,  en  kribben  van  allerhande  last- 
dragende beesten , en  stallingen  van 
kleyn  vee, 

29.  En  sleden  heeft  hy  voor  zich  ge- 
timmerd : want  hy  had  van  schapen,  en 
groot  vee  ontellykc kudden,  om  dat  hem 
den  Heer  bovenmaten  zeer  veel  sub- 
stantie gegeven  had. 

30.  Hy  is  Ezcchias,  die  verstopt  heeft 
de  overste  fonteyn  der  wateren  Gihoii.en 
hy  heelt  die  afgekeerd  beneden  ten  wes- 
ten van  Davids  stad  : in  alle  zyne  wer- 
ken heeft  hy  voorspoedigljk  gcdacn  dat 
hy  gewild  heeft. 

31.  Maer  noglans  in  de  amliassadcurs 
der  prinsen  van  Babytoiiien,  die  tol  hem 
gezonden  waren,  om  dat  zy  vragen  zou- 
den van  het  wonderlyk  teeken,  dal  op 
de  aerdc  geschied  was,  heeft  hem  liod 
verlaten  , dat  hy  getenteerd  zoude  zyn  , 
en  dat  al  bekend  zoude  worden,  dat  iu 
zyn  hert  was. 

32.  Maer  dat  er  meer  is  van  Ezcchias 
woorden , en  van  zyne  bermhertighe- 
den,  dat  is  geschreven  in  bet  visioen 
Isaias,  Amos  zoon  des  profeets,  en  in 
hel  bock  der  Inningen  van  Juda  cn  Is- 
raël. 

33.  En  Ezcchias  is  ontslapen  met  zyne 
vaderen , cn  zy  hebben  hem  begraven 
in  de  graven  van  Davids  zonen  : en  ge- 
heel Juda,  cn  alle  de  inwooners  van  Jc- 
ru salcm  hebben  zyne  nytvaerl  eerlyk 
gehouden  : en  Manasses  zyn  zoon  beeft 
voor  heru  geregeerd. 


HET  XXXIII.  KAPITTEL. 

Vao  tien  rykc  tiet  goJJcloozeii  koulogt  Maniwi, 
cu  Jc  Goj*  over  Item,  co  vau  zy  uc  peni- 
tentie cn  ht-leringc,  en  vau  Jen  boozen  Aiuon. 

1,  Twaelf  jaren  oud  was  Sla  asses, 


toen  hy  begon  te  regeren,  en  vyf  en  vyf- 
lig  jaren  heeft  hy  geregeerd  in  Jeru- 
salem. 

2.  En  hy  heeft  kwacd  gedacn  voor 
den  Ileerc , naer  de  afgrysselj  khevd  der 
hcydcncn  , w elke  den  lieer  voor  de  kin- 
deren van  Israël  tc  niet  gedacn  had  : 

3.  En  hy,  gekeerd  zynde,  heeft  weder 
opgeniaekt  de  hoogten,  welke  Ezechias 
zyn  vader  afgeworpen  had  : cn  hy  heeft 
aularen  opgeregt  voor  Baalirn  ,en  bosch- 
kens  gemarkt,  en  hy  heeft  aenheden 
al  het  heyr  des  hemels , en  dien  eere  be- 
wezen. 

4.  En  hy  heeft  ook  autaren  getimmerd 
in  des  ftccrcn  huys,  dacr  den  Heer  af 
gozeyd  had  : In  Jerusalem  zal  myn  naem 
zyn  in  der  ceuwigheyd. 

3.  En  hy  heeft  die  getimmerd,  al  den 
hcyrc  des  hemels  in  de  twee  voorhoven 
van  des  Ileercn  huys : 

C.  En  hy  heeft  zyne  zonen  doen  pen 
door  het  vurr  in  bet  dal  Bencnnom  : hy 
had  acnmcrk  op  droomen,  cn  volgde 
de  w aerzeggery  uyt  der  vogelen  zang, 
en  hy  behielp  zich  met  de  toovenaers 
kunsten , hy  had  hy  zich  toovenaers.  cn 
bezweerders  : en  veel  kwade  werken 
heeft  hy  gedacn  voor  den  Heer,  dat  hy 
hem  kreyten  zoude  : 

7.  En  hy  heeft  ook  gesneden , cn  ge- 
goten beelden  gesteld  in  des  Ilecren 
huys,  dacrafdat  den  Heer  gesproken  heeft 
tot  D.tvid , en  tot  Salomon  zynen  zoon, 
zeggende:  In  dit  huys,  cn  in  Jerusalem, 
die  ik  verkoren  heb  uyt  alle  dc  geslach- 
ten van  Israël,  zal  ik  mynen  naem  stel- 
len in  der  ceuwigheyd. 

8.  En  ik  zal  Israëls  voet  niet  laten 
roeren  van  den  lande,  hetwelk  ik  hun- 
nen vaderen  gegeven  heb:  by  alzoo nog- 
lans , is  het  dat  zy  onthouden  te  doen 
hetgene  dat  ik  hun  geboden  heb,  en  al 
de  wet,  en  ceremoniën  en  regten,  door 
de  hand  van  Stoyses. 

ü.  Aldus  heeft  Sïanasscs  Juda  verleyd, 
en  dc  inwooners  van  Jerusalem  , dal  zy 
kwaed  doen  zouden,  meer  dan  alle  de 
hey  denen , welke  den  Heer  verdorven 
had  \an  het  acnschyn  der  kinderen  van 
Israël. 

10.  En  den  Heer  heeft  gesproken  tot 
hem,  en  lot  zynen  volke,  enzy  hcbheu 
het  niet  willen  acnhoorcn. 

11.  Dacrom  heeft  hy  op  hen  gebragt 
dc  prinsen  van  het  heyr  des  koningsvan 
Assyrien:cnzy  hebben  3!anasses  gevan- 

35‘  Di  : cd  by  Goog  Ie 


1520 


HET  II.  BOEK  PARALIPOMENOV. 


gen,  cn  hem  met  ketenen  en  veteren  ge- 
bonden, en  zoo  gcbrngl  in  Bahylonien. 

12.  Dcnwelkcn , na  dat  hy  bcnacuwd 
was,  heeft  gebeden  den  Hcerc  zynen 
God  : en  hy  heeft  penitentie  gcdacn  , 
grootclyks  voor  zyncr  vaderen  God. 

15.  En  hy  heeft  hem  zeer  oolmocdig- 
lyk  gebeden,  cn  uyt  ganscher  hcrle  be- 
geerd : en  hy  heeft  zyn  gebed  verhoord, 
cn  hem  wederom  gchragl  in  Jerusalem, 
in  zyn  ryk  : cn  Manasses  heeft  bekend 
dal  den  Heer  God  is. 

14.  Nadczon  heeft  hy  den  mner  ge- 
timmerd, buytcn  Davids  stad , ten  wes- 
ten van  Gihon,  in  de  vallcy,  van  den 
ingang  der  visschcnpoorlc  rondom , tot 
Opbel  toe,  cn  hy  heeft  dien  nnier.zccr 
hoog  gcmaekl : en  hy  heeft  prinsen  des 
hcyrs  gesteld  in  alle  de  besloten  sleden 
van  Juda : 

15.  En  hy  heeft  de  Trecmde  góden 
weggenomen , cn  het  afgodenbeeld  uyt 
des  Hceren  huys : en  de  autaren  ook,  die 
hy  gcmackt  bad  op  den  berg  van  des 
Hceren  huys , en  in  Jerusalem  , cn  hy 
heeft  hel  al  buytcn  de  stad  geworpen. 

16'.  Voorts,  zoo  heeft  hy  weder  opge- 
maekl  des  lleercn  aulaer,  cn  hy  heeft 
daerop  geofferd  slagtoflerandcn  ,cn  vrecd- 
zamige  offeranden,  en  lofofferanden : en 
hy  beeft  Juda  geboden  dat  zy  den  Hcerc, 
den  God  van  Israël,  dienen  zouden. 

17.  Macr  noglans,  deed  liet  volk  nog 
slagtoflerandcn  op  de  hoogten,  den  Hecro 
hunnen  God. 

18.  Macr  dat  er  meer  is  van  Manasses 
werken , en  zyn  gebed  tol  zynen  God  , 
cn  de  woorden  ook  der  zienders,  die  tot 
hem  spraken  , in  den  naem  des  lleercn 
des  Gods  van  Israël,  zyn  begrepen  in  de 
woorden  der  koningen  van  Israël. 

19.  En  zyn  gebed  ook,  cn  zync  ver- 
hooringe,  cn  alle  zync  zonden,  en  ver- 
smaedheyd  , de  placlsen  ook , daer  hy 
hoogten  getimmerd  heeft , en  boschkens 
gcmackt,  en  standbeelden,  eer  hy  peni- 
tentie deed,  zyn  geschreven  in  de  woor- 
den van  Hozai. 

20.  Aldus  is  Manasses  ontslapen  met 
zyne  vaderen,  cn  zy  hebben  hem  begra- 
ven in  zyn  huys : cn  zyn  zoon  Amon 
heeft  voor  hem  geregeerd. 

21.  Twee  cn  twintig  jaren  oud  was 
Amon  toen  hy  begon  te  regeren,  en  twee 
jaren  heeft  hy  in  Jerusalem  geregeerd  : 

22.  En  hy  heeft  kwaed  gedacn  in  bet 
oenzigt  des  Hceren,  gelyk  Manasses  zyn 


vader  gedacn  had  : en  alle  den  afgoden, 
die  Manasses  gcmackt  had,  heeft  hy  of- 
feranden cn  dienst  gedacn. 

23.  En  hy  heeft  des  Hceren  aenzigt 
niet  ontzien , gelyk  Manasses  zyn  vader 
gedacn  had  : cn  hy  heeft  veel  meer 
kwaed  bedreven. 

21.  En  toen  zyne  knechten  tegen  hem 
eene  gezworen  muytery  gcmackt  hadden, 
zoo  hebben  zy  hem  gedood  in  zyn  huys. 

23.  Macr  de  andere  menigte  des  volks, 
verslagen  hebbende  degene  die  Amon 
hadden  gedood,  heeft  Josias,  zynen  zoon, 
koning  gcmackt  voor  hem. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Van  de  ryke  cn  vrome  feylen  Tan  Joöm  des  lo- 
ning*  van  Juda. 

1.  Acht  jaren  oud  was  Josias  loen  hy 
begon  te  regeren,  en  een  en  dertig  jaren 
heeft  hy  geregeerd  in  Jerusalem. 

2.  En  hy  heeft  gedaen  dat  regl  was 
in  het  acnschyn  des  lleercn , en  heeft 
gewandeld  in  Davids  zyns  vaders  we- 
gen : hy  is  cr  niet  bezydcn  gegacn  ter 
rechter  of  ter  slinkcr  band. 

3.  Macr  in  het  achtste  jaer  van  zynen 
ryke,  toen  hy  nog  ccn  kind  was , heeft 
hy  begonnen  te  zoeken  den  God  zyns 
vaders  David  : cn  in  het  twaclfdc  jaer, 
na  dat  hy  begonnen  had  , zoo  heeft  liy 
Juda  en  Jerusalem  gczuyverd  van  de 
hoogtenen  boschkens,  cn  afgoden,  cn 
gesneden  beelden. 

4.  En  zy  hebben  voor  hem  afgebro- 
ken de  autaren  van  Baalim  : cn  de  afgo- 
den, die  daer  op  gesteld  waren,  hebben 
zy  in  stukken  gebroken  : en  de  bosch- 
kens cn  gesneden  beelden  heeft  hy  afge- 
houwen, cn  in  stukken  gebroken  ; en  op 
de  graven  dergener,  die  hun  slagt- 
offeranden  plegen  te  offeren,  heeft  hy  de 
stukken  vcrslrooyd. 

5.  En  daerloc  heeft  hy  de  beenderen 
der  priesters  verbrand , op  der  afgoden 
autaren,  cn  hy  heeft  Juda  cn  Jerusalem 
gczuyverd. 

6.  En  ook  in  de  steden  van.  Manasses 
cn  Epbralm,  en  Simcon,  lot  Nepblhaii 
toe,  beeft  hy  die  al  omgeworpun. 

7.  En  toen  hy  dc  autaren  afgebroken 
had, en  dc  boschkens,  en  gesneden  beel- 
den al  in  stukken  gebroken  , en  alle  de 
afgoden  tempels  omgeworpen  had,  vau 
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a!  het  land  van  Israël,  zoo  is  hy  wederom 
gekomen  le  Jcrusaiem. 

8.  In  het  achttiende  jaer  dan  van  zy- 
nen  rykc , als  het  land  nu  gczuyverd 
was,  en  des  Heercn  tempel,  zoo  heeft  hy 
gezonden  Saphan,  den  zoon  Esclias,  en 
Maasias,  den  prins  der  stad,  en  Joha, 
Joachaz  zoon  , den  griffier , dat  zy  zou- 
den vermaken  des  lleerenzynstiodshuys. 

9.  Dewelke  zyn  gekomen  tot  Helcias 
den  grooten  priester  : en  van  hem  geno- 
men hebbende  het  geld,  dal  er  gebragt 
was  in  des  Heercn  huys,  en  dal  de  levi- 
ten  en  dcurwacrdcrs  vergaderd  hadden 
van  Manasses  en  Ephraim , en  van  alle 
de  overgeblevene  van  Israël,  en  ook  van 
geheel  Juda  en  Benjamin,  en  de  bewoo- 
ners  van  Jcrusaiem, 

10.  Zy  hebben  het  in  de  handen  ge- 
leverd , dergener  die  over  de  werklieden 
waren  in  des  Heercn  huys , dat  zy  den 
tempel  vermaken  zouden , en  vast  toc- 
maken  al  dat  krank  was. 

11.  Eu  die  hebben  het  geld  gegeven 
den  werklieden  en  den  metsers , dat  zy 
slccnen  koopcu  zouden  van  de  steen- 
groeven , en  hout , tol  de  gebiudton  der 
Ummeragie,  en  tot  de  ovcrspanscls  der 
huyzen,  welke  de  koningen  van  Juda  ge- 
broken hadden. 

12.  Dewelke  alle  dingen  gctrouwclyk 
deden.  En  de  oversten  der  werklieden 
waren,  Jahath,  en  Abdias,  van  de  kin- 
deren ülcrari , Zacharias  en  Mosollam, 
van  Kaats  kinderen,  die  het  werk  voort 
slierden : al  te  zamen  leviten,  kunnende 
spelen  op  instrumenten  van  inuzyk. 

13.  Macr  over  degene  die  tol  vcrschey- 
den  gebruyk  lasten  droegen , waren  (ie 
schryvers  en  meesters  vau  de  leviten 
deurwaerders. 

14.  Eu  toen  zy  het  geld  uylhaeldcn, 
dat  in  des  Heercn  tempel  gebragt  was, 
zoo  heeft  Helcias  den  priester  gevonden 
den  bock  van  des  Heercn  wel , door  de 
hand  van  Moyses. 

13.  En  hy  heeft  gezeyd  tol  Saphan 
den  sebryver : Den  bock  der  wet  heb  ik 
gevonden  in  des  Ilccren  huys  : En  hy 
heeft  hem  dien  gegeven. 

16.  En  dien  heeft  den  liock  binnen  by 
den  koning  gebragt , en  hem  gebood- 
schapt , zeggende  : Alle  de  dingen  die 
gy  in  uwer  knechten  hand  gegeven  hebt, 
ziel,  die  worden  volbragt. 

17.  liet  zilver,  dat  in  des  Heercn  huys 
gevonden  is , hebben  zy  te  boope  ge- 


smolten : en  het  is  gegeven  den  oversten 
van  de  werklieden , en  dergener  die 
vcrscheyden  werken  maken. 

18.  Daertoe,  zoo  heeft  my  Helcias  den 
priester,  ook  dezen  boek  geleverd.  Den- 
wel ken  als  hy  voor  den  koning  gelezen 
had , 

19.  En  hy  de  woorden  der  wet  ge- 
hoord had,  heeft  hy  zync  kleedcrcn  ge- 
scheurd : 

20.  En  heeft  bevolen  Helcias,  en  Ahi- 
cam,  Saphans  zoon,  en  Abdon,dcn  zoon 
van  Miclia,  en  Saphan  ook,  den  schry- 
ver,  en  Asaas,  des  konings  kuechl,  zeg- 
gende : 

21.  Gael  henen,  cn  bidt  den  Hecrc 
voor  my,  en  voor  de  overgeblevene  van 
Israël  cn  Juda,  over  alledc  woorden  van 
dezen  bock,  die  gevonden  is:  wantcenc 
grootc  verbolgcnhcyd  des  Heercn  is  op 
ons  gedropen , om  dat  onze  vaders  des 
Heercn  woorden  niet  bewaerd  hebben  , 
dat  zy  doen  zouden  al  dat  in  dezen  boek 
geschreven  is. 

22.  Aldus  is  Helcias  wcggegacn , en 
die  te  zamen  van  den  koning  gezonden 
waren,  lolOIda  de  profetesse,  dc  huys- 
vrouw  van  Sellum,  des  zoons  van  Thc- 
cualh,  des  zoons  llasra,  des  bewaerders 
van  dc  kleedcrcn  : dewelke  woonde  bin- 
nen Jcrusaiem  in  het  tweede  deel : en  zy 
hebben  hacr  gezeyd  dc  woorden,  die  wy 
boven  verteld  hebben, 

23.  En  zy  heeft  bun  geantwoord  : Dit 
zegt  den  Heer  God  van  Israël : Zegt  den 
man  die  u gezonden  heeft  aen  iny  : 

24.  Dit  zegt  den  Heer  : Ziet,  ik  zal 
kwacd  over  deze  plaets  brengen,  en  op 
hare  bewooners,  en  alle  dc  vcrmaledy- 
dingen  die  in  dezen  boek  geschreven 
zyn,  denw eiken  zy  gelezen  hebben  voor 
den  koning  van  Juda. 

23.  Want  zy  hebben  my  verlaten,  cn 
hebben  sacrificie  gcdacn  den  vreemden 
góden,  om  dal  zy  my  tot  gramschap  zou- 
den verwekken,  in  alle  de  werken  van 
hunne  handen,  daeroin  zal  niyne  razende 
gramschap  druypen  op  deze  plaets,  en 
die  zal  niet  uylgeblust  worden. 

26.  Macr  lot  den  koning  vau  Juda, 
die  u gezonden  heeft  om  den  Heere  te 
verbidden  , spreekt  aldus  : Dit  zegt  den 
Heer  God  van  Israël : Om  dat  gy  gehoord 
hebt  de  woorden  van  den  bock, 

27.  En  uw  hert  vermorwd  is,  cn  gy 
verootmoedigd  zyl  in  bet  acnzigt  des 
Heercn,  van  deze  dingen  die  gezeyd  zyn 


HET  II.  HOEK  PAHALiPOMENON. 


m 

tegen  deze  placts , cn  legen  de  bewoo- 
ners  van  Jeruzalem , en  want  gy  ont- 
ziende niyu  acnzigl,  hebt  uwe  klccdcrcn 
gescheurd  ,‘cii  hebt  geweend  voor  my  : 
zuo  heb  ik  u ouk  v erhoord,  zegt  den  Heer. 

28.  Want  ik  zal  u nu  verzamcu  tot 
uwe  vaderen,  en  gy  zult  in  uw  graf  ge- 
drageu  worden  in  vrede  : cn  uwe  oogen 
zullen  al  bet  kw  acd  niet  zien,  dat  ik  bren- 
gen zal  op  deze  placts , en  op  bare  be- 
wooners.  Hierom  hebben  zy  den  kouing 
verteld  al  dat  zy  gezeyd  bad. 

29.  En  by  te  zaïnen  geroepen  heb- 
bende alle  de  ouders  VanJudacn  Jcru- 
salrin, 

50.  Is  opgegaen  in  des  Hoeren  buys, 
cn  te  zaïnen  ook  alle  dc  mannen  van 
Juda,  cn  bewooners  van  Jerusalcm , de 
priesters  cn  leviten,  cn  al  liet  volk  . van 
den  minsten  tolden  mccslen.  Den  welken  I 
daur  zy  het  alle  hoorden,  heeft  den  ko- 
ning  gelezen  alle  de  woorden  des  boeks : 

31.  En  slacndc  iu  zynen  regtersloel, 
by  heeft  een  verbond  gemaekt  voor  den 
lieer,  dat  hy  wandelen  zoutle  naer  hem, 
en  dat  by  bewaren  zoude  zync  geboden, 
cn  gctuygcnisscn,  en  rcgtveerdigmakiii- 
geii  uyl  ganschcr  licrte,  cn  uyt  geheel 
zync  ziel , en  doen  al  dat  er  geschreven 
is  in  den  bock  die  by  gelezen  iiad  : 

52.  En  hy  beeft  daerop  ook  bezworen 
alle  die  bevonden  waren  in  Jerusalcm  cn 
benjamin  : en  dc  inwuoners  van  ’Jeru- 
salcm  hebben  gedaeri  naer  hel  verbond 
des  llceren,  hunner  vaderen  God. 

53.  Toen  heeft  Josias  weggenomen 
altedc  atgrysscly  khcdcii , uyt  alle  land- 
schappen der  kinderen  van  Israël:  en 
beeft  ze  alle,  die  in  Jerusalcm  overgeble- 
ven waren,  doen  dienen  den  llccre  bun- 
nen God.  In  alle  zync  dagen  zyn  zy  niet 
afgcschCydcn  van  den  Heere  hunner  va- 
deren God. 


HET  XXXV.  KAPITTEL. 

Joiiai  houdt  de  fee»t  van  Purbcn,  hy  beschikt 
dc  prtctlrr*  cn  Ictitcn  in  honne  ofticien,  de- 
welke ondcrwyjcn  kunnen  In  t volk  in  de  wel 
des  Hccren.  En  «U  hy  l<’£cu  dcu  koning  van 
Egyplcn  gacl,  by  wordt  gewond,  cn  sterft. 

1.  En  Josias  heeft  in  Jerusalcm  ge- 
houden het  Paschcn  den  Hcerc,  hetwelk 
ten  offer  gedood  was , op  den  veertien- 
den dag  der  eerste  ïuaend  : 


2.  En  hy  heeft  dc  priesters  gesteld  in 
hunne  oflicicn  , en  vermaend  dal  zy  die- 
nen zouden  in  des  Hccren  buys: 

3.  En  den  lev  iten,  naer  derwelkcr  lee- 
ringc  geheel  Israël  den  Ileerc  gcheviigd 
werd,  heeft  hy  gezeyd  : Stelt  de  ark  in 
de  keyligste  placts  des  tempels,  welken 
Salomoii,  Davidszoon,  den  koning  van 
Israël,  gelinunerd  heeft,  want  gy  zult  die 
geenszins  voortacn  meer  dragen  : maer 
nu  dient  den  Ileerc  uwen  God,  cn  zynen 
volke  Israël. 

4.  En  bcreydlu,  hy  uwe  huyzcn  cn 
inacgschappen,  iade  ueyliiigcn  van  een 
icgcIvLcu  by zonder,  gclyk  bevolen  beeft 
David , den  koning  van  Israël , en  be- 
schreven heeft  Saloinou,  zyn  zoon. 

5.  Ku  dient  iu  de  heylige  placts,  hy 
de  familicn  en  scharen  der  leviten, 

G.  Eu  geheyligdzyndc, doodt  ten  offer 
het  Paschcn  : bcrcy  dt  ook  uwen  broeders, 
dat  zy  mogen  doen  naer  dc  woorden 
welke  den  Heer  gesproken  heeft , door 
de  band  van  Moyscs. 

7 En  Josias  heeft  daarenboven  alle 
den  volke,  hetwelk  daer  gevonden  was  in 
hethougtyd  van  Paschcn,  gegeven  lam- 
meren en  jonge  boksketis  uvtdc  kudden, 
en  van  ander  klcyn  vee, dertig  duyzcud, 
cn  dry  duyzcnd  runderen  : deze  waren 
al  van  des  konings  substantie. 

8.  En  zync  vorsten  hebben  ook  vry- 
williglyk  geofferd,  dat  zy  geloofd  had- 
den , zoo  wel  den  volke  als  den  pries- 
teren  en  leviten.  Maer  llclcias , en 
Zacliarias,  en  Jabicl,  dc  prinsen  van  des 
Hccren  buys,  hebben  den  priestcren  ge- 
geven, ombel  Paschcn le  houden , klcyn 
vee  ondereen  gemengd,  twee  duyzcud 
zes  honderd,  cn  dry  duyzcnd  ossen. 

0.  Maer  Choncnias,  cn  Scmeias  ook,  en 
Nalhannel,  zync  broeders , cn  ook  Hasa- 
bias,  en  Jchiel , cn  Jozabad  , dc  prinsen 
der  leviten , hebben  den  andere  leviten 
gegeven  om  hel  paschcn  fceslclykte  hou- 
den, vyf  duyzend  kleyn  vee,  cn  vyf  hou- 
den) ossen. 

10.  En  den  dienst  is  bereyd,  en  dc 
priesters  hebben  gcslacn  in  hun  olTicic : 
cn  de  leviten  ook  in  hunne  scharen,  naer 
des  konings  gebod. 

11.  En  hclPasehcn  is  ten  offer  gedood  : 
cn  de  priesters  hebben  met  hunne  hand 
hel  bloed  gesproeyd,  en  dc  leviten  heb- 
ben de  vellen  der  brandofferauden  af- 
getrokken : 

12.  En  zy  hebben  die  uytgescbeydcn, 
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dal  zy  die  geven  zouden  by  de  liuyzcn  I 
en  ramilien  van  een  iegebk , en  dal  zy 
den  llcerc  zouden  geofferd  worden  , al- 
zoo  daer  geschreven  is  in  hol  bock  van 
Moyses  : en  van  de  ossen  hebben  zy 
ook  dcsgclyks  gedaen. 

1 5.  En  zy  hebben  het  Paschen  op  hel 
vuer  gebraden,  alzoo  hel  in  de  wet  ge- 
schreven is  : uiacr  de  vrcdcoffcrandcn 
hebben  zy  gekookt  in  metalen  pollen  en 
ketels,  en  aerden  pollen,  en  hacslelyk 
hebben  zy  hel  bcdeyld , allen  den  gc- 
meynen  volkc : 

14.  Maer  voor  zich  en  de  priesters, 
hebben  zy  namaels  bercyd  : want  in  bel 
offeren  der  brandofferanden,cn  der  vet- 
ten des  ingewands,  zyn  de  priesters 
bckoniincrd  geweest  tol  den  nachl  loc  : 
wacrom  dat  de  Icviten  voor  zich  zelvcn, 
en  voor  de  priesters , Aarons  zonen , ten 
allerlactslcn  bercyd  hebben. 

11$.  Maer  de  zangers,  Asaphs  kinde- 
ren, slonden  in  hunne  ordinantie,  nacr 
Davids  gebod,  en  Asaphs,  en  lleiuans, 
en  Idilhuns,  des  konings  profeten:  maer 
de  deurwaerders  wachtten  aen  elke 
poortc  byzouder,  alzoo  dat  zy  niet  ce- 
ncn  oogenblik  gingen  van  den  dienst : 
wacrom  dat  hunne  broeders  de  leviten 
hun  spyzcn  bercyd  hebbeu. 

16.  Aldus,  zoo  is  alle  godsdienst  be- 
hoorlyk  voldacn  op  dien  dag,  dat  zy  bet 
Paschen  zouden  houden  , en  offeren 
brandofferanden  op  des  llccrcn  autacr, 
uaerhet  gebod  des  konings  Josias. 

17.  En  de  kinderen  van  Israël,  die 
daer  gevonden  waren,  hebben  Paschen 
gchotldcn  op  dien  lyd,  en  hel  hoogtyd 
van  de  ongcbccfdebroodcn, zeven  dagen. 

18.  Alzulk  Paschen  is  er  niet  geweest 
iu  Israël , van  Sainuël  des  profects  da- 
gen : maer,  ook  niemand  van  alle  deko- 
ningen  van  Israël  heeft  zulk  Paschen  ge- 
houden, gclyk  Josias,  dcnpriestcrcn,  en 
leviten,  en  geheel  Juda  en  Israël  die 
gevonden  was,  en  de  inwooners  van  Jc- 
rusalem. 

19.  In  het  achttiende  jacr  des  konings 
Josias,  is  dat  Paschen  fecstelyk  gehouden . 

20.  Na  dat  Josias  den  tempel  vormaekt 
had,  zoo  is  Ncchao  den  koning  van  Kgyp* 
ten  opgekomen  om  te  oorlogen  in  Ghar- 
rainis,  by  den  vloed  Euphrales : en  Josias 
is  hem  tegen  getrokken. 

21.  Maer  by  beeft  lol  hem  boden  ge- 
zonden, en  gezeyd  : M al  heb  ik  met  u te 
doen,  kuniug  van  Juda?  Ik  kom  beden 
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tegen  u niet , maer  ik  oorlog  legen  een 
ander  liuys,  lot  hetwelk  my  God  hacsle- 
lyk heeft  geboden  te  gaen  : houdt  op 
tegen  God  te  doen  , die  met  my  is , dat 
hy  u niet  doode. 

22.  Josias  wilde  niet  wcdcrkccrcn , 
maer  by  heeft  tegen  hem  ccncn  stryd 
bercy  d , en  hy  wilde  niet  liooren  nacr  do 
woorden  van  Nechao,  uyt  den  mond 
Gods  : maer  hy  is  voorlgereysd  om  lo 
slrydcn  iu  het  veld  van  Mageddo. 

23.  En  aldacr  gewond  zyndc  van  do 
schutters  heeft  hy  gezeyd  zynen  knech- 
ten : Leydt  my  uyt  den  stryd , want  ik 
ben  zeer  gewond. 

24.  Dewelke  hebben  hem  genomen 
van  den  ceneu  wagen  op  ccncn  anderen 
wagen,  die  hem  volgde,  op  der  koningeti 
manierc,  en  hebben  hem  weggevoerd 
in  Jcrusalem,  en  hy  is  gestorven  en  be- 
graven in  zyncr  vaderen  graf : en  geheel 
JudacnJerusalemhebbenhem  beweend. 

23.  Jeremias  allermeest  : wiens  zan- 
gers en  zangeressen  allcgader  tot  op  den 
dag  van  heden  verhalen  de  klagligc  zan- 
gen over  Josias  : en  het  is  als  eene  wet 
geworden  in  Israël : Ziet,  men  zegt  dat 
het  geschreven  is  in  de  klagtigc  zangen. 

26.  Maer  hel  andere  van  Josias  woor- 
den, en  van  zync  bermhertigheden:  die 
door  des  Hecren  wet  geboden  zyn  : 

27.  En  zync  eerste  en  laetslc  werken 
zyn  geschreven  in  het  bock  derkoningen 
van  Juda  en  Israël. 


IIET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Na  Joziav  volgt  zyn  zoon  Joachaz,  die  regeert 
dry  marnden,  m hem  Jonkim,  en  na  hem  Joa- 
cliin  zyn  zoon,  en  na  hem  Seihtin,  die  tegen 
die  van  Aizyrien  opzUende  , vertieal  zyn  ry k , 
zyn  land,  zyn  volk,  en  zyn  leven,  tn  Jeruzalem 
wordt  verwoest. 

1.  Hierom  heeft  het  volk  des  lands 
genomen  Joachaz  den  zoon  van  Josias  , 
en  heeft  hem  koning  gemaekt  voor  zy- 
nen vader  in  Jcrusalem. 

2.  Dry  en  twintig  jaren  oud  was  Joa- 
chaz  toen  hy  begon  te  regeren , en  dry 
inacndcn  regeerde  hy  in  Jcrusalem. 

3.  Maer  den  koning  van  Egypten  heeft 
hem  afgezel  toen  by  inJeruSRlcm  kwam, 
en  hy  heeft  bel  land  geschut  op  honderd 
talenten  zilvers , en  een  talent  gouds. 

4.  En  hy  heeft  voor  hem  koning  ge- 
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mackt  Eliakim,  zynen  broeder, over  Juda 
en  Jcrusalcm  : en  liy  beeft  zynen  naem 
veranderd  in  Joakim  : maer  den  zelfden 
Joachaz  beeft  hy  niet  zich  genomen , en 
weggelcyd  in  Egyptcn. 

').  Vyf  en  twintig  jaren  oud  was  Joa- 
kim toen  hy  begon  tc  regeren,  en  elf  ja- 
ren regeerde  hy  in  Jcrusalem  : en  hy 
heeft  kwaed  gedaen  voor  den  lieer  zynen 
God. 

6.  Tegen  dezen  is  opgeklommcn  Na- 
buchodonosor  den  koning  tier  Chaldcen, 
en  hy  heeft  hem  gebonden  zyndc  met 
ketenen  weggevoerd  in  üabylonien. 

7.  Wcrwacrts  dat  hy  ook  de  vaten  des 
Heeren  overgevoerd  heeft,  en  die  gesteld 
in  zynen  tempel. 

8.  He  andere  van  Joakims  woorden , 
en  van  zyne  afgryssclykhcdcn,  dewelke 
hy  gedaen  heeft,  en  die  in  hem  gevonden 
zyn , die  zyn  begrepen  in  het  bock  der 
kortingen  van  Juda  en  Israël.  Kn  Joa- 
chin , zyn  zoon  , heeft  voor  hem  gere- 
geerd. 

9.  Acht  jaren  oud  was  Joachin  toen  hy 
begon  tc  regeren , en  dry  rnacndcii  en 
tien  dagen  heeft  hy  geregeerd  in  Jerusa- 
lem,  en  hy  ljceft  kwaed  gedaen  in  bet 
aenschyn  des  Ileercn. 

10.  En  toen  heljacromgeloopen  was, 
zoo  heeft  Nabuchodonosor,  den  koning 
sommige  gezonden  die  hem  ook  hebben 
gebragt  in  üabylonien,  dragende  mede 
de  allcrkostclykstc  vaten  van  des  Heeren 
huys.  En  hy  niaeklc  koning  Sedccias 
zyns  vaders  broeder  over  Juda  en  Jcru- 
salem. 

11.  Een  en  twintig  jaren  oud  was 
Sedccias,  toen  hy  begon  tc  regeren,  en 
elf  jaren  regeerde  hy  in  Jcrusalem  : 

13.  En  hy  heeft  kwaed  gedaen  in  de 
oogen  des  Heeren  zyns  Gods  ; noch  hy 
heeft  zich  niet  gcschaeind  voor  liet  aen- 
schyn van  Jcrctnias  den  profeet,  die  lot 
hem  sprak  uyt  des  Heeren  mond. 

13.  Van  den  koning  Nabuchodonosor 
is  hy  ook  gescheydcn,  den  welken  hem 
bezworen  had  by  Godc ; en  hy  heeft  zy- 
nen nek  verhard,  en  zyn  hert,  dat  hy 
niet  wcdcrkceren  zoude  tol  den  Heerc 
den  God  van  Israël. 

14.  Kn  ook  alle  de  prinsen  der  pries- 
ters, en  het  volk  hebbeu  boosclyk  over- 
treden  naeralle  de  afgrysselykhedcn  der 
hcydcncu , en  zy  hebben  het  huys  des 
Heeren  besmet,  hetwelk  hy  voor  zich 
geheyligd  had  in  Jcrusalem. 


11).  En  den  lieer,  hunner  vaderen  God, 
zond  tol  ben,  door  de  hand  van  zync 
boden  des  nachts opstaende,  en  dagelyks 
vermanende : om  dat  hy  zyn  volk  en 
zync  woonstede  spacrdc. 

10.  Maer zybespoltedcnGods boden, en 
zy  achtten  luttel  op  zync  woorden,  en 
zy  bogekten  de  profeten,  tot  dal  de  ra- 
zende gramschap  desllceren  op  zyn  volk 
kwam  , en  dat  er  geen  genezen  acn  was. 

17.  Want  hy  heeft  op  hen  gebragt 
den  koning dcrGhaldccn, en hecflbunnc 
jongelingen  met  den  zweerde  verslagen 
in  het  huys  zyncr  heylige  woonstede  : 
hy  heeft  geene  bermhertigheyd  gehad 
met  dcjongclingen  en  maegden,  en  oude 
mannen , ja  ook  niet  met  degene  die 
van  ouderdom  krom  gingen,  maer  hy 
heeft  ze  al  in  zync  handen  geleverd. 

18.  En  alle  de  gereedschappen  van 
des  Heeren  huys,  zoo  wel  de  meeste  als 
de  minste , en  dc  tresoren  des  tempels , 
en  des  konings,  en  der  prinsen  heeft  hy 
overgevoerd  in  Babylonicn. 

19.  I)c  vyanden  hebben  het  huys  Gods 
verbrand  , en  den  muer  van  Jcrusalcm 
gebroken,  alle  dc  torens  hebben  zy  ver- 
brand, cn  al  wat  koslclyk  was  hebben  zy 
verdorven. 

30.  Zoo  wie  het  zweerd  onlgaen  was, 
die  werd  in  Rahylonicn  gcleyd  , en  heeft 
den  koning  gediend  en  zync  zonen  , tot 
dal  den  koning  van  Persen  regeerde. 

21.  Om  dal  volbragt  zoude  worden 
.des  Heeren  woord  uyt  den  mond  van  Jc- 
remias,  en  dat  het  land  zync  Sabbatten 
zoude  houden  : want  alle  dc  dagen  der 
verwoeslinge  heeft  het  den  Sabbat  ge- 
houden , tol  dat  vervuld  waren  zeventig 
jaren. 

33.  Maer  in  het  eerste  jaer  van  Cy- 
rus,  den  koning  van  Persen , om  te  vol- 
doen des  Heeren  woord,  dat  hy  gespro- 
ken had  door  den  mond  van  Jercmias , 
heeft  den  Heer  verwekt  Cyrusdcs  konings 
van  Persen  geest : dcnwelkcn  heeft  doen 
opcnbacr  uy troepen  in  al  zyn  ryk,  ook 
door  schriften , zeggende  : 

33.  Dit  zegt  Cyrus.  den  koning  van 
Persen  : Alle  dc  ry  ken  der  aerdc  heeft  my 
gegeven  den  lieer  God  des  hemels , cn 
hy  heeft  my  geboden  dat  ik  hem  een 
huys  timmeren  zoude  in  Jcrusalem,  het- 
welk is  in  bel  Joodsche  land  : wie  is  er 
van  u onder  al  zyn  volk?  Den  Heer  zyn 
God  moet  met  hem  zyn , en  hy  trekke 
opwaerts. 
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Cjtui,  kooinjj  der  Persen,  geeft  oorlof  den  Joden 
te  liuy*wacrt  te  trekken,  en  den  tempel  weder- 
om te  timmeren. 

1.  In  het  eerste jacr  Tan  Cyrus  tics  ko- 
ningsvan  Persen , om  dat  vol  bragt  zoude 
worden  het  woord  des  Ilccrcn  , uyl  den 
mond  van  Jcrcniias , zoo  heel  t den  lieer 
verwekt  den  geest  van  Cyrus  den  koning 
van  Persen  : en  hy  heeft  opcnbacrlyk 
tlocn  uytroepen  ccne  sten»  over  al  zyn 
ryk  , ook  door  brieven,  zeggende  : 

2.  Dit  zegt  Cyrus,  den  koning  van  Per- 
sen : Alle  de  ryken  van  aerdryk  heeft 
my  gegeven  den  lieer  God  des  hemels , 
en  hy  heeft  my  geboden  dat  ik  hem  een 
liuys  timmeren  zoude  in  Jcrusalein, 
welk  is  in  Jutlea. 

3.  \V  ie  is  er  van  u onder  al  zyn  volk? 
Zyn  God  zy  met  hem.  lly  klimnic  op 
naer  Jcrusalein , welk  is  in  het  Joodsclie 
land , en  tiinmerc  het  huys  des  Ilccrcn 
des  Gods  van  Israël , hy  is  den  God  die 
te  Jcrusalein  is. 

4.  En  alle  andere  in  alle  plactscn 
waer  dat  zy  woonen,  zullen  hem  helpen 
met  guud  en  zilver,  en  substantie,  en 
kleyn  vee,  uytgcnnmcn  hetgene  dat  zy 
vrywilliglyk  offeren  den  tempel  Gods  die 
te  Jcrusalein  is. 

3.  Eu  dacr  zyn  opgestacn  tic  prinsen 
der  vaderen  van  Juda  en  Benjamin,  en 
de  priesters  en  levilen , en  allo  degene 
w iens  geest  den  Heer  verwekt  had  , dat 
zy  oplrckken  zouden,  om  te  timmeren 
den  tempel  des  Heeren , die  te  Jerusa- 
lom  was. 

6.  En  alle  degene  die  rondom  waren 
hebben  geholpen  door  hunne  handen 
met  zilveren  en  gouden  valcn  , met  sub- 
stantie, en  lastdragende  beesten  met 


huysraed , uytgenomcn  de  dingen  die  zy 
vry  williglyk  geofferd  hadden. 

7.  En  den  koning  Cyrus  heeft  ook 
voortgcbragl  de  gereedschappen  van 
des  Ilccrcn  tempel , die  Nabuchodono- 
sor  gebragt  had  van  Jcrusalein,  en  die 
gesteld  in  zyns  Gods  tempel. 

8.  En  Cyrus  den  koning  van  Persen 
liragt  die  voort  doorilc  hand  vaiiMührida- 
tesGazabars  zoon,  en  heeft  die  by  getallc 
geleverd  Sassabasar  den  prins  van  Juda. 

0.  En  dit  is  hun  getal : Gouden  scha- 
len dertig , en  duyzcnd  zilveren  schalen, 
negenen  twintig  messen,  dertig  gouden 
kroezen. 

10.  De  tweede  zilveren  kroezen  vier 
honden!  en  tien  : duyzend  andere  ge- 
reedschappen. 

11 . Alle  de  vaten  gouden  en  zilveren, 
waren  vyf duyzcnd  en  vier  honderd : alle 
deze  heeft  Sassabasar  gebragt  met  de- 
gene die  oplrokkcn  van  de  ovcrvpcringc 
van  Babylonien  te  Jcrusalein. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hier  w orden  zy  beschreven  die  van  Babylonien  (O 
Jemtalcm  opdokken. 

1.  En  dit  zyn  de  kinderen  des  land- 
schaps,  dicopgcgaciizynvandc  gevauge- 
nisse,  welk  Nabuchodimosor,  den  koning 
van  Babylonien , in  Ilahylonieii  overge- 
voerd had  : en  zyu  wedergekeerd  in  Je- 
rusalcm  en  Juda,  een  icgcly  k in  zyne  stad. 

2.  Die  gekomen  zyn  met  Zorobabcl, 
Josue , Nehemias , Saraias,  Rahclajas , 
Mardochai , Bclsan , Mesphar,  Beguai , 
Helium , Baana.  Het  getal  van  de  man- 
nen des  volks  van  Israël  : 

| 3.  De  kinderen  Pharos,  twee  duyzend 

II  honderd  twee  en  zeventig. 
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4.  De  kinderen  van  Scphatia,  dry  hon- 
derd  twee  en  zeventig. 

!5.  Dc  kinderen  van  Arca,  zeven  hon- 
derd vyf  en  zeventig. 

6.  ])c  kinderen  vanPhahalh-Moab,dcr 
kinderen  van  Josue  : Joab,  twccduyzend 
acht  honderd  twaelf. 

7.  De  kinderen  van  F.lam , duyzend 
twee  honderd  vier  en  vyflig. 

8.  De  kinderen  van  Zcthua,  negenhon- 
derd vyf  en  veertig. 

9.  De  zonen  van  Zachai , zeven  hon- 
derd zestig. 

10.  Dc  kinderen  van  Bani , zes  hon- 
derd twee  en  veertig. 

11.  De  kinderen  van  Bcbai,  zes  hon- 
derd dry  en  twintig. 

12.  De  kinderen  van  Azgad,  duyzend 
twee  honderd  twee  en  twintig. 

13.  De  kinderen  van  Adonicain,  zes 
honderd  zes  en  zestig. 

14.  Dc  kinderen  van  Bcguai,  twee 
duyzend  zes  en  vyflig. 

13.  Dc  kinderen  van  Adin,  vier  hon- 
derd vier  en  vyftig. 

16.  De  kinderen  van  Alhcr,  die  uyt 
Kzechias  waren  , acht  en  negentig. 

17.  De  kinderen  van  Besai,  dry  hon- 
derd dry  en  twintig. 

18.  Dc  kinderen  van  Jora,  honderd 
twaelf. 

19.  De  kinderen  van  Hasnm,  twee 
honderd  dry  en  twintig. 

20.  De  zónen  van  Gebbar,  vy  f en  ne- 
gentig. 

21.  Dc  kinderen  van  Bethlehcm,  hon- 
derd dry  en  twintig. 

22.  Dc  mannen  van  Nelupha,  zes  en 
vyflig. 

23.  Dc  mannen  van  Analholh  , hon- 
derd acht  en  twintig. 

24.  De  kinderen  van  Azmavclh,  twee 
en  veertig. 

23.  De  zonen  van  Cariathiarim , Cc- 
phira  en  Berolb , zeven  honderd  dry  en 
veertig. 

26.  De  kinderen  van  Rama  en  Gabaa, 
zes  honderd  een  en  twintig. 

27.  Dc  mannen  van  Machmas,  hon- 
derd twee  en  twintig. 

28.  De  mannen  van  Bethel  en  Hai , 
twee  honderd  dry  en  twintig. 

29.  Dc  kinderen  van  Jiebo , twee  en 
vyftig. 

30.  De  kinderen  van  Megbis,  honderd 
zes  en  vyftig. 

31.  De  kinderen  van  den  andcfcu  I 


Elam,  duyzend  twee  honderd  vier  en 
vyflig. 

32.  De  kinderen  van  liarkn,  dry  hon- 
derd twintig. 

33.  Dc  kinderen  van  I.od,  Hadid,  en 
Ono,  zevenhonderd  vyf  en  twintig. 

34.  Dc  kinderen  van  Jcricho,  dry  hon- 
derd vyf  en  veertig. 

33.  De  kinderen  van  Scnaa,  dry  duy- 
zend zes  honderd  dertig. 

36.  Priesters : Dc  kinderen  van  Jadaia 
in  het  huys  van  Josue,  negen  honderd 
dry  en  zeventig. 

37.  De  kinderen  van  Emmer,  duyzend 
twee  en  vyftig. 

38.  De  kinderen  van  Pheshur,  duyzend 
twee  honderd  zeven  en  veertig. 

59.  Dc  kinderen  van  Harim,  duyzend 
zeventien. 

40.  Lcviten  : Dc  kinderen  van  Jesue 
en  Ccdmihcl.  der  kinderen  van  Odovias, 
vier  en  zeventig. 

41.  Zangers:  Asaphs  zonen,  honderd 
acht  en  twintig. 

42.  Dc  kinderen  der  deurwaerders : 
dc  kinderen  van  Sclluin , de  kinderen 
van  Ater,  de  kinderen  van  Tclnion,  de 
kinderen  van  Accub,  de  kinderen  van 
llalita,  dc  kinderen  van  Sobai  : al  te  ti- 
men , honderd  negen  en  dertig. 

43.  Dc  Nalhincen  : de  kinderen  van 
Silia,  de  kinderen  van  IlasupUa,  de  kin- 
deren van  Tabbaoth , 

44.  De  kinderen  van  Ccros,  dc  kinde- 
ren van  Siaa  , dc  kinderen  van  Phadon , 

43.  Dc  kinderen  van  Lcbana,  de  kin- 
deren van  Hagaba,  dc  kinderen  van 
Accub , 

46.  De  kinderen  vau  Hagab , dc  kin- 
deren Semlai,  dc  kinderen  ilanan, 

47.  De  kinderen  van  Gaddcl , dc  kin- 
deren van  Gaher , de  kinderen  van  Ba- 
aia , 

48.  Dc  kinderen  van  Basin  , dc  kin- 
deren van  Nccoda , de  kinderen  van 
Gazam , 

49.  De  kinderen  van  Aza,  de  kinderen 
vau  Phasca,  de  kinderen  vau  Bcscc, 

30.  Dc  kinderen  van  Ascna,  dc  kin- 
deren van  Muuim,  de  kitidereu  van  Ne- 
plnisim, 

51.  De  kinderen  van  Bacbuc,  de  kin- 
deren van  Ilacupha,  de  kinderen  van 
llarhur. 

32.  De  kinderen  vau  Beslulh,  de  kin- 
deren van  Mahida,  dc  kindcrcu  van 
Harsa , 
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33.  Dc  kinderen  van  Bercos , dc  kin- 
deren van  Sisara,  dc  kinderen  van 
Thema , 

31.  De  kinderen  van  Nasia,  de  kin- 
deren van  Halipha, 

33.  Dc  kinderen  van  Salornons  dic- 
nacrs,  dc  kinderen  van  Sutai , dc  zonen 
van  Sophcrcth,  de  zonen  van  Pharuda, 

36.  Dc  zonen  van  Jaia,  dc  kinderen 
van  Dercon,  de  kinderen  van  Geddei, 

37.  De  kinderen  van  Sapliatia , dc 
kinderen  van  Ualit,  de  kinderen  van 
1'hochercth,  die  van  Asebaim  waren,  dc 
kinderen  van  Ami , 

38.  Alle  dc  Malhinecn , en  zonen  van 
Salonions  dienaers,  dry  honderd  Ivvec 
en  negentig. 

39.  En  degeue  die  opgetrokken  waren 
van  Thclmala,  Thelharsa,  Cherub,  en 
Adon , en  Kmer  : en  zy  konden  niet  be- 
wyzen  liuuner  vaderen  liuys,  en  hun 
zaed , of  zy  uyt  Israël  waren. 

GO.  De  kinderen  van  Dalaia , dc  kin- 
deren van  Tobia , dc  kinderen  van  Ne- 
coda , zes  honderd  twee  en  vy  ftig. 

Gl.  En  van  der  priesters  kinderen  : 
De  kinderen  van  llobia,  de  kinderen  van 
Accos,  dc  kinderen  van  Berzellai,  die  ge- 
nomen heeft  van  Berzellai  des  Galaadi- 
ters  dochters  cene  huysvrouw  , en  hy  is 
genoemd  met  den  naem  van  hen  : 

02.  Deze  hebben  gezocht  dc  scbriflurc 
hunner  afkomsle  . en  zy  hebben  die  niet 
gevonden , en  zy  zyu  verworpen  van  bel 
priesterschap. 

G3.  En  Alhcrsalha  beeft  bun  gezeyd, 
dal  zy  niet  eten  zouden  van  hel  heylig 
der  hcyligcn  , tol  dat  er  een  priester  op 
stond  geleerd  en  volmackt. 

Gf.  Alle  de  menigte  grlyk  een  mcnscli, 
■waren  twee  en  veertig  duyzend  dry  hon- 
derd en  zestig  : 

G3.  Lyl  genomen  hunne  knechten  en 
dienstvrouwen,  dewelke  waren  zeven 
duyzend  dry  honderd  zeven  en  dertig  : 
en  onder  deze  waren  tw  ee  honderd  zan- 
gers en  zangeressen. 

GG.  Hunne  pcorden  waren  zes  honderd 
zes  en  dertig,  hunne  muylcn  twee  hon- 
derd vyf  en  veertig. 

07.  Uunne  kamcclen  waren  vier  hon- 
derd vyf  en  dertig,  hunne  ezelen  zes 
duyzend  zeven  honderd  twintig. 

G8.  En  sommige  van  de  prinsen  der 
vaderen,  toen  zy  in  den  tempel  des  llec- 
ren  gingen , die  te  Jerusalem  is,  hebben 
vry  w illigly  k geofferd  in  des  Ileeren  huys, 


m 

om  dat  op  te  timmeren  in  zyne  placts. 

G9.  Naer  hun  vermogen  hebben  zy 
gegeven  de  kosten  des  w erks,  een  en  zes- 
tig duyzend  gouden  penningen,  en  vyf 
duyzend  ponden  zilvers,  en  honderd 
priestcrlyke  klccdcren. 

70.  Aldus  hebben  gewoond  de  pries- 
ters en  leviten , en  sommige  van  den 
volke,  en  de  zangers,  en  de  deurwacr- 
ders , en  de  Kalliinccn  in  hunne  sleden, 
en  geheel  Israël  in  hunne  steden. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Het  Tolk  vergadert  to  Jormalcm , de  pricileri 

stichten cencn  aulacr,  ij  houden  de  feesten  der 

loorcrtculcn,  et»  *y  maken  gereedschap  om  den 

tempel  te  timmeren. 

1.  En  de  zevende  macnd  was  nu  ge- 
komen, eu  de  kinderen  van  Israël  w aren 
in  liunoc  steden  : toen  is  liet  volk  verga- 
derd gclyk  een  man  in  Jerusalem. 

2.  Eu  Josuc,  Josedccs  zoon,  is  opgc- 
I slaen,  en  zyne  broeders  de  priesters,  en 

Zorobahcl,  Salat  biels  zoon,  en  zyne  broe- 
ders, en  zy  hebben  getimmerd  den  autaer 
des  Gods  van  Israël, datzy  dHeropolferen 
zouden  hrandolTeranden  , gclyk  het  ge- 
schreven is  in  de  wet  JUoyses  des  mans 
Gods  : 

3.  En  zy  hebben  den  autner  Gods  ge- 
steld op  zyne  basementen,  toen  hun  do 
volken  des  lands  rondom  vertaernisse 
tiendeden,  en  zy  hebben  daerop  geofferd 
brandoffer  deu  Ilccrc , des  morgens  en 
des  avonds  : 

4.  Eu  zy  hebben  gehouden  het  lioog- 
tyd  der  looverlenlen,  gclyk  het  geschre- 
ven is,  en  deden  hcel-brandoffcrandc  lot 
eiken  dage,  vervolgens  naer  het  gebod, 
op  een  icgclyken  dag  zyn  werk. 

3.  En  nadezen  den  dagclykschcn  heel- 
brandoffer,  zoo  wel  in  dc  nieuwe  macn- 
den,  als  in  alle  de  hoogtydrii  des  Herren, 
die  gchcyligd  waren,  en  in  alle  de  dagen 
in  de  welke  dat  men  gew  illigc  gaven  den 
llecrc  offerde. 

6.  Van  den  eersten  dag  der  zevende 
maend,  hebben  zy  begonnen  Ie  offeren 
dc  lieel-hrandofferando  dcnlleerc : maer 
den  tempel  Gods  was  nog  niet  gefon- 
dcerd. 

7.  Mnerzy  hebben  het  geld  den  steen- 
houwers gegeven , en  den  metsers  : en 
ook  spyzc , en  drank , en  olie  den  Sido- 
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nilcrs,  cn  die  van  Tyrus,  dat  zy  ceder- 
houten hrcngcn  zouden  van  Libanus  op 
de  zee  tot  Joppc,  alzoo  hun  dat  bevolen 
had  t’.yrus,  den  koning  van  Persen. 

8.  Macr  in  bet  tweede  jacr  hunner 
toekomste  lot  den  huyze  Gods  in  Jeru- 
salem,  in  de  tweede  niaend,  hebben  be- 
gonnen Zorobabel , Salathiels  zoon , en 
Josue,  Joscdecs  zoon,  cn  de  andere  van 
hunne  broeders,  priesters  en  leviten,  en 
alle  die  uyt  de  gevangenisse  gekomen 
waren  te  Jerusalera , cn  zy  hebben  ge- 
steld de  leviten  van  twintig  jaren , en 
dacrboven , dat  zy  het  werk  des  Heercn 
zouden  voorldryven. 

9.  En  Josue,  met  zyne  zonen,  cn  zync 
broeders,  Ccdiuihcl,  met  zync  zonen,  en 
de  zonen  van  Juda  stonden  gelyk  een 
man,  dat  zy  acndrvven  zouden  degene 
die  het  werk  deden  in  den  tempel  Gods  : 
namelyk  de  zonen  Hcnadad  cn  hunne 
kinderen,  cn  hunne  broeders  de  leviten. 

10.  Toen  nu  van  de  metsers  des  Hcc- 
ren  tempel  gcfondccrd  was,  zoo  stonden 
de  priesters  in  hun  sieracd  met  trompet- 
ten : en  de  leviten  , Asaplis  zonen , met 
cimbalen , dat  zy  God  loven  zouden  door 
de  hand  van  David,  den  koning  van  Israël. 

11 . En  zy  zongen  te  zamen  met  lofzan- 
gen cn  met  bclydingc  den  Hecre:  Want 
hy  goed  is,  want  in  der  eeuwigheyd  zync 
hermhertigheyd  is  over  Israël.  En  al  het 
volk  riep  niet  groot  geroep  in  den  Uecrc 
te  loven,  om  dal  den  tempel  des  Hccren 
gcfondccrd  was. 

13.  Ook  vele  van  de  priesters  en  levi- 
ten, en  prinsen  der  vaderen,  en  de  ouders 
die  den  tempel  gezien  hadden  te  voren , 
toen  dien  gcfondccrd  was,  cn  dezen  tem- 
pel in  hunne  oogen  , weenden  met  luy- 
der  stemme  : cn  vele  roepende  met  blyd- 
schap,  hieven  hunne  stemme  op. 

13.  En  dacr  kon  niemand  onderken- 
nen dc  stemme  van  het  geroep  dergener 
dicblydschap  markten,  voor  dc  stemme 
van  des  volks  gcsehrey  : want  hel  volk 
riep  al  ondereen  met  groot  geluyd , en 
dc  stemme  werd  verre  gehoord. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

IV  hcytlcntn  willen  ook  mol  hen  timmeren , cn 
«I»  hun  dal  niet  gejond  U,  loo  poogden  ijr  hel 
tc  helellcn  mei  raed  en  brieven. 

1.  Macr  dc  vyanden  van  Juda  cn  Ben- 


jamin hebben  gehoord,  dat  dc  kinderen 
der  gevangenisse  eenen  tempel  optim- 
merden den  Heerc  God  van  Israël  : 

2.  En  komende  tot  Zorobabel , en  tot 
dc  prinsen  der  vaderen , hebben  zy  lot 
hen  gezeyd  : Laet  ons  met  n timmeren  , 
want  wy  zoeken  den  Hecre  uwen  God  ook 
gelyk  gy  : ziet,  wy  heblien  slaglofferan- 
den  geofferd  van  dc  dagen  van  Asor  Had- 
dan  des  konings  van  Assur,  die  ons  bier 
gebrngl  heeft. 

3.  En  Zorobabel  en  Josue , en  dc  an- 
dere prinsen  der  vaderen  van  Israël  heb- 
ben hun  gezeyd  : Het  betaemt  u cn  ons 
niet,  dal  wy  den  Heerc  onzen  God  een 
huys  timmeren  zouden,  macr  wy  zullen 
dat  zelve  alleen  timmeren  den  Heerc  on- 
zen God,  gelyk  ons  Cyrus,  den  koning 
van  Persen , bevolen  heeft. 

4.  Hierom  is  het  geschied  dal  hel  volk 
des  lands  belette  de  handen  des  volks 
van  Juda , en  turbeerde  hen  in  hel  tim- 
meren. 

8.  En  zy  hebben  tegen  hen  gchucrd 
raedsliedeii , dat  die  zouden  bederven 
bunnen  raed  alle  dc  dagen  vanCyrus,  den 
koning  van  Persen,  en  tot  het  ryk  van 
Darius,den koning  van  Persen. 

6.  Maerinhctkoningryk  van  Assucrus, 
in  bet  beginsel  van  zyneu  rykc,  hebben 
zy  geschreven  ccne  klagte  tegen  dc  in- 
WQoners  van  Juda  en  Jerusalcm. 

7.  En  iudedagen  van  Artaxerxes  hecfl 
geschreven  Iteselam  Mitbridatcs  en  Tha- 
beel,  cn  de  andere  die  in  hunnen  raed 
waren,  tot  Artaxerxes,  den  koning  van 
Persen  : en  den  brief  der  klagte  w as  ge- 
schreven in  Syricrschc  sprake , en  by 
werd  gelezen  in  de  Syriersche  lalc. 

8.  Hcuin  Reellecin,  en  Samsai  den 
schry  ver,  hebben  geschreven  eenen  brief 
van  Jerusalcm  acn  Arlaxerxcs , den  ko- 
ning, aldusdanig : 

9.  Reum  Iteeltecm.  en  Samsai  den 
schryver,  en  dc  andere  hunne  raadslie- 
den, Dineen,  cn  Apharsathachccn,  Tor- 
phalecn,  Apharscen , en  Erchuecn , Ba- 
bylonicn,  Susanechccn,  Dievicen,  en 
Elamitcn, 

10.  Eu  deandcrc  van  dc  natiën,  die  over- 
gchrogt  beeft  den  grooten  cn  gloricusen 
Ascnaphar:  en  heeft  ze  doen  wonnen  in 
dc  sleden  van  Samarien,  cn  in  de  andere 
landschappen  over  den  vloed,  in  vrede  : 

11.  (Uit  is  hel  uylschrift  des  briefs 
dien  zy  lot  hem  zonden)  Artaxerxes  den 
koning,  uwe  dienaers , mannen  die  over 
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tien  vloed  woonen , zeggen  groetenissc. 

12.  Kennel)  kzy  den  koning,  dat  de  Jo- 
den , die  tan  u tot  ons  zyn  opgetrokken, 
zyn  gekomen  in  Jerusalcm  cenc  vteder- 
spannigc  en  zo>r  kwade  stad , dewelke 
zy  liinmcren  opreg tonde  hare  muren, 
en  de  wanden  termakendc. 

15.  Hierom  dan  kennelyk  zy  nu  den 
koning,  is  het  dat  deze  stad  opgetimmerd 
wordt,  en  hare  muren  hermaekl,  zoo 
zullen  zy  geen  tribuet , noch  tol , noch 
jaerlyksche  renten  geven,  en  deze  schade 
zal  tot  de  koningen  komen. 

11.  Maer  wy  gedachtig  des  zouts  dat 
wy  in  het  paleys geëten  hebben,  en  want 
ons  onbchoorlyk  dunkt  des  konings 
schade  te  zien,  dacrom  hebben  wy  ge- 
zonden en  geboodschapt  den  koning, 

15.  Dat  gy  zoudt  onderzoeken  in  de 
hoeken  van  uwer  vaderen  historiën  , en 
gy  zult  het  beschreven  ïinden  in  de  re- 
gisters der  geschiedenissen  : en  gy  zult 
welen  dat  die  stad  cenc  wederspannige 
stad  is,  en  schade  doende  den  koningen, 
en  den  landschappen , en  oorlogen  zyn 
in  haer  verwekt  van  oude  voorleden  da- 
gen : om  welke  zake  de  stad  ook  bedor- 
ven is. 

10.  Wy  lmodschappen  dit  den  koning, 
want  is  het  by  alzoo  dat  de  stad  opgetim- 
merd wordt , en  hare  muren  weder  op- 
gemackl,  zoo  zult  gy  geene  lieziltingc 
meer  hebben  over  den  vloed. 

17.  Dit  woord  hoeft  den  koning  gezon- 
den tot  Hi  uin  liccltccm,  en  Samsai  den 
schryver,  en  tol  de  andere  die  in  hun- 
nen racd  waren , inwoouors  van  Sama- 
rien,  cn  den  anderen  over  den  vloed, 
biedende  zaligheyd  en  vrede  : 

18.  De  klagtc,die  gy  acn  ons  gezonden 
hebt , is  opcubacrlyk  gelezen  voor  my. 

19.  En  het  is  van  my  bevolen  : en  zy 
hebben  liet  onderzocht,  en  gevonden  dat 
die  stad  van  oude  dagen  tegen  de  konin- 
gen opstact,  cn  dat  dacrin  verwekt  zyn 
oploopcn  en  oorlogen : 

20.  Want  daer  zyn  zeer  vrome  ko- 
ningen geweest  in  Jerusalcm,  dewelke 
hebben  hccrschappy  gehad  over  al  het 
landscliap,  dat  er  over  den  vloed  is  : cn 
zy  ontvingen  Iribuet , cn  tolgeld , cn 
jaerlyksche  renten. 

21.  Hierom  nu,  hoort  bet  vonnis: 
Verbiedt  de  mannen,  dat  de  stad  niet 
opgetimmerdworde, totdat  hetbyaven-  ; 
ture  van  my  geboden  worde. 

22.  Ziet  loc  dat  gy  dit  niet  onachlza- 


melyk  volbrengt,  cn  dal  het  kwaed  te- 
gen de  koningen  atlcngskcns  niet  meer- 
der worde. 

25.  Aldus  , zoo  is  het  uytschrift  van 
Artaverxes  des  konings  gebod  gelezen 
voor  Koiiin  Beellecm , en  Samsai  den 
schryver,  en  hunne  raedslicden  : en  zy 
zyn  hacstclyk  wcggcgacn  tot  Jerusalcm 
aen  de  Joden,  en  zy  hebben  hun  verbo- 
den met  den  arm  cn  met  de  magl. 

21.  Toen  is  geschorst  geweest  het 
werk  van  des  llccrcn  huys  in  Jerusalcm, 
cn  het  werd  niet  gcdacn  tot  het  tweede 
jacr  van  Darius  des  konings  van  Persen 
ryk. 


1IF.T  V.  KAPITTEL. 

Op  dirn  lyil  ioo  hchlirn  p«»prnMrrrd  Zactiiriai 
A00C1W*  cn  tic  titnimrinj*  wordl  wederom 

begonnen,  hoewel  dat  de  printen  over  de  rivier 

«1*1  ic  vergeef*  beletten. 

1.  En  Aggeus  den  profeet,  cn  Zacha- 
rias,  Addos  zoon,  hebben  geprofeteerd, 
profeterende  tot  dc  Joden,  die  in  Judca 
en  Jerusalcm  waren,  in  den  nacin  des 
Gods  van  Israël. 

2.  Toen  stonden  op  Zorohabci,  Sala- 
thicls  zoon,  en  Josuc.  Joscdccs  zoon,  cn 
zy  begonnen  te  timmeren  den  tempel 
Gods  in  Jcrusnlciu , cn  met  hen  Gods 
profeten  ben  helpende. 

5.  Op  denzclfden  lyd  is  lot  hen  ge- 
komen Thathanai,  die  een  vorst  was 
over  den  vloed , en  Stharbuzauai , cn 
hunne  raedslicden  : en  aldus  zeyden  zy 
hun  : Wie  heeft  u racd  gegeven,  dat  gy 
dit  huys  optimmeren  zoudt,  cn  zyiio 
muren  hermaken? 

4.  Toen  zeyden  wy  hun  hoe  dc  man- 
nen bieten  die  dit  deden  bouwen. 

5.  En  dc  oogc  huns  Gods  is  gekomen 
op  dc  ouders  der  Joden  , cn  zy  konden 
hun  niet  verbieden.  En  het  heeft  hun 
beliefd  dat  deze  zack  zoude  overgedra- 
gen  worden  acn  Darius,  en  dan  zouden 
zy  genoeg  doen  legen  dc  klaglc. 

ö.  Dit  is  den  inbond  des  hriefs,  den- 
welken  geschreven  heeft  Thathanai,  den 
overste  des  landschaps  over  den  vloed, 
en  Stharbuzanai  cnzyncracdslicden.de 
Arphasachccn,  die  over  den  vloed  wa- 
ren, aen  Darius  den  koning. 

7.  Dc  woorden,  die  zy  hem  gezon- 
den hadden,  waren  aldus  geschreven  : 
Darius  don  koning  zy  alle  vrede. 


Digitized  by  Google 


830 


HET  I.  HOEK  ESDRAS. 


8.  Kcnnclyk  sty  den  koning,  dal  wy 
gegaen  *yn  geweest  in  tiet  Joodsche 
kindschap.  tol  des  groolen  Gods  hnyze , 
hetwelk  getimmerd  wordt  van  ongehou- 
wen steen,  en  de  houten  worden  in 
de  muren  geleyd  : en  hel  werk  wordt 
ncersliglyk  getimmerd,  en  hel  wast  in 
hunne  handen. 

9.  Hierom  hebben  wy  de  ouders  ge- 
vraegd,  en  aldus  hebben  wy  hun  gezeyd: 
V ie  heeft  u oorlof  gegeven  dat  gy  dit 
huys  zoudt  timmeren , en  deze  muren 
weder  opmaken? 

10.  En  wy  hebhen  ook  hunne  namen 
van  hen  gevraegd,  dat  wy  u het  zouden 
boodschappen  : en  wy  hebben  geschre- 
ven de  namen  van  die  mannen,  die  on- 
der hen  de  prinsen  zyn. 

11.  En  aldusdanige  woorden  hebben 
zy  ons  geantwoord , zeggende:  Wy  zyn 
dienaers  des  Gods  van  hemel  en  aerde , 
en  wy  timmeren  den  tempel,  die  getim- 
merd was  over  deze  veel  jaren , en  die 
den  grooten  koning  van  Israël  getim- 
merd en  npgerichl  had. 

12.  Maer  na  dat  onze  vaderen  tol 
gramschap  verwekt  hadden  den  God  des 
hemels,  zoo  heeft  hy  die  geleverd  in  de 
handen  van  Nabuchodonosor.  den  ko- 
ning van  itabylonien , den  Chaldceu- 
schcn,  en  dit  huys  heeft  hy  ook  gebro- 
ken , en  zyn  volk  heeft  hy  overgevoerd 
in  Babylouien. 

13.  Maer  in  het  eerste  jacr  van  Cyrus, 
den  koning  van  Itabylonien  , zoo  heeft 
Cyrus  den  koning,  een  gebod  opcnbacr 
gesteld,  dat  het  huys  Gods  zoude  getim- 
merd worden. 

14.  Want  ook  dc  gouden  en  zilveren 
vaten  van  Godstempel,  welke  Nabucho- 
donosor  uyt  den  tempel  gehaeld  had, 
die  te  Jeru Salem  was,  en  had  die  weg- 
gedragen in  den  tempel  van  Habylonieu, 
heeft  Cyrus  den  Kon  rig  uyt  den  tempel 
van  Itabylonien  gehaeld , en  zy  zyn  ge- 
geicn  oenen  genaemd  Sassabasar.  den- 
w clken  hy  ook  prins  gemaekt  heeft. 

18.  En  hem  gezeyd  : Neemt  deze 
vaten  weg,  en  gact  henen  . en  stelt  die 
in  den  tempel,  die  in  Jcrusalcm  is,  en 
lagl  het  huys  Gods  getimmerd  worden 
op  zync  plaets. 

1(ï.  Toen  is  Sassabasar  gekomen,  en 
heeft  geleyd  dc  fondamenten  van  den 
tempel  Gods  in  Jcrusalcm  : rn  van  dien 
tyd  tot  nu  toe  wordt  dien  getimmerd,  en 
nog  is  dien  niet  volraackt. 


17.  Nu  dan  dunkt  het  den  koning 
goed,  zoo  doe  hy  zoeken  in  des  konings 
librarie.  die  in  Itabylonien  is,  of  ook  van 
I Cyrus  den  koning  geboden  is  geweest, 
dat  het  huys  Gods  in  Jcrusalcm  zoude 
getimmerd  worden,  en  des  konings  w ille 
van  deze  zaken  lact  tot  ons  zendcu. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Darius  don  koninf*  vernieuwt  liet  bevel  vau  Cyrus, 
hy  gceflUen  Joden  oorlof  don  tempel  te  maken, 
en  boe  hy  gewytl  wordt,  en  boe  dot  zy  forst 
honden. 

1.  Toen  gebood  Darius  den  koning  : 
en  zy  hebben  dit  gezocht  in  de  librarie 
der  boeken,  die  in  Itabylonien  opgeleyd 
waren. 

2.  En  daer  is  gevonden  in  Kcbatanis, 
hetwelk  is  een  kasteel  in  het  landschap 
van  Meden,  een  boek,  en  daerin  was 
cenc  zulke  gedenkenis  geschreven  : 

3.  In  het  eerste  jaer  Cyrus  des  ko- 
nings : zon  heeft  Cyi  us  den  koning  ge- 
boden. dat  hel  huys  Gods  zoude  getim- 

. merd  worden , hetwelk  is  in  Jcrusalcm, 
Ier  plaetse  daer  zy  de  slagtolTeranden 
offeren  zouden,  en  dat  zy  daer  leggen 
zouden  fondamenten  dragende  de  hoog- 
ten,'van  zestig  eubitus,  cn  de  breedte 
van  zestig  eubitus. 

4.  Dry  vervolgende ryen  van  ongehou- 
wen steenen,  cn  desgelyke  ordinantiën 
ook  van  nieuwe  houten  : en  de  kosten 
zullen  van  des  konings  huys  gegeven 
worden. 

8.  Maer  ook  de  gereedschappen  van 
den  tempel  Gods  , gouden  en  zilveren  , 

: die  Nabuchodonosor  genomen  had  uyt 
den  tempel  van  Jcrusalcm , en  gcbragl 
I in  Itabylonien.  lael  die  wedergeren,  en 
wederom  dragen  in  den  tempel  binnen 
!;  Jcrusalcm,  in  hunne  pinels,  dewelke 
1 ook  in  den  tempel  Gods  gesteld  zyn. 

6.  Nu  dan  ilaerom , gy  Thaihanai, 
overste  des  lands,  welk  over  den  vloed 
, is,  Stharhuzanai , en  uwe  raedslieden 
Apharsachcen,  die  over  den  vloed  zyt, 
gaet  verre  w eg  van  hen, 
j 7.  En  lael  maken  dien  tempel  Gods 
van  den  overste  der  Joden  , en  van 
hunne  ouders,  opdat  zy  het  huys  Gods 
mogen  timmeren  op  zyne  plaets. 

I 8.  En  van  my  is  ook  geboden , wat 
| van  de  priesters  der  Joden  moet  gedaen 
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worden  hun,  dat  het  huys  Gods  getim- 
merd worde , te  weten,  dat  men  van  de 
konings  kiste,  dal  is,  van  de  tributen, 
die  gegeven  worden  van  het  landschap 
over  den  vloed,  neersliglyk  de  kosten 
geve  dien  mannen,  opdat  liet  werk  niet 
belet  worde. 

9.  En  ware  het  ook  ran  noode  , zoo 
zal  men  hun  geven  kalveren,  en  lamme- 
ren , en  jonge  liokken , lot  het  heel- 
brandoffer  Gode  van  den  hemel,  tarwe, 
zout,  wyn,  en  olie,  nacr  de  behoorleder 
priesters,  die  in  Jcrusaleni  zyn,  zal  men 
hnn  dagclyks  geven  , opdat  nergens  af 
klagte  zy. 

10.  En  laet  ze  offeranden  offeren  Godc 
des  hemels  , en  bidden  voor  het  leven 
des  konings  en  zyncr  kinderen. 

11.  Hierom  is  van  my  een  gebod  ge- 
steld : Dat  zoo  wat  mensch  dit  gebod 
verandert , dat  men  van  diens  huys  zal 
een  hout  nemen  en  dal  oprichlcn  , en 
hem  daernen  vast  nagelen,  en  zyn  huys 
zal  men  geincyn  maken. 

1 2.  En  God,  die  zy  nen  naem  daer  heeft 
doen  woonen , moet  verderven  alle  de 
koningryken , en  het  volk  hetwelk  zyne 
hand  uytrevkt  om  te  wederstacn  en  te 
verderven  Het  huys  Gods,  dat  in  Jcru- 
salem  is.  Ik  Darius  heb  dit  gebod  ge- 
steld. hetwelk  ik  neersliglyk  wil  volbragt 
hebben. 

13.  Hierom  Thathanai,  den  vorst  van 
den  landscbappc  over  den  vloed  , en 
Stharbuzanai,  en  zyne  racdslieden,  heb- 
ben neerstiglyk  gedaen  alzoo  Darius  den 
korting  bevolen  had. 

11.  En  de  ouders  der  Joden  timmer- 
den, en  hadden  voorspoed  nacr  de  pro- 
fetie van  Aggeus  den  profeet , en  van 
Zacharias,  den  zoon  van  Addo  : en  zy 
hebben  getimmerd  en  opgemetst  door 
het  bevel  Gods  van  Israt1!,  en  nacr  het 
bevel  van  Cyrus , en  Darius,  cn  Arta- 
xerxcs  de  koningen  van  Persen  : 

IS.  En  zy  hebben  dit  huys  des  Heeren 
volmaekl , tot  op  den  derden  dag  der 
maend  Adar,  welk  is  het  zesde  jacr  des 
konings  Darius. 

18.  En  de  kinderen  van  Israël,  pries- 
ters en  leviten , cn  de  andere  van  de 
kinderen  der  overvoeringc , hebben  ge- 
houden de  wydingc  van  het  huys  Gods 
met  blydschappe. 

17.  En  zy  hebben  geofferd  in  dew  y- 
dinge  van  het  huys  Gods,  honderd  kal- 
veren, twee  honderd  rammen,  vier  hon- 


derd lammeren , twaelf  hokken  van  de 
geyten  voor  de  zonde  van  geheel  Israël, 
nacr  het  getal  van  dc  geslachten  van 
Israël. 

18.  En  zy  hebben  dc  priesters  gc- 
sleld  in  hunne  ordinantiën,  en  dc  levi- 
len  in  hunne  bcurle  over  Gods  werken 
in  Jcrusalcm,  gclyk  daer  geschreven  is 
in  het  boek  van  Moyscs. 

19.  En  de  kinderen  van  Israël  der 
overvoeringc,  hebben  Paschen  gehou- 
den np  den  veertienden  dag  der  eerste 
maend. 

20.  Want  dc  priesters  en  leviten  wa- 
ren gcrcynigd  gclyk  een  mensch  : alle- 
gader  zuyvcr  om  het  Paeschlam  ten  offer 
te  dooden  voor  alle  dc  kinderen  der 
ovcrvocringe  , en  hunne  broeders  de 
priesters,  en  zich  zelvcn. 

21.  En  de  kinderen  van  Israël,  die  we- 
derom gekomen  waren  van  de  overvoe- 
ringe , cn  alle  die  zich  gcscheyden  had- 
den van  dc  onzuyverbeyd  der  heydenen 
des  lands,  tot  hen,  dat  zy  zoeken  zouden 
den  Heere  den  God  yan  Israël,  hebben 
het  geëlen. 

22.  En  zy  hebben  het  hooglyd  van 
de  ongeheefclc  brnoden  gehouden  zeven 
dagen  in  blydschappe  , om  dat  den 
Heer  hen  verblyd  had  , cn  bekeerd  het 
hert  des  konings  van  Assur  tol  hen,  om 
hunne  handen  te  helpen  in  het  werk  van 
het  huys  des  Heeren  des  Gods  van  Israël. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Extra»  wordt  van  Arlaxcrxev  te  Jermalcm  gezon- 
den met  een  bevel  aen  dc  vor.Un  ten  gene 

lydc  do  water». 

1.  En  na  deze  geschiedenissen  in  het 
koningryk  Artaxerxcs  des  konings  van 
Persen,  was  Ksdras,  den  zoon  Saraias, 
des  zoons  Azarias,  des  zoons  Hclcias, 

2.  Des  zoons  Scllum,  des  zoons  Sadoc, 
des  zoons  Achitob, 

3.  Des  zoons  Amarias,  des  zoons  Aza- 
rias, des  zoons  Maraioth, 

4.  Des  zoons  Zarahias,  des  zoons  Ozi, 
des  zoons  Bocciv 

8.  Des  zoons  Ahisue,  des  zoons  Phi- 
nces.  des  zoons  Eleazar,  des  zoons  Aaron 
des  priesters  van  het  beginsel. 

G.  Dezen  zelfden  Esdras  is  opgekomen 
van  Babylonicn,  en  hy  was  een  rasch 
schryver  in  Moyses  wet , dewclko  den 
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Heer  God  liecfl  gegeven  Israël  : en  den 
koning  heeft  hem  gegeven,  nacr  de  hand 
des  Heeren  zyns  Gods  op  hem,  alle  zyne 
begeerte. 

7.  En  dacr  zyn  ópgetrokken  van  de 
kinderen  van  Israël,  en  van  de  kinderen 
der  priesters,  en  van  der  levilen  hinde- 
ren, en  van  de  zangers,  en  van  de  deur- 
waarders, en  van  de  Nathinccn  in  Jcru- 
salctn  in  het  zevende  jaer  Artaxerxes 
des  konings. 

8.  En  zy  zyn  gekomen  in  Jcrnsalem 
in  de  vyfde  inacnd , dat  is  bet  zevende 
jaer  des  konings. 

9.  Want  op  den  eersten  dag  der  eer- 
ste macnd  begon  hy  op  te  trekken  van 
Babylonien  , en  op  den  eersten  dag  der 
vyfde  maend  is  hy  gekomen  in  Jcrusa- 
salem,  nacr  de  goede  hand  zyns  Gods  op 
hem. 

10.  En  Esdras  heeft  zyn  hert  bercyd  , 
dat  hy  de  wet  des  Heeren  onderzoeken 
zoude , en  dat  hy  doen  en  Iccrcn  zoude 
in  Israël  het  gebod,  en  het  rcgl  oordeel. 

11.  En  dit  is  den  inhoud  des  briefs 
van  het  gebod  dat  Artaxcrxes  den  ko- 
ning  gegeven  heeft  Esdras  den  priester, 
den  geleerden  schryvcr  in  de  woorden 
en  geboden  des  Heeren , en  in  zyne  ce- 
remoniën in  Israël. 

12.  Artaxcrxes,  koning  der  koningen, 
acn  Esdras  den  priester,  den  allergelcerd- 
sten  schryvcr  van  de  wet  Gods  «les  he- 
mels, saluct. 

13.  Van  my  is  het  geboden,  dat  zoo 
wien  uyt  den  volkc  van  Israël  in  myn 
ryk  belieft,  en  van  zyne  priesters  en  le- 
viten,  te  gaen  in  Jerusalcm,  dat  hy  ga 
met  u. 

14.  Want  van  des  konings  aenzigt,  en 
zyncr  zeven  racdshccren,  zyt  gy  gezon- 
den, dat  gy  het  Joodschc  land  en  Jcru- 
salcm  bezoeken  zoudl  in  de  wet  uws 
Gods,  die  in  uwe  hand  is : 

13.  En  dat  gy  dragen  zoudl  het  goud 
en  hel  zilver  dat  den  koning  en  zyne 
racdshccren  vrywilliglyk  geofferd  heb- 
ben Godc  van  Israël , wiens  tabernakel 
in  Jerusalcm  is. 

1(1.  En  al  het  zilver  en  het  goud  dat 
gy  vinden  zult  in  al  het  kindschap  van 
Babylonien,  en  dat  het  volk  zal  willen 
offeren,  en  van  de  priesters  die  vrywil- 
liglyk offeren  zullen  den  huyze  van  hun- 
nen God,  welk  is  in  Jerusalcm. 

17.  Ontvangt  vrylyk,  en  koopt  necr- 

stiglyk,  met  dezen  gelde , kalveren, 


rammen,  lammeren,  en  sacrificiën,  en 
natte  offeranden  van  dien,  en  offert  die 
op  den  aulaer  van  den  tempel  uws  Gods, 
die  in  Jerusalcm  is. 

18.  Macr  ook  is  bet  dat  u en  uwen 
broeders  iets  belieft  te  doen  van  den  an- 
deren goudc  en  zilver,  doet  dal  naer  den 
wille  uws  Gods. 

19.  Eu  de  gereedschappen  die  u ge- 
geven worden  ten  dienste  van  uws  Gods 
huys,  levert  die  in  Gods  aenzigt  in  Je- 
rusalcm. 

20.  En  ook  de  andere  dingen  die  van 
noodc  zyn  zullen  in  het  huys  Gods,  zoo 
veel  als  u noodclyk  zal  zyn  om  uyt  te 
leggen,  dat  zult  gy  geven  van  den  schat, 
en  van  het  cynsgcld  des  koniogs, 

21.  En  van  my.  Ik  Artaxcrxes,  koning, 
heb  gesteld  en  geboden  alle  den  bewaer- 
ders  van  de  gcineyne  gcldkistc,  die  over 
den  vloed  zyn , dat  gy  zonder  vertrek 
geeft  al  dat  van  u begeert  Esdras  den 
priester,  den  schryvcr  des  wets  van  God 
des  hemels. 

22.  Tot  honderd  talenten  zilvers,  en 
tot  honderd  korusinaten  tarwe,  en  lot 
honderd  baten  wyns , en  tot  honderd 
baten  olie,  macr  zout  zonder  mate. 

23.  Al  dat  tot  den  dienst  des  Gods 
van  den  hemel  behoort,  lact  dat  necr- 
sliglyk  geven  in  het  huys  Gods  van  den 
hemel : dat  hy  hy  avcnlurc  niet  gram 
worde  tegen  het  koningrykdcs  konings, 
en  zyner  zonen. 

24.  Ook  maken  wy  u kennel  yk  van  alle 
de  priesters  en  leviten,  en  zangers,  en 
tlcurwaerders,  Nathinccn , en  dienaers 
des  huys  van  dezen  God , dat  gy  gcenc 
magt  hebt,  tolgeld  of  tribuet  en  jacrlyk- 
schc  renten  op  hen  te  stellen. 

23.  Macr  gy,  Esdras,  nacr  de  wysbeyd 
uws  Gods  die  in  uwe  hand  is,  stelt  reg- 
ters  en  presidenten  , dat  zy  regt  doen 
mogen  alle  den  volke  dat  over  den  vloed 
is,  te  weten,  dezen  die  uws  Gods  wet 
weten,  en  de  ongeleerde  leert  vrylyk. 

20.  En  alle  die  uws  Gods  wet  niet 
neerstiglyk  doet,  en  des  konings, vandien 
zal  een  vonnis  wezen,  het  zy  ter  dood, 
hel  zy  ter  uytbanning,  het  zy  in  het  ver- 
doemen zyner  substantie,  of  immers 
tot  den  kerker. 

27.  Gebenedyd  moet  zyn  den  Heer 
onzer  vaderen  God  , die  dat  in  des  ko- 
nings herle  gegeven  heeft  , dat  hy  des 
Heeren  huys,  dat  iu  Jerusalcm  is,  glori- 
ficeren  zoude , 
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28.  En  heeft  in  my  zyne  bermliertig-  n 
heyd  genegen  voor  den  koning  en  zyne 
racdshecren  , en  voor  alle  des  konings 
magligc  prinsen  : en  ik  versterkt  zyndc 
door  de  hand  des  Hcercn  myns  Gods,  ! 
die  in  my  was,  heb  vergaderd  van  Is*  ! 
raël  de  prinsen  die  met  my  oplrekken 
zouden. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hier  werden  ïommtge  gvnoemd  die  met  E«ln> 
trokken  neer  Jeruxlem. 

1. Dit  zyn  de  prinsen  der  familien.en 
hunne  afkomste,  die  met  my  ópgetrok- 
ken zyn  in  bet  ryk  des  konings  Ar- 
tazerxes,  van  Babylonien. 

2.  Van  Phinccs  kinderen,  Gersotn. 
Van  Itbamars zonen,  Daniël.  Van  Davids 
kinderen,  Hallus. 

3.  Van  Scchenias  kinderen  , en  van 
Pbaros  kinderen , Xacharias  : en  met 
hem  zyn  geteld  honderd  en  vyftig  man- 
nen. 

4.  Van  de  kinderen  Phahalh-Moab  : 
Elioenai,  den  zoon  van  Zarche,  en  met 
hem  twee  honderd  mannen. 

8.  Van  Scchenias  kinderen,  Ezechicls 
zoon.  en  met  hem  dry  honderd  mannen. 

6.  Van  Adans  kinderen,  Abed,  Jona- 
thans zoon,  en  met  hem  vyftig  manurn. 

7.  Van  Alams  kinderen  : Isaias , den 
zoon  Athalias,  en  met  hem  zeventig 
mannen. 

8.  Van  de  kinderen  Saphalias,  Zcbc- 
dia,  Michaels  zoon,  en  met  hem  tachtig 
mannen. 

9.  Van  Joabs  kinderen , Obedia,  Ja- 
hiels  zoon,  en  met  hem  twee  honderd 
achttien  mannen. 

10.  En  van  de  kinderen  Sclomilh, 
Josphias  zoon,  en  met  hem  honderd  zes- 
tig mannen. 

11.  Van  dc  kinderen  Bebai,  Zacha- 
rias , Rebais  zoon , en  met  hem  acht  en 
twintig  mannen. 

12.  Van  Azgads  kinderen,  Johanan, 
Eccetans  zoon,  en  met  hem  honderd  en 
tien  mannen. 

13.  Van  Adonicams  kinderen,  die  dc 
laetstc  waren  ; en  dit  waren  hunne  na- 
men : Eliphelelh,  en  Jchicl.cn  Samaias, 
en  met  hen  zestig  mannen. 

14.  Van  dc  kinderen  Begui : l thai.cn 
Zachur,  en  met  hen  zeventig  mannen, 


13,  En  ik  heb  ze  vergaderd  aen 
den  vloed,  die  nederwaerls  loopt  tot 
Ahava,  en  wy  zyn  daer  gebleven  dry  da- 
gen : en  ik  heb  gezocht  onder  het  volk 
en  onder  de  priesters  der  kinderen  van 
Lcvi , cn  ik  heb  ze  daer  niet  gevonden. 

16.  Hierom  heb  ik  gezonden  Eliczer, 
en  Ariel , cn  Semeias,  en  Elnathan  , en 
Jarib,  en  den  anderen  Elnathan  , cn 
Nathan,  en  Zacharias,  cn  Mosollam  de 
prinsen:  cn  Joiarib,  en  Elnathan  de 
wyzcn. 

17.  En  ik  heb  die  gezonden  tot  Eddo, 
die  den  eersten  is  inde  placls  van  Chas- 
phia,  en  ik  heb  in  hunnen  mond  gesteld 
dc  woorden  die  zy  spreken  zouden  tot 
Eddo,  en  zync  broeders  Nathinecn  in  de 
plaets  Chasphia,  dat  zy  tol  ons  brengen 
zouden  dienaers  van  onzes  Gods  huys. 

18.  En  zy  hebben  ons  gchragt  door  de 
goede  hand  onzes  Gods  op  ons,  ccnen 
zeer  geleerden  man  van  dc  kinderen 
JUoholi.des  zoons  Lcvi,  des  zoons  Israël, 
en  Sarabias,  en  zyne  kinderen,  en  broe- 
ders, achttien, 

II).  En  Ilasabias,  cn  met  hem  Isaias, 
van  de  kinderen  Mcrari,  cn  zyne  broe- 
ders, cn  zyne  zonen,  twintig  : 

20.  En  van  de  Nathinecn,  die  David 
en  dc  prinsen  gegeven  hadden  lot  der 
leviten  dienst,  twee  honderd  cn  twintig 
Nathinecn ; alle  deze  werden  met  hunne 
namen  genoemd. 

21.  En  ik  heb  daer  verkondigd  eenen 
vasten  by  den  vloed  Ahava,  dat  wy  gc- 
pynigd  zouden  worden  voor  dcu  lieer 
onzen  God , en  dal  wy  van  hem  begeeren 
zouden  ccnen  regten  weg  voor  ons  en 
onze  kinderen  , en  alle  onze  substantie. 

22.  Want  ik  schacmdc  my  van  den 
koningte  begeeren  huipcen  rosvolk,  die 
ons  beschermen  zouden  van  den  vyand 
op  den  weg  : om  dat  wy  den  koning  ge- 
zcyd  hadden  : De  hand  onzes  Gods  is  op 
alle  degene  die  hem  zoeken  in  gocdwil- 
lighcyd  : en  zyn  ryk,  cn  zync  inagt,  en 
razende  gramschap  is  op  alle  die  hem 
verlaten. 

23.  En  wy  hebben  gevast , cn  gebe- 
den onzen  God  hierom  : en  bet  is  met 
ons  voorspoediglyk  gekomen. 

24.  En  ik  heb  er  van  de  prinsen  der 
priesters  twaelf  uylgeschcyden , Sara- 
bias, cn  Ha$abias,en  met  hen  van  hunne 
broeders  tien. 

23.  En  ik  heb  hun  by  gewigte  gele- 
verd bel  zilver  en  het  goud,  en  de  gc- 
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Iicyligde  Talen  van  onnes  Gods  liuys,  wolk 
den  koning  geofferd  had  , en  z\  nu  raeds- 
heeren,  en  zyjic  prinsen,  en  geheel 
Israël  van  degene  die  gevonden  waren  : 

20.  En  ik  hel)  by  gewikt  in  hnnnc 
handen  geleverd  zes  honderd  en  vyftig 
talenten  zilvers , cn  honderd  zilveren 
valcn  , honderd  talenten  gouds  : 

27.  En  twintig  gouden  koppen , die 
wogen  duyzcnd  gulden  , en  twee  schoone 
vaten  van  den  besten  metalc  blinkende 
gelyk  goud. 

2S.  En  ik  heb  tot  hen  gezeyd  : Gy  zyt  , 
des  Hoeren  beyligen,  en  de  vaten  zyn 
heylig,  cn  ook  liet  zilver  en  goud,  het- 
welk vrywilliglyk  geofferd  is  den  Heere 
onzer  vaderen  God  : 

29.  VVaekt,  cn  bewaert  het,  tot  dat 
gy  het  hy  gewigt  overleven  voor  de 
prinsen  der  pricstcren,  cn  der  leviten  , t 
cn  de  hoofdlicdcn  der  ramilien  van  Is- 
raël in  Jerusalcni,  in  den  schat  van  des 
Hoeren  huys. 

30.  En  de  priesters  en  leviten  hebben 
ontvangen  liet  gew  igt  des  zilvers  en  des 
gouds,  en  der  vaten,  om  het  te  dragen  ! 
te  Jcrusalcm  , in  hel  huys  onzes  Gods. 

31.  Aldus  zyn  wy  ópgetrokken  van 
den  vloed  Ahara , op  den  twaelfdcn  dag 
der  eerste  maend,  om  te  reyzcn  naer  Je-  j 
rusalcm  :cn  onzes  Gods  hand  was  op  ons,  ' 
en  zy  heeft  ons  verlost  van  de  hand  des 
vyands , cn  des  lagenlcggers  in  den 
weg. 

32.  En  wy  zyn  gekomen  te  Jcrusalcm, 
en  hebben  dacr  gebleven  dry  dagen. 

33.  En  op  den  vierden  dag  is  gew  ogen 
het  goud  en  het  zilver,  cn  de  vaten  in 
onzesGods  huys,  door  de  hand  van  Merc- 
moth  den  zoon  Urias  des  priesters,  cn 
met  hem  was  Eleazar  1'hinees  zoon,  en 
met  hen  Jozahcd  den  zoon  van  Josue, 
en  ISoadaia  den  zoon  van  llcnnoi  den  le- 
viet, 

34.  Naer  het  getal  cn  gewigte  van  al- 
len dien  : en  al  het  gewigt  is  beschre- 
ven op  dien  tyd. 

38.  En  ook  de  kinderen  der  overrey- 
zinge.dic  van  de  gevangenissc  gekomen 
war,  n,  hebben  heel-brandoffernnden 
geofferd  Gode  van  Israël,  twaclf  kalve- 
ren voor  al  het  volk  van  Israël,  zes  en 
negentig  rammen,  zeven  cn  zeventig 
lammeren,  twaelf  bokken  voor  de  zonde: 
alle  den  Heere  lot  hecl-brandofferande. 

36.  En  zy  hebben  gegeven  des  konings 
geboden  den  drossalcn , die  van  des  ko- 


iiings  acnzigt  waren , en  den  vorsten 
over  den  vloed  , cn  zy  hebben  het  volk 
en  bet  huys  Gods  verheven. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  EvIrasifneLlretleren  wliciirl,  en  bevehreydt 

de  zonden  dn  volt* , om  dat  ij  liejdcntchc 

vrouwen  getrouwd  hadden. 

1.  Macr  na  dat  deze  dingen  volbragt 
waren  , zoo  zyn  de  prinscu  by  my  ge- 
komen, zeggende  : Hel  volk  van  Israël, 
en  de  priesters  en  leviten  zyn  niet  ge- 
scheyden  van  de  volken  der  landen , cn 
van  hunne  afgrysselykhcden , te  weten, 
der  Chananccii , cn  Hcthcen  , en  Phere- 
zeen  , cn  Jehusecn , en  der  Animoniten, 
en  Moabiten , en  Egypteuaren , en  Amor- 

I rheen  : 

2.  Want  zy  van  hunne  dochlercn  tot 
huysvrouwcn  genomen  hebben  voor  zich 
en  hunne  zonen  , cn  zy  hebben  het  hey- 
lig  zaed  gemengd  met  de  volken  der 
landen  : en  der  prinsen  cn  wethoude- 
ren  hand  was  in  deze  orertredingc  de 
eerste. 

3.  En  toen  ik  dit  woord  gehoord  had , 
zoo  hel»  ik  gcschcnrd  myn  overkleed  cn 
onderkleed  , cn  ik  heb  uytgetrokken  bet 
hair  van  mynen  hoofde  cn  baerd , cn  ik 
heb  gezeten  al  treurende. 

4.  En  zy  zyn  al  by  my  gekomen,  die 
het  woord  des  Gods  \ an  Israël  vreesden, 
om  de  overtredingc  dergene  die  van  de 
gevangenissc  gekomen  zyn;  en  ik  zat  al 
droevig  tol  het  avondsacrilicic  toe  : 

8.  En  in  des  avonds  sacrificie  ben  ik 
opgeslaen  van  niync  verdruktheyd.  en 
hebbende  gescheurd  myn  overkleed  en 
onderrok,  zoo  heb  ik  myne  knieën  gebo- 
gen. en  myne  banden  uytgerey  kt  tot  den 
Heere  mynen  God, 

G.  En  ik  heb  gezeyd  : Myn  God,  ik 
schamc  en  ontzie  my  myn  acnzigt  op  te 
heffen  tot  u : want  onze  boosheden  zyn 
vermenigvuldigd  op  ons  hoofd  , cn  onze 
misdaden  zyn  gewassen  tot  den  hemel 
toe, 

7.  Van  onzer  vaderen  dagen  af : rnaer 
ook  hebben  wy  zclven  gezondigd  zwaer- 
lyk.  lol  op  dezen  dag,  en  in  onze  booshe- 
den zyn  wy  zclven  geleverd,  en  onze  ko- 
tiingen,  en  onze  priesters,  in  de  hand  van 
de  koningen  der  aerde,  en  ten  zweerde, 
en  ter  gevangenissc,  en  ten  roove,  en 
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ter  beschacmdheyd  des  aenzigts',  gelyk  onze  misdaed  : want  dacrom  mag  men 
ook  op  dezen  dag.  |;  voor  u niet  slacn. 

8.  En  nu  is  als  een  weynig  en  eenen 

oogenblik  ons  gebed  gedacn  voor  den  ,i  ■■■  1 

Hecrc  onzen  God , dal  ons  zouden  gela-  , . 

ten  worden  sommige  blcvelingrn,  en  K.  KAPITTEL, 

dat  ons  eenen  stack  zoude  gegeven  wor-  Zy  mitm  een  vertioml,  ilat  ty  do  vroöwcn  voe- 
den in  ZV  IIC  hey ligc  plaels,  en  dat  onzen  j Uien  willen,  en  Welke  due  geweest  xjn,  wor- 
God  zoude  verlichten  onze  oogen,  en  ge-  i ilca  hier  genoemd, 
ven  ons  een  kort  leven  in  onzen  dienst , j 

9.  Want  wy  zyn  dienstknechten,  en  I 1*  Als  dan  Esdras  aldus  bad,  en  aen- 

in  onzen  dienst  heeft  onzen  God  ons  niet  r|cp  God,  en  weende,  en  lag  voor  Gods 

verlaten,  maer  heeft  de  bmnhertighevd  tempel,  zoo  is  tot  hem  vergaderd  van 
over  ons  gebogen  voor  den  koning  van  Israël  eenc  vcrgadcringc  zeer  groot  bo- 
Perscn,  dat  hy  ons  liet  leven  geven  zoude,  }|  venmaten  van  mannen  en  vrouwen  en 
en  verheffen  het  huys  van  onzen  God,  ij  kinderen,  en  het  volk  weende  met  een 
en  regten  op  zync  verwoest  heden , en  j gfoot  geschrey. 

dat  hy  ons  zoude  eenen  tuyn  geven  in  2.  En  Sechcnias  den  zoon  van  Jehiel 
Juda  en  in  Jcrusalcm.  van  Klams  kinderen  heeft  geantwoord , 

10.  En  nu,  onzen  God,  wal  zullen  wy  cn  gezeyd  tol  Esdras  : Wy  hcblicn  over- 
zeggen naderen?  Want  wy  hebben  uwe  treden  tegen  onzen  God,  en  hebben 

geboden  verlaten , " vreemde  vrouwen  getrouwd  van  den 

11.  Diegygcbodcn  hebtdoor  de  band  volkedes lands:  en  nu,  is  ereenigepeni- 

uwcr  dienaren  de  profeten,  zeggende  : lentie in  Israël  hieraf, 

Het  land  daer  gy  henen  gacl  om  het  te  3.  Zoo  laet  ons  een  verbond  maken 

bezitten , is  een  onzuyvcr  land , nacr  de  met  den  Iloere  onzen  God  , dat  wy  ver- 

onzuyvcrheyd  der  volken,  en  andere  werpen  alfc  de  huysvrouwcn  , en  die  van 
landen,  door  de  afgryssclykheden  der-  deze  geboren  zyn,  naer  des  lleercn  wille,, 
gene  die  bet  vervuld  hebben  van  den  en  dergcitc  die  des  Heeren  onzes  Gods 

mond  tot  den  mond  in  hunne  besmet-  gebod  vreezen  : laet  dat  doen  naer  de 

tingen.  wet. 

12.  Nu  dan  dacrom  geeft  uwe  doch-  4.  Staetop,  het  behoort  u toe  te  on- 

teren hunnen  zonen  niet,  en  hunne  dcrschcydcn , en  wy  zullen  met  u zyn  : 
dnchterrn  neemt  niet  voor  uwe  zonen,  wordt  versterkt,  en  doel  het. 

noch  zoekt  hunnen  vrede  en  hunnen  8.  Hierom  is  Esdras  opgestaen,  en 
voorspoed , lot  in  der  eeuw  igheyd : opdat  heeft  bezworen  de  prinsen  der  priesters 

gy  moogt  versterkt  worden  . en  eten  het  en  leviten  , en  geheel  Israël , dat  zy  doen 

goed  der  aerde,  en  dat  gy  erfgenamen  zouden  naer  dit  woord,  en  zy  hebben 

hebben  moogt  uwe  kinderen  tot  in  der  het  gezworen. 

eeuwigbeyd.  6.  En  Esdras  is  opgestaen  voor  het 

13.  En  na  al  dat  over  ons  gekomen  huys  Gods,  en  hy  is  weggegaen  tol  de 

is  in  onze  zeer  kwade  werken,  en  in  slaepkamcr  van  Johanan  Eliasibs  zoon, 

onze  grootc  misdaed,  want  gy  onzen  en  hy  is  dacrin  gegaen , geen  brood  heeft 

God  hebt  ons  verlost  van  onze  boosheyd,  hy  geëten  , en  geen  water  heeft  hy  ge- 

en hebt  ons  gegeven  zaligbeyd  gelyk  het  j dronken  : want  hy  beweende  de  overtre- 
bedenis,  j dingo  dergene  die  van  dc  gevangenissc 

14.  l>at  wy  niet  omkeeren  zouden,  gekomen  waren. 

en  breken  uwe  geboden , en  dat  wy  ook  7.  En  daer  is  een  uytroep  gedacn 
gcene  huwelykco  maken  zouden  met  dc  in  Juda  en  in  Jcrosalem  allen  den  kinde- 

volkcn  van  deze  afgrysselykliedcu.  Zy t r ren  der  ovcrrcyzinge,  dal  zy  vergaderen 
gy  op  ons  gram  geweest  lot  gaitschcr  zouden  in  Jerusalcin  : 
verderffenissc  toe,  dal  gy  on» gcene  bic-  8.  En  al  die  niet  komen  zoude  bin- 
relingen  zoudt  laten  ter  zaligheyd?  nendry  dagen,  nacr  den  raed  derprinsen 

18.  Hecrc  God  van  Israël,  gy  zyl  en  der  ouders . diens  substantie  zal  heel 
regtveerdig:  want  wyzyn  overgebleven,  genomen  worden  , en  hy  zal  verworpen 
die  zouden  behouden  worden,  gelyk  het  worden  uyl  dc  vcrgadcringe  der  over- 
is op  dezen  dag.  Ziet  wy  zyn  voor  n in  |i  reyzinge. 
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9.  Ilierom  zyn  alle  de  mannen  van 
Juda  en  Benjamin  le  tarnen  gekomen  in 
Jcrusalem  dry  dagen  lang , dal  is  de  ne- 
gende macnd,  op  den  twinligstcn  dag 
der  macnd : en  al  liet  volk  zat  in  dc 
slrale  van  den  huyzc  Gods , bevende  om 
der  zonde  wille,  en  van  de  regenen. 

10.  En  Esdras  den  priester  is  opgc- 
slacn , en  heeft  tot  hen  gezeyd  : Gy  hebt 
overtreden,  en  getrouwd  vreemde  huys- 
vrouwen , dat  gy  vermeerderen  zoudt  de 
misdaed  van  Israël. 

11.  En  nu  belydt  den  Heere  uwer  va- 
deren God , en  doet  zyn  behagen , en 
scheydt  u van  dc  volken  des  lands , en 
van  de  vreemde  huysvrouwen. 

1 2.  En  dc  gcheclc  menigte  heeft  geant- 
woord, en  gezeyd  met  luyder  stemme  : 
N'acr  uw  woord  tot  ons , alzoo  moet  ge- 
schieden. 

13.  Maer  noglans  acngezicn  dat  het 
volk  veel  is , en  regenachtig  weder,  en 
wy  mogen  niet  lydcn  buylen  te  slaen , 
en  want  dit  geen  werk  is  van  cenen  dage, 
of  van  twee  (want  wy  hebben  zeer  zwaer- 
Jyk  gezondigd  in  dit  woord) 

11.  Zoo  lael  prinsen  stellen  in  de  ge- 
hcele  menigte:  en  dal  alle  die  in  onze 
steden  vreemde  huysvrouwen  genomen 
hebben,  komen  ten  gezellen  lyde,  en 
met  hen  de  ouders  van  stede  te  stede,  en 
hunne  reglers,  tot  dat  dc  gramschap 
onzes  Gods  van  ons  gekeerd  worde  aeu- 
gacndc  deze  zonde. 

13.  Hierom  zoo  hebben  Jonathan  Aza- 
hcls  zoon,  en  Jaasia  den  zoon  van  Thccue, 
hierover  gestacn  , en  Mosollam  en  Sebe- 
thai  dc  levilen  hebben  hen  geholpen  : 

IC.  En  de  kinderen  der  ovcrreyzingc 
hebben  alzoo  gcdacn.  En  Esdras  den 
priester,  cndc.mannen  prinsen  derfami- 
iien  in  hunner  vaderen  huyzen , en  zy  alle 
by  hunne  namen  zyn  gegacn , en  zyn 
gezeten  op  den  eersten  dag  der  tiende 
maend,  dat  zy  dit  ding  onderzoeken 
zouden. 

17.  En  zy  zyn  ten  eynde  gekomen  van 
alle  de  mannen,  die  vreemde  huysvrou- 
wen getrouwd  hadden,  lot  den  eersten 
dag  der  eerste  maend. 

18.  En  daer  zyn  gevonden  van  de 
priesters  kinderen,  die  vreemde  huys- 
vrouwen  getrouwd  hadden.  Van  de  kin- 
deren Josuc  des  zoons  Josedec  , en  zy  ne 
broeders,  Maasia,  cu  Lliezcr,  en  Jarib, 
en  Godolia. 

19.  En  zy  hebben  hunne  banden  ge- 


' geven  , dat  zy  hunne  wyven  zouden  weg 
jagen , en  voor  hunne  misdaed  eenen 
ram  van  de  schapen  offeren  : 

20.  En  van  Emmers  kinderen , Ila- 
nani , en  Zcbcdia. 

21.  En  van  Harims kinderen,  Maasia, 
en  Elia  . en  Scmeia , en  Jehiel , en  Ozias : 

22.  Kn  van  1’heshurs  kinderen,  Eiioc- 
nai.  Maasia,  Ismaël,  Nathanael,  Jozabcd, 
cn  Elasa: 

• 25.  En  van  der  leviten  kinderen,  Jo- 
zabcd, cn  Semei,  cn  Celaia,  die  is  Ca- 
lita,  Pbataia,  Juda,  en  Eliczcr. 

21.  Eu  van  dc  zangers,  Eliasib  : En 
van  de  deurwaerders,  Scllum,  en  The- 
lem,  cn  Uri : 

23.  En  van  Israël,  van  Pharos  kinde- 
ren, Ilcmcia,  cn  Jezia,  cn  Mclchia,  cn 
Hiamin,  en  Eliezer,  en  Melchia,  cn 
Banca : 

I 20.  Kn  van  Klams  kinderen  Mathania, 
Zacharias,  cn  Jehiel , en  Abdi , cn  Jcri- 
moth,  en  Elia  : 

27.  En  van  de  kinderen  Zclhua,  Elioc- 
nai , Eliasib , .Mathania,  en  Jcriinuth , cn 
Zabad,  en  Aziza. 

28.  Kn  van  de  kinderen  Bebai : Joha- 
nan,  Hanania,  Zabbai,  Athalai: 

29.  En  van  dc  kinderen  Bani : Mosol- 
lam , cn  Mclluch  , en  Adaia , Jasub,  en 
Saai,  cn  Rarnoth : 

30.  En  van  dc  kinderen  Phahath 
Moab,  Edna,  en  Chalal,  Banaias,  cn 
Maasias,  Matthanias,  Beseleel,  Ken  nu  i, 
cn  Manasse : 

31.  En  van  Ilerems  kinderen,  Elie- 
zer. Josuc,  Mclchias,  Scmcias,  Simcon, 

32.  Benjamin,  Maloch,  Samarias: 

35.  En  van  Hasoms  kinderen,  Matha- 

nai,  Mathalha.  Zabad,  Eliphclet,  Jcrmai, 
Manasse,  Semei. 

51.  Van  dc  kinderen  Bani : Maaddi , 
Am  ram  . en  Uel, 

35.  Baneas,  en  Badaias,  Cheliau , 

30.  Vania,  Marimuth,  en  Eliasib. 

37.  Malhnnias,  Mallianai , en  Jasi , 

58.  En  Bani , en  Rennui , Semei . 

39.  EnSalmias.cn  Nathan.cn  Adaias, 

40.  Mechnedcbar,  Sisai , Sarai , 

41.  Ezrel,  en  Selemiau,  Semeria, 

42.  Scllum,  Amaria,  Joscph: 

43.  Van  de  kinderen  Ncbo,  Jehiel. 
Mathatliias.  Zabad,  Zabina,  Jeddu,  en 
Joel . cn  Banaia. 

44.  Alledeze  hadden  genomen  vreemde 
huysvrouwen,  en  onder  deze  warert 
vrouwen,  die  kinderen  gebacrd  hadden. 
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BOEK  NEHEMIAS, 

Dat  men  noemt  het  tweede  Boek  Esdras. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Ncliemia*  de.  kon  in  ff.  schenker  is  drof  riff  en 
weent,  en  beklaegt  de  gevangenisse  des  Tolkt. 

I.  Dc  woorden  Nehemias,  des  zoons 
Helchias.  En  bet  is  geschied  in  dc  macnd 
Casleu,  in  hel  twintigste  jaer,  en  ik  was  j 
in  bet  kasteel  Susis. 

9.  En  daer  is  gekomen  lianani  een 
van  myne  broeders,  hy  en  dc  mannen 
van  Juda  : en  ik  heb  hun  gevrargd  hoe 
het  met  dc  Joden  ging,  die  behouden  en 
overgebleven  waren  van  de  gevangenisse, 
en  hoe  het  te  Jcrusalem  stond. 

3.  En  zy  hebben  my  gezeyd  : Die 
daer  gebleven  en  gelaten  zyn  van  dc 
gevangenisse  in  bet  iandscbap , zyn  in 
groot  verdriet  en  in  versmacdhcyd  : en 
den  muer  van  Jcrusalem  is  gebroken,  ; 
en  hare  poorten  zyn  met  den  vurc  ver- 
brand. 

4.  En  toen  ik  aldusdanige  woorden 
geboord  had,  zoo  heb  ik  gezeten,  en  ge- 
weend, en  ik  heb  rouw  gehad  veel  da- 
gen : en  ik  vastte,  en  bad  voor  hel  aen- 
schyn  Gods  van  den  hemel  : 

tt.  En  ik  heb  gezeyd : Ik  bid  u,  Heere 
God  van  den  hemel , sterk,  groot,  en 
vreesselyk,  die  het  verbond  bewacrt  cn 
bermherligheyd  met  degene  die  u lief-  I 
hebben,  en  uwe  geboden  bewaren  : 

6.  Laet  toch  uwe  ooren  loeluysteren,  j 
en  uwe  oogen  open  zyn,  dat  gy  hoort 
uws  dienaers  gebed,  hetwelk  ik  heden 
bid  voor  u,  nacht  en  dag  voor  de  kinde- 
ren van  Israël  uwe  dienaers  : en  ik  bc-  ! 
lydc  de  zonden  der  kinderen  van  Israël,  j 
mei  dewelke  zy  u gezondigd  hebben : 


en  ik,  cn  rayns  vaders  huys  hebben  ge- 
zondigd. 

7.  Door  ydelheyd  zyn  wy  verleyd,  en 
wy  hebben  uw  gebod  niet  gehouden,  en 
uwe  ceremoniën,  en  oordeelen , die  gy 
bevolen  hebt  Moyses  uwen  dienaer. 

8.  Wccst  gedachtig  des  woords,  dat 
gy  Moyses  uwen  dienaer  bevolen  hebt, 
zeggende  : Als  gy  zult  overlredcn  heb- 
ben, zoo  zal  ik  u verstrooyen  onder  de 
natiën  : 

9.  En  is  het  dat  gy  wederkeert  tot 
my,  en  liewaert  mync  geboden , en  die 
doet  : al  waert  gy  ook  weggevoerd  tot 
het  eyndc  des  hemels,  van  daer  zal  ik  u 
vergaderen . en  w ederom  brengen  ter 
placlse  die  ik  verkoren  heb,  dat  mynen 
naem  daer  woonen  zoude. 

10.  Het  zyn  immers  uwe  dienaers  en 
uw  volk:  dcwclkegy  verlost  hebt  in  uwe 
groote  sterkheyd,  en  door  uwe  maglige 
hand. 

11.  ik  bid  u,  Heere,  laet  uwe  oor 
wezen  loehoorende  tot  uws  dienaers 
gebed,  cn  tol  den  gebedc  van  uwe  die- 
naers, die  uwen  naem  willen  vreezen  : 
en  beschikt  uwen  dienaer  heden,  en 
verleent  hem  bermherligheyd  voor  de- 
zen mau  : want  ik  was  des  kouings 
schenker. 


HET  II.  KAPITTEL. 

ftehemiat  verwerft  oorlof  Tan  den  koning  om 
Dier  Jnruiilcm  Lc  trekken. 

1.  Eu  het  is  geschied  in  de  niaeud 
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Kisan,  in  liet  twintigste  jaer  des  konings  ||  met  groolen  rouwe,  dat  cr  een  mensch 
Arlaxcmes  : endaer  was  wyn  voor  hem,  p gekomen  was,  die  der  kinderen  van  Is- 
eu  ik  heb  den  wyn  opgeheven,  en  den  j|  rael  voorspoed  zocht, 
koning  gegeven  ; en  ik  was  als  ziek  voor  ; 1 1.  En  ik  ben  gekomen  Ie  Jerusalem, 

zyn  acnschy  11.  j en  w as  daer  dry  dagen, 

2.  Eu  den  koning  heeft  lot  my  ge-  > 12.  En  ik  stond  op  des  nachts,  ik  en 

zcyd  : Waerom  is  uw  aenzigl  droef,  I'  een  luttel  mannen  met  my,  en  ik  heb 
daer  ik  u noglans  niet  ziek  zie?  dat  is  niemand  te  kennen  gegeven  wal  God  in 
zonder  zake  niet,  maer  daer  is  renig  , niyn  hert  gegeten  had  dat  ik  doen 
kwacd,  ik  weet  niet  wat,  in  uw  hert.  i zoude  in  Jerusalem.  en  daer  was  geene 
En  ik  heb  zeer  en  bovenmaten  gevreesd:  lastdragende  heest  met  my,  dan  alleen 

5.  Eu  gezeyd  tol  den  koning:  Koning,  de  heest  daer  ik  op  zat. 

leven  moet  gy  in  der  eeuwigheyd  : 13.  En  ik  ging  uyt  door  de  dalpoorlc 

waerom  zou  rnyn  aenzigt  niet  treurig  des  nachts,  en  voor  de  dracksfoulcyric, 
zyn,  aengezieu  dat  de  stad,  welke  is  hel  en  tol  acn  de  niestpoorlc,  en  ik  bc- 
huys  van  myner  vaderen  begravingen,  merkte  den  gebroken  inucr  van  Jerusa- 
verwoest  is,  en  hare  poorten  zjn  met  lom,  en  hare  poorten  met  den  vure  ver- 
den  vure  verbrand?  I brand. 

4.  En  den  koning  heeft  my  gezeyd  : 14.  En  ik  ging  voorts  door  lot  de 

Om  wat  ding  bidt  gy?  En  ik  heb  God  fontcynpoort,  en  tot  des  konings  water- 
van  den  hemel  geileden,  loop,  en  daer  was  geene  plaets  voor  de 

tl.  En  tot  den  koning  gezeyd  : Is  hel  beest  daer  ik  op  zat,  om  door  te  gacn. 
dat  het  den  koning  goed  dunkt,  en  dat  1 13.  En  ik  klom  op  over  de  beke  des 

uw  dienaer  behaegt  voor  uw  aenzigt,  nachts,  en  bezag  den  muer,  en  wederom 
dat  gy  my  zendt  in  Judea  lot  de  stad  gekeerd  zyude,  ben  ik  gekomen  tot  de 
van  niyus  vaders  begravingc,  en  ik  zal  dalpoorte,  cn  zoo  ben  ik  wederom  geko- 
dic  optimmeren.  men. 

6.  En  den  koning  xeyde  my,  en  de  10.  Maer  dc  wethouders  wisten  niet 

koninginne  die  by  hem  zat:  Tol  hoe  wacrhcnen  dat  ik  gegacnwas,  of  wat 
langen  lyd  zal  uwe  rcys  duren,  cn  wan-  ik  deed  : maer  ook  de  Joden,  en  de 
neer  zult  gy  wederkeeren?  Eu  het  heeft  priesters,  cn  de  ccrlyksten.  cn  wclhou- 
voor  des  konings  aenzigt  beliefd,  cn  hy  ders,  en  de  andere,  die  het  werk  maek- 
heeft  my  gezonden  : en  ik  heli  hem  ten.  had  ik  totopdiciityd  niets  te  kennen 

ccncri  Lyd  gesteld.  gegeven. 

7.  En  ik  heb  den  koning  gezeyd  : 17.  En  ik  heb  tot  hen  gezeyd  : Gy 

Dunkt  het  den  koning  goed,  zoo  geve  weet  het  verdriet  daer  wy  in  zyn;  aen- 
hy  my  brieven  aen  de  vorsten  des  land-  gezien  dat  Jerusalem  verwoest  is,  en 
sciiaps  over  den  vloed,  dat  zy  my  over-  hare  poorten  zyn  melden  vure  vernield  : 
Irydcn  tot  dat  ik  in  het  Joodsctie  land  komt.  en  laet  ons  optimmeren  de  muren 
komc  : van  Jerusalem,  dat  wy  voorts  niet  meer 

8.  En  eenen  brief  acn  Asaph  den  bc-  zyn  toleene  versmaedbeyd. 

warnier  van  des  konings  bosschagie,  18.  En  ik  heb  hun  lc  kennen  gegeven 
dat  by  my  hout  geve,  dat  ik  mag  dekken  de  hand  myns  Gods,  dat  die  goed  met 

de  poorten  des  torens  des  huys,  en  dc  my  was,  en  des  konings  woorden  die 

muren  der  stad,  cn  het  huys,  daernk  in  hy  my  gezeyd  had,  cn  ik  zeg  : i.ael  ons 

komen  zal.  En  den  koning  heeft  hel  my  opslacn,  en  timmeren.  En  hunne  handen 

gegeven  naer  de  goede  hand  myns  Gods  zyn  versterkt  geworden  in  bet  goede, 
met  my.  19.  En  Sanaballat  den  lloroniter,  en 

9.  En  ik  ben  gekomen  tot  de  vorsten  Tobias  den  knecht  den  ■Ammanitcr,  en 

des  landschaps  over  den  vloed  , en  ik  . Gosem  den  Arabcr  hebben  het  gehoord, 
heb  hun  gegeven  des  konings  brieven,  en  zy  hebben  ons  liespot,  en  versmaed, 
En  den  koning  had  met  my  gezonden  cn  hchlieii  gezeyd  : Wat  ding  is  dit,  dat 
hoofdmannen  der  krygskncchlen , eu  gy  doet?  Wilt  gy  tegen  den  koning  wc- 
peerdevolk.  derspannig  opstacn  ? 

10.  En  Sanaballat  den  lloroniter,  en  20.  En  ik  heb  hun  weder  geantwoord, 
Tobias,  den  knecht  den  Ammanitcr  heb-  | en  gezeyd  tol  hen  : God  des  hemels 
ben  gehoord  : en  zy  zyn  droef  geweest  il  helpt  ons,  eu  wy  zyn  zyne  dienaers: 
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I.aet  ons  opstaen  en  timmeren  : maer  gy  ; 
hebt  geen  deel  en  regt,  cu  gedenkenisse  j 
in  Jcrusalem. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  <le  fttad  getimmerd  wordt. 

I.  En  Kliasib  den  grooten  priester  is 
opgcslacn,  en  zync  broeders  dc  pries-  i 
Iers,  en  zy  hebben  getimmerd  dc  poorlc  < 
der  kudde  : zy  hebben  die  geheyligd  j 
cu  hare  deuren  gesteld,  en  lot  den  toren  I 
van  honderd  cubitus  behbun  zy  die  1 
geheyligd,  tot  aeti  den  toren  Uananccl.  : 

i !.  En  neiïens  hem  hebben  getimmerd  | 
dc  inauncn  van  Jericho:  en  ncfleiis  hem 
heeft  getimmerd  Zacliur , Amris  zoon. 

3.  En  de  vischpoortc  hebben  opge- 
timmerd dc  kinderen  van  Asnaa  : zy 
hebben  die  gedekt,  en  hare  deuren  ge- 
steld,en  sloten,  en  grendeleu.  Eu  by  die 
heeft  getimmerd  Mariinuth,  den  zoon 
Urias.  des  zoons  Accus. 

4.  En  by  hem  heeft  getimmerd  Mo- 
sollam,  den  zoon  Rarachias,  des  zoons 
Jfesczebel  : en  by  hen  heeft  getimmerd 
Sadoc.  des  zoon  van  itaana  : 

8.  En  by  hen  hebben  getimmerd  dc 
Thecueneu  : maer  hunne  rykste  lieden 
hebben  hunne  halzen  niet  ondergesleld 
in  huns  lleeren  werk. 

6.  En  de  oude  poorte  hebben  getim- 
merd Joiada,  den  zoon  Phasea,  en  Mosol- 
lam  den  zoon  van  Iicsodia  : zy  hebben 
die  gedekt,  en  hare  deuren  gesteld , en 
sloten,  eu  grendelen  : 

7.  En  nclfens  hen  hebben  getimmerd 
Mellias  den  Uabaoniter,  en  Jadon  den 
Meronalhilcr,  mannen  van  Gabaon  en 
Maspiia,  voor  den  prins,  die  was  in 
bet  iaridschap  over  den  vloed.  , 

8.  En  by  hem  beeft  getimmerd  Eziei 
den  zoon  Araia.  een  goudsmid  : en  by 
hem  heeft  getimmerd  Ananiasdcs  apo- 
thecaris  zoon  : en  zy  hebben  Jerusnlem 
gelaten  tot  aen  den  muer  der  breede 
strate. 

• 0.  En  by  hem  heeft  getimmerd  Ra- 
phaia , Huis  zoon , den  oversten  der 
wyk  van  Jcrusalem. 

10.  En  by  hem  heeft  getimmerd  Je- 
daia,  den  zoon  vanHaromaph  tegen  zyn 
buys  : en  by  hem  beeft  getimmerd  Hal- 
tus,  den  zoon  Ilasebonias. 

II.  De  helft  van  de  wyk  heeft  getim- 
merd Mclchias,  Herems  zoon,  cn  Hasub,  | 


Phahath  Moabs  zoon,  en  den  toren  der 
ovens. 

13.  En  by  hem  heeft  getimmerd  Sel- 
lum,  den  zoon  van  Alobcs  den  prins  van 
de  helft  der  wyk  van  Jcrusalem  , hy  en 
zync  dochters. 

13.  En  de  dalpoortc  heaft  getimmerd 
Uanun,  en  de  bewooners  van  Zanoc : 
zy  hebben  die  getimmerd,  on  hare  deuren 
gesteld . en  sloten , en  grendelen , en 
duyzend  cubitus  in  den  muer  tot  aen  de 
mestpiHirtc. 

14.  En  dc  mestpoorlc  heeft  getim- 
merd Mclchias,  Rechabs  zoon,  den  prins 
der  wyk  lletliacharam  : hy  heeft  die  ge- 
timmerd, cn  gesteld  hare  deuren,  cn 
sloten,  cn  grendelen. 

15.  En  de  funlcynpoorlc  heeft  getim- 
merd Scllun,  den  zoon  f.holhoza,  den 
prins  des  dorps  van  Maspha  : hy  heeft 
die  getimmerd  cn  gedekt,  en  gesteld 
hare  deuren , en  sloten,  cn  grendelen, 
en  dc  muren  van  de  visscheryen  Siloc 
tot  in  des  konings  hof,  en  tot  aen  dc 
trappen  die  nederwaerts  gaen  van  Da- 
vids  stad. 

1(1.  Achter  hem  heeft  getimmerd 
Nehcmias,  Azbocs  zoon,  den  prins  van 
de  helft  der  wyk  van  Bethsur  , tot  te- 
genover Davids  graf,  cn  tot  de  visschery, 
die  met  een  groot  werk  getimmerd  is, 
cn  tot  der  vromen  hnys. 

17.  Achter  hem  hebben  dc  leviten 
getimmerd,  Rehum,drit  zoon  van  Benni : 
na  bem  heeft  getimmerd  Hasebias,  den 
prins  der  helft  van  de  wyk  Ceila  in  zync 
wyk. 

18.  En  na  hem  hebben  getimmerd 
hunne  broeders  Ravai  Euadads  zoon, 
den  prins  der  helft  van  Ceila. 

19.  En  by  hem  heeft  getimmerd  Azer, 
den  zoon  van  Josuc,  den  prins  van  Mas- 
pha,  de  tweede  mate,  tegen  den  opgang 
van  den  allersterkstcn  hoek. 

30.  Naest  hem  op  dcu  berg  beeft  ge- 
timmerd Baruch,  den  zoon  van  Zachai. 
de  tweede  male,  van  den  hoek  tot  aen  dc 
poorte  des  buys  Eliasib  des.  grooten 
priesters. 

31.  Na  hem  heeft  getimmerd  Mcri- 
mulh,  den  zoon  llrias,  Hnccus  zoon,  de 
tweede  mate,  van  de  poorte  des  huys 
van  Kliasib,  zoo  verre  als  het  huys  van 
Eliasib  zich  strekte. 

33.  En  na  hem  hebben  getimmerd  <k 
priesters,  mannen  van  het  platte  land 
der  Jordane. 
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23.  Na  hem  heeft  getimmerd  Benja- 
min, en  Ilasub  tegen  zyn  huys  : en  na 
hem  heeft  getimmerd  Azarias,  den  zoon 
.Maasias,  des  zoons  Ananias,  tegen  zyn 
huys. 

24.  Na  hem  heeft  getimmerd  Benuui, 
denzoon  van  Henadad.de tweede  mate,  I 
van  Azarias  huys  tot  acn  den  keer,  en  (| 
tot  acn  den  hoek. 

23.  1'halel,  den  zoon  van  Ozi  legen 
den  keer.  en  den  toren  die  uyt  des  ko- 
nings  huys  boven  hoog  uylstaet,  dat  is, 
in  hel  voorhof  van  den  kerker : na  hem 
I'hadaia,  Pharos  zoon. 

20.  Maer  de  Natbineen  woonden  in 
Ophel  lot  tegenover  de  waterpoorte  aen 
het  oosten,  en  den  toren  die  hoog  uvl- 
stond. 

27.  Na  hem  hebben  de  Thccuencn 
getimmerd  de  tweede  male  tegenover 
den  groolcn  uytslaenden  toren,  lot  acn 
den  muer  des  tempels. 

28.  Maer  opwaerts  aen  de  peerden- 
poorte  hebben  getimmerd  dc  priesters, 
een  iegelyk  legen  zyn  huys. 

29.  Na  ben  heeft  getimmerd  Sadoc, 
Emmers  zoon,  tegen  zyn  huys.  En  ua 
hem  heeft  getimmerd  Scmaia,’den  zoon 
Sechenias  , den  bewaerdcr  der  oost- 
poorte. 

30.  En  na  hem  heeft  getimmerd  Ila- 
nania . den  zoon  Scleinias,  en  llanun, 
Selephs  zoon,  den  zesden,  dc  tweede 
male  : na  hem  heeft  getimmerd  Mosol- 
lam,  den  zoon  Barachias,  tegenover 
zyne  schatkamer.  Na  hem  heeft  getim- 
merd Mclchias,  een  goudsmids  zoon,  lol 
aen  der  Natbineen  huys,  en  dergenc 
die  oud  yzer  verkochten  tegen  dc  reg- 
terspoorte,  en  tot  acn  de  eetkamer  aen 
den  hoek. 

35-  En  tusschcn  de  eetkamer  aen 
den  hoek  in  de  poorlc  der  kudde  heb- 
ben getimmerd  de  goudsmeden  en  de 
kooplieden. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

S»n«l>allal cn  Totii»,  ,1e  vonten  beginnen  Jetim- 
tneringe  U>  bclcütn,  dc  Joden  «aken  en  bc- 
rt  j dun  zich  io  (inuuertn,  cn  tc  «aken. 

1.  Maer  het  is  geschied,  toen  Sana- 
ballat  geboord  bad  dal  wy  den  timer  j 
oplmmierdeu , zoo  is  hy  zeer  gram  ge-  I 


| worden  : en  bovenmaten  zeer  beroerd 
zynde,  heeft  hy  de  Joden  bespot. 

2.  En  gezeyd  voor  zyne  broeders,  en 
voor  eeite  groote  vergadering  der  Sama- 
ritanen: YY  at  maken  dconmagligcJodcn? 
Zullen  dc  bcydcncn  hun  dat  toelatcn  ? 
Zullen  zy  sacrificie  doen,  cn  voldoen  al 
op  cenen  dag  7 Zullen  zy  mogen  steenen 
metsen  vandc  hoopen  des  slofs , die  ver- 
brand zyn? 

3.  En  1 obias  den  Ammaniter  zyn 
nacsteii  heeft  ook  gezeyd  : Lacl  ze  tim- 
meren : is  bet  dat  er  een  vos  opklimt , 
dien  zal  over  hunnen  steenen  muer  sprin- 
gen. 

4.  Hoort,  onzen  God , want  wy  zyn 
geworden  tot  cenc  vcrsmaedheyd  : keert 
bun  verwyt  op  hun  hoofd , cn  geeft  ze 
ter  vcrsmaedheyd  in  hel  land  der  gevan- 
genisse. 

15.  YY  ilt  hunne  boosheden  niet  bedek- 
ken , en  hunne  zonde  laet  voor  uw  aen- 
zigt  niet  uytgcvaegd  worden , want  zy 
hebben  bespot  die  timmerende  zyn. 

ö.  Aldus  hebben  wy  den  muer  opge- 
timmerd , en  wy  hebben  dien  geheel 
aenceugcbragl  tot  de  helft  toe  : cn  des 
volks  herte  is  verwekt  om  te  werken. 

7.  En  hel  is  geschied  toen  Sanaballat 
cn  1 obias , cn  de  Arabers , en  dc  Amina- 
ni ten,  cn  Azotileu  boorden  dat  deseheurc 
des  muers  van  Jernsalein  overtogen  was, 
eu  dat  de  scbacrden  begonnen  gesloten 
te  worden , zoo  zyn  zy  liovcnmateii  zeer 
gram  geworden, 

8.  En  zyn  al  tc  zanten  vergaderd , dat 
zy  komen  zouden,  cn  stryden  legen  Je- 
rusalcm  , cn  dat  zy  lagen  ieggen  zouden. 

9.  En  wy  hebben  onzen  God  gebeden, 
en  wy  hebbeu  wachters  gesteld  op  den 
muer  dag  en  nacht  tegen  ben. 

HL  En  Juda  beeft  gezeyd  : De  magt 
der  dragers  is  krank  geworden,  eu  daer 
is  zeer  veel  aerde,  wy  zullen  den  muer 
met  mogen  opmaken. 

1 1 . En  onze  vyaiiden  hebben  gezeyd : 
Laet  hun  niet  welen,  noch  kcmiissc  heb- 
ben  voor  dal  wy  in  het  midden  van  beu 
komen , en  hen  doodslacn  mogen , ou 
doen  bet  werk  ophouden. 

12.  Maer  bet  is  geschied , toen  dc  Jo- 
den gekomen  zyn , die  by  hen  woonden, 
en  ons  te  kennen  gaven  tot  tien  reyzeu 
toe,  van  alle  plactsen,  door  dewelke  zy 
tot  ons  gekomen  waren , 

13.  Hal  ik  heb  gesteld  op  cenc  plaets 
achter  den  muer,  al  rondom,  volk  in  or- 
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dinanlie  niet  hunne  zweerden  en  lansen 
en  bogen. 

14.  En  ik  heb  het  overzien  en  ben  op- 
gcslacn  : en  ik  zcyde  tot  de  treffelyksle 
mannen  en  wethouders,  en  tot  het  andere 
deel  des  gemeyncn  volks  : Wilt  niet 
vreezen  van  hun  acnzigl:  weest  gedach- 
tig des  grootenen  vervaerlyken  lleeren, 
en  strydt  voor  o we  broeders , uwe  zonen , 
cn  uwe  dochters , en  uwe  huysvrouwen , 
en  uwe  huyzen. 

13.  Eu  het  is  geschied,  toen  onze  vyan- 
den  hoorden , dat  ons  geboodschapt  was, 
zoo  beeft  God  hunnen  raed  te  niet  ge- 
daen.  En  wy  zyn  alle  wedergekeerd  aen 
de  muren , een  iegclyk  tot  zyn  werk. 

16.  En  hel  is  geschied  van  dien  dage 
voorts,  dat  de  helft  van  hunne  jongelin- 
gen deden  het  werk , en  de  helft  was  be- 
rcyd  ten  stryde , met  lansen , en  schilden, 
cn  bogen,  en  pausieren,  cn  de  prinsen 
waren  achter  hen,  in  alle  dc  huyzen  van 
Juda, 

17.  Dcrgcner  die  daer  timmerden  aen 
den  muer,  en  die  lasten  droegen , eu  die 
ze  oploeden  : met  eenc  hand  deed  hy  het 
werk , en  met  de  andere  hield  hy  het 
zweerd : 

18.  Want  een  icgclyk  van  de  tim- 
merlieden was  met  een  zweerd  gegord 
aen  zyrie  lendenen.  En  zy  timmerden  cn 
blacsden  met  trompetten  neflens  my. 

19.  En  ik  heb  gezeyd  tot  de  edelste 
lieden  en  wethouderen,  en  tot  het  andere 
deel  des  gemeynen  volks  : liet  werk  is 
groot  en  breed,  en  wy  zyn  op  de  muren 
verre  den  eenen  van  den  anderen  ge- 
scheyden  : 

20.  Ter  plaetse  daer  gy  zult  booren 
het  geklank  van  dc  trompet , derwacrls 
komt  hy  ons  : ons  God  zal  voor  ons 
vechten. 

21.  En  laet  ons  zelve  het  werk  ma- 
ken : en  de  helft  van  ons  houdc  lansen 
van  den  opgang  des  dageraeds , lol  dat 
de  sterren  uytkomen. 

22.  Eu  op  dien  tyd  heb  ik  den  volke 
gezeyd  : Een  icgelyk  blyvc  met  zynen 
knecht  in  Jerusalem,  en  gy  zult  hebben 
beurten  hy  dage  cn  nacht,  om  te  werken. 

23.  Macr  ik , en  myne  broeders . cn 
my  ne  knechten , eu  dc  hoeders  die  achter 
my  waren,  deden  onze  klcedcrcn  niet  af : 
want  een  iegelyk  werd  allccnl)  k ontbloot, 
om  gewasseben  te  zyn. 
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Daer  kwam  een  geroep  onder  hel  volk  van  den 

Huren  lyd,en  ?lchemia»beri«plede  wotkcracr», 

den  armen  hy  zelf  mildclyk  het  ayne  bedoe- 
lende. 

i.  En  daer  is  gekomen  een  groot  ge- 
roep des  volks , cn  hunner  huysvrouwen 
tegen  hunne  broeders  de  Joden. 

2-  En  daer  waren  er  die  zeyden  : Onze 
zonen  cn  onze  dochtcrcn  zyn  bovenma- 
ten veel : laet  ons  voor  hunnen  prys  ne- 
men tarwe,  dat  wy  eten,  cn  leven  mogen. 

3.  En  daer  waren  er  die  zeyden  : Laet 
ons  onze  akkerlanden  en  wyngaerden , 
en  onze  huyzen  verzetten , eu  tarwe  ne- 
men in  den  duren  tyd. 

4.  En  de  andere  zeyden  : Laet  ons 
geld  onticencn  op  cynscvan  den  koning, 
en  laet  ons  geven  onze  akkerlanden , en 
wyngaerden  : 

8.  Eu  nu  gelyk  onzer  broederen 
vlccsch , alzoo  is  ons  vlccsch  Ook  : en 
gelyk  hunne  zonen , alzoo  zyn  onze  zonen 
ook : ziet  wy  stellen  onze  zonen  en  doch- 
ters in  cygendom  tot  slavcrny,  en  som- 
mige van  onze  dochters  zyn  eygen  dienst- 
vrouwen , en  wy  hebben  niet  waermede 
zy  zouden  mogen  verlost  worden  : en 
onze  akkerlanden , cn  wyngaerden  be- 
zitten andere  lieden. 

6.  En  ik  ben  bovenmaten  zeer  gram 
geworden  toen  ik  hun  geroep  gehoord 
had  nacr  deze  woorden  : 

7.  En  myn  hert  heeft  by  zich  zelven 
gepcynsd  : en  ik  heb  de  edelste  mannen 
cn  dc  wethouders  gestraft , en  hun  ge- 
zeyd : Eyschl  gy  elk  woeker  van  uwe 
broeders?  En  ik  heb  tegen  hen  verga- 
derd cene  grootc  vergadering, 

8.  En  heb  hun  gezeyd : Wy,  alzoo  gy 
wel  weet , hebben  verlost  onze  broeders 
de  Joden,  die  den  heydenen  verkocht 
waren  , nacr  ons  vermogen  : en  zult  gy 
dan  uwe  broeders  vrrkoopen , en  wy 
zullen  die  lossen?  En  zy  hebben  gezwe- 
gen , noch  zy  hadden  niet  dat  zy  ant- 
woorden muglcn. 

9.  En  ik  heb  lot  hen  gezeyd  : Het  is  . 
geen  goed  ding,  dat  gy  doet  : wacrom 
wandelt  gy  niet  in  de  vreeze  van  onzen 
God,  dat  ons  dit  niet  verweten  worde 
van  de  heydenen  onze  vyanden  ? 

10.  En  ik,  en  inyric  broeders,  cn  myne 
knechten  hebben  zeer  veel  gelds  en 
tarwe  geleend:  laet  ons  te  zanten  dit  niet 
wederom  cyschcn,  het  geld  dat  men 
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ons  schuldig  is , laet  ons  nog  borgen.  ; 

11.  Geelt  hun  wederom  hunne  ak- 
kerlanden en  hunne  wyngaerden,  en 
hunne  olyfgacrden,  eu  hunne  huyzeu  : 
en  dat  meer  is , hel  honderdste  deel 
van  gelde,  eu  tarwe,  en  wyn,  en  olie  die 
gy  van  hen  pleegt  te  eyschen , geeft  ook 
voor  hen. 

12.  En  zy  hebben  gezeyd  : Wy  zullen 
die  wederom  geven , en  van  hen  niet 
eyschcn  : en  wy  zullen  zoo  doen  gelyk 
gy  zegt.  Knik  heb  de  priesters  geroepen , 
en  ik  heb  ze  bezworen  , dat  zy  alzoo  doen 
zouden  gelyk  ik  gezeyd  had. 

15.  Daerenboven  zoo  heb  ik  mynen 
schoot  uytgeschud , en  heb  gezeyd  : AU 
zoo  moet  den  Heer  uytschuddcn  alle  man 
die  dit  woord  niet  volbrengt,  van  zynen 
huyze,  en  van  zynen  arbeyde : alzoo 
moet  hy  uytgeschud  worden  , en  dat  hy 
ydcl  worde.  En  de  gehecle  menigte  beeft 
gezeyd  : Amen.  Eu  zy  hebben  God  ge- 
loofd. Hierom  heeft  hel  volk  gedaen  ge- 
lyk het  gezeyd  was. 

14.  Eu  van  dien  dage,  dat  den  koning 
my  geboden  had  dat  ik  een  overste  zoude 
wezen  in  het  land  van  Juda,  van  het 
twintigste  jaer  tot  het  twee  en  dertigste 
des  konings  Artaxerxes , binnen  twaelf 
jaren  , zoo  hebben,  noch  ik  noch  myne 
broeders,  de  jaerlyksche  kostrenten,  die 
men  den  prinsen  schuldig  is,  niet  gcclen. 

15.  Maer  de  eerste  prinsen  die  voor 
my  geweest  w'aren , hadden  het  volk  ver- 
last, en  hadden  van  hen  genomen  in 
brood , en  wyn,  en  geld  alle  dagen  veer- 
tig sikkelen  ; en  hunne  dienaers  hadden 
het  volkook  verdrukt.  Maer  ik  heb  alzoo 
niet  gedaen  om  de  vreeze  Gods  : 

16.  Maer  dal  meer  is,  ik  heb  getim- 
merd in  het  werk  van  den  mure,  en  gee- 
nen akker  heb  ik  gekocht,  en  alle  myne 
knechten  waren  vergaderd  tot  den  werke. 

17.  En  de  Joden  en  wethouderen  hon- 
derd en  vyflig  mannen,  en  die  tol  ons 
kwamen  van  de  heydenen,  die  rondom 
ons  zyn , waren  aen  myne  tafel. 

18.  Eu  voor  my  werd  bereyd  lot  ei- 
ken dage  eenen  os , zes  uytgekozen  ram- 
men , zonder  het  gevogelte , en  binnen 
tien  dagen  verschcyderi  wyueu,  en  veel 
andere  dingen  gaf  ik:  en  daerenboven  heb 
ik  de  kostrenten  tnyner  heerlykheyd  niet 
begeerd : want  het  volk  was  zeer  verarmd. 

19.  Wefest  myns  gedachtig  myn  God 
in  het  goede,  naer  al  dat  ik  dezen  volke 
gedaen  heb. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Sanaballat  cn  Tobia*  leggen  Nehcmias  lagen,  en 
vervol^n  hem  om  le  tloodcn. 

1.  En  het  is  geschied,  toen  Sanaballat 
gehoord  had , cn  Tobias , en  Gossem 
den  Arabier,  en  de  andere  onze  vyanden, 
dal  ik  de  muren  opgerichlhad,  cn  dat  er 
geenen  schaerd  meer  in  was  (hoe  wel 
dat  ik  tol  op  dien  lyd  nog  gcene  deuren 
gesteld  had  in  de  poorten). 

2.  Zoo  hebben  Sanaballat  en  Gossem 
aen  my  gezonden,  zeggende:  Komt,  en 
laet  ons  te  zanten  een  verbond  maken  in 
de  dorpen  op  bet  veld  Ono.  Maer  zy  dach- 
ten dat  zy  my  kwacd  doen  zouden. 

3.  Hierom  heb  ik  boden  tot  hen  ge- 
zonden , zeggende  : Ik  maek  een  groot 
werk,  en  ik  mag  niet  nederwaerts  ko- 
men : dat  by  aventurc  het  werk  niet 
verzuymd  worde  als  ik  komeu  zoude,  en 
tot  u nederwaerts  reyzen. 

4.  En  zy  hebben  aen  my  gezonden 
met  deze  woorden  vier  reyzen : cn  ik  heb 
bun  geantwoord  naer  bel  eerste  woord. 

5.  En  Sanaballat  heeft  aen  my  gezon- 
den naer  het  eerste  woord  dovyfdereyze 
zynen  knecht,  cn  hy  had  eenen  brief 
in  zyne  hand  , geschreven  in  dezer  ma- 
aien1 : 

6.  liet  is  onder  de  heydenen  gehoord, 
en  Gossem  heeft  gezeyd , dat  gy  en  de 
Joden  denkt  wederspannig  te  worden, 
en  dat  gy  dacrom  de  muren  optimmert, 
en  dat  gy  u zclvcn  wilt  verheffen  over 
hen  lot  koning  : om  welke  zake 

7.  Gy  zoudt  profeten  gesteld  hebben  , 
die  van  u openbaerlyk  spreken  in  Jcru- 
salciti , zeggende  : Daer  is  een  koning  in 
het  Joodsche  land.  Hen  koning  zal  deze 
woorden  hooren  : dacrom  komt  nu  , dat 
wy  te  zamen  mogen  raed  nemen. 

8.  En  ik  heb  tot  hen  gezonden , zeg- 
gende : Het  is  niet  geschied  naer  de 
woorden  die  gy  spreekt : maer  uyl  uw 
hert  versiert  gy  deze  dingen. 

9.  Want  zy  alle  vervaerden  ons, -den- 
kende dat  onze  handen  zouden  aftrekken 
van  den  werke,  cn  dat  wy  ophouden 
zouden.  Waerom  dat  ik  te  meer  myne 
handen  versterkt  beb  : 

10.  En  ben  gcgacn  in  het  hnys  van 
Semaiasden  zoon  Halaias,  des  zoons  Me- 
tabeel  bedeklelyk.  Den  welken  heeft  ge- 
zeyd : Laet  ons  onder  ons  te  zamen 
spreken  in  hel  hnys  Gods,  in  het  midden 
des  tempels , en  sluylcn  de  deuren  des 
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hays : want  zy  zullen  komen  om  u tc  doo-  II 
den , en  te  nacht  zullen  zy  komen  om  u 
dood  te  slaen. 

11.  En  ik  heb  gezeyd  : Heeft  iemand 
myns  gelyk  gevloden?  en  wie  myns  ge-  ij 
Jyk  zal  in  den  tempel  gaen,  en  te  leven 
blyven?  Ik  zal  dacr  niet  in  gaen. 

19.  En  ik  heb  verstaen , dat  hem  God 
niet  gezonden  had,  maer  dat  hy  tot  my 
sprak,  als  of  hy  geprofeteerd  had,  en 
dat  'J'obias  en  Éanaballat  hem  gchuerd 
hadden. 

13.  Want  hy  had  loon  dacrop  ontvan- 
gen, dat  ik  het,  vcrvaerd  zynde,  doen 
zoude . en  zondigen , en  dat  zy  eenig 
kwaed  hebben  zouden,  hetwelk  zy  niy 
inogten  verwyten. 

14.  Weest  myner gedachtig,  Hcere, om 
Tobias  en  Sanaballat.  nacr  zulke  hunne  1 
werken  : en  ook  Noadias  des  profeels  en 
der  andere  profeten,  die  my  vervoerden. 

1 !!.  En  den  muer  is  voldacn  op  den 
vyf  en  twintigsten  dag  der  macnd  Elul , 
binnen  twee  en  vyftig  dagen. 

16.  Hierom  is  het  geschied,  dat  toen  alle 
onze  vyanden  gehoord  hadden , dal  alle 
de  beydenen  vreesden,  die  rondom  ons  ] 
waren , en  dat  hun  den  moed  in  hen  zei-  1 
ven  ontviel , en  dat  zy  wel  wisten  dat  dit  1 
werk  van  God  gcdacn  was. 

17.  Ook  ter  dier  tyd  werden  veel  brie- 
ven van  de  besten  en  treflelykstcn  der 
Joden  gezonden  aen  Tobias , en  van  To- 
bias kwamen  zy  tot  hen. 

18.  Want  daer  waren  er  vele  in  Ju- 
dea  die  hem  gezworen  hadden , om  dat 
hy  was  den  behuwden  zoon  van  Seche- 
nias  des  zoons  van  Area,  en  Johanan  zyn 
zoon  had  getrouwd  de  dochter  van  Mo- 
sollam  des  zoons  Rarachias. 

19.  Óok  zoo  prezen  zy  hem  voor  my, 
en  mync  woorden  boodschapten  zy  hem 
over  : en  Tobias  zond  brieven  dat  hy  my 
vervaren  zoude. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Na  Jat  dc  stad  getimmerd  vrat,  zoo  werden  dc 
poorten  niet  open  gedaen  voor  dal  dc  zon  op- 
ging : Hier  worden  ook  genoemd  die  van  Baby* 
tonica  dio  tc  Jeruzalem  getogen  zyn. 

1.  Maer  na  dat  den  muer  opgemaekt 
was  , en  ik  de  deuren  gesteld  had , en 
geteld  de  deurwaerders , en  de  zangers , 
en  de  leviteu  : 
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2.  Zoo  heb  ik  bevolen  Hanani  raynen 
broeder,  cn  Hananias  den  prins  des  huys 
van  Jerusalcm  (want  hy  scheen  tc  we- 
zen gelyk  een  waerachlig  en  godvree-* 
zend  man  meer  dan  de  anderen), 

3.  En  ik  heb  hun  gezeyd  : I.aet  dc 
poorten  van  Jcrusalem  niet  opengedaen 
worden  lot  dc  warmte  der  zoiiiic.  En 
toen  zy  nog  daerby  stonden,  zoo  zyn  de 
poorten  gesloten,  en  vast  toegegren- 
dcld  : cd  ik  heb  bewaerders  gesteld  van 
de  inwooners  van  Jcrusalem  , eiken  by- 
zondcr  by  zyne  beurtc,  en  een  icgely- 
keu  legen  zyn  huys. 

4.  Maer  de  stad  was  te  zeer  breed  en 
groot , en  het  volk  was  luttel  in  het  mid- 
den van  haer,  en  de  huyzen  waren  niet 
opgetimmerd. 

8.  En  God  heeft  in  myn  hert  gegeven, 
en  ik  heb  vergaderd  de  edelste  lieden  , 
en  de  regters,  en  het  gcmcync  volk,  dat 
ik  ze  overtellen  zoude  : en  ik  heb  gevon- 
den den  boek  van  de  lellinge  dergenc 
die  eerstmael  opgekomen  waren , en 
daer  is  in  gevonden  geschreven  aldus. 

6.  Dit  zyn  de  kindercji  der  landschap 
pen,  die  opgetrokken  zyn  van  de  gevan- 
gciiisscder  overgevoerden , dewelke  Na- 
buchodonosordeii  koningvanltabylonien 
overgevoerd  had , en  zyn  wedergekeerd 
in  Jcrusalem , en  in  Judca,  een  icgelyk 
in  zyne  stad , 

7.  Die  met  Zorobabel  gekomen  zyn , 
waren  Josue , Nehemias , Azarias , Raa- 
mias,  Nahamani,  Mardocheus,  Ilclsam  , 
Mespharatli,  Iiegoai,  Nahum,  Ha, ma. 
Het  getal  der  mannen  des  volks  van  Is- 
raël: 

8.  De  kinderen  van  Pharos,  twee 
duyzend  honderd  twee  en  zeventig  : 

9.  De  kinderen  Saphalia,  dry  hon- 
derd twee  en  zeventig  : 

10.  De  kinderen  Area,  zes  honderd 
twee  en  vyftig  : 

11.  De  kinderen  I’liahath  Jloab  der 
kinderen  van  Josue,  cn  Joab,  twee  duy- 
zeitd  acht  honderd  achttien  : 

12.  De  kinderen  van  Klam  , duyzend 
twee  honderd  vier  en  vyftig  : 

13.  De  kinderen  Zethua,  acht  hon- 
derd vyf  cn  veertig  : 

1 4.  De  kinderen  Zacbai , zeven  hon- 
derd zestig  : 

18.  Dc  kinderen  fiannui,  zes  honderd 
acht  en  veertig  : 

16.  De  kinderen  Bebai , zes  honderd 
acht  cn  twintig  : 
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17.  De  kinderen  van  Azgad,  twee 
duyzend  dry  honderd  twee  en  twin- 
tig': 

18.  De  kinderen  Adonicam,  zes  hon- 
derd zeven  en  zestig : 

19.  De  kinderen  Beguai , twee  duy- 
zend zeven  en  zestig  : 

20.  De  kinderen  Adin,  zes  honderd 
vyf  en  vyftig  : 

21.  De  kinderen  Ater,  de  kinderen 
van  Hezecias  acht  en  negentig  : 

22.  De  kinderen  van  Hasera,  dry  hon- 
derd acht  en  twintig : 

23.  De  kinderen  Besai , dry  honderd 
vier  en  twintig  : 

24.  De  kinderen  Hareph , honderd 
twaelf : 

23.  De  kinderen  van  Gabaon , vyf  en 
negentig  : 

26.  De  kinderen  van  Bethlehem,  en 
Netupha  , honderd  acht  en  tachtig  : 

27.  De  mannen  van  Anatholh,  hon- 
derd acht  en  twintig. 

28.  De  mannen  van  Belhazmoth , 
twee  en  veertig. 

29.  De  mannen  van  Cariathiarim,  Cc- 
phira,  eu  Beroth,  zeven  honderd  dry  en 
veertig. 

30.  De  mannen  van  Rama  en  Geba, 
zes  honderd  een  en  twintig. 

31.  De  mannen  vanMachmas,  honderd 
twee  en  twintig. 

32.  De  mannen  van  Bethel  en  Hai, 
honderd  dry  en  twintig. 

33.  De  mannen  van  den  anderenNebo, 
twee  cn  vyftig. 

34.  De  mannen  des  anderen  Elams , 
duyzend  twee  honderd  vieren  vyftig. 

33.  De  kinderen  Harem,  dry  honderd 
twintig.  . 

36.  De  kinderen  van  Jericho,  dry  hon- 
derd vyf  cn  veertig. 

37.  De  kinderen  van  I.od  Hadid  cn 
Ono.  zeven  honderd  een  en  twintig. 

38.  De  kinderen  van  Scnaa,  dry  duy- 
zend negen  honderd  dertig. 

39.  De  priesters : De  kinderen  Idaia  in 
hel  huys  van  Josue,  negen  honderd  dry 
cn  zeventig  : 

40.  De  kinderen  van  Emmer,  duyzend 
twee  cn  vyftig. 

41.  De  kinderen  Phashur,  duyzend 
twee  honderd  zeven  en  veertig  : 

42.  De  kinderen  Arem,  duyzend  ze- 
ventien : De  Icvilen  : 

43.  De  kinderen  Josue  en  Cedmihel 
vaii  de  kinderen 


H 44.  Odvias,  vier  en  zeventig : De  zan- 
gers : 

48.  De  kinderen  van  Asaph,  honderd 
acht  en  veertig. 

46.  De  deurwacrders  : de  kinderen 
: Sellum  , de  kinderen  Ater , de  kinderen 

Telmon,  de  kinderen  Accub,  de  kinde- 
ren Hatita,  de  kinderen  Sobai : honderd 
acht  en  dertig. 

47.  De  Nathineen , de  kinderen  van 
Soha,  de  kinderen  Haiupha,  de  kinderen 
Tebbaoth, 

48.  De  kinderen  Ceros , de  kinderen 
Siaa,  de  kinderen  Phadon , de  kinderen 

■ Lebana  , de  kinderen  Hagaba,  de  kinde- 
ren Selmai , 

49.  De  kinderen  Hanan , de  kinderen 
Geddel , de  kinderen  Gahcr , 

30.  De  kinderen  Raaia , de  kinderen 
Rasin , de  kinderen  Necoda , 

81.  De  kinderen  Gezem,  de  kinderen 
Aza , de  kinderen  Phasea , 

82.  De  kinderen  Besai,  de  kinderen 
Munim , de  kinderen  Nephussim  , 

83.  De  kinderen  Bacbuc,  de  kinderen 
Hacupha , de  kinderen  Harhur , 

34.  De  kinderen  Beslolh,  de  kinderen 
Mahida , de  kinderen  Harsa, 

53.  De  kinderen  Bcreos,  de  kinderen 
Sisara,  de  kinderen  Thema , 

86.  De  kinderen  Nasia , de  kinderen 
Hatipha , 

57.  De  kinderen  van  Salomons  dic- 
naers,  de  kinderen  Sotai,  de  kinderen 
Sophereth , de  kinderen  Pharida , 

58.  De  kinderen  Jahala,  de  kinderen 
Darcon , de  kinderen  Jeddel , 

39.  De  kinderen  Saphatia,  de  kinde- 
ren Hatil.  de  kinderen  Phochereth  , die 
gesproten  was  van  Sabaim,  Amonszoon. 

60.  Alle  de  Nathineen,  en  de  kinderen 
van  Salomons  knechten,  waren  dry  hon- 
derd twee  en  negentig. 

61.  Maer  degene  die  opgetrokken  wa- 
ren van  TheRnela,  Thelharsa , Cherub , 
Addon , cn  Emmer  : en  konden  niet 
toonen  hunner  vaderen  huys,  en  hun 
zaed,  of  zy  ujt  Israël  waren,  zyn  deze. 

62. ’  De  kinderen  Dalaia , de  kinderen 
Tobia,  de  kinderen  Necoda,  zes  honderd 
twee  cn  veertig. 

63.  En  van  de  priesters , de  kinderen 
Habia,  de  kinderen  Accos.  de  kinderen 
Berzellai , die  genomen  had  van  Berzel- 
lai  des  Galaaditcrs  dochtercn  cene  huys- 

I vrouw  :cn  is genaemd  met  bunnen  name. 

1 64.  Deze  hebben  hunne  beschryving 
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gezocht  in  den  register  der  tcllinge, 
en  zy  hebben  re  niet  gevonden  : en  zy 
zyn  verworpen  van  hel  priesterschap. 

63.  En  Athersalha  heeft  tuin  gezeyd 
dal  zy  niet  zouden  eten  van  het  heylig 
der  heyligen,  tot  dat  er  opstond  een  ge- 
leerd en  wel  onderwezen  priester. 

6fi.  Alle  de  menigte  gelyk  een  man 
waren  twee  en  veertig  duyzcnd  dry  hon- 
derd en  zestig , 

67.  Zonder  hunne  knechten  endiensl- 
vrouwen,  dewelke  waren  zeven  duyzend 
dry  honderd  zeven  en  dcriig,  en  onder 
die  waren  zangers  en  zangeressen,  twee 
honderd  vyf  en  veertig. 

68.  Hunne  peerden  waren  zeven  hon- 
derd zes  en  dertig:  hunne  muylen  waren 
twee  honderd  vyf  en  veertig  : 

63.  Hunne  kameelen  waren  vier  hon- 
derd vyf  en  dertig  : hunne  ezels  waren 
zes  duyzend  zeven  honderd  en  twintig. 

70.  Maer  sommige  van  de  prinsen  der 
familien  hebben  gegeven  tot  den  werke. 
Athersalha  heeft  gegeven  in  den  schat 
duyzend  dragmengouds.  vyftig  schalen, 
vyf  honderd  en  dertig  pricstcrlyke  rok- 
ken. 

71.  En  van  de  prinsen  der  familien 
hebben  ersommige  gegeven  lot  den  schal 
des  werks , twintig  duyzend  dragmen 
gouds , en  twee  duyzend  ponden  zilvers, 
en  twee  honderd. 

72.  Eu  het  andere  volk  heeft  gegeven 
twintig  dragmen  gouds,  en  duyzend  pond 
zilvers , twee  en  zeventig  pricsterlykc 
rokken. 

73.  En  de  priesters , en  levilen , en 
deurwaerders,  en  zangers,  en  het  andere 
gemeync  volk  , en  de  Nalhineen , en  ge- 
heel Israël  woonden  in  hunne  steden. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

AU  het  volk  in  Je  fee.tr  der  loovertrnlen  verga- 
derd was , toen  lai  Etdras  de  wet  tan  Moytca 
in  de  ooren  van  al  liet  volk. 

1.  En  de  zevende  macnd  was  geko- 
men : en  de  kinderen  van  Israël  waren 
in  hunne  steden.  En  al  het  volk  is  verga- 
derd , gelyk  een  man  acn  de  strate  die 
daer  is  aeu  de  waterpoort : en  zy  hebben 
Esdras  den  schryver  gezeyd  . dat  hy  ha- 
len zoude  den  boek  van  Moyses  wet , 
welke  den  Heer  Israël  geboden  had. 

2.  Toen  heeft  Esdras  de  wet  gobragt 
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voorde  menigledermannen  en  vrouwen, 
en  voor  alle  die  het  verstacn  mogle.i , 
op  den  eersten  dag  der  zevende  macnd. 

3.  En  hy  heeft  daerin  gelezen  open- 
baerlyk  in  de  strate  die  by  de  waterpoorte 
was,  van  ’s  morgens  tot  don  middag  toe, 
voor  het  acnschyn  der  mannen  en  .vrou- 
wen , en  der  wyzcn  : en  de  ooren  van 
al  hel  volk  waren  opgcrcgl  tol  den  bock. 

4.  En  Esdras  den  schryver  stond  op 
eenen  houten  gracd , denwelken  hy  gc- 
mackt  had  om  te  spreken  : en  by  hem 
stonden  Malhathias,  enSemeia,  en  Ania, 
en  Uria,  en  Ilclcia , en  Maasia,  te  zyncr 
rechler  zyde  : en  ter  stinker  zyde  Pha- 
daia , Misaci , en  Mclchia,  en  llasura,  en 
Hasbadana,  Zacharia,  en  Mosollam. 

3.  En  Esdras  heeft  den  boek  openge- 
dacn  voor  al  het  volk  : want  hy  stond 
hoog  boven  al  het  volk  : en  toen  hy  dien 
opcngedacn  had , zoo  heeft  al  hel  volk 
gestacn. 

6.  En  Esdras  heeft  den  Heerc  den  groo- 
ten  God  gebenedyd  : en  al  hel  volk  heeft 
geantwoord  : Amen,  Amen : ophciïende 
hunne  handen , en  zy  hebben  zich  nc- 
dergebogen  en  God  aengebeden  plat  ne- 
der ter  aerdc. 

7.  Maer  Josue , en  Bani , en  Sercbia , 
Jamin,  Accub,  Scpthai , Odia  , Maasia, 
Celila  , Azarias  , Jozabcd  , Hanan  , 1’ha- 
laia , de  leviten  hebben  hel  volk  doen 
zwygen  om  de  wet  te  hooren  : en  het 
volk  stond  in  zyne  stede. 

8.  Eu  zy  hebhen  in  het  boek  der  wet 
Gods  gelezen  bcschcydelyk  en  openlyk 
om  te  verstacn  : en  zy  hebben  het  ver- 
slacn  toen  men  het  las. 

0.  Toen  zcyde  Nchcmias  (dit  is  Alher- 
satha)cn  Esdras  den  priester  en  schryver, 
en  de  leviten  die  hel  ganschc  volk  bedied- 
den  : Dezen  dag  is  geheyligd  den  Heerc 
onzen  God , wilt  niet  droevig  zyn,  noch 
wilt  weenen.  Want  al  het  volk  weende 
toen  zy  de  woorden  der  wet  hoorden  : 

10.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Gact  be- 
nen , eet  vette  spyzcn , en  drinkt  zoeten 
drank , en  zendt  deelen  dengenen  die 
voor  zich  zclvcn  niet  bercyd  hebben  : 
Want  het  is  een  heyligen  dag  des  Hecren, 
en  wilt  niet  bedroefd  zyn  : want  des 
Hoeren  blydschap  is  onze  sterkheyd. 

11.  En  de  leviten  inacktcn  stille  on- 
der al  het  volk  , zeggende  : Zwygt,  want 
het  is  heden  een  heyligen  dag,  eu  wilt 
niet  rouwig  zyn. 

12.  Hierom  is  al  hel  volk  gegaen  dat 


Digitized  by  Googli 


8*0 


HET  II.  BOEK  ESDRAS. 


zy  den  en  drinken  zouden , en  dat  zy 
declcti  zenden  zouden,  en  maken  groole 
Llydscliap  : want  zy  hadden  de  woorden 
verstacn,  die  hy  hun  geleerd  had. 

13.  En  op  den  tweeden  dag  zyn  ver- 
gaderd alle  de  prinsen  der  familien  van 
al  den  volkc , de  priesters,  en  levilen  tot 
Esdras  den  schryver  dat  hy  hun  bedie- 
den  zoude  de  woorden  der  wet. 

14.  En  zy  hebben  gevonden  beschre- 
ven in  de  wel , dat  den  Heer  bevolen 
had  door  Jloyscs  hand , dat  de  kinderen 
van  Israël  in  tabernakelen  zouden  woo- 
ncn,  op  den  feestdag,  in  dc  zevende 
macnd  : 

13.  En  dat  zy  zouden  verkondigen, 
en  openbaer  uytroepen  eenc  stemme  in 
alle  hunne  sleden  en  in  Jerusaicm , zeg- 
gende : Gact  uyt  op  den  berg , en  haelt 
takken  van  olyfbooincn,  en  lakken  van 
de  allerschoonste  boomen , .lakken  van 
myrtusboomen , en  lakken  van  palm- 
boomen.  en  takken  van  boomen  die  veel 
van  bladeren  zyn,  dal  men  tabernakelen 
maken  mag  , gelyk  het  geschreven  is. 

16.  En  het  volk  is  uylgegacn,  en  zy 
hebben  er  gchacld.  En  zy  hebben  voor 
zich  tabernakelen  gemaekt,  een  iegelyk 
in  zyn  hujs,  en  in  zync  voorhoven  , en 
in  de  voorhoven  van  Gods  huys,  en  in 
dc  slratc  der  walerpoorlc,  en  in  de  strate 
van  Ephraiins  poortc. 

17.  Aldus  heelt  alle  de  vergadcringe 
der  genen,  die  uyt  de  gevangenisse  geko- 
men waren,  tabernakelen  gemaekt,  en 
hebben  in  de  tabernakelen  gewoond: 
want  van  de  dagen  van  Josue,  Nuns 
zoon,  hadden  dc  kinderen  van  Israël 
atzoo  niet  gedacn  lol  op  dien  dag  toe. 
En  daer  was  ccne  blydscbap  groot  boven- 
maten. ' 

18.  En  hy  heeft  gelezen  in  den  boek 
der  wet  Gods  lot  allen  dagen,  van  den 
eersten  dage  tot  den  laelslen  dag  loc. 
En  zy  hebben  het  hoogtyd  gehouden 
zeven  dagen,  en  op  den  achtsten  dag 
eene  vergadering  des  volks  naer  dc  cos- 
lurnc. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Ilctvolkin  va&lencn  inzakla-n pruilende  tlocnile, 
ichcyih  zich  zelven  van  de  heyilensche  vrou- 
wen, en  Etilrai  bidt  voor  bel  volk, en  zy  maken 
een  verbond  mei  den  Hecre. 

1 .  En  op  den  vier  en  twintigsten  dag 


dezer  maend,  zyn  dc  kinderen  van  Israël 
te  zamen  gekomen  met  vasten , en  met 
zakken  gekleed  , en  aerde  op  zich. 

2.  En  het  zacd  der  kinderen  van  Is- 
raël is  gescheyden  van  alle  vreemde  kin- 
deren: en  zy  stonden, en  beleden  hunne 
zonden , en  hunner  vaderen  boosheden. 

3.  En  zy  zyn  te  zamen  opgerezen 
‘ om  te  staen : en  zy  hebben  gelezen  in 
1 bel  bock  van  de  wel  des  Heeren  huns 

Gods , vierwerf  des  daegs,  en  vierwerf 
1 beleden  en  aenbaden  zy  den  Heere  hun- 
; nen  God , 

4.  Eu  op  den  trap  der  levilen  hebben 
gestaen  Josue,  cn  11a  ni , en  Cedmihei , 
Sabania,  Bonni,  Sarebias,  Bani,  en 
Chanani:  cn  hebben  geroepen  met  luy- 
der  stemme  tot  den  Hecre  hunnen  God. 

3.  En  de  levilen  hebben  gezeyd  tot 
Josue,  cn  Cedmihei,  Bonni,  Hasebnias 
Serebias,  Odaias,  Sebnias,  Phalhahias  : 
Staet  op , gebenedydt  den  Heere  uwen 
God , van  der  eeuw  igheyd  tot  in  der  eeu- 
wigheyd:  en  gebenedyden  moeten  zy 
den  hoogen  nacm  uwer  glorie  met  alle 
gehenedydingc  en  lof. 

6.  Gy  zelf,  Heere,  alleen  gy  hebt  gc- 
rnaekt  den  hemel,  en  den  hemel  der  he- 
melen : en  alle  hunne  heyrsehare  : dc 
aerde  cn  al  dat  daerin  is : dc  zeeën,  en  al 
dal  daerin  is  : cn  gy  mackt  deze  alle  lc- 

! vende,  cn  het  heyr  des  hemels  acn- 
bidt  u. 

7.  Gy  zyt  zelf  den  Heer  God , die  ver- 
koren hebt  Abram  en  hebt  hem  geleyd 
uyt  het  vuer  der  ('haldeen,  en  zynen 
nacm  Abraham  gesteld. 

8.  En  gy  hebt  zyn  hert  getrouw  ge- 
vonden voor  u : en  gy  hebt  met  hem  een 

!j  verbond  vastgemackt,  dat  gy  hem  geven 
zoudt  het  land  der  Chananiters , en  Helhi- 
Iers,  en  Hcveiters,  en  Aitiorrhilers,  en 
Pherezeiters , en  Jebuseiters  , en  Gcrge- 
; seiters,  opdat  gy  het  zoudt  leveren  zynen 
zade : cu  gy  hebt  uwe  woorden  volbragt, 
want  gy  zyt  regtveerdig. 

9.  En  gy  hebt  gezien  het  verdriet  on- 
zer vaderen  in  Egyptcn  : en  hun  geroep 
hebt  gy  gehoord  op  de  Roodc  zee. 

10.  En  gy  hebt  teckcnen  en  onge- 
woonlyke  mirakelen  gedaeri  op  Pharao , 
en  alle  zyne  knechten , cn  op  al  zyn  volk 
van  dien  lande  : want  gy  wist  wel  dat  zy 
hooveerdiglyk  gedacn  hadden  tegen  hen : 
en  gy  hebt  u zelven  eenen  naem  ge- 
ïnaokt , gelyk  het  is  op  dezen  dag. 

11.  En  gy  hebt  dc  zee  gescheyden 
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voor  hen,  cn  zy  zyn  gegacn  door  het  manna  hebt  gy  van  hunnen  mond  niet 
midden  der  zee  in  het  drooge  : en  hunne  weggenomen,  en  water  hebt  gy  hun  ge- 
vervolgcrs  hebt  gy  geworpen  in  de  diepte  geven  in  den  dorst, 
gelyk  eenen  steen  in  krachtige  wateren.  21.  Veertig  jaren  lang  hebt  gy  hun 

12.  En  in  cene  kolom  der  wolkc  hebt  gevoed  in  de  woeslyne,  en  hun  heeft 
gy  hunnen  Icydsinan  geweest  in  den  niets  ontbroken  : hunne  kleederen  zyn 
dag,  cn  door  eene  kolom  des  vuers  des  niet  verouderd,  cn  hunne  voeten  zyn 
nachts,  dat  zy  den  weg  zien  zouden,  niet  versleten. 

daerover  dal  zy  gingen.  ! 22.  En  gy  hebt  hun  knningryken  en 

15.  En  op  den  berg  van  Sinai  zyt  gy  volken  gegeven,  en  gy  hebt  hunne  lo- 
ook  nedergedaeld , cn  hebt  met  ben  ten  gedeyld  : en  zy  hebben  bezeten  het 
gesproken  van  den  hemel,  en  hebt  hun  land  van  Sehon,en  hel  land  deskonings 
gegeven  regte  oordeelcn,  en  de  wet  der  Hesebon,  en  het  land  van  Og , den  ko- 
waerheyd,  ceremoniën,  en  goede  gebo-  ning  van  Rasan. 
den  : ; 25.  En  gy  hebt  hunne  kinderen  ver* 

14.  En  uwen  geheyligden  Sabbatdag  mcnigvuldigd  gelyk  de  sterren  des  hc- 

bebt  gy  hun  geloond,  en  de  geboden,  cn  mels,  en  gy  hebt  ze  gebragt  in  hel  land 
ceremoniën , en  de  wet  hebt  gy  hun  daer  gy  bunne  vaderen  af  gezeyd  hadt , 
geboden  door  de  hand  Moyses  uws  die-  [ datzy  daeringacn  zouden  en  bet  bezitten, 
naers.  j 21.  En  de  kinderen  zyn  gekomen,  en 

15.  Brood  van  den  hemel  hebt  gy  hun  hebben  het  land  bezeten,  cn  gy  hebt 

ook  gegeven  in  hunnen  honger,  cn  wa-  vernederd  voor  hen  de  inwooners  des 
ter  uyt  dcn'stcen  hebt  gy  hun  doen  loo-  i lands  van  Chanancen,  en  gy  hebt  die  in 
pen  toen  zy  dorst  hadden  : en  gy  hebt  hunne  handen  gegeven,  en  hunne  ko- 
liun  gezeyd  datzy  zouden  ingaeii  en  be-  Hingen,  en  het  volk  des  lands.  dat  zy 
zitten  het  land , waerover  dat  gy  uwe  dien  zouden  doen  gelyk  hun  beliefde, 
hand  hebt  opgciieven  dat  gy  het  hun  ge-  1 25.  Aldus  hebben  zy  ingenomen  be* 

ven  zoudt.  sloten  steden  cn  vette  landouwen  , cn 

16.  Maer  zy  en  onze  vaderen  hebben  zy  hebben  bezeten  huyzen  vol  van  al- 

hooveerdiglyk  gedaon , en  hebben  hnnne  lerhande  goed : waterputten  van  andere 
nekken  verhard,  en  hebben  naer  uwe  lieden  gemaekt,  wyngaerden , en  olyf- 
geboden  niet  gehoord.  I gaerden,  en  veel  vruchtdragende  boo- 

17.  En  zy  hebben  niet  willen  hooren,  men  : en  zy  hebben  geëten  , en  zyn 
en  zy  zyn  niet  gedachtig  geweest  uwer  verzaed  en  vet  geworden , en  hebben 
wonderlykbcden . die  gy  hun  gedacn  1 overvloedige  wellustigheden  gehad  door 
hadt.  En  zy  hebben  hunne  nekken  uwe  groote  goedheyd. 

verhard , en  hun  hoofd  daerloe  gegeven  20.  Maer  zy  hebben  u verwekt  tot 
datzy  wederom  zouden  koeren  tot  hunne  gramschap  cn  zyn  van  u gcscheyden.cn 
slaverny,  als  door  inoelwilligheyd.  Maer  zy  hebben  uwe  wet  geworpen  achter 
gy  God  genadig , goedertieren , en  berm-  hunne  ruggen  : en  uwe  profeten  hebben 
hertig.  langrooedig,  en  van  veel  ontfer-  j zy  gedood,  die  hen  vermaenden  dat  zy 
mens  hebt  hen  niet  verlaten , | wederkeeren  zonden  tot  u : en  zy  heb- 

18.  En  hoewel  dat  zy  voor  zich  zelvcn  ben  zeer  groote  blasphemien  gedacn. 

een  gegoten  kalf  gemaekt  hadden,  en  ge-  | 27.  En  gy  hebt  ze  gegeven  in  de  hand 

zcyd  : Dit  is  uw  God , die  u uyt  Egyplcn  van  hunne  vyanden,  en  zy  hebben  hun 
geleyd  beeft : en  deden  groote  btasphe-  | verdriet  aengeüacn.  En  ten  tyde  van 

inien.  Ij  hun  groot  lydcn,  hebben  zy  tot  u ge- 

19.  Maer  nogtans  gy  door  uwe  me-  jl  roepen,  en  gy  hebt  ze  van  den  hemel 

nigvuldige  bermhertigheden  hebt  hen  gehoord,  en  naer  uwe  menigvuldige 
niet  gelaten  in  de  woest)  ne  : de  kolom  bermhertigheden  hebt  gy  bun  gegeven 
der  wolken  is  van  hen  niet  gegacn  des  verlossers,  die  ze  verlossen  zouden  nyt 

daegs,  om  hen  te  leyden  in  den  weg  , de  hand  van  bunne  vyanden. 

en  de  kolom  des  vuers  des  nachts,  om  28.  En  als  zy  rust  hadden  , zoo  zyn 
hun  den  weg  te  loonen  daerdoor  ry  gaen  zy  wederom  gekeerd  dat  zy  kwacd  doen 
zouden.  zouden  voor  uw  aenschyn  : cn  gy  hebt 

90.  En  uwen  goeden  geest  hebt  gy  I ze  verlaten  in  hunner  vyanden  handen , 
gegeven  die  hun  lecren  zoude , en  uw  j en  die  hebben  ze  bezeten.  En  zy  zyn 
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wederom  bekeerd , co  hebben  geroepen 
tol  u:  engy  hebt  ze  van  den  hemel  ver- 
hoord, en  verlost  door  uwe  bermhertig- 
heden,  zeer  dikwyls. 

29.  En  gy  hebt  ze  betuygd  dat  zy  we- 
derkeeren  zouden  tot  uwe  wet.  Maer 
zy  hebben  hooveerdiglyk  gedaen , en 
hebben  uwe  geboden  niet  gehoord , en 
in  uwe  reglen  hebben  zy  gezondigd  , 
welke  een  mcnsch  doen  zal,  en  daer  in 
leven  : en  zy  hebben  hunne  schouderen 
afgekeerd,  en  hunnen  nek  verhard , en 
zy  hebben  niet  gehoord. 

30.  En  gy  hebt  veel  jaren  over  hen 
vertrokken,  en  gy  hebt  ze  betuygd  met 
uwen  geest  door  de  hand  van  uwe  pro- 
feten : en  zy  hebben  niet  gehoord,  en 
gy  hebt  ze  geleverd  in  de  baud  van  de 
volken  der  landschappen. 

31.  Maer  in  uwe  groole  bermhcrlig- 
heden  hebt  gy  hen  niet  gebragt  tot  ver- 
nielinge , noch  gy  hebt  ze  verlaten : 
want  een  God  der  bermherligheden,  en 
goedertieren  zyt  gy. 

32.  Hierom  nu,  onzen  God,  groot , 
sterk,  en  vcrvacrlyk,  bewarende  het 
verbond  en  de  bermhcrligheyd  , wilt 
van  uw  acnzigt  niet  keeren  al  den  ar- 
beyd  die  ons  gevonden  beeft,  onze  ko- 
rtingen en  onze  prinsen,  en  onze  pries- 
ters, en  onze  profeten,  en  onze  vaders , 
en  al  uw  volk  van  de  dagen  des  Lonings 
van  Assur,  tot  op  dezen  dag  toe. 

33.  En  gy  zyt  regtveerdig  in  alle  de 
dingen  die  over  ons  gekomen  zyn : want 
gy  hebt  de  waerachtigheyd  gedaen , 
maer  wy  hebben  booslyk  gedaen. 

34.  Onze  koningen,  onze  prinsen,  onze 
priesters  , en  onze  vaders  hebben  uwe 
wet  niet  gedaen , en  zy  hebben  geen 
acht  geslagen  op  uwe  geboden  en  getuy- 
genissen,  die  gy  onder  ben  gctuygd  hebt. 

33.  En  in  hunne  koningryken,  en  in 
uwe  menigvuldige  goedheyd , die  gy 
hun  gegeven  had , en  in  dit  zeer  breed 
en  vet  land,  dat  gy  geleverd  had  voor 
hun  aenzigt,  zoo  hebben  zy  u niet  ge- 
diend, noch  zy  zyn  wederom  gekeerd 
van  hunne  allerkwaedsle  opzetten. 

36.  Ziet,  wy  zei  ven  zyn  nog  heden 
eygen  knechten : en  het  land  dat  gy  onzen 
vaderen  gegeven  hebt,  dal  zy  bel  brood 
en  het  goed  van  dien  eten  zouden  , en 
wy  zyn  zelven  daerin  eygen  slaven. 

37.  En  de  vruchten  van  dien  lande  { 
worden  overvloedigly  k vergaderd  voor  i 
de  koningen,  dewelke  gy  over  ons  gesteld  |, 


hebt  om  onzer  zonden  wille,  en  zy  heb- 
ben hcerschappy  over  onze  ligchamen, 
en  over  onze  lastdragende  beesten,  naer 
hunnen  wille,  en  wy  zyn  in  groole  kwel- 
linge. 

38.  Hierom  over  alle  deze  dingen, 
zoo  maken  wy  zelven  een  verbond  . en 
schryvcn  het.  en  onze  prinsen,  levilen, 
en  priesters  bezegelen  het. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Zy  maken  een  verbond  dat  zy  de  vrouwen  laten 

zullenp  en  welke  deze  geweezt  zyn , worden 

hier  genoemd. 

1.  De  bczegclaers  waren,  Nehemias, 
Athersatha,  den  zoon  Hachelai,  enSede- 
cias, 

2.  Saraias,  Azarias,  Jercmias, 

3.  Pheshur,  Amarias,  Mclchias, 

4.  Hallus,  Sebcnia,  Melluch, 

3.  Harem,  Merimuth,  Obdias, 

6.  Daniël,  Genthon,  Baruch, 

7.  Mosollam  , Abia,  Miamin, 

8.  Maazia,  Bclgai,  Seineia : deze  pries- 
ters. 

9.  Maer  de  leviten  , Josue,  den  zoon 
Azanias,  Bennui  van  de  kinderen  llena- 
dad,  Cedmihel , 

10.  En  hunne  broeders  : Sebenia, 
Odaia,  Cclita,  Phalaia,  llanan, 

11.  Micba,  Rohoh,  Hasebia, 

12.  Zachur,  Serebia,  Sabania, 

13.  Odaia,  Bani,  Baninu. 

1 4.  De  hoofden  des  volks  , Pharos , 
Pbahath-Moab,  Elam,  Zethu,  Bani, 

13.  Bonni,  Azgad,  Bebai, 

16.  Adonai,  Begoai,  Adin. 

17.  Ater,  Hezecia,  Azur, 

18.  Odaia,  Hasum,  Besai, 

19.  Harcph,  Anathoth,  Mebat, 

20.  Megphias,  Mosollam.  llazir, 

21.  Misizabel,  Sadoc,  Jeddua, 

22.  Phcllia.  llanan,  Anaia, 

23.  Osec,  Hanania,  Hasub, 

24.  Alohes,  Phalca,  Sobec, 

23.  Rehum,  Hasebna,  Maasia, 

26.  Echaia,  llanan,  Anan, 

27.  Melluch,  Haran,  Baana  : 

28.  En  de  andere  van  den  volke , 
priesters,  leviten,  deurwacrders,  en  zan- 
gers. Mathineen,cn  alle  die  zich  gcschey- 
den  hebben  van  de  volken  des  lands  tol 
de  wet  Gods,  hunne  huysvrouwen,  hunne 
zonen , en  hunne  dochteren, 
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29.  Alle  die  wys  genoeg  waren  om  te 
verstaen,  voor  hunne  broeders  spre- 
kende. hunne  magligste  mannen,  en  de- 
gene die  kwamen  om  te  geloven , en  te 
zweren  dat  zy  in  de  wet  Gods  zouden 
wandelen,  die hy  gegeven  had  inde  hand 
van  Moyses,  Gods  dienaer,  dat  zy  doen 
cn  bewaren  zouden  alle  dc  geboden  des 
Heeren  onzes  Gods,  en  zyne  oordeelen  cn 
zyne  ceremoniën, 

30.  En  dat  wy  onze  dochters  niet  zou- 
den geven  den  volkc  des  lands,  en  hunne 
dochters  niet  zouden  nemen  voor  onze 
zonen. 

31.  Ei)  het  volk  des  lands,  die  ko- 
menschap  en  alle  dingen  ten  gebruyke 
inbrengen  op  den  sabbatdag  om  te  ver- 
knopen, dat  wy  van  hen  niet  nemen 
zullen  op  den  sabbat,  en  op  den  gehey- 
ligden  dag.  En  wy  zullen  vry  laten  het 
zevende  jaer,  en  de  bezwaringe  van  alle 
hand. 

32.  En  wy  zullen  op  ons  ordineren 
geboden,  dat  wy  geven  zullen  het  derde- 
deel van  cenen  sikkel  alle  jaren  tot  het 
werk  des  Heeren  onzes  Gods, 

33.  Tot  de  brooden  der  voorleggingc, 
cn  tot  het  eeuwig  sacrificie,  en  tot  het 
eeuwig  brandoffer  in  de  sabbatten , in 
de  nieuwe  maenden,  in  de  hoogtyden, 
en  in  de  geheyligdc  dagen  , en  voor  dc 
zonde  : dat  er  gebeden  mag  worden 
voor  Israël,  en  tol  alle  gebruyk  van  den 
huyzc  onzes  Gods. 

34.  Hierom  hebben  wy  loten  gewor- 
pen over  dc  offeranden  des  houts , tus- 
schen  de  priesters,  en  leviten,  cn  het 
volk  , dat  men  het  balen  zoude  in  het 
huys  onzes  Gods,  naer  de  huyzcn  van 
onze  vaderen,  by  zekere  tyden  , van  dc 
tyden  des  jaers  tot  het  ander  jaer  : dat 
die  branden  zouden  op  den  autaer  des 
Heeren  onzes  Gods,  gclyk  het  geschreven 
is  in  dc  wet  Moyses  : 

33.  En  dat  wy  brengen  zouden  de 
eerste  vruchten  van  onzen  lande,  cn  de 
eerste  vruchten  van  alle  hoornen,  van  j 
jaer  te  jaer,  in  des  Heeren  huys. 

36.  En  dc  eerstgeboren  onzer  zonen, 
cn  van  ons  vee,  geïyk  het  geschreven  is 
iu  de  wet,  eu  de  eerstgeboren  van  onze 
runderen  , cn  onzer  schapen  , dat  die 
geofferd  worden  in  het  huys  onzes  Gods, 
den  prieslcren  die  dienen  in  het  huys 
onzes  Gods: 

37.  En  dat  wy  de  eerste  vruchten  van 
onze  spyzcii,  en  dranken,  en  van  de 
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vruchten  van  alle  boomen , cn  van  de 
vergaderinge  des  wyns,  en  der  olie  zou- 
den brengen  den  priesters,  tot  de  offer- 
kiste  onzes  Gods  , cn  tiende  van  onze 
landen  den  leviten.  De  leviten  zullen 
ontvangen  de  tienden  van  onze  werken 
uyt  alle  dc  steden. 

38.  En  den  priester,  Aarons  zoon,  zal 
met  de  leviten  zyn  in  der  leviten  tien- 
den, en  de  leviten  zullen  offeren  het  tien- 
dedccl  van  hun  tiende  in  onzes  Gods 
huys,  aen  de  offerkiste  in  des  schats 
huys : 

39.  Want  tot  de  offerkiste  zullen  de 
kinderen  van  Israël,  en  de  kinderen  van 

I.cvi  dragen  de  eerste  vruchten  van 
koorn,  wyn.  en  olie  : en  daer  zullen  gc- 
heyligde  vaten  zyn,  en  priesters,  cn  zan- 
gers, cn  deurwaerders,  en  dienaers,  en 
wy  zullen  het  huys  onzes  Gods  niet  ver- 
laten. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hier  worden  {jeteld  de  inivooncn'  der  tl  ad  vim 

Jmitalcm,  en  der  andere  steden  na  de  hernia- 

linff. 

1.  En  in  Jerusalem  hebben  gewoond 
dc  prinsen  des  volks  : maer  hel  ander 
gemeyne  volk  heeft  het  lot  geworpen, 
dat  zy  nemen  zouden  een  deel  van  de 
tien  deelen,  die  woonen  zouden  in  Je- 
rusalem de  heyligc  stad , en  de  negen 
deelen  in  de  steden. 

2.  En  het  volk  gebenedydde  alle  de 
mannen  die  zich  zelven  vrywilliglyk 
geofferd  hadden  om  in  Jerusalem  te  woo- 
nen. 

3.  Aldus  zyn  dit  de  prinsen  des  land- 
schaps  die  binnen  Jerusalem  gewoond 
hebben,  en  in  de  steden  van  Juda.  En 
een  icgelyk  heeft  gewoond  in  zyne  bezit- 
ting, in  zyne  steden,  van  Israël,  de  pries- 
ters , de  leviten , de  Nalhinecn  , cn  de 
kinderen  van  Salomons  knechten. 

4.  En  in  Jerusalem  hebben  gewoond 
van  de  kinderen  Juda,  cn  van  de  kinde- 
ren van  Benjamin  : en  van  de  kinderen 
van  Juda,  Athaias,  den  zoon  Aziam,  des 
zoons  Zacharias,des  zoons  Amarias,  des 
zoons  Saphatias,  des  zoons  MalalecI : 
van  de  kinderen  Phares, 

3.  Maasia,  den  zoon  Itaruch,  denzoon 
Cholhoza , den  zoon  Hazia , den  zoon 
Adaia,  den  zoon  Joiarib,  den  zoon  Za- 
charias,  den  zoon  des  Siloniters: 
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G-  Alle  deze  waren  Phares  zonen,  die 
in  Jerusalcm  gewoond  hebben , vier 
honderd  en  acht  en  zestig  sterke  mannen. 

7.  Maer  ditzyn  de  kinderen  van  Ben- 
jamin : Scllum,  den  zoon  Mosollam.den 
zoon  Jocd,  dco  zoon  1’hadaias,  den  zoon 
Colaias , den  zoon  Masias , den  zoon 
Ethecl,  den  zoon  Isaias, 

8.  En  na  hem  Gebbai , Sellai , negen  ! 
honderd  acht  en  twintig, 

9.  En  Joël , den  zoon  Zechri , hun 
oyerste,  en  Juda,  den  zoon  Scnua,  over 
de  stad  den  tweeden. 

10.  En  van  de  priesters,  Idaia , den 
zoon  Joarib,  Jacliin, 

ll.Saraia,  den  zoon  Ilelcias,  den  zoon 
Mosollam,  den  zoon  Sadoc,  den  zoon  Me- 
raiolh,  den  zoon  Achilob,  den  prins  des 
huys  Gods, 

12.  En  hunne  broeders  makende  de 
werken  des  tempels : acht  honderd  twee 
en  twintig.  En  Adaia,  den  zoon  Jero- 
ham,dcn  zoon  I’helelia.  den  zoon  Amsi, 
den  zoon  Zacharias,  den  zoon  1’heshur, 
den  zoon  Mclchias, 

15.  En  hunne  broeders  de  prinsen  der 
vaderen : twee  honderd  twee  en  veertig. 
En  Amassai , den  zoon  van  Azrccl,  den  | 
zoon  Ahazi,  den  zoon  Mosollamoth,den 
zoon  Emmer, 

14.  En  hunne  broeders  magtig  boven- 
maten : honderd  acht  en  twintig,  en 
hun  overste  was  Zabdiel,  den  zoon  der 
magligen. 

15.  En  van  de  levjten  , Scmeia  , Ha- 
subs  zoon,  den  zoon  Azaricam,  den  zoon 
Hasabia,  den  zoon  Boni, 

1G.  En  Sabathai,  en  Jozabed  , over 
alle  de  werken  die  van  buylen  waren  in 
bet  huys  Gods,  van  de  oversten  der  levi- 
tcn. 

17.  En  Malhania,  den  zoon  Micha , 
den  zoon  Zebedeus,  den  zoon  Asaph,  den 
overste , om  te  loven  en  te  belyden  in 
het  gebed , en  Becbccia , den  tweeden 
van  zyne  broeders,  en  Abda , den  zoon 
van  Satnua,  den  zoon  Galal,  den  zoon 
Idithun  : 

18.  Alle  de  leviten  in  de  heyligc  stad 
waren  twee  honderd  vier  en  tachtig. 

19.  En  de  deurwaarders,  Accub,  Tel- 
mon,  en  hunne  broeders , dewelke  be- 
waerden  de  deuren  : honderd  twee  en 
zeventig. 

20.  En  de  andere  van  Israël  priesters 

en  leviten,  in  alle  de  sleden  van  Juda  . 
eeu  icgclyk  in  zyne  bezitting.  | 


21.  En  dé  Nathineen  die  in  Ophel 
woonden,  en  in  Siaha , en  Gaspha  van 
de  Nathineen. 

22.  En  den  bisschop  der  leviten  in  Je- 
rusalem  was  Azzi,  den  zoon  Bani,  den 
zoon  ilasabias  , den  zoon  Mathauias  , 
den  zoon  Micbas.  Van  Asaphs  kinderen, 
de  zangers  in  den  dienst  van  den  huyze 
Gods. 

25.  Want  des  konings  gebod  was  op 
hen,  en  eene  ordinantie  over  de  zangers 
lot  eiken  dage, 

24.  En  l’hathahia.den  zoon  Mesezebel 
van  de  kinderen  Zara,  des  zoons  Juda, 
was  aen  des  konings  hand,  naer  alle  de 
woorden  des  volks, 

215.  En  in  de  huyzen,  door  alle  hunne 
landschappen.  Van  de  kinderen  Juda 
hebben  gewoond  in  Cariatharbe,  en  in 
zyne  dochters:  en  in  Dihon,  en  in  zyne 
dochters  : en  in  Gabsecl , en  in  zyne 
dorpkens, 

26.  En  in  Jesue,  en  in  Molada,  en  in 
Belhphalcth, 

27.  En  in  Hasersnal,  en  in  Bersabee, 
en  in  zyne  dochters, 

28.  En  in  Siceleg,  en  in  Mochona  , 
en  in  zyne  dochters, 

29.  En  in  llemmon,  en  in  Saraa,  en 
in  Jerimuth, 

50.  Zanoa,Odollam,  en  in  hunne  dor- 
pen, Lachis,  en  in  zyne  landschappen  , 
Azeca , en  in  zyne  dochters.  En  zy 
woonden  te  Bersabee  tot  de  vallcy  En- 
nom. 

51.  Maer  de  kinderen  Benjamin  van 
Geba,  Mechmas,  en  Hai,  en  Bethel,  en 
zyne  dochters  : 

52.  Analhoth,  Nob,  Anania, 

55.  Asor,  Rama,  Gethaim, 

54.  lladid,  Seboim,  en  Neballat.  Lod. 

55.  En  Ono  de  valley  der  werklieden. 

56.  En  sommige  leviten  hadden  dee- 
len  in  Juda  en  Benjamin. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Dc  namen  en  officien  der  pricvten  en  leviten  die 
met  Zorobahel  in  Jcrmalcm  opklimmen,  en  van 
de  wydinge  der  muren  Jeruulem. 

1 . Uit  zyn  de  priesters  en  leviten  die 
opgetrokken  zyn  met  Zorobabcl , Sala- 
lliicls  zoon,  en  Josue:Saraia,  Jereinias, 
Esdras, 

2.  Ainaria,  Mclluch,  llattas, 
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3.  Sebenias,  Rheum.  Morimuth, 

4.  Addo,  Genlhon,  Abia, 

K.  Miamin,  Madia,  Rclgn, 

6.  Scmeia,  cn  Joiarib,  Idaia,  Sellurn, 
Amoc,  Hclcias, 

7.  Idaia.  Deze  waren  de  prinsen  der 
priesteren,  cn  hunne  broeders  in  de  da- 
gen van  Josue. 

8.  Maer  delcvitcn  waren  Jesua,  Bcn- 
nui.Cedmihe! , Sarebia,  J uda.  Mnthanias, 
over  de  lofzangen  zy  en  hunne  broeders  : 

9.  En  Becbecia.  en  Hanoi . en  hunne 
broeders  een  icgclyk  in  zyn  oflicie. 

10.  En  Josue  heeft  gewonnen  Joacim, 
en  Joacitn  heeft  gewonnen  Eliasib,  en 
Eliasib  heeft  gewonnen  Joiada, 

11.  En  Joiada  heeft  gewonnen  Jona- 
than, en  Jonathan  heeft  gewonnen  Jed- 
doa. 

12.  In  de  dagen  van  Joacim,  waren 
priesters  en  prinsen  der  familien  : van 
Saraias,  was  ilaraia  : van  Jeremia , Ha- 
nania  : 

13.  Van  Esdras,  Mosollam : van  Arna- 
rias.  Johanan  : 

14.  Van  Miiicho,  Jonathan  : van  Se- 
benias, Joseph  : 

1 3.  Van  Ilaram,  Edna : van  Maraioth, 
Helei  : 

1G.  Van  Adaias,  Zacharia  : van  Gcn- 
thon,  Mosollam : 

17.  Van  Abias.  Zcehri : van  Miamin 
en  van  Moadias,  I'helti  : 

18.  Van  Belga,  Samtnua  : van  Sc- 
maias,  Jonathan  : 

19.  Van  Joiarib , Malbanai  : van  Jo- 
daia,  Azzi : 

20.  Van  Sellai,  Cclai  : van  Amoc, 
Hcbcr  : 

21.  Van  Hclcia,  Hasebia : van  Idaia, 
Nathanael. 

22.  De  leviten  in  de  dagen  Eliasib, 
en  Joiada,  cn  Johanan,  cn  Jeddoa,  wa- 
ren geschreven  prinsen  der  familien.  en 
priesters  in  het  koningryk  Darius,  van 
Persen. 

23.  De  kinderen  van  Levi , prinsen 
der  familien  geschreven  in  het  boek  van 
de  woorden  der  dagen,  cn  tol  de  dagen 
Jonathan,  des  zoons  Eliasib. 

24.  En  de  prinsen  der  leviten,  Hase- 
bia, Serebia,  cn  Josue,  den  zoonCcdmi- 
hel  : en  hunne  broeders  hy  hunne  beur- 
ten, dat  zy  loven  zouden  cn  belyden,  naer 
het  gebod  Davids  des  mans  Gods,  en  dat 
zy  zouden  de  wacht  houden  gelykelyk  , 
vervolgens. 


23.  Mathania  en  Becbecia,  Obedia, 
Mosollam,  Teimon,  Accub,  de  bewaer- 
ders  der  poorten  en  der  portalen  voor 
de  poorten. 

•2U.  Deze  waren  in  de  dagen  Joacim, 
des  zoons  Josue,  des  zoons  Josedec,  cn 
in  de  dagen  Nehemias  des  prins , cn 
Esdras  des  priesters  en  schryvcrs. 

27.  Maer  in  de  wydingc  des  muers 
van  Jerusalein , hebben  zy  de  leviten 
gezocht  van  alle  hunne  placlscn,  datzy 
die  brengen  zouden  in  Jerusalem.  en 
dal  zy  de  w ydingc  en  blydschap  maken 
zouden  met  dankbacrheden  , en  met 
zArige,  en  met  cimbalen,  psaltcren,  en 
harpen. 

28.  En  de  kinderen  der  zangers  zyn 
vergaderd  van  de  platte  vcldlandouwen, 
omtrent  Jerusalem,  en  van  de  dorpen 
Nelhuphati, 

29.  En  uyt  den  huyzc  Galgal,  cn  van 
de  landschappen  van  Gcba , en  Azma- 
veth : want  de  zangers  hebben  voor  zich 
landhuyzen  gernaekt  rondom  Jerusalem. 

30.  En  de  priesters  en  leviten  zyn 
gczuyverd,  en  zy  hebben  gezuyverd  het 
volk,  cn  de  poorten,  en  den  muer. 

51.  Macrik  deed  de  prinsen  van  Juda 
klimmen  op  den  muer,  en  ik  heb  ge- 
steld l wee  groole  chooren  van  lofzangers. 
En  zy-zyn  gegaen  ter  rechter  zyde  op 
den  muer  tot  de  mcslpoortc. 

32.  En  na  hen  is  gegaen  Osaias,  cn 
de  helft  der  prinsen  van  Juda, 

33.  En  Azarias,  Esdras,  cn  Mosollam, 
Juda,  en  Benjamin,  cn  Scmeias,  en  Jc- 
remias, 

34.  En  van  de  kinderen  der  priesters 
met  trompetten,  Zaeharias,  den  zoon 
Jonathan,  den  zoon  Semeias,  den  zoon 
Mnthanias,  den  zoon  Michaias.den  zoon 
Zcchur,  den  zoon  Asapji, 

33.  En  zync  broeders,  Semeia,  en 
Azareel,  Mnlalai,  Galnlai,  Maai,  Natha- 
nacl,  en  Juda,  en  Hanani,  met  de  instru- 
menten der  zangen  Davids  des  mans 
Gods  : en  Esdras , den  schryver  voor 
hen,  in  defonteynpoorle. 

30.  En  tegen  hen  over  zyn  opgestaen 
op  de  trappen  van  Davids  stad  in  den 
opgang  van  den  muer  op  het  huys  van 
David.en  tot  de  watcrpoorle  ten  oosten. 

37.  En  de  tweede  choor  der  dank- 
zangers  ging  tegenover,  cn  ik  achter 
hen,  cn  de  helft  van  den  volke  was  op 
I den  muer  en  op  der  ovens  toren,  en  tot 
i den  nllcrbrcedstcn  muer, 
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38.  En  op  de  poorle  van  Ephraïm,  en 
op  de  oude  poorle,  en  op  de  vischpoorle, 
en  den  toren  Hananecl , en  den  toren 
Kmalh,  en  tot  de  poortc  der  kudde  : en 
zy  stonden  in  de  poorle  der  bcwaringe, 

39.  En  daer  stonden  twee  chooren  der 
lofzangers  in  het  huys  Gods,  en  ik,  en  de 
helft  van  de  wcthouderen  met  my. 

40.  En  de  priesters,  Eliachim,  Maasia, 
Miamin,  Michea,  Elioenai,  Zacharia, 
llanania,  met  trompetten, 

41.  En  Maasia,  en  Semeia,  en  Elea- 
zar,  en  Azzi.en  Johanan,  en  Melchia,  en 
Elam,  en  F.zer.  En  de  zangers  zongen 
klaerlyk,  en  Jezraia  den  overste: 

43.  En  zy  hebben  op  dien  dag  geof- 
ferd groote  slagtoflerandcn , en  zy  zyn 
blyde  geweest : want  God  had  ze  ver- 
bied met  groote  blydschappen  : en 
hunne  huysvrouwcn  en  hunne  kinderen 
zyn  ook  blyde  geweest,  en  de  blydschap 
van  Jerusalem  is  verre  gehoord. 

43.  En  zy  hebben  ook  geteld  op  dien 
dag  mannen  over  de  schatkamers  des 
tresoors  tot  de  vochtige  offeranden,  en 
tot  de  offeranden  der  eerste  vruchten, 
en  tot  de  tienden,  dat  de  prinsen  der 
stad  door  hen  inbrengen  zouden , met 
cerlykhcyd  vandankzeggingen.de  pries- 
ters en  leviten  : want  Juda  is  blyde  ge- 
worden door  de  priesteren  en  leviten 
daerby  staendc. 

44.  En  zy  hebben  bcwacrd  de  bewa- 
ring huns  Gods,  en  de  bewaring  der 
zuyveringc,  en  de  zangers,  en  deur- 
wacrders , nacr  Davids  gebod , en  Salo- 
nrons  zyns  zoons, 

43.  Want  in  de  dagen  van  David  en 
Asaph.  waren  van  den  beginne  prinsen 
gesteld  der  zangers,  met  liedekens  God 
lovende'  en  belydende. 

46.  En  al  Israël , in  de  dagen  van 
Zorobabel,  en  in  de  dagen  Nehemias 
gaven  deden  den  zangers,  en  dcurwaer- 
ders,  tot  eiken  dage,  en  zy  heyligden  de 
leviten,  en  de  leviten  heyligden  de  kin-  | 
deren  van  Aaron. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hier  scheyden  iy  alle  de  vreemdelingen  uyt  nacr 
do  wel  van  Moy*e»,  r y geven  den  leviten  doe- 
len y de  overtreders  van  den  Sabbat  worden 
gestraft,  en  Kehcmia»  berispt  dc  Joden  die 
vreemde  huysvrouwcn  getrouwd  hadden. 

1.  Op  dien  dag  is  gelezen  in  den  boek 


van  Moyses,  daer  het  volk  hoorde  : en 
dacr  is  in  gevonden  beschreven  dal  de 
Ainmonitcrs , en  Moabiters,  niet  mogen 
komen  in  Gods  vergadcringe  tot  in  der 
eeuwigheyd : 

3.  Urn  dat  zy  den  kinderen  van  Israël 
niet  te  gemoet  kwamen  met  water  en 
brood  : en  dat  zy  legen  hen  huerden 
Ralaam,  om  hen  te  vermaledyden  : en 
onzen  God  heeft  de  maledyding  verkeerd 
in  cenc  benedyding. 

3.  En  het  is  geschied,  toen  zy  de  wet 
gehoord  hadden,  dat  zy  alle  de  vreem- 
delingen hebben  gcscheyden  uyt  Israël. 

4.  En  daerover  was  Eliasibden  pries- 
ter, die  overste  geweest  was  van  de 
schatkamer  des  huys  onzes  Gods,  en 
den  mage  van  Tobias. 

3.  Hierom  heeft  hy  voor  zich  zelven 
ccne  schatkamer  gemaekt,  en  zy  waren 
daer  voor  hern  achterwaarts  leggende  de 
gaven,  en  wierook,  en  de  vaten,  en  de 
tienden  van  tarwe,  wyn , en  olie,  de 
dceien  der  leviten,  en  zangers,  en  deur- 
waarders, en  dc  eerste  vruchten  der 
priesters. 

6.  Maer  in  alle  deze  dingen  was  ik  in 
Jerusalem  niet,  want  in  het  twee  en 
dertigste  jacr  Artaxerzes  des  konings 
van  Babylonicn,  kwam  ik  tol  den  ko- 
ning,  en  ten  cyndc  van  dien  dagen  heb 
ik  den  koning  gebeden. 

7.  En  ik  kwam  te  Jerusalem,  en  ik 
verstond  al  betkwacddat  Eliasib  Tobias 
gedaen  had,  doordien  dat  hy  voor  hem 
eenc  schatkamer  niaekle  in  dc  portalen 
des  huys  Gods. 

8.  En  hel  dacht  my  zeer  kwaed.  En 
ik  heb  liet  gereedschap  van  Tobias  huys 
buyten  geworpen  uyt  dc  schatkamer: 

9.  En  ik  heb  het  geboden,  en  zy  heb- 
ben de  schatkamer  gercynigd  : en  ik  heb 
daer  weder  in  gedragen  het  gereedschap 
van  den  huyzc  Gods,  en  het  sacrificie, 
cn  den  wierook. 

10.  En  ik  heb  vernomen  dat  de  dee- 
Icn  der  leviten  niet  gegeven  waren  : cn 
dat  een  icgclyk  gevloden  was  in  zyn 
landschap  van  de  leviten,  cn  zangers, 
en  van  degene  die  dienden  : 

11.  En  ik  hebeene  klagte  gedaen  te- 
gen de  wethouders , cn  heb  gezeyd  : 
Waerom  hebben  wy  het  huys  Gods  ver- 
laten ? En  ik  heb  ze  vergaderd,  eu  doen 
staen  in  hunne  plactscn. 

13.  En  geheel  Juda  bragl  tienden  van 
tarwe,  wyn,  en  olie  in  dc  schuren. 


HET  II.  BOEK  ESDRAS. 


13.  En  wy  hebben  gesteld  over  de 
scharen  Selemias  den  priester,  en  Sadoc 
den  schryver,  en  Phadaias  van  de  levi- 
ten , en  netfens  hen  Hanan , Zachurs 
zoon , den  zoon  Mathanias  : want  zy 
waren  getrouw  gevonden,  en  hun  wer- 
den betrouwd dedcelcn van  hunne  broe- 
ders. 

14.  Gedenkt  myns,  mynGod,  hierom, 
en  wilt  niet  uytvegen  myne  bermhertig- 
heden,  die  ik  gedaen  heb  in  het  huys 
myns  Gods,  en  in  zync  ceremoniën. 

15.  In  dien  dagen  heb  ik  gezien  in 
Juda  sommige  die  waren  wynperssen 
tredende  op  den  Sabbat,  dragende  hoo- 
pen,  en  ladende  op  ezels  wyn,  en  druy- 
ven,  en  vygen,  en  allerhande  lasten,  en 
brengende  die  in  Jerusalem  op  den  Sab- 
bat. En  ik  heb  ze  bctuygd , dal  zy  op 
eenen  dag  dat  men  vcrkoopen  mag,  zou- 
den verkoopen. 

16.  En  sommige  van  Tyrien  woonden 
daerbinnen  brengende  daerin  visschen 
en  allerhande  waren  : en  zy  verkochten 
het  op  de  Sabbatdagen  den  kinderen  van 
Juda  in  Jerusalem  : 

17.  En  ik  heb  de  edelste  van  Juda 
bekeven, en  gezeyd  tot  hen:  Wat  kwaed 
is  dit,  dat  gy  doet,  en  ontheyligt  den 
Sabbatdag  ? 

18.  Hebben  deze  dingen  onze  va- 
deren niet  gedaen , en  onzen  God  heeft 
al  dit  kwaed  op  ons  gebragt,  en  op  deze 
stad  ? En  gy  vermeerdert  de  gramschap 
op  Israël,  brekende  den  Sabbat. 

19.  En  het  is  geschied,  toen  de  poor- 
ten van  Jerusalem  gerust  hadden  op  den 
Sabbat,  dat  ik  hel  beval : en  zy  hebben 
de  deuren  gesloten,  en  ik  heb  bevolen 
dal  zy  die  niel  opendoen  zouden,  tot  na 
den  Sabbat : en  van  myne  knc'chtcn  heb 
ik  over  de  poorten  gesteld,  dat  er  nie- 
mand last  in  brengen  zoude  op  den 
Sabbat. 

20.  En  de  kooplieden,  en  allerhande 
waren  verkoopende  bleven  buylen  Jeru- 
salem , eens  en  tweemacl- 

21.  En  ik  heb  ze  bctuygd  en  heb  hun 
gezeyd  : Waerom  hlyft  gy  tegenover 
den  inuer?  is  het  zake  dat  gy  dit  ten  1 
twcedcmacl  doet,  zoo  zal  ik  de  hand  j 
acn  u slaen.  Hierom  van  dien  lyd  voorts  , 
zyn  zy  niet  gekomen  op  den  Sabbat-  j 
dag. 
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22.  En  ik  heb  den  leviten  ook  gezeyd 
dat  zy  gezuyverd  zouden  worden,  en 
komen  om  de  poorten  te  bewaren , en 
om  te  heyligen  den  Sabbatdag  : en 
daerom  op  dit  stuk  wilt  myns  gedachtig 
wezen,  myn  God,  en  spaert  my  naer  de 
mcuigvuldigheyd  uwer  bermhertighe- 
den. 

23.  Maer  in  dien  dagen  heb  ik  ook 
gezien'  Joodsche  mannen  trouwende  tot 
huysvrouwcn  Azotinnen,  en  Ammonilin- 
nen  en  Moabitinncn. 

24.  En  hunne  kinderen  spraken  half 
Azootsch,  en  zy  konden  niet  Joodsch 
spreken,  en  zy  spraken  naer  de  talc  van 
het  cene  volk  en  het  andere  volk, 

23.  En  ik  heb  ze  bekeven,  en  ver- 
vloekt. En  ik  heb  sommige  mannen  van 
hen  geslagen , en  hun  hoofd  kael  ge- 
mackt,  en  ik  heb  ze  bezworen  by  God, 
dat  zy  hunne  dochteren  den  zonen  van 
die  niet  geven  zouden,  en  dat  zy  van 
dier  dochters  niel  nemen  zouden  voor 
hunne  zonen,  en  voor  zich  zelven,  zeg- 
gende : 

26.  Heeft  door  alzulk  ding  niet  gezon- 
digd Salomon  , den  koning  van  Israël  ? 
en  certeyn  in  veel  volken  was  geen  ko- 
ning zyns  gelyk.  en  hy  was  van  zynen 
God  bemind,  en  God  heeft  hem  gemaekt 
koning  over  geheel  Israël : en  hem  heb- 
ben hierdoor  tot  zonde  gebragt  de  uyl- 
iandsche  vrouwen. 

27.  Zullen  wy  dan  ook  ongehoorzaem 
wezende  al  dit  groot  kwaed  doen,  dat 
wy  overtreden  zullen  tegen  onzen  God, 
en  trouwen  uytlandschc  huysvrouwcn? 

28.  En  een  van  de  kinderen  Joiadas, 
des  zoons  Eliasib  des  groolcn  priesters 
was  een  behuwden  zoon  geworden  van 
Sanaballat  den  Horouitcr,  denwelken  ik 
van  my  verjaegd  heb. 

29.  Wilt  gedachtig  wezen,  Ilcere  myn 
God , togen  degene  die  besmetten  het 
priesterschap,  en  het  pricstcrlyk  en  levi- 
telyk  regt. 

30.  Aldus  heb  ik  hen  gcreynigd  van 
alle  dc  vreemde  uytlaiidcrs,  en  ik  heb 
gesteld  de  ordenen  der  priesters  en  le- 
viten, een  iegelyken  in  zynen  dienst  : 

31.  En  tot  dc  offeranden  des  houls  te 
gezetten  lydcn,  en  in  dc  eerste  vruchten: 
wccst  myns  gedachtig,  myn  God,  in  bet 
goede.  Amcii. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  Auuerin  renen  macltyct  zynen  hecren  en  j 
vonten  ilichl , hy  roept  Vasthi  t!e  koningin  i 
lor  maellyd,  inarr  zy  wilt  nielkomen,  iiylwelk 
ty  run  hetryk  verslonten  wordt. 

1.  In  dc  dagen  van  Assuerus,  die  ge- 
regeerd heeft  van  Indien  tot  het  Moria- 
nen land  toe,  over  honderd  en  zeven  en 
twintig  landschappen  : 

2.  Als  hy  zat  in  den  stoel  zyns  ryks, 
zoo  was  dc  stad  Susan  het  beginsel  van 
zynen  ryke. 

3.  En  in  den  derden  jare  van  zynen  ; 
ryke  heeft  hy  gcinackt  eenen  groolen 
niaeltyd  allen  zynen  prinsen  en  diena- 
ren, den  sterkslen  van  Persen , en  den  | 
hcerlyksten  van  de  .Meden,  en  den  pre- 
sidenten van  do  landschappen  voor 
hem, 

4.  Om  dat  hy  verloonen  zoude  de 
rykdommcn  van  de  glorie  zyns  ryks,  en 
de  grootheyd,  en  beroemelykhcyd  zyncr 
mogendheyd,  langen  tyd,tc  welen  hon- 
derd en  tachtig  dagen  lang. 

3.  En  als  de  dagen  des  mneltyds  uyt- 
gingen,  heeft  hy  genood  al  het  volk  dat 
in  Susan  gevonden  is,  van  den  meesten 
tot  den  minsten  : en  hy  heeft  bevolen 
dat  men  zeven  dagen  lang  den  maellyd 
zoude  bereyden  in  den  ingang  des  hofs 
en  des  bosches.  hetwelk  door  des  konings 
oefeuinge  en  hand  beplant  was. 

6.  En  dacr  hingen  aen  alle  zyden  ge- 
spannen tapyten,  van  hemelsblaeuw, 
van  witte  en  van  roode  kleuren,  gehou- 
den niet  w'ille  linnen  en  purperc  koor- 
den, die  door  ivooren  ringen  getrokken 
waren,  en  werden  van  marmeren  ko- 
lommen onderhouden.  En  gouden  en 
zilveren  beddekens  waren  gesteldop  het 
paviment,  het  welk  met  sinaragdus- 


sleenen  en  marmersteenen  geplaveyd 
was  : hetwelk  eenc  schildery  van  won- 
dcrlyke  verscheyden  verwen  versierde. 

7.  En  alle  die  genood  waren,  dronken 
uyt  gouden  koppen,  en  met  verscheyden 
schotelen  werden  de  spyzen  ingebragt. 
Ook  werd  daer  wyn,  geïyk  der  konink- 
lykc  hoogheyd  betaemde,  overvloedig 
en  zeer  zonderlinge  gesteld. 

8.  En  daer  was  niemand  die  hen  be- 
dwong te  drinken,  die  niet  wilden,  inaer 
gelyk  den  koning  gesteld  had,  zettende 
over  de  tafelen  eenen  byzonderen  van 
zyne  prinsen , dat  een  iegelyk  nemen 
zoude  dat  hy  wilde. 

0.  En  Vasthi  dc  koninginne  heeft 
eenen  maellyd  van  vrouwen  gemaekt  in 
het  paleys , daer  den  koning  Assuerus 
plagt  te  woonen. 

10.  Aldus  op  den  zevenden  dag,  ais 
den  koning  vrolyker  was,  en  na  te 
veel  drinkens  van  den  wyn  verwarmd 
w as,  zoo  heeft  hy  bevolen  Maurnain  en 
Bazatha  , cn  Ilarbona , en  liagatha , cn 
Abgatha,  en  Zelliar,  en  Charchas  ,•  de 
zeven  gesneden  kamerlingen,  die  voor 
zyn  acnzigt  dienden, 

11.  Dat  zy  zouden  inbrengen  de  ko- 
ningin Vasthi  voor  den  koning,  met 
de  koninklykc  kroon  op  haer  hoofd  ge- 
steld, om  dat  hy  tonnen  zoude  alle  den 
volken,  en  prinsen  hare  schoonhcyd  : 
want  zy  was  zeer  schoon. 

li.  Dewelke  heelt  dat  geweygerd,  en 
heeft  vcrsmacd  tc  komen  lot  des  konings 
gebod , hetwelk  hy  door  de  gesneden 
kamerlingen  ontboden  had.  Waerom 
den  koninggramzynde,  cn  met  eene  zeer 
groote  verbolgcnhcyd  ontstoken, 

13.  Heeft  gevraegd  dewyzen  die  naer 
de  koninklykc  mooiere  altyd  by  hem 
w aren,  en  door  welker  raed  hy  alle  din- 
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gen  deed.  wetende  de  wetten,  en  regten 
der  ouderen : 

14.  (En  het  waren  de  eerste  en  de 
naestc,  Charscna , eu  Selliar.cn  Adma- 
tha,  en  Tharsis,  en  Mares,  en  Marsana, 
en  Mamuchan,  zeven  vorsten  der  Persen 
en  Meden,  die  des  konings  acuzigt  za- 
gen , en  de  eersten  na  hem  plaglen  te 
zitten.) 

15.  Wat  regt  dat  men  over  de  konin- 
ginne  Yasthi  doen  zoude,  die  des  konings 
Assucrus  gebod,  hetwelk  hy  door  xyne 
gesneden  kamerlingen  geboden  liad, 
niet  had  willen  doen. 

16.  En  Mamuchan  heeft  geantwoord 
dal  het  den  k ..ting  hoorde , en  de  prin- 
sen , Me  koningin  Vaslhi  heeft  den  ko- 
ning  niet  alleen  te  kort  gcdacn,  maer 
ook  alle  den  lieden,  en  prinsen  die  in 
alle  de  landschappen  des  konings  Assue- 
rus  zyn. 

17.  Want  hel  woord  der  koninginne 
zal  voorts  uylkomcn  tot  alle  vrouwen 
dat  zy  hare  mannen  zullen  verachten, 
en  zeggen  : Den  koning  Assucrus  heeft 
geboden  dal  de  koningin  Vaslhi  lot  hem 
inkomen  zoude,  en  zy  heeft  het  niet 
willen  doen. 

18.  En  door  dit  exempel  zullen  alle 
de  huysvrouwen  van  de  prinsen  der 
Persen  en  Meden,  kleyn  achten  de  gebo- 
den van  hare  mannen  : daerom  is  des 
konings  verbolgenhcyd  regtveerdig. 

10.  Is  bet  dal  u belieft,  laet  een  ge- 
bod uylgacn  van  uw  aenzigt , en  laet 
schryven  naer  de  wet  der  Persen  en 
Meden,  dewelke  men  niet  overtreden 
mag,  dat  Vaslhi  de  koningin  voortaen 
geenszins  meer  binnen  kome  tot  den 
koning,  maer  dat  baer  koningryk  eene 
andere,  die  beter  zy  dan  zy,  ontvange. 

20.  En  laet  dat  over  al  het  ryk  uwer 
landschappen  (het  welk  zeer  wyd  is) 
verkondigen,  en  dat  alle  de  huysvrou- 
wen, zoo  wel  van  de  meesten  als  van  de 
minsten,  haren  mannen  ecre  bewyzen. 

21.  Zyn  raed  heeft  den  koning  bc- 
haegd,  en  den  prinsen  : en  den  koning 
heeft  gedaen  naer  den  raed  van  Mamu- 
chan. 

22.  En  hy  heeft  brieven  gezonden  lot 
alle  de  landschappen  van  zynen  rykc, 
alzoodalelk  volk  hooren  en  lezen  mogt, 
roet  verscheyden  talen  en  letteren,  dat  de 
mannen  prinsen  en  oversten  waren  in 
hunne  huyzen  : en  dat  men  dit  zoude 
verkondigen  over  alle  nalicii  van  volken. 
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HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  men  den  koninj  schoone  jongvrouwen  roest, 

en  hoe  onder  de»e  ook  Esther  gekoren  wordt 

en  xy  behaegt  konings  oogen.  Mordocheus 

wacrschouwt  den  koning  van  verradery. 

1.  Als  deze  dingen  aldus  geschied 
waren,  na  dal  de  verbolgenhcyd  des 
konings  Assucrus  verkoeld  was,  zoo  is 
hy  gedachtig  geweest  Vasthi,  eu  wat  zy 
gcdacn,  of  wat  zy  geleden  had. 

2.  En  de  knechten  des  konings,  en 
zync  dienaers  hebben  gezeyd  : Laet  voor 
den  koning  zoeken  jonge  maegden  en 
schoone, 

3.  En  laet  uytzendcn  die  bezien  mo- 
gen door  alle  de  landschappen  jonge 
schoone  dochtcren  en  maegden  : en  dat 
zy  die  brengen  tot  de  stad  Susan,  en  die 
leveren  in  het  vrouwen  huys,  onder  de 
hand  Egeus  des  gesneden  kamcrlings,  die 
den  overste  en  bewaerder  is  van  des  ko- 
nitigs  vrouwen  : en  dat  zy  nemen  vrou- 
wen sieraed,  en  andcredingcn  noodclyk 
tol  haer  behoef. 

4.  En  welke  onder  alle  des  konings 
oogen  behaegt.  die  zy  koningin  voor 
Vasthi.  Dit  woord  behaegdeden  koning: 
en  gelyk  zy  hygebragt  hadden,'  alzoo 
gebood  hy  dat  men  doen  zoude. 

3.  Daer  was  een  Joodsch  man  in  de 
stad  van  Susan,  genaemd  Mardocheus, 
den  zoon  Jair,  des  zoons  Semci,  des 
zoons  Cis,  van  den  geslachte  van  Je- 
mini, 

6.  Die  overgevoerd  was  van  Jerusa- 
Icm,  ten  tyde  toen  Mabuchodonosor,  den 
koning  van  Bnbylonicn,  Jechonias  den 
koning  van  Juda,  weggevoerd  had, 

7.  Dcnwelken  was  een  voedsterheer 
van  Edissa  zyns  broeders  dochter,  die 
met  eenen  anderen  naern  genoemd  was 
Esther:  en  had  beyde  hare  ouders  verlo- 
ren : bovenmaten  schoon,  en  fracy'van 
aenzigt.  En  na  dal  haer  vader  cn  moeder 
gestorven  waren,  zoo  heeft  ze  Mardocheus 
voor  zich  zei  ven  verkoren  tot  ccne  doch- 
ter. 

8.  En  toen  des  konings  gebod  ver- 
maerd  was,  en  dat  er  naer  zyn  gebod 
veel  schoone  maegden  te  Susan  gehragt 
werden,  cn  Egeus  den  gesneden  kamer- 
ling geleverd ; zoo  is  Esther  onder  de 
andere  jonge  dochters  hem  ook  geleverd, 
dat  zy  bewaerd  zoude  worden  in  het  ge- 
tal der  vrouwen. 

9.  Dewelke  heeft  hem  behaegd,  cn  zy  * 
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heeft  gratie  gevonden  in  zyn  acnzigt.  En 
hy  heeft  den  gesneden  kamerling  bevo- 
len dat  hy  haeslclyk  haer  zoude  geven 
der  vrouwen  sicraed,  en  dat  hy  haer  le- 
veren zoude  hare  declcn , en  zeven  de 
schoonste  jongvrouwen  van  des  konings 
huys,  en  dat  hy  zoo  wet  haer  als  hare 
kamenieren  zoude  versieren  en  uccr- 
sliglyk  (oeinakcn. 

10.  Dewelke  heeft  niet  w illen  te  ken- 
nen geven  haer  volk  en  haer  land  : want 
Mardochcus  had  haer  bevolen  dat  zy  van 
deze  dingen  ten  ecneinacl  zwygcn  zoude : 

11.  Dcnwclken  wandelde  dagclyks 
voor  het  porlaeldcs  huys  daerde  verko- 
ren niacgden  in  bewacrd  werden,  zorge 
dragende  voor  de  zaligheyd  van  Estber, 
en  begcerendc  te  weten  wat  haer  geschie- 
den zoude. 

12.  Macr  als  den  tyd  gekomen  was 
van  elke  maegd  byzundcr  naer  hunne 
ordinantie, dal  zy  lol  den  koning  ingaen 
zouden,  als  volbragt  was  al  dat  tol  der 
vrouwen  sicraed  behoorde,  zoo  verliep 
lot  de  twaalfde  macnd  : alzoo  nogtaus 
dat  zy  de  zes  macndcn  werden  gezalfd 
met  olie  van  myrlen  , en  binnen  de  zes 
andere  maenden  bezigden  zy  sommige 
andere  kostelyke  oliën  en  speccryen. 

15.  En  ingacndc  lot  den  koning,  zoo 
ontvingen  zy  al  wal  zy  begeerden  der 
vrouwen  sieracd  aengaendc  : en  gepal- 
leerd  alzoo  haer  het  beliefde,  gingen  zy 
van  de  kamer  der  vrouwen  lot  des  ko- 
nings slaepkamer. 

14.  En  die  ’s  avonds  ingekomen  was, 
ging ’s  morgens  uyt , en  van  daer  werd 
zy  in  het  tweede  huys  gelcyd,  die  onder 
de  hand  Susagazi  des  gesneden  kamcr- 
lings  waren  , die  over  des  konings  by- 
slaepsters  was  : noch  zy  had  geenen 
oorlof  by  den  koning  voorts  meer  te  ko- 
men, het  was  dat  den  koning  wilde,  en 
dat  hy  gebood  namelyk  dat  die  komen 
zoude. 

15.  En  alsdentydvcrloopcn  was  naer 
het  vervolgen , zoo  nackte  den  dag  dat 
Esther,  de  dochter  van  Abihail,  Itardo- 
cheus  broeder,  dew  elke  hy  voor  zich  lot 
eene  dochter  verkoren  had,  ingaen  zoude 
tot  den  koning.  Dewelke  heelt  niet  be- 
geerd der  vrouwen  sieracd,  maer  al  dat 
Egeus,  den  gesneden  kamerling , der  ; 
niacgden  bewaerdcr  wilde,  dat  heeft  hy 
haer  tot  sicraed  gegeven.  Want  zy  was 
zeer  schoon  , en  van  ongelooïelykc 
schoonbeyd  , zoo  scheen  zy  voor  de  oo-  [ 


gen  van  alle  menschen  gratieus  en  min- 
nclyk. 

Ki.  Aldus  is  zy  gelcyd  tol  de  slaepka- 
mer des  konings  Assucrus,  in  de  tiende 
maend,  die  genoemd  wordt  Tebeth,  in 
het  zevende  jaer  zyns  koningryks. 

17.  Enden  koning  heeft  haer  liefge- 
had boven  alle  andere  vrouwen  , en  zy 
had  gratie  en  bermhertigheyd  voor  hem 
boven  alle  vrouwen,  en  hy  heeft  de  kroon 
des  koningryks  op  haer  hoofd  gesteld, 
en  heeft  haer  doen  regeren  in  de  plactse 
van  Yasthi. 

18.  En  hy  heeft  geboden  dat  men  ce- 
ncn  zeer  hecrlyken  inacltyd  zoude  he- 
reyden  alle  zyucii  prinsenen  knechten, 
om  het  verzamen  en  de  hruylofl  van 
Esther.  En  hy  heeft  alle  den  landschap- 
pen rust  gegeven,  en  giften  gegeven, 
naer  zyne  prinsclyke  mildhcyd. 

19.  En  als  men  ten  tweeden  male  maeg- 
den  zocht  en  vergaderde , bleef  Mardo- 
clicus  aen  des  konings  deur  : 

20.  Eu  Esther  had  nog  niet  te  kennen 
gegeven  haer  land  , en  volk,  naer  zyn 
gebod.  Want  al  wal  hy  gebood  dat  on- 
derhield Esther  : en  zy  deed  alle  din- 
gen alzoo  zy  gewoon  was  op  dien  tyd  , 
torn  hy  haer  een  kleyn  kind  wezende 
opvoedde. 

21.  Aldus  op  dien  tyd,  toen  Mardo- 
chcus  by  des  konings  poorle  woonde, 
zyn  gram  geworden  Hagalhanen  Thares, 
twee  van  des  konings  gesneden  dienaers 
die  deurvvaerders  waren  , cn  aen  den 
eersten  ingang  des  paleys  de  oversten 

j w aren  : cn  zy  wilden  opslaen  tegen  den 
koning,  en  hem  dooden. 

22.  Hetwelk  voor  Mardocheus  niet  is 
verborgen  gew  eest , en  hy  heeft  hel  ter  - 
stond  geboodschapt  Esther  der  konin- 
ginnc.cn  zy  den  koning  uyt  Mardochcus 
nacm , die  dit  ding  haer  overgebragt 

: had. 

! 23.  Het  is  onderzocht,  en  bevonden  : 

en  zy  zyn  alle  beyde  aen  de  galge  ge- 
hangen. En  het  is  gesteld  in  de  histo- 
riën, en  geschreven  in  de  kronyken  van 
de  jacrlyksche  geschiedenissen  voor  den 
koning. 
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HET  III.  KAPITTEL. 

Aman  wordt  verheven  by  den  koning,  en  hact 
Mardocheus  om  dat  hy  hem  niet  wilde  eer  he- 
wyxco,  en  hy  verkrygt  daeruyt  van  den  koning 
de  dood  van  alle  de  Joden. 

1.  Na  deze  geschiedenisse , heelt  den 
koning  Assuerus  verheven  Aman  den 
zoon  Arnadathus , die  was  van  Agags  ge- 
slachte : en  hy  heeft  zynen  prinselykcn 
stoel  gesteld  boven  alle  prinsen  die  by 
had. 

2.  En  alle  des  konings  dienaers,  die 
binnen  de  deuren  van  des  konings  palcys 
verkeerden  , bogen  hunne  knieën  , en 
aenbaden  Aman  : want  alzoo  had  hun 
den  koning  bevolen.  Macr  Mardocheus 
alleen  boog  zyue  knieën  niet,  noch  aeu- 
bad  hem. 

3.  Tol  denwelken  zeydendes  konings 
knechten  die  aen  des  paleys  deuren  de 
oversten  waren : Wacrom  onderhoudt  gy 
buyten  de  andere  des  konings  gebod 
niet? 

4.  En  toenzy  dit  dikmacls  zeyden,  en 
hy  niet  hooren  wilde , hebben  zy  dat 
Aman  geboodschapt,  begeerendc  te  we- 
ten of  hy  in  zynen  zin  blyven  zoude  : 
want  hy  had  hun  gezeyd  dat  hy  ecu  Jood 
was. 

3.  Hetwelk  als  Aman  gehoord  had, 
cn  by  onderzoek  bevonden  had,  dat 
Mardocheus  hem  geene  knieën  boog  noch 
hum  aenbad , zoo  is  hy  boveiimalen  zeer 
gram  geworden, 

6.  En  hy  achtte  voor  niet  zyne  han- 
den te  steken  aen  Mardocheus  alleen  : 
want  hy  had  gehoord  dat  by  van  het 
Joodsche  volk  was;  tnaer  hy  heelt  meer 
gewild  dat  hy  alle  der  Joden  natie,  welke 
in  Assuerus  koningryk  was,  vernielen 
zoude. 

7.  Op  de  eerste  maend  (die  Nisan  ge- 
noemd wordt)  in  het  twaelfde  jacr  van 
Assuerus  koningryk , is  het  lot  gewor- 
pen in  eene  kruyk,  welke  in  het  he- 
breeuwse!) genoemd  wordt  Phur,  voor 
Aman,  op  wat  dag  en  in  welke  maend  dat 
der  Joden  volk  zoude  moeten  gedood  wor- 
den : endaer  is  uyl  gekomen  de  twaelfde 
maend,  die  genoemd  wordt  Adar. 

8.  En  Aman  heeft  gezeyd  lot  den  ko- 
ning Assuerus : Daer  is  een  volk  over 
alle  de  landschappen  uws  ryks  ver- 
slrooyd  , en  van  zich  zelvcn  onderlinge 
gcscheyden , gebruykende  nieuwe  wel- 
len cu  ceremoniën,  en  dacrcnbovcn 


I ook  des  konings  geboden  versmadende. 
En  gy  weet  allerbest , dat  het  niet  profy- 
tclyk  is  uwen  ryke,  dat  dit  volk  hoog- 
moedig worde  door  vryheyd. 

9.  Dus  is  het  dat  u belieft,  zoo  ge- 
biedt dat  dit  gedood  worde,  en  ik  zal  tien 
duyzend  talenten  by  gewigte  geven  den 
tresoriers  van  uwen  schat. 

10.  Toen  heeft  den  koning  van  zyno 
hand  genomen  eenen  ring , denwelken 
hy  bezigde , en  heeft  dien  gegeven  Aman 
den  zoon  A madathus  van  Agags  geslacht, 
der  Joden  vyand , 

11.  En  hy  heeft  lot  hem  gezeyd  : Het 
zilver  dat  gy  belooft,  dat  zy  uwe;  van 
den  volke  doet  dat  u belieft. 

12.  En  des  konings  schryvcrs  zyn 
geroepen  in  de  eerste  maend  Nisan , op 
den  derlienden dag derzelfde  maend:  cn 
daer  is  geschreven,  gelyk  Aman  bevolen 
had,  tot  alle  de  drossaten  des  konings, 
en  regters  der  landschappen , en  van 
verscheyden  volken,  alzoo  dat  elk  volk 
lezen  mogt,  en  hooren  naer  de  verschey- 
denheyd  der  talen , uyt  des  konings 
Assuerus  naem  : en  de  brieven  met 
zynen  ring  geleekend, 

13.  Zyn  gezonden  door  des  konings 
loopers,  tot  alle  de  landschappen , dal  zy 
dooden  zouden , en  te  niet  doen  alle  de 
Joden,  van  de  kinderen  tol  de  oude  lie- 
den, kleyne  kinderen,  cn  vrouwen,  op 
eenen  dag , dal  is  op  den  derlienden  dag 
der  twaelfde  maend,  die  Adar  genoemd 
wordt , en  dat  zy  hun  goed  zouden 
rooven. 

14.  En  den  inhoud  der  brieven  in  bet 
kort  was  dezen,  dal  alle  de  landschappen 
weten  zouden , en  zich  bereyden  legen 
den  voorzeyden  dag. 

13.  De  loopers,  die  gezonden  waren, 
hebben  zich  gchaesl  om  des  konings  ge- 
bod te  voldoen.  En  terstond  heeft  in  Su- 
san hel  gebod  gehangen,  terwyl  dat 
den  koning  en  Aman  fcestelyken  mael- 
tyd  hielden,  cn  als  alle  de  Joden,  die  in 
de  stad  waren,  weenden. 


HET  IV.  KAPITTEL.  „ 

Mardocheui  weent  bitterlyk,  en  «lle  de  Joden, 
en  Eilher,  om  dal  zy  ongeroepen  tot  den  ko- 
ning gaen  zoude,  zy  vcrmaenl  dal  zy  alle  dry 
dagen  vallen,  cn  zy  doel  deigclyki. 

1.  Welke  dingen  pis  Mardocheus  ge-» 
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boord  had,  heeft  hy  zyne  kleederen 
gescheurd , en  hy  heeft  eenen  zak  aenge- 
dacn,  sproeyende  asschcnop  zyn  hoofd: 
en  op  de  strate  in  het  midden  der  stad 
heeft  hy  mclluyder  stemme  geroepen, 
tonnende  de  billcrheyd  zyns  moeds, 

2.  En  met  dit  gckrysch  was  hy  tot  de 
deure  des  paleys  gacnde.  Want  liet  was 
niet  geoorloofd , dat  iemand  met  eenen 
zak  gekleed  in  des  konings  paleys  zoude 
gaen. 

5.  En  in  alle  landschappen,  steden,  en 
plaelsen,  tot  dewelke  des  konings  wreed 
hevel  gekomen  was , wascene  zeergroote 
schreyinge  onder  dc  Joden  , vasten , ge- 
huyl,  en  weening,  en  velen  van  heu 
bezigden  zakken,  en  asschen  voor  hun 
bedde. 

4.  En  dc  jongvrouwen  van  Estlier, 
en  de  gesneden  kamerlingen  zyn  ingc- 
gaen  , en  hebben  haer  dit  geboodschapt. 
En  toen  zy  dit  gehoord  had  is  zy  versla- 
gen geweest : en  zy  heeft  hem  een  kleed 
gezonden,  dal  hy  den  zak  uylgedaen  heb- 
bende , dat  kleed  aendoen  zoude  : het- 
welk hy  niet  heeft  willen  nemen. 

8.  En  tot  zich  geroepen  hebbende 
Athach  den  gesneden  kamerling,  den- 
wclkcn  haer  den  koning  tol  eenen  dic- 
naer  gegeven  had , zy  heelt  hem  bevolen 
dal  hy  gaen  zoude  lol  Mardocheus,  en 
van  hem  vernemen  waerom  dat  hy  dit 


deed. 

6.  En  Athach  uytgcgaen  zynde,  is  gc- 
gaen  lot  Mardocheus , slaende  in  der 
stad  strate,  voor  de  deur  des  paleys  : 

7.  Denwclkcn  hem  al  te  kennen  gege- 
ven heeft  dat  er  geschied  was  : hoe  dat 
Aman  geloofd  had , dal  hy  in  des  konings 
schatten  zoude  voor  der  Joden  dood  zil- 
ver inbrengen. 

8.  En  den  inhoud  van  het  gebod  dat 
binnen  Susan  hing , heeft  hy  hem  gege- 
ven dat  hy  het  der  koninginuc  loonen 
zoude , en  haer  vermanen  dat  zy  tol  den 
koning  ingaen  zoude , en  hem  bidden 
vuor  haer  volk. 

9.  Athach  w edergekomen  zynde,  heeft 
liet  Eslher  al  geboodschapt,  dat  Mardo- 
cheus gezeyd  had. 

10.  Dewelke  heeft  hem  geantwoord, 
en  geboden  dal  hy  Mardocheus  zeggen 
zoude  : 

11.  Alle  des  konings  dienaers , en  alle 
de  landschappen  die  onder  zyne  heer-  t 
lykhcyd  zyn,  weten  wel,  dit  zoo  wie, 
het  zy  man  of  vrouw,  ongeroepen  in  des 


konings  binnenste  zale  komt,  zonder 
eenig  vertrek  terstond  gedood  wordt : 
ten  zy  dat  by  avenlure  den  koning  de 
gouden  roede  tot  hem  uytsteekt  voor  een 
tecken  der  goedertierertheyd,  en  dal  hy 
alzoo  mag  te  leven  blyven.  Daerom  hoe 
zal  ik  tot  den  koning  mogen  binnen  ko- 
men , die  nu  binnen  dertig  dagen  lot 
hem  niet  ben  geroepen  geweest? 

12.  Hetwelk  als  Mardocheus  gehoord 
heeft , 

1 5.  Zoo  heeft  hy  Esther  ontboden . zeg- 
gende : Meynt  niet  dal  gy  uwe  ziel  al- 
leen verlost,  om  dat  gy  in  des  konings 
huys  zyt  boven  alle  de  Joden  : 

14.  Want  is  het  dal  gy  nu  zwygt,  zoo 
zullen  de  Joden  door  eene  andere  oor- 
znek  verlost  worden: en  gy,  en  uws  va- 
ders huys  zuil  vcrgacn.  En  wie  weet  of 
gy  daerom  tot  het  koningryk  gekomen 
zyt.  dat  gy  tot  zulken  tyd  zoudt  bereyd 
worden? 

18.  En  Eslher  heeft  wederom  Mardo- 
cheus deze  woorden  ontboden  : 

16.  Gact  henen  . en  vergadert  alle  de 
Joden  die  gy  in  Susan  vinden  zult , en 
bidt  voor  my.  Eet  niet,  noch  drinkt,  dry 
dagen  en  dry  nachten  lang  : en  ik  zal 
met  tnyne  dienstjongvrouwen  desgelyks 
vasten  , en  dan  zal  ik  tot  den  koning  in- 
gaen tegen  de  w et  doende , ongeroepen 
en  my  zclven  leverende  ter  dood  en  ten 
perykel. 

17.  Aldus  is  Mardocheus  gegaen . en 
hy  heeft  het  al  gedacn,  dat  hem  Eslher 
bevolen  had. 


HET  -V.  KAPITTEL. 

EOher  lot  den  koning  komende  bidt  hem  dat  hy 
ïm  l Aman  lothaer  Ie  gaste  komc.  Aman  beroemt 
lich  «eer  hoovcrdigljk  voor  *yne  vrienden , 
en  door  hel  ingeven  ivncr  huysvrouw  , doet 
hy  eene  galg  maken  om  Mardocheus  daeracn 
Ie  hangen. 

1.  Maer  op  den  derden  dag,  kleedde 
zich  Eslher  met  de  koninklyke  kleede- 
ren , en  stond  in  de  voorste  zale  van  des 
konings  huys,  welk  binnen  was.legenover 
des  konings  paleys  : en  hy  zat  op  zynen 
koninklyken  stoel  in  dc  consistorie  des 
paley  s tegen  de  deure  des  huys. 

2. '  En  als  hy  Eslher  de  koningin  zag 
slaen , zoo  heeft  zy  zynen  oogen  behaegd , 
en  hy  slak  uyt  tol  haer  de  gouden  roede, 
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die  hy  in  zyne  hand  had.  Dewelke  by  || 
komende  heeft  het  uyterste  zyncr  roede 
gekust : 

3.  Eu  den  koning  heeft  tot  hner  gc- 
zeyd  : Wat  wilt  gy,  Esthcr  koningin  ? en 
wat  is  uwe  begeerte  ? Ook  al  begccrdct 
gy  dc  helft  van  mynen  ryke,  dat  zal  u 
gegeven  worden. 

4.  En  zy  antwoordde  : Is  hel  dat  den  | 
koning  belieft,  zoo  bid  ik  herielyk  dat  gy  [ 
tot  my  heden  komen  wilt,  en  Ainan  met 

ii  tot  den  maeltyd,  denwelken  ik  bercyd 
heb. 

3.  En  terstond  den  koning:  Roept, 
zegt  hy,  haestclyk  Aman  dal  hy  Esthers 
wille  onderdanig  zy.  Aldus  is  den  koning, 
en  Aman  Ier  maeltyd  gekomen , den-  , 
welken  de  koningin  hun  bereyd  had. 

(!.  En  den  koning  heeft  tot  haer  ge- 
zeyd,  na  dat  hy  overvlocdiglyk  wyn  ge-  ; 
dronken  had  : Wat  begeert  gy  dat  men 
u geve?  en  waeroin  bidt  gy?  Ook  al 
begeerdet  gy  het  halve  deel  van  mynen 
koningrykc  , dal  zult  gy  verkrygen. 

7.  Denwelken  heeft  Esthcr  geant-  ; 
woord  : Jlyne  begeerte  , en  bede  is  ! 
deze : 

8.  Heb  ik  voor  het  aenzigt  des  ko- 
nings  gratie  gevonden , en  belieft  hel  den 
koning  my  te  geven  dat  ik  bid , en  myne 
begeerte  te  volbrengen  : zoo  kome  den  i 
koning  en  Aman  ter  maeltyd  dien  ik  hun 
bereyd  heb , en  morgen  zal  ik  den  ko- 
ning mynen  wil  openbaren. 

9.  Aldus  is  op  dien  dag  Aman  uyt- 
gegaen  blyde  en  wel  gemord.  En  als  hy 
Mardocheus  zag  zittende  voor  de  deure 
des  paleys , en  dat  hy  niet  alleen  voor 
hem  niet  opslond,  marrook  zich  niet 
loerde  van  de  plaetse  daer  hy  zal,  zoo 
is  hy  zeer  verbolgen  geworden  : 

10.  En  zich  zulks  niet  gelatonde  en 
wedergekeerd  zyndc  in  zyn  huys,  hy 
heeft  te  zameri  geroepen  zyne  vrienden, 
en  Zares  zyne  huysvrouw  : 

11.  En  hy  heeft  hun  uytgeleyd  de 
grootheyd  zyner  rykdoiumeii,cn  de  me- 
nigte zyner  kinderen,  en  met  wat  glo- 
rie dat  hem  den  koning  boven  alle  zyne 
prinsen  en  dienaers  verheven  had. 

12.  En  hierna  heeft  hy  gezeyd  : Ook 
heeftde  koningin  Esthcr  niemand  anders 
ter  maeltyd  geroepen  met  den  koning, 
dan  my:  by  dewelke  ik  morgen  ook  met  [ 
den  koning  ter  nocnc  eten  zal. 

13.  En  als  ik  alle  deze  dingen  heb.  |j 
zoo  dunkt  my  dat  ik  niets  heb,  alzuo  l 


lange  als  ik  zie  Mardocheus  den  Jood 
zitten  voor  des  kouings  deur. 

1 i.  En  Zareszyne  huysvrouw  en  zyne 
andere  vrienden  hebben  hem  geant- 
woord : Gebiedt  dal  men  bereyde  cenen 
hoogen  balk,  hebbende  de  lengte  van  vyf- 
tig  cubitus  , cn  zegt  den  koning  morgen 
vroeg  dal  Mardocheus  dacracn  gehangen 
worde , en  alzoo  zult  gy  met  den  ko- 
ning blydclyk  gacn  ter  maeltyd.  Den  raed 
behaegde  hem  wel , en  hy  heeft  bevolen 
dat  men  eene  hoogc  galgc  bereyden 
zoude. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Den  koning  gebiedt  Aman  dat  hy  Mardocheu» 

cenc  groolc  eer  bcwyze, om  te  looocn  de  vriend* 

•chap  die  hy  den  koning  bewezen  beeft. 

1.  Dien,  nacht  heeft  den  koning  zon- 
der slapen  overgebragl , en  by  heeft  ge- 
boden dat  men  hem  brengen  zoude  de 
historiën , en  geschriften  van  de  geschie- 
denissen der  voorleden  lydeu.  Als  die 
voor  hem  gelezen  werden , 

2.  Zoo  is  het  gekomen  lot  dier  plaetse, 
daer  het  geschreven  was,  hoe  dat  Mar- 
docheus verkondigd  had  de  lagen  van 
Bagaliian  cn  Tliarcs  der  gesneden  ka- 
merlingen, die  den  koning  Assucrus 
begeerden  te  vermoorden. 

3.  Hetwelk  als  den  koning  gehoord 
bad  , heeft  hy  gezeyd  : \\  at  eer  en  loon 
heeft  Mardocheus  voor  deze  getrouw  ig- 
heyd  ontvangen?  Zyne  knechten,  cn 
dienaers  hebben  hem  gezeyd  : Hy  heeft 
met  allen  gecucn  loon  ontvangen. 

4.  En  terstond  den  koning : Wie  is  er, 
zegt  hy , in  de  zale?  Want  Aman  was  in 
de  binnenste  zale  van  des  kouings  huys 
gekomen,  dat  hy  den  koning  inblazen 
zoude,  dat  hy  Mardocheus  zoude  doen 
hangen  aen  de  galge  die  voor  hem  be- 
reyd was. 

3.  De  knechten  hebben  geantwoord  : 
Aman  stact  in  dc  zale.  En  den  koning 
beeft  gezeyd  : Lact  hem  binnen  komen. 

6.  En  als  hy  binnen  gekomen  was, 
heeft  by  tol  hem  gezey  d : Wat  moet  men 
den  man  doen,  denwelken  den  koning 
begeert  te  eeren?  En  Aman,  denkende 
in  zyn  hert,  cn  meynendc  dat  den  ko- 
ning niemand  anders  dan  hem  wilde 
cere  acndoe  i , 

7.  Heeft  geantwoord  : Den  tnensdi, 
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denwelken  den  koning  wilt  eeren , 

8.  Moet  gekleed  worden  met  konink- 
lyke  klcederen , en  gezet  worderi  op  een 
peerd  welk  van  des  konings  zadel  is , en 
ontvangen  de  Loninklykc  kroon  op  zyn 
hoofd, 

9.  En  den  cerlyksten  van  des  konings 
prinsen , en  vorsten  zal  zyn  peerd  hou- 
den , en  door  de  slratc  der  stad  gaende 
zal  hy  roepen,  en  zeggen  : Alzoo  zal  hy 
geëerd  worden , denwelken  den  koning 
wilt  eeren. 

10.  En  den  koning  heeft  hem  gezeyd  : 
Haestu,  en  nemende  een  ccrlyk  kleed 
en  een  peerd,  doel,  alzoo  gy  gezeyd  hcht, 
Mardocheus  den  Jood  , die  voor  de  deur 
des  paleys  zit.  Wacht  u dat  gy  niets  ach- 
terlaet  van  al  dat  gy  gesproken  hebt. 

11.  Toen  heeft  Aman  genomen  een 
eerlyk  kleed , en  een  peerd , en  heeft 
Mardocheus  gekleed  in  de  stratc  der  stad, 
en  als  hy  hem  op  het  peerd  gesteld  had, 
zoo  ging  hy  voor,  en  riep  : Zulkcr  cere 
is  hy  weerdig,  denwelken  den  koning 
wilt  eeren. 

12.  En  Mardocheus  is  wederom  geko- 
men tot  de  deur  des  paleys  : en  Aman 
heeft  zich  gehaesl  tot  zyn  huys  te  gaen, 
rouw  makende , en  met  bedekten  hoofde. 

13.  En  hy  heeft  Zares  zyncr  huys- 
vrouwc,  en  zynen  vrienden  verteld  al  dat 
hem  geschied  was.  Denwelken  hebben 
geantwoord  de  wyze  mannen  die  hy  in 
zynen  racd  had,  en  zyne  huysvrouw  : 
Is  het  dat  Mardocheus  van  der  Joden 
zacd  is , voor  denwelken  gy  hebt  begon- 
nen te  vallen  , zoo  zult  gy  hem  niet  mo- 
gen wederstaen,  maer  gy  zult  voor  zyn 
acnzigl  vallen. 

14.  Tcrwyl  dat  zy  nog  spraken,  zoo 
zyn  des  konings  gesneden  kamerlingen 
gekomen , en  hebben  hem  gedwongen 
hncstelyk  te  komen  ter  maellyd,  denwel- 
len de  koningin  bercyd  had. 


HET  VU.  KAPITTEL. 

Pc  koningin  E*thcr  t>id(  over  maeltyd  den  koning 
voor  haer  cn  voor  haer»  volks  leven  en  xy  be- 
schuldigt den  vyand  der  Joden  Aman,  dien  den 
koning  aen  de  galg  doel  hangen  , die  hy  voor 
Mardocheus  bercyd  bad. 

1.  Aldus  is  den  koning  en  Aman 
binnen  gegacn , dat  zy  met  do  konin- 
ginpe  drinken  zouden. 


I 2.  En  den  koning  heeft  haer  gezeyd 
ook  op  den  tweeden  dag , na  dal  hy  van 
den  wyn  verwarmd  was : Wat  is  uwe 
begeerte,  Esther,  dat  u die  gegeven 
worde?  cn  wal  wilt  gy  gedaen  hebben? 
Ook  al  begeerdet  gy  de  helft  van  myneu 
ryke  , zoo  zult  gy  het  verwerven. 

3.  Tol  denwelken  zy  geantwoord  heeft: 
Heb  ik  gratie  in  uwe  oogen  gevonden, 
ó koning,  en  is  het  dat  u belieft,  zoo 
geeft  my  myne  ziel  dacr  ik  voor  bid,  en 
myn  volk  dacr  ik  voor  smeek. 

4.  Want  ik  en  myn  volk  zyn  geleverd 
dat  wy  zouden  worden  vernield , ver- 
moord , en  verdorven.  En  och  of  wy  tot 
cygen  knechten  en  dienstwyven  verkocht 
wierden  : zoo  ware  hel  een  verdragelyk 
kwaed , en  ik  zoude  zuchtende  zwygen  : 
maer  nu  is  er  een  ons  vyand , wiens 
wreedheyd  ook  op  des  konings  hoofd 
weder  vlocyt. 

6.  En  den  koning  Assucrus  antwoor- 
dende , heeft  gezeyd  : Wie  is  dezen , cn 
van  wat  magl  is  hy,  dat  hy  deze  dingen 
durft  doen? 

6.  En  Esther  heeft  gezey  d : Ons  vyand, 
cn  ons  allerkwacdslen  wederparlyder  is 
dezen  Aman.  Hetwelk  hy  hoorende  is 
terstond  verbaesd  geweest , niet  kun- 
nende verdragen  het  aenzigt  des  konings, 
en  der  koninginne. 

7.  En  den  koning  is  gram  opgestaen, 
en  van  de  plaetsc  des  maellyds  is  hy  ge- 
gaen  in  den  hof  die  met  hoornen  beplant 
was.  Aman  is  ook  opgestaen , om  dat 
by  Esther  de  koninginne  bidden  zoude 
voor  zyne  ziel,  want  hy  verstond  wel 
dat  hem  van  den  koning  kwaed  bereyd 
was. 

8.  En  als  den  koning  wederom  geko- 
men was  uyt  den  hof  met  boomen  be- 
plant , en  als  hy  gekomen  was  in  de  eet- 
plaelsc,  heeft  hy  gevonden  dat  Aman 
gevallen  was  op  het  beddeken  daer  Esther 
op  lag,  en  hy  heeft  gezeyd  : Hy  wilt 
ook  de  koningin  verkrachten  in  myne 
tegenwoordigheyd,  in  myn  huys.  Het 
woord  was  nog  uyt  des  konings  mond 
niet  heel  gegaen , en  zy  bedekten  ter- 
stond zyn  aenzigt. 

9.  En  Harbona,  een  van  de  gesneden 
kamerlingen , die  in  des  konings  dienst 
stonden,  heeft  gezeyd  : Ziet,  daer  staet 
een  hout  in  Amaiis  huys,  hetwelk  hy 
bereyd  had  voor  Mardocheus,  die  voor 
den  koning  gesproken  heeft , hebbende 
in  de  hoogte  vyftig  cubitus.  Tot  denwel' 
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ken  heeft  den  koning  gezeyd  : Hangt 
hem  dacracn. 

10.  Aldus  is  Aman  aen  de  galg  gehan- 
gen, die  hy  bercyd  had  Mardocheus  : en 
des  konings  gramschap  is  gelegen. 


nET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  koning  der  Voninginne  F.Uher  geeft 

Amant  huy»,  en  jy  bidt  hem  dat  hy  Amant  ge- 

achriften  zoude  willen  doen  wederroepen. 

1.  Op  dien  dag  heeft  den  koning 
Assuerus  Esther  der  koninginne  gegeven 
het  huys  van  Aman  der  Joden  vyand, 
en  Mardocheus  is  binnen  gekomen  voor 
des  konings  aenzigt.  Want  Esther  heeft 
hem  Ie  kennen  gegeven , dat  hy  hacrs 
vaders  broeder  was. 

2.  En  den  koning  heeft  den  ring  ge- 
nomen , dcnwelken  hy  door  zyn  gebod 
van  Aman  had  doen  wedernemen , en 
heeft  dien  Mardocheus  gegeven.  Maer 
Esther  heeft  Mardocheus  gesteld  over 
haer  huys. 

3.  En  hiermede  nog  niet  te  vrede 
zynde,  zy  is  den  koning  te  voet  gevallen, 
en  heeft  geweend  , en  sprekende  tot 
hem  , zy  heeft  gebeden  , dat  hy  zoude 
gebieden  dat  men  de  boosheyd  van 
Aman  den  Agagiter,  en  zyn  ailcrkwaed- 
ste  listig  voornemen,  welk  hy  verdacht 
had  tegen  de  Joden,  te  niet  dedc. 

4.  En  hy  heeft  naer  de  gewoonte  den 

gouden  schepter  voortgesloken  met  dc 
hand , waerdoor  het  tecken  der  goeder- 
ticrenheyd  getoond  werd  : en  zy  op- 
stacndc  heeft  voor  hem  gestaen  , » 

3.  En  gezeyd  : Is  het  dal  den  koning 
belieft,  en  heb  ik  genade  gevonden  in 
zyne  oogen,  en  dat  myn  gebed  hem  niet 
schynt  tegen  te  wezen,  zoo  bid  ik  her- 
telyk  dat  met  nieuwe  brieven  mogen 
verbeterd  worden  de  oude  brieven  van 
Aman,  der  Joden  lisligen  verrader  en 
vyand,  door  dewelke  hy  in  alle  des  ko- 
nings landschappen  hen  had  doen  doo- 
den. 

6.  Want  hoe  zal  ik  mogen  verdragen 
de  dood,  en  het  vermoorden  van  mynen 
volke? 

7.  En  den  koning  Assuerus  heeft  tot 
Esther  de  koninginne,  en  Mardocheus 
den  Jood  gezeyd  : Amans  huys  heb  ik 
Esther  gegeven,  en  hem  heb  ik  geboden 
te  kruyssen , om  dat  hy  zich  verstout 
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had  zyne  hand  te  steken  aen  de  Jo- 
den. 

8.  Dacrom  schryft  den  Joden , gelyk 
het  u belieft,  uy  t des  konings  nacm,  tce- 
kenendc  de  brieven  met  mynen  vinger- 
ring. Want  dit  was  de  gewoonte,  dat  te- 
gen de  brieven , die  uyt  des  konings 
naem  gezonden  werden,  en  met  zynen 
ring  gezegeld  waren , niemand  dorste 
zeggen. 

9.  Als  dan  geroepen  waren  des  ko- 
nings schryvcrs  en  notarissen  (want  het 
was  den  tyd  der  derde  maend,  die  Siban 
genoemd  wordt)  op  den  dry  en  twintig- 
slcn  dag  van  die  zyn  de  brieven  geschre- 
ven , gelyk  Mardocheus  gebood , tot  de 
Joden,  en  tot  de  prinsen,  regeerders,  en 
regters , die  oversten  waren  van  hon- 
derd en  zeven  en  twintig  landschappen, 
van  Judea  acn  tot  het  Morianen  land : ei- 
ken landschap,  en  eiken  volke  byzonder, 
naer  hunne  talen  en  manieren  van  schry- 
ven,  en  dc  Joden  gelyk  zy  lezen  konden 
en  hooren. 

10.  En  dezelve  brieven,  die  uyt  des  . 
konings  naem  gezonden  werden,  waren 
met  zynen  vingerring  gezegeld  . en  ge- 
zonden door  de  posten  : dewelke  loo- 
pende  door  alle  landschappen,  zouden  de 
oude  brieven  met  dc  nieuwe  boodschap- 
pen mogen  voorkomen. 

11.  Denwelken  heeft  den  koning  ge- 
boden, dat  zy  dc  Joden  zouden  acnsprc- 
ken  van  steden  tot  steden,  en  gebieden 
dal  zy  te  zanten  vergaderden  , om  te 
stacn  voor  hunne  zielen , en  dat  zy  alle 
hunne  vyanden  met  hunne  huysvrou- 
wen  en  kinderen  en  alle  hunne  huysge- 
zinnen  zouden  doodert,  en  te  niet  doen  , 
en  hun  goed  rooven. 

12.  En  daer  is  door  alle  de  land- 
schappen gesteld  cenen  dag  der  wrake, 
dat  is  den  dertienden  dag  der  twaclfdc 
maend  Adar. 

13.  En  den  inhoud  des  briefs  in  het 
kort  was  dezen  : Dat  in  alle  landen  en 
volken,  die  onder  des  konings  Assue- 
rus heerlykhcyd  lagen , zoude  kennelyk 
worden,  dat  de  Joden  bereyd  waren  om 
wrake  te  nemen  Van  hunne  vyanden. 

14.  En  dc  rassche  posten  zyn  uytgc- 
rcysd.  dragende  over  dc  boodschappen , 
en  des  konings  gebod  heeft  gehangen  in 
Susan. 

lsf.  En  Mardocheus  van  den  paleyzc 
en  van  des  konings  aenzigt  uylgaendc, 
blonk  in  koninklykc  kleedercn,  te  welen 
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mei  hemelsblaeuw  , cn  gcelverwige  zy-  j 
den  klccdcren , dragende  ecne  gouden 
kroon  op  zyn  hoofd , en  boven  gekleed 
met  eenen  zyden  cn  purperen  mantel. 
En  de  stad  is  verheugd  en  blyde  geweest. 

10.  Maer  den  Joden  scheen  een  nieuw 
licht  op  te  stacn , blydschap,  cerc  en 
jolyt. 

17.  In  alle  de  volken,  steden  en  land- 
schappen , werwaerts  dat  des  konings 
geboden  kwamen,  was  een  wondcrlyk  j 
verheugen,  macltyden , en  goede  sier,  ' 
en  feestdag:  alzoo  grootelyks  dat  er  veel  j 
menschen  van  andere  volken  cn  sekten,  | 
verzacmd  werden  met  hunnen  gods- 
dienst en  ceremoniën.  Want  ecne  groote 
vervaerdheyd  van  den  joodsehen  naem 
had  deze  allegader  bevangen. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

De  Joden  wreken  zich  van  hunne  vyamten, 
Amanv  zonen  wonlen  ook  gehangen,  cn  velen 
van  der  Joden  vyanden  gedood,  cn  dc  Joden 
houden  groote  feest. 

1.  Aldus  op  den  dertiende»  dag  der 
twaelfde  macnd,  dewelke  wy  nu  te  vo- 
ren gezeyd  hebben  dat  Adar  heette,  als 
alle  den  Joden  bereyd  was  dat  men  ze 
dooden  zoude, en  toen  hunne  vyanden  ver- 
langen hadden  nacr  hun  bloed  te  storten, 
zoo  begonnen  de  Joden  ter  contrarie  de 
overhand  te  hebben , en  zich  te  wreken 
van  hunne  vyanden. 

2.  En  zy  zyn  vergaderd  tot  alle  ste- 
den en  plactsen,  dat  zy  de  hand  uytslc- 
ken  zouden  tegen  hunne  vyanden  en 
vervolgers.  En  niemand  heeft  durven  we- 
derslaen  , om  dat  de  vreeze  van  hunne 
groolhcyd  over  alle  dc  volken  gekomen 
was. 

5.  Want  der  landschappen  reglers , 
en  kapitcyuen,  officiers,  en  alle  hoogc 
staten,  die  over  alle  byzondcre  plaelscn 
cn  werken  gesteld  waren,  verhieven  de 
Joden  uyt  vreeze  van  Mardocheus : 

4.  Van  denwclkcn  zy  vernomen  had- 
den dat  hy  prins  was  des  paleys,  en 
tial  hy  veel  vermogl  : en  de  faem  van 
zynen  naem  wies  dagelyks , cn  door 
den  mond  van  alle  menschen. 

!>.  Aldus  zoo  hebben  de  Joden  hunne 
vyanden  geslagen  met  eenen  zworen 
slag,  cn  zy  hebben  die  gedood,  betalende 
hun,  dat  zy  hun  hadden  bereyd  te  doen: 


6.  Alzoo  zeer  dat  zy  ook  in  Susan  vyf 
honderd  mannen  doodsloegen,  bchalvcn 
de  tien  zonen  van  Aman,  des  Agagiters 
der  Joden  vyand : derwclker  namen  zyn 
deze  : 

7.  Pharsandatha,  cn  Dclphon,  en  Es- 
phatha, 

8.  En  Phoratha , en  Adaiia , en  Ari- 
dalha, 

9.  En  Pherniesla,  en  Arisai,  en  Aridai, 
en  Jezatha. 

10.  Dewelke  als  zy  verslagen  hadden, 
hebben  zy  geenen  roof  willen  nemen 
van  hunne  goederen. 

11.  En  terstond  is  hel  getal  dergene 
die  in  Susan  doodgeslagen  waren,  tot 
den  koiiing  overgebrngt. 

12.  Dcnwelken  heelt  tot  de  konin- 
gin gezeyd  : ln  de  stad  Susan  hebben 
de  Joden  gedood  vyf  honderd  mannen, 
en  nog  andere  lien  Amans  zonen  : wat 
moord  meynt  gy  dat  zy  doen  in  alle 
de  landschappen?  Wat  begeert  gy  meer, 
cn  wal  wilt  gy  dat  ik  gebiede  te  geschie- 
den? 

13.  Denwelken  zy  heeft  geantwoord: 
Is  het  dat  den  koning  belieft,  lael  den 
Joden  de  magt  gegeven  worden,  dat  zy 
morgen  ook  doen  mogen,  gelykzy  heden 
gedaen  hebben  in  Susan  , en  dc  tien 
Amans  zonen  laet  hangen  acn  galgen. 

14.  En  den  koning  heeft  geboden  dat 
alzoo  zoude  gedaen  worden.  En  ter- 
stond werd  in  Susan  hel  gebod  opgehan- 
gen. en  Amans  tien  zonen  zyn  gehangen 
geweest. 

18.  En  als  de  Joden  vergaderd  Waren 
op  den  veertienden  dag  der  maend  Adar, 
zoo  zyn  in  Susan  dry  honderd  mannen 
gedood  : en  hun  goed  is  van  de  Joden 
niet  geroofd. 

10.  Maer  ook  over  dc  landschappen 
die  onder  des  konings  hecrlykheyd  la- 
gen. hebben  de  Joden  geslaen  voor  hunne 
zielen , doodslaende  hunne  vyanden  en 
vervolgers  : alzoo  veel  dat  het  getal  der 
vcrslagenc  tot  vyf  cn  zeventig  duyzcnd 
vol  kwam  , cn  ‘niemand  raektc  iels  van 
hunne  goederen. 

17.  En  den  derliendcn  dag  der  maend 
Adar,  was  een  dag  by  hen  alle  des 
doodslags,  en  op  den  veertienden  dag 
hielden  zy  op  van  doodslaen.  Dcnwelken 
zy  hebben  geordineerd  lot  eenen  feest- 
dag, dat  zy  op  dien  dag  tot  allen  tyden 
voortaen  zouden  zich  geven  tot  goede 
sier,  blydschap  en  macltyden. 
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18.  Macr  degene  die  in  Susan  den 
doodslag  gcdacn  hadden  , zyn  op  den  , 
dertienden  en  veertienden  derzelfder 
macnd  met  den  slag  bekommerd  ge- 
weest : en  op  den  vyflienden  dag  hiel- 
den zy  op  van  slaen.  En  darrom  hebben 
zy  denzelfden  dag  gesteld  lot  eenen 
feestdag,  der  goede  maellydcu  en  blyd-  , 
schappe. 

19.  Maer  de  Joden  die  in  onbemuerde 
steden  en  dorpen  woonden,  hebben  den 
veertienden  dag  der  macnd  Adar  ge- 
steld tot  den  dag  der  macltyden  en  falyd- 
schappe.  Alzoo  dat  zy  op  dien  verheu- 
gen , en  zenden  malkander  dceleu  van 
de  inaeltyden  en  spyzen. 

20.  Hierom  heeft  Mardocheus  alle 
deze  dingen  geschreven , en  in  brieven 
begrepen,  hy  heeft  die  gezonden,  die  in 
alle  des  konings  provinlien  woonden , 
zoo  wel  dengenen  die  by , als  die  verre 
gelegen  waren, 

UI . Hat  zy  den  veertienden  en  vyfticn- 
deu  dag  der  macnd  Adar  voor  feestda- 
gen zouden  ontvangen , en  na  het  om- 
keeren  des  jaers,  altyd  dien  zouden  met 
eenc  hoogelyke  ecre  vieren  : 

22.  Om  dat,  op  de  zelfde  dagen  , de 
Joden  zich  gewroken  hadden  van  hunne 
vyanden  , eu  om  dat  de  weening  en 
droefheyd  in  eene  vrolykheyd  en  blyd- 
schap  verkeerd  waren , en  dat  deze  zou- 
den wezen  dagen  der  blyde  maellyden 
en  blydschappc , en  dat  zy  malkander 
deelen  zouden  zenden  van  spyzen,  en 
den  armen  giflkens  geven. 

23.  En  de  Joden  hebben  ontvangen 
lot  eene  jacrlyksche  manicre , alle  de 
dingen  die  zy  te  dien  tyde  hadden  be- 
gonnen te  doen , en  die  Mardocheus 
met  brieven  bad  geboden  te  onderhou- 
den. 

24.  Want  Aman,  den  zoon  van  Ama- 
dalhus,  van  Agags  geslacht,  der  Joden 
vyand  en  wederpartyder,  had  kwacd  te- 
gen hen  gedacht,  dat  hy  ze  dooden 
zoude , en  te  niet  brengen  : en  hy  heeft 
geworpen  f'hur,  dat  in  onze  lale  wordt 
overgezet,  lot. 

28.  En  dacrna  is  Eslhcr  tot  den  ko- 
ning  ingegaen,  biddende  herlelyk.  dal 
zyne  opstellingen  door  des  konings  brie- 
ven zouden  te  niet  gedacn  worden  : en 
dat  het  kwacd,  hetwelk  hy  tegen  de  Jo- 
den gedacht  had,  wederkcereu  zoude  op 
zyn  hoofd.  Voorts  hebben  zy  hem  en 
zyne  zonen  aeu  het  kruys  gehangen, 


26.  En  van  dien  lyd  zyn  deze  dagen 
genoemd  l’hurim,  dal  is  der  loten  : om 
dat  toen  l'hur.dalis  hel  lol,  indekruykc 
geworpen  was.  En  al  dat  er  geschiedde, 
is  begrepen  in  den  brief,  dat  is,  in  het 
deel  van  dezen  zelfden  boek  : 

27.  En  al  dat  zy  geleden  hebben  , en 
dal  er  voorts  veranderd  is,  hebben  de 
Joden  op  zich  genomen,  en  ophunzaed, 
en  alle  degene  die  met  hunne  religie 
willen  verzamen , dat  niemand  geoor- 
loofd zy  deze  twee  dagen  zonder  hoogtyd 

I voorby  te  gaen  : welke  het  geschrift 
bctuygt,  en  de  andere  tyden  der jaren 
uyteyschen , die  na  malkander  vervol- 
gen zullen. 

28.  Uit  zyn  de  dagen,  dewelke  geene 
vergetclykhcyd  nimmermeer  zal  uytva- 
gen  : en  die  door  alle  geslachten,  alle 
de  landschappen  in  de  geheelc  wereld 
zullen  vieren  : en  daer  is  geene  stad, 
dacr  de  dagen  van  1'hurim  , dal  is  der 
loten,  niet  onderhouden  wordeu  van  de 
Joden,  en  van  hunnen  geslachte,  dat  tot 
deze  ceremoniën  verbonden  is. 

29.  En  Eslhcr  de  koningin,  de  doch- 
ter van  Abihail,  en  Mardocheus  den  Jood, 
hebben  ook  geschreven  den  tweeden 
brief,  dat  met  alle  neerstigheyd  dezen 
hoogen  feestdag  vast  zoude  gemaekt  wor- 
den in  toekomende  tyden. 

30.  En  zy  hebben  gezonden  tot  alle 
de  Joden,  die  in  honderd  zeven  en  twin- 
tig landschappen  des  konings  Assucrus 
verkeerden,  dat  zy  vrede  hebben  zou- 
den , en  ontvangen  de  waerheyd, 

51.  Onderhoudende  de  dagen  der  lo- 
ten , en  dat  zy  die  ten  zynen  tyde  met 
blydschap  zouden  vieren  : gelyk  Mardo- 
cheus en  Esther  geordineerd  hadden:  en 
zy  hebben  ontvangen  die  te  onderhou- 
den Ie  worden  van  hen,  en  van  hun  zacd, 
de  vasten , en  roepingen  , en  der  loten 
dagen , 

32.  En  al  dat  in  de  historie  van  de- 
zen boek,  die  Esther  genoemd  is,  begre- 
pen is. 


HET  X.  KAPITTEL. 

1 . Maer  den  koning  Assuerus  heeft  al 
het  land  , en  alle  de  eylanden  der  zee 
tributarissen  gemaekt  : 

2.  W iens  sterkheyd,  en  heerlykhcyd, 
en  weerdigheyd , en  hoogheyd , wacr- 
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mede  hy  Mardoeheus  verheven  heeft , 
zyn  beschreven  in  de  boeken  der  Meden 
en  der  Persen  : 

5.  En  hoe  dat  Mardoeheus  van  der 
Joden  geslachte,  den  tweeden  naest  den 


koning  Assuerus  was : en  groot  by  de 
Joden,  en  acngcnaem  den  volkc  van  zyne 
broederen  , zoekende  goed  voor  zyn 
volk,  en  sprekendezulke,  dingen  die  tot 
den  vrede  zyns  zaeds  behoorden. 


HET 

BOER  JOB. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Job  slecht  en  regt,  God  vreezende,  offert  voor  1 
eiken  van  zyne  zonen  hrantlofferanden , die 
maeltyd  gehouden  hadden  , cn  door  Gods  ge- 
dooien  zoo  beneemt  Satan  al  zyn  goed  , en 
doodt  zyne  kinderen,  roacrJob  gebcnedydtden 
naem  Gods. 

1 . Daer  was  een  man  in  het  land  Hus , 
die  Job  heette,  en  dien  man  was  slecht  en 
regt,  God  vreezende,  en  afwy kende  van 
hel  kwaed : 

2.  En  hem  zyn  zeven  zonen  geboren 
cn  dry  dochters. 

3.  Én  zyn  goed,  dat  hy  bezat,  was 
zeven  duyzend  schapen,  en  dry  duyzcnd 
kameelen,cn  vyf honderd  paer  ossen, en 
vyf  honderd  ezelinnen  , cn  bovenmaten 
zeer  veel  huysgczins  : cn  dien  man  was 
groot  onder  alle  die  oostwaerts  woonden. 

4.  En  zyne  zonen  gingen  en  hielden 
maeltydcn  van  huyze  te  huyze,  een  iege- 
lyk  op  zynen  dag.  Eu  zy  hebben  gezon- 
den , en  hunne  dry  zusters  geroepen  dat 
zy  eten  en  drinken  zouden  met  hen. 

5.  En  toen  de  dagen  der  macltyden 
omgegaen  waren  , zoo  zond  Job  lot  hen, 
en  hy  heyligde  zo , cn  des  morgens  vroeg 
opslaende,  offerde  hy  brandofferanden 
voor  eiken  byzonder.  Want  hy  zcyde  : By 
aventure  mogten  myne  kinderen  gezon- 
digd hebben,  cn  God  gebenedyd  in  hunne 
herten.  Alzoo  deed  Job  tot  allen  dagen. 

6.  Want  op  eenen  dag  toen  Gods  kin- 
deren gekomen  waren  om  te  staen  voor 
den  Hcere , zoo  is  Satan  ook  onder 
hen  geweest. 


7.  Tot  denwelken  heeft  den  Heer  gc- 
zeyd  : Van  waer  komt  gy?  Denwelken 
antwoordende  heeft  gezeyd  : Ik  heb  de 
aerde  omgegaen , en  die  doorwandeld. 

8.  En  den  Heer  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Hebt  gy  niet  gemerkt  inynen  dienaer  Job, 
dat  er  zyns  gelyk  niet  is  op  de  aerde,  een 
slecht  en  regt  mensch,  cn  God  vreezende, 
en  afwykendc  van  het  kwaed? 

9.  Denwelken  Satan  antwoordende, 
heeft  gezeyd  : Vreest  Job  God  ook  om 
niet? 

10.  Hebt  gy  hem  niet  beheymd,  en  zyn 
huys,  en  al  zyn  goed  in  het  ronde, 
zyner  handen  werk  hebt  gy  gebenedyd, 
en  zyne  bezillinge  is  gewassen  op  de 
aerde? 

11.  Maer  reykt  uyt  een  luttelken  uwe 
hand,  cn  raekt  al  dat  hy  bezit,  dan  zal 
hy  u in  het  aenzigt  zegenen. 

12.  Hierom  heeft  den  Heer  gezeyd  tot 
Satan  : Ziet,  al  dat  hy  heeft  is  in  uwe 
hand  : alleen  steekt  uwe  hand  aen  hem 
niet.  En  Satan  is  van  het  aenzigt  des  Hec- 
ren  gegaen. 

13.  En  als  op  eenen  dag  zyne  zonen 
en  dochters  aten , en  wyn  dronken  in 
huns  eerstgeboren  broeders  huys, 

14.  Zoo  is  er  een  bode  gekomen  tot 
Job , denwelken  zcyde  : De  ossên  akker- 
den, en  de  ezelinnen  wcydden  dacrby, 

13.  En  de  Sabeen  zyn  hacstelyk  daerin 
gevallen , en  zy  hebben  hel  al  genomen, 
en  de  knechten  hebben  zy  met  den 
zweerde  geslagen , en  ik  ben  het  alleen 
ontvloeien , dat  ik  het  u boodschappen 
zoude. 
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16.  En  terwyl  dat  dien  nog  sprak, 

too  is  er  een  ander  gekomen , en  heeft 
gezeyd  : Gods  vuer  is  van  den  hemel  ge- 
vallen , en  het  heeft  de  schapen  en  knech- 
ten vernield , en  ik  ben  het  alleen  ont- 
vloden, dal  ik  het  u boodschappen  zoude. 

17.  En  toen  dien  nog  sprak,  zoo  is  er 
een  ander  gekomen , en  heeft  gezeyd  : 
DcChaldecn  hebben  dry  hoopen  gemaekt, 
en  zy  hebben  de  kamcclcn  overvallen , 
en  die  weggenomen,  en  de  knechten  heb- 
ben zy  met  den  zweerde  verslagen  , en 
ik  ben  het  alleen  ontvloden , om  dat  ik 
het  u boodschappen  zoude. 

18.  Dezen  sprak  nog , en  ziet  dacr  is 
een  ander  ingekomen  , en  heeft  gezeyd  : 
Toen  uwe  zonen  en  dochteren  wyn  dron- 
ken in  hun  eerstgeboren  broeders  liuys, 

19.  Zoo  is  onverzienlyk  een  krachti- 
gen  wind  gekomen  van  het  landschap  der 
woestyne,  en  heeft  te  zamen  gestooten 
de  vier  hoeken  van  den  huyzc , hetwelk 
vallende  heeft  uwe  kinderen  verdrukt, 
en  zy  zyn  gestorven . en  ik  ben  het  alleen 
ontvloden,  om  dat  ik  het  u boodschappen 
zoude. 

20.  Toen  is  Job  opgestaen,  en  heeft 
zync  klecilcren  gescheurd,  en  zyn  hoofd 
geschoren  hebbende , ncdrrvallendc  ter 
aerde  , hy  heeft  aenbeden  , 

21.  En  gezeyd  : Naekt  ben  ik  gekomen 
uyt  myns  moeders  ligchaem , en  naekt 
zal  ik  weder  derwacrts  keeren  : Den  Heer 
heeft  het  gegeven , den  Heer  heeft  het 
genomen  : gclyk  het  den  Hccre  beliefd 
heeft,  alzoo  is  het  geschied  : den  naem 
des  Heeren  zy  gebenedyd. 

22.  In  alle  deze  dingen  heelt  Job  niet 
gezondigd  met  zync  lippen,  noch  iets 
dwacssclyks  tegen  God  gesproken. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Joh  wordt  ook  van  Satan  oen  zyn  ligchaem 
getast,  hetwelk  hy  noglans  verdraegt  met 
groote  patiëntie. 

1.  En  het  is  geschied  als  op  eenen  dag 
de  kinderen  Gods  gekomen  waren,  en 
stonden  voor  den  Heer,  dat  Satan  ook 
onder  hen  gekomen  is,  en  stond  in  zyne 
tegenwoordigheyd , 

2.  En  den  Heer  zeyde  tot  Satan  : Van 
wacr  komt  gy?  Dcnwelken  antwoordende 
heeft  gezeyd  : Ik  heb  het  land  rondom 
door  getogen. 


5.  En  den  Heer  heeft  tol  Satan  gezeyd  : 
Hebt  gy  niet  aenmerkt  mynen  knecht 
Job , en  dat  er  zyns  gclyk  niet  is  in  de 
aerde,  een  man  slecht  en  regt,  en  God 
vreezende  en  afwykcndc  van  hel  kwacd , 
en  nog  behoudende  zync  onnoozclheyd? 
Maer  gy  hebt  my  verwekt  tegen  hem , 
dal  ik  hem  zoude  lyden  aendoen  zonder 
zake. 

4.  Denwelken  Satan  antwoordende, 
heeft  gezeyd  : Vel  om  vel , en  al  dat  een 
mcnsch  heeft , zal  hy  geven  voor  zyne 
ziel  : 

8.  Maer  anders  steekt  uyt  uwe  hand , 
en  raekt  zyn  gebeente  en  vleesch,  en  dan 
zult  gy  zien  dat  hy  u in  het  aenzigt  zal 
gebenedyden. 

6.  Toen  heeft  den  Heer  gezeyd  tot  Sa- 
tan : Ziet  dacr,  hy  is  in  uwe  hand,  maer 
noglans  behoudt  zync  ziel. 

7.  Toen  voer  Satan  weg  van  het 
aenzigt  des  Heeren  , en  heeft  Job  gesla- 
gen met  eene  allerkwaedsle  zweeringe, 
van  het  hol  zyner  voelen  tot  den  top  zyns 
hoofds  : 

8.  En  hy  schrabde  met  eenen  scherf 
de  schorftheyd , zittende  op  den  mest- 
hoop. 

9.  En  zyne  huysvrouw  zeyde  tot  hem : 
Blyft  gy  nog  in  uwe  slechtheyd?  gebene- 
dydt  God  en  sterft. 

10.  Dcnwelken  heeft  lot  hacr  gezeyd  : 
Als  eene  van  de  dwaze  vrouwen  hebt  gy 
gesproken.  Is  het  dat  wy  het  goed  ont- 
vangen hebben  van  Gods  hand,  waerom 
zullen  wy  het  kwaed  niet  ontvangen?  In 
alle  deze  dingen  heeft  Job  niet  gezondigd 
met  zync  lippen. 

11.  Aldus  Jobs  dry  vrienden  hoorende 
al  het  kw acd  dat  hem  geschied  was , zyn 
gekomen  elk  van  zyne  plaetse,  Eliphaz 
den  Theiflanitcr,  en  Baldad  den  Suhiter, 
en  Sophar  den  Naamalitcr.  Want  zy 
hadden  overeengedragen  dat  zy,  te  za- 
men komende,  hem  zouden  bezoeken  en 
troosten. 

12.  En  toen  zy  van  verre  hunne  oogen 
opgeheven  hadden , zoo  hebben  zy  hem 
niet  gekend  : en  luydc  roepende  hebben 
zy  geweend , en  scheurende  hunne  klce- 
deren,  zy  hebben  slof  der  aerde  op  hun 
hoofd  gesproeyd  ten  hemel. 

13.  En  zy  hebhen  met  hem  gezeten  op 
de  aerde  zeven  dagen  en  zeven  nachten, 
en  niemand  sprak  hem  een  woord  : want 
zy  zagen  dat  de  smartc  zeer  groot  was. 
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HET  III.  KAPITTEL. 

Jol,  vermalcdydt  drn  das  zyncr  geboorte,  cn 
dit  tegenwoordig  leven,  loonrndc  van  hoeveel 
kwaed»  hy  onnlagen  ii,  die  dit  leven  terstond 
derft. 

1 . Hierna  heeft  Job  zynen  mond  open- 
gedacn , en  zynen  dag  vcrmalcdyd , 

2.  En  heeft  gesproken  : 

5.  Vergaen  moet  den  dag  daer  ik  in 
geboren  ben,  cn  den  nacht  in  denwellen 
gezeyd  is  : Dpcr  is  een  mcnsch  ontvan- 
gen. 

4.  Dien  dag  worde  verkeerd  in  duys- 
ternissen,  en  God  verzoeke  dien  niet  van 
boven , en  hy  worde  met  geen  licht  ver- 
licht. 

8.  De  duyslernissen  moeten  dien  ver- 
donkeren , en  de  schaduwc  des  doods , 
eene  donkerheyd  moet  hem  bevangen , 
en  hy  worde  omwonden  met  bitterheyd. 

. ' 6.  Dien  nacht  bezitlccen  duysler  stor- 
mende onweder,  hy  worde  niet  gerekend 
onder  de  dagen  des  jaers , noch  geteld 
in  de  macnden : 

7.  Dien  nacht  moet  alleen  blyven , cn 
geens  lofs  weerdig  : 

8.  Vervloeken  moeten  zy  dien,  dieden 
dag  vervloeken,  die  bereyd  zyn  om  Le- 
viathan te  verwekken  : 

9.  De  sterren  moeten  vcrduysterd  wor- 
den van  zyne  donkerheyd  : hy  verwachte 
het  licht , en  zie  het  niet , noch  den  op- 
gang van  den  opgaenden  dageracd  : 

10.  Om  dat  hy  niet  gesloten  heeft  de 
deuren  des  buy  ks,  die  my  gedragen  heeft, 
noch  heeft  het  kwaed  van  myne  oogen 
weggenomen. 

11.  Waerom  ben  ik  in  de  moeder  niet 
gestorven , en  toen  ik  uyt  het  ligchaem 
gekomen  was,  waerom  stierf  ik  niet  ter- 
stond? 

12.  Waerom  ben  ik  ontvangen  op  de 
knieën?  waerom  ben  ik  gezoogd  melde 
borsten  ? 

13.  Want  zoo  zoude  ik  nu  slapende 
■zwygcn,  en  in  mynen  slacp  rusten  : 

14.  Met  de  koningen  en  raedshecren 
des  lands,  die  voor  zich  betimmeren  de 
verwoeste  plaetsen  : 

18.  Of  met  de  prinsen  die  het  goud  be- 
zitten , en  vullen  hunne  buyzen  met  zil- 
iver  : 

16.  Of  gelyk  eene  verborgen  ontydigc 
vrucht  zou  ik  niet  wezen  , of  die  ont- 
vangen zynde  geen  licht  hebben  gezien. 

17.  Daer  hebben  de  ongoddelyken  op- 


gehouden van  geruchte,  en  daer  heb- 
ben gerust  die  vermocyd  waren  van  sterk* 
heyd. 

18.  En  die  voormaels  gevangen  waren 
rusten  daer  te  zarnen  zonder  kwcllinge , 
en  zy  hebbende  stemme  des  bedwingers 
niet  gehoord. 

19.  Den  groolen  en  den  klcynen  zyn 
daer,  en  den  knecht  vry  van  zynen  heer. 

20.  Waerom  is  den  ellendigen  hel 
licht  gegeven,  en  het  leven  dengenen 
die  in  bitterheden  der  ziele  zyn? 

21.  Die  de  dood  verwachten,  en  zy 
komt  niet,  gelyk  die  eenen  schat  uylgra* 
ven  : 

22.  En  zy  verblyden  zich  zeer  als  zy 
een  graf  vinden : 

23.  Den  man  wiens  weg  verborgen  is, 
en  dien  God  omvangen  heeft  met  duys- 
ternissen? 

24.  Eer  ik  eet  zoo  verzucht  ik  : en  ge- 
lyk overvloedende  wateren,  alzoo  is  myn 
gekrysch  : 

28.  Want  dat  ik  gevreesd  heb,  is  over 
my  gekomen  : en  dat  ik  zorgde  is  ge- 
beurd. 

26.  neb  ik  het  niet  ongemerkt  laten 
henen  gaen?  was  ik  niet  my  stil  dra- 
gende? bad  ik  niet  goede  rust?  cn  daer 
komt  over  my  zulke  verbolgcnhcyd. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Kliphai  atraft  Job  van  onverduldighcyd , en  dat 

hy  om  zyne  booiheyd  gcalagen  is,  want  God 

geene  onnoozclen  kastydt. 

1.  En  Eliphaz  den  Themaniter  ant- 
woordende, heeft  gezeyd  : 

2.  Is  het  dat  wy  u beginnen  acn  te 
spreken,  gy  zult  het  hy  aventure  zw  aer- 
lyk  nemen ; maer  wie  mag  het  voorgeno- 
men woord  houden  ? 

3.  Ziet,  gy  hebt  er  velen  geleerd,  en 
moede  handen  hebt  gy  versterkt : 

4.  Uwe  woorden  hebben  gevestigd 
die  wankclbaer  waren  , en  de  bevende 
knieën  hebt  gy  vroom  gemaekt  : 

8.  Maer  nu  is  de  plage  op  u gekomen, 
en  gy  zyt  onmagtig  geworden  : zy  heeft 
u gerackt,  en  gy  zyt  ontsteld. 

C.  Waeris  uwcvreeze,uwe  sterkheyd, 
uwe  vcrduldighcyd,en  de  volmaektheyd 
van  nwe  wegen  ? 

7.  Wcest  gedachtig,  dat  bid  ik  n,  wie 
dat  er  ooy  t onnoozel  verloren  is  gegaen? 
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of  wanneer  dat  de  geregligen  te  niet  gc- 
gaen  zyn? 

8.  Maer  eer  heb  ik  gezien  dat,  die 
boosheyd  doen , en  smarten  zacyen , en 
die  maeyen , 

9.  Vergaen  zyn  door  Gods  blazen, 
en  dat  zy  met  den  geest  zyner  gramschap 
vernield  zyn  : 

10.  Het  brieschen  van  den  leeuw, 
en  de  stemme  der  leeuwinne,  en  de  lan- 
den van  de  welpen  der  leeuwen  zyn  ge- 
broken. 

11.  Den  tiger  is  vergaen  , om  dat  hy 
geenen  roof  had,  en  dc  welpen  van  den 
Jeeuwe  zyn  verslrooyd. 

12.  Voorts,  zoo  is  lotmy  een  verbor- 
gen woord  gezeyd  , en  als  dicflyk  heeft 
roync  oor  ontvangen  den  oorsprong  van 
zyne  heymelykc  insprake. 

15.  In  den  grouwel  van  des  nachts 
visioen,  alsden  slaep  dcmcnschcn  pleegt 
te  bevangen  , 

14.  Zoo  heeft  my  vreeze  omvangen 
en  bevinge , en  alle  myne  gebeenten 
verschrikten  : 

18.  En  toen  den  geest  voor  my  voorby- 
ging,  zoo  stonden  my  de  hairen  te  berge 
aen  mynen  lyvc. 

16.  Daer  stond  een,  wiens  aenzigt  ik 
niet  kende,  een  beeld  voor  myne  oogen, 
en  ik  heb  gehoord  eene  stemme  gelyk 
van  een  zacht  windeken. 

17.  Zal  een  mensch,  by  God  geleken 
ook  gercglveerdigd  worden , of  zal  een 
man  puerder  wezen  dan  zyn  schepper? 

18.  Ziet.  die  hem  dienen  zyn  niet  ge- 
stadig, en  in  zyne  engelen  heeft  hy  boos- 
heyd gevonden : 

19.  Hoe  veel  te  meer  zullen  zy  die  in 
leemen  huyzen  woonen,  die  een  aerdsch 
fondament  hebben,  verteerd  worden  als 
van  de  motte? 

20.  Van 's  morgens  tot  den  avond  zul- 
len zy  afgehouwen  worden  : en  om  dal 
niemand  verstaet , zoo  zullen  zy  in  der 
eeuwigheyd  vergaen. 

21.  Maer  die  daer  overgebleven  zullen 
zyn, die  zullen  uyt  hen  weggehaeld  wor- 
den : zy  zullen  sterven,  en  niet  in  wys- 
heyd. 


-W 

nET  V.  KAPITTEL. 

Weilerom  toent  Eliphazilat  er  niemand  van  God 
gcslafen  wordt,  dan  door  zyne  schuld,  en  daer- 
om  vermacnt  hy  Job  dat  hy  zich  tot  God 
keere , en  belooft  dat  met  hem  al  jelukkiglyk 
vergaen  zal. 

1.  Daerom  roept,  of  er  iemand  is  die 
u antwoorde,  en  keert  u tot  eenige  van 
de  heyligen. 

2.  Den  dwazen  certeyn  doodt  de  gram- 
schap , en  den  klcynen  doodt  de  nydig- 
beyd. 

3.  Ik  heb  den  dwazen  gezien  met 
eenen  vasten  wortel , en  ik  heb  zyne 
schoonhcyd  vermaledyd  terstond. 

4.  Verre  zullen  zyne  kinderen  worden 
van  de  zaligheyd , en  zy  zullen  vernield 
worden  in  de  poorte,  en  daer  zal  nie- 
mand zyn  die  ze  verlosse. 

8.  AViens  oogst  den  hongcrigen  eten 
zal,  en  den  gewapenden  zal  hem  rooven: 
en  de  dorstigen  zullen  zyne  rykdommen 
drinken. 

(i.  Niets  geschiedt  in  de  aerdc  zonder 
zake,  en  uyt  de  aerde  zal  geen  lyden  op- 
stacn. 

7.  Den  mensch  wordt  geboren  tot 
arbeyd,  en  den  vogel  om  te  vliegen. 

8.  Daerom  zal  ik  den  Heere  bidden, 
en  tot  mynen  God  zal  ik  myne  uylsprakc 
stellen  : 

9.  Die  daer  doet  groote  en  onbegrype- 
lyke  dingen,  en  wonderlyke  dingen  zon- 
der getal : 

10.  Die  den  regen  geeft  op  het  acn- 
schyn  deraerde,cnververschlhetal  met 
wateren  : 

11.  Die  de  ootmoedigen  stelt  in  het 
hooge,  en  de  treurenden  opregt  met  ge- 
zotulheyd  : 

12.  Die  der  kwaden  gedachten  ver- 
slrooyt,  dat  hunne  handen  niet  mogen 
volbrengen  dal  zy  begonnen  hebben  : 

13.  Die  de  wyzen  vangt  in  hunne 
schalkheyd,  en  den  raed  der  kwaden 
vcrstrooyt  : 

14.  In  den  dag  zullen  zy  loopen  in  de 
duysternissen  , en  als  in  den  nacht  zoo 
zullen  zy  (asten  in  den  middag. 

18.  Maer  hy  zal  den  behoeftigen  ver- 
lossen van  den  zweerde  huns  monds,  en 
den  armen  uyt  de  hand  van  den  gewel- 
digen. 

16.  En  den  ellendigen  zal  hope  zyn, 
maer  de  boosheyd  zal  haren  mond  moe- 
ten toehouden. 
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17.  Zalig  is  den  man  die  van  God  ge- 
straft wordt : daerom  verwerpt  des  Hee- 
ren  kastyding  niet : 

18.  Want  hy  wondt,  en  hy  geneest : hy 
slaet,  en  zync  banden  zullen  het  gene- 
zen. 

19.  In  zes  tribulalien  zal  hy  u verlos- 
sen , en  in  de  zevende  zal  n geen  kwaed 
genaken. 

20.  In  den  honger  zal  hy  o van  de  dood 
verlossen , en  in  den  oorlog  uyt  des 
zweerds  hand. 

21.  Voor  den  geesel  der  tonge  zult 
gy  verborgen  worden , en  gy  zult  de 
ellendigbeyd  niet  vreezen  als  zy  komen 
zal. 

22.  In  de  verwoestheyd  en  in  den  hon- 
ger zult  gy  lagchen , en  de  beesten  der 
•erde  zult  gy  niet  vreezen. 

23.  Maer  met  de  steenen  der  land- 
schappen zal  uw  verbond  zyn , en  de 
beesten  der  aerde  zullen  met  u vredelyk 
zyn. 

24.  En  gy  zult  weten  dat  uw  taberna- 
kel vrede  heeft,  en  uwe  gedaenle  bezoe- 
kende, zult  gy  niet  zondigen. 

25.  Gy  zult  ook  weten  dat  uw  zaed 
zal  menigvuldig  zyn,  en  uw  geslacht 
gelyk  hel  kruyd  der  aerde. 

26.  Gy  zult  met  ovcrvloedigheyd  in 
het  graf  gaen , gelyk  een  schoof  tarwe 
ingedragen  wordt  te  zynen  tyde. 

27.  Ziet,  gelyk  wy  het  onderzocht  heb- 
ben , alzoo  is  het : hetwelk  gehoord  heb- 
bende, overlegt  met  der  herte. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Job  betoont  <l«l  hy  al  zwaerlyker  ijetlagen  wordt 
clan  hy  verdiend  heeft,  beklagende  dat  hy  van 
ajne  vrienden  verlaten  ia,  en  hystrafl  deiedry 
die  tot  hem  gekomen  xyo  , en  hy  begeert  ook 
lydaamelyk  gehoord  te  worden. 

1.  En  Jobantwoordcnde, heeft  gezeyd : 

2.  Och  of  myne  zonden,  waerdoor  ik 
de  gramschap  verdiend  heb : en  de  ellcn- 
digheyd  die  ik  lyde , gewogen  ware  in 
eene  wage. 

3.  Zoo  zoude  deze  zwacrder  schyncn, 
gelyk  het  zand  der  zee  : hierdoor  komt 
het  dat  myne  woorden  vol  pyne  zyn  : 

4.  Want  de  schichten  des  Heeren  ste- 
ken in  my,  derwelkcr  verbolgenheyd 
verteert  mynen  geest  gansch,en  de  ver- 
vaernissen  Gods  stryden  legen  my. 


8.  Zal  den  wilden  ezel  brieseben  als 
hy  kruyd  heeft?  of  zal  den  os  loeyen  , 
als  hy  voor  eene  volle  kribbe  staet? 

6.  Of  zal  mogen  geëten  worden  dat 
ongezouten  is  , dat  met  geen  zout  ge- 
sprengd is?  of  mag  iemand  smaken, 
dat,  als  het  gesmaekt  is,  de  dood  aen- 
brengt? 

7.  Welke  myneziel  te  voren  niet  wilde 
aentasten,  dat  zyn  nu,  van  benaeuwdhe- 
den,myne  spyzen. 

8.  Wie  mogt  geven  dat  myne  begeerte 
kwamc : en  dat  my  God  gave  dat  ik  ver- 
wacht ? 

9.  En  dat  hy  my  verniele  die  hel  be- 
gonnen heeft  : dat  hy  zyne  hand  ont- 
binde,  en  houwc  my  af? 

10.  En  dat  dit  myn  troost  zy,  dat 
hy  my  met  lyden  kwellende,  niet  spare, 
en  dat  ik  legen  des  heyligen  woorden  niet 
zegge. 

11.  Want  wat  is  myne  slerkheyd,  dat 
ik  zoude  mogen  verdragen?  of  welk  is 
myn  eynde,  dat  ik  lydzamelyk  zoude 
doen  ? 

12.  Myne  sterkheyd  is  geene  steenen 
sterkheyd  , noch  myn  vleesch  is  geen 
metalen. 

13.  Ziet,  my  is  geene  hulpe  in  my,  en 
myne  noodzakelyke  vrienden  zyn  ook  van 
my  geschcyden. 

1 1 . Zoo  wie  van  zynen  vriend  de  berm- 
hertigheyd  neemt,  die  verlaet  de  vreeze 
Gods. 

18.  Myne  broeders  zyn  voorby  my  ge- 
gaen  gelyk  de  beke  die  rasschelyk  door- 
gaat in  de  valleyen. 

16.  Die  den  rym  vreezen,  hen  zal  den 
sneeuw  overvallen. 

17.  Ten  tyde  als  zy  zullen  verstrooyd 
zyn,  zoo  zullen  zy  vergaen  : en  wanneer 
het  heet  wordt,  dan  zullen  zy  versmelten 
van  hunne  plactsc. 

18.  De  paden  van  hunne  gangen  zyn 
verweerd  : zy  zullen  te  vergeefs  wande- 
len , en  vergaen. 

19.  Acnmcrkt  de  paden  van  Thema, 
de  wegen  van  Saba,  en  verbeydt  een  lul- 
telken. 

20.  Zy  zyn  beschaemd  om  dat  ik  ge- 
hoopt heb  : en  zy  zyn  ook  tot  hy  my 
gekomen  , en  zyn  met  beschaemdhedeïi 
overdekt. 

21.  Nu  zyt  gy  gekomen:  en  nu  ziende 
myne  plagc  vreest  gy. 

22.  Heb  ik  gezeyd  : Brengt  my  iets , 
en  geeft  my  van  uwen  goede? 
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83.  Of,  Verlost  iny  tiyt  de  hand  des 
vyands,  en  trekt  my  uyl  de  hand  der 
magtigen? 

24.  Leert  my,  en  ik  zal  zwygcn  : en 
dat  ik  by  avenlure  niet  geweten  heb, 
dat  ondcrwyst  my. 

28.  Waerom  hebt  gy  gelasterd  de 
woorden  der  waerheyd,  aengezien  daler 
van  u niemand  is  die  my  zoude  kunnen  | 
bestraffen  ? 

26.  Alleen  om  te  berispen  zoo  brengt 
gy  uwe  redenen  te  zaïnen , en  in  den 
wind  brengt  gy  de  woorden  voort. 

27.  Gy  overvalt  eeue  wceze  , en  gy 
arbeydt  om  uwen  vriend  om  te  werpen. 

28.  Maer  noglans  volbrengt  dat  gy  be- 
gonnen hebt : biedt  de  oore,  en  beziet  of 
ik  lieg. 

29.  Antwoordt, dat  bid  ik,  zonder  ky- 
ven  : en  sprekende  oordeelt  dat  regt- 
veerdig  is. 

30.  En  gy  zult  in  mync  tonge  geene 
booshcyd  vinden,  en  in  myne  keel  zal 
geene  dwacsheyd  luydeu. 


HET  Vil.  KAPITTEL. 

Jvb  verhiel!  de  kityrigheyddet  menichen  leren, 
en  ook  de  «yn e,  en  by  begeert  onnUgen  le 
ayn  van  deae  tegenwoordige  armoede  van  God, 
nien*  groole  vooriienigheyd  op  den  mcntcli  by 
acer  verwondert. 

1.  Eenstryd  is  desmenschen  leven  op 
de  aerde  : en  gelyk  de  dagen  cens  huer- 
Jings  zyn  zyne  dagen. 

2.  Gelyk  een  hert  de  schad uwe  begeert, 
en  gelyk  een  hucrling  verwacht  het 
eynde  zyns  werks  : 

3.  Alzoo  heb  ik  ook  gehad  ledige  maen- 
den , en  der  ellendige  nachten  heb  ik  er 
veel  gerekend. 

4.  Is  hel  dat  ik  slapen  ga,  zoo  zal  ik 
zeggen : Wanneer  zal  ik  opslaen  ? en  dan 
zal  ik  wederom  nacr  den  avond  wachten, 
en  ik  zal  met  pynen  vervuld  worden  lot 
de  duysternissen  toe. 

8.  tfyn  vlcesch  is  gekleed  met  verrot- 
heyd,  en  met  de  vuyligheyd  des  slofs  , 
myne  huyd  is  dorre  geworden , en  ver- 
krompen. 

6.  Mync  dagen  zyn  rasscher  doorgc- 
gaen , dan  den  webbendraed  van  den 
wever  afgesneden  wordt,  en  zy  zyn  ver- 
gacn  zonder  ceuigc  hoop. 


I 7.  Gedenkt  dat  myn  leven  een  wind 
is,  en  myne  oog  zal  niet  wederkeeren  om 
goede  dingen  te  zien. 

8.  En  des  menschen  gezigl  zal  my  niet 
aenzien:  uwe  oogen  zyn  op  my,  en  ik  zal 
niet  geduren. 

9.  Gelyk  eene  wolke  wordt  te  niet, 
en  gael  voorby  : alzoo  die  in  de  hellen 
nederwaerts  gaet,  zal  niet  weder  opklim- 
men. 

10.  Noch  hy  zal  meer  in  zyn  huys  we- 
derkomen,noch  zyne  plaets  zal  hem  meer 
kennen. 

11.  üaerom  zal  ik  mynen  mond  niet 
sparen , ik  zal  spreken  in  de  tribulatie 
myns  geests  : ik  zal  spraek  houden  met 
de  bitterheyd  myner  ziele. 

12.  Ben  ik  dan  de  zee,  of  een 
walvisch,  aengezien  dat  gy  my  omvan- 
gen hebt  met  cenen  kerker? 

13.  Is  het  dat  ik  zegge  : Myn  bedde- 
ken zal  my  vertroosten,  en  ik  zal  verligt 
worden , met  my  zelven  sprekende  in 
myne  rustplaetsc : 

14.  üan  zult  gy  my  vervaren  door 
droomen,  en  door  visioenen  zult  gy  my 
met  grouwel  bestoolen. 

13.  üaerom  heeft  myne  ziel  verkoren 
gehangen  te  zyn,  en  myn  gebeente  de 
dood. 

16.  Ik  heb  mishoopt,  ik  zal  geenszins 
voorts  langer  leven  : spaert  my,  want 
myne  dagen  zyn  niets. 

17.  Wat  is  een  mensch  , dat  gy  hem 
groot  acht?  of  waertoe  stelt  gy  uw  hert 
aen  hem? 

18.  Gy  bezoekt  hem  des  morgens 
vroeg , en  onverzienlyk  proeft  gy  hem  : 

19.  Hoe  lang  zult  gy  my  niet  sparen, 
noch  my  toclaten,  dat  ik  myn  speeksel 
mogl  zwelgen  ? 

20.  Ik  heb  gezondigd , wat  zal  ik  u 
doen  ,o  bewacrder  der  menschen?  waerom 
hebt  gy  my  tegen  u gesteld  , en  ik  ben 
my  zelven  zwaer  geworden? 

21.  Waerom  neemt  gy  mync  zonde 
niet  weg , en  waerom  haelt  gy  myne 
booshcyd  niet  af?  ziel,  ik  zal  uu  iri  het 
stof  der  aerde  slapen  : en  is  het  dat  gy 
my  ’s  morgens  vroeg  zoekt , zoo  zal  ik 
dan  niet  wezen. 
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HET  VIII.  KAPITTEL. 

Baldad  raedt  Job,  dal  hy  hem  tot  God  en  tol  een 
beter  leven  *tclle,  hem  straffende  van  iyne  on- 
goddelyke  woorden  , en  hy  vertoont  de  hoop 
des  hypocriets,  leggende  dat  God  den  goeden 
goed,  den  kwaden  kwacd  loont. 

1.  En  Baldad  den  Suhiter  antwoor- 
dende, zeyde : 

2.  Hoe  lange  zult  gy  zulke  woorden 
spreken,  en  hoe  lange  zal  den  geest  van 
de  spraek  uws  monds  menigvuldig  zyn? 

3.  Meynt  gy  dat  God  het  oordeel  on- 
der de  voeten  treedt?  of  dat  deu  Almag- 
tigen  verkeert  dat  regtveerdig  is  ? 

4.  Ook  al  is  het  dat  uwe  kinderen 
gezondigd  hebben,  en  dat  hy  die  gela- 
ten heeft  in  de  band  van  hunne  boos- 
beyd : 

8.  Nogtans  is  het  zake  dat  gy  des 
morgens  vroeg  opslaet  tot  God , en  dal 
gy  den  Alinagtigen  biddet : 

6.  Is  hot  dat  gy  zuyvcr  en  regt  wan- 
delt, zoo  zal  hy  terstond  lot  u ontwaken, 
en  zal  de  wooning  uwer  regtvecrdigheyd 
vredelyk  maken  : 

7.  Alzoo  zeer,  dat  al  ware  het  dat  uwe 
eersten  kleyn  waren , zoo  zullen  uwe 
laelsten  bovenmaten  zeer  vermenigvul- 
digd worden. 

8.  Want  vraegt  den  voorgaenden  ge- 
slachte, en  onderzoekt  neerstiglyk  der 
vaderen  gedenkenisse : 

t).  ( Want  wy  zyn  van  gisteren,  en  wy 
weten  niet  dat  onze  dagen  zyn  ais  eene 
schaduwc  op  de  aerde. ) 

10.  Enzyzullenhetulccren:  zy zullen 
bet  u zeggen,  en  uy t hunner  herte  hunne 
redenen  vóórtbrengen. 

11.  Magde  bieze  groeven  zonder  voch- 
tigheyd?  of  het  lisch  wassen  zonder  wa- 
ter? 

12.  Als  het  nog  in  het  blocycn  is , 
en  met  de  hand  nog  niet  geplukt  wordt, 
zoo  verdort  het  eer  dan  alle  kruyden  : 

15.  Alzoo  zyn  de  wegen  van  alle  de- 
gene die  God  vergeten,  en  de  hoop  van 
den  hypocriet  zal  vergaen  : 

14.  Zyne  dwaesheyd  zal  hem  niet  be- 
hagen, en  gclyk  de  spinnewebbe  is  zyn 
betrouwen. 

15.  Hy  zal  zich  verlaten  op  zyn  huys, 
en  het  zal  niet  staende  blyven  : hy  zal 
het  onderzetten,  en  hel  zal  niet  opryzen. 

10.  Hy  schynt  vochtig  te  zyn  eer  de 
zon  komt,  en  in  haren  opgang  zal  zyn 
spruytsc!  uytkomen. 


17.  Op  eenen  hoop  steenen  zullen  zyne 
wortelen  dik  worden,  en  tusschcn  de 
steenen  zal  hy  blyven. 

18.  Is  het  dat  hy  hem  verslinde  van 
zyne  plaetse , zoo  zal  hy  hem  loochenen, 
en  zeggen  : Ik  ken  u niet. 

19.  Want  dit  is  de  blydschap  zyns 
wegs , dat  er  wederom  uyt  de  aerde  an- 
dere sprnytcn  zouden. 

20.  God  zal  den  simpclen  niet  weg 
werpen , noch  de  hand  rcyken  den  kwa- 
den : 

21.  Tot  dat  uwen  mond  met  lagchen 
vervuld  worde,  en  uwe  lippen  met  jolyt. 

22.  Die  u haten , zullen  ter  schande 
worden  : en  der  ongoddelyken  taberna- 
kel zal  niet  staende  blyven. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Uier  wordt  vertoont  van  Job  de  grootte  der 
ma£t  Godi , die  niemand  wedentaen  kan , en 
dal  hy  den  goddeloozcn  ilaet,  en  den  onnoo- 
aelcu,  en  by  zegt  vaniync  cygcnonnooielheyd, 
be  wy  rende  zyne  benaeuwdhcyd . 

1.  En  Job  anlwoordeude , heeft  ge- 
zeyd  : 

2.  Voorwaer  ik  weet  wel  dat  het  zoo 
is . en  dat  een  mensch  niet  gereglveer- 
digd  wordt  by  God  geleken. 

3.  Is  het  dat  hy  met  hem  wilt  kyven, 
zoo  zal  hy  Item  niet  een  voor  duyzend 
mogen  antwoorden. 

4.  Hy  is  wys  van  herte , en  sterk  van 
magie  : wie  heeft  hem  wederstaen  , en 
vrede  gehad? 

K.  Die  de  bergen  vervoerd  heeft,  en 
zy  hebben  het  niet  geweten , die  by  om- 
gekeerd heeft  in  zyne  razende  gram- 
schap. 

6.  Die  de  aerde  verroert  van  hare 
plaetse,  cn  hare  kolommen  worden  te 
gatier  gestooten. 

7.  Die  der  zonne  gebiedt , en  zy  gaet 
niet  op  : en  sluyt  de  sterren  als  onder 
eenen  zegel  : 

8.  Die  alleen  de  hemelen  uytbreydt , 
en  gaet  op  de  baren  der  zee. 

9.  Die  den  A returns,  en  den  Orion  , 
en  het  zevengesternte  mackt,  en  bet 
binnenste  van  het  zuyden. 

10.  Die  groote  en  onbegrypelyke  din- 
gen mackt,  cn  wonderlykheden,  derwel- 
ker  geen  getal  is. 

11.  Is  liet  dat  hy  tot  my  komt,  zoo  zal 
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ik  hem  niet  zien : is  het  dat  hy  weggaet, 
dat  zal  ik  niet  verstaen. 

12.  Is  het  dat  hy  onvoorziens  vracgt, 
wie  zal  hem  antwoorden?  of  wie  mag 
zeggen  : Waerom  doet  gy  alzoo? 

13.  God,  wiens  gramschap  niemand 
mag  wederstacn , cn  onder  wien  zy  ge- 
bogen worden  die  de  wereld  dragen. 

14.  Hoe  groot  ben  ik  dan,  dat  ik  hem 
antwoorden  zoude , en  spreken  met  myne 
woorden  lot  hem  ? 

13.  Al  ware  het  zoo  dat  ik  badiie  iets 
reglveerdigs , ik  zal  niet  antwoorden, 
maer  ik  zal  mynen  regter  bidden. 

16.  En  als  hy  my  aenroepende  ver- 
hoord heeft , zoo  geloof  ik  niet  dat  hy 
myne  stemme  gehoord  heeft. 

17.  Wantmcteenen  stormenden  wind 
zal  hy  my  in  stukken  breken , cn  hy  zal 
myne  wonden  vermenigvuldigen  ook 
zonder  zake. 

18.  Hy  verleent  mynen  geest  geene 
rust,  en  hy  vervult  my  met  bitterheden. 

19.  Is  het  dat  men  sterkheyd  zoekt, 
hy  is  den  allersterkslen  : zoekt  men  ge- 
regtigbeyd  des  oordeels , zoo  durft  nie- 
mand voor  my  getuygenis  spreken. 

20.  Is  het  dat  ik  my  zelven  regtveer- 
dig  maken  wil , zoo  zal  mynen  mond  my 
verdoemen : cn  toon  ik  my  onnoozel , zoo 
zal  hy  bewyzen  dat  ik  kwaed  ben. 

21 . Ook  is  het  dat  ik  slecht  ben , het- 
zelve zal  myne  ziel  niet  weten , cn  myn 
leven  zal  my  verdrieten. 

22.  Een  ding  is  er  dat  ik  gezeyd  heb, 
dat  hy  den  onnoozelen  , cn  den  ongod- 
delykcn  vernielt. 

23.  Is  het  dat  hy  gecselt,  zoo  laet 
hem  eens  doodslaen , en  hy  lagche  niet 
van  de  pynen  der  onnoozelen. 

24.  Het  land  is  gegeven  in  de  hand 
van  den  ongoddelyken , hy  bedekt  des- 
zelfs  regteren  aenzigt.  Is  hy  het  niet , 
wie  is  het  dan? 

28.  Myne  dagen  zyn  sneller  geweest 
flan  een  looper  : zy  zyn  weggevloden,  en 
hebben  geen  goed  gezien. 

26.  Zy  zyn  doorgegaen  gelyk  schepen 
die  appelen  voeren , gelyk  een  arend 
vliegende  tot  het  aes. 

27.  Als  ik  zeg  : Ik  zal  alzoo  niet  meer 
spreken  : zoo  verander  ik  myn  aenzigt, 
cn  word  met  pynen  gekweld. 

28.  Ik  verschroomde  my  in  alle  myne 
werken , wetende  dat  gy  den  misdoende 
niet  spaert. 

29.  Maer  is  bet  zake  dat  ik  alzoo  ook 
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ongoddelyk  ben,  waerom  heb  ik  dan  to 
vergeefs  gearbeyd? 

30.  Is  het  dat  ik  gewasschcn  worde 
als  met  sneeuwwateren  : en  dat  myne 
handen  blinken  als  de  alierzuyversle  : 

31.  Nogtans  zultgy  my  in  devuylig- 
heyd  doppen , en  myne  klcederen  zullen 
zich  van  my  grouwelen. 

32.  Want  ik  zal  niet  antwoorden  eenen 
man  die  myns  gelyk  is  : noch  die  met 
my  in  het  regt  mogt  gelykclyk  gehoord  ' 
worden. 

33.  Oacr  is  niemand  die  ze  beyda 
zoude  kunnen  straffen,  en  zyne  hand 
leggen  in  alle  beyde : 

34.  Hy  neme  zyne  roede  van  my,  en 
zyne  vrees  vervare  my  niet. 

38.  ik  zal  spreken,  en  hem  niet  vree- 
zen  : want  ik  mag  ai  vreezende  niet  ant- 
woorden. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Job  beweent  zyne  ellende,  vrojendo  s»n  God  de 
oorzskc,  en  hy  toont  dat  het  niet  is  zyne  kwaed- 
hryd , noch  ook  Gods  onwetenheyd  , want  hy 
weet  alle  dingen  : en  om  de  grootte  der  pynen, 
zoo  beklaegt  hy  dat  hy  geboren  is. 

1.  Myne  ziel  verdriet  haers  levens, 
ik  zal  myne  spraek  legen  my  laten  gaen, 
ik  zal  spreken  in  de  bitlerheyd  ntyner 
ziele. 

2.  Ik  zal  Godc  zeggen  : Wilt  my  niet 
verdoemen:  geeft  my  te  kennen,  waerom 
dat  gy  my  aldus  oordeelt. 

3.  Dunkt  het  u goed  te  wezen , dat  gy 
my  te  onregt  vervolgt , en  verdrukt 
my  het  werk  uwer  handen , cn  dat  gy 
den  racd  der  ongoddelyken  helpet? 

4.  Hebt  gy  vleeschelykeoogen:  of  zult 
gy  zien  gelyk  een  rneusch  ziet  ? 

8.  Zyn  uwe  dagen  ook  gelyk  eens 
menscheu  dagen,  en  uwe  jaren  gelyk 
der  menseken  tyden? 

6.  Datgyinync  boosheyd  zoekt,  en 
myne  onregtveerdigheyd  onderzoekt? 

7.  En  dat  gy  weten  moogt,  dat  ik  niets 
ongoddclyks  gcdacii  heb , want  dacr 
niemand  is  die  uyt  uwe  hand  zoude 
mogen  verlossen. 

8.  Uwe  handen  hebben  my  gemackl, 
cn  my  gepleysterd  al  geheel  rondom  : 
en  werpt  gy  my  zoo  onvoorzientjk  van 
boven  neder? 

9.  Gedenkt, bid  ik,  dal  gy  my  ge- 
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ntaekt  bebt  gelyk  slym , cn  lot  stof  zult  i 
gy  my  wederom  brengen. 

10.  Hebt  gy  my  niet  als  melk  gemol-  . 
ken,  en  my  als  cenen  kacs  geronnen? 

11.  Met  vel  en  vlcesch  hebt  gy  my 
bekleed : met  beenderen  cn  zenuwen 
bebtgy  my  tezamen  gevoegd  : 

1 2.  Hel  leven  en  bermhertigheyd  hebt 
gy  my  gegeven  : en  uw  bezoeken  heeft 
mynen  geest  bewaerd. 

13.  Hoe  wel  gy  dit  verbergt  in  uw 
hert,  nogtans  weet  ik  wel  dal  gy  alle  din- 
gen gedachtig  zyt. 

14.  Heb  ik  gezondigd, en  hebt  gy  my 
eene  ure  gespaerd  : waeroin  gedoogt  gy 
niet  dat  ik  zuyver  zy  van  myne  boos- 
heyd? 

13.  En  is  hel  dat  ik  ongoddelyk  ben  , 
zoo  is  my  wee : en  ben  ik  regtveerdig , zoo 
zal  ik  myn  hoofd  niet  ophollen  , verzacd 
wezende  met  pynen  en  ellendigheden. 

16.  En  om  de  hooveerdy  zult  gy  my 
vangen  als  eene  leeuwiune,  eu  wederom 
komende  pynt  gy  my  wonderlyk. 

17.  Gy  vernieuwt  uwe  geluygcn  te- 
gen my  . cn  vermenigvuldigt  uwe  gram- 
schap tegen  my , cn  de  pynen  slrydcn 
tegen  my. 

18.  Wacrom  hebt  gy  my  uytdc  moe- 
der gebragt?  och  o(  ik  vernield  ware 
geweest',  dat  my  geene  ooge  zage. 

19.  Zoo  zoude  ik  geweest  zyn  als  of 
ik  niet  ware , van  den  buyk  voorts  weg 
gedragen  lot  den  grave. 

20.  Zal  de  lutlelheyd  myner  dagen 
niet  kortelyk  een  eyude  nemen?  dacrom 
lael  my  toe , dal  ik  een  lultelken  mag 
myne  pyne  beweenen  : 

21.  Eer  dat  ik  ga  en  niet  weder 
keere , tot  het  duysterc  land  , en  bedekt 
met  de  duysterheyd  des  doods  : 

22.  Het  land  der  ellendigheden  en 
donkerheyd  ,dacrdc  schaduw  odes  doods 
is,  cn  geene  geschiktheyd,  marr  de 
eeuwige  grouwelykheyd  iuwoonende  is. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Sopbtr  verhaelt  veel  zonden , om  de  welke  hy 
zegt  dat  Jobrcgtvecrdiglyk  van  God  verdagen 
ia,  wien  hy,  ala  hy  noglana  onbegrypelyk  ia, 
verbolgen  heeft.  Mier  wilt  zich  Job  hekeeren, 
zoo  belooft  hy  Item  veel  voorspoed*. 

1.  En  Sophar  den  Naamalhiler  ant- 
woordende , heeft  gezeyd  : 


2.  Die  veel  spreekt , zal  hy  ook  niet 
hooren  ? of  zal  een  man  van  veel  woor- 
den ook  geregtveerdigd  worden? 

3.  Zuilen  de  menschen  «oor  u alleen 
zwygen?  en  als  gy  andere  menschen  be- 
spot hebt , zult  gy  dan  van  niemand 
wederzegd  worden? 

4 . Want  gy  hebt  gezeyd : Myne  sprake 
is  puer,  en  ik  ben  zuyver  voor  uw  aen- 

, zigt. 

3.  En  och  of  God  met  u sprake,  cn 
dat  hy  zync  lippen  open  dede. 

6.  Gin  u te  toonen  de  verborgenheyd 
der  wysheyd , en  dat  zync  wet  menig- 
voud  is,  eu  dat  gy  verslondt  dat  van  u 
veel  min  geëyscht  wordt,  dan  uwe  boos- 
heyd  verdient. 

7.  Hy  avenlure  zult  gy  Gods  voetstap- 
pen begrypen,  en  volmaektelyk  den  Al- 
magtigen  vinden? 

8.  Hy  is  booger  dan  den  hemel , en 
wat  zult  gy  doen?  dieper  dan  de  helle, 
en  van  waer  zult  gy  het  bekennen? 

9.  Zyne  mate  is  langer  dan  de  aerde, 
en  breeder  dan  de  zee. 

10.  Is  het  dal  hy  het  al  omwerpt,  en 
over  een  benaeuwt,  wie  zal  tegen  hem 
zeggen? 

11.  Want  hy  kent  de  ydelbeyd  der 
menschen,  cn  ziende  de  boosheyd,  aen- 
merkt  hy  die  niet? 

12.  Een  ydel  man  wordt  tot  hooveer- 
dy opgeheven , en  als  een  veulen  van 
cenen  wilden  ezel,  zoo  mcynt  hy  dat  hy 
vry  geboren  is. 

13.  Maer  gy  hebt  uw  hert  vastge- 
maekt,  cn  hebt  uwe  handen  tol  hem 
uytgcrcykt. 

14.  Is  het  dat  gy  de  boosheyd,  die  in 
uwe  hand  is , van  u weg  doet , en  dat  in 
uw  tabernakel  geene  onregtveerdigheyd 
blyft : 

13.  Dan  zult  gy  uw  aenzigt  mogen 
opheffen  zonder  smette,  en  gy  zult  gesta- 
dig zyn , en  niet  vreczen. 

16.  Ook  zult  gy  de  ellendigheyd  ver- 
geten , cn  gy  zult  dier  gedachtig  wezen 
als  der  wateren  die  voorbygegaen  zyn. 

17.  En  gelyk  het  blinkende  licht  des 
middags  zal  uopstaen  aen  den  avond  : en 
als  gy  zult  meynen  dat  gy  heel  verleerd 
zyt,  zoo  zult  gy  weder  opryzcn  als  de 
morgenstarre. 

18.  En  gy  zult  betrouwen  hebben 
door  de  hoop  die  u voorgelcyd  zal  wor- 
den , cn  als  gy  begraven  zyt , zoo  zult  gy 

j vrylyk  slapen ; 
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10.  Gyiuit  rusten,  cn  daer  zal  nie- 
mand zyn  die  u vervaren  zal : en  veel 
lieden  zullen  uw  aenzigl  aenbiddcn. 

20.  Maer  de  oogeu  der  ongoddelyken 
zullen  te  niet  gaen  , cu  zullen  niet  ont- 
loopen  kunnen,  en  hunne  hoop  is  der  zie- 
le afgrysselykheyd. 


HET  Xll.  KAPITTEL. 

Hoe  Job  loont  dat  men  nyt  de  creaturen  Gods 
roagt  wel  kent,  opdat  hy  de  hooveerdige  tale 
van  iyne  vrienden  beschamen  zoude. 

1.  En  Job  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd  : 

2.  Zyt  gy  dan  alleen  menscheu , en 
zal  de  wysheyd  met  u sterven? 

3.  Ik  heb  ook  een  hert  alzoo  wel  als 
gy,  noch  ik  ben  niet  minder  dan  gy  : 
want  wie  weet  deze  dingen  niet  die  gy 
weet  ? 

4.  Die  van  zynen  vriend  bespot  wordt, 
gclyk  ik,  die  zal  God  aenroepen,  en  hy 
zal  hem  verhooren : want  de  simpelheyd 
van  den  onnoozelen  wordt  begekt. 

8.  Zy  is  eene  versmade  latnpc  by  de 
gedachten  van  den  ryken,  bereyd  lolden 
gezellen  tyde. 

6.  De  tabernakelen  van  de  roovers 
zyn  overvloedig,  cn  zy  verwekken  God 
sioutelyk , als  hy  het  al  in  hunne  han- 
den gegeven  heeft. 

7.  Zekerlyk  vraegt  het  de  beesten,  cn 
zy  zullen  het  u lecrcn  : en  vraegt  het  de 
vogelen  des  hemels , en  zy  zullen  het  u 
te  kennen  geven. 

8.  Zegt  hel  der  aerde,  en  zy  zal  u 
antwoorden  : en  de  visschen  der  zee  zul- 
len het  vertellen. 

9.  Wie  weet  niet  dat  alle  deze  dingen 
des  Heeren  hand  gemaekl  heeft? 

10.  In  wiens  hand  is  de  ziel  van  al 
dat  levende  is , en  den  geest  van  alle  des 
inenschen  vleesch. 

11.  Onderscheydt  de  oore  niet  de 
woorden , cn  den  mond  des  eters , den 
smack  der  spyzen? 

12.  In  de  ouderen  is  wysheyd , en  in 
veel  tyds  voorzienigheyd. 

13.  By  hem  is  wysheyd,  en  sterk- 
hcyd,  hy  heeft  den  raed  en  verslandig- 
heyd. 

14.  Is  het  dat  hy  verderft,  zoo  is 
daer  niemand  die  het  optimmeren  mag : 
is  hel  dal  hy  ccncn  tncusch  besluyt,  zoo 


is  er  niemand  die  het  opendoen  mag. 

15.  Is  het  dal  hy  wateren  ophoudt, 
zoo  verdroogt  het  al : is  het  dat  hy  die 
uy  tlaet,  zoo  zullen  zy  het  land  om  werpen. 

16.  By  hem  is  sterkheyd  cn  wysheyd : 
hy  kent  ook  dengenen  die  bedriegt , en 
dengenen  die  bedrogen  wordt. 

17.  Hy  leydt  de  raedslieden  tot  een 
dwaes  eynde , en  de  regters  tot  de  ver- 
wonderingc. 

18.  Den  gordel  der  koningen  ontbindt 
hy,  en  omgordt  hunne  lendenen  roet 
een  zeel. 

19.  Hy  leydt  de  priesters  zonder  eere, 
en  de  edelsten  vertreedt  hy  : 

20.  Veranderende  de  lippen  van  de 
waerachtigen , en  de  leeringen  der  ou- 
ders wegnemende. 

21.  Hy  stort  versmacdhcyd  uyt  op  de 
prinsen  , en  degene  die  verdrukt  waren 
weder  opheffende. 

22.  Die  de  diepten  openbaert  van  de 
duysteniisscn , en  brengt  in  het  licht  de 
schaduwc  des  doods. 

23.  Die  vermenigvuldigt  het  volk  cn 
vernielt  ze , en  als  zy  verdorven  zyn , zoo 
stelt  hy  die  wederom  in  den  eersten 
staet. 

24.  Die  verandert  bet  hert  van  de 
prinsen  des  volks  der  aerde , cn  bedriegt 
ze,  dat  zy  te  vergeefs  gaen  door  den 
omweg. 

28.  Zy  zullen  tasten  als  in  de  duystcr- 
nissen , en  niet  in  het  licht,  cn  hy  zal  ze 
doen  doleu  als  dronken  lieden. 


HET  XIII-  KAPITTEL. 

Job  iyne  vrienden  uyt  hunne  eygan  woorden  be- 
grypendc,  toont  dat  xy  van  God  rullen  gestraft 
xyn  , cn  hy  beschermt  xyne  verduldigheyd  en 
geregtigheyd  tegen  xyne  vrienden,  vragende 
van  God  om  wat  xonden  dat  hy  loo  zwacrlyk 
gestraft  wordt. 

1.  Zietalle  deze  dingen  heeft  myncoog 
gezien , en  myne  oor  heeft  het  gehoord , 
en  ik  heb  het  elk  byzondcr  vcrstacn. 

2.  Naer  uwe  wclenheyd  weet  ik  bet 
ook  : noch  ik  ben  niet  slechter  dan  gy. 

3.  Maer  noglans  zal  ik  spreken  tot 
den  Almagtigcn,  cn  ik  begeer  met  God 
te  disputeren  : 

4.  Eerslmael  toonende  dat  gy  leugen- 
versierders  zyt , cn  liefhebbers  van  ver- 

!|  keerde  leeringen. 
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B<  En  och  of  gy  z weegt,  dat  wen  u 
voor  wyze  lieden  achten  inogl. 

6.  Daeroni  hoort  myne  slrafTmge,  en 
het  regt  oordeel  van  myne  lippen  aen- 
merkt. 

7.  Heeft  God  uwer  logenen  gebrek , 
dat  gy  voor  hem  bedriegelyk  spreken 
zoudt? 

8.  Wilt  gy  zynen  persoon  aenzien,  en 
arbeydl  gy  voor  God  te  oordeelen? 

9.  Of  zal  bet  hem  behagen  , voor  wien 
niets  mag  verborgen  worden?  of  zal  hy 
bedrogen  worden  gclyk  een  menseb,  met 
uwe  bcdriegclykhcdcn  ? 

10.  Hy  zal  u straffen,  want  gy  neemt 
zyn  aenzigt  in  het  heyinelyk. 

11.  Terstond  als  hy  zich  verroerd  zal 
hebben,  zoo  zal  hy  u verslooren,  en  zy- 
uen  grouwel  zal  u overvallen. 

12.  Uwe  gedenkenisse  zal  geleken 
worden  tier  asschen , en  uwe  nekken 
zullen  tot  slyk  verkeerd  worden. 

13.  Zwygtcen  weynig,  dat  ik  spre- 
ken mag  al  dat  my  myn  hert  ingecfl. 

14.  Waerom  scheur  ik  myn  vlcesch 
met  myne  tanden , en  draeg  myne  ziel 
in  myne  handen? 

18.  Ook  al  sloeg  hy  my  dood,  zoo  zal 
ik  in  hem  hopen  : rnaer  nogtans  zal  ik 
myne  wegen  in  zyn  aenschouwcn  straf- 
fen. 

16.  En  hy  zal  myn  zaligmaker  zyn  : 
want  in  zyn  aenschouwcn  zal  geen  hy- 
pocriet komen. 

17.  Hoort  myne  reden,  en  myne 
donkere*  woorden  ontvangt  met  uwe 
ooren. 

18.  Is  het  dat  ik  naer  regt  gevonnist 
worde,  zoo  weet  ik  dat  ik  regtveerdig 
zal  gevonden  worden. 

19.  Wie  is  er  die  met  my  mag  geoor- 
deeld worden  ? die  kome  : waerom 
word  ik  zwygendc  vernield? 

20.  Alleen  twee  dingen  doet  my  niet, 
en  dan  zal  ik  van  uw  aenzigt  niet  ver- 
borgen worden  : 

21.  Uwe  hand  doet  verre  van  my,  en 
uwen  grouwel  verschrikke  my  niet. 

22.  Roept  my,  en  ik  zal  u antwoor- 
den : of  immer  ik  zal  spreken,  en  ant- 
woordt gy  my. 

23.  Hoe  groote  boosheden  en  zonden 
heb  ik,  myne  groote  misdaden  en  ver- 
zuymenissen  toont  my. 

24.  Waerom  verbergt  gy  uw  aenzigt, 
en  mcynl  dal  ik  uw  vyand  ben? 

23.  Tegen  een  blad  dat  met  den  wind 


weggenomen  wordt  toont  gy  uwe  raagt, 
en  eenen  dorren  stoppel  vervolgt  gy  : 

26.  Want  gy  schryft  legen  my  bitter- 
heden, en  gy  wilt  fny  verdoen  door  de 
zonden  myner  jonge  jeugd. 

27.  Gy  hebt  mynen  voet  in  den  veter- 
stok  gesteld,  en  gy  hebt  gadegeslagen 
alle  myne  wegen,  en  de  voetstappen 
myner  voelen  hebt  gy  bemerkt  : 

28.  Die  als  verrotheyd  verleerd  zal 
worden,  en  gelyk  een  kleed  dal  geëten 
wordt  van  de  motte. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

lob  aenmcrlcmle  de  menschelyke  brootheyd, 

Tcrwonderl  God§  Yoomcnisheyil  lot  den 

mcnich,  en  hy  profeteert  van  de  verrj  icnifciu 

dci  lifjchacms. 

1.  Een  mensch  van  de  vrouwe  gebo- 
ren. korten  tyd  levende,  wordt  vervuld 
met  veel  ellendigheden. 

2.  Die  gclyk  eene  bloem  uytkomt  en 
wordt  in  stukken  gewreven , en  vliedt 
weg  als  eene  schaduwe.en  nimmermeer 
btyll  hy  in  eenen  staet. 

3.  En  dunkt  het  u weerdig  op  alzul- 
ken  uweoogen  te  openen,  en  dien  met  u 
te  brengen  in  het  oordeel  ? 

4.  Wie  mag  toch  zuyver  maken  den- 
genen die  van  onzuyveren  zade  ontvan- 
gen is  ? moogt  gy  dal  niet . die  alleen  zy  t ? 

8.  Kort  zyn  des  mcnschen  dagen,  het 
getal  zyner  maenden  is  by  u : gy  hebt 
zyne  eynden  gesteld,  die  niet  zullen 
mogen  voorbygegaen  worden. 

6.  Gaet  een  luUelkcn  van  hem,  dat 
hy  ruste,  tot  dat  zynen  begeerden  dag, 
als  eens  hucrlings,  kome. 

7.  Een  boom  beeft  hoop  : is  hel  dat 
hy  afgehouwen  wordt,  zoo  wordt  hy 
wederom  groeyende,  en  zyne  lakken 
spruylen  uyt. 

8.  Is  het  dat  zyn  wortel  in  de  aerde 
verouderd  is,  en  dat  zyu  blok  in  stof 
der  aerde  verstorven  is, 

9.  Tot  den  reuk  des 'waters  zal  hy 
groeyen,  en  eenen  krans  maken  gelyk 
toen  hy  cerstmael  geplant  was  : 

10.  Maer  een  mensch  als  hy  gestorven 
is,  en  gebloot  en  verteerd,  waer  is  by 
toch  ? 

11.  Gelyk  of  de  wateren  van  de  zee 
weggingen,  en  dat  den  vloed  ydel  werd  , 
en  verdroogde : 
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19.  Aizoo  zal  een  mcnsch,  als  hy  ont- 
slapen is,  niet  weder  opsUen ; tot  dat 
den  hemel  versleten  is,  zoo  zal  hy  niet 
ontwaken,  noch  opsUen  van  zynen 
slaep. 

15.  Wie  geve  my  dit,  dat  gy  my  in 
de  belle  beschermt,  en  my  verbergt,  tol 
dat  uwen  razenden  toorn  voorbygcgaen 
zy,  en  dat  gy  my  tyd  stelt  in  deuwelken 
gy  myns  gedenkt? 

14.  Meyntgyook  dat  een  dood  niensch 
wederom  leven  zal?  lot  alle  de  dagen,  in 
dewelke  ik  nu  stryd , zoo  verwacht  ik 
tot  dat  myne  veranderingc  kome. 

15.  Gy  zult  my  roepen,  en  ik  zal  u 
antwoorden  : den  werkc  uwer  handen 
zult  gy  uwe  rechter  hand  uylreyken. 

16.  Gy  hebt  myne  gangen  geteld, 
maer  spaerl  myne  zonden. 

17.  Gy  hebt  als  in  een  zakskeu  myne 
verzuymenissen  geteckcnd,  maer  gy  hebt 
myne  boosbeyd  genezen. 

18.  Een  vallenden  berg  vervliedt , 
en  een  steen  wordt  vervoerd  van  zyne 
plaets. 

19.  De  wateren  holen  de  steenen,  en 
niet  de  aenvlietinge  wordt  allengskens 
de  aerdc  verteerd  : en  daerom  zult  gy  de 
menschcn  desgel  yks  vernielen. 

20.  Gy  hebt  hem  een  luttelken  ver- 
sterkt om  dal  hy  indereeuwigheyd  zoude 
doorgaen  : gy  zult  zyn  aenzigt  verande- 
ren, cn  gy  zult  hem  uytlaten. 

21.  Hel  zy  of  zyne  kinderen  edel  zyn, 
of  onedel,  dat  zal  hy  niet  verstaen. 

22.  Nogtaiis  zal  zyn  vleesch , zoo  lang 
als  hy  leeft,  pyn  lyden,  en  zyne  ziel  zal 
op  zich  zelven  bedroefd  zyn. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Fliphai  straft  Job  van  hoovrerJy , on^dooj- 
zaemhcyd  en  hta*phcime tegen  God»  tergende 
dat  voor  den  Heer  niemand  zuyvcr  is  hevon- 
den,  hctrhryvendc  de  malcdydinge  der  booxen 
en  geveynftdcQ. 

1.  En  Eliphaz  den  Themaniter  ant- 
woordende, heeft  gezeyd  : 

2.  Zal  een  wys  man  antwoorden  als 
in  den  wind  sprekende,  en  zal  hy  met 
hitte  zyne  mage  vullen  ? 

3.  Gy  straft  hem  met  woorden , die 
uws  gelyk  niet  is,  cn  gy  spreekt  dat  niet 
oorbaerlyk  is. 

4.  Zoo  veel  als  bet  in  u is,  zoo  hebt 
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! gy  de  vrecze  ydel  gemaekt,  en  gy  hebt 
weggenomen  de  gebeden  voor  God. 

3.  Want  uwe  boosheyd  heeft  uwen 
mond  geleerd,  en  gy  volgt  na  de  tong  van 
. de  blaspheineerders. 
i 6.  Uwen  mond  zal  u verdoemen,  en 
niet  ik  : cn  uwe  lippen  zullen  u ant- 
woorden. 

7.  Zyt  gy  den  eersten  mensch  gebo- 
ren, en  voor  alle  de  heuvelen  gemaekt  ? 

8.  Hebt  gy  Gods  racd  gehoord,  en 
zal  zyne  wyshcyd  minder  wezen  dan  gy? 

9.  Wat  weet  gy,  dat  wy  niet  weleu? 
wat  verslact  gy,  dat  ons  onbekend  is? 

10.  Ouders  en  zeer  oude  lieden  zyu 
onder  ons,  veel  ouder  dan  uwe  vaderen. 

11.  Is  het  groot  dat  u God  vertroost? 
maer  uwe  kwade  woorden  beletten 
dat. 

12.  Waerom  verheft  uw  hert,  en  hebt, 
als  groole  dingen  peynzeude,  verbaesde 
oogen  ? 

13.  Wat  zet  zich  uwen  mond  tegen 
God , dat  gy  uyt  uwen  mond  alzulke 
woorden  voortbreugt? 

14.  Wat  is  den  niensch,  dat  hy  on- 
besmet zoude  zyn,  en  dat  hy  regtveer- 
dig  zoude  schyncn  geboren  van  eene 
vrouwe  ? 

15.  Ziet  onder  zyne  heyligen  is  nie- 
mand onveranderlyk , en  de  hemelen 
zyn  niet  zuyver  voor  hem. 

16.  Hoe  veel  te  meer  den  afgryssely- 
ken  en  onnutten  mcnsch,  die  ongereg- 
tigheyd  drinkt  als  water? 

17.  Ik  zal  het  u loonen,  boort  my  : 
dal  ik  gezien  heb  zal  ik  u vertellen. 

18.  De  wyzen  belyden  het,  en  zy  ver- 
bergen het  hunne  vaders  niet. 

, 19.  Denwelkcn  alleen  de  aerde  gege- 

ven is,  cn  daer  is  geen  vreemde  door 
hen  gegaen. 

20.  Alle  zyne  dagen  verhooveerdigt 
! zich  den  ongoddelyken,  en  het  getal  der 

jaren  van  zyne  tiranschap  is  onzeker. 

21.  Het  geluyd  der  vervaerdheyd  is 
allyd  in  zyne  ooren  : cn  als  het  peys  is, 
zoo  vermoedt  hy  altyd  lagen. 

22.  Hy  gelooft  niet  dat  hy  zoude  mo- 
gen wederkeeren  van  de  duyslernissen 
lot  den  lichte,  tot  alle  zyden  omziende 

: naer  hel  zweerd. 

23.  Als  hy  zich  roert  om  brood  te 
1 zoeken,  zoo  weet  hy  wel  dat  in  zyne 
, hand  bercyd  is  den  dag  der  duysternis- 

scn. 

I 24.  De  Iribulalie  zal  hem  vervaren, 
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en  dc  bangheyd  zal  hem  omringen, 
gclyk  een  koning  die  len  stryde  be- 
reyd  wordt. 

23.  Want  hy  heeft  tegen  God  zyne 
band  uytgcreykt,  en  tegen  den  Almag- 
tigen  is  hy  versterkt. 

20.  Hy  heeft  tegen  hem  geloopcn 
mctccncn  opgereglen  hals,  en  met  eenen 
vetten  nek  is  hy  gewapend. 

27.  Dc  vettigheyd  heeft  zyn  aenzigt 
bedekt,  en  van  zyne  zyden  hangt  het 
smeer  ncdcrwaerls. 

28.  Hy  heeft  gewoond  in  de  verwoeste 
sleden,  en  in  de  verlaten  huyzen,die  op 
eenen  hoop  liggen. 

29.  Hy  zal  niet  ryk  worden,  lioch 
zyn  goed  zal  duren,  noch  hy  zal  zynen 
wortel  in  de  aerde  niet  schieten. 

30.  Hy  zal  de  duystcrnisscn  niet  ont- 
gaen  : de  vlamme  zal  zyne  takken  ver- 
droogen,  en  hy  zal  weggenomen  worden 
door  den  geest  zyns  inonds. 

31.  Hy  zal  nictgclooven  ydclyk  door 
dolinge  bedrogen  zynde,  dal  hy  met 
ccnigcn  prys  zal  verlost  worden. 

52.  Eer  zyne  dagen  vervuld  zullen 
zyn,  zoo  zal  hy  vergaeu  : en  zyne  han- 
den zullen  verdorren. 

33..  Zyne  druyf  zal  geschonden  wor- 
den als  den  wyngaerd  in  zyn  eerste 
bloeysel , en  gelyk  een  olyfboora  zyn 
bloeysel  afwerpende. 

34.  Want  de  vergaderinge  van  den 
hypocriet  is  onvruchlbaer,  en  het  vuer 
zal  hunne  tabernakelen  verslinden , die 
geerne  giften  ontvangen. 

33.  Hy  heeft  droefheyd  ontvangen,  en 
boosheyd  gebaerd  , en  zyn  buyk  be- 
reydt  te  voren  bedrieglykheden. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Job  door  dc  verbitterde  woorden  zyncr  vrienden 
beroerd  zynde,  hy  bekleedt  zynen  rouw,  loo- 
nende  de  menigte  zyn*  lyden*,  en  hy  zegt  dat 
bod  zyoer  onnoozelheyd  een  gctuygeni*. 

1 . Maer  Job  antwoordende , heeft  ge- 
zeyd  : 

2.  Ik  heb  dikmaels  zulke  dingen  ge- 
hoord , lastige  vertroosters  zyt  gy  al  te 
zamelt. 

3.  Zullen  dc  windige  woorden  geen 
rynde  hebben  ? of  is  u iels  moedelyk  dat 
gy  spreekt? 

4.  Ik  zou  ook  wet  hebbeu  mogen 


spreken  diergelyke  dingen  als  gy  : en 
och  of  uwe  ziel  in  ntyner  ziele  slede 
ware  : 

3.  Ik  zou  u ook  vertroosten  met 
woorden,  en  niyn  hoofd  over  u roeren: 

6.  Ik  zou  u versterken  met  mynen 
mond  : en  roereu  mync  lippen,  als  u 
sparende. 

7.  Maer  wat  zal  ik  doen  ? Is  bet  dat  ik 
spreke,  zoo  zal  myn  lyden  niet  rusten  : 
en  is  het  dat  ik  zwygc,  zoo  zal  het  van 
my  niet  weggaen. 

8.  Maer  nu  heeft  my  myn  lyden  ver- 
drukt, en  te  niet  zyn  alle  myne  leden 
gebragt. 

0.  Myne  rimpelen  zeggen  getuygenis 
tegen  my,  en  dacr  wordt  een  valscheu 
lalcr  verwekt  legen  myn  aenzigt  my 
wederzeggende. 

10.  Hy  heeft  zyne  razende  gramschap 
tegen  my  vergaderd,  en  my  dreygende, 
heeft  hy  gekryzeld  tegen  my  met  zyne 
tanden  : myn  vyand  heeft  my  met  ver- 
vaerlyke  oogen  aenzien. 

11.  Zy  hebben  op  my  hunne  monden 
opengedacn,  en  beschimpende  hebben 
zy  myne  wange  geslagen,  zy  zyn  vcrzaed 
geweest  met  myne  pynen. 

12.  God  heeft  my  besloten  by  den 
booten , en  der  ongoddelykeu  handen 
beeft  hy  my  geleverd. 

13.  Ik  die  man,  die  in  voorlydeu  ryk 
was,  ben  onverzienlyk  verdorven  : hy 
heeft  mynen  nek  gehouden,  hy  heeft  my 
gebroken , en  my  voor  zich  zelvcn  ge- 
steld als  een  tecken. 

14.  Hy  heeft  my  omringeidmet  zyne 
lansen,  hy  heeft  mync  lendenen  te  ta- 
rnen gewond,  hy  heeft  niet  gespaerd,en 
hy  heeft  op  de  aerde  myn  ingewand 
uytgeslort. 

18.  Hy  heeft  my  gehouwen  de  eene 
wonde  op  dc  andere,  hy  heeft  my  over- 
loopen  als  een  reus. 

16.  Ik  heb  eenen  zak  op  myne  huyd 
genaeyd , en  ik  heb  myn  vleesch  met 
asschcn  bedekt. 

17.  Myn  aenzigt  is  opgezwollen  van 
weenen,  en  myne  wenkbracuwen  zyn 
vcrduysterd. 

18.  Dit  heb  ik  geleden  zonder  myner 
handc  boosheyd,  toen  myn  gebed  lot 
God  zuyver  was. 

19.  Gy  aerde  bedekt  myn  bloed  niet, 
noch  lact  myn  roep  in  u plaels  vin- 
den om  verborgen  te  zyn. 

20.  Want  ziet  in  den  hemel  ie  niyn 
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getoygen,  en  myn  bckenner  in  dc  hoog- 
ten. 

21.  Veel  van  woorden  zyn  mync 
vrienden  : tot  God  druypt  myne  oog. 

22.  En  och  of  een  man  alzoo  met  God 
geoordeeld  wicrde.gclyk  eens  menschcn 
zoon  geoordeeld  wordt  met  zynen  me- 
degezel Ie. 

23.  Want  ziel  de  korte  jaren  gaen 
door,  en  ik  wandel  het  pad  , door  het- 
welk ik  niet  wederkeeren  zal. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 


i de  helle  myn  huys,  en  in  dc  duisternis- 
sen heb  ik  myn  beddeken  gemaekt. 

14.  Den  etter  heb  ik  gezeyd  : Gy  zyt 
myn  vader,  myne  moeder,  en  myne  zus- 
ter , den  wormen. 

13.  Hierom  waer  is  nu  myn  verwach- 
ten, en  wie  aenmerkl  myne  verduldig- 
heyd  ? 

16.  In  de  diepste  helle  zal  het  al  dat 
myn  is  nederdalen  : meynt  gy  ook  dat 
my  ten  minsten  daer  ruste  zal  wezen  ? 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 


lob  toont  dat  mit»  iyne  beiuciiwdheyd  de  dood 
bem  leer  by  ia,  en  by  bcri«pl  lyne  Trienden 
v»n  onwysheyd,  om  dat  zy  niet  gadeslaen , dan 
deze  tegen  woord  i(jc  vergelding,  tnaer  hy  ver- 
want dc  toekomende  ru*t. 

1.  Myn  geest  zal  flacuw  worden, 
myne  dagen  zullen  gekort  worden , en 
alleen  blyfl  my  over  het  graf. 

2.  Ik  heb  niet  gezondigd,  cn  in  bit- 
terheden blyfl  myne  oog. 

3.  Verlost  my , en  stelt  my  nevens  u, 
en  wiens  hand  gy  wilt  lacl  tegen  nty 
stryden. 

4.  Hun  hert  hebt  gy  verre  gedaen  van 
dc  leeringe,  en  daeroni  zullen  zy  niet 
verheven  worden. 

8.  Den  roof  belooft  hy  zynen  gezellen, 
en  de  oogen  van  zyne  kinderen  zullen 
gebreken. 

6.  Hy  heeft  my  gesteld  als  in  een  ge- 
meyn  zegwoord  van  den  gcmcynen 
volke,  cn  een  exempel  ben  ik  voor  hen. 

7.  Verduysterd  is  mync  oog  van  ver- 
bolgenheden, en  mync  leden  zyn  byna 
te  niet  gebragl. 

8.  De  regtveerdigen  zullen  zich  daeraf 
verwonderen,  en  den  onnoozclen  zal  te- 
gen den  hypocriet  verwekt  worden. 

9.  En  den  regtveerdigen  zal  zynen 
weg  houden,  en  tot  de  zuyverc  handen 
zal  hy  sterkheyd  doen. 

10.  Daerom  bekeert  u gy  allegader, 
en  komt,  en  ik  zal  onder  u niet  eenen 
wyzcn  vinden. 

11.  Myne  dagen  zyn  overleden,  myne 
gedachten  zyn  verstrooyd,pynende  myn 
hert : 

12.  Den  nacht  hebben  zy  gekeerd  in 
den  dag,  en  wederom  na  dc  duysternisse 
hoop  ik  het  licht. 

1 5.  Is  het  dat  ik  hel  verbeyde,  zoo  is 


Balda J hcriipt  lob  vnn  onlyilinemliryil,  toontmle 

de  vcrmalcdydingen  der  ongoddclykeo,  om  dat 

liy  hewyxen  zoude  dat  lob  mits  zyne  zonden 

alleen  gepynigd  ia. 

1.  En  Baldad  den  Suhilcr  antwoor- 
dende , heeft  gezeyd : 

2.  Tot  wat  eynde  zult  gy  woorden 
slrooyen?  verstact  eerst inael,  cn  laet  ons 
alzoo  spreken. 

3.  Waerom  zyn  wy  geacht  als  bees- 
ten, en  zyn  onreyn  geworden  voor  u? 

4.  Die  uwe  ziel  doodt  in  uwe  razende 
gramschap,  zal  deaerdc  om  uwent  wille 
verlaten  worden,  en  zullen  de  steenrot- 
sen vervoerd  worden  van  hunne  placls? 

8.  Zal  het  licht  des  ongoddelyken 
niet  uytgedacn  worden?  noch  de  vlumme 
van  zynen  vu-c  zal  niet  branden  ? 

6.  Het  licht  zal  verduysleren  in  zyn 
tabernakel,  cn  het  lichtval,  dat  op  ryn 
hoofd  is , zal  uytgedacn  worden. 

7.  Dc  gangen  zyner  kracht  zullen  l>e- 
naeuwd  worden , en  zyn  racd  zal  hem 
ter  neder  werpen. 

8.  Want  hy  heeft  zyne  voeten  in  het 
net  gestoken,  cn  in  zyne  smetten  wan- 
delt hy. 

9.  l)c  plantc  zyns  voels  zal  met  den 
strik  gehouden  worden , cn  den  dorst  zal 
tegen  hem  verhitten. 

10.  Zyn  strik  is  in  dc  aerde  ver- 
borgen, en  zyn  klipper  valle  op  het  pad. 

11.  Van  alle  zyden  zullen  hem  de 
grouwelcn  vervaren,  cn  zyne  voelen  zul- 
len hem  omwinden. 

1 2.  Zyne  kracht  moet  van  honger  ver- 
minderd worden , en  den  honger  moet 
in  zyne  ribben  varen. 

13.  En  verslinde  dc  schoonheyd  zyner 
huyd , de  eerstgeboren  dood  laet  verleu- 
ren zyne  armen. 
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14. "Zyn  hotrouwen  moei  van  zyn  ta- 
bernakel afgetrokken  worden , en  de  ver- 
derfenisse  trede  op  hem  als  een  koning. 

115.  In  zyn  tabernakel  moeten  woonen 
de  gezellen  van  hem  die  niet  is . solfer 
worde  in  zyn  tabernakel  besproeyd. 

16.  Beneden  moeten  zyne  wortelen 
verdroogd  worden , maer  boven  zoo  moet 
zyn  oogst  verdorven  worden. 

17.  Zyne  gedenkenisse  verga  van  de 
aerde,  en  zyn  iiaem  worde  niet  ver- 
maerd  in  de  stralen. 

18.  Hy  zal  hem  verdryven  uyt  liet 
licht  in  de  duystcrnisscn , en  van  de  we- 
reld zal  hy  hem  wegvoeren. 

19.  Zyn  zaed  zal  niet  wezen,  noch 
afkomst  onder  zyn  volk , noch  blevelin- 
gen  in  zyne  landen. 

20.  Op  zynen  dag  zullen  de  minsten 
verbaesd  zyn,  de  meesten  zal  den  grouwel 
bevangen. 

21.  Dit  zyn  dan  de  tabernakelen  van 
den  boozen,  endit  is  de  piacts  van  hem, 
die  God  niet  kent. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Job  vertrekt  heel.  met  eene  treBólyke  kloge. 
zyn  jammer,  en  by  bekyft  zyne  vrienden  om 
dal  iy  bem  niet  trooitrn,  maer  meer  verdruk- 
ken,maerhy  trooal  zieb  zclven  melde  verryze- 
nitae. 

1.  En  Job  antwoordende,  heeft  gc- 
zeyd  : 

2.  Hoe  lange  pynigt  gy  mytic  ziel , en 
vernielt  rny  met  woorden? 

3.  Ziet,  gy  bcschacml  my  tienwerf, 
en  gy  schaernt  u niet  my  verdrukkende. 

4.  Want  ben  ik  onwetende  geweest , 
zoo  zal  myne  onwetenheyd  myne  zyn. 

8.  Maer  gy  verheft  u tegen  my,  en 
straft  my  met  myne  sinadelykheden. 

6.  Verstact  immers  nu  dat  God  my 
uyt  geen  reglveerdig  oordeel  gepynigd 
heeft,  en  met  zyne  gecselen  my  om- 
ringd. 

7.  Ziel  ik  zal  roepen  geweld  lydendc, 
en  niemand  zal  het  hooren  : ik  zal  luyde 
kryschcn,  en  daer  is  niemand  die  oor- 
deelt. 

8.  Myn  pad  heeft  hy  alom  beheymd , 
en  ik  kan  daer  niet  door  gaen , en  in 
mynon  weg  heeft  hy  duystcrnisscn  ge- 
steld. 

9.  Hy  heeft  my  van  myne  glorie  be- 


roofd , en  de  kroon  van  raynen  hoofde 
afgenomen. 

10.  Hy  heeft  my  verdorven  aen  alle 
zyden , en  ik  verga , en  gelyk  van  eenen 
uytgetrokken  boom  heeft  hy  myne  hoop 
weggenomen. 

11.  Zyne  gramschap  is  tegen  my  ge- 
stoord , en  hy  heeft  my  alzoo  gehouden 
als  zynen  vyand. 

12.  Zyne  roevers  zyn  te  zanten  geko- 
men , en  zy  hebben  voor  zich  zclven 
ccnen  weg  over  my  gemaekt , en  myn 
tabernakel  rondom  bcleyd. 

13.  Myne  broeders  beeft  hy  verre  van 
my  gemaekt , en  myne  bekenden  zyn  als 
de  vreemden  van  my  gegaen. 

14.  Myne  naesten  hebben  my  verla- 
ten : en  die  my  kenden , hebben  myns 
vergeten. 

15.  De  huysgenoten  mynshuys,en 
myne  dienslvrouwen  hebben  my  gehou- 
den als  eenen  vreemden , en  als  een  uyt- 
lauder  ben  ik  in  hunne  oogen  geweest. 

16.  Myncn  knecht  heb  ik  geroepen, 
en  hy  heeft  niet  geantwoord , met  mynen 
cygcn  mond  bad  ik  hem. 

17.  Myne  huysvrouw  heeft  mynen 
adem  verfocyd , en  ik  bad  de  kinderen 
myns  ligchacms. 

18.  De  zotten  versmaedden  myook,en 
als  ik  van  hen  gegaen  was , zoo  laster- 
den zy  my. 

19.  Zy  hebben  my  verfocyd , die  wy- 
len  myne  raedslieden  waren  : en  dien  ik 
allermeest  liefhad,  heeft  my  veracht. 

20.  Aen  myn  vel,  het  vleesch  ver- 
teerd zyndc . heeft  myn  gebeente  gehan- 
gen, en  de  lippen  zyn  allecnlyk  gelaten 
omtrent  myne  landen. 

21.  Ontfermt  u myns,  ontfermt  u 
myns , ten  minsten  gy  myne  vrienden , 
want  dc  hand  Gods  heeft  my  geraekt. 

22.  Waerom  vervolgt  gy  my  gelyk 
God , en  wordt  van  mvn  vleesch  verzaed? 

23.  W ie  zal  tny  verleenen  dat  myne 
woorden  geschreven  worden?  wie  zal 
my  geven  dat  zy  geschreven  worden  in 
eenen  boek, 

21.  Met  cenc  yzcrcn  griffie  en  in  eene 
plate  loods,  of  immers  dat  mendiegroeve 
in  eenen  harden  steen? 

23.  Want  ik  weet  wel  dat  myn  ver- 
losser leeft , en  in  den  uytersten  dag  zal 
ik  uyt  de  aerde  opstaen  : 

26.  En  wederom  zal  ik  rondom  over- 
trokken worden  met  mynen  veile , en  in 
mynen  vleeschc  zal  ik  God  zien. 
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27.  Denwellen  ik  zelf  zien  zal , en 
mync  oogcn  zullen  hem  aerizicn , en  geen 
ander  : deze  hoop  is  opgeleyd  in  myncn 
boezem. 

28.  Waerom  zegt  gy  dan  nu  : Laet 
ons  hem  vervolgen , en  laet  ons  den 
wortel  des  woords  vinden  legen  hem? 

29.  Hierom  vliedt  van  hel  aenzigt 
des  zweerdt : want  een  wreker  der  boos- 
heyd  is  het  zweerd  : en  weet  dat  er  een 
oordeel  is. 

HET  XX.  KAPITTEL. 

Sopliar  nvt  Jnbi  woorden  verstoord  rynde,  toont 

wat  deel  dat  den  ongoddelyken  voor  God  heeft. 

1.  En  Sophar  den  Naamathiler  ant- 
woordende , heeft  gezeyd  : 

2.  Dacrom  zoo  volgen  myne  verschey- 
den  gedachten  het  ccne  na  het  andere  , 
en  myn  zin  wordt  getrokken  tot  ver- 
scheydcne  dingen. 

3.  De  lecring , waermede gy  my  straft, 
zal  ik  hooren,  en  den  geest  myns  ver- 
stands  zal  my  antwoorden. 

4.  Dit  weet  ik  van  het  beginsel , van 
dat  den  mcnsch  gesteld  is  op  de  aerde  , 

5.  Dat  den  lof  der  ongoddelyken  kort 
is , en  de  blydschap  van  den  geveynsden 
duert  als  een  oogenblik  : 

6.  Al  is heldatzynehooveerdy  opklimt 
tot  den  hemel , en  dat  zyn  hoofd  de  wol- 
ken raekl  : 

7.  Zoo  zal  hy  als  een  mesthoop  ten 
cynde  verdorven  worden  : on  die  hem 
gezien  hadden , zullen  zeggen  : Waer 
is  hy  ? 

8.  Gelyk  een  wegvliegende  droom 
zal  hy  niet  gevonden  worden,  hy  zal 
voorbygaen  als  een  visioen  des  nachts. 

9.  De  oog,  die  hem  gezien  heeft,  zal 
hem  niet  zien , en  zync  plaets  zal  hem 
voorts  niet  meer  beschouwen. 

10.  Zyne  kinderen  zullen  van  armoede 
vergaen , en  zyne  handen  zullen  hem 
moeyte  te  loon  geven. 

11.  Zyne  beenderen  zullen  vervuld 
■worden  met  de  ontamclykhcdcn  zyner 
jongheyd,  en  die  zullen  met  hem  in  het 
stof  slapen. 

12.  Want  als  het  kwaed  zal  zoet  we- 
zen in  zynen  mond , zoo  zal  hy  het  ver- 
bergen onder  zyne  longe. 

13.  Hy  zal  het  sparen,  en  hy  zal  het 
niet  verlaten,  en  hy  zal  hel  verbergen 
in  zyne  keel. 


14.  Zyn  brood  zal  in  zynen  buyk  ver- 
keerd worden  in  gal  der  adderen  van 
binnen. 

13.  De  ry  kdommen,  die  hy  opgcslokken 
heeft,  zal  hy  uylspouwen,en  uyt  zynen 
buyk  zal  God  die  weder  uytlrekken. 

10.  Het  hoofd  der  slangen  zal  hy  zuy- 
gen , en  de  longe  der  adderen  zal  hem 
dooden. 

17.  (Hy  moet  niet  zien  de  rivierkens 
van  den  vloed,  de  beken  des  honigs 
en  der  boter.) 

18.  Hy  zal  het  al  met  lyden  betalen 
dat  hy  gedaen  heeft , nogtans  zal  hy  niet 
heel  vernield  worden  : naer  de  menigte 
van  zync  vonden,  alzoo  zal  hy  te  lyden 
hebben. 

19.  Want  hy  heeft  de  armen  in  stuk- 
ken brekende  ontbloot : het  huys  heeft 
hy  lot  zich  getrokken,  hetwelk  hy  niet 
getimmerd  heeft. 

20.  Noch  zyn  buyk  is  niet  ver- 
zaed  : en  als  hy  hebben  zal  dal  hy  be- 
geerd had , zoo  zal  hy  het  niet  mogen 
bezitten. 

21.  Dacr  is  niets  overgebleven  van 
zync  spyze , en  daerom  zal  er  niets  ge- 
durig blyven  van  zyne  goederen. 

22.  Als  hy  vcrzaed  zal  wezen , zoo  zal 
hy  bangen  worden,  hy  zal  verhitten,  en 
alle  pync  zal  op  hem  vallen. 

2».  Och  of  zyn  buyk  mogt  vervuld 
worden,  dat  hy  op  hem  uylzenden  mogt 
de  gramschap  van  zynen  razenden  toorn , 
en  dat  hy  op  hem  oorlog  regende. 

24.  Hy  zal  vlieden  van  de  yzeren  wa- 
penen , en  hy  zal  sterkelyk  loopen  in 
den  metalen  boge. 

23.  liet  zweerd  is  uylgetrokken  , en 
gacnde  uyt  zync  schcede , en  blinkende 
in  zync  bitterheyd  : de  grouwelykc  zul- 
len over  hem  gacn  en  komen. 

26'.  Alle  de  duysternissen  zyn  verbor- 
gen in  zyne  verholenheden  : hem  zal 
verslinden  bet  vuer  dat  niet  ontstoken 
wordt,  die  overgebleven  is  in  zyn  taberna- 
kel zal  gcpynigd  worden. 

27.  De  hemelen  zullen  zyne  boosheyd 
openbaren , en  de  aerde  zal  tegen  hem 
opstaen. 

28.  Het  grocysel  van  zynen  hayzc  zal 
opengedaen  worden , het  zal  nederge- 
trokken  worden  in  den  dag  van  Gods  ra- 
zende gramschap. 

29.  Dit  is  des  ongoddelyken  menschen 
deel  van  Gode,  en  de  erfelykhcyd  zyner 
woorden  van  den  Heere. 
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HET  XXI.  KAPITTEL. 

Job  bidt  dat  hem  iync  vrienden  lydzamelyk 
zouden  willen  hooren , en  vraept  waerom  dat 
de  boozen  tot  het  eynde  van  hun  leven  voor- 
spoedig zyn,  toonende  dat  zy  bewaerd  worden 
tot  den  dag  der  verdoemcimsc. 

1.  Macr  Job  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd  : 

2.  Hoort  toch,  dat  bid  ik,  myne  re- 
denen , en  doet  penitentie. 

3.  Verdracgl  my,  dat  ik  ook  mag 
spreken,  en  na  myne  woorden,  dunkt 
het  u goed , zoo  lacht. 

4.  Is  myne  disputatie  tegen  eenen 
mensch,  dat  ik  te  regte  niet  behoore 
droef  te  zyn? 

8.  Aenmcrkt  my,  en  wcest  verbaesd, 
en  legt  den  vinger  op  uwen  mond : 

6.  En  ik  ook,  wanneer  ik  denk , zoo 
vrees  ik  zeer,  en  de  bevingc  schudt  myn 
vlccsch. 

7.  Waerom  leven  dan  de  ongodde- 
lyken,  en  zyn  verheven  en  versterkt  met 
rykdommen? 

8.  Hun  zaed  blyfl  durende  voor  hen, 
de  schare  van  hunne  naesten , en  kinds- 
kinderen zyn  in  hun  aenschouwcn. 

9.  Hunne  huyzen  zyn  vry,  en  in 
vrede , en  Gods  roede  is  op  hen 
niet. 

10.  Hunne  koe  heeft  ontvangen,  cn  is 
niet  misbaren  van  kalve  : hunne  veers 
heeft  gekalfd , en  zy  is  niet  beroofd  van 
hare  dragt. 

11.  Hunne  kleyne  kinderkens  gaen 
uyt  ais  kudden,  en  hunne  kinderen  nog 
niet  sprekende  verheugen  zich  met  hunne 
spelen. 

12.  Zy  houdendebommeendeharpe, 
en  zy  verblydeo  zich  lot  het  geluyd  der 
orgclcn. 

13.  Zy  brengen  hunne  dagen  over 
met  wedden,  cn  op  eenen  oogenblik 
dalen  zy  neder  ter  hellen. 

14.  Die  Code  gezeyd  hebben  : Gaet 
weg  van  ons,  en  de  kennisse  van  uwe 
wegen  willen  wy  niet. 

18.  Wie  is  den  Almagtigen , dat  wy 
hem  dienen  zouden?  en  wat  baet  het  ons 
is  het  dat  wy  hem  bidden? 

16.  Macr  nogtanswant  hun  goed  niet 
is  in  hunne  hand , zoo  zy  der  ongod- 
dclyken  raed  verre  van  my. 

17.  Hoe  dikmaels  zal  de  lampe  der 
ongoddelyken  uytgedaen  worden,  enden 
overvloed  hun  overkómen : en  hoe  dik- 


maels zal  hy  de  smarten  zyner  razerny 
deylen  ? 

18.  Zy  zullen  zyn  als  hel  kaf  voor  het 
aenzigt  deswinds,  en  gclyk  het  gen- 
sterken  welk  den  stormenden  wind  ver 
slrooyt. 

19.  God  zal  op  de  kinderen  bewaren 
de  smarten  des  vaders  : en  als  hy  het 
betalen  zal , dan  zal  hy  het  weten. 

20.  Zyne  oogen  zullen  zync  dooding 
zien , cn  van  de  razende  gramschap  des 
Almagtigen  zal  hy  drinken. 

21.  Want  wat  gaet  het  hem  acn  van 
zynen  hujze  na  hem?  en  of  het  getal 
zyner  maenden  ook  half  gekort  zal  wor- 
den? 

22.  Zal  iemand  Code  wetenheyd  lee- 
ren , die  de  hoogen  vonnist  ? 

23.  Dezen  sterft  vroom  en  gezond, 
ryk  en  gelukkig. 

24.  Zyn  ingewand  is  vol  vets,  en  met 
merg  worden  zyne  beenderen  ververscht: 

28.  Macr  een  anderen  sterft  in  de  bit- 
terheyd  zyner  ziele , zonder  eenige  ryk- 
dommen : 

26.  En  nogtans  zullen  zy  te  zamen  in 
het  stof  der  aerde  slapen , en  de  wormen 
zullen  ze  overdekken. 

27.  Yoorwaer  ik  heb  uwe  gedachten 
wel  gekend , cn  uwe  onregte  vonnissen 
tegen  my. 

28.  Want  gy  zegt : Waer  is  het  huys 
van  den  prins?  en  waer  zyn  dc  taberna- 
kelen van  de  ongoddelyken? 

29.  Vraegt  wien  gy  wilt  van  de  wan- 
delaers,  en  gy  zult  bekennen  dat  hy 
deze  zelfde  dingen  verslaet. 

30.  Want  tot  den  dag  der  verderfe- 
nisse  wordt  den  kwaden  bewaerd,  cn 
tot  den  dag  der  razende  gramschap  zal 
hy  geleyd  worden. 

51.  Wie  zal  voor  hem  zynen  weg 
straffen? en  dat  hy  gedaen  heeft,  wie  zal 
het  hem  betalen? 

32.  Hy  zal  tot  de  graven  geleyd  wor- 
den, en  in  den  hoop  derdooden  zal  hy 
waken. 

35.  Zoet  was  hy  den  kleynen  steen- 
kens  der  treurige  beke , cn  na  zich  zal 
hy  alle  menschen  trekken,  en  voor  zich 
onlellyke  velen. 

34.  Waerom  vertroost  gy  my  dan  te 
vergeefs , aengemerkt  dat  getoond  is  dat 
uwe  antwoord  tegen  de  waerheyd  slrydt  ? 
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HET  XXII.  KAPITTEL. 

Elipha  z legt  Job  op , dot  hy  de  armen  verdrukt 

heeft,  toonende  dat  hy  van  God*  voorxienig- 

heyd  geen  goed  gevoelen  heeft. 

1.  En  Elipbai  den  Themaniter  ant- 
woordende , heeft  gezeyd : 

2.  Mag  een  mensch  by  God  geleken 
worden,  ook  als  hy  is  van  volmaekte 
wetenheyd? 

3.  Wat  baet  het  Gode  dat  gy  reglveer- 
dig  zyt?  of  wat  geeft  gy  hem , is  het  dat 
uw  leven  onbesmet  is? 

4.  Zal  hy  vreezen  u te  straffen,  of 
met  u in  het  regt  te  komen? 

5.  En  geschiedt  zulks  u niet  om  uw 
eygen  kwaed  dat  zeer  groot  is,  en  om 
uwe  boosheden,  die  oneyndiglyk  zyn? 

6.  Want  gy  hebt  den  pand  van  uwe 
broederen  afgchacld  zonder  zake , en  de 
naekten  hebt  gy  van  kleedcrcn  beroofd. 

7.  Geen  water  hebt  gy  den  vermoey- 
den  gegeven,  en  den  hongcrigen  hebt 
gy  brood  onttrokken. 

8.  Door  de  sterkheyd  uws  arms  hebt 
gy  het  land  bezeten;  en,  den  allermag- 
ligsten,  hebt  gy  dat  ingchouden. 

9.  De  weduwen  hebt  gy  ydel  laten 
gaen , en  de  armen  der  weezen  hebt  gy 
in  stukken  gebroken. 

10.  Daerom  zyt  gy  met  strikken  om- 
vangen, en  den  onvoorzienigen  angst 
verstoort  u. 

11.  En  gy  meyndet  dat  gy  de  duystcr- 
nissen  niet  zien  zoudt,  en  dat  gy  met 
den  gedruyschc  van  de  overvloedende 
wateren  niet  zoudt  verdrukt  worden? 

12.  Of  peynsl  gy  niet  dal  God  hoogcr 
dan  den  hemel  is,  en  dat  hy  boven  den 
top  der  sterren  verheven  is? 

13.  En  gy  zegt:  Wat  weet  God?  en 
hy  oordeelt  als  door  eenen  nevel. 

14.  De  wolken  zyn  zync  schuyling , 
noch  hy  aenmerkt  onze  dingen  niet,  en 
omtrent  de  herren  des  hemels  wan- 
delt hy. 

18.  Wilt  gy  het  pad  van  des  werelds 
tyden  bewaren , hetwelk  betreden  heb- 
ben de  booze  mannen  ? 

16.  Die  weggenomen  zyn  voor  hun- 
nen tyd,  en  den  vloed  heeft  hun  fonda- 
ment omgeworpen  : 

17.  Die  Gode  zcyden  : Gact  van  ons  : 
en  regt  of  den  Almagtigcn  niet  maglig 
ware  iets  te  doen , zoo  hebben  zy  hem 
geacht  : 

18.  Daer  hy  noglans  hunne  huyzen 
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met  goede  vervuld  had  : derwelker  zin 
zy  verre  van  my. 

19.  De  regtveerdigen  zullen  zien,  en 
blyde  zyn,  en  den  onnoozelen  zal  ze  be- 
spotten. 

20.  Is  hunne  opgehevenheyd  niet  af- 
gehouwen , en  heeft  het  vuer  hunne 
blcvclingen  niet  verslonden? 

21.  Daerom  vereenigt  u met  hem,  en 
hebt  vrede;  en  door  deze  dingen  zult  gy 
de  beste  vruchten  hebben. 

22.  Ontvangt  uyt  zynen  mond  de  wet, 
en  stelt  zync  woorden  in  uw  hert. 

23.  Is  het  zake  dat  gy  wederkeert  tot 
den  Almagtigcn,  zoo  zult  gy  gesticht  wor- 
den, en  gy  zult  de  boosheyd  verre  van 
uw  tabernakel  doen. 

21.  Hy  zal  voor  aerde  harde  steenen 
geven,  en  voor  de  harde  steenen  gouden 
beken. 

28.  En  den  Almagligen  zal  tegen  uwe 
vyanden  zyn,  en  het  zilver  zal  u loege- 
hoopt  worden. 

26.  Dan  zult  gy  op  den  Almagtigen 
van  wellustigheden  overvloeden,  en  uw 
aenzigt  tot  God  opheffen. 

27.  Gy  zult  hem  bidden , en  hy  zal 
u verhooren,  en  uwe  geloften  zult  gy 
betalen. 

28.  Gy  zult  een  ding  voornemen,  en 
het  zal  u komen,  en  in  uwe  wegen  zal 
het  licht  schynen. 

29.  Want  die  verootmoedigd  is  ge- 
weest, zal  in  glorie  zyn  : en  wie  zyne 
oogen  nedcrslaet,  die  zal  behouden  wor- 
den. 

30.  Den  onschuldigen  zal  behouden 
worden , doch  hy  zal  behouden  worden 
door  de  zuyverheyd  van  zync  handen. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Job  ootmoediglyk  GotU  vonnis  nenroepende, 
bewy*t  dal  hy  goed  gevoelen  heeft  van  de  god- 
delykc  voortienigheyd , die  onbegrypelyk  i», 
en  alle  dingen  nacr  haren  wille  doe  t. 

1.  En  Job  antwoordende  , heeft  ge- 
zeyd : 

2.  Nu  is  myne  rede  ook  in  bitterheyd, 
en  de  hand  myner  plage  is  verzwaerd 
op  myne  zuchtinge. 

3.  Wie  zal  my  geven  dat  ik  hem  kenne 
en  vinde,  en  dat  ik  kome  tot  zynen  reg- 
terstoel ? 

4.  Ik  zal  voor  hem  het  oordeel  stellen, 

37 


882 


HET  BOER  JOB. 


en  mynen  mond  tal  ik  vullen  met  straf- 
fingen. 

8.  Opdat  ik  weten  mag  de  woorden 
die  hy  my  antwoordt,  en  dat  ik  vvrslacn 
mag  wat  hy  iny  zegt. 

6.  Ik  wil  niet  dat  hy  met  groote 
magl  met  my  dingc,  noch  my  verdrukke 
met  hel  zwaer  gcwigl  zyner  groolheyd. 

7.  Lael  hem  de  reglvcerdigheyd  my 
voorleggen,  en  myn  oordeel  zal  ter  vic- 
torie komen. 

8.  Is  het  dat  ik  naer  het  oosten  ga, 
zoo  ziel  men  hem  niet : ga  ik  naer  het 
westen,  zoo  zal  ik  hem  niet  verstacn. 

9.  Ga  ik  ter  stinker  zydc,  wat  zal  ik 
doen?  ik  zal  hem  niet  grypcn  : is  het  dat 
ik  my  kecre  ter  rechter  zydc,  zoo  zal  ik 
hem  niet  zien. 

10.  Macr  hy  weet  mynen  weg,  en  hy 
heeft  my  beproefd  als  het  goud  dal  door 
het  vuer  gaet: 

11.  Myn  voet  heeft  zyne  voetstappen 
gevolgd,  zynen  weg  heb  ik  bewaerd  , 
en  ik  ben  daervan  niet  bczydcn  gegaen. 

12.  Van  de  geboden  zyner  lippen  ben 
ik  niet  afgeweken  , en  in  mynen  schoot 
heb  ik  geborgen  de  woorden  zynsmonds. 

13.  Want  hy  is  alleen,  en  niemand 
kan  afkeeren  zyne  gedachten  : en  al  dat 
zyneziel  gewild  heeft, dat  heeft  zy  gedaen. 

14.  Kn  als  hy  zynen  wil  in  my  zal 
volbragt  hebben, zoo  zyn  er  nog  veel  an- 
dere dingen  desgelyks  hem  tegenwoor- 
dig. 

13.  En  daerom  ben  ik  van  zyn  acnzigt 
verstoord,  en  hem  aenmerkendc  word  ik 
met  vreeze  overvallen. 

16.  God  heeft  myn  hert  vermorwd , 
en  den  Almagtigcn  heeft  my  verstoord. 

17.  Want  ik  ben  niet  vergaen  om  de 
aenstaendc  duysternissen,  noch  de  don- 
kerheyd  heeft  myn  aenzigt  bedekt. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Om  dat  Job  vertoonen  zoude  zyn  goed  gevoelen 
v»n  de  goddetjke  voorzieniglieyd,  hy  zegt  d«t 
God  der  tyden  kennitse  heeft,  en  wreken  zal 
der  mcntchen  menigvuldige  boosheyd. 

1.  Van  den  Almagtigcn  zyn  de  tyden 
niet  verborgen  : macr  die  hem  kennen, 
weten  zyne  dagen  niet. 

2.  De  andere  hebbende  palen  versteld, 
de  kudden  hebben  zy  geroofd,  en  die 
gevoed. 


3.  Der  weezen  ezel  hebben  zy  weg- 
gedreven, cn  voorceneti  pand  hebben  zy 
weggenomen  der  weduwe  osse. 

4.  Zy  hebben  verkeerd  den  weg  van 
de  armen  , cn  le  zamen  verdrukt  de 
zachltnocdigcn  des  lands. 

8.  De  andere  gacn  uyt,  als  wilde  ezels 
in  de  woestyne  tot  hun  werk  : wakende 
naer  den  roof,  zy  bercyden  brood  hun- 
nen kinderen. 

6.  Zy  macyen  af  den  akker  die  hun 
niet  toebeboort  : en  den  wyngaerd  van 
dengenen  die  zy  met  geweld  verdrukt 
hebben,  snyden  zy  af. 

7.  Naekt  laten  zy  de  menschen,  hunne 
kleedcrcn  nemende  , die  geen  deksel 
hebben  in  de  koude : 

8.  Dewelke  den  regen  van  de  bergen 
nat  maekltcn  die  geen  deksel  hebbende 
de  sleencn  omvangen. 

9.  Geweld  hebben  zy  gedaen,  beroo- 
vende  de  weezen,  en  het  gemeyne  arme 
volk  hebben  zy  beroofd. 

10.  Den  nackten  en  gaenden  zonder 
kleed  , en  den  hongerigen  hebben  zy  de 
aren  ontnomen. 

11.  Tusschen  de  hoopen  dergene 
die  dorst  lyden  na  dal  zy  dc  persse  heb- 
ben getreden,  hebben  zy  hunne  noenrust 
genomen. 

12.  Van  de  steden  hebben  zy  de  man- 
nen doen  zuchten , en  de  ziele  der  ge- 
wonden heeft  geroepen,  en  God  laet  het 
niet  ongewroken  voorbygaen. 

13.  Zy  zyn  het  licht  wederspannig 
geweest,  zy  hebben  zyne  wegen  niet 
geweten,  noch  zy  zyn  wedergekeerd  door 
zyne  wegen. 

14.  Ten  eersten  morgenstond  staet 
een  moordenacr  op , hy  slaet  dood  den 
behoeftigen  en  den  armen  : maer  by 
nachtzoo  zal  hy  zyn  als  een  dief. 

18.  De  ooge  des  overspelcrs  wacht 
naer  de  donkerheyd , zeggende  : Geene 
oog  zal  my  zien  : cn  hy  zal  zyn  aenzigt 
bedekken. 

16.  Hy  doorgroeft  in  het  donker  de 
huyzen,  gelyk  zy  in  den  dag  malkander 
loegezeyd  hadden  , en  zy  hebben  van 
bet  licht  niet  geweien. 

17.  Is  het  dat  onverzienlyk  den  dage- 
raed  schynt.  zoo  achten  zy  dien  als  de 
schaduwe  des  doods  : en  alzoo  wan- 
delen zy  in  duysternissen  gelyk  in  het 
licht. 

18.  Hy  is  ligt  boven  het  aenschyn 
der  wateren : vermaledyd  zy  zyn  deel  op 
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de  aerde,  noch  hy  wandele  niet  door  den 
■weg  der  wyngaerden. 

19.  Tot  te  zeer  grootc  hitte  moet  hy 
voortgnen  van  de  sneeuwwateren,  en  tol 
de  helle  zync  zonde. 

20.  l)c  berrnherligheyd  moet  zyns 
vergeten  : zyne  zoetigheyd  moeten  wor- 
men worden  : zyns  worde  niet  meer 
gedacht  : maer  in  stukken  moet  hy  ge- 
broken worden  als  een  onvrucbtbaer 
hout. 

21.  Want  hy  heeft  cene  onvruchtbare 
gevoed  , die  niet  baert , en  der  weduwe 
heeft  hy  niet  welgedacn. 

22.  Hy  heeft  de  sterke  nedergetrokken 
in  zyne  sterkheyd  : en  als  hy  stacn  zal , 
zoo  zal  hy  zyn  leven  niet  betrouwen. 

25.  God  heeft  hem  plaetsvan  peniten- 
tie gegeven , maer  hy  misbruykt  die  tot 
hooveerdy  : maer  zyne  oogen  zyn  in 
zyne  wegen. 

21.  Zy  zjn  een  I uttel kep  verheven,  en 
zy  zullen  met  blyveu  staen , zy  zullen 
vernederd  worden  gelyk  alle  dingen,  en 
weggenomen,  en  gelyk  de  toppen  der 
aren  zullen  zy  in  stukken  gewreven  wor- 
den. 

21$.  En  is  het  alzoo  niet,  wie  mag  my 
straffen  dat  ik  gelogen  heb , en  stellen 
voor  God  myne  woorden  ? 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Etaldad  bewysl  dat  niemand  voor  God  onschuldig 
noch  reyn  zyn  mag. 

1.  Maer  Baldad  den  Suhiter,  antwoor- 
dende, heeft  gezeyd : 

2.  Mogendheyd  en  vervaerlykheyd  is 
by  hem  , die  eendragtigheyd  mackt  on- 
der zyne  hoogsten. 

5.  Is  er  ook  eenig  getal  van  zync  man- 
nen van  oorloge?  en  over  wien  zal  zyn 
licht  niet  opgacn? 

4.  Mag  een  mcnsch  ook  gcregtveer- 
digd  worden  by  God  geleken  ? of  zuyver 
schynen  die  geboren  is  van  eene  vrouw? 

5.  Ziet,  de  maen  schynt  ook  niet,  en 
de  sterren  zyn  niet  zuyver  voor  zyne 
oogen. 

6.  Hoe  veel  te  meer  den  mensch  die 
etter  is , en  cens  menschep  zoon  die  een 
worm  is? 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Job  zegt  dat  God  van  den  mcnsch  geene  hulp 

verwachten  derft,  toonende  Gods  onbegrype- 

lyke  magt  uyt  zyne  werken. 

1 . En  Job  antwoordende,  heeft  gezeyd : 

2.  Wiens  helper  zyt  gy?  desgenen  die 
onmagtig  is?  en  onderhoudt  gy  den  arm 
van  dengenen  die  niet  sterk  is  ? 

5.  Wien  hebt  gy  raed  gegeven?  by 
aventure  dengenen  die  geene  wysheyd 
heeft,  gy  hebt  uwegroote  voonienigheyd 
getoond. 

4.  Wien  hebt  gy  willen  leeren?  is  het 
niet  dengenen  die  den  adem  gemackt 
heeft? 

8.  Ziet,  de  reuzen  zuchten  onder  het 
water,  en  die  met  hen  woonen. 

6.  Naekt  is  de  helle  voor  hem,  en  de 
verdorfenisse  heeft  geen  deksel. 

7.  Die  het  noorden  uytspant  op  het 
ydelc,  en  hangt  de  aerde  op  niet. 

8.  Die  de  wateren  bindt  in  zyne  wol- 
ken, dat  zy  te  zamen  niet  zouden  uytbcr- 
sten  ncderwacrls. 

9.  Die  het  aenzigt  van  zynen  regter- 
stoel  houdt,  en  spreydt  zynen  nevel 
daerover.  . 

10.  Ecnen  pale  heeft  hy  rondom  de 
wateren  gesteld , tol  dat  geeynd  worde 
het  licht  en  de  duysternisscn. 

11.  De  kolommen  des  hemels  beven, 
en  zyn  vervaerd  tot  zynen  wille. 

12.  In  zyne  sterkheyd  zyn  haestelyk 
de  zeeën  vergaderd,  ca  zync  voorzienig- 
hcyd  heeft  den  hooveerdigen  geslagen. 

13.  Zyn  geest  heeft  de  hemelen  ver- 
sierd : en  met  de  hulpc  zyncr  hand  is 
uylgebragt  het  kromme  serpent. 

11.  Ziet,  dit  is  gezeyd  van  een  deel 
zyner  wegen  : en  als  wy  naeuwclyks 
eenen  klcynen  druppel  van  zyne  woorden 
gehoord  hebben,  wie  zal  den  donder  zy- 
ncr grootheyd  mogen  verstacn? 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Joh  leert  hier,  hoe  dat  de  ongoddelyken  uyt  het 
korte  Geluk  van  dit  tegenwoordig  leven  geno- 
men worden  v*n  God  tolde  eeuwige  pynen. 

1.  En  hiertoe  nam  Job  nog  meer, 
opnemende  zync  gelykenisse,  en  heeft 
gezeyd  : 

2.  Zoo  waerachtiglyk  als  God  leeft,  die 
«iyn  oordeel  weggenomen  heeft,  en  den 
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Almagtigen  die  myne  ziel  gebrngt  heeft 
lot  bitterheyd. 

5.  Want  zoo  lang  als  er  adem  in  my 
is,  en  den  geest  Gods  in  myne  neusgaten, 

4.  Zoo  zullen  myne  lippen  geene  boos- 
heyd  spreken,  noch  myne  long  zal  geene 
logen  versieren. 

5.  Verre  zy  dan  van  my,datik  n zoude 
voor  rcglveerdig  oordeelen  : tot  dat  ik 
verga,  zal  ik  van  myne  onnoozelheyd  niet 
wyken. 

6.  Myne  geregtigheyd,  die  ik  heb  be- 
gonnen te  houden,  zal  ik  niet  verlaten  : 
want  myn  hert  wroegt  my  niet  in  al 
myn  leven. 

7.  Myn  vyand  zy  als  den  ongoddely- 
ken  : en  myn  wederparlyder  als  den 
boozen. 

8.  Want  welk  is  de  hoop  van  den  hy- 
pocriet , is  hel  dat  hy  gieriglyk  rood, 
en  dat  God  zyne  ziel  niet  verlost? 

9.  Zal  God  zyn  roepen  hooren , als 
de  benacuwdheyd  hem  overkomen  zal  ? 

10.  Of zal  hy  inden  Almagtigen  mogen 
geneugte  hebben,  en  God  aenroepen  tot 

_ allen  tyde? 

11.  Ik  zal  u leercn  door  de  hand  Gods, 
wat  den  Almagtigen  heeft,  en  ik  zal  het 
u niet  verbergen. 

12.  Ziet,  gy  weet  het  allegader,  en 
waerom  spreekt  gy  zonder  zake  ydele 
dingen? 

13.  Dit  is  het  deel  van  den  ongoddely- 
ken  mensch  by  God  , en  decrfelykheyd 
der  geweldigen , die  zy  van  den  Almag- 
tigen  ontvangen  zullen. 

14.  Is  het  dal  zyne  kinderen  veel  wor- 
den, zoo  zullen  zy  des  zwcerdszyn,  en 
zyne  kindskinderen  zullen  niet  verzaed 
worden  van  hroode. 

lii.  Die  van  hem  zullen  overgebleven 
zyn,  zullen  begraven  worden  inde  dood, 
en  zyne  weduwen  zullen  niet  weenen. 

10.  Al  ware  het  dat  hy  het  zilver  te 
zamen  over  een  vergadert  gelyk  aerde , 
en  dat  hy  klecderen  bereydt  gelyk  slyk ; 

17.  Hy  zal  die  wel  bereyden , rnaer 
den  reglveerdigcn  zal  dacrmede  gekleed 
worden  : en  het  zilver  zal  den  onnooze- 
len  deylen. 

18.  Hy  heeft  als  eene  motte  zyn  huys 
getimmerd  . en  gelyk  een  wachter  heeft  | 
hy  eene  lommerhulte  gemaekt. 

19.  Als  den  ryken  zal  ontslapen,  zal 

hy  niets  melzich  wegdragen  : hy  zalzyne 
oogen  opendoen  en  niets  vinden.  i{ 

20.  De  armoede  zal  hem  omvangen  ' 


gelyk  water,  des  nachts  zal  hem  hel  tem- 
peest verdrukken. 

21.  Den  brandende  wind  zal  hem  op- 
nemen, en  wegvoeren,  en  gelyk  een 
stormende  wind  zal  hy  hem  wegnemen 
van  zyne  plaets. 

22.  En  hy  zal  dien  op  hem  zenden , 
en  niet  sparen  : uyt  zyne  hand  zal  het 
vliedende  vlieden. 

23.  Hy  zal  hem  onder  zyne  handen 
douwen,  en  op  hem  siflclen , aenziende 
zyne  plaets. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Job  toont  tint  de  wysbeyil  U bekwamer  dnn  fouil, 

zoo  uyt  haren  oorsprong  als  uyt  hare  weerdifl- 

heyd,  en  zy  wordt  uyt  den  hemel  generen  niet 

gekocht  met  goude. 

1.  Het  zilver  heeft  zyner  aderen  be- 
ginselen : en  het  goud  zyne  plaets  dacr 
het  in  gesmolten  wordt. 

2.  Het  yzer  wordt  uyt  de  aerde  geno- 
men : en  den  steen , met  de  hitte  ge- 
smol len,  wordt  in  metacl  verkeerd. 

3.  Hy  heeft  der  duyslcrnissen  tyd  ge- 
steld, en  hel  eynde  van  alle  dingen  aen- 
merkt  hy,  ook  den  steen  der  duyslcr- 
nisse,  en  de  schaduwe  des  doods. 

4.  De  beke  scheydtvan  dendoorgacn- 
den  volke,  degene  die  den  voet  van  den 
armen  mcnsch  vergeten  heeft , en  de 
verdoolden. 

!i.  Hel  land,  dacr  brood  uyt  wies  in  zyne 
plaetsc,  is  met  den  vure  omgeworpen. 

6.  Eene  plaets  wiens  steenen  saphiren 
zyn,  en  hare  kluylcn  zyn  goud. 

7.  Dien  weg  heeft  geenen  vogel  gewe- 
ten, noch  de  oog  van  den  gier  heeft  dien 
gezien. 

8.  Der  kooplieden  kinderen  hebben 
dien  niet  betreden  , noch  de  leeuwinne 
is  dacrover  gegacn. 

9.  Tot  den  key  heeft  hy  zyne  hand 
uylgestokcn,  hy  heeft  met  de  wortelen 
de  bergen  omgeworpen. 

10.  In  de  harde  steenen  heeft  hy  ri- 
vieren uytgchouwen,  en  al  dal  kostelyk 
is  heeft  zyne  oog  gezien. 

11.  En  de  diepten  der  vloeden  heeft 
hy  doorzocht,  en  de  verborgene  dingen 
heeft  hy  in  het  licht  gebragt. 

12.  Maer  waer  wordt  de  wysheyd  ge- 
vonden ? en  welke  is  de  plaets  des  ver- 
stands? 
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15.  Den  mensch  weet  hare  weerde 
niet,  noch  zy  wordt  gevonden  in  het  land 
dergene  die  zachtelyk  leven. 

14.  Den  afgrond  zegt : Zy  is  in  my 
niet : en  de  zee  spreekt : Zy  is  met  my 
niet. 

18.  Daer  zal  geen  fyn  goud  voor  haer 
gegeven  worden , noch  men  zal  zilver 
wegen  tot  hare  vermangclingc. 

16.  Zy  zal  niet  geleken  worden  by  de 
geverwde  verwen  van  Indien,  noch  by 
den  allerkostelykstcn  sardoniksteen , of 
den  sapbir. 

17.  Geen  goud  of  glas  zal  by  haer  ge- 
leken worden,  noch  gouden  vaten  zullen 
voor  haer  vermangeld  Worden  : 

18.  Geene  hooge  of  uylnemendc  vaten 
zullen  geacht  worden  in  haregcly  kenisse : 
maer  de  wysheyd  wordt  getrokken  uyt 
de  verborgene  dingen. 

19.  By  haer  zat  niet  geleken  worden 
den  topasas  van  der  Morianen  land  , 
noch  zy  zal  legen  de  allerzuyverstc  verf 
gesteld  worden. 

20.  Van  waer  komt  dan  de  wysheyd: 
en  welke  is  de  plaets  des  verstands? 

21.  Zy  is  verborgen  uyt  de  oogen  van 
alle  die  leven,  en  den  vogelen  des  hemels 
is  zy  onbekend. 

22.  De  verdoemenissc  en  de  dood  heb- 
ben gezeyd  : Met  onze  ooren  hebben  wy 
hare  fame  gehoord. 

23.  God  verstaet  haren  weg,  en  hy 
kent  hare  plaets. 

24.  Want  hy  acnzict  de  eynden  der 
wereld  : en  al  dat  onder  den  hemel  is 
acnscbouwt  hy. 

28.  Die  den  winden  heeft  een  gewigt 
gemaekt , en  weegt  de  wateren  in  eene 
male. 

26.  Toen  hy  den  regenen  eene  wet 
stelde,  en  eenen  weg  den  ruyschenden 
slagregenen  : 

27.  Toen  heeft  hy  die  gezien,  en  ver- 
teld, en  te  voren  bereyd,  en  onderzocht. 

28.  En  hy  zeyde  den  mensch  : Ziet 
de  vreeze  Gods  is  de  wysheyd  : en  het 
kwaed  te  schouwen  is  versiandigheyd. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Job  vcrh»elt  zyn  voorgzende  geluk,  en  toont 
zyne  goede  werken , opdut  hy  doordoor  jjner 
vrienden  kwide  woorden  zoude  doen  zwichten. 

1.  En  Job  heeft  er  nog  toe  gedaen,  en 
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opnemende  zyne  gelykenisse,  hy  heeft 
gezeyd  : 

2.  Wie  mogt  my  geven  dat  ik  ware 
als  in  de  voorleden  maenden,  als  in  de 
dagen  in  dewelke  God  my  bewaerdc? 

3.  Toen  zyne  lampc  op  myn  hoofd 
scheen,  en  ik  nacr  zyn  licht  wandelde  in 
de  duisternissen? 

4.  Gelyk  ik  geweest  ben  in  de  dagen 
myncr  jongheyd,  als  Godheymelyk  was 
in  myn  tabernakel? 

8.  Toen  den  Almagtigen  met  nty  was : 
en  mync  knechten  rondom  my  ? 

6.  Toen  ik  myne  voeten  met  boter 
wiesch,  en  den  steen  my  uytstortle  ri- 
vieren van  olie  ? 

7.  Als  ik  uytging  tot  de  stadspoorte, 
en  men  bereydde  my  eenen  stoel  op  de 
strate? 

8.  De  jongens  zagen  my , en  bergden 
zich  : en  de  ouders  opstaende  stonden. 

9.  De  prinsen  hielden  op  van  spreken, 
en  leydden  hunnen  vinger  op  hunnen 
mond. 

10.  De  vorsten  bedwongen  hunne 
stem , en  hunne  tong  kleefde  aen  hunne 
keel. 

11.  De  hoorendc  oor  prees  my  voor 
zalig,  en  de  oog  ziende  gaf  my  geluy- 
genis  : 

12.  Om  dat  ik  den  luyd  roepende 
armen  verlost  had,  en  de  weeze  die  gee- 
nen  helper  had. 

13.  De  gebenedydinge  van  dengenen 
die  vergaen  zoude  zyn,  kwam  op  my,  en 
het  hert  der  weduwe  heb  ik  vertroost. 

14.  Ik  was  gekleed  met  de  regtveer- 
digheyd : en  ik  heb  my  gekleed  met  myn 
regt  vonnis , als  met  een  kleed  , en  ko- 
ninklyke  kroon. 

18.  Ik  ben  den  blinden  eene  oog  ge- 
weest, en  een  voelden  kreupelen. 

16.  Ik  was  een  vader  van  de  armen  : 
en  dc  zake  die  ik  niet  wist , onderzocht 
ik  zeer  ncerstiglyk. 

17.  Ik  brak  in  stukken  dc  baktanden 
van  den  boozen,  en  uyt  zyne  tanden 
haelde  ik  den  roof. 

18.  En  ik  zeyde  : In  myn  nestken  zal 
ik  sterven , en  gelyk  den  palmboom  zal 
ik  dc  dagen  vermenigvuldigen. 

19.  Myn  wortel  ontluykte  omtrent  de 
wateren,  en  den  dauw  zal  blyven  in  my- 

' nen  oogst. 

20.  Mync  glorie  zal  altoos  vernieuwd 
worden,  en  myn  boog  zal  in  myne 
baud  vermaekt  worden. 
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91.  Wie  my  hoorden  die  verwachtten 
vonnisse,  en  aenmcrkendezy  zwegen  tot 
mynen  raed. 

29.  Mynen  woorden  dorsten  zy  niet  toe- 
doen , en  op  hen  druypte  myne  sprake. 

23.  Zy  heydden  nacr  my  als  naer  cencn 
regen,  en  hunnen  mond  deden  zy  open, 
als  tot  eenen  avondregen. 

94.  Wanneer  ik  tof  hen  lachle,  zoo 
geloofden  zy  het  niet,  en  het  Hcht  myns 
acnzigts  viel  op  de  aerde  niet. 

93.  Als  ik  tot  hen  gacn  wilde,  zoo  zat 
ik  den  eersten  : en  als  ik  zat  gelyk  een 
koning,  wiens  heyr  rondom  hem  staet , 
zoo  was  ik  nogtans  der  droevigen  troos- 
ter. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Job  beweent  dat  den  grooten  voorspoed  hem 

veranderd  is  in  den  allermeeste»  tejenspoed. 

1.  Macr  nu  bespotten  my  die  jonger 
van  tydczyn,  dcrwclker  vaderen  ik  niet 
geweerdigde  te  stellen  met  de  honden 
van  myne  kudde  : 

2.  Dcrwclker  handkracht  ik  voor  niet 
hield,  en  werden  gehouden  des  levens 
onwee  rdig. 

3.  Van  gebrek  en  honger  onvrucht- 
baer,  dewelke  knaegden  in  de  woestyne, 
verdwynende  van  verdriet  en  cllcndig- 
heyd. 

4.  En  zy  aten  krnyden  , en  schorsscn 
van  de  boomen,  en  jencverworlel  was 
hunne  spyzc. 

II.  Die  uyt  de  valleyen  deze  dingen  ra- 
pende, als  zy  die  byzondcr  gevonden 
hadden,  zoo  liepen  zy  daertoe  met  een 
geroep. 

6.  Die  daer  woonden  in  de  woestynen 
der  beken , en  in  holen  der  aerde,  of  op 
het  steenzand. 

7.  Die  tusschen  aldusdanigc  dingen 
zich  verblydden,  en  te  w ezen  onder  door- 
nen achtten  voor  wellustigheyd. 

8.  Kinderen  der  dwazen  en  onedelen, 
en  die  in  het  land  met  allen  niet  gezien 
werden. 

9.  Nu  ben  ik  veranderd  in  hun  liede- 
ken,  en  ik  ben  hun  geworden  tot  eene 
gemcync  bysprakc. 

10.  Zy  verfoeyen  my,  en  vlieden  verre 
van  my,  en  myn  aenzigt  ontzien  zy  niet 
te  bespuwen. 

11.  Want  hy  heeft  zynen  pylkoker 
opongcdacn , en  my  gepynigd;  en  eenen 


toom  heeft  hy  in  mynen  mond  gedaen. 

12.  Ter  rechter  zyde  myner  opgaende 
cllendighcyd  zyn  zy  terstond  opgeslaen : 
myne  voeten  hebben  zy  omgeslooten , 
en  hebben  die  verdrukt  met  hunne  pa- 
den , als  met  waterbaren. 

13.  Zy  hebben  myne  wegen  verstrooyd, 
zy  hebben  my  lagen  gcleyd,  en  de  over- 
hand gekregen,  cn  daer  was  niemand  die 
te  hulpe  kwam. 

14,.  Gelyk  als  den  inuer  gebroken  is, 
en  de  deure  open,  zoo  hebben  zy  my 
overvallen , cn  tot  myne  cllendigheyd 
zyn  zy  afgewentcld. 

11).  Ik  ben  gebragtte  niet : hy  heeft 
als  een  wind  myne  begeerte  weggeno- 
men : en  gelyk  cenc  wolk  is  myne  zalig- 
heyd  voorbygegaen. 

16.  Maer  nu  zoo  vcrdwynt  myne  ziel 
in  zich  zelven , en  de  dagen  des  lydens 
bezitten  my. 

17.  Des  nachts  wordt  myn  gebeente 
met  pynen  doorboord  : en  die  my  eten 
slapen  niet. 

18.  In  de  menigte  van  die  wordt 
myn  kleed  verteerd,  en  zy  hebben  my 
omgord  als  met  eenen  kaproen  van  den 
rok. 

19.  Ik  ben  geleken  den  slyke,  en  ben 
gelyk  geworden  den  vonken  en  den  as- 
schen. 

20.  Ik  roep  tot  u , en  gy  verhoort  my 
niet : ik  sta  , cn  gy  ziet  op  my  niet. 

21.  Gyzyt  my  verkeerd  in  eenen  wree- 
den , cn  in  de  bardheyd  uwer  hand  zyt 
gy  my  tegen. 

22.  Gy  hebt  my  opgeheven , en  als  op 
den  wind  stellende,  hebt  gy  my  krachtig- 
lyk  omgeworpen, 

23.  Ik  weet  wel  dat  gy  my  ter  dood 
leveren  zult , daer  allen  levenden  een 
huys  gesteld  is. 

21.  Macr  nogtans  tot  hunner  verder- 
fenisse  steekt  gy  uwe  hand  niet  uyt : en 
is  het  dal  zy  vallen , zoo  zult  gy  ze  zelf 
behouden. 

23.  Ik  weende  in  voortyden  op  den- 
genen die  in  lyden  was,  en  myne  ziel 
bad  medelyden  met  den  armen. 

26.  Ik  verwachtte  het  goed,  en  het 
kwaed  is  iny  loegekoinen  : ik  vcrbeydde 
nacr  het  licht,  en  dc  duystcrnissen  zyn 
uylgcborsten. 

27.  Myne  binnensten  hebben  van  hit- 
ten overgeloopen  zonder  eenige  ruste, 
dedagcji  des  lydens  hebben  my  vcrrascht. 

28.  Ik  ging  al  treurende,  zonder  ver- 
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bolgenheyd;  opstaende,  riep  ik  in  de 
schare. 

29.  Ik  ben  een  broeder  der  draken  ge- 
weest , en  een  gezellc  der  struyzcn. 

30.  Myne  buyd  is  op  rny  zwart  gewor- 
den , en  myne  beenderen  zyn  verdroogd 
van  hitte. 

31.  Myne  harpe  is  verkeerd  in  treu- 
ren , en  myne  orgel  in  cene  stemme  der 
weenenden. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Joh  verhiel!  n on;  van  lyue  werken,  opdat  hy  zyne 
vrienden  zoude  hcscliacmd  maken. 

1.  Ik  heb  een  verbond  gemaekt  met 
myne  oogen,  dat  ik  niet  cens  peynzen 
zoude  van  cene  maegd. 

2.  Want  wat  deel  zoude  in  my  God 
van  boven  hebben,  en  wat  erfenisse  den 
Almagtigen  van  de  hoogsten  ? . 

3.  Behoort  de  verderfenisse  met  toe 
den  boozen , en  de  vervreemdheyd  den- 
genen die  onregtvcerdigheyd  doen? 

4.  Aenmcrkt  hy  myne  wegen  niet,  en 
telt  hy  alle  myne  gangen  niet? 

3.  Heb  ik  in  ydelheyd  gewandeld,  en 
beeft  myn  voet  gehaest  in  het  bedrog  : 

6.  Zoo  wegc  hy  my  in  eene  gcregtige 
wagc,  en  God  wete  myne  simpelheyd. 

7.  Is  myn  gang  van  den  weg  geweken, 
en  heeft  myne  oog  myn  hert  gevolgd , 
-en  heeft  in  myne  handen  eenige  smette 
aengckleefd  : 

8.  Zoo  moet  ik  zaeyen,  en  een  ander 
ete  het  : en  myne  afkomsle  worde  uyt- 
geworteld. 

9.  Is  myn  hert  bedrogen  geweest  op 
eene  vrouwe,  en  heb  ik  aen  myns  vriends 
dcure  lagen  gcleyd  : 

10.  Zoo  zy  myn  wyf  eens  anders  hoer, 
en  op  haer  moeten  de  vreemden  gebogen 
worden. 

11.  Want  dat  is  ongeoorloofd,  en  de 
allergrootste  boosheyd. 

12.  Het  iseenvuertot  de  verderfenisse 
toe  verslindende,  en  alle  spruylen  uyt- 
worlelende. 

13.  Heb  ik  versmaed  in  het  regt  te 
slaen  met  mynen  knecht,  en  met  myn 
dienstwyf,  als  zy  legen  my  twistig  wa- 
ren : 

14.  Want  wat  zal  ik  doen  als  God  zal 
opstaen  om  te  oordeelen?  en  als  hy  vra- 
gen zal,  wat  zal  ik  hem  antwoorden? 
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18.  Heeft  hy  my  in  den  buyk  niet  ge- 
markt, die  dien  ook  gemaekt  heeft : heeft 
my  dien  in  de  moeder  alleen  ook  niet  ge- 
figureerd? 

10.  Heb  ik  den  armen  gcweygerd  dat 
zy  wilden , en  heb  ü der  weduwe  oogen 
doen  bcyden. 

17.  Heb  ik  mynen  beet  alleen  geëlen, 
en  heeft  de  weeze  dacr  niet  af  geëlen  i 

18.  (Want  van  myne  kindschheyd  zoo 
is  het  medelyden  met  my  gewassen  : en 
van  myns  moeders  ligchacm  is  die  met 
my  uytgekomen.) 

19.  Heb  ik  versmaed  dengenen  die 
verging  om  dat  hy  geen  kleed  bad,  en 
den  armen  die  zonder  deksel  was  : 

20.  Hebben  zyne  zyden  my  niet  gebe- 
nedyd , is  hy  van  myne  schapenvellen 
niet  verwarmd  geweest  : 

21.  Heb  ik  op  de  weeze  myne  hand 
opgrheren,onkalsik  my  zag  indepoorte 
de  overhand  hebbende  : 

22.  Zoo  moet  myne  schouder  vallen 
van  haer  voegsel , en  myn  arm  moet 
gebroken  worden  met  zyne  beenderen. 

23.  Want  altyd  heb  ik  God  gevreesd 
als  baren  op  my  zwellende:  en  zyne  zwa- 
righeyd  heb  ik  niet  kunnen  verdragen. 

24.  Is  het  dat  ik  het  goud  voor  myne 
magt  heb  gehouden,  en  heb  den  fynsten 
goude  gezeyd  : Myn  betrouwen. 

28.  Heb  ik  myverblydora  dat  ik  groot 
goed  had , en  om  dat  myne  hand  veel 
gevonden  heeft. 

26.  Heb  ik  de  zon  gezien  als  zy  scheen, 
en  de  maen  klaerlyk  voortgaendc  : 

27.  En  heeft  myn  hert  zich  verblyd  iq 
hel  heymelyk,  en  heb  ik  myne  hand  ge- 
kust met  mynen  mond. 

28.  Welk  is  de  meeste  boosheyd , en 
een  verloochenen  tegen  den  allerhoog- 
ste n God  ? 

29.  Heb  ik  my  verblyd  van  zynen 
val , die  my  haettc , en  heb  ik  my  ver- 
heugd om  dat  hem  eenig  kwaed  gevon- 
den had. 

30.  Want  ik  heb  myne  keel  niet 
gegeven  om  le  zondigen , dat  ik  vervloe- 
kende zyne  ziel  begeerde. 

51 . Hebben  de  mannen  myns  taberna- 
kels niet  gezeyd  : Wie  mogt  geven  dat 
wy  van  zynen  vlecschc  mogten  verzaed 
worden  ? 

32.  Buyten  is  geen  pelgrim  gebleven, 
myne  deur  was  voor  den  wandelacr 
open. 

53.  Heb  ik  als  een  mensch  myne  zonde 
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verborgen , en  heb  ik  in  mynen  boezem 
niyne  boosheyd  bedekt. 

54.  Ben  ik  vervaerd  geweest  voor 
eene  groote  menigte , cn  heeft  de  ver- 
smaedhcyd  van  mynen  naeslen  my  doen 
vreezen  : en  dat  ik  niet  meer  gezwegen 
heb,  cn  uyt  de  deure  niet  gegacn. 

35.  Wie  mogt  my  geven  ccncn  hoor- 
der, datdenAlmagtigen  mync  begeerte 
mogt  hooren : en  dat  hy  eenen  boek 
scbryvc  die  hel  zelf  vonnist. 

36.  Dat  ik  dien  op  myne  schouder 
mogt  dragen,  en  dat  ik  dien  om  my 
doen  mag  als  eene  kroon? 

37.  Tol  eiken  voetstap  myns  gangs  zal 
ik  hem  verkondigen,  en  als  eenen  prins 
zal  ik  dien  offeren. 

38.  Is  het  dat  myn  land  tegen  my 
roept , cn  dat  zyne  voren  met  hetzelve 
beweenen  : 

59.  Heb  ik  de  vruchten  van  haer  gcc- 
ten  zonder  geld , en  heb  ik  de  ziel  der 
akkerlieden  gekweld  : 

40.  Zoo  moeten  my  voor  tarwe  diste- 
len  wassen , en  voor  gerste  doornen. 

Hier  zyn  voleynd  de  woorden  Job. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Joh  wordt  gestraft  van  den  hooveerdipen  Eliu, 
en  zyne  vrienden  ook,  om  dat  zy'  niet  tc  ant- 
woorden vonden,  en  hy  beroemt  zich  van  zyne 
wetenheyd. 

1 . En  deze  dry  mannen  hebben  opge- 
houden van  Job  te  antwoorden  , om  dat 
hy  zich  liet  dunken  dat  hy  regtveerdig 
was. 

2.  En  Eliu  den  zoon  Barachel , een 
Buzitcr  van  Ramsgeslacht,  werd  gestoord 
en  verbolgen  : cn  hy  is  gram  geworden 
tegen  Job , om  dat  hy  zeyde  dal  hy  rcgl- 
veerdig  was  voor  God. 

3.  Maer  tegen  zyne  vrienden  is  by 
verbolgen  geweest,  om  dat  zy  geene  rc- 
dclykcantwoord  gevonden  hadden , maer 
hadden  Job  allcenlyk  gedoemd. 

4.  Hierom  hceftEliu  Jobverbcyd  toen 
hy  sprak  : om  dat  zy  ouder  waren  die 
daer  spraken. 

3.  Maer  toen  hy  gezien  had  dal  de 
dry  niet  hadden  kunnen  antwoorden, 
zoo  is  hy  zeer  gram  geworden. 

6.  En  Eliu  den  zoon  van  Barachel 
Ucn  Buzitcr  beeft  gezeyd  ; ik  ben  den 


jongsten  van  tyde,  en  gy  zyt  ouder, 
dacrom  hebik.melnedergebogcn  hoofde, 
my  geschaemd  mynen  zin  te  kennen  te 
geven. 

7.  Want  ik  hoopte  dat  den  (angsten 
ouderdom  spreken  zoude , en  de  veel- 
heyd  der  jaren  wysheyd  zoude  leeren. 

8.  Maer  zoo  ik  zie,  den  geest  is  in 
de  menschen , cn  het  inblazen  des  Al- 
magtigen  geeft  verstand. 

9.  Die  lange  geleefd  hebben  zyn  niet 
wys,  en  de  ouders  verstaen  het  regt 
niet. 

10.  Daerom  wil  ik  ook  spreken : hoort 
my , ik  zal  u ook  mync  wysheyd  too- 
nen , 

1 1 . Want  ik  heb  uwe  redenen  ver- 
wacht, ik  heb  uwe  wysheyd  gehoord, 
zoo  lang  als  gy  met  redenen  dispu- 
teerdel : 

12.  En  zoo  lang  als  my  dacht  dat  gy 
wat  zeydcl : zoo  merkte  ik  het  acn  : maer 
zoo  ik  zie , daer  is  niemand  die  Job 
straffen  kan  , en  van  u die  Jobs  redenen 
zoude  mogen  antwoorden. 

13.  Dat  gy  by  aventure  niet  zegt : Wy 
hebben  de  wysheyd  gevonden,  God  heeft 
hem  verworpen , en  niet  den  mensch. 

14.  Hy  heeft  my  niet  aengesproken , 
en  ik  zal  hem  niet  antwoorden  naer 
uwe  woorden. 

13.  Zy  hebben  zeer  gevreesd,  en  niet 
meer  voorts  geantwoord, zy  konden  niet 
meer  spreken. 

16.  Want  ik  dan  verbeyd  heb,  en  zy 
hebben  niet  gesproken  : zy  stonden  stil, 
en  hebben  niet  meer  geantwoord  : 

17.  Zoo  zal  ik  myndeel  ook  antwoor- 
den, en  myne  wysheyd  toonen. 

18..  Want  ik  ben  vol  woorden,  en 
den  geest  myns  buyks  benaeuwt  my. 

19.  Ziet  mynen  buyk  is  gelyk  den 
most  zonder  luchtgat,  die  nieuwe  fles- 
schcn  ontwec  breekt. 

20.  Ik  zal  spreken,  cn  een  luttel  den 
adem  verhalen  : ik  zal  mync  lippen 
opendoen,  cn  antwoorden. 

21.  Ik  zal  geen  manspersoon  uytne- 
men,  enik  zal  God  den  mensche  niet  ge- 
lyk maken. 

22.  Want  ik  weet  niet  hoe  lange  dat 
ik  duren  zal , en  of  my  na  een  luttel 
tyds  myn  schepper  halen  zal. 
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HET  XXXIII.  KAPITTEL. 

Eliu  poogt  te  toonen  ujt  Jobs  woorden  dat  hy 
niet  regtreerdig  ia , loonende  hoe  God  den 
mensch  spreekt , om  hem  Ie  leeren  en  te  be- 
rispen, en  hem  dan  genadig  te  tyn,  is  bel  dat 
by  zich  bekeert. 

1.  Hierom  hoort  Job  myne  uyt sprake, 
en  aenhoort  alle  myne  woorden. 

2.  Ziet  ik  heb  myncn  mond  openge- 
daen,  laet  myne  tonge  in  myncn  mond 
spreken. 

3.  In  myn  simpel  hert  zyn  myne 
woorden,  en  een  puer  vonnis  zullen 
myne  lippen  spreken. 

4.  Den  geest  Gods  heeft  my  gcmaekt, 
en  den  adem  des  Almagtigen  heeft  my 
levende  gemackt. 

3.  Is  het  dat  gy  moogt,  zoo  antwoordt 
my,en  tegen  myn  aenzigt  blyft  staende. 

6.  Ziel,  God  hcell  my  ook  gcmaekt, 
gclyk  u,  en  van  denzelfden  slym  der 
acrde  ben  ik  ook  gemaekt. 

7.  Macr  nogtans  myne  wonderlyk- 
hcyd  vcrvarc  u niet,  en  myne  kun- 
stige uytspraek  zy  u niet  zwacr. 

8.  Gy  hebt  dan  gesproken  in  myne 
ooren,  en  de  stemme  uwer  woorden  heb 
ik  gehoord : 

9.  Zuy  ver  ben  ik,  en  zonder  misdaed  : 
onbesmet,  en  daer  is  geenc  boosheyd 
in  tny. 

10.  Om  dat  hy  klagten  in  my  gevon- 
den heeft,  daeroin  heeft  hy  gemeynddat 
ik  zyn  vyand  was. 

11.  Hy  heeft  myne  voeten  in  den 
veterblok  gesteld,  hy  heeft  alle  myne 
wegen  bewaerd. 

12.  Daerom  dit  is  hetgene  dacrin  dat 
gy  niet  geregtveerdigd  zyl  : ik  zal  u 
antwoorden  dat  God  meerder  is  dan  den 
mensch. 

15.  Kcckt  gy  tegen  hem,  om  dat  hy 
u tot  alle  woorden  niet  geantwoord 
heeft  ? 

14.  Eens  spreekt  God,  en  ten  tweede- 
inael  zoo  verhaelt  hy  hetzelve  niet. 

13.  Door  eenen  droom  in  des  nachts 
visioen  als  den  slaep  de  mcnschen  over- 
valt, en  zy  in  het  bedde  slapen  : 

16.  Dan  opent  hy  de  ooren  der  man- 
nen, en  hen  leerende  ouderwyst  hy  die 
roet  lccringc, 

17.  Dat  hy  den  mensch  zoude  afkee- 
ren  van  hetgene  dat  hy  doet , en  hem 
verlossen  van  de  booveerdy  : 

18.  Verlossende  zync  ziel  van  de  ver- 
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derfenisse  : en  zyn  leven  dat  het  niet  in 
hel  zweerd  valle. 

19.  Hy 'straft  ook  door  pyne  in  het 
bedde,  en  alle  zyn  gebeente  doet  hy  ver- 
dwynen. 

20.  Afgrysselyk  wordt  hem  in  zyn  le- 
ven hel  brood  , en  zyner  ziele  spyze  die 
te  voren  lustig  was. 

21.  Zyn  vleesch  zal  vcrdwynen,  en 
de  beenderen,  die  bedekt  waren,  zullen 
gebloot  worden. 

22.  Zyne  ziel  is  der  verderfenisse 
genaekt,  en  zyn  leven  den  doodclyken 
dingen. 

23.  Is  het  dat  er  een  engel  voor  hem 
sprekende  is,  een  uyt  de  duyzcndcn  om 
te  verkondigen  des  menschcn  gereglig- 
heyd : 

24.  Hy  zal  zyns  genadig  wezen,  en 
zal  zeggen  : Verlost  hem , dat  hy  in  de 
verderfenisse  niet  nederdale  : ik  heb 
gevonden  daerdoor  ik  zyns  genadig  zal 
zyn. 

23.  Zyn  vleesch  is  verteerd  van  de 
pynen,  laet  hem  wederom  keeren  tot  de 
dagen  zyner  jongheyd. 

26.  liyzal  God  bidden,  en  dien  zal  hem 
verzoenlyk  zyn  : en  hy  zal  zyn  aenzigt 
zien  met  jol  j t , en  hy  zal  den  mensch 
zyne  regtveerdigheyd  wedergeven. 

27.  Uy  zal  de  menschen  aenzien,  en 
zeggen  : Ik  heb  gezondigd,  en  waerach- 
tiglyk  misdacn,en  naer  dat  ik  wcerd 
was,  heb  ik  niet  ontvangen. 

28.  Hy  heeft  zyne  ziel  verlost,  dat  zy 
in  de  verderfenisse  niet  gaen  zoude, 
macrdalzy  levende  hellicht  zien  zoude. 

29.  Ziet,  alle  deze  dingen  werkt  God 
drymael  met  een  icgelyk. 

30.  Opdat  hy  hunne  zielen  zoude  we- 
derroepen van  de  verderfenisse,  en  dat 
hy  ze  verlichten  zoude  door  het  licht  der 
levende. 

31.  Acnmcrkt  Job,  en  hoort  my  : en 
zwygt  als  ik  spreek. 

52.  Macr  is  het  dat  gy  iets  hebt  te 
zeggen,  zoo  antwoordt  my,  spreekt: 
want  ik  wil  dat  gy  openbaerlyk  zult 
schynen  reglvccrdig. 

33.  Macr  heblgy  niet,  zoo  hoort  my: 
zwygt,  en  ik  zal  u wysheyd  leeren. 
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HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Nog  beichuldigt  hy  Job,  toonende  de  gercgtig- 

heyd  des  goddelyk  oordeels,  cn  hoe  alle  din- 
gen iyner  mogendheyd  onderworpen  xyn. 

1.  Aldus  Eliu  voorts  uylsprekendc, 
heeft  dit  ook  gezeyd  : 

2.  Hoort,  gy  wyzen,  myne  woorden, 
en  gy  geleerden,  luystert  naer  my  : 

3.  Want  de  oorc  proeft  de  woorden, 
en  de  keele  ondcrscheydt  de  spyzen. 

4.  Lact  ons  een  oordeel  kiezen,  cn 
lael  ons  zicu  onder  ons  wat  beter  is. 

8.  Want  Job  heeft  gezeyd  : Ik  ben 
reglveerdig,  en  God  verkeert  myn  oor- 
deel. 

6.  Wantin  my  te  oordeclen  is  logen  : 
en  myn  schicht  is  geweldig  zonder 
eenige  zonde. 

7.  Wie  is  er  een  alzulkcn  man  als  Job, 
die  spottery  drinkt  gclyk  water  : 

8.  Die  gaet  met  degene  die  boosheyd 
doen,  cn  wandelt  met  ongoddelyke  man- 
nen? 

9.  Want  hy  heeft  gezeyd  : Een  man 
zal  Godc  niet  behagen,  al  liep  hy  ook  met 

hem. 

10.  Daerom  gy  geregtigc  mannen 
hoort  my  : Verre  zy  van  God  de  boos- 
heyd, en  van  den  Almagtigen  de  onge- 
regtigheyd. 

11.  Want  des  nienschen  werk  zal  hy 
hem  betalen,  en  naer  een  iegelyks  we- 
gen zal  hy  hun  wedergeven. 

12.  Want  voorwaer  God  zal  zonder 
zakeniet  verdoemen,  noch  den  Alinagti- 
gen  zal  het  oordeel  niet  verkceren. 

13.  Wien  heeft  hy  anders  op  de  aerde 
gesteld  ? of  wien  heeft  hy  over  de  wereld 
gesteld,  die  hy  gemaekt  heelt? 

14.  Is  hel  zake  dat  hy  zyn  hert  tot 
hem  schikt,  zoo  zal  hy  zynen  geest  en 
adem  tot  zich  trekken. 

15.  Alle  vleesch  zal  te  zanten  vergaen, 
en  den  mensch  zal  in  asschcn  wederkee- 
ren. 

16.  Daerom,  hebt  gy  verstand , zoo 
hoort  dat  er  gezeyd  wordt,  en  vat  de 
stemme  ntyner  sprake. 

17.  Zal  dengenen  die  het  regt  vonnis 
niet  bemint,  mogen  genezen  worden? 
cn  hoe  verdoemt  gy  hem  zoo  zeer,  die 
reglveerdig  is? 

18.  Die  den  kónlng  zegt,  gy  aftreder: 
die  de  vorsten  noemt  ongoddelyk  ? 

19.  Die  der  prinsen  persoonen  niet 
uylneemt : noch  der  tirannen  gekend 


heeft,  toen  hy  in  het  regt  streed  tegen 
den  armen  : want  zyner  handen  werken 
zyn  zy  allegadcr. 

20.  Onverzienlyk  zullen  zy  sterven, 
en  ter  middernacht  zullen  de  volken 
vcrsloord  worden,  en  zy  zullen  doorgaen, 
en  den  geweldoener  zullen  zy  wegne- 
men zonder  hand. 

21.  Wantzyneoogen  zynopdermen- 
schen  wegen,  en  alle  hunne  gangen  aen- 
merkt  hy. 

22.  Daer  zyn  geene  duysternissen,en 
daer  is  geene  schaduwe  des  doods,  dat  zy 
daer  zouden  verborgen  worden  die  boos- 
heyd werken. 

23.  Want  het  is  voorts  niet  meer  in 
des  menschen  magt,  dat  hy  tot  God 
kome  in  het  oordeel. 

24.  Hy  zal  er  veel  onlellyken  vernie- 
len, en  andere  zal  hy  doen  staen  voor 
die. 

25.  Want  hy  weet  hunne  werken  : 
en  daerom  zal  hy  den  nacht  overbren- 
gen, en  zy  zullen  heel  in  stukken  gebro- 
ken worden. 

26.  Als  ongoddelyke  heeft  hy  ze  ge- 
slagen in  de  plaelse  der  zienders. 

27.  Dewelke  van  hem  gegacn  zyn  als 
opzets  wille,  en  alle  zyne  wegen  hebben 
zy  niet  willen  verstaen  : 

28.  Dat  zy  tol  hem  zouden  doen  ko- 
men het  geroep  van  den  behoeftigen,  en 
dat  hy  hooren  zoude  de  stemme  van  den 
armen. 

29.  Want  als  hy  vrede  verleent,  wie 
is  er  die  verdoemen  zal  ? en  wanneer  hy 
zyn  aciizigt  zal  verborgen  hebben,  wie 
is  er  die  hem  zal  kunnen  aenschouwen, 
en  over  de  hcydencn,  cn  over  alle  men- 
schen? 

30.  Die  eenen  geveynsden  mensch 
doet  regeren  om  des  volks  zonden. 

31.  Daerom  want  ik  gesproken  heb 
tot  God,  zoo  zal  ik  het  u ook  niet  verbie- 
den. 

32.  Heb  ik  gedoold,  zoo  leert  gy  my : 
heb  ik  boosheyd  gesproken , zoo  zal  ik 
voorts  daer  niet  meer  toe  doen. 

33.  Eyscht  God  die  van  u,  om  dat  u 
die  misnoegd  heeft?  want  gy  hebt  be- 
gonnen te  spreken,  cn  niet  ik  : weel  gy 
iets  beiers,  zoo  spreekt. 

’ 34.  Verstandige  mannen  moeten  my 
aenspreken,  en  een  wys  man  hoorc  my. 

33.  Maer  Job  heeft  dwacssclyk  gespro- 
ken, en  zyne  woorden  tuydcn  naer  geene 
gestichligheyd. 
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36.  Myn  vader,  lnet  Job  beproefd 
worden  tol  bet  eynde  : houdt  niet  op 
van  den  mensch  derboosheyd. 

37.  Die  tot  zyne  ronden  doet  blasphe- 
mic,  laet  hem  by  middelentydetusschcn 
ons  benaeuwd  worden  : en  laet  hem  dan 
met  zyne  woorden  God  ten  regtc  be- 
roepen. 

HET  XXXV.  KAPITTEL. 

. Elio  toont  dal  niet  Gade,  maer  den  mensch  profjtij 
is  de  deugd,  en  tcltaedt  het  kwsed. 

1.  Hierom  heeft  Eliu  deze  woorden 
wederom  gesproken  : 

2.  Dunkt  het  u dat  uw  gepcyns  op- 
regt  is,  dat  gy  zegt : lk  ben  rcgtvccrdigcr 
dan  God  ? 

3.  Want  gy  hebt  gezeyd  : U be- 
haegt  niet  dat  rcgt  is  : of  wat  zal  het  u 
baten,  is  het  dat  ik  zondige? 

4.  Hierom  zal  ik  antwoorden  uwen 
woorden,  en  uwen  vrienden  met  u. 

3.  Ziet  opwaerts  nacr  den  hemel,  en 
aenziet , en  aenschouwt  den  hemel  dat 
hy  hooger  is  dan  gy. 

6.  Is  het  dat  gy  zondigt,  wat  zult  gy 
hem  letten?  en  is  bet  dal  uwe  boosheden 
vermenigvuldigd  worden,  wat  zult  gy- 
legen  hem  doen? 

7.  Voorts  ook  is  het  dal  gy  regtveer- 
diglyk  doet,  wat  zult  gy  hem  geven  , of 
wal  zal  hy  van  uwe  band  ontvangen? 

8.  Kenen  mensch,  die  uws  gelyk  is, 
zal  uwe  ongoddelykheyd  hinderen  : en 
den  zoon  des  menseben  zal  uwe  regl- 
veerdigbeyd  helpen. 

9.  Om  de  menigte  der  valsche  bek  lap- 
pers zullen  zy  roepen : en  zy  zullen  jam- 
merlyk  wcenen  om  hel  geweld  van  den 
arm  der  tirannen. 

10.  En  hy  heeft  niet  gezeyd  : Waer 
is  God  die  my  gemaekt  heeft,  die  gege- 
ven heeft  de  bettekens  in  den  nacht? 

11 . Die  ons  leert  meer  dan  de  beesten 
der  aerdc,  en  die  boven  de  vogelen  des 
hemels  ons  onderwyst. 

Is!.  Daer  zullen  zy  roepen,  en  hy  zal 
ze  niet  verhoeren,  om  de  hooveerdy  der 
kwaden. 

13.  Daerora  zal  God  niet  te  vergeefs 
hooren,  en  den  Almagtigen  zal  de  zake 
'van  een  iegelyk  aenzien. 

14.  Ook  als  gy  zegt  : Hy  aenmerkt 
niet : wordt  geoordeeld  voor  hem,  ver- 
wacht hem  slechts. 


1 8.  Want  nu  brengt  hy  zyne  verbol- 
genheyd  uiettoè,  nochhy  wreekt  zeer  de 
groote  misdacd. 

16.  Daerom  opent  Job  te  vergeefs  zy- 
nen  mond , en  zonder  welenhcyd  rnaekt 
hy  veel  woorden. 


HET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Eliu  slaet  voor  de  gercgtigheytl  des  poddelyk 
oordeels,  hy  liset  om  te  leeren,  hy  spreekt  ooi 
dat  xy  lot  hem  komen  zouden,  en  hy  verlost  ze 
dan  van  de  gcesselen,  en  hy  vermaent  Job  tot 
penitentie. 

1.  En  Eliu  daer  nog  toe  doende,  beeft 
deze  woorden  gesproken: 

2.  Verdraegt  my  nog  een  luttclken, 
en  ik  zal  het  u te  kennen  geven  : want 
ik  heb  nog  dat  ik  voor  God  spreken  zal. 

3.  Ik  zal  myne  wetenheyd  verhalen 
van  hel  beginsel,  en  inyiteu  schepper  zal 
ik  regtvecrtlig  bewyzen. 

4.  Want  myne  woorden  zyn  waerach- 
tig  en  zonder  logen , cn  de  volmaekle 
wetenheyd  zal  voor  u getoond  worden. 

8.  God  verwerpt  dc  magligen  niet, 
want  hy  zelf  magtig  is. 

6.  Maer  hy  behoudt  dc  ongoddelyken 
niet,  en  rcgt  oordeel  doet  hy  den  armen. 

7.  Hy  zal  van  den  regtveerdigen  zyne 
oogen  niet  wegnemen  , cn  dc  koningen 
stelt  hy  in  den  regterstoel  in  der  eeu- 
wigheyd,  en  zy  worden  opgeregt, 

8.  Kn  al  waren  zy  in  ketenen,  cn  dat 
zy  gebonden  waren  met  de  zeelen  der 
armoede  : 

9.  Zoo  zal  hy  hun  te  kennen  geven 
hunne  werken,  cn  hunne  groote  misda- 
den, om  dat  zy  met  geweld  verdruk- 
kende zyn  geweest. 

10.  En  hy  zal  ook  hunne  oor  openen, 
om  dal  hy  ze  straffen  zoude  : en  hy  zal 
spreken,  opdat  zy  wederom  kcereti  zou- 
den van  de  boosheyd. 

11.  Is  het  dat  zy  bet  hooren  en  on- 
derhouden, zoo  zullen  zy  hunne  dagen 
volbrengen  -in  het  goede,  en  hunne  jaren 
in  glorie : 

12.  Maer  is  het  dat  zy  het  niet  hoo- 
ren, zoo  zullen  zy  door  het  zweerd  gactt, 
en  zullen  vernield  worden  iu  dwaeshe- 
dcn. 

13.  De  geveynsden  en  loozep  verwek- 
ken de  gramschap  Gods,  en  zy  zullen 
uiet  roepen  als  zy  zullen  gehouden  zyn. 
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14.  Hunne  ziel  zal  sterven  in  het 
tempeest,  en  hun  leven  zal  zyn  onder  dc 
wyfachlige  mannen. 

115.  Hy  zal  den  armen  verlossen  van 
zyne  benacuwdhcyd , en  hy  zal  in  de 
tribulatie  zyne  oor  opendoen. 

10.  Dacrora  zal  hy  u behouden  zeer 
mildelyk  van  den  engen  mond,  en  die 
geen  fondament  onder  zich  heeft : maer 
dc  ruste  uwer  tafel  zal  vol  vettigheyd 
zyn. 

17.  Uwe  zake  is  geoordeeld  als  ecris 
ongoddelyken  incnsch , dc  zake  en  het 
oordeel  zult  gy  ontvangen. 

18.  Oaerom  laet  u de  gramschap  niet 
verwinnen,  dat  gy  iemand  zoudt  ver- 
drukken : noch  de  menigte  der  giften 
buygc  u. 

19. 1.egl  neder  uwe  grootheyd  zonder 
tribulatie,  en  alle  de  vromen  des  sterk- 
hcyds. 

20.  Verlengt  den  nacht  niet,  dal  dc 
volken  voor  hen  opklimmen  mogen. 

21.  Wacht  u dat  gy  niet  afwykt  ter 
hoosheyd  : want  deze  hebt  gy  begonnen 
te  volgen  na  dc  ellendigheyd. 

22.  Ziet,  God  is  hoog  in  zyne  sterk- 
heyd,  en  niemand  is  zyns  gclyk  in  de 
■wetgevers. 

23.  Wie  zal  mogen  onderzoeken  zyne 
wegen?  of  wie  zoude  hem  mogen  zeg- 
gen : Gy  hebt  onregtvecrdigheyd  gc- 
dacn  ? 

24.  Gedenkt  dat  gy  zyn  werk  niet 
weet,  daer  dc  mannen  af  gezongen  heb- 
ben. 

215.  Alle  menschcn  zien  hem  , een 
icgclyk  van  verre. 

26.  Ziet,  God  is  groot  te  boven  gacnde 
onze  wetenheyd  : het  getal  van  zyne 
jaren  is  niet  om  rekenen. 

27.  Die  wegneemt  de  druppelen  des 
regens,  en  stort  de  slagregenen  gclyk 
slroomen, 

28.  Die  van  de  wolken  vlieten,  die  het 
al  overdekken  van  boven. 

29.  Is  hel  dat  hy  de  wolken  wilt  uyt- 
Strekken  gelyk  zyne  tent, 

30.  En  bliksemen  met  zyn  licht  van 
boven,  zoo  zal  hy  ook  dc  herren  der  zee 
overdekken. 

31.  Want  hierdoor  oordeelt  hy  de 
lieden,  en  geeft  spyzc  velen  inenschen. 

32.  In  zyne  handen  verbergt  hy  het 
licht,  en  beveelt  dat  het  wederom  aen- 
komen  zoude. 

53.  Hy  verkondigt  daerafzyncn  vriend, 


dat  het  zyne  bezitting  is,  en  dat  hy  daer- 
toc  zoude  mogen  opklimmen. 


HET  XXXVII.  KAPITTEL. 

Eliu  toont  uyt  Gods  wonderlyke  werken  , iyne 

mogendheyd  , wyshcyd , geregligheyd , en  on- 

begrypclyk  oordeel. 

1 . Hieraf  is  myn  hert  verschrikt , en 
het  is  verschoten  uyt  zyne  plactse. 

2.  Hoort  dc  hooringc  in  de  vervaerlyk- 
heyd  van  zyne  stemme,  en  het  geluyd 
uyt  zynen  mond  gaende. 

3.  Onder  alle  de  hemelen  aenmerkt 
hy , en  zyn  licht  is  op  de  cynden  der 
aerde. 

4.  Na  hem  zal  het  geluyd  brieschen , 
hy  zal  donderen  met  de  stemme  zyner 
grootheyd  ; en  hy  zal  niet  onderzocht 
worden , als  zyne  stemme  zal  gehoord 
worden. 

8.  God  zal  donderen  met  zyne  stemme 
wonderlyk  , die  groote  en  ongrondclyke 
dingen  doet. 

6.  Die  den  sneeuw  beveelt  dat  hy  ne- 
derdalen zoude  op  de  aerde,  en  den  re- 
genen des  winters,  en  den  slagregen 
zyner  sterkheyd. 

7.  Die  in  aller  menschen  handen  tee- 
kent,  dal  een  iegelyk  weten  zoude  zyn 
werk. 

8.  Dc  beest  zal  in  haer  hol  gaen , en 
in  haer  kot  zal  die  woonen. 

9.  Van  het  binnenste  zal  tempeest 
uytkomen,  en  van  hel  noorden  koude. 

10.  Als  God  blaest,  zoo  wast  te  zamen 
den  vorst,  en  wederom  zoo  worden  de 
wateren  zeer  breed  gestort. 

11.  De  tarwe  begeert  wolken,  en  de 
wolken  strooyen  hun  licht. 

12. Dewclkedoorzoeken  hetal  rondom, 
werwaerls  dal  ze  den  wil  van  den  regeer- 
der leydt,  ‘tot  al  dat  hy  hun  bevelen  zal 
op  het  acnzigt  van  den  omgang  der 
aerde : 

13.  Het  zy  in  een  geslacht,  het  zy  in 
hun  land,  het  zy  in  wat  plaets  zyner 
bermhertigheyd  üaer  hy  gebiedt  dat  zy 
zouden  gevonden  worden. 

14.  Hoort  toe  naerdeze  woorden,  Job : 
staet  en  aenmerkt  Gods  wonderlykhe- 

i den. 

18.  Weet  gy  wel  wanneer  dat  God 
[ den  regenen  geboden  heeft,  dat  zy  het 
i licht  van  zyne  wolken  zouden  loouen? 
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16.  Kent  gy  ook  de  groote  paden  der  i;  8.  Wie  heelt  de  zee  met  deuren  be- 
wolken, en  de  volinaekte  wetenheden?  sloten,  toen  die  uytborst  als  uyt  de  moe- 


17.  Zyn  uwe  klccderen  niet  warm, als 
de  aerdc  van  den  zuyden  wind  door- 
waeyd  wordt? 

18.  Gy  hebt  by  aventure  met  hem  de 
hemelen  gemaekt , die  de  allervaststc 
zyn , als  of  zy  van  metael  gegoten  wa- 
ren. 

19.  Toont  ons  wat  wy  hem  zeggen  mo- 
gen : want  cerleyn  wy  worden  met  duys- 
ternissen  omvangen. 

20.  Wie  zal  hem  vertellen  dat  ik  spreek? 
ook  al  spreekt  een  mensch,  zoo  zal  hy 
verslonden  worden. 

21.  Maer  nu  zien  zy  het  licht  niet : 
haestelyk  zal  de  lucht  in  wolken  gedron- 
gen worden,  en  den  doorgaenden  wind 
zal  ze  verjagen. 

22.  Van  het  noorden  komt  goud,  en 
tot  God  angslelykcn  lof. 

23.  Wy  mogen  hem  niet  weerdiglyk 
vinden  : by  is  groot  van  slcrkheyd,  en 
van  oordeel,  en  van  regtvecrdigheyd,  en 
men  mag  hem  niet  uytsprckende  ver- 
tellen. 

21.  Dacrom  zullen  hem  de  mannen 
vreezcn,en  zullen  niet  durven  aenschou- 
wen,  alle  die  zich  zclven  laten  dunken 
dat  zy  wys  zyn. 


HET  XXXVIII.  KAPITTEL. 

God  licri.pl  Job,  toorn' nilo  dal  hy  uytdecrealurcn 

niet  vermag  hegrypen  de  goddclykc  magt  en 

wyaheyd. 

1.  En  den  Heer  antwoordende  Job  in 
eenen  storm,  heeft  gezeyd  : 

2.  Wie  is  dezen  omwindende  de  sen- 
tentien met  ongeleerde  woorden? 

3.  Gordt  uwe  lendenen  toe  als  een 
man:  ik  zal  u vragen,  en  antwoordt  niy. 

4.  Waer  waert  gy  toen  ik  de  fonda- 
menten der  aerde  leydc?  geeft  my  dat 
te  kennen  , hebt  gy  verstand. 

3.  Wie  heeft  de  maten  van  hacr  ge- 
steld , is  het  dat  gy  het  weet?  of  wie 
heeft  op  hacr  een  richtsnoer  uylgctrok- 
ken  ? 

6.  Waerop  zyn  hare  slcunscls  vasl- 
gcmackt?  of  wie  heeft  haren  hoeksteen 
nedcrgelatcn? 

7.  Toen  my  de  morgcnslonds  sterren 
te  zamen  loofden,  en  alle  Gods  kinderen 
jolyt  maekten? 


der  voortkomende  ? 

9.  Toen  ik  de  wolken  stelde  tot  hacr 
kleed,  en  met  eenen  donkeren  nevel  die 
om  wond  als  met  kindsdockcn? 

10.  Ik  heb  die  omringd  met  myne 
palen,  en  ik  heb  den  grendel  en  de  deu- 
ren gesteld  : 

11.  En  ik  heb  gezeyd  : Tot  hier  toe 
zult  gy  komen,  en  gy  zult  niet  verder 
gaen,  en  hier  zult  gy  breken  uwe  ophef- 
fende baren. 

12.  Hebt  gyna  uwe  geboorte  den  mor- 
genstond geboden,  en  dendageracd  zyne 
plaets  gewezen? 

13.  En  hebt  gy  te  zamen  stootende 
gehouden  de  uylersten  der  aerde , en  do 
ongoddelyken  daeruyt  geslagen  ? 

14.  Hen  zegel  zal  wederom  gesteld 
worden  als  slyk,  en  hy  zal  staen  als  een 
kleed : 

18.  Van  de  ongoddelyken  zal  hun 
licht  genomen  worden , en  den  hoogen 
arm  zal  gebroken  worden. 

16.  Zyl  gy  in  de  diepten  der  zee  gc- 
gaen,  en  hebt  gy  gewandeld  in  de  uyl- 
tersien  van  den  afgrond  ? 

17.  Zyn  u geopend  de  poorten  des 
doods,  en  hebt  gy  de  duysterc  poorten 
gezien  ? 

18.  Hebt  gy  de  breedheyd  der  aerde 
aenmerkt?  geeft  het  my  te  kennen,  weet 
gy  het  al, 

19.  In  welken  weg  dat  het  licht  woont, 
en  welke  der  duysternisscn  plaets  is  : 

20.  Opdat  gy  een  icgclyk  inoogt  ley- 
den  tot  zyne  palen,  en  verstaen  moogt 
de  paden  van  zynen  huyzc. 

21 . Wist  gy  toen  dat  gy  zoudt  geboren 
worden?  en  kent  gy  het  getal  van  uwe 
dagen  ? 

22.  Zyl  gy  gegaen  in  de  schatten  van 
den  sneeuw , of  hebt  gy  de  schatten  van 
den  hagel  gezien  ? 

23.  Die  ik  bereyd  heb  tot  den  tyd  des 
vyands , tot  den  dag  des  slryds  en  der 
oorlogen  ? 

24.  Door  welken  weg  wordt  het  licht 
gespreyd,  de  hitte  bedeyld  op  de  aerde? 

23.  Wie  heeft  den  allcrkrachligsten 
slagregen  loop  gegeven,  en  den  weg  van 
den  luydcndc  donder, 

26.  Dat  het  op  de  aerde  regenen  zoude, 
daer  geen  mensch  is  in  de  woestyne, 
dacr  niemand  der  menschcn  woont. 

27.  Om  dat  hy  vervullen  zoude  dc 
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placts  die  «onder  weg  was  en  verlaten, 
en  voortbrengen  zoude  groeyende  kruy- 
den? 

28.  Wie  is  des  regens  vader?  of  wie 
heeft  gebaerd  de  druppelen  des  danws? 

29.  Uyt  wiens  buyk  is  het  ys  geko- 
men ? en  wie  heeft  den  vorst  van  den 
hemel  gebaerd? 

30.  In  de  gclykcnisscn  van  slecncn 
worden  de  wateren  hard  , en  het  overste 
van  den  afgrond  wordt  verslyfd. 

31.  Zult  gy  te  zamen  mogen  voegen 
de  blinkende  zeven  sterren,  of  moogl  gy 
den  omloop  van  de  Arcturus  sterren 
verslrooyen  ? 

32.  Brengt  gy  de  morgensterre  voort 
te  zynen  tyde.en  doet  gyde  avondsterre 
op  de  kinderen  der  aerdc  opgaen? 

33.  Kent  gy  de  ordinantie  des  hemels, 
en  zult  gy  hare  redenen  in  dcaerde  stel- 
len? 

34.  Zult  gy  in  den  nevel  uwe  stemme 
verheffen,  en  zal  het  gedruys  der  wate- 
ren u overdekken? 

38.  Zult  gy  de  bliksemen  uytzenden , 
dat  zy  gacn  zullen  , en  zullen  zy  we- 
derom komende  u zeggen : Wy zyn  hier? 

36.  Wie  heeft  in  des  menschen  bin- 
nenstede wysheyd  gesteld?  of  wie  beeft 
den  hacn  verstand  gegeven  ? 

37.  Wie  zal  der  hemelen  reden  uyt- 
Sprckcn,  en  wie  zal  doen  slapen  den  een- 
dragtigen  zang  des  hemels? 

38.  Wanneer  werd  bet  stof  op  dcaerde 
gestort,  en  wanneer  werden  de  kluylen 
te  zamen  gevoegd  ? 

1.  Zult  gy  der  leeuwinne  haren  roof 
ontnemen  , en  de  ziel  van  hare  jonge 
welpen  verzaden , 

2.  Als  zy  rusten  in  de  holen,  en  listen 
leggen  in  de  spelonken  ? 

3.  Wie  bercydt  der  rave  hacr  acs,  als 
hare  jongen  lot  God  roepen,  alom  loo- 
pende,  om  dat  zy  geen  aes  hebben? 


HET  XXXIX.  KAPITTEL. 

Goil  loont  Job  lync  womlerlylbeden  in  veler- 
hande gedierten,  en  Job  kent  zyne  minlaed. 

4.  Kent  gy  ook  den  tyd  der  baerd  der 
wilde  gcyten,  of  hebt  gy  de  barende  hin- 
den gemerkt  ? 

8.  Hebt  gy  hare  maenden  geteld  wan- 
neer zy  vol  worden,  of  weet  gy  den  tyd 
wanneer  zy  baren? 


6.  Zy  worden  gebogen  tot  de  jongen, 
als  zy  baren  , en  laten  uyt  groolc  ste- 
ningen. 

7.  Hare  kinderen  worden  gescheyden, 
en  gaen  ter  weyde : zy  gaen  uyt,  en  ko- 
men niet  wederom  tol  haer. 

8.  Wie  heeft  den  wilden  ezel  vry  ge- 
laten, en  wie  heeft  zyne  banden  ontbon- 
den ? 

9.  Dien  ik  in  de  woestyne  een  huys 
gegeven  heb,  en  zyne  tabernakelen  in  een 
pekelzout  land. 

10.  Hy  versmaedt  de  menigte  der 
stad,  den  roep  van  den  dryver  hoort  hy 
niet. 

11.  Hy  ziet  alom  de  bergen  zyner 
weyde,  en  allerhande  groeyende  kruyden 
onderzoekt  hy. 

12.  Zal  den  eenhoorn  u willen  dienen, 
of  zal  hy  woonen  aen  uwe  kribbe  ? 

13.  Zult  gy  den  eenhoorn  binden  met 
uwe  strengen  om  te  akkeren  ? of  zal  hy 
de  kluyten  der  valleyen  breken  achter  u ? 

14.  Zult  gy  ook  betrouwen  hebben  op 
zyne  groote  sterkheyd,  en  zult  gy  hem 
uwe  arbcydcu  laten  ? 

18.  Zult  gy  hem  betrouwen  dat  hy  u 
zaed  wedergeven  zal,  en  dathyin  uwen 
dorschvloer  zal  vergaderen? 

16.  De  vederen  van  den  struys  zyn 
gelyk  de  vederen  van  den  valk , en  van 
den  havik. 

17.  Als  zy  hare  cycren  in  de  aerde 
laet,  dan  zult  gy  by  aventure  die  verwar- 
men in  het  zand  ? 

18.  Zy  vergeet  dat  den  voet  die  ver- 
treedt, of  dal  hel  beest  des  velds  die  in 
stukken  breekt. 

19.  Zy  wordt  verhard  tot  hare  kinde- 
ren, als  of  die  hare  niet  waren,  zy  heeft 
te  vergeefs  gewrocht,  toen  zy  van  geene 
vreeze  gedwongen  was. 

20.  Want  God  heeft  haer  van  wyshe- 
den  beroofd , nocb  hy  heeft  hacr  geen 
verstand  gegeven. 

21.  Als  het  tyd  is,  zoo  heft  zy  hare 
vleugelen  om  hoog  : zy  bespot  het  peerd 
en  den  ryder  van  dien. 

2-2.  Zult  gy  den  peerde  sterkheyd  ge- 
ven, of  zult  gyom  zynen  hals  bryschinge 
doen? 

23.  Zult  gy  het  opw-ekken  at5  spring- 
hanen? dc  glorie  van  zyne  neusgaten  is 
vervacrlykheyd. 

2i.lletgracftdeacrdemetdenklaeuw, 
het  springt  op  stoutelyk : het  gaet  dc  ge- 
wapende te  gemoet. 
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23.  Het  vcrsmaedt  de  vreeze,  noch 
bet  wykt  niet  voor  het  zwecrd. 

26.  Op  hem  zal  den  pylkoker  klinken, 
en  opgeheven  worden  spies  en  schild. 

27.  liittig  en  grimmende  schert  belde 
aerde.  noch  het  acht  niet  des  trompets 
geluyd. 

28.  Als  het  de  trompet  hoort  zoo 
spreekt  het : Vah,  en  het  riekt  den  stryd 
van  verre,  het  vermaen  van  de  kapitey- 
nen,  en  het  gehuyl  des  heyrs. 

20.  Kryglden  havik  door  uwe  wysheyd 
ook  ptuymen,  uytstrckkende  zyne  vleu- 
gelen naer  het  zuydcn? 

30.  Zal  den  arend  tot  uwe  geboden 
opgeheven  worden  , en  zynen  nest  in 
hooge  plaetsen  stellen  ? 

31.  Op  de  steenrotsen  blyft  hy,  en  op 
de  sleyle  klippen  woont  hy , en  op  de 
rotsen,  daer  men  niet  aen  komen  kan. 

32.  Van  daer  aenzict  hy  zyn  aes , en 
zyne  oogen  zien  van  verre. 

33.  Zyne  jonge  zullen  bloed  lekken  : 
en  waer  een  dood  ligchaem  is , daer  is 
hy  terstond. 

34.  En  den  Heer  heeft  daer  nog  toe 
gezeyd.  en  heeft  gesproken  tot  Job  : 

33.  Zoo  wie  met  (iod  kyft,  zal  hy  zoo 
ligtelyk  rusten?  Certeyn  zoo  wie  God 
straft,  die  moet  hem  antwoorden. 

36.  En  Job  antwoordende  den  Jleere, 
heeft  gezeyd  : 

37.  Die  ligtelyk  gesproken  heb,  wat 
mag  ik  antwoorden?  myne  hand  zal  ik 
op  mynen  mond  leggen. 

38.  Een  ding  heb  ik  gesproken , het- 
welk  och  of  ik  het  niet  gezeyd  hadde  : 
en  een  ander,  tot  dewelke  ik  voorts  niet 
meer  doen  zal. 


HET  XL.  KAPITTEL. 

God  straffende  Joh,  alt  dien  scheen  zyne  reglveer- 
diglteyd  te  begrypen,  toont  hem  xyoe  magt  in 
ilehcmoih  en  Leviathan. 

1.  En  den  Heer  antwoordende  tot  Job 
door  een  gedruysch , heeft  gezeyd  : 

2.  Gordt  toe  uwe  lendenen  als  een  man: 
ik  zal  u vragen  : zegt  het  my  : 

3.  Zult  gy  myn  oordeel  te  niet  doen  : 
en  my  verdoemen , opdat  gy  moogt  ge- 
regtveerdigd  zy  n ? 

4.  En  hebt  gy  cenen  arm  gelyk  God , 
en  dondert  gy  met  eenc  stemme  als  hy 
doet? 


3.  Omhangt  n met  schoonbeyd,  en 
wordt  verheven  zeer  hoog  , en  wcest 
glorieus,  en  doet  schoone  kleederen  aen. 

6.  Vcrstrooyt  de  hooveerdigen  in  uwe 
vcrbolgcnhcyd,  cnaénzicudealle  verme' 
lelyken  verootmoedigt  ze. 

7.  Aenziet  alle  de  hooveerdigen,  en  be- 
schaemlze,  en  vernielt  de  ongoddelyken 
in  hunne  placts. 

8.  Bergt  ze  in  het  stof  te  zamen , en 
hun  aenzigt  verdrukt  in  de  grachtc  : 

9.  En  ik  tal  belyden  dat  uwe  rechter 
hand  u zal  mogen  behouden. 

10.  Ziel,  Behcmolh,  denwclkenik  met 
u gemackt  heb  , zal  hooy  als  eenen  os 
eten  : 

11.  Zynesterkhcyd  isinzynelendenen, 
en  zyne  kracht  is  in  den  navel  zyns 
buyks. 

12.  Hy  zwengt  zynen  steert  gelyk  ee- 
nen cederboom, de  zenuwen  zyner  man- 
lykhcden  zyn  verwerd. 

13.  Zyne  beenderen  zyn  als  metalen 
pypen,  zyn  morwe  gebeente  is  gelyk 
yzeren  platen. 

1 4 . H y is  het  beginsel  van  Gods  wegen, 
die  hem  gemaekt  heeft . zal  zyn  zwoerd 
aenvoegen. 

1 3.  Voor  dezen  dragen  de  bergen  kruy- 
den  talie  de  beesten  des  velds  zullen  daer 
spelen. 

16.  Onder  de  schaduweslaept  hy  in  de 
heymelyke  plaelsendes  ricts,  en  in  voch- 
tige plaetsen. 

17.  De  schadnwen  bedekken  zynescha- 
duwe , hem  zullen  omringen  dc  wilgen 
der  beke. 

18.  Ziet,  by  zal  den  vloed  opzuypen , 
cn  zich  niet  verwonderen  : en  hy  heeft 
betrouwen  dat  dcJordane  in  zynen  mond 
vloeden  zal. 

19.  In  zyne  oogen  als  met  cenen  risch- 
hack  zal  hy  hem  vangen , en  met  tuyn- 
staken  zal  hy  zyne  neusgaten  doorsteken. 

20.  Moogt  gy  leviathan  nyttrekken 
met  oenen  visclihaek,  en  zult  gy  met  een 
zeel  zyne  torige  binden? 

21.  Zult  gy  eenen  ring  in  zyne  neus- 
gaten stellen , of  met  eenen  armring 
zyne  kaek  doorsteken? 

22.  Zal  hy  tot  u gebeden  menigvul- 
digen,  of  zal  hy  u zachte  woorden  spre- 
ken ? 

23.  Zal  hy  met  u een  verbond  maken, 
en  zult  gy  hem  ontvangen  als  eenen  eeu- 
wigen knecht? 

24.  Zult  gy  hem  bedriegen  als  eenen 
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vogel,  of  lult  gy  hem  binden  uwen  dienst- 
vrouwen? 

21$.  Zullen  hem  de  vrienden  in  stuk- 
ken houwen,  en  zullen  hem  de  kooplie- 
den deylen? 

26.  Zult  gy  de  vischnetten  met  zynen 
veile  vullen , en  eenen  vischkorf  met 
zynen  hoofde? 

27.  Legt  op  hem  uwe  hand  : gedenkt 
der  oorlogen , en  spreekt  voorts  niet 
meer. 

28.  Ziet,  zync  hoop  zal  hem  faelgcrcn, 
en  dacr  zy  bet  alle  zien  zullen , zal  hy 
van  boven  nedergeworpen  worden. 


HET  XLI.  KAPITTEL. 

De  kwaedheyd  nn  Bohemoth  wordt  gestraft  > 
ayne  verhardheid  en  hooveerdigheyd. 

1.  Ik  zal  hem  niet  verwekken  als  of 
ik  wreed  ware  : want  wie  mag  rayn 
aenzigt  wederslaen? 

2.  Wie  heeft  my  te  voren  gegeven  , 
dat  ik  het  hem  weder  vergelden  mag? 
al  dat  onderden  hemel  is,  dat  is  myne. 

3.  Ik  zal  hem  niet  sparen,  en  de 
magtige  woorden,  en  gcinaekt  om  Ie 
bidden. 

4.  Wie  zal  het  aenzigt  zyns  kleeds 
ontdekken?enwiezal  in  het  midden  zyns 
rnonds  gaen? 

B.  Wie  zal  opendoen  de  poorten  zyns 
aenzigls?  rondom  zyne  lauden  is  ver- 
vaerdheyd. 

C.  Zyn  ligchaem  is  gelyk  gegoten 
schilden , te  zamen  gevoegd  met  schel-» 
pen,  die  malkander  drukken. 

7.  De  eene  wordt  met  de  andere  ge- 
voegd , dat  er  niet  een  kleyn  windeken 
tusschcn  komen  kan  : 

8.  De  eene  zal  aen  de  andere  kleven , 
en  malkander  houdende  zullen  zy  geens- 
zins gescheyden  worden. 

9.  Zyn  niezen  is  gelyk  het  scbynsel 
des  vuers , en  zync  oogen  gelyk  als  de 
klaerheyd  des  dageraeds. 

10.  Üyt  zynen  mond  komen  lampen , 
gelyk  toortsen  vuers  brandende. 

11.  Uyt  zyne  neusgaten  komt  rook , 
gelyk  van  eenen  heclcu  en  opziedende 
pot. 

12.  Zynen  adem  doet  kolen  branden, 
en  eene  vlamme  gaet  uyt  zynen  muyl. 

13.  In  zynen  hals  zal  sterkheyd  woonen, 


en  voor  zyn  aenzigt  zal  armoede  gaen. 

14.  De  leden  van  zynen  vleesche  zyn 
aen  malkander  hangende : hy  zal  tegen 
hem  vloeden  zenden,  en  tot  eene  andere 
plaets  zullen  zy  niet  gevoerd  worden. 

1B.  Zyn  hert  zal  hard  worden  gelyk 
een  steen,  en  zal  vast  worden  gelyk  cens 
smids  aenbeeld. 

16.  Als  hy  zal  opgeheven  worden, 
zoo  zullen  de  engelen  vreezen  , en  ver- 
vaerd  zynde  zullen  zy  gezuyverd  worden. 

17.  Als  hem  het  zweerd  aengrypen 
zal , zoo  zal  het  niet  mogen  blyven 
slaende,  noch  spicsse,  noch  borstgetuy  g : 

18.  Want  hy  zal  het  yzer  achten  als 
kaf , en  het  metael  als  verrot  hout. 

19.  Een  schutter  zal  hem  niet  verja- 
gen , de  steenen  des  slingers  zyn  hem 
verkeerd  in  stroo. 

20.  Gelyk  een  stroo  zal  hy  eenen  ha- 
mer achten , en  hy  zal  bespotten  denge- 
nen die  de  glavie  schiet. 

21.  Onder  hem  zullen  wezen  de  ra- 
dien  der  zonne , en  hy  zal  ouder  zich  het 
goud  sproeyen  als  slyk. 

22.  Ily  zal  de  diepte  van  de  zee  doen 
opwallen  als  eenen  pot , en  die  stellen 
gelyk  als  de  zalven  opzieden. 

23.  Achter  hem  zal  het  pad  klaer 
worden , hy  zal  den  afgrond  achten  als 
eenen  die  oud  wordt. 

24.  üpacrdryk  is  geene  magt,  die  by 
hem  mag  geleken  worden,  die  gemackt 
is  om  dat  hy  niemand  zoude  vreezen. 

2B.  Al  dat  hoog  is  ziet  hy,  hy  is  den 
koniug  over  alle  de  kinderen  der  boo- 
veerdy. 


HET  XL1I.  KAPITTEL. 

Joh  bekent  «yne  misdeed,  dat  hy  onwysseljk 
gesproken  heeft , en  hy  wordt  ran  den  Heer 
boven  «yne  vrienden  geprezen,  en  hy  bidt  voor 
hen,  ontvangende  dubbel  dat  hy  verloren  had , 
en  naderhand  in  eenen  goeden  ouderdom  sterft 
hy. 

1.  En  Job  den  Heere  antwoordende, 
heeft  gezeyd : 

2.  Ik  weet  wel  dat  gy  alle  ding  ver- 
moogt , en  dat  geen  gedacht  voor  u ver- 
borgen is. 

3.  Wie  is  dezen  die  den  racd  ver- 
bergt zonder  wetenheyd  : daerom  heb  ik 
onwysselyk  gesproken,  en  dingen  die  bo- 
venmaten myne  kennis  le  boven  gingen. 
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4.  Hoort,  en  ik  zal  spreken  : ik  zal 
n vragen , en  toont  het  my. 

5.  Met  het  gehoor  der  oore  heb  ik  u 
gehoord , maer  nu  ziet  u myne  oog. 

6.  Daerom  straf  ik  my  zelven , en  doe 
penitentie  in  stof  en  in  asschcn. 

7.  Eu  na  dat  den  Heer  deze  woorden 
gesproken  had  tot  Job,  zoo  heeft  hy  ge- 
zeyd  tot  Kliphaz  den  Themaniter:  Myne 
verbolgenheyd  is  gram  op  u , en  op  uwe 
twee  vrienden,  want  gy  hebt  voor  my  niet 
regt  gesproken,  gelyk  myn  knecht  Job. 

8.  Daerorn  neemt  voor  u zeven  stie- 
ren , en  zeven  rammen,  en  gaet  tol  my- 
nen  knecht  Job,  en  offert  brandoffer 
voor  u : en  Job  myn  dienaer  zal  voor  u 
bidden : zyn  aenzigt  zal  ik  ontvangen , dat 
udedwaesbeyd  niet  gerekend  worde  lot 
schuld:  want  gy  hebt  lotmy  geene  regte 
woorden  gesproken , gelyk  myn  knecht 
Job. 

9.  Hierom  zyn  weggegacn  Eliphaz  den 
Themaniter,  en  Baldad  denSuhiler,  en 
Sophar  den  Naamathiter,  en  zy  hebben 
gedaen  gelyk  den  lieer  tot  hen  gezeyd 
had,  en  den  Heer  heeft  Jobs  aenzigt 
ontvangen. 

10.  En  den  Heer  is  ook  omgekeerd 
tot  Jobs  penitentie,  toen  hy  bad  voor 
zyne  vrienden.  En  den  Heer  heeft  Job  al 
dal  hy  gehad  had , tweevoud  wederom 
gegeven. 


11.  En  tot  hem  zyn  gekomen  alle 
zyne  broeders , en  alle  zyne  zusters,  en 
alle  die  hem  te  voren  kenden , en  zy  heb- 
ben met  hem  brood  geëten  in  zyn  huys  : 
en  zy  hebben  op  hem  hun  hoofd  ge- 
roerd, en  hem  vertroost  van  al  het 
kwaed  dat  den  Heer  over  hem  gebragt 
had  : en  zy  hebben  hem  gegeven  een 
iegelyk  een  schaep , en  eencu  gouden 
oorritig. 

12.  En  den  Heer  heeft  Jobs  laetslen 
gebenedyd  meer  dan  zyn  beginsel.  En 
hy  heeft  gekregen  veertien  duyzend  scha- 
pen . en  zes  duyzend  kameelen , et  duy- 
zend paer  ossen , en  duyzend  ezelin- 
nen. 

1 3.  En  hy  heeft  gehad  zeven  zonen , 
en  dry  dochteren. 

14.  En  hy  heeft  den  nacm  van  de  eene 
dochter  genoemd  Dies , en  den  naem 
van  de  tweede  Cassia , en  den  naetn  van 
de  derde  Cornustibii. 

1b.  En  daer  zyn  geene  vrouwen  ge- 
vonden, zoo  schoon  gelyk  Jobs  dochte- 
ren in  al  het  land : en  haer  vader  gaf 
haer  erfenisse  onder  hare  broeders. 

16.  En  Job  heeft  na  deze  geschiede- 
nissen geleefd  honderd  en  veertig  jaren, 
en  heeft  zyne  kinderen  gezien,  en  dc 
kinderen  van  zyne  kinderen  tot  dc  vierde 
generatie  toe , en  hy  is  gestorven  oud , 
en  vol  van  dagen. 
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I.  PSALM. 

Statut  irir. 

1.  Zalig  is  den  man  die  niet  wegge- 
nen is  in  den  raed  der  ongoddelyken , en 
in  der  zondaren  weg  niet  heeft  gestaen  : 
noch  in  den  zetel  der  pestilentie  geze- 
ten : 


2.  Maer  in  de  wet  des  Heercn  is  zynen 
wille,  en  zyne  wet  zal  hy  overdenken 
dag  en  nacht. 

3.  En  hy  zal  zyn  gelyk  een  hout  dat 
geplant  is  acn  dc  vloeden  der  wateren  , 
dat  zyne  vrucht  zal  geven  te  zynen  tyde: 
en  zyn  loof  zal  niet  afvallcn  : en  al  wat 
hy  doen  zal , dat  zal  voorspoedig  wezen. 
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4.  Alzoo  niet  de  ongoddclykcn . alzoo 
niet : maer  gclyk  het  stof,  hetwelk  den 
wind  werpt  van  hel  aenzigt  der  aerde. 

8.  Daerom stacndeongnddely  ken niet 
op  in  het  oordeel : noch  de  zondaers  in 
den  raed  der  regtveerdigen. 

6.  Want  den  lieer  kent  den  weg  der 
regtveerdigen  : en  den  weg  der  ongod- 
delyken zal  vergaen. 


II.  PSALM. 

Quare  /'remuerunt. 

1.  Wacrom  hebben  de  heydenen  ge- 
grimd , en  de  lieden  overdacht  ydcle 
dingen? 

2.  Te  zamen  hebben  gestaen  de  ko- 
ningen  der  aerde.  en  de  prinsen  zyn  te 
zamen  overeen  gekomen  tegen  den  Ilcerc, 
en  tegen  zynen  gezalfden. 

3.  Laet  ons  van  een  breken  hunne 
banden  : en  van  ons  werpen  hun  juk. 

4.  Die  in  de  hemelen  woont  zal  ze  bc- 
gekken  : en  den  Heer  zal  ze  beschimpen. 

8.  Dan  zal  hy  lot  hen  spreken  in  zyne 
gramschap,  en  in  zyne  verbulgenheyd 
zal  hy  ze  verstooren. 

6.  Maer  ik  ben  een  koning  gesteld 
van  hem  over  Sion  zynen  heyligen  berg, 
prekende  zyn  gebod. 

7.  Den  Heer  heeft  tot  mv  gezeyd : 
Myn  zoon  zyt  gy , ik  heb  u heden  ge- 
wonnen. 

8.  F.yscht  van  my,  en  ik  zal  u de  hey- 
denen geven  lol  uwe  erfenisse,  en  lol 
uwe  bezitlinge  de  eynden  der  aerde. 

9.  Gy  zult  ze  regeren  met  eene  yzcren 
roede,  en  gelyk  eens  potbakkers  vat 
zult  gy  ze  in  stukken  breken. 

10.  En  nu  gy  koningen , verstaet : 
wordt  onderwezen , die  het  aerdryk  oor- 
deelt. 

11.  Dient  den  Deere  met  vreeze  : en 
verheugt  u in  hem  met  bevinge. 

12.  Aenvecrdl  de  leeringe , opdat  den 
Heer  by  aventure  niet  gram  worde,  en 
dal  gy  niet  vergaet  van  den  regtveerdi- 
gen weg. 

13.  Als  zyne  gramschap  in  korten  tyd 
ontstoken  zal  zyn  , zalig  zyn  zy  alle,  die 
in  hem  betrouwen. 


III.  PSALM. 

Den  P»alm  van  David,  al»hy  vloglle  voer  het  éen- 

«igl  zyns  zoons  Ahulom.  ( n Rep.  *v.  i4- ) 

Domme  quid  multip. 

1.  neere,  wacrom  zyn  zy  vermenig- 
vuldigd die  my  kwellen?  velen  staen  er 
op  tegen  my. 

2.  Velen  zeggen  myncr  ziele : Haer  is 
geenc  zaligheyd  in  haren  God. 

3.  Maer  gy,  Hcere.  zyt  myn  ontvanger, 
myne  glorie,  en  verheffende  myn  hoofd. 

4.  Met  myne  stemme  heb  ik  lot  den 
Heerc  geroepen : en  hy  heeft  my  ver- 
hoord van  zynen  heyligen  berg. 

8.  Ik  heb  geslagen,  en  ben  vast  in 
slaep  geweest : en  ik  bcnopgestacn,  Want 
den  lieer  heeft  my  ontvangen. 

6.  Ik  zal  niet  vreezen  de  duyzenden 
des  volks  die  my  omringen  : staet  op, 
Ilcere,  en  behoudt  my,  myn  God. 

7.  Want  gy  hebt  geslagen  alle  die  my 
tegen  zv  n zonder  zake  : de  tanden  der 
zondaren  hebt  gy  al  in  stukken  gebroken. 

8.  Den  Hcere  behoort  loc  de  zaligheyd, 
en  op  uw  volk  is  uwe  benedictie. 


IV.  PSALM. 

Ten  eymlc  in  de  litdekens , den  Puim  bavid. 

Cum  invocarem. 

1.  Als  ik  aenriep,  zoo  heeft  my  ver- 
hoord den  God  myner  rcgtvcerdiglieyd  : 
in  de  tribulatie  hebt  gy  my  verbreyd. 
Ontfermt  u myner,  en  verhoort  myn 
gebed. 

2.  Kinderen  der  menschcn,  hoelang 
zult  gy  wezen  zwaer  van  herte?  waertoe 
bemint  gy  ydelheyd.  en  zoekt  logenen? 

3.  Kn  weel  dat  den  lieer  wondcrlyk 
gemarkt  heeft  zynen  heyligen  : den  Heer 
zal  my  verhooren  als  ik  tot  hem  roepen 
zal. 

4.  Weest  gram,  en  wilt  niet  zondi- 
gen : van  dat  gy  in  uwe  herien  zegt.  en 
in  uwe  slaepkainer,  wordt  bewogen  tot 
rouwe. 

8.  Offert  het  sacrificie  der  regtvecr- 
digheyd,  en  hoopt  in  den  Heere,  velen 
zeggen  : Wie  heeft  ons  goede  dingen 
geloond  ? 

6.  Geteekend  is  op  ons  het  licht  uwS 
aenzigls , 6 Hcere : gy  hebt  gegeven  blyd- 
scbap  in  tnyn  berte. 
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7.  Van  de  vrucht  hnnncr  tarwe , wyn, 
en  olie  zyn  zy  vermenigvuldigd. 

8.  In  den  vrede  zal  ikte  zanten  slapen , 
en  rusten  ; 

9.  Want  gy,  Heere,  hebt  my  zonder- 
linge in  de  hoop  gesteld. 


V.  PSALM. 

Ten  eynde  voor  harr  die  erfenis, c verwerft,  den 
Psalm  ven  David. 

f'erba  mea  auribue. 

1.  Vat  myne  woorden,  Heere,  met  uwe 
ooren  , verslaet  mynen  roep. 

2.  Luystcrt  naer  de  stemme  myns 
geheels , myn  koning  en  my  n God. 

5.  Want  lol  u zal  ik  bidden  : ó Heere, 
des  morgens  vroeg  zult  gy  myne  stemme 
verhooren. 

4.  Hes  morgens  vroeg  zal  ik  by  u 
Staen , en  zien  : want  gy  zyt  geen  God 
willende  bnosheyd. 

5.  Noch  by  u zal  niet  woonen  den 
kwacdw  illigcn  : nochdeonregtvecrdigen 
zullen  voor  uwe  oogen  niet  blyven. 

6.  Gy  haet  alle  die  boosheyd  doen  : 
gy  zult  verdoen  alle  die  logenen  spreken. 
Den  hlocdgierigen  man , en  den  bedrie- 
gclykcn  zal  den  Heer  verfoeyen  : 

7.  JHaer  ik  zal  door  de  incnigvuldig- 
heyd  uwer  hermhertighcyd  gacn  in  uw 
huys  : ik  zal  aenbidden  tot  uwen  heyli- 
gen  tempel  in  uwe  vrcczc. 

8.  Heere,  leydt  my  in  uwe  regtveer- 
digheyd  : om  myner  vyanden  wille,  zoo 
beschikt  in  uw  acnscbouwen  mynen 
weg. 

9.  Want  in  hunnen  mond  is  de  wacr- 
hey  d niet : hun  hert  is  ydel. 

10.  Een  open  graf  is  hunne  keel . met 
hunne  longen  deden  zy  hcdriegclyk; 
oordeelt  ze , ó God.  I.acl  ze  afvallen  van 
hunne  gedachten  , naer  de  menigte  van 
hunne  boosheden  zoo  dryft  ze  uyl  , 
w ant  zy  hebben  u gekreten  , 6 Heere. 

1 1 . En  lael  ze  bly de  zyn  , alle  die  in  u 
hopen,  in  dereouwigheyd  zullen  zy  zich 
verheugen:  en  gy  zult  in  hen  woonen. 
En  zy  zullen  in  u gloriëren  alle  die  uwen 
naem  liefhebben. 

U.  Want  gy  zult  gebenedyden  den 
regtveerdigen.  Heere , als  met  den  schild 
van  uwen  goeden  wille  hebt  gy  ons  ge- 
kroond. 


VI.  PSALM. 

Ten  eynde  in  do  lidteken.,  Parilis  Puim,  voor 
drn  achtsten  da^. 

Domme  ne  in  furore. 

1.  Heere,  straft  my  niet  in  uwe  verboi- 
genheyd , nocli  in  uwe  gramschap  kas- 
tydt  my. 

2.  Ontfermt  u myner,  Hetrc,  want  ik 
ben  krank : geneest  my,  ilcerc,  waut  alle 
my  ne  beenderen  zyn  heel  ontsteld. 

3.  En  myne  ziel  is  zeer  verschrikt : en 
gy,  Heere,  hoe  lange? 

4.  Wordt  omgekeerd,  Heere,  en  ver- 
lost myne  ziel : maektmy  zalig  om  uwe 
hermhertighcyd. 

t>.  Want  daer  is  niemand  in  dc  dood 
die  uws  gedachtig  is:  en  w ie  zal  u in  de 
hel  bclydcn? 

6.  Ik  hebgearbeyd  in  myne  zurhling, 
ik  zal  alle  nachten  myn  bed  wasschcn: 
met  myne  tranen  zal  ik  myne  rustplacls 
begieten. 

7.  Myne  oog  is  van  de  vcrbolgenheyd 
verslagen  : ik  ben  verouderd  ouder  alle 
myne  vyanden. 

8.  Gaet  weg  van  my  alle  die  boosheyd 
bedryft:  want  den  lieer  heeft  de  stemme 
myns  weenens  gehoord. 

9.  Den  Heer  heeft  myn  ootmoedig 
bidden  verboord , den  Heer  heeft  myn 
gebed  ontvangen. 

10.  Lael  ze  beschaenid  worden,  en 
zeer  krnchliglyk  ontsteld  alle  myne  vyan- 
den : lael  ze  bekeerd  worden,  cn  zeer 
haeslelyk  zich  schamen. 


VII.  PSALM. 

Den  Psalm  David,  die  hy  griongen  heeft  den 

Heere  om  de  woorden  van  Chuii  den  loon  van 

gemini.  ( ■ i.  Rc  g.  avj. ) 

Domine  brut  meut. 

1.  Heere,  mynen  God,  in  u heb  ik  ge- 
hoopt : helpt  my  uyt  alle  die  my  vervol- 
gen, en  verlost  my. 

2.  Dat  hy  cens  niet  grype  als  een 
leeuw  iny ne  ziel,  als  er  niemand  is  die 
verlossen  mag.  of  zalig  maken. 

3.  Heere  mynen  God , heb  ik  dit  gc- 
dacn,  cn  is  er  boosheyd  in  myne  han- 
den : 

4.  Heb  ik  metkwaed  geloond,  diemy 
met  kwaed  betaelden , zoo  moet  ik  te 
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regt  ydel  afvallen  van  myne  vyanden  : 

!).  Zoo  moet  den  vyand  myne  ziel 
vervolgen,  en  grypen,  en  vertreden  in 
de  aerde  myn  leven , en  myne  glorie  tot 
stof  brengen. 

6.  Stael  op,  Hcere,  in  uwe  gramschap: 
en  wordt  verheven  in  de  palen  van  myne 
vyanden.  En  slaetop.  Heere  mynen  God, 
in  liet  gebod  dat  gy  bevolen  hebt  : 

7.  En  de  vergaderinge  der  volken  zal 
u omringen.  En  om  deze  komt  wederom 
in  het  hooge : 

8.  Den  Heere  oordeelt  de  lieden.  Oor- 
deelt my,  Heere,  naer  myne  regtveer- 
digheyd.cn  naer  myne  onnoozelheyd 
over  my. 

9.  De  ergheyd  der  zondaren  zal  ver- 
nield worden,  en  gy  zult  den  regtveerdi- 
gen  vorderen , gy  God  onderzoekende  de 
herten  en  nieren. 

10.  Myne  hulpe  is  van  den  Heer, 
die  zalig  maekt  die  opregt  zyn  van 
hertc. 

11.  God  is  een  regtveerdig  regter, 
sterk  en  lydzamig : zal  hy  tot  alle  dagen 
gram  worden? 

12.  Ten  zy  dat  gy  bekeerd  wordt,  hy 
heeft  zyn  zweerd  opgeheven  te  slaen  : 
zynen  boog  heeft  hy  gespannen,  en  dien 
bercyd. 

15.  En  in  dien  heeft  hy  bercyd  gc- 
schulten  des  doods,  zyne  pylen  heeR  hy 
voor  de  brandende  gemaekt. 

14.  Ziet,  hy  heeft  wat  kwaeds  in  den 
zin  : met  pyne  is  hy  zwanger,  en  boos- 
heyd  heeft  hy  gebaerd. 

13.  Ecncn  put  heeft  hy  opcngedacn , 
en  dien  ontgraven : en  hy  is  in  de  gracht 
gevallen , die  hy  gemaekt  heeft. 

16.  Zyne  smartezal  wederom  keeren 
op  zyn  hoofd  : en  op  den  top  van  zynen 
hoofde  zal  zyne  boosheyd  nederdalen. 

17.  Ik  zal  den  Heere  loven  om  zyner 
geregligheyds  wille  : en  ik  zal  zingen  . 
den  naem  des  allerhoogsten  Heere. 


VIII.  PSALM. 

TeO  Mn  Je,  om  Je  wynpersscn,  den  Psalm  David. 
Domine  Dominus  notltr. 

1.  Heere  onzen  Heer,  hoewonderlyk 
is  uwen  naem  over  geheel  aerdryk!  ■ 
Want  uwe  hecrljkheyd  is  verheven  bo- 
ven de  hemelen. 

2.  13  yt  den  mond  van  de  jonge  kin- 


deren nog  niet  sprekende , en  der  zuy- 
gelingen  hebt  gy  den  lof  volmaekt  om 
uwe  vyanden , dal  gy  verderven  zoudt 
den  vyand  en  den  wreker. 

5.  Want  ik  zal  zien  uwe  hemelen,  de 
werken  uwer  vingeren  : de  maen  en 
sterren  die  gy  gefondeerd  hebt. 

4.  Wat  is  den  mensch  dat  gy  zyns  ge- 
dachtig zyt?  of  den  zoon  des  nienschen , 
dat  gy  hem  bezoekt? 

5.  Gy  hebt  hem  minder  gemaekt  een 
luttel  beneden  de  engelen , met  glorie 
en  eere  hebt  gy  hem  gekroond  : 

6.  En  hebt  hem  gesteld  over  de  wer- 
ken uwer  handen. 

7.  Alle  dingen  hebt  gy  onder  zyne 
voeten  geworpen,  schapen  en  ossen  : en 
daertoe  nog  de  dieren  des  velds ; 

8.  üc  vogelen  des  hemels,  en  de  vis- 
schen  der  zee,  die  doorwandelen  de  pa- 
den der  zee. 

9.  Heere  onzen  Heer,  hoe  wondcrlyk 
is  uwen  naem  over  geheel  aerdryk! 


IX.  PSALM. 

Ton  eynde,  om  de  verholenheden  de»  loon»,  een 
Psalm  David. 

Confilebor  libi  Domine. 

1.  Ik  zal  ubclydcn,  Heere,  uyt  gan- 
scher  herte  : ik  zal  vertellen  allen  uwe 
wonderen. 

2.  Ik  zal  my  verblyden  en  verheugen 
in  u : ik  zal  uwen  naem  loven.ogyAller- 
hoogsten. 

3.  Als  gy  mynen  vyand  te  rugge  zult 
om  dryven  : dan  zullen  zy  krank  wor- 
den, en  vergaen  van  uw  acnzigt. 

4.  Want  gy  hebt  myn  regt , en  myne 
zack  nytgcrcgt  : gy  hebt  op  den  troon 
gezeten  die  daer  oordeelt  de  reglveer- 
digheyd. 

3.  Gy  hebt  de  heydenen  gestraft , en 
den  ongoddelyken  is  vergaen  : hunnen 
naem  hebt  gy  uylgevaegd  in  der  eeu- 
wigheyd,  en  in  de  eeuwen  der  eeuwen. 

6.  Des  vyands  zweerden  zyn  ten  eyndc 
gekomen;  en  hunne  steden  hebt  gy  be- 
dorven. Hunne  gedenkenisse  is  vergaen 
met  het  geluyd  : 

7.  En  den  Heerblyftindcreeuwigheyd. 
Hy  heeft  ten  geregte  zynen  troon  be- 
reyd  : 

«.  En  hy  zal  den  omgang  der  aerde 
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oordeelen  in  geregtigheyd,  hyzal  de  vol- 
ken oordeelen  in  de  regtveerdigheyd. 

9.  En  den  Heer  is  geworden  een  loc- 
vlugl  den  armen  : een  helper  in  de  be- 
kwame lyden , in  de  tribulatie. 

10.  En  laet  ze  in  u hopen  die  uwen 
naeui  kennen  : want  gy  hebt  niet  verla- 
ten degene  die  u zoeken,  Ileere. 

1 1 . Zingt  den  Heere  die  in  Sion  woont: 
verkondigt  onder  de  hcydencnzyndoen: 

12.  ant  zoekende  hun  bloed  is  hy 
des  gedachtig  geweest : hy  heeft  niet 
vergeten  den  roep  van  de  armen. 

13.  Ontfermt  u myner,  Heere  : ziet 
aen  mynevernederinge  onder  myne  vyan- 
den. 

14.  Gy  die  my  verheft  van  de  poor- 
ten der  dood,  dat  ik  zoude  verkondigen 
al  uwen  lof  in  de  poorten  der  dochter 
van  Sion. 

15.  Ik  zal  my  verheugen  iu  uwe  za- 
ligbeyd  : de  hcydenen  zyn  vast  gesto- 
ken in  de  verderfenisse  die  zy  gemaekt 
hebben.  In  dezen  strik  die  zy  geborgen 
hebben  is  hunnen  voet  gevangen. 

10.  Zoo  bekent  men  dal  den  Heer 
regt  doet : in  de  werken  zyner  handen 
is  den  zondaer  bevangen. 

17.  De  zondaren  moeten  te  zamen  ge- 
keerd worden  ter  helle,  alle  de  heydenen 
die  God  vergeten. 

18.  Want  altoos  zal  den  armen  niet 
vergeten  worden  : de  lydzaemheyd  der 
armen  zal  niet  vergacn  eeuwiglyk. 

19.  Slaet  op,  Heere,  laet  den  mensch 
de  overhand  niet  kreygen  : laet  de  hey- 
denen geoordeeld  worden  in  uw  aen- 
schouwen. 

20.  Stelt,  Heere,  eenen  wetgever  op 
hen  : laet  de  heydenen  bekennen  dat  zy 
menschcn  zyn. 


X.  Psalm  by  de  hebreeuwen. 

1.  Waerora  zyt  gy,  Heere,  verre  weg- 
gegaen,  enversmaecllonsinde  bekwame 
tyden,  in  de  tribulatie? 

2.  Zoo  lang  den  ongoddclykcn  zich 
verhooveerdigt,  zoo  beeft  den  elleniligen 
te  lyden  : zy  worden  bevangen  iu  de  ra- 
den die  zy  deuken. 

3.  Want  den  zondaer  wordt  geprezen 
in  de  begeerten  zyner  ziele : en  den  boo- 
jEcn  wordt  gebenedyd. 

4.  Den  zondaer  beeft  tien  Heer  ver* 
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gramd , naer  de  tnenigvnldigheyd  zyner 
gramschap  zal  hy  het  niet  zoeken. 

5.  Hy  heeft  God  in  de  ooge  niet  : 
zyne  wegen  zyn  besmet  tot  alle  lyden. 
l'we  oordeelen  worden  weggenomen  van 
zyn  aenzigt  : over  alle  zyne  vyanden 
zal  hy  heerschappy  hebben. 

6.  Want  hy  heeft  gezeyd  in  zyn  hert : 
Ik  zal  niet  omgeslooten  worden  van  ge- 
slachte tot  geslachte,  zonder  kwaed. 

7.  Wiens  mond  is  vol  vloekens  , en 
bitterheyd , en  bedrog : onder  zyne  tonge 
is  arbeyd  en  pyn. 

8.  Hy  zit  in  de  lagen  met  de  ryken,  in 
helheymelyk,  dat  by  dooden  zoude  den 
onnoozelen. 

9.  Zyne  oogen  merken  op  den  armen : 
hy  legt  lagen  in  het  verborgen  als  een 
leeuw  in  zyne  spelonke.  Hy  legt  lagen 
om  te  grypen  den  armen  : te  grypen 
den  armen  als  hy  hem  aenhaelt. 

10.  In  zynen  strik  zal  hy  dien  verne- 
deren, hy  zal  zich  zelven  buygen,en  val- 
len als  hy  heerschappy  gekregen  heeft 
over  de  armen. 

1 1 . W'ant  hy  heeft  in  zyn  hert  gezeyd : 
God  heeft  het  vergeten,  hy  heeft  zyn  aen- 
zigt afgekccrd  dat  hy  hel  niet  zien  zoude 
immermeer. 

1 2.  Staet  op,  Heere  God  , laet  uwe 
hand  verheven  worden  : vergeet  de  ar- 
men niet. 

13.  Waerom  heeft  den  ongoddeiyken 
God  getergd ! want  hy  heeft  in  zyn  hert 
gezeyd  : Hy  zal  het  niet  verzoeken. 

14.  Gy  ziet  het  immers,  want  gy  den 
arbeyd  en  de  smarle  aenmerkt : dat  gy 
die  zoudt  leveren  in  uwe  handen.  U is 
den  armen  gelaten  : der  weeze  zult  gy 
een  helper  wezen. 

15.  breekt  in  stukken  den  arm  van 
den  zondaer  en  boozen  : zyne  zonde  zal 
gezocht  worden,  en  niet  gevonden. 

16.  Den  Heer  zal  regeren  eeuwiglyk  , 
en  in  de  eeuwen  der  eeuwen  : gy  hey- 
deuen  zult  vergacn  van  zyne  aerde. 

17.  De  begeerte  der  armen  heeft  den 
Heer  verhoord : de  bercydinge  van  hunne 
herten  heeft  uwe  oor  verhoord. 

18.  Uin  regt  te  doen  den  weeze  en 
den  oolinoedigon , dat  den  incusch  dacr 
voorts  niet  meer  loc  doe  om  zich  zelvep 
groot  te  maken  op  de  aerde, 
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X.  PSALM. 

Ten  fjrule,  DaviJ»  P»altn. 

In  Domino  confldo. 

1.  In  den  Heere  heb  ik  belrouwen  : 
hoe  /egt  gy  myner  ziele  : Vacrl  over  op 
den  berg  als  eene  musschc? 

3.  Want  ziel  de  zondaers  hebben  den 
boog  gespannen  , xy  hebben  hunne 
schichten  bereyd  in  den  pylkoker,  om 
te  schieten  in  het  donker  die  regt  van 
hertc  zyn. 

3.  Want  dat  gy  volmaekt  hadt , hebben 
zy  bedorven  : maer  wat  heeft  den  regt- 
veerdigen  gedaen  ? 

4.  Den  Heer  is  in  zynen  heyligen  tem- 
pel des  llecren  stoel  is  in  den  hemel  : 

3.  Zyncuogcn  zien  op  den  armen  : zyne 
oogschelen  ondervragen  de  kinderen  der 
mcnschen. 

6.  Den  Heer  ondervraegl  den  regt- 
voerdigen  en  ongoddelyken  : inner  wie 
boosheyd  bemint,  haet  zyne  ziel. 

7.  Hy  zal  op  de  zondaren  strikken 
regenen  : vuer  en  solfer,  en  den  wind 
van  de  onweders  is  hel  deel  van  hunnen 
kelk. 

8.  Want  den  lieer  is  regtveerdig,  en 
regiveerdigheden  heeft  hy  liefgehad  : 
geregligbeyd  heeft  zyn  acnzigt  aengc- 
zien. 


XI.  PSALM. 

Tea  cynila  voor  don  «chntea  d«g,  DaviJtPialm. 

Salvum  me  fae. 

1.  Mackt  tny  zalig,  Ilecre,  want  den 
heyligen  is  afgenomen  : want  de  waer- 
hetlen  zyn  verminderd  van  de  kinderen 
der  menschen. 

2.  Onnutte  dingen  hebben  zy  gespro-  ! 
ken  een  iegelyk  tol  zynen  naeslen  : bc- 
driegelyke  lippen  hebben  met  vcrschcydc 
herten  gesproken. 

3.  Den  lieer  verstrooye  alle  bedriegc- 
lyke  lippen,  en  de  hoogsprekende  touge. 

4.  Die  gezeyd  hebben  : Onze  touge 
zullen  wy  groot  maken,  onze  lippen  zyn 
van  ons,  wie  is  onzen  Heer? 

8.  Om  de  cllendighcyd  van  de  be- 
hoefligcn  , en  het  zuchten  der  armen  , 
zal  ik  nu  opstacn,  zegt  den  Heer.  Ik  zal 
ze  stellen  in  de  zaligbeyd  : getrouwelyk 
zal  ik  dacrin  doen. 


6.  De  uytspraken  des  Heeren  zyn  zuy- 
vere  uytspraken  : zilver  door  het  vuer 
onderzocht,  beproeld  en  gezujverd  van 
de  aerde  zevenmael. 

7. Gy,  Heere.  zult  ons  zalig  makenten 
bewaren  van  dezen  geslachte  in  der  ecu- 
wigheyd. 

8.  Iti  cenen  omgang  wandelen  de  on- 
goddelyken : naer  uwe  hooghej  d hebt  gy 
vermenigvuldigd  de  kinderen  der  tneu- 
seben. 


XII.  PSALM. 

Ten  cyntlc,  David*  Psalm. 

Usquequo  Dominê. 

1.  Hoe  lange  zult  gy  myns  vergeten 
Heere  lot  hel  eyndcVUoc  lange  keert  gy 
uw  acnzigt  van  my? 

2.  Hoe  lange  zal  ik  raden  stellen  in 
myne  ziel,  pyne  in  myn  hert  dagelyks? 

5.  Hoe  lange  zal  myn  vyand  verheven 
worden  hoven  my  ? 

4.  Ziel  aen,  en  veriioorl  my,  Heere  myn 
God.  Verlicht  myncoogen  dat  ik  tol  gee- 
nen tyde  ontslapc  in  de  dood  : 

8.  Dal  myn  vyand  niin  menneer  zegge: 
Ik  heb  hem  verwonnen.  Die  my  kwellen, 
zullen  zich  verheugen,  is  het  dal  ik  om- 
geworpen worde : 

Ü.  Maer  ik  heb  in  uwe  bcrinherligheyd 
gehoopt.  Alyti  hert  zal  zich  verheugen 
in  zynen  zaligmaker:  ik  zal  den  Heere 
zingen,  die  my  goede  dingen  gegeven 
hecfl : en  ik  zal  met  zange  loven  den 
nacm  van  den  allcrhoogslen  Heere. 


XIII.  PSALM. 

Tcoeynde,  David»  Pul  ra. 

Duit  intipitnt  in  corde. 

1.  Den  onwyzcn  heeft  gezeyd  in  zyn 
hert:  Daer  is  geen  God.  Zy  zyn  verdor- 
ven, en  afgrysselyk  geworden  in  hun  be- 
neersten : daer  is  niemand  die  goed  doet, 
daer  is  niemand  tot  eenen  toe. 

2.  Den  lieer  heeft  uytgczicn  van  den 
hemel  op  de  kinderen  der  mcnschen,  om 
dal  hy  zien  zoude  of  er  ook  iemand  ver- 
standig ware,  en  God  zoekepde. 

3.  Zy  zyn  al  bezydcn  afgeweken , zy 
zyn  le  zanten  onnut  geworden  : daer  is 
niemand  die  goed  doel,  daer  is  niemand 
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tot  eenen  toe.  Een  open  graf  is  hunne 
keel  : met  hunne  lippen  deden  zy  be- 
driegelyk,  der  adderen  veiiyn  is  onder 
hunne  tonge.  Derwelker  mond  is  vol 
vervloeken  en  bitlcrheyds  : rascli  zyn 
hunne  roeten  om  bloed  uyt  te  storten. 
Volkomen  bcdcrfenisse  , en  onzalig- 
heyd  is  in  hunne  wegen,  en  den  weg 
des  vredes  hebben  zy  niet  gekend  : dacr 
is  geene  vreeze  Gods  voor  hunne  oogen. 

4.  Zullen  zy  het  alleniet  bekennen  die 
bonshcyd  doen,  die  myn  volk  verslinden 
als  de  spyze  des  broods  ? 

K.  Den  Deere  hebben  zy  niet  aenroe- 
pen,zy  hebben  dacr  gebeefd  van  vreeze, 
daer  geene  vreeze  was. 

6.  Want  den  lieer  is  in  het  regtveer- 
dig  geslacht , den  raed  van  den  armen 
hebt  gy  beschacmd  : want  den  lieer  is 
zyne  hoop, 

7.  Wie  zal  uyt  Sion  geven  de  zalig- 
heyd  Israël  ? als  den  Heer  algekeerd  zal 
hebben  de  gevangenisse  zyns  volks,  zoo 
zal  zich  Jacob  verheugen,  en  Israël  zich 
verblyden. 


XIV  PSALM. 

Daviil*  l’-alm. 

Dombtê  quit  habitabit. 

1.  Ueere,  wie  zal  in  uw  tabernakel 
woonen  ? of  wie  zal  rusten  op  uwen  hey- 
ligen  berg? 

i.  Die  zonder  smette  wandelt,  en  regt 
doet : 

3.  Die  de  waerheyd  spreekt  in  zyn 
hert,  die  geen  bedrog  gedaen  heeft  met 
zyne  tonge  : Noch  zynen  naeslcn  kwacd 
heeft  gedaen,  noch  verwyl  genomen 
heeft  tegen  zyne  naesteu. 

4.  Den  kwaedwilligen  acht  hy  niet : 
maer  die  den  Heérc  vreezen  eert  hy  : 
Die  zynen  uacsten  zweert,  en  niet  be- 
driegt. 

8.  Die  zyn  geld  niet  gegeven  heeft 
ten  woeker,  en  geene  gilleu  over  den 
onnoozelen  onlvangeti  heeft : Die  deze 
dingen  doet,  zal  niet  beroerd  wordcti  in 
der  eeuwigheyd. 


XV.  PSALM. 

De  inschryving  Je»  titel»  i»  tol  DaviJ  zelf. 

Comerva  me  Domlne. 

1.  Behoudt  my,  Deere,  want  ik  heb  in 
u gehoopt. 

2.  Ik  heb  den  Heere  gezeyd  : Myn 
God  zyl  gy,  want  myner  goeden  behoeft 

.gyniet. 

3.  In  de  heyligen , die  in  zynen  lande 
zyn,  heelt  hy  alle  tnyne  willen  wonder- 
lyk  gemaekt. 

4.  Dunne  krankhedeu  zyn  vermenig- 
vuldigd : daerna  hebben  zy  gchacsl.  Ik 
zal  hunne  verramingen  niet  vergaderen 
van  du  bloeden  ; noch  ik  zal  gedachtig 
zyn  hunner  namen  door  myne  lippen. 

3.  Den  Deer  is  het  deel  myner  erve, 
en  myns  kelks  : gy  zyl  dengenen  die 
myne  erfelykbeyd  my  wederom  geven 
zult. 

G.  Det  lot  is  my  gevallen  zeer  wel : 
want  myne  erfenisse  is  my  koslelyk. 

7.  Ik  zal  den  Deere  gebenedyuen  die 
my  verstand  heelt  gegeven  : dacrcn  bo- 
ven ook  tol  den  nacht  toe  hebben  my 
myne  nieren  gestraft. 

8.  Ik  had  den  Meer  altyd  voor  oogen : 
want  hy  is  my  ter  rechter  zyde,  dat  ik 
niet  beroerd  worde. 

9.  Daerom  is  myn  hert  verblyd,  en 
myne  tonge  heeft  zich  verheugd  : daer- 
toe  zoo  zal  myn  vleesch  ook  rusleu  in 
de  hoop. 

10.  Want  gy  zult  myne  ziel  niet  laten 
in  de  helle  : noch  gy  zult  uwen  heyligen 
gevente  zien  de  verdcrlfcnisse.  Gy  hebt 
my  kenuclyk  gemaekt  de  wegen  des  le- 
vens, gy  zult  my  volmaken  met  blydschap 
door  uw  wezen  : wellustigheden  zyn  in 
uwe  rechter  hand  eeuwigiyk. 


XVI  PSALM. 

Het  gebed  van  David. 

Bxaudi  Domine  jmtillam . 

1.  Verhoort,  Deere,  myncrcgtveerdig- 
hcyd  : merkt  op  myn  gebed.  Met  de 
ooren  vat  myn  gebed,  niet  met  bedrieg- 
lyke  lippen. 

g.  Van  uw  aeuzigt  laet  myn  oordeel 
voortkomen  : laet  uwe  oogen  zien  dc 
geregligbeden. 

3.  Gy  hebt  myn  hert  beproefd,  en  het 
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bezocht  des  nachts : met  den  vurc  hebt 
gy  my  onderzocht,  en  gccnc  boosheyd  is 
in  iny  gevonden. 

4.  Opdat  myn  mond  niet  spreke 
der  menschcn  werken  : om  de  woorden 
uwer  lippen  heb  ik  harde  wegpn  be- 
waerd. 

b.  Volmaekt  myne  gangen  in  nwe 
paden  : dat  myne  voetstappen  niet  slib- 
beren. 

6.  Ik  heb  geroepen , want  gy  God 
hebt  my  verhoord  : neygt  uwe  oor  te 
mywaert,  en  verhoort  rnyne  woorden. 

7.  Maekt  wonderlyk  uwe  bermher- 
tigheden,  gy  die  zalig  maekt  degene  die 
in  u hopen. 

8.  Van  degene  die  uwer  rechter  hand 
wederstaen  , bewaert  my  als  den  appel 
deroogen.  Onder  de  schaduwe  van  uwe 
vleugelen  bewaert  my  : 

9.  Van  het  aenzigt  der  ongoddelyken 
die  my  gcpynigd  hebben.  Myne  vyanden 
hebben  myne  ziel  omringd  : 

10.  Hun  vel  hebben  zy  gesloten  : hun- 
nen mond  heeft  hooveerdy  gesproken. 

11.  My  verwerpende  hebben  zy  my 
nu  omringd  : hunne  oogen  hebben  zy 
opgesteld  ter  aerdc  te  neygcn. 

12.  Zy  hebben  my  ontvangen  als 
ccnen  leeuw  bercyd  tot  den  roove  : en 
als  een  welp  van  den  leeuw  woonende  in 
verborgen  plaelsen. 

13.  Slael  op,  Heere,  en  verrast  hem, 
en  treedt  hem  onder  de  voeten  : verlost 
myne  ziel  van  den  ongoddelyken,  uw 
zweerd 

14.  Van  de  vyanden  uwer  hand.  Heere 
scheydl  ze  van  de  luttel  menschen  van 
de  aerde  in  hun  leven  : van  uwe  verbor- 
genheden is  hunnen  buyk  vervuld.  Zy 
zyn  verzacd  van  kinderen:  en  zy  hebben 
hunncblevelingen  gelaten  hunnen  klcy- 
ncn  kinderen. 

lb.  Maer  ik  zal  in  rcglvecrdighcyd 
my  vertoonen  uwen  acnzigle  : ik  zal 
verzaed  worden  als  uwe  glorie  zich  open- 
baert. 


XVII  PSALM. 

Een  eyntlc  om  den  knecht  des  Heeren  David,  die 
gesproken  heeft  de  woorden  van  dit  liedeken, 
in  dien  dag  als  hem  den  Heer  verlost  had  uyt 
de  hand  van  alle  *y no  vyanden,  en  van  Saüls 
hand  cn  by  sprak  : (a.  Reg.  xxij.  a.) 

Diligam  te  Domme. 

1.  Ik  zal  u lief  hebben  Heere  myne 
sterkheyd  : 

2.  Den  Heer  is  myne  vastigheyd,  en 
myn  toevlugt,  cn  myn  verlosser.  Myn 
God  is  myn  helper,  en  ik  zal  in  hem 
hopen.  Myn  beschermer,  en  den  hoorn 
myner  zaligheyd,  en  myn  ontvanger. 

3.  Lovende  zal  ik  den  Heere  aenroe- 
pen  : en  vau  myne  vyandeu  zal  ik  be- 
houden zyn. 

4.  De  pynen  des  doods  hebben  my 
omvangen  : en  de  beken  der  boosheyd 
hebben  my  verstoord. 

b.  De  pynen  der  helle  hebben  my 
omvangen:  my  hebben  overweldigd  ras- 
schelyk  de  strikken  des  doods. 

6.  In  myne  tribulatie  heb  ik  den 
Heer  aenroepen,  cn  lot  mynen  God  ge- 
roepen : En  hy  heeft  van  zynen  heyligen 
tempel  myne  stem  gehoord  : cn  mynen 
reep  in  zyrie  tegen  woord  igheyd,  is  gegaen 
in  zyne  ooren. 

7.  De  aerde  is  beroerd  geweest,  en 
heeft  gebeefd : de  fondamenten  der  ber- 
gen zyn  vcrbacsd  geweest  en  beefden, 
om  dat  hy  op  hen  gestoord  is. 

8.  Een  rook  is  er  opgegaen  in  zyne 
' gramschap  : en  een  vuer  heeft  uyt  zyn 

aenzigt  gebrand  : kolen  zyn  daeraf  ont- 
stoken. 

9.  Hy  heeft  de  hemelen  gebogen , en 
is  nedergedaeld  : cn  donkerheyd  was 
onder  zyne  voeten. 

10.  En  hy  is  op  de  cherubinen  ge- 
klommen , en  heeft  gevlogen  : hy  beeft 
gevlogen  boven  de  vederen  der  winden. 

11.  En  hy  heeft  de  duysternissen  ge- 
steld voor  zyne  verborgen  plaetse , 
rondom  van  dien  is  zyn  labcrnabel : 
donker  water  is  in  de  wolken  der  lucht. 

12.  Van  de  klaerheyd  in  zyn  acn- 
schouwen  zyn  de  wolken  weggetrokken, 
hagel  cn  kolen  des  vuers. 

13.  En  den  Heer  heeft  van  den  hemel 
gedonderd,  en  den  Allerhoogslen  heeft 
zyne  stemme  gegeven  : hagel  en  kolen 

' vuers, 

i 14.  En  hy  heeft  zyno  pylen  uytgescho. 
ten,  en  die  verstrooyd  ; bliksemen  heeft 
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by  vermenigvuldigd,  en  die  verstoord. 

1 8.  En  daer  zyn  uytgesprongen  fon- 
tcynen  der  wateren,  en  de  fondamenten 
van  den  omgang  der  aerde  zyn  ontdekt : 
Van  uwe  berispinge  llecre,  van  het 
inblazen  des  gcests  van  uwe  gram- 
schap. 

16.  Hy  heeft  van  het  hoogste  gezon- 
den, en  my  opgenomen  : en  hy  heeft my 
opgenomen  van  vele  wateren. 

Ï7.  Hy  heeft  my  verlost  van  mync 
allersterkste  vyanden.envan  degene  die 
my  hacllen  : want  zy  zyn  versterkt  bo- 
ven my. 

18.  Zy  hebben  my  verrast  in  den  dag 
myner  pyningen  : en  den  Heer  is  myn 
beschermer  geworden. 

19.  En  hy  heeft  my  uytgeleyd  in  het 
ruyme  : hy  heeft  my  zalig  gemackt, 
want  hy  heeft  my  gewild. 

20.  En  den  Heer  zal  my  weder  loo- 
nen  naer  mync  regtvecrdigheyd  : en 
naer  de  puerheyd  van  myne  handen  zal 
hy  my  vergelden  : 

21.  Want  ik  heb  bewacrd  de  wegen 
des  Hecren,  en  ik  heb  niets  ongoddelyks 
van  mynen  God  bedreven. 

22.  Want  alle  zyne  oordeelcn  heb  ik 
voor  oogen  : en  zyne  regtveerdigheden 
heb  ik  van  my  niet  verstouten. 

23.  En  ik  zal  onbesmet  zyn  met  hem : 
cn  ik  zal  my  wachten  van  inyne  boos- 
licyd. 

24.  En  den  Heer  zal  my  loonen  naer 
myne  regtveerdighcyd  : en  naer  de  zuy- 
verheyd  van  myne  handen  in  het  aen- 
schouwen  van  zyne  oogen. 

23.  Met  den  beyligen  zult  gy  heylig 
zyn,  en  met  den  onnoozclen  man  zult 
gy  onnoozcl  zyn  : 

26.  En  met  den  uytvcrkoren  zult  gy 
tiylverkoren  zyn  : en  met  den  verkeer- 
den zult  gy  verkeerd  worden. 

27.  Want  gy  zult  het  ootmoedig  volk 
behouden  : en  de  oogen  der  hoovecr- 
digen  zult  gy  vernederen. 

28.  Want  gy  verlicht  myne  lampc, 
lleere : myn  God  verlicht  myne  duyster- 
nissen. 

29.  Want  door  u zal  ik  verlost  worden 
van  de  bekoringc,  cn  met  mynen  God 
zal  ik  door  den  inuer  gaen. 

30.  Myn  God  onbesmet  is  zynen  weg : 
de  uytspraken  des  Heeren  zyn  door  hel 
» uer  onderzocht : hy  is  een  beschermer 
van  alle  die  in  hem  hopen. 

31.  Want  wie  is  God  zonder  den 


Heere?of  wie  is  God  zonder  onzen  God? 

52.  God  die  my  omgord  heeft  met 
kracht  : en  heeft  mynen  weg  onbevlekt 
gesteld. 

33.  Die  myne  voeten  volmaekt  heeft 
als  der  herten,  en  op  de  hoogten  my 
stellende. 

34.  Die  myne  banden  leert  ten  stryde : 
en  gy  hebt  alseenen  metalen  boge  myne 
armen  gesteld. 

33.  En  gy  hebt  my  gegeven  de  be- 
scherminge  uwer  zaligheyd  : en  uwe 
rechter  hand  heeft  my  ontvangen  : En 
uwe  onderwyzingc  heeft  my  verbeterd 
ten  eynde:  en  uwe  onderwyzingc  zal  my 
leeren. 

36.  Gy  hebt  myne  gangen  ruym  ge- 
mackt onder  my  : cn  myne  voetstappen 
zyn  niet  krank  geworden  : 

37.  Ik  zal  myne  vyanden  vervolgen, 
en  die  acngrypen  : cn  ik  zal  niet  omkee- 
ren  tol  dat  zy  te  niet  zyn. 

38.  Ik  zal  ze  in  stukken  breken,  en 
zy  zullen  niet  mogen  slacn  : zy  zullen 
vallen  onder  myne  voeten. 

59.  En  gy  hebt  my  met  kracht  om- 
gord ten  stryde:  en  gy  hebt  onder  mync 
voeten  geworpen  die  legen  my  opstaen. 

40.  En  myne  vyanden  hebt  gy  my 
gegeven  ten  rugge , cn  die  my  haelten 
hebt  gy  heel  vernield. 

41.  Zy  hebben  geroepen,  cn  daer  was 
niemand  die  ze  verloste,  tot  den  lleere: 
en  hy  heeft  ze  niet  verhoord. 

42.  Eu  ik  zal  ze  als  stof  onlwee  stoO- 
ten  voor  hel  aenschyn  des  winds  : ais 
slyk  der  straten  zal  ik  ze  uylvagen. 

43.  Gy  zult  my  verlossen  van  het 
wcilerzeggeu  des  volks  : gy  zult  my 
stellen  tol  een  hoofd  der  heydenen. 

44.  Een  volk  dat  ik  niet  gekend  heb, 
heeft  my  gediend : in  het  gehoor  der 
ooren  is  het  my  onderdanig  geweest. 

43.  De  vreemde  kinderen  hebben  my 
gelogen , de  vreemde  kinderen  zyn 
verouderd , cn  zy  hebben  mank  gegaen 
van  hunne  paden. 

46.  Den  Heer  leeft,  cn  gebenedyd  zy 
myn  God,  en  verheven  moet  wezen  God 
myner  zaligheyd. 

47.  God  die  my  de  wrake  geeft,  cn 
brengt  de  volken  onder  my,  myn  ver- 
losser van  mync  grammoedigen  vyan- 
Uen. 

48.  En  van  degene  die  tegen  my  op- 
staen  zult  gy  my  verhellen : van  deft 
huwen  I1I3U  suil  gy  iiiy  verlossen, 
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49.  Daerom  ial  ik  n belyden  in  de 
natiën  Heere  : en  uwen  naem  zal  ik  een 
psallerlied  zingen. 

50.  Groot  makende  de  zaligheden  van 
zynen  koning  en  bermherlighe yd  doende 
zynen  gezalfden  David,  en  zynen  zade 
in  der  ceuwigbeyd. 


XVIII  PSALM. 

Ten  cymie,  ÜaviJi  Puim. 

Cali  enarranl. 

I.  De  hemelen  vertellen  de  glorie 
Gods,  en  de  werken  zyucr  handen  ver- 
kondigt het  firmament. 

9.  Den  dag  werpt  op  den  dage  het 
woord,  en  den  nacht  geeft  den  nacht  te 
kennen  de  wetenheyd. 

3.  Daer  zyn  geene  spraken  noch  woor- 
den , derwelker  stemmen  niet  gehoord 
worden. 

4.  In  al  het  aerdryk  is  hunne  stemme 
uytgegaen  : en  in  de  eynden  van  den 
omgang  der  aerde  hunne  woorden. 

5.  In  de  zon  heeft  hy  zyn  taberna- 
kel gesteld  : en  hy  als  ccnen  bruyde- 
gom  voortkomende  uyt  zyne  slaepka- 
mer  : heeft  zich  verheugd  als  een  reus 
om  den  weg  te  loopen. 

6.  Van  den  óppersten  hemel  is  zynen 
uylgang  : En  zynen  toeloop  is  lot  den 
oppersten  van  dien  : en  daer  is  niemand 
die  zich  verbergen  mag  van  zyne  hitte. 

7.  De  wet  des  llecrcn  is  onbesmet, 
bekcerende  de  zielen  : hel  getuygenis 
des  Heeren  is  getrouw,  gevende  wys- 
beyd  den  klcynen  kinderen. 

8.  De  regtveerdigheden  des  Heeren 
zyn  regt,  verblydende  de  herten  : het 
gebod  des  Heeren  is  klaer ; verlichtende 
de  oogen. 

9.  De  vreeze  des  Heeren  is  heylig, 
durende  van  eeuw  tot  eeuw  : de  oor- 
deelen  des  Heeren  zyn  waerachtig,  ge- 
regtveerdigd  in  zich  zelven. 

10.  Regeer!  yk  boven  goud  en  zeer 
kostclyke  gesteenten  : en  zoeter  dan  ho- 
nig en  honigraten. 

II.  Want  uw  dienacr  bewaert  ze,  in 
die  te  bewaren  is  groole  vergelding. 

19.  Wie  verslaet  de  verzuymeiiissen? 
van  myne  verborgenheden  zuyvert  my: 

13.  En  van  den  vreemde  spaert  uwen 
dienaer.  Is  het  dat  zy  over  my  geene 
bccrschappy  krygeu,  zoo  zal  ik  on- 


besmet zyn : en  ik  zal  gezuyverd  worden 
van  de  allergrootste  misdaed. 

14.  Eu  de  redenen  myns  monds  zul- 
len wezen  om  te  behagen  : en  de  een- 
dacht myns  herte  is  in  uw  aenschouwcn 
altyd.  Heere  myn  helper , en  myn  ver- 
losser. 


XIX  PSALM. 

Ten  evndc,  Davids  Psalm. 

Exaudiat  te  Do  minui. 

1.  Den  Heer  verhoore  u in  den  dag 
der  tri  hu  la  tic  : den  naem  van  Jacob 
bescherme  u.  (Psalm  xxui.  6.) 

9.  Hy  zende  u hulpe  van  de  heylige 
placlsc  : en  bescherme  u van  Sio.i. 

3.  Hy  zy  gedachtig  als  uw  sacrifi- 
cie : en  uw  brandoffer  worde  vel. 

4.  Hy  geve  u n ier  uw  herte  : en  hy 
veslige  allen  uwen  racd. 

3.  Wy  zullen  ons  verblyden  in  uwe 
zaligheyd  : en  in  den  naem  onzes  Gods 
zullen  wy  groot  gemaekt  worden. 

6.  Den  Heer  voldoe  alic  uwe  begeerten : 
nu  heb  ik  gekend  dat  den  Heere  zynen 
GEZALFDEN  behouden  heeft.  Hy  ver- 
hoore hem  van  zynen  heyligen  hemel  : 
in  de  inagtigen  is  de  zaligheyd  zyner 
rechter  hand. 

7.  Deze  in  wagens,  en  deze  in  pcer- 
den  : maer  wy  zullen  in  den  naem  des 
Heeren  onzes  Gods  acnroepcu. 

8.  Zy  zyn  verbonden  : en  gevallen  : 
maer  w y zyn  opgeslaen  , en  opgeregt. 

9.  Heere  inaekt  zalig  den  koning  : en 
verhoort  ons  in  den  dag , als  wy  u acn- 
roepeu. 


XX.  PSALM. 

Ten  cymie,  Davids  Puim. 

Dontine  in  virlute, 

1.  Heere  in  uwe  kracht  zal  zich  den 
koning  verblyden  : en  op  uwe  zaligheyd 
zal  hy  zich  zeer  verheugen. 

9.  Den  wcnsch  zyns  herten  hebt  gy 
hem  gegeven  : en  wal  zynen  mond  be- 
geert hebt  gy  niet  geweygerd. 

3.  Want  gy  hebt  hem  voorkomen  met 
degebenedydingen  uwer  zoeligheyd  : gy 
hebt  op  zyn  hoofd  gesteld  ceue  kroon 
van  koslclyk  gesteente. 
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4.  Het  leven  heeft  hy  van  u begeerd  : i 
en  gy  hebt  hem  gegeven  langheyd  der 
dagen  eeuwiglyk,  en  immermeer. 

3.  Groot  is  zyne  glorie  in  uwe  zalig- 
heyd  : glorie  en  groole  schoonhcyd  zult 
gy  op  hem  stellen. 

6.  Want  gy  zult  hem  geven  ter  gebene- 
dydinge  eeuwiglyk  pn  immermeer  : gy 
zult  hem  verblyden  in  vreugden  met 
uw  aenzigt. 

7.  Want  den  koning  in  den  Heer 
hoopt : en  in  de  bermhertigheyd  des 
Allerhoogslen  zal  hy  niet  verroerd  wor- 
den. 

8.  Laet  uwe  band  gevonden  worden 
allen  uwen  vyanden  : uwe  rechter  hand 
moet  vinden  alle  die  u halen. 

O.  Gy  zult  ze  stellen  als  eenen  oven 
des  vuers  ten  lyde  van  uwen  acnzigte  : 
den  Heer  zal  ze  in  zyne  gramschap  ver- 
stooren,  en  het  vuer  zal  ze  verslin- 
den. 

10.  Hunne  vrucht  zult  gy  van  dcacrdc 
vernielen  : en  bun  zacd  van  de  kinde- 
ren der  mcnscheu. 

11.  Want  zy  hebben  kwade  dingen 
op  u gekeerd ; zy  hebben  raed  opgeuo- 
nieu  die  zy  niet  hebben  kunnen  vast 
maken. 

12.  Want  gy  zult  hen  len  rugge  stel- 
len : in  uwe  blevelingen  zult  gy  hun 
aenzigt  bereyden. 

13.  Wordt  verheven  Heere  in  uwe 
kracht : wy  zuilen  zingen  en  met  den 
psalter  uwe  krachlcu  loven. 


XXI,  PSALM. 

Ten  ejnde  om  ie  vroege  onlvangiiigc,  Üavids 
Puim. 

Leut,  Deus  meus  retpice. 

1.  Myn  God,  myn  God,  ziet  op  my  : 
waerom  hebt  gy  my  verlaten?  verre  van 
mync  zalighcyd  zyn  de  woorden  van 
myne  misdaden. 

tl.  Myn  God  ik  zal  roepen  in  den  dag, 
en  gy  zult  hel  niet  verhooren  : en  des 
nachts  , en  niet  tot  mync  onwyshcyd. 

3.  Maer  gy  woont  in  bet  hcy  lige , den 
lof  van  Israël. 

4.  In  u hebben  gehoopt  onze  vaders  : 
zy  hebben  gehoopt,  en  gy  hebt  ze  ver- 
lost. 

5.  Tot  u hebben  zy  geroepen , en  zy 
zyn  behouden  geweest : in  u hebben  zy 


gehoopt , en  zy  zyn  niet  beschaemd  ge- 
weest. 

6.  Maer  ik  ben  een  worm,  en  geen 
niensch  : eene  versmacdheyd  der  men- 
schen.cn  eene  verworpenheyd  des  volks. 

7.  Alle  die  my  zagen  hebben  my  bo 
spot : zy  hebben  met  de  lippen  gespro- 
ken , en  het  hoofd  geschud. 

8.  Hy  heeft  in  den  Héér  gehoopt , laet 
hem  nu  verlossen  : hy  makc  hem  zalig, 
want  hy  wilt  hem. 

9.  Want  gy  zyl  dengenen  die  my  uyt- 
getrokken  hebt  uyl  den  buyk  : myne 
hoop  van  de  borsten  myner  moeder, 

10.  In  u ben  ik  geworpen  uyt  den 
buyk  : van  myns  moeders  buyk  zyt  gy 
myn  God , 

1 1.  Wilt  van  my  nietscheyden:  Want 
de  iribulatic  is  zeer  na : want  dacr  is 
niemand  die  hclpe. 

ld.  My  hebben  omringd  vele  kalve- 
ren : vette  stieren  hebben  my  oinlcyd. 

15.  Z y hebben  op  my  hunnen  muyl 
geopend,  gelyk  een  leeuw  rooveude 
en  brieschcnde. 

14.  Gelyk  water  beu  ik  uytgestort : en 
alle  myne  beenderen  zyn  verspreyd. 
Myn  hert  is  geworden  als  smeltende 
wasch,  in  hel  midden  van  myuen  buyk. 

15.  Myne  kracht  is  verdroogd  als 
eene  scherf,  en  mync  tong  kleefde  aen 
het  gehemelte  myns  mouds  : en  tot  het 
stol  des  doods  hebt  gy  my  gehragt. 

Ui.  Want  my  hebben  omringd  vele 
honden  : den  raed  der  kwacdwilligen 
heeft  my  omlcyd.  Zy  hebben  doorgraven 
mync  handen,  en  myne  voelen  : 

17.  Zy  hebben  geleld  al  myn  gebeente. 
Doch  zy  hebben  my  acnmerkl en  bezien : 

18.  Zy  hebben  myne  klcedercn  voor 
zich  gcdcyld,  en  op  myn  kleed  hebben 
zy  het  lot  geworpen. 

19.  Maer  gy,  Heere , vervreemdt  uwe 
hulpe  niet  verre  van  my  : tot  myuer 
hulpe  ziet  toe. 

20.  God  verlost  myne  ziele  van  den 
zweerde  : en  uyt  des  honds  magl  myne 
een i ge 

21.  Verlost  my  uyt  den  mond  des 
leeuws:  en  van  de  tioornen  des  eenhoorns 
myne  ootmoedigheyd. 

22.  ik  zal  uwen  naem  vertellen  mynen 
broeders  : in  het  middeu  der  kerken  zal 
ik  u loven. 

23.  Gy  die  den  Heere  vreest  looft  hem: 
al  het  zacd  van  Jacob  glorificcert 
hem  : 
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24.  Hem  vreeze  al  het  zacd  van  Is- 
raël : want  hy  heeft  niet  versmaed,  noch 
verontweerdigd  het  gebed  van  den  ar- 
men. Noch  hy  heeft  xyn  aenzigt  afge- 
keerd van  my  : en  toen  ik  lot  hem  riep, 
zoo  heeft,  hy  my  verhoord. 

28.  By  u -is  mynen  lof  in  de  groote 
vergaderingc  : rnync  beloften  zal  ik  be- 
talen in  hel  acnschouwcn  van  degene  die 
hem  vreezen. 

26.  De  armen  zullen  eten  en  verzaed 
worden : en  zy  zullen  den  Heere  loven 
die  hen)  zoeken  : hunne  herten  zullen 
leven  in  der  eeuwigheyd  en  immermeer. 

27.  Alle  de  eynden  der  aerde  zullen 
gedachtig  worden , en  bekeerd  tot  den 
Heere  : En  alle  de  geslachten  der  hey- 
denen  zullen  aenbidden  voor  zyn  aen- 
schouwen. 

28.  Want  des  Ilccren  is  het  ryk  : en 
hy  zal  hccrschappy  hebben  over  de  hey- 
denen. 

29.  Alle  de  vetten  der  aerde  hebben 
geëlen  en  aenbeden  : voor  zyn  aenzigt 
zullen  zy  alle  vallen  die  ter  aerde  neder- 
dalen. 

30.  En  rnync  ziel  zal  hem  leven  : en 
myn  zacd  zal  hem  dienen. 

31.  De  toekomende  generatie  zal  den 
Heere  verkondigd  worden  : en  de  heme- 
len zullen  zytie  rcglvccrdigheyd  verkon- 
digen denvolkc  dat  geboren  zal  worden, 
hetwelk  den  Heer  gcmaekl  heeft. 


XXII.  PSALM. 

Davitl»  Psalm. 

Dominus  regit  me. 

1.  Den  Heer  regeert  my,  en  roy  zal 
niets  gebreken  : 

2.  In  de  plaets  der  weyde  daer  heeft 
hy  my  gesteld.  Op  de  wateren  der  ver- 
makingc  heeflhy  my  opgevoed  : 

3.  Myne  ziel  heeft  hy  bekeerd.  Hy 
heeft  my  gclcyd  op  de  paden  der  regt- 
veerdigheyd.  om  zynen  nacm. 

4.  \Vantal  wandelde  ik  in  het  midden 
van  de  schaduwe  der  dood,  zoo  zal  ik 
geen  kwaed  vreezet) : want  gy  met  my  zy t. 
l!wc  roede,  en  uwen  stok  : die  hebben 
my  getroost. 

.1.  Gy  hebt  in  myn  aenschouwcn  eene 
tafel  bercyd  , legen  degene  die  my  kwel- 
len, Gy  hebt  myn  hoofd  vel  gcinaekl  met 


olie : en  hoe  kostelyk  is  myn  dronken- 
makende  kelk  ! 

6.  En  uwe  bermbertigheyd  zal  my  na- 
volgen alle  de  dagen  myns  levens  : Op 
dat  ik  woonen  zoude  in  bet  huys  des 
Ileeren  eeuwiglyk. 


XXIII.  PSALM. 

Deo  Psalm  van  Daviil  in  <l«n  eerden  dag  dc« 
Sabbat». 

Domini  est  terra, 

1.  Des  Hccrcn  is  de  aerde,  en  hare 
volheyd  : den  omgang  der  aerde,  en  alle 
die  daerin  woonen. 

2.  Want  hy  heeft  die  op  de  zeewate- 
ren gefondeerd  : en  op  de  vloeden  heeft 
hy  die  bereyd. 

3.  Wie  zal  er  klimmen  op  den  berg 
des  Heeren?  of  wie  zal  staen  in  zyne 
heylige  plaets? 

4.  Die  onnoozel  van  handen  is,  en 
zuyver  van  herle,  die  niet  te  vergeefs 
zynczicl  heeflgcnomen,  nochzyncunaes- 
len  in  bedrog  gezworen. 

IS.  Dezen  zal  de  benedictie  van  den 
Heer  ontvangen : en  berinhertigheyd  van 
God  zynen  zaligmaker. 

6.  Dit  is  het  geslacht  dergenc  die 
hem  zoeken , die  het  aenschyu  zoeken 
van  Jacobs  God. 

7.  Doet  op  uwe  poorten  gy  prinsen , 
en  wordlopgeheven  gy  eeuwige  poorten : 
en  daer  zal  iu  komen  den  koning  der 
glorie. 

8.  Wie  is  dezen  koning  der  glorie? 
den  Heer  sterk  en  magtig:  den  Heer 
maglig  in  den  stryd. 

9.  Doel  op  uwe  poorten  gy  prinsen , 
en  wordlopgeheven  gy  eeuwige  poorten : 
en  daer  zal  in  komen  den  koning  der 
glorie. 

10.  Wie  is  dezen  koning  der  glorie? 
den  Heer  der  krachten  die  is  den  ko- 
ning der  glorie. 


XXIV.  PSALM. 

Ten  eyuile,  ceu  P.alm  van  Davitt. 

Ad  U Domme  ttvavi, 

1.  Tot  u Heere  heb  ik  myne  ziel  op- 
geheven : 

2.  Myn  God  in  u heb  ik  betrouwen, 
ik  zal  met  bc>chaetnt|  worden : 
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3.  Noch  lact  myne  vvanden  my  niet 
bespotten  : Want  alle  die  u verbeyden 
zullen  niet  bcschaemd  worden. 

4.  Lael  ze  bcschaemd  worden  alle  die 
onreglveerdigheden  doen  le  vergeefs. 
Toont  my  Heerc  uwe  wegen  : en  leert 
my  uwe  paden. 

5.  Beschikt  my  in  uwe  wacrheyd  , en 
leert  my  : want  gy  zyt  God  myn  zalig- 
maker, en  u heb  ik  verbeyd  den  gehee- 
len  dag. 

6.  Wcest  gedachtig  uwer  bermhertige 
werken  Heerc,  en  uwer  bermhartighe- 
den die  van  het  begin  der  w'crcld  ge- 
weest zyn. 

7.  Der  vcrzuymenisscn  myner  jong- 
heyd  , en  myner  onwetenheden  wilt  niet 
gedenken.  Naer  uwe  bermhertigheyd 
weest  gy  myns  gedachtig  : om  uwe 
goedheyd  Heerc. 

8.  Zoet  en  regt  is  den  Heer  : daerom 
zal  hy  eenc  wel  geven  dengenen  die  in 
den  weg  misdoen. 

9.  Hy  zalde  zachlmocdigen  beschikken 
in  hel  oordeel : hy  zal  den  goedertieren 
*yne  wegen  leeren. 

10.  Alle  wegen  des  Hccren  zyn  berm- 
hertigheyd  en  waerachtigheyd  , denge- 
nen die  zyn  verbond  en  zyne  getuygenis- 
sen  zoeken. 

1 1 . Om  uwen  naern  llecre  zult  gy  ge- 
nadig wezen  myner  zonde  : want  zy  is 
veel. 

12.  Wie  is  den  mcnsch  die  den  llecre 
vreest?  cene  wel  heeft  hy  hem  gesteld 
in  den  weg  die  hy  gekozen  heeft. 

13.  Zyne  ziel  zal  in  goede  dingen 
woonen  : en  zyn  zaed  zal  de  aerde  er- 
ven. 

1 4 . Den  Heer  is  eenc  vastigheyd  den- 
genen die  hem  vreezen  : en  zyn  verbond 
lael  hy  hun  weten. 

1b.  Myne  oogen  zyn  altyd  tot  den 
Hcere  : want  hy  zal  uyt  den  strik  myne 
voeten  trekken. 

16.  Zietop  my,  en  ontfermt  u myner : 
want  ik  ben  eenigen  arm. 

17.  De  tribulaticn  myns  herten  zyn 
vermenigvuldigd  : van  myne  nooden 
verlost  my. 

18.  Ziet  aen  myne  ellende  en  myne 
zwarigheyd  : en  vergeeft  my  alle  myne 
misdaden. 

19.  Aenzicl  myne  vyanden,  want  zy 
zyn  vermenigvuldigd , en  met  eenen  on- 
geregtigen  haet  haten  zy  my. 

20.  Hcwaert  myne  ziel,  en  verlost 
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my  : ik  zal  niet  bcschaemd  zyn , want  ik 
in  u gehoopt  heb. 

21 . De  onnoozclcn  en  geregtigen  heb- 
ben my  acngehangen  : om  dat  ik  u ver- 
beydde. 

22.  O God , verlost  Israël  uyt  alle 
zyne  benaeuwdheden. 


XXV.  PSALM. 

Ten  cyncle,  Davids  Psalm. 

Judica  me  Domine. 

1.  Oordeelt  my  llecre,  want  ik  heb 
in  myne  onnoozclhcyd  gewandeld : en 
in  den  Heerc  hopende  zal  ik  niet  krank 
worden. 

2.  Proeft  my  Heerc,  en  onderzoekt  my : 
brandt  myne  nieren  en  myn  hert. 

3.  Want  uwe  bermhertigheyd  is  voor 
myne  oogen  : en  ik  heb  behagen  gehad 
in  uwe  waerheyd. 

4.  Ik  heb  niet  gezeten  met  den  raed 
der  ydelheyd:  en  met  degene  die  on 
regte  werken  doen  zal  ik  niet  ingaen. 

5.  Ik  heb  gehaet  de  vergaderinge  der 
kwaedwilligen  : en  met  de  ongoddely- 
ken  zal  ik  niet  zitten. 

6.  Ik  zal  onder  de  onnoozelen  myne 
handen  wassen  : en  ik  zal  uwen  autaer 
omvangen  Hcere : 

7.  Opdat  ik  hooren  mag  de  stemme 
des  lors  , en  vertellen  alle  uwe  wondcr- 
lykhedcn. 

8.  Heerc  ik  heb  bemind  de  sierlyk- 
hcyd  uws  huys,  en  de  plaets  der  woo- 
ninge  uwer  glorie. 

9.  Verdoet  met  de  ongoddelyken  ó 
God  myne  ziel  niet , en  met  de  bloeddor- 
stige mannen  myn  leven  : 

10.  In  derweiker  handen  boosheden 
zyn  : hunne  rechter  hand  is  gevuld  met 
giften. 

11.  Maer  ik  heb  in  myne  onnoozel- 
hcyd  gewandeld : verlost  my,  en  ont- 
fermt u myner. 

12.  Mynen  voet  heeft  gestaen  op  den 
regten  weg  : in  de  vergaderingen  zal  ik 
u llecre  gebenedyden. 
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XXVI.  PSALM. 

Den  Psalm  van  David  eer  hy  gezalfd  werd. 

Dominus  iltumlnatlo  mea. 

1.  Den  Heer  is  myn  licht  en  mync 
zaligheyd , wie  zal  ik  vreezen?  Den  Heer 
is  een  beschermer  myns  levens,  voor 
wie  zal  ik  beven? 

2.  Als  de  kwaeddoeners  by  my  ko- 
men, dat  zy  myn  vleescli  eten  zouden  : 
Die  my  kwellen  mync  vyanden,  zy  zyn 
krank  geworden  en  gevallen. 

3.  Is  het  dal  er  heyren  tegen  my 
staen , zoo  zal  myn  hert  niet  vreezen. 
Is  hel  dal  er  een  stryd  tegen  my  op- 
slael,  dacrin  zal  ik  hopen. 

4.  Een  ding  heb  ik  van  don  Heer  be- 
geerd . dit  zal  ik  verzoeken . dal  ik  mag 
woonen  in  des  lleeren  liuys  alle  de  dagen 
myns  levens  : Opdat  ik  zien  mag  den 
wellust  des  Heeren,  en  bezoeken  zynen 
tempel. 

5.  Want  hy  beert  my  verborgen  in 
zyn  tabernakel  : in  den  kwaden  dag 
heeft  hy  my  beschermd  in  het  verborgen 
van  zyn  tabernakel. 

6.  Op  eenen  steen  heeft  hy  my  verhe- 
ven : en  nu  heeft  hy  myn  hoofd  verheven 
boven  mync  vyanden.  Ik  heb  omge- 
gaen,  en  heb  geofferd  in  zyn  taber- 
nakel de  offerande  des  roepen  : ik  zal 
zingen,  en  den  Heer  een  psalter  lof  zeg- 
gen. 

7.  Verhoort  Heere  mync  stemme  waer- 
mede  ik  tol  u geroepen  heb  : ontfermt  u 
myner,  en  verboort  my. 

8.  Tol  u heeft  myn  hert  gezeyd,  myn 
aenzigt  heeft  u verzocht  : uw  aenzigt 
Heere  zal  ik  verzoeken. 

9.  Wilt  uw  aenzigt  van  my  niet  af- 
keeren : wy  kt  niet  weg  in  uwe  gramschap 
van  uwen  dienaer.  Weest  myn  helper  : 
wilt  my  niet  verlaten,  noch  vcrsmaedl 
my  God  myn  zaligmaker. 

10.  Want  myn  vader  en  mync  moe- 
der hebben  my  verlaten:  maerden  Heer 
heeft  my  opgenomen. 

11.  Steil  my  eene  wet  Heere  in  uwen 
weg:  en  beschikt  my  in  den  rcglen  weg, 
om  mync  vyanden. 

12.  Levert  my  niet  in  de  handen  dcr- 
gene  die  my  kwellen  : want  tegen  my 
zyn  opgeslaen  bonze  gctuygcn,  en  de 
boosheyd  heeft  zich  zelven  gelogen. 

13.  Ik  geloof  te  zien  de  goeden  des 
Heeren,  in  hel  land  der  levenden. 

14.  Verwacht  den  Heere,  en  doel 


mannely  k : en  uw  hert  worde  versterkt, 
en  verbeydl  den  Heere. 


XXVII.  PSALM. 

Een  Psalm  voor  dezen  David. 

“Ad  Ie  Domine  clamabo. 

1.  Tot  u Heere  zal  ik  roepen,  myn 
God  zwygt  van  my  niet : opdat  ik  tot 
eenigen  lyd  , als  gy  van  my  zwygt . niet 
gely  k worde  dengenen  die  nederdalen  in 
den  put 

2.  Verhoort  Heere  de  stemme  myner 
smeekende  bede  als  ik  tot  u bid  : als 
ik  mync  handen  ophef  tot  uwen  heyligcn 
tempel. 

5.  Dal  gy  my  niet  te  ramen  levert 
met  de  zondaren  : en  met  degene  die 
boosheyd  werken  verdoet  my  niet  : 
Die  vriendclyk  met  hunnen  naeslcn 
spreken,  maer  boosheyd  is  iu  hunne  her- 
ten. 

4.  Geeft  dien  nacr  hunne  werken, 
en  nacr  de  ergheyd  van  hunne  vonden. 
Nacr  de  werken  van  hunne  handen 
geeft  hun  : en  vergeldt  hun  wederom 
hunnen  loon. 

8.  Want  zy  hebben  de  werken  des 
Heeren  niet  verslacn.endoorde  werken 
zyner  handen  zult  gy  ze  verderven,  en 
niet  optimmeren. 

6.  Gebcnedyd  zy  den  Heer  : want  hy 
heeft  verhoord  de  stemme  myner  smee- 
kende bede. 

7.  Den  Heer  is  myn  helper  en  myn 
beschermer  : en  in  hem  heeft  myn  hert 
gehoopt,  en  ik  ben  geholpen.  En  myn 
vlccsch  is  wederom  verheugd  : en  uyt 
der  herle  zal  ik  hem  belyden.. 

8.  Den Hecrisdcstcrkheyd  zynsvclks: 
en  hy  is  een  beschermer  der  behoude- 
nissen  van  zynen  gezalfden. 

9.  Heere  behoudt  uw  volk , en  gebe- 
ncdydl  uw  erfdeel  : en  regeert  ze,  en 
verheft  ze  tot  in  der  eeuwigheyd. 
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XXVIII.  PSALM. 

Den  Psalm  van  Paviil,  toen  het  tabernakel  vol* 
maekt  werd. 
dfftrte  Domino. 

1.  Brpngt  aen  den  Heere  gy  kinderen 
Gods  : brengt  den  Heere  der  rammen 
kinderen  : 

2.  Brengt  den  Tlccre  glorie  en  eer, 
brengt  den  Heere  glorie  zyns  naems : 
aenbldl  den  Heer  in  zyn  heylig  voorhof. 

3.  De  stemme  des  Hecrcn  gael  op  de 
wateren,  God  der  majestcyl  heeft  ge- 
donderd : den  Heer  op  vele  wateren. 

4.  De  stemme  des  Hoeren  is  in  de 
kracht : de  stemme  des  Hecrcn  is  in  de 
heerlykheyd. 

8.  De  stemme  des  Hoeren  brekende 
de  cedcrboonien : en  den  Heer  zal  breken 
de  cederhoomen  van  Libanus  : 

6.  En  hy  zal  die  in  stukken  breken 
als  het  kalf  van  Libanus : en  den  bemin- 
den als  eet.en  zoon  der  eenhoornen. 

7.  De  stemme  des  Heeren  doorsny- 
dende  de  vlammc  des  \uers  : 

8.  De  stemme  des  Heeren  bewegende 
de  woeslyne  : en  den  Heer  zal  beroeren 
de  woeslyne  van  Lades. 

9.  De  stemme  des  Heeren  bereydendc 
de  herten,  en  hy  zal  ontdekken  de  dikke 
plaetsen  : en  In  zynen  tempel  zullen  zy 
alle  glorie  zeggen. 

10.  Den  Heer  doet  den  overvloed  in- 
woonen  : en  den  Heer  zal  zitten  een  ko- 
ning  in  der  eeuwigheyd. 

11.  Den  Heer  zal  zynen  volkc  kracht 
geven  : den  Heer  zal  zyn  volk  gebenedy- 
den  in  vrede. 


XXIX.  PSALM. 

t>en  Puim  de»  liedt  ken»  in  het  »yd«n  de»  huyi 
van  Davit! . 

Exallabo  te  Domine. 

1.  Ik  zal  u verheffen  Heere,  want  gy 
hebt  my  ontvangen:  noch  gy  hebt  inyne 
vyanden  niet  verblyd  over  my. 

2.  Heere  myu  God  ik  heb  tot  u geroe- 
pen, en  gy  hebt  my  genezen. 

3.  Heere,  gy  hebt  myne  ziel  uylge- 
lcyd  van  de  helle:  gy  hebt  my  behouden 
van  degene  die  inden  pul  nederdalen. 

4.  Zingt  den  Heere  gy  zyne  heyligen: 
en  belydl  dc  gedenkenisse  zyner  Eey- 
ligheyd. 


8.  Want  gramschap  is  in  zyne  verbol- 
genheyd  : en  hel  leven  in  zynen  wil. 
Tegen  den  avond  zal  het  weenen  du- 
ren : en  in  den  morgenstond  de  blyd- 
schap. 

6.  Macr  ik  heb  gezeyd  in  myne  over- 
vloedighcyd : Ik  zal  niet  beroerd  worden 
in  der  eeuwigheyd. 

7.  Heere  door  uw  welbehagen  hebt  gy 
myn  sicracd  kracht  gegeven.  Gy  hebt 
uw  aenzigt  van  my  gekeerd,  en  ik  ben 
ontsteld  geworden. 

8.  Tot  u Heere  zal  ik  roepen  : en  tot 
mynen  God  zal  ik  bidden. 

9.  Wat  profyt  is  in  myn  bloed,  als  ik 
nedcrgedaehJ  zal  wezen  in  de  verderfe- 
nisse?  Zal  het  slof  u belyden,  of  uwe 
wacrhcyd  verkondigen? 

10.  Den  Heer  heeft  het  gehoord , en 
hy  heeft  myner  ontfermd  : Den  Heer  is 
myn  helper  geworden. 

11.  Gy  hebt  myne  schreying  in  blyd- 
schap  verkeerd  : gy  hebt  mynen  zak  in 
stukken  gesneden,  en  my  omvangen  met 
blydschap  : 

12.  Op  dal  u my  ne  glorie  zoude  zin- 
gen; en  dat  ik  niet  zoude  tot  druk  be- 
wogen worden  : Heere  myu  God,  in 
der  ccuW'igheyd  zal  ik  u belyden. 


XXX.  PSALM. 

Ten  eynde,  een  Ptalm  van  David,  voer  de 
vcrtchrikllieyd. 

In  Ie  Domine  iperavi. 

1.  In  u Heere  heb  ik  gehoopt,  ik  zal 
niet  bcschacind  worden  iu  der  ceuwig- 
heyd : door  uwe  regtveerdighcyd  verlost 
my. 

2.  Buygt  tot  my  uwe  oorc,  haest  u om 
my  te  verlossen  : Wecsl  my  een  God, 
een  beschermer : en  tol  een  huys  des 
toevlugls.  opdat  gy  my  zalig  maket. 

3.  Want  myne  sterkheyd  en  myn  loe- 
vlugt  zy  t gy  : en  om  uwen  nactn  zult  gy 
my  voorlleyden,  en  my  opvoeden. 

4.  Gy  zult  my  uyllcyden  van  dezen 
strik  dcnwelkcn  zy  my  verborgen  heb- 
ben : want  gy  zyt  myn  beschermer. 

8.  In  uwe  handen  beveel  ik  mynen 
geest : gy  hebt  my  verlost  Heere  God  der 
waerbeyd. 

6.  Gy  haet  ze  die  op  ydelheyd  acht 
nemen  te  vergeefs.  Maer  ik  heb  in  den 
Heere  gehoopt : 
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7.  Ik  zal  my  verheugen  en  blyde  zyn 
in  uwe  bermhertigheyd.  Want  gy  hebt 
aenzien  myne  ellende , gy  hebt  mync 
ziel  behouden  in  den  nood. 

8.  Gy  hebt  my  niet  besloten  in  des 
vyands  handen  : gy  hebt  op  eene  ruyme 
placls  mync  voeten  gesteld. 

9.  Ontfermt  u myner,  Heere,  want  ik 
word  gekweld  : myne  oog  is  heel  ont- 
steld door  de  gramschap,  daertoe  mync 
ziel,  en  mynen  buyk  : 

10.  Want  myn  leven  is  vergaen  in  py- 
nen,  en  myne  jaren  in  zuchtingcn  : 
Myne  kracht  is  in  armoede  krank  ge- 
worden : en  myne  beenderen  zyn  heel 
ontsteld. 

11.  Boven  alle  myne  vyanden  ben  ik 
geworden  een  vcrwyt,  en  mynen  geba- 
ren zeer  groolelyks,  en  eene  vreeze  my- 
nen bekenden.  Die  my  zagen  zyn  buyten 
weg  van  my  gevloden  : 

12.  Ik  ben  vergeten  alscencn  dooden 
van  der  herte.  Ik  ben  geworden  als  een 
bedorven  vat : 

13.  Want  ik  heb  gehoord  het  verwyt 
van  velen  die  rondomme  w oonen  : Toen 
zy  daertoe  verzacmden  tegen  my,  zoo 
hebben  zy  om  myne  ziel  te  vangen  raed 
gehouden. 

14.  Maer  ik  heb  in  u gehoopt  llccre: 
ik  heb  gezeyd  : Myn  God  zyt  gy  : 

18.  In  uwe  handen  zyn  myne  avontu- 
ren. Verlost  my  uylde  hand  myner  vyan- 
den, en  van  myne  vervolgers. 

16.  Verlicht  uw  acnzigt  op  uwen 
knecht , maekt  my  zalig  in  uwe  berm- 
hertigheyd : 

17.  Heere  lael  my  nietbeschaemd  zyn, 
want  ik  heb  u aengeroepen.  Bcschaemd 
moeten  worden  de  ongoddcly  ken,  en  ge- 
leyd  in  de  helle. 

18.  Stom  moeten  worden  de  bedrie- 
gelyke  lippen.  Die  tegen  den  regtvecr- 
digen  spreken  ongeregligheyd,  met  hoo- 
veerdy  en  niisbruyk. 

19.  Hoe  groot  is  de  mcnigvuldighcyd 
van  uwe  zoetigheyd  Heere , die  gy  ver- 
borgen hebt  dengenen  die  u vreezen. 
Gy  hebt  het  voor  hen  volmaekt  die  in 
u hopen  , in  het  acnschouwcn  van  de 
kinderen  der  menschcn. 

20.  Gy  zult  ze  verbergen  heymelyk 
by  u,  van  de  verstooringe  der  menschen. 
Gy  zult  ze  beschermen  in  uw  taber- 
nakel, van  het  wedeneggen  der  ton- 
gen. 

21.  Gebenedyd  is  den  Heer  : want  hy 


heeft  zyne  bermhertigheyd  wonderlyk 
gemackt  voor  my  in  de  bewaerde 
. stad. 

! 22.  Maer  ik  heb  gezeyd  in  den  over- 

gang  myns  gemoeds  : Ik  ben  verworpen 
van  het  aenschouwcn  uwer  oogen. 
Daerom  hebt  gy  verhoord  de  stemme 
j van  mynen  gebede,  als  ik  tot  u riep, 

23.  Bemint  den  Heer  alle  zyne  hcyli- 
gen : want  den  Heer  zal  de  waerheyd  ver- 
zoeken , en  ovcrvloediglyk  betalen  den- 
genen die  hooveerdy  bedryven. 

| 24.  Doet  mannelyk,  en  laet  uw  hert 

versterkt  w orden,  alle  die  in  den  Heere 
I hoopt. 


XXXI.  PSALM. 

Eeo  versland  voor  David  rel  ven. 

Beati  quorum  remissa *. 

1.  Zalig  zyn  zy  derwelker  boosheden 
vergeven  zyn  : en  derwelker  zonden  be- 
dekt zyn. 

J 2.  Zalig  is  den  man,  denwelken  den 
Heer  dc  zonde  niet  toegerekend  heeft,  en 
in  w iens  geest  geen  bedrog  is. 

3.  Om  dat  ik  gezwegen  heb,  zoo  zyn 
myne  beenderen  verouderd,  als  ik  riep 
den  gchcelen  dag. 

4.  Want  dag  en  nacht  is  uwe  hand  op 
my  verzwaerd : ik  ben  omgekeerd  in 
myne  ellcndigheyd , terwyle  dat  het 
rugge  been  doorsloken  wordt. 

3.  Myne  misdaed  heb  ik  voor  u bele- 
den : en  myne  onregtveerdigheyd  heb 
ik  niet  verborgen.  Ik  heb  gezeyd:  Ik  zal 
tegen  my  myne  onregtveerdigheyd  den 
Heere  belyden  : en  gy  hebt  vergeven  dc 
boosheyd  myner  zonde. 

6.  Hiervoor  zal  een  iegelyk  heyligen 
lot  u bidden,  ten  bekwamen  tyde.  Maer 
nogtans  in  den  overvloed  van  vele  wa- 
teren zullen  zy  lot  hem  niet  gera- 
ken. 

7.  Gy  zyt  myn  toevlugt  van  de  kwel- 
linge  die  rny  omvangen  heeft:  myn  ver- 
heugen verlost  my  van  degene  die  my 
omringd  hebben. 

I 8.  Ik  zal  u verstand  geven,  en  ik  zal 
u onderwyzen  in  dezen  weg  daerdoor  gy 
gacn  zult : ik  zal  mync  oogen  op  u vast 
houden. 

9.  Wilt  niet  worden  gelykeen  peerd  of 
I een  muyl,  dewelke  geeu  versland  hebben, 

! Met  hel  bindzel  en  loom  zoo  bedwingt 
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hunne  kinnebakken,  die  lotby  u niet  ko- 
men. 

10.  Veel  zyn  de  geesclen  des  zondaers, 
maer  hem  die  in  den  Heere hoopt,  zal  de 
bermhertigheyd  o invangen. 

11.  Verblydl  u in  den  Heere,  en 
verheugt  u,  gy  regtveerdigen,en  glorieert 
alle  die  opregt  van  hcrte  zyt. 


XXXII.  PSALM. 

Ten  eymic  een  Ptalm  van  DaviJ. 

Exultate  justi. 

1.  Verheugt  u gy  regtvecrdigen  in 
den  Heere  : den  reglcn  bctacmt  de  lo- 
vinge. 

2.  Belydt  den  Heére  met  de  harpe  : 
met  den  psalter  van  tien  snaren  zoo  zingt 
hem. 

3.  Zingt  hem  een  nieuw  zanglied  : 
zingt  hem  wel  met  iuyder  stemme. 

4.  Want  regl  is  het  woord  des  Heeren, 
en  alle  zyne  werken  zyn  in  trouwe. 

3.  Hy  bemint  de  bermhertigheyd  en 
het  oordeel : van  des  Heeren  bermher- 
tigheyd is  de  aerde  vol. 

6.  Door  des  Heeren  woord  zyn  de  he- 
melen vastgemackt  : en  door  den  geest 
zyns  monds  alle  hunne  kracht. 

7.  Vergaderende  als  in  eene  flessche 
de  wateren  der  zee  : stellende  in  zyne 
schatten  de  afgronden. 

8.  Alle  aerde  vreeze  den  Heer  : en 
van  hem  moeten  beroerd  worden  alle 
die  op  aerdryk  woonen. 

9.  Want  hy  heeft  het  gezeyd,  en  zy  zyn 
gemaekt  : hy  heeft  het  geboden,  en  zy 
zyn  geschapen. 

10.  Den  Heer  verstrooyt  de  raden  der 
heydenen : en  hy  wederlegtde  gedachten 
der  volken,  en  hy  wederlegt  de  raden  der 
prinsen. 

11.  Maer  den  raed  des  Heeren  blyft 
in  der  eeuwigheyd  : de  gedachten  zyns 
herten  blyven  van  geslachte  tot  ge- 
slachte. 

12.  Zalig  is  het  volk  wiens  God  den 
Heer  is  : hel  volk  hetwelk  hy  verkoren 
heeft  tot  eene  erfenis  voor  zich  zelven. 

1 3.  Uyt  den  hemel  heeft  den  Heer  ne- 
dergezien  : hy  heeft  gezien  alle  de  kin- 
deren der  menschen. 

14.  Van  zyne  bereyde  wooninge  heeft 
hy  nedergezien  over  alle  die  op  aerdryk 
woonen. 
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13.  Die  eiken  byzonder  hunne  herten 
gemaekt  heeft : die  alle  hunne  werken 
verstaet. 

16.  Den  koning  wordt  niet  behouden 
door  groote  kracht : en  een  reus  zal  niet 
behouden  worden  door  de  menigvuldig- 
hcyd  zyner  kracht. 

17.  Bcdriegelyk  is  het  peerd  ter  za- 
lighcyd  :en  in  de  overvloedigheyd  zyner 
rnngt  zal  het  niet  behouden  worden. 

18.  Ziet,  de  oogen  des  Heeren  zyn 
over  degene  die  hem  vreezen  : en  op 
degene  die  hopen  op  zyne  bermhertig- 
heyd. 

19.  Opdat  hy  hunne  zielen  van  de 
dood  verlosse  : en  hen  voede  in  den 
honger. 

20.  Onze  ziel  verbeydt  den  Heer  : 
want  hy  is  ons  helper,  en  ons  bescher- 
mer. 

21.  Want  in  hem  zal  ons  hert  vcrbly- 
den : en  in  zynen  heyligen  naem  hebben 
wy  gehoopt. 

22.  Laet  uwe  bermhertigheyd,  Heere, 
geschieden  over  ons  : gelyk  wy  op  u ge- 
hoopt hebben. 


XXXIII.  PSALM. 

Voor  n«*id,  als  hy  lyn  aeniigi  veranderde  voor 

Achinielech,  die  hem  van  iich  verdreef,  en  hy 

vlood.  (I.  Rog.  ai.) 

Bentdicam  Dominum  in  omnl. 

1.  Ik  zal  den  Heer  gebenedyden  tot 
allen  lyden  : altyd  is  zyn  lof  in  myneu 
mond. 

2.  In  den  Heer  zal  myne  ziel  gepre- 
zen worden  : laet  de  zagtmoedigen 
hooreri,  en  laet  zc  zich  verblyden. 

3.  Maekt  den  Ueer  groot  met  my  : en 
laet  ons  zynen  naem  verheffen  met  mal- 
kander. 

4.  Ik  heb  den  Heer  verzocht,  en  hy 
heeft  my  verhoord  : en  uyt  alle  myne 
verdruk  theyd  heeft  hy  my  verlost. 

3.  Gaet  lot  hem,  en  wordt  verlicht : en 
zoo  zullen  uwe  aenziglcn  nietbcschaemd 
worden. 

6.  Dezen  armen  heeft  geroepen,  en 
den  Heer  heeft  hem  verhoord  : en  van 
alle  zyne  tribulatien  heeft  hy  hem  ver- 
lost. 

7.  Den  engel  des  Heeren  zal  zich  zel- 
ven stellen  rondom  degenedie  hem  vree- 
zen : en  hy  zal  ze  verlossen. 
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8.  Smaekt,  en  ziet  want  den  Heer  is 
zoet:  zalig  is  den  man  die  in  liem  hoopt. 

9.  Vreest  den  Heer  alle  zync  hcyli- 
gen  : want  zy  hebben  geen  gebrek  die 
hem  vreczen. 

10.  Ucryken  hebben  gebrek  gehad  en 
honger  geleden  : maer  die  den  ltecrc 
zoeken  zullen  niet  verminderd  worden 
van  alle  goed. 

11.  Komt  kinderen,  hoort  my  : de 
vreeze  des  Hoeren  zal  ik  u lecren. 

12.  \\  ie  is  den  mensch  die  het  leven 
begeert : en  bemint  te  zien  goede  da- 
gen? 

13.  Bedwingt  uwe  tong  van  kwaed  : 
en  uwe  lippen  dat  zy  geen  bedrog  spre- 
ken. 

14.  Wykt  af  van  het  kwaed , en  doet 
oed : verzoekt  den  vrede,  en  vervolgt 
ien. 

13.  Want  de  oogen  des  Uceren  zyn  op 
de  rcgtvcrrdigcn  : en  zync  ooren  in 
hunne  gebeden. 

16.  Maer  des  Uceren  aenzigt  is  over 
de  kwaeddocncrs  : dat  hy  van  de  aerde 
hunne  gedenkenis  zoude  te  niet  doen. 

17.  De  regtveerdigen  hebben  geroepen, 
en  den  lieer  heeft  ze  verhoord  : en  van 
alle  hunne  tribulaticn  heeft  hy  ze  ver- 
lost. 

18.  Hy  is  den  lieer  allen  dengenen  die 
verdrukt  van  hertc  zyn  : en  de  ootmoc- 
digen  van  geest  zal  hy  behouden. 

19.  Veel  zyn  de  kwellingen  der  regt- 
veerdigen : en  van  alle  deze  zal  ze  den 
Heer  verlossen. 

20.  Den  Heer  bewaert  alle  hunne  ge- 
beenten: niet  een  van  die  zal  gebroken 
worden. 

21.  De  dood  der  zondaren  is  de  aller- 
kwaedste  : en  die  den  regtveerdigen  ha- 
ten, zullen  misdoen. 

22.  Den  lieer  zal  verlossen  de  zielen 
van  zync  dienaren  : en  zy  zullen  niet 
misdoen  alle  die  in  hem  hopen. 


XXXIV  PSALM. 

Een  Puim  voor  Duvid  zclvcn. 

Judica  Domin t nocenlet  mt. 

1.  Oordeelt,  Heerc,  degene  die  my 
hinder  doen,  verwint  degene  die  my 
bevechten. 

2.  Neemt  aen  de  wapenen  en  den 
schild  : en  staet  op  tot  mync  hulpc. 


3.  Rukt  uyt  hel  zwoerd , en  bcsluyt 
tegen  hen  die  my  vervolgen : zegt  myner 
ziele  : Uwe  zaligheyd  ben  ik. 

4.  I.aet  ze  bcschacmd  worden  en  be- 
vreesd , die  mync  ziel  zoeken.  Achter- 
waarts moeten  zy  gekeerd  worden,  en 
bcschaemd,  die  my  kwaed  denken. 

5.  Worden  moeten  zy  als  slof  der 
aerde  voor  het  acnschyn  des  winds  : en 
den  engel  des  Uceren  worde  hen  be- 
naeuwendc. 

6.  Hunnen  weg  moet  worden  duys- 
lernissen  crislibberachtig:  en  den  engel 
des  Hecren  hen  vervolgende. 

7.  Want  zonder  zake  hebben  zy  voor 
my  verborgen  de  dood  van  hunnen  strik: 
te  vergeefs  hebben  zy  mync  ziel  be- 
schimpt. 

8.  Lact  hem  overkomen  den  strik  die 
hy  niet  weet  : en  de  gevangenisse , die 
hy  verborgen  heeft , moet  hem  aengry- 
pen  : en  in  dcnzclvcu  strik  moet  hy 
vallen. 

9.  Maer  mync  ziel  zal  zich  verheugen 
in  den  Heerc : en  zy  zal  geneugte  hebbeu 
over  haren  zaligmaker. 

10.  Alle  mync  gebeenten  zuilen  zeg- 
gen : Heerc  wie  is  uws  gelyk?  Verlos- 
sende den  ellendigcn  uyt  de  hand  van 
degene  die  sterker  zyn  dan  hy  : den 
behoefligen  en  armen  van  degene  die 
hem  berooven. 

11.  De  booze  gctuygen  opslacnde 
hebben  my  gevraegd  dat  ik  niet  wist. 

12.  Zy  loonden  my  kwaed  voorgoed: 
de  onvruchlbacrhcyd  myner  ziele. 

13.  Maer  toen  zy  my  kwcllyk  waren, 
heb  ik  my  gekleed  met  een  hairen 
kleed.  Ik  verootmoedigde  mync  ziel  met 
vasten  : en  myn  gebed  zal  in  mynen 
schoot  wederom  koeren. 

14.  Als  den  naesten,  als  onzen  broe- 
der, zoo  wel  behaegde  ik:  gelyk  een  die 
rouwig  en  bedroefd  is,  zoo  werd  ik 
verootmoedigd.  v 

13.  En  zy  hebben  zich  tegen  my  ver- 
blyd,  en  zyn  verzaemd : de  gcesclen  zyn 
op  my  vergaderd  , en  ik  wist  het  niet. 

16.  Zy  zyn  verslrooyd,  en  niet  tot 
berouw  bewogen,  zy  hebben  my  geten- 
teerd, zy  hebben  my  beschimpt  met 
eene  schimperny  : zy  hebbeu  op  my 
gegrimd  met  hunne  landen. 

17.  Deere  wanneer  zult  gy  het  acn- 
zien?  verlost  wederom  myne  ziel  van 
hunne  kwaedwillighcyd , cu  van  de 
leeuwen  myne  eenige. 
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18.  Ik  zal  u belyden  in  eenc  groole 
vergadering,  in  een  stemmig  volk  zal  ik 
u loven. 

19.  I.aet  ze  over  my  niet  blyde  zyn 
diemy  boossch  k tegen  zyn  : die  my  ha- 
ten zonder  zake,  en  wenken  toe  met  de 
oogen. 

20.  Want  tot  my  zoo  spraken  zy  vre- 
dclyk  : en  in  de  gramschap  der  aerdc 
sprekende,  dachten  zy  bedriegelykhcden. 

21.  En  zy  hebben  op  my  hunnen 
mond  wyd  opengesperd  : zy  hebben  gc- 
zeyd  : Wel  aen,  wel  acn,  onze  oogen 
bebben  het  gezien. 

22.  Gy  hebt  het  gezien,  Hecrc  , 
zwygt  niet  : Ilecre,  gacl  van  my  niet. 

23.  Stael  op,  en  merkt  op  myn  oor- 
deel : myn  God,  en  myn  Heer  in  inync 
zake. 

24.  Oordeelt  my  naer  uwe  reglveer- 
digheyd  Heere  myn  God,  en  lact  ze  over 
my  niet  blyde  zyn. 

23.  Laet  ze  niet  zeggen  in  hunne 
herten  : Wel  aen,  w el  aen,  onze  zielen  : 
noch  laet  ze  zeggen : Wy  zullen  hem  ver- 
slinden. 

20.  Lact  ze  bcschacmd  worden  en 
bevreesd  te  zaïncn  , die  zich  verhlyden 
van  myne  kwaden.  Lact  ze  gekleed 
worden  met  beschacmdheyd  en  bc- 
vreesdheyd,  die  zich  beroemen  legen 
my. 

27.  Laet  ze  verheugd  worden  en 
blyde  zyn , die  myne  regtvcerdigheyd 
willen  : en  laet  ze  altyd  zeggen  : Groot 
moet  den  lieer  worden,  die  den  vrede 
van  zynen  knecht  willen. 

28.  En  rnync  longe  zal  uwe  rcglvccr- 
digheyd  bedenken , en  u dagelyks  pry- 
zen. 


XXXV  PSALM. 

Ten  ejnde,  voor  den  dienicr  de»  Heeren 
David  zelf. 

Dixit  injmiut. 

1 . Den  onreglveerdigcn  heeft  gezeyd 
dat  hy  misdoen  zoude  in  zich  zelven  : 
daer  is  geene  vreeze  Gods  voor  zyue 
oogen. 

2.  Want  hy  heeft  bedriegelyk  gedacn 
in  zyn  aenzigt  : dat  zyne  boosheyd  ge- 
vonden worde  tot  hael. 

3.  llc  woorden  zyns  monds  zyn  boos- 
heyd en  bedrog  : hy  heeft  niet  willen 
vcrslacn  dat  hy  wel  doen  zoude. 


4.  Boosheyd  heeft  hy  overleyd  in  zyn 
bedde : hy  heeft  gestaen  op  alle  wegen 
die  niet  goed  waren,  iuacr  de  boosheyd 
heelt  hy  niet  gchact. 

5.  Ilecre  in  den  hemel  is  uwe  berin- 
hcrlighcyd  : en  uwe  waerheyd  tot  de 
wolken  loc. 

G.Uwe  regtvcerdigheyd  is  gelykGods 
bergen  : uwe  oordeelon  zyn  groole  diep- 
ten. De  nienseben  en  beesten  zult  gy 
behouden  Heere : 

7.  Gclyk  gy  o God  vermenigvuldigd 
hebt  uw  e bcrmhcrligheyd.  Maer  de  kin- 
deren der  nienscheu  zullen  in  hel  deksel 
uwer  vleugelen  hopen. 

8.  Zy  zullen  dronken  worden  van  de 
ovcrvlocdigheyd  uws  huys  : en  met  den 
vloed  uwer  welluslighcyd  zult  gy  ze 
dronken  maken. 

9.  Want  by  u is  de  fonteyn  des  levens, 
en  in  uw  licht  zullen  wy  het  licht  zien. 

10.  Heykt  uyt  uwe  bermhcrlighoyd 
dengenen  die  u kennen,  en  uwe  regt- 
veerdigheyd  dengenen  die  opregt  van 
hertc  zyn. 

11.  Laet  den  voet  der  hooveerdy 
my  niet  overkomen  : en  de  hand  des 
zoudaers  roere  my  niet. 

12.  Daer  zyn  zy  gevallen  die  boosheyd 
doen  : zy  zyn  uylgcdreven,  en  zy  mog- 
len  niet  staen. 


XXXVI  PSALM. 

Een  Psalm  voor  David  zelven. 

Noli  acmulari. 

1.  Wilt  niet  navolgen  de  kwacdwil- 
ligen  : noch  wilt  jalocrsch  zyn  op  degene 
die  boosheyd  doen. 

2.  W ant  gclyk  gras  zuBen  zy  hacstc- 
lyk  verdorren  : en  gelyk  groen  spys- 
kruyd  zullen  zy  terstond  nedervallen. 

3.  Hoopt  in  den  Hecrc  . en  doet  het 
goede  : en  woont  op  de  aerde , en  gy 
zult  gevoed  worden  in  harerykbeden. 

4. -  Hebt  genoegte  in  den  Hecrc : en 
hy  zal  u geven  de  begeerten  uws  herten. 

3.  Openbaerl  den  Heere  uwen  weg, 
en  hoopt  in  hem  : en  hy  zal  het  doen. 

6.  En  hy  zal  uwe  regtvecrdighcyd 
uytbrcngen  als  hel  licht,  en  uw  regl 
als  den  middag : 

7.  Wecst  den  Heere  onderdanig,  en 
bidt  hem.  Wilt  niet  navolgen  dengenen 
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die  voorspoedig  is  in  zynen  weg  : den 
mensch  die  onrcgtvecrdighcyd  doel. 

8.  Houdt  op  van  de  gramschap,  en 
vcrlaet  de  razende  loornigheyd  : wiit 
niet  navolgen  dal  gy  ook  kwaed  doel. 

9.  Want  die  kwaedwillig  zyn,  zullen 
verdreven  worden  : tnaer  die  den  Heere, 
verdragen,  deze  zullen  de  aerde  beërven. 

10.  En  nog  een  lutlelkcn  lyds,  en  den 
zondaer  zal  niet  zyn  : en  gy  zuil  zyne 
placls  zoeken,  en  uict  vinden. 

11.  Macr  de  zaglmoedigen  zullen  de 
aerde  beërven,  en  zy  zullen  gegoegte 
hebben  in  de  menigvnldigheyd  des  vre- 
des. 

13.  Den  zondaer  zal  gadeslaen  den 
regtveerdigen  : en  kryselen  op  hem  met 
zyne  tanden. 

13.  Macr  den  Hecrzal  hem  bespotten: 
want  hy  ziet  van  verre  dal  zynen  dag 
komen  zal. 

14.  De  zondaren  hebben  het  zweerd 
uyt  de  scheede  getrokken  : zy  hebben 
gespannen  hunnen  boog.  Om  dat  zy  nc- 
derwerpen  zouden  den  armen , en  den 
behoefligen  : dat  zy  dooden  zouden  de 
opregten  van  hcrlc. 

18.  Hun  zweerd  ga  binnen  in  hun 
zelfs  hert,  en  hunnen  boge  worde  gebro- 
ken. 

16.  Een  wcynig  is  beter  den  regtveer- 
digen : boven  vele  rykdommcnder  zon- 
daren. 

17.  Want  de  armen  der  zondaren 
zullen  gebroken  worden  : maer  den 
Heer  versterkt  de  regtveerdigen. 

18.  Den  Heer  weet  dc  dagen  van  de 
onbesmcllcn  : en  hunne  erfeuissc  zal  in 
der  eeuwigheyd  zyn. 

19.  Zy  zullen  niet  bcschacnid  worden 
in  den  kwaden  lyd,  en  in  de  dagen  des 
hongers  zullen  zy  verzacd  worden  : 

30.  Want  dezondaers  zullen  vergaen. 
Maer  dc  vyanden  des  Uccrcn  terstond 
als  zy  geëerd  zullen  zyn,  en  verheven  : 
vergaendc,  zoo  zullen  zy  gclyk  rook  ver- 
gacn. 

31.  Den  zondaer  zal  ontlecnen,  en  niet 
betalen  : maer  den  regtveerdigen  is 
bermhertig,  en  zal  geven. 

33.  Want  die  hem  gebenedyden,  zul- 
len de  aerde  beërven  : macr  die  hem 
vermalcdydcn  zullen  vergaen. 

33.  by  den  Heere  zal  den  gang  van 
den  mensch  te  regie  beschikt  worden  : 
en  zynen  weg  zal  hy  willen. 

34.  Als  hy  valt,  zoo  zal  hy  niet  ge- 


kwetst worden : want  den  neer  legt  zyne 
hand  dacrondcr. 

33.  Ik  ben  jong  geweest,  en  nu  ben 
ik  oud  geworden  : en  ik  heb  niet  gezien 
den  regtveerdigen  verlaten , noch  zyn 
zacd  brood  zoekende. 

36.  Dagclyks  zoo  doet  hy  bermher- 
tigheyd,  en  leent:  en  zyn  zacd  zal  in 
gebenedyding  zyn. 

37.  Wykl  van  het  kwaed  en  doet  goed: 
en  blyfl  dacriii  eeuwiglyk  en  immer- 
meer. 

38.  Want  den  Heer  bemint  het  regt, 
en  hy  zal  zyne  heyligen  niet  verlaten : 
in  der  eeuwigheyd  zullen  zy  bewacrd 
worden.  De  onrcglvecrdigeu  zullen  gc- 
pynigd  worden , en  het  zacd  van  de  on- 
goddclykcn  zal  vergaen. 

39.  Maer  de  regtveerdigen  zullen  dc 
aerde  beërven : en  zullen  op  haer  woonen 
eeuwiglyk  en  immermeer. 

30.  Den  mond  van  den  regtveerdigen 
zal  wysheyd  bedenken  , en  zyne  tonge 
zal  oordeel  spreken. 

31.  De  wet  zyns  Gods  is  in  zyn  hert: 
en  zyne  gangen  zuilen  niet  omgeslootcn 
worden. 

33.  Den  zondaer  loert  op  den  regt- 
veerdigen : en  hy  zoekt  hem  te  dooden. 

33.  Maer  den  Heer  zal  hem  niet  laten 
in  zyne  banden  : noch  hy  zal  hem  ver- 
doemen, wanneer  hy  voor  hem  gewezen 
zal  worden. 

31.  Vcrbeydt  den  lieer,  en  bewacrt 
zynen  weg  : en  hy  zal  u verheffen  dal  gy 
erfelyk  moogt  de  aerde  ontvangen  : als 
de  zondaers  zullen  vergaen,  dan  zult  gy 
het  zien. 

33.  Ik  heb  den  ongoddelyken  gezien 
verheven,  en  opgevoerd  met  de  cedcr- 
boomcii  van  l.ibanus. 

5ü.  En  ik  ging  voorby,  en  ziet  hy  was 
niet  : en  ik  heb  Item  gezocht , en  zyne 
placts  is  niet  gevonden. 

37.  Bewaerl  dc  onnoozelbeyd,  en  ziet 
de  reglvccrdighcyd  : want  het  zyn  de 
blevelingen  den  vreedzamigen  mensch. 

38.  Maerdconreglveerdigen  zullen  te 
zamen  vergaen  : de  blevelingen  der  on- 
goddelyken zullen  vernield  worden. 

39.  Maer  de  zaiighcyd  van  de  regt- 
veerdigen is  van  den  Heere:  en  hy  is  hun 
beschermer  in  den  lyd  der  tribulalic. 

40.  En  den  Heer  zal  ze  helpen  en  hen 
verlossen:  en  hy  zal  zouy  tlrekken  van  dc 
zondaers,  en  hy  zal  ze  behouden  : want 
zy  hebben  in  hem  gehoopt. 
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XXXVII  PSALM. 

Pen  Puim  v«n  Davit!  , in  de  overdenking  in  den 
Sabbatdag. 

Domint  nt  in  fXtror», 

1.  Heerc  straft  my  niet  in  uwe  ver- 
bolgenheyd,  noch  in  uwe  gramschap 
berispt  my  niet. 

2.  Want  uwe  schichten  steken  in 
my  : en  gy  hebt  op  my  uwe  hand  vast- 
gemaekt. 

5.  Dacr  is  geene  gezondheyd  in  myn 
vleesch  vanhelaenzigl  uwer  gramschap: 
dacr  is  geen  vrede  mynen  beenderen 
van  het  aenzigt  myner  zonden. 

4.  Want  niyne  boosheden  zyn  boven 
myn  hoofd  gewassen  : en  gelyk  een 
zware»  last  zyn  zy  op  my  bezwaerd. 

8.  Stinkende  en  vuyl  zyn  mync  won- 
den geworden,  om  myner  dwacsheyd 
wille. 

6.  Ik  ben  kalyvig  geworden  en  ge- 
kromd tot  het  eynde  toe  : al  den  dag 
ging  ik  droeQyk  henen. 

7.  Want  mync  lendenen  zyn  vervuld 
met  bedricgelykhedcn  : en  daer  is  geene 
gezondheyd  in  myn  vleesch. 

8.  Ik  ben  gepynigd  en  vernederd  bo- 
venmaten zeer  : ik  brieschlc  van  hel 
zuchten  myns  herten. 

9.  Hecre  voor  u is  alle  de  begeerte 
myns  herten  : en  myn  zuchten  is  voor 
u niet  verborgen. 

10.  Myn  hert  is  heel  beroerd,  mync 
kracht  heeft  my  verlaten  : en  hetzelve 
licht  van  mync  oogen  is  by  my  niet. 

11.  Mync  vrienden  en  mync  nacsten 
zyn  tegen  my  aengekomen , en  hebben 
geslaen.  En  die  by  my  waren , stonden 
van  verre : 

12.  En  zy  deden  geweld  die  myne 
ziel  zochten.  En  die  my  kwaed  wilden  , 
hebben  ydclheden  gesproken : en  bedrog 
hebben  zy  al  den  dag  bedacht. 

15.  Maer  ik  als  een  dooven  hoorde 
het  niet:  en  als  een  stommen  zynen  mond 
niet  opendoende. 

14.  En  ik  ben  geworden  als  een  mensch 
die  niet  hoort  : en  die  geene  weder- 
sprake  in  zynen  mond  heelt. 

15.  Want  ik  in  u lleere  gehoopt 
heb  : gy  zult  my  verhooren  lleere 
myn  God. 

16.  Wantik  heb  gezeyd:  Myne  vyan- 
den  moeten  zich  tot  geenen  tyd  verbly- 
flcil  over  my : en  als  myne  voelen  wan- 
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kelen,  zoo  hebben  zy  zich  tegen  my 
hoogclyk  beroemd. 

17.  Want  ik  ben  bereyd  tot  de  gee- 
sclen  : en  mync  pyne  is  voor  myn  aen- 
zigt altyd. 

18.  Want  ik  zal  myneboosbeyd  ver- 
kondigen : en  denken  voor  myne  zonde. 

19.  Maer  myne  vyanden  leven,  en  zy 
zyn  magtig  tegen  my  : en  zy  zyn  ver- 
menigvuldigd die  my  ongeregtiglyk  ha- 
ten. 

20.  Die  kwade  dingen  voor  goede 
loonen , lasterden  my  : want  ik  volgde 
de  goedheyd. 

21.  Vcrlact  my  niet  Hecre  myn  God : 
gaet  niet  weg  van  my. 

22.  Deukt  op  myner  bulpe,  lleere  God 
myner  zaiigheyd. 


XXXVIII  PSALM. 

Ten  eyndo , voer  Itliüinn , een  liedeken  van 
David. 

DM:  cuilodiam. 

1.  Ik  heb  gezeyd : Ik  zal  myne  wegen 
bewaren  : opdat  ik  niet  misdoe  met 
mync  longe.  Ik  heb  mynen  mond  eene 
hoede  gesteld , toen  den  zondaer  tegen 
my  stond. 

2.  Ik  werd  stom,  en  ben  vernederd, 
en  ik  heb  gezwegen  van  het  goede  : en 
mync  pyne  is  vernieuwd. 

5.  Myn  hert  is  heet  geworden  binnen 
my  : en  in  myne  aendacht  zal  hel  vuer 
zeer  branden. 

4.  Ik  heb  gesproken  met  myne  tonge: 
mackt  my  kennelyk  Hecre  myn  eynde , 
En  het  getal  myner  dagen  hoedanig 
dat  het  is  : opdat  ik  weten  mag  wat  my 
gebreekt. 

5.  Ziet  gy  hebt  myne  dagen  in  kleyne 
mate  gesteld  : en  myn  leven  als  niet 
voor  u.  Maer  noglans  zyn  het  al  te 
zamen  ydelheyd,  alle  levende  inenseb. 

6.  Maer  nogtans  zoo  gaet  een  mensch 
voorhy  gelyk  cene  schaduwe  ; en  ook 
wordt  hy  te  vergeefs  beroerd.  II y ver- 
gadert schallen  : en  weet  niet  w’ien  dat 
hy  die  vergaderen  zal. 

7.  En  nu  wal  is  myne  verbeyding?is 
dat  niet  den  lieer?  en  myne  substantie 
is  by  u. 

8.  Van  alle  myne  boushcilei)  verlost 
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my  : tot  eenen  schimp  hebt  gy  my  den 
onwyzen  gegeven. 

9.  Ik  ben  stom  geweest , en  ik  heb 
mynen  mond  niet  opengedaen,  want  gy 
hebt  het  gcdacn  : 

10.  Keert  van  my  uwe  plagen. 

11.  Van  desterkheyd  uwer  hand  ben 
ik  vergaen  in  de  stralhngen  : om  de 
boosheden  hebt  gy  den  menseb  gekastyd. 
F.n  gy  hebt  zync  ziel  doen  vcrdwynen 
als  cenc  spinne  : maer  nogtans  ydelyk 
wordt  alle  mensch  beroerd. 

12.  Verhoort  myn  gebed  Ileere,  en 
myn  smeekende  bidden  : wilt  met  uwe 
ooren  vatten  niyne  tranen.  Zwygt  niet : 
want  ik  ben  een  vreemdeling  by  u , 
en  een  pelgrim  gelyk  alle  myne  va- 
ders. 

15.  Gedoogt  my  dat  ik  mag  verkoeld 
worden  eer  ik  wegga,  en  niet  meer 
hier  zy. 


XXXIX.  PSALM. 

Ten  eynde , een  Psalm  voor  Ilavid  zelvcn. 

Erpeclant  ex peclavi. 

1.  Verbeydendehcb  ik  den  Ileere  ver- 
boyd  , en  hy  heeft  op  my  gemerkt. 

2.  En  hy  heeft  myne  gebeden  ver- 
hoord : en  hy  heeft  my  gelcyd  uyl  den  put 
der  ellendigheyd  , en  van  den  slym  des 
dreks.  En  hy  heeft  myne  voeten  gesteld  op 
den  steen  : en  myne  gangen  geregeerd. 

3.  En  hy  heeft  in  mynen  mond  ge- 
steld eenen  nieuwen  zang,  een  liedeken 
onzen  God.  Veel  mcnschcn  zullen  het 
zien  en  vreczen  : en  hopen  in  den 
Ileere. 

4.  Zalig  is  den  man  wiens  hoop  is 
den  naem  des  lleercn  : en  die  niet  om- 
gezien  heeft  naer  ydelheden  of  valsche 
razernyen. 

IJ.  Hcere  myn  God  gy  hebt  vele  uwer 
wonderlykhedcn  gedaen  : en  uwer  ge- 
dachten is  niemand  uws  gelyk.  Ik  heb 
verkondigd  en  gesproken  : zy  zyn  ver- 
menigvuldigd boven  het  getal. 

6.  Sacrificie  en  offerande  hebt  gy  niet 
gewild  : maer  de  ooren  hebt  gy  my  vol- 
inaekt.  Het  brandoffer  en  het  offer  voor 
de  zonde  hebt  gy  niet  begeerd  : 

7.  Toen  zeyde  ik  : Ziet  ik  kom.  In 
het  hoofd  van  den  bock  is  van  my  ge- 
schreven 


8.  Dat  ik  uwen  wille  doen  zoude  : 
myn  God,  ik  heb  het  gewild,  on  uwo 
wet  in  het  midden  tnyus  herten. 

9.  Ik  heb  uwe  rcglvecrdighcyd  ver- 
kondigd in  cenc  grnotc  gemcynle,  ziet 
myne  lippen  zal  ik  niet  verbieden : Ileere 
dat  weet  gy. 

10.  Uwe  rcgtveerdigheyd  heb  ik  niet 
verborgen  in  myn  hert : van  uwe  waer- 
heydcu  uwe  zaligheyd  heb  ik  gesproken. 

Ik  heb  uwe  bermhertigheyd  niet  ver- 
borgen , en  uwe  waerachtighcyd  voor  de 
groote  gemcynle. 

1 1.  Maer  gy  Ileere,  maektstweberm- 
hertigheden  niet  verre  van  my  : uwe 
bermhertigheyd  en  waerachtighcyd  heb- 
ben my  altyd  ontvangen. 

12.  Want  de  kwade  dingen  hebben 
my  omvangen,  derwelker  geen  getal  is  : 
myne  boosheden  hebben  my  bevangen, 
en  ik  heb  het  niet  kunnen  zien.  Zy 
zyn  vermenigvuldigd  boven  de  hairen 
myns  hoofds  : en  myn  hert  heeft  my 
verlaten. 

15.  U believc  Hccrc  dat  gy  my  ver- 
lost : Ileere  wilt  opzien  om  my  te  hel- 
pen. 

15.  Lact  ze  bcschaemd  worden  en  te 
zanten  vreczen,  die  myne  ziel  zoeken  om 
die  weg  te  nemen.  Laetze  te  rugge  kee- 
ren,  en  lot  schande  worden,  die  my 
kwaed  willen. 

1 3.  Laet  zehaestelyk  hunne  bcschaemd- 
heyd  dragen,  die  my  zeggen  : Wel  acn, 
wel  acn. 

16.  Laet' verheugen  en  blyde  zyn  op 

u alle  die  u zoeken  : en  laet  ze  altyd  zeg-  < 
gen,  die  uwe  zaligheyd  beminnen  : Den 
lieer  worde  groolelyks  geloofd. 

17.  Maer  ik  ben  een  bedelaer  en  arm  : 
den  Heer  is  voor  my  bezorgd.  Myn  hel- 
per en  myn  beschermer  zyt  gy  : myn 
God  wilt  niet  vertoeven. 


XL.  PSALM. 

Ten  ejnde , een  Ptalm  voor  Davit!  zelven. 

Bealutgui  mttUigit. 

1.  Zalig  is  den  man  die  zich  acnlrekt 
den  behoefligen  en  den  armen  : in  den 
kwaden  dag  zal  hem  den  Heer  verlos- 
sen. 

[ 2.  Den  Heer  beware  hem , èn  makc 

, hem  lovende,  en  hy  makc  hem  zalig  op 
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de  aerde  : cn  hy  Icvere  hem  niet  in  den 
wille  van  zyne  vyanden. 

3.  Den  Heer  komc  hem  ter  hulpc  op 
het  bedde  zyncr  pync  : al  zyne  rust- 

lacts  hebt  gy  omgekeerd  in  zyne  krank- 
eyd. 

4.  Ik  heb  gezeyd  : Hccre  ontfermt  n 
myner  : geneest  myne  ziel,  want  ik  heb 
u misdaen. 

8.  Myne  vyanden  hebben  tegen  my 
kwaed  gezeyd  : Wanneer  zal  hy  sterven, 
cn  wanneer  zal  zynen  naem  vergaen? 

6.  En  al  kwam  hy  binnen  om  te  zien, 
zoo  sprak  hy  ydelhedcn , zyn  hert  heeft 
boosheyd  vergaderd  voor  zich  zelven. 
Hy  ging  buytcn  nvt , en  sprak 

7.  Van  dat  zelf.  Tegen  my  hebben 
alle  myne  vyanden  heymclyk  gemom- 
meld : legen  my  hebben  zy  kwaed  ge- 
dacht. 

8.  Een  boos  woord  hebben  zy  tegen 
my  gesteld  : Meynt  gy  dat  hy  dic-slaept 
daertoc  niet  doen  zal  om  op  te  staen? 

9.  Ook  den  mensch  myns  vredes  dacr 
ik  in  betrouwde  : die  myn  brood  at, 
heeft  my  grootelyks  onder  de  voeten  ge- 
treden. 

'10.  Maer  gy  Hecre  ontfermt  u myner, 
cn  verwekt  my  : cn  ik  zal  het  hun  weder 
loonen. 

11.  Dacraen  heb  ik  bekend  dat  gy  my 
gewild  hebt : want  myn  vyand  zal  zich 
niet  verblyden  over  my. 

12.  Maer  my  hebt  gy  om  de  onnoo- 
zclhcyd  ontvangen,  en  gy  hebt  my  vast 
gemackt  voor  uw  aenzigt  in  der  eeuwig- 
heyd. 

13.  Gebcnedyd  is  den  neer  God  van 
Israël,  van  der  eeuwigheyd  tol  de  eeuwc 
der  eeuwen  : dat  geschiede,  dat  ge- 
schiede. 


XLI.  PSALM. 

Ten  eymle,  het  vcriUml  der  ionen  Korc 
Qutmadmodum  de  tuier  at. 

1.  Gelyk  den  hert  snakt  nacrde  fon- 
leyneri  der  wateren  : zoo  snakt  myne  ziel 
God  Lot  u. 

2.  Myne  ziel  heeft  dorst  gehad  tot  God 
den  magtigen  levende  : wanneer  zal  ik 
komen  en  openbaren  voor  het  aenschyn 
Gods? 

3.  Myne  tranen  zyn  my  brood  ge- 
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weest  dag  cn  nacht  : als  my  dagclyks 
gezeyd  wordt : Waer  is  uw  God  ? 

4.  Dezer  dingen  ben  ik  gedachtig  ge- 
weest, cn  ik  heb  myne  ziel  in  my  uylge- 
stort : want  ik  zal  doorgaen  tot  de  plaetse 
des  wonderlyken  tabernakels  lot  den 
huyzc  Gods  : In  de  stemme  des  verheu- 
gens,  en  des  belydens  : is  het  geluyd 
desgenen  die  blydelyk  etende  is. 

5.  Wacrom  zyt  gy  droef  myne  ziel? 
cn  wacrom  verstoort  gy  my?  Hoopt  in 
God,  want  ik  zal  hem  nog  belyden  : 
den  zaligmaker  myns  aenzigts, 

ü.  En  myn  God.  In  my  zelven  is  myne 
ziel  vcrbacsd : daeroin  zal  ik  uws  gedach- 
tig zyn  van  het  land  der  Jordane,  en  van 
den  kleynen  berg  Hcrmoniim. 

7.  Den  eenen  afgrond  aenroept  den 
anderen  afgrond , met  de  stemme  van 
uwe  watersluyzen.  Alle  uwe  hoogten, 
cn  baren  zyn  over  my  gegacn. 

8.  In  den  dag  heeft  den  Heer  zyne 
bcrmherligheyd  loegezeyd,  en  in  den 
nacht  zynen  lofzang.  Ry  my  is  het  gebed 
tot  God  myns  levens, 

9.  Ik  zal  tot  God  zeggen  : Gy  zyt  myn 
ontvanger.  Wacrom  hebt  gy  myns  ver- 
geten ? cn  wacrom  ga  ik  bedroefd , als 
my  den  vyand  pynigt? 

10.  Als  myne  beenderen  heel  gebro- 
ken worden,  zoo  hebben  my  beschimpt 
myne  vyanden  die  my  pynigen  : Als  zy 
my  zeggen  tot  eiken  dage  byzondcr  : 
Waer  is  uw  God  ? 

11.  Waeromzytgy  droef  myne  ziel?  en 
wacrom  verstoort  gy  my?  Hoopt  in 
God,  want  ik  zal  hem  nog  belyden  : 
den  zaligmaker  myns  aenzigts,  en  myn 
God. 


XLI.  PSALM. 

Davidi  Psalm. 

Judica  me  Deu 4. 

1 . Oordeelt  my  Ucere,  en  onderscheydt 
myne  zake  van  het  onheylig  volk , van 
deu  boozeu  en  bcdricgelyken  mensch 
verlost  my. 

2.  Want  gy  zyt  God  myne  sterkheyd  : 
waeroin  hebt  gy  my  verstouten?  cn 
wacrom  ga  ik  al  droevig,  als  my  den 
vyand  kwelt? 

3.  Zendt  uyt  uw  licht,  en  uwe  wacr- 
hcyd  : deze  hebben  my  gcicyd , en  ge- 
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bragt  lot  op  uwen  hcyligen berg,  en  in 
uwe  tabernakelen, 

4.  En  ik  zal  ingaen  tot  Gods  autacr  : 
en  tot  God  die  myue  jongbeyd  blyde 
inaekt.  Ik  zal  u belyden  met  de  harpc 
God  niyn  God  : 

3.  Wacrom  zyt  gy  droevig  mync  ziel? 
en  waeroni  verstoort  gy  my?  Hoopt  in 
God , want  ik  zal  hem  nog  bc'yden : 
den  zaligmaker  myns  acnzigts  , en  myn 
God. 


XLI1I.  PSALM. 

Tm  eynde , zoor  «Ie  zonen  van  Koro,  tot  eene 
onderwyzing. 

Dm  auribut  notlrii. 

1.  God  wy  hebben  het  met  onze  ooren 
gehoord  : onze  vaders  hebben  het  ons 
verkondigd.  Het  werk  dat  gy  gewrocht 
hebt  in  hunne  dagen  : en  in  de  oude 
voorledcnc  dagen. 

2.  Uwe  hand  heeft  de  heydenen  ver- 
nield, en  gy  hebt  ze  geplant : gy  hebt  de 
volken  gepynigd  en  uytgcdrevcn  : 

3.  Want  zy  hebben  door  hun  zweerd 
het  land  niet  bezeten , en  hunnen  arm 
heeft  ze  niet  behouden  : Maer  uwe 
rechter  hand  en  uwen  arm , en  het  in- 
lichten uws  aenzigts  : want  gy  hebt  in 
hen  uw  behagen  gehad. 

4.  Gy  zyt  denzclven  myn  koning  en 
myn  God  : die  toezegt  Jacob  zaligheden. 

3.  Door  u zullen  wy  onze  vyanden  op- 
werpen met  den  hoorn , en  door  uwen 
naem  zullen  wy  versmaden  die  tegen  ons 
opstaen. 

6.  Want  ik  zal  in  mynen  boog  niet 
hopen  : en  myn  zweerd  zal  my  niet  be- 
houden. 

7.  Want  gy  hebt  ons  behouden  van 
degene  die  ons  pynigen  : en  die  ons  ha- 
ten hebt  gy  beschaemd. 

8.  In  God  zullen  wy  geprezen  worden 
dagclyks  : en  uwen  naem  zullen  wy  be- 
lyden in  der  eeuwigheyd. 

9.  Maer  nu  hebt  gy  ons  weggestoolen 
en  beschaemd  : en  gy  God  zult  niet  uyt- 
gaen  in  onze  heyrkrachlen. 

10.  Gy  hebt  ons  achterwaerts  afge- 
keerd naer  onze  vyanden  : en  die  ons  ha- 
ten beroofden  ons  voor  zich  zelven. 

11.  Gy  hebt  ons  geleverd  als  slagt- 


schapen  om  te  eten  : en  onder  de  hey- 
denen hebt  gy  ons  verstrooyd. 

12.  Gy  hebt  uw  volk  verkocht  zonder 
prys  : en  daer  was  gcene  menigte  in 
hunne  verwisselingen. 

13.  Gy  hebt  ons  gesteld  ter  versmaed- 
heyd  onzen  geburen , ccncn  spot  en 
schimp  die  rondom  ons  zyn. 

1 4.  Gy  hebt  ons  den  heydenen  tot 
eene  gemeync  sprack  gesteld ; tot  eene 
hoofdschudding  onder  de  volken. 

13.  Doorgacns  is  myneschaemLe  tegen 
my,  en  de  beschaemdhcyd  myns  aen- 
zigts heeft  my  bedekt. 

16.  Van  de  stemme  des  verwyters  en 
lasteraers  : van  het  acnzigt  des  vyands 
en  vervolgers. 

17.  Al  dit  is  op  ons  gekomen,  nogtans 
hebben  wy  u niet  vergeten  : en  wy  heb- 
ben niet  ongoddelyk  gedaen  in  uw  tes- 
tament. 

18.  .En  ons  hert  is  niet  achterwaerts 
weggegaen : en  gy  hebt  onze  paden  doen 
wyken  van  uwen  weg  : 

19..  Want  gy  hebt  ons  vernederd  in 
de  plaelse  der  pynclykheyd,  en  ons  heeft 
overdekt  de  schaduwe  des  doods. 

20.  Hebben  wry  vergeten  den  naem 
onzes  Gods , en  hebben  wy  onze  handen 
uytgestoken  lot  eenen  vreemden  God  : 

21.  Zal  God  dit  niet  verzoeken?  want 
hy  kent  de  verborgenheden  des  herten. 
Want  om  u worden  wy  gedood  da- 
gclyks : wy  zyn  geacht  als  slaglschapen. 

22.  Staet  op,  wacrom  slaeptgy  Iiccre? 
stact  op,  en  versloot  niet  zoo  gansche- 
lyk. 

23.  Wraerom  keert  gy  uw  aenzigt  af, 
wacrom  vergeet  gy  onze  armoede,  en 
onze  tribulalie? 

21.  Want  onze  ziel  is  in  het  slof  der 
aerde  vernederd  : onzen  buyk  kleeft  aen 
de  aerde. 

23.  Staet  op  llcere , en  helpt  ons  : en 
verlost  ons  om  uws  naems  wille. 
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XLIV.  PSALM. 

Ten  eynde,  voor  hen  die  vermangeld  jollen  «yn, 
voor  de  ionen  Kore,  ten  rentende,  een  liedeken 
voor  dco  beminden. 

EruclavH. 

1.  Myn  hert  heeft  opgeworpen  een 
goed  woord  : ik  schik  toe  mync  werken 
denkoning.  Myne  tong  is  de  pen  van  den 
schryver  die  rassclyk  scbryft. 

2.  Schoon  zyt  gy  van  gedaente  boven 
de  kinderen  der  menschen , de  gratie  is 
gestort  in  nwc  lippen  : dacrotn  heeft  u 
God  bemind  in  der  eeuwigheyd. 

3.  Gordt  uw  zweerd  aen  uwe  dye , gy 
allcrmagtigsten. 

4.  Met  uwe  gedaente  en  schoonheyd 
neemt  waer,  gaet  voorspoediglyk  voorts, 
cn  regeert.  Om  de  waerhcyd  en  zagt- 
moedigheyd  , en  regtveerdighcyd  : en 
uwe  rechter  hand  zal  u wonderlyk  Icy- 
dcn. 

5.  Uwe  pylen  zyn  scherp,  zy  zullen 
vallen  in  de  herten  van  des  konings  vyan- 
deu , de  volken  zullen  voor  u uedcrval- 
len. 

6.  Uwen  stoel  God  is  in  der  eeuwig- 
heyd der  eeuwigheden  : den  schepter 
uws  ryks  is  ecu  schepter  der  geregtig- 
heyd. 

7.  Gy  hebt  bemind  dereglveerdigheyd, 
cn  gchact  de  boosheyd : daerom  heeft  God 
uwen  God  u gezalfd  met  de  olie  der  blyd- 
schap  boven  uwe  medegezellen. 

8.  Mirrha,  cu  alocs,  enkassievanuwe 
kleedercn,  van  de  ivooren  huyzen  : uyt 
dewelke  u vervreugd  hebben 

9.  De  dochters  der  koningen  in  uwe 
cere.  De  koningin  heeft  gestaen  aen 
uwe  rechter  zyde  in  verguld  habyt  : 
alom  behangen  met  menigerhaude  sie- 
raed. 

10.  Hoort  dochter , en  ziet , cn  ncygt 
neder  uwe  oor  : en  vergeet  uw  volk, 
cn  uws  vaders  huys. 

11.  En  den  koning  zal  lust  hebben  aen 
uwe  schoonheyd  : want  hy  is  den  Heer 
uw  God , cn  hem  zullen  zy  aenbidden. 

12.  En  de  dochters  van  Tyrien  zullen 
niet  giften  uw  aenzigt  bidden  : alle  de 
rj  ken  des  volks. 

13.  Alle  de  glorie  van  des  konings 
dochter  is  van  binnen,  in  de  gouden  boor- 
den 

14.  Alom  gekleed  met  menigerhaude 
verwe.  Den  koning  zullen  inacgdcn  aen» 
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gebragt  worden  na  haer  ; hare  naesten 
zullen  voor  u gebragt  worden. 

15.  Zy  zullen  gebragt  worden  met 
blydschap  en  verheugen  : zy  zullen  ge- 
bragt worden  in  des  konings  tempel. 

16.  In  de  stede  van  uwe  vaderen  zyn 
u zonen  geboren  : gy  zult  ze  prinsen 
stellen  over  geheel  aerdryk. 

1 7.  Zy  zullen  gedachtig  zyn  uws  naems 
in  alle  geslachte  cn  geslachte.  Daerom 
zullen  dc-  volken  u bclyden  in  der 
eeuwigheyd  : cn  tot  dc  eeuwe  der 
eeuwe. 


XLV.  PSALM. 

Een  Puim  voor  4c  lonea  Kore,  voor  de  ver- 
borgenheden. 

Deur  notUr  rtfugium. 

1.  Onzen  God  is  een  loevlugt,  en 
kracht;  een  helper  in  de  Lribulatien,  die 
ons  bovenmaten  zeer  gevonden  hebben. 

2.  Daerom  zullen  wy  niet  vrcczen  als 
dc  aerde  zal  vcrbacsd  slaen  : cn  als  de 
bergen  zullen  overgevoerd  worden  in  het 
hert  der  zee. 

3.  Hunne  wateren  hebben  geluyd  gc- 
mackt , en  zy  zyn  beroerd  geweest : dc 
bergen  hebben  gebeefdinzyne  sterkhej  d. 

4.  Den  krachtigcn  stroom  van  den 
vloed  verblydl  de  stad  Gods  : den  Aller- 
hoogsten  hccflzyn  tabernakel  geheyligd. 

5.  God  zal  in  hel  midden  van  haer 
niet  beroerd  worden  : God  zal  haer  hel- 
pen vroeg  in  den  dageracd. 

6.  De  heydenen  zyn  tc  zamen  ver- 
bacsd  , ende  koningryken  zyn  nederge- 
vallen  : hy  heeft  zync  slem  gegeven,  de 
aerde  is  beroerd  geweest. 

7.  Den  Heer  der  krachten  is  met  ons : 
ons  ontvanger  Jacobs  God. 

8.  Komt,  en  beziet  de  werken  des  Hee- 
ren , wat  wonderlyke  tcckenen  by  op  de 
aerde  gesteld  heeft  : 

9.  Wegnemende  de  oorlogen  tot  het 
eynde  der  aerde.  Den  boog  zal  hy  ver- 
derven, en  de  wapenen  breken  : en 
de  schilden  zal  hy  met  den  vure  ver- 
branden : 

10.  Wcest  stil,  cn  bemerkt  dat  ik 
God  ben  : ik  zal  verheven  worden  in  de 
heydenen , en  verheven  op  de  aerde. 

11.  Den  Heer  der  heyrkrachten  is  mek 
ons  i ons  ontvanger  Jacobs  Godt 
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HET  XLYII  PSALM. 

Ten  eymlo , een  P&alm  voor  de  zonen  vin  Kore. 

Omnet  geniet. 

1 . Gy  heydenen  aHe  slaet  de  handen 
te  zamen  : maekt  jolyt  Gode  met  ecne 
stemme  des  verheugen*. 

2.  Want  den  Heer  hoog  verheven, 
vrecsselyk : een  groot  koning  over  geheel 
aerdryk. 

3.  Heeft  de  volken  ons  onderdanig  ge- 
maekt : en  de  heydenen  onder  onze  voe- 
ten. 

4.  Hy  heeft  ons  verkoren  tot  zyn  erf- 
deel : de  schoonheyd  van  Jacob,  die  hy 
bemind  heeft. 

3.  God  is  opgeklommen  met  jolyt : 
den  Heer  met  eenc  stemme  der  bazuync. 

6.  Zingt  lof  onzen  Gode,  zingt  lof: 
zingt  lof  onzen  koning.  zingt  lof. 

7.  Want  God  is  een  koning  van  geheel 
aerdryk  : zingt  lof  wysselyk. 

8.  God  zal  regeren  over  de  hcyde- 
ncn  : God  zit  op  zynen  heyligen  stoel. 

9.  De  prinsen  der  volken  zyn  verga- 
derd met  Abrahams  God : want  de  sterke 
góden  der  aerde  zyn  krachlclyk  verhe- 
ven. 


XLVII.  PSALM. 

Een  Psalm  des  liedekens  voorde  zonen  Kore,  den 
tweeden  dag  des  Sabbats. 

Magmu  Dominut. 

1.  Groot  is  den  Heer,  en  lofTclyk  bo- 
venmaten. in  de  stad  onzes  Gods,  in  zy- 
nen heyligen  berg. 

2.  Den  berg  Sion  wordt  gefondeerd 
met  verheugen  van  geheel  aerdryk,  de 
zyden  van  noorden , ecne  stad  des  groo- 
len  konings. 

3.  God  zal  in  hare  huyzen  bekend 
zyn,  als  hy  haer  ontvangen  zal. 

4.  Want  ziet  de  koningen  der  aerde 
zyn  vergaderd : zy  zyn  te  zamen  overeen 
gekomen. 

5.  Zy  dit  ziende  zyn  alzoo  verwonderd, 
zy  zyn  vcrbacsd  geworden  en  beroerd  : 

6.  Eene  bevinge  heeft  ze  bevangen. 
Daer  zyn  pynen  als  dergene  die  in  ba- 
ren* nood  zyn, 

7.  Door  cenen  krachtigen  wind  znlt 
gy  in  stukken  breken  de  schepen  van 
Tharsis. 


8.  Gelyk  wy  gehoord  hebben,  alzoo 
hebben  wy  gezien  in  de  stad  van  den 
Heer  der  heyrkrachten , in  de  stad  onzes 
Gods  : God  heeft  ze  gefondeerd  in  der 
eeuwigheyd. 

9.  God  wy  hebben  ontvangen  uwe 
bermhertigheyd  in  het  midden  van  uwen 
tempel. 

10.  Gelyk  uwen  naem  God,  alzoo  is 
uwen  lof  in  de  eynden  der  aerde  : uwe 
rechter  hand  is  vol  reglveerdighcdcn. 

11.  Den  berg  Sion  verblyde  zich , en 
de  dochtcren  van  Juda  moeten  zich  ver- 
heugen om  uwe  oordeelen  Hcere. 

12.  Gact  rondom  Sion,  en  omvangt 
ze  : vertelt  het  in  hare  torens. 

13.  Stelt  uwe  herten  in  hare  kracht : 
en  bcdcylt  hare  huyzen,  dat  gy  het  ver- 
tellen moogt  in  het  ander  geslacht. 

14.  Want  dit  is  God,  onzen  God  inder 
eeuwigheyd , en  in  de  eeuwigheyd  der 
eeuwigheden  : hy  zal  ons  regeren  in  der 
eeuwigheyd. 


XLVIII.  PSALM. 

Ten  eynde,  een  Puim  voor  de  ionen  Kore. 

AutUte  haK  omnet  geniet. 

1.  Hoort  dit  alle  heydenen  : Vat  het 
met  de  ooren  , alle  die  de  wereld  be- 
woont : 

2.  Alle  die  uyt  de  aerde  geboren  zyt, 
en  gy  kinderen  der  mcnschcn  : te  zamen 
met  een  ryk  en  arm. 

3.  Myn  mond  zal  van  wyslicyd  spre- 
ken : en  de  acndacht  myns  herten  voor- 
zienigheyd. 

4.  Ik  zal  nacr  de  parabel  mync  oorc 
ncygcn  : en  met  het  psalterspel  mync  re- 
denen opendoen. 

3.  Waeromzal  ikvrcczen  op  den  kwa- 
den dag?  de  boosheyd  myncr  verzenen 
zal  my  omvangen  : 

6.  Die  betrouwen  hebben  in  hunne 
kracht : en  in  de  menigvuldigheyd  van 
hunne  rykdommcn  gloriëren. 

7.  Een  broeder  verlost  niet , zal  een 
mensch  verlossen  ? hy  zal  God  niet  ge- 
ven zync  verzoening. 

8.  En  den  prys  van  zyncr  ziele  verlos- 
singc  : en  hy  zal  arbeyden  in  der  eeu- 
wigheyd , 

9.  En  hy  zal  nog  leven  ceuwiglyk. 

10.  Hy  zal  de  dood  niet  zien,  alshydc 
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wyzen  tal  tien  sterven  : te  tarnen  zullen 
de  onwyzcn  en  dwazen  vergaen.  En  zy 
sullenden  vreemden  hunne  rykdommcn 
achterlaten  : 

11.  En  hunne  graven  zullen  hunne 
huyzcn  zyn  tot  in  der  ccuwigheyd. 
Hunne  tabernakelen  blyven  van  ge- 
slachte tot  geslachte  : zy  hebben  hunne 
namen  genoemd  in  hunne  landen. 

IS.  En  den  mcnsch  als  hy  in  ecrc 
was  , zoo  heeft  hy  Het  niet  verstaen  : hy 
is  geleken  by  de  onverstandige  beesten, 
en  dien  gclyk  geworden. 

15.  Dezen  hunnen  weg  is  hun  een 
stroykscl : en  daerna  zullen  zy  met  hun- 
nen mond  behagen. 

14.  Gelyk  schapen  zyn  zy  in  de  helle 
gesteld  : de  dood  zal  ze  afeten.  En  de 
regtveerdigen  zullen  heerschappy  over 
hen  hebben  in  den  morgenstond  : en 
hunne  hulp  zal  verouderen  in  de  helle 
van  hunne  glorie. 

15.  Maer  nogtans  zal  God  mync  ziel 
verlossen  van  de  hand  der  helle,  als  hy 
iny  zal  ontvangen  hebben. 

16.  Vreest  niet  als  den  mcnsch  ryk 
geworden  is  : en  als  de  glorie  zyns  huys 
vermenigvuldigd  is. 

17.  Want  als  hy  zal  vergaen,  zoo  zal 
hy  alle  dal  niet  mede  nemen  : noch  zyne 
glorie  zal  met  hem  nederdalen. 

18.  Want  zyne  ziel  zal  in  zyn  leven 
gebenedyd  worden  : hy  zal  u bclyden, 
als  gy  hem  zult  wclgedacn  hebben. 

10.  Hy  zal  ingaen  in  de  geslachten 
zyner  vaderen  : en  nimmermeer  zal  hy 
het  licht  zien. 

20.  Den  mensch  toen  hy  in  ecre  was , 
zoo  heeft  hy  het  niet  verstaen  : hy  is 
geleken  by  de  onverstandige  beesten,  en 
dien  gelyk  geworden. 


XLIX.  PSALM. 

Een  Pialm  van  A»apli. 

D*us  Deorum . 

1 . God  den  Heer  der  góden  heeft  ge- 
sproken : en  hy  heeft  de  aerde  geroepen. 
Van  den  opgang  der  zonne  tot  den 
ondergang  toe  : 

2.  Zoo  schynt  uyt  Sion  de  gedaente 
zyner  schoonheyd. 

3.  God  zal  openbaerlyk  komen : onzen 
God,  en  hy  zal  niet  zwygeu.  Een 


vuer  zal  in  zyn  aenschouwen  bran- 
dende worden  : en  rondom  een  groot 
tempeest. 

4.  lly  heeft  den  hemel  van  boven  ge- 
roepen : en  de  aerde , om  te  ondcrschey- 
den  zyn  volk. 

3.  Vergadert  hem  zyne  heyligen  : die 
zyn  verbond  ordineren,  meer  dan  de 
sacrificiën. 

6.  En  de  hemelen  zullen  zyne  regt- 
veerdigheyd  verkondigen  : want  God  is 
den  regter. 

7.  Hoort  myn  volk , en  ik  zal  spreken : 
Israël,  en  ik  zal  u bctuygcn  : ik  ben  God 
uw  God. 

8.  Ik  zal  u in  uwe  sacrificiën  niet  straf- 
fen : want  uwe  braudofieren  zyn  altyd 
in  myn  acnzigt. 

9.  Ik  zal  van  uwen  huyzcgccnc  kalve- 
ren nemen:  noch  bokken  van  uwe  kudden. 

10.  Want  mync  zyn  alle  de  wilde 
beesten  der  bosschen , het  vee  op  de 
bergen  en  de  runderen. 

1 1 . Ik  ken  al  het  gevogelte  des  hemels : 
de  schoonheyd  des  akkers  is  met  my. 

12.  Is  het  dal  ik  honger  heb,  zoo  zal 
ik  het  u niet  zeggen  : want  myne  is  den 
omgang  der  aerde , en  hare  volhcyd. 

13.  Zal  ik  eten  het  vlecsch  van  de  stie- 
ren? of  zal  ik  bloed  van  de  bokken  drin- 
ken ? 

14.  Offert  den  Hccre  het  sacrificie  des 
lofs  : en  bctaelt  den  Allerhoogste!)  uwe 
beloften. 

18.  En  acnrocpt  my  in  den  dag  des 
lydens  : en  ik  zal  u verlossen , en  gy  zult 
my  cere  bewyzcn. 

10.  Maer  "tot  den  zondaer  heeft  God 
gezeyd  : Wat  verkondigt  gy  myne  regt- 
veerdigheden  , en  neemt  myn  testament 
in  uwen  mond? 

17.  Maer  gy  hebt  de  onderwyzinge 
gehaet : en  mync  woorden  achter  u he- 
nen geworpen  : 

18.  Zaegt  gy  eenen  dief,  gy  liept  met 
hem  : en  met  de  ovcrspelers  stcldct  gy 
uw  deel. 

19.  Uw  mond  overvloeyde  van  kwaed- 
heyd : en  uwe  tongbragt  fraeykens  voort 
bedrog. 

20.  Zittende  spraekt  gy  tegen  uwen 
broeder,  en  tegen  uws  moeders  zoon 
steldet  gy  een  struyksel  : 

21.  Dit  hebt  gy  gedaen,  en  ik  heb  ge- 
zwegen. Gy  hebt  boossclyk  gemcynddat 
ik  uw  s gelyk  zoude  wezen : ik  zal  u straf- 
fen, en  voor  uw  acnzigt  stellen. 
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22.  Verstoet  dit , gy  die  God  vergeet : 
op  dat  hy  niet  cens  wegneme,  en  dat  er 
niemand  zy  die  verlossen  mag. 

23.  Het  dankoffer  zal  my  eeren  : en 
dacr  is  den  weg  door  denwelken  ik  hem 
toonen  zal  de  zalighcyd  Gods. 


L.  PSALM. 

Ten  eyode.  een  Psalm  ven  DeviJ,  alt  lot  hem 

kwam  den  profeet  Natlian  , al*  hy  ingegacn 

was  tot  fiethsahee.  (>.  Rep.  xn.) 

Miserere  mei  Deut. 

1.  Ontfermt  u myner,  God,  naer  uwe 
groote  bermhertigheyd.  Kn  nacr  de  me- 
nigte van  uwe  bermhertigheden , zoo 
doet  uyt  mync  boosheyd. 

2.  Waschtmy  nog  meer  van  rnyneon- 
gcregligheyd  : en  van  mync  zonde  zuy- 
verl  my. 

3.  Want  mync  boosheyd  beken  ik  : 
en  myne  zonde  is  altyd  tegenover  my. 

4.  L'  alleen  heb  ik  gezondigd,  en  kwaed 
voor  u gedaen  : opdat  gy  zoudt  geregt- 
veerdigd  worden  in  uwe  woorden,  en. 
verwinnen  als  gy  geoordeeld  wordt. 

3.  Want  ziet  ik  ben  in  boosheden 
ontvangen : en  in  zonden  heeft  my  myne 
moeder  ontvangen. 

6-  Want  ziet  gy  hebt  de  waerhcyd  be- 
mind : de  onzekere  en  verborgen  din- 
gen uwer  wyshcyd  hebt  gy  my  geopen- 
baerd. 

7.  Gy  zullmy  besproeyen  met  hyzop, 
en  ik  zal  geznyverd  worden  : gy  zult  my 
wasschen,  en  boven  sneeuw  zal  ik  wit 
worden. 

8.  Myn  gehoor  zult  gy  blydschap 
en  vreugd  geven  : en  de  verootmoedigde 
beenderen  zullen  zich  verheugen. 

ij.  Keert  uw  acnzigt  van  myne  zon- 
den : en  alle  mync  boosheden  wilt  uyt- 
wisschen. 

10.  Een  zuyver  hert  schept  in  my  o 
God  : en  den  regten  geest  vernieuwt  in 
myne  binnensten. 

11.  Verwerpt  my  niet  van  uw  aen- 
zigt : en  uwen  heyligen  geest  neemt  van 
my  niet. 

12.  Geeft  my  wederom  de  blydschap 
van  uwen  zaligmaker  : en  met  den  prin- 
cipalen geest  versterkt  my. 

13.  Ik  zal  den  boozen  pwe  wegen 


lecren  : en  de  goddeloozen  zullen  tot  n 
bekeerd  worden. 

14.  Verlost  my  van  den  bloede,  God, 
God  myner  zaligheyd  : en  myne  tong 
zal  hoogelyk  loven  uwe  regtveerdig- 
heyd. 

13.  Heere  gy  zult  myne  lippen  open- 
doen : en  mynen  mond  zal  uwen  lof 
verkondigen. 

10.  Want  hadt  gy  gewild  ik  zoude 
immer  sacrificie  gegeven  hebben  : maer 
gy  zult  in  de  brandofieranden  geen  gc- 
noegte  hebben. 

17.  Een  sacrificie  is  Gode  een  hcc- 
len  bedrukten  geest : een  heel  gebroken 
en  verootmoedigd  hert  zult  gy  God  niet 
versmaden. 

18.  Heere  doet  gocdcrticrlyk  Sion  in 
uwen  goeden  wille  : en  laet  getimmerd 
worden  de  muren  van  Jcrusalcm. 

19.  Dan  zult  gy  ontvangen  het  sacri- 
ficie der  regtveerdigheyd , offeranden 
en  brandofferen  : dan  zullen  zy  op  uwen 
autacr  kalveren  leggen. 


LI.  PSALM. 

Ten  eyode,  Een  versland  Davtds,  al»  Doeg  den 

Idumilcr  kwam,  en  boodschapte  Saül , en 

sprak  : David  is  gekomen  in  hel  buys  van 

Achimclcrh.  ( i Reg.  u:i.  9.) 

Quiri  gloriaris, 

1.  Wat  glorieert  gy  in  bet  kwaed,  gy 
die  magtig  zyt  in  boosheyd? 

2.  Doorgacns  heeft  uwe  long  gedacht 
onrcgtveerdighcyd  : gelyk  een  scherp 
schaers  hebt  gy  bedrog  gedaen. 

3.  Gy  bemint  het  kwaed  meer  dan  het 
goed  : ongeregtigheyd  meer  dan  te  spre- 
ken geregtigheyd. 

4.  Gy  licht  bemind  alle  woorden  die 
ter  bederfenisse  dienen,  gy  bedriege- 
lykc  tonge. 

3.  Dacrom  zal  u God  gansch  verder- 
ven : hy  zal  u uyttrekkcn , en  vervoeren 
uyt  uw  tabernakel,  en  uwen  wortel  uyt 
hel  land  der  levenden. 

6.  De  reglvcerdigen  zullen  hel  zien  en 
vreezen , en  zullen  over  hem  lageben , 
en  zoggen  : 

7.  Ziel  den  mensch  die  God  tot  zynen 
helper  niet  gesteld  heeft : Maer  heelt  ge- 
hoopt in  de  menigte  van  zync  rykdoin- 
men  : en  hy  is  overiuagtig  geweesf  'H 
zync  ydcllieyi], 
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8.  Maer  ik  als  een  vruchtbaren  olyf- 
bootn  in  hel  huys  Gods,  heb  gehoopt 
in  de  bcrmbcrligheyd  Gods  in  dereeu- 
wigheyd:  cn  in  de  eeuwe  der  eeuwen. 

9.  Ik  zal  u belyden  eeuwiglyk  om  dat 
gy  hetgedaen  hebt : en  ik  zal  uwen  nacm 
verwachten,  want  hy  is  goed  in  het  aen- 
schyn  uwer  heyligen. 


Lil.  PSALM. 

Ten  Ejüde , cenc  onderw  yiinge  »an  David  roor 
Mieleth. 

Dixil  in  tipt  ent. 

1.  Den  onwyzcn  heeft  gezeyd  in  zyn 
hert : dacr  is  geen  God. 

2.  Zy  zyn  verdorven , en  afgryssclyk 
geworden  in  boosheden : dacr  is  niemand 
die  goed  doet. 

3.  God  heeft  van  den  hemel  uy  (gezien 
op  de  kinderen  der  mcnschen  : om  te 
zien  of  er  iemand  verstandig  is , of  God 
zoekende. 

4.  Zy  zyn  allegadcr  afgeweken  , te  za- 
nten zyn  zy  onnut  geworden  : daer  is 
niemand  die  goed  doet,  dacr  is  niemand 
tol  eenen  toe. 

!>.  Zullen  zy  het  alle  niet  welen  die 
boosheyd  doen , die  myn  volk  verslinden 
als  cene  spyzc  des  broods? 

6.  Zy  bebben  God  niet  aengeroepen  : 
zy  hebben  dacr  gebeefd  van  vreeze  daer 
geene  vreeze  was.  Want  God  heeft  de  been- 
deren v.crstrooyd  van  degene  die  den 
menschen  behagen  : zy  zyn  bcschaemd, 
want  God  heeft  ze  versmaed. 

7.  Wie  zal  uyt  Sion  geven  den  zalig- 
maker van  Israël?  als  God  zal  wederom 
gekeerd  hebben  de  gevangenisse  van  zy- 
ncn  volke,  dan  zal  Jacob  verheugen,  ca 
Israël  blyde  zyn. 


LUI.  PSALM. 

Tcneynde,  Etne  omlerwjiinge  DaviJ»  voor  ic 
linpen,  Al»  Je  Zipliei  gekomcnwiren,  cn  goieyd 
hadden  tot  Satll  : Is  DaviJ  niet  by  ons  verbor- 
gen? (i.  Reg.  xxiii.  19  et  >6,  1 ) 

Deus  in  nomint  tuo. 

1.  Heere  in  uwen  naem  maekt  my  za- 
lig : en  door  uwe  kracht  zoo  doet  my 
rcgl. 
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2.  God  verhoort  myn  gebed  : met  de 
ooren  val  de  woorden  myns  monds. 

3.  Want  de  vreemden  zyn  opgeslaen 
legen  my , ende  sterken  hebben  myne  ziel 
gezocht : en  zy  hebben  God  niet  gesteld 
voor  oogen. 

4.  Want  ziet  God  helpt  my  : cn  den 
lieer  is  den  ontvanger  tnyncr  ziele. 

5.  Keert  hel  kwaed  van  my  lot  myne 
vyanden  : en  door  uwe  waerhcyd  zoo 
vernielt  ze. 

6.  V rywilliglyk  zal  ik  u sacrificie  doen , 
en  ik  zal  uwen  naem  belyden  Heere : want 
hy  goed  is. 

7.  Want  uyt  alle  tribulatie  hebt  gy 
my  verlost : en  over  myne  vyanden  heelt 
myne  oog  nederwaerts  gezien. 


L1V.  PSALM. 

Tm  cytulc,  In  de  liedt-kent  DavkU  vcriland. 

Exaudi  Deus  oralionem, 

1.  God  verhoort  myn  gebed,  cn  ver- 
sniacdl  myn  ootmoedig  bidden  niet : 

2.  Merkt  op  my  , en  verhoort  my.  Ik 
ben  bedroefd  geweest  in  myne  oefening  : 
en  ik  ben  heel  ontsteld 

3.  Van  de  stemme  dcsvyands,  en  van 
de  kwellingc  des  zoudaers.  Want  zy 
hebben  tegen  my  gekeerd  boosheden  : 
cn  in  gramschap  zyn  zy  my  kwellyk 
geweest. 

4.  Myn  hert  is  in  my  heel  ontsteld  ge- 
weest : en  den  angst  der  dood  is  op  my 
gevallen. 

3.  Vreeze  en  bevinge  zyn  op  my  ge- 
komen : cn  de  duyslcrnisscn  hebben  my 
overdekt  : 

6.  En  ik  heb  gezeyd : Wie  zal  my  ve- 
deren geven  als  van  eenc  duyvc,  en  dat 
ik  zal  vliegen  eu  rusten? 

7.  Ziet,  ik  heb  my  verre  gemaekt  al 
vliedende  : en  ik  bleef  wooiiendc  in  de 
woest)  nc. 

8.  Ik  verbcydde  hem  die  my  behouden 
heeft  van  de  kleynmocdighcyddcs  geesls, 
en  van  het  tempeest. 

9.  Werpt  ze  neder  lieer,  en  deyll  hunne 
tongen  : want  ik  heb  boosheyd  en  twist 
gezien  in  de  stad. 

10.  De  boosheyd  zal  dag  en  nacht  hacr 
omvangen  op  hare  muren  : cn  arbeyd 

< is  in  het  midden  van  haer, 

I 11.  En  ourcgtvccrdigheyd.  En  van 
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bare  straten  heeft  niet  gebroken  woe- 
ker en  bedrog. 

12.  Want  had  myn  vyand  my  verma- 
led j d , dal  zoude  ik  immer  verdragen 
hebben. En  bad  dengenen,  die  my  bacltc, 
tegen  my  zich  grootelyks  beroemd  : ik 
zoude  my  by  avenlurc  verborgen  hebben 
van  hem. 

13.  Maergy  cendragtig  mensch:  myn 
leydsman , en  myn  bekenden  : 

14.  Die  tezamen  met  my  goede  spyzen 
nuttel : in  het  huys  Gods  hebben  Wy  ge- 
wandeld met  eendragtigheyd. 

1 8.  Lacl  de  dood  op  hen  komen  : en 
iaet  ze  in  de  helle  nederdalen  al  levende. 
Want  boosheden  zyn  in  hunne  woo- 
ningen : in  bet  midden  van  hen. 

lb.  Maer  ik  heb  tot  God  geroepen  : en 
den  Heer  zal  my  behouden. 

17.  ’s  Avonds  en  ’s  morgens  en  des 
middags  zal  ik  het  vertellen  en  verkon- 
digen : en  hy  zal  myne  stemme  verhoo- 
ren. 

18.  Hy  zal  myne  ziel  in  vrede  verlossen 
van  degene  die  my  acnkomen  : want  on- 
der velen  waren  zy  met  my. 

19.  God  zal  hel  verhooren,  en  hy  zal 
ze  vernederen , die  voor  der  wereld  ty- 
den  is.  Want  zy  worden  niet  veranderd, 

* en  zy  hebben  God  niet  gevreesd  : 

20.  Hy  heeft  zynehand  uy  tgcrcykt  ter 
vcrgeldinge.  Zy  hebben  zyn  verbond 
besmet  : 

21.  Zy  zyn  afgedeeld  door  de  gram- 
schap zyns  aenzigts  : en  zyn  hert  is  gc- 
nackl.  Zync  redenen  zyn  zachter  gewor- 
den dan  olie  : en  zy  zyn  schichten. 

22.  Werpt  op  den  Heer  uwe  zorgc,  en 
hy  zal  u opvoeden  : hy  zal  den  regtveer- 
digen  niet  eeuw  iglyk  in  onrustc  laten. 

23.  Maer  gy  God  zult  ze  leyden  inden 
put  des  doods.  Dcblocdslorlige mannen, 
en  de  bedriegers  zullen  hunne  dagen 
ter  helft  niet  brengen  : maer  ik  zal  in 
u hopen  llcerc. 


LV.  PSALM. 

Ten  rynde,  Voor  een  volk  dal  verre  van  de  hey- 

lijjcn  powonlen  is,  David  in  de  imcliry vinge 

dn  titel*  als  lietn  de  Hiili.lv  ntn  in  Gelh  behiel 

den.  (i  (leg.  xxi.  ia.) 

Mitenre  mi i Dtut,  quonlam. 

1.  Ontfermt  u myner,  God , want  den 
mensch  heeft  my  overtreden  : den  ge- 
heelon  dag  bevechtende  heeft  hy  my  ge- 
kweld. 

2.  Myne  vyanden  hebben  my  vertre- 
den al  den  dag  : want  daer  zyn  er  ve- 
len slrydcride  tegen  my. 

3.  Van  de  hoogheyd  des  dags  zal  ik 
vrcczen  : maer  ik  zal  in  u hopen. 

4.  In  God  zal  ik  myne  redenen  loflelyk 
maken,  in  God  heb  ik  gehoopt  : ik  zal 
niet  vreezen  wat  my  het  vleesch  doet. 

8.  Dagelyks  hebben  zy  myne  woorden 
vervloekt : legen  my  zyn  alle  hunne  ge- 
dachten in  liet  kwade. 

6.  Zy  zullen  inwoonen  en  verbergen: 
zy  zullen  myne  verzenen  gadcslacn.  Ge- 
lyk  zy  myne  ziel  gewacht  hebben , 

7.  Om  niet  zult  gy  ze  behouden  : in 
de  gramschap  zult  gy  de  volken  in  stuk- 
ken breken.  God , 

8.  Ik  heb  myn  leven  u verkondigd  : 
gy  hebt  myne  oogen  gesteld.  Gelyk  ook 
in  uwe  beloften  : 

9.  Dan  zullen  myne  vyanden  aehter- 
wacrls  gekeerd  worden  : In  wat  dag  dat 
ik  u acnrnep:  ziet  zoo  heb  ik  bekend  dat 
gy  myn  God  zy t. 

10.  In  God  zal  ik  het  woord  loven, 
in  den  Heer  zal  ik  de  reden  pryzcu  : in 
God  heb  ik  gehoopt,  ik  zal  niet  ontzien 
wat  my  den  mensch  doet. 

11.  In  my  zynoGod  uwe  beloften, die 
ik  u tot  lovingen  zal  wedergeven. 

12.  Want  gy  hebt  myne  ziel  van  de 
dood  verlost,  en  rnyne  voeten  van  den  val: 
opdat  ik  behagen  mag  voor  God  in  het 
licht  der  Icvendcii. 


LVI.  PSALM. 

Ten  eynde,  Verderft  niet,  David  in  de  inkchryvingc 
des  titels  als  hy  vlood  voor  SatiU  aeuschyn  io 
de  spelonk.  (Heg.  xxu.  I.  ct  xxiv.  4.) 

Miserere  mei  Deus,  miserere. 

1 . Ontfermt  u myner  God , ontfermt 
utnyncr  : want  in u betrouwt  myne  ziel. 
En  in  de  schaduwt'  van  uwe  vlcuge- 
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len  zal  ik  hopen  , tot  dat  dc  boosheyd 
voorby  ga. 

2.  Ik  zal  roepen  tot  den  allerhoogsten 
God  : tot  God  die  my  wclgcdaen  heelt. 

3.  Hy  heeft  gezonden  van  den  hemel, 
en  my  verlost : hj  heeft  lot  een  verwyt 
geleverd  alle  die  nty  vertreden.  God 
heeft  zyne  Lerrnhertigheyd  en  waerheyd 
gezonden, 

4.  En  hy  heeft  inync  ziel  verlost  uyt 
het  midden  van  de  welpen  der  leeuwen  : 
ik  heb  geslapen  heel  vcrbaesd.  Dc  kin- 
deren der  incnscheu  hunne  landen  zyn 
wapenen  cii  schichten  ; en  hunne  longc 
is  een  scherp  zwecrd. 

ö.  Wordt  verheven  o God  boven  de 
hemelen  : en  boven  alle  aerdryk  uwe 
glorie. 

6.  Kenen  strik  hebben  zy  mynen  voe- 
ten bereyd  : en  zy  hebben  mync  ziel  ge- 
kromd. Zy  hebben  voor  myn  aeuzigt 
eenen  kuyl  gegraven  : en  zy  zyn  daeriu 
gevallen. 

7.  Myn  hert  is  bereed  o God,  myn 
hert  is  bereed  : ik  zal  zingen , en  eenen 
psallerlof  zeggen. 

8.  Stact  op  mync  glorie , slact  op  gy 
psalterspel  ca  harpc  : ik  zal  opslaen  vroeg 
des  morgens. 

9.  Ik  zal  u belyden  in  dc  volken  Hecrc: 
en  ik  zal  u eenen  lofzang  zeggen  onder 
de  heydenen  : 

10.  Want  uwe  bcrmhcrligheyd  is 
groot  geworden  tot  de  hemelen  toe , en 
tot  de  wolken  uwe  waerheyd. 

11.  Wordt  verheven  boven  de  heme- 
len o God  : en  uwe  glorie  zy  over  al  het 
aerdryk. 


LVII.  PSALM. 

Ten  eynde,  Verderft  niet  David,  in  de  inschryvinge 
de»  titel». 

Si  vare  uiiqutjuttitiam. 

1.  Is  het  dat  gy  zekcrlyk  spreekt  regt- 
veerdigheyd  : zoo  oordeelt  dat  regl  is  gy 
kinderen  der  mcnschcn. 

2.  Want  in  bet  hert  doet  gy  boosheyd: 
en  in  dc  aerdo  bedryven  uwe  handen 
onregtvccrdighcdcn. 

3.  De  zondaers  zyn  vervreemd  van  de 
moeder,  zy  hebben  gedoold  van  den 
bujk  : zy  hebben  valschbedcn  gespro- 
ken. 


4.  Hunne  razerny  is  naer  de  gelykc- 
nisse  van  een  serpent  : gelyk  der  dooie 
adderen,  en  hunne  ooren  toestoppende, 

3.  Die  niet  zal  verhooren  dc  stemme 
van  de  bezweerders  : en  des  toovenaers 
die  wysseiyk  bezweert. 

6.  God  zal  hunne  tanden  heel  in  stuk» 
ken  breken  in  hunnen  mond  : de  kack- 
landcn  der  leeuwen  zalden  Heer  breken. 

7.  Tot  niet  zullen  zy  komen  als  een 
afvliedeude  water  : hy  heelt  zynen  boog 
gespannen  tot  dat  zy  krank  worden. 

8.  Gelyk  smeltende  was  zullen  zy 
weggenomen  worden  : dacr  is  vuerop 
gevallen , en  zy  hebben  de  zou  niet  ge- 
zien. 

9.  Eerdat  uwe  doornen  den  Rhatnnus 
verslonden  : gelyk  de  levenden,  alzoo  zal 
hy  die  in  zyne  gramschap  verslinden. 

10.  Den  reglveerdigen  zal  zich  ver- 
blydcn  als  hy  de  wraek  zien  zal : zyne 
handen  zal  hy  wasschen  in  het  bloed  des 
zondaers. 

11.  En  denmensch  zal  zeggen:  Is  den 
reglveerdigen  ook  zekcrlyk  vrucht : zoo 
is  zekcrlyk  God  die  ze  oordeelt  op  dc 
aerde. 


LVIII.  PSALM. 

Ten  eynde,  Verderft  niet,  David  in  dc  injcliry- 

vinge  des  titel»,  al»  Sattl  aotid  cn  hewaerde  ayn 

huya,  om  hem  te  dooden.  (j.  Heg.  »ix.  n.) 

Krip»  mi  dl  inimicit. 

1.  Verlost  my  van  myne  vyanden  myn 
God  : en  van  degene  die  tegen  my  op- 
stacn  verlost  my. 

2.  Verlost  my  van  degene  die  boosheyd 
doen  : en  van  dc  bloedstorlende  mannen 
behoudt  my. 

3.  Want  ziet  zy  hebben  myne  ziel  ge- 
vangen: dc  sterken  zyn  op  my  gevallen. 

4.  Het  is  myne  boosheyd  niet,  noch 
myne  zonde  o Deere  : zonder  boosheyd 
heb  ik  gcloopen  cn  beschikt. 

5.  Slaet  op  my  te  gemoel  en  aenziel : 
en  gy  Heerc  God  der  hcyrkraehleu,  God 
van  Israël , aendenkl  om  te  bezoeken 
alle  de  heydenen  : wilt  niet  ontfermen 
alle  degene  die  boosheyd  bedryven. 

6.  Zy  zullen  omgekeerd  worden  tegen 
den  avond  : en  zullen  honger  lyden  als 
honden,  en  de  stad  omgaen. 

, 7.  Ziet,  zy  zullen  met  hunnen  mond 
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spreken,  en  een  zweerd  is  in  hunne  lip- 
pen : want  wie  heeft  het  gehoord? 

8.  F.n  gy  llecrc  zult  ze  bespotten  : 
en  te  niet  zult  gy  brengen  alle  de  hey- 
denen. 

9.  Myne  sterkheyd  zal  ik  tot  u be- 
waren, want  gy  God  zyt  myn  ontvanger: 

10.  Myn  God,  zyne  bermhertigheyd 
zal  my  voorkomen. 

11.  God  heeft  my  vertoond  pver  myne 
vyanden , wilt  ze  niet  dooden  : opdat 
het  myn  volk  op  ceiiigcn  lyd  niet  ver- 
gde. Verslrooyt  ze  door  uwe  magt  : en 
zet  ze  af  Heere  myn  beschermer  : 

12.  De  misdacd  huns  monds  is  de 
sprake  van  hunne  lippen  : en  lact  ze 
gevangen  worden  in  hunne  hooveerdy. 
En  van  de  vcrvloekinge  en  van  de  lo- 
genen zullen  zy  verkondigd  worden. 

13.  In  de  voleyndiuge  : in  den  toorn 
van  de  voleyndingc , cn  zy  zullen  niet 
wezen.  Enzyzullen  welen  dat  God  heer- 
schappy  hebben  zal  over  Jacob  : en  over 
dceynden  der  acrdc. 

14.  Zy  zullen  omgekeerd  worden  te- 
gen den  avond,  en  honger  lyden  als  hon- 
den : en  zy  zullen  de  slad  oingacn. 

15.  Zy  zullen  verslrooyd  worden  om  te 
eten  : maer  is  het  dat  zy  niet  vcrzaed 
worden,  zoo  zullen  zy  ook  murmureren. 

16.  Maer  ik  zal  zingen  uwe  sterkheyd: 
en  ik  zal  vroeg  verheden  uwe  bermher- 
ligheyd.  Want  gy  zyt  geworden  myn 
ontvanger  , en  myn  toevlugt  in  den  dag 
myns  lydens. 

17.  Myn  helper  u zal  ik  zingen,  want 
gy  zyt  God  myn  ontvanger  : myn  God, 
myne  bermhertigheyd. 


LIX.  PSALM. 

Ten  eynde,  Voor  hen  die  veranderd  tullen  wor- 
den, deintchryvinge  de»  titel»,  voor  David  ter 
leeringe,als  hy  ontstak  of  brandde  Meaopo- 
tamia. Syrië, en Sohal, en  Joali omgekeerd  beeft, 
en  heeft  verslagen  Idumea  in  het  dal  der  iout- 
keeten  twaclfduyieod.  (>.  Heg.  vin.  i.  et  z. 
7,  et  Paralip  xviti.  i.) 

Deui  rtpulitli  not. 

1.  God  gy  hebt  ons  weggestooten,  cn 
verdorven  : gy  zyt  gram  geweest,  en  hebt 
onzer  ontfermt. 

2.  Gy  hebt  de  aerde  doen  beven , en 


die  verstoord  : geneest  hare  breuken , 
want  zy  is  beroerd. 

3.  Gy  hebt  uwen  volke  harde  dingen 
getoond  : gy  hebt  ons  gclacfd  met  den 
wyn  des  berouws. 

4.  Gy  hebt  dengenen  die  u vreezen  een 
teeken  gegeven  : dat  zy  vlieden  zouden 
van  het  aenschyn  des  boogs  : Dal  uwe 
beminden  zouden  verlost  worden  : 

8.  Behoudlmy  met  uwe  rechter  hand, 
en  verhoort  my. 

6.  God  heeft  gesproken  in  zyne  hey- 
lige  plaets  : lk  zal  vrolyk  zyn,  en  deylen 
Sichima  : en  de  vallby  der  tabernakelen 
zal  ik  meten. 

7.  Myne  is  Galaad,  en  myne  is  Manas- 
ses  : en  Ephralm  is  de  sterkheyd  myns 
hoofds.  Juda  is  myn  koning  : 

8.  Moab  den  pot  myner  hope.  In 
Idumeen  zal  ik  mynen  schoen  uytslrek- 
ken  : my  zyn  de  vreemdelingen  onder- 
worpen. 

9.  Wie  zal  my  Icyden  tot  de  vaste  stad? 
wie  zal  my  leydcn  tot  in  Idumeen? 

10.  Zult  gy  dat  niet  doen  God  die  ons 
verslootcn  hebt  : cn  zult  gy  God  niet 
uylgacn  in  onze  heyrkracliten? 

11.  Geeft  ons  hulpe  in  de  tribulatie: 
en  ydel  is  des  mcnschen  zaligbeyd. 

12.  In  God- zullen  wy  kracht  doen  : 
cn  hy  zal  te  niet  brengendie  ons  kwellen. 


LX.  PSALM. 

Ten  eynde,  In  Dtvida  lofzangen. 

Exaudi  Deus  deprecationem. 

1.  Verhoort  God  myne  smeekende 
bede  : merkt  op  myn  gebed. 

2.  Van  dceynden  der  aerde  heb  ik  tot 
u geroepen  toen  myn  hert  beangst 
was,  zoo  hebt  gy  my  in  den  steen  ver- 
heven. Gy  hebt  my  gcleyd , 

3.  Want  gy  zyt  myne  hoop  geworden : 
een  toren  der  sterkheyd  van  des  vyands 
aenzigt. 

4.  Ik  zal  woonen  in  uw  tabernakel  in 
der  eeuwigheyd : ik  zal  beschermd  wor- 
den onder  liet  deksel  van  uwe  vleugelen. 

5.  Want  gy  myn  God  hebt  myn  ge- 
bed verhoord  : gy  hebt  cene  erfenisse 
gegeven  dengenen  die  uwen  naem  vrec- 
zen. 

6.  Gy  zult  dagen  toedoen  lot  des  ko- 
nings  dagen : zyne  jaren  tolden  dag  der 
geboorte  en  der  geboorte. 
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7.  Ily  blyft  in  der  ceuwigheyd  in  het 
acnschouwcn  Gods : wie  zal  zoeken  zyne 
bermherligheyd  en  wacrheyd? 

8.  Alzoo  zal  ik  cenen  lofzang  zeggen 
uwen  naem  immermeer  en  eeuwiglyk  : 
opdat  ik  myne  beloften  betalen  mag  van 
dage  te  dage. 


LXI.  PSALM. 

Tco  eynde,  Voor  Idilhun , een  Puim  van  Daviii. 

JVonne  Deo  suhjecla. 

1.  Zal  myne  ziel  Gode  niet  onderda- 
nig  zyn?  want  van  hem  is  myne  zalig- 
heyd. 

2.  Want  hy  is  myn  God,  en  myn 
zaligmaker  : myn  ontvanger,  ik  zal  niet 
meer  wankelen. 

3.  Hoe  lang  overvalt  gy  den  mensch? 
ja  gy  zoekt  hem  alle  te  dooden  : als 
eenen  hangende  wand , en  cenen  om- 
geslooten  muer. 

4.  Maer  nogtans  hebben  zy  gedacht 
mynen  prys  te  verstooten,  ik  heb  met 
dorst  geloopcn  : met  hunnen  mond  ga- 
ven zy  goede  woorden,  en  met  hun  hert 
zoo  vcrmaledydden  zy. 

8.  Maer  nogtans  myne  ziel  wccst 
Gode  onderdanig  : want  van  hem  is 
myne  vcrduldigheyd. 

6.  Want  hy  is  myn  God,  en  myn  za- 
ligmaker : myn  helper,  en  ik  zal  niet 
verhuyzen. 

7.  In  God  is  myne  zaligheyd,  en  myne 
glorie  : God  myner  hulpc,  en  myne 
hoop  is  in  God. 

8.  Hoopt  in  hem  alle  vergaderingen 
des  volks,  stort  uyt  voor  hem  uwe  her- 
ten : God  is  onzen  helper  in  der  ceuwig- 
heyd. 

9.  Maer  nogtans  ydcl  zyn  de  kinde- 
ren der  menschen , logcnachtig  zyn  de 
kinderen  der  menschen  in  de  wagen  : 
dat  zy  bedriegen  zouden  door  ydelheyd 
al  te  zaïncn. 

10.  Wilt  niet  hopen  in  de  boosheyd, 
en  de  rooven  wilt  niet  begecrcn  : is  het 
dat  de  rykdommen  overvloedig  zyn,  zoo 
■wilt  uw  hert  daeraen  niet  stellen. 

11.  Ecns  heeft  God  gesproken , deze 
twee  heb  ik  gehoord,  want  de  magt 
behoort  God  toe, 

12.  En  u Ileere  de  bermherligheyd  : 
want  gy  zult  eenen  iegclykcnloonen  naer 
zyne  werken. 


SALTER. 

LXII.  PSALM. 

Een  Puim  van  David,  Alt  hy  waa  in  do  wocityne 

van  Idumca.  ( i.  Reu.  «xu.  5.) 

Deus  Deus  meut. 

1.  God  myn  God,  tot  u waek  ik  des 
morgens  vroeg.  Myne  ziel  heeft  gedors-  > 
tigd  naer  u,  hoe  menigvuldiglyk  dorstigt 
naer  u myn  vleesch  : 

2.  In  het  woeste  land,  en  onbewan- 
deld , en  zonder  water  : alzoo  ben  ik  u 
geopenbaerd  geweest  in  de  heylige 
plaelse,  dat  ik  zoude  zien  uwe  kracht 
en  uwe  glorie. 

3.  Want  beter  is  uwe  bermherligheyd 
boven  vele  levens  : myne  lippen  zullen 
u loven. 

4.  Alzoo  zal  ik  u gebenedyden  in  myn 
leven  : en  in  uwen  naem  zal  ik  myne 
handen  opheffen. 

3.  Als  met  vet  des  ingewands,en  met 
smeer,  lact  myne  ziel  vervuld  worden  : 
en  met  lippen  des  verheugens  zal  myn 
mond  loven.  J 

G.  Ben  ik  uws  gedachtig  geweest  op 
myn  bedde,  in  de  morgenstonden  zal  ik 
denken  op  u : 

7.  Mant  gy  zyl  myn  helper  geweest : 
en  in  het  deksel  van  uwe  vleugelen  zal 
ik  my  verheugen , 

8.  Myne  ziel  heeft  u aengehangen : 
uwe  rechter  hand  heelt  my  ontvan- 
gen. 

9.  Maer  zy  hebben  te  vergeefs  myne 
ziel  gezocht,  zy  zullen  onder  de  aerde 
onderwaerts  varen  : 

10.  Zy  zullen  geleverd  worden  in  de 
handen  des  zweerds  : der  vossen  deelen 
zullen  zy  wezen. 

1 1.  Maer  den  koning  zal  zich  verbiy- 
den  in  God,  zy  zullen  geprezen  worden 
alle  die  by  hem  zweren:  want  den  mond 
is  gestopt  van  alle  degene  die  booze  din- 
gen spreken. 


LXIII  PSALM. 

Ten  eynde.  Een  Puim  van  David. 

Exaudi  Deus  orationem . 

1.  Verhoort  God  myn  gebed  als  ik 
bid  : van  de  vreeze  des  vyands  verlost 
myne  ziel. 

2.  Gy  hebt  my  beschermd  van  de  ver- 
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gaderingederkwaedwilligen:  en  van  de 
menigte  dergene  die  hoosneyd  doen. 

3.  Want  zy  hebben  als  zweerden 
hunne  tongen  gescherpt:  zy  hebben  den 
boog  gespannen  , die  een  bitter  ding  is, 

4.  Opdat  zy  in  hel  heymclyk  schieten 
zouden  den  onbesmetten. 

8.  Onverzienlyk  zullen  zy  hem  schie- 
ten, en  niet  vreezen  : zy  hebben  voor 
zich  een  boos  woord  vast  voorgeno- 
men. Zy  hebben  gèzcyd  dat  zy  de 
Strikken  zouden  verbergen  : zy  hebben 
gezeyd  : Wie  zal  ze  zien  ? 

C.  Zy  hebben  boosheden  onderzocht : 
de  onderzoekers  hebben  in  het  onderzoe- 
ken gefalgecrd.  Den  mensch  zal  gacn 
tot  een  hoog  hert : 

7.  En  God  zal  verheven  worden.  Py- 
len  der  kleyne  kinderen  zyu  hunne 
kwetsuren  geworden  : 

8.  En  hunne  tongen  zyn  legen  hen 
krank  geworden.  Verstoord  zyu  zy  alle 
die  ze  zagen  : 

9.  En  alle  mensch  heeft  gevreesd. 
En  zy  hebben  verkondigd  de  werken 
Gods  -.  en  zync  macksclen  hebben  zy 
verstaen. 

10.  Den  reglvcerdigen  zal  zich  ver- 
blyden  in  den  Heer,  en  in  hem  hopen, 
en  alle  die  opregt  van  hertc  zyn,  zullen 
geloofd  worden. 


LXIV.  PSALM. 

Tcneynde,  Een  Psalm  vanPavid,Hctliec!  van  A{j- 
geus,  Jeremias,  en  Eïcehiel  voor  het  volk  der 
transmigratie,  als  zy  begonnen  te  gaen. 

Te  decet  Jfymnut. 

1.  God  u betaemt  lofzang  in  Sion  : 
en  u zal  de  belofte  betaeld  worden  in 
Jerusalem. 

2.  Verhoort  myn  gebed  : tot  u zal 
alle  vleesch  komen. 

3.  De  woorden  van  den  boozen  zyn 
magtiger  geworden  dan  wy  : en  onzer 
boosheden  zult  gy  genadig  zyn. 

4.  Zalig  is  hy  denwelken  gy  verkoren 
hebt,  en  aengenonien  : hy  zal  woonen  in 
uwe  voorhoven.  Wy  zullen  vervuld  wor- 
den met  de  goeden  uws  huys  : heylig 
is  uwen  tempel, 

B.  Wonderlyk  in  de  geregtigheyd. 
Verhoort  ons  God  onzen  zaligmaker,  gy 


die  zyt  de  hoop  der  gansche  wereld,  en 
verre  in  dc  zee. 

6.  Beroydcndc  de  bergen  iu  uwe 
kracht,  omgord  met  magt : 

7.  Die  verstoort  de  diepte  der  zee,  het 
geluyd  van  hare  baren.  De  heydenen 
zullen  vcrbacsd  worden, 

8.  En  vreezen  zullen  zy  van  uwe 
teekcnen.die  op  deaerdc  woonen : de  uy  l- 
gangen  van  den  morgenstond,  en  van  den 
avondstond  zult  gy  genoegelyk  maken. 

9.  Gy  hebt  dc  aerde  bezocht , en  die 
heel  vogtig  gemackt : gy  hebt  vermenig- 
vuldigd hacr  ryk  te  maken.  Den  vloed 
Gods  is  vervuld  met  wateren,  gy  hebt 
hunne  spy  ze  bercyd  : want  alzoo  is  hacr 
bereydsel. 

10.  Hare  rivieren  maekt  dronken,  ver- 
menigvuldigt hare  spruyten  : in  hare 
regendruppclen  zal  zy  groeyende  zich 
verblydcn. 

11.  Gy  zult  gebenedyden  dc  kroon 
des  jaers  uwer  goedertierenheyd  : en 
uwe  velden  zullen  vol  worden  met 
vruchtbaerheyd. 

12.  Vet  zullen  worden  dc  schoone 
plaetsen  der  woeslyne  : en  metvrolyk- 
hcyd  zullen  de  heuvelen  omvaen  w orden. 

13.  De  rammen  der  schapen  zyn  ge- 
kleed, en  de  valleyen  zullen  overvloedig 
zyn  van  tarwe  : zy  zullen  roepen,  en 
certey  n lofzang  zeggen. 


LXV.  PSALM. 

Ten  cjnde,  Eeo  liedeken  dc»  Puin»  v«n  de  Terry- 
lenitw. 

Jubilate  Deo  omnii  Term. 

1.  Maekt  jolyt  Godc  alle  landschappen, 

2.  Zfgtccnen  psalterlof  zynen  naem: 
geeft  glorie  zynen  lovc. 

3.  ïlegt  Gode  , hoe  vreesselyk  zyn 
uwe  werken  Deere!  in  de  menigte  van 
uwe  kracht  zullen  uwe  vyanden  u 
liegen. 

4.  Alle  aerdryk  aenbiddcu,  en  zinge 
u lof  : en  zegge  lofzang  uw  en  name. 

3.  Komt,  en  beziet  Gods  werken: 
vcrvaerlyk  in  zyneradenopde  kinderen 
der  nienschcn. 

6.  Die  de  zee  in  droogte  verkeert,  in 
den  vloed  zullen  zy  te  voet  gacu  : daer 
zullen  wy  blyde  zyn  in  hem. 

7.  Dio-door  zync  magt  heerschappy 
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heeft  in  der  eeuwigheyd,  zyne  oogen 
zien  op  de  heydenen  : die  zich  vergram- 
men moeten  niet  verheven  worden  in 
zich  zelven. 

8.  Gebenedydt  gy  heydenen  onzen 
God : cu  doel  hooren  de  stemme  zyns 
lofs. 

9.  Die  mync  ziel  heeft  doen  leven : 
en  rayne  voeten  niet  heeft  laten  slibbe- 
ren. 

10.  Want  gy  God  hebt  ons  beproefd  : 
met  den  vure  hebt  gy  ons  onderzocht, 
gelyk  het  zilver  onderzocht  wordt. 

1 1.  Gy  hebt  ons  geleyd  in  den  strik, 
gy  hebt  tribulatic  op  onzen  rug  ge- 
leyd : 

12.  Gy  hebt  menschen  over  onze 
hoofden  gesteld.  Wy  zyn  gegaen  door 
het  vuer  en  water  : en  gy  hebt  ons  uyt- 
geleyd  tot  in  de  verkoclingc. 

13.  Ik  zal  in  uw  huys  gacn  met  brand- 
oflcranden  : ik  zal  u inyne  beloften  be- 
talen, 

14.  Die  mync  lippen  ondcrschcyden 
hebben.  Eu  mynen  mond  heeft  gespro- 
ken in  mync  Iribulatie. 

13.  Brandoiïerandeu  vol  mergs  zal  ik 
u offeren  met  het  brandoffer  der  ram- 
men : ik  zal  u ossen  offeren  met  bok- 
ken. 

16.  Komt,  boort,  en  ik  zal  vertellen, 
gy  alle  die  God  vreest,  hoe  groote  dingen 
dal  hy  myner  ziele  gcdacn  heeft. 

17.  Tol  hem  hcbikinct  mynen  mond 
geroepen  , en  ik  beu  verheugd  geweest 
onder  mync  tonge. 

18.  lieb  ik  boosheyd  gezien  in  myn 
hert,  zoo  zal  het  den  fleer  niet  verhoo- 
ren. 

1 9.  Daerom  heeft  God  verhoord  , en 
waergenomen  de  stemme  myns  bid- 
dens. 

20.  Gcbenedyd  zy  God,  die  myn  ge- 
bed niet  afgckcerd  heeft , noch  zyne 
bcrmhcrligheyd  van  my. 


LXVI.  PSALM. 

Ten  eynde,  Ia  de  lofzangen,  Een  Psalm  do  lie- 
deken»  David. 

Deus  mitereatur. 

1.  God  zy  onzer  bermhertig,  en  hy 
gebenedyde  ons  : en  hy  late  zyn  acnzigt 
lichten  op  ons , en  uniforme  onzer. 

2.  Opdat  wy  mogen  kennen  op  de 
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aerde  uwen  weg , onder  alle  heydenen 
uwe  zaligheyd. 

3.  Laet  de  volken  u belyden  God : 
lact  alle  volken  u belyden. 

4.  Laet  de  heydenen  zich  verblyden 
en  verheugen  : want  gy  oordeelt  de 
volken  in  regtveerdigheyd , en  de  hey- 
denen regeert  gy  op  de  aerde. 

3.  Laet  de  volken  u belyden  God  : 
laet  alle  volken  u belyden  : 

6.  De  aerde  heeft  hare  vrucht  gege- 
ven. Gebenedydcu  moet  ons  God  , onzen 
God  : 

7.  Gebenedydcn  moet  ons  God  : en 
hem  moeten  vreezen  alle  de  cynden  der 
aerde. 


LXV1I.  PSALM. 

Ten  eynde,  Een  Psalm  de»  licJekcn»  voor  Daviil 
zcItcu. 

Exiurgat  Pt  ut. 

1 . God  sta  op , en  verstrooyd  moeten 
worden  alle  zyne  vyanden  : en  van  zyn 
aenzigl  moeten  zy  vlieden  die  hem  ha- 
ten. 

2.  Gelyk  een  rook  vergaet,  alzoo  moe- 
ten zy  vergaen  : gelyk  was  versmelt 
voor  hetaenschyn  des  vuers,  alzoo  moe- 
ten de  zoudaers  vergaen  van  het  aenschyn 
Gods. 

3.  En  de  geregtigen  moeten  blydclyk 
eten , en  verheugen  in  het  aenschyn 
Gods  : en  laet  ze  genoegte  maken  in 
blydschappe. 

4.  Zingt  den  Hecrc , zegt  lofzang  zy- 
nen  name  : maekt  hem  eenén  weg , die 
opklimt  boven  den  ondergang : Heer  is 
zynen  naem.  Verheugt  u in  zyn  acn- 
schouwen  , zy  zullen  verbaesd  worden 
van  iyn  aenzigt , 

3.  Die  der  weezen  vader  is,  en  der 
weduwen  regter.  God  in  zyne  heyligc 
plaels  : 

6.  God  die  in  een  huys  doel  woonen 
die  van  eencr  maniere  zyn.  Die  de  ge- 
vangenen uytleydt  met  slerkheyd  : des- 
gclyks  ook  degene  die  verbitteren  , die 
daer  woonen  in  de  graven. 

7.  God  toen  gy  uylgingt  voor  het 
acnzigt  van  uwcnvolke,  alsgy  doorgingt 
in  de  woestyne : 

8.  Toen  beefde  de  aerde , en  de  he- 
melen driiypteu  van  het  aenzigt  Gods 
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van  Sinai , van  het  acnschyn  Gods  van  11 
Israël. 

9.  Eenen  willigen  regen  zult  gy  uyt-  j 
scheyden  God  uwer  erfenisse  : en  zy  is 
krank  geworden , maer  gy  hebt  ze  vol- 
maekt. 

10.  Uwe  dieren  zujjendaerin  woonen:  i 
God  gy  hebt  in  uwe  zoetigheyd  den  ar- 
men bereyd. 

11.  Den  lieer  zal  het  woord  geven 
den  cvangelischcn  predikanten , met 
grootc  kracht. 

12.  Den  koning  der  hcyrscharen  van 
den  lieven  beminden  : en  de  schoonheyd 
des  huys  het  uytdcylen  der  rooven. 

13.  Is  het  dat  gy  slacpt  in  het  midden 
der  loten,  zoo  zullen  de  vederen  der 
duyven  verzilverd  zyn,  en  het  achterste 
van  iiarcn  rugge  in  blccke  goud- 
verwe. 

14.  Als  den  bemelschcn  de  koningen 
onderscheydt  op  hacr,  zoo  zullen  zy  wit 

' gemaekl  worden  boven  den  sneeuw  in 
Selmon : 

1 ü.  Den  berg  Gods  is  een  vetten 
berg.  Een  geronnen  berg,  een  vetten 
berg  : 

16.  Wacrom  vermoedt  gy  de  geron- 
nen bergen?  Den  berg  daer  Gode  fn 
behaegd  heeft  te  woonen  : want  den 
Heer  zal  daer  woonen  altoos. 

17.  De  wagens  Gods  zyn  in  tien  duy- 
zenden  menigvuldig,  vele  duyzcnden 
hlydschap  makende  : den  Heer  is  in  hen 
in  Sinai,  in  de  heylige  placts. 

18.  Gyzyl  opgeklommen  in  hethooge, 
gy  hebt  gevangen  de  gevangenisse  : gy 
hebt  gaven  ontvangen  in  de  mciischen  : 
En  ook  hebt  gy  ontvangen  degene  die 
niet  geloovcn,  dal  den  Heer  God  daerin 
woont. 

19.  Gcbencdyd  zy  den  Ilccre  tot  allen 
dagen  : cenc  voorspoedige  reys  zal  hy 
ons  maken  God  die  ons  zalig  mackt. 

20.  Onzen  God  is  een  God  om  zalig  te 
maken  : en  den  uytgang  der  dood  is  des 
Ilcercn,  des  Hecren. 

21.  Maer  nogtans  zal  God  in  stukken 
breken  de  hoofden  van  zyne  vyanden : 
den  top  des  hairs  dergene  die  in  hunne 
misdaden  wandelen. 

22.  Den  Heer  heeft  gezeyd  : üyl 
Basan  zal  ik  ze  bckccren,  ik  zal  ze  bc- 
keeren  uyt  de  diepte  der  zee  : 

23.  Dal  uwen  voet  geverwd  worde 
in  het  bloed  uyt  de  vyanden  : de  tongc 
uwer  honden , van  hein. 


24.  Zy  hebben  uwe  ingangen  ge- 
zien God , de  ingangen  myns  Gods  : 
myns  konings , die  in  de  heylige  plaets 
is. 

25.  De  prinsen  zyn  voorgekomen  ver- 
zaemd  met  de  zangers , in  het  midden 
der  jonge  dochters  der  trommclslager- 
innen. 

26.  In  de  vergaderingen  gebenedydt 
God  den  lieer,  van  Israëls  fonteynen. 

27.  Daer  is  Benjamin  het  jongsken , 
in  den  overgang  zyns  gecsts.  De  prinsen 
van  Juda  zyn  hunne  leydsmanncn  : de 
prinsen  van  Zabulon,  de  prinsen  van 
Ncphlhali. 

28.  Gebiedt  God  uwer  kracht : mackt 
standvastig  God  hetgeuc  dat  gy  in  ons 
gewrocht  hebt. 

29.  Van  uwen  tempel  in  Jerusalcm 
zullen  de  koningen  u giften  oiïeren. 

50.  Straft  de  wilde  dieren  des  ricts, 
de  vergaderingc  der  stieren  onder  de 
koeyen  der  volken  : om  dat  zy  uytsluy- 
ten  zouden  die  geproefd  zyn  door  het 
zilver.  Vcrstrooyt  de  heydenen , die  oor- 
logen willen  : 

31.  Daer  zullen  boden  komen  uyt 
Egypten  : hel  Morianen  land  zal  zyne 
handen  tot  God  vooruytsteken. 

52.  Gy  koningryken  der  aerde,  zingt 
Gode  : zingt  lof  den  Heere  : Zingt  lof 
Gode, 

33.  Die  op  den  hemel  des  hemels 
klimt  ten  oosten.  Ziet  hy  zal  zyncr 
stemme  geven  ccne  stemme  van  krachtc, 

34.  Geeft  Gode  glorie,  over  Israël  is 
zyne  heerlykheyd , en  zyne  magt  in  de 
wolken. 

35.  Wondcrlyk  is  God  in  zynchcyli- 
gen,  Israëls  God  zal  kracht  geven  en 
sterkheyd  zynen  volke  : gebenedyd  zy 
God. 


LXVIII.  PSALM. 

Ten  eynde,  Voor  hen  die  vermangeld  zullen  wor- 
den, David. 

Salvum  me  fac  Leut. 

1.  Mackt  my  zalig  God  : want  dc 
wateren  zyn  gekomen  tot  acn  mync 
ziel. 

2.  Ik  ben  verstoken  in  het  slym  der 
diepte  : en  daer  is  geen  vasten  grond. 
Ik  ben  gekomen  in  dc  diepte  der  zee  : 
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en  het  tempeest  heeft  my  verdron- 
ken. 

3.  Ik  heb  gcarbeyd  al  roepende,  heesch 
is  myne  keel  geworden  : inync  oogcn 
hebben  gcfalgecrd , terwyl  dat  ik  hoop 
in  mynen  God. 

4.  Zy  zyn  vermenigvuldigd  boven  de 
hairen  myns  hoofds  die  my  halen  zonder 
zake.  Vcrslerkl  zyn  myne  vyanden 
die  my  vervolgd  hebben  "ten  onreglc  : 
dal  ik  niet  geroofd  heb,  belaelde  ik 
toen. 

3.  God  gy  weel  myne  onwysheyd  : en 
myne  verzuymcnisscn  zyn  voor  u niet 
verborgen. 

6.  Lact  ze  in  my  niet  beschacmd  zyn 
die  u verbeyden  Heere,  o Hcere  der  heyr- 
krachtcn.  Laet  ze  niet  beschaemd  wor- 
den van  my  die  u zoeken,  Hcere  God 
van  Israël. 

7.  Want  om  u heb  ik  vcrwyt  verdra- 
gen : de  bcschacmdhcyd  heeft  myn  acn- 
zigl  overdekt. 

8.  Vreemd  ben  ik  geworden  mynen 
broederen,  en  een  uyllandcr  myner  moe- 
der kinderen. 

9.  Want  dehectc  liefde  uws  huys  heeft 
my  geëten  : en  de  smadigc  woorden  der- 
gene  die  u beschimpten,  zyn  op  my  ge- 
vallen. 

10.  En  ik  heb  in  het  vasten  myne  ziel 
bedekt : en  het  is  my  tot  een  vcrwyt  ge- 
worden. 

11.  En  ik  heb  voor  myn  kleed  geno- 
men een  hairen  kleed:  en  ik  ben  hun  ge- 
worden toteene  parabel. 

12.  Tegen  my  spraken  zy  die  in  de 
poortc  zaten  : en  van  my  zongen  zy  die 
den  wyn  dronken. 

13.  Macr  ik  stort  myn  gebed  lot  u 
Hcere  God : het  is  den  lyd  des  wclbeha- 
gens.  In  de  menigvuldigheyd uwer  berm- 
herligheyd  verhoort  my,  inde  wacrach- 
tigheyd  uwer  zaligheyd  : 

14.  Trekt  my  uyl  het  slyk,  dat  ik  er 
niet  in  zinke  : verlost  my  van  degene  die 
my  haten , en  van  de  diepte  der  wate- 
ren. 

13.  Lact  het  tempeest  des  waters 
my  niet  verdrinken,  noch  de  diepte  my 
verslinden  : noch  laet  den  pul  zynen 
mond  over  my  locsluytcn. 

16.  Verhoort  my  Heere,  want  goeder- 
tieren is  uwe  bcrmhcrlighcyd  : naer  de 
menigvuldigheyd  uwer bermhertigheden 
ziel  op  my. 

17.  En  keert  uw  acnzigl  niet  af  van 
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uwen  dicnacr  : want  ik  word  gekweld , 
wilt  my  hacstelyk  verhooren. 

18.  Merkt  op  myne  ziel  en  verlost  ze : 
om  myne  vyanden  zoo  verlost  my. 

19.  Gy  weet  myn  verwyt  en  myne 
bcschaemdheyd  , en  myne  versmaed- 
heyd. 

20. 1 n uw  acnschou wen  zyn  zy  alle  die 
my  lydcn  aendoen  : myn  hert  heeft  vcr- 
wyt verwacht,  en  cllendighcyd.  En  ik 
heb  iemand  verwacht  die  zich  mede 
bedroeven  zoude,  en  dacrwas  niemand  : 
en  die  vertroosten  zoude,  en  ik  heb 
hem  niet  gevonden. 

21.  En  zy  hebben  in  myne  spyzc  gallc 
gegeven  : en  in  mynen  dorst  hebben  zy 
my  edik  te  drinken  gegeven. 

22.  Hunne  tafel  worde  voor  hen  tot 
ccncn  strik,  en  lot  vergeldingen,  en  tot 
een  struyksel. 

23.  Verdonkerd  moeten  hunne  oogen 
worden  dat  zy  niet  zien  : en  hunnen 
rug  maekt  altyd  krom. 

24.  Stort  uyl  op  hen  uwe  gramschap: 
en  de  razerny  uwer  gramschappe  be- 
vangt ze. 

28.  Hunne  wooning  worde  verwoest : 
en  in  hunne  tabernakelen  zy  niemand 
die  daerin  woonc. 

26.  Want  degene  die  gy  geslagen  hebt, 
hebben  zy  vervolgd  : en  boven  de  pyne 
van  myne  wouden  hebben  zy  nog  loc- 
gedacn. 

27.  Legt  boosheyd  op  hunne  boos- 
heyd  : en  laet  ze  niet  ingaen  tot  uwe 
reglvcerdigheyd. 

28.  Laet  ze  uytgevacgd  worden  uyt 
den  bock  der  levenden:  en  met  de  regt- 
veerdigen  laet  ze  niet  geschreven  wor- 
den. 

29.  Ik  ben  arm  en  in  lydcn  : uwe 
zaligheyd  God  heeft  my  ontvangen. 

30.  Ik  zal  den'nacm  Gods  loven  met 
lofzang  : en  ik  zal  hem  groot  maken  met 
dankzcggingc. 

3 1 . Eu  het  zal  den  Heere  behagen  meer 
dan  een  jong  kalf : hoornen  voortbren- 
gende en  klacuwcn. 

•32.  Laet  het  de  armen  zien,  en  laet  ze 
blyde  zyn  : zoekt  God  , en  uwe  ziel  zal 
leven  : 

33.  Want  den  lieer  heeft  dearinenver- 
hoord  en  zync  gevangenen  heeft  hy  niet 
versmaed. 

34.  Hem  moeten  loven  de  hemelen  en 
de  aerde,  de  zee,  cn  alle  kruypende  dieren 
daerin. 


Digitized  by  Google 


631 


DAVIDS  PSALTER. 


58.  Want  God  zal  Sion  behouden : en 
de  steden  van  Juda  zullen  getimmerd 
worden.  En  zy  zullen  daerin  woonen 
en  lol  cene  erfenissc  zullen  zy  die  ver- 
krygen. 

56.  En  het  zaed  van  zync  knechten 
zal  die  bezitten  : en  die  haren  nacm 
liefhebben  zullen  daerin  woonen. 


LXIX.  PSALM. 

Ten  eyndc.  Een  Puim  van  Dnviti,  Ter  gedenkenis- 

sc  dat  hem  den  Heer  lalig  gemackt  heeft. 

Iltui  fn  adjulorium  mtum  intende. 

1.  Go<l  merkt  .ien  lot  myner  hulpe  : 
Heere  hacst  u om  my  te  helpen. 

2.  Laet  ze  besehaemd  w orden  en  be- 
vreesd die  myne  ziel  zoeken  : 

3.  Lactzeachterwaerts  afgekeerd  wor- 
den, en  zich  schamen  die  my  kwacd 
willen  : Laet  ze  terstond  besehaemd 
zynde  te  rug  koeren,  die  my  zeggen  : 
Vry  zoo,  vry  zoo. 

■i.  Laet  ze  verheugd  worden  en  blyde 
zyn  in  u alle  die  u zoeken,  en  altyd 
moeten  zy  zeggen  : Groot  geacht  zy 
den  Heer  : die  uwe  zaligheyd  bemin- 
nen. 

8.  Maer  ik  ben  behoeftig  en  arm  : God 
helpt  my.  Myn  helper  en  myn  verlosser 
zyt  gy  : Heere  vertoeft  niet. 


LXX.  PSALM. 

Kin  Psalm  Darid,  Der  «onen  van  Jonadab,  en  der 
eerste  gevangenen. 

In  te  Do  mine  speravi. 

1.  In  u Heere  heb  ik  gehoopt,  ik  zal 
niet  besehaemd  worden  in  der  ceuwig- 
hcyd  : 

2.  Inuwcreglvcerdigheyd  verlost  my, 
en  trekt  my  uyt.  Ncygt  tot  my  uwe  oor, 
en  maekt  my  zalig. 

3.  Wecst  my  tot  ccnen  beschermende 
God,  en  lot  cene  wel  beheymde  plaets  : 
dat  gy  my  moogt  behouden.  Want 
myne  vasligheyd  en  myn  toevlugt  zyt 

gy- 

•1.  Myn  God  verlost  my  uyt  de  hand 
des  zondaers,  en  van  de  hand  desgenen 
die  tegen  de  wet  doel , en  des  boo- 
zeu : 


5.  Want  gy  zyt  myne  lydzaembeyd 
Heere  : Heere  myne  hoop  van  myne 
jongheyd  aen. 

(5.  In  u ben  ik  versterkt  van  den  buyk : 
van  myns  moeders  buyk  zyt  gy  myn 
beschermer.  In  u is  mynen  zang  al- 
tyd  : 

7.  Als  een  wondcrlyk  teckcn  ben  ik 
er  velen  geworden  : en  gy  zyt  een  sterk 
helper. 

8.  Vervuld  moet  myn  mond  worden 
met  lovc,  dat  ik  mag  zingen  uwe  glo- 
rie : dagclyks  uwe  groolhcyd. 

9.  Verwerpt  my  niet  in  den  tyd  des 
ouderdoms : als  myne  kracht  zal  vergacn 
zyn,  zoo  verlael  my  niet. 

10.  Want  myne  vyanden  hebben  my 
gezeyd  : en  die  myne  ziel  wachtten  heb- 
ben ccnen  faed  gemaekt  over  een, 

1 1 . Zeggende  : God  heeft  hem  verla- 
ten, vervolgt  en  grypt  hem:  want  daer 
is  niemand  die  hem  verlosse. 

12.  God  maekt  u niet  verre  van  my  : 
myn  God  ziet  toe  lot  myner  hulpe. 

1 3.  Laet  ze  besehaemd  w orden  , en 
vergacn  die  myne  ziel  lasteren  : laet  ze 
met  versmacdheyd  en  bcschaemdhcyd 
overdekt  worden,  die  my  kwaed  zoeken. 

14.  Maer  ik  zal  altyd  hopen  : en  nog 
meer  toedoen  lol  al  uwen  lof. 

13.  Myn  mond  zal  verkondigen  uwe 
regtveerdigheyd  : dagclyks  uwe  zalig- 
heyd. Om  dal  ik  het  getal  niet  geweten 
heb,  zoo  zal  ik  gaeu  in  des  Heeren  mag- 
ligbcyd  : 

1 6.  Heere  ik  zal  gedeuken  alleen  uwer 
regtveerdigheyd. 

17.  God  gy  hebt  my  geleerd  van  my- 
nc  jongheyd  : en  tot  nu  toe  zal  ik  ver- 
kondigen uwe  wonderen. 

18.  En  tot  den  ouderdom  en  grysdom: 
God  vcrlaet  my  niet,  Tot  dat  ik  verkon- 
digc  uwen  arm,  alle  den  geslachte  dal 
komen  zal  : Uwe  magtigheyd, 

19.  En  uwe  regtveerdigheyd  God  is 
zeer  hoog,  groole  werken  die  gy  gedaen 
hebt : God  wie  is  uws  gelyk? 

20.  Hoe  groote  tribulatien  hebt  gy 
my  getoond,  vele  en  kwade:  en  wederom 
gekeerd  zynde , hebt  gy  my  levende 
gemaekt  : en  van  de  afgronden  der 
aerde  hebt  gy  my  anderwerf  weder  ge- 
bragl : 

21.  Gy  hebt  vermenigvuldigd  uwe 
grootdadigheyd  : en  wederom  gekeerd 
zynde  hebt  gy  my  getroost. 

22.  Waul  ik  zal  u ook  belydeu  op 
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de  instrumenten  des  psaltenangs  uwe 
waerachtigheyd  : God  ik  zal  u zingen  op 
de  harpe,  gy  heyligen  van  Israël. 

23.  Verheugen  zullen  myne  lippen 
als  ik  u zingen  zal  : en  myne  ziel  die  gy 
verlost  hebt. 

21.  Maerook  myne  tong  zal  altoos  uwe 
regtveerdigheyd  overdenken  : als  zy  bc- 
scbacmd  en  vervaerd  zullen  zyn  die  iny 
kwaed  zoeken. 


LXXI.  PSALM. 

Een  Psalm,  Op  Salomo». 

Deut  judicium. 

1.  God  geeft  u oordeel  denkoning:cn 
uwe  regtveerdigheyd  des  kouings  zoon  : 
om  te  oordeelcn  uw  volk  in  regtveer- 
digheyd , en  uwe  armen  in  het  regt  von- 
nis. 

2.  Laet  de  bergen  vrede  ontvangen 
den  volke  : en  de  heuvelen  de  regtveer- 
digheyd. 

3.  Hy  zal  oordcelen  de  armen  des 
volks,  en  verlossen  de  kinderen  der  ar- 
men : en  vernedcreu  den  valschen  be- 
klappcr. 

4.  En  hy  zal  blyven  met  de  zon  , en 
voor  de  maen  , van  geslachte  tot  ge- 
slachte. 

3.  Hy  zal  nederdalen  als  den  regen  in 
het  vlies  : en  gelyk  de  druppelen  druy- 
pende  op  de  aerdc. 

6.  In  zyne  dagen  zal  opgaen  de  regt- 
veerdigbeyd,  en  de  overvloedigheyd  des 
vredes : tot  dal  de  maen  zal  weggenomen 
worden. 

7.  En  hy  zal  hcerschappy  hebben  van 
<le  zee  tot  de  zee : en  van  den  vloed  tol 
acn  de  cyndcn  van  den  omgang  des  aerd- 
ryks. 

8.  Voor  hem  zullen  nedervallen  de 
Morianen : en  zyne  vyandcu  zullen  de 
aerde  lekken. 

9.  De  koningen  van  Tharsis.  en  deey- 
landcn  zullen  gifteu  olTercn : de  konin- 
gen van  Arabicn , en  Saba  zullcu  gaven 
aenbrengen  : 

10.  En  hem  zullen  acnbiddcn  alle  de 
koningen  : alle  de  hcydenen  zullen  hem 
dienen  : 

11.  Want  hy  zal  verlossen  den  armen 
van  den  magtigen  : en  den  armen,  dcu- 
wclken  geen  helper  was. 

12.  Hy  zal  sparenden  armen  eubehoef- 
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tigen : en  de  zielen  der  armen  zal  hy  be- 
houden. 

13.  Van  de  woekeryen  en  onregtveer- 
digheyd  zal  hy  hunne  zielen  verlossen  : 
en  heerlyk  zal  hunnen  nacm  zyn  voor 
hem. 

14.  En  hy  zal  leven,  en  hem  zal  gege- 
ven worden  van  liet  goud  van  Arabicn, 
en  zy  zullen  daermede  acnbiddcn  allyd  : 
dagelyks  zullen  zy  hem  gebenedyden. 

1!S.  En  dacr  zal  eenc  vastigheyd  we- 
zen op  de  aerde , op  de  opperste  van  de 
bergen,  zyne  vrucht  zal  verheven  wor- 
den boven  Libanusberg  : en  zy  zullen 
blocycn  van  de  stad  gelyk  het  gras  der 
aerde. 

16.  Zyncn  nacm  zy  gebenedyd  in  der 
eeuwigheyd  : voor  de  zon  blyfl  zyncn 
nacm.  En  in  hem  zullcu  gebenedyd 
worden  alle  de  geslachten  der  wereld  : 
alle  de  heydenen  zullen  hem  groot  ma- 
ken. 

17.  Gebenedyd  zy  den  Heer  den  God 
van  Israël,  die  wonderlykc  dingen  doet 
alleen  : 

18.  En  gebenedyd  zy  den  nacm  zyncr 
majesteyt  in  der  eeuwigheyd  : en  van 
zyne  majesteyt  zal  vervuld  worden  alle 
de  aerde  : dat  geschiede,  dat  geschiede. 

19.  Davids  loven  des  zoons  Jesse  heb- 
ben een  cynde. 


LXXII.  PSALM. 

Een  psalm  van  Asaph. 

Quambonut  hrael  Deut. 

1.  Hoe  goed  is  Israëls  God,  dengenen 
dieopregt  van  herte  zyn! 

2.  Maer  myne  voelen  hadden  byna  gc- 
struykcld : byua  zyn  uytgeslibberd  myno 
gangen. 

5.  Want  ik  ben  van  gramme  liefde 
beroerd  geweest  over  de  boozeu , ziende 
der  zondaren  vrede. 

4.  Want  daer  is  geen  aenmerk  der 
dood  in  hen  : en  geene  gedurigheyd  in 
hunne  ziekte. 

8.  In  den  arbeyd  der  inenschen  zyn 
zy  niet,  en  met  de  mcnschen  zullen  zy 
niet  gegceseld  worden  : 

6.  Dacroin  heeft  hen  gehouden  de  hoo- 
veerdy , zy  zyn  overdekt  met  hunne 
boosheyd  cn  ongoddelykheyd. 

7.  Hunne  boosheyd  is  voorlgekomen 
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als  uyt  hel  binnenste  Tel : zy  zyn  doorge- 
gaen  tol  de  begeerlykhcyd  des  herten. 

8.  Zy  hebben  gedacht  en  gesproken 
ergheyd  : onregtvcerdighcyd  hebben  zy 
tegen  den  hoogen  gesproken. 

9.  Zy  hebben  hunnen  mond  in  den  he- 
mel gesteld  : en  hunne  tong  is  doorge- 
gaen  op  de  acrdc. 

10.  Dacrom  zal  myn  volk  hier  bekeerd 
Horden  : en  volle  dagen  zullen  in  hen 
gevonden  worden. 

1 1 . En  zy  hebben  gezeyd  : lloe  weet 
God , en  of  er  ook  wetenheyd  is  in  den 
hoogen  ? 

ld.  Ziet,  de  zondaers,  en  overvloe- 
dende  in  de  wereld  hebben  bezeten  de 
rykdommen. 

13.  Knikhcbgczeyd:  Zoohcbikdan  te 
vergeefs  myn  hert  regtveerdig  gcmackt, 
en  mync  handen  onder  de  onnoozelcnge- 
wasschen  : 

11.  En  ben  gcgecseld  geweest  den 
gcheelen  dag,  en  rnyne  kast j ding  in 
de  morgenstonden. 

ld.  Ware  het  dat  ik  zcydc  : Ik  zal  liet 
alzoo  vertellen  : ziet , zoo  heb  ik  het  ge- 
slachte van  uwe  kinderen  misprezen. 

16.  Ik  dacht  dat  ik  dit  kennen  zoude, 
het  is  eene  rnoey te  voor  my  : 

17.  Tot  dal  ik  ingaen  zal  in  de  heylige 
placls  Gods  : en  vcrstacn  hunne  uylcr- 
sten. 

18.  Bfaer  nogtans  om  de  bcdricgclyk- 
heden  hebt  gy  het  hun  gesteld  : gy  hebt 
ze  nedergeworpen  toen  zy  opgeheven 
werden. 

19.  Hoe  zyn  zy  geworden  tot  verwoest- 
beyd,  haeslelyk  zyn  zy  verdwenen  : zy 
zyn  vergacn  om  hunne  boosheyd. 

20.  Gelyk  eenen  droom  dergene  die 
opslaen  Heere , in  uwe  stad  zult  gy  hun 
beeld  te  niet  brengen. 

21.  Want  myn  hert  is  ontstoken,  en 
mync  nieren  zyn  veranderd  : 

22.  En  ik  ben  te  niet  gebragt , en  ik 
wist  het  niet. 

23.  Als  een  lastdragende  beest  ben  ik 
geworden  by  u : en  ik  ben  allyd  by  u. 

21.  Gy  hebt  myne  rechter  hand  ge- 
houden : en  naer  uwen  wille  hebt  gy 
my  voortgelcyd , en  met  glorie  hebt  gy 
my  ontvangen. 

215.  Want  wat  heb  ik  inden  hcmcl?cn 
zonder  u wat  heb  ik  gew ild  op  de  aerdc? 

26.  Myn  vlcesch  en  myn  hert  zyn  ver- 
dwenen : God  myns  herten,  en  myn  deel 
God  in  der  ceuwigheyd. 


27.  Want  ziet,  die  zich  verre  van  u 
maken,  zullen  vergaen:  gy  hebt  vernield 
alle  die  onkuyschheyd  bedryvende  van 
u scheyden. 

28.  Macr  my  is  het  goed  den  Heere 
aen  te  kleven  : te  stellen  in  den  Heere 
God  tnyne  hoop  : Dat  ik  mag  verkondi- 
gen alle  uwe  groote  loven,  in  de  poorten 
der  dochter  van  Sion. 


LXXIII.  PSALM. 

Ataphs  vcrtUmd. 

Utquid  Deus. 

1.  God  wacrom  hebt  gyons  vcrslooten 
tot  het  eynde  : en  waerom  is  gram  uw 
razenden  toorn  op  de  schapen  uwer 
wcydc? 

2.  Wcest  gedachtig  uwer  vergade- 
ringe,  dew  elke  gy  bezeten  hebt  van  den 
beginne.  Gy  hebt  verlost  de  roede  uwer 
erfenisse  : den  berg  Sion  daer  gy  in  ge- 
woond hebt. 

3.  Heft  op  uwe  handen  op  hunne 
hooveerdigheden  lot  den  eynde  : wat 
heeft  den  vyand  kwaed  bedreven  in  dc 
heylige  placlsc ! 

4.  En  zy  hebben  geglorieerd  dicu  ha- 
len : in  het  midden  uwer  hooge  feest. 
Zy  hebben  hunne  tcckcncn  gesteld  tot 
teekenen  : 

5.  En  zy  hebben  niet  bekend  als  in 
den  uylgang  op  het  hoogste.  Als  in  het 
bosch  der  hoornen  hebben  zy  met  bylen 

6.  Hare  deuren  te  zarnen-  uytgehou- 
wen  : met  eene  byl  en  ceue  aks  hebben 
zy  die  nedergeworpen. 

7.  Zy  hebben  met  het  vuer  verbrand 
de  heylige  plaetsc  : in  dc  aerde  hebben 
zy  besmet  het  tabernakel  uws  naems. 

8.  Zy  hebben  in  hun  hert  gezeyd 
hun  macgschap  tezamen  : Laet  ons  doen 
rusten  alle  Gods  feestdagen  van  dc 
aerde. 

9.  Onze  teekenen  hebben  wy  niet  ge- 
zien, daer  is  nu  geen  profeet : en  hy  zal 
ons  niet  meer  kennen. 

10.  O God  hoe  lange  zal  den  vyand 
verwyten  : en  den  legenpartyder  uwen 
nacrn  kreylen  tot  het  eynde? 

11.  Wacrom  keert  gy  uwe  hand  af. 
en  uwe  rechterhand  uyt  het  midden  van 
uwen  schoot  lot  het  eynde? 

1 2>  Maer  God  onzen  koning  voor  de  ecu- 
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tv  en,  heeft  zaligheyd  gewrocht  ia  het 
midden  der  aerde. 

13.  Cy  hebt  in  uwe  magt  versterkt  de 
zee : gy  hebt  te  zamen  gebroken  de  hoof- 
den der  draken  in  de  wateren. 

14.  Gy  hebt  gebroken  de  hoofden  des 
draeks  : gy  hebt  hem  gegeven  lot  eene 
spyze  den  volken  der  Morianen. 

13.  Gy  hebt  doen  uytbersten  de  fon- 
teynen  en  beken  : gy  hebt  gedroogd  de 
vloeden  van  Elhan. 

16.  Uwen  is  den  dag,  en  uwen  is  den 
nacht : gy  hebt  gernaekt  den  dagcraed  en 
de  zon. 

17.  Gy  hebt  gemaekt  alle  de  eynden 
der  aerde : den  zomeren  voorzomer  hebt 
gy  geschapen. 

18.  Weest  des  gedachtig,  den  vyand 
heelt  den  Heer  beschimpt : en  een  dwacs 
volk  heeft  uwen  naern  tot  gramschap 
verwekt. 

19.  Levert  den  beesten  niet  de  zielen 
die  u belyden  : en  de  zielen  van  uwe  ar- 
men vergeet  niet  tot  hel  eynde. 

20.  Ziet  op  uw  verbond : want  de 
verdonkerden  der  aerde  zyn  vervuld  met 
huyzen  der  boosheden. 

21.  Lael  den  ootmoedigen  niet  afge- 
keerd worden  met  schande  : den  armen 
en  behoeftigen  zullen  uwen  nacm  loven. 

22.  Staet  op.  God , oordeelt  uwe  zake : 
weest  gedachtig  uwer  verwytingen,  dcr- 
gene  die  van  den  onwyzcn  geschieden 
dagclyks. 

23.  Vergeet  niet  de  stemmen  van  uwe 
vyanden  : de  hooveerdy  dergene  die  u 
haten  klimt  allyd. 


LXXIV.  PSALM. 

Ten  eynde,  Bederft  niet,  een  ruim  des  liedckeoi 
Aupht. 

C'onflltbimur  tibi.  - 

1.  Wy  zullen  u belyden  God  : wy  zul- 
len u belyden , en  aenroepen  uwen  naem. 
W y zullen  vertellen  uwe  wonderlyke din- 
gen : 

2.  Tc  zyncr  tyd  zoo  zal  ik  de  regtveer- 
digheden  oordcclcn. 

3.  Gesmolten  is  de  aerde  en  alle  die 
daerop  woonen  : ik  heb  hare  kolommen 
vastgemaekt. 

4.  Ik  heb  den  boozen  gezeyd  : Wilt 
niet  boos5clyk  doen : en  den  misdadigen : 
Wilt  den  hoorn  niet  verheffen. 


8.  Wilt  niet  in  het  hoog  verheffen 
uwen  hoorn : wilt  tegen  God  geene  boos- 
heyd  spreken. 

6.  Want  noch  van  oosten , noch  van 
westen , noch  van  de  woeste  bergen  : 

7.  Want  God  is  den  regter.  Dezen 
vernedert  hy,  en  dezen  verheft  hy  : 

8.  Want  den  kelk  is  in  des  Hoeren 
hand  van  puren  wyn  vol  mengsel.  En  hy 
heeft  bem  geneygd  van  dezen  in  den  ge- 
nen : maer  noglans  zynen  droezem  is 
niet  geydcld  : dacraf  zullen  drinken  alle 
de  zondaers  der  aerde. 

9.  Maer  ik  zal  hel  verkondigen  in  der 
eeuwigheyd : ik  zal  zingen  den  God  van 
Jacob. 

10.  En  alle  de  hoornen  der  zondaren 
zal  ik  breken  : en  de  hoornen  van  den 
regtveerdigen  zullen  verheven  worden. 


LXXV.  PSALM. 

Teneynitc,  In  de  lofzangen,  Een  Puim  van  Auph, 
hel  licileken  tot  de  Auyrien. 

Nolut  in  Judaea  Deui. 

1 . God  is  bekend  in  het  Joodsche  land : 
in  Israël  zyn  grooten  naem. 

2.  En  in  vrede  is  zyne  plaets  gemaekt : 
en  zyne  wooning  in  Sion. 

3.  Dacr  heeft  hy  gebroken  de  magt 
der  bogen,  den  schild,  het  zwoerd,  en 
den  stryd. 

4.  Gy  verlichtende  wonderlyk  van  de 
eeuwige  bergen : 

8.  Verbaesd  zyn  geworden  alle  de  on- 
wyzcn van  herle.  Zy  hebben  hunnen 
slaep  geslapen  : en  alle  de  mannen  der 
rykdommcn  hebben  niets  gevonden  in 
hunne  handen. 

6.  Vau  uwe  slraflinge  God  van  Jacob 
hebben  zy  gcsluymerd  alle  die  op  peer- 
den  klommen. 

7.  Gy  zyt  vervaerlyk,  en  wie  zal  u 
wederstacn?  van  toen  is  uwe  gram- 
schap. 

8.  Van  den  hemel  hebt  gy  het  oordeel 
doen  hooren  : de  aerde  heelt  gebeefd  en 
gerust. 

9.  Toen  God  opstond  ten  oordeel , om 
dal  hy  behouden  zoude  alle  de  zacht- 
moediger) der  aerde. 

10.  Want  het  gepeyns  des  menschcn 
zal  u belyden : en  de  overblevelingen  des 
gepeyns  zullen  u eenen  feestclykeu  dag 
houden. 
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11.  Gelooft  en  betaelt  den  Heere  uwen 
God  : alle  die  rondom  hem  giften  aen- 
brengl.  Den  vcrvaerlyken 

IS.  En  hem  die  der  prinsen  geest 
wegneemt : den  vcrvaerlyken  onder  de 
koningen  der  aerde. 


LXXVI.  PSALM. 

Ten  eymie,  voor  iditliuii,  een  Puim  van  Asaph. 
f'oce  mta. 

1.  Met  mync  stemme  heb  ik  tot  den 
Heer  geroepen : met  mync  stemme  tot 
God  , en  hy  heeft  op  my  gelet. 

2.  In  den  dag  myns  lydcns  heb  ik 
God  verzocht,  met  mync  handen  des 
nachts  voor  hem  : en  ik  ben  niet  bedro- 
gen. Mync  ziel  wilde  zich  niet  laten  troos- 
ten. 

3.  Ik  ben  Gods  gedachtig  geweest , en 
ik  heb  vreugd  gehad  : en  ik  ben  geoe- 
fend , en  mynen  geest  werd  Oaeuw. 

4.  Myne  oogen  hebben  de  wakingen 
vooraengenomen  : ik  ben  verbacsd  ge- 
weest , en  ik  heb  niet  gesproken. 

3.  Ik  heb  gedacht  op  de  oude  dagen  : 
en  de  eeuwige  jaren  heb  ik  in  myn  over- 
denken gehad. 

6.  En  ik  heb  bedacht  des  nachts  met 
myn  hert , en  ik  werd  geoefend , en 
vaegde  mynen  geest. 

7.  Zal  God  in  der  eeuwigheyd  verwer- 
pen : of  zal  hy  daer  niet  toe  doen , dat 
hy  nog  genadiger  ware? 

8.0fzal  hy  altoos  zyne  hermherligheyd 
afsnyden,  van  geboorte  tot  geboorte? 

9.  Of  zal  God  vergeten  te  ontfermen  ? 
of  zal  hy  in  zyne  gramschap  zyne  berm- 
hertigheden  onthouden? 

10.  En  ik  heb  gezeyd  : Nu  heb  ik  be- 
gonnen : dit  is  de  verandering  der  rech- 
ter hand  van  den  Hoogcn. 

11.  Ik  ben  gedachtig  geweest  der 
werken  des  Ilcercn  : want  ik  zal  gedach- 
tig wezen  van  het  beginsel  uwer  won- 
derlykheden, 

12.  En  ik  zal  my  bedenken  in  alle  uwe 
werken  : en  in  uwe  vonden  zal  ik  geoe- 
fend worden. 

13.  God  inden  heyligen  is  uwen  weg : 
wie  is  er  een  groot  God  gelyk  onzen  God? 

14.  GyzytGod,  die  wonderlyke  din- 
gen doet.  Gy  hebt  bekend  gemaekt  in 
de  volken  uwe  kracht : 

13.  Gy  hebt  door  uwen  arm  uw  volk  j 


verlost,  de  kinderen  van  Jacoh,  en  Jo- 
seph. 

16.  God  de  wateren  hebben  n gezien, 
de  wateren  hebben  u gezien  en  hebben 
gevreesd : en  de  afgronden  zy  n verschrikt 
geweest. 

17.  De  menigte  van  het  geluyd  der 
wateren : eenc  stemme  hebben  de  wol- 
ken gegeven.  Want  uwe  schichten  gaen 
voorhy  : 

18.  De  stemme  van  uwen  donder  is 
in  hel  rad.  Uwe  bliksemen  hebben  gelicht 
op  den  omgang  der  aerde  : het  aerdryk 
verroerde  zich,  en  heeft  gebeefd. 

19.  In  de  zee  is  uwen  weg,  en  uwe 
paden  in  groote  wateren  : en  uwe  voet- 
stappen zullen  niet  gespeurd  worden. 

20.  Gy  hebt  gelyk  schapen  uw  volk 
gelcyd,  door  de  hand  van  Moyscs  en 
Aaron. 


LXXVII.  PSALM. 

AtupliK  verstand. 

Atletuiite  populo  meus. 

1.  Merkt  neerstiglyk  myn  volk  op 
myne  wet : ncygt  uwe  oor  tot  de  woorden 
myns  inonds. 

2.  Ik  zal  in  gelykenissen  mynen  mond 
opendoen  : ik  zal  oude  geschiedenissen 
uylspreken. 

3.  Die  wy  gehoord  hebben  en  welen  : 
en  onze  vaderen  hebben  hel  ons  verteld. 

4.  Zy  zyn  niet  verborgen  voor  hunne 
kinderen  in  het  ander  geslacht.  Vertel- 
lende de  loven  des  Ueeren,  en  zyne 
krachten,  en  zyne  wonderlyke  dingen 
die  hy  gedaen  heeft. 

5.  En  hy  heeft  eene  getuygenis  ver- 
wekt in  Jacoh  : en  cene  wet  heeft  hy  ge- 
steld in  Israël.  Groote  dingen  heeft  hy 
bevolen  onzen'  vaderen , om  die  te  ken- 
nen te  geven  hunnen  kinderen  : 

6.  Opdat  de  nakomelingen  het  weten 
zouden.  De  kinderen  die  geboren  zullen 
worden,  en  opstaen,  en  die  zullen  het 
vertellen  hunnen  kinderen, 

7.  Opdat  zy  in  God  hunne  hoop  mogen 
stellen,  en  niet  vergeten  de  werken  Gods : 
en  dat  zy  zyne  geboden  onderzoeken  : 

8.  Dat  zy  niet  worden  gelyk  hunne 
vaderen : een  kwaed  geslacht  en  vertoor- 
nende. Een  geslacht  dat  zyn  hert  mej 
gericht  heeft : en  welks  geest  niet  God 
uiet  is  getrouw  geweest. 
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9.  De  kinderen  van  Ephrem  den  boog 
spannende  en  afschietende : zyn  afge- 
vallen in  den  dag  des  stryds. 

10.  Zy  hebben  niet  bewaerd  het  tes- 
tament Gods : en  in  zyne  wet  hebben  zy 
niet  willen  wandelen. 

1 1 . En  zy  hebben  zyne  weldaden  ver- 
geten, en  de  wonderlyke  dingen  die  hy 
bon  getoond  heeft. 

12.  Voor  hunne  vaderen  heeft  hy  won- 
dcrlyke  dingen  gedaen , in  het  land  van 
Egypten,  in  het  veld  van  Taneos. 

15.  Hy  heeft  de  zee  in  het  midden 
gescheurd  , en  hen  dacrdoor  geleyd  : en 
hy  heeft  de  wateren  gesteld  als  in  eene 
flessche. 

14.  En  hy  heeft  ze  geleyd  met- eene 
wolke  des  daegs  : en  den  gebeden  nacht 
met  verlichten  des  vuers. 

1 5.  Hy  heeft  gescheurd  de  steenrots 
in  de  woestyne  : en  hy  heeft  ze  gewaterd 
als  in  eenen  grooten  afgrond. 

16.  En  hy  heeft  water  uyt  den  steen 
gcbragl:  en  hy  heeft  er  wateren  gelyk 
rivieren  uytgeleyd. 

17.  Nog  zondigden  zy  voorder  tegen 
hem  : zy  hebben  tot  gramschap  verwekt 
den  Iloogsten  in  de  plaels  zonder  water. 

18.  En  zy  hebben  God  getenteerd  in 
hunne  herten  : dat  zy  begeerden  spyzcn 
voor  hunne  zielen. 

19.  En  zy  hebben  kwalyk  gesproken 
van  God  : zy  hebben  gezeyd  : Zal  God 
ook  mogen  eene  tafel  bereyden  in  de 
woestyne? 

20.  Want  hy  heeft  de  steenrotse  ge- 
slagen, en  de  wateren  vloedden,  en  de 
beken  liepen  over.  Zal  hy  ook  mogen 
brood  geven,  of  eene  tafel  bereyden  zy- 
iien  volke? 

21.  Dacrom  heeft  het  den  Heer  ge- 
hoord, en  uylgesteld:  en  het  vuer  is  ont- 
stoken in  Jacob , en  de  gramschap  is  op- 
geklommen  in  Israël : 

22.  Om  dat  zy  niet  in  God  geloofd 
hebben,  noch  gehoopt  in  zyne  zalig- 
heyd : 

25.  En  hy  heeft  geboden  den  wolken 
van  boven,  en  de  deuren  des  hemels 
opengedaen. 

24.  En  hy  heeft  hun  geregend  manna 
om  te  eten  , en  hemels  brood  heeft  hy 
hun  gegeven. 

25.  Der  engelen  brood  heeft  den 
rnensch  geëlen : hy  heeft  hun  spyzen  ge- 
zonden in  ovcrvloedigheyd. 

26.  Ily  heeft  den  zuydcn  wind  wegge- 
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nomen  van  den  bemcl : en  met  zyne 
magt  den  westen  wind  aengebragt. 

27.  En  hy  heeft  op  hen  vleesch  gere- 
gend gelyk  stof : en  gelyk  het  zand  der 
zee  gevederde  vogelen. 

28.  En  zy  zyn  gevallen  in  liet  midden 
van  hunne  legeren  : omtrent  hunne  ta- 
bernakelen. 

29.  En  zy  hebben  geëten , en  zyn 
verzaed  geworden  uytermate  zeer,  en 
hunne  begeerte  heeft  hy  hun  aengebragt : 

50.  Hy  liet  ze  hunnen  lust  verzaden. 
Nog  waren  hunne  spyzcn  in  hunnen 
mond  : 

51.  En  de  gramschap  Gods  is  over  hen 
gekomen.  Eu  hy  heeft  hunne  vetten  dood 
geslagen,  en  de  uytgckoren  van  Israël 
heeft  hy  belet. 

52.  In  alle  deze  dingen  hebben  zy  nog 
gezondigd  : en  hebben  niet  geloofd  iu 
zyne  wonderlykheden. 

35.  En  hunne  dagen  zyn  vergaen  in 
ydclhcden  : en  hunne  jaren  met  haestig- 
heyd. 

34.  Als  hy  ze  doodde,  zoo  zochten  zy 
hem  : en  zy  keerden  wederom , en  des 
morgens  vroeg  kwamen  zy  lot  hem. 

58.  En  zy  zyn  gedachtig  geworden, 
dat  God  hun  helper  is:  en  dal  den  hoo 
gen  God  hun  verlosser  is. 

36.  En  zy  hebben  hem  liefgehad  in 
hunnen  mond,  en  met  hunne  longe  heb- 
ben zy  hem  gelogen : 

57.  Maer  hun  hert  was  niet  regt  met 
hem : noch  zy  zyn  voor  getrouw  gehou- 
den in  zyn  verbond. 

58.  Maer  hy  is  bermherlig,  en  zal  ge- 
nadig worden  hunner  zonden  :cn  hy  zal 
ze  niet  heel  vernielen.  En  hy  is  zeer  mild 
geweest , dat  hy  zyne  gramschap  afkee- 
ren  zoude  : en  hy  heeft  alle  zyne  gram- 
schap niet  ontstoken: 

59.  En  hy  is  gedachtig  geweest , dat 
zy  vleesch  zyn : ecu  geest  gaeude,  en  niet 
wederkomende. 

40.  lloedikinaels  hebben  zy  hem  ge- 
kreyt  in  de  woestyne,  en  lot  gramschap 
verwekt  in  het  land  zonder  water? 

41.  En  zy  zyn  omgekeerd , en  hebben 
God  getenteerd  : en  den  heyligen  van 
Israël  hebben  zy  verbitterd. 

42.  Zy  zyn  niet  gedachtig  geweest 
zyncr  hand,  des  daegs  toen  hy  ze  ver- 
loste uyt  de  hand  des  verdrukkers, 

43.  Gelyk  hy  zyne  teekenen  in  Egyp- 
ten gesteld  heeft , en  zyne  wonderlyke 
werken  in  het  veld  van  Taneos. 
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44.  En  hy  heeft  hunne  vloeden  in  | 
bloed  verkeerd,  en  hunne  regenen, dat zy 
niet  drinken  zouden. 

45.  Hy  heeft  op  hen  vliegen  gezon- 
den , en  die  hebben  ze  geëten  : en  vor- 
schen,  en  die  hebben  ze  vernield. 

46.  En  hy  heeft  hunne  vruchten  de 
verzengdheyd  gegeven  : en  hunnen  ar- 
beyd  den  springhaen. 

47.  En  hy  heeft  met  den  hagel  hunne 
wyngaerden  gedood,  en  hunne  mocr- 
boomen  door  den  rym  : 

48.  En  hy  heeft  hunne  beesten  den 
hagel  geleverd  : en  hunne  bezitting  den 
vurc. 

49.  Hy  heeft  op  hen  gezonden  de 
gramschap  zyncr  verbolgcnheyd  : ver- 
bolgenheid, en  gramschap,  en  lyden  : 
invallen  door  kwade  engelen. 

50.  Hy  heeft  cencn  weg  gemaekt  den 
pade  zyncr  gramschap , hy  heeft  van  de 
dood  hunne  zielen  niet  gespaerd  : en 
hunne  bchulpige  beesten  heeft  hy  in  de 
dood  besloten. 

81.  En  hy  heeft  geslagen  alle  de  eerst- 
geborene in  het  land  van  Egypte»  : de 
eerste  vruchten  van  alle  hunnen  arbeyd 
in  Ctiarns  tabernakelen. 

52.  En  hy  heeft  zyn  volk  weggenomen 
gelyk  schapen  : en  die  gclcyd  als  ccne 
kudde  in  de  woest ync. 

55.  En  hy  heeft  ze  uytgcleyd  in  de 
hoop  , en  zy  hebben  niet  gevreesd  : en 
de  zee  heeft  hunne  vyaudcn  over- 
dekt. 

54.  En  hy  heeft  ze  gclcyd  in  den  berg 
zyncr  heyligmakinge;  op  den  berg  den- 
wclken  zync  rechter  hand  verkregen 
heeft.  En  hy  heeft  van  hun  acnzigt  de 
beydenen  uy (geworpen  : en  met  den  lotc 
heeft  hy  het  land  gcdcyld  door  hel  koor- 
deken der  dcylinge. 

55.  En  hy  heeft  in  hunne  tabernake- 
len doen  woonen  de  geslachten  van  Is- 
raël. 

56.  En  zy  hebben  getenteerd,  en  ver- 
bitterd den  hoogen  God  : en  zync  getuy- 
genissen  hebben  zy  niet  bewaerd. 

57.  En  zy  hebben  zich  afgckcerd,  en 
niet  gehouden  het  verbond : gelyk  hunne 
vaderen , zyn  zy  omgekeerd  tot  cenen 
kwaden  boog. 

88.  Tot  gramschap  hebben  zy  hem 
verwekt  in  hunne  heuvelen  : en  in  hunne 
gesnedene  beelden  hebben  zy  hem  tot 
loornigheyd  verwekt. 

89.  God  heeft  het  gehoord , en  vpr- 


smaed  : en  hy  heeft  Israël  zeer  te  niet 
gebragt. 

60.  En  hy  heeft  verstooten  het  taber- 
nakel van  Silo,  zyn  tabernakel  daer  hy 
gewoond  heeft  onder  de  inenschcn. 

61.  En  hy  heeft  hunne  magt  geleverd 
dergevangenisse : en  hunne  schoonheyd 
in  des  vyands  handen. 

62.  En  hy  heeft  zyn  volk  in  het  zweerd 
besloten  : en  zyne  erfenisse  heeft  hy  ver- 
sma cd. 

63.  Hunne  jongelingen  heeft  het  vuer 
geëten  : en  hunne  maegden  werden  niet 
beklaegd. 

64.  Hunne  priesters  zyn  door  het 
zweerd  gevallen  : en  hunne  weduwen 
werden  niet  beweend. 

65.  En  den  Heer  is  ontwackt  als  een 
die  slaept,  en  als  een  magtigen  die  dron- 
ken geweest  is  van  wyn. 

66.  En  hy  heeft  zync  vyanden  gesla- 
gen in  het  achterste  : een  eeuwig  vcrwyt 
heeft  hy  hun  gegeven. 

67.  En  hy  heeft  verstooten  het  taber- 
nakel van  Joseph  : en  het  geslacht  van 
Ephraim  heeft  hy  niet  verkozen. 

68.  Maor  hy  heeft  verkoren  het  ge- 
slacht van  Juda,  den  berg  vanSion,den- 
welken  hy  bemind  heeft. 

69.  En  hy  heeft  getimmerd  als  der 
cenhoornen  zyne  heyligc  plaets  in  het 
land , dat  hy  gefondeerd  heeft  in  der 
ceuwigheyd. 

70.  En  hy  heeft  verkoren  David  zynen 
knecht , en  heeft  hem  opgenomen  van 
de  kudden  der  schapen  : van  achter  de 
bevruchte  schapcu  heeft  hy  hem  geno- 
men , 

71.  Om  te  voeden  Jacob  zynen  knecht, 
en  Israël  zyne  erfenisse  : 

72.  En  hy  heeft  zc  gevoed  in  de  on- 
noozelhcydzyns  herten  : en  door  de  ver- 
standigheden zyner  handen  heeft  hy  z® 
geleyd. 


LXXVIII.  PSALM. 

Een  Psalm  van  Anaph. 

Deus  venerunt  gentes. 

1.  God  de  heydenen  zyn  in  uwe  erfe- 
nisse gekomen , zy  hebben  ontzuyvcrd 
uwen  heyligen  tempel : zy  hebben  Jeru- 
salcm  gesteld  tol  eene  wachtbutte  der 
fruylboomen. 

2.  Zy  hebben  de  doodc  ligchanicn 


Diqitii 


DAVIDS 

uwer  dicnaers,  spyze  den  vogelen  des  he- 
mels gesteld  : het  vlcesch  van  uwe  hey- 
ligcn  den  beesten  der  aerde. 

3.  Zy  hebben  hun  bloed  uytgeslort 
gclyk  water  rondom  Jerusalcrn  : en  daer 
was  niemand  die  ze  begroef. 

4.  Wy  zyn  geworden  ccnc  versmaed- 
heyd  onzen  geburen  : cenc  schimperny 
cn  bcspotlingc  dengenen  die  rondom 
ons  zyn. 

3.  Hoe  lange  zult  gy  Ileerc  gram  wezen 
tot  het  eynde  : hoe  lange  zal  uwen  yver 
ontstoken  worden  als  een  vuer? 

6.  Stort  uyt  uwe  gramschap  op  de 
heydcncn.dicu  niet  gekend  hebben  : en 
op  de  koningryken,die  uwen  naem  niet 
acngerocpen  hebben  : 

7.  Want  zy  hebben  Jacobgcëtcn  : en 
zyne  placts  woest  gcmackt. 

8.  Wccst  niet  gedachtig  onzer  oude 
boosheden , lact  uwe  bermhertigheden 
ons  haestelyk  voorkomen  : want  wy  zyn 
uylermaten  zeer  arm  geworden. 

9.  Helpt  ons  God  onzen  zaligmaker  : 
en  om  de  glorie  uws  nacms  neere  ver- 
lost ons  : en  wecst  verzoenlyk  onzer  zon- 
den om  uwen  naem  : 

10.  Dat  zy  by  aventure  niet  zeggen 
onder  de  heydenen  : Waer  is  hun  God  ? 
en  dat  hetkennelyk  worde  onder  de  hey- 
denen voor  onze  oogen.  De  wrake  des 
blocds  van  uwe  dienaren,  dat  er  uylge- 
stort  is : 

11.  Laet  voor  uw  aenschyn  komen  het 
zuchten  dergene  die  geveterd  zyn.  Naer 
de  groolheyd  uws  arms  bezit  de  kinderen 
der  gedooden. 

12.  En  vergeldt  onzen  geburen  zeven- 
voud in  hunnen  schoot : hun  verwyt  dat 
zy  u Hcere  verweten  hebben. 

13.  Maer  w'y  uw  volk,  en  schapen 
uwer  weyden , zullen  u belyden  in  der 
eeuwigheyd : Van  geslachte  tot  geslachte 
zullen  wy  uwen  lof  verkondigen.. 


LXX1X.  PSALM. 

Ten  eynde.  Voor  hen  die  veranderd  zullen  wor* 
den , cenc  (-eluyjenii  Asapht,  een  Psalm. 

Qui  rtgit  firatl. 

1.  Die  Israël  regeert,  merkt  aen  : die 
Joseph  leydt  als  een  schaep.  Gy  die  zit 
op  de  cherubinen  , wordt  vertoond 

2.  Voor  F.phraim,  Benjamin,  en 
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Manasses.  Verwekt  uwe  magt,  en  komt, 
dat  gy  ons  zalig  mackt.  , 

3.  God  bekeert  ons  : en  vertoont  uw 
aenzigt , cn  wy  zullen  zalig  zyn. 

4.  Heerc  God  der  hcyrkrachten , hoe 
lange  zult  gy  gram  wezen  op  het  gebed 
uws  dienaers? 

3.  Gy  zult  ons  spyzen  met  den  broode 
der  tranen  : en  drank  zult  gy  ons  geven 
met  tranen  by  mate? 

6.  Gy  hebt  ons  gesteld  tot  een  wedcr- 
zeggen  onzen  geburen : cn  onze  vyanden 
hebben  ons  beschimpt. 

7.  God  der  hcyrkrachten  bekeert  ons : 
en  vertoont  uw  acnzicht,  cn  wy  zullen 
zalig  zyn. 

8.  Kenen  wyngaerd  hebt  gy  uyt  Egyp- 
len  overgebragt  : gy  hebt  de  heydenen 
uytgeworpen,  cn  dien  geplant. 

9.  Den  leydsman  des  wegs  zyt  gy  ge- 
weest voor  zyn  aenschouwen  : cn  gy 
hebt  zyne  wortelen  geplant,  en  hy  heeft 
de  aerde  vervuld. 

10.  Zyne  schaduwe  heeft  de  bergen 
oVbrdekt : en  zyne  spruylen  de  cedcrboo- 
men  Gods. 

11.  Hy  heeft  zyne  ranken  uylgeslrekt 
tot  de  zee:  en  lot  den  vloed  zyne  scheu- 
ten. 

12.  AVacrom  hebt  gy  dan  zynen  tuyn 
gebroken  : en  wacrom  snydcn  zy  zynen 
wyn  af,  alle  die  voorby  den  weg  gacn? 

13.  Het  wilde  zwyn  uyt  het  bosch 
heeft  dien  verdorven  : cn  een  zonderling 
wild  dier  heeft  dien  afgeëten. 

14.  God  der  heyrkrachlen  keert  u om  : 
ziet  nederwacrts  van  den  hemel,  cn  be- 
ziet, en  bezoekt  dozen  wyngaerd. 

13.  En  volmackt  dien  den  welken  uwe 
rechter  hand  geplant  heeft : en  over  des 
menschen  zoon  dien  gy  u gevestigd  hebt. 

16.  AVal  er  verbrand  is  met  den  vure 
en  ondergraven,  dat  zal  van  de  strafFmgc 
uws  acnzigts  vcrgacn. 

17.  Laet  uwe  hand  zyn  op  den  man 
uwer  rechter  hand  : en  op  den  zoon  des 
menschen , den»  eiken  gy  voor  u geves- 
tigd hebt. 

18.  En  wy  scheydcn  van  u niet,  gy 
zult  ons  levende  maken  : en  uwen  naem 
zullen  wy  aenroepen. 

19.  lleere  God  der  heyrkrachlen  be- 
keert ons : en  vertoont  uw  aenzigt,  cn 
wy  zullen  zalig  wezen. 
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LXXX.  PSALM. 

Ten  eyntle,  Voor  de  wynpersscn,  een  Psalm  voor 
Ataph  zelve»,  den  vyfdcn  des  SabhaU. 

Exultate  Deo. 

1.  Looft  met  verheugen  God  onzen 
helper  : zingt  vrolyk  den  God  van  Ja- 
cob. 

2.  Neemt  den  lofzang,  en  geeft  de 
bomme  : het  geneuglyk  psalterspel  met 
de  harpe. 

3.  Slact  in  de  nieuwe  maend  met  de 
trompette,  op  den  vermaerden  dag  uws 
hoogfeests  : 

4.  Want  het  is  een  gebod  in  Israël  : 
cn  een  regt  den  God  van  Jacob. 

8.  lly  heeft  dat  tot  ccne  getuygenissc 
in  Joseph  gesteld,  alshy  uytginguyt  den 
lande  van  Egyptcn  : de  tael  die  hy  niet 
kende,  heeft  hy  gehoord. 

6.  Hy  heeft  zynen  rug  ontledigd  van 
de  lasten  : zyne  handen  hebben  in  den 
korf  gediend. 

7.  In  de  tribulatie  hebt  gy  my  acn- 
roepen , en  ik  heb  u verlost  : ik  heb*u 
verhoord  in  de  verborgenheyd  des  tem- 
pccsts : ik  heb  u beproefd  by  het  water 
des  wederzeggen. 

8.  Hoort  myn  volk,  en  ik  zal  u bcluy- 
gen  : Israël  is  het  dat  gy  my  hoort, 

9.  Zoo  zal  onder  u geen  nieuwen  God 
zyn,  noch  gy  zult  geenen  vreemden  God 
acnbiddcn. 

'10.  Want  ik  ben  den  Heer  uw  God, 
die  u gcleyd  heb  uy t den  lande  van  Egyp- 
ten  : doet  uwen  mond  wydopen,  cn  ik 
zal  dien  vervullen. 

11.  En  myn  volk  heeft  mync  stem 
niet  gehoord  : en  Israël  heeft  op  my  niet 
gemerkt. 

12.  En  ik  heb  ze  gelaten  naer  huns 
herten  begeerte,  zy  zullen  gaen  in  hunne 
vonden. 

13.  Had  myn  volk  my  gehoord  : had 
Israël  in  myne  wegen  gewandeld  : 

14.  Zoo  zoude  ik  misschien  om  niet 
hunne  vyanden  vernederd  hebben  : en 
over  degene  die  hen  verdrukten , zoude 
ik  mync  hand  gezonden  hebben. 

lb.  De  vyanden  des  Hoeren  hebben 
hem  gelogen  : cn  hunnen  tyd  zal  in  der 
eeuwigheyd  zyn. 

16.  En  hy  heeft  ze  gespysd  van  de 
lilocmc  der  tarwe : en  uytdcn  steen  heeft 
hy  ze  met  honig  verzacd. 


LXXXI.  PSALM. 

Een  Psalm  van  Asaph. 

Deus  stetit  in  synagoga. 

1.  Godt  heeft  gestaen  in  de  vergade- 
ringc  der  góden  : cn  in  het  midden  oor- 
deelt hy  de  góden. 

2.  Hoe  lange  oordeelt  gy  onregt : en 
neemt  uyt  de  acnziglen  der  zondaren? 

3.  Doet  regt  den  armen  en  den  wec- 
ze  : en  doet  rcgtvecrdigheyd  den  ool- 
moedigen  en  den  armen. 

4.  Verlost  den  armen  : cn  verlost  den 
behoeftigen  uyt  des  zondaers  hand. 

8.  Zy  hebben  niet  geweten  noch  ver- 
Staen , in  duystcrnisseu  wandelen  zy  : 
alle  de  fondamenten  deraerde  zullen  be- 
roerd worden. 

6.  Ik  heb  gezeyd  : Gy  zyt  góden  en 
kinderen  des  Hoogslcn  gy  allegader. 

7.  Macr  gy  zult  als  mcnschen  sterven  : 
cn  gclyk  een  van  de  prinsen  zult  gy 
vallen. 

8.  Slaet  op  God,  oordeelt  de  aerde  : 
want  gy  zult  alle  de  heydenen  tot  erfe- 
nisse  hebben. 


LXXXII.  PSALM. 

Het  lierieken  des  Psalm*  van  Asaph. 

Deus,  quis  similit  erit. 

1.  God  wie  zal  uws  gelyk  zyn?  zwygt 
niet  God,  noch  laet  u bedwingen  : 

2.  Want  ziet  uwe  vyanden  hebben  ge- 
luyd  gemaekt  : en  die  u halen  hebben 
het  hoofd  opgeheven. 

3.  Op  uw  volk  hebben  zy  cenen  kwa- 
den raed  gesloten  : en  zy  hebben  gedacht 
tegen  uwe  heyligen. 

4.  Zy  hebben  gezeyd  : Komt,  en  laet 
ons  die  vernielen  uyt  den  volke  : cn  laet 
geene  gedenkenis  meer  wezen  van  Isracls 
nacra. 

8.  Want  zy  hebben  het  eendragtiglyk 
gepeynsd:  te  zamen  hebben  zy  legen  u 
een  verbond  gemaekt, 

6.  De  tabernakelen  der  Idumilen  en 
Ismahclitcn  : Moab  en  de  Agarenen, 

7.  Gebal,en  Anmioii,  en  Amalck  : de 
vreemdelingen  met  degene  die  in  Tyrus 
woonen. 

8.  Want  Assur  is  ook  met  hen  geko- 
men : zy  zyn  geworden  ter  hulpe  Lols 
kinderen. 
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9.  Doet  liun  gclyk  Madian  en  Sisara  : 
gelyk  Jabin  in  de  bckc  Cisson. 

10-  Zy  zyn  vergaen  in  Endor  : gewor- 
den zyn  zy  als  den  drek  der  aerde. 

11.  Stelt  hunne  prinsen  gelyk  Oreb 
en  Zeb,  en  Zcbec,  en  Salniana  : Alle 
hunne  prinsen  : 

12.  Die  gezeyd  hebben  : Laet  ons  tot 
erfenisse  bezitten  Gods  heyligc  plaels. 

13.  Myn  God,  stelt  die  als  een  rad  : 
cn  gelyk  stroo  voor  bet  aenzigt  des  winds. 

14.  Gelyk  hctvucrdaleenc  bosschagie 
verbrandt : en  als  eene  \ lamme  de  ber- 
gen verbrandende : 

13.  Alzoo  zult  gy  hen  vervolgen  in 
uw  tempeest  : en  in  uwe  gramschap 
zult  gy  ze  verstooren. 

16.  Vervult  hun  aenzigt  met  schan- 
de : en  dan  zullen  zy  uwen  nacin  zoe- 
ken , liecre. 

17.  Laet  ze  zich  schamen  en  verbaesd 
wezen  in  de  ecu  we  der  eeuwen  : en  laet 
ze  beschaenid  worden,  cn  vergaen. 

18.  En  laet  ze  kennen  dat  uwen  naem 
is  den  lieer  : dat  gy  alleen  zyt  den  Aller- 
hoogslen  over  alle  de  aerde. 


LXXX11I.  PSALM. 

Ten  eynde.  Voor  de  wynpersscn,  een  Psalm  der 
ionen  Kore. 

Quant  Hi'tcta  tabemacuta. 

1.  Hoe  licOyk  zyn  uwe  tabernakelen 
Deere  der  heyrkrachtcn : 

2.  Myne  ziel  verlangt  cn  flaeuwl  nacr 
de  voorhoven  des  Hecren.  Myn  hert  en 
myn  vleesch  hebben  zich  verheugd  in 
den  levenden  God. 

3.  Want  de  inussche  heeft  voor  zich 
zclven  een  huys  gevonden:  en  de  tortcl- 
cluyvecencn  nest.dacrzy  hare  jongen  leg- 
gen mag.  JL'we  aularen  Heere  der  heyr- 
krachten  : myn  koning  cn  God. 

4.  Zalig  zyn  zy  die  in  uw  huyswoonen  : 
in  de  eeuwen  der  eeuwigheden  zullen  zy 
u loven. 

3.  Zalig  is  den  man  wiens  hulpc  van 
u is : hy  heeft  opklimmingen  in  zy u hert 
geordineerd , 

6.  In  hel  dal  der  tranen  in  dc  plaets 
die  hy  gemaekt  heeft. 

7.  Want  den  wetgever  zal  benedydinge 
geven  , zy  zullen  gaeu  van  deugde  ter 
deugde  : den  God  der  góden  zal  gezien 
w orden  in  Sion. 


8.  Deere  God  der  hcyrkrachten  ver- 
hoort myn  gebed  : vat  met  de  ooren  God 
van  Jacob. 

9.  Onzen  beschermer  God  aenziet:  en 
ziet  in  het  aenzigt  van  uwen  gezalfden. 

10.  Want  heter  is  een  dag  in  uwe 
voorhoven,  boven  duyzendcn.  Ik  heb 
verkoren  verworpen  te  zyn  in  myns  Gods 
huys:  meer  dan  te  woonen  in  ac  taber- 
nakelen der  zondaren. 

1 1 . Want  bermhertigheyden w aeracli- 
tigheyd  bemint  God  : gratie  en  glorie 
zal  den  Heer  geven. 

12.  Hy  zal  van  de  goeden  niet  beroo- 
ven  degene  die  in  onnoozelbeyd  wande- 
len : Heere  der  heyrkrachtcn,  zalig  is  den 
menseb  die  in  u hoopt. 


LXXX1V.  PSALM. 

Ten  eynite,  Der  ionen  Kore,  een  Psalm. 

BtntdixUli  V o mine. 

1 . Gy  hebt  uw  land  gebenedyd  Heere : 
gy  hebt  verlost  Jacobs  gevangenisse. 

2.  Gy  hebt  vergeven  de  boosheyd  uws 
volks  : gy  hebt  bedekt  alle  hunne  zon- 
den. 

3.  Gy  hebt  zacht  gemaekt  allen  uwe 
gramschap  : gy  hebt  u afgekeerd  van 
dc  gramschap  uwer  verbolgenheyd. 

4.  Bekeert  ons  God  onzen  zaligmaker : 
en  keert  uwe  gramschap  van  ons. 

3.  Zult  gy  in  der  eeuwigheyd  op  ons 
gram  zyn?  of  zult  gy  uwe  gramschap 
uylstrekkcn  van  geslachte  tot  geslachte? 

6.  God  gy  zult  omgekeerd  zyudc  ons 
levende  maken  : cn  uw  volk  zat  zich  in  u 
verblyden. 

7.  Vertoont  ons  Heere  uwe  bermher- 
tigheyd  : en  uwe  zaligheyd  geeft  ons. 

8.  Ik  zal  booren  w at  den  Heer  God  in 
my  spreekt : wanlhy  zal  vrede  toezeggen 
zyn  volk.  Enopzyne  heyligen  :cn  degene 
die  ter  herie  bekeerd  worden. 

9.  Macr  noglans  hy  degene  die  hem 
vreezen  is  zyne  zaligheyd  : opdat  de  glo- 
rie woonc  in  ons  land. 

10.  De  bermherligbeyd  en  waerheyd 
hebben  malkander  ontmoet  : de  regt- 
veerdigheyd  en  den  vrede  hebben  mal- 
kander gekust. 

11.  De  w aerheyd  is  uyt  de  aerde  ge- 
sproten : cn  de  rcgtvecrdigheyd  heeft 
van  den  hemel  uyt  gezien. 

12.  W ant  den  Heer  zal  ons  goed  doen : 
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cn  onze  aerdc  zal  hare  vrucht  geven. 

15.  De  rcglveerdigheyd  zal  voor  hem 
•wandelen  : cn  in  den  weg  zync  gangen 
stellen. 


LXXXV.  PSALM. 

Een  gebed  voor  David  «elven. 

Inclina  Dominc  aurem  tuam. 

1 . Neygt  lleerc  uwe  oor,  cn  verhoort 
my  : want  ik  ben  gebrekkelyk  en  arm. 

2.  Bcwacrt  mync  ziel,  want  ik  ben 
heylig  : mackt  gezond  uwen  knecht, 
myn  God,  die  inu  hopende  is. 

5.  Ontfermt  u myner  Deere,  want  ik 
heb  tot  u geroepen  den  gcheelcn  dag : 

4.  Verblydt  de  ziel  uws  dienaers, 
want  ik  heb  lot  u Deere  myne  ziel  opge- 
heven. 

8.  Want  gy  Deere  zyt  zoet  en  zacht- 
moedig : cn  veel  van  bermhcrlighedcn 
allen  dengenen  die  u aenroepen. 

6.  Met  de  ooren  vat  Deere  myn  ge- 
bed : cn  acnmerktdc  stemme  van  myne 
ootmoedige  begeerte. 

7.  In  den  dag  mynslydens  heb  ik  tot 
u geroepen : want  gy  hebt  my  verhoord. 

8.  Daeris  uws  gelyk  in  de  góden  niet 
Deere:  en  daer  is  niemand  die  doen  kan 
als  gy. 

9.  Alle  de  heydenen  die  gy  gemaekt 
hebt,  zullen  komen , en  aeitbidden  voor 
u Deere  : cn  uwen  naem  glorificercn. 

10.  Want  gy  zyt  groot,  en  doende 
wonderlyke  dingen  : gy  zyt  God  alleen. 

1 1.  Leydt  my  Deere  in  uwen  weg,  en 
laet  my  wandelen  in  uwe  waerheyd  : 
lael  myn  hert  zich  verblyden , opdat 
het  uwen  naem  mag  vreezen. 

12.  Ik  zal  u belyden  Deere  myn  God 
met  myn  geheel  hert , cn  ik  zal  uwen 
naem  glorificercn  in  der  eeuwigheyd  : 

15.  Want  uwe  bermhertigheyd  is 
groot  over  my  : cn  gy  hebt  myne  ziel 
verlost  uyt  de  onderste  helle. 

14.  God  de  boozen  zyn  legen  my  op- 
gcstacn,  cn  de  vergaderinge  der  magtigen 
hebben  myne  ziel  gezocht : en  zy  hebben 
u niet  voor  oogen  gesteld. 

15.  En  gy  Deere  God  genadig  en 
bermhertig,  lydzamig,  en  van  vele  berin- 
hertigheden,  cn  waerachtig. 

16.  Ziet  op  my,  en  ontfermt  u myner, 
geeft  uw  gebod  uwen  dienaer : en  maekt 
zalig  den  zoon  uwer  dienstvrouwe. 


17.  Doet  aen  my  een  Icckcn  in  het 
goede,  opdat  zy  het  zien  mogen  die  my 
haten,  en  beschacmd  worden  : want  gy 
Deere  hebt  my  geholpen , cn  my  ge- 
troost. 

LXXXVI.  PSALM. 

Der  ionen  Kore,  een  Puim  dca  Uedcketu. 

Funilamcnta  rjui. 

1.  Hare  fondamenten  zyn  op  de  hcy- 
ligc  bergen : 

2.  Den  Heer  bemint  de  poorten  van 
Sion  boven  alle  de  tabernakelen  van 
Jacob. 

3.  Heerlyke  dingen  zyn  van  u gezeyd, 
gy  stad  Gods. 

4.  Ik  zal  gedachtig  wezen  Rahab,  en 
Babylonien,  die  my  kennen.  Ziet  de 
vreemdelingen,  en  Tyrus,  cn  het  volk 
der  Morianen  , deze  zyn  daer  ge- 
weest. 

5.  Zal  Sion  ook  zeggen : Een  mensch, 
cn  een  mensch  is  in  haer  geboren  : cn 
hyden  Allcrhoogslen  heeft  ze  zelf  gefon-_ 
dcerd  ? 

6.  Den  Deer  zal  vertellen  in  de  schrif- 
turen der  volken,  cn  der  prinsen : dezer 
die  in  haer  geweest  zyn. 

7.  Gelyk  die  verblyd  zyn,  zoo  is  de 
wooninge  van  hen  allen  in  u. 


LXXXVII.  PSALM. 

Een  liedekcn,  Des  Psalm  der  kinderen  Kore,  ten 
eymle  om  te  verantwoorden  voor  Mahclelh  liet 
versland  van  F.mnn  Ezrahita. 

Domine  Deui  talutis. 

1.  Hccre  God  myner  zaligheyd  : in 
den  dag  heb  ik  geroepen,  en  des  nachts 
voor  u. 

2.  Laet  voor  uw  aenschyn  ingaen 
myn  gebed  : neygt  uwe  oor  tot  myne 
bede. 

5.  Want  mync  ziel  is  vol  lydens : en 
myn  leven  is  naby  der  helle  genaekt. 

4.  Ik  ben  geacht  geweest  met  degene 
die  in  den  kuyl  nederdalen  : ik  ben  ge- 
worden als  een  mensch  zonder  hulpe, 

8.  Onder  de  doodenvry.  Gelyk  de  ge- 
wonden slapende  in  de  graven,  derwelker 
gy  niet  meer  gedachtig  zyt  : en  zy  zyn 
van  uwe  band  verstooten. 
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6.  Zy  hebben  my  gesteld  in  den  on- 
dersten kuyl  : in  de  duyslerc  plactsen, 
en  in  de  schaduwc  der  dood. 

7.  Op  my  is  uwe  vcrbolgenheyd  ge- 
vestigd : en  allo  uwe  vloeden  hebt  gy 
over  my  gebragt. 

8.  Verre  hebt  gy  mync  bekenden  van 
my  gemaekt  : zy  hebben  my  gesteld 
zich  tot  ccne  afgrysselykheyd.  Ik  ben 
geleverd,  en  ik  ging  nietuyt: 

9.  Myne  oogcii  werden  krank  van 
gebrekkelykheyd.  Ik  heb  tot  u geroepen 
llecrc  al  den  dag  : ik  heb  myne  handen 
tot  u uytgestrckt. 

10.  Zult  gy  den  dooden  wonderlyke 
dingen  doen : of  zullen  ze  de  medecyn- 
meeslers  verwekken  van  de  dood , en 
zullen  zy  u belyden? 

11.  Zal  ook  iemand  in  het  graf  uwe 
berinherligheyd  vertellen,  en  uwe  waer- 
heyd  in  de  verderfenissc? 

12.  Zullen  in  de  duystcrnissen  uwe 
wonderlykheden  bekend  worden  : en 
uwe  regtveerdigheden  in  het  land  der 
vergetenheyd  ? 

13.  En  ik  heb  lot  u llecrc  geroepen  : 
en  vroeg  zal  myn  gebed  u voorkomen. 

1 4.  Hecre  wacrom  verstoot  gy  myn 
gebed  : waerom  keert  gy  uw  acnzigt  van 
my  ? 

lij.  Arm  ben  ik,  en  lyd  grooten  last 
van  myne  jongheyd  af : maer  verheven, 
ben  ik  vernederd  geweest  en  verbacsd. 

16.  Over  my  zyn  uwe  gramschappen 
doorgegaen  : en  uwe  vcrvacrlykhcden 
hebben  my  verbacsd  gemaekt. 

17.  Zy  hebben  my  omvangen  gelyk 
water  : den  geheelen  dag  hebben  zy  my 
omringd  te  zamen. 

18.  Gy  hebt  verre  van  my  gedacn 
rnyncn  vriend  en  nacsten  : en  myne  be- 
kenden door  de  ellcudighcyd. 


LXXXV11I.  PSALM. 

Het  verstand  van  Ellian  den  Ezrahitcr. 

Mitericordias  Domini. 

1.  De  bermherlighedcn  Gods  zal  ik 
in  der  eeuwigheyd  zingen.  Van  geslachte 
tot  geslachte,  zal  ik  verkondigen  uwe 
waerhcyd , met  rnyncn  mond. 

2.  Want  gy  hebt  gezeyd  : In  der  eeu- 
wigheyd zal  de  bermhertigheyd  getim- 
merd worden  in  de  hemelen  : uwe 


wacrheyd  zal  daerin  bereyd  worden, 

5.  Ik  heb  een  verbond  gemaekt  met 
myne  uytverkorenen , ik  heb  David 
rnyncn  knecht  gezworen : 

4.  Tot  in  der  eeuwigheyd  zal  ik  uw 
zacd  bereyden.  En  ik  zal  opstichten  van 
geslachte  tot  geslachte,  uwen  stoel. 

!}.  De  hemelen  zullen  uwe  wonder- 
lykhcden  belyden  Hecre  : en  ook  voor- 
waer  uwe  waerachtighcyd  in  de  verga- 
deringe  der  heyligen. 

6.  Want  wie  zal  in  de  wolken  den 
Hecre  gelyk  worden  : wie  zal  Gods  gelyk 
zyn  onder  de  kinderen  Gods  ? 

7.  God  , die  gegloriliceerd  wordt  in 
den  raed  der  heyligen  : groot  en  ver- 
vacrlyk  boven  alle  die  rondom  hem 
zyn. 

8.  llecrc  God  der  heyrkrachten , wie 
is  uws  gelyk  't  magtig  zyt  gy  Hcerc,  en 
uwe  wacrheyd  is  rondom  omtrent  u. 

9.  Gy  hebt  hecrschappy  over  de 
magt  der  zee : en  gy  stilt  de  beroerte 
van  hare  baren. 

10.  Gy  hebt  vernederd  als  eenen  ge- 
wonden den  hooveerdigen  : in  den  arm 
uwer  kracht  hebt  gy  uwe  vyanden  ver- 
strooyd. 

11.  Uwen  is  den  hemel,  en  uwe  is  de 
aerde,  den  omgang  der  aerde  en  hare 
volheyd  hebt  gy  gefundeerd  : 

12.  Het  noorden  en  de  zee  hebt  gy 
geschapen.  Thabor  en  llermon  zullen 
in  uwen  naem  verheugen  : 

13.  Uwen  arm  is  geweldig  sterk. 
Laet  gevestigd  worden  uwe  hand,  en 
verheven  worde  uwe  rechter  hand  : 

14.  Rcglvecrdigheyd  en  oordeel  zyn 
het  bereydsel  van  uwen  stoel.  Bermher- 
tigheyd en  waerhcyd  zullen  voor  uwaen- 
zigt  gaen  : 

18.  Zalig  is  het  volk  dat  jolyt  maken 
kan.  llcere  in  het  licht  van  uw  acnzigt 
zullen  zy  wandelen, 

16.  En  in  uwen  naem  zullen  zy  zich 
verheugen  den  geheelen  dag  : en  door 
uwe  regtvecrdigheyd  zullen  zy  verheven 
worden. 

17.  Want  de  glorie  van  hunne  kracht 
zyt  gy  : en' in  uw  welbehagen  zal  onzen 
hoorn  verheven  worden. 

18.  Want  des  Heeren  is  onze  opne- 
ming : en  des  heyligs  van  Israël  onzes 
konings. 

19.  Toen  hebt  gy  gesproken  in  een 
visioen  tot  uwe  heyligen  , en  gy  hebt 
gezeyd  : Ik  heb  hulpe  gesteld  in  eenen 
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magtigen  : cn  ik  heb  verheven  eenen 
uytverkoren  uyt  mynen  volke. 

20.  Ik  heb  gevonden  David  mynen 
knecht : met  myne  heylige  olie  heb  ik 
hem  gezalfd. 

21.  Want  myne  hand  zal  hem  hel- 
pen : cn  myn  arm  zal  hem  verster- 
ken. 

22.  Den  vyand  zal  geenen  voorspoed 

tegen  hem  hebben,  en  den  zoon  der 
boosheyd  zal  daer  niet  toe  doen  om  hem 
te  hinderen.  , 

25.  En  ik  zal  te  zamen  verslaen  van 
zyn  aenzigt  zync  vyanden  : en  die  hem 
haten  zal  ik  ter  vlugt  keeren. 

24.  En  myne  waerheyd,  en  myne 
bermherligheyd  zullen  met  hem  zyn : 
en  in  mynen  naem  zal  zyn  hoorn  ver- 
heven worden. 

25.  En  ik  zal  in  de  zee  zync  hand  stel- 
len : en  in  de  vloeden  zyne  rechter  hand. 

26.  Hy  zal  my  acnroepen:  Mynen  va- 
der zyt  gy  : mynen  God , en  ontvanger 
myner  zaligheyd. 

27.  En  ik  zal  hem  stellen  tot  eenen 
eerstgeboornen,  verheven  boven  de  ko- 
rtingen der  aerde. 

28.  In  der  eeuwigheyd  zal  ik  hem 
bewaren  myncbcrmhcrtighcyd  : en  myn 
verbond  zal  voor  hem  getrouw  zyn. 

29  En  ik  zal  in  der  eeuwigheyd  der 
eeuwigheden  zyn  zaed  stellen , en  zynen 
troon  gclyk  de  dagen  des  hemels. 

50.  Macr  is  liet  dat  zyne  kinderen 
myne  wel  verlaten  : cn  dat  zy  in  myne 
oordeelen  niet  wandelen  : 

51.  Is  het  dat  zy  myne  regtveerdig- 
heden  onlhcyligcn  : en  myne  geboden 
niet  houden  . 

52.  Zoo  zal  ik  met  de  roede  hunne 
boosheden  verzoeken  : en  met  slagen 
hunne  zonden. 

55.  Maer  myne  bermhertigheyd  zal 
ik  van  hem  niet  wegnemen  : noch  ik  zal 
hem  hinderen  in  myne  waerhcyd. 

54.  Noch  ik  zal  myn  verbond  niet 
ontheyligen  : cn  dat  van  myne  lippen 
uytgact  zal  ik  niet  van  onweerde  maken. 

58.  Eens  heb  ik  gezworen  in  mynen 
heyligen,  ik  zal  David  niet  liegen  : 

56.  Zyn  zaed  zal  in  der  eeuwigheyd 
blyven. 

57.  En  zyn  troon  zal  gclyk  de  zon 
voor  myn  aenzigt  zyn,  en  gclyk  de  volle 
maen  in  der  eeuwigheyd  : en  een  ge- 
trouw getuygc  is  in  den  hemel. 

58.  Maer  gy  hebt  verstoolen  cn  ver- 


smacd  : gy  hebt  uytgcsteld  uwen  gezalf- 
den. 

59.  Gy  hebt  te  niet  gedaen  het  ver- 
bond uws  knechts  : gy  hebt  ontheyligd 
op  de  aerde  zyne  heylige  plaets. 

40.  Gy  hebt  alle  zyne  tuynen  verdor- 
ven : gy  hebt  zyne  vastigheyd  lot  angst 
gesteld. 

41.  Hem  hebben  beroofd  alle  die 
over  den  weg  gingen  : hy  is  geworden 
een  verwyt  zynen  geburen. 

42.  Gy  hebt  verheven  de  rechter 
hand  van  degene  die  hem  veijdrukten  : 
gy  hebt  verblyd  alle  zyne  vyanden. 

45.  Gy  hebt  de  hulpe  van  zynen 
zw  eerde  weggenomen  : en  gy  hebt  hem 
niet  geholpen  in  den  stryd. 

44.  Gy  hebt  hem  verdorven  van  zyne 
zuyveringc  : cn  zynen  stoel  hebt  gy  ter 
aerde  in  stukken  geworpen. 

45.  Gy  hebt  de  dagen  zyns  lyds  ver- 
minderd : gy  hebt  hem  overgolcn  met 
bcschaemdheyd. 

46.  Hoe  lange  lleerc  zult  gy  tot  het 
eynde  u afkeeren  : hoe  lange  zal  uwe 
gramschap  als  een  vuer  zeer  ontstoken 
worden  ? 

47.  Weest  gedachtig  wat  myn  leven 
is  : hebt  gy  ook  te  vergeefs  alle  de  kin- 
deren der  mcnschen  geschapen  ? 

48.  Wie  is  den  mcusch  die  leven  zal, 
cn  den  dood  niet  zien  : die  zync  ziel  zal 
verlossen  van  de  hand  der  helle? 

49.  Wacr  zyn  uwe  oude  bcrmherlig- 
heden  Hecrc,  gclyk  gy  David  gezworen 
hebt  in  uwe  wacrheyd? 

50.  Weest  gedachtig  Ileere  des  ver* 
wyts  van  uwe  dienaren  (hel  welk  'k 
draeg  in  mynen  school)  van  veel  hcy- 
dcncu. 

51.  Dat  uwe  vyanden  verweten  heb- 
ben lleerc,  dat  zy  verweten  hebben  dc 
verandcringe  van  uwen  Gezalfden. 

52.  Gebcnedyd  zy  den  Heer  in  der 
eeuwigheyd  : dal  moet  geschieden , da 
moet  geschieden. 


LXXX1X.  PSALM. 

Hel  gebed  vau  Moytes  den  eian  God*. 
Domint  rtfuglum. 

1.  Ileere  gy  zyt  ons  toevlucht  gewor 
den  : van  geboorte  tot  geboorte.  j 

2.  Eer  de  bergen  gemaekt  waren, 
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de  aerde  geschapen,  en  de  wereld  : van 
ecuwigheyd  tot  ceuwigheyd  zyt  gy  God. 

5.  Keert  den  mensch  niet  af  ter  ver- 
ncderirige  : en  gy  hebt  gezeyd  : Bekeert 
u kinderen  der  incrischen. 

4.  Want  duyiend  jarcn  zyn  voor  uwe 
oogen  als  den  <iag  van  gisteren  die  voor- 
leden is,  en  als  de  wacht  in  den  nacht, 

8.  Die  voor  niet  gehouden  worden, 
zoo  zullen  hunne  jaren  wezen. 

6.  Des  morgens  vroeg  laet  hem  voorby- 
gaen  als  kruyd,  des  morgens  vroeg  laet 
hem  bloeycu , en  voorbygaen  : des 
avonds  laet  hem  ncdervallen,  hard  wor- 
den, en  verdord. 

7.  Want  wy  zyn  krachteloos  geworden 
in  uwe  gramschap,  en  in  uwen  razenden 
toorn  zyn  wy  vcrbaesd. 

8.  Gy  hebt  onze  boosheden  voor  uw 
acnzigt  gesteid  : den  lyd  onzes  levensin 
hel  licht  van  uw  acnzigt. 

9.  Want  alle  onze  dagen  zyn  vergacn : 
en  in  uwe  gramschap  zyn  wy  verdwe- 
nen. Onze  jaren  zullen  bedacht  worden 
als  eene  spinne : 

10.  De  dagen  onzer  jaren  zyn  in  zich 
zelven  zeventig  jaren.  Maer  is  het  in 
sterke  complexje»,  zoo  worden  het  tach- 
tig jaren  : en  dat  daerover  is,  dat  is 
arbeyd  en  pync.  Want  de  zachtmoedig- 
heyd'  is  overgekomen  : en  wy  zullen  be- 
rispt worden. 

11.  W ie  kent  de  niagt  uwer  gram- 
schap : en  wie  mag  door  uwe  vreeze 
uwe  gramschap 

12.  Tellen?  Uwe  rechter  hand  maekt 
alzoo  bekend : en  de  geleerden  van  hcrle 
in  wysheyd, 

13.  Deere  keert  toch  tol  ons,  och  hoe 
lange?  en  weest  verbiddelyk  over  uwe 
dienaers. 

11.  Wy  zyn  vroeg  vervuld  met  uwe 
bermhertigheyd  : en  wy  hebben  ons 
verheugd, en  genoegle  gehad  in  alle  onze 
dagen. 

13.  Wy  zyn  verblyd  geweest  om  de 
dagen,  in  dewelke  gy  ons  verootmoe- 
digd hebt:  om  de  jaren  in  dewelke  wy 
kwade  dingen  gezien  hebben. 

16.  Ziel  op  uwe  knechten,  en  op  uwe 
werken  : en  regeert  hunne  kinderen. 

17.  En  laet  het  schynsel  des  Hecren 
onzes  Gods  op  ons  wezen,  en  de  werken 
onzer  handen  vordert  in  ons  : en  het 
werk  onzer  handen  vordert. 


XC.  PSALM. 

Het  lof  tiet  lictlclteoi  Dtvid. 

Qui  habitat. 

I.  Die  daer  woont  in  de  liulpe  des 
Allerhoogstcn,  die  zal  blyven  in  het  be- 
schermen van  God  des  hemels. 

sb  Hy  zal  den  Hecre  zeggen  : Gy  zyt 
myn  ontvanger,  en  mynetoevlugt : myn 
God,  in  hem  zal  ik  hopen. 

3.  Want  hy  heeft  my  verlost  van  den 
strik  der  jagers,  en  van  het  scherp 
woord. 

4.  Met  zyne  schouderbladeren  zal  hy 
u beschaduwen:  en  onder  zyne  vleugelen 
zult  gy  hopen. 

3.  Met  eenen  schild  zal  u zyne  waer- 
heyd  omvangen  : gy  zult  niet  vreezen 
van  de  nachlvreeze. 

6.  Van  den  pyl  vliegende  in  den  dag, 
van  de  bekommeringe  doorwandelende  in 
duysternissen  : van  den  aenloop,  en  van 
den  iniddagschen  duyvcl. 

7.  Daer  zullen  er  van  uwe  zyde  duy- 
zend  vallen , en  tien  duyzend  van  uwe 
rechter  zyde  : maer  tot  aen  u zal  niet 
genaken. 

8.  Maer  nogtans  zult  gy  het  met  uwe 
oogen  aenmerken  : en  den  loon  der  zon- 
daren zult  gy  zien. 

9.  Want  gy  Deere  zyt  myne  hoop  : In 
het  allerhoogste  hebt  gy  uwe  toevlugt 
gesteld. 

10.  Tot  aen u zal  geen  kwaed  komen: 
en  geen  gccscl  zal  uw  tabernakel  gena- 
ken. 

I I . Want  zyne  engelen  beeft  hy  van 
u bevolen  : dal  zy  u bewaren  zouden  in 
alle  uwe  wegen. 

12.  In  hunne  handen  zullen  zy  u dra- 
gen : dat  gy  by  aveiilure  uwen  voet  aen 
den  steen  niet  sloot. 

13.  Op  de  adder  en  den  basiliscus  zult 
gy  wandelen  : en  gy  zult  vertreden  den 
leeuw  en  den  draek. 

14.  Om  dat  hy  in  my  gehoopt  heeft, 
zal  ik  hem  verlossen : ik  zal  hem  bescher- 
men om  dat  hy  myiicn  naem  gekend  / 
heeft. 

13.  Dy  zal  tot  my  roepen,  en  ik  zal 
hern  verhooren  : met  hem  ben  ik  in  de 
Iribulalic  : ik  zal  hem  verlossen  en  tot 
eere  brengen.  . 

16.  Met  langheyd  der  dagen  zal  ik 
hem  vervullen : en  hem  verlootten  myne 
zaligheyd. 
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XCI.  PSALM. 

Den  Psalm  des  liedeken»,  in  den  Sabbatdag. 
Bonum  til  confiteri. 

1.  Het  is  goed  den  Heer  te  belydcn  : 
en  lof  te  ringen  uwen  naera  o gy  Aller- 
hoogsten  : 

2.  Om  des  morgens  vroeg  uwe  berm- 
hertigheyd  te  verkondigen  : en  uwe 
waerachtigheyd  des  nachts. 

5.  In  psalterspel  van  tien  snaren:  met 
den  lofzang,  op  de  harpe. 

4.  Want  gy  hebt  my  vervreugd, 
Heere , door  uw  mackscl : en  in  de  wer- 
ken uwer  handen  zal  ik  my  verheugen. 

5.  Hoe  grootdadig  zyn  uwe  werken 
geworden  llccrc ! uwe  gedachten  zyn  zeer 
diep  geworden. 

6.  Een  ouwys  mensch  zal  ze  niet  ken- 
nen : en  een  dwaes  zal  deze  niet  ver- 
stacn. 

7.  Als  de  zondaers  zullen  groeyen  ge- 
lyk  gras : en  als  zich  openbaren  zullen 
alle  die  boosheyd  doen  : Opdat  zy  ver- 
gaai in  der  eeuwigheyd  der  eeuwighe- 
den : 

8.  Macr  gy  Allerhoogstcn  Heere  blyfl 
in  der  eeuwigheyd. 

9.  Want  ziet  uwe  vyanden  Heere, 
w ant  ziel  uwe  vyanden  zullen  vergaen  : 
en  zy  zullen  alle  vcrstrooyd  worden  die 
boosheyd  doen. 

10.  En  myn  hoorn  zal  verheven  wor- 
den als  des  eenhoorns  : en  myn  ouder- 
dom in  eene  vruchtbare  ontfermhcrlig- 
licyd. 

11.  En  mync  oog  heeft  mync  vyanden 
versmaed  : en  van  de  kwacdwilligcn  die 
tegen  my  opstaen  zal  mync  oor  hooren. 

12.  Den  regtveerdigen  zal  gelyk  eenen 
almboom  blocycn  : gelyk  den  cedcr- 
oom  van  Libanus  zal  hy  vermenigvul- 
digd worden. 

13.  Die  geplant  zyn  in  des  Heercn 
huys,  zullen  in  de  voorhoven  van  onzes 
Gods  huys  bloeyen. 

14.  Alnog  zullen  zy  vermenigvuldigd 
worden  in  eenen  vruchtbaren  ouder- 
dom : en  hun  zal  wel  gedaen  worden , 

1 3.  Dal  zy  het  verkondigen  zouden  : 
Want  opregt  is  den  Heer  onzen  God  : en 
dacr  is  geenc  ongeregligheyd  in  hem. 


XCII.  PSALM. 

Het  lof  des  lioJekcns  voor  Dasui,  in  den  dag  voor 
den  Sabbat,  als  de  aerde  gefbndeerd  is. 

Dominui  rtgnavil. 

1.  Den  lieer  heeft  geregeerd,  hy  is 
hecrlyk  versierd  : den  lieer  heeft  sterk- 
heyd  acngedaen , en  hy  heeft  zich  zelven 
gegord.  Want  hy  heeft  den  omgang  der 
aerde  vaslgcmaekt,  die  niet  zal  beroerd 
worden. 

2.  Uw  stoel  is  van  toen  bereyd  : van 
der  eeuwigheyd  zyt  gy. 

3.  De  vloeden  hebben  opgeheven 
Heere  : de  vloeden  hebben  opgeheven 

hunne  stemme.  De  vloeden  hebben  hunne 

baren  opgeheven , 

4.  Van  de  stemmen  van  veel  wateren. 
Wondcrlyk  zyn  de  opheffingen  der  zee : 
wonderlyk  is  den  lieer  in  de  hoogten. 

!>.  Uwe  geluygenissen  zyn  bovenma- 
ten zeer  geloolelyk  geworden  : uwen 
huyze  betaemt  hcyligheyd  Heere  in  de 
langheyd  der  dagen 


XCIII.  PSALM. 

Een  Psalm  voor  David  «elven,  in  den  vierden  dag 
des  S d)t»aU. 

Deus  ultionum . 

1.  God  den  Heer  der  wraken  : God 
der  wraken  heeft  vryelyk  gedaen. 

2.  Wordt  verheven  die  de  aerde  oor- 
deelt: geeft  vergeldinge  deu  hooveerdi- 
gcn. 

3.  Hoe  lange  zullen  de  zondaers  Heere, 
hoe  lange  zullen  de  zondaers  gloriëren  : 

4.  Hoe  lange  zullen  zy  uytklappen  en 
spreken  boosheyd : en  spreken  alle  die 
onregtveerdigheyd  doen  ? 

3.  Uw  volk  llcerc  hebben  zy  verne- 
derd , en  uwe  erfenisse  hebben  zy  ge- 
kweld. 

6.  De  weduwe  en  den  vreemdeling 
hebben  zy  doodgeslagen  : en  de  weezen 
hebben  zy  gedood. 

7.  En  zy  hebben  gezeyd  : Den  Heer 
zal  het  niet  zien,  noch  JacobsGod  zal  het 
verstaen. 

8.  Verstaet  gy  onwyzen  onder  het 
volk  : en  gy  dwazen  wordt  eens  wys. 

9.  Die  de  oore  geplant  heeft,  zal  hy 
niet  hooren?  of  die  de  oog  gemaekt 
heeft,  ziet  hy  niet  ? 

10.  Die  de  heydenen  straft,  zal  dien 
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niet  berispen : die  den  mensch  weten- 
heyd  leert  ? 

11.  Den  Heer  weet  de  gedachten  der 
menschen,  dat  zy  ydel  zyn. 

12.  Zalig  is  den  mensch  denwelkcn 
gy  Heere  onderwyst,  en  hem  van  uwe  wet 
leert. 

13.  Opdat  gy  hem  zoudt  verzoeten 
van  de  kw  ade  dagen  : tol  dat  den  zon- 
dacr  eene  gracht  gegraven  worde. 

14.  Want  den  lieer  zal  zyn  volk  niet 
verstoolen : en  zync  erfenisse  zal  hy  niet 
verlaten. 

15.  Tot  dat  de  regtveerdighcyd  ge- 
keerd worde  in  regt  oordeel : en  die  by 
haer  zyn  alle  die  opregt  van  herle  zyn. 

16.  Wie  zal  voor  iny  stacn  tegen  de 
kwaedwilligen?of  wie  zal  met  my  stacn 
togen  de  kwacddoeners? 

17.  Ten  ware  dat  den  Heer  my  gehol- 
pen had  : zoo  had  zeer  byna  myne  ziel 
in  de  helle  gewoond. 

18.  Zeydc  ik  : Myn  voet  heeft  ge- 
struykeld  : doch  hielp  my  Hccre  uwe 
berinhertigheyd. 

19.  Naer  de  menigvuldigheyd  myncr 
droefenissen  in  myn  hert : zoo  hebben 
uwe  vertroostingen  myne  ziel  verblyd. 

20.  Óverkomt  met  u den  stoel  der 
booshoyd  : gy  die  arbeyd  inackt  in  het 
gebod  ? 

21 . Zy  zullen  racd  houden  tegen  de 
ziel  van  den  regtveerdigen  : en  het  on- 
noozel  bloed  zullen  zy  verdoemen. 

22.  En  den  lieer  is  my  geworden  tot 
cenen  toevlugt:  en  myuGod  indehulpe 
myner  hope. 

23.  Eu  hy  zal  hun  vergelden  hunne 
boosheyd  : en  in  hunne  kwacdheyd  zal 
hy  ze  vernielen : den  lieer  onzen  God  zal 
ze  vernielen. 


XCIV.  PSALM. 

Het  lof  de*  lietlokent  voor  Davitl  iel  ven. 

Fenite,  txuUemut. 

1.  Komt,  lact  ons  in  den  llcere  ver- 
heugen : laet  ons  met  jolyt  zingen  Gode 
onzen  zaligmaker : 

2.  Laet  ons  hem  voorkomen  met  bc- 
lydinge  : en  met  lofzangen  laet  ons  hem 
vrolyk  juychen. 

5.  Want  God  is  een  groot  Heer  : en 
een  groot  koning  boven  alle  góden. 

4.  Wantin  zyne  hand  zyn  alle  de  eyn- 
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den  der  aerde  : en  do  hoogten  der  ber* 
gen  zyn  ook  zyne. 

5.  Want  zync  is  de  zee , en  hy  heeft 
die  gemackt : en  het  droogc  hebben  zyne 
handen  geschapen. 

6.  Komt  laet  ons  aenbidden  en  neder- 
vallen  : en  weenen  voor  den  Heere , die 
ons  gemaekt  heeft , 

7.  Want  hy  is  den  Heer  onzen  God  : 
en  wy  zyn  liet  volk  zyncr  weyde,  en 
schapen  zyncr  hand. 

8.  Is  het  dat  gy  heden  zync  stemme 
hoort , zoo  wilt  uwe  herten  niet  verhar- 
den : 

9.  Gelyk  geschiedde  in  de  kreytinge, 
ten  dage  der  hekoringe  in  de  woestync  : 
daer  my  uwe  vaders  getenteerd  hebben, 
en  hebben  geproefd , cn  gezien  myne 
werken. 

10.  Veertig  jaren  hen  ik  verstoord  ge- 
weest tegen  dat  geslacht , en  ik  heb  ge- 
zeyd  : Deze  dolen  altyd  met  der  herte. 

11.  En  deze  hebben  myne  wegen  niet 
gekend  : gelyk  ik  gezworen  heb  in  myne 
gramschap  : ls  het  dal  zy  gaen  zullen  in 
myne  ruste. 


XCV.  PSALM. 

Een  licikkcn  voor  llavid  zo! ven,  ai,  hel  huyi getim- 
merd werd  na  de  gevaageniwe.  (i.  1’ar.  xv.) 

Cantate  Domino  Cantieum. 

1.  Zingt  den  Heere  een  nieuw  lied  : 
zingt  den  Héerc  alle  aerdryk. 

2.  Zingt  den  Heere,  en  gebenedydt 
zynen  naem  : verkondigt  van  dage  te 
dage  zyne  zatigheyd. 

3.  Verkondigt  onder  de  heydenen 
zync  glorie,  in  allen  volken  zyne  won- 
der! ykheden. 

4.  Want  groot  is  den  Heer,  en  loiïclyk 
bovenmaten  : vcrvaerlyk  boven  alle 
góden. 

5.  Want  alle  góden  der  heydenen  zyn 
duyvclen  : macr  den  Heer  heeft  de  he- 
melen gemackt. 

6.  llelydinge  cn  seboonheyd  is  voor 
hem  : hcyligheyd  cn  hccrlykhcyd  in 
zyne  heyligmakinge. 

7.  Brengt  aen  den  Heere  gy  landen 
der  heydenen , brengt  aen  den  Heere  glo- 
rie en  ccre  : 

8.  Brengt  aen  den  Heere  glorie  zynen 
name.  Neemt  slaglofTcraudcii , cn  gacl 
in  zync  voorhoven. 
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9.  Acnbidt  den  Heere  in  zyn  heylig 
voorhof.  Beroerd  moet  van  zyn  aenzigt 
worden  al  het  aerdryk  : 

10.  Zegt  onder  de  heydenen,  dat 
den  Heer  hecrschappy  heeft.  Want  voor- 
wacr  hy  heeft  gebeterd  den  omgang  der 
wereld , die  niet  beroerd  zal  worden  : 
hy  zal  de  volken  oordeelen  in  gcregtig- 
heyd. 

11.  Laet  blydc  zyn  de  hemelen,  en 
de  aerde  verheuge  zich,  laet  de  zee 
bruysen  en  wat  daerin  is  : 

14.  De  velden  zullen  blyde  zyn  , en  al 
dat  er  in  is.  Dan  zullen  verheugen  alle 
de  boomen  der  bosschen , 

13.  Van  hel  aenzigt  des  Hecren,  want 
hy  komt : want  hy  komt  het  aerdryk  oor- 
dcclen.  Hy  zal  den  omgang  der  aerde 
oordeelen  in  geregtigheyd  ,en  de  volken 
in  zyne  waerheyd. 


XCVI.  PSALM. 

Voor  dozen  David,  «I*  hem  tja  la  ml  wederom 
jjrgeven  i». 

Dominui  regnavit,  exultel. 

1.  Den  Heer  heeft  hecrschappy,  laet 
zich  de  aerde  verheugen  : en  laet  veel 
eylanden  zich  verblyden. 

2.  Wolken  en  donkerheyd  zyn  rondom 
hem  : regtveerdigheyd  , en  oordeel  zyn 
de  opregtingc  van  zynen  stoel. 

3.  Een  vuer  zal  voor  hem  gaen,  en 
ontsteken  rondom  zyne  vyanden. 

4.  Zyne  bliksemen  hebben  gelicht  op 
den  omgang  der  aerde  : de  aerde  heelt 
hel  gezien  , en  is  verbaesd  geweest. 

5.  De  bergen  zyn  versmolten  gclyk 
was  voor  het  aenschyn  des  Hecren  : 
van  het  aenzigt  des  Hecren  het  gcheele 
aerdryk. 

6.  De  hemelen  hebben  zyne  reglveer- 
digheyd  verkondigd  : en  alle  de  volken 
hebben  gezien  zyne  glorie. 

7.  Laet  ze  beschaemd  worden  alle  die 
gesnederrtifgodenbeelden  aenbidden : en 
die  gloriëren  in  hunne  afgoden.  Aen- 
bidl  hem  alle  zyne  engelen  : 

8.  Sion  heeft  het  gehoord  en  is 
blyde  geweest.  En  de  dochtercn  van  J uda 
hebben  zich  verheugd  , om  uwe  oordce- 
Jen  Heere  : 

9.  Want  gy  allerhoogste!)  Heer  zyl 
boven  al  het  aerdryk  : uytennalc  zeer 
zyl  gy  verheven  boven  alle  de  góden. 


10.  Die  den  neer  bemint,  haet  het 
kwacd  : den  Heer  bewaert  de  zielen  van 
zyne  beyligcn , van  des  zondaers  hand 
zal  hy  ze  verlossen. 

11.  Een  licht  is  den  regtveerdigen 
opgegaen , en  den  opreglen  van  berte 
blydschap. 

12.  Verblydt  u gy  regtveerdigen  in  den 
Heere : en  belydt  in  de  gedenkenisse 
zyner  heyligmaking. 


XCVI1.  PSALM. 

Een  Puim  voor  David  zclreo. 

Cantate  Domino  Canticum. 

1.  Zingt  den  Heere  een  nieuw  lied  : 
want  hy  heeft  wonderlykheden  gedaen. 
Zyne  rechter  hand  heeft  hem  zaligbeyd 
gewrocht:  en  zynen  heyligen  arm. 

2.  Den  Heer  heeft  zyne  zaligbeyd  be- 
kend gemackt:  in  hel  aenschyn  der  hey- 
denen heeft  hy  geopenbaerd  zyne  regt- 
veerdigheyd. 

3.  Hy  is  gedachtig  geworden  zyner 
bermhertigheyd , en  zyner  waerhey  d den 
huyze  van  Israël.  Alle  de  eynden  des 
aerdryks  hebben  gezien  de  zalighcyd 
onzes  Gods. 

4.  Maekt  jolyt  den  Heere  geheel  aerd- 
ryk: zingt, en  verheugtu.enzingtlofzang. 

3.  Zingt  lof  den  Heere  op  deharpe, 
met  de  harpc  en  met  de  stemme  des 
lofzangs  : 

6.  Met  uytgeslagen  trompetten,  en  met 
de  stem  van  eene  hoornen  trompet. 
Maekt  jolyt  voor  den  Heer  den  koning  : 

7.  Laet  de  zee  beroerd  worden,  en  hare 
volheyd  : den  omgang  der  aerde,  en  die 
daerin  wonnen. 

8.  De  vloeden  zullen  met  de  handen 
te  zamen  slacndc  vreugd  maken,  de  ber- 
gen zullen  zich  te  zamen  verheugen 

9.  A'an  het  aenschyn  des  Hceren  : 
want  hy  komt  het  aerdryk  oordeelen.  Hy 
zal  den  omgang  der  aerde  oordeelen  in 
regtveerdigheyd,  en  de  volken  in  gclyk  - 
heyd. 


XCV1I1.  PSALM. 

Een  Ptalm  voor  David  zclven. 

Dominut  regnavit,  iraecanlur. 

1,  Den  Heer  heeft  hecrschappy,  laet 
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de  volken  gram  zyn  : die  op  Chernbim 
zit,  laet  het  aerdryk  beven. 

2.  Den  Heer  is  in  Sion  groot : en  ver- 
beven boven  alle  volken. 

3.  Laet  ze  belyden  uwen  grooten  naem: 
want  hy  is  vervaerlyk  en  heylig: 

4.  En  de  eere  des  konings  bemint  oor- 
deel. Gy  hebt  bereyd  de  geregligheyd  : 
gy  hebt  oordeel  en  reglvecrdigheyd  in 
Jacob  gedaen. 

8.  Verheft  den  Heer  onzen  God , en 
aenbidt  de  voetbank  van  zyne  voeten  : 
want  het  is  heylig. 

6.  Moyses  en  Aaron  zyn  onder  zyne 
priesters  : en  Samuel  onder  degene  die 
zynen  naem  aenroepen.  7.y  nepen  den 
Ileerc  aen , en  hy  verhoorde  ze  : 

7.  Door  eene  kolomme  der  wolke 
sprak  hy  lol  hen.  Zy  bewaerden  zyne 
gcluygenisscn , en  het  gebod  dat  hy  hun 
gegeven  heeft. 

8.  Heere  onzen  God  gy  verhoorde  ze  : 
Godgy  wacrlhun  genadig, en  wrekende 
over  alle  hunne  vonden. 

9.  Verheft  den  Heer  onzen  God,  en 
aenbidt  in  zynen  heyligen  berg  : want 
heylig  is  den  Heer  onzen  God. 


XCIX.  PSALM. 

Een  Psalm  in  de  belydinge. 

Jubilate  Deo. 

1.  Mackt  jolyt  voor  den  Heer  geheel 
aerdryk : dient  den  Heere  in  blydschap. 
Gaet  voor  zyn  aenschouwen  met  ver- 
heugen. 

2.  Weet  dat  den  HeerGod  is  ; hy  heeft 
ons  gemaekt , en  niet  wy  ons  zelven  : 
Gy  zyn  volk  , en  schapen  zyncr  weyde  : 

3.  Gaet  in  zyne  poorten  metbelydinge, 
in  zyne  voorhoven  met  lofzang  : bclydt 
hem.  Looft  zynen  naem  : 

4.  Want  den  Heer  is  zoet , in  der  ceu- 
wigheyd  is  zyne  berin hertigheyd , en 
van  geslachte  tot  geslachte  is  zyne  waer- 
heyd. 


C.  PSALM. 

Een  Psalm  voor  Davitl  zelven. 
Mitêricordiam  et  judicium. 

1.  Bermhertigheyd  en  oordeel  zal  ik 
n zingen  Heere ; lk  zal  lof  zeggen, 
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2.  En  verslaen  in  denonbesmetten  weg, 
wanneer  gy  lot  my  komen  zult.  Ik  door- 
wandelde in  de  onnoozelheyd  myns  her- 
ten , in  het  midden  van  mynen  huyzc. 

3.  Ik  stelde  voor  myne  oogen  gcene 
onreglveerdige  zake : de  overtreders  heb 
ik  gchaet.  My  heeft  geen  erg  hert  aengc- 
haugen  : 

4.  Den  kwacdwilligcn  van  my  afwy- 
kende  kende  ik  niet. 

8.  Die  zynen  nacsten  heymclyk  las- 
terde, dezen  vervolgde  ik.  Die  hooveer- 
dig  van  ooge , en  onverzadelyk  van  hertc 
was  , met  dien  at  ik  niet. 

6.  Myneoogcnzyn  lol  de  getrouwen  der 
aerde,  dat  zy  met  my  zitten  zouden  : 
die  in  den  onbesmetten  weg  wandelde, 
dezen  diende  my. 

7.  Hy  zal  in  het  midden  myns  huys 
niet  woonen  die  hooveerdigheyd  doet : 
die  boosheden  spreekt,  heeft  geenen 
voorspoed  gehad  in  het  aenschouwen 
myner  oogen. 

8.  In  den  morgenstond  doodde  ik  alle 
de  zondaren  der  aerde  : om  dat  ik  ver- 
nielen zoude  van  des  lieeren  stad  alle  die 
kwacd  doen. 


Cl.  PSALM. 

Het  gebed  van  den  armen  , als  hy  benacuwd  is, 
en  stort  zyn  gebed  uy t voor  den  Heer. 

Domine  exaudi  orationem. 

1.  Heere  verhoort  myn  gebed  :en  my- 
nen  roep  laet  lol  u komen. 

2.  Keert  uw  aenzigt  van  my  niet  : in 
wat  dag  ik  gekweld  worde,  zoo  neygt 
tot  my  uwe  oor.  In  wat  dag  dat  ik  u 
aenroepen  zal , verhoort  my  haestelyk  : 

3.  Want  myne  dagen  zyu  vcrgacn  als 
een  rook  : en  myne  beenderen  zyn  als 
een  verbranden  roost  verdord. 

4.  Ik  ben  geslagen  als  hooy,  en  myn 
hert  is  dorre  geworden  : om  dat  ik  ver- 
geten heb  myn  brood  te  eten. 

8.  Van  de  stemme  myns  zuchtens  . is 
myn  gebeente  aen  myn  vleesch  gekleefd. 

6.  Ik  ben  gclyk  geworden  den  pelli- 
kaen  der  woeslyne  : ik  ben  geworden 
als  eenc  nachtravc  in  liet  liuys. 

7.  Ik  heb  gewaekt,  en  ben  geworden 
als  eenc  uiusschc  alleen  woouende  in  het 
dak. 

8.  Den  gehcelcn  dag  beschimpten  my 
myne  vyauden  : en  die  my  prezen  zwoe- 

i!  ren  tegen  my. 
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9.  Om  dat  ik  assche  als  brood  at , en 
mynen  drank  met  weenen  mengde. 

10.  Van  hctaenzigldcrvcrbolgenhcyd 
uwer  gramschap : want  opheffende  hebt 
gy  my  gestooten. 

11.  Myne  dagen  zyn  alsecneschaduwc 
geweken  : en  ik  ben  als  hooy  dorre  ge- 
worden. 

12.  Maer  gy  llecre  blyft  in  der  ecu- 
wigheyd  : en  uwe  gedenkenisse  van  ge- 
slachte tot  geslachte. 

13.  Gy  llecre  zult  opslaende  Sions 
ontfermen  : want  het  is  tyd  haers  te  ont- 
fermen , want  den  tyd  is  gekomen. 

14.  Want  uwendienaren  hebben  hare 
steenen  behaegd  : en  harer  aerdc  zullen 
zy  ontfermen. 

18.  En  de  hcydenen  zullen  uwen  naem 
vreezen  llecre,  en  alle  de  koningen  van 
aerdryk  uwe  glorie. 

16.  Want  den  Heer  heeft  Sion  opge- 
timmerd : en  zy  zal  gezien  worden  in 
zync  glorie. 

” 17.  lly  heeftgezien  tot  den  gebededer 
ootmoedigen  : en  hy  heeft  hun  gebed  niet 
versmaed. 

18.  Laet  deze  dingen  schryven  tot 
eene  andere  geboorte  : en  het  volk  dat 
geschapen  zal  worden,  zal  den  Ueere 
loven. 

19.  Want  hy  heeft  nedergezien  van 
zyne  hoogc  heylige  plaelsc : dén  Heer 
heeft  van  den  hemel  op  de  aerde  ge- 
zien : 

20.  Om  dat  hy  hooren  zonde  het 
zuchten  der  gevangenen  : dat  hy  ont- 
binden zoude  de  kinderen  van  de  ge- 
dooden : 

21.  Om  dat  zy  verkondigen  zouden  in 
Sion  den  naem  des  Hccren  : en  zynen  lof 
in  Jernsalem. 

22.  Als  de  volken  te  zamen  komen, 
en  de  koningen  om  den  Heer  to  dienen. 

23.  Heeft  hy  hem  geantwoord  in  den 
weg  zyner  kracht : I)c  korlheyd  myner 
dagen  verkondigt  my. 

24.  Neemt  my  niet  weg  in  de  helft 
myner  dagen : van  geslachte  tot  geslachte 
zyn  uwe  jaren. 

’ 23.  Van  eerst  hebt  gy  Hcere  de  aerdc 
gefondeerd  : en  uwer  handen  werken 
zyn  de  hemelen. 

26.  Zy  zullen  vergaen , maer  gy  blyft 
allyd  : en  zy  zullen  alle  gclyk  een  kleed 
verouderen.  En  gelyk  een  dekselklced 
zult  gy  ze  veranderen , en  zy  zullen 
veranderd  worden  : 


97.  Maer  gy  zyt  denzelfden , en  uwe 
jaren  zullen  niet  vergaen. 

28.  De  kinderen  uwer  knechten  zullen 
woonen  : en  hun  zaed  zal  beklyven  in 
der  ceuwigbeyd. 


CII.  PSALM. 

Voor  Dartel  zei  ven. 

Benedic  anima  mea. 

1.  Gcbencdydt  myne  ziel  den  Heere  : 
en  al  dat  binnen  my  is,  zynen  heyligen 
naem. 

2.  Gcbencdydt  myne  ziel  den  Heere  : 
en  wilt  niet  vergeten  alle  zync  vergel- 
dingen : 

3.  Die  genadig  is  allen  uwen  booshe- 
den : die  geneest  alle  uwe  ziekheden. 

4.  Die  van  de  dood  uw  leven  verlost : 
die  u kroont  met  bermhcrligheyd  en  ge- 
nadigheden. 

8.  Die  met  goeden  uwe  begeerte  ver- 
vult : uwe  jongheyd  zal  vernieuwd  wor- 
den als  des  arends : 

6.  Den  Heer  bermhertigheden  doende : 
enoordeclalledengenendieonregtlyden. 

7.  Heeft  Moyses  zyne  wegen  bekend 
gemaekt,  den  kinderen  van  Israël  zyne 
bclieftcn. 

8.  Den  Heer  is  genadig  en  ontfer- 
mende : langmoedig  en  zeer  bermhertig. 

9.  Hy  zal  altoos  niet  gram  zyn  : noch 
lot  allen  lydcn  dreygen. 

10.  Naer  onze  zonden  heeft  hy  ons 
niet  gedaen  : noch  ons  naer  onze  boos- 
heden geloond. 

1 1 . Want  gelyk  de  hoogheyd  des  he- 
mels boven  de  aerde  is  : zoo  heeft  hy 
zyne  bermbertigheyd  versterkt  over  de- 
gene die  hem  vreezen. 

12.  Zoo  verre  als  het  oosten  is  van  het 
westen  : zoo  verre  heeft  hy  onze  boos- 
heden van  ons  gedaen. 

13.  Gelyk  den  vader  ontfermt  zyner 
kinderen,  zoo  heeft  den  Heer  ontfermd 
dergener  die  hem  vreezen  : 

14.  Want  hy  weet  wel  wat  wy  voor 
een  werk  zyn.  Hy  is  gedachtig  gewor- 
den dat  wy  slof  zyn. 

13.  Ecns  menschcn  dagen  zyn  als 
hooy,  gelyk  eene  bloem  des  velds  zal  hy 
uytbloeycn. 

16.  Want  den  geest  zal  in  hem  door- 
gaen  , en  hy  zal  niet  blyven  slacn  : en  hy 
zal  niet  meer  zyne  plaets  kennen. 
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17.  Maer  de  bermhertigheyd  des  Hec- 
ren  is  van  der  ceuwigheyd  tot  in  der 
eeuwigheyd , op  degene  die  hem  vrec- 
zcn.  En  zync  regtveerdigbeyd  op  de  kin- 
deren der  kinderen, 

18.  Dengenen  die  zyn  testament  on- 
derhouden : En  die  gedachtig  zyn  zyner 
geboden , om  die  te  doen. 

19.  Den  Heer  heeft  in  den  hemel  zy- 
nen  stoel  bereyd  : en  zyn  ryk  zal  overal 
heerschappy  hebben. 

20.  Gebenedydt  den  Heer  alle  zyne  en- 
gelen : niagtig  van  krachte,  doende  zyn 
woord , om  te  hooren  de  stemme  zyncr 
woorden. 

21.  Gebenedydt  den  Heer  alle  zyne 
heyrkrachten  : zync  dienaers,  die  zynen 
wille  doet. 

22.  Gebenedydt  denlleer  alle  zyne  wer- 
ken : in  alle  plaetse  zyner  heerschappy , 
gebenedydt  myne  ziel  den  Deere. 


cm.  PSALM. 

Voor  David  nlven. 

Btntdic  anima  mea  Domino. 

1 . Gebenedydt  myne  ziel  den  nccre  : 
Deere  myn  God  gy  zyt  magtiglyk  groot 
geworden.  Belydinge  en  schoonheyd 
hebt  gy  aengcdaen  : 

2.  Umhangcn  met  licht  als  met  een 
kleed  : Uytspannendc  den  hemel  als  een 
vel  : 

3.  Die  met  wateren  zyn  overste  dekt. 
Die  de  wolken  mackt  uwen  opgang  : die 
wandelt  boven  de  vederen  der  winden. 

4.  Die  de  geesten  uwe  engelen  rnaekt : 
cn  het  brandende  vuer  uwe  dienaers. 

8.  Die  de  aerdc  gefondeerd  hebt  op 
bare  vastigheyd  : zy  zal  niet  wankclbacr 
worden  in  der  ceuwigheyd. 

6.  Den  afgrond,  gelyk  een  kleed,  is  zyn 
omhangsel : boven  de  bergen  zullen  de 
wateren  stacn. 

7.  Van  uwe  berisping  zullen  zy  vlie- 
den : van  de  stemme  uws  donders  zullen 
zy  vrcczcn. 

" 8.  De  bergen  gaen  opwaerts  : en  de 
velden  nederwaerts , ter  plaetse  die  gy 
bun  gefondeerd  hebt. 

9.  Eencn  pacl  hebt  gy  gesteld , daer 
zy  niet  over  gaen  zullen  : noch  zy  zullen 
■wederkomen  om  de  aerde  te  overdek- 
ken. 


10.  Die  de  fontcynen  uytlaet  in  de 
valleyen  : in  het  midden  der  bergen  zul- 
len de  wateren  passeren. 

11.  Alle  de  beesten  des  velds  zullen 
drinken  : de  wilde  ezelen  zullen  verbey- 
den  in  hunnen  dorst. 

12.  Op  hen  zullen  de  vogelen  des  he- 
mels woonen  : uyt  het  midden  der  steen- 
rotsen zullen  zy  stemmen  geven. 

13.  Ververschendc  de  bergen  van  bo- 
ven af : gy  mackt  het  land  vol  vruchten 
die  gy  verleent. 

11.  Voortbrengende  gras  voor  de 
beesten,  cn  kru)d  tot  den  dienst  der 
mensehen  : om  dat  gy  brood  uyt  de 
aerde  zoudt  brengen  : 

1b.  En  dat  den  wyn  des  mensehen 
herte  verblyde  : Om  dat  hy  zyn  aenzigt 
met  olie  zoude  blyde  maken  : en  dat  het 
brood  des  mensehen  herte  versterken 
zoude. 

16.  De  boomen  des  velds  zullen  ver- 
zaed  worden , en  de  ccdcrboomen  van 
Libanus,  die  hy  geplant  heeft  : 

17.  Aldaer  zullen  de  musschen  neste- 
len. Des  valks  huys  is  hun  Icydsman  : 

18.  De  hooge  bergen  voor  de  herten  : 
de  steenrotse  is  een  toevlugt  den  egelen. 

19.  Hy  heeft  de  maen  gcmackt  tot 
zekere  lyden ; de  zon  heeft  haren  onder- 
gang geweten. 

20.  Gy  hebt  de  duysternissen  gesteld, 
cn  het  is  nacht  geworden  : daerin  zullen 
overgaen  allede  beesten  der  bosschagien. 

21.  De  welpen  der  leeuwen  bries- 
chendc  om  te  rooven , en  om  spyze  voor 
zich  van  God  te  zoeken. 

22.  De  zon  is  opgegaen , en  zy  zyn 
vergaderd  : cn  in  hunne  rustplaetsen 
zullen  zy  geleyd  worden. 

23.  Den  mensch  zal  uytgacn  tot  zyn 
werk : en  lot  zync  hanteringc  tot  den 
avond  toe. 

21.  Hoe  heerlyk  zyn  uwe  werken  ge- 
worden Hecre!  gy  hebt  hel  al  wyssclyk 
geordineerd  : de  aerde  is  vervuld  met 
uwe  bezitting. 

25.  Deze  zee  is  groot,  en  wyd  van  ar- 
men : daer  zyn  kruypende  dieren,  der- 
welker  geen  getal  is.  Klcync  dieren  met 
de  groote : 

26.  Daer  zullen  de  schepen  door  varen : 
Dezen  draek  dcnwelken  gy  gemackt  hebt 
om  hem  te  bespotten  : 

27.  Zy  verbeyden  alle  van  u dat  gy 
hun  spyze  geven  zoudt  ten  tyde. 

28.  Als  gy  hun  geeft , zoo  zullen  zy 
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het  vergaderen  : als  gy  uwe  hand  open 
doet,  zoo  zullen  zy  alle  met  goede  ver- 
zaed  worden. 

29.  Maer  als  gy  uw  aenzigt  afkeert , 
zoo  zullen  zy  ontsteld  worden  : gy  zult 
hunnen  geest  wegnemen,  en  zy  zullen 
vergaen  en  in  hun  slof  wederkeeren. 

30.  Gy  zult.  uwen  geest  uylzcnden, 
en  zy  zullen  geschapen  worden  : en  gy 
zult  vernieuwen  het  aenzigt  der  aerde. 

31.  De  glorie  des  Hecren  zy  in  der 
eeuwigheyd  : den  Heer  zal  zich  verbly- 
den  in  zyne  werken  : 

32.  Die  dc  aerde  acnziet , en  doet  ze 
beven  : die  dc  bergen  raekt,  en  doet  ze 
rooken. 

33.  Ik  zal  den  Ileere  zingen  in  myn 
leven  : ik  zal  lof  zingen  mynen  God  zoo 
lange  als  ik  ben. 

34.  Geneuglyk  moet  hem  myne  uyt- 
spraek  wezen  : maer  ik  zal  in  den  Uecrc 
geneugte  hebben. 

35.  i.ael  de  zondaers  van  de  aerde 
vergaen , en  de  boozen , alzoo  dat  zy  niet 
zyn : o myne  ziel  gebenedydl  tien  Ueere. 


C1V.  PSALM. 

Alleluii,  dit  ii,  looft  God.  (i.  Por.  *«.  8) 
Confllemini  Domino,  el  invocate. 

1.  Belydt  den  Heerc,  en  aenroept  zy- 
nen  nacm  : verkondigt  onder  de  heyde- 
nen  zyne  werken. 

2.  Zingt  hem , en  zingt  hem  lof  : ver- 
telt alle  zyne  wonderlykhcden. 

3.  Wordt  lovende  in  zynen  heyligen 
iiaem  : verblyden  moet  het  hertdergene 
die  den  Heer  zoeken. 

4.  Zoekt  den  Heer,  en  wordt  ver- 
sterkt : zoekt  zyn  aenzigt  allyd. 

5.  Wcest  gedachtig  zyner  wondcrlykc 
werken , die  hy  gedaen  heeft  : zyne 
woiiderlyke  teeltenen,  en  dc  oordeelen 
zyns  monds. 

6.  Gy  zaed  Abrahams,  zyns  dienaers, 
kinderen  Jacobs  zyns  uylverkoren. 

7.  Hy  is  den  lieer  onzen  God  : in  alle 
de  aerde  zyn  zyne  oordeelen. 

8.  Hy  is  gedachtig  geweest  in  der 
eeuwigheyd  zyns  verbonds  : des  woords 
dat  hy  toegezeyd  heeft  in  duyzend  ge- 
slachten : 

9.  Dat  hy  gemaekt  heeft  Abraham  : 
en  zyns  ceds  met  Isaac, 


10.  En  hy  heeft  dat  Jacob  gesteld  tot 
een  gebod : en  Israël  tol  een  eeuwig  testa- 
ment : 

11.  Zeggende : U zal  ik  geven  het  land 
van  Chanaan , het  koordeken  uwer  erfe- 
nisse. 

12.  Toen  zy  kleyn  van  getal  waren, 
en  zeer  luttel  des  lands  inwooners  : 

13.  Zyn  zy  doorgegacn  van  volke  te 
volke , en  van  het  cene  ryk  tot  een  ander 
volk: 

14.  Hy  heeft  geenen  mensch  hen  la- 
ten hinderen  : en  hy  heeft  om  hunnent 
w ille  koningen  gestraft. 

15.  Wilt  mynen  gezalfden  niet  raken: 
en  in  myne  profeten  wilt  geen  kwaed 
bed ry ven. 

10.  En  hy  heeft  den  honger  op  de 
aerde  geroepen  : en  al  den  onderstand 
des  broods  heeft  hy  vernield. 

17.  Hy  heeft  voor  hen  oenen  man  gezon- 
den : lot  cenen  knecht  is  Joseph  verkocht 
geweest. 

18.  Zy  hebben  met  veteren  zyne  voe- 
ten gedwongen  , yzer  is  door  zyne  ziel  ge- 
gaen, 

19.  Tot  datzyn  woord  kwam.  De  uyt- 
sprake  des  Heeren  heeft  hem  ontstoken  : 

20.  Den  kouing  heeft  gezonden , en 
hem  ontbonden : den  prins  des  volks,  en 
heeft  hem  uyt  laten  gaen. 

21.  Hy  heeft  hem  gesteld  eenen  prins 
zyns  huys : en  eenen  overste  van  alle 
zyne  beziltinge. 

22.  Dat  hy  zyne  prinsen  onderwyzen 
zoude  als  zich  zelven  : en  zyne  ouders 
voorzienigheyd  leeren. 

23.  En  Israël  is  in  Egyptcn  gegaen  : 
en  Jacob  is  een  vreemdeling  geweest  in 
het  land  van  Cham. 

24.  En  hy  heeft  het  volk  krachliglyk 
vermeerderd  : en  hy  heeft  ze  sterker  ge- 
maekt dan  hunne  vyanden. 

23.  Hy  heeft  hun  hert  omgekeerd, 
dal  zy  zyn  volk  halen  zouden  : en  dat  zy 
bcdriegclyk  doen  zouden  tegen  zyne 
knechten. 

26.  Hy  heeft  Moyses  zynen  dienaer  ge- 
zonden : Aaron,  denwelkcn  hy  verkoren 
had. 

s7.  Hy  heeft  in  hen  dc  woorden  van 
zyne  tcckencn  gesteld , en  der  wouder- 
lyke  werken  in  het  land  van  Cham. 

28.  Hy  heeft  duyslernissen  gezonden, 
en  heeft  het  donker  gemaekt  : en  hy 
heeft  zyne  woorden  niet  bitter  gemaekt. 

29.  Hy  heeft  hunne  wateren  in  bloed 
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verkeerd  : en  hunne  visschen  heeft  hy 
gedood. 

50.  Hun  land  heeft  vorschen  voortge- 
bragt  tot  in  het  binnenste  hunner  ko- 
□ingen  huyzen. 

31.  Hy  heeft  gesproken , en  daer  zyn 
hondsvliegen  gekomen  : en  muesien  in 
allen  hunne  palen. 

32.  Hy  gaf  hun  hagel  ten  regen , een 
verbrandende  vuer  in  hun  land. 

35.  En  hy  heeft  hunne  wyngaerden 
geslagen  , en  hunne  vygeboomen  : eu 
heeft  gebroken  de  boomcu  van  hunne 
palen. 

34.  Hy  heeft  gezcyd , en  daer  zyn 
springhanen  gekomen , en  rupsen,  der- 
welker  geen  getal  was : 

35.  En  die  hebben  al  het  gras  in  hun 
land  geëten  : en  alle  de  vruchten  van 
huunen  lande. 

36.  En  hy  heeft  al  het  eerstgeborene 
in  hun  land  geslagen  : de  eerste  vruch- 
ten van  allen  hunnen  arbeyd. 

37.  En  hy  heeft  ze  uytgeleyd  met  zil- 
ver en  goud  : en  daer  was  in  hunne  ge- 
slachten niemand  ziek. 

38.  Egyplen  werd  verblyd  in  hun 
vertrekken  : want  hunne  vrees  was  op 
hen  gevallen. 

30.  Hy  heeft  eene  wolk  uytgcspreyd 
tot  hun  beschermen,  en  een  vuer  om  dat 
het  hun  des  nachts  zoude  lichten. 

40.  Zy  hebben  begeerd  en  daer  zyn 
kwakkelen  gekomen  : en  met  hemels 
brood  heeft  hy  ze  verzaed. 

41.  Hy  heeft  de  sleenrotse  gescheurd, 
en  daer  zyn  wateren  uyt  gevloden  : de 
vloeden  zyn  op  het  droogc  doorgeloopen. 

42.  Want  hy  is  gedachtig  geweest 
zyns  heylig  woords,  hetwelk  hy  gespro- 
ken heeft  tot  Abraham  zynen  dienacr. 

43.  En  hy  heeft  zyn  volk  uytgeleyd  met 
verheugen,  en  zyne  uylverkorenen  met 
blydschappe. 

44.  En  hy  beeft  hun  gegeven  de  land- 
schappen der  hcydcnen  : en  der  volken 
arbeyden  hebben  zy  bezeten. 

45.  Om  dal  zy  bewaren  zouden  zyne 
regtveerdigheden , en  zyne  wet  verzoe- 
ken. 


CV.  PSALM. 

Allelui*,  lUtis,  looft  God.  (Judilh  nu.  >4  ) 
ConfUemini  Domino. 

1.  Dcfydl  den  Hccre  want  hy  is  goed  : 
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want  in  der  eeuwigheyd  is  zyne  berm- 
herligheyd. 

2.  Wie  zal  uytspreken  de  magligheden 
des  Heeren , wie  zal  doen  hooren  alle 
zyne  loven? 

3.  Zalig  zyn  zy  die  het  oordeel  bewa- 
ren , en  rcgtveerdigheyd  doen  tot  allen 
tyde. 

4.  Weest  onzer  gedachtig  Heere  in 
hel  welbehagen  uws  volks : bezoekt  ons 
met  uwe  zaligheyd. 

3.  Dat  wy  zien  mogen  de  welvaert 
uwer  uylverkorenen,  om  blyde  te  zyn  in 
de  blydschap  uws  volks  : opdat  gy 
moogt  geloofd  worden  met  uwe  crfeiyk- 
hcyd. 

6.  Wy  hebben  gezondigd  met  onze  va- 
deren : wy  hebben  onregtvcerdiglyk  ge- 
daen,  en  boosheyd  bedreven. 

7.  Onze  vaderen  in  Egypten  hebben 
uwe  wonderlyk heden  niet  verstaen  : zy 
zyn  niet  gedachtig  geweest  der  me- 
nigte uwer  berinhertigheyd.  En  zy  heb- 
ben u gekreyt  opklimmende  in  de  zee, 
in  de  Roode  zee. 

8.  En  hy  heeft  ze  verlost  om  zynen 
naem:  om  dat  hy  zyne  magt  zoude  ken- 
nelyk  maken. 

9.  En  hy  heeft  de  Roode  zee  ge- 
straft , en  zy  is  droog  geworden  : en  hy 
heeft  ze  door  de  diepten  geleyd  gelyk 
door  de  woestyne. 

10.  En  hy  heeft  ze  behouden  uyt  de 
hand  dergene  die  hen  haellen  : en  ver- 
lost uyt  de  hand  des  vyands. 

1 1 . En  hel  water  heeft  overdekt  degene 
die  hen  verdrukten : daer  is  niet  een  van 
die  overgebleven. 

12.  En  zy  hebben  zyne  woorden  ge- 
loofd : en  zy  hebben  zynen  lof  gezongen. 

13.  Haeslelyk  hebben  zy  het  gedaen, 
zyne  werken  hebben  zy  vergeten:  cuzy 
zyn  zynen  raed  nietgchoorzaem  geweest. 

14.  En  zy  hebben  wellusten  begeerd 
in  de  woestyne  : en  zy  hebben  God  ge- 
tenteerd in  de  dorre  plaelsc. 

13.  Ily  heeft  hun  hunne  begeerten  ge- 
geven : en  verzaedheyd  in  hunne  zielen 
gezonden. 

16.  En  zy  hebben  Moyses  in  bet  leger 
gekreyt:  Aaron  des  Heeren  geheyligden. 

17.  De  aerde  is  opengedaen,  en  zy 
heeft  verslonden  Dalhan : en  zy  overdekte 
de  vergaderinge  van  Abiron. 

18.  En  daer  is  een  vuer  ontstoken  in 
hunne  vergaderinge  : de  vlamme  beeft 
de  zondaers  verbrand. 
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19.  En  zy  hebben  een  kalf  gemaekl 
in  Horeb  : en  een  gesneden  beeld  aon- 
beden. 

20.  En  zy  hebben  hunne  glorie  veran- 
derd , in  eene  gclykenis  van  een  hooy- 
etendc  kalf. 

21.  En  zy  hebben  God  vergelen  die 
hen  verlost  heeft , die  groote  dingen  in 
Egypten  gedaen  heeft, 

22.  Wonderen  in  het  land  van  Cham : 
vervaerlyke  dingen  in  de  Roode  zee. 

23.  En  hy  heeft  gezeyd  dat  hy  ze  ver- 
nielen zoude  : had  Moyses  zyn  uyt- 
verkoren  tegen  den  breuk  niet  geslaen 
in  zyn  aenzigt:  Om  dat  hy  zyne  gram- 
schap afkeeren  zoude,  dat  hy  ze  niet 
vernielen  zoude : 

21.  En  zy  hebben  voor  niet  geacht 
het  lieve  land : zy  hebben  zynen  woorde 
niet  geloofd, 

23.  Kn  zy  hebben  gemurmureerd  in 
hnnne  tabernakelen  : zy  hebben  des 
Hoeren  stemme  niet  verhoord. 

20.  En  hy  heeft  zyne  hand  opgeheven 
op  hen  : dat  hy  ze  ncderslaen  zoude  in 
de  woestyne  : 

27.  En  dat  hy  hun  zaed  onder  de  na- 
tiën der  heydenen  zoude  nederwerpen : 
en  hen  verstrooyen  in  de  landschappen. 

28.  En  zy  hebben  de  afgodery  van  Beel- 
phegor  aengenomen  : en  zy  hebben  de 
sacrificiën  der  dooden  geëten. 

29.  En  zy  hebben  hem  gekreyt  in 
hunne  vonden  : en  den  val  is  in  hen  ver- 
menigvuldigd. 

30.  En  Phinees  heeft  gestacn,  en  de 
verzoening  gedaen  : en  de  plaeg  is  op- 
gehouden. 

31 . En  hel  is  hem  gerekend  ter  regt- 
veerdigheyd,  van  geslachte  tot  geslachte, 
tot  in  der  eeuwigheyd  toe. 

32.  En  zy  hebben  hem  gekreyt  aen 
de  wateren  des  twists  : en  Moyses  was 
door  hen  gekweld, 

33.  Wantzy  verbitterden  zynen  geest. 
En  hy  heeft  anders  met  zyne  lippen  ge- 
sproken : 

34.  Zy  hebben  de  heydenen  niet  ver- 
nield, zoo  hun  den  Heer  gezeyd  had. 

38.  En  zy  zyn  gemengeld  onder  de 
heydenen,  en  zy  hebben  hunne  werken 
geleerd  : 

36.  En  hebben  gediend  hunne  gesne- 
den afgodenbeelden  : en  het  is  hun 
geworden  tot  ccnc  verergernisse. 

37.  En  zy  hebben  hunne  zonen  en 
hunne  dochlcrcn  den  duyvclen  geofferd. 


38.  En  zy  hebben  het  onnoozel  bloed 
gestort : het  bloed  van  hunne  zonen  en 
hunne  dochteren,  die  zy  geofferd  hebben 
den  gesneden  beelden  vanChanaan.  En  de 
aerde  is  besmet  geweest  in  hun  bloed, 

39.  En  ontzuyverd  in  hunne  werken  : 
en  zy  hebben  onzuyverhcyd  gedaen  in 
hunne  kwade  vonden. 

40.  En  den  Heer  is  met  eene  razende 
gramschap  gestoord  geweest  op  zyn  volk: 
en  hy  heeft  eene  walging  van  zyn  erfdeel 
gehad. 

41.  En  hy  heeft  ze  geleverd  in  de 
handen  der  heydenen : en  zy  hebben  over 
hen  hcerschappy  gehad  die  hen  haet- 
ten. 

42.  En  hunne  vyanden  hebben  hun 
lydcn  aengedaen , en  zy  zyn  vernederd 
onder  hunne  handen  : 

43.  Dikmaels  heeft  hy  ze  verlost.  Maer 
zy  hebben  hem  verbitterd  in  hunnen 
raed  : en  zyn  vernederd  in  hunne  boos- 
heden. 

41.  En  hy  heeft  het  gezien  als  zy  ver- 
drukt werden  : en  hy  heeft  hun  gebed 
gehoord. 

43.  En  hy  is  zyns  verbonds  gedach- 
tig geweest : en  het  is  hem  leed  geweest 
naer  de  menigvuldighcyd  zyncr  berm- 
hertigheyd. 

46.  En  hy  liet  ze  lot  bermhertigheyd 
komen  in  het  aenschyn  van  alle  degene 
die  ze  gevangen  hadden. 

47.  Maekt  ons  zalig  Ileere  onzen  God : 
en  vergaderd  ons  van  de  natiën  . Dat  wy 
mogen  belyden  uwen  heyligen  naem  : 
en  gloriëren  in  uwen  lof. 

48.  Gcbenedyd  zy  den  Heer  den  God 
van  Israël  van  eeuwigheyd  tot  eeuwig- 
heden : en  al  het  volk  zal  zeggen  : Dal 
geschiede,  dat  geschiede. 


CVI.  PSALM. 

Allcluia,  dat  ia,  looft  God.  (Judith  im.  si.) 

Confiltmini  Domino. 

1.  Bclydt  den  Hecre  want  hy  is  goed  : 
want  in  der  eeuwigheyd  is  zyne  berm- 
hcrligheyd. 

2.  Lact  ze  zeggen  die  verlost  zyn  van 
den  Ileere  , die  hy  verlost  heeft  uyt  des 
vyands  hand  : die  hy  van  de  landschap- 
pet! vergaderd  heeft: 

3.  Vau  den  opgang  der  zonne,  en  van 
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den  ondergang : van  het  noorden,  en  van 
de  zee. 

4.  Zy  hebben  gedoold  in  de  woestyne 
in  de  plaetsc  zonder  water  : zy  hebben 
geenen  weg  van  cene  bewoonde  stad 
gevonden, 

5.  Hongerig  en  dorstig  : hunne  ziel 
verging  in  hen  zelven. 

G.  En  zy  hebben  geroepen  tot  den 
llecre  toen  zy  in  lydcn  waren  : en  van 
hunne  bcnacuwdhcdcn  heeft  hy  ze  ver- 
lost. 

7.  En  hy  heeft  ze  gclcyd  tot  in  eenen 
regten  weg : dat  zy  gaen  zouden  tot  in 
de  woonstad. 

8. 1.aet  den  Heere  belydenzyne  berm- 
hertigheden : en  zyne  wondere  werken 
den  kinderen  der  menschen. 

9.  Want  hy  heeft  de  ydele  ziel  vcrzaed: 
en  de  hongerige  ziel  heeft  hy  met  goeden 
verzaed. 

10.  Zittendcin  diiystcrnisscn,  en  in  de 
schaduwe  des  doods:  gevangen  in  cllen- 
digheyd,  en  in  het  yzer. 

11.  Want  zy  hebben  Gods  geboden 
versrnaed  : en  den  raed  van  den  Aller- 
hoogsten  hebben  zy  te  niet  gedacn. 

12.  En  hun  hert  is  vernederd  door  den 
arbeyd:  zy  zyn  krank  geworden,  endaer 
was  niemand  die  ze  hielp. 

15.  En  zy  hebben  geroepen  lot  den 
Heer  als  zy  verdrukt  werden  : en  uyt 
bunnen  nood  heeft  hy  ze  verlost : 

14.  En  hy  heeft  ze  uylgcleyd  uyt  de 
duysternissen,  en  schaduwe  des  doods : 
en  hunne  banden  heeft  hy  in  stukken 
gebroken. 

15.  Laet  den  Heere  belyden  zyne  berm- 
hertigheden  : en  zyne  wonderly  kheden 
den  kinderen  der  menschen. 

16.  Want  hy  heeft  de  metalen  poorten 
verdorven  : en  de  yzeren  grendelen  ge- 
broken. 

17.  ny  heeft  ze  ontvangen  van  den 
weg  hunner  boosheyd  : want  om  hunne 
unregtveerdighedcn  zyn  zy  vernederd. 

18.  Van  alle  spyzc  heeft  hunne  ziel 
gewalgd  : en  zy  zyn  gekomen  tol  de 
poorten  des  doods. 

19.  En  zy  hebben  lot  den  Heere  ge- 
roepen toen  zy  verdrukt  werden: en  uyt 
hunne  benaeuwdheden  heeft  hy  ze  ver- 
lost. 

20.  Hy  heeft  zyn  woord  gezonden,  en 
hen  genezen  : en  hy  heeft  ze  verlost  van 
hunne  verderfeuissen. 

21 . Laet  den  Heere  belyden  zyne  berm- 
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hertigheden  : en  zyne  wondere  werken 
voor  de  kinderen  der  menschen. 

22.  En  laet  ze  oiïeren  het  offer  des 
lofs  : en  verkondigen  zyne  werken  met 
verheugen. 

83.  Die  ter  zee  varen  met  schepen  , 
doende  hunne  werken  in  grootc  wate- 
ren. 

24.  Die  hebben  des  Ueercn  werken 
gezien , en  zyne  wonderen  in  de  diepte. 

25.  Hy  heeft  gesproken,  en  den  wind 
des  onweders  is  opgestacn  : en  hare  ba- 
ren werden  opgeheven. 

26.  Zy  klimmen  op  lot  den  hemel,  en 
dalen  neder  tot  den  afgrond  : hunne  ziel 
verdween  in  de  kwaden. 

27.  Zy  zyn  verbaesd  , en  beroerd  ge- 
weest als  een  dronkeu  inensch  : en  wis- 
ten geenen  raed  meer. 

28.  En  zy  hebben  tot  den  Heer  geroe- 
pen als  zy  verdrukt  waren,  en  uyt  hunnen 
nood  heeft  hy  ze  verlost. 

29.  En  hy  heeft  haer  onweder  gesteld 
tot  cene  stille  lucht : en  bare  bareu  zyn 
gestild  geweest. 

50.  En  zy  hebben  zich  verblyd  om  dat 
die  gestild  zyn  geweest : en  hy  heeft  ze 
geleyd  lot  de  haven  van  hunnen  wille. 

31 . Laet  den  Heere  belyden  zyne  berin- 
hcrlighedcn : en  zyne  wonderen  den  kin- 
deren der  menschen. 

32.  En  verhellen  moeten  zy  hem  in 
de  vergaderinge  des  volks  : en  in  den 
zetel  der  ouderen  moeten  zy  hem  loven. 

33.  Hy  heeft  vloeden  gesteld  tot  eenc 
woestyne  : en  loopen  der  wateren  tot 
droogte. 

34.  Het  vruchtbaer  land  in  een  zout 
pekclland,  orn  de  boosheyd  dergene  die 
daerin  woonen. 

33.  Hy  heeft  de  woestyne  gesteld  tot 
staende  wateren : en  het  land  zonder  wa- 
ter tot  loopende  wateren. 

36.  En  hy  heeft  daer  gesteld  de  hon- 
gerigen  i en  zy  hebben  daer  eene  woon- 
stad gesteld. 

37.  En  zy  hebben  akkers  bczaeyd,en 
wyngaerden  geplant : en  voorlgcbragt 
vruchten  hunner  natueriyke  geboorte. 

38.  En  hy  heeft  ze  gebenedyd  , en  zy 
zyn  uytermaie  zeer  vermenigvuldigd  : 
en  hun  vee  heeft  hy  niet  geminderd. 

39.  En  zy  zyn  lullefvan  geialle  gewor- 
den : en  gekweld  door  den  druk  en  lyden 
der  kwaden. 

40.  Daer  is  eene  verachtinge  uyt  ge- 
stort over  de  prinsen;  en  hy  heeft  ze  doen 
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dolen  in  de  onbcwandelde  plaetse , en 
niet  in  den  weg. 

41.  En  hy  heeft  den  armen  geholpen 
van  de  armoede : en  hy  heeft  de  familicn 
gelyk  schapen  gesteld. 

42.  De  opregte  zullen  het  zien,  en  zich 
Terblyden  : en  alle  booshcyd  zal  haren 
mond  stoppen. 

43.  Wie  is  er  wys,  en  zal  deze  dingen 
bewaren  ? en  verstaen  de  bermbertighe- 
den  des  Ueeren  ? 


CV1I.  PSALM. 

Een  tiedeken  des  Putlmi  voor  Divid  iel  ren. 

(Sup.  lvi.  8. ) 

Paratum  cor  meurn. 

1.  Bereyd  is  myn  hert  God,  bereyd  is 
myn  hert : ik  zal  zingen  en  lof  spelen  in 
myne  glorie. 

2.  Staet  op  myne  glorie,  staet  op  psal- 
terspel en  cyther  : ik  zal  opslaen  in  den 
dageraed. 

3.  Ik  zal  u belyden  inde  volken  Deere: 
en  u lof  zingen  in  de  natiën. 

4.  Wrant  groot  is  boven  de  hemelen 
uwe  bermhertigheyd : en  tot  de  wolken 
uwe  waerachtigheyd. 

5.  Wordt  verheven  God  boven  de  he- 
melen, en  boven  al  het  aerdryk  uwe 
glorie  : 

6.  Dal  uwe  beminden  verlost  mogen 
worden.  Maekt  zalig  met  uwe  rechter 
hand,  en  verhoort  my» 

7.  God  heeft  gesproken  in  zynen  bey- 
ligen  : Ik  zal  vrolyk  zyn,  en  deylen  Si- 
chima.en  de  valley  der  tabernakelen 
zal  ik  afmeten. 

8.  Myne  is  Galaad,  en  myne  is  Manas- 
ses  : en  Kphraïm  is  het  ontvangen  myns 
hoofds.  Juda  myn  koning  : 

9.  Moabden  metalen  pot  myner  hope. 
Tot  in  Idumeen  zal  ik  mynen  schoen 
uytstrekken : de  vreemdelingen  zyn  my 
vrienden  geworden. 

10.  Wie  zal  my  leyden  lot  in  de  vaste 
stad?  wie  zal  my  leyden  tot  in  Idumeen? 

11.  Zult  gy  het  niet  doen.  o God,  die 
ons  verslooteu  hebt,  en  gy  God  zult  gy 
niet  uytgaen  met  onze  heyrkrachten? 

12.  Geeft  ons  bulpc  van  de  tribulalie: 
want  ydcl  is  de  zaligheyd  des  mcnschen. 

13.  In  God  zullen  wy  kracht  doen : en 
hy  zal  te  niet  doen  onze  vyanden. 


CVIII.  PSALM. 

Ten  ejnde,  Een  Puim  van  Divid. 

Deut  laudem  meam. 

1.  God  verzwygt  mynen  lof  niet : want 
den  mond  des  zondaers,  en  den  mond 
des  bedriegers  is  over  my  geopend. 

2.  Zy  hebben  tegen  my  gesproken 
metcene  bcdriegelykc  tonge,  met  batige 
woorden  hebben  zy  my  omvangen  : eu 
my  bestreden  zonder  zake. 

3.  Voor  dat  zy  my  zouden  hebben 
bemind , zoo  hebben  zy  my  gelasterd  : 
maer  ik  bad. 

4.  En  zy  hebben  my  bewezen  kwaed 
voor  goed  : en  haet  voor  myne  liefde. 

8.  hielt  over  hem  den  zondacr  : en 
den  duyvcl  sta  te  zyner  rechter  hand. 

6.  Als  hy  geoordeeld  wordt,  zoo  laet 
hem  verdoemd  uytgaen  : en  zyn  gebed 
worde  in  zonde  verkeerd. 

7.  Luttel  moeien  zync  dagen  worden: 
en  zyn  bisdom  moet  een  ander  ontvan- 
gen. 

8.  Laet  zync  kinderen  wcczen  worden : 
en  zyne  huysvrouw  weduwe. 

9.  Zyne  kinderen  moeten  verdwaeld 
weggevoerd  worden  , en  bedelen  : en  zy 
moeten  uylgedrcven  worden  van  hunne 
wooningen. 

10.  Laet  den  woekcracr  alle  zyn  goed 
uytzuygen : en  de  vreemden  moeten  alle 
zynen  arbeyd  berooven. 

11.  Hem  zy  geen  helper  : noch  daer 
zy  iemand  die  zynen  wcczen  bermher- 
tigheyd doe. 

12.  Laetzyne  kinderen  te  niet  worden : 
in  eene  geboorte  zoo  moet  zynen  nactn 
vergaen. 

1 3.  Tergedenkenisse  laet  komen  zyner 
vaderen  booshcyd  in  hel  aenschouwen 
des  Ueeren  : en  zyner  moeder  zonde 
laet  niet  uytgevaegd  worden. 

14.  Laet  ze  altyd  zyn  tegen  den  Heer, 
en  laet  van  de  aerdc  hunne  gcdcnkcnissc 
vergaen  : 

13.  Om  dat  hy  niet  is  gedachtig  ge- 
weest bermhertigheyd  te  doen. 

16.  En  hy  heeft  vervolgd  eenen  armen 
mensch,  en  eenen  bedelacr,  en  den  be- 
drukten van  herten  om  te  dooden. 

17.  En  hy  heeft  de  vermaledyding  be- 
mind, en  zy  zal  hem  komen : en  hy  heeft 
de  bcncdydiiig  niet  gewild,  en  zy  zal 
verre  van  hem  gaen.  En  hy  heeft  de  ma- 
ledyding  aengcdaen  als  een  kleed  : en  zy 
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is  ingegaen  als  water  in  zyn  binnenste, 
en  gelyk  olie  in  zyne  beenderen. 

18.  I.aet  ze  hem  worden  als  een  kleed 
daer  hy  mede  gedekt  wordt : en  als  een 
riem,  daer  hy  altyd  mede  omgord  wordt. 

19.  Dat  is  hun  werk  die  my  lasteren 
by  den  Heer : en  die  kwaed  spreken  tegen 
myne  ziel. 

20.  En  gy  Heere,Heerc,  doet  met  my 
om  uwen  naem  : want  zoet  is  uwe  bertn- 
hertigheyd.  Verlost  my, 

21.  Want  ik  ben  behoeftig  en  arm  : 
en  myn  hert  is  heel  verbaesd  binnen  my. 

22.  Gelyk  eene  schaduwe  als  zy  ne- 
dcrdaelt,  zoo  ben  ik  weggenomen  : en 
ik  ben  uytgestooten  als  de  springhanen. 

2-1.  Myne  knieën  zyn  zwak  geworden 
van  het  vasten : en  myn  vlccsch  is  veran- 
derd om  de  olie. 

24.  En  ik  ben  hun  vcrsmacdheyd  ge- 
worden : zy  hebben  my  gezien,  en  hunne 
hoofden  geschud. 

28.  Helpt  my  Heere  myn  God  : maekt 
my  zalig  naer  uwe  bermhcrligheyd. 

26.  En  lact  hun  weten  dat  dit  uwe 
hand  is  : en  dat  gy  Heere  zulks  gcdacn 
hebt. 

27.  Zy  zullen  vcrmaledyden . en  gy 
zult  gebenedyden  : laet  ze  bcsehaemd 
worden,  die  tegen  my  opstaen  : maer  uw 
dienaer  zal  zich  verblyden. 

28.  Lact  ze  aengedaen  worden  met 
beschaemdheden  die  my  lasteren  : en 
Jaet  ze  met  hunne  schande  overdekt  wor- 
den als  met  een  dubbel  kleed. 

29.  Ik  zal  den  Heer  uylermate  zeer 
danken  met  mynen  mond : en  in  het  mid- 
den van  veel  nienschcn  zal  ik  hem  loven  : 

30.  Want  hy  gestaen  heeft  ter  rechter 
zyde  van  den  armen,  dal  hy  van  de  ver- 
volgers myne  ziel  verlossen  zoude. 


CIX.  PSALM. 

Een  Puim  vin  DiviJ. 

Dixit  Deminut  Domino  meo. 

1.  Den  Heer  heeft  gezeyd  tot  mynen 
lieer  : Zit  aen  myne  rechter  hand.  Tol 
dat  ik  uwe  vyanden  stelle  tot  eene  scha- 
belle uwer  voeten. 

2.  Den  schepter  uwer  kracht  zal  den 
Heer  uylzcnden  uyt  Sion  : hebt  heer- 
schappy  in  het  midden  van  uwe  vyan- 
den. 


639 

3.  Met  u is  het  beginsel  in  den  dag 
uwer  kracht , in  hel  blinkende  schynsel 
der  hey li gen : u y t den  hu y k heb  i k u voor t- 
gebragt  voor  de  morgensierrc. 

4.  Den  Heer  heeft  het  gezworen,  en 
het  zal  hem  niet  berouwen  : Gy  zyt  een 
priester  in  der  eeuwigheyd,  naer  de  or- 
dinantie van  Melchiscdech. 

8.  Den  Heer  aen  uwe  rechter  zyde , 
heeft  de  koningen  al  heel  gebroken  in 
den  dag  zyner  gramschap. 

6.  Den  Heer  zal  oordeelen  onder  de 
natiën,  en  vervullen  de  vervallingen  : 
hy  zal  de  hoofden  blutsen  in  het  land 
van  vele  lieden. 

7.  Van  de  beke  zal  hy  in  den  weg 
drinken  : daerotn  zal  hy  het  hoofd  op- 
beffen. 


CX.  PSALM. 

Alleluia,  dat  is,  looft  God. 

ConfUtbor  tibi  Do  mine. 

1.  Ikzal  ubelyden  Heere  uyt  ganscher 
herte:  in  den  raed  en  vergadcringc  der 
regtveerdigen. 

2.  Groot  zyn  de  werken  des  Heeren  : 
uytgezocht  naer  alle  zyne  begeerten. 

3.  I.offelyk  en  heerlyk  is  zyn  werk  : 
en  zyne  roglvecrdigheyd  blyft  in  der 
eeuwigheyd  der  eeuwigheden. 

4.  Eene  gedenkenisse  zyner  wondere 
werken  heelt  hy  gcmaekt.denbcrmher- 
ligen  en  genadigcii  Heere  : 

8.  Spyze  heelt  hy  gegeven  dengenen 
die  hem  vreezen.  II y zal  gedachtig  wezen 
in  der  eeuwigheyd  zyns  leslaments  : 

6.  De  magt  zyner  werken  zal  hy  ver- 
kondigen zynen  volkc  : 

7.  Om  dat  hy  hun  geven  zoude  de  cr- 
fenisse  der  hcydenen  : de  werken  zyner 
handen  zyn  waerachlig  en  opregt. 

8.  Getrouw  zyn  alle  zyne  geboden  : 
vastgcmaekl  in  de  eeuwigheyd  der  eeu- 
wigheden , gemaekt  in  de  waerheyd  en 
gcregligheyd. 

9.  Verlossinge  heeft  hy  zynen  volke 
gezonden  : hy  heeft  in  der  eeuw  igheyd 
zyn  testament  bevolen.  Heyiig  en  ver- 
vaerlyk  is  zynen  naem  : 

10.  Het  beginsel  der  wysheyd  is  de 
vrecze  Gods.  Het  verstand  is  goed  allen 
dengenen  die  daernaer  doen  : zynen  lof 
blyft  in  de  eeuwen  der  eeuwen. 
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CXI.  PSALM. 

Alteluia,  dat  is,  looft  God,  Der  wederkomsle  van 
Aggeu»  en  Zacharias 

Bealus  vir,  gut  timet. 

1.  Zalig  is  den  man  die  den  Heere 
vreest : tot  zyne  geboden  is  alle  zyne  be- 
geerte. 

2.  Magtig  op  de  aerdc  zal  zyn  zaed 
wezen  : het  geslacht  der  geregligcn  zal 
gebcnedyd  worden. 

3.  Glorie  en  rykdommcn  zyn  in  zyn 
huys  : en  zyne  rcgtveerdigheyd  blyft  in 
de  ecuwigheyd  der  eeuwigheden. 

4.  Een  licht  is  in  dc  duisternissen 
opgestacn  den  opreglcn  : den  bermherti- 
gcn  en  gcnadigcn  en  rcgtveerdigen. 

3.  Geneugte  brengt  by  den  man  die 
ontfermt  en  leent , hy  zal  zyne  woorden 
ordineren  in  het  oordeel : 

6.  Want  in  der  eeuwigheyd  zal  hy 
niet  beroerd  worden. 

7.  In  dcecuwigc  gedenkenisse  zal  den 
regtveerdigen  wezen  : van  het  kwaed 
gehoor  zal  hy  niet  vreezen.  Bereed  is  zyn 
hert  in  den  Hecre  te  hopen , 

8.  Zyn  hert  is  bevestigd  : hy  zal  niet 
beroerd’  worden,  lot  dat  hy  zyne  vyandeu 
onder  zich  zie. 

9.  Uy  heeft  het  uy  tgedeeld , den  armen 
gegeven  : zyne  rcgtveerdigheyd  blyft  in 
de  eeuwen  der  eeuwen,  zyn  hoorn  zal 
verheven  worden  in  glorie. 

10.  Den  zondacr  zal  het  zien  en  gram 
worden,  met  zyne  tanden  zal  hy  kryselen 
en  verdwynen : dc  begeerte  der  zondaren 
zal  vergaen. 


CXII.  PSALM. 

Alteluia  , <lat  is,  looft  God. 

Luudate  pucri. 

1.  Looft  gy  kinderen  den  Hecre  : looft 
den  nacin  des  llecren. 

2.  Den  naem  des  Ilceren  zy  gebcnedyd, 
van  nu  acn  tot  in  der  eeuw  igheyd. 

3.  Van  den  zonnenopgang  tot  den 
ondergang  is  loffelyk  den  naem  des  llec- 
ren. 

4.  Hoog  is  den  lieer  boven  alle  hcydc- 
ncn,  en  boven  de  hemelen  is  zyne  glorie. 

3.  Wie  is  gclyk  den  Heer  onzen  God, 
die  in  dc  hoogten  woont , 

6.  Eu  dc  oolnioedigen  acnzict  in  den 
hemel  en  op  de  aerdc? 


7.  Verwekkende  van  de  aerde  den  el- 
lendiger! , en  van  den  drek  ophcflende 
den  armen  : 

8.  Om  hem  te  stellen  met  de  prinsen, 
met  de  prinsen  zyns  volks. 

9.  Die  de  onvruchtbare  doet  woonen 
in  het  huys,  eene  vrolyke  moeder  der 
kinderen. 


CX1II.  PSALM. 

Allcluia,  dat  is,  looft  God. 

In  txilu  Itratl  d*  Myypto. 

1.  Toen  Israël  uyt  Egypten  toog,  en 
het  huys  van  Jacob  uyt  het  grove  volk  : 

2.  Toen  is  het  Joodsche  volk  gewor- 
den zynchcyligmakiiig,  Israël  zyne  mag- 
tigheyd. 

3.  De  zee  heeft  hel  gezien,  en  is  ge- 
vloden : dc  Jordane  is  achterwaerts  om- 
gekeerd. 

4.  De  bergen  hebben  opgesprongen 
gelyk  rammen  : en  de  heuvelen  gelyk 
lammeren  der  schapen. 

3.  Wat  is  u zee  dat  gy  gevloden  zyt  : 
en  gy  Jordane,  dat  gy  achterwaerts  om- 
gekeerd zyt? 

6.  Gy  bergen  dat  gy  opgesprongen 
hebt  gelyk  rammen , en  gy  heuvelen  als 
lammeren  der  schapen. 

7.  Van  hel  aenzigl  des  Heercn  is  dc 
aerde  beroerd,  van  hel  acnzigtdes  Gods 
van  Jacob. 

8.  Die  den  steen  verkeerd  heeft  in 
slaende  wateren , en  de  steenrotse  tot 
fontcynen  der  wateren. 

1.  Niet  ons,  Heere,  met  ons  : rnaer 
uwen  naem  geeft  de  glorie. 

2.  Door  uwe  bermbertigheyd,  en  waer- 
heyd  : dat  tol  cenigen  lyden  de  hcyde- 
nen  niet  zeggen  : Waer  is  hun  God? 

3.  Doch  onzen  God  is  in  den  hemel : 
al  dat  hy  gewild  heeft,  dat  heeft  hy  ge- 
dacn. 

4.  De  afgodenbeelden  der  heydenen 
zyn  zilveren  goud,  werken  van  der  men- 
schcn  handen. 

3.  Zy  hebben  ccnen  mond,  en  zy  zul- 
len niet  spreken : zy  hebben  oogen  , en 
zy  zullen  niet  zien. 

6.  Zy  hebben  ooren,  en  zy  zullen  niet 
hooren : zy  hebben  neuzen , en  zy  zullen 
niet  rieken. 

7.  Zy  hebben  handen , en  zy  zullen 
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niet  tasten : zy  Lebben  voelen,  en  zy  zul- 
len niet  wandelen  : zy  zullen  niet  roepen 
met  hunne  keele. 

8.  Hun  gelyk  moeten  zy  worden  die  ze 
maken  : en  alle  die  in  hen  betrouwen. 

9.  Het  huys  van  Israël  heeft  in  den 
Heer  gehoopt : hy  is  hun  helper  en  hun 
beschermer. 

10.  Het  huys  van  Aaron  heeft  in  den 
Heer  gehoopt : hy  is  hun  helper  en  hun 
beschermer. 

11.  Die  den  Heer  vreezen,  hebben  in 
den  Heer  gehoopt : hy  is  hun  helper  en 
hun  beschermer. 

12.  Den  Heer  is  onzer  gedachtig 
geweest : en  heeft  ons  gebenedyd  : Hy 
heeft  gebenedyd  het  huys  van  Israël : hy 
heeft  gebenedyd  het  huys  van  Aaron. 

13.  Hy  heeft  gebenedyd  alle  degene 
die  den  Hecre  vreezen , de  kleynen  met 
de  grooten. 

1 4.  ï)en  Heer  doe  nog  meer  op  u : op 
u en  op  uwe  kinderen. 

13.  Gebenedyd  zyt  gy  van  den  Heere, 
die  gemaekt  heeft  hemel  en  aerdc. 

16.  Den  hemel  der  hemelen  behoort 
den  Heere  toe  : maer  de  aerde  heeft  hy 
gegeven  den  kinderen  der  menschen. 

17.  De  dooden  zullen  u niet  loven 
Heere  : noch  alle  die  nederdalen  in  de 
helle. 

18.  Maer  wy  die  leven  gebenedyden 
den  Heere , van  nu  aen  tot  in  der  eeu- 
wigbeyd. 


CXIV.  PSALM. 

Alleluia,  dat  i§,  looft  God. 

Dilexi,  quoniam  ixauditl. 

1.  Ik  heb  bemind,  want  den  Heer  zal 
verhooren  de  stemme  myns  gebeds. 

2.  Want  hy  heeft  zyne  oor  naer  my 
geneygd  : en  in  myne  dagen  zal  ik  aen- 
roepen. 

3.  De  pynen  der  dood  hebben  my  om- 
vangen : en  de  perykclcn  der  helle  heb- 
ben my  gevonden.  Verdruktheyd  enpyne 
heb  ik  gevonden  : 

4.  En  den  nacm  des  Heercn  heb  ik 
aengeroepen.  O Hecre  verlost  myne  ziel : 

8.  Bermhertig  Heere,  en  regtveerdig , 
en  onzen  God  doet  ontfermherligheyd. 

6.  Den  Heer  bewarende  de  kleynen : ik 
ben  verootmoedigd  geweest , en  hy  beeft 
my  verlost. 


7.  Keert  wederom  myne  ziel  in  uwe 
rust : want  den  Heer  heeft  u wel  gedaen. 

8.  Want  hy  heeft  myne  ziel  verlost 
van  de  dood  : myne  oogen  van  tranen , 
myne  voeten  van  den  val. 

9.  Ik  zal  den  Heer  behagen  in  het 
landsebap  der  levenden. 


CXV.  PSALM. 

Alleluia,  dat  i»,  looft  God. 

Credidi,  propter  quod. 

10.  Ik  heb  geloofd,  daerom  heb  ik  ge- 
sproken : maer  ik  ben  bovenmaten  zeer 
verootmoedigd. 

11.  Ik  heb  in  mynenoverganggezeyd: 
Alle  raensch  is  logenaeblig. 

12.  Wat  zal  ik  den  Heere  wederom 
geven , voor  al  dat  hy  my  gegeven  heeft? 

13.  Den  kelk  der  zaligheyd  zal  ik  ne- 
men : en  den  naem  des  Heercn  aenroe- 
pen. 

14.  Myne  beloften  zal  ik  den  Heere 
betalen  voor  alle  zyn  volk  : 

13.  Kostclyk  is  in  des  Heeren  aenzigt 
de  dood  van  zyne  heyligen  : 

16.  O Hecre  want  ik  ben  uw  knecht : 
ik  ben  uw  knecht,  en  uwer  dicnslvrouwe 
zoon.  Gy  hebt  in  stukken  gebroken  myne 
banden  : 

17.  U zal  ik  offeren  het  sacrificie  des 
lofs,  en  den  naem  des  Heeren  aenroepen. 

18.  Myne  beloften  zal  ik  betalen  den 
Hecre  voor  het  aenzigt  van  alle  zynen 
volke  : 

19.  In  de  voorhoven  van  des  Heeren 
huys , in  het  midden  van  u Jerusalem. 


CXVI.  PSALM. 

Alleluia , dat  i» , looft  God. 

Laudate  Dominum  omnts  geniet 

1.  Looft  den  Hecre  alle  heydenen  : 
looft  hem  alle  volken  : 

2.  Wantop ons isgevestigd zyne berm- 
hcrlighcyd  : en  de  waerheyd  des  Heeren 
blyfl  in  der  ceuwigheyd. 
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CXVII.  PSALM. 

Alleltiia,  dat  is,  looft  God. 

ConfitêmM  Domino. 

1.  Belydt  den  lfeere  wanl  hy  is  goed  : 
want  in  der  eeuwigheyd  is  zyne  berm- 
herligheyd. 

2.  Laet  Israël  nu  zeggen  dat  hy  goed 
is  : dat  in  der  eeuwigheyd  zync  berm- 
hcrligheyd  is. 

3.  Laet  nu  het  huys  van  Aaron  zeggen : 
dat  in  der  eeuwigheyd  zync  bermher- 
tigheyd  is. 

4.  Laet  ze  nu  alle  zeggen  die  den  Heere 
vreezen  : dat  zyne  bernihertigheyd  in 
der  eeuwigheyd  is. 

3.  In  myne  tribulalie  heb  ik  den  lieer 
aengeroepen  : en  den  Heer  heeft  my  in 
de  ruymle  verhoord. 

6.  Den  Heer  is  inyn  helper : ik  zal  niet 
vreezen  wat  my  den  inensch  doet. 

7.  Den  Heer  is  myn  helper  : en  ik  zal 
myne  vyanden  versmaden. 

8.  Het  is  beter  betrouwen  te  hebben 
op  den  Heere , dan  te  betrouwen  in  den 
inensch  : 

9.  Het  is  beter  te  hopen  in  den  Heere, 
dan  te  hopen  in  de  prinsen. 

10.  Alle  de  heydenen  hebben  my  om- 
ringeld : en  het  is  in  den  naem  des  Hoe- 
ren, dat  ik  my  over  hen  gewroken  heb. 

11.  Omringelende  hebben  zy  my  om- 
ringeld  : en  hel  is  in  den  naem  des  Hee- 
ren.  dat  ik  my  over  hen  gewroken  heb. 

12.  Zy  hebben  my  omringeld  gelyk  • 
byen,  en  zy  zyn  ontstoken  gelyk  een 
vuer  in  de  'doornen  : en  het  is  in  den 
naem  des  Heeren,  dat  ik  my  over  ben 
gewroken  heb. 

13.  Ik  ben  geslooten  en  omgeworpen 
dat  ik  vallen  zoude  : en  den  Heer  heeft 
my  ontvangen. 

14.  Myne  slcrkhcyd  en  myn  lof  is 
den  Heer  : en  hy  is  my  ter  zaligheyd  ge- 
worden. 

15.  Eene  stemme  des  verheugens  en 
der  zaligheyd  is  in  de  tabernakelen  der 
reglvecrdigen. 

16.  De  reglcr  hand  des  Heeren  heeft 
kracht  gedaen  : de  regter  hand  des 
Heeren  heelt  my  verheven , de  regter 
hand  des  Heeren  heeft  kracht  gedaen. 

17.  Ik  zal  niet  sterven,  maer  leven  : 
en  ik  zal  vertellen  de  werken  des  Hee- 
ren. 

18.  Kastydcnde  beeft  my  den  Heer 


gekastyd  : en  hy  heeft  my  der  dood  niet 
geleverd. 

19.  Doet  my  open  de  poorten  der 
rcgtvecrdigheyd , ais  ik  daerin  gegaen 
ben,  zal  ik  den  Heere  belyden : 

20.  Dit  is  de  poorte  des  Heeren,  de 
regtveerdigen  zullen  daerin  gaen. 

21.  Ik  zal  u belyden.  want  gy  hebt 
my  gehoord  : en  gy  zyt  my  geworden 
ter  zaligheyd. 

22.  Den  steen  denwellen  de  timmer- 
lieden verworpen  hebben  : dezen  is  ge- 
worden tot  eenen  hoofdsteen  des  hoeks. 

23.  Yan  den  Heere  is  dit  gedaen  : en 
het  is  wondcrlyk  in  onze  oogen. 

24.  Dit  is  den  dag,  dcnwelkcn  den 
Heergcmaekt  heeft:  laet  ons  verheugen, 
en  blyde  zyn  daerin. 

23.  Ü Heere  inaekt  my  zalig,  o Heere 
doet  voorspoediglyk  : 

26.  Gebcnedyd  is  hy  die  komt  in  den 
naem  des  Heeren.  Wy  hebben  u gebene- 
dyd  van  den  huyzc  des  Heeren  : 

27.  Den  Heer  is  God,  en  hy  heeft  ons 
verlicht.  Stelt  den  hoogen  feestdag  in 
de  dikte  der  Iooveren,  tolacn  den  hoorn 
des  aulacrs. 

28.  Gy  zyt  myn  God,  en  ik  zal  u be- 
lyden : myn  God  zyt  gy,  en  ik  zal  u ver- 
heden. Ik  zal  u belyden,  wanl  gy  hebt 
my  verhoord  : en  zyt  my  geworden  ter 
zaligheyd. 

29.  liclydl  den  Heere,  want  hy  is 
goed  : wanl  in  der  eeuwigheyd  is  zyne 
bermhertigheyd. 


CXVI1I.  PSALM. 

Atleluia,  dat  i»,  looft  God. 

ALEPH.  Btali  immaculali, 

1.  Zalig  zyn  zy  die  onbesmet  zyn  in 
den  weg  : die  wandelen  in  de  wet  des 
Heeren. 

2.  Zalig  zynzy  die  zynegetuygcnisscn 
onderzoeken  : die  met  gebecler  hertc 
hem  zoeken. 

3.  M ant  degene  die  boosheyd  doen, 
hebben  in  zyne  wegen  niet  gewandeld. 

4.  Gy  hebt  bevolen  uwe  geboden  vol- 
komenlyk  te  onderhouden. 

3.  Uch  of  myne  wegen  geschikt  wier- 
den,  om  te  onderhouden  uwe  reglveer- 
digmakingen. 

6.  Dan  zal  ik  niet  beschaemd  worden, 
als  ik  wel  doorzién  zal  alle  uwe  gebodeu. 
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7.  Ik  zal  u dankon  nyt  een  geschikt 
opregt  hert  : om  dat  ik  geleerd  heb 
de  regte  oordeclen  uwer  regtveerdig- 
heyd. 

8.  Uwe  regtveerdigmakingen  zal  ik 
bewaren  ; wilt  my  niet  verlaten  te  eene- 
mael. 

BF.TH.  In  quo  corrigit. 

9.  Waer  in  zal  een  jongeling  zynen 
weg  beteren?  in  te  bewaren  uwe  woor- 
den. 

10.  Uyt  ganscher  herte  heb  ik  u 
gezocht  : wilt  my  niet  verstooten  van 
uwe  geboden. 

11.  In  myn  hert  heb  ik  uwe  uytspra- 
ken  geborgen  : opdat  ik  u niet  zondi- 
gen zoude. 

12.  Gebenedyd  zyt  gy  Heere  : leert 
my  uwe  regtveerdigmakingen. 

15.  Met  myne  lippen  heb  ik  uylge- 
sproken  alle  de  vonnissen  uws  mnnds. 

14.  In  den  weg  van  uwe  getuygenis- 
sen  heb  ik  geneugte  gehad,  gclyk  in 
allerley  rykdommcn. 

13.  In  uwe  geboden  zal  ik  geoefend 
worden  : en  bemerken  uwe  wegen. 

16.  In  uwe  regtveerdigmakingen  zal 
ik  my  oefenen  : en  ik  zal  uwe  woorden 
niet  vergelen. 

GIMEL.  Htlribue. 

17.  Vergeldt  uwen  knecht,  maekt  my 
levende : en  ik  zal  uwe  woorden  bewaren. 

18.  Untdekt  myne  oogen  : en  ik  zal 
aenmerken  de  wonderlykheden  van  uwe 
wet. 

19.  Een  inwooner  ben  ik  op  aerde: 
wilt  voor  my  niet  verbergen  uwe  gebo- 
den. 

20.  Myne  ziel  heeft  lust  gehad  om  te 
begeeren  uwe  regtveerdigmakingen,  lot 
allen  tyde. 

21.  Gy  hebt  de  hooveerdigen  gestraft: 
vermaledyd  xyn  zy  die  afwyken  van  uwe 
geboden. 

22.  Neemt  van  my  het  verwyt  en  de 
versmaedhcyd  : want  ik  heb  uwegetuy- 
genissen  onderzocht. 

23.  Want  de  prinsen  hebben  gezeten, 
en  spraken  legen  my  : macr  uw  dienaer 
werd  geoefend  in  uwe  rcglveerdigma- 
kingen. 

24.  Want  ook  uwe  geluygcnissen  zyn 
myne  oyerpeynzinge  : en  uwe  regtveer- 
digmakingen zyn  myn  raed. 
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DALETH.  AdhatU. 

23.  Myne  ziel  kleeft  aen  den  vloer : 
maekt  my  levende  nacr  uw  woord. 

26.  Myne  wegen  heb  ik  uytgesproken, 
en  gy  hebt  my  verhoord  : leert  my  uwe 
regtveerdigmakingen. 

27.  Den  weg  uwer  regtveerdigma- 
kingen leert  my  : en  ik  zal  geoefend 
worden  in  uwe  wonderlykheden. 

28.  Myne  ziel  heeft  gesluymcrd  van 
verdriet : vestigt  my  door  uwe  woorden. 

29.  Den  weg  der  boosheyd  doet  weg 
van  my  : en  van  uwe  wet  ontfermt  u 
myner. 

30.  Den  weg  der  waerheyd  heb  ik 
gekoren  : uwe  oordeclen  héb  ik  niet 
vergeten. 

31.  Ik  heb  uwe  getuygenissen  aenge- 
hangen  Heere  : wilt  my  niet  bescha- 
men. 

32.  Den  weg  van  uwe  geboden  heb 
ik  geloopen,  als  gy  myn  hert  ver- 
breydde. 

HE.  Lêgem  pone. 

33.  Heere  stelt  my  voor  eene  wel  den 
weg  uwer  regtveerdigmakingen  : en  ik 
zal  dien  zoeken  lol  allen  lyden. 

34.  Geeft  my  versland,  en  ik  zal  uwe 
wet  doorzoeken  : en  ik  zal  die  bewaren 
uyt  ganscher  herte. 

33.  Leydt  my  voorts  in  het  pad  van 
uwe  geboden  : want  dit  heb  ik  gewild. 

36.  Neygt  myn  hert  lot  uwe  geluyge- 
nissen  : en  niet  tot  de  gierigheyd. 

37.  Keert  myne  oogen  dat  zy  geene 
ydelhejd  zien  : in  uwen  weg  maekt  my 
levende. 

38.  Stelt  uwen  knecht  uw  woord,  in 
uwe  vreeze. 

39.  Keert  af  myn  verwyt,  dat  ik  ver- 
moed heb  : want  uwe  oordeclen  zyn  ge- 
neuglyk. 

40.  Ziet  ik  heb  begeerd  uwe  geboden : 
in  uwe  regtveerdigheyd  maekt  my  le- 
vende. 

VAU.  El  veitiml. 

41 . En  laet  op  my  komen  uwe  berm- 
hertigheyd  Heere  : uwe  zaligbeyd  nacr 
uwen  woorde. 

42.  Dal  ik  antwoorden  mag  dengenen 
die  my  verwylen  : dat  ik  heb  in  uwe 
woorden  gehoopt. 

43.  En  neemt  van  mynen  mond  niet 
weg  bet  woord  der  waerheyd  altemale: 

41* 
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want  in  uwe  oordeelen  heb  ik  vast  ge- 
hoopt. 

41.  En  ik  zal  uwcwctaltyd  bewaren  : 
immermeer  en  in  de  eeuwigheyd  der 
eeuwigheden. 

45.  En  ik  heb  gewandeld  in  de 
ruymte  : want  ik  heb  uwe  geboden  on- 
derzocht. 

46.  En  ik  sprak  van  uwe  gctuygenis- 
sen  in  het  aenschyn  der  koningen  : en 
ik  werd  niet  bcschaemd. 

47.  En  ik  oefende  mync  gedachten  in 
uwe  geboden,  die  ik  bemind  heb. 

48.  En  ik  heb  mync  handen  opgehe- 
ven tot  uwe  geboden,  die  ik  bemind  heb : 
en  ik  zal  my  oefenen  in  uwe  regtveerdig- 
makingen. 

ZAIN.  Memor  etlo. 

49.  Weest  gedachtig  uws  woords  tot 
behoef  uwen  kncchte,  daerin  dat  gy 
my  hoop  gegeven  hebt. 

50.  l>czc  heeft  my  getroost  in  mync 
ootmoedigheyd : want  uw  woord  heeft 
my  levende  gemaekt. 

51.  De  hooveerdigen  deden  boosselyk 
overal  : maer  van  uwe  wet  ben  ik  niet 
afgeweken. 

52.  Ik  ben  gedachtig  geweest  uwer 
oordeelen  van  het  begin  der  wereld 
Deere  : en  ik  ben  vertroost  geworden. 

83.  Ecnc  bczwymeling  heeft  my  be- 
vangen, om  de  zondaers  die  uwe  wet 
verlaten. 

54.  Liedckens  waren  my  uwe  regt- 
veerdigmakingen , in  de  plaets  myner 
pclgrimagic. 

53.  Ik  ben  des  nachts  gedachtig  ge- 
weest o Deere  uws  naems  : en  ik  heb 
uwe  wel  bewaerd. 

56.  Deze  is  rnyne  geworden  : om  dat 
ik  uwe  rcglveerdigmakingen  verzocht 
heb. 

HF.TII.  Portio  mta. 

37.  Deere  ik  heb  gezeyd  : het  is  myn 
deel,  dat  ik  uwe  wet  beware. 

88.  Ik  heb  voor  uw  aenzigt  gebeden 
nvt  ganscher  herte  : ontfermt  u myner 
naer  uw  woord. 

89.  Ik  bezinde  mync  wegen : en  ik  heb 
mync  voelen  gekeerd  in  uwe  getuygc- 
nissen. 

60.  Ik  ben  bercyd  en  niet  versaegd  : 
om  uwe  geboden  te  onderhouden. 

61 . De  banden  der  zondaren  hebben 


my  omvangcu  : en  uwe  wet  heb  ik  niet 
vergeten. 

62.  Ter  middernacht  stond  ik  op  om 
u te  danken,  voor  de  oordeelen  uwer 
regtveerdigmakinge. 

63.  Deelachtig  ben  ik  alle  dergene  die 
u vreezen  : en  die  uwe  geboden  bewa- 
ren. 

61.  Van  uwe  bcrifthertigheyd  Deere 
is  de  aerde  vol : uwe  regtveerdigmakin- 
gen  leert  my. 

TETH.  Bonitatem. 

63.  Gocdhcyd  hebt  gy  uwen  knecht 
gcdacn  Deere,  naer  uw  woord. 

66.  Gocdhcyd  en  onderwyziuge,  en 
wetenheyd  leert  my  : want  ik  heb  uwe 
geboden  geloofd. 

67.  Eer  ik  verootmoedigd  werd  zoo 
heb  ik  misdaen  : daeroin  heb  ik  uwe 
woorden  bewaerd. 

68.  Goed  zyt  gy  : en  in  uwe  goedheyd 
leert  my  uwe  regtveerdigmakingen. 

69.  Vermenigvuldigd  is  op  my  de 
boosheyd  der  hooveerdigen  : maer  ik 
zal  in  myn  geheel  hert  onderzoeken  uwe 
geboden. 

70.  Dun  hert  is  geronnen  als  melk : 
maer  ik  heb  uwe  wet  overpeynsd. 

71 . Het  is  my  goed  dat  gy  my  veroot- 
moedigd hebt : dat  ik  mag  leeren  uwe 
regtveerdigmakingen. 

72.  Beter  is  my  de  wet  uws  monds, 

| boven  duyzendeu  van  goud  en  zilver. 

JOD.  Manui. 

73.  Uwe  handen  hebben  my  gemaekt. 
en  geformeerd  : geeft  my  versland  dat 
ik  uwe  geboden  leere. 

74.  Die  u vreezen  zullen  my  zien,  en 
blyde  zyn  : om  dat  ik  in  uwe  woorden 
vast  gehoopt  heb. 

78.  Ik  heb  bekend  Deere  dat  uwe 
oordeelen  gcregtigheyd  zyn  : en  in  uwe 
wacrheyd  hebt  gy  my  verootmoedigd. 

76.  Laet  uwe  bermherlighcyd  ge- 
schieden dat  zy  my  vertrooste,  naer  uw 
woord  uwen  dienaer. 

77.  Laet  uwe  bermhertigheden  lot 
my  komen,  en  ik  zal  leven  : want  uwe 
wet  is  myne  diepe  acndachtigheyd. 

78.  Laet  de  hooveerdigen  beschaemd 
worden,  want  zy  hebben  te  onregle  le* 
gen  my  boosheyd  bedreven  : maer  ik 
zal  geoefend  worden  in  uwe  geboden. 

79.  Laet  ze  tot  my  gekeerd  worden 
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die  u vreezee  : en  die  uwe  getuygenis- 
sen  kennen. 

80.  Laet  myn  hert  onbesmet  worden 
in  uwe  regtveerdigmakingen,  dat  ik  niet 
beschaemd  worde. 

CAPH.  Defecit. 

81.  Myne  ziel  is  bezweken  in  uwe 
zaligheyd  : cn  in  uw  woord  beb  ik  vast 
gehoopt. 

82.  Myne  oogen  zyn  bezweken,  in 
uw  woord,  zeggende : Wanneer  zult  gy 
my  vertroosten  ? 

8".  Want  ik  ben  geworden  als  eene 
leereti  flessche  in  den  rym  : uwe  regt- 
veerdigmakingen heb  ik  niet  vergeten. 

84.  Moe  veel  zyn  de  dagen  uws  die- 
naers  : wanneer  zult  gy  van  degene 
diemy  vervolgen  oordeel  doen? 

85.  De  boozen  hebben  my  klappernyen 
verteld  : maer  niet  als  uwe  wet. 

86.  Alle  uwe  geboden  zyn  waerach- 
tigheyd  : te  onregt  hebben  zy  my  ver- 
volgd, helpt  my. 

87.  Zeer  byna  hebben  zy  my  ver- 
slonden op  de  aerde  : maer  ik  heb  uwe 
geboden  niet  verlaten. 

88.  Naer  uwe  bermhertigheyd  maekt 
my  levende : cn  ik  zal  bewaren  de  ge- 
tuygenissen  uws  monds. 

LAMED.  Jnerternum  Domine. 

89.  In  der  ceuwigheyd  Heere  blyft 
uw  woord  in  den  hemel. 

90.  Van  geslachte  tot  geslachte  is  uwe 
waerheyd  : gy  hebt  de  aerde  vastge- 
roackt,  en  zy  blyft  allyd. 

91.  Door  uwe  ordinantie  duert  den 
dag  : want  alle  dingen  dienen  u. 

92.  Ten  ware  zake  dat  uwe  wel  myne 
diepe  aendacht  ware : zoo  ware  ik  by 
aventure  vergaen  in  myne  ootmoedig- 
beyd. 

*93.  In  der  eeuwigheyd  zal  ik  niet  ver- 
gelen uwe  regtveerdigmakingen : want 
in  dezelve  hebt  gy  my  levende  gemaekt. 

94.  Uwe  ben  ik,  maekt  my  zalig: 
want  uwe  regtveerdigmakingen  heb  ik 
verzocht. 

93.  My  hebben  de  zondaers  verbeyd, 
om  dat  zy  my  verdoen  zouden  : uwe  ge- 
tuygenisscn  heb  ik  verstacn. 

96.  In  alle  volmakinge  heb  ik  een 
cynde  gezien  : uw  gebod  is  breed  boven- 
maten. 

MEM.  Quomotfo. 

97.  Hoe  heb  ik  uwe  wel  bemind? 
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den  gebeden  dag  is  zy  myne  aendacht. 

98.  Gy  maekt  my  door  uw  gebod  wy- 
zer  dan  myne  vyanden  zyn  : want  altyd 
is  het  met  my. 

99.  Boven  alle  die  my  leerden  heb  ik 
verstaen  : om  dal  uwe  getuygenissen 
myne  aendacht  zyn. 

100.  Boven  de  ouders  heb  ik  versland 
gehad  : om  dal  ik  uwe  geboden  gezocht 
heb. 

101.  Van  alle  kwade  wegen  heb  ik 
myne  voeten  afgekcerd  : om  dat  ik  uwe 
woorden  bewaren  zoude. 

102.  Van  uwe  oordcelen  heb  ik  niet 
afgeweken  : want  gy  hebt  my  eene  wet 
gesteld. 

103.  Hoe  zoet  zyn  myner  keele  uwe 
woorden,  boven  honig  inynen  monde! 

104.  Uwe  geboden  maken  my  ver- 
standig : daerom  heb  ik  gchaet  alle  de 
wegen  der  boosheyd. 

RUN.  Lucerna. 

103.  Een  lichtval  mynen  voeten  is 
uw  woord,  cn  een  licht  mynen  paden. 

106.  Ik  heb  het  gezworen,  en  cenen 
vasten  opzet  gemaekt.  te  bewaren  de 
oordcelen  uwer  regtveerdighcyd. 

107.  Ik  ben  in  allen  zyden  veroot- 
moedigd llcerc:  maekt  my  levende  naer 
uw  woord. 

108.  De  vrywilligc  offeranden  myns 
monds  maekt  behagelyk  Deere  : en  uwe 
oordcelen  leert  my. 

109.  Myne  ziel  is  in  myne  handen 
altyd  : cn  uwe  wet  beb  ik  niet  vergeten. 

110.  De  zondaers  hebben  my  cenen 
strik  gesteld  : cn  van  uwe  geboden  heb 
ik  niet  gedoold. 

111.  Tot  eene  erfenisse  heb  ik  verkre- 
gen uwe  getuygenissen  in  der  eeuwig- 
heyd : want  zy  zy  n myns  herten  verheu- 
gen. 

1 12.  Ik  heb  myn  hert  gebogen  om  te 
doen  uwe  regtveerdigmakingen  in  der 
eeuwigheyd,  om  den  wcdcrloon. 

SAMECH.  Iniquoi  otlio  Aatui. 

113.  De  booze  heb  ik  gchaet : en  uwe 
wet  heb  ik  bemind. 

114.  Gy  zyt  myn  helper  en  ontvan- 
ger : en  in  uw  woord  heb  ik  vast  ge- 
hoopt. 

113.  Wykt  van  my  af  gy  kwacdwil- 
ligen  : en  ik  zal  onderzoekende  geboden 
myns  Gods. 
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116.  Ontvangt  my  naer  uw  woord, 
en  ik  tal  leven  : en  bcschacmt  my  niet 
van  myn  verwachten. 

117.  Helpt  my,  en  ik  zal  talig  wezen  : 
en  ik  zal  myne  gedachten  in  uwe  regt- 
veerdigmakingen  altyd  oefenen. 

118.  Gy  hebt  versrnaed  alle  degene 
dieafschcyden  van  uwe  oordcclen  : want 
onregtveerdig  is  hun  gepcyns. 

119.  Voor  overtreders  heb  ik  gehou- 
den alle  de  zondaers  der  aerde  : daerom 
heb  ik  uwe  getuygenissen  bemind. 

120.  Doorsteekt  myn  vleesch  met  uwe 
vreezen  : want  uwe  oordeelen  heb  ik  ge- 
vreesd. 

AIN.  I'tci  judicium. 

121.  Ik  heb  oordeel  en  reglveerdig- 
heyd  gedaen  : levert  my  niet  dengenen 
die  my  lasteren. 

122.  Ontvangt  uwen  dienaer  in  het 
goede  : laet  de  hooveerdigen  my  niet 
valschelyk  beschuldigen. 

123.  Myne  oogeu  zyn  bezweken  in 
uwe  zaligheyd  : en  in  hel  woord  uwer 
reglveerdighcyd. 

124.  Doet  uwen  dienaer  naer  uwe 
bermhertigheyd : en  uwe  rcgtveerdignia- 
kiiigcn  leert  my. 

123.  Uw  dienaer  ben  ik:  geelt  my 
versland,  dat  ik  weten  mag  uwe  getuy- 
genissen. 

120.  Het  is  tyd  dat  gy  het  doet  Heere  : 
zy  hebben  uwe  wel  lc  niet  gebragt. 

127.  Daerom  heb  ik  uwe  geboden  be- 
mind boven  goud  , en  topaes  steen. 

128.  Daerom  werd  ik  tot  alle  uwe  ge 
boden  geschikt : alle  kwade  wegen  heb 
ik  gehaet. 

PHE.  Mirabilia. 

129.  Wonderlyk  zyn  uwe  getuygenis- 
sen : daerom  heeft  ze  myne  ziel  onder- 
zocht. 

130.  De  verklaringen  van  uwe  woor- 
den verlicht  : en  geeft  versland  den 
kleynen  kinderen. 

131.  Mynen  mond  heb  ik  opengcdacn 
en  adem  mgebaeld  : want  uwe  geboden 
begeerde  ik. 

132.  Ziet  my  aen,  en  ontfermt  u my- 
ner,  naer  het  oordeel  dergene  die  uwen 
nacm  liefhebben. 

133.  Myne  gangen  beschikt  naer  uw 
woord  : en  laet  geene  heerschappy  over 
my  hebben  ccnige  onregtxeerdighcyd. 

131.  Verlost  my  vau  der  mciischcn 


versierde  logenen  : dat  ik  uwe  geboden 
ondcrhüude. 

133.  Uw  acnzigt  verlicht  op  uwen 
knecht,  en  leert  myuwe  regtveerdigma- 
kingcri. 

130.  Myne  oogen  hebben  watervloe- 
den voortgebragt : om  dat  zy  uwe  wet 
niet  beweerd  hebben. 

SADE.  • Jut  lust*. 

137.  Regtveerdig  zyt  gy  Heere  : en 
regl  is  uw  oordeel. 

138.  Gy  hebt  geboden  de  regtveerdig- 
hcjd  uwe  getuygenissen : en  uwe  waer- 
heyd  zeer  strafTelyk. 

139.  Myne  jaloersheyd  heeft  my  doen 
verdwynen  : om  dat  myne  vyaudeu  uwe 
woorden  vergelen  hebben. 

ItO.  Uw  woord  is  zeer  vurig  : en  uw 
knecht  beeft  het  bemind. 

141.  Ik  ben  ecu  jongeling,  en  ver- 
smaed  : uwe  regtveerdigmakingen  heb 
ik  niet  vergeten. 

142.  Uwe  regtveerdigheyd  is  eene 
regtveerdigheyd  in  der  eeuwigheyd : eu 
uwe  wel  is  de  waerbeyd. 

143.  Verdruktheyden  benaeuwdheyd 
hebben  my  gevonden  : uwe  geboden  zyn 
myne  acndacht. 

144.  Geregtigheyd  zyn  uwe  getuyge- 
nissen in  der  eeuwigheyd : geeft  my 
verstand,  en  ik  zal  leven. 

COPH.  Clamav i in  toto  cordo. 

148.  Ik  heb  geroepen  uyt  ganschcr 
herle , verhoort  my  Heere : uwe  regt- 
veerdigmakingen  zal  ik  zoeken. 

140.  Ik  heb  tot  u geroepen,  maekt 
my  zalig  : dat  ik  bewaren  mag  uwe  ge- 
boden. 

147.  Ik  heb  den  vroegen  morgenstond 
voorgekomen,  eu  ik  heb  geroepen : want 
in  uwe  woorden  heb  ik  zeer  gehoopt. 

1 48.  Myne  oogen  zyn  tot  u vóórgeko- 
men in  den  dagcraed : dal  ik  uwe  woordea 
bedenken  zoude. 

149.  Hoort  myne  stemme  naer  uwe 
bermhertigheyd  Heere : en  naer  uw  oor- 
deel maekt  my  levende. 

150.  Die  my  vervolgen  hebben  ge- 
naekl  der  boosheyd  : macr  van  uwe  wet 
zyn  zy  verre  geworden. 

1131 . Heere  gy  zyt  by  my  : en  alle  uwe 
wegen  zyn  wacrachlig. 

1 32.  Van  liet  beginsel  heb  ik  geweten 
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van  uwe  geluygenissen : dat  gy  die  in  der 
eeuwigheyd  gefondcerd  hebt. 

RES.  f'idt  humilitatem. 

185.  Ziet  myne  ellende  en  verlost  my  : 
■want  uwe  wet  heb  ik  niet  vergelen. 

131.  Oordeelt  myn  oordeel,  en  ver- 
lost my  : door  uwe  woorden  inaekt  my 
leVende. 

153.  Verre  is  van  de  zondaers  de  za- 
ligheyd : want  uwe  regtveerdigmakingen 
hebben  zy  niet  gezocht. 

136.  Uwe  bermhertigheden  zyn  veel 
Heerc  : naer  uw  oordeel  zoo  maekt  my 
levende. 

137.  Velen  zyn  er  die  my  vervolgen 
cn  kwellen  : van  uwe  geluygenissen  ben 
ik  niet  afgeweken. 

138.  Ik  beb  de  overtreders  gezien,  en 
ik  verdween  : om  dat  zy  uwe  woorden 
niet  bewaerd  hebben. 

139.  Ziet  dat  ik  uwe  geboden  gehou- 
den heb  Heere  : in  uwe  bermhcrlighcyd 
maekt  my  levende. 

160.  Het  beginsel  van  uwe  woorden 
is  dc  waerachtighcyd : in  der  eeuwig- 
heyd zyn  alle  de  vonnissen  uwer  regt- 
veerdigheyd. 

SIN.  Principes. 

161.  De  prinsen  hebben  my  vervolgd 
tonder  zake  : cn  van  uwe  woorden  heeft 
myn  hert  gevreesd. 

162.  Ik  zal  blyde zyn  in  uwe  woorden  : 
gelyk  die  eenen  grooleu  roof  vindt. 

163.  De  boosheyd  heb  ik  gehaet  en 
verfoeyd,  maeruwe  welhebik liefgehad. 

161.  Zevenwerf  daegs  heb  ik  u lof  gc- 
zeyd  , van  de  oordcelen  uwer  regtveer- 
digheyd. 

163.  Veel  vredes  is  dengenen  die  uwe 
wel  beminnen  : cn  zy  hebben  geenc 
verergering. 

166.  Ik  verwachtte  uwe  zaligheyd 
Deere,  en  uwe  geboden  heb  ik  bemind. 

167.  Myne  ziel  heeft  uwe  geluygenis- 
sen bewaerd  : en  die  zeer  bemind. 

168.  Ik  heb  bewaerd  uwe  geboden  en 
geluygenissen  : want  alle  myne  wegen 
zyn  in  uw  aenschouwcn. 

TAU.  jippropinquet. 

169.  Laet  myne  bede  genaken  voor 
uw  aenzigt  Deere  : naer  uwe  uytspraek 
geeft  my  verstand. 


170.  Laet  myne  begeerte  komen  voor 
uw  aenzigt : naer  uwe  uytsprakezoo  ver- 
lost my. 

171.  Myne  lippen  zullen  lofzang  uyt- 
spreken,  als  gy  my  zult  geleerd  hebben 
uwe  regtveerdigmakingen, 

172.  Myne  long  zal  uwe  uytsprake 
voortzeggen  : want  alle  uwe  geboden 
zyn  geregligheyd. 

173.  l.act  uwe  hand  wezen  om  my  te 
helpen  : want  ik  heb  uwe  geboden  ver- 
koren. 

171.  Ik  heb  uwe  zaligheyd  begeerd 
Deere  : en  uwe  wet  is  myne  acndacht. 

175.  Myne  ziel  zal  leven , cn  u loven  : 
en  uwe  oordeelen  zullen  my  helpen. 

176.  Ik  heb  gedoold  als  een  schaep dat 
verloren  gegacii  is:  zoekt  uwen  dienaer, 
want  uwe  geboden  heb  ik  niet  vergeten. 


CX1X.  PSALM. 

Een  liedeken  der  trappen  of  der  graden. 

Ad  Dominum  cum  Iribulartr. 

1.  Tot  den  Heer  heb  ik  geroepen  als 
ik  verdrukt  werd  : cn  hy  heeft  my  ver- 
hoord. 

2.  Deere  verlost  myne  ziel  van  de 
booze  lippen,  en  van  de  bedriegelyke 
tonge. 

3.  Wat  mogt  men  u geven,  en  wat 
mogt  men  u toeleggen,  lot  de  bedriege- 
lyke tonge? 

4.  Scherpe  pylenvandenmagtigcn,eu 
verdervende  kolen. 

8.  Wee  my,  dal  myne  pelgrimagie 
verlengd  is  : ik  heb  gewoond  met  de 
bewooners  van  Cedar  : 

6.  Zeer  lang  is  myne  ziel  een  vreem- 
deling geweest. 

7.  Met  degene  die  vrede  haten  was  ik 
vredclyk  : als  ik  ben  toesprak , zoo  ston- 
den zy  tegen  ray  op  zonder  zake. 


CXX.  PSALM. 

Een  liedeken  der  trappen. 

Lêvaui  oculot  meot. 

1.  Ik  heb  myne  oogen  opgeheven  tot 
de  bergen,  van  waer  myne  hulp  komen 
zal. 

2.  Myne  hulp  is  van  den  Heere  die 
hemel  cn  aerde  gemackt  heeft. 


Digitized  by  Googie 


668 


DAVIDS  PSATLER. 


. 5.  Ily  lact  uwen  voet  niet  slipperen  : 

noch  hy  slape  niet  die  u bewacrt. 

4.  Ziet  hy  zal  niet  sluymeren  noch 
slapen , die  Israël  bewaert. 

8.  Den  Heer  bcwacrt  u , den  Heer  is 
uwe  bescherminge  op  uwe  reglcr  hand, 

6.  Des  daegs  zal  u de  zon  niet  branden : 
noch  de  maen  des  nachts. 

7.  Den  lieer  bewacrt  uvanallekwacd: 
den  Heer  beware  uwe  ziel. 

8.  Den  Heer  beware  uwen  ingang  en 
uytgang  : van  nu  acn  en  lol  in  der  ecu- 
wigheyd. 


CXX1.  PSALM. 

Kon  Liedckcn  der  trappen. 

Lcptatus  tum. 

1.  Ik  ben  vcrblyd  in  hclgenc  dal  niy 
gezeyd  is  : In  hel  huys  des  Hccrcn  zul- 
len wy  gaen. 

2.  Ónze  voeten  waren  staendc,  in  uwe 
voorhoven  Jerusalcm. 

3.  Jerusalem  die  opgetimmerd  wordt 
als  eene  stad  : die  zich  wel  by  malkan- 
der voegt. 

4.  Want  derwaerts  zyn  de  geslachten 
opgcklommen,  de  geslachten  des  Hec- 
ren  : het  getuigenis  van  Israël , om  te 
bclyden  den  naem  des  Hccrcn. 

3.  Want  aldaer  hebben  de  stoelen  ge- 
zeten in  het  geregt,  de  stoelen  over  het 
huys  van  David. 

6.  Wenscht  Jerusalem  vrede : en  over- 
vloedigheyd  zy  dengenen  die  u liefheb- 
ben: 

7.  Laet  vrede  worden  in  uwe  kracht: 
en  overvloedigheid  in  uwe  torens. 

8.  Om  myne  broeders,  en  raynen  naes- 
ten  wille,  sprak  ik  vrede  van  u : 

9.  Om  het  huys  des  Heeren  onzes 
Gods,  heb  ik  u goede  dingen  gezocht. 


CXX1I.  PSALM. 

Een  Liedeken  tier  trappen. 

Ad  te  levavi. 

1.  Tot  u heb  ik  myne  oogen  opgehe- 
ven , die  in  de  hemelen  woont. 

2.  Ziet  gelyk  de  oogen  der  knechten 
zyn  op  de  handen  van  hunne  heeren, 
Gelyk  de  oogen  der  dienslvrouwc  op  de 
handen  van  hare  vrouwe  : alzoo  zyn 


onze  oogen  tot  den  Heer  onzen  God , tot 
dat  hy  onzer  ontfermt. 

3.  Ontfermt  u onzer  Ucere,  ontfermt 
u onzer  : want  wy  zyn  zeer  vervuld  met 
versmaedhedcu  : 

4.  Zeer  vol  is  onze  ziel : der  ryken 
spot,enversmacdheyddcrbooveerdigco. 


CXXIII.  PSALM. 

£en  Liedckcn  der  trappen. 

Ifiti  qu'ia  Dominu $. 

1.  Was  den  Heer  by  ons  niet  geweest, 
laet  nu  Israël  zeggen  : 

2.  Was  den  Heer  in  ons  niet  geweest. 
Toen  de  mcnschen  tegen  ons  ópstonden, 

3.  Zoo  zouden  zy  by  avenlurc  ons  le- 
vende verslonden  hebben  : Toen  hunne 
razende  gramschap  vergramd  was  op  ons, 

4.  Zoo  zoude  by  avenlurc  het  water 
ons  opgcslonden  hebben. 

8.  Onze  ziel  is  door  eene  beek  gcgacn: 
by  avenlurc  zoude  onze  ziel  gegaeri  zyn 
door  een  onverdragclyk  water. 

6.  Gebcncdyd  zy  den  Heer,  die  ons 
niet  gegeven  heeft  lot  ccncn  vang  hun- 
nen tanden. 

7.  Onze  ziel  is  gelyk  eene  mussche 
verlost  uyt  den  strik  der  jagers  : Den 
strik  is  gebroken , en  wy  zyn  verlost. 

8.  Onze  hulp  is  in  den  naem  des  Hee- 
ren , die  den  hemel  en  dc  aerde  geninek.1 
heelt. 


GXX1V.  PSALM. 

Een  Liedeken  der  (rappen. 

Qui  confidunt. 

1.  Die  in  den  Heerc  betrouwen  , zul- 
len wezen  als  den  berg  Sion  : by  zal  niet 
wankelen  in  der  eeuwigheyd , 'die  daer 
woont 

2.  In  Jerusalcm.  Hergen  zyn  rondom 
hacr : en  den  Heer  is  rondom  zyn  volk  , 
van  nu  aen  tot  in  der  eeuwigheyd. 

3.  Want  den  Heer  zal  den  schcpter 
der  zondaren  niet  laten  op  het  lot  der 
regtveerdigen  : opdat  de  regtveerdigcu 
hunne  handen  niet  uylsleken  zouden 
lot  boosheyd. 

4.  Doet  wel  Hecre  den  goeden  en  op- 
regten  van  herle. 

8.  Maer  die  afwjken  tot  kwade  ver- 
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bindingen , zal  den  Heer  brengen  niet 
degene  die  boosheyd  doen  : vrede  zy 
over  Israël. 


CXXV.  PSALM. 

Eeo  Litdcken  der  trappen. 

In  conver tendo. 

1.  Als  den  Heer  wederom  verloste  de 
gevangenen  van  Sion : zoo  zyn  wy  ge- 
worden als  getroost : 

2.  Toen  werd  met  blydschap  vervuld 
onzen  mond : en  onze  tonge  met  verheu- 
gen. Dan  zullen  zy  zeggen  onder  de  hey- 
denen  : Den  Heer  heeft  groote  dingen 
met  hen  gedacn. 

3.  Den  Heer  heeft  groote  dingen  met 
ons  gedaen  : wy  zyn  blyde  geworden. 

4 . Verandert  neere  onze  gevangenisse, 
gclyk  de  beek  in  den  zuydcn  wind. 

8.  Die  in  tranen  zacycn,  zullen  in 
verheugen  maeyen. 

6.  Al  gacnde  gingen  zy  en  weenden , 
werpende  hunne  zaden.  Maer  komende 
zullen  zy  komen  met  verheugen , bren- 
gende hunne  schooven. 


CXXVI.  PSALM. 

Een  Liedekcn  der  trappen. 

Nisi  Dominui  asdi/icaverit. 

1.  Ten  zy  dat  den  Heer  het  huys  tim- 
mere,  te  vergeefs  arbeyden  zy  die  het 
timmeren.  Ten  zy  dat  den  Heer  de  stad 
beware,  te  vergeefs  waekt  hy  die  ze 
bewaert. 

2.  Het  is  u te  vergeefs  voor  den  dag 
op  te  staen : staet  op  na  dat  gy  gezeten 
hebt , die  het  brood  der  pynen  eet. 

3.  Als  hy  zynen  uytverkorcnen  slaep 
zal  gegeven  hebben : ziet  de  erlënisse 
des  Heeren  zyn  de  kinderen  : den  loon 
van  de  vracht  des  buyks. 

4.  Gclyk  de  schichten  in  de  hand  van 
den  magtigen  : alzoo  zyn  de  kinderen 
van  de  uytgeschuddcn. 

3.  Zalig  is  den  man  die  zytic  begeer- 
ten vervuld  heeft  van  deze  : hy  zal  niet 
beschacmd  worden , als  hy  zync  vyanden 
acnspreken  zal  in  de  poorte. 


CXXVII.  PSALM. 

Een  Liedekcn  der  trappen. 

Beati  omnet,  qul  liment. 

1.  Zalig  zyn  zy  alle  die  den  Heerc 
vreezen,  die  wandelen  in  zync  wegen. 

2.  Want  gy  de  arbeyden  uwer  handen 
zult  eten  : zalig  zyt  gy,  en  u zal  wel  zyn. 

3.  Uwe  huysvrouw  zal  wezen  als  een 
welgeladcn  wynstok,  in  de  wanden  uws 
huys.  U wekinderen  zullen  zyuals  nieuwe 
plantsoenen  der  olyfboomen,  rondom 
uwe  tafel. 

4.  Ziet  alzoo  zal  den  mensch  gebene- 
dyd  worden,  die  den  Ueere  vreest. 

3.  Den  lieer  gebenedyde  u uyt  Sion  : 
en  zien  moet  gy  de  goeden  van  Jcrusa- 
lem  alle  de  dagen  uws  levens. 

6.  En  zien  moet  gy  de  kinderen  uwer 
kinderen , vrede  over  Israël. 


CXXVIll.  PSALM. 

Een  Liedekcn  der  trappen. 

Stept  expuynaverunl. 

1.  Dikmaels  hebben  zy  my  bestreden 
van  myne  jongheydaf,  laet  Israël  dat  nu 
zeggen  : 

2.  Dikmaels  hebben  zy  bestreden  van 
myne  jongheyd  af  : maer  zy  hebben 
geene  magt  over  my  gekregen. 

3.  Op  mynen  rugge  hebben  de  zon- 
daers  getimmerd  : zy  hebben  lang  ge- 
maekt  hunne  boosheyd. 

4.  Den  regtveerdigen  Heer  zal  der 
zondaren  nekken  afhouwen  : 

8.  Laet  ze  beschaamd  worden  en  te 
rugge  keeren  alle  die  Sion  halen. 

Ij.  Worden  moeten  zy  als  het  hooy  der 
daken  : hetwelk  wordt  verdord  eer  het 
uytgetrokkcn  wordt : 

7.  Waeraf  dat  hy  zyne  handen  niet 
vullen  zal  diedacrmacyt,  en  zynen  schoot 
die  schooven  vergadert. 

8.  En  die  voorby  gingen  hebben  niet 
gezeyd  : De  benedictie  des  Heeren  zy  op 
u : wy  hebben  u gebenedyd  in  den  naetn 
des  Heeren. 
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CXXIX.  PSALM. 

Een  Liedeken  der  (rappen. 

Dl  profundh. 

1.  üyt  de  dieple  heb  ik  geroepen  tot 
ii  Heere  : 

2.  Heere  verhoort  myne  slem  : Laet 
uwe  ooren  luystercnde  wezen  naer  de 
stemme  myns  biddens. 

5.  Is  het  dat  gy  de  boosheden  gade 
slaet  Heere  : Heere  wie  zat  het  verdra- 
gen? 

4.  Want  by  u is  verzoening  : en  om 
uwe  wet  heb  ik  u Heere  verdragen. 
Myne  ziel  heeft  verdragen  in  zyn  woord  : 

•').  Myne  ziel  heeft  gehoopt  in  deu 
Heere. 

6.  Van  de  morgenhoede  tot  den  nacht 
toe:  zoo  laet  Israfel  inden  Heere  hopen. 

7.  Want  by  den  Heere  is  bermhertig- 
heyd  : en  by  hem  is  zeer  overvloedige 
verlossinge. 

8.  En  hy  zal  Israël  verlossen,  van  alle 
zyne  boosheden. 


CXXX. PSALM. 

Een  Liedeken  der  (rappen. 

Domint  non  ut  ixa/latum  eor. 

1.  Heere  rayn  hert  is  niet  verheven : 
noch  myne  oogen  zyn  opgeheven. 
Noch  ik  heb  gewandeld  in  grootc  din- 
gen : noch  in  wonderlyke  dingen  boven 
my. 

2.  Is  het  dat  ik  niet  oolmoediglyk  ge- 
voelde: maer  heb  ik  myn  hert  opgehe- 
ven : Gelyk  een  zuygehng  die  gespeend 
w ordt  op  zyne  moeder  is , alzoo  zy  den 
loon  in  myne  ziel. 

3.  Laet  Israël  hopen  in  den  Heere , 
van  nu  aen  en  lot  in  der  eeuwigheyd. 


CXXXI.  PSALM. 

Een  Liedeken  der  trappen. 

Memento  Domme  David. 

1 Gedenkt  Heere  Davids,  en  alle  zyner 
zachtmoedigheyd : 

2.  Gelyk  hy  gezworen  heeft  den  Heere, 
en  eene  belofte  beloofd  Jacobs  God  : 

3.  Is  het  dat  ik  ga  in  het  tabernakel 


myns  huys,  is  het  dat  ik  klimme  op  het 
bedde  mynerrustplaelse  : 

4.  Is  het  dat  ik  mynen  oogen  slaep 
geve,  en  mynen  wenkbraeuwen  sluyme- 
ringe: 

3.  En  ruste  den  slaep  myns  hoofds: 
tot  dat  ik  vinden  zal  eene  plaels  voor  den 
Heere,  een  tabernakel  voor  den  God  vao 
Jacob. 

6.  Ziet,  wy  hebben  haer  gehoord  in 
Ephrata  : wy  hebben  haer  gevonden  in 
de  velden  des  wouds. 

7.  Wy  zullen  gaen  in  zyn  tabernakel: 
wy  zullen  acnbidden  in  de  plaels  daer 
zyne  voeten  gestacn  hebben. 

8.  Stactop  Heere  in  uwe  ruste,  gy  en 
arke  van  uwe  heyligmakitig. 

9.  Uwe  priesters  laet  aengedaen  wor- 
den met  regtvecrdigheyd  : en  uwe  hey- 
ligen  laet  verheugen. 

10.  Om  David  uwen  knecht,  keert 
niet  af  hel  aenzigt  van  uwen  Gezalfden. 

1 1.  Den  Heer  heeft  David  de  waerheyd 
gezworen, en  hy  zal  hem  niet  bedriegen: 
van  de  vrucht  uws  ligchaems  zal  ik  stel- 
len op  uwen  stoel. 

12.  Is  het  dat  uwe  kinderen  bewaren 
myn  testament,  en  deze  myne  getuyge- 
nissen,  die  ik  hen  leeren  zal  : en  hunne 
kinderen  tot  in  der  eeuwigheyd , zullen 
zitten  op  uwen  stoel. 

13.  Want  den  Heer  heeft  Sion  verko- 
ren : hy  heeft  ze  verkoren  tol  eene  woo- 
ninge  voor  zich  xelven. 

14.  Dit  is  myne  rust  in  dc  eeuwigheyd 
der  eeuwigheden  : hier  zal  ik  woonen , 
want  ik  heh  deze  verkoren. 

13.  Hare  weduwezalikgebenedydende 
gebenedyden  : hare  armen  zal  ik  verza- 
den met  brooden. 

16.  Hare  priesters  zal  ik  kleeden  met 
zaligheyd  : en  hare  heyligen  zullen  met 
een  verheugen  zich  verheugen. 

17.  Derwaertszal  ik  voortbrengenden 
hoorn  van  David  , ik  heb  een  lichtval 
bereyd  mynen  Gezalfden. 

18.  Zyne  vyanden  zal  ik  kleeden  met 
beschaemd heden  : maer  op  hem  zal 
bloeyen  myne  heyligmaking. 


CXXXII.  PSALM. 

Een  Liedek.cn  der  trappen. 

Ecce  quant  bonum . 

1 . Ziet  hoe  goed , en  hoe  gcueugiyk  is 
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het  de  broeders  te  woonen  met  malkan- 
der eendragtiglyk : 

2.  lielyk  de  zalve  op  het  hoofd , de- 
welke ncderdaell  tot  in  den  baerd,  den 
baerd  van  Aaron.  Die  nederdaelt  tol  in 
den  ondersten  ly sl  zyns  kleeds: 

5.  Gelyk  den  dauw  van  llermon,  die 
nederdaelt  op  den  berg  Sion.  Want  daer 
heeft  den  Heer  bevolen  de  gebeuedy- 
ding,  en  het  leven  lot  in  der  eeuwig- 
heyd. 


CXXXIII.  PSALM. 

Een  Liedeken  der  Trappen. 

Eece  nunc  benedict  te. 

1 . Ziet,  gebenedydt  nu  den  Heere,  alle 
gy  knechten  des  lleeren : Die  slael  in  hel 
huys  des  lleeren,  de  voorhoven  van  het 
huys  onzes  Gods. 

2.  In  de  nachten  hert  op  uwe  handen 
in  hel  beyligc,  en  gebenedydt  den  Heere. 

5.  Gebcnedydeu  moet  u den  lieer  uyt 
Sion,  die  gemaekt  heeft  hemel  en  aerde. 


CXXXIV.  PSALM. 

Alleluia,  dal  u,  loafl  Gad. 

LauJalt  nemen  Domini. 

1.  Looft  den  naem  des  lleeren,  looft 
gy  dienaers  den  Heere. 

2.  Die  in  het  huysdes  lleeren  slact,  in 
de  voorhoven  des  huys  onzes  Gods. 

3.  Looit  den  Heere,  waut  den  Heer  is 
goed  : zingt  lof  zyiieu  iiaem , waul'hy  is 
zoet. 

4.  Want  den  Heer  heeft  Jacob  voor 
zich  verkoren  , Israël  lot  zyuc  bezit- 
tinge. 

3.  Want  ik  beb  bekend  dat  den  Heer 
groot  is,  en  dat  onzen  God  is  boven  alle 
góden. 

6.  Al  dat  den  Heer  gewild  heeft,  dat 
heeft  hy  gedaen  in  den  hemel,  en  in  de 
aerde,  in  de  zee,  en  in  alle  de  afgronden. 

7.  Voortbrengende  de  wolken  van  het 
uytersle  der  aerde  : de  bliksemen  beeft 
hy  tot  tegen  gemaekt.  Die  de  winden 
voorlbrengt  uyt  zyne  verborgene  schat- 
ten : 

8.  Die  geslagen  heeft  de  eerstgebore- 
nen van  Egyplen,  van  de  meuseben  tot 
de  beesten  : 


PSALTER.  «1 

9.  Hy  heeft  uytgezonden  teekenen,  en 
wonderwerken  in  hel  midden  van  u 
Egypten  : op  1’harao , en  op  alle  zyne 
knechten. 

10.  Die  vele  volken  verslagen  heeft: 
en  gedood  sterke  koningen. 

tl.  helton  den  koning  van  de  Amor- 
rheen,  en  Ug.  den  koning  van  Basan,  en 
alle  de  koniiigrykcn  van  Ghanaan. 

12.  En  hy  heelt  hun  land  lot  eene 
erfenissc  gegeven,  eene  erfenisse  Israël 
zynen  volke. 

13.  Deere  uwen  naem  is  in  der  eeu- 
wigheyd : Heere  uwe  gedenkenisse  is  van 
geslachte  tol  geslachte. 

14.  Want  den  Heer  zal  zynen  volke 
regt  oordeel  doen  ; en  over  zyne  knech- 
ten zal  hy  zich  laten  verzoenen. 

13.  De  afgodenbeelden  der  heydenen 
zyn  zilver  en  goud  , werken  van  der 
mensciieu  handen. 

lts.  Eencn  mond  hebben  zy,  en  zy 
zullen  niet  spreken  : zy  hebben  oogen  , 
en  zy  zullen  niet  zien. 

17.  Zy  hebben  ooren,  en  zy  zullen 
'niet  hooren  : want  daer  is  geenen  adem 
in  hunnen  mond. 

18.  Huns  gelyk  moeten  zy  worden  die 
ze  maken  : en  alle  die  in  hen  betrouwen. 

19.  Gy  huys  van  Israël  gebenedydt  den 
Heere  : gy  huys  van  Aaron  gebenedydt 
den  Heerq, 

20.  Gy  huys  van  Levi  gebenedydt  den 
Heere : die  den  Heere  vreest  gebenedydt 
den  Heere. 

21.  Gebenedyd  zy  den  Heere  uyt  Sion, 
die  in  Jerusalem  woont. 


CXXXV.  PSALM. 

Alleluia,  dat  is , looft  God. 

Confilemml  Domme. 

1.  Belydt  den  Heere  want  hy  is  goed ; 
want  in  der  eeuwigheyd  is  zyne  berm- 
hertigheyd. 

2.  Belydt  den  God  der  góden  : want 
in  der  eeuwigheyd  duert  zyne  bermher- 
tigbeyd. 

3.  Belydt  den  Heere  derheeren:  want 
in  der  eeuwigheyd  duert  zyne  bermher- 
tigheyd. 

4.  Die  groole  wonderlyke  dingen  doet 
alleen  : want  in  der  eeuwigheyd  duert 
zyne  bermhertigheyd. 
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8.  Die  de  hemelen  gemaekt  heeft  door 
het  verstand : want  in  der  eeuwigheyd 
ducrt  zyne  bcrmhertigheyd. 

6.  Die  de  aerde  vaslgemaekt  heeft  op 
de  wateren  : want  in  der  eeuwigheyd 
ducrt  zyne  bennherligheyd. 

7.  Die  gemaekt  heeft  de  groote  lich- 
ten : want  in  der  eeuwigheyd  duert  zyne 
bcrmhertigheyd. 

8.  De  zon  den  dage  voor  te  stacn : want 
in  der  eeuwigheyd  duert  zyne  herinhcr- 
lighcyd. 

9.  Dc  niacn  en  de  sterren  den  nacht 
voor  te  stacn  : want  in  der  eeuwigheyd 
duert  zyne  bennherligheyd. 

10.  Die  Egyptcn  geslagen  heeft  met 
hare  eerstgeborenen  : want  in  der  ceu- 
wigheyd  duertzyne  bcrmhertigheyd. 

11.  Die  Israël  uytgcleyd  heeft  uyt  hel 
midden  van  hen:  want  in  der  eeuwig- 
lieyd  duert  zyne  bcrmhertigheyd. 

12.  Door  eene  magtige  hand , en  ce- 
ïieu  uytgcslrcktcn  arm  : want  in  der 
eeuwigheyd  ducrt  zyne  bernihertigheyd. 

13.  Die  gcdeyld  heeft  de  Roode  zee  in 
deden  : want  in  der  eeuwigheyd  ducrt 
zyne  bcrmhertigheyd. 

14.  En  heeft  Israël  uytgelcjd  door  het 
midden  van  bacr  : wantin  der  eeuwig- 
heyd duert  zyne  bernihertigheyd. 

18.  En  heeft  nedergeworpen  Pbarao 
en  zyne  magt  in  de  Roode  zee  : want  in 
der  eeuwigheyd  duert  zyne  faermhertig- 
heyd. 

16.  Die  zyn  volk  gelcyd  heeft  door  de 
woestyne  : want  in  der  eeuwigheyd 
duertzyne  bennherligheyd. 

17.  Die  groote  koniugen  verslagen 
heeft  : want  in  der  eeuwigheyd  duert 
zyne  bcrmhertigheyd. 

18.  En  heeft  gedood  sterke  koningen  : 
want  in  der  eeuwigheyd  duert  zyne  berm- 
hertigheyd. 

19.  Schon  den  koning  van  de  Amor- 
rheen  : want  in  der  eeuwigheyd  duert 
zyne  bermhertigheyd. 

20.  En  Og  den  koning  van  Basan : 
want  in  der  eeuwigheyd  duert  zyne 
bcrmhertigheyd. 

21.  En  heeft  hun  land  gegeven  tot 
eene  erfenisse  : want  in  der  eeuwigheyd 
duert  zyne  bermhertigheyd. 

22.  Eene  erfenisse  voor  Israël  zynen 
dienaer  : want  in  der  eeuwigheyd  duert 
zyne  bermhertigheyd. 

23.  Want  in  onze  bcnacuwdheden 
is  hy  onzer  gedachtig  geweest  : want 


in  der  eeuwigheyd  duert  zyne  bermher 

tigheyd. 

24.  En  hy  heeft  ons  verlost  van  onze 
vyanden:  want  in  der  eeuwigheyd  duert 
zyne  bermhertigheyd. 

28.  Die  spyze  geeft  allen  vlccschc  : 
want  in  der  eeuwigheyd  duert  zyne 
bermhertigheyd. 

20.  Belydt  God  des  hemels  : want  in 
der  eeuwigheyd  duert  zyne  bermhertig- 
heyd. Rel) dl  den  Heer  der  hoeren  , want 
in  der  eeuwigheyd  ducrt  zyne  bermher- 
tigheyd. 

CXXXVI.  PSALM. 

Een  Psalm  van  David,  om  Jeremias. 

Super  flumina. 

1 . Op  de  vloeden  van  Babylonien  dacr 
hebben  wy  gezeten  en  geweend  : als  wy 
dachten  op  Sion  : 

£.  Aen  de  wilgen  in  het  midden  van 
hacr, 'hebben  wy  onze  muziekinstrumen- 
ten gehangen. 

3.  Want  dacr  hebben  zy  ons  gevraegd, 
die  ons  gevangen  weg  hebben  geleyd, 
de  woorden  van  de  zangen  : En  die  ons 
weggeleyd  hebben : Zingt  ons  eenen  lof- 
zang van  dc  zaugliedekens  van  Sion. 

4.  Hoe  zullen  wy  zingen  den  lofzang 
des  Heeren  in  een  vreemd  land? 

8.  Is  het  dal  ik  uws  vcrgetcJerusalcm, 
zoo  moet  vergeten  worden  myne  reg- 
ter  hand. 

6.  Myne  tonge  moet  kleven  aen  mync 
kaken,  is  het  dat  ik  uws  niet  gedcnkc.  Is 
het  dat  ik  Jerusaletn  niet  voorstcllc,  in 
het  beginsel  rayner  blydschappe. 

7.  Weest  gedachtig  Hcerc  der  kinde- 
ren van  Edoin,  in  den  dag  van  Jcrusa- 
lern  : Die  dacr  zeggen  : Reyn  af,  rcyn  af 
lot  haren  bodem  toe. 

8.  Gy  ellendige  dochter  van  Babylo- 
nien : zalig  is  hy  die  u wedergeven  zal 
uwen  loon , dcnwelkcn  gy  ons  geloond 
hebt. 

9.  Zalig  is  hy,  die  houden  zal,  en  slacn 
uwe  kleyue  kinderen  tegen  den  steen. 


CXXXV1I.  PSALM. 

Voor  Daviii  xelven. 

Confilebor . 

1.  Ik  zal  u belyden  Hccrc  uyt  ganse  Iut 
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hcrlc  : om  dat  gy  gehoord  hebt  de  woor- 
den myns  monds.  In  het  aenschouwen 
der  engelen  zal  ik  u lof  zingen  : 

2.  Ik  zal  aenbidden  tot  uwen  heyligcn 
tempel,  en  bclydenuwcnnaem.Vooruwe 
bermherliglieyd  en  wacrhcyd  : want  gy 
hebt  over  al  groot  gcmackt  uwen  heyli- 
gcn  nacm. 

3.  Wanneer  ik  u acnrocp , zoo  hoort 
my  : gy  zult  de  kracht  in  myne  ziele 
vermenigvuldigen. 

4.  U moeten  bclyden  Hccrc  alle  ko- 
ningen  der  aerde  : want  zy  hebben  ge- 
hoord alle  de  woorden  uw  s monds  : 

8.  En  laet  ze  zingen  in  des  Heercn 
wegen : want  groot  is  de  glorie  des  Hcc- 
ren. 

6.  Want  den  Heer  is  hoog,  en  hy  aen- 
zietdc  nederen : en  de  hoogen  kent  hy  van 
verre. 

7.  Is  het  dat  ik  wandelc  in  het  mid- 
den der  tribulalicn,  zoo  zult  gy  my  le- 
vende maken  : en  over  de  gramschap 
van  myne  vyanden  hebt  gy  uwe  hand 
uylgestokcn , en  uwe  regter  hand  heeft 
my  zalig  gemackt. 

8.  Den  Heer  zal  betalen  voor  my : 
Heere  uwe  bermherliglieyd  is  in  der 
eeuwigheyd  :de  werken  van  uwe  banden 
wilt  niet  versmaden. 


CXXXVI1Ï.  PSALM. 

Ten  eynde,  een  Pstlm  »» n Daviil. 

Donnnr  probasti  me. 

1.  Heere  gy  hebt  my  beproefd  en  my 
gekend  : 

2.  Gy  hebt  myn  zitten  gekend  en  myn 
opstaen  : 

3.  Gy  hebt  myne  gedachten  gekend 
van  verre  : myn  pad,  en  myn  zeclken 
hebt  gy  onderzocht. 

4.  En  alle  myne  wegen  hebt  gy  te  vo- 
ren gezien  : want  daer  is  geene  sprack 
in  myne  tong, 

8.  Ziet  Heere,  gy  hebt  gekend  alle  de 
laelstc  en  oude  dingen  : gy  hebt  my  gc- 
maekt,  en  op  my  hebt  gy  uwe  hand  gc- 
Jeyd. 

Ö.Wondcrlykisuwe  wetenheyd  gewor- 
den uyt  my  : zy  is  groot  geworden,  en  ik 
zal  daertoe  niet  kunnen  geraken. 

7.  Waerhenen  zal  ik  gaen  van  uwen 
geest?  of  werwaerts  zal  ik  van  uw  aen- 
zigt  vlieden? 


8.  Is  het  dat  ik  in  den  hemel  klimme, 
daer  zyt  gy  : is  het  dat  ik  ncdcrdalc  ter 
helle,  daer  zyt  gy  tegenwoordig. 

9.  Is  het  dat  ik  myne  vederen  neme 
des  morgens  vroeg,  en  ga  woonen  aen 
het  uyterste  der  zee  : 

10.  Zoo  zal  ook  uwe  hand  my  dcr- 
waerts  leyden  : en  uwe  regter  hand  zal 
my  houden. 

11.  En  ik  heb  gezeyd  : By  aventure 
zullen  my  de  duyslernisscn  bedekken  : 
en  den  nacht  is  myn  verlichten  in  myne 
wellusten. 

12.  Want  de  duyslernissen  zullen  van 
u niet  verduisterd  worden,  en  den  nacht 
zal  als  den  dag  verlicht  worden  : gelyk 
zyne  duisternissen , alzoo  zal  ook  zyn 
licht  zyn. 

13.  Want  gy  hebt  myne  nieren  beze- 
ten : gy  hebt  my  opgenomen  van  myns 
moeders  ligchaem. 

14.  Ik  zal  u belyden,  want  gy  zyt  ver- 
vaerlyk  groot  geworden : wonderiyk  zyn 
uwe  werken , en  myne  ziel  bekent  het 
zeer  wel. 

18.  Myn  gebeente  is  niet  verborgen 
voor  u,  hetwelk  gy  gemaekt  hebt  in  het 
heymelyk  : en  myne  substantie  in  het 
onderste  der  aerde. 

16.  Myne  onvolmaektheyd  hebben 
uwe  oogen  aengezien,  en  in  uwen  boek 
zullen  zy  alle  geschreven  worden  : dc 
dagen  zullen  gemaekt  worden , en  nie- 
mand daerin. 

17.  Maer  uwe  vrienden  zyn  my  uylcr- 
mate  zeer  cerlyk  geworden  o God  : 
uytermate  zeer  is  huiine  hecrlykhcyd 
versterkt. 

18.  Ik  zal  ze  tellen,  en  zy  zullen  bo- 
ven hel  zand  der  zee  vermenigvuldigd 
worden  : ik  ben  opgestacn , en  nog  ben 
ik  met  u. 

19.  Is  het  dat  gy  God  de  zondaren 
doodt  : zoo  gael  gy  bloedige  mannen 
van  my  : 

20.  Want  gy  zegt  in  de  gedachte  : 
zy  zullen  in  ydelliedeu  uwe  steden 
ontvangen. 

21.  Heb  ik  Heere  niet  gchaet  degene 
die  ii  baten  : en  verdween  ik  niet  op 
uwe  vyanden  ? 

22.  Met  volkomen  hact  haettc  ik  ze  : 
zy  zyn  my  vyanden  geworden. 

23.  Proeft  my  God , en  weet  myn 
hert : vraegt  my,  en  bekent  myne  pa- 
den. 

24.  En  licziet  of  den  weg  der  boosheyd 
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CXL.  PSALM. 

Davids  Psalm. 
Domine  clamavi. 


in  my  is  : en  leydt  rny  in  den  eeuwigen 
weg. 


CXXXIX.  PSALM. 

Ten  eynde,  David*  Psalm. 

Eripeme  Domine. 

1.  Verlost  my  Heere  van  den  kwaden 
mensch  : van  den  boozen  man  verlost 
my. 

2.  Die  boosheden  gedacht  hebben  in 
hel  herte  : en  dagelyks  kryg  aenreglen. 

3.  7.y  hebben  hunne  longe  gescherpt 
als  serpenten  : venyn  der  adderen  is 
onder  hunne  lippen. 

4.  Bewaert  my  Heere  van  de  hand 
des  zondaers  :en  van  debooze  menschen 
verlost  my.  Die  gedacht  hebben  myne 
gangen  om  te  slooten  : 

5.  De  hooveerdigen  hebben  my  eenen 
strik  verlxtrgen  : En  zy  hebben  zeelen 
uytgerekt  lot  eenen  strik  : by  den  weg 
hebben  zy  my  een  struyksel  gesteld. 

6.  Ik  heb  den  Heere  gezeyd  : Myn 
God  zyt  gy  : verhoort  Heere  de  stemme 
myns  smeekens, 

7.  Heere,  Heere  de  kracht  myner  za- 
ligheyd  : gy  hebt  beschermt  myn  hoofd 
in  den  dag  des  stryds: 

8.  Levert  my  niet  Heere  door  myne 
begeerlykheyd  den  zondaer:  zy  hebben 
tegen  my  gedacht,  verlaet  my  niet,  opdat 
zy  by  aventure  niet  verheven  worden. 

9.  Het  hoofd  van  hunnen  omgang: 
den'  arbeyd  van  hunne  lippen  zal  hen 
overdekken. 

10.  Kolen  zullen  op  hen  vallen,  in  het 
vuer  zult  gy  ze  nederwerpen  : in  de 
ellendigheden  zullen  zy  nietstaeude  bly- 
vcn. 

11.  Een  man  van  veel  woorden  zal 
niet  gevorderd  worden  op  de  aerde:  den 
onregtveerdigen  man  zullen  kwade  din- 
gen bevangen  in  de  dood. 

12.  Ik  heb  gekend  dat  den  Heer  het 
regl  van  den  behoeftigen  doen  zal  : en 
de  wrake  van  de  armen. 

13.  Maer  noglans  zullen  de  regivecr- 
digen  uwen  naem  bclyden  : en  de  opreg- 
ten  zullen  woonen  voor  uw  aenschyn. 


1.  Heere  ik  heb  geroepen  tot  u,  ver- 
hoort my  : luyslert  naer  myne  stemme, 
als  ik  tot  u roepen  zal  : 

2.  Lact  myn  gebed  opklimmen  gelyk 
een  reukoffer  voor  uw  acnzigt  : het 
opheffen  myner  handen  laet  wezen  als 
een  atondsacrificie. 

3.  Heere  behoedt  mynen  mond : en 
bewaert  myne  lippen. 

4.  Ncygt  myn  hert  niet  af  tot  de  woor- 
den der  kwaedheyd,  om  te  ontschuldi- 
gen  de  onschulden  in  de  zonden.  Met 
de  menschen  die  boosheyd  doen  : en 
ik  zal  geene  gcmeynschap  houden  met 
hunne  uytverkorenen. 

3.  Den  regtveerdigen  zal  my  straffen 
in  bermhertigheyd , en  my  berispen: 
maer  de  olie  des  zondaers  zal  myn  hoofd 
niet  vet  maken.  Want  myn  gebed  is  nog 
in  hun  welbehagen  : 

6.  Hunne  regters  gevoegd  aen  den 
steen  zyn  verslonden.  7. y zullen  myne 
w oorden  hooren.  want  zy  vermogten  het : 

7.  Gelyk  de  veltighcyd  der  aerde  uyt- 
geborsten  is  op  de  aerde : alzoo  zyn  onze 
beenderen  verslrooyd  omtrent  de  helle: 

8.  Want  tol  u o Heere , Heere  zyn 
myne  oogen  : in  u heb  ik  gehoopt, 
neemt  myne  ziel  niet  weg. 

9.  Bewaert  my  van  den  strik,  dcnwel- 
ken  zy  my  gelcyd  hebben  : en  van  de 
struykselen  dergene  die  boosheyd  doen. 

10.  in  zync  nette  zullen  de  zondaers 
vallen  : allccnlyk  ben  ik  tot  dat  ik  voorby 

ga-  

CXLI.  PSALM. 

Dflviii»  vrr.tand,  »U  hy  in  de  ipelonk,  of  in  bet 
hot  wai,  een  gebed,  (i  Reg,  >4.) 

yoet  mta. 

1 . Met  myne  stemme  heb  ik  geroepen : 
met.myne  stemme  heb  ik  lol  deu  Heere 
herlelyk  gebeden  : 

2.  Ik  stort  voor  zyn  aenzigt  myn  ge- 
bed uyt,  en  myne  Lribu  Vaiic  spreek  ik 
voor  hem  uyt. 

3.  Als  myn  geest  uyt  my  verflaeuwl, 
en  gy  hebt  myne  paden  gekend.  In 
dezen  weg,  daer  ik  in  wandelde,  hebben 
zy  my  eenen  strik  verborgen. 
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4.  Ik  merkte  aen  de  rcgterzyde  en 
ik  rag  : en  daer  was  niemand  die  my 
kende.  Ik  kan  niet  ontvlieden,  en  daer 
is  niemand  die  myne  ziel  zich  aenlrekt. 

8.  Ik  heb  tot  u geroepen  lleere.  ik 
heb  gezeyd  : Gy  zyt  myne  hoop,  myn 
deel  in  hel  land  der  levenden. 

G.  I.uyslerl  naer myn herlelyk bidden: 
want  ik  ben  bovenmaten  zeer  vernederd. 
Verlost  my  van  degene  die  my  vervol- 
gen : want  zy  zyn  my  te  sterk  gewor- 
den. 

7.  Leydt  myne  ziel  uyt  de  gevange- 
nisse  om  uwen  naem  te  belyden  : de 
reglveerdigen  verbeyden  my,  lol  dat  gy 
my  wedcrloon  geeft. 


CXI.II.  PSALM. 

Een  Puim  van  Davit),  al>  hem  vervolgde  Ahulom 
ayn  Zoon.  («.  Reg.  17.) 

Domine  txaudi. 

1.  Heere  verhoort  myn  gebed  : met 
uwe  oorcn  zoo  val  myn  klagelyk  bidden 
in  uwe  waerheyd  : verhoort  my  in  uwe 
reglvecrdigheyd. 

2.  En  gael  niet  in  het  regt  met  uwen 
dienaer  : want  in  uw  acnzigt  zal  geen 
levende  geregtveerdigd  worden. 

3.  Want  den  vyaud  heeft  myne  ziel 
vervolgd  : hy  heeft  in  deaerde  myne  ziel 
vernederd.  Hy  heeft  my  gesteld  in  het 
donker  gelyk  de  dooden  der  wereld  : 

4.  En  myn  geest  is  beangst  geweest 
op  my , myn  hert  is  in  my  ontsteld  ge- 
worden. 

8.  Ik  ben  gedachtig  geweest  deroudc 
dagen,  ik  heb  overdacht  alle  uwe  wer- 
ken : in  de  werken  uwer  handen  oefende 
ik  myne  gepeynzen. 

6.  Ik  heb  myne  handen  uytgereykt 
tot  u : myne  ziel  is  voor  u als  aerde  zon- 
der water  : 

7.  Heere  verhoort  my  haestelyk  : myn 
geest  is  bezweken.  Keert  uw  aenzigt 
van  my  niet : en  ik  zal  gelyk  zyn  denge- 
nen die  nederdalen  in  den  put. 

8.  Doel  my  vroeg  hoorcii  uwe  berm- 
horligheyd  : want  ik  heb  in  u gehoopt. 
Maekl  my  kennelyk  den  weg,  daer  ik  in 
wandelen  mag  : want  lot  u heb  ik  myne 
ziel  opgeheven. 

9.  Verlost  my  van  myne  vyanden 
Heere,  lot  u ben  ik  gevloden  : 

10.  Leert  my  uwen  wille  doen , want 
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gy  zyt  myn  God.  Uwen  goeden  geest  zal 
my  leyden  in  den  regten  weg  : 

11.  Om  uwen  naem  Heere  zult  gy  my 
levende  maken  in  uwe  geregligheyd.  Gy 
zult  myne  ziel  van  de  tribulatie  uylley- 
den  : 

12.  En  door  uwe  bermhertigheyd 
zult  gy  myne  vyanden  heel  vernielen. 
En  gy  zult  vernielen  alle  die  myne  ziel 
verdrukken  : want  ik  ben  uw  dienaer. 


CXLIII.  PSALM. 

Een  Puim  van  Davit)  tegen  Goliath. 

Senidietui  Domhui  Diui. 

1.  Gebenedyd  zy  den  lieer  myn  God, 
die  myne  handen  leert  ten  stryde,  en 
myne  vingeren  ter  oorloge. 

2.  Myne  bermhertigheyd,  en  myn  toe- 
vlugt  : myn  ontvanger  en  verlosser  : 
Myn  beschermer,  en  in  hem  heb  ik  ge- 
hoopt : die  myn  volk  my  onderdanig 
mackt. 

3.  Heere  wat  is  den  mensch , dat  gy 
u hem  te  kennen  geeft?  of  des  menschen 
zoon,  dal  gy  hem  acht? 

4.  Den  menseb  is  der  ydelheyd  gelyk 
geworden  : zy  ne  dagen  gacn  voorby  als 
eene  schaduwe. 

3.  Heere  neygt  uwe  hemelen,  en  komt 
nederwaerts : raekt  de  bergen,  en  zy 
zulle»  ronken. 

6.  bliksemt , engy  zult  ze  verstrooyen : 
zendt  uyt  uwe  pylen , en  gy  zult  ze  ver- 
stooren  : 

7.  Zendt  uyt  uwe  hand  van  denhooge, 
trekt  my  uyt,  en  verlost  my  van  vele 
wateren  : van  de  hand  der  vreemde  kin- 
deren. 

8.  Dcrwclker  mond  heeft  ydele  din- 
gen gesproken  : en  hunne  regter  hand 
is  eene  regter  hand  der  boosheyd. 

9.  God  ik  zal  u eenen  nieuwen  zang 
zingen  : op  een  psalterspel  van  tien 
snaren  zal  ik  u spelen. 

10.  Dicden  koningen  zaligheyd geeft: 
die  David  uwen  knecht  verlost  hebt : 

11.  Verlost  my  van  den  kwaden 
zweerde.  En  verlost  my  van  de  baud  der 
vreemde  kinderen. derwelker  mond  heeft 
ydelheyd  gesproken  : en  hunne  regter 
hand  is  eene  regter  hand  der  boosheyd  : 

1i.  Derwelker  kinderen  zyn  gelyk. 
nieuwe  plantsoenen  in  hunne  jongbeyd. 
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Hunne  dochtercn  zyn  loegemaekt : alom 
versierd  als  de  gclykenisse  van  eenen 
tempel. 

13.  Hunne  kelders  zyn  vol,  over- 
vlocyende  van  den  eenen  in  den  anderen. 
Hunne  schapen  zyn  vruchlbaer,  over- 
vloedig in  hunne  uylgangen  : 

14.  Hunne  runderen  zyn  vet.  Daer 
is  geene  vervalling  der  wanden , noch 
doorgang : noch  geroep  in  hunne  straten. 

13.  Zalig  hebben  zy  genoemd  het 
volk  dat  deze  dingen  heeft : zalig  is  het 
volk,  wiens  den  Heer  zyn  God  is. 


CXLIV.  PSALM. 

Ecne  lofzegging  voor  Divid  zei  ven. 

Exaltabo  te  neut, 

1.  Ik  zal  u verheffen  myn  God  gy 
koning  : en  ik  zal  uwen  naem  gebene- 
dyden  in  de  eeuwigheyd  der  eeuwighe- 
den. 

2.  Van  dage  te  dage  zal  ik  u gcbenc- 
dyden  : en  uwen  naem  loven  in  der  eeu- 
wigheyd, en  in  de  eeuwigheyd  der  eeu- 
wigheden. 

3.  Groot  is  den  Hceren  loffelyk  boven- 
maten : en  zyner  grootheyd  is  geen 
eynde. 

4.  Kindskinderen  zullen  uwe  werken 
pryzcn : en  uwe  magtigheyd  zullen  zy 
verkondigen. 

8.  De  hecrlykheyd  van  de  glorie  uwer 
hcyligheyd  zullen  zy  spreken  : en  uwe 
wonderlykc  dingen  zullen  zy  vertellen. 

6.  En  de  kracht  van  uwe  vervaerlyk- 
heden  zullen  zy  zeggen  : en  uwe  groot- 
heyd zullen  zy  vertellen. 

7.  De  gedenkenisse  van  de  overvloc- 
digheyd  uwer  zoctigheyd  zullen  zy  uyt- 
spreken  : en  in  uwe  regtvecrdigheyd 
zullen  zy  zich  verheugen. 

8.  Genadig  en  bermhertig  isdenlleer: 
lydzamig  en  zeer  bermhertig. 

9.  Zoet  is  den  Heer  eenen  iegely  ken : en 
zyne  bermhertigheden  zyn  over  alle 
zyne  werken. 

10.  Alle  uwe  werken  moeten  u bely- 
den  Heere  : en  uwe  heyligen  moeten  u 
gchenedyden. 

11.  De  glorie  uws  ryks  zullen  zy 
zeggen:  en  uwe  magt  zullen  zy  verkon- 
digen : 

12.  Opdat  zy  uwe  magt  mogen  be- 


kend maken  den  kinderen  der  men- 
schen  : en  de  glorie  van  de  hcerlykheyd 
uws  ryks. 

13.  Uw  ryk  is  een  ryk  van  a',c  een' 
wen  : en  uwe  hccrschappy  in  alle  ge- 
slachte en  geslachte.  Getrouw  is  den 
Heer  in  alle  zyne  woorden  : en  heylig 
in  alle  zyne  werken. 

14.  Den  Heer  heft  op  alle  die  daer 
vallen  : en  hy  regl  op  alle  die  nedergc- 
stooten  zyn. 

18.  De  oogen  van  alle  hopen  in  u 
Heere : en  gy  geeft  hun  spyze  ten  be- 
kwamen tyde. 

16.  Gy  opent  uwe  hand  : en  vervult 
alle  gedierten  met  benedictie. 

17.  Den  Heer  is  regtveerdig  in  alle 
zyne  wegen  : en  heylig  in  alle  zyne 
werken. 

18.  Den  Heer  is  by  alle  degene  die 
hem  aenroepen  : alle  degene  die  hem 
aenroepen  in  der  waerheyd. 

19.  Den  wille  dergene  die  hem  vree- 
zen  zal  hy  doen,  en  hun  gebed  zal  hy 
verhooren  : en  hy  zal  ze  zalig  maken. 

20.  Den  Heer  bewaert  alle  die  hem 
liefhebben  : en  alle  de  zondaren  zal  hy 
heel  te  niet  doen. 

21.  Myn  mond  zal  des  Heeren  lof 
spreken  : en  gebenedyden  moet  alle 
vlecsch  zynen  heyligen  naem,  in  der 
eeuwigheyd , en  in  de  eeuwigheyd  der 
eeuwigheden. 


CXLV.  PSALM. 

Aileluia,  dat  i«,  looft  God, van  Ag|jeu«  en  ZacbtriM- 
Lauda  anima  mea  Dominum. 

1 . Myne  ziel  looft  den  Heer , ik  zal 
den  Heer  loven  in  myn  leven : ik  zal  den 
Heere  lof  zingen  zoo  lange  als  ik  wezen 
zal.  Wilt  u niet  betrouwen  op  de  prinsen; 

2.  In  de  kinderen  der  mcnschcn  daer 
geene  zaligheyd  in  is. 

3.  Zyn  geest  zal  uytgacn,  en  zal 
wederkeeren  in  zyn  land  : in  dien  dag 
zullen  alle  hunne  gedachten  vergaen. 

4.  Zalig  is  hy  wiens  helper  is  den 
God  van  Jacob,  wiens  hoop  is  in  den 
Heere  zynen  God : 

8.  Die  gemaekt  heeft  hemel  en  aerde, 
de  zee , en  al  dat  er  in  is. 

6.  Die  de  waerheyd  bewaert  in  der 
eeuwigheyd , die  dengenen  die  onregt 
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CXLVII.  PSALM. 

Alleluia,  dal  is.  looft  God. 
Lauda  Jermattm  Dominum. 


)yden  regt  doet  : die  den  hongcrigen  \ 
spyze  geeft.  Den  lieer  ontbindt  de  gc- 
vcterden  : 

7.  Den  Heer  verlicht  de  blinden.  Den 
Heer  regt  op  die  ncdcrgestooten  zyn , 
den  lieer  bemint  de  regtveerdigen. 

8.  Den  Heer  bewacrt  de  vrcemdclin-  j 
gen,  de  weezeen  weduwe  zal  hy  ontvan- 
gen : en  de  wegen  der  zondaren  zal  hy 
vernielen. 

9.  Den  Heer  zal  regeren  in  der  ceu- 
wigheyd,  uwen  God  Sion,  van  geslachte 
tot  geslachte. 


CXLVI.  PSALM. 

Alleluia,  dat  is,  looft  God. 

Lauda  te  Dominum. 

1.  Looft  den  Heer,  want  goed  is  den 
lofzang  onzen  God  : laet  den  lof  blyde 
en  schoon  wezen. 

2.  Den  Heer  Jcrusalcm  timmerende  : 
zal  de  verstrooydhedcn  van  Israël  ver- 
gaderen. 

3.  Die  geneest  degene  die  heel  gebro- 
ken van  hcrlc  zyn  : en  verbindt  hunne 
kwetsuren. 

4.  Die  de  menigte  der  sterren  telt : 
en  die  alle  by  namen  noemende  is. 

3.  Groot  is  onzen  Heer,  en  groot  is 
zyne  magt : en  zyner  wysheyd  is  gceu 
getal. 

6.  Den  Heer  is  ontvangende  de  zacht- 
moedige : maer  vernederende  de  zon- 
daers  tot  der  aerde  toe. 

7.  Zingt  denllcerevoorinhclydingc : 
zingt  hem  lof  op  de  harpe. 

8.  Die  den  hemel  bedekt  met  wolken : 
en  bereydt  der  aerde  regen.  Die  gras 
voorlbrengt  op  de  bergen  : en  kruyd  ten 
dienste  der  mcnschcn. 

9.  Die  den  beesten  hunne  spyze  geeft : 
cn  der  raven  jongen  die  hemaenroepen. 

10.  Hy  zal  in  de  sterkheyd  des  peerds 
geenen  lust  hebben : noch  in  ccns  mans 
beeiicn  zal  hy  behagen  hebben. 

1 1 . Den  Heer  heeft  behagen  op  degene 
die  hem  vreezen  : en  acn  degene  die 
hopen  op  zyne  benuhcrtigheyd. 


12.  Looft  Jcrusalcm  den  Heer  ; looft 
uwen  God  Sion. 

13.  Want  hy  heeft  vastgemackt  de 
sloten  van  uwe  poorten  : hy  heeft  uwe 
kinderen  gebenedyd  in  u. 

1 4.  Die  uwe  palen  gesteld  heeft  vrede : 
cn  metdcblocme  der  tarwe  u verzacdt. 

13.  Die  zyn  woord  uytzcndt  tot  de 
aerde:  rasschclyk  loopt  zyn  woord. 

1G.  Die  den  sneeuw  geeft  gelyk  wolle : 
die  den  nevel  gelyk  asschc  sproeyt. 

17.  Hy  werpt  zyn  kristalyn  gelyk  be- 
ten: wie  zal  kunnen  staende  blyvenvoor 
het  acnzigt  van  zyne  koude? 

18.  Hy  zal  zyn  woord  uytzcnden  en 
die  smelten;  zyn  wind  zal  blazen,  cn 
de  wateren  zullen  vlieten. 

19.  Die  zyn  woord  verkondigt  Jacob : 
zyne  regtveerdigheden  en  oordeelen  Is- 
raël. 

20.  Hy  heeft  alzoo  niet  gedacn  alle  na- 
tiën , en  zyne  oordeelen  heelt  hy  hun 
niet  geopenbaerd.  Alleluia. 


CXLVII1.  PSALM. 

Alleluia,  dat  is,  looft  God. 

Taudate  Dominum  de  Ca  lis. 

1.  Looft  den  lieer  gy  die  van  de  heme- 
len zyt : looft  hem  in  de  hoogten. 

2.  Looft  hem  alle  zyne  engelen  : looft 
hem  alle  zyne  krachten. 

3.  Looft  hem  zon  en  macn : looft  hem 
alle  sterren  cn  het  licht. 

4.  Looft  hem  gy  hemelen  der  hemelen: 
en  de  wateren  die  boven  de  hemelen  zyn, 

3.  Laet  loven  den  nacm  des  lleeren. 

Want  hy  heeft  het  gezeyd,en  zy  werden 
gcmaekl : hy  heeft  het  geboden  , cn  zy 
werden  geschapen. 

6.  Hy  heeft  die  vaslgesleld  in  de  ceu- 
wjgheyd,  en  in  de  eeuwigheyd  der  eeu- 
wigheden : een  gebod  heelt  hy  gesteld , 
en  hel  zal  niet  vergaen. 

7.  Looft  den  lieer  gy  die  van  de 
aerde  zyt,  draken  cn  alle  afgronden. 

8.  Vuer,  hagel,  sneeuw,  ys,  winden 
der  tempeesten : die  zyn  woord  doen : 

9.  Bergen,  en  allede  heuvelen : vrucht- 
bare bootnen,  en  alle  ccderboomen. 
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10.  Beesten,  en  Allerhande  vee,  serpen- 
ten, en  gevederde  vogelen : 

1 1 . Koningen der  aerde,  en  alle  volken : 
prinsen , en  alle  regters  der  aerde. 

12.  Jongelingen,  en  maegden  : oude 
lieden  met  de  jongen  lael  den  naem  des 
Hecren  loven  : 

13.  Want  zyn  naem  alleen  is  verhe- 
ven. 

14.  Zyne  belydinge  is  boven  hemel  en 
aerde  : en  hy  heeft  verheven  den  hoorn 
zyns  volks.  Lofzang  zy  alle  zynen  heyli- 
gen  : den  kinderen  van  Israël,  den  volkc 
dat  hem  genaekt. 


CXLIX.  PSALM. 

AlleluU,  dat  is,  looft  God. 

Cantate  Domino  cantievm  novum. 

1.  Zingt  den  Hecre  eenen  nieuwen 
lofzang  : zyn  lof  is  in  de  vergaderingc 
der  heyligen. 

2.  Laet  Israël  blyde  zyn  in  hem  die 
hem  geschapen  heeft : en  de  dochteren 
van  Sion  laet  zich  verblyden  in  haren 
koning. 

3.  Laet  ze  zynen  naem  loven  in  de 
reven  : met  borame  en  met  psalterspel 
laet  ze  hem  lof  spelen : 

4.  Want  den  Heer  heeft  behagen  in 
zyn  volk : en  hy  heeft  de  zachtmoedigcn 
verheven  ter  zaligheyd. 

B.  De  heyligen  zullen  zich  verheugen 


in  glorie : zy  zullen  blyde  zyn  in  hunne 
slaepkameren. 

6.  De  vrolykhcden  Gods  zyn  in  hunne 
keel : en  zweerden  acn  beyde  zyden  sny- 
dende  in  hunne  handen  : 

7.  Om  wrake  te  doen  in  de  natiën : 
straflingen  onder  de  volken. 

8.  Om  hunne  koningen  te  binden  met 
veteren  : en  hunne  edelen  met  yzeren 
handboeyen. 

9.  Dat  zy  in  hen  mogen  doen  het  be- 
schreven oordeel  : deze  glorie  is  alle 
zynen  heyligen.  Alleluja. 


CL.  PSALM. 

Alleluia,  dat  is,  looft  God. 

Laudate  Dominum  in  tanctit. 

1 . Looft  den  Hcere  in  zyne  heyligen : 
looft  hem  in  het  firmament  zyncr  kracht. 

2.  Looft  hem  in  zyne  heyrkrachtcn: 
looft  hem  naer  de  menigte  zyner  groot- 
beyd. 

3.  Looft  hem  met  het  geluyd  der  trom- 
pette : looft  hem  met  het  psalterspel  en 
met  de  barpe. 

4.  Looft  hem  met  de  bomme , en  in 
de  reye : looft  hem  met  de  snaren  gn  or- 
gel. 

B.  Looft  hem  met  de  welluydende  cim- 
balen : looft  hem  met  de  cimbalen  des 
jolyts  : 

6.  Alle  geest  love  den  Hcere.  Alleluia. 


HET  BOER  VAN  SALOMONS 

PARABELEN  OF  GELYKENISSEN, 

In  liet  Ilebreeuwsch  genoemd  Misle,  in  het  Latyn  Provebbu. 


HET  I.  KAPITTEL. 

De  goddelyke  wysheyd  roept  en  vermaent  ons 
door  den  mond  van  Salomon,  en  waerschoiiwt 
ons  voor  de  zondaers,  dcrwelker  woorden, 
manierc  ende  straffingc  hier  verhacld  worden. 

1.  Dit  zyn  de  parabelen  van  Salomon, 


\ 

Davids  zoon , den  koning  van  Israël. 

2.  Om  te  weten  wysheyd  en  onderwy- 
zing  : 

3.  Om  te  verstaen  de  woorden  der 
verstandigheyd  : en  om  te  ontvangen  de 
onderwyzing  der  leeringc,  regtveerdig- 
hcyd , cn  oordeel,  en  gcregtigheyd  : 
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4.  Opdat  den  kleynen  mag  kloekheyd 
gegeven  worden,  den  jongeling  weten- 
heyd  en  versland. 

'6.  Den  wyzen  hoorende  zal  wyzer 
worden  : en  den  verstandigen  zal  regi- 
menten bezitten. 

6.  Hy  zal  de  parabclc  bemerken,  en  de 
bediedenisse,  de  woorden  der  wyzen,  en 
hunne  donkere  reden. 

7.  De  vreeze  des  Hccron  is  het  begin- 
sel der  wysheyd.  De  dwazen  verachten  de 
wysheyd  en  lecring. 

8.  Hoort  myn  zoon  de  lecring  uws  va- 
ders , en  verlact  de  wel  uwer  moeder 
niet : 

9.  Opdat  er  gratie  tot  uwen  hoofde 
gedacn  worde,  en  cencn  halsband  aen 
uwen  hals. 

10.  Myn  zoon,  ishet  dat  u de  zondaers 
aenlokken  consenteert  hun  niet. 

11.  Is  het  dat  zy  zeggen  : Komt  met 
ons,  lact  ons  op  het  bloed  lagen  leggen, 
laet  ons  bedektclyk  lagen  leggen  tegen 
dcnonnoozclcn  zonder  oorzake : 

12.  Lact  ons  dien  verslinden  gelyk  de 
helle  al  levende,  en  geheel  als  nederda- 
lende in  den  put. 

13.  Allerhande  kostclyk  goed  zullen 
wy  vinden,  wy  zullen  onze  huyzcn  vul- 
len met  rooven. 

14.  Werpt  het  lot  met  ons,  laet  on- 
zer allen  cenc  borze  wezen. 

1!5.  Myn  zoon,  wandelt  met  hen  niet, 
weert  uwen  voet  van  hunne  paden. 

16.  Want  hunne  voeten  loopen  tot  het 
kwaed , en  zy  zyn  haestig  om  bloed  te 
storten. 

17.  Macr  te  vergeefs  wordt  een  net 
gespreyd  voor  de  ongen  der  voge- 
len. 

18.  En  zy  leggen  lagen  tegen  hun  cy- 
gen  bloed,  en  stellen  voorts  bedricgelyk- 
heden  tegen  hunne  cygene  zielen  , 

19.  Alzoozyndc  paden  van  allen  gic- 
rigen  mensch , zy  rooven  de  zielen  der 
bezitters. 

20.  De  wysheyd  predikt  buylcn,  op  de 
straten  geeft  zy  hare  stemme  : 

21 . Aen  het  hoofd  der  scharen  roept 
zy,  in  de  deuren  der  stadspoorten  brengt 
zy  hare  woorden  voort,  zeggende  : 

22.  Hoe  lang  zult  gy  kleynen  de 
kindschheyd  beminnen?  en  hoe  lang 
zullen  de  dwazen  zich  zclvcn  schadelykc 
dingen  begeeren?  en  de  onwyzen  de 
wetenheyd  halen? 

23.  Keert  u tot  mync  berispingc  : 
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ziet  ik  zal  u mynen  geest  voortbrengen, 
en  ik  zal  u myne  woorden  toonen. 

24.  Want  ik  heb  geroepen,  en  gy  hebt 
geweygerd  : ik  heb  mync  hand  uyt- 
gestoken,  en  daer  was  niemand  die  daer- 
op  zag. 

23.  Gy  hebt  al  mynen  raed  versinacd, 
en  myncstraflingen  hebt  gy  niet  geacht. 

26.  Dus  zal  ik  ook  in  uwe  verderfe- 
nisse  lagchon.en  u bespotten,  als  u het- 
gene  dat  gy  vreesde,  zal  overgekomen 
zyn. 

27.  Als  u overkomen  zal  zyn  eene 
onverzienige  katyvigheyd,  en  dat  de  ver- 
derfenisse  u overvallen  zal  als  een 
stormenden  wind  : als  over  u komen  zal 
de  verdruktheyd  en  benacuwdhcyd  : 

28.  Dan  zullen  zy  my  acnroepen,  en 
ik  zal  ze  niet  aenhooren  : ’s  morgens 
vroeg  zullen  zy  opslaen,  en  my  niet  vin- 
den : 

29.  Om  dat  zy  de  leeringe  gehaet  heb- 
ben, en  de  vreeze  des  Heeren  niet  hebben 
ontvangen, 

30.  Noch  gevolgd  hebben  mynen  raed, 
en  gelasterd  hebben  alle  inyne  straflin- 
ge- 

31.  Hierom  zullen  zy  de  vruchten 
huns  wegs  eten  , en  van  hunne  raden 
zullen  zy  verzacd  worden. 

52.  Den  afkeer  der  kleynen  zal  hen 
dooden , en  den  voorspoed  der  dwazen 
zal  ze  bederven. 

33.  Macr  die  my  hoort,  zal  zonder 
vervaerdheyd  rusten  , en  ovcrvloedig- 
heyd  gebruyken,  als  de  vreeze  der  kwa- 
den zal  weggenomen  zyn. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Wat  goed*  <lat  geeft  de  wysheyd  , en  hoe  veel 
kwacds  dat  ze  afteert,  met  dewelke  Gods  gif- 
ten komen,  en  zonder  dewelke  men  alom 
doolt. 

1.  Myn  zoon,  is  het  dat  gy  mync  re- 
den ontvangt,  en  myne  geboden  by  u 
verbergt, 

2.  Opdat  uwe  oorc  wysheyd  hoore  : 
zoo  ncygt  uw  Itert  om  te  bekennen  de 
verstandigbeyd. 

3.  Want  is  hel  dat  gy  acnrocpt  de  wys- 
heyd , en  uw  hert  buygt  tot  de  verstan- 
digheyd  : 

4.  Is  het  dat  gy  die  zoekt  gelyk  geld , 
cn  dat  gy  die  als  schatten  uytgrael't : 

43* 
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8.  Dan  zult  gy  verstacn  dc  vreczc  Gods, 
cn  Gods  kennis  vinden  : 

6.  Want  den  Heer  geeft  wysheyd:  en 
uyt  zynen  mond  komen  verslandigheyd 
cn  wetenheyd. 

7.  Hy  zal  bewaren  dc  zaligheyd  van 
de  opregten  , en  beschermen  degene 
die  simpelyk  wandelen , 

8.  Behoedende  de  paden  der  reglvcer- 
digheyd,  en  der  heyligen  wegen  bewa- 
rende. 

9.  Dan  zult  gy  verstacn  de  regtvecr- 
digheyd.cn  het  oordeel, cn  geregtigheyd, 
cn  alle  goede  paden. 

10.  Is  het  dal  de  wysheyd  in  uw  hert 
gaet,  en  dat  dc  kennis  uwer  ziele  be- 
haegt  : 

1 1 . Zoo  zal  den  raed  u bewaren , en 
de  voorzigtigheyd  u behouden. 

12.  Dat  gy  zult  verlost  worden  van 
den  kwaden  weg , en  van  den  meusch 
die  verkeerde  dingen  spreekt  : 

15.  Die  daer  verlaten  de  regie  bane, 
en  wandelen  door  duystere  wegen  : 

14.  Die  zich  verblyden  als  zy  kwalyk 
gedaen  hebben  , cn  verheugen  zich  in 
de  allcrkwaedstc  dingen : 

18.  Derwelkcr  wegen  verkeerd  zyn, 
cn  hunne  gangen  van  kwade  fame. 

l(i.  Opdat  gy  moogt  verlost  worden 
van  de  vreemde  vrouw , en  die  van 
buy  ten  is , die  hare  woorden  zacht  mackt. 

17.  En  verlaet  den  leydsmauvan  hare 
jonge  jeugd. 

18.  En  die  het  verbond  haers  Gods 
vergeten  heeft,  want  hacr  huys  is  ter 
dood  gcncygd , cn  ter  hellcwacrt  hare 
paden. 

19.  Alle  die  tot  hacr  ingacn,  zullen 
niet  wederkcercn,  noch  zy  zullen  de  pa- 
den des  levens  acnncmen. 

20.  Opdat  gy  tnoogl  wandelen  in  den 
goeden  weg : en  de  paden  der  regtvccr- 
digen  bewaren. 

21.  Want  die  opregt  zyn,  zullen  op 
de  aerdc  woonen,  en  de  simpelcn  zullen 
daerin  blyven. 

22.  Slaer  de  ongoddelyken  zullen  van 
dcaerde  vernield  worden  : cn  die  boosse- 
lykdocu  zullen  daeruyt  gerocyd  worden. 
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HET  III.  KAPITTEL. 

Hy  vertnacnt  on»  tot  de  vreeie  God»,  en  tot  lyd- 

ncmhey <1,  en  hier  wordt  verheeld  een  lof  der 

wysheyd,  en  vermeent  ons  ook  deiclve  aco  te 

hangen. 

1.  Myn  zoon , vergeet  myne  wet  niet, 
cn  uw  hert  beware  myne  geboden. 

2.  Want  langheyd  der  dagen,  en  jaren 
des  levens,  cn  vrede  zullen  zy  u acnbrcn- 
gcn. 

5.  Bcrmhertighcyd  en  waerhcyd  moe- 
ten u niet  verlaten,  doet  die  rondom 
uwe  keel,  en  beschryft  ze  in  de  tafelen 
uws  herten  : 

4.  En  gy  zult  gratie  cn  goede  kerin- 
gen vinden  voor  God  ende  mcnschen. 

5.  Hebt  betrouwen  in  den  Deere  uyt  al 
uw  hertc,  wilt  niet  slaen  op  uwe  cygene 
klockheyd. 

6.  In  alle  uwe  wegen  zoo  peynst  op 
hem , en  hy  zal  uwe  gangen  beschik- 
ken. 

7.  Zyt  niet  wys  by  u zei  ven  : vreest 
God,  en  wykt  van  hel  kwaed  : 

8.  Want  dat  zal  voorwaer  gezondheyd 
wezen  uwen  navel,  en  eene  ververschiug 
van  uwe  gebeenten. 

9.  Eert  den  Heere  van  uwe  goeden, 
en  van  de  eerstelingen  alle  uwer  vruch- 
ten geeft  hem  : 

10.  En  uwe  schuren  zullen  vervuld 
worden  met  vcrzaedheyd  , cn  uwe  per- 
sen zullen  van  wyn  overvloedig  zyn. 

11.  Myn  kind,  verwerpt  dc  kastyding 
dcsllcercn  niet:  noch  wilt  kleynmoedig 
worden  als  gy  van  hem  gestraft  wordt: 

12.  Want  denwellen  den  Heer  lief 
heeft,  dien  straft  hy  : en  heeft  welbeha- 
gen in  hem,  als  een  vader  in  zyn  kind. 

15.  Zalig  is  den  mensch  die  wysheyd 
vindt,  en  die  overvloedig  is  van  voor- 
zigtigheyd : 

14.  Beter  is  het  verkrygen  van  die, 
dan  dc  komcnschap  van  goud  cn  zil- 
ver, hare  vruchten  zyn  dc  eerste  en  de 
allerzuyverslc  : 

15.  Zy  is  beter  dan  alle  rykdommen: 
cn  al  dal  men  begeert,  mag  by  hacr  niet 
geleken  worden. 

16.  Langheyd  der  dagen  is  in  hare 
regter  hand  , cn  in  hare  slinkcr  hand, 
rykdommen  en  glorie. 

17.  Hare  wegen  zyn  schoonc  wegen, 
en  alle  hare  paden  zyn  vreedzamig. 
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18.  Zy  is  een  hout  des  lerens  denge- 
nen die  zeaenveerden : en  die  ze  behoudt, 
is  zalig. 

19.  Den  Heer  heeft  door  wysheyd  de 
aerde  gefondeerd , en  den  hemel  vastge- 
inaekt  met  voorzienigheyd. 

20.  Door  zyne  wysheyd  zyn  uytgebor- 
sten  de  afgronden,  en  de  wolken  rennen 
te  zanten  met  den  dauw. 

21.  Myn  zoon,  laetdit  van  uwe  oogen 
niet  ontvlieden  : Bewaert  de  wet  en  den 
raed  : 

22.  En  het  zal  uwer  ziele  levenwezen, 
en  gratie  uwen  monde. 

23.  Dan  zult  gy  getrouwelyk  wande- 
len in  uwen  weg,  en  uw  voet  zal  niet 
struykclen  : 

_ 24.  Is  liet  dat  gy  slaept,  zoo  zult  gy 
niet  vreezen : gy  zult  rusten,  en  uw 
slaep  zal  zoet  zyn. 

23.  Alzoo  dat  gy  niet  zult  vreezen  van 
onverzienelyke  vervaerdheyd , en  der  on- 
goddelyken  magt  u overvallende. 

26.  Want  den  Heer  zal  aen  uwe  zyde 
wezen , en  uwen  voet  bewaren  dat  gy 
niet  gevangen  wordt. 

27.  Wilt  hem  niet  verbieden  wel  te 
doen  die  het  vermag : is  het  dat  gy  moogt, 
doet  zelf  ook  wel : 

28.  Noch  zegt  uwen  vriend  : Gact 
henen,  en  komt  weder : en  morgen  zal  ik 
het  u geven  : als  gy  het  terstond  zoudt 
mogen  geven. 

29.  Bestaet  geen  kwacd  tegen  uwen 
vriend,  daer  hy  zyn  betrouwen  op  u ge- 
steld heeft. 

30.  Kylt  tegen  niemand  zonder  zake, 
als  hy  u geen  kwaed  gedaen  heeft,  f 

31.  Volgt  niet  na  den  onregtveerdigen 
mensch,  noch  volgt  zyne  wegen  : 

32.  Want  alle  bespotter  is  den  Heerc 
eenc  afgrysselykheyd , en  met  den  sim- 
pelen  is  zyne  spraek. 

33.  In  den  huyze  des  goddeloozcn  is 
van  den  Heere  de  armoede : macr  de  woo- 
niugen  der  regtveerdigen  zullen  gebc- 
nedyd  worden. 

54.  Hy  zal  de  spotters  bespotten  , en 
den  zagtmoedigen  zal  hy  gratie  geven. 

33.  Glorie  zullen  de  wyzen  beërven  : 
wanneer  de  dwazen  hoog  komen , zoo 
worden  zy  ter  schande. 
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HET  IV.  KAPITTEL. 

Den  wyzen  man  vermeent,  dat  door  zyn  exempel 

de  menschen  wysheyd  zoeken  zullen  met  den 

profyte  daeraen  hangende,  en  hoe  dat  men  de 

leden  dea  ligchaems  voor  kwaed  behoeden  zal. 

1.  Hoort  kinderen  de  onderwyzing 
uws  vaders,  en  merkt  aen  dat  gy  voor- 
zjgtigheyd  moogt  weten. 

2.  Ecne  goede  gave  zal  ik  u geven , 
verlact  myue  wet  niet. 

3.  Want  ik  ben  ook  myns  vaders  zoon 
geweest,  teederkens.  en  een  eeniggebo- 
ren  voor  myue  moeder  : 

4.  En  hy  leerde  my,  en  zeyde : Uw 
hert  ontvange  myne  woorden  , bewaert 
my  iic  geboden,  en  gy  zult  leven. 

3.  Bezit  wysheyd  , bezit  voorziglig- 
hcyd  : vergeet  niet,  noch  wykt  af  van 
de  woorden  myns  monds. 

6.  Verlael  ze  niet , en  zy  zal  u bewa- 
ren : bemint  haer , en  zy  zal  u onder- 
houden. 

7.  Het  beginsel  der  wysheyd,  bezit 
wysheyd,  en  in  alle  uwe  bezitting  krygt 
voorzigligheyd  : 

8.  Neemt  die  tot  u,  en  zy  zal  u ver- 
heffen: gy  zult  van  haer  geëerd  worden, 
als  gy  haer  zult  omhelsd  hebben. 

9.  Zoo  zal  zy  uwen  hoofde  vermeer- 
deringen van  gratiën  geven,  en  meteene 
heerlyke  kroon  zal  zy  u overdekken. 

10.  Hoort  myn  zoon , en  ontvangt 
myne  woorden , dat  de  jaren  des  levens 
u mogen  vermenigvuldigd  worden. 

11.  Den  weg  der  wysheyd  zal  ik  u 
toonen,  ik  zal  u leyden  door  de  paden  der 
gcregtigheyd  : 

lat.  Dewelke  als  gy  zult  ingegaen  zyn, 
zoo  zullen  uwe  gangen  niet  benaeuwd 
worden,  en  loopende  zult  gy  geen  slruyk- 
sel  hebben. 

13.  Houdt  de  ondcrwyzinge,  verlaet 
ze  niet : bewaert  ze , want  zy  is  uw  leven. 

14.  Hebt  gccuc  geneugte  in  dc  wegen 
der  oiigoddelyken , noch  lacl  u behagen 
den  w'eg  der  kwaden. 

15.  Vliedt  dacraf,  noch  gaet  dacr 
door  : wykt  af,  en  verlact  dien  : 

16.  W ant  zy  slapen  niet , zy  en  hebben 
kwaed  gcdacn:  den  slaep  wordt  van  hen 
weggenomen,  lol  datzy  iemand  verdrukt 
hebben. 

17.  Zy  elen  het  brood  der  ongodde- 
lykheyd,  en  drinken  den  wyii  der  boos- 
heid, 
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18.  Maer  het  pad  der  rcglveerdigen , 
als  een  blinkende  licht , gaet  voort  ch 
wast  tot  cenen  volkomen  dag. 

19.  Den  weg  der  ongoddelyken  is 
duyster : zy  weten  niet  waer  zy  vallen. 

20.  Myn'  zoon,  vat  mync  reden,  en 
tot  mync  uytspraek  neygt  uwe  oore. 

21.  Laet  ze  van  uwe  oogcn  niet  gacn, 
bewaert  z»  in  het  midden  uws  herten  : 

22.  Want  zy  zyn  het  leven  dengenen 
die  ze  vinden,  en'  allen  vleeschc  gezond- 
heyd. 

23.  Met  aller  hoede  bewaert  uw  hert , 
want  dacruyt  komt  het  leven. 

21.  Doet  van  u den  verkeerden  mond, 
en  de  achterklnppendc  lippen  laet  verre 
van  u zyn. 

28.  Laet  uwe  oogen  zien  dat  rcgl  is, 
en  uwe  wcnkbraeuwen  laet  voor  uwe 
gangen  gaen. 

26.  Schikt  een  pad  uwen  voeten , en 
alle  uwe  wegen  zullen  gevestigd  worden. 

27.  Wykt  niet  af  ter  regter,  noch  Ier 
slinker  zyde  : keert  uwen  voet  van  het 
kwaed.  Want  de  wegen,  die  ter  regter- 
zyde  zyn.  kent  den  lieer  : maer  verkeerd 
zyrt  zy  die  ter  slinker  zyde  zyn.  Maer  hy 
zal  uweloopen  regt  maken,  en  uwe  wegen 
zal  hy  in  vrede  verlengen. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Ily  vermaenl  de  hoeren  te  «houwen  , en  dal  de 
dagen  en  jaren  nicl  verloren  worden  : dal  men 
zync  eygen  huyevrouw  befninne,  en  schouwe 
Cene  vreemde. 

1.  Myn  zoon,  hoort  toe  nacr  tnyne 
wyshcyd  . en  tot  mync  voorzigligheyd 
neygt  uwe  oor, 

2.  Opdat  gy  bewaren  moogt  de  ge- 
dachten . en  dat  uwe  lippen  mogen  do 
onderwyzingc  bewaren,  llegcell  u niet 
tot  het  bedrog  der  vrouwe  : 

3.  Want  druypendc  honigraten  zyn 
der  hoere  lippen,  en  blinkender  dan 
olie  is  hare  keel. 

1.  Maer  hare  uytersten  zyn  bitter  gc- 
lyk  alsem,  en  scherp  als  een  zweerd  op 
lievde  zyden  snydcnde. 

Ï5.  Hare  voeten  gacn  nederwaerts  ter 
dood,  en  tot  de  hellen  gaen  hare  gangen 
door. 

6.  Door  het  pad  des  levens  wandelen 
die  niet.  ongestadig  zyn  hare  gangen,  en 
onvindclyk. 
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7.  Dacrom  nu  myn  zoon  hoort  my,  cn 
scheyd  t niet  van  de  woorden  my  ns  monds. 

8. ’  Maekt  verre  van  hacr  uwen  weg, 
cn  genaekt  de  deuren  van  haren  huyze 
niet. 

9.  Geeft  den  vreemden  uwe  cerc  niet, 
en  uwe  jaren  den  wreeden. 

10.  Dat  by  aventure  de  vreemden  niet 
vervuld  worden  van  uw  vermogen , en 
dal  uwe  arbeyden  niet  zyn  in  een  vreemd 
huys, 

1 1 . En  dal  gy  dan  zuchtct  in  de  uy  terstc 
dagen , als  gy  uw  vlcesch  en  ligchaem 
verleerd  zult  hebben,  cn  zeggen  : 

12.  Waerom  heb  ik  de  onderw  yzingc 
vcrsmacd?  en  waerom  heeft  myn  hert 
den  straftuigen  geen  gehoor  gegeven? 

13.  Noch  heb  gehoord  de  stemme  der- 
gene  die  my  leerden,  cn  den  meesters 
heb  ik  myne  oor  niet  geneygd  ? 

14.  Byna  ben  ik  geweest  in  al  het 
kwaed , in  het  midden  der  vergadcringe 
en  synagoge. 

18.  Drinkt  water  uyt  uwe  cisterne,  en 
de  vloeden  van  uwen  put  : 

16.  Laet  uwe  fonlcynen  buyten  vlie- 
ten, en  op  de  straten  dcylt  uwe  wateren. 

17.  lleht  die  alleen,  noch  laet  de 
vreemden  met  u dcylen. 

18.  Uwe  adere  zy  gebenedyd,  en  ver- 
blydt  u met  de  vrouw  van  uwe  jonge 
jeugd  : 

19.  Zeer  liefelyk  is  de  hinde,  cn  de 
ree  de  alleraengenaemsle  : laet  hare 
borsten  u dronken  maken  ten  allen 
tyde , in  hare  liefde  hebt  uwen  wellust 
altoos. 

20.  Waerom  wordt  gyverleyd,  myn 

zoon,  van  ccnc  vreemde,  en  wordt  ver- 
warmd in  den  schoot  van  eenc  andere? 

21.  Den  Heer  aenziet  des  mcnschen 
wegen,  cn  alle  zyne  gangen  acnmerkt  by. 

22.  Zync  eygeu  boosheden  vangenden 
ongoddèlyken  . cn  met  de  zeelcn  zyncr 
zouden  wordt  hy  gebonden. 

23.  Hy  zal  sterven,  om  dat  hy  geen 
onderwys  heeft  gehad,  en  in  de  menigte 
zyner  dwaesheyd  zal  hy  bedrogen  wor- 
den. 
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HET  VI.  KAPITTEL. 

Hy  WMrtchouwl  voorbor&e  te  worden,  en  ver- 
meent de  tragcn  tot  arbeyd  , en  toont  de  zet 
die  God  haet.  Hy  vermaent  tot  de  onderhou- 
ding der  wet,  en  dat  men  de  sclioonhcyd  der 
vrouwen  niet  begeere,  en  schouwe  het  gezcl- 
»chap  der  overspeler». 


1.  Myn  zoon,  is  het  dat  gy  borgc  ge- 
worden zyt  voor  uwen  vriend,  zoo  hebt 
gy  uwe  hand  by  ccnen  vreemden  ver- 
bonden, 

2.  Gyzyt  gestrikt  met  de  woorden  uws 
rnonds,  en  gevangen  met  uwe  eygen  re- 
den. 

3.  Dacrom  doet  dat  ik  u rade  myn 
zoon  , en  verlost  u zelven  : want  gy  zyt 
gevallen  in  uws  naeslcn  hand.  Loopt  te 
allen  zyden,  hacsl  u,  wekt  uwen  vriend : 

4.  (leeft  uwen  oogen  geenen  slacp, 
noch  lact  uwe  wcnkbraeuwcu  sluyme- 
ren. 

3.  Trekt  u dacruyt  als  een  dasken  uyt 
de  band,  en  gclyk  een  vogel  uyt  des  vo- 
gclaers  hand. 

C.  Gact  lolde  mier  o gy  tragcn,  en  aen- 
inerkt  hare  wegen , en  leert  wyshcyd  : 

7.  De  welke,  daerzy  geenen  leydsman 
noch  gebieder,  noch  prins  heeft, 

8.  Uereydt  in  den  zomer  spyzc  voor 
zich  zelven , en  vergadert  iu  den  oogst 
dat  zy  etc. 

9.  Hoe  lange  zult  gy  (ragen  slapen? 
wanneer  zult  gy  opstaen  van  uwen 
slacp? 

10.  Een  luttel  zultgy  slapen,  een  wey- 
nig  sluymcrcn,  en  een  iu  Kelken  uwe 
handen  te  zamen  leggen  om  te  slapen  : 

11.  En  de  gebrckkclykheyd  zal  u ko- 
men als  een  wandfelacr,  en  de  armoede 
als  een  gewapend  man.  Macr  is  het  dat 
gy  rasch  zyt,  zoo  zal  als  eene  fonteyn  uw 
oogst  komen , en  de  armoede  zal  verre 
van  u vlieden. 

12.  Een  afvallcnde  mensch.een  onnut 
man,  gaet  met  ccnen  verkeerden  mond. 

13.  lly  wenkt  met  de  oogen,  hy  wryft 
met  den  voet , met  den  vinger  spreekt 

hy> 

14.  En  met  een  verkeerd  hert  legt  hy 
op  het  kwacd  toe,  en  lot  allen  tyde 
zaeyt  hy  kyvagien. 

13.  Dezen  zal  bacstelyk  zyne  verder- 
fenisse overkómen,  en  onverzienelyk  zal 
hy  vernield  wordcu , noch  hy  zal  vooris 
medecyne  hebben. 

10.  Zes  dingen  zyn  er,  die  den  Heer 
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haet , ja  ook  het  zevende  verfoeyt  zyne 
ziel  : 

17.  Opgeheven  oogen,  eene  logenach- 
tige tongc,  handen  stortende  onschuldig 
bloed , 

18.  Een  hert  dat  arbeydt  om  te  vol- 
brengen zeer  kwade  gedachten,  voeten 
die  rasch  zyn  om  te  loopen  in  het  kwaed, 

19.  Ecnen  voortbrenger  der  logenen, 
eenen  valschen  geluyge,  en  die  tusschen 
broeders  twist  zaeyt. 

20.  Bcwaert  myn  zoon  de  geboden 
uws  vaders,  en  verlaet  uws  moeders  wet 
niet. 

21. Bindtdie  in  uw  hert  altyd,en  doet 
ze  om  uwen  hals. 

22.  Als  gy  wandelt,  zoo  laet  ze  met  u 
gaen  : als  gy  slaept,  zoo  lact  ze  u bewa- 
ren, en  ontspringende  spreekt  met  die. 

23.  Want  hel  gebod  is  een  lichtval, 
en  de  wet  ecu  licht,  en  een  weg  des 
levens  is  de  straflinge  der  onderwy- 
zinge  : 

24.  Opdat  zy  u beware  van  de  kwade 
vrouw , en  van  de  smcckende  tonge 
der  vreemde. 

23.  Uw  hert  begeere  hare  sclioonhcyd 
niet , dat  gy  niet  gevangen  wordt  met 
hare  wenken  : 

2G.  Want  de  waerde  van  eene  oneer- 
bare vrouw  is  nacuwclyks  van  ecnen 
broode : maer  de  vrouwe  rooft  eens  mans 
kostelykc  ziel. 

27.  Mag  een  mcnsch  vuer  in  zynen 
schoot  verbergen,  alzoo  dat  zyue  kleedc- 
ren  niet  branden? 

28.  Of  wandelen  op  vurige  kolen,  alzoo 
dat  de  planten  zyuer  voeten  niet  ver- 
brand worden  ? 

29.  Alzoo  ook,  wie  dal  ingact  tot  zyns 
nacstcns  huysvrouw,  zal  niet  zuyver  zyn 
als  hy  bacr  genaekt  heeft. 

30.  Het  is  gceuc  groote  misdaed  als 
iemand  gestolen  heelt  : want  hy  steelt 
om  dat  hy  zyne  hongerige  ziel  zoude  ver- 
zaden : 

31.  En  als  hy  bevonden  wordt,  zoo 
zal  hy  het  zeven  dubbel  wedergeven,  en 
al  het  goed  van  zyneu  buyze  zal  hy  over- 
leveren. 

32.  Maer  die  een  overspeler  is,  zal  om 
zyns  herten  gebrekkelykheyd  zyne  ziel 
verliezen  : 

33.  Leelykheyd  en  schande  vergadert 
hy  voor  zich  zelven . en  zyn  verwyt  zal 
niet  uytgcdacn  worden. 

34.  Want  dcjaloerschbcyd  en  razende 
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gramschap  des  mans  zal  niet  sparen  in 
den  dag  der  wrake, 

38.  Noch  hy  zal  iemands  bidden  ver- 
hooren,  noch  hy  zal  voor  de  verlossingc 
ontvangen  zeer  veel  gaven. 


HET  Vil.  KAPITTEL. 

Hy  rcrmoenl  cenen  jongeling  tot  dc  «cnTcerdinge 
der  wydieyd,  en  het  onderhouden  der  wet, 
en  dal  hy  de  «mcekingc  der  oneerbare  vrou- 
wen , die  hier  breed  vcrliacld  worden , ver- 
smade. 

1 . Myn  zoon,  bewacrt  myne  woorden, 
en  myne  geboden  verbergt  by  u.  Zoon 

2.  Bewacrt  myne  geboden,  en  gy  zult 
Jcvon  : en  myne  wel  als  den  appel  uwer 
ooge  : 

5.  Bindt  ze  in  uwe  vingeren  , schryft 
ze  in  de  tafelen  uws  herten. 

4.  Zegt  der  wysheyd  : Gy  zyt  myne 
zuster : en  de  voorzigtigheyd  noemt  uwe 
vriendin , 

8.  Dat  zy  n beware  van  de  buyten 
vrouwe,  en  van  de  vreemde  vrouwe  die 
hare  woorden  zoet  mackt. 

6.  Want  van  de  venster  myns  huys 
door  de  traliën  heb  ik  uytwaerts  gezien, 

7.  En  ik  zie  de  klcyncu,  ik  merk  cenen 
dwazen  jongeling, 

8.  Die  voorbygact  over  de  stralc  by 
den  hoek , en  gacl  nevens  den  weg  van 
haren  huyze, 

9.  In  het  donker  als  den  dag  ten  avond- 
wacrt  ging,  in  dc  duystcrnissen  des 
nachts,  en  in  het  donker. 

10.  En  ziel  hem  komt  te  gemoet  eene 
vrouw  met  ccner  lichte  vrouwe  sicracd, 
bereyd  om  dc  zielen  te  bedriegen  : sna- 
terachtig en  ongestadig, 

11.  Ongedurig  der  ruste,  en  niet 
kunnende  in  hel  huys  blyven  staciide 
met  hare  voeten , 

12.  Nu  buyten,  nu  op  dc  straten,  nu 
nevens  dc  hoeken  lagen  leggende. 

13.  En  den  jongeling  gegrepen  heb- 
bende, kust  zy  hem,  en  met  een  onscha- 
mel aenlokkcndc  aenzigl  smeekt  zy , 
zeggende  : 

14.  Ik  heb  slagtofferandc  voor  myne 
zaligheyd  beloofd,  heden  heb  ik  myne 
Lclollen  belacld. 

18.  Daeroin  ben  ik  uytgegacn  u te  ge- 
moet, begeerende  u te  zien,  en  ik  heb  u 
gevonden, 


16.  Ik  heb  met  koordekens  myn  bed- 
deken te  zamen  gevoegd,  ik  heb  het  over- 
dekt met  geheelde  tapyten  uyt  Egypten. 

17.  Myne  slaepkamer  heb  ik  be- 
sproeyd  roet  mirre,  en  alo2,  en  ka- 
neel. 

18.  Komt  laet  ons  dronken  worden  van 
de  borsten,  en  gebruyken  dc  begeerde 
omhelzingen , tot  dat  den  dag  klaer  op- 
gact. 

19.  Want  den  man  is  in  zyn  huys 
niet,  hy  is  weggegaen  cenen  zeer  verren 
weg. 

20.  Eene  borze  gelds  heeft  hy  met 
zich  gedragen : in  den  dag  der  volle  macn 
zal  hy  wederkomen  in  zyn  huys. 

21.  Zy  heeft  hem  bestrikt  met  vele 
reden,  en  met  smeckingen  van  bare 
lippen  heeft  zy  hem  voortgetrokken. 

22.  Terstond  zoo  volgt  hy  haerals  een 
os  ten  slaglhuyze  gcleyd  , en  gclyk  een 
weeldig  lammeken,  en  den  dwacs  weet 
niet  dat  hy  tot  de  banden  getrokken 
wordt, 

23.  Tot  dat  den  pyl  zyne  lever  door- 
schiet : gclyk  of  een  vogel  zich  haest 
tot  den  strik , en  hy  weet  niet  dal  dit 
het  perykel  zyncr  ziele  aengact. 

24.  lincrom  nu  myn  zoon,  hoort  my, 
en  merkt  aen  dc  woorden  myns  monds. 

28.  Laet  uw  hert  niet  afgetrokken  wor- 
denin hare  wegen  : nóch  laet  u bedriegen 
ibet  hare  paden. 

26.  Want  zy  heeft  er  vele  gewonden 
ter  neder  geworpen,  en  velen  van  de 
sterksten  zyn  van  hacr  gedood. 

27.  Dc  wegen  der  helle  zyn  haer  huys, 
donrgaendc  tot  de  binnensten  der  dood. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Dc  wyahcyd  roept  ccn  iegelyk  tot  xich , en  zy 
vertelt  hare  goeden  en  hare  magl,  en  hoe  xy 
voor  dc  eeuwigheyd  geordineerd  i*,  met  God 
alle  dingen  makende,  wie  re  zoekt,  wordt  za- 
lig, wie  ze  veracht,  zal  katyvig  en  «noode  wor- 
den. 

1.  Roept  de  wysheyd  niet,  en  de  voor- 
zienigheyd  , geelt  zy  hare  slem  niet? 

2.  In  dc  opperste  en  hooge  toppen  op 
den  weg,  in  het  midden  der  paden 
slaendc , 

3.  By  de  stadspoorten  in  de  zelfde 
deuren  spreekt  zy,  zeggende  : 

4.  O gy  mannen,  toturoep  ik, en  myne 
stemme  is  tot  dc  kinderen  der  menschen. 
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3.  Yerstael  gy  kleyne  kinderen  de 
kloekheyd,  engy  onwyzen  aenmerkt. 

6.  Hoort,  want  ik  zal  van  groote 
dingen  spreken  : en  myne  lippen  zullen 
opengedaen  worden , om  bet  regt  te 
verkondigen. 

7.  Myne  keel  zal  de  waerheyd  beden- 
ken, en  myne  lippen  zullen  verfoeyen 
den  ongoddelyken. 

8.  Regtveerdigzyn  alle  myne  woorden, 
daer  is  niet  onregts  of  verkeerd  in. 

9.  Zy  zyn  opregt  dengenen  die  ze  ver- 
stnen , en  regt  uyt  dengenen  die  weten- 
heyd  vinden. 

10.  Ontvangt  myne  onderwyzinge, 
en  niet  geld  : verkiest  de  leeringe  meer 
dan  goud. 

11.  Want  beter  is  de  wysheyd,  dan 
alle  de  alierkostclykstc  rykdommen  : en 
al  dat  bcgeerlyk  is  mag  by  haer  niet 
geleken  worden. 

12.  Ik  wysheyd  woon  in  den  raed,  en 
ik  ben  in  de  geleerde  gedachten. 

13.  De  vreeze  Gods  haet  het  kwacd  : 
vcrmclelykheyd,  en  hooveerdy,  en  cencn 
kwaden  weg,  en  eenen  mond  met  twee 
tongen  vcrlbey  ik. 

14.  Myne  is  den  raed , en  de  geregtig- 
hcyd,  myne  is  de  voorzigtigheyd,  myne  is 
de  sterkheyd. 

13.  Door  my  regeren  de  koningen, 
en  de  wetstellers  ordineren  dat  regt  is  : 

16.  Door  my  gebieden  de  prinsen , 
cn  de  magtigen  ondcrscheyden  de  regt- 
veerdigheyd. 

17.  Ik  bemin  die  my  beminnen  : en 
die  vroeg  tot  my  waken  zullen  my  vinden. 

18.  Met  my  zyn  rykdommen,  en  glo- 
rie, overtreffelyke  rykdommen,  en  regt- 
veerdigheyd. 

19.  Want  beter  is  myne  vrucht  dan 
goud,  en  kostelyk  gesteente,  cn  myne 
spruyten  zyn  beter  dan  gekeurd  zilver. 

20.  In  de  wegen  der  regtveerdig- 
heyd  wandel  ik,  in  het  midden  van  de 
paden  des  oordeels, 

21.  Opdat  ik  ryk  maken  zonde  diemy 
beminnen,  en  hunne  schatten  vervullen. 

22.  Den  Heer  heeft  my  bezeten  van 
het  beginsel  zyncr  wegen,  eer  hy  iels 
inaektc  van  den  beginne. 

23.  Van  dereeuwigheyd  ben  ik  geor- 
dineerd, cn  van  den  ouden  tyd  eer  de 
aerde  gemackt  werd. 

24.  Uc  afgronden  waren  nog  niet, 
cn  ik  was  nu  ontvangen  : de  fonloynen 
waren  1103  niet  uytgcborsleii  : 


23.  De  bergen  stonden  nog  niet  met 
hunne  zware  grootheyd  : voor  de  heu- 
velen begon  ik  gebaerd  te  worden  : 

26.  Hy  had  nog  de  aerde  niet  ge- 
maekt,  en  de  vloeden  en  de  herren  van 
den  omgang  der  aerde. 

27.  Als  hy  de  hemelen  bereydde , zoo 
was  ik  daerby : als  hy  de  afgronden 
met  eenc  zekere  wet,  en  met  eenen  ronden 
ring  omleyde  : 

28.  Als  hy  de  lucht  boven  vastmaekte, 
en  woeg  de  fonteynen  der  wateren  : 

29.  Toen  hy  der  zee  rondom  stelde  hare 
palen,  en  eenc  wet  den  wateren  stelde, 
dat  zy  over  hare  cy  nden  niet  gacri  zouden: 
als  hy  de  fondamenten  der  aerde  woeg. 

30.  Toen  was  ik  met  Ijcm  alle  dingen 
makende  : en  ik  had  welluste  dagelyks, 
spelende  voor  hem  lot  allen  tyde  : 

51.  Spelende  in  den  otngangder  aerde: 
cn  myne  wellustigheyd  is  te  zyn  met  de 
kinderen  der  menschen. 

32.  Daeroin  kinderen  hoort  ray : Zalig 
zyn  zy,  die  myne  wegen  bewaren. 

33.  Hoort  de  onderwyzinge,  en  woest 
wys,  en  wilt  ze  niet  verwerpen. 

34.  Zalig  is  den  man  die  my  hoort, 
cn  die  aen  myne  deuren  dagelyks  waekt, 
en  wacht  aen  de  stylen  myner  deuren. 

35.  Die  my  vindt,  zal  het  leven  vinden, 
en  hy  zal  zaligheyd  scheppen  van  den 
lieer  : 

56.  Maer  die  in  my  zondigt , zal  zyne 
ziel  kwetsen.  Alle  die  my  halen  hebben 
de  dood  lief. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

I)c  wyihcV'l  zich  zei  ven  een  hu y.  getimmerd  heb- 
bende , roept  iegclykcu  lot  zich,  zy  vermenig- 
vuldigt de  dagen,  en  bevrydt  van  de  dwaze 
vrouwe  ï de  leeringe  en  onderwyzinge  ont- 
vangt de  dwazen  niet,  maer  de  regtveerdigen 
en  de  wyzen. 

1.  De  wysheyd  heeft  voor  zich  een 
huys  getimmerd,  cn  uylgehouwen  zeven 
kolommen. 

2.  Zy  heeft  hare  slagtofleranden  ten 
offer  gedood,  wyn  gemengd  fit  hare  tafel 
voorgesteld. 

3.  Zy  heeft  hare  dienstvrouwen  uyl- 
gezonden  dat  zy  roepen  zouden  tot  de 
borgt,  en  tot  de  vesten  der  stad : 

4.  Zoo  wie  kleyu  is,  diekome  tot  my. 
En  tot  de  onwyzen  heeft  zy  gesproken  : 

3.  Komt,  en  eet  myn  brood,  en  drinkt 
11  den  wyn  die  ik  u gemengd  heb. 
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6.  Yerlaet  de  kiiidschheyd,  en  leeft,  cn 
wandelt  door  de  wegen  der  voorzigtig- 
heyd. 

7.  Die  eencn  spotter  onderwyst , doet 
zich  zelvcn  onregt : en  die  eenen  ongod- 
delyken  straft,  wint  zich  zclven  ccnc 
smette. 

8.  Wilt  den  spotter  niet  slraffeu,  op- 
dat hy  u niet  hatc.  Straft  den  wyzen, 
cn  hy  zal  u liefhebben. 

9.  Geeft  den  wyzen  eene  oorzaek , 
en  hem  zal  wysheyd  toegedaen  worden. 
J.eert  den  reglvcerdigen,  en  hy  zal  zich 
haeslcn  om  te  ontvangen. 

10.  Het  beginsel  der  wysheyd  is  de 
vreeze  des  Uceren  : cn  de  kennissc  der 
heyligen  is  de  voorzigtigheyd. 

11.  Want  door  iny  zullen  uwe  dagen 
vermenigvuldigd  worden,  cn  u zullen 
jaren  des  levens  tocgcleyd  worden. 

12.  Is  het  dat  gy  wys  zyt,  zoo  zult  gy 
liet  u zelven  zyn : macr  zyt  gy  ecu  bespot- 
ter, zoo  zultgy  alleen  het  kwaed  dragen. 

13.  Dcdwazecnrocpachtige  vrouwe,  cn 
volacnlokkingen,  en  nielineta!  wetende, 

14.  ileefl  gezeten  in  de  deuren  haers 
huys  op  eenen  zetel  in  eene  hooge  plaels 
der  stad, 

13.  Om  dat  zy  roepen  zoude  die  over- 
weg voorbygingen,  en  reyzendo  hun- 
nen weg : 

16.  Wie  is  er  kleyn , die  wykc  te  my- 
waerts.  En  lot  den  onvcrslandigcn  heeft 
zy  gezeyd  : 

17.  De  gestolen  wateren  zyn  zoeter, 
en  het  verborgen  brood  is  smakelyker. 

18.  En  hy  heeft  niet  geweten  dat 
daer  reuzen  zyn,  cn  in  de  diepte  der 
helle  zyn  hare  tafelgasten. 

DE  PARABELEN 

VAN  SALOMON. 

HET  X.  KAPITTEL. 

Hier  «preekt  hy  «mier  andere  woorden,  nu  van 
den  wyien  loon,  dan  van  den  dwazen,  nu  van 
den  goeden,  nu  van  den  kwaden , nu  van  den 
w erkenden , nu  van  den  (ragen , nu  van  liefde , 
uu  van  baet. 

1.  Een  wys  zoon  verblydtden  vader  : 
macr  een  zotten  zoon  is  zyns  moeders 
droefheyd. 

2.  De  schatten  der  oiigoddelykhcyd 


zullen  niet  helpen  : maer  de  regtvecr- 
digheyd  zal  van  de  dood  verlossen. 

3.  Den  Heer  zal  de  ziel  van  eenen 
reglvcerdigen  met  honger  niet  pynigen, 
en  de  lagen  der  ongoddelyken  zal  hy 
omwerpen. 

4.  Eene  slappe  hand  heeft  armoede 
gcmaekl  : maer  de  hand  van  de  sterken 
bercydt  rykdoinmen.  Die  zich  verlaet 
op  logenen  , dezen  voedt  de  winden  : cn 
denzelven  volgt  ook  de  vliegende  vogelen. 

3.  Die  in  Jen  oogst  vergadert , dat  is 
een  wys  zoon  : macr  die  in  den  zomer 
vast  slacpt,  dat  is  een  kind  der  schande. 

6.  De  benedictie  des  Hccrcn  is  op  het 

hoofd  van  den  reglvcerdigen  : maer  den 
mond  der  ongoddelyken  bedekt  de  boos- 
hcyd.  , 

7.  De  gedenkenisse  van  den  regtveer- 
digen  is  met  loffelykticdcn : en  den  naein 
der  ongoddelyken  zal  verrotten. 

8.  Die  wys  van  herte  is  zal  de  ge- 
boden ontvangen:  een  dwaes  wordt  met 
de  lippen  geslagen. 

9.  Die  simpelyk  wandelt,  wandelt 
betrouwclyk  : macr  die  zyne  wegen 
verkeert,  zal  opeubaer  worden. 

10.  Die  met  deooge  wenkt  zal  smarte 
geven : en  die  eene  onverstandige  tong 
heeft  zal  geslagen  worden. 

1 1 . Den  mond  van  den  reglvcerdigen 
is  eene  ader  des  levens : cn  den  mond  der 
boozen  bedekt  de  boosheyd. 

12.  Ilaet  verwekt  kyvagien : en  alle  de 
misdaden  overdekt  de  liefde. 

13.  In  de  lippen  van  den  wyzen  wordt 
wysheyd  gevonden : en  op  den  rugge 
des  dwazen  behoort  eene  roede. 

14.  De  wyzen  verbergen  de  wclenheyd: 
maer  den  mond  van  den  dwazen  is  der 
schandclykbeyd  naby. 

13.  Eens  ryk  mans  goed,  is  de  stad 
zyner  sterkheyd : de  vreeze  der  ar- 
men is  hunne  armoede. 

16.  Het  werk  van  den  reglvcerdigen 
tot  het  leven  : maer  de  vrucht  van  den 
ongoddelyken  tol  de  zonde. 

17.  Een  weg  des  levens  is  dengenen 
die  de  onderwyzingc  bewaert  : maer 
wie  slraflinge  verlaet,  doolt. 

18.  De  logcnachtige  lippen  verbergen 
den  haet : wie  blameringe  voortbrengt, 
is  onwys. 

19.  ïn  veel  sprekens  zal  geene  zonde 
gebreken:  macr  die  zyne  lippen  regeert, 
is  den  allervoorzienigslen. 

20.  Gekeurd  zilver  is  dc  tong  van 
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ecnen  regtveerdigen : macr  het  hert  van 
de  ongoudclykcn  is  voor  niet. 

21;  De  lippen  van  den  reglvcerdigen 
lccren  er  zeer  velen  : maer  die  onge- 
leerd zyn,  zullen  in  gebrckkelykheyd  des 
herten  sterven. 

22.  De  benedictie  des  Ileeren  maekt 
ry  ken,  en  met  hen  zal  geene  pyncly  klieyd 
gevoegd  worden. 

23.  Als  al  lagchcndc  bedryfl  een 
dwaes  groot  kwaed  : maer  de  wysheyd 
is  een  mans  voorzigtigbeyd. 

24.  Wat  denongoddelyken  vreest,  dal 
zal  hem  overkómen : den  reglvcerdigen 
zal  hunne  begeerte  gegeven  worden. 

23.  Den  goddclonzcu  zal  niet  meer  we- 
zen gelykeen  on  weder  dat  harst  overgaet 
en  niet  meer  is : maer  den  reglvcerdigen 
zal  zyn  als  een  eeuw  ig  fondament. 

26.  Gelyk  edik  is  den  tanden,  en 
rook  den  oogcu,  alzoo  is  een  (raeg  incnsch 
dengenen  die  hem  gezonden  hebben. 

27.  De  vreeze  des  Ileeren  verlengt  de 
dagen  : en  de  jaren  der  ongoddelykeu 
zullen  gekort  worden. 

28.  Het  verbeyden  der  reglvcerdigen 
is  blydschap  : macr  de  hoop  der  ongod- 
dclyken  zal  vergaen. 

29.  De  sterkheyd  van  den  simpelcn  is 
den  weg  des  Ileeren  : en  de  kwacddoc- 
ners  zyn  bloodc. 

30-  Den  reglvcerdigen  zal  in  der  eeu- 
wigheyd  niet  omgestooten  worden  : maer 
de  ongoddelykeu  zullen  op  de  aerdeuiet 
woonen. 

31.  Den  mond  van  den  reglvcerdigen 
zal  wysheyd  baren  : de  touge  van  den 
verkeerden  zal  vergaen. 

32.  De  lippen  van  den  regtveerdigen 
acnmerken  bchagelv  kc  dingen  : en  den 
mond  der  ougoddelykcn  verkeerde  din- 
gen. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hier  worden  verhield  de  profeten  der  gcre(;tig- 
heyd,  en  andere  deugden,  en  de  schade  van 
de  ondeugden . 

1.  Eene  bedriegelyke  wagc,  is  ccne 
afgrysselykhcyd  by  God : en  een  regl- 
veerdig  gewigt  is  zyneu  wil. 

2.  Zoo  waer  hooveerdigbeyd  is,  d^er 
zal  ook  laster  zyn : maer  waer  oolmoe- 
digheyd  is.  daer  is  ook  wysheyd. 

3.  De  simpclticyd  der  regtveerdigen 


zal  ze  wel  leydcn : en  de  verlredingc  der 
verkeerden  zal  hen  ter  neder  brengen. 

4.  De  rykdommen  zuilen  niet  baten 
in  den  dag  der  wrake  : maer  de  regt- 
veerdigheyd  zal  van  de  dood  verlossen. 

5.  De  regtvecrdigheyd  van  den  sim- 
pclenzal  zynen  weg  beschikken : en  door 
zync  ougoddclykhcyd  zal  den  ongodde- 
lyken  vallen. 

6.  De  regtveerdigheyd  der  opregten 
zal  hen  verlossen  : en  in  hunne  lagen 
zullen  de  boozen  gevangen  worden. 

7.  Als  den  ongoddelykeu  meiisch  dood 
is,  zoo  zal  daer  voorts  geene  hoop  wezen  : 
en  het  verbeyden  van  de  zorgvuldigcn 
zal  vergaen. 

8.  Den  regtveerdigen  is  van  de  bc- 
naeuwdheyd  verlost  ; en  den  ongodde- 
lyken  zal  voor  hem  geleverd  worden. 

9.  Den  gcveyusdeu  bedriegt  met  den 
monde  zynen  vriend  : maer  de  regtveer- 
digen zullen  door  de  wetenheyd  verlost 
worden. 

10.  Eene  stad  verheugt  zich  wanneer 
het  den  regtveerdigen  wel  gaet : en 
wanneer  de  goddcloozen  ontkomen,  zal 
men  lof  zingen. 

11.  Door  de  benedydinge  der  regt- 
veerdigen zal  eene  stad  verheven  worden; 
en  door  den  mond  der  ongoddelykeu  zal 
die  omgc worpen  worden. 

12.  Die  zynen  vriend  versmaedt,  dat 
is  een  zot : maer  een  verstandig  man 
zal  zwygcn. 

13.  Die  bedriegclyk  wandelt,  ontdekt 
de hcymelyke  dingen:  maerdie  getrouw 
is  houdt  verholen  dat  hem  van  zynen 
vriend  betrouwd  is. 

14.  Waer  geeu  regeerder  is,  daer  zal 
het  volk  vallen  : maer  zalighcyd  is  daer 
veel  raden  zyn. 

15.  Hy  zal  met  kwade  gekweld  worden 
die  voor  ecnen  vreemden  borg  blyft  : 
maer  wie  zich  voor  strikken  wacht,  die 
zal  vry  zyn. 

16.  Eene  gratieusc  vrouw  zal  eere 
vinden ; en  de  vromen  zullen  rykdommen 
hebben. 

17.  Een  bermhertig  man  doet  zyner 
ziele  wel : maer  die  wreed  is,  verwerpt 
ook  zyne  naeste  magen. 

18.  Den  ougoddelykcn  doet  een  onge- 
stadig werk : macr  dengenen  die  regtveer- 
digheyd zacyt  zal  getrouwen  loon  hebben. 

19.  De  goederliereuhcyd  bcreydl  het 
leven  : en  het  navolgeu  van  de  kwaden 
de  dood. 
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20. Afgrysselyk  isdenHeere  cenkwaed 
hert : en  zyn  wil  is  in  degene  die  sim- 
pelyk  wandelen. 

21.  Al  is  hand  aen  hand,  zoo  zal  nog- 
tans  den  kwaden  niet  ongestraft  blyven  : 
macr  het  zaed  der  regtveerdigen  zal 
behouden  worden. 

22.  Een  gulden  ring  in  den  neus 
van  de  zog  , is  cenc  schoone  vrouw  en 
dwaes. 

23.  De  begeerte  der  regtveerdigen  is 
alle  goed  : hel  verbeyden  der  ongodde- 
lykcn  is  razerny. 

21.  De  andere  deylen  uyt  hun  eygen 
goed,  en  zy  worden  ryker  : dc  andere 
rooven  dat  hun  niet  toebehoort,  en  zyn 
altyd  in  armoede. 

. 25.  Eene  ziel  die  gebenedydt  zal  vet 
worden  : en  die  dronken  inaekl  zal  zelve 
ook  dronken  worden. 

26.  Die  het  koren  verbergt , zal  ver- 
malcdyd  worden  onder  de  lieden  : macr 
de  gcbcncdydingczal  wezen  op  hethoold 
dergene  die  het  verkoopen. 

27.  Wel  slaet  hy  s’morgens  vroeg  op 
die  goede  dingen  zoekt : macr  die  een 
onderzoeker  der  kwade  dingen  is  , zal 
dacraf  verdrukt  worden. 

28.  Wie  zyn  betrouwen  stelt  op  zyne 
rykdommen  , die  zal  vallen  : maer  de 
regtveerdigen  zullen  als  een  groen  blad 
groeyen. 

29.  Die  zyn  huys  verstoort,  zal  wind 
tol  erfdeel  hebben  : en  die  zot  is,  zal 
den  wyzen  dienen. 

30.  Dc  vrucht  des  regtveerdigen  is 
een  boom  des  levens  : en  wie  de  zielen 
ontvangt,  is  wys. 

31.  Is  liet  dat  een  regtveerdigen  op  dc 
aerde  Iyden  moet , hoe  veel  te  meer  den 
ongoddelyken  en  zondacr? 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hy  «prcckl  onder  andere  spreuken,  van  den'  hc- 
minnenden  de  onderwyiinge,  en  van  den  halen- 
den : Van  den  ongoddelyken  en  gercpligen  : 
Van  den  wyzen  en  dwazen  ; Van  de  goede  en 
kwade  tongen. 

1.  Wie  zich  geerne  laet  straffen  en 
onderwyzen,  die  zal  verstandig  worden : 
maer  wie  ongestraft  wilt  zyn,  die  blyft 
ecu  dwaes. 

2.  Die  goed  is  zal  gratie  scheppen  van 
den  Hccre  : macr  die  zich  betrouwt  op 


zyne  gedachten , doet  ongoddelyk. 

3.  Geen  mensch  zal  gesterkt  worden 
van  ongoddelykheyd  : en  den  wortel  der 
regtveerdigen  zal  niet  beroerd  worden. 

4.  Eene  neerstige  vrouw  is  eene  kroon 
haren  man  : en  etter  in  zyn  gebeente 
is  eene  vrouw  die  dingen  doet  die  der 
beschaemdheyd  weerdig  zyn. 

Ö.Dc  gedachten  der  regtveerdigen  zyn 
oordeelen : en  de  raden  der  ongoddelyken 
zyn  bedriegelyk. 

6.  De  woorden  der  ongoddelyken 
leggen  lagen  den  bloede  : den  mond  der 
regtveerdigen  zal  ze  verlossen. 

7.  Dc  goddeloozen  zullen  omgestort 
worden,  en  niet  meer  zyn  : maer  het 
huys  der  regtveerdigen  zal  altyd  blyven. 

8.  Door  zyne  leeringe  wordt  een  man 
bekend  : macr  die  ydel  en  onzinnig  is , 
zal  versmaed  worden. 

9.  Heter  is  een  arm  mensch  en  voor 
zich  zelven  genoeg  hebbende,  dan  een 
die  groot  zyn  wilt,  en  broods  gebrek  lydt. 

10.  Den  regtveerdigen  kent  de  ziel 
van  zyne  behelpige  beesten  : maer  de 
binnensten  der  ongoddelyken  zyn  wreed. 

11.  Die  zyn  lanü  houwt,  zal  met  broo- 
den  vcrzaed  worden  ; macr  wie  ledig- 
heyd  volgt,  die  is  zeer  on  wys.  Die  met 
vcrmack  zich  in  den  wyn  houdt , in 
zyne  vaste  plaetzen  zal  hy  lachter  achter 
laten. 

12.  De  begeerte  des  ongoddelyken  is 
beschermingeder  allerkwaedsten : maer 
den  wortel  der  regtveerdigen  zal  toe- 
nemen. 

13.  Om  de  zonden  der  lippen  naekt 
cenen  val  den  kwaden:  maer  den  regtveer- 
digen ontvliedt  van  dc  benaeuwüheyd. 

14.  Van  de  vrucht  zyns  monds  zal  een 
iegelyk  met  goeden  verzaed  worden , en 
naer  dc  werken  zyner  handen  zat  hem 
wederom  gegeven  worden. 

15.  Den  weg  van  den  zot  is  regtin  zyne 
oogen  : macr  die  wys  is,  hoonde  raden. 

16.  Een  dwaes  toont  terstond  zyne 
gramschap  : macr  die  zich  gelaet  als  of 
men  hem  geen  onregt  dede , die  is 
schalk. 

17.  Wie  spreekt  dat  hy  weet,  die  is 
een  regter  der  geregtigheyd  : macr  wie 
liegt , die  is  ecu  bedriegelyk  geluygc. 

j8.  Dacr  is  een  die  belooft,  en  hy. 
wordt  gestoken  als  met  eenen  zweerde 
der  consciëntie  : maer  de  tonge  der 
wyzen  is  gezondheyd. 

19-  Ecu  waerachi'gen  mond  zal  vast 
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zyn  eeuwiglyk  : maer  die  ecu  hacslig 
getuygen  is  stoffeert  eene  logenlonge. 

20.  Bedrog  is  in  het  hert  dergene  die 
kwaed  denken  : inacr  degene  die  raden 
des  vrcdes  acnncmcn,  volgt  blydschap. 

21.  Het  zal  den  rcglvecrdigcn  niet 
bedroeven  al  wat  hem  geschiedt : inacr 
de  ongoddelyken  zullen  vervuld  worden 
met  kwaed. 

22.  Eene  afgryssclykhcyd  is  hot  voor 
den  lieer  logcnachtige  lippen  : inacr  die 
getrouwclyk  doen,  behagen  hem. 

23.  Een  schalk  mensch  verbergt  de 
wetenheyd  : en  het  hert  der  dwazen 
roept  zyne  dwacshcyd  uyt. 

24.  De  hand  der  sterken  zal  hcer- 
schappy  hebben  : inaer  die  slap  is  zal 
den  tributen  dienen. 

23.  Treurighcyd  in  ccns  mans  hert 
zal  hem  verootmoedigen , en  met  eene 
goede  rede  zal  hy  vcrblyd  worden. 

26.  Wie  zyne  schade  niet  acht  om 
zynen  vriend , die  is  regtveerdig  : maer 
den  weg  der  ongoddelyken  zal  hen  be- 
driegen. 

27.  Den  bcdricgclykcn  zal  gcenewin- 
ninge vinden:  en  den  rykdom vancenen 
mensch  zal  zyn  de  weerde  van  goud. 

28.  In  het  pad  der  rcglvecrdighcyd  is 
het  leven:  maer  dendwaelweg  leydl  ter 
dood. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Van  ecnca  wyzcn  zoon , van  do  Ucwaerniue  der 
tengen,  hoe  dal  men  alle  dingen  hy  rade  doen 
moet,  met  wyzen wandelen  moei,  vancenen  die 
de  roede  «paert , en  die  ouveriodelyk  ia  van 
buyk. 

1.  Een  wyskindis  des  vaders  Icering: 
maer  die  een  spotter  is , hoort  niet  als 
hy  gestraft  w ordt. 

2.  Van  de  vrucht  zyns  monds  zal  den 
mensch  verzaed  worden  met  goeden  : 
maer  de  ziel  der  overtreders  is  ongc- 
rcglig.  _ 

3.  Die  zynen  mond  bewacrt,  be- 
waert  zyne  ziel  : inacr  die  onbedacht  is 
van  spreken,  zal  kwaed  gevoelen. 

4.  Ecu  traeg  mensch  willen  hy  wilt 
niet  : maer  de  ziel  dergene  die  werken 
zal  vet  worden. 

8.  Den  regtveerdigen  zal  een  Io- 
gcnachtig  woord  verfoeyen : maer  den 
ongoddelyken  beschaemt,  en  zal  be- 
schacmd  worden. 
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C.  Dc  rcgtvccrdigheyd  bewaert  den 
weg  van  den  onschuidigen:  maer  de  on- 
goddelykheyd  verteert  den  zondaer. 

7.  Daeris  een  als  ryk  geacht,  die  nog- 
tans  niet  heeft  : en  dacr  is  een  als  arm  , 
die  nogtans  in  veel  rykdommen  is. 

8.  Dc  verlossinge  van  ccns  mans  ziel, 
is  zynen  rykdom  : macrdicarm  is,  ver- 
draegt  dc  stnifTmgc  niet. 

9.  Het  licht  der  regtveerdigen  ver- 
blydt : maer  het  lichtval  der  ongodde- 
lyken zal  uytgcdaeu  worden. 

10.  Tusschen  de  hooveerdigen  zyn  al- 
tyd  ky  vagien  : maer  die  alle  dingen  met 
raed  doen , worden  van  de  wysheyd  ge- 
regeerd. 

11.  Ilacstigen  rykdom  zal  geminderd 
worden  : maer  die  allcngskeiis  met  der 
hand  vergaderd  wordt,  zal  vermenigvul- 
digd worden. 

12.  De  hope  die  uylgcslcld  wordt, 
kwelt  de  ziel : een  hout  des  levens  is  eene 
komende  begeerte. 

13.  Wie  cenig  ding  lastert , die  ver- 
bindt zich  zclvcti  in  toekomende  tyden  : 
maer  die  het  gebod  vreest,  zal  in  vrede 
wandelen.  De  bcdricgclykc  zielen  dolen 
in  zonden  : inacr  dc  regtveerdigen  zyn 
bermhertig  , en  doen  bermhertigheyd. 

14.  De  wet  van  den  wyzcn  is  eene 
fonteyn  des  levens,  dat  hy  afwy  ken  zoude 
van  den  val  des  doods. 

13.  Goede  leeringc  zal  gratie  geven: 
in  den  weg  van  dc  versmaders  is  eene 
verslindende  diepte. 

16.  Een  schalk  doet  alle  dingen  met 
rade  : inacr  die  dwacs  is  , opent  de 
dwacshcyd. 

17.  Den  bode  van  den  ongoddelyken 
zal  in  het  kwaed  vallen  : maer  een  ge- 
trouw Icgaet  is  gezondheyd. 

18.  Armoede  ca  schande  over  hem 
die  de  kastyding  vcrlact : maer  wie  zich 
te  genoege  geeft  dengenen  die  hem 
straft,  die  zal  geëerd  worden. 

19.  Alsccne  begeerte  volbragt  wordt, 
zoo  doet  zy  dor  ziele  wellust  aen  : de 
zotten  versmaden  hen  die  van  kwade 
dingen  vlieden. 

20.  Die  met  den  wyzcn  gact,  zal  wys 
worden : een  vriend  der  dwazeu  zal  huns 
gelyk  worden. 

21.  De  zondaers  vervolgt  het  kwaed  : 
en  den  regtveerdigen  zullen  goede  din- 
gen ten  loon  gegeven  worden. 

22.  Den  goeden  laet  erfgenamen  ach- 
i ter,  kinderen  cn  kindskinderen  : en  dun 
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rykdom  rles  zondaers  wordt  voor  den 
reglveerdigcn  bewaerd. 

23.  Vele  spyzen  zyn  in  de  nieuwe 
akkers  der  vaderen  : en  die  worden  voor 
andere  vergaderd  zonder  oordeel. 

21.  Die  de  roede  spaert,  haet  zynen 
zoon  : maer  die  dien  lief  heeft,  onder- 
wyst  hem  neerstiglyk. 

28.  Denreglveerdigen  eet,  en  vervult 
zyne  ziel  : maer  den  buyk  der  ongodde- 
lyken  is  onvcrzadclyk. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

De  manieren  van  lottcrny,  cn  van  wyaheyJ,  door 

voorzigtigheyd  wordl  eiken  stact  bewaerd  , 

maer  de  ondeugden  vellenden  de  menvehen. 

1.  Ecnc  wyzc  vrouw  timmert  hacr 
huys  : en  eenc  onwyze  zal  met  de  ban- 
den bederven  dat  er  getimmerd  was. 

2.  Wie  den  regten  weg  wandelt  en 
God  vreest,  die  wordt  versmaed  van  hem 
die  den  schandclykcn  weg  wandelt. 

3.  In  des  zots  mond  is  de  roede  der 
hooveerdy  : maer  de  lippen  der  wyzcn 
zullen  hen  bewaren. 

4.  Daer  geene  ossen  zyn  , daer  is  de 
kribbe  ydel  : maer  daer  veel  graens  is, 
daer  is  openbacr  kennelyk  de  sterkheyd 
van  den  os. 

8.  Een  getrouw  gctuygcn  zal  niet  lie- 
gen : maer  een  bedriegelyk  getuyge 
brengt  logenen  voort. 

6.  Den  spotter  zoekt  wysheyd,  en  hy 
vindt  ze  niet  : maer  den  verstandigen  is 
de  leeringe  ligt. 

7.  Gaet  tegen  ccnen  zotten  man , cn 
hy  kent  de  lippen  der  voorzigtigheyd 
niet. 

8.  De  wysheyd  van  den  schalken  is 
zynen  weg  te  vcrslaen  : en  de  onverzie- 
nigbeyd  der  dwazen  is  dolende. 

9.  Een  zot  bespot  de  zonde,  en  lus- 
schen  de  reglveerdigen  zal  de  gratie  bly- 
ven  wnonen. 

10.  liet  hert  dat  de  bitterheyd  zyncr 
ziele  kent,  in  diens  blydschap  zal  geen 
vreemden  gemengd  worden. 

1 1.  liet  huys  der  ongoddelyken  zal  te 
niet  gedaen  worden  : de  tabernakelen 
der  reglveerdigen  zullen  groeven. 

12.  Daer  is  een  weg , die  den  mensch 
schynt  regtveerdig  te  zyn  : cn  de  uyter- 
sten  van  dien  brengt  tot  de  dood. 

13.  Het  lagchcn  zal  met  druk  ge- 


mengd worden  , en  het  uylerste  der 
blydschap  wordt  met  schreyen  bevaen. 

14.  Met  zyne 'wegen  zal  een  dwars 
vervuld  worden , cn  over  hem  zal  een 
goed  man  zyn. 

18.  Denonnoozelen  gelooft  alle  woord: 
den  kloeken  bemerkt  zyne  gangen. 
Den  bedricgelyken  zone  zal  niets  goeds 
wezen  : des  wyzcn  knechts  werken  zul- 
len voorspoedig  wezen  , cn  zynen  weg 
zal  te  regt  beschikt  worden. 

16.  Den  wyzcn  vreest,  cn  wyktafvan 
het  kwaed  : den  dwazen  springt  daer 
over,  cn  heeft  betrouwen. 

17.  Die  onverduldig  is  zal  dwaesheyd 
doen  : en  een  bedriegelyk  man  zal  zeer 
gehaet  worden. 

18.  De  kleyne  kinderen  zullen  znt- 
heyd  bezitten , en  de  kloeke  zullen  wc- 
tenheyd  verheyden. 

19.  De  kwaden  zullen  voor  de  goeden 
liggen  : cn  de  ongoddelyken  voorde  poor- 
ten der  reglveerdigen. 

20.  Een  arm  mensch  zal  ook  zynen 
nacstcn  hatclyk  wezen  : maer  der  ryte 
lieden  vrienden  zyn  velen. 

21.  Wie  zynen  nacstcn  versmaedt,  die 
zondigt : maer  die  des  armen  ontfermt, 
zal  zalig  wezen.  Wie  in  den  Ilecre  ge- 
looft, die  bemint  bermhertigheyd. 

22.  Zy  dolen  die  kwaed  doen  : de 
bermhertigheyd  en  waerheyd  bercydcn 
goede  dingen. 

23.  In  alle  werk  zal  overvloedig- 
heyd  zyn  : maer  daer  zeer  veel  woorden 
zyn,  daer  is  dikmaels  gebrek. 

24.  De  kroon  der  wyzen  is  hun 
rykdom  : de  dwaesheyd  der  zotten  is 
onvoorzienigheyd. 

28.  Een  getrouw  getuyge  verlost  de 
zielen  : en  een  dubbel  geveynsd  mensch 
brengt  logenen  voort. 

26.  In  de  vreeze  des  Ileeren  is  be- 
trouwen dersterkheyd,  cn  zynen  kinde- 
ren zal  hoop  zyn. 

27.  De  vreeze  des  Hecren  is  ecnc  fon- 
teyn  des  levens,  dat  zy  afscheyden  van 
den  val  der  dood. 

28.  In  de  menigte  des  volks  is  de 
weerdigheyd  des  konings  : en  in  een 
luttel  volks  is  de  schande  des  prinsen. 

29.  Die  lydzaem  is  , wordt  door  vele 
voorzienigheyd  geregeerd  : maer  die  on- 
lydzaem  is,  toont  zyne  zolheyd. 

30.  Het  leven  des  vleesch  is  de  gc- 
zondheyd  des  herten  ; nydigheyd  isetter 
der  gebeenten. 
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31.  Die  den  armen  vcrongelykt. 
beschimpt  zynon  schepper  : en  hy  eert 
hem  die  onlfcrmhertigheyd  doet  den 
armen. 

32.  Door  zyne  hooshcyd  zal  den  on- 
goddelyken uytgestootcn  worden : maer 
den  regtveerdigen  hoopt  in  zyne  dood. 

53.  In  het  hert  van  den  voorzigligen 
rast  de  wysheyd,  en  alle  ongeleerden  zal 
hy  ondcrwyzcn. 

34.  De  regtveerdighcyd  verheft  het 
volk  : maer  de  zonde  maekt  hel  volk 
ellendig. 

35.  Een  verstandig  knecht  is  den  ko- 
rting aengenaem  : maer  een  onnut  knecht 
tal  zyne  gramschap  dragen. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Velerhande  leoringcn  : Van  een  lilydi'  tiert : van 

eene  tonge  de.  wyzcn  mans , en  nog  zclioonc 

vertalingen. 

1.  Een  vriendelyk  antwoord  breekt 
de  gramschap : een  hard  woord  verwekt 
heeten  toorn. 

2.  De  tonge  der  wyzen  versiert  de 
wetenheyd  : den  mond  der  dwazen  werpt 
zotlerny  op. 

3.  In  alle  plactscn  aenschouwcn  de 
oogen  des  Heercn  dc  goeden  en  kwaden. 

4.  Ken  vredemakendc  tonge  is  den 
boom  des  levens  : maer  die  ongemanierd 
is,  zal  den  geest  vernielen. 

5.  Een  dwaes  bespot  zyns  vaders  on- 
derwyzinge  : maer  wie  berispingen  be- 
waert,  zal  schalker  worden.  In  overvlne- 
d ige  regtveerdighcyd  is  de  meeste  deugd : 
maer  de  gedachten  der  ongoddefyken 
zullen  uytgcrocyd  worden. 

6.  In  het  huys  van  den  regtveerdigen 
is  zeer  veel  stcrkheyds  : en  in  de  vruch- 
ten van  den  ongoddelyken  is  verstoo- 
ringe. 

7.  Dc  lippen  der  wyzcn  zullen  dc  we- 
tenheyd breed  zaeyen  : het  hert  der 
dwazen  zal  ongelyk  zyn. 

8.  De  slagtofleranden  der  ongodde- 
lyken zyn  afgrysselyk  voor  den  Hecrc  : 
dc  beloften  der  regtveerdigen  zyn  ver- 
zoend yk  : 

9.  Den  weg  des  ongoddelyken  is  den 
Heere  afgrysselyk  : die  regtveerdighcyd 
volgt,  wordt  van  hem  bemind. 

10.  Kwacd  is  de  lccringc  dergene  die 
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den  wreg  des  levens  verlaten  : wie  straf- 
fingeu  haet,  die  zal  sterven. 

11.  De  helle  en  dc  verderfenisse  zyn 
voor  den  Heere  : hoe  veel  te  meer  de 
herten  van  de  kinderen  der  nicnschenV 

12.  Den  bederver  van  andere  bemint 
dien  niet  die  hem  straft : noch  hy  gaet 
tot  den  wyzen. 

13.  Een  vrolyk  hert  maekt  een  blyde 
aenzicht  : in  den  druk  des  herten  wordt 
den  geest  nedergeworpen. 

14.  Het  hert  van  den  wyzen  zoekt 
leeringe  : en  den  mond  der  dwazen 
wordt  gevoed  met  onwelenheyd. 

13.  Alle  de  dagen  des  armen  zyn 
kwaed  : een  vry  hert  is  gelyk  een 
gedurigen  maellyd. 

16.  liet  is  beter  een  luttel  met  de 
vreezen  des  Heeren,  dan  groote  schatten 
en  onverzadclyk. 

17.  Het  is  beter  genood  te  zyn  tot 
moes  met  liefde,  dan  tot  een  gemest  kalf 
met  bate. 

18.  Een  toornig  man  verwekt  kyva- 
gicii  : die  verduldig  is,  stilt  de  twisten 
die  opgerezen  zyn. 

19.  Den  weg  der  tragen  is  als  een 
tuyn  van  doornen  : den  weg  der  regt- 
veerdigen is  zonder  struykscl. 

20.  Een  wys  kind  vcrblydt  den  vader: 
en  een  zot  inensch  versmaedtzync  moe- 
der. 

21.  De  zotterny  is  den  zot  eene  blyd- 
schap  : en  een  voorziglig  man  beschikt 
te  regte  zynen  weg. 

22.  Dc  gedachten  worden  verstrooyd 
daer  geen  raed  is  : maer  dacr  vele 
raedslieden  zyn  , worden  die  gevestigd. 

23.  Den  inensch  vcrblydt  zich  in  de 
reden  zyns  monds  : en  eene  rede  ten 
bekwamen  lydc  is  de  allerbeste. 

21.  Het  pad  des  levens  is  over  den 
geleerden,  opdat  hy  afkoeren  zoude  van 
dc  uyterstc  helle. 

23.  Het  huys  van  den  hooveerdigen 
zal  den  Heer  afbreken  : en  hy  zal  de 
palen  der  weduwe  vastmaken. 

26.  Eene  afgrysselykheyd  zyn  den 
Heere  de  kwade  gedachten  : en  eene 
pure  rede  de  allerschoonste  zal  van  hem 
gevestigd  worden. 

27.  Hy  .verstoort  zyn  huys  die  gierig- 
heyd  volgt:  maer  wie  giften  hact,  die 
zal  leven.  Door  bermherlighcyd  en  ge- 
loof worden  dc  zonden  gezuyvcrd : maer 
door  dc  vreeze  des  Heeren  wykt  een 
iegelyk  van  het  kwaed. 
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28.  Het  hert  des  regtveerdigen  zal 
gehoorzaemhcyd  overdenken : den  mond 
der  ongoddelyken  stort  kwade  dingen 
uyt. 

29.  Verre  is  den  Heer  van  de  on- 
goddelyken : en  de  gebeden  der  regt- 
veerdigen  zal  by  verhooren. 

30.  Het  licht  der  oogen  zal  de  ziel  ver- 
blyden  : cenc  goede  famc  zal  hel  ge- 
beente vet  maken. 

31.  Eeneoordic  slraBingen  des  levens 
hoort,  zal  in  het  midden  der  wyzen  won- 
nen. 

32.  Wie  onderwyzende  kastydinge 
verwerpt,  die  versmaedt  zyne  ziel : macr 
wie  naer  straffingen  hoort,  die  is  een  be- 
zitter des  herten. 

33.  De  vreeze  des  Hoeren  is  ccne 
leeringe  der  wyshcyd : en  voor  de  glorie 
gacl  oolmoedighcyd. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Den  mcDtch  bercydt  tic  <iol,  maer  God,  den  weger 

der  geetlen,  beschikt  dc  long  en  het  leren  der 

menrehen  : Hoe  hy  de  hooveerdigeu  veracht, 

en  nog  vele  rchoone  leeringen. 

1.  Het  behoort  den  rncnsch  toe  het 
hert  te  bcrcydcn  : en  den  Hecrc  de  ton- 
ge  te  regeren. 

2.  Alle  de  wegen  des  mcnschcn  zyn 
opcnbaer  zynen  oogen  : der  geesten  we- 
ger is  den  Heer. 

3.  Opcnbacrt  den  Hecrc  uwe  werken, 
en  uwe  gedachten  zuilen  te  regte  be- 
schikt worden. 

4.  Alle  dingen  heeft  den  lieer  om 
zich  zclvcn  gcinackt : en  den  ongoddely- 
ken tot  den  kwaden  dag. 

3.  Ecne  afgrysselykheyd  des  Hoeren 
zyn  alle  de  vermelelykcn  : wanneer  zy 
ook  zich  alle  aen  malkander  hingen,  zoo 
zal  hy  niet  onnooze!  zyn.  Hel  beginsel 
van  eenen  goeden  weg  is  reglveerdigheyd 
doen  : en  die  is  voor  God  acngeuamcr 
dan  offeranden  te  offeren. 

6.  Door  de  bermhcrlighcyd  en  wacr- 
achtighcyd  wordt  geranilzocnd  de  boos- 
hcyd  : en  in  de  vreeze  des  Ucercn  wykt 
men  van  het  kwaed. 

7.  Als  den  Uccre  genoegen  de  wegen 
van  eenen  rncnsch.  zoo  zal  hy  zyne 
vyanden  ook  lot  vrede  bekeeren. 

8.  Beter  is  een  luttel  met  rcglvecrdig- 
heyd,  dan  vele  vruchten  met  boosheyd. 


9.  Het  hert  van  den  rncnsch  beschikt 
zynen  weg : inaer  des  Heeren  is  het  zyne 
gangen  te  beschikken. 

10.  Profetie  is  in  des  konings  lippen, 
in  het  oordeel  zal  zyneu  mond  niet  do- 
len. 

- 11.  Gcwigt  en  wagc  zyn  des  Heeren 
oordcclen  : en  zyne  werken  zyn  alle 
ponden  in  den  zak. 

12.  Afgrysselykzynzy  den  koning  die 
ongoddelyk  doen  : want  door  de  regl- 
veerdigheyd wordt  den  regtcrsloel  ge- 
vestigd. 

13.  Den  wille  der  koningen  zyn  rcgl- 
veerdige  lippen  : die  opregte  dingen 
spreekt  zal  bemind  worden  : 

14.  Des  konings  verbolgenheyd,  zyn 
boden  der  dood  : en  een  wys  man  zal 
die  te  vrede  stellen. 

13.  In  de  vrolykhcyd  van  des  konings 
aenzigt  is  hel  leven  : en  zyne  genadig- 
heyd  gclyk  eenen  avondregen. 

16.  Bezit  wysheyd.  want  zy  is  beter 
dan  goud  : en  krygt  voorzigtigbeyd , 
want  zy  kostelyker  is  dan  zilver. 

17.  Het  pad  van  den  regtveerdigen 
wykt  af  van  het  kwaed  : een  bcwacrder 
zyner  ziele  bewacrt  zynen  weg. 

18.  Voor  de  vernielingc  gaet  boo- 
veerdy  : en  voor  den  val  wordt  den  geest 
verheven. 

19.  Hel  is  beter  verootmoedigd  te 
worden  met  de  zachlmocdigen  . dan  roe- 
ven te  deylen  met  de  hooveerdigen. 

20.  Een  die  geleerd  is  in  het  woord, 
zal  goede  dingen  vinden : en  wie  in  den 
Heerc  hoopt,  die  is  zalig. 

21.  Die  wys  van  herle  is,  zal  voor- 
zienig genoemd  worden : en  die  zoel  van 
uytsprake  is,  zal  nog  meerder  dingen 
vinden. 

22.  Eenc  fonteyn  des  levens  is  de  ge* 
lecrdhcyd  des  bezitters:  de  leeringe  der 
zotten  is  dwaesheyd. 

23.  Hel  hert  van  den  wyzen  zal  zynen 
mond  leercn  : en  zynen  lippen  zal  bet 
gratie  toegeven. 

24.  Honigraten  zyn  wel  geschikte 
woorden  : de  zoeligheyd  der  ziele  is  dc 
gezondheyd  der  beenderen. 

23.  Daer  is  eenen  w eg  die  den  menscli 
schynt  regt  te  zyn  : en  zyne  uylcrsteo 
leydcn  ter  dood. 

26.  De  ziel  van  dengenen  die  arbeydt, 
arbcydt  voor  zich  zclvcn,  want  zynen 
mond  heeft  hem  gedwongen  : 

27.  Een  ongoddelyk  man  graeft  bet 
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iwaed,  eni  n zync  lippen  wordteen  vuer 
ontstoken. 

28.  Een  verkeerd  mcnsch  verwekt 
kyvagien  : en  een  mensch  van  veel 
woorden  seheydt  de  prinsen. 

29.  Een  boos  man  verlokt  zynen 
vriend  : en  leydl  hem  door  cenen  weg 
die  niet  goed  is. 

30.  Die  met  verbaesde  oogen  ver- 
keerde dingen  peynst,  bytende  zyne  lip- 
pen volbrengt  hy  het  kwacd. 

31.  Kene  kroon  der  weerdigheyd  is 
den  ouderdom , die  in  de  wegen  der 
regtveerdighcyd  zal  gevonden  worden. 

52.  Beter  is  een  verduldigcn  dan  een 
Sterk  man  : en  die  zyns  moeds  licere  is, 
dan  een  verwinnacr  der  steden. 

33.  De  loten  worden  in  den  schoot 
geworpen,  rnaer  van  den  Heere  worden 
zy  uytgcdeyld. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Van  een  beet  met  blydschappe  : Ken  uyiro 
knecht  ; God  proeft  dc  herten  : Den  armen 
versmadende  : De  kroon  der  ouders  : Zyne 
zonden  bedekkende  : Den  dwazen  is  den  ryk- 
dom  onprofytijj : Een  (ycsladigen  vriend. 

1.  Beter  is  een  droogen  beet  met 
blyschappe  , dan  een  huys  vol  geslagene 
beesten  met  kyvagie. 

2.  Een  wys  knecht  zal  heerschappy 
hebben  over  zotte  kinderen,  en  tusschen 
de  broeders  zal  hy  dc  erfelykheyd  dey- 
len. 

3.  Gelyk  door  het  vuer  het  zilver  be- 
proefd wordt,  en  hel  goud  door  het 
1'orneys  : alzoo  proeft  den  Heer  de  her- 
ten. 

4.  Den  kwaden  is  onderdanig  der 
booze  tonge  : en  den  bcdriegclykcu  is 
gehoorzaem  den  liegenden  lippen. 

8.  Die  eeueit  armen  versmaedt,  be- 
schimpt zynen  schepper  : en  die  zich 
van  eens  anders  val  verblydt,  zal  niet 
ongekastyd  wezen. 

6.  Der  ouders  kroon  zyn  de  kindskin- 
deren : en  de  glorie  der  kinderen  zyn 
hunne  vaders. 

7.  Den  dwazen  betamen  geene  wel 
geschikte  woorden:  noch  eenen  prins 
eene  logenachtige  lippe. 

8.  Eene  allcraengenaemstc  pccrlc  is 
het  verwachten  des  verbeyders  : wer- 
waerts  dat  hy  zich  keert,  verstaet  hy  het 
wysselyk. 
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9.  Wie  de  misdaed  verbergt,  die 
zoekt  vriendschappen  : die  met  een  an- 
der woord  verhaclt , seheydt  de  verec- 
nigden. 

10.  Meer  vordert  het  berispen  aen 
eenen  verstandigeu,  dan  honderd  slagen 
aen  eenen  zot. 

11.  Altyd  zoekt  den  kwaden  kyvagien: 
maer  den  wreeden  engel  zal  tegen  hem 
gezonden  worden. 

12.  Het  is  beter  eene  becrinnc  te  ont- 
moeten als  hare  jongen  geroofd  zyn, 
dan  eenen  dwazen  die  zich  zelven  be- 
trouwt op  zyne  dwaeshcyd. 

13.  Wie  kwade  dingen  voor  goede 
wedergeeft  : van  diens  huyze  zal  het 
kwacd  niet  afschcydcn. 

14.  Die  het  water  uyllaet,  is  een 
hoofd  der  kyvagien  : en  eer  hy  schande 
lydt,  zoo  verlael  hy  het  regt  oordeel. 

13.  Wie  den  ongoddelyken  regtveer- 
dig  zegt  te  wezen,  en  die  den  regtveer- 
digen  verdoemt,  die  zyn  beyde  afgrysse- 
lyk  voor  den  Heer. 

16.  Wal  bacthet  den  zot  rykdommeii 
te  hebben,  als  hy  de  wysheyd  niet  koo- 
penmag?  Wie  zyn  huys  hoog  mackt,  die 
zoekt  den  val : en  die  schouwt  te  leeren, 
zal  in  kwacd  vallen. 

17.  Tot  alle  tyden  heeft  hy  lief  die 
vriend  is  : en  een  broeder  wordt  in  de 
benacuwdheden  geproefd. 

18.  Een  zot  mcnsch  zal  met  de  han- 
den te  zarnen  slacn,  als  hy  horgc  geble- 
ven is  voor  zynen  vriend. 

19.  Wie  tweedragt  verzint,  die  bemint 
kyvagien : en  die  zyne  deur  hoog  mackt, 
zoekt  neder  te  vallen. 

20.  Een  die  verkeerd  van  herle  is,  zal 
geen  goed  vinden  : en  die  zync  tonge 
keert,  zal  in  het  kwaed  vallen. 

21.  Een  zot  is  geboren  tot  zyne 
schande  : en  den  vader  zal  zich  ook  in 
den  zot  niet  verblyden. 

22.  Een  hlyden  moed  maekt  eene 
blocycnde  jeugd  : een  droeven  geest 
verdroogt  het  gebeente. 

23.  Den  ongoddelyken  neemt  gaven 
uyt  den  school,  om  dat  hy  verkeeren 
zoude  de  paden  des  oordeels. 

24.  In  het  aenzigt  van  eenen  voor- 
zigtigen  schynt  klaer  dc  wysheyd  : de 
oogen  der  dwazen  zyn  in  de  cynden  der 
aerde. 

23.  Een  dwaes  kind  is  des  vaders 
gramschap  : en  een  rouwe  der  moe- 
der die  hem  gebaerd  heeft. 
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26.  Hel  is  niet  goed  schade  Ie  doen 
cenen  reglveerdigcn  : noch  ook  slacn 
den  prins  die  regt  oordeel  doet. 

27.  Wie  zyne  woorden  manierlyk  be- 
leydl,  die  is  geleerd  en  voorzigtig : en 
een  geleerd  man  is  van  kostelyken  geest. 

28.  Is  het  dat  een,  die  ook  zot  is, 
rwygt,  zoo  zal  hy  voor  wys  geacht  wor- 
den : en  verstandig  is  het  dat  hy  zyne 
lippen  bedwingt. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Van  licm  die  van  zynen  vriend  schcydl.  Dat  men 
van  de  waerheyd  niet  verdolcti  moet.  Van  den 
mond  van  eenen  dwaïon.  Een  reglveerdifcn 
zich  zelven  beschuldigende.  Een  broeder 
den  anderen  helpende.  Eene  goede  en  kwade 
vrouw.  De  sprake  van  cenen  ryken  en  van 
eenen  armen  man. 

1.  Oorzaken  zoekt  hy  die  van  zynen 
vriend  scheyden  wilt  s tot  alle  tyden 
zal  hy  versmadelyk  zyn. 

2.  Een  zot  ontvangt  de  woorden  der 
•wysheyd  niet  : ten  zy  dat  gy  zegt  bet- 
gene  dat  in  zyn  hert  verkeert. 

3.  Den  ongoddelyken  mensch  als  hy 
in  diepte  der  zonden  gekomen  is,  zoo 
versmaedt  hy  : maer  hem  volgen  de 
oneer  en  het  verwyt. 

4.  Diep  water  zyn  de  woorden  uyt 
cens  mans  mond  : en  de  fonteyn  der 
wysheyd  is  eene  overvloedendc  beek. 

15.  Den  persoon  van  den  ongoddelyken 
uyt  te  nemen  in  het  oordeel  is  niet  goed , 
dal  gy  zoudt  afwyken  van  de  waerheyd 
des  oordeels. 

6.  De  lippen  van  den  zot  mengen  zich 
met  twisten  : en  zyn  mond  verwekt  ky- 
vagien. 

7.  Den  mond  van  den  dwazen  is  zyne 
verderfenisse  : en  zyne  lippen  zyn  den 
val  zyner  ziele. 

8.  De  woorden  van  eenen  die  met 
twee  longen  spreekt  zyn  als  of  zy  slecht 
waren  : en  zy  komen  tot  het  binnenste 
des  buyks.  De  vreeze  werpt  den  tragen 
neder  : maer  de  zielen  der  verwyfde 
mannen  zullen  honger  lyden. 

9.  Die  zacht  en  slap  is  in  zyne  werken, 
is  een  broeder  desgenen  die  zyne  eygen 
werken  schendt. 

10.  Een  allersterksten  toren  is  den 
naem  des  Heeren : tol  dien  loopt  den  regt- 
veerdigen,  en  hy  zal  verheven  worden.  | 


11.  Het  goed  van  den  ryken  is  de 
stad  zyner  magl,  en  als  een  sterken 
muer  hem  omringende. 

12.  Het  hert  van  eenen  mensch  wordt 
verheven  eer  het  verplet  wordt : en  eer 
het  gegloriliceerd  wordt,  zoo  wordt  het 
vernederd. 

13.  Die  antwoordt  eer  hy  gehoord 
heeft , toont  dat  hy  dwaes  is , eu 
waerd  beschaemd  te  zyn. 

11.  Ecns  mans  geest  onderhoudt  zyne 
krankheyd  : maer  den  geest  die  ligtelyk 
gram  wordt , wie  zaf  dien  kunnen  ver- 
dragen? 

13.  Een  wys  hert  zal  de  wetenheyd 
bezitten  : cn  de  oor  der  wyzen  zoekt 
leeringc. 

16.  Des  menseben  gift  maekt  zynen 
weg  breed , en  voor  de  prinsen  maekt 
hem  ruyinlc. 

17.  Een  regtveerdig  mensch  beschul- 
digt eerstmael  zich  zelven  : zyn  vriend 
komt,  cn  die  zal  hem  onderzoeken. 

18.  Het  lot  legt  de  twisten  neder,  en 
tusschen  de  magtigen  onderschcydt  het 
ook. 

19.  Een  broeder  die  van  zynen  broe- 
der geholpen  wordt,  is  gclyk  eene  vaste 
stad  : cn  de  oordeelcn  als  grendelen  der 
steden. 

20.  Van  des  mans  roonds  vruchten 
zal  zyn  buyk  gevuld  worden  : en  de 
spruyten  van  zyne  lippen  zullen  hem 
verzaden. 

21.  De  dood  en  het  leven  zyn  in  de 
hand  der  tongc  : die  haer  liefhebben 
zullen  hare  vruchten  eten. 

22.  Wie  eene  goede  vrouw  vindt,  die 
vindt  goed  : en  die  zal  vreugd  scheppen 
van  den  Hecre.  Die  eene  goede  vronw 
wegjaegt,  verdryfl  het  goed  : maer 
die  eene  overspeelster  houdt,  is  dwaes 
en  onwys. 

23.  Met  smeekende  gebeden  spreekt 
een  armen  : en  een  ryken  zal  straflelyk 
uytspreken. 

24.  Een  vriendelyk  man  tot  den  gc- 
zelschappe,  zal  meerder  vriend  weten 
dan  een  broeder. 
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HET  XIX.  KAPITTEL. 

Van  oenen  armen  wandelende  in  limpelheyd  : 
Een  valsclien  getuyge  r dat  den  entten  geene 
wellustigheden  betamen  : van  tien  toorn  en 
vrolykheyd  des  konings,  en  menige  tchoone  1 
instructie. 

1.  Beter  is  een  armen  die  in  zyne 
simpelheyd  wandelt,  dan  een  ryk  man 
zyne  lippen  wringende  en  onwys. 

2.  Daer  geene  wetenheyd  der  ziele 
is,  daer  is  geen  goed  : en  die  hacstig  is 
met  de  voeten,  zal  zich  slooten. 

3.  Eens  menschcn  zotheyd  zal  zyne 
gangen  omwerpen : en  tegen  God  wordt 
hy  hittig  met  zynen  moed. 

4.  De  rykdommen  brengen  veel  vrien- 
den aen  : ntacr  van  den  armen  worden 
gesebeyden  ook  die  hy  had. 

8.  Een  valscben  geluyge  zal  niet  on- 
gepynd  zyn  : en  die  logenen  spreekt 
zal  niet  ontvlieden. 

6.  Velen  ceren  den  persoon  van  den 
magtigen  : en  zyn  vrienden  desgenen 
die  giften  geeft, 

7.  De  broeders  van  eenen  armen 
mcnsch  halen  hem  : daertoe  ook  zyne 
vrienden  zyn  verre  van  hem  gescheyden. 
Die  alleen  de  woorden  volgt,  zal  niets 
hebben  : 

8.  Maer  wie  een  bezitter  des  verstands 
is,  die  bemint  zyne  ziel,  enden  bewaer- 
der  der  voorzigligheyd  zal  goede  dingen 
vinden. 

9.  Een  valschen  getuyge  zal  niet  on- 
gepunieerd  zyn : en  die  logenen  spreekt, 
zal  vergacn. 

10.  Den  dwazen  betamen  geene  wel- 
lustigheden: noch  eenen  knecht  heer- 
schappy  te  hebben  over  prinsen. 

11.  De  lecringeeens  mans  w ordt  door 
verduldigheyd  bekend  : en  zyne  glorie 
is  boosheden  voorby  te  gaen. 

12.  Gelyk  het  brieschen  des  leeuws, 
alzoo  is  de  gramschap  des  konings : en 
gelyk  den  dauw  op  bet  kruyd,  alzoo  is 
zyne  vrolykheyd. 

13.  Een  dwaes  kind  is  des  vaders 
rouwe  : en  daken  altyd  doordruypeude, 
is  eene  kyfacbtigc  vrouw. 

14.  Iluys  en  rykdommen  worden  van 
de  ouders  gegeven  : maer  van  den  Heere 
zonderlinge  eene  vers tandigebuysvrouw. 

115.  Traegheyd  brengt  slapen  in,  en 
een  slappe  ziel  zal  honger  lyden. 

16.  Die  het  gebod  bewaert , be- 
waert  zyne  ziel  : maer  die  zynen  weg 


veronachtzaemt  zal  gedood  worden. 

17.  Hy  woekert  den  Heere  die  berm- 
hertigheyd  doet  den  armen  : en  by  zal 
hem  zynen  wederloon  vergelden. 

18.  Onderwysl  uwen  zoon,  wilt  niet 
mishopen : maer  om  hem  te  dooden  stelt 
uwe  ziel  niet. 

19.  Die  onlydzaem  is  zal  schade  lydeit : 
en  als  hy  geroofd  heeft,  zoo  zal  hy  daer 
een  ander  toe  leggen. 

20.  Hoort  raed  en  ontvangt  kastydende 
Iceringe,  opdat  gy  wysmoogt  zyn  in  uwe 
uytersten. 

21.  Veel  gedachten  zyn  ineens  mans 
hert : maer  den  wille  des  Heeren  zal  al- 
lyd  blyven. 

22.  Een  mcnsch  die  gebrek  lydt  is 
bermhertig  : en  beter  is  een  armen  dan 
een  iogenachtig  man. 

23.  De  vreeze  des  Heeren  vordert  ten 
leven: en  in  de  volheyd  zal  die  woonen, 
dat  hem  geen  kwaed  overkomen  zal. 

24.  Den  tragen  verbergt  zyne  hand 
onder  zyne  okselc , en  hy  brengt  ze  aen 
zynen  mond  niet. 

215.  Als  den  boozen  gegeeseld  wordt, 
zoo  zal  een  dwaes  wyzer  zyn  : maer  is 
het  dat  gy  eenen  wyzen  berispt,  zoo  zal 
hy  de  kaslydinge  verstaeu. 

26.  Wie  zynen  vadèr  lyden  aendoet, 
en  verjaegt  zyne  moeder , die  zal  schan- 
delyk  wezen  en  onzalig. 

27 . Zoon,  houdt  niet  op  van  leeringe  te 
hooren,  noch  zyt  onwetende  de  woorden 
der  wetenheyd : 

28.  Een  onregtveerdig  getuyge  begekt 
het  oordeel : en  den  mond  der  ongodde- 
Ij  ken  verslindt  de  boosheyd. 

29.  De  oordeelen  zyn  den  bespotters 
bereyd  : en  slacnde  hamers  der  zotten 
ligchamen. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Dit  den  wyn  vol  onkuyschheyd  i>.  Hoe  dat  men 
twist  schouwen  aal.  Dal  men  den  slaep  niet  bc- 
minne.  Dat  men  geen  kwaed  met  kwaed  ver- 
gelden aal,  en  vele  andere  leeringen. 


1.  Den  wyn  is  een  ding  vol  onkuysch- 
heyd , en  dronkenschap  is  een  oproerig' 
ding  : zoo  wie  daerin  geneugte  heeft , 
die  zal  nietwys  wezen. 

2.  Gelyk  het  brieschen  van  eenen 
leeuw , zoo  is  de  vervaerlykheyd  des  ko- 
nings : die  hem  verwekt  tot  gramschap, 
zondigt  tegen  zyne  ziel. 
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3.  Het  is  den  mensche  eer  die  zich 
scheydt  van  twistige  kyvagien  : maer  alle 
dwazen  worden  gemengd  met  schim- 
pcrnycn. 

4.  Om  de  koude  heeft  den  tragen  niet 
willen  akkeren  : daerom  zal  hy  des  zo- 
mers broodbidden,  en  men  zal  het  bem 
niet  geven. 

3.  (iel yk  een  diep  water  alzoo  is  den 
raed  in  eens  mans  hert : maer  een  wys 
inensch  zal  dien  uytputtcn. 

6.  Vele  menschcn  worden  bermher- 
lig  genoemd  : maer  wie  zal  eenen  getrou- 
wen man  vinden? 

7.  Een  regtveerdigen,  die  in  zyne  sim- 
pclheyd  wandelt,  zal  zalige  kinderen 
achterlaten. 

8.  Een  koning,  die  op  den  stoel  des 
oordeels  zit,  verslrooyt  al  het  kwacd  met 
zyn  aenzien. 

9.  Wie  mag  zeggen : Myn  hert  is  zuy- 
ver , puer  ben  ik  van  zonde  ? 

10.  Gewigt  en  gewigt,  mael  en  mact, 
beyde  is  het  veryzingc  by  God. 

11.  Men  kent  eenen  jongeling  aen  zyn 
doen , of  hy  opregl  en  puer  is  van  leven. 

12.  Ecne  hoorendeoor,  en  eene  ziende 
oog , den  Heer  heeft  ze  beyde  gemackt. 

13.  Wilt  den  slaepnict  liefhebben,  dat 
u de  armoede  niet  verdrukke : doet  uwe 
nogen  open,  en  wordt  vervuld  met  broo- 
den. 

14.  Het  is  kwaed,  het  is  kwaed.  zegt 
alle  koopcr : en  als  hy  weggegacn  is,  dan 
zal  hy  zich  beroemen. 

13.  Daer  is  goud  en  menigte  van  kos- 
lelykc  steenen  : maer  een  kostelyk  vat 
zyn  de  lippen  der  wclenheyd. 

16.  Neemt  weg  het  kleed  desgenen 
die  borge  geworden  is  voor  den  vreem- 
den, en  voor  de  buytenlieden  neemt  den 
pand  weg  van  hem. 

17.  Zoet  is  den  inensch  het  brood  der 
logene  : en  namaels  zal  zynen  mond 
vervuld  worden  met  gruys. 

18.  De  gedachten  zullen  met  raden 
gesterkt  worden  : en  met  regimenten 
belmoren  de  oorlogen  gehanteerd  te  wor- 
den. 

19.  Met  dengenen  die  verborgen  ra- 
den ontdekt.cn  bedricgelyk  wandelt,  en 
zyne  lippen  wyd  open  doet,  mengt  u 
niet. 

20.  Die  zynen  vader  en  moeder  ver- 
vloekt, diens  lamp  zal  uytgeblazen  wor- 
den in  het  midden  der  duysteruissen. 

21.  Eene  eiTenisse  waertoe  gehaesl 
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wordt  in  het  beginsel , die  zal  in  hel 
laetste  de  gebenedyding  derven. 

22.  Zegt  niet  : Ik  zal  kwacd  weder- 
gevep  : vcrbeydt  den  Heer , en  hy  zal  u 
verlossen. 

23.  Gewigt  en  gewigt  is  eene  afgrysse- 
lykheyd  voor  den  Heer  : eene  valscbc 
wage  is  niet  goed. 

24.  Van  den  Hecre  worden  eens  mans 
gangen  beschikt : want  wie  is  er  van  de 
mcnschen  die  zynen  weg  verstaen  kan? 

23.  Het  is  den  mcnsch  eenen  val  den 
heyligen  hcloven,  en  na  de  beloften  we- 
derroepen. 

26.  Een  wys  koning  verslrooyt  de  on- 
goddclyken  , en  buygt  over  hen  eenen 
gewelfdcn  boog  der  triomfen. 

27.  Des  Heeren  lichts  at  is  des  men- 
schcn adem,  den  welken  onderzoekt  alle 
de  verborgenheyd  des  buyks. 

28.  De  bermhertigheyd  en  waerheyd 
bewaren  den  koning,  en  door  goeder- 
tierenheyd  wordt  zyn  troon  geves- 
tigd. 

29.  Het  verheugen  der  jongelingen  is 
hunne  sterkheyd  : en  de  weerdigheyd 
der  ouderen  is  grysheyd  des  hairs. 

50.  De  blacuwigheyd  der  wonden  zal 
kwade  dingen  afvagen  : en  kwetsuren 
in  het  hcymclykste  des  buyks. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Het  hrrtilcs  koning*  is  in  de  handen  des  llecrcn. 
W icn  ook  meer  behagen,  bcrnihcrlighexd  <*0 
oordeel,  dan  slnglofFerandrn.  Van  die  liimnc 
ooren  stoppen  tot  den  roep  der  armen.  Hoe 
dat  er  gcene  «chalkhcjd  legen  God  is. 

1.  (ielyk  de  dcylingen  der  wateren, 
alzoo  is  eens  konings  hert  in  des  Hcereii 
hand : werwaerts  dat  hy  wilt,  zal  hy  liet 
neygcn. 

2.  Een  iegelyk  denkt  zynen  weg  regt 
te  zyn : maer  den  Heer  weegt  de  herten. 

3.  liermhertigheyd  en  oordeel  te  doen, 
behaegt  den  Heere  meer  dan  slagloffcran- 
den. 

4.  Het  verheffen  der  oogen  is  een  ver- 
breyden  des  herten  : het  lichlvat  deron- 
goddelyken  is  zonde. 

3.  De  gedachten  van  den  vromen  zyn 
altyd  in  overvloedighcyd  : maer  alle  tra- 
gen is  altyd  in  armoede. 

6.  Wie  schatten  vergadert  met  eene 
Ingriilonge,  die  i«  ydel  en  onverstandig. 
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en  hy  zal  gcstooteu  worden  tot  de  strik- 
ken der  dood. 

7.  De  rooven  der  ongoddelyken  zullen 
hen  aftrekken , om  dat  zy  geen  oordeel 
hebben  willen  doen. 

8.  Eens  mans  verkeerden  weg  is 
vreemd  : maer  wie  zuyver  is,  diens 
werk  is  opregt. 

9.  Het  is  béter  te  zitten  in  cenen  hoek 
van  den  huyze,  dan  met  cene  kylaclitige 
vrouw,  en  in  een  gemcyn  huys. 

10.  De  ziel  van  den  ongoddelyken  be- 
geert kwaed , zy  zal  baers  naeslen  niet 
ontfermen. 

11.  Als  den  boozen  mensch  gestraft 
■wordt,  zoo  zal  het  kleyn  kind  wyzcr  zyn  : 
en  is  het  dat  het  eeneu  wyzen  volgt,  zoo 
zal  het  wetenheyd  krygen. 

12.  Den  rcgtvccrdigcn  bedenkt  ncer- 
sliglyk  van  des  ongoddelyken  huys,  op- 
dat hy  de  ongoddelyken  van  het  kwaed 
zoude  mogen  trekken. 

13.  Wie  zyne  oor  stopt  tot  den  roep 
van  den  armen , die  zal  ook  roepen , en 
zal  niet  verhoord  worden. 

14.  Eene  verborgen  gifle  bluscht  de 
gramschappen : en  de  gave  in  den  schoot, 
de  heftige  verbolgenheyd. 

1 3.  Eene  blydschap  is  hel  den  regtveer- 
digen  reglveerdig  oordeel  te  doen  : en 
een  grouwel  dengenen  die  boosheyd 
doen. 

16.  Een  man  die  doolt  van  deu  weg 
der  leeringe  : die  zal  in  de  vergaderinge 
der  reuzen  woonen. 

17.  Wie  lekkere  spyzcn  bemint,  die 
zal  in  armoede  wezen  : en  wie  wyn  en 
vette  spyze  liefheeft,  die  zal  niet  ryk  wor- 
den. 

18.  Voor  cenen  regtveerdigen  zal  den 
ongoddelyken  gegeven  worden  : en  voor 
den  opregten , een  boozen. 

19.  Het  is  beter  te  woonen  in  een  ver- 
laten land,  dan  met  eene  kyfachligc  en 
grammoedige  vrouw. 

20.  In  deu  huyze  des  regtveerdigen  is 
een  liefelyken  schat  en  olie  : en  een 
dwaes  verdoet  het. 

21.  W ie  regtveerdighcyd  en  bcrinhcr- 
lighcyd  volgt , die  zal  vinden  het  leven, 
regtveerdigheyd  en  glorie. 

22.  De  stad  van  de  sterken  heeft  een 
wyzen  beklommen,  cu  hy  beeft  bedorven 
de  sterkte  van  haer  betrouw  en. 

23.  Wie  zynen  mond  bewacrt  ,en  zyne 
tong,  die  hcwarrl  zyne  ziel  van  bc- 
uacuwd  lieden. 
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24.  Den  hooveerdigen  en  vermelely- 
ken  wordt  ongeleerd  gcheclcn , die  in 
gramschap  hooveerdy  bedryft. 

23.  De  begeerten  doodeu  den  tragen  : 
want  zyne  banden  hebben  niet  willen 
werken  : 

26.  Den  gehcclen  dag  wcnscht  en  be- 
geert hy  : maer  die  regtveerdig  is , zal 
geven,  en  niet  ophouden. 

27.  De  offeranden  der  ongoddelyken 
zyn  afgrysselyk,  want  zy  geofferd  wor- 
den uyl  een  schelmstuk. 

28.  Een  logenachtig  gcluyge  zal  ver- 
gacn  : een  onderdanig  man  zal  v ictorie 
spreken. 

29.  Een  ougoddclyk  man  vacrl  met 
den  kop  door  : maer  die  opregt  is,  betert 
zynen  weg. 

30.  Daer  is  geene  wyshcyd , dacr  is 
geene  voorzigtigbeyd , dacr  is  geen  raed 
tegen  den  Heerc. 

31.  Hctpecrd  wordt  bercyd  tegen  den 
dag  des  slryds  : maer  den  Heer  geeft  de 
zaligheyd. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Den  lof  van  eenen  goeden  mem.  Een  jongman 
by  synen  weg.  Van  de  xoihcyd  die  in  hclherl 
der  Jongens  ligt.  Hoe  dat  men  de  wysheyd 
acnbooren  zal,  etc. 

1.  Deler  is  een  goeden  naem  dan  veel 
rykdommen  : boven  zilver  en  goud  is 
cene  goede  gratie. 

2.  Dc  ryken  en  de  armen  zyn  malkan- 
der te  gemoet  gekomen  : den  lieer  heelt 
hen  bcyde  geschapen. 

3.  Een  voorzienig  mensch  ziet  het 
kwaed,  en  hy  verbergt  zich  : den  onnoo- 
zelcn  is  doorgcgacu , en  werd  bescha- 
digd. 

4.  Het  eyndc  van  de  zedigheyd  is  dc 
vrecze  des  Hecrcn , rykdommen  , en 
glorie , en  leven. 

3.  Wapenen  en  zweerden  zyn  in  den 
w eg  des  verkeerden  : maer  den  behoeder 
zyncr  ziele  mackt  zich  verre  daervau. 

6.  Het  is  een  gemcyn  zegwoord : Gclyk 
zich  een  jongman  gewent,  zou  gael  liy 
daer  niet  van  af,  wanneer  hy  oud  wordt. 

7.  Deu  ryken  gebiedt  den  armen  : en 
wie  üullcenl , die  is  een  dicnacr  desgc- 
ucu  die  leent. 

8.  Die  booslieden  zaeyt,  zal  kwade 
dingen  limoen . en  inclilc  roede  zyncr 
gramschap  zal  liy  te  niet  worden. 
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9.  Die  genegen  is  tol  bermhertigheyd, 
i«l  gebenedyd  worden  : want  van  zyne 
brooden  heeft  hy  den  armen  gegeven. 
Victorie  en  eer  zal  hy  vcrkrygen  die 
gaven  geeft  : maer  hy  neemt  weg  de 
ziel  dergeae  die  ze  ontvangen. 

10.  Dryft  uyt  den  spotter  en  met  hem 
zal  de  kyvagie  uylgaen , en  twistige  za- 
ken en  spytig  verwyt  zullen  ophouden. 

11.  Wie  des  herten  zuyvorheyd  be- 
mint, die  zal  om  de  gratie  zyner  lippen 
den  koning  te  vriende  hebben. 

12.  De  oogen  des  Ilceren  bewaren  de 
kennisse  : en  de  woorden  van  den  boo- 
zen  worden  omgeworpen. 

1 3.  Den  tragen  zegt : Daer  is  een  leeuw 
inden  weg,  in  het  midden  der  straten 
mogt  ik  gedood  worden. 

14.  Eenc  diepe  gracht  is  den  mond 
van  cene  vreemde  vrouwe  : op  dcnwel- 
ken  den  lieer  gram  is,  die  zal  daerin  val- 
len. 

13.  De  zolheyd  is  gebonden  in  eens 
kinds  hert , en  de  roede  der  kastydinge 
zal  die  aytdryven. 

16.  Wie  eenen  armen  bedriegelyk  on- 
regt  doet,  om  zync  rykdotnmen  te  ver- 
meerderen , die  zal  bet  zelf  ook  eenen 
ry keren  geven , en  gebrek  hebben. 

17.  Myn  zoon,  ncygt  uwe  oor,  en  hoort 
de  woorden  der  wyzen  : en  neemt  ter 
herte  myne  leeringe. 

18.  Die  u schoon  tyn  zal : als  gy  die 
zult  gehouden  hebben  in  uwen  buyk , 
en  zy  zal  overvloeden  in  uwe  lippen  : 

19.  Opdat  in  den  Heere  uw  betrou- 
wen zy , daerom  heb  ik  ze  u heden  ge- 
toond. 

20.  Ziet  ik  heb  ze  u in  dry  manieren 
beschreven,  in  de  gedachten , en  weten- 
heyd  : 

21 . Om  dat  ik  u zoude  toonen  de  vas- 
tigheyd,  en  de  uytsprakcn  der  waerheyd , 
dat  gy  zoudt  uyt  deze  antwoorden  den- 
genen die  u gezonden  hebben. 

22.  Doet  geen  geweld  den  armen,  om 
dat  hy  arm  is  : noch  verdrukt  den  be- 
hoeftigen  in  de  poorte  : 

23.  Want  den  Heer  zal  zyne  zaek  oor- 
declen , en  hy  zal  ze  doorsteken , die 
zync  ziel  doorstoken  hebben. 

24.  Wilt  geen  vriend  zyn  van  eenen 
grammoedigen  man , noch  wandelt  met 
eenen  razenden  man. 

23.  Dat  gy  by  aventure  zyne  paden 
niet  leert,  en  uwer  ziele  verergeringe 
neemt. 


26.  Wilt  niet  zyn  met  degene  die 
hunne  banden  verknoopen , en  die  zich 
zelven  stellen  tot  borgen  voor  schul- 
den : 

27.  Want  is  het  dat  gy  niet  hebt  waer- 
mede  dat  gy  het  betalen  moogt,  wat 
noodzake  is  het  dat  hy  een  deksel  neme 
uyt  uwe  slacpkamer? 

28.  Gaet  niet  over  de  oude  palen , die 
uwe  vaders  gesteld  hebben. 

29.  Hebt  gy  eenen  man  gezien  fasch 
in  zyn  werk?  die  zal  voor  koningen  staen, 
en  hy  zal  voor  de  onedelen  niet  zyn. 


HET  XX11I.  KAPITTEL. 

Hoe  slat  men  met  printen  zei  eten.  Hoe  men  een 
kim!  kaslyilcn  zal.  Hoe  dat  men  wysheyd  zoe- 
ken, en  de  zondaer»  schouwen  zal.  Hoe  men 
ouden  ecren , en  dronkenschap  en  oneerlyke 
vrouwen  schouwen  zal. 

1 . Als  gy  zit  om  te  eten  met  eenen 
prins,  zooacnmerkt  neerstiglyk  wat  daer 
voor  u gesteld  is  : 

2.  En  stelt  een  mes  in  uwe  keel , is 
het  nogtans  alzoo  dat  gy  uwe  ziel  in  uwe 
magt  hebt, 

3.  Begeert  van  zyne  spyzen  niet,  daer 
het  brood  der  logen  in  is. 

4.  Wilt  niet  arbeyden  om  ryk  lc  wor- 
den : inaer  stelt  uwen  verstande  eene 
mate. 

3.  Heft  uwe  oogen  niet  op  tot  de  ryk- 
domnien , die  gy  niet  hebben  moogt  : 
want  zy  zullen  voor  zich  zelven  vleuge- 
len maken  gelyk  des  arends , en  zullen 
vliegen  in  den  hemel. 

6.  Eet  niet  met  eenen  nydigen  mensch : 
en  begeert  van  zyne  spyzen  niet  : 

7.  Want  op  de  maniereeens  waerzeg- 
gers  en  guychelaers,  oordeelt  hy  dat  hy 
niet  weet.  Eet  en  drinkt,  zal  hy  u zeg- 
gen : en  zyn  hert  is  met  u niet. 

8.  De  spyzen  die  gy  geëten  hebt,  zult 
gy  weder  uytwerpen  : en  uwe  schoone 
woorden  zult  gy  verliezen. 

9.  In  de  ooren  der  onwyzen  spreekt 
niet : want  zy  zullen  de  lecring  uwer 
uytsprake  versmaden. 

10.  Baekt  de  palen  der  kleyne  kinde- 
ren niet  : en  in  den  akker  der  weezen 
gaet  niet  : 

11.  Want  hun  naesten  is  sterk  : en  hy 
zal  tegen  u oordcelen  hunne  zaek. 

1 2.  l.aet  uw  hert  lot  de  leeringe  ingaen : 
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en  uwe  ooren  tot  de  woorden  der  weten- 
hcyd. 

13.  Wilt  den  kinde  de  kastydingc  niet 
onttrekken  : want  is  het  dat  gy  het  met 
de  roede  slaet,  het  zal  niet  sterven: 

14. Gy  zult  hem  met  de  roede slaen : en 
xyne  ziel  zult  gy  van  der  helle  verlossen. 

IK.  Myn  zoon,  is  het  dat  uwen  moed 
wysis,  zoozal  myn  herlblydezyn  melu: 

10.  En  myne  nieren  zullen  zich' ver- 
heugen , als  uwe  lippen  zullen  opregte 
dingen  gesproken  hebben. 

17.  Laetuwhert  de  zondaers  niet  vol- 
gen : inaer  weest  inde  vreeze  des  lleeren 
dagelyks  : 

18.  Want  gyzull  hoop  hebben  in  het 
uyterstc,en  uw  verwachten  zal  niet  weg- 
genomen worden. 

19.  Hoort,  myn  zoon,  en  zyt  wys  : en 
schikt  uw  hert  in  den  weg. 

£0.  Wilt  niet  zyn  in  de  maeltyden 
der  dronknerds,  noch  in  de  brasscryen 
dergene  die  vleesch  om  te  eten  zaïnen 
brengen  : 

dl.  Want  die  zich  tot  drinken  stellen, 
en  gelagen  te  voren  geven,  zullen  te 
niet  gaen,  eu  de  slaperny  zal  met  ge- 
scheurde kleederen  gekleed  worden. 

22.  Hoort  uwen  vader  dieu  gewonnen 
heeft  :en  versmaedt  uwe  moeder  uiet  als 
zy  oud  geworden  is. 

2.1.  hoopt  de  waerheyd,  en  wilt  gcene 
wysheyd  verkoopen,eu  leeringe,  en  ver- 
sta ndenisae. 

21.  Den  vader  van  den  regtveerdigen 
verheugt  zich  met  blydschap  : die 
cenen  wyzen  gewonnen  heeft, zal  in  hem 
verblyd  worden. 

21.  Laet  uwen  vader  blyde  zyn,  en 
uwe  moeder,  eu  Jaet  ze  vrolyk  zyn  die 
u gebaerd  heeft . 

20.  Myn  zoon,  geeft  my  uw  hert:  en  laet 
uwe  oogen  myne  wegen  bewaren. 

27.  Want  ccnc  diepe  gracht  is  eene 
gemeyne  vrouw  : en  een  engen  put  is 
eene  vreemde  vrouw. 

28  Zy  legt  lagen  op  den  weg  gelyk 
een  raoordciiaer  . cn  wie  zy  onwys  ziel, 
die  zal  zy  dooden. 

29.  Wie  heeft  wee?  cn  wiens  vader 
heelt  wee?  wie  heeft  kyvagieu  ? wiens 
zyn  de  grachten?  wieus  zyn  de  won- 
den zonder  oorzaken  ? wie  heeft  de 
donkerheyd  der  oogen? 

30.  Zyn  die  niet  dergene  die  in  den 
wyn  woonen,  en  neerstigheyd  doen  om 
kroezen  uyl  te  drinken? 
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i|  31.  Aenziet  den  wyn  niet  als  hy 
gedachtig  ziet , als  zyne  verf  in  bet  glas 
blinkt : by  gaet  zoelelyk  in , 

32.  Maer  ten  eynde  zal  hy  byten  als 
eene  slange,  cn  gelyk  een  basiliscus  zal 
by  zyn  venyn  uytstorten. 

33.  lïwe  oogen  zullen  vreemde  vrou- 
wen zien , en  uw  hert  zal  verkeerde  din- 
gen spreken. 

34.  En  gy  zult  zyn  als  slapende  in  het 
midden  der  zee  , en  als  een  ontslapen 

! stierman,  die  bet  roer  verloren  beeft : 

33.  Eu  gy  zult  zeggen : Zy  hebben 
my  geslagen , en  hel  heeft  my  niet  wee 
gedacn  : zy  hebben  my  getrokken,  en 

I ik  heb  het  niet  gevoeld  : wanneer  zal 
ik  ontwaken,  en  wederom  wyu  vinden? 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Hoe  men  ile  kwaden  niet  volgen  zal  : Hoe  goed 
dal  wysheyd  en  voorzigtighoyd  it  : Hoe  men 
den  regtveerdigen  geene  lagen  leggen  mag  : 
Hoe  men  met  de  allerbooslen  geen  geschil 
nemen  zal. 

I 1.  Volgt  niet  de  kwade  mannen,  noch 
begeert  met  ben  te  zyn  : 

2.  Want  bun  hert  denkt  op  rooveu, 
cn  hunne  lippen  spreken  bedriegelyk- 
beden. 

3.  Met  wysheyd  zal  een  buys  opge- 
timmerd worden,  eu  door  voorzigUg- 
heyd  versterkt. 

4.  Door  geleerdhcyd  zullen  de  kelders 
gevuld  worden  met  allerhande  koste- 
lyken  en  schoonen  rykdoin. 

3.  Een  wys  mao  is  sterk  : en  een  ge- 
loerd man  is  vroom  en  magtig. 

0.  Want  met  geschiklbeyd  wordt  een 
oorlog  acngenonicn : en  zaligheyd  zal 
wezen  daer  vele  raden  zyn. 

7.  Den  dwazen  is  de  wysheyd  hoog, 
in  de  poorte  zal  hy  zynen  mond  niet 
opendoen. 

8.  Die  denkt  kwaed  te  doen,  zal  een 
zot  genoemd  worden. 

9.  Hetgepeyns  vaneenen  zot  is  zonde: 
en  een  achterklapper  is  der  menschen 
afgrysselykhcyd. 

19.  Is  hel  dat  gy  mishoopl  als  gy 
gevallen  zyt  in  den  dag  der  benaeuwd- 
heyd  : zoo  zal  uwe  sterkheyd  geminderd 
worden. 

1 1 . Verlost  degene  die  ter  dood  geleyd 
worden  : cn  die  ter  verderfeuisse  ge- 
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trokken  worden,  wilt  niet  ophouden  te 
verlossen. 

13.  Is  het  dat  gy  zegt  : De  magl  heb 
ik  niet : die  de  herten  binnen  ziet,  hy 
verstaet  dit,  en  den  behouder  uwer 
ziele  is  geen  ding  onbekend,  en  hy  /.al 
den  meusch  loonen  naerzyne  werken. 

13.  Eet,  inyn  zoon,  honig,  want  het  is 
goed, en  honigratcnzccrzoctuwerkeclc  : 

14.  Alzoo  is  ook  de  lecring  der  wys- 
heyd  uwer  ziele  : dewelke  als  gy  zult 
gevonden  hebben,  zoo  zult  gy  in  de  uy- 
tcrslen  hoop  hebben  , en  uwe  hoop  zal 
niet  vergaen. 

13.  Wilt  gcene  lagen  leggen,  en 
zoekt  gcene  ongoddclykhcyd  in  het  huys 
van  den  regtveerdigen,  noch  verwoest 
zync  rust. 

18.  Want  zcvenrnael  zal  een  regtveer- 
digen vallen , en  weder  opstacn  : inaer 
de  ongoddelyken  zullen  vallen  in  het 
kwaed. 

17.  Als  uw  vyand  gevallen  is,  zoo 
verblydl  u niet , en  in  zynen  val  lacl  uw 
hert  niet  verheugen  : 

18.  Dat  den  Heer  dit  by  aventureniet 
zie,  en  bel  hem  misnoegc,  en  dal  hy 
zyne  gramschap  van  hem  neme. 

19.  Wilt  niet  kyven  met  de  aller- 
kwaedsten.  noch  wilt  volgen  de  on- 
goddelyken : 

20.  Want  de  kwaden  hebben  geenc 
hoop  der  toekomende  dingen,  en  het 
lichtval  der  ongoddelyken  zal  uylge- 
blazen  worden. 

SI.  Vreest  den  Deere,  myn  zoon,  en 
den  koning  : en  met  de  achterklappers 
mengt  u niet : 

22.  Want  onvoorzienleyk  zal  hunne 
verderfenisse  opstacn  : en  wie  weet  den 
val  van  hen  beyde? 

25.  Deze  woorden  zyn  ook  tol  den 
wyzcn  : Het  bekennen  van  persoonen 
in  het  oordeel  is  niet  goed. 

24.  Die  den  ongoddelyken  zeggen  : 
Gy  zyl  regtveerdig : die  zullende  volken 
vernialcdyden  , en  de  geslachten  zullen 
die  halen. 

25.  Die  hem  straffen,  zullen  geprezen 
worden  : en  op  hen  zal  de  benedictie 
komen. 

28.  De  lippen  zal  hy  kussen,  die  regie 
woorden  antwoordt. 

27.  Bereydt  buyten  uw  werk,  en  oe- 
fent nccrsliglyk  uwen  akker  : en  dacrna 
timmert  uw  huys. 

28.  Zyt  geen  gcloygc  zonder  zake 


tegen  uwen  nacslen : noch  bedriegt  ie- 
mand zoclelyk  met  uwe  lippen. 

29.  Zegt  niet  : Doe  hy  my  gedaen 
heeft,  zoo  zal  ik  hem  ook  doen  : ik  zal 
cencn  iegelykcn  loonen  naer  zyn  werk. 

50.  Door  den  akker  van  cenen  tragen 
mcnsch  hen  ik  gcgacn , en  door  den 
wyngaerd  van  eenen  zotten  man  : 

51.  En  ziet  de  netelen  hadden  het  al 
vervuld,  en  de  doornen  hadden  zyn  over- 
ste overdekt,  en  den  ongekalkten  muer 
van  slcencn  was  verdorven. 

52.  liet  welk  als  ik  gezien  had  , zoo 
nam  ikhel  terherle:  en  door  een  exempel 
heb  ik  oudrrwyzing  geleerd.  Hoe  lang 
zult  gy  luy  mensch  slapen  : wanneer 
zult  gy  van  uwen  droom opstaen? 

55.  Een  luttel,  zeg  ik,  zult  gy  slapen, 
een  weynigsken  zult  gy  sluymercn  . en 
een  lultclkeu  uwe  handen  te  zanten  leg- 
gen om  te  rusten : 

54.  Eu  uwe  armoede  zal  u komen  als 
een  looper,  en  de  bedclacrschap  als  een 
gewapend  man. 


ÜET  XXV.  KAPITTEL. 

God*  cn  der  koningen  glorie  : Verheft  u niet  : 

vcrwyt  niet  ligtelyk  uwen  vriend,  cn  meer 

nnderc  teeringen. 

1 . Dit  zyn  ook  de  Parabelen  van  Sa- 
lomon  : dewelke  overgezet  hebben  dc 
mannen  van  Ezechias  den  koning  van 
Juda. 

2.  Het  is  Gods  eer  het  woord  te  ver- 
bergen, cn  dc  glorie  der  koningen  is  dc 
reden  te  onderzoeken. 

5.  Den  hemel  boven,  en  de  aerde  be- 
neden, cn  hel  hert  der  koningen  is  on- 
grondelyk. 

4.  Neemt  den  roest  van  het  zilver,  en 
daer  zal  een  allcrzuy  verste  vat  uylkoinen. 

3.  Neemt  de  ongoddclykhcyd  van  des 
konings  aenzigl,  cn  zyn  troon  zal  door 
dc  regtveerdigheyd  gevestigd  worden. 

8.  V ertoon  t u niet  glorieus  voor  den  ko- 
ning,en  in  de  plaels  der  grooten  slael  niet. 

7.  Want  het  is  beter  dat  u gezeyd 
worde  : Klimt  herwaerts  op  ; dan  dat 
gy  vernederd  wordt  voor  den  prins. 

8.  Dal  uwe  oogen  gezien  hebben, 
wilt  dat  niet  ligtelyk  in  het  gekyf 
vóórtbrengen  : opdat  gy  het  narnaels 
niet  zoudt  kunnen  ge  beleren,  alsgy  uwen 
vriend  onteerd  zoudt  hebben. 
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9.  Uweiaektrakleert  meluwen  vriend, 
en  uwe  verholenheyd  openbaert  den 
vreemden  niet : 

10.  Dat  hy  by  aventure  u niet  be- 
spotte als  hy  het  gehoord  heeft,  en  niet 
ophoude  u le  verwyten.  De  gratie  en 
vriendschap  verlossen  : dewelke  be- 
waert  voor  u,  opdat  gy  niet  vcrsmade- 
lyk  wordt. 

11.  Als  gouden  appelen  in  zilveren 
bedden , is  hy  die  een  woord  spreekt  te 
zynen  tyde. 

12.  Als  een  gouden  oorsieraed  encene 
blinkende  peerle,  is  hy  dieeenen  wyzcn 
berispt , en  cene  onderdanige  oor. 

13.  Gelyk  de  koude  van  den  sneeuw  in 
den  dag  des  oogsls,  alzoo  iseen  getrouw 
bode  hem,  die  hem  uylgezonden  heeft, 
zyne  ziel  doet  hy  rusten. 

11.  Wie  veel  belooft  en  niet  houdt,  die 
is  als  ecnc  wolk  en  w ind  zonder  regen. 

13.  Door  verduldigheydzal  een  prins 
verzacht  worden,  en  cene  zachte  tong  zal 
dc  hardigheyd  in  stukken  breken. 

16.  Hebt  gy  honig  gevonden , zoo  eet 
dat  u genoeg  zy,  dat  gy  by  avculureniet 
te  zat  wordcl,  en  braekl  het  weder  uyt. 

17.  Trekt  uwen  voel  af  van  uws  uaes- 
len  huys,  opdat  hy  by  aventure  uws 
vcrzaed  wezcnde,  u niet  bate. 

18.  Als  een  schicht,  en  een  zweerd  , 
en  een  scherpen  pyl , is  een  mcnsch 
die  tegen  zyucii  naeslen  valsche  getuyge- 
ii  is  zegt. 

19.  Als  een  verrotten  tand , en  moe- 
den  voet,  is  hy  die  zich  verlaet  op  eenen 
ongelrouwen  in  den  dag  der  beuaeuwd- 
heden, 

20.  En  verliest  den  mantel  in  den 
dag  der  koude.  Als  edik  in  wcedas- 
sche  is  hy  die  liedekens  zingt  den  boo- 
zen  herle.  Gelyk  dc  motte  den  kleede, 
en  den  worm  den  boute:  alzoo  let  eens 
mans  droelheyd  den  herle. 

21.  Is  hel  dat  uw  vyand  honger  heeft, 
zoo  spysl  hem  : is  het  dal  hy  dorst  heeft, 
zoo  geeft  hem  water  te  drinken  : 

22.  Want  gy  zult  vurige  kolen  ver- 
gaderen op  zyn  hoofd  , en  den  lieer  zal 
hel  u weder  loonen. 

23.  Den  noordenwind  verdryft  de 
regenen,  en  een  droevig  acnzigl  verdryft 
cene  achLcrklappendc  Long. 

24.  liet  is  beter  te  zitten  in  den  hoek 
van  den  liuyze,  dan  melecpc  kyfachtige 
vrouw,  en  in  liet  gcmcyn  huys. 

23.  Écu  goeden  bode  uy  tscuen  verren 
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lande , is  gelyk  als  koud  water  eener 
dorstige  ziele. 

26.  Als  eene  fonteyn  met  den  voet 
geroerd,  en  eene  vervuylde  ader,  is  den 
regtveerdigen  vallende  voor  eenen  on- 
goddelyken. 

27.  Gelyk  hem  die  veel  honigs  eet, 
dal  niet  goed  is  : alzoo  ook  die  een  on- 
derzoeker is  der  majestcyt,  zal  van  de 
glorie  verdrukt  worden. 

28.  Gelyk  eene  opene  stad  en  zonder 
omgang  der  muren,  alzoo  is  een  man 
die  in  het  spreken  zynen  geest  niet 
bedwingen  kan. 


UET  XXVI.  KAPITTEL. 

Vaneetuzots glorie,  vanzyner  zolheydka*tyilm|;: 

van  cene  betiriegelyke  longe,  en  andere  tee- 
rlogen. 

1.  Gelyk  den  sneeuw  in  den  zomer, 
en  de  regenen  in  den  oogst : alzoo  onbe- 
tamelyk  is  den  zot  de  gluric. 

2.  Gelyk  een  vogel  wegvliegende , 
en  eene  mussche  gaende  werwaerts  dat 
hacr  lust  : alzoo  zal  een  vloek  te  ver- 
geefs gesproken, op  iemand  komen. 

3.  Een  gecsel  den  peerde , en  een 
breydcl  den  ezel , en  eene  roede  op  den 
rug  der  onwyzcn. 

4.  Antwoordt  den  zot  niet  nacrzyne 
zotheyd,  dat  gyzyns  gelyken niet  wordt. 

3.  Antwoordt  den  zot  naer  zyne  zol- 
heyd,  dat  hy  zich  zelven  niet  laet  dunken 
dat  hy  wys  is. 

6.  Als  kreupel  van  voeten,  en  boos- 
heyd  drinkende,  is  hy  die  zyne  zaken 
uylregt  door  eenen  zotten  bode. 

7.  Gelyk  te  vergeefs  een  kreupel 
schoone  beenen  heeft : alzoo  onbetame- 
lyk  is  in  der  zotten  mond  eene  parabete. 

8.  Gelyk  die  een  gesteente  op  eenen 
steenhoop  werpt  : alzoo  doet  hy  die 
eenen  onwyzcn  eere  acndoet. 

9.  Gelyk  of  een  doorn  uylspruytte 
in  dc  hand  van  eenen  dronken  mensch: 
alzoo  is  de  parabete  in  den  mond  der 
dwazen. 

10.  Het  vonnis  beslecht  de  zaken  : 
en  die  den  dwazen  doet  zwygen,  ver- 
zacht dc  gramschappen. 

11.  Gelyk  een  hond  die  tot  zyne  uyt- 
brakinge  wederkeert,  alzoo  is  den  on- 
wyzen  die  zyne  dwaeshcyd  wederom 

1 bedryft. 
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12.  Hebt  gy  gezien  eenen  mensch 
die  zich  laet  dunken  dat  hy  wys  is?  aen 
eenen  zot  is  meer  hopens  dan  aen  hem. 

13.  Den  tragen  zegt:  Den  leeuw  is 
in  deu  weg.  en  de  leeuwin  in  de  wegen : 

14.  (iel)  k de  deur  in  bare  herre  ge- 
keerd wordt , alzoo  wentelt  den  tragen 
in  zyn  beddeken. 

13.  Den  tragen  verbergt  zyne  handen 
onder  zyne  okselen , en  het  wordt  bem 
zuer  dal  hy  ze  ten  monde  heft. 

16.  Den  tragen  laet  zich  dunken  dat 
by  wyzer  is  dan  zeven  mannen  die  wyze 
reden  spreken. 

17.  Gelyk  die  eenen  hond  met  de 
ooren  grypt,  alzoo  is  hy  die  onlydzaem 
voorbygaet , en  onderwindt  zich  eens 
anders  kyvagie. 

18.  Gelyk  hy  schadelyk  isdieschichten 
en  spiesen  schiet  ter  dood  : 

19.  Alzoo  is  een  man  die  bedriege- 
lyk  zynen  vriend  hinder  doet : en  als 
hy  bevonden  wordt,  zoo  zegthy  : lk  heb 
het  al  spelende  gedaen. 

20.  Als  er  hout  gebreekt,  zoo  gaet  het 
vuer  uyt : en  als  den  heyiuelyken  twist- 
luaker  weggedaen  wordt,  zoo  houden 
op  de  kyvagien. 

21.  Gelyk  de  kolen  lot  gloeyende 
koieu , en  het  hout  tot  den  vure,  alzoo 
verwekt  een  grammoedig  mensch  ky- 
vagien. 

22.  De  woorden  van  den  oorblazer 
zyn  of  zy  simpel  waren,  en  zy  komen 
tot  het  binnenste  des  buyks. 

23.  Gelyk  of  gy  met  vuyi  zilver  wilt 
versieren  eenen  aerden  pot,  alzoo  zyn  de 
opzwellende  lippen  met  een  boos  hert 
verzacmd. 

24.  llyzyne  lippen  wordt  een  vyand 
bekend,  hoe  wel  hy  in  zyn  hert  bedriege- 
lykheden  overlegt. 

23.  Als  hy  zyne  stemme  vriendclyk 
macht,  gelooft  hem  uiel : want  zeven 
ergheden  zyn  in  zyn  hert. 

26.  Wie  den  bael  bedriegelyk bedekt, 
diens  kwaedheyd  zal  ontdekt  worden  in 
den  raed. 

27.  Die  eenen  kuyl  graeft,  zal  dacrin 
vallen : en  die  eenen  steen  wentelt,  tot 
hum  zal  dien  weder  keuren. 

28.  Eenebedriegelyke  loiige  bemint  de 
waerheyd  niet  : en  een  slibberachtigen 
mond  doet  vallen. 


SALOMONIS. 

HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Beroemt  u niet,  noch  pry«l  u : Openbare  beri,- 
pinge  , hoe  goed  dat  ie  is  : Van  cene  kyfacb- 
tige  vrouw  en  meer  andere  instructien. 

1.  Wilt  u niet  beroemen  van  den 
morgen,  niet  wetende  wat  den  toeko- 
menden dag  voortbrengen  zal. 

2.  Laet  een  andfcr  u pryzen,  en  niet 
uw  moud  : een  vreemden,  en  niet  uwe 
lippen. 

3.  Steen  is  zwaer,  en  zand  is  lastig : 
macr  de  gramschap  van  eenen  dwazen 
is  zwaerder  dan  deze  beyde. 

4.  De  gramschap  heeft  geene  berm» 
hertigheyd,  noch  de  uytberstende  ra- 
zerny  :en  wie  zal  mogen  verdragen  den 
oploop  van  eenen  geest  tot  gramschap 
verwekt? 

8.  Beter  is  eene  openbare  berispinge, 
dan  eene  verborgen  liefde. 

6.  Beter  zyn  de  wonden  van  eenen  die 
liefheeft,  dan  bedriegelyke  kussingen 
desgenen  die  haet. 

7.  Eene  verzade  ziel  zal  honigraten 
vertreden  : en  eene  hongerige  ziel  zal 
ook  biltere  dingen  voor  zoet  innemen. 

8.  Gelyk  een  vogel  overvliegende  van 
zynen  nest , alzoo  is  een  man  die  zyne 
plaels  verlaet. 

9.  Van  de  zalve  en  verscheyden  reu- 
ken verheugt  het  hert  : en  door  goede 
raden  eens  vriends  wordt  de  ziel  ver- 
zoet. 

10.  Uwen  vriend  en  nws  vaders  vriend 
veriaet  niet : en  in  uws  broeders  huys 
gaet  niet  op  den  dag  uws  lydens.  Beter 
is  een  gebucr  naby,  dan  een  broeder 
verre. 

1 1 . Geeft  u neerstiglyk  ter  wysheyd, 
mynzoon,  en  verblydt  myn  hert,  dat  gy 
den  verwytenden  moogt  eene  reden  ant- 
woorden. 

12.  Den  voorzigligen  het  kwaed  ziende 
is  verborgen  geweest : de  kleyne  kinde- 
ren voorbygacnde  hebben  schade  gele- 
den. 

13.  Neemt  zyn  kleed  die  borge  geble- 
ven is  voor  eenen  buyten  man : en  voor 
de  vreemden,  neemt  hem  eenen  pand  af. 

14.  Die  zynen  naesten  gebenedydlmet 
eene  groote  stemme , des  nachts  op- 
staende,  zal  gelyk  wezen  eenen  die  ver- 
maledydt. 

13.  Doordruypende  daken  in  den  dag 
der  koude,  en  eene  kyfachlige  vrouw 
worden  by  een  geleken  : 
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16.  Die  haer  tegenhoudt , is  gelyk  die 
den  wind  houdt,  cn  wilt  dc  olie  met  de 
band  vatten. 

17.  Yzer  wordt  met  yzer  scherp  ge- 
maekt : en  een  mensch  maekt  scherp  het 
aenzigt  van  zyncn  vriend. 

18.  Die  eenen  vygeboom  bewaert,  zal 
zyne  vruchten  eten  : en  die  zyns  Hceren 
bcwaerdcris , zal  geglorificeerd  worden. 

19.  Gelyk  in  het  water  klaerlyk  schy- 
ncn  dc  acnzigtrn  dergenc  die  daerin 
zien  , alzoo  zyn  der  nienschcn  herten 
openbaer  den  voorzigtigen. 

20.  De  helle  en  de  verderfenissé 
worden  nimmermeer  vervuld  : desge- 
lyks  zyn  des  menschen  oogcn  ook  onver- 
zadelyk. 

21.  Gelyk  het  zilver  geproafd  wordt 
inden  smeltoven,  cn  goud  in  het  for- 
neys  : alzoo  wordt  een  mensch  geproefd 
door  den  mond  des  pryzers.  liet  hert 
van  den  boozcn  zoekt  kwadedingemmaer 
een  regt  hert  zoekt  wetenheyd. 

22.  Al  ware  hel  dal  gy  renen  zot  stiet  in 
den  mortier  gelyk  vochtige  gerste  , met 
ccnen  stamper  daerop  stootende . zoo  zal 
zyne  zotheyd  van  hem  niet  genomen 
worden. 

23.  Bekent  neersliglyk  het  aenzigt 
van  uwe  beesten,  en  aenmerkt  uwe  kud- 
den : 

24.  Want  gy  zolt  eeuwiglyk  de  magt 
niet  hebben  : macr  dc  kroon  zal  gegeven 
worden  van  geslachte  tot  geslachte. 

28.  De  beemden  zyn  open,  en  het 
roeyende  kruyd  wordt  vertoond , en  het 
ooy  is  vergaderd  van  de  bergen. 

2(1.  De  lammeren  zyn  om  u te  klee- 
den  : cn  de  jonge  bokskens  tot  den  prys 
van  den  akker. 

27.  Laet  u genoeg  wezen  der  gcyten- 
rnelk  tot  uwe  spyzcn  , en  tot  den  nood- 
druft uws  huys  : cn  voor  uwer  dicnsl- 
vrouwen  kost. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Van  de  vlugt  des  onftoddelyken,  cn  itaudvastig- 
heyd  des  rcglvccrdifjcn , om  dc  zonden  des 
lands  zyn  er  vele  prinsen,  beter  is  een  armen 
dan  een  ryken,  zalig  is  hy  die  altyd  vreest,  een 
ongoddelyk  prins  is  als  een  leenw,  etc. 

1.  Den  ongoddelyken  vliedt  als  hem 
niemand  vervolgt : maer  den  regtvecrdi- 
gen  zal  als  een  leeuw  bclrouweudc  zon- 
der vervaerdlieyd  zyn.  j 


| 2.  Om  des  lands  zonde  zullen  er  vele 

! prinsen  in  het  land  zyn  : en  om  des 
i menschen  wysheyd  en  kennissc  van  hel- 
gene  dal  men  zegt , zal  het  leven  van  den 
vorst  verlengd  worden. 

3.  Een  arm  man  bednegelyk  ouregt 
doende  den  armen , is  gelyk  eenen  krach- 
tigen  slagregen , waerdoor  den  duren 
tyd  komt. 

4.  Die  de  wet  verlaten,  pryzen  den  on- 
.goddeiyken : die  ze  bewaren,  worden  ont- 
stoken tegen  hern. 

3.  Kwade  mannen  denken  op  bel  oor- 
deel niet : maer  die  den  Heer  zoeken , 
acnmerkcn  alle  dingen. 

G.  Deler  is  een  armen  wandelende  in 
zyne  simpelhcyd,  dan  een  ryken  iu  ver- 
keerde wegen. 

7.  Zoo  wie  de  wet  bewaert,  is  een  wys 
zoon  : maer  wie  brassers  voedt  die  be- 
schaemt  zyiieu  vader. 

8.  Wie  rykdommen  vergadert  met 
woekeryen  en  door  overzet  tinge , die 
vergadert  ze  voor  den  milden  lot  der 
armen  prol'yte. 

9.  Die  zyne  ooren  afkeert  dat  hy  de 
wet  niet  hoore,  diens  gebed  zal  afgrysse- 
lyk  wezen. 

10.  Wie  de  rcglvcerdigen  bedriegt  in 
eenen  kwaden  weg , die  zal  iu  zyne  ver- 
derfenisse  vallen  : en  dc  siiupelcu  zullen 
zyncii  goede  bezitten. 

1 1 . Een  ryk  man  laet  zich  dunken  dat 
hy  wys  is  : maer  een  voorzigtig  arm 
mensch  zal  dien  onderzoeken. 

12.  In  het  verheugen  der  regtveerdi- 
gen is  veel  glorie  : als  dc  ongoddelyken 
regeren,  zoo  vallen  de  menschen. 

13.  Wie  zyne  groote  misdaden  ver- 
bergt , die  zal  uit*  voorspoedig  zyn  : 
macr  die  ze  belydt,  en  laet,  zal  berm- 
hertigheyd  verkrygen. 

14.  Zatigisden  man  die  altyd  bevreesd 
is  : maer  die  hard  van  herle  is  zal  geheel 
in  het  kwaed  vallen. 

13.  Een  brieschenden  leeuw,  en  een 
hongerigeu  beer,  is  een  prins  over  een 
arm  volk. 

10.  Een  vorst  die  zonder  verstand  is, 
zal  er  velen  verdrukken  door  valsche 
versieringc  : maer  wie  gierigheyd  haet , 
diens  dagen  zullen  lang  worden. 

17.  Den  mensch  die  met  valschelyke 
lastering!'  vervolgt  ccner  ziele  bloed  , al 
is  bet  dat  hy  vliedt  tot  den  poef  toe.  nie- 
mand wederhoudl  hem. 

18.  Die  simpelyk  wandelt,  zal  zalig 


704 


MOVERBIA  SALOMONIS. 


worden  : die  verkeerde  wegen  wandelt , 
zal  eens  te  hoop  vallen. 

19.  Wiezyn  land  bouwt,  die  zal  met 
brooden  verzaed  worden  : maer  wie  le- 
riigheyd  volgt,  die  zal  met  armoede  ver- 
vuld worden. 

20.  Ken  getrouw  man  zal  zeer  gepre- 
zen worden  : maer  wie  zich  haest  om 
ryk  te  worden,  die  zal  niet  onnoozei 
wezen. 

21.  Wie  in  het  oordeel  iemands  per- 
soon kent , dien  doet  niet  wel  : dezen 
verlaet  ook  om  eenen  beet  broods  de 
waerheyd. 

22.  Den  man,  die  zich  haest  om  ryk  te 
worden  , en  den  anderen  benydt , die 
weet  niet  dat  hem  de  armoede  overkomen 
zal. 

23.  Die  eenen  man  straft , zal  namaels 
meergratieby  hem  vinden  dan  dengenen 
die  door  smeckingc  der  tongen  be- 
driegt. 

24.  Die  iels  heymelyk  ontneemt  zynen 
vader  en  zyner  moeder  : en  zegt  dat  dal 
geen  zonde  is,  die  is  een  medegezel 
cens  doodslagers. 

2b.  Wie  zich  zclven  beroemt  en  breed 
maekt , die  verwekt  kyvagien  : maer  die 
in  den  Heere  hoopt , zal  genezen  worden. 

26.  Wie  zich  op  zyn  hert  betrouwt, 
die  is  zot : maer  wie  wyssclyk  wandelt, 
die  zal  behouden  worden. 

27.  Die  den  armen  geeft,  zal  geen  ge- 
brek hebben  : wie  den  biddenden  ver- 
smaedt  die  zal  armoede  lyden. 

28. Alsde  ongoddely  ken  opstaen  zullen, 
zoo  zullen  zich  de  mcnscheu  verbergen  : 
als  die  vergaen  zullen  zyn,  dan  zullen  de 
reglveerdigen  vermenigvuldigd  worden. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Y*n  ci*nen  versmaller,  van  oenen  re(jlveerdi{^*n 
koning,  ecuen  geveynsden  en  smeekenden 
vriend,  van  dc  mcuiglc  der  ongoddelyken. 

1.  Een  man,  die  met  harden  nekke 
versmaedt  dengenen  die  hem  straft,  dien 
zal  eenc  haeslige  verderfeoisse  overkó- 
men : en  dc  gezondheyd  zal  hem  niet 
volgen. 

2.  In  het  vermenigvuldigen  derregt- 
veerdigen  zal  hel  gemcync  volk  zich 
vcrblyden:alsde  ongoddely  ken  de  becr- 
schappy  aennemen , dan  zal  het  volk 

uchlcn. 


3.  Een  man  die  wysbeyd  bemindt 
verblydt  zynen  vader : maer  die  hoeren 
voedt,  zal  zyn  goed  verkwisten. 

4.  Een  reglveerdig  koning  zal  het  land 
oprcglen : een  gierig  man  zal  het  verder- 
ven. 

3.  Een  mensch,  die  met  smeekende  en 
geveynsde  woorden  zynen  vriend  aen- 
spreekt,  spreydt  een  net  zynen  voe- 
len. 

6.  Den  ongoddelyken  man  zonde 
doende  zal  eenen  strik  omvangen  : en 
den  reglveerdigen  zul  hel  loven  en  blyde 
zyn. 

7.  Den  reglveerdigen  kent  dc  zake  der 
armen  : den  ongoddelyken  kent  de  wc- 
tenheyd  niet. 

8.  Kwaed  doende  menschen  verderven 
de  stad  : maer  de  wyzen  keeren  de  ra- 
zende gramschap  af. 

9.  Een  wys  man , is  het  dat  hy  met 
eenen  zot  twistig  ky veilde  is , hel  zy  of 
hy  zich  stoort,  of  dal  hy  lacht,  hy  zal 
gcene  rust  vinden. 

10.  De  bloedgierige  mannen  haten  den 
simpelcu:  maer  de  reglveerdigen  zoeken 
zync  ziel. 

1 1 . Zynen  geheelen  geest  stort  ecu 
zot  uyt : maer  een  wys  man  stelt  dien 
uyl,  en  bewacrl  hem  lot  namaels. 

12.  Een  prins  die  geerne  hoort  lo- 
genlalen,  heeft  alle  zync  dienaers  on- 
goddely k. 

13.  Een  armen  en  zyn  schuldhccr 
hebben  malkander  ontmoet:  hun  bcydcr 
verlichter  is  den  Heer. 

14.  Een  koning,  die  in  de  waerheyd 
den  armen  regt  oordeel  doet,  diens  troon 
zal  in  der  eeuw  igheyd  gevestigd  worden. 

13.  Dc  roede  en  de  slrafliuge  geelt 
wysbeyd  : maer  een  kind  dat  men  zynen 
wil  lael  gebruyken,  beschaeml  zyue 
moeder. 

16.  In  het  vermenigvuldigen  der  on- 
gnddclykcu  zullen  de  boosheden  verme- 
nigvuldigd worden : en  de  reglveerdigen 
zullen  hunne  ncdcrvalliugen  zien. 

17.  Onderwyst  uwen  zoon,  en  hy  zal  u 
vermaken,  en  uw  er  ziele  vreugden  geven. 

18.  Als  dc  profetie  vergaet,  zoo  zal 
hel  volk  verslroojd  worden:  maer  wie  de 
wel  bcwacrt,  die  is  zalig. 

19.  Een  knecht  mag  met  geene  woor- 
den geleerd  worden  : want  hy  vcrslaet 
wel  dat  gy  zegt,  en  hy  versmaedt  te  ant- 
woorden. 

20.  licbl  gy  eenen  man  gezien  liaeslig 
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om  te  spreken?  zotheyd  is  meer  te  hopen, 
dan  zyne  beternisse. 

21.  Die  zynen  knecht  van  jongs  lek- 
kerlyk opvoedt,  zal  hem  namacls  wcdcr- 
spannig  gevoelen. 

22.  Een  grammoedig  man  verwekt 
kyvagien  : en  die  zeer  genegen  is  tot 
stoornisse , zal  ook  om  te  zondigen  meer 
genegen  zyn. 

' 23.  Den  hooveerdigen  volgt  vernede- 
ringe : en  den  ootmoedigen  van  geest  zal 
de  glorie  ontvangen. 

24.  Wie  met  eenen  dief  deylt,  die 
liaelzyneziehhy  hoortdenbezweerende, 
Cn  hy  geeft  het  niet  te  kennen. 

23.  Die  den  mensch  vreest  zal  haes- 
telyk  vallen  : die  in  den  Hcerc  hoopt,  zal 
opgeheven  worden. 

26.  Vele  zoeken  des  prinsen  acnzigt : 
cn  van  den  Hcere  komt  het  oordeel  van 
eenen  iegelyken  byzondcr. 

27.  De  regtveerdigen  veryzen  den 
ongoddelyken  man : en  de  ongoddelykcn 
veryzen  degene  die  in  den  regten  weg 
zyn.  Den  zoon  die  het  woord  bewaert 
zal  buyten  de  verderfenisse  zyn. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Ken  menxch  Gotl  naderende  acht  zich  lelvcn  zot, 
Gods  werken  zyn  onl>cgry|>elyk  , Gods  woord 
is  vu  rij.  Dat  een  knecht  hy  zynen  meester  niet 
te  beschuldigen  is , cenige  hooze  geslachten  , 
twee  des  echels  dochters.  Dry  onvcrzadclykc 
dingen,  dry  lastige,  etc. 

1 . Dit  zyn  de  woorden  des  vergaders, 
des  uylbrakers  zoon.  Het  visioen  het- 
welk gesproken  heeft  den  man  met  den 
welken  God  is,  en  die  versterkt  zyndc, 
als  God  met  hem  woonde,  gezeyd  heeft : 

2.  Ik  ben  den  allerzotste»  der  mannen, 
cn  de  wysheyd  der  mcnschcn  is  met  my 
niet. 

3.  Ik  heb  geene  wysheyd  geleerd,  cn 
ik  ken  de  wetenheyd  der  heyligcn  niet. 

4.  Wie  iser  opgeklommen  ten  hemel, 
en  dacraf  gedaeld?  Wie  heeft  den  wind 
in  zyne  handen  gehouden?  Wie  heeft  de 
wateren  te  zamen  gebonden  als  in  een 
kleed?  Wie  heeft  opgewekt  alle  de  hoe- 
ken der  aerde?  Welk  is  zyn  naem , en 
welk  iszyns  zoons  naem,  is  het  datgy  het 
weet? 

3.  Elk  vurig  woord  Gods  is  een 
sehilil  dengenen  die  in  hem  hopen  : 
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6.  Doet  niet  toe  tot  zyne  woorden , 
datgy  niet  gestraft  wordet,  en  logenach- 
lig  gevonden. 

7.  Twee  dingen  heb  ik  u gebeden, 
wcygcrt  my  die  niet  eer  ik  sterf. 

8.  Ydelheyd  en  logentalen  maekt  verre 
van  my.  Armoede  en  rykdom  geeft  my 
niet:  maer  geeft  my  alleen  mynen  nood- 
druft. 

9.  Dat  ik  by  adventure  vcrzaed  zynde 
niet  getrokken  worde  om  te  loochenen, 
en  zpggen  zoude:  Wie  is  den  Heer?  of 
dat  ik  van  gcbrekkclykhcyd  niet  ge- 
dwongen worde  om  te  stelen , en  den 
naem  myns  Gods  te  verzweren. 

10.  Beschuldigt  den  knecht  niet  by 
zynen  lieer,  dat  hy  by  aventure  u niet 
vermaledyde , en  dat  gy  nedervalt. 

11.  Daer  is  een  geslacht  dat  zynen  va- 
der vermaledydt , cn  zyne  moeder  niet 
gebenedydt. 

12.  Daer  is  een  geslacht  dat  zich  zel- 
ven  lact  dunken  dat  het  zuyver  is,  en 
nogtans  is  het  niet  gcwasschcn  van  zyne 
vuyligheyd. 

13.  Daer  is  een  geslacht,  wiens  oogen 
hoog  zyn,  en  wiens  oogschelen  hoog 
opdragende  zyn. 

1 4.  Daer  is  een  geslacht  dat  zweerden 
heeft  voor  tanden,  en  het  knaeuwt  met 
zyne  baktanden , om  dat  het  eten  zoude 
de  gebreklydendeder  aerde,  cn  de  armen 
uyt  de  lieden. 

13.  Den  echel  heeft  twee  dochters, 
zeggende  : Brengt  herwacrts , brengt 
herwaerts.  Dry  dingen  zyn  onverzadelyk, 
en  het  vierde  dat  nimmermeer  zegt : Het 
is  genoeg. 

16.  De  helle , en,  der  vrouwen  buyk, 
en  de  aerde,  die  niet  verzacd  wordt  van 
water : maer  het  vuer  zegt  nimmermeer : 
Het  is  genoeg. 

17.  Eenc  oog  die  den  vader  bespot, 
en  die  zyns  moeders  baring  versmaedt , 
moeten  de  raven  der  beken  uytpik- 
ken , en  de  jongen  des  arends  moeten 
die  eten. 

18.  Dry  dingen  zyn  my  zwacr,  en  het 
vierde  ken  ik  met  allen  niet : 

19.  Den  weg  des  arends  in  den  hemel, 
der  slangen  wegopden  steen,  eensschips 
weg  in  het  midden  der  zee , en  eens  mans 
weg  in  zyne  jongheyd. 

20.  Zulk  is  het  leven  van  eene  vrouw 
die  eene  overspeelster  is,  die  cel,  cn 
haren  mond  vagende,  zegt : Ik  heb  geen 
kwaed  gedaen. 
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21.  Door  dry  dingen  wordt  een  land  I 
beroerd,  en  het  vierde  kan  het  niet  ver-  ! 
dragen  : 

22.  Door  eenen  knecht  als  hy  regeert : 
door  eenen  zot  als  hy  van  spyzc  te  zat 
wordt: 

25.  Door  eene  booze  vrouw  als  die 
ten  huwelyk  genomen  is  : en  door  eene 
dicnslvrouw, als  zy  harer  mecstersse  erf- 
gename is  geworden. 

24.  Vier  dingen  zyn  de  minsten  der 
aerdc, en  dezelve  zynwyzer  dan  de  wyzcn: 

25.  De  mieren,  een onmagtigvolk,  die 
zich  zelven  in  den  oogst  spyze  bereydt : 

26.  Een  haesken  , een  onsterk  volk , 
dieindesleenrolsezynerustplaels  maekt: 

27.  De  springhanen  hebben  geeuen 
koning,  en  zy  gaen  allegader  by  hunne 
schare  : 

28.  Eene  spinne  behelpt  zich  met  de 
handen,  enzy  woont  inder  koningen  huy- 
zen. 

29.  Dry  dingen  zyn  er  die  wel  gaen, 
en  het  vierde,  dat  gact  gcliikkiglyk  : 

30.  Den  leeuw,  den  allersterksten  der 

beesten,  zal  zich  van  niemands  ontmoe- 
ten vervaren : * 

51.  Een  haen  met  opgeschorte  lende- 
nen : en  een  ram:  daer  is  geen  koning 
die  hem  wederstaen  mag. 

52.  Daer  is  die  zot  geschenen  heeft , 
na  dat  hy  om  hoog  verheven  is  : want 
had  hy  het  vcrslaen , zoo  zoude  hy  zync 
hand  op  zynen  mond  geleyd  hebben.  , 

53.  Ataer  wie  de  borsten  slcrkelyk 
drukt  om  melk  dacruyl  te  trekken,  die 
drukt  daer  boter  uyt:  en  wie  zeer  krach- 
telyk  uytsnuyt,  die  trekt  bloed  uyt  : 
en  die  gramschappen  verwekt , brengt 
twisten  voort. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Uy  vermacnt  dat  gy  deo  vrouwen  uwen  «hal 
niet  geeft,  noch  den  koningen  wyn,  maer  den 
droevigen.  Doet  uwen  mond  den  stommen  open. 
Den  lof  en  eere  van  eene  sterke  vrouw.  Dat 
sehoonheyd  ceue  hcdriegelyke  gratie  is. 

1.  Dit  zyn  de  woorden  Lamuëls  des 
konings.  liet  visioen  , waerdoor  hem 
zync  moeder  geleerd  heelt. 

2.  Wat  is  het  myn  beminden , wat  is 
het  toch  tnyns  ligchacius  beminden,  wat 
is  het  gy  beminden  myner  begeerte? 

3.  Geeft  den  vrouwen  uwe  goeden 


niet,  nochuwc  rykdommen  omde  konin- 
gen te  vernielen. 

4.  Wilt  den  koningen,  o Lamuël,wilt 
den  koningen  gcenen  wyn  geven  : want 
daer  blyft  geen  secreet  waer  dronken- 
schap regeert. 

5.  Dat  zy  by  aventure  niet  drinken,  en 
vergetende  oordeelen,  en  veranderen  de 
zake  van  de  kinderen  des  armen. 

6.  Geeft  sterken  drank  den  droevigen, 
en  wyn  dengenen  die  bitter  van  hertczyn: 

7.  Lact  ze  drinken  en  vergeten  hun- 
ner gcbrekkclykheyd , en  dat  zy  huns 
druks  niet  meer  gedenken. 

8.  Doet  uwen  mond  openden  stommen, 
en  den  zaken  van  alle  de  kinderen  die 
voorbygaen  : 

9.  Doet  uwen  mond  open , onder- 
scheydt  dat  regtveerdig  is,  en  doet  regt 
den  gehreklydenden,  en  den  armen. 

10.  Wie  zal  eene  sterke  vrouw  vinden? 
van  verre,  en  van  de  uyterste  palen  is 
haren  prys. 

11.  Haers  mans  hert  heeft  op  haer  be- 
trouwen, en  zy  zal  geene  rooven  behoe- 
ven. 

12.  Zy  zal  hem  wedergeven  goed.  en 
geen  kwaed,  alle  de  dagen  haers  levens. 

13.  Zy  heeft  gezocht  wol  en  vlas,  en 
zy  heeft  gewrocht  door  den  raed  van 
hare  handen. 

14.  Zy  is  geworden  gelyk  een  koop- 
mans  schip,  van  verre  brengende  haer 
brood. 

15.  En  des  nachts  is  zy  opgestaen, 
en  heeft  den  roof  haren  huysgcnolcn 
gegeven,  en  spyze  haren  dienslvrouwen. 

16.  Zy  heeft  eenen  akker  gemerkt , 
en  dien  gekocht : van  de  vrucht  harer 
handen  heeft  zy  eenen  wyngaerd  geplant. 

17.  Zy  heelt  met  vromigheyd  hare  len- 
denen gegord,  en  haren  arm  heeft  zy 
sterk  gemackt. 

18.  Zy  heeft  gcsmackt,  en  gezien  dat 
hare  hanleringc  goed  is  : haer  lichtval 
zal  des  nachts  niet  uytgedaen  worden. 

19.  Zy  heeft  hare  handen  uytgestoken 
tot  sterke  dingen,  en  bare  vingeren  heb- 
ben de  spille  aenveerd. 

20.  Hare  hand  heeft  zy  geopend  den 
ellendige»,  en  hare  palmen  uytgestoken 
lot  dcti  armen. 

21.  Zy  zal  voor  haer  buys  niet  vree- 
zet) van  de  koude  des  sneeuws  : want 
alle  hare  huysgenoten  zyn  gekleed  met 
dubbele  kieederen. 

22.  Een  gestrypt  ldecd  heeft  zy  voor 
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zich  zelve  gcmaekt : fjn  wit  lynwaed  en 
purper  is  hacr  habyt. 

2?.  Edel  is  haer  man  in  de  poorten,  als 
hy  zit  met  de  racdsheeren  des  lands. 

24.  Lynwaed  heeft  zy  geniaekt  en 
verkocht,  en  ecnen  gordel  heeft  zy  den 
Chanancus  geleverd. 

21).  Slerkhcyd  en  schoonheyd  is  haer 
kleed,  en  zy  zal  lagchcn  in  den  uyter- 
slen  dag. 

2ö.  Haren  mond  heeft  zy  der  wysheyd 
opengedaen,  en  de  wet  der  goederticren- 
heyd  is  in  hare  tonge. 

27.  Zy  heeft  acnmerkt  de  paden  haers 
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hnys , en  zy  heeft  haer  brood  niet  ledig 
geëten. 

28.  Hare  kinderen  zyn  opgestaen,  en 
hebben  haer  voor  de  allerzaligste  gepre- 
zen: en  haer  man  heeft  ze  ook  geloofd. 

29.  Vele  dochteren  hebben  rykdoni- 
men  vergaderd  : maer  gy  hebt  ze  al  te 
boven  gegacn. 

30.  Bcdriegelyk  is  de  licfelykheyd,  en 
ydel  is  de  schoonheyd  : eene  vrouw  die 
God  vreest,  zal  geprezen  worden. 

31.  Geeft  haer  van  de  vrucht  harer 
handen : en  laet  hare  werken  in  de  poor- 
ten haer  pryzen. 


ECCLESIASTES. 


In  het  llebreeuwsch  Coueleth,  in  het  Duytsch  den  Predikant. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  alle  dingen  ydel  vyn,  en  dat  deondenoekinu 

van  alle  dingen  op  de  aenle  la. tig  ii  en  ydel,  en 

eene  veria. ting  de*  gee»n. 

1 . Dit  zyn  de  woorden  Kcclesiasles,  des 
zoons  llavid.deskonings  van  Jerusalem. 

2.  Ydelheyd  der  ydelheden  heeft  ge- 
zeyd  Ecclcsiastes : ydelheyd  der  ydelhe- 
den, en  hel  is  al  ydelheyd. 

3.  Wat  heeft  den  mensch  meer  van  al 
zynen  arbeyd,  daer  hy  mede  arbcydt  on- 
der de  zon? 

4.  Het  eene  geslacht  gaet  voorby,  en 
het  andere  geslacht  komt  aen  : maer 
de  aerdc  staet  in  der  eeuwigheyd. 

5.  De  zon  staet  op , en  gaet  onder,  en 
zy  keert  wederom  tot  hare  plaets  : en  al- 
daer  weder  opkomende, 

O.Draeytzy  door  hetzuyden,  en  wordt 
gekeerd  naer  het  noorden  : den  wind  al 
doorloopende  gaet  rondom  , en  komt 
wederom  in  tyne  omkeeringen. 

7.  Alle  vloeden  gaen  de  in  zee,  en  de 
zee  vloeyt  niet  over : tot  de  plaets  daer  de 


vloeden  uytkomen,  keeren  zy  wederom 
dat  zy  wederom  vloeyen  zouden. 

8.  Alle  dingen  zyn  zwaer:dcn  mensch 
kan  die  niet  uytlcggcn  met  woorden.  L)c 
oogc  wordt  niet  verzaed  van  zien,  noch 
de  oore  w ordt  vervuld  van  hooren. 

9.  Wat  is  er  dat  geweest  is?  hetzelve 
dat  wezen  zal.  Wal  is  er  dat  er  gemarkt 
is?  hetzelve  dat  er  gemaekt  zal  worden. 

10.  Daer  is  niets  nieuws  onder  de  zon, 
noch  iemand  kan  zeggen  : Ziet  dat  is 
nieuw  : want  het  is  nu  al  te  voren  ge- 
weest in  de  lyden  die  voor  ons  geweest 
zyn. 

11.  Daer  is  geene  gedenkenisse  der 
voorledene  dingen : noch  ook  der  dingen 
die  namaels  zyn  zullen,  zal  gedenkenisse 
wezen , by  degene  die  wezen  zullen  in 
het  laetste. 

12.  Ik  Ecclesiastes  ben  een  koning 
van  Israël  geweest  in  Jerusalem, 

13.  En  ik  heb  in  mynen  zin  voorge- 
nomen te  zoeken,  en  te  ondervragen  wys- 
selyk  van  alle  dingen  die  onder  de  zon 
geschieden.  Deze  alierkwaedste  bekom- 
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meringe  heeft  God  den  kinderen  der 
menschcn,  gegeven  dat  zy  zich  daerin 
bekommeren  zouden. 

14.  Ik  heb  gezien  alle  de  dingen  die 
onder  de  zon  geschieden  : en  ziet  het  is 
al  ydelhcyd,en  pynelykheyd  des  gecsts. 

15.  De  verkeerden  xyn  kwaed  om  te 
bekeeren  : en  der  zotten  getal  is  zonder 
eynde. 

16.  Ik  heb  in  myn  hert  gesproken , 
zeggende  : Ziet  ik  ben  groot  geworden, 
en  ik  heb  alle  menschcn  te  boven  gegaen 
in  wysheyd,  die  voor  my  geweest  zyn  in 
Jerusalcm  : en  myn  verstand  heeft  vele 
dingen  wysselyk  gemerkt,  en  ik  heb  die 
geleerd. 

17.  En  ik  heb  myn  hert  daertoe  gege- 
ven dat  ik  weten  zoude  voorzigtigheyd 
en  leeringe,  en  ook  de  dolingen,  en  de 
zotheyd : en  ik  heb  bekend  dat  hierin  ook 
arbeyd  was,  en  pynelykheyd  des  geests: 

18.  Om  dat  in  veel  wysheyd  veel 
verbolgenheyd  is  : en  wie  welcnheyd 
vermeerdert,  die  vermeerdert  ook  den 
arbeyd. 


HET  II.  KAPITTEL. 

In  overvloed  igheyd  van  rykilommen , van  ge- 
dichten, en  diergclyken  i«  ydelhcyd  , en  last 
de*  geest*  : en  boven  dezen  nog  meerder  ydel- 
h«*yd  is  er  in  goed  te  vergaderen  voor  eenen 
toekomenden  erfgenaem , die  men  niet  weet 
wie  het  zyn  zal. 

1 . Hierom  heb  ik  gezeyd  in  myn  hert : 
Ik  zal  gaen,  en  overvloediglyk  hanteren 
de  wellustigheden,  en  nemen  myn  plai- 
sier.  En  ik  heb  gezien  dat  dit  ook  ydel- 
heyd  was. 

2.  Het  lagchen  heb  ik  geacht  voor 
dwaling  : en  tol  de  blydschap  heb  ik 
gezeyd  : Wacrom  wordt  gy  bedrogen 
zonder  zake  ? 

3.  Ik  heb  gedacht  in  myn  hert,  myn 
vleesch  af  te  trekken  van  wyn , dat 
ik  myn  hert  zoude  overgeven  ter  wys- 
heyd, en  schouwen  dwaesheyd,  tot  dat  ik 
zien  zoude  wal  den  kinderen  der  men- 
schcn nut  ware  : hetwelk  hun  noodelyk 
gedaen  ware , zoo  lang  als  zy  onder  den 
hemel  leven. 

4.  Ik  heb  myne  werken  groot  gemackt, 
ik  heb  voor  my  huyzen  getimmerd,  en 
wyngaerden  geplant. 

5.  Ik  heb  hoven  en  boomgaerden  ge- 


maekt,  en  die  beplant  met  boomen  van 
allerlcy  nature , 

6.  En  watergroeven  heb  ik  voor  my 
gemackt , dat  ik  vcrverschen  zoude  de 
bosschagie  der  wassende  boomen. 

7.  Ik  heb  bezeten  knechten  en  diensl- 
vrouwen,  en  ik  heb  groole  familie  gehad: 
runderen  ook  , cn  groole  kudden  van 
schapen,  boven  alle  die  voor  my  zyn  ge- 
weest in  Jerusalem  : 

8.  Ik  heb  voor  my  met  hoopen  verga- 
derd zilver  en  goud,  cn  rykdommen  van 
koningen  en  landschappen  : ik  heb  my 
gemaekt  zangers  en  zangeressen,  cn  wel- 
lustigheden van  de  kinderen  der  men- 
schcn , nappen  en  schenkpoltcn  in  den 
dienst  om  wynen  te  schenken  : 

9.  En  ik  heb  in  rykdommen  te  boven 
gegaen  alle  die  voor  my  geweest  zyn  in 
Jerusalcm  : de  wysheyd  is  ook  by  my 
gestadig  gebleven. 

10.  En  al  dat  myne  oogen  begeerden, 
dat  heb  ik  hun  niet  gcweygerd  : noch 
ik  heb  myn  hert  verboden  te  gebruy- 
ken  alle  wellustigheyd,  en  dat  het  zich 
Zoude  vermaken  in  al  hetgene  dat  ik  be- 
reyd  had  : en  dit  heb  ik  voor  myn  deel 
geacht , ware  het  zake  dat  ik  gebruykle 
mynen  arbeyd, 

11.  En  toen  ik  my  gekeerd  had  tot 
alle  de  werken  die  myne  handen  gemaekt 
hadden,  cn  tol  de  arbeyden  in  dewelke 
ik  te  vergeefs  gezweet  had,  zoo  heb  ik 
in  alles  gezien  ydelhcyd  en  pynelykheyd 
des  herten,  en  dat  er  niet  blyft  onder  «Ie 
zon. 

1 2.  Ik  ben  overgegaen  om  te  aenschou- 
wen  de  wysheyd,  en  de  dolingen  cn  de 
d waesheyd  (wat  is,  zeyde ik,  een  mensch, 
dat  hy  zoude  mogen  volgen  den  koning 
zynen  Schepper?) 

13.  En  ik  heb  gezien  dat  de  wysheyd 
te  boven  ging  de  dwaesheyd , zoo  zeer 
als  het  licht  verscheyden  is  van  de  don- 
kerheyd. 

14.  De  oogen  van  den  wyzen  zyn  in 
zyn  hoofd  : een  dwacs  wandelt  in  duys- 
tnrnissen  : en  ik  heb  geleerd  dat  hun 
bcyde  een  sterven  was. 

13.  En  ik  heb  gezeyd  in  myn  hert : 
Is  het  dat  den  zot  cn  ik  eenen  ondergang 
hebben,  wal  bael  het  my  dat  ik  meerder 
neerstigheyd  heb  gedaen  om  de  wysheyd 
te  krygen?  En  als  ik  gesproken  had 
met  myn  hert,  zoo  bemerkte  ik  dat  dit 
ook  ydelheyd  was. 

16.  Want  daer  zal  geene  gedenkenisse 
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weien  van  den  wyzcn , gelyk  noch  van 
den  dwazen  eeuwiglyk  , en  de  toeko- 
mende lyden  zullen  alle  dingen  te  zamen 
door  de  vergetelykhcyd  bedekken  : den 
geleerden  sterft  gelyk  den  ongelecrdcn. 

17.  En  dacroni  heeft  iny  myns  levens 
verdroten,  ziende  dat  alle  dingen  kwaed 
zyn  ouder  de  zon,  en  dat  het  al  ydel- 
hcyd  en  pynclykhcyd  des  gccsts  is. 

18.  Wederom  verdroot  my  alle  rnyne 
neerstigheyd,  wacrdoor  dal  ik  onder  de 
zon  allernecrstiglykstgearbeyd  heb,  die 
eenen  erfgenaem  na  my  hebben  zal, 

19.  Van  denwelken  ik  niet  weet  of  hy 
wysof  zot  zyn  zal, en  hyzal  hccrschappy 
hebben  in  mynearbcyden,  in  dewelke  ik 
gezweet  heb,  en  zorgvuldig  geweest  ben. 
Is  er  ook  iets  zoo  ydel  ? 

20.  Daerom  heb  ik  opgehouden,  en 
myn  hert  heeft  vertegen  voorts  meer  te 
arbeyden  onder  de  zon. 

21.  Want  als  een  ander  arbcydt  in 
wysheyd,  en  lecring,  en  zorgvuldighcyd, 
zoolaelhy  eenen  ledigen  mciiscli hetgeen 
dat  hy  verkregen  heeft : en  dat  is  ook 
ydclheyd,  en  een  groot  kwaed. 

22.  Want  wal  zal  het  eenen  mcnsch  ba- 
ten van  alle  zyucn  arbeyd,  en  kwellinge 
zyiis  gecsls,  daer  hy  onder  de  zon  mede 
gcpynigd  is  geweest? 

25.  Alle  zync  dagen  zyn  vol  pynen  en 
ellendigheden,  en  des  nachts  rust  hy 
nicf  met  zyne  gedachten  : en  is  dit  niet 
ydelbeyd? 

24.  Is  het  dan  niet  beter  eten  en 
drinken  , en  toonen  zyner  ziele  goed 
van  zyne  arbeyden?  en  dit  is  van  de 
hand  Gods. 

2 i.'  Wie  zal  alzoo  brassen,  en  zoo 
overvlocdiglyk  de  wellusten  gebruyken 
als  ik? 

26.  Eenen  goeden  mcnsch  heeft  God  in 
zyn  acnzigt  gegeven  wyshcyd.cn  weten - 
heyd,  en  vrolykheyd:maer  den  zoudacr 
heeft  God  gegeven  pynelykheyd,  en  on- 
nutte zorgvuldighcyd , dat  hy  het  eene 
tot  hetanderedoen  zoude  en  vergaderen, 
en  leveren  dat  dengenen  die  Gode  be- 
haegd  heeft : maer  dal  is  ook  ydclheyd, 
en  eene  ydele  zorgvuldigheyd  des  her- 
ten. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Dal  allo  dingen  komen  en  vergaen  te  zynen  tyde, 

dat  in  deze  vergankclykheyd  niet  is  der  herten 

ruste  : en  ccn  is  der  menschen  en  der  beesten 

dood. 

1.  Alle  dingen  hebben  eenen  tyd , en 
door  zync  spatien  gaen  alle  dingen  voorby 
onderden  hemel. 

2.  Daer  is  ccn  tyd  geboren  te  wor- 
den , en  een  tyd  te  sterven.  Een  tyd  te 
planten , en  een  tyd  uyt  te  trekken  dat 
er  geplant  is. 

5.  Een  tyd  dood  te  slacn,  en  een  tyd 
te  genezen.  Een  tyd  te  verderven  , en 
een  tyd  te  timmeren. 

4.  Een  tyd  te  weenen,  en  ccn  tyd  om 
te  lagchen.  Een  tyd  om  tc  beklagen,  en 
een  tyd  om  te  dansen. 

5.  Een  tyd  om  steenen  te  verstrooyen, 
en  een  tyd  om  te  vergaderen.  Ken  tyd 
om  te  omhelzen,  en  een  tyd  om  verre  te 
zyn  van  omhelzingen. 

6.  Een  tyd  te  verkrygen , en  een  tyd 
te  verliezen.  Een  tyd  te  bewaren,  en  een 
tyd  weg  te  werpen. 

7.  Een  tyd  om  van  ccn  te  snyden , en 
een  tyd  om  aen  een  te  naeyen.  Een  tyd 
te  zwygcn  , en  een  tyd  te  spreken. 

8.  Een  tyd  der  liefde , en  een  tyd  des 
hacts.  Een  tyd  der  oorlogen , en  een  tyd 
des  vredes. 

9.  W at  heeft  een  mensch  meer  van 
zynen  arbeyd  ? 

10.  Ik  heb  gezien  de  pynelykheyd,  die 
God  gegeven  beefy  den  kinderen  der 
menschen  , dat  zy  daerin  zeer  bekom- 
merd zouden  worden. 

1 1.  Alle  dingen  heeft  hy  goed  gcmackt 
te  zynen  lyde,  en  de  wereld  heelt  hy  ge- 
leverd tot  hunne  onderzoeking,  opdat 
den  mcnsch  niet  zoude  vinden  liet  werk, 
dat  God  gewrocht  heeft  van  het  begin- 
sel tol  hel  eyndc  toe. 

12.  En  ik  heb  gekend  dat  er  niets 
beters  is  dan  blyde  zyn , en  wel  doen  in 
zyn  leven. 

13.  Want  alle  mensch,  die  eet  en 
drinkt,  en  ziet  goed  van  zynen  arbeyd  , 
dat  is  Gods  gave. 

14.  Ik  heb  geleerd  dat  alle  de  werken 
die  God  gemaekt  heeft,  gestadig  blyven 
in  der  eeuwigheyd  : wy  mogen  daer  niet 
toe  doen  noch  afnemen , dewelke  God 
gemaekt  heeft  om  dat  hy  ontzien  zoude 
wezen. 

15.  Dal  gemaekt  is  datzelv  blyft 

is 
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altyd  : dedingen  die  namaels  zyn  zullen, 
zyn  nu  ie  voren  geweest  : en  God 
hermaekt  helgene  dat  weggegaen  is. 

1G.  Ik  heb  onder  de  zon  gezien  in 
de  |ilaels  des  oordeels  ongoddcIyMicyd  , 
en  in  de  plaels  der  reglveerdighcyd  on- 
grreglighcyd. 

17.  En  ik  heb  in  myn  hert  gezeyd  : 
Den  reglveerdigen  en  origoddelyken  zal 
God  oordeclen,  en  den  lyd  van  alle  ding 
zal  dan  zyn. 

18.  Ik  heb  gezeyd  in  myn  hert  van 
de  kinderen  der  mcnschcn,  dat  hen  God 
proeven  zoude  , en  loonen  dat  zy  gelyk 
zyn  den  l>eesten. 

19.  Dacrom  is  er  een  sterven  des  men- 
schcn,  en  der  beesten,  en  hun  hcydcr 
conditie  is  gelyk  : gelyk  den  menseh 
sterft,  alzoo  sterven  die  ook  : zy  trekken 
alle  insgelyks  adem,  en  ecu  menseh 
heeft  niet  meer  dan  een  beest  : alle  din- 
gen zyn  der  ydejheyd  onderworpen. 

20.  En  zy  gaen  allegadcr  naer  eene 
placts  : van  aerdczyn  zy  gcmaekC.cn  zy 
keeren  weder  te  zamen  in  de  acfdc. 

21.  Wie  weel  or  den  geest  van  de 
kinderen  van  Adam  opwacrls  trekt , en 
of  den  geest  van  de  beesten  nederwacrts 
daelt? 

22.  En  ik  heb  bevonden  dat  er  niets 
beters  is,  dan  dat  een  menseh  zich  ver- 
blydl  in  zyn  werk,  en  dat  dit  zyn  deel  is. 
W ant  wie  zal  hem  daertoe  brengen  dat 
hy  kenne  de  dingen  die  na  hem  komen 
zullen? 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Oferletffpn;*e  van  mcnigerley  dingen  : dal  rr  niet 
i hoog  m,  i>  het  slat  zyn  officie  veracht  wordt, 
hy  wordt  ook.  veracht. 

1.  Ik  heb  my  gekeerd  lot  andere  din- 
gen, en  ik  heb  gezien  alle  die  daer  on- 
regt  lydcn  onder  de  zon , en  de  tranen 
der  onnoozelen,  die  geenen  trooster  had- 
den : en  dat  zy  hunne  gewcldigheyd  niet 
kunnen  wederstaen.  die  van  alle  men- 
sclicn  hulp  verlaten  zyn. 

2.  En  ik  heb  meer  geprezen  de  doo- 
den  dan  de  levenden  : 

3.  En  ik  heb  nog  zaliger  dan  deze 
beyde  geacht  dengenen  die  nog  niet  ge- 
boren is . noch  gezien  heeft  de  kwade 
dingen  die  onder  de  zou  geschieden. 

4.  Wederom  heb  ik  aengemerkl  den 
arbeyddermenschcn,  en  ik  heb  gemerkt 


dat  dc  behendigheden  benyd  worden 
van  den  nacsten  : en  dacrom  is  daer  ook 
ydelheyd  in,  en  noodclooze  zorge. 

5.  Ken  dwaes  vouwt  zync  handen  te 
zanten,  en  eet  zyn  vlcesch  , zeggende  : 

G.  Beter  is  eene  handvol  met  ruste, 
dan  beyde  de  handen  vol  met  arbeyd,  en 
pynclykheyd  iles  herten. 

7.  Acnmcrkeudc  heb  ik  gevonden  nog 
eene  andere  ydelheyd  ouder  dc  zon  : 

8.  Daer  is  ccuen  , en  hy  heelt  gcenen 
tweeden,  noch  zoon  , noch  broeder  . en 
noglans  houdt  hy  niet  op  van  arbeyden, 
en  zyne  oogen  worden  niet  verzacd 
van  rykdonuncn  : noch  hy  herdenkt, 
zeggende:  Voor  wien  arbeyd  ik,  en  ont- 
trek inyne  ziel  van  goede  dingen?  daer- 
in  is  ook  ydelheyd , en  eene  allcrkwaed- 
sle  pyuelykheyd. 

9.  Dacrom  is  hel  beter  dat  er  twee  te 
zanten  zyn  dan  een  : want  zy  hebben 
gerief  van  tnalkandcrs  gezelschap  : 

10.  Is  hel  dal  den  eenen  valt.  hy  zal 
van  den  anderen  stacnde  gehouden  wor- 
den. Wee  dengenen  die  alleen  is  : want 
als  hy  valt , zoo  beeft  hy  niemand  die 
bem  opheft. 

11.  En  is  het  dat  er  twee  te  zamen 
slapen  , zoo  zullen  zy  van  malkander 
verwarmd  worden  : hoe  zal  een  alleen 
kunnen  wamt  worden  ? 

12.  En  is  het  dal  er  iemand  deo 
eenen  verwint , zon  zullen  iy  twee  hem 
wederstaen  : een  dry  dubbel  zeelken  zal 
niet  liglelyk  breken. 

13.  Beter  is  een  arm  kind  cnwyj, 
dan  een  oud  koning  en  zot,  die  niet 
kan  voorzien  in  toekomende  lytten. 

14.  Dal  uyt  dvn  kerker  en  uyt  de 
ketenen  somlyds  iemand  komt  tot  het 
koiiingryk  : en  dat  een  ander  in  het  ko* 
ningryk  geboren  van  armoede  vergaet. 

13.  Ik  helt  alle  de  levenden  gezien  die 
onder  de  zou  wandelen  met  den  tw  eeden 
jongeling . die  voor  hem  opslaen  zal. 

lü.  Zonder  eytidc  is  hel  getal  des 
volks  van  alle  die  voor  hem  geweest 
zyu  : en  die  namaels  zyn  zullen  , zul- 
len zich  in  hem  niet  veiblyden.  Maer 
dal  is  ook  ydelheyd  en  pynelykheyd  dc) 
geests. 

17.  Bewacrt  uwen  voet  gacndc  in  het 
huys  Gods,  en  komt  by  dal  gy  hoeren 
nioogl.  W anl  veel  beter  is  de  gcltoor- 
zacmlieyd.  dan  der  dwazen  slaglolferan- 
dcit , die  niet  welen  wat  kwaed  dal  zy 
doen. 
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IIF.T  V.  KAPITTEL. 

Dat  men  tegen  Gotl*  voorxienighey<l  nirt  spri  ken 

Itl  : Dat  men  de  beloften  betalen  moet  : En 

teel  legen  de  rvken  en  de  rykdommen. 

1.  Wilt  niet  liglvccrdiglyk  iels  spre- 
ken , noch  lael  uw  herte  rasch  zyn  om 
«ene  reden  uyt  Ie  zeggen  voor  God.  Want 
God  is  in  den  hemel,  en  gy  zyt  op  dc 
«orde  : dacrom  lacl  uwe  woorden  luttel 
i_v  n. 

2.  Na  veel  zorgen  volgen  droomen , 
en  in  veel  woorden  zal  dwaesheyd  ge- 
vonden worden. 

•1.  Hebt  gy  God  iels  beloofd,  vertrekt 
niet  dal  te  betalen  : want  cene  onge- 
trouwe en  zotte  belofte  misnoegt  hem. 
Maer  wat  gy  beloofd  hebt,  dal  hetaclt : 

4.  En  hel  is  veel  beter  niet  tc  beloven, 
dan  na  dc  belofte  bet  beloofde  niet  te 
beulen. 

3.  Geeft  uwen  mond  daerloe  niet 
dat  gy  uw  vlecsch  zoudl  doen  zondi- 
gen : noch  zegt  voor  den  engel  : Daer  is 
geene  voorzienighi  yd  : opdat  God  by 
•venture  gram  zynde  tegen  uwe  woor- 
den, niet  verslrooye  alle  de  werken  uwer 
handen. 

6.  Daer  veel  droomen  zyn  . daer  zyn 
veel  ydclhcden  en  ontallykc  veel  reden  : 
maer  gy  vreest  God. 

7.  Js  het  dal  gy  dc  cllendigcn  ziet  te 
onregt  beliegen,  cngcweldigeoordeclen, 
en  dal  de  rcglveerdigheyd  verkeerd 
wordt  in  hel  landschap , verwondert  u 
niet  van  deze  zake  : want  boven  den 
hougen  is  een  ander  nog  hooger  . en 
hoven  deze  zyn  ook  andere  nog  lioogcr. 

8.  En  daerenboven  is  een  koiiing 
gebod  hebbendo  over  het  gcheelc  land 
dat  hem  dient. 

9.  Een  gierig  mensch  zal  niet  vervuld 
worden  met  gelde  : en  wie  de  rykdom- 
men  licflieclt  , die  zal  dacral  geene 
vrucht  nemen  : dacrom  is  dal  ook  ydel- 
heyd. 

10.  Daer  veel  rykdommen  zyn  , daer 
*yn  cr  ook  velen  die  ze  eten.  En  w at  bael 
het  den  bezitter  anders,  dan  dat  hy  de 
rykdommen  ziet  met  zyneoogen? 

11.  Den  slacp  is  zoet  dengenen  die 
•rbeydt,  hel  zy  of  hy  veel  of  luttel  eet : 
maer  de  zalheyd  des  ryken  laet  hem 
niet  slapen. 

12.  llaer  is  nog  cenc  andere  dc  allcr- 
kwaedtte  krankheyd  , dewelke  ik  ge- 
Mo  heb  onder  de  zon  : rykdommen 


bewaerd  lot  kwade  van  hunnen  heer. 

13.  Want  zy  vergaen  in  eene  aller- 
kwacdstc  pynclykhcyd  : hy  hieft  ccnen 
zoon  gewonnen . denw  eiken  zal  in  zeer 
grnole  armoede  wezen. 

II.  Gelyk  hy  nackt  gekomen  is  oyt 
zyns  moeders  ligchacm , alzoo  zal  hy 
wcdcrkccren,  enhyzal  niet  met  hem  weg 
dragen  van  zynen  arbeyd. 

13.  liet  is  met  allen  eene  ellendige 
krankheyd  : gelvk  hy  gekomen  is.  alzoo 
zal  hy  wederkeeren.  Itairom  wal  baet 
hel  hem  dal  hy  gearbeyd  heeft  in  den 
wind  ? 

Ki.  Alle  dc  dagen  zyns  levens  heeft 
hy  geëlen  in  duisternissen,  en  in  veel 
zorgen,  en  in  katv  vigheyd  en  droefheyd. 

17.  Aldus  heeft  my  dit  goed  gcdachl 
dal  iemand  etc  cn  dnnke,  en  gchruykc 
hlydschap  uyt  zynen  arbeyd  , wacrmede 
hy  gearbeyd  heeft  onder  de  zon  al  zyn 
leven  lang.  dat  hem  God  gegeven  heeft, 
cn  dit  is  zyn  deel. 

18.  En  alle  mensch  dcnwelkrn  God 
gegeven  heeft  rykdommen,  en  goed,  en 
heeft  hem  inagt  gegeven  dat  hy  daeraf 
eten  mag.  en  gebruyke  zyn  deel , en  ver- 
hlv  de  zieh  van  zynen  arbeyd  • dal  it 
Gods  gave. 

19.  Wanlhy  zal  niet  genoeg  gedachtig 
wezen  der  dagen  zyns  levens  ; om  dat 
God  zyn  hert  met  wellusten  bekommert. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

De  ydelhcyd  «lew  gterigen  i'  k*ty  vigheyd,  die  ook 

uict  gihruykcn  durft  lyn  verkregen  goed. 

1 . Daer  is  nog  een  zndcr  kwaed  dal 
ik  gezien  heb  onder  dc  zon . en  dat  is 
immer  zeer  gemeyn  by  de  mensclien  : 

2.  Een  man,  denwelkenGod  rykdoin- 
men  gegeven  heeft,  cn  goed,  en  cerc,  ort 
zyncr  ziele  gcbrcckt  niets  van  al  dal  hy 
begeert  : en  God  heeft  hem  geene  magt 
gegeven  dat  hy  daeraf  ete  , maer  een 
vreemd  mensch  zal  dat  vcrtecrcn,  dat  is 
ydelhcyd . cn  grootc  cllendigheyd. 

3.  Is  het  dat  iemand  wint  honderd 
wettige  kinderen,  en  leeft  veel  jaren,  en 
dat  hy  veel  dagen  des  ouderdoms  heeft, 
cn  zync  ziel  niet  gebruykl  dc  wellusten 
van  haer  goed , en  dal  hy  ook  begrave- 
nissc  derft  : van  dezen  zeg  ik  dal  een 
misgeboren  kind  beter  is  dan  hy. 

4.  Want  te  vergeefs  is  hy  gekomen  , 
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en  hy  gaet  lot  dc  duysternissen,  en  door 
vergclenheyd  zal  zyn  naera  uylgevaegd 
worden. 

3.  Jly  heefl  de  zon  niet  gezien,  noch 
gekend  het  ondcrschcyd  van  goed  en 
kwaed  : 

C.  Ook  al  ware  hel  dal  hy  twee  duy- 
zend  jaren  leefde , en  niet  heeft  hel  goed 
gebruykt  : gacn  alle  dingen  niet  haes- 
lelyk  lot  eene  plaets? 

7.  Alle  den  arbeyd  des  nienschen  is 
in  zynen  mond  : macr  zync  ziel  zal  niet 
vervuld  worden. 

8.  Wal  heeft  den  wyzen  meer  dan  een 
zot?  en  wat  heeft  den  armen  meer,  dan 
dat  hy  derwaerls  gaet,  daer  het  leven  is  ? 

9.  Beter  is  het  te  zien  dat  gy  begeert, 
dan  te  begeeren  dat  gy  niet  weet.  Maer 
dat  is  ook  ydclheyd,  en  eene  vermele- 
lykheyd  des  geesls. 

10.  Die  nog  wezen  zal , diens  naem  is 
nu  genoemd  : en  men  weet  dat  het  een 
mensch  is,  en  dat  hy  niet  vermag  tegen 
ccncn  die  sterker  is  dan  hy  in  het  regt 
stryden. 

11.  Dc  woorden  zyn  zeer  veel , en  zy 
hebben  in  het  onderzoeken  veel  ydel- 
heden. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

iSieminil  weet  wat  goed  en  toekomende  is  : En 
, boe  kostetv k dal  cen  goeden  naem  ijf  : Van 

het  profytder  wyshcyd. 

1.  Wat  noodc  is  het  cenen  mcnsch  te 
onderzoeken  dingen  die  meerder  zyn 
dan  hy  is  , als  hy  niet  weet  wat  hem 
oorbacrlyk  is  in  zyn  leven  in  het  getal 
der  dagen  zyner  pclgrimagie  , en  bin- 
nen den  tyd  die  gelyk  eene  schaduwe 
voorby  gaet?  Of  wie  zoude  hem  mogen 
te  kennen  geven  wat  na  hem  onder  de 
zon  zyn  zal? 

2.  Beter  is  een  goeden  naem  dan 
koslelyke  zalven  : en  den  dag  der  dood, 
dan  den  dag  der  geboorte. 

3.  Beter  is  het  te  gacn  tot  cen  lykhuys, 
dan  lot  liet  hu)s  des  btyden  macltyds: 
want  in  hetgenc  wordt  vermaend  het 
eynde  van  alle  nienschen , en  den  le- 
vende peynst  wat  er  toekomende  is  : 

4.  Beter  is  dc  gramschap  dan  het 
lagchcn  : want  door  de  droefheyd  des 
acnzigls , wordt  het  hert  van  den  mis- 
doende verbeterd. 

3.  Hel  hert  tier  wyzen  is  daer  droef.  [ 


heyd  is,  en  het  hert  der  dwazen  daer 
blydschap  is. 

0.  Hel  is  beter  gestraft  te  worden  van 
eenen  wyzen,  dan  door  het  flatteren  der 
dwazen  bedrogen  Ie  zyn. 

7.  Want  gelyk  het  geluyd  der  bran- 
dende doornen  onder  eenen  pot,  alzoo  is 
het  lagchen  van  eenen  zot:  maer  dat  is 
ook  ydelheyd. 

8.  Logenachtige  beklappinge  ver- 
stoort den  wyzen,  en  zal  dc  kracht  zyns 
herten  bederven. 

9.  Beter  is  bet  eynde  des  gebeds.dan 
het  beginsel.  Beter  is  een  verduldig 
mensch  dan  cen  beroemende. 

10.  Zyl  niet  hacslig  lol  gramschap : 
want  de  gramschap  rust  ia  den  schoot 
van  den  dwazen. 

11.  Zegt  niet : Wat  zake  is  het.  meynt 
gy,  dat  dc  voorleden  eerste  lyden  beter 
geweest  zyn  dan  zy  nu  zyn?  want  zulke 
vragc  is  dwaes. 

I -2.  Profytelykcr  is  de  wyshcyd  niet 
rykdommen,  en  zy  baet  meer  dengeneo 
die  dc  zon  zien. 

13.  Want  gelyk  de  wyshcyd  be- 
schermt , zoo  beschermt  hel  geld  ook. 
Maer  dat  heeft  de  wysheyd  en  gcleerd- 
hejd  meer,  dat  zy  het  leven  geveu  haren 
bezitter. 

11.  Aenmcrkt  de  werken  Gods,  dat 
niemand  kan  beleren  dengenen  dichy 
versinaedt. 

18.  In  den  goeden  dag  zoo  gebruykt 
de  goede  dingen , cn  voor  den  kwaden 
dag  wachtu  te  voren.  Want  gelyk  dezen, 
zoo  heeft  God  dien  ook  gemaekt,  dat 
den  mensch  tegen  hem  geene  regtveer- 
dige  klngten  vitide. 

10.  Deze  dingen  heb  ik  ook  gezien  in 
de  dagen  inyner  ydelheyd  : Den  regt* 
veerdigen  vcrgael  in  zyne  regtvcerclig- 
heyd,  cn  den  ongoddelykcn  leeft  langen 
tyd  in  zync  kwacdheyd. 

17.  Wilt  niet  te  veel  regtveerdig 
wezen  : noch  wcest  wyzcr  dan  liet  van 
noodc  is,  dal  gy  niet  verbaesd  wordt. 

18.  Wilt  niet  zeer  ongoddclyk  doen: 
cn  wilt  niet  dwaes  wezen,  opdat  gy  niet 
sterft  biiytcn  uwen  tyd. 

19.  Het  is  goed  dat  gy  den  reglvccr- 
digen  onderhoudt,  macr  ook  zoo  onttrekt 
uwe  hand  van  dien  niet : want  wie  God 
vreest,  die  vcrzuynit  niets. 

20.  Dc  wysheyd  heeft  den  wyzen  ver- 
sterkt boven  tien  prinsen  der  stad. 

21.  Want  daer  is  geen  regtveerdig 
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mensch  op  de  aerde,  die  goed  doet , en 
niet  zondigt. 

22.  Maer  ook  tot  alle  woorden , die 
gezeyd  worden,  wilt  uw  hert  niet  geven: 
dat  gy  by  avenlure  niet  boort  uwen 
knecht  u vermaledydende. 

23.  Want  uwe  consciëntie  weet  wel 
dat  gy  dikmaels  andere  vermaledyd  hebt. 

24.  Alle  dingen  heb  ik  onderzocht 
door  wysheyd.  Ik  heb  gezeyd  : Ik  zal 
wys  worden  : en  de  wysbcyd  ging 

23.  Nog  veel  verder  van  my  dan  zy 
was  : en  eene  hooge  diepte  : wie  zal  die 
kunnen  vinden? 

20.  Ik  heb  alle  dingen  doorzocht  met 
myn  hert,  opdat  ik  welen  zoude  en  be 
merken , en  zoeken  de  wysheyd  en  de 
reden  : en  dat  ik  kennen  zoude  des  zots 
ongoddclykbeyd,  en  de  dwalingc  der 
onwyzcn: 

27.  En  ik  heb  eene  vrouw  gevonden 
die  bitterder  is  dan  de  dood,  dewelke  is 
ren  strik  der  jagers , en  eene  nette  is 
hacr  hert,  hare  handen  zyn  banden.  Die 
Code  behaegl  zal  liacr  ontvlieden  : maer 
die  een  zondaer  is , zal  van  hacr  gevan- 
gen worden. 

28.  Ziet  dat  heb  ik  gevonden,  heeft 
Ecclesinstes  gezeyd  , het  een  en  hel  an- 
der. opdat  ik  de  reden  vinden  zoude, 

20.  Dewelke  myne  ziel  nog  zoekt,  en 
ik  heb  die  niet  gevonden.  Lenen  man 
heb  ik  onder  duyzend  gevonden , maer 
geene  vrouw  heb  ik  onder  alle  die  ge- 
vonden. 

30.  Allecnlyk  heb  ik  dat  gevonden 
dat  God  den  mensch  regt  gemaekt  heeft, 
en  dat  hy  zich  zelven  met  ontallyke 
veel  vragen  gemengd  heeft.  Wie  is  zulk 
als  den  wyzen  ? en  wie  heeft  het  onl- 
bindsci  des  woords  bekend  ? 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Van  (jchoonaemhcYil  tlic  men  Code  rn  ile  over- 
sten tchuldiu  is  Dat  men  de  langmoetlighcyil 
Gods  niet  verachten  tal.  Dat  het  renen  men.ch 
onmof-elyk  is  de  werken,  die  in  de  wereld  tyn , 
te  begrypen. 

1.  De  wysheyd  des  menseben  schynt 
in  zyn  acuzigt,  en  den  ahermagtigsteu 
zal  zyn  aenzigt  veranderen. 

2.  Ik  neem  des  konings  mond  wacr, 
cn  de  geboden  van  Gods  eed. 

S,  Haosl  u niet  weg  u>  gaeii  van  'I 


zyn  aenzigt , noch  blyft  in  een  kwaed 
werk  : want  al  dal  gy  wilt,  zal  hy 
doen  : 

4.  En  zyn  woord  is  vol  magts  : noch 
hem  mag  iemand  zeggen  : Wacrom  doet 
gy  alzoo? 

3.  Die  het  gebod  bewaert  zal  niets 
kwaeds  ondervinden.  Het  hert  van  den 
wy  zen  vcrstacl  den  lyd  cn  het  antwoord. 

6.  Alle  zaken  hebben  haren  ly  d , en 
bekwaenihcyd,  en  veel  is  des  menseben 
pynelykhcyd  : 

7.  Om  dal  by  niet  weet  de  voorleden 
dingen  , en  dat  hy  de  toekomende  din- 
gen door  gccucn  bode  welen  kan. 

8.  tiet  is  in  des  menschen  magt  niet 
den  geest  te  verbieden,  cn  hy  beeft 
geene  magt  in  den  dag  der  dood,  noch 
hem  wordt  toegclalcn  te  rusten  als 
den  oorlog  acnstact,  noch  de  ongodde- 
lykheyd  zal  den  ongoddelyken  behou- 
den. 

D.  Alle  deze  dingen  heb  ik  acnmcrkl, 
cn  heb  myn  hert  gegeven  tot  alle  dc 
werken  die  onder  de  zon  geschieden. 
Üonityds  beeft  den  cencn  mensch  over 
deu  anderen  mensch  heersebappy  tot 
zyne  schade. 

10.  Ik  heli  ongoddelyken  begraven 
gezien  : dewelke  als  zy  nog  leefden,  wa- 
ren in  de  heylige  plaels,  cn  zy  werden 
geprezen  in  dc  stad  als  van  regtveerdige 
werken.  Maer  dat  is  ook  ydclhcy  d. 

11.  Want  voorwaer  om  dat  het  vonnis 
niet  terstond  wordt  uytgcsproken  tegen 
dc  ongoddelyken,  zoo  bedryven  de  kin- 
deren der  menschen  zonder  eenige  vreeze 
kwade  werken. 

12.  Hacr  noglans  indien  dat  den  zon- 
daer honderdmael  kwaed  bedryft,  cn 
door  de  lydzaemhcyd  verdragen  wordt, 
zoo  heb  ik  bekend  dat  goed  zyn  zal  den- 
genen die  God  vreezen,  die  zyn  aenzigt 
ontzien. 

13.  Lact  den  ongoddelyken  geen  goed 
wezen,  noch  laet  zyne  dagen  verlengd 
worden,  maer  gelyk  eene  schaduwe 
laet  ze  voorbygaen  , die  het  aenzigt  des 
Ueercn  niet  vreezen. 

14.  Daer  is  nog  eene  andere  ydelheyd 
die  op  de  aerde  geschiedt.  Daer  zyn 
reglvccrdigcn,  denwclken  kwade  dingen 
geschieden,  als  of  zy  der  ongoddelyken 
werken  gcdacn  hadden:  en  daer  zyn  on- 
goddcly  ken  die  zoo  vry  zy  n zonder  zorge, 

I]  als  of  zy  der  reglvrerdigen  werken  had— 
't  den.  Maer  dat  acht  ik  ook  het  «llerydelstc , 
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IK.  Daerom  heb  ik  geprezen  de  blyd- 
schap , dal  den  mensch  niet  goed  was 
onder  de  zon,  dan  dal  hy  al  en  dronk, en 
blydc  ware:  en  dat  hy  dit  alleen  met 
zich  droege  van  zynen  arbcyd  in  de  da- 
gen i)  ns  levens,  dewelke  hem  God  gege- 
ven heeft  onder  de  zon. 

10.  fn  ik  heb  myn  hert  daertoe  ge- 
geven dal  ik  dc  wysheyd  welen  zoude, 
en  verstaen  de  verslrooyende  bekomnie- 
ringe  die  op  de  aerde  geschiedt : daer  is 
ecu  mensch,  die  noch  dag  noch  nacht 
slaep  neemt  mei  zyne  oogcu. 

17.  En  ik  heb  verstaen  dat  den 
mensch  van  alle  Gods  werken  die  onder 
dc  zon  geschieden , geene  reden  vin- 
den kan  : en  hoe  hy  meer  arbcydt  om 
te  zoeken  , zoo  hy  min  vinden  zal  : ook 
al  zegt  den  wyzen  dat  hy  bel  weet,  zoo 
zal  hy  hel  niet  mogen  vinden. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Niemand  weet  of  hy  liefde  of  hael  wcerdi*  it  : 
Dat  den  menschtn  hi«  r al  gelyk  pact  : Hy  ver* 
niaenl  kioekelyk  hier  le  werken  : fcu  hoe  w y»- 
hcyd  alle  diiigen  le  boven  gael. 

1.  Alle  deze  dingen  heb  ik  overleyd 
in  myn  hert,  dal  ik  hel  zeer  neerstiglyk 
verstaen  zoude:  Daer  zyn  rcgtvccnlig.-n 
en  wyzen , en  hunne  werkeu  zyn  in  de 
handen  Gods  : en  noglans  wccL  den 
mensch  niet  of  hy  desbaets  of  der  liefde 
wcerdig  is  : 

g.  iVlaer  alle  dingen  worden  tol  den 
toekomenden  tyd  onzeker  gehouden,  om 
dat  alle  dingen  gelykciyk  geschieden 
den  regtveeriiigen  en  den  ongoddelyken, 
den  goeden  en  den  kwaden,  den  zuy  ve- 
ren en  ouzuyvcren,  dengenen  die  slagl- 
olTeranden  offert,  en  die  tle  sacrilicien 
versmaedl.  Gelyk  den  goeden,  zoo  vaerl 
ook  den  zoudaer  : gelyk  den  meynceüi- 
gen,  alzoo  vacrt  ook  dio  zweert  dat 
waerachtig  is. 

5.  Dal  is  het  allcrkwaedstc  onder  alle 
dingen  dew  elke  onder  de  zou  geschieden, 
want  dezelfde  dingen  allen  metischen 
geschieden.  Waerom  dal  (te  herten  van 
de  kinderen  der  mcnschen  vervuld  wor- 
den met  kwaedheyd  en  versmaedbcyd 
in  hun  leven,  en  dacrna  zullen  zy  ter 
helle waerl  gelcyd  worden. 

4.  Daer  is  niemand  die  eeuwiglyk 
leeft,  en  die  dezes  dings  betrouwen  heelt: 


heler  is  een  levenden  bond,  dan  een 

dooden  leeuw. 

ö.  Want  de  levenden  weten  dat  zy 
sterven  zullen  : inacr  dc  dooden  welen 
voorts  niet  meer,  noch  zy  hebben  voort» 
aen  loon  : want  hunne  gedenkemsse  is 
vergelen. 

0.  De  liefde  ook  en  den  haet  cn  de 
nydigheden  zyn  le  zamen  vergaen.  noch 
zy  hebben  geen  deel  in  ijeze  wereld,  en 
in  het  werk  dal  onder  de  zou  gedacn 
wordt. 

7.  Daerom  gaet  henen  cn  eet  met 
blydschap  uw  brood,  en  drinkt  mei  vro- 
lykhcyd  uwen  wyn  : want  uwe  werken 
behagen  Inde. 

8.  Tut  allen  lydc  lact  uwe  klccderen 
w il  zyn.  cn  lael  de  olie  van  uwen  hooide 
niet  gebreken. 

9.  Gcbruykl  het  leven  met  uwe  liuys- 
vrouw  die  gy  bemint,  alle  de  dagen  uws 
oiigcstadigcii  levens,  die  u gegeven  zyn 
onder  de  zon,  al  den  tyd  uwer  ydclheyd : 
want  dit  is  uw  deel  in  uw  leven  en 
in  uwen  arbcyd , daer  gy  mede  arbeydt 
onder  de  zon. 

10.  Al  dal  uwe  hand  doen  mag  dat 
doet  ncersliglyk;  want  daer  zal  noch 
werk.  noch  reden,  noch  wysheyd,  noch 
wclcnhcyil  zyn  in  dc  helle,  denvaerts 
dal  gy  hacslelyk  vacrt. 

11.  Ik  heb  my  gekeerd  lot  een  ander 
ding,  cn  ik  heli  gezien  onder  de  zon,  dat 
den  loop  niet  loebehoorde  den  rasschcn, 
noch  den  slryil  den  vromen , nucli  den 
wyzen  het  brood,  noch  den  leeraers  de 
rykdommcii,  noch  den  kuiislcuacrs  de 
bevailigheyd  : iiiaer  dal  dcu  tyd  en  dc 
avcnlure  in  alle  dingen  zyn. 

li.  Den  mensch  weel  zyn  eynde 
niet : macr  gelyk  de  vissclieu  gevangen 
worden  met  den  angel , cn  de  vogelen 
met  den  strik,  alzuo  worden  de  mcnschen 
Ook  gevangen  in  den  kwaden  tyd,  als  huu 
dien  onverhoeds  óverkomt. 

13.  (Jok  heb  ik  deze  wyshcyd  gezien 
onder  de  zou,  en  die  gehouden  voor  de 
allermeeste : 

1 4.  Daer  is  geweest  ccnc  kleync  stad, 
cn  luttel  mannen  waren  dacriii  : een 
groot  koningis  tegen  deze  gekomen,  cn 
heeft  ze  belegerd,  en  heeft  daer  rondom 
IkiI werken  geiiiaekl,  en  het  beleg  is  vol- 
bragl  geweest. 

13.  En  daerbinnen  is  gevonden  ecu 
arm  man  en  wys , en  hy  heeft  de  slad 
verlost  door  zyne  wyshcyd,  cu  niemand 
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ts  voortacn  gedachtig  geweest  des  armen 
menscbcn. 

16.  En  ik  zeyde  dal  de  wysheyd  beter 
was  dan  sterk heyü  : hoe  is  dan  des  ar- 
men mans  wysheyd  vcrsmaed  geweest, 
en  hoe  zyn  zyne  woorden  niet  gehoord  '! 

17.  Der  wyzcn  woorden  worden  gc- 
hoord  in  stiiligheyd,  meer  dan  het  geroep 
van  ecnen  prins  onder  de  zotten. 

18.  Beter  is  wysheyd  dan  oorlogs- 
wapenen : en  die  in  eene  zack  zondigt 
zal  veel  goeds  verliezen. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Het  oodenclieyd  do  wyten  en  dei  lollen,  vin 
eenen  zolen  »li»ve  verheven, en  van  eeuen  ry- 
ken,  en  een  print  Vernederd  tyode  : Van  eenen 
inning  die  een  kind  it  en  lyne  piin»cn  : Hoe 
dal  men  noch  achter  koning  noch  ryken  mag 
«fgumtelyk  nprckeu. 

1.  De  stervende  vliegen  bederven  de 
zoetigheyd  der  zalven.  Kostelyker  is  de 
wysheyd  en  glorie,  daneeue  kleyne  zot- 
iieyd  wat  tyds  durende. 

2.  Het  hert  van  den  wyzcn  is  in  zyne 
regterhand , en  het  hert  van  den  zot  is 
in  zyne  stinker  hand. 

3.  Alaer  ook  een  zot  in  den  weg  wan- 
delende, want  hy  onwis  is,  zoo  acht  hy 
alle  inenschcn  voor  zotten. 

4.  Is  bei  dat  den  geest  van  eenen  die 
rnagl  heelt  opklimt  hoven  u,  zoo  verlact 
uwe  plaels  niet:  want  genezinge -doet 
ophouden  dc  allermeeste  zonden. 

5.  Daer  is  een  kwaed  dal  ik  gezien 
heb  onder  de  zon , als  by  dwaiiiige 
uylkomcnde  van  des  prinsen  aenzigt : 

6.  Dat  een  dwaes  gesteld  is  in  huoger 
weerdigheyd,  en  dat  de  ryken  beiiedeu 
zitten. 

7.  Ik  heb  gezien  knechten  te  peerd 
ryden  : en  prinsen  gaeude  op  de  aerde 
ais  knechten. 

8.  Wie  eene  gracht  graeft.  die  zal 
daerin  vallen  : eu  wie  eenen  luyn  ont- 
vlecht. dien  zal  eene  slange  byten 

9.  Wie  steenen  verdraegt,  die  zal 
daermede  moeite  hebben  : en  die  bout 
klieft,  zat  dneraf'  gekwetst  worden. 

10.  Is  het  dal  een  yzcren  wapen  bot 
geworden  is,  eu  dat  bet  niet  is  als  te 
vuren,  macr  dat  hel  plomp  is  geworden, 
zoo  zal  bet  met  veel  arbeyds  gescherpt 
worden,  en  na  behendige  rieerstigheyd 
zal  wysheyd  volgen. 


11.  Is  het  dal  een  serpent  byt  in  slil- 
ligheytl,  niet  min  hceiiby  die  beymelyk 
achterklap  doet. 

12.  De  woorden  van  eenen  wyzcn 
mond  zin  gratie  : en  dc  lippen  van  den 
onww.cn  zullen  hem  nederwerpeu. 

15.  Het  beginsel  van  zyne  woorden  is 
dwaeshcyd.  eu  het  laetstc  zyns  mondsis 
eene  zeer  kwade  doling. 

14.  Een  zot  mackl  veel  woorden.  Een 
mensch  weet  niet  wat  voor  hem  geweest 
is  : en  wat  na  hem  zyn  zal,  wie  zal  hem 
dat  mogen  te  kennen  geven  ? 

18.  Der  dwazen  arbeid  zal  hen  pyni- 
gen,  die  niet  weten  in  dc  stad  te  gaen. 

10.  Wee  u gy  land,  diens  koning  een 
kind  is,  en  diens  prinsen 's  morgens  vroeg 
eten. 

17.  Zalig  is  het  land,  welks  koning 
edel  is,  en  welks  prinsen  te  hunnen  lydc 
eten  om  gevoed  te  zyn,  niet  lot  over- 
daed. 

18.  Door  luyhcden  zal  de  zoldering 
der  kepers  nederzinken,  en  doofde  slap- 
heyd  der  banden  zal  bel  huys  doordruy- 
pen. 

19.  Tot  lagchen  maken  zy  brood  en 
den  wyn,  om  dat  zy  drinkende  blyde 
maell)den  houden  zouden  : cndtngelde 
zyn  alle  dingen  onderdanig. 

20.  In  uwe  gedachten  lastert  den  ko- 
ning niet.  en  in  het  secreet  uwer  slaap- 
kamer vermalcdydl  den  ryken  niet  : 
want  ook  de  vogelen  des  hemels  zullen 
uwe  stemme  overdragen,  en  die  vleuge- 
len heelt  zal  de  incyuingc  boodschappen. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hy  termienl  hoe  «lat  wy  on«  goed  den  indereu 
kedeyfen  tullen  : Hoe  dal  men  ollyd  wed  doen 
muel : Hoe  dal  men  hel  toekomende  oordeel 
gedachtig  lyo  moet  : Hoe  dal  men  kwaedheyd 
en  gramtebap  wetren  moet  van  het  hert. 


1.  Werpt  uw  brood  op  de  voorby- 
gacndc  wateren  : want  na  veel  lydei> 
zult  gy  hel  vinden. 

2.  Geeft  een  deel  den  zevene  en  ook 
deiiachte:  want  gy  weet  niet  wal  kwaed 
dat  er  kouicu  zal  op  de  aerde. 

3.  Is  het  dat  de  wolken  vervuld  zullen 
wezen,  zoo  zullen  zy  regen  op  de  aerde 
uitstorten.  Is  het  dal  den  boom  valt  ten 
zuiden  ol  ten  noorden,  iu  walplactsc  by 
valt,  daer  zal  hy  liggen. 
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4.  Wie  de  winden  gadeslact,  die  zaeyt 
niet : en  wie  de  wolken  acnincrkt,  die 
zal  nimmermeer  maeyen. 

5.  Alzoo  gy  niet  weet  welk  den  weg 
deswindsis,  en  in  wat  manieren  de  been- 
deren te  zamen  gevoegd  worden  in  den 
buyk  van  eenc  bevruchte  vrouwe:  alzoo 
weet  gy  niet  de  werken  Gods,  die  maker 
is  van  alle  dingen. 

6.  Des  morgens  vroeg  zaeyt  uw  zaed, 
en  ’s  avonds  laet  uwe  hand  niet  ophou- 
den : want  gy  weet  niet  wat  meest  voort- 
komen zal,  dit  of  dal:  en  is  het  dat 
beyde  te  zamen  voortkomt , zoo  zal  het 
beter  zyn. 

7.  liet  licht  is  zoet,  en  genoegelyk  is 
het  met  de  oogen  de  zon  te  zien. 

8.  Is  het  dat  een  mcnsch  veel  jaren 
leeft,  en  dat  hy  in  alle  deze  blyde  is,  zoo 
moet  hy  gedachtig  wezen  des  donkeren 
tyds.  en  de  menigte  der  dagen : dewelke 
alszy  gekomen  zullen  zyn,  zoo  zullende 
voorledcnc  dingen  van  ydelhedengcstralt 
worden. 

9.  Hierom  zoo  verblydt  u jongeling 
in  uwe  jonge  jeugd,  en  laet  uw  hert  in 
bet  goed  wezen  in  de  dagen  uwer  jong- 
heyd,  en  wandelt  in  de  wegen  uws  her- 
ten, en  in  het  acnschouwen  uwer  oogen  : 
en  weet  dat  voor  alle  deze  dingen  God  u 
brengen  zal  ten  oordeel. 

10.  Doel  de  gramschap  weg  van  uw 
hert,  en  doet  weg  het  kwaed  van  uwen 
vlcesche.  Want  dejongheyd  cn  wcllus- 
lighcyd  zyn  ydcl. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hebt  Go<!  voor  oogen  in  uwe  jonge  dagen,  eer  dat 
aonkomen  den  la&tigen  ouderdom,  en  de  dood: 
Onderhoudt  God'  geboden , want  van  alle» 
moet  gy  bewy»  doen. 

1 . Gedenkt  uws  scheppers  in  de  dagen 
uwer  jongheyd,  eer  den  tyd  des  lydens 
kome,  en  eer  de  jaren  genaken  van  de- 
welke gy  zult  zeggen  : Zy  behagen  my 
niet. 

2.  Eer  de  zon  verduysterc,  en  het 
licht,  en  de  rnaen,  en  de  sterren,  en  eer 
de  wolken  weder  komen  na  den  regen  : 

5.  Als  de  bewacrders  des  huys  beven 
zullen,  cn  de  allersterkste  mannen  wan- 


kelen, en  alsdemolcnaersters  zullen  ledig 
zyn  in  kleynen  gelallc , en  als  verduys- 
lerd  zullen  worden  de  zienders  door  de 
gaten  : 

4.  En  zullen  de  deuren  sluyten  in  de 
strale,  als  de  stemme  van  de  maelster, 
lysachtig  wordt,  en  zullen  opslaen  tot 
het  gctuyd  van  cenen  vogel,  als  alle  de 
dochteren  des  zangs  zullen  doof  wor- 
den. 

5.  En  als  de  hoogten  ook  zullen  vree- 
zen  en  ontzien  in  den  weg,  als  den 
amandelboom  zal  bloeyen,  cn  denspring- 
haen  zal  vet  worden,  en  de  kapparen 
zullen  verdorven  worden  : want  den 
mensch  zal  gacn  in  hel  huys  zyncf  ccu- 
wigheyd,  cn  zy  zullen  de  slrate  omgacn 
klagelyk  wrenende. 

(i.  Eer  dat  het  zilveren  zeelkcn  ge- 
broken worde , cn  eer  dat  de  gouden 
huyvc  wederom  Ioopc,  en  de  kruykc  ge- 
broken worde  op  de  fonteync , cn  het 
rad  gebreken  worde  op  den  put, 

7.  En  eer  dat  het  stof  wederkeere  in 
zync  aerde  daer  hel  af  was , en  dal  den 
geest  wederga  tot  God , die  hem  gege- 
ven had. 

8.  Vdelheyd  der  ydelheden,  heeft  Ec- 
clesiastes  gezeyd  , en  alle  ding  is  ydcl- 
heyd. 

9.  En  toen  den  Ecclesiastes  was  den 
allerwysten . zoo  heeft  hy  hel  volk  ge- 
leerd, en  verteld  hrlgenc  dat  hy  gedaen 
had  : en  onderzoekende  heelt  hy  veel 
gelykenissen  gcmarkl. 

10.  Hy  heeft  nutte  woorden  gezocht, 
en  Inschreven  zeer  oprcgle  reden,  cn 
vol  waerheden. 

11.  De  woorden  der  wyzen  zyn  als 
stcekyzers,  cn  gelyk  nagelen  diep  ingc- 
slagcn,  die  door  der  meesters  raed  gege- 
ven zyn  van  eenon  herder. 

12.  Meer  dan  deze  myn  zoon  wilt 
niet  zoeken.  Van  vele  boeken  te  maken  is 
geen  eyndc  : en  veel  overdenkens  is  des 
vlecsches  kwellinge. 

15.  Hel  cynde  van  spreken  laet  ons  al 
te  zamen  hooren.  Vreest  God,  en  onder- 
houdt zync  geboden  : want  dal  is  alle 
: mensch : 

I 14.  En  alle  dingen  die  grdacn  wor- 
den. zal  God  in  hel  oordeel  brengen  voor 
alle  vcrdooldheyd,  het  zy  of  het  goed  is, 

| of  kwaed, 
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HET 

) 

BOER  VAN  SALOMONS  ZANGEN, 

Hetwelk  men  in  het  Lalyn  noemt  Canticum  Canticorcm. 


D<  ic  medeiprake,  of  dezen  bock  der  zonden  is 

iieel  fjccslelyk  , zeer  vol  onbi’grypeljke  liefde 

vio  Christus  tot  zync  hruyil,  en  wederom  der 

Iwuyd  tot  luren  bruydegom  Clirirtu*. 

HET  I.  KAPITTEL. 

1.  Hy  kusse  my  met  den  kussc  zyns 
monds : want  uwe  borsten  zyn  beter  dan 
wyn , 

2.  Welriekende  nacr  de  allerbeste 
zalve.  Uytgestorte  olie  is  uw  naem  : 
daerom  hebben  u de  jonge  doclilerkens 
bemind. 

3.  Trekt  my  : wy  zullen  nacr  u loopen 
nacr  den  reuk  van  uwe  zalven.  Den  ko- 
«ing  heeft  my  binnen  gcleyd  in  zyne  kel- 
ders : wy  zullen  ons  verheugen  en  ver- 
i'lyden  in  u,  gedachtig  uwer  borsten 
bovenden  wyn: de opregten hebben u lief. 

4.  Ik  ben  zwart,  maer  schoon  van  ge- 
daente , gy  dochters  van  Jerusalem , ge- 
lyk  de  tabernakelen  van  Cedar,  als  Salo- 
inons  vellen. 

3.  Willmy  niet  aenmerken  dat  ik  bruyn 
ben,  want  de  zon  heeft  my  ontverwd  : 
myns  moeders  kmdercti  hebben  tegen 
my  gestreden,  zy  hebben  my  cenc  be- 
"aerster  der  wyngaerden  gesteld  : ik 
heb  tnynen  wyngaerd  niet  bewaerd. 

6.  Geeft  my  te  kennen , gy  dcnwel- 
ken  rnyne  ziel  bemint,  waer  gy  weydt, 
waer  gy  rust  in  den  middag,  opdat  ik 
niet  beginne  herwacrts  en  dcrwacrts 
woeslclyk  te  loopen,  naer  de  kudden 
uwer  gezellen. 

7.  Is  het  dat  gy  u zelven  niet  kent  o 
allerschoonste  onder  de  vrouwen,  zoo 
gaet  uyt  en  volgt  achter  de  voetstappen 
•Ier  kudden  . en  weydt  uwe  bokken  by 
de  tabernakelen  der  herderen. 

8.  By  myne  rydingc  in  (’harqos  wagen 


heb  ik  u geleken  myne  vriendinne. 

9.  Schoon  zyn  uwe  wangen  als  eene 
der  lortelduyven  : uwen  hals  is  gclyk 
als  sieraden. 

10.  Gouden  gewrongc  ketenkens  zul- 
len wy  u maken  , geschakeerd  met  zil- 
ver. 

1 1 . Toen  den  koning  in  zyne  rust  was, 
zoo  heeft  mynen  nardus  zynen  reuk  ge- 
geven. 

12.  Een  bondelken  mirre  is  myn 
lief  my , tusschen  myne  borsten  zal  hy 
woonen. 

13.  Eene  druyf  van  cypres  is  myn  lief 
my  . in  de  wyngaerden  van  Eugaddi  : 

14.  Ziet  gy  zyt  schoon  myne  vrien- 
diniic.  ziet  gy  sclioone  , uwe  ooge  zyn 
als  der  duyven. 

1Ü.  Ziel  gy  zyt  schoon  myn  lief  en 
sierlyk.  Ons  beddeken  is  biocinig  : 

10.  De  kepers  van  onzen  huyze  zyn 
van  cederen,  de  haenbalkcn  van  cypres- 
scn. 


HET  II.  KAPITTEL. 

1.  Ik  ben  eene  blocmc  des  velds , en 
eene  lelie  der  dcllingen. 

2.  Gclyk  eene  lelie  onder  de  doornen, 
alzoo  is  myne  vriendinne  onder  de  doch- 
lercn. 

3.  Gelyk  een  appelboom  onder  de  hoo- 
rnen der  bosschagicn , alzoo  is  myn  lief 
onder  de  zonen.  Onder  de  schaduwc 
van  dengenen  die  ik  begeerde , heb  ik 
gezeten  : en  zyne  vrucht  is  zoet  myner 
keclc. 

4.  Hy  heeft  my  gelcyd  in  den  wyn- 
kelder,  hy  heeft  dc  liefde  in  my  ge- 
schikt, 
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8.  Ondereet  my  met  bloemen  , omzet 
my  met  appelen  : want  ik  kweel  van  J 
liefde. 

0.  Zyne  slinker  hand  is  onder  myn 
hoofd , en  zyne  regler  hand  zal  my  om- 
helzen. 

7.  Ik  bezweer  u gy  dochlcren  van  Je- 
rusalem  by  de  kapretten  en  herten  der 
Velden,  dal  gy  niet  wekt,  noch  doel  ont- 
waken myn  lief,  tot  dat  zy  zelve  wilt. 

8.  De  stemme  van  mynen  beminden, 
ziet  dezen  komt  springende  op  dc  ber- 
gen, over.'pringcndc  dc  heuvelen  : 

9.  Myn  beminden  is  gelyk  een  kapret, 
en  een  hindeken  der  herten,  ziet  hy  slacl 
achter  onzen  wand  ziende  duor  de  ven- 
sters, en  van  verre  ziende  door  de  tra- 
liën. 

10.  Ziet  myn  beminden  spreekt  my 
toe  : Slaet  op  haest  u myne  vriendinne, 
myne  duyve,  myne  schoonc,  en  komt. 

11.  Want  den  winter  is  nu  voorby, 
den  regen  is  over.  en  vergangen. 

Ij.  Dc  bloemen  zyn  gezien  in  ons 
land , den  lyd  des  suoeycns  is  aengeko- 
men : de  stemme  der  tortelduyvc  is  ge- 
hoord in  ons  land  : 

15-  Den  vygeboom  heeft  knoppen  ge- 
kregen : dc  blocycndc  wyngaerden  heb- 
ben reuk  gegeven.  Stact  op  myne  vrien- 
dinne, myne  seboone,  en  komt : 

14.  Myne  duyve  inde  gaten  der  sleen- 
rotsc , in  bet  hol  > au  den  muer . loont 
my  uw  acuzigl,  lacl  uwe  stemme  klin- 
ken in  myne  oorcu  : want  uwe  stemme 
is  zoet , en  uw  acuzigl  schoon  : 

18.  Vangt  ons  de  kleync  voskens,  die  i 
de  wyngaerden  verderven  : want  onzen  j 
v yngaerd  is  gcblocyd. 

16.  Myn  beminden  is  myn , en  ik  ben  ' 
zyne,  deiiwelken  gevoed  wordt  tusschcn 
de  leliën. 

17.  Tot  dal  den  dag  opkomt  , en  dc 
schaduwen  nederdalen.  Keert  wederom  : 
myn  beminden,  weeslgelyk  bel  kapret  en 
bel  hindeken  der  herten  op  de  bergen 
van  Belhcr. 


HET  III.  KAPITTEL. 

1.  In  myn  beddeken  des  nachts  heb 
ik  gezocht  dien  myne  ziel  bemint  ; ik  || 
heb  hem  gezocht , eu  niet  gevonden.  i 

2.  Ik  zal  opstacn  , en  omgacn  de  stad : 
door  de  wykèii  en  stralen  zal  ik  bem  zoe- 
ken dien  myne  ziel  bemint : ik  heb  bem 
gezocht,  eu  niet  gevonden. 


| 3-  De  wachlers  hebben  my  gevonden, 

! die  de  stad  bewaren  : Hebt  gy  hem  niet 
. gezien,  dien  myne  ziel  bemint? 

I 4.  Een  Int  telken  na  dal  ik  hen  voorby- 
egaen  was  . heb  ik  gevonden  dengenen 
ie  myne  ziel  bemint  : ik  heb  hem  ge- 
houden : cn  ik  zal  bem  niet  laten  gaen, 
tot  dat  ik  hem  binnen  brenge  in  myiis 
moeders  huys , en  in  dc  slaepkamcr  der* 
gene  die  my  gehaerd  heeft. 

8.  Ik  bezweer  u gy  dochlcren  van  Je- 
rusalem  by  de  kapretten  en  herten  der 
velden,  dal  gy  niet  wekt,  noch  wakker 
markt  myn  lief,  tol  zy  zelve  wilt. 

6.  Wie  is  dezcdieopklimluyldewoes- 
lyne  gelyk  een  roedeken  des  rooks  uyt 
de  kostelyke  spreeryen  van  mirre,  en 
wierook,  eu  van  allerley  poeder  des  apo- 
tekers? 

7.  Ziet  rondom  Salomons  beddeken 
gaen  zestig  sterken  van  de  allerstcrksien 
van  Israël  ; 

8.  Alle  houdende  zweerden,  en  ter 
oorlogen  zeer  geleerd  : cens  icgelyks 
iweerd  op  zyne  dye,  om  de  nacblvree- 
zen. 

9.  Den  kouing  Salomon  beeft  een  ros- 
baer  voor  zich  zelven  getnaekl  van  bba- 
nushout  : 

lü.  Dc  kolommen  van  dien  heeft  hy 
zilveren  gemackl , het  leunscl  gouden, 
den  upga ug  van  purper,  hel  middelste 
heeft  iiy  met  liefde  geplaveyd  om  de 
dochlcren  van  Jerusaietn  : 

11.  Gact  uy  l en  beziet  gy  doehters  van 
Sionden  kouing  balouion  in  zyne  kroon, 
waerinede  hem  zyne  moeder  gekroond 
heeft  op  uen  dag  zyner  bruyloll , en  in 
den  dag  van  zy  us  herten  blydscbap. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

1.  Hoe  schoon  zy t gy  myne  vriendin, 
hoe  schoon  zyl  gy  ! Uwe  oogeu  zyn  als 
duyven  oogeu,  zonder  dat  van  binnen 
verborgen  is.  Uw  hairisalsde  kudden  der 
gej  ten,  die  opgekloinmeu  zyn  van  den 
berg  Galaad. 

2.  Uwe  tanden  zyn  als  kudden  van 

geschoren  schapen, die  opgeklommenzyn 

van  de  wassehery,  allcgader  zyn  zy  twee- 
lingen voortbrengende,  eu  onder  baer  is 
geene  onvruchlhaer. 

3.  Gelyk  een  purperen  hairband  zyn 
uwe  lippen  : en  uwe  uylsprake  is  zoet. 
Gelyk  een  afgebroken  slukvauecuengra- 
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usetappel , alzoo  zyn  uwe  wangen  , zon- 
der beigcuc  dat  cr  biiiucu  iu  verbor- 
gen is. 

4.  Gelyk’ Davids  (oren  is  uw  hals, 
dia  getimmerd  is  mei  vuorkanleclcn  : 
duyiend  schilden  hangen  daeraen,  al- 
lerhande wapenen  der  sterken. 

j.  L we  iwee  borsten  zyn  ais  twee  jonge 
hindekciis  eeus  kaprets  tweelingen , die 
gevoed  worden  iu  de  lulien. 

6.  Tot  dal  den  dag  opkomt,  en  dal  de 
schaduwen  nederdalen , ik  zal  gaen  tol 
den  berg  der  mirre,  co  lol  den  heuvel 
des  wierooks. 

7.  Geheel  schoon  zyt  gy  tnyne  vrien- 
dinne,  en  goenc  smette  is  in  u. 

N.  komt  van  i.ibanus  myne  broyd, 
komt  van  I.ibanus,  komt : gy  zoll  ge- 
kroond worden  van  de  hoogte  Amana, 
van  den  top  van  Sanir  en  Hermon , van 
deslacpholen  der  leeuwen,  van  de  ber- 
gen der  iuypaerden. 

y.  Gy  hebt  inyn  hert  gewond,  mvne 
raster,  myne  bruyd,  gy  hebt  myti  hert 
gewond  meleene  van  uwe  oogcn.eumet 
een  bair  van  uwen  balzc. 

10.  Hoe  schoon  zyn  uwe  borsten  myne 
zuster,  myne  bruyd!  sctiooncr  zyn  uwe 
borsten  uait  wyn,  en  den  reuk  van  uwe 
welriekende  zalven , is  boven  alle  kosle- 
lyke  speceryen. 

11.  ilruypende  honigraten  zyn  uwe 
lippen  myne  bruyd,  honig  en  melk  zyn 
onder  uwe  tong  : en  den  reuk  van  uwe 
Uecdcreii  is  gety  k den  reuk  des  wierooks. 

12.  Een  besloten  hof  zyt  gy  myne  zus- 
ter, myne  bruyd,  eeu  besloten  hol,  eene 
toegezegelde  funleyn. 

13.  L we  spruyljciis  zyn  een  paradys 
van  granaelappe. hoornen,  met  de  vruch- 
ten der  appelen.  Cipressen  met  nardus, 

U.  Nardus  en  salraen,  ku»i.ilislcle  en 
kaneel,  inelalicrloy  hoornen  van  I.ibanus, 
mirre  en  aloë  met  alle  de  beste  zalven. 

l.i.  Eene  i'uuleyn  der  hoven  : eeuen 
put  der  levende  wateren,  die  met  een 
gedruysch  vlieten  van  I.ibanus. 

16.  Stael  op  noordenwind,  en  komt 
myden  wind,  en  doorwaeyt  inyueii  hof, 
en  lael  zyue  welriekende  speceryen 
vloey  en. 


HET  V.  KAPITTEL. 

1.  Myn  beminden  koine  iu  zynen  hof, 
opdat  hy  ele  de  vrucht  zyucr  appclboo- 
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men.  Ik  ben  gekomen  in  mynen  hof,  myne 
zuster,  myne  bruyd.  ik  heb  myne  m rre 
gemneyd  met  myne  koslely  ke  speceryen  : 
ik  heli  geë.en  honigraten  met  mynen  ho- 
nig, ik  heb  mynen  wyn  gedronken  met 
myne  melk  : eet  vrienden,  cu  drinkt,  en 
wordt  dronken  allcrliefslcn. 

2.  Ik  slaep,  en  myn  hert  wackt : de 
stcmmcmyiisbemiiidcii  kloppende:  Doet 
inyopcn  myne  zuster,  myne  vriendinne, 
myne  duyvc,  myne  onbesmette:  want 
myn  hoofd  is  vul  dauws,  en  myne  hair- 
vlechten  vol  nachts  druppelen. 

3.  Ik  heb  mynen  rok  uylgclogcn,  hoe 
zal  ik  hem  weder  aantrekken?  ik  heb 
myne  voeten  gewasschcu,  boe  zal  ik  die 
vuyl  maken? 

4.  .Myn  beminden  heeft  zync  hand 
gestoken  door  het  gat , en  mynen  buyk 
verschrikte  van  zyn  aenlaslcn. 

6.  Ik  hen  opgcslaeu  dat  ik  mynen 
beminden  opendoen  zoude  : myne  ban- 
den druyplcii  mirre,  en  myne  vingeren 
waren  vol  van  de  allerbeste  mirre. 

6.  De  grendelen  myner  deure  heb 
ik  mynen  b. minden  geopend  : inaer  hy 
was  geweken,  en  voorbygegaen.  Myne 
ziel  is  gesmolten  toen  hy  sprak : ik  heb 
! gezocht,  en  heb  hem  niet  gevonden  : ik 
heb  geroepen,  en  hy  heelt  iiiy  met  geanl- 
; woord. 

i.  Du  wachters  hebben  my  gevonden 
die  de  stad  oiiigaen : zy  hebben  my  ge- 
I slagen,  en  my  gewond : de  wachter»  der 
muren  hebben  my  inyucu  mantel  geuo- 
men. 

h.  Ik  bezweer  u gy  dochteren  van 
I Jeruzalem,  is  bet  dal  gy  mynen  beminden 
vindt,  dal  gy  hem  boodschapt  dat  ik  van 
liefde  kweel. 

i).  Hoedanig  is  uw  beminden  uy  t den 
beminden,  o allerschoonste  der  vrou- 
we i ? hoedanig  is  uw  beminden  uyl  den 
beniudeu,  dat  gy  ons  alzoo  bezworen 

hebt? 

10.  Myn  beminden  is  wit  en  roodver- 
wig.  uvtgekoieii  uyl  duyzciiden. 

11.  Zy  ii  hoofd  is  het  allerfynAe  goud: 
Zync  hairvlecbten  zyn  gelyk  opgeheven 
lakken  der  palinbuoiucn , zwart  gelyk 

; eene  rave. 

12.  Zyue  ougen  zyn  als  de  duyven  op 
de  rivierkcns  der  wateren,  die  met  melk 
gewassclicu  zyn,  en  rusteu  neder  hy  de 
allervolste  vloeden. 

13.  Zyne  wangen  zyn  gelyk  hol  bed- 
dekens Oer  koslely  ke  kruydeu  bezseyd 
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van  dc  apotekers.  Zync  lippen  zynlelien 
druypende  de  beste  mirre. 

15.  Zyne  gouden  handen  zyn  rond 
gedracyd , vol  hyacinten.  Zyn  buyk  is 
ivooren , onderscheyden  met  satliren. 

13.  Zyne  beenen  zyn  marnieren  ko- 
lommen, die  gefondeerd  zyn  op  gouden 
basementen.  Zyne  gcdacntc  is  als  Liba- 
nus,  uytgekoren  als  cederboomen. 

16.  Zyne  keel  is  de  allerzoetste  en 
geheel  licfclyk  : zulk  is  myn  beminden, 
cn  hy  is  'myn  vriend,  dochlcren  van  Je- 
rusalem. 

17.  Waer  henen  is  uw  beminden  weg- 
gegaen,  o allerschoonste  der  vrouwen? 
werwaerts  is  uw  lief  afgeweken?  en  wy 
zullen  hem  met  u zoeken. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

1.  Myn  beminden  isafgegaen  in  zynen 
hof  tot  het  beddeken  der  kostelykc  spe- 
ceryen,  dat  hy  gevoed  zoude  worden  in 
de  hoven,  cn  leliën  vergaderen. 

2.  Myn  beminden  is  myn,  en  ik  ben 
zyne.die  gevoed  wordt  lusschen  de  leliën. 

3.  Schoon  zyt  gy  myne  vriendinne, 
zoel  cn  sicrlyk  gclyk  Jcrusalcm  : ver- 
vacrlyk  als  eenc  wei  geschikte  slagorde 
der  hcyrlcgeren. 

4.  Keert  uwe  oogen  van  my,  want 
zy  hebben  my  doen  wegvliegen.  Uwe 
hairen  zyn  geivk  eenc  kudde  geylen  die 
zich  opciibaerden  van  Galand. 

.'i.  Uwe  landen  zyn  als  eenc  kudde 
schapen  die  opgekloinmen  zyn  van  dc 
vvasschery,  alle  met  tweelingen,  en  daer 
is  geene  onvruchtbaer  onder  haer. 

6.  Gclyk  dc  schorsse  van  den  granael- 
appel , alzoo  zyn  uwe  wangen  zonder 
uwe  verborgenheden. 

7.  Zestig  zyn  de  koninginnen , en 
tachtig  coiicuhiuen,  cn  der  jonge  doch- 
tcren  is  geen  getal. 

8.  Eene  is  myne  duyve,  myne  vol- 
inaekle,  eene  is  harer  moeder  uylverko- 
ren  dergene  die  haer  gcbacrd  heeft.  De 
dochtcrcn  hebben  ze  gezien , cn  als  de  al- 
lerzaligste geprezen : de  koninginnen , en 
concuhincn,  en  zy  hebben  ze  geloofd. 

9.  Wie  is  deze  die  voortkomt  als  ecu 
opgnenden  dageraed , schoon  als  de 
maen,  uytgekoren  als  de  zon,  vervaer- 
lyk  als  eene  slagorde  der  hcyrlegcreu 
wel  geschikt? 

70.  Ik  ben  nedcrgedaeld  in  den  hof 


' der  noten,  dat  ik  zien  zoude  de  appelen 
der  dellingcn , en  dat  ik  bezien  zoude  of 
; den  wyngaerd  gcblocyd  ware,  cn  of  de 
granaetappelen  uytgesprolen  waren- 
| 11.  Ik  heb  hel  niet  geweten  : myne 

| ziel  heeft  my  verbaesd  gemaekt  om  de 
wagens  van  Aminadab. 

12.  Keert  weder,  keert  weder,  gy 
Sulamitinnc : keert  weder,  keert  weder, 
dal  wy  u acuzien  mogen. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

! 1.  Wat  zult  gy  zien  in  de  Sulamitinne 

anders  dan  reven  der  heyrlcgers?  Iloe 
schoon  zyn  uwe  gangen  in  dc  schoenen, 
gy  dochter  des  prinsen ! De  voegsclen 
van  uwe  dyen  zyn  gclyk  halsbanden 
die  gemaekt  zyn  door  dc  band  des  kun- 
slenaers. 

2.  Uw  navel  is  een  gedraeyden  nap 
dciiwelken  nimmer  drank  gebreekt.  Uw 
buyk  is  gclyk  een  hoop  tarwe  omzet  met 
lellen. 

3.  Uwe  twee  borsten  zyn  gclyk  twee 
hindekens  tweelingen  van  een  caprct. 

4.  Uw  hals  is  gelyk  een  ivouren 
toren.  Uwe  oogen  zyn  gclyk  de  vy vers  in 
Hescbon  , die  in  de  poorte  zyn  van  dc 
dochter  der  menigte.  Uw  neus  is  als 
den  toren  vau  Libauus  die  tegen  over 

1 Damascus  ziet. 

3.  Uw  hoofd  is  als  Carmelus  : en  den 
! krans  uws  hoofds  is  ais  des  konings  pur- 
per gebonden  in  plocyen. 

6.  Hoe  schoon  zyt  gy,  en  hoe  sierlyk 
allerliefste, in  wellustigheden! 

I 7.  Uwe  hoogte  is  gelyk  geworden  den 
palmboom  , cn  uwe  borsten  deu  wyn- 
druyven. 

8.  Ik  heb  gezeyd : lk  zal  op  den  palm- 
boom klimmen,  cn  zync  vruchten  aen- 
grypen  : cn  uwe  borsten  zullen  wezen 
als  dc  druyven  des  wyngaerds  : en 
den  reuk  uws  moiids  als  der  appelen. 

9.  Uwe  keet  is  gelyk  den  besten  wyn, 
wcenJigmyncn  beminden  om  tedrinken, 
cn  zynen  lippen  en  landen  om  te  tier- 
knacuwen. 

j!  10.  Ik  boor  myn  lief  toe,  en  tot  my  is 
,!  zync  tockecringe. 

11.  Komt  myn  beminden,  cn  lact  ons 
uylgaci!  in  liet  veld,  laet  ons  vvoonen  in 
dc  landhuyzeu. 

j ld.  Laet  ons  vroeg  opstaen  tot  dc 
ü wyngaerden,  laet  ons  bezien  of  den  w yn- 
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gaerd  gebloeyd  is,  en  of  de  bloemen 
vruchten  voortbrengen , of  de  granaet- 
appelcn  gebloeyd  hebben  : dacr  zal  ik  u 
myne  borsten  geven, 

1 3.  De  mandragoren  hebben  reuk  ge- 
geven. In  onze  poorten  allerlcy  appelen: 
nieuwe  en  oude,  royn  beminden,  heb  ik 
voor  u bewaerd. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

1.  Wie  mogt  my  u geven  mynen  broe- 
derzuygcndc  myns moeders  borsten,  dat 
ik  u buyten  vonde.  en  dal  ik  u mogt  kus- 
sen. en  dat  my  nu  niemand  versmade? 

2.  Ik  zal  ugrypen,  en  Icyden  in  myns 
moeders  huys  : daer  zult  gy  my  lecrcn , 
en  daer  zal  ik  u oenen  drank  geven  van 
den  gemaekten  wyn  , en  den  most  van 
myne  granaetappelen. 

5.  Zyne  slinker  hand  is  onder  myn 
hoofd , en  zyne  regter  hand  zal  my  om- 
helzen. 

4.  Ik  bezweer  u gy  doclitcrcn  van  Je- 
rusalem,  dat  gy  niet  wekt.  noch  doet 
ontwaken  myn  lief.  tot  dal  zy  zelve  wilt. 

5.  Wie  is  deze  die  opklimt  van  de 
woestyne  van  wellustigheden  over- 
vloedende,  leunende  op  haren  bemin- 
den? Onder  den  appelboom  heb  ik  u ge- 
wekt : dacr  is  uwe  moeder  onteerd,  dacr 
is  zy  geschonden  die  u gebacrd  heeft. 

6.  Stelt  my  als  een  tcekenop  uw  hert, 
als  een  leeken  op  uwen  arm  : want  de 


i liefde  is  sterk  als  de  dood : de  jalocrsch» 
: heyd  is  hard  als  de  helle  : hare  lampen 
zyn  als  lampen  des  vuers  en  der  vlam- 
men. 

7.  Veel  wateren  zullen  de  liefde  niet 
mogen  uytblusschen,  noch  vloeden  zul- 
len die  overvallen:  is  hel  datccn  menseb 
geeftal  het  goed  zyns  huys  voor  de  liefde, 

]j  zoo  zal  hy  hel  als  voor  niet  versmaden. 

8.  Onze  zuster  is  kleyn,  en  zy  heeft 
: geene  borsten.  Wat  zulien  wy  onze  zus- 
j ter  doen  op  den  dag  als  zy  acngcsprokcn 
j zal  worden? 

0.  Is  zy  een  muer,  zon  lact  ons  dacrop 
! timmeren  zilveren  voorkantcclen  : is  zy 
ccne  deurc  zoo  lact  ons  die  te  zamen  voe- 
gen  met  cederen  berderen. 

10.  Ik  ben  een  muer  : en  myne  bor- 
sten gelyk  een  toren,  na  dat  ik  geworden 
ben  voor  hem  als  vrede  vindende. 

11.  Ecnen  wyngaerd  had  den  vreed- 
zamigen  in  de  plactse  die  volk  heeft : hy 
heelt  dien  geleverd  den  bewaerders.  ecu 
man  brengt  voor  de  vrucht  van  dien 
duyzend  zilveren  penningen. 

12.  Myn  wyngaerd  is  voormy.  Uwen 
vreedzamigen  belmoren  er  duyzend  , en 
twee  honderd  dengenen  die  zyne  vruch- 
ten be  waren. 

j 13.  Die  dacr  woont  in  de  hoven  , de 
i vrienden  luystcrcn : doet  my  uwe  stemme 
hooren. 

| 1 1.  Vliet  myn  beminden  , en  wordt 

gelyk  den  kapret,  en  den  hinde  der  her- 
1 ten  op  de  bergen  der  speccryen. 


DE  PROFETIE 

VAN  ISAIAS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  tyd  wanneer  dat  Uaia*  begon  te  prediken  op 
Juda  en  Jerusnlt  m,  die  gesta^cn  zyndo,  tot 
God  niet  ftekcerd  is  : waerom  hy  haer  voorzegt  J 
hare  slraffin^e  die  den  Heer  doen  zal. 

1.  Het  visioen  van  Isaias,  Amos  zoon,  I 
liet  welk  hy  gezien  heeft  over  Juda  en  I 


Jerusalem  in  de  dagen  Ozias,  Joalhan, 
Achaz.  en  Ezcchias,  der  koningen  Juda. 

2.  Hoort  gy  hemelen,  en  verneemt 
met  de  ooren  gy  aerde,  want  den  Heer 
heeft  gesproken.  Ik  heb  kinderen  opge- 
voed en  verheven  : inacr  zy  hebben  my 
vcrsniacd. 

3.  Denos  heeft  zynen  bezitter  gekend, 
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en  den  ezel  de  kribbe  zyns  heeren : maer 
Israël  heelt  my  niet  gekend,  en  mvn 
volk  heelt  niet  vcrslaen. 

4.  Wee  der  zondige  natie,  den  volke 
Zwaer  van  boosheyd  , den  ergen  iade, 
den  bnosdadigen  kinderen  : zy  hebben 
den  Heer  verlaten,  den  heyligen  van  Is- 
raël hebben  zy  geblasphcinccrd  , zy  zyn 
af  te  rogge  vervreemd. 

8.  Waerop  zal  ik  u vooris  slacn  , gy 
diedaer  ophnopl  de  overlredinge?  Alle 
hoofd  is  kwelende,  en  alle  hert  is  treu- 
rende. 

6.  Vandeplantcdes  voets,  tolden  top, 
is  iu  hem  geenegezondheyd  :dc  wonde, 
en  strauie.  en  den  opzwellende  slag.  is 
niet  verbonden,  noch  beeld  met  me- 
dley tien,  noch  ondi  rhiiuden  met  olie. 

7.  Uw  land  is  verwoest,  uwe  steden 
zyn  met  den  vure  verbrand  : uw  land- 
schep verslinden  voor  uwe  oogen  de 
vreemden , en  hel  zal  verwoest  worden 
als  iu  de  vyandelykc  verderlenissc. 

8.  En  de  dochter  van  Sion  zal  verla- 
ten worden  als  een  loinmcrhuyskcn  in 
den  wyngaerd,  en  alscenc  hulle  in  den 
komkommerhof,  en  gelyk  eenc  stad  die 
verdorven  wordt. 

9.  Had  den  Heer  der  hcyrscharcn  ons 
geen  zaed  gelaten,  wy  zouden  als  8o- 
doma  geweest  zyn,  en  zouden  zyn  gelyk 
als  Gi'inurrha. 

10.  Hoon  des  Heeren  woord  gy  vor- 
sten van  Soiloma,  beval  met  de  oorende 
wel  onzes  Gods  gy  volk  van  Gomorrtia. 

11.  Wacrloe  my  de  menigte  uwer 
slagloflcranden, zegt  den  Heer?  Ik  ben  ’s 
vol  : l)c  vol-bramlofTeranden  der  ram- 
men , en  liet  ructsmcer  der  vetten  ,• 
en  het  bloed  der  kalveren,  en  der  lamme- 
ren, en  der  bokken,  heb  ik  niet  gewild. 

12.  Als  gy  voor  myn  gezigt  zoudt  ko- 
men, wie  heelt  van  uwe  handen  verzocht 
deze  dingen  , al  om  dat  gy  iu  inyne 
voorzate  zoudt  wandelen? 

1 ».  Offert  voorlacn  te  vergeefs  geen 
sacrificie  meer  : den  reukoffer  is  my 
eenc  afgrysselykhcyd.  Den  nieuw  macn- 
dag,  den  sabbat,  en  de  andere  feesten 
zal  ik  niet  gedoogen,  uwe  vergaderingen 
zyn  oiiregl : 

14.  Uwe  nieuwe  manen,  en  uwe 
hooglydcn  heeft  mync  ziel  gehad  : zy 
zyn  my  mocyelyk  geworden,  ik  heb 
gearbeyd  in  liet  verdragen. 

14.  En  als  gy  uwe  handen  zult  uyl- 
reykcii , dan  zal  ik  myne  oogen  van  u 


afkeeren  : en  als  gy  het  gebed  Vermenig- 
vuldigt. dan  zal  ik  niel  verhooren : want 
uwe  handen  zyn  vol  hlocds. 

16.  Wordt  gewasschen,  wccst  zuyver, 
en  doet  weg  het  kwaed  uwer  gedachten 
van  mync  oogen  : houdt  op  van  kwaed 
te  doen. 

17.  I.ecrt  wel  doen  : zoekt  het  regl, 
behelpt  den  verdrukten  . doet  regt  den 
weeze,  beschermt  de  weduwe. 

18.  En  komt,  en  beschuldigt  my.  zegt 
den  Heer  : is  hel  dat  uwe  zonden  geweest 
zullen  zynals  schaerlakcngraen.  zoo  Zul- 
len zy  gelyk  sneeuw  wil  worden  : cn  al 
zyn  die  geweest  zoo  rood  als  vermiljoen» 
zoo  zullen  die  als  wolle  wit  zyn. 

19.  Is  het  datgy  wilt.  en  my  hoort, 
zoo  zult  gy  dc  goeden  der  aerde  ct*n. 

20.  llaer  is  hel  dal  gy  niet  wilt . en 
my  tol  gramschap  verwekt  : zoo  zal  liet 
zwoerd  u verslinden  : want  den  mond 
des  Heeren  heelt  gesproken. 

21.  Hoe  is  de  getrouwe  stad  vol  regts, 
cene  hoere  geworden?  De  rcglvecrdig- 
heyd  heeft  in  haer  gewoond  , maer  nu 
doodslagers. 

22.  Uw  zilver  is  verkeerd  in  schuym: 
uw  wyn  is  gi  meugd  met  water. 

25.  Uwe  prinsen  zyn  ongetrouw  , ge- 
zellen der  dieven  : zy  beminnen  alle  (o 
zanten  geschenken  , cn  volgen  de  dank- 
giften.  Den  weeze  doen  zy  geen  regl : cn 
der  weduwe  zake  komt  niet  binnen  lot 
hen. 

24.  Daerom  zegt  den  Heer  den  God 
der  heyrscharen,  den  magtigen  van  Is- 
raël : Och . ik  zal  vertroost  worden  over 
mync  vyanden.en  ik  zal  gewroken  wor- 
den van  myne  vyamlen. 

25.  En  ik  zal  mync  hand  omkeeren  tot 
u.on  ik  zal  ten  loutere  iiylbranden  uw 
schuym.  cn  wegnemen  al  uw  (in. 

20.  En  ik  zal  wederom  uwe  reglersop- 
stellen,  gelyk  zy  Ie  voren  waren,  en  uwe 
raedslicden  gcly  k van  otids  : daerna  zult 
gy  genoemd  worden  de  stad  des  gereg- 
ligcn  , dc  getrouwe  stad. 

27.  Sion  zal  door  het  oordeel  verlost 
worden,  cn  zy  zullen  zc  wederom  bren- 
gen door  dc  rcgltcerdigheyd  : 

28.  En  hy  zal  de  boosdadigeh  cn  dc 
zondaren  le  znrncn  vernielen":  en  die  den 
lieer  verlaten  hebben,  zullen  verdaen 
worden. 

29.  Want  zy  zullen  beschacmd  wor- 
den van  du  afgoden  , denwclkcn  zy  sa- 
crificie gedaen  hebben  : en  gy  «uit  u 
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schamen  van  dc  horen,  die  gy  uyirer-  gebeden,  hetwelk  hunne  Tingeren  gc- 
korrnhadt,  inackl  hebben. 

30.  Als  gy  zyn  zult  gelyk  een  eyk  met  9.  En  den  inenscb  heeft  zich  gebogen, 

ryzcnde  loof,  en  als  een  hol  zonder  wa-  | en  den  man  is  vernederd  ; daerom  ver- 
ter.  geeft  hel  hun  niet. 

31.  En  uwe  slcrkheyd  zal  weien  als  10.  Gael  in  den  steen,  en  wordt  in 
ronkende  werkslof, en  uw  werk  als  eenc  de  uytgegraven  aerdc  verborgen  van  het 
geynsler  : en  die  zullen  beyde  te  zamen  acnsehyn  der  vreeze  des  Hecren,  en  van 
Ontstoken  worden , en  daer  zal  niemand  de  glorie  zyncr  majeslcyt. 

zyn  die  ze  uylbiussche.  1 1.  De  ophevige  oogen  des  mcnschen 

• zyn  vernederd,  en  de  hoogheyd  der 

mannen  zal  gebogen  worden  : den  Heer 

dacrenlegen  zal  alleen  verbeven  worden 
HET  II.  KAPITTEL.  ten  dien  dage. 

Alle  de  herdenen  zullen  eloeyen  M den  herS  , LWanl  dcn  da8  'leS  der 

God»,  wam  uyt  Sim»  tol  ee«i  wei  gsm»,  nodi  heyrscharen  op  allen  hooveerdigen  en 
ly  zet  meer  mei  oorloge  vermoord  worden,  boog  uytSlCkcilden  , Cn  op  allen  vermc- 
meer  hei  iiur»  van  Ur*d  ui  verworpon  wordim  lelyken  : en  zal  vernederd  worden, 
om  hunne  «fgnder  y . ' 13.  Eu  op  alle  reglopstckenden  Li* 

banus  cederen , en  op  alle  de  cyken  Van 
1.  Hel  woord  dat  gezien  heeft  lsaias(  Basan. 

Amos  zuon,  over  Juda  en  Jerusalem.  1 i.  En  op  alle  booguytstckcndc  ber- 

il. In  de  lactslc  dagen  zal  den  berg  gen  , cn  op  alle  opgehevene  heuvelen, 
van  des  Hecren  huys  in  bet  opperste  der  ld.  En  op  alle  hooguylstckendeu  lö- 
brrgcn  voort  al  gereed  zyn,  en  hy  zal  ren , en  op  alle  vasten  inure. 
verheven  worden  boven  de  heuvelen,  16.  En  op  alle  dc  schepen  van  Thar- 
en  tot  bem  zuilen  alle  de  hcydenen  sis  , cn  np  al  dal  schoon  om  zien  is. 
vlieten.  • 17.  Kn  de  ophevigheyd  der  mcnschen 

3.  En  daer  zullen  veel  volken  gaen.  zal  gebogen  worden,  cn  de  hoogheyd 
en  zeggen  : Komt  cn  laet  ons  opklimmen  der  mannen  zal  vernederd  worden  , en 
tolden  berg  des  Hecren,  en  ten  huyze  den  Heer  zal  alleen  verheven  worden  ten 
des  Gods  van  Jacob,  en  hy  zal  ons  zyne  dien  dage  : 

wegen  leeren.  en  wy  zullen  wandelen  in  18.  En  de  afgoden  zullen  ganscbelyk 
zyne  paden  : want  van  Sion  zal  de  wet  vernield  worden  , 
uylgaen  , en  bel  woord  des  lleercn  van  19.  En  zy  zullen  gacn  in  de  spelonken 
Jerusalem.  der  sleenen , en  in  de  scheurkuylcn  der 

4.  Kn  hy  zal  de  hcydenen  oordeelen , aerde . van  het  aenzigt  der  vreeze  des 
cn  veel  volken  straffen  : cn  zy  zullen  Hecren , en  van  de  glorie  zyner  majes* 
hunnozweerden  versmeden  lol  ploegkou-  tcy t,  als  hy  opgcslacn  zal  zyn  otn  de  aerde 
Iers.  en  hunne  lansen  tol zeyssenen:  volk  te  slacn. 

tegen  volk  zal  er  geen  zweerd  hclïen,  30.  In  dien  dag  zal  den  mcnsch  weg 
noch  zy  zullen  meer  leit  slryde  geoe-  werpen  de  afgoden  zyns  zilvers,  en  de 
fend  worden.  versierbceldeii  zyns  gouils , dewelke  hy 

'ó.  Gy  huys  van  Jacob  komt.  en  laet  voor  zich  zelveu  geniaekt  had  om  dat  hy 
ons  wandelen  in  liet  licht  des  lleercn.  zc  zoude  aenbidden,  mollen  cn  vledcr- 

6.  M ant  gy  hebt  uw  volk  verworpen,  muyzeti. 

hel  huys  van  Jacob  : want  zy  zyn  ver-  31.  En  by  zal  gaen  in  dc  steensplc- 
vuld  als  hiervoormaels.cn  zy  hebben  ten,  en  in  holen  der  sleenen  van  het 
wacrzeggers  gehad  gelyk  de  Philislyiicn,  aenzigt  der  vreeze  des  Hecren,  en  van  de 
cn  den  vreemden  kinderen  hebben  zy  glorie  zyner  majesleyt,  als  hy  opgeslaen 
aengchaugen.  zal  zyn  om  dc  aerde  te  slaen. 

7.  Het  land  is  vervuld  met  zilver  en  33.  Berust  u dan  van  den  menseb , 

goud  : en  i)  ner  schallen  is  geen  cynde:  wiens  adem  in  zyne  neusgaten  is,  want 

8.  En  zyn  land  is  vervuld  met  peer-  by  is  boog  geacht, 
den  : en  onlellyk  zyn  zyne  wagens.  Kn 

zyn  land.  is  vervuid  met  afgoden  : het  — — 

werk  hunner  banden  hebben  zy  aen- 
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HET  III.  KAPITTEL. 

Dc  toekomende  licnacutvdlieyd  der  Joden,  en 

dc  heerwhappy  der  kinderen  en  vrouwen.  Hy 

straft  «Ie  zanden  der  hoofden,  en  dchooveertlig* 

heyd  der  dochteren  van  Sion. 

1.  Want  ziet  tJcn  hecrschappcr  den 
Heer  der  heyrscharcn  zal  van  Jcrusalem 
en  van  Juda  wegnemen  den  magligen  en 
den  sterken,  alle  dc  sterkte  des  broods, 
en  alle  dc  sterkte  des  waters  : 

2.  Den  sterken,  en  den  oorlogsman, 
den  regter,  en  den  profeet,  den  waer- 
zegger.  en  den  ouden  : 

3.  Den  hoofdman  over  vyflig , en  den 
eerlykcn  van  acnzigtc,  en  den  raeds- 
man,  en  den  wyzcn  van  de  werkmees- 
ters , en  den  voorvroedende  der  verholen 
uylsprakc. 

4.  En  ik  zal  hun  kinderen  tol  prinsen 
geven  , en  wyfachligc  mannen  zullen 
heerschappy  over  hen  hebben. 

3.  En  hel  volk  zal  inwelven,  man  tot 
man  , en  een  icgclyk  tot  zynen  nacstcn  : 
het  kind  zal  beroerte  maken  legen  den 
ouden , en  den  oncdclen  legen  den  ede- 
len. 

G.  Want  een  man  zal  acngrypcn  zynen 
broeder  zyns  vaders  huysgenoot  : Gy 
hebt  een  kleed  , wcesl  onzen  prins  dan, 
deze  vcrvallinge  zy  onder  uwe  hand. 

7.  Hy  zal  antwoorden  ten  dien  dage  , 
zeggende:  Ik  ben  geen  medicyn,  en  in 
myn  huys  is  geen  brood,  noch  kleed  : 
wilt  tny  niet  prins  des  volks  maken. 

8.  Want  Jcrusalem  is  gevallen,  en 
Juda  is  mede  gevallen  : want  hunne  Ion- 
gen  en  hunne  vonden  zyn  tegen  den 
lieer,  dal  zy  beroepen  zouden  de  oogen 
zyner  majestcyt. 

9.  Dc  bekennisse  huns  aenzigts  heeft 
hun  hcrtacld  : en  zy  hebben  hunne  zonde 
geroemd  als  Sodoitia , en  zy  hebben 
ze  niet  verborgen  : wee  hunner  ziele , 
want  hun  kwade  dingen  vergolden  zyn. 

10.  Zegt  den  regtveerdigen  dat  hel  w et 
is  : want  dc  vrucht  zyner  vonden  zal  hy 
eten. 

11.  Wcedenongoddclykcn  ten  kwade: 
want  den  wederloon  zyner  handen  zal 
hem  geschieden. 

12.  Myn  volk  hebben  zync  schatters 
geplunderd,  en  de  wyven  hebben  hen 
overheerd.  Myn  volk,  die  u zalig  noemen, 
dezelve  bedriegen  u , en  den  weg  uwer 
gangen  verspreyen  zy. 

13.  Den  Hecrstactom  te  oordeelen, 


en  hy  slael  om  tc  oordeelen  de  volkch. 

14.  Den  Hoer  zal  ten  oordeel  komen 
met  de  ouders  zyns  volks , en  met  zyne 
prinsen  : want  gy  hebt  den  wyngaerd 
afgeëlen  , en  den  roof  van  den  armcu  is 
in  uw  huys. 

13.  Waerom  verslyt  gy  myn  volk, 
en  vermorzelt  de  acnzigtcu  der  armen , 
zegt  den  Heer  den  God  der  heyrscharen  7 

16.  En  den  lieer  heeft  gezeyd  : Om 
dal  de  dochters  van  Sion  verheven  zyn, 
en  hebben  gewandeld  met  ccnen  uytgc- 
slrekten  hals,  en  traden  daer  met  de 
oogwinken  henen,  en  plclshanddcn , zy 
wandelden  met  hare  voelen,  en  met 
ccnen  gcmackten  gang  gingen  zy  voort : 

17.  Daerom  zal  den  Heer  kacl  maken 
den  schedel  der  dochteren  van  Sion,  eu 
den  Heer  zal  haer  hnir  afblootcn. 

18.  In  dien  dag  zal  den  lieer  wegne- 
men het  sicracd  der  schoenen , en  de 
maenkens, 

19.  En  de  halsbanden,  en  de  kecl- 
haggen , en  de  armspangen  , en  de  my* 
Iers, 

20.  En  dc  hairsnoeren.en  de  beensie- 
raden , en  de  kleync  gewrongene  keten- 
kens , en  dc  rickcrkens , en  de  oorringen , 

21 . En  dc  vingerringen  , en  de  pcerlcn 
op  het  voorhoofd  hangende, 

22.  En  de  vicrkleedcren . en  de  man- 
lelkens,  en  de  linnen  doeken,  en  de 
hechlnaelden, 

23.  En  dc  spiegels , en  dc  fyne  doeken, 
en  dc  huy ven , en  de  lampcren. 

24.  En  daer  zal  zyn  voor  den  zoeten 
reuk,  slank;  en  voor  den  riem,  een 
zeelken  ; en  voor  het  gekrold  hair,  kael- 
heyd ; en  voor  den  borstlap , een  bairen 
kleed. 

23.  En  uwe  allerschoonste  mans  zullen 
met  den  zweerde  vallen , cn  uwe  sterken 
in  den  stryd. 

26.  En  hare  poorten  zullen  treuren 
en  rouwe  dragen , en  zy  zal  verlaten  op 
de  aerde  zitten. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Zeven  vrouwen  tullen  cenen  m«n  liegeeren : liet 
taed  God,  tal  verbeen  worden,  en  bel  ovrr- 
blyf  van  Urael  /al  talie  zyn. 

1.  En  zeven  vrouwen  zullen  eenen 
man  acnveerden  ten  dien  dage,  zeggende: 
Uns  brood  zullen  wy  eten , en  met  onze 
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kleederen  zullen  wy  bedekt  worden  : 
lact  slechts  uwen  naem  ons  toegenoemd 
worden , neemt  weg  onze  vcrsmaedheyd. 

2.  In  dien  dag  zal  des  Heercn  spruyt 
wezen  in  hccrlykhcyd  en  glorie , en  der 
aerde  vruchtc  hoogc  , en  een  verheugen 
dengenen  die  behouden  zullen  zyn  van 
Israël. 

3.  En  het  zal  geschieden  : Wie  daer 
achtergelaten  zal  zyn  in  Sion,  en  over- 
blevig  in  Jerusalem.  die  zal  heylig 
heeten,  een  iegelyk  die  ingeschreven  is 
den  levene  in  Jerusalem. 

4.  Zoo  wanneer  den  lieer  afwascht 
de  vuyligheden  der  dochtcrcn  van  Sion, 
en  Jerusalcms  bloed  van  hacr  midden 
afwassche  door  den  geest  des  oordeels, 
en  den  geest  des  brands. 

3.  En  den  Heer  zal  scheppen  over  alle 
plaetsen  des  bergs  van  Sion  , en  daer  hy 
aengeroepen  is,  ’s  daegs  ccnc  wolke , en 
’s  nachts  eenen  rook  en  het  schynscl 
vaneen  vlammende  vuer  : want  boven 
alle  glorie  is  de  bescherming. 

6.  En  het  tabernakel  zal  wezen  tot 
eene  lommorhut  te  des  daegs  van  de  hitte, 
en  tot  eene  bevrydingc  en  verberginge 
van  den  storm  en  van  den  regen. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Den  profeet  serwjt  den  volke  de  deugden  die  Iiy 
l.unvoor  hetenderc  volkgedaen  heeft,  en  daer 
toe  hunne  ondankhaerheyd  en  ongehooraaem- 
heyd,  en  loont  wat  slraffiiige  dele  verachter* 
aeu«taende  is. 

1.  Ik  zal  mynen  beminden  zingen  het 
liedeken  van  myns  ooms  zoon  van  zynen 
wyngaerd.  Mynen  lieven  is  een  wyngaerd 
gebeurd  in  den  horen  den  zoon  der 
olie. 

2.  En  hy  heeft  dien  betuynd , en  daer 
de  steenen  uyt  gekoren , en  heeft  den 
uytvcrkoren  geplant , en  eenen  toren  in 
het  midden  van  dien  gebouwd,  en  eene 
perse  dacrin  getimmerd  : en  verbeyd 
dat  hy  druyven  vóórtbrengen  zoude , en 
hy  heeft  wilde  druyven  voortgebragt. 

3.  Nu  dan  gy  bewooners  van  Jerusa- 
lem,  en  gy  mannen  van  Juda,  oordeelt 
lusschen  my  en  mynen  wyngaerd. 

4.  Wat  is  het  dat  ik  mynen  wyngaerd 
meer  schuldig  was  te  doen , en  hem  niet 
gedaen  heb?  Üf  is  het  want  ik  verwacht 
heb  dat  hy  druyven  voortbrengen  zoude, 
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en  hy  heeft  wilde  druyven  voorlge- 
bragt? 

8.  Ennuzalikutoonenwatikmynen 
wyngaerd  doen  zal  : ik  zal  zynen  tuyn 
afnemen  , en  hy  zal  wezen  tot  eene  be- 
roovinge  : ik  zal  zynen  wand  omwer- 
pen, en  hy  zal  tot  eene  verlredinge 
wezen. 

6.  En  ik  zal  hem  verwoest  zetten  : hy 
zal  niet  gesnocyd  worden,  en  hy  zal 
niet  gegraven  worden  : en  de  bramen 
en  doornen  zullen  er  opwassen  : en  den 
wolken  zal  ik  gebieden  dat  zyover  hem 
geenen  regen  regenen. 

7.  Want  den  wyngaerd  van  den  Heer 
der  hcyrscharen  is  het  huys  van  Israël : 
en  denman  van  Juda  zyne  verfraeyende 
spruyte  : en  ik  heb  verwacht  dat  hy  het 
regt  doen  zoude , en  ziet  het  onregt : en 
regtveerdigheyd , en  ziel  het  getier. 

8.  Wee  u die  het  eene  huys  aen  het 
andere  te  zamen  voegt,  en  den  eenen 
akker  aen  den  anderen  koppelt  tot  den 
palc  der  plaetse  : zult  gy  alleen  woo- 
ncn  in  het  midden  der  aerde? 

9.  In  inync  ooren  zyn  deze  dingen, 
zegt  den  Heer  der  heyrscharen  : Ten  zy 
dat  er  veel  groote  huyzen  verwoest  wor- 
den , en  schoone  zonder  bewooner. 

10.  W'ant  tien  dagwanden  der  wyn- 
gaerden  zullen  een  lleschken  uytbrcn- 
gen , en  dertig  mudden  zaedkoorns 
zullen  dry  mudden  maken. 

11.  Wee  u die ’s  morgens  vroeg  te  za- 
men opstaet  om  de  dronkenschap  te 
volgen , en  te  drinken  tot  den  avond 
toe , dat  gy  van  den  wyn  verhittet. 

12.  De  harpe  en  lierc,  en  de  bomme, 
en  fluyte , en  den  wyn  zyn  in  uwe  mael- 
lyden  : en  des  llecren  werk  aenziet  gy 
niet,  noch  de  werken  zyner  handen 
aenmerkt  gy. 

13.  Daerom  is  myn  volk  gevangen 
gcleyd , om  dat  het  geenc  kennisse  heeft 
gehad  , en  zyne  edelen  zyn  vergaen  van 
honger,  en  zyne  menigte  is  van  dorst 
uytgcdroogd. 

14.  Daerom  heeft  de  hel  hare  ziel 
verbreyd,  en  heeft  haren  muyl  opcngc- 
daen  zonder  ccnigen  kant : en  zyne  ster- 
ken zullen  dalen,  en  zyn  volk,  en  hoogen 
en  glorieuzen  tot  hacr. 

18.  En  den  menseb  zal  gebsgen  wor- 
den, en  den  man  vernederd,  en  der 
hoogen  oogen  nedergedrukt. 

Iti.  En  den  Heer  der  hcyrscharen  zal 
verheven  worden  in  den  regie , en  den 
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hcyligcn  God  zal  gehcyligd  worden  in  de 
rcgtvccrdighcyd. 

17.  En  de  lammeren  zullen  wcydcn 
nacr  hunne  orde , en  de  aenkomcliiigcn 
zullen  cien  de  woeslynen  in  vruchtbaer- 
heyd  verkeerd. 

18.  Wee  die  dcongcrcgliglieyd  sleept 
met  der  liglveerdigheyd  koordekens , 
en  de  zoude  als  eene  strenge  des  wa- 
gens. 

Ü).  Die  zegt : Hy  haeslc  zich,  en  zyn 
werk  komc  geringe , opdat  wy  het  zien : 
en  den  racd  van  den  heyligen  van  Israël 
geuakc  en  kome , en  wy  zullen  dat  w eten. 

20.  Wee  die  hel  kwacd  goed  noemt, 
en  het  goed  kwaed  : stellende  de  duys- 
ternissen  het  licht,  en  hellicht  de  duys- 
ternissen  : stellende  het  bitter  voor  het 
zoet,  en  het  zoet  voor  het  bitter. 

, 21.  Wee  u die  wys  zyl  in  uwe  oogen, 
en  hy  u zclvcn  voorzienig. 

22.  Wee  u die  vroom  zyt  om  wyn  te 
drinken , en  sterke  mannen  om  dron- 
kenschap te  mengen. 

23.  Die  den  boozen  gelyk  geeft  om 
der  geschenken  wille,  en  de  regivecr- 
digheyd  des  reglveerdigen  afneemt. 

21. '  Dacrom  gelyk  de  longe  des  vuers 
de  stoppelen  verslindt,  c«  als  de  hitte 
der  vlaintnc  verbrandt ; alzoo  zal  hun 
wortel  als  vonkassche  zyn , en  hun 
spruylscheut  zal  als  stof  opgacn.  Want 
zy  hebben  verworpen  de  wet  van 
den  Deere  der  heerscharen,  en  dc  uyt- 
sprakc  des  heyligen  van  Israël  hebben 
zy  gehlaspheincerd. 

23.  Daeroni  is  den  toorn  des  Heeren 
gestoord  op  zyn  volk,  en  hy  heeft  er 
zync  hand  op  uylgestrekt,  en  heeft  het 
geslagen  : en  de  bergen  zyn  verstoord 
geweest , en  hunne  doodc  ligchamen  zyn 
geworden  als  drek  in  het  midden  der 
stralen.  In  alle  deze  dingen  is  niet  afge- 
keerd zyn  toorn,  macr  zync  hand  is 
nog  uylgestrekt. 

26.  Eu  hy  zal  ccnc  banierc  opheffen 
verre  in  de  natiën , en  hy  zal  tot  hem 
wispclen  van  de  eyiidcn  der  aerdc  : en 
ziet  hy  zal  haeslig  rasschelyk  komen. 

27.  In  hem  is  geenen  die  moede  is,  of 
arbeydende : hy  zal  niet  sluymeren  noch 
slapen,  noch  den  gordel  zyner  lendenen 
zal  ontbonden  worden,  noch  zy  n schoen- 
riem zal  gebroken  worden. 

28.  Zyncpylcn  zyn  scherp,  en  alle 
zyne  hogen  zy  n gespannen.  De  poothoor- 
ncn  zyner  peerden  zyn  als  een  key,  en 


zyne  raderen  zyn  als  het  gedruysch  van 
een  tempeest. 

29.  Zyn  gebrul  als  des  leeuws . hy 
zal  brullen  als  jonge  leeuwen:  en  hy  zal 
grimmen,  en  houden  den  roof:  en  hy 
zal  dien  omvangen,  en  daer  zal  niemand 
wezen  die  het  ontnemen  zal: 

30.  En  hy  zal  hem  overruyschen  ten 
dien  dage  als  een  geruysch  der  zee : wy 
zullen  op  dc  aerde  zien,  en  ziet  deduy9- 
ternissen  der  Irihulalic,  en  in  hare  duys- 
terheyd  is  het  licht  verdonkerd. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Isaiat  tiende  God*  mogcnhcyil,  hy  he«chu\ligt 
fich  zclvcn  dnt  hy  gezwegen  had , macr  hy 
wordt  gereynigd  en  gezonden  te  prediken,  cn 
hy  voorzegt  dat  de  steden  zullen  vcrwoei.1  wor- 
deta,  maer  die  daer  een*  verlaten  wai,  zal  ver- 
troost zyn. 

1.  In  het  jaer  als  den  koning  Ozias 
gestorven  is,  heb  ik  gezien  den  Heer 
zittende  op  eenen  hoogen  en  verheven 
stoel:  cn  dodingen  die  onder  hem  warcu, 
vervulden  den  tempel : 

2.  De  seraphinen  stonden  daerop  : 
zes  vleugelen  had  den  eenen,  en  zes 
vleugelen  den  anderen  : met  dc  twee 
bedekten  zy  zyn  aenzigt,  en  met  dc 
twee  bedekten  zy  zyne  voelen,  cn  met 
de  twee  vlogen  zy. 

3.  En  zy  riepen  tot  malkander,  en 
zeyden:  Ileylig  , heylig,  heylig  is  den 
Heer  den  God  der  heyrscharen,  geheel 
aerdryk  is  vol  van  zyne  glorie. 

4.  En  de  overste  posten  der  herren 
zyn  beroerd  geweest  van  de  stemme  des- 
genen die  riep,  en  het  huys  is  voirooks 
geworden. 

3.  En  ik  heb  gezeyd  : Wee  my,  dal  ik 
gezwegen  heb,  want  ik  ben  een  besmet 
man  van  lippen,  cn  ik  woon  in  het  mid- 
den des  volks  dat  besmette  lippen  heeft, 
en  den  koning  den  Heer  der  heer- 
scharen heb  ik  gezien  met  myne  oogen. 

6.  En  tot  my  is  gevlogen  een  van  de 
seraphinen,  en  in  zync  hand  was  een 
gloeyendc  kool  ken,  dal  hy  met  eeuc  tangc 
genomen  had  van  den  aulner, 

7.  En  heelt  my  neii  mond  geraekl.  en 
gezeyd  : Ziet  ik  heb  hiermede  uwe  lip- 
pen geraekt,  en  uwe  ongeregtigheyd  zal 
u afgenonien  worden,  en  uwe  zoude 
zal  gexuyverd  worden. 
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8.  En  ik  heb  gehoord  de  stemme  des 
Herren,  zeggende  : Wie  ral  ik  renden  ? 
En  wie  zal  er  ons  gaen?  En  ik  heb  ge- 
zeyd: Ziet  hier  ben  ik,  zendt  my. 

9.  En  hy  heeft  gezeyd  : Gact,  en  gy 
zult  dezen  volke  zeggen  : Hoort  al  hoe- 
rende, en  wilt  niet  verstaen  : en  ziel 
het  visioen,  en  wilt  niet  kennen. 

10.  Verblindt  het  hert  van  dezen  volke, 
en  bezwacrt  zyne  ooren  : en  sluyt  zync 
oogen  : dat  hel  by  avenlure  niet  zie  met 
zyne  oogen.  en  met  zync  ooren  hoore,  en 
met  zyn  herte  versta  en  dat  het  bekeerd 
worde,  en  dal  ik  hel  gemze. 

11.  En  ik  heb  gezeyd  : Heere  hoe 
lange?  En  hy  heeft  gezeyd  : Tot  dat  de 
sleden  verwoest  worden  zonder  bewoo- 
ner,  en  de  huyzen  zonder  nienschc, 
en  hel  land  zal  woest  verlaten  worden. 

12.  En  den  Heer  zal  de  menschen 
verreweg  doen,  en  zy  zal  vermenigvul- 
digd worden  die  verlaten  was  in  het 
midden  der  aerde. 

15.  En  nog  zal  in  haer  wezen  ver- 
tiendingc,  en  zy  zal  bekeerd  worden, 
en  zy  zal  zyn  tot  een  toonscl,  gelyk  den 
terebinthusboom , en  gelyk  den  eyk 
die  zyne  lakken  uytbreydt  : het  zal 
heyligzacd  wezen,  dat  in  hacrslaen  zal. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Al»  Jcrmalem  van  de  Syriër*  en  Urscl  beleyd 
was  r Uaias  profeteert  dat  zy  nietsdoen  zullen, 
gevende  Arhax  een  tei  ken  der  verlossinge  dat 
eene  marjp!  haren  zal  : cn  hy  voorzegt  de  ver- 
itrooydheyd  van  Isratfl  , cn  eene  zware  bc- 
nacuwdheyd  op  Jutla. 

1.  En  het  is  geschied  in  de  dagen 
van  Achaz,  Joatiians  zoon,  des  zoons 
Ozias  des  konings  Juda.  dat  Rasin  den 
Korting  van  Syrien  opgekomen  is  , en 
Phaeec  den  zoon  Romelias  den  koning 
van  Israël , tot  Jerusalem,  om  daertegen 
te  stryden  : en  zy  hebben  ze  niet  kunnen 
overkrygen. 

2.  En  zy  hebhen  den  huyze  van  David 
geboodschapt , zeggende  : Syria  beeft 
gerust  op  Kphralm.  en  zyn  hert  is  be- 
roerd geweest,  en  zyns  volks  hert, 
gely  k de  boomen  der  bosschcn  beroerd 
worden  van  het  acnzigt  des  winds. 

5.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  tol 
isaias  : Gaet  uyl  te  gemoet  Achaz  , 
gy  en  Jasub  uw  zoon  die  achtergelaten 


is,  tot  het  uyterslc  van  den  waterloop 
des  oversten  vyvers  in  des  volders  ak- 
kers weg. 

4.  En  gy  zult  tot  hom  zeggen  t Ziet 
dat  gy  zwygl:  wilt  niet  vreezen,  en  uw 
hert  ontzie  niet  van  deze  twee  stecrlen 
der  ronkende  vuerbranden,  in  den  toorn 
van  de  razende  gramschap  Hasin  des  ko- 
ningsvan  Syrien.cn  deszoons  Romelias: 

B.  Om  dat  Syrien  tegen  u racd  geno- 
men heeft  tot  kwaed,  hphraïm  cn  den 
zoon  Romelias,  zeggende  : 

6.  l.aet  ons  opklimmen  tot  Juda,  en 
lact  ons  hem  wekken,  en  laet  ons  hem 
aftrekken  tot  ons,  cn  laet  ons  in  het 
midden  van  hem  lot  koning  stellen,  den 
zoon  Ta  heel. 

7.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Het  zal 
niet  stacn,  en  dit  zal  niet  zyn: 

8.  Macr  het  hoofd  van  Syrien  is 
Damascus,  cn  het  hoofd  van  Damascus, 
is  Rasin  : en  nog  vyf  en  zestig  jaren, 
en  Kphralm  zal  allnlen  een  volk  1c  zy  n : 

9.  En  hel  hoofd  van  Kphralm  is  Sa- 
maria,  en  het  hoofd  van  Samarien  den 
zoon  Romelias.  Is  het  dat  gy  het  niet 
gelooft,  zoo  zult  gy  niet  hlyven. 

10.  En  den  Heer  heeft  nog  voorts 
bestacn  lespreken  lot  Achaz, zeggende  : 

11.  Eysclit  u een  leeken  van  den 
Heere  uwen  God  in  de  diepte  der  helle, 
of  hoven  in  de  hoogte. 

12.  En  Achaz  heeft  gezeyd:  lk  zal  het  niet 
cysehen.cn  ik  zalden  Heer  niet  tenteren. 

15.  En  hy  heeft  gezeyd : Dacrom  hoort 
gy  huys  van  David  : ls  het  u weynig 
moeyelyk  te  zyn  den  menschen,  dal  gy 
ook  moeyelyk  zyt  mynen  Gode? 

14.  Dacrom  zal  den  Heer  zelf  u een 
leeken  geven.  Ziet  eene  maegd  zal  ont- 
vangen, en  baren  eenen  zoon,  en  zynen 
nacin  zal  genoemd  worden  Emmanuel. 

15.  Roteren  honig  zal  hy  eten,  op- 
dat hy  mag  welen  Ie  verwerpen  het 
kwaed,  en  leverkiezen  het  goed. 

16.  W ant  eer  het  kind  zal  kunnen 
het  kwaed  verwerpen,  en  het  goed  ver- 
kiezen, zoo  zal  hel  land  dat  gy  verzaekt 
verlaten  worden  van  het  acnzigt  zyncr 
twee  koningen. 

17.  Den  Deer  zal  acnbrengen  op  u, 
en  op  uw  volk.  en  op  uws  vaders  huys, 
dagen  dieniet  gekomen  zyn  sinds  de  da- 
gen des  scheydens  Ephralm  van  Juda 
met  den  koning  van  Assyrien. 

18.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag  dai 
den  Heer  wispelen  zal  der  vliege  die 
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daer  is  in  bet  uyterslc  der  vloeden  vr.n 
Egypten,  en  der  bye  die  daer  is  in  hel 
land  van  Assur, 

19.  En  zy  zullen  komen  en  rusten 
allegaderinde  beken  der  valleyen,  en  in 
de  steenholen,  en  in  alle  de  plantsoen- 
hoven,  en  in  alle  de  gaten. 

20.  In  dien  dag  zal  den  Fleer  sche- 
ren met  een  gehoerd  scheermes,  door 
diegene  die  over  den  vloed  zyn.  door  den 
koning  van  Assyrien,  het  hoofd  en  het 
hairder  voeten,  en  den  ganschen  bacrd. 

21.  En  het  zal  wezen  op  dien  dag: 
Een  mcnsch  zal  eene  koe  uyt  de  runde- 
ren voeden,  en  twee  schapen, 

22  En  van  de  overvloedighcyd  des 
mclks  zal  hy  boter  eten : want  boter  en 
honig  zal  hy  eten  al  die  achtergela- 
ten zal  wezen  in  het  midden  des  lands. 

23.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag  : 
alle  plactse  daer  duyzcnd  wyngaerd- 
struyken  zuilen  zyn,  van  duyzcnd  zilver- 
lingen, die  zullen  tot  doornen  en  tot 
bramen  wezen. 

24.  Metpylen  cn  bogc  zullen  zy  daer- 
in  gaen : want  bramen  en  doornen  zullen 
wezen  in  den  ganschen  lande. 

23.  En  alle  bergen  die  met  den  hou- 
weelc  geëgd  zullen  worden , lot  daer 
zal  geene  vervaerdheyd  der  doornen  en 
der  bramen  komen  , en  het  zal  wezen 
tot  eene  weyde  des  runds,  en  tol  een 
vertreden  des  vees. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

ItiUs  vooriegt  dat  de  ryken  van  Syrien  cn  Israël 
lullen  rergaen.en  de  benaeiiwdheyd  van  Juda : 
Marrzy  lullen  vertroost  worden,  hoewel  daler 
veel  uyt  Juda  sterven  lullen ; en  hy  beveelt 
dat  men  de  wet  onderhouden  lal. 

1.  En  den  lieer  heeft  tot  my  gezeyd : 
Neemt  u eenen  grooten  boek,  en  schryft 
daerin  met  eene  mcnschcn  griffie  : Trekt 
hacslelyk  de  rooven  af,  rooft  hacstclyk. 

2.  En  ik  heb  tot  my  genomen  ge- 
trouwe gctuygcn,  Uriasdcn  priester,  cn 
Zacharias  den  zoon  Itaracbias  : 

3.  En  ik  ben  gegaen  tol  de  profc- 
tersse,  en  zy  heeft  ontvangen  cn  gcbacrd 
eenen  zoon.  En  den  lieer  heeft  tot  my 
gezeyd:  Noemt  zynen  naem,  Spoedt  u 
de  rooven  af  te  trekken:  llaestu  te  rooven. 

4.  Want  eer  het  kind  noemen  kan  zy- 
nen vatler  en  zyne  moeder,  zoo  zal  de 
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sterkheyd  van  Damascus  weggenomen 
worden',  cn  de  rooven  van  Samarien 
voor  den  koning  van  Assyrien. 

8.  En  den  Heer  heeft  nog  voorts  be- 
stacn  met  my  te  spreken,  zeggende  : 

6.  Om  dat  dit  volk  verworpen  heeft 
de  wateren  van  Siloc,  die  met  stillig- 
heyd  gaen,  cn  heeft  liever  aengenomen 
Rasin,  en  den  zoon  Romclias  : 

7.  Daerom  ziet  zoo  zal  den  Heer  op 
hen  aenbrengen  vele  en  sterke  wateren 
des  vloeds , den  koning  van  Assyrien, 
en  alle  zyne  glorie:  cn  hy  zal  klimmen 
over  alle  zyne  rivierbeken,  en  hy  zal 
vloeden  op  alle  zyne  oeveren  : 

8.  En  hy  zal  gaen  door  Juda,  over- 
vloedende  , en  doorgaendc  zal  hy  lot 
den  halze  komen.  En  het  uylstrekken 
zyner  vleugelen,  zal  uws  lands  breedte 
vervullende  zyn,oEmmanucl. 

9.  Wordt  vergaderd  gy  volken,  en 
wordt  verwonnen,  en  hoort  alle  gy 
verre  landen  : wordt  versterkt,  cn  wordt 
verwonnen  , gordt  u acn , cn  wordt  ver- 
wonnen : 

10.  Overdraegt  eenen  raed,  en  dien 
zal  verslrooyd  worden  : spreekt  een 
woord,  cn  het  zal  niet  geschieden : want 
met  ons  is  God. 

11.  Want  dit  zegt  den  Heer  totmy: 
Als  in  eene  sterke  hand  heeft  hy  my  ge- 
leerd, dat  ik  niet  gaen  zonde  in  den 
weg  van  dezen  volkc,  zeggende  : 

12.  Zegt  niet,  medezweeringe  : want 
al  dat  dit  volk  spreekt,  dat  is  mede- 
zweeringe: en  hunne  vreeze  wilt  niet  ont- 
zien, noch  weest  vcrschroomd. 

1 3.  Hcyligt  den  Heer  der  heyrscharen: 
hy  zy  uwe  vreeze,  en  hy  zy  uwe  vervaerd- 
heyd. 

14.  Enhy  zal  u wezen  lot  eene  hey- 
ligmakingc.  Maer  tot  eenen  steen  des 
aenstoolens,  en  tot  eenen  steen  des  ont- 
stichlscls  den  twee  huyzen  van  Israël, 
tot  eenen  strik  cn  tot  eenen  val  den  be- 
wooners  van  Jerusalcm. 

13.  En  velen  van  die  zullen  zich 
stooten  , en  zy  zullen  vallen,  en  verplet 
worden,  cn  zy  zullen  verstrikt  en  gevan- 
gen worden. 

10.  Bindt  het  getuygenis,  zegelt  de 
wet  in  myne  discipelen. 

17.  En  ik  zal  den  lieer  verwachten  die 
zyn  aenzigt  verborgen  heeft  van  het 
j huys  van  Jarob , en  ik  zal  hem  verbeyden. 
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een  teeken,  en  tot  een  wonder  bediedsel 
in  Israël,  van  den  Heereder  heyrscharen 
die  daer  woont  in  den  berg  Sion. 

19.  En  als  zy  tot  u zeggen  zullen  : 
Vraegt  het  van  de  toovcrslarigen,  en  van 
de  wacrzeggers , die  krysclcn  in  hunne 
tooveryen  : Zal  het  volk  van  zynen  God 
niet  bevragen  voor  de  levenden  van  de 
dooden  ? 

20.  Ter  wetwaert  meer,  en  tot  het 
gciuygenissc.  Is  bet  dat  zy  niet  zeggen 
naerdit  woord,  zoo  zal  hun  des  raorgen- 
stonds  licht  niet  wezen, 

21.  En  zal  door  haer  gacn,  en  zal 
vallen  en  honger  hebben  : en  honger 
hebbende  , zal  gram  zyn , en  zal  zynen 
koning  vervloeken , en  zynen  God,  en 
opwaerts  zien. 

22.  En  zal  ter  aerde  zien,  en  ziet  tri- 
bulatie,  en  duysternissen,  en  ontnagt,  en 
angst, en  vervolgende  donkerheyd , en  zal 
niet  kunnen  ontvlieden  van  zynen  angst. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Eene  profetie  van  de  geboorte  van  Chriatui  Jesui, 
en  vnr*  het  vtrlowcu  van  Jmla  uyt  tin  handen 
der  koningi  n van  Israël,  cn  Syrien,  en  hy  voor- 
zegt de  grootc  jammeren  die  op  de  twee  ryken 
overkómen  zullen. 

1.  In  den  eersten  tyd  is  geligt  ge- 
weest het  land  van  Zabulon,  en  het  land 
van  Nephthali  : en  ten  laetsten  is  bc- 
rwaerd  geweest  den  weg  der  zee  over 
de  Jordaue  des  Galilea  der  heydenen. 

2.  Het  volk  dat  er  wandelde  in  duys- 
ternissen heeft  een  groot  licht  gezien  : 
dengenen  die  in  het  laitdschap  des  doods 
schaduwe  woonen  , hun  is  het  licht 
opgestaen. 

3. Gy  hebt  het  volk  vermenigvuldigd, 
macr  gy  hebt  de  blydschap  niet  groot 
gemaekt.  Zy  zullen  zich  voor  u verbly- 
den , gelyk  die  zich  verblyden  in  den 
oogst,  gelyk  zich  de  verwitmaers  ver- 
heugen als  zy  tien  roof  genomen  hebben, 
als  zy  de  rooven  uyldeylen. 

4.  Want  hel  jok  van  zynen  last,  en  de 
roede  zyner  schouderc , en  den  schep- 
tcr  zyns  verschalters  hebt  gy  verwonnen, 
als  in  den  dag  van  Madian. 

8.  Want  alle  geweldige  roovingc  met 
geruchte,  en  het  kleed  met  bloede  ge- 
mengd, zal  wezen  ter  verbrandinge,  cn 
ccn  voedsel  des  vuers. 


6.  Want  een  KLEYN  KINDEKEN  is 
ons  GEBOREN,  cn  ccn  zoon  is  ons  gege- 
ven, cn  de  heerschappy  is  geworden  op 
zyne  schoudere  : en  zyn  naem  zal  ge- 
noemd worden,  Wonderlyk,  Raedgever, 
God,  Sterk,  Vader  der  toekomende  we- 
reld , Prins  des  vredes. 

7.  Zyne  hccrlykhcyd  zal  vermenigvul- 
digd worden , cn  des  vredes  zal  geen 
cyndc  wezen  : op  den  stoel  van  David, 
en  over  zyn  ryk  zal  hy  zitten  : om  dal  te 
vestigen , cn  te  versterken  door  het  oor- 
deel, en  regtveerdigheyd  : van  nu  voorts, 
en  tot  in  dereeuwigheyd:  zulks  zal  doen 
den  yver  des  Heeren  der  heyrscharen. 

8.  Den  Heer  heeft  een  woord  gezon- 
den in  Jacob,eu  het  is  gevallen  in  Israël, 

9.  En  al  het  volk  van  Ephraïm  zal  het 
weten,  cn  die  te  Samaricn  woonen  in 
hooveerdy  cn  grootheyd  des  herten  zeg- 
gende : 

10.  De  gebakken  steenen  zyn  geval- 
len, macr  wy  zullen  met  vierkante  stce- 
nen  bouwen  : zy  hebben  de  wilde  vyge- 
boomen  afgehouwen  , macr  wy  zullen 
daervoor  ccderboomcn  veranderen. 

11.  En  den  Heer  zal  de  vyanden  van 
Rasin  verhciïcn  boven  hem , en  zyne 
vyanden  zal  hy  in  een  geruchte  keeren. 

12.  Syrien  van  hel  oosten,  cn  de  Phi- 
lislyncn  van  het  westen  : en  zy  zullen 
Israël  verslinden  met  gchcclen  monde. 
In  alle  deze  dingen  zoo  is  zynen  toorn 
niet  afgekeerd,  macr  zyne  hand  is  nog 
uylgcstrekt : 

13.  En  het  volk  is  niet  wedergekeerd 
lot  dengenen  die  hem  slacnde  is,  en  den 
Hcerc  der  heyrscharen  hebben  zy  niet 
verzocht. 

14.  En  den  Heer  zal  vernielen  van 
Israël  het  hoofd  cn  densteert,  den  nedcr- 
buj geren  den  bedwinger  op  eenendag. 

13.  Den  ouden  van  veel  jaren,  cn  den 
ecrlyken,  die  is  het  hoofd  : cn  den  pro- 
feet logen  Iccrende,  die  is  den  steert. 

16.  En  degene  die  dit  volk  zalig  ma- 
ken, zullen  wezen  verlcydende  : en  die 
voor  zalig  geprezen  worden . zullen  van 
boven  nedergeworpen  worden. 

17.  Daerom  over  zyne  jongelingen  zal 
zich  den  lieer  niet  verblyden  : en  zyner 
weczen  en  weduwen  zal  hy  niet  ont- 
fermen : want  een  iegelyk  is  een  hypo- 
criet, cn  een  schalk,  en  alle  mond  heeft 
zolheyd  gesproken.  In  alle  deze  dingen 
is  zyn  toorn  niet  afgckccrd  : macr  zyno 
baud  is  abiog  uylgestrekl. 
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18.  Want  de  ongoddclykheyd  is  als  een 
vuer  ontstoken,  brame  en  doorne  aal  zy 
verslinden  : en  zy  zal  ontstoken  worden 
in  de  dikte  der  bosschagicn , en  zal  te 
zamen  gerumpcld  worden  door  de  hoo- 
veerdigliejd  des  rooks. 

19.  In  de  gramschap  van  den  Heer.e 
der  beyrscharcn  is  de  aerde  verstoord, 
en  hel  volk  zal  wezen  als  een  voedsel 
des  vucrs  : den  man  zal  zynen  broeder 
niet  sparen. 

20.  En  zal  afwyken  ter  rcgter  hand 
en  honger  lyden  : en  zal  eten  aen  de 
slinker  hand  , en  niet  vcrzaed  worden  : 
een  iegclyk  zal  het  vlecsch  van  zynen 
arm  verslinden  : Manasses  Ephraïm  , en 
Kphraim  Manasses  , zy  te  zamen  tegen 
Juda. 

21.  In  alle  deze  dingen  is  zynen  toorn 
niet  afgekeerd , maer  zyue  hand  is  nog 
uylgcslrekl. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Wee  denpenen  itic  onpereplipc  wellen  mnkcn  tot 
verdrukking  der  weduwe»  en  we  exen.  Hy  voor* 
z -pi  dat  den  Koniup  van  Avsyricn,  ntils  xyne 
liooveerdijjlteyil  veroolmoedigfl  zal  worden , 
e»  hy  verlroovt  Israël  dat  hy  niet  bevreesd  xy, 
want  xyn  overblyf  xal  lol  den  Heer  btkeerd 
worden. 

1.  Wee  dengenen  die  onregte  wetten 
maken  : en  schryvende  hebben  onregt- 
veerdigheyd  geschreven  : 

2.  Opdat  zy  in  het  regt  de  armen  ver* 
drukken  zonden  , en  geweld  doen  de 
zake  der  oolmoedigen  niyns  volks  : 
opdat  de  weduwen  zouden  hunnen  roof 
zyn  , en  dat  zy  de  weezen  berooven 
zouden. 

5.  Wat  zult  gy  doen  in  den  dag  der 
bezoekinge , en  der  ellende  die  van 
verre  komt  ? l ot  wiens  liulpe  zult  gy 
vlieden?  En  wacr  zult  gy  uwe  glorie 
laten , 

4.  Opdat  gy  niet  gebogen  wordt  on- 
der den  band , en  dat  gy  met  de  ge- 
dooilen  niet  valt?  Op  alle  deze  dingen 
zoo  is  zynen  toorn  niet  afgekeerd,  maer 
nog  is  zync  hand  uylgestrekt. 

3.  Wee  Assur , hy  is  myns  looms 
roede,  cn  den  slok  is  hy,  in  hunne  band 
is  inync  verbolgenhcyd. 

G.  Tolden  bedriegclykrn  volkc  zal  ik 
hem  zenden , en  tegen  bet  volk  myns 


toorns  zal  ik  hem  bevelen  dst  hy  afneme 
de  rooven  , en  dal  hy  den  buyt  roove  , 
en  stelle  het  lol  eone  verlredinge  als  het 
slyk  der  straten. 

7.  Maer  het  zal  hem  alzoo  niet  dun- 
ken, en  zyn  hert  zal  het  alzoo  niet  mey- 
nen  : maer  zyn  hert  zal  wezen  om  te 
vernielen , cn  lot  uylroeyinge  van  niet 
weynig  volks. 

8.  Want  hy  zal  zeggen  : 

9.  Zyn  myne  vorsten  niet  te  zamen 
koningen?  1$  Calano  niet  alzoo  gelyk 
Charcamis  : en  is  Emath  niet  alzoo  gelyk 
Arphad?  is  Samaria  niet  alzoo  gelyk 
Damascus? 

10.  Gelyk  myne  hand  gevonden  heeft 
de  rykcii  des  afgods,  alzoo  zal  zy  ook 
de  vcrsicrbccldeit  van  die  van  Jerusa- 
Icm  en  Samarien. 

11.  Zal  ik  niet,  gelyk  ik  Samarien 
en  hare  afgoden  gedaen  heb,  alzoo  ook 
doen  Jerusalem  en  hare  versierbeel- 
den  ? 

12.  En  het  zal  zyn  : als  den  Heer  zal 
volbragt  hebben  alle  zyne  werken  op  den 
berg  Sion,  en  in  Jerusalem,  zal  ik  bezoe- 
ken op  de  vrucht  van  het  grooldadige 
hert  des  konings  Assur,  en  op  de  glorie 
der  hoogheid  zyncr  uogen. 

13.  Want  hy  heeft  gezeyd  : In  de 
sterkheyd  myuur  hand  heb  ik  het  ge- 
dacn  , cn  in  myne  wysheyd  heb  ik  het 
verstaen  : en  ik  heb  uylgenomen  de 
palen  der  volken,  en  hunne  prinsen  hel» 
ik  beroofd,  en  ik  heb  ter  neder  getrokken 
als  niaglig  die  in  liet  hooge  zaten. 

1 4.  En  nt)  ne  hand  heeft  als  eenen  nest 
gevonden  de  sterkheyd  der  volken  : en 
gelyk  de  eyeren  vergaderd  worden,  die 
verlaten  zyn.  alzoo  heb  ik  al  het  land 
vergaderd  : en  daer  is  niet  een  geweest 
die  dc  vccrc  roerde  , en  den  bek  open 
deed,  cn  kikte. 

13.  Zal  eene  byl  gloriëren  tegen  hem 
die  daenncde  houwt?  of  zal  eene  zage 
zich  ophelTen  tegen  hem  dacr  zy  af  ge- 
trokken wordt?  gelyk  of  eene  roede  zich 
ophiel'  tegen  hem  die  ze  opheft,  en  dat 
een  stok  zich  ophief,  die  immers  een 
hout  is. 

IG.  Daerom  zal  den  heerschappende 
Hccre  dcrheyrscharen  in  zyne  vetten  eene 
magerheyd  zenden  : en  onder  zyne 
glorie  ontstoken , zal  zy  branden  als  de 
verbrandingc  des  vucrs. 

17.  Eu  het  licht  van  Israël  zal  wezen 
in  hel  vuer,  cn  zynen  Ueyligcit  in  de 
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vlainme  : en  zyn  doorn  zal  ontstoken 
worden  en  verslonden . eu  de  bramen 
op  cenen  dag. 

18.  En  de  glorie  zyns  wouds,  en  van 
xynen  Carmelus  zal  van  de  ziel  lot  den 
vleesche  verteerd  worden , en  liy  zal  van 
vervaerdheyd  vlugtig  wezen. 

19.  En  de  blevelingen  van  de  houten 
zyncr  bosschagien  zullen  om  de  lutlel- 
heyd  geleld  worden , en  een  kind  zal  ben 
schryven. 

20.  En  het  zal  wezen  op  dien  dag  : 
het  ovcrbly  l'sel  van  Israël , en  degene 
die  gevloden  zyn  van  Jacobs  huys,  zal 
voorts  niet  meer  maken  te  steunen  op 
dengenen  die  hen  slaet  : maer  het  zal 
steunen  op  den  lieere  den  heyligen  van 
Israël  in  de  waerheyd. 

21.  De  blevelingen  zullen  bekeerd 
worden,  de  Jdevelmgen,  zeg  ik,  van 
Jacob  tot  God  den  sterken. 

22.  Want  zoo  uw  volk  Israël  ware  als 
het  zand  der  zee,  zoo  zullen  de  blcvelin- 
gen  daeraf  bekeerd  worden , eene  ver- 
korte voleynding  zal  rcglvcerdigbeyd 
overvloeden. 

23.  Want  een  voleynden  en  verkor- 
linge  zal  den  lieer  den  God  der  heyr- 
scharen  maken  midden  in  de  ganschc 
aerde. 

21.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  den 
God  der  heyrscharcn  : Wilt  niet  vreezet, 
myn  volk . bewooner  van  Sion , van 
Assur:  met  de  roeden  zal  hy  u slaen,  en 
zynen  stok  zal  hy  op  u bcITeu  in  den  weg 
van  Kgypien. 

23.  Want  nog  een  weynig,  en  een 
lattelkcn  , en  ntyric  verbolgenheyd , en 
myn  toorn  zal  voleynden  over  hunne 
boosheyd. 

2ö.  En  den  Heer  der  heyrscharcn  zal 
over  hen  verwekken  ceucgeesele.  gclyk 
de  plage  van  Madian  in  de  steenrotse 
Greb,  en  zyne  roede  op  de  zee,  en  hy 
zaldieophciien  in  den  weg  van  Egyplen. 

27.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag  : zyn 
last  zal  algcnomcn  worden  van  uwe 
sclioudcrc , en  zyn  jok  van  uwen  halze  , 
eu  het  jok  zal  verrotten  van  het  aenzigt 
der  olie. 

28.  Hy  zal  komen  in  Ajath,  hy  zal  j 
doorgaen  in  Magron  : by  Machmas  zal 
hy  zyne  vaten  bestellen. 

29.  Zy  zyn  hacstelyk  doorgegacn , 
Gaba  is  onze  legerstede  : Karna  is  ver-  ; 
bacsd  geweest : Sauls  Gabaath  is  gevlo-  i 
den. 


30.  Briescht  met  nwe  stemme  gy 
dochter  van  Gallim  , ziet  toe  Laisa.  gy 
arme  Anatholh. 

51.  Medemcna  is  verhuysd  : gy  be- 
wooners  van  Gabitn  wordt  versterkt. 

32.  Nog  een  dag  is  het  om  te  Nobc 
le  slaen  : hy  zal  zyne  hand  roeren  op 
den  berg  der  dochter  van  Sion,  den 
heuvel  van  Jcrusalem. 

55.  Ziet  den  heerschopper  den  Heer 
der  heyrscharcn  zal  liet  fleschken  bre- 
ken met  vervaerdheden,  en  de  lioog- 
iiylslekcnden  van  staturen  zullen  afge- 
houwen  worden , en  de  lioogen  zuilen 
vernederd  worden. 

31.  En  de  dikten  der  bosschagie 
zullen  afgehouw en  worden  met  het  yzer: 
en  Libauus  zal  met  de  hoogslen  vallen. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Eene  profetie  van  Chrutuv  geboorte,  oordeel. 

verlu  ffiiige , bekeeriagc  der  hcydeuen  , en  van 

de  glorie  iyn»  graf*. 

1.  En  daer  zal  eene  roede  uylgaen 
van  den  wortel  van  Jesse,  en  eene  bloem 
zal  uyt  baren  wortel  opgacn. 

2.  En  op  hem  zal  rusten  den  geest 
des  lleercn  : den  geest  der  wysbeyd,  cn 
des  vcrslands , den  geest  des  raetls , eu 
der  stcrkhcyd,dcn  geest  der  welenheyd, 
cn  der  gudvrucbtighcyd. 

3.  En  bent  zal  vervullen  den  geest 
der  vreeze  des  lleercn  : by  zal  naer  de 
zieninge  der  ongeil  niet  oordcelen , noch 
naer  den  gchuorc  der  ooren  zal  hy  straf- 
fen ; 

4.  Maer  hy  zal  met  regtveerdigheyd 
de  armen  reglcn , en  hy  zal  met  gcreg- 
lighcyd  straffen  voor  de  zagtmocdigeii 
der  aerde  : cn  hy  zal  de  aerde  slaen  met 
de  roede  zyns  muiids,  cn  met  den  adem 
zyner  lippen  zal  hy  den  ongoddelyken 
doodcii. 

3.  En  regtveerdigheyd  zal  den  gordel 
zyner  lendenen  wezen : en  het  geloof 
een  riem  zyner  nieren. 

0.  Deu  wolf  zal  met  den  lamme  woo- 
nen  : cn  den  luypaerd  met  deu  bok  lig- 
gen : het  kalf  en  den  leeuw,  cn  bet 
scliacp  zullen  te  zamen  woonen  , cn  een 
klcyii  kindeken  zal  ze  dryveu. 

7.  liet  kalf  en  den  beer  zullen  wey- 
dcu  : hunne  jongen  zullen  le  zamcu  rus- 
ten : cu  den  leeuw  zal  als  een  os  kaf  clcu. 
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8.  En  dacr  zal  geneugte  hebben  een 
sprakeloos  kind  van  de  borstc  op  den 
hole  der  addcrc  : en  in  hel  hol  van  den 
basiliscus  zal  ecu  gespeend  kind  zyne 
hand  steken. 

9.  Zy  zullen  geen  hinder  doen,  of  doo- 
dcn  op  inyncn  ganschcn  heyligcn  berg  : 
wantdcacrde  is  vervuld  met  de  kcnnisse 
des  Hccrcn,  als  de  wateren  der  zee  over- 
dekkende. 

10.  In  dien  dag  den  wortel  van  Jesse , 1 
die  daer  stael  een  leeken  der  volken , 
dezen  zullen  de  hcydcncu  bidden,  en  zyn 
graf  zal  glorieus  wezen. 

11.  En  hel  zal  wezen  op  dien  dag  : 
den  lieer  zal  ten  tweeden  zyne  hand  toe- 
werpen om  te  bezitten  de reste  zy  ns  volks, 
die  achtergelaten  zal  worden  van  de 
Assy  riers,  en  van  Egyptcn.  en  van  Phelh- 
ros,  en  van  hel  Üloorenland  , en  van 
Elain,  en  van  Sennaar,  en  van  Ematb, 
en  van  de  ey  landen  der  zee. 

1*.  En  hy  zal  een  leeken  ophcfTen  in 
de  natiën,  en  hy  zal  vergaderen  de  voor- 
vlugiige  van  Israël,  en  de  verstrooyde 
van  Juda  zal  hy  vergaderen  van  de  vier 
hoeken  der  aerde. 

13.  Eu  den  y ver  van  Ephraiin  zal  af-  1 
genomen  worden,  en  de  vyanden  van 
Juda  zullen  vergaen : Ephraiin  zal  Juda 
niet  benydcn,  en  Juda  zal  niet  stryden 
tegen  Ephraïm. 

14.  Eu  zy  zullen  vliegen  op  de  schou- 
deren van  l’hilislyn  door  de  zee,  zy  zul- 
len te  zamelt  berooven  de  kinderen  van 
het  oosten : ldunicen  en  Moab  zullen  hel 
gebod  van  hunne  hand  zy  n , en  de  kinde- 
ren van  Ainmon  zullen  onderdanig  zyn. 

15.  En  den  lieer  zal  verwoesten  de 
toiigc  der  zee  van  Egyptcn,  eu  hy  zal 
zyne  hand  liefTcn  op  den  vloed  door  de 
sterkheyd  zyns  gecsts  : en  hy  zal  dien  in 
zeven  rivierbeken  smyten,  alzoo  dal  de 
gcschoeyden  daerdoor  zullen  gaen. 

10.  Eu  dacr  zal  weg  zyn  mynen  over- 
gebleven volke,  dat  achtergelaten  zal 
worden  van  de  Assyricrs  : gelyk  als  hel 
Israël  geweest  is  op  den  dag,  ais  hy  uyt 
den  lande  vaii  Egyptcn  opging. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Den  lof/anj-,  en  hel  I lolden  van  Ivaiat,  voor  de 
weldaden  van  Clirhtus  Jout. 

1.  Eu  gy  zult  zeggen  op  dien  dag  : 


Ik  zal  u belyden,  Hecrc,  want  gy  zyt 
op  my  gram  geweest  : uw  toorn  is  ge- 
keerd . en  gy  hebt  my  vertroost. 

2.  Ziet  (tod  is  myn  zaligmaker,  ik  zal 
getrouw elyk  doen,  en  ik  zal  niet  vree- 
zet! : want  myne  sterkheyd  en  myn  lof 
is  den  Heer , en  hy  is  my  geworden  ter 
zaligheyd. 

3.  Gy  zult  wateren  scheppen  met  blyd- 
schappc,  uyt  des  zaligmakers  fonley- 
nen  : 

4.  En  gy  zult  zeggen  op  dien  dag  : 
Belydt  den  Heer,  en  aenroept  zynen 
nacm  : maekt  onder  de  natiën  zyne  von- 
den kenuelyk  : weest  gedachtig  dat  zyn 
naem  verheven  is. 

0.  Zingt  den  Hecrc,  want  hy  heeft 
grooldadiglyk  gcdacn : verkondigt  dal  in 
geheel  aerdryk. 

6.  Verheugt  u,  en  looft  gy  wooninge 
van  Sion : want  den  heyligen  van  Israël 
is  groot  in  bet  midden  van  u. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

De  crootc  en  wreeds  vernirlinge  v»n  de  Babylo- 
niert,  d«or  de  Meden. 

1.  Den  last  van  Babylonicn,  dcnwcl- 
ken  gezien  heeft  Isaias , Amos  zoon. 

2.  Verheft  de  baniere  op  den  nevel- 
achtigcu  berg , verheft  de  stemme,  heft 
op  de  hand,  en  lact  de  vorsten  de  poorten 
ingaen. 

5.  Ik  heb  mynen  geheyligden  bevo- 
len , en  ik  heb  myne  sterken  geroepen 
iu  myne  gramschappc,  zich  verheugende 
in  myne  glorie. 

4.  De  stemme  der  menigte  is  op  de 
bergen,  als  van  veel  volken : cene  stemme 
des  gcdruyschcs  der  koniugen  en  der 
vergaderde  hcydcnen  : den  Heer  der 
heyrscharen  heeft  bevolen  den  krygs- 
heyrc, 

i5.  Komende  van  verren  lande,  van  de 
uytersle  des  hemels  : den  Heer  en  de 
vaten  van  zyne  razende  gramschap , om 
te  verderven  al  het  land. 

6.  Uuylt,  want  den  dag  des  Hecrcn  is 
naby  : als  cene  verwoestinge  zal  hy  van 
den  Hcerc  komen. 

7.  Daerom  zullen  alle  handen  lam 
worden , en  alle  mcnschen  hert  zal  ver- 
dwyncn, 

8.  En  in  stukken  gewreven  worden. 

Slecktcu  cn  pynen  zullen  hen  bevangen, 
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ais  eene  barende  vrouwe  zullen  zy  pync 
lyden  : een  iegely  k zal  lot  zynen  naesten 
verbacsd  zyn , verbrande  aenziglen  zul- 
len hunne  aenziglen  zyn. 

9.  Ziel  den  dag  des  Lleeren  zal  komen, 
wreed  en  vol  van  verbolgenheden , en 
gramschap,  en  razenden  loom,  om 
de  aerde  te  stellen  in  verwoestheden , 
en  om  hare  zondaers  te  vernielen  van 
haer. 

10.  Want  de  sterren  des  hemels  en 
haer  schynsel  zullen  haer  licht  niet  uyt- 
spreyen : de  zon  is  verduysterd  in  haren 
opgang , en  de  maeu  zal  niet  blinken  in 
haer  licht. 

11.  En  ikzal  verzoek  doen  opde  kwa- 
den der  wereld , en  tegen  de  ongoddely- 
l>en  hunne boosheyd,en  ik  zal  doen  rusten 
de  hooveerdy  der  ongcloovigen  , en  de 
vtrmctelykheyd  der  sterken  zal  ik  ver- 
nederen. 

12.  Kostclykcr  zal  een  man  zyn  dan 
goud,  en  een  mensch  dan  fyn  gezuyverd 
goud. 

13.  Daerovcr  zal  ik  den  hemel  versmo- 
ren : en  de  aerde  zal  beroerd  worden  van 
hare  plactsc , om  de  vcrbolgcnheyd  des 
lleeren  der  heyrscharcn,  en  om  den  dag 
van  de  gramschap  zyns  looms. 

14.  En  het  zal  wezen  als  een  vliedende 
dasken , en  gelyk  een  schacp  : en  daer 
zal  niemand  zyn  die  vergadere : een  iegc- 
lyk  zal  zich  tot  zyn  volk  keeren  , en  zy 
zullen  elk  tol  hun  land  vlieden. 

15.  Al  die  gevonden  zal  worden,  zal 
gedood  worden  : en  al  die  overkomt  zal 
door  liet  zweerd  vallen. 

16.  Hunne  kleync  kinderen  zullen  dood 
gestooten  worden  voor  hunne  oogen  : 
hunne  huyzcn  zullen  beroofd  worden , 
en  hunne  huysvrouwen  zullen  geschon- 
den worden. 

17.  Ziet  ik  zal  op  hen  verwekken  de 
Heden,  die  geen  zilver  zullen  zoeken, 
noch  goud  zullen  willen  : 

18.  Maer  met  pylen  zullen  zy  de  klcyne 
kinderen  dooden , en  den  zuygenden 
buyken  zullen  zy  niet  ontfermen , en  de 
kinderen  zal  hunne  ooge  niet  sparen. 

19.  En  ilabylonic  de  glorieuze  onder 
de  koningryken,  dchccrlykc  hooveerdy 
der  Chaldecn,  zal  wezen  gelyk  den  lieer 
omgeworpen  heeft  Sodoina  en  Gomor- 
rha. 

20.  Zy  zal  niet  bewoond  worden  tot 
heteyndc  toe,  en  zy  zal  niet  gefundeerd 
worden  van  het  geslachte  lot  geslachte  : 


noch  den  Arabier  zal  daer  zyne  tenten 
stellen , noch  de  herders  zullen  daer 
rusten. 

21 . Maer  daer  zullen  beesten  rusten, 
en  hunne  huyzcn  zullen  vol  draken  wor- 
den : en  daer  zullen  struyzen  woonen  , 
en  de  hairaebtigen  zullen  daer  huppe- 
len : 

22.  En  de  uylen  zullen  malkander 
tegen  roepen  in  hare  huyzcn , en  de 
meerminnen  in  de  tempels  der  wellus- 
tigheden. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Eene  profetie  vin  den  troon  der  Joden,  nvt  de  ge- 
vangenbie  vin  Bihylonie,  en  vin  do  hooveerdy 
van  Rahylon  en  hirc  wreedheyd,  en  de  alrif- 
finje  der  natiën  die  om  Israëli  druk  verblyd 
iyn  geween. 

1.  Het  is  by  dat  zyn  tyd  komc,  en 
zyne  dagen  zullen  niet  lang  uylgcsteld 
worden.  Want  den  lieer  zal  Jacobs  ont- 
fermen , en  hy  zal  er  nog  verkiezen  van 
Israël,  en  hy  zal  ze  doen  rusten  op  hunne 
aerde  : den  vreemdeling  zal  tot  hen  ver- 
zaemd  worden,  en  den  huyzc  van  Jacob 
aenklcven. 

2.  Eti  de  volken  zullen  ze  houden , en 
zy  zullen  ze  acnbrcugcn  tol  in  hunno 
plactsc  : en  hel  huys  van  Israël  zal  ze 
bezitten  op  de  aerde  des  lleeren  tot 
knechten  cn  dienslmaegden : en  zy  zullen 
wezen  vangende  degene  die  hen  gevan- 
gen hadden , cn  zullen  hunne  vcrschat- 
ters  ten  ouder  brengen. 

5.  Eu  hel  zal  wezen  iu  dien  dag  : als 
den  lieer  u zal  rust  gegeven  hebben  van 
uwen  arbeyd,  cn  van  uwe  overlastinge, 
cn  van  den  harden  dienst,  waer  gy  te 
voren  mede  gediend  hebt : 

4.  Gy  zult  nemen  deze  parabcle  te- 
gen den  koning  van  Hahylonie , en  zeg- 
gen : Hoe  heeft  den  vcrschatter  opgc-- 
huudeu?  Hoe  heeft  liet  tribuct  gerust? 

5.  Den  Heer  heelt  heel  in  stukken 
gebroken  den  stok  der  oiigoddclyken  , 
tic  roede  van  de  hccrsciiappendcn, 

6.  De  volken  slacndc  met  onweerde, 
met  eene  ongenceslyke  wonde,  de  hey- 
denen  ten  onder  brengende  met  toorne , 
wreedclyk  vervolgende. 

7.  Al  aerdryk  heeft  gerust  cn  is  stil  ge- 
weest, zy  is  blyde  geweejt,cn beeft  jicfi 
verheugd  : 
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8.  De  abeelboomen  zyn  ook  blyde  ge- 
veest over  u , en  de  cedcrboomen  van 
Libanus  : van  dat  gv  geslapen  hebt,  zoo 
is  er  niemand  opgekumen  die  ons  af- 
houwe. 

9.  De  helle  beneden  is  gestoord  ge- 
weest ten  ontmoete  van  uwe  loekomsle, 
zy  heeft  u de  reu/en  verwekt.  Alle  de 
prinsen  der  aerde  zyn  opgeslaen  van 
hunne  stoelen,  allede  prinsen  der  natiën. 

10.  Zy  zullen  ailegader  antwoorden,  en 
tot  u zeggen  : Gy  zyl  ook  gewond  gelyk 
wy,  ons  gelyk  zy t py  geworden. 

11.  Uwe  hooveerdy  is  tot  der  hellen 
loc  nedergetrokken  , uw  dood  ligchacm 
is  nedcrgcvallen  : onder  u zal  de  motte 
gcstrooyd  worden , en  uw  deksel  zullen 
wormen  zyn. 

18.  Hoe  zytgy  van  den  hemel  gevallen 
Lucifer,  die  ’s  morgens  vroeg  opgingt  ? 
hoe  zyt  gy  nedergevallen  ter  aerde,  die 
de  heydenen  wondde  t? 

13.  Dicinuwhertzeydel:  Inden  hemel 
zal  ik  opklimmen,  boven  Gods  sterren 
zal  ik  mynen  stoel  verheffen,  ik  zal  zit- 
ten op  den  berg  des  testaments,  in  de 
noord  zyden. 

14.  Ikzal  klimmen  boven  de  hoogheyd 
der  wolken,  ik  zal  gelyk  wezen  den  Al- 
lerhoogsten. 

13.  Maer  noglans  zoo  zult  gy  ter  helle 
nedergetrokken  worden  in  de  diepte  des 
pools  : 

lö.  Die  u zien  zullen,  zullen  leuwaert 
bukken,  en  u bezien  van  verre  : Is  dit 
niet  den  man  die  het  aerdryk  ver- 
stoord heeft, dieden  koningryken  geweld 
gedaen  heeft, 

17.  Die  de  wereld  cene  woestyne  ge- 
steld heeft , en  derzclvcr  steden  verdor- 
ven , en  zynen  gevangenen  heeft  hy  den 
kerker  n et  opengedaen? 

18.  Alle  de  koningen  der  heydenen 
zyn  ailegader  ontslapen  in  glorie,  den 
man  in  zyn  liuys. 

19.  Maer  gy  zyt  verworpen  van  uwen 
grave,  als  een  onnutten  struyke,  be- 
smet . en  ontwonden  met  degene  die 
gedood  zyn  met  den  zweerde , en  zyn 
ucdergcdacld  tot  de  fondamenten  des 
poels,  als  cene  rotte  prye. 

80.  Gy  zult  geen  gezelschap  hebben, 
ook  niet  met  hen  in  de  begrafeuisse  : 
want  gy  licht  uw  land  bedorven,  gy  hebt 
uw  volk  gedood  : iu  der  eeuwigheyd 
zal  niet  genoemd  worden  liet  zaed  der 
allcrkwucdslcti. 


81 . Bercyd  zyne  kinderen  terdoodinge 
om  hunner  vaderen  ongercgiigheyd  : 
zy  zullen  niet  opstaen  , noch  zy  zullen 
de  aerde  beërven,  noch  zy  zullen  liet 
acnzigt  vau  der  wereld  sleden  vervul- 
len. 

88.  En  ik  zal  over  hen  opstaen,  zegt 
den  Heer  der  heyrscharen  : en  ik  zal  te 
niet  doen  den  iiacm  van  Babylomen,  en 
de  blevclingeii,  en  hel  spruylscl  en  het 
geslachte,  zegt  den  Heer. 

83.  En  ik  zal  zc  stellen  toteeneerfe- 
nisse  des  egels , en  tot  broeken  der 
wateren,  cn  ikzal  zc  vagen  met  den 
bezem  wry  vendu,  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen. 

84.  Den  Heer  der  heyrscharen  heeft 
gezworen,  zeggende  : ls  het  dal  hel  niet 
zyn  zal  aisik  gemeynd  heb:  en  geschieden 
alzoo  ik  hel  met  der  lierle  overleyd  heb : 

83.  Dat  ik  den  Assyrier  vernielen  zal 
in  myn  land , en  op  myne  bergen  hem 
vertreden  : en  zyn  jok  zal  van  hen  afge- 
noinen  worden  , cn  zynen  last  zal  van 
hunne  schouderc  genomen  worden. 

80.  Dat  is  den  racd  dien  ik  gedacht 
heb  over  al  het  land,  en  dit  is  de  uylgc- 
slrcktu  band  over  alle  de  heydenen. 

87.  Want  den  Heer  der  lieyrscharcn 
heelt  hel  geordineerd  : en  wie  zal  het 
mogen  van  onweerde  maken  ! en  zyne 
hand  is  uytgcslokcn  : en  wie  zal  die  af- 
keeren  ? 

88.  In  liet  jaer,  toen  den  koningAcbaz 
gestorven  is,  zoo  is  dezen  last  geschied  : 

89.  Verblydt  u niet  gy  geheel  land 
van  l'hilistym,  want  de  roede  van  uwen 
slager  is  versplinterd  : want  van  der 
slangen  wortel  zal  een  basiliscus  uyl- 
komen,  en  zyn  zaed  verslindende  hel  ge- 
vogelte. 

30.  En  de  eerstgeborenen  der  armen 
zullen  gevoed  worden,  en  de  armen  zul- 
len met  betrouwen  rusten  : eu  ik  zal 
door  den  honger  uw  wortel  doen  ver- 
gacn,  en  uwe  Lievelingen  zal  ikdooden. 

31.  Uuylt  gy  poorte,  roept  gy  stad  : 
gausch  Philislcen  is  nedergeworpeii  : 
want  van  het  noorden  zal  den  rook  ko- 
men , en  daer  is  geen  die  zyne  schare 
ontvlieden  zal. 

38.  En  wal  zal  men  antwoorden  den 
bollen  des  volks?  Dal  den  Heer  heeft  Sion 
gefundeerd,  cn  in  hem  zullen  de  arnieu 
zyns  volks  hopen. 


733 


DEN  PROFEET  ISAIAS. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

De  ruinc,  cn  val  van  Moah. 

1 . Den  last  van  Moab.  Want  des  nachts 
Ar  Moab  verwoest  is,  zoo  heeft  zy  ge- 
zwegen : want  des  nachts  den  rnuer 
van  Moab  verdorven  is,  zoo  heeft  zy  ge- 
zwegen. 

2.  Het  huysisopgeklommcn.enDihon 
tol  de  hoogten  om  te  weenen  over  Nabo, 
en  over  Medaba  zal  Moab  huylen  : in 
alle  zync  hoofden  zal  kaeiheyd  wezen  , 
en  alle  bacrd  zal  geschoren  worden. 

3.  In  hare  dryscheydige  wegen  zyn 
zy  omgord  met  zakken  : op  hare  da- 
ken en  in  hare  stralen  is  alle  gchuyl 
nedergedaeld  tot  wceninge. 

4.  Hesebon  en  Eleale  zal  roepen,  tol 
Jasa  loeis  hunne  stemme  gehoord,  daer- 
over  zullen  de  bereyden  ten  stryde  van 
Moab  huylen,  zyne  ziel  zal  tol  zich  zcl- 
ven  huylen. 

5.  Myn  hert  zal  tot  Moab  roepen : zyne 
hatidbooinen  tot  Segor , de  dryjarigc 
veerse:  want  door  den  opgang  van  Luith 
zal  hy  weenende  opgaen,  cn  in  den  weg 
Oronaim  zullen  zy  hel  geroep  der  droc- 
fenitse  ophelfen. 

0.  Want  de  wateren  Nemrim  zullen 
verlaten  wezen , want  het  kruyd  is  ver- 
droogd , het  groeysel  is  vergacn  , alle 
groenigheyd  is  verstorven. 

7.  Naer  de  groolheyd  des  werks  is 
ook  hunne  bezoekinge  : tot  de  beke  der 
wilgen  zullen  zy  hen  Icydcn. 

8.  Want  bet  geroep  zal  omgaen  de 
palen  van  Moab : lot  Gallim  toe  zal  zyn 
gehuyl  zyn,  en  lot  den  put  Eliin  zyn  ge- 
roep. 

0.  Want  de  wateren  van  Dihon  zyn 
vol  bloeds  : want  ik  zal  op  Uibon  mccr- 
dcringen  stellen  : dengenen  die  van  Moab 
den  leeuwe  zullen  vlieden  , en  den  blc- 
velingen  des  lands. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hy  begeert  <lc  lockomite  van  Christin  Jcnin,  v»n 
den  «teen  der  woetlyne,  en  Moab  zat  veroot- 
moedigd zyn  om  zyne  hooveerdigheyd. 

1.  Zendt  uyt  Hecre  het  lam,  den  hecr- 
schappcr  dcraerdc,  van  den  steen  der 
woestyne  tot  den  berg  der  dochter  van 
Sion. 


2.  En  bet  zal  geschieden  : als  een 
vliedende  vogel,  en  als  jonge  vogi-lkens 
uyt  den  nest  wrgvliegendc,  alzoo  zullen 
de  dochters  van  Moab  wezen  in  den 
doorgang  van  Arnon. 

3.  Aengaet  den  raeil,  verzaemt  den 
racd  : maekt  uwe  schaduwe  des  middags 
gclyk  als  een  nacht  : bergt  de  vlieden- 
den , en  de  dwalendeu  meldt  niet. 

4.  By  u zullen  myne  vlugligen  wonnen : 
Moab  wcest  hunne  verberginge  voor  des 
verdervers  aenzigt  : want  het  stof  is 
voleynd  , den  ellcndigen  is  ten  eyndo 
gebragt  : by  is  ontbroken  die  de  aerde 
betrad. 

■i.  Enden  regterstoel  zal  in  bermher- 
ligheyd  bercydworden.cn  hyzaldaerop 
zitten  met  opregtigheyd  in  Davids  taber- 
nakel. oordeelende  en  zoekende  het  oor- 
deel , cn  baeslclyk  vergeldende  dat  regt 
is. 

0.  Wy  hebben  gehoord  de  hooveerdy 
van  Moab,  hy  is  zeer  lioovecrdig  : zyne 
hooveerdy,  cn  zyn  hoogmoed,  en  zyne 
onweerde  is  meerder  dan  zyne  slerk- 
heyd. 

7.  Daeroin  zal  Moab  huylen  tol  Moab, 
hy  zal  alleinac!  huylen  : spreekt  den- 
genen diezich  verhlydenopdc  gebakken 
kareelmurcn  : 

8.  Want  de  voorsteden  van  Hesebon 
zyn  verwoest,  cn  den  wyngaerd  van  Sa- 
bama  hebben  de  hceren  der  heydenen 
afgehouwen  : hare  spruyten  zyn  lot 
Jazer  gekomen  : zy  hebben  gedoold  in 
de  woestyne,  zyne  ranken  zyn  verlaten 
geweest , zy  zyn  gegacn  over  de  zee. 

9.  Daerom  zal  ik  bcschreycn  in  de 
weeninge  Jazer  den  wyngaerd  van  Sa- 
bama  : ik  zal  u dronken  maken  met 
myne  tranen  Hesebon  cn  Eleale  : want 
over  uwe  wynsnydinge,  en  over  uwen 
oogst  is  de  stemme  der  treders  ingeval- 
len. 

10.  En  de  blydscliapcn  het  verheugen 
zal  afgcnomcu  worden  van  Carmelus, 
en  in  de  wyngaerden  zal  hy  niet  verheu- 
gen noch  jolyt  maken.  Den  wyn  zal  hy 
in  de  perse  niet  treden  , die  dien  plagt 
te  treden  : de  stemme  der  treders  heb  ik 
weggenomen. 

11.  Daerom  zal  myn  buyk  tot  Moab 
als  eene  harpe  geluyd  maken  , en  myn 
ingewand  tot  den  gebakken  kareel- 
muer. 

12.  En  het  zal  zyn  : als  het  openbaer 
wezen  zal  dat  Moab  gearbeyd  heeft  op 
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zync  hooglen,  hy  zal  ingaen  lol  zync  ge- 
heyligdc  plaelsen  om  lc  bidden  , en  hy 
zal  dca  niet  vermogen. 

13.  Dat  is  het  woord  dat  den  lieer  ge- 
sproken heeft  tol  Moab  van  toen  : 

14.  En  nu  heeft  den  Heer  gesproken, 
zeggende  : Binnen  dry  jaren,  als  de  ja- 
ren  van  eenen  huerling,  zal  de  glorie 
van  Moab  weggenomen  worden  over  al 
liet  veel  volk,  en  hy  zal  gelaten  worden 
kieyn  cn  weynig,  in  gcener  maniere 
veel. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Den  last  van  Dimatcu»,  en  hoe  iy  geUcsImcerd 

iyn  ral  mei  de  kinderen  van  hrael,  om  dal  <y 

lot  God  nicl  hebben  willen  wederom  keeren. 

1.  Den  last  van  Damascus.  Ziet,  Da- 
mascus  zal  geene  slad  meer  zyn , en  zy 
zal  zyn  als  een  steenhoop  in  de  verval- 
ling. 

2.  De  verlatene  steden  van  Aroër  zullen 
voorde  kudden  wezen,  cn  die  zullen  daer 
rusten,  cn  daer  zal  niemand  zyn  die  ze 
vervare. 

3.  En  de  hulpe  zal  afmanken  van 
Ephraïm , en  het  ryk  van  Damascus  : cn 
de  biddingen  van  Syricn  zullen  als  de 
glorie  der  kinderen  van  Israël  wezen , 
zegt  den  Heer  der  heyrscharen. 

4.  En  hel  zal  zyn  in  dien  dag  : de 
glorie  van  Jacob  zal  verdunnen,  cn  de 
vettigheyd  zyns  vlecschcs  zal  verdwy- 
ncn. 

IS.  En  hy  zal  wezen  als  vergaderende 
in  den  oogst  dat  er  overgebleven  is,  en 
zynen  arm  zal  aren  vergaderen  : cn  hy 
zal  zyn  als  eenen  die  is  aren  zoekende 
in  de  valley  van  Uaphaim. 

6.  En  in  hem  zal  achtergelaten  wor- 
den als  eene  wyndruyf,  en  gelyk  een  af- 
slaen  des  olyfbooms  van  twee  of  dry 
olyven  in  het  opperste  van  den  lak,  of 
vier  of  vyf  zync  vruchten  op  zync  top- 
pen : zegt  deu  Heer  Israëls  God. 

7.  In  dien  dag  zal  den  mcnsch  gebragt 
worden  lot  dengenen  die  hem  gcmackl 
heeft,  en  zync  oogen  zullen  tot  den  hey- 
ligen  van  Israël  aenzien  : 

8.  En  hy  zal  niet  gcncygd  worden  tot 
de  aularen  die  zyne  handen  gemaekt 
hebben  : cn  hy  zal  nicl  aenzien  de  bos- 
kens  cn  de  afgodentempels  die  zyne  vin- 
geren gewrocht  hebben, 


9.  In  dien  dag  zullen  de  steden  zyner 
sterkte  verlaten  zyn  gelyk  ploegen,  cn 
op  het  veld  slacnde  granen  die  verlaten 
waren  van  hel  aengezigt  der  kinderen 
van  Israël,  en  gy  zult  verwoest  wezen. 

10.  Want  gy  vergelen  hebt  God  uwen 
zaligmaker , en  uws  sterken  helpers  zyt 
gy  niet  gedachtig  geweest : daerom  zult 
gy  planten  eene  getrouwe  planlinge,  en 
gy  zult  vreemd  groeysel  zaeycn. 

11.  In  den  dag  uwer  planlinge  is  het 
wilden  wyngaerd,cn  des  morgens  vroeg 
zal  uw  zaed  blocyen  : den  oogst  is  weg- 
genomen in  den  dagder  erfenisse,  en  hy 
zal  zwaerlyk  bedroefd  zyn. 

12.  Wee  der  menigte  van  veel  volken, 
als  eene  menigte  der  ruyschende  zee: en 
gerucht  der  scharen  als  hel  geluyd  van 
veel  wateren. 

13.  De  volken  zullen  geluyd  maken, 
als  het  geluyd  van  overvlocyende  wate- 
ren, en  hy  zal  hem  straffen,  en  hy  zal 
verre  vlieden  : en  hy  zal  weggenomen 
worden  als  het  stof  der  bergen  van  het 
aenschyn  des  winds,  en  als  een  onweder 
voor  het  tempeest. 

14.  Iir den  avondstond,  cn  ziel  ver- 
stooringe  : in  den  morgenstond  , en  hy 
zal  niet  blyven  stamde  , dit  is  het  deel 
dergene  die  ons  verdorven  hebben,  eu 
het  ertlot  dergene  die  ons  berooven. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Deitraffinge  van  Egyptcn,  die  de  Jaden  hadden 
doen  in  hen  betrouwen,  en  eenen  (roost  voor 
het  volk  Judo. 

1.  Wee  den  lande  de  vleugclbelle,  die 
daer  is  over  de  vloeden  van  het  Mooren- 
land, 

2.  Dat  in  de  zee  boden  zendt,  en  in 
vaten  van  papier  op  de  wateren.  Gaet 
henen  gy  rasschc  engelen  tot  den  afge- 
streepten  cn  gescheurden  volkc : tot  den 
vervacrlyken  volkc  . na  dewelke  geen 
ander  is  : tol  den  wachtenden  en  vertre- 
den volkc.  wiens  vloeden  hun  land  be- 
roofd hebben  : 

3.  Alle  gy  bewooners  der  wereld,  die 
op  hel  aerdryk  woont,  als  het  leeken  op- 
geheven  zul  worden  op  de  bergen , zult 
gy  het  zien,  en  het  geklank  des  trom- 
pets zult  gy  hüorcn  : 

4.  Want  dit  zegt  den  Heer  tot  my  : Ik 
zal  rusten,  cn  ik  zal  acnmcrkcn  in  tuync 
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pinels,  gelyk  het  middags  licht  klacr  is,  I 
en  als  eene"  wolkc  des  dauws  in  de  dagen 
des  oogsts. 

8.  Want  voor  den  oogst  is  hy  geheel 
uytgebloeyd , en  de  onrypc  volkomcn- 
hcyd  zal  uytspruyten,  en  zyne  takskens 
zullen  afgesneden  worden  met  sikkelen : 
en  die  achtergelaten  werden , zullen  af- 
gesncden  en  uytgcslagcn  worden. 

6.  En  zy  zullen  te  zamen  gelaten  wor- 
den den  vogelen  der  bergen,  en  den 
beesten  der  aerdc  : en  op  hem  zullen  de 
vogelen  wezen  den  eeuwigen  zomer  door, 
en  alle  de  beesten  der  aerdc  zullen  op 
hem  winteren. 

7.  In  dien  tyd  zal  eene  giflc  gebragt 
wordenden  lleereder  hcyrscharcn.  van 
den  afgestreepten en  geschcurden  volkc : 
van  den  vcrvaerlykeii  volkc,  na  hetwelk 
geen  ander  geweest  is,  van  het  verwach- 
tende en  vertreden  volk  , welks  vloe- 
den hun  land  beroofd  hebben,  lot  de 
plaetse  van  den  naem  des  Hccren  der 
heyrscharen,  den  berg  van  Sion. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hy  betchrjft  brceiler  de  tlra  Hingen  ran  Fgyp- 
U il,  en  hunnen  lroo»t. 

7.  Den  last  van  Egypten.  Ziet.  den 
Heer  zal  klimmen  op  eene  lichte  wolke, 
en  komen  in  Egyplen.  en  de  afgodenbeel- 
den van  Egypten  zullen  beroerd  worden 
van  zyn  aenzigt , en  het  hert  van 
Egypten  zal  in  het  midden  van  haer  ver- 
dwyncn. 

2.  En  ik  zal  de  Egyptenaers  tegen  de 
Egyptenacrs  te  gadcr  doen  loopen  : en 
den  man  zal  stryden  tegen  zynen  broe- 
der, en  den  man  tegen  zynen  vriend,  en 
stad  legen  stad,  en  ryk  legen  ryk. 

3.  En  den  geest  van  Egypten  zal  ver- 
scheurd worden  in  zyn  binnenste  inge- 
wand, en  zynen  rae'd  zal  ik  terneder 
werpen  : en  zy  zullen  vragen  hunne 
afgodenbeelden  , en  hunne  waerzeggers , 
en  waerzeggendc  duy veis , en  toove- 
nacrs. 

4.  En  ik  zal  Egypten  leveren  in  de 
handen  der  wreedc  heeren,  en  een  sterk 
koning  zal  ze  overheerschappcn  , zegt 
den  Heer  den  God  der  heyrscharen. 

8.  En  het  water  zal  verdroogen  van 
de  zee,  en  den  vloed  zal  verlaten  worden 
en  verdroogen. 


G.  En  dc  vloeden  zullen  vergacn  : de 
rivierbeken  der  dyken  zullen  vermin- 
derd en  verdroogd  worden.  Het  riet  en 
dc  bies  zal  verdwyncn  : 

7.  Den  grond  van  dc  rivierbekc  zal 
gcbloot  worden  van  zynen  oorsprong,  en 
alle  verschachtig  zaedgewaszal  verdroo- 
gen, verdorren  en  te  niet  zyn. 

8.  En  de  visschers  zullen  treuren,  en 
zy  zullen  alle  droefheyd  maken,  die  den 
viscbhack  in  de  riviere  werpen,  en  die 
het  net  uytsprcyen  over  het  aenzigt  der 
wateren  zullen  verdwyncn. 

9.  Zy  zullen  beschaemd  worden  die 
in  het  vlas  wrochten,  hekelende  en  we- 
vende subtilc. 

10.  En  hunne  waterachlige  plaetsen 
zullen  verdorrende  zyn  : alle  die  grach- 
ten mackten  om  visschen  te  vangen. 

11.  Dwaes  zyn  dc  prinsen  van  Tanis, 
dc  wyze  raedslieden  van  Pharao  hebben 
onwyzen  racd  gegeven  : hoe  zult  gy 
zeggen  tot  Pharao  : Ik  ben  een  kind  der 
wyzen,  een  kind  der  oude  koningen? 

12.  Waer  zyn  nu  uwe  wyzen?  laet  ze 
u verkondigen,  en  u te  kennen  geven 
wal  den  Heer  der  heyrscharen  gedacht 
heeft  over  Egypten. 

13.  Dwaes  zyn  geworden  de  prinsen 
van  Tanis,  dc  prinsen  van  Memphis  zyn 
verdwenen , zy  hebben  Egypten  bedro- 
gen, den  bock  van  zyne  volken. 

14.  Den  Heer  heeft  in  het  midden  van 
hen  gemengd  den  geest  der  zwymclin- 
ge  : en  zy  hebben  Egypten  doen  dolen 
in  al  zyn  werk,  gelyk  een  dronken  en 
brakende  mensch  doolt. 

13.  En  Egyplen  zal  geen  werk  hebben, 
hetwelk  een  hoofd  makc , en  cenen 
slecrt  nederbuygcnde,  en  bedwingende. 

10.  In  dien  dag  zal  Egypten  wezen 
als  vrouwen,  en  zy  zullen  verbaesd  zyn, 
en  vreczcn  van  liet  aenzigt  der  be- 
roerte van  dc  hand  des  Heeren  der  heyr- 
scharen, die  hy  over  haer  roeren  zal. 

17.  En  het  land  van  Judazal  Egypten 
wezen  lot  eene  vervaerdheyd  : al  die 
des  gedachtig  zal  wezen,  zal  zich  ver- 
schroomen  van  het  aenzigt  des  raeils 
des  Hccren  der  hcyrscharcn,  denwclken 
hy  gedacht  heeft  over  haer. 

18.  In  dien dagzullcn  daer  vyf  steden 
wezen  in  het  land  van  Egyplen,  spre- 
kende dc  talc  van  ('.hanaan,  en  zwerende 
by  den  llcere  der  heyrscharen  : Dc  stad 
der  zonne  zal  de  eene  genoemd  w orden. 

19.  In  dien  dag  zal  daer  een  aiilaer 
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des  Heeren  zyn  in  hel  midden  des  lands 
van  Egypten,  en  den  titel  des  llccrcu  by 
baren  pale. 

20.  Zal  wezen  lot  een  teeken,  en  cene 
geluygenis  den  llcere  der  heerscharen 
in  hel  land  van  Egyplcn.  Want  zy  zul- 
len roepen  tot  den  llcere  van  het  acnzigt 
desgenen  die  ze  kwelt,  en  hy  zal  hun 
zenden  cencn  zaligmaker,  en  voorvegler 
die  ze  verlossc. 

21.  En  den  Heer  zal  gekend  worden 
van  Egyplcn.  en  de  Kgyptenarcn  zullen 
den  Heer  kennen  in  dien  dag,  en  hem 
eeren  met  slagtofferanden  en  giften  : en 
zy  zullen  den  lieer  geloften  geloven  en 
betalen. 

22.  En  den  Heer  zal  Egyplcn  met  eene 
plage  slacn,  en  hy  zal  hacr  genezen,  en 
zy  zullen  wederkeeren  tot  den  llcere,  en 
hy  zal  met  hen  vernoegd  worden,  en  hy 
zal  ze  genezen. 

23.  In  dien  dag  zal  daer  een  weg 
wezen  van  Egyplcn  lot  de  Assyricrs,  en 
den  Assyrierzal  in  Egyplcn  komen,  en 
den  Egyplenaer  tot  de  Assyriers,  en  de 
Egyptenaren  zullen  Assur  dienen. 

2i.  In  dien  dag  zal  Israël  den  derden 
zyn  den  Egyplenaer  en  den  Assyrier  : 
eene  gehenedydinge  in  hel  midden  der 
aerdc, 

2b.  Dewelke  den  Heer  der  hcyrscha- 
ren  gebenedyd  heeft,  zeggende : (jebe- 
nedyd  zy  myn  volk  van  Egypten,  en  het 
werk  myner  handen  den  Assyrier  :maer 
rnyne  erfenisse  is  Israël. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

l«»ia«  pp, et  n.iek  t rn  ongetchoeyil  , waertiyt  be- 
terkeml  wordt  dc  hederfeiiuie  van  Moorcnland 
cn  Egyplcn. 

1.  In  het  jaer  als  Tharlhan  gekomen 
is  in  Azolen.  loen  hem  gezonden  had 
Snrgon  den  korting  van  de  Assyriers,  en 
hy  gestreden  had  tegen  Azolen,  cn  die 
in  genomen  had  : 

2.  Ter  dien  lyd  heeft  den  lieer  ge- 
sproken door  de  hand  van  Isaias,  Anios 
zoon,  zeggende  : Gaet,  en  ontbindt  den 
zak  van  uwe  lendenen,  en  uwe  schoenen 
neemt  weg  van  uwe  voelen.  En  hy  beeft 
alzoo  gedaen , gaende  naekt  cn  onge- 
schoeyd. 

3.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Gelyk 
myn  knecht  Isaias  gewandeld  heeft  naekt 


en  ongeschoeyd,  zoo  zal  er  een  teeken  en 
een  wonder  werk  wezen  van  dry  jaren 
over  Egyplcn,  en  over  het  Moorcnland, 

4.  Alzoo  zal  den  koningvan  Assyrien 
voorldryven  de  gevangenisse  van  Egyp- 
len,  en  de  ovcrvocringe  van  liet  Muo- 
renland,  der  jongens  en  der  ouderen, 
naekt  en  ongeschoeyd,  met  ontdekte 
billen  tot  versinaedhcyd  van  Egypten. 

b.  En  zy  zullen  vreezenen  beschaemd 
wezen  van  hel  Mooren land  hunne  hoop, 
en  van  Egypten  hunne  glorie. 

6.  En  den  bewooner  van  dit  eyland 
zal  zeggen  in  dien  dag  : Ziel  dit  was 
onze  hoop,  tot  dewelke  wy  gevloden  zyn 
ter  hulpc,  dat  zy  ons  verlossen  zouden 
van.  het  aenzigl  des  konings  der  Assy- 
riers ; cn  hoe  zullen  wy  het  mogen  ont- 
vlieden ? 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Den  val  van  Bah) Ion  door  de  Meden  en  Penen, 
cn  den  latl  van  Arabien  en  Idumcen. 

1.  Den  last  van  de  verlatene  zee.  Ge- 
lyk dc  stormen  komen  uyt  het  zuyd- 
w esten  , komt  hy  van  de  woeslyne,  uyt 
den  grouwelykeu  lande. 

2.  Een  hard  visioen  is  my  gebood- 
schapt : wie  ongeloovig  is,  die  uoet  on- 
trouwelyk  : en  die  een  verderver  is, 
verderft.  Klimt  op  gy  Elam,  belegt  zc 
gy  Mede  : al  haer  zuchten  heb  ik  doen 
ophouden. 

5.  Daerom  zyn  myne  lendenen  met 
pync  vervuld,  eene  bangheyd  heeft  my 
bevangen  als  dc  bangheyd  ecucr  ba- 
rende: ik  ben  ter  neder  gevallen  loen  ik 
het  hoorde,  ik  ben  ontsteld  geweest  loen 
ik  het  zag. 

4.  Myn  hert  is  verdwenen,  de  duys- 
ternissen  hebben  my  heel  verbaesd  ge- 
maekt  : Ilabylon  myne  beminde  is  my 
gesteld  lot  een  mirakel. 

b.  Stelt  de  tafel,  beziet  van  de  kyk- 
plaetse  de  etende  cn  drinkende  : start 
op  gy  vorsten,  vat  den  schilde. 

ü.  W ant  deze  dingen  heeft  my  den 
Heer  gezeyd  : Gact  en  stelt  eenen  kyk- 
wachler:  en  die  verkondigeal  dal  hy  zie. 

7.  En  hy  heeft  gezien  eenen  wagen 
van  twee  ryders,  eenen  opklimnier  des 
ezels,  en  eenen  opklimmer  des  kanicels: 
en  hy  heeft  neerstiglyk  beschouwd  met 
veel  acnziens. 
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8.  En  den  leeuw  heeft  geroepen  : Op 
den  kykwachlcr  des  lleercn  ben  ik, 
staendc  gestndiglyk  den  dag  door:  en  op 
myne  wachte  ben  ik,  slaendc  gehecle 
nachten. 

9.  Ziet  hier  komt  het  hoedegezigt, 
deren  opzitter  man  van  celien  twee ryders- 
wagen , en  hy  heeft  geantwoord  . en  ge- 
zeyd  : Gevallen,  gevallen  is  liabylon,  en 
alle  de  gesnedene  beelden  van  bare  góden 
z yn  in  stukken  gebroken  tegen  de  aerde. 

10.  Mynedorschinge.cnimynsdorsch- 
vlocrs  kinderen,  hclgene  dat  ik  gehoord 
heb  van  den  Heere  der  heyrscharen 
Israëls  God,  dat  heb  ik  u verkondigd. 

11.  Den  last  van  Diima  roept  tot  my 
van  Seir  : Wachter  wat  is  hel  van  den 
nacht  ? wachter  wat  is  het  van  den 
nacht? 

12.  Den  wachter  heeft  gezeyd  : Den 
morgenstond  komt  en  den  nacht  : is  het 
dat  gy  het  vraegt,  zoo  vraegt  het : be- 
keert u,  komt. 

15.  Den  last  in  Arabien.  In  de  Bos- 
schagic  ’savonds  zult  gy  slapen,  in  de 
paden  van  Dedanim. 

11.  Ontmoetende  brengtden  dorstigen 
water,  die  woont  in  bet  zuydenland, 
loopt  met  brooden  den  vliedende  tegen. 

15.  Want  van  hel  aenzigl  der  zweer- 
den zyn  zy  gevloden , van  het  aenzigt 
des  nakende  zweerds,  van  hel  aenzigt 
des  gespannen  boogs,  van  hel  aenzigt 
des  zwaren  stryds  : 

16.  Want  dit  zegt  den  Heer  tot  my  : 
Alnog  binnen  renen  jarc.  als  binnen 
fens  huerlings  jare , en  alle  de  glorie 
van  Cedar  zal  weggenomen  worden. 

17.  En  de  blevclingen  van  het  getal 
der  sterke  schutters  van  Gedars  kinde- 
ren zullen  geminderd  worden  : want 
den  Heer  Israëls  God  beeft  gesproken. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Een  woord  Iepen  Jerusalem,  w-ieni  hederfi  nioe 
«Ion  profeet  beweent,  en  dit  iv  ncli  gereed 
markt  de  Aï.yrierv  Ie  wrder.tnrn,  en  worden 
[te. treft  dm  IV  (-tdtighcyd  hanteren  a'«  ly  be- 
hoorden tc  weenen. 

1.  Den  last  van  de  vallcye  des  gezigts. 
Wat  is  u ook.  dat  gy  ook  ganseb  op  de 
daken  geklommen  zyl? 

2.  Vol  geroep s,  gy  volle  stad,  gy  ver* 
heugendeslad : uwe  gedooden  zyn  geene 
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gedooden  met  den  zweerde,  noch  gestor- 
ven in  den  oorloge, 

3.  Alle  uwe  prinsen  zyn  te  znmen  ge- 
vloden, en  zy  zyn  hardelyk  gebonden  : 
alle  die  daer  gevonden  zyn , zyn  te 
zamen  gebonden,  zy  zyn  verre  wegge- 
vloden. 

4.  Dacrom  heb  ik  gezeyd  : Gaet  weg 
van  my,  ik  zal  bitlerlyk  weenen  : he- 
mocyt  ii  niet  my  te  troosten  over  de 
verwoestheyd  der  dochter  myns  volks. 

5.  Want  liet  is  den  dag  der  doodinge 
en  der  verlredinge,  en  der  weeningen 
den  Heere  Gode  der  hey  rscharen  in  de 
valley  des  gezigts  onderzoekende  den 
muer,  en  grootdadig  op  den  berg. 

6.  En  Klam  heeft  den  pylkoker  geno- 
men, den  wagen  des  menschcn  te 
peerde,  en  den  schild  heeft  den  wand 
geblool. 

7.  En  uwe  uytgckoren  valleycn  zullen 
vol  wagens  met  vier  poerden  zyn,  en  bel 
peerdevolk  zal  zyn  leger  stellen  in  de 
poorte. 

8.  En  het  overdeksel  van  Juda  zal 
ontdekt  worden,  en  gy  zult  zien  op  dien 
dag  dc  wapenkamer  van  het  huys  des 
wouds. 

9.  En  de  spleten  van  Davids  stad 
zult  gy  zien,  want  zy  veel  geworden  zyn  : 
en  gy  hebt  vergaderd  de  wateren  van 
den  ondcrslen  vyver, 

10.  En  dehuyzcn  van  Jerusalem  liel.t 
gy  geteld,  en  gy  hebt  dc  huyzcn  afge- 
broken om  den  muer  te  sterken. 

11.  En  gy  hebt  eenc  walgracht  ge- 
maekt  tusschen  de  twee  muren  by  het 
water  van  den  ouden  vyver  : en  gy  hebt 
niet  opwacrls  gezien  lot  hem  die  deze 
gemaekt  bad,  en  haren  werkmeester 
hebt  gy  van  verre  niet  gezien. 

12.  Enden  Heer  God  der  heyrscharen 
zal  op  dien  dag  roepen  tot  weeninge,  en 
tot  een  rouwig  geklag,  lol  kaëlheyd,  en 
tol  omgording  der  zakken  : 

13.  En  ziel  blydsclinp  en  vreugd,  kal- 
veren dooden.en  rammen  keelen,  vlecscli 
eten,  en  wyn  drinken  : l.acl  ons  eten  en 
drinken  : want  morgen  zullen  wy  ster- 
ven. 

14.  En  in  myne  ooren  is  ontdekt  de 
stemme  des  llccren  der  heyrscharen  : 
7, oo  verre  u vergeven  worde  deze  boos- 
heyd  tot  dat  gy  sterft,  zegt  den  Heer  den 
God  der  heyrscharen. 

15.  Dit  zegt  den  Heer  den  God  der 
heyrscharen  : Gaet  henen,  en  gaet  bin- 
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ncn  lot  hem  die  in  het  tabernakel  woont, 
lot  Sobna  den  overste  des  tempels,  en 
gy  zult  tot  hem  zeggen : 

16.  Wat  doet  gy  hier,  of  als  wie  zyt 
gy  hier?  dat  gy  u zclven  hier  een  graf 
uytgehouwen  hebt,  gy  hebt  inde  hoogte 
eene  gedenkenisse  neerstiglyk  uytgehou- 
wen, in  den  steen  een  lahernabel  vooru. 

17.  Ziet  den  Heer  zal  u doen  weg- 
dragen gclyk  cenen  haen  der  binnen 
weggedragen  wordt,  en  als  een  kleed 
zoo  zal  hy  u doen  ophollen. 

18.  Krooncnde  zal  hy  u kroonen  met 
tribulalic , als  cenen  bal  zal  hy  u wer- 
pen in  een  breed  en  ruym  land  : dacr 
zult  gy  sterven , en  daer  zal  den  wagen 
uwer  glorie  zyn , de  versmaedheyd  des 
huys  des  heeren. 

19.  En  ik  zal  u van  uwen  state  uytstoo- 
ten,  en  u van  uwen  dienst  afzctlcn. 

20.  En  het  zal  zyn  in  dien  dage : lk 
zal  rocppnmyncn  dienaer  Eliacim,  Hel- 
cias  zoon , 

21.  En  ik  zal  hem  uwen  rok  acndoen, 
en  met  uwen  gordel  zal  ik  hem  verster- 
ken, enuwemagt  zal  ik  in  zyne  hand  ge- 
ven : en  hy  zal  wezen  ais  een  vader 
dengenen  die  in  Jerusalem  woonen , en 
den  huyze  van  Juda. 

22.  En  ik  zal  den  sleutel  des  huys  van 
David  geven  op  zyne  schoudere  : en 
hy  zal  opendoen,  en  daer  zal  niemand 
zyn  die  sluyte  : en  hy  zal  sluylen,  en 
daer  zal  niemand  wezen  die  hét  open- 
doe. 

23.  En  ik  zal  hem  vastmaken  tot 
eenen  staeknagcl  in  eene  getrouwe 
plaetse,  en  hy  zal  wezen  tot  eenen  stoel 
der  glorie  zyns  vaders  huyze. 

24.  En  zy  zullen  op  hem  hangen  alle 
de  glorie  van  zyns  vaders  huys,  ver- 
scheyde  manieren  van  vaten,  allcklcyne 
vaelkens,  van  de  vaten  der  mengkruy- 
ken  tot  allcrlcy  val  der  muzikanten. 

23.  In  dien  dag  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen  : Zal  den  staeknagcl  weg- 
• genomen  worden,  die  vast  gemaekt  was 
in  de  getrouwe  plaetse : en  hy  zal  gebro- 
ken worden  en  vallen,  en  hel  zal  verloren 
gaen  dal  er  aengehangen  had : want  den 
lieer  heeft  gesproken. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

De  veritcrfeniue  van  Tyrus,  tot  levcnlig  jaren 
UngworiU  voorieyd  om  hare  hooveenlightyJ, 
maer  naderhand  aal  zy  wederom  opgcmaeU 
worden. 

1.  Tyrus  last.  Huylt  gy  schepen  der 
zee  : want  het  huys  is  verwoest,  van  daer 
zy  plagtcn  tc  komen  : van  het  land  van 
Cclbim  is  het  hun  geopenbaerd. 

2.  Zwygt  gy  die  in  het  cyland  woont: 
Sidons  kooplieden  overzeylende  de  zee, 
hebben  u vervuld. 

3.  Door  veel  wateren  is  er  zacd  van 
Nilus,  den  oogst  des  vlocds  is  hare  ko- 
renvrucht : en  zy  is  geworden  de  koop- 
manschap der  hcydencn. 

4.  Schaemt  u Sidon  : want  de  zee 
zegt : De  sterkheyd  der  zee  zeggende  : 
Ik  ben  in  barens  nood  niet  geweest,  en 
ik  heb  niet  gebacrd,  en  ik  hebgeene  jon- 
gelingen opgevoed,  noch  ik  heb  maegden 
tot  vollen  wasdom  gebragt. 

3.  Als  het  gehoord  zal  zyn  in  Egyplen, 
zoo  zullen  zy  droevig  zyn , als  zy  het 
hooren  zullen  van  Tyrus  : 

6.  Vaert  door  de  zee,  huylt  gy  die  in 
het  cyland  woont  : 

7.  Is  die  niet  de  uwe,  die  glorieerde  van 
de  voorledene  dagen  in  hare  oudheyd? 
hare  voelen  zullen  haer  verre  leyden, 
om  buytens  lands  te  gaen. 

8.  Wie  heeft  dat  gedacht  over  Tyrus 
de  gekroonde  hier  voormaels,  welker 
kooplieden  prinsen  waren,  en  hare  kra- 
mers de  hcerlyken  der  aerdc? 

9.  Den  lieer  der  heyrscharen  heeft 
dat  gedacht , dat  hy  nedertrekken  zoude 
de  hooveerdy  van  alle  glorie,  en  ter  ver- 
smaedheyd brengen  zoude  alle  de  hecrly- 
ken  der  aerde. 

10.  Gael  door  uw  land  als  een  vloed, 
gy  dochter  der  zee,  gy  hebt  voorts  meer 
geenen  gordel. 

11.  Hy  heeft  zyne  hand  uytgereykt 
op  de  zee,  hy  heeft  de  koningryken  ver- 
stoord : den  Heer  heeft  geboden  tegen 
Chanaan  om  dat  hy  zyne  sterken  zoude 
vernielen , 

12.  En  hy  heeft  gezeyd  : Gy  zult  niet 
meer  maken  Ie  gloriëren,  valschcbeschul- 
dingc  lydendc  gy  maegd  dochter  van 
Sidon:  in  Cethim  opstaendc  vaert  over 
de  zee,  daer  zal  u ook  gcenc  ruste  wezen. 

13.  Ziet  het  land  der  Chaldeen  is 
zulk  volk  niet  geweest,  Assur  heeft  haer 

j gefondeerd  : in  de  gevangenisse  hebben 
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zy  zyne  vromen  overgevoercl,  zy  hebben  (| 
zyne  huyzcn  ondergraven,  zy  hebben 
haer  gesteld  tot  eene  vervallinge. 

14.  Huylt  gy  schepen  der  zee.  want 
uwe  sterkheyd  is  verdorven. 

15.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag  : 
Gy  o Tyrus  zult  vergeten  zyn  zeventig 
jaer,  en  gelyk  dc  dagen  eens  konings  : j 
maer  na  zeventig  jaren  zal  Tyrus  hebben 
als  een  hoereliedeken. 

16.  Neemt  de  harpc,  gaet  om  de  stad 
gy  vcrgelenc  hoere  : zingt  wel,  verhaelt 
dikmacls  het  liedeken,  dat  uws  geden-  ! 
kenisse  zy. 

17.  En  het  zal  wezen  na  de  zeventig 
jaren:  Den  lieer  zal  Tyrus  verzoeken,  en 
hy  zal  die  wederom  brengen  tot  hare 
winloonen  : en  zy  zal  wederom  hoere-  i 
ren  met  alle  de  ryken  der  aerde,  op  het  , 
aenzigt  der  aerde  : 

18.  En  hare  koophanteringen  en  hare 
winloonen  zullen  den  llecrc  geheyligd 
wezen  : zy  zullen  niet  opgesloten  wor- 
den , noch  achterwaerts  geleyd  : want 
dengenen,  die  voor  den  Deere  woonen, 
zal  hare  neeringe  zyn,  dat  die  mogen 
eten  tol  verzaedhcyd,  en  gekleed  worden 
tot  den  ouderdom  toe. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Bel  kwant  dat  God  heel  de  wereld  overbrenger. 
Zal I om  der  zonden  wille,  en  den  troost  van  het 
overblyf  van  Juda,  en  hoe  vreesselyk  den  dag 
des  oordeels  zyn  zal. 

1.  Ziet  den  Heer  zal  de  aerde  ver- 
slrooyen , cn  hy  zal  die  blooten  , cn  hy 
zal  haer  aenzigt  kwellen,  cn  hy  zal  hare 
bewooners  verstrooyen. 

2.  En  gelyk  het  volk,  zoo  zal  den 
priester  zyn  : cn  gelyk  den  knecht,  alzoo 
zyn  beer  : gelyk  de  dienstmaegd  , alzoo 
hare  vrouw  : gelyk  den  kooper,  alzoo 
die  verkoopt  : gelyk  den  woekcraer, 
alzoo  den  ontlccner  : gelyk  die  schuld 
wedercyscht,  zoo  die  schuldig  is. 

3.  Wet  vcrstrooyinge  zal  de  aerde  ver- 
strooyd  worden, en  met  beroovinge  zal  zy 
beroofd  worden.  Want  den  Heer  heelt 
dit  woord  gesproken. 

4.  De  aerde  heeft  getreurd  en  is  ver- 
vloten, cn  krank  geworden  : de  wereld 
is  vervloten,  krank  is  geworden  de  hoog- 
heyd  van  het  volk  der  aerde. 

5.  En  de  aerde  is  besmet  geworden 


van  hare  bewooners  : want  zy  hebben 
de  wetten  overtreden,  zy  hebben  het 
regt  veranderd,  zy  hebben  verstrooyd 
het  eeuwig  verbond. 

6.  Daerom  zal  de  vermaledyding  de 
aerde  verslinden  , en  hare  bewooners 
zullen  zondigen  : en  daerom  zullen  hare 
ingezetenen  razen,  en  daer  zullen  luttel 
mcnschen  gelaten  worden. 

7.  De  wynsnydinge  is  rouwig  ge- 
weest, den  wynstruyk  is  krank  gewor- 
den, zy  hebben  alle  gezucht  die  blyde 
van  herte  waren. 

8.  De  blydschap  der  hommen  heeft 
opgehouden,  het  geluyd  der  bly  zynde 
is  gestild , de  zoctighcyd  der  harpen 
heelt  stil  gezwegen. 

9.  Zy  zullen  met  het  liedeken  den 
wyn  niet  drinken  : bitter  zal  den  drank 
wezen  dengenen  die  hem  drinken. 

10.  Dc  stad  der  ydelheyd  is  geslecht, 
alle  dc  huyzcn  zyn  gesloten,  niemand 
daerin  gacndc. 

1 1 . Daer  zal  op  de  straten  geroep  zyn 
over  den  wyn  : alle  blydschap  is  verla- 
ten : de  blydschap  der  aerde  is  wegge- 
nomen. 

12.  Woesthcyd  is  in  de  stad  gelaten, 
en  het  jammer  zal  de  poorten  verdruk- 
ken. 

13.  Want  deze  dingen  zullen  wezen 
in  hel  midden  der  aerde,  in  het  midden 
der  volken  : gelyk  of  een  luttel  oly  ven , 
die  overgebleven  waren,  afgcslagcn  wor- 
den van  den  olyfboom  : en  de  krap- 
druyven  als  de  wynsnydinge  voleynd  is. 

14.  Deze  zullen  hunne  stemme  op- 
heffen  cn  loven  : als  den  Heer  zal  geglo- 
rificccrd  wezen,  dan  zullen  zy  brieschen 
van  dc  zee. 

13.  Daerom  glorificeert  den  Deere 
door  de  leeringen  : in  de  cylanden  der 
zee  den  naem  des  Hecrcn  des  Gods  van 
Israël. 

16.  Van  de  eynden  der  aerde  hebben 
wy  loven  gehoord,  dc  glorie  des  regt- 
veerdigen.  En  ik  heb  gezeyd  : Myn  se- 
creet niy,  myn  secreet  my,  wee  my  : dc 
overtreders  hebben  overlreden,  en  met 
de  overtredingc  der  overtreders  hebben 
zy  overtreden. 

17.  Vreeze,  en  grachlc,  en  strik  over 
u,  die  een  bewooner  der  aerde  zyt. 

18.  En  het  zal  zyn  : Zoo  wie  vliet  van 
dc  stemme  dervreezen,  die  zal  in  dc 
grachte  vallen  : en  wie  zich  zelven  zal 
geholpen  hebben  uyl  de  gracht , die  zal 
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gehouden  worden  van  den  strik  : want 
de  walersluyzen  van  de  hoogten  zyn 
opengedaen , en  de  fondamenten  der 
aerde  zullen  verschudden. 

19.  Met  eene  brekingc  zal  de  aerde 
gebroken  worden,  met  vermorzelinge  zal 
de  aerde  vermorzeld  worden,  met  eene 
bcroeringe  zal  de  aerde  beroerd  worden, 

20.  Met  eene  waggelinge  zal  de  aerde 
gewaggeld  worden  als  een  dronken 
niensch  : en  zyzal  weggenomen  worden 
als  een  tabernakel  van  eenen  nacht  : 
en  hare  boosheyd  zal  haer  bezwaren,  en 
zy  zal  rallen,  en  zal  niet  meer  maken 
op  te  slaen. 

21.  Kn  het  zal  zyn  : In  dien  dag  zal 
den  Heer  verzoek  doen  over  het  heyr  des 
hemels  in  de  hoogte  : en  over  de  kondi- 
gen der  aerde,  die  op  de  aerde  zyn. 

22.  Eu  zy  zullen  vergaderd  worden 
in  de  vergaderinge  van  eenen  bondel  in 
den  poel.  en  zy  zullen  daer  gesloten  wor- 
den in  den  kerker : en  na  veel  dagen 
zullen  zy  bezocht  worden. 

25.  En  de  maen  zal  zich  schamen,  en 
de  zon  zal  beschaemd  worden,  als  den 
Meerder  heyrscharen  regeren  zal  opden 
berg  Sion , en  in  Jcrusalem  , en  ais  hy 
in  het  aenschoiiwcn  van  zyne  ouderen 
zal  geglorilicecrd  zyn. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Den  profeet  dankt  God  van  «yne  wonderlyke 
wrrkeo  , en  van  ayne  weldaden  die  iynen 
volke  op  den  berg  van  Stoa  tullen  gegeven 
worden. 

1.  Heere  gy  zyt  tnyn  God,  ik  zal  n 
verheffen,  en  uwen  naein  belyden : want 
gy  hebt  wonderlyke  dingen  gedaen,  ou- 
de getrouwe  gedachten,  amen. 

2.  Want  gy  hebt  de  stad  gesteld,  tot 
t eenen  gruyshoop,  de  sterke  stad  tot  eene 

vervaltinge,  een  buys  der  vreemden  : 
alzoQ  dal  bet  geenc  stad  zy,  cn  in  der 
ceuwigheyd  niet  opgetimmerd  worde. 

5.  Daeroverz.il  u loven  het  sterk  volk, 
destaddermagtigcnalicn  zal  u vreezen. 

4.  Want  gy  zyt  geworden  den  armen 
sterkbeyd,  sterkheyd  den  behoeftigen 
in  zyne  Iribulalie  : eene  hoop  van  den 
storm,  een  lomnterdekscl  van  de  hitte : 
want  den  geest  der  magligen  is  als 
een  stormwind  den  wand  bestuotende. 


5.  Gelyk  de  hitte  in  den  dorst,  zult  gy 
den  oproer  der  vreemden  vernederen : 
cn  als  met  eene  hitte  onder  eene  droo- 
gendc  wolke,  zoo  zult  gy  de  ranken  der 
sterken  doen  verdwynen. 

6.  En  den  Heer  der  heyrscharen  zal 
alle  den  volken  maken  op  dezen  berg 
eenen  maeltyd  der  vetten,  eenen  mael- 
tyd  van  de  wynsnydinge,  der  vetten  die 
vol  mergs  zyn,  der  geklaerde  wynsny- 
dinge. 

7.  En  by  zal  nederwerpen  op  dezen 
berg  bet  aenzigl  van  den  band  op  alle 
volken  gebonden,  cn  de  webbe  die  hy 
begonnen  heeft  op  alle  natiën. 

8.  Hy  zal  de  dood  ter  neder  werpen  in 
de  eeuwigheyd : en  den  Heer  God  zal  de 
tranen  afiiemen  van  allen  aenzigl,  en  het 
verwyt  van  zynen  volke  zal  by  wegne- 
men van  het  geheel  aerdryk  : want  den 
Heere  heeft  gesproken. 

9.  En  het  zal  zeggen  in  dien  dage  : 
Ziet  dit  is  onzen  God,  wy  hebben  hem 
verwacht,  en  hy  zal  ons  zalig  maken  : 
dit  is  den  Heere,  wy  hebben  hem  ver- 
beyd,  wy  zullen  ons  verheugen  en  ver- 
hlyden  in  zyne  zaligheyd. 

10.  \\  nul  de  hand  des  Heeren  zal  rus- 
ten op  dezen  berg  : en  Moah  zal  gedor- 
schen  worden  daeronder  gelyk  het  kaf- 
stroo  gekaft  wordt  met  den  kafwagen. 

1 1 . En  hy  zal  zyne  handen  onder  hem 
uytstrekken  gelyk  een  zwemmer  die  uyl- 
slrckl  om  te  zwemmen  : en  hy  zal  zyne 
glorie  vernederen  met  het  versluyken 
zyncr  handen. 

12.  En  de  vastigheden  van  uwe  hooge 
muren  zullen  nedervallen  en  vernederd 
worden,  en  nedergetrokken  ter  aerde 
tot  den  sloffe. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Hel  tiedeken  der  dankhaerheyd  om  het  ver- 
heffen der  gereptjgen,  en  het  vernederen  der 
onjeregligen,  en  van  dc  vcrrjienine  der  doO- 
dcn. 

1.  In  dien  dag  zal  dit  liedoken  gezon- 
gen worden  in  het  land  van  Juda  : De 
stad  onzer  sterkheyd  Sion  den  Zaligma- 
ker zal  in  haer  gesteld  worden  tot  eenen 
muer.  en  lol  eene  voorburgt. 

2.  Doet  open  de  poorten , en  laet  in- 
komen het  reglveerdig  volk,  bewarende 
de  waerhcyd. 
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3.  De  oude  dolinge  is  weggegaen  : 
gy  zuil  den  vrede  houden , den  vrede, 
want  wy  hebben  in  u gehoopt. 

4.  Gy  hebt  gehoopt  in  den  Deere,  in 
de  eeuwige  lydcn , in  den  Deere  den 
sterken  God  in  der  eeuwjgheyd. 

K.  ant  hy  zal  ze  nedcrkronnnen  die 
daer  woonen  in  de  hoogte,  de  hooge  stad 
zal  hy  vernederen.  Dy  zal  ze  vernederen 
tot  der  aerde  toe,  hy  zal  ze  ter  neder 
trekken  tot  den  sloffe  toe. 

6-  Den  voet  zal  ze  vertreden,  de  voeten 
van  den  armen,  de  gangen  der  ellendi- 
gen. 

7.  Det  pad  van  den  regtveerdigen  is 
regt,  regl  is  het  loepad  van  den  regt- 
veerdigen om  te  wandelen. 

8.  En  in  hel  pad  uwer  oordeelen  Heere 
hebben  wy  u verbeyd  : uwen  naem,  en 
uwe  gedcnkenisse  iu  de  begeerte  der 
ziele. 

9-  Myne  ziel  heeft  u begeerd  des 
nachts  : maer  ook  met  myuen  geest, 
niet  myns  herten  borst  zal  ik  des  mor- 
gens lot  u waken.  Als  gy  uwe  oordeelen 
zult  hebben  gedaen  op  de  aerde,  zoo  zul- 
len de  bewooners  der  aerde  regtveerdig» 
heyd  leeren. 

10.  Laet  ons  bermhertig  wezen  den 
ongoddelyken,  en  hyzal  gecne  reglveer- 
digheyd  leeren  : in  het  land  der  heyli- 
gen  heeft  hy  booze  dingen  gedaen , en 
zal  de  glorie  des  Ueeren  niet  zien. 

11.  Heere  la«t  uwe  hand  verheven 
worden,  en  dat  zy  het  niet  zien : laet  ze 
zien,  en  laet  zc  beschaemd  worden  de 
zelooze  volken  : en  laet  bet  vuer  uwe 
ryanden  verslinden. 

12.  Deere  gy  zult  ons  vrede  geven  : 
want  alle  onze  werken  hebt  gy  ons  ge- 
wrocht. 

13.  Heere  onzen  God,  ons  hebben 
heeren  bezeten  zonder  u,  allcenlyk  laet 
ons  in  u gedachtig  wezen  uws  naeins. 

14.  Dal  de  stervenden  niet  leven,  dat 
de  reuzen  niet  verryzen  : daerom  hebt 
gyze  bezochten  vernield, en  hebt  te  niet 
gedaen  alle  hunne  gedenkenisse. 

lö.  Gy  hebt  den  volke  loegegeven 
Deere,  gy  hebt  den  volke  loegegeven  : 
zyt  gy  ook  gegloriöceerd?  gy  hebt  ver- 
lengd alle  de  eynden  der  aerde. 

10.  Deere  in  de  benaeuwdheyd  heb- 
ben zy  u gezocht,  in  de  tribuialie  der 
murmuratic  is  hun  uwe  leeringe. 

17.  Gelyk  eenezwangerevrouw,a!s  zy 
schier  te  baren  komt,  roept  zy  pyn  ly- 


745 

demle  in  hare  pynen  : alzoo  zyn  wy  ge- 
worden van  uw  aenzigt  Deere. 

18.  Wy  hebben  ontvangen,  en  als 
barende  geweest,  en  wy  hebben  gebaerd 
den  geest : wy  hebben  gcene  zaligheden 
gedaen  op  do  aerde,  daerom  zyn  de  be- 
wooners der  aerde  niet  gevallen. 

19.  Uwe  dooden  zullen  leven,  myne 
versiagene  zullen  verryzen  : onlwackt, 
en  looft  gy  die  in  het  stof  woont : want 
den  dauw  des  lichts  is  uwen  dauw , en 
het  land  der  reuzen  zult  gy  nedertrek- 
ken  ten  valle. 

20.  Gaet  henen  myn  volk,  gact  binnen 
in  uwe  slacpkamers,  sluyt  uwe  deuren 
op  u,  verbergt  u een  weynig  tot  eenen 
oogenblik,  tot  dat  myne  verbolgenheyd 
voorbyga. 

21.  Want  ziet  den  Heer  zal  uytgaen 
uyt  zyne  plaelse,  dat  hy  bezoeke  de  on- 
geregtigheyd  van  den  bewooner  der 
aerde  tegen  hem  : en  de  aerde  zal  haer 
bloed  ontdekken,  en  zy  zal  niet  meer 
hare  versiagene  bedekken. 


DET  XXVII.  KAPITTEL. 

De  «troffinge  Tan  Leviathan  : de  vaderlykeberi»- 
P'°0e  God»  op  de  kinderen  van  lirtel  i Eene 
gemuerde  »iad  tal  verwoed  worden,  en  de  kin- 
deren van  Kraal  l'hu)»  komende  van  Auyrico 
tullen  God  acnbidden  in  Jeruialem. 

1.  In  dien  dag  zal  den  Heer  bezoeken 
met  z>nen  barden  en  groolcn  en  sterken 
zweerde  over  Leviathan  het  handboo- 
mig  serpent,  en  over  Leviathan  het  ge- 
kronkeld serpent,  en  hy  zal  dooden  den 
walviseb  die  in  dc  zee  is. 

2.  In  dien  dag  zal  den  wyngaerd  van 
den  puren  wyn  hem  zingen. 

3.  Ik  ben  den  Heer  die  dien  bewacr, 
hacstelyk  zal  ik  hem  schenken  : opdat 
men  hy  avenlure  legen  hem  niet  ver- 
zoeke, nacht  en  dag  bcwaer  ik  hem, 

4.  My  is  geene  verbolgenheyd  : wie 
zal  my  geven  tot  eenc  branie  en  doorne 
in  den  slryd  : zal  ik  over  hem  gaen,  zal 
ik  hem  te  zamen  verbranden? 

8.  Of  zal  hy  liever  myne  sterkheyd 
houden,  zal  hy  my  vrede  maken,  vrede 
zal  hy  my  maken? 

6.  Die  met  een  weeldig  gedruysch  in- 
gaen  tot  Jacob,  Israël  zal  bloeyen  en 
groeyen,  en  zy  zuilen  het  aenzigt  der 
wereld  vervullen  met  zade. 
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7.  Heeft  hy  hem  geslagen  naer  de 
wonde  desgenen  die  hem  sloeg?  of  is 
hy  gedood  gelyk  hy  zyne  gedooden  dood- 
geslagen heeft? 

8.  In  de  mate  tegen  de  mate  zult  gy 
haer,  als  zy  verworpen  zal  zyn,  oordec- 
len  : hy  heeft  het  overdacht  met  zynen 
harden  geest  door  den  dag  der  hitte. 

9.  Daerom  zal  hierover  vergeven  wor- 
den de  ongeregtigheyd  den  huyzc  van 
Jacob  : en  dit  is  alle  de  vrucht,  dat  zyne 
zonde  afgenomen  worde,  als  hy  alle  de 
steenen  des  autaers  zal  gesteld  hebben 
als  geslooten  asschenstecnen,  de  bosch- 
kens  en  de  afgodentempelen  zullen  niet 
stacn. 

10.  Want  de  vaste  stad  zal  verwoest 
zyn,  de  schoonc  zal  verlaten  worden,  en 
desolaet  als  eene  woestyne  : daer  zal  hel 
kalf  weyden,  en  daer  zal  het  rusten,  en 
vcrtccren  zyne  rysloppen. 

11.  In  de  droogte  zullen  hare  oogsten 
heel  gebroken  worden,  dc  vrouwen  ko- 
mende en  haer  leerende  : want  het  is 
geen  wys  volk,  daerom  zal  hy  zyns  niet 
ontfermen,  die  het  gcmackt  heeft  : en 
die  hel  geschapen  heeft  zal  het  niet 
sparen. 

12.  En  het  zal  wezen  : In  dien  dag  zal 
den  Hccrslaen  van  den  grond  des  vloeds 
tot  de  beke  van  Egyplcn,  en  gy  zult  ver- 
gaderd worden  een  en  een  gy  kinderen 
van  Israël. 

15.  En  het  zal  zyn  : In  dien  dag  zal 
men  blazen  met  eene  groote  trompette, 
en  zy  zullen  komen  die  verloren  waren 
van  het  land  der  Assyrianen,  en  die  uyl- 
gcw'orpcn  waren  in  den  lande  van  Egyp- 
lcn, en  zy  zullen  den  Heer  aenhidden 
op  den  heyligen  berg  te  Jcrusalcm. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Goil  drcyf-t  <lc  hooveentijje  dronk rrriU  van 
EptirAïm  dicjGocli  ilrejc'inge  versmaden  ' Van 
den  hockslcrn  die  in  de  fondamenten  Sion 
gevleid  ayn  ronde.  Van  dc  pjne  der  spotters 
en  troost  van  weynige  goeden. 

1.  Wee  der  kroone  der  hoovecrdyc, 
den  dronkenen  van  Ephraïm,  en  der  af- 
vallcndc  bloemc,  der  glorie  van  haer 
verheugen,  die  daer  waren  op  den  top, 
der  allervelslc  valleyc,  dwalende  van 
den  wyn. 

2.  Ziel  den  inagtigen  cn  sterken  Heer,  !| 


gelyk  bet  gcdruysch  des  hagcls  : een 
brekenden  stormwind,  gelyk  het  geweld 
van  veel  wateren  overvloedende  cn  uyt- 
gelalen  over  een  wyd  land. 

5.  Met  de  voeten  zal  vertreden  wor- 
den de  kroon  der  hoovcerdyc  van  de 
dronkenen  van  Ephraïm. 

4.  En  de  blocme  van  de  glorie  zyns 
verheugens  zal  afvallciide  zyn.  die  daer 
is  op  den  top  van  de  vette  vallcy,  als 
vroegfruy  t voor  de  ry  pigheyd  des  herfts  : 
hetwelk  als  den  ziender  acnzien  zal, 
zoo  zal  hy  dal  verslinden  terstond  als  hy 
het  met  de  hand  houden  zal. 

8.  In  dien  dag  zal  den  Heer  der  hcyr- 
scharen  wezen  eene  kroon  der  glorie,  cn 
een  krans  des  verheugens  den  over- 
blyfsele  van  zynen  volkc  : 

6.  En  een  geest  des  oordeels  den- 
genen die  zit  op  den  regterstoel . cn  eene 
sterkheyd  dengenen  die  wederkeeren 
van  den  oorloge  ter  poorte. 

7.  .Maer  deze  hebben  het  ook  om  des 
wyns  wille  niet  geweten,  en  van  dron- 
kenheyd  hebben  zy  gedoold : den  priester 
cn  den  profeet  hebben  het  van  dronken- 
'hcyd  niet  geweten,  zy  zyn  opgezopen 
van  wyn , zy  hebben  gcdwacld  in  dc 
dronkenheyd . zy  hebben  niet  gekend 
den  ziender,  zy  hebben  het  oordeel  niet 
geweten. 

8.  Want  alle  de  tafelen  zyn  vol  uyt- 
brakinge  cn  vuyligheden , alzoo  dat  er 
voorts  gecrie  plaets  meer  was. 

9.  Wien  zal  hy  weten  heyd  lceren? 
en  wien  zal  hy  het  gehoor  doen  verslacn? 
De  gespeenden  van  den  mclke,  dc  afge- 
trok  kenen  van  de  borsten. 

10.  Want  gebiedt,  herbiedt,  gebiedt, 
herbiedl,  beydt,  beydt,  herbeydt,  her- 
heydl,  een  luttel  daer,  een  lettel  daer. 

11.  Want  met  de  sprake  der  lippe, 
en  met  eene  andere  longe  zal  hy  spreken 
tol  dezen  volke. 

12.  Denwelken  hy  gezeyd  heeft : Dit 
is  myne  ruste,  vermaekt  den  vermoey- 
den  , en  dat  is  myne  vcrkoclingc  : en  zy 
hebben  het  niet  willen  hooren. 

15.  En  het  woord  des  Hoeren  zal  hun 
wezen  : fiebiedt,  herbiedt,  gebiedt,  her- 
biedt. beydt,  beydt,  herbeydt,  herbeydt, 
een  luttel  daer,  een  luttel  daer  : opdat 
zy  henen  gacn  en  achterwaerts  vallen, 
en  heel  gebroken  worden,  en  gestrikt, 
en  gevangen. 

14.  Daerom  hoort  het  woord  des  Hee- 
11  ren  gy  spottende  mannen,  die  daer  heer- 
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schappy  hebt  over  myn  volk  dat  te  Je- 
rusalcm  is. 

18.  Want  gy  hebt  gezeyd  : Wy  heb- 
ben een  verbond  geslagen  met  de  dood , 
en  roet  de  helle  hebben  wy  een  compact 
geinaekt.  Wanneer  de  overvloedende 
geesele  door  zal  gacn , zal  zy  op  ons 
niet  komen  : want  wy  hebben  de  logene 
onze  hope  gesteld , en  roet  de  logene 
zyn  wy  besebansd  geweest. 

16.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  ik  zal  in  de  fondamenten  van  8ion 
eenen  steen  leggen , eenen  geproefden , 
renen  koslclyLcn . eenen  hoeksteen  in 
het  fondament  gefondeerd.  Die  het  ge- 
looft , zy  niet  hacslig. 

17.  En  ik  zal  het  oordeel  in  het  gc- 
wigt  stellen , en  de  regtveerdighcyd  in 
de  mate  : en  den  hagel  zal  omwerpen  de 
hoop  der  logene  : en  de  wateren  zullen 
de  beschcrminge  overvloeden. 

18.  En  uw  verbond  met  de  dood  zal 
te  niet  gedacn  worden , en  uw  compact 
roet  de  helle  zal  niet  staendc  blyven  : als 
de  overvloedende  geesele  doorgaen  zal , 
zoo  zult  gy  dien  'lot  eene  verlrcdinge 
wezen. 

19.  Zoo  wanneer  dat  de  geescl  door- 
gaen zal,  zoo  zal  zy  u wegnemen  : want 
des  morgens  vroeg  in  den  dageracd  zal 
zy  doorgaen  in  den  dag  en  in  den  nacht, 
eu  daer  zal  niaer  alleen  de  kwcllinge  den 
gchoorc  het  verstand  geven. 

21.  Want  het  bedde  is  benacuwd, 
alzoo  dat  den  eenen  moet  afvallen  : en 
den  korten  mantel  kan  die  beyde  niet 
bedekken. 

21 . Want  den  Heer  zal  staeu  gelyk  op 
den  berg  der  deylingen  : gelyk  hy  in  de 
valley,  die  in  Gabaon  is,  gram  zal  we- 
zen : om  dat  hy  zyn  werk  maken  zoude, 
zyn  werk  is  vreemd  : opdat  hy  zyn 
werk  werken  zoude,  zyn  werk  is  vreemd 
van  hem. 

22.  En  nu  wilt  niet  bespotten,  dal  by 
aventure  uwe  banden  niet  toegestrikt 
worden : want  eene  voleyndinge  en  eene 
verkortinge  heb  ik  gehoord  van  den 
lleerc  der  heyrscharen  op  al  bet  aerd- 
ryk. 

23.  Bevat  met  de  ooren,  en  hoort 
mync  stemme,  luystert  toe,  en  hoort 
mync  uylsprack. 

24.  Zal  den  ploegende  alle  den  dag 
akkeren  om  te  zaeyen , en  zyne  aerde 
doorsnydcn  en  eggen? 

23,  Zal  hy,  als  hy  haer  overste  eden 


gemaekt  heeft,  daer  niet  githzaed  zaeyen 
en  komyn  spraeyen,  en  tarwe  stellen 
schiksgewys.  en  gerste  en  miliezaed,  en 
vitsen  elk  aen  zynen  kant? 

26.  En  hy  zal  hem  leeren  in  den  wys- 
dom  : zyn  God  zal  hem  onderwyzen. 

27.  Want  het  githzaed  zal  met  geene 
zagen  uytgcdorschen  worden , noch  het 
rad  van  den  dorschwagen  zal  over 
het  komyn  omgaen  : maer  met  eene 
roede  zal  het  githzaed  uylgedorschen 
worden , en  het  komyn  met  eenen  stok. 

28.  Dan  liet  broodwerk  zal  gemorzeld 
worden  : maer  den  dorschcr  zal  dat  niet 
eeuwiglyk  dorschcn . noch  het  rad  van 
den  dorschwagen  zal  het  kwellen  , noch 
met  zyne  schrabklaeuwen  het  vermor- 
zelen. 

29.  En  dit  is  van  den  Heer  der  hcyr- 
scharcn  uytgegacn , om  dat  hy  den  raed 
zoude  wonderlyk  maken , en  groot  maken 
de  regtvcerdigheyd. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Hel  beleg  en  benaeuwtlhcyil  van  Jerusatcm,  tle 
vernieling  tlrrheytlenen die  ie  bcleggmdc  zyu  ; 
van  tien  gedolen  boek  en  blindlieyd der  Joden, 
den  diepherligcn  wordl  wee  acngeieyd,  cn 
hel  ovcrblyf  van  Jaeob  zal  vcrlichl  worden, 

1.  Wee  Ariel , Aricl  de  stad  die  David 
won  : het  jacr  is  tot  den  jare  gedacn  : de 
lioogtydcn  zyn  verschenen. 

2.  En  ik  zal  Ariel  rondom  met  wallen 
beleggen , en  zy  zal  droevig  zyn  en 
treurende,  cn  het  zal  my  zyn  als  Ariel. 

3.  En  ik  zal  het  omringen  als  eenen 
ronden  ring  in  uwen  ontvang , en  ik  zal 
tegen  u eenen  wal  leggen,  cn  ik  zal 
sterke  bolwerken  leggen  orn  u le  bele- 
geren. 

4.  Gy  zult  vernederd  worden . uyt  de 
aerde  zult  gy  spreken , en  uyt  de  aerde 
zal  uwe  sprake  gehoord  worden  : en  uw  e 
stemme  zal  wezen  als  looverslangen  uyt 
de  aerde,  cn  uwe  uytsprake  zal  van  de 
aerde  heytnelyk  vezelen. 

8.  En  de  menigte  dergene  die  u ver- 
wannen, zal  zyn alsdun stof : en  als  eene 
doorgacnde  slolvonkc,  dc  menigte  der- 
gene  die  legen  u de  overhand  gehad 
hebben  : 

6.  Eu  het  zal  wezen  onvoorziens  ter- 
stond. Van  den  Heer  der  heyrscharen 
zal  zy  gevisiteerd  worden,  door  den 
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donder,  en  bevinge  der  aerde , en  in 
cene  luyde  stemme  des  stormwind»  cn 
tempeest»,  en  der  vlammc  des  verslin- 
dende vuers. 

7.  En  als  een  droom  van  des  nachts 
visioen  zal  wezen  de  menigte  van  alle  de 
hcydenen  die  gestreden  hebben  tegen 
Ariel , en  alle  die  ten  kryge  gediend 
hebben , cn  beleyd  hebben , cn  tegen 
haer  de  overhand  gekregen  hebben. 

8.  En  gelyk  een  hongerig  mensch 
droomt  dat  hy  eet . maer  als  hy  ontspron- 
gen is,  zoo  is  zyne  ziel  ydel : en  gelyk 
den  dorsligen  droomt  dal  hy  drinkt , en 
als  hy  ontsprongen  is,  zoo  heeft  hy  mat 
zynde  nog  dorst , en  zyne  ziel  is  ydel  : 
alzoo  zal  de  menigte  alle  der  hcydenen 
zyn , die  gestreden  hebben  legen  den 
berg  Sion. 

9.  Weest  verbacsd,  en  verwondert 
u,  weest  twantelcnde  en  wankelbacr-: 
wordt  dronken , en  niet  van  wyn : wordt 
beroerd  , cn  niet  van  dronkenheyd. 

10.  Want  den  Heer  heeft  u gemengd 
den  geest  des  slapens,  hy  zal  uwe  oogen 
sluyten,  uwe  profeten  cn  prinsen  die 
visioenen  zien  , zal  hy  verstoppen. 

11.  En  hel  visioen  van  allegader  zal 
u wezen  alg  de  woorden  eens  verzegel- 
den boek»,  den  welken  als  zy  geven  zul- 
len dengenen  die  letteren  kent , zullen 
zy  zeggen  : l.eest  dezen  : en  hy  zal  ant- 
woorden : Ik  kan  niet , want  hy  is  ver- 
zegeld : 

12.  En  den  boek  zal  gegeven  worden 
ccnen  die  geene  letteren  kent,  en  men 
zal  hem  zeggen  : Leest : en  hy  zal  ant- 
woorden : Ik  ken  geene  letteren. 

15.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Om 
dat  dit  volk  my  naekt  met  zynen  monde, 
en  met  zyne  lippen  my  glorificeert, 
maer  zyn  hert  is  verre  van  my,  en  zy 
hebben  my  gevreesd  met  der  mtnschen 
gebod , en  leeringen  : 

14.  Daerom  ziet  ik  zal  dacrtoe  doen , 
dat  ik  verwondcringe  maken  zal  dezen 
volke  met  een  groot  cn  vervaerlyk  mi- 
rakel : want  de  wyshcyd  zal  vergaen  van 
zyne  wyzcn,  cn  het  verstand  van  zyne 
vcrsiandigen  zal  verborgen  worden. 

15.  Wee  u die  diep  van  hertc  zyt, 
dal  gy  voor  den  lleerc  den  raed  verbergt : 
dcrwelkcr  werken  zyn  in  duyslernisscn, 
en  zeggen  : Wie  ziet  ons,  en  wie  kent 
ons? 

16.  F.rg  is  dit  uw  gedacht : regt  of  de 
polaerde  tegen  den  potbakker  dachtc , 


en  dat  een  werk  zeyde  lot  zynen  maker : 
Gy  hebt  my  niet  gemaekt : en  dat  het 
aerdewerk  zeyde  tol  zynen  maker  : Gy 
verslaet  de»  tl  niet. 

17.  Zal  Libanus  nog  korts  en  binnen 
eenen  kieviten  tyd  niet  verkeerd  worden 
in  r.harmel . en  zal  Charmel  niet  voor 
een  woud  geacht  worden  ? 

18.  En  op  dien  dag  zullen  de  dooven 
de  woorden  van  den  boek  hooren . en 
uyt  de  donkerheyd  en  uyt  den  nevel 
zuilen  de  oogen  der  blinden  zien. 

19.  Kndezachlmoedigcn  zullen  blyd- 
schap  daertoe  doen  in  den  llecre . en  de 
arme  menseben  zullen  in  den  heyligen 
van  Israël  zich  verheugen  i 

20.  Want  hy  is  magtcloos  geworden 
die  te  voren  de  overhand  had  , den  be- 
spotter is  ten  eyhde  gekomen . cn  zy  zyn 
alle  afgehouwen  die  daer  wacktcii  op  dc 
ongeregligheyd  : 

21.  Die  dc  menschen  deden  zondigen 
melden  woorde,  cn  vertraden  dengenen 
die  in  dc  poorle  strafte,  en  zy  hebben  te 
vergeefs  geweken  van  den  gcregtigen. 

22.  Daerom  dit  zegt  den  Heer,  die 
Abraham  verlost  heeft,  tot  den  huyzc  Van 
Jacob : Nu  zal  Jacob  niet  bcschaemd 
worden,  cn  nu  zal  zyn  aenzigt  niet  rood 
van  schaemtc  worden : 

23.  Maer  als  hy  zyne  kinderen  zien 
zal , dc  werken  myner  handen  in  zyn 
midden  mynen  naein  heyllg  makende, 
en  zy  zullen  heylig  maken  den  heyligen 
van  Jacob , en  Israël»  God  zullen  zy  ver- 
kondigen , 

24.  En  de  doolgeesligcn  zullen  het  ver- 
stand weten,  en  de  legenveselaers  zui- 
len de  wet  leeren. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Eene  droyginge  tegen  de  Joden  die  zonder  Gods 
racd  zyn  iyev  lufyl  tot  Egyptcn,  en  om  dat  zy  de 
stomme  der  profeten  niet  hooren  willen  : hy 
voorzegt  hun  eene  groote  betiaeuwdheyd , cn 
hoe  genadig  God  zyn  zal  over  hen  die  wederom 
tot  hem  kceren. 

1.  Wee  u gy  afvallige  kinderen , zegt 
den  Heer,  dat  gy  eenen  raed  maken 
zoudt,  cn  niet  uyt  my  : en  dal  gy  eene 
webbe  weven  zoudt,  cn  niet  door  mynen 
geest,  dat  gy  zonde  op  zonde  hoopen 
zoudt : 

2.  Die  daer  wandelt  om  dat  gy  neder 
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waerlsgaen  roudt  in  Egypten , cn  mynen 
mond  hebt  gy  het  niet  gcvracgd , ho- 
pende hulpc  in  de  sterkheyd  van  l’harao, 
en  betrouwen  hebbende  in  de  schaduwe 
van  Egypten. 

3.  En  de  sterkheyd  van  Pharao  zal  u 
wezen  lot  eene  beschacmdhcjd,  en  het 
betrouwen  der  schaduwe  van  Egypten 
tot  eene  schande. 

4.  Want  uwe  prinsen  waren  inTani, 
en  uwe  boden  zyn  lot  Hancs  toe  geko- 
men. 

JS.  Zy  zyn  alle  beschaemd  geweest 
over  bet  volk  , hetwelk  hun  niet  baten 
mogt  : zy  zyn  ter  hulpc  niet  geweest, 
en  tot  eenig  oorbaer,  maer  tot  eene 
beschacmdhcyd , en  tot  een  verwyt. 

C.  Den  last  van  de  lastdragende  bees- 
ten des  zuydcn  lands.  In  het  land  der 
tribulalic  en  der  bangheyd  de  lecu- 
winne  cn  den  leeuw  uyt  hen , de  adder 
en  den  vliegende  basiliscus,  brengende 
op  de  schouderen  der  lastdragende 
beesten  hunne  rykdommen , en  op  den 
bult  der  kanieclen  hunne  schatten  , tol 
den  volkc,  dat  hen  niet  zal  kunnen  gehel- 
pcn. 

7.  Want  Egyptus  zal  te  vergeefs  cn 
ydelyk  helpen  : daerom  heb  ik  geroepen 
over  dit : Het  is  niet  dan  hooveerdy, 
houdt  u stil. 

8.  Nu  dan  ingegaen  zyndc  schryft 
haer  in  het  langdurig  beukenhout , en 
schryft  dit  net,  nccrstiglyk  in  eenen 
boek  , en  het  zal  in  den  uytersten  dage 
wezen  tot  eene  getuygenisse  tol  in  der 
eeuwigheyd. 

9.  Want  het  iseen  volk  tot  gramschap 
verwekkende,  en  logenachtige  kinde- 
ren, kinderen  die  stiel  booren  willen 
de  wet  Gods. 

10.  Die  den  zienders  zeggen : Wilt  niet 
zien  : en  den  aenzienders  : Wilt  voor  ons 
gcene  dingen  aenzien  die  regt  zyn  : 
spreeklons  behagelyke  dingen,  ziet  voor 
ons  dolingen. 

11.  Neemt  van  my  den  weg,  keert  af 
van  my  helpad,  laet  den  heyligcn  van 
Israël  ophouden  van  ons  aenzigt. 

13.  Daerom  dit  zegt  den  heyligcn  van 
Israël : Om  dat  gy  dit  woord  misprezen 
hebt,  en  hebt  gehoopt  in  spylelyke  val- 
sche  bcschuldinge,  en  op  den  oploop, 
cn  hebt  daerop  gesteund  : 

13.  Daerom  zal  u deze  boosheyd  zyn 
gclyk  eene  vervallende  gescheurdheyd , 
en  gevisiteerd  in  eenen  boogcu  raucr, 
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want  haestelyk  als  men  het  niet  meynt , 
zal  hare  verderfenisse  komen. 

14.  Kin  hy  zal  heel  vermorzeld  wor- 
den gelyk  eene  poibakkers  Pcsschc  ver- 
morzeld wordt  met  eene  magt  ige  vertnor- 
zelinge  : en  dacr  zal  van  hare  gebrokene 
stukken  niet  een  scherf  gevonden  wor- 
den, daer  een  luttel  vuers  mede  mogt 
gedragen  w orden  van  den  brand,  of  daer 
men  een  luttel  waters  mede  scheppen 
mogt  uyt  de  grachtc. 

13.  Want  dit  zegt  den  lieer  den  God 
van  Israël : Is  hel  dal  gy  wederkeert,  en 
rust,  zoo  zult  gy  zalig  wezen:  in  het 
sliizwygcn  en  iu  de  hoop  zal  uwe  sterk- 
heyd zyn.  En  gy  hebt  het  niet  gewild  : 

16.  En  hebt  gezey  d : Geenszins,  maer 
wy  zullen  lol  de  poerden  vlieden : daerom 
zult  gy  vlieden.  En  w y zullen  op  snelle 
beesten  klimmen  : daerom  zullen  zy 
sneller  zyn,  die  u vervolgen  zullen. 

17.  Duyzeiid  menschcii  van  het  aen- 
zigt der  vervaerdheyd  van  eenen  mensch  : 
en  van  het  aenzigt  der  vervaerdheyd  van 
vyfzult  gy  vlieden  , lol  dal  gy  zult  ver- 
laten worden,  als  een  mastboom  des 
schips  op  den  top  van  den  berg,  en  als 
een  teeken  op  den  heuvel. 

18.  Daerom  verbcydt  den  lieer  dat  hy 
uwer  bermhertig  zoude  wezen  : en 
daerom  zal  hy  verbeven  worden  u spa- 
rende : want  God  is  een  Deere  des  oor- 
deels : zalig  zyn  zy  alle  die  hem  ver- 
wachten. 

19.  Want  het  volk  van  Sion  zal  in 
Jcrusalem  woonen  : wccncndc  zult  gy 
geenszins  weenen,  ontfermende  zal  hy 
uws  ontfermen  : lot  de  stemme  uws 
roepens  terstond  als  hy  het  hoort , zal  hy 
u antwoorden. 

20.  En  den  Heer  zal  u geven  een  tic  - 
naeuwd  brood  cn  kort  water : en  by  zal 
uwen  leeracr  voorts  niet  meer  doen  van 
u wegvliegen  : en  uwe  oogen  zullen 
wezen  ziende  uwen  leermeester. 

21.  En  uwe  ooren  zullen  hooren  hel 
woord  des  vermaenders  achter  den  rugge : 
Dit  is  den  weg.  wandelt  daerin  : en  keert 
niet  af,  noch  ter  rcglcr  noch  ter  stinker 
hand. 

22.  En  gy.  zult  besmetten  dc  platen 
van  de  gesnedene  beelden  uws  zilvers,  en 
hel  kleed  van  den  gegoten  heelde  uws 
gouds , en  gy  zult  die  verstrooyen  gelyk 
de  onzuy  verheyd  der  niacnzuchiige  vrou- 
we. Gact  uyt,  zult  gy  bun  zeggen  : 

23.  En  uwen  zade  zal  regen  gegeven 


d by  Google 


718 


DEN  PROFEET  ISAIAS. 


worden , zoo  waer  gy  zaey  t in  bet  land  : 
en  het  brood  van  het  koren  des  lands  zal 
overvloedig  en  vet  zyn  : hel  lam  zal 
weyden  in  dien  dag  in  uwe  bezillinge 
zeer  ruynielyk  : 

24.  En  uwe  stieren , en  de  veulens! 
der  ezelen  die  hel  land  bouwen,  zullen 
toegemengd  mengvoeder  eten,  alzoo  hel 
in  den  dorschvloer  gewand  is. 

2 3.  En  op  alle  lioogc  bergen , en  op 
alle  verhevene  heuvelen  zullen  rivier- 
beken  van  loopendc  wateren  wezen  in 
den  dag  der  doodinge  van  velen,  als  de 
torens  vallen  zullen. 

26.  En  het  licht  der  manc  zal  zyn  als 
het  licht  der  zonne , en  het  licht  der 
ztiunc  zal  zevenvoudig  zyn . als  het  licht 
der  zeven  dagen , in  den  dag  i n den  welken 
den  Heer  verbinden  zal  de  wonde  zyns 
volks , en  dat  hy  de  kwetsure  van  hunne 
wonde  zal  genezen  hebben. 

27.  Ziet  den  nacm  des  Hcercn  komt 
van  verre,  zyn  toorn  is  brandende  , 
en  zwaerom  te  dragen  : zyne  lippen  zyn 
vervuld  met  verbolgenheyd , en  zyne 
tong  als  eeu  verslindende  vuer. 

28.  Zyn  adem  als  cene  ovcrvloc- 
dende  beke  lot  hel  midden  des  halzen , 
om  de  heydenen  te  niet  te  brengen,  en 
den  brcydcl  der  dolingc  die  in  de  kin- 
nebakken der  volken  was. 

29.  Een  zangliedeken  zal  u wezen  als  ; 
cene  stemme  der  geheyligde  feesten  , en 
blydschap  des  herten  als  ccudiegacl  met  || 
eenc  fluytc  , om  in  te  gacn  in  den  berg 
des  Hcercn  tol  den  sterken  van  Israël. 

50.  En  den  Heer  zal  maken  dat  men 
hooren  zal  de  glorie  zyner  stemme,  en 
zyns  arms  grouwel  zal  hy  tonnen  in  des 
looms  dreygenisse.cn  in  de  vlainme  van 
een  verslindende  vuer:  hy  zal  verpletten 
met  den  stormwind  en  hagelsteen. 

31.  M ant  Assur  met  de  roede  gesla- 
gen, zal  van  des  Hcercn  stemme  ver- 
schrikken. 

52.  En  den  doorgang  der  roede  zal 
gefondeerd  zyn , dewelke  zal  den  Heer 
doen  rusten  op  hem,  door  bommen  en 
harpen  : en  met  de  allerlrcflëlykstc  oor- 
logen zal  hy  ze  afverhten. 

53.  Want'fopheth  isal  te  voren  van  gis- 
teren af  bereyd,  van  den  knning  bereyd, 
diep  en  verbreyd.  Zyne  voedsclcn  zyn 
vuer  en  veel  houls  : 'het  blazen  des  Hce- 
rcn is  als  cene  beek  sollërs  haer  ontste- 
kende. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Hy  profeteert  «lat  de  Joden  die  God  laten,  lot 

mcDschclykc  hulpc  vlieden,  met  hunne  hulpe 

verpaen  zullen,  maer  die  tot  God  kceren,  zul- 
len door  de  magt  Gods  verlost  worden. 

1.  Wee  dengenen  die  nederdalen  in 
Egyplen  ter  hulpc,  inde  peerden  ho- 
pende , en  betrouwen  hebbende  op  de 
wagens,  om  dat  er  velen  zyn  : en  op  de 
ruytcrs , om  dat  zy  bovenmaten  zeer 
magtig  zyn  : en  zy  hebben  geen  betrou- 
wen gehad  op  den  heyligen  van  Israël , 
en  den  Heer  hebben  zy  niet  verzocht. 

2.  Maer  hy  wys  wezendc  heeft  het 
kwaedarngcbragl,cn  zyne  woorden  heeft 
hy  niet  weggenomen  : en  zal  opslaen 
tegen  hel  huys  der  allerkwacdsten . en 
tegen  de  hulpc  dergene  die  boosheyd 
doen. 

3.  Egypten  ismensch.engeen  God : en 
hunne  peerden  zyn  vleesch  , en  geen 
geest : en  den  Heer  zal  zyne  hand  buy- 
gen,  en  den  helper  zal  ter  neder  vallen, 
en  hy  zal  vallen  dien  de  hulpc  ge- 
daen  wordt,  en  zy  zullen  alle  te  zanten 
vernield  worden. 

4.  Want  dit  zegt  den  Heer  tot  my  : 
Gelyk  of  een  leeuw  brieschende  en  ccus 
leeuws  welp  over  zynen  roof,  als  Item  te 
gcinoel  komt  eene  menigte  der  herde- 
ren, niet  zal  van  hunne  stemme  vervaerd 
zyn,  en  van  hunne  menigte  niet  zal  ver- 
schrikt zyn  : alzoo  zal  den  Heer  der 
heyrscharen  nederdalen  om  te  stryden 
op  den  berg  hion,  en  op  zynen  heuvel. 

5.  Gelyk  vliegende  vogelen,  alzoo  zal 
den  Heer  der  heyrscharen  Jcrusalein 
beschermen,  beschermende  en  verlos- 
sende, doorgaende  en  behoudende. 

6.  Bekeert  u wederom  gelyk  gy  in  de 
diepte  weggegaen  waert,  gy  kinderen 
van  Israël. 

7.  \\  ant  in  dien  dag  zal  een  man  weg- 
werpen de  afgodenbeelden  van  zynen  zil- 
vere  , en  de  afgodenbeelden  van  zynen 
goudc,  die  uwe  handen  u gemaekt  heb- 
ben lot  zonde. 

8.  En  Assur  zal  vallen  door  bet  zweerd 

niet  des  mans,  en  het  zweerd  niet  des 
menschen  zal  hem  verslinden,  en  hy  zal 
vlieden  niet  van  het  aenzigtdeszweerds: 
en  zyne  jongelingen  zullen  tribuet  ge- 
ven : 

9.  En  zyne  sterkheyd  zal  van  vervaerd- 
heyd  weggaen,  en  zyne  prinsen  vliedende 
zuilen  heven  : heelt  den  Heer  gezeyd  ; 
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Wiens  voer  is  in  Sion,  en  wiens  oven  is 
in  Jerusalem. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Iran  de  koningen  en  prinsen  die  in  regtveerdig- 
hcyd  regeren  zullen  : en  van  hel  geluk  van 
de  onderzaten;  den  dwazen  prinsen  en  ryken 
vrouwen  wordt  het  toekomende  voorzeyd  : En 
pey»  wordt  Gods  volkc  beloofd. 

1 . Ziet,  den  koning  zal  in  reglvcerdig- 
licyd  regeren  : en  de  vorsten  zullen  in 
het  oordeel  hcerschen. 

2.  En  den  man  zal  wezen  als  die  ver- 
borgen wordt  van  den  w ind,  en  die  zich 
verbergt  van  het  onweder,  gclyk  de  ri- 
\ ierbeken  der  wateren  in  den  dorst,  en 
de  schaduwc  van  eenc  hooguytstckendc 
steenrots  in  een  woest  land. 

3.  De  oogen  der  zienders  zullen  niet 
verduysteren , en  de  ooren  der  hoorders 
zullen  neerstiglyk  tochooren. 

4.  En  het  hert  der  dwazen  zal  de  wc- 
tenheyd  verstaen,  en  de  tongc  der  stn- 
inelacrs  zal  rasschelyk  en  bescheydelyk 
spreken. 

o.  Dengenen  die  onwys  is  zal  voortacn 
niet  meer  prins  genoemd  worden  : noch 
den  bedriegelykeu  zal  meer  overste  hee- 
feri  : 

6.  Want  den  dwazen  zal  zotternycn 
spreken,  en  zyn  hert  zal  booshejd  doen, 
opdat  hy  volbrengen  mag  de  geveynsd- 
heyd,  en  spreke  tot  den  lieere  bedriege- 
lyk,  en  dat  hy  ydel  tnake  de  ziele  van 
den  hongcrigen,  en  dat  hy  den  drank 
den  dorstigen  onltrekke. 

7.  De  gereedschappen  van  den  bedrie- 
gelyken  zyn  de  allcrkwaedste  : want  hy 
heeft  gedachten  by  een  geraemd  om  de 
zacbtmoedigen  te  verderven  door  de 
logen lale,  als  den  armen  rcglcn  wysdotn 
sprak. 

8.  Maer  den  prins  zal  denken  zulke 
dingen  die  eenen  prins  betamen,  en  hy 
zal  over  de  vorsten  stacn. 

9.  Gy  rykc  vrouwen  slact  op,  en  hoort 
mync  stemme  : gy  betrouwende  doch- 
ters bevat  met  de  ooren  niyue  uytsprake. 

10.  Want  na  de  dagen  en  heïjaer  zult 
gy  betrouwende  heel  ontsteld  worden  : 
want  de  wynsnydingc  is  volbragt , de 
vcrgadcringc  zal  voortaen  niet  meer  ko- 
men. 

11.  Verwondert  u gy  ryke  vrouwen, 

wordt  heel  verbacsd  gy  betrouwende 
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Ontkleedt  u en  wordt  beschaemd  , om- 
gordt uwe  lendenen. 

12.  Over  de  borsten  maekt  rouwe,  over 
het  lustig  landschap,  over  den  vrucht- 
baren wyngaerd. 

13.  Op  myns  volks  aerde  zullen  door- 
nen en  bramen  opkomen  : hoe  veel  te 
meer  op  alle  de  huyzen  der  blydscbap 
van  de  verheugende  stad  ? 

14.  Want  het  huys  is  verlaten.de  me- 
nigte der  stad  is  gelaten  , duystcrnissen 
en  taslinge  zyn  er  geworden  over  de 
spclonke  lot  indcreeuwigheyd.  üc  blyd- 
schap  der  wilde  ezels  is  de  weyde  der 
kudden. 

15.  Tot  dat  op  ons  gestort  worde  den 
geest  uyt  den  hoogen  : en  de  woestyne 
zal  wezen  in  dcplaetsc  van  Charme),  cn 
Charinel  zal  voor  een  woud  gerekend 
worden. 

16.  En  den  regten  wysdom  zal  in  de 
woestyne  woonen , en  de  regtveerdig- 
heyd  zal  in  Charmel  zitten. 

17.  En  het  werk  der  regtveerdigheyd 
zal  vrede  wezen , en  de  oefeninge  der 
regtveerdigheyd  slilzwygen  ,cn  vryheyd 
tol  in  der  eeuwigheyd. 

18.  En  myn  volk  zal  zitten  in  de  schoon- 
heyd  des  vredes,  en  in  de  tabernakelen 
des  lietrouwcns,  en  in  eene  rykelyke 
ruste. 

19-Macrdcn  hagel  in  het  nedervallen 
des  wouds , en  met  eene  vernederinge 
zal  de  stad  vernederd  worden. 

20.  Zalig  zyt  gy  die  daer  zaeyt  op  alle 
wateren,  daerin  zendende  den  voet  van 
den  os  en  van  den  ezel. 


HET  XXXIII.  KAPITTEL. 

Van  den  val  van  Scnnachcrib,  cn  de  verfovainge 
der  Joden  «preekt  bier  den  profeet  : En  hy 
toont  hoedanig  zy  zyn  moeten,  die  metdeuHeer 
woonen  willen  in  de  hoogte, 

1.  Wee  u die  rooft,  zult  gy  ook  niet 
beroofd  worden  ? en  die  versmaedt , 
zuil  gy  ook  niet  versmaed  worden?  als 
gy  de  bvt'oovinge  voleynd  hebt,  dan  zult 
gy  beroofd  worden  : als  gy  vermoeyd 
zyndc  ophouden  zult  van  versmaden , 
dan  zult  gy  versmaed  worden. 

2.  Deere  ontfermt  u onzer  : want  u 
hebben  wy  verwacht : vvccst  vroeg  on- 
zen arm , en  onze  zaligheyd  in  den  tyd 
der  tribulalie, 
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5.  Van  de  stemme  des  engels  zyn  de 
Tolken  gevloden,  en  van  uwe  vcrhcDinge 
zyn  de  heydenen  verslrooyd. 

4.  En  uwe  rooven  tullen  vergaderd 
worden  gelyk  de  kruydwortnen  verga- 
derd worden,  gel)  k als  de  grachten daeraf 
rol  zyn. 

8.  Den  Heer  is  groot  geworden,  want 
hy  heeft  gewoond  in  de  hoogte:  hy  heeft 
Sion  vervuld  met  rcglen  wysdom  en 
regtvcerdighcyd. 

6.  En  hel  geloof  zal  in  uwe  tyden  we- 
zen : de  rykdommcn  der  zaligheyd,  de 
wysheyd  en  wetenheyd  : de  vreeze  des 
Heeren  is  zyn  schat. 

7.  Ziet,  de  zienden  zullen  buylen  roe- 
pen, de  engelen  des  vredes  zullen  bit- 
terlyk  weenen. 

8.  De  wegen  zyn  vcrstrooyd,  den 
wandelaer  over  den  weg  is  er  gerust,  het 
verbond  is  van  onweerde  gemaekl , hy 
heeft  de  steden  verworpen,  de  menschen 
heeft  hy  niet  geacht. 

9.  De  aerde  is  treurig  geweest  en  is 
uytgckwollen  : Libanus  is  beschaemd 
geweest,  en  is  heel  doof  geworden,  en 
Saron  is  geworden  gelyk  de  woestyne  : 
en  ba  sa  o en  Carmelus  zyn  ter  bederfe- 
nisse  overschud. 

10.  Nu  zal  ik  opslaen,  zegt  den  Heer  ; 
nu  zal  ik  verheven  worden,  nu  zal  ik  op- 
gevoerd worden. 

11.  Gy  zult  hitte  ontvangen  en  stroo 
baren  : uw  geest  zal  u als  een  vuer 
verslinden. 

13.  Eu  de  volken  zullen  zyn  als  as- 
sche  van  den  brande , de  vergaderde 
doornen  zullen  met  den  vurc  verbrand 
worden. 

13.  Hoort  gy  die  verre  zyt,  wat  dingen 
ik  gedaen  heb,  en  bekent  gy  nageburen 
myne  sterkheyd. 

14.  De  zondaerszyn  in  Sion  vervaerd 
geweest,  de  bevinge  heeft  de  hypocrieten 
bezeten,  wie  van  u zal  mogen  woonen 
met  het  verslindende  vuer?  wie  van  u 
zal  daer  woonen  met  de  eeuwige  hitten? 

13.  Die  daer  wandelt  in  regtveerdig- 
heden , en  spreekt  de  wacrheyd,  die  de 
gierigheyd  wegwerpt  uyt  valsche  be- 
schutdinge  komende,  en  zyne  handen 
uytschudt  van  allen  giften  , die  zyne 
ooren  stopt  dat  hy  geen  bloed  hoore , 
en  zyne  oogen  sluyt  dat  hy  geen  kwaed 
zie. 

16.  Dezen  zal  in  de  hoogte  woonen,  de 
beheymde  placlsen  der  steenrotsen  zyn 


1.  ayne  hoogheyd  : het  brood  is  hem  gege- 
ven, zyne  wateren  zyn  getrouw, 

17.  Zyne  oogen  zullen  den  koning 
in  zyn  sieraed  zien,  zy  zullen  de  aerde 
van  verre  zien. 

18.  Uw  hert  zal  vreeze  bedenken  :waer 
is  den  geleerden  ? waer  is  den  bewigti- 
ger  van  de  woorden  der  wet?  waer  is 
den  leeraer  der  kieyne  kinderen? 

19.  Het  onschamel  volk  zult  gy  niet 
zien  , het  volk  van  hooger  talen  : alzoo 
dal  gy  niet  zoudt  kunnen  verstaeu  de 
laelkloekigheyd  zyner  tonge,  daer  geene 
wysheyd  in  is. 

20.  Aenschouwt  Sion  de  stad  onzes 
hoogtyds  : uwe  oogen  zullen  Jeriisalcm 
zien,  de  rykelyke  wooninge,  het  taberna- 
kel dat  geenszins  zal  mogen  vervoerd 
worden  : noch  zyne  nagelen  zullen  weg- 
genomen worden  in  der  eeuwigheyd.en 
geene  van  zyne  koordekens  zullen  gebro- 
ken worden : 

21.  Want  aldaer  is  alleen  heerlyk  on- 
zen Hecre  : cene  plaetse  der  vloeden,  de 
allerbreedste  cn  wyd  open  rivierbeke : 
door  haer  zal  geen  schip  met  riemen 
doorvaren  , noch  groote  galye  zal  dacr- 
over  varen. 

22.  Want  den  Heer  is  onzen  regter, 
den  Heer  is  onzen  wetgever,  den  Heer  is 
onzen  koning  : hy  zal  ons  zaligmaken. 

23.  Uwe  zeelkcns  zyn  ontspannen,  en 
zy  zullen  niet  vermogen  : uw  mast- 
boom zal  alzoo  wezen,  dal  gy  uw  teeken 
niet  zult  mogen  verbreyden.  Dan  zullen 
de  buylen  van  veel  rooven  gcdeyld  wor- 
den : de  kreupelen  zullen  den  roor  weg- 
rooven. 

24.  Noch  den  gebuer  zal  zeggen  : Ik 
ben  onmaglig  geworden  : het  volk  dat 
daerin  woont,  zyne  ongeregtigheyd  zal 
van  hem  genomen  worden. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Eene  bittere  wrack  God»  over  alle  de  heyilenea, 
en  daer  wordt  ook  voorreyd  de  verwoerthryd 
Tan  lJumea. 

1.  Komt  aen  gy  heydenen , en  hoort, 
en  gy  volken  aenmerkt  : laet  het  de 
aerde  hooren  cn  hare  volheyd,  helaerd- 
ryk,  cn  al  haerspruylsel. 

2.  Wantdeverbolgenheyd  des  Heeren 
is  over  alle  de  heydenen , en  zyn  loom 
op  al  hun  heyr  : hy  heeft  ze  gedood. 
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en  hy  heeft  ze  geleverd  lef  doodingc. 

•1.  Hunne  gedooden  zullen  verworpen 
worden,  en  van  hunne  doodc  ligchamen 
zal  een  slank  opgaen  : de  bergen  zul- 
len verrotten  van  hunnen  bloede. 

4.  En  al  de  heyrscharc  der  hemelen 
zal  verdwynen,  en  de  hemelen  zullen  te 
zameu  gewonden  worden  als  een  boek  : 
en  alle  hunne  hcyrschare  zal  afvallen,  ge- 
Ijk  het  loof  afvalt  van  den  wyngaerd  en 
van  den  vygeboom. 

5.  Want  myn  zweerd  is  in  den  hemel 
dronken  geworden : ziet  het  zal  op  Edom 
nederdalen,  en  op  het  volk  myner  doo- 
dinge  ten  oordcele. 

6.  Hel  zweerd  des  Hecrcn  is  vervuld 
met  bloede,  het  is  vet  geworden  van  den 
vette  des  ingewands,  van  den  bloede  der 
lammeren  en  der  bokken,  van  den  bloede 
der  geraergde  rammen : want  de  slagtof- 
ferande  des  Heeren  is  in  Rosra  , en 
een  grooten  doodslag  in  het  land  van 
Edom. 

7.  En  de  eenhoorns  zullen  nederdalen 
met  ben , en  de  stieren  met  de  tnagli- 
gen : hun  land  zal  heel  dronken  worden 
van  den  bloede,  en  hunne  aerde  van  hel 
ruet  der  vetten  : 

8.  Want  dit  is  den  dag  des  Heeren 
wrake,  het  jaer  van  de  vergeldingen  des 
oordeels  van  Sion. 

9.  En  hare  beken  zullen  verkeerd  wor- 
den in  pek,  en  hare  aerde  in  solfer  : en 
haer  land  zal  wezen  tot  brandende  pek. 

10.  Nacht  en  dag  zal  het  niet  uytge- 
bluscht  worden , in  der  eeuwigheyd  zal 
haren  rook  opgaen  : van  geslachte  tot 
geslachte  zal  ze  verwoest  worden,  in  de 
eeuwe  der  eeuwen  zal  er  niemand  door 
baer  gaende  wezen. 

11.  En  haer  zullen  bezitten  den  ezcl- 
pitoor,  en  den  egel  : den  ibisooyevaer, 
en  de  rave  zullen  daeriu  woonen  : en 
over  haer  zal  eene  rye  getrokken  worden, 
dat  zy  te  niet  gebragt  worde,  en  een  regt 
lood  ter  verwoestinge. 

19.  Hare  edelen  zullen  daerniet  zyn: 
den  koning  zullen  zy  meer  aenroepen, 
en  alle  hare  prinsen  zullen  te  niet  zyn. 

13.  En  in  hare  huyzen  zullen  uylko- 
men  doornen  en  neteien.  en  den  slekel- 
disteic  in  hare  vesten:  en  het  zal  wezen 
lot  eene  rustplaelse  der  draken,  en  cene 
weyde  der  struyzcn. 

14.  En  de  duyvelen  zullen  daer  te  ge- 
moet  komen  den  ezelalvc , en  den 
hairachtigen  zal  daer  roepen  dcu  cencti 


legen  den  anderen  : daer  heeft  de  wilde- 
heymarc  ook  gelegen,  en  heeft  voor  zich 
ruste  gevonden. 

18.  Daer  heeft  den  egel  eene  fosso 
gevonden,  en  heeft  daer  zync  jongen  op- 
gevoed , en  heeft  daer  rondom  gegraven 
en  gebroed  in  hare  schaduwe  : daer  zyn 
de  wouwen  vergaderd  den  cenen  tolden 
anderen. 

10.  Onderzoekt  neerstiglyk  in  den 
boek  des  Heeren,  cn  leest  : daer  heeft 
niet  cenen  van  dien  gebroken,  den  eenen 
hceftden  anderen  niet  gezocht : want  dat 
uyt  inynen  mond  komt , heeft  hy  my 
bevolen,  cn  zynen  geest  heeft  ze  verga- 
derd. 

1 7.  En  hy  heeft  hun  het  lot  geworpen, 
en  zyne  hand  heeft  ze  hun  gcdcyld  hy 
mate  : tot  in  der  eeuwigheyd  zullen  zy 
die  bezitten,  van  geslachte  lot  geslachte 
zullen  zy  in  haer  woonen. 


HET  XXXV.  KAPITTEL. 

Van  ile  toekomende  bljdichap,  (rooit,  en  rulle 

dergene  die  in  Cbrialuigelooven  zullen. 

1.  De  verlatene  wildernisse  en  zonder 
weg  zal  zich  rerblyden  , en  de  woestyne 
zal  zich  Verheugen , cn  zal  bloeyen  als 
eene  lelie. 

2.  Groeycndc  zal  zy  groeyen , en  zich 
verheugen  vol  blydsehap  cn  lovende  : de 
glorie  van  l.ibanus  is  haer  gegeven  : de 
schoonheyd  van  Garmelus  en  van  baron , 
zy  zullen  de  glorie  des  Heeren  zien  en 
de  schoonheyd  onzes  Gods. 

3.  Versterkt  dc  slappe  handen,  en  dc 
kranke  knieën  niaekt  vroom. 

4.  Zegt  den  kleynmoedigen  : Wordt 
versterkt,  cn  wilt  niet  vrcczen  : ziel  uw 
God  zal  aenbrengen  de  wrake  der  ver- 
geldinge  : God  zai  zelf  komen,  en  hy  zal 
u zalig  maken. 

8.  Dan  zullen  geopend  worden  de  oo- 
gender  blinden,  cn  dc  ooren  der  dooveu 
zullen  open  zyn. 

0.  Dan  zal  den  kreupel  springen  als 
een  hert , eu  de  tonge  der  stommen 
zal  geopend  zyn  : want  in  de  woestyne 
zyn  de  wateren  gescheiden , en  dc  he- 
ken in  de  verlatene  placise. 

7.  En  het  land  dat  droog  was  zal  we- 
zen tot  een  staciulc  water,  en  het  dorstig 
land  lot  fonlcynen  der  wateren.  In  de 
rustplaclscn  daer  te  voren  draken  woon- 
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den,  dacr  zal  opgaen  de  groenheyd  des 
riets  en  der  bieze. 

8.  En  daer  zal  een  pad  wezen,  en  een 
wcg,cn  het  zal  den  heyligen  weg  genoemd 
worden  : geen  besmetten  zal  daerdoor 
gaen,  en  dit  zal  u wezen  een  rcgten 
effen  weg,  alzoo  dat  de  dwazen  daerdoor 
niet  zullen  dolen. 

9.  Daer  zal  geen  leeuw  wezen,  en  geen 
kwacd  beest  zal  aldaer  opklimmen,  noch 
zy  zal  daer  gevonden  worden  : en  zy  zul- 
len wandelen  die  verlost  zullen  wezen. 

10.  En  die  verlost  zyn  van  den  Heer, 
zullen  bekeerd  worden,  en  zy  zullen  in 
Sion  komen  met  lofzang  : en  eeuwige 
blydschap  zal  er  wezen  op  hunne  hoof- 
den : blydschap  en  vrolykheyd  zullen  zy 
verkrygen,  en  pyne.cn  zuchlinge  zullen 
wegvlieden. 


HET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Sennachrrih  ingenomen  hebbende  de  sterke 
sleden  van  Juda,  zendt  Kabsacen  om  Jeruza- 
lem in  le  nemen  , die  veel  spou  op  Ezcchias 
werpende , en  veel  hlasphemien  op  God , hy 
vermaent  hel  volk  dat  zy  zich  opgevenzouden. 

1 . En  het  is  geschied  in  het  veertiende 
jaer  des  konings  Ezcchias,  dat  opgeko- 
nicn  is  Scnnacherib  den  koning  van  As- 
syrien  op  alle  de  vaste  steden  van  Juda, 
{‘ii  heeft  die  ingenomen. 

2.  Eu  den  koning  van  Assyrien  heeft 
Rabsaces  van  Lacliis  gezonden  tot  Jcru- 
salcin  acn  den  koning  Ezcchias  met  zware 
magt,  en  hy  heeft  geslacn  in  den  water- 
loop van  den  oversten  vyver  in  den  weg 
van  des  volders  akker. 

3.  En  loL  hem  is  uytgegaen  Eliacim 
den  zoon  Hclcias  , die  overste  des  huys 
was,  en  Sobna  den  schryvcr,  en  Joalie 
den  zoon  Asapli  den  registcrgriflier. 

4.  En  Rabsaces  heeft  lot  hen  gezeyd  : 
Zegt  Ezcchias : Dit  zegt  den  groolcn  ko- 
niiig,  den  koning  van  Assyrien  : Wat  be- 
trouwen is  dit  daer  gy  u op  betrouwt? 

5.  By  wat  raed  of  slerkhcyd  schikt  gy 
u om  wcdcrspaiinig  te  zyn?  op  wien 
l.ebt  gy  betrouwen , dat  gy  van  rny  ge- 
scheyden  z;  l ? 

0.  Ziet  gy  betrouwt  u op  dezen  gebro- 
ken rietslok.  op  Egyplcn : op  denwelkcn 
is  het  dal  een  inensch  steunt , zoo  zal 
bet  in  zyne  hand  gaen , en  die  dóórste- 
ken ; alzoo  is  Pharao  den  koning  van 


Egypten  alle  dengenen  die  op  hem  be- 
trouwen. 

7.  Maer  is  het  dat  gy  my  antwoordt : 
In  den  Heere  onzen  God  hebben  wy  be- 
trouwen : is  hy  niet  dengenen  wiens 
hoogten  en  autaren  Ezechias  afgeworpen 
heeft,  en  heeft  tot  Juda  en  Jerusalem 
gezeyd : Voor  dezen  aulacr  zult  gy  aen- 
bidden? 

8.  En  nu  geeft  u zelven  over  inyuen 
heere  den  koning  van  Assyrien , en  ik 
zal  u geven  twee  duyzend  peerden,  en 
gy  zult  uyl  u de  opzitters  van  die  niet 
kunnen  leveren. 

9.  En  hoe  zult  gy  kunnen  verdragen 
liet  aenzigtdcs  regters  vaneene  plaelse, 
van  niyns  heeren  minste  dienaers?  maer 
is  hel  dat  gy  u betrouwt  op  Egypten,  op 
de  wagens,  en  in  het  rosvolk  : 

10.  En  nu,  ben  ik  zonder  den  Heere 
opgekomen  tot  dit  land  dal  ik  het  verder- 
ven zoude?  den  Heer  heeft  lot  my  ge- 
zeyd : Trekt  opwaerts  op  dit  land  , en 
verderft  het. 

1 1.  En  Eliacim  heeft  gezeyd  en  Sobna, 
en  Joalie  tol  Rabsaces  : Spreekt  tol  uwe 
dienaers  in  syriersche  tale  : want  wy 
verstaen  die  : spreekt  tot  ons  niet  in 
de  joodsche  tale  in  de  ooren  des  volks 
dat  op  den  inner  is. 

12.  En  Rabsaces  heeft  tot  hen  gezeyd: 
Heeft  myn  heere  my  gezonden  tot  uwen 
heere  en  lot  u,  dat  ik  alle  deze  woorden 
spreken  zoude  : en  niet  veel  meer  tot  de 
mannen  die  op  den  rnuer  zitten,  dat  i )' 
hunnen  drek  eten  zouden , en  de  pisse 
hunner  voelen  drinken  met  u? 

13.  En  Rabsaces  heeft  gestaen,  en  ge- 
roepen met  luydcr  stemme  in  Joodse ber 
tale,  en  gezeyd  : Hoort  de  woorden  des 
groolcn  konings,  des  konings  van  Assy- 
rien. 

1 4.  Dit  zegt  den  koning  : Dat  Ezechias 
u niet  verleyde , want  hy  zal  u niet  kun- 
nen verlossen. 

13.  En  Ezcchias  geve  u geen  betrou- 
wen op  den  Heere , zeggende : Verlos- 
sende zal  ons  den  Heer  verlossen . deze 
stad  zal  niet  gegeven  worden  in  de  ham 
des  konings  van  Assyrien. 

16.  Wilt  Ezcchias  niet  liooren  : wan 
dit  zegt  den  koning  van  Assyrien : Mae 
met  my  de  zalige  zegeningc.  en  konj 
uyt  tot  my,  en  ete  een  iegelyk  *) 
wyngaerd  en  een  iegelyk  zyneu  v)r 
lioom  : en  drinke  een  iegelyk  het  **  1 
van  zyne  cisterne  , 
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17.  Tol  dat  ik  kome,  en  u hale  tol  een 
land , het  welk  is  gelyk  uw  land,  een 
tarwcland,  en  wynland,  een  land  des 
broods,  en  der  wyngaerden. 

18.  EnEzechias  verstoore  u niet,  zeg- 
gende : Den  Heer  zal  verlossen.  Heb- 
ben derheydenen  góden  een  iegclyk  hun 
land  verlost  uyt  de  hand  des  konings  van 
Assyrien  ? 

19.  Waer  is  den  God  van  Emalh  en 
Arphad?  waer  is  den  God  van  Sephar- 
vaim?  hebben  zy  Samarien  verlost  uyt 
myne  hand? 

20.  Wie  is  er  van  allcdczer  landen  gó- 
den die  zyn  land  verlost  heeft  uyt  myne 
hand , dat  den  lieer  Jerusalem  zoude 
mogen  verlossen  uyt  myne  hand? 

21.  En  zy  hebben  gezwegen,  en  zy 
hebben  hem  niet  een  woord  geantwoord. 
Want  den  koning  had  bevolen,  zeggende: 
Antwoordt  hem  niet. 

22.  En  Eliacim  den  zoon  Helcias  die 
overste  des  huys  was , is  ingegaen  , en 
Sobna  den  schryver,  en  Joalic,  Asaphs 
zoon  den  registergrilïier,  lol  Kzcchias 
met  gescheurde  kleedcren,  en  zy  hebben 
hem  verkondigd  Habsaces  woorden. 


HET  XXXVII.  KAPITTEL. 

Hoe  Fzechi.'U  nm  de  hoogmoedige  woorden  van 
Rihiam  beroerd  rynde,  zendt  lot  Ivaiav  dat  hy 
den  Heere  vcrlddde,  die  hem  versterkende  be- 
looft de  liulpe  Gods  : En  den  en -el  Gods  doodt 
des  konings  Sennaeherdis  h'  yren,  en  liy  wordt 
I'  huys  komende  van  zync  zonen  vermoord. 

1.  En  het  is  geschied,  toen  Ezcchins 
den  koning  gehoord  heelt,  dal  hy  zync 
kleedcren  gescheurd  heelt,  en  hy  is  om- 
wonden geweest  met  eenen  zak , en  hy 
is  gegacn  in  des  Heeren  huys. 

2.  En  hy  heeft  gczontlen  Eliacim  die 
overste  des  huys  was , en  Sobna  den 
schryver,  en  de  ouders  van  de  pricsteren 
bedekt  met  zakken  tot  Isaias,  Ainos  zoon 
tien  profeet, 

3.  En  zy  hebben  lot  hem  gezeyd  : Dit 
zegt  Kzcchias  : Een  dag  des  verdriets 
en  der  strafliuge  en  der  blasphemie  is 
dezen  dag  : want  de  kinderen  zyn  geko- 
men tot  harens  toe,  en  daer  is  geene 
magt  om  te  baren. 

4.  Of  den  Heer  uw  God  in  eeniger  ma- 
niere  hoorde  Habsaces  woorden,  den- 
welken  den  koning  van  Assyrien  zyn 


heere  gezonden  heeft,  om  te  blaspheme- 
renden  levenden  God,  en  om  te  beschim- 
pen met  de  woorden,  dewelke  den  Heer 
uw  God  gehoord  heeft : daerom  heft  op 
een  gebed  voor  de  blevclingen  die  daer 
gevonden  zyn. 

3.  En  des  konings  Ezechias  dienaers 
zyn  gekomen  tot  Isaias. 

6.  En  Isaias  heeft  tot  hen  gezeyd  : Dit 
zult  gy  uwen  heer  zeggen  : dit  zegt  den 
Heer  : Vreest  niet  van  het  aenzigt  der 
woorden  die  gy  gehoord  hebt , met  de- 
welke des  konings  van  Assyrien  knech- 
ten my  geblasphemeerd  hebben. 

7.  Ziet,  ik  zal  Item  eenen  geest  geven, 
en  hy  zal  eene  boodschap  hooren,  en  hy 
zal  wederkeeren  naer  zyn  land,  en  ik  zal 
hem  doen  ncdcrvallcn  met  den  zweerde 
in  zyn  land. 

8.  Maer  Rabsaccs  is  wedergekeerd , 
en  hy  heeft  den  koning  van  Assyrien  ge- 
vonden strydendc  tegen  I.obna.  Want 
hy  had  gehoord  dat  hy  vertrokken  was 
van  Lachis, 

9.  En  hy  heeft  er  gehoord  van  Tharaca 
den  koning  van  het  Moorenland  die  zey- 
den  : Hy  is  uylgctrokken  om  legen  u te 
slryden.  Hetwelk  als  hy  gehoord  had, 
zoo  heeft  hy  boden  gezonden  lol  Ezechias, 
zeggende  : 

10.  Dit  zult  gy  zeggen  Ezechias  den 
koning  van  Juda,  sprekende  :üw  God  bc- 
driegc  u niet,  daer  gy  u in  betrouwt, 
zeggende  : Jerusalem  zal  niet  gegeven 
worden  in  dc  hand  des  konings  van  As- 
syrien. 

11.  Ziet  gy  hebt  gehoord  al  dat  de 
koningen  van  Assyrien  gedaen  hebben 
alle  den  landen  die  zy  omgeworpen  heb- 
ben, en  zult  gy  mogen  verlost  worden? 

12.  Hebben  de  góden  tier  heydenen 
hen  verlost,  die  myne  vaderen  omgewor- 
pen hebben  Gozarn,  en  Haram,  cn  Re- 
seph,  en  de  kinderen  van  Eden  die  in 
Thalassar  waren  ? 

13.  W aer  is  den  koning  van  Emath, 
cn  van  Arphad  , en  den  koning  der  stad 
Sepharvaim,  Ana,  en  Ava? 

1 1.  En  Ezechias  heeft  de  brieven  ge- 
nomen van  der  boden  hand,  en  hy  heeft 
die  gelezen,  en  is  opgegaen  in  des  llcc- 
ren  huys,  cn  Ezechias  heeft  die  wyd  open 
gedaen  voor  den  Heere. 

18.  En  Ezechias  heeft  gebeden  tot  den 
Heere . zeggende  : 

16.  Hcereder  heyrscharenlsnëlsGód, 
die  boven  Gherttbim  zit : gy  zyt  alleen 
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God  van  alle  de  ryken  des  aerdryks , gy 
hebt  gemarkt  den  hemel  en  de  aerdc. 

1 7.  Neygt  lleere  uwe  oore,  en  hoort : 
opent  lieere  uwe  oogcn  en  liet,  eu  hoort 
alle  Scnnacheribs  woorden  diehy  gezon- 
den lieert  om  te  blaspheniercn  den  le- 
venden God. 

18.  Want  waerachliglyk  Hccre,  de 
koningen  van  Assy  ricn  hebben  de  landen 
woest  gcmackl  en  hunne  landschappen. 

19.  Kn  zy  hebben  hunne  góden  den 
vurc  gegeven  : want  bet  waren  gecne 
góden,  maer  werken  van  der  menschen 
handen  . hout  en  steen  : en  zy  hebben 
die  heel  in  stukken  gebroken. 

20.  En  nu  Heerc  onzen  God  behoudt 
ons  van  zync  hand  : en  laet  alle  de  ry- 
ken der  aerde  bekennen , dat  gy  alleen 
den  lieer  zyt. 

21 . En  lsaias  den  zoon  van  Amos  heeft 
gezonden  tot  Ezechias , zeggende  : Oit 
zegt  den  Heer  lsraëls  God  : Daer  gy  my 
om  gebeden  hebt  van  Sennacherib  den 
koning  van  Assyrien  : 

22.  Dit  is  bet  woord  dal  den  Heer  ge- 
sproken heeft  over  hem  : U heeft  ver- 
smaed  en  u heeft  bespot  de  margd  de 
dochter  van  Sion  : achter  u heeft  haer 
hoofd  geschud  de  dochter  van  Jcrusa- 
lem. 

25.  Wien  hebt  gy  beschimpt,  en  wien 
hebt  gy  gcblasphemeerd,  en  op  wien  hebt 
gy  uwe  stemme  verheven,  en  de  hoog- 
heyd  uwer  oogcn  npgeheven?  Tot  den 
heiligen  van  Israël. 

24.  Door  de  hand  van  uwe  knechten 
hebt  gydrn  Hcere  beschimpt:  en  gy  licht 
gczeyd  : Inde  menigte  van  inync  wagens 
beu  ik  opgeklommen  de  hoogheyd  der 
bergen,  de  hoogten  van  l.ibanus  : en  ik 
zal  afhouwen  de  hoogten  zyner  ccdcrboo- 
inen , en  zy  ne  u y Igekorene  a heel bvomen, 
en  ik  zal  gaen  opdc  hoogheyd  van  zynen 
allerhoogsten  top , het  woud  van  zynen 
Carmelus. 

28.  Ik  heb  gegraven  en  water  gedron 
ken,  en  ik  heb  met  de  voetstappen  niyns 
voels  uylgcdroogd  alle  de  rivierbekeu 
der  dyken. 

26.  Hebt  gy  niet  gehoord  wat  ik  in 
voortyden  hem  gedaen  heb?  van  de  oude 
dagen  heb  ik  dat  geschapen  : en  nu  heb 
ik  bel  aengebragt  : en  het  is  geworden 
tot  cene  uy  tworlclinge  der  te  zamen  slry  - 
dende  heuvelen , en  der  vaste  bestolene 
Steden. 

27.  Hare  bewooners  hebben  gebeefd, 


me  t de  gekorte  handen,  en  zy  n beschaemd 
geweest  : en  zy  wyn  geworden  als  het 
hooy  des  velds,  en  gras  der  weyde,  en 
kruyd  der  daken,  hetwelk  verdroogd  is 
eer  liet  ryp  werd. 

28.  Uwe  wooninge  en  uwen  uytgang 
en  ingang  heb  ik  gekend,  en  uwerazemy 
tegen  my. 

29.  Als  gy  raesdet  legen  my , zoo  is 
uwe  hooveerdy  opgeklommeii  in  myne 
ooren  : riaerom  zal  ik  eenen  ring  in  uwe 
neusgaten  stellen , en  eenen  breydel  in 
uwe  lippen,  en  ik  zal  u wederom  leyden 
in  den  weg , w aerdoor  gy  gekomen  zyt. 

50.  Maer  u zal  dit  een  leeken  wezen : 
Eet  in  dit  jaer  hetgene  dal  er  van  zelfs 
wast,  en  in  tiet  tweede  jaer  eet  bel  fruyt: 
maer  in  het  derde  jaer  zaeyl  en  maeyt, 
en  plant  wyngaerden,  eu  eet  hunne 
vruchten. 

51.  En  hetgene  dat  er  behouden  zal 
wezen  van  helhuys  van  Juda,  en  dat  er 
overgebleven  is,  zal  eenen  wortel  schie- 
ten nederwaerls,  en  zal  vrucht  vóórt- 
brengen opwaerts  : 

32.  Want  van  Jerusalem  zullen  bleve- 
lingen  uytgaen,  en  de  behoitdenisse  van 
den  berg  .sion  : den  yverdes  Heeren  der 
hcyrscharen  zal  dit  doen. 

33.  Daerom  zegt  dit  den  Heer  van  den 
koning  der  Assyricrs  : Hy  zal  in  deze 
stad  niet  komen  , cn  hy  zal  daer  geeneu 
py  I op  schieten  , en  den  schild  zal  zc 
niet  innemen,  en  hy  zal  in  haren  om- 
gang geenen  wal  maken. 

34.  In  den  weg  waerdoor  hy  geko- 
men is,  daerdoor  zal  hy  wederkeeren, 
en  in  deze  stad  zal  hy  niet  komen,  zegt 
den  Heer : 

35.  En  ik  zal  deze  stad  beschermen, 
om  die  te  behouden  otn  mynent  wille, 
en  om  Davids  myns  dienaers  wille. 

36.  En  den  engel  des  Heeren  is  uytge* 
gaen,  en  hy  heeft  er  geslagen  in  de  heyr- 
legcren  van  de  Assyriers  honderd  en  vyf 
en  tachtig  duyzcnd.  En  zy  zyn  des  mor- 
gens opgestaen , en  ziet  het  waren  alle 
dunde  ligchamen. 

37.  En  Sennacherib  den  koning  van 
Assyrien  is  uytgegaen  en  vertrokken,  en 
wedergekeerd,  en  hy  heeft  gewoond  m 
Ninive. 

58.  En  het  is  geschied  als  hy  in  den 
tempel  aenbad  Nesroch  zynen  God,  dil 
Adramelcch  en  Sarasarzync  zonen  hem 
met  den  zweerde  geslagen  hebben  : *fl 
zyn  gevloden  in  bet  land  van  Ararat,  en 
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Asarhaddon,  zyn  zoon,  heelt  in  zyne 
stede  geregeerd. 


HET  XXXVIII.  KAPITTEL. 

Roe  EiechU»  van  God  van  de  ziekte  en  van  de 

«lood  verlokt  wordt,  en  een  teek  en  ontvangt  in 

den  oorlog  van  Achab,  en  den  lofzang  die  hy 

daerom  zingt. 

1.  In  die  dagen  is  Ezechias  ziek  ge- 
weest tot  der  dood  toe  : en  tot  hem  is 
ingekomen  Isaias.  Ainos  zoon,  den  pro- 
feet , en  hy  heeft  hem  gezeyd  : Dit  zegt 
den  Heer  : Beschikt  uw  huys , want  gy 
zult  sterven,  en  niet  leven. 

2.  En  Ezechias  heeft  zyn  aenzigt  om- 
gekeerd tegen  den  wand,  en  heeft  gebe- 
den tot  den  Hccre, 

3.  En  gezeyd  ■ lk  bid  n hertelyk  Heere, 
weest  toch  gedachtig  hoe  dat  ik  vOor  u 
gewandeld  heb  in  de  waerheyd,  en  in 
een  volkomen  hert,  en  dat  ik  helgene  dat 
in  uwe  oogen  goed  is,  gedaen  heb.  En 
Ezechias  heeft  geweend  meteene  groote 
weeninge. 

4.  En  het  woord  desHecrenis  geschied 
tot  Isaias,  zeggende  : 

3.  Gact  en  zegt  Ezechias : Dit  zegt  den 
Heer  Davids  uws  vaders  God  : Ik  heb  u 
gebed  gehoord,  en  uwe  tranen  gezien  : 
ziel.  ik  zal  tot  uwe  dagen  toeleggen  vyf- 
tien  ja  ren  : 

6.  En  van  de  hand  des  konings  van 
Assyrien  zal  ik  u verlossen,  en  deze  stad, 
en  ik  zal  u beschermen. 

7.  Slacr  dit  zal  u een  teeken  wezen 
van  den  Heer,  dat  den  Heer  dit  woord 
doen  zal  dal  hy  gesproken  heeft: 

8.  Ziet,  ik  zal  doen  wederom  keeren 
de  schaduwe  der  linien,  waerdoorzy  ne- 
dergedaeld  was  in  Achaz  uerwyzer  in 
de  zon,  achlerwaerls  tien  linien.  Ebt  de 
zon  is  wederom  gekeerd  tien  linien  door 
de  graden , waerdoor  zy  ncdcrgedaeld 
was. 

9.  Het  geschrift  van  Ezechias  des  ko- 
nings van  Juda,  toen  hy  ziek  was  ge- 
weest , en  gezond  was  geworden  van 
zyne  ziekte. 

10  lk  heb  gezeyd  : In  de  helft  tnyner 
dagen  zal  ik  gaen  tot  de  poorten  der 
helle,  lk  heb  gezocht  hel  ovcrblyfsel 
van  mynejaren. 

11.  Ik  heb  gezeyd  : Ik  zal  den  Heere 
mynen  God  niet  zien  in  het  land  der  le- 


venden. Ik  zal  geenen  mensch  vooris 
meer  zien , en  geenen  inwooncr  der 
ruste. 

12.  Mync  generatie  is  weggenomen  : 
en  opgewonden  van  my  als  cene  hutle 
der  herders  : Myn  leven  is  afgesneden 
als  van  eenen  wever,  toen  ik  nog  begon  : 
heeft  hy  my  afgesneden  : van  den  mor- 
genstond tot  den  avond  zult  gy  my 
voleynden. 

13.  lk  hoopte  tot  den  morgenstond, 
als  een  leeuw  zoo  heeft  hy  alle  myne 
gebeenten  in  stukken  gebroken  : Van 
den  morgenstond  tot  den  avond  zult  gy 
my  voleynden : 

14.  Als  eener  zwaluwe  jong  zoo  zal 
ik  roepen,  ik  zal  'bedenken  als  ccnc 
duyve : Myne  oogen  zyn  gekrenkt  op- 
waerts  ziende  naer  de  hoogten : Heere  ik 
lyde  geweld,  antwoordt  voor  my, 

18.  Wat  zal  ik  zeggen,  of  wat  zal  hy 
my  antwoorden,  als  hy  hel  zelf  gedaen 
heeft? Ik  zal  u alle  mynejaren  overden- 
ken in  de  bitterheyd  myncr  ziele. 

16.  Heere  is  het  dal  men  al  zoo  leeft, 
en  is  in  alzulke  dingen  het  leven  myns 
gecsts , zoo  zult  gy  my  straffen , en  my 
levende  maken. 

17.  Ziet  in  den  vrede  is  myne  bitter— 
heyd  het  allerbitterste : Maer  gy  hebt 
myne  ziel  verlost,  dat  zy  niet  vergaen 
zoude,  gy  hebt  achter  uwen  rugge  ge- 
worpen alle  myne  zonden. 

18.  Want  de  helle  zal  u niet  belyden, 
noch  de  dood  zal  u loven,  zy  zullen  uwe 
waerheyd  niet  verwachten , die  in  den 
poel  nederdalen. 

19.  Den  levenden,  den  levenden  zal 
u belyden  , als  ik  heden  ook  doe  : den 
vader  zal  den  kinderen  te  kennen  geven 
uwe  waerheyd. 

20.  Heere  behoudt  my,  en  wy  zullen 
onze  psalterloven  zingen , alle  de  dagen 
onzes  levens  in  des  Ileercn  huys. 

21.  En  Isaias  heelt  geboden  dat  zy 
nemen  zouden  eenen  klont  vygen,  en  dat 
zy  dien  zouden  plaesiercn  op  de  wonde, 
en  dat  die  genezen  zoude  worden. 

22.  En  Ezechias  heeft  gezeyd  : Wat 
zal  het  teeken  zyn  dat  ik  opgaen  zal  in 
des  Ueeren  huys? 
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HET  XXXIX.  KAPITTEL. 

HoeExecbias  den  boden  van  den  koning  van  Baby- 
lonien  zyuen  schat  toont,  cn  dacraf  gestraft 
wordt. 

1.  In  dien  lyd  heeft  Merodach  Bala- 
dan , Baladans  zoon  den  koning  van 
Babylonicn  gezonden  brieven  cn  giften 
tot  Ezechias  : want  hy  had  gehoord  dat 
hy  ziek  was  geweest , cn  genezen  was. 

2.  En  Ezechias  is  daeraf  verblyd  ge- 
weest cn  hy  heeft  hem  getoond  dcapole- 
ken  der  koslelyke  speceryen , en  des 
zilvers  en  gouds,  en  der  welriekende 
kruyden , en  de  allerbeste  zalve,  en  alle 
de  schatkamers  van  zynen  huysradc, 
en  al  dat  er  gevonden  is  in  zyne  schatten. 
Dacr  was  geen  ding  dat  Ezechias  hun 
niet  toonde  in  zyn  huys , en  in  al  zyne 
magt. 

3.  Maer  Isaias  den  profeet  is  ingegacn 
tot  Ezechias  den  koning,  en  hy  heeft  hem 
gezeyd  : Wat  hebben  deze  mannen  ge- 
zeyd , en  van  waer  zyn  die  tot  u geko- 
men? En  Ezechias  heeft  gezeyd  : Van 
verre  lande  zyn  zy  gekomen  tot  my,  van 
Babylonien. 

4.  En  hy  heeft  gezeyd  : Wat  hebben 
zy  in  uw  huys  gezien  ? En  Ezechias  heeft 
gezeyd  : Al  dat  in  myn  huys  is,  hebben 
zy  gezien:  dacr  is  geen  ding  geweest  in 
myric  tresoren,  dal  ik  hun  niet  getoond 
heb. 

3.  En  Isaias  heeft  tot  Ezechias  gezeyd  : 
Hoort  het  woord  des  Uceren  der  heyr- 
scharen. 

0.  Ziet  de  dagen  zullen  komen,  en 
alle  dingen  die  in  uw  huys  zyn  , zullen 
weggevoerd  worden  naer  Babylonicn,  cn 
wat  uwe  vaders  tot  schatten  vergaderd 
hebben  tot  op  dezen  dag  toe  : daer  zal 
niet  gelaten  worden,  zegt  den  Heer. 

7.  En  van  uwe  zonen  die  van  u komen 
zullen , die  gy  zult  gewonnen  hebben , 
zullen  zy  wegnemen , en  die  zullen  ge- 
sneden kamerlingen  zyn  in  des  konings 
van  Babylonicn  paleys. 

8.  En  Ezechias  heeft  gezeyd  tot  Isaias : 
Het  woord  des  Heeren  is  goed  dat  hy  ge- 
sproken heeft.  En  hy  heelt  gezeyd  : Laet 
alleen  vrede  cn  waerachtigheyd  worden 
in  myne  dagen. 


HET  XL.  KAPITTEL. 

Den  (roost  en  zaligheyd  die  door  Jesas  komen 
zat : De  prcdicalic  van  St.  Jan  den  Dooper : De 
krankheyd  des  menschen  en  de  ceinvighcyd 
des  woord»  Gods  : De  tockomstc  Jesus,  zyne 
glorie,  magt  en  vergeldinge  is  openbaerlyk  te 
verkondigen  tegen  de  afgoden  acnbidder» , en 
dat  zy  hunne  sterkheyd  veranderen  zullen  die 
in  den  Hecre  hopen. 

1.  Wordt  getroost,  wordt  getroost 
myn  volk,  zegt  uw  God. 

2.  Spreekt  naer  Jerusalcms  hert,  en 
roept  ze  acn  : want  hare  kwacdheyd  is 
voleynd,  hare  boosheyd  is  vergeven  : zy 
heeft  van  des  Heeren  hand  dubbel  ont- 
vangen voor  alle  hare  zonden. 

3.  Daer  is  eene  stemme  van  den  roe- 
pende in  de  woestyne:  Bercydt  den  weg 
des  llecren , mackt  regt  in  de  woestyne 
onzes  Gods  paden. 

4.  Alle  vallcyc  zal  verheven  worden, 
en  alle  berg  en  hcuvclc  zal  vernederd 
worden , en  de  kromme  wegen  zullen 
regt  wezen , cn  de  scherpe  plaetsen  lot 
effen  wegen. 

8.  En  de  glorie  des  Heeren  zal  geo- 
penbaerd  worden , en  alle  vleesch  zal  Ie 
zamen  zien  dat  des  Heeren  mond  gespro- 
ken heeft. 

6.  Eene  stemme  van  hem  die  zeg- 
gende is  : Roept.  En  ik  heb  gezeyd  : 'Val 
zal  ik  roepen?  Alle  vleesch  is  hooy,  en 
alle  zyne  glorie  is  als  de  blocine  des 
velds. 

7.  Het  hooy  is  verdroogd , cn  de  bloem 
is  gevallen , want  den  adem  des  Heeren 
heeft  daerop  geblazen.  Waeracbliglyk 
het  volk  is  hooy  : 

8.  Het  hooy  is  verdroogd , en  de  bloem 
is  gevallen : Maer  het  woord  onzes  Heeren 
blyft  in  der  eeuwigheyd. 

9.  Klimt  op  den  hoogen  berg,  gy  die 
Sion  eene  blyde  boodschap  verkondigt: 
verheft  met  sterkheyd  uwe  stem,  die  Je- 
rusalem  eene  blyde  boodschap  verkon- 
digt : verheft  ze,  wilt  niet  vreczcn.  Zegt 
den  steden  van  Juda  : Ziet,  uw  God  : 

10.  Ziet  den  Heer  den  God  zal  met 
sterkheyd  komen,  en  zyn  arm  zal  heer- 
schappy  hebben  : ziet  zynen  loon  is  mei 
hem  , cn  zyn  werk  voor  hem. 

11.  Als  een  herder  zal  hy  zyne  kudde 
voeden  : in  zynen  arm  zal  hy  de  lamme- 
ren vergaderen  , cn  in  zynen  schoot  w\ 
hy  ze  opheffen,  de  bevruchten  zal  hy  zelf 
dragen. 
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12.  WTcheeftdewaleren  melde  vuyst 
gemeten , en  wie  heeft  den  hemel  met 
de  palme  gewogen?  wie  heeft  er  met  dry 
vingeren  gewogen  de  groote  zwaerheyd 
der  aerde,  en  wie  heeft  met  den  gewigte 
de  bergen  gewogen , en  de  heuvelen  in 
eenc  wagc? 

- 13.  Wie  heeft  den  geest  des  Heeren 
geholpen?  of  wie  is  zyn  racdsman  ge- 
weest, en  heeft  het  hem  geloond? 

14.  Met  wien  heeft  hy  raed  gehouden, 
cn  wie  heeft  hem  onderwezen,  en  wie 
heeft  hem  geleerd  het  pad  der  regtveer- 
digheyd , en  hem  geleerd  de  welcnheyd, 
en  heeft  hem  getoond  den  weg  der  voor- 
zienigheyd? 

13.  Ziet  de  beydenen  zyn  geacht  als 
den  druppel  cens  eemers,  cn  als  een 
aesken  der  wage  : ziet  de  eylanden  zyn 
als  kleyn  stof. 

16.  En  Libanuszal  niet  genoeg  wezen 
om  te  ontsteken , en  zync  beesten  zullen 
niet  genoeg  wezen  tot  het  brandoffer. 

17.  Alle  de  beydenen  als  of  zy  niet 
■waren,  alzoo  zyn  zy  voor  hem,  en  als 
niet.  en  ydelheyd,  alzoo  zyn  zy  van  hem 
geacht. 

18.  Wien  hebt  gy  dan  God  gelyk  ge- 
rnaekt  ? of  wat  beeld  zult  gy  hem  stel- 
len? 

19.  Heeft  den  bceldsnyder  het  gesne- 
den beeld  niet  gemaekl?  of  heeft  den 
goudsmid  metgoud  dat  niet  gefigureerd, 
en  van  zilveren  platen  den  zilversmid? 

20.  Een  sterk  en  onverrottelyk  hout 
heeft  hy  uytgekozen  : den  wyzen  kun- 
stenaer  zoekt  hoe  dat  hy  het  beeld  mogt 
stellen  dat  het  niet  beroerd  worde. 

21.  Weet  gy  het  niet?  hebt  gy  het 
niet  gehoord  ? is  het  u niet  verkondigd 
van  het  beginsel?  hebt  gy  niet  verstaen 
de  fondamenten  der  aerde? 

22.  Die  op  den  omgang  der  aerde  zit, 
en  zynebewooncrszyn  als  springhanen  : 
die  de  hemelen  uytrekt  als  niet,  en 
spant  ze  uyt  als  eenc  tent  om  dacrin  te 
woonen. 

23.  Die  der  secreten  onderzoekers 
brengt  als  of  zy  niet  waren , de  regters 
der  aerde  heeft  hy  als  het  ydcl  gemaekl : 

24.  En  toch  hunnen  tronk  is  geweest 
noch  geplant,  noch  gezaeyd,  noch  ge- 
worteld in  de  aerde  : zoo  heeft  hy  onver- 
zienlyk  op  hen  geblazen , cn  zy  zyn  ver- 
droogd, en  den  stormende  wind  zal  ze 
als  een  slroo  wegvoeren. 

23.  En  by  wien  hebt  gy  my  geleken , 
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en  gelyk  gemaekl,  zegt  den  heyligen? 

26.  Heft  om  hoog  uwe  oogen  , en  be- 
ziet wie  deze  dingen  geschapen  heeft  : 
die  in  getal  hunne  heyrschare  uylleydt , 
en  roept  ze  alle  by  namen  : door  de  me- 
nigte zyner  sterkheyd  en  magligheyd, 
en  zyner  kracht , zoo  is  er  niet  een  over- 
gebleven. 

27.  Waerom  zegt  gy,  o Jacob,  en 
spreekt  gy , o Israël : Myn  weg  is  ver- 
borgen voor  den  Ueere , cn  van  mynen 
God  is  myn  oordeel  weggegacn? 

28.  Weet  gy  niet,  of  hebt  gy  het  niet 
gehoord?  God  den  eeuwigen  Heer  die 
geschapen  heeft  de  eynden  der  aerde  : 
hy  zal  niet  krachteloos  worden  noch  ar- 
beyden , en  daer  is  geene  onderzoekinge 
van  zyne  wysheyd. 

29.  Die  den  vermoeyden  kracht  geeft: 
endengenen  die  niet  zyn,  sterkheyd, 
en  de  kracht  vermenigvuldigt. 

30.  De  kinderen  zullen  moede  worden 
cn  arbeyden , en  de  jongelingen  zullen 
in  krankheyd  vallen. 

31.  Macr  die  in  den  Heere  hopen, 
zullen  hunne  sterkheyd  veranderen , zy 
zullen  vederen  aennemen  als  arenden , 
zy  zullen  loopeu  en  niet  arbeyden , zy 
zullen  wandelen  cn  niet  amagtig  wor- 
den. 


HET  XLI.  KAPITTEL. 

God  iprcckt  tegen  de  dienaert  der  afgoden  : Van 
zyne  groote  weldaden  die  hy  den  kinderen  van 
hraèl  gedacn  heeft!  met  een  bewyzen  der  afgo- 
den krankheyd,  en  der  dienaren  der  afgoden 
ydelheyd. 

1.  Liet  de  eylanden  my  toezwygen, 
en  laet  de  volken  veranderen  de  sterk- 
heyd : laet  ze  aenkomen , en  dan  spre- 
ken, laet  ons  tezamen  ten  oordeel  gena- 
ken. 

2.  Wie  heeft  den  regtveerdigen  van 
het  oosten  gewekt , wie  heeft  hem  ge- 
roepen dal  hy  hem  volgen  zoude?  hy  zal 
in  zyn  aenzigt  de  beydenen  geven,  en 
de  koningen  zal  hy  te  onder  hebben  : hy 
zal  ze  als  stof  zynen  zweerde  geven , en 
gelyk  eene  stoppcle  van  den  wind  weg 
gevoerd,  zynen  bogc. 

3.  Hy  zal  ze  vervolgen  , hy  zal  door- 
gaen  in  vrede,  men  zal  den  weg  niet 
gew  aer  worden  in  zync  voeten. 

4.  Wie  heeft  deze  dingen  gewrocht 
en  gcmackt,  roepende  de  geslachten  van 
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den  beginne?  Ik  den  lieer,  den  eersten 
en  den  lactstcn  ben  ik. 

5.  De  eyianden  hebben  het  gezien  en 
gevreesd,  de  uylersten  der  acrdezyn  van 
wonder  verbaesd , zy  hebben  genaekt , 
cn  zyn  aengekomen. 

0.  Een  icgelyk  zal  zynen  naesten  hel- 
pen , en  zynen  broeder  zal  hy  zeggen  : 
Zyt  vroom. 

7.  Den  kopersmid  met  den  hamer 
slaende  heeft  versterkt  dengenen  die  toen 
ter  tyd  smeedde,  zeggende  : Van  te  ta- 
rnen voeginge  is  hel  goed  : en  hy  heeft 
hem  vastgemaekl  mei  nagelen , dal  hy 
niet  beroerd  zoude  worden. 

8.  En  gy  Israël  myndienacr,  gy  Jacob 
die  ik  verkoren  heb , Abrahams  myns 
vriends  zacd  : 

9.  In  denwclken  ik  u gegrepen  heb 
van  het  uyterste  der  aerde , en  van  hare 
verre  plaetsen  heb  ik  u geroepen,  en  ik  heb 
u gezeyd  : Myn  knecht  zyt  gy,  ik  heb  u 
verkoren,  cn  ik  heb  u niet  verworpen. 

10.  Vreest  niet,  want  ik  ben  met  u : 
wilt  niet  afwyken,  want  ik  ben  uw 
God  : ik  heb  u versterkt , cn  ik  heb  u ge- 
holpen , en  de  regter  hand  van  mynen 
regtveerdigen  heeft  u ontvangen. 

1 1 . Ziet  zy  zullen  beschaemd  worden, 
cn  zy  zullen  zich  schamen  alle  die  tegen 
u stryden  : zy  zullen  zyn  als  of  zy  niet 
waren,  cn  de  mannen  zullen  vcrgacn 
die  tegen  u zeggen. 

12.  Gy  zult  ze  zoeken  cn  niet  vinden, 
uwe  wederspaunige  mannen  : zy  zuilen 
zyn  als  of  zy  niet  waren:  en  gclyk  de 
vcrniclingc  zullen  zyn  de  nieuscheu  te- 
gen u slrydendc. 

13.  Want  ik  ben  den  Heer  uw  God 
acngrypcnde  uwe  hand.  en  tot  u zeg- 
gende : Vreest  niet,  ik  heb  u geholpen. 

11.  Wilt  niet  vreezen  gy  worm  van 
Jacob  die  dood  zyt  in  Israël : ik  heb  u 
geholpen , zegt  den  lieer : en  uw  verlosser, 
den  heyligen  van  Israël. 

13.  Ik  heb  u gesteld  als  oenen  nieuwen 
dorschcndcn  wagen,  hebbende  lagen  de 
tanden  : gy  zult  de  bergen  dorschen  en 
vermorzelen  : en  de  heuvelen  zult  gy  als 
stof  stellen. 

16.  Gy  zult  ze  wannen,  en  den  wind 
zal  ze  wegvoeren , en  den  stormwind 
zal  ze  verstrooyen : en  gy  zult  u verheugen 
in  den  Heerc,  in  den  heyligen  van  Israël 
zult  gy  blyde  zyn. 

17.  De  ellendigen  en  armen  zoeken  wa- 
teren , en  dacr  zyn  geene  : hunne  tong  is 


van  dorst  verdord.  Ik  den  Heer  zal  ze  ver- 
hooren;  ik  lsraëls  God  zal  ze  niet  verla- 
ten. 

18.  Ik  zal  in  de  bergachtige  heuvelen 
vloeden  opendoen,  en  in  het  midden  der 
velden  fonlcyncn  : ik  zal  de  woestyne 
stellen  tot  slaende  wateren  , cn  heiland 
zonder  weg  tot  rivieren  der  wateren.  ' 

19.  Ik  zal  in  de  woestyne  brengenden 
cederboom  , cn  den  doornboom  , en  den 
inirlusboom,  en  den  oiyfboom  : ik  zal 
in  de  verlatene  plaetse  stellen  den  abcel- 
boom  , den  olmboom , en  te  zamen  den 
beukenboom. 

20.  Opdat  zy  zien  cn  welen  en  her- 
denken , en  verstacn  mogen  te  zamen , 
dat  de  hand  des  Ueeren  dat  gedacn  heeft, 
en  dat  den  heyligen  van  Israël  dat  gescha- 
pen heeft. 

21.  Doet  naken  uw  oordeel , zegt  den 
Heer  : brengt  voort,  is  het  dat  gy  by 
avenlurc  iets  hebt,  heeft  den  koning  van 
Jacob  gezeyd  : 

22.  Laet  ze  bykomen  en  ons  verkon- 
digen al  dat  er  toekomen  zal  : de  voor- 
ledene  dingen  die  geweest  zyn  verkon- 
digt : en  wy  zullen  ons  hert  stellen , en 
wy  zullen  hunne  uytersten  weten  , en  de 
toekomende  dingen  geeft  ons  Ie  kennen. 

23.  Verkondigt  ons  wat  dingen  daler 
komen  zullen  in  den  toekomenden  tyd, 
en  wy  zullen  welen  dal  gy  góden  zyt  : 
doet  ook  wel  of  kwalyk,  is  het  dat  gy  het 
vermoogt : en  laet  ons  spreken  en  zien  te 
zamen. 

24.  Ziet  gy  zyt  van  niet , cn  uw  werk 
is  van  hrtgene  dat  niet  is  : hy  is  eene 
afgrysselykheyd  die  u verkoren  heeft. 

23.  Ik  heb  eenen  verwekt  van  het 
noorden  , cn  hy  zal  komen  van  den  op- 
gang der  zon  : hy  zal  mynen  naem 
roepen , en  hy  zal  de  wethouders  aen- 
brengenals  slyk  der  aerde,  en  als  een 
potbakker  de  aerde  tredende. 

26.  Wie  heeft  verkondigd,  van  den 
eersten  dal  wy  liet  weten  mogen  : 
en  van  den  beginne  dat  wy  hel  zeggen 
mogen : Gy  zyt  regtveerdig?  daeris  geen 
verkondigende,  noch  Ie  voren  zeggende, 
noch  hoorende  uwe  woorden. 

27.  Den  eersten  zal  tot  Sion  zeggen  : 
Ziet  ik  ben  hier  tegenwoordig,  en  Jertt- 
salem  zal  ik  eenen  evangelist  geven. 

28.  En  ik  heb  gezien , en  dacr  was 
nog  niemand  van  die,  die  raed  hield , en 
die  gevraegd  zynde  een  woord  ant- 
woordde. 
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29.  Ziet  zy  zyn  allegader  onreglveer- 
dig,  cn  ydel  zyn  hunne  werken  : wind 
en  ydelheyd  zyn  hunne  afgodenbeel- 
den. 


HET  XLII.  KAPITTEL. 

Den  Vailer  heeft  behagen  in  lynemoon  Chrislu», 
wien*  werken  en  dciijjdcn,  die  hy  werken  zal. 
den  profeet  verkondigt,  ^rmanende  alle  natiën 
tot  dankhacrhryd,  zeggende  dat  de  ilienaerz 
der  afgoden  zwaerlyk  zullen  geitraft  worden, 
bek  lagende  van  de  ondankbaerhcyd  der  rocn- 
•chen. 

1.  Ziet  myn  knecht,  ik  zal  hem  ont- 
vangen : myn  uytverkoren,  in  Item  heeft 
ruyne  ziel  zich  zelve  behaegd  : ik  helt 
rnynen  geest  gegeven  op  hem , liy  zal  het 
oordeel  den  beydenen  uylsprckcn. 

2.  Hy  zal  niet  roepen,  noch  cencn 
persoon  uytnemen,  noch  zyne  stemme 
zal  buylen  gehoord  worden. 

5.  Hel  geroerd  riet  zal  hy  niet  heel 
in  stukken  breken  : en  hel  rookendc 
vlas  zal  hy  niet  uytblusschen  : in  dc 
waerhcyd  zal  hy  het  oordeel  uytbrcn- 
gen. 

4.  Hy  zal  niet  droef  zyn,  noch  ver- 
sloorachtig,  tot  dat  hy  het  oordeel  op 
het  aerdryk  stelle  : en  zync  wet  zuilen 
de  eylanden  verwachten. 

8.  Dit  zegt  den  Heer  God  scheppende 
dc  hemelen,  en  die  uytrekkende  : vast- 
makende de  aerdc , en  hetgenc  dat  uyt 
baer  spruyt : gevende  adem  den  volkc 
dal  op  haer  is , cn  den  geest  dengenen 
die  haer  betreden. 

G.  Ik  den  Heer  heb  u geroepen  door 
de  rcgtveerdigheyd,  cn  ik  heb  uwe  hand 
gegrepen,  en  ik  heb  u bewaerd.  En  ik 
heb  u gegeven  tot  een  verbond  des  volks, 
tol  een  licht  der  beydenen  : 

7.  Dat  gy  opendoen  zoudt  dc  oogen 
der  blinden  , en  dat  gy  uytlcydcn  zoudt 
uyt  de  beslolene  gevangeiiissc  den  ge- 
bonden , van  den  huyze  des  kerkers  die 
daer  zitten  in  duysternissen. 

8.  Ik  den  lieer,  dit  is  myn  naem  : 
myrie  glorie  zal  ik  niemand  anders  ge- 
ven, en  rnynen  lof  den  gesnedenen  afgo- 
denbeelden. 

9.  De  dingen  die  dc  eerste  geweest 
zyn,  ziel  die  zyn  gekomen  : nieuwe  din- 
gen verkondig  ik  ook  : eer  zy  opstaen 
zullen  , zoo  zal  ik  u die  doen  hooren. 

10.  Zingt  den  llcere  een  nieuw  lied  , 


zyn  lof  is  van  hel  nytersle  der  aerde  ï 
gy  die  nedcrdacll  in  de  zee,  cn  hare  vol* 
heyd , gy  eylanden , en  hunne  bewoo- 
ners. 

1 1 . Laet  opgeheven  worden  de  woes- 
tync  en  hare  steden  : Gedar  zal  in  huy- 
zen  woonen  : looft  gy  bewooners  der 
steenrotsen,  van  den  top  der  bergen  zul- 
len zy  roepen. 

12.  Zy  zullen  den  Hecre  glorie  stel- 
len, en  zynen  lof  zullen  zy  in  dc  eylan- 
den verkondigen. 

13.  Den  lieer  zal  als  een  sterken  uyt- 
gaen , als  een  oorlogsman  zal  hy  den 
yver  verwekken  : hy  zal  kryschen  cn 
roepen : op  zyne  vyauden  zal  hy  versterkt 
worden. 

H.  Ik  heb  altyd  gezwegen,  ik  ben 
stil  geweest,  ik  ben  verduldig  geweest, 
als  eciie  vrouw  die  in  harens  nood  is  zal 
ik  spreken  : ik  zal  verstrooyen,  en  te  za- 
rnen  verslinden. 

18.  Ik  zal  woest  maken  de  bergen  cn 
de  heuvelen,  cn  al  hun  gras  zal  ik  ver- 
droogen  : en  ik  zal  de  vloeden  stellen 
lot  eylanden,  cn  de  staende  wateren  zal 
ik  verdroogen. 

1G.  En  ik  zal  dc  blinden  leyden  in 
den  w eg  die  zy  niet  kennen,  en  in  die  pa- 
den, die  zy  niet  geweien  hebben,  zal  ik 
ze  doen  wandelen  : ik  zal  dc  duysternis- 
sen voor  hen  stellen  lot  een  licht,  en 
de  kromme  placlsen  tot  regte  : deze 
woorden  heb  ik  hun  gedaen,  en  ik  heb 
ze  niet  verlaten. 

17.  Zy  zyn  achterwaerls  gekeerd  : 
laet  ze  beschaemd  worden  met  he- 
scliacmdheyd  die  betrouwen  hebben  in 
een  gesneden  beeld,  die  den  gegoten 
heelde  zeggen  : Gy  zyt  onze  góden. 

18.  Gy  dooveu  hoort,  cn  gy  blinden 
ziet  op  om  te  zien. 

19.  Wie  is  er  blind,  dan  myn  knecht? 
en  w ie  is  er  doof,  dan  die  tot  dcnwel- 
ken  ik  myne  Loden  gezonden  heb?  wie 
is  er  blind  , dan  dengenen  die  verkocht 
is  ? cn  wie  is  er  blind,  dan  des  Hecren 
knecht  ? 

20.  Die  veel  dingen  ziet , zult  gy  niet 
gadeslaat?  die  open  ooren  hebt,  zult 
gy  niet  hooren? 

21.  En  den  Heer  heeft  gewild,  dat  hy 
hem  heylig  maken  zoude,  en  dat  hy  de 
wel  groot  achten  zoude,  en  verheffen. 

22.  Maer  hel  is  geplunderd  cn  ver- 
woest volk  : een  strik  der  jongelingen 
zyn  zy  allegader , en  in  de  kerkershuy- 
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zen  zyn  zy  verborgen  : zy  zyn  geworden 
tot  ecnen  roof,  en  dacr  is  niemand  die 
ze  vcrlosse  : tot  cenc  berooving,  endaer 
is  niemand  die  zegge  : Geeft  ze  we- 
derom. 

SS.  Wie  is  er  onder  u die  dat  hoorc , 
aenmerke  en  luystere  naer  toekomende 
dingen  ? 

24.  Wie  heeft  Jacob  gegeven  tot  eene 
beroovinge,  en  Israël  den  verdervers?  is 
dat  niet  den  Heer  zelf,  wien  wy  gezon- 
digd hebben?  en  zy  hebben  in  zyne  we- 
gen niet  willen  wandelen  en  zy  hebben 
zyne  wet  niet  gehoord. 

25.  En  hy  heeft  op  hem  uytgestort  de 
verbolgenhcyd  zyn3  looms , en  eenen 
sterken  oorlog,  en  hy  heeft  hem  ver- 
brand in  het  ronde,  en  hy  heeft  het  niet 
gekend : en  hy  heeft  hem  ontstoken , en 
hy  heeft  het  niet  verslacn. 


HET  XLIII.  KAPITTEL. 

Hy  belooft  d»l  uyt  de  (janschc  wereld  hel  celoo- 
TÏg  volk  croeyen  ut,  met  eene  vorhaling  der 
weldaden  God»,  door  dewelke  hy  betoont  dat 
by  alleen  waerachtifj  God  is,  en  een  groot  ver- 
wyt  der  joodtehe  ondankbaerheyd. 

1.  En  nu  dit  zegt  den  Heer  scheppende 

u Jacob,  en  makende  u Israël  : Wilt 
niet  vreezen,  want  ik  heb  u verlost,  en 
ik  heb  u geroepen  met  uwen  naem  : gy 
zyt  myne.  | 

2.  Alsgy  door  de  wateren  gaet,  zoo  ] 
zal  ik  met  u zyn,  en  de  vloeden  zullen 
u niet  overdekken  : als  gy  in  het  vuer 
zult  wandelen,  zoo  zult  gy  niet  ver-  ; 
branden , en  de  vlamme  zal  in  u niet 
branden : 

3.  Want  ik  den  Heer  uw  God  den 
heyligen  van  Israël  uw  behouder , heb 
tot  uwe  verzoeninge  gegeven  Egyplen , 
et  het  Moorenland  en  Saba  voor  u. 

4.  Terwyl  gy  weerdig  zyt  geworden 
in  myne  oogcn,cn  glorieus  : zoo  heb  ik 
u liefgehad , en  ik  zal  de  menschen  ge- 
ven voor  u,  en  de  volken  voor  uwe 
ziel. 

5.  Wilt  niet  vreezen,  want  ik  ben  met 
u : van  het  oosten  zal  ik  uw  zaed  aen- 
brengen , en  van  het  westen  zal  ik  u ver- 
gaderen. 

6.  Ik  zal  het  noorden  zeggen  : Geeft : 
en  het  zuyden  : Wilt  niet  beletten : 
brengt  aen  myne  zonen  van  verre , en 


myne  dochteren  van  het  uyterste  der 
aerde  : 

7.  En  alle  dengenen  die  mynen  naem 
aenroept,  dien  heb  ik  tot  myne  glorie 
geschapen,  ik  heb  hem  geformeerd  en 
gemackt. 

8.  Leydt  buylen  uyt  het  blinde  volk , 
en  oogen  hebbende  : het  doove , en  het 
heeft  ooren. 

9.  Alle  de  hcydenen  zyn  vergaderd  te 
zamen,  en  de  geslachten  zyn  verzaemd: 
wie  onder  u mogt  dit  verkondigen,  of 
wie  zal  ons  doen  hooren  de  dingen  die 
de  eerste  zyn?  lact  ze  dier  getuygen  ge- 
ven. en  laet  ze  geregtveerdigd  worden, 
en  laet  ze  hooren  en  zeggen  : Waerach- 
tiglyk. 

10.  Gy  zyt  myne  getuygen  , zegt  den 
Heer,enmyn  knecht,  denwelken  ik  ver- 
koren heb  : opdat  gy  het  weten  en  my 
gelooven  moogl,  en  dat  gy  verstaen 
moogt,  dat  ik  het  zelf  ben.  Voor  my  is 
geen  God  gemaekt,  en  na  my  zal  er 
geen  zyn. 

11.  Ik  ben,  ik  ben  den  Heer , en  daer 
is  zonder  my  geen  behouder. 

12.  Ik  heb  het  verkondigd,  en  be- 
houden : ik  heb  het  doen  hooren , en 
onder  u is  geen  vreemde  geweest : gy 
zyt  myne  getuygen,  zegt  den  Heer,  en 
ik  ben  God. 

13.  En  van  het  beginsel  ben  ik  het 
zelf,  en  daer  is  niemand  die  van  myne 
hand  vcrlosse  : ik  zal  werken , en  wie 
zal  dal  afkeeren  ? 

14.  Dit  zegt  den  Heer  uw  verlosser, 
den  heyligen  van  Israël : Om  uwentwille 
heb  ik  in  Babylonicn  gezonden , en  ik 
heb  alle  de  grendelen  afgetrokken . en 
de  Chaldeen  die  in  bunne  schepen  glo- 
riëren. 

13.  Ik  ben  den  Heer  uw  heyligen, 
scheppende  Israël  uw  koning. 

10.  Dit  zegt  den  Heer , die  in  de  zee 
gegeven  heeft  ecnen  weg , en  in  de  wa- 
teren der  beken  een  pad. 

17.  Die  den  wagen  en  het  peerd  heeft 
uylgclcyd  : de  hcyrscharccn  dc  krygs- 
magl,  zy  zyn  te  zamen  ontslapen , en  zy 
zullen  niet  opstaen  : zy  zyn  heel  verwre- 
ven  als  vlas,  en  zy  zyn  uylgcbluseht. 

18.  Wilt  niet  gedachtig  wezen  der 
voorledenc  dingen , en  de  oude  dingen 
wilt  niet  aenmerken. 

19.  Ziet  ik  mack  nieuwe  dingen,  en 
die  zullen  nu  opstaen,  gy  zult  ze  voor- 

i waer  kennen  : ik  zal  in  de  woeslyne 
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eenen  weg  stellen , en  in  dc  onbewan- 
delde plaetse  rivieren. 

20.  liet  beest  des  velds  zal  my  glori- 
ficeren,  de  draken  en  slruyzcn  : om  dat 
ik  in  de  woestyne  wateren  gegeven 
heb,  en  rivieren  in  de  plaetse  zonder 
weg,  om  dat  ik  zoude  te  drinken  geven 
mynen  volke,  mynen  uytverkoren. 

21.  Dit  volk  heb  ik  voor  my  gemaekt, 
het  zal  mynen  lof  vertellen. 

22.  Gy  hebt  my  nietacngcrocpen  Ja- 
cob  , noch  gy  hebt  in  my  gearbeyd 
Israël. 

25.  Gy  hebt  my  niet  geofferd  den 
ram  van  uw  brandoffer,  en  met  uwe 
stagtofferanden  hebt  gy  my  niet  geglo- 
riliceerd  : ik  heb  u niet  doen  slaven  in 
de  offerande,  noch  ik  heb  u arbeyd  ge- 
geven in  den  w ierook. 

21.  Gy  hebt  my  met  geld  gcenen  ca- 
lamus  gekocht,  en  met  den  vette  van 
uwe  slagtofferandcn  hebt  gy  my  niet 
dronken  gemaekt.  Macrgy  hebt  my  toch 
doen  slaven  in  uwe  zonden,  gy  hebt  my 
arbeyd  doen  hebben  in  uwe  booshe- 
den. 

25.  Ik  ben  het,  ik  ben  het  zelf,  die 
uwe  boosheden  uytwisch  om  mynent 
wille,  en  uwer  zonden  zal  ik  niet  gedach- 
tig wezen. 

26.  Brengt  my  wederom  in  het  ge- 
denken, en  laet  ons  te  zamen  geoordeeld 
worden  : vertelt  het  is  het  dat  gy  iets 
hebt  om  gcreglvecrdigd  te  worden. 

27.  Uw  eersten  vader  heeft  gezon- 
digd, en  uwe  bedieders  hebben  overtre- 
den  tegen  my. 

28.  En  ik  heb  de  heyligc  prinsen  be- 
vlekt, ik  heb  Jacob  gegeven  ter  doodin- 
ge,  en  Israël  ter  blasphemic. 


HET  XL1V.  KAPITTEL. 

God  vcrtrooitiyn  volk,  ali  die  op  licn  ivnen  geert 
uylrtortcn  ial,  en  het  water  op  den  dorrtigen. 
Hy  » den  eersten,  en  laetrtcn.  en  alleen  God, 
Schepper  en  Regeerder  : De  ydelheyd  der 
dienaren  der  afgoden  wordt  openhacrlyk  ge- 
otraft,  en  het  volk  wordt  tot  Goil  van  dc  afgo- 
den geroepen. 

1.  En  nu  hoort  Jacob  myn  dienaer, 
en  Israël  denwelken  ik  verkoren  heb  : 

2.  Dit  zegt  den  lieer  u makende  en 
figurerende,  van  uws  moeders  btiyk  af 
uw  helper  : Wilt  niet  vreezen  myu 
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knecht  Jacob,  en  gy  allerrcgtslen,  den- 
welken ik  verkoren  heb. 

3.  Want  ik  zal  wateren  uytstorten  op 
den  dorsligen,  en  vloeden  op  de  droogc: 
ik  zal  mynen  geest  uytstorten  op  uw 
zaed  : en  mync  gcbenedydingcop  uw  ge- 
slachte. 

4.  En  zy  zullen  groeven  tusschen  de 
kruyden  als  wilgen  omtrent  de  voorby- 
vlictendc  wateren. 

5.  Dezen  zal  zeggen : Den  Heerc  behoor 
ik  toe:  en  den  anderen  zal  roepen  in  Ja- 
cobs naem,  en  dezen  zal  met  zyne  hand 
schryven : Den  Heere:  en  in  lsracls  naein 
zal  hy  vergeleken  worden. 

6.  Dit  zegt  den  Heer  den  koning  van 
Israël , en  zyn  verlosser  den  Heer  der 
heyrscharcn  : lk  ben  den  eersten,  en  ik 
ben  den  laelslen , en  behalve  my  is  er 
geen  God. 

7.  Wie  is  er  myns  gelyk?  die  roepe 
en  verkondige  : en  bediede  my  het  ver- 
volgen, van  dat  ik  het  oude  volk  gesteld 
heb  : laet  die  hun  verkondigen  de  toe- 
komende dingen , en  die  wezen  zullen. 

8.  Wilt  niet  vreezen,  noch  wordlver- 
slagen  : van  toen  heb  ik  het  u doen 
hooren , en  ik  heb  het  verkondigd  : gy 
zyl  mync  getuygen.  Is  er  een  God  zonder 
my,  en  een  schepper,  denwelken  ik  niet 
kenne  ? 

9.  De  makers  des  afgods  zyn  allegader 
niets,  en  hunne  allcrlicfsteu  zullen  hun 
niet  baten  :zy  zyn  getuygen  van  dien  dat 
zy  niet  zien  of  verslacn,  dat  zy  beschaemd 
moeten  worden. 

10.  Wie  heeft  eenen  God  gemaekt,  en 

eenig  gesneden  beeld  gegoten , nergens 
toe  nutlelyk  ? 

11.  Ziet  alle  de  medcdeclcrs  van 
dien  zullen  beschaemd  worden  : want 
het  zyn  werkmeesters  uyt  demenschen  : 
zy  zullen  alle  verzamen , zy  zullen  stacn 
en  beven  van  vreeze , en  zy  zullen  tc 
zamen  beschaemd  worden. 

12.  Den  yzersmid  heeft  hel  met  de 
vyl  gewrocht : in  de  kolen  en  met  den 
hamer  heeft  hy  het  gefigureerd , en  by 
heeft  het  gewrocht  met  den  arm  zyner 
sterkheyd  : hy  zal  honger  hebben  eu 
flaeuw  worden,  hy  zal  geen  water  drin- 
ken, cn  hy  zal  moede  worden. 

13.  Den  himslenacr  des  houlwcrks 
heeft  de  richtkoorde  uylgcstrekt,  hy 
heeft  dat  gefigureerd  met  ccne  uytha- 
lendc  scliavc  : hy  heeft  dat  gemaekt  met 
hoekeffers , cn  tucl  eenen  passer  heeft 
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hy  dat  rond  gcmaekt : en  hy  heeft  eens 
mans  beeld  gcmaekt  als  eencn  schooncn 
menscli  woonende  in  den  huyze. 

14.  Jly  heeft  de  cederbooinen  afge- 
houwen,  hy  heeft  oenen  pekbooin  ge- 
haeld  : en  eencn  ey  ken  boom , die  gcstaen 
had  onder  de  hoornen  des  wouds  : hy 
heeft  eenen  pynhooin  geplant,  den  wel- 
ken den  regen  gevoed  heeft. 

1 ij.  En  dien  is  den  incnschcn  geworden 
tol  een  vuer  des  heerds  : hy  heeft  er  af- 
genomen, en  hy  is  warm  geworden  : en 
hy  heeft  hel  ontstoken,  en  heeft  brooden 
gebakken  : niaer  van  hetgene  dal  er 
uverdc,  heeft  hy  eenen  god  gewrocht, 
en  hy  heeft  hem  acngebcden  : hy  heeft 
een  gesneden  beeld  gemackt,  en  hy 
heeft  zich  daervoor  gebogen. 

16.  De  helft  van  dien  heeft  hy  met 
den  vurc  verbrand , en  van  zyno  helft 
heeft  hy  vleesch  geëten  : hy  heeft  een 
poigercgt  gekookt,  en  hy  is  verzaed 
geweest,  en  is  verwarmd,  en  hy  heeft 
gezeyd  : Wel  aen  , ik  ben  warm  gewor- 
den, ik  bendenheerd  gewacr  geworden. 

17.  Maer  van  het  overblyfsel  van  dien 
heeft  hy  eenen  god  en  een  gesneden 
beeld  voor  zich  zelven  gemackt:  hy  wordt 
daervoor  gebogen,  en  hy  acnbidt  dal, 
en  bidt,  zeggende : Verlost  my,  want  gy 
zyt  myn  god. 

18.  Zy  hebben  het  niet  geweten,  noch 
verstaen  : want  zy  hebben  vergeten 
dal  hunne  oogen  niet  zien  zouden,  en  dat 
zy  met  hun  hert  niet  verstaen  zouden. 

19.  Zy  berdenken  in  hunne  gedachte 
niet,  noch  bekennen  , noch  zy  ge- 
voelen dat  zy  zeggen  zouden  : De 
helflf  dacraf  heb  ik  met  den  vurc  ver- 
brand, en  ik  heb  op  zync  kolen  brooden 
gebakken  : ik  heb  vleesch  gekookt  en 
geëlen,  en  zal  ik  van  dal  er  overt  eenen 
afgod  maken?  zal  ik  voor  den  blok  vau 
een  hout  ncdervallen? 

20.  Zyn  eenc  stuk  is  asschc  : een 
onwys  hert  heeft  dat  acngebcden,  en  hy 
zal  zyuc  ziel  niet  verlossen , noch  hy  zal 
zeggen  : II y aventure  is  er  eene  bedrie- 
gcry  in  myne  regter  hand. 

21.  Weest  dezer  dingen  gedachtig  Ja 
cob  en  Israël,  want  gy  zyt  myn  dicnacr, 
ik  heb  u gemackt , myn  knecht  zyt  gy 
Israël,  vergeet  myns  niet. 

22.  Ik  heb  als  eene  wolke  uwe  booshe 
den  uytgewischt , en  als  eenen  nevel 
uwe  zouden  : keert  wederom  lot  rny , 
want  ik  heb  u verlost. 


23.  Looft  gy  hemelen,  want  den  Heer 
heeft  bermhertigheyd  gedaen  : inaekt 
jolyt  gy  uylerslen  van  aerdryk,  gy  ber- 
gen geeft  een  wcdergeluyd  des  lofs.de 
hosschagie , en  alle  hare  hoornen  : want 
den  Heer  heeft  Jacob  verlost,  en  Israël 
zal  gloriëren. 

25.  Dit  zegt  den  Heer  uw  verlosser, 
en  uw  maker  uyt  den  buyk  : Ik  ben  den 
Heer  alle  dingen  doende , de  hemelen 
uytspanncnde  alleen  , vaslinakende  de 
aerdc,  en  niemand  met  my. 

23.  Van  onweerde  makende  der 
wacrzeggers  tcckenen,  en  de  loovenacrs 
in  razerny  verkcercnde.  Hecrende  de 
wyzen  achterwacrls  otn  : en  hunue  wys- 
heyd  dwaes  makende. 

26.  Verwekkende  het  woord  zyns 
knechts , en  den  raed  zyner  boden  vol- 
brengende. Die  tot  Jerusalein  zeg  : Gy 
zult  bewoond  worden;  enden  sleden  vaa 
Juda:  Gy  zult  opgetimmerd  worden,  en 
hare  verwoeste  plaetscu  zal  ik  opreg- 
ten. 

27.  Die  der  diepte  zeg  : Weest  verla- 
ten , en  uwe  vloeden  zal  ik  droog  ma- 
ken. 

28.  DieCyruszeg  :Gy  zyt  myn  herder, 
en  alle  niyucu  wille  zult  gy  volbrengen. 
Die  tot  Jerusalein  zeg:  Gy  zult  opgetim- 
merd worden  ; en  den  tempel  : Gy  zult 
gefundeerd  worden. 


HET  XLV.  KAPITTEL. 

Dc  profetie  van  Cyrus,  oo  *an  de  viclorien  die 
hem  van  God  gegeven  zullcnworden,  met  eene 
heriapinge  dat  lijf  hierin  God  niet  gekend  heeft, 
dacr  hy  nogtans  alleen  God  is.  Heer  van  allen, 
tegen  denwetken  niemand  zeggen  kan.  De  ge- 
boorte Chri.lus  wordt  voorzeyd,  en  den  profeet 
spreekt  te  zaïnen  van  de  verlossingc  der  Joden 
door  Cyrus.cu  van  dc  aaliglieyd  die  doorChris- 
tus  tockomcn  zal,  en  dolden  Heer  alleen  God 
ia,  regtveerdig,  en  zaligmakende  , en  dc  be- 
loften volbrengende. 

1.  Dit  zegt  den  neer  mynen  gezalfden 
Cyrus  wiens  regter  band  ik  gegrepen  heb, 
dat  ik  voor  zyn  aeuzigl  dc  heydenen  on- 
derdanig zoude  maken,  en  der  koningen 
ruggen  keeren,  en  ik  zal  de  deuren  voor 
hem  open  doen , en  de  poorten  zullen 
niet  gesloten  worden. 

2.  Ik  zal  voor  u gaen  : en  ik  zal  dc 
gloricuscu  der  aerdc  vernederen : dc  me- 
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(alen  poorten  lal  ik  heel  in  stukken  bre- 
ken, en  de  yzeren  grendelen  zal  ik  bre- 
ken. 

3.  Knik  zal  udc  verborgene  schallen 
geven,  en  de  verborgene  duigen  der  ver- 
holenheden : opdat  gy  weten  rnoogldat 
ik  den  Heer  ben  die  uwen  nacm  noem  , 
Israëls  God. 

4.  Om  mynen  knecht  Jacob,  en  om 
Israël  mynen  uitverkorenen,  en  ik  heb 
u genoemd  met  uwen  nacm  : ik  heb  u 
vergeleken,  en  gy  hebt  my  niet  ge- 
kend. 

5.  Ik  ben  den  Heer,  en  daer  is  geen 
meer : bin  ten  my  is  er  geen  God  : ik 
heb  u gegord , en  gy  hebt  my  niet  ge- 
kend : 

6.  Om  dal  zy  welen  zouden  die  van 
den  opgang  der  zon  zyn,  en  die  van  den 
ondergangzyn.dat  er  geen  zonder  inyis: 
Ik  ben  den  Heer,  en  daer  is  geen  ander, 

7.  Makende  het  licht,  en  scheppende 
de  duystcrnissen , makende  vrede , en 
scheppende  het  kwaed  : ik  ben  den  Heer 
alle  deze  dingen  doende. 

8.  Dauwt  gy  hemelen  van  boven , en 
de  wolken  lael  regenen  den  reglveerdi- 
gen  : laet  de  aerde  geopend  worden,  en 
laet  ze  vóórtbrengen  den  zaligmaker  : 
cn  laet  de  rcglveerdigheyd  mede  voort- 
komen : ik  den  Heer  heb  hem  gescha- 
pen. 

9.  Wee  dengenen  die  tegen  zynen 
schepper  zegt,  een  scherf  van  de  aerde 
des  lands  van  Samo  • zal  de  potaerde 
haren  potbakker  zeggen  : Wat  maekt 
gy , en  uw  werk  heeft  de  handen  niet? 

10.  Wee  hem  die  den  vader  zegt  : 
Wat  genereert  gy?  en  der  vrouwe  : Wat 
baert  gy  ? 

11.  Dit  zegt  den  Heer  den  heyligen 
van  Israël  zyn  schepper  : Vraegt  my 
toekomende  dingen  over  myne  kinde- 
ren, en  op  hel  werk  myncr  handen  be- 
veelt my. 

12.  Ik  heb  de  aerde  gemackt,  en  ik 
heb  den  mensch  op  haer  geschapen  : 
inyne  handen  hebben  de  hemelen  uyt- 
gespannen , en  alle  haren  heyre  heb  ik 
bevolen. 

13.  Ik  heb  hem  verwekt  ter  regtveer- 
digheyd,  en  alle  zyne  wegen  zal  ik  te 
regie  beschikken  : by  zal  myne  stad  op- 
timmeren, en  myne  gevangenisse  zal  hy 
laten  gaen , niet  door  prys  of  door  ga- 
ven , zegt  den  Heer  den  God  der  hcyr- 
scharen. 


14.  Dit  zegt  den  Heer  : Den  arbeyd 
van  Kgyptcn  , eu  de  koopmanschap  van 
het  Moorenland , en  Sabaim  de  hooge 
mannen  zullen  lot  u overkómen , en  zy 
zullen  uwe  zyn  : Zy  zullen  u nawande- 
len, gebonden  met  handboeyen  zullen 
zy  reyzen  : en  zy  zullen  u aenhidden , 
en  u smeekendc  bidden  : Allcenlyk  in  u 
is  God,  en  zonder  u is  er  geen  God. 

1!>.  Yoorwacr  gy  zyt  ecu  verborgen 
God,  Israëls  God  den  zaligmaker. 

16.  Zy  zyn  beschacmd  en  alle  van 
schacmtc  rood  geweest  : de  stichters 
der  dolingen  zjn  te  zamcu  weggegaeu 
ter  bcschaemdheyd. 

17.  Israël  is  behouden  in  den  Heere 
met  eenc  eeuwige  zaligheyd  : gy  zult 
niet  beschacmd  worden , en  gy  zult  u 
niet  schamen  tol  in  de  eeuwe  der 
eeuwen. 

18.  Want  dit  zegt  den  Heer  schep- 
pende de  hemelen,  denzelven  Heer  figu- 
rerende de  aerde,  en  die  makende,  hy  is 
haer  schepper  : hy  heeft  ze  niet  te  ver- 
geefs geschapen  : om  dat  zy  bewoond 
zoude  worden  heeft  hy  die  gemaekt.  Ik 
ben  den  Heer,  cn  daer  is  geen  ander. 

19.  Ik  heb  in  het  verborgen  niet  ge- 
sproken , in  cene  duysterc  plaets  der 
aerde  : ik  heb  Jacobs  zade  niet  gezeyd  : 
Zoekt  my  te  vergeefs.  Ik  ben  den  lieer 
sprekende  rcglveerdigheyd,  verkondi- 
gende regie  dingen. 

20.  W ordt  vergaderd  cn  komt , cn 
nackt  te  zamen  die  behouden  zyt  uyl  de 
heydenen  : zy  hebben  niet  geweien  die 
het  hout  van  hun  snydsel  opbellen , 
en  zy  bidden  den  god  die  niet  zalig 
maekt. 

2 1 . Verkondigt  en  komt,  en  houdt  raed 
te  zamen  : wie  heeft  dat  doen  hooren 
van  den  beginne,  van  toen  dat  te  voren 
gezeyd?  ben  ik  niet  den  Heer,  en  daer 
is  voorts  geen  God  zonder  my  ? daer  is 
geen  regtveerdig  en  behoudende  God 
zonder  my. 

22.  Bekeert  u lol  my,  en  gy  zult  za- 
lig wezen  , alle  gy  eynden  der  aerde  : 
want  ik  ben  God , cn  daer  is  geen 
ander. 

23.  By  my  zelven  heb  ik  gezworen , 
uyl  mynen  monde  zal  gaen  hel  woord 
der  regtvecrdigheyd , en  liet  zal  niet 
wederkeeren  : want  my  zullen  alle 
knieën  gebogen  worden,  cn  alle  tongen 
zweren. 

21.  Aldus  in  den  Heer,  zal  hyzcggcu, 


761 


DEN  PROFEET  1SA1AS.  • 


zyn  dc  regtvecrdighcden  myne  cn  de 
heerlykheyd  : lot  hem  zullen  zy  alle 
komen  en  beschacmd  worden  die  hem 
wederstacn. 

23.  In  den  Heer  zal  gcregtveerdigd 
en  geprezen  worden  al  bet  zaed  van 
Israël. 


HET  XLVI.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  wederom  beloond  ilcproote  yilelhcyd 
der  afpoJcn  en  hunne  verderfenis  : De  Joden 
worden  tot  God  wederom  peroepen  en  ver- 
meend dat  zy  komen  zouden  tot  hem  die  het 
al  weet  en  kent,  hun  belovende  ïalipheyd  duor 
zynen  zoon. 

1.  Bel  is  gebroken,  Nabo  is  vermor- 
zeld : hunne  beelden  zyn  geworden  den 
beesten  en  den  vee , uwe  lasten  van 
zwaren  gewigte  tot  vernioeydhcyd. 

2.  Zy  zyn  heel  verdwenen  en  te  za- 
nten vermorzeld  : zy  hebben  niet  mogen 
zalig  maken  dengenen  die  ze  droeg,  en 
hunne  ziel  zal  in  de  gevangenisse  gaen. 

3.  Hoort  my  gy  Jacobs  huys,  en  al 
het  overblyfsel  des  huys  van  Israël, 
die  gedragen  wordt  van  myuen  bttyk , 
die  van  my  in  dc  moeder  gedragen 
wordt. 

4.  Tot  den  ouderdom  ben  ik  dcnzel- 
ven,  cn  tot  dc  grysheyd  zal  ik  dragen  : 
ik  heb  hel  gemaekt,  cn  ik  zal  het  halen: 
ik  zal  het  dragen , cn  zalig  maken. 

8.  Wiet»  hebt  gy  my  vergeleken , cn 
gelyk  geacht,  cn  geleken  , en  wicu  hebt 
gy  my  gelyk  gemaekt? 

6.  Die  het  goud  te  hoope  brengt,  uyt 
den  buydcl,  en  het  zilver  mctccncwagc 
weegt:  hurende  cenen  goudsmid,  dal 
hy  cenen  god  maken  zoude  : en  zy  val- 
len neder,  cn  acnbidden. 

7.  Zy  dragendien  ophunne  schoude- 
ren dragende,  cn  stellende  dien  in  zyne 
plaets  : cn  hy  zal  slacn , en  van  zyne 
plaels  niet  beroerd  worden.  Maer  ook 
als  zy  tot  hem  roepen  zullen,  zoo  zal  hy 
het  niet  hooren  : van  de  tribulalic  zal 
hy  ze  niet  verlossen. 

8.  Weest  dezes  gedachtig,  cn  wordt 
bcschaemd  : keert  wederom  ter  herlc 
gy  overtreders. 

9.  Weest  gedachtig  des  voorleden  ou- 
den tyds,  want  ik  ben  God,  en  dacr  is 
voorts  meer  geen  God,  noch  daer  is 
iemand  myns  gclykc  : 

10.  Verkondigende  het  laclslc  van 


het  beginsel,  en  van  het  beginsel  dat  er 
nog  niet  gedaen  is , zeggende  : My n 
racd  zal  slacn,  en  al  myn  wille  zal  ge- 
schieden : 

11.  Roepende  van  het  oosten  den  vo- 
gel , cn  van  verren  lande  den  man  van 
mynert  wille  : en  ik  heb  gesproken,  cn 
ik  zal  het  acnbrengen  : ik  heb  het  ge- 
schapen , cn  ik  zal  bet  doen. 

12.  Hoort  my  gy  die  hard  van  hertc 
zyt.die  verre  zyt  van  dercgtvecrdigheyd. 

13.  Ikhebmync  reglveerdigheyd  na- 
by  gebragt,  en  zy  zal  niet  verre  gesteld 
worden,  en  myne  zaligheyd  zal  niet  toe- 
ven. Ik  zal  in  Siou  zaligheyd  geven,  en 
in  Israël  myne  glorie. 


HET  XLVII.  KAPITTEL. 

De  vemederinp  vauBabylon  wordt  voorzeyd,  miu 
hare  hooverdipheyd,  cn  wreedheyd,  over  dc 
pevanpene  Joden  ; cn  om  dat  zy  in  loovenacrt 
hare  hoop  gesteld  heeft. 

1.  Daelt  neder,  zit  in  het  stof  gy 
maegd  dochter  van  Babylonien , zit  op 
de  aerdc  : daer  is  geen  stoel  voor  de 
dochter  der  Ghaldeen , want  gy  zult 
voortaen  niet  meer  genoemd  worden 
week  en  teeder. 

2.  Neemt  den  molen  cn  maelt  meel : 
maekt  bloot  uwe  Icclykbcyd,  ontdekt 
uwe  schoudere , ontdekt  uwe  beenen, 
gaet  door  de  vloeden. 

5.  Uwe  schande  zal  ontdekt  worden, 
en  uwe  vcrsmadelykhcyd  zal  gezien  wor- 
den : ik  zal  wrake  nemen , en  my  zal 
geen  mensch  wederslaen.  / 

4.  Onzen  verlosser,  den  Heer  der 
hcyrscharen  is  zyn  nacm , den  heyligcu 
van  Israël. 

15.  Zit  zwygendc,  en  gaet  in  dc  duys- 
tcruisseu  dochter  der  Ghaldeen : want  gy 
zult  voorts  niet  genoemd  worden  dc 
vrouw  der  koningryken. 

6.  Ik  ben  gram  op  myn  volk,  ik  het) 
myne  erfenisse  besmet,  en  ik  heb  ze  ge- 
geven in  uwe  hand  : gy  hebt  hun  geene 
bermherlighedcn  gesteld:  op  denoudeu 
hebt  gy  uw  jok  zeer  bczwacrd. 

7.  En  gy  hebt  gezeyd  : ln  der  eeuwig- 
hcyd  zal  ik  vrouw  wezen  : gy  hebt  deze 
dingen  op  uw  hert  niet  geleyd,  noch  gy 
zyt  uws  uylerslc  gedachtig  geweest. 

8.  En  nu  hoort  dit  gy  delicate,  en 
vrylyk  woouende . die  zegt  in  uw  hert : 
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Ik  ben  het,  en  behalve  my  is  daer  nie- 
mand meer  : ik  zal  gcene  weduwe  zit- 
ten , en  ik  zal  geene  onvruchtbaerheyd 
weten. 

9.  Deze  twee  zullen  u onverzienlyk 
komen  in  eenen  dag,  onvruchtbaerheyd 
en  weduwschap.  Allegadcr  zyn  zy  op  u 
gekomen  om  de  menigte  uwertooveryen, 
en  om  de  onmateiyke  hardheyd  uwer 
loovenaers. 

10.  Eu  gy  hebt  betrouwen  gehad  in 
uwe  kwacdheyd,  en  gy  hebt  gezeyd  : 
Daer  is  niemand  die  my  ziet.  Uwe  wys- 
heyd  en  deze  uwe  wetenheyd  heeft  u 
bedrogen.  En  gy  hebt  gezeyd  in  uw  hert : 
lk  ben  het,  en  anders  geene. 

1 1.  Het  kwaed  zal  over  u komen,  en 
gy  zult  zynen  oorsprong  niet  welen  : en 
de  ellcndighcyd  zal  op  u vallen,  dewelke 
gy  niet  zult  kunnen  verzoenen  : u zal 
onverzienlyk  katyvigheyd  overkomen, 
die  gy  niet  weten  zult. 

la.  Staet  met  uwe  toovenaers,  en 
niet  de  menigte  uwer  tooveryen,  in  de- 
welke gy  gearbeyd  hebt  van  uwe  jong- 
heyd  af,  of  u by  aventure  iets  helpen 
inogte , of  dat  gy  mogt  sterker  wor- 
den. 

15.  Gy  hebt  gcfalgeerd  in  de  menigte 
uwer  raden  : laet  de  waerzeggers  des 
hemels  staencu  u behouden,  die  de  ster- 
ren acnscbouwden , en  telden  de  niaen- 
den,  dat  zy  daeruyt  u zouden  verkon- 
digen de  dingen  die  u toekomende  zyn. 

14.  Ziel  zy  zyn  geworden  als  ströo, 
het  vuer  heeft  ze  verbrand  : zy  zullen 
hunne  ziel  niet  verlossen  van  de  hand 
der  vlammc  : het  zyn  geene  gloeyendc 
kolen,  daerzy  af  warm  inogten  worden, 
noch  hel  is  ccu  heerd , dat  zy  daeraen 
zitten  zouden. 

18.  Alzoozyn  u geworden  alle  de  din- 
gen daer  gy  in  gearbeyd  hadt  : uwe 
kooplieden  van  uwe  jongheyd,  een  iege- 
lyk  heeft  in  zynen  weg  gedoold  : daer  is 
niemand  die  u hehoudc. 


HET  XLVII1.  KAPITTEL. 

De  urxffinge  tlie  hy  in  het  xi.  Kapittel  begonnen 
beeft,  besluyt  by  hier,  al»  in  cene  soumie : hy 
verwyl  hun  hunne  overtredinge  en  ontrouwe. 

1.  Hoort  dit  gy  huys  van  Jacob,  die 
Israël  genoemd  wordt  met  den  name  , 
en  die  uyt  de  wateren  van  Juda  geko- 


men zyt , die  daer  zweert  in  den  naem 
des  Heeren,  en  gedachtig  zyt  IsraëlsGod, 
niet  in  de  waerheyd  noch  in  de  regt- 
veerdigheyd. 

2.  Want  van  de  heylige  stad  zyn  zy 
geroepen,  en  op  den  God  van  Israël  zyn 
zy  gevestigd  : Hcere  der  heyrscharen  is 
zynen  naem. 

3.  De  eerste  dingen  heb  ik  van  toen 
verkondigd,  en  uyt  inynenmond  zynzy 
uytgegaen  , en  ik  heb  ze  doen  hooren  : 
onverzienlyk  heb  ik  het  gewrocht,  en  zy 
zyn  gekomen. 

4.  Want  ik  wist  wel  dat  gy  hard  zyt, 
en  dat  uw  nek  cene  yzeren  zenuwc  is , 
en  uw  voorhoofd  metalen. 

8.  Ik  heb  het  u te  voren  gezeyd  van 
toen  : eer  zy  kwamen  zoo  heb  ik  het  u 
te  kennen  gegeven , opdat  gy  by  aven- 
ture  niet  zeggen  zoudt  : Myne  afgoden 
hebben  deze  dingen  gedaen , en  myne 
gesnedene  en  gegoteue  beelden  hebben 
deze  dingen  bevolen. 

6.  Dal  gy  gehoord  hebt,  beziet  het  al : 
maer  hebt  gy  het  verkondigd?  Ik  heb  u 
nieuwe  dingen  doen  hooren  van  toen, 
et  zy  zyn  bewacrd  geweest  die  gy  niet 
weet : 

7.  Nu  zyn  die  geschapen,  en  niet  van 
dien  tyd  : en  voor  den  dag , en  gy  hebt 
ze  niet  gehoord , dat  gy  by  aventure 
niet  zegt : Ziet  ik  heb  ze  geweten. 

8.  Gy  hebt  ze  noch  gehoord,  noch 
gekend , noch  uwe  oor  is  van  toen 
geopend  geweest  : want  ik  weet  dat  gy 
overtredende  overlreden  zult,  en  eenen 
overtreder  van  den  buyk  heb  ik  u ge- 
noemd. 

9.  Om  myns  naems  wille  zal  ik  my- 
nen  toorn  verre  weg  doen  : en  met  my- 
nen  lof  zal  ik  u breydclcn,  opdat  gy  niet 
vergaet. 

10.  Ziet  ik  heb  u gelouterd,  maer 
niet  als  zilver,  ik  heb  u uytverkoren  gc- 
maekl  in  den  oven  der  armoede. 

11.  Om  mynent  wille,  om  mynent 
wille  zal  ik  het  doen,  dal  ik  niet  geblas- 
phcmccrd  worde  : en  myne  glorie  zal 
ik  geenen  anderen  geven. 

12.  Hoort  my  Jacob,  en  Israël  den- 
welken  ik  roep  : ik  zelve,  ik  ben  den 
eersten  en  den  laetsten. 

13.  En  myne  hand  heeft  de  aerde 
gefondeerd,  en  myne  regter  hand  heeft 
de  hemelen  gemeten  : ik  zal  ze  roepen, 
en  zy  zullen  te  zamen  stacn. 

I 1 1.  Wordt  v ergaderd  gy  allegadcr,  en 
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boort  : wie  van  dien  heeft  deze  dingen 
verkondigd?  Den  Heer  heeft  hem  be- 
mind, hy  zal  zynen  wille  doen  in  Baby- 
lonien,  en  zynen  arm  in  de  Chaldcen. 

15.  Ik,  ik  heb  gesproken,  en  heb  hem 
geroepen  : ik  heb  hem  aengebragt,  en 
zyn  weg  is  voorspoedig  geworden. 

16.  Komt  tot  my,  en  hoort  dal  : ik 
heb  van  het  beginsel  in  het  verborgen 
niet  gesproken : van  den  tyd  eer  dat  het 
geschiedde  zoo  was  ik  daer  : en  nu  heeft 
my  den  Heer  God  gezonden , en  zyn 
geest. 

17.  Dit  zegt  den  Heer  uw  verlosser, 
den  beyligen  van  Israël  : Ik  ben  den 
Heer  uw  God , loerende  u oorbacrlyke 
dingen,  regerende  u in  den  weg  daergy 
in  wandelt. 

18.  Och  of  gy  mync  geboden  waer- 
genornen  hadt  : zoo  zoude  uw  vrede 
als  cenen  vloed  gemackt  zyn  geweest , 
en  uwe  regtveerdigheyd  ais  de  golven 
der  zee. 

19.  En  uw  zaed  zoude  als  zand  geweest 
zyn,  en  het  geslachte  uws  buyks  als 
zyne  steenkens  : het  zou  niet  verstorven 
zyn,  en  zyn  naem  zoude  niet  vergaen 
zyn  van  mynen  acnzigte. 

30.  Gaet  uyt  llabylonicn  , vliedt  van 
de  Chaldecn,  in  de  stemme  des  verheu- 
gens  verkondigt  : maekt  dat  men  dit 
hoore , en  brengt  het  uyt  tol  aen  de  uy- 
lerslcn  der  aerde.  Zegt : Den  Heer  heeft 
zynen  knecht  Jacob  verlost. 

31.  Zy  hebben  geenen  dorst  gehad 
in  de  woestyne,  toen  hy  ze  uytleydde  : 
hy  heeft  hun  water  uyt  den  steen  voort- 
gebragl,  en  hy  heelt  de  steenrotse  ge- 
kloven, en  de  wateren  hebben  ge- 
vloeyd. 

32.  De  ongoddelyken  hebben  geenen 
vrede,  zegt  den  Heer. 


HET  XL1X.  KAPITTEL. 

Onder  den  persoon  de*  profeet*  wordt  do 
tockomite  en  het  officie  v»n  Clirolu*  beschre- 
ven, en  ingebraat  del  de  lalighcyd  niet  alleen 
den  Joden,  maer  ook  den  heydenen  gegeven 

wordt. 

1.  Hoort  toe  gy  eylanden,  en  luystert 
toe  gy  volken  van  verre  : Den  Heer  heeft 
my  van  den  buyk  geroepen , van  myns 
moeders  buyk  is  hy  myns  naems  ge- 
dachtig geweest. 


2.  En  hy  heeft  mynen  mond  gesteld 
als  een  scherp  zweerd  : in  de  schaduwe 
zyncr  hand  heeft  hy  my  beschermd, 
en  hy  heeft  my  gesteld  als  cenen  uyt- 
gekoren  pyl  : in  zynen  pylkoker  heeft 
hy  my  verborgen. 

3.  En  hy  heeft  my  gezeyd  : Myn 
knecht  zyt  gy  Israël , want  in  u zal  ik 
gloriëren. 

4.  En  ik  heb  gezeyd  : Te  vergeefs  heb 
ik  gearbeyd,  zonder  zake,  en  ydelyk  heb 
ik  myne  sterkheyd  verdaen  : zoo  is  dan 
myn  oordeel  by  den  lieer,  en  myn  werk 
by  mynen  God. 

B.  En  nu  zegt  den  Heer,  scheppende 
rny  uyt  den  buyk  zich  tot  eenen  knecht, 
dat  ik  jacob  wederom  brengen  zoude 
tot  hem,  en  Israël  zal  niet  vergaderd 
worden  : en  ik  ben  gegloriGceerd  ge- 
weest in  des  Hecren  oogen,  en  myn  God 
is  myne  sterkheyd  geworden. 

6.  En  hy  heeft  gezeyd  : Het  is  luttel 
dat  gy  my  zoudt  een  knecht  zyn  om  te 
verwekken  de  geslachten  van  Jacob,  en 
om  den  overgebleven  gist  van  Israël  te 
bekeeren  : Ziet  ik  hobu  gegeven  tot  een 
licht  der  heydenen  , dal  gy  myne  zalig- 
heyd  zyn  zoudt  lot  hel  uylersle  der 
aerde  : 

7.  Dit  zegt  den  Heere  den  verlosser 
van  Israël , zyn  heyligen,  lot  eene  ver- 
smadelyke  ziele,  tot  een  verfoeyd  volk, 
tot  den  knecht  der  hecren  : De  konin- 
gen  zullen  zien,  cn  de  prinsen  zullen  (c 
zamen  opstaen , en  zy  zullen  nenhidden 
om  den  Heer,  want  hy  getrouw  is, en  den 
heyligen  van  Israël  die  u verkoren  heeft. 

8.  Dit  zegt  den  Heer  : In  den  arnge- 
oamen  tyd  heb  ik  u verhoord,  en  in  den 
dag  der  zaligheyd  heb  ik  u geholpen  : 
cn  ik  heb  u bewaerd,  en  ik  heb  u gege- 
ven tot  een  verbond  des  volks,  dal  gy  dc 
aerde  verwekken  zoudt,  cn  bezitten  dc 
verstrooyde  erfenissen  : 

9.  Dal  gy  zeggen  zoudt  dengenen  die 
gevangen  zyn  : Gaet  uyt  : en  dengenen 
diein  duysternisscn  zyn:\Vordlontslopt. 
Op  dc  wegen  zullen  zy  weyden,  en  in 
alle  elfen  plaelscn  zyn  hunne  weyden. 

10.  Zy  zullen  noch  honger  noch  dorst 
hebben,  cn  de  hitte  en  de  zon  zal  ze  niet 
slaen  : want  hun  ontfermer  zal  ze  re- 
geren, en  aen  de'fonteyncnder  wateren 
zal  hy  ze  te  drinken  geven. 

11.  En  ik  zal  alle  myne  bergen  stellen 
tol  eenen  weg,  en  myne  paden  zullen 
verheven  worden. 
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12.  Ziet  deze  lullen  van  verre  komen, 
cn  ziet  üic  van  het  noorden  en  van  de 
zee,  en  deze  van  zuydeuland. 

15.  Looft  gy  hemelen,  en  verheugt  u 
gy  aerde.en  gy  bergen  zingt  den  lof  met 
jolyt : want  den  Heer  heeft  zyn  volk  ver- 
troost, en  zyncrarmcnzalhy  ontfermen. 

14.  Eu  biun  beeft  gezeyd  : Den  Heer 
heeft  my  verlaten,  cu  den  Heer  beeft 
myns  vergeten. 

15.  Is  het  mogelyk  dat  eene  vrouw 
zoude  haer  sprakeloos  kind  vergeten , 
dat  zy  niet  zoude  ontfermen  deu  zoon 
haers  buyks?  cn  al  ware  het  dat  zy  het 
vergale,  ik  zal  nogtans  uws  niet  verge- 
ten. 

16.  Ziet  in  myne  handen  heb  ik  u be- 
schreven : uwe  muren  zyn  altyd  voor 
myne  oogen. 

17.  Uwe  timmerlieden  zyn  gekomen: 
uwe  verdervers  en  verstrooyers  zullen 
van  u uytgaen. 

18.  Helt  op  uwe  oogen  in  het  ronde 
en  ziet,  alle  deze  zyn  vergaderd,  zy  zyn 
u gekomen  : ik  leef,  zegt  den  Heer,  dat 
gy  met  alle  deze  zult  als  met  een  sieraed 
gekleed  worden,  en  gy  zult  ze  u zei  ven 
oiuhangen  als  eene  bruyd. 

19.  Want  uwe  woeslynen,  en  uwe  ver- 
latene plaetsen,  en  het  land  uwer  verval- 
linge,  zullen  nu  te  enge  zyn  voor  de  be- 
wooners,  eu  zy  zullen  verre  ter  vlugt 
gedreven  worden  die  u verslonden. 

20.  Nog  zullen  de  kinderen  uwer  on- 
vruchlbacrheyd  in  uwe  ooren  zeggen : 
De  plaels  is  my  eng,  maekt  my  ruyiuLe 
dat  ik  woonen  mag. 

21.  En  gy  zult  zeggen  in  uw  herte  : 
Wie  heeft  my  deze  voortgebragt?  ik 
ben  onvruchtbacr  en  niet  barende,  over- 
gevoerd cn  gevangen  : eu  wie  heeft  deze 
opgevoed ? ik  ben  eene  verlatene  eu  al- 
Jeene  : en  wacr  waren  deze? 

22.  Dit  zegt  den  Heer  den  God  : Ziet 
ik  zal  tot  de  heydenen  myne  hand  op- 
bellen, en  tot  de  volken  zal  ik  myn  lee- 
ken  verheden.  En  zy  zullen  uwe  zonen 
brengen  in  de  armen,  en  uwe  dochtercn 
zullen  zy  op  de  schouderen  dragen. 

25.  En  dekouingen  zullen  uwevoeds- 
terheeren  zyn,  en  de  koninginnen  uwe 
voedsteren  : met  gencygdcn  hooiden  ter 
aerde  zullen  zy  u acnbidden,  cu  hel  stuf 
uwer  voeten  zullen  zy  lekken.  En  gy  zult 
welen  dal  ik  den  Heer  ben,  over  wien 
niet  zullen  beschaeind  worden  die  hem 
verwachten. 


21.  Zal  den  roof  van  den  sterken  ge- 
nomen wordcn?ofdat  gevangen  is  vanden 
vromen,  zal  dal  mogen  ontslagen  wezen? 

25.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Waer- 
achtiglyk  dat  gevangen  is,  zal  van  den 
sterken  genomen  worden  : cn  dat  weg- 
genomen is  van  den  vromen,  zal  behou- 
den worden.  Maer  degene  die  u geoor- 
deeld hebben  zal  ik  oordcelcn  , en  uwe 
kinderen  zal  ik  behouden. 

26.  En  ik  zal  uwe  vyanden  spyzcn  met 
hun  vleesch  : cn  als  met  mostc  zullen  zy 
met  hunnen  bloede  dronken  worden  : 
en  alle  vleesch  zal  weten  dat  ik  den  Heer 
ben  u ontslagende,  en  uw  verlosser  den 
sterken  van  Jacob. 


HET  L.  KAPITTEL. 

Dc  Synagoge  had  xich  beklaegü,  voor  dal  xy  van 
God  verlaten  was  : Nu  zoo  toont  hy  dat  hctzyne 
schuld  niet  is,  maer  hare  ondankhacrheyd , 
want  iy  hem  verbolgen  heeft  met  den  vuylen 
dienst  der  afgoden. 

1.  Dit  zegt  den  Heer  : Welk  is  dezen 
scbeybrief  van  uwe  moeder,  wacrmede 
ik  ze  verlaten  heb?  of  wie  is  mynschuld- 
hecr  dcnwclken  ik  u verkocht  heb?  ziet 
om  uwe  ongcrcgtighcyd  zyt  gy  verkocht, 
en  om  uwe  bonze  overdaed  heb  ik  uwe 
moeder  verlaten. 

2.  Want  ik  ben  gekomen,  eudaer  was 
niemand:  ik  heb  geroepen,  cn  daerwas 
niemand  die  het  hoorde.  Is  myne  hand 
verkort  cn  gekleynd,  dat  ik  niet  zoude 
kunnen  verlossen?  of  is  in  my  geene 
magt  om  te  bevryden?  Ziel  door  myne 
straflingc  zal  ik  de  zee  verwoest  maken, 
ik  zal  de  vloeden  tot  ccnc  drooge  plaels 
stellen  : de  visschcn  zullen  verrotten 
zonder  water , cn  zy  zullen  sterven  van 
dorst. 

5.  Ik  zal  de  hemelen  overtrekken  met 
duysternissen.  en  eenen  zak  zal  ik  hun 
ovcrdekscl  stellen. 

4.  Den  Heer  heeft  rny  eene  welgeleerde 
longe  gegeven,  dat  ik  welen  zoude  te 
onderhouden  dengenen  die  vermoeyd  is 
met  den  woorde  : hy  regt  op  des  mor- 
gens, des  morgens  regt  hy  my  de  oore 
op,  dat  ik  hem  hooren  zoude  als  den 
meester. 

5.  Den  Heer  God  heeft  my  de  oorc 
geopend,  en  ik  zeg  er  niet  tegen  : ik  beu 
niet  achlerwacrls  gegacu. 
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6.  Myn  ligchaem  heb  ik  gegeven  den 
slaeuden,  en  myne  wangen  den  uytruk- 
kenden  : myn  acnzigt  heb  ik  niet  afge- 
keerd van  de  berispende  en  bespou- 
wende. 

7.  Den  Heer  den  God  is  myn  helper, 
daerom  ben  ik  niet  beschaemd : daeroin 
heb  ik  myn  aenzigt  gesteld  als  ccnen 
allerhardsten  steen , en  ik  weet  dal  ik 
niet  zal  bcscliacmd  worden. 

8.  Hy  is  naby  die  my  regtveerdig 
inackt,  wie  zal  tegen  my  spreken?  laet 
ons  te  zamen  stacn,  wie  is  myn  tegen- 
parlyder?  hy  kome  lot  my. 

9.  Ziet  den  Heer  den  God  is  myn  hel- 
per : wie  is  er  die  my  verdoemen  mag? 
Ziet  zy  zullen  allcgader  als  een  kleed 
versleten  worden,  de  motte  zal  ze  eten. 

10.  Wie  is  ervan  u den  Heer  vree- 
zendc,boorendedc  stemme  zyns  knechts? 
die  in  de  duystcrnissen  gewandeld  heelt, 
en  dien  geen  licht  is  dat  hy  hope  in  den 
naem  des  Hccrcu,  en  stcunc  op  zynen 
God. 

11.  Ziel  gy  zyt  allcgader  het  vuer 
ontstekende  , omgord  met  vlammen  , 
wandelt  in  het  licht  uws  vuers,  en  in  de 
vlammen  die  gy  ontstoken  hebt  : van 
myne  hand  is  u dit  geschied,  in  pynen 
zult  gy  slapen. 


HET  LI.  KAPITTEL. 

Hy  vcrmacnl  Sion  tlal  zy  door  het  exempel  van 
Abraham,  wien  God  de  beloften  volpropt  heeft, 
ook  vAsl  het  rouwe  dat  zy  dien  beloofden  t rooit 
verwerwen  zal  : Dan  «preekt  hy  Yeel  van  de 
ZAligheydder  kerke,  die  door  Chriatus  geschie- 
den zal,  en  vau  de  vernederinge  van  hare 
vyanden. 

1.  Hoort  my  die  daer  volgt  dat  regt- 
veerdig is , en  die  den  Heere  zoekt  : 
merkt  op  den  steen,  daer  gy  uyt  gehou- 
wen zyt,  en  op  het  hol  des  puts  daer  gy 
af  gesneden  zyt. 

2.  Merkt  op  Abraham  uwen  vader,  en 
op  Sara  die  u gebaerd  heeft  : want  ik 
heb  hem  maer  een  geroepen,  en  ik  heb 
hem  gebciicdyd,  en  ik  heb  hem  verme- 
nigvuldigd. 

3.  Den  Heer  dan  zal  Sion  vertroosten, 
en  hy  zal  vertroosten  alle  hare  vcrval- 
lingen  : en  hy  zal  hare  verwocslheyd 
stellen  als  berlcnlust,  en  hare  verlaten- 
hejd  als  den  hof  des  llcercn.  Dlydscbap 


en  vrolykheyd  zal  daerin  gevonden  wor- 
den, dank  en  lofzang. 

4.  Merkt  op  my  myn  volk,  en  myn 
geslachte  hoort  my  : want  eene  wet  zal 
vau  my  uytgacn,  en  myn  oordeel  zal  ten 
lichte  der  volken  rusten. 

3.  Myn  regtveerdigen  is  naby,  myn 
zaligmaker  is  uytgcgaen,  en  myne  ar- 
men zullen  de  volken  oordeelen  : my 
zullen  de  eylanden  verwachten,  en  my- 
nen  arm  zuilen  zy  verbeyden. 

6.  Heft  opwacrts  ten  hemel  uwe  oogen, 
en  beziel  onder  de  aerde  nederwaerts  : 
want  de  hemelen  zullen  als  een  rook 
smelten , en  de  aerde  zal  als  een  kleed 
versleten  worden , en  hare  bewooners 
zullen  als  deze  vergaen  : Maer  myne  ia- 
lighcyd  zal  in  der  eeuwigheyd  wezen, 
en  myne  regtvecrdigheyd  zal  niet  ge- 
breken. 

7.  Hoort  my,  gy  die  den  reglveerdi- 
gen  kent  myn  volk,  myne  wet  is  in 
hunne  herten  : wilt  niet  ontzien  het 
verwyt  der  menschcn,  en  hunne  blas- 
phemien  wilt  niet  vreezen. 

8.  Want  gelyk  een  kleed  alzoo  zal  ze 
den  worm  eten  : en  als  wol  zoo  zal  hen 
de  motte  verslinden  : Maer  myne  zalig- 
hcyd  zal  in  der  eeuwigheyd  wezen,  en 
myne  regtveerdigheyd  lot  de  geslachten 
der  geslachten. 

9.  Stact  op,  stact  op,  doet  slerkheyd 
aen  o gy  arm  des  Hoeren : staet  op  gelyk 
van  ouïls  hier  voortyds,  in.de  geslach- 
ten der  eeuwen.  Hebt  gy  niet  den  hoo- 
veerdigen  geslagen,  den  drack  gewond? 

10.  Hebt  gy  niet  de  zee  verdroogd,  het 
water  van  de  maglige  diepte  : die  de 
diepte  der  zee  lot  eenen  weg  gesteld 
hebt,  dat  dc  verlosten  daerdoor  gacn 
zouden? 

11.  Eq  nu  die  verlost  zyn  van  den 
Heere,  zullen  wederom  komen,  en  zy 
zullen  in  Sion  komen  lovende , en  eeu- 
wige blydschap  zal  zyn  op  hunne  hoof- 
den, blydschap  en  vrolykheyd  zullen  zy 
houden,  pyne  en  zuchtinge  zullen  vlie- 
den. 

12.  Ik,  ik  zelvezal  u vertroosten  : wie 
zyt  gy  dat  gy  vreezen  zoudt  van  eenen 
slerielyken  mensch,  en  van  des  men- 
schen  zoon,  denwelkcn  alshooy  verdor- 
ren zal? 

13.  En  gy  hebt  vergeten  den  Heer 
uwen  maker,  die  de  hemelen  gespan- 
nen heeft,  en  de  aerde  gefondeerd  : en 
gy  hebt  gevreesd  doorgaens  den  gan* 
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schen  dag  van  het  acnzigt  zyns  toorns, 
die  u kwelde  en  voorgenomen  had  te  ver- 
derven : waer  is  nu  den  razenden  toorn 
des  kwellers  ? 

14.  Haestelyk  zal  hy  komen  gaende 
om  open  te  doen,  en  hy  zal  niet  dood- 
slacn  tot  de  ganschc  vernielinge,  noch 
zyn  brood  zal  gebreken. 

13.  Maer  ik  ben  den  lieer  uw  God, 
die  de  zee  verstoor,  en  hare  baren  heffen 
op  : Heere  der  hcyrscharcn  is  myn 
naem. 

16.  Ik  heb  mync  woorden  gesteld  in 
uwen  mond,  en  in  de  schaduwe  myner 
band  heb  ik  n beschermd,  dat  gy  de  he- 
melen planten  zoudt,  en  de  aerdc  fun- 
deren : en  tot  Sion  zeggen  : Myn  volk 
*.vt  gy. 

17.  Wordt  verheven,  wordt  verheven, 
slact  op  Jerusalem , die  gedronken  hebt 
uyt  de  hand  des  Heercn  den  kelk  zyner 
gramschap  : tot  den  grond  van  den  kelk 
des  slaeps  hebt  gy  gedronken,  en  gy 
bebt  gedronken  tot  den  giste. 

1 8.  Daer  is  niemand  die  ze  onderhoudc 
van  alle  de  kinderen  die  zy  voortge- 
bragt  heeft  : en  daer  is  niemand  die 
hare  hand  aengrypt  uyt  alle  de  kinde- 
ren die  zy  opgevoed  heeft. 

19.  Twee  dingen  zyn  er  die  u tegen 
gekomen  zyn : wie  zal  bedroefd  worden 
over  u?  verwoestheyd,  en  vernieling, 
en  den  honger,  en  het  zweerd,  wie  zal 
u vertroosten? 

20.  Uwe  kinderen  zyn  verworpen,  zy 
hebben  geslapen  in  het  begin  van  alle 
wegen,  als  eene  beslrikte  wilde  gcyte: 
vol  van  des  Hecren  verbolgenhcyd,  van 
de  straffingc  uws  Gods. 

21.  Daerom  hoort  dit  gy  arm  vrouw- 
ken,  en  dronken  niet  van  wyne. 

22.  Dit  zegt  uw  hcerschapper  den 
Heer,  en  uw  God,  die  vechten  zal  voor 
zyn  volk  : Ziet  ik  heb  van  uwe  hand  ge- 
nomen den  kelk  des  slaeps,  den  grond 
van  den  kelk  myner  verbolgenhcyd,  gy 
zult  dien  voorts  niet  meer  drinken. 

23.  En  ik  zal  dien  stellen  in  hunne 
hand,  die  u vernederd  hebben,  en  uwer 
ziele  gezeyd  hebben  : Buygt  u,  dat  wy 
daerover  doorgaen  : en  gy  hebt  uw  lig- 
chaem  gesteld  als  aerde , en  als  cenen 
weg  den  voorbygaenders. 


HET  Lil.  KAPITTEL. 

Hy  verwekt  Sion,  dat  is  de  kerk  , tot  troost  om 

ryne  verlossing,  hy  vermaent  van  dco  ingang; 

van  Israël  in  Egypten,  en  verlossingc  van  Assur, 

hy  pryst  de  evangelische  predikanten. 

1.  Staet  op,  slaet  op,  doet  aen  uwe 
sterkheyd  Sion,  doet  aen  de  klcedcren 
uwer  glorie  Jerusalem  slad  des  heyli- 
gen  : want  den  onbesneden  en  onzuy- 
veren  zal  voorts  niet  meer  maken  door 
u te  gaen. 

2.  Schudt  u uyt  het  stof,  staet  op,  zit 
Jerusalem  : ontbindt  de  banden  van 
uwen  hals,  gy  gevangene  dochter  van 
Sion. 

3.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Om  niet 
zyt  gy  verkocht,  en  zonder  geld  zult  gy 
gelost  worden. 

4.  Want  dit  zegt  den  lieer  God  : In 
Egyplen  is  myn  volk  nedergedaeld  ccrst- 
mael,  om  dat  bet  daer  een  uyllandschc 
bewooner  zyn  zoude  : en  Assur  heeft 
zonder  eenige  oorzakc  hem  geweldig 
ouregt  gedaen. 

3.  En  is  hier  iels  voor  my.  zegt  den 
Heer,  aengezien  dat  myn  volk  om  niet 
weggeleyd  is?  Hunne  heerschappers 
doen  ongeregtiglyk , zegt  den  Heer,  en 
altoos  den  geheelen  dag  wordt  mynen 
nacin  gcblasphcmecrd. 

6.  Daerom  zal  myn  volk  mynen  naem 
weten  in  dien  dag  : want  ziet  ik  zelf, 
die  daer  sprak,  ben  tegenwoordig. 

7.  Hoe  schoon  zyn  op  de  bergen  de 
voeten  van  dengenen  die  den  vrede  ver- 
kondigt en  preekt : die  het  goed  verkon- 
digt, die  de  zaligheyd  preekt,  zeggende 
tot  Sion  : Uw  God  zal  regeren  ! 

8.  De  stemme  uwer  wachters  : zy 
hebben  de  stemme  opgeheven,  zy 
zullen  tc  zamen  loven  : want  zy  zullen 
het  oog  aen  oog  zien  als  den  Heer  Sion 
zal  bekeerd  hebben. 

9.  Verblydt  u en  looft  te  zamen  gy 
woestynen  van  Jerusalem  : want  den 
Heer  beeft  zyn  volk  vertroost,  hy  heeft 
Jerusalem  verlost. 

10.  Den  Heer  heeft  zynen  heyligen 
arm  bereyd  in  de  ougen  van  alle  de  hey- 
denen  : en  alle  de  boeken  der  aerdc  zul- 
len zien  de  zaligheyd  onzes  Gods. 

11.  Gaet  weg,  gaet  weg,  gact  daer 
uyt,  het  besmette  wilt  niet  aentaslen  : 
gaet  uyt  bet  midden  van  hacr,  wordt 
gezuyverd  die  des  Heeren  vaten  draegt. 

12.  Want  gy  zult  met  geen  gerucht 
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uytgaen , noch  gy  zult  met  der  vlugte 
hacslelyk  loopen  : want  den  Hoer  zal 
voor  u gacn,  en  God  van  Israël  zal  u 
vergaderen. 

13.  Ziet  myn  knecht  zal  het  verstaen, 
hy  zal  verheven  worden  'en  opgevoerd, 
cn  hy  zal  zeer  hoog  wezen. 

14.  Gelyk  er  velen  over  u verbaesd 
zyn  geweest,  alzoo  zal  zyn  aenzien  on- 
der de  mannen  zonder  glorie  wezen,  en 
zyne  gedaente  onder  de  zonen  der  roen- 
schen. 

13.  Dezen  zal  veel  hcydenen  be- 
sproeyen,  over  hem  zullen  de  koningen 
hunnen  mond  toe  houden  : want  den- 
welkcn  van  hem  niet  verteld  was , die 
hebben  hel  gezien  : en  die  het  niet  ge- 
hoord hadden , hebben  het  aengemerkt. 


HET  LUI.  KAPITTEL. 

Eene  «hoon*  profetie  van  Je  passie  onies  Heeren 
Jestis  van  zyne  dood  voor  onze  zonden,  en  hoe 
dal  hy  voor  ons  vcrsmaed  geweest  i»,  van  zyne 
glorie  cn  verheffinge,  en  van  de  menigte  der 
geloo  vonden. 

1 . Wie  heeft  onzen  gchoore  geloofd  ? 
cn  wien  is  den  arm  des  Ueercn  gcopen- 
bacrd  ? 

2.  Enhy  zal  opgacn  als  een  spruytken 
voor  hem,  cn  gelyk  een  wortel  van  de  dor- 
stige aerde  : hy  heeft  geene  gedaente 
noch  schoonhcyd  : cn  wy  hebben  hem 
gezien,  en  daer  was  geen  acnschouwen, 
en  wy  hebben  hem  begeerd  : 

3.  Vcrsmaed  cn  den  lactslcn  der  man- 
nen, eenen  man  vol  smarten,  cn  krank- 
heyd  beproevende  : cn  als  verborgen 
was  zyn  acnzigt  cn  vcrsmaed,  waerom 
dat  wy  hem  ook  niet  geacht  hebben. 

4.  Voorwacr  hy  heeft  onze  kwalen 
geleden  , en  onze  smarten  heeft  hy  ge- 
dragen : cn  wy  hebben  hem  geacht  als 
eenen  mclaclschcn  cn  geslagen  van  God, 
en  vernederd. 

5.  Maer  hy  is  gew  ond  geweest  om  onze 
boosheden,  en  gekwetst  om  onze  groote 
misdaden  : de  kastydinge  onzes  vredes 
was  op  hem  , cn  met  zyne  stramen  zyn 
wy  genezen. 

0.  Wy  allegader  hebben  als  schapen 
gedoold,  een  icgclyk  is  in  zyneu  weg 
afgeweken  : en  den  lieer  heeft  op  hem 
geleyd  de  bousheyd  van  ons  allen. 

7.  Hy  is  geofferd  geweest,  om  dat  hy 


het  gewild  heeft,  en  hy  heeft  zynen  mond 
niet  opengedaen  : als  een  schaep  zal  hy 
ter  doodinge  geleyd  worden , en  als  een 
lam  voor  dengenen  die  het  scheert,  zal 
hy  stom  wezen , en  hy  zal  zynen  mond 
niet  opendoen. 

8.  Van  de  bangheyd  en  van  het  oordeel 
is  hy  weggenomen  : wie  zal  zyne  gene- 
ratie uytspreken?  want  hy  is  afgesneden 
van  de  aerde  der  levenden  : om  de  groote 
misdacd  inyns  volks  heb  ik  hem  gesla- 
gen. 

9.  En  hy  zal  de  ongoddelyken  geven 
voor  de  begravinge,  en  den  ryken  voor 
zyne  dood  : om  dat  hy  geene  boosheyd 
gcdacn  heeft , noch  bedrog  in  zynen 
mond  geweest  is. 

10.  En  den  Heer  heeft  hem  willen  heel 
in  stukken  breken  in  de  krankheyd  : is 
het  dal  hy  voor  de  zonde  zyne  ziel  stelt . 
zoo  zal  hy  langdurig  zaed  zien  , en  den 
wil  des  Hoeren  zal  door  zyne  handvoor- 
spoedigen  voortgang  hebben. 

1 1 . Om  dat  zyne  ziel  gearbeyd  heelt, 
zal  hy  zien  en  verzaed  worden  : door  zyne 
kennissc  zal  er  dezen  myn  regtveerdig 
knecht  veel  regtveerdig  maken,  en  hunne 
boosheden  zal  hy  dragen. 

12.  Daerom  zal  ik  er  hem  zeer  veel 
bedeylen , en  der  sterken  rooven  zal  hy 
deylen,  om  dat  hy  Ier  dood  zyne  ziel  ge- 
leverd heeft , en  dat  hy  met  den  misda- 
dige» gerekend  is  geweest : en  hy  heeft 
de  zonden  van  velen  gedragen , en  voor 
de  overtreders  gebeden. 


HET  L1V.  KAPITTEL. 

Hy  verwekt  de  kerk  lot  blydschap,  belovende  dat 
zy  meerdor  in  gclal  zal  zyn  clan  de  syna&oje, 
en  dat  zy  door  Goilsbeschermioge  zal  in  eeuwige 
Gods  bewaernisse  leren. 

1.  Looft  gy  onvruchtbare  die  niet 
bacrt  : zingt  lof  en  brieschl  die  niet 
baerde  : want  meer  kinderen  heeft  de 
verlatene,  dan  degene  die  eenen  mati 
heeft,  zegt  den  Heer. 

2.  Verbreydt  de  plactse  uwer  tente, 
en  rekt  uyt  de  vellen  van  uwe  taberna- 
len.eii  spaerlniet  : niaekC  uwe  zeelkens 
lang , en  mackt  uwe  spannagelen  vast. 

3.  Want  gy  zult  u daerdoor  maken  ter 
regler  en  ter  slinker  zyden  : en  uw  zaed 
zal  de  hcydcncn  beërven , en  het  zal  d*-1 
verlatene  steden  bewoonen. 


gitized  by  Google 


DEN  PROFEET  ISAIAS. 


4.  Wilt  niet  vrcezen,  want  gy  zult 
niet  ter  schande  worden  , noch  gy  zult 
van  schaemten  rood  worden  : want  gy 
zult  u niet  schamen , want  gy  zult  de 
beschacmdheden  uwer  jongheyd  verge- 
ten , en  het  verwyt  vau  uw  weduw- 
schap zult  gy  voortaen  niet  meer  geden- 
ken. 

5.  Want  hy  zal  heerschappy  over  u 
hebben  die  u gemaekl  heeft;  den  Heer 
der  heerscharen  is  zyn  naem  : en  uw 
verlosser  den  heyligen  van  Israël  zal  den 
God  van  geheel  aerdryk  genoemd  wor- 
den. 

6.  Wantalseene  verlatene  vrouwe  en 
treurig  van  geeste  heeft  u den  Heer  ge- 
roepen, encenehuysvrouwevan  de  jong- 
heyd af  verworpen,  heeft  uwen  God  ge- 
zeyd. 

7.  Kenen  oogenblik  en  een  luttclkcn 
heb  ik  u verlaten,  en  met  groole  berm- 
hertigheden  zal  ik  u vergaderen. 

8.  in  eenen  oogenblik  der  verbolgen- 
heyd  heb  ik  myn  aenzicht  een  weynig 
van  u verborgen,  en  in  eene  eeuwige 
bermherligheyd  heb  ik  uws  ontfermt : 
heeft  gezeyd  uw  verlosser  den  Heer. 

9.  Dit  is  iny  als  in  de  dagen  van  Noë, 
denwelken  ik  gezworen  heb , dat  ik  de 
wateren  van  Noë  voorts  niet  meer  bren- 
gen zoude  op  de  aerde  : alzoo  heb  ik  ge- 
zworen dat  ik  op  u niet  gram  zyn  zoude, 
en  dat  ik  u niet  straffen  zoude. 

10.  Want  de  bergen  zullen  bewogen 
worden  , en  de  heuvelen  zullen  beven  : 
maer  myne  bermhertigheyd  zal  van  u 
niet  scheydcn,  en  het  verbond  van  my- 
nen  vrede  zal  niet  verroerd  worden  : 
heeft  gezeyd  uw  onlfcrmcr  den  Heer. 

11.  Gy  arme  met  het  onweder  gesla- 
gen zonder  cenigen  troost.  Ziet  ik  zal  uwe 
steenen  vervolgens  leggen,  en  ik  zal  u 
fonderen  met  saffieren. 

12.  En  ik  zal  stellen  van  jaspissteen 
uw  voorgewecr : en  uwe  poorten  van  ge- 
snedene steenen,  en  alle  uwe  palen  met 
lustige  steenen  : 

15.  Alle  uwekindcrcn  geleerd  van  den 
Heer  : en  veelheyd  des  vredes  uwen  kin- 
deren. 

14.  En  met  regtveerdigheyd  zult  gy 
gefondeerd  worden  : gaet  verre  van  de 
valsche  beschuldinge , want  gy  zult  niet 
vreezen  : en  van  de  vcrschriktheyd, 
want  die  zal  u niet  genaken. 

18.  Ziet  den  vreemden  bywooner  zal 
komen,  die  met  ray  niet  was : die  wylen 
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uw  vreemdeling  was,  zal  met  n ver- 
zaemd  worden. 

16.  Ziet  ik  heb  den  smid  geschapen, 
blazende  in  bet  vuer  de  kolen  , en  voort- 
brengende een  instrument  lot  zynen 
werkc , en  ik  heb  den  doodslager  gescha- 
pen om  te  vernielen. 

17.  Alle  instrument  dat  gemaekt  is 
tegen  u,  zal  niet  voorspoedig  wezen  : en 
alle  tonge  die  u wederstaet  iu  het  oor- 
deel, zult  gy  oordeelen.  Dit  is  de  erfe- 
nisse  van  des  Hecren  dienaers,  en  hunne 
regtveerdigheyd  by  my,  zegt  den  Heer. 


HET  LV.  KAPITTEL. 

Een  iegelyk  wordt  geroepen  tol  het  geloof : de 

goddelouzen  worden  van  hunne  zonden  achter 

geroepen,  want  Godhcrmhcrlig»,  enwacrach- 

tigin  zyne  beloften. 

1 . Alle  gy  dorsligen  komt  tot  de  wa- 
teren : en  die  geen  geld  hebt  komt  hacs- 
telyk,  koopt,  en  eet : komt,  koopt  zonder 
geld  , cn  zonder  eenige  wisselinge,  wyn 
en  melk. 

2.  Wacrom  hangt  gy  uw  geld,  en  niet 
aen  brooden , en  uwen  arbeyd , en  niet 
tot  verzaedheyd?Hoort  my  hoerende , en 
eet  het  goed , en  uwe  ziel  zal  in  de  vellig- 
heyd  verlustigd  worden. 

3.  Ncygt  uwe  oor,  en  komt  tot  my  : 
hoort , en  uwe  ziel  zal  leven , en  ik  zal 
met  u een  eeuwig  verbond  maken,  Da- 
vids  getrouwe  bermhertigheden. 

4.  Ziel  ik  heb  hem  gegeven  tot  eenen 
geluygc  den  volken , tot  eenen  vorst  en 
meester  den  heydenen. 

3.  Ziet  hel  volk  dat  gy  niet  kendet 
zult  gy  roepen  : en  de  heydenen  die  u 
niet  gekend  hebben , zullen  tot  u loopen, 
om  den  Heere  uwen  God , en  den  heyli- 
gen van  Israël,  want  hy  u gogloriflceerd 
heeft. 

6.  Zoekt  den  Heer  als  hy  mag  gevon- 
den worden  : roept  hem  aen  als  hy  by 
is. 

7.  Dat  den  ongoddelyken  verlaet  zy- 
nen weg . en  den  ongeregtigen  man  zyne 
gedachten , en  laet  hem  wederkeeren  tot 
den  Heere,  cn  hy  zal  zyns  ontfermen,  en 
tot  onzen  God  : want  hy  overt  in  het 
vergeven. 

8.  Want  myne  gedachten  zyn  uwe 
gedachten  niet : noch  uwe  wegen  zyn 
myne  wegen,  zegt  den  Heer. 
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9.  Want  gelyk  dc  hemelen  verheven 
■worden  van  dc  aerdc,  alzoo  zyn  myne 
■wegen  verheven  van  uwe  wegen , en 
myne  gedachten  van  uwe  gedachten. 

10.  En  gelyk  den  regen  en  den  sneeuw 
nederdaell  van  den  hemel , en  keert  daer 
voorts  niet  wederom , maer  mackt  de 
aerdc  dronken,  en  begiet  die,  en  doet 
die  uytspruyten,  en  geeft  zaed  den 
zaeyer,  en  brood  den  eter  : 

11.  Alzoo  zal  myn  woord  zyn,  dat  uyt 
mynen  mond  gaen  zal : het  zal  tol  my 
niet  ledig  wederkccrcn , maer  het  zal 
doen  al  dat  ik  gewild  heb,  en  het  zal  ! 
voorspoedig  wezen  in  dc  dingen  daer  ik 
hdl  loc  gezonden  heb. 

12.  Want  in  blydschap  zult  gy  uyt- 
gacn,cnin  vrede  zult  gy  gclcyd  worden : 
de  bergen  en  heuvelen  zullen  voor  u lof 
zingen,  en  alle  de  booinen  des  lands 
zullen  met  dc  handen  te  zamen  slaen. 

13.  Voor  kleyn  distelachtig  onkruyd 
zullen  abcelboomen  opgaen  : Voor  nete- 
len zal  mirlus  wassen  : en  den  Heer  zal  ’ 
vernaemd  wezen  tot  een  eeuwig  teeken, 
dat  niet  zal  afgenomen  worden. 


HET  LVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Gods  hoy»  een  huy,  der  beden  is  : en  hoe 
gestraft  worden  de  onnuttige  herders  van  Is- 
raël. 

1.  Dit  zegt  den  neer : Onderhoudt  het 
oordeel,  en  doet  reglveerdighcyd  : want 
myne  zaligheyd  is  naby  om  te  komen, 
en  myne  reglveerdighcyd  om  geopen-  , 
baerd  te  worden. 

2.  Zalig  is  den  man.  die  dat  doet,  en 
des  menschcn  zoon,  die  dat  aengrypen 
zal : bewarende  den  sabbat , dal  hy  dien 
nietontzuyvere,  bewarende  zyne  handen 
dat  hy  geen  kwaed  doe. 

5.  En  den  zoon  des  vreemdclings  die 
den  Hecre  aenkleeft  spreke  niet , zeg- 
gende : Met  eenc  verscheydingc  zal  deu 
Heer  my  scheyden  van  zynen  volke.  En 
den  gesneden  man  zegge  niet : Ziet  ik  ben 
een  dorren  boom. 

4.  Want  dit  zegt  den  Heer  den  gesne- 
den mannen  : Zoo  wie  myne  sabbatten 
bewaren,  en  verkiezen  dat  ik  gewild  heb , ! 
en  houden  myn  verbond  : 

i>.  Dien  zal  ik  in  myn  huys  en  binnen  ] 
myne  muren  plaels  geven,  en  eenen 
beteren  naem  dan  der  zonen  en  dochte-  I 


ren  : eenen  eeuwigen  naem  zal  ik  hun 
geven , die  niet  vergacn  zal. 

6.  En  dc  kinderen  des  vreemdeling* 
die  den  Heer  aenhangen , dat  zy  hem 
eeren  zouden , en  zynen  naem  liefheb- 
ben, opdat  zy  hem  lot  dienaers  zyn 
zouden  : alle  die  den  sabbat  bewaerldat 
hy  dien  niet  besmette,  en  houdende 
myn  verbond : 

7.  Ik  zal  die  aenbrengen  op  mynen 
heyligen  berg , en  ik  zal  ze  verblyden  in 
het  huys  myns  gebeds  : hunne  hecl- 
brandofTcranden  en  hunne  slagtofferan- 
den  zullen  my  behagen  op  mynen  aulacr : 
want  myn  huys  zal  een  huys  des  bid- 
dens  genoemd  worden  alle  den  volken. 

8.  Den  Heer  den  God , die  Israëls  ver- 
strooyden  vergadert,  spreekt:  Nog  zal  ik 
tot  hem  vergaderen  zyne  vergaderden. 

9.  Alle  gy  beesten  des  velds  komt  om 
te  verslinden , alle  gy  beesten  der  bos- 
schagicn. 

10.  Hunne  wachters  zyn  alle  blind, 
zy  allegader  hebben  het  niet  geweten  : 
stomme  honden  die  niet  bassen  kunnen, 
ziende  ydelhedcn , slapende , en  droomen 
liefhebbende. 

11.  En  de  alleronschamelste  bonden 
hebben  van  geene  verzaedheyd  geweien : 
dc  herders  zclven  hebben  de  verstandig- 
hcyd  niet  geweten  : zy  zyn  allegader  in 
hunnen  weg  afgeweken,  een  iegelyk  lot 
zyne  gierigheyd , van  den  oversten  tot 
den  laetslen. 

12.  Kom  t laet  ons  wyn  nemen,  en  laet 
ons  vervuld  worden  met  dronkenschap : 
en  gelyk  het  heden  is , zoo  zal  het  mor- 
gen ook  zyn , en  nog  veel  meer. 


HET  LVll.  KAPITTEL. 

Godverwyldcn  boozen  hunne  «fgodcry  en  «mier*' 
zonden  , zeejjende  : dat  zy  zullen  vernederd 
zyn,  mner  die  zich  bewaren  willen,  wordt  pc." 
cn  Irootl  toegezeyd,  het  hert  der  boozen  i*  »•* 
eenc  ziedende  zee. 

1.  Denregtvecrdigen  vergaet , en  daer 
is  niemand  die  hel  overdenkt  in  zyn 
hert : cn  de  bermhertige  mannen  wor- 
den weggeraept , want  daer  is  niemand 
die  het  verstaet  : want  voor  de  kwaed- 
heyd  is  den  regtveerdigen  weggeraept 

2.  Laet  den  vrede  komen,  laet  hem 
rusten  in  zyne  slaepkamer,  die  gewan- 
deld heeft  met  zyn  regt  bestier. 
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3.  Maer  komt  hcrwaerls  aen  gy  kin- 
deren der  waerzegster  : gy  zaed  des 
overspelers  en  der  onkuyscbc  vrouwe. 

4.  Met  wien  hebt  gy  uwen  spot  gc- 
hadt?  over  wien  hebt  gy  den  mond  op- 
gcspeerd , en  de  tonge  uytgesloken?  zyt 
gy  niet  booze  kinderen , een  logenachlig 
zaed? 

5.  Die  uwen  troost  neemt  in  de  góden 
onder  alle  looverachtig  hout,  ten  offer 
doodendc  de  kleyne  kinderkens  in  de 
beken . onder  de  hooguytstckende  steen- 
rotsen ? 

6.  In  de  deelen  der  bekc  is  uw  deel , 
dit  is  uw  erflot : en  hun  hebt  gy  drankof- 
fer  vergoten  en  sacrificie  geofferd , zal  ik 
over  deze  dingen  niet  verbolgen  zyn? 

7.  Op  den  hoogen  en  verheven  berg 
bebt  gy  uw  bedde  gesteld , en  daerop 
zyt  gy  geklommen  dat  gy  uwe  slagtof- 
fcranden  ten  offer  dooden  zoudt. 

8.  En  achter  de  deur  en  achter  den 
dcurslyl  hebt  gy  uwe  gedenkenisse  ge- 
steld : want  by  rny  hebt  gy  ontdekt,  en 
den  overspeler  ontvangen  : gy  hebt  uw 
bed  verbreyd , en  met  hen  een  verbond 
gemaekl  : gy  hebt  hun  bed  bemind  met 
onschamel  handelinge. 

9.  En  gy  hebt  u voor  den  koning  ver- 
sierd met  zalve,  en  gy  hebt  uwe  blan- 
ketselen  vermenigvuldigd.  Gy  hebt  uwe 
ambassaden  verre  henen  gezonden , en 
gy  zyt  vernederd  tot  de  bellen  toe. 

10.  In  de  menigte  uwer  wegen  hebt 
gy  gcarbeyd  , gy  hebt  niet  gezeyd  : Ik 
zal  rusten  : het  leven  hebt  gy  naer  uwe 
band  gevonden,  daerom  hebt  gy  niet 
gebeden. 

11.  Waervoor  bezorgd  zynde  hebt  gy 
gevreesd,  om  dat  gy  gelogen  hebt,  en 
mynsniel  gedachtig  zyt  geweest,  nochgy 
hebt  gedacht  in  uw  hert?  om  dat  ikzwy- 
gende  ben,  en  als  niet  ziende,  en  gy 
hebt  inyns  vergeten. 

19.  Ik  zal  uwe  reglveerdigheyd  ver- 
kondigen , en  uwe  werken  zullen  u niet 
baten. 

13.  Als  gy  roepen  zult,  zoo  lact  uwe 
vergaderden  u verlossen,  enden  wind  zal 
hen  allegader  wegvoeren . de  lucht  zal 
ze  wegdragen  : Maer  die  op  my  betrou- 
wen heeft,  zal  de  aerde  beërven,  en 
hy  zal  bezitten  mynen  hcyligcn  berg. 

14.  En  ik  zal  zeggen:  Maekt  den  weg, 
geeft  plaelse  om  te  reyzen,  wykl  af  van 
den  wege,  neemt  de  struykselen  weg  van 
myns  volks  weg. 
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13.  Want  dit  zegt  den  lloogcn  en  ver- 
heven , woonende  in  de  ceuwigheyd  : 
enzynen  heyligen  naem  is  in  de  hoogte 
en  in  de  heylige  plaetse  woonende,  en 
met  den  gebroken  en  oolmoedigcn  geest : 
dat  hy  zoude  levende  maken  den  geest 
der  ootmoedigen,  en  levendig  maken  het 
hert  der  rouwmoedigen. 

16.  Want  ik  zal  niet  ceuwiglyk  ky- 
ven , noch  ik  zal  tot  den  eynde  gram  we- 
zen : want  den  geest  zal  van  mynen  acn- 
zigte  uytgaen,  en  de  ademen  zal  ik 
maken. 

17.  Om  de  boosheyd  van  zyne  gierig- 
heyd  ben  ik  gram,  en  heb  hem  geslagen : 
ik  heb  van  u rnyn  aenzigt  verborgen , en 
ik  ben  verbolgen  geweest: en  hy  is  weg- 
gegaen  dwalende  in  den  weg zyns  herten. 

18.  Zyne  wegen  heb  ik  gezien,  en 
heb  hem  genezen,  en  hem  wederom  ge- 
bragt,  en  ik  heb  weder  troost  gegeven, 
hem  en  zynen  droevigen. 

19.  Ik  heb  geschapen  de  vrucht  der 
lippen  den  vrede,  vrede  hem  die  verre 
is,  en  die  by  is , heeft  den  Heer  gezeyd, 
en  ik  heb  hem  genezen. 

90.  Maer  de  ongoddelyken  zyn  gelyk 
eene  ziedende  zee , die  niet  stille  zyn  kan, 
en  hare  baren  loopen  over  ter  vertredin- 
gc , en  tot  slykc. 

21.  Den  ongoddelyken  is  geen  vrede , 
zegt  den  lieer  den  God. 


HET  LV1II.  KAPITTEL. 

Hy  berispt  der  Joden  hypocrisie,  toonenJe  dat 
hun  vasten  God  niet  acngcnaem  is,  en  wat  dat 
dien  vasten  vergezelschappen  moet , hoe  den 
sabbat  moet  onderhouden  zyn,  en  wat  loon  zy 
hebben  dien  alt»  vierende. 

1.  Roept,  houdt  niet  op,  verheft 
uwe  stem  als  eene  trompet , en  verkon- 
digt mynen  volkc  hunne  groote  misda- 
den, en  den  huyze  van  Jacob  hunne 
zonden. 

2.  Want  zy  zoeken  my  van  dage  te 
dage  , en  zy  willen  mynu  wegen  weten  : 
als  een  volk  dat  reglveerdigheyd  gcdacn 
heeft,  en  het  oordeel  zyns  Gods  niet 
verlaten  heeft : zy  vragen  van  ray  de 
vonnissen  der  reglveerdigheyd  : zy  wil- 
len Gode  naby  komen. 

3.  Waerotn  hebben  wy  gevast,  en  gy 
hebt  het  niet  aengezien  : onze  zielen 
verootmoedigd , en  gy  bebt  het  niet  wit- 
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Icn  welen?  Ziet  op  uwen  vastendag  weet 
gy  uwe  beliefte  te  bekomen , en  alle 
uwe  schuldenaers  inacnt  gy. 

4.  Ziet  gy  vast  tot  kyvagien  en  twist- 
krygelheyd , en  gy  slaet  met  de  vuyst 
ongoddelyk.  Wilt  niet  vasten  gclyk  gy 
gedaen  hebt  tot  heden  toe,  dat  in  het 
hoogc  uw  geroep  gehoord  worde. 

5.  Is  het  alzulkeu  vasten  dat  ik  verko- 
ren heb,  dat  een  mensch  den  dag  door 
zyne  ziel  pynigc?  is  dat  hel  vasten  dat 
een  mensen  zyn  hoofd  kromme  als  ce- 
llen reep , en  eenen  zak  en  assche  on- 
derleggc?  zult  gy  dit  vasten  noemen,  en 
eenen  dag  den  Heerc  acngenaem? 

G.  Is  dit  niet  meer  het  vasten  dat  ik 
verkoren  heb?  ontbindt  de  biudselcn  der 
ongoddclykheyd,  ontdoet  de  afpramende 
bondelkens,  tact  ze  vry  gaen  die  heel 
gebroken  zyn,  en  scheurt  af  allerlcy 
bezwaringe. 

7.  Breekt  den  hongerigen  uw  brood, 
en  de  armen  en  dw  alenden  leydt  in  uw 
huys:alsgy  eenen  naekten  ziet,  zoo  dekt 
hem,  en  vcrsmacdl  uw  vleesch  niet. 

8.  Dan  zal  uw  licht  als  een  morgen- 
stond uylbcrslcn  , eu  uwe  gezondheyd 
zal  sncllyk  voortkomen  , en  uwe  regt- 
veerdigheyd  zal  voor  uw  aenzigl  gaen, 
en  de  glorie  des  Hoeren  zal  u vergaderen. 

9.  Dan  zult  gy  aenroepen,  en  den 
Heer  zal  liet  verhooren  :gy  zult  roepen, 
en  hy  zal  zeggen  : Ziet,  ik  ben  hier,  is 
het  dal  gy  van  hel  midden  van  u de  ke- 
tene  wegneemt,  en  dat  gy  ophoudt  van 
uwen  vinger uyl te  steken, en  te  spreken 
dat  nergens  loc  dient. 

10.  Als  gy  den  hongerigen  uwezielzult 
uytgestort  hebben , en  dat  gy  de  gepy- 
mgde  ziele  vervuld  zult  hebben,  dan  zal 
uw  licht  in  de  duysternisscn  opgaen,  en 
uwe  duyslernissen  zullen  wezen  als  den 
middag. 

11.  En  den  Heer  zal  u altyd  rust  ge- 
ven , en  hy  zal  uwe  ziel  vervullen  met 
klacr  schynsel,  en  uwe  gebeenten  zal  hy 
verlossen,  en  gy  zult  zyn  als  een  ge- 
waterden  hof,  en  als  eene  watcrfonteyn, 
wiens  wateren  niet  gebreken  zullen. 

Ij.  Eu  in  u zullen  opgetimmerd  wor- 
den de  oude  verwoeste  plaetsen  : gy  zult 
ophalen  de  fondamenten  der  generatie 
en  generatie  : en  gy  zult  genoemd  wor- 
den een  tuynmaker,  afkeerende  de  we- 
gen ter  ruste. 

13.  is  hel  dat  gy  uwen  voet  van  den 
sabbat  afkeert,  latende  uwen  wille  to 


doen  in  mynen  heyligen  dag,  en  dat  gy 
hem  noemt  den  lustigen  sabbat,  en  het 
glorieus  heylig  des  Heeren , en  dat  gy 
hem  giorificeert  als  gy  uwe  wegen  niet 
doet , en  dat  uwe  beliefte  niet  bevonden 
worde  om  woorden  te  hebben  : 

14.  Dan  zult  gy  op  den  Heere  ge- 
noegte  hebben,  en  ik  zal  u verheffen  op 
de  hoogte  der  aerde,  en  ik  zal  u spyzcn 
met  Jacobs  uws  vaders  erfenisse,  want 
den  mond  des  Heeren  heeft  gesproken. 


HET  L1X.  KAPITTEL. 

God  is  wel  maglii;  de  Joden  lalig  te  maken,  maer 

hunne  boosheden  beletten  dal  xy  niet  lalig 

worden  i van  den  rasenden  toorn  Gods  op  dc 

kwaden,  on  loeligherd  op  de  goeden. 

1.  Ziet,  de  hand  des  Heeren  is  niet 
afgekort  dat  zy  niet  zoude  kunnen  zalig 
maken,  noch  zyne  oor  is  bezwaerd  dal  zy 
niet  zoude  verhooren  : 

2.  Maer  uwe  boosheden  hebben  afge- 
scheyden  lusscheu  u en  uwen  God,  en 
uwe  zonden  hebben  zyn  aenzigl  ver- 
borgen van  u,  dat  hy  het  niet  verhooren 
zoude. 

3.  Want  uwe  handen  zyn  besmet  met 
bloede,  en  uwe  vingeren  met  ongereg- 
tigheyd  : uwe  lippen  hebben  logenen 
gesproken,  en  uwe  long  spreekt  onge- 
regtigheyd. 

4.  Daer  is  niemand  die  de  regtveer- 
digheyd  acnroept , noch  die  naer  de 
waerheyd  oordeelt : maer  zy  betrouwen 
zich  op  niet,  en  zy  spreken  ydelheden : 
met  arbeyd  zyn  zy  zwanger  geweest, en 
ongeregligheden  hebben  zy  gebaerd. 

3.  Der  adderen  eyeren  hebben  zy  ge- 
kipt, en  der  spinnengewebbe  hebben  zy 
geweven  : zoo  wie  van  hunne  eyeren 
eet  die  zal  sterven : en  dat  er  gebroed  is, 
zal  lot  eenen  basiliscus  openbersten. 

G.  Hunne  webben  zullen  lot  geen 
kleed  wezen,  noch  zy  zullen  gedekt  we- 
zen met  hunne  werken  : hunne  werken 
zyn  onnutte  werken,  en  bel  werk  der 
boosheyd  is  in  hunne  handen. 

7.  Hunne  voeten  loopen  tot  kwaed.en 
baesten  zich  dat  zy  onnoozel  bloed  uyt- 
storten  zouden  : hunne  gedachten  zyn 
onnutte  gedachten  : verwoestheyd  en 
verniclinge  zyn  in  hunne  wegen. 

8.  Zy  hebben  den  weg  des  vredes  niet 
gekend,  en  daer  is  geen  oordeel  in  hunne 
gangen  : hunne  wegen  zyn  hun  krom 
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geworden  : alle  die  daerin  treedt,  weet 
van  geenen  vrede. 

9.  Daeroiu  is  het  oordeel  verre  van 
ons  geworden,  en  de  regtveerdigheyd  ral 
ons  niet  omvangen  : wy  hebben  het 
licht  verwacht,  en  riet  het  ryn  duyster- 
nissen  : het  schynsel,  en  wy  hebben  in 
duyslernissen  gewandeld. 

10.  Wy  hebben  als  blinden  den  wand 
getast,  en  als  een  ronder  oogen  roo 
hebben  wy  getast : wy  hebben  ons  ge- 
stooten  ten  middage  als  in  de  duyster- 
nissen,  in  donkere  plaetsen  als  dooden. 

11  .Wy  rullen  alle  brieschenalsbeeren, 
en  gelyk  duyven  overpcynrcnde  rullen 
wy  rachten:  wy  hebben  hel  oordeel  ver- 
wacht, en  het  is  niet : de  raligheyd,  en 
ry  is  verre  van  ons  geworden. 

12.  Want  onre  boosheden  ryn  verme- 
nigvuldigd voor  u,cn  onre  ronden  heb- 
ben ons  hcrtacld  : want  onre  groote 
misdaden  hebben  wy  over  ons,  en  onze 
ongeregtigheden  hebben  wy  gekend  , 

13.  Zondigen,  en  liegen  tegen  den 
Deere : en  wy  ryn  afgekeerd  dat  wy  niet 
gaen  rouden  na  den  rugge  van  onzen 
(Jod,  opdat  wy  spreken  zouden  valschc 
beschuldingeen  overlrcdinge  : wy  heb- 
ben ontvangen,  en  hebben  van  uyt  er 
herlc  logentalen  gesproken. 

14.  En  het  regte  is  te  rugge  gekeerd, 
cn  de  regtveerdigheyd  heeft  verre  ge- 
staen  : want  de  wacrheyd  isopdestratc 
neêrgevallen,  cn  de  gcregtigheyd  heeft 
niet  mogen  binnenkomen. 

13.  En  de  waerheyd  is  geworden  ter 
vergetenisse  : en  die  van  het  kwacd 
geweken  was,  is  ten  roove  geleverd  : en 
den  Heer  heeft  het  gezien,  en  het  scheen 
kwalyk  voorzyne  oogen,  want  daer  geen 
regt  is. 

16.  En  hy  heeft  gezien  dat  er  geen 
man  is  : en  hy  is  vertwyfeld  van  zinnen 
geworden,  dat  er  niemand  was  die  hem 
schutten  kwam  : en  ryn  arm  heeft 
hem  relven  helpende  onlslaen , cn  zyne 
regtveerdigheyd  zelve  heeft  hem  onder- 
steund. 

17.  Hy  heeft  de  regtveerdigheyd  aen- 
gedaen  als  een  pansier,  en  den  helm  der 
raligheyd  is  op  ryn  hoofd  : hy  heeft 
aengedaen  de  kleedercn  der  wrake,  cn 
hy  is  overdekt  als  met  eenen  mantel  des 
yvers. 

18.  Als  tot  der  wrake , gelyk  tot  eene 
vergelding  der  vcrbolgenheyd  zynen 
vyandcn,en  tot  eene  wedergevingc  zynen 


vyanden  : den  eylanden  ral  hy  van  gcly- 
ken  betalen. 

19.  En  die  uyt  het  westen  ryn,  zullen 
den  naem  des  Heeren  vreezen , cn  die 
van  den  opgang  der  zonne,  zyne  glorie: 
als  hy  zal  komen  als  een  geweldigen 
stroom  , denwelken  des  Heeren  geest 
dryft : 

20.  En  voor  Sion  een  verlosser  zal 
komen , en  voor  degene  die  van  de  on- 
gereglighcyd  wcdcrkccren  in  Jacob,  zegt 
den  Heer : 

21.  Dit  is  myn  verbond  met  hen,  zegt 
den  Heer  : Myn  geest  die  in  u is,  en 
myne  woorden  die  ik  in  uwen  mond 
gesteld  heb,  zullen  van  uwen  mond 
niet  schcyden,  en  van  uws  raeds  mond, 
en  van  uws  zaeds  raeds  mond,  regt  den 
lieer,  van  nu  voorts  aen  lot  in  der  eeu- 
wigheyd. 


HET  LX.  KAPITTEL. 

De  kerk  wordt  verwekt  tot  hlyiDchap,  want  in 
haer  Gods  glorie  lichtende  is , tot  dewelke  veel 
natten  komen  zullen,  en  die  niet  komen,  zullen 
verloren  gaen  : in  luier  zal  Gods  peys,  regt- 
veerdigheyd en  lof  gevonden  zyn. 

1.  Staet  op  en  wordt  verlicht  Jerusa- 
lem  : want  uw  licht  is  gekomen,  cn  de 
glorie  des  Heeren  is  over  u opgegaen. 

2.  Want  ziet,  de  duystcrnisse  zal 
de  aerde  overdekken,  en  donkerheyd  de 
volken  : macr  over  u ral  den  Heer  op- 
gacn,  en  zyne  glorie  ral  in  u gezien  wor- 
den. 

5.  En  de  heydenen  zullen  wandelen 
in  uw  licht,  cn  de  koningen  in  het  schyn- 
scl  van  uwen  opgang. 

4.  Heft  op  uwe  oogen  rondom,  en  riet : 
alle  deze  ryn  vergaderd,  ry  ryn  u geko- 
men : uw  e zonen  rullen  van  verre  komen, 
cn  uwe  dochters  zullen  van  beryden  op- 
staen. 

3.  Dan  zuLt  gy  aenschouwen  en 
overvlieten,  en  uw  hert  ral  zich  verwon- 
deren en  verbreyd  worden,  als  tot  u ral 
bekeerd  zyn  dc  menigte  der  ree , de 
sterkheyd  der  heydenen  u gekomen  zal 
ryn. 

6.  Overvlocdigheyd  vankameelenzal  u 
overdekken,  dromedarissen  van  Madian 
en  Epha  : alle  die  van  Saba  zullen  ko- 
men, goud  en  wierook  brengende  : en 
lof  den  Hecre  verkondigende. 
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7.  Het  gansche  vee  van  Ccdar  zal  u 
vergaderd  worden,  de  rammen  van  Na- 
baiolh  zullen  u dienen  : zy  zullen  geof- 
ferd  worden  op  mynen  verzoenaulaer, 
en  het  huys  myner  majesleyl  zal  ik  glo- 
rieus maken. 

8.  Wie  zyn  deze  die  als  wolken  vliegen, 
en  als  duyven  tol  hunne  venstcren? 

9.  Want  de  eylanden  verwachten  my, 
en  de  schepen  der  zee  in  het  beginsel, 
dat  ik  uwe  kinderen  zoude  aenbrengen 
van  verre  : hun  zilver  en  hun  goud  is 
by  hen  voor  den  naem  des  Heeren  uws 
Gods,  en  den  heyligen  van  Israël , want 
hy  u geglorificeerd  heeft. 

10.  En  de  uytlanders  kinderen  zullen 
uwe  muren  optimmeren,  en  hunne  ko- 
ningen  zullen  u dienen  : want  in  irtyne 
verbolgenhcyd  heb  ik  u geslagen  : en  in 
myne  verzoening  heb  ik  uwer  ontfermd. 

11.  En  uwe  poorten  zullen  altyd  geo- 

pend worden  : dag  en  nacht  zullen  zy 
niet  gesloten  worden,  opdat  tol  u gebragt 
worde  de  sterkheyd  der  heydenen,  en 
dat  hunne  koningen  toegclcyd  wor- 
den. , , . , 

12.  Want  het  volk  en  het  ryk  dat  u 
niet  dienen  zal,  zal  vergacn  : en  de  hey- 
denen zullen  met  verwoeslinge  verdor- 
ven worden. 

15.  De  glorie  van  den  Libanus  zal 
tot  u komen , den  abeelboom  en  den 
beukenboom,  enden  pynboommedc  om 
te  versieren  de  placlsc  myner  heyliginge, 
en  de  plactsc  myner  voelen  zal  ik  glo- 
rieus maken. 

14.  En  lot  u zullen  krom  komen  alle 
de  kinderen  dergene  die  u vernederd 
hebben,  en  zy  zullen  aenbidden  de  voet- 
stappen van  uw  e voeten  alle  die  u laster- 
den , en  zy  zullen  u noemen  de  stad 
des  Heeren,  Sion  des  heyligen  van  Is- 
raël. 

15.  Om  dat  gy  verlaten  zyt  geweest 
en  gehaet , en  dat  er  niemand  was  die 
door  u passeerde , zob  zal  ik  u stellen 
tot  cene  hoogheyd  der  eeuwigheden  , 
tot  rene  blydschap  van  geslachte  tot  ge- 
slachtc  • 

16.  En  gy  zult  znygcn  de  melk  der 
heydenen,  en  met  de  borsten  der  konin- 
gen zult  gy  gezoogd  worden : en  gy  zult 
weten  dat  ik  den  Heer  ben  u zalig  ma- 
kende, en  uw  verlosser,  den  sterken  van 
Jacob. 

17.  Voor  metael  zal  ik  goud  brengen, 
en  voor  yzcr  zal  ik  zilver  brengen  : en 


voor  hout  metael,  cn  voor  slccnen  yzcr: 
en  ik  zal  uwe  bezoekingc  stellen  vrede, 
en  uwe  oversten  reglvecrdigheyd. 

18.  Daer  zal  voorts  geene  ongeregtig- 
heyd  gehoord  worden  in  uw  land,  ver- 
woestheyd  en  vernieling  in  uwe  palen , 
cn  de  zaligheyd  zal  uwe  muren  bezitten, 
en  uwe  poorten  de  lovingc. 

19.  Gy  zult  de  zon  niet  meer  hebben 
om  des  daegs  te  lichten,  noch  der  manc 
schynsel  zal  u verlichten  : maer  den 
Heer  zal  u wezen  lot  een  eeuwig  licht, 
en  uw  God  tot  uwe  glorie. 

20. Dwc  zon  zal  niet  meer  ondergaen, 
cn  uwe  macn  zal  niet  breken  : want  den 
Heer  zal  u zyn  tol  een  eeuwig  licht,  en 
de  dagen  uws  rouws  zullen  een  cynde 
nemen. 

21.  Maer  uw  volk  alle  enkel  regtveer- 
digen  zullen  in  der  eeuwigheyd  de  aerde 
beërven,  hetspruylsel  myner  planlinge, 
het  werk  myner  handen  om  glorie  tc 
scheppen. 

22.  Den  minsten  zal  tot  duyzend  we- 
zen, cn  het  kleynken  tot  een  allcrmaf:- 
tigste  volk : ik  den  Heer  zal  te  zyncr  lyd 
dit  onvcrzieiilyk  doen. 


HET  LX1.  KAPITTEL. 

Zeer  schoon  vertoont  hy  hier  liet  officie  v«n  Jen» 

Christus, en  hoe  iloor  «yneihcnacrsilehcydcncn 

tot  hit  jcloof  (jcroepen  «uilen  worden  : 
wordt  er  getoond  van  den  troost  der geloO ve- 
gen, en  de  hlydschap  der  heyti(je  kerk. 

1.  Den  geest  Gods  is  op  my,  om  dat 
den  Heer  my  gezalfd  heeft  : om  den 
zachlmoedigen  tc  verkondigen  heeft  hy 
my  gezonden,  dal  ik  genezen  zoude  de 
bedrukten  van  herte,  en  dat  ik  den  ge- 
vangenen prediken  zoude  vergifTenissc, 
en  den  beslotenen  opendoeninge. 

2.  Dal  ik  prediken  zoude  hel  verzoen- 
lyk  jaer  den  Heere , en  den  dag  der 
wrake  onzen  God  : dat  ik  troosten  zoude 
alle  rouwigen  : 

3.  Dat  ik  Sionsrouwmocdigen  bostel- 

len zoude  : cn  hun  geven  cene  kroon 
voor  de  asschc  , olie  der  blydschap  voor 
den  rouwe,  den  prysmantcl  voor 
geest  des  Ircurens  : en  in  haer  zullen 
genoemd  worden  de  sterken  der  rcgl'  ecr- 
digheyd , de  plantinge  des  Heeren  om 
glorie  te  scheppen.  . 

4.  En  zy  zullen  betimmeren  van  outu 
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verwoeste  plaetsen,  en  de  oude  verval- 
lingen  zullen  zy  opreglen,  en  zy  zullen 
wederom  vermaken  de  verwoeste  steden, 
de  afgeworpene  van  geslachte  tot  ge- 
slachte. 

o.  En  de  vreemden  zullen  stacn , en 
zy  zullen  uw  vee  weyden  : en  de  kinde- 
ren der  vreemdelingen  zullen  uwe  ak- 
kerlieden en  wyngaerders  wezen. 

C.  Doch  gy  zult  des  llecrcn  priesters 
genoemd  worden:  Onzes  Gods  dienaers, 
zal  men  u zeggen  : De  sterkheyd  der  hey- 
denen  zult  gy  eten,  en  in  hare  glorie  zult 
gy  u verhellen. 

7.  Voor  uwe  dubbele  schande  en  be- 
schacindhcyd  zullen  zy  zich  van  hun  deel 
beloven  : dacroin  zullen  zy  in  hun  land 
dubbel  bezitten  , eeuwige  blydschap 
zullen  zy  hebben. 

8.  Want  ik  beu  den  lieer  beminnende 
het  oordeel,  en  hatende  den  roof  in  de 
brandofferandc  : en  ik  zal  het  werk  van 
hen  verleencn  te  wezen  melde  waerheyd, 
cn  een  eeuwig  verbond  zal  ik  met  hen 
maken. 

9.  En  men  zal  in  de  heydenen  hun 
zaed  welen,  en  hun  spruytsel  in  het 
midden  der  volken  : alle  die  hen  zien , 
zullen  zc  kennen  dat  deze  zyn  het 
zaed  , hetwelk  den  Uccr  gebededyd 
heeft. 

10.  Verblydende  zal  ik  my  verblyden 
in  den  Heer,  en  myne  ziel  zal  zich  ver- 
heugen in  mynen  God : want  hy  heeft 
my  gekleed  met  de  kleederen  der  zalig- 
heyd  :en  melde  klccdingc  der  regtveer- 
digheyd  heeft  hy  my  alom  behangen, 
als  eenen  bruydegom  versierd  met  ccne 
kroon,  cn  als  eene  bruyd  versierd  met 
hare  halssieraden. 

1 1 . Want  gel j k de  aerde  hacr  spruyt- 
sel voortbrengt , cn  gelyk  een  hof  zyn 
zaed  uyt  doel  groeven , alzoo  zal  den 
Heer  den  God  de  regtveerdighcjd  en 
den  lof  doen  groeyen  voor  alle  hcyde- 
nen. 


HET  LXU.  KAPITTEL. 

Den  profeet  tact  om  de  hoozen  niet  Christin  te 
verkondigen,  voorzeggende  van  liet  Evangelie, 
dat  over  al  de  wereld  zal  verkondigd  zyn. 

1.  Om  Sions  wille  zal  ik  niet  zwygen , 
en  om  Jerusalcms  wille  zal  ik  niet  rus- 
ten, tot  dat  hacr  regtveerdigen  uytkoine 
als  ecoc  stralende  klacrhcyd,  en  dal  liaer 
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zaligmaker  als  eene  lampe  ontstoken 
worde. 

2.  En  de  heydenen  zullen  uwen  regt- 
reerdigen  zien,  cn  alle  koningen  uwen 
edelen: en  u zal  genoemd  worden  een 
nieuwen  nacm,  denwelkcn  des  Hcercn 
mond  genoemd  heeft. 

5.  En  gy  zult  zyn  eene  kroon  der 
glorie  in  des  Heeren  hand , en  een  ko- 
ninklyk  sieraed  des  ryksiu  de  handuws 
Gods. 

4.Gyzult  voortaen  niet  meer  genoemd 
worden  Verlaten  : en  uw  land  zal  niet 
meer  Verwoest  geheeten  worden : maer 
gy  zult  genoemd  worden,  Myn  wille  in 
hacr,  en  uw  land  bewoond,  want  den 
Heer  heeft  behagen  gehad  in  u : en  uw 
land  zal  bewoond  worden. 

ö.  Want  den  jongeling  zal  met  de 
maegd  woonen,  en  uwe  kinderen  zullen 
in  u woonen.  En  den  bruydegom  zal  zich 
verblyden  over  de  bruyd,  en  uw  God  zal 
zich  over  u verblyden. 

G.  Op  uwe  muren  Jerusalcm  heb  ik 
wachters  gesteld  , den  geheeien  dag  en 
den  gebeden  nacht  zullen  zy  in  der  eeu- 
wigheyd  niet  zwygen.  Die  des  lleeren 
gedachtig  zyt,  wilt  niet  zwygen, 

7.  Noch  geeft  hem  stilte  tot  dat 
hy  het  vastmakc,  en  tot  dat  hy  Jcrusa- 
lem  stelle  tot  een  lof  in  het  land. 

8.  Den  Heer  heeft  gezworen  in  zync 
regter  hand,  en  in  den  arm  zyner  sterk- 
heyd : Is  het  dat  ik  uwe  tarwe  voortaen 
meer  geve  tot  spyzc  uwer  vyanden: 
en  is  het  dal  de  vreemde  kinderen  uwen 
wyn  drinken,  in  denwelken  gy  gearbeyd 
hebt. 

9.  Want  die  het  vergaderen  zullen, 
zullen  het  eten , en  den  Heer  loven : 
cn  die  het  te  hoope  brengen  , zullen 
liet  drinken  in  myne  heylige  voorzalen. 

10.  Gaet  door,  gant  door  de  poorten, 
bereydt  den  volke  den  weg,  mackl  de 
bane  ellen , en  verkiest  de  sleencn,  cn 
heft  een  teeken  tot  de  volken. 

1 1.  Ziet  den  Heer  heelt  het  doen  hoo- 
ren  in  den  uyterste  der  aerde,  zegt  der 
dochtcrc  van  Sion  : Ziet  uw  zaligmaker 
komt  : ziet  zyn  loon  is  met  hem , cn 
zyn  werk  is  in  zync  tegenwoordigheyd. 

12.  En  zy  zullen  ze  noemen,  Een  hey- 
lig  volk,  verlost  van  den  lieer.  Macr  gy 
zult  genoemd  worden  : De  gezochte  stad, 
en  niet  de  Verlatene. 
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HET  LXIII.  KAPITTEL. 

Den  Heer  «egt  dat  hy  met  bloede  betproeyd  i«, 
ah  hy  alleen  de  vyanden  verwonnen  heeft : den 
profeet  aenroept  God.  bermhertigheyd  op  het 
volk,  hetwelk  hy  beklaegt  dat  van  God  verla- 
ten ia. 

1.  Wie  is  dezen  die  daer  komt  van 
Edom  met  geverwde  kleedcren  van 
Bosra?  dezen  schooncn  in  zyn  kleed, 
gaende  in  de  mcnigvuldigheyd  zyner 
slerkheyd.  Ik  ben  die  rcglveerdigheyd 
spreek,  en  ik  ben  een  voorvechter  om  te 
behouden. 

2.  Wacrom  is  dan  uw  kleed  rood,  en 
uwe  kleedcren  als  dergene  die  in  de  wyn- 
perse  treden? 

3.  De  wynperse  heb  ik  alleen  getre- 
den, en  van  den  volke  is  geen  man  met 
my : ik  hebze  getreden  inniynen  toorn, 
en  ik  heb  ze  vertreden  in  myne  gram- 
schap : cn  hun  bloed  is  gesprengd  op 
myne  kleedercn,  en  ik  heb  alle  myne 
kleederen  besmet. 

4.  Want  den  dag  der  wrake  in  myn 
hert,  het  jaer  myns  vergeldens  is  ge- 
komen. 

3.  Ik  heb  alom  gezien , cn  daer  was 
geen  helper  : ik  heb  gezocht,  en  daer 
was  niemand  die  hielp  : en  myn  arm 
heeft  my  behouden,  cn  myne  vcrbolgen- 
hcyd  heeft  my  geholpen. 

6.  En  ik  heb  de  volken  in  mynen 
toorn  vertreden,  en  ik  heb  zc  dronken 
gemaekt  in  myne  verbolgenheyd,  en  ik 
heb  hunne  kracht  ter  aerde  nederge- 
trokken. 

7.  Des  Hecren  bermhertigheden  zal 
ik  gedenken , den  lof  des  lleeren  over 
al  dat  ons  den  Heer  vergolden  heeft, 
en  op  de  menigte  der  goeden  den  huyzc 
van  Israël,  die  hy  hun  gegeven  heeft 
naer  zyne  genadigheyd,  en  naer  de  me- 
nigte zyner  bermhertigheden. 

8.  En  hy  heeft  gezeyd  : Slaer  noglans 
het  is  myn  volk , kinderen  niet  mis- 
zakende  : en  hy  is  bun  geworden  een 
zaligmaker. 

9.  In  alle  hunne  tribulatie  is  hy  niet 
getribuleerd  geweest,  en  den  engel  zyns 
aenzigts  heeft  ze  behouden  : in  zyne 
liefde,  en  in  zyne  genadigheyd  heeft  hy 
zc  zelf  verlost,  en  hy  heeft  ze  gedragen 
en  opgeheven  alle  de  dagen  der  eeuwen. 

10.  Maer  zy  hebben  tol  gramschap 
verwekt,  en  hebben  gekweld  den  geest 
van  zynen  heyligen  : cn  hy  is  bun  ver- 


keerd lot  eenen  vyand , en  hy  heeft  ze 
overkrygd. 

11.  En  hy  is  gedachtig  geweest  der 
dagen  des  voortyds  van  Moyses,  en 
van  zyn  volk  :Waer  is  hy  die  ze  uytgeleyd 
heeft  uyt  de  zee  met  de  herders  van 
zyne  kudde?  waer  is  hy  die  in  het  mid- 
den van  hen  gesteld  heeft  den  geest  van 
zynen  heyligen  ? 

12.  Die  aen  de  regler  hand  Moyses 
uytgeleyd  heeft  met  den  arm  van  zyne 
majesteyt,  die  de  wateren  gedeyld  heeft 
voor  hen,  om  dat  hy  zich  zelven  maken 
zoude  eenen  eeuwigen  naem : 

13.  Die  hen  geleyd  heeft  door  de  af- 
gronden als  een  peerd  in  de  woestyne 
niet  struykeiende. 

14.  Als  een  dier  in  het  veld  neder- 
waerts  gaende , den  geest  des  Heeren 
is  zyn  leydsman  geweest : alzoo  hebt  gy 
uw  volk  aengebragt , opdat  gy  u zelven 
maken  zoudt  eenen  naem  der  glorie: 

13.  Merkt  aen  van  den  hemel,  en 
ziet  van  uwe  heylige  woonstede,  en  uwer 
glorie  : waer  is  uw  yver  en  uwe  sterk- 
heyd , de  menigte  uwer  ingewanden  en 
uwer  grondherligheden?  zy  onthouden 
zich  van  over  my  te  komen. 

16.  Want  gy  zyt  onzen  vader,  en 
Abraham  heelt  ons  niet  gekend,  en 
Israël  beeft  van  ons  niet  geweten  : gy 
Deere  zyt  onzen  vader,  onzen  verlosser, 
van  otids  is  uw  naem. 

17.  Waerom  hebt  gy  ons  Heere  doen 
dolen  van  uwe  wegen  : onze  herten  ver- 
hard dat  wy  u niet  vreezen  zouden? 
keert  u wederom  om  uwe  dienaren,  de 
geslachten  van  uwe  erfenisse. 

18.  Als  niet  hebben  zy  u heylig  volk 
bezeten : onze  vyanden  hebben  uwe  hey- 
ligmakingc  vertreden. 

19.  Wy  zyn  geworden  als  in  het  be- 
ginsel, toen  gy  over  ons  geene  beer 
schappy  hadt , noch  uwen  naem  over 
ons  aengeroepen  was. 


HET  LXIV.  KAPITTEL. 

Hy  Iii.lt  dat  God  «ync  magt  lynen  vranden  Tff' 
toonc,  on  hy  beweent  «yn»  volk<  «onJeo,  on- 
«iiy verheten  cn  vyandschap,  biddende 
verloating*. 

1.  Och  of  gy  dc  hemelen  scheurde! . 
cn  nedcrdaeldel : van  uw  aenzigt  zouden 
dc  bergen  afvlocycn. 
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2.  Als  cene  verbrandinge  des  vuers 
zouden  sy  verdwynen , de  wateren  zou- 
den met  den  vure  branden , opdat  uw 
mem  zonde  bekend  worden  uwen  vyan- 
den : van  uw  aenzigt  zouden  de  heydcnen 
verbaesd  worden. 

3.  Als  gy  wondcrlyke  dingen  doen 
zult,  zoo  zullen  wy  het  niet  verdragen  : 
gy  zyt  nedergedaeld , en  van  uw  aenzigt 
zyn  de  bergen  afgevloeyd. 

4.  Van  bel  begin  der  wereld  hebben  zy 
liet  niet  gehoord,  noch  met  de  ooren  ge- 
vat : geene  ooge,  God,  heeft  gezien  zonder 
u , dat  gy  bereyd  hebt  dengenen  die  u 
verwachten. 

5.  Gy  zyt  te  gemoet  gekomen  den 
vrolyken  en  dengenen  die  regtveerdig- 
beyd  doet : in  uwe  wegen  zullen  zy  uws 
gedenken:  ziet  gy  zyt  gram,  en  wy 
hebben  gezondigd  : wy  zyn  allyd  daerin 
geweest,  en  wy  zullen  zalig  gemaekt 
worden. 

6.  En  wy  allegader  zyn  geworden  als 
een  onzuyvercu , en  als  het  laken  der 
niaenzuchlige  vrouwe  zyn  alle  onze 
regtveerdigheden  : en  wy  zyn  allegader 
gevallen  als  een  loof,  en  onze  boosheden 
hebben  ons  als  een  wind  weggenomen. 

7.  Üacr  is  niemand  die  uwen  nacm 
aciiroepe  : die  opsta , en  u boude  : gy 
hebt  uw  aenzigt  van  ons  verborgen,  en 
gy  hebt  ons  doodgeslooten  in  de  hand 
onzer  boosheyd. 

8.  En  nu  gy  Heere  zyt  onzen  vader, 
maer  wy  zyn  slym  : en  onzen  maker  zyt 
gy,  en  uwer  handen  werken  zyn  wy  al- 
legader. 

9.  Wilt  Heere  niet  ten  vollen  gram 
zyn , en  wilt  voorts  niet  meer  gedachtig 
wezen  onzer  boosheyd  : ziet,  acnmerkt, 
uw  volk  zyn  wy  allegader. 

10.  De  stad  van  uwen  heyligen  is 
woest  geworden , Sion  is  woest  gewor- 
den, Jerusalem  is  verlaten. 

11.  Het  huys  onzer  hcyligrnakinge 
cn  onzer  glorie,  daer  u onze  vaderen  ge- 
loofd hebben,  is  geworden  tot  eenc  ver- 
brandinge des  vuers,  en  alle  onze  lustig- 
heden zyn  verkeerd  tot  vervallingen. 

12.  Zult  gy  u hierover  onthouden 
Heere . zult  gy  zwygen,  cn  ons  zeer  krach- 
liglyk  kwellen? 


HET  LXV.  KAPITTEL. 

De  bekeerini;  der  hcydencn  cn  de  verwerping 
van  de  Joden  om  hunne  afjjodcryen  hooslicyct; 
een  verwyt  over  tien  die  God*  wet  verworpen 
hebben , en  den  dienaren  Gods  worden  alle 
dingen  gclukkiglyk  geboodschapt. 

1.  Zy  hebben  my  gezocht  die  te  voren 
niet  vraegden , zy  hebben  my  gevonden 
die  my  niet  gezocht  hebben  : ik  heb  gc- 
zeyd  : Ziet  ik,  ziet  ik,  tot  den  volke  dat 
mynen  iiaem  niet  aenriep. 

2.  Ik  heb  myne  handen  uylgestrekt 
den  gcheelen  dag  tot  den  ongcloovigen 
volke  dat  wandelt  in  eeneu  weg  die  niet 
goed  is,  na  zync  gedachten. 

3.  Het  volk  dat  my  tot  gramschap 
verwekt  voor  myn  aenzigt  altyd  : dio 
slaglofTerauden  doen  in  de  hoven , en  sa- 
crificie doen  op  de  gebakkene  steenen  : 

4.  Die  in  de  graven  woonen , en  in 
de  tempels  der  afgoden  slapen  : die  ver- 
kensvlcesch  eten,  en  onreyn  vleeschsop 
is  in  hunne  vaten. 

K.  Die  zeggen  : Gaet  van  my,  en  ge- 
nackl  my  niet,  want  gy  zyt  onzuyver  : 
deze  zullen  een  rook  wezen  iu  injne 
razende  gramschap,  een  brandende  vuer 
al  den  dag. 

ö.  Ziet  het  is  voor  my  geschreven  : ik 
zal  niet  zwygen , maer  ik  zal  hunne 
boosheden  wederom  geven  en  vergelden 
in  hunnen  schoot , 

7.  En  uwer  vaderen  boosheden  te  za- 
nten, zegt  den  Heer,  die  sacrificie  gedaen 
hebben  op  de  bergen , en  op  de  heuve- 
len my  beschimpt  hebben,  en  ik  zal  hun 
eerste  werk  wederom  meten  in  hunnen 
schoot. 

8.  Dit  zegt  den  Heer : Gclyk  of  er  een 
beziken  gevonden  wordt  in  de  druyf, 
cn  dal  men  zegt  : Verderft  dat  niet, 
want  het  is  eene  benedictie : alzoo  zal  ik 
doen  om  myne  knechten , dat  ik  het  niet 
geheel  verderve. 

9.  En  ik  zal  van  Jacobzacd  uylbrcn- 
gen , en  van  Juda  cenen  die  myne  ber- 
gen bezitten  zal : en  myneuytvcrkorcncn 
zullen  ze  beërven , en  myne  dienaers 
zullen  daerin  woonen. 

10.  En  dc  veldachtige  landen  zullen 
wezen  tot  kooyen  der  kudden,  en  dc 
vallcyc  Achor  lol  cene  ruslplaets  des 
grooten  vees.  mynen  volke  die  my  ge- 
zocht hebben. 

11.  En  gy  die  den  lieer  gelaten  hebt , 
die  mynen  heyligen  berg  vergeten  hebt, 
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die  der  fortuyne  cene  tafel  stelt,  en 
offert  daerdrankoffcr  op. 

18.  Ik  zal  u tellen  met  den  zweerde, 
en  gy  zult  allegader  in  den  doodslag  nc- 
dervallen  : om  dat  ik  geroepen  heb.  en 
gy  hebt  niet  geantwoord : ik  heb  gespro- 
ken , en  gy  hebt  niet  gehoord  : en  gy 
deed  kwacd  in  myne  oogen,  en  dat 
ik  niet  gewild  heb,  dat  hebt  gy  verko- 
ren. 

13.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  den 
God  : Ziet  myne  knechten  zullen  eten,  en 
gy  zult  honger  lydcn  : ziet  myne  knech- 
ten zullen  drinken , en  gy  zult  dorst  ly- 
den  : 

14.  Ziet  myne  knechten  zullen  blyde 
zyn,  en  gy  zult  bcschacmd  worden  : Ziet 
myne  knechten  zullen  loven  overmits 
verheugen  des  herten , en  gy  zult  roepen 
van  rouwe  des  herten,  en  van  bedrukt- 
hcyd  des  gcests  zult  gy  huylen. 

13.  En  gy  zult  uwen  nacm  lot  eenen 
eed  laten  mynen  uytvcrkorcnen  : en  den 
lieerden  God  zal  u dooden,  en  zyne 
knechten  zal  hy  met  ccucn  anderen 
nacm  noemen. 

10.  In  denwclkcn,  zoo  wie  gebenedyd 
is  op  de  aerde , die  zal  in  God  gebene- 
dyd worden  , Amen  : en  die  op  de  aerde 
zweert. zal  byden  Heer  zweren,  Amen  : 
want  de  voorlcdene  bcnacuwdhedcn  zyn 
vergeten , en  want  die  verborgen  zyn 
van  myne  oogen. 

17.  Want  ziet  ik  schep  nieuwe  heme- 
len en  nieuwe  aerde  : en  de  voorledcuc 
zullen  in  de  gedenkenisse  niet  zyn , en 
zy  zullen  op  het  hert  niet  klimmen. 

18.  Maer  gy  zult  blyde  zyn,  en  u 
verheugen  in  der  ccuwigbcyd , in  deze 
dingen  die  ik  schep  : want  ziet  ik 
schep  Jcrusalem  tot  een  verheugen, 
en  haer  volk  tot  cene  blydschap. 

19.  En  ik  zal  my  verheugen  in  Jeru- 
salem , en  blyde  zyn  in  myn  volk  : en  in 
haer  zal  voorts  niet  meer  gehoord  wor- 
den de  stemme  des  wcenens,  en  de 
stemme  des  roepens. 

80.  Daer  zal  geen  onmondig  kind  der 
dagen  meer  zyn , en  geen  oud  man  die 
zyne  dagen  nielvervulle  : wanteen  kind 
van  honderd  jaren  zal  sterven  , en  een 
zondaer  van  honderd  jaren  zal  vermalc- 
dyd  zyn. 

81.  En  zy  zullen  huyzen  timmeren, 
en  bewoonen  : en  zy  zullen  wyugacrdcn 
planten . en  de  vruchten  van  die  eten. 

88.  Zy  zullen  niet  timmeren,  en  dal- 


een  ander  daerin  woonen  zal : zy  zullen 
niet  planten , en  dat  een  ander  eten  zal : 
want  gclyk  de  dagen  eens  booms,  zullen 
myns  volks  dagen  zyn , en  de  werken 
van  hunne  handen  zullen  verouderen : 

23.  .Myne  uylverkorenen  zullen  niet  te 
vergeefs  arbejden , noch  zy  zullen  gene- 
reren in  verstooringe  . want  het  is  het 
zaed  van  de  gebenedyden  des  Heeren , en 
hunne  kindskinderen  met  hen. 

24.  En  hel  zal  zyn  eer  zy  roepen  zul- 
len, dat  ik  ze  verhooreu  zal : en  als  zy 
nog  spreken , zal  ik  het  hooren. 

23.  Den  wolf  en  bet  lam  zullen  teza- 
men weyden , en  den  leeuw  en  den  os 
zullen  kaf  eten  : en  den  serpente  zal  slof 
zyn  brood  wezen  : zy  zullen  geen  hinder 
doen , noch  dooden  op  mynen  ganseben 
heyligen  berg,  zegt  den  Heer. 


HET  LXVI.  KAPITTEL. 

Deo  Heer  der  hemelen  en  der  aerde  acariet  niet 
naer  den  tempel,  dien  zy  hem  alt  cene  pUclt 
der  ratte  nichten  wilden,  meer  neer  eenen 
ontmoedigen  geetl  i Van  veel  profeiien  «lei 
Nieuwen  Tetlamcnls,  en  den  loon  der  goetleo, 
en  wedergelding  der  kwaden. 

1.  Dit  zegt  den  lieer  : Den  hemel  is 
myn  stoel , en  de  aerde  het  banksken 
myner  voeten  : wat  liuys  is  dit  dat  gy 
my  timmeren  zuil?  en  welk  is  deze 
plaels  myner  ruste? 

2.  Alle  deze  dingen  heeft  myne  hand 
gemackt,  en  alle  deze  dingen  zyn  ge- 
mackt.  zegt  den  Heer:  maer  lol  wien 
zal  ik  zien  dan  tot  den  armen , en  den 
heel  gebroken  van  gcesle,  en  die  van 
myne  woorden  beeft? 

3.  Die  een  rund  offert,  is  als  denge- 
nen die  eenen  man  doodslacl : die  eeu 
kleyn  vee  ten  offer  slacl,  is  gclyk  die 
eenen  hond  de  herssene»  uylslact  : 
die  cene  offerande  offert,  is  gclyk  den- 
genen die  het  bloed  der  zwyncn  olTcrl : 
die  des  wicrooks  gedenkt,  is  geiyk 
dengenen  die  den  afgod  gebenedydt.  Alle 
deze  dingen  hebben  zy  verkoren  in 
hunne  wegen  , en  in  hunne  afgrysselyk- 
heden  heelt  hunne  ziel  genocglc  gehad. 

4.  Daerom  zal  ik  ook  hunne  bespot- 
tingen verkiezen , en  dat  zy  vreesden  zal 
ik  hun  acnbrcngcn  : want  ik  heb  geroe- 
pen , en  daer  was  niemand  die  ant' 
woordde  : ik  heb  gesproken , en  zy 
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hebben  niet  geboord  : en  zy  hebben 
Lwaed  gedaen  in  myne  oogen.  en  dat 
ik  niet  gewild  beb,  hebben  zy  verko- 
ren. 

!S.  Hoort  des  Heeren  woord,  gy  die 
beeft  van  zynen  woorde  : uwe  broeders 
die  u haten  en  verwerpen  om  mynen 
nacm,  hebben  gezeyd  : Den  Heer  zy  ge- 
glorificeerd,  en  wy  zullen  het  zien  in 
uwe  blydscbap  : maer  zy  zullen  be- 
schaemd  worden. 

6.  De  stemme  des  volks  van  de  stad,  de 
stemme  van  den  tempel,  de  stemme  des 
Heeren  gevende  zyuen  vyanden  de  ver- 
geldinge. 

7.  Eer  zy  in  harens  arbeyd  was  heeft 
zy  gebaerd  : en  eer  haer  baren  kwam , 
zuo  heeft  zy  ecu  mannelyk  kind  gebaerd. 

8.  Wie  heeft  ooyt  zulks  gehoord?  en 
wie  heeft  dcsgelyks  gezien  ? zal  de  aerdc 
baren  op  eenen  dag?  of  zal  een  volk  ge- 
hoerd worden  te  zaïnen  , om  dat  Sion  in 
arbcyds  nood  geweest  is , en  hare  kinde- 
ren gebaerd  heeft? 

9.  Zal  ik  die  de  andere  doe  baren,  ook 
zelf  niet  baren?  zegt  den  Heer,  zal  ik  die 
den  anderen  vruchlbacrheyd  geef  on- 
vruchlbaer  wezen?  zegt  den  lieer  uw 
God. 

10.  Verblydt  u met  Jcrusalem,  en 
verheugt  u in  haer  alle  die  haer  licfhcbt : 
verblydt  u met  haer  niet  eener  blyd- 
schappe,  gy  allegader  die  over  haer 
droevig  zyt , 

11.  Dat  gy  zuygen  moogt,  en  vcrzacd 
worden  van  de  borst  harcr  vcrtrooslin- 
ge : dat  gy  melken  moogt , en  overvloe- 
den van  wedden  van  hare  volkomen 
glorie. 

12.  W ant  dit  zegt  den  lieer  : Ziet  ik 
zal  op  haer  af  doen  dalen  als  een  vloed 
des  vredes , eu  als  cene  overvloedende 
beek  de  glorie  der  hcydenen , die  gy 
zuygen  zult : gy  zult  aen  de  borsten  ge- 
dragen worden  , en  op  de  knieën  zullen 
zy  u troetelen. 

13.  Gelyk  of  iemand  van  zync  moeder 
getroeteld  wordt,  alzoo  zal  ik  u troosten, 
eu  in  Jerusalem  zult  gy  vertroost  wor- 
den. 

14.  Gy  zult  het  zien,  en  uw  hert  zal 
blydczyii , en  uwe  beenderen  zullen  ge- 
lyk kruyd  uylspruytcn  , ende  hand  Gods 
zal  bekend  worden  zynen  dienaren, en  hy 
zal  verbolgen  zyn  legen  zyne  vyanden. 


15.  Want  ziet  den  Heer  zal  in  het 
vuer  komen , en  als  een  stormwind 
zync  wagens  : om  te  vergelden  met  ver- 
bolgenheyd  zynen  toorn  , en  zyne  straf- 
linge  in  eene  vlammc  des  vuers  : 

16.  Wrant  met  den  vure  zal  den  Heer 
oordeelen,  en  met  zyn  zweerd  lot  alle 
vlecsch,  en  de  gedooden  van  den  Heer 
zuilen  vermenigvuldigd  worden. 

17.  Die  gcheyligd  werden  en  zich  zei- 
ven  voor  zuyver  hielden  in  de  hoven 
achter  de  deure  van  binnen,  die  verkens- 
vlccsch  alen,  en  afgrysselykhcyd,  en  de 
muys : die  zullen  te  zaïnen  vernield  wor- 
den, zegt  den  Heer. 

18.  Alaer  ik  kom  orn  te  vergaderen 
hunne  werken,  en  hunne  gedachten  met 
alle  hcydenen  en  talen:  en  zy  zullen  ko- 
men en  myne  glorie  zien. 

19.  En  ik  zal  in  hen  een  toeken  stellen, 
en  ik  zal  er  uyt  hen  zenden,  die  behou- 
den zullen  wezen,  tot  de  hcydenen  in  de 
zee , in  Afrika , en  Lydicn  schichten 
spannende : in  llalicn  en  in  Griekenland, 
tolde  eylanden  verre,  lot  degene  die 
van  my  niet  gehoord  hebben,  en  myne 
glorie  niet  gezien  hebben.  En  zy  zullen 
myne  glorie  den  hcydenen  verkondigen, 

20.  En  zy  zullen  alle  uwe  broeders 
herwacrts  brengen  van  alle  deheydenen 
tot  ccnc  gave  voor  den  Deere,  op  peer- 
den  en  op  wagens  , en  in  rosbaren , en 
op  muylen  , en  met  karren  tol  mynen 
heyligen  berg  Jerusalem,  zegt  den  Heer, 
gelyk  of  de  kinderen  van  Israël  eene 
gifte  bragten  in  een  zuyver  val  in  des 
Heeren  huys. 

21.  En  ik  zal  van  hen  acnnemcn  tot 
priesters  en  levileu,  zegt  den  Heer  : 

22.  Want  gelyk  de  nieuwe  hemelen  en 
nieuwe  aerde,  die  ik  doe  staen  voor  my, 
zegt  den  Heer:  alzoo  zal  uw  zaed  staen, 
en  uw  nacm. 

23.  En  de  eene  maend  zal  uyt  de  an- 
dere tnacnd  wezen,  en  den  eenen  sabbat 
uyt  den  andcrcn:alle  vlecsch  zal  komen 
om  te  ac'nbidden  voor  myuacazigl,  zegt 
den  lieer. 

24.  En  zy  zullen  uytgaen,  en  zien  de 
doode  ligchamen  der  mannen  die  over- 
treden  hebben  tegen  my  : hun  worm 
zal  niet  sterven,  en  hun  vuer  zal  niet 
uylgcbluscht  worden  : en  zy  zullen  we- 
zen tol  eene  verzadingc  des  gezigls  allen 
vlccsche. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Den  ty,l  in  den  welken  Jeremm  begint  te  predi- 
ken, en  hoe  hy  in  zyn»  moeder*  ligchaem  ge- 
heyligd  : en  hem  wordt  bela.t  te  prediken 
de  destructie  van  Jerusalem,  onder  den  titel 
van  eene  roede,  en  eenen  ziedende  pot. 

1 . De  woorden  van  Jerctnias.des  zoons 
Helcias,  van  de  priestersdie  geweest  zyn 
in  Anathotli  in  het  land  van  llenjamin. 

2.  Het  woord  des  Hecren  dat  lot  hem 
geschied  is  in  de  dagen  vanJosias,  Amons 
zoon,  des  konings  van  Juda,  in  het  der- 
tiende jaer  van  zynen  ryke. 

3.  En  het  is  geschied  in  de  dagen  van 
Joakim,  den  zoon  van  Josias , den  ko- 
ning  van  Juda,  tot  de  voicyndinge  des 
elfden  jaers  Sedccias,  Josias  zoon,  des 
konings  van  Juda,  tot  de  overvoeringe 
van  Jerusalem,  in  de  vyfdc  maend. 

4.  En  hel  woord  des  Hceren  is  lot  my 
geschied,  zeggende : 

8.  Eer  ik  u maekte  in  den  buyk,  zoo 
heb  ik  u gekend : en  eer  gy  uyt  de  moe- 
der kwaemt,  zoo  heb  ik  u geheyligd,  en 
ik  heb  n lot  eenen  profeet  in  de  heyde- 
nen  gegeven. 

6.  En  ik  heb  gezeyd  : A,  a,  a,  Heere 
God  : ziet  ik  kan  niet  spreken,  want  ik 
ben  een  kind. 

7.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd : 
Wilt  niet  zeggen  : lk  ben  een  kind:  want 
lot  al  waertoe  ik  u zenden  zal , zult  gy 
gaen  : en  al  dat  ik  u gebieden  zal,  zult  gy 
spreken. 

8.  Vreest  niet  van  hun  aenzigt : want 
ik  ben  met  uom  u te  verlossen,  zegt  den 
Heer. 

9.  En  den  Heer  heeft  zyne  hand  uyt- 
gestoken  en  mynen  mond  geraekt  : en 
den  Heer  heeft  lot  my  gezeyd  : Ziet,  ik 
heb  myne  woorden  gegeven  in  uwen 
mond  : 


10.  Ziet,  ik  heb  u heden  gesteld  over 
de  heydenen,  en  over  de  koningrykeu, 
dat  gy  zoudt  uytlrckken,  en  verderven, 
en  vernielen,  en  verstrooyen,  en  timme- 
ren, en  planten. 

11.  En  het  woord  des  Ueeren  is  tot 
my  geschied  , zeggende  : Wat  ziet  gy, 
Jcremias?  En  ik  heb  gezeyd:  Ecue  wak- 
kere roede  zie  ik. 

12.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd: 
Gy  hebt  wel  gezien,  want  ik  zal  wa- 
ken over  myn  woord  dat  ik  het  doe. 

13.  En  het  woord  des  Ileeren  is  ten 
tweede  mael  tot  my  geschied,  zeggende: 
Wat  ziel  gy?  En  ik  heb  gezeyd  : Eenen 
heclcn  ziedende  pot  zie  ik,  van  het  noor- 
den herwaerts. 

14.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd: 
Van  het  noorden  zal  hel  kwaed  ver- 
toond worden  over  alle  deinwoonersder 
aerde. 

13.  Want  ziet,  ik  zal  te  zamen  roepen 
alle  de  maegschnppen  van  de  ryken  in 
het  noorden,  zegt  den  Heer  : en  zy  zul- 
len komen,  en  iegelyk  zal  zynen  troon 
stellen  in  den  ingang  der  poorten  van 
Jerusalem , en  op  alle  hare  muren  rondom, 
en  over  alle  de  steden  van  Juda. 

1G.  En  ik  zal  myne  oordeelen  spreken 
met  hen  over  alle  de  kwaedheyd  dergene 
die  my  verlaten  hebben,  en  hebben  den 
vreemden  góden  vogtigeofferanden  geof- 
ferd, en  hebben  aengebeden  het  werk 
hunner  handen. 

17.  Daerom  omgordt  uwe  lendenen, 
en  staet  op,  en  spreekt  tot  hen  al  dat  ik 
u gebiede.  Vreest  niet  van  hun  aenzigt: 
want  ik  zal  u hun  aenzigt  niet  doen  vree- 
zen. 

18.  Want  ik  heb  u heden  gegeven  tol 
cene  vaste  stad , en  tot  eene  yzcren  ko- 
lom, cn  tol  eenen  metalen  muer  overal 
het  aerdryk,  den  koningen  van  Juda, 
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baren  prinsen  en  priesteren,  en  den 
volke  des  lauds. 

19.  En  zy  zullen  tegen  u stryden , en 
zy  zullen  u niet  verwinnen  : want  ik 
ben  met  u,  zegt  den  lieer,  om  u te  ver- 
lossen. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Zwserlvk  berispt  God  die  van  Israël  en  Juda, 
principatyk  de  herders  en  de  proleten,  dat  zy 
de  fonteyuc  der  levende  wateren  gelaten  heb- 
bende , aenjeheden  hebben  de  afgoden , van 
dewelke  zy  niets  goeds  verwachten  konden. 

1.  Eu  het  woord  des  lleeren  is  tot  my 
geschied,  zeggende : 

2.  Gael  henen  en  roept  in  de  ooren 
van  Jeruzalem,  zeggende:  Dit  zegt  den 
Heer : Ik  ben  uws  gedachtig  geweest  ont- 
fermende uwer  jongheyd , en  dor  liefde 
uws  ondertrouwens,  als  gy  my  volgdet 
in  de  woestyne,  in  het  land  dal  niet  be- 
zacyd  wordt. 

3.  Hcylig  is  Israël  den  Heere,  de  eer- 
ste van  zyne  vruchten  : alle  die  hem 
verslinden,  misdoen  : kwade  dingen 
zullen  over  hen  komen,  zegt  den  Heer. 

4.  Hoort  des  lleeren  woord  gy  huys 
van  Jacob,  en  alle  geslachten  des  huys 
van  Israël: 

3.  Dit  zegt  den  Heer:  Wat  ongcrcgtig- 
heyd  hebben  uwe  vaders  in  my  gevon- 
den, om  dat  zy  van  my  vervreemd  zyn, 
en  hebben  gewandeld  na  de  ydclheyd, 
en  zyn  ydel  geworden  ? 

6.  En  zy  hebben  niet  gezeyd  : Waer 
is  den  Heer  die  ons  heeft  doen  opklim- 
men uyt  den  lande  van  Egyplen  : die 
ons  geleyd  heeft  door  de  woestyne,  door 
het  onbewoonlyk  en  onbewandcld  land, 
door  bet  land  des  dorsts,  en  door  de 
gelykenissc  des  doods,  door  het  land 
daer  geen  man  door  gewandeld  heeft, 
noch  mensch  in  gewoond  ? 

7.  En  ik  heb  u geleyd  in  het  land  van 
den  Carmelus,  dat  gy  zyne  vruchten  en 
zyn  allerbeste  eten  zoudt:  en  als  gy  dacrin 
gekomen  zyt,  zoo  hebt  gy  inyn  land  he- 
smet, en  myne  erfenisse  hebt  gy  gesteld 
tot  eene  afgrysselykheyd. 

8.  De  priesters  hebben  niet  gezeyd  : 
Waer  is  denHeer?cn  die  de  wet  hielden, 
hebben  my  niet  gekend , en  de  herders 
hebben  overtreden  tegen  my  : en  de 
profeten  hebben  geprofeteerd  door  baal, 
en  zy  hebben  de  afgoden  gevolgd. 


9.  Daerom  zal  ik  nog  met  regt  tegen 
u stryden , zegt  den  lieer,  en  met  uwe 
kinderen  twistig  wezen. 

10.  Gaet  door  de  eylanden  van  Cethim, 
en  beziet:  en  zendt  tol  in  Ccdar,en  aen- 
merkt  zeer  ncersüglyk  : en  beziet  of 
desgclyks  geschied  is. 

1 1 .üf  eenig  volk  zyne  góden  veranderd 
heeft,  en  die  zyn  nogtans  voorwacr  gcene 
góden : maer  myn  volk  heeft  zyne  glorie 
verkeerd  ineenen  afgod. 

12.  Gy  hemelen  wordt  Aerbaesd  hier- 
af, en  gy  hunne  poorten  wordt  gansch 
verlaten  , zegt  den  Heer. 

13.  Want  een  dubbel  kwacd  heeft 
myn  volk  gedacn  : Zy  hebben  my  verla- 
ten de  fonteyne  des  levende  waters,  en 
zy  hebben  voor  zich  geborsten  putten 
gegraven,  die  geen  water  houden  kun- 
nen. 

14.  Is  Israël  een  cygcn  knecht,  of  van 
eenen  eygen  knecht  des  huysgezins  ge- 
boren? wacroni  is  hy  dan  geworden  lot 
eenen  roof? 

115.  Op  hem  hebben  de  leeuwen  ge- 
brioscht,  en  hunne  stemme  gegeven  : zy 
hebben  zyn  land  tol  eene  verlatene  plaels 
gesteld  : zyne  steden  zyn  verbrand,  en 
dacr  is  niemand  die  dacrin  woont. 

10.  De  kinderen  van  Mcmphis  , en 
van  Taphuis , hebben  u ontzuyvcrd  tot 
den  top  uws  hoofds. 

17.  Is  u dit  niet  geschied,  om  dat  gy 
den  Heer  uwen  God  verlaten  hebt  in 
dien  tyd,  toen  hyu  lcydde  door  den  weg? 

18.  En  nu  wat  wilt  gy  u in  den  weg 
van  Egyptcn  om  te  drinken  troebel  wa- 
ter? en  wat  hebt  gy  te  doen  met  den  weg 
van  Assyrien  , dat  gy  het  water  van  do 
rivier  drinken  zoudt? 

19.  Uwe  kwaedhcyd  zal  u berispen, 
en  uwe  afkeeringe  zal  u straffen.  Weet, 
en  ziet  dat  hel  u kwacd  en  bitter  is,  dat 
gy  den  lieer  uwen  God  verlaten  hebt, 
en  dat  myne  vreeze  by  u niet  is , zegt 
den  Heer  God  der  hcyrseharen. 

20.  Van  het  begin  der  wereld  hebt 
gy  myn  jok  gebroken,  en  myne  banden 
in  stukken  getrokken,  en  gy  hebt  ge- 
zeyd : Ik  zal  niet  dienen.  Want  op  alle 
hooge  heuvelen,  en  onder  alle  dikke  ge- 
looverde  boomen  werd  gy  hocre  nedcr- 
gestrekt. 

21.  Maer  ik  heb  u geplant  tot  eenen 
uytverkoren  wyngaerd,  alle  waerachtig 
zaed  : hoe  zyt  gy  my  verkeerd  tot  den 
kwade  gy  vreemden  wyngaerd? 
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22.  Is  het  dat  gy  u wascht  met  niter, 
en  dat  gy  voor  u vermenigvuldigt  liet 
kruyd  borilh , zoo  zyt  gy  besmet  in  uwe 
boosheyd  voor  my,  zegt  den  Heer  God. 

25.  Hoe  zegt  gy  : lk  ben  niet  besmet, 
ik  heb  na  Haalim  niet  gewandeld?  be- 
ziet uwe  wegen  in  de  valleye,  weet  wat 
gy  gedaen  hebt  : een  ligt  looper  zync 
wegen  overloopende. 

24.  Een  wilden  ezel  gewend  in  de 
woeslyne,  heeft  in  de  begeerte  zyner 
ziele  den  wind  zyner  liefde  nacr  zich  ge- 
trokken : niemand  zal  baer  afkeeren  : 
alle  die  hacr  zoeken,  zullen  niet  moede 
worden:  in  hare  macnslonden  zullen  zy 
baer  vinden. 

25.  Verbiedt  uwen  voet  van  nackt- 
heyd,  en  uwe  keel  van  den  dorst.  En  gy 
hebt  gezeyd  : Ik  heb  mishoopt,  ik  zal 
bet  geenszins  doen  : want  ik  heb  de 
vreemden  liefgehad , en  na  die  zal  ik 
wandelen. 

20.  Gelyk  een  dief  beschacmd  wordt 
als  hy  bevonden  wordt , alzoo  zy n die 
van  Israëls  huyze  beschaemd , zy  en 
hunne  koningen , hunne  prinsen  en 
priesters,  en  hunne  profeten. 

27.  Zeggende  den  boute:  Gy  zyt  myn 
vader  : en  den  steene  : Gy  hebt  my  ge- 
wonnen. Zy  hebben  lol  my  den  rug  ge- 
keerd, en  niet  het  aenzigt,  en  ten  tyde 
huns  lydcns,  zullen  zy  zeggen  : Staetop 
en  verlost  ons. 

28.  Waer  zyn  uwe  góden,  die  gy  voor 
u gemarkt  hebt?  lact  die  opslaen,  en  u 
verlossen,  in  den  tyd  uws  lydcns  : want 
nacr  hel  getal  uwer  steden  waren  uwe 
góden  o Juda. 

29.  Wat  wilt  gy  in  het  regt  met  my 
stryden?gy  hebt  my  allegader  verlaten 
zegt  den  Heer. 

50.  Te  vergeefs  heb  ik  uwe  kinderen 
geslagen  , zy  hebben  geenc  onderwy- 
zingc  ontvangen  : uw  zweerd  heeft  uwe 
profeten  verslonden , als  een  verderven- 
den  leeuw 

31.  Is  uw  geslacht.  Beziet  het  woord 
des  llecrcn  : Ben  ik  in  Israël  eenc  woes- 
Ijn  geworden  , of  een  spadig  land? 
heeft  dan  myn  volk  tot  my  gezeyd  : Wy 
zyn  weggegaen,  wy  zullen  voorlacn  niet 
meer  lol  u komen  ? 

32.  Zal  eene  maegd  baer  sieracd  ver- 
geten. or  eenc  bruy  d den  band  van  baer 
burslsieraed  ? inaer  myn  volk  heeft  my 
> erge  te  u onlcllyke  veel  dagen. 

53.  Wat  arbeydt  gy  om  uwen  weg  goed 


te  toonen.om  liefde  te  zoeken,  die  dacr- 
boven  ook'uwe  kwaedhedcn  geleerd  hebt 
uwe  wegen, 

34.  Eu  in  uwe  vleugelen  is  gevonden 
het  bloed  van  de  zielen  der  armen  en 
der  omioozelen  ? ik  heb  ze  in  de  grach- 
ten niet  gevonden,  maer  in  alle  de 
dingen  die  ik  te  voren  vcrhacld  heb. 

35.  En  gy  hebt  gezeyd  : lk  ben  zon- 
der zonde,  en  onnoozcl : en  daerom  laet 
uwe  vcrbolgenbeyd  van  my  afgekeerd 
worden.  Ziel , ik  zal  in  het  regt  met  u 
stryden,  om  dat  gy  gezeyd  hebt : ik  heb 
niet  gezondigd. 

56.  lloesnoode  bovenmaten  zyt  gy  ge- 
worden, uwe  wegen  hernemende!  co 
van  Egyptcn  zult  gy  beschacmd  worden, 
gelyk  gy  beschacmd  zyt  van  Assur. 

57.  Want  van  deze  zult  gy  ook  uyt- 
gaen.en  uwe  handen  zullen  op  uw  hoofd 
wezen:  want  den  Heer  heeft  uw  betrou- 
wen vernield,  en  gy  zult  niets  voorspoe- 
digs hebben. 


HET  III.  KAPITTEL. 

God  door  zyne  gromleloozo  bermtierligheyJ , 
roept  ivn  volk  van  «fgodery,  belovende  dal  hy 
ze  lot  zyne  kinderen  ontvangen  zal,  en  goede 
herder*  geven  , dal  zy  God  in  vrede  dienen  : 
Van  de  toekomende  glorie  van  Jcru*alem. 

1.  Men  zegt  gcmcenlyk  : I»  het  dat 
een  man  zyne  huysvrouw  verlaten  heelt, 
en  dat  die  van  hem  gacnde  eenen  ande- 
ren man  getrouwd  heeft  : zal  dien 
man  wederom  lot  haer  komen?  zal  die 
vrouw  niet  onlzuyverd  en  besmet  zyn.' 
maer  gy  hebt  onkuyschhcyd  bedreven 
met  vele  boelen:  nogluns  keert  wederom 
lot  my,  zegt  den  lieer. 

2.  Heft  op  uwe  oogen  regt  uyt  voor  u, 
en  beziet  waer  gy  niet  nedergeslrekt  zyt: 
gy  zat  in  de  wegen , hen  verwachtende 
als  een  nioordcnaer  in  de  woeslyne  : 
en  gy  hebt  hel  land  besmet  met  uwcon- 
kuyschheden.  en  met  uwe  kwaedhedcn. 

3.  Daerom  zyn  opgehouden  de  drup- 
pelen des  regens  , en  daer  is  geenen 
spaden  regen  geweest : cener  gemeyne 
otikuysche  vrouwe  voorhoofd  hebt  gy 
gekregen , gy  hebt  u niet  willen  scha- 
men. 

4.  Daerom  ten  minsten  noemt  my  nu 
voorlacn : Myn  vader,  den  leydsman  van 
mjnc  niacgdelykheyd  zylgy  : 
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8.  Zult  gy  gram  zyn  lot  in  der  een- 
wigheyd,  of  zult  gy  volhardig  blyven  tot 
den  eynde?  Ziet.  gy  hebt  gesproken  , en 
gedaen  kwade  dingen,  en  gy  zyt  des 
maglig  geweest. 

6.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd 
in  de  dagen  Josias  des  konings : Hebt  gy 
niet  gezien  wat  de  versmaedstcr  Israël 
gedaen  heeft?  Zy  is  by  zich  zelvcn  weg- 
gegaen,  op  alle  hongc  bergen,  en  onder 
alle  de  gebladerde  boomen,  en  daer  heeft 
zy  onkuyschheyd  bedreven. 

7.  En  ik  hebgezeyd,  toen  zy  alle  deze 
dingen  gedaen  had  : Keert  wederom 
tot  my : en  zy  is  niet  wederom  gekomen. 
En  de  overlreedster  hare  zuster  Juda 
heeft  gezien, 

8.  Hat  ik  de  versmaedstcr  Israël,  om 
dal  zy  onkuyschheyd  bedreven  had , 
verlaten  had  ,endatikhacrcenen  schey- 
brief  gegeven  had  : en  de  overlreedster 
Juda  hare  zuster  heeft  niet  gevreesd, 
maer  zy  is  weggegaen , en  heeft  zelve 
ook  onkuyschheyd  bedreven. 

9.  En  door  de  ligtvecrdigheyd  van 
hare  onkuyschheyd  heeft  zy  het  land 
besmet,  en  zy  heeft  overspel  gedaen  met 
steen  en  hout. 

10.  En  in  alle  deze  dingen  is  de 
overlreedster  hare  zuster  Juda  lot  my 
niet  wederom  gekeerd,  in  haer  geheel 
hert,  maer  met  eene  logen,  zegt  den 
Heer. 

11.  En  den  Heer  heeft  lot  my  gezeyd : 
De  versmaedstcr  Israël  heeft  hare  ziel 
geregtveerdigd , by  het  gelyken  van  de 
overlreedster  Juda. 

12.  Gaet  henen  en  roept  deze  woor- 
den tegen  het  noorden , en  gy  zult  zeg- 
gen : Keert  weder  gy  versinaedster  Israël, 
zegt  den  Heer,  en  ik  zal  myn  aenzigt 
van  u niet  keeren  : want  ik  ben  heylig, 
zegt  den  Heer,  en  ik  zal  niet  gram  we- 
zen tot  in  der  eeuwigheyd. 

13.  Maer  nogtans  kent  uwe  ongereg- 
tigheyd  , want  gy  hebt  tegen  den  Heere 
uwen  God  ovcrlrcdcn  : en  gy  hebt  uwe 
•wegen  verstrooyd  den  vreemden  onder 
alle  dikke  gebladerde  boomen,  en  mync 
stemme  hebt  gy  niet  gehoord,  zegt  den 
Heer. 

14.  Bekeert  u wederom  gy  kinderen 
wederkomende,  zegt  den  Heer  : want  ik 
ben  uw  man  : en  ik  zal  u aennemen, 
eenen  uyt  de  stad , en  twee  uyt  den  ge- 
slachte, en  ik  zal  u Icyden  in  Sion. 

13.  En  ik  zal  u herders  geven  nacr 
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myn  hert,  en  zy  zullen  u voeden  met 
wetenheyd  en  leering. 

10.  En  als  gy  zult  vermenigvuldigd 
zyn,  en  gewassen  in  het  land  in  die  da- 
gen, zegt  den  Heer:  zoo  zullen  zy  voorts 
niet  meer  zeggen  : De  ark  van  des  Hee- 
ren  testament  : noch  zy  zal  op  hel  hert 
klimmen,  noch  zy  zullen  dier  gedenken  : 
noch  zy  zal  bezocht  worden , noch  het 
zal  meer  geschieden. 

17.  In  dien  tyd  zullen  zy  Jerusalem 
noemen  den  koninklyken  stoel  des  Hee- 
ren  : en  tot  haer  zullen  vergaderd  wor- 
den alle  de  hcydenen,  in  den  naem  des 
Ilceren  in  Jerusalem  , cn  zy  zullen  niet 
wandelen  na  de  ergheyd  van  hun  al- 
Icrkwacdste  hert. 

18.  In  die  dagen  zal  het  huys  van 
Juda  gaen  tol  den  huyze  van  Israël,  cn 
zy  zullen  te  zamen  komen  van  het  noor- 
denland , tot  den  lande  dat  ik  uwen 
vaderen  gegeven  heb. 

19.  Maer  ik  heb  gezeyd  : O hoe  veel 
kinderen  zal  ik  u geven  , mede  ook  het 
lustige  land,  de  zeer  vermaerde  erfelyk- 
hcydvan  de  heyrscharcndcr  heydenen? 
En  ik  heb  gezeyd : Gy  zult  my  vader  noe- 
men, en  gy  zult  niet  ophouden  na  iny  te 
gaen. 

20.  Maer  gelyk  of  eene  vrouwe  haren 
minnaer  versmaedde , alzoo  heeft  my  het 
huys  van  Israël  versmaed,  zegt  den  Heer. 

21.  Eene  stem  is  er  in  de  wegen  ge- 
hoord, een  geschrey  en  gehuyi  der  kin- 
deren van  Israël  : want  zy  hebben  hun- 
nen weg  boos  gemaekt , zy  hebben  den 
Heer  hunnen  God  vergelen. 

22.  Bekeert  u wederom  gy  kinderen 
wederkomende,  cn  ik  zal  uwe  afkeering 
genezen.  Ziet  wy  komen  lot  u : wantgy 
zyt  den  Heer.onzcn  God. 

23.  Waerachliglykdehcuvclen waren 
logcnachtig , en  de  menigte  der  bergen  : 
voorwaer  in  den  Heere  onzen  God  is  de 
zaligheyd  van  Israël. 

21.  De  bcschaemdheyd  heeft  onzer 
vaderen  arbeyd  geëten  van  onze  jong- 
hcyd,  hunne  kudde  van  kleyn  vee,  en 
hun  groot  vee  , hunne  zonen  , en  hunne 
dochtcren. 

23.  Wy  zullen  in  onze  bcschaemd- 
heyd slapen,  cn  onze  schande  zal  ons 
overdekken  : want  den  Heer  onzen  God 
hebben  wy  gezondigd,  en  onze  vaderen 
van  onzcjonghcyd  af  tot  op  dezen  dag 
toe  : cn  wy  hebben  niet  gehoord  de 
stemme  van  den  Heer  onzen  God. 
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HET  IV.  KAPITTEL. 

God  belooft  kwylichdding  en  vergiffenis,  willen 
ijr  fich  bekeeren  en  met  er  berle  hesnyden, 
drcygende  hen  veel  kwacils,  blyven  ry  in  *on- 
den , daerom  den  profeet  sebreyt , ziende  dat 
bet  land  dan  verwoest  zal  worden. 

1.  Is  het  dat  gy  wederom  keert  Israël, 
legt  den  Heer,  zoo  bekeert  n tot  my  : is 
het  dat  gy  uwe  ergernisse  wegdoet  van 
myn  aenzigt , zoo  zult  gy  niet  beroerd 
worden. 

2.  En  gy  zult  zweren  : Den  Heer  leeft 
in  de  wacrheyd , en  in  het  oordeel , en 
in  de  rcgtveerdigheyd  : en  de  hcydenen 
zullen  hen»  gebenedyden , en  hem  lo- 
ven. 

3.  Want  dit  zegt  den  Heer  den  man 
van  Judaen  van  Jerusalem  : Vernieuwt 
voor  u eenen  nieuwen  akker,  en  wilt  op 
de  doornen  niet  zacyen  : 

4.  Wordt  besneden  den  Hecre,  en 
neemt  af  de  onbesnedenheyd  uwer  her- 
ten, gy  mannen  van  Juda,  en  bewoo- 
ners  van  Jerusalem  : opdat  by  avenlurc 
myne  verbolgcnheyd  niet  uytga  als 
een  vuer,  en  ontstoken  worde,  en  dat  er 
niemand  zy  die  het  uytblussche  , om  de 
kwaedheyd  uwer  gedachten. 

3.  Verkondigt  in  Juda,  en  mackt  dat 
hetgehoord  worde  in  Jerusalem  : spreekt 
en  roept  met  ccne  trompet  in  het  land  : 
roept  luyde,  en  zegt : Wordt  vergaderd, 
en  laet  ons  gaen  in  de  vaste  steden , 

6.  Heft  een  leeken  op  in  Sion.  Wordt 
versterkt,  wilt  niet  staen,  want  ik 
breng  een  kwacd  van  hel  noorden , en. 
eenc  groote  verderving. 

7.  Den  leeuw  is  opgeklommen  uyt 
zync  ruslplaetse , en  der  hcydenen  roo- 
ver  heeft  zich  opgeheven  :-hy  is  uytge- 
gaen  uyt  zyne  placts,  opdat  hy  uw  land 
zoude  stellen  in  eene  verwoestinge : uwe 
steden  zullen  verwoest  worden,  blyvcnde 
zonder  bewooner. 

8.  Hierom  zoo  omgordt  u met  hairen 
kleederen , kryscht  en  huylt : want  de 
gramschap  van  des  Heeren  verbolgcn- 
heyd is  niet  afgekeerd  van  ons, 

9.  En  het  zal  zyn  in  dien  dag,  zegt 
den  Heer  : Dat  vergaen  zal  des  konings 
hert , en  het  hert  der  prinsen  : en  de 
priesters  zullen  verbaesd  worden,  en  de 
profeten  heel  verslagen. 

10.  En  ik  heb  gezeyd : Ach ! ach ! 
ach ! Heerc  God , hebt  gy  dan  dit  volk 
en  Jerusalem  bedrogen,  zeggende : Het 


zal  vrede  met  u wezen  : en  ziet  hel 
zweerd  is  gekomen  lot  de  ziele  toe? 

11.  In  dien  tyde  zal  men  dezen 
volke  en  Jerusalem  zeggen  : Een  bran- 
dende wind  is  in  dc  wegen  die  in  de 
woestync  zyn  des  wegs  van  de  doch- 
terc  myns  volks,  niet  om  te  wannen  en 
te  zuyvcren. 

12.  Een  vollen  geest  zal  my  van 
dezen  komen  : en  nu  zal  ik  myne  oor- 
deelen  met  hen  spreken. 

13.  Ziel  hy  zalalsecnc  wolke  opklim- 
men , en  als  een  tempeest  is  zyn  wa- 
gen : zyne  peerden  zyn  sneller  dan 
arenden : wee  ons,  want  wy  zyn  verdor- 
ven. 

14.  Jerusalem  wascht  uw  hert  van  dc 
kwaedheyd,  dat  gy  moogt  behouden 
worden  : hoe  lange  zullen  de  kwade  ge- 
dachten in  uw  hert  woonen? 

18.  Want  dc  stemme  des  boodschap- 
pers is  van  Dan , en  die  den  afgod  ken- 
nelyk  mackt  van  den  berg  Ephralm. 

1G.  Zegt  de  heydenen  : Ziet  het  is 
gehoord  in  Jerusalem  dat  de  wachters 
komen  uyt  verren  lande  , en  om  hunne 
stemme  te  geven  op  dc  steden  van 
Juda. 

17.  Als  wachters  der  akkers  zyn  zy 
over  liaer  geworden  in  het  ronde  : want 
zy  heeft  my  tot  gramschap  verwekt, 
zegt  den  Heer. 

18.  Uwe  wegen  en  uwe  gedachten 
hebben  u deze  dingen  gedaen  : deze  uwe 
kwaedheyd  , want  zy  bitter  is,  want  zy 
uw  hert  gerackt  heeft. 

19.  Myn  buyk,  myn  buyk  doet  my 
wee,  de  zinnen  myns  herten  zyn  in  my 
ontsteld  : ik  zal  niet  zwygen , want 
myne  ziel  heeft  hel  geklank  der  trompet 
gehoord , een  oorlogsgeroep. 

20.  Vcrdcrvinge  op  verdervinge  is  er 
geroepen , en  al  het  land  is  verwoest : 
haestelyk  zyn  myne  tabernakelen  ver- 
woest, onverzienlyk  myne  vellen. 

21.  Hoe  lang  zal  ik  den  vliedende  zien. 
het  geklank  der  trompet  hooren? 

22.  Want  myn  dwaes  volk  heeft  my 
niet  bekend  : het  zyn  onwyze  kinderen 
en  onverstandige : zy  zyn  wys  om  kwaed 
te  doen,  maerwel  doen  kunnen  zy  niet. 

23.  Ik  heb  de  aerde  aengezien,  en 
ziet  zy  was  ydel  en  te  niet : en  de  heme- 
len, en  daer  was  geen  licht  in. 

24.  Ik  heb  de  bergen  gezien,  en  ziet 
zy  werden  bevende,  en  alle  heuvelen  zyfl 
verstoord. 
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25.  Ik  zag  en  daer  was  geen  mensch  : 
cn  al  het  gevogelte  des  hemels  was  weg- 
gegaen. 

26.  Ik  heb  opgezien,  en  ziet  den  Car- 
melus  was  verwoest:  cn  alle  zyne  sleden 
zyn  verdorven  van  des  Hceren  aenzigt , 
en  van  het  aenzigt  der  gramschap  zyner 
verbolgenheyd. 

27.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Al  het 
land  zal  verlaten  zyn , maer  nogtans  zal 
ik  het  niet  heel  te  niet  brengen. 

28.  De  aerde  zal  rouwig  zyn , en  de 
hemelen  zullen  treurig  zyn  van  boven  : 
om  dat  ik  bet  gesproken  heb,  ik  hek  het 
gedacht,  en  het  heeft  my  niet  be- 
rouwd , noch  ik  ben  daeraf  gekeerd  ge- 
weest. 

29.  Van  de  stemme  des  rosvolks,  en 
des  schutters  is  de  geheele  stad  gevlo- 
den : zy  zyn  gegacn  op  de  hooge  plaet- 
sen , cn  zy  zyn  geklommen  op  de  steen- 
rotsen : alle  de  steden  zyn  verlaten , en 
daer  woont  geen  mensch  in. 

50.  Maer  gy  verwoeste  wat  zult  gy 
doen?  als  gy  u zult  gekleed  hebben  met 
roodc  zyde  klecderen , ais  gy  u zult  ver- 
sierd hebben  met  een  gouden  halssie- 
racd , en  dat  gy  uwe  oogen  zult  geschil- 
derd hebben  met  slibius,  zoo  zult  gy  te 
vergeefs  gepalleerd  worden  : uwe  min- 
naers  hebben  u versmaed,  zy  zullen  uwe 
ziel  zoeken. 

51.  Ik  heb  eene  stem  gehoord  als  van 
eene  vrouwe  die  in  barens  nood  is,  be- 
naeuwdhedcn  als  van  eene  die  bacrt  : 
De  stemme  der  dochter  van  Sion  is  tus- 
schen  degene  die  sterven,  en  hare  han- 
den uylstekcn  : wee  my,  want  myne 
ziel  heeft  my  begeven  om  de  gedooden. 


HET  V.  KAPITTEL. 

God  loeklin  Jerutalem  eenen  regtvecriligen  man 
om  iyni  te  ontfermen,  maer  zoo  wel  het  volk 
als  Je  vorsten  zyn  in  hunne  boosheyd  verhard, 
daerom  drejgt  hy  hen  verderfenisic  van 
vreemd  volk , om  dat  zy  blind  cn  doof  geworden 
zyn. 

1.  Gaet  alom  de  wegen  van  Jerusa- 
iem , en  aenziet , en  merkt,  en  zoekt  in 
hare  straten  of  gy  eenen  man  vindt  die 
regt  doet.  en  het  geloof  zoekt:  en  ik  zal 
zyns  genadig  zyn. 

2.  Maer  al  is  het  ook  dat  zy  zeggen  : 
Den  Heer  leeft : dat  zullen  zy  valschelyk 
zweren. 


5.  Heere  uweoogen  aenzien  het  geloof: 
gy  hebt  ze  geslagen,  en  zy  hebben  geen 
wee  gehad  : gy  hebt  ze  verdrukt , en  zy 
hebben  geene  onderwyzinge  willen  ont- 
vangen : zy  hebben  hunne  acnzigtcn 
harder  gemaekt  dan  eenen  steen , cn  zy 
hebben  niet  willen  wederkeeren. 

4.  Maer  ik  heb  gezeyd  : Zy  zyn  by 
aventure  arm  of  dwaes , niet  wetende 
den  weg  des  Heeren,  huns  Gods  oordeel. 

5.  Daerom  zal  ik  tot  hunne  edellie- 
den gaen , en  lot  hen  spreken  : want  zy 
hebben  des  Heeren  weg  gekend , huns 
Gods  oordeel , en  ziet  deze  hebben  nog 
meer  het  jok  te  tarnen  gebroken,  de 
banden  in  stukken  getrokken. 

6.  Daerom  heeft  ze  den  leeuw  uyt  het 
bosch  geslagen , den  wolf  heeft  ze  met 
den  avond  verwoest,  den  luypaerd  wa- 
kende op  hunne  steden  : alle  die  daer- 
uyt  komt,  zal  gevangen  worden  : want 
hunne  overtredingen  zyn  vermenigvul- 
digd , zy  zyn  verhard  in  hunnen  afkeer. 

7.  Waeroverzal  ik  uwer  mogen  ge- 
nadig wezen?  Uwe  kinderen  hebben  my 
verlaten,  cn  zy  zweren  by  degene  die 
geene  góden  zyn  : ik  heb  ze  verzaed,  cn 
zy  hebben  onkuyschheyd  bedreven,  en  in 
derhoerebuys  deden  zy  onkuyschheyd. 

8.  Hiltige  cn  bespringende  peerden 
zyn  zy  geworden  : Keniegelykwenschte 
lot  zyns  naestens  huysvrouw. 

9.  Zal  ik  over  deze  dingen  geen 
bezoek  doen,  zegt  den  Heer?  en  zal 
myne  ziel  in  zulk  volk  geene  wraek  doen? 

10.  Klimt  op  zyne  muren,  en  ver- 
derft ze,  maer  wilt  ze  niet  heel  te  niet 
brengen  : neemt  zyne  ranken  af,  want 
zy  behooren  den  Heere  niet  toe. 

11.  Want  met  overtredinge  heeft  het 
huys  van  Israël . en  het  huys  van  Juda 
tegen  my  overtreden . zegt  den  Heer. 

12.  Zy  hebben  den  Heer  geloochend, 
en  gezeyd  : Hy  is  het  niet  : en  het 
kwaed  zal  over  ons  niet  komen,  het 
zweerd  enden  honger  zullenwy  niet  zien. 

13.  De  profeten  hebben  in  den  wind 
gesproken,  en  daer  is  geen  antwoord 
in  hen  geweest  : daerom  zullen  deze 
dingen  hun  overkomen. 

14.  Dit  zegt  den  Heer  den  God  der 
hcyrscharen  : Om  dat  gy  dit  woord  ge- 
sproken hebt  : ziet  ik  geef  myne  woor- 
den in  uwen  mond  lot  een  voer,  cn  dit 
volk  tot  hout . en  het  zat  ze  verslinden. 

15.  Ziet  ik  zal  overu,  gy  huys  van 
Israël,  een  volk  brengen  van  verre,  zegt 
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den  lieer  : een  sterk  volk,  een  oud  volk, 
een  volk  wiens  talc  gy  niet  kennen  zult, 
en  gy  zult  niet  verstaen  wat  zy  spre- 
ken. 

16.  Zyn  pylkoker  is  als  een  open 
graf,  zy  zyn  alle  sterk. 

17.  En  het  zal  uw  koren  eten  , en  uw 
brood  : het  zal  uwe  zonen  en  uwe  doch- 
teren  verslinden  : uw  kleyn  vee,  en 
uwe  runderen  zal  hctelcn : het  zal  uwen 
wyngaerd,  en  uwen  vygeboom  aftee- 
ren : en  het  zal  uwe  vaste  sleden  vernie- 
len, waerin  gy  u betrouwen  hebt , met 
den  zweerde. 

18.  Maer  nogtans  in  die  dagen,  zegt 
den  Heer , zal  ik  u niet  geheel  vernie- 
len. 

19.  Maer  is  het  dat  gy  zegt : Waerom 
beeft  ons  onzen  God  alle  deze  dingen  ge- 
daen?  zoo  zult  gy  tol  hen  zeggen  : Alzoo 
gy  my  verlaten  hebt,  en  hebt  den  vreem- 
den góden  gediend  in  uw  land , alzoo 
zult  gy  den  vreemden  dienen  in  een  land 
dat  uwe  niet  is. 

20.  Verkondigt  dat  den  huyze  van 
Jacob,  en  maekt  dat  hel  gehoord  worde 
in  Juda, zeggende  : 

21.  Hoort  gy  dwacs  volk,  die  geen 
hert  hebt  : die  oogen  hebbende  niet 
ziet  : en  ooren  hebt,  en  niet  hoort. 

22.  Zult  gy  my  dan  niet  vrcczen, 
zegt  den  Heer  : en  zult  gy  van  myn  aen- 
zigt  geenen  rouw  hebben  ? Die  het  zand 
tot  eenen  pael  gesteld  heb  der  zee , een 
eeuwig  gebod  dat  niet  voorbygaen  zal  : 
en  hare  baren  zullen  zich  opheiïen  , en 
zy  zullen  niet  vermogen  , en  zy  zul- 
len opzwellen,  en 'zy  zullen  daerover 
niet  gaen  : 

23.  Maer  dezen  volke  is  een  ongeloo- 
vig  en  een  verbitterende  hert  geworden, 
zy  zyn  afgcscheydcn,  en  weggegaen. 

21.  En  zy  hebben  in  hun  hertc 
niet  gezeyd  : Eaet  ons  den  Heer  onzen 
God  vreezen,  die  ons  geeft  den  tydigen 
en  spadigen  regen  te  zynen  tyde  : die 
ons  bewacrt  de  volheyd  van  den  jacrlyk- 
schen  oogst. 

23.  Uwe  boosheden  hebben  deze  din- 
gen afgekeerd  : en  uwe  zonden  hebben 
bet  goed  van  u belet : 

26.  Want  in  myn  volk  zyn  ongodde- 
lyken  gevonden,  lagen  leggende  als  voge- 
laers,  strikken  en  voetstroppen  leggende 
om  mannen  te  vangen. 

27.  Gelyk  een  vogelslag  vol  voge- 
len, alzoo  zyn  hunne  huyzen  vol  be- 


drogs : daerom  zyn  zy  groot  en  ryk  ge- 
worden. 

28.  Zy  zyn  dik  geworden  en  vet:  en 
zy  hebben  myne  woorden  overtreden 
zeer  kwalyk.  Der  weduwe  zake  heb- 
ben zy  niet  gevonnisd,  der  weezen  za- 
ken hebben  zy  niet  naer  regt  beslecht, 
en  het  oordeel  der  armen  hebben  zy  niet 
geoordeeld. 

29.  Zal  ik  over  deze  dingen  geen  regt 
doen?  zegt  den  Heer ; of  zal  over  alzulk 
volk  myne  ziel  zich  niet  wreken? 

30.  Verwondcringe  en  wonderlyke 
dingen  zyn  op  de  aerde  geschied  : 

31.  De  profeten  profeteerden  logc- 
ncn , en  de  priesters  prezen  dat  met 
hunne  handen  te  zamen  slaende  : en 
myn  volk  heeft  zulke  dingen  liefgehad : 
wat  zal  dan  geschieden  in  zyn  uyterstc? 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hy  voorzegt  de  deitructic  van  Jermalem  door  de 
Assyriers,  om  dat  zy  God*  wet  vcrsmaetl  heb- 
ben, noch  hebben  willen  hooren  de  berisping, 
principalyk  de  edelen  , profeten  en  de  prin- 
ter* op  gierigheyd  steunende,  en  daerom  ver- 
werpt God  hunne  sacrificiën,  en  daerom  doet  ze 
den  profeet  wcenen. 

1.  Wordt  versterkt  gy  kinderen  tan 
Benjamin,  in  het  midden  vanJerusalcm, 
en  in  Thccua  maekt  gcluyd  met  de  trom- 
pette, en  over  Bclhacarem  regt  op  de 
hardere:  wantdaer  is  kwaed gezien  van 
het  noorden,  cneene  groote  vernieling. 

2.  Ik  heb  de  dochter  van  Sion  geleken 
by  cene  schoone  en  eenc  weeldige  vrouw. 

3.  Tot  haer  zullen  de  herders  komen 
met  hunne  kudden : zy  hebben  in  haer 
de  tenten  geslagen  al  rondom:  een  iege- 
lyk  zal  die  weyden  die  onder  zyne  hand 
zyn. 

4.  Heyligt  over  haer  eenen  slryd.-stael 
te  zamen  op,  en  lact  ons  opklimmen  in 
den  middag  : wee  ons,  want  den  dag  is 
afgeweken,  want  de  schaduwen  zyn  lan- 
ger geworden  ’s  avonds. 

j$.  Staet  op,  en  lact  ons  opklimmen  in 
den  nacht,  en  laet  ons  hare  huyzen  ver 
derven , 

6.  Want  dit  zegt  den  Heer  den  God 
der  heyrscharen  : Houwt  hare  boomen 
af,  en  maekt  omtrent  haer  eenen  wal, 
dit  is  de  stad  der  bezoekinge,  alle  onregl 
is  in  het  midden  van  haer. 
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7.  Gelyk  een  put  zyn  water  kond 
maekt,  alzoo  heeft  zy  hare  kwaedhcyd 
koud  gemaekt : ongeregligheyd  en  ver- 
derfenisse  zal  in  haer  gehoord  worden, 
voor  iny  is  allyd  ziekte  en  plage. 

8.  Wordt  onderwezen  Jerusalcni  dat 
by  aventure  inync  ziel  van  u niet  ga,  dat 
ik  u by  aventure  niet  verwoest  inake , 
een  onbewoonlyk  land. 

9.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscharen : 
Zy  zullen  de  blevclingen  van  Israël  ver- 
gaderen tot  eenc  druyf  toe , zoo  men 
in  den  wyngaerd  doet : keert  uwe  hand 
om  als  een  wynsnyder  lol  den  korf. 

10.  Wien  zal  ik  aenspreken  ? en  wien 
zal  ik  bctuygen  dat  hy  het  hoore?  ziet 
hunne  ooren  zyn  onbesneden,  enzy  mo- 
gen niet  hooren : ziel  des  Uecren  woord 
is  hun  geworden  tot  eenen  spot  : en  zy 
zullen  het  niet  ontvangen. 

1 1.  Daerom  ben  ik  vol  van  des  Ileeren 
verbolgenheyd , ik  kan  des  niet  verdra- 
gen : stort  ze  uyt  op  het  kleyn  kind  buy- 
ten,  en  op  de  vergaderingc  der  jongelin- 
gen te  zamen  : want  de  vrouw  zal  met 
den  man  gevangen  worden,  den  ouden 
man  met  dengenen  die  vol  van  dagen  is. 

12.  En  hunne  huyzen  zullen  over- 
gaen  lotanderen,  hunne  akkers  en  huys- 
vrouwen  te  zamen  : want  ik  zal  mync 
hand  uytslrekken  op  de  bewooners  des 
lands,  zegt  den  Heer. 

13.  \\  ant  voorwaer  van  den  minsten 
tot  den  meesten,  zoo  zyn  zy  alle  neerstig- 
lyk  bekommerd  met  gierigheyd  : en  van 
den  profeet  tot  den  priester  toe,  doen  zy 
allegader  bedrog. 

14.  En  zy  genazen  myns  volks  kwet- 
sure  met  versmaedheyd , zeggende  : 
Vrede,  vrede : en  het  was  geen  vrede. 

13.  Zy  zyn  bcschaemd  geweest,  want 
zy  hebben  afgrysselykheyd  gedaen : ja 
waeriykcr  zy  zyn  niet  bcschaemd  geweest 
met  bcschaemdheyd,  en  zy  hebben  zich 
niet  kunnen  schamen.  Daerom  zullen  zy 
vallen  tusschcn  degene  die  vallen  : in 
den  tyd  van  hunne  verzoekinge  zullen 
zy  vallen,  zegt  den  Heer. 

10.  Dit  zegt  den  Heer  : Slact  op  de 
wegen , en  beziet , en  vraegl  naer  de 
oude  wegen,  welk  den  goeden  weg  is,  cu 
wandelt  in  dien  : en  gy  zult  vcrkoclioge 
vinden  voor  uwe  zielen.  En  zy  hebben 
gezeyd  : Wy  zullen  er  niet  in  wandelen. 

17.  En  ik  heb  over  u gesteld  wachters. 
Hoort  der  trompette  geluyri.  En  zy  heb- 
ben gezeyd  : Wy  zullen  niet  hooren  , 


18.  Daerom  hoort  gy  heydenen  , en 
bekent  gy  vergaderinge . hoe  groote 
dingen  dal  ik  hun  doen  zal. 

19  Hoort  gy  aerde  : Ziel  ik  zal  kwade 
dingen  brengen  op  dit  volk  , de  vrucht 
van  zync  gedachten  : om  dat  zy  myne 
woorden  niet  gehoord  hebben,  en  myne 
wet  verworpen  hebben. 

20.  Waertoc  brengt  gy  my  wierook 
van  Saba,  en  den  welriekende  calamus 
van  verren  lande?  uwe  brandofleren  zyn 
nietaengenaem,cn  uwe  slagtolferanden 
hebben  my  niet  behaegd. 

21.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  : Ziet, 
ik  zal  in  dit  volk  eenen  val  doen  komen, 
en  onder  hen  zullen  vallen  de  vaders  en 
de  kinderen  tezamen,  den  nagebuer  en 
den  nacslen,  en  zy  zullen  vergaen. 

22.  Dit  zegt  den  Heer : Ziet  daer  komt 
een  volk  van  het  noordenland , en  een 
groot  volk  zal  te  zamen  opstaen  van  dc 
eynden  der  aerde. 

23.  Den  schicht  en  schild  zal  het  aen- 
nemen : het  is  wreed , en  het  zal  niet 
sparen  : zyne  stem  zal  als  de  zee  geluyd 
geven : en  zy  zullen  op  peerden  klimmen 
bereyd  als  een  man  ten  stryde,  tegen  u, 
gy  dochter  van  Sion. 

24.  Wy  hebben  zyn  gerucht  gehoord, 
onze  handen  zyn  onmagtig  geworden  : 
tribulalie  heeft  ons  bevangen,  pynen  als 
ccner  barende  vrouwe. 

23.  Wilt  niet  uytgaen  tot  de  velden, 
en  wandelt  in  den  weg  niet  : want  hel 
zweerd  des  vyands  den  grouwel  is  in  het 
ronde. 

2ü.  Myns  volks  dochter  omgordt  u 
met  een  haireu  kleed  en  besproeyt  u met 
assche , den  rouwe  van  eenen  cenigen 
zoon  maekt  voor  u,  een  bitter  geschrey, 
want  haestelyk  zal  den  verderver  op  ons 
komen. 

27.  Ik  heb  u een  vroom  proever  onder 
myn  volk  gemaekt : en  gy  zult  weten  en 
proeven  hunnen  weg. 

28.  Alle  deze  prinsen  zyn  afwykcnde, 
ongelrouwclyk  wandelende,  het  mctael, 
en  yzcr  zyn  heel  verdorven. 

29.  Den  blaesbalk  falgeerde,  het  lood 
is  in  hel  vuer  heel  verteerd  , den  smel- 
ter heeft  ze  te  vergeefs  gesmolten  : want 
hunne  kwaedhedcn  zyn  niet  verleerd  ge- 
weest. 

30.  Noemt  ze  verworpen  zilver,  want 
den  Heer  heeft  ze  verworpen. 
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HET  VII.  KAPITTEL. 

Pat  zv  te  Ycrjjeefs  in  den  Icmpel  betrouwen , 
kwade  «lingen  betlry  vcnile,  en  de  profeten  niet 
hoorende  : daeroro  zegt  hy  dat  den  tempel  ver- 
worpen zynzal,  en  dat  de  aerde  van  Juda  ver- 
woest zyn  zal,  en  dal  zyn  gebed  voor  Hen  niet 
helpen  zal. 

1.  Het  woord  dal  geschied  is  lol  Je- 
remias  van  den  Hccro,  zeggende  : 

2.  Slaet  in  de  poorle  van  des  Hcercn 
liuys,  en  preekt  dacr  dit  w oord,  en  zegt : 
Hoort  des  Hoeren  woord  geheel  Juda, 
die  door  deze  poorten  ingael  om  den 
llecrc  Ie  acnbiddeii. 

5.  Dit  zegt  den  Heer  der  hejrscharen 
den  God  van  Israël : Mackl  uwe  wegen 
en  uweneerstigheden  goed  : en  ik  zal  by 
u woonen  in  deze  plaelsc. 

4.  Wilt  niet  betrouwen  in  de  woor- 
den der  logene,  zeggende  : Des  Heeren 
tempel,  des  Heeren  tempel,  des  Heeren 
tempel  is  het. 

8.  Want  is  het  dat  gy  uwe  w egen  w el 
beschikt,  en  uwe  neersligheden  : is  het 
dat  gy  regt  doet  lusschcn  den  man  en 
zynen  nacstcn, 

6.  En  dat  gyden  acukomeling,  en  den 
weeze  en  der  weduwe  geen  bedriegelyk 
otircgl  doet,  en  dat  gy  ook  geen  onnoo- 
zel  bloed  stort  in  deze  plaels , en  dal 
gy  naer  gcenc  vreemde  góden  w andelt 
ten  kwade  voor  u (elven: 

7.  Zoo  zal  ik  met  u woonen  in  deze 
placts  : in  bel  land  dal  ik  uwen  vaderen 
gegeven  heb  van  dc  eeuw  igheyd  en  tol  in 
de  eeuw  igheyd. 

8.  Ziet,  gy  hebt  uw  betrouwen  in  de 
logentalcn,  die  u niet  baten  zullen  : 

V.  Stelen,  dooden , overspel  doen,  val- 
schelyk  zweren , Baalim  vogligc  of- 
ferande doen , en  gaen  na  vreemde 
góden,  die  gy  niet  kent. 

10.  Én  gy  zy  t gekomen,  en  hebt  geslaen 
voor  my  in  dit  liuys,  in  hetwelk  myn 
naem  aengeroepco  is,  en  gy  hebt  gezeyd  : 
Wy  zyn  verlost  om  dal  wy  alle  deze  af- 
gryssctykhedcu  gedaen  hebben. 

11.  Is  dan  dit  liuys  eenc  spelonk  der 
moordenaren  geworden  , dacr  myn 
naem  aengeroepen  is,  in  uwe  oogen?  ik, 
ik  ben  bet : ik  beb  bel  gezien,  zegt  den 
Heer. 

12.  Gaet  tot  myne  placts  in  Silo,  dacr 
myn  naem  gewoond  heeft  van  het  be- 
ginsel : en  beziet  wat  ik  die  gedaen  heb 
om  de  kwacdheyd  myns  volks  Israël : 


13.  En  nu,  want  gy  alle  deze  dingen 
gedaen  hebt.  zegt  den  Heer  : en  ik  tol  u 
gesproken  heb  ’s  morgens  opstaende,  en 
sprekende,  en  gy  hebt  niet  gehoord  : 
en  ik  heb  u geroepen , en  gy  hebt  uicl 
geantwoord  : 

1 5.  Zoo  zal  ik  dezen  huyzedoen,  dacr- 
in  myn  naem  aengeroepen  is,  en  daer 
gy  betrouwen  in  hebt  : cn  der  plaetse 
die  ik  u gegeven  beb,  cn  uwen  vade- 
ren , gel;  k ik  Silo  gedaen  heb. 

13.  En  ik  zal  u verwerpen  van  myn 
aenzigt,  gclyk  ik  alle  uwe  broeders  ver- 
worpen heb  , al  bet  geheel  zaed  van 
Ephraïm. 

1(1.  Daerom  w ilt  gy  niet  bidden  voor 
dit  volk,  noch  neemt  voor  hen  lof 
cn  gebed  acn  , en  wederstael  my  niet : 
want  ik  zal  u niet  verhoeren. 

17.  Ziet  gy  niet  wat  deze  doen  in  de 
sleden  van  Juda,  cn  in  de  straten  van 
Jerusalem? 

18.  De  kinderen  vergaderen  het  houl, 
cn  de  vaders  ontsteken  hel  vuer,  cn  dc 
vrouwen  beslacu  hel  vel  des  ingewands, 
om  vlacycn  Ie  maken  der  koningiime 
des  hemels,  en  dat  zy  zouden  voglig  offer 
doen  den  vreemden  góden , en  my  tot 
gramschap  verwekken.' 

19.  Verwekken  zy  my  tot  gramschap? 
zegt  den  Heer  : doen  zy  dit  zich  zel- 
ven  niet  lot  beschacmdhcyd  huns  aen- 
zigls? 

20.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  myne  razende  grajuschap  cn  myne 
vcrbolgcnheyd  wordt  te  zaïncii  gegoten 
op  dc2e  placts,  op  de  mannen,  eu  ophel 
vee,  cn  op  de  boomcu  des  lands,  en  op 
de  vruchten  der  aerde,  cn  het  zal  ontsto- 
ken worden,  en  liet  zal  niet  uylgebluschl 
worden. 

21.  Dit  zegt  den  neer  der  heyrscha- 
ren,  den  God  van  Israël  : Doel  uwe 
braiidotïcrandcu  toluweslagtofTeraoïlen, 
en  eet  vleesch. 

22.  M ant  ik  beb  niet  gesproken  met 
uwe  vaderen , en  ik  heb  hun  niet  bevo- 
len in  den  dag  toen  ik  ze  leydde  uyl  den 
lande  van  Egypteo,  van  hel  woord  der 
brandoflcraiidcu,  en  slagtotreranden. 

23.  Maer  dit  woord  heb  ik  bun  bevo- 
■ len,  zeggende:  Hoort  myne  stemme  en 

ik  zal  u een  God  zyn,  en  gy  zult  my  ec» 
volk  zyn  : en  wandelt  door  alle  wegen, 
die  ik  u bevolen  heb,  opdat  u wel  zy. 

21.  En  zy  hebben  niet  gehoord - 
noch  zy  hebben  hunne  ooren  ge* 
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neygd  : maer  zy  volgden  hunnen  eygcn 
wille,  cn  de  kwaedheyd  van  hun  kwacd 
hert  : en  zy  zyn  gekomen  achterwaerts 
cn  niet  voorwaerls, 

23.  Van  den  dag  dat  hunne  vaders 
nytgegacn  zyn  uyl  den  lande  van  F.gyp- 
ten,  lol  op  dezen  dag  toe.  En  ik  heb  tot 
n gezonden  alle  myne  dienaers  de  profe- 
ten  des  daegs , des  morgens  vroeg  op- 
staende,  cn  zendende. 

26.  En  zy  hebben  my  niet  gehoord , 
noch  hebben  hunne  oore  geneygd  : maer 
zy  hebben  hunnen  nek  verhard  : en  heb- 
ben ergergedacn  dan  hunne  vaderen. 

27.  En  gy  zult  tot  hen  spreken  alle 
deze  woorden,  en  zy  zullen  u niet  hoo- 
ren  : en  gy  zult  ze  roepen,  cn  zy  zullen 
u niet  antwoorden. 

28.  En  gy  zult  lot  hen  zeggen  : Dit  is 
het  volk  dat  de  stemme  des  Tleercn  zyns 
Gods  niet  gehoord  heeft,  noch  pnderwy- 
zifigontrangcnheefUhel  geloof  is  vergacn, 
en  het  is  weggenomen  van  hunnen  mond. 

29.  Scheert  bet  hair  uws  hoofds,  en 
werpt  hel  weg , cn  neemt  in  het  regt 
eene  klagelyke  weening:  want  den  Heer 
heeft  verworpen  en  verlaten  de  geslach- 
ten zyner  razende  gramschap, 

30.  Want  de  kinderen  van  Juda  heb- 
ben kwaed  grdacn  in  myne  oogen,  zegt 
den  Heer.  Zy  hebben  hunne  vererger- 
nissen  gesteld  in  het  huys,  daer  myn 
nacm  aengeroepen  is,  om  dat  zy  dal  be- 
smetten zouden  : 

31.  En  zy  hebben  opgetimmerd  de 
hoogten  vauTopheth,  welk  is  in  devalley 
des  zoons  van  Ennom : om  dat  zy  ver- 
branden zouden  hunne  zonen,  en  hunne 
dochtcrcn  met  den  vurc  : dal  ik  niet 
geboden  heb,  noch  gedacht  in  myn  hert. 

32.  Daerom  ziet  de  dagen  komen, zegt 
den  Heer,  en  daer  zal  niet  meer  gezeyd 
worden  Topheth  , en  de  vallcy  des  zoons 
Ennom  : maer  de  valley  der  doodiugc  : 
en  zy  zullen  begraven  in  Topheth  omdat 
er  geene  plaets  is. 

33.  En  de  doode  ligchamcn  dezes  volks 
zullen  wezen  tot  eene  spyze  den  vogelen 
des  hemels,  en  den  beesten  der  aerde  , 
en  daer  zal  niemand  wezen  die  ze  afjage. 

31.  En  ik  zal  doen  rusten  van  de  ste- 
den van  Juda,  en  van  de  straten  van 
Jerusalem  de  stemme  der  blyilscbappe, 
en  de  stemme  der  vrolykheyd,  de  stem  me 
des  bruydegoms  , cn  de  stemme  der 
bruyd  : want  het  land  zal  in  eene  ver- 
woesting wezen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Om  dat  zoo  wel  de  edelen,  profeten,  en  priesters, 
God  achterlatende,  hunne  gierigheyd  gevolgd 
hebben,  en  hebben  afgodery  gedacn,  en  hebben 
niet  willen  zich  beteren,  daerom  zullen  zy  van 
de  allerbooste  vyanden  hcnacuwd  worden. 

1.  In  dien  tyd,  zegt  den  Heer  : Zullen 
zy  uytwerpen  de  gebeenten  der  kortingen 
van  Juda,  en  de  gebeenten  van  haro 
prinsen,  en  de  gebeenten  der  pricsteren, 
en  de  gebeenten  der  profeten,  en  de  ge- 
beenten dergene  die  in  Jerusalem  ge- 
woond hebben,  uyl  hunne  graven  : 

2.  En  zy  zullen  die  uytsprcyden  ter 
zoutte  cn  ter  matte  , en  tot  al  hel  heyr 
des  hemels,  welk  zy  bemind  hebben,  en 
denwelken  zy  gediend  hebben,  en  na 
dewelke  zy  gewandeld  hebben  , en  die 
zy  gezocht  hebben,  cn  aengebeden  : zy 
zullen  niet  vergaderd  worden,  cn  zy  zul- 
len niet  begraven  worden  : tot  eenen 
mesthoop  zullen  zy  op  het  aenschyn  der 
aerde  zyn. 

3.  En  zy  zullen  de  dood  meer  dan 
hel  leven  verkiezen,  alle  die  overgeble- 
ven zullen  zyn  van  dit  allerkwaedste  ge- 
slacht, in  alle  de  plaetsen  die  verlaten 
zyn  , tot  dewelke  ik  ze  uy (gedreven  heb, 
zegt  den  Heer  der  Itcyrscharen. 

•1.  En  gy  zulL  lot  hen  zeggen  : Dit  zegt 
den  Heer  : /al  hy  die  valt  niet  opstaen? 
en  die  afgekeerd  is,  zal  hy  niet  weder- 
keeren  ? 

3.  Waerom  is  dan  dit  volk  in  Jerusa- 
lem afgekeerd  met  eene  krygcle  afkee- 
ringe  VZy  hebben  de  logen  aerigenomen, 
cn  zy  hebben  niet  willen  werierkeeren. 

6.  Ik  heb  loegehoord  en  geluyslerd  : 
niemand  spreekt  er  dat  goed  is  , daer  is 
niemand  die  penitentie  doe  van  zyne 
boosheyd,  zeggende : Wat  heb  ik  gedaen? 
Zy  zyn  alle  gekeerd  tot  bunnen  loop,  als 
een  peerd  met  een  gcdruysch  gaendc 
ten  stryde. 

7.  Den  kiekendief  heeft  in  den  hemel 
zynen  tyd  gekend  : de  lorlelduyf,  cn  de 
zwaluwo,  cn  den  oyevaer  hebben  den 
tyd  van  bun  acnkomcn  bewaerd  : rnaer 
myn  volk  heeft  des  lleeren  oordeel  niet 
gekend. 

8.  Hoe  zegt  gy  : Wy  zyn  wys,  en  des 
lleeren  wel  is  by  ons  ? voorwaer  de  lo- 
genachtigc  griflie  der  schryvers  heeft 
eene  logen  gewrocht. 

9.  Dewyzenzyn  bcschacmd,  zy  zyn 
vervaerd  en  gevangen : want  des  lleeren 
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woord  hebben  ?y  verworpen,  en  daer  is 
geene  wysheyd  in  hen. 

10.  Daerom  zal  ik  hunne  vrouwen  ge- 
ven den  vrcemdclingrn,  hunne  akkeren 
den  erfgenamen  : want  van  den  minsien 
tot  den  meesten  volgen  zy  alle  de  gie- 
righeyd  : van  den  profeet  lot  den  pries- 
ter maken  zy  alle  logenlale. 

11.  En  zy  genazen  de  kwetzinge  van 
de  dochter  myns  volks  ter  schande , 
zeggende:  Vrede,  vrede  : als  het  geen 
vrede  was. 

12.  Zy  zyn  brschaemd,  want  zy  hebben 
afgrysselykheyd  gedaen  : ja  dal  meer  is  , 
zy  zyn  niet  beschaemd  met  beschaemd- 
heden,  en  zy  hebben  zich  niet  kunnen 
schamen : daerom  zullen  zy  vallen  onder 
degene  die  te  zanten  vallen  zullen  , in 
den  tyd  der  verzoekinge  zullen  zy  tc 
zamen  vallen,  zegt  den  Heer. 

13.  Ik  zal  ze  alzoo  aflezen  , zegt  den 
Heere  : dat  daer  geene  druyf  acn  de  j 
wynslruyken.en  geene  vygen  in  den  vy- 
geboom  blyve , het  loof  is  ook  afgeval- 
len : en  ik  heb  hun  gegeven  dat  er  over 
gegaen  is. 

14.  Wacrom  zitten  wy?  komt  tc  za- 
men , en  lacl  ons  in  eene  vaste  stad 
gaen  , en  lact  ons  daer  slil  zyn  : want 
den  lieer  onzen  God  heeft  ons  doen 
zwygcn,  en  hy  heeft  ons  te  drinken  ge- 
geven water  van  gallc  : want  wy  hebben 
den  Heere  gezondigd. 

13.  Wy  hebben  den  vrede  gewacht, 
en  daer  was  geen  goed  : den  tyd  der 
genezingc,  en  ziet  het  is  angst. 

lö.  > an  Dan  is  hel  snorken  van  zyne 
poerden  gehoord , van  de  stemme  des 
kryschens  van  zyncstryders  is  het  gehecle 
aerdryk  beroerd  geweest;  en  zy  zyn  geko- 
men en  hebben  het  land  verslonden,  en 
zyne  volheyd  : de  stad  en  hare  bewoo- 
ners. 

17.  Want  ziet  ik  zal  tot  u zenden 
basiliscus  serpenten,  waertegen  geene 
belooveringe  is  : en  die  zullen  u bylen, 
zegt  den  lieer. 

18.  Myn  rouw  is  boven  rouwe,  myn 
hert  is  in  my  treurig. 

19.  Ziet  de  stemme  der  roepende 
dochter  myns  volks  van  een  verre  land : 
Is  den  Heer  in  Simt  niet,  of  is  hacr  ko- 
ning  in  haer  niet?  Waerom  hebben  zymy 
dan  tot  gramschappc  verwekt  in  hunne 
gesnedene  beelden  , en  in  de  vreemde 
ydclheden? 

20.  Den  oogst  is  voorbygegaen , den 


zomer  is  voleynd  : en  wy  zyn  niet  ver- 
lost. 

21.  Op  de  verderfenisse  der  dochter 
myns  volks  ben  ik  rouwig  geweest  en 
bedroefd,  verbaesdheyd  heeft  my  bevan- 
gen. 

22.  Is  er  geene  gornmc  in  Galaad?  of 
is  daer  geen  mcdecyn?  waerom  is  dan 
het  lidteeken  van  myns  volks  dochter 
niet  loegchceld? 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Den  profeet  beweent  hen  ilie  peiïootl  ryo  zullen, 
hy  loont  dat  men  op  niemand  betrouwen  til , 
en  hoe  dat  men  in  God  en  zyne  kcnnme  be- 
hoort Ie  gloriëren , die  zoo  wel  de  heydeoen 
alt  Joden,  dio  onbesneden  zyn  van  herte,  strif- 
fen  zal. 

1.  Wie  zal  mynen  hoofde  water  ge- 
ven, en  mynen  oogen  eene  fonlcyne  der 
wateren?  en  ik  zal  bcwccncn  dag  cn 
nacht  de  gedooden  van  myns  volks 
dochter. 

2.  Wie  zal  my  geven  in  de  woestyne 
eene  herberge  der  wandelaren,  endat  ik 
myn  volk  verlate,  en  van  hen  sclicydc? 
want  het  zyn  alle  ovcrspelcrs,  eene  ver- 
gaderingc  der  overtreders. 

3.  En  zy  hebben  hunne  tonge  uyl- 
gespannen  als  eenen  hoog  der  logene , 
en  niet  tier  wacrhcyd  : zy  zyn  versterkt 
op  de  aerde,  want  zy  zyn  van  liet  eene 
kwaed  tol  het  andere  uylgegaen,  en  my 
hebben  zy  niet  gekend . zegt  den  Heer. 

4.  Een  icgclyk  wachte  zieli  zelvcn 
vanzynen  naesten.en  hy  hebbe  geen  be- 
trouwen in  eiken  zynen  broeder  : want 
elk  broeder  zal  vertredende  vertreden, 
en  elk  vriend  zal  bedriegelyk  wandelen. 

3.  Kii  een  man  zal  zyncu  broeder 
bespotten,  en  zy  zullen  de  waerhejd 
niet  spreken  : want  zy  hebben  hunne 
tonge  geleerd  logene  spreken  : om  on- 
rcgtelyk  tc  doen  hebben  zy  gcarbeyd. 

(j.  Uwe  wooningc  is  in  hel  midden 
des  bedrogs  : in  het  bedrug  hebben  zy 
nty  niet  willen  kennen,  zegt  den  lieer. 

7.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen  : Ziet  ik  zal  ze  smelten,  en 
ik  zal  ze  proeven  : want  wat  zal  ik  an- 
ders doen  van  hel  aenzigt  der  dochter 
myns  volks? 

8.  Een  wondende  pyl  is  hunne  tonge. 
zy  heeft  bedrog  gesproken  : in  haren 
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mond  spreekt  zy  vrede  met  haren 
vriend,  en  heymelyk  stelt  zy  hem  lagen. 

9.  Zal  ik  over  deze  dingen  niet  ver- 
zoeken, zegt  den  Heer?  of  zal  in  zulk 
volk  myne  zie!  zich  niet  wreken? 

10.  Op  de  bergen  zal  ik  eene  weeninge 
en  eene  klaginge  aennemen , en  op  de 
schoonc  plaetsen  der  woestync  een 
jammcrlyk  geklag  : want  zy  verbrand 
zyn,  om  dal  er  geen  man  is  die  dacrdoor 
gael : en  zy  hebben  de  stemme  des  be- 
zitters niet  gehooid  : van  den  vogel  des 
hemels  lot  bet  kleyne  vee  toe,  zyn  zy  al 
overgevaren  en  weggegacn. 

11.  En  ik  zal  Jerusalem  geven  tot 
hoopen  des  zands,  en  tot  nesten  der  dra- 
ken : en  de  steden  van  Judazal  ik  geven 
ter  verwoeslinge , om  dat  er  geen  bc- 
wooner  is. 

12.  Wie  is  er  een  wys  man  die  dat 
versla,  en  tot  wien  mogl  het  woord  van 
den  mond  des  llecrcn  geschieden , dal 
hy  dit  verkondige,  waerom  dat  de  aerde 
vergaen  is.  en  verbrand  als  de  woeslyne, 
om  dal  er  niemand  is  die  daerdoor  ga? 

13.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Om 
dat  zy  myne  wet  verlaten  hebben,  die  ik 
hun  gegeven  heb,  en  hebben  myne 
stemme  niet  gehoord,  en  hebben  dacr- 
in  niet  gewandeld  : 

14.  En  zy  zyn  weggegacn  na  de  boos- 
heyd  huns  herten , en  na  Ilaalim  : het- 
welk zy  geleerd  hebben  van  hunne  va- 
deren. 

13.  Dacrorn  dit  zegt  den  Heer  der 
hcyrscharen  , den  God  van  Israël  : Ziet 
ik  zal  dit  volk  spyzen  met  alsem,  en  ik 
zal  hun  te  drinken  geven  water  van 
galle. 

16.  En  ik  zal  ze  verstrooyen  onder  de 
heydenen  die  zy  niet  gekend  hebben 
noch  hunne  vaders  : en  ik  zal  na  hen 
het  zweerd  zenden , lot  dal  zy  vernield 
zullen  wezen, 

17.  Dit  zegt  den  Heer  der  hcyrscha- 
ren : Aenschouwt  en  roept  de  bcklaeg- 
slers,  dal  zy  komen : en  zendt  tot  de  vrou- 
wen , die  wys  zyn,  en  dat  zy  haeslclyk 
komen  : 

18.  En  zich  haesten,  en  over  ons  eene 
beklaginge  aennemen  : lact  onze  oogcu 
tranen  vóórtbrengen , laet  onze  oog- 
schelen van  wateren  ncdervlocdcn. 

19.  Want  eene  stemme  desklachtigcn 
beweenens  is  gehoord  van  Sion  : Hóe 
zeer  zyn  wy  verdorven  en  bcschacmd? 
om  dat  wy  het  land  verlaten  hebben, 
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want  onze  tabernakelen  zyn  afgewor- 
pen. 

20.  Daerom  hoort  gy  vrouwen  het 
woord  des  Hceren  : en  laet  uwe  ooren 
vatten  de  sprake  zyns  monds : en  leert 
uwe  dochlercn  de  beklaginge  : en  eene 
iegelykc  hare  geburinne  de  Machtige  be- 
weeningc. 

21.  Want  de  dood  is  opgeklommen 
door  onze  vensters,  zy  is  gegacn  in  onze 
huyzen  om  te  vernielen  de  kleyne  kin- 
deren van  buytcn , de  jongelingen  van 
de  stralen. 

22.  Spreekt : Dit  zegt  den  Heer  : En 
het  doodc  ligchacm  eens  mensch  zal 
vallen  als  drek  op  hel  aenschyn  des 
lands , en  als  hooy  achter  des  maeyers 
rugge,  en  dacr  is  niemand  die  hel  ver- 
gadere. 

21.  Dit  zegt  den  Heer  : Den  wyzen 
betrouwe  zich  niet  in  zyne  wysheyd, 
en  den  sterken  gloriëre  in  zyne  slerk- 
lieyd  niet,  en  den  rykcri  glorierc  in  zyne 
rykdummen  niet  : 

21.  Macr  die  glorieert,  zal  daerin  glo- 
riëren, dat  hy  my  weet,  en  kent  dat  ik 
den  Heer  ben,  die  bermherligheyd  doe, 
en  regl,  en  regtveerdigheyd  op  de  aerde: 
want  deze  dingen  behagen  my,  zegt  den 
Heer. 

23.  Ziet  de  dagen  zullen  komen,  zegt 
den  Heer  : en  ik  zal  verzoek  doen  op  alle 
dengenen  die  eene  besnedene  voorhuyd 
heelt, 

26.  Over  Egypten,  en  op  Juda,  en  op 
Edom,  en  op  de  kinderen  van  Ammon, 
en  Moab,  en  op  alle  die  geschoren  hair 
hebben,  woonende  in  de  wildernisse  : 
want  alle  heydenen  zyn  onbesneden, 
inaer  al  het  geheel  huys  van  Israël  is 
onbesneden  van  herle. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Dal  men  niet  vreeien  mort  dc  ydele  hcmelschc 
geilenden,  noch  de  kranke  afgoden,  tnaer  den 
Heer  die  alleen  God  ia , een  schepper  en  re- 
geerder van  al,  dio  vernielen  zal  de  zondaers 
des  acrdryki,  en  hy  bidt  voor  Jerusalem. 

1.  Hoort  liet  woord  dat  den  Heer  ge- 
sproken heeft  over  u gy  huys  van  Israël. 

2.  Dit  zegt  den  Heer:  Macr  de  wegen 
der  heydenen  wilt  niet  lecren  : en  van 
dc  tcckeneii  des  hemels  wilt  niet  vree- 
zen,  die  dc  heydenen  vreezen  : 
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3.  Want  de  wetten  der  volken  zyn 
ydcl : want  hel  handwerk  des  werkman* 
heeft  den  boom  des  wouds  afgehouwen 
met  eenc  byl. 

4.  filet  zilver  en  goud  heeft  hy  dat 
versierd  : met  nagelen  en  hameren  beeft 
hy  het  te  samen  gevoegd,  dat  het  niet 
van  een  scheyden  zoude. 

3.  In  de  gelykenisse  van  eenen  palm- 
boom zyn  zy  gemackl,  en  xy  zullen  niet 
spreken  : zy  zullen  al  dragende  wegge- 
nomen worden,  want  zy  kunnen  niet 
gaen.  Dacrom  wilt  die  niet  vreczen, 
want  zy  mogen  noch  kwalyk,  noch  wel 
doen. 

ü.  (Jws  gelyk  is  niemand  Hccre  : gy 
zyt  groot,  en  groot  is  uw  naem  in 
slerkheyd. 

7.  Wie  zal  u niet  vreczenogy  koniug 
der  volken?  want  de  sierlykheyd  is  uwe: 
onder  alle  wyzen  der  heydenen , en  in 
alle  hunne  rvkcn  is  er  niemand  uws  ge- 
lyk. 

8.  Tc  zaïncn  zullen  de  zotten  en  de 
on  wyzen  geproefd  worden  : de  Iccringc 
hunner  ydelheyd  is  een  hout. 

9.  Omwouden  zilver  wordt  vanTliar- 
sis  gebragt,  en  het  goud  van  Ophaz  : 
des  kunstenaers  werk,  en  der  hand  des 
melaelgielcrs  : hiacintus  en  purper  is 
hunne  kleedingc.  Alle  deze  zyn  der  kun- 
stige werklieden  werk. 

10.  Maer  den  Heer  is  een  waerachtig 
God  : hy  is  een  levende  God,  en  een  eeu- 
wig koning  : van  zync  vcrbolgenheyd 
zal  deacrde  beven:  en  de  heydenen  zul- 
len zyne  dreyginge  niet  verdragen. 

11.  Hierom  zult  gy  hun  aldus  zeggen: 
De  góden  die  de  hemelen  en  de  aerdc 
niet  gemackl  hebben,  moeten  vergaen 
van  de  aerdc,  en  van  helgenc  dat  onder 
den  hemel  is. 

lil.  Die  de  aerdc  maekt  in  zynesterk- 
heyd,  die  de  wereld  bereydt  in  zyne  wys- 
heyd,  en  in  zyne  voorzienigheyd  de  he- 
melen uytspanl. 

13.  Tot  zyne  stemme  geeft  hy  eenc 
menigte  der  wateren  in  den  hemel,  en 
hy  verheft  de  nevelen  van  de  uylerslen 
«Ier  aerdc  : hy  maekt  de  bliksemen  tot 
regenen , en  hy  brengt  den  wind  uyt 
zyne  schatten. 

14.  Alle  niënsch  is  dwaes  geworden 
van  de  wetenheyd,  alle  werkman  is  be- 
schaemd  geweest  in  het  gesneden  a fgoden- 
beeld : want  het  is  valsch  dal  hy  gegoten 
heeft , en  in  hen  is  geen  geest. 


18.  liet  zyn  ydele  dingen,  en  een  werk 
weerdig  om  le  belagclien  : in  den  tyd 
hunner  verzockingc  zullen  zy  vergaen. 

10.  Desgelyks  is  Jacobs  deel  niet: 
want  die  aile  dingen  gemaekt  hcefl.  hy 
is  het  zelf : en  Israël  is  de  roede  zyncr 
erfenisse  : den  Heer  der  heyrscharcn  is 
zyn  naem. 

17.  Vergadert  van  de  aerdc  uwe  be- 
schaemdheyd,  die  in  hel  beleg  woont. 

18.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Ziet  ik 
zal  de  bewooners  van  dezen  lande  verre 
werpen  te  dezer  reyze  : en  ik  zal  ze  kwel- 
len , alzoo  dal  zy  zullen  gevonden  wor- 
den, 

19.  Wee  my  van  mync  kwetxinge, 
myne  plage  is  deallerkwaedste.  Maer  ik 
hehgczeyd  :|Waerlyk  dit  is  mync  krank- 
heyd,  en  ik  zal  ze  dragen. 

20.  Myn  tabernakel  is  verdorven  en 
alle  mync  zeelkcns  zyn  van  een  gebro- 
ken, myne  kinderen  zyn  uytgegaen  van 
my,  cn  zy  zyn  niet  meer  : en  daer  is 
niemand  die  voortaen  myne  lente  uyt- 
spanne.  en  myne  vellen  opregle. 

21.  Want  de  herders  hebben  dwacsse- 
lyk  gcdacn,  en  den  Heer  hebben  zy  niet 
gezocht : daerom  hebben  zy  bet  niet  ver- 
slaen.  en  alle  hunne  kudde  isverslrooyd. 

22.  Ziet  de  stemme  des  gchoors  ij 
gekomen,  en  eenc  groote  berocric  van 
den  noordcnlandc  : dat  hy  de  steden  van 
Juda  stelle  in  verwoestheyd,  cn  loleene 
woonstede  der  draken. 

23.  Ik  weet  wel,  Heere,  dat  ccnsmeii- 
schen  weg  in  zync  magt  niet  is  : noch 
het  is  in  des  mans  magt  dal  hy  wan- 
dele,  en  le  regie  beschikke  zyne  we- 
gen. 

24.  Straft  my,  Heere,  maer  noglansin 
het  oordeel  : en  niet  in  uwe  razende 
gramschap,  dat  gy  my  hy  aventure  niet 
te  nicle  brenget. 

23.  Stort  uwe  vcrbolgenheyd  uyt  op 
de  heydenen  die  u niet  gekend  hebben, 
en  op  de  landschappen  die  uwen  naem 
niet  aengcroepen  hebben  : want  zy  heb- 
ben Jacob  geëlcn,  en  hem  verslonden, 
cn  zy  hebben  hem  heel  verleerd,  en  zyne 
sierlykheyd  hebben  zy  verslrooyd. 
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HET  XI.  KAPITTEL. 

rermacnt  hen  het  verbond  , cn  verkondigt 

bun  hel  jammer  dal  hun  nnekt,  en  verhaclt 

hun  dc  vriendschap  en  weldaden  God*. 

1.  liet  woord  dat  geschied  is  van  den 
licere  lot  Jeremias,  zeggende  : 

'2.  Hoort  de  woorden  van  dezen  ver- 
bonde , en  spreekt  tot  de  mannen  van 
Jnda,  cn  tot  dc  bewooners  van  Jcrusa- 
Jem, 

3.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  God  van  Israël : Vermale- 
dyd  zy  den  man,  die  de  woorden  van  dit 
verbond  niet  hoort, 

4.  Hetwelk  ik  geboden  heb  uwen 
vaderen,  in  den  dag  als  ik  ze  uytleydde 
uyt  den  lande  van  Kgyplen,  uyt  den 
vieren  forneyze,  zeggende  : Hoort  myne 
stemme,  en  doel  alle  dingen  die  ik  u ge- 
bied. en  gy  zult  iny  tol  een  volk  zyn,en 
ik  zal  u lot  eeneu  God  zyn  : 

3.  Dat  ik  verwekkeden  eed,  dcnwel- 
keu  ik  gezworen  heb  uwen  vaderen,  dal 
ik  hun  geven  zoude  een  land  vlocyendc 
van  melk  en  honig,  alzoo  het  dezen 
dag  is.  En  ik  heb  geantwoord  en  gezeyd  : 
Amen,  llecre. 

G.  En  den  Heer  heeft  lol  my  gezeyd  : 
Roept  luyde  alle  deze  woorden  in  de  ste- 
den van  Juda,  en  buytcn  Jerusalem  , 
zeggende  : Hoort  de  woorden  van  dezen 
verbonde,  en  doel  die  : 

7.  Wantik  heb  uwe  vaders  betuygcnde 
bctuygd,  in  den  dag  als  ik  ze  gclcyd  heb 
uyt  den  lande  van  Egyplcn  lot  dezen  dag 
toe  : des  morgens  vroeg  opstacndc  heb 
ik  ze  betuygd , en  heb  gezeytl  : Hoort 
inynestem  : 

8.  En  zy  hebben  niet  gehoord , noch 
zy  hebben  hunne  ooien  geneygd  : inaer 
zy  zyn  weggegaen,  een  iegclyk  in  dc 
boosheyd  van  zyn  kwaed  hert : en  ik  heb 
over  hen  gcbragtallc  de  woorden  van  dit 
verbond,  hetwelk  ik  geluiden  heb  dal  zy 
het  doen  zouden  , cn  zy  hebben  het  niet 
gedaen. 

D.  En  den  Heer  heeft  lol  tny  gezeyd  : 
Dacr  is  cene  gezw  orene  tnuy  Icry  gev  ouden 
onder  de  mannen  van  Juda,  cn  onder  dc 
bewooners  van  Jerusalem. 

10.  Zy  zyn  wedergekeerd  tol  de  eerste 
boosheden  hunner  vaderen,  die  niet  heb- 
ben willen  hooren  myne  woorden  : en 
hierom  zyn  die  ook  weggegaen  na 
de  vreemde  góden , dat  zy  beu  dienen 
zouden.  Hel  huys  van  Israël  en  hel  buys 


van  Juda  hebben  myn  verbond  van  on- 
weerde gemarkt,  hetwelk  ik  vastgemaekt 
had  met  hunne  vaderen. 

11.  Uaerom  dit  zegt  den  Heer  : Ziet, 
ik  zal  over  hen  kwade  dingen  brengen, 
daerzy  niet  zullen  kunnen  uyt  komen  : 
cn  zy  zullen  tol  my  roepen  , en  ik  zal  te 
niet  verhooren. 

1 2.  En  de  steden  van  Juda  en  de  be 
wnouers  van  Jerusalem  zullen  gaen,  en 
roepen  tot  de  góden  denwelkcn  zy  vog- 
tigc  offeranden  doen,  cn  zy  zullen  hen 
niet  verlossen  in  den  dag  van  hun  ver- 
driet. 

13.  Want  naer  het  getal  van  uwe  ste- 
den waren  uwe  gotlen.  o Juda  : en  naer 
liet  geta I der  w egen  van  J crusalcin  hebt  gy 
de  autaren  der  schaudelykheyd  gesteld, 
aulareu  om  Baalini  offerande  te  doen. 

11.  Dacrom  wilt  niet  bidden  voor  dit 
volk,  cn  neemt  geenen  lof  en  gebed  aeu 
voor  hen  : want  ik  zal  hel  niet  verhooren 
ten  tyde  van  hunnen  roep  tot  my,  in  den 
tyd  van  hun  lyden. 

13.  Wat  is  het  dat  myn  beminden  iu 
myn  huys  veel  groote  misdaden  gedaen 
heeft?  zal  hel  heylig  vlccsch  uwe  kwaed- 
heden  van  u ;d nemen,  in  dewelke  gy 
geglorieerd  hebt? 

IG.  Kenen  weeldigen olyfboom, schoon, 
vruchlbaer , cn  welgedaeu  heeft  den 
Heer  uwen  naem  genoemd:  doch  nu  door 
een  gesproken  woord  is  cr  een  groot 
vuer  in  hem  ontstoken  , en  alle  zyne 
spruytsels  zyn  verbrand  geweest. 

17.  En  den  lieer  der  heyrschareu  die 
u geplant  heeft,  heeft  op  tt  kwaed  gespro- 
ken : otn  dc  kwaden  des  huys  van  Israël 
en  des  huys  van  Juda,  dewelke  zy  zich 
zeiven  gedaen  hebben  om  my  lc  tergen, 
offerende  natte  sacrificiën  llaaliin. 

18.  Maer  gy  licere  hebt  het  my  ge- 
toond, en  ik  heb  bet  gekend  : gy  hebt 
my  bun  voornemen  bewezen. 

19.  Kn  ik  was  als  een  zachtmoedig 
lam  dal  gedragen  wordtler slagtoffer : eu 
ik  heb  niet  geweten  dat  zy  raden  op  my 

| gedacht  hadden. zeggende : l.ael  ons  hout 
tn  zyn  brood  doen,  en  lact  ons  hem  uyt- 
schrabbcn  van  het  land  der  levenden,  en 
, lact  zynen  naem  niet  meer  vermaend 
' worden. 

20.  Maer  gy  Heerc  Sabaoth  die  regl- 
vcordiglyk  oordeelt,  cn  proeft  de  nieren 
cn  de  herten,  laet  my  uwe  wraek  zien 
van  hen  : want  u heb  ik  myne  zaek  geo- 

1 pcnbacrd. 


Digitized  by  Google 


796 


DEN  P1S0FEET  JEHEMIAS. 


21 . Daerom  dit  zegt  den  Heer  tot  de 
mannen  van  Anathoth , die  uwe  ziel 
zoeken,  en  zeggen:  Gy  zult  niet  profete- 
ren in  den  naem  des  Hceren , en  gy  zult 
niet  sterven  in  onze  handen. 

22.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen : Ziel  ik  zal  verzoek  doen  op 
hen  : de  jongelingen  zullen  sterven  met 
den  zweerde,  hunne  zonen  en  hunne 
dochtercn  zullen  van  honger  sterven. 

23.  En  daer  zullen  geene  blcveliugen 
wezen  van  hen  : want  ik  zal  een  kwaed 
brengen  over  de  mannen  van  Anathoth , 
het  jaer  van  huunc  verzoekinge. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Den  profeet  verwomlerl  xich  van  de  voorspoed  i0- 
heyd  der  kwaden,  die  no-ian,  gereed  gemarkt 
worden  ter  dood,  de  erfenisse  is  haren  Hcerc 
wcdcrapannig  gewectt,  hoe  de  herder»  den 
wjogaerd  uytgeroeyd  helibun,  en  hoe  God 
dien  nogtan»  ontfermen  <al. 

1 . Gy  zyt  regtveerdig  llcere , is  het  dat 
ik  met  u dispuiere  : maer  nogtans  zal  ik 
reglvcerdigc  dingen  lot  u spreken  : 
AVaerom  wordt  der  ongoddelyken  weg 
voorspoedig  : waerotn  is  wel  allen  den- 
genen die  overtreden  en  booslyk  doen? 

2.  Gy  hebt  ze  geplant,  en  zy  hebben 
wortelen  gescholen  : zy  nemen  toe , en 
brengen  vrucht  voort : gy  zyt  hunnen 
mond  naby,  en  verre  van  hunne  nie- 
ren. 

3.  En  gy  llcere  kent  my,  gy  hebt  my 
gezien,  en  gy  hebt  myn  hert  met  u ge- 
proefd : vergadert  ze  als  cenc  kudde  ter 
slagloflerandc , en  heyligt  ze  in  den  dag 
der  doodingc. 

4.  Hoe  lang  zal  de  aerde  droef  wezen, 
en  hoe  lang  zal  hclkruyd  van  het  geheel 
landschap  verdorren , om  de  kwacdheyd 
dergene  die  daerin  wooticn?  het  ge- 
dierte is  vernield,  en  het  gevogelte,  want 
zy  hebben  gezeyd  : Hy  zal  ons  uyterstc 
niet  zien. 

8.  Is  het  dat  gy  met  den  voctvolkc 
loopende  gearbeyd  hebt  : hoe  zult  gy 
mogen  te  stryde  loopen  met  de  peerden  ? 
en  als  gy  in  het  land  des  vredes  vry  zon- 
der zorgc  geweest  zyt , wal  zult  gy  doen 
in  de  hooveerdy  der  Jordaen? 

6.  Want  uwe  broeders , en  uws  vaders 
huys,  die  hebben  ook  zclven  gestreden 
tegen  u , en  zy  hebben  nacr  u geroepen 


met  volle  stemme : gelooft  hen  niet,  als 
zy  u goede  dingen  spreken. 

7.  Ik  heb  myn  huys  verlaten,  ik  heb 
myne  erfenisse  gelaten : ik  heb  myne  be- 
minde ziel  gegeven  in  de  hand  van  hare 
vyanden. 

8.  Myne  erfenisse  is  my  geworden  als 
een  leeuw  in  het  bosch  : zy  heeft  legen 
my  eene  stemme  gegeven,  daerom  heb 
ik  ze  gchaet. 

9.  Is  myne  erfenisse  my  een  vogel 
van  verscheydene  kleuren?  of  is  hel  een 
vogel  overal  geverwd?  komt  en  wordt 
vergaderd  alle  gy  beesten  der  aerde, 
haest  u om  te  verslinden. 

10.  Veel  herders  hebben  mynen  wyn- 
gaerd  verdorven  , zy  hebben  myn  deel 
vertreden  : zy  hebben  myn  lustig  deel 
gegeven  lot  eene  verlatene  plaetsc  der 
woeslync. 

11.  Zy  hebben  die  gesteld  lot  eene 
verstrooy  ingc , en  zy  heeft  over  my  ge- 
weend : met  eene  verwoeslingc  is  alle  de 
aerde  verwoest  : want  daer  is  niemand 
die  het  met  der  herle  overdenkt. 

12.  Op  alle  de  wegen  der  wocslyne 
zyn  de  verdervers  gekomen , want  des 
llccren  zweerd  zal  verslinden  van  het 
uyterstc  der  aerde  tot  haer  uyterstc  : 
daer  is  geen  vrede  allen  vleesche. 

1 5.  Zy  hebben  tarwe  gczaeyd,  en  door- 
nen gemaeyd  : zy  heblicn  eene  erfenisse 
ontvangen  , en  het  zal  hun  niet  baten  : 
gy  zult  beschacmil  worden  van  uwe 
vruchten  , om  de  gramschap  van  den  ra- 
zenden toorn  des  Hceren. 

14.  Dit  zegt  den  Heer  tegen  alle  myne 
allcrkwaedsle  geburen,  die  de  erfenisse 
acnlaslcn,  dewelke  ik  bedeyld  hebbe 
mynen  volkc  Israël : Ziet  ik  zal  ze  uyl- 
roeyen  uyt  hunnen  lande,  en  het  huys 
van  Juda  zal  ik  uyllrckken  uyt  het  mid- 
den van  hen. 

OS.  Eu  als  ik  hen  zal  uytgetrokkcn 
hebben  , zoo  zal  ik  omgekeerd  worden, 
en  zal  hunner  ontfermen  : en  ik  zal  ze 
wederom  lcyden,den  man  in  zynecrfc- 
nisse,  en  den  man  in  zyn  land. 

16.  En  het  zal  wezen  : is  hel  zake  dal 
zy  geleerd  zynde  leeren  de  wegen  myns 
volks , dat  zy  zweren  by  mynen  naem  : 
Den  Heer  leeft,  gelyk  zy  myn  volk  hebben 
leeren  zweren  in  Baal : zoo  zullen  zy  ge- 
timmerd worden  in  het  midden  myns 
volks. 

17.  Maer  is  het  zake  dat  zy  niet  hoo- 
rei) , zoo  zal  ik  dat  volk  uytroeyen  met 
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eene  uytroeyinge , en  met  eene  verderfe- 
uisse , zegt  den  Heer. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

God  toont  den  profeet  hoe  dat  hy  Judea  om  hare 
horeerdiphejd  en  afjodcr»  verwerpen  aal,  en 
•traffen  van  den  meeaten  tot  den  minaten. 

1 . Dit  zegt  den  Heer  tot  my  : Gael 
benen  en  krygt  voor  u een  linnen  nedcr- 
klecd,  en  gy  zult  dat  leggen  otn  uwe 
lendenen , en  gy  zult  dat  in  hel  water 
niet  steken. 

9.  En  ik  heb  een  linnen  nederkleed 
gekregen  nacr  des  Ileeren  woord  , en  ik 
heb  het  gesteld  om  myne  lendenen. 

5.  En  des  Heercn  woord  is  tot  my  ge- 
schied ten  tweede  macl , zeggende  : 

4.  Neemt  het  nederkleed  dat  gy  ge- 
kregen hebt , hetwelk  omtrent  uwe  len- 
denen is,  en  opstaende  gaet  benen  tot 
Eupbrates,  en  bergt  dat  aldaer,  in  een 
gat  van  de  stecnrolsc. 

8.  En  ik  ben  weggegaen,  en  heb  dat 
geborgen  in  Euphratcs , gelyk  my  den 
Ueer  bevolen  had. 

6.  En  het  is  geschied  na  veel  dagen 
dat  den  Heer  gezeyd  heeft  lot  my  : Slaet 
op,  en  gaet  lot  Euphrales : en  neemt  van 
(laer  het  nederkleed , dat  ik  u bevolen 
heb  dat  gy  dal  daer  bergen  zoudt. 

7.  En  ik  ben  weggegaen  tot  Euphra- 
tes , en  ik  heb  gegraven  , en  heb  genomen 
het  nederkleed  van  de  plaelsc  daer  ik  het 
verborgen  had  : en  ziet  het  nederkleed 
was  beel  verrot , alzoo  dat  het  tot  geen 
gebruyk  bekwacm  was. 

8.  En  het  woord  des  Heercn  is  tot  my 
geschied , zeggende  : 

9.  Dit  zegt  den  Heer  : Alzoo  zal  ik 
doen  rotten  de  hooveerdy  van  Juda,  en 
de  zeer  grootc  hooveerdy  van  Jerusa- 
lem  : 

10.  Dit  zeer  kwaed  volk,  die  myne 
woorden  niet  hooren  willen , en  wande- 
len in  de  ergheyd  huns  herten  : en  zyn 
weggegaen  na  dc  vreemde  góden . dat 
zy  hun  dienen  zouden,  en  hcnacnbidilcn : 
en  zy  zullen  wezen  gelyk  ditncderkleed, 
dat  tot  geen  gebruyk  bekwacm  is. 

11.  Want  gelyk  een  nederkleed  vast 
hangt  aen  des  mans  lendenen , alzoo  had 
ik  aen  my  vaslgemaekt  het  gehecle  huys 
van  Israël,  en  het  gcheele  huys  van 
Juda , zegt  den  Heer : dat  zy  my  zouden 


wezen  lot  een  volk  en  tot  eenen  naem , 
en  tot  eenen  lof,  en  tot  eene  glorie  : en 
zy  hebben  hel  niet  gehoord. 

12.  Hierom  zult  gy  tol  hen  zeggen 
dit  woord  : Dit  zegt  den  Heer  den  God 
van  Israël  : Alle  flesschc  zal  met  wyn 
vervuld  worden.  En  zy  zullen  tot  u zeg- 
gen : Weten  wy  niet  dat  allcflessche  met 
wyn  gevuld  zal  worden? 

13.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  : Ziet  ik  zal  vervullen  alle 
de  bewooners  van  dezen  lande,  en  de 
koningen  die  van  Davids  slammc  zitten 
op  zynen  troon,  en  dc  priesters  en  pro- 
feten, en  alle  dc  bewooners  van  Jerusa- 
lem , met  dronkenheyd  : 

14.  En  ik  zal  ze  verstrooyen  eiken 
man  van  zynen  broeder,  en  de  vaders  en 
de  kinderen  te  zamen  , zegt  den  Heer  : 
ik  zal  niet  sparen , noch  ik  zal  toegeveu  : 
noch  ik  zal  ontfermen  dat  ik  zc  niet 
zoude  vernielen. 

13.  Hoort,  en  vat  met  de  ooren.  Wilt 
u niet  verhefTcn  , want  den  Heer  heeft 
gesproken. 

16.  Geeft  den  Heerc  uwen  God  glorie, 
eer  het  donker  beginne  te  worden , en 
eer  uwe  voeten  slruykelcn  aen  de  don- 
kere bergen  : gy  zult  het  licht  verwach- 
ten . en  hy  zal  liet  stellen  in  de  schaduwc 
des  doods,  en  in  eene  dujslerheyd. 

17.  Is  het  dat  gy  dat  niet  hoort,  zoo 
zal  myne  ziel  in  het  hcymclyk  weenen 
van  hel  acnzigt  der  hooveerdy : weenende 
zal  zy  weenen  , en  myne  oog  zal  tranen 
uytlatcn , om  dat  des  Ileeren  kudde  ge- 
vangen is. 

18.  Zegt  den  koning.  en  der  konin- 
ginne  : Wordt  vernederd,  zit : want  de 
kroon  uwer  glorie  is  van  uwen  hoofde 
gevallen. 

19.  Dc  steden  van  zuyden  zyn  geslo- 
ten, en  daer  is  niemand  die  ze  open 
doe:  geheel  Juda  is  overgevoerd  met 
eene  volkomenc  overvoeringe. 

20.  Heft  uwe  oogen  op  , en  beziet  die 
van  het  noorden  komt : waer  is  dc  kudde 
die  u gegeven  is,  uw  edel  vee? 

21.  Wat  zult  gy  zeggen  als  hy  u be- 
zoeken zal  ? want  gy  hebt  ze  geleerd  te- 
gen u,  en  gy  hebt  ze  onderwezen  tegen 
uw  hoofd  : zullen  dc  pynen  u niet  be- 
vangen, als  eene  vrouw  die  in  barens 
nood  is? 

22.  Is  het  dal  gy  zegt  in  uw  hert : 
Wnerom  zyn  my  deze  dingen  gekomen? 
Om  dc  menigte  uwer  ongcregliglieyd  zyn 
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uwe  schamelykheden  ontdekt , do  plan- 
ten uwer  voeten  zyn  besmet. 

23.  Is  het  dal  een  moriaen  mag  zyne 
huyd  Veranderen,  of  een  luypaerd  zyne 
gespikkeldheyd  : zoo  zult  gy  ook  mogen 
weldoen,  als  gy  kwaed  geleerd  hebt. 

24.  En  ik  zal  ze  verstrooyen  als  stop- 
pelen die  van  den  wind  weggenomen 
worden  in  de  woestyne. 

23.  Dit  is  uw  lot  en  het  deel  uwer 
male  van  my , zegt  den  Heer,  want  gy 
hebt  rnyns  vergeten  , en  gy  hebt  betrou- 
wen gehad  in  de  logene. 

20.  Dacrom  heb  ik  uwe  dyen  ontdekt 
tegen  uw  aenzigt,en  uwe  schandelykheyd 
is  gcopenbaerd , 

27.  Uwe  overspelen,  en  uwe  wren- 
sclien , de  misdacd  uwer  onkuyschheyd  : 
op  de  heuvelen  in  den  akker  heb  ik  uwe 
aïgrysselykhedcn  gezien.  Wee  u Jeru- 
salem,  gy  zult  na  my  niet  gezuyvcrd 
w orden  : hoe  lang  zal  het  nog  zyn? 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Eeno  grootc  droogte  in  het  land  Juda  om  de  zon- 
den do»  volk»,  cn  den  profeet  wordt  verboden 
voor  liuonc  vertosving  te  bidden,  en  de  valsrhe 
profeten  die  hun  rtnlc  voorzeggen,  zullen  met 
hen  to  zamrn  vergaen;  Jeremia»  heklaegt  de 
ge, torren  melden  zweerde,  en  honger,  en  hy 
bidt  om  genade. 

1 . Hel  woord  des  llcercn  dat  geschied 
is  tol  Joremias,  van  de  propoosten  der 
droogte. 

2.  Het  Joodsche  land  heeft  geweend  , 
en  zyne  poorten  zyn  vervallen , cn  zy  zyn 
verdtiysterd  in  de  aerdc,  cn  den  roep 
van  Jcrusalcm  is  opgeklommen. 

3.  De  meesten  hebben  hunne  minsten 
gezonden  ten  watcrc  : zy  zyn  gekomen 
om  te  putten , zy  hebben  geen  water  ge- 
\ ouden , zy  hebben  hunne  vaten  ydel  we- 
derom gedragen  : zy  zyn  beschaetnd  ge- 
weest en  gepynigd  , ctt  zy  hebben  hunne 
hoofden  bedekt. 

4.  Om  de  verwoestinge  der  aerde , 
want  dacr  is  geen  regen  op  de  aerdc 
gekomen , de  akkerlieden  zyn  beschaetnd 
geweest , zy  hebben  hunne  hoofden  be- 
dekt. 

3.  Want  de  hinde  baerde  op  het  veld, 
en  zy  heeft  hel  achter  gelaten  : om  dat 
er  geen  kruyd  was. 

6.  En  de  w ilde  ezelen  hebben  gestacn 


] in  de  steenrotsen , zy  hebbon  den  wind 
getrokken  gelyk  de  draken , hunne  oogen 
hebben  zich  begeven , om  dal  cr  geen 
kruyd  was. 

7.  Is  het  dat  onze  boosheden  ons  ant- 
woorden : Hccrc  zoo  doet  het  om  uwen 
naeni , want  onze  afkcceringen  zyn  vele, 
wy  hebben  u gezondigd. 

8.  De  vcrwachtinge  van  Israël,  zyn 
zaligmaker  in  den  lyd  der  Iribulatie : 
waerom  zult  gy  als  een  vreemdeling  we- 
zen op  de  aerdc,  en  als  een  wandelaer 
afwykendc  om  te  herbergen? 

9.  Waerom  zult  gy  wezen  als  een  on- 
gestadig man.  als  een  sterken  die  niet 
verlossen  kan  ? maer  gy  Heere  zyt  in  ons, 
en  uw  nacm  is  aengeroepen  over  ons, 
verlaet  ons  niet. 

10.  Dit  zegt  den  Heer  dezen  volke.  het- 
welk bemind  heeft  zyne  voelen  te  roeren. 

■ cn  dat  niet  gerust  heeft , en  den  Heere 
niet  bchat'gd  heelt : Nu  zal  hy  gedachtig 
' wezen  hunner  boosheden, en  hunne  ton- 
I den  verzoeken. 

11.  En  den  Heer  heeft  lot  my  gezeyd: 
Wilt  voor  dit  volk  niet  bidden  in  het 
goede. 

12.  Als  zy  vasten,  zoo  zal  ik  hunne 
gebeden  niet  verhooren  : en  is  het  dal*}' 
brandofTeranden  cn  slagtoficranden  offe- 
ren . zoo  zal  ik  die  niet  ontvangen  : want 
ik  zal  ze  met  don  zw  eerde  cn  honger,  en 
pestilentie  vernielen. 

13.  En  ik  heb  gezeyd  : Ay,  ay,  ay, 
Heere  God  : Dc  profeten  zeggen  hun : Gy 
zult  geen  zweerd  zien  , en  dacr  zal  geen 
duren  tyd  onder  u wezen,  maerwaerach- 
tigen  vrede  zal  hy  u geven  In  deze 

' plaets. 

14.  En  den  Heer  heeft  lot  my  gezeyd: 
De  profeten  profeteren  valschelyk  in 
tnynen  nacm  : ik  heb  zc  niet  gezonden, 
en  ik  heb  hun  niet  geboden,  noch 
ik  heb  tot  hen  gesproken  : een  logenach- 
lig  visioen,  cn  de  bcdriegelykc profetie, 
en  de  vcrlcydinge  huns  herten  profete- 
ren zy  u. 

la.  Hierom  zegt  den  Heer  vaude  pro- 
feten, die  in  tnynen  nacm  profeteren, 
die  ik  niet  gezonden  heb,  zeggende  : Hel 
zweerd  cn  den  duren  tyd  zal  in  dit  Inod 
niet  zyn  : Met  den  zweerde  en  met  den 
honger  zullen  de  profeten  vernield  wor- 
den. 

10.  En  de  volken  denwelkenzy  profe- 
teren, zullen  geworpen  zyn  in  de  wegen 
vau  Jerusalcm  van  honger  cn  vau  hel 
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zweerd , on  daer  zal  niemand  zyn  die  ze 
begrave : zy  en  hunne  huysvrouwcn , 
hunne  zonen  en  hunne  doditercn  : en 
ik  zal  op  hen  uytstorlcn  hun  eygen 
kwaed. 

17.  En  gy  zult  lot  hen  zeggen  dit 
woord  : Laet  myne  oogen  tranen  vóórt- 
brengen, nachten  dag,  en  laet  ze  niet 
zwygen  : want  de  niaegd  de  dochter 
inyns  volks  is  met  eene  grootc  verderfe- 
nisse  verdorven,  met  een  zeer  uylne- 
mende  kwade  kwetsure. 

18.  Is  het  dat  ik  uytga  lot  de  velden, 
ziet  daer  zyn  de  verslagenen  met  den 
zweerde  : en  is  het  dat  ik  in  de  stad  ga , 
ziet  zoo  zyn  zy  daer  die  uytgeniergd  zyn 
van  honger.  Want  de  profeten  en  de 
priesters  zyn  weggegaen  in  hel  land  dat 
zy  niet  kenden. 

19.  Hebt  gy  verwerpende  Juda  ver- 
worpen? of  heeft  uwe  ziel  Sion  veront- 
weerdigd?  waerom  hebt  gy  ons  dan  gesla- 
gen, a Izoo  da  ter  geeoe  gezond hcyd  is?wy 
hebben  vrede  verwacht,  en  daer  is  geen 
goed  : en  den  tyd  der  genezinge,  en 
ziel  daer  is  verslooringe. 

40.  Heere  wy  hebben  onze  ongodde- 
lykheden  bekend  , onzer  vaderen  boos- 
heden , want  wy  hebben  legen  u gezon- 
digd. 

41.  Geeft  ons  niet  ten  verwyte  om 
nwen  naem  . noch  maekt  ons  eene  ver- 
smaedheyd  desstoels  uw  er  glorie : weest 
geilai  htigdat  gy  uw  verbond  niet  ons  niet 
krachteloos  maekt. 

24.  Zyn  er  ook  onder  de  gesnedene  af- 
goden der  hculenen  die  regenen?  of 
mogen  de  hemels  slagregenen  geven? 
zyt  gy  niet  den  Heer  onzen  God , den- 
welken  wy  gewacht  hebben?  want  gy 
hebt  alle  deze  dingen  gedaen. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Deo  Heer  zejjl  «lat  li y noch  doorMojscmiech  Sa- 
mue'U  biddingen  ral  gebogen  worden  , en  hy 
dart  hem  zyn  gebed  «f,  dat  hy  voor  het  volk 
gestort  heeft,  en  antwoordt  hem  op  zync  klagt, 

1.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Al  ware  het  dal  Moysesen  Samuël  voor 
my  stonden , zoo  is  myoc  ziel  tol  dezen 
volke  niet : dryft  ze  weg  uyt  van  mynen 
aenzigte,  en  laet  ze  henen  varen. 

2.  Is  bet  dat  zy  tot  u zeggen  : Waer 
zullen  wy  heneu?  zoo  zult  gy  lol  heu 


zeggen  : Dit  zegt  den  Heer : Die  Ier  dood 
geschikt  is . ter  dood : en  die  ten  zweerde 
geschikt  is,  ten  zweerde:  en  die  ten 
honger  geschikt  is,  ten  honger:  en  die 
ter  gevangenisse  geschikt  is  , tor  gevan- 
grnisse. 

5.  En  ik  zal  over  hen  verzoeken  vier- 
derley  plagen,  zegt  den  Heer : Het  zweerd 
ter  doodilige,  en  de  honden  om  te  ver- 
scheuren, en  de  vogelen  des  hemels,  en 
«Ie  beesten  der  aerde  om  te  verslinden  , 
en  le  verslrooyen. 

I.  En  ik  zal  ze  geven  tot  eene  hitte 
alle  den  koningryken  der  arrde  : om 
Manasscs  wille,  Ezechias  zoon,  des  ko- 
niiigs  van  Juda,  voor  al  dat  hy  gcdacn 
heeft  in  Jerusalcm. 

15.  Want  wie  zal  uws  ontfermen,  Jeru- 
salcm?  of  wie  zal  voor  u bedroefd  zyn?  of 
wie  zal  gaen  om  te  bidden  voor  uwen 
vrede? 

Ü.  Gy  hebt  my  verlaten,  zegt  den 
Heer,  gy  zyt  achlerwaerls  gegacn  : en 
ik  zal  myne  hand  uylstrekken  op  n , en 
ik  zal  u dooden  : ik  heb  groote  mocyte 
gehad  met  u te  bidden. 

7.  En  ik  zal  ze  verslrooyen,  met  eene 
wan  in  de  poorten  van  het  aerdryb  : ik 
heb  myn  volk  gedood,  en  verstrooyd,  en 
nogtans  zyn  zy  van  hunne  wegen  niet 
wedergekeerd. 

8.  Zync  weduwen  zyn  my  vermenig 
vuldigd  boven  hel  zand  der  zee  : ik  heb 
hun  ovcrgebrngl  over  des  jongelings 
moeder,  eeocn  verderver  in  den  mid- 
dag : ik  heb  op  de  steden  onverzienlyk 
vervaerdheyd  gezonden. 

ö.  Zy  is  krank  geworden  die  daer  ze- 
ven kinderen  gebaerd  had . hare  ziel  is 
flaeiiw  geworden  : de  zon  is  haer  ondcr- 
gegaen  als  het  nog  dag  was  : zy  is  be- 
schaetnd  geweest « en  zy  heeft  zich  gc- 
schaemd  : en  hare  overgeblevenen  zal  ik 
ten  zweerde  geven,  voor  het  acnzigt  van 
hunne  vyanden,  zegt  den  Heer. 

10.  Wee  my,  myne  moeder : waerom 
hebt  gy  my  gebaerd  eenen  man  des  gc- 
kyfs.ecnen  man  des  twislsin  al  het  land? 
ik  heb  ten  woeker  niet  geleend,  noch 
iemand  heeft  my  gewoekerd  : zy  ver- 
maiedyden  my  allegadcr. 

II.  Den  Heer  zegt  : Is  het  dat  uwe 
blcvclingeii  niet  zullen  wezen  ten  goede, 
is  het  dat  ik  u niet  ontmoet  heb  in  den 
tyd  des  lydens.  cn  in  den  tyd  der  kwel- 
lingen legen  den  vyand. 

14.  Zal  hel  yzer  mei  het  yzer  van  hel 
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noorden  verzaemd  worden  door  een  ver- 
bond, en  hel  koper? 

13.  llwerykdommcn  en  uwe  schallen 
zal  ik  geven  len  roovc  om  niet,  om  alle 
uwe  zonden  wille,  en  in  alle  uwe  pa- 
len. 

14.  En  ik  zal  uwe  vyanden  aenbren- 
'gen  van  den  lande  dat  gy  niet  kent  : ’ 
want  daer  is  een  vuer  ontstoken  in  my- 
nen  razenden  toorn,  op  u zal  hel  bran- 
den. 

13.  Gy  weet  het  llecre,  weest  myns 
gedachtig  en  verzoekt  my,  en  beschermt 
my  van  degene  die  my  vervolgen  : wilt 
my  in  uwe  venluldigheyd  niet  ontvan- 
gen : weel  dal  ik  voor  u vcrwyt  geleden 
heb. 

16.  Uwe  reden  zyn  gevonden,  en  ik 
heb  ze  geëlen,  en  uw  woord  is  my  ge- 
worden tot  ccnc  blydschap  myns  her- 
ten : want  uw  nacm  is  op  my  aenge- 
roepen,  Hcerc  God  der  heyrscharen. 

17.  Ik  hebniet  gezeten  in  den  raed 
der  spelers,  en  ik  heb  geglorieerd  van 
het  acnzigt  uwer  hand : ik  zal  alleen,  om 
dat  gy  my  vervuld  badt  met  drey- 
ginge. 

18.  Wacrom  is  myn  rouw  eeuwig 
geworden,  en  waerom  heeft  mynconge- 
nczelyke  wonde  gcweygerd  genezen  te 
worden?  zy  is  my  geworden  als  cenc 
logen  der  ongetrouwe  waleren. 

19.  Hierom  dit  zegt  den  Heer  : Is  het 
dat  gy  u bekeert,  zoo  zal  ik  u bekeereu, 
en  gy  zult  voor  myn  aenzigl  slacn  : en 
is  het  dat  gy  het  koslclyk  schcydt  van 
het  snoode , zoo  zult  gy  als  myn 
mond  wezen  : zy  zullen  zclven  tot  u be- 
keerd worden , cn  gy  zult  tot  hen  niet 
bekeerd  worden. 

20.  En  ik  zal  u dezen  volke  geven  tot 
ccnen  metalen  sterken  rnuer  : en  zy  zul- 
len slrydcn  tegen  u , en  zullen  u niet 
verwinnen : want  ik  ben  met  u om  u te 
behouden,  en  om  u te  verlossen,  zegt  den 
Heer. 

21.  En  ik  zal  u verlossen  uyl  de  hand 
van  de  allcrkwacdstcn,  eh  ik  zal  u ver- 
lossen van  de  hand  der  sterken. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Den  Heer  verbiedt  den  profeet  dit  hj  mm 
huysvrouwc  neme,  vertoonendc  dat  de  Joden 
met  zulk  ecneplaje  zullen  geslagen  zyn,  dal  de 
dooden  van  de  levenden  nictzullen  kunnen  be- 
weend zyn,  om  de  afgodery  cn  de  verlatingc 
der  wel  de»  tleeren,  en  van  de  roepioge  der 
heydeoen. 

1 . En  het  woord  des  Hceren  is  lotmy 
geschied,  zeggende : 

2.  Gy  zult  geene  huysvrouwe  nemen, 
en  gy  zult  geene  zonen  noch  doclileren 
hebben  in  deze  plaels. 

3.  Want  dit  zegt  den  Heer  op  de  zo- 
nen en  dochtcrcn  die  gewonnen  worden 
in  deze  plaetse,  en  over  hunne  moeders 
die  ze  gebaerd  hebben  : cn  over  hunne 
vaders  van  welker  geslachte  zy  geboren 
zyn  in  dit  land  : 

4.  Met  de  dooden  der  ziekbeden  zul- 
len zy  sterven  : zy  zullen  niet  beweend 
worden,  en  zy  zullen  niet  begraven  wor- 
den, totecncii  mesthoop  zullen  zy  wezen 
op  bet  acnzigt  der  aerdc  : cn  met  den 
zweerde , en  van  den  honger  zullen  zy 
vernield  worden  : en  hunne  doodc  lig- 
chanien  zullen  wezen  tot  acs  den  gevo- 
gelte des  hemels , en  den  beesten  der 
aerdc. 

3.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Wilt  niet 
gacu  in  hel  huys  des  inaellyds,  noch 
gact  om  te  hcwccncn  , noch  troost  ie : 
want  ik  heb  inytien  vrede  afgenomeu 
van  dezen  volke,  zegt  den  Heer  : myw 
herniherligheyd , en  bermhertige  wer- 
ken. 

6.  En  degrooleu  met  de  Mey  tien  zullen 
sterven  in  dit  land : zy  zullen  niet  begra- 
ven worden  , noch  beweend , noch  zy 
zullen  zich  snyden , noch  daer  zal  kacl- 
heyd  geraaekl  worden  om  hunnent 
wille. 

7.  En  zy  zullen  onder  hen  den  be- 
weenenden  geen  brood  breken,  om  te  ver- 
troosten over  den  dooden  : cn  zy  zullen 
hun  den  drank  des  kclks  niet  geven,  om 
te  vertroosten  over  hun  vader  en  moe- 
der. 

8.  En  in  het  huys  des  maeliyds  wilt 
niet  gaen  om  met  hen  te  zitten  om  Ie 
eten  cn  te  drinken  : 

9.  Want  dit  zegt  den  Heer  der  heyr- 
scharen, den  God  van  Israël : Ziel  ik 1 
van  deze  plaet6e  in  uwe  oogen  en  in  uwe 
dagen  wegnemen  de  stemme  der  bM* 
sebappe,  en  de  stemme  dcrvrolykbeyd: 
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de  stemme  dcsbruydegoms  en  de  stemme 
der  brind. 

10.  En  als  gy  deren  volke  alle  deze 
woorden  zult  verkondigd  hebben,  en  zy 
u zeggen  : Waerom  heeft  den  Heer  op 
ons  al  dit  groot  kwaed  gesproken? welke 
is  onze  boosheyd ? en  welke  is  onze  zonde 
die  wy  gezondigd  hebben  den  Heere  on- 
zen God? 

11.  Zoo  zult  gy  tot  hen  zeggen  : Om 
dat  uwe  vaders  my  gelaten  hebben,  zegt 
den  Heer  : en  weggegaen  zyn  na  de 
vreemde  góden , en  hebben  die  gediend, 
en  die  aengebeden  : en  hebben  my  ver- 
laten, en  hebben  myne  wet  niet  bc- 
wacrd. 

12.  Maer  gy  ook  hebt  nog  kwalyker 
gcdacn  dan  uwe  vaderen  : want  ziet  een 
iegelyk  wandelt  na  de  ergheyd  van  zyn 
kwaed  hert,  dat  hy  my  niet  hooren 
zoude. 

15.  En  ik  zal  u uytjagen  nyt  dit  land, 
in  het  land  dat  gy  noch  uwe  vaderen  kent: 
en  aldacr  zult  gy  de  vreemde  góden 
dienen  dag  en  nacht,  die  u gcene  ruste 
geven  zullen. 

li.  Dacrom  ziet  de  dagen  zulten  ko- 
men , zegt  den  Heer  : en  men  zal  niet 
meer  zeggen  : Den  Heer  leeft,  die  de  kin- 
deren van  Israël  uylgcleyd  heeft  uyt 
den  lande  van  Egypteu  , 

18.  Maer,  Den  Heer  leeft,  diedekinde- 
ren  van  Israël  uytgeleyd  heeft  van  het 
noordenland  en  van  alle  de  landen,  tot 
dewelke  ik  hen  uytgedreven  had  : en 
ik  zal  ze  wederom  leyden  tot  hun 
land . hetwelk  ik  hunne  vaderen  gege- 
ven heb. 

10.  Ziet  ik  zal  veel  visschers  zenden, 
zegt  den  Heer,  en  die  zullen  ze  visschen : 
en  dacrna  zal  ik  hun  veel  jagers  zen- 
den, en  die  zullen  ze  jagen  van  alle  ber- 
gen, en  van  alle  heuvelen,  en  van  de  ho- 
len der  steenrotsen. 

17.  Want  myne  oogen  zyn  op  alle 
hunne  wegen  : zy  zyn  niet  verborgen 
van  mynaenzigt,  en  hunne  boosheyd 
is  niet  verborgen  geweest  van  myne 
oogen. 

18.  En  ik  zal  ten  eersten  vergelden 
hunne  tweevoudige  boosheden  en  zon- 
den : want  zy  hebben  myn  land  besmet 
met  de  doode  ligchamen  hunner  afgo- 
dery,  en  met  hunne  afgryssclykhedcn 
hebben  zy  myne  erfenisse  vervuld. 

19.  Ileere  myne  sterkheyd  en  myne 
kracht,  en  myn  toevlugt  in  den  dag 


der  tributatie  : lot  u zullen  de  heyde- 
nen  komen  van  het  uyterstc  der  aerde, 
en  zy  zullen  zeggen  : Voorwaer  onze  va- 
deren hebben  de  logene  bezeten , ydel- 
hcyd  die  hun  niet  gebact  heeft. 

20.  Zal  een  mensch  zich  zelven  góden 
maken,  die  gcene  góden  zyn? 

21.  Daerom  ziet  ik  zal  hun  tonnen 
tot  dit  macl  : ik  zal  hun  loonen  myne 
hand , en  myne  kracht  : en  zy  zullen 
weten  dat  myn  naem  is  den  Heer. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  hy  vcrmaleilyd  worcltdie  in  den  menicb  be- 
trouwt, en  t»y  gehenetlyd  die  in  den  Heere  be- 
Irouwt . God  onderzoekt  alleen  de  herten,  en  hjr 
geeft  iegelyk  naep  zyne  wegen.  Den  profeet 
begeert  eerlost  ie  worden,  en  dat  iyne  vyanden 
beicliaeind  worden,  en  hy  gebiedt  den  Sabbat 
Ie  onderhouden. 

1.  De  zonde  van  Juda  is  geschreven 
met  eene  yzeren  griffie  in  eenen  dia- 
manten nagel . uy  (gegraveerd  op  de  breed- 
heyd  huns  herten,  en  op  de  hoornen  van 
hunne  autnren. 

2.  Als  hunne  kinderen  zullen  gedach- 
tig wezen  hunner  autaren  en  hunner 
boschkcns,  en  der  geloovcrde  boomen 
op  de  hoogc  bergen , 

3.  Sacrificie  doende  in  het  veld  : zoo 
zal  ik  uwe  sterkheyd  en  alle  uwe  schat- 
ten tot  eenen  roof  geven,  uwe  hoogten 
om  de  zonden  in  alle  uwe  palen. 

4.  En  gy  zult  alleen  verlaten  worden 
van  uwe  erfenisse,  die  ik  u gegeven  heb  : 
en  ik  zal  u doen  dienen  uwe  vyanden  in 
het  land  dal  gy  niet  kent : want  gy  hebt 
een  vuer  ontstoken  in  myne  razende 
gramschap , het  zal  lot  in  der  eeuwig- 
heyd  branden. 

8.  Dit  zegt  den  Heer  : Vcrmaledyd  is 
den  mensch  die  zich  betrouw  t op  eenen 
mensch , en  stelt  het  vleesch  tot  zynen 
arm , en  wiens  hert  van  den  Heere 
scheydt. 

6.  Want  hy  zal  wezen  als  de  heyde 
in  de  wildernisse,  en  hy  zal  het  niet  zien 
als  het  goed  komen  zal  : maer  hy  zal  in 
de  droogte  woonen,  in  de  wildernisse , 
in  het  zoute  land , en  dat  onbewoone- 
lyk  is. 

7.  Gcbenedyd  is  den  man  die  in  den 
Heere  betrouwen  heeft,  en  den  lieer  zal 
zyn  betrouwen  zyn. 
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8.  En  hy  zal  wezen  als  een  lioul  dat 
verplant  is  by  de  wateren,  dal  zyne  wor- 
telen schiet  naer  de  vogligheyd  : en  het 
zal  niet  vreezen  als  de  hitte  komt.  En 
zyn  loof  zal  groen  wezen,  en  in  den  tyd 
der  droogte  zal  het  niet  bezorgd  wezen , 
en  het  zal  tot  geenc  lyden  ophouden 
van  vruchten  voort  te  brengen. 

9.  liet  hert  van  ecu  iegelvk  is  erg  en 
ongroudclyk  : wie  zal  dat  kennen? 

10.  Ik  ben  den  Heer  het  hert  onder- 
zoekende , en  de  nieren  proevende  : die 
eenen  iegelyken  geve  naer  zynen  weg,  en 
naer  de  vrucht  zyncr  vonden. 

11.  liet  veldhoen  heeft  gebroed  hcl- 
gene  dat  bet  niet  gelcyd  heeft : het  heeft 
rykdominen  vergaderd  zonder  discretie, 
in  het  iniddenzyner  dagen  zal  heldie  ver- 
laten, en  in  zyn  laetste  zal  het  onwys 
wezen. 

12.  Den  stoel  van  de  glorie  der  hoog- 
heyd  van  het  beginsel,  is  de  plaels  onzer 
hcyligmakingc. 

13.  O ileere  gy  zyt  Isracls  verwach- 
ten : alle  die  u verlaten,  zullen  be- 
schaemd  worden  : die  \an  u scheyden , 
zullen  in  de  aerde  geschreven  worden  : 
want  zy  hebben  verlaten  de  ader  der  le- 
vende wateren,  den  Ileere  : 

14.  Geneest  uiy,  Ileere,  en  ik  zal  ge- 
nezen worden  : behoudt  tny , en  ik  zal 
behouden  wezen  : want  gy  zyt  inyn  lof. 

ltS.  Ziel  zy  zeggen  tol  iny  : Waeris 
des  Hecren  woord?  lael  het  komen. 

1G.  En  ik  hen  niet  verbaasd  geweest, 
u volgende  die  den  herder  zyt : en  des 
menschen  dag  heb  ik  niet  Iiegeerd  , gy 
weet  hel.  Dal  uyl  niyuc  lippen  gegacu 
is.  dat  is  opregl  geweest  voor  uw  aen- 
zigt. 

17.  NV  ill  my  niet  wezen  lot  eene  ver- 
vaernissc , gy  inyne  hoop  in  den  dag  des 
lydens. 

18.  Laet  ze  bcschaemd  worden  die 
my  vervolgen,  en  laet  my  niet  bcschaemd 
worden  : laet  hen  vreezen , en  lael  my 
niet  vreezen  : brengt  over  hen  den  dag 
des  lydens , en  verderft  ze  met  een  dub- 
bele verderfenisse. 

19.  Dit  zegt  den  lieer  tot  my  : Gaet 
benen,  en  slacl  in  de  poorte  van  de  kin- 
deren des  volks,  waerdoor  dal  de  kondi- 
gen van  Juda  ingaen  en  uytgaen,  en  in 
alle  de  poorten  van  Jerusalcin  : 

20.  En  gy  zult  tul  hen  zeggen  : Hoort 
des  Hecren  wuord  gy  kondigen  van  Juda, 
en  geheel  Juda,  en  alle  gy  bewooners 


van  Jerusalem,  die  door  deze  poorten 

ingaet. 

21.  Dit  zegt  den  neer  : Bewaert  uwe 
zielen,  w ilt  geene  lasten  dragen  op  den 
sabbatdag,  noch  brengt  die  in  door  de 
poorten  van  Jerusalem. 

22.  Eu  wilt  geene  lasten  werpen  uyl 
uwe  huyzen  op  den  sabbatdag . en  alle 
werk  zult  gy  niet  doen  : heyligt  den 
sabbatdag,  aizoo  ik  uwen  vaderen  gebo- 
den heb. 

23.  En  zy  hebben  niet  gehoord  . noch 
zy  hebben  hunne  ooren  geneygd  : maer 
zy  hebben  hunnen  nek  verhard , dit 
zy  my  niet  liooren  zouden , en  dat  iy 
geene  onderwyzingc  ontvangen  zouden. 

24.  En  hel  zal  zyn  : ls  hel  dal  gy  my 
hoort,  zegt  den  Heer,  dat  gy  geene 
lasten  indraegt  door  de  poorten  dezer 
stad  op  den  sabbatdag  : en  is  het  dat  gy 
den  sabbatdag  heyligt,  dat  gy  daerin 
geen  werk  doet  : 

215.  Zoo  zullen  daerkoningen  cn  prin- 
sen door  de  poorten  dezer  stad  inkomen, 
zittende  op  Davids  troon,  en  rydendeop 
wagens  en  poerden,  zy  en  hunne  prinsen, 
de  mannen  van  Juda,  en  de  bewooiier- 
van  Jerusalem  : en  deze  stad  zal  bewoond 
worden  in  der  eeuwïghcyd. 

20.  En  zy  zullen  komen  van  de  steden 
van  Juda,  en  van  rondqm  Jerusalem,  en 
van  bel  land  Rcnjamin,  en  valide  platte 
vcldlanden , en  van  de  gebergten,  en 
van  hel  zuyden  , brengende  heel  brand- 
offer, cn  slagtoffer,  en  spysoffer , en  wie- 
rook, en  zy  zullen  bet  brengeu  tol  eenc 
offerande  in  des  Hecren  huys. 

27.  Maer  is  bet  dal  gy  rny  niet  hoort, 
dat  gy  den  sabbatdag  zoudt  heyligw, 
en  gcotieii  lasldracgt,  cn  dat  gy  niet  in- 
brengt  door  de  poorten  van  Jerusalem, 
op  den  sabbatdag  : zoo  zal  ik  een  vuer 
ontsteken  in  hare  poorten  , en  hel  zal  de 
huyzen  van  Jerusalem  verslinden,  cn  het 
zal  niet  uylgcbluscht  worden. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

God  zendt  den  profeet  in  de»  potbakker*  hup, 
dacr  loont  by  hem  zyn  voornemen  en  opzei , 
uyl  dcnwclken  den  profeet  o ml,  mezen . v*r' 
rnoeul  het  volk  tot  lieterin-e , met  etuo  open* 
barlngc  der  slratfin(jcn  Gods. 

1.  Het  w oord  dat  gedaen  is  tot  Jen' 
mias  van  den  Ileere,  zeggende  : 
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2.  Slaetop,  on  gact  ncderwaerts  in 
het  polbakkershuys,  en  daer  zuil  gy 
myne  wourdon  hooron. 

5.  En  ik  ging  neder  in  des  potbakkers 
huys.cn  ziel  hy  inackte  een  werk  op  het 
wiel. 

4.  En  het  vat  brak  dat  hy  maekle  van 
de  aerde  met  zyne  handen  : en  omge- 
keerd zyndo  heeft  hy  daer  een  ander  vat 
af  gcinaekl , alzoo  hel  hem  beliefde  dat 
hy  hel  maken  zoude. 

3.  En  des  lleeren  woord  is  lot  my  ge- 
schied, zeggende  : 

(i.  Zal  ik  u niet  kunnen  docu,  gy  huys 
Israëls,  gelyk  dezen  polbakker,  zegt  den 
Heer?  Ziet  gelyk  de  polacrde  in  des 
potbakkers  hand  is,  alzoo zyl  gy  in  myue 
hand,  gy  huys  van  Israël. 

7.  Onverzicnlyk  zal  ik  spreken  tegen 
een  volken  legen  een  koningryk,  dal  ik 
dat  zal  uylroeycn  en  verderven,  en  ver- 
nielen. 

8.  Is  het  dal  dit  volk  penitentie  doet 
van  zyn  kwaed,  dal  ik  tegen  hem  ge- 
sproken heb  : zoo  zal  ik  ook  rouw  heb- 
ben van  het  kwaed  dal  ik  gedacht  heb 
hem  te  doen. 

9.  En  ik  zal  onverzicnlyk  spreken  van 
een  volk  en  ryk,  om  dat  op  te  timmeren 
en  te  planten. 

10.  Is  bel  dat  het  kwaed  doet  in 
myne  oogen,  alzoo  dal  het  myne  stemme 
niet  hoort : zoo  zal  ik  rouwe  hebben  van 
het  goed  dat  ik  gesproken  heb  hun  te 
doen. 

1 1.  Daerom  nu  zegt  den  mannen  van 
Juda,  en  den  bewoonersvan  Jerusalem, 
zeggende  : Üil  zegt  den  lieer  : Ziel  ik 
verdenk  kwaed  tegen  u,  en  ik  peyns 
legen  u een  gepeyns  : een  iegelyk  keere 
wederom  van  zynen  kwaden  weg,  en 
rr.ackt  regt  uwe  wegen,  en  uwe  neers- 
ligheden. 

12.  Dewelke  hebben  gezeyd  : Wy 
hebben  mishoop!  : want  wy  zullen  na 
onze  gedachten  gaen,  en  een  iegelyk  zal 
de  ergheyd  van  zyn  kwaed  hert  doen. 

13.  Daerom  dit  zegt  den  Heer:  Vraegt 
de  heydenen  : Wie  heeft  alzulkegrouwe- 
lyko  dingen  gehoord,  welkede  inaegdvan 
Israël  tc  veel  gedaen  heeft? 

14.  Zal  den  sneeuw  van  Eibanus  ver- 
gaon  van  den  steen  des  akkers?  of  mag 
men  uylroeyen  het  uylberslende  koud 
water,  en  nedcrwaerls  vloeyende? 

15.  Want  myn  volk  heeft  myns  ver- 
gelen, te  vergeefs  vochtige  offeranden 


doende,  en  zich  stootende  in  hunne  we- 
gen, in  de  paden  der  wereld  om  dat  zy 
daerdoor  wandelen  zouden  in  den  onge- 
leenden weg  : 

10.  Opdat  hun  land  worden  zoude 
tot  eene  verwoestinge,  cn  tot  eene  eeu- 
wige bespollinge  : alle  die  daerdoor 
voorbygaet  zal  zich  zeer  verwonderen  en 
zyn  hoofd  schudden. 

17.  Als  een  brandende  wind  zal  ik 
ze  vcrslrooyen  voor  den  vyand  : ik  zal 
hun  den  rugge  en  niet  het  aenzigt  toonen 
in  den  dag  hunner  verderfenisse. 

18.  En  zy  hebben  gezeyd  : Komt,  en 
laet  ons  tegen  Jercmias  gedachten  den- 
ken : want  de  wel  zal  niet  vcrgacn  van 
den  priester  , noch  den  raed  van  den 
wyzen,  noch  het  woord  van  den  profeet : 
komt  en  laet  ons  hem  slaen  mei  de  tongc, 
cn  laet  ons  niet  hooron  naer  alle  zyne 
reden. 

19.  Aenmerkt  Heer  op  my,  en  hoort 
de  stemme  van  myne  tegenpartyders. 

20.  fielaelt  men  voor  goed,  kwaed, 
datzy  myncr  ziele  eene  grachle  gegraven 
hebben?  Weesl  gedachtig  dat  ik  in  uw 
aenschyn  gestaen  heb,  om  voor  hen  goed 
le  spreken,  en  om  uwe  vcrholgcnheyd 
van  hen  te  keeren. 

21.  Daerom  geeft  hunne  kinderen  ten 
honger,  en  geleydt  ze  in  de  hand  dos 
zweerds  : laet  hunne  huysvrouwen  we- 
zen zonder  kinderen,  en  weduwen  : en 
laet  hare  mans  verslagen  worden  met 
de  dood : laet  hunne  jongelingen  met  den 
zweerde  doorstoken  worden  in  den 
stryd. 

22.  I^ael  den  roep  gehoord  worden  van 
hunne  huyzen  : want  gy  zult  over  hen 
den  moordenaer  haeslelyk  brengen : want 
zy  hebben  eene  grachle  gegraven,  dal  zy 
my  vangen  zouden,  en  zy  hebben  strik- 
ken verborgen  inynen  voelen. 

23.  Maer  gy  Hcere  weet  alle  hunnen 
raed  legen  my  ter  «lood  : wilt  hunne 
boosheden  niet  genadig  wezen , en  biet 
hunne  zonde  van  uw  aenzigt  niet  uyl- 
gewischt  worden : laet  ze  le  zanicn  vallen 
voor  uw  aenzigt,  in  den  lyd  uwer  razende 
gramschap  zoo  inisbruykl  ze. 
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HET  XÏX.  KAPITTEL. 

Den  profeet  wordt  onderwezen  in  cene  andere 
manterc,  hoe  het  volk  met  den  honger  en 
zweerde  verloren  gten  zal  in  het  beleg,  daer 
de  vader*  hunne  ionen  elen  zullen,  om  de  ver- 
smacdheyd  des  woord*  God*. 

1.  Dit  zegt  den  Heer : f.ael  en  neemt 
eens  potbakkers  aerdc  fleschken  van  de 
ouders  des  volks,  en  van  de  ouders  der 
priesleren : 

2.  En  gact  uyt  tot  de  vallcy  van  En- 
noms  zoon  , die  daer  is  by  den  ingang 
der  potbakkers  poorte  : en  gy  zult  daer 

rediken  de  woorden  die  ik  tot  u zal  spre- 
en. 

3.  En  gy  zult  zeggen  : Hoort  de  woor- 
den des  Heeren  gy  koningen  van  Juda  , 
en  bewooners  van  Jerusalem  : dit  zegt 
den  Heer  der  heyrscharen  Israëls  God  : 
Ziet,  ik  zal  een  lyden  brengen  over  deze 
plaels,  alzoo  dat  hem  zyne  ooren  zullen 
luylen,  wie  het  hooren  zal : 

4.  Om  datzy  my  verlaten  hebben , en 
hebben  deze  plaels  vreemd  gehouden  : 
en  hebben  daerin  vochtige  offeranden 
gedaen  den  vreemden  góden,  dewelke  zy 
niet  gektnd  hebben,  en  hunne  vaders, 
en  de  koningen  van  Juda  : en  zy  hebben 
deze  plaels  vervuld  met  den  bloede  der 
onnoozelon. 

8.  En  zy  hebben  de  hoogten  van  Baalim 
opgetimmerd,  om  hunne  kinderen  met 
den  vure  te  verbranden  tot  een  brandoffer 
Baalim  : dat  ik  niet  geboden  heb,  noch 
gesproken,  noch  hel  is  in  myn  hert 
opgekomen. 

<i.  Daerom.zicl  dedagenzullen komen, 
zegt  den  Heer  : en  deze  plaels  zal  niet 
meer  genoemd  worden  Topheth  , en  de 
valley  der  kinderen  van  Ennom  : maer 
de  valley  der  doodinge. 

7.  En  ik  zal  den  raed  van  Juda  en 
Jerusalem  verstrooyen  in  deze  plaels  : en 
ik  zal  ze  met  den  zweerde  ter  neder  wer- 
pen in  het  aenschyn  van  hunne  vyanden, 
en  in  de  hand  dergene  die  hunne  ziel 
zoeken  : en  ik  zal  hunne  doode  ligchamen 
geven  den  vogelen  des  hemels , en  den 
beesten  der  aerdc. 

8.  En  ik  zal  deze  stad  stellen  tot  cene 
verwondering , en  tol  eene  bespotting  : 
alle  die  daer  voorbygaei  zal  zich  ver- 
wonderen en  wispelen  over  alle  hare 
plagen. 

9.  En  ik  zal  ze  spyzen  melden  vleesche 
van  hunne  zonen , en  mei  den  vleesche 


van  hunne  dochteren : en  een  iegelyk  zal 
zyns  vriends  vleesch  elen,  in  het  beleg 
en  in  de  benaeuwdheyd , waerin  dal  hunne 
vyanden , en  die  hunne  ziel  zoeken  hen 
besluyten  zullen  : 

10.  En  gy  zult  het  aerden  fleschken 
breken  in  de  oogen  der  mannen  die  met 
u gaen  zullen. 

11.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  der  heyrscharen  : Alzoo 
zal  ik  dit  volk  en  deze  stad  al  in  stukken 
breken, als  eens  potbakkers  pot  gebroken 
wordt,  dat  men  niet  meer  heel  maken 
kan  : en  in  Topheth  zullen  zy  begraven 
worden , om  dal  er  geene  andere  plaels 
is  om  te  begraven. 

12.  Alzoo  zal  ik  deze  plaetse  doen, zegt 
den  Heer,  en  hare  bewooners  : en  ik  zal 
deze  stad  stellen  gelyk  Topheth. 

13.  En  de  huyzen  van  Jerusalem,  en 
de  huyzen  der  koningen  van  Judazollen 
wezen  als  de  plaetse  van  Topheth,  onzin- 
ver  : alle  de  huyzen  op  derwelker  daken 
zy  sacrificie  gedaen  hebben  alle  den 
heyrc  des  hemels,  en  drankofferen  geof- 
ferd den  vreemden  góden. 

14.  ilaer  Jercmias  is  gekomen  van 
Topheth , waerhenen  dat  hem  den  Heer 
gezonden  had  om  te  profeteren , en  hy 
heeft  gestacn  in  het  voorhof  van  des 
Heeren  huys,  hy  heeft  gezeyd  tot  al  het 
volk  : 

18.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscharen 
Israëls  God  : Ziet,  ik  zal  brengen  op  deze 
stad,  en  op  alle  hare  sleden,  alle  de  kwa- 
den die  ik  legen  haer  gesproken  heb : 
want  zy  hebben  hunnen  nek  verhard, 
dal  zy  my  ne  woorden  niet  hooren  zouden. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Phanur  den  oversten  priester  sliet  Jrrrrnli*.  en 
legt  hem  in  den  veicntok,  toen  vooriegt  bf» 
den  profeet  wat  ttraffingc  dat  hem  aenuaeode 
it  van  God,  en  van  Jcremia»  beklag. 

1.  En  Phassur,  Emmers  zoon,  den 
priester,  die  prins  gesteld  was  in  des 
Hoeren  huys , heeft  Jeremias  gehoord 
deze  woorden  profeterende. 

2.  En  Phassur  heeft  Jeremias  den 
profeet  geslagen  , en  hy  heeft  bem  jn 
den  veterslok  gestoken,  die  daer  was  in 
Benjamins  overste  poorte,  in  des  Heeren 
huys. 

3.  En  als  het  morgenstond  geworden 
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was,  zoo  heeft  Pliassnr  Jeremias  uytge- 
bragt  uyl  den  veterstok,  en  Jeremias 
heeft  tot  hem  gezeyd  : Den  Heer  heeft 
uwen  naem  niet  genoemd  Phassur,  maer 
vervaerdheyd  van  alle  zyden. 

4.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Ziet,  ik 
zal  u lot  eene  vervaernissc  geven,  u en 
alle  uwe  vrienden  : en  zy  zullen  vallen 
met  den  zweerde  van  hunne  vyanden , 
en  uweoogen  zullen  het  zien  : en  geheel 
Juda  zal  ik  geven  in  des  konings  van 
Babylonien  hand : en  hy  zal  ze  overvoeren 
in  Babylonien,  en  hy  zal  ze  met  den 
zweerde  slaen. 

5.  En  al  het  goed  van  deze  stad , en 
allen  haren  arbeyd,  en  alle  hare  koste- 
lykbeyd,en  alle  de  schatten  der  koningen 
van  Juda  zal  ik  geven  in  de  handen 
hunner  vyanden  : en  zy  zullen  ze  be- 
rooven  en  wegdragen , en  brengen  in 
Babylonien. 

6.  Maer  gy  Phassur,  en  alle  uwe  huys- 
genooten  zult  inde’gevangcnisse  gaen : en 
in  Babylonien  zult  gy  komen,  en  aldaer 
zult  gy  sterven,  en  aldaer  zult  gy  begraven 
worden,  gy  en  alle  uwe  vrienden,  den- 
welken  gy  logenen  geprofeteerd  hebt. 

7.  Gy  hebt  my  verleyd,  Heerc,  en  ik 
ben  verleyd  gew'eest  : gy  zyt  sterker 
geweestdan  ik, en  gy  hebt  tny  verwonnen: 
ik  ben  geworden  tol  eenen  spot  al  den 
dag,  zy  bespotten  my  alicgadcr. 

<S.  Want  ik  spreek  nu  van  lang  te 
voren  , luyde  roepende  boosheyd  , en 
verwoestheyd  roep  ik  : en  des  Hecren 
woord  is  my  geworden  tot  een  verwyt, 
en  doorgacns  tot  eene  bespotlingc. 

9.  En  ik  heb  gezeyd  : Ik  zal  zyns  niet 
gedachtig  wezen,  noch  ik  zal  voorts  meer 
spreken  in  zynen  naem  : en  het  is  in 
myn  hert  geworden  als  een  blakende 
vuer,  en  besloten  in  myn  gebeente  : en 
ik  werd  flaeuw,  niet  kunnende  verdragen. 

10.  Want  ik  heb  schimpernyen  van 
velen  gehoord,  en  eene  vervaerdheyd  al 
rondom  : Vervolgt  hem  en  laet  ons  hem 
vervolgen  : van  alle  de  mannen  die  mync 
vreedzamigen waren, en mynezyde  bewa- 
rende : of  hy  eenigzins  mogl  bedrogen 
worden, en  dal  wy  moglcn  maglig  worden 
tegen  hem , en  dat  wy  wrake  van  hem 
krygen  mogten. 

11.  Maer  den  Heer  is  met  my  als  een 
sterk  vechter  : daerom  zullen  zy  vallen 
die  my  vervolgen , en  krank  wezen  : zy 
zullen  krachtiglyk  bcschaemd  worden, om 
dat  zy  het  eeuw  ig  verwyt  niet  verstaen 
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hebben , hetwelk  nimmermeer  zal  uyt- 
gewischt  worden. 

12.  En  gy  Heerc  der  heyrscharen , 
proever  van  den  regtveerdigen  , die  de 
nieren  en  het  hert  ziet : laet  my,  dat  bid 
ik  u,  de  wraek  zien  van  hen:  wantik  heb 
u mync  zaek  geopenbaerd. 

13.  Zingt  den  Heerc,  looft;  den  Heere : 
want  hy  heeft  de  ziel  van  den  armen 
verlost  uyt  der  kwaden  hand. 

14.  Vermaledyd  zy  den  dag  daer  ik 
in  geboren  ben  : den  dag,  in  denwelken 
myne  moeder  my  gebaerd  heeft,  zy  niet 
gebenedyd. 

15.  Vermaledyd  zy  den  mandie  mynen 
vader  geboodschapt  heeft , zeggende  : U 
is  een  mannelyk  kind  geboren  : en  heeft 
hem  als  met  eene  blydschap  verblyd. 

16.  Dien  mcnsch  zy  geiyk  de  steden, 
welke  den  Heer  omgeworpen  heeft , en 
het  heeft  hem  niet  berouwd : laet  hem  den 
roep  des  morgens  hooren,  en  het  gehuyl 
in  den  tyd  des  middags  : 

17.  Die  my  niet  gedood  heeft  van 
myns  moeders  !igchaem,alzoo  dat  myne 
moeder  my  een  graf  was  geworden,  en 
haer  ligchacm  eene  eeuwige  ontvangc- 
nisse. 

18.  Wacrom  ben  ik  uyt  der  moeder 
ligchacm  gekomen , dat  ik  arbeyd  en 
smart  zien  zoude,  en  dat  myne  dagen  in 
beschacmdhcyd  zouden  overgebragt  wor- 
den? 


- HET  XXI.  KAPITTEL. 

Jeremin  antwoordt  den  boden  van  Sedeciai  dat 
Juda  met  peililcntie  , honger  en  zweerde  zal 
gerazeerd  worden,  en  dat  die  alleenlyk  leven 
zullen,  die  tot  deCKaldeen  vlieden  zullen. 

1 . Het  woord  dat  er  geschied  is  tot 
Jeremias  van  den  Heerc  als  den  koning 
Sedecias  tot  hem  gezonden  heeft  Phas- 
sur , Melchias  zoon , en  Sophonias , den 
zoon  Maasias  den  priester,  zeggende  : 

2.  Vracgt  voor  ons  den  Heere  : want 
Nabuchodonosor  den  koning  van  Baby- 
lonien strydt  legen  ons : of  den  Heere 
by  aventure  met  ons  dedc  naer  alle  zyne 
wondcrlykhedcn , en  dat  by  van  ons 
trokke. 

3.  En  Jeremias  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Aldus  zult  gy  Sedecias  zeggen  : 

4.  Ditzeglden  Heer  den  God  van  Israël : 
Ziet  ik  zal  de  oorlogsgereedschappen 
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omkeeren.die  in  uwehandenzvn,en  met 
dewelke  gy  strydt  legen  den  koning  van 
liabylonien,  en  legen  dc  Chaldceii,  die  u 
beleggen  rondom  demuren : en  ik  zal  die 
vergaderen  in  het  midden  van  deze  stad. 

8.  En  ik  zal  u bestreden  met  eene  | 
nytgcslrekte  hand,  en  met  eenen  sterken 
arm,  èn  in  eene  razende  gramschap,  en 
met  verbolgenhcyd,  en  in  eenen  grooten 
toorn. 

6.  En  ik  zal  de  bewooners  dezer  slad 
slaen,  de  menschen  en  dc  beesten  zullen 
van  dc  groote  peslilenlic  sterven. 

7.  En  dacrna,  zegt  den  Heer  : zal  ik 
geven  Sedecias  den  koning  van  Juda,  en 
zyne  knechten,  en  zyn  volk,  die  in  deze 
Slad  overgebleven  zyn  van  de  pestilen- 
tie, en  van  den  zweerde,  en  den  honger, 
in  Nabuchodnnosor  des  konings  van 
Bakylouien,  en  in  hunner  vyanden  han- 
den. en  in  dc  hand  dergene  die  hunne 
ziel  zoeken  : en  hy  zal  ze  slaen  met  den 
scherpe  van  den  zweerde,  en  hy  zal  niet 
gebogen  worden , noch  hy  zal  sparen 
noch  ontfermen. 

8.  En  tol  dit  volk  zult  gy  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  : Ziet,  ik  geef  voor  u'dcn 
weg  des  levens,  en  den  weg  der  dood. 

9.  Zoo  wie  in  deze  stad  woont,  die  zal 
sterven  door  hel  zweerd  en  den  honger, 
en  dc  pestilentie : maer  wie  uylgact  en 
overvliedt  lot  de  Chaldecn  die  u beleggen, 
die  zal  leven,  en  zyne  ziel  zal  hem  wezen 
als  een  roof. 

10.  Want  ik  heb  myn  acnzigt  gesteld 
op  deze  stad  lol  kwaed  en  niet  tot  goed, 
zegt  den  lieer  : in  de  hand  van  den  ko- 
ning van  Ilabylonicn  zal  die  gegeven 
worden,  en  hy  zal  ze  met  den  vure  ver- 
branden. 

11.  En  den  huyze  des  konings  van 
Juda  : Hoort  des  Heeren  woord, 

12.  Gy  huys  van  David,  dit  zegt  den 
Heer:  Oordeelt  vroeg  het  oordeel,  verlost 
dengenen  die  met  geweld  verdrukt  is  uyt 
de  hand  van  den  onrcgtdocner  : dat  by 
avenlurc  myne  vcrbolgenheyd  niet  uytga 
als  een  vuer  , en  ontstoken  worde  , en 
er  niemand  zy  die  uytblusschc  om  de 
kwaedheyd  van  uwe  beneerstigingen. 

15.  Ziet,  ik  spreek  tot  u gy  bewoonster 
der  vaste  en  veldachtige  valleyen  , zegt 
den  Heer : die  daer  zegt  : Wie  zal  ons 
6laen?en  wie  zal  in  onze  huyzcn  gacn? 

14.  Kn  ik  zal  over  u verzoeken  naer 
dc  vrucht  uwer  beneerstigingen,  zegt  den 
Heer  s cn  ik  zat  vuer  ontsteken  in  zyn 


bosch  : cn  dat  zal  het  al  verslinden  ron- 
dom hem. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

JcremÏM  vcrmacnt  den  koniuj;  cn  zyn  volk,  d»t 
zy  (jcrcgtijyheyd  doen  zulten,  opdat  bun  alle 
dingen  gelukkiglyk  geschieden,  en  dat  Sellnm 
den  zoon  van  Joakim  des  zoons  Josias  in  Jcru* 
salem  niet  wederom  kceren  zal,  en  tegen  Jot- 
kim  Josias  aoon,  cn  dat  Jechonias  met  zyne 
moeder  in  Bohylon  geteyd  zal  worden,  en  daer 
sterven. 

1 . Dit  zegt  den  Heer : Gaet  nederwar ris 
in  des  konings  van  Juda  huys,  cn  gy  zult 
daer  spreken  dit  woord. 

2.  En  zeggen : Hoort  des  Heeren  woord 
gy  koning  van  Juda,  die  op  den  stoel  via 
David  zit  : gy  en  uwe  dienaers,  en  uw 
volk  die  ingael  door  deze  poorten. 

5.  Dit  zegt  den  Heer  : Doet  regt  en 
regtvecrdiglicyd,  cn  verlost  dengenen  die 
met  geweld  verdrukt  is  Tan  de  hand  des 
onregtdoeners  : en  den  vreemdeling,  en 
den  weeze . en  de  weduwe  wilt  niet  be- 
droeven, of  verdrukt  ze  niet  te  onregt: 
en  het  onnoozel  bloed  wilt  niet  uytslor- 
Icn  in  deze  plaets. 

4.  Want  is  het  dat  gy  doende  dit  woord 
doet  : zoo  zullen  door  de  poorlen  vin 
dezen  huyze  koningen  ingaen  vanüavids 
geslachte,  zittende  op  zynen  troon,  cn 
rydende  op  wagens  en  peerden,  zy  cn 
hunne  dienaers,  en  hun  volk. 

8.  Is  het  dal  gy  deze  woorden  niet 
hoort  : zoo  heb  ik  by  my  zclvcn  gezwo- 
ren , zegt  den  Heer,  dat  dit  huys  zal  lot 
eene  vcrwocslheyd  wezen. 

6.  Want  dit  zegt  den  Heer  over  het 
I huys  des  konings  van  Juda  : Galaad  gy 

zyt  my  het  hoofd  van  Libanus  : is  het  dal 
I ik  u niet  stelle  tot  eene  verwoeslhcyd , 
tot  onbewoonlyke  steden. 

7.  Eu  ik  zal  over  u heyligen  den  man 
die  doodslaet , en  zyne  wapenen  i cn  zy 
zullen  uwe  uytgekorenen ccderboonienaf- 
houwen,  en  die  neder  in  hel  vuer  werpen. 

8.  Kn  daer  zullen  veel  lieden  doorgacn 
door  deze  stad  : en  een  iegclyk  zal  tot 
zynen  naesten  zeggen  : Waerom  heelt 
den  Heer  alzoo  dezer  groote  slad  ge- 
daen? 

9.  En  zy  zullen  antwoorden  : Orn  dat 
I zy  het  verbond  des  Heeren  huns  Gods 

verlaten  hebben,  en  hebben  vreemde 
1 góden  acnboden,  cn  hen  gediend. 
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10.  Wilt  den  doodcn  niet  beweenen, 
noch  markt  rouwig  misbaer  op  hom  met 
een  geschrey  : beklaegt  dengenen  die 
uytgaet , want  hy  ral  voortaen  niet  wc- 
derkeeren,  noch  hy  zal  het  land  zyncr 
geboorte  zien. 

11.  Want  dit  zegt  den  lieer  tot  Sellum 
den  zoon  Josias  den  koning  van  Juda, 
die  geregeerd  heeft  voor  Josias  zynen 
vader,  die  uytgegaen  is  van  deze  plaelsc. 
Hy  zal  hier  niet  meer  binnen  komen  : 

12.  Maer  in  de  plactse  tot  dewelke  ik 
hem  overgevoerd  heb , daer  zal  hy  ster- 
Ten,  en  dit  land  zal  hy  niet  meer 
zien. 

13.  Wee  dengenen  die  zyn  huys  tim- 
mert in  onregtveerdighcyd,  en  zync  eet- 
plaetscn  niet  in  het  oordeel  : zynen 
vriend  zal  hy  zonder  zake  verdrukken , 
en  zynen  loon  zal  hy  hem  niet  geven. 

14.  Die  daer  zegt  : Ik  zal  my  een  wyd 
huys  timmeren,  en  rnyme  eetkameren  : 
die  zich  zclven  vensters  opendoct,  en 
maekt  de  balken  der  zolderingen  van 
cederen , en  schildert  die  met  roodcii 
cinaber. 

15.  Zult  gy  regeren  om  dat  gy  u gc- 
lykt  by  den  cederboom?  uw  vader  heeft 
hy  niet  gectcn  en  gedronken,  en  godaen 
oordeel  en  regtveerdigheyd,  toen  als  het 
hem  wel  was? 

1G.  Hy  heeft  de  zake  van  den  armen 
en  behoeftigen  geoordeeld  zich  ten  goede: 
was  dat  niet  daerom  , want  hy  my  ge- 
kend heeft?  zegt  den  lieer. 

17.  Maer  uwe  oogen  en  uw  hert  zyn 
ter  gierigheyd,  en  om  het  onnoozel  bloed 
te  storten,  en  tot  onregt,  en  ten  loop  van 
den  kwaden  werkc. 

18.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  tot 
Joakim  den  zoon  Josias  den  koning  van 
Juda  : Zy  zullen  hem  niet  beschreyen  : 
Wee  broeder , cn  wee  zuster  : zy  zullen 
hem  te  zamen  niet  roepen  : Wee  heerc, 
cn  wee  edelman. 

10.  Met  cens  ezels  begrafenisse  zal  hy 
begraven  worden  , verrot  cn  verworpen 
buyten  de  poorten  van  Jerusalcm. 

20.  Klimt  op  Libanus  en  roept  : cn 
in  Basan  geeft  uwe  stemme,  cn  roept  lol 
de  voorbygaende,  want  alle  uwe  bemin- 
naers  zyn  vernield. 

21.  Ik  heb  lot  u gesproken  in  uwe 
ovcrvloedigheyd,  gy  hebt  gezeyd  : Ik  zal 
niet  hooren  : dit  is  uw  weg  van  uwe 
jongheyd  acn,  want  gy  hebt  mynestemme 
niet  gehoord  : 


22.  Alle  uwe  herders  zal  den  wind 
voeden,  cn  uwe  liefhebbers  zullen  in  de 
gev.mgenissc  gaen  : en  dan  zult  gy  bc- 
schaemd  worden,  cn  gy  zult  u schamen 
van  alle  uwe  kwaedhcyd. 

23.  f.y  die  op  den  Libanus  zit,  en  nes- 
telt in  de  cederboomcn  , hoe  hebt  gy  te 
zamen  gezucht  als  u de  pynen  overge- 
komeu  waren,  als  de  pynen  der  barende 
vrouwe  ? 

24.  Ik  leef,  zegt  den  Heer  : want  al 
wacr  Jcchonias  den  zoon  Joakim  des  ko- 
nings  van  Juda,  een  ring  in  myncregtcr 
hand,  zoo  zal  ik  hem  dacruyt  trekken. 

23.  En  ik  zal  u geven  in  de  hand  dcr- 
gene  die  uwe  ziel  zoeken,  en  in  hunne 
hand  derwelker  acnzigt  gy  ontziet , en 
inNabuchodonosors  des  konings  van  Ba- 
bylonien  hand,  cn  in  de  hand  der  Chal- 
deen. 

20.  En  ik  zal  n,  cn  uwe  moeder  die  u 
gebaerd  heeft , zenden  in  een  vreemd 
land,  daer  gy  niet  in  geboren  zyt,  en 
daer  zult  gy  sterven  : 

27.  En  in  het  land,  w’aertoc  zy  hunne 
ziel  ophetTen  dat  zy  derwacrls  weder- 
kceren  zouden  : zullen  zy  niet  wcdcr- 
kceren. 

28.  Is  dezen  man  Jcchonias  een  aer- 
den  gebakken  cn  gebroken  val?  Is  hy 
een  vat  zonder  alle  wellustigheyd  ? 
wacrom  zyn  hy  cn  zyn  zacd  verworpen, 
en  verre  weggeworpen  in  een  land,  dat 
zy  niet  gekend  hebben? 

29.  Acrdc,  aerde,  aerde,  hoort  des 
Heereii  woord. 

30.  Dit  zegt  den  Heer:  Schryft  dezen 
man  onvruchtbacr,eenenmandicinzync 
dagen  niet  voorspoedig  wezen  zal  : want 
uyt  zynen  zade  zal  geen  man  wezen,  die 
op  Davids  stoel  zilte,  cn  die  voorts  meer 
magt  hebbe  in  Juda. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Den  Heer  dreygt  tic  herder»  die  de  kudde  ver- 
«trooyen,  en  hy  voorzeil  de  valichc  profeten 
de  eeuwige  schande  . die  het  volk  bedriegen , 
begcerende  dat  het  Gods  nactn  vorgctc,  en 
spreken  legen  Gods  wille. 

1.  Wee  den  herderen  die  de  kudde 
myner  weyde  vernielen  en  verscheu- 
ren, zegt  den  Heer. 

2.  Daerom  dit  zegt  den  He«r  Israëls 
God,  lot  de  herders  di«  myn  volk  wey- 

»1* 


Digitized 


by  Google 


808 


DEN  PROFEET  JEREMIAS. 


den  : Gy  hebt  myne  kudde  verstrooyd , 
en  hebt  die  uytgcworpcn , en  gy  hebt 
die  niet  bezocht  : ziet  ik  zal  op  u be- 
zoekende k wacdheyd  uwer  bcneersligin- 
gen , zegt  den  Heer. 

3.  En  ik  zal  de  blcvelingcn  van  roync 
kudde  vergaderen  van  alle  landen,  tot 
welke  ik  die  zal  uytgedreven  hebten  : 
en  ik  zal  ze  wederom  keeren  lot  hunne 
velden  : en  zy  zullen  wassen,  en  verme- 
nigvuldigd worden. 

4.  En  ik  zal  over  hen  herders  ver- 
wekken, en  die  zullen  ze  voeden:  zy 
zullen  voortaen  niet  meer  vreezen,  en 
zy  zullen  niet  beangst  zyn  : en  daer  zal 
niemand  uyt  den  gelalle  gezocht  wor- 
den , zegt  den  lieer. 

tl.  Ziet  de  dagen  komen,  zegt  den 
Deer  : en  ik  zal  David  een  regtveerdig 
spruylsel  verwekken  : en  den  koning  zal 
regeren,  en  zal  wys  zyn  : en  hy  zal  regt 
en  rcgtvcerdigheyd  doen  op  de  aerdc. 

G.  In  die  dagen  zal  Juda  behouden 
worden,  en  Israël  zal  gelrouwelyk  woo- 
nen  : en  dat  is  den  naem  denwelken  zy 
hem  noemen  zullen,  Onzen  reglveerdigen 
lieer. 

7.  Dacrom  ziet  de  dagen  komen,  zegt 
denlleer,  en  men  zal  voortaen  niet  meer 
zeggen  : Den  Heer  leeft,  die  de  kinderen 
van  Israël  gelcyd  heeft  uyt  den  lande  van 
Egypten  : 

8.  Maer  : Den  Heer  leeft,  die  het  zacd 
des  huys  van  Israël  uytgcleyd  en  aen- 
gebragt  heeft  van  het  noordcrland,  en 
van  alle  de  landen  tol  dewelke  ik  ze 
uytgedreven  had  : en  zy  zullen  woonen 
in  hun  land. 

9.  Tol  de  profeten  : Myn  hert  is  heel 
gebroken  in  het  midden  van  my , al 
myn  gebeente  heeft  gebeefd  : ik  ben  ge- 
worden als  een  dronken  man,  als  een 
man  die  verwonnen  is  van  den  wyne, 
van  des  Heeren  acnzigt,  en  van  het  aen- 
zigt  zyncr  heyligc  woorden. 

10.  Want  de  aerde  is  vol  van  over- 
spelers,  want  de  aerde  is  treurig  geweest 
van  het  aenzigt  der  vermalcdydinge, 
de  velden  der  woestyne  zyn  droog  ge- 
worden : hun  loop  is  kwacd  gewor- 
den, en  hunne  sterkheyd  ongelyk. 

11.  Want  den  profeet  en  priester  zyn 
besmet  geweest : en  in  myn  huys  heb  ik 
hun  kwacd  gevonden , zegt  den  Heer. 

12.  Daeroin  zal  hun  weg  zyu  als 
ccne  slibberinge  in  duystcrnisse  : want 
zy  zullen  gestooten  worden , en  daerin 


vallen  : want  ik  zal  op  hen  kwade  din- 
gen brengen,  hetjaer  van  hunne  verzoe- 
kinge  , zegt  den  Heer. 

13.  En  in  de  profeten  van  Samarien 
heb  ik  dwacsheyd  gezien  : en  zy  profe- 
teerden door  Baal , en  bedrogen  myn 
volk  Israël. 

14.  En  in  de  profeten  van  Jerusalem 
heb  ik  gezien  de  gelykenisse  dergene  die 
overspel  doen,  en  den  weg  der  logene  : 
en  zy  hebbende  handen  der  allerkwaed- 
sten  versterkt , dat  een  iegclyk  niet  zoude 
bekeerd  worden  van  zync  kwaedhcyd  : 
zy  zyn  my  alle  geworden  als  Sodoma,en 
hare  bewooners  als  Gomorrha. 

lij.  Hierom  zegt  den  Heer  der  heyr- 
scharcn  tot  de  profeten  : Ziet  ik  zal  ze 
spyzcn  met  alsem  , en  ik  zal  ze  drinken 
met  gallc  : want  van  de  profeten  van  Je- 
rusalem is  de  besmettinge  gekomen  op 
alle  de  aerde. 

1G.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscba- 
ren  : Wilt  der  profeten  woorden  niet 
hooren,  die  u profeteren,  en  u bedrie- 
gen : zy  spreken  het  visioen  huns  her- 
ten, niet  uyt  des  Heeren  mond. 

17.  Zy  zeggen  dengenen  die  my  bias- 
phemeren  : Den  Heer  heeft  het  gespro- 
ken : Vrede  zal  u zyn  : en  tot  eenen 
iegelyken  die  in  zyns  herten  ergheyd 
wandelt,  hebben  zy  gezeyd  : Op  u zal 
geen  kwaed  komen. 

18.  Want  wie  is  tegenwoordig  ge- 
weest in  des  Heeren  raed , en  heeft  ge- 
zien en  gehoord  zyne'  reden?  Wie 
heeft  zyn  woord  acnmerkt,  en  geboord? 

19.  Ziet,  den  storm  van  des  Heeren 
vcrbolgenheyd  zal  uytgaen,  en  een  uyt- 
berstende  tempeest  zal  op  de  hoofden 
der  ongoddelyken  komen. 

20.  Den  razenden  toorn  des  Heeren 
za!  niet  wederkeeren  tot  dat  hy  hel  doe, 
en  tot  dat  hy  volbrengc  de  gedachte 
zyns  herten  : in  de.  lactslc  dagen  zult  gy 
zynen  raed  verstacn. 

21.  Ik  zond  de  profeten  niet,  en  zy 
liepen  : ik  sprak  tol  hen  niet , en  zy  pro- 
feteerden. 

22.  Ware  het  dat  zy  gestacn  hadden 
in  mynen  raed,  en  hadden  mynen  volkc 
te  kennen  gegeven  myne  woorden , zoo 
zoude  ik  voorwaer  hen  afgekeerd  heb- 
ben van  hunnen  kwaden  weg,  et  van 
hunne  allerkwacdstc  gedachten. 

23.  Meynt  gy  dat  ik  een  God  ben  van 
naby?  zegt  den  Heer;  en  niet  een  God  van 
verre  ? 
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21.  Zal  een  man  verborgen  worden 
in  het  heymclyk  : en  dat  ik  hem  niet 
zien  zal?  zegt  den  Heer;  vervul  ik  niet 
hemel  en  acrdc?  zegt  den  Heer. 

23.  Ik  heb  gehoord  dat  de  profeten 
gezegd  hebben,  in  myncn  naem  logenen 
profeterende,  en  zeggende  : lk  heb  ge- 
droomd, ik  heb  gedroomd. 

26.  Hoe  lang  is  dit  in  de  herten  der 
profeten , die  logenen  te  voren  zeggen  , 
en  profeteren  de  verleydingen  huns  her- 
ten ? 

27.  Die  maken  willen  dal  myn  volk 
niyns  naems  vcrgele,  om  hunne  droo- 
nien,  dewelke  een  iegelyk  lot  zynen  naes- 
ten  vertelt : gelyk  hunne  vaderen  myncn 
naem  vergelen  hebben  om  Baal. 

28.  Een  profeet  die  eenen  droom 
heeft , verlelle  dien  droom  : en  die 
myn  woord  heeft , spreke  myn  woord 
waerachliglyk  : wat  is  het  kaf  “te  achten 
tegen  de  tarwe?  zegt  den  Heer  : 

29.  Zyn  myne  woorden  niet  als  vuer, 
zegt  den  lieer  : en  als  een  hamer  den 
steen  heel  in  stukken  brekende? 

50.  Uacrom  ziet  ik  spreek  tot  de  pro- 
feten, zegt  den  Heer  : die  myne  woorden 
stelen  een  iegelyk  van  zynen  naesten. 

31.  Ziet  ik  zeg  lot  de  profeten,  zegt 
den  Heer  : die  hunne  tongen  acnnemeu, 
en  zeggen  : Den  Heer  zegt. 

52.  Ziet  ik  zeg  tot  de  profeten  die  lo- 
genen droomen,  zegt  den  Heer  : die  deze 
verleid  hebben,  en  hebben  myn  volk 
verleyd  met  hunne  logcncn,  en  in  hunne 
mirakelen  : als  ik  ze  niet  gezonden  had, 
noch  hun  bevolen  had,  die  mynen  volke 
niet  gebael  hebben,  zegt  den  Heer. 

33.  Daerom  is  het  dat  u dit  volk,  of 
eenig  profeet,  of  priester  vraegt,  zeg- 
gende : Wat  is  des  Hoeren  last?  zoo  zult 
gy  tot  hen  zeggen : Gy  zyt  den  last.  Want 
ik  zal  u wegwerpen , zegt  den  Heer. 

54.  En  den  profeet , en  den  priester , 
en  hel  volk,  dat  er  zegt  : Des  Hecren  last 
op  dien  man  zal  ik  verzoeken,  en  op  zyn 
huys. 

53.  Dit  zult  gy  zeggen  een  iegelyk  tot 
zynen  naesten , en  lot  zynen  broeder  : 
NVal  heeft  den  lieer  geantwoord?  en  wat 
heeft  den  Heer  gesproken? 

36.  Eu  den  last  des  Hoeren  zal  men 
niet  meer  gedenken  : want  eenen  iegc- 
lyken  zal  zyn  woord  een  last  wezen  : 
en  gy  hebt  verkeerd  de  woorden  des 
levenden  Gods,  des  Ilccrcn  der  heyrscha- 
ren  onzes  Gods. 
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57.  Dit  zult  gy  zeggen  tot  den  profeet : 
Wat  heeft  u den  Heer  geantwoord?  en 
wat  heeft  den  Heer  gesproken  ? 

38.  Maer  is  het  dat  gy  des  Heeren  last 
zegt : daerom  dit  zegt  den  Heer : Om  dat 
gy  dit  woord  gezeyd  hebt  : Des  Hoeren 
last  : en  ik  heb  tot  u gezonden,  zeg- 
gende : Wilt  niet  zeggen  : Des  Hecren 
last  : 

39.  Daerom  ziet  ik  zal  u dragende 
weghalen,  en  ik  zal  u verlaten,  en  de 
stad  die  ik  u en  uwen  vaderen  gegeven 
heb  van  myn  acnzigt. 

40.  En  ik  zal  u geven  tol  een  eeuwig 
verwyt,  en  tot  eene  eeuwige  schande,  die 
nimmermeer  zal  door  vergelclykheyd 
uytgewischt  worden. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Door  eene  (jelyketmse  van  twee  korven  vyften  , 
den  eenen  zeer  ftoed,  en  den  anderen  zeer 
kwaeil,  zoo  voorzegt  den  profeet  w alden  Joden 
overkómen  zal. 

1.  Den  Heer  heeft  my  getoond  : en 
ziet  twee  korven  vol  vygen,  gezet  voor  des 
Hecren  tempel,  na  dat  Nabuchodonosor 
den  kouing  van  Babylonicn  overgevoerd 
had  Jcchonias  Joakims  zoon  den  koning 
van  Juda,  en  zyne  prinsen,  en  de  kun- 
stige werklieden,  en  de  besluylcrs  van 
Jerusalcm , en  die  gebragt  heeft  in  Ba- 
bylonien. 

2.  Den  eenen  korf  had  vygen  boven- 
maten zeer  goed,  gelyk  de  vygen  van 
den  eersten  lyd  plegen  te,  zyn  : en  den 
eenen  korf  had  vygen  uytcrmalc  zeer 
kwaed,  die  men  niet  eten  mogt,  om  dat 
zy  kwaed  waren. 

3.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  lot  my  : 
Watziet  gy,  Jeremias?  En  ik  heb  gezeyd: 
Goede  vygen  zeer  goed  : en  kwade  zeer 
kwaed : die  men  niet  eten  mag  om  dat  zy 
kwaed  zyn. 

4.  En  het  woord  des  Hecren  is  tot  my 
geschied,  zeggende  : 

3.  Dit  zegt  den  Heer  Isracls  God  : Ge- 
lyk deze  vygen  die  goed  zyn  : alzoo  zal 
ik  bekennen  de  overvoeringe  van  Juda, 
dewelke  ik  uytgezonden  heb  uyt  deze 
plaelse  in  der  Chaldeen  land,  in  het 
goede. 

6.  En  ik  zal  myne  oogen  op  hen  stel- 
len om  te  verzoenen , en  ik  zal  ze  we- 
derom Icydcn  in  dit  land  : en  ik  zal  ze 
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timmeren  en  niet  verderven:  en  ik  zal  ze 
planten,  en  niet  uylroeyen. 

7.  En  ik  zal  hun  een  hert  geven  dal 
zy  my  kennen,  dat  ik  den  lieer  ben  : en 
zy  zullen  my  lol  een  volk  wezen,  en  ik 
zal  hun  tot  eenen  God  wezen  : want  zy 
zullen  w ederom  lot  my  keeren  in  al  hun 
hert. 

8.  En  gelyk  de  allerkwaedste  vygen 
die  men  niet  eten  mag,  om  dal  zy  kwacd 
zyn  : dit  zegt  den  lieer,  alzoo  zal  ik  Sc- 
dccias  den  koning  van  Juda  geven,  en 
zyne  prinsen,  en  de  andere  van  Jerusa- 
lem,  die  overgebleven  zyn  iu  deze  stad  , 
en  dio  in  hel  land  van  Egyplcn  woo- 
nen. 

9.  En  ik  zal  ze  geven  tol  ceue  kwel- 
linge  en  pyniugc  alle  den  ryken  der 
aerde  : en  lot  ceue  versmacdheyd  en  lot 
eenc  gclykenisse,  en  tot  een  gemcyn  zeg- 
woord, en  tot  eene  vermaledydinge , in 
alle  plaetsen  lol  dewelke  ikzcuylgewor- 
pen  heb. 

10.  En  ik  zal  onder  hen  zenden  het 
zweerd,  en  den  honger,  en  pestilentie  : 
tot  dat  zy  heel  vernield  zullen  wezen 
van  den  lande , dat  ik  hun  en  hunne  va- 
dereu  gegeven  heb. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Wint  zy  niet  hebben  willen  hooi  en  Jeremuu 
noch  de  andere  profeten,  vermanende  lot  pe- 
nitentie, zoo  wordt  hun  voorzeyd  de  verder- 
ving van  Jerusalem,  en  de  gevaiigenisse  der 
iuwoonertdie  duren  ral  zeventig  jaren,  ilacr- 
na  zal  komen  de  verderving  der  koningen  die 
hen  gevangen  hadden.  Daerom  wordt  Jerc- 
miaa  bevolen  dat  hy  der  vloden  van  Juda  , en 
den  anderen  koningen  der  aerde,  schenken 
zoudeden  kelk  der  vcrbolgenheyd  dci  Hoeren, 
cn  daerom  doet  ook  den  profeet  de  herders  en 
oversten  huylen. 

1.  Hel  woord  dit  geschied  is  tol  Je- 
reiniasvait  al  het  volk  van  Juda,  iu  het 
vierde  jacr  Joakims  des  zoons  Josias  des 
konings  van  Juda,  (dit  is  het  eerste  jacr 
vau  Nabuchodonosor  den  koning  van 
Baby  lonten.) 

2.  Hetwelk  Jcremias  den  profeet  ge- 
sproken heeft  tol  al  het  volk  vau  Juda, 
cn  tot  alle  de  bewooiicrs  vau  Jerusalem  , 
zeggende  : 

3.  Van  het  dertiende  jacr  Josias,  Amons 
zoon,  des  konings  vau  Juda  lot  op  dezeu 


dag  toe;  dit  is  bet  dry  en  twintigste  jaer, 
zoo  is  het  woord  des  Heeren  lot  my  ge- 
schied , en  ik  heb  tot  u gesproken  des 
nachts  opstacndc  cn  sprekende  : en  gy 
hebt  niet  gehoord. 

4.  En  den  Heer  heeft  lol  u gezonden 
alle  zyne  dienaren  de  profeten , des 
morgens  vroeg  opstaendc  cn  zendende , 
en  gy  hebt  niet  gehoord , noch  gy 
hebt  uwe  hooreti  geneygd  om  te  hoeren, 

ii.  Als  hy  zeyde : Keert  een  icgelyk  we- 
derom van  zynen  kwaden  weg,  cn  vin 
uwe  allerkwaedste  gedachten : cn  gy  zult 
in  bel  land  woonen , dat  den  Heer  u,  en 
uwen  vaderen  gegeven  heeft,  vin  de 
eeuwe  cn  tot  in  de  eeuwigheyd. 

G.  En  wilt  niet  gaen  naer  de  vreemde 
góden  om  die  te  dienen , cn  hen  te  acn- 
bidden  : noch  verwekt  tny  ter  gram- 
schappc  in  de  werken  uwer  handen , en 
ik  zal  u niet  pyuigcn. 

7.  Eu  gy  hebt  my  niet  gehoord,  zegt 
den  Heer,  om  dat  gy  my  lot  gramschap 
verwekken  zoudt  in  de  werken  uwer  han- 
den, tot  uwen  kwade. 

8.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der  heyr- 
scharen  :Om  dat  gy  naer  inyne  woorden 
niet  gehoord  hebt : 

9.  Ziet,  ik  zal  zenden  en  opnemen  alle 
de  natiën  van  de  uoorüerlanden,  zegt 
den  lieer,  en  Nabuchodonosor  den  ko- 
ning  van  liabylonien  ntyncn  knecht : en 
ik  zal  die  brengen  tot  op  dit  land,  en  op 
degene  die  het  bewoonen,  en  over  alle  de 
natiën  die  daer  rondom  zyn : en  ik  zal  w 
doodcu,  en  die  stellen  tot  ceue  verwou- 
deriugc,  en  eene  bespotting®,  cn  tot  eeu- 
wige wildernissen. 

10.  Eu  ik  zal  uyl  ben  te  niet  doen  de 
stemme  der  blydschappe,  en  de  stemme 
der  vrolykheyd,  de  stemme  des  bruyde- 
gotns,  en  de  stemme  der  bruyd,de  stemme 
van  dolt  molen,  eu  het  licht  van  den  licht- 
vale. 

11.  Eu  al  dit  land  zal  wezen  tot  eene 
woeslyne,  cn  eene  groole  verwondering : 
en  alle  deze  volken  zullen  Nabuchodono- 
sor  den  koning  van  Babylouicu  dienen 
zeventig  jaren. 

12.  Eu  als  de  zeventig  jaren  vervuld 
zullen  wezen,  dan  zal  ik  verzoeken  over 
tleu  koning  van  Baby  louien  , cn  op  dat 
volk,  zegt  den  Heer,  hunne  boosbeyd,  en 
op  der  Chaldccu  land  :cu  ik  zal  die  stellen 
lot  eeuwige  woestynen. 

15.  Eu  ik  zal  opdat  land  brengen  alle 
inytie  woorden,  die  ik  daertcgeu  gespro- 
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ten  heb,  al  dal  er  geschreven  is  in  dezen 
bock,  al  dal  Jercinias  geprofeteerd  heeft 
legen  alle  de  heydcnen  : 

14.  Want  zy  hebben  die  gediend  als 
de  heydeuen  veel  waren,  en  groote  ko- 
rtingen : en  ik  zal  hun  vergelden  uaer 
hunne  werkeu,  en  naer  de  maekselen 
van  hunne  handen. 

15.  Want  aldus  zegt  den  lieer  der 
heyrscharen,  den  God  van  Israël:  Neemt 
den  kelk  van  dezen  wyn  der  razende 
gramschap  van  myne  hand  : en  gy  zult 
van  dien  schenken  alle  den  heydeuen, 
lol  dewelke  ik  u zenden  zal. 

16.  En  zy  zullen  drinken  en  verbacsd 
worden,  en  zullen  razen  van  het  aen- 
schyn  des  zweerds,  hetwelk  ik  onder 
hen  zenden  zal. 

17.  En  ik  heb  den  kelk  genomen  uyt 
des  Heeren  hand,  en  ik  heb  dien  geschon- 
ken alle  den  heydcnen,  tot  dewelke  den 
Heer  rny  gezonden  heeft : 

18.  Jerusalenreu  den  sleden  van  Juda, 
en  haren  koningen  en  haren  prinsen  : 
om  dat  ik  die  geven  zoude  tol  cene  woes- 
tyne.en  tot  eeue  groote  verwondering, 
en  tot  eene  bespottiuge,  en  lot  eene  ver- 
maiedyding,  gelyk  dezen  dag  is  : 

19.  i’harao,  den  kouing  van  Egypten, 
cn  zynen  knechten,  en  zyuen  prinsen,  en 
alle  zynen  volte, 

90.  En  allen  tezamen  in  het  gemeyne : 
alle  den  koningen  des  lands  Ausitis,  en 
alle  den  koningen  des  lands  vanPhilislyn, 
en  van  Ascalou,  en  van  Gaza,  en  van  Acca- 
WU  en  den  overblevelingen  van  Azoten, 

91.  En  Idutnecn,  cn  Moab.cn  den  kin- 
deren Amnioii : 

99.  En  alle  den  koningen  van  Tyrien, 
cn  alle  den  koningen  van  Sidon  , en  den 
koningen  des  lands  der  eylandendie  over 
de  zee  zyn. 

93.  En  Dedan,  cn  Thema,  en  Buz,  en 
alle  dengenen  die  het  hair  afgeschoren 
hebben. 

91.  En  alle  den  koningen  van  Arabien, 
cn  alle  den  koningen  van  het  westen,  die 
in  de  woestyne  woonen. 

93.  En  alle  den  koningen  van  Zambri, 
en  alle  den  koningen  Yan  Klam,  en  alle 
den  koningen  van  de  Meden  : 

96.  En  ook  alle  den  koningen  van  het 
noorden,  van  by  en  van  verre,  cenen  ic- 
gclyken  tegen  zynen  broeder : cn  alle  den 
ryken  der  aerdc,  die  op  haer  aenschyn 
zyn : en  den  kouing  Sesach  zal  ua  hen 
drinken. 


27.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit  zegt 
den  Heer  der  heyrscharen  israëls  God  : 
Drinkt,  en  wordt  dronken,  en  braekl  uyt; 
cn  valt,  en  slaet  niet  op  van  het  acnzigtdes 
zweerds,  hetwelk  ik  onder  u zenden  zal. 

28.  En  als  zy  den  kelk  niet  willen  no- 
men van  uwe  hand  om  te  drinken,  zoo 
zult  gy  tot  hen  zeggen  : Dit  zegt  den 
Heer  der  heyrscharen  : Gy  zult  drin- 
kende drinken : 

99.  Want  ziet,  in  de  stad  wacrin  myn 
naem  acngerocpen  is  , zal  ik  beginnen 
te  pynigen : en  zult  gy  als  onnoozclcn  cn 
vry  gaen?  gy  zult  niet  vry  gaen  : want 
ik  roeplid  zweerd  over  alle  de  bewooners 
der  aerdc,  zegl  den  Heer  der  heyrscha- 
ren. 

30.  En  gy  zuil  tol  hen  profeteren  alle 
deze  w oorden  , en  tot  hen  zeggen  : Den 
Heer  zal  van  de  hoogte  brieschen , cn 
van  zyne  heyligc  wooninge  zal  hy  zyne 
stemme  geven  : hy  zat  brioschcnde  brie- 
schen over  zyn  sieraed  : daer  zal  een 
hlydcn  zang  gezongen  worden  als  der 
wyntreders  legen  alle  de  bewooners  der 
aerdc. 

3 1 . Het  geluyd  is  gekomen  tot  het  uyter- 
stc  der  aerde  : want  den  lieer  lieert  een 
oordeel  met  dc  heydcnen  : hy  wordt 
geoordeeld  met  alle  vleeseh  : de  ongod- 
delyken  heb  ik  den  zweerde  geleverd,  zegt 
den  Heer. 

39.  Dit  zegt  den  lieer  der  heyrscharen: 
Ziet  daer  zal  eene  pyninge  uytgaen  van 
hel  eene  volk  tot  in  het  andere  : en  een 
grooten  storm  zal  er  uytgaen  van  de 
uylcrslc  der  aerde. 

33.  En  de  verslagenen  des  Heeren  in 
dien  dage  zullen  wezen  van  het  eene 
cynde  der  aerde  tol  haer  ander  eyndc  : 
zy  zullen  niet  bcschreyd  worden,  en  zy 
zullen  niet  vergaderd  worden,  noch  be- 
graven worden  : lol  eenen  mesthoop 
zullen  zy  op  hctaonzigl  der  aerde  liggen. 

34.  lluylt  gy  herders  en  roept : en 
bestrooit  u niet  asschc  gy  edclslen  der 
kudde  : want  uwe  dagen  zyn  vervuld , 
dal  gy  zult  gedood  worden,  en  uwe  ver- 
strooyingcn,  en  gy  zult  vallen  als  kostc- 
lyke  vaten. 

33.  En  de  vlugt  zal  vergaen  van  dc 
herders,  cn  de  behoudenisso  van  de  edel- 
sten  der  kudde. 

36.  De  stemme  van  der  herderen  ge- 
roep, en  hetgcliuyl  van  de  edelslen  der 
kuilde,  om  dat  den  Heer  hunne  weyden 
verdorven  heeft. 
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37.  En  de  beemden  des  vrcdes  hebben 
te  zanten  stil  gezwegen  van  het  aenzigl 
der  gramschappe  van  des  Heercn  razen- 
den toorn. 

38.  Hy  heeft  als  een  leeuw  zy n hu  tteken 
vcclaten  : want  hun  land  is  geworden  tot 
eene  verwoeslinge  van  het  aenzigl  der 
gramschap  van  de  duyvc , en  van  het 
aenzigt  der  gramschap  van  des  liceren 
razenden  toorn. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Jeremias  wordt  van  de  priesters  en  profeten  ge- 
vangen , om  dat  hy  hel  verderven  van  Jcrutt- 
lem  predikt,  en  hy  wordt  vandedood  beschermd 
door  de  ouders,  tnitsde  exempelen  van  Micheas 
en  Urias  de  profeten. 

1.  In  het  beginsel  des  ryks  van  Joakim, 
Josias  zoon,  des  konings  van  Juda,  is 
dit  woord  geschied  van  den  Heere , 
zeggende  : 

Ö.  Dit  zegt  den  Heer : Staet  in  het 
voorhof  van  des  Ileeren  huys,en  gy  zult 
spreken  tot  alle  de  sleden  van  Juda,  van 
dewelke  zy  komen  om  le  acnbidden  in 
des  liceren  huys , alle  de  reden  die  ik  u 
bevolen  heb , dat  gy  die  lot  hen  spre- 
ken zoudl : wilt  het  woord  niet  achter- 
waerts  houden , 

3.  Of  zy  by  aventure  hoorden , en 
bekeerd  wierden  een  iegelyk  van  zynen 
kwaden  weg  : opdat  my  ook  berouwen 
mogt  hel  kwaed  dat  ik  hun  tlenke  te 
doen,  om  hun  boos  levens  wille. 

4.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen:  Dit  zegt 
den  lieer  : ls  het  dal  gy  my  niet  hoort, 
dat  gy  wandelt  in  myne  wet,  die  ik  u 
gegeven  heb, 

8.  Alzoo  dat  gy  de  woorden  van  myne 
dienaers  de  profeten  hoort,  die  ik  lot  u 
gezonden  heb  des  nachts  opslaendc  en 
beschikkende,  en  gy  hebt  ze  niet  ge- 
hoord : 

6.  Zoo  zal  ik  dit  huys  geven  als  Silo, 
en  deze  stad  zal  ik  geven  lol  ccneverma- 
ledyding  alle  den  natiën  der  aerde. 

7.  En  de  priesters  en  profeten  en  al 
het  volk  hebben  Jeremias  gehoord,  deze 
woorden  sprekende  in  des  Heercn  huys. 

8.  En  toen  Jeremias  sprekende  voleynd 
had,  al  dat  hem  den  Heer  bevolen  had  dat 
hy  spreken  zoude,  tol  alle  den  volkc, 
zoo  hebben  hem  de  priesters  en  profeten, 
en  al  het  volk  gevangen  genomen,  zeg- 


gende : Laet  hem  de  dood  sterven. 

9.  Waerom  heeft  hy  in  des  Heeren 
nacm  geprofeteerd,  zeggende : Gelyk  Silo 
zal  dit  huys  wezen  : en  deze  stad  zal  ver- 
woest w orden.  om  dat  er  geen  bewooner 
zal  zyn?  En  al  het  volk  is  vergaderd 
tegen  Jeremias  in  des  Heeren  huys. 

10.  En  de  prinsen  van  Juda  hebben 
deze  woorden  gehoord  : en  zy  zyn  opge- 
klommen van  des  konings  huys  in  des 
Heeren  huys,  en  zy  hebben  gezeten  in 
den  ingang  van  de  poorten  des  nieuwen 
huys  des  Heeren. 

11.  En  de  priesters  en  profeten  hebben 
gesproken  lot  de  prinsen,  en  tol  al  het 
volk  , zeggende  : Dezen  man  is  het  oor- 
deel des  doods  schuldig  : want  hy  heeft 
geprofeteerd  tegen  deze  stad,  alzoo  gy 
gehoord  hebt  met  uwe  ooren. 

12.  En  Jeremias  heeft  gezeyd  tot  alle 
de  prinsen,  en  tot  al  het  volk,  zeggende  : 
Den  Heer  heeft  my  gezonden  dat  ik 
profeteren  zoude  lot  dit  huys,  en  tot 
deze  stad  alle  de  woorden  die  gy  gehoord 
hebt. 

13.  Daerom  macktnu  uwe  wegen, en 
uwe  neerstigheden  goed,  en  -hoort  dc 
stemme  des  Heercn  uws  Gods  : en  den 
Heer  zal  berouw  hebben  vanhctkw'aed, 
dat  by  gesproken  heeft  tegen  u. 

14.  Maer  ziet,  ik  ben  in  uwe  handen: 
doet  my  dat  goed  en  regt  is  in  uwe 
oogen  : 

18.  Maer  nogtans  weel  en  bekent  dat 
gy,  is  het  dalgy  my  doodt,  het  onnoozcl 
bloed  zult  leveren  tegen  u zclven,  en 
tegen  deze  stad , en  hare  bewooners  : 
want  den  Heer  heeft  my  in  dc  waerheyd 
tot  u gezonden,  dat  ik  in  uwe  ooren 
spreken  zoude  alle  deze  w'oordcn. 

16.  En  de  prinsen  en  al  het  volk  heb- 
ben gezeyd  tot  de  priesters  en  profeten : 
Dezen  man  is  het  oordeel  des  doods  niet 
schuldig:  wantin  den,naem  des  Hee- 
ren  onzes  Gods  heeft  hy  tol  ons  gespro- 
ken. 

17.  Hierom  zyn  daer  mannen  van  dc 
ouders  des  lands  opgestaen  : en  hebben 
gezeyd  lot  alle  dc  vcrgadcringe  des 
volks,  sprekende : 

18.  Micheas  van  Morasthi  is  een  pro- 
feet geweest  in  de  dagen  Ezechias  des 
konings  van  Juda,  en  hy  zeyde  tot  al 
het  volk  van  Juda,  zeggende:  Dit  zegt  den 
Heer  der  hcyrscharen  : Sion  zal  als  een 
akker  geakkerd  worden  : en  Jerusa- 
lem  zal  tot  eenctt  hoop  slecnen  wezen  : 
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en  den  berg  des  buys  tot  hoogten  der 
bosschagien. 

19.  Heeft  hem  Ezechias  den  koning 
van  Juda  en  geheel  Jnda  ter  dood  ver- 
wezen? hebben  zy  niet  den  Heer  ge- 
vreesd, en  des  Heeren  aenzigt  gebeden : 
cn  hel  heeft  den  Heere  berouwd  van 
bet  kwaed  dat  hy  tegen  ben  gesproken 
had?  Daerom  wy  doen  een  groot  kwaed 
tegen  onze  zielen. 

20.  En  daer  was  ook  een  man  profe- 
terende in  den  naerndes  Heeren,  Urias, 
den  zoon  Semci,  van  Cariathiarim  : cn 
hy  heeft  geprofeteerd  tegen  deze  stad, 
en  tegen  dit  land,  gelyk  alle  de  woorden 
van  Jercmias. 

21.  En  den  koning  Joakim  heeft 
gehoord,  en  alle  zynemagtigen  en  prin- 
sen, alle  deze  woorden  : en  den  koning 
zocht  hem  te  dooden.  En  Urias  heeft 
het  gehoord  en  heeft  gevreesd,  en  hy  is 
gevloden  en  gegaen  in  Egyptcn. 

22.  Enden  koning  Joakim  heeft  man- 
nen gezonden  in  Egyplen  , Elnathan, 
Achobors  zoon,  en  mannen  met  hem  in 
Egyptcn. 

23.  En  zy  hebben  Urias  uyt  Egyptcn 
geleyd : en  hem  gebragt  tot  den  koning 
Joakim  : cn  hy  heelt  hem  met  den 
z weerde  geslagen  : en  hy  heeft  zyn  dood 
ligcbaem  geworpen  in  de  graven  van  den 
onedelen  gemeynen  volke. 

24.  Hierom  is  de  hand  van  Ahicam, 
Sapbans  zoon,  met  Jercmias  geweest, 
dat  hy  niet  geleverd  zoude  worden  in 
des  volks  hand,  cn  dat  zy  hem  dooden 
zouden. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Jercmias  zendende  handen  cn  ketenen  tot  veel 
koningen,  hy  ontbiedt  hen,  willen  zy  Nabu- 
chodouovor  dienen,  dat  zy  wel  varen  zullen  : 
anders  melden  zweerde,  honger  en  pestilentie 
zullen  zy  verjjacn  : en  van  de  gewydc  vaten  die 
in  Bahyton  zullen  gevoerd  worden. 

1.  In  het  beginsel  van  den  ryke  Joa- 
kim, Josias  zoon, des  konings  van  Juda, 
is  dit  woord  geschied  tot  Jeremias  van 
den  Heere,  zeggende : 

2.  Dit  zegt  den  Heer  tot  my  : Maekt 
voor  u banden  en  ketenen  : en  gy  zult 
die  hangen  aen  uwen  hals. 

3.  En  gy  zult  die  zenden  tot  den  ko- 
ning van  Edom,  en  tot  den  koning  van 
Moab,en  lolden  koning  der  kinderen  van 


Armnon,  cn  tot  den  koning  van  Tyrien, 
cn  tot  den  koning  van  Sidon:  door  de 
hand  der  boden  die  te  Jcrusalem  geko- 
men zyn  tot  Sedecias , den  koning  van 
Juda. 

4.  En  gy  zult  hun  gebieden  dat  zy  tot 
hunne  heeren  spreken  : Dit  zegt  den 
Heer  der  heyrscharen  Israëls  God  : Dit 
zult  gy  zeggen  tot  uwe  heeren  : 

3.  Ik  heb  de  aerde  gcmackt,  en  de 
menschen  , en  de  beesten  , die  op  het 
aenzigt  der  aerde  zyn , in  myne  groolc 
sterkheyd  , cn  in  mynen  uytgestrektcn 
arm  : en  ik  heb  die  gegeven  dengenen 
die  het  my  belieft. 

6.  En  nu  daerom  heb  ik  alle  deze 
landen  gegeven  in  Nabuchodonosor,des 
konings  van  fiabylonien,  myns  knechts 
hand  : daertoe  heb  ik  hem  ook  de 
beesten  des  vclds  gegeven  dat  zy  hem 
dienen. 

7.  En  alle  de  heydenen  zullen  hem 
dienen  , cn  zynen  zoon  , cn  zyns  zoons 
zoon  : tot  dat  zyns  lands,  en  zynen  tyd 
kome : cn  veel  volken  en  groote  konin- 
gen  zullen  hem  dienen. 

8.  Macr  het  volk  en  het  ryk  dal  Na- 
buchodonosor,  den  koning  van  Babylo- 
nien  niet  dienen  wilt,  cn  zoo  wie  zynen 
hals  niet  buygt  onder  des  konings  van 
Rabylonien  jok  : op  dat  volk  zal  ik  bet 
verzoeken  met  den  zweerde,  cn  met  den 
honger,  en  met  de  pestilentie,  zegt  den 
Heer  : tot  dat  ik  ze  ventiele  in  zyne 
hand. 

9.  Daerom  gy  wilt  niet  hooren  uwe 
profeten,  en  uwe  waerzeggers , en  de 
droomers,  cn  de  bedieders  uyt  der  voge- 
len zang,  cn  de  toovenaers,  die  u zeggen : 
Gy  zult  den  kouiug  van  Babylouieu  niet 
dienen. 

10.  Want  zy  u logenen  profeteren  : 
dat  zy  u verre  «ouden  maken  van  uw  en 
lande,  en  dat  zy  u uytdryven  zouden , 
cn  dat  gy  vergacn  zoudt. 

11.  Maer  het  volk  dat  zynen  nek  on- 
derwerpt onder  des  konings  van  Baby- 
lonicn  jok,  cn  hem  dient:  dat  zal  ik  laten 
gaett  in  zyn  land,  zegt  den  Heer:  en  het 
zal  dat  land  bouwen,  en  dacriu  woonen. 

12.  En  tot  Sedecias  den  koning  van 
Juda  heb  ik  gesproken  nacr  alle  deze 
woorden,  zeggende  : Buygt  uwe  halzen 
onder  des  konings  van  Babylouieu  jok  , 
en  dient  hem,  en  zynen  volke,  en  gy 
zult  leven. 

13.  Waerom  zult  gy  cti  uw  volk  slcr- 
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ven  me t den  zweerde  en  met  den  honger,  | 
en  mei  dc  pestilentie,  gelyk  den  lieer 
gesproken  heeft,  tot  den  volke  dat  niet 
dienen  wilt  den  kouiiig  van  Babylonicu?  , 

14.  Wilt  niet  hooren  de  woorden  der 
profeten  die  tot  u zeggen  : Gy  zult  den 
kouing  van  Babylunicn  niet  dienen  : 
want  zy  spreken  u logenen. 

13.  Want  ik  heb  ze  niet  gezonden, 
zegt  den  lieer  : en  zy  profeteren  in  my- 
nen  nacm  valschclyk:  dat  zy  u uy  tdry  ven 
zouden,  en  dat  gy  vergacn  zoudl,  zoo 
wel  gy,als  dc  profeten  die  u profeteren. 

16.  En  tot  de  priesters,  en  lot  dit  volk 
heb  ik  gesproken,  zeggende  : Dit  zegt 
den  Heer : Wilt  niet  hooren  de  woorden 
van  uwe  profeten,  die  u profeteren,  zeg- 
gende : Ziet , des  lleeren  vaten  zullen 
wedcrkccren  van  Babylonicu  nu  ter- 
stond, want  zy  profeteren  u eenc  logen. 

1 7.  Daerom  wilt  ze  niet  hooren,  maer 
dient  den  koning  van  Babylonien , op- 
dat gy  leven  moogt.  Waerom  w ordt  deze 
stad  tot  cene  verwoestiuge  gegeven? 

18.  En  is  het  dat  zy  profeten  zyn,  en 
dat  des  Hceren  woord  in  hen  is  : zoo 
Jaet  zc  te  genioet  gacn  den  Heerc  der 
hcyrscharcn,  dat  dc  vaten,  die  gelaten 
waren  in  des  Heercn  huys , en  in  des  Lo- 
nings  van  Juda  huys,  en  in  Jerusalein, 
niet  komen  in  Babylonien.  •*- 

19.  Want  dit  zegt  den  lieer  der  heyr- 
scharen  tot  de  kolommeu,  en  tot  dc  zee, 
en  tol  de  basementen , en  lot  de  andere 
gereedschappen,  die  gebleven  zyn  in 
deze  stad  : 

20.  Die  Nabuchodonosor  den  koning 
van  Babylonien  niet  weggenomen  heeft, 
toen  hy  Jecbonias  Joakims  zoon  den 
koning  van  Juda  overvoerde  van  Jcrusa- 
lem  in  Babylonien , en  alle  dc  edelsten 
van  Juda  en  Jerusalem. 

21.  Want  dit  zegt  den  lieer  der  heyr- 
scharenlsraëlsGod,  tot  die  gereedschap- 
pen, die  gebleven  zyn  in  des  Heercn  huys, 
en  in  des  konings  van  Juda  huys,  en  in 
Jerusalem  : 

22.  In  Babylonien  zullen  zy  overge- 
voerd worden,  en  daer  zullen  zy  zyn  tot 
den  dag  van  hunne  bezoekinge , zegt  den 
Heer : en  ik  zal  die  doen  brengen , en 
wederom  stellen  in  deze  plaels. 


HET  XXVllI.  KAPITTEL. 

Hananiatdcn  profeet  voorzegt  dat  God»  (few; do 
vaten  met  den  gevangen  koning  binnen  twee 
jaren  ruilen  wederom  gebragt  worden,  maer 
tiod  belast  Jereraia*  contrarie  te  voorleggen  > 
en  met  cenen  diens  profecls  dood,  die  ook  ge- 
volgd is. 

1.  En  hel  is  geschied  in  dat  jaer,  in 
hel  beginsel  des  ryks  van  Sedecias  den 
koning  van  Juda,  in  het  vierde  jaer,  in 
de  vyfde  inaeiul , dat  tot  my  gezeyd  heeft 
llananias  Azurs  zoon  den  profeet  van 
Gabaon,  in  des  Hceren  huys  voor  dc 
priesters,  eu  al  het  volk , zeggende  : 

2.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscharen 
den  God  van  Israël : lk  heb  des  konings 
van  Babylonien  jok  beel  gebroken. 

3.  Nog  twee  jaren  der  dagen,  en  ik 
zal  w ederoin  brengen  tot  (leze  plaels  alle 
de  vaten  van  des  Hoeren  huys,  die  Na- 
buchodonosor den  koning  van  Babylo- 
nien w eggedragen  heeft  van  deze  plaels, 
cn  heeft  die  overgevoerd  in  Babylonien. 

4.  En  Jcchouias  Joakims  zoon  den 
koning  van  Juda  ,cn  alle  de  overvueringt 

| van  Juda  die  in  Babylonien  gegaen  zyn, 
I zal  ik  wederom  keereu  lol  deze  plaets, 
zegt  den  Heer : w ant  ik  zal  des  konings  van 
. Babylonien  jok  heel  in  stukken  breken. 

8.  En  Jeremias  den  profeet  heeft  ge- 
zeyd  lol  llananiasdcn  profeet  in  de  oogen 
der  priesters , en  in  de  oogen  van  al  bet 
volk  dat  er  stond  in  des  Hceren  huys. 

6.  En  Jeremias  den  profeet  heeft  ge- 
zeyd : Amen,  alzoo  moet  den  Heer  dneu: 
den  Heer  wil  uwe  woorden  verwekken, 
die  gy  geprofeteerd  hebt  : dal  dc  vaten 
wederom  mogen  gebragt  worden  in  des 

; Heercn  huys,  en  alle  de  overvocringe 
van  Babylonien  lot  deze  plaets. 

7.  Maer  nogtans  hoort  dit  woord  dat 
ik  spreek  in  uwe  ooren , en  in  alle  des 
volks  ooren : 

8.  De  profeten  die  voor  my  en  voor 
u geweest  zyn  van  den  bcginsclc,  en  die 
geprofeteerd,  hebben  op  veel  landen , en 
over  groole  rykeu  , van  oorloge , en  van 

|i  verdrukkingc , eu  van  honger. 

9.  Een  profeet  die  peys  te  voren  ge- 
zeyd heeft : als  zyn  woord  komt,  dan  wl 
men  kennen  den  profeet,  denwellen 
den  lieer  gezoudcu  heeft  in  der  waer- 
bcyd. 

10.  En  Hananias  den  profeet  beeft  de 
ketenen  genomen  van  Jeremias  bals,  en 

I hy  heelt  die  gebroken. 
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11.  En  Hananias  heeft  gezcycl  inliet 
acnschyn  van  al  het  volk,  zeggende  : 
Dit  zegt  den  Heer : Alzoo  zal  ik  Nabucho- 
donosordes  konings  van  Babylonica  jok 
breken  , na  twee  jaren  der  dagen , van 
al  der  volken  halzc. 

12.  En  Jeremias  den  profeet  is  zynen 
weg  henen  gegaen.  EndesUecrcn  w oord 
is  geschied  tot  Jeremias,  na  dat  llana- 
nias  den  profeet  de  ketene  gebroken  had 
van  Jeremias  des  profeet*  halze,  zeg- 
gende : 

13.  Gaet  henen,  en  gy  zult  Hananias 
zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  : Gy  hebt  de 
houten  ketenen  gebroken  : en  gy  zult 
daervoor  yzcren  ketenen  maken. 

1 4.  Want  dit  zegt  den  Heer  der  heyr- 
scharen  Isracls  God  : lk  heb  een  yzcren 
jok  geleyd  op  den  hals  van  alle  deze 
volken,  dal zy  dienen  zouden  Nabucho- 
donosorden  koning  van  Hubylonicn,  en 
zy  zullen  hem  dienen  : en  dacrcubovcn 
heb  ik  hem  de  beesten  der  aerde  gege- 
ven. 

13.  En  Jeremias  den  profeet  heeft 
gezeyd  tot  Hananias  den  profeet ; Hoort, 
Hananias  : den  Heer  heeft  u niet  gezon- 
den, en  gy  hebt  dit  volk  doen  betrouwen 
in  eene  logen. 

ld.  Dacrom  dit  zegt  den  Heer : Ziet 
ik  zal  u zenden  van  het  aenzigt  der 
aerde  : in  dit  jaer  zult  gy  sterven  : want 
gy  hebt  tegen  den  lleere  gesproken. 

17.  En  Hananias  den  profeet  is  ge- 
storven in  dat  jaer,  inde  zevende  maend. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Jeremias  profeteert  «lat  dc  Joden  m jaren  in 
lïabylon  zullen  blyven,  zeggende  : dal  die  te 
Jermalrm  blyren,  met  den  zweerdezullen  ver- 
nield worden  j en  daerua  profeteert  hy  tegen 
de  valsche  profeten. 

1 . En  dit  zyn  de  woorden  des  boeks , 
die  Jeremias  den  profeet  gezonden  heeft 
van  Jcrusalcm  lot  dc  blcveliugen  van  de 
ouders  der  overvoeringe , en  tot  de 
priesters  en  profeten , en  lot  al  het  volk 
dal  Nabuchodonosor  overgevoerd  bad 
van  Jerusalcin  in  Babylonicn  : 

2.  Na  dal  Jechonias  den  kouing  uytge- 
gaen  was,  cn  de  koningin,  en  de  gesne- 
den  kamerlingen,  en  dc  prinsen  van 
Juda  en  Jcrusalcm,  en  de  kunstige  werk- 
lieden , en  dc  besluylcrs  van  Jerusalcin  : 


3.  Door  de  hand  van  Elasa  Saphans 
zoon , cn  Gamarias  llelcias  zoon , de- 
welke Scdccias  den  koning  van  Juda 
gezonden  heeft  tot  Nabuchodonosor  den 
koning  van  Bahylouicn , in  Babylonicn , 
zeggende  : 

4.  Dit  zegt  den  Heer  der  hcyrscharcn 
den  God  van  Israël,  alle  der  overvoeringe 
die  ik  overgevoerd  heb  vaa  Jerusalcin 
in  Babylonicn : 

3.  Timmert  huyzen , en  woont:  cn 
plant  hoven , en  eet  dc  vruchten  van  die. 

G.  Neemt  huysvrouw  cn,  en  wint  zonen 
en  dochteren  : en  geeft  uwen  zonen 
huysvrouwcn,  en  uwer  dochteren  geeft 
mannen,  en  laet  ze  zouen  en  dochteren 
baren  : en  wordt  daer  vermenigvuldigd, 
en  wilt  niet  luttel  van  gelalle  wezen. 

7.  En  zoekt  den  vrede  van  de  stad, 
tot  dew  elke  ik  u heb  doen  overvoeren  : 
en  bidt  voor  die  lot  den  Heere : want  in 
haren  vrede  zal  u vrede  zyn. 

8.  Want  dit  zegt  den  lieer  der  heyr- 
scharen  den  Gud  van  Israël : Laet  u niet 
verleyden  van  uwe  profeten,  die  in  het 
midden  van  u zyn , en  uwe  waerzeggers : 
en  hebt  geen  acht  op  uwe  drooineti  die 
gy  droomt : 

9.  Want  zy  profeteren  u valschclyk  in 
mynen  iiaem  : en  ik  heb  ze  niet  gezon- 
den , zegt  den  Heer. 

10.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Als  in 
Babylonicn  zullen  beginnen  vervuld  te 
worden  zevctilig  jaren , dan  zal  ik  u be- 
zoeken : en  ik  zal  op  u verwekken  myn 
goed  woord , om  u wederom  te  lcyden 
tot  deze  placls. 

1 1.  Want  ik  weet  de  gedachten  die  ik 
deuk  op  u,  zegt  den  Heer,  gedachten  des 
v redes,  en  niet  des  lydens,  dat  ik  u geve 
het  eynde  en  vcrduldigheyd. 

12.  En  gy  zult  tny  aenroepen,  cn 
gacit  : en  gy  zult  my  biddeti , en  ik 
zal  u vcrhoorcu. 

13.  Gy  zult  my  zoeken  en  vinden : alsgy 
my  zult  gezocht  hebben  in  al  uw  lierlc. 

14.  Eu  ik  zul  van  u gevonden  wor- 
den, zegt  den  Heer:  en  ik  zal  uwe  ge- 
vaugenisse  wederom  leyden,  cn  ik  zal  u 
vergaderen  van  alle  de  heydcncii , en  van 
alle  dc  plactseu  tot  dewelke  ik  u uitge- 
dreven heb,  zegt  den  Heer  : en  ik  zal  u 
doen  wederom  keereu  van  dc  plaelse, 
lot  dewelke  ik  u heb  doen  ovcrvocreu. 

13.  Om  dal  gy  gezeyd  hebt:  Den  Heer 
heeft  ons  profeten  verwekt  iu  Babylo- 
nicn : 
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16.  Want  dit  zegt  den  lieer  tot  den 
koning  die  op  Davids  stoel  zit,  en  tot  al 
het  volk  dat  deze  stad  bewoont,  tot  uwe 
broeders  die  met  u niet  zyn  gcgaen  in  dc 
overvocringe  : 

17.  Dit  zegt  den  Deer  der  heyrscha- 
ren  : Ziet  ik  zal  op  hen  zenden  hel 
zwoerd , en  den  honger,  en  de  pestilentie : 
en  ik  zal  ze  stellen  als  kwade  vygen,  die 
niet  mogen  gecten  worden,  om  dat  zy 
zeer  kwacd  zyn. 

18.  En  ik  zal  ze  vervolgen  met  den 
zweerde,  en  met  den  honger,  en  met  de 
pestilentie  ; en  ik  zal  ze  geven  tot  eenc 
kwellinge  alle  den  ryken  des  lands  ; tot 
eene  vermaledydinge , en  tot  eenc  vcr- 
wonderingc,  en  tot  eene  bespotlinge,  en 
tot  eene  vcrsmaedheyd  alle  den  heyde- 
nen.  tot  dewelke  ik  ze  uytgestootcn  heb  : 

19.  Om  dat  zy  myne  woorden  niet 
gehoord  hebben  , zegt  den  lieer  : die  ik 
tol  hen  gezonden  heb  door  myne  knech- 
ten de  profeten , des  nachts  opslaendc , 
en  zendende  : en  gy  hebt  niet  gehoord, 
zegt  den  Heer. 

20.  Dacrom  gy , hoort  des  lleercn 
woord  , alle  dc  overvocringe  die  ik  uyt ge- 
zonden heb  van  Jcrusalem  in  Babylonicn. 

21.  Dit  zegt  den  Meerder  heyrscharen 
Israëls  God  tol  Achab  Colias  zoon , en 
tol  Sedccias  Maasias  zoon,  die  u profete- 
ren in  inyncn  nacin  valschelyk.  Ziet  ik 
zal  ze  leveren  in  Nabuchodonosors  des 
konings  van  Ilabylonien  hand  : en  hy  zal 
ze  slaen  in  uwe  oogon. 

22.  En  uyt  hen  zal  eene  vermalcdy- 
dingc  opgenomen  worden  onder  alle 
gevangenen  uyt  Juda,  die  te  Babel  zyn, 
en  zeggen : Den  lieer  stelle  u gelyk  Sede- 
cias,  en  gelyk  Achab  , dewelke  den  ko- 
ning  van  Babylonicn  geroost  heeft  in  het 
vuer : 

23.  Om  dat  zy  dwacsheyd  gedaen 
hadden  in  Israël,  en  dat  zy  overspel  ge- 
daen hadden  met  de  huysvrouwen  van 
hunne  vrienden, en  zy  hebben  het  woord 
gesproken  in  mynen  nacm  valschelyk, 
dat  ik  hun  niet  bevolen  had  : ik  ben 
rogteren  getuyge,  zegt  den  lieer. 

24.  En  tot  Semeias  den  Nehclamitcr 
zult  gy  zeggen  : 

23.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscharen 
den  God  van  Israël : Om  dal  gy  boeken 
gezonden  hebt  in  uwen  naem,  lot  al 
liet  volk  dat  in  Jcrusalem  is,  en  tot  So- 
pbonias  Maasias  zoon  den  priester,  en 
lot  alle  dc  priesters , zeggende  ; 


26.  Den  Heer  heeft  u gegeven  lot 
priester,  voor  Joiada  den  priester, 
dat  gy  den  oversten  zoudt  zyn  in  des  Hoe- 
ren huys  over  allen  man  die  van  den 
wacrzeggenden  geest  beroerd  wordt , en 
die  profeteert,  datgy  hem  zoudt  stellen 
in  den  velerstok , en  in  den  kerker. 

27.  En  nu  wacrom  hebt  gy  Jcrcmias 
den  Anathothitcrnict  gestraft,  die  u pro- 
feteert? 

28.  Want  dacrboven  heeft  hy  gezon- 
den in  Babylonien  tot  ons  , zeggende : 
Het  is  nog  lang  : timmert  huyzcn,  en 
woont  daer  : en  plant  hoven  en  eet  de 
vruchten  van  die. 

29.  Hierom  heeft  Sophonias  den  pries- 
ter dezen  boek  gelezen  in  dc  ooren 
Jercmias  des  profects. 

50.  En  het  w oord  des  Heeren  is  ge- 
schied tot  Jercmias  , zeggende  : 

31.  Zendt  tot  alle  de  overvoeringe, 
zeggende : Dit  zegt  den  Heer  tot  Semeias 
den  Nehelamitcr  : Om  dat  u Semeias 
geprofeteerd  heeft , en  ik  hem  niet  ge- 
zonden heb : en  heeft  u doen  betrouwen 
in  logentalc : 

52.  Dacrom  dit  zegt  den  Heer  : Ziet 
ik  zal  verzoeken  over  Semeias  den  Nehc- 
lamitcr, en  op  zyn  zaed  : en  hem  zal  geen 
man  wezen  zilleude  in  het  midden  van 
dezen  volkc,  en  hy  zal  het  goed  niet  zien 
dat  ik  mynen  volke  doen  zal,  zegt  den 
Heer  : want  hy  heeft  ze  met  zyne  reden 
van  den  Heer  af  doen  wyken. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Hy  profeteert  den  kinderen  van  Israël  eene  w e- 
derkomste  uyt  de  mare  gevangeoisM,  ia  de 
welke  zy  mils  hunne  zomlen  gehouden  zya,  eo 
hoe  zy  God  dienen  zullen,  en  iu  wal  voorspoed- 

4-  Dit  is  het  woord  dat  geschied  is  tol 
Jercmias  van  den  Heere , zeggende : 

2.  Dit  zegt  den  Heer  Israëls  God,  zeg- 
gende : Schryft  u alle  de  woorden,  die  ik 
tot  u gesproken  heb,  in eenen  boek. 

5.  Want  ziet  dc  dagen  komen,  zegt 
den  Heer  : en  ik  zal  wederom  keeren  de 
wederkccringc  myns  volks  Israël  en  Juda, 
zegt  den  Heer : en  ik  zal  ze  wederom 
keeren  tot  den  lande  dat  ik  hunnen  vade- 
ren gegeven  heb  : en  zy  zullen  dat  be- 
zitten. 

4.  En  dit  zyn  de  woorden,  welke  den 
Heer  gesproken  heeft  lol  Israël  cn  totJuda. 
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ü.  Want  dit  zegt  den  lieer  : Wy  heb- 
ben eene  stemme  der  vervaerdheyd  ge- 
boord : vreeze , en  het  is  geen  vrede. 

6.  Vracgt,  en  beziet  of  een  man  gene- 
reert : waerom  heb  ik  dan  gezien  dat 
alle  mans  hand  is  op  zync  lendenen  als 
eener  barende  vrouwe,  en  alle  acn- 
zigten  zyn  verkeerd  in  de  geclzuchl- 
verwe? 

7.  Wee,  want  dien  dag  is  groot , noch 
daer  is  zyns  gelykc  : en  het  is  den 
tyd  der  trlbulatie  van  Jacob,  en  uyt 
haer  zal  hy  behouden  worden. 

8.  En  het  zal  zyn  in  dien  dag,  zegt  den 
Heer  der  heyrscharen  : dat  ik  zyn  jok  in 
stukken  zal  breken  van  uwen  halze,  en 
zyne  banden  zal  ik  van  een  scheuren,  en 
de  vreemden  zullen  niet  meer  over  hem 
heerschappy  hebben  : 

9.  Maer  zy  zullen  den  Heerc  hunnen 
God  dienen,  en  David  hunnen  koning, 
dcnwclkcn  ik  hun  verwekken  zal. 

1 0.  Dacrom  vreest  niet  gy  iny u knecht 
Jacob  , zegt  den  Heer,  noch  verschrikt  u 
Israël  : want  ziet  ik  zal  u verlossen  van 
den  verre  lande,  en  uw  zacd  van  het 
land  hunner  gevangenisse,  en  Jacob 
zal  wederkomen,  en  rusten,  en  overvloe- 
den van  allen  goeden,  en  daer  zal  nie- 
mand wezen  die  hy  vreezen  zoude  : 

11.  Wantik  ben  met  u,  zegt  den  Heer, 
om  u te  behouden  : want  ik  zal  een 
eynde  maken  met  alle  hcydcneu,  daer- 
onder  ik  u verslrooyd  heb  : maer  ik  zal 
u niet  gansch  verderven  : maer  ik  zal  u 
kastyden  in  het  oordeel,  opdat  gy'  u niet 
laet  dunken  dat  gy  onschuldig  zyt. 

12.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Uwe 
kwetsure  is  ongeneeslyk,  uwe  wonde  is 
zeer  kwaed. 

15.  Daer  is  niemand  die  uw  vonnissc 
oordeelen  mag  om  te  verbinden  : u is 
gcenc  bate  van  genezinge. 

14.  Alle  uwe  liefhebbers  hebben  u 
vergeten , en  zy  zullen  u niet  zoeken  : 
want  ik  heb  u geslagen  met  ccns  vyands 
kwetsure , met  eene  wreede  kaslydingc  : 
om  de  menigte  uwer  boosheyd  zyn  uwe 
zonden  hard  geworden. 

13.  Waerom  roept  gy  om  uwe  kwet- 
singe?  uwe  smart  is  ongeneeslyk  : om 
dc  menigte  uwer  boosheyd,  en  om  uwe 
harde  zonden  heb  ik  u deze  dingen  ge- 
daen. 

16.  Daerom  alle  die  u eten,  zullen 
verslonden  worden : en  alle  uwe  vyanden 
zullen  in  de  gevangenisse  geleyd  wor- 


den : en  die  u verderven , zullen  verdor- 
ven worden,  en  alle  uwe  roovers  zal  ik 
tot  roof  geven. 

17.  Want  ik  zal  uwe  slramc  heelen , 
en  van  uwe  wonden  zal  ik  u genezen, 
zegt  den  Heer.  Want  zy  hebben  u Sion 
uytgcworpcn  genoemd  : Dit  is  zy  die 
geenen  verzoeker  had. 

18.  Dit  zegt  den  Heer : Ziet  ik  zal  we- 
derkcercn  dc  wederkeeringe  van  Jacobs 
tabernakelen , en  zyner  daken  zal  ik  ont- 
fermen , en  de  stad  zal  getimmerd  wor- 
den in  hare  hoogte , en  den  tempel  zal 
naer  zyne  ordinantie  gefondeerd  wor- 
den. 

19.  En  uyt  hen  zal  lof  komen,  en  eene 
stemme  der  spelenden  : en  ik  zal  ze  ver- 
menigvuldigen , en  zy  zullen  niet  ver- 
minderd worden  : en  ik  zal  ze  heerlyk 
maken,  en  zy  zullen  niet  versmaed  wor- 
den. 

20.  En  zync  kinderen  zullen  wezen 
als  van  den  beginne,  en  zyne  vergade- 
ringe  zal  voor  my  blyven  : en  ik  zal  het 
verzoeken  tegen  alle  degene  die  hem 
kwellen. 

21.  En  zyn  vorst  zal  uyt  hem  wezen : 
en  een  prins  zal  uyt  het  midden  van 
hem  voortgebragt  worden  : en  ik  zal  hem 
acnbrcngen,  en  hy  zal  tot  by  my  komen : 
want  wie  is  dezen  die  zyn  hert  daeraen 
leggc  dat  hy  my  genaken  zoude?  zegt 
den  Heer. 

22.  En  gy  zult  my  tot  een  volk  we- 
zen , en  ik  zal  u lot  eenen  God  wezen. 

23.  Ziet  den  storm  des  Hceren,  dc 
uytgaendc  razende  gramschap,  een  val- 
lenden slagregen  zal  op  liet  hoofd  van 
dc  ongoddelyken  rusten. 

24.  Den  Heer  zal  de  gramschap  der 
verbolgenheyd  niet  afkoeren , tot  dal  hy 
doe  en  volbrenge  de  gedachte  zyns  her- 
ten : in  hel  uytersle  der  dagen  zult  gy 
deze  dingen  kennen. 


HET  XXXI.  KAPITTEL. 

Den  Heer  zegt  dat  hy  de  kinderen  van  Israël  uyt 
dc  gevangenisse  in  ovcrvloedigheyd  te  htiys 
halen  zal,  dus  troost  hy  Rachel,  en  van  hel 
nieuw  verbond  dat  hy  met  Israël  maken  zal  , 
dal  hy  het  nimmermeer  zal  verwerpen. 

1.  In  dien  tyd  , zegt  den  Heer  : Zal  ik 
een  God  wezen  alle  den  geslachten  van 
Israël,  en  zy  zullen  my  totccn  volk  wezen. 
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2.  Dit  zegt  tien  TTcor : Hel  volk  dal  van 
den  zweerde  overgebleven  was , heeft 
gratie  gevonden  in  de  woeslyne  : Israël 
zal  tot  zyne  rust  gaen. 

3.  Den  Heer  heeft  my  van  verre  geo- 
penkaerd.  En  met  ccne  eeuwige  liefde 
heb  ik  u liefgehad  : daerom  heb  ik  u 
aengehaeld,  ontfermende. 

4.  En  ik  zal  u wederom  optimmeren,  en 
gy  zult  opgetimmerd  worden,  gy  maegd 
van  Israël  : gy  zult  nog  versierd  worden 
met  uwe  tamboeren,  en  gy  zult  uytgacn 
iu  den  dans  dergenc  dio  spelen. 

ö.  Gy  zult  nog  wyngaerden  planten 
op  de  bergen  van  Samaricn  : zy  zullen 
plantende  planten,  en  tol  dat  den  lyd 
komt  zullen  zy  den  wyn  niet  snyden  : 

6.  Want  het  zal  een  dag  wezen , in 
denwelkcn  de  wachters  roepen  zullen  op 
den  berg  Ephraim  : Stael  op,  en  lacl  ons 
opklimmen  in  Sion  tol  den  Heer  onzen 
God. 

7.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Verheugt 
u met  blydschap  Jncoh,  en  wrcnscht  te- 
gen het  hoofd  der  heydenen  : geeft  over- 
al geluyd,  en  zingt,  en  zegt  : Verlost 
llecre , uw  volk  de  blcvclingcn  van  Is- 
raël. 

8.  Ziet  ik  zal  ze  acubrengen  van  het 
noorderland,  en  ik  zal  ze  vergaderen 
van  het  uylersle  der  aerde  : onder  de- 
welke zullen  wezen  blinden  cn  kreupelen, 
en  de  bevruchte  cn  barende  te  zamen, 
eene  groolc  vergadcringe  herwaerts  wc- 
derkeerende. 

9.  Met  een  geschrey  zullen  zy  komen  : 
en  in  bcrmheriigheyd  zal  ik  ze  wederom 
leyden  : en  ik  zal  ze  aenbrengen  door  de 
beken  der  wateren  in  den  regten  weg, 
en  zy  zullen  zich  daertegen  niet  stooten  : 
want  ik  ben  Israël  een  vader  geworden, 
en  Ephraim  is  myn  eerstgeboren  zoon. 

10.  Hoort  des  Heeren  woord  gy  hey- 
denen , cn  verkondigt  in  de  eylanden 
die  verre  zyn , cn  zegt  : Die  Israël  ver- 
slrooyd  heeft,  zal  hem  weder  verga- 
deren : en  hy  zal  hem  bewaren  als  een 
herder  zyne  kudde. 

11.  Want  den  lieer  heeft  Jacob  ver- 
lost , cn  hy  zal  hem  verlossen  uyt  de 
hand  desgenen  die  magtigcr  was. 

12.  En  zy  zullen  komen  cn  loven  op 
den  berg  Sion  : en  zy  zullen  te  zamen 
komen  lot  des  Heeren  goeden , op  de 
tarwe,  en  wyn,  cn  olie,  en  de  vrucht 
van  het  kleyn  cn  groot  vee  : cn  hunne 
ziel  zal  zyn  als  een  verschen  hof,  en 


zy  zullen  voorlaen  niet  meer  honger 
hebben. 

13.  Dan  zal  de  maegd  zich  verblyden 
in  den  reyedans,  de  jongens,  en  ouders 
te  zamen  : en  ik  zal  hunne  droefheyd  in 
blydschap  verkeeren,  en  ik  zal  ze  troos- 
ten , en  blyde  maken  van  hunnen 
rouwe. 

14.  En  ik  zal  de  ziele  der  prieslcren 
dronken  maken  met  vcltigheyd : en  myn 
volk  zal  van  myne  goeden  vervuld  wor- 
den , zegt  den  Heer. 

18.  Dit  zegt  den  Heer  : Daer  is  eene 
stemme  des  beklagens  gehoord  in  de 
hoogte,  des  rouws  en  des  wceneris, 
Rachel  beweenendc  hare  zonen , en  niet 
willende  getroost  zyn  over  die,  wantzy 
niet  zyn. 

16.  Dit  zegt  den  Heer  : Laet  uwe 
stemme  rusten  van  schreyen,  en  uwe 
oogen  van  tranen  : want  daer  is  loon 
voor  uw  werk , zegt  den  Heer  : en  zt 
zullen  wederom  komen  van  des  vyands 
landen. 

17.  En  uwen  uytersten  is  hoop,  zegt 
den  Heer  : cn  de  kinderen  zullen  *e- 
derkeeren  tot  hunne  palen. 

18.  Hoorcndc  heb  ik  Ephraim  gehoord 
overvarende  varen  : Gy  hebt  my  gekas- 
tyd,  en  ik  ben  onderwezen  als  een  onge- 
temd jong  stierken  : bekeert  my  cn  ik 
zal  bekeerd  worden  : want  gy  zytden 
Hecre  myn  God. 

19.  Want  na  dat  gy  my  bekeerd  heb!, 
zoo  heb  ik  penitentie  gedaen  : en  nadat 
gy  het  my  getoond  hebt,  zoo  heb  ik 
myne  heupe  geslagen.  Ik  ben  beschaemd 
geweest  en  heb  my  geschaemd,  wantik 
heb  het  verwyt  my  nor  jongheyd  geleden. 

20.  Is  Ephraim  my  een  ccrlykzoon.  is 
het  een  leer  kind  : want  van  dat  ik  van 
hem  gesproken  heb  , zoo  zal  ik  zvns  nog 
gedachtig  wezen.  Daerom  zyn  de  bin- 
nenste rnyns  herten  ontsteld  geweest 
over  hem  : ontfermende  zal  ik  zynef 
ontfermen,  zegt  den  Heer. 

21.  Stelt  u eene  hooge  wachtplaebc. 

zet  voor  u bitterheden  : schikt  uw  hef 
in  den  regten  weg,  daer  gy  in  gcwandc.i 
hebt : keert  wederom,  gy  dochter  van 
Israël,  keert  wederom  tot  deze  uwe  sle- 
den. . 

22.  Hoe  lange  wordt  gy  met  weelutg- 
heden  ongebonden,  gy  wilde  dochter 
want  den  Heer  heeft  een  nieuw  ding  gc 
schapen  op  de  aerde  : Eene  vrouw  w 
cencn  ynan  ontvangen. 
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23.  Dit  zegt  den  Hoer  der  heyrscha- 
ren  Israëls  God.  Zy  zullen  nogdil  woord 
zeggen  in  het  land  van  Juda,  en  in  zyne 
steden , als  ik  hunne  gevangenissc  zal 
omgekeerd  hebben  : Den  Heer  gebene- 
dyde  u gy  schoonheyd  der  regtveerdig- 
heyd,  heyligen  berg  : 

24.  En  in  hem  zullen  woonen  Juda, 
en  alle  zyne  steden  te  zamen : de  akker- 
lieden en  dedryvers  der  kudden. 

23.  Want  ik  heb  de  vermoeyde  ziele 
dronken  gemaekt,  en  alle  hongerige 
ziele  heb  ik  vcrzacd. 

26.  Daerom  hen  ik  sis  uyt  eenen  slaep 
gewekt : en  ik  heb  hel  gezien,  en  myn 
slaep  was  my  zoet. 

27.  Ziet  de  dagen  komen,  zegt  den 
Heer  : en  ik  zal  het  huys  van  Israël  en 
het  huys  van  Juda  bezneyen  met  men- 
schen  zacd,  en  met  den  zade  der  bchel- 
pige  beesten. 

28.  En  gelyk  ik  op  hen  gewaekt  heb 
om  hen  uyt  te  trekken,  en  af  te  breken, 
en  te  verslrooycn,  en  tc  vernielen, en  te 
pynigen  : alzoo  zal  ik  op  hen  waken , 
om  te  planten  en  te  timmeren,  zegt  den 
Heer. 

29.  In  die  dagen  zullen  zy  voortaen 
niet  meer  zeggen  : De  vaderen  hebben 
eene  zure  druyf  geëten,  en  der  kinderen 
tanden  zyn  verboomd  geworden. 

30.  Maer  een  iegclyk  zal  in  zyne  boos- 
heyd  sterven  : alle  mcnsch  die  eene  zure 
druyf  eet , diens  tanden  zullen  boomig 
worden. 

31.  Ziet  de  dagen  komen,  zegt  den 
Heer  : en  ik  zal  den  huyze  van  Israël,  en 
den  huyze  van  Juda  een  nieuw  verbond 
maken : 

32.  Niet  gelyk  het  verbond  dat  ik  met 
uwe  vaderen  gemaekt  heb,  in  den  dag 
als  ik  hunne  hand  genomen  heb,  dat  ik 
ze  uyt  den  lande  van  F.gyptcn  leyden 
zoude  : het  verbond  dat  zy  gebroken 
hebben,  en  ik  heb  heerschappy  over  hen 
gehad , zegt  den  Heer. 

33.  Maer  dit  zal  het  verbond  zyn  dat 
ik  maken  zal  met  den  huyze  van  Israël : 
na  die  nagen , zegt  den  Heer  : lk  zal 
myne  wet  geven  in  hun  binnenste , en 
in  hun  hert  zal  ik  die  schryvcri  : en  ik 
zal  hun  tot  eenen  God  wezen,  en  zy  zul- 
len my  tot  een  volk  wezen. 

34.  En  een  man  zal  voortaen  zynen 
naesten  niet  meer  leeren , en  een  man 
zynen  broeder,  zeggende  : Kent  den 
Heer : want  zy  zullen  my  alle  kennen, 


van  hunnen  minsten  tot  den  meeslcn, 
zegt  den  Heer  : want  ik  zal  hunner  boos- 
heyd  genadig  wezen,  en  hunner  zonden 
zal  ik  niet  meer  gedenken. 

33.  Dit  zegt  den  Heer  die  de  zonne 
geeft  tot  een  licht  des  dags,  de  ordi- 
nantie der  maen  en  der  sterren  tot  des 
nachts  licht:  die  de  zee  verstoort,  en 
hare  baren  geven  geluyd  : Den  Heer  der 
hcyrscharcn  is  zyn  naem. 

36.  ts  het  dat  deze  wetten  vergaen 
voor  my.  zegt  den  Heer  : dan  zal  Israëls 
zacd  ook  vergaen,  zegt  den  lieer,  dat 
het  geen  volk  zy  voor  my  lot  allen 
dagen. 

37.  Dit  zegt  den  Heer:  Is  het  dat  men 
de  hemelen  boven  meten  mag,  en  on- 
derzocht mogen  worden  de  fondamen- 
ten der  aerde  beneden  : zoo  zal  ik  ook 
wegwerpen  al  het  zacd  van  Israël , om 
al  dat  zy  gedaen  hebben,  zegt  den 
Heer. 

38.  Ziet  de  dagen  komen , zegt  den 
Heer  : en  den  Heerc  zal  eene  stad  getim- 
merd worden  van  den  toren  Hananccl 
tot  acn  de  poorte  des  hoeks. 

39.  Eu  de  nieclkoordczal  vooris  over 
uytgaen  in  zyn  acnschouwen  op  den 
heuvel  Garcb  : en  het  zal  omgaen 
Goatha . 

40.  En  alle  dc  valley  der  doodc  lig- 
chamen , en  der  assche,  en  alle  de  con- 
treye  der  dood  tot  de  beke  van  Cedron, 
en  tot  den  hoek  van  dc  oostpoorte  der 
peerden,  zal  zyn  des  lleeren  heyligdom  : 
het  zal  niet  uytgetrokkcn  worden , noch 
het  zal  voorts  verdorven  worden  in  der 
eeuwigheyd. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Daerenbinncn  dal  Naliuchodonosor  voor  Jenua- 
lem  la,-,  zoo  kochl  Jeremiaa  eenen  akker  van 
zyn»  oom»  zoon  io  Anathoth  door  het  taevel  de« 
lleeren,  en  nop  een»  van  hel  nieuw  verbond 
dat  God  met  dc  Joden  maken  zal. 

1.  Het  woord  dat  geschied  is  lot  Je- 
remias  van  den  Hcere , in  hel  tiende 
jaer  Sedecias  deskoningsvan  Juda  : dit 
is  het  achttiende  jaer  van  Nabuchodo- 
nosor. 

2.  Toen  omleyde  Nabuchodonosors 
heyr  Jerusalem  : en  Jercmiasden  profeet 
was  gesloten  in  het  voorhof  des  kerkers, 
die  in  des  konings  van  Juda  huys  was. 
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3.  WanlSedccins  don  koning  had  hem 
besloten,  zeggende  : Wncrom  profeteert 
gy,  zeggende  : Dit  zegt  den  lieer : Ziet  ik 
zal  deze  stad  geven  in  des  konings  van  Ba- 
bylonien  hand  , en  hy  zal  die  innemen? 

4.  En  Sedccias  den  koning  van  Juda 
zal  uyt  der  Chaldeen  hand  niet  ont- 
vlieden : maer  hy  zal  geleverd  wor- 
den in  des  konings  van  Rabylonicn 
handen  : en  zyn  mond  zal  spreken 
met  des  konings  mond,  en  zync  oogen 
zullen  des  konings  oogen  zien. 

8.  En  hy  zal  Sedecias  in  Babylonien 
leyden  : en  hy  zal  dacr  zyn  tot  dat  ik 
hem  bezoeken  zal , zegt  den  lieer.  Maer 
is  het  dal  gy  legen  de  Chaldeen  slrydt , 
zoo  zult  gy  geenen  voorspoed  heb- 
ben. 

6.  En  Jeremias  heeft  gezeyd  : Des 
Hceren  woord  is  tot  my  geschied , zeg- 
gende : 

7.  Ziet  Hanamecl  Sellums  uws  ooms 
zoon  zal  komen  tot  u,  zeggende  : Koopt 
voor  u mynen  akker  die  in  Anatholh  is, 
in  het  land  van  Benjamin  : want  hy  be- 
hoort u toe  van  naderschap  dat  gy  dien 
koopt: 

8.  En  Hanamecl  myns  ooms  zoon  is 
tot  my  gekomen,  naer  des  Heeren  woord 
tot  hel  portael  des  kerkers , en  hy  heeft 
tot  my  gezeyd  : Bezit  mynen  akker  die 
in  Anatholh  is,  in  het  land  van  Benja- 
min : want  de  erfenisse  behoort  u toe , 
en  gy  zyt  de  namage  om  te  bezitten.  En 
ik  heb  vcrstacn  dal  het  des  Hceren  woord 
was. 

9.  En  ik  heb  den  akker  gekocht  van 
myn  ooms  zoon,  die  in  Anatholh  is  : en 
ik  heb  hem  gewogen  zeven  stateren  zil- 
vers,  en  tien  zilveren  penningen. 

10.  En  ik  heb  hel  in  eenen  boek  ge- 
schreven, en  geteekend,  en  ik  heb  daer 
geluygen  toe  genomen  : en  ik  heb  het 
zilver  in  eene  wage  gewogen. 

11.  En  ik  heb  ontvangen  den  boek 
der  beziltinge  geteekend , en  de  voor- 
waerden  des  koops,  en  de  beloften,  en 
de  warandschap,  en  de  zegelen  van  buy- 
tcn. 

12.  En  ik  heb  den  boek  der  bezit- 
tinge  gegeven  Baruch,  den  zoon  Neri  des 
zoons  Maasias,  voor  de  oogen  Hanameel 
myns  ooms  zoon,  en  in  de  oogen  der  ge- 
tuygen  die  in  den  bock  des  koops  ge- 
schreven waren , in  de  oogen  van  alle 
de  Joden  die  in  het  portael  des  kerkers 
zaten. 


13.  En  ik  heb  Baruch  voor  hen  gebo- 
den, zeggende : 

14.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren  Isracls  God  : Neemt  deze  boeken, 
dezen  gczegcldcn  boek  des  koops,  en 
dezen  boek  die  open  is  : en  legt  die  in 
eenen  aerden  gebakken  pot,  dat  zy  blyven 
mogen  veel  dagen. 

13.  Want  dit  zegt  den  Heer  derheyr- 
scharen  Isracls  God  : Nog  zullen  in  dit 
land  bezeten  worden  huyzcn  en  akkers 
en  wyngaerden. 

16.  En  ik  heb  lot  den  Heer  gebeden 
na  dat  ik  den  boek  der  beziltinge  Ba- 
ruch den  zoon  van  Neri  gegeven  had , 
zeggende  : 

17.  Ay ! ay ! ay ! Heere  God  : ziet,  gy 
hebt  hemel  en  aerde  geschapen  in  uwe 
groote  sterkbeyd , en  in  uwen  uytge- 
slrekten  arm  : geen  woord  zal  u zwaer 
om  doen  zyn  : 

18.  Die  bermhertigheyd  doet  in  dny- 
zenden,  en  vergeldt  der  vaderen  boos- 
heyd  in  hunner  kinderen  schoot  na  hen  : 
Allerslcrkslen,  grooten,  cn  magtigen, 
Heere  der  hcyrscharen  is  uw  naem. 

19.  Groot  van  rade,  en  onbegrypelyk 
van  gedachte  : wiens  oogen  open  zyn 
over  alle  wegen  van  Adams  kinderen, 
omdaLgy  eenen  icgclykcn  zoudt  betalen 
naer  zyne  wegen,  cn  naer  de  vrucht  van 
zyne  vonden. 

20.  Die  tcckcns  en  wonderlyke  wer- 
ken gesteld  hebt  in  hel  land  van  Egyp* 
ten  tot  op  dezen  dag  toe,  cn  in  Israël, 
en  in  de  menschen,  en  gy  hebt  u zelven 
eenen  naem  gemaekt  gelyk  dezen  dag 
is. 

21.  En  gy  hebt  uw  volk  Israël  uytge- 
Icyd  uyt  den  lande  van  Egypten , door 
teckenen  en  wondere  werken , et  door 
uwe  sterke  hand , en  met  eenen  uytge- 
strekten  arm , en  met  groote  vervaerd- 
hcyd. 

22.  En  gy  hebt  hun  dit  land  gegeven, 
hetwelk  gy  hunnen  vaderen  gezworen 
hebt  dat  gy  hun  dat  geven  zoudt : een 
land  vlocyende  van  melk  en  honig. 

23.  En  zy  zyn  daerin  gegaen,  en  heb 
ben  dat  bezeten  : en  zy  zyn  uwer  stemme 
niet  onderdanig  geweest : en  zy  hebben 
in  uwe  wet  niet  gewandeld  : al  dat  gy 
hun  geboden  hebt  dat  zy  doen  zouden, 
dat  hebben  zy  niet  gedaen:  en  alle  deze 
kwade  dingen  zyn  op  ben  gekomen. 

24.  Ziel  de  bolwerken  zyn  opgeregt 
tegen  de  stad , dat  zy  zoude  ingeno- 
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men  worden  : en  dc  stad  is  in  der  Chal- 
deen  handen  geleverd , die  tegen  haer 
stryden  van  het  aenzigt  des  zweerds, 
des  hongers,  en  der  pestilentie  : en  al 
wat  gy  gesproken  hebt,  dat  is  hun  ge- 
schied, gelyk  gy  zelve  ziet. 

23.  F.n  gy  Hecre  God  zegt  my  : Koopt 
den  akker  om  zilver,  en  neemt  daer  ge- 
tuygen  toe  : als  de  stad  gegeven  is  in  de 
hand  der  Chaldecn? 

26.  En  des  Heeren  woord  is  geschied 
tot  Jeremias,  zeggende  : 

27.  Ziet  ik  ben  den  lieer  God  van 
allen  vleesche  : zal  ray  cenig  woord 
zwaer  vallen? 

28.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  : Ziet 
ik  zal  deze  stad  leveren  in  der  Ghaldeen 
hand,  en  in  des  konings  van  Babylonien 
hand,  en  zy  zullen  die  innemen. 

20.  En  dc  Chaldeen  zullen  komen , 
strydende  tegen  deze  stad,  en  zy  zullen 
die  met  den  vure  ontsteken,  en  die  ver- 
branden , en  de  huyzen  op  dcrwelkcr 
daken  zy  sacrificie  deden-Baal,  en  offer- 
den den  vreemden  góden  drankofferan- 
den , om  my  te  kreyten. 

30.  Wantdc  kinderen  van  Israël,  en 
de  kinderen  van  Juda,  waren  altyd 
kwaed  doende  in  myne  oogen  van 
hunne  jongheyd  aen  : de  kinderen  van 
Israël  die  lot  nu  toe  my  kreyten  in  de 
werken  hunner  handen,  zegt  den  Heer. 

31.  Want  in  myne  razende  gram- 
schap, en  in  myne  verbolgenheyd  is  my 
deze  stad  geworden,  van  den  dag  dat  zy 
die  getimmerd  hebben  tot  op  dezen  dag 
loc , in  denwclkcn  zy  zal  w eggenomen 
worden  van  myn  aenschyn. 

32.  Om  de  kwaed  heyd  der  kinderen 
van  Israël,  en  der  kinderen  van  Juda, 
die  zy  gedaen  hebben  my  tot  gramschap 
verwekkende,  zy  en  hunne  koningen, 
en  hunne  prinsen,  en  hunne  priesteren, 
en  hunne  profeten,  de  mannen  van  Juda, 
en  de  bewoonersvan  Jerusalem. 

33.  En  zy  hebben  tot  my  de  ruggen 
gekeerd  en  niet  de  aenzigten  : toen  ik 
ze  in  den  dageraed  leerde  en  onder- 
wees, en  zy  niet  hooren  wilden , dat  zy 
onderwys  ontvangen  zouden. 

34.  En  zy  hebben  hunne  afgoden  in 
hel  huys  gesteld , waerin  myn  naem 
aengcroepen  is,  om  dat  zy  dat  onzuy  veren 
zouden. 

53.  En  zy  hebben  de  hoogten  van 
Baal  getimmerd , die  in  de  valley  des 
zoons  Ennom  zyn,  opdat  zy  hunne  zonen 


en  dochteren  zouden  wyden  Moloch : 
dat  ik  hun  niet  geboden  heb,  en  het 
is  in  myn  hert  niet  geklommen,  dat  zy 
deze  afgrysselykheyd  doen  zouden,  en 
dat  zy  Juda  tot  zonde  brengen  zouden. 

56.  En  nu  om  deze  dingen,  dit  zegt 
den  Heer  Israëls  God  tot  deze  stad,  van 
dewelke  gy  zegt  dat  zy  in  de  hand  des 
konings  van  Babylonien  geleverd  zal 
worden  door  het  zweerd , en  door  den 
honger,  en  door  de  pestilentie. 

37.  Ziet  ik  zal  ze  vergaderen  van  alle 
de  landen,  tot  dewelke  ik  ze  uytgedre- 
ven  heb  in  myne  razende  gramschap,  en 
in  mynen  toorn,  en  in  myne  groote  ver- 
bolgenheyd : en  ik  zal  ze  wederom  bren- 
gen tot  deze  plaetse,  en  ik  zal  ze  doen 
getrouwclyk  woonen. 

38.  En  zy  zullen  my  tot  een  volk  we- 
zen, en  ik  zal  hun  tot  eenen  God  wezen. 

39.  En  ik  zal  hun  een  hert  geven  en 
eenen  weg , «lat  zy  my  vreezen  lot  allen 
dagen  : en  dat  hun  wel  zy,  en  hunnen 
kinderen  na  hen. 

40.  En  ik  zal  met  hen  een  eeuwig  ver- 
bond maken,  en  ik  zal  niet  ophouden 
van  hun  wel  te  doen  : en  myne  vreeze 
zal  ik  in  hun  hert  geven,  dat  zy  van  my 
niet  weggaen. 

41.  En  ik  zal  over  hen  blyde  wezen, 
als  ik  hen  zal  wdgedaen  hebben  : en  ik 
zal  ze  in  dit  land  planten  in  der  wacrhcyd 
in  al  myn  herte,  en  in  alle  myne  ziel. 

42.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Gelyk 
ik  over  dit  volk  al  dit  groot  kwaed  ge- 
bragt  heb  : alzoo  zal  ik  over  hen  brengen 
al  het  goed  dat  ik  tot  hen  spreek. 

43.  En  dc  akkeren  zullen  bezeten 
worden  in  dit  land  : waeraf  dat  gy  zegt 
dat  het  verwoest  is,  om  dat  er  geen 
mensch  noch  beest  gebleven  is,  en  dat 
het  gegeven  is  in  der  Chaldeen  hand. 

44.  De  akkeren  zullen  met  geld  ge- 
kocht worden,  en  zy  zullen  in  eenen 
boek  geschreven  worden,  en  daer  zal  den 
zegel  op  gedrukt  worden , en  daer  zal 
getuyge  toe  genomen  worden : In  heiland 
van  Benjamin,  en  rondom  Jerusalem,  in 
dc  steden  van  Juda,  en  in  de  steden  der 
gebergten,  en  in  dc  vcldsteden,  en  in  de 
steden  die  aen  het  zuyden  zyn  : want  ik 
zal  hunne  gevangenisse  wederkeeren, 
zegt  den  Heer, 
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Dentlcer  beloof!  il*t  hy  ile  2ontlen  ilr»  vo'l»  ral 

vergeven,  en  bun  nog  veel  weldeden  doen,  en 

van  «yn  vatt  verbond  met  Jacob  cn  David. 

I.  En  hel  woord  des  lleeren  is  ge- 
schied tol  Jcrctniaslcn  tweeden,  toen  hy 
nog  gesloten  was  in  den  voorburgl  des 
Kerkers,  zeggende : 

9.  Dit  zegt  den  Heer  die  dat  maken 
zal,  cn  scheppen,  en  bereyden.  Heer  is 
zyn  naem. 

3.  Roept  tot  tny,  en  ik  zal  u verhoo- 
ren  : en  ik  zal  u groote  dingen  verkondi- 
gen, en  vaste  dingen  die  gy  niet  weet. 

4.  Want  dil  zegt  den  Heer  lsroëlsGod 
tot  de  huyzen  dezer  stad,  en  lot  de  huy- 
zen  des  konings  van  Juda,  die  verdorven 
zyn,  en  tot  de  sterkten , cn  tot  het 
sweord 

ü.  Dergcne  die  komen  dat  zy  slryden 
zouden  met  den  (.haldecn,  cn  vervullen 
die  met  doode  ligchanien  der  menschen 
die  ik  geslagen  heb  in  myne  razende 
gramschap,  cn  in  myne  verbolgcnheyd, 
verbergende  myn  aenzigt  van  deze  stad 
om  alle  hunne  kwaedheyd. 

6.  Ziet  ik  zal  hun  lidteekenen  en  ge- 
zondheyd  overtrekken,  en  ik  zal  ze  ge- 
nezen : en  ik  zal  openbaren  het  verbid- 
den des  vrede*  en  der  wacrheyd. 

7.  En  ik  zal  wederom  bckccren  de 
bekeeringe  van  Juda,  en  de  bekeeringe 
van  Jcrusalcm  : en  ik  zal  ze  optimmeren 
als  van  den  beginne. 

8.  En  ik  zal  ze  zuyveren  van  alle 
hunne  boosheyd  in  dewelke  zy  my  ge- 
zondigd hebben  : cn  ik  zal  alle  hunne 
boosheden  genadig  wezen  , in  dewelke 
zy  my  verlaten  hebben,  en  my  versmaed. 

9.  En  het  zal  my  wezen  tot  cencn 
naem , en  tot  eene  blydschap , cn  lot 
oenen  lof,  en  tot  een  verheugen  alle  den 
heydenen  der  aerde,  die  gehoord  zullen 
hebben  alle  de  goede  dingen  die  ik  hun 
doen  zal : cn  zy  zullen  vervaerd  zyn,  en 
verbacsd  in  alle.  de  goeden,  en  in  alle 
den  vrede  die  ik  hun  doen  zal. 

10.  Dit  zegt  den  Heer  : Nog  zal  in  deze 
plaets  (dewelke  gy  zegt  dat  verwoest  is, 
om  dal  er  noch  mensch,  noch  beest  is  : 
in  dc  steden  van  Juda,  en  buyten  Jeru- 
salcm,  die  verlaten  zyn  zonder  mensch 
en  zonder  bewooner,  en  zonder  vee)  ge- 
hoord worden 

II.  De  stemme  der  blydschap,  en  de 
stemme  der  vrolykheyd,  dc  stemme  des 


bruydegoms  cn  der  hrnyd , de  stemme 
dergcne  die  zeggen  : Belydt  den  Heere 
der  heyrscharen,  want  den  Heer  is  goed, 
want  in  der  eeuwigheyd  is  zyne  berm- 
hertigheyd  : cn  dergcne  die  beloofde 
gaven  dragen  in  des  Hoeren  huys  : want 
ik  zal  wederom  brengen  dc  omkeeringc 
des  lands,  gclyk  het  van  het  beginsel 
was,  zegt  den  Heer. 

12.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren : Nog  zal  in  deze  verlatene  piaetse 
zonder  mensch  en  zonder  behulpige 
beest,  en  in  alle  hare  steden  wezen 
eene  w ooningc  der  herders  van  de  rus- 
tende kudden. 

13.  In  de  hergsleden,  en  indcvcldste- 
den,  cn  in  destcden,dictenzuydenzvni 
en  in  het  land  van  Benjamin,  en  rondom 
Jcrusalcm,  en  in  de  steden  van  Juda  zul- 
len nog  kudden  gaen  door  de  hand  des- 
genen  die  ze  (ellen  zal,  zegt  den  lieer. 

11.  Ziet  de  dagen  zullen  komen,  zegt 
den  Heer  : en  ik  zal  het  goed  w oord  ver- 
wekken, dat  ik  gesproken  heb  tot  den 
huyze  van  Israël,  en  tot  den  huyzcvan 
Juda. 

13.  In  die  dagen,  en  in  dien  tyd  zal  ik 
David  doen  groeyen  een  grocysel  der 
regtveerdigheyd  ; en  dat  zal  oordeel  en 
regtveerdigheyd  doen  in  het  land. 

10.  In  die  dagen  zal  Juda  behouden 
worden,  en  Jcrusalcm  zal  vryelyk  woo- 
ncn  : en  dat  is  den  naem  dien  zy  hem 
noemen  zullen , Den  Heer  onzen  regl- 
veerdigen. 

17.  Want  dit  zegt  den  Heer:  Van 
David  zal  geen  man  gebreken,  die  zilte 
op  den  troon  des  huys  van  Israël. 

18.  En  van  de  priesters  en  van  de 
levilen  zal  geen  man  gebreken  van  myn 
aenzigt,  die  brandoficranderi  oflerc,  cn 
het  sacrificie  ontsteke,  cn  slaglofferan- 
den  sla  tot  allen  dagen. 

19.  Kn  hel  woord  des  lleeren  is  ge- 
schied tot  Jcremias,  zeggende: 

20.  Dit  zegt  den  Heer : Is  het  dat  myn 
verbond  mag  van  onweerde  gemaekt 
worden  met  den  dag,  en  myn  verbond 
met  den  nacht,  alzoo  dat  het  geen  dag  en 
nacht  zoude  wezen  te  zynen  tyde  : 

21.  Zoo  zal  ook  myn  verbond  mogen 
van  onweerde  wezen  met  David  mynen 
knecht,  dat  uyt  hem  geen  zoon  zy  die 
regerc  in  zynen  troon , en  leviten , en 
priesters  myne  dienaers. 

22.  Gelyk  dc  sterren  des  hemels  niet 
mogen  geteld  worden,  en  het  zand  der 
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zee  gemeten  : alzoo  zal  ik  vermenigvul- 
digen David  myns  knechts  zacd,  en  de 
leviten  myne  dienaers. 

23.  En  het  woord  des  Ileeren  is  ge- 
schied tot  Jeremias,  zeggende  : 

24.  licht  gy  niet  gezien  wat  dit  volk 
gesproken  heeft , zeggende  : De  twee 
geslachten,  die  den  lieer  verkoren  had, 
zyn  verworpen  : en  myn  volk  hebben  zy 
versrnaed , om  dat  het  voorlaen  geen  volk 
meer  is  voor  hen? 

23.  Dit  zegt  den  Heer : Is  het  dat  ik 
myn  verbond  tusschen  den  dag  en  den 
nacht,  en  de  wetten  den  hemel  en  der 
aerde  niet  gesteld  heb  : 

26.  Zoo  zal  ik  voorwaer  Jacobs  en 
Davids  myns  knechts  zned  ook  verwerpen, 
alzoo  dat  ik  van  zynen  zade  niet  nemen 
zal  prinsen  van  Abraham,  Isaac,  en  Ja- 
cobs zade  want  ik  zal  hunne  bckccringe 
wederom  brengen,  en  ik  zal  hunner  ont- 
fermen. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

Den  Heer  roorjegl  dat  hy  Sctlecias  in  de»  koning» 

Tan  Bebylonicn  liand  leveren  «al  met  de  «tad 

Jcrusalem  die  hy  verbranden  aal,  om  dal  iy  de 

hebreeuw«che  knechten  niet  vry  hebben  laten 

gaen. 

1.  Het  woord  dat  gedaen  is  tot  Jere- 
mias van  den  lleerc,  als  Nabuchodorto- 
sor  den  koning  van  Ilabylouien,  en  al 
zyn  heyr,  en  alle  de  ryken  des  lands  die 
onder  de  magt  zyner  hand  waren , en 
al  hel  volk  streden  legen  Jcrusalem, 
en  legen  alle  hare  steden,  zeggende: 

2.  Dit  zegt  den  Heer  den  God  van  Is- 
raël : Gael  henen,  en  spreekt  tot  Sedecias 
den  koning  van  Juda.en  gy  zult  tul  hem 
zeggen  : Dit  zegt  den  lieer : Ziet  ik  zal 
deze  stad  leveren  in  des  kouings  van 
Bahylonien  hand,  en  hy  zal  die  met  den 
vure  ontsteken. 

3.  En  gy  zult  zync  handen  niet  ont- 
vlieden : macr  gy  zult  met  cene  gevan- 
genisse  gevangen  worden,  en  gy  zult  in 
zyne  handen  geleverd  worden  : en  uwe 
oogen  zullen  des  konings  van  ilabylonicn 
oogen  zien,  en  zyn  mond  zal  met  uwen 
mond  spreken,  en  gy  zult  in  Ilabylonicn 
gaen. 

4.  Nogtans  hoort  des  Hceren  woord 
o Sedecias  koning  van  Juda  : Dit  zegt 
den  Heer  tot  u : Gy  zult  met  den  zweerde 
niet  sterven , 


3.  Macr  gy  zult  in  vrede  sterven,  en 
naer  de  verbraudiugc  uwer  vaderen  de 
voorlcdcne  koiiingcu  die  voor  u geweest 
zyn,  alzoo  zullen  zy  u verbranden  : en 
beklagen,  wee  Deere  t want  ik  heb  het 
woord  gesproken,  zegt  den  Heer. 

6.  En  Jeremias  den  profeet  heeft  ge- 
sproken tot  Sedecias  den  koning  van 
Juda,  alle  deze  woorden  in  Jcrusalem. 

7.  En  des  konings  van  Rabylonien 
heyr  streed  tegen  Jcrusalem,  en  legen 
alle  de  sleden  van  Juda  die  dacr  overge- 
bleven w aren  , tegen  Lachis , en  tegen 
Azccha  : want  deze  waren  dacr  nog 
overgebleven  van  de  steden  van  Juda  , 
vaste  beslolene  sleden. 

8.  Het  woord  dat  er  geschied  is  tot 
Jeremias  van  den  Deere,  na  dat  den 
koning  Sedecias  het  verbond  gcmaekl 
had  met  alle  den  volke  in  Jerusalem, 
predikende  : 

f>.  Dat  een  iegelyk zynen  eygen  knecht, 
en  een  iegelyk  zyne  eygene  dienst- 
vrouwc,  die  hebrceuwsche  mans  of 
hebreeuwsche  vrouwen  waren , zoude 
vry  laten  : en  dat  zy  geenszins  zouden 
heerschappyc  over  hen  hebben,  dat  is  in 
den  Jodc  en  in  zynen  broedcre. 

10.  Aldus  hebben  liet  alle  de  prinsen 
en  al  het  volk  gehoord,  die  het  verbond 
aengenomen  hadden , dat  een  iegelyk 
zynen  knecht,  en  een  iegelyk  zyn 
dienslwyf  zouden  vry  laten,  en  dat  zy 
voorts  geene  hcerschappy  over  hen 
hebben  zouden  : aldus  beblicn  zy  het 
gehoord,  en  zy  hebben  ze  vry  gelaten. 

11.  En  zy  zyn  dacrna  wederom  ge- 
keerd : en  zy  hebben  hunne  knechten 
cndienstwyven  wederom  getrokken,  die 
zy  vry  gelaten  hadden , en  hebben  ze 
onder  hun  bedwang  gebragt  lot  knech- 
ten en  dienstvrouwen, 

12.  En  hel  woord  des  Ileeren  is  ge- 
schied tot  Jeremias  van  den  Deere,  zeg- 
gende : 

13.  Dit  zegt  den  lieer  God  van  Israël: 
lk  heb  een  verbond  gemaekt  met  uwe 
vaderen  in  den  dag  dat  ik  ze  uytgeleyd 
heb  uyt  den' lande  van  F.gyplon,  uyl  den 
huyzc  der  slavernye,  zeggende  : 

14.  Als  de  zeven  jaren  vervuld  zullen 
zyn,  zoo  verlate  een  iegelyk  zynen  broe- 
der den  hcbreeuwschcn  die  hem  ver- 
kocht is,  en  hy  zal  u zes  jaren  dienen  : 
en  gy  zult  hem  van  u vry  laten  : en  uwe 
vaderen  hebben  my  niet  gehoord,  'noch 
zy  hebben  hunne  ooien  gencygd 
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15.  En  gy  zyt  heden  omgekeerd,  en 
hebt  gedaen  dat  regt  was  in  myne 
oogen,  dal  gy  vryhcyd  zoudt  verkondi- 
gen een  icgelyk  tot  zynen  vriend  : en 
gy  hebt  een  verbond  gemaekt  in  myn 
acnzigt  in  het  huys  waerin  dat  myn 
nacm  aengeroepen  is  over  haer. 

16.  En  gy  zyt  wederom  gekeerd,  en 
hebt  mynen  nacm  besmet  : en  gy  hebt 
wederom  gcbragl  een  icgelyk  zynen 
knecht,  en  een  iegelyk  zyn  dienstwyf, 
die  gy  gelaten  hadt  om  vry  te  zyn,  en 
zich  zelven  magtig : en  gy  hebt  ze  onder 
bedwang  gebragt,  dat  zy  zouden  wezen 
uwe  knechten  en  dienslwyvcn. 

17.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  : Gy 
hebt  my  niet  gehoord,  dat  gy  vryhcyd 
prediken  zoudt,  een  iegelyk  zynen  broe- 
der, en  een  icgelyk  zynen  vriend  : ziel 
'ik  verkondigc  u eene  vryhcyd , zegt  den 
lieer,  ten  zweerde,  ten  pestilentie,  en 
ten  honger  : en  ik  zal  u geven  lat  eene 
beweging  alle  den  ryken  der  aerdc. 

18.  En  ik  zal  de  mannen  die  myn 
verbond  overtreden  hebben,  en  niet  ge- 
houden hebben  de  woorden  des  ver- 
bonds,  tot  dewelke  zy  consent  gege- 
ven hadden  voor  myn  acnzigt,  hel  kalf 
dat  zy  gehouwen  hebben  in  twee  stuk- 
ken , en  zyn  doorgegacn  tusschen  zyne 
deden  : 

19.  De  prinsen  van  Juda,  en  de  prin- 
sen van  Jerusalem,  de  gesneden  kamer- 
lingen , en  de  priesters  , en  al  het  volk 
des  lands , die  doorgegaen  zyn  tusschen 
de  deden  des  kalfs  : 

20.  En  ik  zal  ze  geven  in  de  handen 
van  hunne  vyanden , en  in  de  handen 
dergene  die  hunne  ziel  zoeken , en 
hun  dood  ligchacm  zal  wezen  tot  eene 
spyzc  den  vogelen  des  hemels,  en  den 
beesten  der  aerde. 

21.  En  Scdecias  den  koning  van  Juda 
en  zyne  prinsen,  zal  ik  geven  in  hunner 
vyanden  hand,  en  in  de  hand  dergene 
die  hunne  ziel  zoeken , en  in  de  hand 
van  de  heyren  des  konings  van  Babylo- 
nien,  die  van  u weggegaen  zyn. 

22.  Ziet  ik  gebied,  zegt  den  Heer, 
en  ik  zal  ze  wederom  brengen  in  deze 
stad , en  zy  zullen  daertegen  stryden, 
en  die  innemen,  en  met  den  vure  ver- 
branden : en  de  steden  van  Juda  zal  ik 
tot  eene  verwoestheyd  stellen , zoo  dat 
dacr  niemand  meer  woonen  zal. 


liF.T  XXXV.  KAPITTEL. 

God  beklaegt  zich  van  zyn  volk,  mits  het  exem- 
pel der  Rechabitco,  die  hunnen  vader  onderda- 
nig geweest  zyn  ook  in  harde  zaken,  daerom 
zal  dezen  goed  geschieden , en  den  anderen 
kwacd. 

1.  Het  woord  dat  geschied  is  lot  Je- 
remias  van  den  Heere  in  de  dagen  Joa- 
kim  Josias  zoon  des  konings  van  Juda, 
zeggende  : 

2.  Gaet  henen  tot  der  Rcchabilen 
huys  : en  spreekt  tot  hen,  en  gy  zult  ze 
leyden  in  des  Htercn  huys  in  een  valide 
schatkamers,  engy  zult  hun  wyn  te  drin- 
ken geven. 

5.  En  ik  heb  lot  my  genomen  Jezo- 
nias  den  zoon  Jcrcmias  des  zoons  llab- 
sanias , en  zyne  broeders , en  alle  zyne 
zonen,  en  al  het  geheel  huys  der  Recha- 
biten  : 

4.  En  ik  heb  ze  in  des  Hccrcn  huys 
gelcyd,  tot  de  schatkamer  der  kinderen 
Hanan  des  zoons  Jcgedclias  des  mans 
Gods , dewelke  by  de  schatkamer  der 
prinsen  was , over  den  schat  Maasias 
Scllunis  zoon , die  den  bcwacrder  des 
portaels  was. 

5.  En  ik  heb  voor  de  kinderen  van  der 
Rcchabitcrs  huys  schalen  vol  wyns  ge- 
steld, en  kelken  : en  ik  heb  tot  hen  ge- 
zeyd  : Drinkt  wyn. 

6.  Dewelke  hebben  geantwoord  : Wy 
zullen  geenen  wyn  drinken  : want  Jona- 
dab  Rcchabs  zoon, onzen  vader,  heeft  ons 
geboden,  zeggende:  Gy  zult  geenen  wyn 
drinken  , noch  uwe  kinderen  tot  in  der 
eeuwigheyd  : 

7.  En  gy  zult  geen  huys  timmeren, 
en  geen  zaed  zaeycn,  en  gcene  wyn- 
gaerden  planten  noch  hebben  : maer  gy 
zult  in  tabernakelen  woonen  alle  uwe 
dagen,  opdat  gy  veel  dagen  leven  mongt 
op  het  acnzigt  der  aerde,  in  dewelke  gy 
pelgrims  zyt. 

8.  Hierom  zyn  wy  onderdanig  ge- 
weest der  stemme  van  Jonadab  des 
zoons  Rcchab  onzen  vader,  in  al  dat  by 
ons  bevolen  heeft,  alzoo  dat  wy  geenen 
w yn  zouden  drinken  tot  alle  onze  dagen, 
wy  en  onze  huysvrouwen',  onze  zonen 
en  dochtcren  : 

9.  En  dal  wy  geene  huyzen  zouden 
timmeren  om  Ie  bewoonen  : en  wyn- 
gaerd,  en  akkerland,  en  zaed  hebben  wy 
niet  gehad : 

10.  Maer  wy  hebben  gewoond  in  U- 
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bernakelen,  en  wy  zyn  onderdanig  ge- 
weest naer  alle  de  dingen  die  ons  Jo- 
nadab  onzen  vader  bevolen  had. 

11.  Maer  toen  Nabuchodonosor  den  Wo- 
ning van  Babylonien  opgekomen  was  tot 
ons  land,  zoo  hebben  wy  gezeyd  : Komt, 
en  lact  ons  in  Jerusalern  gacn  van  het 
aenzigt  des  hcyrs  der  Chaldccn,  en  van 
des  heyrs  van  Syrien  aenzigt : en  wy 
zyn  in  Jerusalern  gebleven. 

12.  En  het  woord  des  Hoeren  is  ge- 
schied tot  Jcremias,  zeggende : 

13.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren  Israëls  God  : Gaet  henen,  en  zegt 
den  mannen  van  Juda,  en  den  bewoo- 
ners  van  Jerusalern  : Zult  gy  geenc  on- 
derwyzingc  ontvangen,  om  myuen  woor- 
den gehoorzacm  te  zyn  ? zegt  den 
Heer. 

14.  Jonadab  Rechabs zoons  woorden, 
die  hy  zynen  kinderen  bevolen  heeft  dat 
zy  geenen  wyit  drinken  zouden,  zyn 
magtig  geweest : en  zy  hebben  geenen 
wyn  gedronken  tot  op  dezen  dag  toe,  om 
dat  zy  huns  vaders  geboden  onderda- 
nig geweest  zyn  : raacr  ik  heb  tot  u ge- 
sproken, van  ’s  morgens  vroeg  opslaende 
en  sprekende , en  gy  zyt  my  niet  onder- 
danig geweest. 

13.  En  ik  heb  tot  u gezonden  alle 
rnyne  dienaers  de  profeten , des  morgens 
vroeg  opstaende , en  zendende , en  zeg- 
gende : Bekeert  u een  iegelyk  van  zynen 
allerkwacdsten  weg,  en  maekt  uwe  nccr- 
stigheden  goed  : en  wilt  de  vreemde  gó- 
den niet  volgen,  noch  dient  die  : en  gy 
zult  woonen  in  het  land,  dal  ik  u en 
uwen  vaderen  gegeven  heb : en  gy  hebt 
uwe  oor  niet  geneygd,  uoch  gy  hebt  my 
gehoord. 

16.  Aldus  hebben  de  kinderen  van 
Jonadab  Rechabs  zoon  huns  vadersgebod, 
dat  hy  hun  geboden  had,  vastgemaekl  : 
maer  dit  volk  is  my  niet  onderdanig  ge- 
weest. 

17.  Dacrom  dit  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen  Israëls  God  : Ziet  ik  zal  op 
Juda  en  over  alle  de  bewooners  van  Je- 
rusalem  acubrengen  al  dit  lydcn  dat  ik 
gesproken  heb  tegen  hen  : en  zy  hebben 
niet  gehoord  : ik  heb  ze  geroepen,  en  zy 
hebben  my  niet  geantwoord. 

18.  Maer  den  huyzc  der  Rechabilers 
heeft  Jercmias  gezeyd : Dit  zegt  den  Heer 
der  heyrscharen  Israëls  God  : Om  dat  gy 
onderdanig  geweest  zyt  Jonadabs  uws 
vaders  gebode,  en  hebt  alle  zyne  beve- 
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lingen  bewaerd , en  hebt  gedaen  al  het- 
gene  dat  hy  u bevolen  had  : 

19.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen  Israëls  God : Daer  zal  geen 
man  gebreken  van  Jonadabs  Rechabs 
zoons  geslachte,  staendc  voor  myn  aen- 
zigt tot  allen  dagen. 


HET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Door  Godt  gebod  ioo  zendt  Jcremias  met  Ra- 
ruch  cenen  boek  der  dreyginge , die  hy  voor 
*1  het  volk  lezen  z«l,  meer  Joakitn  deed  den 
bock  verbranden,  uyl  welk  hem  een  straf  woord 
gesproken  wordt. 

1.  En  het  is  geschied  in  het  vierde 
jaer  van  Joakitn  Josias  zoon  den  Woning 
van  Juda,  dat  dit  woord  gedaen  is  ge- 
weest lot  Jercmias  van  den  Heer,  zeg- 
gende : 

2.  Neemt  oenen  schryfboek,  en  gy 
zult  daerin  schryvcn  alle  de  woorden 
die  ik  u gesproken  heb  tegen  Israël  en 
Juda,  en  tegen  alle  de  heydenen:  van 
den  dag  dat  ik  tol  u gesproken  heb , van 
Josias  dagen  tot  op  dezen  dag  toe  : 

3.  Of  by  aventure  het  huys  van  Juda 
hoorende  al  het  kwacd  dat  ik  denk  hun 
te  doen  , wilde  wederkeeren  een  iegelyk 
van  zynen  allcrkwaedsten  weg  : en  ik 
zal  hunner  boosheyd  genadig  wezen,  en 
hunner  zonde. 

4.  Hierom  heeft  Jcremias  geroepen 
Baruch  Ncrias  zoon  : en  Raruch  heeft 
uyt  Jcremias  mond  geschreven  alle  des 
Heeren  woorden , die  hy  tot  hem  gespro- 
ken heeft  in  cenen  schryfboek  : 

5.  En  Jeremias  heeft  Baruch  bevolen , 
zeggende  : Ik  ben  gesloten  , en  ik  mag 
in  des  Heeren  huys  nietgaen. 

6.  Daerom  gaet  gy  daerin,  en  leest 
uyt  den  boek,  die  gy  geschreven  hebt  uyt 
mynen  mond , de  woorden  des  Heeren 
daer  het  hel  volk  hoore  in  des  Heeren 
huys  in  den  dag  des  vaslens  : daerenbo- 
ven  ook  dat  hel  geheel  Juda  hoore,  die 
van  hunne  sleden  komen,  gy  zult  het 
hun  lezen  : 

7.  Of  by  aventure  hun  gebed  vallen 
mogt  voor  Gods  aenzigt,  en  dat  een 
iegelyk  wederom  keerde  van  zynen 
kwacdslcn  weg  : want  de  razende  gram- 
schap cn  de  vcrbolgenheyd  is  groot,  die 
den  lieer  gesproken  heeft  tegen  dit  volk. 

8.  En  Baruch  den  zoon  Ncrias  heeft 
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gedacn  naer  al  holgeno  dat  hem  Jere- 
inias  den  profeet  geboden  had  , lezende 
uyt  den  hoek  des  Heeren  woorden  in  des 
lleeren  huys. 

9.  En  het  is  geschied  in  liet  vyfdc 
jacr  van  Joaklm  Josias  zoon  des  konings 
van  Juda,  in  de  negende  niaend  : dalzy 
cenen  vasten  hebben  verkondigd  voor 
het  acnschyn  des  lleeren  al  den  volke 
in  Jerusalein,  en  alle  der  menigte  die 
dacr  te  zamen  gekomen  was,  uyt  de 
steden  van  Juda  iu  Jerusalein. 

10.  En  Baruch  heeft  gelezen  uyt  den 
hoek  Jeremias  woorden  in  des  Heeren 
huys  in  de  schatkamer  van  Gamarias 
Saphans  zoon  den  schryvcr,  in  het  over- 
ste portael , in  den  ingang  der  nieuwe 
poortc  van  des  Heeren  huys  daer  het  al 
het  volk  hoorde. 

11.  En  toen  Michcas  den  zoon  Gama- 
rias des  zoons  Saphan  gehoord  had  alle 
des  Heeren  woorden  uyt  den  boek  : 

12.  Zoo  is  hy  nedergedaeld  in  des  ko- 
nings  huys,  lot  de  schatkamer  des  schry- 
v ers  : en  ziet  dacr  zaten  alle  de  prinsen  : 
Elisama  den  schryvcr,  en  Dalaias  den 
zoon  Scmeias,  en  Eliialhan  Achohors 
zoon,  en  Gamarias  Saphans  zoon,  en  Se- 
dccias  Hananias  zoon,  en  alle  de  prinsen. 

15.  Eu  Michcas  heeft  hun  gebood- 
schapt alle  de  woorden  die  hy  Baruch 
uyt  den  boek  had  lioorcu  lezen  in  de 
ooren  des  volks. 

11.  Hierom  hebben  alle  de  prinsen 
gezonden  tol  Baruch,  Judi  den  zoon 
Nallianias  des  zoons ^elcmias , des  zoons 
Chusi,  zeggende  : Den  boek  dacr  gy  uyt 
gelezen  hebt,  dacr  het  volk  hoorde, 
neemt  in  uwe  hand,  en  komt.  Aldus  heeft 
Baruch  Nerias  zoon  den  bock  in  zyuc 
hand  gedragen , en  is  lot  hen  gekomen. 

1 3.  En  zy  hebben  tol  hem  gezeyd  : Zit, 
en  leest  deze  woorden  in  onze  ooren. 
En  Baruch  heeft  ze  gelezen  in  hunne 
ooren. 

16.  Hierom  toen  zy  gehoord  hadden 
alle  deze  woorden , zoo  zyn  zy  verbaesd 
geweest  een  icgelyk  tot  zynen  naeslen , 
en  zy  hebben  gezeyd  lot  Baruch  : Wy 
moeten  den  kuning  alle  deze  woorden 
boodschappen. 

17.  Eu  zy  hebben  hem  gevraegd , zeg- 
gende : Geeft  ons  te  kennen  , hoe  dal  gy 
alle  deze  woorden  geschreven  hebt  uyt 
zyucn  mond. 

IS.  Eu  Baruch  heeft  hun  gezeyd  : Hy 
sprak  uyt  zynen  mond,  als  lezende,  tot 


my  alle  deze  woorden  ! en  ik  schreef  ze 
in  eenen  bock  met  inkt. 

19.  En  de  prinsen  hebben  tot  Barucb 
gezeyd  : Gaet  henen  en  verbergt  u,  gy 
en  Jeremias,  opdat  niemand  wete  waer 

gy  *yi- 

. 20.  En  zy  zyn  gegacn  tot  den  konmg 
in  het  voorhof : maer  den  boek  hebben 
zy  te  bewaren  gegeven  in  de  schatkamer 
Elisama  des  schry vers:  en  zy  hebben  alle 
de  woorden  verkondigd  dacr  het  den 
kuning  hoorde. 

21.  En  den  koning  heeft  Judi  gezon- 
den dat  hy  den  boek  halen  zoude : den- 
welken  nemende  dien  uyt  de  schatkamer 
Elisama  des  schry  vers,  heeft  hem  gelezen 
daer  het  den  koning  hoorde , en  alle  de 
prinsen  die  omtrent  den  koning  ston- 
den. 

22.  En  den  koning  zat  in  het  winler- 
huys  in  de  negende  niaend  : en  dacr  was 
een  heerdeken  voor  hem  gesteld  vol  vu- 
rige kolen. 

23.  En  als  Judi  dry  bladcrkensof  vier 
gelezen  had , zoo  sneed  hy  den  boek  met 
des  schryvers  schrabmesken , en  hy 
wierp  dien  in  bet  vuer  dat  er  op  het 
heerdeken  was , tot  dat  al  den  boeit  ver- 
dam was  met  den  vure  dat  in  het  hcer- 
deken  was. 

24.  En  den  koning  en  alle  zync  knech- 
ten, die  alle  deze  reden  gehoord  hebben, 
hebben  niet  gevreesd , noch  hunne  klee- 
deren  gescheurd. 

23.  Maer  nogtansEinalhan  eh  Dalaias, 
en  Gamarias  hebben  tegen  den  koning 
gesproken , dat  hy  den  boek  niet  ver- 
branden zoude  : en  hy  heeft  ze  niet  ge- 
hoord. 

26.  En  den  koning  heeft  bevolen  Je- 
reiniel  den  zoon  Amelech , en  Saraias 
Kzricls  zoon , en  Sclcmias  Abdcels  zoon, 
dat  zy  Baruch  den  schryvcr  zouden  van- 
gen , en  Jeremias  den  profeet : maer  tien 
Heer  bad  ze  verborgen. 

27.  Eu  des  Heeren  woord  is  geschied 
tot  Jeremias  den  profeet,  na  dat  den 
koning  den  boek  verbrand  had , cn  dc 
woorden  die  Baruch  geschreven  had  uyt 
Jeremias  mond , zeggende  : 

28.  Neemt  wederom  eenen  anderen 
bock : en  scliryfl  daerin  alle  de  eerste 
w oorden  die  in  den  eersten  bock  waren, 
denwclkcn  Joakini  den  koning  van  Juda 
verbrand  heeft. 

2U.  Eli  tol  Jnakim  den  koning  van 
Juda  zult  gy  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer : 
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Gy  hebt  dien  bock  verbrand , «eggende  s 
Waerom  hebt  gy  daerin  geschreven  ver- 
kondigende : Den  koning  van  Babylonicn 
zal  haestelyk  komen , en  hy  zal  dit  land 
bederven , en  hy  zal  daeruyt  doen  op- 
houden de  mensehen  en  de  beesten? 

30.  Daeroin  dit  zegt  den  Heer  legen 
Joukiin  den  koning  van  Juda  : Daer  zal 
van  hem  niemand  zyn  die  op  Davids 
troon  zillc  : en  zyn  hgchaem  zal  gewor- 
pen worden  lol  do  hitte  des  daegs,  en 
tot  den  vorst  des  nachts. 

31.  En  ik  zal  verzoeken  tegen  hem, 
en  tegen  zyn  zaed , en  legen  zyne  knech- 
ten hunne  boosheden  , en  ik  zai  brengen 
over  hen,  en  over  de  bewooners  van  Je- 
rusalcm,  en  over  de  mannen  van  Juda , 
al  het  kwacd  dat  ik  tot  hen  gesproken 
heb,  cn  zy  hebben  niet  gehoord. 

53.  En  Jereraias  heeft  eenen  anderen 
boek  gchacld,  cn  beeft  dien  gegeven 
lïaruch  Xerias  zoon  don  schryver  : den- 
welfcen  beeft  daerin  geschreven  uyt  Je- 
remias  mond  alle  de  reden  van  den  boek, 
don  wel  ken  .1  nakim  den  koning  van  Juda 
verbrand  had  met  den  vure  : en  daertoe 
zyn  er  nog  veel  meer  reden  toegedaen 
dan  daer  te  voren  waren. 


HET  XXXVII.  KAPITTEL. 

Snlcriat  volgende  Jechoni».,  liidl  den  profeet  dat 

hy  God  voor  hem  tonde  willen  bidden : en  hoe 

JvremiM  in  de  gevanfonino  geworpen  wordt. 

1 . En  den  koning  Sedecias  Josias  zoon 
heeft  geregeerd  voor  Jcchonias  Joakims 
zoon  : denwelken  Nabuchodonosor  den 
koning  van  Babylonicn  gesteld  heeft  in 
het  land  van  Juda  tot  koning : 

3.  Ert  hy.  en  zyne  knechten  , cn  het 
volk  des  lands  is  des  llceren  woorden 
niet  onderdanig  geweest . die  hy  gespro- 
ken heeft  in  de  band  van  Jeremias  den 
profeet. 

5.  En  den  koning  Sedocias  heeft  ge- 
zonden J uchal  Selcniia  s zoon  , cn  Sopho- 
nias  Maasias  zoon  den  priester,  tot  Jere* 
inias  den  profeet,  zeggende:  Bidt  voor 
ons  den  Heer  onzen  God. 

4.  En  Jeremias  wandelde  vryelyk  in 
het  midden  des  volks  : want  zy  hadden 
hem  in  de  gevangenisse  des  kerkers  niet 
gestoken.  Aldus  is  Pharaos  heyr  getrok- 
ken uyt  Egyplcn  : cn  de  Chaldeen  , die 
Jerusalcin  beleydeu , hoorcudc  aizulke 


tydinge,  *yn  van  Jerusalem  afgetrokken. 

ö.  En  des  Hecren  woord  is  tot  Jere- 
mias den  profeet  geschied , zeggende  : 

‘ 6.  Dit  zegt  den  lieer  God  van  Israël : 
Aldus  zult  gy  den  koning  van  Juda  zeg- 
gen, die  u gezonden  heeft  om  iriy  te  vra- 
gen : Ziel  Pharaos  heyr  dal  uytgelrokken 
is  tot  uwer  hulpe , zal  wederom  keereu 
in  «yu  land  in  Egypten. 

7.  En  de  Chaldccn  zullen  wederom 
komen  , en  stryden  tegen  deze  stad  : en 
zy  zullen  die  innemen,  cn  die  met  den 
vure  verbranden. 

8.  Dit  zegt  den  Heer : Wilt  uwe  zielen 
niet  bedriegen , zeggende  : De  Chaldeen 
zullen  gaende  weggaen , en  de  Chaldeen 
zullen  van  ons  gaen , want  zy  zullen  niet 
weggaen. 

9.  Eu  al  ware  het  ook  dal  gy  al  het 
heyr  der  Chaldeen  versloegt,  die  tegen  u 
stryden , en  dat  er  van  dien  achtergela- 
ten wierden  ccnige  gewonden : die  zullen 
eik  uyt  hunne  tenten  opstacn , en  zy  zul- 
leii  deze  stad  met  den  vure  ontsteken. 

10.  Hierom  toen  der  Chaldeen  heyr 
weggegacn  was  van  Jerusalem  om  Pha- 
raos heyr , 

11.  Zoo  is  Jeremias  van  Jerusalem 
uytgegacn  dat  hy  gaeu  zoude  in  het  land 
van  Benjamin,  cn  dat  hy  daer  de  bezit- 
tiuge  deylen  zoude  in  der  borgers  acii- 
schouwen. 

13.  En  als  hy  gekomen  was  lot  Benja- 
mins poort , zoo  was  daer  poortier  hy 
beurten  een  genaemd  Jcrias  den  zoon 
Selemias,  des  zoons  IlanAiiias,  en  hy 
heeft  Jeremias  den  profeet  aenveerd, 
zeggende  : Gy  vliedt  tot  de  Chaldeen. 

13.  En  Jeremias  heeft  geantwoord  : 
Het  is  logen . ik  vlied  lol  de  Chaldeen 
niet.  En  hy  heeft  hem  niet  gehoord  : 
maer  Jerias  heeft  Jeremias  gegrepen,  en 
hem  gebragl  tot  de  prinsen. 

14.  Waerom  de  prinsen  gestoord  zynde 
tegen  Jeremias,  hebben  hem  geslagen 
doen  sleken  in  den  kerker,  die  in  Jona- 
than des  schryvers  huys  was  : want  hy 
was  den  overste  van  den  kerker. 

13.  Aldus  is  Jeremias  gegaeu  in  het 
huys  van  den  poel,  cn  in  de  gevangenisse: 
eti  Jeremias  heeft  daer  gezeten  veel  da- 
gen. 

18.  Maer  Sedccias  den  koning  zen- 
dende heeft  hem  doen  halen : en  hy  heeft 
hem  in  zyn  huys  in  het  heymclyk  ge- 
vraegd,  en  gezeyd  : Mcynt  gy  ook  dat  er 
: eenig  woord  is  van  den  Heer?  En  Jcre- 
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mias  heeft  gezeyd  : Ja.  En  hy  zeyde  : In 
des  konings  van  Babylonicn  hand  zult  gy 
geleverd  worden. 

17.  En  Jeremias  heeft  gezeyd  tot  den 
koning  Sedecias : Wal  heb  ik  u misdaen, 
en  uwen  knechten,  cn  uwen  volke,  dal 
gy  my  in  des  kerkers  huys  gestoken 
hebt? 

1 8.  Waer  zyn  uwe  profeten , die  u pro- 
feteerden, en  zeyden  : Den  koning  van 
Babylonicn  zal  op  u niet  komen , cn  op 
dit  land? 

19.  Daerom  hoort  nu,  bid  ik,  myn 
beerden  koning : Lacl  myn  gebed  van 
weerden  zyn  in  uw  aenzigl : en  zendt  my 
niet  wederom  in  Jonathans  des  scbry  vers 
huys,  dat  ik  daer  niet  sterve. 

20.  Hierom  heeft  den  koning  Sedecias 
geboden  dat  Jeremias  zoude  geleverd 
worden  in  den  voorburg  des  kerkers:  en 
dat  men  hem  cenen  wrong  broods  geven 
zoude  alle  dagen  , zonder  de  tocspyze , 
tol  dat  alle  de  brooden  van  de  stad  zou- 
den verteerd  zyn  : en  Jeremias  is  geble- 
ven in  den  voorburg  des  kerkers. 


HET  XXXVI11.  KAPITTEL. 

Jcrcml*»  wordt  v»n  de  prin»en  en  ouders  in  den 
•tykechligen  poel  geworpen,  cn  door  Abtlcme- 
iech  van  den  koning  dacruyt  getrokken  zyode, 
hy  vermeent  den  koning  dat  hy  vlugte  tot  de 
Ctuldeen. 

1.  Maer  Saphalias  Mathans  zoon  , cn 
Gedelias  Phassurs  zoon , cn  Juchal  Sele- 
mias  zoon  , en  Phassur  Mclchias  zoon  , 
hebben  gehoord  de  reden  die  Jeremias 
sprak  lot  al  het  volk , zeggende  : 

2.  Dit  zegt  den  Heer : Zoo  wie  in  deze 
stad  blyfl,  die  zal  sterven  met  den 
zweerde,  en  door  den  honger,  cn  door 
pestilentie  : maer  zoo  wie  dacruyt  vliedt 
tot  de  Chaldccn,  die  zal  leven , cn  zyne 
ziel  zal  gezond  zyn  , en  levende. 

3.  Dit  zegt  den  Heer  : Leverende  zal 
deze  stad  geleverd  worden  in  de  hand 
van  des  konings  van  Babylonien  heyr, 
en  hy  zal  die  innemen. 

4.  En  de  prinsen  hebben  den  koning 
gezeyd  : Wy  bidden  dat  men  dezen  man 
doodc:  want  door  een  listig  opzet  mackt 
hy  der  strydendc  mannen  handen  on- 
magtig  , die  in  deze  stad  gebleven  zyn  , 
cn  alle  des  volks  handen,  sprekende  tot 
hou  deze  woorden:  want  voorwaer  dezen 


man  zoekt  dezen  volke  geenen  vrede , 
maer  kwaed. 

8.  En  den  koning  Sedecias  heeft  ge- 
zeyd : Ziet  hy  is  in  uwe  handen , want 
hel  is  niet  behoorlyk  dat  den  koning  u 
iels  zoude  weygeren. 

0.  Toen  hebben  zy  Jeremias  genomen 
cn  hebben  hem  geworpen  in  den  put 
van  Melchias  Amelechs  zoon  , die  in  den 
voorburg  des  kerkers  was  : en  zy  heb- 
ben Jeremias  ncdcrgelaten  met  zeeleu 
in  den  put  daer  geen  water  in  was,  maer 
slyk  : aldus  is  Jeremias  nedergcdaeld 
in  het  slyk. 

7.  En  Abdcmclech  den  Horiaen  een 
gesneden  kamerling  die  in  des  konings 
huys  was , heeft  gehoord  dat  zy  Jeremias 
in  den  put  geworpen  hadden  : maer  den 
koning  zat  in  Benjamins  poorte. 

8.  En  Abdemelcch  is  uylgcgaen  van 
des  konings  huys,  en  hy  heeft  tot  den 
koning  gesproken  , zeggende  : 

9.  Myn  heer  koning,  deze  mannen 
hebben  kwalyk  gedaen  al  wal  zy  gedaen 
hebben  tegen  Jeremias  den  profeet,  w er  • 
pende  hem  in  den  pul,  dat  hy  daer  van 
honger  sterven  zoude,  want  daer  zyn 
geene  brooden  meer  in  de  stad. 

10.  Aldus  heeft  den  koning  Abdeme- 
Iech  den  Moriaen  geboden , zeggende : 
Neemt  met  u van  hier  dertig  mannen,  en 
heft  Jeremias  uyt  den  put , eer  dat  hy 
sterve. 

11.  Hierom  Abdemelcch  met  hem  ne- 
mende dertig  mannen,  is  gegaen  in  des 
konings  huys,  dat  er  was  onder  de  bot- 
tclryc  : cn  hy  heeft  van  daer  genomen 
oude  lakenen,  cn  oude  dingen  dio  verrot 
waren  , cn  hy  heeft  die  nedcrgelaten  tol 
Jeremias  in  den  put  met  zcclkcns. 

12.  En  Abdcmclech  den  Moriaen  heeft 
gezeyd  tol  Jeremias  : Legt  deze  oude 
lakenen  en  deze  gescheurde  en  verrotte 
dingen  onder  de  ellebogen  van  uwe 
handen  , en  op  de  zeden  : en  Jeremias 
heeft  alzoo  gedaen. 

13.  En  zy  hebben  Jeremias  niet  zco- 
len  uylgetrokken,  en  gebragluytden  put: 
en  Jeremias  is  gebleven  in  den  voorburg 
des  kerkers. 

14.  En  den  koning  Sedecias  heeft 
gezonden,  en  tot  hem  genomen  Jeremias 
den  profeet  tot  in  de  derde  deure  die 
daer  was  in  des  Heeren  huys  : en  den 
koning  heeft  Jeremias  gezeyd  Ik  ' ral1' 
u een  woord , verbergt  niets  voo 
my. 
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f5.  Maer  Jeremias  heeft  tot  Sedecias 
gezeyd  : Is  het  zake  dat  ik  het  u te  ken- 
nen geve,  zult  gy  my  dan  niet  doo- 
den?  en  is  het  dat  ik  u raed  geve,  zoo 
zult  gy  my  niet  hooren. 

16.  Hierom  heeft  Sedecias  Jeremias 
al  heymelyk  gezworen  , zeggende  : Zoo 
waerachliglyk  als  den  lieer  leeft,  die  ons 
deze  ziel  gemaekt  heeft , ik  zal  u niet 
dooden,  noch  leveren  in  de  handen  van 
deze  mannen  die  uwe  ziel  zoeken. 

17.  En  Jeremias  heeft  tot  Sedecias 
gezeyd  : Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren  lsraëls  God  : Is  het  dat  gy  rcyzeude 
uytgaet  tot  des  konings  van  Babylonïen 
prinsen,  zoo  zal  uwe  ziel  leven,  ën  deze 
stad  zal  melden  vurc  niet  verbrand  wor- 
den : en  gy  zult  behouden  worden  en  uw 
huys. 

18.  Maer  is  hel  dat  gy  niet  uytgaet 
tot  des  konings  van  üabylonien  prinsen, 
zoo  zal  deze  stad  geleverd  worden  in 
der  Chaldcen  banden',  en  zy  zullen  die 
met  den  vure  verbranden  ; en  gy  zult 
hunne  hand  niet  ontvlieden. 

19.  En  den  koning  Sedecias  heeft 
gezeyd  tot  Jeremias : Ik  ben  bezorgd  om 
de  Joden  die  ovcrgelrokken  zyn  tot  de 
Ghaldeen  : dat  ik  by  aventure  mogt  ge- 
leverd worden  in  hunne  handen,  en  dat 
zy  my  bespotten  zouden. 

20.  Maer  Jeremias  heeft  geantwoord  : 
Zy  zullen  u niet  leveren.  Hoort  toch  des 
Heeren  stemme,  die  ik  tot  u spreek  , en 
u zal  wel  zyn,  en  uwe  ziel  zal  leven. 

21.  Maer  is  het  dat  gy  niet  wilt  uyt- 
gacn  : zoo  is  dit  hel  woord  dat  my  den 
Deere  geloond  heeft : 

22.  Ziet,  alle  de  vrouwen  die  overge- 
bleven zyn  in  des  koniiigs  van  Juda 
huys,  zullen  uytgeleyd  worden  tolde 
prinsen  des  konings  van  Babylonien:  en 
zy  zullen  zeggen  : Uwe  vreedzamige 
mannen  hebben  u verleyd,  en  te  magtig 
geweest  legen  u,  zy  hebben  uwe  voelen 
in  het  slyk  en  in  de  slibberachtige  aerde 
gezonken , en  zy  zyn  van  u weggegaen. 

23.  En  alle  uwe  huys»  rouwen  en  uwe 
kinderen  zullen  uytgeleyd  worden  tot  de 
Chaldeen  : en  gy  zult  hunne  handen  niet 
ontvlieden,  maer  gy  zult  ook  door  des 
konings  van  Babylonien  hand  gevangen 
worden : en  deze  stad  zullen  zy  met  den 
vure  verbranden. 

2f.  Hierom  heeft  Sedecias  gezeyd  tot 
Jeremias  : Lact  niemand  deze  woorden 
welen,  en  gy  zult  niet  sterven. 
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25.  Maer  is  het  dat  de  prinsen  hooren 
dat  ik  tot  u gesproken  heb,  en  dat  zy  tot  u 
komen  en  u zeggen  : Geeft  ons  te  kennen 
wat  gy  met  den  koning  gesproken  hebt, 
wilt  het  voor  ons  niet  verbergen , en 
wy  zullen  u niet  dooden  : en  wat  den 
koning  met  u gesproken  heeft : 

26.  Zoo  zult  gy  lot  hen  zeggen  : Ik 
heb  myne  gebeden  nedergestort  voor 
den  koning , dat  hy  my  niet  wederom 
zoude  doen  leyden  in  Jonathans  huys,  en 
dal  ik  daer  sterven  zoude. 

27.  Hierom  zyn  alle  de  prinsen  tot 
Jeremias  gekomen,  en  zy  hebben  hem 
gevraegd : en  hy  heeft  hun  gezeyd  nacr 
alle  de  woorden , die  hem  den  kouing 
gezeyd  had,  en  zy  lieten  af  van  hem  : 
want  daer  was  niets  gehoord. 

28.  Maer  Jeremias  bleef  in  het  porlael 
des  kerkers , tot  den  dag  dat  Jcrusalem 
ingenoineu  was  : en  het  is  gebeurd  dat 
Jcrusalem  ingenomen  werd.  • 


HET  XXXIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeruzalem  ingenomen  zyndc,  Sedecias  vlugt 
en  gevangen  wordt  met  zync  prinsen,  en  lyne 
kinders  en  edelen  worden  voor  xyne  oogen 
vermoord,  en  hem  worden  ivne  oogen  uytge- 
stoken,  en  zoo  wordt  hy  geleVd  naer  Babylo- 
nien, en  hoe  hy  los  gesteld  wordt  van  de  ge- 
vangenis. 

1.  In  liet  negende  jaer  van  Sedecias 
den  koning  van  Juda,  in  de  tiende  maend, 
is  gekomen  Nabuchodonosor  den  koning 
van  Babylonien,  en  al  zyn  hcyr  tot 
Jcrusalem,  en  zy  belagen  die. 

2.  En  in  het  elfde  jaer  van  Sedecias  , 
in  de  vierde  maend  , op  den  vyfdcn  dag 
der  maend,  is  de  stad  opengedaen. 

3.  En  alle  des  konings  van  Babylonien 
prinsen  zyn  dacrbiniieu  gegaeii,en  heb- 
ben gezeten  in  de  middelste  poorte  : 
Neregel , Sercscr,  Semegarnabu,  Sarsa- 
chim  , Babsares  , Neregel  , Sercscr  , 
Rebmag,  en  alle  de  andere  prinsen  des 
konings  van  Babylonien. 

4.  Eu  toen  Sedecias  den  koning  van 
Juda,  en  alle  de  slrydbarc  mannen  hen 
gezien  hadden  , zyn  zy  gevloden  : en  zy 
zyn  des  nachts  uytgegaen  uyl  de  stad  , 
door  den  weg  van  des  konings  hof,  en 
door  de  poorte  die  tusschen  twee  muren 
was,  en  zy  zyn  uytgegaen  door  den  weg 
der  wocslyne. 
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8.  En  hel  heyr  der  Cfaaideen  heeft  ze 
vervolgd : en  zy  hebben  Sedecias  gevan- 
gen in  hel  veld  der  woestyne  van 
Jericho,  en  hebben  hem  gevangen  ge- 
bragl  tot  Nabuchodonosor  den  koning 
van  Babylonien  in  Reblatha,  welk  is  in 
liet  land  van  Eraalh  : en  hy  heeft  tot 
hem  oordeclen  gesproken. 

6.  Enden koningvan  Babylonien  beeft 
Sedecias  zonen  gedood  in  Reblatha,  voor 
zyne  oogen  : en  alle  de  edele  van  Juda 
heeft  den  koning  van  Babylonien  ge- 
dood. 

7.  Ook  heeft  hy  Sedecias  oogen  uyl- 
geslokeu  : en  hy  beeft  hem  met  veteren 
gebonden , dal  hy  in  Babylonien  zoude 
geleyd  worden. 

8.  En  des  koniugs  huys,  en  het  huys 
van  het  gemeyue  volkhebbende  Chaldeen 
met  den  vure  verbrand , en  den  inuer 
van  Jerusalem  hebben  zy  omguworpen. 

9.  En  de  bleveiingen  des  volks  die  in 
de  stad  gebleven  waren  , en  de  overge- 
vlodeneu  die  tot  hem  overgetrokken  wa- 
ren,en  de  overtalligen  van  den  gemeynen 
volke , die  daer  overgebleven  waren  , 
heeft  Nabuzardan  den  kapiteyuder  ruy- 
ters  in  Babylonien  overgevoerd. 

10.  En  van  het  gemeyne  arme  volk 
die  niet  met  allen  hadden,  heeft  Nabu- 
zardan den  kapitcyn  des  rosvolks  in  hel 
land  van  Juda  gelaten  : en  hy  heeft  hun 
wyngaerdcu  en  puiten  gegeven  op  dien 
dag. 

11.  En  Nahuchodonosor  den  koning 
van  Babylonien  had  geboden  van  Je- 
remias  Nabuzardan  den  kapileyn  der 
ruyters,  zeggende  : 

IS.  Neemt  hem,  en  stelt  uwe  oogen 
op  hem,  en  doet  hem  geen  kwacd : macr 
zoo  hy  wilt , alzoo  doet  hem. 

13.  Aldus  heeft  Nabuzardan  den  ka- 
piteyn  der  ruyters  gezonden,  en  Nabu- 
sezbait , en  Habsares,  en  Neregel , en 
Sereser,  en  Rebmag.en  alle  de  edelsten 
des  koniugs  van  Babylonien, 

14.  llebbcn  gezonden,  en  genomen 
Jeremias  uyt  het  portael  des  kerkers , 
en  hebben  hem  geleverd  Godolias , den 
zoon  Ahicam,  des  zoons  Saphan,  dat  hy 
in  zyn  huys  gaen  zoude,  en  woonen  on- 
der het  volk. 

18.  Maer  tol  Jeremias  was  des  Heercn 
woord  geschied , toen  hy  gesloten  was 
in  het  portael  des  kerkers,  zeggende  : 

10.  Gaet  henen  , en  zegt  Abdemelcch 
den  Moriacu,  zeggende  : Dit  zegt  den 


Heer  der  heyrscharen  Israëls  God : Ziet, 
ik  zal  myne  woorden  brengen  op  deze 
stad,  ten  kwade  en  niet  ten  goede : en  zy 
zullen  voor  uw  aeuzigt  zyn  op  dien  dag. 

17.  En  ik  zal  u verlossen  in  dien  dag, 
zegt  den  Heer  : en  gy  zult  niet  geleverd 
worden  in  de  handen  der  mannen  die 
gy  ontziet : 

18.  Maer  verlossende  zal  ik  u verlos- 
sen , en  gy  zult  met  den  zweerde  niet 
vallen : maer  uwe  ziel  zal  u ter  zaligheyd 
wezen,  om  dat  gy  in  rny  hebt  betrouwen 
gehad,  zegt  den  Heer. 


HET  XL.  KAPITTEL. 

Jeremia»  wordt  toe, gelaten  tc  woonen  daer  het 
hem  belieft,  die  met  liet  overblyf  der  Joden 
komt  tot  Godoliae,  die  niet  hooren  wilt  Joha- 
nan,  hem  wierichouwcnde  van  de  lagen  ua 
Ismahol. 

1.  Hot  woord  dat  geschied  is  tot  Je- 
remias  van  den  Heere , na  dal  hy  vry 
gelaten  was  van  Nabuzardan  deti  kapi- 
teyn  des  heyrs  van  Barna , als  hy  hem 
gehacld  heeft  met  ketenen  gebonden 
in  liet  midden  van  alle  degene  die  over- 
reysdeu  van  Jerusalem  en  Juda , en 
geleyd  werdeu  in  Babylonien. 

9.  Hierom  den  prins  des  heyrs  ne- 
mende Jeremias  heelt  tol  hem  gezeyd  : 
Den  Heer  uw  God  heeft  dit  kwaed  ge- 
sproken op  deze  plaets , 

3.  En  den  Heer  heeft  ook  aengebragt: 
en  gcdacn  gelyk  hy  gesproken  heelt: 
want  gy  hebt  den  Heere  gezondigd,  en 
gy  hebt  zyne  stemme  niet  gehoord,  cu 
dit  woord  is  u geschied. 

4.  Ilaerom  ziet , nu  heb  ik  u heden 
; ontbonden  van  de  ketenen  die  aen  u«« 

1 handen  zyn  : is  het  dat  u belieft  dat  gy 

met  my  komt -in  Babylonien,  zoo  komt: 
en  ik  zal  myne  oogen  op  u stellen:  ntaer 
is  bet  dat  u mishaegl  met  my  Ie  to- 
rnen in  Babylonieu , zoo  blyft  hier : ziel, 
al  dit  land  is  voor  uw  aenschyn : wat  g) 
verkiest,  en  wcrwacrts  dat  u belief!  te 
gaen,  derwaerts  reyst. 

B.  En  wilt  mei  my  niet  komen: maer 
woont  by  Godolias, denzoon  van  Abicam, 
den  zoon  Saphan , denwelken  den  ko- 
ning van  Babylonien  over  de  steden  van 
Juda  gesteld  heeft  : dnerom  woont  met 
; hem  in  het  midden  des  volks:  of  waer 
] dat  u belieft  lc  gaen,  daer  gact.  En  den 


Digitized  by  Googlé 


DEN  PROFEET  JEHEMIAS. 


83! 


Lapitcyn  des  beyrs  heeft  hem  ook  zpyze 
en  gifuens  gegeven,  en  heeft  hem  talen 
gaen. 

6.  En  Jercmias  is  gekomen  tot  Godo- 
Has,  Ahicams  zoon,  in  Masphath,  en  hy 
heeft  met  hem  gewoond  in  het  midden 
des  volks,  dat  er  gelaten  was  in  hel  land. 

7.  En  toen  alie  de  prinsen  des  hcyrs 
die  verslrooyd  waren  geweest  door  de 
landschappen,  zy  en  hunne  gezellen  ge- 
hoord hadden  dat  den  koniug  van  Baby- 
lunien  Godolias,  Ahicams  zoon  , gesteld 
had  over  hel  land , en  dal  hy  hem  de 
mannen,  cii  vrouwen,  en  kleync  kinde- 
ren, en  van  des  lands  armen  bevolen 
had  die  in  Babylonien  niet  overgevoerd 
waren  : 

8.  Zoo  zyn  zy  gekomen  lol  Godolias  iu 
Masphath  : en  Jsmahel,  Nathanias  zoon, 
en  Johanan , en  Jonathan  , den  zoon 
van  Garee , en  Sareas,  Thanchumcths 
zoon,  en  de  kinderen  van  Oplii,  die  van 
Netophathi  waren,  en  Jczonias,  den  zoon 
Muachathi,  zy  en  hunne  mannen. 

9.  En  Godolias, den  zoon  Aliicam,  des 
zoons  Saphau,  heeft  hun  en  hunne  me- 
degezellen gezworen,  zeggende  : Wilt 
niet  vreezen  de  Chaldccu  te  dienen , 
woont  in  het  land,  en  dient  den  kouing 
van  Babylonien,  en  u zal  wel  zyn. 

10.  Ziet,  ik  woon  in  Masphath,  dat  ik 
mag  antwoorden  der  Chaldcen  gebode, 
die  tot  ons  gezonden  worden  : maer 
vergadert  gy  de  wynsnydinge,  en  den 
oogst,  en  de  olie,  en  sluyt  dal  op  in  uwe 
vaten , en  blyfl  in  uwe  steden , die  gy 
houdt. 

11.  Maer  ook  alle  de  Joden  die  daer 
waren  in  Moab,  en  onder  dc  kinderen 
van  Aramon,  en  in  idumeen,  en  iu  alie 
dc  landschappen  , gehoord  hebbende  dat 
den  koning  van  Babylonien  blcvclingen 
gelaten  had  iu  het  Jooüsche  land , en 
dat  hy  over  hen  gesteld  had  Godolias  , 
den  zoon  Ahicam,  des  zoons  Saphau  : 

12.  Zoo  zyu  , zeg  ik,  alle  dc  Joden 
wedergekeerd  van  alie  dc  plaetsen  daer 
zy  henen  gevloden  waren , en  zy  zyn 
gekomen  in  het  land  van  Juda  tot  Godo- 
lias in  Masphath  : en  zy  hebben  den 
wyn  vergaderd,  en  uytermalc  grooten 
oogst. 

13.  Maer  Johanan,  Carec  zoon,  en 
alle  de  prinsen  des  lieyrs.  die  verslrooyd 
waren  geweest  in  dc  landschappen,  zyn 
gekomen  tol  Godolias  in  Masphath. 

14.  Eu  zy  hebben  hem  gczoyd : Weel 


dat  Baalis  den  koning  van  de  kinderen 
van  Atmnon  heeft  gezonden  Ismahel , 
Nathanias  zoon.  om  uwe  ziel  te  siacn. 
Eu  Godolias , Ahicams  zoon , heeft  hun 
niet  geloofd. 

1».  Maer  Johanan,  Garee  zoon,  heeft 
gezeyd  tot  Godolias  bezydeu  in  Masphath, 
sprekende:  Ik  zal  gaen,  en  verslaen 
Ismacl,  Nathanias  zoon, zonder  iemands 
welen,  dal  hy  uwe  ziel  niet  versla,  en 
dat  alle  de  Joden  verslrooyd  worden,  die 
tot  u vergaderd  zyn  ; en  zoo  zullen  alle 
dc  hlevcliiigeu  van  Juda  vcrgacn. 

10.  En  Godolias,  Ahicams  zoon,  heeft 
geantwoord  tol  Johanan,  Caree  zoon  : 
W illdit woord  niet  doen:  wanl  gy  spreekt 
valschelyk  vau  Ismahel. 


HET  XL1.  KAPITTEL. 

Van  het  moonladclyk  stuk  van  Ismahel,  hoe  hy 
vcrrnderlyk  Godolias  ca  menij  mciisch  ver- 
moert , cn  hoe  het  overblyf  «les  volks  vlieden 
wilt  naer  krypton. 

1.  Eu  hel  is  geschied  in  dc  zevende 
niacnd,  dat  Ismahel,  den  zoon  Nathanias, 
des  zoons  Elisama  , van  het  koninkiyk 
zaed  is  gekomen,  en  deedelsteudes  ko- 
nings , en  tien  mannen  met  hem  , tot 
Godolias,  Ahicams  zuou,  in  Masphath  : 
eti  zy  hebben  daer  te  zauicn  broodeu 
geuten  iu  Masphath. 

2.  Maer  Ismahel , Nathanias  zoon , is 
opgeslacu,  cn  de  tien  mannen  die  met 
hem  waren,  en  zy  hebben  Godolias,  den 
zoon  Ahicam,  Saphans  zoon  , geslagen 
met  den  zweerde,  en  zy  hebben  hem 
verslagen , dcnwelkcu  den  koning  van 
Babylouicii  over  liet  land  gesteld  had. 

3.  Eu  alle  do  Joden  die  met  Godolias 
waren  iu  Masphath,  en  dc  Chaldcen  die 
daer  gevonden  waren , en  de  oorlogs- 
mannen heelt  Ismahel  verslagen. 

4.  Maer  op  den  tweeden  üag  na  dat 
hy  Godolias  doodgeslagen  had,  als  het 
nog  niemand  wist ,. 

!>.  Zoo  zyu  daer  mannen  gekomen 
van  Sichem,  cn  van  Silo,  en  van  Sama- 
rieu  , tachtig  mannen  mef  afgeschoren 
bacrdcu  en  gescheurde  kiccderen,  en 
mismackt  vau  acuzigl  : cn  zy  hadden 
giftenen  wierook  in  hunne  hand,  dal  zy 
die  olferen  zouden  iu  des  Uecreii  huys. 

(j.  Hierom  is  Ismahel,  Nathanias  zoon, 
uylgegaeu  hun  te  gcuioel  vau  Masphath 
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gacndc,  en  wennende  ging  hy : en  als  hy 
hen  tc  geraoct  gekomen  was , zoo  heeft 
hy  tot  hen  gezcyd  : Komt  tot  Godolias, 
Ahicams  zoon. 

7.  F.n  toen  zy  gekomen  waren  tot 
het  midden  der  stad , zoo  heeft  ze  Is- 
mahel,  Nathanias  zoon  gedood,  omtrent 
het  midden  van  den  poel , hy  en  de 
mannen  die  met  hem  waren. 

8.  Maer  daer  zyn  tien  mannen  onder 
hen  gevonden  die  lot  Ismahel  gezcyd 
hebben  : Wilt  ons  niet  doodcn  : want 
wy  hebben  schatten  in  eenen  akker  van 
tarwe  en  gcrsle,  en  olie , en  honig.  En 
hy  heeft  opgehouden : en  hy  heeft  ze  niet 
gedood  met  hunne  broeders. 

9.  En  den  poel  daer  Ismahel  alle  de 
doode  ligchamen  der  mannen  in  gewor- 
pen heelt,  die  hy  geslagen  had  om  Godo- 
lias  wille,  isdengenen  die  Asa  den  koning 
gemaekt  heeft  om  Baasa  den  koning 
van  Israël : dezen  heeft  Ismahel,  Natha 
nias  zoon,  met  de  gedooden  gevuld. 

10.  En  Ismahel  heeft  alle  de  lievelin- 
gen des  volks  gevangen  gcleyd , die  in 
Masphath  waren  : des  konings  dochters, 
en  al  hel  volk  dat  in  Masphath  gebleven 
was  : die  Nabuzardan  den  kapiteyn  des 
lieyrs  bevolen  had  Godolias,  Ahicams 
zoon.  En  lsmael,  Nathanias  zoon,  heeft 
ze  gevangen  genomen , en  hy  is  wegge- 
gaen , dat  hy  overtrekken  zoude  tol  de 
kinderen  van  Aininon. 

11.  En  Johanan,  Garee  zoon,  heeft 
gehoord,  en  alle  de  prinsen  der  oorlogs- 
mannen die  met  hem  waren , al  het 
kwaed  dal  Ismahel,  Nathanias  zoon,  gc- 
daen  had. 

12.  En  medegenomen  hebbende  alle 
de  mannen,  zy  zyn  gereysd,  dat  zy  stry- 
den  zouden  tegen  Ismahel  Nathanias 
zoon,  en  zy  hebben  hem  gevonden  by 
veel  wateren,  die  in  Gabaon  zyn. 

13.  En  als  al  hel  volk,  dat  met  Ismahel 
w as,  Johanan  Garee  zoon  gezien  hadden, 
en  alle  de  prinsen  der  oorlogsmannen 
die  met  hem  waren,  zoo  zyn  zy  verblyd 
geweest. 

11.  En  al  hel  volk,  dat  Ismahel  in 
Masphath  gevangen  had  , is  wederge- 
keerd : en  wedergekeerd  zynde  is  het 
wcggegacn  tot  Johanan  Garee  zoon. 

15.  Maer  Ismahel  Nathanias  zoon  is 
gevloden  met  acht  mannen  van  Joha- 
nans  acnzigt , en  is  weggegacn  lot  de 
kinderen  van  Ammon. 

Ki.  Aldus  heeft  Johanan  Carcc  zoon , 


en  alle  de  prinsen  der  oorlogsmannen, 
die  met  hem  waren , genomen  alle  de 
blevelingen  des  gemeynen  volks , die  zy 
wederom  gebragt  hadden  van  Ismahel 
Nathanias  zoon  van  Masphath,  na  dat  hy 
Godolias  Ahicams  zoon  geslagen  had  : 
sterke  mans  te  slryden,  en  vrouwen,  en 
kinderen,  en  gesneden  kamerlingen,  die 
hy  wederom  gebragt  had  van  Gabaon. 

17.  En  zy  zyn  weggegaen,  en  zyn 
nedergeslagen  vreemdelingen  in  Cha- 
maam , welk  is  by  Belhlchcm,  dat  ry 
voortreyzen  zouden,  en  gacn  in  Egyp- 
ten 

18.  Van  der  Chaldeen  aenzigt : want 
zy  ontzagen  hen,  om  dat  Ismahel  Nalha- 
nias  zoon  Godolias  Ahicams  zoon  dood- 
geslagen had,  denwelken  den  koning  van 
liabylonien  overste  gemaekt  had  in  het 
land  van  Juda. 


HET  XL1I.  KAPITTEL. 

Hoe  Jcremiashet  o vertil}  f des  volks  verzntwoont, 
is  het  dal  zy  :n  Judca  blyven  dat  zy  leven  tol- 
len, maer  is  het  dat  zy  trekken  nacr  E&ypleo, 
dat  zy  sterven  zullen  met  den  zweerde,  pesti- 
lentie, en  honger. 

1.  En  alle  de  prinsen  der  strydbare 
mannen , en  Johanan  Garee  zoon , en 
Jezonias  Osias  zoon , en  het  ander  ge- 
meyne  volk  van  den  klcynen  tot  den 
grooten  zyn  gekomen  : 

2.  En  hebben  gezeyd  tot  Jcretnias 
den  profeet : Laet  ons  gebed  vallen  voor 
uw  aenzigt  : en  bidt  voor  ons  den  Heer 
uwen  God,  voor  alle  deze  blevelingen, 
want  wy  luttel  zyn  overgebleven  van 
zeer  velen , gelyk  uwe  oogen  ons  aea- 
zien  : 

3.  En  den  Heer  uw  God  verkondig» 
ons  eenen  weg  door  denwclken  wy  rei- 
zen mogen , en  bet  woord  dat  wy  doen 
mogen. 

4.  En  Jcremias  den  profeet  beeft  tut 
hen  gezeyd  : 1 k heb  hel  gehoord : zie* 
ik  bid  tot' uwen  Heere  uwen  God  naer 
uwe  woorden  : al  het  woord  dat  hy  m; 
antwoorden  zat,  dat  zal  ik  u te  kennen 
geven  : en  ik  zal  voor  u niets  verber- 
gen. 

5.  En  zy  hebben  gezeyd  lol  Jerennas ■ 
Den  Heer  zy  tusschen  ons  een  getuig1- 
der  waerheyd  en  des  geloofs,  is  het  w 1 
dat  wy  al  het  woord,  waertnede  dat 1 1 11 
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lieer  uw  God  u zenden  zal  tot  ons,  alzoo 
niet  doen. 

6.  Hetzy  ofhet  goedzy,  of  kwaed,  wy 
zullen  der,  stemme  des  Heeren  onzes 
Gods,  tot  denwellen  w-y  u zenden,  onder- 
danig wezen : opdat  ons  wel  zy  als  wy  de 
stemme  des  Heeren  onzes  Gods  gehoord 
zullen  hebben. 

7.  En  toen  daer  tien  dagen  verleden 
waren,  zoo  is  des  Heeren  woord  geschied 
tot  Jeremias. 

8.  En  hy  heeft  geroepen  Johanan  Ca- 
ree  zoon  , en  alle  de  prinsen  der  oorlogs- 
mannen die  met  hem  waren , en  het 
geheele  volk  van  den  minsten  tot  den 
meesten. 

9.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Dit 
zegt  den  Heer  Israëls  God  tot  denwelken 
gy  my  gezonden  hcht,  dat  ik  uwe  gebe- 
den nederstorten  zoude  in  zyn  aenzigt  : 

10.  Is  het  dat  gy  rustende  blyft  in  dit 
land,  zoo  zal  ik  u stichten , en  niet  ver- 
derven : ik  zal  u planten  en  niet  uyt- 
roeyen  : want  ik  ben  nu  te  vrede  ge- 
steld van  het  kwaed  dat  ik  u gedaen  heb. 

11.  Wilt  niet  vreezen  van  des  konings 
van  Babylonien  aenzigt , denwelken  gy 
vervaerd  zynde  ontziet : wilt  hem  niet 
ontzien , zegt  den  Heer  : want  ik  ben 
met  u om  u te  behouden  , en  te  verlos- 
sen uyt  zyne  hand , 

12.  En  ik  zal  u bermhertigheyd  ge- 
ven , en  ik  zal  u ontfermen,  en  ik  zal  u 
doen  woonen  in  uw  land. 

13.  Maer  is  het  dat  gy  zegt  : Wy  zul- 
len in  dit  land  niet  woonen,  noch  wy 
zullen  des  Heeren  onzes  Gods  stemme 
hooren  , 

14.  Zeggende:  Geenszins,  maer  wy 
zullen  tot  den  lande  van  Egyplcn  reyzen  : 
daer  zullen  wy  geenc  oorlogen  zien,  noch 
het  geklank  van  de  trompet  hooren , en 
geenen  honger  lydcn  : en  daer  zullen  wy 
woonen. 

13.  Daerom  hoort  nu  des  Heeren 
woord  gy  blcvclingen  van  Juda  : Dit  zegt 
den  Heer  der  heyrscharen  Israëls  God  : 
Is  het  dat  gy  uw  aenzigt  stelt  om  te  gaen 
in  Egypten,  en  dat  gy  daerin  gact  om 
daer  te  woonen  : 

16.  Zoo  zal  het  zweerd  dal  gy  ontziet 
u daer  bevangen  ih  het  land  van  Egyp- 
ten : en  den  honger,  daer  gy  voor  zorg- 
vuldig zyt,  zal  u aenkleven  in  Egypten, 
en  gy  zult  daer  sterven. 

1/.  En  alle  de  mannen  die  hun  aen- 


den  om  daer  te  woonen,  zullen  sterven 
met  den  zweerde,  en  honger,  en  pesti- 
lentie : daer  zal  niemand  van  hen  over- 
blyven  noch  ontvlieden  van  het  aenzigt 
des  k wacds,  dat  ik  op  hen  aenbrengen  zal. 

18.  Want  dit  zegt  den  Heer  der  heyr- 
scharen Israëls  God  : Gelyk  myn  ra- 
zenden toorn,  en  inync  vcrbolgenhcyd 
te  zamen  gegoten  is  op  de  inwooners 
van  Jerusalem  : alzoo  zal  mync  verbol- 
genheyd  te  zamen  gegoten  worden  op  u, 
als  gy  zult  in  Egyplcn  gegacn  zyn,  en 
gy  zult  wezen  tot  eenen  eed,  en  lot  ver- 
wonderinge,  en  tot  vcrmaledyding,  en 
tot  verwyt : en  gy  zult  voortaen  deze 
plaets  geenszins  meer  zien. 

19.  Het  woord  des  Heeren  op  u gy 
blevclingen  van  Juda  : Wilt  in  Egypten 
niet  gaen  : gy  zult  het  wetende  welen, 
dat  ik  u heden  bctuygd  heb, 

20.  Dat  gy  uwe  zielen  bedrogen  hebt: 
want  gy  heb!  my  gezonden  lot  den  Heer 
onzen  God,  zeggende  : Bidt  voor  ons  tot 
den  Hccrc  onzen  God,  en  naeral  dat  den 
Heer  onzen  God  u zal  zeggen,  alzoo  ver- 
kondigt ons,  en  wy  zullen  hel  doen. 

21.  En  ik  heb  het  u heden  verkon- 
digd, en  gy  hebt  de  stemme  des  Heeren 
uws  Gods  niet  gehoord  over  alle  de  din- 
gen, wacrom  dat  hy  my  acn  u gezonden 
heeft. 

22.  Daerom  zult  gy  nu  wetende  we- 
ten , dat  gy  met  den  zweerde,  honger, 
en  pestilentie  sterven  zult  in  de  plaets 
daer  gy  hebt  willen  henen  gaen , dat  gy 
daer  woonen  zoudt. 


HET  XLIII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  het  overldyf  des  volks,  God  niet  hoo- 
rende,  trekken  nocr  Egyplcn  met  Jeremias  en 
tiarueli,  daer  Jeremias  voorzegt  dal  den  ko- 
ning  van  Babylonien  Egypten  verwoesten  zal. 

1.  En  het  is  gesehied  toen  Jeremias 
voldaen  had  sprekende  tot  liet  volk  alle 
de  woorden  des  Heeren  hunnen  God,  om 
dewelke  hem  den  Heer  hunnen  God  tot 
hen  gezonden  had , alle  deze  woorden  : 

2.  Zoo  heeft  gezeyd  Azarias  Osaias 
zoon  en  Johanan  Garee  zoon  , en  alle  de 
hooveerdige  mannen,  zeggende  tot  Jere- 
mias : Gy  spreekt  ccnc  logen  : den  lieer 
onzen  God  heeft  u niet  gezonden , zeg- 
gende : Gact  niet  in  Egypten  om  daer  te 
woonen. 
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3.  Macr  Baruch  Nerias  zoon  verwekt  l 
u legen  ons , om  dal  hy  ons  leveren 
zoude  in  der  Chaldecn  hand , dat  liy  ons 
dooden  zoude,  en  doen  overvoeren  in 
Babylonien. 

<1.  En  Johanan  Garee  zoon,  en  alle  de 
prinsen  der  oorlogsmannen,  en  al  het 
volk  hebben  des  Ilccren  stemme  niet  ge- 
hoord dat  zy  blyven  zouden  in  liet  land 
van  Juda. 

3.  Macr  Johanan  Carec  zoon  en  alle 
de  prinsen  der  oorlogsmannen  nemende 
alle  die  van  de  blevclingen  van  Juda  wa- 
ren, die  wedergekeerd  waren  van  alle  de 
heydenen  , tot  dewelke  zy  te  voren  ver- 
strooyd  waren  geweest , dat  zy  in  het 
land  van  Juda  woonen  zouden  : 

6.  De  mannen,  en  vrouwen,  en  klcyne 
kinderen,  en  des  konings  dochters,  en 
alle  de  zielen  die  Nabuzardan  den  kapi- 
teyn  des  hcyrs  gelaten  had  met  Godolias 
den  zoon  Anicams  des  zoons  Saphan,  en 
Jercmias  den  profeet,  en  Baruch  Nerias 
zoon. 

7.  En  zy  zyn  in  hel  land  van  Egypten 
gegaen,  want  zy  zyn  des  llecren  stemme 
niet  onderdanig  geweest : en  zy  zyn  ge- 
komen tot  Taphnis  toe. 

8.  En  het  woord  des  Ueercn  is  ge- 
schied tot  Jercmias  in  Taphnis,  zeg- 
gende : 

9.  Neemt  grootc  steenen  in  uwe  hand, 
en  gy  zult  ze  bergen  in  den  krocht , die 
daer  is  onder  den  muer  van  gebakken 
steenen  gemaekt  in  de  poortc  van  1’ha- 
raos  huys  in  Taphnis , daer  het  de  Jood- 
schc  mannen  zien  : 

10.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  lieer  der  heyrscharen  lsraëls 
God  : Ziet  ik  zal  zenden , en  tol  my  ne- 
men Nabuchodouosor  den  koning  van 
Babylonien  mynen  knecht : en  ik  zal  zy- 
nen  troon  stellen  op  deze  steenen,  die  ik 
verborgen  heb,  en  hy  zal  zynen  ryks- 
stoel  dacrop  zetten. 

11.  En  hy  zal  komende  het  land  van 
Egypten  slacn  : die  ter  dood  geschikt 
zyn  , ter  dood  : en  die  ter  gevangenisse 
geschikt  zyn,  ter  gevangenisse  : en  die 
ten  zweerde  geschikt  zyn , ten  zweerde. 

12.  En  hy  zal  hel  vuer  ontsteken  in 
de  tempelen  der  afgoden  van  Egypten , 
en  hy  zal  ze  verbranden,  en  hy  zal  ze  ge- 
vangen lcydcn  : en  het  land  van  Egyp- 
ten zal  overdekt  worden,  gelyk  een 
herder  overdekt  wordt  met  zynen  man- 
tel : en  hy  zal  daeruyl  gacn  met  vrede. 


13.  En  hy  zal  de  afgodenbeelden 
breken  van  der  zonne  huys,  die  in  het 
land  van  Egypten  zyn  : en  de  tempels 
der  afgoden  van  Egypten  zal  hy  melden 
vurc  verbranden. 


HET  XL1V.  KAPITTEL. 

Hoe  Jcremim  dc  Joden  berispt  van  hunne  afgo- 
dcry,  en  ry  icggcn  hardnckkiglvk  dal  ry  >«n 
die  niet  srheyden  tullen,  op  het  welk  hy  ant- 
woordt dal  ry  mei  den  tweerde,  en  pcrtfltntif, 
en  honger  vergaen  tullen. 

1.  liet  woord  dal  er  gedaen  is  door 
Jercmias , tot  alle  de  Joden  die  in  hel 
land  van  Egypten  woonden,  woonende  in 
Magdalo,en  in  Taphnis,  en  in  Mcmphis. 
en  in  het  land  vanPhatures,  zeggende: 

2.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscharen 
lsraëls  God  : Gy  hebt  al  dit  kwaed  ge- 
zien, dat  ik  op  Jerusalcm  gebragt  heb. 
en  op  alle  de  steden  van  Juda  : en  riet 
zy  zyn  heden  verwoest , en  in  hen  is 
geen  bewooncr  : 

3.  Om  dc  kwaedhcyd  die  zy  gedaen 
hebben , dal  zy  my  tot  gramschap  ver- 
w ekken  zouden , en  zouden  gaen  en  sa- 
crificie doen,  en  dienen  de  vreemde 
góden,  dewelke  noch  zy,  nochgy,  noeh 
uwe  vaderen  kenden. 

4.  En  ik  heb  lot  u gezonden  alleroyne 
knechten  de  profclen  des  nachts  op- 
stacnde  en  zendende,  en  zeggende  : Wilt 
het  woord  van  aldusdanigc  afgrysselyk- 
hcyd  niet  doen,  die  ik  gehaet  heb. 

8.  En  zy  hebben  niet  gehoord,  en  ij 
hebben  hunne  ooren  niet  geneygd  dal 
zy  bekeeren  zouden  van  hunne  kwaed- 
heden , en  dat  zy  den  vreemden  góden 
niet  zouden  sacrificie  doen. 

G.  En  mync  vcrbolgcnhejd  en  mrn 
razenden  toorn  is  te  zamen  gestort,  en 
is  ontstoken  in  dc  steden  van  Juda.  en 
in  de  stralen  van  Jerusalem  : en  zy  zyn 
lol  eenc  woestyne  verkeerd,  en  eene 
verderfenisse  gelyk  dezen  dag  is. 

7.  En  nu  dit  zegt  den  Heer  der  her- 
scharen lsraëls  God  : Waeroni  doet  g) 
dat  groot  kwaed  tegen  nwe  zielen,  dal 
van  u vergaen  zonde  man  en  vronve. 
de  kleync  kinderen,  en  de  zuygeli"gen ■ 
uyt  het  midden  van  Juda,  en  datogw" 
overblyfsel  achtergelaten  worde  i 

8.  Kreytende  my  door  de  werken  van 
uwe  handen,  sacrificie  doende  oe' 
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vreemden  góden,  in  liet  land  van  Kgyp- 
ten , dacr  gy  in  grgaen  zyt  om  dacr  te 
woonen  : en  dacr  heel  vernield  te  wor- 
den , en  dal  gy  wezen  zoudl  tot  eene 
vcrmaledydinge,  cn  tot  eene  kcschim- 
pinge  alle  den  hcydencn  der  aerde? 

9.  Hebt  gy  vergeten  uwer  vaderen 
kwaedheden,  en  derkoningeu  van  Juda, 
en  het  kwacd  van  zyne  huysvrouwen, 
en  uwe  kwaden,  en  uwer  huysvrouwen 
kw  acd,  die  zy  gedaen  hebben  in  het  land 
van  Juda,  en  in  de  contreyen  van  Jeru- 
salem? 

10.  Zy  zyn  niet  gezuyvcrd  geweest 
tol  op  dezen  dag  toe : cn  zy  hebben  niet 
gevreesd , en  zy  hebben  in  des  Heeren 
wet  niet  gewandeld,  en  in  myne  geboden 
die  ik  gegeven  heb  voor  u en  voor  uwe 
vaderen. 

11.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der 
heyrscharen  Israëls  God  : Ziet  ik  zal 
myn  aenzigt  tegen  u stellen  in  het 
kwacd : en  ik  zal  geheel  Juda  verderven. 

12.  En  ikzaldcblevclingen  van  Juda 
nemen , die  hunne  aenzigten  gesteld 
hebben  dat  zy  in  het  land  van  Egyptcn 
gaen  zouden , en  daer  w oonen  : cn  zy 
zullen  alle  vernield  worden  in  het  land 
van  Egypten  : zy  zullen  vallen  door  bet 
zweerd,  en  door  den  honger  t en  zy  zul- 
len verdacn  worden  van  den  minsten 
tot  den  mccsten,  door  het  zweerd  cn 
door  den  honger  zullen  zy  sterven  : en 
zy  zullen  wezen  lot  eenen  eed , en  tol 
een  mirakel , en  tot  eene  vermaledy- 
dinge,  en  tol  eene  versmaedheyd. 

1 3.  En  ik  zal  des  lands  van  Egypten 
bewooners  bezoeken , gelyk  ik  verzocht 
heb  op  Jcrusalem  met  den  zweerde, 
honger,  en  pestilentie. 

14.  En  dacr  zal  niemand  wezen  die 
het  onlvliede,  eu  overblyve  van  der  Jo- 
den blcvelingen,  die  gaen  om  vreemde- 
lingen te  zyn  in  heiland  van  Egypten  : 
cn  weder  te  keeren  in  het  land  van 
Juda,  tot  hetwelk  zy  hunne  zielen  op- 
licflcn , dat  zy  wederkeeren  zouden,  en 
aldaer  woonen  : zy  zullen  niet  weder 
komen  dan  degene  die  vlieden. 

1B.  En  alle  de  mannen  hebben  Jere- 
mias  geantwoord,  wetende  dat  hunne 
huysvrouwen  de  vreemde  góden  dien- 
den : eu  alle  de  vrouwen  derwclkereenc 
groote  menigte  daer  stond , en  al  het  volk 
dergene  die  daer  woonden  in  hel  land 
van  Egypten  in  Phatures , zeggende  : 

16.  Hel  woord  dat  gy  tot  ons  gespro- 
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ken  hebt  in  des  Heeren  naem  zullen  wy 
van  u niet  hoorcu  : 

17.  Macr  wy  zullen  doende  doen  al 
hel  woord  dat  uyl  onzen  mond  komen 
zal,  opdat  wy  sacrificie  mogen  doen  der 
koninginne  des  hemels,  en  dat  wy  haer 
mogen  draiikofferande  offeren,  gelyk  wy 
en  onze  vaderen  , ouzo  , kondigen  , en 
onze  prinsen  gedaen  hebiien  in  de  ste- 
den van  Juda,  cn  in  de  stralen  van  Je- 
rusalcm  : en  wy  zyn  verzaed  geweest 
met  brooden , eii  ons  was  wel,  cn  wy 
hebben  geen  kwacd  gezien. 

18.  Maer  van  dien  lyde  dat  wy  heb- 
ben opgehouden  der  koninginne  des 
hemels  sacrificie  te  doen,  en  haer  drank- 
offeranden  leofferen,zooiydenwy  gebrek 
van  alles  , en  wy  zyn  vernield  geweest 
met  den  zweerde  , cn  met  den  honger. 

19.  Alaer  is  het  dat  wy  der  koningin- 
ne des  hemels  sacrificie  doen,  en  haer 
drankofferanilcn  offeren  : hebben  wy 
bacr  zonder  onze  mans  vladen  gemaekt 
om  haer  te  dienen , eu  drankoiïcranden 
te  offeren  ? 

20.  Eu  Jcremias  heeft  gezeyd  tot  al 
het  volk,  tegen  de  mannen,  eu  tegen  de 
vrouwen,  en  tegen  al  hel  gcmcyne  volk, 
die  hem  dit  woord  geantwoord  hadden, 
zeggende  ; 

21.  Is  het  niet  de  offerande  die  gy 
geofferd  hebt  in  dc  steden  van  Juda , en 
in  dc  straten  van  Jcrusalem,  gy  en  uwe 
vaderen,  uwe  koningen,  en  uwe  prin- 
scii,  en  het  volk  des  lands , is  den  lieer 
dezer  gedachtig  geworden  , en  is  het  op 
zyn  hert  geklommen  ? 

22.  En  den  Heer  mogt  voorts  niet 
meer  dragen,  om  de  boosheyd  uwer  be- 
neerstigingcn,cnomdealgrysselykheden 

die  gy  gedaen  licht  : cn  uw  land  is  ge- 
worden tot  eene  verwoestinge , en  lot 
eene  verwonderinge,  cn  tot  eene  verina- 
ledydingc,  om  dal  er  geen  inwooiier  is, 
gelyk  dezen  dag  is. 

23.  Urn  dat  gy  den  afgoden  sacrificie 
gedaen  hebt,  en, den  Heere  gezondigd 
hebt : en  des  Heeren  stemme  niet  gehoord 
hebt,  en  dat  gy  in  zyne  wet  en  in  zyne 
geboden,  cn  in  zyne  getuygcnisscn  niet 
gewandeld  hebt  : daerom  zyn  u deze 
kwade  dingen  geschied,  gelyk  dezen 
dag  is. 

24.  En  Jercmias  heeft  gezeyd  tot  al 
den  volke,en  tot  alle  de  vrouwen : Hoort 
des  Heeren  woord  geheel  Juda,  die  in 
het  land  van  Egypten  zyt. 
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25.  Dit  spreekt  den  lieer  der  hcyr- 
scharen  Israels  God , zeggende : Gy  en 
uwe  huysvrouwen  hebt  het  met  uwen 
monde  gesproken,  en  met  uwe  handen 
volbragt,  zeggende  : Lact  ons  onze  be- 
loften doen,  die  wy  beloofd  hebben,  dat 
wy  sacrificie  doen  zouden  der  konin- 
ginnedes  hemels,  en  laetons  hacrdrank- 
offeranden  offeren,  gy  hebt  uwe  beloften 
volbragt,  en  gy  hebt  die  met  den  werke 
voldaen, 

20.  Daerom  hoort  des  Heeren  woord 
geheel  Juda  die  in  het  land  van  Egyptcn 
woont : Ziet  ik  heb  gezworen  by  inynen 
grooten  naem,  zegt  den  Heer  : dat  myn 
naem  Voorts  niet  meer  zal  genoemd 
worden  uyt  den  mond  van  een  icgelyk 
joodsch  man  , zeggende  : Den  Heer  God 
leeft  in  al  het  land  van  Egypten. 

27.  Ziet  ik  zal  dp  hen  wakker  wezen 
ten  kwade  en  niet  ten  goede  : en  alle  de 
mannen  van  Juda  die  in  het  land  van 
Egypten  zyn,  zullen  vernield  worden  met 
den  zweerde  en  met  den  honger,  tot  dat 
zy  heel  te  niet  worden. 

28.  En  zoo  wie  het  zweerd  vlieden, 
die  zullen  wederom  keeren  van  het  land 
van  Egypten  iu  het  land  van  Juda  een 
luttel  mannen  : en  alle  de  blevclingen 
van  Juda  van  degene  die  in  het  land  van 
Egypten  gaen,  om  daer'lc  woonen,  zullen 
weten  w iens  woord  dal  volbragt  zal  wor- 
den, het  myne,  of  het  hunne. 

29.  En  dit  is  u een  teeken , zegt  den 
Heer  : dat  ik  bezoeke  op  n in  deze 
plaets  : opdat  gy  weten  moogt  dat  myne 
woorden  wacrachliglyk  zullen  volbragt 
worden  tegen  u in  het  kwade. 

30.  Dit  zegt  den  Heer : Ziet  ik  zal 
Pharao  Ephree  den  koning  van  Egypten, 
leveren  in  zyner  vyanden  hand,  en  in 
de  hand  dergenc  die  zync  ziel  zoeken  : 
gelyk  ik  Scdecias  den  koning  van  Juda 
geleverd  heb  in  de  hand  van  Nabucho- 
donosor  den  koning  van  Rabylonicn  zy- 
nen  vyand,  en  die  zyne  ziel  zoekende 
was. 


HET  XLV.  KAPITTEL. 

Den  (roost  van  Baruch. 

1 .  Het  woord  dat  Jerernias  den  pro- 
feet gesproken  heeft  tol  Baruch  Nerias 
zoon,  toen  hy  deze  woorden  geschreven 
had  in  eenen  boek  uyt  Jeremia9  mond 


in  het  vierde  jacr  Joakim  JosiaS  zoon  des 
koniugs  van  Juda,  zeggende  : 

2.  Dit  zegt  den  Heer  Israëls  God  tot 
u,  Baruch : 

3.  Gy  hebt  gezeyd  : Wee  my  ellcn- 
digen,  want  den  Heerc  heeft  nog  pynctot 
myne  pyne  gedaen  : ik  heb  gearbeyd  in 
myn  zuchten,  en  ik  heb  geeuc  ruste  ge- 
vonden. 

4.  Dit  zegt  den  Heer  : Gy  zult  aldus 
tot  hem  zeggen  : Ziet  die  ik  getimmerd 
heb  die  verderve  ik : en  die  ik  geplant 
heb,  die  trek  ik  uyt,  en  al  dit  land. 

3.  En  zoekt  gy  voor  u zelvcn  groole 
dingen?  wilt  ze  niet  zoeken  : want  ziet 
ik  zal  een  kwaed  over  alle  vlecsch  bren- 
gen , zegt  den  Heer  : en  ik  zal  uwe  ziel 
geven  ter  zaligheyd  in  alle  plaetsen  lot 
dewelke  gy  reyzen  zult. 


HET  XLVI.  KAPITTEL. 

Jerernias  voorredt  Pharao  en  heel  Egypten  het- 
gene  tint  ISabuchoiionosor  over  hen  doen  xal, 
en  hy  (roost  de  Joden,  en  vnn  het  oordeel  des 
Heeren  over  alle  natiën,  daer  de  Joden  scr- 
strooyd  geweest  waren. 

1.  Het  woord  des  Heeren  dat  er  ge- 
schied is  tot  Jerernias  den  profeet,  tegen 
dc  heydenen 

2.  Tot  Egypten.  tegen  Pharaos  Nechao 
des  konings  van  Egypten  heyr,  dat  by 
den  vloed  Euphrates  was  in  Charcamis, 
denwelken  Nabuchodonosorden  koning 
van  Babylonien  geslagen  heeft  in  bet 
vierde  jaer  van  Joakim , Josias  zoon  den 
koning  van  Juda. 

3.  Bereydt  den  schild  en  den  beule- 
laer,  en  gaet  uyt  ten  stryde. 

4.  Spant  te  zamen  de  pcerden,  en  gy 
ryders  zit  dacrop  : staet  in  de  helmen, 
maekt  schoon  dc  lansen,  doet  uwe  pan- 
sieren  aen. 

3.  Wacrom  dat  ? ik  heb  ze  vervaerd 
gezien,  en  de  ruggen  keerende,  hunne 
sterken  verslagen  : zy  zyn  haestclyk  ge- 
vloden, en  zy  hebben  niet  omgezien  : 
aen  alle  zyden  is  vervaerdheyd,  zegt  den 
Heer. 

6.  Den  rasschen  vliede  niet,  noch  den 
sterken  meyne  dat  hy  mag  behouden 
worden  : Aen  hel  noorden  by  den  vloed 
Euphrates  zyn  zy  verwonnen  en  geval- 
len. 

7.  Wie  is  dezen  die  als  eenen  vloed 
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opklimt : cn  als  de  rivieren  zoo  zwellen 
zyne  baren  op? 

8.  Egypten  klimt  op  als  een  vloed, 
en  als  vloeden  zoo  worden  zyne  baren 
beroerd , cn  hy  zal  zeggen  : Ik  zal  op- 
klimmende de  aerde  overdekken  : ik  zal 
de  stad  cn  hare  bewooners  verderven. 

9.  Klimt  op  de  pcerden,  cn  verheugt  u 
in  de  wagens , en  laet  de  vromen  voort- 
komen, die  van  het  Moorianen  land,  en 
de  Libyanen , den  schild  houdende,  cn 
de  Lydianen  schichten  nemende  en  wer- 
pende. 

10.  En  dien  dag  des  llecrcn  der  heyr- 
scharcn  zal  een  dag  der  wrake  zyn , 
dat  hy  zoude  wrake  nemen  van  zyne 
vyanden  : het  zweerd  zal  verslinden"  en 
verzaed  worden,  cn  het  zal  dronken  wor- 
den van  hunnen  bloede  : want  daer  is 
eene  slagtoflerande  des  Ileercn  Gods  der 
heyrscharen  in  het  noordland  by  den 
vloed  Euphrates. 

11.  Klimt  op  in  Galaad,  en  neemt 
terpenlyn,  gy  maegd  gy  dochter  van 
Egypten  : te  vergeefs  vermenigvuldigt 
gy  de  mcdecynen,  gy  zult  geenegezond- 
hcyd  hebben. 

12.  De  heydenen  hebben  uwe  schan- 
delykheyd  gehoord,  cn  uw  gehuyl  heeft 
de  aerde  vervuld  : want  den  sterken 
heeft  gestooten  tegen  den  sterken,  en  zy 
zyn  beyde  te  zanten  gevallen. 

13.  Het  woord  dat  den  Heer  gespro- 
ken heeft  tot  Jercmias  den  profeet,  van 
dien  dat  Nabuchodonosor  den  korting 
van  Babylonien  komen  zoude,  en  slacrt 
het  land  van  Egypten  : 

11.  Verkondigt  Egypten,  cn  doet  het 
hooren  in  Magdalo,  laet  het  geluyd  ko- 
men in  Memphis,  en  in  Taphuis,  zegt : 
Staet  en  bereydt  u : want  hel  zweerd  zal 
verslinden  hetgene  dal  rondom  u is. 

13.  Wacrom  is  uw  sterken  verrol 
geworden?  hy  heeft  niet  gestacn  : want 
den  Heer  heeft  hem  omgestooten. 

16.  Hy  rnaekt  dat  hunner  velen  val- 
len, dat  den  eenen  met  den  anderen  daer 
neder  ligt : en  zy  zullen  zeggen : Staet  op, 
en  laet  ons  wcderkcercn  tot  ons  volk  , 
en  tot  den  lande  onzer  geboorte,  van  het 
aenzigt  des  zweerds  van  de  duyvc. 

17.  Noemt  Pharaos  des  kouings  van 
Egypten  naem,  gerucht  heeft  den  tyd 
aengebragt. 

18.  Ik  leef  (zegt  den  koning,  den  Heer 
der  heyrscharen  is  zyn  naem)  want  ge- 
lyk  Thabor  onder  de  bergen,  en  gelyk 
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Carmelus  in  de  zee , zoo  zal  hy  komen. 

19.  Gy  inwoonster  dochter  van  Egyp- 
ten maekt  voor  u gereedschappen  der 
vervoeringe  : want  Memphis  zal  eene 
woestyne  wezen , en  verlaten  worden , 
en  onbewoond. 

20.  Egyptus  is  een  welgedaen  cn 
schoon  vecrskalf : haer  zal  een  dryver 
komen  uyt  hel  noorden. 

21.  En  hare  huerlingen  die  in  het 
midden  van  haer  verkeerden  , zyn  ge- 
keerd als  gemeste  kalveren,  en  zy  zyn  te 
zamen  gevloden,  en  hebben  niet  kunnen 
staen  : want  den  dag  van  hunnen  dood- 
slag is  gekomen  op  hen,  den  tyd  van 
hunne  bezoeking. 

22.  Hunne  stemme  zal  als  des  kopers 
geluyd  geven  : want  zy  zullen  met  een 
heyr  haestelyk  komen,  en  met  bylen  zul- 
len zy  hun  komen  ,als  hout  afhouweude. 

23.  Zy  hebben  hare  bosschagie  af- 
gehouwen,  zegt  den  Heer,  die  niet  mag 
geteld  worden  : zy  zyn  vermenigvuldigd 
boven  de  springhanen , cn  hun  is  geen 
getal. 

21.  De  dochter  van  Egypten  is  be- 
schacmd,  cn  geleverd  in  des  volks  van 
noorden  hand. 

23.  Den  Heer  der  heyrscharen  Isracls 
God  heeft  gezeyd  : Ziet  ik  zal  verzoek 
doen  over  het  gerucht  van  Alexandrien, 
en  over  Pharao , cn  over  Egypten , cn 
over  hare  góden,  cn  over  hare  koningen, 
cn  over  Pharao , cn  over  degene  die  in 
hem  betrouwen. 

26.  En  ik  zal  ze  geven  in  de  hand 
dergene  die  hunne  ziel  zoeken  , cn  in 
Nabuchodonosor  des  konings  van  Baby- 
lonien hand,  en  in  zyner  knechten  hand : 
cn  nadezen  zal  zy  bewoond  worden  als 
in  de  voorledcnc  dagen,  zegt  den  Heer. 

27.  En  gy  vreest  niet,  o myn  knecht 
Jacob , en  wecst  niet  vervaerd,  Israël : 
want  ik  zal  u verlossen  van  verre,  en 
uw  zaed  van  het  land  uwer  gevange- 
nisse  : cn  Jacob  zal  wederom  keereu, 
en  rusten,  en  voorspoedig  wezen  : cn 
daer  zal  niemand  wezen  die  hem  verva- 
ren zal. 

28.  En  gy  myn  knecht  Jacob  wilt  niet 
vreczen,  zegt  den  Heer  : want  ik  ben 
met  u,  want  ik  zal  alle  de  heydenen  ver- 
nielen, lot  dewelke  ik  u uytgedreven 
heb  : maer  u zal  ik  niet  vernielen,  macr 
ik  zal  u kastyden  in  hel  oordeel,  en  ik 
zal  u niet  als  den  onnoozelcn  sparen. 
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HET  XLVII.  KAPITTEL. 

Dc  verwoesting  der  Palestjncu,  van  Tjrus.Sidon, 
Gaza,  on  Ascalon. 

t.  Des  Hoeren  woord  dal  geschied  is 
tol  Jeremias  den  profeet  legen  de  Palcs- 
tynen.  eer  dat  I’harao  Gaza  versloeg  : 

2.  Dit  zegt  den  Heer  : Ziet  daer  ko- 
men wateren  op  van  het  noorden,  en  zy 
zullen  wezen  als  eene  overvlocdcnde 
beek,  en  zy  zullen  de  aerde  overdekken, 
en  hare  volhcyd.  de  stad  en  hare  bewoo- 
ners  : de  menschcn  zullen  roepen,  en 
alle  dc  bewooners  des  lands  zullen  huy- 
len, 

5.  Van  het  geruysch  der  pompcryc 
van  zync  wapenen  en  oorlogslieden  , 
van  zyner  wagens  berocrlc,  en  van  dc 
menigte  zyner  raderen.  De  vaders  heb- 
ben nacr  de  kinderen  niet  omgezien,  zoo 
versaegd  als  zy  waren. 

4.  Voor  dclockomstedcs  dags,  in  den- 
welken  alle  de  Philistynen  zullen  ver- 
dorven worden,  en  Tyrus  en  Sidon  met 
alle  hare  andere  hulpen , zullen  ver- 
dorven worden.  Want  den  lieer  heeft  de 
Palcstynen  verwoest,  de  blevclingcn  des 
eylands  van  Cappadocicn. 

5.  Daer  is  eene  kaelheyd  gekomen  over 
Gaza  : Ascalon  heeft  std  gezwegen , en 
de  blevclingcn  van  hare  vallcye  : hoe 
lange  zult  gy  in  stukken  gehouwen  wor- 
den? 

0 O gy  zwoerd  des  Heeren  , hoe  lang 
zult  gy  niet  rusten?  Gaet  in  uwe  schecde, 
wordt  verkoeld,  en  zwygt. 

7.  Hoe  zal  het  rusten,  als  den  Heer 
het  geboden  heeft  tegen  Ascalon  , en 
tegen  hare  contreyen  by  dc  zee , en  het 
aldacr  bevel  gegeven  heeft  ? 


HET  XLVIII.  KAPITTEL. 

Den  last  van  Moab, en  van  alle  zync  stcilcn,  macr 
hoe  dal  ten  laclstcn  dage  hunne  gevongenikse 
gestaekt  zyn  zal. 

t.  Tegen  Moab  dit  zegt  den  Heer  der 
hcyrscharen  Israëls  God  : Wee  Naho, 
want  zy  is  verdorven  en  bcschacmd  : 
Cariathaim  is  ingenmnen  : dc  sterke  is 
beschaemd,  en  zy  heeft  gebeefd. 

2.  Moab  heeft  voortaen  geen  verheu- 
gen meer  tegen  Hesebon  : zy  hebben 
kwaed  gedacht.  Komt  en  laet  ons  die 
vernielen  uyt  den  volke:  daerom  zult  gy 


zwygendc  heel  stil  wezen,  en  hel  zweerd 
zal  u volgen. 

3.  Men  hoorteen  gcschrey  tcOronaiin: 
van  grooten  jammer  en  vernielingc. 

4.  Moab  is  in  slokken  gebroken: 
boodschapt  zynen  klcyncn  kinderen  het 
geroep. 

8.  Want  door  den  opgang  nacr  Luith 
zal  hy  schreyende  opgaen  in  geween : 
want  in  den  nedergang  van  Oronaim 
hebben  dc  vyanden  hel  gehuyl  der  ver- 
nielinge  gehoord  : 

8.  Vliedt,  behoudt  uwe  zielen:  engy 
zult  wezen  als  de  hcyde  in  de  woestyne. 

7.  Om  dat  gy  betrouwen  hebt  gehad 
in  uwe  sterkten,  en  in  uwe  schallen, 
daerom  gy  zult  ook  ingenomen  worden: 
en  C.hamos  zal  gevankelyk  henen  gaen 
met  zyne  priesters,  en  prinsen  al  te  za- 
nten. 

8.  En  den  roover  zal  tot  alle  steden 
komen,  en  geene  stad  zal  behouden  wor- 
den : en  dc  valieyen  zullen  vergaen,  en 
de  platte  veldlandcn  zullen  verstrooid 
w orden : want  den  Heer  heeft  het  ge- 
zcyd : 

B.  Geeft  Moab  de  bloemc,  want  hy 
zal  al  bloeyondc  uytgacn : en  zync  ste- 
den zullen  verwoest  zyn,  en  onbcwoonc- 
iyk. 

10.  Vermaledyd  is  hy  die  des  Heeren 
werk  bedriegelykdoet : en  vermaledyd  is 
hy  die  zyn  zweerd  verbiedt  van  bloede. 

11.  Moab  is  vrtiehlbacr  geweest  van 
zync  jongheyd,  en  hy  heeft  in  zyne  gist 
gerust , en  hy  is  niet  vergoten  van  net 
eene  vat  in  het  andere  vat,  en  hy  is  in 
dc  gevangenisse  niet  Weggegaen : daer- 
om is  zyn  smack  in  hem  gebleven,  en 
zyn  reuk  is  niet  veranderd. 

12.  Daerom  ziet  dc  dagen  komen, 
zegt  den  Heer : en  ik  zal  hem  zenden  or- 
dincerdcrs  en  nederzetters  der  flesch- 
kens,  en  zy  zullen  hem  nedcHeggcn,  en 
zyne  vaten  uylscheppcn , en  hunne 
flcschkens  zullen  zy  tegen  een  stooten. 

13.  En  Moab  zal  bcschacmd  worden 
van  Chamos , gclyk  hel  huys  van  Israël 
besehaemd  is  van  Bethel,  wacrin  hy 
betrouwen  had. 

14.  Hoe  zegt  gy  : Wy  zvn  sterkeen 
vrome  mannen  om  te  slrydcn? 

18.  Moab  is  verwoest,  en  zyne  steden 
hebben  zy  uytgerocyd  : en  zync  oylge- 
korene  jongelingen  zyn  nedergegacn  ter 
doodingc  : zegt  den  kontng,  den  Heer 
der  hcyrscharen  is  zyn  naem. 
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IC.  De  verdcrfenisse  van  Moab  is  naby 
om  Ie  komen  : en  zyn  kwacd  zal  boven- 
maten zeer  haestclyk  toeloopen. 

17.  Troost  hem  alle,  gy  die  alom  om- 
trent hem  zyt,  en  gy  alle  die  xynen 
naem  kent,  zegt : Hoe  is  de  sterke  roede 
gebroken,  den  glorieuzen  stok? 

18.  Daelt  neder  van  de  glorie,  cn  zit 
in  den  dorst  gy  wooninge  der  dochter 
van  Dibon  : want  den  verderver  van 
Moab  zal  tot  n opklimmen , en  hy  zal 
uwe  sterke  plactsen  afbreken. 

19.  Staet  in  den  weg,  en  ziet  van 
verre  gy  wooninge  van  Aroër : vraegt 
den  vliedende  : en  dengenen  die  hel  ont- 
gaen  is,  zegt  : Wat  is  er  geschied? 

20.  Moab  is  beschaamt , want  hy  is 
verwonnen  : huylt . en  roept,  verkon- 
digt in  Arnon  dat  Moab  verwoest  is. 

21.  En  het  oordeel  is  gekomen  tol  het 
platte  reldachtig  land  : op  llelon,  en  op 
Jasa , en  op  Mephaath, 

22.  En  op  Dibon,  cn  op  Nabo,  cn  op 
hel  huys  Deblathaim, 

23.  En  op  Cariathaim,  en  op  Rethga- 
mul,  en  op  Bcthmaon, 

24.  En  op  Carioth,  en  op  Rosra  : en  op 
alle  de  sleden  van  Moahs  land,  die  verre 
en  die  by  zyn. 

23.  Moabs  hoorn  is  afgeslagen,  en  zyn 
arm  is  in  stukken  gebroken,  zegt  den 

Heer. 

26.  Maekt  hem  dronken,  want  hy  is 
tegen  den  Heere  opgeheven  : cn  Moab 
zal  zync  hand  stooten  in  zyne  uytbra- 
kinge,  en  hy  zal  zeil'  ook  tot  ccuen  spot 
wezen  : 

27.  Want  hy  is  u tot  ccnen  spot  ge- 
weest Israël  : als  of  gy  hem  onder  de 
dieven  gevonden  hadt : daerom  zult  gy 
om  uwe  woorden,  die  gy  tegen  hem  ge- 
sproken hebt,  gevangen  gelcyd  worden. 

28.  Verlaet  de  steden,  cn  woont  in 
de  stcenrotse  gy  bewooners  van  Moab  : 
en  weest  als  de  duyve  nestelende  in  den 
oppersten  mond  van  den  gatc. 

29.  Wy  hebben  Moabs  hooveerdy  ge- 
hoord , hy  is  zeer  hooveerdig  : zyne 
hoogheyd  cn  zyne  vcrmclclykheyd , en 
zyne  hooveerdy,  en  zyns  herten  hoog- 
heyd. 

30.  Ik  ken,  zegt  den  Heer,  zyne  be- 
roemelykheyd  : cn  dat  zync  magt  zulks 
niet  vermag,  en  meer  wilt  doen  dan  hy 

kan. 

31.  Daerom  zal  ik  op  Moab  huylen, 
en  tot  geheel  Moab  zal  ik  roepen,  tot  do 
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klagende  mannen  van  den  muer  vange- 
bakkenc  steenen  gcmackt. 

32.  Van  Jazers  bewoeninge  zal  ik  u 
wcenengy  wyngaerd  Saba  ma  : uw-e  ran- 
ken zyn  over  de  zee  gegaen , cn  lot  de 
zee  van  Jazer  zyn  zy  doorgekomen  : op 
uwen  oogst,  en  uwe  wynsnydingeisdcn 
roover  gevallen. 

33.  De  blydschap  en  hel  verheugen  is 
weggenomen  van  Carmelus,  en  van  het 
land  van  Moab , cn  den  wyn  heb  ik  van 
de  persen  afgcnoincn  : den  druyventre- 
der  zal  het  gewoonlyk  verwekkende  lie- 
deken  geenszins  zingen. 

34.  Van  het  geroep  van  Ilcsebon  tot 
Elcalc  en  Jasa  hebben  zy  hunne  stemme 
gegeven  : en  van  Segor  tot  Oronaim  toe 
het  dryjarig  kalf  : en  de  wateren  van 
Nemrim  zullen  de  allcrkwaedslc  wezen. 

33.  En  ik  zal  van  Moab  wegnemen , 
zegt  den  Heer,  dengenen  die  op  de  hoog- 
ten offert,  en  zynen  góden  sacrificicdoel. 

36.  Daerom  zal  myn  hert  lot  Moab 
als  cenc  fluyte  wedergcluyd  geven  : cn 
myn  hert  zal  tot  de  mannen  des  muers 
van  gebakkene  steenen  een  geluyd  van 
fluyten  geven  : om  dat  hy  meer  gedacn 
heeft  dan  hy  vermogt , daerom  zyn  zy 
vergaen. 

37.  Want  elk  hoofd  zal  kaelhcyd  heb- 
ben, en  eiken  bacrd  zal  geschoren  we- 
zen : in  alle  handen  tezamen  bindinge, 
en  op  eiken  rugge  een  hairen  kleed. 

38.  Op  alledc  daken  van  Moab,  cn  in 
zyne  straten  zal  allerhande  geween  zyn  : 
wantik  heb  Moab  gebroken  als  een  onnut 
vat,  zegt  den  Heer. 

59.  Hoe  is  hy  verw  onnen,  en  hoe  heb- 
ben zy  gehuyld?  hoe  heeft  Moab  zynen 
nek  nedergezonken , en  is  bcschaemd 
geweest?  en  Moab  zal  tot  cene  bespot- 
ting wezen,  et  tol  een  exempel  alle  den- 
genen  die  rondom  hem  zyn. 

■40.  Dit  zegt  den  Heer  : Ziet  hy  zal  als 
een  arend  vliegen,  cn  hy  zal  zyne  vleu- 
gelen uytrekken  tot  Moab. 

41.  Carioth  is  ingenomen,  en  de 
sterke  vaste  plactsen  zyn  gewonnen  :cn 
het  hert  der  sterke  mannen  van  Moab  zal 
op  dien  dag  wezen  als  het  hert  van  eene 
vrouw  die  in  barens  nood  is. 

42.  En  Moab  zal  ophouden  een  volk 
te  zyn  : om  dat  hy  tegen  den  Heer  ge- 
glorieerd heeft. 

43.  Angsten  grachte,  en  strik  zyn  op 
u,  o gy  bewooner  van  Moab,  zegt  den 
Heer. 

SI* 
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44.  Zoo  wie  dal  vliedt  van  het  aenzigt  i 
des  angsts,  die  zal  in  de  gracht  vallen  : 
cn  wie  uyt  de  gracht  opklimt,  die  zal 
met  den  strik  gevangen  worden  : want 
ik  zal  over  Moab  brengen  het  jacr  van 
hunne  verzoekinge,  zegt  den  lieer. 

43.  In  de  schaduwe  van  Hesebon  heb- 
ben zy  gestaen  die  van  den  strik  vloden  : 
want  dacr  is  een  vuer  gegaen  uyt  Hese- 
bon, en  eene  vlam  uyt  het  midden  van 
Sehon,  en  dat  heeft  verslouden  een  deel 
van  Moab , en  den  top  van  de  kinderen 
des  gcruchts. 

46.  Wee  u gy  Moab , gy  zyl  vergaen 
o gy  volk  van  Chainos  : want  uwe  zonen 
en  uwe  dochlcren  zyn  bevangen  in  de 
gevangenisse. 

47.  En  ik  zal  wederom  keeren  de  ge- 
vangenisse van  Moab,  in  de  uyterste 
dagen,  zegt  den  lieer.  Tot  bier  toe  zyn 
het  Moabs  oordcclen. 


HET  XL1X.  KAPITTEL. 

t>c  verwoesting  van  Ammon,  Itlumca,  Damaacu», 

Ceder,  cn  der  koningrjken  Asor  eu  Klam. 

1.  Tot  Ammons  kinderen.  Dit  zegt 
den  Heer  : Heeft  Israël  geene  kinderen? 
of  zal  hy  geenen  erfgenaem  hebben? 
Waerom  heeft  Melchom  dan  Gad  beze- 
ten : en  waeron  heeft  zyn  volk  in  de  ste- 
den van  hen  gewoond? 

2.  Daerom  ziet  de  dagen  komen,  zegt 
den  lieer  : en  ik  zal  doen  hooren  over 
llabbalh  der  kinderen  van  Ammon  een 
krygsgcschrcy,  cn  het  zalopeenen  hoop 
woest  liggen  , cn  hare  dochlcren  zullen 
met  den  vurc  verbrand  worden,  en 
Israël  zal  zyne  bezitters  bezitten , zegt 
den  Heer. 

3.  Uuylt  Hesebon,  want  Hai  is  ver- 
woest. Roept  gy  dochteren  van  Rabbath, 
omgordl  u met  hairenkleedcren  : weent 
en  gaet  alom  nevens  de  tuynen  : want 
Melchom  zal  ter  ovcrvoeringe  geleyd 
worden,  zyne  priesters  cn  zyne  prinsen 
te  zamen. 

4.  Wat  glorieert  gy  in  de  valleyen? 
uwe  valley  is  vervloten  gy  teere  doch- 
ter, die  in  uwe  schatten  betrouwen  hadt 
en  zeyilct : Wie  zal  tot  my  komen  ? 

3.  Ziet  ik  zal  op  u vervaerdheyd  bren- 
gen , zegt  den  Heer  den  God  der  hcyr- 
scharcn,  van  alle  degene  die  rondom  u 
zyn  : en  gy  zult  verslrooyd  worden  een 


iegelyk  van  uwen  aenzigle,  en  daer  zal 
niemand  zyn  die  de  vliedende  verga- 
dere. 

G.  En  nadezen  zal  ik  de  gevangenen 
der  kinderen  van  Ammon  'doen  wederko- 
men, zegt  den  Heer. 

7.  Tot  Idumccn.  Dit  zegt  den  Heer 
der  heyrscharen  : ls  er  voorts  geene 
wyshcyd  meer  in  Theman?  Den  racd  is 
vergaen  van  de  kinderen,  hunne  wys- 
hcyd is  onnut  geworden. 

8.  Vliedt  en  keert  de  ruggen,  daelt 
neder  in  de  diepe  holen  der  aerde  gy 
bewooners  van  Dedan  : want  ik  heb 
Esaus  verderfenisse  op  hem  gebragt,  den 
lyd  zyner  bezockingc. 

9.  Wh  re  het  dal  de  wynsnydcrs  op  u 
gekomen  waren , zy  zouden  daer  niet 
een  krappeken  gelaten  hebben  : waren 
de  dieven  des  nachts  gekomen,  zy  zou- 
den geroofd  hebben  dat  hun  genoeg  was 
geweest. 

10.  Maer  ik  hebEsau  ontdekt,  ik  heb 
zyne  verholenheden  geopenbacrd,  en  hy 
zal  niet  mogen  verholen  blyvcn  : zyn 
zaed  is  verwoest , cn  zyne  broeders,  en 
zyne  geburen,  cn  het  zal  niet  wezen. 

11.  Verlact  uwe  weezen  : ik  zal  ze 
doen  leven  : cn  uwe  weduwen  zullen  in 
my  hopen. 

12.  Want  dit  zegt  den  Heer  : Ziet  die 
niet  veroordeeld  waren  dal  zy  den  kelk 
drinken  zouden,  zullen  dien  drinkende 
drinken  : zult  gy  als  onnoozelcn  achter- 
gelaten worden?  gy  zult  niet  onnoozel 

i wezen , maer  gy  zult  dien  drinkende 
drinken. 

13.  Want  hy  my  zelvcn  heb  ik  ge- 
zworen , zegt  den  Heer , dat  Bosra  tot 
eene  wildernisse,  en  tot  een  verwyt. 
en  tot  eene  woestyne , en  tot  eene  ver- 
maledydinge  zal  wezen  : cn  alle  bare 
steden  zullen  wezen  tot  eeuwige  woes- 
tynen. 

14.  Ik  heb  een  gehoor  gehoord  van 
den  Hccre,  cn  daer  is  een  legact  acn  de 
heydenen  gezonden  : Vergadert  n,  en 

| komt  tegen  hacr , en  laet  ons  te  zamen 
j opstaen  ten  stryde  : 

13.  Want  ziet  ik  heb  u zeer  kleyn 

gesteld  onder  de  heydenen.versmade- 

Jyk  onder  de  menseben. 

16.  Uwe  vermetclykheyd  heef!  u be- 
drogen, en  uws  herten  hooveerdigheyd: 
gydie  daer  woont  in  de  holen  der  steen- 
rotse , en  arbeydt  om  te  acngrypcn  de 
Ij  hoogheyd  des  heuvels : als  gy  als  «*n 
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arend  uwen  nest  zult  hoog  gemaekt 
hebben,  van  daer  zal  ik  u aftrekken,  zegt 
den  Heer. 

17.  En  Idumca  zal  verwoest  wezen  : 
alle  die  daerdoor  gaen  zal , zal  zich  ver- 
wonderenen wispelen  over  alle  hare  pla- 
gen. 

18.  Gelyk  Sodoma  omgeworpen  is  en 
Gomorrha , en  hare  gcburinnen , zegt 
den  Heer : daer  zal  geen  man  woonen,  en 
geen  menschen  zoon  zal  die  bewoonen. 

19.  Ziet  hy  zal  als  een  leeuw  opklim- 
men van  de  hoovcerdigheyd  der  Jor- 
dane  tot  de  vrome  schoonneyd  : want 
ik  zal  onverzienlyk  hem  tot  haer  doen 
loopen  : en  wie  zal  den  uylvcrkorcn 
wezen  die  ik  boven  hem  stellen  zal? 
want  wie  is  myns  gelyk?  en  wie  zal  my 
verdragen?  en  wie  is  dezen  herder  die 
myn  acnzigt  zal  mogen  wederslacn? 

20.  Daerom  hoort  des  Heeren  racd 
die  hy  gesloten  heeft  legen  Edom  : en  de 
gedachten  die  hy  gedacht  heeft  legende 
bewooners  van  Theman  : Is  het  dat  hen 
de  kleyncn  der  kudden  niet  nederwer- 
pen,  ten  zy  dat  zy  met  hen  hunne  woo- 
ninge  verstrooyen. 

21.  Van  het  geluyd  van  hunnen  val  is 
de  aerde  beroerd  geweest : in  de  roode 
zee  is  het  geroep  van  hunne  stemme  ge- 
hoord. 

22.  Ziet  als  een  arend  zal  hy  opklim- 
men , en  wegvliegen  : en  hy  zal  zyne 
vleugelen  uytrekken  op  Bosra  : en  het 
hert  der  sterken  van  Idumecn  zal  wezen 
in  dien  dag,  als  het  hert  van  cenc  ba- 
rende vrouwe. 

25.  Tot  Damascus  : Emath  is  be- 
schaemd , en  Arphad  : want  zy  hebben 
eenc  de  allerkwacdste  tyding  gehoord , 
zy  zyn  verbaesd  in  de  zee  : van  zorg- 
vuldigheyd  hebben  zy  niet  kunnen  rus- 
ten. 

24.  Damascus  is  onmagtig geworden, 
zy  is  ter  vlugt  gekeerd,  angst  heeft  haer 
bevangen  : benaeuwdheyd  en  pynen  heb- 
ben haer  bevangen  als  der  barende 
vrouwe. 

23.  Hoe  hebben  zy  de  lolTelyke  stad 
verlaten  , de  stad  der  blydschap! 

26.  Daerom  zullen  hare  jongelingen 
vallen  in  hare  straten : en  alle  de  oorlogs- 
lieden zullen  stil  zwygen  in  dien  dag, 
zegt  den  Heer  der  heyrscharen. 

27.  En  ik  zal  een  vuer  ontsteken  in 
den  muer  van  Damascus,  en  dat  zal  llc- 
nadads  vesten  verslinden. 
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28.  Tot  Cedar,  en  tot  de  ryken  van  Asor, 
dewelke  Nabuchodonosorden  koningvan 
Rabylonien  geslagen  heeft.  Dit  zegt  den 
Heer  : Staet  op , en  trekt  opwaerts  tot 
Cedar,  en  verderft  de  kinderen  van  het 
oosten. 

29.  Hunne  tabernakelen  en  hunne  kud- 
den zullen  zy  nemen  : hunne  vellen , en 
alle  hunne  gereedschappen , en  hunne 
kameelcn  zullen  zy  voor  zich  zelven  weg- 
nemen : en  zy  zullen  de  vreeze  roepen 
over  hen  rondom. 

30.  Vliedt,  gaet  krachtiglyk  weg,  zit 
in  de  diepten  der  aerde,  die  in  Asor  woont, 
zegt  den  Heer  : want  Nabuchodonosor 
den  koning  van  Rabylonien  heeft  tegen 
u eenen  racd  gehouden,  en  hy  heeft  tegen 
u gedachten  gedacht. 

31.  Staet  te  zamen  op,  en  trekt  op- 
wacrts  tot  het  geruste  volk,  en  dat  betrou- 
wclyk  woont,  zegt  den  Heer  : zy  hebben 
noch  deuren  noch  grendelen : zy  woonen 
alleen. 

52.  En  hunne  kameelcn  zullen  wezen 
ten  roove,  en  de  menigte  van  de  behcl- 
pigc  beesten  tot  eenen  buyt:en  ik  zal  ze 
verstrooyen  in  alle  winden,  die  heel  ge- 
schoren zyn  van  haire : en  in  alle  hunne 
alen  rondom  zal  ik  de  verderfenissc  op 
en  brengen,  zegt  den  Heer. 

33.  En  Asor  zal  wezen  tot  eenc  woo- 
ning  der  draken,  verwoest  tot  in  der  eeu- 
wigheyd  : daer  zal  geen  man  blyven,  en 
geen  zoon  des  menschen  zal  ze  bewoo- 
nen. 

34.  Het  woord  des  Hoeren  dat  geschied 
is  tot  Jeremias  den  profeet  tegen  Elam  , 
in  het  beginsel  van  bcdecias  des  koiiiugs 
van  Juda  koningryk  , zeggende  : 

33.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren : Ziel  ik  zal  Elams  boog  breken , en 
hun  sterk  geweld. 

36.  En  ik  zal  over  Elam  brengen  de 
vier  winden  van  de  vier  hoeken  des  he- 
mels : en  ik  zal  ze  verstrooyen  in  alle  deze 
winden  : en  daer  zal  geen  volk  zyn  tot 
dewelke  de  vlugtige  van  Elam  niet  komen 
zullen. 

37.  En  ik  zal  Elam  doen  vreezen  voor 
hare  vyanden , in  het  acnschyn  dergene 
die  hunne  ziel  zoeken  : en  ik  zal  het 
kwacd  op  hen  brengen , de  gramschap 
van  rnynen  razenden  toorn , zegt  den 
Heer  : en  ik  zal  het  zweerd  achter  hen 
zenden  tot  dat  ik  ze  ventiele. 

38.  En  ik  zal  rnynen  stoel  stellen  in 
Elntn,  en  ik  zal  (Jacruyl  verderven  dc 
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loningen  en  prinsen,  zegt  den  Heer. 

39.  Maer  in  de  laetstc  dagen  zal  ik 
Elaras  gevangenen  doen  wcderkcercn  , 
zegt  den  Heer. 


HET  L.  KAPITTEL. 

]ios  Rabylon  van  tl  o kaningen  van  hel  noorden 
lal  gedeilrueerti  iyn,  alt  Urael  in  vrede  tvooncu 
zal  in  zyn  land. 

1 . Het  woord  dat  den  Heer  gesproken 
heeft  van  Babyionicn  en  van  der  Chal- 
deen  land,  in  Jcrcinias  des  profeels 
band. 

2.  Verkondigt  onder  de  hcydenen , en 
mackt  dat  men  het  hoorc : heft  op  een 
leckcn,  preekt  en  Milt  hel  niet  verber- 
gen : zegt : Babylon  is  gewonnen , Bel  is 
beschaemd , Merodach  is  verwonnen , 
zyne  gesneden  afgodenbeelden  zyn  bc- 
scbaeind , hunne  afgoden  zyn  verwon- 
nen. 

3.  Want  legen  haer  is  een  volk  opge- 
klommcn  van  liet  noorden,  die  baer  land 
zal  tot  eene  woestyne  maken  : cu  dacr 
zal  niemand  zyn  die  daerin  woonc , van 
den  mensche  lot  de  beesten  toe  : en  zy 
zyn  beroerd  geweest,  en  zyn  wegge- 
gacn. 

4.  In  die  dagen,  en  in  dien  tyd,  zegt 
den  lieer  : zullen  de  kinderen  van  Israël 
komen,  zy  en  de  kinderen  van  Juda  te 
zanten  : wandelende  en  weenende  zullen 
zy  zich  haeslen  , cu  zy  zullen  dcu  lleere 
hunnen  God  zoeken. 

3.  In  Sion  zullen  zy  den  weg  vragen  , 
hunne  acnziglcn  zyn  hcrwacrts.  Zy  zul- 
len komen , en  tot  den  Hecrc  vcrzacmd 
worden  met  ceu  eeuwig  verbond,  het- 
welk door  geene  vcrgctelykhcyd  zal  uyt- 
gcdacn  worden. 

0.  Eene  verlorene  kudde  is  myn  volk 
geworden  : hunne  herders  hebben  ze 
verlcyd , en  zy  hcbbcii  ze  doen  dw  alen 
op  de  bergen  : van  den  berg  zyn  zy  op 
dcu  heuvel  voorlgegaen,  zy  hebben 
hunne  rustplacts  vergeten. 

7.  Alle  die  ze  gevonden  hebben,  heb- 
ben ze  geëten  : en  hunne  vyanden 
hebben  gezeyd  : Wy  hebben  niet  gezon- 
digd : om  dat  zy  gezondigd  hebben  den 
lleere,  de  schoonheyd  der  regtveerdig- 
heyd,  cu  den  lleere  die  hunner  vaders 
hope  is. 

8,  Gactwcguyt  hel  midden  van  Baby- 


lonien , en  gaet  uyt  der  Chaldcen  land  t 
cu  wccst  als  jonge  bokskens  voor  de 
kudde. 

9.  Want  ziet  ik  verw  ek,  cn  zal  brengen 
in  Babyionicn  eene  vergaderinge  van 
grootc  volken  van  liet  noordenland  : en 
die  zullen  bereyd  worden  tegen  haer, 
cn  dacraf  zal  zy  verwonnen  worden  t 
zyn  pyl  is  als  den  pyl  van  ccnen  sler- 
kcu  man  die  doodslacl,  hy  zal  niet  ydcl 
wederkceren. 

10.  En  Chaldeenland  zal  tot  oenen 
roof  wezen  : alle  die  bet  verderven, 
zullen  vervuld  worden,  zegt  den  lieer. 

11.  Om  dat  gy  u verheugt  en  groole 
dingen  spreekt , beroovendc  mync  crfc- 
nisse  : om  dat  gy  uytgcstort  zyt  als  een 
kalf  op  bet  kruyd , cn  hebt  gebruld  ali 
een  slier. 

12.  Uwe  moeder  is  uytermale  zeer  be- 
schaemd , cn  zy  is  het  stof  gelyk  gewor- 
den , die  u gebaerd  beeft  : ziel  zy  zal  de 
u) torste  wezen  onder  de  volken,  ver- 
woest, zonder  weg,  cn  droog. 

13.  Van  des  Hoeren  gramschap  zal  zy 
niet  bewoond  worden,  maer  zy  zal  geheel 
tol  eene  wildernissegebragt  worden: alle 
die  door  Babyionicn  passeert , zal  zich 
zeer  verwonderen  en  spotten  over  alle 
bare  plagen. 

14.  lïereydt  u tegen  Babylonien  al 
rondom  gyallcgadcrdiédcn  bogespant: 
bestrydt  zc,  spaert  geene  pylen:  want  jy 
beeft  dcu  lleere  gezondigd. 

1 li.  Roept  tegen  haer : zy  heeft  allezinz 
de  band  gegeven,  bare  fondamenten  zyn 
gevallen,  hare  muren  zyn  verdorven, 
want  het  is  des  Uccren  w rake  : neemt 
wrake  van  haer : gelyk  zy  gedaen  heelt, 
alzoo  doel  haer. 

16.  Verderft  den  zaeyer  van  Babyl«- 
nien  , en  die  de  sikkel  houdt  in  deD  tyd 
des  oogsts  : van  het  aenzigt  des  zweerds 
der  duyvo  zal  ecu  iegelyk  wederom  tot 
zyn  volk  gekeerd  worden,  cn  een  iegelyk 
zal  tol  zyn  land  vlieden. 

17.  Israël  is  eene  verslrooyde  kudde , 
de  leeuwen  bobben  hem  verdreven : eerst 
heeft  hem  geëlen  den  koning  vau  Assy- 
rien  ; dezen  allcrlactsleu  Nabuchodono- 
sor  den  koning  van  Babylonien  becflhein 
zyn  gebeente  uylgedacn. 

18.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der 
bey  rscharcn  Israëls  God  : Ziet  ik  zal  den 
koning  van  Babylonien  bczockcn.cn  zyn 
land , gelyk  ik  bezocht  heb  den  koning 
vau  Assur : 
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19.  En  ik  zal  Israël  wederom  Icydcn 
tot  zyne  wooninge  : en  Garinclus  zal  af- 
geweyd  worden , en  Basan , en  op  den 
berg  van  Epbraiin  en  Galaad  zal  zyne 
ziel  vcrzacd  worden. 

30.  In  die  dagen,  en  in  dien  tyd,  zegt 
den  Heer  : zal  Israëls  boosheyd  gezocht 
worden,  en  zy  zal  niet  zyn : en  de  zonde 
van  Juda , en  men  zal  ze  niet  vinden  : 
want  ik  zal  bun  genadig  wezen , degene 
die  ik  daerzal  achtergelaten  hebben. 

31.  Klimt  op  hel  land  dergene  die 
bccrschappy  hebben,  en  bezoekt  op  zyne 
bewooners,  vcrstrooyt,  en  slact  dood 
dat  achter  hen  is,  zegt  den  Heer  : en 
doet  naer  alle  dingen  die  ik  u geboden 
heb. 

33.  Daer  is  eene  stemme  des  oorlogs 
in  het  land,  en  eene  groote  vernielinge. 

33.  Hoe  is  den  hamer  van  geheel  aerd- 
ryk  gebroken  en  heel  vernield?  hoe  is 
Babylon  onder  de  heydenen  in  eene  woes- 
tyne  veranderd  ? 

34.  Ik  heb  u bestrikt,  en  gy  zyt  ge- 
vangen Babylon,  en  gy  wist  het  niet : 
gy  zyt  gevonden  en  gegrepen  : want  gy 
hebt  den  Heer  gekreten. 

83.  Den  Heer  heeft  zynen  schat  open- 
gedaen , eu  de  vaten  zyncr  gramschap 
voortgebragt : want  dit  is  des  Heeren 
des  Gods  der  heyrscharen  werk  in  der 
Chaldeen  land. 

36.  Komt  tol  baer  van  de  uyterste 
palen,  doet  open  dat  zy  mogen  uytgaen 
die  haer  vertreden  : neemt  de  steenen 
weg  van  den  weg , en  brengt  ze  lot  hoo- 
pen , en  slaet  ze  dood  : noch  laet  daer 
iels  ovcrblyven. 

37.  Verstrooyt  alle  hare  sterken,  laet 
ze  nederdalen  ter  doodinge  : wee  hen  , 
want  hunnen  dag  is  gekomen , den  tyd 
van  hunne  bezoekinge. 

28.  De  stemme  der  vliedenden,  en 
dergene  die  onlgaen  waren  uyt  den 
lande  van  Babylonieii,  dat  zy  in  Sion 
zouden  verkondigen  de  wrake  des  Hee- 
ren onzes  Gods,  de  wrake  zyns  tempels. 

29.  Verkondigt  zeer  velen  in  Bahylo- 
nien  alle  dengenen  die  den  boogspannen  : 
slact  tegen  haer  al  rondomme , en  laet 
er  niemand  ontvlieden  : vergeldt  haer 
naer  haer  werk  : naer  al  dal  zy  gedaen 
heeft , doet  haer  : want  zy  is  tegen  den 
Heer  opgerigt , tegen  den  heyligen  van 
Israël. 

30.  Uaerorn  zullen  hare  jongelingen 
vallen  in  hare  stralen  ; cn  alle  hare  oor- 
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logslieden  zullen  stil  zwygen  in  dien 
dag , zegt  den  Heer. 

3 1 .  Ziel  ik  spreek  lot  u gy  hooveer- 
digen,  zegt  den  Heer  den  God  der  heyr- 
scharen : want  uw  dag  is  gekorneu, 
den  tyd  uwer  bezoekinge. 

33.  En  den  hooveerdigen  zal  vallen , 
en  heel  ncdcrvallen , cn  daer  zal  niemand 
zyn  die  hem  opregte  : en  ik  zal  een  vuer 
ontsteken  in  zyne  sleden,  en  dat  zal  het 
al  verslinden  rondom  hem. 

53.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren  : De  kinderen  van  Israël,  cn  de  kin- 
deren van  Juda  te  zamen  Icyden  valsche 
beschuldioge  : alle  die  hen  gevangen 
hebben , houden  ze , zy  willen  ze  niet 
laten  gaen. 

54.  Hun  sterken  verlosser , wiens 
naem  is  Ileerc  der  heyrscharen , zal  in 
het  oordeel  hunne  zake  beschermen , 
dat  hy  de  aerde  vervare , en  beroere  de 
bewooners  van  Bahylonicn. 

33.  Hel  zweerd  komt  tot  de  Chaldeen, 
zegt  den  Heer,  eu  tot  de  inwooiiers  van 
Babylonieu,  cn  tot  hare  prinsen  en 
wyzen. 

36.  Het  zweerd  komt  tot  hare  waer- 
zeggers,  die  dwaes  zyn  zullen  : het 
zweerd  lot  hare  sterken  die  vrcczen  zul- 
len. 

37.  Het  zweerd  komt  tot  hare  peer- 
den , en  tot  hare  wagens , cn  tot  al  het 
gemcync  volk  dal  in  het  midden  van  haer 
is  : cn  zy  zullen  zyn  gclyk  vrouwen  : het 
zweerd  tot  hare  schallen,  die  geroofd  zul- 
len worden. 

38.  Drooghcyd  zal  op  hare  wateren 
wezen , en  zy  zullen  verdroogen  : want 
het  is  een  land  der  afgoden,  cn  zy  glo- 
riëren in  monsters. 

39.  Daeroni  zullen  de  draken  woonen 
met  de  gruweiyke  moorders  : cn  de 
struyzcu  zullen  daerin  woonen , en  zy 
zal  voortaen  niet  meer  bewoond  worden 
tot  in  der  eeuwigheyd  , noch  zy  zal  op- 
getimmerd worden  van  geslachte  lol  ge- 
slachte. 

40.  Gclyk  den  Heer  omgeworpen  heeft 
Sodoma  en  Gomorrha,  en  hare  by lig- 
gende steden , zegt  den  Heer  : daer  zal 
geen  man  woonen,  cn  geen  zoon  des 
inenschen  zal  ze  bewoonen. 

41.  Ziel  daer  komt  een  volk  van  hel 
noorden  , en  een  groot  volk,  en  veel  ko- 
ndigen zullen  er  opslacn  van  de  uyter- 
sten  der  acrdc. 

12.  Zy  zullen  boge  cn  schilde  gry- 


844 


DEN  PROFEET  JEREMIAS. 


pen : zy  zyn  wreed  en  ongenadig : hunne  • 
stemme  zal  als  de  zee  gcluyd  geven , en 
zy  zullen  op  peerden  klimmen  : als  een 
man  ten  stryde  bereyd  tegen  u dochter 
Babylon. 

43.  Den  koning  van  Babylonien  heeft 
hunne  fame  gehoord , en  zyne  handen  i 
zyn  slap  geworden  : benneuwdheyd  heeft 
hem  bevangen , pyne  als  eener  barende 
vrouwe. 

44.  Ziet  hy  zal  als  een  leeuw  opklim- 
men van  de  hooveerdy  der  Jordanc,  tot 
de  magtigc  schoonhcyd  : want  ik  zal 
hem  haeslclyk  doen  loopen  tot  haer  : en 
wie  zal  den  uylverkoren  zyn  die  ik  over 
haer  stellen  zal?  want  wieismynsgelyk? 
en  wie  zal  my  verdragen?  en  wie  is  de- 
zen herder  die  mynen  acnzigtc  weder- 
staen  zal? 

45.  Daerom  hoort  des  Heercn  raed, 
dien  hy  met  der  hertc  begrepen  heeft 
tegen  Babylonien  : en  zyne  gedachten 
die  hy  gedacht  heeft  op  der  Ghaldeen 
land  : Is  het  dat  de  kleynen  der  kudden 
hen  niet  af  trekken,  ten  zy  dal  hunne 
wooninge  met  hen  niet  verdorven  worde. 

46.  Van  hel  geluyd  der  Itabylonische 
gevangenisse  heeft  de  aerde  gebeefd, 
en  het  geroep  is  onder  de  hcydcncn  ge- 
hoord. 


HET  LI.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  het  kwaetl  voor/eyd  dot  Rahylonicn 
Doekt  ven  dc  Meden. 

1.  Dit  zegt  den  Heer  : Ziet  ik  zal  ver- 
wekken op  Babylonien  en  hare  bewoo- 
ners,  die  het  hert  opwaerts  geheven  heb- 
ben tegen  my  als  eenen  pcslilentielen 
wind. 

2.  En  ik  zal  in  Babylonien  wanners 
zenden,  en  zy  zullen  ze  wannen,  en  zy 
zullen  haer  land  verderven : want  zy  zyn 
op  haer  gekomen  van  alle  zyden  in  den 
dag  van  haer  verdriet. 

3.  Hy  spanne  niet , die  zynen  boog 
spant,  en  die  een  pansier  acnhcelt 
klimme  niet  opwaerts  : wilt  hare  jonge- 
lingen niet  sparen , slaet  dood  al  haer 
oorlogsvolk. 

4.  En  de  verslagenen  zullen  vallen  in 
der  Chaldecn  land , en  de  gewonden  in 
hare  landschappen. 

5.  Want  Israël  en  Juda  zyn  niet  ver- 
laten geweest  van  hunnen  God  den  lieer 


der  heyrscharcn  : maer  hun  land  is  ver- 
vuld geweest  met  misdaed  tegen  den 
heyligen  van  Israël. 

6.  Vliedt  uyt  het  midden  van  Babylo- 
nien , en  een  iegelyk  behoudc  zwne  ziel : 
wilt  niet  zwygen  van  hare  boosheyd , 
want  het  is  den  lyd  der  wrake  van  den 
Heer  : hy  zal  haer  wedergeven  hare 
vergeldinge. 

7.  Babylon  is  geweest  een  gouden 
kelk  in  des  Hecren  hand  , dronken  ma- 
kende geheel  aerdryk  : van  haren  wyn 
hebben  dc  hcydcncn  gedronken,  en 
daerom  zyn  zy  beroerd  geweest. 

8.  Haestclyk  is  Babylon  gevallen . en 
heel  gebroken  : huyltophaer,  neemt  Ier- 
pentyn  tot  hare  smartc,  of  zy  by  aven- 
lure  genezen  wierd. 

9.  Wy  hebben  Babylonien  geméés- 
terd, en  zy  is  niet  genezen  : laet  ze  ons 
verlaten,  en  laet  ons  gacn  een  iegelyk  in 
zyn  land  : want  haer  oordeel  is  tot  den 
hemel  gekomen , en  het  is  verheven  tot 
de  wolken. 

10.  Den  Heer  heeft  onze  reglveerdig- 
heden  voortgebragl  : komt,  en  laet  ons 
in  Sion  vertellen  des  Hecren  ons  Gods 
werk. 

11.  Scherpt  dc  pylen,  vult  de  pyl- 
kokers : den  Heer  heeft  den  geest  der 
koningen  van  Sleden  verwekt : en  tegen 
Babylonien  is  zyne  meyning,  dat  hy  die 
verderven  zoude : want  hel  is  des  Ileeren 
wrake,  dc  wrake  zyns  tempels. 

ia.  Heft  een  teeken  op  dc  muren  van 
Babylonien,  vermeerdert  de  hoede:  stelt 
hoeders  in  hel  hooge,  bereydt  de  lagen  : 
want  den  Heer  heeft  gedacht  en  gedaen 
al  dal  hy  gesproken  had  legen  dc  in- 
wooners  van  Babylonien. 

13.  Die  dacr  woont  op  veel  wateren, 
ryk  van  schatten  : uw  cynde  is  gekomen 
dat  u de  voeten  zullen  afgesneden  wor- 
den. 

14.  Den  Heer  der  heerscharen  heeft 
gezworen  by  zyne  ziel  : Want  ik  zal  u 
vervullen  met  menschen  als  met  kruyd- 
wormen , en  den  wyntrederszang  zal 
over  u gezongen  worden. 

13.  Die  de  aerde  gemaekt  heeft  in 
zyne  sterkheyd  , en  beeft  de  aerde  be- 
reyd in  zyne  wysheyd,  en  met  zyne 
voorzienigheyd  heeft  de  hemelen  uyt- 
gcrekt. 

16.  Als  hy  ccnc  stemme  geeft  , 
worden  dc  wateren  vermenigvuldigd  in 
den  hemel  : die  dc  wolken  ophefl  van 
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het  uy terste  der  aerde , hy  heeft  de  blik- 
semen tot  regenen  gemaekt : en  hy  heeft 
den  wind  gebragt  uyt  zyne  schatten. 

17.  Alle  menscii  is  dwaes  geworden 
van  wctcnbeyd  : alle  metaelgieter  is  bc- 
schaemd  geworden  in  bet  gesneden  af- 
godenbeeld : want  zyn  maeksel  is  valscb, 
en  daer  is  geen  geest  in. 

18.  Het  zyn  ydele  werken,  en  weerdig 
om  te  bespotten , in  den  tyd  van  hunne 
bezockinge  zullen  zy  vergaen. 

19.  Jacobs  deel  is  niet  gelyk  deze  : 
want  die  bet  al  gemaekt  heeft,  is  het 
zelve,  en  Israël  is  den  schcpter  zyrier  er- 
fenisse  : den  Heer  der  heyrscharen  is 
zyn  naem. 

20.  Gy  stoot  my  te  zamen  de  oorlogs- 
inslrumenten , en  ik  zal  de  hcydencn  in 
u te  zamen  stooten , en  ik  zal  in  u de 
ryken  verderven  : 

2 1 . En  ik  zal  in  u te  zamen  stooten  het 
peerd  en  zynen  beryder : en  ik  zal  in  u 
te  zamen  stooten  den  wagen  cn  den  bc- 
klimmer  van  dien  : 

22.  En  ik  zal  in  u tegen  een  stooten 
den  man  en  de  vrouwe  : en  ik  zal  in  u 
te  zamen  stooten  den  ouden  man  cn  het 
kind  : cn  ik  zal  in  u te  zamen  stooten 
den  jongeling  en  de  maegd  : 

23.  En  ik  zal  in  u te  zamen  stooten  den 
herder  en  zyne  kudde  : en  ik  zal  in  u te 
zamen  stooten  den  akkerman  en  zyne 
akkerbeeslen  : en  ik  zal  in  u tc  zamen 
stooten  de  vorsten  en  wethouders. 

21.  En  ik  zal  Babylonien  en  alle  de 
bewooners  van  Chaldeen  vergelden  al 
het  kwaed  dat  zy  gedacn  hebben  in  Sion 
in  uwe  oogen , zegt  den  Heer. 

26.  Ziet  ik  tot  u gy  peslilentieel  berg, 
zegt  den  lieer,  die  het  geheele  aerdryk 
verderft  : en  ik  zal  myne  hand  op  u uyt- 
reyken , en  ik  zal  u afwentelen  van  de 
steenrotsen , en  ik  zal  u geven  lot  eenen 
berg  der  verbrandingc. 

26.  En  zy  zullen  van  u gcenen  steen 
nemen  tot  cenen  hoek , en  eenen  steen 
in  de  fondamenten , maer  gy  zult  verdor- 
ven zyn  in  der  eeuwigheyd , zegt  den 
Heer. 

27.  Heft  op  het  teeken  op  de  aerde  : 
maekt  geklauk  met  de  bazuynen  onder 
de  heydenen , heyligt  de  heydenen  over 
haer  : verkondigt  tegen  hacrden  konin- 
gen  van  Ararat,  Menni  en  Asccnez  : telt 
tegen  haer  Taphsar,  brengt  peerden  aen 
als  kroydwormen,  die  eenen  angel  heb- 
ben. 
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I 28.  Heyligt  tegen  haer  de  heydenen', 
de  koningen  van  Meden  hare  vorsten, 
cn  alle  hare  raedsheeren,  en  al  het 
land  harer  magt. 

29.  En  het  land  zal  beven , en  ontsteld 
worden  : want  des  Heercn  gedachte  zal 
wakker  worden  tegen  Babylonien , dat 
hy  het  land  van  Babylonien  zoude  ver- 
woest maken  en  onwoonbaer. 

30.  De  sterken  van  Babylonien  heb- 
ben opgehouden  van  den  stryd , zy  heb- 
ben in  vaste  plactsen  gewoond  : hunne 
magt  is  verslonden,  cn  zy  zyn  geworden 
als  vrouwen  : hare  tabernakelen  zyn 
ontstoken , hare  grendelen  zyn  heel  ge- 
broken. 

31.  Den  looper  zal  den  loopenden  tc 
gemoet  komen  : cn  den  bode  zal  den 
boodschappcndcn  ontmoeten  : om  den 
koning  van  Babylonien  te  verkondigen, 
dat  zyne  stad  gewonnen  is  van  het  uyter- 
ste  tot  den  uyterste  : 

32.  En  dal  de  havens  der  wateren  in- 
genomen zyn , cn  dat  de  broeken  met 
den  vurc  ontstoken  zyn , en  de  oorlogs- 
lieden verbaesd  zyn. 

33.  Want  dit  zegt  den  lieer  der  heyr- 
scharen , Israëls  God  : De  dochter  van 
Babylonien  is  als  een  dorschvlocr , den 
tyd  van  hare  wanninge  : nog  een  luttel- 
ken , en  den  tyd  van  haren  oogst  zal  ko- 
men. 

31.  Nabuchodonosor  den  koning  van 
Babylonien  heeft  my  geëten,  hy  heeft 
my  verslonden  : hy  heeft  my  gemaekt 
als  een  ydel  vat,  hy  heeft  my  opgezopen 
als  een  ilraek  , hy  heeft  zynen  buyk  ver- 
vuld met  myne  tcerigheyd , en  hy  beeft 
my  uytgeworpen. 

36.  De  boosheyd  is  tegen  my,  en  myn 
vleesch  is  over  Babylonien , zegt  de 
wooning  van  Sion  : en  myn  bloed  is  op 
de  bewooners  van  Chaldeen  , zegt  Jcru- 
salem. 

36.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  : Ziet 
ik  zal  uwe  zaek  nordeelen  . cn  uwe  wraek 
wreken , en  ik  zal  hare  zee  woest 
maken,  en  ik  zal  hare  aderc  verdroo- 
gcn. 

37.  En  Babylon  zal  overhoop  liggen  , 
eene  wooning  der  draken , eene  verwon- 
dering, en  eene  bespotting,  om  dat  er 
geen  bewooner  is. 

38.  Zy  zullen  te  zamen  gelyk  leeuwen 
brieschen,  zy  zullen  hun  hair  verschud- 
den , als  der  leeuwen  welpen. 

39.  Ik  zal  hunne  dranken  in  de  hitte 
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stellen , en  ik  zal  ze  dronken  maken  dat 
ay  ontslapen  zullen,  en  slapen  den  eeu- 
wigen slaep , en  dat  zy  niet  opslaen  zul- 
len , zegt  den  Heer. 

40.  Ik  zal  ze  gcleyden  als  lammeren 
ten  slagtoffer,  als  rammen  met  de  bok- 
ken. 

41.  Hoe  is  Sesach  gewonnen,  en  hoe 
is  iugenomen  de  hccrlyke  stad  der  gan- 
$che  aerde?  hoe  is  Babylon  geworden 
tol  ecnc  verwondering  onder  de  heyde- 
nen? 

42.  De  zee  heeft  Babylon  overloopen, 
met  de  menigte  van  bare  baren  is  zy 
overdekt. 

43.  Hare  steden  zyn  totecne  verbaesd- 
heyd  geworden  : haer  land  onhewoon- 
lyk,  en  verwoest,  een  land  daer  nie- 
mand in  woone,  noch  een  zoon  des 
menscheu  door  ga. 

44.  En  ik  zal  verzoek  doen  op  Bel  in 
Babylonien , en  ik  zal  uytwerpeu  hetgene 
dat  hy  opgezopen  had  uyt  zyncu  mond  : 
en  de  heydenen  zullen  tot  hem  niet  meer 
vergaderen : want  den  muer  van  Baby- 
louien  zal  voorwaer  ook  nedervallen. 

43.  Gaet  uyt  het  midden  vau  haer 
myu  volk  : opdat  een  iegelyk  zyne  ziel 
behoude  vau  de  gramschap  der  verbol- 
genheyd  des  Heeren. 

46.  En  opdat  by  aventure  uw  hert  niet 
vermorwe , en  dat  gy  vreezen  zoudt  het 
gehoor  dal  in  het  land  zal  gehoord  wor- 
den : en  in  het  jacr  zal  het  gehoor  ko- 
men , en  na  dit  jaer  een  gehoor,  en  eene 
housheyd  iu  het  land . en  een  heerschap- 
pcr  boven  den  heerschapper. 

47.  Dacrom  ziet  de  dagen  komen , en 
ik  zal  het  verzoeken  op  de  gesnedene  af- 
goden van  Babylonien  : en  al  haer  land 
zal  beschaemd  worden , en  alle  hare 
verslagenen  zullen  vallen  in  hel  midden 
van  haer. 

48.  En  over  Babylonien  zullen  juy- 
chen  hemel  en  aerde , en  al  dal  in  hen 
is  : want  van  hel  noorden  zullen  haer  de 
roovers  komen , zegt  den  Heer. 

49.  En  gclyk  Babylon  gedaeu  beeft 
dat  de  verslagenen  iu  Israël  vallen  zou- 
den : alzoo  zullen  de  verslagenen  van  Ba- 
by lonieu  vallen  op  alle  de  aerde. 

30.  Die  bet  zweerd  gevloden  hebt , 
komt,  wilt  niet  slaen  : weest  van  verre 
des  Hoeren  gedachtig,  en  iael  Jerusalcm 
op  uw  herle  klimmen. 

l»1.  Wy  zyn  beschaemd,  want  wy 
hebben  hel  vcrwyt  gehoord  : de  bc- 


sebaemdhcyd  heeft  onze  acnzigten  be- 
dekt ; want  de  vreemden  zyn  gekomen 
op  de  beyligmaking  van  des  Heeren 
huys. 

32.  Dacrom  ziet  de  dagon  komen, 
zegt  den  Heer : en  ik  zal  verzoeken  op 
hare  gesnedene  afgoden , en  in  al  haer 
land  zal  den  gewonden  buylen. 

33.  Is  bel  dat  Babylon  in  den  hemel 
klimt , en  dat  zy  in  de  hoogte  hare  migt 
vestigt : zoo  zullen  van  my  hare  verdor- 
vens komen , zegt  den  Heer. 

34.  Eene  stemme  des  geroeps  is  oyt 
Babylonien,  cn  eene  groote  vernieling  io 
der  Chaldeen  land  : 

33.  Want  den  Heer  heeft  Babylonien 
verwoest,  cn  hy  heeft  uyt  haer  eene 
groote  stemme  verdorven  : en  hunne  ba- 
ren zullen  gcluyd  geven  als  veel  wate- 
ren : hunne  stemme  beeft  gcluyd  gege- 
ven : 

36.  Want  op  haer,  dat  is  op  Babylo- 
nien, is  een  roover  gekomen,  en  hare 
sterken  zyn  gevangen,  en  hunnen  boog  is 
onmaglig  geworden  : want  den  sterken 
wreker  den  Heer  zal  vergeldende  vergel- 
den. 

37.  En  ik  zal  dronken  maken  bare 
prinsen , en  hare  wyzen , en  bare  vorsten, 
en  hare  welhoudercn,  cn  hare  sterke 
mannen  : en  zy  zullen  eenen  eeuwigen 
slaep  slapen , en  zy  zullen  niet  ontwa- 
ken, zegt  den  koning,  den  Heer  der 
heyrscharen  iu  zyn  naem. 

38.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
reu : Den  allerbreedslen  inuer  van  Baby- 
lonien zal  mot  eene  ondergravinge  on- 
dergraven  worden , en  ha  re  hooge  poorten 
zullen  met  den  vure  verbrand  worden , 
en  der  volken  arbeyden,  eu  der  heydenen 
zullen  le  niet  met  den  vure  wezen,  en 
heel  te  niet  gacn. 

39.  Hel  woord  dat  Jeremias  den  pro- 
feet geboden  heeft  Saraias  den  zoon  N^rias 
des  zoons  Maasias  . als  hy  met  Scdecias 
den  koning  reysde  iu  Babylonien.  m 
het  vierde  jacr  van  zyneu  ryko  : eu  3*- 
raias  was  den  prins  der  profetie. 

60.  En  Jeremias  heeft  geschreven  al 

hel  kwaed  dal  komen  zoude  op  Baby- 
lonien in  eenen  boek  : alle  deze  woor- 
den, die  geschreven  zyn  tegen  Babylo- 
nien. e 

61.  En  Jeremias  heeft  gezeyd  lol 
raias : Als  gy  zult  in  Babylonien  geto- 
men  zyn,  en  gy  zult  gezien  hebben  en 
gelezen  alle  deze  woorden  , 
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CS,  Zoo  zult  gy  zoggen : Hecre,  gy  hebt 
gesproken  tegen  deze  placU,  dal  gy  die 
verderven  zoudt : alzoo  dal  er  niet  zy 
die  ze  bewoonc,  van  den  mensebe  tot  den 
vee  toe,  en  dal  daer  zy  n zoude  cene  ceu- 
wige  woestyne. 

63.  Eu  als  gy  dezen  boek  zult  ai  heel 
gelezen  hebben , zoo  zult  gy  aen  dien 
eenen  steen  binden,  en  dien  werpen  in 
hel  midden  van  Euphrates  : 

64.  En  gy  zult  zeggen  : Alzoo  zal 
Babylon  verzonken  worden , en  zy  zal 
niet  weder  opslaen  van  bet  aenzigt  des 
verdriet»,  dal  ik  op  hacr  breugc,  en  zy 
zal  van  een  scheydcn.  Tul  bier  toe  zyn 
Jercinias  woorden. 


HET  Lil.  KAPITTEL. 

Euie  verhalinjvan  .later  te  vuren  stad,  te  welen, 
liet  raseren  van  Jerusalcm , en  hoe  Sclccias 
gevangen  wordt,  en  meer  andere  dingen,  cn 
van  Joalimt  vcrlieffinge. 

1.  Een  zoon  van  een  cn  twintig  jaren 
was  Sedccias,  toert  hy  begon  te  regeren : 
cn  elf  jaren  heeft  hy  geregeerd  in  Jcru- 
salcm,  cn  zyns  moeders  nacni  was  Arai- 
tal  Jeremias  dochter  van  Lobna. 

2.  En  hy  heeft  kwacd  gcdacn  in  des 
Hoeren  oogeit,  nacr  al  hetgene  dat  Joa- 
kitn  gedaen  had. 

3.  Want  des  Heercn  razende  gram- 
schap was  in  Jcrusalcin  cn  in  Juda,  tot 
dat  hy  die  verwierp  vanzyncu  acnzigtc: 
en  Sedecias  is  afgcscheydcn  van  den  ko- 
ndig van  Babylonicn. 

4.  En  het  is  geschied  in  hel  negende 
jaer  van  zynen  rj  kc,  in  de  tiende  macnd, 
op  den  tienden  dag  der  macnd : dat  Nahu- 
chodonosor  den  kouing  van  Babylonicn 
gekomen  is,  hy,  cn  al  zyn  hcyr  tegen 
Jcrusalcin,  euzy  hebben  die  oinlcyd,  cn 
zy  hebben  tegen  bacr  bolwerken  opge- 
regt  al  rondom. 

5.  En  dc  stad  is  alom  beleyd  geweest 
tot  des  kundigs  .Sedecias  elfde  jaer. 

G.  .Ma er  in  dc  vierde  macnd , op  den 
negenden  dag  der  maend,  zoo  heeft  den 
honger  de  stad  bevangen  : en  het  volk 
des  lands  had  geen  voedsel. 

7.  En  dc  stad  is  gebroken  geweest , 
en  alle  hare  oorlogslieden  zyn  gevlo- 
den, en  zy  ii  uytgegaen  van  de  stad  des 
nachts , door  den  weg  der  poorte , die 


daer  is  tusschcn  de  twee  muren,  eu 
leydt  tol  des  konings  hof  ( terwyl  dat  dc 
Chaldccn  de  stad  rondom  belcyden)  en 
zy  zyn  weggcgacn  door  den  weg  die 
daer  leydt  in  dc  woestyne. 

8.  En  der  Ehaldcen  heyr  heeft  den 
koning  vervolgd  : enzy  hebben  Sedecias 
gegrepen  in  dc  woestyne , die  daer  is  by 
Jcricho : en  al  zyn  gezelschap  is  van  hem 
gevloden. 

9.  En  toen  zy  den  koning  gevangen 
hadden,  zoo  hebben  zy  hem  gebragt 
lot  den  koning  van  üabylonien , iu 
Rcblalha,  welk  is  in  het  land  van  Emalh  : 
eu  hy  heeft  tot  hem  oordcelcu  gespro- 
ken. 

10.  En  den  koning  van  Babylonien 
heeft  Sedecias  zonen  gedood  voor  zyne 
oogen  : en  hy  heeft  ook  alle  dc  prinsen 
van  Juda  gedood  in  Rcblatha. 

11.  En  hy  heeft  Sedecias  oogen  uyt- 
geslokcn  , eu  hem  met  veteren  gebon- 
den , eu  den  koning  van  Babylonien  heeft 
hem  gebrngt  iu  Babylonien  : en  hy  heeft 
hem  gezet  iu  des  kerkers  huys  lot  den 
dag  zyner  dood. 

ld.  Maer  in  dc  vyfde  maend,  op  den 
tienden  dag  der  maend,  dat  is  Nabucho- 
donosors  des  konings  van  Babylonien 
negentiende  jaer  : zoo  is  Nabuzardan 
den  prins  der  oorlogen,  die  voor  den 
kouing  van  Babylonien  stond , gekomen 
in  Jerusalem. 

13.  En  hy  heeft  des  Heeren  huys  acn- 
gcslokcn,  en  des  konings  huys,  gn  alle 
de  huyzcn  van  Jerusalem,  en  alle  groote 
huyzeu  heeft  hy  met  den  vure  ver- 
brand. » 

14.  En  den  gchecien  inucr  van  Jeru- 
salcin  rondom  heeft  het  heyr  der  Chal- 
dceu,  dat  met  den  kapileyn  der  oorlogen 
was,  verdorven. 

13.  Maer  van  dc  armen  des  volks , en 
van  hel  overgebleven  gemcync  volk  dat 
iu  de  stad  gebleven  was,  en  van  de  vlug- 
ligcu  die  over  gei  loden  waren  lol  den  ku- 
ndig van  Babylonien,  cn  lol  de  andere 
van  de  menigte , heeft  Nabuzardan  den 
prins  der  oorlogen  overgevoerd. 

16.  Maer  van  dc  armen  des  lands  beeft 
er  Nabuzardan  den  prins  der  oorlo- 
gen gelaten  tot  wyngaerders  en  akker- 
lieden. 

17.  En  dc  metalen  kolommen  die  in 
des  Heeren  huys  waren,  cn  dc  basemen- 
ten, en  de  indalen  zee  die  iu  des  Heeren 
huys  was,  hebben  dcChaldccii  gebroken, 
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cn  zy  hebben  al  het  metael  van  dien 
gedragen  in  Babylonien. 

18.  En  de  metalen  potten,  en  de  vleesch- 
krouwels  , en  de  psalterspelen  , en  de 
schalen,  en  de  mortierkens,  en  alle  de 
metalen  gereedschappen  die  in  den  dienst 
geweest  waren,  hebben  zy  weggeno- 
men : 

19.  En  de  waterkruyken,  en  de  vaten 
totdereukoflerandc.endc  schenkbekers, 
cn  de  bekkens  , en  de  kandelacrs , en 
mortieren,  cn  de  kroezen  : alle  die  gul- 
den waren,  gulden  : en  die  zilveren  wa- 
ren, zilveren,  heeft  den  kapiteyn  des 
hcyrs  genomen  : 

20.  Twee  kolommen , cn  cene  zee, 
twaclf  metalen  kalveren  , die  onder  de 
basementen  waren,  die  den  koning  Sa- 
lomon  gemaekt  had  in  des  Hccren  huys : 
daerwas  geen  getal  des  gew  igts  van  alle 
deze  vaten. 

21.  Maer  van  de  kolommen,  waren 
achttien  cubitus  lengte  in  eene  kolom  : 
cn  een  zeclken  van  twaelf  cubitus  ging 
daer  rondom : voorts  was  de  dikte  daeraf 
van  vier  vingeren,  en  binnen  waren  zy 
hol. 

22.  En  op  bcydc  waren  metalen  kapi- 
tcclen  : de  hoogte  van  het  eene  kapilccl- 
ken  was  van  vyf  cubitus  : en  daer  waren 
ook  nettekens  en  granaetappelen  op  de 
kroon  in  het  ronde  . allegader  van  me- 
taje.  Desgelyks  was  hel  ook  van  de 
tweede  kolom  en  de  granaetappelen. 

23.  En  daer  waren  zes  cn  negentig 
granaatappelen  nederwaerts  hangende  : 
en  alle  de  honderd  granaetappelen  wer- 
den met  nettekens  omringd. 

24.  En  den  opperveldheer  heeft  ge- 
nomen Saraias  den  eersten  priester,  en 
Sophonias  den  tweeden  priester : cn  dry 
bewaerders  des  portaels. 

28.  En  uyt  de  stad  heeft  hy  genomen 
eenen  gesneden  man,  die  gezet  was  over 
de  oorlogslieden  : cn  zeven  mannen 
van  degene  die  des  konings  aenzigt 
zagen,  die  in  de  stad  gevonden  zyn  : en 


den  schryver  den  prins  der  krygsknech- 
ten,  die  de  nieuwe  ruyters  proefde  : en 
zestig  mannen  van  den  volke  des  lands, 
die  gevonden  zyn  in  het  midden  der 
stad. 

26.  En  Nabuzardan  den  opperveld- 
heer heeft  ze  genomen,  cn  gclcyd  lot 
den  koning  van  Babylonien  in  Rebla 
tha. 

27.  En  den  koning  van  Babylonien 
heeft  ze  geslagen  cn  gedood  in  Rcblatha 
in  hel  land  van  Emath  : cn  Juda  is  weg- 
gevoerd uyt  zynen  lande. 

28.  Dit  is  het  volk  hetwelk  Nabueho- 
donosor  overgevoerd  heeft : In  het  ze- 
vende jaer,  dry  duyzend  dry  en  twintig 
Joden  : 

29.  In  het  achttiende  jaer  van  Nabu- 
chodonosor  van  Jerusalemacht  honderd 
twee  en  dertig  zielen  : 

30.  In  het  dry  en  twintigste  jaer  van 
Nabuchodonosor,  heeft  Nabuzardan  den 
prins  der  oorlogen  overgevoerd  zeven 
honderd  en  vyf  en  veertig  Joden  zielen. 
Aldus  waren  alle  de  zielen  vier  duyzend 
zes  honderd. 

31.  En  het  is  geschied  in  het  zeven 
en  dertigste  jaer  des  overvoerens  van 
Joachin  den  koning  van  Juda.  in  de 
twaelldc  macnd  , op  den  vyf  en  twintig- 
sten  dag  der  macnd , dal  Evilmerodach 
den  koning  van  Babylonien  in  hetzelfde 
jaer  zynsryks,  opgeheven  heeft  Joachin 
des  konings  van  Juda  hoofd , en  beeft 
hem  geleyd  uyt  des  kerkers  huys. 

32.  En  hy  heeft  met  hem  goed  ge- 
sproken, en  hy  heeft  zynen  troon  gesteld 
boven  de  troonen  der  kouingen , die by 
hem  waren  in  Babylonien. 

33.  En  hy  heeft  zy ns  kerkers  klccderen 
veranderd , cn  hy  al  altyd  brood  voor 
hem  alle  dc  dagen  zyns  levens. 

34.  En  zyne  spyzen  waren  eeuwige 
spyzen  die  hem  gegeven  werden  van  den 
koning  van  Babylonien,  gesteld  tot  eiken 
dage  byzonder , tot  den  dage  zyncr 
dood,  alle  de  dagen  zyns  levens. 
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THRENI , 

Dat  is  de  beklagingen  van  Jeremias,  die  in  het  Hebreeuwsch  ge- 
noemd worden  CINOTH. 


Ea  bet  U getchicJ  na  dat  Israël  in  de  gevange- 
niisc  gebragt  wat , en  Jcrutalcm  verwoest 
wa»,  dal  Jcremiaa  den  profeet  heeft  getcten  al 
weenendc  en  heeft  geweend  met  dit  kbgelyk 
geween  in  Jerutalem,  en  met  eenen  bitteren 
moede  luchtende  en  tebreyende  geiej d. 

HET  I.  KAPITTEL. 

1.  Aleph.  Hoe  zit  dc  stad  vol  volks  al- 
leen : hoe  is  de  vrouwe  der  hcydcncn 
geworden  als  eene  weduwe!  de prinsessc 
der  landschappen  is  geworden  onder  tri- 
buet. 

2.  Beth.  Weenendc  heeft  zy  geweend 
des  nachts,  en  hare  tranen  zyn  op  hare 
wangen  : daer  is  niemand  die  ze  trooslc 
uyt  alle  hare  beminden : alle  hare  vrien- 
den hebben  haer  versmaed , en  zy  zyn 
hare  vyanden  geworden. 

3.  Ghintel.  Juda  is  vcrhuysd  om  de 
kwcllingc  en  menigte  der  slavcrnye  : hy 
beeft  gewoond  onder  de  heydenen , en 
hy  heeft  gcene  ruste  gevonden  : allczyne 
vervolgers  hebben  hem  achtcrhaeld  tus- 
schcn  de  bettaeuwdheden. 

4.  Daleth.  De  wegen  van  Sion  treuren, 
om  dat  er  geenc  zyn  die  ter  hoogfeeste 
komen : alle  hare  poorten  zyn  verdorven: 
hare  priesters  zyn  zuchtende  : hare 
macgilen  mismaekt , en  zy  is  verdrukt 
van  bitterheyd. 

3.  He.  Hare  vyanden  zyn  geworden 
in  het  hoofd,  hare  vyanden  zyn  ryk  ge- 
worden : want  den  Heer  heeft  op  haer 
gesproken  om  dc  menigte  van  hare  zon- 
den : hare  kleync  kinderen  zyn  in  de 
gevangenisse  gelcyd,  voor  het  aenzigt 
des  vervolgers. 

6.  Hau.  En  van  de  dochter  van  Sion  is 
alle  hare  schoonheyd  weggegacn  : hare 
prinsen  zyn  geworden  als  rammen  die 
geene  weyden  vinden  : en  zy  zyn  weg- 
gegaen  zonder  slerkheyd  voor  bet  aenzigt 
des  navolgers. 


7.  Zain.  Jerusalem  is  gedachtig  ge- 
weest der  dagen  ltaers  lydens,  en  harcr 
ovcrlredinge,  alle  hunner  lustige  dingen 
die  zy  hadden  van  docu  daepgcn  , als  het 
volk  viel  in  der  vyanden  hand , en  dat  er 
geen  helper  was  : de  vyanden  hebben 
haer  gezien , en  hebben  hare  sabbatten 
bespot. 

8.  Heth . Jerusalem  heeft  eene  zonde 
gezondigd,  dacrom  is  zy  ongestadig  ge- 
worden : alle  die  haer  eerden  hebben 
haer  versmaed,  want  zy  hebben  hare 
vcrsmaedheyd  gezien  : macr  zy  is  zuch- 
tende achterwaerts  omgekeerd. 

9.  Theth.  Hare  vuylighcden  zyn  aen 
hare  voeten,  en  zy  is  haers  eynden  niet 
gedachtig  geweest  : zy  is  krachtiglyk 
afgezet,  geenen  trooster  hebbende  : 
Heere  ziet  mynlyden,  want  den  vyand  is 
opgeregt. 

10.  Iod.  Den  vyand  heeft  zyne  hand 
geleyd  op  alle  hare  kleynodien  : want  zy 
heeft  gezien  dat  de  heydenen  gegaen 
waren  in  hare  heyligste  plaels,  wacraf 
dat  gy  geboden  hadt.dat  zy  in  uwe  ver- 
gaderinge  niet  komen  zouden. 

11.  Caph.  Al  haer  volk  is  zuchtende, 
en  brood  zoekende : zy  hebben  allerhande 
koslelykheden  gegeven  om  spyze,  om  de 
ziel  te  vermaken.  Ziet  Heercen  acnmerk  t, 
dat  ik  snoodc  geworden  ben. 

12.  Lamed.  O gy  allcgader  die  voor- 
bygaet  over  den  weg,  acnmcrkl  en  beziet, 
of  er  cenigc  pyn  is  gelyk  mync  pyn  : 
want  hy  heeft  my  als  den  wyngaerdafge- 
sneden,  zoo  den  Heer  gesproken  heeft 
in  den  dag  van  zyne  razende  gramschap. 

13.  Mem.  Van  de  hoogte  heeft  hy 
vticr  in  myn  gebeente  gezonden,  en  hy 
heeft  my  geleerd : en  hy  heeft  eene  nette 
mynen  voeten  uytgespreyd,  hy  heeft  my 
leruggc  gestooten  : hy  heeft  my  verlaten 
gemackt,  dat  ik  dagelyks  treuren  moet. 

11.  Hun.  liet  jok  van  myne  booshe- 
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den  heeft  gewaekt : zy  zyn  in  zyne  hand 
le  gader  gewonden,  en  geleyd  op  mynen 
hals  : myne  kracht  is  krank  geworden  : 
den  Heer  heeft  my  geleverd  in  de  hand, 
waervan  dat  ik  niet  zal  kunnen  opstarn. 

18.  Samech.  Den  Heer  heeft  alle  myne 
heerlyken  weggenomen  uyt  het  midden 
van  my  : hy  heeft  den  tyd  tegen  my  ge- 
roepen , dat  hy  myne  uytverkorenen 
zoude  vernielen  : den  lieer  heeft  de 
perse  getreden  der  maegd  der  dochter 
van  Juda. 

16.  Ain.  Daerom  ben  ik  weenende, 
en  myne  oog  wateren  voortbrengende  : 
want  den  trooster  myne  ziel  bekeerende 
is  verre  van  my  geworden  : myne  kin- 
deren zyn  verloren  geworden , want  den 
vyand  heeft  de  overhand  gekregen. 

17.  Phe.  Sion  heeft  hare  handen  uyt- 
gestoken,  dacr  is  niemand  die  hacr  ver- 
trooste : den  Heer  heeft  tegen  Jacob 
bevolen,  rondom  hare  vyanden:  Jerusa- 
lem  is  tusschen  hen  geworden  als  cenc 
onreyne  inaenzuchtigc  vrouwe. 

18.  Sadi.  Den  Heer  is  regtveerdig, 
want  ik  heb  zynen  mond  tot  gramschap 
verwekt.  Hoort  tQch , alle  volken , en 
beziet  myne  pyne  : myne  maegden  en 
myne  jongelingen  zyn  in  de  gevange- 
nisse  weggegaen. 

19.  Coph.  Ik  heb  myne  vrienden  ge- 
roepen, zy  hebben  my  bedrogen  : myne 
priesters  en  rnyne  ouders  zyn  in  de  stad 
vernield  : want  zy  hebben  spyzc  voor 
zich  gezocht,  dat  zy  hunne  ziele  verma- 
ken zouden. 

20.  lies.  Heere.  ziet  dat  ik  gekweld 
worde,  myn  buyk  is  heel  ontsteld  : 
myn  hert  is  omgekeerd  in  my  zelven, 
want  ik  ben  vol  bitlcrhcyd  : buyten 
verslaet  hel  zweerd , en  het  buys  is  des- 
gelyks  de  dood. 

21.  Sin.  Zy  hebben  gehoord  dat  ik 
verzucht , en  daer  is  niemand  die  my  ver- 
trooste : alle  myne  vyanden  hebben  myn 
kwaed  gehoord , zy  zyn  verhlyd  geweest, 
om  dat  gy  het  gedacn  hebt : gy  hebt  den 
dag  des  troosls  aeugebragt , en  zy  zullen 
myns  gelyk  worden. 

22.  'J'hau.  Laet  al  hun  kwaed  inkomen 
voor  u : en  snydl  ze  af  gelyk  gy  my  afge- 
sneden hebt.  om  alle  myne  boosheden  : 
want  myne  zuchtingeu  zyn  veel,  en  myn 
hert  is  treurende. 


HET  II.  KAPITTEL. 

1.  Meph.  Hoe  heeft  den  ïïecr  met 
eene  donkerheyd  in  zyne  razende  gram- 
schap de  dochter  van  Sion  overdekt : 
hoe  heeft  hy  van  den  hemel  ter  aerde 
geworpen  de  edele  vrouwe  van  Israël, 
en  is  niet  gedachtig  geweest  des  banks- 
kens  zyncr  voelen,  in  den  dag  zyner 
razende  gramschap. 

2.  Beth.  Den  Heer  heeft  ter  neder 
geworpen , en  niet  gespaerd  alle  de 
schoonheden  van  Jacob  : hy  heeft  in  zy- 
nen razenden  toorn  verdorven  alle  de 
vaste  plaetsen  der  maegd  van  Juda , en  hy 
heeft  ze  ter  aerde  geworpen  : hy  heelt 
haer  ryk  besmet,  en  hare  prinsen. 

3.  Ghimel.  Hy  heeft  in  de  gramschap 
van  den  razenden  toorn  gebroken  al  den 
hoorn  van  Israël  : hy  heeft  zyne  reg- 
terhand  achterwacrts  afgekeerd,  van  des 
vyands  acnzigt : en  hy  heeft  in  Jacob 
ontstoken  als  een  vuer  der  vlamme  al 
rondom  verslindende. 

4.  Valeth.  Hy  heeft  zynen  boog  ge- 
spannen als  een  vyand , hy  heeft  zyne 
regterhand  vastgemaekl  als  een  legen- 
partyder  : en  hy  heeft  gedood  al  dat 
schoon  om  zien  was  in  des  dochters  van 
Sion  tabernakel,  hy  heeft  als  een  vuer 
zyne  verbolgenheyd  uytgestort. 

8.  He.  Den  Heer  is  geworden  als  een 
vyand  : hy  heeft  Israël  nedergeworpen, 
hy  heeft  alle  hare  vesten  nedergeworpen : 
hy  heeft  hare  vaste  plaetsen  verdorven , 
en  hy  heeft  in  de  dochter  van  Juda  ver- 
vuld den  verootmoedigden  man , en  de 
verootmoedigde  vrouw. 

6.  Vau.  En  hy  heeft  zyne  tent  als 
eenen  hof  verstrooyd , hy  heeft  zyn  ta- 
bernakel verdorven  : den  Heer  heeft  in 
Sion  den  Sabbat  en  den  feestdag  laten 
vergeten  : en  tot  vcrwyt  gesteld  , en  ld 
verbolgenheyd  van  zyne  razende  gram- 
schap den  koning  en  den  priester. 

7.  Zain.  Den  Heer  heert  zynen  autacr 
verstooten , hy  heeft  zyne  heyligmakmge 
vermaledyd  : hy  heeft  in  des  vyands 
hand  geleverd  de  muren  van  haren 
toorn  : zy  hebben  eene  stemme  gegeven 
in  des  Heeren  huys , als  in  den  hoogen 
feestdag. 

8.  Heth.  Den  Heer  heeft  gedacht 
verderven  den  muer  der  dochter  »an 
Sion : hy  heeft  zyn  zeelken  uy  tgespanncn> 
en  hy  "heeft  zyne  hand  niet  afgekeer 
van  de  verderfenissc  : en  het  voorg  - 
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weer  des  muers  heeft  getreurd , en  den 
moer  is  te  tarnen  ook  gebroken. 

9.  Theth.  Hare  poorten  xyninde  aerdc 
gezonken  : hy  heeft  hare  grendelen  ver- 
dorven en  vernield  : haren  koning  en 
hare  prinsen  onder  cle  heyrlenen  : daer 
is  geenc  wet,  en  hare  profeten  hebben 
geen  visioen  van  den  Heer  gevonden. 

10.  lod.  Zy  hebben  op  de  aerdc  gere- 
ten, de  ouders  der  dochter  van  Sion  heb- 
ben tc  tarnen  gezw  egen  : zy  hebben  met 
asschc  hunne  hoofden  besprocyd , zy 
zyn  met  hairen  kleederen  omgord . de 
niaegden  van  Jerusalcm  hebben  bare 
hoofden  ter  aerdc  nedergeslagen. 

11.  Caph.  Myne  oogen  falgeerdendoor 
de  tranen,  mync  binnenste  zyn  heel  ont- 
steld : myne  lever  is  uytgestort  op  de 
aerde  over  de  verniclingevan  de  dochter 
myns  volks,  als  het  kleyne  kind.  en  den 
zuygeling  verging  in  de  straten  der  stad. 

14.  f.atncd.  Zy  zeyden  lot  hunne  moe- 
ders :\Vacr  is  de  larw  een  den  w y n?  als  zy 
vergingen  alsgewonden  in  de  stralender 
stad  : als  zy  den  geest  gaven  in  hunner 
moeders  schoot. 

15.  Mem.  By  wienzal  ik  u gelyken?  of 
wien  tal  ik  u gelyk  maken  gy  dochter  van 
Jerusalem  : wien  zal  ik  u vergelyken  en 
troosten  gy  maegd  dochter  van  Sion? 
want  uwe  vernieling  is  groot  gelyk  de 
zee  : wie  zal  u genezen  ? 

14.  Kun.  Uwe  profeten  hebben  u val- 
sche  en  dwaze  dingen  gezien , noch  zy 
ontdekten  uwe  boosheyd , dat  zy  u tot 
penitentie  verwekken  zouden  : maer  zy 
hebben  u gezien  valsche  opnemingen  en 
uyldryvingen. 

15.  Samcch.  Alle  die  voorbygaen  over 
den  weg  , hebben  over  u de  handen  te 
zamen  geslagen  : zy  hebben  gespot  en 
hun  hoofd  geschud  over  de  dochter  van 
Jerusalem,  zeggende  : Is  dit  de  stad  van 
volkomcne  schoonhcyd,  de  blydschap 
van  geheel  aerdryk? 

16.  Phe.  Alleuwcvyanden  hebben  hun- 
nen mond  opengedacn  op  u : zy  hebben 
gespot,  en  met  hunne  tanden  gekryseld, 
en  gezeyd  : Wy  zullen  ze  verslinden  : 
ziet,  dit  is  den  dag  denwelken  wy  ver- 
wachten : wy  hebben  hem  gevonden,  w y 
hebben  hem  gezien. 

17.  Ain.  Den  Heer  heeft  gedacn  dat  hy 
gedacht  heeft,  hy  heeft  zyn  woord  vol- 
bragt  dat  hy  bevolen  had  van  de  oude 
dagen : hy  heeft  u verdorven,  en  hy  heeft 
u hiel  gespacrd,en  hy  heeft  uwen  vyand 
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over  ii  verhlyd , en  hy  heeft  den  hoorn 
uwer  vyanden  verheven. 

18.  Sadi.  Hun  hert  heeft  lot  den  Heer 
geroepen  op  de  muren  der  dochter  van 
Sion  : Brengt  tranen  voort  als  eenc  beek 
des  daegs.cn  des  nachts  : geeft  u zelven 
geene  ruste , noch  laet  den  appel  uwer 
oogen  zwygen. 

19.  Coph.  Stact  op,  looft  in  den  nacht 
in  het  beginsel  der  waken : stort  uw  hert 
uyt  gelyk  water  voor  des  Heeren  aen- 
schyn  : helt  uwe  handen  op  lot  hem 
voor  de  ziel  uwer  kleyne  kinderen , die 
in  den  honger  gestorven  zyn  , in  het 
hoofd  van  alle  scheywcgen. 

£0.  Bet.  Ziet  Hecrc,  en  acnmerkt  wien 
gy  alzoo  afgesneden  hebt : zullen  dan  de 
vrouwen  hunne  vrucht  eten,  de  kleyne 
kinderen  van  de  mate  eencr  palme?  wordt 
den  priester  en  profeet  doodgeslagen 
in  de  heylige  plaetsc  des  Heeren? 

21.  Sin.  Het  kind  en  den  ouden  man 
hebben  op  de  aerde  huyten  gelegen  : 
mynemnegden  en  myne  jongelingen  zyn 
gevallen  met  den  zweerde  : gy  hebt  ze 
gedood  op  den  dag  uwer  razende  gram- 
schap : gy  hebt  ze  geslagen , en  niet 
ontfermt. 

22.  7 Tiau.  Gy  hebt  ze  geroepen  als  tot 
eenen  hoogelyken  feestdag  die  my  ver- 
varen zouden  van  rondom,  en  daer  is 
niemand  geweest,  in  den  dag  des  Heeren 
gramschap,  die  het  ontvlieden  mogt  en 
achtergelaten  werd:  die  ik  opgevoed  heb 
en  overgebragt,  deze  heeft  myn  vyand 
vernield. 


HET  III.  KAPITTEL. 

1.  Aleph.  Ik  ben  een  man  tiende 
myne  armoede  in  de  roede  zyner  ver- 
bolgenheyd. 

2.  Aleph.  Hy  heelt  my  gedreven, en  gc- 
bmgt  in  de  duysternisse  en  niet  in  het 
licht. 

3.  Aleph.  Hy  heeft  zyne  hand  tegen 
my  ganschelyk  gekeerd  , en  omgekeerd 
doorgaens. 

4.  Belh.  ny  heeft  myne  huyd  en  myn 
vleesch  oud  gemackt , myne  gebeenten 
heeft  hy  heel  gebroken. 

5.  Belh.  Hy  heeft  in  myuen  omgang 
getimmerd  , en  hy  heeft  my  omvangen 
met  gal  Ie  en  arbeyd. 

6.  Belh.  Hy  heeft  my  in  duystere 
plaetsen  gesteld,  als  de  eeuwige  dooden. 
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7.  Ghimel.  Hy  heeft  tegen  my  rondom 
getimmerd, dalik  nietuytgacn zoude : hy 
heeft  mynen  vetcrc  bezwaerd. 

8.  Ghimel.  Uacr  als  ik  geroepen  heb, 
en  gebeden,  zoo  heeft  hy  niyn  gebed 
uylgeslolen. 

9.  Ghimel.  Hy  heeft  mync  wegen  be- 
sloten met  vierkantige  sleeneo,  hy  heeft 
mync  wegen  omgeworpen. 

10.  Daleth.  liy  is  my  geworden  een 
beer,  lagen  leggende : een  leeuw  in  ver- 
borgene plactsen. 

11 . Daleth.  liy  heeft  myne  wegen  om- 
gekeerd, en  hy  heeft  my  heel  gebroken  : 
en  hy  heeft  my  verlaten  gemaekt. 

12.  Daleth.  Hy  beeft  zynen  boog  ge- 
spannen , en  my  gesteld  als  een  tccken 
tegen  den  pyl,om  daer  naer  te  schieten. 

15.  He.  Hy  heeft  in  myne  nieren  ge- 
zonden de  dochtcrcn  van  zynen  pylkoo- 
ker. 

14.  He.  Ik  ben  tot  eenen  spot  ge- 
worden alle  mynen  volkc , hun  zang 
alle  den  dag. 

15.  He.  Hy  heeft  my  met  bitterheden 
vervuld,  hy  heeft  my  met  alsem  dronken 
gemaekt. 

1G.  Tau.  En  hy  heeft  myne  tanden 
by  getallc  gebroken,  hy  heeft  my  met 
assche  gespysd. 

17.  Hau.  En  myne  ziel  is  verstoolen 
geweest  van  den  vrede: ik  heb  de  goede 
dingen  vergeten. 

18.  f'an.Enik  hebgezeyd  : Myneynde 
is  vergaen,  en  myne  hoop  van  den  Heer. 

19.  Zain.  Weest  gedachtig  myner  ar- 
moede, en  myner  overtredinge,  des  al- 
sems,  en  der  galie. 

20.  Zain.  Met  eene  gedenkenisse  zal 
ik  gedenken  , en  mync  ziel  zal  in  my 
verdwynen. 

21.  Zain.  Dit  herdenkende  in  myn 
hert,  daerom  zal  ik  hopen. 

22.  Hcth.  Des  lleeren  bermbertighe- 
den  zyn  het  dat  wy  niet  heel  verdacn 
zyn  : want  zyne  bermhartigheden  heb- 
ben niet  gefalgeerd. 

23.  Heth.  Ik  weet  vroeg  in  den  da- 
geraed,  uwe  trouw  is  groot. 

24.  Heth.  Myn  deel  is  den  Heer,  heeft 
mync  ziel  gezeyd  : Daerom  zal  ik  hem 
verbeyden. 

25 . Teth . Den  Heer  is  goed  dengenen  die 
in  hem  hopen,  der  ziele  die  hem  zoekt. 

26.  Teth.  Het  is  goed  met  stilligheyd 
te  verwachten  Gods  zaligheyd. 

27.  Teth.  Het  is  den  man  goed,  als  hy 


het  jok  gedragen  heeft  van  zyne  jongheyd. 

28.  Jotl.  Hy  zal  alleen  zitten  en  zwy- 
gen : want  by  heeft  het  op  zich  geheven. 

29.  lod.  Hy  zal  in  bet  stof  zynen 
mond  stellen,  of  er  by  avenlure  eeuige 
hoop  ware. 

30.  Iod.  Hy  zal  dengenen  die  hem 
slaet  de  wange  bieden,  hy  zal  met  ver- 
smaedheden  verzaed  worden. 

31.  Caph.  Want  den  Heer  zal  in  der 
eeuwigheyd  niet  vcrslooten. 

32.  Caph.  Want  heeft  hy  verworpen, 
zoo  zal  hy  ook  ontfermen , naer  de  me- 
nigvuldigheyd  zyner  bermhertigheden. 

33.  Caph.  Want  hy  vernedert  noch  ver- 
werpt geerne  de  kinderen  dermenschen, 

34.  Lamed.  Om  dat  hy  onder  zyne 
voelen  zoude  vertreden  alle  de  gevan- 
genen der  aerde, 

33.  Lamed.  Om  dat  hy  des  mans  oor- 
deel zoude  afwyken,  voor  het  aanschou- 
wen van  des  Allerhoogsten  aenzigt. 

36.  Lamed.  Om  dat  hy  den  mensch 
verkeeren  zoude  in  zyn  oordeel , den 
Heer  heeft  het  niet  geweten. 

37.  Mem.  Wie  is  dezen  die  gezeyd 
heeft  dat  men  het  doen  zoude,  als  bet 
den  Heer  niet  beval  ? 

38.  ilfem.Zullenuytdes  Allerhoogsten 
mond  noch  goede  noch  kwade  dingen 
komen? 

39.  Mem.  Wat  heeft  den  levenden 
tpensch  gemurmureed , den  man  voor 
zyne  zonden  ? 

40.  Hun.  Laet  ons  onze  wegen  onder- 
zoeken en  laet  ons  zoeken,  en  lot  den 
Heer  nederkeeren. 

41.  A’mh.  Laet  ons  onze  herten  ophef- 

en  met  de  handen  tot  den  Heer  naer  de 
hemelen. 

42.  Hun.  Wy  hebben  boosselyk  gc- 
daen , en  tot  gramschap  verwekt : daerom 
zyt  gy  onverbiddelyk. 

43.  Samech.  Gy  hebt  ons  in  de  razende 

gramschap  overdekten  geslagen : en  hebt 
gedood,  en  niet  gespaerd. 

44.  Samech.  Gy  hebt  tegen  u eene 
wolk  geteld , om  dat  hel  gebed  niet 
doorgaen  oude. 

43.  Samech.  Gy  hebt  my  gesteld  tot 
eenc  uytroeyinge  en  verwerpingc  in  bet 
midden  er  volken. 

46.  Phe.  Alle  de  vyanden  hebben  op 
ons  hunnen  mond  opengedaen. 

47.  Phe.  De  profetie  is  ons  geworden 
een  vreeze  en  een  strik , en  eene  ver- 
nieling. 
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48.  Phe.  Myne  oogcn  loopen  als  wa- 
terbeken, in  de  vernieling  van  de  doch- 
ter myns  volks. 

49.  ^ifi.Myneoogis  gepynigd,  en  heeft 
niet  gei  wegen,  om  dat  er  geene  rust  was. 

80.  Ain.  Tot  dat  den  Heer  aenzag,en 
▼an  de  hemelen  zag. 

81.  Ain.  Myne  oog  heeft  myne  ziel  be- 
roofd in  alle  de  dochtercn  mynerstad. 

82.  Satli.  Met  der  jagt  hebben  myne 
vyanden  my  gevangen  als  eenen  vogel, 
zonder  zake. 

83.  Satli.  Myn  leven isin  den  putgeval- 
len,  en  zy  hebben  eenen  steen  op  my  ge- 
leyd. 

84.  Satli.  De  wateren  zyn  over  myn 
boofd  gevloeyd  : ik  heb  gezeyd  s lk  ben 
verdorven. 

58.  Coph.  Ik  heb  uwen  naem  aenge- 
roepen  Heere,  van  den  uytersten  poel. 

86.  Coph.  Gy  hebt  myne  stemme  ge- 
boord : keert  uw  aenzigt  niet  af  van 
myn  verzuchten,  en  van  myn  roepen. 

87.  Coph.  Gy  zyt  naby  gekomen  in 
den  dag  als  ik  u aengcroepen  heb , gy 
bebt  gezeyd  : Vreest  niet. 

88.  He*.  Heere,  gy  hebt  de  zaek  myncr 
ziel  geoordeeld  , gy  verlosser  myner 
ziele. 

89.  Het.  Heere , gy  hebt  hunne  onge- 
regtigheyd  gezien  tegen  my  : oordeelt 
myn  oordeel. 

60.  Hes.  Gy  hebt  alle  de  razende 
gramschap  gezien,  alle  hunne  gedachten 
tegen  my. 

61.  Sm.  Heere , gy  hebt  al  hun  verwyt 
gehoord  , alle  hunne  gedachten  tegen 
my. 

62.  Sin.  De  lippen  dergene  die  tegen 
my  opstaen ; en  hunne  gedachten  tegen 
my  al  den  dag. 

63.  Sin,  Ziet  hunne  en  zitting  hun 
weder  opstaen , ik  ben  hun  psalterzang. 

64.  Thau.  Heere,  gy  zult  hun  ver- 
gelding geven,  naer  de  werken  hunner 
handen. 

68.  Thau.  Gy  zult  hun  geven  den 
schild  des  herten,  uwen  arbeyd. 

66.  Thau.  Gy  zult  ze  vervólgen  in  de 
razende  gramschap,  en  gy  zult  ze  ver- 
nielen van  onder  den  hemel  Heere. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

1.  Aleph.  Hoe  is  het  goud  verduyslerd, 
hoe  is  de  beste  verwe  veranderd , hoe  'I 


zyn  de  steenen  der  allerheyligste  plaetse 
verslrooyd  in  bel  boofd  van  alle  straten? 

2.  Beth.  De  heerlyke  kinderen  van 
Sion , en  gekleed  met  den  besten  goude, 
hoe  zyn  zy  geacht  voor  aerden  vaten , 
het  werk  van  ccns  potbakkers  hand  ? 

3.  Ghimel.  Maer  de  lamien  hebben  de 
borst  gebloot , zy  hebben  hunne  jongs- 
kens  gezoogd  : de  dochter  myns  volks  is 
wreed,  als  een  struys  in  de  woestyne. 

4.  Dalelh.  De  tonge  van  den  zuygen- 
den  kinde,  heeft  gekleefd  aen  zyn  gehe- 
melte in  den  dorst : de  kleyne  kinderen 
hebben  brood  gccyscht,  en  daer  was 
niemand  die  het  hun  brak. 

8.  He.  Die  wellustiglyk  aten,  zyn  ge- 
storven in  de  wegen  : die  in  geel  zyden 
klecderen  opgevoed  werden,  moesten 
in  den  drek  liggen. 

6.  f'o«.  En  de  boosbeyd  van  myns 
volks  dochter  is  meerder  geworden  dan 
de  zonde  der  Sodomiten,  die  omgewor- 
pen is  in  eenen  oogenblik,  en  aen  haer 
heeft  men  geene  handen  gclcyd. 

7.  Zain.  Hare  Nazarcen  zyn  witter 
geworden  dan  sneeuw , blinkender  dan 
oud  ivoor,  schooner  dan  salTïeren. 

8.  Heth.  Hun  aenzigt  is  zwarter  ge- 
worden dan  kolen , en  zy  zyn  niet  bekend 
geweest  in  de  straten : hunne  huyd  beeft 
aen  hun  gebeente  gekleefd : zy  is  ver- 
droogd, en  geworden  als  een  hout. 

9.  Tcth.  Beter  ware  het  den  versla- 
genen met  den  zweerde,  dan  die  gedood 
waren  met  den  honger  : want  deze  zyn 
verdwenen,  verteerd  wezende  van  de 
onvruchtbacrheyd  der  aerde. 

10.  Jod.  De  handen  der  bermhcrligc 
vrouwen  hebben  hare  kinderen  gekookt : 
zy  zyn  hare  spyze  geworden  in  de  beder- 
fenisse  van  de  dochter  myns  volks. 

11.  Caph.  Den  Heer  heeft  zync  razende 
gramschap  volbragt,  hy  beeft  den  toorn 
van  zync  verbolgenheyd  ontstoken : en 
hy  heeft  een  vuer  gestort  in  Sion,  en  dat 
heeft  hare  fondamenten  verslonden. 

12.  Lamcd.  De  koningen  der  aerde, 
en  alle  de  bewooners  der  wereld  hebben 
niet  geloofd  dat  den  tegenpartyder  en 
vyand  inkomen  zonde  door  de  poorten 
van  Jerusalem  : 

13.  Mem.  Om  de  zonden  van  hare 
profeten  en  om  de  boosheden  van  hare 
priesters,  die  in  het  midden  van  haer  het 
regtveerdig  bloed  uytgestort  hebben. 

14.  Hun.  Zy  hebben  blind  gewandeld 
in  de  straten,  zy  zyn  met  bloede  besmet ! 
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en  als  zy  het  niet  mogten , zoo  hebben 
zy  hunne  slippen  gehouden. 

1 !5.  Samech.  Gael  weg  gy  besmetten , 
hebben  zy  tot  hen  geroepen  : gaet  weg, 
gaet  van  hier,  wilt  niet  raken  : want  zy 
hebben  voorwaer  gekeven , en  zyn  be- 
roerd geweest : zy  hebben  onder  de  hey- 
denen  gezeyd  : Hy  zal  voortaen  dacr  niet 
toe  doen  om  meer  te  woonen  met  hen. 

16.  Phe.  Des  Heeren  aenzigt  heeft  ze 
gcdeyid , hy  zal  er  niet  toe  doen  dat  hy 
ze  aenzie  : voor  der  priestcren  aenziglen 
hebben  zy  zich  niet  geschaemd , noch 
der  ouderen  hebben  zy  ontfermt. 

17.  Ain.  Als  wy  nog  heel  stacnde 
■waren , zoo  hebben  onze  oogen  ons  be- 
geven tot  onze  ydele  hulpe , als  wy  neer- 
stiglyk  aenmerkten  tot  den  volke , dat 
niet  behouden  mogt. 

18.  Sadi.  Onze  voetstappen  hebben  gc- 
slippcrd  in  den  weg  van  onze  straten  , ons 
eynde  is  naby  gekomen  : onze  dagen  zyn 
volcynd,  want  ons  eynde  is  gekomen. 

19.  Coph.  Onze  vervolgers  zyn  ras- 
scher  geweest  dan  de  arenden  des  hemels: 
op  de  bergen  hebben  zy  ons  vervolgd , in 
de  woestyne  hebben  zy  ons  lagen  ge- 

Icyd.  . 

£0.  Res.  Den  geest  onzes  monds  Chris- 
tus den  Heere  is  gevangen  in  onze  zon- 
den : denwelken  wy  gezeyd  hebben  : ln 
uwe  schaduwe  zullen  wy  leven  onder  de 
heydenen. 

21.  Sin.  Verblydt  u,en  weest  vrolyk 
dochter  van  Edom , die  daer  woont  in 
het  land  van  Hus  : tot  u zal  den  kelk  ook 
komen,  gy  zult  dronken  gemaekt  wor- 
den , en  gebloot  worden. 

22.  Thau.  Uwe  boosheyd  is  volbragt 
dochter  van  Sion,  hy  zal  voorts  daer 
niet  meer  toe  doen  om  u te  vervoeren  : 
by  heeft  uwe  boosheyd  bezocht  dochter 
van  Edom,  hy  heeft  uwe  zonden  ontdekt. 


11ET  V.  KAPITTEL. 

Jcrcmiai  gebed. 

1.  Gedenkt  Heere,  wat  ons  geschied 

is  : acnmerkt,  en  ziet  onze  vcrsmacd- 
heyd.  ...  , 

2.  Onze  erfenisse  is  gekeerd  tot  de 
vreemden, onze  huyzenlolde  buytenlie- 
den. 

5.  Wy  zyn  wcczcn  geworden  zonder 
yader,  onze  moeders  gelyk  weduwen. 


4.  Ons  water  hebben  wy  om  geld  ge- 
dronken : ons  hout  hebben  wy  om  pryS 
gekocht. 

5.  Met  onze  nekken  werden  wy  ge- 
dreven , den  vermoeyden  werd  geene 
rust  gegeven. 

6.  Wy  hebben  Egypten  de  hand  gege- 
ven , en  den  Assyricrs  dat  wy  zouden 
met  broode  verzacd  worden. 

7.  Onze  vaders  hebben  gezondigd, 
en  zy  zyn  niet : en  wy  hebben  hunne 
boosheden  gedragen. 

8.  De  knechten  hebben  over  ons 
heerschappy  gehad  : dacr  is  niemand 
geweest  die  uyt  hunne  hand  verlossen 
zoude. 

9.  ln  onze  zielen  hadden  wy  brood 
voor  ons , van  het  aenzigt  des  zweerds 
in  de  woestyne. 

10.  Onze  huyd  is  als  een  oven  ver- 
brand, van  het  aenzigt  der  onwedcren 
des  hongers. 

1 1 . Zy  hebben  de  vrouwen  vernederd 
in  Sion , en  de  maegden  in  de  steden 
van  Juda. 

12.  De  prinsen  zyn  met  der  hand 
gehangen : en  de  aenziglen  der  ouderen 
hebben  zy  niet  geëerd. 

13.  De  jongelingen  hebben  zy  onzny- 
verlyk  misbruykl : en  de  kinderen  zyn 
door  het  hout  gevallen. 

14.  De  ouders  zyn  vergaen  in  de 
poorten : en  de  jongelingen  van  dendaas 
der  zangers. 

13.  De  blydschap  onzes  herten  is 
vergaen  : onzen  dans  is  in  geween  ver- 
keerd. 

1 G.  De  kroone  onzes  hoofds  is  gevallen: 
wee  ons,  want  wy  gezondigd  hebben. 

17.  Daerom  is  ons  hert  treurig  ge- 
worden, dacrom  zyn  onze  oogen  ver- 
duysterd : 

18.  Om  den  berg  van  Sion,  want  hy 
heel  verdorven  is,  de  vossen  hebben  op 
hem  gewandeld. 

19.  Maer  gy  Heere  zult  in  der  eeuwig- 
heyd  blyven,  uw  stoel  van  geslachte  tot 
geslachte. 

20.  Wacrom  vergeet  gy  ons  in  der 
ceuwigheyd?  zult  gy  ons  verlaten  in  de 
langheyd  der  dagen? 

21.  Bekeert  ons  Heere  lol  u,  en  »y 
zullen  bekeerd  worden : vernieuwt  onre 
dagen,  als  van  het  beginsel. 

22.  Maer  gy  hebt  ons  wegwerpende 
verstooten , gy  zyt  tegen  ons  zeer  ver- 
stoord. 
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DEN  PROFEET 

EZECHIEL. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  tytl  in  denwelk  en  Ezechiel  begon  tc  profe- 
teren, en  Gods  visioenen  tc  zien. 

1.  En  het  is  geschied  in  het  dertig- 
ste jacr,  in  de  vierde  maend,  in  den 
vyfden  dag  der  maend,  als  ik  was  in  het 
midden  der  gevangenen  by  den  vloed 
Chobar , dat  de  hemelen  geopend  zyn , 
en  ik  heb  Gods  visioenen  gezien. 

2.  In  de  vyfde  maend,  dit  is  het  vyfde 
jaer  van  des  konings  Joachins  overvoe- 
ringe, 

3.  Is  het  woord  des  lleeren  gedaen  tot 
Ezechiel  den  zoon  Busi , den  priester  in 
der  Chaldecn  land,  nevens  den  vloed 
Chobar : en  de  hand  des  Heercn  is  aldaer 
op  hem  geschied. 

4.  En  ik  heb  gezien,  en  ziet  daer  kwam 
een  stormende  wind  van  het  noorden  : 
en  eene  groote  wolk,  en  een  in  woelende 
vuer,  en  een  klaer  schynsel  rondom  van 
dien  : en  van  zyn  midden  was  als  eene 
gedaente  van  klaer  blinkende  metael, 
dat  is  uyt  het  midden  des  vuers  : 

3.  En  uyt  zyn  midden  was  eene  gely- 
kenis  van  vier  dieren  : en  dit  was  de  ge- 
daente  van  die,  de  gelykenisse  des  roen- 
schen  was  in  hen. 

6.  En  elk  had  vier  aenzigten,  en  elk 
vier  vleugelen. 

7.  En  hunne  voeten  waren  regie  voe- 
ten, en  de  plante  van  hunne  voeten  was 
als  de  plante  van  eens  kalfs  voet,  en  geyn- 
sieren  als  de  gedaente  van  gloeyendc 
metael. 

8.  En  menschen  handen  waren  onder 
hunne  vleugelen  aen  de  vier  zyden  : en 
zy  hadden  aenzigten  en  vleugelen  aen 
vier  zyden. 

9.  En  hunne  vleugelen  waren  te  za- 
nten gevoegd  des  eenen  tot  den  anderen. 


Zy  keerden  niet  wederom  als  zy  voort- 
gingen : maer  een  iegelyk  ging  voor  zyn 
aenzigt. 

10.  En  de  gelykenisse  van  hunne 
aenzigten  was  : eens  menschen  aenzigt, 
en  eens  leeuwen  aenzigt  aen  de  rcgler 
zyde  van  hen  vieren  : maer  eens  ossen 
aenzigt  was  aen  de  stinker  zyde  van  hen 
vieren,  en  des  arends  aenzigt  was  boven 
hen  vieren. 

11.  En  hunne  aenzigten,  en  hunne 
vleugelen  waren  boven  uytgeslrekt : de 
twee  vleugelen  van  elk  dier  werden  te 
zamen  gevoegd,  en  de  twee  bedekten 
hunne  ligchamen : 

12.  En  een  iegelyk  van  hen  wandelde 
voor  zyn  aenzigt : waer  dat  hel  dryven 
des  geests  was , derwaerts  gingen  zy,  en 
zy  keerden  niet  wederom , als  zy  wan- 
delden. 

13.  En  de  gelykenisse  der  dieren,  en 
hunne  gedaente  was  als  van  brandende 
kolen  des  vuers,  en  als  de  gedaente  van 
lampen.  Dit  was  het  al  omloopcnde  ge- 
zigte  in  het  midden  der  dieren,  eene  klaer- 
heyd  der  vuers,  en  uyt  den  vure  eenen 
bliksem  uylkomende. 

14.  En  de  dieren  gingen,  en  keerden 
wederom  in  de  gelykenisse  van  eenen 
schyncnden  bliksem. 

18.  En  toen  ik  de  dieren  zag,  zooopen- 
baerde  daer  een  rad  op  de  aerde  nevens 
de  dieren , hebbende  vier  aenzigten. 

16.  En  de  gedaente  der  raderen,  en 
hun  werk  was  als  eene  gedaente  der  zee : 
en  de  gelykenisse  van  hen  vieren  was 
een  : en  hunne  gedaente  en  werken  wa- 
ren als  of  het  een  rad  ware  in  het  midden 
van  hel  andere  rad. 

17.  Aen  hunne  vier  zyden  gingen  zy 
al  gaendc  : en  zy  keerden  niet  wederom 
als  zy  wandelden. 
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18.  En  in  de  raderen  was  ook  ppne 
lengle,  en  eene  hoogte,  en  cene  vervaer- 
lyke  gedaenle  : en  het  heel  ligchaem 
was  vol  oogen  in  den  omgang  van  hen 
vieren. 

19.  En  als  de  dieren  wandelden,  zoo 
wandelden  de  raderen  ook  te  zamen  ne- 
vens die  : en  als  de  dieren  van  de  aerde 
geheven  werden,  zoo  werden  de  raderen 
ook  te  zomen  opgeheven. 

20.  Zoo  waer  henen  den  geest  ging, 
als  den  geest  derwaerts  ging,  zoo  wer- 
den de  raderen  ook  te  zamen  opgeheven, 
hem  volgende : want  den  geest  des  levens 
was  in  de  raderen. 

21.  Met  de  gaendeh  gingen  zy,  en 
niet  de  slaenden  stonden  zy  ! en  met 
de  verhevenen  van  de  aerde  werden  de 
raderen  te  zamen  ook  opgehevén,  vol- 
gendedie : wantden  geest  des  levens  was 
in  de  raderen. 

22.  En  op  de  hoofden  der  dieren  was 
eene  gelykenisse  van  het  firmament,  als 
de  gedaenle  van  een  vervaerlyk  kristal , 
en  uytgestrekt  op  hunne  hoofden  van 
boven. 

23.  Maer  onder  het  firmament  waren 
hunne  regie  vleugelen  des  eenen  aen  het 
andere  : een  iegelyk  bedekte  met  twee 
vleugelen  zyn  ligchaem,  en  het  andere 
werd  desgelyks  bedekt. 

21.  En  ik  hoorde  het  geluyd  der  vleu- 
gelen, als  het  geluyd  van  veel  wateren , 
als  hel  geluyd  van  den  hoogen  God : als  zy 
wandelden , het  was  als  een  geluyd  van 
eene  menigte , als  het  gelnyd  van  heyr- 
legeren.  En  als  zy  stonden  zoo  werden 
hunne  vleugelen  nederwaerts  gelaten. 

23.  Want  als  de  stemme  gedacn  werd 
op  hel  firmament,  hetwelk  op  hun  hoofd 
was,  zoo  stonden  zy,  en  lieten  hunne 
vleugelen  nederwaerts  Zinken. 

26.  En  op  het  firmament,  dat  boven 
was  op  hunne  hoofden,  was  gelyk  de  ge- 
daentc  van  den  safliersteen , de  gelyke- 
nisse van  den  troon  : en  op  de  gelyke- 
nisse van  den  troon  was  de  gelykenisse 
als  de  gedaenle  van  eenen  mensch  van 
boven. 

27.  En  ik  heb  gezien  als  de  gedaente 
des  blinkenden  fyn  melaels , als  de  ge- 
daente des  vuers,  van  binnen  dat,  al  ron- 
dom : van  zyne  lendenen  en  van  daer 
opwaerts , en  van  zyne  lendenen  lot  bene- 
den toe,  heb  ik  gezien  als  eene  gedaenle 
cens  blinkende  vuers  in  hel  ronde  : 

28.  Gelyk  de  gedaente  van  den  regen- 


boog als  hy  in  de  wolke  is  in  den  dag  des 
regens,  dit  was  de  gedaente  der  blinkende 
klaerheyd  al  rondom. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  profeet  wordt  versterkt  om  de  wederspan- 
higc  kinderen  van  Israël  te  straffen,  en  Item 
wordt  bevolen  te  eten  den  hoek  die  bnytcn  en 
binnen  geschreven  was,  in  den  welken  waren 
bcklagingen,  een  Meeteken,  en  wee. 

1.  Dit  was  het  gezigte  van  de  gelyke- 
nisse der  glorie  des  Hecren  , en  ik  heb 
het  gezien,  eti  ten  gevallen  op  myn  aen- 
zigt,  en  ik  heb  gehoord  de  stemme  van 
eenen  die  tot  my  sprak.  En  hy  heeft  tot 
my  gezeyd : Zoon  des  menschen  stact  op 
uwe  vocteh,  en  ik  zal  met  U spreken. 

2.  En  den  geest  is  in  my  gegacn  na 
dat  hy  tot  my  gesproken  had,  en  hy  heeft 
my  op  myne  voeten  gesteld  : en  ik  heb 
eenen  gehoord  tot  my  Sprekende , 

5.  En  zeggende  : Zoon  des  menschen 
ik  zend  u tot  de  kinderen  Van  Israël , tot 
de  afscheydige  lieden , die  van  my  ge- 
scheyden  zyn  : hunne  vaderen  hebben 
myn  verbond  overtreden  tot  op  dezen 
dag  toe. 

4.  En  het  zyn  kinderen  van  hard  aen* 
zigt  en  onlemmelyk  van  herte  , tol  de- 
welke ik  u zendc , en  gy  zult  tol  hen  zeg- 
gen : Dit  zegt  den  Heere  God  : 

3.  Of  zy  het  by  aventure  hoorden,  en 
of  zy  by  aventure  ophielden,  want  het 
is  een  kreylende  huys  t en  zy  zullen 
welen  dat  er  een  profeet  geweest  is  In 
het  midden  van  hen. 

6.  Daerom  gy  zoon  des  menschen 
vreest  hen  niet,  noch  ontziet  hunne  woor- 
den : want  de  ongeloovigen  en  verkeer- 
ders  zyn  met  u,  en  gy  woont  met  schor- 
pioenen : vreest  hunne  woorden  niet , 
noch  ontziet  hunne  aenziglen  : want  het 
is  een  kreylende  huys. 

7.  Daerom  zult  gy  myne  woorden  lot 
hen  spreken,  of  zy  by  aventure  hoorden 
en  ophielden  : want  zy  zyn  kreyters. 

8.  Maer  gy  zoon  des  menschen  hoort 
al  dat  ik  tot  u spreek : en  wilt  niet  krey» 
tende  zyn,  gelyk  hel  kreylende  huys  is: 
doet  uwen  mond  open,  en  eet  al  dat  ik 
u geef. 

9.  En  ik  heb  gezien,  en  ziet  daor  wal 
eene  hand  tot  my  gezonden  ih  dewelke 
was  een  ongevouwen  boek  t «i  hy  heeft 
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hem  voormy  opcngedaen,  den  welken  was 
geschreven  binnen  en  huyten : endaerin 
waren  geschreven  beklagingcn,  en  een 
lied,  en  wee. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Alt  den  profeet  het  bock  gcètcn  heeft,  100  kryjjt 

hy  een  aenzigt  alt  oenen  diamant,  om  te  «Iraf- 

fen  zonder  vreeze  de  zonden,  en  hoe  hy  gesteld 

wordt  alt  een  wachter  op  het  huytvan  Israël. 

1 . En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen  eet  al  dat  gy  vindt  : eet 
desen  boek,  en  gaende  spreekt  tot  de 
Itipderen  van  Israël. 

2.  En  ik  heb  mynen  mond  openge- 

daen,  en  by  beeft  my  gespysd  met  dien 
boek:  * 

5.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen,  uw  buyk  zal  eten,  en 
tiwe  binnensten  sollen  vervuld  worden 
niet  dezeu  hoek,  denwelken  ik  u geef.  En 
ik  heb  hem  gectcn  : en  hy  is  in  mynen 
mond  geworden  soel  als  honig. 

4.  Eu  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen,  gaet  tot  den  huyzc  van 
Israël,  en  gy  sult  myne  woorden  spre- 
ken tot  hen. 

IS.  Want  gy  wordt  niet  gezonden  lot 
een  volk  van  diepe  reden,  en  van  onbe- 
kende lale,  lot  liet  huys  van  Israël : 

6.  Noch  tot  vele  volken  van  diepe  re- 
den, en  van  onbekende  talc,  derwelker 
reden  gy  niet  zoudt  kunnen  gehooren  : 
en  al  ware  het  alzoo  dat  gy  lot  die  ge- 
zonden wierdt,  zy  zouden  u hooren. 

7.  Maer  het  huys  van  Israël  wilt  u niet 
hooren : want  zy  willen  my  niet  hooren 
want  al  het  huys  van  Israël  is  van  on- 
schamelcn  voorhoofde,  en  hard  van  herte. 

8.  Ziet  ik  heb  uw  aenzigt  gemaekt 
niagiiger  dan  hun  aenzigt,  en  uw  voor- 
hoofd barder  dan  hun  voorhoofd. 

9.  Als  eenen  diamant  en  als  eenen  kcy 
heb  ik  uw  aenzigt  gegeven  : vreest  hen 
niet,  noch  weesl  vervaerd  van  hun  aen- 
sigt : want  het  is  een  kreytende  huys. 

10.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen,  alle  myne  woorden,  die 
ik  tot  u spreek,  neemt  aen  in  uw  hert, 
en  hoort  ze  met  uwe  ooren : 

11.  En  gaet  henen,  en  gaet  binnen 
tot  het  overgevoerde  volk  lot  de  kinderen 
uws  volks,  en  gy  zult  lot  hen  spreken, 
cn  hun  zeggen  : Dit  zegt  den  lieer  God  ; 
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of  zy  by  aventure  hoorden  en  rustten» 

19.  En  den  geest  heeft  my  opgeno- 
men, en  ik  heb  achter  my  gehoord  ccne 
stemme  van  cene  groole  beroerte  : Ge- 
benedyd  zy  de  glorie  des  Hcercn  van 
hare  plaetse, 

13.  En  het  ruyschen  der  vleugelen 
van  de  dieren  slaende  den  eenen  tegen 
den  anderen,  cn  het  gedruysch  der  rade- 
ren volgende  de  dieren,  en  hel  geruchte 
van  eeuc  groote  beroerte. 

14.  Enden  geest  heeft  my  opgeheven, 
en  opgenomen  : en  ik  ben  weggegaen 
al  bitter  in  de  vcrbolgenheyd  myns 
geests  : want  des  Hecren  hand  was  met 
my,  versterkende  my. 

18.  Eu  ik  ben  gekomen  tot  het  over- 
gevoerde  volk,  tot  den  hoop  der  nieuwe 
koren  vruchten , tol  degene  die  woon- 
den by  den  vloed  Chobar,  en  ik  heb  ge- 
zeten dacr  die  zalen  : cn  ik  ben  daer 
gebleven  zeven  dagen,  treurende  in  het 
midden  van  hen. 

lö.  En  als  de  zeven  dagen  verleden 
waren,  zoo  is  het  woord  des  llccren  tot 
my  geschied,  zeggende  : 

17.  Zoon  des  menschen  ik  heb  tl  tot 
eenen  wachter  gegeven  den  huyzc  van 
Israël : en  gy  zult  van  mynen  mond  het 
woord  hooren,  en  gy  zult  hun  dat  ver- 
kondigen uyl  my. 

18.  Is  het  by  alzoo  dat  ik  tot  den  on- 
goddelyken  zegge : Gy  zult  de  dood  ster- 
ven : dat  gy  hem  dat  niet  verkondigt, 
noch  ook  spreekt,  dat  hy  zich  afkeere 
van  zynen  ongoddelyken  weg,  en  leve  : 
zoo  zal  dcnzclvcn  onguddelyken  in  zync 
boosheyd  sterven,  maer  zy n bloed  zal  ik 
van  uwe  hand  verzoeken. 

19.  Maer  is  het  dat  gy  den  ongodde- 
lyken verkondigt,  en  dat  hy  niet  bekeerd 
wordt  van  zyne  ongoddclykheyd,  cn  van 
zynen  ongoddelyken  weg  : zoo  zal  hy 
voorwaer  in  zync  boosheyd  sterven  : 
maer  gy  hebt  uwe  ziel  verlost. 

20.  Maer  ook  is  het  dat  den  regtveer- 
digen  afgekcerd  zy  ndc  van  zyne  regt- 
veerdigheyd,  en  ongcrcgtigheyd  doel  : 
zoo  zal  ik  een  struyksel  voor  hem  stel- 
len, hy  zal  sterven,  om  dat  gy  het  hem 
niet  gewaerschouwd  hebt  : hy  zal  in 
zyne  zonde  sterven,  en  zyne  regtvecr- 
digheden,  die  hy  gcdacn  heeft,  zullen  in 
gcenc  gedenkenisse  wezen : maer  zyn 
bloed  zal  ik  van  uwe  hand  vercyschen. 

21.  Maer  is  hel  dat  gy  den  reglvccr- 
digett  verkondigt,  dal  deu  rcgtvecrdigcit 
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niet  zondige,  en  is  het  dat  hy  niet  zon- 
digt  : zoo  zal  hy  levende  leven,  om  dat 
gy  het  hem  verkondigd  hebt,  en  gy  hebt 
uwe  ziel  verlost. 

22.  En  de  hand  des  lleeren  is  op  tny 
geworden,  en  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Opstaende  gaet  uyt  in  het  veld,  en  dacr 
zal  ik  met  u spreken. 

25.  En  ik  opstaende  ben  uytgegaen 
op  het  veld : en  ziet  de  glorie  des  Hoeren 
stond  daer,  gelyk  de  glorie  die  ik  gezien 
heb  by  den  vloed  Chobar  : en  ik  ben 
gevallen  op  myn  aenzigt. 

24.  En  den  geest  is  in  my  gegaen,  en 
hy  heeft  my  gesteld  op  myne  voeten  : 
en  hy  beeft  my  gesproken  en  gezeyd  tot 
my  : Gaet  binnen,  en  bcsluyt  u in  het 
midden  uws  huys. 

25.  En  gy  zoon  des  mcnschen,  ziet  u 
zyn  gegeven  banden , en  zy  zullen  u 
daermede  binden  : en  gy  zult  niet  uyt- 
gaen  uyt  het  midden  van  hen. 

26.  En  uwe  tongc  zal  ik  doen  kleven 
acn  uw  gehemelte,  en  gy  zult  stom  zyn, 
en  niet  als  een  berispende  man  : want 
het  is  een  kreylende  huys. 

27.  Maer  als  ik  u zal  toegesproken 
hebben , zoo  zal  ik  uwen  mond  open- 
doen, en  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  God  : Wie  hoort , die 
hoorc:  en  wie  rust,  die  ruste:  want  het 
is  een  kreylende  huys. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Den  profeet  wordt  bevolen  te  vertoonen  het  beleg 
van  Jcrusalem.  En  te  slapen  op  zync  stinker- 
jytlc  dry  honderd  en  negentig  dagen,  en  op 
de  regter  veertig.  En  zich  zclveu  williglyk 
spyzc  te  bcrcydcn,  door  hetwelk  hy  heteekent 
de  dccrlykhcyd  des  belegt. 

1.  En  gy  zoon  des  mcnschen,  neemt 
u ccnen  gebakken  steen  , en  gy  zult 
dien  stellen  voor  u : en  gy  zult  dacrop 
bcschryven  de  stad  Jcrusalcin. 

2.  En  gy  zult  tegen  hacr  ordineren 
cenc  belegging,  en  gy  zult  bolwerken 
opregten,  en  eeuen  wal  te  hoopc  dragen, 
en  gy  zult  legen  hacr  hcyrlegcren  ma- 
ken, en  gy  zult  tegen  hacr  de  instru- 
menten stellen  in  het  ronde,  om  de  mu- 
ren te  breken. 

3.  En  neemt  u ecneyzeren roostpanne, 
en  gy  zult  die  stellen  tot  ccnen  yzeren 
muer  tusschen  u,  en  tusseben  de  stad  : 


en  gy  zult  uw  aenzigt  vast  stellen  tegen 
haer,  en  zy  zal  wezen  tot  eene  bcleg- 
ginge,  en  gy  zult  ze  omringen  : dit  is 
een  teeken  den  huyze  van  Israël. 

4.  En  gy  zult  slapen  op  uwe  slinker 
zyde,  en  gy  zult  de  hoosheden  des  huys 
van  Israël  stellen  op  dat  getal  der  dagen, 
in  dewelke  gy  daerop  slapen  zult,  en  gy 
zult  hunne  ongeregtigheyd  aennemeo. 

5.  En  ik  heb  u de  jaren  van  hunne 
ongeregtigheyd  gegeven,  in  het  getal 
der  dagen  dry  honderd  en  negentig  da- 
gen : en  gy  zult  de  ongeregtigheyd  des 
huys  van  Israël  dragen. 

6.  En  als  gy  deze  dingen  zult  volbragt 
hebben,  zoo  zult  gy  slapen  op  uwe  reg- 
ter zyde,  ten  tweede  male  : en  gy  zult 
acnnemcn  de  ongeregtigheyd  des  boys 
van  Juda  veertig  dagen.  Eencn  dag  voor 
een  jaer,  eencn  dag,  zeg  ik,  vooreen 
jaer  heb  ik  u gegeven. 

7.  En  gy  zult  uw  aenzigt  keeron  tot 
de  belegging  van  Jcrosalem,  en  uw 
arm  zal  uytgestrekt  worden  : en  gy  zult 
profeteren  legen  haer. 

8.  Ziet  ik  heb  u omvangen  met  ban- 
den : en  gy  zult  u niet  omkeeren  van  de 
eene  zyde  op  de  andere  zyde,  lol  dat  gy 
volbrengt  de  dagen  van  uwe  belegginge, 

9.  En  gy  neemt  voor  u tarwe,  cn 
gerste,  en  boonen,  linsen,  cn  milien 
zacd,  cn  vitzen  : cn  gy  zult  die  werpen 
in  cenen  pot,  en  gyzull  voor  u brooden 
maken  nacr  het  getal  der  dagen,  inde 
welke  gy  slapen  zult  op  uwe  zyde  : dry 
honderd  en  negentig  dagen  zult  gy  dat 
eten. 

10.  En  uwe  spyzc  die  gy  eten  zult, 
zal  wezen  in  gewigte  twintig  slaleren 
des  daegs  : van  den  eencn  tyd  lot  den 
anderen  tyd  zult  gy  dat  eten. 

11.  En  het  water  zult  gy  by  eene 
mate  drinken,  het  zesde  deel  van  cenc 
hinmatc  : van  den  ccnen  tyd  lot  den 
anderen  tyd  zult  gy  dit  drinken. 

12.  En  gy  zult  dat  eten  als  een  ger- 
sten brood  onder  de  assche  gebakken  : 
en  met  den  drek,  die  uyt  den  mensch 
gaet,  zult  gy  dal  overdekken  voor  hunne 
oogen. 

13.  En  den  lieer  heeft  gezeyd  : Alzoo 
zullen  de  kinderen  van  Israël  hun  brood 
eten,  besmet  onderdo  heydenen,  tot  de- 
welke ik  ze  uytdryven  zal. 

11.  En  ik  heb  gezeyd  : Ay,  ay,  ay 
lleere  God,  ziet  myne  ziel  is  niet  besnoei- 
en ik  licb  gcenv  doode  prye  van  zelf* 
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gestorven,  of  van  de  beesten  verscheurd, 
gcëteri,  van  myne  kindschheyd  tot  nn 
toe,  en  geen  onreyn  vleescb  is  in  mynen 
mond  gegaen. 

19.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Ziet 
ik  heb  u ossen  mest  gegeven  voor  men- 
schclyken  drek : en  gy  zult  uw  brood  dacr- 
in  maken. 

16.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen  : Ziet  ik  zal  den  staf  des 
broods  breken  in  Jerusalcm  : en  zy  zul- 
len het  brood  eten  by  gcwigle , en  in 
zorgvuldigheden  : en  bet  water  zullen 
zy  by  eene  mate,  en  in  benaeuwdheden 
drinken : 

17.  Opdat,  wanneer  het  brood  en  het 
water  falgeren  zal,  een  iegelyk  valle  te- 
gen zynen  broeder  : en  dat  zy  verdwy- 
nen  in  hunne  boosheden. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Ho«  hy  beloont  by  eene  andere  figure  ayn»  iiairi, 
dat  de  Joden  met  den  weerde,  pestilentie  en 
honger  vergaen  tallen,  en  dat  ty  een  spot  der 
heydenen  tyn  tullen. 

1.  En  gy  zoon  des  menschen  neemt 
u een  scherp  zweerd,  hair  scherende  : 
en  zult  dat  doen  gacn  over  uw  hoofd  en 
over  uwen  baerd : en  gy  zult  tol  u nemen 
eene  weegschalc,  en  gy  zult  zc  dcylen. 

2.  Het  derdedeel  zult  gy  met  den 
vure  verbranden  in  bet  midden  der 
stad,  naer  hel  volbrengen  van  de  dagen 
der  belegginge  : en  gy  zult  hel  derde- 
deel tot  u nemen,  en  gy  zult  dat  melden 
zweerde  in  stukken  houwen  rondom  de 
stad  : maer  hel  andere  derdedeel  zult  gy 
in  den  wind  verstrooyen,  en  ik  zal  het 
zweerd  daerna  bloot  maken. 

3.  En  gy  zult  dacraf  nemen  een  kleyn 
getal : en  gy  zult  die  binden  in  hel  uy- 
terste  van  uwen  mantel. 

4.  En  van  die  zult  gy  wederom  ne- 
men, engy  zult  zc  werpen  in  hel  midden 
des  vuers,  en  gy  zult  zc  met  den  vure 
verbranden  : en  daeruyt  zal  een  vuer 
komen  in  het  geheel  huys  van  Israël. 

3.  Dit  zegt  den  lieer  God  : Dit  is  Jc- 
rusalem,  in  het  midden  der  heydenen 
heb  ik  ze  gesteld , en  rondom  hacr  dc 
landen. 

C.  En  zy  heeft  myne  oordcelen  ver- 
Siuaed,  dat  zy  nog  ongoddelyker  zyn 
ïoudc  dan  dc  heydenen  ; eu  myne  gebo- 


den heeft  zy  versmaed  meer  dan  de  lan- 
den die  rondom  haer  zyn  : want  zy  heb- 
ben myne  oordeelen  verworpen , en  in 
myne  geboden  hebben  zy  niet  gewan- 
deld. 

7.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Want  gy  de  heydenen  te  boven  gegaen 
hebt,  die  rondom  u zyn,  en  want  gy  in 
myne  geboden  niet  gewandeld  hebt,  en 
myne  regten  niet  gedaen  hebt,  en  naer 
de  oordcelen  der  heydenen , die  rondom 
u zyn,  niet  gedaen  hebt : 

8.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  ik  tol  u,  en  ik  zal  zelve  oordeelen 
doen  in  het  midden  van  u in  dc  oogcu 
der  heydenen. 

9.  En  ik  zal  in  u doen  dat  ik  niet  ge- 
daen heb,  en  dcrwelker  gelyken  ik  voor- 
tacn  niet  meer  doen  zal,  om  alle  uwe 
afgryssclykheden. 

10.  Daerom  zullen  dc  vadercu  hunne 
kinderen  eten  in  het  midden  van  u,  en 
dc  kinderen  zullen  hunne  vaderen  eten : 
en  ik  zal  in  u oordcelen  doen,  en  ik  zal 
alle  uwe  Lievelingen  in  den  wind  wan- 
nen in  alle  winden. 

11.  Daerom  ik  leef,  zegt  den  Heer 
God  : Alleen  om  dat  gy  myne  heylighcyd 
geschonden  hebt,  iu  alle  uwe  ergernis- 
sen, cn  in  alle  uwe  afgryssclykheden  : 
zoo  zal  ik  ook  heel  iu  stukken  breken, 
cn  myne  oog  zal  niet  sparen,  en  ik  zal 
niet  ontfermen. 

12.  Het  derdedeel  van  u zal  van  dc 
pestilentie  sterven,  en  liet  zal  van  den 
honger  verteerd  worden  in  het  midden 
van  u : cn  het  derdedeel  van  u zal  met 
den  zweerde  vallen  rondom  u : maer 
uw  derdedeel  zal  ik  in  alle  winden  ver- 
strooyen, cn  ik  zal  het  zweerd  uyt  de 
schccde  trekken  na  hen. 

13.  En  ik  zal  mynen  razenden  toorn 
volbrengen,  en  ik  zal  myne  verbolgcn- 
hcyd  doen  rusten  in  hen,  en  ik  zal  ver- 
troost worden  : en  zy  zullen  weten  dat 
ik  den  Heer  dit  gesproken  heb  in  mynen 
yver , als  ik  myne  vcrbolgeiiheyd  zal 
volbragl  hebben  in  hen. 

11.  En  ik  zal  u geven  tot  eene  woes- 
tync  en  eene  versmacdhcyd  den  hcydc- 
ncn  die  rondom  u zyn,  voor  het  aen- 
schyn  van  alle  degene  die  dacr  voorby- 
gaen. 

13.  En  gy  zult  wezen  eene  versmaed- 
hcyd,  cn  blasphcmic,  een  exempel,  en 
eene  verwondering  onder  dc  heydenen 
die  rondom  u zyn,  als  ik  in  u zal  gedaon 
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hebben  de  oordeelen,  in  myne  razende 
gramschap  en  verbolgenheid,  cn  in  de 
berispingen  des  looms. 

16.  Ik  den  Heer  heb  het  gesproken  : 
Als  ik  de  allerkwaedslc  pylen  des  hon- 
gers  in  hen  zal  geschoten  hebben  : de- 
welke zullen  doodelyk  zyn,  cn  die  ik 
schieten  zal  om  u te  verderven  : en  ik 
zal  den  honger  op  u vergaderen,  en  in 
u vernielen  den  staf  des  broods. 

17.  En  ik  zal  onder  u zenden  den 
honger,  cn  de  allerkwaedslc  beesten  tot 
vcrnielinge  van  den  lactsten  man  : cn 
do  pestilentie  en  het  bloed  zullen  door 
u gaen,  en  ik  zal  het  zweerd  op  u bren- 
gen. Ik  den  Heer  heb  het  gesproken. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Wit»  de  overvloedige  afgodery  der  kinderen  van 
Uraêl  «oo  wordt  vooriejrd , dal  hunne  steden 
gerazeerd  culten  xyn,  en  die  het  zweerd  en  de 
penitentie  on I gaen,  «uilen  venlrooyd  worden 
onder  de  heydenen. 

1 . En  des  Hecrcn  woord  is  tot  my  ge- 
schied, zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen,  stelt  uw  acn- 
zigt  tegen  de  bergen  van  Israël,  cn  gy 
zult  tot  hen  profeteren, 

3*  En  zeggen  : Gy  bergen  van  Israël, 
hoort  des  Hoeren  Gods  woord  : Dit  zegt 
den  lieer  God  den  bergen,  en  den  heu- 
velen, den  steenrotsen,  en  den  valleyen: 
Ziet  ik  zal  op  u het  zweerd  brengen,  cn 
ik  zal  uwe  hoogten  heel  verderven , 

4.  En  uwe  autaren  afbreken,  en  uwe 
afgodenbeelden  zullen  gebroken  wor- 
den : en  ik  zal  uwe  gedooden  nederwer- 
pen  voor  uw  e afgoden. 

6.  En  ik  zal  de  doodc  ligchamcn  der 
kinderen  van  Israël  geven  voor  het 
acnzigl  van  uwe  afgodenbeelden  : en  ik 
zal  uwe  gebeenten  verstrooyen  rondom 
uwe  autaren, 

6.  In  alle  uwe  wooningen.  De  steden 
zullen  verwoest  wezen , en  de  hoogten 
zullen  afgebroken  en  verstrooyd  worden : 
en  uwe  autaren  zullen  vergaen,  en  ge- 
broken worden  : en  uwe  afgoden  zullen 
ophouden,  en  uwer  afgoden  tempelen 
zullen  vernield  worden,  cn  uwe  werken 
zullen  te  niet  gebragt  worden. 

7.  En  den  verslagen  zal  vallen  in  het 
midden  van  u : cn  gy  zult  weten  dat  ik 
den  lieer  ben. 


8.  En  ik  zal  ze  onder  a laten,  die  het 
zweerd  ontvloden  zullen  wezen  onder  de 
heydenen,  als  ik  u in  de  landen  verstrooyd 
zal  hebben. 

9.  En  uwe  verlosten  zullen  myns 
gedenken  onder  de  heydenen , tot  de- 
welke zy  gevangen  zyn  geleyd  : want  ik 
heb  heel  in  stukken  gewreven  hun  hert 
dat  oukuyschheyd  bedryvende  is,  cn 
weggaende  van  my : en  hunne  oogen  on- 
kuyschheyd  doende  na  hunne  afgoden  : 
en  zy  zullen  zich  zelven  mishagen  van 
de  kwade  dingen  die  zy  gedaen  hadden 
in  alle  hunne  afgrysselykheden. 

10.  En  zy  zullen  weten  dat  ik  den 
Heer  niet  te  vergeefs  gesproken  heb,  dat 
ik  hun  dit  kwaed  doen  zoude. 

11 . Dit  zegt  den  Heer  God : Slaet  uwe 
hand,  cn  stoot  uwen  voet, en  zegt: Wee 
over  alle  de  afgryssely  khedender  kwaden 
des  huys  van  Israël : want  zy  zullen  door 
het  zweerd,  en  door  den  honger  en  door 
de  pestilentie  vallen. 

12.  Die  verre  is  zal  van  de  pestilentie 
sterven  : maer  die  naby  is  zal  met  den 
zweerde  vallen  : en  die  achtergelaten 
en  belegen  zal  wezen,  zal  van  honger 
sterven  : en  ik  zal  myne  verbolgenheyd 
in  hen  volbrengen. 

13.  En  gy  zult  weten  dat  ik  den  Heer 
ben,  als  uwe  gedooden  zullen  wezen  in 
het  midden  van  uwe  afgoden  rondom 
van  uwe  autaren,  op  alle  de  hooge  heu- 
velen, en  op  alle  de  opperste  toppen  der 
bergen , en  onder  alle  looverachtige 
boomen , en  onder  alle  eykc  dik  van 
bladeren,  de  plactse  daerzy  welriekende 
wierook  ontstoken  hebben  alle  hunnen 
afgoden. 

14.  En  ik  zal  myne  hand  over  hen 
m isteken  : en  ik  zal  hel  land  verwoest 
maken  , en  verlaten  van  de  woestyne 
Deblatha  in  alle  hnnne  woonsteden  : en 
zy  zullen  weten  dat  ik  den  Heer  ben. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Deo  proleet  bewyit  dat  om  de  mcnigruldige  «ou- 
den Juda,  heel  hunne  aerdo  cene  ontchouwe- 
lyke  Yerwoeslinge  lyden  zal. 

1 . En  des  Heeren  woord  is  lot  mf 
geschied,  zeggende  : 

2.  En  gy  zoon  des  menschen,  dit  zegt 
den  lieer  den  God  van  Israëls  land ; Het 
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eynde  komt,  bet  eynde  komt  op  de  vier 
boeken  van  aerdryk. 

3.  Nu  is  het  eynde  op  u,  en  ik  zal 
royne  razende  gramschap  in  u zenden  i 
en  ik  zal  u oordeeleu  naer  uwe  wegen  : 
en  ik  zal  tegen  u stellen  alle  uwe  afgrys- 
selykheden. 

4.  En  myne  oog  zal  over  u niet  sparen, 
en  ik  zal  niet  ontfermen : maer  uwe  we- 
gen zal  ik  op  u leggen,  en  uwe  afgrysse- 
lykheden  zullen  in  het  midden  van  u 
wezen : en  gy  zult  weten  dat  ik  den  lieer 
ben. 

8.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Eene  py- 
ninge,  ziet  daer  komt  eeue  pyninge. 

6.  liet  eynde  komt,  het  eynde  komt, 
het  is  tegen  u wakker  geworden  : ziet 
het  komt. 

7.  De  vernielinge  komt  over  u,  die  op 
de  aerde  woont : den  tyd  komt,  den  dag 
der  doodinge  is  naby , en  niet  van  de 
glorie  der  bergen. 

8.  Nu  zal  ik  terstond  myne  gramschap 
uylstorten  op  u,  en  ik  zal  myne  razende 
gramschap  in  u volbrengen  : en  ik  zal  u 
oordeelen  naer  uwe  wegen,  en  ik  zal  u 
opleggen  alle  uwe  groote  misdaden  : 

9.  En  myne  oog  zal  niet  sparen,  noch 
ik  zal  ontfermen , maer  uwe  wegen  zal 
ik  u opleggen,  en  uwe  afgrysselykheden 
zullen  in  het  midden  van  u wezen  : en 
gy  zult  weten  dat  ik  den  slaenden  Heer 
ben. 

10.  Ziet  den  dag , ziet  by  komt : de 
vernielinge  is  uytgegacn  , de  roede  is 
gebloeyd,  de  hooveerdy  is  gegroeyd  : 

11.  De  booshcyd  is  opgestaen  in  de 
roede  der  ongoddclykheyd  : niet  uyt  hen, 
en  niet  uyt  den  voike,  noch  uyt  hun  ge- 
iuyd : en  daer  zal  geene  rust  in  hen  zyn. 

13.  Den  tyd  is  gekomen,  den  dag  is 
naby  gekomen  : wie  koopt , die  zy  niet 
blyde  : en  wie  verkoopt,  die  zy  niet  droe- 
vig: want  de  gramschap  komt  over  al  zyn 
volk. 

13.  Want  die  verkoopt,  zal  tot  hetgene 
dat  hy  verkocht  heeft,  niet  wederkeeren, 
en  alnog  is  in  de  levenden  hun  leven  : 
want  bet  visioen  zal  tot  alle  hunne  me- 
nigte niet  wederkeeren : en  den  man  zal 
in  de  boosbeyd  zyns  levens  niet  gesterkt 
worden. 

14.  Slaet  de  trompette,  laet  ze  alle 
bereyd  worden,  en  daer  is  niemand  die 
ten  stryde  ga  : want  myne  gramschap 
is  over  al  zyn  volk. 

13.  Het  zweerd  buylcn  : en  de  pesti- 


lentie, en  den  honger  binnen  : die  in  het 
veld  is , zal  met  den  zweerde  sterven  : 
en  die  in  de  steden  zyn , zullen  van  de 
pestilentie  en  van  den  honger  verslonden 
worden. 

16.  En  zy  zullen  behouden  wordeu 
die  van  hen  vlieden  zullen : en  zullen  op 
de  bergen  zyn  als  de  duyven  der  valleyen 
allcgader  vervaerd , een  iegelyk  in  zyne 
booshcyd. 

17.  Alle  handen  zullen  onmagtig  wor- 
den, en  alle  knieën  zullen  van  wateren 
vloeyen. 

18.  En  zy  zullen  zich  met  hairen 
kleedercn  omgorden,  en  de  vreeze  zal  ze 
overdekken,  en  in  alle  aenzigten  zal  bc- 
schaemdhcyd  wezen,  en  in  alle  hunne 
hoofden  kaelhcyd. 

19.  Hun  zilver  zal  buyten  geworpen 
worden,  en  hungoud  zal  tot  eenen  mest- 
hoop zyn.  Hun  zilver  en  hun  goud  zal 
ben  niet  mogen  verlossen  in  den  dag 
van  des  Heeren  razende  gramschap.  Zy 
zullen  hunne  ziele  niet  verzaden , en 
hunne  buykcn  zullen  niet  vervuld  w or- 
den : want  het  is  hun  tot  een  struyksel 
van  hunne  boosheyd  geworden. 

30.  En  het  sieraed  van  hunne  hals- 
banden hebben  zy  ter  hooveerdy  gesteld, 
en  de  beelden  van  hunne  afgrysselykhe- 
den , en  de  afgodenbeelden  hebben  zy 
daeraf  gemaekt : daerom  heb  ik  hun  dit 
gegeven  tot  cene  onreynigheyd  : 

21 . En  ik  zal  dat  geven  in  der  vreemden 
hand  om  terooven,eadenongoddelykcn 
des  lands  tot  eenen  roof , en  zy  zullen 
dat  besmetten. 

22.  En  ik  zal  myn  aenzigt  van  hen 
keeren , en  zy  zullen  myne  verborgeuheyd 
schenden : en  de  bespieders  zullen  daerin 
gacn,  en  zy  zullen  het  besmetten. 

23.  Hackt  eene  hesluytinge  : want  het 
aerdryk  is  vol  van  het  oordeel  des  bloeds, 
en  de  stad  is  vol  boosheyd. 

24.  En  ik  zal  de  allerkwaedsten  van  de 
heydenen  aenbrengen,  en  die  zullen 
hunne  huyzcn  bezitten  : en  ik  zal  doen 
rusten  de  hooveerdy  der  magtigen,  en 
zy  zullen  hunne  heylige  plactsen  bezit- 
ten. 

23.  Als  de  benaeuwdhcyd  overkomt, 
zoo  zullen  zy  vrede  verzoeken,  en  daer 
zal  geen  zyn. 

26.  Daer  zal  verbaesdheyd  op  ver- 
bacsdheyd  komen , en  het  eene  gehoor 
op  het  andere  gehoor  : en  zy  zullen  een 
visioen  vragen  van  den  profeet,  cu 
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dc  wet  zal  vergaen  van  den  priester,  en 
den  racd  van  dc  ouderen. 

27.  Den  koning  zal  weenen  , en  den 
prins  zal  met  droefheyd  gekleed  wor- 
den, en  de  handen  van  het  volk  deraerde 
zullen  heel  ontsteld  worden.  Naer  hunne 
wegen  zal  ik  hun  doen , en  naer  hunne 
oordcelcn  : en  zy  zullen  weten  dat  ik 
den  Heer  ben. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

11  ie  tien  profeet  acnziet  tic  allerbooste  nfjotle- 
rycmler  Joden,  onder  het  deksel  van  veel  figu- 
ren , om  hetwelk  Gotl  drcygt  dat  hy  hunne 
gebeden  niet  verhooren  lal. 

1.  En  het  is  geschied  in  het  zesde 
jacr,  in  dc  zesde  maend,  in  den  vyfden 
dag  der  maend : dal  ik  zat  in  myn  huys, 
en  dc  ouders  van  Juda  zaten  voor  my , 
en  daer  viel  des  Heeren  Gods  hand  op 
my. 

2.  En  ik  heb  gezien,  en  ziet  ccne  ge- 
lykenisse  als  een  aenzien  des  vuers  : van 
dcgcdacnle  zyner  lendenen,  en  beneden 
was  het  vuer : en  van  zync  lendenen 
en  opwaerls  was  bet  als  eene  gedaentc 
des  klacrschynscls,  en  als  dc  gedaentc 
van  fyn  blinkende  metael. 

5.  En  ccne  uytgczondcnc  gelykenisse 
van  ccne  hand  heeft  my  gegrepen  met 
dc  hairvlechle  myns  hoofds  : en  den 
geest  heeft  rny  opgeheven  lusschen  dc 
aerdc  en  den  hemel  : en  hy  heeft  my 
gebragt  in  Jcrusalcm  door  Gods  visioen 
by  dc  binnenste  dcurc,  die  ten  noord- 
vvaert  zag,  daer  den  afgod  der  jaloersch- 
hcyd  gesteld  was,  om  den  toorn  te 
verwekken. 

4.  En  ziet,  dc  glorie  des  Heeren  van 
Israël  was  daer,  naer  het  visioen  dat  ik 
gezien  had  op  hel  veld. 

ij.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  inenschen,  heft  uweoogen  op  tot  den 
weg  van  het  noorden.  Fin  ik  heb  inyne 
oogen  opgeheven  tot  den  weg  van  het 
noorden  : en  ziet  van  het  noorden  van 
dc  poorlc  des  autaers  was  den  afgod  der 
jalocrschhcyd  in  den  ingang. 

6.  Eu  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen,  mcynt  gy  ook  dat  gy  ziet 
wat  deze  doen  , de  groote  afgryssclyk- 
heden.dichet  huys  van  Israël  hierdoet, 
dal  ik  verre  gaen  zoude  van  mync  heylige 
placlse?  en  omgekeerd  zynde  zuil  gy 


nog  meerdere  afgrysselykheden  zien. 

7.  En  hy  heeft  my  binnen  gelcyd  tot 
de  deur  des  voorhofs  : en  ik  heb  gezien, 
en  ziet,  daer  was  een  gat  in  den  wand. 

8.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen  doorgraeft  den  wand.  En 
als  ik  den  wand  doorgraven  had,  zoo  is 
daer  eene  deur  gezien.  • 

9.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Gaet 
binnen  , en  beziet  de  aïlerkwaedste  af- 
grysselykheden , die  deze  hier  doen. 

10.  En  binnengekomen  zynde  heb  ik 
gezien  , en  ziet  allerhande  gelykenisse 
van  kruypendedieren,  en  dcafgrysselyk- 
hcyd  dér  beesten , en  alle  de  afgoden 
des  huys  van  Israël  waren  geschilderd 
op  den  wand  rondom  overal. 

11.  En  zeventig  mannen  van  de  ou- 
ders des  huys  van  Israël , en  Jezonias, 
Saphans  zoon,  stond  in  het  midden  van 
hen , dergeue  die  daer  stonden  voor 
dc  schilderyen  : en  een  iegelyk  had  een 
wierookvat  in  zyne  hand  : en  een 
domp  des  nevels  ging  op  van  den  wie- 
rook. 

1 2.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd : Voor- 
w acr  zoon  des  menschen,  gy  ziet  wal  de 
ouders  des  huys  van  Israël  doen  in  de 
duysternissen,  een  iegelyk  in  hel  heyme- 
lyk’  zyner  slaepkamer  : want  zy  zeggen : 
Den  Heer  ziel  ons  niet,  den  Heer  beeft 
hel  land  verlaten. 

13.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Neg 
omgekeerd  zynde  zult  gy  meerdere  af- 
grysselykheden zien , die  deze  doen. 

14.  En  hy  heeft  my  binnen  gelcyd 
door  dc  deure  van  des  Heeren  huys,  die 
noordwaerts  zag : en  daer  zaten  de  vroa- 
wen  beschreyende  Adonis. 

115.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd : Voor- 
wacr  gy  zoon  des  menschen  hebt  het 
gezien  : maer  omgekeerd  zynde  zult  gy 
afgrysselykheden  zien  nog  meerder  dan 
deze. 

1G.  En  hy  heeft  my  binnengelcyd  in 
het  voorhof  van  des  Heeren  huys  binnen : 
en  ziet  in  de  deure  van  des  Heeren 
tempel , tusschen  het  portacl  cn  den 
aulacr,  waren  als  vyf  cn  twintig  mannen 
hebbende  de  ruggen  tegen  des  Heeren 
tempel,  cn  hunne  acnziglcn  ten  oosten: 
cn  zy  aenbaden  tegen  den  opgang  der 
zonne. 

17.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd : Voor- 
waer  gy  zoon  des  menschen  hebt  net 
gezien  : is  dat  den  huyzc  van  Juda  ligt. 
dat  zy  deze  afgrysselykheden  doen  zou- 
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den,  die  zy  hier  gedaen  hebben?  dat  zy 
de  aerde  met  boosheyd  vervullende 
omgekeerd  zyn  om  my  te  kreyten  ? en 
ziet  zy  brengen  eenen  tak  tot  hunnen 
neus. 

18.  Daerom  zal  ik  het  ook  doen  in  de 
razende  gramschap  : myne  ooge  zal 
niet  sparen , noch  ik  zal  ontfermen  : 
en  als  zy  roepen  tot  myne  ooren  met 
iuyder  stemme,  zoo  zal  ik  ze  niet  ver- 
h ooren. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Zes  mannen  openbarende,  krygen  last  alle  men- 
schen  tedooden  die  in  Jerusalctn  zyn,  die  met 
het  teeken  thau  niet  geteekend  zyn,  hetwelk 
gebeurt  mits  hunne  zonden. 

1.  En  hy  heeft  geroepen  in  myne 
ooren  met  Iuyder  stemme,  zeggende  : 
De  bezoekingen  der  stad  zyn  naby  geko- 
men, en  een  iegclyk  beeft  zyn  iustru- 
ment  der  doodinge  in  zyne  hand. 

2.  En  ziet,  daer  kwamen  zes  mannen 
van  den  weg  der  overste  poorle,  die 
noordwaerts  ziel  : een  iegelyk  had  een 
doodclyk  wapen  in  zyne  hand  : ook  was 
er  in  het  midden  van  hen  een  man  met 
lynwaed  gekleed,  en  eens  schry vers  inkt- 
pot was  aen  zyne  lendenen  : en  zy  zyn 
binnengegaen,  en  hebben  gcstacn  ne- 
vens den  metalen  aulaer : 

5.  En  de  glorie  des  Heeren  van  Israël 
is  opgenomen  van  deu  cherub , die  op 
hem  was  aeu  den  dorpel  des  huys  : en 
hy  heeft  den  man  geroepen,  die  met 
lynwaden  kleederen  gekleed  was,  en  had 
eens  schryvers  inktpot  aen  zyne  len- 
denen. 

4.  En  den  Heer  heeft  tot  hem  gezeyd : 
fiaet  voort  door  liet  midden  der  stad  , 
in  het  midden  van  Jerusalcm  : en  tec- 
kent  thau  op  dc  voorhoofden  der  man- 
nen die  zuchten  en  rouwig  zyn  over  alle 
de  afgrysselykhcdcn,  die  in  hel  luidden 
van  haer  geschieden. 

!5.  En  hy  heeft  dc  anderen  gezeyd  dat 
ik  het  hoorde  : Gaet  voort  door  de  stad 
hem  volgende , en  slaet  : en  lact  uwe 
oog  niet  sparen,  noch  hebt  bermherlig- 
heyd. 

G.  Den  ouden  man,  den  jongeling,  en 
de  maegd,  dc  kleync  kinderkens,  en  de 
vrouwen  slaet  dood  tot  den  laclslen 
inensch  loc  : macr  alle  degene  op  de- 
welke gy  thau  ziet,  slaet  mol  dood , cn 


begint  van  myne  heylige  plaets.  Hierom 
hebben  zy  begonnen  van  de  ouderen, dre 
voor  des  huys  aenzigt  waren. 

7.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Be- 
smet het  huys,  cn  vult  dc  voorhoven  met 
de  verslagenen : gaet  uyt.  En  zy  zyn  uyt- 
gegaen,  en  zy  sloegen  degene  die  in  dc 
stad  waren. 

8.  En  als  den  slag  voldacn  was , zoo 
ben  ik  overgebleven  : en  ik  ben  op  myn 
aenzigt  gevallen,  en  al  roepende  zeg  ik: 
Wee,  wee,  wee,  Heerc  God : zult  gy  dan 
verderven  alle  dcblcvelingen  van  Israël, 
uytstortende  uwe  razende  gramschap  op 
Jerusalcm? 

9.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : De 
boosheyd  des  huys  van  Israël,  cn  Juda, 
is  bovenmaten  zeer  groot , cn  dc  aerde 
is  vervuld  met  bloeden , en  dc  stad  is 
vol  geworden  van  afkeeringe:  want  zy 
hebben  gezeyd  : Den  Heer  heeft  het 
land  verlaten : en  den  Heer  ziet  niet. 

10.  Daerom  zal  myne  oog  niet  spa- 
ren, noch  ik  zal  ontfermen  : ik  zal  hun- 
nen weg  op  hunne  hoofden  keeren. 

11.  En  ziet,  den  mandie  met  lynwaed 
gekleed  was,  die  den  inktpot  had  op  zy- 
iien  rugge,  heeft  een  woord  gesproken, 
zeggende  : Ik  heb  gedaen  alzoo  gy  my 
geboden  hadt. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  den  man  tlic  mei  lynwaed  gekleed  wat,  be- 
last wordt  te  nemen  kolen  vuers  van  het  mid- 
den der  w ielen,  die  onder  clicrubim  iyn,  en  op 
dc  stad  te  storten , en  van  de  cherubienen  en 
vier  wielen. 

1.  En  ik  heb  gezien,  cn  ziet,  in  het 
firmament  dat  er  was  op  het  hoofd  van 
dc  chcruhims  , als  eenen  saffïerstcen  , 
als  de  gedacntc  van  dc  gclykenissc  eens 
troons,  is  daerboven  gezien  geweest. 

2.  En  hy  heeft  gezeyd  tot  den  man 
die  met  lynwaed  gekleed  was,  cn  zeyde: 
Gaet  hintten  in  het  midden  van  de  wie- 
len, die  onder  de  chcrubitns  zyn,  en  vult 
uwe  hand  met  dc  kolen  des  vuers,  die 
tusschcn  de  cherubimszyn,  en  stort  die 
uyt  op  de  stad.  En  hy  is  dacrin  gcgacn 
voor  myn  acnschouwcn  : 

3.  En  de  chcruhims  stonden  aen  de 
rcglcr  zyde  des  huys  als  den  man  daeriti 
ging,  cn  eenc  wolk  heeft  het  binnen- 
ste voorhof  vervuld. 
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4.  En  de  glorie  des  Hecren  is  opgehe-  het  is  hetzelve  dier,  dat  ik  gezien  had  by 
ven  boven  den  cherub  acn  den  dorpel  den  vloed  Chobar. 
des  huys : en  bet  is  vervuld  geweest  met  16.  En  als  de  cherubims  wandelden , 
de  wolke,  en  hel  voorhof  is  vervuld  ge-  zoo  gingen  de  wielen  ook  te  zamen  ne- 
weest  met  de  klaerheyd  van  des  lleeren  vens  die  : en  als  de  cherubims  hunne 
glorie.  vleugelen  ophieveu,  dat  zy  van  de  aerde 

6.  En  het  geluyd  van  de  vleugelen  der  zouden  opgeheven  worden,  zoo  rustten 
cherubims , werd  gehoord  tot  het  buy-  de  raderen  niet , maer  zy  waren  daer 
tenste  voorhof,  gelyk  de  stemme  Gods  ook  nevens. 

almagtig  sprekende.  17.  Als  die  stonden , zoo  stonden  zy : 

6.  En  als  hy  geboden  had  den  man  cn  met  de  verhevenen  werden  zy  ver- 

die  met lynwacd gekleed  was,  zeggende:  heven : want  den  geest  des  levens  was  in 

Neemt  vuer  uyt  het  midden  der  wielen , die. 

die  tusseken  de  cherubims  zyn  : zoo  is  18.  En  de  glorie  des  Uecren  is  uytge- 
hy  dacrin  gegaen , en  heeft  gestaen  by  gacn  van  den  dorpel  des  tempels ; en 
bet  wiel,  heeft  gestaen  op  de  cherubims. 

7.  En  een  cherub  heeft  zyne  hand  19,  En  do  cherubims  hunne  vlcugc- 

uy (gestoken  uyt  het  midden  der  cheru-  len  opbollende  zyn  verheven  geweest  van 
bims , tol  den  vure  dat  er  was  tusschen  de  aerde  voor  my : en  als  die  uytgingen, 
do  cherubims  : cu  hy  heeft  hel  geno-  zoo  zyn  de  wielen  ook  nagevolgd  : en 
men,  cn  heeft  het  in  de  hand  gegeven  het  heeft  gestaen  in  den  ingang  van  de 
desgenen  die  met  linnen  kleedcren  ge-  poortc  van  des  Heercn  huys  die  oost- 
kleed  was  : denwelken  dal  nemende  is  waerls  was  : en  de  glorie  des  Gods  van 
uytgcgaen.  Israël  was  daer  over  hen. 

8.  En  in  do  cherubims  openbaerde  20.  Dit  is  hetzelve  dier,  dat  ik  gezien 

de  gelykenissc  van  eene  ’s  menschen  heb  onder  den  God  van  Israël  by  den  vloed 
band  onder  hunne  vleugelen.  Chobar : en  ik  heb  verslacn  dat  het  cheru- 

9.  En  ik  heb  gezien,  en  daer  waren  bims  waren. 

Vier  wielen  by  de  cherubims  : het  eene  21.  Vier  aenziglen  had  het  eene, 
wiel  was  by  den  eenen  cherub , cn  het  en  vier  vleugelen  het  eene  : en  dc  gcly- 
audere  wiel  by  den  anderen  cherub  : cn  kenisse  van  eene  ’s  menschen  hand  was 
dc  gedaenlc  der  wielon  was  als  bet  ge-  onder  hunne  vleugelen, 
zigt  van  den  chrizolitussteen.  22.  En  de  goly  kenisse  van  hunne  aen- 

10.  En  het  aenzien  van  die  was  aigien  was  als  dezelve  aenziglen  die  ik 

eene  gelykenissc  van  de  vier  : als  of  cr  gezien  had  hy  den  vloed  Chobar,  en  de 
een  wiel  ware  in  het  midden  van  een  gedaente  en  het  gedruysch  ccns  iege- 
ander  wiel.  lyks,  was  voor waerts  gaen. 

1 1.  En  als  zy  wandelden , zoo  gingen 

zy  aen  vier  zyden  : en  zy  keerden  niet  . ■ 

wederom  als  zy  wandelden , maer  tot  de 

plaetse  waertoc  het  wykte  om  te  gacn  ' HET  XI.  KAPITTEL, 
die  het  eerste  was , derwaerts  volgden  Hoc  dcn  profc<!l  kt  „n  Jcjooi„  eD  Phd- 
ook  de  anderen,  en  zy  keerden  niet  we-  cn  hoe  Jezonias  *terfi : En  God  belooft 

dcfOlU.  dat  hy  het  overblyf  van  hraiH  wederom  tot 

12.  En  alle  hunne  ligchamcn , en  hal-  hunne  aerde  brengen  aal , en  geven  een  'lcc- 
zen , en  handen , en  vleugelen , en  om-  ichelyk  hert. 

ringen  waren  vol  oogen,  iu  het  ronde  der 

vier  wielen.  1.  En  den  geest  heeft  my  opgeheven, 

15.  En  deze  wielen  heeft  hy  genoemd  en  heeft  my  ingebragt  tot  dc  oostersene 
omrollendc,  daer  ik  het  hoorde.  poorte  van  des  lleeren  huys , die  tegen 

14.  Maer  hel  eene  had  vier  aenziglen  t den  zonnen  opgang  ziet : cn  ziet,  in  den 

het  eene  aeuzigt  was  een  cherubs  aen-  ingang  der  poortc  waren  vyf  cn  twintig 
zigt : en  het  tweede  aenzigt  was  een  ’s  mannen  : cn  ik  heb  gezien  in  het  mm- 
menschen  aenzigt:  en  in  het  derde  was  den  van  hen  Jezonias  Azurs  zoon,  en 
ccns  leeuwen  aenzigt : en  in  het  vierde  Pbeltias  Iianaias  zoon , de  prinsen  nes 
ccns  arends  aenzigt.  volks. 

15.  En  de  cherubims  zyn  opgeheven:  kt.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Z°°D 
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des  menschen , dit  zyn  de  mannen  die 
boosheyd  denken , en  trakteren  eenen 
allerk waedsten  raed  in  deze  stad , 

5.  Zeggende : Zyn  de  huyzen  niet  hier 
roortyds  getimmerd?  dit  is  den  metalen 
pot , en  wy  zyn  het  vlecsch. 

4.  Dacrom  profeteert  van  hen,  pro* 
felcert  gy  zoon  des  menschcn. 

t>.  En  den  geest  des  Heeren  is  in  my 
gevallen, en  heeft  lol  my  gezeyd : Spreekt: 
Dit  zegt  den  Heer  : Alzoo  hebt  gy  gespro- 
ken gy  huys  van  Israël , en  ik  ken  de  ge- 
dachten van  uwe  herten. 

6.  Gy  hebt  er  zeer  veel  gedood  in  deze 
stad , en  gy  hebt  hare  wegen  met  versla- 
genen vervuld. 

7.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  t 
Uwe  verslagenen , die  gy  in  het  midden 
van  haer  gesteld  hebt,  die  zyn  het 
vleesch,  en  dit  is  den  metalen  pot:  en 
ik  zal  u leyden  uyl  het  midden  van  haer. 

8.  Gy  hebt  het  zweerd  gevreesd , en 
ik  zal  het  zweerd  over  u brengen,  zegt 
den  Heer  God. 

9.  En  ik  zal  u uyldryven  uyt  het  mid- 
den van  haer,  en  ik  zal  u leveren  in  der 
vyanden  hand , en  ik  zal  in  u oordee- 
len  doen. 

10.  Met  den  zweerde  zult  gy  vallen  t 
in  de  palen  van  Israël  zal  ik  u oordeelen, 
en  gy  zult  weten  dat  ik  den  Heer  ben» 

11.  Deze  zal  u niet  wezen  tot  eenen 
metalen  pot,  en  gy  zult  in  het  midden 
van  haer  niet  wezen  lot  vleesch  : in  de 
palen  van  Israël  zal  ik  u oordeelen. 

18.  En  gy  zult  weten  dat  ik  den  Heer 
ben  : want  gy  hebt  in  myne  geboden 
niet  gewandeld , en  myne  oordeelen  hebt 
gy  nietgedaen , maer  naer  de  regten  der 
heydenen, die  rondom  u zyn,  hebt  gy 
gedaen. 

13,  En  het  is  geschied  toen  ik  profe- 
teerde , dat  Pheltias  Banaias  zoon  gestor- 
ven is  : en  ik  ben  op  myn  aenzigt  geval- 
len roepende  met  luyder  stemme , en  ik 
heb  gezeyd  : Wee , Wee*  Wee,  Heere 
God:  maektgy  cene voleyndingederble- 
vclingen  van  Israël? 

14.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied , zeggende  : 

18.  Zoon  des  mcnschen , uwe  broe- 
ders, uwe  broeders,  uwe  naesle  mannen, 
en  al  het  huys  van  Israël , alle  denwel- 
ken  de  bewooners  van  Jeruzalem  gezeyd 
hebben  : Gaet  verre  van  den  Heere , het 
land  is  ons  gegeven  tot  eene  bezillinge. 

16.  DaeromditzegtdenHeerGod:Um 


dat  ik  ze  verre  gedaen  heb  onder  de 
heydenen , en  want  ik  ze  verslrooyd  heb 
in  de  landen  : zoo  zal  ik  hun  wezen  tot 
eene  kleyne  heyligmakinge  in  de  landen, 
tot  dewelke  zy  gekomen  zyn. 

17.  Daerom  spreekt  : Dit  zegt  dett 
Heer  God : lk  zal  u Vergaderen  van  de 
volken  , en  verzamen  van  de  landen,  in 
dewelke  gy  verslrooyd  zyt,  en  ik  zal  u 
geven  de  aerde  van  Israël. 

18.  En  zy  zullen  daerin  gacn , en  ïy 
zullen  alle  de  ergernissen,  en  alhe  de 
afgrvsselykheden  Wegnemen  van  haer. 

19.  En  ik  zal  hun  een  hert  geven,  en 
eenen  nieuwen  geest  tal  ik  in  hun  bin- 
nenste geven  : en  ik  zal  het  steenen  hert 
van  hun  vleesch  wegnemen,  en  ik  tal 
hun  een  vleeschachtig  hert  geven  5 

80.  Opdat  zy  in  myne  geboden  wan- 
delen , en  myne  oordeelen  bewaren , ett 
die  doen  ! en  dat  zy  my  zyn  mogen  tót 
een  volk , en  ik  hun  tot  eenen  God  zy. 

21.  Derwelker  hertc  Wandelt  naer  de 
ven-rgenissenen  naer  hunne  afgrysselyk- 
heden , dezer  weg  zal  ik  op  hun  hoofd 
stellen , zegt  den  Heer  God. 

22.  En  de  cherubims  hebben  htinne 
vleugelen  opgeheven , en  de  wielen  met 
hen  t en  de  glorie  van  Israëls  God  Was 
boven  die. 

23.  En  de  glorie  des  Héereh  is  O p ge- 
klommen van  het  midden  der  stad , en 
heeft  gcstacn  op  den  berg  die  aen  de 
OOslzyde  der  stad  is. 

24.  En  den  geest  heeft  my  opgeheven, 
en  gebragt  in  het  land  van  Chaldecn  tot  in 
het  overgevoerde  volk,  in  een  visioen  in 
Góds  geest : en  het  visioen  dat  ik  gezien 
had  is  van  my  weggenomen. 

28.  En  ik  heb  tot  het  overgevoerde 
volk  gesproken  alle  des  Heeren  Wóórden, 
die  hy  my  getoond  had. 


HET  XII.  KAPIÏTEI,, 

Erechiol  bewyst  met  iyiie  werken  Het  Vingen  Via 
Jenuifetn,  en  dit  het  woord  der  profeten  vot- 
brigt  »l  Worden. 

1 . En  des  Heeren  woord  is  tót  my  ge- 
schied , zeggende : 

2.  Koon  des  mcnschen,  gy  woont  in 
het  midden  van  het  kreytendc  hUyS : die 
oogen  hebben  otn  te  zien  , en  niet  zien : 
en  ooren  om  te  hooren , en  hooren  niet  t 
want  hel  is  een  kreytende  huys, 
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3.  Dacrom  gy  zoon  des  menschen, 
maekl  voor  u gereedschappen  der  over- 
voeringe , en  gy  zult  wegtrekken  in 
den  dag  voor  hen  : en  gy  zult  verhuyzen 
van  uwe  plaets  lot  eene  andere  plaets , 
voor  hun  aenschouwen , of  zy  by  aven- 
ture  acnzagcn : want  het  is  een  krey- 
tende  huys. 

4.  En  gy  zult  uwen  huysraed  boy  ten 
uytdragen , als  den  huysraed  van  eenen 
die  vertrekt  in  den  dag  voor  hun  aen- 
schouw'en : maergy  zult  des  avonds  uyt- 
gaen  voor  hen , gelyk  een  die  verhuyst 
uytgaet. 

8.  Voor  hunne  oogen  doorbreekt  u 
den  wand  : en  gy  zult  daerdoor  gacn. 

6.  In  hun  aenschouwen  zult  gy  op  de 
schouderen  gedragen  worden , in  de 
donkerheyd  zult  gy  uytgcdragen  wor- 
den : gy  zult  uw  aenzigt  bedekken , en 
gy  zult  de  aerde  niet  zien  : want  ik  heb 
u tot  een  wonderlyk  teeken  gegeven  den 
huyze  van  Israël. 

7.  Hierom  heb  ik  gedaen  alzoo  hy  my 
geboden  had : ik  heb  myne  gereedschap- 
pen uytgebragt  als  de  gereedschappen 
van  eenen  die  vertrekt  by  dage  : en  des 
avonds  heb  ik  voor  my  den  wand  door- 
broken met  de  hand  : en  in  de  duyster- 
heyd  ben  ik  uytgegaen,  en  op  de  schou- 
deren gedragen  voor  hun  aenschouwcu. 

8.  En  des  Hcercn  woord  is  tot  my 
geschied  des  morgens , zeggende  : 

9.  Zoon  des  menschen , heeft  het  huys 
van  Israël,  het  kreylendc  huys  nietge- 
zcyd  : Wal  mackt  gy? 

10.  Zegt  tot  hen  : Dit  zegt  den  Heer 
God  : Op  den  vorst  die  in  Jcrusalem  is , 
is  dezen  last , en  op  al  het  huys  van  Is- 
raël , dat  in  het  midden  van  hen  is. 

1 1 . Zegt[:  lk  ben  uw  voortceken : alzoo 
ik  gedaen  heb,  zoo  zal  bun  geschieden, 
zy  zullen  ter  vcrvocringe  en  gevange- 
nisse  gaen. 

12.  En  den  prins , die  in  het  midden 
van  hen  is , zal  op  de  schouderen  gedra- 
gen worden,  inde  duyslerheyd  zal  hy 
uytgacn  : zy  zullen  den  wand  doorgra- 
ven om  hem  uyt  te  leyden  : zyn  aenzigt 
zal  bedekt  worden , dat  hy  de  aerde  met 
de  oogc  niet  zie. 

13.  En  ik  zal  myn  nel  over  hen  uyt- 
spreyen , en  hy  zal  gevangen  worden  in 
myn  net : en  ik  zal  hem  brengen  in  Ba- 
bylonien  in  der  Chaldccn  land  : en  dat 
zal  hy  niet  zien  , en  daer  zal  hy  sterven. 

14.  En  alle  die  omtrent  hem  zyn,  zyne 


hulpe,  en  alle  zyne  heyren  zal  ik  ver- 
slrooyen  in  alle  winden  : en  het  zweerd 
zal  ik  achter  hen  uyt  de  scheede  trek- 
ken. 

13.  En  zy  zullen  weten  dat  ik  den 
Heer  ben , als  ik  die  zal  verstrooyd  heb- 
ben onder  de  heydenen , en  dat  ik  ze  zal 
alom  gczacyd  hebben  in  de  landen. 

16.  En  ik  zal  er  van  hen  een  luttel 
mannen  achterlaten  van  het  zweerd,  en 
van  den  honger,  en  van  de  pestilentie : 
opdat  zy  alle  hunne  groote  misdaden 
vertellen  mogen  onder  de  heydenen,  tot 
dewelke  zy  ingaen  zullen  : en  zy  zuilen 
welen  dat  ik  den  Heer  ben. 

17.  En  des  Hecren  woord  is  tol  my 
geschied , zeggende : 

18.  Zoon  des  menschen,  eet  uw  brood 
in  uwe  verstoordheyd  : en  uw  water 
drinkt  met  baestigheyd  en  treuringe. 

19.  En  gy  zult  zeggen  tol  den  volke 
des  lands : Dit  zegt  den  Heer  God  tot  hen 
die  in  Jerusalem  woonen  in  het  land 
van  Israël  : Hun  brood  zullen  zy  met 
zorgvuldigheyd  eten , en  hun  water  zul- 
len zy  in  de  vcrlatenhcyd  drinken : op- 
dat het  land  verlaten  worde  van  zyne 
menigte , om  de  boosheyd  van  alle  de- 
gene die  dacrin  woonen. 

20.  En  de  steden,  die  nu  bewoond 
' worden  , zullen  verwoest  wezen , en  bet 

land  verlaten  : en  gy  zult  welen  dat  ik 
den  Heer  ben. 

21.  En  des  Heeren  woord  is  tot  mj 
geschied,  zeggende : 

22.  Zoon  des  menschen , wat  gemeyn 
zeggen  is  dit  u in  het  land  van  Israël? 
dergene  die  zeggen : De  dagen  zullen  nog 
lang  uylgesteld  worden,  en  alle  visioen 
zal  vergacn. 

23.  Daerom  zegt  tot  hen  : Dit  zeg1 
den  Heer  God : Ik  zal  dit  gemeyne  woord 
doen  rusten , noch  men  zal  hel  voortaen 
meer  gemeenlyk  zeggen  in  Israël:  en 
spreeL  t tot  hen , dat  de  dagen  aangekomen 
zyn,  en  het  woord  van  alle  visioen. 

24.  Want  alle  visioen  zal  voortaen 
niet  meer  ydel  zyn,  noch  de  profetie 
twyfelachlig  in  het  midden  der  kinderen 
van  Israël. 

28.  Want  ik  den  Heer  zal  spreken : en 
zoo  wat  woord  dat  ik  spreken  zal , dat 
zal  geschieden,  en  het  zal  niet  meer 
lang  uylgesteld  worden  : rnaer  in  u»e 
dagen  gy  krey  lende  huys  zal  ik  een  woord 
spreken , en  ik  zal  dat  doen , zegt  «en 
Heer  God. 
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26.  En  het  woord  des  Heercn  is  tot 
my  geschied , zeggende  : 

27.  Zoon  des  menschcn , ziet  liet  huys 
van  Israël  dergene  ,dic  zeggen  : Het  vi- 
sioen dal  dezen  ziel , is  tot  veel  dagen : en 
tot  langen  tyd  profeteert  dezen. 

28.  Dacrom  zegt  tot  hen:  Dit  zegt  den 
Heer  God  : Al  ’myn  [woord  zal  voorlaen 
niet  meer  lang  vertrekken  : het  woord 
dat  ik  gesproken  zal  hebben , dat  zal  vol- 
bragt  worden , zegt  den  Heer. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Go<l  ilrcvjt  de  valtchc  profeten,  die  uyt  hun 
eygen  hoofd  profeteren,  en  het  volk  bedriegen. 

1.  En  het  woord  des  Heeren  is  tot  my 
geschied , zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschcn  profelccrl  lot 
de  profeten  van  Israël , die  profeteren  : 
en  gy  zult  hun  zeggen  die  uyt  hun 
eygen  hert  profeteren : Hoort  des  Heeren 
woord  : 

3.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Wee  den 
dwazen  profeten,  die  hunnen  geest  vol- 
gen , en  niets  zien. 

4.  Als  vossen  in  de  woeslynen , zoo 
waren  uwe  profeten,  Israël. 

!}.  Gy  zyl  niet  tegen  opgeklommen, 
noch  gy  hebt  eenen  inucr  gesteld  voor 
het  huys  van  Israël , dat  gy  in  den  slryd 
slacn  zoudl  in  den  dag  des  Heeren. 

6.  Zy  zien  ydele  diugen , en  zy  pro- 
feteren logenen , zeggende  : Den  Heer 
zegt : dacr  den  Heer  hen  niet  gezonden 
heeft : en  zy  zyn  gestadig  gebleven  het 
woord  te  vestigen. 

7.  Hebt  gy  niet  een  ydcl  visioen  ge- 
zien, en  ccne  logcnachligc  profetie  ge- 
sproken? en  gy  zegt , den  Heer  zegt  : 
dacr  ik  niet  gesproken  heb. 

8.  Daerom  dit  zegt  den  lieer  God : Om 
dat  gy  ydele  dingen  gesproken  hebt,  en 
logenen  gezien  : dacrom  ziet  ik  kom 
tot  u,  zegt  den  Heer  God  : 

9.  En  myne  hand  zal  zyn  op  de  profe- 
ten, die  ydele  dingen  zien,  en  logenen 
profeteren:  in  myns  volks  raed  zullen 
zy  niet  wezen  , en  in  het  geschrift  des 
huys  van  Israël  zullen  zy  niet  geschre- 
ven worden,  noch  zy  zullen  in  het  land 
van  Israël  komen  : en  gy  zult  weten  dat 
ik  den  llccre  God  ben : 

10.  Om  dat  zy  myn  volk  bedrogen 
hebben,  zeggende : Vrede,  en  het  is  geen  ! 


vrede  : en  hy  heeft  den  wand  opge- 
regt,  en  zy  beplakten  dien  met  leem 
zonder  kaf. 

11.  Zegt  tot  hen,  die  zonder  beslag 
plakken,  dat  den  wrand  vallen  zal : want 
daer  zal  een  overvloedenden  regen  we- 
zen, en  ik  zal  overgroote  steenen  ge- 
ven van  boven  dacrop  vallende,  en  den 
verstrooyenden  stormwind. 

12.  Want  voorwaer  ziet  den  wand  is 
gevaHen  : en  zal  u niet  gezeyd  worden  : 
Waer  is  de  plakkery,  die  gy  geplakt 
hebt? 

13.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
En  ik  zal  doen  uytberslen  den  geest  der 
tempeesten  in  myne  vcrbolgenheyd , en 
een  ovcrvloeyenden  plasregen  zal  in 
myne  razende  gramschap  wezen  : en 
groote  steenen  in  mynen  toorn  ter  ver- 
niclingc. 

14.  En  ik  zal  den  wand  breken,  den- 
welken  gy  geplakt  hebt  zonder  beslag  : 
en  ik  zal  dien  der  aerdc  effen  gelyk  ma- 
ken : en  zyn  fondament  zal  ontdekt 
worden : en  hy  zal  vallen,  en  hy  zal  ver- 
nield worden  in  het  midden  van  haer  : 
en  gy  zult  welen  dat  ik  den  Heer  ben. 

13.  En  ik  zal  myne  vcrbolgenheyd 
volbrengen  in  den  wand , en  in  degene 
die  hem  plakken  zonder  beslag,  en  ik  zal 
tot  u zeggen  : Den  wand  is  niet , en  zy 
zyn  niet  die  dien  plakken. 

16.  De  profeten  van  Israël , die  tot 
Jcrusalcin  profeteren , en  haer  zien  het 
visioen  des  vredes  : en  het  is  geen 
vrede , zegt  den  lieer  God. 

17.  En  gy  zoon  des  menschcn  stelt 
uw  acnzigl  tegen  dedochtcren  uws  volks, 
die  uyt  hun  hert  profeteren  : en  profe- 
teert over  die , 

18.  En  zegt : Dit  zegt  den  Heer  God  : 
Wee  dergene  die  kussens  te  zanten 
naeycn , ouder  alle  ellebogen  der  hand  : 
en  oorkussens  maken  onder  de  hoofden 
van  allen  ouderdom  om  zielen  te  vangen : 
en  als  zy  de  zielen  myns  volks  vingen , 
zoo  maekten  zy  hunne  zielen  levende. 

19.  En  zy  ontheyligden  my  tot  inynen 
volke,  om  eene  handvol  gerslc,  en  een 
stuk  broods  , om  dat  zy  dooden  zouden 
de  zielen  die  niet  sterven , en  levende 
maken  de  zielen  die  niet  leven,  liegende 
mynen  volke  dat  de  logenen  gelooft. 

20.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet,  ik  tot  uwe  kussens,  met  dewelke 
gy  de  vliegende  zielen  vangt : en  ik  zal 
die  verscheuren  van  uwe  armen  : en  ik 


868 


DEN  PROFEET  EZECHIEL. 


zal  dc  zielen  vry  laten,  die  gy  vangt,  de 
zielen  om  te  vliegen. 

81.  En  ik  zal  uwe  oorkussens  ver- 
scheuren , en  ik  zal  myn  volk  verlossen 
uyt  uwe  hand,  noch  zy  zullen  voorts 
meer  in  uwe  handen  wezen  om  te  mo- 
ven : en  gy  zult  weten  dat  ik  den  Heer 
ben. 

22.  Om  dat  gy  het  hert  des  regtveer- 
digen  hebtdoen  treuren  valschclyk,  den- 
wel ken  ik  niet  bedroefd  heb  : en  hebt 
de  handen  van  den  ongoddelyken  ver- 
sterkt , dat  hy  niet  wederkeeren  zoude 
van  zynen  kwaden  wege,  en  leven. 

23.  Daerom  zult  gy  geene  ydele  din- 
gen zien,  en  gy  zult  voorts  geene  profe- 
tien  meer  profeteren,  en  ik  zal  myn  volk 
verlossen  uyt  uwe  hand  ï en  gy  zult 
weten  dat  ik  den  Heer  ben. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Nogran  de  valcche  profeten,  en  hoe  Ptoi,  Daniël, 
en  Job , maer  hunne  eygene  zielen  verlosten 
zullen,  en  niet  der  booten.  Van  de  plagen  die 
God  over  de  tondoert  zenden  tal,  en  eenen 
troost  voor  liet  overblyf  van  Isratll. 

1 . En  tot  my  zy  n gekomen  dc  mannen 
der  ouderen  van  Israël , en  zy  hebben 
voor  my  gezeten. 

2.  En  het  woord  des  Heeren  is  lot  my 
geschied , zeggende  : 

3.  Zoon  des  mcnschen,  deze  mannen 
hebben  hunne  onzuyvcrhcden  gesteld  in 
hunne  herten  , en  de  ergernisse  van 
hunne  boosheyd  hebben  zy  gesteld  tegen 
hun  acnzigt : zal  ikgevraegd  zynde,  hun 
antwoorden  ? 

4.  Daerom  spreekt  hnn  , en  gy  zult 
tot  hen  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  God : 
Den  mensch,  den  mensch  van  Israëls 
huyzc , die  zyne  onreynigheden  gesteld 
heeft  in  zyn  hert,  en  die  de  ergernisse 
van  zyne  boosheyd  gesteld  heeft  tegen 
zyn  acnzigt,  en  komt  lolden  profeet  vra- 
gende my  door  hem  : ik  den  Heer  zal 
hem  antwoorden  naer  de  menigte  zyncr 
onzuyverheden  : 

5.  Opdat  het  huys  van  Israël  gevan- 
gen worde  met  hun  hert , waermede  zy 
van  my  gescheyden  zyn  in  alle  hunne 
afgoden. 

6.  Daerom  zegt  tot  den  huyze  van 
Israël  : Dit  zegt  den  Heer  God  : Keert 
wederom, en  gaet  weg  van  uwe  afgoden, 


en  van  alle  uwe  besmettingen  keert  uwe 
acnzigten  af : 

7.  Want  den  mensch,  den  mensch 
van  Israëls  huys , en  van  de  bekeerde 
heydenen , zoo  wie  een  aenkomeling  is 
in  Israël, is  hcldathy  van  my  vervreemd 
wordt , en  dat  hy  zyne  afgoden  stelt  in 
zyn  hert,  en  dal  hy  de  ergernisse  zyncr 
boosheyd  stelt  legen  zyn  aenzigt,  en  dal 
hy  komt  tot  eenen  profeet , om  my  te 
vragen  door  hem  : ik  den  Heer  zal  hem 
antwoorden  door  my. 

8.  En  ik  zal  myn  aenzigt  stellen  op 
dien  mensch,  cn  ik  zal  hem  maken  tot 
een  exempel  en  tol  een  gemeyn  zeg- 
woord, en  ik  zal  hetn  vernielen  nyl  bet 
midden  myns  volks  : en  gy  zult  welen 
dat  ik  den  Heer  ben. 

9.  En  als  den  profeet  gedoold  heeft, 
en  een  woord  gesproken  heeft : ik  den 
Heer  heb  dien  profeet  bedrogen  : en  ik 
zal  rayne  hand  op  hem  nytsteken , en 
hem  te  niet  doen  van  myoen  volke  Israël. 

10.  En  zy  zullen  hunne  boosheyd  dra- 
gen : naer  de  boosheyd  des  vragers,  zoo 
zal  de  boosheyd  van  den  profeet  wezen : 

11.  Opdat  het  huys  van  Israël  vin 
my  niet  meer  dole , noch  besmet  worde 
in  alle  hnnne  overtredingen  : maer  dat 
zy  my  wezen  mogen  tot  een  volk , en  dat 
ik  hun  zyn  zoude  tot  eenen  God , zegt 
den  Heer  der  heyrscharen. 

12.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied,  zeggende  : 

13.  Zoon  des  menschen , als  een  land 
my  zondigt,  alzoo  dat  het  overtredende 
overtreedt,  zoo  zal  ik  myne  hand  daerop 
uytreyken,  en  ik  zal  de  roede zyns  broods 
vernielen  : en  ik  zal  daerin  zenden  den 
honger,  cn  ik  zal  daervan  dooden  den 
mensch  en  het  bchulpig  vee. 

14.  En  is  het  dat  deze  dry  mannen  in 

het  midden  van  hen  zyn , Noë,  Daniël, 
cn  Job  : deze  zullen  door  hunne  regt- 
veerdigheyd  hunne  zielen  verlossen,  zegt 
den  Heer  der  heyrscharen. 

15.  Is  het  dat  ik  dc  kwacdste  beesten 
brengc  op  het  land,  dat  ik  het  verderven 
zonde ; en  dat  het  onwandclbacr  gewor- 
den zy,  om  dat  er  niemand  door  gaet  om 
der  beesten  wille  : 

16.  Is  hel  dat  deze  dry  mannen  daert» 

zyn,  zoo  wacrachtiglyk  als  ik  leve,  zeg* 
den  Heer  God,  zy  zullen  noch  zonen  noch 
dochtcren  verlossen  : maer  zy  «nllclj 
alleen  verlost  worden,  maer  het  land  zal 
verwoest  worden. 
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17.  Of  is  het  dat  ik  het  zweerd  op  dat 
land  brengc,  en  dat  ik  den  zweerde 
zegge : Gaet  voort  door  het  land  : en  dat 
ik  van  dien  lande  versla  den  mensch  en 
het  vee  : 

18.  En  dat  deze  dry  mannen  in  het 
midden  van  het  land  zyn  : alzoo  waerlyk 
als  ik  leve,  zegt  den  Heer  God , zy  zullen 
noch  zonen  noch  dochteren  verlossen  : 
maer  zy  zullen  alleen  verlost  worden. 

19.  Maer  is  het  dat  ik  de  pestilentie 
zende  op  dat  land , en  dat  ik  myne  vcr- 
bolgenheyd  daerop  uytstorte  door  het 
bloed , dat  ik  daervan  wegnemen  zoude 
den  mensch  en  het  vee  : 

20.  En  datNoë,  Daniël,  en  Job,  in 
het  midden  van  het  land  zyn  : alzoo 
waerachtiglyk  als  ik  leve,  zegt  den  Heer 
God , zy  zullen  noch  zoon  noch  dochter 
verlossen : maerzy  zullen  in  hunne  regt- 
veerdigheyd  hunne  zielen  verlossen. 

21.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : Is 
het  ook  dat  ik  myne  vier  kwaedste  oor- 
deelen , het  zweerd , en  den  honger,  en 
de  kwade  beesten,  en  de  pestilentie  zende 
op  Jerusalem,  omdat  ik  van  haer  vers  Iaën 
zoude  den  mensch  en  het  vee  : 

22.  Nogtans  zal  in  haer  gelaten  wor- 
den eene  behoudenisse  dergene  die 
zonen  cn  dochteren  uytlcydcn  : ziet 
deze  zullen  tot  u uytkomen , en  gy  zult 
hunnen  weg  zien , en  hunne  vonden  : 
en  gy  zult  vertroost  worden  over  het 
kwaed  dat  ik  gebragt  heb  in  Jerusalem, 
in  al  betgenc  dat  ik  ingebragl  heb  op 
haer. 

25.  En  zy  zullen  u troosten,  als  gy 
hunnen  weg  zult  gezien  hebben , cn 
hunne  vonden  : en  gy  zult  bekennen  dat 
ik  niet  te  vergeefs  gedaen  heb , al  het- 
gene  dat  ik  in  haer  gedaen  heb,  zegt  den 
Heer  God. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Gelyk  een  afpesoeden  wynjjacrdrank  alleen  ten 
hrande  dient,  zoo  zullen  de  Joden  om  hunne 
zonden  verbrand  zyn,  en  Jerusalem  mede. 

1 . En  des  Heeren  woord  geschiedde 
tot  my,  zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen , wat  zal  men 
maken  van  des  wynstmyks  bout,  uyt  alle 
de  bouten  der  bosschen,  die  onder  de 
houten  der  bosschagicn  zyn? 

3.  Zal  men  daeraf  een  hout  nemen, 
dat  men  een  werk  daeraf  make , of  zal 
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men  daeraf  ccnen  haek  maken  , dat  er 
eenig  gereedschap  aen  hange? 

4.  Ziet  het  is  den  vure  gegeven  lot 
eene  spyze  : beyde  zyne  eynden  heeft 
het  vuer  verteerd,  en  zyne  helft  is  tot 
assche  gebragt  : zal  het  ook  bekwaem 
zyn  tot  eenig  werk? 

ö.  Ook  toen  het  geheel  was,  zoo  was 
het  niet  bekwaem  lot  eenig  werk  : hoe 
veel  te  meer,  als  het  vuer  het  verslonden 
en  verbrand  heeft , zal  men  geen  werk 
daeraf  maken? 

6.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Gelyk  het  hout  des  wyngaerds  onder  de 
houten  der  bosschagien  is , hetwelk  ik 
den  vure  gegeven  heb  om  te  verslinden, 
alzoo  zal  ik  de  bewoouers  van  Jerusalem 
leveren. 

7.  En  ik  zal  myn  aenzigt  tegen  hen 
stellen  : zy  zullen  uyt  den  vure  gaen , en 
het  vuer  zal  ze  vernielen  : en  gy  zult 
weten  dat  ik  den  Heer  ben , als  ik  myn 
aenzigt  zal  tegen  hen  gesteld  hebben , 

8.  En  dat  ik  het  land  zal  ongangbaer 
gemaekl  hebben,  en  verwoest : om  dat 
zy  overtreders  geweest  zyn,  zegt  den 
Heer  God. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Om  dat  JcrtiMlcm  zoo  ondankhaer  geweest  iz,  en 
Sodomo  en  Samaria  in  «fgodery  Ie  horen  ge- 
ssen, daerom  zoo  zal  ze  God  beschamen  voor 
alle  natiën,  maer  zyn  verbond  zal  hy  houden 
met  het  overblyf. 

1 • En  des  Heeren  woord  is  tot  my  ge- 
schied, zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen  maekt  Jerusa- 
lem kennel)  k alle  hare  afgryssely kheden : 

3.  En  gy  zult  zeggen  : Dit  zegt  den 
Heer  God  van  Jerusalem  : Uw  wortel,  en 
uw  geslacht  is  van  hel  land  van  Chanaan : 
uw  vader  is  een  Amorrhiler  en  uwe 
moeder  is  eene  Cethelischc. 

4.  En  toen  gy  geboren  waert,  op  den 
dag  uwer  geboorte,  zoo  is  uw  navel 
niet  afgesneden  geweest , en  gy  zyt  niet 
met  hel  water  gewasschen  geweest  ter 
gezondheyd  , noch  met  zout  gezouten  , 
noch  in  wendeidoeken  gewonden. 

3.  De  oog  heeft  over  u niet  gespaerd, 
dat  die  u iets  doen  zoude  van  deze  din- 
gen, uws  ontfermende  : maer  gy  zyt  ge- 
worpen gew  eest  op  het  aenzigt  der  aerde, 
in  de  verwerpinge  uwer  ziele,  in  den  dag 
als  gy  geboren  waert. 
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6.  En  ik  nevens  u voorbygaendc  heb 
gezien  dat  men  u vertrad  in  uw 
bloed  : en  ik  heb  u gezeyd  als  gy  in  uw 
bloed  waerl : Leeft.  Ik  heb,  zeg  ik,  u ge- 
zeyd : In  uw  bloed  leeft. 

7.  Ik  heb  u menigvuldig  gemaeklals 
het  spruylsel  des  vclds  : en  gy  zyt  ver- 
menigvuldigd en  groot  geworden  : en 
gy  zyt  voortgegacn,  en  zyt  gekomen 
tot  der  vrouwen  sierly  kheyd  : uwe  bors- 
ten zyn  opgezwollen,  en  uw  hair  is  ge- 
groeyd  : en  gy  wacrt  naekt  en  vol  schan- 
dclykhcyd. 

8.  En  ik  ben  omtrent  u voorby  ge- 
gacn , en  ik  heb  u gezien  : en  ziet  uw 
tyd  was  den  lyd  dergene  die  vryen  : en 
ik  heb  myn  kleed  over  u gespreyd,  en 
ik  heb  uwe  schaudelykheyd  bedekt.  En 
ik  heb  u gezworen , en  ik  heb  een  ver- 
bond met  u acugenomeu,  zegt  den  lieer 
God  : en  gy  zyt  myue  geworden. 

9.  En  ik  heb  u met  water  gcwasscheu, 
en  ik  heb  uw  bloed  gezuyvcrd  van  u : en 
ik  beb  u met  olie  gezalfd. 

10.  En  ik  beb  u gekleed  met  kleedc- 
reu  van  verscheydcne  verwen,  co  ik  beb 
u met  hiacinten  geseboeyd  : en  ik  heb 
u gegord  met  fyn  wit  lynwaed  , en  ik 
heb  u gekleed  met  fyne  kleedcren. 

11.  Eu  ik  heb  u versierd  met  een 
sieracd , en  ik  heb  braselellen  acn  uwe 
handen  gegeven,  en  ccnen  halsband  om 
uwen  hals. 

12.  Eu  ik  heb  ccnen  oorring  op  uwen 
mond  gegeven,  en  ringen  uwen  ooren, 
en  cene  sierlyke  kroon  op  uw  hoofd. 

13.  En  gy  zyt  versierd  geweest  met 
goud  en  zilver,  en  gy  zyt  gekleed  geweest 
met  fyn  lynwaed , en  van  borduerwerk, 
en  van  velerhande  verwen  : bloeme 
van  tarwe,  en  honig,  en  olie  hebt  gy  geë- 
ten,  en  gy  zyt  uytermalc  zeer  sierlyk 
geworden  : en  gy  zyt  gevorderd  lot  een 
koningryk. 

14.  En  uw  nacm  is  uytgegacn  tot 
de  hcydcncn , om  uwer  schoonheyd 
wille  : want  gy  waerl  volmaekl  door 
myn  sieracd,  dat  ik  op  u gesteld  had,  zegt 
den  lieer  God. 

13.  En  gy  betrouwen  hebbende  in 
uwe  schoonheyd , hebt  onkuyschhcyd 
bedreven  in  uwen  nacm  : en  gy  hebt 
uwe  onkuyschheyd  geboden  ccnen  iege- 
lyken  die  voorbyging,  dat  gy  zyne  wor- 
den zoudl. 

16.  En  nemende  van  uwe  kleedercn, 
hebt  gy  u hoogten  gemackt  van  hier  en 


dacraf  te  zamen  genaeyd  : en  gy  hebt 
dacrop  oiizuy  verhey  d gedaen,  gelyk  niet 
geschied  is,  noch  geschieden  zal. 

17.  En  gy  hebt  het  gereedschap  van  uw 
sieracd  genomen , van  mynen  goude  en 
van  mynen  zilvere,  die  ik  u gegeven 
heb  : en  gy  hebt  u gemaekt  roannelyke 
beelden,  en  gy  hebt  daermedc  onkuysch- 
heyd  bedreven. 

18.  En  gy  hebt  uwe  kleederen  van 
verscheydcne  verwen  genomen,  en  gy 
hebt  de  beelden  gekleed : en  my  ne  olie  en 
myn  reukwerk  hebt  gy  voor  hen  gesteld. 

19.  En  myn  brood,  dat  ik  u gegeven 
heb,  de  tarwebloem,  en  olie,  en  honig, 
w aermede  dat  ik  u opgevoed  heb , die 
hebt  gy  in  huu  acnschyn  gesteld  tot 
ccnen  reuk  der  zoetigheyd,  eg  hel  is  ge- 
schied , zegt  den  Heer  God. 

20.  Eu  gy  heht  genomen  uwe  zonen 
en  uwe  dochtcren , die  gy  my  gcbacrd 
hebt  : en  gy  bebt  ze  d'en  ten  offer  ge- 
dood om  verslonden  te  worden.  Is  uwe 
onkuyschheyd  klcyn? 

21.  Gy  hebt  mync  kinderen  ten  offer 
gedood,  en  gy  hebt, die  wydendc,  hun 
gegeven. 

22.  En  na  alle  uwe  afgryssclykheden 
en  onkuyschbeden , zoo  zyt  gy  niet  ge- 
dachtig geweest  der  dagen  uwer  jonge 
jeugd , als  gy  naekt  waert , en  vol  be- 
schacmdheyd,  vertreden  in  uw  bloed. 

23.  En  het  is  geschied  na  alle  uwe 
kwacdhcyd  (Wee,  wee  u,  zegt  den  lieer 
God). 

24.  En  gy  hcblu  een  bordeel  getim- 
merd , en  gy  hebt  voor  u een  boeren- 
kol gemaekt  in  alle  straten. 

23.  Tot  alle  hoeken  der  wegen  bebt 
gy  een  tcckcn  van  uwe  boereringe  ge- 
steld : en  gy  bebt  uwe  sierlykheyd  af- 
gryssclyk  gemaekt  : en  gy  hebt  uwe 
voeten  ontplokcn  alle  den  voorbygaen- 
den , en  gy  bebt  uwe  hocreringen  ver- 
menigvuldigd. 

26.  En  gy  hebt  onkuyschheyd  bedre- 
ven met  de  zonen  van  Egyplcn  uwe  ge- 
buren,  die  groot  van  vleeschc  zyn: en 
gy  hebt  uwe  hocreringen  vermenigvul- 
digd om  my  te  verwekken  tot  gram- 
schap. 

27.  Ziet  ik  zal  mync  hand  uytreyken 
over  u,  en  ik  zal  uwe  rcglveerdigmaking 
wegnemen  : en  ik  zal  u geven  in  dc 
zielen  dergene  die  u haten , der  1’bilis- 
lyncn  dochtcren  , die  zich  schamen  van 
uwen  zeer  misdadigen  weg. 
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28.  En  gy  hebt  gehoereerd  met  de 
zonen  van  Assyrien , om  dat  gy  nog  niet 
verzaed  vvaert : en  na  dat  gy  gehoereerd 
had , zoo  zyt  gy  alzoo  nog  niet  verzaed 
geweest. 

29.  En  gy  hebt  uwe  onkuyschheyd 
vermenigvuldigd  in  het  land  van  Cba- 
naan  met  de  Chaldcen  : en  nog  alzoo  zyt 
gy  niet  verzaed  geweest. 

30.  Wacrmede  zal  ik  uw  hert  zuyve. 
ren,  zegt  den  lieer  God  : als  gy  alle  deze 
werken  van  eene  gemeyne  en  onschamele 
vrouw  doet? 

31.  Want  gy  hebt  uw  bordeel  getim- 
merd in  het  beginsel  van  alle  wege , en 
uwe  hoogte  hebt  gy  gcmaekl  in  alle 
stralc  : en  gy  zyt  niet  geworden  als  eene 
hoer,  die  met  verdriet  haren  loon  ver- 
meerdert , 

32.  Maer  als  eene  overspeelster,  die 
boven  haren  man  nog  vreemde  mannen 
inbrengt. 

33.  Alle  der  gemeyne  vrouwen  geeft 
men  loon  : maer  gy  hebt  uwen  bocleer- 
ders  loouen  gegeven , en  gy  gaefl  hun 
giften  dat  zy  lot  u van  alle  zyden  in- 
komen zouden,  om  met  u onkuyschheyd 
te  bedryven. 

34.  Én  in  u is  geschied  tegen  de  ge- 
woonte der  vrouwen  in  uwe  hoereringen, 
en  na  u zal  geene  hoerering  wezen  : 
want  daerindat  gy  loonen  gegeven  hebt, 
en  geene  loonen  ontvangen  hebt,  zoo  is 
in  u contrarie  geschied. 

33.  Daerom  gy  hoer  hoort  des  Hcercn 
woord. 

36.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Om  dat 
uwgelduylgestortis,  en  uweschandelyk- 
heyd  ontdekt  is  in  uwe  onkuyschhcdcn 
over  uwe  boelccrders,  en  op  de  afgoden 
van  uwe  afgrysselykheden  in  uwer  kin- 
deren bloed  , die  gy  hun  gegeven  hebt : 

37.  Ziet,  ik  zal  alle  uwe  boeleerdcrs 
vergaderen,  met  dewelke  gy  zyt  ver- 
zaernd  geweest,  en  alle  die  gy  liefgehad 
hebt,  met  alle  degene  die  gy  haettet  :en 
ik  zal  die  ovgr  u vergaderen  van  alle  zy- 
den, en  ik  zal  uweschandelykheyd  voor 
hen  ontdekken,  enzy  zullen  alle  uwe  lee- 
lykheyd  zien. 

38.  En  ik  zal  u oordcelen  met  de  oor- 
declen  der  overspeelslers , en  die  bloed 
uytstorten  : en  ik  zal  u geven  tot  den 
bloede  der  razende  gramschap  en  des 
hittigen  yvers. 

39.  En  ik  zal  u in  hunne  hand  geven, 
en  zy  zullen  uw  bordeel  bederven : en  uw 


hoerenkot  afbreken : en  zy  zullen  u bloo- 
ten  van  uwe  klccderen,  en  zy  zullen 
wegnemen  de  gereedschappen  van  uwe 
sierlykheyd  : en  unaekt  laten,  en  vol  ver- 
smaedheyd  : 

40.  En  zy  zullen  op  u eene  menigte 
brengen,  en  zy  zullen  u met  steenen 
steenigen,  en  met  hunne  zweerden  dood- 
slaen. 

41.  En  zy  zullen  uwe  buyzen  met  den 
vure  verbranden,  en  zy  zullen  in  u 
oordcelen  doen  in  de  uogen  van  veel 
vrouwen  : en  gy  zult  ophouden  van  on- 
kuyschheyd te  bedryven , en  gy  zult 
voorts  geene  loonen  meer  geven. 

42.  En  myue  vcrbolgenheyd  zal  rus- 
ten in  u : en  myn  yver  zal  van  u weg- 
genomen worden,  en  ik  zal  rusten,  en  ik 
zal  niet  meer  gram  wezen. 

45.  Om  dat  gy  niet  zyt  gedachtig  ge- 
weest der  dagen  uwer  jongheyd,  en  hebt 
my  vergramd  in  alle  deze  dingen  j 
daerom  heb  ik  uwe  wegen  ook  op  uw 
hoofd  gegeven  , zegt  den  Heer  God  : en 
ik  heb  niet  gedacn  naer  uwe  booze  mis- 
daden in  alle  uwe  afgrysselykheden. 

44.  Ziet , alle  die  een  gemeyn  zeg- 
woord zegt , zal  dat  op  u aennemen , 
zeggende  : Gelyk  de  moeder,  alzoo  is 
hare  dochter  ook. 

43.  Gy  zyt  uws  moeders  dochter,  die 
haren  man  verworpen  heeft,  en  hare 
kinderen  : en  gy  zyt  eene  zuster  uwer 
zusteren , die  hare  mans  en  hare  kin- 
deren verworpen  hebben  : uwe  moeder 
was  eene  Getheischc , en  uw  vader  was 
een  Amorrhiter. 

46.  En  uwe  oudste  zuster  is  Sama- 
ria , zy  en  hah;  dochters , die  aen  uwe 
stinker  zyde  woonen  : en  uwe  zuster  die 
jonger  is  dan  gy , die  aen  uwe  regter 
zyde  woont,  is  Sodoma  en  hare  doch- 
ters. 

47.  Maer  gy  hebt  ook  in  haren  weg 
niet  gewandeld,  noch  gy  hebt  naer  hare 
booze  misdaden  gedaen  een  luttelkcn 
min  : maer  gy  hebt  byna  boozere  misda- 
den gedaen  dan  zy,  in  alle  uwe  wegen. 

48.  Alzoo  waerachliglyk  als  ik  leef, 
zegt  den  Heer  God:  zoo  hebben  uwe  zus- 
ter Sodoma  en  hare  dochters  zelve  niet 
gedaen,  gelyk  gy  gedaen  hebt,  en  uwe 
dochteren. 

49.  Ziet,  dit  was  de  boosheyd  van 
Sodoma  uwer  zuster,  hooveerdy  , ver- 
zaedheyd  van  broode,  en  overvlocdig- 
heyd,  hare  en  harerdochteren  ledigbeyd : 
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en  zy  rcyklen  den  armen  en  behoefligen 
de  hand  niet. 

80.  En  zy  zyn  verheven  geweest,  en 
zy  hebben  afgryssclykheden  voor  my  ge- 
dacn  : en  ik  heb  ze  weggenomen  alzoo 
gy  gezien  hebt. 

81.  En  Samaria  heeft  de  helft  van 
uwe  zonden  niet  gezondigd  : maer  gy 
hebt  ze  te  boven  gegacn  met  uwe  groote 
misdaden,  en  gy  hebt  uwe  zustcrcn  ge- 
regtveerdigd,  in  alle  uwe  afgrysselykhe- 
den  diegy  gedaen  hebt. 

83.  Daerom  draegt  gy  ook  uwe  be- 
schaemdheydjdieuwc  zusteren  te  boven 
gegaen  zyt  met  uwe  zonden,  boosselyker 
doende  dan  zy  : want  zy  zyn  gorogtveer- 
digd  van  u : daerom  wordt  gy  ook  bc- 
schaemd.en  draegt  uwe  schandclykheyd, 
die  uw  e zustcrcn  geregtveerdigd  hebt. 

83.  En  ik  zal  ze  bekccren,  die  wederom 
stellende  met  de  bekceringc  der  Sodo- 
miten  met  hunne  dochteren,  en  met  de 
bekeeringc  van  Samaricn  en  hare  doch- 
teren  : en  ik  zal  uwe  wederkeeringe  bc- 
keeren  in  hel  midden  van  liaer. 

84.  Opdat  gy  uwe  schandelykhcyd 
draget,  en  dat  gy  bcschaemd  'moogt 
worden  in  alle  de  dingen,  die  gy  gedaen 
hebt , die  vertroostende. 

83.  En  uwe  zuster  Sodonia , en  hare 
dochteren  zullen  wederom  keeren  lot 
haren  ouden  stact : en  Samaria  en  hare 
dochteren  zullen  wederom  komen  lotha- 
ren ouden  staet : en  gy  en  uwe  dochteren 
zult  wederom  keeren  tot  uwen  ouden 
staet. 

86.  Maer  Sodoma  uwe  zuster,  is  niet 
gehoord  geweest  in  uwen  mond , in  den 
dag  uwer  hooveerdye, 

87.  Eeruwekwacdlicydonldektwcrd  : 
gelyk  in  dezen  lyd,  lot  een  verwyt  der 
dochteren  van  Syrien , en  alle  der  doch- 
teren van  de  Paleslynen  rondom  u , die 
u omringen  in  hel  ronde. 

88.  U we  groote  misdaed,  en  uwe  schan- 
delykheyd  hebt  gy  gedragen , zegt  den 
Heer  God. 

89.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : En 
ik  zal  u doen  gelyk  gy  den  eed  vcrsmacd 
hebt,  dat  gy  het  verbond  breken  zoudt : 

60.  En  ik  zal  gedachtig  wezen  rnyns 
verbonds  met  u in  de  dagen  uwer  jong- 
lieyd  : en  ik  zal  u een  eeuwig  verbond 
verwekken. 

61.  En  gy  zult  uwer  wegen  gedach- 
tig zyn,  en  zult  heschaemd  worden  : als 
gy  ontvangen  zult  uwe  zusleren  die  ouder 


zyn  dan  gy,  met  degene  die  jonger  zyn : 
en  ik  zal  ze  u geven  tot  dochteren , maer 
niet  uyt  uwen  verbonde. 

63.  En  ik  zal  myn  verbond  met  u ver- 
wekken : en  gy  zult  weten  dat  ik  den 
lieer  ben , 

63.  Opdat  gy  gedenken  moogt,  en  be- 
schaemd  worden , en  dat  gy  niet  meer 
hebbel  om  den  mond  open  te  doen  vau 
uwe  beschacmdheyd , als  ik  met  u zal 
verzoend  zyn  in  al  dal  gy  gedaen  hebt, 
zegt  den  Meer  God. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  profeet  voorzegt  van  Joakim.  rn  Scile- 
cias  de  koningen  van  Juila  : Bal  Sedecia»  ver- 
nederd zal  worden  en  pedood,  rnarr  Jo.vk  m 
verheven,  bewyzcnde  dat  door  cene  gelyke- 
niue. 

1.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied , zeggende : 

2.  Zoon  des  mcnschcn , brengt  een 
raedsel  voort,  en  vertelt  eene  parabel 
tot  den  huyze  van  Israël , 

3.  En  gy  zult  zeggen  : Dit  zegt  den 
Heer  God  : Een  grooten  arend  met 
groote  vleugelen , met  een  lang  getrek 
van  leden,  vol  pluynicn  en  verscheydcnc 
verwen , is  tot  den  Libanus  gekomen, 
en  heeft  genomen  het  merg  van  den  ce- 
derboom. 

4.  Den  top  van  zync  bladeren  heeft 
hy  afgetrokken  : en  heeft  dien  overge- 
dragen in  hel  land  van  ('.banaan,  in  de 
stad  der  kooplieden  heeft  hy  dien  gesteld. 

8.  En  hy  beeft  van  des  lands  zaed  ge- 
nomen , en  hy  heeft  dat  in  de  aerde  ge- 
leyd  voor  zaed , dal  het  zynen  wortel 
vastrnaken  zoude  op  veel  wateren  : m 
het  opperste  des  lands  heeft  hy  dat  gezel. 

6.  En  als  het  gegroeyd  was,  zoo  is 
het  gewassen  in  eenen  broederen  wyn- 

gaerd  van  kleyncr  lengte,  zyne  ranken 

zagen  te  hemwaert  : en  zync  wortelen 
waren  onder  hem.  Aldus  is  het  dan 
een  wyngaerd  geworden,  en  hy  heeft 
ranken  voorlgebragl , en  beeft  nieuwe 
ranken  uy  (geschoten. 

7.  En  daer  is  een  anderen  grooten 
arend  geworden,  met  groote  vleugelen, 
en  veel  pluynicn  : en  ziet  dezen  wyn- 
gaerd was  als  zync  wortelen  uytschie- 
tende  tol  dien,  hy  heeft  zyne  struyken 
tol  hom  nylgeslrckl,  dat  by  hem  verver- 
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schen  zoude  van  de  groefkens  zy  ns  groey- 
sels. 

8.  In  goede  aerdc  op  veel  wateren  is 
hy  geplant : dat  hy  loovercn  vóórtbren- 
gen zoude,  en  vrucht  dragen,  dat  hy  tot 
eenen  grooten  wyngaerd  zyn  zoude. 

9.  Zegt : Dit  zegt  den  lieer  God  : Zal 
dezen  daerom  voorspoed  hebben?  zal  hy 
zyne  wortelen  niet  uyttrekkcn,  en  zync 
vruchten  afslroopcn,  en  verdroogen  alle 
de  ranken  van  zyn  groeysel,  en  verdor- 
ren : en  niet  met  cencn  grooten  arm, 
noch  met  veel  volks,  dat  hy  dien  zoude  tot 
de  wortelen  toe  uyttrekkcn? 

10.  Ziet  hy  is  geplant : zal  hy  daerom 
voorspoedig  wezen?  en  zal  hy  niet,  als 
hem  een  dorren  wind  raekt,  verdroo- 
gen , en  in  de  groefkens  zyncr  spruyte 
verdorren  ? 

11.  En  des  Hoeren  woord  is  lot  my 
geschied , zeggende : 

1 2 Zegt  lot  het  krey lende  huys : Weet 
gy  niet  wat  deze  dingen  beleckcncn? 
Zegt  : Ziet,  den  koning  van  Babylonien 
komt  in  Jerusalcni : en  hy  zal  den  ko- 
ning en  zyne  prinsen  met  zich  nemen , 
en  hy  zal  ze  brengen  tol  zich  zclven  in 
Babylonien. 

13.  En  hy  zal  van  den  zadc  des  ko- 
ningryks  nemen,  en  hy  zal  met  hem  een 
verbond  maken : en  zal  van  hem  eenen 
eed  ontvangen;  maer  hy  zal  ook  de  sterken 
des  lands  wegnemen  : 

14.  Opdat  het  een  vernederd  ryk  zyn 
zoude,  en  dat  het  niet  verheven  worde, 
maer  dat  het  zyn  verbond  beware , en 
dat  onderhoude. 

- 13.  Denwelkcn  van  hem  schcydcndc 

heeft  boden  gezonden  tot  Egyptcn , dal 
hy  hem  peerden  en  veel  volks  geven 
zoude.  Zal  hy  ook  voorspoedig  wezen,  of 
zaligheyd  verkrygen,  die  deze  dingen 
gedaen  heeft?  en  die  het  verbond  breekt, 
zal  hy  hel  ontvlieden? 

16.  Alzoo  waerachtiglyk  als  ik  leef, 
zegt  den  lieer  : zoo  zal  hy  in  de  placls 
des  konings,  die  hem  koning  gemaekt 
heeft,  wiens  eed  hy  gebroken  heeft,  en 
het  verbond  gebroken  heeft,  dat  hy  met 
hem  had , in  het  midden  van  Babylo- 
nien sterven. 

17.  En  Pharaozal  tegen  hem  geenen 
stryd  maken  met  een  groot  heyr,  of  met 
veel  volks:  in  het  leggen  desdyks,  en  in 
het  opregten  der  wallen , om  dat  hy 
veel  zielen  dooden  zoude. 

JS.  uiit  hy  had  den  eed  versmaed , 


om  dat  hy  het  verbond  zoude  breken , en 
ziet  hy  heeft  zyne  hand  gegeven:  en  als 
hy  alle  deze  dingen  gedaen  heeft,  zoo  zal 
hy  het  niet  ontvlieden. 

19.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Zoo  waerachtiglyk  als  ik  leef,  zoo  zal  ik 
den  eed  die  hy  versmaed  heeft , en  het 
verbond  dat  hy  overtreden  heeft,  op  zyn 
hoofd  zetten. 

20.  En  ik  zal  myn  net  over  hem  uyt- 
spreyden , en  hy  zal  in  myn  net  gevan- 
gen worden  : en  ik  zal  hem  brengen  tot 
in  Babylonien,  en  daer  zal  ik  hem  oor- 
deelcn  in  de  overtredinge,  waermede  hy 
my  versmaed  heeft. 

21.  En  alle  zync  vluchtigen  met  al  zyn 
heyr,  zullen  door  het  zweerd  vallen  : 
maer  die  daer  ovcrbly ven,  zullen  in  alle 
winden  verslrooyd  worden  : en  gy  zult 
weten  dat  ik  het  den  Heer  gesproken  heb. 

22.  Dit  zegt  den  Heer  God  : En  ik  zal 
nemen  van  het  merg  des  hoogen  ceder- 
booms , en  zal  dat  zetten  : en  van  den 
top  zyner  takken  zal  ik  dat  teer  is  af- 
breken, en  ik  zal  het  planten  op  den 
hoogen  en  uytstckcnden  berg. 

23.  Op  den  hoogen  berg  van  Israël 
zal  ik  dat  planten , en  het  zal  uytspruy- 
ten  tot  een  spruytsel,  en  het  zal  vrucht 
vóórtbrengen,  en  het  zal  wezen  tot  eenen 
grooten  cederboom  : en  onder  hem  zul- 
len woonen  alle  de  vogelen , en  al  het 
gevogelte  zal  onder  de  scliaduwc  van  zync 
bladeren  nestelen. 

21.  En  alle  de  hoornen  des  landschaps 
zullen  weten  , dat  ik  den  Heer  den  hoo- 
gen boom  vernederd  heb , en  den  ncdc- 
ren  boom  verheven  heb  : en  den  groe- 
nenboom verdroogd  heb,  en  den  dorren 
boom  doen  groeyen  heb.  Ik  den  Heer 
heb  hel  gesproken  en  gedaen. 


HET  XV11I.  KAPITTEL. 

Hoe  «ten  zoon  zyn»  vaders  zonde  niet  dragen  zal : 
een  hoos  mensch  zal  behouden  worden  door 
zync  penitentie,  en  een  regtvecnlig  men»ch, 
lacl  hy  de  deugd,  zal  hy  verloren  laten  gaen  : 
daerom  zoo  vcrmaenl  ze  G«*«t  lot  penitentie. 

1.  F.n  des  Hecrcn  woord  is  tot  my 
' geselt  ied,  zeggende  : 

, 2.  Wat  is  hel  dat  gy  onder  n de  pa- 

' rabel  keert  in  «lil  gemeync  zegwoord  in 
hel  land  van  Israël , zeggende  : De  va- 
deren hebben  crue  zure  druyf  geëten , 
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en  der  kinderen  tanden  werden  boomig? 

3.  Ik  leef,  zegt  den  lieer  God , is  liet 
dat  u deze  parabel  meer  wezen  zal  tot 
een  gemeyn  zegwoord  in  Israël. 

4.  Ziet  alle  zielen  zyn  myne : gelyk 
des  vaders  ziel,  alzoo  is  des  zoons  ziel 
myne : de  ziel  die  zondigt,  die  zal  sterven. 

3.  En  is  het  dat  een  man  regtveerdig 
is,  en  dat  hy  oordeel  en  regtveerdigheyd 
doet, 

6.  Dat  hy  op  de  bergen  niet  eet , en 
zyne  oogen  niet  opheft  tot  de  afgoden 
des  huys  van  Israël  : en  dat  hy  zyns 
naesten  huysvrouwc  niet  schendt,  en  tot 
geene  niaenzuchtigc  vrouwe  gaet  : 

7.  En  dat  hy  geenen  mcnsch  bedroeft: 
dat  hy  zynen  scfiuldenaer  den  pand  we- 
derom geeft,  dat  hy  met  geweld  niet 
rooft : dat  hy  zyn  brood  den  hongerigen 
geeft , en  dat  hy  den  iiackten  met  een 
kleed  bedekt : 

8.  Op  woeker  niet  leent,  en  dathy  niet 
meer  ontvangt : dat  hy  zyne  hand  van 
boosheyd  afkeert,  en  dat  hy  waerachtig 
oordeel  doet  tasseben  man  en  man  : 

0.  Dat  hy  in  myne  geboden  wandelt, 
en  myne  oordeclen  bewaert , opdat  hy 
de  waerheyd  doe  : dezen  is  regtveerdig, 
hy  zal  het  leven  leven , zegt  den  Heer 
God. 

10.  Maer  is  het  dat  hy  wint  oenen  zoon 
die  een  bloedstortendc  moordenaer  is , 
en  dat  hy  ecne  van  deze  dingen  doet  : 

11.  En  dat  hy  voorwaer  alle  die  din- 
gen niet  doet , maer  is  op  de  bergen 
etende , en  zyns  naesten  huysvrouwc 
onlzuyvereiide : 

12.  Den  behoefligen  en  den  armen 
bedroevende,  rooven  roovende,  den  pand 
niet  wedergevende  , en  zyne  oogen  op- 
heflënde  tol  de  afgoden,  afgrysselykheyd 
doende : 

13.  Ten  woeker  gevende,  en  meer 
ontvangende : mcynt  gy  dat  zulken  leven 
zal?  hy  zal  niet  leven.  Als  hy  deze  ver- 
smadclykc  dingen  gedaen  heeft , hy 
zal  de  dood  sterven  , zyn  bloed  zal  in 
hem  wezen. 

14.  Maer  is  het  dat  dien  cenen  zoon  ver- 
krygt,  denwelken  ziende  alle  zyns  vaders 
zunden,  die  hy  gedaeu  heeft,  vreest  dat 
hy  desgclyks  niet  doe  : 

18.  Dat  hy  op  de  bergen  niet  eet,  en 
zyne  oogen  niet  heft  op  de  afgoden  des 
huys  van  Israël,  en  dat  hy  zyns  naesten 
huysvrouwe  uiet  schendt  : 

lü.  En  gccücnman  bedroeft,  den  pand 


niet  behoudt,  en  geenen  roof  rooft , zyn 
brood  den  hongerigen  geeft,  en  den 
naekten  bedekt  met  eenen  klcede  : 

17.  Zyne  hand  afkeert  van  hetonregt 
der  armen,  dat  hy  geenen  woeker  en 
overschot  ontvangt,  dat  hy  myne  oor- 
deelen  doet , en  in  myne  geboden  wan- 
delt: dezen  zal  in  zyns  vaders  boosheden 
niet  sterven,  maer  zal  het  leven  leven. 

18.  Zyn  vader  want  hy  te  onregt  be- 
schuldigd heeft,  en  geweld  gedaen  zynen 
broeder,  en  kwaed  gewrocht  heeft  in  het 
midden  zyns  volks,  ziet  dien  is  gestorven 
in  zyne  boosheyd. 

19.  En  gy  zegt : Waerom  zal  denzoon 
zyns  vaders  boosheyd  niet  dragen?  Dat  is 
daerom,  want  den  zoon  heeft  oordeel  en 
regtveerdigheyd  gedaen,  alle  myne  ge- 
boden heeft  hy  bewaerd  , en  hy  heeft 
die  gedaen  , hy  zal  hel  leven  leven. 

20.  Eenc  ziel,  die  zondigt,  zal  zelve 
sterven  i den  zoon  zal  zyns  vaders  boos- 
heyd niet  dragen,  en  den  vader  zal  zyns 
zoons  boosheyd  niet  dragen : de  regtveer- 
digheyd des  regtveerdigen  zal  op  hem 
zyn,  en  de  ongoddclykhcyd  van  denon- 
goddely  ken  zal  op  hem  zyn. 

21 . Maer  is  het  dat  den  ongoddelyken 
penitentie  doet  van  alle  zyne  zonden  die 
hy  gedaen  heeft,  en  dat  hy  alle  myne  ge- 
boden onderhoudt , en  doet  oordeel  en 
regtveerdigheyd  : zoo  zal  hy  het  leven 
leven,  en  niet  sterven. 

22.  Alle  zyner  boosheden  die  hy  ge- 
dacn  heeft,  zal  ik  niet  gedenken : in  zyne 
regtveerdigheyd  die  hy  gedaen  heelt, 
zal  hy  leven. 

23.  Is  het  mynen  wille  de  dood  van 
den  ongoddelyken  , zegt  den  Heer  God, 
en  niet  dat  hy  bekeerd  worde  van  zyne 
wegen,  en  leve? 

24.  Maer  is  het  dat  den  regtveerdigen 
zich  afkeert  van  zyne  regtveerdigheyd, 
en  boosheyd  doet,  naer  alle  deafgrysse- 
Ivkhcden,  die  een  ongoddely  ken  pleegt  te 
doen,  zal  hy  leven?  alle  zyne  regtveer- 
«lighcdcn  die  hy  gedaen  heeft,  zal  men 
niet  gedenken  : in  de  overtredinge,  waer- 
door  hy  overtreden  heeft,  en  in  zyne 
zonde,  die  hy  gedaen  heeft,  daeriu  zal  hy 
sterven. 

28.  En  gy  hebt  gezeyd  : Den  weg  des 
Hecren  is  niet  regtveerdig.  Hoort  dangy 
huys  van  Israël  : Is  myn  weg  niet  regt- 
veerdig, en  zyn  niet  meer  uwe  wegen 
kwaed  ? 

2G.  Want  als  zich  den  regtveerdigen 
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afkeert  van  ty ne  regtvcerdigheyd , en 
boosheyd  doet , zoo  aal  hy  daerin  ster- 
ven : in  de  onregtveerdigheyd,  die  hy 
gedaen  heeft,  zal  hy  sterven. 

27.  Eti  als  zich  den  ongoddelyken 
afkeertvan  zyneongoddelykheyd,  die  hy 
gedaen  heeft,  en  dat  hy  oordeel  en  regt- 
veerdigheyd  doet : zoo  heeft  hy  zyne  ziel 
levende  geraaekl. 

28.  Want  hy  acnmerkcnde , en  zich 
zelven  afkeerende  van  alle  zyne  booshe- 
den , die  hy  gedaen  heeft,  zal  het  leven 
leven,  en  niet  sterven. 

29.  En  de  kinderen  van  Israël  zeggen : 
Den  weg  des  Heercn  is  niet  reglveerdig. 
Zyn  mync  wegen  niet  reglveerdig,  gy 
huys  van  Israël,  en  zyn  niet  meer  uwe 
Wegen  kwaed? 

50.  Dacrom  zal  ik  ccncn  iegelyken 
naer  zyne  wegen  oordeelen  gy  huys  van 
Israël,  zegt  den  Heer  God.  Jlckeert  u en 
doet  penitentie  van  alle  uwe  boosheden: 
en  de  boosheyd  zal  u ten  valle  niet  we- 
zen. 

51.  Werpt  van  u alle  uwe  overtredin- 
gen, in  dewelke  gy  overtreden  hebt,  en 
markt  u een  nieuw  hert,  en  eenen  nieu- 
wen geest  : wacrom  zult  gy  slcrvcn  , gy 
huys  van  Israël? 

52.  Want  ik  wil  de  dood  des  sterven- 
den niet,  zegt  den  Heer  God,  keert  we- 
derom, en  leeft. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

God  vertoont  door  den  profeet,  door  eene  pcly- 
kenii,  dat  Joacliaz  on  Joakim  ftcvangcn  zullen 
worden,  cn  beschryft  het  jjeluk  en  voorspoed 
dat  Jerusalcmeeixftchad  heeft,  en  het  verdriet 
tl«t  zj  nu  hehbcn  zal. 

1.  En  gy  neemt  aen  een  geschrey  over 
de  prinsen  van  Israël , 

2.  En  gy  zult  zeggen  : Waerom  heeft 
uwe  moederde  leeuw inne onder  de  leeu- 
wen geslapen,  in  het  midden  der  leeuw- 
kens,  waerom  heeft  zy  hare  jongen  opge- 
voed  ? 

5.  En  zy  heeft  een  van  hare  jonge 
leeuwkens  uylgebragt,  het  is  een  leeuw 
geworden  : en  het  heeft  geleerd  den  roof 
rooven,  cn  menschcn  eten. 

4.  En  de  hcydenen  hebben  van  hem 
gehoord,  cn  zy  hebben  hem,  niet  zonder 
hunne  wonden,  gevangen  : eu  zy  hebben 
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hem  in  ketenen  gebragt  in  het  land  van 
Egyptcn. 

b.  Dewelke  als  zy  gezien  heeft  dat  zy 
krank  geworden  was , cn  dal  hacr  ver- 
beyden  verloren  was  : zoo  heeft  zy  een 
van  hare  leeuwkens  genomen , zy  heeft 
het  lot  eenen  leeuw  gemaekt. 

0.  Den  welken  wandelde  onder  de  leeu- 
wen, en  hy  is  een  leeuw  geworden  : en 
hy  heeft  geleerd  den  roof  rooven,  en 
menschen  verslinden  : 

7.  Hy  heeft  geleerd  weduwen  maken, 
cn  hunne  steden  tot  verwoestheyd  bren- 
gen : cn  het  land  is  verwoest  geweest , 
en  zyne  volheyd , van  de  stemme  zyns 
gebriesches, 

8.  En  de  volken  zyn  lol  hem  verga- 
derd van  alle  zyden  van  de  landschap- 
pen, en  zy  hebben  hun  net  op  hem  uyt- 
gespreyd , in  hunne  wonden  is  hy 
gevangen. 

9.  En  zy  hebben  hem  in  cenc  bcwaer- 
nisse  gestoken,  en  in  ketenen  hebben  zy 
hem  gebragt  tot  den  koning  van  Bahy- 
lonien  : en  zy  hebben  hem  inden  kerker 
gestoken , dat  men  zyne  stem  voorlaeu 
niet  meer  hooren  zoude  op  de  bergen 
van  Israël. 

10.  Uwe  moeder  is  gelyk  een  wyn- 
gaerd  in  uw  bloed  op  bet  water  geplant 
geweest  : hare  vruchten  en  bare  loove- 
ren  zyn  gewassen  uyt  vele  wateren. 

11.  Eu  haer  zyn  geworden  vaste  roe- 
den tot  schepteren  dergene  die  heer- 
schappy  hebben,  en  hare  lengte  is  op- 
geheven  onder  de  looveren  : cn  zy  heeft 
hare  honglicyd  gezien  in  dc  menigte  van 
hare  ranken. 

12.  En  zy  is  uytgetrokkcn  in  de  gram- 
schap, en  nedergeworpen  op  de  aerde  , 
cn  den  dorren  wind  heeft  hare  vruchten 
verdroogd : zy  zyn  verdord,  en  de  roeden 
van  hare  magt  zyn  verdroogd  : het  vuer 
heeft  ze  geëten. 

15.  En  nu  is  zy  ovcrgcplaut  in  de 
woestyne,  in  het  onbewandeld  en  dorstig 
land. 

1i.  En  dacris  een  vuer  uylgegaen  uyt 
de  roede  harer  ranken,  hetwelk  bare 
vrucht  geëten  beeft  : cn  in  hacr  was 
geene  sterke  roede , den  schcpler  der 
heerschappenden.  Het  is  ccrie  bewec- 
ninge , en  het  zal  lot  cene  beweeningc 
zyn. 
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HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  Goil  liet  volk  van  IsraCl  drej-jt  om  hunner 

boosheden  wille  : en  hoe  dat  hy  hen  wederom 

roepen  aal  in  hun  land. 

1 . En  hel  is  geschied  in  het  zevende 
jacr,  in  de  vyfdc  macnd,  den  tienden 
dag  der  maend  : dat  de  mannen  van  de 
ouders  van  Israël  gekomen  zyn,  om  den 
Heer  te  vragen , en  zy  zyn  voor  my  ge- 
zeten. 

2.  En  des  Heercn  woord  is  tot  my  ge- 
schied, zeggende : 

3.  Zoon  des  mcnschen,  spreekt  tolde 
ouders  van  Israël , en  gy  zult  tot  hen 
zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  God  : Zyt  gy 
gekomen  om  my  te  vragen?  zoo  wacrach- 
tiglyk  als  ik  leve,  ik  zal  tl  niet  antwoor- 
den, zegt  den  Heer  God. 

4.  Is  het  dat  gy  ze  oordeelt,  is  het  dat 
gy  oordeelt  zoon  des  mcnschen,  toont 
hun  hunner  vaderen  afgrysselykhedcn. 

8.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  lieer  God  : Up  den  dag  als  ik 
Israël  verkoren  heb,  en  myne  hand  op- 
gcheveu  heb  voor  het  geslachte  des  huys 
van  Jacob,  en  bun  geopenbaerd  heb  in 
het  land  van  Egypten , en  myne  hand 
opgeheven  heb  om  hunnent  wille,  zeg- 
gende : Ik  ben  den  Deere  uw  God  : 

6.  In  dien  dage  heb  ik  myne  hand 
voor  hen  opgeheven , dat  ik  ze  Icyden 
zoude  uyt  den  lande  van  Egypten,  in  het 
land  dat  ik  hun  voorzien  had,  vloeycndc 
van  melk  en  honig  : welk  is  uytne- 
mendo  boven  alle  lauden. 

7.  En  ik  heb  tot  hen  gezeyd  : Een 
iegelyk  werpe  weg  de  ergernissc  van 
zync  oogen,  en  wilt  niet  besmet  worden 
in  de  afgoden  van  Egypten  : ik  beu  den 
Heer  uw  God. 

8.  En  zy  hebben  my  verwekt  lot 
gramschap,  en  zy  hebben  my  niet  willen 
hooren  : een  iegelyk  heeft  de  afgrysse- 
lykheyd  zyner  oogen  niet  weggeworpen, 
noch  zy  hebben  de  afgoden  van  Egypten 
gelaten  : en  ik  heb  gezeyd  dal  ik  myne 
verbolgenheyd  op  hen  uylslortcn  zoude, 
en  dat  ik  myne  gramschap  in  hen  vol- 
brengen zoude,  in  het  midden  van  het 
land  van  Egypten. 

9.  En  ik  heb  het  gedaen  om  mynen 
nacm , dat  dien  niet  geschonden  zoude 
worden  voor  de  heydenen,  in  derwelkcr 
midden  zy  waren  , en  onder  dewelke  ik 
bun  geopenbaerd  ben,  dat  ik  ze  zoude 
uyUcydcn  uyt  den  lande  van  Egypten. 


10.  Aldus  heb  ik  ze  uytgedreven  uyt 
den  lande  van  Egypten.  en  ik  heb  ze 
uytgeleyd  in  de  woestyne. 

11.  En  ik  heb  hun  myne  geboden  ge- 
geven, en  myne  oordeelcn  heb  ik  bua 
getoond , dewelke  een  mensch  doende , 
daerin  leven  zal. 

12.  Daerenboven  heb  ik  hun  myne 
sabbatten  gegeven,  dat  die  een  teekeu 
zouden  wezen  tusschen  my  en  hen  : en 
dat  zy  weten  zouden  dat  ik  den  Heer 
ben  die  hen  heylig  maek. 

13.  En  bel  huys  van  Israël  heeft  my 
tot  gramschap  verwekt  in  de  woestyne, 
in  myne  geboden  hebben  zy  niet  gewan- 
deld, en  myne  oordcelen  hebben  zy  ver- 
werpen , dewelke  een  mensch  doende , 
daerin  leven  zal  : cn  myne  sabbatten 
hebben  zy  krachliglyk  zeer  ontzuyverd  : 
Hierom  heb  ik  gezeyd  dat  ik  myne  ra- 
zende gramschap  uytstorten  zoude  op 
hen  in  de  woestyne,  cn  dat  ik  ze  vernie- 
len zoude. 

1 4.  En  ik  heb  het  gedaen  om  rayns 
naems  wille,  opdat  dien  niet  geschonden 
zoude  worden  voor  de  heydenen,  uyt 
dewelke  ik  ze  uyt  gedreven  had  in  hun 
aenschouwcn. 

15.  Daerom  heb  ik  myne  hand  op  ben 

gelieven  in  de  woestyne , dat  ik  ze  niet 
zoude  brengen  in  het  Tand  dat  ik  hun 
gegeven  had,  vlocyende  van  melk  cn  ho- 
nig, het  beste  van  alle  landen  : 

IC.  Om  dat  zy  myne  oordeclen  ver- 
worpen hebben,  cn  in  myne  geboden 
niet  gewandeld  hebben , en  myne  sab- 
batten ontzuyverd  hebben  : want  hun 
hert  ging  na  de  afgoden. 

17.  En  myne  oog  heeft  hen  gespaenl 
dal  ik  ze  niet  dooden  zoude  : en  ik  heb 
ze  niet  heel  vernield  in  de  woestyne. 

18.  Macr  ik  heb  tot  hunne  kinderen 
gezeyd  in  de  wildcrnissc  : In  uwer  va- 
deren geboden  wilt  niet  wandelen, 
noch  bewacrt  hunne  oordeelcn  noch 
wordt  met  hunne  afgoden  ontzuy- 
verd : 

19.  Ik  ben  den  Heer  uw  God  : wan- 
delt in  myne  geboden,  enbewaerlmync 
oordeelen  , cn  doet  die  : 

20.  En  heyligt  myne  sabbatten,  opdat 
die  een  teckcn  zyn  mogen  tusschen  my 
en  u,  en  dat  men  wele  dat  ik  den  Heer 
uw  God  ben. 

21.  En  de  kinderen  hebben  my  lot 
gramschap  verwekt,  zy  hebben  in  myne 

1 geboden  niet  gewandeld  : myne  oor- 
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deelen  hebben  zy  niet  bewacrd  dat  zy 
diedoen  zouden : dewelke  als  een  mcnsch 
doet,  zoo  zal  hy  daerin  leven  : en  myne 
sabbatten  hebben  zy  gebroken : en  ik  heb 
gedrygd  dat  ik  myne  razende  gram- 
schap op  hen  storten  zoude,  en  dat  ik 
myne  gramschap  op  hen  volbrengen 
zoude  in  de  woestync. 

23.  Maer  ik  heb  myne  hand  afge- 
leerd , en  ik  beb  het  gedaen  om  myuen 
naein,  dat  dien  niet  zoude  geschonden 
worden  voorde  heydenen,  uyt dewelke 
ik  ben  uytgedrcvcn  heb  in  hunne  oogen. 

23.  Wederom  heb  ik  myne  hand  op- 
geheven  tegen  hen  in  de  woestync,  dat 
ik  ze  zoude  verstrooyen  onder  de  na- 
tiën, en  wannen  in  de  landen  : 

24.  Om  dat  zy  myne  oordeelcn  niet 
gedaen  hadden , en  myne  geboden  ver- 
worpen hadden,  en  myne  sabbatten  ge- 
broken hadden,  en  dat  hunne  oogen 
na  hunner  vaderen  afgoden  geweest 
waren. 

2 3.  Dacrorn  heb  ik  hun  ook  geboden 
gegeven  die  niet  goed  waren , en  oor- 
deelen  daer  zy  niet  in  leren  zullen  : 

26.  En  ik  heb  ze  besmet  in  hunne 
offeranden,  als  zy  offerden  al  dat  de 
moeder  opendoct,  om  hunne  misda- 
den : en  zy  zullen  weteu  dat  ik  den 
Jleer  ben. 

27.  Daerom  spreekt  tolden  huyzc  van 
Israël,  gy  zoon  des  menschcn  : engy  zult 
lot  hen  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  God  : 
Nog  hebben  uwe  vaderen  my  ook  daer- 
medc  geblasphcmecrd,  toen  zy  my  ver- 
sinaed  hadden  versmadende; 

28.  En  dat  ik  ze  gcleyd  had  in  het 
land,  wacrop  dat  ik  myne  hand  geheven 
heb  dat  ik  het  hun  geven  zoude  : zy 
hebben  naer  alle  hooge  heuvelen  gezien, 
en  alleloovcrachtigeboomen.  en  zy  heb- 
ben daer  hunne  slagtofferanden  geof- 
ferd : en  zy  hebben  daer  de  kreylinge 
van  hunne  offerande  gegeven,  en  zy 
hebben  daer  den  reuk  van  hunne  zoctig- 
hcyd  gesteld,  en  zy  hebben  hunne  voch- 
tige offeranden  geofferd. 

29.  En  ik  heb  tot  hen  gezeyd  : Wal  is 
de  hoogte  daer  gy  henen  gael?  en  zynen 
nacin  is  genoemd  Hoogte  lot  op  dezen 
dag  toe. 

30.  Daerom  zegt  tot  den  huyzc  van 
Israël : Dit  zegt  den  Heer  God  : Voorwaer 
gy  wordt  in  uwer  vaderen  weg  besmet , 
pn  na  hunne  ergernissen  bcdryfl  gy 
OOkuyschhcyd ; 


31.  En  in  de  offerande  van  uwe  giften, 
als  gy  uwe  kinderen  doorbet  vuerleydt, 
wordt  gy  besmet  in  alle  uwe  afgoden  tot 
heden  toe  : en  zal  ik  u antwoorden  buys 
van  Israël?  Zoo  waerachtiglyk  als  ik 
leef,  zegt  den  lieer  God , ik  zal  u niet 
antwoorden. 

32.  En  de  gedachte  uws  herten  zal 
ook  niet  geschieden,  dergenc  die  zeg- 
gen : Wy  zullen  zyn  als  de  heydenen,  en 
als  de  geslachten  der  aerde,  dal  wy  ceren 
zullen  de  houten  en  steenen. 

33.  Zoo  waerachtiglyk  als  ik  leef,  zegt 
den  Heer  God , ik  zal  met  eene  sterke 
hand,  en  met  cencn  uytgcslrektcn  arm, 
en  met  eene  uytgestorle  razende  gram- 
schap over  u regeren. 

34.  En  ik  zal  u uylleyden  van  de  vol- 
ken : en  u vergaderen  van  de  landen , 
onder  dewelke  gy  verslrooyd  zyt , met 
eene  sterke  hand , en  met  eenen  uylge- 
strekten  arm , en  met  eene  uytgestorle 
razende  gramschap  zal  ik  over  u rege- 
ren. 

33.  En  ik  zal  u brengen  in  de  wilder- 
nisse  der  volken  , en  ik  zal  daer  met  u 
geoordeeld  worden  aenzigl  legen  aen- 
zigt. 

36.  Gclyk  ik  met  een  oordeel  gestre- 
den heb  legen  uwe  vaders  in  de  woes- 
tyne  des  lands  van  Egyptcn,  alzoo  zal  ik 
u oordeelcn,  zegt  den  Heer. 

37.  En  ik  zal  u onder  myncnschepter 
brengen,  en  ik  zal  u brengen  in  de  ban- 
den des  verbonds. 

38.  En  ik  zal  van  u de  overtreders , 
en  ongoddelyken  kiezen,  en  ik  zal  ze  ley- 
den  uyt  den  lande  van  hunne  pelgrima- 
gic , en  in  het  land  van  Israël  zullen  zy 
niet  komen  : en  gy  zult  weten  dat  ikden 
fleer  ben. 

39.  En  gy  huys  van  Israël,  dit  zegt 
den  Heer  God  : Wandelt  een  iegelyk  na 
uwe  afgoden,  en  dient  hen.  Maer  is  hel 
dal  gy  daerin  my  ook  niet  hoort,  en  dat 
gy  myuen  heyligen  naem  voortaen  be- 
smet met  uwe  giften,  en  met  uwe  afgo- 
den : 

40.  Op  mynen  heyligen  berg.  op  den 
hoogen  berg  van  Israël . zegt  den  Heer 
God,  daer  zal  my  al  hel  huys  van  Israël 
dienen  : alle,  zeg  ik,  in  het  land,  in  het- 
welk zy  my  behagen  zullen,  en  daer  zal 
ik  uwe  eerste  gaven  zoeken , en  het  be- 
ginsel van  uwe  tienden,  in  ahe  uwe  hey- 
ligmakingen. 

41.  Tol  cencn  reuk  der  zoclighejd 
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zal  ik  u ontvangen,  als  ik  u uytgclcyd 
zal  hebben  uyt  de  volken,  en  u verga- 
derd van  de  landen,  waer  gy  in  ver- 
strooyd  zyt,  en  ik  ral  in  u geheyligd 
■worden  in  de  oogen  der  natiën. 

42.  En  gy  ruit  weten  dat  ik  den  Heer 
ben,  als  ik  u zal  gebragt  hebben  lot  den 
lande  van  Israël , in  het  land  waervoor 
dat  ik  myne  hand  opgeheven  heb,  dat  ik 
het  uwen  vaderen  geven  zoude. 

43.  En  gy  zult  dacr  gedachtig  Wezen 
uwer  wegert,  en  alle  uwer  groote  misda- 
den, wacrmcde  gy  besmet  zyt  geweest : 
en  gy  zult  u zclvcn  mishagen  in  uw  aen- 
schouwen  in  alle  uwe  kwaedhedcn , die 
gy  gedacn  hebt. 

44.  En  gy  zult  weten  dal  ik  den  Heer 
ben,  als  ik  u zal  welgcdacn  hebben  om 
mynen  nacm , en  niet  nacr  uwe  kwade 
wegen , noch  nacr  uwe  allerkwaedste 
misdaden  gy  huys  van  Israël , zegt  den 
Heer  God. 

43.  En  het  woord  des  Uceren  is  tot 
my  geschied,  zeggende  : 

46.  Zoon  des  menschcn  stelt  uw  acn- 
zigt  tegen  den  weg  van  hel  zuydcn , en 
druypt  tol  den  zuydcn  wind , en  profe- 
teert tot  den  woudc  van  den  zuydschen 
akker. 

47.  En  gy  zult  den  bossche  van  het 
zuyden  zeggen : Hoort  des  Ileeren  woord : 
dit  zegt  den  lieer  God  : Ziet  ik  zal  in  u 
een  vuer  acnstekcn , en  ik  zal  in  u ver- 
branden al  het  groene  hout,  en  al  het 
droogehout : en  de  ontstoken  vlainmc  zal 
niet  uylgebluscht  worden  : en  alle  de 
gedacutc  zal  in  hacr  verbrand  worden 
van  het  zuydcn  tot  het  noorden. 

48.  En  alle  vleesch  zal  zien  dat  ik  den 
Heer  dat  ontstoken  heb,  en  het  zal  nicJ 
uylgebluscht  worden. 

49.  En  ik  beb  gezeyd  : Ay!  ay!  ay ! 
HeereGod,  zy  zeggen  van  my  : Spreekt 
dezen  niet  met  parabelen? 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Don  profeet  voorzegt  dat  er  op  Jeruaalera  en  op 
de  kinderen  van  Ammon,ecn  grouwelyk  zweerd 
komen  zal  van  den  koning  van  Bal>ylon,dic  ook 
ten  tyde  in  zyn  land  vergaen  zal. 

1 • En  het  woord  des  Heeren  is  tot  my 
geschied , zeggende : 

2.  Zoon  des  menschcn  stelt  uw  acn- 
zigt  tot  Jcrusalcm , en  druypt  tot  de 


heylige  plaetsen,  en  profeteert  tegen  de 
aerde  van  Israël : 

3.  En  gy  zult  den  lande  van  Israël 
zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  God : Ziet  ik 
tot  u,  en  ik  zal  myn  zweerd  uyt  zyne 
scheede  werpen,  en  ik  zal  in  u doodslaen 
den  regtveerdigen  cn  den  ongoddely- 
ken. 

4.  En  om  dat  ik  onder  u gedood  heb 
den  regtveerdigen  en  den  ongoddelyken, 
daerom  zal  myn  zweerd  uytzyne  scheede 
gacn  lot  alle  vleesch  van  'het  zuydcn  tot 
het  noorden  toe : 

3.  Opdat  alle  vleesch  rnag  weten,  dat 
ik  den  Heer  myn  onwederroepelyk 
zweerd  uytzyne  scheede  getrokken  heb. 

6.  Eu  gy  zoon  des  menschcn  zucht 
met  gansche  gebrokenheyd  der  lende- 
nen, en  met  bitterheden  verzucht  voor 
hen. 

7.  Enalszy  u zullen  zeggen:  AVaerom 
zucht  gy?  zoo  zult  gy  zeggen  : Om  bel 
gehoor  : want  het  komt,  en  alle  hert  ral 
verdwynen,  en  alle  handen  zullen  on- 
maglig  worden,  en  alle  geest  zal  krank 
worden,  en  over  alle  knieën  zullen  wate- 
ren vloeyen  : ziet  het  komt,  cn  hel  ral 
geschieden,  zegt  den  Heer  God. 

8.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied,  zeggende  : 

9.  Zoon  des  menschcn  profeteert,  en 
gy  zult  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  God : 
Spreekt  : Het  zweerd , het  zweerd  is 
scherp  geninekt  en  geslepen. 

10.  Urn  slagtoiïerandcn  te  dooden  is 
hel  scherp  gemaekt : en  orn  dat  hel  blin- 
ken zoude  zoo  is  het  gepolisierd,  gy  die 
rnyus  zoons  schepter  roert , licht  alle 
boornen  afgehouwen. 

11.  En  ik  heb  het  gegeven  om  1* 
schaven,  dat  ihen  het  met  de  hand  hou- 
den mag  : dit  is  het  gescherpt  zweerd, 
cn  dit  is  gepolisierd,  om  dat  het  zoude 
wezen  in  de  hand  des  doodslagers. 

12.  Roept  en  huylt  gy  zoon  des  men- 
schen,  want  dit  zweerd  is  gekomen  in 
myn  volk,  dit  is  in  alle  de  vorsten  van 
Israël,  die  gevloden  waren  : zy  zyn  den 
zweerde  geleverd  met  mynen  vofïc , 
daerom  slact  met  de  hand  op  uwe  dy, 

13.  Want  het  is  geproefd  : en  dat,  als 
het  den  schepter  omgeworpen  heeft,  en 
het  zal  niet  zyn,  zegt  den  Heer  God. 

14.  Daerom  gy  zoon  des  menschcn 
profeteert,  en  slaet  hand  tegen  hand, 
en  laet  het  zweerd  twee  dubbel  worden, 
cn  laet  dryvoud  worden  het  zweerd  der 
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verslagenen  : dit  is  het  zweerd  des  groe- 
ten doodslags,  dat  ze  doet  verbacsd  wor- 
den, 

18.  En  met  der  herte  verdwyncn,  en 
het  vermenigvuldigt  de  vallingen.  In 
alle  hunne  poorten  heb  ik  gegeven  de 
verslooringe  des  scherpen  zweerds,  en 
dat  geslepen  is  orn  te  blinken,  gekleed 
ten  slage. 

16.  Wordt  scherp,  gaet  ter  regter 
zyde  of  ter  slinker,  werwaers  dat  den 
lust  uws  aenzigts  is. 

17.  En  ik  zal  ook  handgeslag  maken 
met  dceene  hand  tegen  de  andere,  en 
ik  zal  myne  verbolgenhcyd  volbrengen  : 
ik  den  Heer  heb  het  gesproken. 

18.  En  des  Heeren  woord  is  lot  my 
geschied,  zeggende  : 

19.  En  gy  zoon  des  menschen  stelt 
voor  u twee  wegen,  dat  hel  zweerd  des 
konings  van  Rabyionicn  kome  : uyt 
ccnen  lande  zullen  zy  bcydc  komen  : en 
met  der  hand  zal  hy  daernacr  geraden, 
in  het  beginsel  des  wegs  van  de  slad  zal 
hy  het  geraden. 

20.  Gy  zult  den  weg  stellen  dat  het 
zweerd  kome  tot  Rabbalh  der  kinderen 
van  Ammon,  en  tol  Juda  in  het  allcr- 
vastste  Jerusalcm. 

21.  Want  den  koning  van  Babylonien 
heeft  gestaen  in  den  tweescheydigen 
weg,  in  het  hoofd  van  twee  wegen,  zoe- 
kende waerzcggery,  mengende  de  pylen: 
heeft  hy  de  afgoden  gevraegd,  en  uyt  de 
ingewanden  raed  gezocht. 

22.  Aen  zyne  regter  hand  is  de  waer- 
zeggery  geschied  over  Jerusalein , dat 
hy  de  instrumenten  om  de  muren  te 
breken  stellen  zoude,  dal  hy  zynenmond 
opendoen  zoude  in  den  doodslag,  dat  hy 
zyne  stemme  zoude  opheffen  in  het  ge- 
huyl,  dat  hy  de  gereedschappen  om  de 
muren  te  breken  stellen  zoude  tegen  de 
poorten,  dat  hy  den  dyk  te  hoop  dra- 
gen zoude,  dal  hy  bolwerken  opmaken 
zoude. 

23.  En  hy  zal  wezen  als  te  vergeefs 
een  antwoord  der  wacrzeggcryen  zoe- 
kende in  hunne  oogen,  en  der  sabbatten 
Icdigheyd  navolgende  : maer  hy  zal  der 
boosheyd  gedenken  om  te  verwinnen. 

24.  Daerom  dit  zegt  den  lieer  God  : 
Om  dat  gy  gedachtig  zyt  geweest  uwer 
boosheyd,  en  uwe  overtredingen  ontdekt 
hebt,  en  uwe  zonden  zyn  openbaer  ge- 
worden in  alle  uwe  gedachten  : om  dat 
gy,  zeg  ik,  dier  gedachtig  zyt  geweest  f 
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zoo  zult  gy  met  de  hand  gevangen  wor- 
den. 

28.  Maer  gy  nnrcyn  en  ongoddelyk 
vorst  van  Israël . wiens  dag  komt  in  den 
voorgcschikten  dag  der  boosheyd  : 

26.  Dit  zegt  den  lieer  God  : Neemt  af 
den  myter,  doet  weg  de  kroon  : is  het 
dezen  niet  die  den  liederen  verheven 
heeft,  en  den  hoogen  vcrncdrrd? 

27.  Tot  boosheyd, boosheyd, boosheyd 
zal  ik  die  stellen  : en  dat  is  niet  gedaeu 
tot  dat  hy  kwam , wien  het  oordeel  toe- 
behoort, en  ik  zal  hem  overleveren. 

28.  En  gy  zoon  des  menschen  profe- 
teert, en  zegt : Dit  zegt  den  Heer  God  tot 
de  kinderen  van  Ammon,  en  tot  hun  ver- 
wyt,  en  gy  zult  zeggen : Zweerd,  zweerd, 
trekt  u uyt  de  schecde  om  te  dooden, 
slypt  u dat  gy  moogt  doodslacn  en  blin- 
ken. 

29.  Als  men  uwe  ydclc  dingen  zag, 
en  logenen  profeteerde:  dat  gy  zoudt  ge- 
geven worden  op  de  halzen  der  gewonde 
ongoddelyken  , derwclkcr  dag  komt  in 
den  voorgeschiktcn  tyd  der  boosheyd. 

30.  Keert  wederom  lot  uwe  schecde 
in  de  plaelse,  dacr  gy  in  geschapen  zyt, 
in  het  land  uwer  geboorte  zal  ik  u oor- 
deelen. 

31.  En  ik  zal  op  u uytstorten  myne 
verbolgenhcyd  : in  het  vuer  myner  ra- 
zende gramschap  zal  ik  op  u blazen,  en 
ik  zal  u geven  in  de  handen  der  onwyzc 
menschen  , en  dergene  die  verderfenisse 
maken. 

32.  Gy  zult  eene  spyzc  des  vuers  zyn, 
uw  bloed  zal  in  het  midden  des  lands 
zyn,  gy  zult  vergeten  worden  : want  ik 
den  Heer  heb  het  gesproken. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

flicr  worden  veel  zonden  verliaeld  die  tc  Jeru- 
zalem bedreven  zyn  , om  dewelke  God»  loom 
over  hel  volk  komen  zal. 

1 . En  het  woord  des  Heeren  is  tot  my 
geschied , zeggende  : 

2.  En  gy  zoon  des  menschen  oordeelt 
gy  niet,  oordeelt  gy  niet  de  stad  des 
bloeds? 

3.  En  gy  zult  liaer  alle  hare  afgrysse- 
lykhcden  (ooiicn , en  zeggen  : Dit  zegt 
den  Heer  God  : Eene  slad  bloedslortendc 
in  het  midden  van  zich  zclven , opdat 
haren  tyd  komen  zoude  : cn  die  afgoden 
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gemackt  heeft  tegen  zich  zclven , opdat 
zy  besmet  zoude  worden. 

4.  In  uw  bloed,  dat  van  u uytgestort 
is,  hcblgy  misdacn : en  in  uwe  afgoden, 
die  gy  gcinaekl  hebt,  zyt  gy  besmet : en 
gy  hebt  uwe  dagen  doen  genaken,  en  gy 
hebt  den  tyd  van  uwe  jaren  aeugebragt : 
daerom  heb  ik  u tol  eeue  vcrsmaedheyd 
den  hcydencn  gegeven , en  tot  eene  be- 
spoltingc  alle  den  landen. 

5.  Die  by,  en  die  verre  van  u zyn, 
zullen  van  u triomferen  : gy  be- 
smette, edele,  groot  van  verderfenisse. 

ü.  Ziet  de  prinsen  van  Israël  zyn 
elk  met  hunnen  arm  in  u geweest  om 
bloed  uyt  te  storten. 

7.  Vader  en  moeder  hebben  zy  ver- 
smaedheden  acngedacn  in  u.  den  vreem- 
deling hebben  zy  te  onregt  beschuldigd 
in  het  midden  van  u , den  weeze  en  de 
weduwe  hebben  zy  by  u bedroefd : 

8.  Mync  heylige  plaetsen  hebt  gy  ver- 
smaed,  en  mync  sabbatten  hebt  gy  be- 
smet. 

0.  Achterklappcndc  mannen  zyn  in  u 
geweest,  om  bloed  uyt  lc  storten,  en  op 
de  bergen  hebben  zy  binnen  u geëten, 
groote  misdacd  hebben  zy  gedaen  in  het 
midden  van  u. 

10.  De  schamelykhcdcn  des  vaders 
hebben  zy  ontdekt  in  u,  dconzuy  verheyd 
der  macnzuchtigc  vrouwe  hebben  zy 
vernederd  in  u. 

11.  En  een  iegclyk  heeft  in  zyns  naes- 
Icns  huysvrouwc  afgryssclykhcyd  bedre- 
ven , en  den  zweer  heeft  zyne  behuwde 
dochter  onbehooriyk  besmet  in  u , den 
broeder  heeft  zyne  zuster  zyns  vaders 
dochter  verkracht  in  u.. 

12.  Zy  hebben  giften  by  u ontvangen 
om  bloed  uyt  te  storten : woeker  en  over- 
schot hebt  gy  ontvangen,  en  uwe  naes- 
ten  hebt  gy  gicriglyk  onregt  gedaen  : en 
gy  bebt  inyns  vergeten,  zegt  den  Heer 
God. 

13.  Ziel  ik  heb  mync  handen  lc  za- 
inen  geslagen  over  uwe  gierigheyd  die 
gy  gedaen  hebt : en  op  hel  bloed  dat  er 
gestort  is  in  het  midden  van  u. 

1 i.  Zal  het  uw  hert  verdragen,  of  zal 
uwe  hand  lc  boven  komen , in  de  dagen 
die  ik  u doen  zal?  ik  den  Heer  heb  het 
gesproken,  en  ik  zal  hel  doen. 

15.  En  ik  zal  u verstrooyen  in  de  na- 
tiën , en  ik  zal  u wannen  in  de  landen, 
en  ik  zal  uwe  onzuy verheyd  doen  ver- 
gaei)  van  u. 


16.  En  ik  zal  u bezitten  in  hel  aenzigt 
der  hcydenen  : en  gy  zult  welen  dat  ik 
den  Heer  ben. 

17.  En  het  woord  des  Heeren  is  tot 
my  geschied,  zeggende : 

1 8.  Zoon  des  menschen,  het  huys  van 
Israël  is  my  gekeerd  tot  een  schuym  : 
alle  deze,  metacl,  en  tin,  en  yzer,  en  lood 
in  het  midden  van  het  forneys,  zyn 
schuym  van  zilver  geworden. 

10.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Om  dal  gy  alle  verkeerd  zyt  iu  schuym, 
daerom  ziet  ik  zal  u vergaderen  in  bet 
midden  van  Jerusalem. 

20.  Met  eene  vergadering  van  zilver, 
en  metacl,  en  tin,  en  yzer,  en  lood  in  het 
midden  des  forney  s : dat  ik  daerin  vuer 
ontsteken  zoude  om  te  smelten.  Alzoo 
zal  ik  u vergaderen  in  mync  razende 
gramschap,  en  in  mynen  toorn,  en  ik 
zal  rusten  : en  ik  zal  u smelten. 

21.  En  ik  zal  u vergaderen,  en  ik  zal 
u ontsteken  in  het  vuer  myner  razende 
gramschap,  en  gy  zult  gesmolten  worden 
in  het  midden  van  dat. 

22.  Gelyk  het  zilver  gesmolten  wordt 
in  het  midden  van  hel  forneys,  alzoo  zult 
gy  in  hetinidden  van  Jerusalem  zyn  : en 
gy  zult  welen  dat  ik  den  Heer  béu,  ah 
ik  myne  verbolgcnheyd  zal  uytgestort 
hebben  op  u. 

25.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied , zeggende : 

24.  Zoon  des  menschen  zegt  haer : 
Gy  zyt  eene  onreyne  aerde,  en  niet  be- 
regend in  den  dag  der  razende  gram- 
schap. 

25.  Een  gezworen  verbond  der  pro- 
feten is  in  liet  midden  van  haer,  gelyk 
een  leeuw  brieschende,  en  den  roof 
roovendc , zoo  hebben  zy  dc  zielen  ver- 
slonden, zy  hebbeu  rykdomraen  en  geld 
ontvangen , zy  hebben  hare  weduwen 
vermenigvuldigd  in  het  midden  van 
haer. 

26.  Hare  priesters  hebben  mync  wel 
versmaed,  en  zy  hebben  myne  heylige 

lacts  besmet  : lusschcu  heylig,  en  niet 
cylig , hebben  zy  geen  ondcrscheyd 
gehad  : en  lusschcu  den  besmetten,  en 
zuyvercn , hebben  zy  niet  verstaen  : en 
van  mync  sabbatten  hebben  zy  hunne 
oogen  afgeteerd , en  ik  werd  besmet  iu 
hel  midden  van  hen. 

27.  Hare  prinsen  in  het  midden  van 
haer,  waren  als  wolven  den  roof  gry- 
pende,  om  bloed  uyt  lc  storten  > en  u|U 
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zielen  te  verderven,  en  om  gieriglyk 
nner  winningen  te  staen. 

28.  Kn  hare  profeten  plakten  ze  zonder 
beslag , ziende  ydele  dingen,  en  profete- 
rende hun  logenen,  zeggende  : Dit  zegt 
den  Heer  God,  als  den  Heer  niet  gespro- 
ken heeft. 

29.  De  volken  des  lands  deden  on- 
regle  beschuldigingen,  en  zy  roofden  ge- 
w'cldig!yk:den  behoeftige»  en  denarmen 
kwelden  zy,  en  den  acnkomeling  ver- 
drukten zy  met  onregle  beschuldiginge 
zonder  oordeel. 

50.  En  ik  heb  uyt  hen  eenen  man 
gezocht , die  eenen  tuyn  daertegen  stel- 
len zoude,  en  die  staen  zoude  tegen  my 
voor  het  land,  dat  ik  het  niet  verderven 
zoude  : en  ik  heb  hem  niet  gevonden. 

51.  En  ik  heb  op  hen  myne  verbol- 
genheyd  uytgestorl , in  het  vuer  myner 
gramschap  heb  ik  ze  verslonden : hunnen 
weg  heb  ik  op  hun  hoofd  wederom  ver- 
golden , zegt  den  Heer  God. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Onder  dc  figure  \an  Iwcc  (jcnulcr*  Oolla  en 

Ooliha,  zoo  loont  den  profeet  dc  zonden  van  Jc- 

rasalem  cn  Snmaria  : Kn  hoe  zy  dacrom  zullen 

▼oor  alle  heydenen  schandelykheyd  lydcn. 

1 . En  des  Hecren  woord  is  tot  my  ge- 
schied , zeggende  : 

2.  Zoon  des  nienschen,  daerzyn  twee 
vrouwen  geweest  eener  moeder  doch- 
teren . 

5.  En  zy  hebben  onkuyschheyd  be- 
dreven in  Egypten , in  hare  jongheyd 
hebben  zy  onkuyschheyd  bedreven  : 
daer  werden  hare  borsten  gedrukt , 
en  de  mammekens  harer  jeugd  gebro- 
ken. 

4.  En  hare  namen  waren  Oolla  de 
oudste,  en  Ooliha  hare  zuster  dc  jongste: 
en  ik  heb  ze  gehad,  cn  zy  hebben  my 
zonen  en  doebteren  gebaerd.  Voorts 
waren  hare  namen  Samaria  Oolla,  en 
Jerusalem  Ooliha. 

5.  Aldus  heeft  Oolla  boven  my  on- 
kuyschheyd bedreven, enzy  heeft  geraesd 
op  hare  bocleerders , op  de  Assyrianen 
die  haer  bykwamen. 

6.  Gekleed  met  blaeuwe  zyde,  op  de 
prinsen  en  welhouderen,  op  alle  de  jon- 
gelingen der  lustigheyd,  op  de  ruytcrs 
beklimmers  der  pcerden. 
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7.  En  zy  heeft  hare  onkuyschhcden  ge- 
geven op  hen  allcdc  uylgckorcnen  zonen 
der  Assyrianen  : en  in  alle  degene  op 
dewelke  zy  van  liefde  raesde,  in  hunne 
onzuyvcrheden  is  zy  besmet  geweest. 

8.  Daerenboven  ook  heeft  zy  hare 
onkuyschheden,  die  zy  in  Egypten  deed, 
niet  gelaten  : want  die  hebben  ook  met 
haer  geslapen  in  hare  jongheyd,  cn  die 
hebben  de  borsten  harer  jongheyd  ge- 
broken, cn  zy  hebben  hunne  onkuysch- 
heyd op  haer  uytgestort. 

9.  Daerom  heb  ik  ze  geleverd  in  de 
handen  van  hare  boeleerders,  in  de  han- 
den'der  kinderen  van  Assur,  over der- 
welker  wcllusligheyd  zy  geraesd  heeft. 

10.  Zy  hebben  hare  schandelykheyd 
ontdekt,  hare  zonen  cn  dochleren  heb- 
ben zy  genomen , en  haer  hebben  zy 
met  den  zweerde  doodgeslagen  : en  het 
zyn  vermaerdc  vrouwen  geworden,  en 
zy  hebben  oordcelen  in  haer  bedreven. 

11.  Hetwelk  als  hare  zuster  Ooliha 
gezien  had,  zoo  heeft  zy  meer  dan  die 
geraesd  van  onzuyvere  wellustighcyd  : 
en  zy  heeft  hare  onkuyschheyd  boven 
haers  zusters  onkuyschheyd 

12.  Tot  de  zonen  der  Assyrianen  on- 
schamelyk  geboden,  den  vorstenen  wet- 
houderen  die  tot  haer  kwamen  gekleed 
met  klecdercn  van  verscheydenc  kleu- 
ren , den  ruytercn  die  te  peerde  reden , 
en  den  jongelingen  die  allegadcr  van 
uytnemende  maeksel  waren. 

13.  Kn  ik  heb  gezien  dat  den  eenen 
weg  van  haer  beyde  besmet  was. 

1 4.  En  zy  heeft  hare  oukuyschheden 
vermeerderd  : en  als  zy  gezien  had  de 
geschilderde  mannen  aen  den  wand,  de 
beelden  van  de  Cbaldeen  met  verwen 
uytgeteckend , 

15.  En  die  met  riddcrlykc  riemen  om 
hunne  lendenen  gegord,  en  geverwde 
hoeden  op  hunne  hoofden  . de  gedacnte 
van  alle  de  vorsten,  de  gclykenisse  der 
zonen  van  Babylonien,  cn  des  lands  der 
Cbaldeen,  daer  zy  in  geboren  zyn , 

16.  Zoo  heeft  zy  geraesd  over  die 
met  de  begecriyklieyd  harer  oogen,  en 
zy  heeft  boden  lot  hen  gezonden  iuChal- 
deen. 

17.  En  als  dc  kinderen  van  Babylonien 
lot  haer  gekomen  waren,  tot  der  borsten 
bedde,  zoo  hebben  zy  haer  besmet  met 
hunne  onkuyschc  werken,  en  zy  is  van 
hen  besmet  geweest,  cn  hare  ziele  is 
verzaed  geweest  van  die. 
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18.  Zy  heeft  ook  hare  onkuyschlieden  i 
bloot  geniaekl,  ca  hare  schandclykheyd 
ontdekt  : en  mync  ziel  is  van  haer  ge- 
scheyden,  gelyk  tnync  ziel  gcscheyden 
Mas  van  hare  zuster. 

19.  Wantzy  heeft  hareonkuyschhedcn 
vermenigvuldigd,  gedenkende  der  dagen 
harer  jonghcyd,  in  dewelke  zy  onkuysch- 
heyd  gedaen  heeft  in  bet  land  van  Jigyp- 
ten. 

20.  En  zy  heeft  geraesd  van  wellustig- 
heyd,  op  hunne  vcrzaïning,  derwclker 
vlecsch  is  als  der  ezelen  vlcesch  : en  als 
der  peerden  vloed,  is  hun  vloed. 

21.  En  gy  hebt  verzocht  de  groole 
misdaed  uwer  jonghcyd,  als  uwe  borsten 
in  Egypten  gedrukt  zyn,  en  de  mammen 
uwer  jeugd  gebroken. 

22.  Daerom  Ooliba,  dit  zegt  den  lieer 
God  : Ziet  ik  zal  uwe  liefhebbers  ver- 
wekken legen  u : wacraf  dat  uwe  ziel 
vcrzaed  is  geweest : en  ik  zal  die  tegen 
u vergaderen  al  rondom , 

25.  De  zonen  van  Uabylonien,  en  alle 
de  Chaldceusche  edelen,  en  tirannen,  en 
prinsen,  alle  de  zonen  der  Assyrianen, 
jongelingen  van  uytncmendc  maeksel , 
vorsten,  en  alle  wethouderen,  de  prinsen 
der  prinsen,  en  de  vermaerde  beryders 
der  peerden : 

24.  En  zy  zullen  over  u komen  bc- 
rcyd  met  wagens  en  raderen , eene  me- 
nigte van  volken  : met  pansieren , en 
schilden,  en  helmen  zullen  zy  tegen  u 
gewapend  worden  van  alle  zyden  : en 
ik  zal  voor  hen  oordeel  geven,  en  zy 
zullen  u oordeelen  nacr  hunne  oordeelcn. 

2U.  En  ik  zal  mynen  yver  in  u zetten, 
die  zy  met  u hanteren  in  de  razende 
gramschap  : uwen  neus  en  uwe  ooren 
zullen  zy  afsnydcn  : en  dat  er  over- 
blyft,  zullen  zy  met  den  zweerde  al  in 
stukken  houwen  : zy  zullen  uwe  zonen 
en  uwe  dochteren  vangen,  en  het  over- 
blyfsel  zal  melden  vure  verslonden  wor- 
den. 

26.  En  zy  zullen  u ontbloolen  van  uwe 
kleederen,  en  zy  zullen  de  vaten  uwer 
glorie  nemen. 

27.  En  ik  zal  uwe  groole  misdaed 
doen  ophouden  van  u,en  uwe  onkuysch- 
heyd  van  den  lande  van  Egypten  : en  gy 
zult  uwe  oogen  ook  niet  opbellen  tot 
hen,  en  gy  zult  Egypten  niet  meer  ge- 
denken. 

28.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  ik  zal  u leveren  iu  de  baud  dergene 


die  gy  haet,  in  de  handen  dergene  van 
dewelke  uwe  ziel  verzaed  is. 

29.  En  zy  zullen  met  u doen  in  hale, 
en  zy  zullen  alle  uwe  arbeyden  wegne- 
men, en  zy  zullen  u naekt  laten,  en  vol 
schandclykheyd,  en  de  schandelykheyd 
uwer  onkuyschlieden  zal  ontdekt  wor- 
den , uwe  groole  misdaed , en  uwe  hoc- 
reringen. 

50.  Zy  hebben  u deze  dingen  gedaen 
om  dat  gy  onkuyschheyd  gedaen  hebt 
na  de  hcydenen , onder  dewelke  gy  be- 
smet zyt  in  hunne  afgoden. 

51.  In  uws  zusters  weg  hebt  gy  ge- 
wandeld, en  ik  zal  baren  kelk  in  uwe 
hand  geven. 

52.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Uws  zus- 
ters kelk  zult  gy  drinken  diep  en  breed  > 
gy  zult  tot  den  allcrmcesten  spot  eu  be- 
gekkinge  wezen. 

35.  Met  dronkenheyd  en  pyne  zult 
gy  vervuld  worden  : met  den  kelk  des 
treurens , en  der  droefheyd , met  den 
kelk  van  uwe  zuster  Samaria. 

54.  En  gy  zult  dien  drinken,  en  uyl- 
drinken  tot  den  gist  toe,  en  zync  brok- 
kclingcn  zult  gy  verslinden,  uwe  borsten 
zult  gy  verscheuren  : want  ik  heb  het 
gesproken,  zegt  den  Heer  God. 

33.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Want  gy  myns  vergeten  hebt,  en  hebt 
my  geworpen  achter  rugge,  draegt  gy 
ook  uwe  misdaed,  en  uwe  onkuyschhc- 
dcn. 

56.  En  den  Heer  heeft  lot  my  gezeyd, 
zeggende : Zoon  des  mcnscheu,  oordeelt 
gy  niet  ook  Oolla,  en  Ooliba,  en  verkon- 
digt gy  haer  niet  hare  groote  misda- 
den ? 

57.  Want  zy  hebben  overspel  gedaen, 
en  dacr  is  bloed  in  hare  handen,  en  met 
hare  afgoden  hebben  zy  onkuyschheyd 
bedreven  : daerenboven  hebben  zy  bare 
zonen  die  zy  my  gebaerd  hebben,  hun 
geofferd  om  te  verslinden. 

58.  Maer  zy  hebben  my  dit  ook  ge- 
daen  : Zy  hebben  myne  heyligc  plaets 
ontzuyvcrd  op  dien  dag,  en  myne  sab- 
batten hebben  zy  onlheyligd. 

59.  En  toen  zy  hare  kinderen  haren 
afgoden  offerden,  en  dat  zy  gingen  *rl 
myne  heylige  plaets  op  dien  dag,  om 
dat  zy  die  ontzuyveren  zouden  : *°° 
hebben  zy  deze  dingen  ook  gedaen  m 
het  midden  van  mynen  huyzc. 

40.  Zy  hebben  gezonden  tot  de  man- 
nen die  van  verre  kwamen,  tot  dewelke 
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zy  ccnen  bode  gezonden  hadden  : aldus 
ziel  zy  zyn  gekomen,  om  dewelke  gy  u 
gewasschen  hebt,  en  hebl  uwe  oogen 
alom  bestreken  met  stibius,  en  gy  zyt 
versierd  geweest  met  allerhande  vrou- 
wen sierad. 

41.  Gy  hebt  gezeten  in  een  aller- 
schoonste bedde,  en  daer  is  eenc  tafel 
versierd  geweest  voor  u:  myn  reukwerk 
en  rnyne  zalve  hebt  gy  daerop  gesteld. 

42.  En  aen  de  tafel  was  eene  stemme 
van  cene  verheugende  menigte : en  in 
de  mannen,  die  van  de  menigte  der  men- 
schen  aengebragt  werden,  en  kwamen 
van  de  woeslyne,  die  hebben  armringen 
in  hunne  haudeu  gedaeii,  en  schoone 
kroonen  op  hunne  hoofden. 

43.  Eu  ik  heb  liacr  gezeyd  die  gesle- 
ten was  in  de  overspelen  : Nu  zal  deze  in 
hare  onkuyschhcyd  ook  onkuyschheyd 
bedryveo. 

44.  En  zy  zyn  tot  hacr  ingegacn  als 
lot  eenc  gemeyne  oneerbare  vrouwe  : al- 
zoo  gingen  zy  binnen  tol  Oolla  cu  Ooliba 
de  booze  vrouwen. 

48.  Daerom  zyn  de  mannen  reglvcer- 
dig  : deze  zullen  ze  oordcelen  naer  het 
oordeel  der  overspeclsters , en  naer  het 
oordeel  dergene  die  bloed  uytslorten  : 
want  zy  zyn  overspeeislers  en  het  bloed 
is  in  hare  handen. 

46.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Brengt  tot  haer  de  menigte , en  levert  ze 
lot  een  geruchte,  en  lol  ccnen  roof : 

47.  En  iact  ze  gesleenigd  worden  met 
de  slcenen  der  volken , en  Iact  ze  met 
hunne  zweerden  doorstoken  worden  : 
bare  zonen  en  dochtercn  zullen  zy  doo- 
den,  co  hare  huyzen  zullen  zy  met  den 
vure  verbranden. 

48.  En  ik  zal  de  groote  misdaed  van 
de  aerdc  af  doen , en  alle  vrouwen  zul- 
len leeren  dalzy  niet  doen  naer  hare  groolo 
misdaed. 

49.  En  zy  zullen  uwe  groote  misdaed 
op  u geven,  en  de  zonden  van  uwe  afgo- 
den zult  gy  dragen  : en  gy  zult  welen 
dat  ik  den  Heer  God  ben. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

God  hetoonl  Jat  liradl  zal  zerlorcn  garn,  en  Jat 
ivno  zonen  met  Jen  zweerde  zullen  gedood 
worden,  en  niet  beweend. 

1 .  En  des  Heeren  woord  is  tot  my  ge- 


schied in  het  negende  jaer,  in  de  tiende 
niacnd , op  den  tienden  dag  der  macnd, 
zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen  schryft  u den 
naem  van  dezen  dage , in  denwelken  don 
koning  van  Babylonicnvefslerklis  tegen 

; Jerusalein  heden. 

3.  En  gy  zult  zeggen  door  een  ge- 
meyn  zegwoord  lot  het  kreytende  huys 
eene  parabel , en  gy  zult  tot  heit  spro- 
ken : Dit  zegt  den  Heer  God  ; Stelt  eenen 
pot : stelt  eenen , zeg  ik , en  doet  daer 
water  in. 

4.  Vergadert  iyne  stukken  in  dien , 
alle  goede  stukken , uytgekorcn , en  vol 
beenderen  deu  achtersten  bout  en  do 
schouder. 

3.  Neemt  tot  u een  het  allerveUte 
schaep , legt  ook  itaopen  van  beenderen 
onder  den  pot : zyno  kokerny  heeft  zeer 
heet  gezoden,  en  zyno  beenderen  zyn 
van  een  gezoden  in  het  midden  van 
dien. 

6.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  j 
Wee  der  stad  des  blocds , den  pot  wiens 
roest  in  hem  is,  en  zyn  roest  is  van 
hem  niet  vergaen : by  declcn , en  by 
zyne  deelen  werpt  hem  uyt , liet  lot  is 
op  hem  niet  gevallen. 

7.  Want  zyn  bloed  is  in  hel  midden 
van  Item , op  eenen  allergladslen  steen 
heeft  hy  dien  uytgestort : hy  heeft  hem 
niet  uyigestort  op  de  aerde,  dat  hy 
zoude  mogen  overdekt  worden  met  het 
stof. 

8.  Om  dat  ik  mync  vcrbolgcnheyd 
daerover  brengen  zoude , en  met  eeno 
wraek  wreken  : zoo  heb  ik  zyn  bloed  ge- 
geven op  eenen  gladsten  steen , om  dat 
bet  niet  bedekt  zoude  worden. 

9.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Wee  der  stad  des  blocds , wiens  vuer  ik 
groot  maken  zal. 

10.  Vergadert  de  beenderen  , die  ik 
met  den  vure  ontsteken  zal : het  vleescli 
zal  verteerd  worden , en  alle  de  vergade- 
ringe  zal  gekookt  worden,  en  de  been- 
deren zullen  verdwyucn. 

11.  Stelt  ook  dieu  pot  op  vurige  ko- 
leu  ydel , opdat  zyn  metael  heet  worde 
en  sinelte : en  dat  in  hel  midden  van 
hem  gesmolten  worde  zyne  bcsmeltiiigc, 
en  dal  zyue  roestigheyd  verteerd  worde : 

12.  Met  veel  arbeyds  is  cr  gezweet, 
en  zyn  dikken  roest  is  van  hem  niet 
uylgegacn,  uocb  door  liet  vuer. 

13.  Uwe  opzuyverheyd  is  zeer  ysse- 
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lyk : want  ik  heb  u wHlcn  zuyveren  , en 
gy  zyt  niet  gczuyverd  van  uwe  vuylig- 
beden  : inacr  gy  zult  ook  niet  eer  gezuy- 
verd  worden,  tot  dat  ik  myne  verbolgcn- 
heyd  zal  doen  rusten  in  u. 

14.  Ik  den  Heer  heb  het  gesproken  : 
Het  zal  komen , en  ik  zal  het  doen  : ik 
zal  niet  voorbygaen , noch  sparen  , noch 
ik  zal  tevreden  gesteld  worden.:  nacr 
uwe  wegen , en  naer  uwe  vonden  zal  ik  u 
oordeelen , zegt  den  Heer. 

15.  En  des  Heereu  woord  is  lot  ïny 
geschied , zeggende : 

16.  Zoon  des  menschcn  ziet  ik  neem 
van  u de  begeerlykheyd  uwer  oogen, 
door  cene  plage  : en  gy  zult  niet  klagen, 
noch  schreycn , noch  uwe  tranen  zullen 
vloeyen. 

17.  Verzucht  al  zwygende,  gy  zult 
der  dooden  beschreyinge  niet  doen : uwe 
kroon  zy  rondom  u gebonden , en  uwe 
schoenen  zullen  aen  uwe  voeten  zyn , 
noch  gy  zult  uw  aenzigt  met  een  kleed 
bedekken , noch  gy  zult  de  spyzen  der 
rouwigen  eten. 

18.  Hierom  heb  ik  tot  den  volke  ge- 
sproken des  morgens  vroeg,  en  myne 
buysvrouwe  is  ’s  avonds  gestorven  : en 
ik  heb  ’s  morgens  gedaen , alzoo  hy  my 
bevolen  bad. 

19.  En  het  volk  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Waerom  geeft  gy  ons  niet  te  kennen  wat 
deze  dingen  beteekenen,  die  gy  doet? 

20.  En  ik  heb  tot  hen  gezeyd  : Des 
Heeren  woord  is  tot  my  geschied , zeg- 
gende : 

21.  Spreekt  den  huyze  van  Israël : Dit 
zegt  den  Heer  God  : Ziet  ik  zal  myne 
heylige  plaets  ontreynigen , de  hooveerdy 
van  uwen  rykc,  en  de  bcgeerlykhey  d 
uwer  oogen,  en  waeraf  dat  uwe  ziel 
beangst  is:  en  uwezonen  en  uwe  dochters, 
die  gy  achter  gelaten  hebt,  zullen  met 
den  zweerde  vallen. 

22.  En  gy  zult  doen  gelyk  ik  gedaen 
heb:  Uwen  mond  zult  gy  met  geen  kleed 
bedekken,  en  de  spyzen  dergene  die 
rouw  maken  zult  gy  niet  eten. 

23.  Gy  zult  kroonen  op  uwe  hoofden 
hebben , en  schoenen  aen  uwe  voelen  : 
gy  zult  niet  klagen  noch  weenen , maer 
gy  zult  yerdwynen  in  uwe  boosheden  , 
en  een  iegelyk  zal  tot  zynen  broeder 
zuchten. 

24.  En  Ezechiel  zal  u wezen  tot  een 
wonder  lecken  der  toekomende  dingen  : 
naer  alle  de  dingen  die  hy  gedaen  heeft 


zult  gy  doen  als  dit  komen  zal : en  gy 
zult  welen  dat  ik  den  Heer  God  ben. 

23.  En  gy  zoon  des  menschen,  ziet 
in  den  dag  als  ik  hunne  sterkheyd  van 
hen  nemen  zal,  en  de  blydscbap  der 
wcerdigheyd , en  de  begeerlykheyd  van 
hunne  oogen , waerop  dat  hunne  zielen 
rusten,  hunne  zonen  en  hunne  doch- 
teren  : 

26.  In  dien  dag  als  den  vliedende  lot 
u komt,  dat  hy  het  u verkondigen  zoude : 

27.  In  dien  dag,  zeg  ik,  zal  uw 
mond  opengedaen  worden  met  denge- 
nen die  gevloden  is : en  gy  zult  spreken 
en  voorts  niet  meer  zwygen  : en  gy  zult 
hun  tot  een  wonder  tecken  zyn , en  gy 
zult  weten  dat  ik  den  Heer  ben. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Den  Heer  iJreypt  de  lenden  ven  Ammon , IHoah , 

en  der  Peletlynen,  om  dat  iy  de  kinderen  vin 

Israël  verdrukt  het>ben,  en  vcrhlyd  in  turn 

lyden. 

1.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my  ge- 
schied , zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen  stelt  uw  aen- 
zigt tegen  de  kinderen  van  Ammon , en 
gy  zult  van  hen  profeteren. 

3.  En  gy  zult  tot  de  kinderen  van 
Ammon  zeggen  : Hoort  het  woord  tics 
Heeren  Gods  : Dit  zegt  den  Heer  God  : 
Om  dat  gy  gezeyd  hebt : Wel  aen , wel 
aen  over  myne  heylige  plaets,  om  dat  die 
besmet  is  : en  over  hel  land  van  Israël 
om  dat  het  verwoest  is : en  over  hel  hujs 
van  Juda,  om  dat  zy  in  de  gevangenisse 
gcleyd  zyn  : 

4.  Daerom  zal  ik  u den  kiudcren  van 
het  oosten  lot  eene  erfenisse  geven  , cn 
zy  zullen  hunne  schaepstallen  in  u 
stellen , en'zy  zullen  in  u stellen  hunne 
tenten  : zy  zullen  uwe  korenvrucblen 
eten  : en  zy  zullen  uw  melk  drinken. 

5.  En  ik  zal  Rabbath  geven  lot  cene 
wooningc  der  kameelen , en  de  kinderen 
van  Ammon  tot  eene  rustplaetse  des  vees : 
cn  gy  zult  welen  dat  ik  den  Heer  ben. 

6.  Want  dit  zegt  den  Heer  God : Oni 
dal  gy  met  de  hand  blyde  geslag  bent 
gemackt,  cn  met  den  voet  gesmeten, 
en  hebt  u verblyd  met  geheeler  begeerte 
over  het  land  van  Israël : 

7.  Daerom  zal  ik  myne  hand  uytslc- 
ken  op  u , en  ik  zal  u leveren  tot  ee,,e 
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beroovingc  der  heydcnen , cn  ik  zal  u 
doodslaen  van  dc  volken  , cn  verderven 
van  de  landen,  en  vernielen  : en  gy  zult 
weten  dat  ik  den  Heer  ben. 

8.  Dit  zegt  den  Heer  God : Om  dat  Itloab 
cn  Seir  gezeyd  hebben  : Ziet  gelyk  alle 
de  hcydenen , alzoo  is  het  huys  van 
Juda: 

9.  Daerom  ziet  ik  zal  Moabs  schou- 
der ontdekken  van  de  steden,  van  zyne 
steden,  zeg  ik , en  van  zyne  palen  de 
bcerlyken  der  aerde , Bethicsimoth , en 
Bcclmeon,  en  Carialhaim , ' 

10.  Den  kinderen  van  het  oosten  met 
de  kinderen  van  Ammon,  en  ik  zal  ze 
geven  lot  erfenisse : dat  er  voorlacn  geene 
gedenkenisse  der  kinderen  van  Aininon 
onder  de  heydenen  zy. 

11.  En  in  Moab  zal  ik  regt  doen  : cn 
zy  zullen  weten  dat  ik  den  Heer  ben. 

12.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Om  dat 
Idumea  wrack  gedaen  heeft,  dat  zy  zich 
wreken  zoude  van  de  kinderen  van  Juda, 
en  heeft  gezondigd  misdoende,  en  heeft 
wrake  begeerd  van  ben  : 

13.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ik  zal  myne  hand  uylstcken  op  Idumea  , 
cn  ik  zal  van  haer  weg  nemen  den  mensch 
cn  het  vee,  cn  ik  zal  ze  woest  maken 
van  het  zuyden : en  die  in  Dedan  zyn, 
zullen  met  den  zweerde  vallen. 

14.  En  ik  zal  myne  wraek  geven  over 
Idumea  door  israëls  myns  volks  hand  : 
cu  zy  zullen  in  Edora  doen  nacr  myne 
gramschap,  en  uaer  mynen  razenden 
toorn  : en  zy  zullen  myne  wrack  weten, 
zegt  den  Heer  God. 

18.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Om  dat 
de  Palestynen  wraek  gedaen  hebben , 
en  hebben  zich  zelven  gewroken  met 
geheeler  herlc,  doodslaende,  en  volbren- 
gende de  oude  vyandschappen  : 

16.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  ik  zal  myne  hand  uytsteken  op  de 
Palestynen  , cn  ik  zal  de  doodslagers 
doodslaen,  en  ik  zal  de  blevelingen  van 
het  landschap  aen  de  zee  vernielen  : 

17.  En  ik  zal  in  hen  grootc  wraek 
doen,  straffende  in  razende  gramschap  : 
en  zy  zullen  welen  dat  ik  den  Heer  ben, 
als  ik  myne  wraek  zal  gegeven  hebben 
op  hen. 


HET  XXVI.  KAPITTEL. 

God  voorzegt  de  raicring  van  Tyruj,  om  dat  zy 

verlilyd  is  geweest  op  de  destructie  van  Jeru- 

salcm, 

1.  En  het  is  geschied  in  het  elfde 
jaer  op  den  eersten  dag  der  maend,  dat 
het  woord  des  Ucercn  tot  my  geschied 
is,  zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen,  om  dat  Tyrus 
gezeyd  heeft  van  Jerusalem  : Wel  aen, 
de  poorten  der  volken  zyn  gebroken,  zy 
is  tot  my  gekeerd  : ik  zal  vervuld  wor- 
den, zy  is  verwoest. 

3.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziel  ik  tot  u Tyrus , en  ik  zal  tot  u doen 
opkomen  veel  vol  ken,  gelyk  de  stormende 
zee  opkomt. 

4.  En  zy  zullen  de  muren  van  Tyrus 
breken,  cn  hare  torens  verderven  : en 
ik  zal  haer  stof  van  haer  schrabben , en 
ik  zal  ze  geven  lot  eenen  allerklaersten 
steen. 

5.  Het  zal  cene  plaels  wezen  om  de 
vischnctlcn  te  droogen  in  het  midden 
der  zee,  want  ik  heb  het  gesproken, 
zegt  den  Heer  God  : en  zy  zal  lot  ccnc 
beroovingc  der  heydenen  wezen. 

6.  En  hare  dochlcren  ook,  die  in  het 
veld  zyn , zullen  met  den  zweerde  dood- 
geslagen worden  : en  zy  zuilen  weten 
dal  ik  den  Heer  ben. 

7.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : Ziet 
ik  zal  tot  Tyrus  brengen  Nabuchodonosor 
den  koning  van  Babylonienvan  het  noor- 
den , den  koning  der  koningen,  met  [teer- 
den, en  wagens,  en  rosvolk,  cn  met 
cene  groote  vergadering  cn  volk. 

8.  Uwedochlerendicop  het  veld  zyn, 
zal  by  met  den  zweerde  doodslaen  : en 
hy  zal  u omleggen  met  bolwerken,  en 
hy  zal  eenen  wal  te  hoop  dragen  in  bet 
ronde , cn  hy  zal  tegen  u den  schild  op- 
heffen. 

9.  En  de  instrumenten  om  dc  muren  te 
bestryden  en  te  bestooten , zal  hy  berey- 
den  tegen  uwe  muren,  en  uwe  torens  zal 
hy  verderven  met  zyne  oorlogswapenen. 

10.  Doordcovervioedighcyd  van  zyne 
peerden  zal  u hun  stof  overdekken  : 
van  het  gciuyd  des  rosvolks , cn  der  ra- 
deren , en  der  wagens  zullen  uwe  muren 
beven,  als  hy  in  uwe  jtoorten  zal  ge- 
gacn  zyn , als  door  den  ingang  van  eene 
gebrokene  stad. 

11.  Met  zyner  peerden  klaeuwen  zal 
hy  alle  uwe  straten  vertreden  : uw  volk 
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zal  hy  met  den  zweerde  slacn , en  uwe 
edele  standbeelden  zullen  op  de  aerde 
vallen. 

12.  Zy  zullen  uwe  rykdommcn  ver- 
derven, zy  zullen  uwe  koopgoederen  be- 
rooven  : en  uwe  muren  verderven , en 
uwe  hcerlyke  huyzen  tullen  zy  omwer- 
pen : en  uwe  steenen,  en  uwe  houten, 
en  uw  stof  zullen  zy  in  hel  midden  der 
wateren  stellen. 

13.  En  ik  zal  doen  rusten  de  menigte 
van  uwe  liedekens,  en  het  gcluyd  van 
uwe  harpen  tal  niet  meer  gehoord  wor- 
dcn. 

14.  En  ik  zal  u maken  tot  eeneallcr- 
blinkenstc  steenrotsc,  gy  zult  eene  placts 
weten  om  de  netten  ie  droogen.  noch 
gy  zuil  vooris  meer  opgetimmerd  wor- 
den : want  ik  heb  het  gesproken,  zegt 
den  Heer  God. 

15.  Hit  zegt  den  lieer  God  oen  Tyrus: 
Zullen  van  het  gcluyd  uwer  vallingc, 
en  van  het  zuchten  uwer  gedooden  als 
die  gedood  tullen  worden  in  het  midden 
van  u,  de  eylanden  niet  beven? 

10.  En  alle  de  prinsen  der  zee  zullen 
van  hunne  stoelen  nederdalen,  en  zy 
zullen  hunne  mantels  afleggen , en 
hunne  kleederen  van  verscheydene  ver- 
wen zullen  zy  wegwerpen,  en  zy  zullen 
met  verwonderinge  bevangen  worden  ! 
zy  zullen  op  de  aerde  zitten,  en  verbaesd 
zynile  van  uwen  onvertienlyken  vol,  zul- 
len zy  zich  verwonderen. 

17.  En  op  u ccnc  beklnging  opnc- 
mendc.  zullen  zy  tol  u zeggen  : Hoe  tyt 
gv  vergaen.  die  in  de  tee  woont,  gy 
hcerlyke  stad  , die  sterk  geweest  zyt  in, 
de  zee  met  uwe  bewooners,  dewelke  alle 
menschen  ontzagen  ? 

18.  Nu  zullen  dc  schepen  verbaesd 
zvn  in  den  dag  uwer  vreeze  : en  de  ey- 
landen zullen  ontsteld  worden  in  de  tee, 
om  dat  er  niemand  uyt  u komt. 

19.  Want  dit  zegt  den  lieer  God  : Als 
ik  u zal  gegeven  hebben  tol  eene  ver- 
woeste stad . gclyk  de  steden  die  niet 
bewoond  worden  : en  als  ik  den  afgrond 
over  u zal  gebragt  hebben , en  dat  u 
veel  wateren  overdekt  zullen  hebben  : 

-20.  En  dat  ik  ti  tal  nedergetrokken 
hebben  met  degene  die  in  den  poel  ne- 
derdalen lol  het  eeuwige  volk  , en  dat  ik 
u gesteld  zal  hebben  in  hel  uyterste 
land,  gclyk  dc  oude  woestyne  met  de- 
gene die  in  den  poel  gebragt  worden, 
dat  gy  niet  bewoond  wordet  i voorts  als 


ik  glorie  tal  gegeven  hebben  inhet  land 
der  levenden. 

31.  Zoo  tal  ik  u te  niet  brengen,  en 
gy  zult  niet  zyn,  en  gezocht  zynde  zult 
gy  voorts  niet  meer  gevonden  worden 
in  der  eeuwigheyd,  zegt  den  Heer  God. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

floe  Tjrut  beklaag.!  wordt,  en  van  at  den  *eh*l 
en  rykdommcn  die  daerin  waren  , en  lot  hier 
plegen  gtbragl  te  worden. 

1 . En  het  woord  des  Ileeren  is  tol  my 
geschied,  zeggende : 

а.  Daerom  gy  zoon  des  menschen, 
neemt  op  Tyrns  eene  beklaging  t 

3.  En  gy  zult  Tyrus  zeggen,  die  in 
den  ingang  der  zee  woont,  der  volken 
koopminschnppe  lot  veel  eylanden  : Hit 
icgt  den  lieer  God  : O Tyrus  gy  hebt 
geteyd  : lk  ben  van  volmaekle  sicriyk- 
heyd , 

4.  En  in  het  hert  van  de  zee  gelegen. 
Uwe  nageburen  die  u getimmerd  heb- 
ben , hebben  uwe  sierlykhcyd  vol- 
irtaekl : 

ii.  Met  abeelboomen  van  Sanir  heb- 
ben zy  u opgetimmerd  met  alle  de  zol- 
deringen  der  zee  : zy  hebben  den  ceder- 
boom van  Libanns  genomen  dat  «y  u 
eenen  mastboom  zouden  maken. 

б.  Zy  hebben  cyken  van  Basan  gc- 
schaefd  tol  uwe  roeyriemen  : en  uwe 
schipbankcn  der  roeyers  hebben  ty  u 
gcmackt  van  ivoor  uyt  Indien . en  de 
roefkciis  van  dc  eylanden  van  llalien. 

7.  Verscheyden  kostelyk  lynwaed  van 
Kgypten  is  u geweven  lol  een  zeyl.  dat 
liet  aen  den  mast  zoude  gehangen  wor- 
den : hemelsblaeuwe  tyde,  en  purper 
laken  van  de  eylanden  Elisa.  zyn  uw 
overdeksel  geworden. 

8.  De  bewooners  van  Sidon , en  die 
van  Arad  zyn  uwe  roeyers  geweest : 
uwe  wyien,  Tyrus,  tyn  uwe  stierlie- 
den geworden. 

9.  Dc  oude  mannen  van  Giblien,  en 
bare  wyzen  hebben  scheepslieden  gehad 
lot  den  dienst  van  uwen  verscheyden 
huysracd  : alle  dc  schepen  der  zee.  en 
hunne  scheepslieden  zyn  geweest  in  »c 
volk  van  uwe  koopmanschap. 

10.  Dc  Persen,  en  I.ydianen,  en  w- 
hyanen  waren  in  uw  heyr  uwe  oorlogs- 
mannen : den  schild  en  den  helm  De  j- 
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ben  zy  in  u gehangen  om  uwe  versie- 
ring. 

11.  De  zonen  van  Arad  met  hunne 
heyrcn  waren  op  uwe  muren  rondom  : 
maer  de  Pigmcen,  die  in  uwe  torens  wa- 
ren , hebben  ook  hunne  pylkokers  acn 
uwe  muren  gehangen  rondom  : zy  heb- 
ben uwe  schoonheyd  volmaekt. 

12.  Die  van  Carlhago  uwe  kooplieden, 
hebben  met  de  menigte  tan  allerhande 
rykdommen,  met  zilver,  yzer,  tin,  en 
lood  uwe  markten  vervuld. 

13.  Griekenland,  Thubal  en  Mosoch, 
deze  zyn  uwe  kooplieden  geweest : sla- 
ven , en  metalen  huysraed  hebben  zy 
uwen  volke  aengebragt. 

14.  Van  het  liuys  Thogorma  hebben 
zy  peerden,  en  ryderstepcerd,  en  muy- 
len  gebragt  tot  uwe  markt. 

13.  De  kinderen  van  Dedan  waren 
uwe  kooplieden  : veel  cylanden  zyn  dc 
koopmanschap  uwer  hand  : zy  hebben 
ivooreu  en  hebeninen  tanden  verwisseld 
om  uwen  prys. 

16.  Den  Sirier  was  uw  koopman  om 
de  menigte  van  uwe  werken,  peerlen, 
en  purperc,  en  geheeld  werk,  en  koste- 
lyk  fyn  lynwacd  , en  zyde,  en  chodchod 
hebben  zy  voorgesteld  in  uwe  markt. 

17.  Juda  en  het  land  van  Israël  zyn 
uwe  kooplieden  geweest  in  uylgclezen 
tarwe,  zy  hebben  balsem,  en  honig, 
en  olie,  en  terpentyn  te  koop  gesteld  in 
uwe  markt. 

18.  Dien  van  Damascus  is  uw  koop- 
man geweest  in  de  menigte  van  uwe 
werken  , in  dc  menigte  van  vcrschcydcnc 
rykclykhcdcn.  in  vctUpi  wyn,  in  wollen 
van  de  beste  verwe. 

19.  Dan,  en  Griekenland,  en  Moscl 
hebben  in  uwe  markten  voorgesteld 

-kunstelyk  gemaekt  yzer  werk  : en  staktc, 
en  calainus  in  uwe  koopmanschappc. 

20.  Die  van  Dedan  waren  uwe  koop- 
lieden in  tapyten  om  te  zitten. 

21.  Arabien,  en  alle  dc  prinsen  van 
Cedar,  zy  waren  kooplieden  uwer  hand  : 
■net  lammeren,  en  rammen , en  bokken 
zyn  uwe  kooplieden  tot  u gekomen. 

22.  De  verkoopers  van  Saba  en  Reema, 
zy  zyn  uwe  kooplieden  geweest  : met 
alle  de  koslclykste  speceryen,  en  koste- 
lyk  gesteente,  en  goud,  hetwelk  zy 
voorgesteld  hebben  in  uwe  markt. 

23.  Haran,  en  Chcne,  en  Eden  uwe 
kooplieden  : Saba,  Assur  en  Cheltnad 
uwe  verkoopers. 


2i.  Zy  waren  uwe  kooplieden  in  me- 
nigcrley  dingen,  met  dekkleederen  van 
hemelsblaeuw  verf,  en  van  verschcydcn 
beeldwerk,  en  van  koslclyke  schatten, 
die  ontwonden  en  gebonden  waren  met 
zcclcn  : ccdcrboomen  hadden  zy  ook  in 
uwe  koopmanschappen. 

23.  De  schepen  der  zee  waren  uwe 
principaclslc  in  uwe  koopmanschap  : en 
gy  zy t vervuld  geweest . en  uytcrmalc 
zeer  heerlyk  geweest  in  het  hert  van  dc 
zee. 

26.  In  veel  wateren  hebben  uwe 
roeyers  u gebragt  : den  zuydcn  wind 
heeft  u vernield  in  bet  hert  der  zee. 

27.  Uwe  rykdommen.  en  uwe  schat- 
ten, en  uwe  menigerhande  instrumen- 
ten , uwe  scheepslieden,  en  uwe  stier- 
lieden die  uwen  huysraed  hielden,  en 
over  uw  volk  waren  : en  ook  mede  uwe 
oorlogsmannen,  die  in  tl  waren,  met 
alle  uwe  menigte  die  in  het  midden  van 
u is  : zullen  vallen  in  het  hert  der  zee  in 
den  dag  van  uwen  val. 

28.  Van  het  geluyd  des  roepens  van 
uwe  stierlieden  zullen  de  schipvlotcn 
verhaesd  worden  : 

29.  En  zy  zullen  van  hunne  schepen 
nederdalen  alle  die  den  roeyriem  hiel- 
den : dc  scheepslieden  en  alle.  de  stierlie- 
den der  zee  zullen  op  hel  land  staen  : 

30.  Eu  zy  zullen  op  u jamruerlyk  ge- 
krysch  maken  met  cenc  groote  stemme  , 
en  zy  zullen  bilterlyk  roepen  : en  stof 
op  hunne  hoofden  werpen,  en  met  as- 
sehc  zullen  zy  besproeyd  worden. 

31.  En  zy  zullen  op  u eene  kaclheyd 
scheren , en  zy  zullen  ontgord  worden 
met  hairen  Moederen  : en  zy  zullen  u 
beweenen  in  de  bitterheyd  der  ziele, 
met  een  allerbitterste  gcschrey. 

32.  En  zy  zullen  op  u acnnenien 
eenen  droeven  zang,  en  zy  zullen  u be- 
klagen : Welke  stad  is  er  als  Tyrus,  die 
stom  geworden  is  in  het  midden  van  de 
zee? 

33.  Die  in  den  uytgang  van  uwe 
koopmanschappen  van  dc  zee  veel  vol- 
ken vol  gemaekt  hebt  : in  dc  menigte 
van  uwe  rykdommen,  cn  van  uwe  vol- 
ken hebt  gy  de  koniugen  der  aerde  ryk 
gemaekt. 

34.  Nu  zyt  gy  van  de  zee  gebroken, 
uwe  rykdommen  zyn  in  de  diepten  der 
wateren  , cn  alle  uwe  menigte  die  in  het 
midden  van  u was,  is  gevallen. 

33.  Alle  de  bewooners  der  cylanden 
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hebben  zich  zeer  verwonderd  van  u : en 
alle  hunne  koningen  met  het  tempeest 
geslagen,  hebben  hunne  acnzigten  veran- 
derd. 

36.  De  kooplieden  der  volken  floten 
u aen  : dat  gy  zyt  tot  niet  gebragt , en 
gy  zult  niet  zyn  tot  in  der  eeuwigheyd. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

De  verderfeniise  van  den  koning  van  Tyrus,  om 

iyne  moeste  lioovcerdy  en  iyne  andere  hooi- 

ticyd : van  de  ruinc  van  Sidon,  en  liet  wederom 

komen  der  kinderen  van  Uraél  in  hun  land. 

1.  En  des  Ilceren  woord  is  tot  my 
geschied,  zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschcn  zegt  den  prins 
van  Tyrus  : Dit  zegt  den  Heer  God  : Om 
dat  uw  hert  verheven,  is,  en  dat  gy  ge- 
zeyd  hebt : Ik  ben  God,  en  in  Gods  stoel 
ben  ik  gezeten  in  hel  hert  van  de  zee  : 
daer  gy  een  menschzyt,en  niet  God,  en 
gy  hebt  uw  hert  gegeven  als  Gods  hert. 

3.  Ziet  gy  zyt  wyzerdan  Daniël : alle 
secreet  is  voor  u niet  verborgen. 

4.  In  uwe  wysheyd  en  voorzienigheyd 
hebt  gy  u slerkheyd  gemaekl  : en  gy 
iiebl  goud  en  zilver  verkregen  in  uwe 
schatten. 

5.  En  hebt  door  uwe  grootc  wysheyd 
en  hanlcringe  zoo  groote  magt  verkre- 
gen : waerdoor  uw  hert  zich  zoo  heeft 
verheven. 

6.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Om  dat  uw  hert  verheven  is  als  Gods 
hert : 

7.  Daerom  ziel  ik  zal  vreemde  lieden 
op  u aenbrengen , de  allersterkste  der 
heydenen  : en  zy  zullen  hunne  zweer- 
den bloot  maken  over  de  schoonheyd 
uwer  wysheyd,  en  zy  zullen  uwe  schoon- 
heyd besmetten. 

8.  Zy  zullen  u doodslacn  en  neder- 
trekken  : en  gy  zult  sterven  in  de  ver- 
derfenisse  der  gedooden  in  het  hert  der 
zee. 

9.  Zult  gy  dan  zeggende  spreken  : Ik 
ben  God,  voor  degene  die  u dooden  zul- 
len : daer  gy  een  mensch  zyt,  en  niet 
God,  in  de  handdergene  die  u dooden  ? 

10.  Gy  zult  de  dood  der  onbesnedenen 
sterven  in  de  hand  der  vreemden  : want 
ik  heb  het  gesproken,  zegt  den  Heer 
God. 

11.  Eu  des  Hceren  woord  is  lot  my 


geschied,  zeggende:  Zoon  des  menschen, 
heft  op  cenc  beklaginge  over  den  koning 
van  Tyrus  : 

12.  En  gy  zult  hem  zeggen  : Dit  zegt 
den  Heer  God  : Gy  teeken  der  gelyke- 
nissc  vol  wysheyd,  en  volmaekt  van 
schoonheyd, 

13.  In  de  wellustigheden  van  Gods 
paradys  zyt  gy  geweest : alle  kostelyk 
gesteente  was  uw  overdckscl : sardius, 
topatius , en  jaspis,  chrisolitus,  en 
onix,  en  berillus,  salürus,  en  carbun- 
culus,  en  smaragd us  : het  goud  is  het 
werk  uwer  schoonheyd  : en  uwe  gaten 
zyn  bereyd  geweest  op  den  dag  als  gy 
gemaekt  zyt. 

14.  Gy  waert  cherub  uytgeslrekt  en 
overdekkende,  en  ik  heb  u gesteld  in 
den  heyligen  berg  Gods,  in  het  midden 
van  de  vurige  steenen  hebt  gy  gewan- 
deld. 

IK.  Gy  waert  volkomen  in  uwe  we- 
gen, van  den  dag  uwer  scheppingc,  tot 
dat  er  boosheyd  in  u gevonden  was. 

16.  In  de  menigte  van  uwe  koopman- 
schappe  zyn  uwe  binnensten  vervuld 
geweest  met  boosheyd  , en  gy  hebt  ge- 
zondigd : en  ik  heb  u uytgcworpen  van 
Gods  berg,  en  ik  heb  u verdorven  : o gy 
beschermende  cherub,  uythet  midden 
van  de  vurige  steenen. 

17.  En  uw  hert  is  opgeheven  in  uwe 
schoonheyd  : gy  hebt  uwe  wysheyd  ver- 
loren in  uwe  schoonheyd,  ik  heb  u in 
de  aerde  geworpen  : voor  der  koningen 
aeuzigt  heb  ik  u gegeven  dat  zy  u zien 
zouden. 

18.  In  de  menigte  van  uwe  booshe- 
den, en  in  de  boosheyd  van  uwe  koop- 
manschappe  hebt  gy  uwe  heyligma- 
kinge  besmet  : daerom  zal  ik  een  vuer 
uythrengen  uyt  hel  midden  van  u,  dat 
u etc , en  ik  zal  u geven  tot  assclie  op 
de  aerde  voor  het  acnschyn  van  alle  die 
u zien  zullen. 

19.  Alle  die  u zien  zullen  in  de  hey- 
denen , zullen  zich  zeer  verwonderen 
van  u : gy  zy  t te  niet  geworden,  en  gy  zult 
niet  wezen  in  der  eeuwigheyd. 

20.  En  het  woord  des  liecrcn  is  lot 
my  geschied,  zeggende : 

21.  Zoon  des  menschen  stelt  uw  acn- 
zigt  tegen  Sidon  : en  gy  zult  van  bacr 
profeteren, 

22.  En  zeggen  : Dit  zegt  den  lieer 
God  : Ziet  ik  zeg  tol  u Sidon  , en  ik  zal 
geëerd  worden  in  het  middon  van  u : 
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en  zy  zullen  veten  dat  ik  den  Heer  ben, 
als  ik  in  haer  rcgt  zal  gedaen  hebben, 
cn  dat  ik  in  hacr  zal  geheyligd  zyn. 

23.  En  ik  zal  in  bacr  zenden  de  pesti- 
lentie, en  bloed  in  hare  straten  : cn  de 
verslagenen  zullen  in  bet  midden  van 
haer  vallen  met  den  zweerde  rondom  : 
cn  zy  zullen  weten  dat  ik  den  Heer  ben. 

24.  En  zy  zal  den  huyze  van  Israël 
niet  meer  wezen  een  slruyksel  der  bil- 
terheyd,  en  een  doornc  pync  inbren- 
gende van  alle  zyden , rondom  van  de- 
gene die  hen  legen  zyn  : en  zy  zullen 
welen  dat  ik  den  Heer  God  ben. 

25.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Als  ik 
het  huys  van  Israël  zal  vergaderd  heb- 
ben van  de  volken  onder  dewelke  dat 
zy  vcrstrooyd  zyn,  dan  zal  ik  in  hen 
geheyligd  worden  voor  de  hcydcncn  : 
en  zy  zullen  in  hun  land  woonen,  dat  ik 
mynen  knecht  Jacob  gegeven  heb. 

26.  En  zy  zullen  daerin  zonder 
vreeze  woonen  : en  zy  zullen  huyzcn 
timmeren,  en  wyngaerden  planten  , en 
zy  zullen  belrouwclyk  woonen.  als  ik  de 
oordeclen  zal  gedaen  hebben  in  alle  de- 
gene die  hen  tegen  zyn  rondom  : en  zy 
zullen  weten  dat  ik  den  Heer  hun  Goïl 
ben. 


HET  XXIX.  KAPITTEL. 

Tree»  den  loning  *«n  Egypten,  en  hoe  zyn  rylto 
heet  verdorven  zal  worden.cn  hoe  dal  gegeven 
wordt  den  koning  Naljucliodonosor. 

1.  In  hel  tiende  jaer,  in  de  tiende 
maend,  op  den  elfden  dag  van  de  innend 
is  des  Hccren  woord  geschied  tot  my, 
zeggende : 

2.  Zoon  des  menschcn  stelt  uwaenzigt 
tegen  Pharao  den  koning  van  Egyplcn, 
cn  gy  zult  van  hem  profeteren,  cn  van 
geheel  Egyplen : 

3.  Spreekt , en  gy  zult  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  God  : Ziet  ik  tot  u Pharao 
koning  van  Egyplen,  gy  grooten  drack, 
die  dacr  rust  in  het  midden  van  uwe 
vloeden,  en  zegt  : Den  vloed  is  myne, 
cn  ik  heb  my  zelven  gemackt. 

4.  En  ik  zal  eenen  breydcl  stellen  in 
uwe  kinnebakken  : en  ik  zal  de  visschen 
van  uwe  vloeden  aen  uwe  schellen  doen 
kleven  : en  ik  zal  u uyttrckken  uyt  het 
midden  van  uwe  vloeden,  cn  alle  uwe 
visschen  zullen  aen  uwe  schellen  han- 
gen. 


8.  En  ik  zal  u werpen  in  de  woestyne, 
en  alle  de  visschen  van  uwen  vloed  : op 
het  aenzigt  der  aerde  zult  gy  vallen,  gy 
zult  niet  vergaderd  worden,  noch  te  za- 
men  gebragt : den  beesten  der  aerde,  en 
den  vogelen  des  hemels  heb  ik  u gege- 
ven om  te  verslinden. 

6.  En  alle  de  bewooners  van  Egypten 
zullen  weten  dal  ik  den  Heer  ben  : om 
dat  gy  een  rietslok  geweest  zyt  den 
huyze  van  Israël. 

7.  Als  zy  u met  de  hand  aengrepen, 
en  gy  zyt  gebroken,  en  gy  hebt  alle 
hunne  schouderc  gescheurd  : cn  denge- 
nen die  op  u steunden  , zyt  gy  in  stuk- 
ken gebroken,  en  gy  hebt  alle  huune 
nieren  slap  gemackt. 

8.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  ik  zal  over  u een  zweerd  brengen: 
en  ik  zal  van  u dooden  den  mcnsch  en 
het  vee. 

9.  En  het  land  van  Egypten  zal  wezen 
tot  eenc  woestyne , cn  lot  eene  wildcr- 
nissc  : cn  zy  zullen  weten  dal  ik  den 
Heer  ben  : om  dat  gy  gezeyd  hebt  : 
Den  vloed  is  myne,  en  ik  heb  dien  ge- 
mackt. 

10.  Daerom  ziet  ik  tot  u,  en  tot  uwe 
vloeden  : en  ik  zal  het  land  van  Egypten 
geven  tol  woestynen,  met  den  zweerde 
verwoest,  van  den  toren  Syencs  tot  de 
palen  van  het  Mooriancnland. 

1 1 . Daer  zal  geen  ’s  menschcn  voel 
doorgacn,  noch  voet  der  beesten  zal  daer 
gacn : cn  het  zal  niet  bewoond  worden 
veertig  jaren  lang. 

12.  En  ik  zal  het  land  van  Egypten 
geven  verwoest  in  hel  midden  van  de 
verwoeste  landen  , en  hare  steden  in  het 
midden  der  sleden  die  omgeworpen  zyn, 
en  zy  zullen  verwoest  zyn  veertig  jaren: 
en  ik  zal  de  Egyptenaers  verstroeven  in 
de  natiën,  en  ik  zal  'zewaeyen  in  de  lan- 
den. 

13.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : Na 
het  eynde  van  veertig  jaren  zal  ik  Egyp- 
ten vergaderen  van  de  volken,  in  dewelke 
zy  vcrstrooyd  waren. 

14.  En  ik  zal  wederom  brengen  de 
gevangenisse  van  Egypten,  en  ik  zal  ze 
stellen  in  het  land  van  Phalhurcs,  in  het 
land  van  hunne  geboorte  : en  zy  zullen 
dacr  wezen  lot  een  kleyn  koniugryk  : 

13.  Onder  de  andere  ryken  zal  het 
de  allcrnedersle  zyn,  en  het  zal  voortacn 
niet  meer  verheven  worden  over  de  na- 
tiën . cn  ik  ral  ze  verminderen  dat  zj' 
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geene  hecrschappy  zullen  hebben  over 
de  volken. 

16.  Noch  zy  zullen  den  hityze  van 
Israël  meer  weren  tol  een  betrouwen, 
leerende  boosheyd , dat  zy  vlieden  zou- 
den, en  hen  volgenten  zy  zullen  weten 
dal  ik  den  Heer  God  ben. 

17.  En  het  is  geschied  in  het  zeven 
en  twintigste  jaer,  in  de  eerste  inaend,  in 
den  eersten  dag  der  niacnd  : dat  het 
woord  des  llcercn  lot  my  is  geschied  , 
zeggende  : 

18.  Zoon  des  menschen  : Nabuchodo- 
nosor  den  koning  van  Rabylonien  beeft 
zyn  heyr  doen  dienen  met  eenen  grooten 
dienst  tegen  Tyrus  : alle  hoofd  is  kacl 
gciuackt,  en  alle  schouder  is  van  haire 
gcbloot  : en  hem  is  geenen  loon  gegeven 
noch  zynen  heyre  van  Tyrus,  voor  den 
dienst, daermede  dat  hy  my  gediend  heeft 
tegen  hacr. 

19.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ziet  ik  zal  Nabuchodonosor  den  koning 
van  Rabylonien  geven  in  het  land  van 
Egypten  : en  hy  zal  hare  menigte  nemen, 
en  hy  zal  hare  huylen  rooven , en  haren 
roof  rooven  : cn  het  zal  voor  den  loon 
zynen  heyre  zyn. 

iJO.  F.n  voor  het  werk  waermedc  hy 
my  gediend  heeft , heb  ik  hem  het  land 
van  Egypten  gegeven , om  dat  hy  voor 
my  gearbeyd  heeft,  zegt  den  Heer 
God. 

21.  In  dien  dag  zal  den  hoorn  des  huys 
van  Israël  uytspruyten,  cn  ik  zal  u eenen 
openen  mond  geven  in  hel  midden  van 
hen  : en  zy  zullen  weten  dat  ik  den  Heer 
ben. 


HET  XXX.  KAPITTEL. 

Ituc  alle  de  sleden  van  Egypten  door  Matnieliodo- 
1 1 u vu'  zullen  verwoest  worden, 

1 . En  des  Ileercn  woord  is  tot  my  ge- 
schied , zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen,  profeteert  en 
zegt  : Dit  zegt  den  Heer  God  : Huylt, 
Wee,  Wee , den  dag  : 

Want  den  dag  is  naby,  en  den  dag 
des  Heercn  is  nakende  : den  dag  der 
wolke , het  zal  den  ty;l  der  heydenen  [ 
zyn. 

4.  En  het  zweerd  zal  in  Egypten  ' 
konten  : cn  het  zal  eene  vervaerdheyd  zyn  ^ 
in  het  Moortaneitland,  als  de  gewonden  j 


zullen  vallen  in  Egypten , en  dat  hare 
menigte  zal  wcggenomcu  zyn,  en  hare 
fondamenten  verdorven. 

8.  Het  Mooriancnland,  en  die  van  Li- 
byen,  cn  de  l.ydiancn,  en  al  het  andere 
gemcyne  volk,  en  Chub,  en  de  kinderen 
van  het  land  des  verbonds , zullen  met 
hen  door  het  zweerd  vallen. 

6.  Dit  zegt  den  Heer  God  : En  zy 
zullen  vallen  die  Egypten  onderhouden, 
en  dc  hooveerdy  van  hare  liccrschappyc 
zal  verdorven  worden  : van  den  toren 
van  Sycnes  zullen  zy  met  den  zweerde 
vallen  in  haer,  zegt  den  Heer  der  heyr- 
scharen. 

7.  En  zy  zullen  verstrooyd  worden  in 
liet  midden  van  de  verwoeste  landen,  en 
dc  steden  zullen  in  het  midden  van  dc 
verlatene  steden  wezen. 

8.  En  zy  zullen  welen  dat  ik  den  Heer 
ben  : als  ik  zal  het  vuer  gegeven  hebben 
in  Egypten,  cn  dat  alle  bare  helpers  zullen 
verdorven  zyn. 

9.  in  dien  dag  zullen  er  boden  uytgacn 
van  myn  acnzigl  in  grootc  schepen  , om 
te  vernielen  het  betrouwen  van  het  Moo- 
riaiienland,  cn  daer  zal  eene  vervaerd- 
heyd in  hen  wezen  in  den  dag  van 
Egypten  : want  hy  zal  zonder  twyfel 
komen. 

10.  Dit  zegt  den  lieer  God  : En  ik  zal 
doen  ophouden  de  menigte  van  Egypten 
door  Nabuchodonosor  des  konings  van 
Baltylonien  hand. 

1 1 . Hy  en  zyn  volk  met  hem,  de  sterk- 
ste der  volken  zullen  aengebragt  worden, 
otn  het  land  te  bederven : en  zy  zullen 
hunne  zweerden  uyttrekken  op  Egypte»1 2 * 4 
cn  zy  zullen  hel  land  vullen  met  gc- 
dooden. 

12.  En  ik  zal  dc  bodemen  der  vloeden 
droog  maken,  cn  ik  zal  het  land  leveren 
in  de  hand  van  de  allcrkwaedslen  : cn  ik 
zal  liet  land  verderven,  en  zyne  volheyd 
in  dc  handen  der  vreemden  : ik  den  Hccr 
heb  het  gesproken. 

15.  Dit  zegt  den  Heer  God  : En  ik  zal 
de  afgodenbeelden  vernielen,  en  ik  **■ 
dc  afgoden  doen  ophouden  van  Memphis- 
en  daer  zal  voorts  geen  vorst  meer  wezen 
van  het  land  van  Egypten  : en  *k  ** 
eene  der  vervaernisse  geven  in  het  lam 
van  Egypten. 

11.  En  ik  zal  het  land  van  Fhathur  » 
verderven  , en  ik  zal  vuer  geven 
Taphuis,  en  ik  zal  oordcelen  doen 
Alc.vaiidricn. 
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18.  En  ik  ral  myne  verbolgenheyd  !j  dat  hy  die  uytgeslrekt  zal  hebben  OTer 
uytstorlcn  op  Pelusium  de  raagt  vqn  het  land  van  Egypten. 

Egypten  , en  ik  zal  de  menigte  vau  26.  En  ik  zal  Kgypten  verstrooyen  in 
Alexandrien  dooden , de  natiën,  en  ik  zal  ze  vefjagen  in  de 

16.  En  ik  zal  een  vuer  geven,  in  Egyp-  landen  , en  zy  zullen  weten  dat  ik  den 

ten  : als  eene  vrouwe  in  barensnood  Lieer  ben. 

zal  Pclusium  pyne  lyden,  en  Alcxaudricii  1 

zal  verdorven  wezen , en  in  Meinphis 

zullen  dagelyksche  angsten  wezen.  I HET  XXXI.  KAPITTEL, 

17.  De  jongelingen  van  Heliopolis  en  De»  profeet  Eelyki  pi, .„o  hy  Awur,  en  liy  voor- 

van  Bubasti  zullen  met  den  zweerde  zcBi  |1U„  beyUer  vcrdcrlFenisse. 

vallen,  en  zy  zullen  gevangen  wegge- 

leyd  worden.  1 . En  liet  is  geschied  in  hel  elfde  jaer, 

18.  En  in  Taphnis  zal  den  dag  zwart  in  de  derde  maend , in  den  eersten  dag 

worden,  als  ik  daer  vernield  zal  hebben  der  maend , dat  des  lleeren  woord  tot 

de  sebepters  van  Egypten,  en  dat  in  haer  my  geschied  is,  zeggende  : 

zal  vergacn  zyn  de  hooveerdy  van  hare  2-  Zoon  des  menschen , zegt  Pharao 
magligheyd  : eene  wolk  zal  liaer  over-  den  kouing  van  Egypten,  en  zynen  volke: 
dekken,  raacr  hare  dochtercn  zullen  in  Wien  zyl  gy  gclyk  geworden  in  uwe 
de  gevangenisse  geleyd  worden.  groolheyd  ? 

19.  En  ik  zal  oordeelen  doen  in  Egyp-  3.  Ziet  Assur  is  als  een  cederboom  in 

tenten  zy  zullen  weten  dat  ik  den  lieer  Libanus,  schoon  van  takken, en  van  bla- 
ben.  deren  boschachtig , en  verheven  van 

20.  En  het  is  geschied  in  het  elfde  hoogte,  en  lusschcn  de  dikke  looveren  is 
jaer,  in  de  eerste  maend,  in  den  zevenden  zyn  top  opgeheven. 

dag  der  maend,  dat  het  woord  des  Heereu  1.  De  wateren  hebben  hem  opgevoed, 

tot  ray  geschied  is , zeggende  : den  afgrond  heeft  hem  verheven  : zyne 

21.  Zoon  des  menscheu , ik  heb  Pha-  vloeden  vloeyden  rondom  zyne  worle- 

raos  des  konings  van  Egypten  arm  ge-  j len,  en  hy  heeft  zyne  rivieren  uylgelaten 
hroken  : en  ziet  hy  is  niet  bewonden  tot  alle  de  hoornen  des  landschaps. 

geweest,  dat  hem  zyne  gezondheyd  zoude  j 3.  Dacroin  is  zyne  hoogheyd  verheven 
wedergegeven  worden  , dat  hy  met  boven  alle  de  boomen  des  landschaps : 
doeken  zoude  gebonden  worden , cu  ge-  en  zyne  spruylsels zyn  vermenigvuldigd^ 
veeschl  met  linnen  doekskens,  en  dat  hy  en  zyne  takken  zyn  hoog  opgeschoten 
zyne  raagt  weder  gekregen  hebbende , om  de  veel  wateren. 

zoude  mogen  het  zweerd  houden.  6.  En  als  hy  zyne  schaduwc  uytgc- 

22.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : strekt  iiad , zoo  hebben  alle  de  vogelen 

Ziet  ik  lot  Pharao  den  kouing  van  Egyp-  des  hemels  in  zyne  takken  nesten  ge- 
len, en  ik  zal  zynen  sterken  arm  , raacr  inackt,  en  ouder  zyne  looveren  hebben 

gebroken , heel  in  stukken  breken  : en  alle  de  beesten  des  wouds  hunne  jongen 

ik  zal  het  zweerd  van  zyne  band  neder-  geworpen,  en  onder  zyne  schaduwc 

werpen:  woonde  eene  vergadering  van  veel  vol- 

23.  En  ik  zal  Egypten  verstrooyen  ken. 

onder  de  heydenen,  en  ik  zal  ze  waeyen  7.  En  hy  was  zeer  schoon  in  zyne 
in  de  landen.  grootliejd,  en  in  het  verbreyden  van  zyn 

24.  En  ik  zal  des  konings  van  Baby-  spruytsel:  want  zyn  worici  was  nevens 
lonicn  armen  versterken  , en  ik  zal  myn  | veel  wateren. 

zweerd  in  zyne  hand  geven  : en  ik  zal  ; 8.  De  cederboomcn  waren  niet  hooger 

Pharaos  armen  in  stukken  breken,  en  de  j dan  hy  in  Gods  parad ys,  de  ahcclbooincn 
verslagenen  zullen  met  zuchtinge  zuch-  zyn  zyner  hoogte  niet  gclyk  geweest,  en 
ten  voor  zyn  aenzigl.  | dc  plaiauusboomcn  waren  zyne  looveren 

23.  En  ik  zal  des  konings  van  Babylo-  niet  geljk  : geen  boom  van  Gods  para- 
men armen  versterken,  en  de  armen  van  dys  is  geleken  by  hem,  en  by  zyne 
Pharao  zullen  te  zamen  nedervallen  : en  I achoonheyd. 

zy  zullen  weten  dat  ik  den  lieer  ben , I 9.  Want  ik  heb  hem  schoon  gcmackl, 
als  ik  myn  zweerd  zal  gegeven  hebben  ! en  met  vee!  en  dikke  looveren:  en  alle 
in  des  konings  van  Bah)  looien  hand,  cu  1.  dc  boouicu  lici  wellusligbcyddiein  Gods 
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paradys  waren  hebben  hem  benyd. 

10.  Hierom  zegt  den  Heer  God  : Om 
dat  hy  verheven  is  in  hoogheyd,  en  heeft 
zyn  opperste  gegeven  groeyend  en  dik, 
en  om  dat  zyn  hert  opgclieven  is  io  zyne 
hoogheyd : 

11.  Zoo  heb  ik  hem  geleverd  in  de 
hand  van  den  allerstcrkstcn  der  hcyde- 
ncn,  hy  zal  het  hem  doende  doen  : nacr 
zyne  ongoddelykhcyd  heb  ik  hem  uylgc- 
worpen. 

12.  En  de  vreemden,  en  deallerwrced- 
slcn  der  natiën  zullen  hem  af  hou  wen,  en 
zy  zullen  hem  werpen  op  de  bergen,  en 
in  alle  de  vallcyen  zullen  zyne  takken 
vallen , en  zyne  spruylen  zullen  gebro- 
ken worden  in  alle  de  steenrotsen  der 
aerdc  : en  van  zyne  loinineringc  zullen 
alle  de  volken  der  aerde  weggacn,  en  zy 
zullen  hem  verlaten. 

15.  In  zynen  val  hebben  alle  de  voge- 
len des  hemels  gewoond,  en  in  zyne 
takken  zyn  alle  de  beesten  des  landschaps 
geweest. 

14.  Dacrom  zullen  in  hunne  hoogheyd 
niet  verheven  worden  alle  de  hoornen 
der  wateren,  noch  zy  zullen  hunne  hoog- 
heyd stellen  lusschen  de  boschachtigc 
en  looverachtigc  hoornen,  en  alle  die 
met  de  wateren  vcrvcrscht  worden,  zul- 
len in  hunne  hoogheyd  niet  slacn  : want 
zy  zyn  al  geleverd  ter  dood  tot  den  bot- 
sten lande,  in  hel  midden  van  de  kin- 
deren der  mcnschen , lot  degene  die 
nederdalen  in  den  poel. 

15.  Dit  zegt  den  Heer  God  : In  den 
dag  als  hy  ter  hellcnwaert  gedaeld  is, 
zoo  heb  ik  geween  ingebragt,  ik  heb  hem 
overdekt  met  den  afgrond  : on  ik  heb 
zyne  vloeden  belet,  en  heb  veel  wateren 
bedwongen  : Libanus  is  over  hem  be- 
droefd , en  alle  de  boomen  des  velds  zyn 
geschud  geweest. 

1G.  Van  het  geluyd  zyns  vals  heb  ik 
de  heydenen  beroerd,  als  ik  hem  Icydde 
ter  helle,  met  degene  die  in  den  poel 
daclden  : en  in  de  nederstc  aerde  zyn 
vertroost  geweest  alle  de  schoone  en 
heerlykc  boomen  der  wcllustighcyd  in 
I.ibanus,  alle  die  vervcrscht  werden  met 
de  wateren. 

17.  Want  zy  zullen  ook  met  hem  ne- 
derdalen in  de  helle  lot  de  verslagenen 
met  den  zweerde:  en  eens  iegelyks  arm 
zal  onder  zyne  lommeringe  zitten  in  het 
midden  der  natiën. 

18.  Wien  zyl  gy  gclyk,ogy  heerlyken 


en  hoogen  onder  de  boomen  der  wellus- 
tigheyd  ? Ziet  gy  zyt  geleyd  met  de  hoo- 
rnen der  wellustigbeyd  tol  hel  uyterste 
land  : in  het  midden  van  de  onbesnede- 
nen  zult  gy  slapen,  met  degene  die  met 
den  zweerde  verslagen  zyn  : dezen  is 
Pharao , en  alle  zyne  menigte , zegt  den 
Heer  God. 


HET  XXXII.  KAPITTEL. 

Hoe  Pharao,  al  is  hy  hoog,  van  den  koniogNabo- 

chodonoior  verdorven  ryn  zal ; en  hoe  de  ko- 

ningen,  mitsdien,  zich  verwonderen  zullen. 

1.  En  bet  is  geschied  in  het  twaelfde 
jaer,  in  de  twaelfde  inaend,  in  den  eer- 
sten dag  der  inaend  , dat  bet  woord  des 
llccren  tot  my  geschied  is , zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschcn  neemt  aen 
ccnc  beklaginge  op  Pharao  den  koning 
van  Egyplcn,  en  gy  zult  tot  hem  zeggen : 
Den  leeuw  der  heydenen  zyt  gy  gelyk 
geworden,  en  den  drack  die  in  de  zee  is: 
en  gy  waeydet  met  den  hoorn  in  uwe 
vloeden , en  gy  verstoordet  de  wateren 
met  uwe  voeten , en  gy  vcrlradl  hare 
vloeden. 

5.  Dacrom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Ik  zal  over  u myn  net  uytslrckken  in  de 
menigte  van  veel  volken,  en  ik  zal  u uyt- 
Irckken  met  myn  vischnel. 

4.  En  ik  zal  u op  het  land  werpen,  op 
het  aenzigt  des  akkers  zal  ik  u weg- 
werpen : en  ik  zal  alle  de  vogelen  des 
hemels  op  u doen  woonen , en  ik  zal  vau 
u verzaden  alle  de  beesten  der  aerde. 

5.  En  ik  zal  uw  vlccsch  geven  op  de 
bergen,  en  ik  zal  de  heuvelen  vervullen 
met  uwen  citer. 

G.  En  ik  zal  dc  aerde  nat  maken  met 
den  slank  van  uwen  bloede  op  de  bergen, 
en  de  vallcyen  zullen  van  u vervuld 
worden. 

7.  En  als  gy  gedood  zyt,  zoo  zal  ik 
den  hemel  overdekken,  en  ik  zal  zyne 
sterren  doen  zwart  worden  : de  zon  zal 
ik  met  eene  wolk  bedekken,  en  de  inacn 
zal  haer  licht  niet  geven. 

8.  Alle  lichten  des  hemels  zal  |l°cn 
treuren  over  u:  en  ik  zal  de  duyslernissen 
geven  op  uw  land,  zegt  den  Heer  God, 
als  uwe  gewonden  in  hel  midden  der 
aerdc  gevallen  zyn  zullen,  zegt  den  Heer 
God. 

9.  En  ik  zal  het  hert  van  veel  volken 

I kreyten,  als  ik  uwe  vernieling^  6e' 
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bragt  hebben  in  de  heydenen  over  de 
landen  die  gy  niet  weet : 

10.  En  ik  zal  veel  volken  zeer  doen 
verwonderen  over  u:  en  hunne  koningen 
zullen  met  uylermate  zeer  grooten  grou- 
wel  vreezen  over  u , als  myn  zweerd  zal 
beginnen  te  vliegen  op  hunne  aenzigten : 
en  zy  zullen  elk  haeslelyk  vcrbaesd 
worden  voor  hunne  ziel  in  den  dag  van 
uwen  val. 

11.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Des  konings  van  Babylonien  zweerd  zal 
u komen , 

12.  Met  de  zweerden  van  de  sterken 
zal  ik  uwe  menigte  ter  neder  werpen  : 
alle  deze  volken  zyn  onvcrwinnelyk  : en 
zy  zullen  de  hooveerdy  van  Egypten  ver- 
derven , en  hare  menigte  zal  verslrooyd 
worden. 

13.  En  ik  zal  vernielen  alle  hare  bees- 
ten die  daer  waren  op  veel  wateren : en 
tien  voet  des  rnenschcn  zal  ze  voortacn 
niet  meer  verstoorcn , noch  der  beesten 
klaeuwc  zal  ze  meer  troebel  maken. 

14.  Dan  zal  ik  hunne  wateren  zeer 
puer  maken,  en  hunne  vloeden  zal  ik  als 
olie  aenbrengen , zegt  den  Heer  God : 

15.  Als  ik  het  land  vau  Egypten  zal 
woest  gemaekl  hebben , en  hel  land  zal 
verwoest  worden  van  zync  volhcyd  : als 
ik  alle  zyne  bewooners  zal  geslagen 
hebben  : en  zy  zullen  weten  dat  ik  den 
Heer  ben. 

16.  Het  is  eenc  bcsclireyingc,  en  zy 
zullen  hem  beschreyen : de  dochteren  der 
heydenen  zullen  hem  beschreyen  over 
Egypten , en  over  zync  menigte  zullen 
zy  hem  beschreyen,  zegt  den  Heer  God. 

17.  En  het  is  geschied  in  het  twaelfdc 
jacr,  in  den  vyftienden  dag  der  macnd, 
dat  hel  woord  des  Hoeren  is  geschied 
lot  my,  zeggende  : 

18.  Zoon  des  menschen , zingt  een 
drukkclyk  klagende  liedeken  over  de  me- 
nigte van  Egypten:  en  trcktdezelvcneder, 
en  de  dochteren  der  magtigc  volken  tol 
den  uylersten  lande  met  degene  die  in 
den  poel  nederdalen. 

10.  Hoe  dat  gy  schooncr  zyt,  daelt 
neder,  en  slaept  met  de  onbesnedenen. 

20.  In  bet  midden  vau  de  onbesnede- 
nen zullen  zy  met  den  zweerde  vallen  : 
het  zweerd  is  gegeven , zy  hebben  baer 
aengelrokken  , en  alle  hare  volken. 

2 1 . De  magtigste  van  de  vromen  zullen 
tol  haer  spreken  uyt  hel  midden  der  hel- 
len, die  met  hare  helpers  ncdergcdaeld 
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zyn,  en  hebben  geslapen  onbesneden, 
gedood  met  den  zweerde. 

22.  Daer  is  Assur  en  alle  zyne  menigte : 
rondom  hem  zyn  zyne  graven : alle  de 
verslagenen,  en  die  met  den  zweerde  ge- 
vallen zyn. 

23.  Derwelker  graven  gegeven  zyn  in 
de  uyterste  poelen  : en  zyne  menigte  is 
geworden  rondom  zyn  graf:  allegadcr 
verslagen  en  met  den  zweerde  vallende, 
die  hier  voortyds  eene  vervaerdheyd  ge- 
geven hadden  in  het  land  der  levenden. 

24.  DacrisElam  en  alle  zyne  menigte, 
rondom  zyn  graf;  alle  deze  zyn  ver- 
slagen , en  met  den  zweerde  vallende : die 
onbesneden  nedcrgcdacld  zyn  lot  de 
uyterste  aerde  : die  hunne  vreeze gesteld 
hebben  in  het  land  der  levenden , en  zy 
hebben  hunne  schandelykheyd  gedragen 
met  degene  die  in  den  poel  ncdergcdaeld 
zyn. 

25.  In  het  midden  van  de  verslagenen 
hebben  zy  zyne  rustplacls  gesteld , in  alle 
zync  volken  : rondom  hem  is  zyn  graf  : 
alle  deze  waren  onbesneden  en  gedood 
met  den  zweerde : want  zy  hebben  hunne 
vervaerdheyd  gegeven  in  het  land  der 
levenden,  en  zy  hebben  hunne  schande- 
lykheyd gedragen  met  degene  die  in  den 
poel  nedergedaetd  zyn  : in  het  midden 
van  de  verslagenen  zyn  zy  gesteld. 

26.  Daer  is  Mosoch  en  Thubal,  en  alle 
zyne  menigte:  rondom  hem  zyn  zync  gra- 
ven ; alle  deze  waren  onbesneden  en  ver- 
slagen , en  met  den  zweerde  vallende  : 
want  zy  hebben  hunne  vreeze  gegeven  in 
hel  land  der  levenden. 

27.  En  zy  zullen  niet  slapen  met  de 
sterken,  eu  melde  vallenden  en  onbesne- 
denen die  ter  helle  ncdergedacld  zyn 
met  hunne  wapenen,  en  hebben  hunne 
zweerden  gesteld  onder  hunne  hoofden, 
en  hunne  boosheden  waren  in  hun  ge- 
beente : want  zy  zyn  een  grouwel  van 
de  sterken  geworden  in  het  land  der  le- 
venden. 

28.  Daerom  zultgy  ook  in  het  midden 
van  de  onbesnedenen  vernield  worden  , 
en  gy  zult  slapen  met  degene  die  versla- 
gen zyn  met  den  zweerde. 

29.  Daer  is  Idumca,  en  hare  konin- 
gen , en  alle  hare  vorsten , die  gegeven 
zyn  met  hun  heyrmet  degene  die  versla- 
gen zyn  met  den  zweerde : en  die  met  de 
onbesnedenen  ontslapen  zyn,  en  met  de- 
gene die  nedergedaeld  zyn  in  den  poel. 

5).  Daer  zyn  alle  de  prinsen  van  hol 
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noorden,  en  alle  de  jagers : die  weggelcyd 
zyn  met  de  verslagenen , vreezende , en 
in  hunne  sterkheyd  beschaemd  : die  ge- 
slapen hebben  onbesneden  met  degene 
die  verslagen  zyn  met  den  zweerde , en 
hebben  hunne  bcschaemdheyd  gedragen 
met  degene  die  in  den  pul  nederdalen. 

31.  1'harao  heeft  ze  gezien,  en  hy  is 
vertroost  geweest  over  alle  zyne  menigte, 
die  verslagen  is  melden  zweerde,  1'harao 
cn  al  zyn  heyr,  zegt  den  Heer  God  ; 

52.  Want  ik  heb  mync  vreeze  gege- 
ven in  het  land  der  levenden , en  hy  is 
ontslapen  in  hel  midden  van  de  oubesne- 
denen  met  degene  die  met  den  zweerde 
verslagen  zyn:  Pharao  en  alle  zyne  me- 
nigte , zegt  den  Heer  God. 


HET  XXXIII.  KAPITTEL. 

Van  ilen  wachter  •*  hoe  een  reglveeriMg  mcntch 
zyncrc£tvccnh(;heyd  latende,  verloren  j;act;  cn 
den  Goddelooxen  zich  hekeerende  behouden 
tja  zal.  Hoe  ook  het  land,  hun  (jegeven,  ver- 
woed worden  zal. 

1.  En  hel  woord  des  Ileeren  is  tot  iny 
geschied , zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen , spreekt  lot  de 
kinderen  van  uwen  volke , en  gy  zult  lot 
henzcggcii : Een  land,  als  ik  het  zweerd 
da  erop  zal  gebragt  hebben  , en  dal  het 
volk  des  iands  neemt  eenen  man  van 
zyne  minsten,  en  dat  zy  dien  over  zich 
stellen  lot  cenen  wachter  : 

3.  En  dal  die  liet  zweerd  ziet  komen 
op  het  land, en  hy  trompt  melde  trom- 
pette, eu  verkondigt  den  volke  : 

4.  En  is  het  dat  iemand,  wie  dat  hy 
zy,  boorende  het  gcluyd  van  de  trompette 
zich  niet  wacht,  eu  dat  bet  zweerd 
komt,  en  neemt  hem  weg:  zoo  zal  zyn 
bloed  op  zyn  hoofd  zyn. 

8.  Hel  gcluyd  der  trompette  heeft  hy 
gehoord,  en  hy  heeft  zich  zclven  niet 
gewacht,  zyn  bloed  zal  op  hem  zyn  : inaer 
is  het  dat  by  zieb  zclven  wacht,  zoo  zal 
hy  zyne  ziel  behouden. 

6.  Maer  is  het  dat  den  wachter  het 
zweerd  ziel  komen , eu  geen  geluyd  geel  t 
met  de  trompette  : eu  dat  liet  volk  zich 
zei  ven  niet  hewaert,  en  dal  bet  zweerd 
komt,  en  neemt  van  hen  ccuc  ziel : dien 
is  vourwner  in  zyne  boosheyd  gevangen, 
maer  zyn  bloed  zal  ik  van  des  wachters 
hand  verzoeken. 


7.  En  gy  zoon  des  menschen,  ik  heb 
u tot  eenen  wachter  gegeven  den  huyze 
van  Israël  : dacrom  als  gy  eenig  woord 
uyt  mynen  mond  hoort,  zoo  zult  gy  hun 
dat  verkondigen  uyt  my. 

8.  Is  het  dat  ik  tot  den  ongoddelyken 
zegge  : O ongoddelyken,  gy  zult  de  dood 
sterven  : is  het  dat  gy  niet  spreekt  dat 
zich  den  ongoddelyken  van  zynen  weg 
hoeden  zoude  : zoo  zal  den  ougoddely- 
ken  in  zyne  boosheyd  sterven , maer  zyn 
bloed  zal  ik  van  uwe  baud  verzoeken. 

9.  Maer  is  het  dat  gy  den  ongoddelyken 
verkondigt  dat  hy  zich  van  zyne  wegen 
bekeere , en  dat  hy  zich  niet  bekeert  van 
zynen  weg  : zoo  zal  by  in  zyne  boosheyd 
sterven  : maer  gy  hebt  uwe  ziel  ver- 
lost. 

10.  Daerom  gy  zoon  des  menschen 
zegt  tot  den  huyze  van  Israël  : Aldus 
hebt  gy  gesproken,  zeggende : Onze  boos- 
heden en  onze  zonden  zyn  op  ons,  en 
daerin  vcrdwyncn  wy  : boe  zulleu  wy 
dan  kunnen  leven? 

11.  Zegt  tot  hen  : Ik  leef,  zegt  den 
Heer  God : ik  wil  de  dood  van  den  ongod- 
delyken niet,  mnerdat  den  ongoddelyken 
zich  bekeere  van  zynen  weg,  en  leve. 
Wordt  bekeerd,  wordt  bekeerd  van  uwe 
allerkwacdstc  wegen : en  waerorn  zult 
gy  sterven  , gy  huys  van  Israël  ? 

12.  Ilacroin  gy  zoon  des  menschen 
zegt  lol  de  kinderen  uws  volks  : He  regt- 
veerdigheyd  van  den  regiveerdigen  zal 
hem  niet  verlossen , in  wat  dag  dat  hy 
zondigt : en  de  ongoddelykheyd  van  den 
ongoddelyken  zal  hem  niet  letten,  in 
wal  dag  dat  hy  bekeerd  wordt  van  zyne 
ongoddelykheyd : en  den  regiveerdigen 
zal  niet  mogen  leven  in  zynercgtvecrdig- 
heyd,  iu  wat  dag  dat  hy  zondigt. 

15.  Ook  al  zeg  ik  den  regiveerdigen 
dat  hy  hel  leven  zal  leven , en  dat  hy 
betrouwen  hebbende  op  zyne  reglveer- 
digheyd  boosheyd  doet : zoo  zullen  alle 
zyne  reglveerdighedeii  vergeten  worden, 
en  in  zyne  boosheyd  die  hy  gedaeu  heeft , 
daerin  zal  hy  sterven. 

14.  Maer  is  het  dat  ik  den  ongodde- 
lyken  zegge:  Gy  zult  dc  dood  sterren, 
en  flat  hy  penitentie  doet  van  zyne 
zonde,  en  dat  hy  regt  en  reglveerdigheyd 
doel , 

15.  En  dat  den  ongoddelyken  den 
pand  wedergeeft,  en  dat  hy  den  roo 
wederom  geelt,  in  de  geboden  des  loens 
wandelt,  en  dal  by  mets  oureglveerd'gs 
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doet : hy  zal  het  leven  leven  , en  ral  niet 
sterven. 

16.  Allezyne  zonden.  die  hy  gezondigd 
heeft,  zullen  niet  gerekend  worden  : hy 
heeft  regt  en  regtvcerdigheyd  gcdacn  , 
hy  zal  het  leven  leven. 

17.  En  de  kinderen  uws  volks  hebben 
gezeyd:  Den  weg  des  Heeren  is  van  gee- 
nen reglvecrdigen  gewigte  : en  hun  weg 
is  onreglvecrdig. 

18.  Want  als  den  regtveerdigen  afgc- 
scheyden  is  van  zyne  regtvcerdigheyd  , 
en  heeft  boosheden  gedaen , zoo  zal  hy 
daerin  sterven. 

19.  En  als  den  ongoddelyken  weggael 
van  zyne  ongoddelykbeyd , en  doet  regt 
en  rcgtveerdigheyd , zoo  zal  hy  daerin 
leven. 

20.  En  gy  zegt : Den  weg  des  Heeren 
is  niet  regt.  Een  iegclyk  van  u zal  ik  nacr 
zyne  wegen  oordeelen,  gy  huys  van  Is- 
raël. 

21.  En  hel  is  geschied  in  het  twaelfdo 
jaer,  in  de  tiende  maend  , in  den  vyfden 
dag  der  maend  van  onze  overvocringe , 
dat  tol  iny  gekomen  is  cencn  die  gevlo- 
den was  van  Jerusalem,  zeggende  : De 
stad  is  verwoest. 

22.  En  de  hand  des  Heeren  was  op  my 
geweest  des  avonds , eer  hy  kwant  die 
gevloden  was:  en  hy  heeft  mynen  mond 
opengedaen  tot  dat  hy  lot  my  kwam  des 
morgens  vroeg , en  als  myn  mond  geo- 
pend was , zoo  heb  ik  niet  meer  gezwe- 
gen. 

23.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied,  zeggende : 

21.  Zoon  des  mcnschcn,  die  in  de 
vervallcne  plaetscn  woonen  op  het  land 
van  Israël,  zeggen  sprekende  : Abra- 
ham was  een , en  hy  heeft  hel  land  by 
erfenisse  bezeten  : maer  wy  zyn  velen , 
ons  is  bet  land  tot  eenc  bczitlingc  gege- 
ven. 

28.  Daeroni  zult  gy  lot  ben  zeggen : 
Dit  zegt  den  Heer  God : Die  in  het  bloed 
eet , en  uwe  oogen  opheft  tot  uwe  ouzuy- 
verheden , en  het  bloed  stort : zult  gy 
het  land  erfelyk  bezitten? 

26.  Gy  hebtopuwe zweerden  gestaen, 
gy  hebt  afgrysselykheden  gedaen,  en  een 
iegclyk  heeft  zyns  naestens  huysvrouw 
besmet:  en  zult  gy  het  land  erfelyk  be- 
zitten? 

27.  Dit  zall  gy  lot  hen  zeggen  : Aldus 
zegt  den  lieer  God : lk  leef,  want  degene 
die  in  de  vervaiiene  plaetscn  woonen, 


zullen  met  den  zweerde  vallen  : en  die 
in  den  akker  is,  zal  den  beesten  geleverd 
worden  om  verslonden  te  worden  : macr 
die  in  de  vaste  plaetscn  en  spelonken 
zyn,  zullen  van  de  pestilentie  sterven. 

28.  En  ik  zal  liet  land  geven  tot  cene 
woestyne  , en  wildernisse  , en  zyne 
hooveerdige  sterKheyd  zal  vergacn  : en 
alle  de  bergen  van  Israël  zullen  verwoest 
worden,  om  dal  er  niemand  is  die  over 
hen  doorgaet. 

29.  En  zy  zullen  weten  dat  ik  den 
Heer  ben , als  ik  hun  land  zal  woest  ge- 
niackt  hebben , en  verlaten  om  alle  hunne 
afgrysselykheden  , die  zy  gewrocht  heb- 
ben. 

30.  En  gy  zoon  des  menschcn  : de 
kinderen  uws  volks,  die  van  u spreken 
by  dc  muren  , en  in  de  deuren  der  huy- 
zen  , en  zeggen  den  renen  lol  den  ande- 
ren , een  man  tol  zynen  naesten  spre- 
kende : Komt,  en  laet  ons  hooren  wal  dat 
het  woord  is  uytgacnde  van  den  Heer. 

31.  En  zy  komen  tot  u,  regt  of  er  ecu 
volk  in  kwaïnc,  en  zy  zitten  voor  u myn 
volk:  en  zy  hooren  uwe  woorden,  en  zy 
doen  die  niet : want  zy  keeren  die  lot 
een  liedeken  huns  inonds , eu  bun  hert 
volgt  hunne  gierigbeyd. 

52.  En  gy  zyl  bun  als  een  ntuzicklie- 
deken  , hetwelk  met  zacht  cn  zoet  geluyd 
gezongen  wordt  : en  zy  hooren  uwe 
woorden  , en  zy  doen  die  niet. 

53.  En  als  hel  komt  dat  er  voorzeyd 
is  (want  ziet  hel  komt)  dan  zullen  zy 
weien  dat  er  eeu  profeet  ouder  hen  ge- 
weest is. 


HET  XXXIV.  KAPITTEL. 

God  belooft  don  volkc  pootïe  bonter»,  on  verlna- 
since  vunde  kwaden,  en  loont  dat  bet  volk  via 
l.rad!  zyne  kudde  i»,  en  hy  bun  God. 

1 . En  des  Heeren  woord  is  tol  my  ge- 
schied , zeggende : 

2.  Zoon  des  incnsclien  profeteert  van 
dc  herders  van  Israël : profeteert,  en  gy 
zult  den  herderen  zeggen  : Dit  zegt  den 
lieer  God : W ee  den  herderen  van  Israël 
die  zich  zelven  voeden  : worden  de  kud- 
den van  de  herders  niet  gevoed? 

3.  De  melk  act  gy,  en  met  de  wollen 
weidt  gy  gekleed,  en  dal  vet  was, 
dooddet  gy  : maer  mync  kudde  voeddet 
gyniet. 
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4.  Dal  krank  was  hebt  gy  niet  ver- 
sterkt , en  dat  ziek  was  hebt  gy  niet  ge- 
nezen , dat  gebroken  was  hebt  gy  niet 
verbonden , en  dat  verworpen  was  hebt 
gy  niet  wederom  gebragt , en  dat  verlo- 
ren was  hebt  gy  niet  gezocht : maer  met 
strafligheydt  had  gy  heerschappy  over 
hen,  en  met  magt. 

8.  En  mync  schapen  zyn  verslrooyd  , 
om  dat  er  geen  herder  was : en  zy  zyn 
geworden  tot  verslindinge  alle  den  bees- 
ten des  velds , en  zy  zyn  verslrooyd  ge- 
worden. 

6.  Myne  kudden  hebben  gewandeld 
op  alle  bergen , en  op  alle  hoogc  heuve- 
len : en  over  al  het  aenzigt  der  aerde  zyn 
niyne  kudden  verslrooyd , en  daer  was 
niemand  die  ze  verzocht,  daer  was  , zeg 
ik , niemand  die  ze  verzocht. 

7.  Dacrorn  gy,  herders,  hoort  des 
Heeren  woord  : 

8.  Ik  leef,  zegt  den  Heer  God  : want 
om  dat  myne  kudden  geworden  zyn  lot 
cencn  roof,  en  mync  schapen  lot  verslin- 
ding alle  den  beesten  des  velds,  om 
dat  er  geen  herder  was:  (want  mync 
herders  hebben  myne  kudde  niet  ver- 
zocht : ) maer  de  herders  voedden  zich 
zelvcn,  en  mync  kudde  voedden  zy  niet. 

9.  Daerom  gy,  herders,  hoort  des  Hcc- 
ren  woord : 

10.  Uit  zegt  den  Heer  God  : Ziet 
ik  zelve  over  de  herders  zal  mync  kudde 
verzoeken  van  hunne  handen , en  ik  zal 
ze  doen  ophouden  dal  zy  voorlacn  de 
kudde  niet  meer  voeden  zullen,  en  dat 
de  herders  zich  zelvcn  niet  meer  voeden 
zullen  : en  ik  zal  myne  kudde  verlossen 
uyl  hunnen  mond : en  zy  zal  hun  niet 
meer  tot  eene  spyze  wezen. 

11.  Want  dit  zegt  den  Heer  God : Ziet 
ik  zal  zelve  myne  schapen  verzoeken,  en 
ik  zal  ze  bezoeken. 

12.  Gclyk  een  herder  zyne  kudde  be- 
zoekt in  den  dag , als  hy  is  in  het  midden 
van  zyne  verstrooydc  schapen  : alzoo  zal 
ik  mync  schapen  bezoeken,  en  ik  zal  ze 
verlossen  van  allede  plaetsen,  in  dewelke 
zy  verstrooyd  waren , in  den  dag  der 
wolkc  en  der  duystcrheyd. 

13.  En  ik  zal  ze  uytleydcn  van  de 
volken,  en  ik  zal  ze  vergaderen  van  de 
landen,  en  ik  zal  ze  inlcyden  in  hun 
land  : en  ik  zal  ze  voeden  op  de  bergen 
van  IsraCl,  in  de  rivieren,  en  in  alle  de 
woonsteden  der  aerde. 

14.  In  de  allcrovervloedigsle  wcydcn 


zal  ik  ze  voeden,  en  op  de  hooge  bergen 
van  Israël  zullen  hunne  wcydcn  wezen  : 
daer  zullen  zy  rusten  in  de  groene  kruy- 
den , en  in  vette  weyden  zullen  zy  gevoed 
worden  op  de  bergen  van  Israël. 

13.  Ik  zal  myne  schapen  voeden  : en 
ik  zal  ze  doen  rusten , zegt  den  Heer  God. 

16.  Dat  verloren  was  zal  ik  wederom 
zoeken,  en  dat  verworpen  was  zal  ik 
wederom  brengen , en  dat  gebroken  was 
zal  ik  verbinden , en  dat  krank  was  zal 
ik  sterk  maken , en  dat  vet  en  sterk  is 
zal  ik  bewaren  : en  ik  zal  ze  voeden  ge- 
lyk  het  regt  is. 

17.  Macrgy,  myne  kudden,  dit  zegt 
den  Heer  God  : Ziet  ik  oordeel  tusschcn 
vee  en  vee,  der  rammen  en  der  bokken. 

18.  Was  het  u niet  genoeg  de  goede 
weyden  af  te  weyden  ?daeren boven  hebt 
gy  de  blevelingen  uwer  weyden  vertre- 
den met  uwe  voeten : en  als  gy  het  aller- 
puerstc  water  dronkt , zoo  hebt  gy  het 
andere  met  uwe  voeten  troebel  gemaekt. 

19.  En  myne  schapen  weyddcn  van 
hetgene  dat  met  uwe  voelen  vertreden 
was : en  dal  uwe  voeten  troebel  gemaekt 
hadden , dat  dronken  zy. 

20.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  lot 
u : Ziet  ik  onderscheyde  zelve  tusschcn 
hel  vette,  en  het  magere  vee  : 

21.  Om  dat  gy  met  de  zyden  en  schou- 
deren stiet , en  dat  gy  met  uwe  hoor- 
nen opwierpt  al  het  krank  vee,  tot  dal 
zy  huyten  verstrooyd  werden  : 

22.  Zoo  zal  ik  myne  kudde  behoudeu, 
en  zy  zal  voorts  niet  meer  wezen  tot 
ccnen  roof,  en  ik  zal  oordeclen  tusschen 
vee  en  vee. 

23.  En  ik  zal  op  hacr  verwekken  eenen 
herder  diezevoede,David  mynen  knecht: 
hy  zal  ze  wcydcn  , en  hy  zal  hun  wezen 
tol  ccnen  herder. 

24.  En  ik  den  Heer  zal  hun  wezen 
tot  eenen  God:  en  myn  knecht  David  een 
prins  in  het  midden  van  hen : ik  den 
Heer  heb  hel  gesproken. 

23.  En  ik  zal  met  hen  maken  hel  ver- 
bond des  vredes.  en  ik  zal  de  aller- 
kwaedslc  beesten  doen  ophouden  van  de 
aerde  : en  die  in  de  woeslyne  woonen 
zullen  vryelyk  slapen  in  de  bosschcn. 

26.  En  ik  zal  ze  stellen  rondom  van 
mynen  heuvclc  tot  eene  benedictie : en  ik 
zal  eenen  regen  nederbrengen  in  zynen 
lyd  : het  zullen  regenen  der  gebenedy- 
dinge  wezen. 

27.  En  het  hout  des  velds  zal  zyne 
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vracht  geven,  en  de  aerde  zal  haer 
spruylsel geven, en  zy zullen  in  hun  land 
vrezen  zonder  vrees  : en  zy  zullen  vreten 
dat  ik  den  Heer  ben , als  ik  de  ketenen 
van  hun  jok  zal  in  stukken  gebroken 
hebben , en  hen  verlost  zal  hebben  van 
de  hand  dergene  die  bcerschappy  over 
hen  hebben. 

28.  En  zy  zullen  niet  meer  tot  ccnen 
roovc  wezen  den  heydenen,  noch  de 
beesten  des  lands  zullen  hen  verslinden : 
raacr  zy  zullen  met  betrouwen  wroonen 
zonder  eenigc  vervaerdheyd. 

29.  En  ik  zal  hun  verwekken  het  ge- 
noemde spruytscl : en  zy  zullen  vooriaen 
niet  meer  verminderd  wezen  van  honger 
op  de  aerde,  noch  zy  zullen  vooriaen 
meer  hel  verwyt  der  heydenen  dragen. 

30.  En  zy  zullen  weten  dal  ik  den 
Heer  hun  God  met  hen  ben , en  zy 
myn  volk  hel  huys  van  Israël : zegt  den 
Heer  God. 

31.  En  gy  myne  kudden,  de  kudden 
myner  wcyde  zyt  menschcn  : en  ik 
den  Heer  uw  God  , zegt  den  Heer  God. 


HET  XXXV.  KAPITTEL. 

De  vt rwoerting  der  Idumecn,  die  geschieden  zal 

om  dat  zy  God»  volk  bcnacuwd  hebben. 

1.  En  des  Heeren  woord  is  tot  my 
geschied,  zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschcn,  stel t uw  aenzigt 
tegen  den  berg  van  Scir,  en  gy  zult  van 
hem  profeteren  : en  hem  zeggen  : 

3.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Ziet  ik  tot 
u.  gy  berg  van  Scir,  en  ik  zal  myne  hand 
uytstcken  over  u , en  ik  zal  u maken 
verlaten  en  verwoest. 

4.  Uwe  steden  zal  ik  verderven,  en 
gy  zult  verwoest  wezen  : en  gy  zult  we- 
ten dal  ik  den  Heer  ben. 

8.  Orn  dat  gy  een  eeuwig  vyand  zyt 
geweest,  en  dat  gy  de  kinderen  van 
Israël  besloten  hebt  in  de  handen  des 
zweerds,  in  den  tyd  van  hunne  tribula- 
tie,  in  den  tyd  der  uyterste  boosheyd. 

6.  Daerom  zoo  wacrachtiglyk  als  ik 
leef,  zegt  den  Heer  God  : zoo  zal  ik  u 
den  bloede  leveren , en  het  bloed  zal  u 
vervolgen  : en  als  gy  het  bloed  hatet,zoo 
zal  het  bloed  u vervolgen. 

7.  En  ik  zal  den  berg  van  Seir  geven 
verwoest  en  verlaten  : en  ik  zal  van  hem 
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wegnemen  den  gaenden  en  den  weder- 
komenden. 

8.  En  ik  zal  zyne  bergen  vervullen 
met  zyne  verslagenen : op  uwe  heuvelen, 
en  in  uwe  valleyen,  en  in  de  beken  zullen 
de  verslagenen  met  den  zweerde  vallen. 

9.  Tot  eeuwige  woestynen  zal  ik  u 
leveren , en  uwe  steden  zullen  niet  be- 
woond worden : en  gy  zult  weten  dat  ik 
den  lieer  God  ben. 

10.  Om  dat  gy  gezeyd  hebt  : Twee 
volken,  en  twee  landen  zullen  myne  zyn, 
en  ik  zal  ze  ter  erfenisse  bezitten  : als 
den  Heer  daer  was  : 

11.  Daerom  zoo  waerachtigiyk  als  ik 
leef,  zegt  den  Heer  God,  zoo  zal  ik  doen 
naer  uwe  gramschap  en  nacr  uwe  nydig- 
heyd , die  gy  gedaen  hebt  hen  hatende : en 
ik  zal  door  hen  bekend  worden,  als  ik  u 
zal  geoordeeld  hebben. 

12.  En  gy  zult  weten  dat  ik  den  Heer 
alle  uwe  schimpcrnyen  gehoord  heb  die 
gy  gesproken  hebt  van  de  bergen  van 
Israël , zeggende  : Zy  zyn  verlaten , zy 
zyn  ons  gegeven  om  te  verslinden. 

13.  En  gy  zyt  opgestaen  over  my  met 
uwen  mond , en  gy  hebt  uwe  woorden 
tot  lasteringe  gesproken  tegen  my  : ik 
heb  het  gehoord. 

14.  Dit  zegt  den  Heer  God : Als  al  het 
land  blyde  wezen  zal,  zoo  zal  ik  u tot 
eenc  woestyne  maken. 

18.  Gclyk  gy  u verblyd  hebt  over  de 
erfelykheyd  des  huys  van  Israël,  om  dat 
het  verdorven  is,  alzoo  zal  ik  u doen ; gy 
zult  verdorven  wezen  gy  berg  van  Seir, 
en  geheel  Idumeenland  : en  zy  zullen 
weten  dat  ik  den  Heer  ben. 


HET  XXXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  God  zyne  beloften  doet  den  volke.  Van  het 
stiyvcr  water  dat  hy  storten  zal  over  hen,  en 
zal  ze  doen  wandelen  in  zyne  geboden. 

1 . Macr  gy  zoon  des  menschcn  pro- 
feteert den  bergen  van  Israël,  en  gy  zult 
zeggen : Gy,  bergen  van  Israël,  hoort  des 
Heeren  woord  : 

2.  Dit  zegt  den  Heer  God : Om  dat 
den  vyand  van  u gezeyd  heeft : Ey,  wel 
gedaen,  de  eeuwige  hoogten  zyn  ons  tot 
eene  erfenisse  gegeven  : 

3.  Daerom  profeteert , en  zegt  s Dit 
zegt  den  Heer  God : Om  dat  gy  verwoest 
zyt,  en  vertreden  rondom,  en  geworden 
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tot  cene  erfcnisse  den  anderen  volken, 
en  zytdcn  lieden  in  den  mond  gekomen, 
en  geworden  hel  verwyt  des  volks  : 

4.  Daerom,  gy  bergen  van  Israël,  hoort 
des  Ilccren  Gods  woord  : Dit  zegt  den 
Heer  God  den  bergen  en  den  heuvelen, 
den  beken  en  valleycn , den  verwoesten 
en  vervallen  wanden,  en  den  verlaten 
steden,  die  beroofd  zyn  en  beschimpt  van 
de  andere  hcydencn  in  bet  ronde. 

5.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Want  ik  door  rnyncn  hiltigen  yver  ge- 
sproken heb  van  de  andere  hoydenen  , 
cn  van  geheel  Idumeenland,  die  myn 
land  voor  zich  zelven  gegeven  hebben  tot 
ccnc  erfenisse  met  blydschappe  uyl  ge- 
heelcr  herte  cn  uyt  der  meyningen,  en 
zy  hebben  het  uytgcworpen  dat  zy  bet 
verderven  zouden  : 

6.  Daerom  profeteert  over  het  land 
van  Israël,  en  gy  zult  zeggen  den  bergen, 
en  heuvelen,  den  hoogten  en  vallcyen  : 
Dit  zegt  den  Heer  God  : Ziet  ik  heb  ge- 
sproken in  mynen  grammen  toorn  cn 
in  myne  razende  gramschap,  om  dal  gy 
dc  bcschaemdhcyd  der  heydenen  geleden 
hebt. 

7.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : Ik 
heb  myne  hand  opgeheven  dal  de  heyde- 
nen, die  rondom  u zyn,  zelve  hunne  bc- 
schacmdheyd  dragen  zouden. 

8.  Maer  gy,  bergen  van  Israël,  spruyt 
uyt  uwe  lakken,  cn  brengt  uwe  vruchten 
voort  mynen  volke  Israël  : want  het  is 
by  dat  het  kome  : 

9.  Want  ziel  ik  lot  u,  cn  ik  zal  tot  u 
bekeerd  worden,  en  gy  zult  geakkerd 
worden,  cn  zult  zaed  ontvangen. 

10.  En  ik  zal  in  u dc  menschen  ver- 
menigvuldigen , eu  al  het  huys  van  Is- 
raël : en  dc  steden  zullen  bewoond 
worden,  cn  dc  vervallencplactscn  zullen 
weder  opgetimmerd  worden. 

11.  En  ik  zal  u vervullen  met  men- 
schen, cn  vee  : en  die  zullen  vermenig- 
vuldigd worden  cn  wassen  : cn  ik  zal  u 
doen  wooncii  als  van  het  beginsel,  cn  ik 
zal  u met  meerdere  goeden  begaven  dan 
gy  van  het  beginsel  gehad  bebt  : cn  gy 
zult  welen  dat  ik  den  Heer  ben. 

ld.  En  ik  zal  menschen,  te  welen  myn 
volk  Israël  op  u brengen,  cn  zy  zullen  u 
tol  cene  erfenisse  bezitten  : en  gy  zult 
tot  eenc  erfenisse  wezen  , cn  gy  zult 
voorts  niet  meer  daertoe  doen  dat  gy 
zonder  hen  zoudtzyn. 

13,  Dit  zegt  den  Heer  God  : Om  dat 


zy  van  u zeggen  : Gy  zyt  cene  verslind- 
sler  der  menschen , en  uw  vol  k versmach- 
tende : 

14.  Daerom  zult  gy  voorts  niet  meer 
menschen  eten,  cn  uw  volk  zult  gy  voorts 
niet  meer  dooden,  zegt  den  Heer  God  : 
115.  Noch  ik  zal  in  u meer  laten  hoo- 
ren  de  versmacdhcyd  der  heydenen,  cn 
hel  verwyt  der  volken  zuil  gy  geenszins 
dragen,  cn  uw  volk  zult  gy  niet  meer 
verliezen,  zegt  den  Heer  God. 

16.  En  des  Ileeren  woord  is  lot  tny 
geschied,  zeggende  : 

17.  Zoon  des  menschen,  het  huys  van 
Israël  heeft  gewoond  in  zyn  land  , en  zy 
hebben  dat  besmet  in  hunne  wegen,  en 
met  hunne  werken  : gelyk  de  onreynig- 
heyd  der  macnzuchtige  vrouwen  is  hun- 
nen weg  geworden  voor  my. 

18.  En  ik  heb  myne  verbolgenheid 
uytgestort  op  hen , om  het  bloed  dat  zy 
gestort  hebben  opdc  aerde , en  in  hunne 
afgoden  hebben  zy  die  besmet. 

19.  En  ik  heb  ze  verstrooyd  onderdo 
heydenen  , cn  zy  zyn  verwaeyd  in  dc 
landen  : nacr  hunne  wegen,  cn  naer 
hunne  vonden  heb  ik  ze  geoordeeld. 

20.  En  zy  zyn  ingegnen  tol  de  heyde- 
nen, tot  dewelke  zy  ingegacn  zyn.  en  zy 
hebben  mynen  heyligeu  nacm  besmet, 
als  van  hen  gezeyd  werd  : Dit  is  des 
Hccren  volk,  cn  uyt  zynen  lande  zyn  zy 
gegnen. 

21.  En  ik  heb  mynen  heyligen  nacm 
gespacrd,denwclken  het  huys  van  Israël 
besmet  had  onder  de  heydenen , tol  dc- 
welke  zy  ingegacn  waren. 

22.  Daerom  zult  gy  den  huyze  van 
Israël  zeggen  : Dit  zegt  den  Heer  God  ; 

Ik  zal  het  om  uwenlwiilcnietdoen,  huys 
van  Israël,  maer  om  mynen  heyligen 
naem  dien  gy  besmet  hebt  onder  dc 
heydenen,  tot  dewelke  gy  ingegacn  zyl. 

23.  En  ik  zal  mynen  grooten  naem 
heyligen,  die  onder  dc  heydenen  be- 
smet is,  dien  gy  besmet  hebt  in  het 
midden  van  hen  : opdat  dc  heydenen 
mogen  welen  dat  ik  den  Heer  ben,  zegt 
den  Heer  der  hcyrscharen.  als  ik  gehey- 
ligd  zal  wezen  in  u voor  hen  : 

21.  Want  ik  zal  u nemen  van  dc  hey- 
denen , en  ik  zal  u vergaderen  van  al  e 
de  landen,  en  ik  zal  u leyden  in  uw  land. 

2».  En  ik  zal  op  u uytstorlen  zuyrcr 
water,  cn  gy  zult  gezuyvcrd  worden  <*n 
alle  uwe  besmettingen,  en  van  alle  uwe 
afgoden  zal  ik  u zuyvcren. 
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26.  En  ik  zal  u een  nieuw  hert  geven, 
en  eenen  nieuwen  geest  zal  ik  stellen  in 
bet  midden  van  u : en  ik  zal  liet  ver- 
steende hert  van  uwen  vleesche  nemen, 
en  geven  u een  vleesachtig  hert. 

27.  En  inynon  geest  zal  ik  in  het  mid- 
den van  u stellen  : en  ik  zal  maken  dat 
gy  in  mync  geboden  zult  wandelen,  en  dat 
gy  myne  oordoelen  zult  houden,  en  doen. 

28.  En  gy  zult  woonen  in  het  land  dat 
ik  uwen  vaderen  gegeven  heb  : en  gy 
zult  my  wezen  tot  een  volk,  en  ik  zal  u 
tot  eenen  God  zyn. 

29.  En  ik  zal  u verlossen  van  alle  uwe 
besmettingen:  en  ik  zal  de  tarwe  roepen, 
en  ik  zal  ze  vermenigvuldigen,  en  ik  zal 
u geenen  honger  opleggen. 

50.  En  ik  zal  de  vrucht  der  hoornen 
vermenigvuldigen , en  het  groeyscl  des 
velds , opdat  gy  het  verwyt  des  hongers 
niet  meer  dragcl  onder  de  heydenen. 

31.  En  gy  zult  gedachtig  wezen  uwer 
nllerkwacdste  wegen,  en  der  werken  die 
niet  goed  zyn  : erf  uwe  boosheden,  en 
uwegrootc  misdaden  zullen  u mishagen. 

32.  Ik  zal  hel  om  uwent  wille  niet 
doen,  zegt  den  lieer  God,  dat  zy  u be- 
kend : wordt  beschacmd,  en  schaemt  u 
over  uwe  wegen,  gy  huys  van  Israël. 

33.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Op  den 
dag  als  ik  u zal  gezuyvcrd  hebben  van 
alle  uwe  boosheden , en  dat  ik  de  steden 
zal  doen  bewoonen,  en  dat  ik  de  vcrval- 
lingeu  zal  weder  opgetimmerd  hebben, 

34.  En  dat  het  verwoeste  land  geoe- 
fend zal  wezen,  dal  wylen  verwoest  was 
in  de  oogen  van  allen  wandclacr, 

33.  Zoo  zullen  zy  zeggen : Dat  ongeoe- 
fende land  is  geworden  als  een  hof  der 
wellustigheden  : en  verwoeste,  en  verla- 
tene, en  omgegravene  sleden  hebben  vast 
besloten  gezeten. 

3G.  En  de  heydenen  alle  die  achter 
gebleven  zullen  weztui  rondom  u,  zullen 
weten  dat  ik  den  lieer  de  verdorven 
sleden  opgetimmerd  heb,  en  de  ongeoe- 
fende plaelsen  beplant,  ik  den  lieer  heb 
het  gesproken  en  gedaen. 

57.  Uit  zegt  den  Heer  God  : Nog  zal  het 
huys  van  Israël  my  daerin  vinden  dat  ik 
liet  bun  doen  zal  : lk  zal  ze  vermenig- 
vuldigen als  cene  kudde  der  incnschen, 

38.  Alseenebeylige  kudde  als  Jerusa- 
lems  kudde  in  zyne  hoogfeesten  : Alzoo 
zuilen  de  verlaten  steden  wezen  vol 
kudden  der  menschcn:euzy  zullen  weten 
dat  ik  den  Heer  ben. 


HET  XXXVII.  KAPITTEL. 

Door  ccncfigurc  van  drooge  beenderen  die  leven- 
dig worden,  zoo  loont  God  dat  de  kinderen  van 
Israèl  wederom  te  hnya  koeren  zullen  : en  hjr 
de  houten  te  zamen  gebonden , zoo  bewjit  hy 
dat  liet  koningryk  van  Juda  en  Israël  onder 
cent n koning  David,  Gods  geboden  «uilen  on- 
derhonden. 

1.  De  hand  des  Heeren  is  op  my  ge- 
worden, en  heeft  my  uylgclcyd  in  den 
geest  des  Heeren  : en  hy  heeft  my  gela- 
ten in  hel  midden  des  velds,  hetwelk  was 
vol  beenderen  : 

2.  En  liy  heeft  my  dacrom  gelcyd  in 
het  ronde  : en  daer  waren  er  zeer  velen 
op  het  aenzigt  des  velds , en  zeer  droog. 

3.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen , meynt  gy  ook  dat  deze 
beenderen  leven  zullen?  En  ik  heb  ge- 
zeyd : Heere  God  , gy  weet  het. 

4.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Pro- 
feteert van  deze  beenderen  : en  gv  zult 
hun  zeggen : Gy  droogc beenderen, hoort 
des  Heeren  woord. 

3.  Dit  zegt  den  Heer  God  tot  deze 
beenderen  : Ziet,  ik  zal  den  geest  in  u 
zenden,  en  gy  zult  loven. 

6.  En  ik  zal  over  u zenuwen  geven, 
en  ik  zal  op  u doen  vlccsch  wassen,  en  ik 
zal  over  u (rekken  eene  huyd  : on  ik  zal 
u eenen  geesl  geven,  en  gy  zult  leven  . 
en  gy  zult  weten  dat  ik  den  Heer  hen. 

7.  En  ik  heb  geprofeteerd  alzoo  hy 
my  geboden  had  : en  daer  is  een  geluyd 
geschied,  tcrwyl  dat  ik  profeteerde,  en 
ziel  daer  geschiedde  eene  beroeringe : en 
de  beenderen  gingen  acn  beenderen, 
een  iegclyk  acn  zyn  lid. 

8.  En  ik  heb  gezien,  en  ziet  over  dio 
zyn  zenuwen  en  vlcosch  opgekomen : en 
op  hen  is  eene  huyd  gespreyd,  en  zy 
hadden  geenen  geest. 

9.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Profe- 
teert tot  den  geest,  profeteert,  zoon  des 
menschen,  en  gy  zult  tot  den  geest  zeg- 
gen : Dit  zegt  den  lieer  God:  Van  de  vier 
winden  komt  geest , en  blaest  in  op  deze 
verslagenen,  en  lacl  ze  levende  worden. 

10.  En  ik  lich  geprofeteerd,  gelyk  hy 
my  geboden  had  : en  den  geest  is  daerin 
gegaen  , en  zy  hebben  geleefd  : en  ge- 
staen  op  hunne  voelen  een  heyr  uyter- 
mate  zeer  groot. 

11.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  menschen,  alle  deze  beenderen  is  het 
huys  van  Israël : zy  zeggen  : Onze  heen- 
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deren  zyn  verdroogd  : en  onze  hope  is 
vcrgacn,  en  \vy  zyn  afgesneden. 

12.  Daerom  profeteert,  en  gy  zult  tot 
hen  zeggen  : Dit  zegt  den  lieer  God : Ziel 
ik  zal  uwe  graven  opendoen , en  u lcydcn 
uyt  uwe  graven  niyn  volk  : en  ik  zal  u 
lcydcn  in  het  land  van  Israël. 

13.  En  gy  zult  welen  dat  ik  den  Heer 
ben,  als  ik  uwe  graven  zal  opengedacn 
hebben  , en  u zal  uytgcleyd  hebben  uyt 
uwe  graven  myn  volk  : 

14.  En  als  ik  mynen  geest  in  u zal 
gegeven  hebben , en  dat  gy  leven  zult , 
en  ik  zal  u doen  rusten  op  uwe  aerde : en 
gy  zult  welen  dal  ik  den  Heer  gesproken 
heb  en  gedaen,  zegt  den  Heer  God. 

18.  En  des  Hecren  woord  is  tot  my 
geschied,  zeggende  : 

16.  En  gy,  zoon  des  menschen,  neemt 
voor  u een  hout  : en  schryft  dacrop  : 
Des  Juda,  en  der  kinderen  van  Israël 
zyner  gezellen : en  neemt  een  ander  hout, 
en  schryft  daerop  : Des  Joseph  het  hout 
van  Ephraim,  en  alle  des  huys  van  Israël 
en  zyner  gezellen. 

17.  En  voegt  die  te  zamen,  het  eene  aen 
het  andere  voor  u tot  cenen  houte  : en 
zy  zullen  u tot  eene  vereeniginge  wezen 
in  uwe  hand. 

18.  Maer  als  tot  u zullen  gezeyd  heb- 
ben de  kinderen  uws  volks  sprekende  : 
Geeft  gy  ons  niet  te  kennen  wat  gy  u 
hiermede  wilt? 

19.  Zoo  zult  gy  tol  hen  spreken  : Dit 
zegtden  HccrGod:  Ziet  ik  zal  totmy  ne- 
men Josephs  hout,  hetwelk  in  Ephralms 
hand  is,  en  de  geslachten  van  Israël,  die 
aen  hem  gevoegd  zyn  : en  ik  zal  die  te 
zamen  geven  melden  houte  van  Juda, 
en  ik  zal  die  maken  toteenen  houte  : en 
zy  zullen  een  wezen  in  zyne  hand. 

20.  En  de  houten  daer  gy  op  geschre- 
ven hebt,  zullen  iu  uwe  hand  wezen  voor 
hunne  oogen. 

21.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  Heer  God  : Ziet  ik  zal  de  kin- 
deren van  Israël  lot  my  nemen  uyt  het 
midden  der  natiën, daer  zy  toe  weggegaen 
zyn  : en  ik  zal  hen  van  alle  zyden  ver- 
gaderen, en  ik  zal  ze  brengen  lot  hunne 
aerde. 

22.  En  ik  zal  ze  maken  lot  een  volk, 
in  het  land  op  de  bergen  van  Israël , en 
een  koningzal  over  hen  allehcerschappye 
hebben : en  het  zullen  voorts  geene  twee 
volken  zyn,  noch  zy  zullen  meer  gedeeld 
worden  ia  twee  ryken. 


2ö.  Noch  zy  zullen  voorts  meer  be- 
smet worden  in  hunne  afgoden , en  in 
hunne  afgryssclykheden , en  alle  boos- 
heden : en  ik  zal  ze  behouden  van  alle 
hunne  plactscn  in  dewelke  zy  gezondigd 
hebben , en  ik  zal  ze  zuyveren  : en  zy 
zullen  my  wezen  een  volk,  en  ik  zal  hun 
een  God  wezen. 

24.  En  myn  knecht  David  zal  een 
koning  over  hen  zyn,  en  een  herder  van 
hen  allen  : in  myne  oordeelen  zullen  zy 
wandelen , en  myne  geboden  zullen  zy 
bewaren , en  die  doen. 

23.  En  zy  zullen  op  het  land  woonen 
dat  ik  mynen  dicnacr  Jacob  gegeven 
heb,  daer  uwe  vaderen  in  gewoond  heb- 
ben : en  zy  zullen  daerop  woonen , zy 
en  hunne  kinderen,  en  hunne  kinds- 
kinderen, tot  in  der  ceuwigheyd : en  Da- 
vid myn  dienaer  zal  hun  prins  zyn  in 
der  eeuwigheyd. 

26.  En  ik  zal  hun  vaslmaken  het 
verbond  desvredes,  een  eeuwig  verbond 
zal  hun  wezen  : en  ik  zal  ze  fondcren 
en  vermenigvuldigen , en  ik  zal  myne 
heyligmakingc  geven  in  hel  midden  van 
hen  in  der  ceuwigheyd. 

27.  En  myn  tabernakel  zal  in  hen 
wezen  : en  ik  zal  hun  God  wezen , en  zy 
zullen  myn  volk  zyn. 

28.  En  de  hcydenen  zullen  weten  dat 
ik  don  lieer  den  heyligmaker  van  Israël 
bon  , als  myne  heyliginaking  zyn  zal  in 
het  midden  van  hen  in  der  eeuwig- 
heyd. 


HET  XXXV11I.  KAPITTEL. 

Hoe  God  in  dc  laelttc  dagen  over  de  kinderen  ran 
Israël,  Gog  met  eene  groote  menigte  volk»  len- 
den zal ; en  hoe  dat  hem  God  ten  eyndu  met 
voel  plagen  vernielen  aal. 

1 . En  des  heeren  woord  is  tot  my  ge- 
schied , zeggende  : 

2.  Zoon  des  menschen  stelt  uw  aan- 
zigt  tegen  Gog  , het  land  van  Magog  , 
den  prins  des  hoofds  van  Mosoch  en 
Thubal  : en  profeteert  van  hem , 

3.  Engy  zult  tot  hem  zeggen  : Dit  zegt 
den  Heer  God  : Ziet  ik  zeg  u Gog  den 
prins  des  hoofds  van  Mosoch  en  Thubal, 

4.  En  ik  zal  u omdracyen , en  ik  zal 
eenen  breydel  stellen  in  uwe  kinnebak- 
ken : en  ik  zal  u uytleyden  en  al  uw 
hcyr,  de  peerden  en  ruyters  te  peerd, 
allo  gekleed  met  pansieren,  eene  groote 
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menigte,  spieseen  schilde,  en  zweerde 
aengry  pende. 

5.  De Persen,  Moorianen,  en  Libyancn 
met  hen,  alle  gewapend  met  schilden  cn 
helmen. 

6.  Gomer  en  alle  zync  hoopen , het 
huys  van  Thogorma  de  zyden  van  het 
noorden,  en  alle  zyne  magt,  en  veel 
volken  met  u. 

7.  Bereydt  en  beschikt  u,  en  alle  uwe 
menigte  die  tot  u gehoopt  is  : en  weest 
hun  tot  een  bcvelsman. 

8.  Na  veel  dagen  zult  gy  verzogt 
worden  : in  het  uyterstc  der  jaren  zult 
gy  tol  den  lande  komen , dat  wederge- 
keerd is  van  den  zweerde,  cn  vergaderd 
is  van  veel  volken  tot  de  bergen  van 
Israël,  die  eenpaerlyk  verwoest  zyn  ge- 
weest : dit  land  is  van  de  volken  uytge- 
bragt,  en  zy  zullen  allcgadcr  dacr  be- 
trouwelyk  in  woonen. 

9.  En  gy  zult  opklimmende  als  een 
tempeest  komen , cn  als  eene  wolkc,  dat 
gy  de  aerde  zoudt  overdekken,  gy  en 
alle  uwe  scharen  en  veel  volken  met  u. 

10.  Dit  zegt  den  Heer  God  : In  dien 
dag  zullen  de  woorden  op  uw  hert  komen, 
en  gy  zult  de  allerkwaedstc  gedachte 
denken  : 

11.  En  gy  zult  zeggen  : Ik  zal  opklim- 
men tot  den  lande  zonder  muer  : ik  zal 
komen  tol  de  rustenden,  en  zonder  vreeze 
woonenden  : deze  woonen  alle  zonder 
muer,  zy  hebben  geene  grendelen  of 
poorten  : 

12.  Omdatgy  de  buyten  zoudt rooven, 
en  den  roof  acngrypen , om  dat  gy  uwe 
handen  brengen  zoudt  op  degene  die 
verwoest  waren  geweest,  en  namaels  tol 
hunuen  eersten  staet  weder  gesteld , en 
over  bet  volk  dat  vergaderd  is  uyt  de 
heydenen,  dat  heeft  begonnen  te  bezit- 
ten , en  te  wezen  een  bewooner  van  den 
navel  der  aerde. 

15.  Saba  cn  Dedan,  en  de  kooplieden 
van  Tharsis,  en  alle  hare  leeuwen*  zul- 
len u zeggen : Komt  gy  om  de  rooven  te 
nemen?  Ziet  om  den  roof  te  rooven 
hebt  gy  uwe  menigte  vergaderd,  dat  gy 
nemen  zoudt  zilver  en  goud , en  weg- 
dragen huysracd  en  rykdom , en  dat  gy 
ontallyke  rooven  zoudt  rooven. 

14.  Daerom  profeteert,  zoon  desmen- 
schcn,  en  gy  zult  zeggen  tot  Gog  : Dit 
zegt  den  Heer  God  : Zult  gy  het  niet 
weten  op  dien  dag  als  myn  volk  Israël 
betrouwelyk  woonen  zal? 


15.  En  gy  zult  van  uwe  plaets  komen 
van  de  noordzyde,  gy  en  veel  volken  met 
u allcgadcr  beklimmen  der  peerden, 
eene  groote  vergadering  en  een  krachtig 
hcyr. 

16.  En  gy  zult  op  myn  volk  Israël 
klimmen  als  eciic  wolk,  dat  gy  het  land 
overdekken  zoudt.  In  de  uyterste  dagen 
zult  gy  zyn,  cn  ik  zal  u brengen  op  myn 
land  : opdat  de  heydenen  my  kennen 
mogen,  als  ik  in  u zal  geheyligd  worden 
in  hunne  oogen,  o Gog. 

17.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Zyt  gy 
dan  dengenen  van  wien  ik  gesproken 
heb  in  de  oude  dagen , in  de  hand  van 
myne  knechten  de  profeten  van  Israël , 
die  geprofeteerd  hebben  in  de  dagen  van 
die  tyden,  opdat  ik  u op  hen  brengen 
zoude  ? 

18.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag,  in 
den  dag  van  Gogs  acnkomste  op  het  land 
van  Israël,  zegt  den  Heer  God,  dat  myne 
verbolgeuheyd  opklimmen  zal  in  myne 
razende  gramschap. 

19.  En  in  mynen  hectcn  toorn , en  in 
het  vuer  myner  gramschap  heb  ik  het 
gesproken.  Want  in  dien  dag  zal  eene 
groote  beroerte  wezen , op  het  land  van 
Israël  : 

20.  En  van  myn  aenzigt  zullen  be- 
roerd worden  de  visschen  der  zee,  en  de 
vogelen  des  hemels , en  de  beesten  des 
vclds.  en  alle  kruypende  gedierte  dat  op 
aerde  beroerd  wordt , en  alle  de  men- 
schen  die  op  het  aenzigt  der  aerde  zyn  : 
cn  de  bergen  zullen  otngeworpen  wor- 
den, en  de  luynen  zullen  vallen , en  alle 
muer  zal  nedervallen  op  de  aerde. 

21.  En  ik  zal  legen  hem  te  zamen 
roepen  op  alle  myne  bergen  het  zweerd, 
zegt  den  Heer  God  : een  iegelyks 
zweerd  zal  in  zynen  broeder  geslierd 
worden. 

22.  En  ik  zal  over  hem  regl  doen  met 
de  pestilentie  cn  met  bloede,  cn  met 
eenen  krachligcn  slagregen,  en  met  on- 
mctclykc  hagelsteenen  : vuer,  en  solfer 
zal  ik  regenen  op  hem , en  op  zyn  hcyr , 
en  op  veel  volken  die  met  hem  zyn. 

23.  En  ik  zal  groot  gemackl  en  ge- 
heyligd worden  : en  ik  zal  bekend  wor- 
den in  de  oogen  van  veel  heydenen , en 
zy  zullen  weten  dat  ik  den  Heer  ben. 
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HET  XXXIX.  KAPITTEL. 

Hoe  God  opbrengen  zul  Gog  Crgen  I»ra6l,  cn  na- 
derhand hem  metallczyne  heerkracht  verdcr- 
Tcn  zal  : God  hoeft  dc  kinderen  van  l*raël  om 
hunne  zonden  lalt  n vangen,  na  zym  neem* 
glorie  zal  hy  ze  verlossen. 

1.  Maer  gy,  zoon  des  mcnschcn,  pro- 
feteert tegen  Gog,  en  gy  zult  zeggen  : Dit 
zegt  den  lieer  God  : Ziet  ik  zeg  tol  u 
Gog  den  prins  des  hoofils  van  Mosoch  cn 
Thub.il : 

2.  En  ik  zal  u oindrgeyen,  en  ik  zal  u 
uyllcydcn,  en  ik  zal  u doen  opkomen 
van  de  noordzydcn  : cn  ik  zal  u brengen 
op  de  bergen  van  Israël. 

5.  En  ik  zal  uwen  bogc  slacn  in  uwe 
slinker  hand,  en  uwe  pylen  zal  ik  uyt 
uwe  regter  hand  nederwerpen. 

4.  Up  de  bergen  van  Israël  zult  gy 
vallen , gy  en  alle  uwe  heyrcn,  en  uwe 
volken  die  met  u zyn  : deu  wilden  die- 
ren, den  vogelen,  cn  allen  gevogelte , cn 
den  beesten  der  aerdc  heb  ik  u gegeven 
te  verslinden. 

!>.  Op  liet  acnzigt  der  aerdc  zult  gy 
vallen  : want  ik  heb  hel  gesproken,  zegt 
den  lieer  God. 

6.  En  ik  zal  het  vuer  zenden  inMagog, 
cn  in  degene  die  bctrouwclyk  woonen 
ju  de  cylandeu  : en  zy  zullen  weten  dat 
ik  den  lieer  beu. 

7.  En  inyucn  heyligen  nacm  zal  ik 
bekend  maken  in  het  midden  myns  volks 
Israël , cn  ik  zal  inyucn  heyligen  naem 
niet  meer  besmetten  : cn  de  heydenen 
zullen  weten  dal  ik  den  lieer  deu  heyli- 
gen van  Israël  ben. 

8.  Ziet  het  komt , en  hel  is  gedacn , 
zegt  den  Heer  God  : dit  is  den  dag 
waeraf  dat  ik  gesproken  heb. 

9.  Eu  de  bewooners  zullen  uylgacn 
uyt  de  steden  van  Israël , en  zy  zullen 
ontsteken  en  verbranden  de  wapenen , 
de  schilden,  en  de  lansen,  den  boog,  cn 
de  pylen,  cii  de  handstokken , en  de 
spiesen  : cn  zy  zullen  die  met  deu  vurc 
verbranden  zeven  jaren. 

10.  Enzy  zullen  geene  houten  brengen 
van  de  landen,  noch  alhouweu  van  de 
bossrhen  ; want  zy  zullen  de  wapenen 
met  deu  vurc  verbranden,  en  zy  zullen 
berooven  degene  dien  zy  ten  roovc  ge- 
weest waren,  en  zy  zullen  buiiuc  ver- 
dervers  berooven , zegt  den  lieer  God. 

11.  En  bel  zal  wezen  in  dien  dag  : 
dat  ik  Gog  zal  geven  eene  vermaerde 


placts  tot  een  graf  in  Israël : de  valley 
der  waiidclacrs  acn  de  ooslzydeder  zee, 
dewelke  zal  doen  verwonderen  de  voor- 
bygangers  : en  zy  zuilen  Gog  daer  be- 
graven , cn  alle  zyne  menigte , cn  bet  zal 
genoemd  worden  de  valleyc  der  menigte 
van  Gog. 

12.  En  het  huys  van  Israël  zal  ze  be- 
graven, dat  zy  hel  land  zouden  zuy  veren 
zeven  macndon. 

15.  En  al  het  volk  der  aerde  zal  hem 
begraven , cn  bet  zal  hun  een  vermaer- 
deu  dag  wezen,  in  dcnwelken  ik  geëerd 
ben , zegt  den  Heer  God. 

1 1.  Enzy  zullen allyd  mannen  stellen 
het  land  doorzoekende,  die  begraven  zul- 
len , en  verzoeken  degene  die  daer  ge- 
bleven waren  op  bet  aenzigl  der  aerde , 
om  die  te  zuy  veren  : cn  na  zeven  maen- 
den  zullen  zy  beginnen  te  zoeken. 

115.  En  zy  zullen  omgacii  het  land 
doorwandelcndc  : en  als  zy  een  ’s  men- 
schcn  gebeente  zien  zullen,  zoo  zullen 
zy  dat  stellen  by  cencn  titel , tot  dat  de 
begravers  dat  begraven  zullen  inde  val- 
ley van  Gogs  menigte. 

16.  sMacrdennamn  der  stad  isAmona, 
cn  zy  zullen  het  land  zuy  veren. 

17.  Dacrom  gy  zoon  des  mcnschen, 
dit  zegt  deu  Heer  God  : Zegt  allen  gevo- 
gelte, cn  alle  den  vogelen  , cn  alle  den 
beesten  des  velds  : Vergadert  u,  haesl  u, 
loopt  te  zomen  van  allezyden,  tot  myne 
siagtofiërande  die  ik  u ten  offer  dood, 
eene  groote  slagtoiïerande  op  de  bergen 
van  Israël : dat  gy  moogt  vleesch  eten 
en  bloed  drinken. 

18.  Der  sterken  vleesch  zult  gy  eten, 
en  hel  bloed  van  de  prinsen  der  aerde 
zult  gy  drinken  : der  rammen,  der  lam- 
meren, en  der  bokken , en  der  stieren , 
cn  der  gemeste  beesten,  en  allerhande 
vette  dieren. 

19.  En  gy  zult  het  vet  des  ingewandi 
eten  tot  veriaedhcyd,  en  gy  zult  het 
bloed' drinken  tot  dronkeiiheyd  , van  da 
slagloffcrnndu  die  ik  u ton  oifer  dooden 
zal  s 

20.  En  gy  zult  vcrzaed  worden  op 
myne  tafel  vauden  pcerde,  cn  van  den 
sterken  ruyter  te  peerdc , cn  van  alle  de 
oorlogsmannen,  zegt  den  Heer  God. 

21.  En  ik  zal  myne  glorie  stellen  in 
de  hcydcnen : cn  alle  de  heydenen  zullen 
myn  oordeel  zien,  dat  ik  zal  gedaen  heb- 
ben , en  myne  hand  die  ik  op  hen  zal 
geleyd  hebben. 
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22.  En  hel  hnrs  van  Israël  zal  weten 
dat  ik  (Jen  Heer  hun  God  ben , van  dien 
dag  en  voortaen. 

23.  En  de  hcydencn  zullen  weten  dat 
het  huys  van  Israël  in  zync  boosheyd 
gevangen  is,  om  dat  zy  my  verlaten 
hebben,  en  dat  ik  myn  aenzigt  van  hen 
verborgen  heb : en  dal  ik  ze  geleverd  heb 
in  de  handen  der  vyanden , en  dat  zy 
ailegader  mei  den  zweerde  gevallen  zyn. 

24.  Nacr  hunne  onzuyvcrheyd . en 
naer  hunne  groolc  misdaed  heb  ik  hun 
gedacn.  en  ik  heb  myn  aenzigt  van  hen 
verborgen. 

2!5.  Daeroni  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Nu  zal  ik  de  gevangenisse  van  Jacob 
wederom  Jcydcn , en  ik  zal  ondermen 
des  gehcelen  huyzes  van  Israël : en  ik  zal 
mynen  yveraenncmen  voor  mynen  hey- 
Jigen  nacm. 

26.  En  zy  zullen  hunne  beschacmd- 
heyd  dragen,  en  alle  de  overtredingc 
waermede  zy  overtreden  hebben  tegen 
my,  als  zy  in  hun  land  zullen  gewoond 
hebben  bctrouwclyk  niemand  vree- 
«ende  : 

27.  En  als  ik  ze  zaJ  wederom  geleyd 
hebben  van  de  volken,  en  vergaderd 
van  hunner  vyanden  landen  , en  dat  ik 
zal  geheyligd  zyn  in  hen , in  dc  oogen 
van  veel  heydenen. 

28.  F.n  zy  zullen  weten  dat  ik  den 
Heer  hun  God  ben , om  dat  ik  ze  zal 
overgevoerd  hebben  onder  de  natiën ; 
en  dat  ik  ze  zal  vergaderd  hebben  op 
hun  land , en  dat  ik  niemand  van  hen 
daer  gelaten  heb. 

29.  En  ik  zal  myn  aenzigt  niet  meer 
van  hen  verbergen , om  dat  ik  mynen 
geest  zal  uytgcslort  hebben  op  hel  ge- 
hecle  huys  van  Israël,  zegt  den  Heer 
God. 

HET  XL.  KAPITTEL. 

Den  profeet  wordt  vertoont  het  vernieuwen  der 
»t«d,  met  alle  hare  maten. 

1.  In  het  vyf  en  twintigste  jacr  onzer 
overvoeringc . in  het  beginsel  des  jaers, 
op  den  tienden  dag  der  maend,  in  het 
veertiende  jaer  na  dat  de  stad  geslagen 
was  : in  dezen  zelven  dag  is  op  my  ge- 
worden de  hand  des  Hecren,  en  hy  heeft 
my  daer  gebragt. 

2.  In  Gods  visioen  heeft  hy  my  ge- 
bragt in  het  land  van  Israël,  en  heeft  my 


gelaten  op  cenen  uylermnte  zeer  hoo- 
gen  berg  : wacrop  was  gelyk  een  ge- 
slichte van  eenc  stad,  strekkende  zuyd- 
waerls. 

3.  En  hy  heeft  my  daerin  geleyd  : en 
ziet  een  man  wiens  gedaente  was,  als  de 
gedaente  des  mclacls.en  een  lyuen  koor- 
deken was  in  zync  hand,  en  een  meet- 
net was  in  zyne  hand  : en  hy  stond  in  de 
poorle. 

4.  Kn  dienzelfden  man  heeft  tot  my  ge- 
sproken : Zoon  des  mensdien , ziet  met 
uwe  oogen,  en  hoort  met  uwe  ooren.  en 
stelt  uw  hert  tot  alle  de  dingen  die  ik  u 
loonen  zal  : want  om  dal  men  hel  u loo- 
nei) zoude,  daerom  zy  t gy  hier  gebragt : 
verkondigt  al  dat  gy  ziel  den  huyzc  van 
Israël. 

15.  Kn  ziet  daer  was  een  muer  van 
buyten  rondom  hel  huys  van  alle  zyden, 
en  in  des  mans  hand  was  een  inectriet 
van  zes  cubilus  en  eene  palme  : en  hy 
heeft  de  breedheyd  van  het  gesticht  ge- 
meten met  een  riet,  en  dc  hoogheyd  ook 
met  een  riet. 

(i.  En  hy  is  gekomen  tot  de  poortedie 
tegen  over  den  oostenweg  zag , en  hy  is 
npgcklommcn  op  hare  (rappen  : en  heeft 
den  dorpel  der  poorle  gemeten  met  een 
riet  in  dc  breedte,  dat  is  den  eenen  dor* 
pel  met  een  riet  in  dc  breedte  : 

7.  En  dc  slacpkamer  met  een  riet  in 
de  lengte,  en  een  riet  in  de  breedte  : cn 
tusschen  de  slaepkamcrs  vyf  cubilus  : 

8.  En  den  dorpel  der  poorle  by  hel 
portacl  der  poorle  van  binnen,  met  een 
riet. 

9.  En  hy  heeft  het  portacl  der  poorle 
gemeten  van  acht  cubilus,  en  zynen 
voorvorst  tot  twee  cubilus  : maer  het 
portael  der  poorle  was  binnen. 

10.  Voorts  waren  de  slaepkamers  der 
poortc  aen  den  oostweg,  dry  aen  deze 
zyde,  en  dry  aen  dc  andere  zyde:  de  dry 
hadden  eene  male,  cn  dc  voorvorsten 
van  buyten  hadden  eene  male  aen  beyde 
de  zyden. 

11.  En  hy  heeft  gemeten  de  breed- 
heyd van  den  dorpel  der  poorle,  van 
tien  cubilus  : en  de  lengte  der  poorte, 
dertien  cuhitus. 

12.  En  den  uyterslen  kant  voor  dc 
slaepkamers  van  eenen  eubitus  : cn 
eenen  cubilus  was  hel  eyndc  van  beyde 
de  zyden  : maer  de  slaepkamers  waren 
van  zes  cubilus  aen  deze  zyde,  en  aen 
de  andere  zyde. 
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13.  En  hy  heeft  dc  poort  gemeten  van 
het  dak  der  slacpkamer  tot  haer  dak 
toe,  de  breedte  van  vjf  en  twintig  cubi- 
tus : deur  tegen  deur. 

14.  En  hy  heeft  de  voorvorslen  ge- 
mackt  tot  zestig  cubitus  : en  acn  den 
voorv  orst  het  voorhof  der  poorle  van  alle 
zyden  in  het  ronde. 

13.  En  voor  het  aenzigl  der  poort,  die 
strekte  tot  het  aenzigt  des  portaels  van 
de  binnenste  poort,  vyflig  cubitus. 

16.  En  de  kromme  vensters  in  de 
slaepkamers , en  in  hunne  voorvorslen, 
die  binnen  de  poort  waren  van  alle  zy- 
den rondom  : desgclyks  waren  ook  in  de 
portalen  vensters  in  het  ronde  van  bin- 
nen , en  voor  de  voorvorslen  was  eenc 
schildery  van  palmboomen. 

17.  En  hy  heaft  my  uytgeleyd  lot  het 
buytenstc  voorhof,  en  ziet  dacr  waren 
schatkamers,  en  het  paviment  belcyd 
met  steenen , in  het  voorhof  rondom  : 
dertig  schatkamers  rondom  van  het  pa- 
viment. 

18.  En  hel  paviment  inden  voorvorst 
der  poorten  naer  de  lengte  der  poorten 
was  beneden. 

19.  En  hy  heeft  de  breedte  gemeten 
van  het  aenzigt  der  onderste  poortc  tot 
den  voorvorsl  des  binnensten  voorhof*, 
van  buyten,  honderd  cubitus  ooslwacrts 
en  noordwaerts. 

40.  En  de  poortc  die  naer  den  weg 
van  noorden  des  uytcrslcn  voorhofs  zag, 
heeft  hy  ook  gemeten  zoo  wel  in  dc 
lengte  als  in  de  breedte. 

41.  En  hare  slaepkamers  dry  aen  deze 
zyde,  en  dry  aen  de  andere  zyde  : en 
haren  voorvorst,  en  haer  portael  naer  dc 
male  der  eerste  poortc,  hare  lengte  van 
vyflig  cubitus,  cn  de  wydte  van  vyf  cn 
twintig  cubitus. 

22.  Macr  hare  vensters,  cn  het  portael, 
en  de  gesnedene  werken  w aren  naer  de 
mate  der  poortc  die  oostwacrts  zag  : 
en  haren  opgang  was  van  zeven  trappen, 
cn  een  portael  voor  haer. 

23.  En  dc  poort  van  het  binnenste 
voorhof  tegen  dc  poort  van  hel  noorden 
cn  van  het  oosten  : cn  hy  heeft  gemeten 
van  poorte  tot  poorle  honderd  cubitus. 

24.  En  hy  heeft  my  uytgeleyd  lot  den 
zuydcn  weg,  en  ziet  de  poorle  die  zuyd- 
wacrts  zag  : en  hy  heeft  haren  voorvorst 
en  haer  portael  gemeten  naer  de  voor- 
zeyde  maten. 

23.  En  hare  vensters,  en  hare  porta- 


len rondom  gelyk  de  andere  vensters : 
van  vyflig  cubitus  in  de  lengte,  cn  inde 
breedte  van  vyf  en  twintig  cubitus. 

26.  En  met  zeven  trappen  klom  men 
tot  haer  : cn  het  portael  was  voor  hare 
deur : en  dacr  waren  uylgesncdenc  palm- 
boomen  een  acn  de  eene  zyde,  en  een 
aen  de  andere  zyde  in  haren  voorvorst. 

27.  En  de  poorle  van  het  binnenste 
voorhof  in  den  zuyden  weg : en  hy  heeft 
gemeten  van  poorte  lot  poorle  in  den  zuy- 
denweg,  honderd  cubitus. 

28.  En  hy  heeft  my  ingeleyd  tot  het 
binnenste  voorhof  aen  dc  zuydpoortc  : 
en  hy  heeft  dc  poorle  gemeten  naer  de 
voorzeyde  malen. 

29.  tlarc  slacpkamer,  en  haren  voor- 
vorst, en  haer  portael  met  dezelfde  ma- 
ten : cn  hare  vensters , cn  haer  portael 
in  het  ronde  vyftig  cubitus  van  lengte, 
en  vyfen  twintig  cubitus  van  breedte. 

30.  En  een  portael  in  het  ronde  was 
in  de  lengte  van  vyf  cn  twintig  cubitus, 
en  van  breedte  vyf  cubitus. 

31.  En  haer  portael  aen  het  buytenstc 
voorhof,  cn  hare  palmboomen  in  den 
voorvorst : en  dacr  waren  acht  trappen, 
door  dewelke  men  opklom  door  haer. 

32.  En  hy  heeft  my  geleyd  in  het 
binnenste  voorhof  door  den  oostweg : en 
hy  heeft  de  poorten  gemeten  naer  de 
voorzeyde  malen. 

33.  Hare  slacpkamer,  en  haren  voor- 
vorst, en  haer  portael  als  boven  : en 
hare  vensters  en  hare  portalen  in  het 
ronde,  in  de  lengte  van  vyftig  cubitus, 
cn  in  dc  breedte  van  vyf  en  twintig  cu- 
bilus. 

31.  En  haer  portael,' dat  is  van  het 
buytenstc  voorhof : en  dc  uytgesncdcne 
palmboomen  waren  in  haren  voorvorsl 
acn  de  eenc  cn  aen  dc  andere  zyde  : en 
met  acht  trappen  was  haren  opgang. 

33.  En  hy  heeft  my  geleyd  lot  dc 
poort  die  ten  noorden  ziet : cn  hy  heelt 
gemeten  naer  de  voorledcnc  malen. 

36.  Hare  slacpkamer,  cn  haren  voor- 
vorst, cn  haer  portael , en  hare  vensters 
in  het  ronde,  waren  in  dc  lengte  van 
vyftig  cubitus,  cn  in  de  breedte  van 
vyf  en  twintig  cubitus. 

37.  En  haer  portael  zag  tot  het  buy- 
Icuste  voorhof : en  uytgesnedcn  werk 
van  palmboomen  was  in  haren  voorvorsl 
aen  dc  eenc  en  acn  de  andere  zyde  : en 
met  acht  graden  was  haren  opgang. 

38.  En  tot  elke  schatkamer  was  eene 
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deur  in  de  voorvorsten  der  poorten  :daer 
wiesschen  zy  de  brandofferandcn. 

59.  En  in  het  portacl  van  de  poort 
waren  twee  tafelen  aen  de  eene  zyde,  en 
twee  tafelen  aen  de  andere  zyde  : dat 
daerop  zoude  geofferd  worden  het 
brandoffer,  en  voor  de  zonde,  en  voorde 
verzuymenisse. 

40.  En  aen  de  buytenste  zyde,  die  op- 
klimt  tolde  deur  der  poorte  die  ten  noor- 
den gaet , waren  twee  tafelen  : en  aen 
de  andere  zyde  voor  het  portael  der 
poorte  waren  twee  tafelen. 

41.  Vier  tafelen  aen  de  ccnc  zyde,  en 
vier  tafelen  aen  de  andere  zyde  : aen  de 
zyde  der  poorte  waren  acht  tafelen, 
waerop  dat  zy  het  slagtoffer  doodden. 

42.  Macr  de  vier  tafelen  tot  het 
brandoffer  waren  van  vierkantige  stee- 
nen gemackt : in  dc  lengte  van  ander- 
halvcn  cubitus,  en  in  de  breedte  van 
andcrhalven  cubitus : en  in  de  hoogte 
van  eenen  cubitus  : waerop  dat  zy  dc 
vaten  stellen  zullen  , in  dewelke  dc 
brandofferandc  en  de  slagtoffcrandcn 
ten  offer  gedood  worden. 

45.  En  hare  lyslcn  waren  van  ccnc 
palm,  wederom  gekromd  van  binnen  in 
het  ronde  : inacr  op  dc  tafelen  was 
vleescb  der  offerande. 

44.  En  buyten  de  binnenste  poort 
waren  der  zangers  schatkamers  in  het 
binnenste  voorhof,  dat  daer  was  in  de 
zyde  der  poorte  noordwaerts  ziende : en 
hun  aenzigt  was  tegen  den  zuydweg,  de 
eene  aen  de  zyde  van  de  oostpoorle,  die 
zag  tegen  den  noordweg. 

43.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Dit 
is  de  schatkamer  die  ziet  tegen  den 
zuydweg , die  zal  den  pricstcrcn  toebe- 
hooren  , die  wake  houden  in  de  bewa- 
ringe  des  tempels. 

4 6.  Alaer  de  schatkamer  die  ten 
noordweg  ziet,  zal  den  priesteren  toebe- 
hooren,  die  wake  houden  lot  den  dienst 
des  autaers  : dit  zyn  Sadoks  kinderen 
die  van  Levis  kinderen  tot  den  Heere 
komen,  dat  zy  hem  dienen  zouden. 

47.  En  hy  heeft  het  voorhof  gemeten 
in  dc  lengte  van  honderd  cubitus,  en  in 
dc  breedte  van  honderd  cubitus  in  het 
vierkant  : en  den  aulaer  voor  hel  aen- 
schyn  des  tempels. 

48.  En  hy  heeft  my  binnen  geleyd 
in  het  portacl  des  tempels  : en  hy  heeft 
het  portacl  gemeten  vyf  cubitus  aen  de 
eene  zyde , en  vyf  cubitus  aen  de  andere 


zyde : en  de  breedte  der  poort  dry  cubi- 
lus  aen  de  eene  zyde , en  dry  cubitus 
aen  de  andere  zyde. 

49.  En  de  lengte  van  het  portacl  van 
twintig  cubitus,  en  de  breedte  van  elf 
cubitus,  en  met  acht  trappen  ging  men 
daerop.  En  daer  waren  kolommen  in  dc 
voorvorsten  : de  eene  aen  de  eene  zyde, 
en  de  andere  aen  dc  andere  zyde. 


HET  XI.I.  KAPITTEL. 

De  gelcgenlieyd  van  den  nieuwen  tempel , naer 
alle  zync  deden. 

1.  En  hy  heeft  my  geleyd  in  den  tem- 
pelen hy  heeft  de  voorvorsten  gemeten, 
zes  cubitus  van  breedte  aen  dc  eene 
zyde,  en  zes  cubitus  van  breedte  aen  dc 
andere  zyde,  de  breedte  van  het  taber- 
nakel. 

2.  En  de  breedte  der  poort  was  van 
tien  cubitus  : en  de  zydon  van  de  poort 
waren  van  vyf  cubitus  aen  dceene  zyde, 
en  vyf  cubitus  aen  de  andere  zyde  : en 
hy  heeft  hare  lengte  gemeten  van  veer- 
tig cubitus,  en  dc  breedte  van  twintig 
cubitus. 

5.  En  dacrbinnen  gegaen  zyndc , 
heeft  hy  in  den  voorvorst  der  poort  ge- 
meten twee  cubitus  : en  de  poort  van 
zes  cubitus : en  de  breedte  der  poort  van 
zet  en  cubitus. 

4.  En  hy  heeft  hare  lengte  gemeten 
van  twintig  cubitus , en  de  breedte  van 
twintig  cubitus,  voor  het  acnschyn  des 
tempels  : en  hy  heeft  lot  my  gezeyd: 
Dit  is  het  heylig  der  heyligen. 

3.  En  hy  heeft  den  wand  des  huys 
gemeten  van  zes  cubitus  : en  dc  breedte 
der  zyde  van  vier  cubitus  aen  alle  zyden 
rondom  het  huys. 

C.  En  de  zyden , de  eene  zyde  aen  dc 
andere,  waren  tweemael  dry  en  dertig  : 
en  zy  waren  uylslckcndc,  die  ingingen 
door  den  wand  des  huys,  in  dc  zyden 
rondom,  dat  zy  bcsluylen  zouden,  en 
niet  raken  den  wand  des  tempels. 

7.  En  daer  was  eene  straet  in  het 
ronde,  opwaerts  klimmende  door  eenen 
wendelgracd,  en  die  leydde  tol  dc  eetka- 
mer des  tempels  in  het  ronde  : daerom 
was  den  tempel  wyder  in  hel  opperste  : 
en  alzoo  ging  men  opwaerts  van  beneden 
tot  hel  bovenste  door  het  midden. 

8.  En  ik  heb  in  het  huys  gezien  dc 
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hoogte  rondom,  gcfondeerde  zyden  tol  de 
male  des  riets,  van  zes  cubitus  ruynilc  : 

9.  En  de  breedte  langs  den  wand  ter 
zyde  van  buyten  van  vyf  cubitus  : en 
het  binnenste  huys  was  in  de  zyden  des 
huys. 

10.  En  tusschcn  de  schatkamers  de 
breedte  van  twintig  cubitus  rondom  hel 
huys  van  alle  zyden. 

11.  En  de  deur  der  zyde  ten  gebede  : 
de  eene  deur  acn  den  noordweg,  en  de 
eenc  deur  aen  den  zuydweg  : en  de 
breedte  der  placlsc  lol  den  gebede,  was 
van  vyf  cubitus  in  het  ronde. 

12.  En  het  geslichte  dat  afgeschcyden 
was,  en  gekeerd  lot  den  weg  die  ter  zee- 
waert  ziet , was  van  de  breedte  van  ze- 
ventig cubitus.  Maer  den  wand  des  ge- 
slichts was  vyf  cubitus  iu  de  breedte 
rondom  : en  zync  lengte  was  negentig 
cubitus. 

13.  En  hy  heeft  des  huys  langheyd 
genieten,  honderd  cubitus  : en  het  ge- 
slicht dat  afgescheyden  was,  en  zyne 
wanden,  honderd  cubitus  lengte. 

14.  Maer  de  breedte  voor  het  aenzigt 
des  huy  s:  en  desgenendal  er  verscheydcn 
was  tegen  het  oosten,  was  honderd  cu- 
bitus. 

13.  En  hy  heeft  gemeten  de  langheyd 
desgestichts  tegen  zyn  aenzigt,  dat  afge- 
schcyden was  acn  hei  achterste:  de  schat- 
kamers van  beyde  zyden,  van  honderd 
cubitus:  en  den  binnensten  tempel , en 
de  portalen  des  voorhofs. 

16.  De  dorpels,  en  de  kromme  ven- 
sters, en  de  schatkamers  in  het  ronde 
aen  dry  dcclen , legen  olks  dorpel,  en 
overlrokkcn  met  houle  alom  iu  het 
ronde  : maer  de  aerde  was  tot  de  ven- 
sters, en  de  vensters  waren  gesloten  op 
de  deuren. 

17.  En  tot  hel  binnenste  huys,  en  van 
buyten , over  al  den  wand  rondom  van 
binnen  en  van  buyten,  lot  de  male. 

18.  En  daer  waren  chcrubienen  en 
palmboomen,  kunsliglyk  gemaekl : en 
een  palmboom  was  tusschcn  cherub  en 
cherub,  cn  een  cherub  had  twee  aen- 
ziglen. 

19.  Een  ’s  menschen  aenzigt  hy  den 
palmboom  van  deze  zyde,  en  een  leeuwen 
aenzigt  nevens  den  palmboom  van  de 
andere  zyde  : uytgcsnedcn  over  al  het 
huy  s in  hel  ronde. 

20.  Van  de  aerde  tot  het  opperste 
der  poorle  waren  chcrubienen  cn  palui- 


boomen  uytgegroefd  in  den  wand  des 
tempels. 

21.  Den  vierkanten  dorpel,  en  het 
aenzigt  van  de  hcyligcplaets,  wasaenzigt 
tegen  aenzigt. 

22.  De  hoogte  van  den  houten  autaer 
was  van  dry  cubitus:  cn  zync  lengte  was 
van  twee  cubitus  : cn  zyne  hoeken,  en 
zyne  lengte,  en  zync  wanden  waren  van 
hout.  Eu  hy  heeft  tot  my  gesproken : Dit 
is  de  tafel  voor  den  Heer. 

23.  En  twee  deuren  waren  in  den 
tempel,  cn  in  de  allcrheyligsle  plaetse. 

24.  En  in  de  twee  deuren  van  beyde 
de  zyden  waren  tweedeurkens  die  legen 
malkander  gevouwen  wierden  : want 
daer  waren  twee  deuren  aen  beyde  de 
zyden  van  de  deuren. 

23.  En  in  de  deuren  des  tempels  wa- 
ren gesneden  cherubienen,  en  een  gesne- 
den werk  van  palmboomen , alzoo  die 
ook  in  de  wanden  uytgesiicden  waren  : 
wacrom  dat  de  houten  ook  grooter  wa- 
ren in  het  voorste  deel  des  porlaels  van 
buyten. 

26.  Waerop  dat  waren  de  kromme 
vensters,  en  de  gelykenis  der  palmboo- 
men, aen  de  eene  en  de  andere  zyde, 
aen  de  schouderkens  des  porlaels  : naer 
de  zyden  des  huys , en  de  breedte  der 
wanden. 


HET  XLIl.  KAPITTEL. 

Van  tic  geleiblokken,  en  andere  dingen  die  be- 

kwaem  waren  lot  den  goddeiykcn  diemt. 

1.  En  hy  heeft  my  uytgeleyd  tot  het 
buytenslc  voorhof  door  den  weg  noord- 
waerts  leidende,  en  hy  heeft  my  gebragt 
in  de  schatkamer  die  daer  was  tegen  het 
afgescheyden  geslicht.cn  tegen  het  huys 
noord waerts  strekkende. 

2.  In  hel  aenzigt  der  lengte  honderd 
cubitus  van  de  noorddeur  : en  der 
breedte  vyftig  rubilus, 

3.  Tegen  de  twintig  cubitus  des  bin- 
nensten voorhofs,  en  tegen  het  pavimeiit 
met  steenen  gepaveyd  van  het  buyienste 
voorhof,  daer  het  portael  was  gevoegd 
aen  het  dryvoudig  portael. 

4.  En  voor  de  schatkamers  eene  wan- 
dclplaets  van  tien  cubitus  der  breedte, 
lot  dc  binnenste  des  wegs  ziende , van 
eenen  cubitus.  En  hare  deuren  waren 
ten  noorden : 
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B.  Daer  de  schatkamers  in  het  op- 
perste neder  waren  : want  zy  onderhiel- 
den de  portalen  die  uyt  die  uylslakcn , 
van  de  ondersten  en  van  de  middelsten  des 
geslichts. 

6.  Want  het  waren  dry  zolderingen, 
enzy  hadden  geene  kolommen,  goljk  de 
kolommen  van  de  voorplactsen  waren  : 
daerotn  staken  zy  uyt  van  de  ondersten  , 
eti  van  de  middelsten  van  dcaerdc  vyftig 
cubilus. 

7.  En  den  omgaenden  buytensten 
inuer  achter  de  schatkamers  die  daer 
■waren  in  den  weg  van  het  buytensle 
voorhof  voor  de  schatkamers  : zyne 
lengte  was  van  vyftig  cubilus. 

8.  Want  de  lengte  van  de  schatka- 
mers des  buytensten  voorhofs  was  vyftig 
cubilus  : en  de  lengte  voor  het  acuzigl 
des  tempels,  honderd  cubitus. 

9.  F.n  onder  deze  schatkamers  was 
een  ingang  dergene  die  daerin  gingen 
van  het  oosten  vati  het  buytensle  voor- 
hof. 

10.  In  debreedheyd  van  den  omgaen- 
den muer  des  voorhofs,  die  daer  was  te- 
gen den  oosten  weg  in  hetaenzigt  van  het 
afgescheyden  gesticht , en  voor  hel  ge- 
sticht waren  de  schatkamers. 

1 1.  En  eenen  weg  voor  hacr  aenzigt , 
naer  de  gelykenisse  der  schatkamers, 
die  in  den  noordenweg  waren  : naer 
hare  lengte  alzoo  was  ook  hare  breedte: 
cn  al  baren  ingang,  en  gelykenissen,  en 
bare  deuren 

12.  Waren  naer  de  deuren  der  schat- 
kamers, die  in  den  weg  waren  ziende 
zuydwaerls  : cene  deur  in  het  hoofd  van 
den  weg  : welken  weg  was  voor  het  af- 
gescheyden portael , dengenen  die  door 
den  oostenweg  ingingen. 

13.  En  hy  heeft  tot  iny  gezeyd  : I)c 
schatkamers  van  het  noorden,  cn  de 
schatkamers  van  het  zttyden,  die  voor 
het  afgescheyden  gesticht  zyn  : dit  zyn 
de  heylige  schatkamers  : in  dewelke  de 
priesters  eten,  die  tot  den  Hecre  komen 
iu  het  heylig  der  heyligen:  daer  zullen 
zy  het  heylig  der  heyligen  leggen,  en  de 
offerande  voor  de  zonde,  cn  voor  de  ver- 
zuymenisse  : want  de  plactse  is  heylig. 

11.  Maer  als  de  priesters  zullen  ingc- 
komen  zyn,  zoo  zullen  zy  niet  uylgacn 
uyt  de  heylige  plaelscn  lot  in  het  buy- 
teiislc  voorhof : en  daer  zullen  zy  hunne 
klccdcrcn  le  bewaren  leggen,  daer  zy  in 
dienen,  want  zy  heylig  zyn : eu  zv  zullen 


met  de  andere  kleederen  gekleed  wor- 
den , cn  alzoo  zullen  zy  voorlgaen  lot 
den  volke. 

IK.  En  alshy  de  maten  van  het  bin- 
nenste huys  volbragl  had,  zoo  heeft  hy 
my  uytgeleyd  door  den  weg  der  poort 
die  daer  zag  lot  den  oostenweg  : cn 
hy  heeft  dien  gemeten  aen  alle  zyden 
rondom. 

10.  En  hy  heeft  gemeten  tegen  den 
oostenwind  met  den  meetriele , vyf 
honderd  rieten  met  den  meetriele  ron- 
dom. 

17.  En  hy  heeft  gemeten  tegen  den 
noordenwind,  vyf  honderd  rieten  met 
den  meetriele  rondom.  , 

18.  Eh  tegen  den  zuydenwind  heeft 
hy  vyf  honderd  rieten  gemeten  melden 
meetriele  rondom. 

19.  En  tegen  den  westenwind  heeft 
hy  vyf  honderd  rieten  gemeten  met  den 
meetriele. 

20.  Naer  de  vier  winden  heeft  hy  ha- 
ren muer  gemeten  aen  alle  zyden  ron- 
dom, de  lengte  vyf  honderd  cubitus,  eu 
de  breedte  vyf  honderd  cubitus , onder- 
scheydendc  tusschcn  de  heylige  plaetse, 
en  des  gemeynen  volks  plaetse. 


HET  XL1I1.  KAPITTEL. 

Als  Gwls  ftloric  opcnfoacrde , locn  hoorde  den 
profeet  «lal  de  kinderen  van  Jsraél  niet  meer 
Godsnaem  outzuy  veren  zouden,  en  van  de  ma- 
ten des  autaers. 

1.  En  hy  heeft  my  geleyd  ter  poorlc 
die  tot  den  oosteuweg  zag. 

2.  En  ziet  de  glorie  Gods  van  Israël 
ging  binnen  door  den  oosienwcg  : en  hy 
had  cene  stemme  als  cene  stemme  van 
veel  wateren,  cn  du  aerde  blonk  van  zyne 
majesteyt. 

3.  En  ik  heb  een  visioen  gezien  naer 
de  gcdacutc  die  ik  gezien  had,  als  hy 
kwam  dat  hy  de  stad  verderven  zoude  : 
en  de  gedaente  was  naer  het  gezigt  dat 
ik  gezien  had  by  den  vloed  Gliobar:  eu 
ik  hen  gevallen  op  myn  aenzigt. 

4.  En  des  Hecrcii  majesteyt  is  in  den 
tempel  gcgacu,  door  den  weg  der  poort 
die  ooslvvaerls  zag. 

K.  Erfden  geest  heeft  my  opgeheveu, 
en  heeft  my  gebragt  in  het  binnenste 
voorhof:  cn  ziet  bet  liuys  was  vervuld 
met  des  llecrcu  g oric. 
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6.  En  ik  heb  gehoord  ccnen  tot  my 
sprekende  van  den  huyze,  en  daer  stond 
een  man  by  my. 

7.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Zoon 
des  mcnschen,  dit  is  de  plaetse  van  myncn 
stoel , en  de  plaetse  myner  voelen  voet- 
stappen, daer  ik  woone  in  het  midden 
der  kinderen  van  Israël  in  der  ceuwig- 
heyd  : en  het  huys  van  Israël  zal  voorlaen 
myncn  heyligen  naem  niet  besmetten , 
zy  en  hunne  koningen , in  hunne  on- 
kuyschhcden , en  in  hunner  koningen 
vallen , en  in  de  hoogten. 

8.  Die  hunnen  dorpel  gemaekt  hebben 
by  myncn  dorpel , en  hunne  stylen  ne- 
vens mync  stylen  : en  daer  was  een 
muer  tusschen  my  en  hen  : en  zy  hebben 
myncn  heyligen  naem  besmet  in  de  af- 
gryssclykhedcn  die  zy  gedacn  hebben: 
wacrom  dal  ik  ze  vernield  heb  in  myne 
gramschap. 

9.  Nu  dan  laelze  hunne  onkuyschhcyd 
verre  wcgslooten , en  hunner  koningen 
vallen  van  my  : en  ik  zal  in  hel  midden 
van  ben  woonen  altyd. 

10.  Maergy,  zoon  des  mcnschen,  toont 
den  huyze  van  Israël  den  tempel,  en 
laet  ze  beschacmd  worden  van  hunne 
boosheden,  en  laet  ze  het  gesticht  nieten. 

11.  En  laet  ze  zich  schamen  van  alle 
de  dingen  die  zy  gedacn  hebben  : De  (i- 
gnre  des  huys  en  zyner  timmeragien , 
ingangen  en  uytgangen , en  alle  zyne 
beschryvinge,  en  alle  zyne  geboden,  en 
alle  zyne  ordinantie,  en  alle  zyne  wet- 
ten loont  hun,  en  gy  zult  ze  schryvcn  in 
hunne  oogen  : dat  zy  alle  zyne  beschry- 
vingen  bewaren,  en  zyncgcbodcn,endat 
zy  die  doen. 

12.  Dit  is  de  wel  des  huys  in  hel  op- 
perste des  bergs  : Al  zyn  pae!  in  het 
ronde  is  het  heylig  der  heyligen  : dit  is 
dan  de  wel  des  huys. 

13.  En  dit  zyn  de  maten  des  autaers 
in  den  wacrachligslcn  cubitus,  die  eenen 
cubitus  eu  ecue  palme  had  : in  zynen 
grond  was  een  cubitus,  en  een  cubitus 
in  de  lengte,  en  zyn  begryp  was  tot  zy- 
nen uytersten  kant,  rondom  eene  palme ; 
dit  was  ook  de  groeve  des  autaers. 

14.  Eu  van  den  grond  der  aerde  tot 
de  laetste  hoogte  twee  cubitus,  en  de 
breedte  was  van  eenen  cubitus  : en  van 
de  minste  hoogte  tot  de  meeste  hoogte 
waren  vier  cubitus,  en  de  breedte  was 
van  eenen  cubitus. 

15.  Moer  hel  opperste  deel  des  autaers 


was  van  vier  cubitus  : en  van  het  op- 
perste des  autaers  tot  boven  toe  waren 
vier  hoornen. 

16.  En  het  opperste  was  van  twaelf 
cubitus  in  de  lengte,  tot  twaelf  cubitus 
in  de  breedte  : vierkantig  met  gelyke 
zyden. 

17.  En  het  opperste  des  autaers  van 
veertien  cubitus  in  de  lengte,  door  veer- 
tien cubitus  in  de  breedte  in  zyne  vier 
hoeken : en  eene  kroon  rondom  van  dien 
van  eenen  lialven  cubitus,  en  zyn  grond 
was  van  eenen  cubitus  in  hel  ronde: 
maer  zyne  trappen  waren  gekeerd  ten 
oosten. 

18.  En  hy  heeft  tol  my  gezeyd : Zoon 
des  mcnschen  , dit  zegt  den  lieer  God  : 
Dit  zyn  de  manieren  des  autaers  op  wat 
dag  dat  hy  gemaekt  zal  wezen  : dat  daer- 
op  de  brandofTcrande  geofferd  worde , 
en  liet  bloed  uylgeslort. 

19.  En  gy  zult  het  geven  den  pricste- 
ren  en  den  leviten , die  van  Sadoks  zade 
zyn  die  lot  my  komen , zegt  den  Heer 
God,  dat  zy  my  offeren  een  kalf  van  de 
runderen  voor  de  zonde. 

20.  En  nemende  tot  u van  zynen 
bloede  zult  gy  dat  doen  op  zyne  vier 
hoeken,  en  op  de  vier  hoeken  van  den 
óppersten  steen,  en  op  de  kroon  rondom : 
en  gy  zult  het  zuy veren  en  verzoenen. 

21.  Eu  gy  zult  bel  kalf  nemen,  dat  voor 
de  zonde  geofferd  is : en  gy  zult  dat  ver- 
branden in  eene  vcrscheydene  plaetse 
des  huys,  buyten  de  heylige  plaets. 

22.  En  op  den  tweeden  dag  zult  gy 
eenen  onbesmelten  bok  der  geyten  offe- 
ren voor  de  zonde  : en  zy  zullen  den 

autaer  zuy  veren,  gelyk  zy  dien  gezuyvcrd 

hebben  met  den  kalvc. 

23.  En  als  gy  voldaen  zult  hebben 
dien  te  zuyveren , zoo  zult  gy  een  onbe- 
smet kalf  van  de  runderen  nemen  , en 
eenen  onbesmelten  ram  van  de  kudde. 

24.  En  gy  zult  die  offeren  in  des  Ilee- 
ren  aenzigl:  en  de  priesters  zullen  daer 
zout  op  leggen,  en  zy  zullen  die  offeren 
tot  een  hcel-brandoffer  den  Hcere. 

25.  Zeven  dagen  lang  zult  gy  eenen 
bok  offeren  voor  de  zonde  alle  dagen : en 
een  kalf  van  het  groot  vee,  en  eenen 
ram  van  het  kleyn  vee,  zullen  zy  onbe- 
smet offeren. 

26.  Zeven  dagen  zullen  zy  den  autaer 
verzoenen , en  dien  zuyveren  : en  z) 
zullen  zyne  hand  vullen. 

27.  En  als  de  dagen  yolbragt  zullen 
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iyn , op  den  achtsten  dag  en  daerover, 
zullen  de  priesters  op  den  autaer  uwe 
brandofferanden  doen  , en  die  zy  voor 
den  vrede  offeren  : en  ik  zal  u verzoend 
wezen , zegt  den  lieer  God. 


HET  XLIV.  KAPITTEL. 

Vin  de  peilotene  poorten  der  heylige  plaets. 
En  wie  dat  door  de  heylige  plact»  gaen , en 
niet  gaen  ial . 

1 . En  hy  heeft  my  omgekeerd  tot  den 
weg  van  de  buytenste  poort  der  heylige 
plaels  die  oostwaerts  ziet  : en  die  was 
gesloten. 

2.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Deze  poorte  zal  gesloten  zyn  : zy  zal 
niet  geopend  worden  , en  geen  man  zal 
door  haer  ingaen : want  den  Heer  Isracls 
God  is  door  haer  ingegacn , en  zy  zal 
voor  den  prins  gesloten  zyn. 

3.  Den  prins  zal  zelf  in  haer  zitten  om 
brood  te  eten  voor  den  Hecrc  : door  den 
weg  van  het  portael  der  poort  zal  hy  in- 
komen, en  door  haren  weg  zal  hy  uyl- 
gaen. 

4.  En  hy  heeft  my  gebragt  door  den 
weg  van  de  noordsche  poorte,  voor  het 
acnschyn  des  huys  : en  ik  heb  gezien , 
en  ziel  de  glorie  des  Heeren  heeft  des 
lleeren  huys  vervuld  : en  ik  ben  op  myn 
acnzigt  gevallen. 

3.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Zoon  des  menschen  , stelt  uw  hert , en 
ziet  niet  uwe  oogen , en  hoort  met  uwe 
ooren  al  dat  ik  spreek  tot  u,  van  alle  de 
ceremoniën  van  des  Heeren  huys,  en 
van  aèie  zyne  wetten  : en  gy  zult  uw  hert 
stellen  in  de  wegen  des  tempels  door 
alle  dc  uylgangcn  van  de  heylige  plaets. 

6.  En  gy  zult  zeggen  tot  den  huyze 
van  Israël  dat  my  kreytendc  is : Dit  zegt 
den  Heer  God  : Lact  u genoeg  wezen 
alle  uwe  booze  misdaden , huys  van  Is- 
raël : 

7.  Om  dat  gy  vreemde  kinderen  in- 
brengt die  onbesneden  van  herte  zyn , 
en  onbesneden  van  vlecsche , dat  zy  in 
myne  heylige  plaets  zyn  zouden,  en  dat 
zy  myn  huys  besmetten  zouden  : en  gy 
offert  myne  brooden , hel  vet  des  inge- 
wands,  en  het  bloed  : en  gy  breekt  myn 
verbond  in  alle  uwe  groote  misdaden. 

8.  En  gy  hebt  de  geboden  van  myne 
heylige  plaets  niet  gehouden  : en  gy 


hebt  de  bewaerders  myner  ceremoniën 
gesteld  in  myne  heylige  plaets  voor  u 
zelven. 

9.  Dit  zegt  den  Heer  God : Alle  vreem- 
deling onbesneden  van  herte , en  onbe- 
sneden van  vlecsche,  zal  in  myne  heylige 
plaets  niet  gaen,  alle  vreemden  zoon  die 
in  het  midden  der  kinderen  van  Israël  is. 

10.  Maer  ook  de  leviten  die  verre  van 
my  gescheydcn  zyn  in  dc  dolingen  der 
kinderen  van  Israël , en  hebben  van  my 
gedoold  na  hunne  afgoden,  en  hebben 
hunne  boosheyd  gedragen  : 

11.  Zy  zullen  in  myne  heylige  plaets 
de  huysbcwacrders  zyn , en  dcurwaer- 
ders  van  de  poorten  des  huys,  en  die- 
naers  des  huys  : zy  zullen  des  volks 
slaglofferandcn  doodslacn  : en  zy  zullen 
in  hun  acnzigt  staen,  om  hen  te  dienen. 

12.  Om  dat  zy  hen  gediend  hebben 
voor  het  acnschyn  van  hunne  afgoden , 
en  zy  zyn  den  huyze  van  Israël  geworden 
tot  een  struyksel  der  boosheyd  : daerom 
heb  ik  myne  hand  opgeheven  op  hen, 
zegt  den  lieer  God  , en  zy  hebben  hunne 
boosheyd  gedragen  : 

13.  En  zy  zullen  tot  my  niet  genaken, 
dat  zy  het  priesterschap  voor  my  zouden 
bedienen  , noch  zy  zullen  tot  alle  myne 
heylige  placlsc  komen  nevens  het  heylig 
der  heyiigcn  : maer  zy  zullen  hunne  bc- 
schacindhcyd  dragen , en  hunne  groote 
misdaden  die  zy  gcdacn  hebben. 

14.  En  ik  zal  ze  geven  tot  deurwaar- 
ders des  huys  in  al  zynen  dienst,  en  in 
alle  dingen  die  daerin  gcdacn  zullen 
worden. 

13.  Maer  de  priesters  en  leviten  Sa- 
doks  zonen,  die  de  ceremoniën  van  myne 
heylige  plaets  bewaerd  hebben , als  de 
kinderen  van  Israël  van  my  doolden,  die 
zullen  tot  my  komen  om  my  te  dienen  : 
en  zy  zullen  in  myn  aenzigt  staen,  om 
my  het  vet  des  ingewands  en  het  bloed 
te  offeren  , zegt  den  Heer  God. 

1G.  Deze  zullen  in  myne  heylige  plaets 
gaen , en  zy  zullen  lol  myne  tafel  gaen  , 
dat  zy  my  dienen , en  myne  ceremoniën 
bewaren. 

17.  En  als  zy  in  de  poorten  des  bin- 
nensten voorhofs  komen  zullen  , zoo 
zullen  zy  met  linnen  kleedercn  gekleed 
worden  : en  op  hen  zal  niets  wollens 
komen  als  zy  dienen  in  dc  poorten  van 
het  binnenste  voorhof,  en  daer  inwaerts. 

18.  Linnen  huyven  zullen  op  hunne 
hoofden  zyn,  cn  linnen  uederklccderett 
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lullen  aen  hunne  lendenen  zyn , en  zy 
«uilen  niet  loegegord  wordou  in  hel 
xweet. 

19.  En  als  zy  uyt  het  buytenste  voor- 
hof lullen  geen  tol  den  volke,  100  lullen 
iy  ïich  ontkleeden  van  hunne  kleederen 
daer  iy  in  gediend  hadden,  en  ty  lullen 
die  heivdeii  leggen  in  de  schatkamer 
van  dcncyiige  plaets,  en  *y  lullen  lich 
met  andere  kleederen  kleeden  : en  iy 
zullen  het  volk  niet  heyligen  in  hunne 
kleederen. 

20.  Macr  hun  hoofd  zuilen  zy  niet 
scheren , noch  hun  hair  voeden  : inaer 
scherende  zullen  zy  hunne  hoofden  al 
rondom  scheren. 

21.  En  alle  priester  zal  geenen  wyn 
drinken,  als  hy  in  het  binnenste  voorhof 
gacn  zal. 

22.  En  eene  weduwe,  en  eene  vcr- 
stootene  vrouwe  zullen  zy  tot  geene  huys- 
vrouw  nemen , macr  maegden  van  het 
zaed  des  huys  van  Israël : macr  ook  eene 
weduwe  die  rens  priesters  weduwe  is , 
zullen  zy  nemen  ten  huwclyke. 

23.  En  zy  zullen  inyn  volk  leeren  wat 
onderscheyd  dal  er  is  tusschcn  hclgenc 
dal  heylig  is  en  dat  besmet  is,  en  tus- 
schen  reyn  en  onreyn  zullen  zy  hun 
loonen. 

24.  En  als  er  eenigc  twccdragt  is,  zoo 
zullen  zy  in  myue  oordeclcn  staen , en 
oordcelen  : zy  zullen  mync  wellen  en 
myne  geboden  in  alle  myne  hooge  feest- 
dagen bewaren,  en  myne  sabbatten  zullen 
zy  heyligen. 

2!>.  En  tot  ecnen  doodcn  mcnsch  zul- 
len zy  niet  ingaen,  opdat  zy  niet  besmet 
worden  , dan  tot  vader  en  moeder , en 
zoon  en  dochter,  en  broeder  en  zuster, 
die  haren  tweeden  man  niet  gehad  heeft: 
indewelkc  zullen  zy  ontzuyverd  worden. 

20.  En  na  dathy  gczuyverd  zal  wezen, 
zoo  zal  men  hem  zeven  dagen  tellen. 

27.  En  op  den  dag  zyns  ingangs  in 
do  heyligc  plaets  lot  hel  binnenste  voor- 
liofom  iny  te  dienen  in  de  heylige  plaets, 
zal  hy  voor  zyne  zonde  offeren,  zegt  den 
lieer  God. 

28.  Zy  zullen  geene  erfenisse  hebben, 
ik  ben  hunne  erfenisse  : en  gy  zult  hun 
geene  bezillinge  geven  in  Israël , want 
ik  ben  hunne  bezillinge. 

29.  De  slaglofferande,  en  de  offerande 
voorde  zonde,  en  voor  de  verzuymenissc 
zullen  zy  eten  : en  alle  beloofde  gave  in 
Israël  zal  hun  loebchuorcn. 


50.  En  de  eerstelingen  van  alle  eerst- 
geborenen, en  alle  de  vogtigc  offeranden, 
van  al  dat  er  geofferd  wordt , zullen  deu 
priesteren  loebehooren  i en  de  beste  van 
uwe  spyzcn  zult  gy  den  priester  geven , 
dat  hy  de  gcbcnedydingc  zynen  huyze 
oplcgge. 

31.  Al  dat  van  zelfs  gestorven  is,  en 
dat  van  ceiiige  heeste  gevangen  is , van 
de  vogelen  en  kleyn  vee , dat  zullen  de 
priesters  niet  eten. 


HET  XLV.  KAPITTEL. 

In  het  Jejlcn  van  tien  lamlc.  meet  tien  leviten  co 

pricslercn  een  tlcel  hewaertl  wonlcu.  tier  stad 

ook  endt-n  print.  Hoe  dat  men  ook  gelyk  houde 

in  gewigten  en  maten,  en  sacrificiën,  etc. 

1.  En  als  gy  het  land  zuil  beginnen  te 
deylen  met  den  lole*  zoo  scheydt  uyt  de 
eerste  gaven  den  Heere  dat  goheyligd  zy 
van  het  land,  in  de  lengte  van  vyf  eu 
twintig  duyzend , en  in  de  breedte  tien 
duyzend  : dit  zal  geheyligd  wezen  aen 
alle  zyne  palen  rondom. 

2.  En  net  zal  van  alle  zyden  geheyligd 
worden  vyf  honderd  hy  vyf  honderd, 
aen  vier  zyden  alom  : en  vyflig  cubitus 
in  zyne  voorsteden  rondom. 

3.  En  van  deze  male  zult  gy  meten  de 
lengte  van  vyf  en  twintig  duyzend,  en 
in  de  breedte  van  tien  duy»cnd,en  daer- 
in  zal  den  tempel  zyn , en  hel  heylig  der 
heyligen. 

4.  De  geheyligde  plaetse  des  tands  cal 
den  prieslcren  den  dienaren  van  de  hey- 
lige plaets  loebehooren,  die  lot  des  Hee- 
ren  dienst  gaen  : en  het  zal  hunnir  plaets 
wezen  tot  huyzen , en  tot  eene  heylige 
plaets  der  heyligheyd. 

3.  En  vyf  en  twintig  duyzend  lengte, 
en  tien  duyzend  breedte  zullen  deu  le- 
vilen  loebehooren,  diedenhuyze  dienen  : 
zy  zullen  twintig  schatkamers  bezitten. 

6.  En  de  bezillinge  der  stad  zuil  gy 
geven  in  de  breedte  vyf  duyzend,  en  in 
de  lengte  vyfenlwintigduyiend,  naer  de 
afseheydinge  van  de  heylige  plaets,  den 
geheelcn  huyze  van  Israël. 

7.  En  den  prins  zult  gy  geven  aen  dc 
eene  en  de  andere  zyde,  lot  een  afschey- 
den  der  heylige  plaetse,  en  tot  eene 
bezillinge  der  stad,  tegen  liet  aenzigt 
van  hel  afscheyden  der  heyligc  plaetse, 
en  legen  liet  aenzigt  der  stads  bezittinge : 
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van  de  iyde  der  iec , tot  de  zee  toe , cn 
van  de  oostzydc  tot  het  oosten  toe.  En 
de  lengte  naer  elk  deel  van  den  west- 
pale  lot  den  oostpale. 

8.  Van  den  lande  zal  zyne  beziltingc 
wezen  in  Israël , ep  dc  prinsen  zullen 
niet  meer  myn  volk  berooven  : maer  zy 
zullen  het  land  den  huyzc  van  Israël 
geven  naer  hunne  geslachten. 

9.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Laet  het  u 
genoeg  wezen  gy  prinsen  van  Israël  : 
laet  achter  de  boosheyd  en  den  roof,  en 
doel  regt  en  regtvcerdighcyd  , scheydt 
uwe  palen  van  mynen  volke,  zegt  den 
Heer  God. 

10.  Eene  regtveerdige  wagc,  cn  cene 
regtveerdigecpliimale,  en  cene  regtveer- 
dige batnsinate  zult  gy  hebben. 

11.  Ephi  cn  batus  zullen  gelyk  en 
van  eciier  male  wezen  : alzoo  dat  batus 
boude  hel  tiende  deel  van  corusinatc . 
en  ephi  het  tiende  deel  van  corusinatc  : 
naer  de  corusmate  zal  hacr  vergclvkcn 
wezen. 

12.  En  eene  sikkel  heeft  twintig  hel- 
lingen. Voorts  twintig  sikkelen,  en  vyf 
en  twintig  sikkelen,  en  vyftien  sikkelen, 
maken  een  pond. 

13.  En  dit  zyn  de  eerstelingen  die  gy 
nemen  zult:  hel  zesde  deel  van  ephi  van 
eene  corusmate  tarwe,  cn  het  zesde  deel 
van  ephi  van  eene  corusmate  gcrstc. 

14.  En  de  mate  der  olie,  een  batus 
olie  is  bet  tiende  deel  van  eene  corus- 
rnate : en  tien  batus  maken  cene  corus- 
niate  : want  tien  batusinaten  vullen 
cene  corusmate. 

18.  En  eenen  ram  van  eene  kudde 
van  twee  honderd  van  degene  die  de 
kinderen  van  Israël  voeden  tot  een  sa- 
crificie. en  tot  eene  brandofierande,  cn 
tol  vredeofferanden , om  te  verzoenen 
voor  hen,  zegt  God  den  Heer. 

16.  Al  bet  volk  des  lands  zal  gehou- 
den worden  in  deze  eerstelingen  den 
prinse  in  Israël. 

17.  En  boven  den  prins  zullen  zyn 
brandofTcraiiden.eii  bet  sacrificie,  en  ile 
vochtige  offeranden  inde  hoogtyden,  en 
in  de  nieuwe  maenden.  cn  in  de  sabbat- 
ten, in  alle  de  hoogc  feestdagen  des  boys 
van  Israël : hy  zal  sacrificie  doen  voor  de 
zonde,  cn  brandofierande,  en  vredc- 
ofTeranden , om  to  verzoenen  voor  hel 
huys  van  Israël. 

18.  Dit  zegt  den  lieer  God  j Iii  de 
eerste  inacnd,  in  den  eersten  dag  der 


maeml , zult  gy  nemen  een  kalf  uyt  de 
runderen  onbesmet , en  gy  zult  dc  hey- 
lige  plaets  zuyvcren. 

19.  En  den  priester  zal  nemen  van 
den  bloede  dat  voor  de  zonde  zyn  zal  : 
en  hy  zal  dat  stellen  oen  dc  stylen  des 
huys,  cn  aen  dc  vier  hoeken  van  het  op- 
perste des  aulaers.  en  aen  de  stylen  der 
poort  van  bet  binnenste  voorhof. 

20.  En  alzoo  zult  gy  doen  op  den  ze- 
venden dag  der  inacnd  voor  eiken  die 
onwetende  is  geweest,  en  metdwalinge 
bedrogen  is  geweest , en  gy  zult  zuyve- 
ringe  doen  voor  liet  huys. 

21.  In  de  eerste  inaeud,  op  den  veer- 
tienden dag  der  inacnd  zal  u het  hoogtyd 
van  paschcn  zyn  : zeven  dagen  zal  men 
ongcheefde  brooden  clcn. 

22.  En  den  prins  zal  op  dien  dag  offe- 
ren voor  zich  zelven . cn  voor  al  het 
volk  des  lands,  een  kalf  voor  de  zonde. 

23.  En  in  den  hoogtyd  van  zeven  da- 
gen, zal  hy  den  Hecrceciic  brandofierande 
doen.  zeven  kalveren,  en  zeven  ram- 
men zonder  smette,  alle  dagen  zeven 
(lagen  lang  : en  voor  de  zonde  eenen  bok 
der  geylen  alle  dagen. 

24.  En  hy  zal  een  sacrificie  ephi  tot 
elk  kalfdoen,  en  een  ephi  tot  eiken  ram: 
cn  hy  zal  cene  himnato  olie  doen  tot 
eiken  ephi. 

23.  In  de  zevende  maend  op  den  vyf- 
tienden  dag  der  maend  , in  het  hoogtyd 
zal  hy  doen  als  het  voorzeyd  is  tot  zeven 
dagen : zoo  wel  voor  de  zonde , als  lot 
de  hrandofferaiide , en  in  het  sacrificie , 
en  in  dc  olie. 


HET  XLVJ.  KAPITTEL. 

Van  de  jioorl  die  ooklwnerts  riet  wanneer  dal  if 
open  pacn  zal,  en  wat  sacrificie  den  firma  dan 
offeren  zal,  cn  van  de  dag<.lyk«che  offerande. 

1.  Dit  zegt  den  Heer  God  : De  poorte 
van  het  binnenste  voorhof.die  ooslwacrts 
ziet,  zal  gesloten  worden  zes  dagen,  in 
dewelke  men  werk  doet:  maer  op  den 
sabbatdag  zal  die  o|H!iigcdacii  worden  , 
ook  zal  zy  geopend  worden  in  den  eersten 
dag  der  nieuwe  maenden. 

2.  En  den  prins  zal  inkomen  door  den 
weg  van  bet  portael  der  poort  van  buy- 
teii , en  hy  zal  in  den  ingang  der  poort 
slaen  : en  dc  priesters  zullen  zyne  brand- 
offerande  doen,  cu  zyne  vredcofferan- 


DEN  PROFEET  EZECIHEL. 


012 

den:  en  hy  zal  acnbidden  op  den  dorpel 
der  poort,  en  hy  zal  uytgaen:  maer  de 
poort  zal  niet  gesloten  worden  tot  den 
avond  toe. 

3.  En  het  volk  des  lands  zal  acnbid- 
den aen  de  deur  dier  poorte,  in  de  sab- 
batten, en  in  de  eerste  dagen  der  macn- 
dcu  voor  den  lleere. 

4.  Maer  dit  brandoffer  zal  den  prins 
den  lleere  offeren:  in  den  sabbatdag  zes 
onbesmette  lammeren  , en  eenen  onbe- 
smetten  ram. 

3.  En  een  sacrificie  ephi  tot  eiken 
ram  : maer  van  de  lammeren  het  sacri- 
ficie dat  zync  hand  zal  geven : en  een  hin 
olie  lot  eiken  ephi. 

0.  Maer  op  den  eersten  dag  der  macnd, 
zal  hy  offeren  een  onbesmet  kalf  van  de 
runderen  : en  zes  lammeren, en  zes  ram- 
men die  onbesmet  zullen  wezen. 

7.  En  een  ephi  tot  elk  kalf,  en  een 
ephi  lol  eiken  ram  zal  hy  tot  een  sacrifi- 
cie doen  : maer  van  de  lammeren,  alzoo 
zyne  band  vinden  zal : en  een  hin  olie  tot 
eiken  ephi. 

8.  En  als  den  prins  inkomen  zal , dat 
hy  inga  door  den  weg  van  het  porlacl  der 
poort,  en  door  dcnzelldcn  weg  uytga. 

9.  En  als  het  volk  des  lands  ingaen 
zal  voor  des  lleeren  aenzigt  iu  de  hoog- 
feesten : zoo  wie  door  de  noordpoorle 
inkomt  om  te  acnbidden , die  ga  uyl 
door  den  weg  van  de  zuydpoortc  : voorts 
zoo  wie  inkomt  door  den  weg  van  do 
zuydpoortc,  die  ga  uyt  door  den  weg 
van  de  noordpoorle  : hy  zal  niet  wcdcr- 
keeren  door  den  weg  der  poorte  dacr  hy 
door  ingekomen  is,  maer  hy  zal  tegen 
die  over  uytgaen. 

10.  En  den  prins  in  het  midden  van 
hen  zal  met  de  ingacnden  ingaen,  en 
roet  de  uytgaendcn  uytgaen. 

11.  Ein  in  de  markten . en  in  de  hooge 
feestdagen  zal  hel  sacrificie  van  ephi 
wezen  tol  elk  kalf,  en  een  ephi  tul  eiken 
ram  : maer  van  de  lammeren  zal  het  sa- 
crificie wezen  alzoo  zyne  hand  vinden 
zal:  en  een  hin  olie  tol  eiken  ephi. 

12.  Maer  als  den  prins  eene  vry  willige 
hcel-brandofTerande  doet , of  vry  willige 
vredeofferanden  den  lleere:  zoo  zal  men 
hem  de  poort  opendoen  die  ten  oosten 
ziet,  en  hy  zal  zync  brandofferandedoen, 
en  zync  vredeolfcrande,  gclyk  men  dat 
pleegt  te  doen  op  den  sabbat:  en  hy  zal 
uytgaen , en  de  poort  zal  men  sluylcn  na 
dal  hy  uytgogaen  is. 


13.  En  hy  zal  een  onbesmet  lam  van 
hetzelfde  jaer  den  Hccre  alle  dagen  doen 
tut  een  brandoffer  : des  morgens  zal  hy 
dat  altyd  doen. 

14.  En  hy  zal  een  sacrificie  daerop 
doen  des  morgens  vroeg  het  zesde  deel 
van  een  ephi , en  van  olie  een  derde  deel 
van  een  hin,  dat  het  gemengd  worde  met 
blocme  van  tarwemeel  : dit  is  den 
lleere  een  wettig  sacrificie  altyd  durende 
en  eeuwig. 

13.  En  hy  zal  een  lam , en  een  sacri- 
ficie, en  olie  doen  des  morgens  vroeg : tot 
eene  eeuwige  brandofferamle. 

16.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Is  het  dat 
den  prins  eene  gifte  geeft  iemand  van 
zyne  zonen : zoo  zal  zyne  erfenisse  zyner 
kinderen  wezen,  zy  zullen  die  erfelyk 
bezitten. 

17.  Maer  is  het  dat  hy  eene  gave  geeft 
van  zyne  crfelykheyd  eenen  van  zyne 
knechten , zoo  zal  het  dien  toebebooren 
tot  den  jare  der  vryheyd , en  het  zal  we- 
derkeeren  lot  den  prins:  maer  zyne  er- 
fenissc  zal  zynen  kinderen  toebebooren. 

18.  En  den  prins  zal  van  des  volks 
erfenisse  niet  nemen  met  geweld,  en  vaa 
hunne  bczittiiigc:  maer  van  zync  bezit- 

tinge  zal  hyecueerfenissezynen  kinderen 

geven : opdat  myn  volk  niet  verstrooyd 
worde  een  iegelyk  van  zyne  bezitlinge. 

19.  En  hy  heeft  my  ingelcyd  door  den 
ingang , die  daer  was  aen  de  zyde  der 
poort,  lot  de  schatkamers  van  de  heylige 
placlsc,  lot  de  priesters,  die  daer  noord- 
wacrls  zagen : en  dacr  was  eene  plaetse 
strekkende  naer  het  westen. 

20.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Dit  is 
de  plaetse  daer  de  priesters  koken  zullen 
voor  de  zonde , en  voor  de  verzuyme- 
nisse:  daer  zy  het  sacrificie  koken  zul- 
len , dat  zy  niet  uytdragen  zouden  in 
het  buytenste  voorhof,  en  dat  het  volk 
geheyligd  worde. 

21 . En  hy  heeft  my  uytgcleyd  tol  het 
buytenste  voorhof,  en  hy  heeft  my 
rondom  geleyd  door  de  vier  hoeken  des 
voorhofs : en  ziet  daer  was  een  klcyn 
voorhofken  in  den  hoek  des  voorhofs , 
elk  byzonder  voorhofken  in  de  hoeken 
des  voorhofs. 

22.  In  de  vier  hoeken  des  voorhofs 
waren  de  voorhofkens  gesteld , van  veer- 
tig cubilus  in  de  lengte,  en  dertig  in  de 
breedte  : van  eencr  mate  waren  de  vier. 

23.  En  daer  was  een  muer  gacndc 
rondom  de  voorhofkens:  cn  dacr  waren 
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keukens  gemackt  onder  de  portalen  al 
rondom. 

24.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Dit  is 
het  huys  der  keukens,  wacrin  dat  dc 
dienaers  van  des  Heercn  huys , des  volks 
slagtoflcrandcn  koken  zullen. 


II ET  XLVII.  KAPITTEL. 

Van  het  water  hetwelk  van  onder  den  dorpel 
des  liuy*  vlocyde,  hetwelk  200  wie*  dat  men 
daer  niet  door  gaen  konde.  Eu  van  de  palen 
en  deylingc  de*  heyligen  land*. 

1 . En  hy  heeft  my  omgekeerd  tot  dc 
poorte  des  huys,  en  ziet  daer  gingen  1 
wateren  uyt  van  onder  den  dorpel  des 
huys  ten  oosten  : want  des  huys  aen- 
zigt  zag  nacr  hel  oosten  : macr  de  wate- 
ren daeiden  neder  aen  de  regter  zyde 
des  tempels , aen  de  zuydzyde  des  au- 
taers. 

2.  En  hy  heeft  my  uytgelcyd  door  den 
weg  van  de  noordpoort,  en  hy  heeft  my 
gekeerd  lot  den  weg  buylen  de  buylen- 
ste  poort , den  weg  die  oostwaerts  zag  : j 
en  ziel  dc  wateren  waren  ovcrvloedende  ; 
aen  dc  regter  zyde. 

3.  Als  den  man  uytging  oostwaerts , I 
die  het  zeelkcn  in  zync  hand  had , zoo 
heeft  hy  ook  gemeten  duyzend  cubilus  : 
en  hy  heeft  my  door  het  water  geleyd 
lot  de  enkelen  toe. 

4.  Wederom  heeft  hy  duyzend  geme- 
ten , hy  heeft  my  door  het  waler  geleyd 
tot  de  knieën  toe  : 

3.  En  hy  heeft  er  duyzend  gemeten , 
en  hy  heeft  my  door  het  waler  geleyd 
lol  de  lendenen  toe.  En  hy  heeft  er  duy- 
zend gemeten  , dc  beek  daer  ik  niet  door 
gaen  mogt : want  dc  wateren  van  de 
diepe  beek  waren  opgeheven  , die  men 
niet  doorgaen  mag. 

(i.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Voor- 
waer  gy,  zoon  des  menseken,  hebt  het  ge- 
zien. En  hy  heeft  my  uytgelcyd , en  ge- 
keerd  tot  den  oever  der  bekc. 

7.  En  als  ik  my  omgekeerd  had  , ziet 
zoo  waren  in  den  oever  der  beke  uyler- 
mate  veel  boomen  aen  bcyde  de  zyden. 

8.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Deze 
wateren  die  uylgacn  tot  de  hoopen  des 
ooslzaveis , en  dalen  neder  tot  de  eden 
landen  der  woestyne , zullen  in  de  zee 
gaen  , en  uytgacn , en  do  wateren  zullen 
genezen  worden. 


] 9.  En  alle  levende  ziel,  die  kruypt 

wcrwaerls  dat  dc  beek  komt,  zal  le- 
ven : en  daer  zullen  veel  genoeg  visschen 
zyn  na  dat  deze  wateren  tot  daer  zullen 
gekomen  zyn , en  zy  zullen  genezen 
worden,  en  zy  zullen  alle  leven,  waer- 
toe  dat  de  beek  komt. 

10.  En  de  visschers  zullen  daerop 
slaen,  van  Engaddi  lot  Engallim  zal  het 
eene  drooginge  der  netten  zyn  : daer 
zullen  vele  gedaenten  van  zyne  visschen 
zyn , gelyk  de  visschen  der  groote  zee, 
van  zeer  groote  menigte  : 

11.  En  in  hare  oevers,  en  in  de 
brockachtige  plaetscn  zullen  zy  niet  ge- 
nezen worden  , want  zy  zullen  tot  zout- 
groeven gegeven  worden. 

12.  En  op  de  beek  zullen  aen  hare  oevers 
van  beyde  zyden  allerhande  vrucht- 
dragende boomen  ópschieten  : daer  zal 
geen  loof  afvallcn , en  zyne  vrucht  zal 
niet  falgcren  : tot  elke  macnd  zal  het 
eerste  vruchten  vóórtbrengen , want  zyne 
wateren  zullen  uyt  de  heylige  plaels 

! gaen  : en  zyne  vruchten  zullen  lot  eene 
spyze  wezen , en  zyne  bladeren  tot  nic- 
decyne. 

13.  Dit  zegt  den  Heer  God  : Dit  is  den 
pael  waerin  gy  heiland  bezitten  zult, 
in  de  twaelf  geslachten  van  Israël : want 
Joseph  heeft  een  dubbel  koordeken. 

11.  Macr  gy  zult  ze  bezitten  elk  gcly- 
kelyk  als  zyn  broeder  : waerop  dat  ik 
myne  hand  geheven  heb,  dat  ik  ze  uwen 
vaderen  geven  zoude  : en  dit  land  zal  u 
vallen  tol  eene  bezitting. 

13.  En  dit  is  des  lands  pael : aen  dc 
noordzyde  van  de  groote  zee  den  weg 
iiethalon,  als  men  komt  naer  Scdada, 

16.  Emath,  Bcrotha , Sabarim,  die 
daer  is  tusschen  den  pael  van  Damascus, 
en  van  dc  byliggendc  palen  van  Emath, 
het  huys  van  Tichon , welk  is  by  den 
pael  van  Auran. 

17.  En  den  pael  zal  wezen  van  de  zee 
tot  het  voorhof  Enon  den  pael  van  Da- 
mascus , en  van  het  noorden  lot  het 
noorden : den  pael  van  Emath , dc  noord- 
zyde. 

. 18.  Maer  de  ooslzyde  van  het  midden 
van  Auran , en  van  hel  midden  van  Da- 
mascus , en  van  het  midden  van  Galaad, 
en  van  het  midden  des  lands  van  Israël 
is  de  Jordane  schcydende  aen  de  Oost- 
zee , gy  zult  ook  melen  de  ooslzyde. 

19.  Maer  de  zuydzyde  is  van  Thamar 
tot  de  wateren  des  wederzeggens  van 
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Cades  ! en  dc  heek  lol  de  groole  zee  : en 
dil  is  de  zuvdzyde  ten  zuyden. 

20.  En  de  zyde  der  zee , de  groote  zee 
van  den  byliggenden  pael  regl  door  tot 
dal  men  komt  lol  Einalh  : dit  is  dc  zyde 
van  dc  zee. 

21.  En  gy  zult  u dit  land  deylen, 
naer  de  geslachten  van  Israël  : 

22.  En  gy  zult  die  u lot  eene  erfe- 
nissc  maken  , en  den  acnkomelingen.  die 
tol  u komen  tullen . die  kinderen  win- 
nen zullen  in  het  midden  van  u i en  zy 
zullen  u wezen  als  ingeborenen  onder  de 
kinderen  van  Israël : iy  zullen  met  u dc 
bezittinge  deylen  in  hel  midden  der  go- 
slachtcn  van  Israël. 

2».  Maer  in  wat  geslachte  dat  een 
nenkomeling  is.daer  zult  gy  hem  eenc 
bezitting  geven,  zrgt  den  lieer  God. 


HET  XLVHI.  KAPITTEL. 

Het  erfscheyden  Tan  liet  ticylrc  tand  in  twaelf 
geslachten . in  hetwelk  zyn  de  plect.cn  der 
priesters  en  leTiten,  de  heylige  placts,  de 
mart  der  stad  met  hare  voorsteden  : tic  erve 
Tan  den  prins,  rn  dc  twaelf  poorten  der  stad 
naer  de  twaelf  geslachten. 

1.  En  dit  zyn  de  namen  der  geslach- 
ten van  de  noordpalen  by  den  weg  van 
Ilclhalon,  als  men  gaet  naer  Emalh  , het 
voorhof  van  Enan  den  pael  van  Damas- 
cus,  noord  wacrts  nevens  den  weg  van 
Emath.  En  dc  zee  zal  ltaer  wezen  de 
oostzyde , Dan  eenc. 

2.  En  .ten  den  pael  van  Dan,  van  den 
oostpacl  tot  de  zyde  der  zee , Aser  eene  : 

3.  En  op  den  pael  van  Ascr,  van  de 
oostzyde  tot  de  zyde  der  zee , Nepbibali 
eene. 

4.  En  op  den  pael  van  Nephlhali  van 
dc  oostzyde  tot  de  zee,  Manassc  eenc. 

3.  En  op  den  |>ael  van  Manassc , van 
de  oostzyde  tolde  zyde  der  zee,  Ephraïm 
eene. 

6.  En  op  den  pael  van  Ephraïm , van 
de  oostzyde  tot  dc  zyde  der  zee  , Ruben 
eene. 

7.  En  op  den  pael  van  Ruben  van  de 
oostzyde  lol  de  zyde  der  zee,  Juda  eene. 

8.  En  op  den  pact  van  Juda,  van  de 
oostzyde  lol  de  zyde  der  zee,  zullen  de 
eerstelingen  zyn,  die  gy  uylscheyden 
zult,  lot  vyf  en  twintig  duyzend  van 
breedte  en  lengte , gelyk  elke  declen  by- 


zonder  van  de  oostzyde  tot  dc  iydc  der 
zee:  en  dc  bcy I igc  plaets  zal  in  hacr 
midden  wezen. 

9.  Dc  eerstelingen  die  gy  den  Heere 
uylscheyden  zult:  zullen  wezen  de  lengte 
van  vyf  en  twintig  duyzend,  en  do 
breedte  van  tien  duyzend. 

10.  En  dit  zullen  de  eerstelingen  zyn 
der  heylige  placts  der  priesteren  : tot  het 
noorden  van  lengte  vyf  en  twintig  duy- 
zeml , en  tot  de  zee  van  lengte  tien  duy- 
zend, maer  ook  ten  oosten  van  breedte 
tien  duyzend , cn  tot  den  middag  van 
lengte  vyf  cn  twintig  duyzend  : cn  de 
heylige  placts  des  Hecren  zal  in  bet 
midden  van  hacr  wezen. 

1 1 . Den  priesteren  zal  dc  heylige  plaets 
toebehooren , van  Satloks  kinderen  , die 
mync  ceremoniën  bewaerd  hebben  , en 
niet  gedoold  hebben , als  dc  kinderen 
vati  Israël  doolden , gelyk  de  leviten 
ook  gedoold  hebben. 

12.  En  dc  eerste  gaven  van  de  eerste- 
lingen des  lands  zullen  hun  wezen  hel 
heylig  der  heyligen , naer  den  pael  der 
leviten. 

15.  Maer  ook  den  leviten  desgelyks, 
naer  de  palen  der  priesters  vyf  en  twin- 
tig duyzend  van  lengte , en  van  breedte 
tien  duyzend.  Alle  de  lengte  was  van 
vyf  cn  twintig  duyzend , eu  de  breedte 
van  tien  duyzend. 

14.  En  zy  zullen  dacraf  niet  verkoo- 
pen  , noch  verwisselen , noch  de  eerste- 
lingen des  lands  zullen  ovcrgezel  wor- 
den, want  zy  zyn  den  lleere  gchcy- 
ligd. 

18.  Maer  de  vy  f duyzend  die  dacr  orer- 
en in  de  breedte  door  de  vyf  en  twintig 
duyzend,  zullen  de  ongcheyligdc  plael- 
sen  der  stad  wezen  tol  eene  wootiinge , 
en  tol  voorsteden  : en  de  stad  zal  wezen 
in  het  midden  van  hacr. 

16.  En  dit  zyn  hare  maten  : aen  de 
noordzyde  vyf  honderd  en  vier  duyzend : 
en  aen  de  zuydzyde  vyf  honderd  en  vier 
duyzend  : cn  aen  de  oostzyde  vyf  hon- 
derd cn  vier  duyzend  : cn  aen  dc  west- 
zyde  vyf  honderd  en  vier  duyzend. 

17.  En  de  voorsteden  der  stad  aen  de 
noordzyde,  zullen  zyn  twee  honderd  en 
vyflig , en  ten  zuyden  twee  honderd  vyf- 

en  ten  oosten  twee  honderd  vyflig, 
cn  ter  zeewaerl  twee  honderd  vyftig. 

18.  Maer  dat  er  over  is  in  de  lengte 
naer  dc  eerste  gaven  der  heylige  plaet- 
se,  tien  duyzend  ten  oosten,  en  tien 
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duyzend  fen  westen,  zullen  wezen  als 
de  eerste  gaven  der  heylige  plactse  : en 
hare  koornvruchlen  zullen  wezen  tot 
brooden  dengenen  die  de  stad  dienen. 

10.  En  die  de  stad  dienen,  zullen 
werken  uylalle  de  geslachten  van  Israël. 

20.  Alle  de  eerstelingen  van  vyf  en 
twintig  duyzcnd,  by  de  vyf  en  twintig 
duyzcnd  in  het  vierkant , zullen  afge- 
scheydcn  worden  tot  de  eerste  gaven  der 
heyligo  plaelse,  en  tot  eenc  bezitting 
der  stad. 

2 1 . Maer  dat  er  overbly ft , dat  zal  den 
prins  toebehooren,  van  alle  de  zyden 
der  eerste  gaven  van  do  heylige  plaelse, 
en  tot  eene  bezitting  der  stad  tegen  over 
de  vyf  en  twintig  duyzcnd  der  eerste 
gaven , tot  den  ooslpael : en  ook  acn  de 
zee  tegen  over  de  vyf  en  twintig  duy- 
zcnd tot  den  pael  der  zee,  dcsgefyks  zal 
het  ook  in  des  prinsen  deel  wezen  : en 
bet  zullen  der  heylige  plactse  eerste 
gaven  wezen  en  de  heylige  plaets  des 
tempels  in  zyn  midden. 

22.  Maer  van  der  levieten  bezittingc, 
en  van  de  bezittingo  der  stad  in  hel 
midden  der  deelen  des  prinsen : tusschen 
de  palen  van  Juda,  en  tusschen  de  pa- 
len van  Benjamin , zal  den  prins  loc- 
behooren. 

23.  En  den  anderen  geslachten  : Van 
de  ooslzyde  tot  de  wcslzydo , Benjamin 
eene. 

24.  En  tegen  den  pael  van  Benjamin  | 
van  de  ooslzyde  tot  de  westzyde,  Simeon  | 
eene. 

23.  En  naestden  landpad  van  Simeon,  U 
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zal  Issachar  zyn  deel  hebben  van  oosten 
tot  acn  het  westen. 

2G.  En  op  den  pael  van  Issachar,  van 
de  ooslzyde  tot  de  westzyde,  Zabulon 
eene. 

27.  En  op  den  pael  van  Zabulon,  van 
de  ooslzyde  tot  de  zyde  der  zee,  Gad  eeno. 

28.  En  op  den  pael  van  Gad , lot  de 
zuydzydc  zuydwaerts  : en  hel  eynde  zal 
wezen  van  Thamar,  tot  de  wateren  des 
wrderzeggens  van  t'adcs,  de  erfenisse  te- 
gen de  grootc  zee. 

29.  Dit  is  hel  land  dat  gy  ten  lote  zult 
stollen  den  geslachten  van  Israël : en  dit 
zyn  hunne  dey  lingen,  zegt  den  Heer  God, 

30.  En  dit  zyn  de  uylgangender  stad : 
Van  de  noordzyde  zult  gy  meten  vyf 
honderd  en  vier  duyzend. 

31 . En  de  stadspoorten  naer  de  namen 
der  geslachten  van  Israël , dry  poorten 
van  het  noorden  : Rubens  poort  eene, 
Judas  poort  eene,  Levis  poort  ocne. 

32.  En  aen  de  ooslzyde , vyf  honderd 
cn  vier  duyzend  : en  dry  poorten . Jo- 
sephs  poort  eene,  Benjamins  poort  eene, 
Dans  poort  eene. 

33.  En  tot  de  zuydzyde  zult  gy  meten 
vyf  honderd  en  vier  duyzend  : en  dry 
poorten , Simcons  poort  eene,  Issachars 
poort  eene,  Zabulons  poort  eene. 

34.  En  tot  de  westzyde,  vyf  honderd 
cn  vier  duyzend,  en  hunne  poorten  dry : 
Gads  poort  eene , Asers  poort  eene , 
Nephthalis  poort  eene, 

33.  In  het  ronde,  achttien  duyzend  s 
en  den  naem  der  stad  van  dien  dag,  den 
Heer  aldaer. 


DEN  PROFEET 

DANIËL. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Daniël,  Anania*,  cn  Mttattl  worden  verkoren  om  ( 
geleerd  Ie  worden,  cn  hunne  nomen  worde» 
veranderd,  en  h«e  *y  de  koninktyke  «pyze  niet 
miMende,  va»  GW  wysheyd  verkrygrn. 

1.  In  liet  derde  jaer  des  ryks  van 


Joakim  den  koning  van  Juda,  is  Nabu- 
chodonosor  den  koning  van  Babylonicn, 
gekomen  iu  Jerusalem,  cu  hoeft  die  lie- 
legcik  : 

2.  En  den  Heer  heeft  in  zyne  hand 
geleverd  Joakim  den  koning  van  Juda  , 
en  een  deel  van  de  vaten  des  huys  Gods » 


Digitized  by  Google 


910 


DEN  EtlOFEET  DANIËL. 


en  hy  heeft  die  weggedragen  in  het  land 
van  Senitaar,  in  zyns  Gods  hnys,  en  de 
valcn  heeft  hy  gedragen  in  hel  huys  van 
zyns  Gods  schat. 

3.  En  den  koning  heeft  gezeyd  tot 
Asphenez  den  overste  van  de  gesneden 
kamerlingen , dat  hy  van  de  kinderen 
van  Israël  zoude  inbrengen , en  van  het 
koninklyk  zaed  en  der  prinsen  , 

4.  Kinderen,  in  dewelke  geenc  smet- 
ten waren , schoon  van  gedaente , en 
geleerd  in  alle  wysheyd , schalk  door 
wetenheyd,  en  geleerd  door  onderwy- 
zinge , en  die  in  des  konings  paleys 
zouden  mogen  stacn , en  hy  hen  lecren 
zoude  de  letteren  en  de  tale  der  Chal- 
deen. 

5.  En  den  koning  heeft  hun  hunnen 
jaerlykschen  kost  gesteld  alle  de  dagen 
van  zync  spyzcn,  en  van  den  wyn  daer 
hy  zelf  af  dronk,  opdat  zy  dry  jaren  op- 
gevoed  zynde,  daerna  stacn  zouden  voor 
des  konings  tegenwoordigheyd. 

6.  Aldus  zyn  onder  hen  geweest  van 
de  kinderen  van  Juda,  Daniël,  Ananias, 
Misaël , en  Azarias. 

7.  En  den  overste  der  kamerlingen 
heeft  hunne  namen  ingesteld  : Daniël , 
Ballassar  : Ananias , Sidrach  : Misaël , 
Misach  : en  Azarias,  Abdenago. 

8.  Macr  Daniël  heeft  in  zyn  herte  een 
opzet  gemaekt,  dat  hy  niet  zoude  be- 
smet worden  van  des  konings  tafel,  noch 
van  den  wyn  zyns  dranks  : en  hy  heeft 
den  overste  der  kamerlingen  gebeden 
dat  hy  niet  zoude  besmet  worden. 

9.  En  God  heeft  Daniël  de  gratie  ge- 
geven, en  bernihertigheyd  voor  het  acn- 
schyn  van  den  prins  der  kamerlingen. 

10.  En  den  prins  der  kamerlingen 
heeft  tot  Daniël  gezeyd : Ik  vrees  mynen 
heer  den  koning,  die  u spyze  en  drank 
gesteld  heeft  : denwellen  is  het  dat  hy 
uwe  aenzigten  ziet  magerder  boven  de 
andere  jongelingen  van  uwen  ouderdom, 
zoo  zult  gy  myn  hoofd  voor  den  koning 
verdoemen. 

11.  En  Daniël  heeft  gezeyd  tot  Mala- 
sar,  denwellen  den  prins  der  kamerlin- 
gen gesteld  had  over  Daniël , Ananias, 
Misaël,  en  Azarias  : 

12.  Proeft  ons  uwe  dienaers,  bid  ik, 
tien  dagen , en  dal  men  ons  geve  grove 
potagie  om  te  eten,  en  water  om  te 
drinken  : 

13.  En  aenschouwl  onze  aenzigten, 
en  der  kinderen  aenzigten  die  met  ko- 


ninklyke  spyze  gevoed  worden  ten  alzoo 
gy  zien  zult,  zoo  zult  gy  doen  met  uwe 
dienaers. 

14.  Denwellen  alzulke  reden  ge- 
hoord hebbende,  beeft  ze  geproefd  tien 
dagen. 

13.  En  na  tien  dagen  hebben  hunne 
aenzigten  beter  geschenen  en  vollyviger 
boven  alle  de  kinderen,  die  met  des  ko- 
nings spyze  gevoed  werden. 

16.  Maer  Malasar  nam  de  spyzen,  en 
den  wyn  van  hunnen  drank  : en  hy  gaf 
hun  grove  potagie. 

17.  En  dezen  kinderen  heeft  den  Heer 
wetenheyd  gegeven,  en  geleerdhcyd  in 
alle  boek, en  in  alle  wysheyd : en  Daniël 
heeft  hy  gegeven  het  verstand  van  allo 
visioenen  en  droomen. 

18.  Aldus  toen  de  dagen  verleden 
waren  , na  dewelke  den  koning  gezeyd 
had  dat  men  ze  inbrengen  zoude  : zoo 
heeft  ze  den  overste  der  gesneden  kamer- 
lingen binnen  gebragl  in  hetaenzigtvan 
Nabuchodonosor. 

19.  En  toen  den  koning  tot  hen  ge- 
sproken had,  zoo  zyn  er  alzulke  niet  ge- 
vonden van  allegader,  als  Daniël,  Ana- 
nias, Misaël,  en  Azarias  : en  zy  hebben 
in  het  aenzigt  des  konings  gestaen. 

20.  En  alle  woord  der  wysheyd  en 
des  verstands , dat  den  koning  van  hen 
gevraegd  heeft,  heeft  hy  in  hen  gevon- 
den tienmacl  boven  alle  de  waerzeggers 
en  wyzen  die  in  al  zyn  ryk  waren. 

21 . En  Daniël  is  geweest  tot  het  eerste 
jaer  des  konings  Cyrus. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  ile  wyzen  van  deChaldecn  ter  dood  verwe- 
zen zyn,  om  dat  zy  de»  koning»  droom  niet  kon- 
den oyllcggen,  en  Iioe  dat  Daniël  die  oylleyde, 
wacruyt  Daniël  proolelyka  verheven  wordt. 

1.  In  het  tweede  jaer  van  Nabuchodo- 
nosors  ryk,  heeft  Nabuchodonosor eenen 
droom  gezien , en  zyn  geest  is  ver- 
schrikt geweest,  en  zyn  droom  is  hem 
onlgaen. 

2.  En  den  koning  heeft  geboden  dat 
men  te  zamen  roepen  zoude  de  wacr- 
zeggers  en  de  wyzen,  en  de  toovenaers, 
en  dc  Cbaldeen  : datzy  den  koning  zou- 
den zyne  droomen  te  kennen  geven  : 
dewelke  als  zy  gekomen  waren,  zoo 
hebben  zy  voor  den  koning  gestaen. 
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3.  Enden  koning  heeft  tot  hen  gezeyd: 
lk  hebeenen  droom  gezien : en  verbnesd 
van  herle  weel  ik  niet  wat  ik  gezien 
heb. 

4.  En  de  Chaldeen  hebben  den  ko- 
ning  geantwoord  in  syricrsche  tale  : 
Koning,  leeft  in  der  ceuwigheyd  : zegt 
den  droom  uwen  dienaren,  en  zyne  bc- 
duydenisse  zullen  wy  te  kennen  geven. 

8.  En  den  koning  antwoordende  heeft 
tot  de  Chaldeen  gezeyd  : Het  woord  is 
my  vergeten  : ten  zy  dat  gy  my  den 
droom  te  kennen  geeft,  en  zyne  beduy- 
denisse , zoo  zult  gy  vergaen , en  uwe 
huyzen  zullen  gemeyn  gcinaekt  worden. 

6.  Maer  is  het  dat  gy  den  droom  en 
zyn  beduydscl  vertelt,  zoo  zult  gy  loonen, 
en  giften,  en  vcelecren  van  my  ontvan- 
gen : aldus  zoo  zegt  my  den  droom  en 
zyn  beduydsel. 

7.  Zy  hebben  ten  tweede  geant- 
woord, en  gezeyd:  Den  koning  zegge  den 
droom  zynen  dienaren,  en  het  beduydsel 
van  dien  zullen  wy  zeggen. 

8.  Den  koning  heeft  geantwoord  , en 
gezeyd  : Voorwaer  ik  ken  dat  gy  den 
tyd  vertrekt,  wetende  dat  het  woord  my 
ontgaen  is. 

9.  Dacrom  is  het  dat  gy  my  den  droom 
niet  te  kennen  geeft,  zoo  is  er  een  von- 
nis van  u,  dat  gy  ook  een  bedriegelyk 
beduydsel  en  vol  bedrogs  versierd  hebt, 
dat  gy  my  zoudt  mogen  acnsprekcn  tot 
dat  den  tyd  voorbyga.  Daerom  zegt  my 
den  droom  , opdat  ik  welen  mag  dat  gy 
ook  zyn  wacrachtig  beduydscl  spreekt. 

10.  Hierom  hebben  de  Chaldeen  voor 
den  koning  antwoordende,  gezeyd : Daer 
is  geen  mensch  op  de  aerdc  die  uw 
woord,  o koning,  zoude  mogen  volbren- 
gen : en  ook  zoo  is  er  geen  van  de  ko- 
ningen  groot  en  maglig,  die  zulk  woord 
vraegtvan  allen  waerzegger,  en  vroede, 
en  Chaldeer. 

11.  Want  het  woord,  dat  gy  koning 
vraegl,  is  zwacr  : en  daer  zal  niemand 
gevonden  worden,  die  dat  vcrklarc  in 
des  konings  acnzigt  : uy  (genomen  de 
góden , derwclker  wandclingc  met  de 
incnschcn  niet  is. 

lil.  Als  den  koning  dit  gehoord  had, 
zoo  heeft  hy  in  ccne  razende  gramschap, 
en  in  eenc  grootc  toornigheyd  geboden, 
dat  alle  de  wyzen  van  iiabylonien  ster- 
ven zouden. 

15.  En  als  het  vonnis  uytgegaen  was, 
zoo  werden  de  wyzen  gedood : en  Daniël 


en  zyne  gezellen  werden  gezocht  dat  zy 
sterven  zouden. 

1 f.  Toen  heeft  Daniël  gevraegd  van 
de  wet,  en  van  het  vonnis  van  Arioch 
den  prins  van  des  konings  heyr,  die 
uytgegaen  was  dat  hy  de  wyzen  van  Ba- 
hylonien  dooden  zoude. 

13.  En  hy  heeft  hem  gevraegd,  die  van 
den  koning  magt  ontvangen  had,  om  wat 
zake  dat  zoo  wreed  vonnis  van  des  ko- 
nings acnzigt  uytgegaen  was.  Als  dan 
Arioch  de  zack  acn  Daniël  te  kennen 
gegeven  had, 

16.  Zoo  heeft  Daniël,  binnengegacii 
zyndc,  den  koning  gebeden,  dat  hy  hem 
tyd  geven  zoude,  om  de  vcrklaringedcn 
koning  te  zeggen. 

17.  En  hy  is  in  zyn  huys  gegaen,  en 
hy  heeft  Auanias,  en  Misaël,  en  Azarias 
zynen  gezellen  de  zaek  te  kennen  gege- 
ven : 

18.  Dat  zy  berinhcrtighcyd  zoeken 
zouden  van  het  aenzigt  des  Gods  van 
den  hemel,  op  deze  verholenheyd , en 
dat  Daniël  en  zyne  gezellen  niet  zouden 
sterven  met  de  andere  wyzen  van  Baby- 
lonicn. 

19.  Toen  is  Daniël  de  verholenheyd 
dooreen  visioen  des  nachts  geopenbacrd: 
en  Daniël  heeft  God  van  den  hemel  ge- 
benedyd, 

20.  En  sprekende  heeft  hy  gezeyd  : 
Den  naem  des  Heeren  zy  gebenedyd  van 
der  ceuwigheyd,  en  tol  in  der  eeuwig- 
heyd  : want  de  wysheyd  en  sterkheyd 
belmoren  hem  loc. 

21.  En  hy  verandert  de  tyden  en 
eeuwen:  hy  verstelt  dekoningryken,  en 
hy  stelt  ze:  hy  geeft  den  wyzen  wysheyd, 
en  wetenheyd  dengenen  die  de  ondcr- 
wyzingc  verstaen  : 

22.  Hy  opcnbacrt  de  diepe  en  verbor- 
gen dingen , en  hy  weel  de  dingen  die 
induyslerheden  gesteld  zyn : en  het  licht 
is  met  hem. 

23.  Ik  belyd  u,  myncr  vaderen  God, 
en  ik  loof  u : want  gy  hebt  my  wysheyd 
en  sterkheyd  gegeven  : en  nu  hebt  gy 
my  geloond  hetwelk  wy  u gebeden  heb- 

1 ben,  want  gy  hebt  ons  des  koningswoord 
gcopenbaerd. 

2f.  Hierna  Daniël  ingegacn  zyndc  tot 
Arioch , denwellen  den  koning  gesteld 
had  dal  hy  de  wyzen  van  Babylonicn 
dooden  zoude  , heeft  hem  aldus  toege- 
sproken : Wilt  de  wyzen  van  Babylonicn 
niet  dooden : leydt  my  binnen  voor  des 
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konings  aenzigt,  cn  ik  zal  den  koning  het  I 
bc.'licdscl  vertellen. 

93.  Toen  heeft  Arioch  haestelyk  Da- 
niël tolden  koning  ingeleyd, en  hy  heeft 
hem  gezeyd  : Ik  heb  eenen  man  gevon- 
den uyt  de  kinderen  der  overvoeringc 
van  Juda,  die  den  koniug  hel  bediedsel 
verkondigen  zal. 

2G.  Den  koning  heeft  geantwoord,  cn 
gezeyd  tot  Daniël,  wiens  nacin  was  liai- 
tassar : Meynt  gy  ook  dat  gy  my  waerach- 
tiglyk  moogt  te  kennen  geven  den  droom 
dien  ik  gezien  heb , en  zyn  bedied- 
sel ? 

27.  En  Daniël  antwoordende  voor  den 
koning,  heeft  gezeyd  : De  vcrholcubeyd 
die  den  koning  vracgl,  kunnen  de  wy- 
zen,  toovenaers  cn  wacrzeggers,  en  he- 
dieders , den  koning  niet  te  kennen 
geven : 

28.  Maer  dacr  is  een  God  inden  hemel, 
de  verholenheden  openbarende,  denwel- 
ken  heeft  u koning  Nabuchodonosor, 
te  kennen  gegeven  helgene  dat  tocko- 
nien  zal  in  de  laetstc  tydcn.Uw  droom, 
en  de  visioenen  uws  hoofds  in  uw  bed 
zyn  alzulke  : 

29.  Gy  koning  hebt  begonnen  te 
pcynr.cn  in  uw  bedde , wal  dat  hierna 
w ezen  zoude  : en  die  de  verholenheden 
opcnbacrt,  heeft  u getoond,  wat  dingen 
dal  er  toekomende  zyn. 

30.  Ook  zoo  is  my  deze  verholcnbcyd 
geopenbacrd  niet  door  de  wyshcyd,  die 
in  my  is  meer  dan  in  allclevenden : maer 
om  dat  het  bediedsel  den  koning  zoude 
opcnbacr  worden,  en  dat  gy  de  gedach- 
ten uws  herten  weten  zoudt. 

31 . Gy  koning  zaegt,  cn  ziet  dacr  was 
als  een  zeer  groot  standbeeld  : dat 
groot  beeld,  cn  hoog  van  lengte  stond 
tegen  u , en  zyn  acnschouwen  was  ver- 
vaerlyk. 

32.  Het  hoofd  van  dit  beeld  was 
van  den  besten  goudc  , cn  de  borst , en 
de  armen  w aren  van  zilver , maer  den 
buyk  en  de  dyen  waren  van  metacl. 

33.  En  de  beenen  waren  van  yzer, 
maer  van  de  voeten  was  heteene  deel  van 
yzer,  cn  het  andere  deel  van  gebakken 
aerdc. 

54.  Gy  zaegt  aldus  dal  er  een  steen 
afgehouwen  is  van  den  berg  zonder 
handen  : en  die  heeft  dat  beeld  geslagen 
in  zync  voelen,  die  van  yzer  cn  van 
gebakken  aerdc  waren . en  heeft  ze  ge- 
heel in  stukken  gebryzcld. 


38.  Toen  zyn  te  ramen  ook  heel  gc- 
| brokeu,  liet  yzer,  het  gebakken  aarde- 
werk, hel  metacl,  het  zilver  cn  het  goud, 
en  zy  zyn  verkeerd  als  slof  van  den 
zomerschen  dorschvloer,  dat  met  den 
wind  weggevoerd  is  : en  daer  is  geene 
plaets  van  die  gevonden:  maer  den  slcen 
die  het  standbeeld  geslagen  had,  is  in 
eenen  grooten  berg  geworden , cn  hy 
heeft  het  geheel  aerdryk  vervuld. 

36.  Dat  is  den  droom  : En  zyn  be- 
diedsel zullen  wy  ook  voor  u zeggen, 
o korting. 

57.  Gy  zyl  den  koning  der  koningen: 
cn  God  des  hemels  heeft  u gegeven  het 
ryk,  en  de  slcrkheyd,  cn  de  hccriykheyd, 
en  glorie : 

58.  En  alle  de  dingen  dacr  de  kinde- 
ren der  mcnschcn  in  woonen  , cn  dc 
beesten  des  velds : dc  vogelen  des  hemels 
heeft  hy  ook  in  uwe  hand  gegeven,  cn 
onder  uwe  raagt  heeft  hy  alle  dingen 
gesteld  : daerom  zyt  gy  hel  gulden 
hoofd. 

59.  En  na  u zal  een  ander  rykopstaen 
minder  dan  gy  : cn  een  ander  derde  ryk 
van  metael , liet  welk  over  dc  gebceie 
aerdc  zal  hcerschappy  hebben. 

40.  En  bet  vierde  ryk  zal  wezen  gely  k 
het  yzer  : want  gelyk  het  yzer  alle  din- 
gen breekt  en  temt,  alzoo  zal  dit  ryk 
alle  deze  dingen  breken  cn  vernielen. 

41.  Maer  voorts  want  gy  gezien  hebt 
het  eene  deel  der  voelen  , cn  teenen  van 
potbakkersaerde  gebakken,  en  een  deel 
yzeren  : dat  zal  een  gedcyid  ryk  wezen , 
hetwelk  nogtans  van  het  spruylscl  des 
yzers  opstaen  zal,  dat  gy  gezien  hebt, 
het  yzer  met  den  schcrve  gemengd  uyt 
den  slyke. 

42.  En  de  teenen  der  voeten,  eens- 
deels van  yzer,  en  eensdeels  van  gebak- 
ken aerdc  : eensdeels  zal  het  ry  k vast 
wezen , en  eensdeels  verdorven. 

45.  En  dat  gy  gezien  hebt  hel  yzer 
gemengd  met  den  gebakken  seberve 
van  slyk  : zy  zullen  voorwaer  gemengd 
worden  met  mcnschelykcn  iade,  maer 
zy  zullen  malkander  niet  aenklcvcn, 
gelyk  het  yzer  niet  mag  gemengd  worden 
met  den  aerden  scherf. 

44.  Maer  in  dc  dagen  van  die  koning- 
ryken  zal  God  des  hemels  een  ryk  ver- 
wekken, dat  in  der  eeuwigheyd  niet 
zal  verdorven  worden,  en  zyn  ryk  zal 
geenen  anderen  volke  gegeven  worden  : 
cn  Iwt  zal  verderven,  cn  te  niet  doen  alle 
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deie  rykcn  : en  hetzelve  zal  in  der 
eeuwigheyd  stacn. 

4!5.  Gelyk  gy  gezien  hebt , dat  van 
den  berg  ccncn  steen  afgebouwen  is 
zonder  handen , en  dien  heeft  vernield 
den  gebakken  scherf,  en  bet  yzer,  en  liet 
metacl,  en  het  zilver  en  het  goud  : den 
grooten  God  heeft  den  koning  getoond 
de  dingen  die  naniaels  komen  zullen.  Kn 
den  droom  is  waerachtig,  en  zync  bc- 
duyding  is  getrouw. 

46.  Toen  is  den  koning  Nabuchodo- 
nosor  gevallen  op  zyn  aenzigt , en  heeft 
Daniël  aenbeden , en  hy  heeft  geboden 
dat  men  hem  slagtoffcranden  en  reuk- 
ofleranden  offeren  zoude. 

47.  Hierom  heeft  den  koning  sprekende 
gezeyd  lol  Daniël  : Waerlyk  uw  God  is 
deu  God  der  góden,  en  den  Heer  der  ko- 
ningen,  en  openbarende  de  verholen- 
heden : om  dat  gy  hebt  kunnen  outsluy- 
ten  deze  verborgenheyd. 

48.  Toen  heeft  den  koning  Daniël 
hoog  verheven , en  hy  heeft  hem  veel  en 
grootc  gaven  gegeven  : en  heeft  hem 
gesteld  prins  over  alle  de  landschappen 
van  Babylonien:  en  overste  der  wethoude- 
ren  boven  alle  de  wyzen  van  Babylonien. 

49.  Maer  Daniël  heeft  van  den  koning 
begeerd : en  hy  heeft  over  de  werken  des 
landschaps  van  Babylonien  gesteld  Si- 
drach , Misach  en  Abdenago  : Maer  Da- 
nict  zelve  was  binnen  des  konings  poorten. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  Ananiav,  MisaSl  en  Azaria*,  niet  willende 
aenbidilcn  des  koning*  beeld,  in  hel  brandende 
fornrys  geworpen  worden,  maer  niet  gekwetst 
of  verbrand  wordende , loven  God  van  den 
hemel. 

1.  Nabuchodonosor  den  koning  heeft 
een  gulden  standbeeld  gemaekt  zestig 
cubitus  boog , zes  cubitus  breed , en  hy 
heeft  dat  gesteld  in  het  veld  Dura  des 
landschaps  van  Babylonien. 

2.  Aldus  heeft  Nabuchodonosor  den 
koning  gezonden  om  te  vergaderen  alle 
de  laudsheeren,  regeerders,  en  regters, 
hoofdlieden , en  vorsten , en  bevcls- 
mannen,  en  alle  prinsen  der  landschap- 
pen , dat  zy  vergaderen  zouden  tot  do 
wydingc  van  het  standbeeld,  dat  Nabu- 
chodonosor den  koning  opgeregl  bad. 

5.  Toen  zyn  vergaderd  dclandshecren, 


, regeerders,  cn  regters,  de  hoofdlieden 

i en  vorsten,  en  de  edclslcn  die  in  magt  ge- 
steld waren,  cn  allo  de  prinsen  der  land- 
schappen, dat  zy  te  zanten  Komen  zouden 
tot  de  wydingc  tics  standbeclds,  dal  Na- 
buchodonosor den  koning opgeregt  had. 

: En  zy  stonden  in  de  tegenwoordigheyd 
des  bcchls,  dat  Nabuchodonosor  den  ko- 
ning gesteld  had  : 

4.  Kn  een  uy (roeper  riep  sterkelyk  : 
Men  zegt  u gy  volken,  natiën,  cn  talen  : 

t>.  In  de  ure  als  gy  hooren  zult  het 
gcluyd  der  trompet,  cn  der  Buy  te,  en 
harpc , en  schalmeyc,  en  psallerspclc, 
en  der  vedele,  en  van  allerhande  ma- 
nieren van  muziekspelen  , zoo  acnbidt 
nedervallende  het  gulden  standbeeld,  dat 
Nabuchodonosor  den  koning  gesteld 
heeft. 

0.  Maer  of  daer  iemand  ware  die  dat 
niet  acnhad  nedergebogen  zyndc,  die 
zal  op  dezelfde  ure  geworpen  worden  in 
hel  forneys  des  brandende  vuers. 

7.  Aldus  nadezen  terstond  als  alle  de 
volken  gehoord  hebben  het  gcluyd  der 
trompet,  cn  der  (luyte,  en  harpc,  en 
schalmeye , en  psallerspclc , cn  der 
vedele,  en  allerhande  manieren  van 
muziekspelen  : zoo  hebben  alle  de  vol- 
ken, geslachten  en  talen,  nedervallende 
acngcbeden  het  gulden  beeld,  dat  Nabu- 

j chodonosor  den  koning  gesteld  had. 

8.  Kn  terstond  in  dien  tyd  de  Clial- 
dccusche  mannen  acukomende,  hebben 
de  Joden  beschuldigd  : 

9.  En  zy  hebben  Nabuchodonosor  den 
koning  gezeyd  : Koning,  leeft  in  der 
eeuwigheyd  : 

10.  Gy  koning  hebt  een  gebod  gesteld, 
dal  alle  menseb  die  hooren  zal  het  gcluyd 
van  de  trompette,  fluyte  en  der  harpc, 
der  schalmeye,  en  psaltcre,  en  vedc- 
lc , en  allerhande  manicre  van  muziek- 
spelen , zich  zelvcn  zoude  nederwerpen , 
cn  acnbidden  het  gulden  beeld  : 

11.  En  ware  daer  iemand  die  neder- 
vallende  het  niet  aenbade,  dat  men  dien 
werpen  zoude  in  het  forneys  des  bran- 

: dende  vuers. 

12.  Nu  zyn  er  dan  joodsche  mannen 
die  gy  gesteld  hebt  op  de  werken  des 
landschaps  van  Babylonien  , Sidrach  , 
Misach,  cn  Abdenago  : deze  mannen 
hebben,  o koning,  uw  gebod  versmacd  : 
uwe  góden  eeren  zy  niet , en  het  gulden 
standbeeld , dat  gy  opgeregt  hebt,  aen- 

i bidden  zy  niet. 
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13.  Toon  liecfl  Nabuchodonosor  met 
razende  gramschap  en  toorn  geboden  , 
dat  men  aeiibrengcn  zoude  Sidrach , 
Misach,  en  Abdenago  : dewelke  zyn 
terstond  gebragt  voor  des  Lonings  aen- 
zigt. 

14.  En  den  koning  Nabucbodonosor 
uytsprekende,  heeft  hun  gezeyd  : Is  het 
ook  wacr, Sidrach.  Misach.cn  Abdenago, 
dat  gy  myne  góden  niet  eert,  en  het 
standbeeld  van  goud,  dat  ik  gesteld  beb, 
niet  aenbidl? 

115.  Daerom  nu  is  het  dal  gy  bereed 
zyt,  tot  wat  ure  dat  gy  zult  hooren  het 
geluyd  van  de  trompette,  fluyle,  liarpe, 
schalmeyc,  en  psallerie,  en  vcdele,  en 
allerhande  mauicre  van  muziekspelen, 
zoo  werpt  u neder,  en  aenbidl  het  stand- 
beeld dat  ik  gemackl  heb  : en  is  het  dat 
gy  het  niet  aenbidl, zoo  zult  gyopdczclfdc 
ure  geworpen  worden  in  het  forneys  des 
brandende  vuers : en  wie  is  den  God  die 
u verlossen  zal  uyt  myne  hand? 

16.  Sidrach,  Misach,  en  Abdenago 
antwoordende  hebben  den  koning  Na- 
btichodonosor  gezeyd : liet  is  van  geenen 
noode  dat  wy  van  deze  dingen  antwoor- 
den. 

17.  AVant  ziet  onzen  God  dien  wy 
ceren  , mag  ons  uyttrekkcn  van  het  for- 
neys des  brandende  vuers , en  van  uwe 
handen  , o toning , verlossen. 

18.  Maer  is  het  dat  hy  het  niet  wilt 
doen , zoo  zy  u koning  bekend  , dat  wy 
uwe  góden  niet  eeren , en  dat  wy  bet 
gulden  standbeeld  dat  gy  opgcregl  hebt 
niet  acnbidden. 

19.  Toen  is  Nabucbodonosor  vervuld 
met  razende  gramschap  : en  de  gedacntc 
zyns  acnzigts  is  veranderd  over  Sidrach, 
Misach,  en  Abdenago,  en  hy  heeft  bevo- 
len dal  men  het  forneys  zcvcnmael  meer 
ontsteken  zoude  , dan  men  het  plagt  te 
ontsteken. 

20.  En  den  allersterksten  mannen  van 
zynen  bcyrc  heeft  hy  geboden  dat  zy 
Sidrach  , Misach  , en  Abdenago  met  ge- 
bonden voeten  werpen  zouden  in  het 
forneys  des  brandende  vuers. 

21. "  En  terstond  zyn  de  mannen  ge- 
bonden met  hunne  ncderklccderen  , en 
hoeden,  en  schoenen,  en  klcederen,  ge- 
worpen in  het  midden  van  den  forncyzc 
des  brandende  vuers. 

22.  Want  des  konings  gebod  dwong  ze : 
en  het  forneys  was  uytcrmale  zeer  ont- 
stoken. Maer  de  mannen  die  Sidrach  , 


Misach,  en  Abdenago  geworpen  hadden, 
beeft  de  vlanimc  des  vuers  gedood. 

23.  En  deze  dry  mannen , dat  is  Si- 
drach, Misach,  en  Abdenago,  zyn  ge- 
vallen in  het  midden  van  den  forneyzc 
des  brandende  vuers  tezamen  gebonden. 

24.  Toen  is  Nabucbodonosor  den  ko- 
ning zeer  verbacsd  geweest , en  hy  is 
haestelyk  opgestacn , en  heeft  tot  zync 
edclsten  gezeyd  : Hebben  wy  niet  dry 
mannen  gebonden  in  het  midden  des 
vuers  geworpen  ? Dewelke  den  koning 
antwoordende  hebben  gezeyd  : Ja  wy 
voorwaer,  o koning. 

23.  En  hy  heeft  geantwoord  en  ge- 
zeyd : Ziet  ik  zie  vier  mannen  ongebon- 
den, en  wandelende  in  het  midden  des 
vuers , en  dacr  is  geene  verderfenisse  in 
hen , en  de  gedaente  van  den  vierden  is 
gclyk  den  zoon  Gods. 

26.  Toen  is  Nabuchodonosor  by ge- 
komen tot  aen  de  deur  des  forneys  des 
brandende  vuers,  en  by  zeyde:  Sidrach, 
Misach,  en  Abdenago,  dienaers  des  hoo- 
gen  Gods,  gact  uyt  en  komt.  En  terstond 
zyn  Sidrach,  Misach,  en  Abdenago  uyt 
gegacn  uyt  het  midden  des  vuers. 

27.  En  de  drossalcn,  en  wethouderen, 
en  reglcrcn.cn  magligen  des  konings,  te 
zamen  vergaderd  zyndc , acnzagcn  de 
mannen  dal  het  vuer  geene  magt  had 
gehad  in  hunne  ligchamen , en  dal  het 
hair  van  hun  hoofd  niet  verzengd  was , 
en  dat  hunne  mantels  niet  veranderd 
waren , en  dat  den  reuk  des  vuers  door 
hen  niet  gegaen  was. 

28.  En  Nabuchodonosor  uylberstende, 
heeft  gezeyd  : Gebcnedyd  is  hun  God , te 
weten  Sidrachs,  cnMisachs,  en  Abdc- 
nagos,  die  zynen  engel  gezonden  heeft, 
en  heeft  zyne  dienaers  verlost,  die  in 
hem  gelooid  hebben  : en  hebben  des 
Lonings  woord  veranderd,  en  zy  hebben 
hunne  ligchamen  geleverd  dal  zy  geenen 
god  dienen  zouden , noch  acnbidden , 
uylgcnonien  bunnen  God. 

29.  Ilacrom  is  van  my  dit  gebod  ge- 
steld, dat  alle  volk,  geslachte,  en  talc, 
zoo  wie  eene  blasphcmic  spreekt  legen 
den  God  van  Sidrach , Misach  en  Abde- 
nago, die  worde  verdorven,  en  zyn  huys 
worde  verwoest  : want  daer  is  geen 
anderen  God , die  alzoo  zoude  mogen 
verlossen. 

30.  Toen  beeft  den  koning  verheven 
Sidrach,  Misach,  en  Abdenago,  in  het 
landschnp  van  Rabylonicn. 
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31.  Nabuchodonosor  den  koning  allen 
volken,  natiën  , en  talen  , die  over  het 
geheele  aerdryk  woonen  : Vrede  worde 
u vermenigvuldigd. 

32.  Tcekenen  en  wronderlyke  dingen, 
heeft  by  my  gedaen  den  hoogen  God. 
Aldus  heeft  het  my  beliefd 

53.  Zyne  teekenen  openbaer  te  ver- 
kondigen, want  zy  groot  zyn  : en  zyne 
wonderlykhedcn,  want  zy  sterk  zyn  : en 
zyn  ryk  is  een  eeuwig  ryk,  en  zyne 
'iiiagt  is  van  geslachte  tot  geslachte. 


IIET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Daniël  alleen  uyllcggcn  kan  tien  droom  van 
den  hoogen  hoorn,  en  hoe  hy  den  koning  ver- 
macnt  zyne  zonden  tc  verzoenen  metalmocs- 
*en.  En  hoe  den  koning  iiyt  dc  menscheu  ver- 
worpen wordt,  tot  dal  hy  den  God  der  hemelen 
kent. 

1.  Ik  Nabuchodonosor  had  ruste  in 
royn  huys,  en  floreerde  in  myn  paleys : 

2.  En  heb  eenen  droom  gezien,  die 
my  vervoerd  heeft  : en  myne  gedachten 
in  myn  bedde , en  dc  visioenen  uiyus 
hoofds  hebben  my  ontsteld. 

3.  En  door  my  is  dit  gebod  verkon- 
digd, dat  men  voor  myn  acnzigt  inbren- 
gen zoude  alle  dc  wyzcn  van  liabylonien, 
en  dat  zy  het  verklaren  des  drooms  my 
zeggen  zouden. 

4.  Toen  kwamen  dacrin  de  wacrzeg- 
gers , loovenaers , Ghaldeen , en  bezien- 
ders  des  ingewands , en  ik  heb  den 
droom  verteld  in  hunne  legenwoordig- 
hcyd  : en  zy  hebben  my  de  bediedenisse 
niet  tc  kennen  gegeven  : 

15.  Tot  dat  Daniël  den  medegezel 
binnen  is  gekomen  voor  myn  acnzigt , 
wiens  naem  was  Ilallassar,  naer  rnyns 
Gods  naem,  die  den  geest  der  heylige 
góden  in  zich  zelvcn  heeft  : en  ik  heb 
den  droom  voor  hem  gezeyd. 

6.  Baltassar  prins  der  wacrzeggcrs , 
want  ik  weet  dat  gy  den  geestder  heylige 
góden  in  u hebt,  en  geene  verborgen- 
heid is  u onmogclyk  : vertelt  rny  het 
visioen  van  myne  droomen , die  ik  ge- 
zien heb,  en  vertelt  my  hun  bcdicdsel. 

7-  Het  visioen  myns  hoofds  in  myn 
bedde  : Ik  zag , en  ziet  eenen  boom  was 
in  het  midden  der  aerdc,  en  zyne  hoogte 
was  uytcrmalc  groot. 

8.  liet  was  een  grooten  boom , en 


sterk  : en  zyne  hoogte  racklc  tot  den 
hemel  : en  zyn  aenzien  was  lot  de  uyler- 
stc  palen  van  geheel  aerdryk. 

9.  Zyne  bladeren  waren  zeer  schoon, 
en  zyne  vruchten  waren  uytermatc  veel : 
en  het  voedsel  van  alle  dieren  was  in 
hem , onder  hem  woonden  dc  dieren  en 
beesten,  en  in  zyne  takken  verkeerden 
alle  de  vogelen  des  hemels  : en  van  hem 
at  alle  vlccsch. 

10.  Ik  zag  in  myns  hoofds  visioen,  op 
myn  bedde,  en  ziet  een  heylig  wachter 
is  van  den  hemel  nedergcdacld. 

11.  lly  heeft  luyde  geroepen,  en  alzoo 
gezeyd  : Houwt  af  den  boom,  en  houwt 
zyne  takken  af : schudt  zyne  bladeren 
af,  en  verstrooyt  zyne  vruchten  : laet  de 
beesten  vlieden,  die  dacrondcr  zyn,  en 
dc  vogelen  des  hemels  van  zyne  takken. 

12.  Maer  noglans  laet  het  spruytsel 
van  zyne  wortelen  in  de  aerde,  en  laet 
heL  gebonden  worden  met  eenen  yzcren 
en  metalen  hand , in  dc  kruyden  die 
buytcn  zyn , en  laet  dal  met  den  dauw 
des  hemels  nat  worden,  en  laet  zyn  deel 
wezen  met  dc  w ilde  dieren  in  hel  kruyd 
der  aerde. 

13.  Zyn  hert  laet  veranderd  worden 
van  een  mcnschclyk  hert , en  laet  hem 
het  hert  van  eene  wilde  beest  gegeven 
worden  : en  laet  zeven  tyden  op  hem 
veranderen. 

14.  In  het  vonnis  der  wakers  is  het 
gesloten  , en  hel  is  hel  woord  en  dc  be- 
geerte der  heyligen  : tol  dat  de  levenden 
bekennen  dat  den  Allerhoogsten  hecr- 
schappy  heeft  in  het  ryk  der  menscheu  , 
en  dat  hy  dat  geven  zal  wien  dat  hy  wilt, 
en  den  allerncderslcn  mcnsch  zal  hy 
dacrovcr  stellen. 

13.  Dezen  droom  heb  ik  Nabuchodo- 
nosor  koning  gezien  : daeroin  gy  Bal- 
tassar vertelt  haestclyk  de  bediedenisse: 
want  alle  de  wyzen  van  mynen  rykc 
kunnen  my  liet  bcdicdsel  niet  zeggen  : 
maer  gy  vermoogt  het,  want  den  geest 
der  heylige  góden  is  in  u. 

10.  Toen  begon  Daniël , wiens  naem 
Baltassar  is,  in  zich  zelvcn  slillyk  te 
pcynzen , byna  eene  ure  : en  zyne  ge- 
dachten macklcn  hem  verbaesd.  En  den 
koning  antwoordende  heeft  gezeyd  : 
Baltassar,  den  droom  en  het  bcdicdsel 
versla  u niet.  Baltassar  heeft  geantwoord, 
en  gezeyd  : Myn  hccrc,  dezen  droom  zy 
dengenen  die  u haten,  en  zyn  bcdicdsel 
zy  uwen  vyauücn. 
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17.  Den  boom  dien  gy  gezien  hebt 
boog  en  sterk,  diens  hoogte  rackt  tot 
den  hemel,  en  zyn  acnzien  in  alle  landen  : 

18.  En  zyne  lakken  de  allerschoonste, 
en  zyne  vruchten  uytermale  vele,  en 
de  spyze  van  een  iegelyk  daeraen,  en 
onder  dien  woonden  de  beesten  des  velds, 
en  in  zyne  lakken  woonden  de  vogelen 
des  hemels  : 

19.  Dat  zyt  gy,  kouing,  die  groot  ge- 
worden zyt  en  magtig  : en  uwe  groot- 
lieyd  is  gewassen , en  gekomen  tot  den 
hemel  toe , en  uwe  inagl  is  tot  de  palen 
van  geheel  aerdryk. 

20.  Maer  dat  den  koning  gezien  heeft 
den  waker,  en  heyligen  nederdalen  van 
den  hemel,  en  zeggen  : Houw  t den  boom 
af,  en  verstrooyt  dien,  maer  nogtans  laet 
despruytczyner  wortelen  indcacrde, en 
laet  hem  binden  met  yzcr  en  metael  in  de 
kruyden  buytcn,  en  laet  hem  besproeyd 
worden  melden  dauw  des  hemels,  en 
met  de  wilde  beesten  laet  zyn  voedsel 
wezen , lot  dat  de  zeven  lydcn  over  hem 
veranderd  worden  : 

21.  Dit  is  hel  bcdiedsel  van  de  sen- 
tentie des  Allcrhoogsten  , die  gekomen 
is  op  mynen  heer  den  koning  : 

22.  Zy  zullen  u verjagen  van  de  men- 
sclien,  en  met  de  beesten,  en  wilde  dieren 
zal  uwe  wooriingc  zyn,  cn  gy  zult  liooy 
als  een  os  eten , en  met  den  dauw  des 
hemels  zult  gybesiort  worden  : en  zeven 
tyden  zullen  over  u veranderen,  tot  den 
lydedat  gy  weten  zult,  dal  den  lloogstcn 
regeert  op  het  ryk  der  menschen , en 
vvien  hy  wilt,  dien  geelt  hy  dat. 

23.  Maer  dal  hy  geboden  heeft  dat 
men  het  spruylsei  van  zyne  wortelen 
laten  zoude , dat  is  des  booms  : uw  ryk 
zal  u blyven,  na  dat  gy  zult  bekend 
hebben  dal  er  cenc  hcmclschc  mngl  is. 

21.  Waerom  gy  koning  laet  mynen 
raed  u behagen , en  verlost  uwe  zonden 
met  aelmoessen,  en  uwe  boosheden  met 
de  bermhertigheden  acn  de  armen  : by 
aveuturezal  hy  uwe  misdaden  vergeven. 

23.  Alle  deze  dingen  zyn  gekomen 
over  Nabuchodonosor  den  kouing. 

26.  Na  het  eynde  van  twaelf  maenden 
wandelde  hy  in  de  zale  van  liabylonien. 

27.  En  den  koning  heeft  geantwoord, 
cn  gezeyd : Is  dit  niet  de  grootc  Bahylon, 
die  ik  getimmerd  heb  tot  een  huys  des 
ryks,  in  de  magt  rnyner  sterkheyd  , cn 
in  de  glorie  rnyner  sicrlykhcyd? 

28.  En  als  de  rede  nog  in  des  koniugs 


mond  was . zoo  is  er  eene  stem  van  den 
hemel  gevallen,  zeggende:  U wordt  ge- 
zcyd  , Nabuchodonosor  koning  : Uet 
koningryk  zal  van  u weggaen, 

29.  En  zy  zullen  u van  de  menschen 
uytjagen,  cn  met  de  wilde  dieren  zal 
uwe  wooning  wezen  : gy  zult  hooy  als 
een  os  eten , en  zeven  tyden  zullen  over 
u veranderd  worden , tot  dat  gy  weet 
dat  den  Hoogsten  hcerschappy  heeft  in 
der  menschen  ryk , en  dal  hy  dat  geeft 
vvien  dal  hy  wilt. 

30.  En  ter  zelfder  ure  werd  het  woord 
volbragt  over  Nabuchodonosor,  cn  hy  is 
van  de  menschen  verworpen  geweest, 
cn  hy  heeft  hooy  als  een  os  geëten , en 
met  den  dauw  des  hemels  is  zyn  ligchacm 
nat  geworden  -.  tot  dat  zyne  hairen  wies- 
sen  in  de  gelykenisse  eens  arends  vede- 
ren, en  zyne  nagelen  als  der  vogelen 
klaeuwcu. 

31.  Aldusdan  na  het  eynde  der  dagen 
heb  ik  Nabuchodonosor  mync  oogen  op- 
geheven tot  den  hemel,  en  myn  versland 
is  my  wedergegeven  : en  ik  heb  den  Al- 
lerhoogstcn  gebcncdyd,en  den  levenden 
in  der  eeuwigheyd  heb  ik  geloofd  en 
gcgloriliccerd  : want  zyne  magt  is  cenc 
eeuwige  magt,  en  zyn  ryk  is  van  ge- 
slachte tot  geslachte. 

32.  En  alle  de  bewooners  der  aerde 
zyn  by  hem  als  niet  geacht  : want  hy 
doel  naer  zynen  wille,  zoo  wel  in  de 
krachten  des  hemels,  als  in  de  bewooners 
der  aerde  : cn  daer  is  niemand  die  zyncr 
band  wcderstact , cn  hem  zegge  : 
AVacrom  hebt  gy  het  gedaen? 

33.  In  den  zclven  tyd  is  myn  verstand 
wederom  tot  my  gekeerd , en  ik  ben  ge- 
komen lot  de  eerc  en  sierlykheyd  inyns 
ryks:  cn  mync  gedaente  is  tot  my  weder- 
gekeerd : en  myne  edellieden  en  wet* 
bouderen  hebben  my  wederom  gezocht, 
en  ik  ben  wederom  gesteld  in  myn  ryk : 
cn  my  is  nog  meerder  hecrlykheyd  dacr- 
toe  gegeven. 

34.  Daerom  ik  Nabuchodonosor  loof 
na,  en  prys  grootclyk,  cn  glorificecr 
den  koning  des  hemels  : want  alle  zyne 
werken  zyn  wacrachlig,  cn  zyne  wegen 
zyn  oordeelen , cn  hy  mag  degene  die 
in  hooveerdy  wandelen,  vernederen. 
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HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  ilcn  koning  Baltatsar  in  xync  wellnttenlcr 
macltyil  liiiemlc , en  uyt  dc  hcyli(je  vaten 
drinkende,  van  (iod  berispt  wordt,  en  hoe  zyn 
konmgryk  van  hem  genomen  wordt,  en  hy 
doodgeslagen , cn  hoe  hem  Ilariui  Mcdua 
volgde. 

1.  Baltassar  den  koning  heeft  eenen 
groolen  inaeltyd  gemaekt,  duyzcnd  van 
zyne  alicredelstcn  : en  een  iegelyk  dronk 
naer  zynen  ouderdom. 

3.  Aldus  hy  nu  dronken  zynde  heeft 
geboden  dat  men  halen  zoude  de  gulden 
vaten , die  Nabuchodonosor  zyn  vader 
weggedragen  had  van  den  tempel  die  in 
Jcrusafetn  was,  dat  den  koning  cn  zyne 
edelsten  daer  uyt  drinken  zouden,  en 
zyne  huysvrouwen , en  concubiuen. 

5.  Toen  zyn  de  gulden  vaten  gehacld, 
die  hy  weggedragen  had  uyt  den  tem- 
pel die  te  Jerusaletn  gew'eest  was  : cn 
den  koning,  cn  zyne  edelste  mannen, 
zyne  huysvrouwen  , en  concubinen  , 
hebben  daeruyt  gedronken. 

4.  Zy  dronken  wyn,  en  loofden  hunne 
gulden,  cn  zilveren,  metalen,  yzeren, 
en  houten , en  slccncn  góden. 

I».  In  dc  zelfde  ure  zyn  daer  gezien 
vingeren  als  van  cene  schryvende  men- 
srhen  hand  tegen  den  kandelacr  op  het 
Iwvenste  van  den  wand  der  koninklykc 
zale  : cn  den  koning  zag  dc  ledckcns 
der  hand  die  daer  schreef. 

6.  Toen  werd  des  konings  acnzigt 
veranderd , en  zyne  gedachten  maekten 
hem  verhacsd  : en  dc  verzamingen  van 
zyne  nieren  schcydden  van  een,  en  zyne 
knieën  stieten  tegen  malkander. 

7.  Hierom  heeft  den  koning  luyde 
geroepen  dat  men  inbrengen  zoude  dc 
wyzen,  dc  Chaldccii  cn  waerzeggers.  En 
den  koning  uytsprekendc  heelt  gezeyd 
tot  de  wyzen  van  Babylonien  : Zoo  wie 
deze  schrifturc  leest,  en  liacr  beduydset 
my  openbaer  inaekt , die  zal  met  purper 
gekleed  worden,  en  hy  zal  eenen  gulden 
halsband  aen  zynen  hals  hebben , cn  hy 
zal  den  derden  in  myn  ryk  zyn. 

8.  En  toen  zyn  alle  de  wyzen  des  ko- 
nings binnengekomen  , en  zy  hebben 
het  geschrift  niet  kunnen  lezen,  noch  dc 
beduyding  den  koning  zeggen. 

9.  Waernf  den  koning  Baltassnr  ge- 

noeg verhacsd  is  geweest,  en  zyn  aenzigt 
werd  veranderd  : mner  zync  cdelinan- 
iicii  weiden  ook  verhacsd.  j 


10.  En  de  koningin , om  dit  ding  dat 
den  koning  geschied  was  en  zync  edelen, 
is  in  het  huys  des  macltyds  gegaen  : en 
uytsprekende  zy  heeft  gezeyd  : Koning, 
leeft  in  der  eeuwigheyd  : laet  uwe  ge- 
dachten u niet  ontstellen,  noch  uw  acn- 
zigl  worde  veranderd. 

11.  Daer  is  een  man  in  uw  ryk,  die 
den  geest  der  heylige  góden  in  zich  heeft : 
en  in  uws  vaders  dagen  zyn  de  weten- 
heyd  en  wyshcyd  in  hem  gevonden  : 
want  den  koning  Nabuchodonosor  uw 
vader  heeft  hem  gemaekt  oversten  prins 
van  de  wyzen,  der  toovenaers,  derChal- 
deen , cn  der  waerzeggers , uw  vader 
zeg  ik , o koning. 

12.  Want  een  meerderen  geest,  cn 
voorzienigheyd  , cn  verstandigheyd , do 
beduyding  der  droomen , en  de  bclon- 
ning  der  secrctc  dingen,  cn  de  ontbin- 
ding der  beslolenc  dingen  zyn  in  hem  ge- 
vonden , dat  is  in  Daniël  : dcnwclken 
den  koning  heeft  gesteld  den  naein  Bal- 
tassar. Dacrom  laet  nu  Daniël  roe[>ciT, 
cn  hy  zal  u dc  bcduydingc  vertellen. 

13.  Hierom  is  Daniël  binnengcleyd 
voor  den  koning.  Tot  wien  den  koning 
voorsprekende,  heeft  gezeyd  : Zyt  gy 
Daniël  van  de  kinderen  der  gevangenis- 
se  van  Juda  , die  myn  vader  den  koning 
hier  gebragt  heeft  van  Judeen? 

14.  Ik  heb  van  u gehoord  dat  gy  der- 
geest  der  góden  hebt  : cn  dat  de  wclen- 
heyd,  cn  verstandigheyd,  en  wyshcyd 
ovcrvlocdiglykcr  in  u gevonden  zyn. 

13.  En  nu  zyn  voormyu  acuscliouwen 
ingekomen  de  wyze  kunslenacrs,  dat  zy 
deze  schrifturc  lezen  zouden  , en  dal  zy 
het  bcdiedsel  daeraf  my  te  kennen  geven 
zouden  : en  zy  hebben  den  zin  van  deze 
woorden  niet  kunnen  uylzeggen. 

16.  Maer  ik  heb  van  u gehoord  datgy 
moogt  duystere  dingen  verklaren , en 
gelionden  dingen  ontbinden  : daeruin  is 
het  zake  dal  gy  deze  schrifturc  kunt  le- 
zen , cn  hacr  bcdiedsel  my  te  kennen 
geven,  zoo  zult  gy  met  purper  gekleed 
worden  , en  gy  zult  eenen  gouden  hals- 
band om  uwen  hals  hebben , cn  gy  zult 
den  derden  prins  in  myn  ryk  wezen. 

17.  Waerop  heeft  Daniël,  antwoor- 
dende, ioor  den  koning  gezeyd  : Uwe 
gillen  behoudt  voor  u,  en  de  gaven  uws 
huys  geeft  iemand  anders  : maer  de 
schrifture  zal  ik  u lezen,  o koning,  en 
hacr  bcdiedsel  zal  ik  u toonen. 

18.  U koning,  den  allerhoogste»  God 
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heeft  Nabuchodonozor  uwen  vader  ge- 
geven het  ryk,  en  de  mogendheyd,  glorie 
en  ccrc. 

19.  En  om  de  hecrlykheyd,  die  hy  hem 
gegeven  had , ontzagen  en  vreesden  hem 
alle  volken,  geslachten  en  talen  : wie  hy 
wilde,  die  doodde  hy  : en  wie  hy  wilde, 
die  sloeg  hy  : en  w ie  hy  wilde,  die  ver- 
hief hy  : en  wie  hy  wilde,  die  verne- 
derde hy. 

20.  Maer  toen  zyn  hert  verheven  is 
geweest,  en  zyn  geest  gevestigd  ter 
hooveerdyc,  zoo  is  hy  afgezet  van  zyns 
koningryks  stoel,  en  zyne  glorie  is  hem 
afgenomen  : 

21 . En  van  de  kinderen  der  menschcn 
is  hy  verworpen  geweest,  inacr  zyn  hert 
is  ook  met  de  heesten  gesteld  geweest , 
en  met  de  wilde  ezelen  was  zyne  woo- 
ning  : hy  at  ook  hooy  als  een  os,  en 
van  den  dauw  des  hemels  is  zyn  lig- 
chacm  nat  geweest,  totdat  hy  kendedat 
den  Allcrhoogstcn  magl  heeft  in  der  men- 
schel) ryk  : en  dal  hy  daerop  verwekken 
zal  wien  dat  hy  wilt. 

22.  En  gy  ook  zyn  zoon  Daltassarheht 
uw  hert  niet  verootmoedigd,  als  gy  alle 
deze  dingen  wist : 

25.  Maer  tegen  den  heerscliappcr  des 
hemels  zyl  gy  öpgeheven  : en  de  vaten 
zyns  huys  zyn  voor  u gehaeld  : en  gy, 
en  uwe  edelmannen,  en  uwe  huysvrou- 
wen,  en  uwcconcuhincn.  hcbtdacrwyn 
uyt  gedronken : en  uwe  zilveren,  en  gul- 
den, en  metalen,  yzcrcn,  en  houten,  en 
stcenen  góden,  die  niet  zien,  noch  hoo- 
rei!, noch  gevoelen,  hebt  gy  geprezen  : 
maer  den  God  die  uwen  adem,  en  alle 
uwe  wegen  in  zyne  hand  heeft,  dien  hebt 
gy  niet  geëerd. 

24.  Daerom  is  van  hem  gezonden  het 
lid  des  hands,  die  dit  geschreven  heelt , 
daler  geschreven  is. 

25.  En  dit  is  de  schriflure  die  dacr  in 
ordene  gesteld  is  : MANE,  T1IECEL, 
1‘HARES. 

26.  En  dit  is  hel  bedicdscl  der  rede. 
MANE  : God  heelt  uw  ryk  geleld,  en  hy 
heeft  het  volcynd. 

27.  THECEL : gy  zyl  gewogen  in  eene 
wage,  en  gy  zyl  gevonden  te  luttel  heb- 
bende. 

28.  PHARES  : uw  ryk  is  gcscheydcn, 
en  het  is  gegeven  den  Meden  en  den 
Persen. 

29.  Toen  is  Daniël,  den  koning  dat 
gebiedende,  gekleed  gew  eest  met  purper, 


en  cenen  gulden  halsband  is  om  zynen 
halsgcdaen:  en  van  hem  is  uytgeroepen 
dat  hy  magt  zoude  hebben  als  den  derden 
in  het  ryk. 

50.  Op  den  zelfden  nacht  is  Ballassar 
den  Chaldceuschen  koning  doodgesla- 
gen. 

51.  En  Darius  uyt  Meden  is  na  hem 
gekomen  in  het  ryk,  geboren  zyndc 
twee  en  zestig  jaren. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  Daniël  gestcM  zynile  boven  alle  de  ilrossa- 
len,  van  ben  heichuldigpl  wordt  al»  een  over- 
treder de»  koning;»  gebod»,  uyt  welk  hy  ge- 
worpen is  in  den  kuyl  der  leeuwen,  maer  hy 
woidl  niet  gekwetst,  wacrom  den  koning;  den 
Ooit  der  hemelen  doet  aenbidden. 

1.  Het  heeft  Darius  beliefd,  en  hy 
heeft  over  het  ryk  gesteld  honderd  en 
twintig  (Irossatcn,  dat  die  zyn  zouden  in 
al  zyn  ryk. 

2.  En  over  hen  dry  prinsen,  van  de- 
welke Daniël  den  eenen  was  : dat  de 
drossaten  dezen  rekening  doen  zouden , 
en  dat  den  koning  gcciicmocyte  hebben 
zoude. 

5.  Aldus  heeft  Daniël  te  boven  gcgacn 
alle  dc  prinsen  en  drossaten  : want  den 
geest  Gods  was  meerder  in  hem. 

4.  Maer  den  koning  dacht  hem  Ie  stel- 
len over  ai  het  ry  k ; wacrom  dat  dc  prin- 
sen cn  drossaten  eene  oorzakc  zochten 
om  tegen  Daniël  te  vinden  van  des  ryks- 
wegc  : en  zy  hebben  gcene  zake  of 
kwaed  vermoeden  kunnen  vinden , om 
dal  hy  getrouw  was , en  dat  er  geene 
schuld  en  kwaed  vermoeden  in  hem  tc 
vinden  was. 

5.  Hierom  hebben  dc  mannen  gezey  tl : 
Wy  zullen  legen  dezen  Daniël  geene oor- 
zakc vinden,  dan  by  avcnlurc  in  zytis 
Gods  wet. 

6.  Toen  hebben  dc  prinsen  en  dros- 
saten den  koning  loossclyk  ingchlazeti, 
en  hebben  aldus  tut  hem  gesproken  : 
Koning  Darius,  leeft  in  der  eeuwigheyd  : 

7.  Alle  dc  prinsen  des  ryks,  en  dc 
welhoudcrcn  , cu  drossaten , cn  racds- 
heeren  , en  rcglcrs , hebben  cenen  racd 
gesloten  dal  er  een  koninklyk  gebod 
uylga , cu  een  uytrucp  : Dat  al  den- 
genen die  eenige  bede  bidt  van  ccnigco 
God,  en  menseb,  lot  dertig  dagen  loc, 
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dan  alleen  van  u koning,  geworpen 
worde  in  den  kuyl  der  leeuwen. 

8.  Hierom  dan,  o koning,  vestigt  het 
vonnis,  cn  scliryft  het  gchod  : opdat 
uicu  het  niet  verandere  dat  er  geordi- 
neerd is  van  de  Meden  en  Persen , cn 
dal  het  niemand  geoorloofd  zy  dat  te 
overtreden. 

9.  En  den  koning  Darius  heeft  het  ge- 
bod openbaer  gesteld,  en  vastgcmaekl. 

10.  Hetwelk  als  Daniël  bevonden  had, 
dal  is,  dat  er  eenc  wet  gesteld  was , zoo 
is  hy  in  zyn  huys  gegacn  : cn  de  ven- 
sters opengedaen  hebbende  in  zync 
eetkamer  tegen  Jerusalem  drymael  ’s 
daegs  boog  hy  zy  nu  knieën,  en  hy  aenbad, 
en  beleed  voorzynen  God,  gelyk  hy  te 
voren  ook  gewoon  was  te  doen. 

11.  Hierom  deze  mannen  zeer  necr- 
stiglyk  onderzoekende,  hebben  Daniël 
bevonden  zynen  God  biddende,  cn  aen- 
roepende. 

12.  En  acnkomende  zy  hebben  den 
Kuning  gesproken  van  den  uytroep  : O 
koning,  hebt  gy  niet  gesteld,  dat  alle 
niensch,  die  iemand  bad  van  de  góden  cn 
van  de  mcnschcn  lot  dertig  dagen  toe, 
dan  u,  koning,  geworpen  zoude  worden 
in  der  leeuwen  kuyl?  Tot  dewelke  heeft 
den  koniug  antwoordende  gezeyd  : Dat 
is  een  waerachtig  woord , naer  het  von- 
nis der  Meden  en  der  Persen,  dat  men 
niet  mag  overtreden. 

13.  Toen  hebben  zy  antwoordende 
gezeyd  voor  den  koning  : Daniël  van  de 
kinderen  der  gevangenisse  van  Juda 
heeft  op  uwe  wet  niet  geacht,  cn  van 
den  uytroep  die  gy  gesteld  hebt  : inaer 
lot  dry  tyden  des  daegs  bidt  hy  met  zy- 
ucn  gebedc. 

ld.  Welk  woord  als  den  koning  ge- 
hoord had,  zoo  is  hy  genoeg  bedroefd 
geweest  : en  hy  heeft  zyn  hert  gesteld 
om  Daniël  dat  hy  hem  verlossen  zoude , 
en  tot  den  ondergang  der  zonne  arbcyddc 
hy  om  hem  te  verlossen. 

13.  Macrde  mannen  den  koning  ver- 
sLiendc,  hebben  tot  hem  gezeyd  : Weet, 
koning.dat  dit  eenc  wet  is  der  Meden  en 
der  Persen , dat  men  alle  gebod  dat  den 
koning  stelt,  niet  mag  veranderen. 

1G.  Toen  heeft  den  koniug  geboden  : 
cn  zy  hebben  Daniël  acngcbragt , cn  zy 
hebben  hem  geworpen  in  den  kuyl  der 
leeuwen.  Enden  koning  heeft  lot  Daniël 
gezeyd:  Uw  God. dien  gyallyd  eert, zal  u 
verlossen. 


17.  En  dacr  is  een  steen  gchacld , 
en  geleyd  op  den  mond  van  den  kuyl  : 
dcnwclken  den  koning  toegezegeld  heeft 
met  zynen  ring,  cn  met  den  ring  van 
zyne  cdclmannen,  dat  er  niet  gedaen 
zoude  worden  tegen  Daniël. 

18.  En  den  koning  is  gcgacn  in  zyn 
huys , en  hy  is  slapen  gegaen  zonder 
avondmael  te  eten , en  dacr  zyn  gcene 
spyzen  voor  hem  gebragt,  cn  daerloe  is 
den  slacp  ook  van  hem  weggegacn. 

19.  Toen  is  den  koning  des  morgens 
vroeg  opslaendc,  hacslelyk  gegacn  lot 
der  leeuwen  kuyl  : 

20.  En  nakende  der  leeuwen  kuyl, 
hy#  heeft  Daniël  met  weenendc  stemme 
aengcroepen , en  heeft  hem  aengespro- 
ken  : Daniël , des  levende  Gods  knecht , 
uw  God,  dcnwclken  gy  altyd  dient, 
mcynt  gy  dat  hy  u ook  heeft  mogen  ver- 
lossen van  de  leeuwen? 

21.  En  Daniël  den  koning  antwoor- 
dende, heeft  gezeyd  : Koning,  leeft  in  der 
eeuwigheyd  : 

22.  Myn  God  heeft  zynen  engel  ge- 
zonden , cn  heeft  der  leeuwen  muylen 
gesloten,  cn  zy  hebben  my  niet  gehin- 
derd : om  dal  er  voor  hem  regtveerdig- 
hcyd  in  my  gevonden  is  : macrook  voor 
u,  koning,  heb  ik  geene  misdaed  gedaen, 

23.  Toen  is  den  koning  zeer  verblyd 
geweest  van  hem , cn  hy  hcefl  bevolen 
dat  men  Daniël  uythalcn  zoude  uyt  den 
kuyl : cn  Daniël  is  uyt  den  kuyl  gebragt, 
cn  dacr  is  geene  kwetsure  in  hem  ge- 
vonden , om  dat  hy  zynen  God  geloofd 
had. 

21.  Macr  door  des  konings  gebod  zyn 
dacr  gebragt  de  mannen  die  Daniël  be- 
schuldigd hadden  : en  zy  zyn  in  der 
leeuwen  kuyl  geworpen , zy  , en  hunne 
kinderen,  en  hunne  huysvrouwcn  : en  zy 
zyn  niet  gekomen  lot  'hel  paviincnt  des 
kuyls,  de  leeuwen  en  hebben  ze  gegre- 
pen , en  zy  hebben  alle  hunne  beende- 
ren in  stukken  gebroken. 

23.  Toen  heeft  Darius  geschreven  alle 
den  volken  , geslachten  , cn  talen  woo- 
nende  in  al  liet  aerdryk  : Den  vrede 
worde  u vermenigvuldigd. 

20.  Van  my  is  een  gebod  gesteld  dat 
men  in  alle  mync  hcerlykheyd  en  ryk 
ontzien  en  vreezeu  zal  Daniels  God  : 
want  hy  is  den  levenden  God,  en  eeuwig 
tot  in  der  eeuwigheyd  : en  zyn  ryk  zal 
niet  vcrslrooyd  worden , en  zyne  inagt 
is  in  der  eeuwigheyd. 
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27.  Hy  Is  een  verlosser  en  zaligma- 
ker, doende  teckenen  en  wonderlykhc- 
den  in  den  hemel  en  in  de  aerde  : die 
Daniël  verlost  heeft  uyt  der  leeuwen 
kuyl. 

28.  En  Daniël  is  gestadig  gebleven  lot 
het  ryk  van  Darius,cn hetryk  van  Cyrus 
van  Persen. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  Daniël  eenen  droom  xielvan  vier  bee*len,  en 

van  den  ouden  van  dagen,  en  van  liet  onbetïer- 

felyk  ryk,  van  den  zoon  de«  roenaeben,  en  bet 

bedicdiel  des  droom*.  , 

1.  In  het  eerste  jacr  Baltassars  des 
konings  van  Ilabylonicn,  heeft  Daniël 
oenen  droom  gezien : en  het  visioen  zyns 
hoofds  in  zyn  bedde  : cn  hy  den  droom 
schryvende . heeft  dien  met  eene  korte 
rede  begrepen  : cn  kortelyk  dien  begry- 
pende , heeft  hy  gezeyd  : 

2.  Ik  zag  in  myn  visioen  des  nachts , 
en  ziet  de  vier  winden  des  hemels  stre- 
den in  de  groole  zee. 

3.  En  vier  groole  beesten  klommen 
op  uyt  do  zee , vcrscheydcn  onder  mal- 
kander. 

4.  De  eerste  was  als  ccnc  leeuwinne, 
en  zy  had  vleugelen  van  eenen  arend  : ik 
acnzag  liet  totdat  hare  vleugelen  uytgc- 
trokken  werden , cn  zy  is  weggeheven 
van  do  aerde,  cn  zy  stond  op  de  voeten 
als  een  mcnsch,  en  haer  is  een  men- 
schen  hert  gegeven. 

8.  En  ziet  ccnc  andere  beest  gclyk 
een  beer  stond  bezydcn  : en  dry  ryen 
waren  in  haren  mond , en  in  hare  lan- 
den, cn  aldus  zeyden  zy  haer  : Stact  op, 
en  eet  zeer  veel  vlcesch. 

6.  Naderen  aenzag  ik,  cn  ziet  dacr 
was  ccne  andere  als  een  luypacrd , en 
zy  had  vier  vleugelen  als  een  vogel  op 
zich,  en  vier  hoofden  waren  in  de  beest, 
cn  haer  is  magt  gegeven. 

7.  Nadezen  zag  ik  in  het  visioen  des 
nachts,  cn  ziet  de  vierde  beest  vervaer- 
lyk  cn  wondcrlyk,  cn  sterk  uylcrmale, 
zy  had  groole  yzeren  landen,  etende,  cn 
vernielende,  cn  de  andere  met  hare  voe- 
ten vertredende  : maer  zy  was  ongclyk 
den  anderen  beesten  , die  ik  voor  haer 
gezien  tiad,  cn  zy  had  tien  hoornen. 

8.  Ik  aenincrktc  de  hoornen  , en  ziel 
daer  is  een  ander  klcyn  lioornkcn  ge- 


sproten uyt  het  midden  van  hen : en  dry 
van  de  eerste  hoornen  zyn  uytgeroeyd 
van  zynen  aenzigte  : en  ziet  daer  waren 
oogen  als  meiischen  oogen  in  dezen 
hoorn,  en  een  mond  groote  dingen  spre- 
kende. 

9.  Ik  zag  tot  dat  de  troonen  gesteld 
zyn  geweest , cn  dat  den  ouden  van  da- 
gen gezeten  heeft : zyn  kleed  was  klaer 
blinkende  als  sneeuw , cn  het  hair  zyns 
hoofds  als  zuyver  wol  : zyn  troon  was 
gelyk  vlammen  vuers  : zyne  raderen  gc- 
lyk ontstoken  vuer. 

10.  Een  vurigen  en  zeer  snellen 
vloed  ging  uyt  van  zynaenzigt.  Duyzend 
duyzcndcn  dienden  hem , cn  lienwerf 
duyzendmael  honderd  duyzenden  ston- 
den nevens  hem  : het  oordeel  is  gezeten, 
en  de  boeken  zyn  open  gcdacn. 

11.  Ik  acnzag  om  dc  stemme  der 
groote  reden,  die  dien  hoorn  sprak  : cn 
ik  heb  gezien  dat  de  heeste  gedood  was, 
en  dat  haer  ligchaem  verdorven  was, 
cn  den  vure  geleverd  om  te  verbran- 
den : 

12.  En  dat  de  magt  van  dc  andere 
beesten  weggenomen  was , cn  dat  hare 
tyden  des  levens  gesteld  waren  lot  eenen 
lyd,  cn  eenen  lyd. 

13.  Hierom  zag  ik  in  het  visioen  des 
nachts,  cn  ziel  met  de  wolken  kwam 
eenen  als eens  mensclienzoon,et  hy  is  tol 
den  ouden  van  dagen  gekomen  : en  in 
zyn  acnzigl  hebben  zy  hem  gepresen- 
teerd. 

14.  En  hy  heeft  hem  gegeven  magt 
cn  eere,  en  het  ryk  : cn  alle  volken,  ge- 
slachten en  talen  zullen  hem  dienen  : 
zyne  magt  is  eene  eeuwige  magt,  die 
niet  zal  weggenomen  worden,  en  zyn 
ryk , dat  niet  zal  verdorven  worden. 

18.  Myn  geest  vergrouwelde  zich  , ik 
Daniël  ben  vervaerd  geweest  in  deze 
dingen,  en  de  visioenen  myns  hoofds 
hebben  my  verstoord. 

IC.  Ik  hen  gegaen  tot  eenen  van  de- 
gene die  daerby  stonden , eu  ik  vraegde 
dc  waerheyd  van  alle  deze  dingen.  Den- 
welkcn  heeft  my  gezeyd  de  beduydenisse 
der  woorden,  en  hy  heeft  my  geleerd  : 

17.  Deze  vier  groote  beesten  zyn  vier 
ryken , die  opstaen  zullen  van  de  aerde. 

18.  En  zy  zullen  ontvangen  hel  ryk 
van  den  heyligen  allerhoogsten  God  : en 
zy  zullen  het  ryk  behouden  tot  de  eeuwe, 
cn  tol  de  eeuwe  der  eeuwen. 

19.  Dacrua  lich  ik  neersliglyk  willen 
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weten  van  de  vierde  beest , die  zeer  on- 
gelyk  was  alle  der  andere,  en  uyler- 
mate  zeer  vervacrlyk  : hare  tanden  en 
klacuwcn  waren  van  yzer:  zy  at  en  ver* 
nielde,  en  de  overblevelingeu  vertrad  zy 
met  hare  voeten  : 

20.  En  van  de  tien  hoornen,  die  zy  op 
haer  hoofd  had : en  van  den  anderen  die 
dacruyt  gesproten  was,  waervoor  dat  de 
dry  hoornen  gevallen  waren:  en  van  den 
hoorn  die  ongen  had,  en  eenen  muyi 
grootc  dingen  sprekende,  die  ook  meer- 
der was  dan  de  andere. 

21.  ik  zag,  en  ziet  dien  hoorn  maektc 
oorlog  tegen  de  hcyligcu , en  hy  had  do 
overhand , 

22.  Tot  dat  den  ouden  der  dagen  ge- 
komen is, 'en  heeft  regt  gedacn  den  Iloo- 
gen  heyiigcn,  en  den  tyd  isaengekomcn, 
en  de  heyligen  hebben  hel  ryk  verkre- 
gen. 

25.  En  hy  heeft  alzoo  gezeyd  : De 
vierde  beest  zal  het  vierde  ryk  zynopdc 
aerdc,  hetwelk  meerder  zal  zyn  dan  alle 
de  ryken,  en  het  zal  geheel  aerdryk  ver- 
slinden, en  het  zal  die  vertreden  en  heel 
vernielen. 

24.  Ma  er  de  tien  hoornen  des  ryks 
zullen  tien  koningen  zyn  : en  dacr  zal 
een  anderen  na  die  opslacn,  en  hy  zal 
niagligcr  zyn  dan  de  eerste,  en  hyzalde 
dry  koningen  vernederen. 

25i  En  hy  zal  woorden  tegen  den 
Hoogsten  spreken,  en  de  heyligen  des 
A/lerhoogstcn  zal  hy  vernielen  : en  hy 
zal  nicynen  dat  hy  zoude  mogen  de  ly- 
deu  en  de  wetten  veranderen,  en  die 
zullen  in  zync  hand  geleverd  worden 
lot  eenen  tyd,  en  twee  tyden,  et  tot  de 
helft  van  eenen  tyd. 

26.  En  hel  oordeel  zal  zitten , opdat 
de  niagt  afgenomen  en  gebroken  worde, 
en  verga  tot  het  cynde  toe. 

27.  En  dat  het  ryk  , cu  de  magt , en 
de  grootheyd  des  ryks,  die  onder  al  den 
hemel  is,  gegeven  worde  den  volke  der 
heyligen  des  Allerhoogslen : wiens  ryk  is 
een  eeuwig  ryk,  en  alle  koningen  zullen 
hem  dienen  en  onderdanig  zyn. 

28.  Tot  hier  toe  is  het  eynde  des 
Wüonls.  Ik  Daniël  werd  zeer  met  inyne 
gedachten  ontsteld,  en  myn  aenzigt  is  in 
my  veranderd  : rnacr  ik  heb  hel  woord 
in  myn  hert  bcwacrd. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Pantel  eenen  tlroom  ziel  van  eenen  rara,  tlio 
hoojje  hoernen  had  , en  van  eenen  anderen 
mm  hebbende  vier  hoornen,  die  den  eervlen 
verwint  : En  eenc  profetie  van  eenen  ongotldc- 
IjLrn  koning,  die  zonder  handen  zal  vernield 
worden. 

1.  In  het  derdo  jacr  des  ryks  van 
Baltassar  den  koning,  is  my  een  visioen 
gcopcnbacrd.  Ik  Daniël  na  hclgeuc  dat 
ik  gezien  had  in  het  beginsel, 

2.  Heb  gezien  in  myn  visioen,  als  ik 
was  in  het  kasteel  Susan , hetwelk  is  in 
het  Kindschap  van  Elam  : en  ik  heb  ge- 
zien in  een  visioen  dat  ik  was  op  de 
poortc  ülai. 

5.  En  ik  heb  niyne  oogen  opgeheven, 
en  gezien  : en  ziet  daer  stond  een  ram 
voor  betbroek, hebbende  hooge  hoornen, 
en  den  eenen  hooger  dan  den  anderen, 
cn  opwassende.  Hierna 

4.  Heb  ik  eenen  ram  gezien  met  dc 
hoornen  waeycndc  tegen  het  westen,  en 
tegen  noorden,  en  legen  zuydcn,  en  allo 
de  beesten  moglcn  hem  niet  wederstaen, 
noch  verlost  worden  van  zync  hand:  cn 
hy  heeft  gedacn  uacr  zynen  wil , cn  hy 
is  groot  geworden. 

5.  En  ik  verstond  :cn  ziet  dacr  kwam 
een  hok  der  gcylcn  van  het  westen  op 

• het  aenzigt  van  hel  gcheele  aerdryk,  en 
hy  raektc  dc  aerde  niet : maer  den  bok 
had  eenen  uy  Inentenden  hoorn  tusschcn 
zync  oogen. 

6.  En  hy  is  gekomen  lol  dien  gehoorn- 
den  rara,  dcnwclkcn  ik  had  zien  staen 
voor  dc  poortc , en  hy  is  tot  hem  gcloo- 
pen  met  den  gewelde  zyner  sterkheyd. 

7.  En  als  hy  gekomen  was  hy  den 
ram,  zoo  is  hy  op  hem  fel  geworden,  en 
hy  heeft  den  ram  geslagen  : en  hy  heeft 
zyne  twee  hoornen  al  in  slukkeu  gebro- 
ken, en  den  ram  mogt  hem  niet  wcdcr- 
slaen:  en  als  hy  hem  ter  aerde  geworpen 
had,  hy  heeft  hem  vertreden,  cn  nie- 
mand mogt  den  ram  verlossen  uyt  zyne 
hand. 

8.  En  den  bok  der  geylen  is  boven- 
maten zeer  groot  geworden  : en  toen  hy 
opgewassen  was,  zoo  is  zynen  grooten 
hoorn  gebroken,  cn  daer  zyn  vier  hoor- 
nen gesproten  onder  dien,  uaer  dc  vier 
winden  des  hemels. 

9.  En  uyt  oenen  van  die  is  een  klcyn 
hoornken  uylgckomcn  : cn  hel  is  groot 
geworden  tegeu  het  zuydeu,  cu  .tegen 


>y  Coogle 


028 


DEN  PUOFEET  DANIËL. 


het  oosten  , en  tegen  de  slcrkheyd. 

10.  En  het  is  groot  geworden  tot  de 
slcrkheyd  des  hemels  : en  hel  heeft  nc- 
dergeworpen  van  de  slcrkheyd  en  van 
de  sterren,  en  het  heeft  ze  vertreden. 

11.  En  lot  den  prins  der  slcrkheyd  is 
het  groot  geworden  : en  het  heeft  van 
hem  weggenomen  het  eeuwig  sacrificie, 
en  het  heeft  nedergeworpen  de  placlsc 
zyner  heyligmakingc. 

12.  En  hem  is  magt  gegeven  legen  het 
dagelykschsacrificieom  der  zonden  wille: 
en  de  wacrhcyd  zal  nedergeworpen  wor- 
den in  de  aerde,  en  het  zal  het  doen,  en 
hel  zal  voorspoedig  wezen. 

13.  Eu  ik  heb  gehoord  cenen  van  dc 
heyligen  sprekende  : en  den  eenen  hey-  j 
ligen  heeft  den  anderen  gezeyd , ik  weet 
niet  wien,  zeggende : Hoe  lang  zullen  het 
visioen  en  het  eeuwig  sacrificie,  en  de 
zonde  der  verwoestinge  die  geschied 
is : en  de  heylige  plaels,  en  de  slerkhcyd 
vertreden  worden? 

14.  En  hy  heeft  hem  gezeyd  : Tol  den 
avond  en  morgenstond , twee  duyzeud 
dry  honderd  dagen  :en  de  heylige  plaels 
zal  gezuyvcrd  worden. 

13.  En  het  is  geschied  als  ik  Daniël 
hel  visioen  zag , en  het  versland  zocht : | 
ziet,  zoo  heeft  er  voor  myn  aenschouwen 
gestaen  als  de  gcdacntc  van  cenen  man. 

1G.  En  ik  heb  des  mans  stemme  ge- 
hoord tusschcn  Ulai : en  hy  heeft  geroe- 
pen en  gezeyd  : Gabricl,  doel  dezen  het 
visioen  verstacn. 

17.  En  hy  is  gekomen,  en  heeft  ge- 
slacn  dacrby  daer  ik  stond  : en  als  hy 
gekomen  was  , zoo  beu  ik  vreezende 
gevallen  op  mynacnzigt,cn  hy  heeft  tot 
my  gezey  d:  Zoon  des  menschcn,  verstact, 
dat  in  den  tyd  des  cyndes  het  visioen 
voibragt  zal  worden. 

18.  En  toen  hy  tot  my  sprak,  zoo  ben 
ik  ter  aerde  plat  nedergcvallen  : en  hy 
heeft  my  gcrackt,  en  gesteld  in  inynen 
regten  stand, 

19.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd:  Ik  zal 
u toonen  wat  dingen  dat  er  toekomende 
zyn  in  liet  uytcrslc  der  maledictie  : , 
want  den  tyd  heeft  zyn  eyndc. 

20.  Den  ram  denwelken  gy  gezien 
hebt  hoornen  hebbende,  dal  is  den  ko- 
iiiug  der  Meden  en  der  Persen. 

21.  Maer  den  bok  der  geytcn.dat  is 
der  Grieken  koning  , en  den  groolen 
hoorn,  die  tusschcn  zync  oogen  was,  hy 
js  den  eersten  koning. 


22.  Maer  dat  er,  na  dat  dien  gebroken 
was  , vier  voor  hem  opgestaen  zyn  : 
daer  zullen  vier  koningen  van  zynen  volkc 
opslaen.  maer  niet  in  zyne  slcrkheyd. 

23.  En  na  hun  ryk,  als  dc  boosheden 
zullen  gewassen  zyn,  zoo  zal  er  een  ko- 
ning opstacn  onschamel  van  acnzigte, 
en  verborgen  reden  verstaende. 

24.  En  zyne  sterkheyd  zal  vroom  wor- 
den , maer  niet  in  zyne  krachten  : en 
boven  dal  men  gelooven  mag,  zal  hy  het 
al  verwoesten,  en  hy  zal  voorspoedig 
wezen,  en  hy  zal  het  doen.  En  hy  zal  dc 
sterken  doodslaen,  en  het  volk  der  hey- 
ligen 

28.  Nacr  zynen  wille,  en  het  bedrog 
zal  voorspoedig  gemaekt  worden  in  zyne 
hand  : en  hy  zal  zyn  hert  groot  maken, 
en  hy  zal  er  in  de  overvloedigheyd  van 
alle  dingen  zeer  veel  dooden  : en  hy  zal 
tegen  den  prins  der  prinsen  opstacn,  en 
zonder  hand  zal  hy  vernield  worden. 

26.  En  het  visioen  van  's  avonds  en 
’s  morgens,  dat  er  gezeyd  is,  dat  is  wacr- 
achlig  : dacrom  teekent  gy  hel  visioen, 
want  het  zal  na  veel  dagen  wezen. 

27.  En  ik  Daniël  heb  gekweeld  , en 
ben  ziek  geworden  een  deel  dagen  : en 
als  ik  opgeslaen  was,  zoo  deed  ik  des 
konings  werken,  en  ik  verwonderde  my 
van  hel  visioen , eii  daer  was  niemand 
die  het  bediedde. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Daniël  bid!  en  zyne  nmdaed  belydt,  begee- 
remle  unlfcrmhcrligheyd,  hem  wordt  eene 
openbaringegedaen  van  dc  zcvinlij  weken,  en 
Chriiliu  dood  , en  van  de  walgclykheyd  der 
verwoolhcyd  in  den  Icmpcl. 

1.  In  hel  eerste  jaer  van  Darius,  As- 
suerus  zoon  , van  den  zade  der  Meden  , 
die  hcerschappy  gehad  heeft  over  der 
Chaldcen  ryk  : 

2.  In  het  eerste  jaer  zyus  ryks,  heb  ik 
Daniël  verstaen  in  dc  boeken  het  getal 
der  dagen,  waeraf  het  woord  des  lleeren 
gcdacn  is  geweest  lot  Jercmiasden  pro- 
loet , dal  vervuld  zouden  worden  de 
zeventig  jaren  der  vcrlatenisse  van  Je- 
rusalem. 

3.  En  ik  heb  myn  aenzigt  gesteld  tot 
den  lleere  myncu  God  om  te  bidden,  en 
te  smeeken  met  vasten,  met  cenen  zak, 
en  met  assclie. 
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4.  En  ik  heb  don  Hoor  mynen  God 
gebeden , en  heb  beleden,  en  gezeyd  : ik 
bid  u,  Heer  God  , grool  en  vervaerlyk, 
bewarende  bel  verbond  en  de  bermher- 
tigheyd  dengenen  die  u liefhebben , en 
uwe  geboden  bewaren. 

5.  WTy  hebben  gezondigd,  wy  hebben 
boosheyd  gedaen,  w y hebben  ongnddelyk 
geleefd  : en  wy  zyn  afgeweken  van  uwe 
geboden  en  oordeelen. 

G.  Wy  zyn  nicl  onderdanig  geweest 
uwen  d ienaren  de  profeten,  die  gesproken 
hebben  in  uwen  naem  tot  onze  konin- 
gen , onze  prinsen,  onze  vaderen  en  al 
den  volke  des  lands. 

7.  U Deere  zy  regtvcerdigheyd  : maer 
ons  beschaemdheyd  des  aenzigls,  gclyk 
dat  heden  is  den  manne  van  Juda,  en 
den  bewooncrcn  van  Jerusalem , en  ge- 
heel Israël,  dengenen  die  by  zyn  , en 
dengenen  die  verre  zyn  in  alle  de  lan- 
den , waerloc  dat  gy  ze  uytgeworpen 
hebt  om  hunne  boosheden , waermede 
zy  legen  u gezondigd  hebben. 

8.  Heere,  ons  zy  beschaemdheyd  des 
aenzigls,  onzen  koningen,  onzen  prin- 
sen, en  onzen  vaderen,  die  gezondigd 
hebben. 

9.  Maer  u onzen  Heere  onzen  God,  zy 
bermhertigheyd  , en  genade,  want  wy 
zyn  van  u weggegaen  : 

10.  En  wy  hebben  de  stemme  des 
Hecren  onzes  Gods  niet  geboord,  dal  wy 
wandelen  zouden  in  zyne  wet,  die  by 
ons  gesteld  heeft  door  zync  dienaers  de 
profeten. 

11.  En  al  Israël  heefl  uwe  wel  over- 
treden,  en  zy  zyn  afgeweken  datzy  uwe 
stem  niet  hooren  zouden,  en  de  verma- 
leJydingc  en  vervlockinge  heeft  op  ons 
gedropen  , die  geschreven  is  in  het  hoek 
van  Moyses  Gods  knecht , want  wy  heb- 
ben legen  hem  gezondigd. 

12.  En  hy  heefl  zyne  woorden  geves- 
tigd die  hy  op  ons  gesproken  had  , en 
over  onze  prinsen  die  ons  geoordeeld 
hebben,  dat  hy  over  ons  brengen  zoude 
een  groot  kwaed.  hoedanig  nooyt  ge- 
weest is  onder  al  den  hemel,  gelyk  er 
gedaen  is  in  Jerusalem. 

13.  Als  er  geschreven  is  in  Moyses 
wet,  al  dit  kwaed  is  op  ons  gekomen : en 
wy  hebben  uw  aenzigt  niet  gebeden 
Heere  onzen  God,  dat  wy  wederom  kce- 
ren  zouden  van  onze  boosheden , en  dat 
wy  denken  zouden  uwe  wacrheyd. 

11.  En  den  Heer  heeft  gewackt  over 


het  kwaed , en  hy  heeft  dat  op  ons  ge- 
bragt  : rcglvccrdig  is  den  Heer  onzen 
God  in  alle  zyne  werken  die  hy'  gedaen 
heeft : want  wy  hebben  zyne  stem  niet 
gehoord. 

1 3.  En  nu,  o Heere  onzen  God,  die  uw 
volk  uytgeleyd  hebt  uyt  den  lande  van 
Egyplen  door  cene  sterke  hand,  en  hebt 
u zelven  oenen  naem  gemackt  naer  dezen 
dag : wy  hebben  gezondigd,  wy  hebben 
boosheyd  gedaen. 

16.  ïleere  in  alle  uwe  regtveerdig- 
heyd : laet  toch,  bid  ik,  uwe  gramschap 
en  uw  razenden  toorn  afgekeerd  wor- 
den van  uwe  stad  Jerusalem,  en  van 
uwen  heyligen  berg.  Want  om  onze 
zonden,  en  om  onzer  vaderen  boosheyd, 
zyn  Jerusalem  en  uw  volk  lot  ecu*  ver- 
smacdhcyd  alle  dengenen  die  rondom 
ons  zyn. 

17.  Daerom  verhoort  nu  onzen  God 
uws  knechts  gebed,  en  zynesmeekingen  : 
en  toont  uw  aenzigt  op  uwe  heylige 
plaels,  dewelke  verwoest  is,  orn  uws 
zelfs  wille. 

18.  Neygt,  Heere,  uwe  oor.  en  hoort : 
opent  uwe  oogen,  en  ziet  onze  verwoes- 
lingc,  en  de  stad  waerop  dat  uw  naem 
acngcrocpcn  is  : want  wy  storten  onze 
gebeden  niet  in  onze  reglvccrdigheden 
voor  uw  aenzigt,  maer  in  uwe  vele  berm- 
herligheden. 

19.  Verhoort  Heere,  wordt  verzoend 
Heere  : aenmerkt  en  doet  hel : wilt  niet 
vertoeven  om  u zelven,  myn  God : want 
uw  naem  is  acngcrocpcn  op  de  stad  en 
op  uw  volk. 

20.  En  toen  ik  nog  sprak  en  bad , en 
beleed  mync  zonden,  ende  zonden  myiis 
volks  van  Israël,  en  dat  ik  mync  gebeden 
storttevoor  myns  Gods  aenzigt,  voorden 
heyligen  berg  myns  Gods  : 

21.  Toen  ik  nog  sprak  in  het  gebed, 
ziet  den  mnn  Gabriël,  dien  ik  gezien  had 
in  het  visioen  van  eerst,  hacslelyk  vlie- 
gende heeft  my  geraekt  ten  lyde  van  het 
avondsacridcic. 

22.  En  hy  heeft  my  geleerd  en  tot 
my  gesproken,  en  gezeyd  : Daniël  nu 
ben  ik  uytgekomcn  dal  ik  u iceren  zoude, 
en  dat  gy  het  vcrslacn  zoudt. 

23.  Van  het  beginsel  van  uwe  gebeden 
is  het  woord  uytgcgacn  : en  ik  ben  ge- 
komen om  dat  ik  liet  u zou  te  kennen 
geven  , want  gy  een  man  der  begeerten 
zyt:  aldus  dan  aenmerkt  de  reden  en  ver- 
start het  visioen. 
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24.  Zeventig  weken  zyn  gekort  op  ! 
uw  volk  en  op  uwe  lieyligc  stad  , opdat 
de  overlrcdiiigo  voleynd  worde,  en  dat 
de  zonde  een  eyndc  neme,  en  dat  de 
boosheyd  te  niet  gedaen  worde , en  dat 
de  eeuw  ige  reglvecrdighcyd  aciigchragt 
worde,  en  dat  liet  visioen  en  de  profetie 
volbragl  worden,  en  dolden  Heyligen  der 
licyligen  gezalfd  worde. 

2b.  Dacroni  weet  en  aeninerkt : Van 
den  uytgang  des  woords  dal  Jerusalem 
wederom  getimmerd  zoude  worden,  tot 
Christus  den  vorst,  zullen  zeven  weken, 
en  twee  en  zestig  weken  wezen : en  de 
stralc  zal  wederom  opgetimmerd  wor- 
den, en  de  muren  in  de  benacuwdhcyd 
der  tyden. 

20,  En  na  do  twee  en  zestig  weken 
zal  Christus  gedood  worden  : en  hel  zal 
zyn  volk  niet  zyn  dat  hem  loochenen  zal. 
Eu  hel  volk  zal  de  stad  en  de  lieyligc 
plaels  verderven  met  den  toekomenden 
vorst : en  hacr  cynde  zal  verwoeslheyd 
wezen,  en  na  het  eyndc  van  den  oorloge 
de  voorgeschikte  verwoesting. 

27.  Eu  hyzai  het  verbond  vastmaken 
met  velen,  binnen  ccne  week  : en  in  hel 
midden  van  de  w eke  zal  de  slagtoiïcrande 
vcrgacu,  en  hel  sacrificie  : en  in  den 
tempel  zal  de  afgryssclykhcyd  der  ver- 
woeslinge  zyn  : en  tot  de  voleyndinge  , 
en  tot  het  eyndc  zal  de  verwoesting  du- 
ren. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Als  Danicl  gevast  haJ,  zoo  zap  hy  ccucn  man  pc- 
klectl  met  linnen  die  vreestelyk  was,  zoo  dal  hy 
dacruyt  beefde,  maer  hy  wordt  versterkt.  En 
van  de  prinsen  der  Grieken  en  der  Persen,  die 
W'cdcrslaen,  en  van  Michacl  den  prins  der  Jo- 
den die  alleen  bchulpip  is. 

1 . In  het  derde  jacr  van  Cyrus  den 
koning  van  Persen,  is  het  woord  geopen- 
baerd  aen  Daniël  geiiaenid  Ilaltassar,  en 
hel  was  een  wacrachlig  woord,  en  eene 
groole  sterkheyd  : en  hy  heeft  de  reden 
vcrslaen : want  het  verstand  is  van  noode 
in  hel  visioen. 

2.  In  die  dagen  was  ik  Daniël  rouw  ig, 
de  dagen  van  dry  weken, 

3.  Geen  lustig  brood  heb  ik  gcülen, 
en  vlecsch  en  wyn  zyn  in  mynen  mond 
niet  gcgacit , en  ik  ben  ook  niet  gezalfd 
gew  eest  met  olie : tol  dat  voleynd  waren 
de  dagen  van  dry  w eken. 


[ 4.  Maer  op  den  vier  en  twintigsten 

dag  der  eerste  macnd  was  ik  by  den  groo- 
ten  vloed,  welk  is  Tigris. 

j.  En  ik  heb  myne  oogen  opgeheven 
en  gezien  : en  ziel , dacr  was  een  man 
I met  linnen  gekleed , en  zync  lendenen 
waren  ontgord  met  het  fynslc  goud  : 

0.  En  zyn  ligchaem  was  als  een  cliri- 
solitusstccn , en  zyn  aenzigt  was  als  dc 
gedacnte  des  bliksems , en  zyne  oogen 
, als  eene  brandende  lampc  : en  zyne  ar- 
men en  de  leden  die  nederwaerls  zyn  lot 
de  voeten  toe,  zyn  als  dc  gedacnte  van 
j blinkende  nietael : en  de  stemme  van 
I zync  woorden  als  ccne  stemme  der  me- 
nigte. 

7.  En  ik  Danicl  heb  alleen  het  visioen 
gezien  : maer  dc  mannen  die  met  my 
waren  hebben  het  niet  gezien:  maer  ccne 
iiytermatc  groote  vervaerdheyd  overviel 
ben , en  zy  liepen  in  eene  verborgene 
plaels. 

8.  En  ik  alleen  verlaten  zynde  heb 
dit  groot  visioen  gezien , en  in  my  is 
geenc  sterkbeyd  gebleven  : maer  niync 
gedacnte  is  in  my  ook  veranderd  ge- 
weest , en  ik  ben  onuiaglig  gew  orden , 
en  ik  had  geenc  inagt. 

9.  En  ik  heb  dc  stem  van  zync  woor- 
den gehoord  : en  lioorendc  lag  ik  heel 
verslagen  op  myu  aenzigt,  en  myn  aen- 
zigt kleefde  vast  aen  de  aerde. 

10.  En  ziet , eene  hand  heeft  my  ge- 
rackt,  en  heeft  my  opgeregt  op  myne 
knieën , en  op  de  vingeren  van  myne 

i handen. 

11.  En  by  heeft  lot  my  gezeyd  : Da- 
: niel,  man  der  begeerten , verstaet  de 
i woorden  die  ik  tot  u spreek,  en  stael  in 

uwen  graed : want  ik  ben  nu  gezonden 
- tot  u.  En  toen  hy  my  dit  woord  gezeyd 
had,  heb  ik  bevende  gestaen. 

12.  En  hy  heeft  lol  my  gezeyd  : Wilt 
niet  vrcczen,  Daniël : want  van  den  eer- 
sten dag  dat  gy  uw  hert  gesteld  hebt  om 
te  versteen , dat  gy  u pynigen  zoudl 
voor  uws  Gods  aenzigt,  zoo  zyn  uwe 
woorden  verhoord  : en  ik  ben  gekomen 

; om  uwe  woorden. 

13.  Maer  den  prins  van  der  Persen 
' ryk  heeft  my  wcderstacn  een  en  twintig 
; dagen : en  ziet  Michacl  een  van  de  eerste 

prinsen  is  gekomen  lol  myiier  huipc,  en 
ik  ben  daer  gebleven  by  den  koning  van 
Persen. 

| 1 4.  En  ik  ben  gekomen  dat  ik  u lecrcn 

: zoude  de  dingen  die  uwen  volke  toe- 
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tomende  zyn  in  de  uyterstc  dagen  : 
want  hel  visioen  ducrl  nog  lol  veel  dagen. 

11).  En  toen  liy  iny  sprak  niet  aldus- 
danige  woorden,  zoo  heb  ik  myn  aenzigt 
ter  aerde  nedergeworpen  , en  ik  heb 
gezwegen. 

16.  En  ziet  als  eene  gelykenisse  van 
des  menschen  zoon  heeft  myne  lippen 
geraekt : en  mynen  mond  opendoende 
heb  ik  gesproken  , en  ik  heb  gezeyd  lol 
dengenen  die  tegen  my  stond  : Myn 
Hecre,  in  uw  gezigt  zyn  myne  voegselen 
der  leden  ontbonden,  en  in  my  is  geene 
kracht  gebleven. 

17.  En  hoe  zal  myns  Hecrcn  knecht 
mogen  spreken  met  rnyncn  Heer?  dacr 
is  geene  kracht  in  my  gebicveu , macr 
ook  zoo  wordt  myn  adem  besloten. 

18.  Hierom  heeft  my  anderwerf  gc- 
raekl  eeuen  wetende  gclyk  des  menseben 
gezigt,  en  hy  heeft  my  versterkt, 

19.  En  gezeyd  : Wilt  niet  vreezen  gy 
man  der  begeerten  : vrede  zy  met  u : 
wordt  versterkt,  en  wecst  vroom.  En 
toen  hy  met  my  sprak , zoo  hen  ik  vroom 
geworden,  en  ik  heb  gezeyd  : Spreekt, 
myn  Heer,  want  gy  hebt  my  versterkt. 

20.  En  hy  heeft  gezey  d : Weet  gy  niet 
waerorn  dat  ik  lot  u gekomen  ben?  en 
nu  zal  ik  wederom  keeren , dat  ik  stry- 
den  zoude  tegen  den  koning  van  Persen. 
Als  ik  dan  uytkwam.zoo  openbaarde 
zich  den  prins  der  Grieken  komende. 

21.  Macr  nogtans  zal  ik  u verkondi- 
gen dat  er  opeubacrlyk  getcekend  is  in 
de  schriflucr  der  waerhcyd : en  niemand 
is  myn  helper  in  alle  deze  dingen , dan 
Michaei  uw  prins. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Eene  profetie  v*n  de  koningen  der  Per.cn  en 
der  Grieken  : v»n  dc  legen  en  oorlogen  tu*- 
schrn  de  koningen  r«n  hel  noorden  en  van  bet 
zuyden  : en  vanden  koningdic  God  nietachtcn 
zal,  en  wier  hy  regeren  aal. 

1.  En  ik  stond  van  hel  eerste  jaer  van 
Darius  van  Meden , dal  hy  versterktzoude 
worden  en  magtig. 

2.  En  nu  zal  ik  u dc  waerhcyd  ver- 
kondigen. Ziet  dacr  zullen  nog  dry  ko- 
ningeu  staen  in  Persen , en  den  vierden 
zal  ryk  worden  met  uyterinatc  zeer  veel 
ry  kdommen  hoven  alle : en  als  hy  zal 
inaglig  geworden  zyn  met  zyne  rykdorn- 
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men , zoo  zal  hy  ze  alle  verwekken  tegen 
het  ryk  der  Grieken  : 

3.  Maer  daer  zal  een  slerk  koning 
opstaen,  en  die  zal  hcerschappy  hebben 
met  veel  krachts:  en  hy  zal  doen  dat  hem 
believen  zal. 

4.  En  als  hy  staen  zal , zoo  zal  zyn 
ryk  vernield  worden , en  het  zal  gedeyhl 
worden  in  dc  vier  winden  des  hemels  : 
macr  niet  in  xyne  nakomelingen,  noch 
ook  naerzync  inagt,  wacrmedc  hy  heer- 
schappy  gehad  heeft : want  zyn  ryk  zal  ge- 
scheurd worden  ook  tot  vreemden,  uyt- 
genoroen  deze. 

6.  En  den  koning  van  zuyden  zal 
versterkt  worden  : en  van  zyne  prinsen 
zal  er  een  magtig  worden  boven  hem,  en 
hy  zal  heerschappy  hebben  met  eene 
heerlykheyd : want  zyne  heerschappy  zal 
groot  zyn. 

6.  En  na  helcvnde  der  jaren  zullen  zy 
met  een  verbond  vcrccnigd  worden : en 
dc  dochter  des  konings  van  het  zuyden 
zal  komen  tot  den  koning  van  het  noorden 
om  vriendschap  te  maken , en  hy  zal  de 
slerkhcyd  des  arms  niet  verkrygen,  noch 
zyn  zacd  zal  staen  : en  zy  zal  gele- 
verd worden , en  die  haer  aengebragt 
hebben,  hare  jongelingen , en  die  haer 
versterkten  in  die  lydcn. 

7.  En  van  het  spruytscl  harer  worte- 
len zal  eene  planting  staen  : en  hy  zal 
komen  meteen  heyr,  en  by  zal  komen  iu 
het  landschap  des  konings  van  hel  noor- 
den : en  hy  zal  ze  misbruyken , en  hy 
zal  ze  verkrygen. 

8.  Daercnhovcn  ook  hunne  góden  en 
gesneden  afgoden,  en  ook  kostciykc  vaten 
van  zilver  en  goud  zal  hy  gevangen  weg- 
nemen in  Egyplcn.  Hy  zal  dc  overhand 
krygen  tegen  den  koning  van  het  noor- 
den. 

O:  En  den  koning  van  het  zuyden  zal 
in  het  ryk  komen,  en  hy  zal  wederkee- 
ren  lot  zyn  land. 

10.  Macr  zyne  zonen  zullen  verwekt 
wezen , en  zy  zullen  vergaderen  eene 
menigte  van  zeer  veel  heyrcn  : cn  hy  zal 
komen  hacslende  cn  overvloedende:  cn 
hy  zal  wederkeeren , en  verwekt  wor- 
den , cn  zal  stryden  met  zyne  magt. 

11.  En  den  koning  vau  het  zuyden 
verwekt  zyndc  zal  uytgacn,  en  hy  zal 
stryden  tegen  den  koning  van  noorden , 
en  hy  zal  eene  zeer  groote  menigte  berey- 
den , cn  de  menigte  zal  in  de  handen 
geleverd  worden. 
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12.  En  hy  zal  eene  menigte  vangen,  I 
en  zyn  hert  zal  verheven  worden , en  hy 
zal  erveclduyzenden  nederwerpen,  maer 
hy  zal  de  overhand  niet  hebben. 

13.  Want  den  koning  van  liet  noorden 
zal  wederom  gekeerd  worden,  en  hy  zal 
cene  menigte  bercyden  veel  meerder  dan 
te  voren : en  ten  eynde  der  lyden  en  jaren 
zal  hy  komen  haeslendc  met  een  groot 
heyr  en  uytermate  groote  rykdommen. 

14.  En  in  die  lyden  zullen  er  vele 
opstacn  tegen  den  koning  van  het  znyden : 
en  ook  de  kinderen  van  de  overtreders 
uws  volks  zullen  verheven  worden  om 
het  visioen  te  volbrengen,  en  zy  zullen 
vallen. 

18.  Enden  koning  van  het  noorden 
zal  komen  , en  hy  zal  eenen  dyk  te  hoop 
dragen , en  hy  zal  de  allersterkste  steden 
innemen  : en  de  armen  van  het  zuyden 
zullen  het  niet  verdragen  , en  zync  uyt- 
verkorenen  zullen  opstacn  om  te  weder- 
stacn,  endaer  zal  geene  sterkheyd  wezen. 

16.  En  op  hem  komende  zal  hy  het 
maken  naer  zyn  behagen , en  daer  zal 
niemand  zyn  die  tegen  zyn  aenzigt  sta  : 
en  hy  zal  in  het  kostclyk  land  staen,  en 
het  zal  verteerd  worden  in  zyne  hand. 

17.  En  hy  zal  zyn  aenzigt  stellen  om 
te  komen  te  houden  al  zyn  ryk , en  hy 
zal  regte  dingen  met  hem  doen  : en  hy 
zal  hem  de  dochter  der  vrouwen  geven, 
om  dat  hydat  zoude  omwerpen  : en  het 
zal  niet  staen,  noch  liet  zal  zync  wezen. 

18.  En  hy  zal  zyn  aenzigt  keeren  lot 
de  eylanden , en  hy  zal  er  vele  innemen  : 
en  hy  zal  den  prins  zyns  vcrwyts  doen 
ophouden  , en  zyne  vcrsmacdhcyd  zal  op 
hem  wedergekeerd  worden. 

19.  En  hy  zal  zyn  aenzigt  wederom 
keeren  tot  de  heerlykheyd  van  zynen 
lande,  en  hy  zal  zich  stooten , en  zal 
vallen,  en  zal  niet  gevonden  worden. 

20.  En  in  zyne  placls  zal  staen  een 
aldersnoodslen , en  des  koninklyks  sie- 
raedsonwccrdig  : en  hinnen  korte  dagen 
zal  hy  vernield  worden , niet  in  razende 
gramschap,  of  in  den  stryd. 

21.  En  in  zyne  plaets  zal  een  versma- 
den staen.  en  hem  zal  geene  koninklyke 
eere  aengedaen  worden  : en  hy  zal  al 
hcymelyk  komen , en  hy  zal  hel  ryk  ver- 
krygen  door  bedrog. 

22.  En  de  armen  van  den  strydbaren 
zullen  verwonnen  worden  van  zyn  aen- 
zigt en  vernield : en  daertoe  den  prins 
des  verbonds. 


23.  En  na  de  vriendschap  zal  hy  met 
hem  bedrog  maken : en  hy  zal  optrekken, 
en  hem  verwinnen  met  een  luttel  volks. 

24.  En  hy  zal  in  overvloedige  en 
vrnchtbarigc  sleden  gaen : en  hy  zal  doen 
dat  zyne  vaders  niet  gedacn  hebben  , en 
de  vaders  zyner  vaderen  : de  buytcn  . ei» 
den  roof,  en  hunne  rykdommen  zal  hy 
verstrooyen,  en  legen  de  allervaslste  ge- 
dachten zal  hy  racd  acngaen : en  dal  tot 
eenen  lyd. 

23.  En  zyne  sterkheyd , en  zyn  hert 
zal  verwekt  worden  tegen  den  koning 
van  het  zuyden  met  een  groot  heyr  : en 
den  koning  van  het  zuyden  zal  verwekt 
worden  ter  oorloge  met  veel  en  uyler- 
malc  sterke  hulpen  : en  zy  zullen  niet 
staen , want  zy  zullen  tegen  hem  raden 
houden. 

26.  En  die  met  hem  brood  eten , zul- 
len hem  vernielen,  en  zyn  heyr  zal  ver- 
drukt worden  : en  daer  zullen  veel  ge- 
dooden  vallen. 

27.  En  der  twee  koningen  herle  zal 
wezen  om  kwacd  te  doen , en  acn  eene 
tafel  zullen  zy  logenen  spreken , cn  zy 
zullen  niet  vorderen  : want  het  eynde  is 
nog  tot  op  eenen  anderen  tyd. 

28.  En  hy  zal  wederkeeren  in  zyn 
land  met  veel  rykdommen  : en  zyn  hert 
zal  wezen  tegen  het  heylig  testament . en 
hy  zal  het  doen , en  hy  zal  wederkeeren 
in  zyn  land. 

29.  Ten  gezellen  lyde  zal  hy  weder- 
keeren , en  zal  komen  ten  zuyden  : cn 
het  lactste  zal  het  eerste  niet  gclyk 
wezen. 

30.  En  over  hem  zullen  groote  sche- 
pen komen  , en  de  Romeynen  : en  hy  zal 
geslagen  worden,  en  hy  zal  wederom 
keeren  cn  hy  zal  verbolgen  w'ordcn  tegen 
hel  testament  der  heylige  plactsc,  en  hy 
zal  het  doen  : en  hy  zal  wederkeeren  en 
denken  tegen  degene  die  misdaen  heb- 
ben tegen  het  testament  der  heylige 
plactsc. 

3 1 . En  zync  armen  zullen  aldaer  staen , 
en  zy  zullen  de  heylige  plaetse  der 
sterkheyd  besmetten , en  zy  zullen  bet 
eeuwig  sacrificie  wegnemen : cn  zy  zullen 
de  afgrysselykhcyd  geven  tol  eene  ver- 
woestingc. 

32.  En  de  ongoddelyken  zullen  in  het 
testament  bedriegelyk  veynzen  : maer 
het  volk  dat  zynen  God  kent  zal  het  ver- 

i krygen  cn  doen. 

I 33.  En  de  geleerden  in  het  volk  zullen 
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cr  velen  loeren  : en  zy  zullen  vallen  door 
hel  zweerd , en  door  de  vlanime , en  in 
de  gevangenisse , en  in  den  rooi'  der  da- 
gen. 

31.  En  als  zy  zullen  gevallen  zyn,  zoo 
zullen  zy  opgeheven  worden  met  eene 
zeer  kleyne  hulpe  : en  daer  zullen  er 
velen  met  hen  vcrzacmd  worden  bedric- 
gelyk. 

• 33.  En  van  de  geleerden  zullen  cr 
vallen,  opdat  zy  zouden  gesmolten  wor- 
den, en  uytgckorcn,  en  wit  gcmaekl, 
tot  den  voorgcschiktcn  tyd  : want  daer 
zal  nog  een  anderen  tyd  w ezen. 

36.  En  den  koning  zal  nacr  zynen 
wille  doen,  en  hy  zal  verheven  worden, 
en  groot  gemaekt  legen  alle  góden  : en 
legen  den  God  der  góden  zal  hy  groote 
dingen  spreken , en  hy  zal  voorspoedig 
wezen , lot  dat  de  gramschap  vervuld 
worde  : want  de  uylsprakc  des  oordeels 
is  volbragt. 

37.  En  zyner  vaderen  God  zal  by  niet 
achten  : en  hy  zal  in  de  begeerten  der 
vrouwen  wezen,  en  geenen  van  de  góden 
achten  : want  hy  zal  tegen  alle  dingen 
opstaen. 

38.  Maer  den  god  Maozim  zal  hy  in 
zyne  placlsc  cercn  : en  den  god  denwel- 
ken  zyne  vaderen  niet  gekend  hebben 
zal  hy  eeren  met  goud  en  zilver,  en  kos- 
telyk  gesteente , en  met  kostelykc  din- 
gen. 

3‘J.  En  hy  zal  maken  dat  hy  Maozim 
zal  bevryden  met  cencn  vreemden  god, 
denweiken  hy  gekend  heeft , en  hy  zal  de 
glorie  vermenigvuldigen,  en  hy  zal  hun 
magt  geven  in  veel  dingen  , en  hy  zal  het 
land  deylen  om  niet. 

40.  En  in  den  voorgeschiktcn  tyd  zal 
tegen  hem  stryden  den  koning  van  het 
zuydcn,  en  als  een  tempeest  zal  legen 
hem  komen  den  koning  van  het  noorden, 
met  wagens,  en  met  rosvolk,  en  met 
eene  groote  vlote  schepen,  en  hy  zal  in 
de  landen  gacn  , en  hy  zal  vernielen , en 
doorgacn  : 

41.  En  hy  zal  in  het  glorieus  land 
gaen , en  daer  zullen  cr  vele  vallen  : maer 
deze  zullen  alleen  behouden  worden  van 
zyne  hand , Edom  en  lloab , en  het  be- 
ginsel der  kinderen  van  Arnmon. 

42.  En  hy  zal  zyne  hand  zenden  in 
de  landen  : en  het  land  van  Egypten  zal 
niet  ontvlieden. 

43.  En  hy  zal  hcerschappy  hebben 
over  de  schatten  des  gouds , en  des  zil- 


vers , en  in  alle  koslelykheden  van  Egyp- 
ten : ook  zal  hy  door  Libycn  en  het 
Mooriancnland  gacn. 

44.  En  het  geruchte  zal  hem  vervaren 
van  het  oosten,  en  van  het  noorden  : en 
hy  zal  in  eene  groote  menigte  komen,  op 
dal  hy  cr  velen  verniele  en  doode. 

43.  En  hy  zal  vastmaken  zyn  taberna- 
kel Apadno,  tusschen  twee  zeeën  op  den 
hecrlykcn  en  heyligen  berg : en  hy  zal 
komen  tot  zyn  hoogste , en  niemand  zal 
hem  helpen. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Na  deze  hcnaemvilhryctzal  behouden  worden  het 
orcrblyfsel  der  Joden,  en  cenigc  zullen  er  van 
de  dood  opstaen  lot  het  leven,  nndero  lot 
schande,  de  rej;tveerdigen  zullen  blinken.  Van 
den  man,  die  met  het  linnen  gekleed  was  die 
den  lyd  uyllegl,  en  van  bel  vervullen  van  deze 
profetie. 

1.  In  dien  tyde  zal  Michaeldengrooten 
prins  opstaen , die  voor  uws  volks  kin- 
deren staet : en  daer  zal  een  tyd  ko- 
men dicsgelyks  niet  geweest  is  van  dien 
tyd  dat  de  hcydcnen  begonnen  te  zyn, 
tot  dien  tyd  toe.  En  in  dien  lyd  zal  uw 
volk  behouden  worden  , al  die  gevonden 
zal  worden  geschreven  inden  boek. 

2.  En  velen  van  deze  die  in  het  stof 
der  aerde  slapen,  zullen  ontwaken  : de 
sommige  ten  eeuwigen  leven , en  de  an- 
dere lervcrsinaedheyd,  dat  zy  het  allyd 
zien  zouden. 

3.  Maer  die  geleerd  zullen  wezen, 
zullen  blinken  als  het  schynsel  des  fir- 
maments  : en  die  er  velen  ter  reglveer- 
digheyd  leeren,  als  sterren  in  de  eeuwige 
eeuwigheden. 

4.  Maer  gy  Daniël  sluyl  de  woorden, 
en  teckent  den  boek  tot  den  gezellen 
tyde:  daer  zullen  cr  vele  doorgaen,  en 
de  wetenheyd  zal  menigerhande  wezen. 

8.  En  ik  Daniël  heb  gezien,  en  ziet 
gelyk  twee  andere  stonden  daer:dcn  eenen 
op  deze  zyde  op  den  oever  van  den  vloed , 
en  den  anderen  op  de  andere  zyde , aen 
den  anderen  oever  des  vlocds. 

6.  En  ik  heb  gezeyd  tot  den  man  die 
met  linnen  gekleed  was  , die  op  het  wa- 
ter des  vloeds  stond  : Tot  wat  tyde  zal 
het  cyndc  wezen  van  deze  wonderlykhe- 
den? 

7.  En  ik  heb  den  man  gehoord , die 
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mot  het  linnen  gekleed  was,  die  op  de  t 
wateren  des  \ loods  stond,  als  hy  zyne  reg- 
teren  slinkerhand  opgeheven  had  in  den 
hemel , en  gezworen  had  door  den  leven- 
den  in  der  eeuwigheyd  , dat  hel  zoude 
wezen  tot  ccncn  tyd  , en  twee  tyden,  en 
de  helft  cens  tyds.  En  als  volhragt  zal 
wezen  dc  vcrslrooyinge  der  hand  des 
heyligen  volks , dan  zullen  alle  deze  din- 
gen volhragt  worden. 

8.  En  ik  heb  het  gehoord,  cn  ik  heb 
het  niet  vcrstacn.  En  heb  gezeyd  : Myn 
Hecre,  wat  zal  na  deze  dingen  wezen? 

9.  En  hy  heeft  gezeyd  : Gact  henen , 
Daniël , want  deze  woorden  zyn  gesloten 
en  tocgezegeld  tot  den  voorgeschikten 
tyd. 


10.  Velen  zullen  er  uytgekoren  en  wit 
gemaekt  worden,  en  als  vuer  geproefd 
worden  : en  dc  ongoddelyken  zullen  on- 
goddclyk  doen,  en  alle  dc  ongoddelyken 
zullen  hel  niet  verstaen , tnaer  de  geleer- 
den zullen  hel  verstaen. 

11.  En  van  den  tyd  als  het  eeuwig  sa- 
crificie zal  afgedaen  worden,  cn  dat  dc 
afgrysselykheyd  gesteld  zal  wezen  lot 
ccne  verw  oestinge , zuilen  wezen  duy- 
zend  twee  honderd  negentig  dagen. 

! 12.  Zalig  is  hy  die  verbcydt,  en  komt 

tot  de  duyzcnd  dry  honderd  cn  vyf  cn 
dertig  dagen. 

15.  Maer  gact  gy  lot  den  voorgeschik- 
| ten  tyd  : en  gy  zult  rusten , en  gy  zult 
: stacn  in  uw  deel  tot  het  eynde  der  dagen. 


DEN  PROFEET 

OSEAS. 


HET  I.  KVPITTEL. 

Hy  wat  lyilen  0*oa*  gi*profHcml  heeft  : hoe  hy 
cene  vrouwe  der  onkuyaclilicden  Irouwdc,  en 
van  haer  twee  zonen  en  eene  dochter  verkreeg  : 
van  het  hckccren  en  roep  der  heydenen. 

1 . liet  woord  des  llecrcn  dat  geschied 
is  tot  Oseasden  zoon  Bccri.in  dc  dagen 
Ozias,  Joalhan,  Achaz.  Ezcchias,  der  ko- 
ningen  van  Juda.  en  in  de  dagen  Jcro- 
boam  Joas  zoon  des  konings  van  Israël. 

2.  Het  beginsel  dat  den  Heer  gespro- 
ken heeft  in  üsens  : en  den  Hecre  heeft 
gezeyd  tot  Oscas:  Gact  henen,  cn  neemt  u 
eene  huysvrouwc  der  onkuyschheden, 
cn  markt  kinderen  der  onkuyschheden : 
want  het  land  onknyschelyk  doende, 
zal  onkuyschhcyd  hedryven  van  den 
Hecre. 

3.  En  hy  is  weggegaen,  en  heeft  ge- 
nomen Gomer,  Dcbclainis  dochter  : cn 
zy  heeft  ontvangen , cn  hem  eenen  zoon 
gcbacrd. 

4.  En  den  Heer  heeft  lol  hem  gezeyd: 
Noemt  zynen  naem  Jczrahel:  want  nog 
een  luttel  tyds,  en  ik  zal  Jezrahels  bloed 


verzoeken  op  Jchus  huys,  cn  ik  zal  het 
ryk  des  huys  va»  IsraCd  doen  rusten. 

8.  En  in  dien  dag  zal  ik  Israëls  boog 
al  io  stukken  breken,  in  Jezrahels  val- 
leye. 

6.  En  zy  heeft  nog  ontvangen,  en 
eene  dochter  gehaerd.  Enden  Heer  heeft 
hem  gezeyd  : Noemt  haren  naem  Zon- 
der bermherligheyd  : want  ik  zal  voorts 
dacr  niet  meer  loc  doen  om  des  huys 
van  Israël  te  ontfermen,  maer  mctccnc 
vergctelykheyd  zal  ik  hen  vergelen. 

7.  En  des  huys  van  Juda  zal  ik  ont- 
fermen, cn  ik  zal  ze  behouden  in  den 
Hecre  hunnen  God  : cn  ik  zal  zc  niet  bc  • 
houden  door  den  boog  en  het  zweerd, 
cn  door  oorloge,  cn  door  peerden  cn 
peerdcnvolk. 

8.  En  zy  heeft  dc  dochter  Zonder 
bermherligheyd  gespeend.  En  zy  heeft 
ontvangen,  en  gehaerd  eenen  zoon. 

9.  En  hy  heeft  gezeyd  : Noemt  zynen 
naem : Het  volk  dat  myn  niet  is  : want 
gy  zyt  myn  volk  niet,  en  ik  zal  uw  niet 
wezen. 

10.  En  het  getal  der  kinderen  van 
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Israël  zal  wezen  als  het  zand  der  zee, 
dat  zonder  mate  is,  en  het  zal  niet  ge- 
teld wezen.  En  het  zal  wezen,  dat  ter 
plaetsc  daer  hun  gezeyd  zal  worden  : Gy 
zyt  tnyn  volk  niet : hun  zal  gezeyd  wor- 
den : Kinderen  des  levenden  Gods. 

11.  En  de  kinderen  van  Juda,  en  de 
kinderen  van  Israël  zullen  vergaderd 
worden  te  zamen  : en  zy  zullen  zich 
zclven  een  hoofd  stellen , en  zy  zullen 
uyt  den  lande  opklimmen  : want  den 
dag  van  Jczrahcl  is  groot. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Cotl  dreyjjt  dat  hy  liet  huy*  van  Israül  ver  deken 
zal,  cn  van  tien  al  wceren,  dacrin  dat  hun 
Iwhaegt  y en  dal  hy  ten  cyndc  hetzelve  met 
groot  geluk,  en  voorspoedigheyd  voorkomen 
zal,  en  van  den  roep  der  hcydenen. 

1 . Zegt  uwen  broederen , Dat  zy  myn 
volk  zyn  : en  uwer  zustere,  Dat  zy  is  die 
bermhertigheyd  verkregen  heeft. 

2.  Oordeelt  uwe  moeder,  oordeelt  ze: 
want  zy  is  myne  huysvrouwe  niet,  en  ik 
ben  hacr  man  niet : lact  ze  bare  on- 
kuyschheden  afnemen  van  liacr  acnzigt, 
en  bare  overspelen  van  bet  midden 
harcr  borsten. 

3.  Dat  ik  ze  by  aventurc  niet  naekt 
ontkleede,  en  dat  ik  ze  stelle  gelyk  den 
dag  harer  geboorte  : en  dat  ik  ze  stelle 
als  eene  woestyne,  en  haer  stelle  als  een 
land  zonder  weg,  en  dat  ik  ze  doodc  met 
dorst. 

4.  En  barer  kinderen  zal  ik  niet  ge- 
nadig zyn  : want  het  zyn  kinderen  der 
onkuysclihedcn. 

5.  W ant  hunne  moeder  heeft  on- 
kuyschheyd  bedreven,  zy  is  beschaemd 
geweest,  die  ze  ontvangen  heeft : want 
zy  beeft  gezeyd  : Ik  zal  na  myne  min- 
nacrs  gacn  , die  my  brooden  geven  , cn 
myne  wateren,  myn  wolle,  en  myn  vlas, 
myne  olie,  en  mynen  drank. 

6.  Daerom  ziet  ik  zal  uwen  weg  be- 
tuyncn  met  doornen,  en  ik  zal  dien  met 
cencn  muer  beleggen,  cn  zy  zal  bare  pa- 
den niet  vinden. 

7.  En  zy  zal  hare  hoelccrdcrs  volgen, 
en  zy  zal  ze  niet  achterhalen  : zy  zal  ze 
zoeken,  en  niet  vinden,  en  zy  zal  zeg- 
gen : Ik  zal  gaen,  cn  wcdcrkccren  tot 
mynen  eersten  man  : want  toen  was  my 
beter  dan  bet  nu  is. 


8.  En  deze  heeft  niet  geweten  dal  ik 
haer  gegeven  heb  tarwe , wyn  en  olie , 
en  dat  ik  haer  het  zilver  vermenigvul- 
digd hch , en  het  goud  hetwelk  zy  Daal 
opgeolTerd  hebben. 

9.  Daerom  zal  ik  my  omkeeren,  en  ik 
zal  myne  tarwe  nemen  tc  zynen  tydo, 
cn  mynen  wyn  te  zynen  tyde,  en  ik  zal 
myne  wolle  en  myn  vlas  verlossen,  de- 
welke hare  schandclykbeyd  bedekten. 

10.  En  nu  zal  ik  hare  dwaesheyd  ont- 
dekken in  de  oogen  van  hare  boelccr- 
ders  : cn  geen  man  zal  haer  verlossen 
uyt  myne  hand  : 

11.  En  ik  zal  alle  hare  blydschap 
doen  ophouden,  haren  hoogen  feestdag, 
haer  fccstc  van  de  nieuwe  macnd,  haren 
sabbat,  en  alle  hare  fecstelyke  tyden. 

12.  En  ik  zal  haren  wyngaerd  en  ha- 
ren vygeboom  verderven  : wacrafdat  zy 
gezeyd  heeft : Dit  zyn  myne  loonen , die 
myne  boeleerdcrs  my  gegeven  hebben : 
en  ik  zal  ze  stellen  tot  een  woud,  en  de 
beesten  des  vclds  zullen  ze  eten. 

13.  En  ik  zal  op  haer  verzoeken  de 
dagen  van  llaalim  , in  dewelke  zy  reuk- 
offer ontstak , en  werd  versierd  met 
haren  oorring,  en  met  haren  halsband, 
en  ging  na  hare  boeleerdcrs,  cn  vergat 
myns,  zegt  den  lieer. 

14.  Daerom  ziet,  ik  zal  ze  zoetelyk 
aenspreken , en  leyden  ze  in  de  woes- 
tyne : en  ik  zal  tol  liacr  hcrlc  spreken. 

15.  En  ik  zal  haer  geven  hare  wyn- 
gaerders  uyt  dezelfde  plaelse,  cn  de  val- 
Icyc  van  Achor  om  de  hope  te  openen  : 
cn  zy  zal  daer  zingen  naer  de  dagen  harer 
jongheyd,  cn  naer  de  dagen  van  bare  op- 
klimmingc  uyt  den  lande  van  Egypten. 

10.  En  het  zal  zyn  in  dien  dag,  zegt 
den  lieer  : dat  zy  my  noemen  zal : Myn 
man  : cn  zy  zal  my  voortacn  niet  noe- 
men Raali. 

17.  En  ik  zal  de  namen  van  Raalim 
wegnemen  van  haren  monde,  cn  zy  zal 
hunnen  nacm  voortacn  niet  meer  geden- 
ken. 

18.  En  ik  zal  met  hen  een  verbond 
maken  in  dien  dag,  met  de  heeste  des 
velds,  cn  met  den  gevogelte  des  hemels, 
cn  met  den  kruypende  gedierte  der 
aerde : cn  den  bogc,  en  het  zweerd,  en 
den  oorlog  zal  ik  vernielen  van  de  aerde: 
en  ik  zal  ze  doen  slapen  betrouwelyk. 

19.  En  ik  zal  u voor  my  trouwen  in 
der  eeuwigheyd  :en  ik  zal  u my  trouwen 
in  de  rcgtveerdighcyd,en  in  het  oordeel, 

50* 


936  DEN  PR0F1 

en  in  bermherligheyd  cn  ontfcrmcnis- 
scn. 

20.  En  ik  zal  u my  trouwen  in  liet 
geloof  : en  gy  zult  weten  dat  ik  den 
lieer  ben. 

21.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag : Dat 
ik  zal  verhooren , zegt  den  Heer,  ik  zal 
de  hemelen  verhooren,  en  zy  zullen  de 
aerdc  verhooren. 

22.  En  de  aerde  zal  de  tarwe  verhoo- 
ren, cn  den  wyn,  en  de  olie  : en  deze 
zullen  Jezrahel  verhooren. 

21.  En  ik  zal  ze  my  bczaeyen  tot  een 
land,  en  ik  zal  haers  ontfermen,  die  ge- 
weest is  Zonder  onlfermhcrtigheyd. 

24.  En  ik  zal  zeggen  tot  dien  die  myn 
volk  niet  is  : Gy  zyt  myn  volk  : en  hy 
zal  zeggen  : Gy  zyt  myn  God. 


HET  lil.  KAPITTEL. 

Den  profeet  toont  ilat  de  kinderen  van  Israël 
vcc\  «lagen  nillen  zitten  zomlcr  «acrificic,  en 
zonder  koning,  en  dat  zy  ten  cynde  tot  God 
zich  keeren  zullen. 

1.  En  den  lieer  heeft  gesproken  lol 
my : Gaet  nog,  hebt  lief  eene  vrouw,  die 
bemind  is  van  eenen  boeleerder , cn 
eene  overspeelster  : gelyk  den  lieer  be- 
mint de  kinderen  van  Israël  : enzy  zien 
lot  yreemde  góden,  en  zy  beminnen  de 
dcsschen  der  wyndruyven. 

2.  En  ik  heb  ze  voor  my  gegraven 
om  vyftien  zilveren  penningen,  cn  om 
eene  corusmatc  gersle,  en  om  eene  halve 
corusmalc  gersle. 

3.  En  ik  heb  totliaer  gezeyd  : Gy  zult 
my  veel  dagen  verwachten  : gy  zult 
geene  onkuyschhcyd  doen  , en  gy  zult 
geens  mans  zyn  : maer  ik  zal  u ook  ver- 
beyden. 

4.  Want  de  kinderen  van  Israël  zullen 
veel  dagen  zitten  zonder  koning,  cn  zon- 
der prins,  cn  zonder  sacrificie,  en  zon- 
der aulaer,  cn  zonder  ephod,  cn  zonder 
theraphim  : 

5.  En  hierna  zullen  de  kinderen  van 
Israël  wederkccren , en  zoeken  den 
Heer  hunnen  God , cn  David  hunnen 
koning  : cn  zy  zullen  den  Heer  vreezen, 
cn  zyn  goed  in  het  uytcrsle  der  dagen. 


ET  0SEA9. 

HET  IV.  KAPITTEL. 

God  dreyet  dc  aerde  van  Israël  om  dc  jonde  dc« 
volk»,  hetwelk  afgoden  aenlseden  heeft,  en 
zegt  dat  hy  ie  in  hunne  zonden  laten  zal. 

1.  Hoort  des  Heercn  woord,  kinderen 
van  Israël,  want  den  Heer  heeft  een  oor- 
deel. met  de  bewooners  der  aerde : want 
dacr  is  geene  waerheyd.cn  dacr  is  geene 
bermherligheyd,  en  Gods  kennisse  is  op 
de  aerde  niet. 

2.  Vermaledydinge , en  logene,  en 
doodslag,  cn  diefle , en  overspel  zyn 
overvloedig  geweest,  en  het  bloed  heeft 
het  bloed  gcrackt. 

5.  Daerom  zal  de  aerde  treuren,  en  al 
die  daerop  woont  zal  krank  worden  met 
dc  beesten  des  velds,  en  met  de  vogelen 
des  hemels  : en  ook  zullen  de  visschen 
der  zee  verzameld  worden. 

4.  Maer  noglans  een  iegclyk  oordcele 
niet : en  geen  man  worde  gestraft : want 
uw  volk  is  als  degene  die  den  priester 
tegenspreken. 

5.  En  gy  zult  heden  vallen,  en  den 
profeet  zal  ook  met  u vallen  : in  den 
nacht  heb  ik  uwe  moeder  doen  zwygen. 

6.  Myn  volk  heeft  gezwegen , om  dat 
het  geene  wetenheyd  had  : want  gy  de 
wetenheyd  verstooten  hebt , zoo  zal  ik 
u ook  verstooten,  dat  gy  my  helpriester- 
schap  niet  zult  bedienen : en  gy  hebt  de 
wet  uws  Gods  vergeten,  ik  zal  uwer 
kinderen  ook  vergelen. 

7.  Maer  hunne  menigte  alzoo  hebben 
zy  my  gezondigd  : hunne  glorie  zal  ik  lot 
versmaedheyd  verkeeren. 

8.  Myns  volks  zonden  zullen  zy  eten, 
en  tot  hunne  boosheyd  zullen  zy  hunne 
zielen  verheffen. 

9.  En  gelyk  het  volk,  alzoo  zal  ook 
wezen  den  priester  : en  ik  zal  op  hem 
verzoeken  zyne  wegen,  en  zyne  gedach- 
ten zal  ik  hem  vergelden. 

10.  En  zy  zullen  eten,  en  niet  verzacd 
worden  : zy  hebben  onkuyschhcyd  be- 
dreven , en  niet  opgehouden  : want  zy 
hebben  den  Hccro  verlaten  in  niet  tc 
bewaren. 

11.  De  onkuyschhcyd,  en  den  wyn, 
en  de  dronkenheyd  nemen  het  hert  weg. 

12.  Myn  volk  heeft  in  zyn  hout  ge- 
vraegd , en  zyn  stok  heeft  het  hem  ver- 
kondigd : want  den  geest  der  onkuysch- 
heden  heeft  hen  bedrogen,  en  zy  hebben 
onkuyschhcyd  gedaen  van  hunnen  God. 

13.  Op  dc  hoogten  der  bergen  deden 
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zy  sacrificie,  en  op  de  heuvelen  ontsta- 
ken zy  reukoffer : onderden  cykenbooni, 
en  den  populierbootn , en  lerebinlyu- 
booni,  om  dat  zyne  schaduwe  goed  was, 
daerom  zullen  uwe  dochleren  onkuysch- 
heyd  doen : en  uwe  bruydeu  zullen  over- 
speelsters  zyn. 

14.  Ik  zal  op  uwe  dochteren  niet 
verzoeken,  als  zy  onkuyschheyd  zullen 
bedreTen  hebben,  en  over  uwe  bruyden 
als  zy  overspel  zullen  gedaen  hebben  : 
want  zy  verkeerden  met  de  hoeren,  en 
met  de  verwyfde  mans  deden  zy  sacrifi- 
cie, en  het  onverstandig  volk  zal  gesla- 
gen worden. 

13.  Is  het  datgy  Israël  onkuyschheyd 
bedryft,  zoo  misdoe  immer  Juda  niet : 
en  wilt  niet  gaen  in  Galgala,  en  klimt 
niet  op  in  Bethaven,  noch  zweert : Den 
Heer  leeft. 

16.  Want  gclyk  eene  pylyke  koe  is 
Israël  afgeweken  : nu  zal  ze  den  lieer 
voeden  als  een  lam  in  de  breedheyd. 

17.  Epbralm  is  deelacbtig  der  afgo- 
den, verlaet  hem. 

18.  Hunnen  maeltyd  is  afgescheyden, 
met  onkuyschheyd  hebben  zy  oukuysch- 
heyd  bedreven  : hare  beschermers  heb- 
ben begeerd  schandelykheyd  acn  te 
brengen. 

19.  Den  wind  heeft  hen  gebonden  in 
zyne  vleugelen,  en  zy  zullen  beschaemd 
worden  van  huuuc  sacrificiën. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Dit  de  mcnscliclyke  hulpc  niet  zal  mogen  baten 
•I*  den  Heer  tegen  i». 

1.  Hoort  dit  gy  priesters,  en  aen- 
merkt  gy  huys  van  Israël,  en  des  koniugs 
huys  luysterl  toe  : want  over  u zal  regt 
gedaen  worden  : want  gy  zyl  een  strik 
geworden  der  beschouwinge,  en  een 
uytgesprcyd  net  op  den  berg  Thabor. 

2.  En  de  slagtofferanden  hebt  gy  af- 
gekeerd  in  de  diepte  : en  ik  ben  een  on- 
derwyzcr  van  hen  allen. 

3.  Ik  ken  Ephraïm,  en  Israël  is  niet 
verborgen  voor  my  : want  Ephraïm  heeft 
nu  onkuyschheyd  bedreven,  Israël  is 
ontzuyverd. 

4.  Zy  zullen  niet  cens  denken  dat  zy 
wederkeeren  zouden  tot  hunnen  God  : 
want  den  geest  der  onkuyschhcden  is  in 
het  midden  van  hen , en  den  lieer  heb- 
ben zy  niet  gekend. 


8.  En  de  vermetclykheyd  van  Israël 
zal  antwoorden  in  zyn  aenzigt : en  Israël 
en  Ephraïm  zullen  vallen  in  hunne  boos- 
hcyd  , en  Juda  zal  ook  met  hen  vallen. 

6.  Met  hunne  kudden  van  kleyn  vee , 
en  met  hun  groot  vee  zullen  zy  gaen  om 
den  Heer  te  zoeken , en  zy  zullen  hem 
niet  vinden  : want  hy  is  van  heu  wegge- 
nomen. 

7.  Tegen  den  Heer  hebben  zy  over- 
treden, want  zy  hebben  vreemde  kinde- 
ren gewonnen  : nu  zal  hen  de  macud 
verslinden  met  hunne  deden. 

8.  Hackt  geklank  met  de  bazuyne  in 
Gabaa,  met  de  trompet  in  Ilaina  : huylt 
in  Bethaven  achter  uwen  rugge  Benja- 
min. 

9.  Ephraïm  zal  tot  eene  verwoestinge 
zyn , in  den  dag  der  berispinge  : in  de 
geslachten  van  Israël  heb  ik  trouwe  ge- 
toond. 

10.  De  prinsen  van  Juda  zyn  geworden 
als  die  den  pad  voorder  lol  zichwacrt 
nemen  : ik  zal  op  hen  myne  gramschap 
als  water  uytstortcn. 

1 1 . Ephraïm isouregte  bcschuldigingc 
lydendc,  gebroken  door  het  oordeel  : 
want  hy  heeft  begonnen  weg  te  gaen  na 
de  onreynigheden. 

12.  En  ik  zal  wezen  als  eene  motte 
Ephraïm  : en  als  verrotheyd  den  huyzc 
van  Juda. 

13.  En  Ephraïm  heeft  zyne  kwale 
gezien , en  Juda  zynen  band  : en 
Ephraïm  is  weggegacn  lot  Assur,  en  hy 
heeft  gezonden  tot  den  koning  den  wre- 
ker : en  hy  zal  u niet  kunnen  genezen  , 
noch  hy  zal  den  band  van  u kunnen  ont- 
binden. 

14.  Want  ik  ben  Ephraïm  als  eene 
leeuwinne,  en  als  hel  welp  cens  leeuws 
den  huyze  van  Juda  : ik  zal  ze  vangen, 
en  zal  gaen : ik  zal  ze  wegdragen,  en  daer 
is  niemand  die  ze  verlosse. 

18.  Ik  zal  gacnde  wederom  kceren 
tot  myne  plaetse  : tot  dat  gy  ontbreekt, 
en  myu  aenzigt  zoekt. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

God  bcklaegt  zich  van  Israël  en  Juda,  dat  zy  noch 
door  weldaden,  noch  door  dreyijinge  der  pro- 
feten, van  hunne  afgodcry  getrokken  zyn,  als 
hy  bermherlighcyd  liever  heeft  dan  sacrificie. 

1.  Ju  hun  lydcn  zullen  zy  des  mor- 
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gens  vroeg  te  zanten  opsteen  tot  n>y  : 
Komt  en  lact  ons  wederkceren  tot  den 
Deere : 

9.  Want  hy  heeft  gevangen,  en  hy 
zal  ons  gezond  maken : hy  zal  ons  slacn, 
en  genezen. 

3.  Dy  zal  ons  levende  maken  na  twee 
dagen  : in  den  derden  dag  zal  hy  ons 
verwekken,  en  wy  zullen  leven  in  zyn 
aeuschyn.  Wy  zullen  weten,  en  volgen 
om  den  lieer  te  kennen  : als  een 
vroegen  dagcracd  is  zyn  uylgang  bc- 
reyd , en  hy  zal  ons  komen  als  een  tydi- 
gen  en  spaden  regen  der  aerdc. 

4.  Wat  zal  ik  u doen  Ephraïm?  wal 
zal  ik  u doen  Juda?  uwe  bermhertig- 
ltcyd  als  des  morgenslonds  wolkc,  en  als 
den  dauw  vroeg  vergaendc. 

S$.  Dacrom  heb  ik  ze  geschacfd  door 
de  profeten,  ik  heb  ze  gedood  met  de 
woorden  myns  monds : en  uwe  oordeelcn 
zullen  als  een  licht  uytkomen. 

0.  Want  ik  heb  bermhcrlighcyd  ge- 
wild, en  niet  de  offerande,  en  Gods 
kennisse  meer  dan  brandufTercn. 

7.  Maor  zy  hebben  als  Adam  het  ver- 
bond overtreden  , daer  hebben  zy  tegen 
my  overtreden. 

8.  Galaad  is  ccne  stad  dergene  die 
den  afgod  maken,  vertreden  van  den 
bloede. 

9.  En  als  de  kinnebakken  der  mannen 
der  moordenaren,  mcdcdeclachlig  der 
priesteren,  die  iu  den  weg  doodslaen 
degene  die  naer  Sichcin  reyzen : want  zy 
hebben  boosheyd  bedreven. 

10.  In  het  huys  van  Israël  heb  ik  een 
grouwelyk  ding  gezien  : daer  zyn  de 
oiikuysclihedcn  van  Ephraïm  : Israël  is 
besmet. 

11.  En  gy  ook  Juda  stelt  u zclvcn  den 
oogst,  als  ik  de  gevangenisse  myns  volks 
zal  wederom  gekeerd  hebben. 


HET  VU.  KAPITTEL. 

Als  God  Israël  genezen  wilde,  zoo  lx  Ictteden  het 
hunne  zonden,  want  zy  allcgadrr  in  afpotlcry 
gevallen  zyn,  en  den  Heer  latende,  zy  hebben 
zich  gekeerd  tot  de  hulpc  »au  Egypten,  en  liet 
mogt  niet  baten. 

1.  Toen  ik  Israël  wilde  genezen,  zoo 
is  Ephraims  boosheyd  ontdekt , en  de 
kwaodheyd  van  Samnricn,  want  zy  heb- 
ben logeulael  gcwiocbt : en  den  dief  is 


binnengegaan  roovende,  het  rooverken 
van  buylcn. 

9.  En  opdat  zy  by  aventurc  niet 
zeggen  in  hunne  herten,  dat  ik  alle  hunne 
< kwacdhcyd  gedachtig  beu  geweest : zoo 
hebben  hen  nu  hunne  vonden  ontvangen, 
voor  myn  acnzigt  zyn  die  gedaen. 

5.  In  hunne  kwacdheyd  hebben  zy 
den  koning  verblyd  : en  iu  hunne  loge- 
nen  de  prinsen. 

4.  Alle  de  ovcrspclers  zyn  als  een 
oven  ontstoken  van  den  bakker  : de  stad 
heeft  een  luttclken  gerust  vau  het  meng- 
sel des  heefs , tot  dal  hel  heel  geheeld 
was. 

5.  liet  is  ons  konings  dag  : de  prinsen 
hebben  begonnen  te  razen  van  den  wyn  : 
hy  heeft  zyue  band  uylgcslokeu  met  de 
bespotters. 

0.  Want  zy  hebben  hun  hert  als 
eenen  oven  daer  loc  gegeven,  als  hy  hun 
lagen  leyde  : al  den  nacht  beeft  hy 
geslapen  ben  kokende,  des  morgens  is 
by  ontstoken  als  het  vuer  der  vlammc. 

7.  Zy  zyn  alle  heet  geworden  als  een 
oven , en  zy  hebben  hunne  reglers  ver- 
slonden : alle  hunne  Woningen  zyn  ge- 
vallen : daer  is  niemand  onder  hen  die 
tot  my  roepe. 

8.  Ephraïm  werd  zelve  onder  de  vol- 
ken gemengd  : Ephraïm  is  geworden  een 
osscheubruod , dat  niet  gekeerd  wordt. 

9.  De  vreemden  hebben  zyue  magt 
geëten , en  hy  heeft  het  niet  geweten  : 
en  ook  zyn  de  gryzc  haircit  in  hem  uyl- 
gestort , en  hy  heeft  het  niet  geweten. 

10.  En  dc  hooveerdy  van  Israël  zal 
verootmoedigd  worden  in  zyn  acnzigt  : 
en  zy  zyn  niet  wederom  gekeerd  tot  den 
Deere  hunnen  God , eo  zy  hebben  hem 
niet  gezocht  in  alle  deze  dingen. 

11.  En  Kphraim  is  geworden  als  ccne 
vericydo  dtiyvc  geen  hert  hebbende  : zy 
acnriepen  Egyplen,  zyzyn  tot  de  Assy- 
rianen  weggegaan. 

19.  En  als  zy  zullen  gercysd  zyn.  zoo 
zal  ik  myn  nel  op  hen  sprcyeit  : als 
eenen  vogel  des  hemels  zal  ik  ze  neder- 
trekken  : ik  zal  ze  slaen  naer  het  gehoor 
vau  hunne  vcrgadcringc. 

13.  Wee  hen,  want  zy  zyn  van  my 
weggcgacn : zy  zullen  verdorven  w orden, 
om  dal  zy  tegen  my  ovcrlrcdcit  hebben  : 
en  ik  heb  ze  verlost:  en  zy  hebben  tegen 
my  logcncn  gesproken. 

14.  En  zy  hebben  lot  my  niet  geroe- 
pen in  hun  hert , ntaer  zy  zullen  buylen 
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in  hunne  bedden  : op  de  tarwe  en  den 
wyn  herknacuwden  zy,  zy  zyn  van  iny 
wcggcgaen. 

13.  En  ik  heb  ze  geleerd  , en  ik  heb 
hunne  armen  gesterkt  : cu  tegen  my 
hebben  zy  kwaedheyd  gepcynsd. 

'KJ.  Zy  zyn  wedergekeerd,  om  dal  zy 
zyn  zouden  zonder  jok  : zy  zyn  gewor- 
den als  een  bcdricgeiyken  boog  : hunne 
prinsen  zullen  door  het  zweerd  vallen, 
om  de  razerny  hunner  tongc.  Dit  is 
hunne  bespottinge  in  het  land  van  Egyp- 
teil. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Prn  profeet  voortent  dat  Samtiria  met  haren 

kalve  zal  bedorven  zyn  door  Nabuchodonosor, 

en  dat  de  steden  van  Juda  mcl  den  vurc  zullen 

verbrand  zyn. 

1.  Lact  in  uwe  keclc  cenc  trompet 
wezen , als  den  arend  op  des  Heercn 
huys : om  dal  zy  inyn  verbond  gebroken 
Itcbben , en  myne  wel  ovcrlrcden. 

2.  Zy  zullen  my  aenroepen  : Slyn 
God , wy  Israël  hebben  u gekend. 

3.  Israël  heeft  het  goed  verworpen , 
den  vyand  zal  hem  vervolgen. 

4.  Zy  hebben  geregeerd,  en  niet  uyt 
my : zy  zyn  prinsen  geweest,  en  ik  heb  het 
niet  geweten  : hun  zilver,  en  hun  goud  , 
hebben  zy  voor  zich  zelven  tot  afgoden 
gemaekt , dat  zy  vergnen  zouden  : 

3.  Uw  kalf  is  weggeworpen,  o Sama- 
ria,  myn  razenden  toorn  is  gram  gew  or- 
den op  heu.  Hoe  lang  zullen  zy  niet 
mogen  gczuyverd  wezen? 

0.  Want  hy  is  ook  uyt  Israël  : den 
kuiislcuaer  heeft  hom  gemaekt,  en  liet 
is  geen  God  : want  het  kalf  van  Sama- 
rien  zal  tot  de  spinnewebbeu  wezen. 

7.  Want  zy  zullen  wind  zaeyen , en 
den  stormwind  rnacyen  : het  slaentie 
slroo  daer  is  geen  groeysel  in , het  zal 
geen  meel  maken  : en  al  is  het  dat  het 
mackt,  dat  zullen  dc  vreemden  eten. 

8.  Israël  is  verslonden : hy  is  nu  gewor- 
den onder  de  natiën  als  een  onreyn  vat. 

9.  Want  zy  zyn  opgeklommen  tot 
Assur,  als  een  wilden  ezel  zich  zelven 
verlaten  alleen  : Kpliraïm  hebben  giften 
gegeven  den  lief  hebberen. 

10.  F.n  zy  hebben  ook  om  loon  de  na- 

tiën gehoerd  , nu  zal  ik  ze  vergaderen  : i| 
cn  zy  zullen  ccn  luttel  lyds  rusten  van  j 
des  kouiiigs  cu  der  prinsen  last.  V 


11.  Want  Ephralm  heeft  veel  autaren 
gemaekt  om  te  zondigen  : de  autaren 
zyn  hem  geworden  tot  misdacd. 

12.  Ik  zal  hem  schryven  myne  meni- 
gerhande  wetten,  die  als  vreemde  zyn 
geacht. 

13.  Zy  zullen  slagtofleranden  offeren, 
zy  zullen  vleesch  ten  offer  dooden  en 
eten,  cn  den  lieer  zal  ze  niet  ontvangen  : 
nu  zal  hy  hunner  hoosheyd  gedenken  , 
cn  zal  hunne  zouden  bezoeken  : zy  zullen 
wederom  in  Egyplen  koeren. 

14.  En  Israël  heeft  zyns  makers  ver- 
geten , en  hy  heeft  afgodentempels  ge- 
timmerd : en  Juda  heeft  veel  vaste  ste- 
den gemaekt : en  ik  zal  het  vuer  in  zync 
steden  zenden,  cn  het  zal  zync  huyzeii 
verslinden. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

God  zal  onder  hel  volk  bonter  zonden  om  hunne 
zonden,  cn  hunne  offeranden  zullen  hem  niet 
dankeljk  zyn ; cn  om  dal  zy  in  de  mi.daed  hly- 
ven,  zy  zullen  ccuwijlyk  verworpen  zyn , en 
onder  de  natiën  vcrslrooyd. 

1.  Wilt  u niet  verblyden,  Israël,  wilt 
u niet  verheugen  als  dc  volken  : want 
gy  hebt  onkuyscbheyd  bedreven  van 
uwen  God  , gy  liebt  den  loon  liefgehad 
in  alle  dorschvloereu  van  tarwe. 

2.  Den  dorschvloer  en  dc  perse  zal  ze 
niet  voeden : en  den  wyn  zal  hun  falgeren. 

3.  Zy  zullen  in  des  Ileeren  land  niet 
woonen  : Kpliraïm  is  wedergekeerd  iu 
Egyplen,  en  in  de  Assyriers  heeft  hy 
geëleu  dat  onzuyver  is. 

4.  Zy  zullen  den  lieer  geonen  wyn  of- 
feren , en  zy  zullen  hem  niet  behagen  : 
hunne  sacrificiën  zullen  zyn  als  het 
brood  der  rouwigen  , alle  die  bet  eten  , 
zullen  besmet  worden  : want  hun  brood 
is  hunner  ziele,  hel  zal  in  des  ileeren 
huys  niet  komen. 

3.  Wat  zult  gy  doen  in  den  hoogeii 
dag , in  den  dag  van  des  Ileeren  fceslc? 

0.  Want  ziet  zy  zyn  weggereysd  van 
de  verwoeslheyd : Egyplen  zal  ze  verga- 
deren , Memphis  zul  ze  begraven  : bun 
begccrlyk  zilver  zal  de  nclclc  beërven, 
dc  klissc  zal  in  hunne  tabernakelen  zyn. 

7.  De  dagen  der  liezoekinge  zyn  ge- 
komen , dc  dagen  der  vcrgeldinge  zyn 
gekomen  : weet,  Israël,  dat  gy  een  dwacs 
profeet  zyt , cu  ccn  razende  gccslclyk 


Digitized  by  Google 


940 


DEN  PROFEET  OSEAS. 


man,  om  de  menigte  uwer  boosheyd,  en 
de  menigte  uwer  onzinnigheyd. 

8.  Den  wachter  van  Ephraïm  is  met 
mynen  God  : Den  profeet  is  een  strik 
«les  vals  geworden  op  alle  zyne  wegen , 
de  razerny  is  in  het  huys  zyns  Gods. 

9.  Zy  hebben  diep  gezondigd , als  in 
de  dagen  van  Gabaa  : by  zal  hunne 
boosheden  gedenken  , en  hunne  zonden 
zal  hy  bezoeken. 

10.  Als  druyven  in  de  wildernisse 
heb  ik  Israël  gevonden  : als  de  eerste 
vruchten  van  den  vygeboom  op  zynen 
top  heb  ik  hunne  vaderen  gezien  : en  zy 
zyn  ingegaen  tot  Bcelphegor,  en  zy  zyn 
vervreemd  ter  bcschaeindhcyd , en  zy 
zyn  afgrysselyk  geworden,  als  de  dingen 
die  zy  bemind  hebben. 

1 1 . Ephraïm  is  als  een  vogel  wegge- 
vlogen,  hunne  glorie  is  van  de  baringe, 
en  van  den  buyk,  en  van  hel  ontvangen. 

12.  Eu  al  is  het  dat  zy  ook  hunne 
kinderen  opvoeden , ik  zal  ze  zonder 
kinderen  maken  onder  de  mcnschen  : 
en  wee  hen , als  ik  van  hen  zal  wegge- 
gaen  zyn. 

13.  Ephraïm,  zoo  ik  gezien  heb,  was 
als  Tyrus  gefondeerd  in  schoonhcyd  : en 
Ephraïm  zal  zyne  kinderen  tot  den  dood- 
slager uylleyden. 

14.  Geeft  hun  Ilecre.  Wat  zult  gy  hun 
geven?  Geeft  hun  eenen  buyk  zonder 
kinderen  , en  drooge  borsten. 

13.  Alle  hunne  ergheden  zyn  in  Gal- 
gal,  want  daer  heb  ik  ze  gehaet  : om  de 
kwaedhcyd  van  hunne  vonden  zal  ik  ze 
uyt  mynen  huyzc  werpen  : ik  zal  ze 
voorlaen  niet  meer  liefhebben  , alle 
hunne  prinsen  zyn  weggaende. 

16.  Ephraïm  is  geslagen  , hun  wortel 
is  uytgcdroogd  : zy  zullen  geenszins 
vrucht  doen.  En  is  het  ook  dat  zy  baren,  |] 
zoo  zal  ik  de  allcrliefstcn  huns  buyks 
dooden. 

17.  Myn  God  zal  ze  verwerpen,  om 
dat  zy  hem  niet  gehoord  hebben  : en  zy 
zullen  ongestadig  wezen  in  de  natiën.  j 


HET  X.  KAPITTEL. 

Ur»el  worill  der  Assyrien  geleverd  , om  dat  jy 
van  Go«t  wedcrftcrocptn  zyrule,  in  hunuc  oude 
wegen  blyven.  En  alle  hunne  sterkten  zullen 
gebroken  worden. 

1.  Israël  is  een  verwoesten  wynstruyk 


vol  scheuten,  zyne  vrucht  is  hem  gclyk 
geworden  : nacr  de  menigte  zyncr  vrucht 
heeft  hy  de  autaren  vermenigvuldigd, 
nacr  de  vruchlbacrheyd  zyncr  aerde  is 
hy  overvloedig  van  afgodenbeelden  ge- 
weest. 

2.  Hun  hert  is  gedeyld , zy  zullen  nu 
vergaen  : hy  zal  hunne  afgodenbeelden 
breken,  hy  zal  hunne  autaren  verderven. 

3.  Want  zy  zullen  nu  zeggen  : Wy 
hebben  geeneu  honing : want  wy  vreezen 
den  Heer  niet : en  wat  zal  ons  den  ko- 
ning  doen  ? 

4.  Spreekt  woorden  van  het  onnutte 
visioen,  en  gy  zult  een  verbond  maken  : 
en  hel  oordeel  zal  als  bitterheyd  groeven 
op  de  voren  des  akkers. 

3.  De  bewooners  van  Samarien  heb- 
ben de  koeyen  van  Hethavcn  geëerd  : 
want  zyn  volk  heeft  op  hem  geweend  , 
en  zyne  lempelbewacrders  hebben  zich 
op  Item  verheugd  in  zyne  glorie,  want 
hy  is  van  hem  wcggegacn. 

6.  Want  hy  is  vuorwacr  ook  in  Assur 
gedragen  lot  ccnc  gifte  den  honing 
den  wrekere  : de  bcsdiacmdheyd  zal 
Ephraïm  bevangen , en  Israël  zal  be- 
schacmd  worden  in  zynen  wille. 

7.  Samaria  heeft  zynen  koning  doen 
wcggacn  als  het  schuym  op  het  aenzigt 
des  waters. 

8.  En  de  hoogten  des  afgods  zullen 
verdorven  worden,  Israëls  zonde  : de 
klissen  ca  bramen  zullen  op  hunne  au- 
taren klimmen : en  zy  zullen  den  bergen 
zeggen  : Gedekt  ons ; en  den  heuvelen  : 
Valt  op  ons. 

9.  Van  de  dagen  van  Gabaa  heeft  Is- 
raël gezondigd,  daer  hebben. zy  gcslaen  : 
den  slryd  zal  ze  niet  bevangen  in  Gabaa 
op  de  kinderen  der  boosheyd. 

10.  Naer  myne  begeerte  zal  ik  ze 
straffen  : de  volken  zullen  op  ben  verga- 
derd worden,  als  zy  zullen  berispt  wor- 
den om  hunne  twee  boosheden. 

11.  Ephraïm  is  een  veerskalf  geleerd 
de  (lorseberye  lief  te  hebben,  en  ik  ben 
gcgacn  over  de  schoouhcyd  van  zynen 
hnlze  : ik  zal  klimmen  op  Ephraïm,  Juda 
zal  akkeren  , Jacob  zal  voor  zich  zelvcn 
de  voren  breken. 

12.  Zacyt  voor  u in  regtvccrdighcyd, 
en  macyt  in  den  mond  der  bermbertig- 
lieyd , vernieuwt  u eenen  nieuwen  ak- 
ker : want  het  is  tyd  om  den  llccre  to 
verzoeken , als  hy  zal  gekomen  zyn  die 
u regtvecrdighcjd  lccrcn  zal. 
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15.  Gy  hebtongoddelykheyd  geakkerd, 
gy  bebt  boosheyd  gemaeyd,  gy  hebt  de 
vrucht  der  logene  geëten  : want  gy  hebt 
betrouwen  gehad  in  uwe  wegen  , in  de 
menigte  van  uwe  sterken. 

14.  Daer  zal  een  geruchte  opstaen  on- 
der uw  volk: en  alle  uwe  sterkten  zullen 
verdorven  worden , gclyk  Salmana  ver- 
dorven is  geweest,  van  het  huys  des- 
genen die  Baal  wreekte  in  den  dag  des 
stryds,  als  de  moeder  op  de  kinderen 
gedood  werd. 

15.  Alzoo  heeft  u Bethel  gedaen,  van 
het  acnzigt  der  kwaedheyd  van  uwe  erg- 
heden. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Gnd  toool  door  zyne  weldaden  dat  lijr  bel  volk 
van  Israël  bemint,  macr  om  bunne  zonden 
beeft  hy  hel  geleverd  den  Assyricrs,  tnaer  om 
zync  genade  zal  by  ze  wederom  tluiys  brengen, 
opdat  zy  in  huns  zelfs  land  God  dienen  mogen 
mei  de  geloorendc  bcydcnen. 

1.  Gelyk  den  morgenstond  voorhy- 
goet , alzoo  is  den  koning  van  Israël 
loorbygegacn.  Want  Israël  is  een  kind, 
•■n  ik  hebbent  liefgehad  : en  uyt  Egjplen 
heb  ik  mynen  zoon  geroepen. 

2.  Zy  hebben  ze  geroepen,  alzoo  zyn 
i y weggegaen  van  hun  aenzigt : zy  of- 
ferden Baaliin,  en  den  afgodenbeelden 
deden  zy  sacrificie. 

5.  En  ik  was  als  Ephralms  voedster- 
hecre , ik  droeg  ze  in  myne  armen  : en 
zy  wisten  niet  dat  ik  ze  genas. 

4.  Met  Adatns  zcclkens  zal  ik  ze  trek- 
ken, in  de  banden  der  liefde  : en  ik  zal 
hun  wezen  als  het  jok  verheffende  op 
hunne  wangen  : en  ik  ben  tot  hem  afge- 
weken opdat  hy  eten  zoude. 

8.  Hy  zal  niet  wederkeeren  in  het 
land  van  F.gypten,  en  Assur  zelve  zal 
zyn  koning  zyn  : want  zy  hebben  niet 
willen  bekeerd  worden. 

6.  Het  zweerd  heeft  begonnen  in  zyne 
steden,  en  het  zal  zync  uytvcrkorencn 
vernielen,  en  hel  zal  hunne  hoofden  ver- 
slinden. 

7.  En  myn  volk  zal  Iwyfelachtig  han- 
gen naer  myne  wedorkomsle : en  hun  zal 
te  zamen  een  jok  opgeleyd' worden,  dat 
niet  zal  afgenomen  worden. 

8.  Hoe  zal  ik  u overgeven,  Ephraïm? 
hoe  zal  ik  u beschermen,  Israël?  hoe  zal 
ik  u geven  als  Adama,  zal  ik  u stellen  als 


Seboira?  Myn  herte  is  in  my  omgekeerd, 
myn  rouwe  is  te  zamen  beroerd. 

9.  Ik  zal  de  razende  gramschap  myns 
toorns  niet  doen  : ik  zal  niet  omgekeerd 
worden  om  Ephraïm  te  vernielen  : want 
ik  ben  God  en  geen  mensch  : in  het 
midden  van  u hc y lig,  en  ik  zal  in  de  stad 
niet  gaen. 

10.  Na  den  Hecre  zullen  zy  wandelen : 
als  een  leeuw  zal  hy  bricschen : want  hy 
zal  brieschcn  , en  de  kinderen  der  zee 
zullen  vreezen. 

11.  En  zy  zullen  wcgvlicgen  als  een 
vogel  uyt  Egyplcn,  en  als  cene  duyve 
uyt  den  lande  van  Assyricn : en  ik  zal  ze 
stellen  in  hunne  huyzen,  zegt  den  Heer. 

12.  Ephraïm  heelt  my  omringd  in  het 
loochenen,  en  het  buys  van  Israël  in  het 
bedrog  : tnaer  Juda  den  getuyge  is  met 
God  nedergedaeld,  en  met  de  heyligen 
getrouw. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

( 

Israël  betrouwt  te  vergeef»  in  Egyplcn , co  zoo 

Israël  als  Juila  zal  God  doen  uacr  hunne  wer- 
ken, nogtans  biedt  hy  hun  peys,  berispende  do 

afgoderye  van  Galaad. 

1 . Ephraïm  voedt  den  wind,  en  volgt 
de  hitte  : a!  den  dag  vermenigvuldigt 
hy  logene  en  verwoestingc : en  hy  heeft 
een  verbond  met  de  Assyricrs  aengc- 
gacn,  en  hy  droeg  olie  in  Egyplcn. 

2.  Aldus  is  des  Hecren  oordeel  met 
Juda,  en  de  bezockinge  op  Jacob  : naer 
zync  wegen  en  naer  zync  vonden  zal  hy 
hem  vergelden. 

5.  In  den  buyk  heeft  hy  zynen  broe- 
der vertreden  : en  in  zync  sïcrkheyd  is 
hy  voorspoedig  geweest  met  den  engel. 

4.  En  is  magtiger  geweest  dan  den 
engel,  en  is  vcslerkt  geweest  : hy  heeft 
gew  eend , en  hem  gebeden  : in  Bethel 
heeft  hy  hem  gevonden,  en  aldacr  heeft 
hy  met  ons  gesproken. 

8.  En  den  Heer  God  der  heyrscharcn, 
den  Heer  is  zyne  gedenkenisse. 

6.  En  gy  zult  tol  uwen  God  bekeerd 
worden  : bewacrt  de  bermhertigheyd  en 
het  oordeel,  en  hoopt  in  uwen  God  allyd. 

7.  Chanaan,  in  zyne  hand  is  cene  bc- 
driegelykc  wagc , hy  heeft  de  onregte 
bcschuldigingc  bemind. 

8.  En  Ephraïm  heeft  gezeyd  : Maer 
noglans  ben  ik  rj  k geworden , ik  hel; 
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voor  my  eenen  afgod  gevonden  : allo  ij 
mync  arbcydcn  zullen  voormy  niet  vin- 
den  de  boosbeyd,  die  ik  gezondigd  heb. 

9.  Eu  ik  ben  den  lieer  uw  Uud  uyt 
Kgyptenland  af,  ik  zal  u nog  doen  zitten 
in  tabernakelen,  als  in  de  dagen  des  feest- 
dags. 

10.  En  ik  heb  gesproken  lot  de  pro-  1 2 3 4 
feten,  en  ik  heb  de  visioenen  vermenig- 
vuldigd, en  in  der  profeten  baud  beu  ik 
vergeleken. 

11.  Is  in  Galaad  een  afgod,  zoo  waren 
zy  dan  te  vergeefs  in  Galgal  den  ossen 
offerende  : want  hunne  autaren  waren 
als  lioopcn  op  de  voren  des  akkers : 

12.  Jacoh  is  gevloden  in  liet  land- 
scliap  van  Syricn,en  Israël  heeft  gediend 
om  eene  huysvrouwe,  en  om  de  huys- 
vronwe  heeft  hy  gediend. 

13.  Maer  door  eenen  profeet  heeft 
den  lieer  Israël  uyt  Kgyptcn  geleyd  : en 
door  eenen  profeet  is  hy  behouden  ge- 
weest. 

14.  Ephraïm  heeft  my  tot  gramschap 
verwekt  in  zyne  bitterheden , en  zyn  ! 
bloed  zal  op  hem  komen,  en  zyn  vcrwyt  ; 
zal  hem  zyn  Hecrc  vergelden. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Ily  toont  de  walgelykhcyil  van  Israël,óm  dewelke  j 
Israül  gcdrcygd  wordt  : den  Heer  logt  dat  hy 
alleen  God  is,  toonendedc  weldaden  diohy  hun 
gedaen  heeft,  en  nog  doen  /al. 

1.  Toen  Ephraïm  sprak,  zoo  heeft 
een  grouwel  Israël  overvallen , en  hy 
heeft  misdacn  in  liaal , en  by  is  gestor- 
ven. 

2.  En  nu  hebben  zy  daertoe  gcdacn  om 
te  zondigen:  en  zy  hebben  voor  zich  gc- 
mackt  een  gegoten  beeld  van  hun  zilver, 
als  de  gelykenisse  der  afgoden,  hel  is 
geheel  der  kunstenaren  werk  : tol  deze 
zeggen  zy  : Gy  menschen  die  de  kalve- 
ren aenbidt,  doet  slagtoiïcrandcn. 

3.  Dacrom  zullen  zy  zyn  als  eene  inor- 
genstonds  wolk, en  als  den  morgcustonds 
dauwe  voorbygacndc,  als  het  stof  met 
den  stormenden  wind  weggenomen  uyt 
den  dorschvloer,  en  ais  den  rook  des 
schoorstcens. 

4.  iMaer  ik  ben  den  lieer  uw  God 
uyt  Egyptenland  af : en  gy  zult  geenen 
God  behalve  my  kennen,  en  daer  is 
geen  verlosser  behalve  my. 


8.  Ik  heb  u gekend  in  de  woestyne,  in 
het  land  der  w ildcrnisse. 

6.  By  hunne  wcyden  zyn  zy  vervuld 
en  verzacd  geweest  : zy  hebben  hun 
hert  opgeheven,  en  zy  hebben  myns  ver- 
gelen. 

7.  En  ik  zal  hun  wezen  als  eene  leeu- 
winne,  als  een  luypaerd  in  den  weg 
der  Assyriancn. 

8.  Ik  zal  hun  te  gemoet  komen  gclyk 
eene  beerinne , als  hare  jongen  geroofd 
zyn,  en  ik  zal  verscheuren  liet  binnen- 
ste van  hunne  levere  : en  ik  zal  ze  daer 
vernielen  als  een  leeuw,  de  heeste  des 
vclds  zal  ze  van  een  scheuren. 

9.  Die  verderfenissc  is  uwe,  o Israël  : 
allccnlyk  is  in  my  uwe  hulpe. 

10.  Waer  is  uw  koning?  laet  hem  nu 
allermeest  u verlossen  in  alle  uwe  ste- 
den : en  uwe  regters,  van  dewelke  gy  ge* 
zeyd  hebt : Geeft  my  koning  en  prin- 
sen. 

11.  Ik  zal  u eenen  koning  geven  in 
mync  razende  gramschap,  en  ik  zal  hem 
wegnemen  in  mync  verbolgouhcyd. 

12.  De  boosheyd  van  Ephraïm  is  te  za- 
men  gebonden , zyne  zonde  is  verborgen. 

15.  De  pynen  eener  barende  vrouwe 
zuilen  hem  overkomen  : by  is  een  zoon 
niet  wys  : want  hy  zal  nu  niet  stacn  in 
het  vernielen  der  kinderen. 

14.  Van  de  hand  der  dood  zal  ik  ze 
behouden,  van  de  dood  zal  ik  zo  verlos- 
sen : o dood,  ik  zal  uwe  dood  wezen  : ik 
zal  uw  bete  wezen,  o helle  : de  vertroos- 
tiugc  is  verborgen  van  mytie  oogcit. 

15.  Want  hy  zal  lusschcn  de  broeders 
deylen  : en  den  lieer  zal  eenen  branden- 
den wind  acnbrcngcn  , van  de  woestyne 
opgaendc : en  hy  zal  hare  aderen  ver- 
drongen , en  hare  fonteynen  verderven , 
cn  by  zal  rooven  den  schat  van  nllu 
begeerlykc  vaten. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hy  voorzegt  ito  verderfenisse  van  Israël , om 
liuiinc  zonden,  noglans  too  roept  tij  hen  wede- 
rom, belovende  veel  goeds. 


1.  Vergaen  moet  Samaricn , want  zy 
heeft  haren  God  tot  biltcrheyd  verwekt : 
laet  zc  met  den  zweerde  vergaeii,  hunne 
kleync  kinderen  laet  doorlgestuolcn  wor- 
den, cn  hunne  bevruchte  vrouwen  open- 
ges  lieden. 
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2.  Bekeert  u,  Israël,  tot  den  Ileere 
uwen  God  : want  gy  zyt  gevallen  in  uwe 
boosheyd. 

3.  Neemt  woorden  met  u , en  bekeert 
u lol  den  Ileere  : en  zegt  hem  : Neemt 
alle  boosheyd  af,  en  ontvangt  bet  goed  : 
en  wy  zullen  betalen  de  kalveren  onzer 
lippen. 

4.  Assur  zal  ons  niet  verlossen , wy 
zullen  op  geen  peerd  klimmen , noch  wy 
zullen  voortaen  meer  zeggen  : Dat  onze 
góden  zyn  de  werken  onzer  handen  : 
want  gy  zult  outfermen  op  den  wceze  die 
onder  u is. 

8.  Ik  zal  hunne  kwetsingen  genezen, 
ik  zal  ze  vrywilliglyk  liefhebben  : want 
myne  razende  gramschap  is  \an  hen  af- 
gekeerd. 

6.  Ik  zal  Israël  als  een  dauw  zyn,  hyzal 
groeyeu  als  ccne  lelie,  en  zyn  wortel  zal 
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uytschictcn  als  den  wortel  van  Libanus. 

7.  Zync  takken  zullen  gacn,  en  als 
een  olyfboom  zal  zync  glorie  zyn  : en 
zyn  reuk  als  van  Libanus. 

8.  Die  in  zync  schaduwe  zitten,  zullen 
bekeerd  worden  : zy  zullen  leven  van  dc 
tarwe,  en  zy  zullen  groeyeu  als  een 
wyngaerd  : zync  gedenkcuisse  zal  zyn 
als  den  wyn  van  Libanus. 

0.  Ephraïm , wat  legt  my  voorts  acn 
de  afgoden  ? ik  zal  hem  verhooren , en 
ik  zal  hem  beschikken  als  cciicn  groeyen- 
dcu  abeelboom  : uyt  my  is  uwe  vrucht 
gevonden. 

10.  Wie  is  er  wys,  en  zal  deze  dingen 
verstaen?  en  wie  is  er  verstandig,  en 
zal  deze  dingen  weten?  want  des  Hecrcn 
wegen  zyn  regt,  en  de  rcgtvccrdigcn 
zullen  dacrin  wandelen  : inacr  de  over- 
treders zullcu  dacrin  vallen. 


DEN  PROFEET 

JOEL. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Joel  vermaCDt  alle  mcnsclien,  en  hienUciiilcel  ,le 
|iricjter«  lot  wceninfte,  va, ten  on  biddingen  , 
bcwccnendc  dc  verwocitheyd  «yns  land,. 

1.  Hel  woord  des  Ileeren,  dal  er  ge- 
schied is  tot  Joel,  Phatuels  zoon. 

2.  Hoort  dit  gy  ouders,  en  vat  het 
met  de  ooren  alle  gy  bewooners  der 
aerdc  : of  dit  geschied  is  in  uwe  dagen, 
of  in  uwer  vaderen  dagen  ? 

5.  Vertelt dacraf  uwen  kinderen,  en 
uwe  kinderen  hunnen  kinderen,  en 
hunne  kinderen  den  anderen  geslachte. 

4.  Het  overblyfsel  der  rupse  heeft 
den  springhaen  geëten,  en  het  ovcrblyf- 
scl  van  den  springhaen  heeft  den  kruyd- 
worm  geëten,  en  het  overblyfsel  van  den 
kruydworm  heeft  dc  verzengdheyd  geë- 
ten. 

B.  Ontspringt  gy  dronkenen,  en  weent, 
en  huylt  alle  die  wyn  drinkt  in  zoctig- 
lieyd  : want  hy  is  vergacu  van  uwen 
monde. 


G.  Wantdaer  is  een  volk  geklommen 
op  myu  land,  sterk  en  onlcllyk : zync  tan- 
den zyn  als  der  leeuwen  landen : en  zync 
baktanden  zyn  als  van  des  leeuwen 
welpe. 

7.  Ily  heeft  mynen  wyngaerd  tot  eene 
woeslyne  gesteld , en  mynen  vygeboom 
heeft  hy  de  schorse  afgescbeld  : hy 
heeft  dien  blootcnde  beroofd  en  wegge- 

: worpen  : zyne  takken  zyn  wit  gewor- 
den. 

8.  Hackt  een  gesclircy  als  eene  maegd 
omgord  zyudc  met  eenen  zak , over  den 

; man  harer  jonge  jeugd. 

0.  Het  sacrificie  en  het  drankofïyr  is 
; vcrgacn  van  des  Ileeren  huys  : de  pries- 
i Iers  des  Hecreu  dienaers  hebben  ge- 
' weend. 

| 10.  Het  kindschap  is  beroofd,  dc  aerdc 

; heeft  geweend : want  de  tarwe  is  verdor- 
i ven  , de  i wyn  is  beschnemd , de  olie  slaet 
! jammcrlyk. 

| II.  De  akkerlieden  zyn  beschaemd, 
i dc  wyngaerders  hebben  gchuyld  over  du 
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tarwe  en  gersle , want  den  oogst  des  vclds 
is  vergaen. 

12.  Den  wyngaerd  is  verstoord,  en 
den  vygeboom  is  uylgekwynd  : den 
granactappclboom,  en  den  dadelboom, 
en  den  appelboom , en  alle  de  boomen 
des  vclds  zyn  verdroogd  : want  de  blyd- 
schap  is  ten  jammer  geworden  van  de 
kinderen  der  menschcn. 

13.  Omgordt  u,  en  weent  gy  priesters, 
huylt  gy  dienaers  des  aulaers  : gaet  bin- 
nen , ligt  op  cenen  zak  niyns  Gods  die- 
naers : want  het  sacrificie  en  het  drank- 
ofier  is  vergaen  van  uws  Gods  huys. 

14.  Heyligt  eenen  vasten,  roept  de 
vergaderingc,  vergadert  de  ouders,  alle 
de  bewooners  des  lands  in  uws  Gods 
iiuys  : en  roept  tot  den  Hcerc  : 

15.  Ay,  ay,  ay  voor  dien  dag  : want 
des  Heeren  dag  is  naby,  en  hy  zal  als 
eenc  verwoestinge  van  den  inagligen  ko- 
nten. 

10.  Zyn  de  spyzen  niet  vergaen  voor 
uwe  oogen  van  onzes  Gods  huys,  de 
blydschap  en  het  verheugen  ? 

17.  De  beesten  zyn  verrot  in  hunnen 
mest,  de  schuren  zyn  afgebroken,  de 
korenzolders  zyn  verdorven  : want  de 
tarwe  is  beschaemd. 

18.  Wacrom  heeft  het  vee  verzucht, 
waerom  hebben  de  kudden  der  runde- 
ren gclocyd?  om  dat  zy  geeuc  weyde 
hebben  : en  de  kudden  des  kleynen  vees 
zyn  verloren  gegaeu. 

19.  Tot  u Deere  zal  ik  roepen  : want 
liet  vuer  heeft  de  schoonheden  der  woes- 
tyne  geëten.  en  de  vlammc  heeft  alle 
de  boomen  des  landschaps  ontstoken. 

20.  Maer  ook  zoo  hebben  de  beesten 
des  velds,  als  eenc  dorre  aerdc  dorstende 
naer  den  regen,  opwacrls  gezien  tot  u : 
want  de  fonleynen  der  wateren  zyn 
verdroogd,  en  het  vuer  heeft  de  schoon- 
heden der  woeslyne  verslonden. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Urn  profeet  hewytt  de  wreedheyd  van  de  vyan- 
den  der  Joden,  toonende  hoe  vrccsselyk  dien 
dag  zyn  zal,  daerom  vermacnt  hy  ze  tot  peni- 
tentie, en  den  bekeerden  belooft  God  groot 
geluk.  En  van  zynen  gee*t,  dien  hy  over  alle 
>leesch  zenden  zal. 

1.  Blaest  de  trompette  in  Sion,  huylt 
op  tnynen  beyligen  berg,  lact  alle  de 


bewooners  des  lands  verbaesd  worden  : 
Want  den  dag  des  Heeren  komt, 

2.  Want  den  dag  der  duyslernissen 
en  des  nevels  in  naby , den  dag  der 
wolken , en  des  stormenden  winds : als 
den  morgenstond  uytgesprcyd  op  de 
bergen,  is  er  een  volk  dat  veel  en  sterk 
is  : zyns  gclyk  is  niet  geweest  van  den 
beginne,  en  na  hem  zal  geen  wezen  lot 
de  jaren  der  generatie  en  generatie. 

3.  Voor  zyn  acnzigt  is  een  verslin- 
dende vuer,  en  achter  hem  eene  ver- 
brandende vlamme  : als  een  hof  der 
weelde  is  de  aerdc  voor  hem,  en  achter 
hem  eene  woestyne  der  vcrlatcnisse, 
wantdaer  is  niemand  die  hem  ontvliede. 

4.  Zy  zyn  gesteld  als  peerden  : en  als 
pcerdevolk  zoo  zullen  zy  loopen. 

5.  Als  het  geluyd  der  wagens  zullen 
zy  opspringen  op  de  hoofden  der  ber- 
gen, als  het  geluyd  van  eene  vlamme 
vuers  de  stoppele  verslindende,  als  een 
sterk  volk  bercyd  ten  stryde. 

6.  Van  zyn  aenzigt  zuilen  de  volken 
gepynigd  worden  : alle  de  aenziglcn 
zullen  verkeerd  worden  als  een  zwarten 
pol. 

7.  Zy  zullen  loopen  als  sterken  : als 
oorlogsmannen  zullen  zy  den  muer  op- 
klimmen : de  mannen  zullen  in  hunne 
wegen  gaen,  en  zy  zullen  niet  afwyken 
van  hunne  paden. 

8.  Een  icgelyk  zal  zynen  broeder  niet 
benaeuwen,  zy  zulleu  elk  in  hunnen  pad 
wandelen  : maer  zy  zullen  ook  door  de 
vensters  vallen,  en  zy  zulleu  niet  afbre- 
ken. 

9.  Zy  zullen  in  de  stad  gaen,  op  den 
muer  zullen  zy  loopen  : zy  zullen  op  dc 
liuyzcn  klimmen,  door  de  vensters  zul- 
len zy  inkomen  als  een  dief. 

10.  Van  zyn  acnzigt  heeft  de  aerdc 
gebeefd , de  hemelen  zyn  beroerd  : do 
zon  en  dc  maen  zyn  verduysterd  ge- 
weest, en  de  sterren  hebben  haer  schyn- 
sel  wederom  getrokken. 

11.  En  den  Heer  heeft  zyne  stemme 
gegeven  voor  het  aenzigt  van  zyn  hcyr  : 
want  zyne  heyrlegers  zyn  uytermate 
zeer  vele,  want  zy  zyn  sterk,  en  doende 
zyn  woord  : want  des  Heeren  dag  is 
groot,  en  zeer  vervaerlyk : en  wie  zal 
hem  verdragen  ? 

12.  Daerom  nu  zegt  den  Heer  : Be- 
keert u tot  my  uyt  al  uw  herte,  in  vas- 
ten, in  weenen,  en  in  klagen. 

13.  En  snydt  uwe  herten,  cn  niet 
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uwe  lileedcren,  en  bekeert  u tot  den 
Deere  uwen  God  : want  hy  is  goedertie- 
ren en  bermhertig,  verduldig,  en  van 
veel  bemiherligbeyd,  en  mild  in  het 
vergeven  over  de  kwaedheyd. 

14.  Wie  weet  of  hy  bekeerd  werde, 
en  vergave,  en  liete  na  zich  de  benedic- 
tie, sacrificie  en  vochtige  offer  voor  den 
Deere  onzen  God  ? 

18.  Blaest  met  de  trompet  in  Sion, 
hey ligt  den  vasten,  roept  de  menigte, 

16.  Vergadert  het  volk , hcyligl  de 
vergaderingc,  doet  te  hoope  komen  de 
ouders,  verzacmtde  kleyne  kinderen,  en 
die  de  borsten  zuygen  : laet  den  bruy- 
degom  uyt  zyne  slaepkamer  gaen,  en  de 
bruyd  uyt  hare  bruyloftkamer. 

17.  Tusschcn  het  portael  en  den  au- 
taer  zullen  de  priesters  des  Hecren  die-' 
naers  weenen,  en  zeggen : Spacrt,  lleere, 
spaert  uw  volk  : en  geeft  uwe  erfenisse 
niet  lot  versmaedheyd,  dat  de  heydenen 
over  hen  hcerschappye  zouden  hebben  : 
waerom  zeggen  zy  onder  de  volken  : 
Waer  is  hun  God  ? 

18.  Den  Heer  heeft  zyn  land  zeer 
slerkelyk  liefgehad,  en  hy  heeft  zyn 
volk  gespaerd  : 

19.  En  den  Heer  heeft  geantwoord,  en 
gezeyd  zynen  volke:  Ziet  ik  zal  uzenden 
tarwe,  en  wyn,  en  olie,  en  gy  zult  daer- 
door  verzaed  worden  : en  ik  zal  u niet 
meer  geven  tot  versmaedheyd  onder  de 
heydenen. 

20;  En  dengenen  die  van  het  noor- 
den is,  zal  ik  verre  maken  van  u : en  ik 
zal  hem  uytdryvcn  tot  een  onwandel- 
baer  en  verwoest  land  : zyn  acnzigt  zal 
wezen  tegen  de  ooslzec,  en  zyn  uyterste 
tot  de  uyterste  zee  : en  zyu  slank  zal  op- 
gaen,  en  zyn  etter  zal  opklimmen,  want 
hy  heeft  hooveerdiglyk  gedaen. 

21.  Wilt  niet  vreezen,  o aerdc,  ver- 
heugt u en  woest  blyde : want  den  Heer 
heeft  groot  geacht  dat  hy  het  doen 
zoude. 

22.  Wilt  niet  vreezen  gy  dieren  des 
landschaps  ; want  de  schoonc  plactsen 
der  woestyne  hebben  gegroeyd , want 
de  boomen  hebben  hunne  vrucht  voort- 
gebragt , den  vygeboom , en  den  wyn- 
gaerd  hebben  hunne  kracht  gegeven. 

23.  En  gy  kinderen  van  Sion  ver- 
heugt u,  en  verblydt  u in  den  Hecre 
uwen  God  : want  hy  heeft  u gegeven 
den  leeraer  der  regtveerdigheyd  , en  hy 
zal  tot  u doen  nederdalen  den  vroegen 


en  spaden  regen,  als  in  het  beginsel. 

24.  En  de  dorschvloeren  zullen  met 
tarwe  vervuld  worden,  en  de  wynpersen 
zullen  overvloeden  van  wyn  en  olie. 

23.  En  ik  zal  u wederom  geven  de 
jaren,  die  den  springhaen  geëten  heeft, 
en  den  kruydworm  en  de  verzengdheyd, 
en  de  rupse  : myne  groole  magl,  die  ik 
onder  u gezonden  heb. 

26.  En  gy  zult  etende  eten , en  ver- 
zaed worden  : en  gy  zult  loven  den 
nacm  des  Hecren  uws  Gods,  die  wonder- 
Jyke  dingen  met  u gedaen  heeft  : en 
myn  volk  zal  in  der  ceuwigheyd  niet 
beschaemd  worden. 

27.  En  gy  zult  weten  dat  ik  in  het 
midden  van  Israël  ben  : en  ik  ben  den 
Heer  uw  God,  en  daer  is  geen  meer  : en 
myn  volk  zal  niet  beschaemd  worden  in 
der  eeuwigheyd. 

28.  En  het  zal  zyn  nadezen  : dat  ik 
mynen  geest  uytstorten  zal  op  alle 
vlecsch  : en  uwe  zonen  zullen  profeteren, 
en  uwe  dochtcren  : uwe  ouders  zullen 
droomen  droomen,  en  uwe  jongelingen 
zullen  visioenen  zien. 

29.  Maer  ook  op  myne  knechten  en 
dienstvrouwen  zal  ik  in  die  dagen  mynen 
geest  uytstorten. 

30.  En  ik  zal  wondcrlyke  leckenen 
geven  indenhemelenopde  aerde,  bloed , 
en  vuer,  en  domp  des  rooks. 

31.  De  zonne  zal  verkeerd  worden  in 
duystcrnisse,  en  de  rnaen  in  bloed  : eer 
den  groolcn  en  vervaerlyken  dag  des 
Hecren  komen  zal. 

32.  En  bet  zal  zyn : dat  al  die  my- 
nen naem  aenroept,  zal  zalig  zyn  : want 
op  den  berg  van  Sion  en  in  Jcrusalcm 
zal  verlossingc  zyn,  alzoo  den  Heer  ge- 
zeyd geeft,  en  in  de  overgeblevenen,  die 
den  Heere  zal  geroepen  hebben. 


nET  III.  KAPITTEL. 

God  dreygt  de  heydenen  met  cene  groole  hc- 
naeuwdhcyd,  die  zyn  volk  verdrukt  hebben,  en 
dat  hy  ie  alle  in  hel  dal  van  Josaphat  oordec- 
len  zal;  uyt  des  Hecren  huyszal  eene  fonleyne 
spruyten , en  het  joodsche  land  zal  eeuwig 
bewoond  worden. 

1 . Want  ziet  in  die  dagen,  en  in  dien 
tyd  als  ik  gekeerd  zal  hebben  de  gevan- 
genisse  van  Juda  en  Jerusalcm. 

2.  Dan  zal  ik  alle  de  heydenen  verga- 
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deren,  en  ik  ral  ze  leyden  in  het  da!  van 
Josaphat : en  ik  zal  darr  met  hen  dispu- 
teren van  inyn  volk  , en  myne  erfenisse 
Israël,  die  zy  verslrooyd  hebben  onder 
de  heydenen,  en  hebben  myn  land  ge- 
deyld. 

3.  En  op  myn  volk  hebben  zy  het  lot 
geworpen  : en  zy  hebben  het  knechlken 
in  het  bordeel  gesteld,  en  het  meyskcn 
hebben  zy  verkocht  om  wyn,  om  dat  zy 
drinken  zouden. 

4.  Macr  wat  is  my  en  u,  gy  Tyrus  en 
Sidon , en  al  gy  palc  der  I’alestynen  ? 
zult  gy  my  de  wrake  vergelden?  en  is 
het  dat  gy  u wreekt  tegen  my,  zoo  zal 
ik  terstond  de  vergeldinge  rasschelyk 
betalen  op  uw  hoofd. 

!>.  Want  gy  hebt  myn  zilver  cn  goud 
genomen : cn  myne  begcerlyke  en  aller- 
schoonste dingen  hebt  gy  gedragen  in 
uwe  tempelen  der  afgoden. 

6.  En  de  kinderen  van  Juda  en  Jeru- 
salem  hebt  gy  verkocht  den  kinderen 
der  Grieken,  om  dat  gy  die  verre  maken 
zoudt  van  hunne  palen. 

7.  Ziet  ik  zal  ze  verwekken  van  de 
plactsc,  wacrin  gy  die  verkocht  hehl  : 
en  ik  zal  uwe  vergeldinge  wederom  kee- 
ren  tegen  uw  hoofd. 

8.  En  ik  zal  uwe  zonen  en  uwe  doch- 
teren  verkoopen  in  de  handen  der  kin- 
deren van  Juda,  cn  zy  zullen  die  verkoo- 
pen den  Sabeen,  den  verre  gelegen 
volke,  want  den  lieer  heeft  het  gespro- 
ken. 

9.  Roept  dat  onder  do  heydenen, 
heyligt  den  oorlog , verwekt  de  sterken  : 
lael  ze  aenkoinen,  lact  alle  de  oorlogs- 
mannen opkomen. 

10.  Vermackt  uwe  ploegkouteren  lot 
zweerden , en  uwe  spaden  lot  lansen. 
Den  krauken  zegge  : lk  ben  sterk. 

11.  Rcrst  uyl,  en  komt  alle  gy  heyde- 
nen van  rondomme , cn  wordt  verga- 
derd : daer  zal  den  lieer  uwe  sterken 
doen  sterven. 


12.  Laet  de  heydenen  te  zamen  op- 
staen,  en  opklimmen  in  hel  dal  van  Jo- 
saphal:  want  daer  zal  ik  zitten  om  alle 
de  heydenen  te  oordeelen  in  het  ronde. 

13.  Slaet  de  zeyssenen  in  , want  den 
oogst  is  ryp  geworden  : komt  en  daclt 
neder,  want  de  perse  is  vol,  de  persen 
loopen  over  : want  hunne  kwacdheyd 
is  vermenigvuldigd. 

14.  Volken,  volken  in  het  dal  der 
intweesnydinge  : want  des  Ileeren  dag 
is  by  in  het  dal  der  intweesnydinge. 

13.  De  zonne  en  de  mane  zyn  ver- 
duysterd  , en  de  sterren  hebben  haer 
schynsel  wederom  getrokken. 

16.  En  den  Heer  zal  van  Sion  bries- 
chen , en  van  Jcrusalem  zal  hy  zyne 
stemme  geven  : en  de  hemelen  en  de 
aerde  zullen  beroerd  worden  : en  den 
Heer  zal  zyns  volks  hope  zyn,  en  dc 
sterkheyd  üer  kinderen  van  Israël. 

17.  En  gy  zult  weten  dal  ik  den  Heer 
uw  God  ben,  woonende  in  Sion  op  my- 
nen  heyligen  berg  : en  Jerusalem  zal 
heylig  wezen , en  de  vreemden  zullen 
door  haer  niet  meer  gaen. 

18.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag  : 
dat  de  bergen  zullen  zoctigheyd  druy- 
pen,  en  de  heuvelen  zullen  van  melk 
vloeden  : en  over  alle  de  rivieren  van 
Juda  zullen  wateren  gaen  : cn  eenc  fon- 
teyric  zal  uyt  des  Hcercn  huys  gaen,  en 
die  zal  vervcrschen  dc  beke  der  door- 
nen. 

19.  Egypten  zal  tot  eenc  verwoes- 
lingc  wezen,  enldumeen  tot  eenc  woes- 
tyne  der  verderfenissc  : om  dat  zy  boos- 
lyk  gedaen  hebben  tegen  de  kinderen  van 
Juda,  cn  hebben  hel  onnoozel  bloed  uyl- 
gestort  in  hun  land. 

20.  En  Judeen  zal  in  der  eeuwigheyd 
bewoond  worden,  cn  Jcrusalem  tot  ge- 
slachte cn  geslachte. 

21.  En  ik  zal  hun  bloed  zuyveren,  dat 
ik  niet  gezuyvcrd  had  : en  den  lieer  zal 
woonen  in  Sion. 
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HET  1.  KAPITTEL. 

D«n  tyd  tier  profetie  van  Amot,  tle  wrake  Gods 
over  Damasrus,  de  Pliilisteen,  Tyrus,  Itlmnea, 
co  op  de  kinderen  van  Ammon,  die  hy  op  de 
vier  misdaden  niet  bekeeren  zal. 

1.  De  woorden  van  Amos.die  geweest 
is  onder  de  herderen  van  Thecuc  : die 
hy  gezien  heeft  over  Israël  in  de  dagen 
Üzias  des  konings  van  Juda,en  in  de  da- 
gen van  JeroboamJoas  zoon  des  konings 
van  Israël,  twee  jaren  voor  de  aerdbe- 
vinge. 

2.  En  hy  heeft  gezeyd : Den  Heer  zal 
van  Sion  brieschen , en  van  Jerusaicni 
zal  hy  zyne  stemme  geven  : en  de 
schoonc  plactsen  der  herderen  hebben 
getreurd,  en  den  top  van  Carmclus  is 
uytgcdroogd. 

5.  Dit  zegt  den  Heer  : Op  de  dry 
groote  misdaden  van  Damascus,  en  op 
</e  vier  zal  ik  hem  niet  bekeeren  : om 
dat  zy  met  yzeren  dorschwagens  Galaad 
gcdorscht  hebben. 

4.  En  ik  zal  bet  vuer  zenden  in 
Azaëls  boys,  en  het  zal  verslinden  het 
huys  van  ltcnadad. 

ö.  En  ik  zal  den  grendel  van  Damas- 
cus breken  : en  ik  zal  den  bewooner  ver- 
nielen van  des  afgods  veld,  en  dengenen 
die  den  schcpler  houdt  van  den  huyzc 
der  wcllustighcyd  : en  liet  volk  van 
Syricn  zal  overgevoerd  worden  in  Cyre- 
nen,  zegt  den  Heer. 

(f.  Dit  zegt  den  Heer  : Op  dc  dry 
groote  misdaden  van  Gaza , en  op  de 
vier  zal  ik  hem  niet  bekeeren  : om  dat 
zy  dc  volkomen  gevangenisse  overgc- 
toord  hebben,  dat  zy  die  bcsluytcn  zou- 
den in  Idumecn. 

7.  En  ik  zal  het  vuer  zenden  in  den 
moer  van  Gaza,  en  het  zal  zyne  huyzen 
verslinden. 


8.  En  ik  zal  den  bewooner  vernielen 
van  Azolen,  en  dengenen  die  den  schep- 
tcr  houdt  van  Ascalon  : en  ik  zal  myne 
hand  omkeeren  op  Accaron,  en  dc  over- 
geblevenen der  1’iiilislyncn  zullen  ver- 
gaen,  zegt  den  Heer  God. 

9.  Dit  zegt  den  Heer  : Op  dc  dry 
groote  misdaden  van  Tyrus , en  op  de 
vier  zal  ik  hem  niet  bekeeren  : om  dat 
zy  de  volkomen  gevangenisse  besloten 
hebben  in  Idumeen,  en  niet  gedachtig 
zyn  geweest  des  verbonds  der  broede- 
ren. 

10.  En  ik  zal  het  vuer  zenden  in  den 
muer  van  Tyrus,  en  bet  zal  zyne  buyzeu 
verslinden. 

11.  Dit  zegt  den  Heer  : Op  dc  dry 
groote  misdaden  van  Edom,  en  op  dc 
vier  zal  ik  hem  niet  bekeeren  : om  dal 
hy  met  den  zweerde  zynen  broeder  ver- 
volgd heeft,  en  zyne  bermhertigheyd  ge- 
broken , en  heeft  dacrcnboven  zyne  ra- 
zende gramschap  gehouden , en  heeft 
zyne  vcrbolgcnbeyd  gehouden  lol  bet 
eyndc  toe. 

12.  Ik  zal  ccn  vuer  zenden  in  Tlie- 
man  : en  het  zal  verslinden  dc  huyzen 
van  Bosra. 

13.  Dit  zegt  den  Heer  : Op  de  dry 
groote  misdaden  der  kinderen  van  Am- 
nion , en  op  de  vier  zal  ik  hem  niet 
bekeeren : om  dal  hy  opengesneden  heeft 
de  bevruchte  vrouwen  van  Galaad  om 
zynen  pacl  te  verbreyden. 

14.  En  ik  zal  ccn  vuer  ontsteken  in 
den  muer  van  Rahba:cnhet  zal  zyne  huy- 
zen verbranden  met  ccn  gehuyl  in  den 
dag  der  oorlogen,  en  in  den  ^torin  in 
den  dag  der  beroeringc. 

15.  En  Melchom  zal  in  de  gevange- 
nisse gaen , hy  en  zyne  prinsen  lc  zaïnen, 
zegt  den  Heer. 
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HET  II.  KAPITTEL.  . 

De  wrake  Gods  over  Moab,  Judo,  en  Israël,  hoe 
zy  de  dood  hebben  tullen,  die  ty  niet  tullen 
kunnen  ontvlieden,  om  dat  ty  Gods  weldaden 
ondankbaer  tyn  geweest. 

1.  Dit  zegt  den  lieer : Op  de  dry  groole 
misdaden  van  Moab , en  op  de  vier  zal 
ik  hem  niet  hekeeren  : om  dat  hy  ver- 
brand heeft  de  gebeenten  des  konings 
van  ldumccn  tot  de  asschc  toe. 

2.  En  ik  zal  een  vuer  zenden  in  Moab, 
en  hel  zal  verslinden  de  huyzen  van  Ca- 
rioth : en  Moab  zal  in  het  gcluyd  sterven, 
in  het  geklank  der  trompette  : 

3.  En  ik  zal  den  reglcr  vernielen  uyt 
het  midden  van  hem  , en  alle  zyne  prin- 
sen zal  ik  met  hemdooden,  zegl  den  lieer. 

4.  Dit  zegt  den  Heer:  Opdedry  groole 
misdaden  van  Juda,  en  op  de  vier  zal 
ik  hem  niet  hekeeren  : om  dat  hy  des 
Hecrcn  wet  verworpen  heeft,  en  zyne 
geboden  niet  bewacrd  heeft : want  hunne 
afgoden  hebben  hen  bedrogen  , waerna 
dat  hunne  vaderen  wcggegacn  waren. 

8.  En  ik  zal  een  vuer  in  Juda  zenden, 
en  hel  zal  verslinden  de  huyzen  van  Je- 
rusaletn. 

6.  Dit  zegt  den  Heer : Op  de  dry  groole 
misdaden  van  Israël,  en  op  de  vier  zal 
ik  hem  niet  bekccrcn  : om  dat  hy  den 
reglvcerdigen  om  geld  verkocht  heeft,  en 
den  armen  om  schoenen. 

7.  Die  der  armen  hoofden  op  hel  slof 
der  aerde  vertreden , en  den  weg  der  el- 
iendigen  vcrkceren  : en  den  zoon  en  zyn 
vader  gingen  tot  eene  jonge  dochter,  dat 
zy  mynen  heyligen  naem  on Izuy veren 
zouden. 

8.  En  op  de  verpande  kleederen  heb- 
ben zy  gezeten  by  alle  autaren  : en  den 
wyn  der  verdoemden  dronken  zy  in  het 
huys  huns  Gods. 

9.  En  ik  heb  den  Amorrhiter  uytgc- 
dreven  van  hun  acnzigt : wiens  lengte 
was  als  de  lengte  der  ccdcrboomcn , en 
hy  was  sterk  als  een  eykc : en  ik  heb  zyne 
vrucht  boven  vernield  , en  zyne  wortelen 
onder. 

10.  Ik  ben  hel  die  u heb  doen  opklim- 
men uyt  den  lande  van  Egyplrn  , en  heb 
u geleyd  in  de  woeslyne  vecrlig  jaren, 
dat  gy  bezitten  zoudt  hel  land  der  Amor- 
rheen. 

11.  En  ik  heb  van  uwe  kinderen  som- 
mige verwekt  tot  profeten  , en  van  uwe 
jongelingen  tot  Piazarcen  : is  hel  alzoo 


niet  gy  kinderen  van  Israël,  zegt  den 
Heer  ? 

12.  Engy  schonkt  den  nazareen  wyn  : 
en  den  profeten  hebt  gy  geboden , zeg- 
gende : Profeteert  niet. 

13.  Ziel  ik  zal  kerren  onder  u gelyk 
een  wagen  met  liooy  geladen  kert. 

14.  En  de  vlugt  zal  vergaen  van  den 
rasschcn , en  den  sterken  zal  zyne  kracht 
niet  behouden , en  den  vromen  zal 
zyne  ziel  niet  verlossen  : 

13.  En  die  den  boge  houdt,  zat  niet 
slaen  , en  die  rasch  in  zyne  voeten  is,  zal 
niet  behouden  worden , en  den  peerd- 
ruytcr  zal  zyne  ziel  niet  verlossen  : 

16.  En  den  vromen  van  herlc  zal 
onder  de  sterken  nackt  vlieden  in  dien 
dag , zegl  den  lieer. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Den  Heer  straft  tyn  Tcrkorcn  toII  Israiil , tui 
menige  tonde,  en  legt  dat  er  luttel  tullen  be- 
liomlrn  tyn,  uyl  de  benacuwdheyd  die  hun 
overkómen  tal. 

1.  Hoort  het  woord  dat  den  Heer  ge- 
sproken heeft  tot  u,  gy  kinderen  van 
Israël : op  al  het  maegschap  dat  ik  geleyd 
heb  uyt  den  lande  van  Egyplen,  zeg- 
gende : 

2.  Allcenlyk  heb  ik  u gekend  uyl  alle 
de  geslachten  der  aerde  : daerom  zal  ik 
op  u verzoeken  alle  uwe  boosheden. 

5.  Zullen  er  twee  te  zanten  wandelen, 
ten  zy  dat  zy  cendragtig  zyn? 

4.  Zal  den  leeuw  brieschcn  in  het 
woud , ten  zy  dat  hy  eenen  roof  heeft  ? 
zal  des  leeuws  welp  eene  stemme  uyl 
zyn  hol  geven , ten  zy  dat  hy  wal  gegre- 
pen heeft? 

3.  Zal  den  vogel  in  het  net  op  aerde 
vallen  zonder  vogelaer?  zal  den  strik  van 
de  aerde  genomen  worden  eer  hy  iels 
gevangen  beeft? 

6.  Zal  de  trompet  in  de  stad  geklank 
maken,  en  dat  het  volk  zich  niet  zal 
verschrikken?  zal  er  cenig  kwaed  zyn  in 
de  stad , dat  den  Heer  niet  gedacn  zal 
hebben  ? 

7.  Want  den  Heer  God  zal  geen  woord 
doen,  hy  en  zal  tot  zyne  dienaers  de 
profeten  zyn  secreet  openbaren. 

8.  Den  leeuw  zal  brieschcn,  wie  zal 
niet  vreezen?  den  Heer  God  heeft  ge- 
sproken , wie  zal  niet  profeteren  ? 


Digitized  by  Googl 


919 


DEN  PROFEET  AMOS. 


9.  Maekt  dat  het  gehoord  worde  in  de 
huyzen  van  Azoten , en  in  de  huyzcn  des 
lands  van  Egypten : en  zegt : Wordt  ver- 
gaderd op  de  bergen  van  Samarien , en 
ziet  veel  razernycn  in  het  midden  van 
haer,  valsche  bescbuldigingc  lydende  in 
hare  binnensten. 

10.  En  zy  hebben  niet  kunnen  doen 
dat  regt  is , zegt  den  Heer,  vergaderende 
als  schatten  de  boosheyd , en  rooven  in 
hunne  huyzen. 

11.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  God  : 
Het  land  zal  gekweld  en  omringd  wor- 
den : en  uwe  sterkheyd  zal  van  u afge- 
trokken worden,  en  uwe  huyzen  zullen 
beroofd  worden. 

12.  Dit  zegt  den  lieer  : Gelyk  of  den 
herder  uyt  des  leeuws  muyl  uyttrokkc 
twee  bcenen , of  het  uyterstc  der  oorc  : 
alzoo  zullen  de  kinderen  van  Israël  ver- 
lost worden,  die  in  Samarien  woonen,  in 
de  plagc  des  beddekens,  en  in  het  bedde 
van  Damascus. 

13.  Hoort,  en  bctuygt  in  Jacobs  huys, 
zegt  den  Heer  God  der  heyrscharen  : 

14.  Want  in  den  dag  als  ik  zal  begin- 
nen te  bezoeken  de  overtredingen  van 
Israël,  zoo  zal  ik  op  hem  verzoeken,  en 
over  de  aularen  van  Bethel : en  de  hoor- 
nen desautaers  zullen  afgehouwen  wor- 
den , en  zullen  op  de  aenlc  vallen. 

13.  Ën  ik  zal  bet  winterhuys  slaen 
met  den  zomerhuyze  : en  de  ivooren 
huyzen  zullen  vergacn , en  veel  huyzen 
zullen  gebroken  w orden , zegt  den  Heer. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Onder  liet  deksel  ven  vette  koeyen  zoo  worden 
hier  gestraft  de  booze  vorsten  van  Samaria , 
hunne  afgoderye  beschimpende , en  verma- 
nende dat  zy  zich  tot  den  Heere  bekcereo. 

1.  Hoort  dit  woord  gy  vette  koeyen , 
die  op  den  berg  van  Samarien  zyl : die 
valsch  onregt  doet  den  behoeftigen  , en 
de  armen  heel  in  stukken  breekt  : die 
uwen  heeren  zegt : Haelt , en  wy  zullen 
drinken. 

2.  Den  Heer  God  heeft  gezworen  by 
zynen  heyiigcn  : want  ziet  de  dagen  zul- 
len komen  op  u , en  zy  zullen  u ophollen 
in  spiesen,  en  uwe  blevclingen  in  zie- 
dende potten. 

3.  En  gy  zult  door  de  spleten  uytgacn 
deccne  tegen  de  andere,  en  gy  zult  ge- 


worpen worden  in  Armon,  zegt  den  Heer. 

4.  Komt  tot  Bethel , en  doet  ongodde* 
lyk  : lot  Galgala,  en  vermenigvuldigt 
de  overlredinge , en  offert  des  morgens 
vroeg  uwe  slagtofferanden , dry  dagen 
lang  uwe  tienden. 

!>.  En  doel  dankoffer  van  den  geheef- 
den  : en  roept  de  vrywillige  offeranden  , 
en  verkondig!  het : want  alzoo  hebt  gy  het 
gewild  gy  kinderen  van  Israël , zegt  den 
lieer  God. 

6.  Waerom  heb  ik  u ook  gegeven 
verboomdheyd  der  tanden  in  alle  uwe 
steden , en  gebrek  der  brooden  in  alle 
uwe  plaetsen  : en  gy  zyt  niet  wederge- 
keerd tot  my,  zegt  den  Heer. 

7.  Ik  heb  ook  van  u den  regen  verbo- 
den, toen  het  nog  dry  maenden  waren 
tot  den  oogst : en  ik  heb  het  doen  rege- 
nen op  de  eenc  stad,  en  op  de  andere 
stad  heb  ik  het  niet  doen  regenen  : het 
eenc  deel  is  beregend  geweest:  en  het 
deel  dacrop  ik  hel  niet  heb  doen  rege- 
nen , is  verdroogd. 

8.  En  dacr  zyn  twee  en  dry  steden 
gekomen  tot  eenc  stad,  dat  zy  water 
zouden  drinken,  en  zy  zyn  niet  verzaed 
geweest : en  gy  zyt  tot  my  niet  weder- 
gekeerd , zegt  den  lieer. 

9.  Ik  heb  u geslagen  met  den  dorren 
wind , en  met  de  verzengdheyd , de  me- 
nigte van  uwe  hoven  en  van  uwe  wyn- 
gaerden : uwe  olyfgaerden , en  uwe  vyg- 
gaerden  heeft  de  rupse  gectcn : en  gy  zyt 
tot  my  niet  wedergekeerd,  zegt  den  Heer. 

10.  Ik  heb  op  u de  dood  gezonden  in 
den  weg  van  Egypten , ik  heb  uwe  jon- 
gelingen met  tien  zweerde  geslagen , tot 
de  gevangenisse  van  uwe  peerden  : en  ik 
heb  den  stank  van  uwe  heyrlegercn  doen 
opgaen  tot  inuwe  neusgaten : en  gy  zyt  lot 
my  niet  wedergekeerd,  zegt  den  Heer. 

11.  Ik  heb  u omgeworpen , gelyk  God 
Sodoma  en  Gonmrrlia  omgeworpen  heeft, 
en  gy  zyt  geworden  als  een  brand  uytgc- 
trokken  uyt  den  vure  : en  gy  zyt  niet 
wedergekeerd  tot  my,  zegt  den  Heer. 

12.  Daerom  zal  ik  u deze  dingen  doen 
Israël : en  na  dat  ik  deze  dingen  zal  gc- 
dacn  hebben  , zoo  bercydt  u , o Israël , 
uwen  Gode  te  gernoct. 

13.  Wantzieldengcnendic  de  bergen 
mackt,  en  den  wind  schept,  en  den 
mcnschc  zync  uytsprake  verkondigt,  dio 
den  vroegen  nevel  maekt , en  gael  op  de 
hoogten  der  aerde : Den  Heer  der  hcyr- 
scharen  is  zyn  nacm. 
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HET  V.  KAPITTEL. 

Den  profeet  bekliegt  Jen  ral  van  Dretil,  wcdcr- 

rocpcmlo  hen  om  den  Heer  te  zoeken,  dat  zjr 

ontvlieden  mogen  de  benaeuwdheden,  die  over- 

mits  hunne  misdeed,  hun  overkomen  zullen. 

1.  Hoort  dit  woord,  dat  ik  hef  op  u, 
werende  een  gcschrey.  liet  huys  van 
Israël  is  gevallen , en  het  zal  niet  meer 
daertoc  doen,  om  op  te  slacn. 

2.  De  maegd  van  Israël  is  verworpen 
in  hacr  land,  daer  is  niemand  die  ze 
ophclpc. 

3.  Want  dit  zegt  den  Heer  God  : De 
stad  wacruyt  dat  er  duyzend  gingen , 
daer  zullen  er  honderd  overblyven : en 
daer  er  honderd  uytgingcn,  daer  zullen 
cr  tien  worden  overbehouden  in  hel 
huys  van  Israël. 

4.  Want  dit  zegt  den  Heer  den  huyze 
van  Israël : Zoekt  iny,  en  gy  zult  leven. 

!5.  En  wilt  Bethel  niet  zoeken  , en  in 
Galgala  w ilt  niet  ingacn  , en  tot  in  Bcr- 
sabee  zult  gy  niet  doorgaen  : want  Gal- 
gala zal  gevangen  weggeleyd  worden , 
en  Bethel  zal  onnut  wezen. 

G.  Zoekt  den  Hecre,  en  leeft : dal  by 
aventure  het  huys  van  Joscph  niet  ver- 
brand worde  als  een  vuer,  en  daer  zal 
niemand  wezen  die  Bethel  nytblusschc. 

7.  Die  het  oordeel  verkeert  in  alsem , 
en  dercglvcerdighcyd  in  de  aerde  vcrlaet. 

8.  Dengenen  die  Arcturusslcrrcmaekt 
en  Orion,en  die  de  duyslcrnisscn  ver- 
keert in  den  morgenstond,  en  den 
dag  verandert  in  den  nacht : die  de  wa- 
teren der  zee  roept , en  stort  die  uyt  op 
hel  acuzigl  der  aerde  : Hecre  is  zyn 
nacin. 

9.  Die  de  vcrwoesttnge  begrymt  op 
den  sterken,  en  de  beroovinge  brengt  op 
den  magligen. 

10.  Zy  hebben  gchaet  dengenen  die 
berispt  in  de  poortc : en  die  volmacktc- 
lyk  sprak  hebben  zy  verfoeyd. 

11.  Dacroin  want  gy  den  armen  be- 
roofdet,  en  den  uytgekorcn  roof  van 
hem  naenit : zoo  zult  gy  huyzen  roet 
vierkantige  slecnen  timmeren,  en  gy 
zult  daer  niet  in  wonnen  : gy  zult  de  al- 
lerliefste wyngaerden  planten , en  gy  zult 
den  wyn  van  die  niet  drinken. 

12.  Want  ik  uwe  vele  groote  misda- 
den beken  : en  uwe  sterke  zonden  : gy 
vyaodcu , van  den  reglveerdigen  giften 
nemende , en  de  armen  verdrukkende  in 
de  poortc  : 


13.  Daerom  zal  den  wyzcn  in  dien 
lyd  zwygcn , want  den  tyd  is  kwaed. 

1 4.  Zoekt  bet  goed , en  niet  het  kwaed, 
dat  gy  levet : en  den  Heer  den  God  der 
bcyrscharen  zal  met  u zyn , alzoo  gy  ge- 
zeyd  hebt. 

13.  Haet  het  kwaed,  cn  bemint  het 
goed , en  stelt  in  dc  poortc  het  oordeel  : 
of  by  aventure  den  Heer  der  heyrscha- 
ren  ontfermde  den  bleveliugen  van  Jo- 
seph. 

1G.  Daerom  dit  zegt  den  Heer  der 
hcyrscbaren , den  hccrschappcr : in  allo 
straten  zal  geschrey  wezen : en  in  alle  do 
plaelsen  die  buyten  zyn  zal  men  zeggen ; 
wee,  wee  : en  zy  zullen  den  akkerman 
tot  de  weeninge  roepen,  en  tot  bckla- 
gingc  degene  die  beklagen  kunnen. 

17.  En  in  alle  wyngaerden  zal  geklag 
wezen : want  ik  zal  in  het  midden  van  u 
doorgaen  , zegt  den  Heer. 

18.  Wee  degene  die  den  dag  des 
Hecrcn  begecren  : waerloe  begeert  gy 
dien  voor  u?  dezen  dag  des  Hecrcn  zal 
duystcrnissen  wezen,  cn  geen  licht. 

Ï9.  Als  of  een  man  vlood  van  eens 
Ieeuws  acnzigt , en  dat  hem  een  beer  te 
gcinoet  kwame  : en  dat  by  in  huys  gingc 
en  rustte  met  zyne  hand  op  den  wand,  en 
dal  hem  cenc  slangc  beet. 

20.  Is  des  Hceren  dag  niet  duysler- 
nissen,  en  geen  licht : cn  donkerbeyd  is 
daerin , en  geen  schynsel  ? 

21.  Ik  heb  gehaet  en  verworpen  uwe 
feestdagen  : cn  ik  zal  den  reuk  vin  uwe 
vergaderingen  niet  ontvangen. 

22.  En  is  het  dat  gy  my  hecl-brandof- 
ferandenoffert,cnu\vcgiftcn,ikzalzenict 
ontvangen  : cn  do  beloften  van  uwe  vet- 
ten zal  ik  niet  aenzien. 

23.  Neemt  van  my  het  gerucht  van 
uwe  liedekens,  en  de  zangen  uwer  liere 
zal  ik  niet  hooren. 

21.  En  liet  oordeel  zal  als  water  ont- 
dekt worden , cn  de  regtveerdigbeyd  als 
ccnc  sterke  bekc. 

2ö.  Hebt  gy  my  slaglofTcranden  en 
sacrificie  geoiferd  in  de  woestyne  veer- 
tig jarcu  , gy  huys  van  Israël  ? 

26.  Ja  gy  hebt  gedragen  een  taberna- 
kel uwen  Moloch , en  hel  beeld  van  uwe 
afgoden,  de  slerre  uws  Gods,  die  gy  u 
zelven  gemackt  hebt. 

27-  En  ik  zal  u doen  vcrbuyzcn  over 
Dainascus , zegt  den  lieer,  God  der  Ueyr- 
schareu  is  zyn  naem. 
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HET  YI.  KAPITTEL. 

God  lircygl  ilo  hoovrcriligcn,  en  hen  die  wellus- 
tiglyk  leven,  hel  eeuwig  verderven  met  den 
volke  van  Itraël , wiens  booveerdigheyd  groot 
ia. 

1.  Wee  u die  ryk  zyl  op  den  berg  van 
Sion , en  betrouwen  hebt  in  den  berg 
van  Satnaricn  : gy  edelen,  hoofden  der 
volken,  hooveerdiglyk  gaende  in  bet 
buys  van  Israël. 

2.  Gact  door  in  Chalanc,  en  beziet, 
en  gact  van  dacr  in  Emalh  de  groolc  ; en 
gaet  neder  in  Gcth  der  Palestynen , en 
tot  alle  de  beste  ryken  van  deze  : of 
hunnen  pale  broeder  is  dan  uwen  palc. 

8.  Die  afgescheyden  zyl  tot  den  kwa- 
den dag  : en  genaekt  den  stoel  der  boos- 
beyd. 

4.  Die  in  ivooren  bedden  slaept , en 
wcllustigheyd  bcdryfl  in  uwe  rustplact- 
sen  : die  het  lam  eet  van  de  kudde,  en 
dckalvcrenuyt  het  midden  der  runderen. 

8.  Die  zingt  naer  het  geluyd  des 
psalterspels  : gelyk  David  hebben  zy  gc- 
meyrid  dat  zy  ook  dc  instrumenten  des 
zangs  hadden. 

6.  Drinkende  den  wyn  uyt  schalen , 
en  met  dc  beste  zalven  gezalfd  : en  zy 
hadden  geen  inedelydcn  op  dc  vernie- 
liiige  van  Joseph. 

7.  Daerorn  zullen  zy  nu  verhuyzen 
vooraen  onder  die  die  gcvankclyk  weg- 
gevoerd worden  : en  het  bedryf  der 
wcüustjgen  zal  weggenomen  worden. 

8.  Den  Heer  God  heeft  gezworen  by 
zync  ziel , zegt  den  Heer  God  der  heyr- 
scharen  : Ik  versmaed  de  hooveerdyc 
van  Jacob,  en  ik  haut  zyne  huyzen  : en 
ik  zal  destad  leveren  met  hare  bewooners. 

9.  En  is  het  dat  er  overgebleven  zullen 
zyn  tien  mannen  ineen  huys,  die  zullen 
ook  sterven. 

10.  En  zyn  naestc  zal  hem  nemen,  en 
by  zal  hem  verbranden,  dat  hy  dc  been- 
deren uyt  den  huyzc  drage  : en  hy  zal 
hem  zeggen  die  in  het  binnenste  des 
huys  is  : Is  er  nog  iemand  by  u? 

11.  En  die  zal  antwoorden  f Het  ig 
het  eynde.  En  hy  zal  hem  zeggen  : 
Zwygt,  en  gedenkt  den  naem  des  lieercn 
niet. 

12.  Want  ziet  den  Heere  heeft  het  ge- 
boden , en  hy  zal  het  meeste  huys  slaen 
met  vervullingen , en  het  minste  huys 
met  scheuren. 

13.  Mogen  de  poerden  loopen  op  de 


harde  steenrotsen,  of  mag  men  akkeren 
met  buffels,  want  gy  hebt  het  oordeel  in 
bitterbeyd  verkeerd,  en  de  vrucht  der 
rcgtvcerdigbcyd  in  alsem? 

14.  Die  u verblydt  in  niet : die  zegt : 
Hebben  wy  in  onze  sterkheyd  ons  niet 
hoornen  aengenotnen? 

13.  Want  ziet  ik  zal  op  u verzoeken, 
gy  huys  van  Israël , zegt  den  Heer  der 
bcyrscharcn,  een  volk  : en  zy  zullen  u 
vernielen  van  den  ingang  van  Emalh 
tot  de  beke  der  woestyne. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  don  profeet  Amos  van  Ama&iai  den  priealer 
van  Bethel  voor  den  koning  beschuldigd  wordt, 
en  iioe  dat  hy  zich  (elven  verontschuldigt  en 
verantwoordt , en  profeteert  Amasias  en  al 
het  volk  van  Israël  veel  benacuwdheden. 

1 . Deze  dingen  heeft  my  den  Heere  God 
getoond  : en  ziet  den  maker  der  spring- 
hanen jn  het  beginsel  der  spruyten  van 
den  spaden  regen,  en  ziel  den  spaden  re- 
gen na  dc  afschceringe  des  konings. 

2.  En  het  is  geschied  : toen  hy  gansch 
afgeëten  had  het  kruyd  des  lands,  dat  ik 
gezeyd  hel) ; Heere  God  wcest  toch  gena- 
dig, bid  ik  : wie  zal  Jacob  verwekken , 
want  hy  zeer  klcyn  is? 

3.  Den  Heere  beeft  daeropbermhertig- 
heyd  gehad  : Het  zal  niet  zyn,  zegt  den 
Heer. 

4.  Deze  dingen  heeft  my  den  Heere 
God  getoond  : en  ziet  den  Heere  God 
riep  bet  oordeel  tot  den  vure  : en  het 
verslond  de  grootc  diepte,  en  het  heeft 
te  zamen  geëten  een  deel. 

8.  En  ik  heb  gezeyd  : Heere  God,  laet 
af  toch,  dat  bid  ik  : wie  zal  Jacob  ver- 
wekken , w ant  hy  is  kleyn? 

0.  Den  Heere  is  dacrop  bermhartig 
geweest : Maer  dit  zal  ook  niet  wezen, 
zeytle  den  Heere  God. 

7.  Deze  dingen  heeft  my  den  Heer  ge- 
toond : en  ziet  den  Heer  was  sUende  op 
eenen  bezetten  inuer,  en  in  zyne  hand 
was  eens  metsers  truweel, 

8.  En  den  Heer  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Wat  zietgy,  Amos?  en  ik  heb  gezeyd  : 
Eens  metsers  truweel.  En  hy  heeft  ge- 
zeyd : Ziet  ik  zal  een  truweel  stellen  in 
het  midden  van  myn  volk  Israël : ik  zal 

||  er  niet  meer  toe  doen  om  die  over  te 
1 leyden. 
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9.  En  zy  zullen  afwerpen  dc  hooglen 
des  afgods , cn  de  hcyligrnakingen  van 
Israël  zullen  verwoest  worden  : en  ik  zal 
opslaen  op  het  huys  van  Jcroboam  met 
den  zweerde. 

10.  En  Amasias  den  priester  van  Be- 
thel heeft  gezonden  aen  Jcroboam  den 
koning  van  Israël , zeggende  : Amos  is 
wederspannig  geworden  tegen  u in  het 
midden  des  huys  van  Israël  : dc  aerde 
zal  niet  mogen  verdragen  alle  zyne 
woorden. 

11.  Want  dit  zegt  Amos  : Jcroboam 
zal  met  den  zweerde  sterven , cn  Israël 
zal  gevangen  verhuyzcn  uyt  xynen  lande. 

12.  En  Amasias  heeft  gezeyd  lot  Amos : 
Gy  die  ziet,  gact  henen,  vliedt  in  het 
land  van  Juda  : en  eet  daer  brood,  en 
daer  zult  gy  profeteren. 

15.  En  gy  zult  er  niet  meer  toe  doen 
om  in  Bethel  te  profeteren  : want  het  is 
des  konihgs  beyligmakinge,  en  het  huys 
des  ryks. 

14.  En  Amos  heeft  geantwoord,  cn 
gezeyd  tot  Amasias  : lk  ben  geen  pro- 
feet, cn  ik  ben  geen  profeets  zoon : maer 
ik  ben  een  veeherder,  plukkende  de  wilde 
vygen. 

18.  En  den  Ilecre  heeft  my  genomen 
' toen  ik  de  kudde  volgde  : en  den  Heer 
heeft  tot  my  gezeyd  : Gact  henen , en 
profeteert  lot  mynen  voikc  Israël. 

16.  En  nu  hoort  des  Ilccren  woord  : 
Gy  zegt : Gy  zult  op  Israël  niet  profete- 
ren , en  gy  zult  niet  druypen  op  hel  af- 
godenhuys. 

17.  Bacrom  dit  zegt  den  Heer  : Uwe 
huysvrouwe  zalindestad  onkuyschbcyd 
bedryven  : cn  uwe  zonen  cn  uwe  doch- 
teren  zullen  door  het  zweerd  vallen,  en 
uw  land  zal  met  hel  koordeken  gemeten 
worden  : en  gy  zult  in  het  besmette  land 
sterven,  en  Israël  zal  gevangen  weg- 
gaen  van  zyn  land. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Arno»  profeteert  door  eenc  gcljlcnisse  v«n  een 
korfken  met  appelen,  ilat  het  eynclc  gekomen 
ia  van  het  rvk  van  Israël,  milt  het  verschatten 
der  armen,  en  vooraegt  hun  van  hunne  feest- 
dagen, cn  van  den  honger  des  woords  Gods. 

1 . Deze  dingen  heeft  my  den  Heere 
God  geloond  : cn  ziet  een  korfken  met 
appelen. 


2.  En  hy  heeft  gezeyd  : Wat  ziet  gy, 
Amos?  En  ik  sprak  : Een  korfken  met 
appelen.  En  den  Heere  heeft  tol  my  ge- 
zeyd : liet  eyndc  is  gekomen  op  myn 
volk  Israël : ik  zal  er  niet  meer  toe  doen 
dat  ik  door  hem  gacn  zal. 

5.  En  de  herren  des  tempels  zullen 
korren  in  dien  dag,  zegt  den  Heere  God : 
daer  zullen  er  veel  sterven  : in  alle 
placlsen  zal  het  zwygen  aengenonien 
worden. 

4.  Hoort  dat,  gy  die  den  armen  ver- 
drukt, en  doet  de  bchocftigcii  der  aerde 
vergaen , 

5.  Zeggende  : Wanneer  zal  de  maend 
voorbygaen  , en  wy  zullen  onze  koop- 
goeden  verkoopen  : en  den  sabbat , en 
wy  zullen  de  tarwe  voort  doen  : opdat 
wy  de  male  verminderen  mogen,  cn  den 
sikkel  vermeerderen,  en  valschc  wagen 
hcymclyk  voortstellen. 

6.  Opdat  wy  door  het  zilver  mogen 
bezitten  de  behoeftigen,  en  de  armen  om 
schoenen , en  dat  wy  de  krinsen  van  de 
tarwe  verkoopen  mogen? 

7.  Den  Heer  heeft  gezworen  tegen  dc 
hoovecrdyc  van  Jacob  : Is  het  dat  ik 
vergetetol  heteyndealle  hunne  werken. 

8.  Zal  de  aerde  hierover  niet  beroerd 
worden,  en  zal  alle  hacr  bewooner  niet 
weenen : en  hy  zal  opkomen  als  een  ge- 
beden vloed,  cn  hy  zal  nedervlocden  als 
dc  riviere  van  Egypten? 

9.  En  het  zal  zyn  op  dien  dag,  zegt 
den  Heer  : dat  de  zonne  zal  ondergaen 
in  den  middag,  en  ik  zal  de  aerde  doen 
verduystercn  in  den  dag  des  lichts  : 

10.  En  ik  zal  uwe  feestdagen  verkee- 
ren  in  weeninge,  en  alle  uwe  zanglicdc- 
kens  in  kermen  : en  ik  zal  op  alle  uwe 
ruggen  zakken  overtrekken , cn  op  alle 
hooiden  kaclheyd  : en  ik  zal  ze  stellen 
als  den  rouwe  van  den  eeniggeboren, 
en  zyn  uyterste  als  eenen  bitteren  dag. 

11.  Ziet  dc  dagen  komen,  zegt  den 
Heere  : en  ik  zal  den  honger  op  het  land 
zenden  : niet  den  honger  des  broods , 
noch  den  dorst  des  waters,  maer  om  te 
hooren  het  woord  des  Hceren. 

12.  En  zy  zullen  beroerd  worden  van 
dc  zee  lot  de  zee,  en  van  het  noorden  tot 
het  oosten  : zullen  zy  rondom  gaen  des 
Heeren  woord  zoekende,  en  zy  zullen 
hel  niet  vinden. 

13.  In  dien  dag  zullen  de  schoone 
maegden  vergaen,  ende  jongelingen  van 
dorst. 
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14.  Die  by  de  misdaed  van  Samarien 
i weren,  en  zeggen  : Uw  God  leeft,  o 
Dan : en  den  weg  van  Bcrsabee  leeft,  en 
zy  zullen  vallen,  en  voorlaen  niet  meer 
opstaeo. 


HET  IX.  RAP1TTEL. 

Den  Hcere  zal  zoo  de  boozen  verwoesten  dat  hun 
nieuwer»  plaetse  zyn' zal  om  te  ontvlieden, 
en  hoe  hy  naderhand  verwelken  zal  het  ta- 
bernakel van  David,  en  zal  hunne  gevange- 
niste veranderen,  tot  hunne  groole  voorspoc- 
dighcjd. 

1.  Ik  heb  den  Hcere  zien  stacn  op  den 
autaer,enhy  heeft  gezeyd:  Slactdehcrre, 
et  lact  de  overslc  dorpels  beroerd  wor- 
den : want  de  gierigheyd  is  in  het  hoofd 
van  hen  allen,  en  den  uylersten  van  hen 
zal  ik  met  den  zweerde  verslacn  : hun 
zal  geen  vlieden  wezen.  Zy  zullen  vlie- 
den, en  daer  zal  niemand  van  hen  be- 
houden worden  die  vlieden  zal. 

2.  Is  het  dat  zy  nederdalen  tot  der 
helle,  van  daer  zal  ze  mync  hand  uyt- 
leydcn  : en  is  het  dat  zy  opklimmen  lot 
den  hemel , van  daer  zal  ik  ze  neder- 
waerts  trekken. 

3.  En  is  het  dat  zy  verborgen  zyn  op 
den  top  van  Carmelus , van  daer  zal  ik 
ze  onderzoekende  wegnemen  : en  is  hel 
dalzy  zich  verbergen  van  mync  oogen,  in 
de  diepten  der  zee,  daer  zal  ik  den  ser- 
pente  gebieden , en  bet  zal  ze  byten. 

4.  En  is  het  datzy  in  degevangenisse 
gaen  voor  hunne  vyanden,  daer  zal  ik 
den  zweerde  bevelen  , en  dat  zal  ze  doo- 
den  : en  ik  zal  myne  oogen  op  hen  stel- 
len in  het  kwaed,  en  niet  in  het  goed. 

8.  En  den  Heer  den  God  der  heyr- 
scharen,-die  de  aerde  rackt,  en  zy  zal 
verdwyncn  : en  alle  die  op  haer  woonen 
zullen  treuren  : en  het  zal  ai  opgaen  als 
eenc  riviere,  en  het  zal  afvlocden  als  den 
vloed  van  Egyptcn. 

6.  Die  in  den  hemel  zyne  opklim- 
mingc  timmert,  en  zyn  bondelkcn  op 
de  aerde  gefondeerd  heeft : die  de  wate- 
ren der  zee  roept,  en  stort  die  uy  t op  het 
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acnzigt  der  aerde,  Den  Hcere  is  zyn 
naem. 

7.  Zyt  gy  kinderen  van  Israël  my  niet 
als  der  Moorianen  kinderen , zegt  den 
Heer?  Heb  ik  Israël  niet  doen  opklim- 
men uyt  den  lande  van  Egyptcn  : en  de 
Palestynen  van  Cappadocien , en  de  Sy- 
riers  van  Cyrenen? 

8.  Ziet  de  oogen  des  Hecren  Gods  zyn 
op  het  zondigende  ryk,  en  ik  zal  dat  ver- 
nielen van  het  acnzigt  der  aerde  : macr 
nogtans  zal  ik  vernielende  niet  vernielen 
hel  huys  van  Jacob,  zegt  den  Heer. 

9.  Want  ziet  ik  zal  het  bevelen,  en  ik 
zal  in  alle  de  hcydcnen  te  zamen  stootcu 
het  huys  van  Israël,  als  men  in  den 
teemst  te  zamen  hutselt  : en  daer  zal 
niet  een  steenken  op  de  aerde  vallen. 

10.  Door  het  zweerd  zullen  sterven 
alle  de  zondaers  myns  volks  : die  zeg- 
gen : Het  kwaed  zal  niet  naken , en  het 
zal  op  ons  niet  komen. 

11.  In  dien  dag  zal  ik  Davids  taber- 
nakel verwekken,  dat  gevallen  is  : en  ik 
zal  wederom  timmeren  de  scheuren  zy- 
ner  muren,  en  dat  er  heel  gevallen  was, 
zal  ik  wederom  vermaken  : en  ik  zal 
hel  wederom  timmeren  als  iu  de  oude 
dagen. 

12.  Dat  zy  mogen  bezitten  de  bleve- 
lingen  van  Idumeen  , en  alle  de  natiën  , 
om  dat  myn  naem  over  hen  acngeroe- 
pen  is : zegt  den  Heer,  doende  deze  din- 
gen. 

13.  Ziet  de  dagen  komen,  zegt  den 
Heerc  : en  den  ploeger  zal  achterhalen 
den  macyer,  en  den  wynlreder  dengenen 
die  het  zacdzacyl:  en  de  hemelen  zullen 
zoeligheyd  druypen,  en  alle  heuvelen 
zullen  gebouwd  worden. 

14.  En  ik  zal  de  gevangenisse  myns 
volks  Israëls  wederom  keeren  : en  zy 
zullen  de  verlatene  steden  optimmeren  , 
en  zy  zullen  daerin  woonen  : en  wyn- 
gaerden  planten,  en  zy  zullen  hunnen 
wyn  drinken:  en  zy  zullen  hoven  maken, 
en  de  vrucht  van  die  zullen  zy  eten. 

13.  En  ik  zal  ze  planten  op  hun  land  : 
en  ik  zal  ze  niet  meer  uytroeyen  van  hun 
land,  hctwelke  ik  hun  gegeven  heb,  zegt 
den  Hcere  uw  God. 


Digitized  by  Google 


034 


DEN  PROFEET  ABDIAS, 


DEN  PROFEET 

ABDIAS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Ahtii»  profeteert  Ycrwocrtin&e  op  de  Idumeen  , 

die  betpotteden  de  kiudcren  een  UreOl.dienog 

over  hen, die  hen  bespot  hebben,  hoerschappye 

hebben  tullen. 

1.  Het  visioen  van  Abdias.  Dit  zegt 
den  Heere  God  tot  Edorn : W y hebben  een 
gehoor  gehoord  van  den  lleere , en  liy 
heen  eenen  bode  tot  de  heydenen  ge- 
zonden : Staet  op,  en  lacl  ons  te  zanten 
tegen  hem  opstaeit  ten  stryde. 

2.  Ziet  ik  heb  u kleyn  gemackl  onder 
de  heydenen  : gy  zyt  zeer  versmadelyk. 

3.  De  hooveerdye  uws  herten  heeft  u 
opgebeven  die  dacr  woont  in  de  spleten 
der  steenrotsen,  die  uwen  stoel  verheft : 
die  in  uw  herlc  zegt : Wie  zal  my  neder- 
trekken  leraerdc? 

4.  Is  het  dat  gy  verheven  wordt  als 
een  arend,  en  is  het  dat  gy  tusscheu  de 
sterren  uwen  nest  stelt  : van  daer  zal  ik 
u nedertrekken,  zegt  den  Heer. 

!>.  Ware  hel  dat  de  dieven  tol  u in- 
gegacn  waren,  of  de  moordenaers  in  den 
nacht,  hoe  zoudt  gy  stil  gezwegen  heb- 
ben? zouden  zy  niet  gestolen  hebben 
dat  hun  genoeg  geweest  ware?  waren  de 
wynsnyders  tot  u ingcgacn , zouden  zy 
ii  ten  minste  niet  een  druyfkcn  achter- 
gelaten hebben? 

6.  Hoe  hebben  zy  Esau  doorzocht,  en 
zync  verborgenheden  onderzocht? 

7.  Tot  het  eyndc  hebben  u alle  de 
mannen  uws  verbonds  uytgezondcn  : zy 
hebben  u bespot:  de  mannen  uws  vrede» 
hebben  de  overhand  gehad  tegen  u : die 
met  u eten,  zullen  lagen  leggen  onder  u : 
in  hem  is  geene  wyshcyd. 

8.  Zal  ik  niet  op  dien  dag , zegt  den 
Heer , de  wyzen  van  Idumeen  te  niet 
doen,  en  de  voorzienigheyd  van  den  berg 
Esau? 

9.  Eu  uwe  sterken  zullen  vrcczcn  van 


het  zuyden , opdat  den  man  verga  van 
den  berg  Esau. 

10.  Om  de  doodinge,  en  om  de  boos- 
hcyd  tegen  uwen  broeder  Jacob , zal  u 
de  bescïiaemdheyd  overdekken , en  gy 
zult  in  der  eeuwigheyd  vergaen. 

11.  Inden  dag  alsgy  tegen  hem  stond, 
als  de  vreemden  zyn  heyr  vingen,  en  de 
buylcnlanders  binnen  zync  poorten  gin- 
gen, en  op  Jerusalcm  het  lot  wierpeu: 
zoo  waert  gy  ook  als  een  van  die. 

12.  En  gy  zuil  niet  versmaden  in  uws 
broeders  dag,  in  den  dag  zyncr  pelgri- 
magie  : en  gy  zult  u niet  verblyden  op 
de  kinderen  van  Juda,  in  den  dag  van 
hunne  verderfenisse  : en  gy  zult  zoo 
boog  niet  spreken  in  den  dag  der  bc- 
naeuwdhcyd. 

13.  Noch  gy  zult  in  myns  volks poorte 
gaen  in  den  dag  van  hunnen  val  : noch 
gy  zult  ook  versmaden  in  hunne  kwaden 
in  den  dag  van  hunne  verwoestinge  : en 
gy  zult  niet  uytgezondcn  worden  tegen 
hun  heyr  in  den  dag  hunner  verwoes- 
tinge. 

14.  Noch  gy  zult  staen  in  de  uytgan- 
gen  der  wegen,  dat  gy  die  zoudt  dood- 
slaen  die  vlieden  : en  gy  zult  hunne  (lie- 
velingen niet  bcsluyten  in  den  dag  der 
IribuTalic. 

1 5.  Want  des  Dccren  dag  is  naby  op 
alle  de  heydenen  : alzoo  gy  gcdaeii 
hebt , zoo  zal  u geschieden  : uwe  ver- 
gcldingc  zal  hy  u wederom  keereu  op 
uw  hoofd. 

IC.  Want  gelyk  gy  gedronken  hebt 
op  mynen  heyligen  berg,  zoo  zullen  alle 
dc  heydenen  gesladiglyk  drinken  : en 
zy  zullen  drinken,  en  opzuypen,  en  zy 
zullen  wezen  als  of  zy  niet  waren. 

1 7.  En  op  den  berg  van  Sion  zal  be- 
houdenissc  wezen, en  hy  zal  heylig  we- 
zen : en  het  huys  van  jacob  zal  ze  be- 
zitten, die  hen  bezeten  hadden. 
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18.  En  Jacobs  huys  zal  een  voer 
■wezen  , en  Joscphs  huys  ccnc  vlammc, 
en  het  huys  van  Esau  stoppelen  : en  zy 
zullen  door  hen  ontstoken  worden,  en 
zy  zullen  ze  verslinden  : en  des  huys  van 
Esau  zullen  geene  blevelingen  wezen  : 
want  den  Heer  heeft  hel  gesproken. 

19.  En  deze  die  len  zuydcn  zyn,  zullen 
den  berg  van  Esau  tot  eene  erve  bezitten : 
en  die  in  de  vcldachtigc  plaetscn  zyn  van 
de  1’hilistynen  : en  zy  zullen  bezitten 
het  landschap  van  Ephraïtn,  en  het 
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landschap  van  Samarien  : en  Benjamin 
zal  Galaad  bezitten. 

20.  En  de  overvocringe  van  dit  heyr 
der  kinderen  van  Israël , zal  alle  der 
Chananccn  plaetscn  bezitten  tot  Sarepta 
toe  : en  dc  overvocringe  van  Jcrusalem  , 
die  in  Bosphorus  is , zal  de  steden  van 
het  zuydcn  bezitten. 

21.  En  de  zaligmakers  zullen  opklim- 
men op  den  berg  van  Sion , om  te  oor- 
dcelen  den  berg  van  Esau  : en  het  ryk 
zal  den  Heere  locbchoorcn. 


DEN  PROFEET 

JONAS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Jona*  vim  den  Heere  gezoiulen  om  ia  Ninivc  te 
prediken,  hy  vliedt  te  tchepc  om  in  Tharsis  te 
geraken,  en  tniU  het  tempeest,  zoo  wordt  hy 
in  dc  zee  geworpen,  en  hel  tempeest  stilde. 

1.  En  des  Hccrcn  woord  is  geschied 
lot  Jonas  den  zoon  Amathi,  zeggende  : 

2.  Stact  op  en  gact  in  dc  groote  stad 
Ninive,  en  predikt  in  haer  : want  hare 
kwacdhcyd  is  ongekomen  voor  my. 

3.  En  Jonas  is  opgcslaen  dal  hy  vlie- 
den zoude  in  Tharsis  van  des  Hccrcn 
acnzigt,  en  hy  is  iicdergedaeld  in  Joppc, 
en  heeft  een  schip  gevonden  dat  nacr 
Tharsis  voer  *.  en  hy  heeft  diens  schip- 
loon  gegeven , en  is  daerin  nedergegaen, 
opdat  hy  met  hen  zoude  gaen  tot  Thar- 
sis van  des  Hccrcn  acnzigt. 

4.  Maer  den  Heer  heeft  eenen  groolcn 
wind  gezonden  in  dc  zee  : en  daer  is  een 
groot  tempeest  opgcslaen  in  dc  zee,  en 
liet  schip  was  in  perykcl  van  gebroken 
te  worden. 

8.  En  de  scheepslieden  hebben  ge- 
vreesd, en  de  mannen  hebben  tot  hunnen 
God  geroepen  : en  zy  hebben  dc  vaten 
die  in  het  schip  waren,  in  dc  zee  gewor- 
pen , opdat  het  schip  daeraf  zoude  ver- 
ligt worden  : en  Jonas  is  nederwaerts 
gedacld  tol  hel  binnenste  des  schips , en 
sliep  cenen  zwaren  slacp. 


G.  En  den  stierman  is  tot  hem  geko- 
men , en  hy  heeft  hem  gezeyd  : Wner- 
toc  wordt  gy  van  den  slacp  verwonnen? 
stact  op  en  acnroept  uwen  God  , of  God 
by  aventure  van  ons  dachte , en  dat  wy 
niet  verloren  gingen. 

7.  En  den  eenen  man  zeyde  tot  zynen 
inedcgczellc  : Komt  en  laet  ons  loten , 
en  weten  wacrom  dat  ons  dit  kwacd  ge- 
schiedt. En  zy  hebben  loten  geworpen  : 
en  het  lot  is  gevallen  op  Jonas. 

8.  En  zy  heblien  tot  hem  gezeyd  : Geeft 
ons  te  kennen , ter  zake  van  wien  dat 
ons  dit  kwaed  geschiedt  : wat  is  uw 

i werk?  welk  is  uw  land  ? en  wacrhcncn 
gaet  gy  ? of  van  wat  volk  zy  t gy  ? 

9.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Ik 
ben  een  hcbrccuwsch  man,  en  den  Heere 
den  God  des  hemels  vreeze  ik , die  gc- 
maekt  heeft  dc  zee , en  het  droogc  land. 

10.  En  de  mannen  hebben  gevreesd 
met  cenc  groote  vreeze,  en  zy  hebben 
tot  hem  gezeyd  : Wacrom  hebt  gy  dit 
gedaen?  (Want  de  mannen  hebben  gekend 
dat  hy  van  des  Hccrcn  acnzigt  vlood, 
want  hy  bad  het  hun  te  kennen  gegeven.) 

11.  En  zy  hebben  tol  hem  gezeyd  : 
Wat  zullen  wy  u doen  , opdat  dc  zee  op- 
hoiidc  van  ons?  want  de  zee  ging  en  hief 
zich  op. 

12.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Neemt  my,  en  werpt  my  in  dc  zee,  en  dc 
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zee  zal  van  u ophouden  : want  ik  weel 
wel  dat  om  mynent  wille  dit  groot  tem- 
peest  over  u komt. 

13.  En  de  mannen  roeyden  dat  zy 
weder  ten  droogen  lande  zouden  komen, 
en  zy  konden  niet : want  de  zee  ging,  en 
verhief  zich  tegen  hen. 

14.  Kn  zy  hebben  tol  den  Heerc  ge- 
roepen , en  gezeyd  : Wy  bidden  Heerc 
dat  wy  niet  vcrgacn  om  de  ziele  van 
dezen  man , en  geeft  op  ons  niet  het  on- 
noozcl  bloed : want  gy  Heerc  hebt  gedaen 
gelyk  gy  gewild  hebt. 

13.  En  zy  hebben  Jonas  genomen,  en 
in  de  zee  geworpen  : en  de  zee  heeft  stille 
geslaen  van  haren  storm. 

1G.  En  de  mannen  hebben  den  Heerc 
gevreesd  met  groole  vreeze  , en  zy  heb- 
ben den  Hecre  slagloffcranden  geofferd, 
cu  beloften  beloofd. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Jonas  wordt  van  eenen  walvisch  ingeslokt,  en 

was  daerin  dry  dagen  en  dry  nachten,  en  bid- 
dende by  wordt  uytgespogen  ten  droogen  lande. 

1.  En  den  Heer  heeft  eenen  grooten 
visch  bereyd  dat  hy  Jonas  opslokken 
zoude : en  Jonas  was  in  des  visschen  buy  k 
dry  dagen , en  dry  nachten. 

2.  En  Jonas  heeft  gebeden  tot  den 
Heere  zynen  God,  uyt  des  visschen 
buyk. 

3.  En  hy  heeft  gezeyd  : Ik  heb  ge- 
roepen uyt  myne  tribulalie  tot  den  Heerc, 
en  hy  heeft  my  verhoord  : uyt  den  buyk 
der  helle  heb  ik  geroepen , en  gy  hebt 
myne  stemme  verhoord. 

4.  En  gy  hebt  my  geworpen  in  de 
diepte  in  het  hert  der  zee,  en  den  vloed 
heeft  my  omvangcu  : alle  uwe  water- 
golven, cu  uwe  baren  zyn  overmy  door- 
gcgacn. 

3.  En  ik  heb  gezeyd  : Ik  ben  verwor- 
pen van  uwer  oogen  aenschouw  en : maer 
nugtans  zal  ik  wederom  zien  uwen  hey- 
ligeu  tempel. 

6.  De  wateren  hebben  my  omringd 
tot  der  ziele  : den  afgrond  heeft  my  om- 
ringd , de  zee  heeft  myn  hoofd  overdekt. 

7.  Tot  het  onderste  der  bergen  hen 
ik  nedcrgcdacld  : de  grendelen  der  aor- 
de  hebben  my  besloten  in  der  ceuwig- 
hcyd  : en  gy  zult  myn  leven  opheffen 
van  de  verderfeuisse , Heerc  myn  God. 


8.  Als  myne  ziel  in  my  beangst  was , 
zoo  ben  ik  des  Hoeren  gedachtig  geweest : 
opdat  myn  gebed  tot  u komc  tol  uwen 
heyligen  tempel. 

9.  Die  de  ydelhedcn  te  vergeefs  bewa- 
ren , verlaten  zync  bermhertigheyd. 

10.  Maer  ik  zal  met  de  stemme  des 
lofs  uwe  offerande  doen  : al  dat  ik  ge- 
loofd heb,  zal  ik  voor  myne  zaligheyd 
betalen  den  Heere. 

11.  En  den  lieer  heeft  den  visschc  ge- 
zeyd : en  hy  heeft  Jonas  uytgespogen  on 
hel  drooge  land. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Jonat  predikt  den  Ninirilcu,  cn  zy  doen  groots 
penitentie,  en  God  spaert  de  stad. 

1.  En  des  Heeren  woord  is  geschied 
tol  Jonas  ten  tweede  male,  zeggende  : 

2.  Staet  op,  en  gaet  in  degroote  stad 
Ninive  : en  predikt  daer  de  prekinge  die 
ik  tot  u spreek. 

3.  Eu  Jonas  is  opgcslacn,  en  is  weg- 
gcgacn  lol  in  Ninive  nacr  des  Heeren 
woord  : cn  Ninive  was  ccne  grootc  stad 
van  dry  dagreyzcn. 

4.  En  Jonas  begon  in  dc  stad  tc  gacn 
tot  eenc  dagreyze  : cn  hy  heeft  geroepen 
cn  gezeyd  : Nog  veertig  dagen,  en  Ninive 
zal  oingeworpen  worden. 

3.  Eu  de  mannen  van  Ninive  hebben 
in  God  geloofd  : en  zy  hebben  gepredikt 
dat  men  vasten  zoude , en  zy  trokken 
zakken  acn  van  den  meesten  tot  den 
minsten. 

G.  En  hel  woord  is  gekomen  tot  den 
koning  van  Ninive  : en  hy  is  opgestacn 
van  zynen  koninklyken  stoel,  en  hy  heeft 
zyn  kleed  van  zich  afgeworpen , en  hy 
heeft  eenen  zak  acngetrokken,  en  by 
heeft  gezeten  in  dc  asschc. 

7.  En  hy  heeft  geroepen  en  gezeyd  in 
Ninive,  uytdes  konings  cn  zyner prinsen 
mond , zeggende  : Dc  menschcn , en  de 
beesten , cn  de  runderen , en  het  kieyne 
vee,  zal  men  niet  laten  eten  noch  ge- 
voed worden  : en  zy  zullen  geen  water 
drinken. 

8.  En  laet  de  menschcn  te  zamen  met 
de  beesten , met  zakken  overdekt  wor- 
den , cn  laet  ze  roepen  lot  den  Heere 
sterkelyk,  en  icgclyk  man  bekeere  zich 
van  zynen  kwaden  wege,  eu  van  de  boos- 
hcyd  die  in  zync  handen  is. 
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9.  Wie  weet  of  zich  God  omkccrde , 
«n  dat  hy  het  vergave  : en  dat  hy  weder- 
keerde van  de  razende  gramschap  zyns 
looms,  en  dat  wy  niet  vergingen? 

10.  En  God  heeft  hunne  werken  ge- 
zien, dat  zy  bekeerd  waren  van  hunnen 
kwaden  wege : en  het  heeft  Gode  ontfermt 
over  de  kwaedheyd  die  hy  gesproken 
had  hun  te  doen , en  hy  heeft  bet  niet 
gedaen. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Jont!  begeert  te  .(erven,  om  dat  ijne  profetie 
niet  roibragt  wordt,  en  van  het  cerdveld  het- 
welk gegroeyd,  en  verdroogd  ia. 

1.  En  Jonas  is  gekweld  geweest  met 
een  groot  verdriet,  en  hy  is  gram  geweest : 

2.  En  heeft  tot  den  llcerc  gebeden,  en 
gezeyd  : lk  bidde  u,  Heerc,  is  dit  niet 
myn  woord , toen  ik  nog  in  myn  land 
was?  daerom  heb  ik  my  te  voren  gehaest 
dat  ik  vlieden  zoude  inTharsis  : want  ik 
weet  dat  gy  God  goedertieren  en  berm- 
hertig  xyt,  verduldig  en  van  veel  ont- 
fermhertigheden , en  vergevende  over 
de  boosheyd. 

3.  Eu  nu  Hccre  neemt,  dat  bid  ik  u, 
myne  ziel  van  my  : want  de  dood  is  my 
Letcr  dan  het  leven. 

4.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Meynt 
gy  ook  dat  gy  wel  te  regie  gram  zyt  ? 

3.  En  Jonas  is  uyl  de  stad  gegaen , en 
by  heeft  gezeten  tegen  het  oosten  der 
siad  : en  hy  heeft  voor  zich  zelvcn  dacr 
een  lommcrhultcken  gemackt,  en  hy 
beeft  dacrondcr  gezeten  in  de  lommcrc, 
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tot  dat  hy  zien  zoude  wat  der  stad  ge- 
schieden zoude. 

6.  En  den  Heere  God  heeft  cerdveld 
bereyd , en  het  is  geklommen  boven 
Jonas  hoofd , dat  er  eene  schaduwe 
zoude  wezen  op  zyn  hoofd , en  hem  be- 
dekken : want  by  had  gearbeyd  : en 
Jonas  is  blyde  om  dit  eerdveld  geweest, 
met  eene  grootc  blydschap. 

7.  En  den  Heer  heeft  eenen  worm  be- 
reyd in  het  opgaen  van  den  dageraed 
tegen  den  morgen  : en  dien  heeft  het 
cerdveld  gekwetst , en  het  is  verdroogd 
geweest. 

8.  En  als  de  zonne  opgegaen  was , zoo 
heeft  den  llecre  eenen  becten  en  bran- 
denden wind  geboden  : en  de  zonne 
heeft  op  Jonas  hoofd  gestoken,  en  hy 
leed  groote  hitte  : en  hy  heelt  zyner 
ziele  begeerd  dat  hy  sterven  zoude , en 
heeft  gezeyd  : Het  is  my  beter  te  sterven 
dan  te  leven. 

9.  Enden  Heer  heeft  gezeyd  tot  Jonas: 
Meynt  gy  ook  dat  gy  wel  te  regie  gram 
zyt  op  dit  cerdveld  : En  hy  heeft  gezeyd, 
lk  ben  wel  te  regte  gram  tot  der  dood  toe. 

10.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Gy 
zyt  bedroefd  om  het  eerdveld,  daer  gy 
niet  aen  gearbeyd  hebt,  noch  gedaen 
hebt  dat  het  wassen  zoude,  hetwelk 
binnen  eenen  nacht  opgcsprolen  is , en 
op  eenen  nacht  vergacn  is. 

11.  En  zal  ik  Ninive  de  groote  stad 
niet  sparen  , dacr  er  meer  dan  honderd 
en  twintig  duyzcnd  menschen  zyn,  die 
niet  welen  wat  onderscheyd  dat  is  lus- 
schen  hunne  regter  en  slinker  hand , en 
veel  beesten? 


DEN  PROFEET 

MICHEAS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  tyd  van  Micheas  profetie,  hy  drcygt  Sama- 
rien  en  Jerusalem  om  hunne  afgoderye,  en  hy 
verwekt  ze  tot  weenen. 

1.  Des  Uccrcn  woord  dat  geschied  is 


tot  Micheas  den  Morasthiler,  in  de  dagen 
Joathan,  Achaz  en  Ezcchias  der  konin- 
gen  van  Juda  : dat  hy  gezien  heeft  op 
Samaricn  en  Jerusalem. 

2.  Hoort  alle  gy  volken,  en  laet  de 
aertie  cn  hare  vollieyd  acniucrken  : en 


Digitized  by  Google 


DEN  PROFEET  MICHEAS. 


0U8 

den  Heere  God  zy  n tot  ccnefi  getuyge ; 
den  Hecre  van  zynen  heyligen  tempel. 

3.  Want  ziet  den  Heere  zal  uytgaen 
van  zyne  plaetso : en  hy  zal  nederwaerts 
dalen , en  treden  op  de  hoogten  der  aerde. 

4.  En  de  bergen  zullen  onder  hem  te 
niet  gaen : en  de  valleyen  zullen  gedeyld 
worden , als  het  was  van  het  aenzigt  des 
vuers,  als  wateren  die  steyg  nederwaerts 
loopen. 

ö.  In  Jacobs  groote  misdaed  is  dit  al, 
en  in  do  zonden  des  huys  van  Israël. 
Welk  is  Jacobs  groote  misdaed?  is  dat 
niet  Samarien?  en  welk  zyn  de  hoogten 
van  Juda?  is  dat  Jerusalcm  niet? 

6.  En  ik  zal  Samarien  stellen  alseenen 
hoop  steenen  in  den  akker,  als  men 
ccnen  wyngaerd  plant : en  ik  zal  hare 
slcenen  nederwaerts  trekken  in  de  val- 
lcye,  en  hare  fundamenten  zal  ik  ontdek* 
ken. 

7.  En  alle  hare  gesnedene  beelden 
zullen  in  stukken  gehouwen  worden, en 
alle  hare  loonen  zullen  met  den  vure 
verbrand  worden , en  alle  hare  afgoden 
zal  ik  stellen  tot  verderfenissc : want  zy 
zyn  van  der  hoere  loon  vergaderd , en 
tot  der  hoere  loon  zullen  zy  wederkee- 
ren. 

8.  Daerop  zal  ik  kermen  en  huylen  : 
ik  zal  beroofd  cn  nackt  gaen  : ik  zal  een 
gekrysch  maken  als  der  draken , en  een 
geween  ais  der  slruyzcn. 

0.  Want  hare  wonde  is  zonder  hoop 
van  genezen , want  zy  is  gekomen  tot 
Juda,  zy  heeft  de  poorte  myns  volks  ge- 
raekt  tol  Jerusalem  toe. 

10.  Wilt  het  in  Geth  niet  verkondi- 
gen , wilt  met  geenc  tranen  weenen , in 
het  huys  des  slofs,  besproeyt  u zelven 
met  slof. 

11.  En  gaet  door  voor  u zelve  gy 
schoonc  wooninge , beschacmd  met 
schande  : zy  is  niet  uytgcgacn  die  in 
den  uytgang  woont  : het  geschrey  van 
iler  geburinne  huys  zal  zy  van  u ont- 
vangen, die  voor  zich  zelve  geslaen 
heelt. 

12.  Want  zy  is  in  het  goede  krank 
geworden,  die  in  de  bitterheden  woont : 
want  het  kwacd  is  nedcrgedaeld  van 
den  Heere  in  de  poorte  van  Jerusalem. 

13.  Het  gedruysch  van  den  wagen 
der  verbaesdheyd  den  bewooner  van 
Lachis  : die  het  beginsel  der  zonde  is 
der  dochterc  van  Sion  : want  in  u zyn 
de  misdaden  van  Israël  gevonden. 


II  14.  Daerom  zal  hy  de  posten  geren 
op  de  erfenisso  van  Geth  : de  huyzen 
der  logenen  lol  een  bedrog  den  koningen 
van  Israël. 

13.  Nog  zal  ik  u eenen  erfgenaem 
aenbrengen  , gy  die  in  Maresa  woont : 
lot  Odollam  toe  zal  de  glorie  van  Israël 
komen. 

16.  Wordt  kael,  en  wordt  geschoren, 
op  de  kinderen  uwer  wellustigheden  : 
mackt  uwe  kaclheyd  breed  als  den 
arend  ; want  zy  zyn  gevangen  geleyd 
uyt  u. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  profeet  overleggende  ij o«  volks  overgroolo 

boosheytl,  hy  profeteert  d*t  de  gevangeniuc  en 

groote  wrake  hun  nakende  is : en  dat  het  over- 

blyf  des  volks  nog  aal  vergaderd  worden. 

1.  Wee  die  onnuttigheyd  denkt,  en 
doet  kwaed  in  uwe  bedden  : in  hellicht 
van  den  morgenstond  doen  zy  dat,  want 
hunne  hand  is  tegen  God. 

2.  En  zy  hebben  de  akkeren  begeerd, 
en  gcwnldiglyk  genomen , en  zy  hebben 
de  huyzen  geroofd  : en  zy  deden  onregt 
den  man  en  zynen  huyze,  den  man  cn 
zyner  crfcnissc. 

3.  Daerom  dit  zegt  den  lieer  : Ziet  ik 
denk  op  deze  familie  kwaed  : waeraf 
gy  uwe  halzen  niet  trekken  zult,  cn  gy 
zult  niet  hooveerdig  wandelen , want 
den  tyd  is  zeer  kwacd. 

4.  In  dien  dag  zal  op  u cene  parabel 
genomen  worden , en  een  zang  zal  ge- 
zongen worden  met  zoetigheyd  derge- 
nen  die  zeggen  zullen  : Met  verwoes- 
linge  zyn  wy  verwoest  : liet  cene  deel 
myns  volks  is  verwisseld  : hoe  zal  het 
van  my  scheydcn,  als  hy  wederkeert,  die 
onze  landschappen  deylen  zoude? 

3.  Daerom  zal  er  niemand  zyn  die  u 
het  zeelkcn  der  lotingc  werpe  in  des 
Hoeren  vergadcringe. 

6.  Spreekt  niet , zeggende  : Het  zal 
op  deze  niet  druypen , de  beschaemd- 
heyd  zal  ze  niet  bevangen. 

7.  Zegt  het  huys  van  Jacob  : Is  des 
Heeren  geest  gekort,  of  zyn  zyne  ge- 
dachten alzulkc?  Zyn  myne  woorden 
niet  goed  met  dengenen  die  regt  wan- 
delt? 

8.  En  ter  contrarie  is  niyn  volk  tot 
ccncn  wederparlyder  opgcstacn  : boven 
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den  rok  hebt  gy  den  mantel  weggeno- 
men : en  degene  die  simpelyk  doorgin- 
gen hebtgy  ter  oorloge  omgekeerd. 

9.  Myns  tolk*  vrouwen  hebt  gy  uyl- 
geatooten  uyt  den  huyze  van  hare  wel- 
lustigheden : van  hare  kleyne  kinderen 
liebt  gy  myncn  lof  afgenomen  in  der 
ecuwighcyd. 

10.  Stactop,  en  gaet,  want  gy  hebt 
hier  geene  ruste : om  zyne  onzuyver- 
beyd  zal  hy  verdorven  worden  met  de 
allcrkwaedstc  verrottinge. 

11.  Och  of  ik  niet  ware  een  man  den 
geest  hebbende,  en  dat  ik  liever  logen- 
tale  sprake : ik  zal  u druypen  ten  wync, 
en  ter  dronkenheyd  : en  dit  volk  zal  we- 
zen hetgenc  dacr  men  op  druypt. 

12.  Met  eenc  vergaderinge  zal  ik  u 
Jacob  geheel  vergaderen : ik  zal  overeen 
te  zamen  leydcn  de  blcvelingcn  van 
lsraSl,  ik  zat  hem  te  zamen  stellen  als 
ccne  kudde  in  den  schaepstal , als  het 
vee  in  het  midden  der  schaepskooyen, 
zy  zullen  gerucht  maken  van  de  menigte 
der  mcnschen. 

13.  Want  hy  zal  opklimmen,  den 
weg  opendoende  voor  hen  : zy  zullen 
scheyden,  en  gacn  door  de  poorte,  en  zy 
zullen  door  haer  ingacn : en  hun  koniug 
zal  doorgaeu  voor  ben,  en  den  tlecrc 
vooraen. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Om  de  zonden  der  regteren , prinsen , priester* 
en  valsche  profeten  des  volk»  van  Israél , zoo 
zegt  God  dat  hy  op  het  volk  eene  ploge  zenden 
zal. 

1.  En  ik  heb  gezoyd  t Hoort  gy  prin- 
sen van  Jacob,  en  gy  vorsten  des  huya 
van  Israël  : behoort  u niet  toe  het  regt 
te  welen, 

2.  Die  het  goed  haet , en  hel  kwacd 
bemint  : die  geweldiglyk  hunne  huyd 
van  boven  hen  afneemt,  en  hun  vlcesch 
boven  af  van  hunne  beenderen  't 

3.  Die  myns  volks  vlecsch  geëten 
hebben,  en  hebben  bun  vel  boven  afge- 
slroopt:  en  hebben  hun  gebeente  gebro- 
ken, en  hebben  zo  in  stukken  gehouwen 
als  ineenen  metalen  ketel,  cn  als  vlecsch 
in  het  midden  van  eenen  pol. 

4.  Dan  zullen  zy  lol  den  Hccre  roe- 
pen , en  hy  zal  ze  niet  verhooren  : en 
hy  zal  zyn  acuzigl  van  hen  verbergen  iu 
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dien  tyd,  alzoo  zy  valschclyk  gedaen 
hebben  in  hunne  vqnden. 

3.  Dit  zegt  den  Heere  op  de  profeten 
die  myn  volk  verleyden : die  met  hunne 
landen  bylen,  en  verkondigen  den  vrede : 
cn  is  het  dat  er  iemand  niet  wat  geeft 
in  bunnen  mond,  zoo  heyligen  zy  op 
hem  den  oorlog. 

6.  Daerom  zal  u den  nacht  voor  een 
visioen  wezen,  cn  de  duyslernissen  zul- 
len u wezen  voor  eene  waerzeggery  : en 
de  zonne  zal  ondergacn  op  de  profeten, 
en  den  dag  zal  op  hen  verduysterd  wor- 
den. 

7.  En  zy  zullen  bcschacmd  worden 
die  visioenen  zien,  en  de  waerzeggors 
zullen  beschacmd  worden  : en  zy  zullen 
hunne  aenziglen  bedekken  , om  dat  er 
geen  antwoorde  Gods  is. 

8.  Maer  nogtans  ik  ben  vervuld  met 
de  slerkheyd  van  den  geest  des  Hecrcn, 
met  oordeel  cn  kracht  : dat  ik  Jacob 
zoude  zyne  groote  misdaed  verkondigen, 
en  Israël  zyne  zonde. 

».  Hoort  dat  gy  prinsen  des  huys  van 
Jacob,  cn  regters  des  huys  van  Israël : 
die  het  oordeel  versmaedt,  cn  alle  regte 
dingen  verkeert. 

10.  Die  Sion  timmert  in  het  bloed, 
en  Jcrusalcni  in  boosheyd. 

11.  Hare  prinsen  oordeelden  om  gif- 
ten , en  hare  priesters  leerden  om  loon, 
en  hare  profeten  profeteerden  om  geld  : 
en  zy  rustten  op  den  Hccre,  zeggende  : 
Is  den  Heer  niet  in  het  midden  van  ons? 
dc  kwaden  zullen  op  ons  niet  komen. 

12.  Daerom  zal  ter  zake  van  u,  Sion 
als  een  akker  geakkerd  worden,  en  Jc- 
rusalem  zal  als  een  hoop  steenen  wezen, 
cn  den  berg  des  tempels  lol  hoogten  der 
bossebogien. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

In  den  tyd  der  gratie  zoo  zal  cr  veel  volts  lot 
godsdienst  komen  met  p rooie  ruste , en  den 
Heer  vertroost  Sion  dat  zy  van  hare  vynndcn  zal 
gewroken  zyn. 

1.  En  het  zal  wezen  : In  het  uyterste 
der  dagen  dat  den  berg  des  Herren  zal 
bereyd  zyn  op  den  top  der  bergen , en 
hoog  boven  dc  heuvelen  ; en  de  volken 
zullen  tot  hem  vlieden. 

2.  En  veel  volken  zullen  zich  barsten, 
en  zeggen : Komt,  cn  lactons  opklimmen 
op  des  Hecrcn  berg,  en  tolden  hu  wc 
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des  Gods  van  Jacob:  en  hy  zal  ons  leeren 
van  zyne  wegen,  en  wy  zullen  in  zyne 
paden  gaen  : want  van  Sion  zal  de  wet 
uytgaen , en  het  woord  des  lleeren  van 
Jerusalcm. 

5.  En  hy  zal  oordeelen  lusschen  veel 
volken,  en  hy  zal  sterke  volken  slraflen 
in  verre  landen  : en  zy  zullen  hunne 
zweerden  vermaken  lot  plocgkouteren, 
en  hunne  lansen  tot  spaden  : het  ccne 
volk  zal  tegen  het  andere  geen  zweerd 
nemen  : en  zy  zullen  voortaen  niet  meer 
leeren  oorlogen. 

4.  En  elk  man  zal  zitten  onder  zynen 
w yngaerd,  en  onder  zynen  vygeboom, 
en  dacr  zal  uiemand  wezen  die  ze  ver- 
vare  : want  des  Hecren  der  hcyrscharen 
mond  heeft  liet  gesproken. 

8.  Want  alle  volken  zullen  wandelen 
een  iegclyk  in  zyns  Gods  naem  : maer 
wy  zullen  wandelen  in  den  naem  des 
lleeren  onzes  Gods  in  der  eeuwigheyd  : 
en  immermeer. 

6.  In  dien  dag,  zegt  den  Heer,  zal  ik 
den  kreupelgacnde  vergaderen  : en  haer 
die  ik  verslonten  had,  zal  ik  upnemen, 
cn  die  ik  gepynigd  had  : 

7.  En  ik  zal  den  kreupelgacnde  stel- 
len lot  blcvelingcn  : en  haer  die  gear- 
beyd  had  tot  een  maglig  volk  : en  den 
lieer  zal  over  hen  regeren  op  den  berg 
van  Sion,  van  nu  en  tot  in  der  ceuwig- 
heyd. 

8.  En  gy  toren  der  kudde,  nevelach- 
tige der  dochter  van  Sion  lot  u zal  liet 
Komen  : cn  de  eerste  magt  zal  komen, 
bel  ryk  der  dochter  vau  Jcrusalem. 

9.  Nu  waerom  wordt  gy  van  droef- 
heyd  verkrompen?  hebt  gy  gcciicn  ko- 
ndig, of  is  uw  racdsman  vergaen,  dat  u 
de  pyne  bevangen  heeft  als  ceue  vrouwe 
die  in  barensnood  is? 

10.  Hebt  wee,  cn  arbeydt  genoeg  gy 
dochter  van  Sion, als  ccne  die  in  barens- 
nood is  : want  gy  zult  nu  uyt  de  stad 
gacn,  en  gy  zult  in  hel  landschap  woo- 
nen,  en  gy  zult  komen  tol  Babylonien  : 
daer  zult  gy  verlost  worden : daer  zal  u 
den  Heer  verlossen  uyt  de  hand  uwer 
vyanden. 

11.  En  nu  zyn  op  u veel  beydenen 
vergaderd,  die  zeggen  : Laet  ze  gestee- 
nigd  worden : en  laet  onze  oogc  op  Sion 
zien. 

12.  Maer  zy  hebben  des  lleeren  ge- 
dachten niet  gedacht,  cn  zy  hebben  zy- 
ttcii  racd  niet  verslacn : want  hy  heeft 


ze  vergaderd  als  het  hooy  van  den 
dorschvloer. 

13.  Slaet  op,  en  dorscht  gy  dochter 
van  Sion:  want  ik  zal  uwen  hoorn  yzeren 
maken,  en  uwe  klaenwen  zal  ik  metalen 
maken  : en  gy  zult  veel  volken  vernie- 
len, en  gy  zult  den  Hccre  doodeu  hunne 
rooven,  en  hunne  sterkheyd  den  lleere 
van  geheel  aerdryk. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  bewezen  de  nakende  verwoettingo 

vin  Jeruzalem,  cn  dat  Christus  te  Bctblebem 

zal  geboren  worden,  en  dat  van  Israël  de  afgo- 

derjr  zal  geweerd  worden. 

1.  Nu  zult  gy  verdorven  worden  gy 
moordenaers  dochter  : zy  hebben  cene 
bclrggingc  gesteld  op  ons,  met  de  roede 
zuilen  zy  slaeo  de  wangedes  regters  vau 
Israël. 

2.  EN  GY  BETULEHKM  Ephrata,  gy 
zyt  zeer  kleyn  in  de  duy  zenden  van 
Juda  : uyt  u zal  my  uytgaen  die  een 
hcerschapper  zal  zyn  in  Israël,  cn  zyn 
uy  tgang  is  van  het  beginsel,  van  de  da- 
gen der  eeuwigheyd. 

3.  Oaerom  zal  hy  ze  geven  lot  den 
tyd , in  denwclkcn  die  in  barensnood 
is , baren  zal : de  blevclingen  van  zy  nc 
broederen  zullen  bekeerd  worden  tot  de 
kinderen  van  Israël. 

4.  Eu  hy  zal  slacn,  en  zal  voeden  in 
de  sterkheyd  des  Hecren,  in  de  hoog- 
hcyd  des  nacms  van  den  Hecre  zynen 
God  : cn  zy  zullen  bekeerd  worden,  want 
hy  zal  nu  groot  geuiaekl  worden  tot  de 
palen  der  aerde. 

8.  En  dezen  zal  den  vrede  wezen : als 
den  Assyricr  komen  zal  in  ons  land,  en 
als  hy  treden  zal  in  onze  huyzen  : en 
wy  zullen  op  hem  verwekken  zeven 
herders,  en  acht  heerlyke  vorsten. 

6.  En  zy  zullen  het  land  van  Assur 
weyden  met  den  zweerde,  cn  hel  land 
van  Nemrod  met  zyne  lansen  : en  hy 
zal  van  Assur  verlossen,  als  hy  in  ons 
land  komen  zal,  en  als  hy  treden  zal  in 
ouze  palen. 

7.  En  de  blevclingen  van  Jacob  zul- 
len wezen  in  hel  midden  van  veel  vol- 
ken, als  den  dauw  van  den  lleere,  cn 
als  druppelen  op  het  kruyd,  die  geenen 
man  verwacht,  cn  niet  vcrbcydl  nacr  de 
kinderen  der  menseben, 
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8.  En  de  Lievelingen  van  Jacob  zul- 
len wezen  in  de  heydenen  in  hel  midden 
van  veel  volken,  als  den  leeuw  onder  de 
beesten  der  bosschen,  en  als  een  welp 
des  lecuws  onder  de  kudden  der  scha- 
pen : dcnwelken  als  hy  doorgact,  en  ver- 
treedt, en  vangt , zoo  is  er  niemand  die 
het  verlosse. 

9.  O we  hand  zal  verheven  worden  op 
uwe  vyanden,  en  alle  uwe  vyanden  zul- 
len vergaen. 

10.  Én  het  zal  zyn  in  dien  dag,  zegt 
den  Heer  : Dat  ik  uwe  peerden  zal  weg- 
halen uyt  het  midden  van  u,  en  ik  zal 
uwe  wagens  vernielen. 

11.  En  ik  zal  verderven  dc  steden 
uws  lands  , en  alle  uwe  sterkten  zal  ik 
verderven  , en  ik  zal  de  tooveryen  weg- 
nemen van  uwe  hand,  en  de  waerzeg- 
geryen  zullen  in  u niet  wezen. 

12.  En  ik  zal  uwe  gesneden  afgoden 
doen  vergaen,  en  uwe  standbeelden  uyt 
het  midden  van  u : en  gy  zult  voorts 
niet  meer  dc  werken  uwer  handen  acn- 
bidden. 

13.  En  ik  zal  uwe  bosschen  uyt- 
roeyen  uyt  het  midden  van  u : en  ik  zal 
uwe  steden  vernielen. 

1 4.  En  ik  zal  met  razende  gramschap 
en  met  verbolgenheyd  wrake  doen  acn 
alle  de  heydenen  die  niet  geboord  heb- 
ben. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

God  tfraft  dc  ondankbaren , loonende  wat  goed 
i»,  en  wal  hy  van  zyn  volk  begeert,  macr  mits 
hunne  boosheyd,  zoo  voorzegt  hy  hun  <livcr*chc 
benaeuwdhetlen. 

1 . Hoort  wat  den  Heer  spreekt : Staet 
op,  kyft  in  het  regt  legen  de  bergen,  en 
lael  dc  heuvelen  uwe  stemme  hooren. 

2.  Laet  de  bergen  des  Hoeren  oordeel 
hooren,  en  dc  sterke  fundamenten  der 
aerdc : want  des  Heeren  oordeel  is  met 
zynen  volkc,  en  met  Israël  zal  hy  geoor- 
deeld worden. 

3.  Myn  volk,  wat  heb  ik  u gedaen.of 
wat  ben  ik  u kwellyk  geweest?  ant- 
woordt my. 

1.  Om  dat  ik  u heb  uytgeleyd  uyt 
den  lande  van  Egypten,  en  heb  uyt  den 
huyzc  der  slaven  u verlost : en  voor  uw 
acnzigt  gezonden  Moyses,  en  Aaron,  en 
Maria? 

5.  Myn  volk  werst,  bid  ik.  gedachtig 


wat  Balachdcn  koning  van  Moab  dachle, 
en  wat  hem  antwoordde  Balaam  Beors 
zoon,  van  Setim  tot  Galgala  toe,  dat  gy 
Gods  rcgtvcerdighcdcn  kennen  zoudt. 

6.  Wat  zal  ik  weerdigs  den  Hcere  of- 
feren? zal  ik  de  knie  buygen  den  boogen 
God  ? zal  ik  hem  brandofferen  en  jarige 
kalveren  offeren  ? 

7.  Mag  den  Hecrc  verzoend  worden 
door  de  duyzcnden  der  rammen , of  in 
veel  duyzcnden  der  vette  bokken?  zal  ik 
mynen  eerstgeboren  geven  voor  myne 
groote  misdacd,  dc  vrucht  myns  buyks, 
voor  dc  zonde  myncr  ziele? 

8.  Ik  zalu,o  mcnsch.te  kennen  geven 
wat  goed  is,  en  wat  den  Heerc  van  u be- 
geert : Voorwacr  regt  te  doen,  en  berm- 
herligheyd  te  beminnen,  en  zorgvuldig, 
lyk  te  wandelen  met  uwen  God. 

9.  Des  Heeren  stemme  roept  tot  dc 
stad , cn  zaligheyd  zal  wezen  dengenen 
die  uwen  nacm  vreezen : Hoort  gy  ge- 
slachten, en  wie  zal  dat  pryzen  ? 

10.  Alnog  is  het  vuer  in  het  huys  van 
den  ongoddelyken,  de  schatten  der  boos- 
heyd,  en  eene  mindere  mate  vol  gram  - 
schappe. 

1 1.  Zal  ik  de  onregte  wage  reglveer- 
dig  maken,  en  de  bedricgclykc  gewigten 
des  zakskens? 

12.  Door  dewelke  hare  ryke  lieden 
vervuld  zyn  met  ongcregligheyd,  en  de- 
gene die  dncrin  woonen  spraken  logen- 
tale,  cn  hunne  longc  is  bedriegelyk  in 
bunnen  mond. 

13.  En  dacrom  heb  ik  u begonnen  te 
slaen  met  verderfenisse , om  uwe  zon- 
den. 

11.  Gy  zult  eten,  en  niet  verzacd  wor- 
den : cn  uwe  vernedering  is  in  het  mid- 
den van  u : cn  gy  zult  aengrypcn  cn 
niet  behouden : en  die  gy  behouden  zult, 
zal  ik  ten  zweerde  geven. 

15.  Gy  zult  zaeyen,  cn  niet  maeyen  : 
gy  zult  dc  oliveten  treden,  cn  met  dc 
olie  niet  gesmeerd  worden  : en  gy  zult 
den  most  treden,  cn  den  wyn  niet  drin- 
ken. 

16.  En  gy  hebt  bewaerd  de  geboden 
van  Ainri,  en  al  het  werk  des  huys  van 
Achab:  cn  gy  hebt  gewandeld  naer  hun- 
nen wille , opdat  ik  u geven  zoude  ter 
verderfenisse,  en  die  daerin  woonen  tot 
eenen  spot,  cn  myns  volks  verwyt  zult 
gy  dragen. 
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Den  profeet  liewyil  dat  men  in  (jeenen  menache 
betrouwen  mag,  nuer  In  God  den  utigmeker 
alleen,  die  Sion  ontfermen  z«l,  enlietcliamendo 
liare  vyanden,  vervullen  ul  de  beloften  die  tot 
haer  gedaan  zyn. 

1.  Wee  my,  want  ik  ben  geworden 
als  die  inden  herfst  de  krappen  der  wyn- 
snydingen  vergadert : en  daer  is  gcene 
druvf  om  te  eten,  vroeglydige  vygen 
beeft  tnyne  ziel  begeerd. 

2.  Den  heyligen  is  van  de  aerde  ver- 
gaen,  en  den  opregten  is  onder  dc  men- 
schen  niet  : zy  leggen  alle  lagen  in  het 
bloed,  den  man  jaegt  zynen  broeder  tot 
der  dood. 

5.  Het  kwaed  van  hunne  handen  zeg- 
gen zy  goed  te  zyn  : wat  den  prins  be- 
geert, dat  regt  uyl  den  regter:  en  den 
grooten  heeft  de  begeerte  zyner  ziele 
gesproken,  en  zy  hebben  ze  verstoord. 

1.  Die  den  besten  onder  hen  is  , is 
als  den  doornboom  : en  die  regt  is , als 
den  doorn  van  den  luyn.  Den  dag  uwer 
beschou  wingc,  uwe  bozoekinge  komt:  nu 
zal  hunne  vcrwocslitigc  wezen. 

8.  Wilt  den  vriend  niet  gelooven  : en 
wilt  u niet  betrouwen  op  den  vorst:  van 
haer  die  in  uwen  schoot  slacpt,  bewacrt 
dc  sloten  uws  tnonds. 

6.  Want  tien  zoon  doet  zynen  vader 
vcrsmaedheyd  aen,  en  de  dochter  staet 
op  tegen  hare  moeder  , de  behuwde 
dochter  tegen  hare  zweerinne  : en  des 
menschcn  vyanden  zyn  zync  huysgcno- 
tcn. 

7.  Maer  ik  zal  tot  den  Hcere  aenzien, 
ik  zal  verwachten  God  mynen  zalig- 
maker : myn  God  zal  my  hooren. 

8.  Mync  vyandinne  vcrblydt  u niet 
over  my,  om  dal  ik  gevallen  ben  : ik  zal 
opstacn  als  ik  in  dc  duyslernisse  zal  ge- 
zeten zyn,  den  Heer  is  myn  licht. 

9.  Des  lleeren  toorn  zal  ik  dragen, 
want  ik  heb  tegen  hem  gezondigd , tot 
dat  hy  myne  zaek  oordeeïe  en  my  regt 
doe  :"hy  zal  iriy  uytlcyden  in  liet  licht, 
ik  zal  zyne  rcgtveerdighcyd  zien. 


10.  En  mync  vyandinne  zal  het  aen- 
zien , cn  zy  zal  bedekt  worden  met  be- 
schaemdhcyd,  die  tot  my  zegt : Waer  is 
den  Hcere  uw  God?  Myne  oogen  zullen 
op  haer  zien  : nu  zal  zy  tot  ccne  vertre- 
dinge  wezen,  als  het  slyk  der  straten. 

1 1.  liet  is  den  dag  dat  uwe  wanden 
zouden  vermaekt  worden  : in  dion  dag 
zal  de  wet  verre  worden. 

12.  In  dien  dag  zal  ook  tot  u Assur 
komen, en  tot  de  vaste  steden  : en  van  dc 
vaste  sleden  tot  den  vloed , cn  tot  de  zee 
van  de  zee,  en  tot  den  berg  van  den  berg. 

13.  En  het  land  zal  tol  cenc  ver  woog - 
tingc  wezen,  om  zyne  bewooners,  on 
om  dc  vrucht  van  hunne  gedachten. 

14.  Voedt  uw  volk  met  uwe  roede, 
de  kudde  uwer  erfenisse,  die  alleen  woo. 
nen  in  hel  woud,  in  het  midden  vanCar- 
mclus  : Basan  cn  Galaad  zullen  gevoed 
worden  naer  dc  oude  dagen. 

IK.  Naer  dc  dagen  van  uwen  uytgang 
oyt  den  lande  van  Egyptcn  zal  ik  hem 
wonderlykc  dingen  toonen. 

10.  De  heydenen  zullen  het  zien  , en 
zy  zullen  hcschacmd  worden  op  alle 
hunne  sterkheyd  : zy  zullen  de  hand  op 
den  mond  leggen , hunne  ooren  zullen 
doof  zyn. 

17.  Zy  zullen  hel  stof  lekken  als  een 
serpent , als  dc  kruypende  dieren  der 
aerde  zullen  zy  verstoord  worden  uyt 
hunne  woonsteden  : den  Hcere  onzen 
God  zullen  zy  ontzien , cn  zy  zullen  u 
vreezen. 

18.  Wat  God  is  er  uws  gelyk,  die  dc 
boosheyd  afneemt , en  gaet  voorby  dc 
zonde  der  blevelingen  uwer  erfenisse? 
hy  zal  niet  meer  zyne  razende  gramschap 
dacrin  zenden  : wanthy  is  ■w  illende  dc 
bermhertigheyd. 

19.  Hy  zal  wederom  koeren  cn  onzer 
ontfermen  : hy  zal  onze  boosheden  af- 
leggen , cn  hy  zal  in  dc  diepte  der  zee 
alle  onze  zonden  werpen. 

20.  Gy  zult  Jacob  de  waerheyd  geven, 
Abraham  dc  bermhertigheyd  : die  gy 
onzen  vaderen  van  de  oude  dagen  ge- 
zworen hebt. 


Digitized  by  Google 


DEN  PROFEET  NAHUM. 


963 


DEN  PROFEET 

NAHUM. 


HET  I.  KAPITTEL. 

God»  jaloezy  legen  iyne  vyamlcn  die  langzamig 

is,  en  van  slorkle  groot,  wiens  toorn  niemand 

wederstaen  kan,  een  beschermer  van  alle  men' 

schcn  die  in  hem  bclrauwcn. 

1.  Den  last  van  Ninivc  : Den  boek  des 
visioens  van  Nahum  den  Elccscus. 

2.  God  is  jaloerse!)  en  een  wrekende 
Deere : een  wrekende  Deere,  en  hebbende 
razenden  loom  : een  wrekende  Deere  le- 
gen zyne  vyanden,  en  hy  zelve  is  gram 
op  zyne  vyanden. 

3.  Den  lieer  is  verduldig,  en  groot 
van  sterkheyd,  en  zuyvcrcnde  zal  hy  niet 
onnoozcl  maken.  Den  Deere  in  tempeest 
en  stormenden  wind  zyn  zyne  wegen, 
en  de  nevelen  zyn  het  stof  van  zyne  voe- 
ten. 

4.  Straffende  de  zee,  en  die  verdroo- 
gende:  en  alle  de  vloeden  uyldroogcnde. 
Dasan  is  krank  geworden,  en  Carmclus, 
en  de  blocmc  van  Libanus  is  verdwenen; 

6.  De  bergen  zyn  beroerd  van  hem, 
en  de  heuvelen  zyn  verwoest  : en  de 
nerde  heeft  gebeefd  van  zyn  aenzigt,  en 
de  wereld,  en  alle  die  daerin  woonen. 

6.  M ie  zal  voor  het  aenzigt  van  zyne 
verbolgcnhcyd  slaen  ? en  wie  zal  weder- 
staen  in  de  gramschap  van  zynen  razen- 
den toorp? zyne  verbolgcnhcyd  is  uytge- 
stort  als  een  vucr:en  de  steenrotsen  zyn 
gesmolten  van  hem. 

7.  Den  Deere  is  goed,  en  versterkende 
in  den  dag  der  tribulatic  : en  kennende 
degene  die  op  hem  hopen. 

8.  En  in  den  voorbygaenden  overvloed 
zal  hy  eene  volcynd jnge  maken  van  zyne 
plaetse  : en  de  duysternissen  zullen  zyne 
vyanden  vervolgen, 

9.  Wat  denkt  gy  legen  den  Hcerq?  hy 
zal  eene  voleyndinge  maken  : daer  zal 
gcene  dubbele  tribulatio  opslaan. 


10.  Want  gelyk  de  doornen  malkan- 
der omvangen,  alzoo  is  den  maeliyd  van 
hen  die  te  zamen  drinken  : zy  zullen 
vernield  worden  alsde  stoppele  vol  droog- 
heyd. 

11.  Uyt  u zal  uylgaen  die  kwaedboyd 
denkt  tegen  den  Hcere  : met  der  herte 
overleggende  overlrcdinge. 

12.  Dit  zegt  den  lieer : Is  het  dat  zy 
volmaekt  zyn ; en  alzoo  vele , zoo  zullen 
zy  aldus  heel  geschoren  worden , en  hy 
zal  doorgaen  : ik  heb  u gekastyd,  en  ik 
zal  u voorts  niet  meer  kastyden. 

13.  En  ik  zal  nu  zyne  roede  breken 
van  uwen  rugge,  en  uwrc  banden  zal  ik 
van  een  trekken. 

14.  En  den  Deer  zal  over  u gebieden, 
uyt  uwen  naem  zal  niet  meer  gczaeyd 
worden : van  uws  Hecrcn  huys  zal  ik  het 
gesneden  en  gegoten  beeld  dooden,  ik 
zal  uw  graf  stellen,  want  gy  zyt  on- 
geëerd. 

115.  Ziet,  op  de  bergen  zyn  de  voeten 
van  dengenen  die  blyde  boodschappen 
brengt,  en  verkondigt  den  vrede  : Juda 
viert  uwe  feestdagen,  en  bclacll  uwe  be- 
loften : want  hy  zal  niet  meer  daerloe 
doen  dat  Bclial  in  u doorga  : hy  is  ge- 
heel te  uiele  gegaen. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Het  beleg  van  Ninive  en  hare  verdorfeoiwe,  om 
dat  «y  hooveerdiglyk  tegen  God»  volk  geleefd 
heeft. 

1.  Hy  is  opgeklommen  die  voor  u ver- 
slrooyen  zal,  die  belegginge  bewaren 
zal , aanschouwt  den  weg , versterkt  do 
lendenen,  mackt  de  kracht  zeer  vropni. 

2.  Want  den  Ueere  heeft  Jacobs  hoo- 
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vcerdy  vergolden , gelyk  de  hooveerdy 
van  Israël : want  de  verwoesters  hebben 
ze  verstrooyd,  en  hunne  ranken  hebben 
zy  verdorven. 

5.  Den  schild  van  zyne  sterken  is  vu-  j 
rig,  de  mannen  des  heyrs  zyn  in  roode 
kleederen  : de  gctuygen  vau  den  wagen 
zyn  vurig  in  den  dag  van  zyne  berey- 
dinge,  en  de  dryvers  zyn  ontslapen. 

4.  In  de  wegen  zyn  zy  verstoord  ge- 
weest : de  wagens  zyn  in  stukken  gestoo- 
ten  in  de  straten  : hun  acnzien  gelyk 
lampen,  als  bliksemen  allczins  loopende. 

15.  Hy  zal  zyncr  sterken  gedenken,  zy 
zullen  vallen  in  hunne  wegen  : zy  zullen 
haestiglyk  op  hare  muren  klimmen,  en 
de  lommertente  zal  bereyd  worden. 

C.  De  poorten  der  vloeden  zyn  open- 
gcdacn,  en  den  tempel  tot  der  aerde  toe 
afgebroken. 

7.  En  den  ruyter  is  gevangen  wegge- 
leyd  : en  hare  dienstvrouwen  werden 
gedreven,  zuchtende  als  duyvcn,  mur- 
murerende in  hare  herten. 

8.  En  Ninive  als  eene  visschcrye  der 
wateren  zyn  hare  wateren : maer  zy  heb- 
ben gevloden  : slact , staet , en  daer  is 
niemand  die  wederkeere. 

9.  Rooft  het  zilver,  rooft  het  goud : en 
daer  is  geen  cyndc  der  rykdommen  van 
alle  de  lustige  vaten  die  men  begeeren 
mogte. 

10.  Zy  is  gebroken,  en  gespleten,  en 
verscheurd  : en  het  herte  is  verdwy- 
nende,  en  daer  is  eene  lammigheyd  der 
knieën , en  eene  onlbreking  in  alle  de 
nieren  : en  dc  acnzigten  van  hen  allen 
zyn  als  de  zwartheyd  van  den  potte. 

11.  Waer  is  de  wooningeder  leeuwen, 
en  dc  weyde  van  der  leeuwen  welpen, 
wacrtoe  dat  den  leeuw  gegaen  is,  dat 
hy  daerbinnen  komen  zoude,  hel  welp 
eens  leeuws,  en  daer  is  niemand  die  ze 
vervare? 

12.  Den  leeuw  heeft  genoeg  gevangen 
voor  zyne  jongen,  en  hy  heeft  voor  zyne 
leeuwinnen  gedood : en  hy  heeft  zyne  spe- 
lonken met  den  roof  vervuld,  en  zyne 
ruslplaetse  met  buyt. 

13.  Ziet  ik  totu,  zegt  den  Heerc  der 
hcyrscharen,  en  ik  zal  ontsteken  tot  den 
rook  uwe  wagens,  en  het  zwoerd  zal  uwe 
leeuwkens  eten:  en  ik  zal  uwen  roof  van 
dc  aerde  verdryven , en  de  stemme  van 
uwe  boden  zal  niet  meer  gehoord  wor- 
den. 


HET  111.  KAP1TTEU. 

Uier  wordt  verkondigd  de  verwoesting®  van 

Ninive,  en  daer  zal  niemand  zvn  die  haers  me- 
deleden zal,  of  die  ze  vertroosten  zal. 

1.  Wee  gy  moordadige  stad,  die  vol 
logene  en  roovery  zyl : den  roof  zal  van 
u niet  gacn. 

2.  Het  geluyd  der  zweepen , . en  het 
geluyd  van  gedruysch  der  raderen , en 
de  wrinschender  peerden.en  der  hillige 
wagens , en  der  ryders  daeropklim- 
niende : 

3.  En  der  blinkende  zweerden, en  der 
glinsterende  spiesen , en  der  vcrslagcnc 
menigte,  en  des  zwaren  vals  : en  daer 
is  geen  eynde  der  doode  ligchamen,  en 
zy  zullen  vallen  over  hunne  ligcba- 
men. 

4.  Om  de  menigte  van  de  onkuysch- 
heden  der  schoone  en  aengenamc  hoere , 
die  tooveryen  heeft,  die  de  heydenen 
verkocht  heeft  in  hare  onkuyschhedcn , 
en  de  geslachten  in  hare  tooveryen  : 

3.  Ziet,  ik  kome  lot  u,  zegt  den  Heerc 
der  hcyrscharen,  en  ik  zal  uwe  schamel- 
heden ontdekken  in  uw  aenzigt,  en  ik 
zal  den  heydenen  uwe  naeklheyd  too- 
nen,  en  den  koningryken  uwe  schande- 
lykhcyd. 

6.  En  ik  zal  op  u werpen  de  afgrys- 
sclykhcdcn,  en  ik  zal  u versmaedheden 
acndoen  , en  ik  zal  u stellen  tot  een 
exempel. 

7.  En  het  zal  zyn  : dat  al  die  u ziet, 
zal  van  u vlieden , en  zeggen  : Ninive  is 
verdorven : wie  zal  het  hoofd  op  u schud- 
den ? van  waer  zal  ik  u cenen  trooster 
zoeken  ? 

8.  Zyt  gy  beter  dan  Alexandria  der 
volken  , die  in  de  vloeden  woont?  dc 
wateren  zyn  rondom  haer  : wieus  ryk- 
dommen zyn  de  zee  : de  wateren  zyn 
hare  muren. 

9.  Het  Moorianenland  is  hare  sterk- 
hcyd,  cu  Egy  pten,  en  daer  is  geen  eynde. 
Africacn  de  Libyanen  zyn  in  uwe  hulpe 
geweest. 

10.  Maer  die  is  zelve  ook  in  dc  over- 
voeringc  geleyd  inde  gevangenisse : hare 
kleyne  kinderen  zyn  dood  geslooten  in 
het  hoofd  van  alle  stralen,  en  op  hare 
edelen  hebben  zy  het  lot  geworpen , en 
alle  hare  overste  lieden  zyn  vaslgesteld 
in  veteren. 

11.  En  daerom  zultgy  ook  dronken 
gemaekt  worden,  en  versmacd  wezen  : 
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en  gy  zult  hulpc  zoeken  van  den  vyand. 

12.  Alle  uwe  sterkten  zyn  als  de  vy- 
gebooroen  met  hunne  vroege  vygen  : is 
het  dal  zy  geschud  worden,  zoo  zullen 
zy  vallen  in  den  mond  des  eters. 

13.  Ziet,  uw  volk  is  als  vrouwen  in 
het  midden  van  u:  de  poorten  uws  lands 
zullen  uwen  vyandcn  ter  opcninge  ont- 
ploken  worden,  bet  vuer  zal  uwe  gren- 
delen verslinden. 

14.  Schept  voor  u zelvcn  water  om  de 
belegginge,regt  op  uwe  bolwerken : gael 
in  het  slyk,  en  treedt,  ondertredende 
houdt  den  baksteen. 

15.  Daer  zal  u bet  vuer  eten  : gy  zult 
roeiden  zweerde  vergaen,  het  zal  u ver- 
slinden als  den  kruydworm  : wordt  ver- 
gaderd als  de  kruydwormen  : wordt 
vermenigvuldigd  als  de  springhanen. 

16.  Gy  hebt  uwe  koopmanschappen 
meer  gedaen  dan  de  sterren  des  hemels 
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zyn  : den  kruydworm  heeft  zich  uytge- 
spreyd,  en  is  weggevlogen. 

17.  Uwe  hoeders  waren  als  spring- 
hanen : en  uwe  kleyne  kinderen  als  de 
springhanen  der  springhanen,  die  te  za- 
nten zitten  in  de  tuynen  in  den  dag 
der  koude : de  zonue  is  opgestaen,  en  zy 
zyn  weggevlogen , en  hunne  plaetse  is 
niet  bekend  geweest  wacr  zy  geweest 
zyn. 

18.  Uwe  herders  hebben  gesluymerd, 
koning  van  Assur  : uwe  prinsen  zullen 
begraven  worden  : uw  volk  is  verbor- 
gen geweest  in  de  bergen , en  daer  is 
niemand  die  ze  vergadcre. 

19.  Uwe  vernielinge  is  niet  duyster, 
uwe  wonde  is  de  allerkwaedstc : alle  die 
uw  gehoor  gehoord  hebben  , hebben 
hunne  hand  te  zanten  gedrukt  over  u : 
want  over  wien  is  uwe  kwaedheyd  altyd 
niet  gegaen  ? 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Den  profeet  verwondert  zich  dit  de  hooien  voor- 
«poedig  iyn,  en  de  overhand  over  de  regtvecr- 
digen  hebben  : want  de  A»»jrrier»  die  tegen  de 
Joden  normen,  leggen  de  victorie  hunnen  af- 
goden toe. 

1.  Den  last,  die  Ilabacuc  den  profeet 
gezien  heeft. 

2.  Heere,  hoe  lange  zal  ik  roepen,  en 
gy  zult  niet  verhooren?  Hoe  lange  zal  ik 
tot  u kryschen  geweld  lydende,  en  gy 
zult  niet  zalig  maken? 

3.  Waerom  hebt  gy  my  de  boosheyd 
geloond  en  den  arbeyd  , om  te  zien  den 
roof  en  de  ongcregligheyd  tegen  my  ? 
en  hel  oordeel  is  gedaen , geweld  gact 
over  het  regl. 

4.  Dacroin  is  de  wet  verscheurd , en 
het  oordeel  is  ten  eynde  niet  gekomen  : 
want  den  ongoddelyken  heeft  de  over- 
hand tegen  den  regtveerdigen , dacrom 
gaet  daer  een  verkeerd  oordeel  uyt. 

8.  Aenziet  onder  de  heydenen,  en  be- 


ziet : en  verwondert  u , en  wordt  ver  - 
baesd  : want  daer  is  een  werk  gedaen  in 
uw  e dagen , hetwelk  niemand  gelooven 
zal  als  het  verteld  zal  worden. 

0.  Want  ziet  ik  zal  dc  Uhaldeen  ver- 
wekken, een  bitter  en  snel  volk,  wan- 
delende op  dc  breedheyd  der  aerdc,  om 
dat  het  bezitten  zoude  dc  tabernakelen 
die  zyne  niet  zyn. 

7.  Het  is  grouwelyk  en  vervaerlyk : uyt 
hem  zei  ven  zal  zyn  oordeel  en  last  komen. 

8.  Zyne  peerden  zjn  ligter  dan  luy- 
paerden , en  rasscher  dan  de  avond- 
wolven;  en  hun  rosvolk  zal  verre  uytge- 
spreyd  worden  : want  hun  rosvolk  zal 
van  verre  komen , zy  zullen  vliegen  als 
den  arend  haestende  om  te  eten. 

9.  Zy  zullen  alle  tot  den  roove  komen, 
hun  acnzigt  zal  een  brandende  wind 
zyn  : en  hy  zal  als  het  zand  de  gevange- 
nisse  vergaderen. 

10.  En  hy  zal  van  dc  koningen  triom- 
feren, en  de  tirannen  zullen  zyn  geks- 
maren  zyn  : hy  zal  op  alle  de  sterkten 
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lagchon , on  hv  zal  oenen  dyk  te  hoop 
brengen,  en  die  innemen. 

11.  Dan  zal  ilen  geest  veranderd 
■worden,  en  doorgaen,  en  hy  zal  vallen  : 
deze  zyne  sterkheyd  is  zyns  Gods. 

12.  En  zyt  gy  niet  van  het  beginsel 
Deere  myn  God,  myn  heyligen,  en  wy 
zullen  niet  sterven  ? Deere  gy  hebt  hem 
tot  eenc  straffe  gesteld  : en  den  sterken 
hebt  gy  gefondccrd  om  dat  gy  hem  straf- 
fen zoudt. 

15.  Uwe  oogen  zyn  zoyver,  dal  gy 
geen  kw-acd  zien  zoudt;  en  gy  zult  niet 
mogen  zien  tot  de  boosheyd.  Waerom 
ziet  gy  op  degene  die  booze  dingen 
doen  , en  waerom  zwygt  gy  als  den  on- 
goddelyken  verslindt  dengenen  die  regt- 
veerdiger  is  dan  hy? 

14.  En  gy  zult  de  menschen  maken 
als  visschen  der  zee , en  als  het  kruy- 
pende  gedierte  dat  geenen  prins  heeft. 

15.  Ily  heeft  het  geheel  met  den  angel 
opgeheven,  hy  heeft  het  getrokken  in 
zyn  vischnct,  en  hy  heeft  het  vergaderd 
iu  zyn  net.  Daerora  zal  hy  blyde  zyn  en 
zich  verheugen. 

16.  Daerom  zal  hy  zynen  vischncttc 
slagtoffer  offeren,  en  zynen  nette  sacrifi- 
cie doen  : want  daerin  is  zyn  deel  vet  ge- 
worden , en  zyne  spyze  is  uytvcrkorcn. 

17.  Daerom  heeft  hy  dan  zyn  visch- 
nct uytgespreyd,  en  hy  zal  niet  sparen 
altyd  dc  heydenen  dood  te  slacn. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  profeet  wordt  belast  dat  hy  langracm  ver- 
wachten loudc  : en  van  de  destructie  van  tla- 
hyfonien,  overmits  hare  croote  ronden , en  dat 
haer  niet  baten  zulten  hare  afgoden. 

1.  Op  myne  hoede  zal  ik  staen,  en  ik 
zal  mynengaug  vastmaken  op  de  sterkte: 
en  ik  zal  beschouwen,  opdat  ik  zien 
mag  wat  my  gezeyd  wordt,  en  wat  ik 
antwoorden  zal  lot  dengeiieu  die  my 
berispt. 

2.  En  den  Heerc  heeft  my  geantwoord, 
en  gezeyd  : Schryft  het  visioeu,  en  legt 
het  breed  uyl  op  dc  schryftafeikens:  op- 
dat hy  het  uvcrloope  tlie  hel  leest. 

5.  Waul  het  visioen  is  nog  verre , en 
het  zal  openbaren  ten  eymie . en  bel  zal 
niet  liegen,  is  het  dat  het  loeft,  zoo  ver- 
wacht het : want  het  zat  komende  komen, 
cu  zal  niet  loeven. 


4.  Ziet  die  ongeloovig  is,  diens  ziele 
zal  niet  regt  zyn  in  hem  zeiven : maer  den 
reglveerdigcn  zal  in  zyn  gcloove  leven. 

5.  En  gelyk  den  wyn  dengenen  die 
hem  drinkt  bedriegt : alzoo  zal  een  hoo- 
veerdig  man  zyn,  en  hy  zal  niet  versierd 
worden  : die  zyne  ziel  als  de  helle  ver- 
breyd  heeft  : en  hy  is  gelyk  de  dood , en 
hy  wordt  niet  vervuld  : en  hy  heeft  lot 
zich  vergaderd  alle  de  heydenen,  en  tot 
zich  gehoopt  alle  volken. 

6.  Zullen  alle  deze  op  hem  niet  eenc 
gelykenissc  nemen,  en  dc  sprake  van 
zyne  raedselcn : en  men  zal  zeggen  : Wee 
hem  die  vermenigvuldigt  dat  het  zyne 
niet  is?  hoe  lange  bezwaert  hy  ook  tegen 
zich  zeiven  dik  slyk? 

7.  Zullen  zy  niét  onverzienlyk  opstacn 
die  u byten  zullen  : en  zullen  zy  niet 
gewekt  worden  die  u verscheuren,  en 
gy  zult  hun  tot  een  roof  wezen? 

8.  Want  gy  hebt  veel  volken  beroofd, 
zoo  zullen  zy  u alle  berooven  die  daer 
overgebleven  zullen  wezen  van  de  volken, 
om  des  menschen  bloed,  en  om  de  boos- 
heyd des  iands  der  stad , en  alle  der 
genen  die  daerin  woonen. 

9.  Wee  dengenen  die  kwade  gierig- 
heyd  vergadert  voor  zynen  huyzc,  dal 
zyn  nest  mogt  in  het  hoogc  wezen  , 
en  hy  mcynt  dat  hy  verlost  wordt  uyt 
dc  hand  des  kwaeds. 

10.  Gy  hebt  uwen  huyze  beschacmd- 
heyd  gedacht,  gy  hebt  veel  volken  heel 
in  stukken  gehouwen , en  uwe  ziel  heeft 
gezondigd. 

1 1.  Want  den  steen  zal  uyt  den  muer 
roepen  : en  hel  hout  dat  onder  de  gebin- 
selcn  der  timmeragien  is.  zal  antwoorden . 

12.  Weedieeene  stad  timmert  in  het 
bloed , en  bereydt  eene  stad  met  boos- 
heyd. 

15.  Zyn  deze  dingen  niet  van  den 
Heer  derheyrscbaren?  Want  dc  volken 
zullen  arbeyden  in  veel  ruers:  en  de 
heydenen  te  vergeefs , en  zy  zullen  ge- 
breken. 

14.  Want  het  land  zal  vervuld  worden, 
dat  zy  kennen  zouden  dc  glorie  des 
lleeren.  als  waterende  zeeoverdekkende. 

15.  Wee  die  zynen  vriend  te  drinken 
geeft,  doende  zyne  galle  daerin,  en  dron- 
ken makende,  om  dat  hy  zyne  naektheyd 
zien  zoude. 

16.  Gy  zyt  vervuld  met  schande  voor 
glorie  : drinkt  gy  ook,  en  ontsloopt : 
den  kelk  van  des  Hecren  regt  er  hand  zal 
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u omvangen,  en  de  uytbrakingc  der 
schande  op  uwe  glorie. 

17.  Want  de  boosheyd  Tan  Lihanus 
zal  u overdekken,  en  de  verwoestheyd 
der  dieren  zal  ze  vervaren  van  des  men- 
schen  bloed , en  van  dc  boosheyd  der 
aerde,  en  der  stad,  en  alle  dergenen  die 
daerin  woonen. 

18.  Wat  helpt  het  gesneden  beeld  , 
dat  zyn  maker  dat  gesneden  heeft,  het 
gegoten,  en  bedriegclyk  beeld?  dat  zyu 
maker  in  het  maekscl  gehoopt  heelt , 
dal  hy  stomme  afgodenbeelden  maken 
zoude. 

19.  Wee  die  den  houte  zegt  : Ont- 
springt : Staet  op,  den  zwygenden  steen : 
meynt  gy  dat  hy  het  zal  mogen  leeren? 
Ziet  dezen  is  overdekt  met  goud  en  zil- 
ver, en  daer  is  geen  geest  in  zyn  bin- 
nenste. 

20.  3faer  den  Tlcerc  is  in  zynen  heyli- 
gen  tempel : laet  van  zyn  acnzigt  zwygen 
geheel  aerdryk. 


HET  III.  KAPITTEL. 

1.  Habacucs  gebed  voor  de  onwclen- 
heden. 

2.  llcere,  ik  heb  uw  gehoor  gehoord, 
en  ik  heb  gevreesd.  Ileerc,  uw  werk  is 
in  het  midden  der  jaren , markt  het  le- 
vende : in  het  midden  der  jaren  zult  gy 
het  bekend  maken  : als  gy  zult  gram 
■wezen,  zoo  zult  gy  der  berrnhertigheyd 
gedenken. 

3.  God  zal  van  bet  zuyden  komen  , en 
den  heyligen  vanden  bergPharan.  Altyd. 
Zync  glorie  heeft  dc  hemelen  bedekt  :'cn 
de  aerde  is  vol  van  zynen  lof. 

4.  Zyn  schynscl  zal  als  een  licht  zyn  : 
hoornen  zyn  in  zync  handen  : Daer  is 
zync  sterkheyd  verborgen  : 

15.  Voor  zyn  acnzigt  zal  de  dood  gaen. 
En  den  duyvelzal  voor  zync  voeten  uyt- 
gaen. 

6.  Hy  heeft  geslaen,  en  de  aerde  ge- 
meten. Ily  heeft  acngczicn,  en  van  een 
gcscheyden  de  heydenen  : en  dc  bergen 
der  wereld  zyn  vernield.  De  heuvelen  der 
wereld  zyn  nedergekromd,  van  dc  wegen 
zyner  eeuwigheyd. 

7.  Om  de  boosheyd  heb  ik  gezien  do 
tenten  van  het  Moorianenland,  de  vellen 
des  lands  van  Madian  zullen  verstoord 
■worden. 

8.  Zyt  gy  tegen  de  vloeden  gram,  o 


Ileerc?  of  is  uwe  razende  gramschap  op 
dc  vloeden?  of  uwe  vcrbolgenheyd  in  do 
zee?  Die  op  uwe  poerden  klimt:  en  uwe 
wagens  zyn  hchoiidcnisse. 

‘J.  Verwekkende  zult  gy  uwen  hoge 
verwekken  : de  ccden  den  geslachten 
die  gy  gesproken  hebt.  Altyd.  Gy  zult 
de  vloeden  der  aerde  snydcn  : 

10.  De  bergen  hebben  u gezien , cn 
zyn  droevig  geweest  : den  stroom  der 
wateren  is  ovcrgegacn,  Den  afgrond 
heeft  zyne  stemme  gegeven  : dc  hoog- 
bcyd  heeft  hare  handen  opgeheven. 

11.  De  zonne  en  de  manc  hebben  gc- 
slacn  in  hare  woonstede,  in  hel  licht 
van  uwe  pylen  zullen  zy  gaen,  in  het 
blinksel  uwer  blinkende  speerc. 

12.  Met  eene  grimmingc  zult  gy  de 
aerde  vertreden  : in  de  razende  gram- 
schap zult  gy  de  heydenen  verbacsd  ma- 
ken. 

13.  Gy  zyt  uytgegacn  ter  zaligheyd 
uws  volks  : Ier  zaligheyd  met  uwen  ge- 
zalfden : Gy  hebt  bet  hoofd  geslagen  van 
des  ongoddelyken  liuys  : gy  hebt  het  fon- 
dament gebloot  tot  den  bals  toe. 

14.  Gy  hebt  zyne  scliepteren  verma- 
ledyd  , den  hoofde  van  zyn  oorlogsvolk, 
komende  als  een  stormenden  wind  om 
my  te  verslrooyen.  Hun  verheugen  is 
gelyk  van  eenon  die  den  armen  verslindt 
in  liet  verborgen. 

15.  Gy  hebt  in  de  zee  eenen  weg  gc- 
mackt  uwen  poerden , in  het  slyk  van 
veel  wateren. 

16.  Ik  heb  gehoord,  en  myn  buyk  is 
heel  ontsteld  geweest  : van  dc  stemme 
hebben  mync  lippen  gebeefd.  Laet  den 
etter  in  mync  beenderen  gaen , en  laet 
hem  onder  my  uyllonpen : Opdat  ik  mag 
rosten  in  den  dag  der  Iribulatic:  dat  ik 
mag  opklimmen  tot  ons  gegord  volk. 

17.  Want  den  vygelioom  zal  niet 
bloeyen : en  daer  zal  geen  grocysel  wezen 
in  de  wyngaerden.  Het  werk  van  den 
olyfboom  zal  liegen  : cn  dc  velden  zullen 
geene  spyze  voortbrengen,  liet  klcync 
vee  zal  van  den  schacpslal  afgcsncdcn 
w orden : cn  daer  zal  geen  groot  vee  wezen 
acn  de  kribben. 

18.  Macr  ik  zal  in  den  Ileerc  blyde 
zyn  : cn  ik  zal  my  verheugen  in  God 
mynen  Jcsus. 

19.  God  den  Heer  is  myne  sterkheyd  : 
en  hy  zal  myne  voeten  stellen  als  der 
herten.  En  denverwinnerzalmy  Icyden 
op  myne  hoogten  zingende  met  psalmen. 

61* 


9G8 


DEN  PROFEET  SOPHOMAS. 


DEN  PROFEET 

SOPHONIAS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  lyd  van  Sophonia»  profetie  <lie  eervl  alle  zon- 

daers  en  dan  de  Joden  dreygt , mits  afgodery  , 

met  eenc  groote  wrako  : en  hoe  bitter  Gods 

dag  zal  zyn. 

1 . Het  woord  des  Heeren  dat  geschied 
is  tot  Soplionias  den  zoon  Chusi , des 
zoons  Godolias,  des  zoons  Amarias,  des 
zoons  Ezechias , in  de  dagen  van  Josias 
Amons  zoon  des  konings  van  Juda. 

2.  Vergaderende  zal  ik  het  al  verga- 
deren van  het  acnzigt  der  aerde,  zegt 
den  Heer  : 

3.  Vergaderende  den  mcnsch  en  het 
vee , vergaderende  het  gevogelte  des 
hemels  en  de  visschen  der  zee  : en  de 
ongoddelyken  zullen  de  nederlage  heb- 
ben : en  ik  zal  de  inenschen  vernielen 
van  liet  aenziglder  aerde,  zegt  den  Heer. 

4.  En  ik  zal  myne  hand  uytsteken  op 
Juda,  en  op  alle  de  bewooners  van  Jeru- 
snlein  : en  ik  zal  van  deze  plaetse  te 
nielc  doen  de  hlcvclingcn  van  Baal,  en 
de  namen  der  lempclbcwaerders  melde 
priesters  : 

8.  En  degene  die  op  de  daken  acnbid- 
den  het  hcyr  des  hemels,  en  aenbidden 
en  zweren  by  den  Uccrc , en  zweren 
by  Mclchom. 

6.  En  die  zich  afkoeren  van  achter 
den  rugge  des  Hoeren,  en  die  den  Heere 
niet  gezocht  hebben,  noch  naer  hem 
gevraegd  hebben. 

7.  Zwygt  van  hetaenschyndcs  Heeren 
Gods  : want  des  Heeren  dag  is  by,  want 
den  Heere  heeft  eene  slagtoflerande  be- 
rcyd  , hy  heeft  zyne  geroepenen  gehey- 
ligd. 

8.  En  het  zal  wezen  : in  den  dag  van 
des  Heeren  slagloffcrande , dat  ik  zal 
verzoeken  op  de  prinsen,  en  op  des  ko- 
nings zonen  , en  op  alle  degene  die  ge- 
kleed zyn  met  vreemde  kleedinge  : 


9.  En  ik  zal  verzoeken  op  een  iegcly- 
ken  die  vermelelyk  wandelt  op  den  dorpel 
op  dien  dag  : die  het  huys  des  Heeren 
huns  Gods  vervullen  met  ongcregtigheyd 
en  bedrog. 

10.  En  in  dien  dag,  zegt  den  Heer, 
zal  wezen  eene  stemme  des  geroeps  van 
de  poortc  der  visschen , en  een  gehuyl 
van  de  tweede,  en  eene  groote  vernie- 
lingc  van  de  heuvelen. 

11.  Huylt  gy  bewooners  van  Pila  : al 
het  volk  van  Chanaan  heeft  gezwegen  , 
zy  zyn  alle  vergaen  die  omwonden  wa- 
ren met  zilver. 

12.  En  het  zal  wezen  in  dien  lyd  : ik 
zal  Jcrusalcm  onderzoeken  met  lichters, 
en  ik  zal  verzoeken  op  de  mannen  die 
gevestigd  zyn  in  hunne  drekken  : die 
in  hunne  herten  zeggen  : Den  Heer  zal 
niet  wel  doen,  en  hy  zal  niet  kwalyk 
doen. 

13.  En  hunne  sterkheyd  zal  wezen  tot 
eene  beroovingc,  en  hunne  huyzcn  tot 
eenc  woestyne : en  zy  zullen  huyzen  tim- 
meren , en  die  niet  bewoonen : en  zy 
zullen  wyngaerden  planten,  en  hunnen 
wyn  niet  drinken. 

14.  Den  grooten  dag  des  Heeren  is 
naby , hy  is  naby , en  uytermate  zeer 
snel  : de  stemme  van  des  Heeren  dag  is 
bitter,  daer  zal  den  sterken  gepynigd 
worden. 

18.  Dien  dag  is  een  dag  der  gram- 
schappe,  een  dag  der  tribulatie  en  der 
benaeuwdheyd , den  dag  der  verderfe- 
nissc  en  der  ellcndighcyd,  den  dag  der 
duystcrnissen  en  der  donkerheyd  , den 
dag  des  nevels  en  des  onweders, 

16.  Den  dag  der  trompet  en  des  gc- 
klanks  op  de  beslotenc  steden,  en  op  de 
lioogc  hoeken. 

17.  En  ik  zal  de  menschen  kwellen  , 
en  zy  zullen  wandelen  als  blinden,  want 
zy  hebben  den  Heere  gezondigd : en  hun 


Digitized  by  Google 


DEN  PROFEET  SOPHONIAS. 


969 


bloed  zal  uytgestort  worden  gelyk  aerde, 
en  hunne  ligchamen  als  drek ken. 

18.  Maer  ook  zal  hun  zilver  en  goud 
hen  niet  mogen  verlossen  in  den  dag 
van  des  Heeren  gramschap : met  den 
vure  van  zynen  heeten  toorn  zal  het  ge- 
heele  aerdryk  verslonden  worden,  want 
hy  zal  eene  voleyndinge  met  haeste  ma- 
ken alle  dengenen  die  de  aerde  bewoo- 
ncn. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  profeet  vermacnt  het  tolk  tot  bekeeringe  , 
eer  God*  gramschap  over  hen  kome,  leggende : 
dat  den  Philisteen  , Moabiten  , Ammoniten  , 
Moorianen  en  Atsyrier»,  nakende  is  eene  ver- 
derfenisse. 

1.  Komt  te  zamen,  vergadert  u gy 
onminnelyk  volk  : 

2.  Eer  dat  het  bevel  bare  als  stof  den 
voorbygaenden  dag , eer  dat  over  u kome 
de  gramschap  van  des  Heeren  razenden 
toorn , eer  op  u kome  den  dag  der  ver- 
bolgenheyd  des  Heeren. 

i.  Zoekt  den  Heere  alle  gy  zachtmoc- 
digen  der  aerde , die  zyn  oordeel  gedaen 
hebt : zoekt  den  regiveerdigen  , zoekt 
den  zachtmoedigen  : of  gy  eenigzins 
mogt  verborgen  worden  in  den  dag  van 
des  Heeren  razenden  toorn. 

4.  Want  Gaza  zal  verdorven  wezen, 
en  Ascalon  tot  eene  woeslyne,  Azoten 
zullen  zy  in  den  middag  uytwcrpen , en 
Accaron  zal  uytgeroeyd  worden. 

8.  Wee  u die  bewoont  het  zeclken 
der  zee , gy  volk  der  verdorvenen  : het 
woord  des  Heeren  is  op  u Chanaan  der 
Philislhynen  land , en  ik  zal  u verderven 
alzoo  dat  er  geen  bewooner  zyn  zal. 

6.  En  het  zeelken  der  zee  zal  eene 
ruste  der  herders  wezen,  en  schaepstalien 
des  vees  : 

7.  En  zyn  zeelken  dengenen  die  ge- 
bleven zal  wezen  van  Judas  buys  : daer 
zullen  zy  gevoed  worden , in  de  buyzen 
van  Ascalon  zullen  zy  tegen  den  avond 
rusten  ; want  den  Heer  hun  God  zal  ze 
verzoeken,  en  hy  zal  hunne  gevange- 
nisse  afkeeren. 

8.  Ik  heb  het  vcrwyt  van  Moab  ge- 
hoord , en  de  blasphemien  der  kinderen 
van  Ammon  : die  zy  mynen  volke  ver- 
weten hebben , en  zy  zyn  groot  geworden 
op  hunne  palen. 

9.  Daerom  zoo  wacrachliglyk  als  ik 


; leve,  zegt  den  Heer  der  heyrscharen 
Israëls  God , Moab  zal  als  Sodoma  we- 
zen, en  de  kinderen  van  Ammon  als  Go- 
morrha , droogheyd  der  doornen , en 
j hoopen  zouts , en  eene  wildernisse  tot  in 
] der  eeuwigheyd  : de  blevelingcn  myns 
volks  zullen  ze  rooven  , en  de  overgeble- 
venen royner  lieden  zullen  ze  bezitten. 

10.  Dit  zal  hun  geschieden  om  hunne 
hooveerdigheyd  : om  dat  zy  geblasphe- 
mcerd  hebben  , en  grootmoedig  geweest 
zyn  over  het  volk  des  Heeren  der  heyr- 
scharen. 

11.  Den  Heer  is  grouwelyk  over  hen, 
en  hy  zal  vernielen  alle  de  góden  des 
aerdryks : en  de  mannen  zullen  hem 
aenbidden  van  hunne  plaetsc , alle  de 
eylanden  der  heydenen. 

12.  Maer  ook  gy  Moorianen  zult  ge- 
dood wezen  met  mynen  zweerde. 

13.  En  hy  zal  zyne  hand  uylreykcn 
over  hel  noorden,  en  hy  zal  Assur  ver- 
derven : en  hy  zal  de  schoone  tot  eene 
woeslyne  stellen,  en  tot  eene  plaetsc 
zonder  weg,  en  als  eene  wildernisse. 

14.  En  de  kudden  zullen  in  het  mid- 
den van  hacr  rusten , alle  de  beesten  der 
heydenen : en  den  onocrotalus  en  den 
egel  zullen  binnen  hare  dorpelcn  woo- 
nen  : de  stemme  van  dat  er  zingt  in  de 
venster, de  rave  opden oversten  dorpel  : 
want  ik  zal  bare  magt  verminderen. 

18.  Dit  is  de  glorieuse  stad  wooiiende 
met  betrouwen : die  in  hacr  herte  zeyde  : 
Ik  ben  het,  en  buylcn  my  is  gcene  an- 
dere meer  : hoe  is  zy  geworden  lot  eene 
woeslyne  , eene  ruslplaetscder  beesten? 
al  die  door  haer  gaet  zal  wispelcn,  en 
zyne  band  roeren. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hy  berispt  Jcrusalcm  cn  meestendccl  hare  re- 
geerder», dewelke  hy  dreygt  met  eene  haestige 
plage  , om  dat  zy  noch  door  weldaden  , noch 
door  geeaelen,  tot  hem  bekeerd  zyn.  Van  de 
nieuwe  wel,  cn  pyne  der  boozen. 

1.  Wee  u gy  verwekster,  en  verloste 
stad , gy  duyve. 

2.  Zy  heeft  dc  stemme  niet  gehoord , 
cn  zy  heeft  het  kastydendc  onderwys 
niet  ontvangen  : in  den  Heere  heeft  zy 
zich  niet  betrouwd , lol  haren  God  heeft 
zy  niet  genaekt. 

3.  Hare  prinsen  in  het  midden  van 
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haer  waren  alsbrieschende  leeuwen:  hare 
regters  waren  als  wulven  des  avonds, 
zy  lieten  niet  over  tot  ’s  morgeus  toe. 

4.  liarc  profeten  waren  ontzinnig, 
ongetrouwe  mannen  : hare  priesters 
hebben  het  heylig  besmet,  zy  hebben 
onregtveerdiglyk  gedaen  tegen  de  wet. 

K.  Den  reglvcerdigen  Deere  in  het 
midden  van  haer  zal  geene  ongcregtig- 
beyd  doen  : vroeg , vroeg  zal  hy  zyn 
oordeel  in  het  licht  geven , en  het  zal  niet 
verborgen  wezen  : en  den  ongeregligen 
heeft  zich  niet  geschaemd. 

6.  Ik  heb  de  heydenen  vernield , en 
hunne  hoeken  zyn  gebroken  : hunne 
wogen  heb  ik  woest  gemackt,  mits  dat  1 
er  niemand  is  die  dacrdoor  gaet : hunne, 
sleden  zyn  verwoest,  want  dacr  geen 
man  gebleven  is  of  bcwooncr. 

7.  Ik  heb  gezeyd  : .Macr  nogtans  zult 
gy  my  vreezen , gy  zult  kastydingc  ont- 
vangen : en  hare  woouinge  zal  niet  ver- 
gaen  om  alle  de  dingen  in  dewelke  ik  ze 
verzocht  heb  : maer  nogtans  in  den  da- 
geraad opstaendc  hebben  zy  alle  hunne 
gedachten  kwaed  gemaekt. 

8.  Doerom  verbeydt  my,  zegt  den 
lieer,  in  den  dag  myner  verryzenisse 
in  het  toekomende : want  liet  is  inyu 
oordeel  dat  ik  vergaderen  zal  de  heyde-  \ 
nen , en  verzamen  de  koningryken  : en 
ik  zal  op  hen  uytstortcn  myne  verbol- 
gonheyd,  alle  de  gramschap  van  mynen 
razenden  toorn  : want  in  het  vuer  van 
myne  gramme  liefde  zal  al  het  aerdryk 
verslonden  worden. 

9.  Want  dan  zal  ik  den  volken  ccnc 
uytverkorene  lippe  geven,  dal  zy  ailcga- 
der  aenrocpeu  zullen  in  den  naem  des 
Heeren , en  hem  dienen  met  eencr  scliou- 
dere. 

10.  Over  dc  vloeden  van  het  Mooria- 
ncnland  . van  daer  zullen  myne  ootmoe- 
digen,  kinderen  van  myne  vcrstrooydcn 
my  eene  gave  brengen. 

11.  In  dien  dag  zult  gy  niet  beschacmd 
wezen  over  alle  uwe  vonden,  met  dc-  j 
welke  gy  legen  my  overlreden  hebt  : 


want  dan  zal  ik  van  het  midden  van  u 
wegnemen  de  hoogsprekers  uwer  hoo- 
veerdye , en  gy  zult  niet  meer  daerloe 
doen  om  voorts  verheven  te  worden  iu 
mynen  heyligen  berg. 

12.  En  ik  zal  iu  hel  midden  van  u 
laten  een  arm  en  behoeftig  volk  : en  zy 
zullen  hopen  iu  den  naem  des  Hoeren. 

13.  Dc  Lievelingen  van  Israël  zullen 
geene  ongeregtigheyd  doen,  noch  zy 
zullen  logentacl  spreken,  en  in  hun- 
nen mond  zal  geene  bedriegelyke  tonge 
gevonden  worden  : want  zy  zullen  wey- 
üen  en  rusten,  en  dacr  zal  niemand 
wezen  die  ze  vervaro. 

14.  Looft  gy  dochter  van  Sion  : mackt 
jolyt  Israël , vcrblydl  en  verheugt  u met 
al  uw  herle  gy  dochter  van  Jerusalem. 

13.  Deu  Deere  heeft  uw  oordeel  weg- 
genomen , hy  heeft  uwe  vyandeu  afge- 
keerd : den  koning  van  Israël  den  Deer 
isiu  het  midden  vauu,  gy  zult  voorts 
geen  kwaedwrcezen. 

10.  In  dien  dag  zal  men  te  Jerusalem 
zeggen : Wilt  niet  vreczeu : Sion,  iael  uwe 
handen  niet  slap  worden. 

17.  Den  Heer  uw  God  is  in  hel  mid- 
den van  u sterk , hy  zal  behouden : hy 
zal  op  u blyde  zyn  met  biydschap,  hy 
zal  zwygcn  in  uwe  liefde,  hy  zal  zich 
op  u verheugen  met  lovc. 

18.  De  ydelcn  die  van  de  wet  geschcy- 
den  waren , zal  ik  vergaderen , want  zy 
waren  uyt  u : dal  gy  voortacn  geen  ver- 
wyt  meer  van  hen  hebbel. 

19.  Ziet  ik  zal  ze  alle  dooden,  die  u 
lydcn  acngedacn  hebben  in  dien  tyd  : en 
ik  zal  den  kreupelen  behouden  : en  haer 
die  uytgeworpeii  was  zal  ik  vergadereu  : 
en  ik  zal  zc  stellen  tol  lof,  en  lol  eeuen 
naem,  in  al  het  land  van  hunne  bc- 
schacmdheyd. 

20.  I n dien  tyd  dat  ik  u zal  aenbrengen: 
en  in  den  tyd  dat  ik  u vergaderen  zal  : 
want  ik  zal  u geven  tot  eenen  naem  , en 
tot  lof  alle  den  volken  der  aerde,  als  ik 
uwe  gevangenisse  zal  wederom  gekeerd 
hebben  voor  uwe  oogen . zegt  deu  Heer. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Affreus  berispt  de  Joden  dat  zy  Gods  huyslalende, 
hunne  eygcn  huyzen  optimmeren,  daerom  zegt 
hy  dat  hun  land  onvruchlbaer  geworden  is,  en 
hoe  Zorobabel  met  Jesus  den  grooteu  priester 
begint  Gods  tempel  te  slichten. 

1.  In  het  tweede  jacr  Darius  des  ko- 
niiigs , in  de  zesde  maend , iu  den  eer- 
sten dag  der  maend , is  het  woord  des 
Heeren  geschied  in  de  hand  van  Aggeus 
des  profeets  lot  Zoruhabci  Salatluels 
zoon,  den  prins  van  Juda,  en  tot  Jesus 
Josedecs  zoon  den  grooten  priester,  zeg- 
gende : 

12.  Dit  zegt  den  Heer  der  hcyrscharen, 
zeggende  : Dit  volk  zegt : Den  tyd  is  nog 
niet  gekomen  om  des  Uecrcu  buys  te 
timmeren. 

3.  En  liet  woord  des  Heeren  is  ge- 
schied in  de  hand  des  profeets  Aggeus , 
zeggende  : 

4.  Is  dat  u tyd  dat  gy  zoudt  woouen 
in  gewelfde  huyzen  , en  dit  huys  zoude 
verwoest  zyn? 

ti.  En  nu  dit  zegt  den  Heer  der  hcyr- 
schareu  : Stelt  uwe  herten  op  uwe  we- 
gen. 

6.  Gy  hebt  veel  gezacyd,  en  luttel  in- 
gebragt  : gy  hebt  geëlen , en  gy  zyt 
niet  verzaed  : gy  hebt  gedronken,  en  gy 
zyt  niet  dronken  geworden  : gy  hebt  u 
gedekt,  en  gy  zyt  niet  warm  geworden  : 
en  die  loonen  vergaderd  heeft,  heeft  ze 
geworpen  in  eene  doorgate  horze. 

7.  Dit  zegt  den  lieer  der  heyrscharen : 
Stelt  uwe  herten  op  uwe  wegen  : 

8.  klimt  op  den  berg , draegt  houten, 
en  timmert  het  huys : en  hel  zal  my  aen- 
genaem  zyn  : en  ik  zal  geëerd  worden , 
zegt  den  Heer. 

1).  Gy  hejjt  gezien  lot  meer,  en  ziet 
bel  is  min  geworden  : en  gy  hebt  het 
in  hel  huysgebragt,euikhcb  het  uitge- 


blazen : om  wat  zake  zegt  den  Hecre  der 
heyrscharen?  want  myn  huys  is  ver- 
woest, en  gy  haest  u ecu  iegely k tot  zynen 
huyxe. 

10.  Daerom  zyn  de  hemelen  over  u 
verboden , dat  zy  geenen  dauw  geven 
zouden , en  de  aerde  is  verboden  dat  zy 
haer  groeysel  niet  geven  zoude  : 

11.  En  ik  heb  de  droogte  op  de  aerde 
geroepen,  en  op  de  bergen,  en  op  de 
tarwe,  en  op  den  wyn,  en  op  de  olie, 
cn  al  dat  de  aerde  voortbrengl,  en  op 
dc  menschen , en  op  de  beesten , en  op 
al  den  arbeyd  der  handen. 

12.  En  Zorobabel  Salalhiels  zoon , eu 
Jesus  Josedecs  zoon  den  grooten  priester, 
en  allo  de  blevelingen  des  volks  hebben 
gehoord  de  stemme  huns  Gods , en  de 
woorden  Aggeus  des  profeets,  gclyk den 
Heer  hun  God  hem  gezonden  heeft  tot 
hen  : en  het  volk  heeft  gevreesd  van  des 
Heeren  aenzigl. 

13.  En  Aggeus  des  Heeren  Iwidc  van 
des  Heeren  boden  heeft  den  volke  gezeyd, 
zeggende  : Ik  ben  met  u.  zegt  den  Heer. 

14.  En  den  Heer  heeft  verwekt  den 
geest  van  Zorobabel  Salatbiels  zoon,  des 
prinsen  van  Juda,  en  den  geest  van  Jesus 
Josedecs  zoon  den  grooten  priester,  en 
den  geest  der  anderen  van  alle  den  volke: 
en  zy  zyn  binnen  ingegacn , en  zy  mack- 
ten  het  werk  iu  bet  huys  des  Heeren  der 
heyrscharen  huns  Gods. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Al  1»  het  dal  «ten  tempel  niet  loo  selioon  srhvnt 
«Uilen  eersten,  al»  naglans  den  Messi.n  komt, 
aal  hy  met  meerder  glorie  vervuld  worden  : 
En  hoe  de  Joden  geprexeu  worden  om  dal  ajr 
den  tempel  slichten. 

1.  In  den  vier  cn  Iwiuligslen  dag 
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der  maend , in  de  zesde  maend,  in  hel 
tweede  jacr  Darius  des  konings. 

2.  In  de  zevende  maend,  den  een  en 
twintigsten  dag  der  maend , is  hel  woord 
des  lleeren  geschied  in  de  hand  Aggeus 
des  profeets , zeggende  : 

3.  Spreekt  lot  Zorobabel  Salathiels 
zoon,  den  prins  van  Juda,  en  tot  Jesus 
Josedecs  zoon  den  grooten  priester,  en 
tot  de  andere  van  den  volke,  zeggende  : 

4.  Wie  is  er  onder  u overgebleven, 
die  dit  huys  gezien  heeft  in  zy  nc  eerste 
glorie?  en  wat  ziet  gy  dit  nu?  is  dit  al- 
zoo  niet,  regt  of  het  niet  ware  in  uwe 
oogen? 

!5.  En  nu  wordt  versterkt  Zorobabel, 
zegt  den  Heer  : en  wecst  versterkt  Jesus 
zoon  van  Josedcc,  grooten  priester,  en 
wordt  versterkt,  al  het  volk  der  aerde, 
zcglden  Hcerder  heyrscharen  : enmaekt 
(want  ik  ben  met  u , zegt  den  Heerc  der 
heyrscharen.) 

6.  Het  woord  dat  ik  met  u vastge- 
maekt  heb  toen  gy  uyt  den  lande  van 
Egypten  gingt : en  myn  geest  zal  in  het 
midden  van  u wezen  , wilt  niet  vreezen. 

7.  Want  dit  zegt  den  lleere  der  heyr- 
scharen  : Het  is  nog  een  luttelken  tyds , 
en  ik  zal  hemel  en  aerde  beroeren,  en  de 
zee  en  het  drooge  land. 

8.  En  ik  zal  alle  de  heydenen  beroe- 
ren : En  die  van  alle  volken  begeerd  is, 
zal  komen  : en  ik  zal  dit  huys  met  glorie 
vervullen , zegt  den  lleere  der  hcyrscha- 
ren. 

9.  llyne  is  het  zilver,  en  mync  is  het 
goud  , zegt  den  Heerc  der  heyrscharen. 

10.  Want  de  glorie  van  dezen  laetslen 
huyzezal  meerder  wezen  dan  des  eersten, 
zegt  den  lleere  der  hey  rscharen  : en  in 
deze  placlse  zal  ik  vrede  geven,  zegt  den 
lleere  der  heyrscharen. 

11.  In  den  vier  en  twintigsten  dag  der 
negende  maend,  in  hel  tweede  jaer  Da- 
rius des  konings,  is  het  woord  des  Hee- 
ren  geschied  tot  Aggeus  den  profeet, 
zeggende  : 

ld.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscharen: 
Vraegt  van  de  priesters  de  wet,  zeg- 
gende : 

13.  Is  het  dal  een  inciisch  geheyligd 
vlcesch  draegt  in  de  slippe  van  zynen 
Kierde,  en  dat  hy  met  hel  opperste  van 
dien  raekte  brood  of  loespyzc,  of  wyn, 
of  olie , of  eenigerhande  spyze  : zal  het 
geheyligd  worden?  En  de  priesters  ant- 
woordende; hebben  gezeyd  : Neen. 


14.  En  Aggeus  heeft  gezeyd  : Is  het 
dat  iemand  die  besmet  is  in  eene  ziel, 
iets  van  deze  raekt , zal  het  besmet 
worden?  En  de  priesters  hebben  geant- 
woord, en  gezeyd  : liet  zal  besmet  wor- 
den. 

13.  En  Aggeus  heeft  geantwoord,  en 
gezeyd  : Alzoo  is  dit  volk,  en  alzoo  is  dit 
geslachte  voor  myn  aenzigt , zegt  den 
lieer,  en  alzoo  is  al  hel  werk  van  hunne 
handen  : en  alle  de  dingen  die  zy  daer 
geofferd  hebben,  zullen  besmet  zyn. 

16.  En  nu  stelt  uwe  herten  van  dezen 
dag  en  daer  te  voren,  eer  den  eenen 
steen  op  den  anderen  steen  gclcyd  werd 
in  des  lleeren  huys. 

17.  Als  gy  gingt  tot  dcti  hoop  van 
twintig  mudden , en  het  werden  tien  : 
en  dal  gy  gingt  binnen  lot  de  persen,  dat 
gydaervyltig  flesschcnzoudt  uytpersen, 
en  het  werden  twintig. 

18.  Ik  hebu  geslagen  met  eenen  bran- 
denden wind,  en  met  de  verzengdheyd, 
en  met  den  hagel  alle  de  werken  uwer 
handen  : en  daer  was  niemand  onder  u 
die  wederom  tot  my  keerde,  zegt  den 
lleere. 

19.  Stelt  uwe  herten  van  dezen  dag, 
en  bier  namaels  van  den  vier  en  twinlig- 
slen  dag  der  negende  maend  : van  den 
dag  dat  de  fondamenten  geleyd  zyn 
van  den  tempel  des  Hccren , zet  het  op 
uw  hertc. 

20.  Is  het  zaed  nu  in  de  spruyle  : 
en  hebben  den  wyngaerd  en  den  vyge- 
boom,  en  den  granaetappeihoom  en  den 
olyfboom  alnu  gcbloeyd?  van  dezen  dag 
aen  zal  ik  gebenedyden. 

21.  En  des  lleeren  woord  is  ten  twee- 
demael  tot  Aggeus  geschied  , op  den 
vier  en  twintigsten  dag.  zeggende  : 

22.  Spreekt  tot  Zorobabel  den  prins 
van  Juda,  zeggende  : lk  zal  den  hemel 
te  zamen  met  de  aerde  beroeren. 

23.  En  ik  zal  den  stoel  der  koningry- 
ken  omwerpen  , en  ik  zal  vernielen  de 
sterkheyd  van  der  heydenen  ryke  : en 
ik  zal  den  wagen  omwerpen  en  zy- 
nen beklimmer  : en  de  peerden  zullen 
nederdalen,  en  hunne  bcklimmers:  den 
man  in  zyns  broeders  zwoerd. 

24.  In  dien  dag,  zegt  den  lleere  der 
heyrscharen,  zal  ik  u tot  my  nemen  Zo- 
robabel , Salathiels  zoon , myn  knecht, 
zegt  den  Heer  : en  ik  zal  u stellen  als 
eenen  zegel  : want  ik  heb  u verkoren, 
zegt  den  lleere  der  heyrscharen. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Zacharix  vcrmaent  het  Tolk,  dat  *y  hunne  voor- 
vaders niet  navollen  , die  de  profeten  versma- 
llende gettdft  zvn  hoe  God  de  hevdenen 
kastyden  ial,  die  xyn  «olk  benaeuwd  hebben. 

1.  In  de  achlste  mactid,  in  bet  tweede 
jaer  van  Darius,  is  het  woord  des  Ilcercn 
geschied  lol  Zacharias , den  zoon  Bara- 
chias,  des  zoons  Addo,  den  profeet,  zeg- 
gende : 

2.  Den  lieer  is  gratn  op  uwe  vaderen 
niet  loornigheyd. 

3.  En  gy  zult  tot  hen  zeggen  : Dit 
zegt  den  lieere  derhcyrscharcn:  Bekeert 
u tol  my,  zegt  den  Deere  der  hcyrscha- 
ren : en  ik  zal  my  tot  u bckceren,  zegt  den 
Deere  der  heyrscharcn. 

4.  Wecst  niet  gclyk  uwe  vaderen,  tot 
dewelke  de  eerste  profeten  riepen  , zeg- 
gende: Dit  zegt  den  Heerc  der  heyrseha- 
ren  : Bekeert  u van  uwe  kwade  wegen, 
en  van  uwe  allerkw  aedslc  gedachten : en 
*)  hebben  hel  niet  gehoord  , noch  zy 
hebben  op  my  geacht,  zegt  den  Deere. 

8.  Waer  zyn  u*e  vaders?  cn  de  pro- 
leten,zullen  zy  in  der  eeuwigheyd  leven? 

G.  Maer  nogtans  mync  woorden , en 
myne  wcttelykc  geboden,  die  ik  gebo- 
den beb  mynen  knechten  den  profeten , 
hebben  die  uwe  vaders  niet  bevangen? 
cn  zy  zyn  bekeerd  geweest,  en  hebben 
gezeyd  : Celyk  den  Deere  der  heyrscha- 
ren  gedacht  heelt  ons  te  doen  naer  onze 
wegen  en  naer  onze  vonden , zoo  heeft 
by  ons  gedaen. 

7.  In  den  vier  en  twinligstcn  dag  der 
elfde  macnd  Sabath,  in  het  tweede  jaer 
van  Darius,  is  des  lleercn  woord  ge- 
schied tot  Zaeharias , den  zoon  Bara- 
cliias,  des  zoons  Addo,  den  profeet,  zeg- 
gende : 

G.  Ik  heb  gezien  inden  nacht,  cn  ziet, 
ecu  man  klimmende  op  een  rood  peerd, 


cn  hy  stond  onder  de  mirtenspruylen , 
die  in  de  diepte  waren  : en  na  hem  wa- 
ren roode,  en  bonte,  cn  witte  peerden. 

9.  Eu  ik  heb  gezeyd  : Wat  zyn  deze, 
myn  Deere?  en  den  engel  die  in  my 
sprak,  heeft  lot  my  gezeyd : Ik  zal  u loo- 
nen  wal  deze  zyn. 

10.  En  den  man  antwoordde,  die  on- 
der de  mirtenspruylen  stond,  en  hy 
heeft  gezeyd : Deze  zyn  hel,  die  den  Deere 
gezonden  heeft,  dal  zy  hel  land  zoudeu 
doorwandclen. 

11.  En  zy  hebben  geantwoord  den 
engel  des  Hoeren,  die  onder  de  inirleu- 
spruyten  stond,  cn  zy  hebben  gezeyd  : 
\Vy  hebben  het  land  doorwandeid , en 
ziet,  al  hel  land  wordt  bewoond,  cn  rust. 

12.  En  des  Deeren  engel  heeft  geant- 
woord, en  gezeyd  : Deere  der  hcyrscha- 
ren  hoe  lange  zult  gy  niet  ontfermen 
Jcrusalem , cn  der  sleden  van  Juda,  op 
dewelke  gy  gram  zyl?  dit  is  nu  het  ze- 
ventigste jaer? 

13.  En  den  Deere  heeft  den  engel  die 
in  my  sprak  geantwoord  goede  woorden, 
troostelyke  woorden. 

14.  En  den  engel  die  in  my  spralr 
heeft  lot  my  gezeyd : Boept , zeggende  : 
Dit  zegt  den  lieer  der  heyrscharcn  : lk 
heb  geyverd  op  Jerusaiem  en  Sion  met 
eene  groole  jaloezy. 

13.  En  met  eene  grootc  gramschap 
ben  ik  gram  op  de  rykc  hevdenen : want 
ik  ben  een  luttel  gram  geweest,  en  zy 
hebben  het  geholpen  in  het  kwade. 

16.  Daerom  dit  zegt  den  Deere  : Ik 
zal  tot  Jcrusalem  wederom  keeren  in 
bcrmbertighedcii:  myn  huys  zal  in  hacr 
getimmerd  worden,  zegt  den  Deere  der 
heyrscharcn  : en  het  rigtkoordeken  zal 
uyigcrekl  worden  op  Jerusaiem. 

17.  Roept  nog,  zeggende  : Dit  zegt 
den  Deere  der  heyrscharcn  : Nog  zullen 
myne  steden  overvloeden  van  goeden  ; 
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en  den  Heere  zal  Sion  nog  troosten,  en 
hy  zal  Jcrusalcm  nog  verkiezen. 

18.  En  ik  heb  myne  oogcn  opgeheven, 
en  gezien  : en  ziet  vier  hoornen  : 

19.  En  ik  heb  gezeyd  tot  den  engel 
die  in  ray  sprak  : Wat  zyn  deze  ? en  hy 
heeft  tot  my  gezeyd  : Dit  zyn  de  hoor- 
nen die  Juda  geslootcn  hebben, en  Israël 
en  Jerusalcm. 

20.  En  den  Heer  heeft  my  getoond 
vier  timmerlieden. 

21.  En  ik  heb  gezeyd  : Wat  komen 
deze  doen  ? Deuwelkcn  sprak,  zeggende: 
Dit  zyn  de  hoornen  die  Juda  gestooten 
hebben  eiken  man  byzonder,  en  nie- 
mand van  hen  heeft  zyn  hoofd  opgehe- 
ven : en  deze  zyn  gekomen  om  die  te 
vorvaren,  dal  zy  de  hoornen  der  heyde- 
nea  neder  werpen  zouden,  die  den  hoorn 
opgeheven  hebben  op  het  land  vauJuda, 
dal  zy  het  zouden  verstrooyen. 


ÏÏET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeruzalem  zeer  bewoond  «yn  zal,  en  God 

ul  horen  muer  «yn,  en  veel  heydenen  zullen. 

blydolyk  komen  om  Godlo  dienen,  die  hy  ont- 
vangen zal  voor  een  volk. 

1.  En  ik  heb  myne  oogcn  opgeheven, 
en  ik  heb  gezien  : en  ziet  daer  was  een 
man,  en  in  zyue  hand  was  cens  meters 
koordeken. 

2.  En  ik  heb  gezeyd  : Waer  henen 
gaet  gy  ? En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Om  Jcrusalem  te  melen,  en  dal  ik  zien 
mag  hoe  groot  dat  hare  breedte,  en  hoo 
groot  dat  hare  lengte  is. 

. 3.  En  ziel,  den  engel  die  in  my  sprak, 
ging  uy  t,  en  ceu  anderen  engel  ging  uyt 
Item  te  gemoete. 

4.  En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd : Loopt, 
en  spreekt  tol  dezen  knecht,  zeggende  : 
Zonder  muer  zal  Jcrusalem  bewoond 
worden,  overmits  de  menigte  der  men- 
sclicn  cu  der  beesten  in  hel  midden  van 
haer. 

3.  En  ik  zal  haer  zyn,  zegt  den  Heer, 
een  vurigen  muer  in  het  ronde  : en  tot 
eene  glorie  in  het  midden  van  haer. 

G.  O,  o vliedt  van  hel  noordeuland, 
zegt  den  Heere  : want  in  de  vier  winden 
des  hemels  heb  ik  uvcrslrooyd,  zegt  den 
Heere. 

7. 0 Sion,  vliedt,  die  by  de  dochter  vau 
Uabylomcn  woont : 


8.  Want  dit  zegt  den  Heere  der  heyr- 
scharcn  : Na  de  glorie  beeft  hy  my  ge- 
zonden tot  de  heydenen  die  u beroofd 
hebben : want  wie  u raekt,  die  raekt  den 
appel  myner  oogc  : 

9.  Want  ziet,  ik  helle  myne  hand  op 
hen,  en  zy  zullen  tot  cencn  roof  zyn  deu- 
geden die  hen  dienden  : en  gy  zult  we- 
ten dat  den  Heere  der  heyrscharcn  my 
gezonden  heeft. 

10.  Looft  en  verblydt  u gy  dochter 
van  Sion  : want  ziel  ik  kom  , en  ik  zal 
in  het  midden  van  u woonen , zegt  den 
Heere. 

11.  En  daer  zullen  veel  volken  totden 
Heere  vcrzacmd  worden  in  dien  dag,  en 
zy  zuilen  my  lot  een  volk  liezen  , en  ik 
zal  in  het  midden  van  u woonen  : en  gy 
zult  weten  dal  den  Heere  der  heyrscha- 
rcn my  tot  u gezonden  heeft. 

12.  En  den  Heere  zal  Juda  zyn  deel 
bezitten  in  het  geheyligd  land : en  hy  zal 
Jerusalem  nog  verkiezen. 

13.  Alle  vleesch  zwygc  van  des  Heeren 
aenzigt : want  hy  is  opgestaen  van  zyne 
heylige  woonstad. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Jesus  wordt  gekleed  met  sclioonc  kleederen,  die 
oordcclcn  ral  hel  htiyides  Heeren,  en  van  ile« 
Heeren  knecht  eien  Opgang,  en  van  den  kteen 
met  reven  oogcn. 

1.  Eu  den  Heere  heeft  my  getoond 
Jesus  den  groolen  priester  slaende  voor 
den  engel  des  Heeren  : en  satan  stond 
aen  zyne  regter  zyde,'dal  hy  hem  tegen 
zyn  zoude. 

2.  En  den  Heere  heeft  tot  satan  ge- 
zeyd : Hen  Heere  berispe  in  u,  satan : en 
den  Heere  berispe  in  u,  die  Jerusalem 
gekoren  heeft : is  dit  niet  een  gebrand 
hout  uyt  den  vurc  getrokken? 

3.  En  Jesus  was  gekleed  met  onreyne 
kleederen  : en  hy  stond  voor  des  engels 
aenzigt. 

4.  Üenwelken  heeft  geantwoord  , en 
gezeyd  tot  degene  die  voor  hem  stonden, 
zeggende  : Neemt  deze  onreyne  klecde- 
ren  van  hem.  En  hy  heeft  tol  hem  ge- 
zeyd : Ziet,  ik  heb  uwe  ongcregligheyd 
van  u genomen,  on  ik  heb  u met  fecsle- 
lykc  kleederen  acngedaen. 

3.  En  hy  heeft  gezeyd  : Stelt  eeneit 
zuyvercti  myter  op  zyn  hoofd.  Eu  zy 
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hebben  eenen  zuyveren  myter  gesteld 
op  zyn  hoofd,  en  zy  hebben  hem  met 
kleederen  gekleed  : cu  des  lieeren  engel 
stond, 

0.  En  des  Ueereti  engel  beluygde  Je- 
sus,  zeggende  : 

7.  Dit  zegt  den  Heereder  hcyrscharen: 
Is  het  dat  gy  in  myne  wegen  wandelt, 
en  myne  bewaringe  bcwaerl  : zoo  zult 
gy  ook  myn  huys  oordeelen,  en  myne 
voorhoven  bewaren,  en  ik  zal  u wandc- 
laers  geven  van  degene  die  hier  nu  by- 
slacn. 

8.  Hoort  Jesus  grooten  priester,  gy 
en  uwe  vrienden,  die  in  uwe  tegenwoor- 
digheyd  vvoonen,  want  bet  zyn  wonder- 
bare mannen.  Want  ziet  ik  zal  inynen 
knecht  den  Opgang  acnbrengcn. 

9.  Waut  ziet  den  steen,  dien  i k gegeven 
heb  voor  Jesus  : op  eenen  stcon  zyn  .ze- 
ven oogen  : ziet  ik  zal  zyn  uytgcsneden 
werk  uytsnyden.zcgt  den  Heer  der  lieyr- 
scharen  : en  ik  zal  de  boosheyd  zy  ris 
lands  wegnemen  in  eenen  dag. 

10.  In  dien  dag,  zegt  den  Hcere  der 
hcyrscharen  zal  een  man  zynen  vriend 
roepen  onder  den  wyngaerd  , cu  onder 
den  vygeboom. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Var»  den  gouden  kandclacr  met  twee  olyven,  van 
de  zeven  oogen  Gods  en  het  hcdiedsel  van  de- 
zen : en  dat  den  tempel  van  Zorobabel  begon- 
nen, van  hem  zal  voleynd  worden. 

1.  En  den  engel  is  wedergekeerd,  die 
in  my  sprak,  en  hy  heeft  my  verwekt 
als  eenen  man  die  van  zynen  slaep  ver- 
wekt wordt. 

4.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Wat 
ziet  gy?  En  ik  heb  gezeyd  : Ik  heb  ge- 
zien , cu  ziet  eenen  kandelaer  geheel 
gulden,  met  ceite  lampe  daarboven  op, 
daer  zeven  lampen  aen  waren  : en  zeven 
giclpottekens  aen  de  lampen,  die  op  zyu 
hoofd  waren. 

3.  En  twee  olyfboomen  daerboven  : 
den  eenen  aen  de  regler  zyde  der 
lampe,  en  den  anderen  aen  de  slinkcr 
zyde. 

4.  En  ik  heb  geantwoord , en  ik  zeg 
tot  den  engel  die  in  my  sprak,  zeggende: 
Wal  zyn  deze,  myn  heere? 

t>.  Enden  engel,  die  in  my  sprak  heeft, 
geantwoord,  cu  tol  my  gezeyd : Weet  gy 


973 

| niet  wat  deze  dingen  zyn?  En  ik  heb  ge- 
I zeyd  : Neen  ik,  myn  heere. 

0.  En  hy  heeft  geantwoord  en  tot  my 
gezeyd , zeggende  : Dit  is  des  Hoeren 
woord  tot  Zorohabel,  zeggende  : Niet  in 
cciiig  hcyr,  noch  in  magl,  macr  in 
mynen  geest,  zegt  den  Heere  der  heyr- 
sebaren. 

7.  Wie  zyt  gy  grooten  berg  voor  Zo- 
rohabcl?  tot  eficnheyd  : en  hy  zal  den 
principaclstcn  steen  uytbrengcn,  cn  hy 
zal  de  gratie  zyncr  gratie  gely  k makeu. 

8.  Eu  het  woord  des  Hcereu  is  tot  my 
geschied,  zeggende : 

O.Zorobabels  handen  hebben  dit  huys 
gefundeerd , cn  zync  handen  zullen  hel 
volmaken  : cn  gy  zult  welen  dat  den 
Heere  der  hcyrscharen  my  tot  u gezon- 
den heeft. 

10.  Want  wie  heeft  de  kleyne  dagen 
versmaed?  cn  zy  zullen  blyde  zyn,  en 
zien  den  tinnen  steen  in  Zoróhabcls 
hand.  Deze  zeven  zyu  de  oogen  des 
lieeren, die  alom  loopenover  geheel  aerd- 
ryk. 

11.  En  ik  heb  geantwoord,  en  tot 
hem  gezeyd  : Wal  zyn  deze  twee  olyf- 
boomen  ter  regler  zyde  van  den  kande- 
laer, en  tot  zyne  stinker  zyde? 

14.  En  ik  heb  ten  tweede  geant- 
woord cn  gezeyd  tot  hem  : Wat  zyn  deze 
twee  aren  der  olyfboomen,  die  by  de 
twee  gouden  bekken  zyn,  in  dewelke  zyu 
de  gicierkcns  van  goud? 

13.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd , zeg- 
gende : Weel  gy  niet  wal  deze  zyn?  En 
ik  heb  gezeyd  : Neen,  myn  heere. 

14.  Eu  hy  heeft  gezeyd : Dit  zyn  twee 
zonen  der  olie  des  lichts , die  by  den 
Hcerscliapper  van  geheel  aerdryk  stacn. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Vnn  den  bock  die  vliedt,  in  denwelkcn  dc  bonzen 
geoordeeld  zullen  worden,  van  de  vrouwe  die 
in  de  knnkc  zil,  die  de  boosheyd  bediedl,  cn 
hoe  zy  in  dc  lucht  geheven  wordt. 

1.  En  ik  heb  my  omgekeerd,  en  heb 
myne  oogen  opgeheven  : en  gezien,  en 
ziet  eenen  vliegenden  hoek. 

2.  En  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Wat 
ziet  gy  ? En  ik  heb  gezeyd  : lk  zie  eenen 
vliegenden  boek  : zyne  lengte  is  van 
twintig  cuhilus,  en  zyne  breedte  is  van 
tien  cuhilus. 
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3.  En  hy  hccfl  my  gezcyd  : Dit  is  dc 
vcrmaledydinge  die  uytgael  op  het  aen- 
zigt  van  het  gcheele  aerdryk  : want  allen 
dief,  alzoo  daer  afgeschreven  is,  zal 
geoordeeld  worden  : en  al  die  zweert , 
zal  daeruyt  dcsgelyks  geoordeeld  wor- 
den. 

4.  Ik  zal  dien  uytleydcn , zegt  den 
Heerc  der  hcyrscharen : en  hy  zal  komen 
tot  den  huyze  des  diefs,  en  tot  den  huyze 
desgenen  diebymynen  naem  valschelyk 
zweert : en  hy  zal  woonen  in  het  mid- 
den van  zyn  huys,  en  hy  zal  dat  vernie- 
len, en  zync  houten , en  zyne  steenen. 

3.  En  den  engel  is  uytgegacn,  die  in 
my  sprak,  en  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Heft  op  uwe  oogen , en  beziet  wal  dit  is, 
dat  er  uytgaet. 

6.  En  ik  heb  gezcyd  : Wat  is  het  ? En 
hy  heeft  gezeyd  : Dit  is  de  uylgaendc 
kruyke.  En  hy  heeft  gezeyd  : Deze  is 
hunne  oogc  in  het  geheele  aerdryk. 

7.  En  ziel  daer  werd  een  talent  loods 
gebragl,  en  ziet  eene  vrouwe  zittende  in 
het  midden  van  de  kruyke. 

8.  En  hy  hccfl  gezeyd  : Deze  is  de 
ongoddelykheyd.  En  hy  heeft  ze  gewor- 
pen in  het  midden  van  de  kruyke,  en 
heeft  den  looden  klont  in  haren  mond 
geworpen. 

9.  En  ik  heb  myne  oogen  opgeheven, 
en  gezien : en  ziet  twee  vrouwen  uyl- 
gaende , en  den  geest  was  in  hare  vleu- 
gelen , en  zy  hadden  vleugelen  als  cens 
kiekendiefs  vleugelen:  en  zy  hebben  dc 
kruyke  opgeheven  tusschcn  dc  aerde  en 
den  hemel. 

10.  En  ik  heb  gezcyd  tot  den  engel  die 
in  my  sprak  : Waer  henen  dragen  deze 
dc  kruyke? 

1 1 . En  hy  heeft  tot  my  gezcyd  : Om 
dat  haer  een  huys  zoude  getimmerd 
worden  in  het  land  van  Sennaar , en  dal 
hel  gevestigd  en  aldacr  gesteld  worde  op 
zyn  basement. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Van  de  vier  wagens,  dat  de  vier  winden  zyn,  die 
over  het  aerdryk  gaen,  van  de  zeven  kroonen 
die  op  Je»us  hoofd  zulten  gesteld  zyn,  en  van 
den  man  die  Opgang  heet,  die  nog  hecr>chappy 
hebben  zal. 

1 .  En  ik  heb  my  omgekeerd , en  heb 
tnync  oogen  opgeheven,  en  gezien  : en 


ziet  vier  uytgaende  wagens  met  vier 
peerden  uyt  het  midden  van  twee  ber- 
gen : en  de  bergen  w'aren  metalen  ber- 
gen. 

2.  In  den  eersten  wagen  waren  roode 
peerden,  en  in  den  tweeden  wagen  zwarte 
peerden , 

3.  En  in  denderden  wagen  witte  peer- 
den, en  in  den  vierden  wagen  bonte  sterke 
peerden. 

4.  En  ik  heb  geantwoord,  en  gezeyd 
tot  den  engel  die  in  my  sprak  : Wat  zyn 
deze , myn  heerc? 

3.  En  den  engel  heeft  geantwoord,  en 
tot  my  gezeyd  : Dit  zyn  de  vier  winden 
des  hemels,  die  uytgaen  om  dat  zy  slaen 
zouden  voor  den  liecrschapper  van  ge- 
heel aerdryk. 

6.  Daer  de  zwarte  peerden  in  waren , 
die  gingen  uyt  naer  het  noordcnland  : 
en  de  witte  zyn  na  hen  uylgegaen  : en 
de  bonte  zyn  uytgegacn  uacr  bet  zuydeu- 
land. 

7.  Macr  die  de  allersterkste  waren  zyn 
uytgegacn,  en  zochten  om  te  gaen,  en  al- 
om te  loopen  door  al  het  aerdryk.  En 
hy  heeft  gezeyd  : Gact  henen , en  door- 
wandclt  de  aerde:  en  zy  hebben  deaerde 
doorwandeld. 

8.  En  by  heeft  my  geroepen,  en  heeft 
tot  my  gesproken , zeggende  : Ziet  die 
daer  uytgaen  in  hel  noordcnland , deze 
hebben  mynen  geest  doen  rusten  in  hel 
noordcnland. 

9.  En  des  Heeren  woord  is  lot  my  ge- 
schied, zeggende  : 

10.  Neemt  van  de  overvoeringe  van 
lloldai  en  van  Tobia  en  van  Idaia ; en  gy 
zult  komen  in  dien  dag,  en  gy  zult  gaen 
in  het  huys  Josias  des  zoons  Sophonias, 
die  van  Babylonien  gekomen  zyn. 

11.  En  gy  zult  nemen  goud  en  zilver: 
en  gy  zult  kroonen  maken,  en  gy  zult  ze 
stellen  op  hel  hoofd  van  Jesus  Josedecs 
zoon  des  grooten  priesters , 

12.  En  gy  zult  tol  hem  spreken , zeg- 
gende : Dit  zegt  den  Heerc  der  heyr- 
scharen , zeggende  : Ziet  den  man  Op- 
gang is  zyn  naem  : en  onder  hem  zal  het 
opgaen , en  hy  zal  eenen  tempel  den 
Deere  timmeren. 

13.  En  hy  zal  den  Heere  den  tempel 
opregten  : en  hy  zal  de  glorie  dragen , 
en  hy  zal  zitten,  en  heerschappy  hebben 
op  zynen  stoel  ; en  zal  priester  zyn  op 
zynen  stoel,  en  den  racd  des  vredes  zal 
tusschcn  de  twee  zyn. 
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14.  En  ziet  de  Icroonen  zullen  wezen 
voor  Helcm  en  Tobia  en  Idaia , en  Hem 
den  zoon  Sophonias,  eene  gedcnkenissc  in 
des  Hceren  tempel. 

18.  En  die  verre  zyn,  zullen  komen, 
en  zy  zullen  timmeren  in  den  tempel  des 
Heeren  : en  gy  zult  weten  dat  den  Heere 
der  heyrscharen  my  tot  u gezonden 
heeft.  Macr  dit  zal  wezen,  is  het  dat  gy 
met  hel  gehoor  hoort  des  Heeren  uws 
Gods  stemme. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  de  viltenen  die  de  Joden  gerant  hadden 
zeventig  jaren  God  niet  behaegden,  om  dat  zy 
in  hunne  boosheyd  bleven,  dacrom  vermaent 
hy  ze  lot  cene  verbeteringe,  want  om  dat  zy  de 
profeten  niet  gehoord  hebben,  daerom  kwam 
op  hen  al  dat  kwaed. 

1.  En  het  is  geschied  in  het  vierde 
jacr  Darius  des  konings,  dat  het  woord 
des  Heeren  geschied  is  tot  Zacharias,  in 
den  vierden  dag  der  negende  maend, 
welke  is  Casleu. 

2.  En  Sarasar  en  Rogommelech , en 
de  mannen  die  met  hem  waren,  hebben 
gezonden  tot  des  Hceren  huys , om  des 
Heeren  aenzigt  te  bidden. 

3.  Dal  zy  zeggen  zouden  den  pricslc- 
ren  van  het  huys  des  Heeren  der  heyr- 
scharen , en  den  profeten , sprekende  : 
Moet  ik  wcenen  in  de  vyfde  maend , of 
moetik  my  heyligen,  gelyk  ik  nu  gedaen 
heb  veel  jaren? 

4.  En  het  woord  des  Heeren  der  heyr- 
scharen is  tot  my  geschied  , zeggende  : 

8.  Spreekt  lot  al  het  volk  der  aerde, 
en  tot  de  priesters , zeggende  : Toen  gy 
vasttet  en  wcendet , in  de  vyfde  en  ze- 
vende maend  door  deze  zeventig  jaren  : 
hebt  gy  voor  my  den  vasten  gevast? 

0.  En  als  gy  geëten  hebt,  en  gedron- 
ken, hebt  gy  dan  niet  voor  u zelvcn  geë- 
len,  en  voor  u zelvcn  gedronken? 

7.  Zyn  dit  niet  de  woorden  die  den 
Heere  gesproken  heeft  in  de  hand  van 
zyne  eerste  profeten,  toen  Jerusalcin  nog 
bewoond  was,  en  ryk  was,  zy  en  de  ste- 
den rondom  haer,  en  dat  zy  zuydwaerts 
en  tot  de  vcldlanden  bewoond  werd? 

8.  En  des  Heeren  woord  is  tot  Zacha- 
rias geschied , zeggende  : 

9.  Dit  spreekt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren, zeggende : Oordeelt  wacrachlig  oor- 
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deel,  en  doet  bermhertigheyd  en  onlfcr- 
menisse,  een  iegelyk  met  zynen  broe- 
der. 

10.  En  de  weduwe,  en  den  weeze,  en 
den  aenkomeling,  en  den  armen  wilt  te 
onregt  niet  beschuldigen  : en  een  man 
denke  geen  kwaed  zynen  broeder  in  zyn 
herte. 

11.  En  zy  wilden  niet  aenmerken,  en 
zy  hebben  de  schouderc  omgekeerd  weg- 
gaende , en  hunne  ooren  hebben  zy  be- 
zwacrd  dat  zy  niet  hooren  zouden. 

12.  En  zy  hebben  hun  herte  gesteld 
als  eenen  diamant,  dat  zy  de  wet  niet  hoo- 
ren zouden,  en  de  woorden  die  den  Heere 
der  heyrscharen  gezonden  heeft  in  zynen 
geest,  door  de  hand  van  de  voorgacndc 
eerste  profeten : en  daer  is  eene  groote 
verbolgcnheyd  geschied  van  den  Heere 
der  heyrscharen. 

13.  En  het  is  geschied  alzoo  hy  ge- 
sproken heeft , en  zy  hebben  niet  ge- 
hoord : alzoo  zullen  zy  roepen,  en  ik  zal 
ze  niet  verhooren , zegt  den  lleere  der 
heyrscharen. 

1 4.  En  ik  heb  zc  verslrooyd  door  alle 
de  ryken  die  zy  niet  kennen  : en  hel 
land  is  van  hen  verlaten,  om  dat  er  nie- 
mand was  doorgaende  en  wederkee- 
rende  : en  zy  hebben  het  lustig  land  ge- 
steld tot  eene  wocstync. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Gelyk  God  om  de  londcn  de«  volk»  Jeruialcm  be- 
nieuwd heeft,  en  Jcrusalem  verwoon  heeft , 
loo  tal  hy  <c  teer  doen  hewoonen,  en  tal  alle 
dingen  gelukkig  maken  i<  het  by  aldicn  dat  iy 
hem  dienen  willen. 

1.  En  het  woord  des  Hceren  der  heyr- 
scharen is  geschied,  zeggende  : 

2.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscharen 
Ik  heb  Sion  zeer  geyverd  met  groolcn. 
yver,  en  met  groote  vcrbolgenheyd  ben 
ik  voor  haer  jaloerse!»  geweest. 

3.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren : Ik  ben  wedergekeerd  lot  Sion,  en 
ik  zal  woonen  in  het  midden  van  Jerusa- 
lem  : en  Jerusalcm  zal  genoemd  worden 
de  stad  der  waerhcyd , en  den  berg  des 
Heeren  der  heyrscharen  den  gehcyligdcii 
berg. 

4.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren : Nog  zullen  de  oude  mans  en  oude 
vrouwen  woonen  in  de  straten  van  Jeru- 
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salem:  en  den  man  tal  van  grooten  ou- 
derdom mol  den  slok  gaen. 

!}.  En  dc  slrateii  der  stad  zullen  ver- 
vuld worden  met  kleync  onmondige  kin- 
deren, en  tncyskeus  spelende  op  hare 
straten. 

0.  Dit  zegt  den  llcere  der  heyrscha- 
ren  : Is  het  dat  liet  zwaer  om  doenschy- 
ncn  zal  in  de  oogen  der  blevelingen  van 
dezen  volke  in  die  dagen,  zal  hetinmyne 
oogen  ook  zwaer  wezen,  zegt  den  Heere 
der  heyrscharen  ? 

7.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren  : Ziet  ik  zal  myn  volk  verlossen  van 
het  oostenland , cn  van  het  land  van  den 
zonnenondergang. 

8.  En  ik  zal  ze  acnhrcngen,  en  zy  zul- 
len woonen  in  het  midden  van  Jerusa- 
lem  : en  zy  zullen  rny  tol  een  volk  zyn  , 
cn  ik  zal  hun  lot  eenen  God  zyn,  in  de 
waerheyd  en  in  de  reglvcerdigheyd. 

9.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren : Lact  uwe  handen  versterkt  wor- 
den, die  in  deze  dagen  hoort  deze  woor- 
den door  den  mond  der  profeten  in  den 
dag,  in  denwelkcn  dat  het  huys  des 
Heeren  der  heyrscharen  gefondeerd 
was,  dat  den  tempel  zoude  getimmerd 
worden. 

10.  Want  voorwaer  voor  die  dagen 
was  den  loon  der  mcnschen  niet,  noch 
den  loon  der  bchulpigc  beesten,  noch  den 
uytgacnde  en  ingacndc  hadden  geenen 
vrede  in  de  trihulatie  : en  ik  heb  alle 
ïneuschcn  gelaten,  ccncnicgelyken  legen 
zyiien  naeslen. 

1 1.  Maer  nu  zal  ik  naerde  eerste  voor- 
ledenc  dagen  den  blevelingen  van  dezen 
volke  niet  doen,  zegt  den  Heere  der 
heyrscharen  : 

13.  Macr  het  zal  een  zacd  des  vredes 
wezen  : den  wyngaerd  zal  zync  vrucht 
geven,  cn  de  aerde  zal  haer  groeyscl  ge- 
ven,en  dchcmelen  zullen hunnendauwe 
geven  : en  ik  zal  dc  blevelingen  van  de- 
zen volke  alle  deze  dingen  doen  bezitten. 

13.  En  het  zal  zyn  : gelyk  gy  waert 
eencvcrinaledydingc  onder  deheydenen, 
gy  huys  van  Juda,  cn  huys  van  Israël  : 
alzoo  zal  ik  u verlossen,  en  gy  zult  de 
benedictie  wezen  : wilt  niet  vrcczcn  , 
lael  uwe  handen  versterkt  worden  : 

14.  Want  dit  zegt  den  Heere  der 
heyrscharen  : Alzoo  . ik  gedacht  heb  dat 
ik  u zoude  pynigen,  toen  uwe  vaderen 
my  tot  gramschap  verwekt  hadden,  zegt 
den  Deere, 


ZACHAMAS. 

18.  F.n  Ik  hebniet  ontfermd  : alzoo 
heb  ik  wederom  gekeerd  zyndc,  grdaeht 
in  deze  dagen,  datikdenhuyzc  van  Juda 
en  Jerusalem  weldoen  zoude  : wilt  niet 
vreezen. 

10.  Dit  zyn  dan  de  woorden  die  gy 
doen  zult  : Spreekt  de  waerheyd  een 
iegelyk  met  zynen  naesten  : oordeelt  dal 
opregt  is,  en  het  oordeel  des  vredes  in 
uwe  poorten. 

17.  En  een  iegelyk  denke  geenkwaed 
legen  zynen  vriend  in  uwe  herten  : en 
bemint  geenen  valschen  eed  : want  alle 
deze  dingen  zyn  hetdie  ik  hate,  zegt  den 
Heere. 

18.  En  het  woord  des  Heeren  der 
heyrscharen  is  tot  my  geschied , zeg- 
gende : 

19.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren : Den  vasten  der  vierde,  en  don  vas- 
ten der  vyfde,  en  den  vasten  der  ze- 
vende, en  den  vaslen  der  tiende  maend 
zal  den  huyze  van  Juda  wezen  tot  blyd- 
schap  en  vrolykheyd , cn  tol  hecrlykc 
feestdagen  : allecnlyk  bemint  dc  waer- 
heyd cn  den  vrede. 

20.  Dit  zegt  den  Heere  der  heyrscha- 
ren : Hoe  lange  zal  het  zyn  tol  dat  de 
volken  komen  zullen,  cn  woonen  in  veel 
steden, 

21.  En  dat  dc  inwooners  zullen  gaen 
den  oenen  tot  den  anderen  , zeggende  : 
Laet  ons  gaen , en  bidden  des  Heeren 
aenzigt,  cn  lact  ons  den  Heere  der  heyr- 
scharen zoeken  : ik  zal  ook  gaen. 

22.  En  dacr  zullen  veel  volken  en 
mnglige  natiën  komen  om  den  Heere  der 
heyrscharen  te  zoeken  in  Jerusalem , cn 
om  des  Heeren  aenzigt  te  verbidden. 

23.  Dit  zegt  den  Heer  der  heyrscha- 
ren : In  dc  dagen  in  dewelke  tien  men- 
schen  zullen  aengrypen  uyt  alle  dc  talen 
der  hoydenen  , cn  zy  zullen  aengrypen 
dc  slippe  van  renen  Joodschen  man, 
zeggende:  Wy  zullen  met  u gaen  : want 
wy  hebben  gehoord  dat  den  Heer  met 
u is. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  den  koning  Christus  komen  ul  in  zyn  rjk 
zillentlc  op  een  zeulen  van  eene  ezclinne,  en 
hy  zal  in  grooten  vrede  inde  wereld  heersrhappy 
hebben.  En  olie  dingen  zullen  Gods  volk  voor- 
spoedigljk  voortgacn,  want  hy  ze  regeren  zal. 

1.  Den  Jast  van  des  Heeren  woord  in 
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het  land  van  Hadrach  en  van  Damascus  || 
zyner  ruste  : want  des  Jleercn  is  des 
nicnschen  ooge,  cn  alle  der  geslachten 
van  Israël. 

2.  Einatli  is  ook  in  zyne  palen,  cn  j 
'J’yrus  en  Sidon  : want  zy  hebben  voor-  , 
waer  de  wysheyd  voor  zich  sterk  aange- 
nomen. 

3.  En  Tyrus  heeft  zyne  sterkte  gelim-  1 
merd , en  heeft  zilver  te  hoope  vergaderd 
als  aerde,  cn  goud  als  het  slyk  der 
straten. 

4.  Ziet  den  Heer  zal  ze  bezitten,  én  hy 
zal  hare  slerkhcyd  in  de  zee  slaen,  cn 
deze  zal  met  den  vure  verslonden 'wor- 
den. 

t).  Ascalon  zal  het  zien,  cn  vreezen  :en 
Gaza.  en  hy  zal  uylermate  zeer  rouwig 
zyn  : en  Accaron , want  hare  hope  be- 
schaemd  is  : en  den  koning  zal  van  Gaza 
vergaen,  en  Ascalon  zal  niet  bewoond 
worden. 

6.  En  den  scheyder  zal  zitten  in  Azo- 
tcn.  en  ik  zal  de  hooveerdigheyd  der 
Philisthynen  vernielen. 

7.  En  ik  zal  zyn  bloed  van  zynen 
mond  nemen,  en  zyne  afgrysselykhcden 
uyt  hel  midden  van  zyne  tanden,  cn  hy 
zal  ook  achtergelaten  wordeh  onzen 
Gode , en  hy  zal  wezen  als  een  vorst  in 
Juda,  en  Accaron  als  Jcbuseus. 

8.  En  ik  zal  myn  huys  omringen  met 
degene  die  voor  my  stryden  , gacnde  en 
wederkeerende , cn  den  schatter  zal 
over  hen  niet  meer  doorgaen  : want  ik 
heb  het  nn  gezien  in  mync  oogen. 

y.  Verheugt  u genoeg  gy  dochter  van 
Sion , mackt  jolyt  dochter  van  Jerusa- 
Icm  : Ziet  uw  koning  zal  u komen  regt- 
veerdig.  cn  een  zaligmaker  : hy  is  arm, 
en  zit  op  ccncn  ezel , en  op  een  veulen 
derczelinne  jonge. 

10.  En  ik  zal  den  wagen  met  vier 
peerden  vernielen  uyt  Kphralm , en  hel 
peerd  van  Jerusalem , en  den  hoge  des 
oorlogs  zal  gebroken  worden  : en  hy  I 
zal  vrede  den  hcydenen  spreken,  cn  zyne  ! 
magt  zal  zyn  van  de  zee  tol  de  zee , en 
van  de  vloeden  lot  de  cyndcn  der  aerde.  | 

11.  En  gy  hebt  ook  in  het  bloed  uws 
teslaments  uwe  gevangenen  uylgclalen , 
uyt  den  poel  daer  geen  water  in  is. 

12.  Bekeert  u tot  de  sterkte  gy  die  op 
hojte  gevangen  ligt , en  ik  zal  u beden 
ook  verkondigende  dubbel  wederom 
geven. 

13.  Want  ik  heb  Juda  voor  my  uyt-  j 


gerekt  als  eenen  bogc , ik  heb  Ephralm 
vervuld  : en  ik  zal  uwe  zonen  verwekken 
Sion,  op  uWc  kinderen  gy  Griekenland  : 
cn  ik  zal  u stellen  als  het  zweerd  der 
sterken. 

14.  En  den  Hecre  zal  op  hen  gezien 
worden,  en  zyn  schicht  zal  als  den 
bliksem  uytgaen:  en  den  Ileere  God  zal 
met  eene  trompet  slaen,  en  hy  zal  gaen 
in  het  gedruysch  van  hel  zuydcn. 

15.  Den  Ileere  der  hcyrscharen  zal  zc 
beschermen : en  zy  zullen  verslinden,  cn 
onderwerpen  met  de  slcenen  des  slin- 
gers : en  die  hel  drinken,  zullen  dronken 
worden  als  van  wyne , en  zy  zullen  ver- 
vuld worden  als  schalen,  en  als  de  hoor- 
nen des  autaers. 

16.  En  den  Heer  hun  God  zal  ze  zalig 
maken  in  dien  dag,  als  de  kudde  zyns 
volks  : want  de  heyligc  slcenen  zullen 
opgeheven  worden  op  Zyn  land. 

17.  Want  wat  is  zyne  goedheyd,  or 
wat  is  zyne  schoonhcyd , dan  de  tarwe 
der  uytverkorencn,  cn  den  wyn  maegden 
voortbrengende? 


HET  X.  KAPITTEL. 

Goit  vermag  nllcen  lc  geven  dat  ven  hem  begeerd 
i«,  die  der  Joden  ontfermende,  die  brengen  ral 
uyt  verre  plaetscn  in  hun  cygen  land. 

1.  Begeert  van  den  Ileere  regen  in 
den  spaden  lyd,en  den  Ileere  zal  sneeuw 
maken,  en  hy  zal  hun  den  plasregen 
geven,  eiken  kruyde  in  hol  veld. 

2.  Want  de  afgodenbeelden  hebben 
onnuttigheyd  gesproken,  cn  de  wacrzcg- 
gers  hebben  logenc  gezien,  cn  de  droo- 

I mers  hebben  te  vergeefs  gesproken  : zy 
troostten  ydelyk  : daerotn  zyn  zy  wog- 
gelcyd  als  cent  kudde : zy  zullen  verdriet 
lydcu,  om  dat  zy  geenen  herder  hcblten. 

3.  Op  de  herders  is  myn  raeenden 
toorn  vergramd,  en  op  de  bokken  zal  ik 
verzoeken  : want  den  Ileere  der  heyr- 
scharcn  heeft  zyne  kudde  bezocht , het 
huys  van  Juda , en  hy  heeft  zc  gesteld 
als  een  peerd  zyncr  glorie  in  den  stryd. 

4.  Uyt  hem  is  den  hoek , en  uyt  hem 
den  nagel , uyt  hem  den  oorlogsboge , 
uyt  hem  zal  alle  schatter  te  zanten  uyt- 
kotnen. 

5.  En  zy  zullen  wezen  als  sterken  ver- 
tredende het  slyk  der  straten  in  den 
stryd  : cn  zy  tullen  stryden , want  den 
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Heere  is  mot  hen : on  dc  bcklimmcrs  der 
poerden  zullen  beschaemd  worden. 

6.  En  ik  zal  het  huys  van  Juda  ver- 
sterken, en  hel  huys  van  Joscph  zal  ik 
behouden : en  ik  zal  ze  bckccrcn,  want  ik 
zal  hunner  ontfermen  : en  zy  zullen 
wezen  gclyk  zy  waren  toen  ik  ze  niet  ver- 
worpen had  : want  ik  ben  den  Heere  bun 
God  , en  ik  zal  ze  verhooren. 

7.  En  zy  zullen  zyn  als  de  sterken  van 
Ephraim , en  hun  herlc  zal  zich  verbly- 
den  als  van  den  wyne  : en  hunne  kinde- 
ren zullen  het  zien , en  blyde  zyn , en 
hun  herte  zal  verheugen  in  den  Heere. 

8.  Ik  zal  nacr  hen  wispelen,  en  ik  zal 
ze  vergaderen,  want  ik  heb  ze  verlost  : 
en  ik  zal  ze  vermenigvuldigen,  gclyk  zy 
te  voren  vermenigvuldigd  waren. 

9.  En  ik  zal  ze  zacyen  onder  de  volken, 
en  van  verre  zullen  zy  inyns  gedachtig 
wezen  : en  zy  zullen  leven  niet  hunne 
kinderen,  en  zy  zullen  wederkeeren. 

10.  En  ik  zal  ze  wederom  leydcn  uyt 
den  lande  van  Egyptcn , en  van  de  Assy- 
rien  zal  ik  ze  vergaderen,  en  tol  den 
lande  van  Galaad  en  Libanus  zal  ik  ze 
aenbrengen,  en  hun  zal  geeue  plactse 
gevonden  worden  : 

11.  En  hy  zal  doorgaen  in  dc  engheyd 
der  zee,  en  hy  zal  in  dc  zee  dc  baren 
slacn  , en  alle  de  diepten  des  vlocds 
zullen  beschaemd  worden , en  de  hoo- 
veerdye  van  Assur  zal  vernederd  worden, 
en  den  schepter  van  Egypten  zal  weg- 
gaen. 

12.  Ik  zal  ze  versterken  in  den  Heere, 
en  in  zynen  naem  zullen  zy  wandelen , 
zegt  den  Heere. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

God  belast  dat  men  voeden  zoude  de  schapen  die 
ter  dood  gebragt  waren  : Van  de  twee  roeden 
die  ten  cynde  afgesneden  worden.  En  van  den 
kwaden  herder  die  van  den  Heere  verwekt  ia! 
worden. 

1.  Doet  open  Libanus  uwe  poorten, 
en  lacl  hol  vuer  uwe  cederboomcn  eten. 

2.  lluylt  abeelboom,  want  den  ceder- 
boom is  gevallen,  want  de  hcerlykenzyn 
bedorven  : lluylt  gy  cykcnbooinen  van 
Basan,  want  het  beheymde  woud  is  af- 
gehouwen. 

5.  De  stemme  van  het  gehuyl  der 
herders,  want  hunne  hecrlykheyd  is  ver- 


dorven : de  stemme  van  der  leeuwen  gc- 
bricsch,  want  de  hooveerdy  der  Jordane 
is  verdorven. 

4.  Dit  zegt  den  Heere  royn  God  : 
Voedt  de  slagtschapen , 

ü.  Dewelke  die  ze  bezeten  hadden 
doodden  ze,  en  zy  waren  niet  droevig,  en 
zy  verkochten  ze,  zeggende : Gebencdyd 
is  den  Heere,  wy  zyn  ryk  geworden : en 
hunne  herders  spaerden  hen  niet. 

(i.  En  ik  zal  voortacn  niet  meer  sparen 
over  de  bewooners  der  aerde , zegt  den 
Heere  : ziet  ik  zal  dc  menschcn  leveren, 
eenen  iegelyken  in  zyns  naesten  hand , 
en  in  zyns  konings  hand  : en  zy  zullen 
het  land  in  stukken  houwen , en  ik  zal 
het  niet  verlossen  uyt  hunne  handen. 

7.  En  ik  zal  de  slagtschapen  voeden 
dacrom.o  gy  armen  van  de  kudde:  en  ik 
heb  tot  my  genomen  twee  roeden , dc 
eene  heb  ik  genoemd  Schouuheyd,  en  dc 
andere  heb  ik  genoemd  het  Zeclken : en 
ik  heb  de  kudde  gevoed. 

8.  En  ik  heb  dry  herders  afgesnederi 
in  eene  maend,  en  inyne  ziel  isbenaeuwd 
in  hen  : want  hunne  ziel  is  verauderd 
geweest  in  my. 

9.  En  ik  heb  gezeyd  : Ik  zal  u niet 
voeden : dat  sterft , dat  sterve  : en  dat 
afgebouwen  wordt , dal  worde  afgehou- 
wen  : en  de  overgeblevenen  laet  verslin- 
den een  iegelyk  zyns  naesten  vleesch. 

10.  En  ik  heb  myne  roede  genomen, 
die  genoemd  was  Schoonheyd,  en  heb 
die  afgesneden,  opdat  ik  myn  verbond 
te  niet  doen  zoude,  dat  ik  had  gemaekl 
met  alle  volken. 

11.  En  het  is  te  niet  gebragt  op  dien 
dag  : en  dc  armen  van  de  kudde  hebben 
het  alzoo  gekend , die  hel  my  bewaren , 
want  het  is  des  Heeren  woord. 

12.  En  ik  heb  tol  hen  gezeyd  : Is  het 
goed  in  uwe  oogen,  haelt  rnynen  loon  : 
en  is  hel  niet , zoo  rust.  En  zy  hebben 
rnynen  loon  gewegen  dertig  zilveren 
penningen. 

13.  En  den  Heere  heeft  tot  my  ge- 
zeyd : Werpt  dat  tot  den  beeldmaker, 
het  is  den  eerlyken  prys  met  denwelkeu 
ik  geweerdeerd  ben  van  hen.  En  ik  heb 
dc  dertig  zilveren  penningen  genomen  : 
en  ik  heb  ze  geworpen  in  des  Hecrcu 
huys  acn  den  beeldmaker. 

14.  En  ik  heb  myne  tweede  roede  af- 
gesnedeu  die  Zeclken  heette , om  dat  ik 
ontbinden  zoude  de  broederlykheyd  tus- 
schcn  Juda  en  Israël, 
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13.  En  den  Ileere  Iirefi  lot  my  gezeyd: 
Nog  neemt  tot  u de  gereedschappen  van 
eenen  dwazen  border. 

16.  Want  ziet  ik  zal  eenen  herder  op 
de  aerdc  verwekken , die  de  verlalencn 
niet  bezoeken  zal , het  verstrooyde  niet 
zoeken  zal,  en  het  gebroken  niet  genezen 
zal , en  hetgene  dat  stact,  zal  hy  niet  op- 
voeden  , en  het  vleesch  der  vetten  zal  hy 
eten,  en  hunne  klacuwcn  zal  hy  afschcu- 
ren. 

17.  O gy  herder,  en  afgod , de  kudde 
verlatende  : hel  zweerd  op  zynen  arm, 
en  op  zyne  regter  oogc : zyn  arm  zal 
van  dorheyd  verdroogd  worden,  en  zyne 
regter  ooge  verduysterendc  zal  verdon- 
kerd worden. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

•tuda  en  Jcrusalem  zutten  van  veel  koningryken 
veracht  worden,  moer  al*  zy  wederom  komen 
zullen,  zoo  zullen  zy  alle  dingen  te  boven  ga  en, 
en  hoe  de  Joden  zien  zullen  op  hem  die  zy  door- 
•loken  hebben. 

1.  Den  last  van  des  Heercn  woord 
over  Israël.  Den  Hoere  den  hemel  uyt- 
rekkendc,  en  de  aerdo  fonderende,  en 
scheppende  des  mcnschen  geest  daerin  , 
zegt  : 

2.  Ziet  ik  zal  Jerusalcm  stellen  eenen 
overdorpcl  der  gulzigheyd  alle  den  vol- 
ken in  het  ronde  : maer  Juda  zal  ook  in 
de  bclegginge  wezen  tegen  Jerusalcm. 

3.  En  het  zal  zyn  : ln  dien  dag  dat  ik 
Jerusaleni  zal  stellen  eenen  steen  des 
lasts,  alle  den  volken  : alle  degene  die 
hem  ophollen  zullen,  zullen  met  intwee- 
snydinge  gescheurd  worden  : en  tegen 
haer  zullen  vergaderd  worden  alle  de 
ryken  der  aerde. 

4.  In  dien  dag,  zegt  den  Ileere,  zal 
ik  alle  peerd  tot  verbaesdheyd  slaen  , en 
zynen  beryder  tot  onzinnigheyd  : en  op 
het  huys  van  Juda  zal  ik  myne  oogeu 
opendoen,  en  alle  de  pcerden  der  volken 
zal  ik  met  blindheyd  slaen. 

5.  En  de  vorsten  van  Juda  zullen 
zeggen  in  hun  hertc  : Lact  de  bewooners 
van  Jerusalcm  niy  versterkt  worden  in 
den  Deere  der  heyrscharen  hunnen  God. 

6.  In  dien  dag  zal  ik  de  vorsten  van 
Juda  stellen  als  eenen  hacrd  vuers  in  het 
hout,  en  als  eenen  brand  vuers  in  het 
hooy  : en  zy  zullen  verslinden  ter  regter 


en  ter  stinker  zyden  alle  volken  rondom- 
me  : en  Jerusalcm  zal  wederom  bewoond 
worden  in  zyne  plactsc  in  Jcrusalem. 

7.  En  den  Deere  zal  behouden  de  ta- 
bernakelen van  Juda  als  in  het  beginsel : 
opdat  het  huys  van  David  niet  grootelyks 
gloriëre , en  de  glorie  dergenen  die  in 
Jcrusalem  woonen  legen  Juda. 

8.  In  dien  dag  zal  den  Ileere  bescher- 
men de  bewooners  van  Jerusalcm , en 
het  zal  zyn  dat  zoo  wie  uyt  hen  misdoen 
zal  in  dien  dag , die  zal  zyn  als  David  : 
en  Davids  huys  als  Gods  huys,  als  den 
engel  des  llceren  in  hun  aenzigt. 

9.  En  het  zal  zyn  in  dien  dage : dat 
ik  zal  zoeken  om  te  vernielen  alle  de 
heydenen  die  tegen  Jerusalcm  komen. 

10.  En  ik  zal  uytstorten  op  Davids 
huys,  en  op  de  bewooners  van  Jerusalem, 
den  geest  der  gratie,  en  der  bedingen  : 
en  zy  zullen  opzien  tot  my,  dcnwelkcn 
zy  doorstoken  hebben  : en  zy  zullen  hem 
beschreyen  met  ccne  bcschrcyingc  als 
over  eenen  ccniggeborcn  zoon,  en  zy 
zullen  rouwig  zyn  over  hem , als  men 
pleegt  rouwig  te  zyn  over  de  dood  van 
den  eerstgeboren. 

11.  In  dien  dag  zal  een  groot  geklag 
zyn  in  Jcrusalem , als  de  beschreyinge 
van  Adadremraon  in  het  veld  van  Maged- 
don. 

12.  En  het  land  zal  gcschrey  maken  : 
elke  familie  en  familie  byzonder  : de  fa- 
milicn  des  huys  van  David  byzonder,  en 
hunne  vrouwen  byzonder  : 

13.  De  familien  des  huys  van  Nathan 
byzonder,  en  hunne  vrouwen  byzonder  : 
de  familien  des  huys  van  Lcvi  byzonder, 
en  hunne  vrouwen  byzonder  : de  fami- 
lien van  Scmci  byzonder,  en  hunne 
vrouwen  byzonder. 

14.  Alle  de  andere  familien,  elke  fa- 
milie byzonder,  en  hunne  vrouwen  by- 
zondcr. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Als  (Ir  vloerende  fontcyne  den  huyzc  van  Jacob 
zal  geopend  zyn,  dan  zullen  alle  de  afgoden- 
beelden geweerd  worden  : boe  den  herder 
geslagen  zal  zyn , en  de  schapen  verstrooyd 
zullen  worden. 

1 . In  dien  dage  zal  ereene  opene  fontcy  n 
zyn  den  huyzc  van  David,  en  den  bewoo- 
neren  van  Jerusalem , tot  afwasschinge 
des  zondaers,  en  der  maenzuchtigc. 
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3.  En  het  zal  zyn  in  dien  dag,  zegt 
den  lieer  der  heyrscharcn  : Dal  ik  lc 
niet  doen  zal  alle  dc  namen  der  afgoden 
van  dc  acrde,  en  men  zal  dier  voorts 
niet  meer  gedachtig  wezen  : en  de  val- 
sche  profeten , en  den  onzuyvercn  geest 
zal  ik  van  de  aerdc  nemen. 

5.  En  het  zal  zyn,  als  er  iemand  voorts 
meer  zal  geprofeteerd  hebben,  zoo  zullen 
hem  zeggen  zyn  vader  en  zyne  moeder, 
die  hem  gewonnen  hebben  : Gy  zuil  niet 
Jeven  : w ant  gy  hebt  logentael  gesproken 
in  des  Heeren  naem  : en  zyn  vader  en 
zyne  moeder,  die  hem  gewonnen  hebben, 
zullen  hem  dóórsteken,  als  hy  profeteren 
cal. 

4.  En  het  zal  zyn  : In  dien  dage  dat 
de  profeten  zullen  beschacmd  worden  , 
een  iegclyk  uyt  zyn  visioen  als  hy  zal 
geprofeteerd  hebben  : en  zy  zullen  niet 
overdekt  worden  met  eenen  mantel  van 
zaklaken  gemaekt , om  te  liegen  : 

Maer  hy  zal  zeggen  : Ik  ben  geen 
profeet,  ik  ben  een  mcnsch  een  akker- 
man : want  Adam  is  myn  exempel  van 
mynejongheyd  af. 

6.  En  hem  zal  gezeyd  worden  : Wat 
zyn  deze  wonden  in  het  midden  van  uwe 
handen?  En  hy  zal  zeggen  : Hiermede 
ken  ik  gewond  in  hun  huys  die  my  be- 
minden. 

7.  O zwoerd  wordt  verwekt  tegen 
mynen  herder,  en  op  den  man  die  my 
aenhangt , zegt  den  Hcere  der  heerscha- 
ren : slact  den  herder,  en  de  schapen 
zullen  vcrstrooyd  worden  : en  ik  zal 
mynehand  keerentotdekleynekinderen. 

8.  En  zy  zullen  in  alle  landen  zyn, 
zegt  den  Heere  : de  twee  deelen  zullen 
daerin  vernield  worden , en  zullen  ont- 
breken , en  het  derdedeel  zal  daerin 
achtergelaten  worden. 

S).  En  ik  zal  het  derdedeel  door  het 
vuerlcydcn,  en  ik  zal  ze  branden  gclyk 
het  zilver  gebrand  wordt  : en  ik  zal  ze 
proeven  gelyk  hetgoud  geproefd  wordt. 
Hy  zal  mynen  naem  roepen , en  ik  zal 
hem  verhooren.  Ik  zal  zeggen  : Gy  zyt 
myn  volk  : en  hy  zal  zeggen  : Hecre  myn 
God. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Na  dal  Jcrmalctn  dc  |»cvan(;eni*»e  vcrJraRpn  zal 
hebben  van  den  heydenen,  dan  zal  daer  leren- 
de water  spruyten  uyt  Jeruzalem,  en  den  Heerc 
zal  de  heydenen  met  eene  plagc  slaen,  die  tegen 
Jeruzalem  gevochten  hebben. 

1.  Ziet  de  dagen  des  ïïeercn  zullen 
komen , en  uwe  rooven  zullen  gcdcyld 
worden  in  het  midden  van  u. 

3.  En  ik  zal  alle  dc  heydenen  vergade- 
ren in  Jerusalcm  ten  stryde , en  dc  stad 
zal  ingenomen  worden , en  dc  htiyzcn 
zullen  verdorven  worden,  en  dc  vrouwen 
zullen  geschonden  worden  : en  dc  helft 
van  dc  stad  zal  in  dc  gevangenisse  gacn , 
en  het  overhlyfscl  des  volks  zal  uyt  de 
stad  niet  weggenomen  worden. 

3.  En  den  Hecre  zal  uytgaon  en  stry- 
den  tegen  dc  heydenen,  gelyk  hy  gestre- 
den heeft  in  den  dag  des  stryds. 

4.  En  zyne  voeten  zullen  stacu  in  dien 
dag  op  den  berg  der  olyfboomcn,  die 
tegen  Jerusalcm  is  oostwaerls  : en  don 
berg  der  olyfboomcn  zal  gescheurd 
worden,  van  zyne  helft  oostwaerls  en 
westwaerts  , met  eene  zeer  groote 
scbcurc  : en  dc  helft  van  den  berge  zal 
afgcschcyden  worden  noordwaerts , en 
zyne  helft  zuydwaerts. 

8.  Eu  gy  zult  vlieden  tot  de  valleyc 
van  zyne  bergen , want  de  valleye  der 
bergen  zal  te  zamen  gevoegd  worden  lol 
den  nacsten  toe  : en  gy  zult  vlieden 
gelyk  gy  gevloden  hebt  van  het  acnzigt 
der  aerdhevinge,  in  do  dagen  van  Ozias 
den  koning  van  Juda  : en  den  Heerc 
myn  God  zal  komen  , en  alle  zyne  heyli- 
gen  met  hem. 

6.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag : Het 
zal  geen  licht  zyn , macr  koude  en  vorst. 

7.  En  daer  zal  een  dag  zyn , die  den 
Heere  bekend  is , geen  dag  noch  nacht : 
en  in  den  tyd  des  avonds  zal  het  licht  zyn. 

8.  En  het  zal  wezen  in  dien  dag : Dat 
daer  zullen  levende  wateren  uytgaen  van 
Jerusalem  : de  helft  van  die  tot  dc  oost- 
zee,  en  de  helft  van  die  tot  dc  uyterste 
zee  : zy  zullen  in  den  zomer  en  winter 
wezen. 

9.  En  den  Heero  zal  koning  wezen 
over  alle  dc  aerdc  : in  dien  dag  zal  het 
een  Heere  w ezen , en  zyn  naem  zal  een 
wezen. 

10.  En  al  het  land  zal  wederkeeren 
tot  de  woesiyne,  van  den  heuvel  Rcm- 
mon , tot  dc  zuydzyde  van  Jerusalcm  : 
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eh  hy  lal  verheven  worden,  en  woonen 
in  zyne  plaetse,  van  de  poorte  van  Ben- 
jamin tot  de  plaetse  der  eerste  poorte , 
tot  de  poorte  der  hoeken  : en  van  den 
toren  Hanancel , tot  des  konings  persen, 

11.  En  zy  zullen  daerin  woonen,  en 
dacr  zal  voorts  geepe  verbanninge  meer 
zyn:  macr  Jerusalem  zal  vryelyk  zitten. 

IS.  En  dit  zal  de  plage  zyn,  wacrinede 
den  Heer  alle  de  heydenen  slaen  zal , 
die  gestreden  hebben  tegen  Jerusalem  : 
Het  vlecsch  ccns  iegclyks  staende  op 
zync  voeten,  zal  verdwynen,  en  zync 
oogen  zullen  verdwynen  in  hare  ga- 
ten , en  hunne  tonge  zal  verdwynen  in 
haren  mond. 

15.  In  dien  dag  zal  dacr  een  groot  ge- 
rucht des  Jleeren  in  hen  zyn  : en  den 
man  zal  zyns  naestcii  band  aengrypen  , 
en  zyne  band  zal  vastgcmackt  worden 
op  zyns  naesten  hand. 

14.  Maer  Juda  zal  ook  stryden  tegen 
Jerusalem  : en  de  rykdommen  van  alle 
de  heydenen  zullen  vergaderd  worden 
in  het  ronde,  goud  en  zilver,  en  veel  ge- 
noeg kleederen. 

1B.  En  alzoo  zal  den  val  der  poerden, 
en  muylcn,  en  kameclcn  , en  ezelen,  en 
alle  der  beesten  die  in  de  heyrlegeren 
wezen  zullen,  zyn  gelyk  dezen  val. 

16.  En  alle  die  overgebleven  zullen 
zyn,  van  alle  de  heydenen,  die  gekomen 
zyn  legen  Jerusalem,  zullen  opklimmen 


van  jare  te  jare , om  Ie  aenbldden  den 
koniiig  den  Hcerc  der  heyrscharen , en 
dat  zy  vieren  zouden  het  fecstclyk  hoog- 
tyd  der  tabernakelen. 

17.  En  bet  zal  wezen : Dat  zoo  wie  van 
de  geslachten  des  lands  niet  opklimt 
lot  Jerusalem,  om  te  acnbidden  den  ko- 
ning  den  Deere  der  heyrscharen,  op  hen 
zal  geen  regen  wezen. 

18.  En  is  het  zoo  dat  het  geslachte 
van  Egypten  niet  opwacrts  gaet,  en  niet 
komt  : zoo  zal  dien  regen  op  hen  niet 
wezen , macr  hun  zal  een  val  wezen 
wnermede  den  Deere  slaen  zal  alle  de 
heydenen  die  niet  opklimmen  om  te 
vieren  defecstc  der  tabernakelen. 

10.  Dit  zal  zyn  de  zonde  van  Egypten, 
en  dit  zal  de  zonde  van  alle  de  heydenen 
zyn,  die  niet  opklimmen  om  te  vieren 
het  feest  der  tabernakelen. 

20.  In  dien  dag  zal  hel  zyn,  dat  hel- 
gene  dat  op  des  peerds  loom  is , den 
Hcerc  heylig  zal  wezen : en  de  ziedpotten 
in  des  Deeren  huys  zullen  wezen  als 
schalen  voor  den  autacr. 

21.  En  alle  ziedpot  in  Jerusalem  en  in 
Juda  zal  geheyligd  wezen  den  Deere  der 
heyrscharen  : en  alle  die  slagtofTerandcn 
dooden,  zullen  komen,  en  zullen  daeraf 
nemen,  en  zy  zullen  daerin  koken  : en 
daer  zal  voorlaen  geen  koopman  meer 
wezen  in  liet  huys  des  Deeren  der  heyr- 
scharen, in  dien  dag. 


DEN  PROFEET 

MALACIIIAS. 


ÜET  I.  KAPITTEL. 

Den  profrot  straft  Israël  van  ondankbacrhcyd,™ 
dal  God  van  hen  noch  getierd,  noch  gevreesd 
is,  cn  dat  dc  priesters  Gods  name  versteken  , 
daerom  ook  hunne  offeranden  verachtende , 
dankelyk  nemende  dc  zuyverc  offerande , die 
hem  in  alle  plaelsen  geofferd  wordt. 

1.  Den  last  van  des  Deeren  woord  lot 
Israël , in  de  hand  Malachias. 


2.  Ik  heb  n liefgehad,  zegt  den  Heer, 
cn  gy  hebt  gezeyd  : Waerin  hebt  gy  ons 
liefgehad?  Was  Esau  Jacobs  broeder 
niet,  zegt  den  Heer,  cn  ik  heli  Jacob  lief- 
gehad? 

5.  Maer  Esau  heb  ik  gchact . en  heb 
zyne  bergen  tol  eene  woestyne  gesteld , 
cn  zyne  erfenisse  lot  draken  der  wilder- 
nisse. 

4.  Maer  is  het  dal  Idumecn  zegt : Wy 
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zyn  verdorven , maer  wederkeerende 
zullen  wy  optimmeren  dat  er  verdorven 
is : dit  zegt  den  Hecrc  der  hcyrscharen  : 
Deze  zullen  timmeren,  en  ik  zal  het  ver- 
derven : en  zy  zullen  genoemd  worden 
de  palen  der  ongoddelykbeyd , en  het 
volk,  op  hetwelk  den  lleerc  gram  is  tol 
in  der  eeuwigheyd. 

!>.  Fn  uwe  oogen  zullen  het  zien  : en 
gy  zult  zeggen  : Lael  den  llcere  groo- 
telyks  geprezen  worden,  opdcnpalc  van 
Israël. 

6.  Den  zoon  eert  zjnen  vader,  en  den 
knecht  zynen  heer  : daeroin  is  liet  dat 
ik  Vader  hen,  wacr  is  myncecrc  : en 
ben  ik  den  Heer , wacr  is  myne  vreeze , 
zegt  den  Heer  der  hcyrscharen?  tot  u,  o 
gy  priesters  die  mynen  naem  vcrsmacdl, 
en  hebt  gezeyd  : Waerin  hebben  wy 
uwen  naem  versmaed? 

7.  Gy  offert  op  mynen  autaer  besmet 
brood,  en  gy  zegt  : Waerin  hebben  wy 
ii  besmet?  Dacrin  dat  gy  zegt  : Des 
Heeren  tafel  is  versmaed. 

6.  Is  het  dat  gy  eene  blinde  slagtof- 
ferandc  offert  om  te  dooden , is  hel  niet 
kwaed?  en  is  hel  dat  gy  offert  dal  kreu- 
el  en  ziek  is  om  ten  offer  te  dooden , is 
et  niet  kwaed?  biedt  dat  uwen  prins,  is 
hel  dal  het  hem  behagen  zal , of  dat  liy 
uw  acnzigt  ontvangen  zal,  zegt  den  llcere 
der  heyrscharen. 

9.  Kn  nu  bidt  Gods  aenzigt,  dat  hy 
uwer  ontferme  (want  van  uwe  hand  is 
dit  geschied)  of  hyeenigzins  uwe  acnzig- 
ten  onlvingc,  zegt  den  llcere  der  heyr- 
scharen. 

10.  Wie  is  er  onder  u,  die  de  deuren 
sluylc,  en  mynen  autaer  ontstekc  om 
niet?  myn  wille  is  tot  u niet,  zegt  den 
Deere  der  heyrscharen  : en  ik  zal  geene 
gifte  ontvangen  van  uwe  hand. 

11.  Want  van  den  opgang  der  zonne 
tot  den  ondergang  is  myn  naem  groot 
onder  de  heydenen,  en  in  alle  plaetse 
wordt  mynen  naem  sacrificie  gedacn, 
en  eene  zuyvere  offerande  geofferd  : 
want  myn  naem  is  groot  onder  de  hcy- 
denen,  zegt  tien  llcere  der  heyrscharen. 

12.  Kn  gy  hebt  dien  besmet,  mits 
dien  dal  gy  zegt : Des  Heeren  tafel  is  be- 
smet, en  dat  er  op  gclcyd  wordt  is  ver- 
smadclyk , met  den  vure  die  dat  ver- 
slindt. 

13.  F.n  gy  hebt  gftcyd  : Ziet  dit  isvan 
den  arbeytl,  en  gy  hebt  dat  weggeblazen, 
zegt  den  lleere  der  heyrscharen,  en  gy 


hebt  van  de  rooven  ingebragt  dat  mank 
en  krank  was,  en  hebt  dat  tot  eene  gifte 
ingebragt  : zal  ik  dat  ontvangen  van 
uwe  hand,  zegt  den  lleere? 

14.  Vermalcdyd  is  denbedriegelyken 
die  in  zyne  kudde  een  manneken  heeft , 
en  eene  belofte  doende  offert  den  Hecrc 
dat  krank  is  : want  ik  ben  een  groot 
koning.  zegt  den  lleere  der  heyrscharen, 
en  myn  naem  is  vcrvaerlyk  onder  de 
heydenen. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Gotl  ilrrypt  dat  hy  der  priester*  henedydinjjen 

zal  vermaledyden,  ten  zy  dat  zy  zich  beleren; 

eene  grootc  stratfinge  op  dc  kwade  priester*  : 

hoe  men  zync  Imysvrouwc*  beminnen  zal. 

1.  En  nu  tol  u is  dit  gebod,  o gy  pries- 
ters. 

2.  Is  het  dat  gy  liet  niet  hooren  wilt , 
en  dat  gy  hel  ter  herte  niet  trekken 
wilt.dat  gy  mynen  naem  glorie  geeft, 
zegt  den  Heer  der  heyrscharen  : zoo  zal 
ik  op  u armoede  zenden,  en  ik  zal  uwe 
benedictiën  vermaledyden,  en  ik  zal  die 
vermaledyden  : om  dat  gy  het  op  het 
hcrlc  niet  gclcyd  hebt. 

3.  Ziet  ik  zal  u den  arm  wegwerpen, 
en  ik  zal  op  uwe  aenzigten  strooyen  den 
drek  van  uwe  hooge  feestdagen,  en  hy 
zal  u met  zich  nemen. 

4.  Kn  gy  zult  welen  dat  ik  tol  u dit 
gebod  gezonden  heb , dat  myn  verbond 
zyn  zoude  met  Lcvi,  zegt  den  lleere  der 
hcyrscharen. 

X.  Myn  verbond  is  met  hem  geweest 
des  levens  en  des  vredes:  en  ik  hel»  hem 
vreeze  gegeven , en  hy  heeft  iny  ge- 
vreesd, en  van  myns  naenis  aenzigt 
vreesde  hy. 

0.  De  wet  der  wacrheyd  is  in  zynen 
mond  gew  eest , en  geene  boosheyd  is  in 
zync  lippen  gevonden,  in  den  vrede  en 
geregligheyd  heeft  hy  met  iny  gewan- 
deld, en  hy  heeft  er  velen  afgckcerd  van 
dc  boosheyd. 

7.  W ant  delippen  der  priesters  zullen 
de  weteuheyd  bewaren,  en  dc  wet  zullen 
zy  uyt  zynen  mond  verzoeken  : want  hy 
is  een  engel  des  Heeren  der  hcyrscha- 
ren. 

8.  Maer  gy  zyt  van  den  weg  afgegacu, 
en  hebt  er  velen  verergerd  in  de  wet  : 
gy  hebt  het  verbond  van  Lcvi  gebro- 
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ken,  zegt  den  Heere  der  heyrscharen. 

9.  Daerom  heb  ik  u ook  versmadelyk 
gcmaekt,  en  vernederd  alle  den  volken, 
gelyk  gyinyne  wegen  niet  bewacrdhebt, 
en  hebt  de  aenziglcn  uytgenomen  in  de 
wet. 

10.  Hebben  wy  alle  niet  cenen  vader? 
heeft  ons  niet  een  God  geschapen? 
waerom  versmaedt  dan  een  icgelyk  van 
ons  zynen  broeder,  brekende  het  verbond 
van  onze  vaderen? 

11.  Juda  heeft  overlredcn,  en  dacr  is 
afgrysselykheyd  geschied  in  Israël , en 
in  Jorusaleni  : want  Juda  heeft  de  hcy- 
ligingc  des  Heercn  besmet,  die  hy  be- 
mind heeft,  en  hy  heeft  de  dochter  gehad 
van  cenen  vreemden  god. 

12.  Den  Heere  zal  den  man  vernielen, 
die  dat  gedaen  heeft, den  meesteren  den 
discipel  van  Jacobs  tabernakelen,  en 
eene  gifte  offerende  den  lleere der  heyr- 
scharen. 

13.  En  dit  hebt  gy  wederom  gedaen : 
gy  overdekt  met  tranen  des  Heeren  au- 
taer,  met  weeninge  cn  gehuyl,  alzoo  dat 
ik  voortaen  niet  meer  zal  zien  naer  het 
sacrificie,  noch  ik  zal  iets  vcrzoenlyks 
nemen  van  uwe  hand. 

14.  En  gy  hebt  gezeyd:  Om  wat  zake? 
om  datden  Heere  betuygd  heeft  tusschen 
u en  de  huysvrouwe  uwer  jonge  jeugd  , 
die  gy  versmacd  hebt : en  dit  is  uwe  rnc- 
degezelinne,  en  de  huysvrouwe  uws 
verbonds. 

15.  Heeft  ze  eenen  nietgemackt,  en  dal 
er  overt  is  het  niet  zyn  geest?  En  wat 
zoekt  den  eenen  anders  dan  Gods  zaed  ? 
Daerom  bewaerl  uwen  geest,  cn  de  huys- 
vrouwc  uwer  jongheyd  wilt  niet  versma- 
den. 

16.  Als  gy  ze  haet,  zoo  laet  ze  gaen, 
zegt  den  Heere  Israëls  God  : en  de  boos- 
hcyd  zal  zyn  kleed  overdekken,  zegt  den 
Heere  der  heyrscharen  : bewaert  uwen 
geest,  en  wilt  hem  niet  versmaden. 

17.  Gy  hebt  den  Heere  doen  arbeyden 
in  uwe  reden  : cn  gy  hebt  gezeyd  : 
Wacrin  hebben  wy  hem  doen  arbeyden  ? 
Daeriu  dat  gy  zegt : Al  die  kwaeddoct, 
is  goed  voordes  Heeren  aeuzigl,  en  zulke 
behagen  hem  : of  immer  waer  is  den 
God  des  oordeels? 


HET  III.  KAPITTEL. 

Van  den  voorloop  van  Christus  en  toekomende 
oordeel,  hy  belooft  den  bekeerden  veel  goeds, 
zich  beklagende  tan  de  ondankbaerbeyd  der 
kinderen  van  Israël,  en  dat  iy  in  hunne  tienden 
God  kwetsen,  leggende  dat  hy  iyne  dienaert 
niet  acht,  waeraf  iy  contrarie  nog  proeven 
tullen. 

1.  Ziet  ik  zend  mynen  engel,  en  hy 
zal  den  weg  bercydeu  voor  myn  aenzigt. 
En  terstond  zal  tot  zynen  heyligen  tempel 
komenden  heerschopper  dien  gy  zoekt, 
cn  den  engel  des  testaments,  dien  gy 
wilt.  Ziet  by  komt,  zegt  den  Heere  der 
heyrscharen  : 

2.  En  wie  zal  mogen  denken  den  dag 
zyner  toekomst , cn  wie  zal  slacn  otn 
hem  te  zien?  Want  hy  is  als  smeltende 
vuer,  en  als  der  volders  kruyd  : 

3.  Enhy  zal  zitten  smeltende,  en  zuy- 
verende  het  ziiver,  cn  hy  zal  de  kinde- 
ren van  Lcvi  zuyvcrcn,en  hy  zalzezygcit 
als  goud,  en  als  zilver,  cn  zy  zullen  zyn 
den  Heere  offerende  sacrificiën  in  regl- 
veerdigheyd. 

4.  En  bet  sacrificie  van  Juda  en  Je- 
rusalem  zal  den  Heere  behagen , als  de 
dagen  der  eeuwigheyd,  en  ais  de  oude 
jaren. 

5.  En  ik  zal  tot  u komen  itf  het  oor- 
deel, cn  ik  zal  een  rasch  gcluyge  wezen 
den  toovenaren,  en  den  ovcrspeleren,  en 
den  ineynccdigen,  en  die  onregl  doen 
met  geweld  aen  den  dagloon  van  den 
hucrling,  der  weduwen  en  den  wcezen, 
en  die  den  uytlandcr  verdrukken,  cn 
my  niet  gevreesd  hebben,  zegt  den  Heere 
der  heyrscharen. 

6.  Want  ik  ben  den  Heere , en  ik 
word  niet  veranderd  : en  gy  kinderen 
van  Jacob  zyt  niet  vernield. 

7.  Want  van  uwer  vaderen  dagen  zyt 
gy  weggegacn  van  myne  wettige  gebo- 
deu , en  licht  die  niet  bewaerd.  Keert 
weder  tot  my,  en  ik  zal  lot  u wederkre- 
ren,  zegt  den  Heere  der  heyrscharen. 
Kn  gy  hebt  gezeyd  : Wacrin  zullen  wy 
wederkeeren  ? 

8.  Zal  een  mcnscli  God  doorsteken , 
want  gy  my  doornagell?  En  gy  hebt 
gezeyd  : Waermede  doornagelen  wy  u? 
In  de  tienden , en  in  dc  eerste  vruch- 
ten. 

9.  En  in  de  armoede  zyt  gy  verma- 
ledyd,  en  alle  gy  volk  doornagelt  my. 

10.  Brengt  alle  de  tienden  in  de  schuere, 
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en  laet  daer  spyzc  wezen  in  myn  huys, 
en  proeft  ruy  hierop , zegt  den  Hcere  : 
is  het  dal  ik  u de  siuysen  des  hemels 
niet  opendoe,  en  u uylslorlc  de  bene- 
diciie  tot  overvloedighcyd  toe, 

11 . En  ik  zal  voor  u straften  den  ver- 
slinder,  en  by  zal  de  vrucht  uws  lands 
niet  verderven  : noeh  daer  zal  een  on- 
vruchlbaren  wyngaerd  in  liet  veld  zyn , 
zegt  den  ileerc  der  heyrscharcn. 

1 2.  En  alle  de  hcydciicn  zullen  u zalig 
zeggen  : want  gy  zult  een  lustig  land 
zyn,  zegt  den  Ileerc  der  heyrscharcn. 

13.  IJ  we  woorden  zyn  hard  geworden 
op  my , zegt  den  llcere. 

14.  En  gy  hebt  gezeyd  : Wal  hebben 
wy  tegen u gesproken?  Gy  licht  gezeyd: 
lly  is  ydcl , die  den  Hcere  dient  : en 
wat  bate  hebben  wy  dal  wy  zyne  gebo- 
den gehouden  hebben,  en  dal  wy  droevig 
gewandeld  hebben  voor  den  Heerc  der 
heyrscharcn  ? 

13.  Daeroin  zeggen  wy  nu  zalig  de 
verinetclykcn  : want  zy  zyn  voorwaer 
opgcstichl  ongoddelykheyd  doende,  en 
zy  hebben  God  geleinlccrd  , cu  zyu  be- 
houden geweest. 

16.  Toen  hebben  zy  gesproken  die 
den  Hcere  vreezen , een  icgelyk  niet  zy- 
ncn  nacsten  : Eu  den  Ileerc  heelt  hel 
aeiinierkl,  eu  gehoord:  cn  den  boek  der 
gedenkenisse  is  geschreven  voor  hem , 
dengenen  die  den  Heerc  vreezen,  cn  die 
zyncii  naem  denken. 

17.  Eu  zy  zullen  iny  zyn,  zegt  den 
Heerc  der  heyrscharcn  , in  dien  dag  dal 
il.  het  doe,  lol  een  eygen  goed  : eu  ik 
zal  hen  sparen  , gelyk  een  vader  zyueu 
zoon  spaert  die  hem  dient. 

18.  En  gy  zult  bekeerd  worden,  en 
zien  wal  oudersebeyd  dal  cr  is  lusscheu 


den  regtveerdigen  en  den  onregtveerdi- 
gen : en  lusscheu  dengenen  die  God  dient, 
cn  die  bom  niet  dient. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Den  tlagGodi  zal  ze  alle  ret-branden  die  booaheyd 
werken,  cn  de  zonne  der  fterc;; tigherd  zal  allo 
de  goilvrcczenden  omichynen  i hoe  dat  E 1 ia» 
komen  zal  voor  den  dag  de<  Ucorcn. 

1.  Want  ziel  den  dag  zal  komen,  ont- 
stoken als  een  forneys : en  alle  de  hoo- 
vccrdigcii  en  alle  die  ongoddelykheyd 
doen,  zullen  wezen  stroo  : cn  den  toeko- 
menden dag  zal  hen  ontsteken , zegt  den 
Hcere  der  heyrscharcn , die  hun  niet 
laten  zal  den  wortel  cu  bel  spruylsel. 

2.  Eu  u die  myueii  naem  vreest  zal 
opgaen  de  zonne  der  reglveerdigheyd , 
cu  gczomlhcyd  in  zyne  vederen  : en  gy 
zult  uytgaeu , en  spriugeu  als  kalveren 
van  de  runderen. 

3.  En  gy  zult  de  ongoddelyken  vertre- 
den, eu  zy  zullen  wezen  assche  ouder  de 
plante  van  uwe  voelen,  in  den  dag  dat 
ik  liet  doe,  zegt  den  llcere  der  beyrsdia- 
ren. 

4.  Woest  gedachtig  der  wet  van  Moyses 
mynen  dicuacr , die  ik  hem  bevolen  beb 
in  lloreb  tol  geheel  Israël , der  geboden 
en  oordeelcu. 

8.  Ziet  ik  zal  u zenden  Hclias  den  pro- 
feet, eer  den  grooteu  eu  vervacrlykeu 
dag  des  ilccrcn  komen  zal. 

ü.  Eu  hy  zal  hel  berte  der  vadereu 
tot  de  zonen  bekeereu , en  liet  herle  der 
zonen  tot  hunne  vaderen  : dat  ik  by 
i aveiilure  niet  kouic,  eu  sla  de  aerdc  met 
i!  du  vermaludydiuge. 


KYADE  VAT  HET  OCIIE  TESTAMEST. 
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SINTE  MATT11EUS 


EYANGELIÜM. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Van  wat  ouden  Jc«u  Christus  geboren  wordt  : 
En  boe  den  engel  God»  Josepli  onderwyst  van 
hot  ontvangen  en  van  de  dragt  ryner  bruyd 
Maria. 

1.  Den  boek  des  geslachts  Jesus  Chris- 
tus , des  zoons  David , des  zoons  Abra- 
ham. 

2.  Abraham  heeft  gewonnen  Isaac. 
En  Isaac  beeft  gewonnen  Jacob.  En  Ja- 
cob  heeft  gewonnen  Juda,  en  zync  broe- 
ders. 

5.  En  Juda  heeft  gewonnen  Pharcs, 
••n  Zara  van  Thamar.  Phares  heeft  ge- 
wonnen Esron.  En  Esron  heeft  gewon- 
nen Aram. 

4.  En  Aram  heeft  gewonnen  Atnina- 
«lab.  En  Aminadabbccftgcwouncn  Naas- 
son.  En  Naasson  heeft  gewonnen  Salmon. 

5.  En  Salmon  heeft  gewonnen  Booz 
van  Rahab.  En  Booz  heeft  gewonnen 
Obed  uyt  Rulh.  En  O bed  heeft  gewonnen 
Jesse.  En  Jesse  heeft  gewonnen  David 
den  koning. 

6.  En  David  den  koning  heeft  gewon- 
nen Salomon  uyt  hacr  die  Urias  huys- 
vrouwe  was  geweest. 

7.  En  Salomon  heeft  gewonnen  Ro- 
boatn.  En  Roboamhceft  gewonnen  Abias. 
En  Abias  heeft  gevvonnen  Asa. 

8.  En  Asa  heeft  gewonnen  Josaphat. 
En  Josaphat  heeft  gewonnen  Joram.  En 
Joram  heeft  gewonnen  Ozias. 

9.  En  Ozias  heeft  gewonnen  Joalham. 
En  Joalham  heeft  gewonnen  Achaz.  En 
Achaz  heeft  gewonnen  Ezechias. 

10.  En  Ezechias  heeft  gewonnen  Ma- 
uasses.  En  Manasscs  heeft  gewonnen 
Araon.  En  Amon  heeft  gewonnen  Josias. 

11.  En  Josias  heeft  gewonnen  Jccho- 
. nias  en  zync  broeders  in  de  Babyloni- 
sche overvoeringe. 

12.  En  na  de  Babylonische  overvoc- 
riugc  : zoo  heeft  Jcchonias  gewonnen 
Salalhiel.  En  Salathicl  heeft  gewonnen 
Zurobubcl. 


15.  En  Zorobabcl  heeft  gewonnen 
Abiud.EnAbiud  heeft  gewonnen  Eliacim. 
En  Eliacim  heeft  gewonnen  Azor. 

14.  En  Azor  heeft  gewonnen  Sadok. 
En  Sadok  heeft  gewonnen  Achiut.  En 
Achim  heeft  gewonnen  Eliud. 

15.  En  Eliud  heeft  gewonnen  Eleazar. 
En  Eleazar  heeft  gewonnen  Mathan.  Eu 
Mathan  heeft  gewonnen  Jacob. 

16.  En  Jacob  heeft  gewonnen  Joscph 
den  man  van  Maria , van  dewelke  is  ge- 
boren Jesus,  die  genoemd  wordt  Chris- 
tus. 

17.  En  aldus  zyn  alle  de  geslachten 
van  Abraham  tot  David,  veertien  geslach- 
ten : en  van  David  tot  de  Babylonische 
overvoeringe,  veertien  geslachten:  en  van 
de  Babylonische  overvoeringe  lot  Chris- 
tus, veertien  geslachten. 

18.  En  Christus  geboorte  was  aldus  : 
Als  zyne  moeder  Maria  leu  huwelyke 
gegeven  was  Joscph,  eer  zy  vcrzaem- 
den , zoo  werd  zy  bevonden  bevrucht 
van  den  heyligen  Geest. 

19.  Maer  Joseph  hacr  man.  want  hy 
regtveerdig  was,  en  haer  niet  wilde 
openbacrlyk  beschamen  : zoo  heeft  hy 
haer  heymclyk  willen  verlaten. 

20.  En  als  hy  dat  in  den  zin  had,  ziel 
zoo  heeft  er  een  engel  des  lleercn  hem 
geopcnbacrd  in  den  slaep,  zeggende  : 
Joseph  Davids zoon,  wilt  niet  vrcczcn  Ie 
nemen  Maria  uwe  huysvrouwe : want 
dat  in  hacr  geboren  is , dat  is  van  den 
Heyligen  Geest. 

21.  En  zy  zal  ccnen  zoon  baren  : cii 
gy  zult  zynen  nacm  noemen  Jesus  : 
want  hy  zal  zyn  volk  zalig  maken  van 
hunne  zonden. 

22.  En  dit  is  altemael  geschied,  om 
dat  volbragt  zoude  worden  dat  er  gezeyd 
is  van  den  Heerc  door  den  profeet,  zeg- 
gende : 

23.  Ziet  eenc  maegd  zal  bevruchtzyn, 
en  baren  eenen  zoon  : en  zy  zullen  zy- 
nen nacm  noemen  Emmanucl , hetwelk 
is  te  zeggen  God  met  ons. 
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24.  EnJoscph  van  den  slaep  opstacnde, 
heeft  gedaen  als  hem  den  engel  des  Hec- 
ren  bevolen  had , en  hy  heeft  zyne  huys- 
vrouwc  genomen. 

2 ö.  En  hy  bekende  haer  niet  tot  dat  zy 
gebacrd  heeft  haren  eerstgeboren  zoon  : 
en  zy  heeft  zynen  nacm  genoemd  Jesus. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoo  de  wy«n  uyl  het  Oosten  zyn  gekomen 
niet  gaven  lot  den  kiode  Jesus  : en  hoo  Hcro- 
det  beroerd  wordt,  en  doet  tirannclyk  de  on- 
uoozelc  kinderen  vermoorden  : en  hoe  Jesus 
vlugt  naer  Egyptcn,  cu  wederom  t'huys  keert. 

1.  Toen  nu  Jesus  geboren  was  in 
Itethlchem  Juda,  ten  lyde  des  konings 
Herodes , ziet  toen  zyn  de  wyzen  uyt  het 
oosten  gekomen  te  Jcrusalem, 

2.  Zeggende  : Waer  is  die  geboren  is, 
der  Joden  koning?  want  wy  hebben 
zyne  sterre  gezien  in  het  oosten,  cn  zyn 
gekomen  om  hem  te  aeubidden. 

3.  Dit  hoorcudc  den  koning  Herodes, 
werd  beroerd,  cn  geheel  Jerusalcm  met 
hem. 

4.  En  vergaderende  alle  de  prinsen 
der  priesteren,  en  de  schriftgeleerden  des 
tolks,  heeft  van  hen  onderzocht,  waer 
Christus  zoude  geboren  worden. 

8.  En  zy  hebben  hem  gezeyd  : In 
Bethlehem  Juda  ; Want  alzoo  is  er  ge- 
schreven door  den  profeet : 

0.  En  gy  Bethlehem  land  van  Juda, 
in  geener  manierc  zyt  gy  de  minste 
onder  de  prinsen  van  Juda  : want  uyt  u 
zal  gaen  een  vorst,  die  regeren  zal  myn 
volk  Israël. 

7.  Toen  heeft  Herodes  de  wyzen  slil- 
lyk  tot  zich  geroepen,  cn  van  hen  neer- 
stiglyk  vernomen  den  lyd  van  de  slcrrc, 
die  hun  gcopcnbacrd  had  : 

8.  En  zendende  hen  in  Bethlehem, 
heeft  hy  gezeyd  : Gact  henen  cn  vraegt 
nccrsliglyk  van  den  kindc : en  als  gy  het 
gevonden  hebt , laet  het  my  weten , op- 
dat ik  ook  komende  dat  acnbiddc. 

9.  Dewelke  als  zy  den  koning  gehoord 
hadden,  zyn  henen  gcgacn.  En  ziel  de 
sterre,  diezy  gezien  hadden  in  liet  oosten, 
ging  voor  hen  , tot  dat  zy  komende  stond 
boven  de  plaelse  daer  het  kind  was. 

10.  En  zy  de  sterre  ziende  . zyn  zeer 
vcrhlyd  geweest  met  groote  blydschappe. 

11.  Ln  in  bet  buys  komende  vonden 


het  kind  met  Maria  zyne  moeder,  cn  nc- 
dervallende  hebben  het  aenbeden : en 
hunne  schatten  opengedaen  hebbende, 
offerden  zy  het  gaven , goud , wierook , 
cn  mirre. 

12.  F.n  antwoord  ontvangen  hebbende 
in  den  slaep , dat  zy  niet  wederkeeren 
zouden  tot  Herodes,  zoo  zyn  zy  door 
eenen  anderen  weg  wedergekeerd  in  hun 
iandschap. 

13.  Toen  zy  nu  weggereysd  waren , 
ziet  den  engel  des  Uccrcu  vertoonde 
zich  Joscph  in  den  slaep , zeggende  : 
Stad  op,  en  neemt  het  kind  cn  zyuc  moe- 
der, en  vliedt  in  Egyptcn , cn  wcest  daer 
tot  dat  ik  het  u zeggen  zal.  Want  hel  is 
voorhanden  dat  Herodes  het  kind  zoe- 
ken zal  te  dooden. 

14.  Dcnwelken  opstacndc  heeft  het 
kind,  en  zyne  moeder  genomen  des 
nachts , en  week  henen  naer  Kgypten. 

18.  En  hy  was  daer  tot  de  dood  van 
Herodes  : om  dal  volbragt  zoude  w orden 
helgcne  dat  er  gezeyd  is  va»  den  Hecrc, 
door  den  profeet , zeggende  i Uyt  Egyp- 
leu  heb  ik  mynen  zoon  geroepen. 

16.  Herodes  ziende  toen  dat  hy  be- 
drogen was  van  de  wyzen,  is  zeer  gram 
geweest,  en  zendende  hy  heeft  gedood 
alle  de  kinderen  die  in  Bethlehem  waren, 
en  in  alle  hare  palen , van  twee  jaren  af, 
cn  daerondcr , naer  den  tyd  dcnwelken 
hy  ondervraegd  had  van  de  wyzen. 

17.  Toen  werd  vervuld  dal  er  gezeyd 
is  door  Jeremias  den  profeet , zeggende : 

18.  Bene  stemme  is  in  Barna  ge- 
hoord, een  groot  geween  en  gehuyl : 
Rachel  beweenende  harckindcron,cii  zy 
heeft  niet  willen  vertroost  zyn  , om  dat 
die  niet  zyn.  ~ 

19.  En  als  Herodes  nu  gestorven  was, 
ziet  zoo  is  den  engel  des  Hecren  geo- 
penbaerd  Joscph  in  den  slaep  in  Egyp- 
tcn , 

20.  Zeggende  : Staet  op , en  neemt 
hel  kind  cu  zyne  moeder,  cn  gact  henen 
in  het  land  van  Israël : want  zy  zyu  ge- 
storven die  des  kinds  ziele  zochten. 

21.  Dcnwelken  opslaendc , heelt  het 
kind  genomen  en  zyne  moeder,  cn  hy  is 
gekomen  in  het  land  van  Israël. 

22.  Maer  hoorendc  dat  Archelaus  in 
Judeen  regeerde  voor  Herodes  zynen 
vader,  zoo  heeft  hy  gevreesd  daer  tc 
gacn : cn  vermaend  zynde  in  den  slaep , 
hy  is  geweken  in  tic  landen  vauGalileen. 

23.  En  daer  gekomen  zynde,  wooude 
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hy  in  dc  stad  die  genoemd  is  Nazarelh : 
om  dat  vulbragl  zoude  worden  dat  er  ge- 
zeyd  is  door  den  profeet : 11  y zal  Naza- 
reus  genoemd  worden. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hos  Joanncs  den  dooper  mei  een  hairen  kleed 

gekleed  aynde,  en  met  eenen  Icéren  rieme^e- 

achortt,  predikt  penitentie  en  berouw,  ka  boe 

hy  Jetus  Chrittus  gedoopt  heeft. 

1.  En  in  die  dagen  is  gekomen  Joan- 
ncs  den  Dooper  prekende  in  dc  woestyne 
van  Judcen, 

2.  En  zeggende  : Doet  penitentie : 
want  liet  ryk  der  hemelen  is  naby. 

5.  Want  dit  is  dengenen  van  denwel- 
len Isaias  den  profeet  gesproken  heeft , 
zeggende  : De  stemme  desgenen  die 
roepende  is  in  de  woestyne : Bereydt  den 
w eg  des  llceren  : niaekt  regt  zyne  pa- 
den. 

4.  En  dezen  Joanncs  had  een  kleed 
van  kemelshair,  en  eenen  Icéren  gordel 
acn  zyne  lendenen  : en  zyne  spyze  was 
springhanen  en  wilden  honig. 

8.  Toen  gingen  uyt  tot  hem  die  van 
Jerusalem,  en  hetgeheele  land  van  Ju- 
deen , en  het  gansebe  land  omtrent  dc 
Jordane : 

6.  En  zy  werden  van  hem  gedoopt  in 
de  Jordane,  belydende  hunne  zonden. 

7.  En  ziende  veel  Pharisecn , en  Sad- 
duceeu  komende  tot  zyu  doopsel,  hy 
heeft  tot  hen  gezeyd  : Gy  gcbrocdsel  der 
adderen , wie  heeft  u gewaerschouwd  te 
vlieden  van  de  toekomende  gramschap? 

8.  Dacrotn  doel  wcerdige  vrucht  der 
penitentie. 

9.  Eu  wilt  niet  zeggen  in  u zelvcn  : 
Wy  hebben  voor  onzen  vader  Abraham. 
Want  ik  zeg  u dat  God  maglig  is  van 
deze  steenen  te  verwekken  Abrahams 
kinderen. 

10.  Wantdcbyic  is  nu  aen  den  wortel 
der  hoornen  gesteld.  Dacrom  alle  boom 
die  geene  goede  vrucht  voorthrengt, 
zal  uytgebouwen  worden,  en  in  het 
vuer  geworpen. 

1 1 . Ik  doop  u wel  in  het  water  tot 
penitentie : maer  die  na  my  komen  zal , 
is  magliger  dan  ik,  wiens  schoenen 
ik  niet  weerdig  ben  te  dragen:  dezen  zal 
u doopen  in  den  Heiligen  Geest, cu  met 
den  vure. 


12.  Wiens  wan  in  zyne  hand  is : en 
hy  zal  zynen  dorschvloer  heel  zuyveren: 
en  zyne  tarwe  vergaderen  in  de  schure , 
maer  hel  kaf  zal  hy  verbranden  met 
eenen  onblusschelyken  vure. 

13.  Toen  kwam  Jesus  van  Galilcen 
acn  dc  Jordane  tol  Joaunes  om  van  hem 
gedoopt  te  worden. 

14.  Maer  Joanncs  belette  het,  zeg- 
gende : lk  moet  van  u gedoopt  worden . 
eu  komt  gy  tot  my? 

13.  En  Jesus  antwoordende  heeft  lot 
hem  gezeyd  : l.acl  het  nu  geschieden  : 
want  alzoo  betaemt  het  ons  te  volbren- 
gen alle  regtveerdigheyd.  Toen  heelt  hy 
het  hem  toegelalun. 

10.  Eu  Jesus  gedoopt  zyndc , is  ter- 
stond opgekomen  uyt  het  water;  eu  ziet 
dc  hemelen  zyn  hem  geopend  : en  hy 
heeft  gezien  den  Geest  Gods  nederdalen 
al*  cene  duy  ve  , op  hem  komende. 

17.  Kn  ziet  eene  stemme  uyt  den  he- 
mel , zeggende : Dit  is  myn  beminden 
zoon  iu  dcuwelkcn  ik  my  wel  behaegd 
heb. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Jctutvanilcn  knatlen  gclcmlccrd  wonll, 
cn  hoe  hy  hem  verwon.  Hoe  hy  iyoo  jongeren 
verkiest,  cn  menig  meosche  van  jync  krank- 
iicyd  genat. 

1.  Toen  is  Jesus  gclcyd  in  de  woes- 
tync  van  den  Geest,  om  dat  hy  gclcui- 
lecrd  zoude  worden  van  den  duyvel. 

2.  En  als  hy  gevast  had  veertig  dagen 
en  veertig  nachten , ten  laetste  heeft  hy 
honger  gehad. 

3.  En  den  temteerder  aenkomendc 
heeft  tol  bem  gezeyd  : Is  het  dat  gy  Gods 
zoon  zyt,  zoo  zegt  dat  deze  steenen 
brooden  worden. 

4.  Dcuwelkcn  antwoordende  heeft 
gezeyd : üacr  is  geschreven  : Den  menseb 
leeft  alleen  van  den  brooile  niet , maer 
van  allen  woorde  dal  uyt  den  monde 
Gods  gact. 

8.  Toen  heeft  hem  den  duyvel  opgc- 
nomen  lot  in  de  heylige  stad , en  heeft 
hem  gesteld  op  de  tinne  des  tempels. 

6.  En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd  : Is  het 
datgy  Gods  zoon  zyt,  zoo  werpt  n nc- 
derwaerts.  Want  het  is  geschreven  : Dal 
hy  zynen  engelen  van  u bevolen  heeft , 
eu  in  hunne  handen  zullen  zy  u dragen, 
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opdat  gy  by  aventure  uwen  voet  niet 
stootet  aen  den  steen. 

7.  Jesus  zeyde  hem  wederom  : Dacr 
is  geschreven  : Gy  zult  den  lleerc  uwen 
God  niet  temteren. 

8.  Wederom  heeft  hem  den  duyvel 
medegenomen  op  eenen  zeer  hoogen 
berg  : en  heeft  hem  geloond  alle  de  ry- 
ken  der  wereld , en  hunne  glorie, 

9.  En  hy  heeft  hem  gezeyd  : Alle 
deze  dingen  zal  ik  u geven  , is  het  dat  gy 
nedcrvallcnde  iny  arnbidt. 

10.  Toen  zeyde  tot  hem  Jesus  : Gael 
henen  Satan  : Want  daer  slaet  geschre- 
ven : Den  lleerc  uwen  God  zult  gy  acu- 
bidden , en  hem  alleen  dienen. 

11.  Toen  heeft  hem  den  duyvel  ge- 
laten : en  ziet  de  engelen  zyn  gekomen, 
en  hebben  hem  gediend. 

12.  En  als  Jesus  gehoord  had  dat 
Joanncs  gevangen  was,  zoo  is  hy  gewe- 
ken in  Galileen  : 

15.  En  verlatende  de  stad  Nazarcth  , 
hy  is  gekomen,  en  heeft  gewoond  in 
Capharnaum  aen  de  zee  gelegen,  in  de 
palen  van  Zabulon  . en  Ncphthalim  : 

14.  Om  dat  volbragt  zoude  worden 
dat  er  gezeyd  is  door  Isaias  den  profeet : 

15.  Het  land  van  Zabulon  en  het  land 
Ncphthalim  aen  den  weg  der  zee  over  de 
Jordane , van  het  heydcnsche  Galileen. 

1(1.  Het  volk  dat  in  duysicrnisscn  zat, 
heeft  gezien  een  groot  licht:  en  dengenen 
die  zaten  in  het  landschap  van  de  scha- 
duwe  des  doods , dien  is  een  licht  opge- 
gaen. 

17.  Van  dien  lyd  heeft  Jesus  begon- 
nen te  preken,  en  te  zeggen  : Doet  peni- 
tentie : want  het  ryk  der  hemelen  zal 
naken. 

18.  En  Jesus  wandelende  by  de  zee 
van  Galileen , heeft  gezien  twee  gebroe- 
ders , Simon  die  genoemd  wordt  Petrus, 
en  Andreas  zynen  broeder,  werpende 
het  net  in  de  zee  ( want  het  waren  vis- 
schers). 

19.  En  hy  zeyde  lot  hen  : Volgt  iny, 
en  ik  zal  u maken  visschcrs  der  men- 
schee. 

20.  En  zy  terstond  verlatende  de  net- 
ten , zyn  hem  gevolgd. 

21.  En  voortgaendc  van  dacr,  hy 
heeft  gezien  twee  andere  gebroeders,  Ja- 
robus  Zcbedcus  zone,  en  Joanncs  zynen 
broeder  in  hel  schip  met  Zebedeus  hun- 
nen vader,  vermakende  hunne  netten  : 
cn  by  heeft  ze  geroepen. 


22.  En  zy  terstond  verlatende  de  net- 
ten en  hunnen  vader,  zyn  hem  gevolgd. 

25.  En  Jesus  omging  geheel  Galileen, 
leerende  in  hunne  sinagogen,  en  pre- 
kende het  evangelie  des  ryks  : en  gene- 
zende alle  ziekte  en  krankheyd  onder 
het  volk. 

24.  En  zyn  naem  is  voortgegacn  tot 
in  geheel  Syrien,  en  zy  heblicn  voor 
hem  gebragt  alle  die  kwalyk  te  pas 
waren,  met  verscheydenc  krankheden 
en  pynen  bevangen , en  die  de  duyvelcn 
binnen  hadden,  cn  de  maenzuchtigc,  cn 
die  gichtigwaren.en  hy  heeft  ze  genezen: 

25.  En  hem  zyn  nagevolgd  veel  scha- 
ren van  Galileen,  en  van  het  landschap 
dertien  steden,  en  van  Jerusalcm,cu 
uyt  Judecn,  en  van  over  de  Jordane. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  zynen  jycbenetlydeo  mond  opendoende, 
zync  jou0ercn  dc  acid  zaligheden  leert.  Hoo 
zy  prys  en  ccndragtiühcyd  zoeken  zullen  cn 
houden,  niet  begecrcii  iemands  vrouwe,  niet 
p-atn  zyn,  hunne  vyanden  beminnen  en  dier- 
Ijclyke. 

1.  En  Jesus  ziende  de  scharen,  hy  is 
geklommen  op  den  berg,  cn  toen  hy  ge- 
zeten was , zoo  zyn  tol  hem  gekomen 
zync  discipelen  , 

2.  En  opendoendc  zynen  mond  hy 
leerde  hen,  zeggende : 

5.  Zalig  zyn  de  armen  van  gecste  : 
want  liet  ryk  der  hemelen  hoort  hun  toe. 

4.  Zalig  zyn  de  zachtmoedigen  : want 
zy  dc  aerdc  bezitten  zullen. 

5.  Zalig  zyn  die  droevig  zyn  : want  zy 
zuilen  vertroost  worden. 

6.  Zalig  zyn  zy  die  honger  en  dorst 
hebben  naer  de  reglvecrdighcyd  : want 
zy  zullen  verzaed  worden. 

7.  Zalig  zyn  dc  bermhertigen  : want 
zy  zullen  bermherlighcyd  verwerven. 

8.  Zalig  zyn  de  zuyveren  van  herte  : 
want  zy  zullen  God  zien. 

9.  Zalig  zyn  de  vreedzamigen  : want 
zy  zullen  Gods  kinderen  genoemd  wor- 
den. 

10.  Zalig  zyn  zy  die  vervolg  lyden  om 
de  regtvcerdighcyd  : want  hun  is  het 
ryk  der  hemelen. 

11.  Zalig  zyt  gy  als  men  u vcrmale- 
dydt , en  vervolgt , en  zegt  alle  kwaed 
legen  u liegende,  om  myiicnt  wille  : 
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12.  Verblydtu,  en  verheugt  u : want 
uw  loon  is  zeer  groot  in  de  hemelen. 
Want  alzoo  hebben  zy  de  profeten  ver- 
volgd die  geweest  zyn  voor  u. 

15.  Gy  zyt  het  zout  der  aerde.  Macr 
is  het  dat  het  zout  zyne  kracht  verliest, 
waermedc  zal  het  gezouten  worden  ? hel 
deugt  voorts  nergens  toe,  dan  dal  men 
het  buyten  werpe , en  dat  het  van  de 
mcnschcn  vertreden  worde. 

14.  Gy  zyt  het  licht  der  wereld.  Gcene 
stad  kan  verborgen  worden  die  op  den 
berg  gesteld  is. 

15.  Noch  mcn'ontsteckt  geen  licht,  en 
stelt  dat  onder  een  korenvat,  maer  op 
cenen  kandclar,  opdat  het  lichten  zoude 
alle  dengenen  die  in  het  huys  zyn. 

1G.  Alzoo  laet  uw  licht  schynen  voor 
de  mcnschcn : opdat  zy  zien  mogen  uwe 
goede  werken,  en  loven  uwen  vader,  die 
in  de  hemelen  is. 

17.  Wilt  niet  mcynen  dat  ik  gekomen 
ben  om  te  brekende  wet,  en  de  profeten : 
ik  ben  niet  gekomen  om  die  te  breken, 
maer  te  vervullen. 

18.  Want  voorwacr  ik  zeg  u , lot  dat 
vergaen  hemel  en  aerde,  zoo  zal  de  min- 
ste letter  of  een  slipken  niet  vergaen 
van  de  wet,  tot  dat  alle  dingen  geschie- 
den zullen. 

19.  Dacrom , zoo  wie  breekt  een  van 
de  minste  geboden  , en  leert  alzoo  de 
mcnschcn,  die  zal  den  minsten  genoemd 
worden  in  het  ryk  der  hemelen  : maer 
die  ze  doet,  en  leert  voorts,  dezen  zal 
groot  genoemd  worden  in  het  ryk  der 
hemelen. 

20.  Want  ik  zeg  u dat,  ten  zy  dat  uwe 
reglveerdighcyd  overvloediger  zy  dan 
der  schriftgeleerden  en  der  pharisccn, 
zoo  zult  gy  niet  komen  in  het  ryk  der 
hemelen. 

21.  Gy  hebt  gehoord  dat  den  ouden 
gezeyd  is : Gy  zult  niet  doodslacn : en  zoo 
wie  doodslact,  die  zal  schuldig  wezen 
des  oordeels. 

22.  Maer  ik  zeg  u : zoo  wie  gram  is 
op  zynen  broeder,  die  is  schuldig  des 
oordeels.  Maer  zoo  wie  zynen  broeder 
zegt.  raca : die  zal  schuldig  wezen  des 
raeds.  Maer  zoo  wie  zegt,  dwacs  : die  zal 
schuldig  wezen  des  hclschcn  vuers. 

25.  Dacrom  is  het  dat  gy  offert  uwe 
gifle  op  den  autaer,  en  daer  gedachtig 
wordt  dat  uw  broeder  iets  heeft  tegen  u 
uytslacnde  : 

24.  Zoo  laet  daer  uwe  giften  voor  den 


autaer,  en  gaet  eerst  n verzoenen  met 
uwen  broeder : en  dan  komende  zult  gy 
uwe  giften  offeren. 

25.  Óverkomt  met  uwe  wederparty  ter- 
stond terwylgy  met  hem  zyt  in  den  weg: 
dat  de  wederparty  by  aventureu  niet  le- 
vere  den  regterc,  en  u den  regter  levere 
den  dienaer  : en  dat  gy  in  den  kerker 
geworpen  wordt. 

26.  Voorwaer  ik  zegge  u,  gy  zult 
dacruytniel  komen,  voor  datgy  bctacld 
zult  hebben  den  uylersten  penning. 

27.  Gy  hebt  gehoord  dat  gezeyd  is 
tol  de  ouden  : Gy  zult  geen  overspel 
doen. 

28.  Maer  ik  zeg  u : dat  zoo  wie  eene 
vrouwe  acnziet  om  haer  te  begecren , 
die  heeft  met  haer  overspel  bedreven  in 
zyn  herte. 

29.  Kn  ishctda  t uwe  regter  oogc  u verer- 
gert, zoo  trekt  ze  uyt,  en  werpt  ze  van  u : 
want  het  is  u beter  dat  er  ecu  van  uwe  le- 
den verloren  ga,  dan  dat  uw  geheele 
ligchacm  geworpen  worde  in  de  helle. 

50.  Kn  is  hel  dat  uwe  regter  hand  u 
verergert,  zoo  snydt  ze  af.  en  werpt  ze 
van  u : want  het  is  u beter  dat  er  een  van 
uwe  leden  verloren  ga,  dan  dat  uw  ge- 
heclc  ligchaem  in  de  helle  ga. 

51.  Daer  is  ook  gezeyd:  Zoo  wie  zyne 
huysvrouwc  verlact,  die  geve  haer  eenen 
scheybrief. 

52.  Macr  ik  zeg  u : Dat  zoo  wie  zyne 
huysvrouwc  vcrlaet,  ten  zy  om  overspel, 
die  doet  haer  overspel  doen  : en  zoo  wie 
een  verlaten  wyf  trouwt,  die  doet  over- 
spel. 

55.  Wederom  hebt  gy  gehoord  dat 
gezeyd  is  tot  de  ouden  : Gy  zult  gccncii 
valschen  eed  zweren  : maer  gy  zult  den 
Deere  uwe  eeden  voldoen. 

54.  Maer  ik  zeg  u , zweert  geens- 
zins , noch  by  den  hemel,  want  het  is 
Gods  troon  : 

55.  Noch  by  de  aerde,  want  het  is  een 
hanksken  zyner  voeten:  noch  by  Jerusa- 
lem,  want  het  is  eene  stad  des  grooten 
konings  : 

56.  Noch  by  uw  hoofd  zweert  niet, 
want  gy  moogt  niet  een  hair  wit  of  zwart 
maken. 

57.  Macr  uw  woord  zy,  ja,  ja  : neen, 
neen  : en  wat  daerover  is,  dat  komt  uyt 
kwaed. 

58.  Gy  hebt  gehoord  dat  gezeyd  is  : 
Ooge  om  ooge,  tand  om  tand. 

59.  Maer  ik  zeg  u,  wederstaet  den 
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kwaden  niet : mart  is  liet  dat  u iemand 
slact  aen  uwe  regter  wangc , zoo  biedt 
hem  de  andere. 

40.  En  dengenen  die  met  u in  het 
regt  wilt  dingen,  en  uwen  ruk  nemen, 
lacl  hem  ook  uwen  mantel, 

41.  En  zon  wie  u dwingt  te  gacn  duy- 
zend  schreden,  gact  met  dien  twee  an- 
dere duyzcnd. 

42.  Zoo  wie  van  u iets  begeert,  geeft 
hem  ; en  van  dengenen  die  van  u iels 
onllccnen  wilt,  keert  u niet  af. 

43.  Gy  hebt  gehoord  dat  er  gezeyd  is : 
Gy  znlt  liefhebben  uwen  naesten , en 
haten  uwen  vyand. 

44.  Maer  ik  zeg  u : Hebt  lief  uwe 
vyanden,  doet  hun  wel  die  u haten:  en 
bidt  voor  degene  die  u vervolgen  en  te 
onregt  kwellen  : 

4Ö. Opdat  gy  moogt  kinderen  zyn  nws 
vaders,  die  in  de  hemelen  is  : die  zyne 
zonne  doet  opgaen  over  de  goeden  en 
kwaden : en  regent  op  de  reglveerdigen 
en  onregtveerdigen. 

46.  Want  is  het  dat  gy  hen  liefheb!, 
die  u liefhebben  ? wat  loon  zultgy  heb- 
ben? doen  de  openbare  zondaers  dat  ook 
niet? 

47.  En  is  het  dat  gy  alleen  uwe  broe- 
ders groet , wat  doet  gy  meer , doen 
de  heydenen  dit  ook  niet? 

48.  Dacrom,  wccstgy  volmaekt.gclyk 
uw  hemelschen  vader  volmaekt  is. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jenis ïyne discipelen  teert  foidtl en,  en  vasten, 
en aetmoessen  geven,  hoe  niet  zorgvuldig  zyn 
zullen  voor  hun  voedsel,  noch  voor  klccderen, 
noch  voor  den  toekomenden  dag. 

1.  Ziet  toe  dat  gy  uwe  rcglvccrdig- 
heyd  niet  doet  voor  dc  mcnschen , om 
van  hen  gezien  tc  worden : of  anders  zoo 
zult  gy  gcenen  loon  hebben  by  uwen 
vader,  die  in  de  hemelen  is. 

2.  Dacrom  als  gy  aclmoessen  doet, 
zoo  wilt  met  geene  trompet  voor  u bla- 
zen, gelyk  de  geveynsden  doen  in  de 
sinagogen  en  op  dc  straten  , opdat  zy 
zouden  gëerd  worden  van  de  menschcn  : 
Voorwaer  ik  zeg  u , zy  hebben  hunnen 
loon  ontvangen. 

3.  Maer  als  gy  aelmoessen  doet , zoo 
laet  uwe  slinkcr  hand  niet  weten  wat 
uwe  regter  band  doel : 


4.  Opdat  uwe  aelmoesse  in  het  hey- 
melyk  zy,  en  uw  vader,  die  het  in  het 
heymelyk  ziet,  zal  het  u loonen. 

5.  En  als  gy  bidt  zoo  zult  gy  niet  zyn 
als  de  hipocritcn , die  beminnen  in  dc 
sinagogen , cn  in  dc  hoeken  der  stralen 
slacndc  tc  bidden,  opdat  zy  zouden  ge- 
zien worden  van  de  mcnschen  : Voor- 
waer ik  zeg  u,  zy  hebben  hunnen  loon 
ontvangen. 

6.  Maer  als  gy  bidt,  zoo  gact  binnen 
uwe  slaepkamer,  en  met  geslotene  deu- 
ren zoo  bidt  uwen  vader  in  het  heymc- 
lyk  : cn  uw  vader  die  het  ziet  in  bet 
verborgen,  zal  het  u loonen. 

7.  En  biddende  wilt  niet  veel  spreken 
gelyk  dc  heydenen;  want  zy  mcynen  dat 
zy  door  hun  veel  sprekens  verhoord 
worden. 

8.  Wordt  dan  dezen  niet  gelyk.  Want 
uw  vader  weet  wel  wat  u van  noode  is 
eer  gy  hem  bidt. 

0.  Daerom  zult  gy  aldus  bidden : On- 
zen vader  die  in  de  hemelen  zyt  : ge- 
hcyligt  zy  uw  naem. 

10.  Laet  komen  uw  ryk.  Geschieden 
moet  uw  wille,  op  de  aerde  als  in  den 
hemel. 

11.  Geeft  ons  beden  ons  overwezelyk 
brood. 

12.  En  vergeeft  ons  onze  schulden,  ge- 
lyk wy  ook  vergeven  onze  schuldenaren. 

13.  En  leydt  ons  niet  in  bekoringe. 
Maer  verlost  ons  van  het  kwaed.  Amen. 

14.  Want  is  het  dal  gy  den  menschcn 
vergeeft  hunne  zonden  : zoo  zal  uw  he- 
melschen vader  u ook  vergeven  uwe 
zonden. 

13.  Maer  is  het  dat  gy  den  mcnschen 
niet  vergeeft : zoo  zal  uw  hemelschen 
vader  uwe  zonden  ook  niet  vergeven. 

16.  En  als  gy  vast,  zoo  wilt  niet  droe- 
vig worden  als  de  geveynsden  : want 
zy  ontstellen  hunne  aenzigten,  om  dat 
zy  den  menschen  zouden  schynen  te 
vasten.  Voorwaer  ik  zeg  u dat  zy  hun- 
nen loon  ontvangen  hebben. 

1 7.  Maer  als  gy  vast,  zoo  zalft  uw  boofd 
en  wascht  uw  aenzigt, 

18.  Dat  gy  den  menschen  niet  schynt 
te  vasten  , maer  uwen  vader  die  in  het 
verborgen  is  , en  uw  vader  die  het  in 
het  verborgen  ziet,  zal  het  u loonen. 

10.  Wilt  voor  u geene  schatten  ver- 
gaderen in  de  aerde : daer  het  den  roest 
cn  de  motten  verderven  : en  daer  het 
de  dieven  uytgraven,  cn  stelen. 
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20.  Maer  vergadert  voor  u schatten 
in  den  hemel  : daer  het  den  roest  noch 
de  mollen  niet  verderven , cn  daer  het 
de  dieven  niet  uytgraven,  noch  stelen. 

21.  Want  daer  uw  schat  is,  daer  is 
ook  uw  herte, 

22.  liet  licht  uws  ligchacms  is  uwe 
ooge.  Is  hel  dat  uwe  oogc  simpel  is:  zoo 
zal  uw  geheel  ligchacm  klacr  wezen. 

25.  llacr  is  het  dat  uwe  oogc  kwacd 
is  : zoo  zal  al  uw  ligchacm  duyster  we- 
zen. Indien  dan  het  licht  dat  in  u is, 
dujstcrnisse  is , hoe  groot  zal  dan  de 
duyslernissc  wezen? 

21.  Niemand  kan  twee  heeren  dienen: 
want  hy  zal  den  eenen  haten,  cn  den  an- 
deren liefhebben  : of  hy  zal  den  eenen 
verdragen , cn  den  anderen  versmaden. 
Gy  kunt  God  niet  dienen  enden  rykdom. 

2 ü.  Daerom  zeg  ik  u,  zyl  niet  zorg- 
vuldig voor  uwe  ziel  wat  gy  eten  zult, 
noch  voor  uw  ligchacm  wat  gy  aendoen 
zult.  Is  de  ziele  niet  weerdiger  dan  de 
spyze  : cn  het  ligchacm  weerdiger  dan 
het  kleed? 

20.  Aenzict  de  vogelen  des  hemels , 
want  zy  zaeyen  noch  macyen , noch  zy 
vergaderen  in  de  schuren  : cn  uw  hc- 
mclsehcn  vader  voedt  ze.  Zyt  gy  niet 
veel  weerdiger  dan  die? 

27.  En  wie  is  er  van  u die,  al  denkende 
mag  tot  zync  lengte  eenen  cubitus  toe- 
doen? 

28.  En  waerom  zyt  gj’  om  de  klce- 
dinge  ook  bezorgd.  Aenmcrkt  de  leliën 
des  vclds  hoe  zy  wassen  : zy  arbeyden 
noch  spinnen. 

29.  Maer  ik  zeg  u dat  Salomon  in  alle 
zyne  glorie  niet  gekleed  is  geweest  als 
eene  van  deze. 

30.  Indien  dat  God  het  gras  des  vclds, 
hetwelk  heden  is,  en  morgen  in  den  oven 
geworpen  wordt  : alzoo  kleedt,  hoe  veel 
te  ineeru,  gy  van  zeer  klcynen  gcloove? 

31.  Daerom  wilt  niet  zorgvuldig  zyn, 
zeggende  : Wat  zullen  wy  eten  of  drin-  | 
ken,  of  wacrmedc  zullen  wy  gedekt  wor- 
den ? 

32.  Want  alle  deze  dingen  zoeken  de 
hcydenen.  Want  uw  hcmelschen  vader 
weet  wel  dat  gy  alle  deze  dingen  behoeft. 

33.  Daerom,  zoekt  cerstmacl  het  ryk 
des  hemels,  en  zyne  rcgtvecrdigheyd : cn 
alle  deze  dingen  zullen  u toegeworpen 
worden. 

54.  Daerom  wilt  niet  zorgvuldig  zyn 
voor  den  morgen.  Want  den  dag  van 
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morgen  zal  voor  zich  zelven  zorgen. Den 
dag  heeft  genoeg  aen  zyn  cygen  kwacd. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hier  leert  den  Hcere  Jecui  niet  te  oorileelon : dat 
men  bidden,  zoeken,  en  kloppen  zal  : van  do 
vaUclie  profeten  te  «chonwen,  en  hoe  men  zc 
kennen  zat.  En  van  het  buy»  dat  vast  getim- 
merd ia, 

1.  Wilt  niet  oordeelen,  opdat  gy  niet 
geoordeeld  wordet. 

2.  Want  met  wat  oordeel  dat  gy  oor- 
deelt, dacrmede  zult  gy  geoordeeld  wor- 
den : en  met  wat  mate  gy  meet,  daer- 
incde  zal  u gemeten  worden. 

3.  En  waertoe  ziet  gy  een  splintcrken 
in  uws  broeders  oogc  : en  merkt  niet 
den  balk  die  in  uwe  oogc  is? 

4.  Of  hoe  zegt  zy  uwen  broeder:  Laet 
my  liet  splinterken  uyt  uwe  ooge  trek- 
ken : en  ziet  daer  is  een  balk  in  uwe 
ooge? 

3.  Gy  geveynsden,  werpt  eerstmacl  den 
balk  uyt  uwe  oogc,  cn  dan  zult  gy  zien 
het  splinterken  uyt  te  werpen  uyt  uws 
broeders  ooge. 

6.  Wilt  liet  heylig  den  hondcu  niet 
geven  : noch  werpt  uwe  pecrlen  voor  dc 
Verkens:opdatzy  byavcnturedicniet  ver- 
treden met  hhnne  voeten,  en  dat  zy  zich 
omkccrcndc  u niet  verscheuren. 

7.  Begeert,  en  u zal  gegeven  worden  : 
zoekt,  cn  gy  zult  vinden : klopt,  cn  u zal 
opengedaen  worden. 

8.  Want  alle  die  begeert,  ontvangt  : 
en  wie  dat  zoekt,  die  vindt:  cn  den  klop- 
penden  zal  geopend  worden. 

9.  Of  wat  mcnsch  is  er  van  u,  Is  het 
dat  zyn  zoon  brood  van  hem  begeert,  zal 
hy  hem  eenen  steen  bieden? 

10.  Of  is  het  dat  hy  ccncn  visch  be- 
geert, zal  hy  hem  een  serpent  geven? 

11.  Indien  gy  dan, die  toch  kwacd  zyt, 
wel  weet  goede  gaven  uwen  kinderen  te 
geven  : hoe  veel  te  meer  zal  uw  vader, 
die  in  dc  hemelen  is,  goede  gaven  geven 
dengenen  dié  ze  van  hem  bcgccren  ? 

12.  Daerom  al  wat  gy  wilt  dat  de  men- 
schen  u doen,  doet  gy  hun  dat  ook.  Want 
dat  is  dc  wel,  cn  dc  profeten. 

13.  (iact  in  door  decngcpoorlc : want 
breed  is  dc  pourtc,  en  ruym  is  den  weg, 
die  daer  leydt  ter  verdoemenissc , en 
velen  zyn  er  die  door  dcac  ingacn. 
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14.  Hoe  eng  is <lepoortc,en  lioc  nacuw 
is  den  weg,  die  ten  leven  leydt : en  luttel 
zyn  er  die  dien  vinden, 

18.  Wacht  u voor  de  valsche  profeten, 
die  tol  u komen  in  schaepskleedcren , 
maer  binnen  zyn  het  grypende  wolven  : 

16.  Van  hunne  vruchten  zult  gy  ze 
kennen.  Vergadert  men  druyven  van 
doornen,  of  vygen  van  distelcn? 

17.  AIzoo  eiken  goeden  hoorn  brengt 
goede  vruchten  voort : maer  een  kwaden 
boom  brengt  kwade  vruchten  voort. 

18.  Een  goeden  boom  mag  geene 
kwade  vruchten  voortbrengen : noch  een 
kwaden  boom  goede  vruchten  : 

19.  Alle  boom,  die  geene  goede  vrucht 
voortbrengt,  zal  afgehouwen  worden,  en 
in  het  vuer  geworpen. 

20.  Dacrom  uyt  hunne  vruchten  zult 
gy  ze  kennen. 

21.  Zy  zullen  alle  in  het  ryk  der  he- 
melen niet  komen  die  my  zeggen : Heere, 
Hcerc : maer  die  myns  Vaders  wille  doet 
die  in  de  hemelen  is,  die  zal  in  het  ryk 
der  hemelen  komen. 

22.  Velen  zul^n  tot  my  zeggen  op 
dien  dag  : Heere,  Heere,  hebben  wy  in 
uwen  naem  niet  geprofeteerd,  en  in 
uwen  naem  duyvels  uylgcworpcn,  en  in 
uwen  naem  veel  krachtige  werken  ge- 
dacn? 

23.  En  dan  zal  ik  hun  openlyk  zeggen : 
Ik  heb  u nooyt  gekend : gaet  van  my, 
gy  die  onreglvcerdigheyd  doet. 

24.  Daerom  een  icgelyk  die  deze  myne 
woorden  hoort  en  doet,  zal  geleken  w or- 
den by  eenen  wyzen  man , die  zyn  huys 
getimmerd  heeft  op  eenen  steen , 

23.  Endacrisccn  regen  nedergcvallcn, 
en  daer  zyn  vloeden  gekomen,  en  daer 
hebben  winden  gewacyd  , en  zyn  geval- 
len op  dat  huys,  en  het  is  niet  gevallen : 
want  het  was  gefondccrd  op  den  steen. 

26.  En  een  icgelyk  die  deze  myne 
woorden  hoort,  en  niet  doet,  zal  zyn 
gelyk  een  dwazen  man,  die  zyn  huys 
getimmerd  heeft  op  het  zand  : 

27.  En  daer  is  regen  nedcrgcvallen , 
en  daer  zyn  walerstroomen  gekomen,  en 
daer  hebben  winden  gewaeyd , en  zyn 
op  dat  huys  gevallen,  en  het  is  gevallen, 
en  zyn  val  is  groot  geweest. 

28.  En  het  is  geschied  : toen  Jcsus 
deze  woorden  voleynd  had,  zoo  verwon- 
derden zich  de  scharen  van  zyne  lec- 
riuge. 

29.  Want  hy  was  hen  leerende  als 


magt  hebbende,  en  niet  gelyk  hunne 
schriftgeleerden  en  phariseen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  den  mriaeUchen  zuyverde,  en  den 
gichligcn  kneclit  van  den  hoofdman  genezen 
werd,  hoe  Sint  Pelru»  huysvrouwe  moeder 
vaode  koorfsc  genezen  wordt.  En  hoe  dedis- 
cipelen  Jesus  tegen  het  tempeest  wekken.  En 
hoe  Jesus  in  het  land  der  Gcrasenen  de  duy- 
velen  verjoeg. 

1.  En  toen  hy  van  den  berg  af  was , 
zyn  hem  veel  scharen  gevolgd  : 

2.  En  ziet  een  mclaetsch  mcnscli  ko- 
mende, acnbad  hem,  zeggende  : Heere, 
is  het  dalgy  wilt,  gy  tnoogl  my  reynigen. 

3.  En  Jesus  uytstekende  zync  hand  , 
heeft  hem  geraekt,  zeggende  : lk  wil. 
Wordt  reyn.  En  terstond  is  zyne  me- 
laetschhcyd  gezuyverd. 

4.  En  Jesus  zeyde  tot  hem  : Ziet  dal 
gy  hel  niemand  zegt : maer  gaet  henen , 
en  vertoont  u den  priester,  en  ofTert  de 
gifte  welke  Moyses  geboden  heeft,  tot 
hunne  gcluygcnis. 

8.  En  toen  hy  in  Capharnaum  geko- 
men was,  zoo  is  lot  hem  gekomen  een 
hoofdman,  biddende  hem , 

6.  En  zeggende  : Heere,  ntyn  knecht 
ligt  in  myn  huys  gichtig , en  wordt 
zwaerlyk  gepynigd. 

7.  En  Jesus  heeft  tot  hem  gezeyd  : Ik 
zal  komen,  en  hem  genezen. 

8.  En  den  hoofdman  antwoordende, 
heeft  gezeyd:  Heere,  ik  ben  niet  weerdig 
dal  gy  binnen  gaeu  zoudt  onder  myn 
dak  : maer  zegt  allcenlyk  hel  woord,  en 
myn  knecht  zal  gezond  worden. 

9.  Want  ik  ben  ook  een  ïuensch  onder 
eens  anders  magt  gesteld  , hebbende 
onder  my  krygskncchten  : en  ik  zeg 
dezen,  Gaet  henen , en  hy  gaet : en  den 
and  tam , Komt  hier,  en  hy  komt  : en 
mynendicnacr.Doet  dat,  en  hy  doet  bel. 

10.  En  Jesus  hoorendc  heeft  zich  ver- 
wonderd, en  dengenen  die  hem.navolg- 
den , beeft  hy  gezeyd  : Voorwaer  ik  zeg 
u,  ik  heb  zoo  grooten  geloove  niet  ge- 
vonden in  Israël  : 

11.  En  ik  zeg  u dal  er  ree!  van  oosten 
en  westen  komen  zullen , cn  rusten  met 
Abraham,  cn  Isaac,  cn  Jacob  in  hel  ryk 
der  hemelen  : 

12.  Maer  de  kinderen  des  ryks  zullen 
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tlacr  uylgcworpcn  worden  in  de  uytcrslc 
duysternisscn  : daer  zal  geschrey  zyn  en 
knarsing  van  tanden. 

15.  En  Jesus  heeft  tot  den  hoofdman 
gezeyd  : Gact  henen,  en  gelyk  gy  geloofd 
hebt , alzoo  geschiede  u.  En  den  knecht 
is  gezond  geworden  op  die  ure. 

14.  Kn  als  Jesus  gekomen  was  in 
Petrus  huys  , zag  hy  zyns  wyfs  moeder 
liggende  met  de  koorlse : 

18.  En  hy  heeft  hare  hand  geraekt , 
en  de  koorlse  heeft  ze  verlaten  , en  zy  is 
opgestaen  , en  heeft  hen  gediend. 

IC.  En  als  het  avond  geworden  was, 
zoo  hebben  zy  voor  hem  gebragt  velen 
die  duyvelcn  binnen  hadden  : en  hy 
wierp  de  geesten  uyt  met  den  woorde  : 
en  alle  die  kwalyk  te  passé  waren  heeft 
hy  genezen  : 

17.  Om  dat  volbragt  zoude  worden 
dat  er  gezeyd  is  door  den  profeet  Isaias, 
zeggende  : Hy  heeft  onze  krankheden 
ontvangen,  en  onze  ziekten  gedragen. 

18.  En  Jesus  ziende  veel  scharen 
rondom  zich , heeft  geboden  over  de  zee 
te  varen. 

19.  En  een  schriftgeleerden  tot  hem 
komende,  heeft  gezeyd : Meester,  ik  zal  u 
volgen  waer  gy  gact. 

20.  En  Jesus  zeyde  tot  hem  : De  vossen 
hebben  holen,  en  de  vogelen  des  hemels 
nesten  : maer  den  Zoon  des  menschen 
heeft  niet  daer  hy  het  hoofd  op  neder 
leggen  mag. 

21.  Maer  een  anderen  van  zync  dis- 
cipelen zeyde  tot  hem  : lleorc,  laet  my 
ccrstmael  gaen,  en  begraven  mynen  va- 
der. 

22.  En  Jesus  zeyde  tot  hem  : Volgt 
my,  en  laet  de  dooden  hunne  dooden 
begraven. 

25.  En  als  hy  in  een  schipken  opklom, 
zyn  hem  zyne  discipelen  gevolgd  : 

24.  En  ziet  ccnc  groole  beroerte  is  in 
de  zee  opgestaen,  alzoo  dat  liet  schip- 
ken met  de  baren  overdekt  werd  , en  hy 
sliep. 

25.  En  zy  zyn  tot  hem  gegaen , en 
hebben  hem  gewekt,  zeggende:  llecre, 
behoedt  ons,  wy  vergacn. 

2G.  En  hy  zeyde  hun  : Wacrom  zyt 
gy  vervoerd , gy  van  klcyncn  geloove  ? 
Toen  heeft  hy  opstacnde  geboden  den 
winden,  en  der  zee , cn  daer  werd  groote 
stilte. 

27.  Maer  de  menschen  hebben  zich 
verwonderd,  zeggende  : NV  ie  is  dezen, 
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dat  de  winden  en  de  zee  hem  onderdanig 
zyn  ? 

28.  En  als  hy  gekomen  was  over  de 
zee  in  het  landschap  van  de  Gerasenen , 
zyn  hen»  twee  te  gemoet  gekomen  die 
duyvels  binnen  hadden , uyt  de  gra- 
ven komende , bovenmaten  zeer  wreed, 
alzoo  dat  niemand  mogt  passeren  door 
dien  weg. 

29.  En  ziet  zy  riepen,  zeggende  : 
Wat  hebben  wy  met  u te  doen,  Jesus 
Gods  zoon?  Zyt  gy  hier  gekomen  om 
voor  den  tyd  ons  te  pynigen? 

50.  En  niet  verre  van  hen  was  cene 
groote  kudde  van  verkens  weydende. 

51.  En  de  duy velen  baden  hem  , zeg- 
gende : Is  hel  dat  gy  ons  uytwerpt,  zoo 
zendt  ons  in  de  kudde  der  verkens. 

52.  En  hy  zeyde  hun  : Gaet  henen. 
En  zy  uytgaendc  zyn  weggevaren  in  de 
verkens,  en  ziel  met  een  gedruysche, 
is  alle  de  kudde  wcggeloopen  sleyiyk 
neder  in  de  zee  : cn  storven  in  dc 
wateren. 

55.  En  de  herders  zyn  gevloden  : cn 
komende  in  dc  stad,  hebben  zy  alle  deze 
dingen  verkondigd,  en  van  degene  die 
duyvels  binnen  gehad  hadden. 

51.  En  ziet  de  gcheele  stad  is  uy (ge- 
komen Jesus  te  gemoet : cn  toen  zy  hem 
gezien  hadden,  zoo  baden  zy  dat  hy 
voort  weggaen  zoude  van  hunne  palen. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  den  gichtigen  mensch  zyn  bedde  droef.  Hoe 
Sintc  Matthcus  geroepen  werd.  En  hoe  Jesus 
der  phariseen  murmuratie  en  der  discipelen 
Joannes  vragen  antwoordde.  Hoe  Iiy  de  zieke 
vrouwe  genas,  als  hy  ging  tot  des  prinsen  doch- 
ter, cn  twee  blinden  ziende  macktc,  cn  cencn 
bezeten  verloste. 

1.  En  Jesus  opklimmende  in  een 
schipken , is  over  de  zee  gevaren , en  is 
gekomen  in  zync  stad. 

2.  En  ziel  zy  hebben  voor  hem  ge- 
bragt cencn  gichtigen  mensch  liggende 
in  een  bedde.  En  Jesus  ziende  hun  gc- 
loovc,  heeft  gezeyd  tot  den  gichtigen 
mensch  : betrouwt,  zoon  , uwe  zonden 
worden  u vergeven. 

5.  En  ziet  sommige  van  de  schriftge- 
leerden zcyden  in  zich  zelven  : Dezen 
blasphemccrt. 

4.  En  als  Jesus  hunne  gedachten  ge 
6Ï 
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Jtion  had , heeft  hy  gezeyd  : Waerom 
denkt  gy  kwaed  in  uwe  herten? 

8.  Wal  is  ligier  om  te  zeggen  : Uwe 
zonden  worden  vergeven,  of  te  zeggen: 
Stad  op,  en  wandelt? 

(I.  Maer  opdat  gy  weten  zoudt  dat 
den  Zoon  des  inenschen  inagt  heeft  op 
de  aerde  do  zonden  te  vergeven , toen 
zeyde  hy  den  gichtigcn  mciischc  : Stad 
op , en  neemt  op  uw  bedde,  en  gaet  in  uw 
huys. 

7.  En  hy  is  opgestaen,  en  in  zyn  huys 
gegacn. 

8.  En  de  scharen  dit  ziende  hebben 
gevreesd,  en  God  geloofd,  die  zulke  magt 
den  inenschc  gegeven  heeft. 

9.  En  toen  Jesus  van  daer  voortging, 
heeft  hy  gezien  eenen  incnsch  zittende 
in  hdtolhuys,  Matlheusgcnacmd.  En  hy 
zeyde  hem  : Volgt  my.  En  hy  opslaciidc 
heeft  hem  gevolgd. 

10.  En  het  is  geschied  toen  hy  ter 
tafele  zat  in  het  huys,  ziet  zoo  hebben 
er  veel  puhlicnnen  en  zondaers,  komende 
ter  maellyd , gezeten  met  Jesus  en  met 
zyne  discipelen. 

11 . En  de  phariscen  dit  ziende,  zcyden 
lot  zyne  discipelen  : Wacrom  cd  uw 
Meester  met  de  publicancn  en  zondaers? 

13.  Maer  Jesus  dit  lioorcndu,  heeft 
gezeyd  : Den  gezonden  is  den  mcdccyn 
van  geenen  noodc , maer  dengenen  die 
kwalyk  lc  passé  zyn. 

13.  Gaet  dan  henen  en  leert  wal  het 
is  : ftcrmhcrtiglicyd  wil  ik,  en  niet  sa- 
crificie. AVanl  ik  ben  niet  gekomen  om 
de  reglvcerdigen  lc  roepen , maer  dc 
zondaren, 

14.  Toen  zyn  tot  hem  gekomen  Joan- 
nes  discipelen  , zeggende  : Waerom  vas- 
ten wy  en  de  phariscen  dikmaeis  : en 
uwe  discipelen  vasten  niet  ? 

l!i.  En  Jesus  zeyde  tot  hen  : Mogen 
des  bruydegoms  kinderen  rouwig  zyn  , 
zoo  lang  als  den  bruydegom  met  hen  is? 
Maer  dc  dagen  zullen  komen  als  den 
bruydegom  huu  zal  afgeuomen  worden  : 
cn  dan  zullen  zy  vasten. 

10.  Niemand  zet  eenen  lap  rouw  on- 
gevuld laken  op  een  oud  kleed  : want  het 
neemt  weg  zyne  volhcyd  van  den  klccde, 
cn  wordt  ccne  ergere  scheurc. 

17-  Noch  men  doet  nieuwen  wyn  in 
oudelcêren  ftcsschcn  : anders  zoo  bersten 
dc  Oesschen,  en  den  wyn  wordt  uytge- 
slorl , en  dc  flesseben  vergacn.  Maer 
nieuwen  wyn  doet  men  in  nieuwe 


I ftcsschcn,  en  die  worden  beyde  behou- 
den. 

18.  Terwyl  dat  hy  deze  dingen  tol 
hen  sprak  , ziet  zoo  is  daer  een  prins  tol 
hem  gekomen , en  acnhad  hem , zeg- 
gende : llcero,  mync  dochter  is  nu  ge- 
storven : maer  komt  legt  uwe  hand  op 
haer,  en  zy  zal  leven. 

19.  En  Jesus  opslacndc  volgde  hem, 
cn  zyne  discipelen. 

20.  En  ziet  eenc  vrouwe,  die  den  vloed 
des  hlocds  geleden  had  twaclfjare»  lang, 
is  van  achter  aen  hem  gekomen,  en  heeft 
gerackt  den  uytersten  boord  van  zynen 

I kleede. 

21.  Want  *y  zeyde  in  zich  zclven  : 
Is  het  dat  ik  allecnlyk  zyn  kleed  rake  : 
ik  zal  gezond  worden. 

! 22.  Maer  Jesus  zich  omkeerende,  cn 

haer  ziende,  heeft  gezeyd  : Betrouwt, 
dochter,  uw  geloof  heeft  u gezond  ge- 
inaekt.  En  dc  vrouwe  is  gezond  geworden 
van  dier  ure. 

25.  En  toen  Jesus  gekomen  was  in 
des  prinsen  huys,  cn  gezien  had  de  py- 
pers,en  dc  schare  gerucht  makende,  zoo 
zeyde  hy  : 

24.  Weg  van  hier : want  die  jonge 
dochter  is  niet  dood  , maer  zy  slaept. 
En  zy  hespotteden  hem. 

255.  En  als  de  schare  nytgcdreven  was, 
zoo  is  hy  dacrin  gegacn  : en  heeft  hare 
hand  genomen.  En  de  jonge  dochter  is 
opgestaen. 

2G.  En  deze  fame  is  uytgcgacn  in  al 
dal  land. 

27.  En  als  Jesus  van  daer  ging,  zoo 
zyn  hem  twee  blinden  gevolgd,  roepende 
en  zeggende  : Ontfermt  u onzer,  üavids 
zoon. 

28.  F.n  toen  hy  in  het  huys  gekomen 

; w'as , zoo  zyn  de  blinden  by  hem  geko- 
men. En  Jesus  zeyde  tot  hen  : Gelooft 
gy  dat  ik  magtig  ben  u dat  te  doen?  Zy 
zcyden  hem  : Ja  wy  immer,  Hecrc. 

29.  Toen  rackle  hy  hunne  oogen  , 
zeggende  : Naer  uw  geloof  geschiede  u. 

i 50.  En  hunne  oogen  zyn  geopend  : en 
Jesus  heeft  ze  gedrcygd,  zeggende  : Ziel 
loc  dat  het  niemand  wete. 

51.  Maer  zy  uylgacndc  hebben  hem 
vermaerd  gemackt  in  al  dat  land. 

52.  En  als  die  uytgegaen  waren  , ziel 
zoo  hebben  zy  voor  hem  gehragt  eenen 

j stommen  mcnsch,  eenen  duyvel  binnen 

! hebbende. 

I 55.  En  als  den  duyvel  uytgeworpen 
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was,  heeft  den  stommen  gesproken  , en 
de  scharen  hebben  zich  verwonderd , 
zeggende  : Nooyt  was  diesgelyks  gezien 
in  Israël. 

34.  Macr  de  phariseen  zeyden  : Door 
den  prins  der  duy  velen  werpt  hy  deduy- 
velcn  uyt. 

33.  En  Jesus  ging  om  in  alle  dc  sleden 
en  kasteelen,  leerende  in  hunne  sina- 
gogen, en  prekende  het  evangelie  des 
ryks,  en  genezende  alle  ziekten  en  krank- 
heden. 

36.  En  ziende  de  scharen , heeft  hy 
hunner  ontfermd  : want  zy  waren  ge- 
kweld , en  liggende  als  schapen  geenen 
herder  hebbende. 

37.  Toen  zeyde  hy  lol  zyne  discipelen : 
Den  oogst  is  voorwaer  veel , macr  de 
werklieden  zyn  luttel. 

38.  Daerom  bidt  den  Ilceredesoogsts, 
dat  hy  werklieden  uytzcnde  in  zynen 
oogst. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeans  zyne  twaclf  discipelen  zendt  uyt  «ra 

te  preken,  met  veel  goede  lecringen , en  met 

maft  over  de  kranten,  en  nog  veel  goeJc  on- 

derwyzingen. 

1.  En  te  zamen  geroepen  hebbende 
zyne  twaclf  discipelen  , hy  heeft  hun 
ntagt  gegeven  over  deonzuyvere  geesten, 
dal  zy  die  uytwerpcn  zouden,  en  genezen 
alle  ziekten  en  alle  krankheden. 

2.  En  der  twaclf  apostelen  namen 
*yn  deze  : Den  eersten  was  Simon,  die 
genoemd  wordt  Petrus,  en  Andrcas  zyn 
broeder, 

3.  Jacohus  Zcbedeus  zoon,  en  Joanncs 
zyn  broeder,  Philippus  en  Uarlholomeus, 
Thomas  en  Malt  heus  den  publicaen,  en 
Jacobus  Alpheus  zoon  , en  Thaddcus , 

4.  Sinion  den  Cananeus,  en  Judas  den 
Iscarioter,  dcnwelkcn  hem  ook  verraden 
heeft. 

1$.  Deze  twaelf  heeft  Jesus  gezonden  : 1 
en  gebood  hun,  zeggende  : In  den  weg 
der  heydenen  gaet  niet,  noch  in  de  steden 
der  Samaritanen  : 

6.  Macr  liever  gaet  tot  de  verlorene 
schapen  des  huys  van  Israël. 

7.  En  gacnde  preekt,  zeggende:  Dat 
het  ryk  der  hemelen  is  naby  gekomen. 

8.  De  kranken  maokt  gezond,  de  doo- 
den  verwekt , dc  mclaetschen  zuyvcrt , 


werpt  uyt  do  duyvelen  : om  niet  hebt  gy 
het  ontvangen,  geeft  het  om  niet. 

9.  Wilt  niet  bezitten  goud,  nochzilvcr, 
noch  geld  in  uwe  horzen  : 

10.  Noch  male  op  den  weg,  norh 
twee  rokken , noch  schoenen , noch 
roede  : want  een  werkman  is  zynen  kost 
weerdig. 

11.  Macr  in  wat  stad  of  kasteel  dat 
gy  inkomt,  zoo  vraegt  wie  daerbinnen 
weerdig  is : en  blyft  dacr  lol  dat  gy 
van  dacr  gaet. 

12.  En  in  huys  komende,  groet  dat, 
zeggende  : Vrede  zy  dezen  huyzc. 

13.  En  is  het  alzoodat  het  huys  weer- 
dig is,  zoo  zal  uw  vrede  dnerop  komen : 
macr  is  het  des  niet  weerdig,  zoo  zal 
uw  vrede  weder  lot  u keeren. 

14.  En  zoo  wie  u niet  ontvangt,  noch 
nwc  woorden  hoort : uytgaende  buylen 
van  dien  huyzc  of  stad,  schudt  het  stof 
af  van  uwe  voeten. 

18.  Voorwaer  ik  zeg  u : Verdraeglyker 
zal  hel  den  lande  der  Sodomilen  en  der 
Gomorrhitcn  zyn  inden  dag  des  oordeels, 
dan  dier  stad. 

16.  Ziet  ik  zend  u gclyk  schapen  in 
het  midden  der  wolven.  Daerom  zyl 
voorzienig  als  serpenten,  en  simpel  gelyk 
duyven. 

17.  En  wacht  u van  de  menschen. 
Want  zy  zullen  u leveren  inde  raedshuy- 

■ zen , en  in  hunne  sinagogen  zullen  zy  u 
geesclen  : 

18.  En  tol  presidenten  en  koningen 
zult  gy  gelcyd  worden  om  mynent  wille, 
lot  eene  geluygenisse  hun,  en  den  heyde- 

1 ncn. 

19.  En  als  zy  u leveren  zullen,  zoo 
wilt  niet  denken,  hoe  en  wat  gy  spreken 
zult : want  het  zal  u gegeven  worden  op 
die  ure,  wat  gy  spreken  zult. 

20.  Want  gy  zyt  niet  degene  die  daer 
spreekt,  macr  het  is  den  Geest  uws  Va- 
ders die  in  u spreekt. 

21 . En  den  eenen  broeder  zal  don  an- 
deren broeder  leveren  in  de  dood , en 
den  vader  zynen  zoon  : en  dc  kindcreu 
zullen  opstaen  tegen  hunne  ouders , en 
zy  zullen  hun  de  dood  acndocn  : 

22.  En  gy  zult  van  alle  menschen  gc- 
hact  worden  om  mynen  naem : maer  zoo 
wie  volhardt  tot  het  cynde  toe,  die  zal 

1 zalig  wezen. 

i 23.  En  als  zyu  vervolgen  in  eene  stad, 
zoo  vliedt  in  dc  andere.  Voorwaer  ik 
! zeg  u , gy  zult  de  steden  van  Israël  niet 
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doorgegaen  hebben,  den  Zoon  des  men- 
schen  en  zal  komen. 

24.  Geen  discipel  is  boven  zynen  mees- 
ter, noch  knecht  hoven  zynen  hecre. 

2)5.  Het  is  cencn  discipel  genoeg  dat 
hy  zy  gely k zy n meester:  en  cencn  knecht, 
gelyk  zyn  heere.  Is  het  dat  zy  den  Vader 
dcshuysgezins,  Beëlzebub  genoemd  heb- 
ben: hoe  veel  te  meer  zync  huysgenoolen  ? 

20.  Daerom  vreest  hen  niet : Want 
dacr  is  niet  zoo  bedekt,  dal  niet  zal  ont- 
dekt worden : en  zoo  verborgen , dat  niet 
zal  geweten  worden. 

27.  Dat  ik  u in  het  donker  zeg,  zegt 
dat  in  het  licht : en  dat  gy  in  de  oorc 
hoort,  preekt  dat  op  de  daken. 

28.  En  wilt  hen  niet  vreezen,  die  het 
ligchacm  donden, en  de  ziel  niet  kunnen 
dooden  : maer  veel  meer  vreest  hem,  die 
de  ziel  en  het  ligchaem  mag  verdoemen 
in  de  helle. 

29.  Worden  twee  musschcn  niet  ver- 
kocht om  eenen  kleynen  penning  : nog- 
lans  niet  een  van  die  valt  op  de  aerde, 
zonder  uwen  vader? 

30.  .Maer  ook  de  hairen  uws  hoofds 
zyn  al  geteld. 

31.  Daerom  wilt  niet  vreezen  : gy  zyt 
beter  dan  veel  musschen. 

32.  Hierom  alle  die  my  bclyden  zal 
voor  de  mensehen  , dien  zal  ik  ook  be- 
lydcn  voor  mynen  Vader  die  in  de  he- 
melen is : 

53.  Maer  zoo  wie  my  loochent  voor 
de  mensehen , dien  zal  ik  ook  loochenen 
voor  mynen  Vader  die  in  de  hemelen  is. 

34.  Wilt  niet  mcynen  dat  ik  gekomen 
ben  om  vrede  te  zenden  op  de  aerde  : ik 
ben  niet  gekomen  om  vrede , maer  om 
te  zenden  het  zweerd. 

33.  Wantik  ben  gekomen  om  tcschey- 
den  den  mcnsch  legen  zynen  vader,  en 
de  dochter  tegen  hare  moeder,  en  de 
behuwde  dochter  tegen  hare  behuwde 
moeder : 

36.  En  des  mensehen  vyanden  zullen 
zync  huysgenoolen  zyn. 

” 37.  Wicvadcrofinocderbcmintmcer 
dan  my , die  is  myns  niet  weerdig.  En 
zoo  wie  zoon  of  dochter  liefheeft  boven 
my,  die  is  myns  niet  weerdig. 

38.  En  wie  zyn  kruys  niet  opneeml 
en  my  volgt,  die  is  myns  niet  weerdig. 

39.  Wie  zync  ziele  vindt,  die  zal  ze 
verliezen  : en  wie  zync  ziele  verliest  om 
mynent  wille,  die  zal  ze  vinden. 

40.  Die  u ontvangt,  ontvangt  my  : 


en  die  my  ontvangt,  ontvangt  hem  die 
my  gezonden  heelt. 

41.  Die  eenen  profeet  ontvangt  in  den 
nacm  van  eenen  profeet,  zal  den  loon 
cens  profeets  ontvangen  : en  wie  eenen 
reglvcerdigen  ontvangt  in  den  nacm  van 
eenen  reglveerdigcn , die  zal  den  loon 
van  cencn  reglveerdigcn  ontvangen. 

42.  En  zoo  wie  te  drinken  geeft  iemand 
van  deze  allerminstcn  eenen  kroes  koud 
water  allccnlyk  in  den  naein  van  eenen 
discipel : voorwacr  ik  zeg  u , die  zal  zy- 
nen loon  niet  verliezen. 


HET  XI.  KAl'lTTEL. 

Hoe  S.  J«n  den  Dooper  zync  discipelen  tol  Jou» 
zendt.  F.n  hoe  Jesii»  straft  dc  steden  die  geeno 
penitentie  gedacn  hadden  : van  zyn  zoete  jok, 
en  liglei»  last. 

1.  En  het  is  geschied  na  dat  Jesus 
volcynd  had , gebiedende  zync  discipe- 
len, dat  hy  voort  is  doorgegaen  van 
daer,  om  dat  hy  preken  en  loeren  zoude 
in  hunne  steden. 

2.  Maer  als  Joanncs  in  de  gevange- 
nisse  gehoord  had  Christus  werken , zen- 
dende twee  van  zync  discipelen  , 

3.  Hy  heeft  hem  gezeyd  : Zyt  gy  den- 
genen die  komen  zoude , of  verwachten 
wy  eenen  anderen? 

4.  En  Jesus  antwoordende , heeft  hun 
geantwoord  : Gact  henen  boodschapt 
Joannes  wederom  helgencdatgy  gehoord 
en  gezien  hebt. 

3.  De  blinden  zien , dc  kreupelen  wan- 
delen, de  melactschcn  worden  gezuy- 
verd , dc  dooven  hooren , dc  dooden 
verryzcn,  den  armen  wordt  het  Evan- 
gelie verkondigd  : 

6.  En  zalig  is  hy  die  niet  verergerd 
wordt  in  my. 

7.  En  als  zy  weggingen,  begon  Je- 
sus lot  tic  scharen  te  zeggen  van  Joan- 
nes : W’at  zyt  gy  uytgegaen  te  zien  in  de 
woeslync?  een  riet  met  den  winde  be- 
roerd ? 

8.  Maer  wat  zyt  gy  uytgegaen  te  zien  ? 
eenen  ntensch  tlic  met  zachte  kleederen 
gekleed  is?  Ziet  die  met  zachte  klecdc- 
ren  gekleed  zyn,  zyn  in  der  kortin- 
gen huyzen. 

9.  Maer  wat  zyt  gy  uytgegaen  te  zien? 
cencn  profeet?  Ja  ik  zeg  u,  ook  meer  dan 

| eenen  profeet. 
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10.  Want  dezen  is  dengenen  dacraf 
geschreven  is  : Ziet  ik  zend  mynen  engel 
voor  uw  aenzigt,  die  uwen  weg  bercyden 
zal  voor  u. 

11.  Voorwaer  ik  zeg  u , dacr  is  geen 
meerder  opgestaen  onder  de  kinderen  der 
vrouwen  dan  Joannes  den  Doopcr  : maer 
die  den  minsten  is  in  het  ryk  der  heme- 
len, is  meerder  dan  hy. 

12.  Eu  van  de  dagen  Joannes  des 
Doopers  tot  nu  toe,  lydt  het  ryk  der 
hemelen  geweld , en  de  geweldigen  ne- 
men dal  in. 

13.  Want  alle  profeten  en  de  wet 
lol  Joannes  toe,  hebben  geprofeteerd  : 

14.  En  is  het  dat  gy  het  gelooven 
wilt , hy  is  Elias  die  komen  zal. 

18.  Die  ooren  heeft  om  te  hooren, 
hoorc. 

16.  Maer  wien  zal  ik  dit  geslachte 
vergelyken?  Het  is  gclyk  de  kinderen 
zittende  op  de  markt:  die  tot  huns  ge- 
lyken  roepende, 

17.  Zeggen  : Wy  hebben  u gezongen, 
en  gy  hebt  niet  gesprongen:  wy  hebben 
u klagcly ken  zang  gezongen , cn  gy  hebt 
niet  geschreyd. 

18.  Want  Joannes  is  gekomen  noch 
etende,  noch  drinkende,  en  zy  zeggen  : 
Hy  heeft  den  duyvcl  binnen. 

19.  Den  Zoon  des  menseben  is  geko- 
men, etende  en  drinkende,  en  zy  zeg- 
gen : Ziet  den  brasser,  cn  den  wynzuy- 
per,der  publicanen  cn  zondaren  vriend. 
En  de  wysheyd  is  gereglvecrdigd  van 
hunne  kinderen. 

20.  Toen  begon  hy  te  verwytcn  den 
steden,  wacrindat  veel  zyner  mirakelen 
gedaen  waren,  om  dalzy  geene  peniten- 
tie gedaen  hadden. 

21.  WeeuCorozain,  wccu  Bethsaida: 
want  waren  in  Tyrus  cn  Sidon  de  mira- 
kelen gedaen,  die  in  u gedaen  zyn,  zy 
zouden  hier  voorinaels  in  een  hairen 
kleed,  en  assche  penitentie  gedaen  heb- 
ben. 

22.  Maer  nogtans  ik  zeg  u : Tyrus  en 
Sidon  zal  vcrdragelykcr  geschieden  in 
den  dag  des  oordeels , dan  u. 

23.  En  gy  Capharnaum  zult  gy  lot 
den  hemel  verheven  worden?  lot  in  de 
helle  zult  gy  nederdalen , want  waren 
in  de  Sodomitcn  die  mirakelen  gedaen 
geweest,  die  in  u gedaen  zyn,zy zouden 
hy  aventure  gebleven  zyn  lot  op  dezen 
dag. 

21.  Maer  nogtans  ik  zeg  u,  dat  den 


lande  der  Sodomiten  verdragelykcr 
geschieden  zal  in  den  dag  des  oordeels , 
dan  u. 

28.  Op  dien  tyd  heeft  Jesus  antwoor- 
dende gezeyd  : Ik  bclyde  u,  Vader,  Deere 
des  hemels  en  der  aerde,  dat  gy  deze 
dingen  verborgen  hebt  voor  de  wyzeu 
cn  voorzienigen,  endiegeopenbaerd  den 
kleynen  kinderen. 

26.  Ja  voorwaer  Vader  : want  het  is 
aldus  behagclyk  geweest  voor  u. 

27.  Alle  dingen  zyn  my  gegeven  van 
mynen  Vader.  En  niemand  kent  den 
Zoon,  dan  den  Vader  : noch  den  Vader 
kent  niemand  dan  den  Zoon,  en  dien 
den  Zoon  dat  wilt  openbaren. 

28.  Komt  tot  my  alle  die  beladen  en 
belast  zyt,en  ik  zal  u vermaken. 

29.  Neemt  myn  jok  op  u,  leert  van 
my  dat  ik  zachtmoedig  ben  , en  ootmoe- 
dig van  herte  : cn  gy  zult  ruste  vinden 
uwer  zielen. 

30.  Want  myn  jok  is  zoet,  en  myn 
last  is  ligt. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  zyne  discipelen  verontschuldigt  die  op 
den  sabbat  korenaren  aten.  Hoe  Jesus  eene 
verdroogde  hand  genas,  en  eenen  bezeten  ver- 
loste, en  eenen  blinden  en  stommen  genas.  Hoe 
Jesu»  de  phariseen  verwint,  en  als  zy  hem  een 
teeken  c yschen  hoe  hy  hun  geeft  het  tcckcn 
van  Jonas. 

1.  In  dien  tyd  is  Jesus  weggegaen 
door  het  koren  op  eenen  sabbat : maer 
zyne  discipelen  honger  lydcnde,  hebben 
begonnen  dc  aren  lc  plukken , en  te 
eten. 

2.  En  dc  phariseen  dit  ziende  , heb- 
ben hem  gezeyd  : Ziet,  uwe  discipelen 
doen  dat  niet  geoorloofd  is  te  doen  opdc 
sabbatten. 

3.  Maer  hy  zcydc  hun  : Hebt  gy  niet 
gelezen  wat  David  gedaen  heelt,  toen 
hy  honger  had,  en  degene  die  met  hem 
waren  : 

4.  Hoe  dat  hy  ingcgacn  is  in  Gods 
huys,  en  heeft  de  brooden  der  voorleg- 
giuge  geëlen,  dewelke  hem  niet  geoor- 
loofd was  te  eten , noch  dengenen  die  met 
hem  waren  , dan  alleen  den  prieslercn? 

3.  Of  licht  gy  niet  gelezen  in  de  wet, 
dat  de  priesters  op  de  sabbatten  in  den 
tempel  den  sabbat  breken,  cn  zyn  zon- 
der zonde? 
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6.  Ma  er  ik  zeg  u,  dat  hier  eenen  ia 
meerder  dan  den  tempel. 

7.  Maer  ware  hel  alzoo  dat  gy  wist 
wat  het  is:  Bermherlighcyd  wil  ik,  en 
niet  sacrificie  i zoo  zoudt  gy  nooyt  .de 
onnoozelcn  verdoemd  hebben  : 

8.  Want  den  Zoon  des  inenscbcn  is 
een  Ileere  ook  over  den  sabbat. 

9.  En  toen  iiy  van  daer  duorgegnen 
was,  zoo  is  liy  gekomen  in  hunne  sina- 
guge. 

10.  En  ziet  daer  was  een  man  heb- 
lrende  eenc  dorre  hand  , en  zy  vraegden 
hem,  zeggende  : Is  het  ook  geoorloofd 
op  de  sabbatten  te  genezen?  opdat  zy 
hem  beschuldigen  zouden. 

11.  Kn  hy  zeyde  hun  : Wie  toch 
zal  daer  zyn  van  u,  die  een  schaep 
heblio,  is  het  dat  dit  valt  in  cene  gracht 
op  de  sabbatten , zal  hy  dat  niet  nemen 
en  opheffen? 

12.  Hoe  veel  te  meer  is  een  mensch 
beter  dan  een  schaep?  hierom  zoo  is  hel 
geoorloofd  opdesabhatdagen  wel  ledocn. 

13.  Toen  zeyde  hy  lol  den  mensch  : 
Steekt  uyt  uwe  hand.  En  hy  heeft  ze 
iiytgesloken , en  zy  is  weder  gezond  ge- 
worden gelyk  de  andere. 

14.  En  de  pharisecu  uylgacudc  hiel- 
den raed  tegen  hem , hoe  dat  zy  hem 
dooden  zouden. 

13.  En  Jesus  dit  wetende,  is  uyt 
den  wege  van  daer  gegaen : cn  hem  zyn 
er  vele  gevolgd  , cn  hy  heeft  ze  alle  ge- 
nezen : 

16.  En  hy  heeft  hun  bevolen  dat  zy 
hem  niet  openbacr  maken  zouden. 

17.  Opdat  volbragt  zoude  worden  dal 
er  gezeyd  is  door  Isaias  den  profeet, 
zeggende  : 

18.  Ziet  myn  kind  (lenwelken  ik  ver- 
koren heb,  myn  beminden  in  den- 
welkcn  myiic  ziele  goed  behagen  heeft. 
Ik  zal  myiicn  geest  stellen  op  hem  , cn 
hy  zal  het  oordeel  den  hcydenen  ver- 
kondigen. 

1!>.  Hy  zal  niet  kyven  , noch  roepen , 
noch  daer  zal  iemand  zync  stemme  op 
de  straten  hooren. 

20.  Het  gekrooktc  riet  zal  hy  niet 
heel  breken , en  het  rookendc  vlas  zal 
hy  niet  uytblusschcn , tot  dat  hy  het 
oordeel  uytbrengc  ter  victorie  : 

21.  En  in  zynen  naem  zullen  de  hcy- 
denen hopen. 

22.  Toen  is  voor  hem  gebragt  eenen 
die  eenen  duyvel  had,  die  blind  cnslom 


was,  en  hy  heeft  dien  genezen,  alzoo  dat 
hy  sprak  cn  zag. 

23.  En  alle  de  scharen  verwonderden 
zich  zeer, en  zy  zeyden:  lsdit  Davidszoon? 

2f.  .Maer  de  pharisccn  dithoorende, 
hebben  gezeyd  : Dezen  werpt  geene  duy- 
velcn  uyt  dan  door  Ueclsehub  den  prins 
der  duyvelen. 

23.  Maer  Jesus  wetende  hunne  ge- 
dachten, heeft  hun  gezeyd:  Alle  ryk 
tegen  zich  zelvcn  gcschcyden,  zal  ver- 
woest worden : en  alle  stad  of  huys  tegen 
zich  zelvcn  gedcyld,  zal  niet  staen. 

26.  Kn  is  het  dat  satanas  satanas  uyt- 
werpt , zoo  is  hy  tegen  zich  zelven  ge- 
deyld:  hoe  zal  dan  zyn  ryk  staen? 

27.  Eu  is  het  dat  ik  door  Beëlzebub  de 
duyvelen  uytwerpe,  waerdoor  werpen 
uwe  kinderen  die  uyt?  Dacroiu  zullen  zy 
uwe  reglers  wezen, 

28.  Maer  is  het  dat  ik  door  den  geest 
Gods  de  duyvcls  uytwerpe,  zoo  is  dan 
tot  u gekomen  het  ryk  Gods. 

29.  Of  hoe  mag  iemand  komen  in  het 
huys  van  eenen  sterken,  en  zyucn  huys- 
racd  berooven , ten  zy  dal  hy  cerstmae! 
den  sterken  gehouden  hebbe?  cn  dan 
zal  hy  zyn  huys  berooven. 

30.  Wie  met  my  niet  is , die  is  tegen 
my : cn  zoo  wie  met  my  niet  vergadert , 
die  verslrooyt. 

31.  Dacrom  zeg  ik  u : Alle  zonde  en 
blasphcmic  zal  den  mcnschen  vergeven 
worden,  maer  de  blasphemie  des  Geests 
zal  niet  vergeven  worden. 

32.  En  zoo  wie  een  woord  zegt  legen 
den  Zoon  des  mcnschen  , dat  zal  hem 
vergeven  worden  : maer  die  zegt  tegen 
den  heyligen  Geest,  dat  zal  hem  niel 
vergeven  worden , noch  in  deze  wereld, 
noch  in  de  toekomende. 

53.  üfmacktden  boom  goed , en  zyne 
vruchtgocd:  of  maekt  den  boom  kwaed 
en  zyne  vrucht  kwaed : want  voorwaer 
uyt  de  vrucht  wordt  den  boom  gekend. 

34.  Gy  gcbrocdscl  der  adderen  hoe 
rnoogl  gy  goede  dingen  spreken,  daer  gy 
kwaedzyt?  want  uyt  de  overvloedigboyd 
des  herten  spreekt  den  mond. 

33.  Een  goed  mensch  uyt  den  goeden 
schat  brengt  goede  dingen  voort  : er» 
een  kwaed  mensch  uyt  den  kwaden 
schat,  brengt  voort  kwade  dingen. 

36.  Maer  ik  zeg  u , dat  van  alle  ydel 
woord,  dat  de  mensch  en  gesproken  heb- 
ben. zy  rekenschap  zullen  geven  in  den 
dag  des  oordeels. 
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37.  Want  uyt  uwe  woorden  zult  gy 
gcrcgtvccrdigd  worden,  en  uyluwc  woor- 
den zult  gy  verdoemd  worden. 

38.  Toen  hebben  hem  geantwoord 
sommige  van  den  schriben  en  phari- 
scen,  zeggende:  Meester,  wy  willen  van 
u een  tccken  zien. 

39.  Denwellen  antwoordende  heeft 
hun  gezeyd  : Dit  kwaed  en  overspelig 
geslachte  zoekt  een  teeken  : en  hun  zal 
geen  teeken  gegeven  w orden , dan  hel 
tccken  van  Jonas  den  profeet. 

40.  Want  gcljk  Jonas  geweest  is  in 
den  buyk  van  den  walvisch  dry  dagen 
en  dry  nachten  : alzoo  zal  den  Zoon  des 
incnschcn  wezen  in  het  hcrlc  der  aerdc 
dry  dagen  en  dry  nachten. 

41.  De  mannen  van  Ninive  zullen  op- 
staen  in  hel  oordeel  meldezcn  geslachte, 
en  zy  zullen  dat  verdoemen  : om  dat  zy 
penitentie gedacn  hebben,  door  de  pre- 
dicalic  van  Jonas.  En  ziet  hier  is  meer 
dan  Jonas. 

42.  De  koningiune  van  het  zuydcn 
zal  opstaen  in  het  oordeel  met  dit  ge- 
slachte , en  zy  zal  dal  verdoemen  : want 
zy  is  gekomen  van  de  eynden  der  aerde 
om  te  hooren  de  wyshcyd  van  .Salomon, 
en  ziet  meer  dan  Salomon  is  hier. 

43.  En  als  den  onzuyveren  geest 
van  den  mcnschc  fiy  tgegaen  is , zoo  wan- 
delt hy  door  de  droogc  plactsen , zoe- 
kende ruste,  macr  hy  vindt  ze  niet. 

44.  Dan  zegt  hy  : lk  zal  wederkccren 
in  myn  huys,  daer  ik  uylgcgaen  hen.  En 
komende  zoo  vindt  hy  dal  ledig , met 
bessemen  gekeerd  , en  versierd. 

49.  Dan  gael  hy,  en  neemt  tot  zich 
zeven  andere  geesten , erger  dan  hy  is. 
en  ingaendc  woouen  zy  daer  : en  diens 
incnschcn  laetsten  worden  erger  dan  zyne 
eersten.  Alzoo  zal  ook  dezen  allerkwacd- 
sien  geslachte  geschieden. 

46.  Toen  hy  nog  sprak  tot  de  scha- 
ren , ziet  zoo  stonden  zyne  moeder  en 
zyne  broeders  buytcn,  begccrende  hem 
te  spreken. 

47.  En  eenen  zcyde  lot  hem : Ziet  uwe 
moeder  en  uwe  broeders,  slaen  daer 
buytcn , begccrende  u. 

48.  Eu  hy  antwoordende  dengenen 
die  hel  hem  zcyde,  heeft  gezeyd  : Wie  is 
myne  moeder,  en  wie  zyn  myne  broe- 
ders? 

49.  En  uytslekendc  zyne  hand  tot 
zyne  discipelen , heeft  hy  gezeyd  : Ziet 
hier  myne  moeder,  en  myne  broeders. 


80.  Want  zoo  wie  doet  den  wille  myns 
Vaders,  die  in  de  hemelen  is  : dezen  is 
myn  broeder,  cu  zuster,  en  moeder. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jestn  in  een  vehipken  ilen  volko  zyne  gely- 
kcniiic  uyllegl  veilden  zede,  van  liet  onkruyd. 
van  den  moslaord  zede,  van  den  verborgen 
ccliat,  van  de  pecrlen,  en  hoo  een  profeet  zon- 
der ecre  in  zyn  land  it. 

1.  Op  dien  dag  Jcsus  uytgacnde  uyt 
den  huyzc,  zat  omtrent  de  zee. 

2.  Kn  daer  zyn  lot  hem  vergaderd 
veel  scharen,  alzoo  dat  hy  in  ceu  schip- 
ken  ging  zitten  : en  alle  de  schare  sloud 
op  den  oever. 

3.  Kn  hy  heeft  hun  veel  gesproken  in 
parabelen,  zeggende  : Ziet  hy  is  uytge- 
gacn  die  daer  zaeyt,  om  te  zacycn. 

4.  En  als  hy  zacydc,  zoo  is  een  deel 
des  zaeds  gevallen  by  den  weg,  en  de 
vogelen  des  hemels  zyn  gekomen  cu  heb- 
ben dal  gïëtcn. 

3.  En  het  andere  is  gevallen  in 
stcenarhligc  plactsen , daer  het  niet  veel 
aerde  had  : en  hel  kwam  terstond  uyt, 
om  dal  helgccnc  diepte  der  aerdc  had. 

6.  Macr  als  de  zoiinc  opgegacu  w as  : 
zoo  is  het  verbrand  : en  om  dat  hel  geen 
wartel  had,  is  hel  verdroogd. 

7.  En  het  andere  is  gevallen  onder  de 
doornen  : en  de  doornen  zyn  gewassen, 
en  hebben  het  versmacht. 

8.  Macr  hel  andere  is  gevallen  in  goede 
aerde:  en  heeft  vrucht  gegeven,  het 
eene  honderdvoud , hel  andere  zestig- 
voud,  hel  andere  dcrligvoud. 

9.  Die  ooren  heeft  om  te  hooren, 
hoore. 

10.  En  zyne  discipelen  hy  hem  ko- 
mende, hebben  Lol  hem  gezeyd : Waeroin 
spreekt  gy  hun  in  parabelen? 

11.  Dcnwelkcii  antwoordende,  heeft 
hun  gezeyd  : Om  dat  u gegeven  is  te  ken- 
nen de  verborgenheden  van  het  ryk  der 
hemelen  : macr  hun  is  het  niet  gege- 
ven. 

12.  Want  dengenen  die  heeft,  zal  men 
gcvcn.cn  hy  zal  overvloedig  worden:  macr 
zoo  wie  niet  heeft,  ook  helgcnc  dat  hy 
heeft,  zal  van  hem  weggenomen  worden. 

13.  Dacroui  spreek  ik  lot  hen  in  pa- 
rabelen : want  zy  ziende  niet  zien  , en 
hoorcadc  niet  hooren,  noch  vcrsUcu. 
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14.  Eu  in  hen  wordt  voibragt  de  pro- 
fetie ran  lsaias,  zeggende  : Met  het  ge- 
hoor zult  gy  hooren , en  niet  verstaen  : 
en  ziende  zult  gy  zien,  en  niet  aennier- 
ken. 

15.  Want  het  hert  van  dezen  volkc  is 
grof  geworden,  en  met  de  ooren  hebben 
zy  zwaerlyk  gehoord , en  hunne  oogen 
hebben  zy  toegeslotcn  : dat  zy  te  geenen 
tyde  zouden  zien  met  de  oogen , en  hoo- 
ren met  de  ooren,  en  met  de  herten 
verstaen , en  alzoo  bekeerd  worden , en 
dat  ik  ze  genaze. 

16.  Maer  uwe  oogen  zyn  zalig  om  dat 
zy  zien,  en  uw  e ooren  om  dat  zy  hooren. 

17.  Want  voorwaer  ik  zeg  u,  dat  veel 
profeten  en  regtveerdigen  hebben  be- 
geerd te  zien  dat  gy  ziet,  en  zy  hebben 
het  niet  gezien  : en  te  hooren  dat  gy 
hoort,  en  zy  hebben  hel  niet  gehoord. 

18.  Daerom  hoort  gy  de  parabelen 
van  den  zaeyer. 

19.  Zoo  wie  het  woord  des  ry  ks  hoort, 
en  niet  vers  tact,  daer  komt  den  kwaden, 
en  hy  neemt  weg  dat  er  gezacyd  is  in 
zyn  herle  : dit  is  dengenen  die  by  den 
weg  gezaeyd  is. 

20.  Maerdieop  dcstccnachligc  plaetse 
gezaeyd  is,  is  dengenen  die  het  woord 
hoort,  en  terstond  ontvangt  met  blyd- 
schappe. 

21.  Maer  hy  heeft  in  zich  zelvcn  gce- 
nen  wortel,  dan  hy  is  ccnen  kleyiicn  tyd 
durende;  maer  als  er  trihulatie  aenkomt, 
en  vcrvolgiugc  om  het  woord,  zoo  wordt 
hy  terstond  verergerd. 

22.  Maer  die  in  de  doornen  gczacyd 
is,  is  dezen  die  het  woord  hoort,  en 
de  zorgvuldigheyd  van  deze  wereld  , en 
dcbedriegolykhcydder  rykdonimen  ver- 
smachten het  woord,  en  het  wordt  zon- 
der vrucht. 

23.  Maer  die  in  goede  aerde  gezaeyd 
is,  dit  is  dengenen  die  het  woord  hoort 
en  verslact,  en  brengt  vrucht  voort,  en 
draegt  het  cene  honderdvoud,  het  an- 
dere zesligvoud , en  hel  andere  dcrlig- 
voud. 

24.  Ecne  andere  parabel  heeft  hy  hun 
te  voren  geleyd,  zeggende  : liet  ryk  der 
hemelen  is  gelyk  geworden  eenon  inen- 
sclie  die  goed  zaed  gezacyd  heeft  in  zy- 
ncn  akker. 

25.  Maer  toen  de  menscheii  sliepen, 
zoo  is  zyn  vyand  gekomen,  en  heeft  daer 
onkruyd  op  gezaeyd  in  het  midden  der 
tarwe,  en  hy  is  weggegacn. 


26.  En  toen  het  kruyd  gewassen  was, 
en  vrucht  voortgchragt  had , zoo  open- 
bacrdc  zich  ook  het  onkruyd. 

27.  En  de  knechten  van  den  vader  des 
huysgezins  tot  hem  komende,  hebben 
hem  gezeyd  : Heerc,  hebt  gy  niet  goed 
zaed  gezacyd  in  uwen  akker?  Waeraf 
heeft  dien  dan  onkruyd? 

28.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Den 
vyandelyken  mcnsch  heeft  datgedaen: 
En  de  knechten  hebben  hem  gezeyd  : 
Wilt  gy  dat  wy  gaen  en  liet  vergaderen? 

29.  En  hy  heeft  gezeyd  : Neen  : opdat 
gy  het  onkruyd  vergaderende,  by  aven- 
lure  ook  de  tarwe  daerniede  niet  te  za- 
nten met  de  wortelen  uyttrekt. 

30.  Laet  ze  heyde  wassen  tot  den 
oogst,  en  ten  tyde  van  den  oogst  zal  ik 
den  inaeyeren  zeggen  : Vergadert  eerst- 
maelhclonkruyd,  eif  bindt  hel  in  bondel- 
kens  om  te  verbranden , maer  de  tarwe 
vergadert  in  inync  schure. 

51.  Eenc  andere  parabel  heeft  hy  hun 
te  voren  geleyd,  zeggende  : liet  ryk  der 
hemelen'  is  gelyk  den  mostaerd  zade  , 
hetwelk  een  mcnsch  nemende  gezaeyd 
heelt  in  zynen  akker  : 

52.  Hetwelk  immer  het  minste  is  onder 
alle  zaden:  maer  als  het  gewassen  is,  zoo 
is  liet  meerder  dan  alle  de  kruyden  , en 
h«t  wordt  een  boom,  Jdzoo  dal  de  voge- 
len des  hemels  komen,  en  woouen  in 
zyne  takken. 

53.  Eenc  andere  parabel  heeft  hy  hun 
gezeyd  : Het  ryk  der  hemelen  is  gelyk 
den  lieve,  dcnwelkcn  eenc  vrouwe  ne- 
mende heeft  geborgen  in  dry  malen 
meeis  lot  dat  het  geheel  verzuerd  werd. 

34.  Alle  deze  dingen  heeft  Jesus  in 
parabelen  gesproken  tot  de  scharen  : en 
zonder  parabelen  sprak  hy  hun  niet : 

55.  Óm  dat  voibragt  zoude  worden 
dat  er  gezeyd  was  door  tien  profeet,  zeg- 
gende : lk  zal  in  parabelen  inyiten  mond 
opendoen,  ik  zal  opwerpen  dingen  die 
verborgen  zy  n geweest  van  het  beginsel 
der  wereld. 

5(i.  Toen  hy  de  scharen  gelaten  had, 
zoo  is  hy  in  huys  gekomen,  en  zyne  dis- 
cipelen zyn  tol  hem  gekomen : zeggende: 
Vcrklacrl  ons  de  parabclc  van  den  on- 
kruyde  des  akkers. 

57.  Denwclken  antwoordende  heeft 
hun  gezeyd  : Die  het  goede  zaed  zaeyt , 
dat  is  den  Zoon  des  menschen. 

58.  En  den  akker  is  de  wereld.  Maer 
liet  goede  zaed  dut  zyn  de  kindcrcu  des 
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ryks.  Maer  het  onkruyd  zyn  de  kwade 
kinderen. 

39.  En  den  vyand  die  ze  gezaeyd 
heeft,  dat  is  den  duy  vél.  Macr  den  oogst, 
dat  is  het  voleynden  der  wereld.  En  de 
inaeyers , dat  zyn  de  engelen. 

40.  Aldus,  gelyk  de  onkruyden  ver- 
gaderd worden,  en  met  den  vurc  ver- 
brand : alzoo  zal  hel  wezen  in  de  voleyn- 
dinge  der  wereld. 

41.  Den  Zoon  des  mcnschen  zal  zync 
engelen  zenden,  en  die  zullen  vergaderen 
van  zynen  ryke  alle  ergernissen,  en  de- 
gene die  boosheyd  doen. 

42.  En  zy  zullen  die  werpen  in  den 
oven  des  vuers.  Dnerzalgcschrey  zyn,  en 
knarsing  der  landen. 

43.  Dan  zullen  de  regtveerdigen  blin- 
ken als  de  zonne  in  huns  Vaders  ryk. 
Die  ooren  heeft  om  te  hooren,  hoore. 

44.  Het  ryk  der  hemelen  is  gelyk 
een  schal  die  verborgen  is  in  den  ak- 
ker : den  welken  een  menseb , die  dien 
gevonden  heeft,  verbergt,  en  uyt  blyd- 
seiiap  van  dien  zoo  gaet  hy,en  verkoopt 
al  dat  hy  beeft,  en  koopt  dien  akker. 

49.  Wederom  is  het  ryk  der  hemelen 
gelyk  een  koopman  zoekende  goede 
pcerlen. 

4(5.  En  gevonden  hebbende  eene  kos- 
telyke  pcerlc,  zoo  is  hy  weggegaen,  en 
heeft  al  verkocht  dat  hy  had , en  heeft 
die  gekocht. 

47.  Wederom  is  liet  ryk  der  hemelen 
gelyk  een  vischnel  dat  in  de  zee  gewor- 
pen is,  en  allerley  visscheu  vangende  is. 

48.  Hetwelk,  als  het  vol  was,  uyllrck- 
kende,  en  omtrent  den  oever  zittende, 
hebben  zy  de  goede  visscheu  uytgekorcn 
in  hunne  vaten,  maer  du  kwaden  heb- 
ben zy  weggewoepen  : 

49.  Alzoo  zal  hel  wezen  in  de  volcyn- 
dinge  der  wereld  : de  engelen  zullen 
uy Igaen , en  zy  zullen  de  kwaden  uyl- 
scheyden,  uyt  bet  middeu  der  regtveer- 
digcu. 

30.  En  die  werpen  iu  den  oven  des 
vuers,  dacr  zal  gcschrey  zyn,  en  knar- 
sing der  tanden. 

3 i . Hebt  gy  alle  deze  dingen  verstaen? 
Zy  zeggen  hem  : Ja  wy. 

32.  Hy  zeyde  hun  : Dacrom  een  iege- 
ly  k geleerd  schriftgeleerden  in  het  rykder 
hemelen,  is  gelyk  een  inensch  die  een 
vader  des  huysgezins  is,  die  uyt  zyuen 
schal  vuorlbrengl  oude  dingen  en 
nieuwe. 
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53.  En  het  is  geschied,  toen  Jesus  deze 
parabelen  volcyud  had,  dat  hy  van  dacr 
is  doorgegaen, 

54.  En  komende  in  zyn  land , leerde 
hy  hen  in  hunne  sinagogen,  alzoo  dal  zy 
zich  verwonderden  en  zcy  den : Van  waer 
komen  dezen  deze  wysbeyd  en  krachtige 
werken  ? 

55.  Is  dit  niet  een  limmermaiis  zoon? 
Heet  zyne  moeder  niet  Maria,  en  zyne 
broeders  Jacobus,  en  Joseph,  en  Siiiion, 
en  Judas : 

5(5.  En  zyne  zusters  zyn  die  niet  allc- 
gader  by  ons?  Van  waer  komen  dan  de- 
zen alle  deze  dingen? 

37.  En  zy  werden  in  hem  verergerd. 
Maer  Jesus  zeyde  hun  : Geen  proleet  is 
zonder  eere  dan  iu  zyn  land  , en  in  zyn 
huys. 

58.  En  hy  heeft  daer  niet  veel  mira- 
kelen gedaeuom  hunner  ougeloovighcyd 
wille. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Sintjan  Baplivta  onthoofd  wordt.  Hoe  Jesus 
vyf  diiyzend  mnnnen  met  vyf  hrooden  en  twee 
vissrhen  spysl.  En  hoe  hy  op  de  ace  wandelt. 
Hoe  hy  Petrus  verlost  die  byna  verdronken 
was.  En  hoe  Jesus  in  het  land  van  Geucsar  veel 
krauken  geneest. 

1.  In  dien  tyde  heeft  Hcrodes  een  van 
de  vier  vorsten,  gehoord  de  fame  van 
Jesus  : 

2.  En  hy  zeyde  zynen  knechten  : Dit 
is  Joauues  den  Dooper  : hy  is  van  de 
dooden  opgestaen , en  dacrom  werken 
de  Krachten  door  hem. 

3.  Want  Hcrodes  heeft  Joannes  ge- 
vangen, en  hem  gebonden  : en  gesteld 
in  den  kerker  om  Herodias  wille,  zyus 
broeders  huysvrouwe. 

4.  Want  Joannes  zeyde  Item  : Het  is 
u niet  geoorloofd  die  te  hebben. 

5.  Eu  willende  Item  dooden,  beeft  hy 
het  volk  gevreesd  : want  zy  hielden  hem 
als  cenen  profeet. 

G.  En  op  tien  tlag  van  Hcrodes  ge- 
boorte, zoo  heeft  Herodias  dochter  ge- 
danst in  het  midden, en  bel  heeft  Hcrodes 
bebaegd. 

7.  Waerom  dat  hy  met  cenen  eede 
haer  beloofd  heeft  te  geven  dat  zy  van 
hem  begeeren  zoude. 

8.  En  to  voren  vermaend  werende 
van  hare  moeder,  Geeft  my,  zegt  zy, 
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hier  in  eene  schotel  hel  hoofd  van  Joanncs 
den  Dooper. 

9.  En  den  koning  is  bedroefd  geweest : 
macr  om  den  eed , en  om  degene  die  te 
zamcn  ter  tafel  zalen,  zoo  heeft  hy  gebo- 
den dat  men  het  geven  zoude. 

10.  En  hy  heeft  gezonden,  en  Joanncs 
onthoofd  in  den  kerker. 

11.  En  zyn  hoofd  is  gebragt  in  eene 
schotel,  en  is  der  jonge  dochter  gege- 
ven, en  zy  heeft  het  hare  moeder  gedra- 
gen. 

12.  En  zyne  discipelen  dacr  komende, 
hebben  het  ligchacm  gehaeld,  en  dat 
begraven : en  komende  hebben  zy  Jcsas 
dat  geboodschapt. 

13.  Hetwelk  als  Jesus  gehoord  had, 
is  hy  van  dacr  geweken  in  een  schip- 
ken , tot  eene  woeste  plaetsc  uyt  den 
wege  : en  als  het  de  scharen  gehoord 
hadden,  zoo  zyn  zy  hem  te  voet  gevolgd 
van  de  steden. 

14.  En  uytkomende  heeft  hy  de  grooic 
schare  gezien,  en  hy  heeft  hunner  ont- 
fermd, en  hunne  zieken  genezen. 

15.  En  als  het  avond  geworden  was, 
zyn  zyne  discipelen  tot  hem  geko- 
men, zeggende  : üe  plaetsc  is  woest,  en 
de  ure  is  nu  verleden  : laet  de  scharen 
gaen,  dal  zy  gaendc  tol  de  kasteelcn,  mo- 
gen spyzc  voor  zich  zelvcn  knopen. 

16.  Macr  Jesus  zcydc  hun  : Het  is 
hun  geen  nood  te  gaen  .'geeft  hun  gy  te 
eten. 

17.  Zy  hebben  hem  geantwoord:  Wy 
hebben  hier  macr  vyf  brooden  en  twee 
visschen. 

18.  Den  welken  heeft  hun  gezeyd  : 
llaelt  my  die  herwaerls. 

19.  En  als  hy  der  scharen  geboden 
had  te  zitten  op  het  liooy,  genomen  heb- 
bende de  vyf  brooden  en  twee  visschen, 
ziende  ten  hcinelwacrt  hy  heeft  die  ge- 
benedyd  en  gebroken , en  heeft  zynen 
discipelen  de  brooden  gegeven,  en  de 
discipelen  der  scharen. 

20.  En  zy  hebben  alle  geiten,  en  zyn 
vcrzaed  gew  orden.  En  zy  hebben  de  ble- 
vclingen  opgenomen,  twaelf  korven  vol 
brokkelingen. 

21.  En  dergenen  die  daer  alen  was 
het  getal  vyf  duyzcnd  mans , uytge- 
noinen  do  vrouwen  en  klcyne  kinde- 
ren. 

22.  En  terstond  gebood  Jesus  zynen 
discipelen  dat  zy  opgaen  zouden  in  een 
schipkcu,  en  voor  hem  varen  over 


de  zee,  lot  dat  hy  de  scharen  verlaten 
zoude. 

23.  En  als  hy  de  schare  gelaten  had, 
is  hy  op  eenen  berg  geklommen  al- 
leeti  om  te  bidden.  En  als  het  avond 
geworden  was,  zoo  was  hy  daer  alleen. 

24.  En  hel  schipken  werd  in  het 
midden  der  zee  met  de  baren  geworpen : 
want  den  wind  was  contrarie. 

23.  Macr  in  dc  vierde  wake  des  nachts, 
zoo  is  hy  tot  ben  gekomen  wandelende 
op  de  zee. 

26.  En  zy  ziende  hem  op  de  zee  wan- 
delen, zyn  vcrbacsd  geweest,  zeggende : 
Het  is  eene  fantasie.  En  van  vreeze  heb- 
ben zy  geroepen. 

27.  En  terstond  heeft  Jesus  lot  hen 
gesproken , zeggende : Hebt  betrouwen : 
ik  beu  hel,  wilt  niet  vreezen. 

28.  En  Petrus  antwoordende,  heeft 
gezeyd  : lleere  , is  het  dat  gy  hel  zyt, 
zoo  gebiedt  dat  ik  tot  u komo  op  het 
water. 

29.  En  hy  heeft  gezeyd  : Komt.  En 
Petrus  iiedergaende  uyt  het  schipken, 
wandelde  op  het  water  ozn  dat  hy  ko- 
men zoude  tot  Jesus. 

30.  Macr  ziende  oenen  sterken  wind, 
hy  heeft  gevreesd  : en  als  hy  begon  tc 
zinken,  heeft  hy  geroepen,  zeggende : 
lleere,  behoudt  my. 

31.  Eu  Jesus  terstond  zyne  hand  uyt- 
reykendc,  heeft  hem  gegrepen  : en  tot 
hem  gezeyd  : Gy  van  kleynen  gcloovc, 
waerom  hebt  gy  gctwyfcld? 

32.  En  als  zy  opgcklommen  waren  in 
het  schipken , zoo  hooft  den  wind  opgc- 
bouden. 

33.  En  die  in  het  schipken  waren, 
zyn  gekomen  en  hebben  hem  aenbrden, 
zeggende  : Voorwaer  gy  zyt  Gods  Zoon. 

34.  En  als  zy  ovcrgcscheept  waren , 
zyn  zy  gekomen  in  liet  land  van  Gc- 
ncsar. 

33.  En  als  de  mannen  dier  placlse 
hem  bekend  hadden,  zoo  hebben  zy  ge- 
zonden in  al  dat  landsrhap,enzy  hebben 
voor  hem  gebragt  alle  die  kwalyk  te 
passé  waren. 

36.  En  zy  baden  hem  dat  zy  ten  min-  • 
ste  de  vezelen  van  zynen  kleede  zonden 
mogen  raken.  En  alle  die  ze  raeklcn 
zyn  gezond  geworden. 
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HET  XV.  KAPITTEL. 

Van  de  tlatulen  der  pharisecu  die  iy  boven 
God.  geboden  onderhielden.  Hoe  Jctus  do 
dochter  van  dc  Canancc&che  vrouwe  ge- 
nccjt.  En  hoe  h y met  reven  broeden  en  luttel 
vêtchkena  .py,t  vier  duyrend  mannen,  en  hoe 
dat  er  reven  manden  ovenehots  waa. 

1.  Toen  zyn  lot  hem  gekomen  van 
Jerusalein  tie  schriftgeleerden  cn  phari- 
seen, zeggende  : 

2.  Waerom  overtreden  uwe  discipe- 
len de  inzettingen  der  ouders?  want  zy 
w asschen  hunne  handen  niet  als  zy  brood 
eten. 

5.  En  hy  antwoordende  heeft  tot  hen 
gezeyd  : Waerom  overlrcedt  gy  Gods 
gebod  om  uwe  iiizcllingc?  Want  God 
heeft  gezeyd  : 

4.  Eert  vader  cn  moeder;  en:  Zoowio 
vader  of  moeder  vermalcdydl  die  sterve 
de  dood. 

8.  Maer  gy  zegt : Zoo  wie  tot  vader 
of  moeder  zegt.  Zoo  wal  gave  van  uiy 
geofferd  wordt  zal  u baten  : 

6.  En  hy  zal  zynen  vader  en  zyne 
moeder  niet  ecren : en  gy  hebt  te  niet  gc- 
daen  het  gebod  Gods  om  uwe  inzettingc. 

7.  Gy  geveynsden , wel  heeft  van  u 
geprofeteerd  lsaias  den  profeet , zeg- 
gende : 

8.  Dit  volk  eert  my  met  dc  lippen  : 
maer  hun  hertc  is  verre  van  my. 

9.  Maer  te  vergeefs  dienen  zy  my , 
loerende  leeringen  cn  geboden  der  men- 
schen. 

10.  En  als  hy  dc  scharen  tot  zich  ge- 
roepen had,  heeft  hy  hun  gezeyd  : Hoort, 
cn  verstaet. 

11.  Dal  in  den  mond  gacl  besmet  den 
inensch  niet : maer  dat  uyt  den  mond 
komt,  dat  besmet  den  mcn.-ch. 

12.  Toen  hebben  zyne  discipelen  tot 
hem  komende,  gezeyd  : Weet  gy  w el  dat 
de  pharisccn  dit  woord  gehoord  heb- 
bende, verergerd  zyn  gewest? 

13.  En  hy  antwoordende  heeft  ge- 
zeyd : Alle  plantingc  die  myn  hcmel- 
schen  Vader  niet  geplant  heeft,  zal  uyl- 
geroeyd  worden. 

14.  Laet  ze  geworden  : zy  zyn  blind, 
en  der  blinden  leydsmannen.  Maer  is 
het  dat  een  blinden  ccncn  blinden  Icydt, 
zoo  vallen  zy  bcyde  in  dc  grachtc. 

15.  En  Petrus  antwoordende  heeft 
tot  hem  gezeyd  : Vcrklaerl  ons  deze  pa- 
rabete. 
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16.  En  hy  heeft  gezeyd  : Zyt  gy  nog 
zonder  verstand  ? 

17.  Verstaet  gy  niet  dat  al  dat  in 
den  mond  komt  in  den  buyk  gaet,  en 
door  den  nalucrlyken  uytgang  uylge- 
W'orpcri  wordt? 

18.  Maer  de  dingen  die  uyt  den  mond 
gacn,  die  komen  uyt  der  licrlo , cn  die 
besmetten  den  niciisch  : 

19.  Want  uyt  der  hertc  komen  do 
kwade  gedachten , doodslagen  , overspe- 
len, onkuyschhcdcn,  dieveryen,  valsche 
getuygcnisscn,  godslasteringen. 

20.  Dit  zyn  de  dingen  die  den  inensch 
besmetten.  Maer  met  ongewasschen 
handen  te  eten  besmet  den  inensch 
niet. 

21.  En  Jcsus  van  dacr  uytgegaen 
zynde  is  geweken  tot  dc  cynden  van  Ty- 
rus  en  Sidon. 

22.  En  ziet  eene  Canancescho  vrouwe 
van  die  palen  uytgegaen  zynde,  heeft  ge- 
roepen. zeggende  hem  : Ontfermt  u niy- 
ncr  Ilcere  Davids  zoon  : mync  dochter 
wordt  dccrlyk  gekweld  van  den  duyvcl. 

23.  Dcnwelkcn  heeft  liaer  niet  een 
woord  geantwoord.  En  zyne  discipelen 
lot  hem  komende  baden  hem,  zeggende : 
Laet  ze  gaeti  : want  zy  roept  ons  na. 

25.  En  hy  antwoordende  heeft  ge- 
zeyd : lk  ben  niet  gezonden  dan  lot  de 
verloren  schapen  des  liuys  van  Israfil. 

23.  Maer  zy  is  gekomen,  cn  heeft  hem 
aengebeden,  zeggende:  Ilcere,  helpt  my. 

26.  Dcnwelkcn  antwoordende  heeft 
gezeyd  : liet  is  niet  goed  te  nemen  der 
kinderen  brood,  en  werpen  dal  den  hou- 
den voor. 

27.  Maer  zy  heeft  gezeyd  : Het  is  wacr, 
Ilcere : maer  dc  homlckuns  eten  nogtaiis 
ook  van  de  brukskens  die  \au  hunner 
hoeren  tafel  vallen. 

28.  Toen  heeft  Jcsus  antwoordende 
haer  gezeyd  : O vrouwe . groot  is  uw 
gcloovc  : u geschiede  gelyk  gy  wilt.  En 
hare  dochter  is  genezen  van  die  ure. 

29.  En  toen  Jcsus  van  dacr  doorgc- 
garn  was,  is  hy  gekomen  omtrent  de  zee 
van  Galileen  : en  klimmende  op  cenen 
berg,  hy  heeft  dacr  gezeten. 

30.  Én  veel  scharen  kwamen  lot  hem, 
hebbende  met  zich  stommen,  blinden  , 
kreupelen,  kranken,  en  veel  anderen  : 
en  zy  hebben  die  geworpen  aen  zyne  voe- 
ten, en  hy  heeft  zc  genezen  . 

31.  Al  zoo  dat  de  scharen  ziel»  ver- 
wonderden, zicndcdestomir.cn  spreken, 
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de  kreupelen  wandelende , de  blinden 
ziende : en  zy  loofden  groolclyksdcn  God 
van  Israël. 

52.  En  Jesus  zyne  discipelen  te  za- 
incn  geroepen  hebbende , heeft  gezeyd  : 
My  onlfernit  der  scharen,  want  zy  nu 
dry  dagen  by  my  gestadiglyk  blyvcn,cn 
zy  hebben  niet  dat  zy  eten  mogen : en  ik 
wil  ze  niet  vastende  laten  gacn,  dat  zy 
onderwegen  niet  flaeuw  worden. 

55.  En  de  discipelen  zeggen  tot  hem  : 
Van  waer  zullen  wy  dan  zoo  veel  broo- 
den  mogen  hebben  in  dc  woeslyne.dat 
wy  zoogroole  menigte  mogteu  verzaden? 

54.  En  Jesus  zcyde  tot  hen  : Hoeveel 
brooden  hebt  gy?  En  zy  antwoordden  : 
Zeven  , en  een  luttel  vischkcns. 

55.  En  hy  heeft  der  schare  geboden 
dat  zy  zouden  nederzi  Hen  op  de  aerde. 

50.  En  nemende  de  zeven  brooden,  en 
visschen,  en  dankende,  hy  heeft  die  ge- 
broken cn  zynen  discipelen  gegeven  , en 
dc  discipelen  hebben  het  den  volke  ge- 
geven , 

57.  En  zy  hebben  alle  geëten,  cn  zyn 
'erzacd  geworden.  En  vandatergeoverd 
was  van  de  brokkelingen,  hebben  zy  op- 
gcnouien  zeven  volle  manden. 

58.  En  die  daer  geëten  hadden  waren 
vier  duyzend  mcnschcn,  zonder  de  vrou- 
wen en  de  kleyne  kinderen. 

59.  En  als  hy  de  schare  gelaten  had, 
zoo  is  hy  in  een  schipken  opgcgacn  : en 
is  gekomen  in  dc  palen  van  Magcdan. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesuftdc  phariscen,  een  teelten  bepccremlc, 
berispt.  En  boe  by  omlcrvraegl  zyne  discipelen 
wie  slat  de  menseben  «eggen  dal  hy  is,  en  boe 
by  Petrus  belooft  de  sleutels  des  hctnclryks. 
Hoe  by  xyn  lydeu  te  kennen  geeft,  cn  leert  dal 

iegelyk  roet  «yn  kruys  hem  navolgcn  zat. 

% 

1.  En  de  phariscen  en  satltluccen  zyn 
tot  hem  gekomen  tenderende  : en  zy 
hebben  hem  gebeden . dal  hy  hun  ecu 
lecken  van  den  hemel  tooucii  zoutle. 

2.  Maer  hy  antwoordende,  heeft  hun 
gezeyd  : Als  het  avond  is  zoo  zegt  gy  : 
Hel  zal  klacr  weder  zyn,  want  den  hemel 
is  rood. 

5.  En  des  morgens  : lieden  zal  het 
tempeest  zyn,  want  den  droevigen  he- 
mel is  rood  schynende.  Aldus  weel  gy 
de  gedachte  tics  hemels  tp  onderkennen, 


en  kunt  gy  dc  teekenen  der  lyden  niet 
onderkennen  ? 

4.  Dit  kwaed  en  overspelig  geslachte 
begeert  een  tceken : en  hun  zal  geen  lee- 
ken  gegeven  worden, dan  het  leeken  van 
Jonas  den  profeet.  En  als  hy  die  verla- 
ten had,  zoo  is  hy  weggegaeo. 

5.  En  toen  zyne  discipelen  gekomen 
waren  over  de  zee , zoo  hebben  zy  ver- 
geten brooden  te  nemen. 

G.  Denwelken  heeft  hun  gezeyd  : Ziet 
aen,  en  wacht  u voor  den  heve  der  pha- 
riscen en  sadducecn. 

7.  En  zy  dachten  in  zich  zelven  , 
zeggende  : Wy  hebben  geene  brooden 
genomen. 

8.  En  Jesus  dit  wetende  heeft  ge- 
zeyd: Wat  denkt  gy  onder  u,  gy  van 
kleynen  gcloove , dat  gy  geene  brooden 
hebt? 

9.  Verstaet  gy  nog  niet,  noch  zyt  gy 
gedachtig  der  vyf  brooden  onder  de  vyf 
duyzend  mcnschen,cn  hoeveel  korven 
dat  gy  opnaemt? 

10.  Noch  der  zeven  broodcu  onder  de 
vier  duyzend  menseben , en  hoeveel 
manden  dat  gy  opnaemt? 

1 1.  Waerom  verstaet  gy  niet  dat  ik  u 
van  den  broodeniet  gezeyd  heb:  Wacht  u 
van  den  heve  der  phariscen  en  sadduceen? 

12.  Toen  hebben  zyverstaen,  dathy 
niet  gezeyd  had,  dal  men  wachten  moet 
van  den  heve  der  brooden,  maer  van  de 
leeringc  der  phariscen  cn  sadducecn. 

15.  En  Jesus  is  gekomen  in  dc  palen 
van  Cesareen  Pbilippi  : en  hy  vraegdc 
zyne  discipelen , zeggende  : Wie  zeg- 
gen dc  mcnschcn  lc  zyn  den  Zone  des 
menseben  ? 

11.  En  zy  hebben  gezeyd  : De  som- 
mige Joanncs  den  Dooper,  dc  andere 
Elias,  maer  dc  andere  Jercmias,  of 
eenen  van  de  profeten. 

15.  En  Jesus  zeyde  tol  ben : Maer  wie 
zegt  gy  my  te  wezen? 

10.  Sinion  Petrus  antwoordende  heeft 
gezeyd  ;Gy  zyt  Christus  den  Zoon  des  le- 
venden Gods. 

17.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  hem 
gezeyd  : Zalig  zyt  gy  Simou  Har  Jona  : 
want  vteesch  en  bloed  heeft  het  u niet 
gcopenbaerd,  maer  myn  Vader,  die  in  du 
hemelen  is. 

18.  En  ik  zeg  u,  dat  gy  Petrus  zyt, 
en  op  dezen  steen  zal  ik  timmeren  myne 
kerke,  en  dc  poorten  der  helle  zullen 
tegen  hacr  niet  verwinnen. 
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19.  En  n zal  ik  geven  de  sleutelen 
van  het  ryk  der  hemelen.  En  al  wat  gy 
bindt  op  de  aerde,  zal  ook  gebonden  zyn 
in  de  hemelen  : en  al  wat  gy  ontbindt 
op  de  aerde,  dat  zal  ontbonden  zyn  ook 
in  hemelen. 

20.  Toen  heeft  hy  zynen  discipelen 
geboden  dat  zy  niemand  zeggen  zouden 
dat  hy  Jesus  Christus  was. 

21.  Van  toen  begon  Jesus  zynen  dis- 
cipelen te  toonen,  dal  hy  zoude  moeten 
gaen  te  Jerusalem,  en  veel  lydcn  van  de 
ouders  en  schriftgeleerden , en  prinsen 
der  priesteren , en  gedood  worden , en 
ten  derden  dage  verryzcn. 

22.  En  Petrus  hem  bezyden  nemende, 
heeft  hem  begonnen  te  straften , zeggende: 
Verre  zy  dat  van  u,  Heerc : dat  zal  u niet 
geschieden. 

23.  Den  welken  zich  omkeerende,  heeft 
Petrus  gezeyd  : Gact  achter  my  satan, 
gy  zyt  my  lol  verergernisse : want  gy 
smaekt  niet  dat  goddelyk  is,  inacr  dat 
menschel)' k. 

24.  Toen  zeyde  Jesus  tot  zync  disci- 
pelen : Is  er  iemand  die  na  my  komen 
wilt,  die  verloochene  zich  zclvcn , en 
neme  zyn  kruys , en  volgc  my  na. 

23.  Want  zoo  wie  zyne  ziel  wilt  be- 
houden die  zal  ze  verliezen  ; maer  die 
zync  ziel  om  mynent  wille  verliest,  zal 
ze  vinden. 

20.  Want  wat  bact  het  den  menschc, 
is  hel  dal  hy  al  de  wereld  wint , maer 
zyncr  ziele  verlies  lydt?  Of  wat  inange- 
lingc  zal  een  menseb  geven  voor  zyne 
ziele? 

27.  Want  den  Zoon  des  mcnschcn  zal 
komen  in  de  glorie  zyns  vaders  met  zyne 
engelen  : en  dan  zal  hy  eenen  iegclyken 
wedergeven  naer  zync  werken. 

28.  Voorwacr  ik  zeg  u , daer  zyn 
sommige  van  degene  die  hier  stacn , die 
den  dood  niet  smaken  zullen  , tot  dal  zy 
zien  zullen  den  Zone  des  mcnschcn  ko- 
mende in  zyn  ryk. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

llucJcvut  op  den  berg  irne  discipelen  jicil  zelven 
vertoonde  : hoe  Ij v een  maenziiclilig  kind  ge- 
nat : en  lioe  dat  Petrus  uyt  zyn  bevel  den  tol- 
penning  betaelde,  die  hy  vond  in  den  imiyl van 
eenen  visch. 

1.  En  na  zes  dagen  nam  hy  tot  zich 


Petrus  en  Jacobus , en  Joannes  zynen 
broeder , en  Icydde  ze  op  eenen  hoogen 
berg  bezyden. 

2.  En  hy  is  in  eene  andere  gedaente 
veranderd  geweest  voor  hen.  En  zyn  acn- 
zigt  heeft  Maer  geschenen  als  de  zonue : 
en  zync  klccdcren  zyn  wit  geworden  ge- 
lyk  sneeuw. 

3.  En  ziet  hun  hebben  gcopcnbacrd 
Moyscs  en  Elias  met  hem  sprekende. 

4.  En  Petrus  antwoordende  heeft  tot 
Jesus  gezeyd  : Heerc,  het  is  ons  goed 
hier  te  zyn  : is  het  dat  gy  wilt  zoo  laet 
ons  hier  maken  dry  tabernakelen,  u een, 
Moyses  een , en  Elias  een. 

3.  Toen  hy  nog  sprak  , ziet  zoo  heeft 
eene  klare  wolk  hen  overlommerd.  En 
ziet  eene  stemme  van  de  wolkc,  zeg- 
gende : Dit  is  myn  beminden  Zoon , in 
dcnwclkcn  ik  my  wel  behaegd  heb : hoort 
hem. 

6.  En  de  discipelen  dit  hoorende,  zyn 
op  hun  aenzigt  gevallen,  en  hebben  zeer 
gevreesd. 

7.  En  Jesus  is  by  hen  gekomen , en 
heeft  ze  geraekt : en  hun  gezeyd  : Stact 
op,  en  wilt  niet  vreczen. 

8.  En  opheflende  hunne  oogen  zy 
hebben  niemand  gezien , dan  alleen 
Jesus. 

9.  En  als  zy  van  den  berg  nedergin- 
gen,  heeft  hun  Jesus  bevolen,  zeggende: 
Nicmandcn  zegt  dit  visioen,  tot  dat 
den  Zoon  des  mcnschcn  van  de  dooden 
opsta. 

10.  En  de  discipelen  hebben  hem  gc- 
vraegd,  zeggende  : Watis  het  dan  dat  de 
schriftgeleerden  zeggen,  dat  Elias  eerst- 
mael  komen  moet? 

11.  En  hy  antwoordende,  heeft  hun 
gezeyd  : Elias  zal  zekerlyk  komen , en 
alle  dingen  weder  te  regt  brengen. 

12.  Maer  ik  zeg  u dat  Elias  nu  geko- 
men is,  en  zy  hebben  hem  niet  gekend  , 
maer  zy  hebben  in  hem  gcdacn  al  dat  zy 
gewild  hebben.  V.n  alzoo  zal  den  Zoon 
des  mcnschen  van  hen  lydcn. 

13.  Toen  hebben  de  discipelen  ver- 
staen  dat  hy  hun  van  Joannes  den  Doo- 
pcr  gezeyd  had. 

14.  En  toen  hy  by  descharc  gekomen 
was,  is  lot  hem  gekomen  een  mensch  op 
zyne  knieën  voor  hem  ncdergcvallen  , 

18.  Zeggende:  Hccre, ontfermt umyns 
zoons,  want  hy  is  maenzuchtig,  en  is 
kwalyk  te  passé  : want  dikmaels  valt 
hy  in  hel  vuer,en  dikmaels  in  het  water. 
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16.  T.n  \Y  hel»  hom  voor  uwe  discipe- 
len gchragl,  en  zy  hebben  hem  niet  kun- 
nen genezen. 

17.  Jesus  antwoordende,  beeft  gc- 
«eyd  : O gy  ongeloovig  en  verkeerd  ge- 
slachte, boe  lange  zal  ik  met  u wezen? 
boe  lange  zal  ik  u lyden?  Brengt  hem 
herwaerts  tot  tny. 

18.  En  Jesus  heeft  dien  gestraft,  en 
den  duyvel  is  daeruyt  gegacn , en  liet 
kind  is  genezen  geweest  van  dier  ure. 

11'.  Toen  zyn  de  discipelen  sccrctelyk 
gekomen  tot  Jesus , en  hebben  gezeyd  : 
Waeroni  hebben  wy  dien  niet  kunnen 
uylwerpen  ? 

•20.  Jesus  heeft  hun  gezeyd : Om  uwer 
ongeloovigheyd  wille.  Want  voorwaer  ik 
zeg  u,  is  liet  dal  gy  geloof  hebt  als  een 
mostaerd  zaed , zoo  zult  gy  zeggen  lot 
dezen  berg.  Gaet  van  hierover  derwaerts, 
en  hy  zal  daerover  gaen , en  niets  zal  u 
onniogelyk  zyn. 

21.  Macr  dezen  aerd  wordt  niet  uyt- 
geworpen  dan  door  bidden  ca  vasten. 

22.  Kn  toen  zy  verkeerden  in  Galileen, 
zoo  heeft  Jesus  tot  ben  gezeyd  : Den 
Zoon  des  mcnschcn  zal  geleverd  worden 
in  de  handen  der  mcnschcn  : 

25.  En  zy  zullen  hem  dunden,  en  ten 
derden  dage  zal  hy  verryzen.  En  zy  zyn 
zeer  bedroefd  geworden. 

24.  En  toen  zy  te  Capharnaum  geko- 
men waren , zoo  kwamen  lot  Petrus  die 
den  tolpenuing  ontvingen,  en  zy  hebben 
tot  hem  gezeyd  : Uw  meester  betacll  by 
den  tolpenuing  niet? 

25.  Jly  zcyde  : Ja  hy.  En  toen  hy  te 
huys  gekomen  was  , zoo  voorkwam  hem 
Jesus,  zeggende  : Wat  dunkt  u,  Sinion  ? 
De  koningen  der  aerde  van  wien  nemen 
zy  tribuet  of  cyns?  van  hunne  kinderen, 
of  van  de  vreemden? 

26.  En  hy  zcyde  : Van  de  vreemden. 
Jesus  zeyde  tot  hem  : Zoo  zyn  de  kinde- 
ren dan  vry. 

27.  Maer  opdat  wy  hen  niet  vererge- 
ren, gaet  benen  ter  zee,  en  werpt  eenen 
hangel  uyt : en  den  visch  die  ten  eersten 
opkomt,  neemt  dien  : en  zynen  mond 
opcngcdacn  hebbende , zult  gy  eenen 
staterpenning  vinden  : dien  nemende , 
geeft  hun  voor  tny  en  u. 


, HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jelui  ryne  <li<cipc1en  leert  een*  kind*  ooi- 

mocdifjheyd,  hoe  ry  malkander  vermanen  en 

liccrypcnxullcn,  en  verbeven  malkander  hunne 

minitod. 

1.  In  die  ure  zyn  de  discipelen  tot 
Jesus  gekomen,  zeggende  : Wie  meyut 
gy  dat  den  mecstcn  is  in  het  ryk  der  he- 
melen? 

2.  En  Jesus  tol  zich  roepende  een 
klcyn  kind,  heeft  dat  gesteld  in  het  mid- 
den van  hen , 

5.  En  hy  heeft  gezeyd  : Voorwaer  ik 
zeg  u , ten  zy  dat  gy  bekeerd  wordt,  en 
wordt  als  kleyne  kinderen , zoo  zult  gy 
in  het  ryk  der  hemelen  niet  komen. 

4.  Daerbm  zoo  wie  zich  verootmoe- 
digt gclyk  dit  kleyne  kind,  dicisden  mees- 
ten  in  het  ryk  der  hemelen. 

5.  En  zoo  wie  een  zulk  kleyn  kind 
ontvangt  in  mynen  naern , die  ontvangt 
my. 

6.  Maer  zoo  wie  een  van  deze  klcyncn 
die  in  my  geloovcn  verergert , het  waer 
hem  beter  eenen  molensteen  aen  zynen 
hals  gehangen,  en  verdronken  te  worden 
in  de  diepte  der  zee. 

7.  Wee  der  wereld  van  de  vererger- 
nissen.  Want  het  is  van  noode  dat  cr 
verergernissen  komen  : maer  nogtans 
wee  dien  inensche,  door  denwelken  de 
verergernisse  komt. 

8.  Macr  is  het  dat  uwe  hand  of  uw 
voel  u verergert : zoo  snydt  dien  af,  en 
werpt  hem  van  u : het  is  u beter  in  het 
leven  te  gaen  krank  of  kreupel,  dan  twee 
handen  of  twee  voeten  hebbende , ge- 
worpen te  worden  in  het  eeuwig  vuer. 

9.  En  is  liet  dat  uwe  ooge  u verergert, 
zoo  trek  ze  uyt , en  werpt  zc  van  u : hel 
is  u beter  ccne  ooge  hebbende  in  het  le- 
ven Ie  gaen , dan  twee  oogen  hebbende , 
geworpen  te  worden  in  de  helle  des 
vuers. 

10.  Ziet  dal  gy  niet  versmaedt  een 
van  deze  klcyncn  : want  ik  zeg  u,  dat 
hunne  engelen  in  de  hemelen  altyd  zien 
het  aenschyn  myns  Vaders,  die  in  de  he- 
melen is. 

11.  Want  den  Zoon  des  menschen  is 
gekomen  zalig  te  maken  hetgenc  dal  er 
verloren  was. 

12.  Wat  dunkt  u?  is  het  dal  iemand 
honderd  schapen  heeft,  en  dat  cr  een 
van  die  verdoold  is  : laet  hy  niet  de  ne- 
gen en  negentig  op  de  bergen , en  gaet 
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xockcn  hotgenc  dal  er  verdoold  is? 

13.  En  is  hel  dal  het  gebcurl  dat  hy  het 
vindt : voorwacr  ik  zeg  u , dal  hy  daeraf 
zich  meer  verblydt,  dan  van  de  negen 
en  negentig,  die  niet  gedoold  hebben. 

14.  Alzoo  is  het  ook  den  wille  niet 
voor  uwen  Vader  die  in  de  hemelen  is, 
dat  er  een  van  deze  klcynen  zal  verloren 
gaen. 

1!5.  Macr  is  het  dat  uw  broeder  te- 
gen u zondigt , zoo  gact  en  straft  hem 
lusschen  u en  hem  alleen ; is  het  dat  hy 
u hoort , zoo  zult  gy  uwen  broeder  ge- 
wonnen hebben. 

1G.  Macr  is  bel  dat  hy  u niet  hoort, 
zoo  neemt  met  u nog  eenen  of  twee, 
opdat  in  den  mond  van  twee  oft  dry  ge- 
luygcn , mag  alle  woord  staen. 

17.  Indien  hy  die  niet  hoort : zoo 
zegt  hel  der  kerke ; inaer  is  het  dal  hy  de 
kerke  niet  hoort : zoo  laet  hem  u wezen 
als  een  hcydencn  en  een  publicacn. 

18.  Voorwacr  ik  zeg  u,  al  wat  gy 
bindt  op  de  aerdc , dat  zal  gebonden  zyn 
ook  in  den  hemel : en  al  wat  gy  ontbindt 
op  de  aerdc  , dal  zal  ontbonden  zyn  ook 
in  den  hemel. 

19.  Wederom  zeg  ik  u:  dat  is  het  zake 
dat  cr  twee  van  u over  een  komen  op  de 
aerdc , al  wat  zy  begecren  zal  hun  ge- 
schieden van  mynen  Vader  die  in  de 
hemelen  is. 

20.  Want  waer  cr  ergens  twee  of  dry 
vergaderd  zyn  in  rnynen  naern,  dacr 
ben  ik  in  het  midden  van  hen. 

21.  Toen  heeft  Petrus  tot  hem  ko- 
mende grzeyd  : llecrc,  hoe  dikmaols  zat 
myn  broeder  tegen  my  zondigen , cn  dat 
ik  het  hem  vergeven  zal?  lot  zcvenmael? 

22.  Kn  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Ik 
zeg  u niet  tot  zcvenmael : macr  tol  ze- 
ventigwerf  zcvenmael. 

23.  Daerom  is  het  ryk  der  hemelen 
vergeleken  hy  eenen  menscli  wezende 
koniog.die  rekeuinge  houden  wilde  met 
zyne  knechten. 

24.  En  toen  hy  begon  te  rekenen,  zoo 
is  hem  eenen  voorgehragtdie  hem  schul- 
dig was  tien  duyzcml  ponden. 

23.  Kn  toen  hy  niet  had  om  tc  beta- 
len, zoo  heeft  den  hccre  geboden  dal 
men  hem  verkoopen  zoude , en  zyne 
huysvrouwc  cn  kinderen , en  al  dat  hy 
had  , en  hclalinge  doen. 

2G.  Macr  den  knecht  nedcrvallende 
heeft  hem  gebeden  zeggende  : Hebt  pa- 
tiëntie met  my , en  ik  zal  het  u ai  betalen. 


27.  En  den  llecrc  ontfermende  diens 
knechts,  heeft  hem  laten  gaen,  en  de 
schuld  heeft  hy  hem  kwylgcscholdcn. 

28.  En  denzclren  knecht  uytgcgaen 
zyndc  , heeft  gevonden  eenen  van  zyne 
medeknechten  , die  hem  schuldig  was 
honderd  penningen  : en  houdende  hy 
heeft  hem  hy  de  keel  genomen,  zeggende : 
Uctaelt  dat  gy  schuldig  zyt. 

20.  En  zyn  mcdcknecht  ncdcrval- 
lcnde  bad  hem,  zeggende  : Hebt  patiën- 
tie met  my,  en  ik  zal  hel  u al  betalen. 

30.  Macr  hy  wilde  niet : macr  is  weg- 
gegaen , cn  heeft  hem  in  den  kerker 
geworpen , tot  dat  hy  de  schuld  betalen 
zoude. 

51.  Maer  zyne  medeknechten  ziende 
dat  er  geschiedde,  zyn  zeer  bedroefd  ge- 
weest : en  zy  zyn  gekomen,  en  hebben 
hunnen  hecrc  verleid  al  dat  cr  geschied 
was. 

52.  Toen  heeft  hem  zyn  Hecrc  ge- 
roopen  : on  hem  gezeyd  : Gy  hoozen 
knecht , alle  uwe  schuld  heb  ik  u kwyt- 
gescholdcn,  om  dat  gy  my  gebeden 
hebt : 

53.  Rehoordet  gy  ook  uws  rnedc- 
knechts  niet  te  ontfermen,  gelyk  ik  uws 
ontfermt  heb? 

34.  En  zyn  heerc  gram  wezende,  heelt 
hem  den  pynigers  geleverd , tot  dat  hy 
betalen  zonde  alle  de  schuld. 

33.  Alzoo  zal  myn  hentclschen  Vader 
u doen,  is  het  dat  gy  een  icgclyk  zyncii 
broeder  niet  vergeeft  van  uwer  herten. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jetut  loont  en  leert  ciat  het  He)  lig  Sacrament 
des  houwclyka  onthimlclyk  ia  : en  hy  pryal  ze 
die  zich  zelven  vertnydrn  om  hel  ryk  der  he- 
melen. Hoe  een  jongeling  om  zyn  groot  goed 
nicl  volgt  Jen»  racd  ; en  bieruyt  loont  hy 
dat  het  laitig  ii  dal  een  ryk  mcnicli  in  het  he- 
melryk  gemekt. 

1.  En  het  is  geschied  toen  Jesus  deze 
woorden  voleynd  had,  dat  hy  is  vertrok- 
ken uyt  Galiiecn  , cn  gekomen  iu  de  pa- 
len van  Jtidccn  over  de  Jordane. 

2.  En  hem  zyn  veel  scharen  gevolgd  , 
en  hy  heeft  ze  daer  genezen. 

3.  Kn  de  phariseen  zyn  lot  hem  geko- 
men , hem  teniterendc,  on  zeggende  : Is 
het  eenen  incnsch  geoorloofd  zyne  huys- 
vrouwc te  verlaten  om  allcrlcy  zaken? 
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4.  Dcnwclkcn  antwoordende  heeft 
hun  gezeyd  : Hebt  gy  niet  gelezen , die 
van  het  beginsel  den  mcnsch  gcinaekt 
heeft,  dat  hy  ze  man  en  vrouw  gemaekt 
heeft  ? 

5.  Die  heeft  gezeyd  : Daerom  zal  een 
men5eh  vader  en  moeder  verlaten,  en 
zyncr  huysvrouwe  acnklcvcn,  cn  twee 
zullen  in  een  vlcesch  zyn. 

6.  Hierom  zyn  zy  niet  meer  twee , 
macr  een  vleesch.  Daerom  wat  God  ver- 
zacmd  heeft,  dat  schcydc  den  mcnsch 
niet. 

7.  Zy  zeggen  lol  hem  : Wacrom  heeft 
Moyses  dan  geboden  ccncii  scheybrief 
te  geven , en  te  verlaten  ? 

8.  Hy  heeft  hun  gezeyd  : Moyses  heeft 
om  de  hardheyd  uws  herten  u locgcla- 
ten  van  uwe  huysvrouwcn  te  scheydcn  : 
maer  van  het  beginsel  is  het  alzoo  niet 
geweest. 

1).  Maer  ik  zeg  u , dat  zoo  wie  van 
zync  huysvrouw  scbeydt,  ten  ware  om 
ovcrspels  wille , en  cene  andere  trouwt , 
die  doet  overspel : en  zoo  wie  eene  ver- 
latene trouwt , die  doet  overspel. 

10.  Zyne  discipelen  zeggen  tot  hem  : 
Is  des  menschen  zake  alzulks  met  zyne 
huysvrouwe,  zoo  is  bet  niet  goed  trou- 
wen. 

11.  Denwelken  heeft  hun  gezeyd  : Zy 
vatten  alle  dit  woord  niet;  maer  die  vat- 
ten het  denwelken  dat  gegeven  is. 

12.  Want  daer  zyn  sommige  gesne- 
denen  die  van  huns  moeders  ligchaem 
alzoo  geboren  zyn  : cn  daer  zyn  versne- 
denen  die  gemaekt  zyn  van  de  menschen: 
cn  daer  zyn  versnedenen  die  zich  zclven 
versneden  hebben  om  het  ryk  der  he- 
melen. Die  hel  vallen  mag,  vallc  hel. 

15.  Toen  zyn  hem  klcync  kinderkous 
aengebragt,  dat  hy  zync  handen  op  die 
leggen  zoude , en  bidden.  En  de  disci- 
pelen straften  ze. 

14.  Maer  Jcsus  zcyde  hun  : Laet  toe 
de  kleync  kinderkous,  en  wilt  ze  niet 
verbieden  tot  my  te  komen  : want  alzul- 
ken  behoort  het  ryk  der  hemelen  toe. 

15.  En  als  hy  hun  zyne  handen  opge- 
Icyd  had , is  hy  van  daer  wcggegacn. 

10.  En  ziet  oenen  tot  hem  komende, 
zeyde  tot  hem  : Goeden  Meester,  wal 
goeds  mogl  ik  doen , dat  ik  het  eeuwig 
leven  moge  hebben  ?- 

17.  Denwelken  heeft  hem  gezeyd  : 
Wat  vraegt  gy  my  van  het  goed  ? Kenen 
is  er  goed,  dat  is  God.  Maer  wilt  gy  tot 


het  leven  ingacn , onderhoudt  de  gebo- 
den. 

18.  Hy  zeyde  hem  : Welke?  En  Jc- 
sus heeft  gezeyd  : Gy  zult  geenen  dood- 
slag doen  : Gy  zult  geen  overspel  doen  : 
Gy  zult  geene  dieverye  doen : Gy  zult 
geene  valschc  getuygcnissc  geven  : 

19.  Eert  uwen  vaderen  uwe  moeder, 
cn  gy  zult  uwen  nacslen  liefhebben  als 
u zei  ven. 

20.  Den  jongeling  zcyde  tot  hem : Alle 
deze  heb  ik  bewaerd  van  mync  jongheyd 
af,  wat  gcbrcckt  my  nog? 

21.  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Is  het 
dat  gy  wilt  volmackt  zyn , zoo  gaet,  ver- 
koopt dat  gy  hebt,  en  geeft  het  den  ar- 
men, cn  gy  zult  ceuen  schal  hebben  in 
den  hemel  : en  komt,  volgt  my. 

22.  Maer  toen  den  jongeling  dit  woord 
gehoord  had , is  hy  droevig  weggegaen  : 
want  hy  had  veel  goeds. 

23.  En  Jcsus  zcyde zynen  discipelen  : 
Voorwaer  ik  zeg  u,  dat  een  ryk-mensch 
zwacrlyk  zal  in  het  ryk  der  hemelen  ko- 
men. 

24.  En  wederom  zeg  ik  u : Liglclykcr 
is  het  eenen  kameel  door  cencr  naclde 
oogc  te  gaen , dan  den  ryken  mcnsch  tc 
komen  in  het  ryk  der  hemelen. 

23.  En  de  discipelen  deze  dingen  ge- 
hoord hebbende , zyn  zeer  verwonderd 
geweest,  zeggende  : Wie  zal  dan  mogen 
zalig  wezen? 

20.  En  Jesus  aenziende,  heeft  hun  ge- 
zeyd : Ry  de  menschen  is  het  onmoge- 
lyk  : maer  hy  God  zyn  alle  dingen  mo- 
gelyk. 

27.  Toen  heeft  Petrus  antwoordende 
tot  hem  gezeyd  : Ziet  wy  hebben  het  al 
verlaten  , cn  zyn  u gevolgd  : wat  zal  ons 
dan  worden? 

28.  En  Jcsus  beeft  tot  hen  gezeyd  : 
Voorwaer  ik  zeg  u , dat  gy  die  my  nage- 
vuigd  zyl,  in  de  wedergeboorte,  ais  den 
Zoon  des  menschen  zitten  zal  in  den 
stoel  zyncr  majcstcyt,  ook  zillén  zult  op 
twaelf  stoelen,  oordeelende  de  twaelf 
geslachten  van  Israël. 

29.  En  zoo  wie  verlael  huys,  of  broe- 
der, of  zuster,  of  vader,  of  moeder,  of 
huysvrouwe,  of  kinderen,  of  akker- 
landen om  mynen  naem , die  zal  liet 
honderdvoud  ontvangen  , en  het  eeuwig 
leven  bezitten. 

50.  Maer  veel  van  de  eersten  zullen 
de  laelsten  wezen , en  veel  van  de  lact- 
sten , de  eersten. 
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HET  XX.  KAPITTEL. 

Van  Ue  parabel  dei  wyn(jaer<l« . tot  UenwclVcn 

te  oefenen,  leer  yelen  geroepen  ryn.  Van  Ze- 

beclcuj  kinderen,  en  de  twee  blinden  by  Je- 

riehodic  Jeiiia  verlichtte. 

1.  liet  ryk  der  hemelen  is  gelyk  een 
mensch  die  vader  des  huysgezins  is, 
die  uytgegaen  is  len  eersten  morgen- 
stond, om  werklieden  lc  huren  in  zynen 
wyngaerd. 

2.  En  als  hy  overgekomen  was  met 
de  werklieden  om  den  dagclykschcn  pen- 
ning, hy  heeft  die  gezonden  in  zynen 
wyngaerd. 

3.  En  uytgegaen  zynde  omtrent  de 
derde  ure,  hy  heeft  andere  gezien  op  de 
markt  ledig  stacn, 

4.  En  hy  heeft  dien  gezeyd  : Gael  gy 
ook  in  den  wyngaerd , en  wat  regl  is 
dat  zal  ik  u geven. 

8.  En  zy  zyn  weggegacn.  En  w ederom 
is  by  uytgegaen  omtrent  de  zesde  en 
negende  ure: en  heeft  dcsgelyks  gedaen. 

6.  Maer  omtrent  de  elfde  ure  is  hy 
uytgegaen,  en  heeft  er  andere  staende 
gevonden,  en  hy  zegt  tot  die  : Wat 
stael  gy  hier  den  geiteden  dag  ledig? 

7.  En  zy  zeggen  hem  : Om  dal  ons 
niemand  gehucrd  heeft.  Hy  zegt  dien  : 
Gaet  gy  nok  in  den  wyngaerd. 

8.  En  als  liet  avond  geworden  was, 
zoo  zegt  den  heere  van  den  wyngaerd 
tot  zynen  huysmccstcr  : Roept  de  werk- 
lieden , en  belaclt  hun  hunnen  loon, 
beginnende  van  de  lactsten  lot  de 
eersten. 

9.  Als  zy  dan  kwamen  die  omtrent 
de  elfde  ure  gekomen  waren , zy  hebben 
elk  eenen  penning  ontvangen. 

10.  En  de  eersten  ook  komende,  heb- 
ben gemcynd  dat  zy  meer  ontvangen 
zouden  : en  zy  hebben  ontvangen  elk 
eenen  penning. 

11.  En  dien  ontvangende  hebben  zy 
gemurmureerd  tegen  den  vader  des 
huysgezins , 

12.  Zeggende:  Deze  allerlaetstcn heb- 
ben maer  eene  ure  gewrocht,  en  gy  hebt 
ons  die  gelyk  gemaekt,  die  den  last  van 
den  dage  gedragen  hebben  , en  de  hitte. 

13.  En  hy  antwoordende,  heeft  tot 
eenen  van  die  gezeyd  : Vriend  ik  doe  u 
geen  ongelyk  : zj  l gy  niet  om  eenen  pen- 
ning met  my  overgekomen  ? 

14.  Neenildathctuweis,engacthenen: 
ik  wil  ook  dezen  laetsten  geven  gelyk  u. 
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13.  Of  is  het  my  niet  geoorloofd  te 
doen  dat  ik  wil?  is  uwe  oogc  kwaed 
om  dat  ik  goed  ben? 

16.  Alzoo  zullen  de  lactsten  de  eersten 
wezen , en  de  eersten  de  laetsten.  Want 
veel  zyn  er  geroepen , en  luttel  uytver- 
koren. 

17.  En  Jcsus  opwacrts  gacnde  naer 
Jcrusalem , "heeft  tot  zich  genomen  de 
twaelf  discipelen  sccrctclyk , en  heeft 
hun  gezeyd  : 

18.  Ziet  wy  gaen  opwaerts  naer  Jeru- 
salem,  en  den  Zoon  des  menschen  zal 
geleverd  worden  den  prinsen  der  pries- 
tcren , en  den  schriftgeleerden , en  zy 
zullen  hem  ter  dood  verwyzcn  , 

19.  En  zy  zullen  hem  den  heydenen 
leveren  om  te  bespotten , en  lc  geeselen, 
en  te  kruyssen , en  op  den  derden  dag 
zal  hy  weder  opstaen. 

20.  Toen  is  lot  hem  gekomen  de  moe- 
der van  Zcbedeus  kinderen  met  hare 
zonen,  acnhiddendc  en  begecrcnde  wat 
van  hem. 

21.  Denwelken  heeft  haer  gezeyd: 
Wat  wilt  gy?  En  zy  zcydc  hem  : Zegt  dat 
deze  myne  twee  zonen  zitten,  den  eenen 
aen  uwe  regter  hand , en  den  anderen  acn 
uwe  slinkcr  hand  in  uw  ryk. 

22.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd : Gy  weet  niet  wal  gy  begeert. 
Moogt  gy  drinken  den  kelk  , denwelken 
ik  drinken  zal?  Zy  hebben  hem  gezeyd  : 
Ja  Wy. 

23.  Hy  heeft  hun  gezeyd  : Mynen 
kelk  zult  gy  voorwaer  drinken  : maer  te 
zitten  aen  myne  regter  hand  en  stinker 
hand , dat  behoort  my  niet  u te  geven  , 
maer  dengenen  die  liet  bereyd  is  van 
mynen  Vader. 

21.  En  dit  hoorendede  tien,  hebben 
zich  verbolgen  van  de  twee  broeders. 

23.  Maer  Jesus  heeft  ze  lot  zich  ge- 
roepen en  gezeyd  : Gy  weet  wel  dat  de 
prinsen  der  heydenen  hcerschappy  over 
hen  hebben : en  die  de  mccstcn  zyn,  gc- 
bruyken  magt  over  hen. 

26.  Maer  alzoo  zal  liet  niet  wezen  on- 
der u : maer  zoo  wie  dal  onder  u 
wilt  den  meesten  worden,  die  zy  uw  die- 
riaer : 

27.  En  die  onder  u wilt  den  eersten 
zyn  , zal  uw  dienstknecht  zyn. 

28.  Gelyk  den  Zoon  des  menschen 
niet  gekomen  is  om  gediend  te  worden  , 
maer  om  te  dienen,  en  zync  ziel  te  ge- 
ven tot  eene  verlossinge  voor  velen. 
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29.  En  als  zy  van  Jericho  gingen,  zoo 
is  hen  eenc  groote  schare  gevolgd  , 

50.  En  ziet  twee  blinden  zittende  by 
den  weg . hebben  gehoord  dat  Jesus  voor- 
hyging : en  zy  hebben  geroepen,  zeg- 
gende : Ilecrc,  ontfermt  u onzer,  Davkls 
zoon. 

31.  En  de  schare  strafte  ze  dat  zy 
zwygen  zouden.  Maer  zy  riepen  te  meer, 
zeggende  : Ileere,  ontfermt  u onzer,  Da- 
vkls zoon.. 

52.  En  Jesus  stil  staende  heeft  ze  ge- 
roepen, en  gezeyd  : Wat  wilt  gy  dat  ik  u 
doe  ? 

33.  Zy  zeggen  tot  hem  : Heere,  dat 
onze  oogen  geopend  worden. 

34.  En  Jesus  hunner  ontfermende, 
beeft  hunne  oogen  gcrackt.  En  terstond 
hebben  zy  gezien,  en  zy  zyn  hem  ge- 
volgd. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  Je«u«  Itiomfentclyk  liinncn  Jrnuiilcm  ge- 
komen is , cn  hoe  hy  de  phoriseen  lioschaomt, 
eu  de  koopers  cn  verkoopers  uyt  len  Icmpel 
jaefp  , cn  vcrmoledydt  den  Typelioom,  cn  hy 
leert  hen  by  getykenissrn,  hen  heymelyk  dacr 
door  bepry pende, 

1 . En  als  zy  Jerusalcm  genaekten,  en 
gekomen  waren  tot  liethphagc  tot  den 
berg  van  oliveten  : toen  beeft  Jesus 
twee  discipelen  gezonden , 

2.  Zeggende  tot  hen  : Gaet  in  het  kas- 
teel dat  tegen  u over  is,  en  terstond  zult 
gy  vinden  eenc  ezclinnc  gebonden , en 
een  veulen  met  haer  : ontbindt  ze , en 
brengt  ze  tot  my  : 

5.  En  is  het  dat  u iemand  iets  zegt,  zegt 
dal  den  lieerc  deze  van  doen  heeft:  en 
terstond  zal  hy  die  laten  gaen. 

4.  En  dit  is  gedaen  om  dat  volbragt 
zoude  worden  dat  er  gezeyd  is  door  den 
profeet , zeggende : 

15.  Zegt  der  dochter  van  Sion : Ziet 
uw  koning  komt  u zachtmoedig,  en  zit- 
tende op  eenc  ezclinnc.  en  op  een  veulen 
het  jong  van  een  jokdragendc  beeste. 

6.  En  de  discipelen  gaendc.  hebben 
gedaen  alzoo  hun  Jesus  geboden  had. 

7.  En  zy  hebben  de  czelinne  en  hel 
veulen  tol  bern  gebragt : en  zy  hebben 
daerop  hunne  kleederen  geleyd  : en  heb- 
ben hem  daerop  doen  zitten. 

8.  En  eenc  zeer  groote  schare  hebben 
hunne  kleederen  inden  weg  gespreyd  : de 


andere  hebben  takken  van  de  hoornen 
gehouwen , en  strooyden  die  in  den 
weg: 

9.  Eu  de  scharen  die  voorgingen , en 
die  navolgden  riepen , zeggende  : Ho- 
sanna den  zone  van  David  : gebenedyd 
zy  hy,  die  daer  komt  in  deu  naetn  des" 
Hecrcn  : Hosanna  in  het  allerhoogste. 

10.  En  als  hy  te  Jerusalcm  gekomen 
was,  is  al  de  stad  beroerd  geworden, 
zeggende  : Wie  is  dezen  ? 

1 1 . F.n  de  lieden  xcyden  : Dit  is  Jesus 
den  profeet  van  Nazarclh  Galilea. 

12.  En  Jesus  is  binnengegaen  in  den 
tempel  Gods,  en  hy  dreef  uyt  alle  de 
verkoopers , en  koopers  in  den  tempel , 
en  de  tafelen  der  wisselaers,  en  de  zete- 
len der  duy  venverkoopers  heeft  hy  om- 
gew  orpen : 

13.  En  hy  zegt  hun  : Het  is  geschre- 
ven : Myn  buys  zal  een  bedehuys  ge- 
noemd worden  : en  gy  hebt  dat  «ene 
moordenaers  spelonkc  gemaekt. 

14.  En  tol  hem  zyn  gekomen  blinden 
en  kreupelen  in  den  tempel : en  hy  heeft 
ze  genezen. 

13.  Maer  de  prinsen  der  priesteren, 
en  schriftgeleerden  ziende  het  wonder 
dat  hy  gedaen  had  , en  de  kinderen  roe- 
pende in  den  tempel , eri  zeggende  r Ho- 
sanna den  zone  van  David : zyn  verbolgen 
geweest. 

16.  En  hebben  tot  hem  gereyd  : 
Hoort  gy  wat  deze  zeggen?  Maer  Jesus 
heeft  lot  hen  gezeyd  : Ja  ik  voorwaer. 
Hebt  gy  nooy  l gelezen  : dal  uyt  den  mond 
der  sprakelooze  kinderen  cn  der  zuyge- 
lingen  hebt  gy  den  lof  volmaekt? 

17.  En  hen  latende,  is  hy  buytcn  uyt 
de  stad  gegaen  in  Bethanien  : en  aldaer 
is  hy  gebleven. 

18.  Maer  des  morgens  naer  de  stad 
keerende,  hy  beeft  honger  gehad. 

19.  En  ziende  ccncn  vygeboom  om- 
trent den  weg,  hy  is  tot  dien  gegaen  : en 
heeft  daer  nietaen  gevonden  , dan  alleen 
bladeren,  cn  heeft  lot  dien  gezeyd  : 
Nimmermeer  wasse  van  u vrucht  in  der 
eeuwigheyd . En  den  vygeboom  is  ter- 
stond droog  geworden. 

20.  En  de  discipelen  dit  ziende,  heb- 
ben zich  verwonderd,  zeggende  : Hoe  is 
dien  terstond  verdroogd  ? 

21.  En  Jesus  antwoordende  heeft  hun 
gezeyd  : Voorwaer  ik  zeg  u,  is  het  dat 
gy  geloove  hebt , en  niet  Iwyfclt , zoo 
zult  gy  dit  niet  alleen  van  den  vygeboom 
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doen , maer  ook  is  het  dat  gy  dezen 
berge  zegt : Neemt  u op,  en  werpt  u in 
dc  zee,  het  zal  geschieden. 

22.  En  al  wat  gy  begeert  in  het  gebed 
geloovcnde,  dat  zult  gy  verkrygen. 

23.  En  als  hy  in  den  tempel  gekomen 
■was,  zoo  zyn  lot  hem,  dacr  hy  was  lec- 
rende,  gekomen  dc  prinsen  der  priestc- 
ren,  en  de  ouders,  zeggende  : Door  wat 
magt  doet  gy  deze  dingen?  En  wie  heeft 
u deze  magt  gegeven? 

24.  Jesus  antwoordende  heeft  hun 
gezeyd  : Ik  zal  u ook  eene  rede  vragen  : 
is  het  dat  gy  my  die  zegt,  zoo  zal  ik  u 
ook  zeggen  door  wat  magt  dat  ik  deze 
dingen  doe. 

2j.  Joanncs  doopsel  van  waer  was 
dat?  van  den  hemel  of  van  dc  men- 
schcn?En  zy  dachten  in  zich  zelven, 
zeggende  : Is  het  dal  wy  zeggen  van  den 
hemel,  zoo  zal  hy  ons  zeggen  : Waerom 
hebt  gy  dan  hem  niet  geloofd? 

2G.  ilfaer  is  hel  dat  wy  zeggen  van 
de  menschen,  zoo  vreezen  wy  dc  schare : 
want  zy  hielden  Joannes  ailegader  als 
eenen  profeet. 

27.  En  zy  antwoordende  Jesus,  heb- 
ben gezeyd  : Wy  weten  het  niet.  En  hy 
heeft  hun  gezeyd  : Ik  zeg  u ook  niet 
door  wal  magt  dat  ik  deze  dingen  doe. 

28.  Maer  wal  dunkt  u?  Een  man  had 
twee  zonen,  en  gaendc  lol  den  eersten, 
hy  heeft  gezeyd  : Zoon,  gaet  heden,  en 
werkt  in  mynen  wyngaerd. 

29.  Em  dien  antwoordende  heeft  ge- 
zeyd : Ik  wil  niet.  En  namacls  door  be- 
rouw bewogen  zynde,  hy  is  henen  der- 
wacrls  gegaen. 

30.  En  gaendc  tol  den  anderen,  heeft 
hy  dcsgelyks  gedaen.  En  dien  antwoor- 
dende, heeft  gezeyd  : Ik  ga,  llcere,  en  hy 
is  er  niet  gegaen. 

51.  Wie  van  de  twee  heeft  des  vaders 
wil  gedaen?  Zy  zeggen  hem  : Den  eer- 
sten. Jesus  zegt  hun  : Voorwaer  ik 
zeg  u,  dat  de  publicaticn  cn  gemeyne 
vrouwen  gaen  voor  u in  het  ryk  Gods. 

32.  Want  Joannes  is  tot  u gekomen 
in  den  weg  der  regtveerdigheyd , en  gy 
hebt  hem  niet  geloofd  : maer  de  publi- 
canen  en  de  gemeyne  vrouwen  hebben 
hem  geloofd  : macr  gy  dat  ziende  hebt 
namacls  geen  berouw  gehad,  dat  gy 
hem  gelooven  zoudt. 

53.  Hoort  nog  eene  andere  gelyke- 
nisse  : Daer  was  een  menscli  een  vader 
dos  huysgczins,  die  eenen  wyngaerd  ge- 


plant had,  cn  hy  heeft  er  eenen  luyn  om 
gcleyd:  en  eene  perse  in  gegraven,  cn 
eenen  toren  opgerigt , cn  hy  heeft  dien 
den  landlieden  verhucrd,  cn  hy  is  buy- 
len  ’s  lands  gereysd. 

54.  En  als  den  lyd  der  vruchten  aen- 
gekomen  was,  zoo  heeft  hy  zyoe  knech- 
ten gezonden  tol  dc  landlieden,  dat  zy  de 
vruchten  van  dien  ontvangen  zouden. 

31.  En  dc  landlieden  zyne  knechten 
grypende , hebben  den  eenen  gesla- 
gen , den  anderen  gedood , maer  den 
anderen  hebben  zy  gestcenigd. 

3ü.  Wederom  heeft  hy  andere  knech- 
ten gezonden,  meer  in  getalle  dan  de 
eersten  waren,  en  zy  hebben  dien  desge- 
lyks g<  dacn. 

57.  Maer  ten  lactsle  heeft  hy  tol  hen 
zy non  zoon  gezonden , zeggende  : Zy 
zullen  mynen  zoon  ontzien. 

38.  En  de  landlieden  den  zoon  ziende, 
hebben  gezeyd  onder  hen  : Dit  is  den 
erfgenaem , komt  cn  iaet  ons  hem  doo- 
den,  en  wy  zullen  zyu  erfenisse  hebben. 

39.  En  dien  aengrypchde  zy  hebben 
hem  uytgcworpen  buyien  den  wyn- 
gaerd, en  gedood. 

40.  Hierom  als  den  heer  des  wyn- 
gaerdszal  gekomen  zyn,  wat  zal  hy  dien 
landlieden  doen? 

41.  En  zy  zeggen  hem  : De  kwaden 
zal  hy  kwalyk  verdoen:  en  zynen  wyn- 
gaerd zal  hy  anderen  landlieden  verhu- 
ren, die  hem  vruchten  zullen  betalen  tc 
zyne  tyden. 

42.  jesus  zegt  tol  hen  : Hebt  gy  nooyl 
gelezen  in  de  Schrifturen  : Den  steen 
denwelken  de  timmerlieden  verworpen 
hebben , is  geworden  lot  het  hoofd  van 
eenen  hoek?  Van  den  Heere  is  dit  ge- 
schied , cn  het  is  wondcrlyk  in  onze 
oogen : 

43.  Daerom  zeg  ik  u , het  ryk  Gods 
zal  van  u genomen  worden , cn  hel 
zal  gegeven  worden  den  hcydcnschcn 
volke  zyne  vrucht  voortbrengende. 

44.  En  zoo  wie  op  dezen  steen  valt, 
die  zal  gebroken  worden  : maer  op  den- 
welken hy  valt,  dien  zal  hy  altemael 
vermorzelen. 

48.  En  toen  dc  prinsen  der  prieste- 
ren  en  de  phariscen  gehoord  hadden 
zyne  gelykenissen , zoo  hebben  zy  ver- 
staen  dat  hy  van  hen  zcyde. 

46.  Ein  zoekende  hem  te  vangen  zy 
hebben  dc  scharen  gevreesd  : want  zy 
hielden  hem  als  eenen  profeet. 
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HET  XXII.  KAPITTEL. 

Jetus  Icgl  den  Joden  uyt  van  de  bruyloft.  En  hy 
wordt  van  hen  (jetemteerd  en  gevraegd  van 
den  cyn<penning  te  geven.  En  van  de  «addii- 
eeen,  van  de  verryzeniMe  der  dooden.  Wede- 
rom wordt  hy  gevraegd  van  het  groot  gebod  , 
en  hy  ondervraegt  hen  ook  ccne  vrage. 

1 . En  Jesus  antwoordende  heeft  hun 
wederom  in  gelykenissen  gesproken  , 
zeggende  : 

2.  Het  ryk  der  hemelen  is  gclyk  ge- 
worden eenen  mcnsche  vrezende  een 
koning , die  zynen  zone  eene  bruyloft 
bereyd  heeft. 

3.  En  hy  heeft  zync  dienaren  gezon- 
den om  te  roepen  die  daer  genood  wa- 
ren ter  bruyloft,  en  zy  wilden  niet  ko- 
men. 

4.  Wederom  heeft  hy  andere  knech- 
ten gezonden,  zeggende  : Zegt  den  ge- 
nooden  : Ziet  ik  heb  mynen  macltyd  be- 
reyd, myne  slieren  en  gemeste  beesten 
zyn  gedood,  en  alle  dingen  zyn  bereed: 
komt  Ier  bruyloft. 

3.  Maer  die  hebben  hel  niet  geacht: 
en  zy  zyn  weggegaan,  den  eenen  in  zyn 
landhuvs,  en  den  anderen  in  zync  nee- 
ringe  : 

0.  Maer  den  anderen  hebben  zyne 
knechten  aengegrepen,  en  als  zy  hun 
versmaedheden  aengcdacn  hadden,  heb- 
ben zy  die  gedood. 

7.  En  toen  het  den  koning  gehoord 
had,  is  hy  gram  geworden : en  zyne  hey- 
ren  uylzendende,  hy  heeft  de  doodslagers 
gedood,  en  hunne  stad  verbrand. 

8.  Toen  zeyde  hy  zynen  knechten  : De 
bruyloft  is  immers  bereyd , maer  die 
genood  waren,  zy  n dier  niet  weerdig  ge- 
weest. 

9.  Daerom  gact  tot  de  uylgangen  der 
wegen,  en  alle  die  gy  vindt,  roept  ter 
bruyloft. 

10.  En  zyne  knechten  uytgegacn 
zynde  in  de  wegen , hebben  vergaderd 
alle  degene  die  zy  vonden , goede  en 
kwade  : en  de  bruyloft  is  vol  gasten  ge- 
worden. 

11.  En  den  koning  is  ingekomen  dat 
hy  zien  zoude  de  gasten  die  daer  ter  ta- 
fel zaten,  en  hy  heeft  daer  eenen  mcnsch 
gezien,  niet  gekleed  wezendc  met  het 
bruyloftskleed. 

12.  En  hy  zeyde  tot  hem  : Vriend, 
hoe  zy  t gy  hierin  gekomen  zonder  bruy- 
loftsklced?  En  hy  werd  stom. 


13.  Toen  zeyde  den  koning  den  die- 
naren : Met  gebonden  handen  en  voeten 
werpt  hem  in  de  uylerste  duysternis- 
sen  : daer  zal  schreyingc  en  kuarsinge 
der  landen  zyn. 

14.  Want  velen  zyn  er  geroepen,  maer 
luttel  uytverkoren. 

15.  Toen  hebben  de  phariseen  weg- 
gaendc  raed  gehouden,  dat  zy  hem  van- 
gen zouden  in  zyne  woorden. 

10.  En  zy  zenden  tot  hem  hunne 
discipelen  met  de  llerodianen,  zeg- 
gende : Meester,  wy  weten  dat  gy 
wacracbtig  zyt,  en  den  weg  Gods  in  der 
waerheyd  leert,  en  gy  vraegt  nacr  nie- 
mand : want  gy  neemt  gceuen  persoon 
der  menschen  uyt : 

17.  Daerom  zegt  ons,  wat  dunkt  u, 
is  het  geoorloofd  den  cynspenning  den 
keyzer  te  geven,  of  niet? 

18.  En  Jesus  kennende  hunne  valsch- 
heyd,  heeft  gezeyd  : Wat  tendeert  gy 
my,  gy  geveyusden? 

19.  Toont  my  de  muntc  van  den 
cynspenning.  En  zy  hebben  hem  voort- 
gehragt  eenen  penning. 

20.  En  Jesus  heeft  tot  hen  gezeyd : 
Wiens  is  dit  beeld,  en  dit  opschrift? 

21.  Zy  zeggen  hem  : Des  keyzers. 
Toen  zeyde  hy  lot  hen  : Daerom  geeft 
den  keyzer  dat  den  keyzer  toebeh  oort : 
en  dat  Gode  toebehoort,  geeft  God  e. 

22.  En  dit  hoorende  hebben  zy  zich 
verwonderd,  en  hem  verlatende  zyn  zy 
weggegaen. 

23.  Op  dien  dag  zyn  tot  hem  gekomen 
de  sadduceen,  die  zeggen  dat  er  geene 
verryzeriisse  is  : en  zy  hebben  hem 
gevraegd,, 

24.  Zeggende : Meester,  Moyscs  heeft 
gezeyd:  Is  het  dat  er  iemand  gestorven 
is  geen  kind  hebbende,  dal  zyn  broeder 
zoude  trouwende  huysvrouwcvan  dien, 
en  verwekken  zaed  zynen  broeder. 

25.  En  by  ons  waren  zeven  broeders  : 
en  den  eersten  bobbende  eene  huys- 
vrouwe  genomen,  is  gestorven:  en  geen 
zaed  hebbende,  hy  heeft  de  huysvrouwe 
zynen  broeder  achtergelaten. 

26.  Dcsgelyks,  den  tweeden,  en  den 
derden,  tot  den  zevenden  toe. 

27.  En  ten  allerlaelsten , zoo  is  de 
vrouwe  ook  gestorven. 

28.  Aldus  in  de  verryzenisse  wiens 
huysvrouwe  zal  zy  wezen  van  die  ze- 
ven? want  zy  hebben  ze  allegader  ge- 
had. 
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29.  En  Jesus  antwoordende,  heeft 
hun  gezeyd  : Gy  doolt,  niet  wetende  de 
Schrifturen,  noch  de  kracht  Gods. 

30.  Want  in  de  verryzenissc  zullen 
zy  niet  trouwen,  noch  getrouwd  wor- 
den : inacr  zy  zyn  als  engelen  Gods  in 
den  Hemel. 

31.  En  van  de  verryzenisse  der  doo- 
den  hebt  gy  niet  gelezen,  dat  er  gezeyd 
is  van  God  lot  u zeggende  : 

32.  Ik  ben  den  God  van  Abraham,  en 
den  God  van  Isaac,  en  den  God  van  Ja- 
cob?  Dy  is  geen  God  der  dooden,  macr 
der  levenden. 

33.  En  de  scharen  hoorende,  ver- 
wonderden zich  in  zyne  leeringe. 

34.  Macr  de  phariseen  hoorende,  dal 
hy  de  sadduccen  had  doen  zwygen  , zyn 
te  zaraen  overgekomen : 

33.  En  een  van  hen  een  leeraer  der 
wet  heeft  hem  gevraegd,  hem  onder- 
zoekende : 

36.  Meester,  welk  is  het  groot  gebod 
in  de  wet  ? 

37.  En  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Gy 
zult  den  Hcerc  uwen  God  liefhebben, 
uyt  uw  geheel  herle,  en  uyt  alle  uwe 
z:cl,  en  uyt  alle  uwen  verstande. 

38.  Dal  is  het  meeste  en  het  eerste 
gebod. 

39.  En  het  tweede  is  dezen  gelyk  : Gy 
zult  uwen  naesten  liefhebben  als  u zel- 
ven. 

40.  In  deze  twee  geboden  hangt  de 
gehccle  wet,  en  de  profeten. 

41.  En  als  de  phariseen  vergaderd 
waren,  zoo  heeft  hun  Jesus  gevraegd, 

42.  Zeggende  : Wat  dunkt  u van 
Christus?  wiens  zoon  is  het?  Zy  zeggen 
tot  hem  : Davids. 

43.  Hy  zegt  tot  hen  : Hoe  noemt 
David  hem  dan  in  den  geest  Hecrc,  zeg- 
gende : 

44.  Den  Heer  heeft  tot  mynen  Hcere 
gezeyd  : Zit  tot  inync  regler  zyde,  tot 
dat  ik  uwe  vyanden  stelle  lot  ccne  voet- 
banke  uwer  voelen  ? 

43.  Is  het  dal  hem  David  dan  Hcere 
noemt,  hoe  is  hel  zyn  zoon? 

46.  En  niemand  kon  hem  een  woord 
antwoorden  noch  iemand  heeft  zich 
verstout  van  dien  dag  voorts  hem  meer 
te  Yragcn. 
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Hoe  Jesus  leert  «lat  men  den  oversten,  at  zyn  zy 
kwaeil  van  leven,  onderdanig  xyo  zal,  hy  het 
exempel  der  schriben  en  phariseen,  wiens  hy- 
pocrisy  Jesus  ontdekt,  en  hy  berispt  ze  groo- 
telyks  en  strengclyk. 

1.  Toen  heeft  Jesus  gesproken  lot  de 
scharen,  en  tot  zyne  discipelen, 

2.  Zeggende : Op  den  stoel  van  Moyses 
hebben  gezeten  de  schriftgeleerden  en 
phariseen. 

3.  Dacrom  al  wat  zy  u gebieden  dat 
houdt  en  doet : maer  naer  hunne  wer- 
ken wilt  niet  doen : want  zy  zeggen  het, 
en  zy  doen  het  niet. 

4.  Want  zy  binden  te  zamen  zware 
en  onvcrdragclykc  lasten,  en  leggen  die 
op  der  meuschcn  schouderen  : maer  met 
hunnen  vinger  willen  zy  die  niet  roe- 
ren. 

3.  En  alle  hunne  werken  doen  zy, 
dat  zy  gezien  zouden  worden  van  do 
incnschen : want  zy  verbreyden  hunne 
gedenkbrieven,  en  maken  hunne  zoo- 
men der  klecdercn  groot. 

6.  En  zy  zoeken  de  eerste  zilplaetsen 
in  de  maellydeu,  en  de  eerste  zetelen 
in  de  sinagogcu. 

7.  En  de  groelenisscn  op  de  markt, 
en  valide  incnschen  genoemd  te  worden 
Rabbi. 

8.  Macr  gy,  wilt  niet  Rabbi  genoemd 
worden.  Want  uw  Meester  is  een,  en 
gy  zyt  allrgadcr  broeders. 

9.  Eu  wilt  u geenen  vader  uoemen 
op  de  aerde  : want  een  is  uw  Vader  die 
in  den  hemeleii  is. 

10.  Noch  wordt  meesters  genoemd : 
want  een  is  uw  Meester,  Christus. 

11.  Zoo  wie  den  mecslcn  is  vau  u, 
die  zal  uw  dienaer  zyn. 

12.  En  zoo  wie  zich  verheft,  die  zal 
vernederd  worden  : en  zoo  wie  zich 
vernedert,  die  zal  verheven  worden. 

13.  Maer  wee  u gy  schriben  en  pha- 
riseen geveynsden  : wantgy  sliiyl  hel  ryk 
der  hemelen  voor  de  menschcn ; want 
gy  gacl  dacr  niet  in,  en  die  dacrin  gaen 
zouden,  laet  gy  niet  iugaen. 

14.  Wee  u gy  schriben  en  phariseen 
hypocritcn  : want  gy  eet  de  huyzcu  der 
weduwen  op,  biddende  lange  gebeden  : 
dacrom  zult  gy  zwacrdcr  oordeel  ont- 
vangen. 

13.  Wee  u gy  schriftgeleerden  en  pha- 
riseen geveynsden : wantgy  gact de  zee t n 
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aerde  om,  dat  gy  ccncn  nieuwen  Jood 
maken  zoudt : en  als  hy  het  geworden  is, 
zoo  inaekt  gy  hem  een  kind  der  helle 
tweemael  meer  dan  gy  zyt. 

16.  Wee  u gy  blinde  Icjdsliedeii  die 
zegt  : Zoo  wie  dat  zweert  hy  den  tem- 
pel, dat  is  niets  : maer  zoo  wie  zweert 
hy  het  goud  des  tempels,  die  is  schul- 
dig. 

17.  Gy  dwazen  cn  blinden  : Wat  is 
toch  meerder,  het  goud  of  den  tempel, 
die  het  goud  heylig  maekt? 

IS.  En  zoo  wie  zweert  hy  den  autaer, 
dat  is  niets : maer  zoo  wie  zweert  by  de 
gifte  die  dacrop  is,  die  is  schuldig. 

19. Gy  blinden  : Wat  is  toch  meerder 
de  gifte,  of  den  autaer,  die  de  gifte  heylig 
inaekt? 

20.  Daerom  zoo  wie  by  den  autaer 
zweert,  die  zw  eert  by  dien,  en  by  al  het- 
gene  dal  dacrop  is. 

21.  En  zoo  wie  zweert  by  den  tempel, 
die  zweert  by  dien , en  by  hem  die 
daerin  woont: 

22.  En  zoo  wie  by  den  hemel  zweert, 
die  zweert  by  Gods  troon : en  by  hem  die 
dacrop  zit. 

23.  Wee  u gy  schriben  cn  phariseen 
geveynsden  : want  gy  geeft  tienden  van 
munte,  en  anys,  cn  komyn,  cn  gy  hebt 
achtergelaten  het  allcrzwaerstc  van  de 
wet,  als  het  regt  oordeel,  en  de  berm- 
herligheyd, en  het  geloof:  deze  hadl  gy 
moeten  doen,  en  de  andere  niet  achter- 
laten. 

24.  Blinde  Icydslicden,  uylziflende 
ccne  niugge , cn  een  kameel  doorzwel- 
gende. 

23.  Wee  u gy  schriftgeleerden  en  pha- 
riseen hipocrilcn : want  gy  maekt  zuy  ver 
hel  buylcnslc  van  den  kroes,  en  scho- 
tele  : maer  van  binnen  zyt  gy  vol  roofs, 
en  onzuyverheyd. 

26.  Gy  blinden  phariseer,  zuyvert 
eerstmael  het  binnenste  van  den  kroes, 
of  schotel,  opdat  het  buytenstc  ook  zuy- 
ver  mag  worden. 

27.  Wee  n gy  schriben  en  phariseen 
hipocrilcn  : want  gy  zyt  gelyk  de  ge- 
witte graven,  die  van  buylcn  den  men- 
schcn  schoon  schyncn,  maer  binnen  zyn 
zy  vol  doode  beenderen,  cn  alle  on- 
rcynigheyd. 

28.  Aizooschynt  gy  ook  den  mensehen 
van  buylen  regtveerdig,  maer  binnen 
zyt  gy  vol  gcvcynsdhcyd  cn  boosheyd. 

gil.  Wee  u gy  schriben  en  phariseen 


hipocrilcn,  want  gy  timmert  de  graven 
der  profeten  , en  gy  versiert  de  graven 
der  rcglvcerdigen, 

30.  En  zegt : Waren  wy  geweest  inde 
1 dagen  onzer  vaderen,  wy  zouden  hunue 

gezellen  niet  geweest  zyn  in  der  profeten 
1 bloed. 

31.  Daerom  zyt  gy  u zelven  tot  eene 
gctuygenis  dat  gy  kinderen  zyt  dergenen 
die  de  profeten  gedood  hebben. 

32.  Vervult  gy  ook  uwer  vaderen 
mate. 

33.  Gy  serpenten  der  adderen  gebroed- 
sel,.hoe  zult  gy  ontvlieden  het  oordeel 
der  helle  ? 

31.  Daerom  ziel,  ik  zend  U>t  u profe- 
ten, en  wyzen,  cn  schriftgeleerden,  en 
sommige  van  die  zult  gy  dooden  en 
kruyssen,  cn  van  die  zult  gy  sommige 
geeselen  in  uwe  sinagogen,  en  vervolgen 
van  de  eene  stad  in  de  andere  stad  : 

35.  Opdat  op  u komc  al  liet  regtveer- 
dig bloed  dalcruylgcslortisopde aerde, 
van  het  bloed  des  rcglvcerdigen  Abels, 
lot  hel  bloed  van  Zacharias  , den  zoon 
van  Barachias  , denwclken  gy  gedood 
hebt  tusschen  den  tempel  en  den  autaer. 

36.  Voorwacr  ik  zeg  u,  alle  deze  din- 
gen zullen  komen  op  dit  geslachte. 

57.  Jcrusalem,  Jcrusalein,  die  dood- 
slact  de  profeten , en  slecnigt  degene 
die  lol  u gezonden  zyn , hoe  dikmacls 
heb  ik  uwe  kinderen  willen  vergaderen 
gelyk  eene  hinne  vergadert  hare  kickc- 
nen  onder  hare  vleugelen,  en  gy  hebt 
het  niet  gewild? 

38.  Ziet  uw  huys  zal  verwoest  verla- 
ten worden. 

59.  Want  ik  zeg  u,  gy  zult  my  voorts 
niet  meer  zien  tot  dal  gy  zegt  : Gebcnc- 
dyd  is  hy  die  dacrkomt  in  dennacm  des 
Hecren. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Jcsus  voorxqjt  de  destructie  des  tempels,  en 
vermacnt  dat  iync  discipelen  schouwen  zullen 
veel  valschc  leeraers,  valsche  Christenen  en 
volsche  profeten.  Van  dc  loekoimtc  des  Zoona 
des  mensehen , cn  wat  leekenen  dat  er  to 
voren  komen  lullen.  Eu  hy  racdtdatmen  «lijd 
waken  «al. 

1.  En  Jesus  uyt  den  tempel  gegaen 
zyndc,  ging  weg.  En  zync  discipelen  zyn 
| lot  Item  gekomen , om  dat  zy  hem  loo- 
I ncn  zouden  dc  timmeringe  des  tempels. 
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2.  En  hy  antwoordende  heeft  lot  hen 
gezeyd  : Ziet  gy  alle  deze  dingen?  Voor- 
'wacr  ik  zeg  u,  hier  zal  den  cenen  steen 
op  den  anderen  steen  niet  gelaten  wor- 
den, die  niet  zal  verdorven  worden. 

3.  En  als  hy  zittende  was  op  den  berg 
van  oli velen,  zyn  tot  hem  zyne  disci- 
pelen al  hcymelyk  gekomen,  zeggende  : 
Zegt  ons  wanneci-  zullen  deze  dingen 
zyn?  en  welk  is  het  teeken  van  uwe 
toekomste , en  van  de  voleyndingc  der 
wereld? 

4.  En  Jesus  antwoordende  heeft  tot 
hen  gezeyd  : Ziet  toe  dat  u niemandver- 
Jeyde. 

I).  Want-daer  zullen  er  velen  komen  in 
mynen  naem  , zeggende  : lk  ben  den 
Christus : en  zy  zullen  er  velen  vcrlcyden. 

6.  Want  gy  zult  oorlogen  hooren , en 
geruchten  van  oorlogen.  Ziel  loc  dat  gy 
niet  verslagen  wordt,  want  deze  dingen 
moeten  geschieden,  maer  nog  is  het  eynde 
niet. 

7.  Want  het  eene  volk  zal  tegen  bet 
andere  volk  opslaen,  en  het  eene  ryk  te- 
gen het  andere  ryk,  cn  dacr  zullen  we- 
zen pestilentiën,  en  dure  tyden,en  aerd- 
bevingc  op  sommige  plaetsen. 

5.  En  alle  deze  geschiedenissen  zullen 
de  beginselen  der  droefheden  wezen. 

9.  Dan  zullen  zy  u leveren  in  tribula- 
tie,  en  zy  zullen  u dooden  : en  gy  zult 
gehaet  zyn  van  allen  lieden  om  mynen 
name. 

10.  En  dan  zullen  er  velen  verergerd 
worden,  cn  zy  zullen  malkander  verra- 
den, en  malkander  haten. 

11.  En  daer  zullen  veel  valschc  pro- 

feten opstaen,  en  die  zullen  er  velen  ver- 
Jeyden.  • 

la.  En  acngezien  dat  de  boosheyd 
overvloedig  wezen  zal , zoo  zal  de  liefde 
van  veel  menschen  verkouden. 

15.  Maer  die  volstandig  blyft  tot  het 
eynde  toe,  dezen  zal  zalig  wezen. 

14.  En  dit  Evangelie  des  rykszal  ge- 
predikt worden  in  de  gqheele  wereld,  lol 
eene  gcluygenis  alle  den  volken  : en  dan 
zal  de  voleyndingc  komen. 

13.  Daerom  als  gy  zien  zult  de  afgrys- 
selytheyd  der  verwoestinge , die  gezeyd 
is  van  Daniël  den  profeet,  stacndc  in  de 
beylige  plaetsc,  die  het  leest,  versta  het: 

Ki.  Zoo  wie  dan  in  Judccnis,  die 
yliede  tol  de  bergen  : 

17.  En  die  op  het  dak  is,  komc  niet 
af  om  iels  te  halen  van  zyucn  huyze: 
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18.  En  zoo  wie  in  hel  veld  is,  diekccre 
niet  wederom  om  te  halen  zynen  rok. 

19.  En  wee  degene  die  kinderendra- 
gen,  en  vocsteren  in  die  dagen. 

20.  Maer  bidt  dat  uwe  vlugic  niet  ge- 
schiede in  den  winter,  of  op  den  sabbat- 
dag. 

21.  Want  bet  zal  dan  zulke  groote 
tri bulatic  wezen,  «lal  zulke  niet  geweest 
is  van  hel  beginsel  der  wereld  tot  nu 
toe,  noch  geschieden  zal. 

22.  En  ten  ware  dat  de  dagen  gekort 
waren,  zoo  zoude  alle  vleest h niet  zalig 
worden : maer  om  de  uytverkorencn  zul- 
len de  dagen  gekort  worden. 

23.  Is  bet  dat  iemand  dan  u zeggen 
zal  : Ziet  hier  is  Christus,  of  dacr  : zoo 
wilt  het  niet  geloovcn, 

24.  Want  daer  zullen  opstaen  valsche 
christen,  en  valsche  profeten  : en  zy 
zullen  groote  teekenen  en  w onderwerken 
geven, alzoodat  in  dwaling  getcyd  zoude 
worden  (ware  het  mogclyk)  ook  de  uyt- 
verkorenen. 

23.  Ziet  ik  heb  bet  u te  voren  ge- 
zeyd. 

26.  Daerom  is  het  dat  zy  u zeggen , 
Ziet  hy  is  in  de  woestyne , zoo  wilt  niet 
uytgaen  : ziel  hy  is  in  hel  binnenste  des 
huys,  zoo  wilt  het  niet  gelooven. 

27.  Wantgelyk  den  bliksem  uytkoint 
van  het  oosten,  cn  schyut  lot  het  westen  : 
alzoo  zal  ook  wezen  de  toekomste  van 
den  Zoon  des  menschen. 

28.  Zoo  wacr  het  ligchaem  is,  dacr 
zullen  de  arenden  vergaderen. 

29.  En  terstond  na  de  tribulatic  van 
die  dagen,  zal  dezonne  verduyslerd  wor- 
den, en  de  inanc  zal  liaer  licht  niet  ge- 
ven, cn  de  sterren  zullen  van  den  hemel 
vallen , cn  dc  krachten  der  hemelen 
zullen  beroerd  worden  : 

30.  En  dan  zal  hel  tcckcu  van  den 
Zoon  des  menschen  gezien  worden  in 
den  hemel : en  dan  zullen  alle  dc  ge- 
slachten der  aerde  groot  geschrey  ma- 
ken : en  zy  zullen  zien  den  Zoon  des 
menschen  komende  in  de  wolken  fles 
hemels,  met  groote  kracht  cn  majesleyt. 

51.  En  hy  zal  zyne  engelen  zenden 
met  eene  trompet,  cn  met  eene  groote 
stemme  : cn  die  zullen  zyne  uytverko- 
renen  vergaderen  van  de  vier  winden, 
van  dc  uytersten  der  hemelen,  tot  hunne 
eynden  toe. 

32.  Maer  van  den  vygeboom  leert  dc 
gelykenissc  : als  zyne  takken  leer  zyn, 
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en  zyne  bladeren  voortgekomen  , zoo 
weet  gy  dat  den  zomer  by  is  : 

53.  Alzoo  ook,  wanneer  gy  ziet  alle 
deze  dingen , zoo  weet  dal  liet  by  is  in 
de  deuren. 

34.  Voorwaer  ik  zeg  u,  dit  geslachte 
zal  niet  vcrgacn , lol  dat  alle  deze  din- 
gen geschieden  zullen. 

55.  Hemel  en  aerdc  zullen  doorgaen, 
inaer  myne  woorden  zullen  niet  voorby- 
gacti. 

36.  Maer  van  dien  dag  en  ure  weet 
niemand,  noch  de  engelen  der  hemelen, 
dan  den  Vader  alleen. 

57.  Maer  als  het  was  in  de  dagen  van 
Noc,  alzoo  zal  ook  wezen  de  lockoinste 
van  den  Zoon  des  mcnschcn. 

38.  Want  gclyk  zy  waren  in  de  dagen 
voor  den  overvloed , etende  en  drin- 
kende, huwende  en  ten  huwelyk  beste- 
dende, lot  op  dien  dag  dal  Nuë  in  dearke 
«'»g- 

39.  En  zy  hebben  hel  niet  bekend  tot 
dat  den  overvloed  kwam,  en  hen  allen 
wegnam  : alzoo  zal  zyn  de  lockoinste 
van  den  Zoon  des  mcnschcn. 

40.  Dan  zullen  er  twee  in  denakker  we- 
zen : den  oenen  zal  opgenomen  worden, 
en  den  anderen  zal  verlaten  worden. 

41.  Twee  malende  in  cenen  molen  : 
den  cenen  zal  opgenomen  worden  , en 
den  anderen  verlaten. 

42.  Dacrom  waekt,  want  gy  weet  niet 
wat  ure  uw  Heere  komen  zal. 

45.  En  weel  dat , ware  het  zake  dat 
den  vader  des  huysgezins  wist  wal  ure 
dal  den  dief  komen  zoude,  hy  zoude  voor- 
wacr  waken,  en  hy  zoude  zyn  liuys  niet 
laten  doorgraven. 

44.  Dacrom  zoo  wccst  gy  ook  bereed  : 
want  in  de  ure  die  gy  niet  weet,  zal  den 
Zoon  des  mcnschcn  komen. 

45.  Wie  meynl  gy  dal  er  is  een  ge- 
trouw en  voorzienig  knecht,  dcuwelken 
zyn  heere  gesteld  heeft  over  zyn  liuys- 
gezin,  dat  hy  hun  spyzc  geve  ten  lyde? 

46.  Zalig  is  den  knecht,  dcuwelken 
zyn  heere,  als  hy  zal  komen,  bevindt 
alzoo  doende  : 

47.  Voorwaer  ik  zeg  u,  dal  hy  hem 
over  alle  zyn  goed  stellen  zal. 

48.  Maer  ishcldatdcn  kwaden  knecht 
zegt  in  zyn  herlc  : Mjn  heere  vertrekt 
lang  te  komen  : 

49.  Eu  dat  hy  begint  te  slaen  zyne 
medckncchlcn,  en  dat  hy  cel  en  drinkt 
met  de  droukacrds ; 


30.  Zoo  zal  den  heer  van  dien  knecht 
komen  op  den  dag,  op  dcnwelkcn  dat  hy 
niet  hoopt , en  op  de  ure  die  hy  niet 
weet  : 

51.  En  hy  zal  hem  deylen  , en  zyn 
deel  zal  hy  stellen  met  de  geveynsden  ; 
dacr  zal  w eeninge  > zyn  en  knarsingu 
der  landen. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Hoe  Je»u9  tic  scharen  twee  schoone  parabelen 

vcrktacrl,  tic  ccuc  van  tic  maegden,  en  de  an- 
dere van  dc  knechten.  Eu  boe  het  uylcrale 

oordeel  aal  in  zyn  werk  gacn. 

1.  Dan  zal  het  ryk  der  hemelen  gclyk 
zyn  tien  maegden  : die  hare  lampen  ne- 
mende , uylgcgaen  zyn  te  geinoet  den 
bruydegom  en  de  bruyd. 

2.  En  vyf  vim  die  waren  dwacs.cn  vyf 
wys  : 

3.  Maer  dc  \ yf  dwazen,  ais  zy  harelatu- 
pen  genomen  hadden  , zoo  hebben  zy 
geene  olie  met  zich  genomen  : 

4.  Maer  dc  wyzen  hebben  olie  in  haro 
vaten  genomen  met  dc  lampen. 

5.  En  als  den  bruydegom  serloefde, 
zoo  hebben  zy  alle  gcsluymcrd  en  gesla- 
pen. 

6.  En  in  den  middernacht  is  er  een  ge- 
roep geschied  : Ziet  den  bruydegom 
komt,  gact  uyt  hem  te  gemoct. 

7.  Toen  zyn  , alle  dc  maegden  opge- 
slacn  , en  hebben  hare  lampen  hcrcyd. 

8.  Maerdcüwazenhcbbcn  tolde  wyzen 
gezeyd  : Geeft  ons  van  uwe  olie  : want 
onze  lampen  gacn  uy  t. 

9.  Dc  wyzen  hebben  geantwoord,  zeg- 
gende : Opdat  by  avciilure  voor  u en 
ons  niet  genoeg  zy,  zoo  gaet  liever  tot 
de  verkoopers,  en  koopt  er  voor  u. 

10.  Maer  toen  zy  gingen  om  te  koo- 
pen  , zoo  is  den  bruydegom  gekomen  : 
en  die  bereed  waren  zyn  met  hem  iugc- 
guen  Lot  de  bruylofl,  en  de  deurc  is  ge- 
sloten. 

11.  Maer  (en  laclsleu  zoo  komen  de 
andere  maegden, zeggende:  Heere, heere, 
doet  ons  opcu. 

12.  En  hy  antwoordende  heeft  ge- 
zeyd: Voorwaer  ik  zegge  u,  ik  keu  u 
niet. 

13.  Daeroni  waekt,  want  gy  weet  dag 
noch  ure. 

14.  Want  gclyk  ecu  mcnsch  buyten 
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’s  lands  reyzende  heeft  geroepen  zync 
knechten,  en  heeft  hun  zyne  goeden  ge- 
leverd. 

IS.  En  den  eenen  heeft  hy  gegeven 
vyf  ponden,  en  den  anderen  twee , niacr 
den  anderen  een , eenen  iegelyken  naer 
zyn  cygen  vermogen,  en  hy  is  terstond 
gereysd. 

10.  En  die  vyf  ponden  ontvangen  had, 
is  gegaen,  en  heeft  daermede  gekoopman- 
schapt.en  gewonnen  nog  andere  vyf. 

17.  Dcsgelyks  ook  die  er  twee  ont- 
vangen had,  heeft  er  andere  twee  gewon- 
nen. 

18.  Macr  die  een  ontvangen  had , 
gaende  heeft  dat  in  de  aerde  gegraven, 
en  zyns  heeren  geld  verborgen. 

19.  En  na  veel  tyds  is  den  heer  van 
die  knechten  gekomen , en  heeft  reke- 
ning gehouden  met  hen. 

20.  En  by  hem  komende  die  vyf  pon- 
den ontvangen  had,  heeft  voortgebragl 
de  andere  vyf  ponden,  zeggende : Hccrc, 
gy  hadt  my  vyf  ponden  geleverd  , ziet 
andere  vyf  ponden  heb  ik  daertoe  ge- 
wonnen. 

21.  Zyn  beere  zeyde  tot  hem  : Wel 
acn  goeden  en  getrouwen  knecht,  want 
gy  over  luttel  goeds  getrouw  zyt  ge- 
weest zodzal  ik  u over  velen  stellen,  gact 
binnen  in  de  blydschap  uws  heeren. 

22.  En  hy  is  ook  bygekomen  die  twee 
ponden  ontvangen  had,  en  hy  heeft  ge- 
zeyd  : Ileere,  twee  ponden  hebt  gy  my 
geleverd , ziet  twee  andere  heb  ik  daer- 
toe gewonnen. 

23.  Zyn  hccre  zeyde  lot  hem  : Wel 
aen  goeden  knecht,  en  getrouw,  want  gy 
over  luttel  zyt  getrouw  geweest,  zoo  zal 
ik  u over  velen  stellen,  komt  binnen  in 
de  blydschap  uws  heeren. 

24.  Macr  ook  bykomende  die  een 
pond  ontvangen  had,  heeft  gezeyd : Ileere 
ik  weet  wel  dat  gy  een  straf  mensch  zyt, 
gy  maeyl  daer  gy  niet  gezaeyd  hebt,  en 
gy  vergadert  daer  gy  niet  gestrooyd 
hebt : 

23.  En  vreezende  ben  ik  weggegaen, 
en  ik  hebuwpond  in  de  aerde  geborgen  : 
ziet  gy  hebt  dal  hel  uwe  is. 

26.  En  zyn  heer  antwoordende,  heeft 
tol  hem  gezeyd  : Gy  boozen  en  (ragen 
knecht,  gy  wist  wel  dat  ik  tnaey  daer  ik 
niet  zaey,  en  vergader  daer  ik  niet  ge- 
strooyd heb  : 

27.  Dacrom  hadt  gy  myn  geld  moeten 
bevelen  den  wisselaren,  cn  ik  komende 
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zoude  immers  dat  myneis,  ontvangen 
hebben  met  winningc. 

28.  Daerom,  neemt  van  hem  het  pond, 
cn  geeft  het  dengenen  die  tien  ponden 
heeft. 

29.  Want  alle  dengenen  die  heeft,  zal 
gegeven  worden,  cn  hy  zal  overvloedig 
wezen  : macr  dengenen  die  niet  heeft, 
zal  ook  dat  hy  scbynt  te  hebben,  afgeno- 
men worden. 

30.  En  den  onnutten  knecht  werpt 
buytcn  in  de  uytersteduyslcrnissen,  daer 
zal  weeninge  zyn  en  knarsinge  der 
tanden. 

31.  Macr  als  den  Zoon  des  menseheo 
komen  zal  in  zyne  majestcyt,  cn  alle  zyne 
engelen  met  hem,  dan  zal  hy  zitten  op 
den  stoel  zyncr  majestcyt. 

32.  En  voor  hem  zullen  vergaderd 
worden  alle  de  volken,  cn  hy  zal  ze  schcy- 
den  van  malkander,  gelyk  een  herder 
de  schapen  schcydt  van  dc  bokken  : 

33.  En  dc  schapen  zal  hy  stellen  tot 
zync  regter  hand,  cn  de  hokken  ter  slin- 
kerhand. 

34.  Dan  zaldcnkoning  zeggen  den- 
genen die  aen  zyne  regter  zyde  wezen 
zullen  : Komt  gebenedyden  niyns  Va- 
ders, bezit  het  ryk  dat  voor  u bereyd  is 
van  hel  begin  der  wereld. 

33.  Want  ik  heb  honger  gehad,  cn 
gy  hebt  my  gcspysd  : ik  heb  dorst  ge- 
had, en  gy  hebt  my  te  drinken  gegeven : 
ik  was  een  pelgrim,  cn  gy  hebt  my  ge- 
herbergd : 

36.  Naekt,  en  gy  hebt  my  gekleed  : 
krank,  en  gy  hebt  my  bezocht : ik  was 
in  den  kerker,  cn  gy  zyt  tot  my  gekomen. 

37.  Dan  zullen  hem  de  regtveerdigen 
antwoorden,  zeggende  : Deere,  wanneer 
hebben  wy  u gezien  hongerig,  cn  heb- 
ben u gespysd  : dorstig,  en  u te  drinken 
gegeven  ? 

38.  En  wanneer  hebben  wy  u eenèn 
pelgrim  gezien , cn  hebben  u geher- 
bergd : of  naekt,  cn  u gekleed? 

39.  Of  wanneer  hebben  wy  u ziek 
gezien,  of  in  den  kerker,  en  dat  wy  tot 
u gekomen  zyn  ? 

40.  En  den  koning  antwoordende,  zal 
hun  zeggen  : Voorwaer  ik  zeg  u,  zoo 
lang  als  gy  hel  eenen  van  deze  mync 
allerminste  broederen  gcdacn  hebt , 
zoo  hebt  gy  het  my  gedacn. 

41.  Dan  zal  hy  ook  zeggen  dengenen 
die  acn  zync  stinker  handwezen  zullen: 
Gaet  weg  van  my  gy  verma'cdydon  in 
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het  eeuwig  vuer,  dat  bereyd  is  den  duy- 
vel  en  zyncii  engelen. 

42.  Want  ik  ben  hongerig  geweest,  en 
gy  licbl  niy  niet  te  eten  gegeven : ik  hek 
dorst  gehad,  en  gy  hebtiny  niet  te  drin- 
ken gegeven  : 

43.  Ik  was  een  pelgrim,  en  gy  hebt 
my  niet  geherbergd  : naekt,  en  gy  hebt 
my  niet  bedekt : ik  was  ziek,  en  in  den 
kerker,  en  gy  hebt  my  niet  bezocht. 

44.  ban  zullen  hem  ook  die  antwoor- 
den, zeggende  : Hcere  wanneer  hebben 
wy  u gezien  honger  of  dorst  lydendc,  of 
pelgrim,  of  naekt.  of  ziek.  or  inden  ker- 
ker, en  dal  wy  u niet  gediend  hebben? 

43.  ban  zal  hy  dien  antwoorden,  zeg- 
gende : Voorwaer  ik  zeg  u,  zoo  lang  als 
gy  het  niet  gedaen  hebt  eenen  van  deze 
minsten,  zoo  hebt  gy  het  my  ook  niet 
gedaen. 

46.  En  deze  zullen  gaen  in  de  eeuwige 
pync : inacr  de  regtveerdigen  in  het  eeu- 
wig leven. 


HET  XXVI.  KAP1TTEE. 

Van  Uc  biUere  pa»»ic  Jesus  Christin.  Den  ractldcr 
priesters.  Het  zalven  van  Magilak'na  thelver- 
koopen  van  Ju  da,.  Van  hcllaelslr  avoiulmarl. 
Hoe  hy  had  in  ilt-n  hof,  rn  hoe  hy  gevangen 
wordt  van  de  Joden,  en  Petrus  slaet  de  oorc 
af  van  ccnt  n dienacr.  Hoe  Jvsus  voor  Caiphat 
wordt  beschuldigd,  cn  vei  welen  . bespot,  lie- 
spogen  en  geslagen ; cn  van  Petrus  drymacl 
geloot  hend. 

1.  En  het  is  geschied  : als  Jesus  alle 
deze  woorden  voleynd  had, dat  hy  heeft 
gezeyd  tol  zyno  discipelen  : 

2.  Gy  weet  dat  het  na  twee  dagen 
Paschen  wordt,  en  den  Zoon  des  meo- 
schen  zal  geleverd  worden  om  gekruyst 
te  worden. 

3.  Toen  zyn  vergaderd  dc  prinsen 
der  priesters  en  tle  ouders  des  volks,  in 
het  voorhof  van  den  prins  der  priesters, 
die  genoemd  was  Caiphas  : 

4.  En  zy  hebben  racd  gehouden  om 
dat  zy  Jesus  met  listen  zouden  vangen 
cn  dooden. 

3.  .Maer  zy  seyden : Niet  op  den  feest- 
dag, opdat  er  geenen  oploop  geschieden 
zoude  onder  het  volk. 

6.  Eu  als  Jesus  was  in  Belhanicn  in 
het  huys  van  Simon  den  inelaetsclien, 

7.  Is  lol  hem  gekomen  ccne  vrouwe, 


hebbende  ccne  busse  van  alabaster  met 
kostclyke  zalve,  en  zy  beeft  die  uytgc- 
stort  op  zyn  hoofd,  dacr  hy  ter  maellyd 
zittende  was. 

8.  En  dc  discipelen  dit  ziende  wicr- 
den  verbolgen  , zeggende  : Waerloo 
dient  dit  verlies? 

9.  Want  dit  mogt  duer  verkocht,  cn 
den  armen  gegeven  worden. 

10.  En  Jesus  dit  wetende,  heeft  lol 
hen  gezeyd  : Wat  zyt  gy  dezer  vrouwe 
mocyclyk?  want  zy  heeft  een  goed  werk 
gedaen  aen  my. 

11.  Want  gy  hebt  altyd  armen  met 
u : maer  my  hebt  gy  altyd  niet. 

12.  Want  deze  stortende  deze  zalve 
op  myu  ligchacm,  heeft  het  gedaen  om 
my  te  begraven. 

13.  Voorwaer  ik  zeg  u,  alwacr  dit 
Evangelie  gepreekt  zal  worden  over  alle 
de  wereld,  daer  zal  ook  gezeyd  worden, 
tot  harer  gedenkenisse,  wat  zy  gedaen 
heeft. 

14.  Toen  is  er  wcggcgacn  eenen  van 
dc  twaelf,  die  genoemd  was  Judas  den 
lscarioler,(olde  prinsen  der  pricsteren : 

13.  En  zcyde  lot  hen  : Wat  wilt  gy 
my  geven,  cn  ik  zal  hem  u leveren?  En 
zy  hebben  hem  loegezeyd  dertig  zilveren 
penningen. 

16.  En  van  dien  lyd  zocht  hy  bekwame 
gclrgcnhcyd,  om  hem  te  leveren. 

17.  En  op  den  eersten  dag  der  ongc- 
heefde  bruoden  , zoo  zyn  de  discipelen 
lot  Jesus  gekomeu,  zeggende  : Waer 
wilt  gy  dat  wy  u bereyden  om  het 
Pacschlam  te  eten? 

18.  En  Jesus  heeft  gezeyd  : Gact  in 
de  stad  tot  eenen . cn  zegt  hem  : ben 
Meester  zegt  : Myn  lyd  is  nakende, 
by  ti  boud  ik  mynen  Paschen  met  myne 
discipelen. 

19.  En  dc  discipelen  hebben  gedaen 
alzoo  bun  Jesus  geboden  had , cn  zy 
hebben  het  Paeschlam  bereyd. 

2U.  En  als  het  avond  was  geworden, 
zoo  zat  hy  ter  tafcle  met  zync  twaelf 
discipelen. 

2 1 . En  toen  zy  aten,  heeft  hy  gezeyd : 
Voorwaer  ik  zeg  u dal  eenen  van  u my 
zal  verraden. 

22.  En  zy  zeer  bedroefd  zynde  heb- 
ben elk  begonnen  te  zeggen  : Beu  ik  het, 
Hecre? 

23.  En  hy  antwoordende  heeft  ge- 
zeyd : bic  met  my  dc  hand  doopt  in  dc 
scholclc,  dezen  zal  my  verraden. 
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24.  Den  Zoon  des  niciisclicn  gact 
voorwaer,  gelyk  van  hem  geschreven  is  : 
maer  wee  dien  mensche  dour  denwel- 
len den  Zoon  des  menschen  zal  verraden 
worden  : hel  waer  hem  heler  dal  dien 
menscb  niet  geboren  ware. 

23.  En  Judas  die  hem  verraden  heeft, 
antwoordciidc,zcydc : Ben  ik  hel,  Rabbi? 
Hy  zcyde  lot  hem  : Gy  hebt  hel  gezeyd. 

20.  Eu  toen  zy  het  avondmael  alen, 
zoo  heelt  Jesus  het  brood  genomen,  en 
gebenedyd,  en  dat  gebroken , en  hoeft 
dat  zyncu  discipelen  gegeven  en  gezeyd : 
Neemt  en  eet : dit  is  myn  iigchaem. 

27.  En  nemende  den  kelk  hy  heeft 
gedankt  : en  heeft  hem  hun  gegeven, 
zeggende  : Drinkt  hieruyt  alicgadcr. 

28.  Want  dit  is  myn  bloed  des  nieu- 
wen tcstamcnls,  hetwelk  voor  velen  zal 
uylgestort  worden  , lot  vcrgilfenissc  der 
zonden. 

29.  Eu  ik  zeg  u : ik  zal  voorlaeu  niet 
meer  drinken  van  dit  gewas  des  wyn- 
slruyks,  tot  op  dien  dag  toe,  als  ik  dat 
zal  met  n nieuw  drinken  ui  uiyns  Vaders 
ryk. 

30.  En  als  den  lofzang  gezeyd  was, 
zoo  zyn  zy  uytgcgaen  naerden  berg  van 
oliveten. 

31.  Toen  zcyde  Jesus  tol  hen  : Gy 
zultallegaderverergcnisselyden  in  my, 
in  dezen  nacht.  Want  daer  is  geschre- 
ven : Ik  zal  slaen  den  herder , en  de 
schapen  van  de  kudde  zullen  ver- 
slrooyd  worden, 

32.  Maer  na  dat  ik  opgestaen  zal  zyn, 
dan  zal  ik  voor  u gaen  in  Galileen. 

33.  En  Petrus  antwoordende  heeft 
tot  hem  gezeyd  : Al  ware  het  ook  dat  zy 
alle  in  u verergerd  wierden,  ik  zal  nim- 
mer verergerd  worden. 

34.  Jesus  heeft  hem  gezeyd : Voor- 
waer ik  zeg  u , dat  gy,  eer  den  haeu 
kracyen  zal.iny  dryinael  loochenen  zult. 

35.  En  Petrus  zeyde  tot  hem  : Al 
moest  ik  ook  met  u sterven,  zoo  zal  ik  u 
niet  loochenen.  Dcsgclyks  hebben 'alle 
de  discipelen  gezeyd. 

30.  Toen  is  Jesus  gekomen  met  hen 
in  een  dorp,  dal  genoemd  wordt  Gcthsc- 
mani,  en  hy  heeft  lot  zync  discipelen 
gezeyd  : Zit  hier,  tot  dat  ik  derwacris 
ga,  cu  bidde. 

37.  En  met  zich  genomen  hebbende 
Petrus,  eu  de  twee  zonen  van  Zcbedeus, 
hy  heeft  begonneu  droevig  en  treurig  te 
worden. 


I 38.  Toen  zeyde  hy  lot  hen  : Myne 
ziel  is  bedroefd  lol  der  dood  loc : ver- 
beydt  hier,  en  waekt  met  my. 

39.  En  een  lutteiken  voortgegaen 
zynde,  hy  is  op  zyn  aenzigt  nederge- 
vallcn,  biddende  en  zeggende  : Myn  va- 
der, is  het  mogelyk,  lact  van  my  gaen 
dezen  kelk ; maer  noglaus  niet  alzoo  ik 
wil,  maer  zoo  gy  wdt. 

40.  En  hy  is  lot  zyne  discipelen  ge- 
komen, en  heeft  ze  slapende  gevonden, 
eu  hy  zeyde  lot  Petrus  : Alzoo  hebt  gy 
niet  eene  ure  met  my  mogen  waken  ? 

41.  Waekt  en  bidt  dal  gy  in  gcenc 
bekoringe  valt.  Den  geest  is  voorwaer 
bereed,  maer  liet  vlecsch  is  krank. 

42.  Wederom  is  hy  ten  Iwccdenmalo 
weggegaen,  eu  heeft  geileden,  zeggende : 
Myn  vader,  mag  dezen  kelk  niet  voorby- 
gaen,  ten  zy  dat  ik  dien  driuke,  zoo  lacl 
uwen  wille  geschieden. 

43.  Eu  hy  is  wederom  gekomen,  en 
heeft  ze  slapende  gevonden : want  hunne 
oogen  waren  bezwaerd. 

41.  En  die  verlaten  hebbende,  hy  is 
wederom  weggegaen,  en  heeft  ten  der- 
denmale  gebeden,  hetzelfde  woord  zeg- 
gende. 

43.  Toen  is  hy  gekomen  tot  zyne  dis- 
cipelen, en  zeyde  tol  hen  : Slacpl  nu  en 
rust : ziet  de  ure  is  bygekoiiien,  en  den 
Zoon  des  menschen  zal  geleverd  wordeu 
in  dc  handen  der  zondaren. 

4b.  Slact  op,  laet  ons  gaen : ziet  hy  is 
bygekumen,  die  my  leveren  zal. 

47.  Als  hy  nog  sprekende  was,  ziet 
Judas  eenen  van  delwaelf  kw  am, en  met 
hem  eene  groole  schare  met  zweerden 
en  stokken,  gezonden  van  de  prinseu 
der  priesters,  en  van  de  ouders  des 
volks. 

48.  Eu  die  hem  verraden  heeft,  heeft 
hun  een  Icckcn  gegeven,  zeggende : Den- 
wolken  ik  kussen  zal,  die  is  het,  houdt 
hem. 

49.  En  terstond  tot  Jesus  komende, 
hy  heeft  gezeyd  : Wecst  gegroet,  Rabbi. 
Eu  hy  liccll  Item  gekust. 

30.  En  Jesus  heeft  lot  hem  gezeyd  : 
V riend,  wacrtoe  zyt  gy  gekomen  ? Toen 
zyn  zy  aengekomen,  eu  hebben  hunne 
handen  aen  Jesus  geslagen,  en  licui  ge- 
vangen genomen. 

31.  En  ziet  eenen  van  degene  die  met 
Jesus  waren,  zync  hand  uylstekeiide, 
heeft  zyn  zweerd  uylgctrokkcii , en 
slacndc  den  knecht  van  dcu  prins  der 
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priesters,  heeft  hem  zync  oore  afgehou- 
wen. 

52.  Toen  zegt  Jesus  tot  hem  : Keert 
uw  zweerd  weder  in  zyneplaclse  : want 
al  die  het  zweerd  nemen,  zullen  met  den 
zweerde  vergacn. 

55.  Of  mcynt  gy  dat  ik  niet  mag  iny- 
nen  vader  bidden,  en  hy  zal  my  nu  toc- 
schikken  meer  dan  twaelf  legioenen  der 
engelen  ? 

54.  Hoe  zullen  dan  de  Schrifturen 
volhragl  worden,  want  het  moet  alzoo 
geschieden  ? 

55.  In  die  ure  heeft  Jesus  gezeyd  lot 
de  scharen  : Zyl  gy  als  tot  eenen  ttioor- 
denaer  uytgcgacn  met  zweerden  en 
stokken  om  my  te  vangen?  dagelyks  zat 
ik  by  u leerende  in  den  tempel,  en  gy 
hebt  my  niet  gevangen. 

50.  Macr  dit  is  al  geschied  om  dat 
volbragt  zouden  worden  de  Schrifturen 
der  profeten.  Toen  zyn  alle  de  discipe- 
len, hem  verlatende,  gevloden. 

57.  Macr  deze  Jesus  gevangen  hou- 
dende, hebben  hem  gcleyd  totCaiphas 
den  prins  der  priesters,  dacr  de  schrift- 
geleerden en  ouders  te  zanten  gekomen 
waren. 

58.  En  Petrus  heeft  hem  gevolgd  van 
verre,  lot  in  het  voorhof  van  den  prins 
der  priesters.  En  binnengcgacn  zyndc, 
zat  hy  met  de  dienaren , om  hel  cyndc 
te  zien. 

50.  En  de  prinsen  der  priesters,  en 
al  den  racd  zochten  valschc  getuygenis 
tegen  Jesus,  dat  zy  hem  ter  dood  leve- 
ren zouden : 

60.  En  zy  hebben  geene  gevonden, 
hoewel  dat  er  vele  valschc  getuygen  by 
gekomen  waren.  Macr  ten  laetste  zyn  er 
twee  valschc  getuygen  gekomen, 

61.  En  hebben  gezeyd  : Dezen  heeft 
gezeyd  : lk  mag  den  tempel  Gods  ver- 
derven, en  na  dry  dagen  dien  weder 
optimmeren. 

62.  En  den  prins  der  priesters  op- 
stacndc,  heeft  tot  hem  gezeyd  : Ant- 
woordt gy  niet  op  hetgene  dat  deze 
legen  u getuygen  ? 

65.  Macr  Jesus  zweeg.  En  den  prins 
der  priesters  heeft  tot  hem  gezeyd  : lk 
bezweer  u by  den  levenden  God,  dal  gy 
ons  zegt  of  gy  Christus  zy t Gods  Zoon. 

61.  Jesus  zegt  hem  : Gy  hebt  het 
gezeyd,  maer  noglans  ik  zeg  u,  voor- 
tacn  zult  gy  zien  den  Zoon  des  men- 
schcn , zittende  ter  regter  hand  van  de 


kracht  Gods,  en  komende  in  de  wolken 
des  hemels. 

65.  Toen  heeft  den  prins  der  priesters 
z’yne  kleederen  gescheurd,  zeggende: 
Hy  heeft  geblasphemeerd  : wat  behoe- 
ven wy  nog  getuygen?  ziet  nu  hebt  gy 
blasphemic  gehoord : 

66.  Wat  dunkt  u?  En  zy  antwoor- 
dende, hebben  gezeyd  : Hy  is  de  dood 
schuldig. 

67.  Toen  hebben  zy  in  zyn  aenzigt 
gespogen,  en  hem  geslagen  met  vuystcn, 
macr  de  anderen  hebben  hem  met  platte 
handen  in  zyn  aenzigt  slagen  gegeven, 

68.  Zeggende  : Profeteert  ons,  Chris- 
tus, wie  is  het  die  u geslagen  heeft? 

69.  Macr  Petrus  zat  buyten  in  het 
voorhof : en  eenc  dienslvrouwe  is  tot 
hem  gekomen , zeggende  : En  gy  wacrt 
met  Jesus  den  Galilecschcn. 

70.  En  hy  heeft  hel  geloochend  voor 
hen  allegader,  zeggende  : Ik  weet  niet 
wal  gy  zegt. 

71.  En  als  hy  ter  dcurc  uytging,  heeft 
hem  eenc  andere  dienslvrouwe  gezien, 
enzeyde  dengenen  diedaer  waren  : De- 
zen was  ook  met  Jesus  van  Nazareth. 

72.  En  hy  heeft  het  wederom  geloo- 
chend met  cede:  Ik  heb  den  mensch  niet 
gekend. 

75.  En  na  een  lutlclken  zyn  zy  acn- 
gekomen,  die  dacr  stonden,  en  hebben 
tol  Petrus  gezeyd  : Voorwaergy  zyl  ook 
eenen  van  die:  want  uwe  sprake  maekt 
u openbaer. 

74.  Toen  begon  hy  te  vervloeken  en 
Ie  zweren,  dat  hy  den  mcnsch  niet  ge- 
kend had.  En  terstond  heeft  den  bacil 
gezongen. 

75.  Eu  Petrus  is  gedachtig  geworden 
Jesus  woord  dat  hy  gezeyd  had  : Eer 
den  haen  zingen  zal,  zoo  zult  gy  my  dry- 
mael  loochenen.  En  uytgcgacn  zyndc, 
hy  heeft  bitterlyk  geweend. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

lluc  JuJ.,5  zich  ztlven  verhanden  heeft.  En  Imo 
Jc&iu  verwezen  wordt,  gekroond,  hc<pot,  on 
gekrtiyal  tiisachcn  twee  moordenaert.  Hoe  dat 
hy  zynen  gecat  geeft,  en  van  de  tcckcnen  die 
dacrna  volgen.  En  hoe  by  begraven  wordt. 

1.  En  als  het  morgenstond  gewor- 
den was,  hebben  alle  de  prinsen  der 
priesters,  en  dc  ouders  des  volks  eenen 
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ra  cd  gehouden  tegen  Jesus,  dat  zy  hem 
zouden  ter  dood  leveren. 

2.  En  zy  hebben  hem  gebonden  gc- 
bragt,  en  geleverd  Ponlius  Pilalus  den 
president. 

3.  Toen  ziende  Judas  die  hem  verra- 
den had, dat  hy  verwezen  was;  door  be- 
rouw bewogen  zynde,  heeft  de  dertig 
zilveren  penningen  wederom  gebragt 
tot  de  prinsen  der  priesters  en  de  ouders 
des  volks, 

4.  Zeggende  : Ik  heb  gezondigd,  ver- 
radende het  onnoozel  bloed.  Maer  zy 
hebben  gezeyd  : Wat  legt  ons  dacraen? 
ziet  gy  toe. 

3.  En  de  zilveren  penningen  in  den 
tempel  werpende, is  hy  van  dacrgpgaen: 
en  wcggaeudc.  hy  heeft  zich  zelvcn  met 
eenen  strik  verhangen. 

0.  En  de  prinsen  der  priesters , ne- 
mende de  zilveren  penningen,  hebben 
gezeyd  : liet  is  niet  geoorloofd  die  te 
werpen  in  de  oflerkistc  : want  het  is 
bloedgeld. 

7.  En  hebbende  racd  genomen , zy 
hebben  daermede  gekocht  ccns  potbak- 
kers  akker,  lot  eene  begravinge  der 
vreemdelingen. 

8.  Dacroni  zoo  is  dien  akker  genoemd 
Haceldama,  dat  is,  een  akker  des  blocds, 
tot  op  den  dag  van  heden  toe. 

9.  Toen  was  volbragt  dat  er  gezeyd 
is  door  Jcremias  den  profeet,  zeggende: 
F.n  zy  hebben  genomen  dertig  zilveren 
penningen,  de  weerde  van  dengenen  die 
daermede  verkocht  was.  denwclken  zy 
gekocht  hebben  van  dc  kinderen  van  Is- 
raël : 

10.  En  zy  hebben  die  gegeven  tot  des 
potbakkers  akker,  alzoo  my  den  lleerc 
gesteld  heeft. 

11.  En  Jesus  heeft  gcslaen  voor  den 
president,  en  den  president  heeft  hem 
gevraegd,  zeggende  : Zyt  gy  den  koning 
der  Jodeu?  Jesus  zegt  hem  : Gy  zegt 
het. 

12.  En  toen  hy  beschuldigd  werd  van 
de  prinsen  der  priesters  en  ouders,  zoo 
heeft  hy  niets  geantwoord. 

13.  Toen  zcyde  bent  Pilatus  : Hoort 
gy  niet  hoe  vele  getuygenissen  dat  zy 
legen  u brengen? 

11.  En  hy  heeft  hem  niet  geantwoord 
op  cenig  woord , alzoo  dat  den  president 
zich  zeer  verwonderde. 

13.  En  in  den  hoogen  feestdag,  plagt 
den  president  den  volke  vry  te  laten 
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eenen  gevangenen , denwelken  zy  wil- 
den. 

16.  En  hy  had  toen  eenen  vermaerden 
gevangenen,  die  Rarabbas  genoemd  was. 

17.  Dacrom  als  zy  vergaderd  waren, 
heeft  Pilatus  gezeyd  : Welken  wilt  gy 
dat  ik  u vry  laet  gaen  : Barabbas,  of 
Jesus  die  genoemd  is  Christus? 

18.  Want  hy  wist  wel  dat  zy  hem  door 
nydigheyd  geleverd  hadden. 

19.  En  als  hy  zat  in  den  regterstoel, 
heeft  zync  huysvrouwe  aerr  hem  ge- 
zonden , zeggende  : Hebt  toch  niet  te 
doen  met  dien  regtveerdigen , want  ik 
heb  heden  veel  geleden  door  een  visioen 
om  zyncnl  wille. 

20.  Maer  dc  prinsen  der  priesters,  en 
de  ouders , hebben  de  lieden  in  het 
hoofd  geblazen  dat  zy  Barabbas  zouden 
begeeren,  maer  Jesus  dooden. 

21.  En  den  president  antwoordende, 
heeft  hun  gezeyd  : Denwelken  wilt  gy 
van  de  twee  dat  u vry  gelaten  worde? 
En  zy  hebben  gezeyd  : Barabbas. 

22.  En  Pilatus  zeyde  hun  : Wat  zal  ik 
dan  doen  met  Jesus, die  Christus  genoemd 
wordt? 

23.  Zy  zeggen  allegader : Laet  hem  ge- 
kruyst  worden.  Den  president  heeft  hun 
gezeyd  : Maer  wat  kwaed  heeft  hy  gc- 
daen  ? En  zy  riepen  nog  meer,  zeggende : 
Laet  hem  gekruyst  worden. 

21.  Kn  Pilatus  ziende  dat  hy  niet  vor- 
derde, maer  dat  er  meerder  oproer  werd  : 
zoo  heeft  hy  water  genomen , en  zyne 
handen  voor  het  volk  gewasschen,  zeg- 
gende : lk  ben  onschuldig  des  hloeds 
van  dezen  regtveerdigen  : ziet  gy  toe. 

23.  En  al  het  volk  antwoordende , 
heeft  gezeyd  : Zyn  bloed  zy  op  ons , en 
op  onze  kinderen. 

26.  Toen  heeft  hy  hun  Barabbas  laten 
vry  gaen : en  Jesus  heeft  hy  hun  gegeescld 
geleverd,  dat  hy  zoude  gekruyst  worden. 

27.  Toen  hebben  dcruytersdes  pre- 
sidents,  Jesus  in  het  regtershuys  ne- 
mende, tot  hem  vergaderd  den  gehcelen 
hoop : 

28.  En  hem  onlkleedende,  zy  hebben 
hem  eenen  purperen  mantel  omgehan- 
ge»i 

29.  En  vlechtende  eene  kroone  van 
doornen , zy  hebben  die  op  zyn  hoofd 
gesteld,  en  een  riet  in  zyne  regter  hand. 
Eu  met  geboogde  knieën  voor  hem,  heb- 
ben zy  hem  bespot,  zeggende  : Weest 
gegroet  koning  der  Joden. 
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SO.  En  uytspouwende  op  hem , zy  n 
hebben  een  ricl  genomen,  en  sloegen  op 
zyn  hoofd. 

31.  En  na  dal  zy  hem  bespot  hadden,  j 
zoo  hebben  zy  hem  den  mantel  afgeno- 
men, en  hem  gekleed  mei  zyne  kleedercn,  | 
en  zy  hebben  hem  gcleyd  dat  zy  hem 
kruyssen  zouden. 

52.  En  uytgaende,  zy  hebben  oenen 
Cyreneschen  mensch  gevonden  , Simon 
genaemd  : dezen  hebben  zy  gedwongen 
dat  hy  zyn  kruys  dragen  zoude. 

53.  En  zy  zyn  gekomen  ter  plaetse 
die  genoemd  is  Golgolha,  welke  is  de 
plaetse  van  Calvarien. 

54.  En  zy  hebben  hem  wyn  te  drinken 
gegeven  met  galie  gemengd.  En  als  hy  j 
bet  gesmaekl  had , wilde  hy  het  niet 
drinken. 

35.  En  na  dat  zy  hem  gekrnyst  had- 
den , zoo  hebben  zy  zyne  kleedercn  ge- 
deeld , hel  lol  werpeude  : om  dat  vol- 
bragl  zoude  worden  dat  er  gezeyd  is  door 
den  profeet , zeggende  : Zy  hebben  voor 
zich  mync  kleedt-ren  gedeeld,  en  op  myn 
kleed  hebben  zy  het  lot  geworpen. 

30.  En  zittende,  zy  hebben  hem  be- 
waerd. 

37.  En  zy  hebben  boven  zyn  hoofd 
gesteld,  zyne  beschuldiginge  geschreven: 
DIT  IS  JESUS  DEN  KONING  DER  JO- 
DEN. 

38.  Toen  zyn  er  met  hem  gekrnyst 
twee  moordenaren : den  eenen  ter  regter 
zyde , en  den  anderen  Ier  stinker  zyde. 

59.  En  die  voorbygingen  lasterden 
hem,  schuddende  hunne  hoofden, 

40.  En  zeggende  : Ey  u die  den  tem- 
pel Gods  verderft,  en  binnen  dry  dagen 
dien  wederom  oplimmort  : verlost  u 
zclven  : is  het  dat  gy  Gods  zoon  zyt,  zoo 
komt  af  van  den  kruysse. 

41.  Desgelyks  ook  de  prinsen  der 
priesters  hem  bespollende  met  de  schrift- 
geleerden en  ouders,  zeyderi  : 

42.  Andere  meiischen  heelt  hy  gezond 
gemaekt,  zich  xelven  kan  hy  niet  verlos- 
sen : is  het  dat  hy  koning  van  Israël  is, 
hy  komc  nu  af  van  den  kruysse,  cn  wy 
gelooven  hem  : 

43.  Hy  heeft  in  God  betrouwd  : die 
verlosse  hem  nu,  is  het  dat  hy  wilt:  1 
want  hy  heeft  gezeyd : Ik  beu  den  Zoon 
Gods. 

44.  En  hetzelve  hebben  de  moorde-  ! 
naers  die  niet  hem  gekruyst  waren,  hem 
ook  verweten. 


43.  En  van  de  zesde  ure  zyn  er  duys- 
lernisscn  geworden  over  al  het  aerdryk, 
tot  de  negende  ure. 

46.  En  omtrent  de  negende  ure  heeft 
Jesus  geroepen  met  luyder  stemme , 
zeggende:  Eli,  Eli,  lamma  sabachlhani? 
dal  is  : Myn  God,  myn  God,  waerom 
hebt  gy  my  verlaten? 

47.  En  de  sommige  daer  staende , en 
hoorende,  zeyden  : Dezen  roept  Elias. 

48.  En  terstond  een  van  die  loopende 
heeft  eene  spongie  genomen , en  die  ge- 
vuld niet  edik,  en  die  gestoken  op  een 
riet,  en  gaf  hem  te  drinken. 

49.  Maer  de  anderen  zeyden  : Onl- 
bcydl , lael  ons  bezien  of  Elias  zal  ko- 
men hem  verlossen. 

50.  En  Jesus  wederom  roepende  mei 
luyder  stemme,  heeft  zynen  geest  gege- 
ven. 

51.  En  ziet  het  voorhangsel  des  tem- 
pels is  gescheurd  in  twee  stokken  van 
boven  tot  beneden  toe,  en  de  aerde  heeft 
gebeefd,  en  de  steenen  zyn  gescheurd, 

52.  En  de  graven  zyn  opengegaen  : 
en  veel  ligchamen  der  heyligen  die  ont- 
slapen geweest  waren,  zyn  opgeslaen. 

53.  En  gaende  uyl  de  graven  na  zyne 
verryzenisse,  zy  zyn  gekomen  in  de  hcy- 
lige  stad,  cn  hebben  zich  velen  menschen 
gcopenhaerd. 

54.  Maer  als  den  hoofdman  over  hon- 
derd , en  die  met  hem  waren  Jesus  be- 
warende, gezien  hadden  de  aerdbevinge, 
en  hetgene  dat  daer  geschiedde,  hebben 
zy  zeer  gevreesd , zeggende  : Voorwaer 
dezen  was  den  Zoon  Gods. 

55.  En  daer  waren  vele  vrouwen  van 
verre  die  Jesus  gevolgd  waren  van  Gali- 
leen,  hem  dienende  : 

56.  Onder  dewelke  was  Maria  Magdale- 
na.cn  Maria  Jacobus, en  Josephs  moeder, 
en  de  moeder  van  Zcbedeus  kinderen. 

57.  En  als  hel  avond  geworden  was , 
zoo  is  er  een  ryk  man  gekomen  van  Ari- 
nialhca,  Joscpli  genaemd,  denwclken 
zelve  ook  was  Jesus  discipel. 

58.  Dezen  is  tot  Pilatus  gegacn , cn 
heeft  Jesus  ligchaem  begeerd.  Toen  heeft 
Pilatus  geboden  dat  men  het  ligchaem 
wederom  geven  zonde. 

59.  En  als  Joscph  het  ligchaem  ont- 
vangen had , zoo  heeft  hy  dat  in  een 
zuyver  linnen  kleed  gewonden. 

CO.  En  dat  gcleyd  in  zyn  nienw  graf, 
dat  by  uytgehouwen  had  in  eenc  steen- 
rolse.  En  hy  heeft  eenen  grooten  steen 
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aengewenteld  voor  de  deure  des  grafs , 
cn  is  weggegaen. 

Cl  .En  Maria  Magdalena  was  daer,  en  de 
andere  Maria,  zittende  tegen  over  het  graf. 

62.  Maer  des  andcrcndaegs , welk  is 
na  den  Parascevesdag , zyn  de  prinsen 
der  priesters  en  phariscen  te  zamen  ge- 
komen tot  Pilatus , 

63.  Zeggende  : Ileerc,  wy  zyn  ge- 
dachtig geworden  dal  dien  vcrlcydcr  ge- 
zeyd  heeft , nog  levende  : Na  dry  dageu 
zal  ik  weder  opsiaen. 

Cl.  Daerom  gebiedt  dat  men  het  graf 
beware  tot  op  den  derden  dag  : dat  by 
aventure  zyne  discipelen  niet  komen  en 
hem  stelen , en  zeggen  den  volke  : Uy  is 
van  de  dood  opgestaen  : en  de  laelsle 
dwalinge  zal  erger  wezen  dan  de  eerste. 

63.  Én  Pilatus  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Gy  hebt  wacbte,  gaet  henen,  bewaert 
dat  alzoo  gy  kant. 

66.  En  zy  weggaende , hebben  het 
graf  bewaèrd  melde  wachters,  zegelende 
den  steen. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  tUt  er  eene  •enJbcvingc  getchictl  i»,  eo  den 
engel  Godi  boodschapt  der  vrouwen  dat  Je. ui 
verrezen  ia  : en  by  vertoont  zich  aen  haer.  De 
wachter»  van  d<  n grave  geld  ontvangende,  zy 
hebben  gezeyd  dat  Jcsm  ligehacm  gestolen 
wa».  Hoe  Jein»  in  Galileen  zynen  discipelen 
openbarende , geeft  hun  de  natiën  te  leeren 
cn  te  doopen. 

1.  Maer  op  den  sabhalavond,  den- 
welken  begint  te  schyricn  ten  eersten 
dage  van  den  sabbat , zoo  is  gekomen 
Maria  Magdalena  en  de  andere  Maria , 
om  bet  graf  te  bezien. 

2.  En  ziet  dacr  is  eene  groote  aerdbe- 
vingc  geschied.  Want  een  engel  des 
Hecren  is  nedergekomen  van  den  hemel : 
en  acnkomendc  heeft  hy  den  steen  afge- 
wenteld , en  zat  daerop. 

3.  En  zyn  aenzigt  was  gelyk  een 
bliksem  , en  zyn  kleed  gelyk  sneeuw. 

4.  En  door  vrecze  van  hem  , zoo  zyn 
de  wachters  verschrikt  geweest,  en  zyn 
geworden  als  dooden. 

3.  Maer  den  engel  antwoordende , 
heeft  gezeyd  tot  de  vrouwen  : Wilt  gy 
niet  vreezen  : want  ik  weet  wel  dat  gy 
Jesus  zoekt,  die  gekruyst  is  : 

6.  Hy  is  hier  niet : want  hy  is  opge- 
staen , gelyk  hy  gezeyd  heeft.  Komt  en 


beziet  de  plactse,  daer  den  Ileerc  gclcyd 
was. 

7.  Fn  haestelyk  gaende,  zegt  zynen 
discipelen  dat  hy  opgestaen  is  : en  ziet 
hy  gaet  n voor  in  Galileen  : dacr  zult  gy 
hem  zien , ziet  ik  heb  het  u te  voren 
gezeyd. 

8.  En  zy  zyn  haestelyk  gegacn  uyt 
den  grave  met  vrecze,  cn  met  groote 
hlydschappe.  loopende  om  de  boodschap 
te  dragen  zynen  discipelen. 

9.  En  ziel  Jesus  is  hun  te  gemoet  ge- 
komen , zeggende  : Wecsl  gegroet.  En 
zy  zyn  by  hem  gekomen , en  hebben 
zyne  voeten  gehouden , cn  hem  aenge- 
beden. 

10.  Toen  zcyde  Jesus  tot  hen  : Wilt 
niet  vreezen ; gaet  henen,  en  boodschapt 
mynen  broederen  dal  zy  gaen  in  Galileen, 
daer  zullen  xy  my  zien. 

11.  En  als  zy  weggegaen  waren,  ziet 
zoo  zyn  er  sommige  van  de  wachters  ge- 
komen in  de  stad , en  hebben  gebood- 
schapt den  prinsen  der  priesters,  alle  de 
dingen  die  daer  geschied  waren. 

12.  En  zy  vergaderd  zynde  met  de 
ouders , als  zy  raed  genomen  hadden , 
hebben  zy  zeer  veel  gclds  den  ruyteren 
gege  .cn  , 

13.  Zeggende  : Zegt,  zyne  discipelen 
zyn  des  nachts  gekomen,  en  hebben  bem 
gestolen,  lerwyl  dal  wy  sliepen. 

14.  En  is  het  zake  dal  dit  gehoord 
wordt  van  den  president,  zoo  zullen  wy 
hem  dat  wys  maken , en  wy  zullen  u 
verzekeren. 

13.  En  als  zy  het  geld  ontvangen  had- 
den , zoo  hebben  zy  gedaen  gelyk  zy  on- 
derwezen waren.  En  dit  woord  is  alom 
verbreyd  geweest  by  de  Joden , tot  op 
den  dag  van  heden  toe. 

16.  En  de  elf  discipelen  zyn  wegge- 
gaen in  Galileen  op  den  berg,  daer  hun 
Jesus  gesteld  had , 

17.  En  zy  hem  ziende,  hebben  hem 
aengebeden  : maer  de  sommige  hebben 
getwyfckJ. 

18.  En  Jesus  nader  komende  beeft 
ben  acngesprokcn , zeggende  : My  is  alle 
magt  gegeven  in  den  hemel  enopdeaerde. 

19.  Daerom  gaende , leert  alle  volk  , 
doopende  die  in  den  naem  des  Vaders, 
en  des  Zoons,  en  des  Heyligen  Geest. 

20.  Lccrende  hun  bewaren  alle  de 
dingen  die  ik  u bevolen  heb  : en  ziet  ik 
ben  met  u tot  allen  dagen,  lot  de  voleyn- 
dingc  der  wereld. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Van  Sintjan  Baptist,  nat  hyat,  cn  hoeliy  (Jckleed 
wit  : cn  hoe  Jesus  van  hem  gedoopt  was.  Hnc 
hem  Jen  Juyvcl  tendeerde;  hoe  hy  preekte 
Je  penitentie  En  hoe  hy  Petrus  en  de  anderen 
riep.  Hoe  hy  de  menschen  van  deonreync  gee- 
sten genas , cn  Petrus  wyfs  moeder  van  de 
koortse,  cn  cenen  mclaetschen  reyoigdc. 

1.  Hel  beginsel  van  het  evangelie 
Jesus  Christus , den  zone  Gods. 

2.  Gclyk  geschreven  is  in  Isaias  den 
profeet : Ziet,  ik  zend  inynen  engel  voor 
uw  aenzigt,  die  uwen  weg  bereyden 
zal  voor  u. 

3.  Eenc  stemme  desgenen  die  daer 
roept  in  de  woestync  : Bereydt  den 
weg  des  Hoeren , inackt  regt  zyne  voet- 
paden. 

4.  Joannes  was  in  de  woestyne  doo- 
pendc , cn  prekende  het  doopsel  der  pe- 
nitentie tol  vergiflenisse  der  zonden. 

3.  En  tot  hem  is  uylgegaen  al  het 
landschap  van  Judeen,  cn  alle  die  van 
Jerusalcm , cn  zy  werden  van  hem  ge- 
doopt in  den  vloed  der  Jordanc,  bely- 
dende  hunne  zonden. 

6.  En  Joannes  was  gekleed  met  kemels 
hair,  en  had  eenen  leéren  riem  om 
zyne  lendenen  : cn  hy  at  springhanen 
en  wilden  honig.  En  hy  preekte,  zeg- 
gende : 

7.  Daer  komt  eenen  na  my  die  magtiger 
is  dan  ik  : wiens  schoenen  ik  ncdcr- 
gebogen , niet  weerdig  ben  te  ontbin- 
den. 

8.  Ik  heb  u met  water  gedoopt,  macr 
dien  zal  ti  doopen  door  den  iieyligcn 
Geest. 

9.  En  bet  is  geschied  in  die  dagen,  dat 
Jesus  is  gekomen  van  Nazarcth  uyt  Gali- 
leen  : cn  hy  is  van  Joannes  gedoopt  in 
de  Jordanc. 

10.  En  terstond  opklimmende  uyt  het 


water,  hy  heeft  de  hemelen  open  gezien, 
en  den  Geest  alsceneduyvenederdalcnde, 
en  blyvende  in  hem. 

11.  En  daer  is  eene  stemme  geschied 
van  de  hemelen  : Gy  zyl  myn  beminden 
Zoon,  in  u heb  ik  behagen. 

12.  En  terstond  heeft  hem  den  Geest 
uytgedreven  in  de  woestyne. 

13.  En  hy  was  in  de  woestyne  veertig 
dagen  en  veertig  nachten  : cn  hy  werd 
van  salanas  getendeerd  : cn  was  met  de 
beesten , en  de  engelen  dienden  hem. 

I I.  En  na  dat  Joannes  gevangen  was, 
zoo  is  Jesus  in  Galileen  gekomen,  pre- 
kende het  Evangelie  van  Gods  ryk , 

13.  En  zeggende  : Den  tyd  is  vervuld, 
cn  hel  ryk  Gods  is  bygekomen  : doet  pe- 
nitentie cn  gelooft  bel  Evangelie. 

1G.  En  hy  gaende  voorby  de  zee  van 
Galileen,  heeft  gezien  Siinon,  cn  Andreas 
zynen  broeder,  werpende  hunne  nellen 
in  de  zee,  (want  bel  waren  visschers) 

17.  En  Jesus  heeft  hun  gezeyd  : Komt 
na  my,  cn  ik  zal  udoen  worden  visschers 
der.  menschen. 

18.  En  terstond  achterlatende  de  net- 
ten , zy  zyn  hem  gevolgd. 

19.  En  van  daer  een  luttelken  voorl- 
gegaen  zyndc  , hy  beeft  gezien  Jacobus 
Zcbcdeus  zoon  , en  Joannes  zynen  broe- 
der, en  deze  vermakende  hunne  nullen 
in  hel  schip. 

20.  Eu  terstond  heeft  hy  die  geroepen. 
En  zy  verlatende  hunnen  vader  Zcbcdeus 
in  het  schip  met  de  buerlingen,  zyn  hem 
gevolgd. 

21.  En  zy  gingen  in  Capharnaum  : 
en  terstond  in  de  sabbatdagen  gaende  in 
de  sinagoge , leerde  hy  hen. 

22.  En  zy  verw  onderden  zich  zeer  van 
zyne  Iccriiigc  : want  hy  was  hen  leu- 
rende als  magt  hebbende,  en  niet  als  de 
schriftgeleerden. 

23.  En  in  hunne  sinagoge  was  een 
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mensch  met  eenen  onzuyveren  geest : 
en  dien  heeft  luyde  geroepen  , 

24.  Zeggende  : Wat  hebben  wy  met 
u te  doen  Jesus  van  Nazarcth  : zyt  gy 
gekomen  om  ons  te  verderven?  ik  weet 
wel  wie  gy  zyt,  den  Heyligcn  Gods. 

25.  En  Jesus  heeft  hem  gedreygd , 
zeggende  : zwygt  stil , en  gaet  uyl  den 
mcnsch. 

26.  En  den  onzuyveren  geest  hem 
verscheurende ; en  hooge  krysehende  met 
luyder  stemme,  is  van  hem  uytgegaen. 

27.  En  zy  hebben  zich  alle  verwon- 
derd , alzoo  dat  zy  onder  malkander 
vraegden,  zeggende : Wat  is  dit  ? wat  is 
deze  nieuwe  lccringe , dat  hy  ook  met 
magte  den  onzuyveren  geesten  gebiedt, 
en  dat  zy  hem  onderdanig  zyn? 

28.  En  zyne  famc  is  terstond  voort 
verbreyd  in  al  het  landschap  van  Gali- 
leen. 

26.  En  terstond  gaende  uyt  de  sina- 
goge,  zy  zyn  gekomen  in  Simons  en 
Audreas  huys  met  Jacobus  en  Joan- 
nes. 

30.  En  Simons  huysvrouwc  moeder 
lag  te  bedde  ziek  van  de  koortsc  : en  ter- 
stond zeggen  zy  hem  van  hacr. 

31.  En  hy  by  hacr  komende,  heeft 
haer  opgeheven , nemende  hare  hand  : 
en  terstond  heeft  haer  de  koortse  verla- 
ten, en  zy  diende  hen. 

32.  Macr  als  het  avond  geworden 
was , toen  de  zonne  ondergegaen  was , 
zoo  hebben  zy  tot  hem  gehragt  alle  die 
kwalyk  te  passé  waren,  en  die  duyvels 
binnen  hadden  : 

33.  En  alle  de  stad  was  vergaderd  acn 
de  deure. 

34.  En  hy  heeft  er  velen  genezen , die 
gekweld  werden  van  verscheydene  krank- 
heden , en  veel  duyvelcn  wierp  hy  uyt , 
en  hy  liet  ze  niet  spreken,  om  dat  zy  hem 
kenden. 

33.  En  zeer  vroeg  opslaende , is  hy 
uylgnendc  weggegacn  in  eenc  woeste 
plaelsc,  en  dacr  bad  hy. 

36.  En  Sinion  is  hem  nagcvolgd  , en 
die  met  hem  waren. 

37.  En  als  zy  hem  gevonden  hadden, 
hebben  zy  tol  hem  gezeyd : Zy  zoeken  u 
alle. 

38.  En  hy  heeft  lol  hen  gezeyd  : Laet 
ons  gaen  in  de  nacste  dorpen  en  steden , 
dat  ik  dacr  ook  preken  mag : want  daerotn 
ben  ik  gekomen. 

39.  En  hy  was  prekende  in  hunne 
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sinagogen,  en  in  geheel  Galileen,  en 
wierp  de  duyvelcn  uyt. 

40.  En  tot  hem  is  gekomen  een  mc- 
lactsch  mcnsch  hem  biddende  : en  met 
gebogen  knieën  zeyde  hy  tot  hem  : Is 
het  dat  gy  wilt , gy  moogt  my  zuyveren. 

41.  Macr  Jesus  zyns  ontfermende 
heeft  zyne  hand  uytgestoken  : en  hem 
rakende,  hy  heeft  tot  hem  gezeyd  : Ik 
wil  : Wrordt  zuyver. 

42.  En  als  hy  het  gezeyd  had,  is 
terstond  de  tnelaetschheyd  van  hem  ge- 
gaen,  en  hy  is  zuyver  geworden. 

43.  En  hy  heeft  hem  gedreygd , en 
terstond  heeft  hy  hem  weggestierd  : 

44.  En  zegt  tot  hem  : Ziet  toe  dat 
gy  dit  niemand  zegt : maer  gaet  henen, 
en  vertoont  u den  prins  der  priesteren, 
en  offert  voor  uwe  zuy  veringe  de  dingen 
die  Moyscs  geboden  heeft  bun  tot  eenc 
getuygcnisse. 

45.  En  dien  uytgegaen  zyndc  heeft 
begonnen  te  preken , en  te  verbreyden 
dit  woord,  alzoo  dal  Jesus  nu  niet  mogt 
opcnbaerlyk  in  de  stad  gaen  , macr  was 
buylen  in  de  woeste  plaetsen , en  zy  kw’a- 
inen  te  zamen  tot  hem  van  alle  zyden. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeiui  gebiedt  den  gichtigcn  mcntclie  zyn 
bedde  lc  dragen.  En  boe  hy  denpublicaen  Lcvi 
Alphcu»  zoon  gebiedt  hem  tc  volgen.  En  bon 
hem  dc  phariteen  hcriiplen  dat  hy  met  de 
zondners  at.  En  hoe  hy  zieh  verantwoordde. 

1.  En  hy  is  wederom  in  Capharnaum 
gegaeu  na  sommige  dagen  , 

2.  En  het  is  gehoord  dat  by  in  een 
huys  was , en  daer  zyn  er  velen  lot  hem 
vergaderd,  alzoo  dat  de  plaetseook  tot  acn 
de  deure  die  niet  begrypen  mogt,  en  hy 
sprak  hun  het  woord. 

3.  En  zy  zyn  lot  hem  gekomen  bren- 
gende eenen  gichtigcn  mcnsch,  die  van 
vier  mcnschen  gedragen  werd. 

4.  En  toen  zy  dien  voor  hem  niet 
brengen  konden  om  der  scharen  wille  , 
zy  hebben  het  dak  ontdekt  dacr  hy  was  : 
en  een  gal  opendoende,  zy  hebben  het 
bedde  nedergclaten , daer  den  gichligett 
mensch  in  lag. 

5.  En  toen  Jesus  gezien  had  hun 
geloof,  zeyde  hy  tot  den  gichtigcn 
mensch  : Zoon,  uwe  zonden  worden  u 
vergeven. 

6'. 
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G.  En  daer  waren  sommige  van  dc 
Schriben  zittende,  en  denkende  in  hunne 
herten  : 

7.  Hoe  spreekt  dezen  alzoo  ? hy  blas- 
phemcert.  Wie  inagdc  zonden  vergeven 
dan  alleen  God? 

8.  Hetwelk  als  Jesus  terstond  gekend 
beeft  in  zynen  geest , dat  zy  alzoo  dach- 
ten in  zichzelven,  zoo  zeydchy  tot  hen  : 
Wacrom  denkt  gy  deze  dingen  in  uwe 
herten  ? 

9.  Wat  is  ligter  om  te  zeggen  den 
gichligen  : De  zonden  worden  u verge- 
ven : of  te  zeggen  : Staet  op , draegt  uw 
bedde,  en  wandelt  ? 

10.  En  opdat  gy  weten  moogl  dat 
den  Zoon  des  incnschen  ook  magt  heeft 
op  de  aerde  de  zonden  te  vergeven , (zoo 
zegt  hy  tot  den  gichtigen  niensch.) 

11.  Ik  zeg  u : Slact  op,  neemt  op  uw 
bedde,  en  gaet  in  uw  huys. 

lü.  En  terstond  is  dien  opgeslaen : en 
opnemende  hel  bedde  , hy  is  w eggegaen 
voor  hen  allegader,  alzoo  dat  zy  zich  alle 
verwonderden,  en  eerden  God,  zeggende: 
Noovt  hebben  wy  zulks  gezien. 

13.  En  hy  is  wederom  uytgegacn  ter 
zee : en  alle  de  schare  kwam  tot  hem , en 
hy  leerde  ze. 

*14.  En  toen  hy  voorhyging,  heeft 
hy  gezien  I.evi  Alpheus  zoon  zittende 
op  den  lol,  en  hy  beeft  tot  hem  gc- 
zeyd : Volgt  my.  En  hy  opstaendc  is  hem 
gevolgd. 

18.  En  het  is  geschied  toen  hy  ter 
macltyd  zat  in  zyn  huys  dat  er  veel  pu- 
blicanen  en  zondaren  te  zamen  ter  la- 
fele  zaten  met  Jesus  en  zyne  discipelen  : 
want  daer  waren  er  velen  die  hem  ook 
volgden. 

1 G.  En  dc  schriftgeleerden  en  phariscen 
ziende  dat  hy  at  met  de  publicanen  en 
zondaren , zeyden  tot  zyne  discipelen  : 
Wacrom  eet  en  drinkt  uw  Meester  met 
de  publicanen  en  zondaren? 

17.  Toen  Jesus  dit  gehoord  had,  heeft 
hy  tol  hen  gezeyd  : Dc  gezonden  hebben 
den  medecyn  niet  van  noode  . inacr  die 
kwalyk  te  passé  zyn  : want  ik  ben  niet 
gekomen  om  te  roepen  dc  regtveerdigen, 
maer  de  zondaren. 

18.  En  Joannes  en  der  phariscen  dis- 
cipelen waren  vastende : en  zy  komen  en 
zeggen  tot  hem  : Waerom  vasten  dc  dis- 
cipelen Joannes  en  der  phariscen  , maer 
uwe  discipelen  vasten  niet? 

19.  En  Jesus  zcyde  tot  hen  : Mogen 


de  bruyloftskinderen , zoo  lang  als  den 
bruydegom  met  hen  is,  vasten?  Zoo 
langen  tyd  zy  den  bruydegom  by  zich 
hebben,  mogen  zy  niet  vasten. 

90.  Maer  de  dagen  zullen  komen,  dat 
den  bruydegom  hun  zal  afgenomen  wor- 
den : en  dan  zullen  zy  vasten  in  die  da- 
gen. 

21.  Niemand  nacyt  een  stuk  nieuw 
laken  aen  een  oud  kleed  : of  anders 
heemt  het  nieuwe  stuk  de  volhcyd  af  van 
het  oude  kleed,  en  hel  wordt  alzoo  eene 
meerdere  schcure. 

22.  En  niemand  giet  nieuwen  wyn  in 
oude  (lesschen  : of  anders  zoo  scheurt 
den  wyn  dc  flesschen  , en  den  wyn  zal 
uytgesiort  worden,  en  de  flesschen  ver- 
derven : maer  nieuwen  wyn  moet  in 
nieuwe  flesschen  gegoten  worden. 

23.  En  het  is  wederom  geschied , 
toen  hy  op  de  sabbatdagen  wandelde 
door  het  koren  , en  zyne  discipelen  be- 
gonnen voort  te  gacn,  en  de  aren  af  te 
plukken. 

21.  En  dc  phariscen  zeyden  tol  hem  : 
Ziet  wat  zy  doen  in  de  sabbatdagen , 
dat  niet  geoorloofd  is  ? 

23.  En  hy  heelt  hun  gezeyd:  Hehl  gy 
nooyt  gelezen  wat  David  deed, als  hy  nood 
had , en  hy,  en  die  met  hem  waren , 
honger  hadden? 

20.  Hoe  dat  hy  gegaen  is  in  het  huys 
Gods  onder  Abiathar  den  prins  der  pries- 
teren,  en  heeft  dc  brooden  der  voorleg- 
gingc  geëten, dewelke  niet  was  geoorloofd 
te  eten  , dan  den  priesteren , en  hy  heeft 
ze  gegeven  dengenen  die  met  hem  wa- 
ren? 

27.  En  hy  zcyde  hun  : Den  sabbat  is 
om  des  menschcn  wille  gemaekt,  en  niet 
den  niensch  om  den  sabbat. 

28.  Daerom  is  den  Zoon  des  mcnschen 
ook  een  Hcere  van  den  sabbat. 


HET  111.  KAPITTEL. 

Hoe  dal  Jesu*  den  mentch  met  de  verdorde  hand 
op  eenen  tahhal  genat.  Van  den  mentch  die 
cenen  onreynen  geert  had.  Hoe  hy  iyne  twaelf 
Apotlelen  verloot,  en  van  hunne  namen. 

1.  En  hy  is  wederom  in  dc  sinagoge 
gegaen  : en  daer  was  een  man  hebbende 
eene  dorre  hand. 

*.  En  zy  sloegen  hem  gade,  of  hy  op 
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de  sabbatdagen  genezen  zoude-,  om  dat 
zy  bein  zouden  beschuldigen. 

3.  En  hy  zeyde  lot  den  mensch  dicdc 
dorre  hand  had  : Slaet  op  in  het  mid- 
den. 

4.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Is  het  geoor- 
loofd op  de  sabbatdagen  wel  te  doen,  of 
kwalyk?  eeneziel  te  behouden,  oftedoo- 
den?  Macr  zy  zwegen. 

8.  En  hen  rondom  aenziende  met 
gramschap,  bedroefd  wezcnde  van  de 
blindheyd  hunner  herten,  hy  heeft  ge- 
zeyd  tol  den  roenschc  : Steekt  uwe  hand 
uyt.  En  hy  heeft  ze  uytgestoken , en  de 
hand  is  hem  wederom  gezond  gegeven. 

6.  En  de  pharisecn  terstond  uyt- 
gaendc  met  dc  Hcrodianen , hielden 
eenen  raed  tegen  hem,  hoe  zy  hem  doo- 
den  zouden. 

7.  Maer  Jesus  met  zyne  discipelen  is 
geweken  ter  zeewaert  : en  eene  grootc 
schare  van  Galilecn  en  Judeen  is  hem 
gevolgd , 

8.  En  van  Jcrusalem,  en  van  Idumecn, 
en  van  over  dc  Jordanc  : en  die  omtrent 
Tyrus  en  Sidon  waren  , eene  groote  me- 
nigte hoorende  wat  hy  deed,  zyn  tot  hem 
gekomen. 

9.  En  hy  heeft  zynen  discipelen  gezeyd 
dat  hem  hel  schipken  dienen  zoude,  om 
der  scharen  wille,  dat  zy  hem  niet  ver- 
dringen zouden. 

10.  Want  hy  maekte  er  velen  gezond, 
alzoo  dat  zy  hem  overliepen  om  hem  te 
genaken,  alle  die  eenigc  ziekten  had- 
den. 

11.  En  de  onzuyvere  geesten,  als  zy 
hemzagen,zooviclcn  zy  voor  hem  neder: 
en  riepen,  zeggende  : 

12  Gy  zyt  den  Zoon  Gods.  En  hy 
dreygde  ze  zeer  dat  zy  hem  niet  openbacr 
maken  zouden. 

13.  En  klimmende  op  eenen  berg, 
heeft  hy  tot  zich  geroepen  die  hy  wilde : 
en  zy  zyn  tot  hem  gekomen. 

11.  En  hy  heeft  gemaekt  dat  er 
twaelf  met  hem  zyn  zouden  : en  dat  hy 
hen  zoude  zenden  te  preken. 

18.  En  hy  heelt  hun  magl  gegeven 
zieken  te  genezen , en  duyvelcn  uyt  te 
werpen. 

16.  En  hy  heeft  Simon  den  naem  Pe- 
trus gegeven  : 

17.  En  Jacobus  Zebedcus  zoon , en 
Joannes  Jacobus  broeder,  en  hy  heeft 
hun  namen  gegeven  Boanerges,  dat  is, 
Kinderen  des  donders  i 


18.  En  Andrcas,  en  Philippus,  ea 
Barlholoincus,  en  Matlheus,  en  Thomas, 
en  Jacobus  Alpheus  zoon  , en  Thaddeus 
en  Simon  den  Cananecuschcn  , 

19.  En  Judas  den  Iscarioler,  die  hem 
ook  verraden  heeft. 

20.  En  zy  komen  tot  een  huys  : en 
daer  is  wederom  eene  schare  vergaderd, 
alzoo  dat  zy  ook  geen  brood  eten  mog- 
tcn. 

21.  En  toen  het  dc  zyne  gehoord  had- 
den, zoo  zyn  zy  uytgegaen  om  hem  lo 
houden  : want  zy  zeyden : Hy  is  uylzin- 
nig. 

22.  En  de  schriftgeleerden  die  van  Je- 
rusalem  nederwaerts  gekomen  waren , 
zeyden  : Hy  heeft  Beëlzebub  in  zich,  en 
door  den  prins  der  duyvelcn , werpt  hy 
de  duyvelen  uyt. 

23.  En  als  hy  hen  te  zamen  geroepen 
had,  zoo  zeyde  hy  hun  in  gelykenissen  : 
Hoe  mag  satanas  satanas  uytwerpen? 

21.  En  is  het  zake  dat  een  ryk  in  zich 
zelven  gcschcydcn  wordt , dat  ryk  mag 
niet  staende  blyven. 

23.  En  is  het  dat  een  huys  tegen  zich 
zelven  gedeyld  wordt,  zoo  mag  dat  huys 
niet  staende  blyven. 

26.  En  is  het  dat  satanas  opstact  te- 
gen zich  zelven , zoo  is  hy  gescheyden  , 
en  hy  mag  niet  stacn,  maer  hy  beeft  een 
eynde. 

27.  Niemand  mag  de  gereedschappen 
van  eenen  sterken,  in  zyn  huys  gegacn 
zynde,  rooven  , ten  zy  dat  hy  eerslmael 
den  sterken  hinde,  en  dan  zal  hy  zyn 
huys  berooven. 

28.  Voorwaer  ik  zeg  u,  dat  den  kin- 
deren der  menschcn  alle  zonden  zullen 
vergeven  worden,  en  dc  blasphemicn, 
waermede  zy  geblasphemeerd  hebben  : 

29.  Maer  zoo  wie  blasphemecrl  den 
Heyligen  Geest,  die  heeft  geene  vergilTe- 
nissc  in  der  eeuwigheyd , maer  hy  zal 
schuldig  zyn  der  eeuwige  misdaed. 

30.  Dm  datzyzcyden  : Hy  beefteenen 
onzuyveren  geest. 

31.  En  zyne  moeder  en  broeders  kw  a- 
men : en  buytcn  staende  hebben  zy  ge- 
zonden acn  hem,  roepende  hem  , 

32.  En  daer  zat  rondom  hem  eene 
schare : en  zy  zeggen  tot  hem : Ziet  uwe 
moeder  en  uwe  broeders  daer  buytcn 
begecren  u. 

33.  En  hy  hun  antwoordende,  heeft 
gezeyd  : Wie  is  myne  moeder,  en  broe- 
ders7 
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34.  En  rondom  aenzicnde  degene  die 
rondom  hem  zaten , heeft  hy  gczeycl  : 
Ziel  hier  myne  moeder  en  myne  broe- 
ders. 

3Ï5.  Want  wie  Gods  wille  doet,  dezen 
is  myn  broeder , en  zuster , en  moeder. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Van  ile  parabel  tiet  taeyera,  en  aan  de  maten 

flaer  zy  mede  meten  zullen . dat  zy  zulke  we- 
derom ontvangen  zullen,  en  van  hel  moalaerd- 

zaed.  En  van  het  tempecat  dat  in  de  zee  waa. 

1 . En  wederom  heeft  hy  begonnen  te 
leeren  aen  de  zee  : en  daer  is  tot  hem 
vergaderd  eene  groote  schare,  alzoo  dat 
hy  in  een  schip  klimmende  zat  op  dezee, 
en  alle  de  schare  was  by  de  zee  op  het 
land  : 

2.  En  hy  leerde  hen  veel  met  gclyke- 
nissen , en  hy  zeyde  hun  in  zyne  lee- 
ringe  : 

3.  Hoort  r den  zacyerisuytgegaen  om 
(c  zaeyon. 

4.  En  als  hy  zaeyde,  zoo  is  het  eene 
zaed  gevallen  omtrcul  den  weg  , en  de 
vogelen  des  hemels  zyn  gekomen  en  heb- 
ben hel  gcctcn. 

5.  Macr  het  andere  is  gevallen  op 
sleenachligc  plaelsen,  daer  het  niet  veel 
aerde  had  : en  het  is  terstond  voortge- 
komen, om  dat  het  geenc  diepte  tier 
aerde  had  : 

6.  En  als  de  zonne  opgestaen  is,  zoo 
is  het  verbrand  : en  om  dat  het  geene 
wortelen  had,  zoo  is  het  verdroogd. 

7.  En  het  andere  is  gevallen  onder  de 
doornen  : en  de  doornen  zyn  opgescho- 
ten, en  zy  hebben  dat  versmacht,  en  het 
heeft  geenc  vrucht  gegeven. 

8.  En  het  andere  is  gevallen  in  goede 
aerde  : en  het  gaf  vrucht  ópschietende 
en  wassende,  en  bragt  voort  het  eene 
dertig,  het  eene  zestig,  en  het  eene  hon- 
derd. 

9.  En  hy  zeyde  : Die  ooren  heeft  om 
te  hooren , hoorc. 

10.  Eu  als  hy  alleen  was,  zoo  hebben 
hem  deze  twaclf,  die  met  hem  waren, 
gevraegd  de  gclykenisse. 

11.  En  hy  zeyde  hun  : Uet  is  u gege- 
ven te  kennen  de  verborgenbeyd  van 
Gods  ryk  : macr  dengenen  die  buyten 
zyn,  geschieden  alle  dingen  in  gelyke- 
nissen  : 
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12.  Opdat  zy  ziende  zien  zouden,  en 
niet  zien  : en  dat  zy  hoorende  hooren 
zouden,  en  niet  verstaen  : opdat  zy  niet 
bekeerd  zouden  worden , en  hunne  zon- 
den niet  zouden  hun  vergeven  wor- 
den. 

13.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Ver- 
staet  gy  deze  gclykenisse  niet?  en  hoe 
zult  gy  alle  de  gclykenissen  verstaen? 

14.  Die  daer  zaeyt , zacyt  het  woord. 

18.  En  deze  zyn  het  die  by  den  weg 

zyn,  daer  het  woord  gezaeyd  wordt,  en 
als  zy  het  gehoord  hebben,  zoo  komt 
terstond  satanas , en  hy  neemt  het 
woord  weg,  dat  gezaeyd  is  in  hunne  her- 
ten. 

16.  En  dit  zyn  zy  dcsgclyks  die  op  de 
steenachtige  plaelsen  gezaeyd  zyn  : de- 
welke als  zy  het  woord  gehoord  hebben, 
zoo  ontvangen  zy  dat  terstond  met  blyd- 
schappc  : 

17.  En  zy  hebben  geen  wortel  in  zich 
zclven,  maer  zy  zyn  luttel  tyds  durende : 
dacrna  als  er  tribulatie  of  vcrvolgingc 
opstacl  om  het  woord , zoo  worden  zy 
terstond  verergerd. 

18.  En  de  andere  zyn  die  in  de  door- 
nen gezaeyd  worden  : dit  zyn  degene  die 
het  woord  hooren , 

19.  En  de  ellendigheden  dezer  we- 
reld , en  het  bedrog  der  rykdommen,  en 
de  bcgeerlykhcdcn  van  andere  dingen 
inkomende,  versmachten  het  woord  , en 
het  wordt  zonder  vrucht. 

20.  En  dit  zyn  zy  die  op  de  goede 
aerde  gezaeyd  zyn , die  het  woord  hoo- 
ren en  ontvangen  , en  vrucht  vóórtbren- 
gen , het  eene  dertig,  het  eene  zestig, 
en  het  eene  honderd. 

21.  En  hy  zeyde  hun  : Wordt  het  licht 
ontstoken , om  dat  het  onder  een  koren 
vat  zoude  gesteld  worden,  of  onder  het 
bedde?  en  niet  om  op  den  kandclaer  tc 
zetten  ? 

22.  Want  daer  is  niets  verborgen , dat 
niet  zal  geopenbaerd  worden : noch  daer 
is  iets  heymclyks  geschied,  maer  om  dat 
hel  in  het  opcnbaer  komen  zoude. 

23.  Is  het  dat  iemand  ooren  heeft  om 
te  hooren,  die  hoore. 

21.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Ziet  wat  gy 
hoort.  Met  wat  mate  dat  gy  gemeten 
hebt , daermede  zal  u wederom  geme- 
ten worden , en  het  zal  u toegeworpen 
worden. 

23.  Want  zoo  wie  iets  heeft,  dien  zal 
gegeven  worden  ; en  zoo  wie  niet»  heeft, 
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dien  zal  ook  helgene  dat  by  beeft , af- 
genomen worden. 

26.  En  hy  zeyde  : Alzoo  is  bet  ryk 
Gods , als  of  ecu  incnscb  zaed  zacydc  in 
de  aerde, 

27.  En  sliep,  en  dat  hy  opstond  des 
nachts  en  des  daegs,  en  dat  het  zaed 
grocydc , en  opwies  als  hy  het  niet  weet. 

28.  Want  de  aerde  brengt  vrucht  , 
voort  van  zelfs,  ten  eersten  kruyd,  daer-  i 
na  de  are,  dacrna  volwassen  tarwe  in 
de  are. 

29.  En  als  nu  de  vrucht  voort  gebragt 
is , zoo  zendt  hy  de  zeyssenc  dacrin , 
want  den  oogst  is  tegenwoordig. 

30.  En  hy  zeyde  : By  wien  zullen  wy 
het  ryk  Gods  gelyken?  of  by  wat  para- 
bel zullen  wy  dal  gclyk  maken? 

31.  Gclyk  het  mostaerdzaed  , het- 
welk als  het  gezaeyd  is  in  de  aerde,  zoo 
is  hel  het  minste  vau  alle  zaden  die  in 
de  aerde  zyn : 

32.  En  als  het  gezaeyd  is,  zoo  komt 
het  op,  en  het  wordt  meerder  dan  alle 
de  spyskruyden,  en  liet  uiaekt  grootc 
takken , alzoo  dat  onder  zyne  schaduwe 
de  vogelen  des  hemels  mogen  woonen. 

33.  En  met  vele  alzulke  gclykcnis- 
sen  sprak  hy  bun  hel  woord,  nacr  dat  zy 
hel  hooren  tnogicn  : 

34.  Maer  zonder  parabelc  sprak  hy 
hun  niet  : maer  bezydcn  alleen,  zoo 
Icydc  hy  die  alle  zynen  discipelen  uyt. 

33.  En  hy  heeft  bun  gezeyd  op  dien 
dag,  toen  hel  spade  geworden  was  : Laet 
ons  daer  tegen  over  gacn. 

36.  En  verlatende  de  scharen  heb- 
ben zy  hem  medegenomen  alzoo  gclyk 
hy  was  in  het  schip  : en  nog  andere 
schepen  waren  met  hem. 

37.  En  daer  is  een  grooten  storm 
van  wind  opgcstacn , en  die  wierp  de  ba- 
ren in  hel  schip  , alzoo  dal  het  schip  vol 
werd. 

38.  En  hy  was  in  het  achterste  van 
den  schepe  op  een  oorkussen  slapende  : 
en  zy  wekken  hem , en  zeggen  hem  : 
.Meester,  ligt  er  u niet  aen  dat  w y verlo- 
ren gaeu? 

39.  En  opstaende , hy  heeft  den  wind 
gcdrcygd , en  heeft  der  zee  gezeyd : Zwygt, 
weest  stil.  En  den  wind  heeft  opge- 
houden : en  daer  is  eene  grootc  stilte 
geworden. 

40.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Wacrom  zyt  gy  bevreesd?  hebt  gy  nog 
geen  geloof  ? En  zy  hebben  gevreesd  met 
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eene  groole  vreeze,  en  zy  zeyden  tot 
malkander : Wie  meynt  gy  dat  dezen  is , 
want  den  wind  en  de  zee  hem  onderda- 
nig zyn? 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  uytwerpt  het  legioen  der  duyvelcn.  En 

hoe  hy  genos  het  vrouwkrn  van  den  bloed- 
gang. En  hoe  hy  verwekte  van  de  dood  du 

dochter  des  oversten  meesters  der  sinagegc. 

1 . En  zy  zyn  gekomen  over  de  enge 
zee  in  het  landschap  der  Gerasenen. 

2.  En  als  hy  uyt  den  schepc  ging, 
zoo  is  hem  terstond  Ie  gemoet  gekonten 
uyt  de  graven  een  mcnsch  met  cenen  oti- 
zuyveren  geest, 

3.  Die  zyne  wooninge  had  in  dc  gra- 
ven , en  niemand  konde  hem  ook  met 
ketenen  binden  : 

4.  Want  hy  dikinacls  met  veteren  en 
ketenen  gebonden  zyinlc , dc  ketenen  ge- 
broken had , en  de  veteren  geheel  ver- 
nield, en  niemand  koude  hem  temmen. 

3.  En  hy  was  allyd  nacht  en  dag  in 
dc  graven  en  op  de  bergen,  roepende,  en 
met  slccncn  zich  zelven  kwetsende. 

6.  En  ziende  Jcsus  van  verre,  hy  kwam 
geloopen  : en  heeft  hem  acngcbcden , 

7.  En  roepende  met  luydcr  stemme, 
hy  heeft  gezeyd  : Wal  heb  ik  met  u tc 
doen,  Jesus  den  allerhoogste»  Gods  Zone? 
ik  bezweer  u by  God , dal  gy  iny  niet 
pynigt. 

8.  Want  hy  zeyde  tot  hem  : Gacl  uyt , 
gy  onzuyvercn  geest,  van  den  mcnsch. 

9.  En  hy  vraegde  hem  : Hoe  is  uw 
naem  ? En  hy  zeyde  lot  hem  : Legioen  is 
myn  naem,  want  wy  zyn  er  velen. 

10.  E»hy  had  hem  zeer,  dat  hy  hem 
niet  zoude  uyt  dien  lande  dry  ven. 

11.  En  daer  omtrent  eenen  berg 
was  eene  grootc  kudde  verkens  wey- 
dende. 

'12.  En  de  geeslen  baden  Item  , zeg- 
gende : Zendt  ons  in  de  verkens  dat  wy 
daerin  mogen  gacn. 

13.  En  Jcsus  heeft  het  hun  terstond 
tocgclalcn.  En  de  otizuyverc  geesten  uyt- 
gaendc , zyn  in  de  verkens  gegaen  : en 
met  een  groot  gcdruysch  is  dc  kudde 
in  dc  zee  van  boven  iicdcrgcvallcn  tett 
twee  duyzetid  toe , en  zy  zyn  versmacht 
in  dc  zee. 

14,  Maer  die  »e  hoedden,  zyn  weg. 
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gevloden,  en  zy  hebben  geboodschapt 
in  de  stad  , en  op  de  velden.  En  zy  zyn 
uytgegacn  om  te  bezien  wat  er  geschied 
was  : 

13.  En  zyn  gekomen  tot  .lesus  : en 
hebben  dien  rnensch  gezien  die  van  den 
duyvel  gekweld  was  geweest,  zittende 
gekleed , en  gansch  van  zinnen , en  zy 
hebben  gevreesd. 

16.  En  die  het  gezien  hadden,  heb- 
ben het  hun  verteld,  hoe  dal  hem  ge- 
schied was , die  den  duyvel  binnen  ge- 
had had , en  van  de  verkens. 

17.  En  zy  begonnen  hem  te  bidden 
dal  hy  wcggacn  zoude  uyt  hunne  palen. 

18.  En  toen  hy  in  het  schip  klom, 
zoo  begon  hem  te  bidden  dengenen  die 
van  den  duyvel  gekweld  geweest  was , 
dal  hy  met  hem  zoude  mogen  zyn  , 

19.  En  hy  heeft  hem  dal  niet  toegc- 
latcn , maer  hy  zcydc  tot  hem  : Gael  in 
uw  huys  tot  de  uwe  , en  verkondigt  dien 
hoe  groote dingen  dat  u den  lleere  gedaen 
heeft . en  hoe  dal  hy  uws  ontfermt  heeft. 

20.  En  hy  is  weggegaen,  en  heeft 
begonnen  Ie  preken  in  hot  landschap 
der  tien  steden , hoe  groote  dingen  dat 
hem  Jesus  gedaen  had  : en  zy  verwon- 
derden zich  allegadcr. 

21.  En  toen  Jesus  ovcrgelrokkcn  was 
in  een  schip  wederom  over  de  zee,  zoo 
is  er  cene  groote  schare  tot  hem  verga- 
derd , en  hy  was  omtrent  de  zee. 

22.  En  daer  is  gekomen  eenen  van  de 
oversten  dersinagogen,  geuaemd  Jairus : 
en  hem  ziende , hy  is  ncdergcvallen  aen 
zvnc  voelen, 

" 23.  En  hy  bad  hem  zeer,  zeggende  : 
Mvne  dochter  is  in  haer  uylcrsle;  Komt 
legt  uwe  handen  op  haer,  dat  zy  mag 
gezond  worden  en  leven. 

21.  En  hy  is  met  dien  weggegaen , 
cn  hem  volgde  eenc  groote  schare,  en 
zy  drongen  hem. 

23.  En  eene  vrouwe  die  in  den  vloed 
des  bloed s was  twaelf  jaren  lang, 

26.  En  had  veel  geleden  van  zeer  veel 
medccynmccsters  : cn  had  al  haer  goed 
daeracn  gehangen,  cn  had  met  allen 
geene  bate  gevonden,  maer  was  nog 
kwalyker  te  passé  : 

27.  Als  zy  gehoord  had  van  Jesus,  zoo 
, is  zy  gekomen  in  de  schare  van  achter, 

en  heeft  zyn  kleed  geraekt  : 

28.  Want  zy  zeyde  : ls  het  dat  ik  zoo 
veel  als  zyn  kleed  rake,  zoo  zal  ik  gezond 
zyn. 


29.  En  terstond  is  verdroogd  den 
oorsprong  hacrs  blocds  : en  zy  gevoelde 
in  haer  ligchacm  dal  zy  genezen  was 
van  de  ziekte. 

50.  En  Jesus  terstond  in  zich  zclven 
kennende  de  kracht  die  van  hem  uytgc- 
gaen  was,  koerende  zich  om  tot  de 
schare , zeyde  : Wie  heeft  mync  klcede- 
ren  geraekt? 

31.  En  zyne  discipelen  zcyden  tol  hem: 
Gy  ziet  dal  de  schare  u dringt,  en  gy 
zegt : Wie  heeft  rny  geraekt? 

32.  Eu  hy  zag  al  rondom  om  bacr  te 
zien,  die  dal  gedaen  had. 

33.  Maer  de  vrouwe,  vreezende  cn 
bevende,  wetende  wal  in  haer  geschied 
was , is  gekomen , en  voor  hem  neder 
gevallen,  en  heeft  hem  gezeyd  alle  de 
waerheyd. 

34.  En  hy  heeft  haer  gezeyd  : Doch- 
ter, uw  geloof  heeft  u gezond  gcinaekt : 
gaet  in  vrede,  en  wcest  gezond  van  uwe 
ziekte. 

35.  En  als  hy  nog  sprekende  was,  zoo 
zyn  er  gekomen  lol  den  overste  der  si- 
nagogc,  zeggende  : Uwe  dochter  is 
dood  : wat  kwelt  gy  voorts  meer  den 
Meester? 

5G.  Maer  Jesus,  gehoord  hebbende 
hel  woord  dat  er  gezeyd  werd , heeft  ge- 
zeyd tot  den  overste  der  sinagogc  : 
Wilt  niet  vreezen,  allcenlyk  zoo  gelooft. 

37.  Ein  hy  heeft  niemand  luegelalcn 
hem  te  vulgcn,  dan  1’etrus  en  Jacobus, 
en  Joannes  Jacobus  broeder. 

58.  Eu  zy  komen  in  het  huys  van  den 
overste  der  sinagoge,  en  hy  ziet  daer 
eenc  beroerte  des  volks,  eu  die  wcc- 
nende  en  zeer  jammerlyk  schrcycnde. 

59.  En  als  hy  ingegacn  was , heeft  hy 
tot  hen  gezeyd  : Wacrom  zyt  gy  versla- 
gen, cn  weent  gy?  de  jonge  dochter  is 
niet  dood , maer  zy  slaept. 

40.  En  zy  belachten  hem.  Maer  na  dat 
hy  ze  allegadcr  had  uytgedreven , zoo 
neemt  hy  lol  zich  den  vader  en  de  moeder 
van  die  jonge  dochter,  eu  die  met  hem 
waren , en  zy  gaen  binnen  daer  de  jonge 
dochter  liggende  was. 

41.  En  houdende  de  hand  van  de 
jonge  dochter,  heeft  hy  lot  haer  gezeyd  : 
Talithacumi,  hetwelk  is  te  zeggen:  Jonge 
dochter,  (ik  zeg  u,)  staet  op. 

42.  Ein  terstond  is  de  jonge  dochter 
opgestaeu,  en  wandelde  : cn  zy  was  van 
twaelf  jaren  : en  zy  zyn  verwonderd  ge- 
weest met  eenc  zeer  groote  verbaesdhcyd. 
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43.  En  hy  heeft  hun  ncerstiglyk  ge- 
boden dat  nieraand  dit  weten  zoude  : 
en  by  heeft  gezeyd  dat  men  baer  te  eten 
zoude  geven. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeiui  zy ne  diicipelen  begint  uyt  te  zonden 
te  preken  twee  en  twee.  Van  S.  Jan*  onlhoof- 
tlinge.  En  hoe  Jcsus  met  twee  fi'tthcn  en  vyf 
hroodenhetvolkipysdc.cn  dat  by  *eel  kranken 
gezond  maekte,  ook  met  het  genaken  den  boord 
van  zynen  klcede. 

1.  En  van  daer  uytgegaen  zynde,  hy 
is  weggegaen  in  zyn  land  : en  zync  dis- 
cipelen volgden  hem  : 

2.  En  als  den  sabbat  gekomen  was , 
zoo  heeft  hy  begonnen  in  de  sinagogc  te 
leeren  : en  velen  hoorendc,  hebben  zich 
verwonderd  in  zyne  leeringc , zeggende: 
Van  wacr  komen  hem  alle  deze  dingen? 
en  wat  wysheyd  is  dit,  die  hem  gegeveti 
is  : eu  zulke  mirakelen,  die  door  zyno 
handen  gewrocht  worden? 

3.  Is  dit  niet  den  timmerman  Marias 
zoon , den  broeder  van  Jacobus  en  Jo- 
seph , en  Judas  en  Simon?  zyn  ook 
zyne  zusters  hier  by  ons  niet?  En  zy  wer- 
den verergerd  in  hem. 

4.  En  Jesus  zeyde  hun  : Dat  er  geen  | 
profeet  is  zonder  eere,  dan  in  zyn  land, 
en  in  zyn  huys,  en  in  zyn  geslacht. 

8.  En  hy  kon  daer  geen  mirakel 
doen , dan  een  luttel  zieken  leyde  hy  de 
handen  op,  en  maekte  ze  gezond. 

6.  En  hy  verwonderde  zich  om  hunne 
ongcloovigheyd , en  hy  ging  in  de  kas- 
teden alom  leerendc. 

7.  En  hy  heeft  de  twaclf  geroepen  : 
en  die  begonnen  te  zenden  twee  te  za-  L 
men , en  hy  gaf  hun  magt  over  dc  on- 
zuyvere  geesten. 

8.  En  by  heeft  hun  bevolen  dat  zy 
niets  mededragen  zouden  over  weg  , 
dan  alleen eene roede  : noch  male,  noch  j 
brood , noch  geld  in  hunnen  buydel , 

9.  Maer  gcschocyd  met  zolen  , en  dat 
zy  niet  met  twee  kleederen  zouden  ge- 
kleed zyn. 

10.  En  hy  zeyde  hun  : Zoo  waer  gy  | 
gaet  in  een  huys:  blyft  daer  tot  dat  gy 
daeruyt  gaet : 

11.  En  zoo  wie  u niet  ontvangen, 

noch  u hooren,  van  daer  uylgaendc 
schudt  het  stof  van  uwe  voeten , dien  tot 
eene  getuygenissc.  ! 


12.  En  nylgaendezy  hebben  gepreekt 
dat  zy  penitentie  doen  zouden. 

13.  En  zy  wierpen  veel  duyvelen  uyt, 
en  zy  zalfden  met  olie  veel  zieken  , en  zy 
genazen  die. 

14.  Enden  koning  Herodes  heeft  het 
gehoord , ( want  zyn  iiaem  was  open- 
baer  geworden ) en  hy  zeyde  : Joanncs 
den  Dooper  is  van  dc  dooden  opgestaen  : 
en  dacrom  werken  de  krachten  in  hem. 

13.  En  de  andere  zeyden  : liet  is 
Eiias.  Maer  de  andere  zeyden  : Het  is 
een  profeet,  als  eenen  van  de  profeten. 

10.  Hetwelk  als  Herodes  gehoord  had, 
zoo  zeyde  hy  : Joanncs,  denwclken  ik 
onthalsd  heb,  die  is  van  dc  dooden  op- 
gestaen. 

17.  Want  denzelvcn  Herodes  heeft 
gezonden,  en  Joannes  doen  vangen,  en 
hem  in  den  kerker  gebonden,  om  Hero- 
diaszyns  broeders  Philippushuysvrouwe 
wille  , die  hy  had  len  wyvc  genomen. 

18.  Want  Joannes  zeyde  tot  Herodes : 
Het  is  u niet  geoorloofd  te  hebben  uws 
broeders  huysvrouwc. 

19.  En  Herodias  leyde  hem  lagen : en 
zy  wilde  hem  dooden , maer  zy  koude 
niet. 

20.  Want  Herodes  ontzag  Joannes, 
wetende  dat  hel  een  reglveordig  en  hcy- 
lig  man  was : en  hy  hiel  veel  van  hem  , 
en  hem  gehoord  hebbende,  deed  hy  veel, 
en  hy  hoorde  hem  gcerne. 

21.  En  als  cr  een  bekwamen  dag 
gekomen  was,  zoo  heeft  Herodes  een 
avondmael  van  zync  geboorte  gegeven 
den  prinsen  en  hoofdmannen  over  duy- 
zend , en  den  principaelslen  van  Gali- 
leen. 

22.  En  toen  de  dochter  van  dezelve 
Herodias  binneiigekonien  was,  en  ge- 
danst had . en  dat  Herodes  hehacgd 
liail , en  ook  mede  dengenen  die  ilacr  ter 
maeltyd  zalen : zoo  heeft  den  koning  tol 
de  jonge  dochter  gezeyd  : begeert  van 
my  dat  gy  wilt,  eu  ik  zal  hel  u geven  : 

25.  En  hy  heeft  hacr  gezworen  : Al 
hetgene  dal  gy  begeeren  zult , dat  zal 
ik  u geven , al  ware  het  de  helft  van 
inyncn  ryke. 

24.  Dewelke  als  zy  uytgegaen  was, 
heeft  tol  hare  moeder  gezeyd  : Wat  zal 
ik  begeeren?  Eu  zy  heeft  gezeyd  ; Hct 
lioolil  van  Joannes  den  Dooper. 

23.  En  als  zy  binnen  gekomen  was 
terstond  met  haestc  tot  den  koning, 
heeft  zy  begeerd , zeggende  : Ik  wil  dat 
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gy  my  terstond  geeft  in  cenc  schotel  het 
hoofd  van  Joanncs  den  Donper. 

26.  En  den  koning  werd  bedroefd : 
nogtans  om  den  eed,  en  om  degene  die 
daer  te  zanien  ter  maeltyd  zaten,  zoo 
heeft  hy  hacr  niet  willen  bedroeven  : 

27.  Macr  zendende  den  scherprcgler, 
hy  heeft  geboden  dat  men  zyn  hoofd 
brengen  zoude  in  eene  schotel.  En  dien 
heeft  hem  outhalsd  in  den  kerker, 

28.  En  hy  heeft  zyn  hoofd  gcbrngl  in 
cene  schotel : en  dat  gegeven  der  jonge 
dochter,  en  de  jonge  dochter  heeft  het 
harcr  moeder  gegeven. 

29.  Hetwelk  als  zyne  discipelen  ge- 
hoord hebben,  zoo  zyn  zy  gekomen,  en 
hebben  zyn  ligchacm  gchacld , en  dat 
geleyd  in  een  graf. 

30.  Kndcaposlclenlczamen  komende 
tot  Jesus , hebben  hem  geboodschapt  al 
hetgene  dat  zy  gedaen  hadden , en  ge- 
leerd. 

31.  En  hy  zeyde  tot  hen : Komt  alleen 
in  eene  woeste  plaetsc.  en  rust  u een 
luttelkcn.  Want  daer  waren  velen  die 
kwamen  en  wederom  keerden  : en  zy 
hadden  gceneu  ledigen  tjd  om  te  eten. 

32.  En  klimmende  in  een  schip,  zy 
zyn  wcggcgacn  in  een  woeste  plaetsc  al- 
leen. 

33.  En  de  schare  zagen  ze  henen  varen, 
en  velen  hebben  hel  geweten  : en  zyn  te 
voet  van  alle  de  steden  derwaerts  te  za- 
men  gcloopcn , en  zy  zyn  voor  hen  daer 
gekomen. 

34.  En  Jesus  ny  tgaendc  heeft  de  grootc 
schare  gezien  : en  hy  heeft  op  hen  berrn- 
herlighcyd  gehad,  want  zy  waren  gelyk 
schapen,  gcenen  herder  hebbende,  en 
by  heeft  hen  begonnen  veel  te  lecrcn. 

33.  En  als  er  nu  veel  uren  verleden 
waren , zoo  zyn  tot  hem  gekomen  zyne 
discipelen  , zeggende  : Deze  plaetsc  is 
woest,  en  de  ure  is  verleden  : 

36.  Lael  ze  gaen,  opdat  zy.  gacnde  in 
de  nacstc  landwooningen  en  dorpen, 
voor  zich  spyze  koopen,  die  zy  eten  mo- 
gen: 

37.  En  hy  antwoordende  heeft  tot 
hen  gezeyd  : Geeft  gy  hun  te  eten  : En 
zy  hebben  hem  gezeyd  : Lael  ons  gaen 
koopen  om  twee  honderd  penningen 
brood,  en  wy  zullen  hun  te  eten  geven. 

38.  En  hy  zeyde  tol  hen  : Hoeveel 
brooden  hebt  gy?  gacl  benen,  en  beziet 
het.  En  als  zy  dat  wisien,  zoo  zeggen  zy: 
Yyf,  cn  twee  visscheii. 


39.  En  hy  heeft  hun  geboden  dat  zy 
ze  alle  zouden  doen  zitten  by  gezelschap- 
pen op  het  groene  gras. 

40.  Eu  zy  zyn  gezeten  by  dcelen,  by 
honderden,  en  vyftigen. 

41.  En  genomen  hebbende  de  vyf  broo- 
den, cn  de  twee  visschen , opziende  in 
den  hemel,  hy  heeft  gebenedyd,  en  heeft 
de  brooden  gebroken , en  hy  heeft  zo 
zynen  discipelen  gegeven,  dat  zy  die 
voor  hen  stellen  zouden  : cn  de  twee 
visschen  beeft  hy  hun  allen  gedcyld. 

42.  En  zy  hebben  alle  geëlen,  cn  zyn 
verzacd  geweest. 

43.  En  zy  hebben  opgenornen  dc  ble- 
vclingen,  twaelf  korven  vol,  cn  van  de 
visschen. 

44.  En  die  daer  geëten  hadden,  waren 
vyf  duyzend  mans. 

43.  En  terstond  heeft  hy  zyne  disci- 
pelen gedwongen  op  te  klimmen  in  het 
schip,  dat  zy  voor  hem  gaen  zouden  over 
de  zee,  lot  Bethsaida,  lerwyle  dal  hy  het 
volk  zoude  laten  gaen. 

46.  En  toen  hy  die  verlaten  had,  is 
hy  weggegaen  op  den  berg  om  te  bid- 
den. 

47.  En  als  het  avond  was,  zoo  was  het 
schip  in  hel  midden  der  zee,  en  hy  alleen 
op  het  land. 

48.  En  ziende  hen  arbeydendc  in  hel 
riemen  (want  den  wind  was  hun  tegen) 
cn  omtrent  dc  vierde  wake  des  nachts , 
is  hy  lot  hen  gekomen  , wandelende  op 
dc  zee  : en  hy  wilde  voorby  hen  gaen. 

49.  En  als  zy  hem  gezien  hebben  wan- 
delende op  de  zee , zoo  hebben  zy  ge- 
mcynd  dat  het  cene  fantasie  was,  en  heb- 
ben zeer  geroepen. 

30.  Want  zy  zagen  hem  allegader,  en 
zy  waren  vcrbacsd.  En  terstond  heeft 
hy  niet  hen  gesproken  , en  hun  gezeyd  : 
Betrouwt,  ik  ben  het,  wilt  niet  vree  zen. 

31.  En  hy  is  tot  hen  in  het  schip  ge- 
klommen, cn  den  wind  heeft  opgehou- 
den. En  zy  zyn  nog  meer  in  zich  zelvcn 
verwonderd  geweest. 

82.  Want  zy  hebben  niet  verslacn  van 
dc  brooden : om  dal  hun  hert  verblind 
was. 

33.  En  als  zy  over  de  zee  gevaren  wa- 
ren , zy  zyn  gekomen  in  het  land  Gene- 
sareth,  en  zy  zyn  te  lande  aengekomen, 

54.  En  als  zy  uyt  den  schrpe  gegaen 
waren,  zy  hebben  hem  terstond  gekend: 

33.  En  doorloopcndeal  dat  iandschap, 
zy  hebben  begonnen  in  bedden  om  lc 
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dragen  degene  die  kwalyk  te  passé  wa- 
ren, daer  zy  hoorden  dat  hy  was. 

36.  En  wacr  hy  inging,  in  dorpen  of 
in  landliuyzcn  of  in  sleden,  daer  leyden 
zy  de  zieken  op  de  stralen,  en  zy  baden 
hem  dat  die  ten  minste  den  boord  van 
zynen  kleede  zoude  mogen  raken  : en  al 
die  liem  raeklen  werden  gezond. 


HET  Vil.  KAPITTEL. 

Van  de  ongewawehen  handen,  en  wat  den 
niemch  ontiuyvert.  Van  de  griekiche  vrouwe, 
wier  dochter  verlost  wordt  van  den  duyvel. 
En  hoe  hy  den  stommen  en  dooten  genas. 

1.  En  tol  hem  vergaderden  de  phari- 
scen  en  sommige  van  de  schriftgeleer- 
den komende  van  Jerusalem. 

2.  En  als  zy  gezien  hadden  de  sommige 
van  zync  discipelen  met  gemcync  han- 
den, dal  is,  met  ongcwasschcn  handen, 
brood  eten,  zoo  misprezen  zy  het. 

3.  Want  de  pharisccn  en  alle  de  Jo- 
den eten  niet,  ten  zy  dal  zy  dikmaels 
hunne  handen  wasschen  , houdende  de 
inzctlingc  der  ouders : 

4.  En  van  de  markt  komende,  eten  zy 

niet,  ten  zy  dat  zy  gcwasschen  zyu  : en 
veel  andere  dingen  zyn  er  die  hun  gege- 
ven zyn  ie  houden  , het  wasschen  der 
kroezen  cn  potten,  en  der  metalen  vaten, 
en  der  bedden  : , 

3.  En  de  phariseen  eu  schriftgeleer- 
den hebben  hem  gevraegd  : Waerotn 
wandelen  uwe  discipelen  niet  naer  de 
inzetlinge  der'oudcrs,  maer  eten  brood 
met  gemcync  handen? 

U.  Eu  hy  antwoordende  heeft  tot  hen 
gezeyd  : Wel  heelt  Isaias  geprofeteerd 
van  u geveynsdeti,  gel)  k daer  geschreven 
is  : Dit  volk  eert  my  met  dc  lippen,  tnaer 
hun  herlc  is  verre  tan  my. 

7.  En  te  vergeefs  diciieu  zy  my,  lee- 
rctidc  leeringen  cn  mcnsclicn  gebo- 
den. 

8.  Want  gy  achlcrlalcndc  de  geboden 
Gods , houdt  dc  inzctlingc  der  men- 
schcn , het  wasschen  der  potten  en  der 
kroezen  : en  veel  andere  dicrgelykcii 
doet  gy. 

9.  En  hy  zcydc  hun  : Gy  breekt  wel 
hel  gebod  Gods,  opdat  gy  uwe  inzctlingc 
jiioogt  houden, 

10.  Want  Moyscs  heeft  gezeyd  : Eert 
uwen  vader  eu  uwe  moeder.  En : Zoo  wie 
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zynen  vader  of  moeder  vermaledydt,die 
sterve  dc  dood. 

11.  Maer  gy  zegt:  Is  het  dat  een 
meusche  zegt  zynen  vader  of  moeder, 
Corban , (dat  is  eenc  giftc)  zoo  wat  giflc 
van  my  komt,  die  zal  u baten  : 

12.  En  voorts  lactgy  hem  niet  meer 
doen  zynen  vader  of  moeder, 

13.  Brekende  hel  woord  Gods  door 
uwe  inzetlinge  , dewelke  gy  ingezet 
hebt : en  dezer  gelyke  doel  gy  veel. 

14.  En  roepende  wederom  de  schare 
tot  zich,  zeyde  hy  hun  : Hoort  my  alle— 
gader,  en  verstaet  dit. 

13.  Daer  is  niets  buy  ten  den  mensch  in 
hem  gaendc , dat  hem  mag  besmetten ; 
maer  die  dingen  die  van  den  meusche 
uylkomen , die  zyn  het  die  den  mcnsch 
onziiyvcr  maken. 

16.  Is  het  dal  iemand  ooren  heeft  om 
te  hoorcii,  die  hoorc. 

17.  Eu  toen  hy  in  huys  gekomen  was 
van  de  schare , zoo  hebben  hem  zync 
discipelen  de  parabete  gevraegd. 

18.  En  liy  heeft  tol  hen  gezeyd : Zyt  gy 
ook  gy  zoo  onwys?  Verstaet  gy  niet  dat 
al  hetgeiiedat  van  buy  ten  in  den  mensch 
gael,  hem  niet  kan  besmetten  : 

19.  Want  het  gaet  in  zyn  hertc  niet, 
maer  het  gaet  in  zynen  buyk,  cn  hel  gaet 
nyt  door  den  achtergang,  reyuigciidc 
alle  dc  spyzen? 

20.  Maer  hy  zcydc  dat  alle  de  dingen 
die  uyl  den  mensch  gacn , die  maken 
den  meusche  onreyn. 

21.  Want  van  biunen  uyt  dc  herten 
der  niciischen  komen  voort  kwade  ge- 
dachten , overspelen  , onkuyschhedcn  , 
doodslagen, 

22.  Uieften,  gierigheden , ergheden , 
bedrog,  onzuy  verheden  .de  kwade  oogcu , 
blasphcmic , hooveerdigheyd , dwaes- 
heyd. 

23.  Alle  deze  kwaden  komen  van  bin- 
nen, en  maken  den  mcnsch  onreyn., 

24.  En  van  daer  opstaendc  is  hy 
weggegaen  in  de  palen  van  Tyrus  eu 
Sidon  : cn  als  hy  in  huys  gegacn  was , 
zoo  lieert  hy  het  niemand  willen  laten 
weten,  en  hy  kondc  niet  verborgen  bly- 
vcn. 

23.  Want  ccne  vrouwe  terstond  als 
zy  van  hem  gehoord  heeft,  wier  doch- 
ter had  eenen  onzuyveren  geest , is 
daerin  gekomen,  en  gevallen  aen  zync 
voeten. 

20.  Want  het  was  cene  hcydcpsclic 
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▼rouwe,  eene  Syrophenisse  van  geboorte. 
En  zy  bad  hem  dat  hy  den  duyvcl  uyt- 
dryven  zoude  uyl  hare  dochter. 

27.  Denwelken  heeft  tot  haer  gezeyd  : 
Laet  cerslmael  de  kinderen  vcrzacd  wor- 
den : want  het  is  niet  goed  te  nemen  het 
brood  der  kinderen,  en  dat  de  honden 
voor  te  werpen. 

28.  En  zy  antwoordde,  en  heeft  tot 
hem  gezeyd  : Uet  is  waer,  Heere,  macr 
nogtans  eten  de  klcyne  hondekens  ook 
onder  de  tafel  van  de  brokkclingen  der 
kinderen. 

29.  En  hy  zeyde  haer  : Om  dit  woord 
zoo  gaet,  den  duyvcl  is  uyl  uwe  dochter 
gegaen. 

30.  En  als  zy  weggegaen  was  in  haer 
huys,  zoo  heeft  zy  de  jonge  dochter  ge- 
vonden liggende  op  hel  bedde,  en  dat 
den  duyvel  uytgegaen  was. 

31.  En  hy  wederom  uytgaende  uyt 
de  palen  van  Tyrus  , is  gekomen  door 
Sidon  tot  aen  de  zee  van  Galilccn,  tus- 
schcn  de  middelste  palen  van  hel  land 
der  tien  sleden. 

32.  En  zy  brengen  tot  hem  cenen  doo- 
ven  en  stommen,  en  zy  baden  hem  dat 
hy  hem  de  hand  opleggen  wilde. 

33.  En  nemende  hem  uyt  de  schare 
bezydeu,  hy  heeft  zyne  vingeren  gesto- 
ken in  zyne  ooren : en  uylspouwende  hy 
heeft  zyne  tongc  gerackt. 

34.  Énopziendc  in  den  hemel,  hy  beeft 
verzucht, en  tol  hem  gezeyd : Kphphetha, 
dat  is,  wordt  geopend. 

38.  En  terstond  zyn  zyne  ooren  geo- 
pend, en  den  band  zyner  tnnge  werd 
ontbonden,  en  hy  sprak  volkoinenlyk. 

36.  En  hy  heeft  hun  verboden  dat  zy 
het  niemand  zeggen  zouden.  Macr  hoe 
hy  hun  meer  verbood,  zoo  zy  het  meer 
verkondigden  : 

37.  En  zoo  veel  te  meer  verwonder- 
den zy  zich,  zeggende  : Hy  heeft  het  al 
we|  gedaen  : de  dooven  heeft  hy  doen 
hooren , en  de  stommen  doen  spreken. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Van  de  zeven  brooden  en  weynig  vUscheu,  daer 
hy  vier  duwenti  mcnschen  mede  $pysdc.  En 
boe  hy  gebood  le  wachlen  van  den  decscin  der 
phariteen,  en  van  Herodes  dee*era.  En  hoe  hy 
ccncn  blinden  zyno  oogtn  opende. 

1,  ln  die  dagen  als  daer  weder  eene 


grootc  schare  was,  en  niet  hadden  dat 
zy  eten  zouden  : zoo  heeft  Jesus  zyne 
discipelen  te  zamen  geroepen , cn  ge- 
zeyd : 

2.  My  onfermt  over  de  schare  : want 
ziet  zy  blyven  by  my  nu  dry  dagen,  cn 
zy  hebben  niet  dat  zy  eten  mogten  : 

3.  En  is  het  dat  ik  ze  ongespysd  laet 
gaen  in  bun  huys,  zoo  zullen  zy  op  den 
weg  flaeuw  worden  : want  de  sommige 
van  hen  zyn  van  verre  gekomen. 

4.  En  zyne- discipelen  hebben  hem 
geantwoord  : Wacriucde  zoude  iemand 
deze  hier  mogen  verzaden  met  broodeu 
in  de  woestyne? 

8.  En  hy  heeft  hun  gevraegd  : Hoe- 
veel brooden  hebt  gy?  Dewelke  hebben 
gezeyd  : Zeven  : 

6.  En  hy  heeft  der  schare  geboden 
te  zitten  op  de  aerde.'En  nemende  de 
zeven  brooden,  dankende,  hy  heeft  die 
gebroken . en  hy  gaf  ze  zynen  discipelen, 
dat  zy  die  voorleggen  zouden , en  zy 
hebben  die  der  schare  voorgeslcld. 

7.  En  zy  hadden  een  luttel  vischkens : 
en  dezelve  heeft  hy  ook  gebenedyd , 
cn  geboden  dal  men  ze  voorstellen 
zoude. 

8.  En  zy  hebben  geëlen,  en  zyn  ver- 
zaed , en  zy  hebben  opgenomen  dat  er 
overgebleven  was  van  de  brokkclingen, 
zeven  manden. 

9.  En  die  daer  geëten  hadden  , waren 
byna  vier  duyzend  : cn  by  heeft  zc  la- 
ten gaen. 

10.  En  terstond  klimmende  in  een 
schip  met  zyne  discipelen , is  hy  geko- 
men in  de  contreyen  van  Dalmanu- 
tha. 

11.  Ën  de  phariseen  zyn  uytgegaen , 
en  hebben  begonnen  te  zamen  hem  te 
bevragen  . begeerende  van  hem  een  lec- 
ken  van  den  hemel , hem  temterendc. 

1 2.  En  hy  verzuchtende  in  den  geest, 
heeft  gezeyd : Wacrtoe  zoekt  dit  geslachte 
een  leeken?  Voorwaer  ik  zeg  u,  dezen 
geslachte  zal  geen  tcckcn  gegeven  wor- 
den. 

13.  En  hen  verlatende,  is  hy  wederom 
geklommen  in  een  schip , en  is  wegge- 
varen over  de  zee. 

14.  En  zy  hebben  vergeten  brooden 
mede  te  nemen  : cn  zy  hadden  maer  een 
brood  met  zich  in  hel  schip. 

18.  En  hy  gebood  hun,  zeggende: 
Ziet  toe,  en  wacht  u voor  den  lieve  der 
phariseen , cn  van  Herodes  heve. 
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16.  En  zy  dachten  tot  malkander , 
zeggende  : Wy  hebben  gecne  brooden. 

17.  En  als  Jesus  dat  kende , zoo  heeft 
hy  tot  hen  gczcyd  : Wacrom  denkt  gy 
dat  gy  geene  brooden  hebt?  «teel  gy  nog 
niet,  noch  verslaet  gy?  hebt  gy  nog  uw 
hert  verblind? 

18.  Oogen  hebbende  ziet  gy  niet?  en 
ooren  hebbende  boort  gy  niet?  Noch  zy t 
gy  gedachtig, 

19.  Toen  ik  vyf  brooden  brak  onder 
vyf  duyzcnd,  en  hoeveel  korven  vol 
brokkelingen  dat  gy  opnaemt?Zy  zeg- 
gen hem : Twaelf. 

20.  En  als  ik  zeven  brooden  onder 
vier  duyzcnd  brak  : hoeveel  manden 
brokkelingen  hebt  gy  dacr  opgenomen? 
En  zy  zeggen  hem  : Zeven. 

91.  En  hy  zcydc  tot  hen  : Hoe  ver» 
staet  gydan  nog  niet? 

22.  En  zy  komen  tot  Bethsaida,  en 
zy  brengen  tot  hem  ccnen  blinden , en 
zy  baden  hem  dat  hy  dien  zoude  raken. 

23.  En  nemende  de  hand  van  den 
blinden,  hy  heeft  hem  gelcyd  buyleu 
het  dorp  : en  uytspouwende  in  zyne 
oogen , leggende  zyne  handen  dacrop , 
hy  heeft  hem  gevraegd , of  hy  iels  zag. 

21.  En  opziendc,  hy  heeft  gczcyd  : Ik 
zie  menschen  als  boomen  wandelende. 

23.  Daerna  heeft  by  wederom  zyne 
handen  op  zyne  oogen  gelcyd  : en  hy 
heeft  begonnen  te  zien , en  hy  is  we- 
derom wel  gesteld  geworden , zoo  dat  hy 
klaerlyk  alle  dingen  zag. 

26.  En  hy  heeft  hem  .in  zyn  huys  ge- 
zonden , zeggende : Gaet  in  uw  huys  : en 
is  het  zake  dat  gy  in  hel  dorp  komt,  zoo 
zegt  het  niemand. 

27.  En  Jesus  is  uytgcgacn  en  zyne 
discipelen  in  de  kastcclkcns  van  Ccsarea 
Philippi : en  onderwegen  heeft  hy  zyne 
discipelen  gevraegd , hun  zeggende : Wie 
zeggen  de  menschen  dat  ik  beu? 

28.  En  zy  hebben  geantwoord , zeg- 
gende : Joannes  den  Dooper,  de  andere 
Ëlias,maer  de  anderen  als  eeueu  van  de 
profeten. 

29.  Toen  zeyde  hy  lot  hen  : Maer  gy 
wie  zegt  gy  dat  ik  ben?  Petrus  antwoor- 
dende, zeyde  tot  hem  : Gy  zyt  Christus. 

30.  En  hy  heeft  hen  gedreygd  dat  zy 
dat  niemand  zeggen  zouden  van  hem. 

31.  En  hy  heeft  hen  begonnen  te  lec- 
ren  dat  den  Zoon  des  menschen  zoude 
veel  moeten  lyden,  en  versmeed  moeten 
worden  van  de  ouders  en  van  de  opperste 
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priesters  en  schriftgeleerden,  en  gedood 
worden  : en  na  dry  dagen  weder  op- 
slaen. 

32.  En  hy  sprak  het  woord  openbacr- 
lyk.  En  Petrus  hem  aenveerdende,  heeft 
hem  begonnen  te  straffen. 

33.  Dcnwelkcn  omgekeerd  zyndc,  en 
ziende  zyne  discipelen , heeft  Petrus  gc- 
drcygd  , zeggende  : Gaet  achter  my,  sa- 
lauas,  want  gy  sinackl  niet  dal  goddelyk 
is,  maer  dal  menschelyk  is. 

34.  En  als  hy  te  zamen  geroepen  had 
de  schare  met  zyne  discipelen,  zoo  heeft 
hy  hun  gczcyd  : ls  het  dat  iemand  iny 
volgen  wilt,  die  verloochene  zich  zclven  : 
en  neme  op  zyn  kruys  en  volge  my. 

33.  Want  zoo  wie  zyne  ziel  wilt  hou- 
den , die  zal  ze  verliezen  : maer  zoo  wio 
zyne  ziele  verliest  om  mynent  wille , en 
om  het  Evangelie , die  zal  ze  behou- 
den. 

36.  Want  wat  zal  het  eenen  mcnsche 
baten,  is  het  dat  hy  de  gcheclc  wereld 
wint  : en  dat  hy  zyner  ziele  schade 
doet? 

37.  Of  wal  mangelinge  zal  een  mcnsch 
geven  voor  zyue  ziele? 

38.  Want  zoo  wie  zich  myns  schaemt, 
en  niyner  woorden  in  dit  overspelig  en 
zondig  geslachte  : diens  zal  den  Zoon  des 
menschen  zich  ook  schamen , als  hy  ge- 
komen zal  zyn  in  de  glorie  zyus  Vaders 
met  de  hcyligc  engelen. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jcsai  lich  vertoonde  en  verkleerde  op  den 
berg. 

1.  En  hy  zeyde  tol  hen  : Voorwaer 
ik  zeg  u,  dal  er  sommige  zyn  van  degene 
die  hier  stacn,  die  de  dood  niet  smaken 
zullen,  lol  dal  zy  gezien  hebbeu  het  ryk 
Gods  komende  met  krachte. 

2.  En  na  zes  dagen  heeft  Jesus  roet 
zich  genomen  Petrus , eu  Jacobus,  en 
Joannes  : en  hy  Icydde  die  op  eenen 
hoogen  berg  bczyden  alleen,  en  hy  werd 
veranderd  van  gcdacntc  voor  hen. 

3.  En  zyne  klccdcren  zyn  geworden 
blinkende , en  bovenmaten  zeer  wit  ge- 
lyk  sneeuw,  hoedanigc  geen  volder  mag 
wit  blinkende  maken  op  de  aerde. 

4.  En  bun  openbacrde  Elias  met  Moy- 
ses,  en  zy  waren  sprekende  met  Jesus, 

3.  Eu  Petrus  antwoordende,  heeft  tot 
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Jcsus  gezeyd  : Rabbi , het  is  ons  goed 
bier  te  zyn  : en  laelons  maken  dry  taber- 
nakelen, Voor  u een,  en  voorMoyses  een, 
en  voor  Elias  een. 

6.  Want  hy  wist  niet  wat  hy  zeyde  : 
want  zy  waren  van  vreeze  zeer  ver- 
vacrd : 

7.  En  daer  is  eene  wolke  gekomen 
hen  overlommerende : en  eene  stemme  is 
van  de  wolken  gekomen,  zeggende  : Dit 
is  mynallcrlicfstcn  Zoon  : hoort  hem. 

8.  En  terstond  rondom  ziende,  heb- 
ben zy  niemand  meer  gezien,  dan  alleen 
Jesus  met  hen. 

0.  En  als  zy  van  den  berg  kwamen , 
heeft  hy  hun  geboden  dat  zy  niemand , 
hetgene  dat  zy  gezien  hadden  , zouden 
vertellen  : dan  als  den  Zoon  des  men- 
schen  van  de  dood  en  zoude  verrezen  zyn. 

10.  En  zy  hebben  dit  woord  bewaerd 
by  zich  zeiven  : onder  malkander  onder- 
vragende wat  dat  was  : Als  hy  van  de 
dooden  zal  verrezen  zyn. 

11.  En  zy  vraegden  hem  zeggende  : 
Wal  zeggen  dan  de  phariscencn  schrift  - 
geleerdecn,  dat  Elias  eerst  komen  moet? 

12.  Denwelken  antwoordende  , heeft 
tot  hen  gezeyd  : Elias  als  hy  eerst  zal  ge- 
komen zyn,  zal  hy  alle  dingen  weder 
opreglen  : en  gelykcrwys daler  geschre- 
ven is  van  den  Zoon  des  mcnschcn  , dat 
hy  veel  lyden  zoude,  en  versmaed  wor- 
den. 

13.  Macr  ik  zeg  u : dat  Elias  ge- 
komen is  (en  zy  hebben  hem  gedaen  al 
dat  zy  gewild  hebben)  alzoo  geschreven 
is  van  hem. 

14.  En  komende  tol  zync  discipelen, 
heeft  hy  gezien  eene  grootc  schare  om- 
trent hen , en  de  schriftgeleerden  dispu- 
teerden met  hen. 

13.  En  terstond  al  het  volk  Jcsus 
ziende,  is  zeer  verwonderd  geworden, 
en  zy  verschrikten  zich,  tot  hem  loo- 
pende  hebben  zy  hem  gegroet. 

16.  En  hy  heeft  hungevraegd  : Wat 
disputeert  gy  onder  u? 

17.  En  eenen  uyt  de  schare  antwoor- 
dende, heeft  gezeyd:  Meester,  ik  heb  my- 
nen  zoon  lotugebragt,  hebbende  binnen 
eenen  stommen  geest : 

18.  Denwelken  wacrhyhcm  activeert, 
zoo  sloot  hy  hem  ergens  tegen , en  hy 
schuytnl , en  kryzell  met  de  tanden,  en 
hy  verdort  : en  ik  heb  uwen  discipelen 
gezeyd  dat  zy  dien  uytwerpen  zouden , 
en  zv  hebben  hel  niet  kunnen  doen. 


19.  Denwelken  antwoordende  heeft 
lot  hen  gezeyd  : O gy  ongeloovig  ge- 
slachte , hoe  lang  zal  ik  by  u zyn  ? hoe 
lang  zal  ik  u lyden?  brengt  dien  lot  my. 

20.  En  zy  hebben  dien  bygebragt. 
En  als  hy  dien  gezien  had , terstond 
heeft  den  geest  hem  gekweld  : en  ge- 
slooten  zynde  tegen  de  aerde,  wentelde 
hy  al  schuymende. 

21.  En  heeft  zynen  vader  gevraegd  : 
Uoe  veel  lyds  is  het  dat  hem  dit  ge- 
beurd is?  Hy  zeyde:  Van  zync  kindsch- 
heyd. 

22.  En  hy  heeft  hem  dikmaels  in  het 
vuer  en  in  het  water  geworpen  , om  dat 
hy  hem  dooden  zoude.  Maer  is  het  dat  gy 
iets  vermoogt,  zoo  helpt  ons  toch,  onzer 
ontfermende. 

23.  En  Jesus  zeyde  tot  hem  : Moogt 
gy  gelooven,  alle  dingen  zyn  mogelyk 
den  gcloovendc. 

24.  En  terstond  den  vader  des  kinds 
luydc  roepende,  zeyde  met  tranen  : Ik 
geloof,  Ueere  : helpt  myne  ongeloovig- 
hcyd. 

23.  En  als  Jesus  zag  de  schare  te 
hoope  loopende,  zoo  heeft  hy  den  onzuy- 
veren  geest  gcdreygd , zeggende  tot 
hem  : Gy  dooven  en  stommen  geest , ik 
gebiedc  u,  gaet  uyt  hem  : en  komt  voor- 
tacn  niet  meer  in  hem. 

26.  En  zeer  kryschendc,  en  hem  zeer 
scheurende,  is  hy  van  hem  uyigegaen, 
en  hy  is  geworden  als  een  dooden,  alzoo 
dat  er  velen  zeyden  : Hy  is  dood. 

27.  Macr  Jcsus  nemende  zync  hand, 
heeft  hem  opgeheven , en  hy  is  opge- 
slaen. 

28.  En  als  hy  in  huys  gekomen  was, 
hebben  zync  discipelen  hem  hcymc- 
lyk  gevraegd  : Waerom  hebben  wy  dien 
niet  kunnen  uytjagen? 

29.  En  hy  heelt  hun  gezeyd  : Dien 
a'crd  mag  nergens  door  uytgaen , dan 
door  bidden  en  vasten. 

30.  En  van  daer  gereysd zynde,  gin- 
gen zy  voorby  Galilecu,  en  hy  wilde  niet 
dat  liet  iemand  wiste. 

31 . En  hy  leerde  zync  discipelen  , en 
j zeyde  tot  hen  : Den  Zoon  des  mcnschen 

zaï  geleverd  worden  in  der  mcnschen 
handen,  en  zy  zullen  hem  dooden,  cu 
I hy  gedood  zynde  zal  verryzcn  ten  derden 
i dage. 

32.  Macr  zy  verslonden  het  woord 
niet  : en  zy  vreesden  hem  te  vragen. 

I,  33,  En  zy  zyn  gekomen  in  Caphar- 
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nanm.  Dewelke  als  zy  te  liuys  waren, 
vraegde  hy  hun  : Wat  disputeerde!  gy 
op  den  weg  ? 

34.  Maer  zy  zwegen  : want  zy  hadden 
op  den  weg  gedisputeerd,  wie  van  hen 
den  mceslen  wezen  zoude. 

38.  En  nederzittende  heeft  hy  de 
twaelf  geroepen,  en  zeyde  tot  hen  : Is 
het  dat  iemand  wilt  den  eersten  zyn,dic 
zal  den  laetsten  van  allen,  en  dendienaer 
van  allegader  zyn. 

36.  En  nemende  een  kind , hy  heeft 
dat  gesteld  in  hel  midden  van  hen  : het- 
welk als  hy  omhelsd  had , heeft  hy  tot 
hen  gezeyd  : 

37.  Zoo  wie  een  van  deze  kinderen 
ontvangt  in  mynen  naem , die  ontvangt 
my  : en  wie  my  ontvangt,  die  ont- 
vangt myniet,  maer  hem  die  my  gezon- 
den heeft. 

38.  En  Joanncs  heeft  hem  geant- 
woord zeggende  : Meester , wy  hebben 
cenen  gezien  door  uwen  naem  duyvelen 
nylwcrpcn , die  ons  niet  volgt , en  wy 
hebben  het  hem  verboden. 

39.  Maer  Jesus  zeyde  : Wilt  dien  niet 
verbieden;  want  niemand  is  er  die  kracht 
doet  door  mynen  naem , en  hacst  zoude 
mogen  kwalyk  spreken  van  my. 

40.  Want  wie  niet  is  tegen  u , die  is 
voor  u. 

41.  Want  zoo  wie  u te  drinken  geeft 
eenen  kroes  waters  in  mynen  naem , om 
dat  gy  Christus  tochehoorl  : voorwacr 
ik  zeg  u,  dien  zal  zynen  loon  niet  verlie- 
zen. 

42.  En  zoo  wie  verergert  een  van  deze 
klcynen , die  in  my  gcloovcn  : het  ware 
hem  beter  dat  er  een  molensteen  om  zy- 
nen hals  gebonden  ware,  en  dat  hy  in  de 
zee  geworpen  wierd. 

43.  En  is  het  ook  dal  uwe  hand  u 
verergert,  snydt  ze  af : het  is  u beter  dat 
gy  met  eene  hand  gaet  in  het  leven,  dan 
dat  gy  twee  handen  hebbende,  gaet  in 
de  helle,  in  het  onblusschelyk  vuer  : 

44.  Ilaer  hun  worm  niet  sterft,  en 
het  vuer  niet  uytgcbluscht  wordt. 

48.  Is  het  ook  dat  uw  voet  u verer- 
gert, snydt  dien  af;  want  het  is  u beter 
kreupel  te  gacn  in  het  eeuwig  leven,  dan 
twee  voeten  hebbende  geworpen  te  wor- 
den in  de  helle  des  onblusschclykcn 
vuers  : 

46.  Daer  hun  worm  niet  sterft,  en  het 
vuer  niet  uytgebluscht  wordt. 

47.  Maer  is  het  dat  uwe  ooge  u verer- 


gert, zoo  werpt  die  uyt : het  is  n beter 
met  eene  ooge  te  gaen  in  het  ryk  Gods  , 
dan  twee  oogen  hebbende , geworpen  te 
worden  in  de  helle  des  vuers  : 

48.  Daer  hun  worm  niet  sterft,  en  het 
vuer  niet  uytgebluscht  wordt. 

49.  Want  een  icgclyk  zal  door  het  vuer 
gezouten  worden  , en  alle  slagtoflerande 
zal  met  zout  gezouten  worden. 

50.  Hel  zout  is  goed  : maer  is  het  dat 
het  zout  krachteloos  is  : waermede  zult 
gy  dat  zouten?  Hebt  in  u zout,  en  hebt 
vrede  onder  u. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  'lal  men  de  huysrrouwe  niet  verlaten  aal. 
En  dat  niemand  goed  is  dan  God  alleen.  En 
dal  hetzvvacris  te  komen  in  den  hemel  voorden 
ryken.  En  van  zyne  toekomende  passie.  En  het 
bidden  der  zonen  Zebcdcuz,  en  hoe  Jezus  den 
blinden  ijencest. 

1.  En  van  daer  opstaende,  is  hy  ge- 
komen in  de  palen  van  Judeen  , over  de 
Jordane  : en  de  scharen  vergaderden 
wederom  tot  hem;  cngclyk  hy  plagt,  hy 
heeft  die  wederom  geleerd. 

2.  En  de  phariseen  aenkomende,  heb- 
ben hem  gevraegd  : Of  het  eenen  man 
geoorloofd  is  zyne  huysvrouwe  te  verla- 
ten : temterende  hem. 

3.  En  hy  antwoordende  heeft  tot  hen 
gezeyd  : Wat  heeft  u Moyses  geboden? 

4.  Dewelke  hebben  gezeyd  : Moyses 
heeft  tocgelalcn  eenen  scheybricf  te 
schry ven , en  te  verlaten. 

5.  Dcnwelken  Jesus  antwoordende, 
heeft  gezeyd  : Om  de  hardheyd  uwer 
herten  heeft  hy  u dit  gebod  geschre- 
ven. 

6.  Maer  van  het  beginsel  der  schep- 
pingc  zoo  heeft  zc  God  gcmackt  eenen 
man  en  eene  vrouwe. 

7.  Daerom  zal  een  man  zynen  vader 
en  moeder  verlaten , en  acnkleven  zyner 
huysvrouwe  : 

8.  En  zy  twee  zullen  in  een  vleesch 
wezen.  Aldus  zyn  zy  nu  geen  twee,  maer 
een  vleesch. 

9.  Daerom  wat  God  verzacmd  heeft , 
dat  scheydc  den  mensch  niet. 

10.  En  in  huys  hebben  zyne  discipe- 
len wederom  vanhelzelfde  gevraegd. 

11.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Zoo  wie 
zyne  huysvrouwe  verlaet,  en  eene  andere 
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trouwt . die  doet  overspel  over  hacr. 

12.  En  is  het  dat  eene  huysvrouwc 
haren  man  verlact , en  eenen  anderen 
trouwt,  zoo  doet  zy  overspel. 

15.  En  zy  bragten  tot  hem  kleyne 
kinderkens  dat  hy  die  raken  zonde. 
Maer  de  discipelen  dreygdcn  degene  die 
ze  aenbraglen . 

14.  Dewelke  als  Jesus  gezien  heeft, 
zoo  heeft  hy  het  onweerdiglyk  genomen, 
en  hy  zeydelothen  : I.aet  de  kleyne  kin- 
derkens tot  my  komen , en  verbiedt  ze 
niet  : want  alzulkcn  behoort  het  ryk 
Gods  toe. 

15.  Voorwaer  ik  zeg  u Zoo  wie  het 
ryk  Gods  niet  ontvangt  als  een'  kleyn 
kind,  die  zal  dacr  niet  in  komen. 

1G.  En  omhelzende  de  kinderkens, 
en  leggende  zyne  handen  op  hen,  gebe- 
nedydde  hy  die. 

17.  En  toen  hy  uytgegacn  was  op  den 
weg,  zoo  is  er  eenen  aengeloopcn,  en  met 
geboogde  knieën  voor  hem.  bad  hy  hem : 
Goeden  Meester,  wat  zal  ik  doen  , opdat 
ik  het  eeuwig  leven  ontvangen  mag? 

18.  En  Jesus  zeyde  hem  : Waertoe 
noemt  gy  my  goed  ? Niemand  is  goed,  dan 
een,  God. 

19.  Gy  weet  de  geboden  : Doet  geen 
overspel , Slaet  niet  dood  , Steelt  niet , 
Zegt  geene  valsche  getuygenis , Doet 
geen  bedrog,  Eert  uwen  vader  en  moe- 
der. 

20.  En  hy  antwoordende,  heeft  tot 
hem  gezeyd  : Meester , alle  deze  heb  ik 
onderhouden  van  mync  jongheyd. 

2 1 . En  Jesus  hem  acngczicn  hebbende, 
heeft  hem  bemind  . en 'tot  hem  gezeyd  : 
Een  dinggebreekt  u : gaet.  verkoopt  alles 
dal  gy  hebt,  en  geeft  hel  den  armen,  en 
gy  zult  eenen  schat  hebben  in  den  he- 
mel : en  komt,  volgt  my. 

22.  Denwclkcn  bedroefd  zyndc  in  dat 
woord,  is  droevig  weggegacn  : want  hy 
bezat  veel  goeds. 

23.  En  Jesus  rondom  ziende  heeft  tot 
zyne  discipelen  gezeyd  : Hoe  zwaerlyk 
zullen  zy,  die  geld  hebben,  in  het  ryk  Gods 
gaen ! 

24.  En  de  discipelen  verwonderden 
zich  zeer  van  zyne  woorden.  Maer  Jesus 
wederom  antwoordende , heeft  hun  ge- 
zeyd : Kinderkens,  hoe  zwaer  om  doen 
is  het,  dat  zy  die  betrouwen  op  geld  heb- 
ben , zouden  in  het  ryk  Gods  gaen ! 

£B.  Het  is  ligter  om  doen  eenen  kameel 
te  gaen  door  de  oogc  van  eene  nackJe , 
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dan  eenen  ryken  te  gaen  in  het  ryk 
Gods. 

26.  Dewelke  verwonderden  zich  nog 
meer,  zeggende  lol  zichzelven : Wie  mag 
dan  zalig  worden? 

27.  En  Jesus  hen  acnziende,  heeft  ge- 
zeyd : Ry  de  menschen  is  het  onmoge- 
lyk,  maer  niet  by  God  : want  alle  dingen 
zyn  mogelyk  by  God. 

28.  En  Petrus  heeft  hem  begonnen  te 
zeggen : Ziet  wy  hebben  het  al  verlaten, 
en  zyn  u gevolgd. 

29.  Jesus  antwoordende,  heeft  gezeyd  : 
Voorwaer  ik  zeg  u : Daer  is  niemand  die 
verlact  huys,  of  broeders,  of  zusters,  of 
vader,  of  moeder,  of  kinderen,  of  akker- 
landen om  mynent  wille,  en  om  liet 
Evangelie , 

30.  Die  niet  ontvangen  zal  honderd 
mael  zoo  veel,  nu  in  dezen  tyd  : huyzcn, 
en  broeders , en  zusters , en  moeders , 
en  kinderen , en  akkerlanden , met  ver- 
volgingen , en  in  de  toekomende  wereld 
het  eeuwig  leven. 

31.  En  velen  de  eersten  zullende  laet- 
sten  zyn,  en  de  laetsten  de  eersten. 

32.  En  zy  waren  op  den  weg  opgaende 
naer  Jerusalem  : en  Jesusgingvoorhen, 
en  zy  waren  verbaesd  : en  volgende  zy 
vreesden.  En  w ederom  tot  zich  nemende 
de  tw  aclf,  hy  heeft  dien  begonnen  te  zeg- 
gen wat  dingen  hem  toekomende  waren. 

33.  Want  ziet  wy  klimmen  op  naer 
Jerusalem  , en  den  Zoon  des  menschen 
zal  geleverd  worden  den  prinsen  der 
priesters,  en  den  schriftgeleerden,  en  den 
ouderen,  en  zy  zullen  bem  verdoemen 
tol  der  dood,  en  zullen  hem  leveren  den 
hcydcnen  : 

34.  En  die  zullen  hem  bespotten , en 
bespouwen,  en  gccsclcn , en  dooden  : en 
ten  derden  dage  zal  hy  verryzen. 

33.  En  tot  hem  konten  Jacobus  en 
Joannes  Zebedeus  zonen , zeggende  : 
Meester,  wy  willen  dat  gy  ons  doet  al 
hetgene  dat  wy  begecren  zullen. 

36.  En  hy  zeyde  hun  : Wat  wilt  gydat 
ik  u doe? 

37.  En  zy  hebben  gezeyd  : Geeft  ons 
dat  wy  zitten  mogen  den  eenen  aen  uwe 
regter  hand , en  den  anderen  aen  uwe 
slinkcr  hand  in  uwe  glorie. 

38.  En  Jesus  zeyde  tot  hen  : Gy  weet 
niet  wat  gy  begeert : moogl  gy  den  kelk 
drinken,  dien  ik  drink : of  met  het  doop- 
sel gedoopt  worden , daer  ik  mede  ge- 
doopt word  ? 
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39.  En  zy  hebben  gezeyd : Wy  mogen 
liet.  KnJesus  zeyde  tot  hen : Mynen  kelk, 
dien  ik  drink,  zultgy  voorwaer  drinken; 
en  met  het  doopsel,  ïlaer  ik  mede  gedoopt 
word,  zult  gy  gedoopt  worden, 

40.  Maer  te  zitten  aen  myne  rcgter 
hand,  of  aen  de  stinker,  behoort  my  niet 
u te  geven,  maer  dengenen  dien  het  be- 
reyd  is. 

4 1 . F.n  de  tien  dit  hoorendc,  begon- 
nen zy  dat  onweerdiglyk  te  nemen  van 
Jacobus  en  Joannes. 

42.  Maer  Jesus  hen  roepende,  heeft 
hun  gezeyd  : Gy  weet  wel  dal  degene  die 
schynen  de  overheyd  te  hebben  van  de 
heydenen , hcerschappye  over  hen  ge- 
bruyken : en  hunne  prinsen  hebben  magt 
over  hen. 

43.  Maer  het  is  alzoo  niet  onder  u : 
maer  zoo  w ie  wilt  den  mccsten  worden, 
die  zal  uw  dienacr  zyn  : 

44.  En  zoo  wie  wilt  onder  u den  eer- 
sten zyn , die  zal  den  knecht  van  allega- 
der  zyn. 

43.  Want  ook  den  Zoon  des  mcnschen 
is  niet  gekomen  omdat  men  hem  dienen 
zoude , maer  om  dat  hy  dienen  zoude, 
en  geven  zyne  ziel  lot  ceue  verlossiuge 
voor  veel  menschen. 

46.  En  zy  komen  te  Jcricho:  en  toen 
hy  vertrok  van  Jcricho,  en  zyne  disci- 
pelen, co  eene  zeer  groote  menigte,  zoo 
zat  den  zoon  van  Tiineus  Bartimeus 
den  blinden  by  den  weg,  om  aclmoessc 
biddende. 

47.  Denwelken,  toen  hy  gehoord  had, 
dat  het  Jesus  Nazarenus  was,  heeft 
hy  begonnen  te  roepen  en  te  zeggen  : 
Jesus  Davids  zoon  , ontfermt  u myuer. 

48.  En  velen  dreygden  hem  dat  hy 
zwygen  zoude.  Maer  hy  riep  nog  veel 
meer  : Davids  Zoon,  ontfermt  u myner. 

49.  En  Jesus  staende  heeft  geboden 
dal  men  hem  roepen  zoude.  En  zy  roe- 
pen den  blinden,  zeggende  tot  hem: 
Wecst  welgemoed  : stact  op,  hy  roept  u. 

80.  Denwelken , als  hy  zyn  kleed 
weggeworpen  had , is  hy , opsprin- 
gende, tot  hem  gekomen. 

81.  En  Jesus  antwoordende  heeft  tol 
hem  gezeyd  : Wat  wilt  gy  dat  ik  u doe  ? 
En  den  blinden  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Ilabboni,  dal  ik  zien  mag. 

82.  En  Jesus  zeyde  tot  hem  : Gaet 
henen,  uw  geloof  heeft  u gezond  ge- 
maekt.  En  terstond  heeft  hy  gezien,  en 
hy  volgde  hem  in  den  weg. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesui opeen  czclvculken  reed.  F.n  van  den 
vygeboom  die  liy  vermaleilydde.  En  hoe  do 
pharueen  rned  hebben  gehouden,  hoe  iy  Jesu* 
mogten  vangen.  En  hoe  hy  uytxvierp  uyt  den 
tempel  kooper»  en  verkoopera ; en  hoe  dal  hy 
deichrihcn  aensprak. 

1.  En  toen  zy  by  Jerusalem  kwamen 
en  Belhanien , aen  den  berg  der  olyf- 
boomen . zoo  zendt  hy  twee  van  zyne 
discipelen. 

2.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Gaet  henen 
in  het  kasteel,  dat  tegen  u over  is,  en 
terstond  daerin  komende  zult  gy  vinden 
een  veulen  gebonden , waerop  dat  nog 
geen  mensch  gezeten  heeft  : ontbindt 
dat,  en  brengt  het  hier. 

3.  En  is  het  dat  u iemand  zegt : Wat 
doet  gy?  zegt  dat  den  Heere  des  te 
doen  heeft . en  terstond  zal  hy  dat  her- 
waerts  laten  komen. 

4.  En  weggacnde  zy  hebben  gevon- 
den het  veulen  gebonden  voor  eene 
deure  buyten  op  eenen  tweescheydigen 
weg  : en  zy  ontbonden  het. 

8.  En  sommige  van  degene  die  daer 
stonden,  zcyden  tot  hen  : Wat  mackt  gy 
ontbindende  het  veulen? 

6.  Dewelke  hebben  hun  gezeyd,  ge- 
lyk  hun  Jesus  bevolen  had,  en  zy  heb- 
ben het  hun  loegelaten. 

7.  En  zy  hebben  het  veulen  tot  Jesus 
gebragt : ca  hunne  kleederen  daerop  ge- 
leyd,  en  hy  is  daerop  gezeten. 

8.  Maer  vele  hebben  hunne  kleederen 
gespreyd  in  den  weg : en  de  andere  hieu- 
wen takken  van  de  boomeu,  en  strooy- 
den  ze  in  den  weg. 

9.  En  die  voorgingen,  en  die  na- 
volgden  riepen,  zeggende : Hosanna : ge- 
benedyd  moet  hy  zyn,  die  daer  komt  in 
den  nacm  des  Hoeren. 

10.  Gcbenedyd  zy  het  ryk  dat  er 
komt  onzes  vaders  David  : Hosanna  in 
den  hoogsten. 

11.  En  hy  is  te  Jerusalem  in  den 
tempel  gegaen : en  toen  hy  het  alom  be- 
zien had,  als  het  nu  avond  was , zoo  is 
hy  uytgegacn  lot  in  Betbanien,  met  de 
twaelf. 

12.  En  des  anderendaegs  als  zy  uyt 
Bcthanien  gingen,  zoo  heeft  hy  honger 
gehad. 

13.  En  als  hy  van  verre  gezien  bad 
eenen  vygeboom  bladeren  hebbende , 
is  hy  gekomen,  of  hy  by  aventure 
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daerop  iets  vinden  zoude : en  als  hy  |] 
tot  dien  gekomen  was,  zoo  heeft  hy  daer 
niets  op  gevonden  dan  bladeren  : want 
het  was  den  vygentyd  niet. 

14.  En  antwoordende  hy  heeft  tot 
dien  boom  gczeyd  : Van  nu  voorts  in 
der  ceuwigheyd  cte  niemand  meer  geene 
vrucht  van  u.  En  zyne discipelen  hebben 
het  gehoord. 

15.  En  zy  zyn  te  Jerusalem  gekomen. 
En  als  hy  in  den  tempel  gegaen  was, 
zoo  heeft  hy  begonnen  uyt  te  dryven  de 
verkoopers  en  koopers  in  den  tempel : 
en  de  tafelen  der  wissclaers,  en  de  zete- 
len dergenen  die  duyvcn  verkochten , 
heeft  hy  omgeworpen. 

16.  En  hy  geheugde  niet  dat  iemand 
cenig  vat  door  den  tempel  dragen  zoude : 

17.  En  hy  leerde,  zeggende  lot  hen  : 
Is  er  niet  geschreven  : Myn  huys  zal  een 
huys  des  gebeds  genoemd  worden  allen 
volken?  En  gy  hebt  hel  gemaekt  eene 
spelonke  der  moordenaers. 

18.  Hetwelk  als  gehoord  hebben  de 
prinsen  der  priesters,  en  dc  schriftgeleer- 
den , zoo  zochten  zy  hoe  zy  hem  doo- 
den  moglen : want  zy  vreesden  hem,  om 
dat  alle  de  schare  zich  verwonderde  van 
zyne  leeringe. 

19.  En  als  het  avond  geworden  was, 
zoo  ging  hy  uyt  de  stad. 

20.  En  toen  zy  des  morgens  daer 
voorbygingen,  hebben  zy  gezien  den 
vygeboom  verdord  van  de  wortelen 
af. 

21.  En  Petrus  des  gedachtig  zynde, 
heeft  tot  hem  gczeyd  : Habbi,  ziet  den 
vygeboom.  denwelken  gy  vermalcdyd 
hebt,  is  verdroogd. 

22.  En  Jesus  antwoordende  heeft  lot 
hem  gezeyd  : Hebt  Gods  geloof. 

23.  Voorwaer  ik  zegge  u , dat  zoo 
wie  zcydc  tot  dezen  berge  : Wordt  opge- 
heven en  geworpen  in  de  zee ; en  dat  hy 
niet  twyfelc  in  zyn  herte,  maer  gcloove 
dat  hem  al  geschieden  zal  dat  hy  zegt, 
het  zal  hem  geschieden. 

24.  Dacrom  zeg  ik  u,  alle  dingen  die 
gy  biddende  begeert,  gelooft  dat  gy  die 
ontvangen  zult,  en  die  zullen  u gebeu- 
ren. 

25.  En  als  gy  zult  stacn  om  te  bid- 
den, zoo  vergeeft,  is  het  dat  gy  iels  hebt 
tegen  iemand  : opdat  uw  Vader  die  in  de 
hemelen  is,  u vergeve  uwe  zonden. 

26.  Maer  is  het  dat  gy  niet  vergeeft  : 
zoo  zal  uw  Vader,  die  in  de  hemelen 


is,  u uwe  zonden  ook  niet  vergeven. 

27.  Enzy  komen  wederom  te  Jerusa- 
lem. En  als  hy  wandelde  in  den  tempel, 
zoo  komen  tot  hem  dc  overste  priesters, 
en  schriftgeleerden,  en  dc  ouders  : 

28.  En  zy  zeggen  tot  hem  : Door  wat 
magl  doet  gy  deze  dingen?  en  wie  heeft 
u deze  mngt  gegeven,  dat  gy  deze  din- 
gen doen  zoudt? 

29.  En  Jesus  antwoordende  heeft,  tot 
hen  gezeyd  : lk  zal  u ook  een  woord 
vragen , en  antwoordt  my  : en  ik  zal  u 
zeggen  door  wat  magt  dat  ik  deze  din- 
gen doe. 

30.  Joannes  doopsel,  was  het  van  den 
hemel,  of  van  de  menschcn  ? Antwoordt 
my. 

31.  En  zy  dachten  by  zich  zei  ven, 
zeggende:  ls  het  dat  wy  zeggen,  Van  den 
hemel , zoo  zal  hy  zeggen , Waerom 
hebt  gy  dan  hem  niet  geloofd? 

32.  Is  het  dat  wy  zeggen,  Van  demen- 
schen , zoo  vreesden  zy  het  volk ; want 
zy  hielden  Joannes  nllcgader  dat  hy 
waerlyk  een  profeet  was. 

33.  En  antwoordende,  zy  hebben  tol 
Jesus  gezeyd:  Wy  weten  hel  niet.  En 
Jesus  antwoordende  heeft  tot  hen  ge- 
zeyd : lk  zeg  u ook  niet,  door  wat  magt 
dat  ik  dit  doe. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Van  'ilc  parabel  van  ilcn  wynber(-,  en  van  den 
cyinpcnning  die  men  den  keyzer  geven 
zoude.  Van  dc  zeven  broeder*  die  een  wyf 
trouwden  : En  welk.  liet  oppente  gebod  is. 

1.  En  hy  heeft  hun  begonnen  in  ge- 
Iykenissen  toe  te  spreken.  Een  mensch 
heeft  ccncn  wyngaerd  geplant,  en  hy 
heeft  er  eenen  tuyn  om  geleyd,  en  eenen 
wynput  in  gegraven  , en  eenen  toren 
getimmerd , en  hy  heeft  dien  verhuerd 
den  landlieden,  en  hy  is  in  vreemde 
landen  gereysd. 

2.  En  hy  heeft  tot  de  landlieden  , als 
het  tyd  was . eenen  knecht  gezonden, 
dal  hy  van  dc  landlieden  ontvangen 
zoude  dc  vrucht  des  wyngaerds. 

3.  Dewelke , als  zy  dien  gegrepen 
! hebben,  hebben  hem  geslagen,  en  ydel 

laten  gaen. 

4.  Én  wederom  heeft  hy  tot  hen  ge- 
zonden eenen  anderen  knecht : en  dien 
hebben  zy  in  zyn  hoofd  gewond,  en 

I versmaedheden  acngedaen. 
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8.  En  wederom  heeft  hy  eenen  ande- 
ren gezonden, en  dien  hebben  zy  gedood : 
en  veel  meer  anderen  : de  sommige 
slaendc,  en  de  sommige  doodende. 

6.  Hierom  hy  nog  hebbende  eenen 
allerliefsten  zoon,  heeft  dien  ook  gezon- 
den tot  hen  ten  laetste,  zeggende  : Zy 
zullen  mynen  zoon  ontzien. 

7.  Maer  de  landlieden  hebben  gezeyd 
tol  malkander  ; Dit  is  den  erfgenaem  : 
komt,  lact  ons  hem  dooden  : en  dan  zal 
de  erfenisse  onze  zyn. 

8.  En  hem  aenveerdende,  zy  hebben 
hem  gedood  : en  geworpen  buyten  den 
wyngaerd. 

9.  Daerom  wat  zal  den  heere  des 
wyngaerds  doen?  Hy  zal  komen  en  doo- 
den de  landlieden  : en  zynen  wyngaerd 
anderen  geven. 

10.  Hebt  gy  ook  de  Schrifture  niet 
gelezen  : Den  steen , dcnwelken  de  tim- 
merlieden verworpen  hebben , is  ge- 
worden tot  eenen  hoeksteen. 

11.  Van  den  Heere  is  dit  geschied, 
cn  het  is  wonderlyk  in  onze  oogen  ? 

12.  En  zy  zochten  hem  te  vangen  : en 
zy  hebben  de  menigte  des  volks  ge- 
vreesd : want  zy  hebben  verstacn  dat 
hy  tol  hen  deze  gelykenissc  zeyde.  En 
hem  verlaten  hebbende,  zy  zyn  weg- 
gegacn. 

13.  En  zy  zenden  tot  hem  sommige 
van  de  phariseen  en  herodianen,  dat 
zy  hem  vangen  zouden  in  zyne  woor- 
den. 

14.  Dewelke  komende,  zeggen  tot 
hem : Meester,  wy  weten  datgy  wacrach- 
lig  zy  t,  en  dat  gy  niemand  ontziet : want 
gy  ziet  naer  de  aenzigten  der  mensehen 
niet,  maer  in  der  wacrheyd  leert  gy  den 
weg  Gods.  Is  het  geoorloofd  tribuet  den 
keyzcrte  geven,  of  niet? 

1 3.  Denwelken,  wetende  hunne  schalk- 
hcyd,  heeft  tot  hen  gezeyd  : Waerom 
temteerl  gy  my?  brengt  my  den  pen- 
ning, dat  ik  dien  zien  mag. 

16.  En  zy  hebben  dien  tot  hem  ge- 
bragt.  En  hy  zeyde  hun  : Wiens  is  dit 
beeld,  cn  het  opschrift?  Zy  zeggen  hem:  , 
Des  keyzers. 

17.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  tot 
hen  gezeyd  : Geeft  dan  weder  hetgene 
dal  den  keyzer  toebehoort,  den  kcyzer; 
en  dat  God  toebehoort , Gode.  En  zy 
verwonderden  zich  van  hem. 

18.  En  hem  zyn  aengekomen  de  sad- 
ducccn,  die  zeggen  dat  er  geene  verry- 
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zenisse  is:  cn  zy  vraegden  hem,  zeg- 
gende : 

19.  Meester,  Moyscs  heeft  ons  ge- 
schreven, is  het  zake  dat  iemands 
broeder  sterft,  cn  eene  huysvrouwc  ach- 
lerlaet , cn  geene  kinderen  acbtcrlaet , 
dat  zyn  broeder  diens  huysvrouwc  trou- 
wen  zoude,  en  verwekken  zynen  broeder 
zaed. 

20.  Aldus  waren  daer  zeven  gebroe- 
ders : en  den  eersten  heeft  eene  huys- 
vrouwe  genomen,  en  hy  is  gestorven, 
geen  zaed  achterlatende. 

21 . En  den  tweeden  heeft  ze  genomen, 
en  hy  is  gestorven  : en  dezen  heeft  ook 
geen  zaed  achtergelaten.  En  den  derden 
desgelyks. 

22.  En  de  zeven  hebben  haer  desge- 
lyks genomen  : cn  zy  hebben  geen  zaed 
achtergelaten.  Ten  laetste  van  allen  is 
de  vrouw  ook  gestorven. 

23.  Hierom  in  de  verryzenisse  als  zy 
zullen  verrezen  zyn,  wiens  van  deze 
huysvrouw  zal  zy  zyn?  want  de  zeven 
hebben  haer  tot  eene  huysvrouw  gehad. 

24.  En  Jesus  antwoordende , heeft 
tot  hen  gezeyd  : Dwaelt  gy  niet  daerom, 
niet  wetende  de  Schrifturen,  noch  de 
kracht  Gods? 

23.  Want  ais  zy  van  de  dooden  zullen 
opgeslaen  zyn,  zoo  zullen  zy  noch  trou- 
wen, noch  getrouwd  worden,  maer  zy 
zyn  gelyk  engelen  in  de  hemelen. 

26.  Maer  van  de  dooden  dat  zy  op- 
staen,  hebt  gy  niet  gelezen  in  Moyses 
boek,  hoe  dat  God  hem  op  den  doorn- 
bosch  gezeyd  heeft,  zeggende  : lk  ben 
den  God  van  Abraham,  cn  den  God  van 
Isaac,  en  den  God  van  Jacob  ? 

27.  Hy  is  geen  God  der  dooden,  maer 
der  levenden.  Daerom  dwaelt  gy  zeer. 

28.  En  daer  is  eenen  van  de  schrift- 
geleerden bygekomen , die  ze  hoorde 
bevragen,  cn  ziende  dat  hy  den  sad- 
duceen  wel  geantwoord  had,  heeft  hy 
hem  gevraegd  welk  hel  eerste  gebod  was 
van  allen. 

29.  En  Jesus  heeft  hem  geantwoord: 
Het  eerste  van  alle  geboden  is  : Hoort 
Israël,  den  Heere  uw  God  is  eenen  God  : 

30.  En  gy  zult  beminnen  den  Heere 
uwen  God  uyt  uw  geheel  herte,  en  uyt 
uwe  geheelc  ziele,  en  uyt  uw  geheel 
versland , en  uyt  al  uwe  kracht.  Dat  is 
het  eerste  gebod. 

31 . En  het  tweede  is  dien  gelyk  : Gy 
zult  uwen  nacstcn  liefhebben  als  u zel- 
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ven.  Dacr  is  geen  ander  gebod  meerder  | 
dan  deze. 

32.  En  den  schriftgeleerden  heeft  hem 
gezeyd:  Meester,  gy  hcbtindcrwaerheyd 
wel  gezeyd , dat  er  cencn  God  is,  en  dat 
er  anders  geen  is  zonder  hem. 

33.  En  dat  men  hem  liefhebben  zal 
uyt  gchccler  herte,  en  uyt  den  gehcclen 
verstande,  en  uyt  de  gcheele  ziele,  en 
uyt  de  geheele  sterkheyd  : en  te  bemin- 
nen den  naeste  als  zich  zclven,  dat  is 
meerder  dan  alle  de  braudofleranden  en 
sacrificiën. 

34.  En  Jcsus  ziende  dat  hy  wysselyk 
geantwoord  had,  heeft  lol  hem  gezeyd  : 
Gy  zyt  niet  verre  van  het  ryk  Gods.  En 
niemand  dorste  hem  nu  voorts  iets  vragen. 

33.  En  Jesus  antwoordde  en  zcyde, 
loerende  in  den  tempel  : Hoe  zeggen  de 
schriftgeleerden  dal  Christus  Uavids 
zoon  is? 

36.  Want  David  zegt  zelve  in  den 
heyligen  Geest : Den  Heer  heeft  gezeyd 
tot  mynen  Hecrc , zit  acn  myne  regter 
hand,  tot  dat  ik  uwe  vyanden  stelle  lot 
cene  voetbank  uwer  voelen. 

57.  Aldus  noemt  hem  David  zelve 
Ilcerc,  en  waeraf  is  het  dan  zyn  zoon  ? 
En  de  menigte  tier  schare  heeft  hem 
geerne  gehoord. 

38.  En  hy  zeyde  hun  in  zyne  lee- 
ringe  : Wacht  u van  de  schriftgeleerden, 
die  in  lange  klecderen  willen  wandelen , 
en  gegroet  zyn  op  de  markt. 

39.  En  op  de  eerste  zetelen  zitten  in 
de  sinagogen,  en  de  eerste  zitplaelscn 
in  de  maeltyden  : 

40.  Die  der  weduw  en  huyzcn  verslin- 
den onder  het  deksel  van  lange  gebeden : 
deze  zullen  een  zwacrder  oordeel  ont- 
vangen. 

41.  En  Jcsus  zittende  tegen  over  de 
oflerkislc , acnzag  hoe  dat  de  schare 
geld  wierp  in  de  offerkiste,  en  veol  ryke 
lieden  wierpen  veel. 

42.  Maer  als  dacr  gekomen  was  cene 
arme  weduwe,  zoo  heeft  die  dacr  twee 
kleync  penningskens  in  geworpen,  welk 
is  een  vierling. 

43.  En  hy  te  zamen  roepende  zyne 
discipelen  heeft  hun  gezeyd  : Y'oorwaer 
ik  zeg  u,  dal  deze  arme  weduwe  meer 
geworpen  heeft , dan  alle  de  anderen  die 
in  de  ofl'erkistc  geworpen  hebben. 

44.  Want  die  hebben  allegadcr  ge- 
worpen van  hetgene  dat  hun  overde  : 
maer  deze  heeft  van  hare  armoede  ge- 


worpen al  dat  zy  bad , haren  geheelen 
nooddruft. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeins  zyne  discipelen  voorzegt  de  destructie 
van  den  tempel , het  eynde  der  wereld , en  de 
vervolgingen  die  dacr  te  voren  geschieden 
lallen.  Van  de  valsclic  profeten,  en  de  lockomste 
van  Christus. 

1.  En  (oen  hy  uyt  den  tempel  ging, 
zoo  heeft  tot  hem  gezeyd  cenen  van  zyne 
discipelen  : Meester , aenziet  hoedanige 
slccnen,  en  hoedanige  timmeragien. 

2.  F.n  Jesus  antwoordende,  zeyde  tot 
hem  : Ziet  gy  wel  alle  deze  groote  tim- 
meragien ? Daer  zal  den  eenen  steen  op 
den  anderen  steen  niet  gelaten  worden, 
die  niet  zal  verdorven  worden. 

3.  En  toen  hy  zat  op  den  berg  der 
olyTboomcn  legen  over  den  tempel,  zoo 
vraegde  hem  heymcly  k Petrus,  en  Jaco- 
bus,  en  Joanncs,  en  Andreas  : 

4.  Zegt  ons  wanneer  zullen  deze  din- 
gen geschieden?  en  wat  teeken  zal  het 
zyn,  als  alle  deze  dingen  zullen  beginnen 
volhragl  te  worden  ? 

3.  En  Jesus  antwoordende  heeft  bnn 
begonnen  te  zeggen  : Ziel  toe  dat  u nie- 
mand verlcyde : 

6.  Want  dacr  zullen  er  velen  in  mynen 
narm  komen,  zeggende  : Ik  ben  bet, 
en  zy  zullen  er  velen  verlcyden. 

7.  Maer  als  gy  booren  zult  oorlogen, 
en  geruchten  van  oorlogen , vreest 
niet : want  deze  dingen  moeten  geschie- 
den : maer  hel  is  nog  geen  eynde. 

8.  Want  hel  eene  volk  zal  tegen  bet 
andere  volk  opstaen , en  bel  eenc  ryk  op 
het  andere  ryk , en  daer  zullen  aerdbe- 
vingen  zyn  hier  en  daer,  en  duren  lyd. 
Deze  dingen  zyn  het  beginsel  der  pynen. 

9.  Ziet  gy  toe  voor  u zclven.  Want 
zy  zuilen  u leveren  in  de  raedshuyzen  , 
en  in  de  sinagogen  zult  gy  geslagen 
worden , en  voor  presidenten  en  kondi- 
gen zult  gy  staen  om  my,  hun  tot  eenc 
getuygenis. 

| 10.  En  onder  alle  de  heydenen  moet 

ecrstmacl  bet  Evangelie  gepreekt  worden. 

11.  En  als  zy  u leyden  zullen  leve- 
rende, zoo  wilt  niet  te  voren  denken 
| wat  gy  spreken  zult:  maer  wat  u gege- 
j vén  zal  worden  op  die  ure,  dal  spreekt: 

I want  gy  zyt  niet  die  daer  spreekt,  maer 

II  den  heyligen  Geest. 
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12.  En  den  eenen  broeder  zal  den 
anderen  broeder  Ier  dood  leveren , en 
den  vader  bet  kind  : en  de  kinderen 
zullen  opstaen  tegen  de  ouders , en  zy 
zullen  hun  de  dood  aendocn. 

13.  En  gy  zult  van  alle  mcnschen  gc- 
haet  worden  om  mynen  nacm;  maerzoo 
wie  verdragen  zal  tot  het  eynde  toe , die 
zal  zalig  zyn. 

14.  Maer  als  gy  zult  zien  de  afgrysse- 
lykheyd  der  verwoeslinge  staende , daer 
het  niet  behoort,  (die  het  leest,  versta 
dat)  wie  dan  in  Judeen  zyn,  die 
vlieden  tol  de  bergen. 

13.  En  wie  op  het  dak  is,  die  kome 
niet  nederwaerts  in  het  huys,  noch  hy 
ga  dacrbinneu,  om  iets  te  halen  uyt 
zynen  huyze  : 

16.  En  wie  in  den  akker  zyn  zal, 
die  keerc  niet  achlerwaertsomzyn  kleed 
weg  te  nemen. 

17.  Maer  wee  der  bevruchten  en  zo- 
genden in  die  dagen. 

18.  Bidt  dan  dat  het  in  den  winter 
niet  geschiede. 

10.  Want  bet  zullen  zulke  bedrukte 
dagen  zyn,  als  er  niet  geweest  zyn  van 
hel  beginsel  der  crealure , dewelke  God 
geschapen  heeft  lol  nu  toe,  noch  ge- 
schieden zullen. 

20.  En  ten  ware  dat  den  Heer  de 
dagen  gekort  had,  zoo  zoude  alle  vlccsch 
niet  zalig  geworden  zyn  : inner  om  de 
uylverkorenen,  die  hy  verkoreD  heeft , 
beeft  hy  de  dagen  gekort. 

21.  En  is  hel  dat  dan  u iemand  zegt: 
Ziet,  hier  is  Christus,  ziet  daer  is  hy  : 
gelooft  dat  niet. 

22.  Want  daer  zullen  opstaen  valsche 
Christen , en  valsche  profeten , en  zy 
zullen  teckencn  en  wonderen  doen , om 
te  verleyden,  ware  het  rnogelyk,  ook 
de  uylverkorenen. 

23.  Daerom  ziet  gy  toe  : want  ziet  ik 
beb  het  u al  te  voren  gezeyd. 

24.  Maer  in  die  dagen,  na  de  tribu- 
latie , zal  de  zon  verduysterd  worden  , 
en  de  rnanc  zal  haer  schynsel  niet  ge- 
ven : 

23.  En  de  sterren  des  hemels  zullen 
afvallcn,  en  de  krachten,  die  in  de 
hemelen  zyn,  zullen  beroerd  worden. 

26.  En  dan  zullen  zy  zien  den  Zoon 
des  mcnschen , komende  in  de  wolken , 
met  groote  kracht  en  glorie. 

27.  En  dan  zal  hy  zyne  engelen  zenden, 
en  vergaderen  zyne  uylverkorenen  van  de 


vier  winden,  van  het  uyterste  der  aerde, 
tot  het  uyterste  des  hemels. 

28.  Maer  van  den  vygeboom  leert  dc 
gelykenisse.  Als  nu  zynen  tak  teer  is, 
en  dat  de  bladeren  voortgekomen  zyn , 
zoo  weet  gy  dat  den  zomer  zeer  naby 
is: 

29.  Alzoo  ook  gy,  wanneer  gy  deze 
dingen  zult  zien  geschieden,  weet  dat 
het  naby  in  de  deuren  is. 

30.  Yoorwaer  ik  zeg  u dat  dit  ge- 
slachte niet  voorbygaen  zal , tot  dat  alle 
deze  dingen  geschieden. 

31 . Hemel  en  aerde  zullen  vergaen , 
maer  myne  woorden  zullen  niet  ver- 
gacn. 

32.  Maer  dien  dag  en  die  ure  weet  nie- 
mand , noch  de  engelen  in  den  hemel , 
noch  den  Zoon  , dan  den  Vader. 

33.  Ziet  toe , wackl  en  bidt : want  gy 
weet  niet  wanneer  den  tyd  is. 

34.  Gelyk  een  mensch  die  buylcn  ’s 
lands  gereysd  is,  zyn  huys  verlaten 
heeft,  en  heeft  zynen  knechten  magt  ge- 
geven van  eiken  werke,  en  den  deurbe- 
wacrder  heeft  hy  bevolen  dat  hy  waken 
zoude. 

33.  Daerom  wackt  (want  gy  weet  niet 
wanneer  dat  den  huysheer  komen  zal  : 
’s  avonds  spade , ter  middernacht , of  in 
den  banekraeye , of  in  den  morgenstond.) 

36.  Opdat  hy,  als  hy  onverzienelyk 
komt , u niet  slapende  vinde. 

37.  En  dat  ik  u zeg,  dat  zeg  ik  tot 
alle  menschen  : Wackt. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Van  de  biltere  passie  en  lyden  van  Jesus  Chris- 
tin, tot  daer  hy  geleverd  wordt  in  Pilalua  han- 
den. 

1.  En  na  twee  dagen  was  het  Paschen, 
en  den  dag  van  de  ongeheefde  brooden  : 
en  de  overste  priesters,  en  de  schriftge- 
leerden zochten  hoe  zy  hem  met  bedrog 
vangen  zouden,  en  dooden. 

2.  Want  zy  zeyden : Niet  op  den  feest- 
dag , dat  er  by  avculurc  geenen  oploop 
des  volks  geschiede. 

3.  En  toen  hy  was  te  Belhanien  in 
hel  huys  van  Simon  den  mclactschcu , 
en  ter  tafele  zat : is  er  eene  vrouwe 
gekomen,  hebbende  eene  alabasteren 
busse  met  ougcvalschte  koslelyke  nardus- 
zalve,  en  de  alabasteren  busse  gebroken 
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hebbende,  heeft  zy  die  uytgeslort  op 
zyn  hoofd. 

4.  Haer  daer  waren  er  sommige  dat 
onweerdiglyk  nemende  in  zich  zelven  , 
en  zeggende : Wacr  toe  dit  verlies  van 
deze  zalve? 

8.  Want  deze  zalve  had  mogen  ver- 
kocht worden  meer  dan  dry  honderd 
penningen , en  den  armen  gegeven.  En 
zy  grimden  op  haer. 

6.  Macr  Jesus  heeft  gezeyd  : Laet  ze 
geworden , waerom  zyt  gy  haer  moeye* 
lyk?  Zy  heeft  een  goed  werk  acn  my  ge- 
wrocht. 

7.  Want  altyd  hebt  gy  armen  met  u : 
en  als  gy  wilt , zoo  moogt  gy  dien  wel 
doen  : maer  my  hebt  gy  altyd  niet. 

8.  Dat  deze  gehad  heeft , dat  heeft  zy 
gedaen , zy  is  voorgekomen  om  myn 
ligchaem  te  zalven  ter  begravenisse. 

9.  Voorwacr  ik  zeg  u : Waer  dit 
Evangelie  zal  gepreekt  worden  in  de 
ganschc  wereld , daer  zal  het  ook  verteld 
worden;  dat  deze  gedaen  heeft,  tol  harer 
gedenkcnissc. 

10.  En  J udas  den  Iscarioter  cenen  van 
de  twaelf  is  weggegaen  tot  de  over- 
prieslcrs,  dat  hy  hem  hun  verraden 
zoude. 

1 1 . Dewelke  dit  hoorendc  zyn  verblyd 
geweest : en  hebben  hem  beloofd  geld  te 
geven.  Kn  hy  zocht  hoe  hy  hem  bekwa- 
mclyk  zoude  leveren. 

12.  Kn  op  den  eersten  dag  van  de  on- 
geheelde brooden , als  men  bet  Pacsch- 
lam  ten  offer  doodde , zoo  zeggen  tot 
hem  de  discipelen  : Waer  wilt  gy  dat 
wy  gaen,  en  voor  u bereyden  dat  gy  het 
1‘aeschlani  clen  moogt? 

13.  En  hy  zond  twee  van  zyne  disci- 
pelen , en  zcydc  hun  : Gaet  in  de  stad  : 
en  u zal  een  mcnsch  ontmoeten , dra- 
gende eene  llessche  waters,  volgt  hem  : 

14.  En  waer  hy  ingaet,  zegt  daer  den 
huyshecrc,  den  meester  zegt  : Wacr 
is  mynceetplaetse,  daer  ik  het  1‘aeschlam 
met  mync  discipelen  mag  eten? 

13.  En  hy  zal  u (oonen  eene  groote 
eetkamer  bereyd : en  aldaer  bercydt  het 
ons. 

16.  pn  zyne  discipelen  zyn  weggegaen, 
en  zyn  in  de  stad  gekomen  : en  hebben 
het  gevonden  gelyk  hy  hun  gezeyd  had  : 
en  zy  hebben  het  Pacschlam  bereyd. 

17.  En  ais  het  avond  geworden  was , 
is  hy  gekomen  met  de  twaelf. 

18.  Eu  loon  zy  ter  tafelc  zalen  en  aten, 


zoo  heeft  Jesus  gezeyd : Voorwacr  ik  zeg 
u,  dat  er  eenen  van  u my  verraden  zal , 
die  met  my  eet. 

19.  En  zy  begonnen  droevig  te  wor- 
den , en  hem  te  zeggen  elk  byzonder  : 
Ben  ik  het? 

20.  Dciiwelken  heeft  hun  gezeyd  : 
Eenen  van  de  twaelf  die  met  my  de  hand 
doopt  in  de  schotel. 

21.  En  den  Zoon  des  menschcn  gaet 
voorwaer  alzoo  van  hem  geschreven  is  : 
maer  wee  dien  mensch,  door  welken 
den  Zoon  des  menschcn  verraden  zal 
worden ! Het  ware  hem  goed , w are  dien 
niet  geboren. 

22.  En  toen  zy  aten,  heeft  Jesus 
het  brood  genomen  : en  gebenedydende 
beeft  hy  dat  gebroken,  en  hun  gegeven, 
en  gezeyd : Neemt,  dat  is  myn  ligchaem. 

23.  En  als  hy  den  kelk  genomen  had, 
dankende , heeft  hy  hun  dien  gegeven  : 
en  zy  hebben  alle  daeruyt  gedronken. 

24.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Dit  is 
myn  bloed  des  Nieuwen  Testaments,  dat 
voor  velen  zal  uylgcsturt  worden. 

28.  Voorwacr  ik  zeg  u,  dat  ik 
voortaen  niet  meer  drinken  zal  van  het 
gewas  des  wynstruyks , tol  op  dien  dag 
toe,  als  ik  dat  drinken  zal,  nieuw,  in  bet 
ryk  Gods. 

26.  En  als  zy  den  lofzang  gezeyd 
hadden , zyn  zy  uytgcgaen  op  den  berg 
van  de  oiyfboomen. 

27.  En  Jesus  zeyde  hun  : Gy  zult  al- 
legader  in  my  verergerd  worden  in  dezen 
nacht : want  daer  is  geschreven  : lk  zal 
den  herder  slaen , en  de  schapen  zuflcn 
verstrooyd  worden. 

28.  Maer  na  dat  ik  opgestaen  zal 
wezen,  zal  ik  u voorgaen  in  Galileen. 

29.  Maer  Petrus  heeft  lol  hem  gezeyd : 
Al  ware  het  ook  dat  zy  alle  verergerd 
wierden  : maer  ik  niet. 

30.  En  Jesus  zcydc  hem  : Voorwacr 
ik  zeg  u,  dat  gy  lieden  in  dezen  nacht, 
eer  den  haen  twceniael  zyne  stemme 
geven  zal,  my  dry  mael  zult  verloochenen. 

51.  Maer  hy  sprak  nog  meer  : Al  ware 
het  ook  dat  ik  met  u zoude  moeten  ster- 
ven , zoo  zal  ik  u niet  verloochenen : Des- 
gelyks  zeyden  zy  ook  allegader. 

32.  En  zy  zyn  gekomen  in  een  land- 
hof,  genaemd  Gethsemani.  En  hy  zeyde 
tot  zyne  discipelen  : Zit  hier,  tol  dat  ik 
gebeden  heb. 

33.  En  hy  neemt  Petrus,  en  Jacobus, 
en  Joannes  met  zich  : en  hy  heeft  be- 
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gonncn  te  vreezen  en  verdrietig  te  zyn. 

31.  En  hy  zcydc  tot  hen  : Myne  ziel 
is  droevig  tot  der  dood  : verbeydl  hier, 
en  waekt. 

33  En  toen  hy  een  luttelken  voort- 
gegaan was,  is  hy  gevallen  op  de  aerdc  : 
en  hy  bad , dat  de  ure,  ware  het  moge- 
lyk , van  hem  voorbygaen  zoude  : 

36.  En  hy  heeft  gczeyd  : Abba  Vader, 
alle  dingen  zyn  u mogelyk,  neemt  dezen 
kelk  weg  van  my,  macr  niet  dat  ik  wille, 
macr  dat  gy  wilt. 

37.  En  hy  is  gekomen , en  heeft  ze 
gevonden  slapende.  En  hy  heeft  Petrus 
gezeyd  : Simon , slaept  gy  ? hebt  gy  niet 
cene  ure  met  my  mogen  waken? 

38.  Waekt,  en  bidt  dat  gy  niet  komt 
in  bekoringe.  Den  geest  is  voorwaer 
bereed  , macr  het  vleesch  is  krank. 

39.  En  wederom  weggaende,  hy  heeft 
gebeden  het  zelfde  woord  zeggende. 

40.  En  wederkeerende , hy  heeft  die 
anderwerf  gevonden  slapende  , (want 
hunne  oogen  waren  bezwaerd)  en  zy 
wisten  niet  wat  zy  hem  antwoorden 
zouden. 

41.  En  hy  is  ten  derde  male  gekomen, 
en  heeft  tot  hen  gezeyd  : Slaept  nu , en 
rust.  Het  is  genoeg  : de  ure  is  gekomen  : 
ziet  den  Zoon  des  mcnschcn  zal  geleverd 
worden  in  de  handen  der  zondaren. 

42.  Staet  op,  en  laet  ons  gaen  : ziel  die 
my  leveren  zal  is  hierby. 

43.  En  toen  hy  nog  sprekende  was,  zoo 
is  gekomen  Judas  den  lscarioter,  oenen 
van  de  twaclf,  en  met  hem  eene  groote 
schare  met  zweerden  en  stokken,  van 
de  overprieslers  en  schriftgeleerden,  en 
ouderlingen. 

44.  En  zyn  verrader  had  hun  een 
teeken  gegeven , zeggende  : Denwel  ken 
ik  kussen  zal , die  is  het , vangt  dien , en 
leydt  hem  bebendiglyk. 

43.  En  toen  hy  gekomen  was , zoo 
heeft  hy,  terstond  tot  hem  acukomcndc, 
gezeyd  : Rabbi : en  hy  heeft  hem  gekust. 

46.  En  zy  sloegen  hunne  handen  acn 
hem,  en  zy  hebbeu  hem  gevangen. 

47.  Maer  ccnen  van  degene  die  dacr 
omtrent  stonden , een  zweerd  uyltrek- 
kende,  heeft  den  knecht  van  den  opper- 
sten priester  geslagen : en  heeft  hem  zyne 
oore  afgehouwen. 

48.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  tot 
hen  gezeyd  : Zyt  gy  als  lot  eenen  raoor- 
denaer  uy  tgcgacn  met  zweerden  en  stok- 
ken om  my  te  vangen? 


49.  Dagelyks  was  ik  by  u in  den  tempel 
lecrendc,  en  gy  hebt  my  niet  gevangen. 
Macr  opdat  de  Schrifturen  volbragt 
zouden  worden. 

30.  Toen  zyn  zyne  discipelen,  hem 
verlatende,  allegader  gevloden. 

51.  Maer  een  jongeling  volgde  hem  , 
gekleed  met  lynwacd  op  zyn  nackt  lyf : 
en  zy  hebben  hem  gevangen. 

52.  Macr  hy  wegwerpende  het  lyn- 
waed,  is  naekt  van  hen  wcggevloden. 

53.  En  zy  hebben  Jesus  gclcyd  tolden 
overpriester  : cn  alle  de  priesters  cn  dc 
schriftgeleerden,  cn  de  ouders  zyn  hy 
een  gekomen. 

34.  Maer  Petrus  is  van  verre  hem 
gevolgd  tot  binnen  in  het  voorhof  des 
oversten  priesters  : cn  hy  zat  met  dc 
dienaers  by  het  vuer,  en  warmde  zich. 

53.  En  dc  overste  priesters  en  den 
gelieclcn  raed  , zochten  tegen  Jesus  gc- 
luygcnis,  dat  zy  hem  ter  dood  leveren 
zouden,  cn  zy  hebben  niets  gevonden. 

3G.  Want  vele  zcydcn  dacr  valschc 
geluygenis  tegen  hem  : en  hunne  getuy- 
genissen  waren  onbckwacm. 

37.  En  eenige  opstacndc  hebben  tegen 
hem  cene  valsche  geluygenis  gegeven, 
zeggende  : 

38.  Wy  hebben  hem  hooren  zeggen  : 
Ik  zal  dezen  tempel  met  dc  handen  ge- 
mackl,  breken,  cn  binnen  dry  dagen 
zal  ik  ccnen  anderen  met  gcciie  handen 
gemaekt,  optimmeren. 

39.  En  hunne  geluygenis  was  niet 
bekwaem. 

60.  En  den  oversten  priester  in  het 
midden  opstacndc,  heelt  Jesus  gevraegd, 
zeggende:  Antwoordt  gy  niet  op  de  din- 
gen die  u opgeleyd  worden  van  deze? 

61.  Maer  hy  zweeg,  en  hy  heeft  niet 
geantwoord.  Wederom  vraegde  hem  den 
oversten  priester,  cn  heeft  tol  hem  ge- 
zeyd : Zyt  gy  Christus,  den  Zoon  des 
gehenedyden  Gods? 

62.  En  Jesus  hééft  hem  gezeyd  : Ik 
ben  het : en  gy  zult  den  Zoon  des  men- 
schen  zien  zitten  aen  dc  regler  zyde  der 
kracht  Gods,  cn  komende  met  dc  wolken 
des  hemels. 

63.  Maer  den  oversten  priester  scheu- 
rende zyne  klcederen,  heeft  gezeyd  : 
Waerloe  begeeren  wy  nog  meer  getuy- 
gen? 

64.  Gy  licht  blasphemie  gehoord  : wat 
dunkt  u?  Dewelke  hebben  hem  alle 
verdoemd  der  dood  schuldig  te  zyn. 
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68.  En  de  sommige  hebben  begonnen 
hem  te  bespouwen,  en  zy n aenzigt  le 
bedekken , en  met  halsslagen  hem  Ie 
slaen,  en  lot  hem  le  zeggen  : Profeteert : 
en  de  dienaers  hebben  hem  geslagen  met 
kinnebakslagen. 

66.  En  toen  Petrus  was  in  het  voor- 
hof beneden , zoo  is  er  eene  van  de 
dienstvrouwen  des  oversten  priesters  ge- 
komen : 

67.  En  toen  zy  Petrus  gezien  had, 
zich  warmende , zoo  heeft  zy  hem  be- 
ziende gezeyd  : Gy  waert  ook  met  Jcsus 
van  Nazareth. 

68.  En  hy  heeft  het  geloochend , zeg- 
gende : Ik  ken  hem  niet , noch  ik  weet 
wat  gy  zegt.  En  hy  is  buyten  gegaen 
voor  het  voorhof,  en  den  haen  heeft  ge- 
kraeyd. 

69.  En  als  hem  wederom  de  dienst- 
vrouwe  gezien  had , begon  zy  le  zeg- 
gen tot  degene  die  dacr  omtrent  ston- 
den : Dezen  is  ook  van  die  lieden. 

70.  En  hy  heeft  het  wederom  geloo- 
chend. En  na  een  luttclken  hebben  zy 
die  daer  omtrent  stonden  , wederom 
gezeyd  tot  Petrus  : Voorwacr  gy  zy t van 
die  lieden  : want  gy  zyt  ook  een  Galilcus 
man. 

71.  Maer  hy  begon  le  vervloeken  en 
te  zweren  : Ik  ken  dezen  man  niet,  die 
gy  zegt. 

72.  En  terstond  heeft  den  haen  we- 
derom gekraeyd.  En  Petrus  is  gedachtig 
geweest  des  woords , dal  hem  Jesus  ge- 
zeyd had  : Eer  den  haen  twcemael 
kracyen  zal , zult  gy  my  drymacl  looche- 
nen. En  hy  heeft  bestaen  te  weenen. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

IS  o-  van  het  bitter  lydcn  Je»u«  Chrótus  tot  bet 
eymlc  toe. 

1 . En  terstond  des  morgens  de  over- 
priesters  raed  houdende  met  de  oude- 
ren en  schriftgeleerden,  en  al  den  raed, 
bindende  Jcsus,  zy  hebben  hemgeleyd, 
en  geleverd  Pilatus. 

2.  En  Pilatus  heeft  hem  gevraegd  : 
Zyt  gy  den  koning  der  Joden?  En  hy  ant- 
woordende , heeft  tot  hem  gezeyd  : Gy 
zegt  het. 

3.  En  de  overpriesters  beschuldigden 
bem  in  vele  dingen. 
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4.  En  Pilatus  heeft  hem  wederom  ge- 
vraegd, zeggende  : Antwoordt  gy  niet? 
Ziet  van  hoeveel  dingen  dat  zy  u beschul- 
digen. 

8.  Maer  Jesus  heeft  niet  meer  geant- 
woord , alzoo  dat  Pilatus  zich  verwon- 
derde. 

6.  En  in  het  hoogtyd  zoo  plagt  hy  hun 
vry  te  laten  gaen  eenen  van  de  gevange- 
nen, denwelken  zy  begeerden. 

7.  Kn  daer  was  eenen  die  genoemd 
was  Barabbas,  die  met  de  oproerige»  ge- 
vangen was , denwelken  in  den  oploop 
eenen  doodslag  gedaen  had. 

8.  En  toen  de  schare  opgekomen 
was , hebben  zy  begonnen  te  bidden 
dat  hy  doen  zoude  als  hy  hun  altyd 
deed. 

9.  Maer  Pilatus  heeft  hun  geantwoord, 
en  gezeyd : Wiltgy  dat  ik  u vry  geve  den 
koning  der  Joden? 

10.  Want  hy  wist  wel  dat  de  over- 
priesters hem  uyt  nydigheyd  geleverd 
hadden. 

11.  Maer  de  overpriesters  verwekten 
de  schare  dat  hy  hun  meer  zoude  Ba- 
rabbas vry  laten  gaen. 

12.  En  Pilatus  wederom  antwoor- 
dende , heeft  tol  hen  gezeyd  : Wat  wilt 
gy  dan  dat  ik  doen  zal  den  koning  der 
Joden? 

13.  En  zy  hebben  wederom  geroe- 
pen : Kruysl  hem. 

11.  Maer  Pilatus  zeyde  lot  hen:  Wat 
kwaed  heeft  hy  gedaen?  En  zy  riepen 
nog  meer  : Kruysl  hem. 

18.  En  Pilatus  willende  den  volke 
voldoen  , heeft  hun  Barabbas  vry  gela- 
ten, en  hy  heeft  geleverd  Jesus  met  gee- 
selen  geslagen , dat  men  hem  kruyssen 
zoude. 

16.  En  de  ruytcrs  hebben  hem  gc- 
Icyd  iu  het  voorhof  van  het  regthuys, 
en  roepen  te  tarnen  al  den  hoop  der 
ruytcrs. 

17.  En  deden  hem  aen  een  purperen 
kleed,  en  vlechtende  eene  doorne  kroone, 
zy  zetleden  die  op  hem. 

18.  En  zy  hebben  hem  begonnen  te 
groeten  : Wcest  gegroet,  koning  der  Jo- 
den. 

19.  En  zy  sloegen  zyn  hoofd  met  een 
riet  : en  zy  bespogen  hem,  en  buygcndc 
hunne  knieën,  acnbadcn  hem. 

20.  En  na  dat  zy  hem  bespot  hadden, 
zoo  hebben  zy  hem  het  purperen  kleed 
uytgedaen,  en  hebben  bem  zyue  klcedc- 
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ren  aengedaen  : en  zy  leydden  hem  uyt 
dot  zy  hem  krnyiscn  zouden. 

21 . En  zy  hebben  gedwongen  eenen 
daer  voorbygaende , Simon  van  Cyre- 
nen  , komende  uyl  een  dorphuys,  den 
vader  van  Alexander  en  Rul'us,  dat  dien 
zyn  kruys  dragen  zoude. 

22.  En  zy  leydden  hem  tot  op  de  plaetsc 
Golgotha : hel  welk  is  te  zeggen , de  plaetse 
der  doodshoofden. 

23.  En  zy  gaven  hem  tft  drinken  wyn 
met  mirre  gemengd:  en  hy  heeft  dat  niet 
genomen. 

24.  En  hem  kruyssende , zy  hebben 
zyne  kleederen  gedeyld , werpende  hel 
lot  daerop,  wie  wat  wegdragcu  zoude. 

23.  En  het  was  de  derde  ure  : en  zy 
hebben  hem  gekruyst. 

26.  En  den  titel  zynerzake  was  daerop 
geschreven  : DEN  KONING  DER  JODEN. 

27.  En  met  hem  krujsscn  zy  twee 
moordenaren  : den  eenen  aen  zyne  reg- 
ter,  en  den  anderen  aen  zyne  stinker  zyde. 

28.  En  de  Schrifturc  is  volbragl,  die 
zegt : En  met  de  boozen  is  hy  gerekend. 

29.  En  die  voorbygingen  blasphe- 
mcerden  hem  , schuddende  hun  hoofd , 
en  zeggende  : Fy  u die  den  tempel  ver- 
derft , en  op  dry  dagen  dien  optimmert : 

30.  Verlost  u zclven,  komende  van 
den  kruysse. 

31.  Desgelyks  ook  de  overste  priesters 
spottende  tot  malkander  met  de  schrift- 
geleerden , zeyden  : Andere  heeft  hy  ge- 
zond gemackt , zich  zelvcn  kan  hy  niet 
gezond  maken. 

32.  Christus  den  koning  van  Israël 
kome  nu  van  den  kruysse  af,  dat  wy  het 
zien  mogen  en  gcluoven.  En  die  met 
hem  gekruyst  waren,  beschimpten  hem. 

33.  En  als  het  de  zesde  ure  geworden 
was,  zoo  zyn  er  duystcrnissen  gekomen 
over  al  de  aerde  lot  de  negende  ure. 

34.  Eu  ter  negende  ure  heeft  Jesus 
met  luyder  stemme  geroepen , zeg- 
gende : Eloi ! Eloi ! lamrna  sabaclhani? 
hetwelk  is  te  zeggen  : myn  God!  myn 
God  ! waerom  hebt  gy  my  verlaten? 

33.  En  sommige  van  degene  die  daer 
omtrent  stonden,  dit  hoorende,  zeyden : 
Ziet  hy  roept  Elias. 

36.  Maer  eenen  loopendc  en  rullende 
eene  spongie  met  edik , en  die  doende 
om  een  riet,  heeft  hem  Ie  drinken  gege- 
ven, zeggende  : Ontbeydt,  laet  ons  zien  of 
Elias  komen  zal  om  hem  af  te  doen. 

37.  Maer  Jesus  uytlalende  cene  grootc 
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stemme,  heeft  zynen  geest  gegeven. 

38.  En  het  voorhangsel  des  tempels 
is  gescheurd  in  twee  stukken,  van  boven 
tol  beneden. 

39.  En  den  hoofdman,  die  legen  over 
stond, ziende  dal  hy  alzoo  roepende  zynen 
geest  gegeven  had  . heeft  gezeyd  : Voor- 
waer  dezen  mcnsch  was  den  Zoon  Gods. 

■40.  En  daer  waren  ook  vrouwen 
van  verre  aenziende  ronder  dewelke  was 
Maria  Magdalenc,  en  Maria  de  Moeder 
van  Jacobus  den  minderen,  en  de  moe- 
der van  Joscph,  en  Salome  : 

41.  En  toen  hy  in  Gahleen  was,  zoo 
volgden  zy  hem,  en  zy  dienden  hem,  en 
veel  anderen  die  te  zamen  met  hem  op- 
waerts  gekomen  waren  naer  Jcrusalem. 

42.  En  als  het  nu  avond  geworden 
was  (want  het  was  den  bereydag  die 
voor  den  sabbat  is. ) 

43.  Is  gekomen  Joseph  van  Arima- 
thea  een  edel  tiendeman , die  zelve  ook 
was  verwachtende  het  ryk  Gods,  en 
hy  is  stoulelyk  ingegaen  tot  Pilalus , en 
heeft  Jesus  ligchacm  begeerd. 

44.  En  Pilalus  verwonderde  zich,  of 
hy  nu  gestorven  was.  En  roepende  den 
honderdsten  man,  vraegde  hy  hem  of  hy 
nu  gestorven  was. 

43.  En  toen  hy  het  geweten  heeft  van 
den  honderdsten  man , zoo  heeft  hy  het 
ligchacm  Joseph  gegeven. 

46.  En  Joseph  gekocht  hebbende  een 
linnen  kleed,  en  hem  afdoende,  hy  heeft 
hem  gewonden  in  dat  linnen  kleed  , en 
hy  heeft  hem  iu  het  graf  gclcyd,  dat  ge- 
houwen was  uyt  de  stcenrolse , en  hy 
heeft  eenen  steen  gewenteld  tot  aen  de 
deurc  des  grafs, 

47.  Maer  Maria  Magdalcoc,  en  Maria 
Joseph  zagen  toe  waer  dat  hy  gcleyd 
zoude  worden. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Je- ui  Chri.tii.  van  de  dood  optUet , en  Itoc 
hy  zyne  discipelen  zich  openlmerl,  en  hoe  hy 
gebiedt  lc  preken  het  heyligc  Evangelie  over 
al  de  wereld. 

1.  En  als  den  sabbat  verleden  was, 
zoo  hebben  Maria  Magdalenc,  en  Maria 
Jacobus,  en  Salome  speceryen  gekocht , 
dal  zy  komende  Jesus  zouden  zalven. 

2.  En  zeer  vroeg  op  den  eersten  dag 
van  de  weke,  kwamen  zy  tol  den  grave , 
als  de  zomie  nu  opgegacn  was. 
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3.  En  zy  zcydcn  lol  malkander  : Wie  12.  Maer  nadczen  is  hy  (wee  van  hen 

zal  ons  den  steen  afwentelen  van  de  deure  wandelende  vertoond  geweest  in  cenc 
des  grafs?  andere  gcdacnlc,  gaendc  naer  een  land- 

4.  En  omziendc  zy  hebben  gezien  den  liuys. 

steen  afgcwenteld.  Want  hy  was  voor-  I 13.  En  die  gaendc,  hebben  het  den 
wacr  zeer  groot.  anderen  geboodschapt : en  zy  hebben  die 

3.  En  in  het  graf  gaendc,  zy  hebben  ' ook  niet  geloofd, 
gezien  eenen  jongeling,  zittende  ter  reg-  j 14.  Ten  laclstc  heeft  hy  geopenbaerd 
ter  zyde,  gekleed  met  een  wit  blinkende  acn  de  elf  zittende  ter  tafclc : en  hy  heeft 

lang  kleed,  en  zy  zyn  vervaerd  geworden,  hun  vcrw'etcn  hunne  ongeloovighcyd  , 

6.  Denwelkcn  zeyde  tol  hen  : Wilt  u en  de  hardheyd  huns  herten  : want 

niet  verschrikken  : gy  zoekt  Jcsus  van  zy  niet  geloofd  hadden  dengenen,  die 

Nazarelh  die  gekruyst  is  : hy  is  verrezen,  hem  gezien  hadden  dat  hy  verrezen  was. 

hy  is  hier  niet,  ziel  hier  du  plaetsc  dacr  13.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Gaendc 
zy  hem  gcleyd  hebben.  henen  in  alle  de  wereld , verkondigt  het 

7.  Maer  gaet  henen,  zegt  zynen  disci-  Evangelie  allen  crcaturc. 

pelen,  en  Petrus,  dat  hy  voor  u gaet  in  IC.  Zoo  wie  gelooft,  en  gedoopt  wordt, 
Galilccn  :dacr  zult  gy  hem  zien,  gclykhy  die  zal  zalig  worden  : maer  zoo  wie  niet 

u gezeyd  hoert.  gelooft,  die  zal  verdoemd  worden. 

8.  En  zy  uytgacndc,  zyn  gevloden  , 17.  Maer  deze  teekenen  zullen  hen 

van  het  graf  : want  zy  waren  bevangen  volgen  die  geloo ven  zullen  : Door  mynen 

met  bevinge  en  verschriktheyd  : en  zy  naeni  zullen  zy  duyvelcn  uylwerpen  : 

hebben  niemand  iels  gezeyd  : want  zy  niet  nieuwe  tongen  zullen  zy  spreken, 

vreesden.  I 18.  Serpenten  zullen  zy  wegnemen  : 

9.  Maer  Jcsus  opslaendc  des  morgens  en  is  het  dat  zy  iets  doodclyks  drinken, 
op  den  eersten  dag  van  den  sabbat,  heeft  dat  zal  hen  niet  hinderen  : op  de  zieken 
ccrstinacl  geopenbaerd  Maria  Magdalcnc,  |j  zullen  zy  hunne  handen  leggen  , en  die 
uyt  dewelke  hy  zeven  duyvclen  verdre-  zullen  wel  Ie  passé  worden. 

ven  had.  |i  19.  Envoorwaer  den  lleere  Jcsus,  na 

10.  Deze  wcggacnde  heeft  het  gebood-  j dal  hy  hun  gesproken  had,  is  opgeno- 
schapt  dengenen  die  met  hem  geweest  men  in  den  hemel,  en  hy  is  gezeten  aen 
waren,  die  droevig  waren,  en  wee-  .j  de  regter  hand  Gods. 

tiende.  jj  20.  En  deze  weggereysd  zynde , heb- 

11.  En  die  hoorende  dal  hy  leefde,  ben  het  overal  gepreekt, den  Deere  medc- 

cn  van  haer  gezien  was,  hebben  het  niet  w erkende , en  de  woorden  versterkende 

geloofd.  H door  navolgende  teekenen. 
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DE  PROLOGE.  Ij  3.  Zoo  heeft  het  my  ook  goed  gedacht, 

1.  Acngezicn  dat  er  vele  zich  gepynd  | na  dat  ik  het  al  van  het  beginsel 

hebben  te  ordineren  de  verlellingc  der  neerstiglyk  ondervonden  had , u dat 
dingen,  die  onder  ons  volbragl  zyn  : vervolgens  te schryvcn,  allerbestcuTheo- 

2.  Gel \ k zy  ons  overgegeven  hebben,  philus , 

die  hel  zelve  van  het  beginsel  gezien  4.  Opdat  gy  moogt  weten  de  waer- 
hebben,  en  dienaers  des  woords  geweest  heyd  der  woorden,  daer  gy  af  onderwe- 
zyn  : zeu  zy l. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  den  engel  Zacharias  openhaerdc,  en  Zacha- 
rias den  engel  niet  geloovende  , 100  wordt  hy 
Mom.  Hoe  Maria  van  den  engel  gegroet  wordt, 
on  uyt  verman ingc  de*  engels  Klisabeth  be- 
zocht. Hoe  Elisabctli  baerde,  en  Zacharias  spre- 
kende wordt. 

8.  In  dc  dagen  Herodes  des  konings 
van  Judeen,  is  geweest  een  priester  gc- 
nacmd  Zacharias,  van  de  beurte  van 
Abia,  en  zyue  huysvrouwe  was  van  de 
dochlercn  Aaron,  en  baer  naein  was 
Elisabcth. 

6.  En  zy  waren  beyde  regtveerdig 
voor  God,  w andelende  in  alle  de  geboden 
en  reglvcerdigmakingcn  des  Heeren  on- 
berispelyk, 

7.  En  zy  hadden  geen  kind , om  dat 
Klisabeth  onvruchlbacr  was,  en  want 
zy  beyde  verre  gekomen  waren  in  hunne 
dagen. 

8.  Maer  het  is  geschied  als  hy  het 
priesterschap  bediende  in  de  ordinantie 
van  zyne  beurte  voor  God  , 

9.  Nacr  de  gewoonte  desprieslerschaps, 
dat  hy  by  lotc  uytgckomen  is,  dat  hy  de 
rcukofTcrande  stellen  zoude , gacnde  in 
den  tempel  des  Heeren  ; 

10.  En  alle  de  menigte  des  volks  was 
biddende  buylen,  ter  ure  des  reukof- 
fers. 

11.  En  hem  heeft  geopenbaerd  den 
engel  des  Heeren,  stacnde  ter  regter  zyde 
van  den  aulaer  des  reukoffers. 

12.  En  Zacharias  was  verschrikt 
ziende,  en  de  vreeze  heeft  hem  over- 
vallen. 

1 3.  En  den  engel  heeft  tot  hem  gezey  d : 
Vreest  niet,  Zacharias,  want  uw  gebed  is 
verhoord  : en  uwe  huysvrouw  Elisabclh 
zal  u eenen  zoon  baren,  en  gy  zult  zynen 
nacm  noemen  Joanncs  : 

14.  En  u zal  blydschap  wezenenver- 
heuginge,  en  velen  zullen  zich  in  zync 
geboorte  verblyden : 

13.  Want  hy  zal  groot  zyn  voor  den 
Hcere:  noch  wyn  noch  sterken  drank  zal 
by  drinken,  en  hy  zal  van  den  Hcyiigcn 
Geest  vervuld  worden , alnog  wezende 
in  zyns  moeders  ligchacm  : 

16.  En  velen  der  kinderen  van  Israël 
zal  hy  bekccren  lot  den  Hccre  hunnen 
God  : 

17.  En  hy  zal  voor  hem  gacn  in  den 
geest , en  in  de  kracht  van  Elias  : om  te 
bekccren  de  herten  der  vaderen  lot  de 


kinderen,  en  de  ongeloovigen  lot  de  wys- 
hcyd  der  regtveerdigen,  om  lebereyden 
den  Heerc  een  volmaekt  volk. 

18.  En  Zacharias  heeft  tot  den  engel 
gezeyd  : Waerdoor  zal  ik  dit  weten? 
want  ik  ben  oud , en  mync  huysvrouwe 
is  verre  in  hare  dagen  gekomen. 

19.  En  den  engel  antwoordende,  heeft 
lot  hem  gezeyd  : Ik  ben  Gabriel  die 
voor  God  sta  : en  ik  ben  gezonden  om  tot 
u te  spreken,  en  deze  blyde  boodschap  u te 
verkondigen. 

20.  En  ziet  gy  zult  stom  zyn,  en  gy 
zult  niet  kunnen  spreken  tot  op  den  dag 
toe  , dat  deze  dingen  geschieden  zullen  , 
om  dat  gy  myne  woorden  niet  geloofd 
hebt,  dewelke  zullen  vervuld  worden  in 
hunnen  tyde. 

21.  En  hel  volk  verbeyddc  Zaëharias: 
en  zy  verwonderden  zich  dat  hy  zoo  lang 
toefde  in  den  tempel. 

22.  Maer  uytgckomen  zyndc,  hy  heeft 
tot  hen  niet  kunnen  spreken , en  zy 
hebben  verslaen  dat  hy  een  visioen  in 
den  tempel  gezien  had.  En  hy  was  hun 
by  teekenen  wyzendc,en  is  stom  geble- 
ven. 

23.  En  het  is  geschied  als  dc  dagen 
'van  zynen  dienst  volbragt  waren,  dat  hy 
weggegacn  is  in  zyn  huys  : 

24.  En  ua  deze  dagen  zoo  heeft  Eli- 
sabelh  zync  huysvrouwe  ontvangen  , en 
zy  verborgde  zich  zelve  vyf  maenden, 
zeggende  : 

23.  Den  Heerc  heeft  my  aldus  gedaen 
in  de  dagen , in  dewelke  hy  acngezien 
beeft  om  af  te  nemen  myne  versmaed- 
heyd  onder  de  menschen. 

26.  En  in  dc  zesde  maend  is  den 
engel  Gabriel  gezonden  van  God  in  eene 
stad  van  Galilecn , derwelker  nacm  is 
Nazarcth. 

27.  Aen  cciie  maegd  die  ten  huwclyk 
gegeven  was  eenen  man , die  genoemd 
was  Joseph,  van  Davids  huys,  en  den 
naem  van  de  maegd  was  Maria. 

28.  En  den  engel  tot  haer  ingegaen 
zynde , heeft  gezeyd  : Wcest  gegroet  gy 
vol  van  gratie  : Den  lieer  is  met  u : Gc- 
benedyd  zyt  gy  onder  de  vrouwen. 

29.  Dewelke  als  zy  het  gehoord  had  , 
is  verschrikt  geweest  door  zyn  woord, 
en  zy  dacht  hoedanig  deze  groetc  was. 

30.  En  den  engel  heeft  lot  haer  ge- 
zeyd : Vreest  niet,  Maria , want  gy  hebt 
gratie  gevonden  by  God  : 

l!  31.  Ziet  gy  zult  ontvangen  in  uw 
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ligcbaem , en  baren  eenen  zoon , en  gy  l 
zult  zynen  naem  noemen  JESUS. 

5a.  Dezen  zal  groot  zyn , en  den  Zoon 
des  Allerboogsten  genoemd  worden  , en 
den  Heere  God  zal  hem  geven  Davids 
zyns  vaders  stoel  : en  hy  zal  regeren  in 
het  huys  van  Jacoli  in  der  ceuwigheyd , 

SS.  En  zyns  ryks  zal  geen  eynde  we- 
zen. 

34.  En  Maria  heeft  gezeyd  tol  den 
engel : Hoe  zal  dit  geschieden,  want  ik 
geenen  man  beken? 

SS.  En  den  engel  antwoordende,  heeft 
hacr  gezeyd : Den  Heyligen  Geest  zal  van 
boven  in  u komen,  en  de  kracht  des  Al- 
lerhoogsten  zal  u overschaduwen.  En 
dacrom  hel  Heylig  dat  uyt  u zal  geboren 
worden , zal  genoemd  worden  den  Zoon 
Gods. 

36.  En  ziet  Elisabcth  uwe  nichte , 
deze  heeft  ook  ontvangen  eenen  zoon  in 
hare  oudheyd  : en  dit  is  de  zesde  maend 
haer,  die  onvruchtbaer  genoemd  wordt : 

37.  Want  geen  ding  zal  onmogelyk 
zyn  by  God. 

38.  En  Maria  heeft  gezeyd  : Ziet  de 
dienstniaegd  des  Hccren , my  geschiede 
naer  uw  woord.  En  den  engel  is  van  haer 
gescheyden. 

39.  En  Maria  opstaendc  in  die  dagen 
is  weggegaen  naer  het  gebergte  met 
haeste,  in  eene  stad  van  Juda  , 

40.  En  zy  is  gegaen  in  Zacharias  huys, 
en  heeft  gegroet  Elisabcth. 

41.  En  het  is  geschied  als  Elisabcth 
gehoord  had  de  groetc  van  Maria , dat 
haer  kind  uyt  vreugde  opgesprongen 
heeft  in  hacr  ligchaem  : en  Elisabcth 
werd  vervuld  met  den  Heyligen  Geest, 

42.  En  zy  heeft  met  luyder  stemme 
geroepen,  en  gezeyd  : Gebcnedyd  zyt  gy 
onder  de  vrouwen,  en  gebcnedyd  is  de 
vrucht  uws  ligchacms. 

43.  En  van  waer  komt  my  dit , dat 
myris  Heeren  moeder  tot  my  komt? 

44.  Want  ziet  terstond  als  de  stemme 
uwer  groele  is  gekomen  in  myne  ooren , 
heeft  myn  kind  van  vreugde  opgespron- 
gen in  myn  ligchaem. 

43.  En  zalig  zyt  gy  die  geloofd  hebt , 
want  de  dingen  zullen  volbragt  worden, 
die  u gezeyd  zyn  van  den  Heere. 

46.  En  Maria  heeft  gezeyd  : Myne 
ziele  maekt  groot  den  Heere  : 

47.  En  myn  geest  heeft  zich  ver- 
heugd in  God  mynen  Zaligmaker. 

48.  Want  hy  heeft  acngczien  de  oot- 


moedigheyd  zyner  dienstvrouwe  : want 
ziet  van  dezen  tyd  voorts  zullen  my  zalig 
noemen  alle  geboorten. 

49.  Want  hy  heeft  my  groole  dingen 
gedaen  die  magtig  is  : en  heylig  is  zyn 
naem. 

30.  En  zyne  bermhcrligheyd  is  van 
geslachte  tot  geslachten  dengenen  die 
hem  vreczen. 

81.  Hy  heeft  kracht  gedaen  door 
zynen  arm  : hy  heeft  de  hooveerdigen 
verstrooyd  met  den  zin  huns  herten. 

82.  Hy  heeft  de  magtigen  afgezcl  uyt 
den  stoel , en  hy  heeft  verheven  de  oot- 
moedigen. 

33.  De  hongerigen  heeft  hy  met  goe- 
den vervuld  : en  de  ryken  heeft  hy  ydel 
gelaten. 

84.  Hy  heeft  ontvangen  Israël  zyu 
kind , gedachtig  wezende  zyner  berm- 
herligheyd. 

83.  Gelj  k hy  gesproken  heeft  lot  onze 
vaderen.  Abraham  eu  zynen  zade  in  der 
eeuwigheyd. 

36.  Eln  Maria  is  met  hacr  gebleven 
byna  dry  maenden  : en  zy  is  wederge- 
keerd in  hacr  huys. 

37.  En  den  tyd  des  barens  van  Elisa- 
bcth is  vervuld  geweest,  en  zy  beeft  ge- 
bacrd  eenen  zoon. 

88.  En  hare  geburen  en  magen 
hebben  het  gehoord  dat  den  Heere  zyne 
bermhcrligheyd  groot  met  hacr  geraackt 
had,  en  zy  hebben  zich  met  hacr  ver- 
blyd. 

89.  En  het  is  geschied  op  den  achtsten 
dag , dat  zy  gekomen  zyn  om  liet  kind 
te  besnydcn , en  zy  noemden  hem  met 
zyns  vaders  naem  Zacharias. 

60.  En  zyne  moeder  antwoordende 
heeft  gezeyd  : Geenszins,  niacr  hy  zal 
Joanncs  genoemd  worden. 

61.  En  zy  hebben  tot  hacr  gezeyd  : 
Daer  is  niemand  in  uw  niacgschap  die 
met  zulken  naem  genoemd  is. 

62.  En  niet  teekenen  wezen  zy  den 
vader,  hoe  dat  hy  dien  wilde  genoemd 
hebben. 

63.  En  eyschcndc  een  schryftafelken, 
hy  heeft  geschreven,  zeggende  : Joanncs 
is  zyn  naem.  En  zy  zyn  allegadcr  ver- 
wonderd geweest. 

64.  En  terstond  is  zyn  mond  geopend, 
cn  zyue  longe , en  hy  sprak , gfcbenedy- 
dende  God. 

68.  En  daer  is  eene  vreeze  gekomen 
over  alle  hunne  geburen  : cn  over  allo 
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de  gebergten  van  Jadeen  werden  alle 
deze  woorden  vcrmaerd : 

66.  En  alle  degene  die  dit  hoorden  , 
na  men  het  ter  herte,  zeggende : Wat  kind, 
meynt  gy,  zal  dit  wezen?  Want  de  hand 
des  Hoeren  was  met  hem. 

67.  En  Zacharias  zyn  vader  is  vervuld 
geweest  met  den  Heyligen  Geest : en  hy 
heeft  geprofeteerd , zeggende  : 

68.  Gcbenedyd  zy  den  Heere  God  van 
Israël,  want  hy  heeft  bezocht,  en  gedacn 
de  verlossinge  zyns  volks  : 

69.  En  hy  heeft  ons  opgerigt  eenen 
hoorn  der  zaligheyd  : in  Davids  zyns 
dienaers  huys. 

70.  Gelyk  hy  gesproken  heeft  door 
den  mond  zyner  heylige  profeten , die 
van  het  begin  der  wereld  zyn  .• 

71.  Verlossinge  van  onze  vyanden, 
en  nyt  de  hand  van  alle  degene  die  ons 
haten  : 

72.  Om  bermhertigheyd  te  doen  met 
onze  vaderen : en  te  gedenken  zyns  hey- 
ligen testaments. 

75.  Den  eed  die  hy  gezworen  heeft 
tot  Abraham  onzen  vader,  dat  hy  ons 
geven  zoude : 

74.  Dat  wy  zonder  vreeze  verlost  uyt 
de  handen  onzer  vyanden , hem  dienen 
zouden, 

78.  In  heyligheyd  en  regtveerdigheyd 
voor  hem  , alle  onze  dagen. 

76.  En  gy  kind , zult  een  profeet  des 
Allerhoogsten  genoemd  worden  : want 
gy  zult  voor  des  Ilecren  aenzigt  gacn, 
om  te  bereyden  zyne  wegen  : 

77.  Om  kennisse  der  zaligheyd  te 
geven  zynen  volke : tot  vergiffenisse  van 
hunne  zonden  : 

78.  Door  de  grondige  bermhertigheyd 
onzes  Gods  : door  dewelke  hy  ons  be- 
zocht heeft,  den  opgang  nyt  het  hooge  : 

79.  Om  te  verlichten  degene  die  in 
duyslcrnisscn  en  in  de  schaduwc  des 
doods  zitten  : om  te  beschikken  onze 
voeten  in  den  weg  des  vredes. 

80.  En  het  kind  wies,  en  werd  ver- 
sterkt in  den  geest : en  hel  was  in  de 
woestynen  tot  op-den  dag  van  zyne  ver- 
looninge  in  Israël. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  ChrittiM  geboren  wordt , en  van  de  engelen 
V‘  rkoiuligit,  op  den  acbntcn  dig  betneden, 
daerm  te  Jcrusnlcm  gebragt,  van  Simeon 
ontvangen,  en  door  Anna  du  profetesse  van  tien 
Kindu  geprofeteerd , en  boe  hel  Kiud  twaelf 
jaer  oud  inden  tempel  in  het  midden  der  doc- 
toren gevonden  wordt. 

1.  En  hel  is  geschied  in  die  dagen, 
dat  er  uytgegaen  is  een  gehod  van  den 
keyzer  Augustus , dat  beschreven  zoude 
worden  de  gehecle  wereld. 

12.  Deze  eerste  beschry  vingc  is  gcdacn 
van  den  president  van  Syrien  Cyrinus  : 

3.  En  zy  gingen  alle  om  te  belyden  een 
iegclyk  in  zyne  stad. 

4.  En  Joseph  is  ook  opwaerts  gcreysd 
uyt  Galilccn,  van  de  stad  Nazarcth  in 
het  joodschc  land  , lot  Davids  stad,  die 
genoemd  wordt  Bethlehem  : om  dat  hy 
was  validen  huyze  en  familie  van  David, 

8.  Dat  hy  belyden  zoude  met  Maria 
zyne  getrouwde  huysvrouwc  die  be- 
vrucht was. 

6.  En  het  is  geschied , toen  zy  dacr 
waren,  dal  de  dagen  vervuld  zyn  dat  zy 
baren  zoudo. 

7.  En  zy  heeft  gcbacrd  haren  eerst- 
geboren zoon,  en  zy  heeft  hem  in  doeken 
gewonden , en  nedergcleyd  in  eene 
kribbe  : want  zy  hadden  geene  plaetse 
in  de  herberge. 

8.  En  in  dezelfde  contreye  waren 
herders,  wakende  en  houdende  de  nacht- 
wake over  hunne  kudde. 

9.  En  ziel  den  engel  des  Heeren  heeft 
nevens  hen  geslaen , en  Gods  klaerheyd 
heeft  ze  omschenen , en  zy  hebben  ge  • 
vreesd  met  groote  vreeze. 

10.  En  den  engel  heeft  lot  hen  gezeyd : 
Wilt  niet  vreezen  : want  ziet  ik  verkon- 
dig u eene  groote  blydschappe,  die  alle 
den  volke  zyn  zal : ’ 

11.  Want  u is  heden  geboren  den  Za- 
ligmaker, dcnwelken  is  Christus  den 
llcere , in  Davids  stad. 

12.  En  dit  zal  u een  tecken  wezen  : 
Gy  zult  een  jong  kindeken  vinden  in 
doeken  gewonden,  en  geleyd  iu  eene 
kribbe. 

15.  En  onverzienlyk  is  er  met  den 
engel  geweest  eene  menigte  des  hcnicl- 
sclicn  heyrs,  lovende  God,  en  zeggende: 
1 4.  Glorie  zy  in  het  allerhoogste  Gode, 
en  in  de  aerde  vrede  den  menseben  die 
van  goeden  wille  zyn. 
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13.  En  het  is  geschied  als  de  engelen 
van  hen  opgevaren  waren  in  den  hemel, 
dat  de  herders  spraken  tot  malkander  : 
Lact  ons  doorgaen  lot  ilethiehem , en 
laet  ons  bezien  dat  woord  dat  er  gedacn 
is , hetwelk  den  Heere  ons  getoond 
heeft. 

16.  En  zy  zyn  gekomen  bacstelyk  : en 
hebben  gevonden  Maria  en  Joscph , en 
het  kindeken  geleyd  in  de  kribbe. 

17.  En  dit  ziende,  zy  hebben  kennisse 
gehad  van  den  woorde , dat  tot  hen  ge- 
zcyd  was  van  dezen  kinde. 

18.  En  alle  die  het  gehoord  hebben 
zyn  verwonderd  geweest : ook  van  deze 
dingen  die  van  de  herders  tot  hen  gezeyd 
waren. 

19.  En  Maria  bewacrdc  alle  deze 
woorden , overleggende  die  in  haer 
hertc. 

20.  En  de  herders  zyn  wederom  ge- 
keerd, eerende  en  lovende  (ïod  van 
al  dat  zy  gehoord  en  gezien  hadden , gc- 
lyk  tot  hun  gezeyd  was. 

21.  En  na  dat  vervuld  waren  de  acht 
dagen , dat  het  kind  zoude  besneden 
worden  : is  zyn  nacm  genoemd  Jesus , 
denwclken  genoemd  was  van  den  engel , 
eer  hy  in  het  ligchaem  ontvangen  werd. 

22.  En  na  dat  vervuld  waren  de  dagen 
harer  zuyveringe,  nacr  dc  wet  Moyses , 
hebben  zy  hem  gedragen  in  Jcrusa- 
lem , dat  zy  hem  zouden  ofTcrcn  voor 
den  Heere. 

23. -Gelyk  het  geschreven  is  in  de  wet 
des  Hceren  : Dal  alle  mannelyk  persoon, 
des  moeders  ligchaem  eerst  opciidocndc , 
zal  den  Heere  heylig  genoemd  worden. 

24.  En  om  dal  zy  geven  zouden  ccne 
slagtoiïerandc , nacr  dat  er  gezeyd  is  in 
des  Hceren  wet,  een  paer  torlelduyvcn, 
ol'  twee  jonge  duyven. 

25.  En  ziet  daer  was  een  mensch  in 
Jerusalem,  wiens 'nacm  was  Simcon, 
en  dezen  mensch  was  reglveerdig  en 
godvreczende,  verbeydende  de  verlroos- 
linge  van  Israël,  en  den  Hcyligen  Geest 
was  in  hem. 

26.  En  hy  had  antwoord  ontvangen 
van  den  Hcyligen  Geest , dat  hy  de  dood 
niet  zien  zoude,  ten  ware  dathy  tc  voren 
gezien  had  den  Gezalfden  des  Hceren. 

27.  En  hy  is  door  den  Geest  gekomen 
in  den  tempel.  Eu  toen  zyne  ouders  het 
kind  Jesus  in  den  tempel  bragten , dat 
zy  doen  zouden  nacr  de  gewoonte  der 
wet  voor  hem. 


28.  Zoo  heeft  hy  dat  in  zyne  armen 
genomen , en  heeft  God  gebenedyd , en 
gezeyd  : 

29.  Heere  nu  lact  uwen  dienaer  naer 
uw  woord  in  vrede  : 

30.  Want  myne  oogen  hebben  gezien 
uwen  Zaligmaker, 

31.  Denwelken  gy  bercyd  hebt  voor 
het  aenzigt  van  alle  lieden. 

32.  Een  licht  tot  cenc  verlichtinge  der 
heydenen , en  ter  glorie  uws  volks  vau 
Israël. 

33.  En  zyn  vader  en  moeder  waren 
zich  verwonderende  van  deze  dingen,  die 
van  hem  gezeyd  werden. 

34.  En  Simcon  heeft  ze  gebenedyd, 
en  heeft  gezeyd  tot  Maria  zyne  moeder  : 
Ziet  dezen  is  gesteld  lot  ccnen  val , en 
tot  een  wederopstacn  van  vele  menseben 
in  Israël  : en  lot  een  leeken  daer  tegen 
gezeyd  zal  worden  : 

35.  En  door  uwe  zelfs  ziele  zal  een 
zweerd  gaen,  opdat  ontdekt  mogen  wor- 
den de  gedachten  van  veel  herten. 

30.  En  daer  was  eene  profetesse  Anna, 
eene  dochter  van  Phanuel  van  Asers  ge- 
slachte : deze  was  zeer  oud , en  zy  had 
geleefd  met  haren  man  zeven  jaren  van 
haren  maegdclyken  stael. 

37.  En  deze  was  eene  weduwe  geweest 
tot  vier  en  tachtig  jaren  toe  : dewelke 
van  den  tempel  niet  ging,  met  vasten  en 
bidden  God  dienende  nacht  en  dag. 

38.  En  deze  op  dezelve  ure  overko- 
mende, beleed  den  Heere  : en  zy  sprak 
van  hem,  alle  dengenen  die  verwach- 
tende waren  de  vcrlossingc  van  Israël. 

39.  En  als  zy  alle  dingen  volbragt 
hadden  nacr  des  llecren  wel,  zoo  zyn 
zy  wederom  gekeerd  in  Galileen  in 
hunne  stad  Nazarcth. 

40.  En  het  kind  wies  en  werd  ver- 
sterkt , vol  wysheyd  : en  dc  gratie  Gods 
was  in  hem. 

41.  En  zyne  ouders  gingen  tot  alle 
jaren  in  Jerusalem,  op  den  hoogen  feest- 
dag van  Paschen. 

42.  En  als  hy  oud  geworden  was 
twaclf  jaren , toen  zy  opgingen  in  Jeru- 
salcm , naer  dc  gewoonte  van  den  feest- 
dag* 

43.  En  als  de  dagen  geëyndigd  waren, 
toen  zy  wederkwamen,  zoo  is  het  kind 
Jesus  gebleven  in  Jerusalem,  en  zyne 
ouders  hebben  het  niet  geweten. 

44.  Maer  meynendc  dat  hy  in  het  ge- 
zefschap  was , zy  zyn  gekomen  tot  eene 
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dagreyze,  en  zy  zochten  hem  onder  de 
mogen  en  bekenden. 

43.  En  niet  vindende,  zy  zyn  we- 
derom gekeerd  naer  Jcrusalcm,  hem  zoe- 
kende. 

46.  En  het  is  geschied  na  dry  dagen 
dat  zy  hem  gevonden  hebben  in  den 
tempel , zittende  in  het  midden  der  lce- 
raers , hen  hoorende , en  vragende. 

47.  En  zy  verwonderden  zich  alle 
zeer  die  hem  hoorden,  van  zync  wysheyd 
en  antwoorden. 

48.  En  dit  ziende  zy  zyn  verwonderd 
geweest.  En  zync  moeder  heeft  tot  hem 
gezeyd  : Zoon , waerom  hebt  gy  ons 
aldus  gedaen?  ziet,  uw  vader  en  ik 
droevig  wezendc  zochten  u. 

49.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Wacrom 
is  het  dat  gy  my  zocht?  wist  gy  niet  dat 
ik  zyn  moei  in  de  dingen,  die  myns  va- 
ders zyn? 

90.  En  zy  hebben  het  woord  niet  ver- 
staan, dat  hy  tot  ben  gesproken  heeft. 

dl.  En  hy  is  met  hen  nederwaerts 
gegaen , en  is  gekomen  te  Nazarcth  : en 
hy  was  hun  onderdanig.  En  zyne  moe- 
der bewaerde  alle  deze  woorden  in  haer 
herlc. 

82.  F.n  Jesus  nam  toe  in  wysheyd  en 
ouderdom , en  gratie  by  God  en  de 
menschcn. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Sint  Jan  wordt  pejonden  van  den  Heere  om 
I<aia«  profetie  te  «olhreogeo  , gevende  den 
volke,  den  publicanen  en  krygaliedcn  raed , 
zeggende  wal  een  iegelyk  van  hen  doen  moet. 
Hy  doopt  Jou»  Cbriitui,  wiens  geslachte  hier 
verhaeld  wordt. 

1.  In  hel  vyfliende  jacr  des  keyzer- 
ryks  van  Tibcrius  den  keyzer,  als  Pon- 
tius  Pilatus  regeerde  in  het  land  van 
Judecn,  en  Herodcs  was  eenen  van  de  vier 
vorsten  regerende  Galilecn,  en  toen  Phi- 
lippus  *yn  broeder  was  ccncn  van  de  vier 
vorsten  regerende  llurecn,  cn  het  land- 
schap  van  Trachonitis,  en  Lysanias 
was  eenen  van  de  vier  vorsten  rege- 
rende Abilinen. 

2.  Onder  de  prinsen  der  priesteren 
Anna  en  Caipha,  is  het  woord  des  Hee- 
ren  geschied  tot  Joannes  Zacharias 
zoon,  in  de  woestyne. 

3.  En  hy  is  gekomen  in  al  hctlandschnp 


der  Jordane,  prekende  het  doopsel  der 
penitentie  tol  vergifTenissc  der  zonden. 

4.  Gelyk  er  geschreven  is  in  het  bock 
der  woorden  van  Isaias  den  profeet : 
Eene  stemme  des  roependen  in  de  woes- 
tync  : Bcreydt  den  weg  des  Heeren, 
maekt  regt  zyne  paden  : 

5.  Alle  valleye  zal  gevuld  worden : cn 
alle  berg  en  heuvele  zal  vernederd  wor- 
den : en  dat  krom  is  zal  regl  worden  : en 
de  oneffen  wegen  zullen  effen  worden  : 

6.  En  alle  vlcesch  zal  zien  de  zalig- 
Iteyd  Gods  : 

7.  Daerom  heeft  hy  gezeyd  tot  de 
scharen  die  uylgingcn  om  van  hem  ge- 
doopt te  worden  : Gy  gebroedsel  der  ad- 
deren, wie  heeft  u geleerd  te  vlieden 
van  de  toekomende  gramschap  ? 

8.  Dacrom  doet  weerdige  vruchten 
der  penitentie,  en  wilt  niet  beginnen 
te  zeggen  : Wy  hebben  tot  eenen  vader 
Abraham.  Want  ik  zeg  u,  dat  God  mag- 
lig  is  van  deze  sleenen  te  verwekken 
Abrahams  kinderen. 

9.  En  de  by  1 is  nu  aen  den  wortel 
der  boomen  gesteld.  Dacrom  alle  boom 
geene  goede  vruchte  voortbrengende, 
zal  uytgehouwcn  worden,  cn  in  hetvuer 
geworpen. 

10.  En  de  scharen  vraegden  hem, 
zeggende  : Wat  zullen  wy  dan  doen? 

1 1 . En  hy  antwoordende,  zeyde  hun : 
Zoo  wie  twee  rokken  heeft,  die  geve  den 
eenen  die  geeneu  heeft : en  wie  spyzc 
heeft,  die  doe  desgclyks. 

12.  En  de  publicanen  zyn  ook  geko- 
men om  gedoopt  te  worden,  en  zy  heb- 
ben tot  hem  gezeyd : Meester,  wat  zullen 
wy  doen? 

13.  En  hy  heeft  gezeyd  tot  hen  : Doet 
niet  meer  dan  u gesteld  is. 

14.  En  de  krygslieden  vraegden  hem 
ook,  zeggende  : En  wy,  wat  zullen  wy 
doen  ? En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Doet 
niemand  overlast,  noch  doet  onregt : en 
wecst  te  vrede  met  uwe  soldy. 

18.  En  als  het  volk  mcynde,  en  zy 
alle  dachten  in  hunne  herten  van  Joan- 
nes, of  hy  by  aventurc  zoude  Christus 
wezen : 

16.  Heeft  Joannes  geantwoord,  zeg- 
gende lot  hen  allen  : lk  doop  u wel 
met  water : maer  daer  zal  eenen  ko- 
men sterker  dan  ik,  van  wiens  schoenen 
ik  niet  weerdig  ben  den  riem  te  ontbin- 
den : dezen  zal  u doopen  met  den  Hcyli- 
gen  Geest,  en  met  den  vure. 
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17.  V ïcns  won  in  zyne  band  is,  en 
ny  zal  zynen  dorschvloer  zuyveren,  en 
zyne  tarwe  vergaderen  in  zyne  schure, 
niaer  het  kaf  zal  hy  verbranden  niet  een 
onblusschelyk  vucr. 

18.  En  veel  andere  dingen  verma- 
nende, verkondigde  hy  den  volke. 

19.  Maer  Herodes  ecncu  van  de  vier 
vorsten,  toen  hy  van  hem  gestraft  werd, 
van  Herodiaszyns  broeders  huysvrouwe, 
en  van  alle  boosheden  die  Herodes  gcdacn 
had, 

20.  Zoo  heeft  hy  dat  ook  boven  alle 
daertoe  gedaen , dat  hy  heeft  Joannes 
gesloten  in  den  kerker. 

91.  En  het  is  geschied  als  al  het  volk 
gedoopt  werd,  en  Jesus  ook  gedoopt 
w as , en  biddende  w as,  dat  den  hemel 
geopend  is  : 

22.  En  den  llcyligen  Geest  is  neder- 
gedaeld  in  eene  ligchamel)  ke  gedaente, 
als  eene  duyve  in  hem  : en  eene  stemme 
is  van  den  hemel  gekomen  :Gy  zyl  myn 
beminden  Zoon,  in  u heeft  my  be- 
baegd. 

25.  En  Jesus  begon  den  ouderdom 
byna  van  dertig  jaren  , en  was,  als  men 
meyndc,  den  zoon  van  Joscph,  die  ge- 
weest is  een  zoon  Heli , die  geweest  is 
Mathals, 

21.  Die  geweest  is  Levi,  die  geweest 
is  Melchi,  die  geweest  is  Janne,  die  ge- 
weest is  Josephs, 

25.  Die  geweest  is  Mathathias,  die  ge- 
weest is  Amos , die  geweest  is  Nahums, 
die  geweest  is  Hcsli , die  geweest  is 
Nagge, 

26.  Die  geweest  is  Mahaths,  die  ge- 
weest is  Mathathias,  die  geweest  is  Semci, 
die  geweest  is  Josephs,  die  geweest  is 
Juda, 

27.  Die  geweest  is  Joanna,  die  ge- 
weest is  Resa,  die  geweest  is  Zoruba- 
beis,  die  geweest  is  Salalbicls,  die  ge- 
weest is  Neri, 

28.  Die  geweest  is  Melchi,  die  ge- 
weest is  Adelt,  die  geweest  is  Cosans, 
die  geweest  is  Elmadams,  die  geweest  is 
Ilcrs, 

29.  Die  geweest  is  Jesu,  die  geweest 
is  Eliëzers,  die  geweest  is  Jorims,  die 
geweest  is  Mathals,  die  geweest  is  Levi, 

o0.  Die  geweest  is  Sinieons,  die  ge- 
vyeest  is  Juda,  die  geweest  is  Josephs, 
die  geweest  is  Jona,  die  geweest  is  Elia- 
kims, 

51.  Die  geweest  isMcica,die  geweest 


is  Menna,  die  geweest  is  Mathalha , die 
geweest  is  Nathans,  die  geweest  is  Da- 
vids, 

32.  Die  geweest  is  Jesse,  die  geweest 
is  Obeds.  die  geweest  is  Booz,  die  ge- 
weest is  Salmons , die  geweest  is  Naas- 
sons, 

35.  Die  geweest  is  Aminadabs,  die 
geweest  is  Arams,  die  geweest  is  Esrons, 
die  geweest  is  Phares,  die  geweest  is 
Juda, 

54.  Die  geweest  is  Jacobs , die  ge- 
weest is  Isaacs,  die  geweest  is  Abrahams, 
die  geweest  is  Thare,  die  geweest  is  Na- 
chors, 

33.  Die  geweest  is  Sarugs,  die  ge- 
weest is  Ragau,  die  geweest  is  I'halegs, 
die  geweest  is  Hebers , die  geweest  is 
Sale, 

36.  Die  geweest  is  Cainans , die  ge- 
weest is  Arphaxads.dic  geweest  is  Sein, 
die  geweest  is  Noê,  die  geweest  is  La- 
mcchs, 

37.  Die  geweest  is  Mathusale,  die  ge- 
weest is  Henochs,  die  geweest  is  Jareds, 
die  geweest  is  Malaleels,  die  geweest  is 
Cainans. 

38.  Die  geweest  is  Hcnos,  die  geweest 
is  Seths,  die  geweest  is  Adams,  die  ge- 
weest is  Gods. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

' «n  het  vasten  van  Christus,  en  hoe  hy  van  ilrn 
hooien  geest  getenteerd  wordt.  Van  iyne  lee- 
ringe  in  de  sinagoge;  en  hoe  Jesus  eenen  be- 
leten  mensch  verlost,  en  ook  Petrus  hiiys- 
vrouwe  moeder  van  de  koortse  geneest,  en  nog 
meer  andere  lieklcn. 

1.  3Iaer  Jesus  vol  van  den  llcyligen 
Geest,  is  wedergekomen  v an  de  Jordane  : 
en  hy  werd  gedreven  van  den  Geest  in 
de  woeslyne 

2.  Veertig  dagen,  en  liy  werd  getem- 
perd van  den  duyvel.  En  hy  beeft  niet 
geëten  in  die  dagen  : en  toen  die  ver- 
leden waren,  zoo  heeft  hy  honger  gehad. 

3.  En  den  duyvel  heeft  tot  hem  ge- 
zeyd  : Is  het  dat  gy  den  Zoon  Gods  iyt, 
zoo  zegt  dezen  steen  dat  hy  brood 
worde. 

4.  En  Jesus  heeft  tol  hem  geantwoord: 
Daer  is  geschreven  : Dat  den  inenseh 
alleen  door  het  brood  niet  leeft,  maer 
door  alle  woord  Gods. 
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8.  En  den  duyvel  heeft  hem  geleyd 
op  cenen  hoogcn  berg,  en  heeft  hem  ge- 
toond alle  de  ryken  van  den  omgang  der 
aerde  op  eenen  oogenblik  tyds, 

C.  Eu  hy  heeft  hem  gezeyd  : U zal  ik 
alle  deze  magt  geven,  eu  hunne  glorie  : 
want  zy  zyn  my  overgeleverd  : en  wien 
ik  wil,  die  geef  ik  deze. 

7.  Daerorn  is  het  dat  gy  aenbidt  voor 
my,  zoo  zullen  die  al  uwe  zyn. 

8.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  tot 
hem  gezeyd  : Daer  is  geschreven  : Den 
Deere  uwe  God  zult  gy  acnbiddcn,  en 
hem  alleen  dienen. 

0.  En  hy  heeft  hem  geleyd  binnen 
Jerusalcm , en  hem  gesteld  op  de  tinne 
des  tempels,  en  hy  heeft  lol  hem  gezeyd : 
Is  het  dat  gy  Gods  Zoon  zyt,  zoo  werpt  u 
van  hier  nederwaerts. 

10.  Want  daer  is  geschreven,  dat  hy 
zynen  engelen  van  u bevolen  heeft,  dat 
zy  u onderhouden  zouden  : 

11.  En  dat  zy  u in  hunne  handen 
dragen  zullen,  dat  gy  by  avenlure  uwen 
voet  niet  sloolel  aen  den  steen. 

Ij.  En  Jesus  antwoordende  heeft  tol 
hem  gezeyd  : Daer  is  gezeyd  : Gy  zult 
den  Deere  uwen  God  niet  temteeren. 

13.  En  als  alle  de  temtatie  voleynd 
was,  zoo  is  den  duyvel  van  bem  gegaen 
tot  eene  wyle  tyds. 

14.  En  Jesus  is  wedergekomen  door 
de  kracht  dcsGeesls  in  Galilcen,  en  de 
fame  is  uytgegaen  in  al  het  landscbap 
van  hem. 

18.  En  hy  leerde  ze  in  hunne  sina- 
gogen, en  hy  werd  grootelyks  geprezen 
van  hen  allen. 

16.  En  hy  is  gekomen  te  Nazareth , 
daer  hy  opgevoed  was,  en  hy  is  op  den 
sabbatdag  gegaen  naer  zync  gewoonte  in 
de  sinagoge,  en  hy  is  opgestaen  om  te 
lezen. 

17.  En  hem  is  gegeven  den  boek 
van  Isaias  den  profeet.  En  als  hy  den 
boek  opcngcslagcn  had , zoo  heeft  hy  ge- 
vonden de  plaetsc  daer  geschreven  was  : 

18.  Den  Geest  Gods  is  op  my : daerom 
dat  hy  my  gezalfd  heeft,  om  den  armen 
het  Evangelie  te  verkondigen  heeft  by 
my  gezonden,  en  te  genezen  die  bedrukt 
van  herte  zyn. 

19.  Den  gevangenen  verlossinge  te 
preken,  en  den  blinden  hel  gezigl,  om 
de  gebrokenen  vryte  laten  gacn,le  pre- 
ken het  aengenaem  jaer  des  llceren,  en 
den  dag  der  vcrgeldiiige. 


['  20.  En  als  hy  den  bock  toegebonden 

had,  zoo  heeft  hy  dien  den  dienaer  we- 
derom gegeven,  en  is  gezeten.  En  de 
oogen  van  alle  degene  die  in  de  sina- 
gogc  waren,  merkten  op  hem. 

21.  En  hy  heeft  begonnen  te  zeggen 
tot  hen  : Deden  is  deze  schrifluro  vol- 
bragt  in  uwe  ooren. 

22.  En  zy  gaven  hem  allegadcr  ge 
luygenis  : en  zy  verwonderden  zich  in 
de  woorden  der  gratie,  die  uyt  zynen 
mond  kwamen,  en  zeyden  : Is  dit  niet 
Josephs  zoon? 

23.  En  hy  zcydc  lot  hen  : Voorwaer 
gy  zult  lot  my  zeggen  deze  gclykenisse: 
Mtdccy n meester  geneest  u zelven  : hoe- 
veel dingen  hebben  wy  gehoord  die  ge- 
schied zyn  in  Capharnaum,  doel  die  ook 
hier  in  uw  land. 

24.  En  hy  zeyde  : Voorwaer  ik  zeg  u, 
dat  er  geen  profeet  aengenaem  is  in  zyn 
land. 

23.  In  der  waerheyd  ik  zegge  u dal  er 
vele  weduwen  waren  in  de  dagen  van 
Elias  in  Israël,  toen  den  hemel  gesloten 
was  dry  jaren  en  zes  maenden  : toen  er 
een  grooten  honger  opgestaen  was  in 
al  het  land  : 

26.  En  tot  geen  van  die  is  Elias  ge- 
zonden geweest , dan  in  Sarcpta  van 
Sidonien,  tot  eene  weduwe. 

27.  En  daer  waren  ook  veel  melacl- 
schen  in  Israël  onder  Eliseus  den  pro- 
feet : en  geen  van  die  is  gezuyverd,  dan 
ISaaman  den  Syriër. 

28.  En  zy  zyn  allegader  in  de  sinagoge 
vol  grainschappe  geworden,  dit  hoo- 
rendo. 

20.  En  zy  zyn  opgestaen,  en  hebben 
hem  uyt  de  stad  geworpen  : en  hebben 
hem  geleyd  lot  op  het  opperste  van  den 
: berg,  daer  hunne  stad  op  getimmerd 
; was , dat  zy  hem  van  boven  nederwer- 
pen  zouden. 

30.  En  hy  passerende , ging  door  het 
midden  van  hen. 

31.  Ën  hy  is  nederwaerts  gegaen  in 
Capharnaum  eene  stad  van  Galileen,  en 
aldacr  leerde  hy  ze  op  de  sabbatdagen. 

32.  En  zy  verwonderden  zich  zeer  in 
zyne  leeringe,  want  zyn  woord  was  mag- 

‘ig- 

33.  En  in  de  sinagoge  was  een 
mcnsch  hebbende  eenen  onzuyveren 

l duyvel,  en  dien  heeft  geroepen  met  luy- 
der  stemme, 

i 34.  Zeggende  : I«tet  ons  geworden, 
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wat  hebben  wy  met  u te  doen,  Jesus  van  ] 
Kazarcth?  zvt  gy  gekomen  om  ons  te  I 
verderven  ? ik  weet  wel  wie  gy  zyt,  den 
Heyligen  Gods. 

33.  En  Jesus  heeft  dien  gestraft,  zeg- 
gende : Wordt  stom,  en  gact  uyt  van 
hem.  En  als  hem  den  duyvel  in  het 
midden  geworpen  had,  zoo  is  hy  van 
hem  uylgegacn , en  hy  heefl  hem  niet 
gehinderd. 

36.  En  daer  is  ccne  vervaerdheyd  in 
hen  allen  gekomen,  en  zy  spraken  tot 
malkander , zeggende  : Wat  woord  is 
dit,  dat  hy  met  der  magt  en  kracht  ge- 
biedt den  onzuy  veren  geesten , en  zy 
gaen  uyt? 

57.  En  de  fame  werd  verbreyd  van 
hem  in  alle  de  plaetsen  des  landschaps. 

38.  En  Jesus  opslaendc  van  de  sina- 
goge  is  gegaen  in  Simons  huys.  En  de 
moeder  van  Simons  huysvrouwc  was 
bevangen  met  groote  koorlsc : en  zy  heb- 
ben hem  gebeden  voor  haer. 

59.  En  staende  over  haer  heeft  hy  der 
koorlse  bevolen : en  die  heeft  haer  gela- 
ten. En  terstond  opstaendc  diende  zy  hen. 

40.  En  als  de  zonne  ondergegaen  was, 
alle  die  zieken  hadden  van  meuigerlcy 
ziekten,  Ieydden  die  tot  hem.  En  hy  ge- 
nas die,  op  eiken  de  handen  leggende. 

41.  En  daer  gingen  duyvclcn  uyt  veel 
mcnschen,  roepende  en  zeggende  : Gy 
zy  t den  Zoon  Gods.  En  hy  die  straffende 
liet  ze  niet  spreken : want  zy  wisten  dat 
hy  Christus  was. 

42.  Maer  als  het  dag  geworden  was, 
uylgegaen  zyndc  ging  hy  in  cene  woeste 
plaetse,  en  de  scharen  zochten  hem,  en 
zy  zyn  tot  hem  gekomen : en  zy  hielden 
hem,  dal  hy  van  hen  niet  weggaen  zoude. 

43.  Tot  dewelke  hy  zeyde  : Ik  moet 
ook  den  anderen  sleden  het  Evangelie 
preken  van  het  ryk  Gods  : want  daerom 
ben  ik  gezonden. 

44.  En  hy  was  prekende  in  de  sina- 
gogen van  Galilcen. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Chrulus  Petrus,  Jacobus , en  Joanncs  riep, 
cn  eenen  melacUchen  reynigtl©  , en  eenen 
gichtigen  gezond  maekte.  En  van  hel  roepen  van 
Malthcus  : En  hoe  Joannes  discipelen  van  het 
vasten  ondervragen. 

1 .  En  hel  is  geschied  als  de  scharen 


hem  overdrongen  om  te  hooren  het 
woord  Gods , en  hy  stond  by  het  water 
van  Genesarcth. 

2.  En  hy  heeft  twee  schepen  gezien, 
staende  nevens  hel  water  : niacr  de  vis- 
schcrs  waren  nederwaerts  gegaen,  cn 
wicsschen  hunne  netten. 

3.  En  opklimmende  in  een  schip,  het- 
welk Simon  toebehoorde,  hy  heeft  hem 
gebeden  dat  hy  het  van  den  lande  een 
luttelken  zoude  afslieren.  En  zittende 
hy  leerde  uyt  het  sebipken  de  scharen. 

4.  En  als  hy  opgebouden  had  van 
spreken,  zoo  heeft  hy  tot  Simon  gezeyd : 
Vaert  in  de  diepte,  cn  ontpluykt  uwe 
netten  om  te  vangen. 

3.  En  Simon  antwoordende,  heeft 
tot  hem  gezeyd  : Meester,  wy  al  den 
nacht  arbeydende , hebben  niets  gevan- 
gen : maer  in  uw  woord  zal  ik  het  nel 
ontpluyken. 

6.  En  toen  zy  dat  gedacn  hadden, 
hebben  zy  gevangen  eene  groote  menigte 
van  visschen,  cn  hun  net  scheurde. 

7.  En  zy  hebben  hunne  gezellen,  die 
in  het  andere  schip  waren , gewenkt, 
dat  zy  zouden  komen,  en  hen  helpen. 
En  die  zyn  gekomen,  en  hebben  beyde 
de  schipkens  gevuld , zoo  dat  die  byna 
verzonken. 

8.  Hetwelk  als  Simon  Petrus  zag, 
is  hy  gevallen  op  zyne  knieën  voor 
Jesus,  zeggende : Gaet  uyt  van  my  ,Heere, 
want  ik  ben  een  zondig  menseb. 

9.  Want  eene  vcrschriklbeyd  had 
hem  bevangen,  en  alle  die  met  hem  wa- 
ren, door  den  vang  der  visschen  die  zy 
gevangen  hadden  : 

10.  Desgelyks  ook  Jacobus  en  Joan- 
nes  Zebcdcus  zonen,  die  Simons  gezel- 
len waren.  En  Jesus  zeyde  tot  Simon: 
Wilt  niet  vreezen  : want  van  nu  voorts 
zult  gy  mcnschen  vangen. 

11.  En  als  zy  de  schepen  aen  het  land 
geslierd  hadden , achterlatende  alle  din- 
gen , zy  zyn  hem  gevolgd. 

12.  En  het  is  geschied,  als  hy  was  in 
eene  van  de  sleden , cn  ziet , daer  was 
een  man  vol  mclaetschheyd,  dezen  Jesus 
ziende , cn  voor  hem  nedervallcnde  op 
zyn  acnzigt,  heeft  hem  gebeden,  zeg- 
gende : Heere , is  het  dat  gy  wilt , gy 
mongl  my  zuyveren. 

.13.  En  uylslekende  zyne  hand,  hy 
heeft  hem  gerackt,  zeggende  : lk  wil  : 
Wordt  zuyver.  En  terstond  is  de  la- 
zcrye  van  hem  gegaen. 
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14.  En  hy  heeft  hem  bevolen  dat  hy 
bel  niemand  zeggen  zoude  : maer,  Gact 
henen  en  vertoont  u den  priester,  en  of- 
fert voor  uwe  znyveringe,  gelyk  Moyses 
bevolen  heeft , bun  lol  eene  getuygenis. 

1i5.  En  de  sprake  van  hem  ging  langs 
zoo  meer  voort : en  daer  vergaderden 
veel  scharen , om  dat  zy  hooren  zouden  , 
en  dat  zy  zouden  genezen  worden  van 
hunne  ziekten. 

16.  Maer  hy  ging  bezyden  uyt  den 
wegc  in  de  woestyne  , en  bad. 

17.  En  het  is  geschied  op  eenen  van 
de  dagen  , en  hy  zat  leerende.  En  daer 
waren  phariseen  zittende,  en  leeraers 
der  wet , die  gekomen  waren  uyt  alle  de 
kasteelen  van  Galileen  , en  Judccn,  en 
Jcrusalcm  : cn  de  kracht  des  Ileeren  was 
er  om  hen  te  genezen. 

18.  En  ziet  daer  kwamen  mannen  dra- 
gende in  een  bedde  eenen  mensch  die 
giebtig  was  : en  zy  begeerden  hem  bin- 
nen te  brengen,  cn  te  leggen  voor  hem. 

19.  En  niet  vindende  door  wat  zyde 
dal  zy  hem  zouden  kunnen  binnen  bren- 
gen , om  der  scharen  wille , hebben  zy 
geklommen  op  het  dak,  en  door  de 
tigchclen  hebben  zy  hem  ncdergelalen 
met  den  bedde  in  bet  midden  voor  Jc- 
sus. 

20.  Derwelkcr  geloof  als  hy  gezien 
heeft , zoo  zcyde  hy  : Mensch  uwe  zon- 
den worden  u vergeven. 

21.  En  de  phariseen  cn  schriftgeleerden 
begonnen  te  denken,  zeggende  : Wie  is 
dezen,  die  blaspbcmie  spreekt?  wie  mag 
de  zonden  vergeven  dan  alleen  God  ? 

22.  Als  Jcsus  hunne  gedachten  ge- 
kend heeft,  heeft  hy  antwoordende  tot 
hen  gezeyd  : Wat  denkt  gy  in  uwe 
herten? 

23.  Wat  is  liglcr  te  zeggen  : De  zon- 
den worden  u vergeven  : of  te  zeggen  : 
Slact  op,  en  wandelt? 

21.  Maer  opdat  gy  weten  moogl  dat 
den  Zoon  des  menschen  magt  heeft  op 
de  aerde  de  zonden  te  vergeven,  (hy 
zeyde  lot  den  gichligcn)  ik  zeg  u, 
slaet  op , neemt  op  uw  bedde , en  gaet  in 
uw  huys. 

23.  En  terstond  opslacnde  voor  hen 
allen,  hy  heeft  zyn  bedde  genomen , daer 
hy  oplag:  en  hy  is  weggegaen  in  zyn  liuys, 
grootelyks  God  lovende. 

26.  En  eene  vcrschriktheyd  heeft  ze 
alle  bevangen,  en  zy  loofden  God  groo- 
telyks. En  zy  werden  vervuld  met  vreeze, 
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zeggende : Wy  hebben  heden  wondcrlyke 
dingen  gezien. 

27.  En  nadezen  is  hy  uytgegaen,  cn 
heeft  gezien  eenen  publicaen,  genaemd 
Levi , zittende  op  den  lol , en  hy  heeft 
gezeyd  : Volgt  my. 

28.  En  hy  alle  dingen  achterlatende, 
isopstaende  hem  gevolgd. 

29.  En  Levi  heeft  hem  eenen  grooten 
maellyd  bereyd  in  zyn  huys  : en  daer 
was  eene  groote  schare  van  publicanen, 
en  van  andere  die  met  hen  waren  ter  ta- 
fele  zittende. 

30.  En  de  phariseen  en  hunne  schrift- 
geleerden murmureerden , zeggende  tot 
zy  ne  d iscipelen : W aerom  eet  gy  en  drinkt 
gy  met  de  publicanen  en  zondaren? 

31 . En  Jcsus  antwoordende , heeft  tot 
hen  gezeyd  : Zy  hebben  geenen  mede- 
cynmeester  van  doen  die  gezond  zyn , 
maer  die  kwalyk  te  passé  zyn. 

32.  Ik  ben  niet  gekomen  om  de  regt- 
veerdigen  te  roepen,  maer  de  zondaers 
tot  penitentie. 

33.  En  zy  hebben  tot  hem  gezeyd  : 
Waerom  vasten  Joanncs  discipelen  dik- 
macls , en  doen  beden,  desgelyks  ook 
der  phariseen  discipelen : en  de  uwe  eten 
en  drinken? 

34.  Tot  dewelke  hy  gezeyd  heeft  : 
Moogt  gy  des  bruydegoms  kinderen,  als 
den  bruydegom  met  hen  is , doen  vas- 
ten? 

33.  Maer  de  dagen  zullen  komen  : als 
den  bruydegom  hun  afgenomen  zal  we- 
zen , dan  zullen  zy  vasten  in  die  dagen. 

36.  En  hy  zeyde  eene  gelykenisse  tot 
hen  : Niemand  naeyt  een  stuk  laken  van 
een  nieuw  kleed , aen  een  oud  kleed  : of 
anders  zal  hy  het  nieuwe  kleed  scheuren, 
en  den  ouden  klecdc  dient  niet  het  stuk 
van  den  nieuwen  klcede. 

37-  En  niemand  giet  nieuwen  wyn  in 
oude  flcsschen:  of  anders  zal  den  nieuwen 
wyn  de  flcsschen  scheuren , en  dien  zal 
uytgcstort  worden , cn  de  flesschen  zul- 
len verdorven  worden. 

38.  Maer  nieuwen  wyn  moet  men  gie- 
ten in  nieuwe  flesschen  , cn  zoo  worden 
die  bcyde  behouden. 

39.  En  niemand  ouden  wyn  drin- 
kende, wilt  terstond  den  nieuwen,  want 
hy  zegt : Den  ouden  is  beter. 
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Hoe  Chrisluj  ccncn  mensch  tjne  dorre  liand 
genas,  en  tsvaelf  discipelen  verkoos,  die  hy 
noemde  en  hoe  hy  de  zaligheden  vertelde,  en 
veel  schoone  lecringen  leerde. 

1 . En  hel  is  geschied  op  den  twee- 
den sabbatdag,  in  den  eersten , als  hy 
door  hel  koren  ging,  plukten  zyne 
discipelen  de  aren  at',  en  zy  aten  ïe,  wry- 
vendc  met  de  handen. 

2.  En  sommige  van  de  phariseen  zey- 
denhun : Waeroni  doet  gy  dat  niet  geoor- 
loofd is  op  de  sabbatdagen? 

5.  En  Jesus  hun  antwoordende,  heeft 
gezeyd  : Hebt  gy  niet  geleien  dat  Ilavid 
gedaen  heeft , toen  hy  honger  had , en 
die  met  hem  waren? 

4.  Hoe  dat  hy  in  het  huys  Gods  gc- 
gaen  is , en  heeft  de  brooden  der  voor- 
leggingc  genomen  en  geëten,  hy  heeft 
ze  gegeven  dengenen  die  met  hem  wa- 
ren : dewelke  niet  is  geoorloofd  te  eten 
dan  alleen  den  priestcren? 

3.  En  hy  zeyde  hun  : Dat  den  Zoon 
des  mcnschen  Hccrc  is  ook  van  den  sab- 
batdag. 

6.  Kn  het  is  geschied  ook  op  eenen 
anderen  sabbatdag,  dat  hy  in  de  sina- 
goge  ging,  en  leerde.  En  daer  was  een 
mensch , wiens  regter  hand  dorre  was. 

7.  En  de  phariseen  en  schriftgeleerden 
wachtten , of  hy  op  den  sabbat  zoude  ge- 
zond maken  : opdat  zy  vinden  zouden 
waermedc  dal  zy  hem  zouden  beschul- 
digen. 

8.  Maer  hy  kende  hunne  gedachten  : 
en  hy  heeft  gezeyd  den  menschc,  die  de 
dorre  hand  had  : Siactop  ,cn  staetin  het 
midden.  En  opgeslaen  zynde,  stond  daer. 

9.  En  Jesus  heeft  tot  hen  gezeyd  : Ik 
vraeg  u , of  men  mag  op  de  sabbatda- 
gen weldoen,  of  kwalyk  : eene  ziele  be- 
houden , of  dooden  ? 

10.  En  als  hy  hen  ar rondom  gezien 
had,  heeft  hy  tot  den  mensch  ge- 
zeyd : Strekt  uyt  uwe  hand.  En  hy  heeft 
ze  uytgeslrekt,*  en  zyne  hand  is  weder 
gezond  geworden. 

11.  En  zy  werden  vervuld  met  dwaes- 
heyd , en  spraken  te  zamen  met  malkan- 
der, wat  zy  Jesus  doen  zouden. 

12.  En  het  is  geschied  in  die  dagen, 
dal  hy  is  uytgegaen  op  den  berg  om  te 
bidden , en  hy  was  overnachtende  in 
Gods  gebed. 

13.  En  als  het  dag  geworden  was, 


■ heeft  hy  zyne  discipelen  geroepen  : en 
heeft  cr  twaclf  van  ben  uytgekorcn  (die 
hy  ook  apostelen  genoemd  heeft.) 

14.  Simon  denwelken  hy  genoemd 
heeft  Petrus , en  Andreas  zynen  broeder, 
Jacobus  en  Joannes,  Philippus,  en  Bar- 
tholomeus, 

13.  Mattheus  en  Thomas,  Jacobus 
Alpheus  zoon , en  Simon,  die  genoemd 
wordt  Zelotes , 

16.  En  Judas  Jacobus  zoon , en  Judas 
den  Iscarioter,  die  den  verrader  is  ge- 
weest. 

17.  En  afkomemle  met  hen , hy 
heeft  gestaen  in  eene  veldachtige plaetse , 
en  de  schare  van  zyne  discipelen,  en 
eene  groote  menigte  des  volks,  van  al 
het  land  van  Judeen  en  Jerusalom , en 
die  aen  de  zee  liggen , en  van  Tyrus  en 
Sidon. 

18.  Die  gekomen  waren  om  dat  zy 
hem  hooren  zouden , en  genezen  wor- 
den van  hunne  gebreken.  En  die  gekweld 
waren  van  onzuyverc  geesten,  werden 
genezen. 

19.  En  alle  de  schare  begeerde  hem 
te  genaken  : want  daer  ging  eene  kracht 
van  hem  . rn  die  maekle  ze  alle  gezond. 

20.  En  met  opgeheven  oogen  op  zyne 
discipelen,  zeyde  hy : Zalig  zyt  gy  armen: 
want  uwe  is  het  ryk  Gods. 

21.  Zalig  zyt  gy,  die  nu  honger  hebt : 
want  gy  zult  verzaed  worden.  Zalig  zyt 
gy,  die  nu  weent : want  gy  zult  lagchen. 

22.  Zalig  zult  gy  wezen,  als  u de 
mcnschen  zullen  haten , en  als  zy  u zul- 
len afschcyden  en  beschimpen,  en  ver- 
werpen uwen  naem  als  kwaed  , om  den 
Zoon  des  mcnschen. 

I 23.  Verblydl  u in  dien  dag,  en  ver- 
i heugt  u : want  ziet  uw  loon  is  groot  in 
den  hemel : want  naer  deze  deden  hunne 
vaderen  den  profeten. 

24.  Daerentegen  wee  u gy  ryken: 
want  gy  hebt  uwe  vcrlroostinge. 

23.  Wee  u die  verzaed  zyt : want  gy 
zult  honger  hebben.  Wee  u die  nu  lacht : 
want  gy  zult  droevig  zyn  en  weenen. 

26.  Wceualsualledemenschenpry- 
zen : wan  t naerdeze  deden  hunne  vaderen 
den  valschen  profeten. 

27.  Maer  u zeg  ik  , die  het  hoort : Be- 
mint uwe  vyanden,  cn  doet  wel  denge- 
nen die  u halen. 

28.  Gebcncdydl  die  u vermaledyden, 
en  bidt  voor  degene  die  u beliegen. 

29.  En  die  u slaet  aen  de  eene  wange, 
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biedt  dien  ook  de  andere.  En  wie  u den  I 
mantel  neemt , dien  wcygerl  ook  den  rok  , 
niet. 

30.  En  alle  dengenen  die  iels  van  u 
begeert,  geeft  : en  wie  u het  uwe 
ontneemt,  eyscht  dat  niet  wederom. 

31.  En  na  dat  gy  wilt  dat  de  men- 
schen  u doen , alzoo  doet  hun  dcsgclyks 
ook. 

32.  En  is  het  dat  gy  bemint,  degene 
<lie  u beminnen;  w'atdank  hebtgy  daeraf? 
want  de  zondaers  beminnen  ooit  degene 
die,hen  beminnen. 

33.  En  is  het  dat  gy  weldoet  denge- 
nen die  u weldoen ; wat  dank  hebt  gy 
daeraf?  want  de  zondaers  doen  dat  ook. 

34.  En  is  het  dal  gy  leent  dengenen 
daer  gy  dat  hoopt  weder  af  te  ontvangen ; 
wat  dank  hebt  gy  daeraf?  want  de 
zondaers  leenen  den  zondaren , dat  zy 
desgelyks  wederom  ontvangen  zouden. 

33.  Macr  bemint  uwe  vyanden  : doet 
wel,  en  leent  zonder  iets  daervan  te  ho- 
pen : en  uwen  loon  zal  groot  zy  n , en  gy  zu  1 1 
kinderen  des  Allerhoogsten  zyn  : want 
hy  is  goedertieren  over  de  ondankbaren 
en  kwaden. 

36.  Daerom  weest  bermhertig , gel)  k 
uw  Vader  bermhertig  is. 

37.  Wilt  niet  oordeelen,  en  gy  zult 
niet  geoordeeld  worden  : wilt  niet  veroor- 
deelcn  , en  gy  zult  niet  veroordeeld  wor- 
den. Vergeeft , en  u zal  vergeven  worden. 

38.  Geeft,  en  u zal  gegeven  worden  : 
eenc  goede,  en  opgehoopte , eu  ge- 
schudde, en  ovcrloopcnde  male  zullen 
zy  in  uwen  school  geven.  Want  met  de 
zelfde  mate,  daer  gy  mede  gemeten  hebt, 
zal  u wederom  gemeten  worden. 

39.  En  hy  zeyde  hun  eene  gelyke- 
nisse  : Mag  den  eenen  blinden  den  an- 
deren blinden  Icyden?  vallen  zy  niet 
beyde  in  de  grachtc? 

40.  Geen  discipel  is  boven  zynen  mees- 
ter : en  een  iegelyk  zal  volmaekt  wezen , 
is  het  dat  hy  is  gelyk  zyn  meester. 

41.  En  wat  ziet  gy  eene  veze  in 
uws  broeders  ooge  , maer  den  balk  die 
in  uwe  ooge  is,  aenmerkt  gy  niet? 

42.  Of  hoe  moogt  gy  uwen  broeder 
zeggen  : Broeder,  gehengt  dat  ik  mag  de 
veze  uyt  uwe  ooge  doen  : daer  gy 
zelve  den  balk  in  uwe  ooge  niet  ziet?  Gy 
geveynsde,  werpt  ccrstmael  den  balk  uyt 
uwe  ooge  : en  dan  zult  gy  voorts  zien 
dat  gy  de  veze  moogt  nemen  uyt  uws 
broeders  ooge. 


43.  Wanthel  is  geenen  goeden  boom, 
die  kwade  vruchten  voortbrengt : noch 
eenen  kwaden  boom , die  goede  vruch- 
ten voortbrengt. 

44.  Want  eiken  boom  wordt  van  zyne 
vrucht  bekend.  Want  van  de  doornen 
vergadert  men  geene  vygen  : noch  van 
de  bramen  snydt  men  wyndruyven. 

43.  Een  goed  mensch  brengt  voort  uyt 
den  goeden  schal’  zyns  herten  goede  din- 
gen : en  een  kwaed  mensch  brengt  uyt 
den  kwaden  schat,  kwaed  voort.  Want 
uyt  de  overvloedighcyd  des  herten  , zoo 
spreekt  den  mond. 

46.  En  waerom  noemt  gy  my  Heere, 
Uccre,  en  doel  niet  hetgenedat  ik  u zeg? 

47.  Alle  die  tot  my  komt,  en  inync 
woorden  hoort,  en  doet  die  : ik  zal  u 
toonen  wien  dat  hy  gelyk  is  : 

48.  lly  is  gelyk  eenen  mensch  die  een 
huys  timmert , die  diep  gegraven  heeft, 
en  het  fondament  gcleyd  heeft  op  eene 
steenrolze  : en  als  er  eenen  overvloed 
geschiedt,  zoo  is  den  vloed  acngeslagen 
tegen  dal  huys , en  hy  heeft  het  niet 
kunnen  verroeren : want  het  was  gefon- 
deerd  op  den  steen. 

49.  Maer  die  ze  hoort,  en  niet  doet, 
is  gelyk  eenen  mensch  die  zyn  huys  tim- 
mert op  de  aerde,  zonder  fondament: 
op  hetwelk  is  den  vloed  geslagen,  eu  is 
terstond  gevallen  : en  den  val  van  dien 
hoyze  is  groot  geworden. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeins  den  knecht  ven  eenen  hoofdman  ge- 
nas, en  eener  weduwe  loon  van  de  dood  ver- 
wikte, en  hoe  Joannes  «yne  discipelen  tot 
Jesui  zond,  en  eene  londarcwe  Jeius  voeten 

wieach. 

1.  En  als  hy  alle  zyne  woorden  vol- 
zeyd  had  in  de  ooren  des  volks,  is  hy 
in  Capharnauin  gegacn. 

2.  En  den  knecht  van  eenen  honderd- 
sten man  was  tol  slervens  toe  ziek ; den- 
welkcn  hy  lief  en  wcerd  had. 

3.  En  als  hy  gehoord  had  van  Jesus, 
zoo  heeft  hy  tot  hem  gezonden  de  ouders 
der  Joden,  biddende  hem  dat  hy  komen 
zoude , en  zynen  knecht  genezen. 

4.  En  als  die  tol  Jesus  gekomen  wa- 
ren , baden  zy  hem  zorgvuldiglyk  , 
zeggende  lot  hem  : Hy  is  het  weerdig 
dal  gy  hem  dit  doet. 
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3.  Want  hy  hoeft  ons  volk  lief : en  hy 
heeft  ons  eene  sinagoge  gelinmierd. 

G.  En  Jesus  ging  met  hen.  En  toen 
hy  nu  niet  verre  was  van  den  huyzc, 
heeft  den  honderdsten  man  vrienden  tot 
hem  gezonden  , zeggende  : Hecrc  wilt  u 
niet  vcrmoeyen:  Want  ik  hen  nielwecr- 
dig  dat  gy  zoudt  onder  myn  dakinkonicn. 

7.  Waerom  dat  ik  my  ook  niet  wcer- 
dig  heb  geacht , dat  ik  tol  u komen 
zoude  : maer  zegt  met  ecnen  woordc, 
en  tnynen  knecht  zal  gezond  worden. 

8.  Want  ik  ben  ook  een  mcnsch  on- 
der eene  overheyd  gesteld , hebbende 
ouder  my  ruytcrcn  : en  ik  zeg  dezen , 
gael  henen  , en  hy  gact : en  den  anderen 
komt,  en  hy  komt : en  inynen  dienaer 
doet  dit , en  hy  doet  het. 

9.  Jesus  dit  gehoord  hebbende,  heeft 
zich  verwonderd  : en  omgekeerd  zyude, 
hèefl  hy  den  scharen,  die  hem  volgden, 
gezeyd  : Voorwacr  ik  zeg  u , dat  ik  ook 
in  Israël  zoo  groot  geloof  niet  gevon- 
den heb. 

10.  En  als  zy  te  huys  gekomen  waren, 
die  daer  gezonden  waren , hebben  zy 
den  knecht , die  ziek  geweest  was,  ge- 
zond gevonden. 

11.  En  het  is  geschied  daerna,  dat  hy 
ging  tot  eene  stad  die  genoemd  was 
I\aim  : en  met  hem  gingen  zyuc  discipe- 
len , en  eene  groote  schare. 

12.  En  toen  hy  kwam  by  de  poorle 
der  stad  , ziet  zoo  werd  daer  een  dooden 
uytgedragen,  een  cenig  zoon  zyns  moe- 
ders : en  deze  was  eene  weduwe : en 
eene  groote  schare  van  de  stad  met 
haer. 

13.  Dewelke  als  den  Heer  gezien  heeft, 
heeft  hy,  niet  bermherligheyd  op  haer 
bewogen  zyndc,  tot  haer  gezeyd  : Wilt 
niet  weenen. 

1 i.  En  hy  is  daeracn  gcgacn,  en  heeft 
de  bare  geraekl  (En  degene  die  ze  droe- 
gen, bleven  staende)  En  hy  zeyde  : Jon- 
geling, ik  zeg  u,  slaet  op. 

13.  Enhy  is  regtop  gezeten  die  dood 
was , en  begon  te  spreken.  En  hy  heeft 
hem  zyner  moeder  gegeven. 

1G.  En  eene  vreeze  heeft  hen  alle  be- 
vangen : en  zy  loofden  God  groolelyks, 
zeggende  : Daer  is  een  groot  profeet  on- 
der ons  opgestaen : en  God  heeft  zyn  volk 
bezocht. 

17.  En  dit  woord  is  uylgcgaen  van 
hem  in  hel  geheele  Joodsche  land , en 
in  al  het  landschap  daer  omtrent. 


18.  En  Joannes  discipelen  hebben 
hefn  geboodschapt  van  alle  deze  din- 
gen. 

19.  En  Joannes  heeft  twee  van  zync 
discipelen  tot  zich  geroepen,  en  hy  heeft 
ze  lol  Jesus  gezonden,  zeggende  : Zyt  gy 
die  konten  zult,  of  verwachten  wyeenen 
anderen  ? 

20.  En  als  de  mannen  tot  hem  geko- 
men waren,  zy  hebben  gezeyd  : Joannes 
den  Dooper  heeft  ons  tot  u gezonden  . 
zeggende  : Zyt  gy  die  komen  zult , of 
verwachten  wy  ecnen  anderen? 

21.  (In  diezelvc  ure  heeft  er  hy  velen 
gezond  gemackt  van  ziekten,  en  plagen, 
en  van  booze  geesten , en  veel  blinden 
heeft  hy  hel  gezigt  gegeven.) 

22.  En  antwoordende,  hy  heeft  tothen 
gezeyd  : Gaendc  boodschapt  wederom 
Joannes  dat  gy  gehoord  hebt  en  gezien : 
Dat  de  blinden  zien,  de  kreupelen  wande- 
len, de  melaetschcn  worden  gezuyverd, 
de  dooven  hooi  en  , de  dooden  verryzen, 
den  armen  wordt  het  Evangelie  verkon- 
digd : 

23.  En  zalig  is  hy  zoo  wie  in  my  niet 
verergerd  wordt. 

24.  En  toen  Joannes  boden  wegge- 
gaan waren , heeft  hy  begonnen  te  zeg- 
gen van  Joannes  tot  de  scharen : Wat  zyt 
gy  uytgcgaen  in  de  woestync  lc  zien? 
een  riet  met  den  winde  waeycn? 

23.  Maer  wat  zyt  gy  uytgcgaen  te 
zien?  ecnen  mensch  met  zachte  kleedc- 
ren  gekleed?  Ziet  die  in  kostclykc  klce- 
deren  zyn,  en  in  wellustigheden,  diczyn 
in  der  koningen  huyzen. 

26.  Maer  wat  zyt  gy  uytgcgaen  Ie 
zien?  ecnen  profeet?  Voorwacr  ik  zegu , 
ook  meer  dan  eenen  profeet. 

27.  Dit  is  hy  daeraf  geschreven  is  : 
Ziet  ik  zend  mynen  engel  voor  uw  aen- 
zigt,  die  uwen  weg  bcrcyden  zal  voor  u. 

28.  Want  ik  zeg  u,  meerder  profeet 
onder  de  kinderen  der  vrouwen , dan 
Joannes  den  Dooper,  is  er  niemand  : 
maer  wie  den  minsten  is  in  het  ryk  Gods, 
die  is  meerder  dan  hy. 

29.  En  al  het  volk  hoorende,  en  de 
publicanen  die  gedoopt  waren  met 
Joannes  doopsel,  hebben  God  geregl- 
veerdigd. 

30.  Maer  de  pharisccn  en  welgeleer- 
den hebben  den  raed  Gods  vcrsmacd 
in  zich  zelven , niet  gedoopt  zynde  van 
hem. 

31.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : By 
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wicn  zal  ik  de  mcnschcn  van  dezen  ge- 
slachte gelyken?  en  wien  zyn  zy  gelyk? 

32.  Zy  zyn  gelyk  den  kinderen  op  de 
markt  zillcnde  en  sprekende  tot  malkan- 
der, en  zeggende  : Wy  hebben  u gezon- 
gen met  [typen,  en  gy  hebt  niet  gedanst: 
wV  hebben  u droef  geklag  gezongen,  en 
gy  hebt  niet  geweend. 

33.  Want  Joanncs  den  Dooper  is  ge- 
komen , noch  brood  etende , noch  wyn 
drinkende,  en  gy  zegt:  Ily  heeft  den  duy- 
vcl. 

34.  Den  Zoon  des  mcnschcn  is  geko- 
men etende  en  drinkende , en  gy  zegt : 
Ziet , dezen  mcnsch  is  een  brasser  en 
wyndrinkcr,  een  vriend  der  publicancn 
en  zondaren. 

33.  En  de  wysheyd  is  gcrcgtvccrdigd 
van  alle  hare  kinderen. 

36.  En  eenen  van  dcpharisccn  bad  hem 
dat  hy  met  hem  eten  zoude.  En  in  des 
phariscers  huys  gcgacn  zynde,  is  hy  ter 
tafel  gezeten. 

37.  En  ziet  eenc  vrouwe,  die  cene 
zondaresse  was  in  de  stad , als  zy  ver- 
slaen  heeft  dat  hy  gezeten  was  ter  mael- 
tyd  in  des  phariscers  huys , zy  heeft  ge- 
bragl  eenc  kostelykc  alabaslcren  busse 
met  zalve  : 

38.  En  stacnde  van  achter  acn  zyne 
voelen,  zy  heeft  met  tranen  begonnen 
zyne  voeten  nat  te  maken , en  met  den 
baire  hacrs  hoofds  droogde  zy  het,  en 
kuste  zyne  voeten , en  zalfde  ze  met  de 
zalve. 

39.  Maer  dit  ziende  den  phariscer,  die 
hem  genood  had . heeft  in  zich  zclven 
gesproken , zeggende  : Ware  dezen  een 
profeet,  zoo  zoude  hy  immers  wel  weten 
wie  en  hoedanig  deze  vrouwe  is,  die  hem 
raekt : dat  zy  cene  zondaresse  is. 

40.  Eu  Jesus  antwoordende  heeft  tot 
hem  gezeyd  : Simon , ik  heb  u wat  te 
zeggen.  En  hy  zeyde  : Meester,  zegt. 

41.  Een  schuldhcer  had  twee  schul- 
denaren : den  eenen  was  schuldig  vyf 
honderd  penningen,  en  den  anderen 
vyftig. 

42.  En  als  zy  niet  hadden  daermede 
dat  zy  het  betalen  mogten,  zoo  heeft  hy 
het  hun  beyde  kwytgescholdcn.  Wie 
heeft  hem  dan  allermeest  lief? 

43.  Simon  antwoordende  heeft  ge- 
zeyd : Ik  meyn  dat  dengenen  dien  hy 
meest  kwytgescholden  heeft.  En  hy 
heeft  hem  gezeyd : Gy  hebt  regt  geoor- 
deeld. 


44.  En  omgekeerd  zynde  lot  de 
vrouwe,  hy  heeft  gezeyd  tot  Simon  : 
Ziel  gy  deze  vrouwe?  ik  ben  in  uw  huys 
gekomen , gy  hebt  inyne  voeten  geen 
water  gegeven  : maer  deze  heeft  met  tra-- 
nen  myne  voelen  nat  gcmackt , en  met 
hare  hairen  gedroogd. 

43.  Gy  hebt  my  geenen  kus  gegeven  : 
maer  deze  heeft  niet  opgehouden , van 
dat  zy  ingekoincn  is , myne  voelen  te 
kussen. 

46.  Myn  hoofd  hebt  gy  met  olie  niet 
gezalfd  : maer  deze  heeft  met  zalve  myne 
voeten  gezalfd. 

47.  Dacrom  zeg  ik  u : Hacr  worden 
veel  zonden  vergeven,  om  dat  zy  zeer 
bemind  heeft.  Maer  dcnwclkcn  min  ver- 
geven wordt,  die  bemint  min. 

48.  En  hy  heeft  tot  hacr  gezeyd  : 
Uwe  zonden  worden  u vergeven. 

49.  En  die  daer  te  zamen  ter  tafel 
zaten,  begonnen  te  zeggen  in  zich  zei- 
ven  : Wie  is  dezen , die  ook  de  zonden 
vergeeft? 

30.  En  hy  heeft  tot  de  vrouwe  ge- 
zeyd : Uw  geloof  heeft  u zalig  gcmackt  : 
gaet  in  vrede. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Dc  pclykeni.se  van  den  zacycndco.  Hoe  Je*u* 
eenen  liczcten  mcmch  verlosl,  en  lactde  vyaii- 
den  inde  verken»  En  lioe  liy  dc*  printcndocli- 
U r verwek),  en  eenc  kranke  vrouwe  >an  hare 
krauküeyd  pcnccst- 

1.  En  het  is  geschied  dacrna,  dat  hy 
reysde  door  de  steden  en  kasteden  pre- 
kende , en  het  Evangelie  verkondigende 
van  het  ryk  Gods  : en  de  twaclf  met 
hem. 

2.  En  sommige  vrouwen,  die  genezen 
waren  van  booze  geesten  en  ziekten  : 
Maria  die  genoemd  wordt  Magdalenc, 
daer  zeven  duyvelen  uyigcgaen  waren. 

3.  En  Joauna  dc  huysvrouwe  van 
Chusa,  die  Hcrodes  holmeester  was , en 
Susanna,  en  veel  andere  die  hem  dienden 
van  hare  goeden. 

4.  Maer  als  er  cene  groote  schare  ver- 
; gaderde,  en  uyt  alle  steden  hacstclyk  tot 
! hem  kwamen,  hy  heeft  gezeyd  door  cene 

gelykenisse  : 

3.  Hy  is  uytgcgaen  die  zaeyt,  om  zyn 
zacd  te  zaeycn : en  als  hy  het  zaeydc,  zoo 
is  hel  cene  gevallen  omlrcnt  den  weg, 
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en  het  is  vertreden , en  de  vogelen  des 
hemels  hebben  het  geëlen. 

6.  En  het  andere  is  gevallen  op  den 
steen  : en  als  bet  uytgekomen  was,  is 
hel  verdroogd , om  dat  het  geene  voch- 
tigheyd  had. 

7.  En  het  andere  is  gevallen  tusschen 
de  doornen,  en  de  doornen  te  zamen op- 
gewassen zynde,  hebben  het  versmacht. 

8.  En  bet  andere  is  gevallen  in  goede 
aerde  : cnopgegaen  zynde,  heeft  vrucht 
voortgebragt  honderdvoud.  Deze  din- 
gen zeggende,  riep  hy  : Die  ooren  heeft 
om  te  hooren , hoore. 

9.  En  zyne  discipelen  vraegden  hem  , 
wat  parabel  dat  dit  was. 

10.  Denwelken  hy  heeft  gezeyd  : U is 
gegeven  te  kennen  de  verborgenheyd 
van  het  ryk  Gods.  maer  den  anderen  in 
gelykenissen  : opdat  zy  ziende  niet  zou- 
den zien , en  hoorende  niet  zouden  ver- 
staen. 

11.  En  dit  is  degelykenisse : Het  zaed 
is  het  woord  Gods. 

12.  Maer  die  omtrent  den  weg  zyn  , 
dat  zyn  zy  die  liet  hooren  : daerna  zoo 
komt  den  duyvcl , en  neemt  het  woord 
van  hun  herle , om  dat  zy  niet  zouden, 
geloovcnde,  zalig  worden. 

13.  Want  die  op  den  steen  zyn  : de- 
welke als  zy  bet  gehoord  hebben  , ont- 
vangen zy  hel  woord  niet  blydschappc  : 
en  deze  hebben  geen  wortel  : want  zy 
wal  tyds  geloovcu,  en  ten  tyde  der  be- 
koringen zoo  scheyden  zy  dacraf. 

14.  Maer  dal  in  de  doornen  gevallen 
is  :dal  zyn  deze  die  het  gehoord  hebben, 
en  van  de  zorgvuldigheden  en  rykdom- 
men  en  wellustigheden  des  levens  gaendc, 
worden  zy  versmacht,  en  zy  brengen 
geene  vrucht  voort. 

13.  Maer  dat  in  goede  aerde  valt : dat 
zyn  degene  die  in  een  goeden  allerbeste 
herle  het  woord  boorcndconthouden,  en 
brengen  vrucht  voort  doorlydzacmheyd. 

10.  Niemand  een  licht  ontstekende, 
bedekt  dat  met  een  val,  of  stelt  dal 
onder  bet  bedde  : maer  hy  stelt  het 
op  eeneu  kandelaer,  opdat  degene  die 
daer  inkomen,  hel  licht  zien  mogen. 

17.  Want  daer  is  niets  heymelyks,  dat 
niet  geopenbaerd  zal  worden  :en  verbor- 
gen dat  niet  zal  geweten  worden,  en  in 
hel  opeubacr  komen. 

18.  Dacrom  beziet  hoe  dat  gy  het 
hoort  : want  wie  heeft , dien  zal  ge- 
geven worden  ; en  wie  niet  heeft , van 


dien  zal  ook  hetgene  dat  hy  meynl  te 
hebben,  afgenomen  worden. 

19.  En  lot  hem  zyn  gekomen  zyne 

moeder  en  zyne  broeders,  en  zy  konden 
lot  hem  niet  komen  om  der  schare 
wille.  . 

20.  En  hel  is  hem  geboodschapt : Uwe 
moeder  en  uwe  broeders  stacn  buytcii , 
begecrendc  u te  zien. 

21.  Denwelken  antwoordende  heeft 
lot  hen  gezeyd  : Myue  moeder  en  mync 
broeders  zyn  deze , die  bet  woord  Gods 
hooren  en  doen. 

22.  En  het  is  gebeurd  op  eenen  dag  : 
en  hy  is  geklommen  in  een  schipken, 
en  zyne  discipelen,  en  hy  zeyde  tot  hen: 
l.ael  ons  overvaren  over  hel  water.  En 
zy  zyn  daerin  geklommen. 

23.  En  terwyle  dat  zy  scheepten, 
is  hy  ontslapen , en  daer  Ss  een  storm- 
wind op  het  meer  gekomen  , en  zy  wer- 
den vol  waters,  en  waren  in  perykel. 

24.  En  tol  hem  gacnde  zy  hebben 
hem  gewekt , zeggende  : Meester,  wy 
gaen  verloren.  Eu  hy  opstaendc,  heeft 
den  wind  gestraft,  en  hel  tempeest  des 
waters,  en  het  heeft  opgehouden  : en 
daer  is  eenc  stille  geworden. 

23.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Waer  is  uw 
geloof?  Dewelke  vreezende,  zyn  verwon- 
derd geweest  tot  malkander , zeggende  : 
Wiemeynt  gydat  dezen  is,  want  hy  den 
winden  en  der  zee  gebiedt,  en  zy  zyn  hem 
onderdanig? 

20.  En  zy  zyn  gescheept  tot  aen  bet 
landschap  van  de  Gerasenen,  welk  is  le- 
gen over  Galileen. 

27.  En  toen  hy  uylgegaen  was  op  het 
land , is  hern  te  genioel  gekomen  een 
man  die  eenen  duyvcl  had  nu  van  lange 
tyden , en  hy  werd  met  geenen  kleede 
gekleed  , noch  hy  woonde  in  een  buys, 
maer  in  de  graven. 

28.  Dezen,  als  hy  Jesus  gezien  heeft , 
is  voor  hem  nedergevalien  : en  luydc 
roepende  met  luyder  stemme,  hy  heeft 
gezeyd:  Wat  heb  ik  met  u te  doen  Jesus 
Zoon  des  Allcrhoogslen  Gods  ? ik  bid  u, 
pynigt  my  niet. 

29.  W ant  hy  gebood  den  boozen  geest 
dal  hy  uytgacn  zoude  van  den  mensch. 
Want  lange  tyden  had  hy  hem  bezeten, 
en  hy  werd  gebonden  met  ketenen , en 
met  veteren  bewaerd;  en  brekende  de 
banden,  hy  -werd  gedreven  van  den  duy- 
vel  in  de  woeslynen. 

30.  En  Jesus  heeft  hem  gevraegd, 
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zeggcude  : Uoe  zytgy  genaemd?  En  hy 
antwoordde : Legioen ; want  daer  waren 
veel  duyvels  in  hem  gekomen. 

31 . En  zy  baden  hem,  dal  hy  hun  niet 
zoude  gebieden  dat  zy  zouden  in  den  af- 
grond gaen. 

33.  En  daer  was  eene  kudde  van  veel 
verkens  die  daer  op  den  berg  weydden  : 
en  zy  baden  hem , dat  hy  hun  toelalcn 
wilde  in  de  verkens  te  gaen.  En  hy  heeft 
het  hun  toegelateu. 

33.  Aldus  zyn  de  duyvels  uyt  den 
inensch  gegaen,  en  zyn  in  de  verkens 
gevaren  : en  met  een  gcdruysch  is  de 
kudde  van  boven  nedergeioopen  in  bet 
water,  en  is  versmacht. 

34.  Hetwelk  als  degene  die  ze  hoedden 
gezien  hebben  dat  er  geschied  was , 
zyn  zy  gevloden,  en  hebben  hel  gebood- 
schapt in  de  stad  en  in  de  dorpen. 

33.  En  zy  zyn  uylgegaen  om  te  bezien 
dat  er  gedaen  was,  en  zy  zyn  tot  Jesus 
gekomen  : en  zy  hebben  den  rnensch  ge- 
vouden  zittende,  van  denwclken  de  duy- 
vels uytgcgacu  waren , gekleed , en  met 
goeden  verstande , acn  zyne  voeteu  , en 
zy  hebben  gevreesd. 

3(1.  Enzy  hebben  ook  hun  verkondigd 
die  het  gezien  hadden,  hoe  dat  hy  gezond 
was  geworden  van  het  Legioen  : 

37.  En  alle  de  menigte  van  der  Gera- 
seneu  landschap , hebben  hem  gebeden 
dat  hy  van  ben  weggaeu  wilde  : want 
zy  waren  met  groole  vreeze  bevangen. 
En  klimmende  in  een  schip , by  is  we- 
derom gekeerd. 

38.  En  den  man , uyt  denwelken  de 
duyvelen  gegaen  waren,  bad  hem  dal  hy 
met  hem  zyn  mogle.  En  Jesus  beeft 
hem  laten  weggaen,  zeggende  : 

39.  Keert  wederom  in  uw  huys,  en 
vertelt  hoe  groote  dingen  dat  u God  gc- 
daeti  heeft.  En  hy  is  weggegaen  door 
al  de  stad , prekende  hoe  groote  dingen 
dat  hem  Jesus  gedaen  had. 

40.  En  het  is  geschied  toen  Jesus  we- 
derom gekomen  was,  dal  hem  de  schare 
ontvangen  heeft;  want  zy  waren  alle 
hem  verbeydende. 

41.  En  ziet  daer  is  een  man  gekomen, 
wiens  naem  was  Jairus , en  hy  was  een 
overste  der  sinagoge  : en  hy  is  geval- 
len aen  Jesus  voelen  , hem  biddende  dal 
hy  in  zyn  huys  komen  wilde. 

43.  Want  hy  had  eene  eenige  dochter, 
omtrent  van  twaelfjaren,  en  deze  stierf. 
En  het  is  geschied  toen  by  ging,  dat 


hy  van  de  scharen  gedrongen  werd. 

43.  En  daer  was  eene  vrouw  die  in 
den  bloedvloed  was  twaelf  jaren  lang, 
die  acn  de  mcdecynmcestcrsal  haergoed 
had  gehangen,  cu  zy  koude  van  niemand 
genezen  worden  : 

44.  Deze  is  van  achtergekomen,  cu 
heeft  geraekt  de  uylcrsle  lystc  van  zynen 
klecdc  : en  terstond  heeft  den  vloed  haets 
blo.  (Is  stil  gcslacn. 

43.  Eu  Jesus  zeyde:  Wie  is  hel  die  my 
geraekt  heeft?  Macr  toen  zy  het  alle 
loocheudeu,  heeft  Petrus  gezeyd,  en 
die  met  hem  waren  : Meester , de  scha- 
ren verdringen  u,  en  pynigen  u,  en  zegt 
gy  : Wie  heeft  my  geraekt? 

46.  En  Jesus  heeft  gezeyd  : Iemand 
heeft  my  geraekt;  want  ik  weet  dat  er 
eene  kracht  uyt  my  gegaen  is. 

47.  En  de  vrouw  ziende  dat  het  niet 
verborgen  is  geweest , zoo  is  zy  al  be- 
vende gekomen , en  is  ncdergevallen 
voor  zyne  voeten  : en  zy  heeft  te  kennen 
gegeven  voor  al  het  volk,  om  wat  zake 
dal  zy  hem  geraekt  had  : en  hoe  dat  zy 
terstond  gezond  was  geworden. 

48.  En  hy  zeyde  lot  hacr  : Dochter , 
uw  geloof  heeft  u gezond  gernaekt : gaet 
in  vrede. 

49.  Als  hy  nog  sprekende  was,  is 
er  oenen  gekomen  aen  den  prins  der  sina- 
goge, zeggende  tut  hem  : Uwe  dochter 
is  dood,  wilt  hem  niet  kwellen. 

30.  Macr  Jesus  hebbende  dit  woord 
gehoord,  heeft  gezeyd  tol  den  vader  van 
de  jonge  dochter  : Wilt  niet  vreezen, 
alleen  gelooft , en  zy  zal  gezond  zyn. 

61.  En  toen  hy  aen  het  huys  geko- 
men was , heeft  hy  daer  niemand  met 
zich  laten  iugaen , dan  Petrus,  en  Jaco- 
hus , en  Joanncs , en  den  vader  en  de 
moeder  van  de  jonge  dochter. 

33.  En  zy  weenden  allcgader , en  be- 
klaegden  haer.  En  hy  zeyde  : Wilt  niet 
wecuen.  want  de  jonge  dochter  is  niet 
dood,  maer  zy  slaept. 

33.  En  zy  begekten  hem,  wetende  dat 
zy  dood  was. 

34.  En  hy  nemende  hare  hand  heeft 
geroepen , zeggende  : Jonge  dochter, 
stael  op. 

33.  En  haren  geest  is  wederom  geko- 
men, en  zy  is  terstond  opgestacn.  En 
hy  heeft  geboden  dat  men  haer  tc  eten 
geven  zoude. 

36.  En  hare  ouders  zyn  zeer  verwon- 
derd geweest,  denwclken  hy  geboden 
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heeft,  dal  zy  niemand  zeggen  zouden  dat 
er  geschied  was. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Je«u»  zynrn  discipelen  magt  gaf  de  iluy  velen 
uy l te  werpen,  en  hoe  hy  met  vyf  hrooden  en 
fwee  vis«chcn  spysde  hyna  vyf  dtiyzeml  mant. 
£n  hoe  hy  zich  voor  zyne  dry  discipelen  ver- 
klacrde,  en  veel  *choone  leerinpen  leerde. 

1.  En  als  hy  te  zamen  geroepen  had 
de  twaelf  apostelen  , hy  heelt  hun  gege- 
ven kracht  en  magt  over  alle  duy velen, 
en  dat  zy  ziekten  genezen  zouden. 

2.  En  hy  heeft  ze  gezonden  te  predi- 
ken het  ryk  Gods , en  te  genezen  de  zie- 
ken. 

3.  En  hy  heeft  lol  hen  gezeyd  : Draegt 
niets  overweg,  noch  roede,  noch  male, 
noch  brood  , noch  geld , noch  hebt  twee 
rokken. 

4.  En  in  wat  huys  dat  gy  komt,  daer 
blyft,  en  gaet  daer  niet  uyl. 

3.  En  zoo  wie  u niet  ontvangt : uyl- 
gaendc  van  die  slad , schudt  ook  het  stof 
van  uwe  voeten , tut  eene  gcluygcnis 
over  hen. 

6.  En  zy  uytgegaen  zynde,  gingen 
alom  door  de  dorpen,  het  Evangelie  ver- 
kondigende , en  genezende  overal. 

7 . En  lierodes  eenen  van  de  vier  vorsten 
heeft  gehoordalledc  dingen  die  van  hem 
gedacn  werden,  en  hem  twyfclde,  om 
dat  er  gezeyd  werd  van  de  sommigen  , 
dat  Joanncs  van  dedooden  verrezen  was : 

8.  Maer  van  de  sommigen,  dal  Elias 
zich  geopenbaerd  had  en  van  de  an- 
deren, dat  er  eenen  van  de  oude  profeten 
opgestaen  was. 

9.  En  Herodes  zeyde  : Joannes  hch  ik 
onthalsd  : Maer  wie  is  dezen  , daer  ik 
zulke  dingen  af  hoor  ? En  hy  begeerde 
hem  te  zien. 

10.  En  de  apostelen  wedergekomen 
zynde,  hebben  hem  verteld  al  wat  zy 

' gedacn  hadden  : en  hen  medegenomen 
hebbende , hy  is  uyt  den  weg  gegacn  in 
eene  woeste  piactsc,  welke  is  by  Beth- 
saida. 

11.  Hetwelk  als  de  scharen  vernomen 
hebben,  zyn  zy  hem  gevolgd  : en  hy 
heeft  ze  ontvangen , en  sprak  hun  van 
den  ryke  Gods , en  degene  die  hulpc 
behoefden , genas  hy , 

12.  En  den  dag  was  begonnen  onder 


te  gaen.  En  de  twaelf  tot  hem  komende, 
hebben  hem  gezeyd  : Lact  de  scharen 
weggaen,  dat  zy  gaende  in  de  dorpen 
en  landhuyzcn  die  hier  omtrent  zyn , 
mogen  ter  herbergt;  gaen , en  te  eten 
vinden : want  wy  zyn  hierin  eene  woeste 
plactse. 

13.  En  hy  zeyde  tot  hen  : Geeft  hun 
gy  te  eten.  En  zy  hebben  gezeyd  : Wy 
hebben  niet  meer  dan  vyf  brooden  en 
twecvisschen  : ten  ware  dat  wy  byaven- 
turc  gingen  en  spyze  kochten  voor  alle 
deze  schare. 

14.  En  daer  waren  byna  vyf  duyzend 
mans.  En  hy  zeyde  tot  zyne  discipelen  : 
Doet  ze  ncdcrzillen  by  gezelschappen , 
vyflig  te  zamen. 

13.  En  zy  hebben  het  alzoo  gedaen. 
En  zy  hebben  ze  alle  doen  nederzilten. 

Ki.  En  genomen  hebbende  de  vyf 
brooden  en  twee  visschcn , heeft  hy  op- 
gezien  ten  hemclwaerl , en  hy  heeft  die 
gebenedyd.  en  gebroken,  en  zynen  disci- 
pelen gedcyld , dal  zy  het  der  scharen 
voorstellen  zouden. 

17.  Eu  zy  hebben  alle  geëten,  en  zyn 
verzacd.  En  daer  is  opgedragen  helgene 
dat  hun  overgebleven  is , twaelf  korven 
brokkelingen. 

18.  En  hel  is  gebeurd  toen  hy  was 
alleen  biddende,  zoo  waren  met  hem 
ook  de  discipelen  : en  hy  heelt  hun  ge- 
vraegd , zeggende  ■.  W ie  zeggen  de  scha  • 
ren  dat  ik  ben? 

19.  En  zy  hebben  geantwoord , en 
gezeyd  : Joannes  den  Doopcr,  en  de  an- 
deren Elias,  maer  de  anderen  dal  er  ecu 
profeet  van  de  ouden  opgestaen  is. 

20.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Maer 
wie  zegt  gy  dat  ik  ben?  Simon  Petrus 
antwoordende,  heeft  gezeyd  ; Ghrislus 
den  gezalfden  Gods. 

21.  En  hy  hen  straffende,  heeft  ge- 
boden dat  zy  dit  niemand  zeggen  zouden, 

22.  Zeggende  : Want  den  Zoon  des 
mcnschcn  moet  veel  lydcn , en  veracht 
worden  van  de  ouderen  en  prinsen  der 
priestcrcn  enschriftgclccrden,cn  gedood 
worden  , en  ten  derden  dage  vcrryzen. 

23.  En  hy  zeyde  tot  hen  alle  : ls  het 
dal  er  iemand  wilt  my  navolgen,  die 
verloocheue  zich  zcivcu,  en  heffe  op  zyn 
kruys  dagclyks,  en  volge  my. 

24.  Want  zoo  wie  zyne  ziel  wilt  be- 
houden , die  zal  ze  verliezen  : en  die 
zyne  ziel  verliest  om  myncnl  wille,  zal 
ze  behouden. 
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28.  Want  wat  baet  het  toch  den  men- 
sche,  is  het  dat  hy  wint  de  gcheele  we- 
reld, en  zich  zelven  verliest,  en  zyns 
zelfs  schade  lydt? 

26.  Want  zoo  wie  zich  myns  schacmt, 
en  myncr  woorden  : diens  zal  zich  den 
Zoon  des  nienschen  schamen  ais  hy 
komen  zal  in  zyne  majesteyt,  en  des 
Vaders , en  der  heyligc  engelen. 

27.  Én  ik  zeg  u voorwaer  : hier  zyn 
cr  sommige  staende , dewelke  de  dood 
niet  zullen  smaken  voor  dat  zy  het  ryk 
Gods  zien. 

28.  En  het  is  geschied  na  deze  woor- 
den omtrent  acht  dagen,  en  hy  heeft 
mede  genomen  Petrus , en  Jacobus , en 
Joannes,  en  is  geklommen  opeenenberg 
om  te  bidden. 

29.  En  toen  hy  bad,  is  de  ge- 
daentezynsaenzigts  veranderd  : en  zyne 
kleedcren  zyn  wit  en  blinkende  gewor- 
den. 

30.  En  ziet  twee  mannen  spraken  met 
hem.  En  het  waren  Jloyses  en  Elias, 

31.  Gezien  in  de  majesteyt : en  zy 
zeyden  zyne  vcrscheydinge , die  hy  vol- 
brengen zoude  in  Jerusalem. 

32.  Maer  Petrus  en  die  met  hem  wa- 
ren, waren  bezwaerd  met  vake.  En  ont- 
springende, zy  hebben  gezien  zyne 
majesteyt,  en  de  twee  mannen  die  by 
hem  stonden. 

33.  En  het  is  geschied  toen  zy  van 
hem  scheydden,  dat  Petrus  heeft  gezeyd 
lot  Jesus  : Meester,  bel  is  ons  hier  goed 
zyn  : en  laet  ons  maken  dry  tabernake- 
len , een  voor  U , en  een  voor  Moyses , 
en  een  voor  Elias  : niet  wetende  wat  hy 
zeyde. 

34.  En  toen  hy  dit  sprekende  was, 
is  er  ccnc  wolkc  gekomen  , en  die  heeft 
ze  alom  belommerd  : en  zy  hebben  ge- 
vreesd toen  zy  in  de  wolke  gingen. 

33.  Eu  dacr  is  eene  stemme  geschied 
van  de  wolke,  zeggende  : Dit  is  myn 
beminden  Zoon , hoort  hem. 

36.  En  als  de  stemme  geschiedde , 
is  Jesus  alleen  gevonden.  En  zy  heb- 
ben gezwegen , en  niemand  iels  ge- 
zeyd in  die  dagen , van  hetgene  dat  zy 
gezien  hadden. 

37.  En  het  is  geschied  op  den  navol- 
genden dag,  als  zy  van  den  berg  kwamen, 
dat  hun  te  gemoct  is  gekomen  eene 
groolc  schare. 

38.  En  ziel  een  man  uyt  de  schare 
beeft  linde  geroepen , zeggende  : Mees- 


ter, ik  bid  u,  ziet  op  mynen  zoon,  want 
het  is  myn  eenig  kind  : 

39.  En  ziel  den  geest  aengrypt  hem , 
en  terstond  zoo  roept  hy,  en  hy  sloot 
hem  acn,  en  verscheurt  hem  met 
schuymscl,  en  naeuwclyks  scheydt  hy 
van  hem  als  hy  hem  verscheurd  heeft : 

40.  En  ik  heb  uwe  discipelen  gebeden 
dal  zy  dien  uylwcrpen  zouden , en  zy 
hebben  het  niet  gekonnen. 

41.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd : O ongeloovig  en  verkeerd  ge- 
slachte, hoe  lang  zal  ik  by  u zyn,  cu 
u gedoogen?  Brengt  herwaerls  uwen 
zoon. 

42.  En  als  hy  aenkwam , heeft  hem 
den  duy  vel  tegen  de  aerde  gestooten  , en 
verscheurde  hem. 

43.  En  Jesus  heeft  den  onzuyveren 
geest  gestraft , en  hel  kind  genezen , en 
het  zynen  vader  wederom  gegeven. 

44.  En  zy  verwonderden  zich  allcga- 
dcr  in  de  grootdadige  kracht  Gods  : en 
als  zy  zich  alle  verwonderden  van  al  dat 
hy  dedc,  zoo  heeft  hy  tot  zyne  discipelen 
gezeyd  : Stelt  gy  in  uwe  herten  deze 
woorden  : want  het  is  toekomende  dat 
den  Zoon  des  mcnschcn  zal  geleverd  wor- 
den in  de  handen  der  menschen. 

48.  Maer  zy  verslonden  dit  woord 
niet,  en  het  was  bedekt  voor  hen  , dat 
zy  het  niet  begrepen  : en  zy  vreesden 
hem  te  vragen  van  dezen  woorde. 

46.  Maer  daer  is  eene  gedachte  in  hen 
gekomen,  wie  van  hen  den  meesten  was. 

47.  En  Jesus  ziende  de  gedachten 
hunner  herten,  heeft  genomen  een  kind, 
en  dat  gesteld  by  zich , 

48.  En  hy  zeyde  hun  : Zoo  wie  dit  kind 
ontvangt  in  mynen  naem , die  ontvangt 
my  : en  zoo  wie  my  ontvangt,  die  ont- 
vangt hem  die  my  gezonden  heeft.  Want 
wie  den  minsten  is  onder  u allen , die 
is  den  mcesten. 

49.  En  Joannes  antwoordende  heeft 
gezeyd  : Meester,  wy  hebben  eenen  ge- 
zien, in  uwen  naem  duy  velen  uytwer- 
pendc,  en  wy  hebben  het  hem  verboden  : 
want  hy  volgt  met  ons  niet. 

30.  En  Jesus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Wilt  het  niet  verbieden  : want  zoo  wie 
tegen  u niet  is , die  is  voor  u. 

31.  En  het  is  geschied  als  de  dagen 
vervuld  werden , dat  hy  van  hier  geno- 
men zoude  worden , en  hy  heeft  zyn 
acnzigt  vast  gesteld  om  le  gaen  iiaer  Je- 
rusalcm. 
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82.  En  heeft  boden  uytgezonden  voor 
zyn  acnzigt  : en  die  weggaende  zyn  in 
der  Samaritanen  stad  gekomen , dat  zy 
hem  plaels  bereyden  zouden. 

83.  Enzy  hebben  hem  niet  ontvangen, 
want  zyn  aenzigt  gesteld  was  te  reyzeo 
naer  Jerusalein. 

84.  En  als  zyne  discipelen  Jacobus 
en  Joannes  dat  zagen,  zoo  hebben  zy 
gezeyd  : Hcere , wilt  gy  dat  wy  zeggen 
dat  er  vuer  uj  t den  hemel  nederkome, 
en  verniele  die? 

83.  En  zich  oinkeerende,  heeft  hy  ben 
gestraft,  zeggende  ; Gy  weet  niet  van 
wat  geest  dat  gy  zyt. 

86.  Den  Zoon  des  menschen  is  niet 
gekomen  om  zielen  te  dooden , maer  om 
zalig  te  maken.  En  zy  zyn  weggegacn 
in  een  ander  stedeken. 

87.  En  het  is  geschied  : terwyl  dat  zy 
wandelden  op  den  weg,  dat  er  ceneu  ge- 
zeyd heeft  tol  hem  : lk  zal  u volgen  al- 
waer  dat  gy  gaet. 

88.  Jesus  heeft  hem  gezeyd : De  vossen 
hebben  holen,  en  de  vogelen  des  hemels 
nesten  : maer  den  Zoon  des  menschen 
heeft  niet  dacr  hy  zyn  hoofd  op  rusten 
mag. 

89.  En  hy  heeft  gezeyd  tot  cenen  an- 
deren : Volgt  my ; maer  dien  heeft  ge- 
zeyd : llecrc , lael  my  ecrslmael  gaen , 
en  mynen  vader  begraven. 

GO.  En  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Laet 
de  dooden  hunne  dooden  begraveu  : 
maer  gaet  gy  henen , en  verkondigt  hel 
ryk  Gods. 

61.  En  een  anderen  zeyde  : Ik  zal  u 
volgen  Deere , maer  laet  my  eerstmael 
gaen  scheyden  van  degene  die  t'buys 
zyn. 

62.  Jesus  heeft  tot  hem  gezeyd  : Nie- 
mand zyne  hand  aen  de  ploeg  slaende , 
en  acbterwaerts  ziende , is  bekwaem  tot 
d^n  ryke  Gods. 


HET  X.  KAPITTEL. 

II oc  Je*u*  Iwee  cn  leventig  discipelen  verkoos, 
en  gond  ze  le  prediken,  en  onderwees  hen  hoe 
iy  lich  hebhen  zouden.  En  hoe  Martha  Jesus 
ter  herberge  ontving,  en  hoe  Jesus  de  gelyke- 
nisse  ven  deu  SemariUen  den  Joden  legt. 

1.  En  nadezen  heeft  den  Heer  ge- 
koren  nog  andere  twee  en  zeventig , en 
hy  heeft  die  twee  cn  twee  gezonden 


voor  zyn  acnzigt  in  alle  steden  en  plaet- 
sen  daer  hy  komen  zoude. 

2.  En  hy  zeyde  hun  : Deu  oogst  is 
voorwaer  groot,  maer  de  werklieden 
zyn  luttel.  Daeroin  bidt  deu  Heere  des 
oogsts,  dal  hy  werklieden  zende  in  zynen 
oogst. 

3.  Gaet  henen  : ziet  ik  zend  u gelyk 
lammeren  onder  de  wolven. 

4.  Wilt  geene  borze  dragen , noch 
male,  noch  schoenen : en  groet  niemand 
op  deu  weg. 

8.  In  wat  huys  dat  gy  ingaet,  zoo 
zegt  ten  eersten : Vrede  zy  dezen  huyzc : 

6.  En  is  het  dat  daer  een  kind  des 
vredes  is , zoo  zal  op  dien  uwen  vrede 
rusten  : maer  is  het  zoo  niet , zoo  zal 
uwen  vrede  wederom  tot  u keeren. 

7.  Maer  in  hetzelfde  huys  blyft  etende 
en  drinkende  van  dat  zy  hebben : wanteen 
werkman  is  zyns  loons  weerdig.  Wilt 
niet  vertrekken  van  heteene  huys  in  het 
andere. 

8.  En  in  wat  stad  dat  gy  gaet , en  zy 
u ontvangen , zoo  eet  dat  u voorgestel! 
wordt : 

9.  En  geneest  de  zieken  die  daerin 
zyn , en  zegt  hun  : Hel  ryk  Gods  is  u 
uaby  gekomen. 

10.  Maer  in  wat  stad  dat  gy  ingaet, 
cn  zy  u niet  ontvangen,  zoo  zult  gy  uyt- 
gacnde  in  hunne  straten,  zeggen  : 

11.  Ook  het  stof  dat  ons  aengebleven 
is  van  uwe  stad,  vegen  wy  af  op  u : maer 
nogtans  weet  dat  het  ryk  Gods  is  naby 
gekomen. 

12.  Ik  zeg  u,  dat  den  Sodomiten  ge- 
nadiglyker  geschieden  zal  op  dien  dag, 
dan  dier  stad. 

13.  Wee  u Gorozain,  wee  u Relhsaida : 
want  waren  in  Tyrus  en  Sidon  de  mira- 
kelen gedaen  geweest , die  in  u gedacn 
zyn , zy  zouden  in  voorleden  lyden  in 
haircu  kieederen  cn  assche  zittende,  pe- 
nitentie gedaen  hebben. 

14.  Dacrom  zal  Tyrus  en  Sidon  gc- 
nadigiyker  geschieden  in  het  oordeel 
dan  u. 

18.  En  Capharnaum  lol  den  hemel 
toe  verheven , gy  zult  tot  der  helle  toe 
uedergezonken  worden. 

16.  Die  u hoort,  hoort  my  : en  die  u 
versmaedt,  versmaedt  my.  En  die  my 
vcrsinaedl,  versmaet  hem  die  my  gezon- 
den heeft. 

17.  En  de  twee  en  zeventig  zyn  weder- 
gekomen met  blydscbappe , zeggende  : 
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Heere , de  duyvels  zyn  «mis  ook  onder- 
danig in  uwen  naetn. 

18.  En  hy  zeyde  hun  : lk  heb  satan 
als  eenen  bliksem  zien  vallen  van  den 
hemel. 

19.  Ziet  ik  heb  u magt  gegeven  te 
treden  op  serpenten  en  schorpioenen, 
en  over  alle  de  magt  des  vyauds  ; en  het 
jeal  n niet  letten. 

20.  Maer  nogtans  wilt  u daerin  niet 
verblyden  , om  dat  de  geesten  u onder- 
danig zyn  : macr  verblydt  u dal  uwe 
namen  geschreven  zyn  in  de  hemelen. 

21.  In  diezelfde  ure  heeft  hy  zich 
verheugd  in  den  Geest,  en  gezeyd  : Ik 
bciyde  u Vader,  Heere  des  hemels  eu  der 
aerde,  dat  gy  deze  dingen  verborgen 
hebt  van  de  wyzen  en  voorzienigen , en 
hebt  die  geopenbaerd  den  kieynen.  Ja 
Vader  : want  hel  beeft  alzoo  behaegd 
voor  u. 

22.  Alle  dingen  zyn  my  gegeven  van 
mynen  Vader.  Eu  niemand  weel  wieden 
Zoon  is , dan  den  Vader  : en  wie  den 
Vader  is,  dan  den  Zoon.  en  dengenen  die 
bet  den  Zoon  wilt  openharen. 

25.  En  omgekeerd  zynde  tot  zyne 
discipelen , hy  heeft  gezeyd  : Zalig  zyn 
de  oogen  die  zien  hetgeue  dat  gy  ziet. 

21.  Want  ik  zeg  u , dat  veel  profeten 
en  kortingen  hebben  willen  zien  hetgeue 
dat  gy  ziet,  eu  zy  hebben  het  niet  gezien  : 
en  hooren  hetgeue  dat  gy  hoort , en  zy 
hebben  het  niet  gehoord. 

25.  En  ziet  een  welgeleerden  is  opgc- 
staen , hem  tcmleerende , en  zeggende  : 
Meester,  wat  doende  zal  ik  het  eeuwig 
leven  bezitten? 

26.  Eu  hy  heeft  tol  hem  gezeyd  : Wat 
is  er  in  de  wel  geschreven?  boe  leest 

gy? 

27.  Hy  antwoordende , heeft  gezeyd  : 
Gy  lult  liefhebben  den  Heere  uwen  God 
uyl  uw  geheel  herte,  en  uyt  uwcgeheele 
ziele , en  uyt  alle  uwe  krachten , en  uyt 
alle  uw  verstand  : en  uwen  naesten  als 
u zei  ven. 

28.  En  hy  heeft  hem  gezeyd : Gy  hebt 
regt  geantwoord  : doet  dit , en  gy  zult 
leven. 

29.  Maer  hy  willende  zich  zelven  regt- 
veerdig  maken , heeft  gezeyd  tol  Jesus  : 
En  wie  is  rayn  naesten? 

30.  En  Jesus  dit  opnemende,  heeft 
gezeyd  : Een  mensch  kwam  af  van  Je- 
ruzalem nacr  Jericho,  en  hy  is  gevallen 
ouder  de  moordeuaers , dewelke  hebben 


hem  ook  beroofd  : en  als  zy  hem  gewond 
hadden , zyn  zy  weggegaen , latende 
hem  half  levende. 

31.  En  het  is  geschied  dat  er  een 
priester  afkwam  door  denzelfden  weg  : 
en  dien  ziende,  is  hy  voorbygegacn. 

32.  Desgelyks  ook  een  leviet,  toen  hy 
omtrent  de  piaetse  was , eu  hem  zag,  is 
voorbygegaen. 

33.  Maer  een  Samaritaan  overweg 
gacnde,  is  by  hem  gekomen  : en  hem 
ziende,  is  niet  bermhcrligheyd  bewogen 
geweest. 

34.  En  by  hem  komende  , hy  heeft 
zyne  wonden  verbonden,  gietende  daer- 
in olie  en  wyn  : en  zetlende  hem  op  zyn 
lastdragende  beesle,  hy  heeft  dien  gc- 
bragt  in  eene  herberge,  en  droeg  zorg 
voor  hem. 

35.  En  des  anderendaegs  heeft  hy 
twee  penningen  uytgenomen,  en  heeft 
ze  gegeven  den  herbergier,  en  heeft  ge- 
zcyd  : draegt  zorg  voor  hem  : on  al  wat 
gy  dacrboven  verlegt , dat  zal  ik , als  ik 
wedergekomen  ben  , u wederom  geven. 

36.  Wie  dunkt  u dat  van  deze  dry 
den  naesten  geweest  is  van  dengenen 
die  onder  de  moordenaren  gevallen  is? 

37.  En  hy  zeyde  : Die  bermhertigheyd 
aen  hem  gedaen  heeft.  En  Jesus  heeft 
tot  hem  gezeyd  : Gael  henen,  en  doet  gy 
ook  desgelyks. 

58.  En  het  is  gebeurd  toen  zy  gingen, 
dat  hy  is  gegaen  in  een  kasteelken  : en 
eene  vrouwe  Marlhu  genaemd , heeft 
hem  ontvangen  in  haer  huys. 

39.  En  deze  had  eene  zuster  genaemd 
Maria,  dewelke  ook  zittende  nevens  de 
voelen  des  Heeren , hoorde  zyn  woord. 

40.  Maer  Martha  was  zorgvuldigiyk 
bekommerd  met  veel  dienens  : dewelke 
heeft  gestaen,  en  gezeyd  : Heere  acht  gy 
dat  niet,  dat  mync  zuster  my  heeft 
alleen  laten  dienen?  dacrom  zegt  haer 
dat  zy  my  helpe. 

41 . En  den  Heere  antwoordende,  heeft 
I lot  haer  gezeyd  : Martha , Martha , gy 
! zyt  zorgvuldig,  en  wordt  ongerustelyk 

bekommerd  met  veel  dingen  : 

42.  Maer  voorwaer  een  is  er  van 
noode.  Maria  heeft  het  beste  deel  verko- 
ren, hetwelk  haer  niet  zal  afgeuomen 
worden. 
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HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoeden  Hcerc  Jesus  na  iyn  gebed cc.nen  klommen 
ciuyvel  uyt wierp,  en  hoe  hy  (oen  «prak.  En  hoe 
hy  iyne  discipelen  heeft  Iccren  hiJden.  Eu  van 
eenen  waterzucht  igen  mensch  die  Jesus  genas, 
en  hoe  hy  menige  schoonc  Iccrinje  den  volke 
cn  pharisccn  leerde. 

1.  En  het  is  geschied , toen  hy  was  op 
ccnc  plaetse  biddende,  als  hy  afgelaten 
had,  dal  er  eenen  van  zync  discipelen  tot 
hem  gezeyd  heeft  : lleerc , leert  ons 
bidden,  gelyk  ook  Joannes  zyne  discipe- 
len geleerd  heeft. 

2.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Als 
gy  bidt  zoo  zegt : Vader  geheyligd  zy 
uw  nacni.  Uw  ryk  lact  acnkoinen , 

3.  Ons  dagelyksch  brood  geeft  ons  he- 
den. 

4.  En  vergeeft  ons  onze  zonden,  want 
wy  ook  kwytschcldcn  dengenen  die  ons 
schuldig  zyn.  En  leydt  ons  niet  in  beko- 
ringe. 

5.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Wie 
van  u zal  eenen  vriend  hebben , en  zal 
lot  hem  gaen  in  den  middernacht,  en 
hem  zeggen : Vriend,  leent  my  dry  broo- 
den  : 

6.  Want  myn  vriend  is  van  den  weg 
gekomen  tot  iny,  cn  ik  heb  niet  dat  ik 
hem  voorstellen  mogt : 

7.  En  dien  van  binnen  antwoor- 
dende, zegge  : Wilt  my  niet  mocyclyk 
wezen,  myne  deurc  is  nu  gesloten,  cn 
mync  kinderen  zyn  by  my  in  de  slaep- 
karner  : ik  kan  niet  opstacn.  en  u geven. 

8.  En  is  hel  dat  dien  blyft  kloppende : 
ik  zeg  u,  al  zal  hy  het  hem  niet  geven 
opslaende , otn  dat  hy  zyn  vriend  is, 
noglans  om  zyne  moeyclykheyd  zal  hy 
opstaen , cn  hem  geven  zoo  veel  als  er 
hem  van  noodc  zyn. 

9.  En  ik  zeg  u : Begeert,  en  men  zal 
u geven  : zoekt,  cn  gy  zult  vinden: 
klopt,  en  men  zal  u opendoen. 

10.  Want  al  die  bidt,  ontvangt : cn 
die  zoekt,  die  vindt  : en  dengenen  die 
klopt,  zal  opengedaen  worden. 

11.  Maer  wie  van  u begeert  van  zyoeu 
vader  een  brood,  zal  hy  hem  eenen  steen 
geven?  Of  eenen  visch:  zal  hy  hem  voor 
eenen  visch  een  serpent  geven  ? 

1 2.  Of  begeert  hy  een  ey  : zal  hy  hem 
een  schorpioen  bieden  ? 

13.  Aldus  is  het  zake,  dat  gy  , niet 
legcnstacndc  dat  gy  kwaed  zyt,  noglans 
weet  uwen  kinderen  goede  gaven  te  gc- 


EVANGELIUM. 

I ven  : hoe  veel  te  meer  zal  uw  Vader  van 
j den  hemel  den  goeden  geest  geven,  den- 
genen die  het  hem  bidden? 

14.  En  hy  was  uytwerpende  eenen 
duyvcl,  die  stom  was.  En  toen  hy  den 
duy  vel  uytge  worpen  had,  heeft  den  stom- 
men gesproken,  en  de  scharen  zyn  ver- 
wonderd geweest. 

13.  En  de  sommige  van  hen  hebben 
gezeyd  : Door 'Beëlzebub  den  prins  der 
duyvelen  werpt  hy  de  duyvelen  uyt. 

16.  Eu  de  anderen  hern  temterende, 
begeerden  van  hem  een  teeken  van  den 
hemel. 

17.  En  als  hy  hunne  gedachten  zag 
zoo  heeft  hy  tot  hen  gezeyd  : Alle  ryk 
dat  tegen  zich  zelvcn  gcdcyld  is,  zal 
verwoest  worden , cn  het  eenc  huys 
zal  op  hel  andere  huys  vallen. 

18.  Is  het  dan  dat  satanas  tegen  zich 
zelvcn  gedeyld  is  : hoe  zal  zyn  ryk 
slacn  ? want  gy  zegt  dal  ik  door  Beël- 
zebub de  duyvelen  uytwerp. 

19.  Indien  ik  door  Beelzebub de  duy- 
velen uytwerp  : waerdoor  werpen  uwe 
kinderen  die  uyt?  Dacrom  zullen  zy 
uwe  reglers  wezen. 

20.  Maer  is  het  dat  ik  door  den  vin- 
ger Gods  de  duyvelen  uytwerp  : zoo  is 
voorwaer  het  ryk  Gods  lot  u gekomen. 

21 . Als  een  sterk  gewapende  zyn  voor- 
hof bcwaerl,  zoo  zyn  alle  dingen  in  vrede 
die  hy  bezit. 

22.  Maer  is  het  da  ter  eenen  die  sterker 
dan  hy  is,  óverkomende  hem  verwint, 
zoo  neemt  hy  hem  alle  zyne  wapenen  af, 
daer  hy  betrouwen  in  had,  cn  zyne  roo- 
ven  zal  hy  uyldcylen. 

25.  Die  met  my  niet  is,  die  is  tegen 
my  : cn  zoo  wie  niet  my  niet  vergadert, 
die  verstrooyl. 

24.  Als  een  onzuyveren  geest  uytge- 
gacn  is  van  den  mensch,  zoo  doorwan- 
delt by  de  ongewaterde  plaetscn,  zoe- 
kende rust  j cn  die  niet  vindende,  zegt 
hy  : Ik  zal  'wederom  gaen  in  myn  huys 
daer  ik  uytgegaen  ben. 

25-  En  als  hy  daer  komt,  zoo  vindt  hy 
dat  met  bessemen  gezuyvcrd  en  ver- 
sierd. 

26.  Dan  gact  hy,  en  neemt  lot  zich 
nog  zeven  andere  geesten,  erger  dan  hy, 
en  dacrin  gegacn  zynde,  zy  woonen  daer. 
En  de  uy  torsten  van  dien  mcnsche  wor- 
den erger  dan  de  eersten. 

27.  En  het  is  geschied  als  hy  deze 
dingen  zcydc  dat  er  eenc  vrouwe  uyt 


Google 


Digitized  t 


SINTE  LUCAS  EVANGELIUM. 


de  scharen  hare  stemme  opheiïendc,  tot 
hom  gczeyd  heeft : Zalig  is  den  buyk  die 
u gedragen  heeft,  en  de  borsten  die  gy 
gezogen  hebt. 

28.  En  hy  zeyde : Dat  is  immers  waer, 
maer  ook  zyn  zy  zalig,  die  het  woord 
Gods  hooren,  en  dal  bewaren. 

29.  En  toen  de  scharen  over  een  te 
zamen  liepen,  heeft  hy  begonnen  te 
zeggen  : Dit  geslachte  is  een  erg  ge- 
slachte: hel  begeert  een  teeken.en  hun 
zal  geen  teeken  gegeven  worden,  dan 
het  teeken  van  Jonas  den  profeet. 

30.  Want  gelyk  Jonas  een  teeken  was 
den  Ninivitcn  : alzoo  zal  den  Zoon  des 
nienschen  zyn  dezen  geslachte. 

31.  De  koninginne  van  het  zuydcn- 
land  zal  opstacn  in  het  oordeel  niet  de 
mannen  van  dezen  geslachte,  en  zy  zal 
ze  verdoemen  : want  zy  kwam  van  het 
cynde  des  aerdryks  om  te  hooren  de 
wysheyd  van  Salomom  : en  ziet  hier  is 
meer  dan  Salomon. 

32.  De  mannen  van  Ninivc  zullen  op- 
stacn in  het  oordeel  met  dezen  geslachte, 
en  zy  zullen  dat  verdoemen  : want  zy 
hebben  penitentie  gedaen  ter  predicalie 
van  Jonas,  en  ziet  hier  is  meer  dan  Jo- 
nas. 

33.  Niemand  ontsteekt  een  licht  en 
stelt  dat  in  het  verborgen , noch  onder 
een  korenval : maer  op  ccnen  kandclacr, 
opdat  degene  die  inkomen,  hcL  licht 
zien  mogen. 

34.  Het  licht  uws  ligchaems  is  uwe 
ooge.  Is  het  dat  uwe  oogc  simpel  is,  zoo 
zal  uw  geheel  iigchaem  licht  wezen : 
maer  is  het  dat  die  erg  is,  zoo  zal  uw 
Iigchaem  ook  duystcr  wezen. 

33.  Dacrom  ziel  toe  dat  het  licht  dal 
in  u is,  geeneduysternissc  zy. 

36.  Is  bet  dan  dat  uw  Iigchaem  ge- 
heel licht  is,  niet  hebbende  eenig  deel 
der  duysternissen,  zoo  zal  het  geheel 
licht  wezen , en  gelyk  een  licht  des 
schynselszal  het  u verlichten. 

57.  En  als  hy  sprak , heeft  hem 
een  phariseer  gebeden  dat  hy  het  nocn- 
macl  by  hem  eten  wilde. En  dacrin  gegaen 
zynde,  is  hy  ter  tafel  gezeten. 

38.  Maer  den  phariseer  begon  in  zich 
zelven  overleggende  te  zeggen,  wacrom 
dat  hy  niet  gewasschen  was  voor  den 
noenmaellyd. 

39.  En  den  Heere  heeft  tol  hem  gc- 
zeyd : Nu  gy  phariseen , gy  zuyvert  hel 
buytenstevanden  kroes,  of  schotel:  maer 
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dat  van  u binnen  is,  dat  is  vol  rooveryc 
en  boosheyd. 

40.  Gy  dwazen,  dengenen  die  het 
buytenste  gemarkt  heeft,  heeft  die  ook 
niet  gemarkt  dat  er  binnen  is? 

41.  Maer  nogtans  dat  er  ovcrblyft 
geeft  ter  aclmoesscn : en  ziel  alle  dingen 
zyn  u zuyver. 

42.  Maer  wee  u gy  phariseen : want 
gy  vertienldc  munle,  en  ruyle,  en  aller- 
hande spyskruyd,  en  gy  laet  achter  het 
regt  oordeel  en  de  liefde  Gods  : dit 
moet  men  doen,  en  hetgene  niet  achter- 
laten. 

43.  Wee  u gy  phariseen,  want  gy 
bemint  de  eerste  stoelen  in  de  sinago- 
gen, en  de  groeten  op  de  markt. 

44.  Wee  u,  want  gy  zyt  als  graven 
die  verborgen  zyn , en  de  inenschcn 
dacrop  wandelende  weten  het  niet. 

45.  En  eenen  van  de  wetgclcerdenanl- 
woordende,  heeft  lot  hem  gezeyd  : Mees- 
ter, deze  dingen  zeggende,  doet  gy  ons 
ook  vcrsmaedhcyd  aen. 

46.  En  hy  zeyde  : En  wee  ook  u gy 
wetgeleerden  : want  gy  de  inenschcn  be- 
last met  lasten  die  zy  niet  dragen  kun- 
nen, en  gy  raekt  de  pakken  niet  met 
uwen  eenen  vinger. 

47.  Wee  u,  die  optimmert  de  graven 
der  profeten : maer  uwe  vaderen  hebben 
die  gedood. 

48.  Voorwaer  gy  gctuygt  dat  gy  con- 
senteert in  uwer  vaderen  werken  : want 
het  is  waer  dat  zy  die  gedood  hebben, 
maer  gy  timmert  hunne  graven. 

49.  Dacrom  heeft  ook  de  wysheyd 
Gods  gezeyd  : Ik  zal  tot  hun  zenden 
profeten  en  apostelen  , en  van  die  zullen 
zy  dooden  en  vervolgen  : 

30.  Opdat  gcëyscht  worde  hel  bloed 
van  alle  de  profeten,  dat  gestort  is  van 
liet  beginsel  der  wereld,  van  dezen  ge- 
slachte, 

51.  Van  Abels  bloed  tot  het  bloed 
van  Zacharias , die  gedood  is  tusschcn 
den  aulaeren  den  tempel.  Alzoo,  zeg  ik 
u,  zal  het  geëyscht  worden  van  dezen 
geslachte. 

52.  Wee  u gy  wetgeleerden : want 
gy  hebt  den  sleutel  der  wetenheyd  ge- 
dragen, en  gy  zyt  niet  ingcgacn,  en  de- 
gene die  daer  ingingen,  hebt  gy  hel  ver- 
boden. 

53.  En  toen  hy  deze  dingen  tot  hen 
zeyde,  begonnen  de  phariseen  en  wetge- 
leerden zwaerlyk  tegen  hem  tc  dringen, 
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en  zyncn  mond  le  overvallen  van  veel 
dingen, 

34.  Leggende  hem  lagen,  en  begec- 
rende  iets  te  vatten  uyt  zynen  mond, dat 
zy  hem  zouden  beschuldigen. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  Chrului  iync  itmipelen  hen  leerde  w*ch- 

ten  voor  de  hipocricten,  vermanende  hen  tot 

stamlvatligheyd.  En  van  menige  andore  god- 

dolyke  leeringen. 

1.  En  als  daer  veel  scharen  rondom 
stonden,  alzoo  dat  zy  malkander  vertra- 
den, zoo  heeft  hy  begonnen  le  zeggen 
tol  zyne  discipelen  : Wacht  u van  den 
deeseni  der  phariscen,  hetwelk  is  ge- 
veynsdhcyd. 

2.  Wanlnietsiscrbedekt,  datnictzal 
ontdekt  worden  : noch  verborgen,  dat 
niet  zal  geweten  worden. 

5.  Want  dat  gy  in  de  duyslernissen 
gezeyd  hebt,  zal  in  het  licht  gezeyd  wor- 
den : en  dat  gy  in  de  oore  gesproken 
hebt  in  de  slaepkamers,  zal  gepreekt 
worden  op  de  daken. 

4.  Macr  ik  zeg  u mync  vrienden  : 
Wilt  niet  vervaerd  wezen  van  degene 
die  liet  ligchaem  dooden,  en  nadezen 
hebben  zy  niet  meer  dal  zy  doen  mogen. 

6.  Macr  ik  zal  u toonen  wie  gy  vrec- 
zen  moet : vreest  hem  die  na  dat  hy  ge 
dood  heeft,  de  magt  heeft  te  werpen  in 
de  helle.  Alzoo  zeg  ik  u,  vreest  dezen. 

6.  Verkoopt  men  niet  vyf  musschen 
om  twee  klcyne  penningen,  en  niet  een 
van  dien  is  voor  God  vergelen? 

7.  Maer  ook  de  hairen  uws  hoofds 
zyn  al  geteld.  Daerom  wilt  niet  vreezen  : 
want  gy  zyt  beter  dan  veel  musschen. 

8.  En  ik  zeg  u : Alle  die  my  belydt 
voor  de  menschen , dien  zal  den  Zoon 
des  menschen  ook  bclyden  voor  de  en- 
gelen Gods  : 

9.  Maer  die  my  loochent  voor  de  men- 
schen , zal  verloochend  worden  voor  de 
engelen  Gods. 

10.  En  alle  die  een  woord  zegt  tegen 
den  Zoon  des  menschen,  dat  zal  hem 
vergeven  worden  : maer  dengenen  die 
in  denlleyligen  Geest  blasphemcert,  zal 
niet  vergeven  worden. 

11.  En  als  zy  u brengen  zullen  in  de 
sinagogen , en  lol  de  wethouderen  en 
inagtige  hoeren , zoo  wilt  niet  bezorgd 


zyn,  hoe  of  wat  gy  antwoorden  zult,  of 
wat  gy  zeggen  zult : 

12.  Want  den  Heylige  Geest  zal  u lee- 
ren  op  dezelve  ure  wat  gy  zult  moeten 
zeggen. 

1 3.  En  eenen  van  de  schare  zeyde  tot 
hem  : Meester,  zegt  mynen  broeder  dat 
hy  de  erfenisse  met  my  deyle. 

14.  En  hy  zeyde  hem  : Mensch,  wie 
heeft  my  regter  of  crfscheyder  gemaekt 
tusschen  u ? 

18.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Ziet 
toe,  en  wagt  u van  alle  gicrigheyd : 
want  niemand  leeft  van  de  overvlocdig- 
heyd  der  dingen  die  hy  bezit. 

16.  En  hy  zeyde  lot  hen  eene  gelyke- 
nisse,  zeggende : Eens  ryken  mans  akker 
heeft  overvloedige  vruchten  voortge* 
bragt : 

1 7.  En  hy  dachte  in  zich  zelven,  zeg- 
gende : Wat  zal  ik  doen,  want  ik  heb 
niet  daer  ik  myne  vruchten  in  mag  ver- 
gaderen ? 

18.  En  hy  heeft  gezeyd  : Dit  zal  ik 
doen  : Ik  zal  myne  schuren  afbreken  en 
meerder  maken : en  daer  zal  ik  vergaderen 
al  dat  my  gewassen  is,  en  myne  goeden. 

19.  En  ik  zal  myncr  ziele  zeggen: 
Ziele  gy  hebt  veel  goeds  opgelcyd  voor 
veel  jaren  : rust,  eet,  drinkt,  brast. 

20.  En  God  heeft  hem  gezeyd : Gy 
zot , dezen  nacht  eyschen  zy  uwe  ziel 
van  u wederom  : en  de  goeden  die  gy 
bereyd  hebt,  wiens  zullen  die  wezen? 

21.  Alzoo  is  hy  die  voor  zich  zelven 
eenen  schat  vergadert,  en  is  in  God  niet 
ryk. 

22.  En  hy  heeft  tot  zyne  discipelen 
gezeyd  : Daerom  zeg  ik  u : Wilt  niet 
zorgvuldig  zyn  uwer  ziele  wat  gy  eten 
zult : noch  dpn  ligchame  wat  gy  acndoen 
zult. 

23.  De  ziele  is  beter  dan  de  spyze,  en 
bel  ligchaem  beter  dan  hel  kleed. 

24.  Aenmerkl  de  raven,  want  zy 
zaeyeu  noch  maeyen,  die  noch  kelder 
noch  schurc  hebben,  en  God  voedt  zc. 
Hoe  veel  weerdigcr  zyt  gy  dan  die? 

23.  Maer  wie  van  u mag  al  denkende 
tot  zyne  lengte  een  cubitus  toedoen? 

26.  Aldus  is  het  dal  gy  niet  vermoogt 
hetgene  dat  het  minste  is , waerom  zyt 
gy  voor  de  andere  dingen  bezorgd? 

27.  Aenmcrkt  de  leliën  hoe  die  was- 
sen : zy  arbeyden  noch  spinnen : maer 
ik  zeg  u dal  Salomon  in  alle  zyne  glorie 
niet  gekleed  was  als  eene  van  deze. 
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28.  En  is  het  dat  het  gras , dat  heden 
is  in  den  akker,  en  morgen  in  den  oven 
geworpen  wordt,  God  alzoo  kleedt : hoe 
veel  te  meer  u , gy  kleyn  van  geloof? 

29  En  wilt  niet  vragen  wat  gy  elen 
zult,  of  drinken  : en  wilt  u niet  verhef- 
fen om  hoog  : 

30.  Want  alle  deze  dingen  zoeken  de 
lieden  der  wereld.  Maer  uw  Vader  weet 
wel  dat  gy  alle  deze  dingen  behoeft. 

31.  Dan  zoekt  eerstmael  het  ryk  Gods  : 
en  alle  deze  dingen  zullen  u toegewor- 
pen worden. 

32.  Wilt  niet  vreczen,  o gy  klcyne 
vergaderingc  : want  het  heeft  uwen  Va- 
der beliefd  u te  geven  het  ryk. 

33.  Verkoopt  dat  gy  bezit , en  geeft 
aelmoessen.  Maekt  voor  u horzen  die 
niet  verouderen,  eenen  schat  die  niet 
mindert  in  de  hemelen  : daer  geen  dief 
aeu  komt , noch  de  motte  bederft. 

31.  Want  waer  uw  schat  is,  daer 
zal  ook  uw  herte  zyn. 

38.  Laet  uwe  lendenen  omgord  we- 
zen , en  brandende  lichten  in  uwe  hand, 

30.  En  weest  gelyk  den  menschen 
die  hunnen  heere  verbeyden,  wanneer 
hy  wederkeeren  zal  van  de  bruyloft : 
opdat  zy,  als  hy  komt,  en  klopt,  hem  ter- 
stond opendoen  mogen. 

37.  Zalig  zyn  die  knechten , dewelke, 
als  den  Heere  komt,  hy  zal  wakende 
vinden  : voorwacr  ik  zeg  u,  dat  hy 
zich  opschorten  zal , en  zal  ze  doen  ter 
tafel  zitten , en  doorgaende  zal  hy  ze  die- 
nen. 

38.  En  is  het  dat  hy  komt  in  de  tweede 
wake,  en  is  het  dat  hy  in  de  derde  wake 
komt,  en  dat  hy  ze  alzoo  vindt,  zalig 
zyn  die  knechten. 

39.  Maer  weet  dit,  ware  het  zake 
dat  den  vader  des  huysgczins  wist  ter 
wat  ure  den  dief  komen  zoude,  hy 
zoude  voorwaer  waken , en  hy  zou  zyn 
huys  niet  laten  doorgraven. 

40.  En  gy  weest  ook  bereed  : want 
Ier  ure  als  gy  het  niet  meynt,  zal  den 
Zoon  des  menschen  komen. 

41.  En  Petrus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Heere  zegt  gy  deze  gclykenisse  tot  ons , 
of  ook  tot  allegader? 

42.  En  den  Heer  heeft  gezeyd  : Wie 
meynt  gy  dat  er  een  getrouw  en  wys 
huys  regeerder  is , denwelken  den  Heer 
gesteld  heeft  over  zyne  familie . om  dat 
hy  die  te  zynen  tyde  geven  zoude  eene 
mate  tarwe? 
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43.  Zalig  is  dien  knecht,  denwelken 
den  Heere , als  hy  komt , zal  alzoo  doende 
vinden. 

44.  Voorwaer  ik  zeg  u , dat  by  over 
al  dat  by  bezit , hem  stellen  zal. 

43.  Maer  is  het  dat  den  knecht  zegt 
in  zyn  herte : Myn  heere  vertrekt  te 
komen  : en  dat  hy  begint 'te  slaen  de 
knechten  en  dienstvrouwen , en  te  eten , 
en  te  drinken , en  dronken  te  worden  : 

40.  Zoo  zal  den  heer  van  dien  knecht 
komen  op  den  dag  als  by  hel  niet  verwacht 
en  ter  ure  die  hy  niet  weet,  en  hy  zal 
hem  in  stukken  dcylen,  en  zyn  deel  zal 
hy  met  de  ongetrouwen  stellen. 

47.  En  den  knecht  die  zyns  heeren 
wille  geweten  heeft,  en  heelt  zich  niet 
bercyd , en  heeft  niet  gedacn  nacr  zynen 
wille,  die  zal  geslagen  worden  met  veel 
slagen  : 

48.  Maer  die  niet  geweten  heeft,  en 
heeft  gedaen  dingen  die  slagen  weerdig 
zyn,  die  zal  met  luttel  slagen  geslagen 
worden.  En  zoo  wie  veel  gegeven  is,  van 
dien  zal  veel  geëyscht  worden  : en  wien 
zy  veel  betrouwd  hebben , van  dien  zul- 
len zy  meer  eyschen. 

49.  Ik  ben  gekomen  om  vuer  te  bren- 
gen op  de  aerde , en  wat  wil  ik , dan  dat 
het  ontstoken  worde  ? 

150.  En  ik  moet  met  een  doopsel  ge- 
doopt worden  : en  hoe  word  ik  benaeuwd 
lot  dat  het  volbragt  worde  ? 

81.  Meynt  gy  dat  ik  ben  gekomen  om 
vrede  te  geven  op  de  aerde?  heen  zeg  ik 
u , maer  eene  afscheydinge  s 

82.  Want  van  dezen  tyd  voort  zullen 
er  vyf  zyn  in  een  huys  gescheyden , dry 
tegen  twee,  en  twee  tegen  dry  : 

83.  Den  vader  zal  gescheyden  worden 
tegen  het  kind , en  het  kind  tegen  zynen 
vader,  en  de  moeder  legen  de  dochter, 
en  de  dochter  legen  de  moeder,  de 
zweerin  tegen  hare  behuwde  dochter, 
en  de  behuwde  dochter  tegen  hare 
zweerin. 

84.  En  hy  zeyde  tol  de  scharen  : Als 
gy  eene  wolke  ziet  opgaen  van  het 
westen  , zoo  zegt  gy  terstond  : Daer 
komt  een  plasregen  : en  bet  geschiedt 
alzoo. 

88.  En  als  gy  den  zuyden  wind  ziet 
blazen , zoo  zegt  gy  : Het  zal  heet  zyn  : 
en  het  geschiedt. 

80.  Gy  hipocriten.  de  gedaente  des 
hemels  en  der  aerde  kunt  gy  oordeelèn  t 
maer  hoe  oordeelt  gy  dezen  tyd  niet? 
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157.  En  wacrom  oordeelt  gy  niet  uyt 
u zelven  dal  regtveerdig  is? 

158.  En  als  gy  gacl  met  uwen  weder- 
partyder  tot  den  prins , zoo  doet  neer- 
stigheyd  om  onderwegen  van  hem  ont- 
slagen te  zyn , dat  hy  u by  aventure  niet 
trekke  tot  den  regter,  en  dat  den  regter 
u levere  den  steenwachtcr,  en  dat  den 
steenwachtcr  u in  den  kerker  werpe. 

159.  Ik  zeg  u,  gy  zult  daer  niet  uyt- 
gaen , tot  dat  gy  bctaclt  ook  de  laetste 
myte. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  Heer  Jciu»  eene  gclykcni«e  van  den  vy- 

geboom  «prak,  en  hoe  dat  by  eene  trouw  op 

den  sabbatdag  genas.  Hoe  by  nog  sehoone 

leeringen  «egt,  en  leert  den  volke. 

1.  En  op  denzelfden  tyd  waren 
daer  sommige  tegenwoordig , boodschap- 
pende hem  van  de  Galileeuschen , der- 
welkcr  bloed  Pilatus  bad  gemengd  met 
hunne  sacrificiën. 

2.  En  hy  antwoordende  heeft  tot  hen 
gezeyd  : Mcynt  gy  dat  deze  Galileeuschen 
hoven  alle  de  andere  Galileeuschen  zon- 
daers  waren , om  dat  zy  zulke  dingen 
geleden  hebben  ? 

3.  Ik  zeg  u,  neen  : maer  ten  zy  dat 
gy  penitentie  hebt,  zoo  zult  gy  allega- 
der  desgelyks  vergaen. 

4.  Gclyk  die  achttien  op  dewelke  ge- 
vallen is  den  toorn  van  Siloë , en 
doodde  ze  : mcynt  gy  dat  die  zondaars 
waren  meer  dan  alle  de  andere  men- 
schcn  die  te  Jerusalem  woonden? 

ii.  Neen , zeg  ik  u : maer  is  hel  dat 
gy  gcene  penitentie  hebt , zoo  zult  gy  al 
te  zamen  desgelyks  vergaen. 

6.  En  hy  zeyde  deze  gelykenisse  : 
een  man  had  eenen  vygeboom  geplant 
in  zynen  wyngaerd,  en  hy  is  gekomen 
zoekende  vrucht  daerop,  en  hy  heeft 
geene  gevonden. 

7.  En  hy  heeft  gezeyd  lot  den  wyn- 
gaerder : Ziet  het  zyn  nu  dry  jaren , dat  ik 
kom , zoekende  vruchten  op  dezen  vyge- 
boom , en  ik  vind  geene  : Daerom  houwt 
dien  af : want  waertoe  beslaat  hy  de 
aerde? 

8.  Maer  dien  antwoordende,  heeft 
lol  hem  gezeyd  : Hecre , lacl  dien  slaeu 
nogditjaer,  totdat  ik  hem  omgraven 
hebbe , en  mest  daeraen  geleyd  : 


9.  Of  hy  immers  ook  eonige  vruchte 
voortbragte  : maer  is  des  niet , zoo  zult 
gy  dien  in  toekomende  tyde  afhouwen. 

10.  En  hy  was  leerende  in  hunne  si- 
nagoge  op  de  sabbatdagen. 

11.  En  ziet,  daer  was  eene  vrouwe, 
die  eenen  geest  der  ziekten  had  achttien 
jaren  lang  : en  zy  was  gekromd , en  zy 
mogt  geenszins  opwacrls  zien. 

12.  Dewelke  als  Jesus  gezien  heeft, 
heeft  hy  haer  tot  zich  geroepen , cu 
lot  haer  gezeyd  : Vrouwe , gy  zyl  verla- 
ten van  uwe  ziekte. 

1 3.  En  hy  heeft  op  haer  zyne  handen 
geleyd , en  terstond  werd  zy  opgcregl , 
en  zy  loofde  God. 

14.  En  den  overste  der  sinagogc, 
verbolgen  zynde  om  dal  Jesus  op  den 
sabbat  genezen  had  antwoordende  heeft 
gezeyd  tot  de  scharen  : Daer  zyn  zes  da- 
gen . in  dewelke  men  werken  moet : al- 
dus komt  op  deze  dagen  , en  laet  u ge- 
zond maken,  en  niet  op  den  sabbatdag. 

115.  Maer  den  Hecre  lot  hem  antwoor- 
dende heeft  gezeyd  : Gy  hipocrieten , 
ontbindt  een  iegclyk  van  u niet  zynen 
os  of  ezel  van  de  kribbe,  en  Icydt  ze  om  te 
wateren? 

16.  En  deze  Abrahams  dochter,  de- 
welke salanas  gebonden  heeft,  ziel  nu 
achttien  jaren  lang,  moest  men  die  niet 
ontbinden  van  dezen  band  op  den  sab- 
batdag? 

17.  En  toen  hy  deze  woorden  zeyde, 
zoo  werden  beschaemd  alle  zyne  vyan- 
den  : en  al  het  volk  verblyddc  zich  van 
alle  de  dingen , die  glorieusclyk  van  hem 
gedaen  werden. 

18.  Daerom  zeyde  hy : Wien  is  hot 
ryk  Gods  gclyk , of  wien  zal  ik  dat  gc- 
lykcn? 

19.  Het  is  gclyk  den  moslacrdzade , 
hetwelk  een  man  genomen  hebbende , 
in  zynen  hof  gezaeyd  heeft , en  het  is 
gewassen,  en  hel  is  geworden  een  groo- 
ten  boom : en  de  vogelen  des  hemels  heb- 
ben in  zyne  takken  gerust. 

20.  En  wederom  heeft  hy  gezeyd  : 
Welken  dingen  zal  ik  het  ryk  Gods  ge- 
lyken? 

21.  liet  is  gelyk  de  heve,  welke 
eene  vrouw  genomen  heeft,  en  gebor- 
gen in  dry  maten  meeis,  tot  dat  het  heel 
zuer  geworden  was. 

22.  En  hy  ging  door  de  steden  en 
kasteden  leerende , en  reyzendc  naer  Je- 
rusalem. 
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23.  En  oenen  zeyde  hem  : Hccre,  zyn  er 
ook  wcynige  die  zalig  worden  ? En  hy 
heeft  lot  hem  gezeyd  : 

24.  Arbeydt  om  in  te  gaen  door  de 
enge  poorte : want  velen , zeg  ik  u , zul- 
len er  begeeren  in  te  gaen , en  zy  zullen 
niet  kunnen. 

25.  Maer  als  den  vader  des  huysge- 
zins  zal  ingegaen  zyn , en  hy  de  dcurc 
zal  gesloten  hebben,  en  gy  zult  begin- 
nen buyten  te  staen,  en  acn  de  deurc  te 
kloppen , zeggende  : Heere  doet  ons 
open : en  hy  antwoordende  u zeggen  zal : 
lk  ken  u niet  van  waer  gy  zyt  : 

26.  Dan  zult  gy  beginnen  te  zeggen  : 
Wy  hebben  voor  u geëten  en  gedronken, 
en  in  onze  straten  hebt  gy  geleerd. 

27.  En  hy  zal  u zeggen  : lk  ken  u niet 
van  waer  gy  zyt ; gaet  alle  van  my  gy 
werkers  der  boosheyd. 

28.  Daer  zal  weeninge  en  kryzclinge 
van  tanden  zyn  : als  gy  zult  zien  Abra- 
ham, en  Isaac,  en  Jacob,  en  alle  de 
profeten  in  het  ryk  Gods,  en  u daer  buy- 
ten gedreven  te  worden. 

29.  En  daer  zullen  er  komen  van 
oost  en  van  west , van  noorden  en  van 
zuyden , en  zy  zullen  ter  tafel  zitten  in 
het  ryk  Gods. 

30.  En  ziet  zy  zyn  de  laetsten  die  de 
eersten  zullen  zyn , en  zy  zyn  de  eersten , 
die  de  laetsten  zyn  zullen. 

31.  Op  dienzeifden  dag  zyn  tot  hem 
gekomen  sommige  van  de  pbariseen, 
zeggende  tot  hem  : Gaetuyt,  en  maekt  u 
van  hier  : want  Herodes  wilt  u dooden. 

32.  En  hy  zeyde  tol  hen  : Gact  henen 
en  zegt  dien  vos  : Ziet  ik  werp  duyvels 
uyt,  en  ik  maek  gezondheden  heden 
en  morgen , en  ten  derden  dage  neme 
ik  een  eyndc. 

33.  Maer  noglans  moet  ik  nog  lieden 
en  morgen,  en  den  navolgenden  dag 
wandelen  : want  het  mag  niet  wezen  dat 
een  profeet  ergens  zoude  verdaen  wor- 
den, dan  in  Jcrusalem. 

34.  Jerusalem,  Jerusalem,  die  de 
profeten  doodt , en  steenigt  degene  die 
tot  u gezonden  worden  : hoe  dikmaels 
heb  ik  uwe  kinderen  willen  vergaderen, 
als  een  vogel  zynen  nest  onder  zyne 
vederen , en  gy  hebt  niet  gewild? 

33.  Ziet  uw  huys  zal  u woest  gelaten 
worden.  En  ik  zeg  u,  dat  gy  my  niet 
zien  zult,  tot  dat  komen  zal  als  gy 
zeggen  zult : Gcbencdyd  is  hy  die  daer 
komt  in  den  naem  des  Heeren. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  in  cens  pharisccrs  huys  genood  zymle, 
eenen  waterzuchtige»  mcnsch  genat.  F.a  hoe 
hy  dc  genooden  leerde.  En  van  de  geljkenisse 
der  genooden  ten  avondmale,  en  hoe  men  ziels 
zelvcn  verloochenen  zal. 

1 . En  het  is  geschied  toen  Jesus  ging 
in  het  huys  van  eenen  prins  der  phari- 
seen , op  eenen  sabbatdag , om  brood  te 
eten , dat  zy  hem  gadesloegen. 

2.  En  ziet  een  waterzuchtig  mensch 
was  voor  hem. 

3.  En  Jesus  antwoordende , heeft  ge- 
zeyd tot  de  wetgeleerden  en  phariseeti , 
zeggende : Is  het  geoorloofd  op  eenen 
sabbatdag  te  genezen? 

4.  Maer  zy  zwegen.  En  hy  dien  tot 
zich  nemende , heeft  hem  genezen , en 
laten  gaen. 

5.  En  antwoordende  tot  hen,  hy  heeft 
gezeyd  : Wiens  van  u ezel  of  os  zal  in 
den  put  vallen,  en  dal  hy  dien  niet  zal  ter- 
stond uyllrekken  op  eenen  sabbatdag? 

6.  En  zy  konden  hem  hierop  niet  ant- 
woorden. 

7.  'En  hy  zeyde  ook  lot  de  genooden 
eene  gelykenisse , aenmerkende  hoe  dat 
zy  de  eerste  zitplaetsen  verkozen , zeg- 
gende tot  hen  : 

8.  Als  gy  genood  zyt  ter  bruyloft,  zoo 
zit  in  de  eerste  plaetse  niet , op  aventure 
of  er  iemand  eerlyker  dan  gy  genood 
ware  van  hem , 

9.  En  dat  hy,  die  u en  dien  genood 
heeft,  komende  tot  u zegge  : Geeft  dezen 
plaetse  : en  dat  gy  dan  begint  met  be- 
schaemdheyd  de  laetsle  plaetse  te  ne- 
men. 

10.  Maer  als  gy  geroepen  zyt,  zoo 
gaet  en  zit  in  de  laclstc  plaetse  : opdat 
hy,  wanneer  hy  komen  zal  die  u genood 
heeft,  u zegge  : Vriend  zit  opwaerts. 
Dan  zal  het  u eere  wezen  voor  degene  die 
daer  te  zamen  ter  tafel  zitten  : 

11.  Want  alle  die  zich  verheft,  zal 
vernederd  worden , en  wie  zich  verne- 
dert, die  zal  verheven  worden. 

12.  En  hy  zeyde  ook  lot  dengenen 
die  hem  genood  had  : Als  gy  een  nocn- 
macl  of  avondmael  houdt , zoo  wilt  uwe 
vrienden  niet  roepen , noch  uwe  broe- 
ders , noch  uwe  magen , noch  uwe  rykc 
geburen  : dat  zy  by  aventure  u niet  we- 
derom nooden,  en  u vcrgeldinge  ge- 
schiede. 

13.  Maer  als  gy  eenen  maellyd  houdt, 
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zoo  roept  armen,  krankcn,  kreupelen, 
en  blinden  : 

14.  En  gy  zult  zalig  zyn,  want  zy 
hebben  niet  om  te  vergelden  : want  het 
zal  u geloond  worden  in  de  verryzenisse 
der  regtveerdigen. 

15.  En  als  hy  dit  gezeyd  had,  zoo 
heeft  er  eenen  van  degenedie  te  zamen  ter 
niaellyd  zaten,  tot  hem  gezeyd  : Zalig 
is  hy  die  brood  eten  zal  in  hqt  ryk  Gods. 

10.  En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd  : Een 
nienseh  heeft' een  groot  avond  inael  ge- 
houden , en  hy  heeft  er  velen  geroepen. 

17.  En  hy  heeft  zynen  knecht  gezon- 
den op  de  ure  des  avondmaels , om  den 
genooden  te  zeggen  «lal  zy  komen  zou- 
den , want  alle  dingen  nu  hereyd  waren. 

18.  En  zy  begonnen  zich  alle  te  za- 
men  te  ontschuldigen.  Den  eersten  heeft 
hem  gezeyd  : Ik  heb  een  landhuys  ge- 
koeld, en  het  is  my  noodig  dat  ik  uyt- 
ga  en  dal  bezie : ik  bid  u verontschul- 
digt my. 

19.  En  den  anderen  heeft  gezeyd  : Ik 
heb  vyf  jokken  ossen  gekocht,  en  ik  ga 
die  proeven  : ik  bid  u verontschuldigt 
my. 

20.  En  een  anderen  heeft  gezeyd  : Ik 
beh  eene  huysvrouw  getrouwd,  en 
dacroni  mag  ik  niet  komen, 

21 . En  den  knecht  wederom  gekeerd 
zynde,  heelt  deze  dingen  zynen  Deere 
geboodschapt.  Toen  heeft  den  vader  des 
huysgczins,  gestoord  zynde,  gezeyd  tol 
zynen  knecht  t Gnct  geringe  uyt  tot  de 
straten  en  wyken  der  stad:  en  de  armen , 
en  kranken,  en  blinden,  en  kreupelen, 
brengt  hierbiunen. 

22.  En  den  knecht  heeft  gezeyd  : 
Heerc,  hel  is  gedaen  gelyk  gy  geboden 
hebt , en  daer  is  nog  plaetsu. 

23.  En  den  Deere  heeft  tot  zynen 
dienaer  gezeyd : Gael  uyt  tolde  wegen  , en 
tuynen , en  dwingt  ze  binnen  te  komen, 
opdat  myn  huys  mag  vervuld  worden. 

24.  En  ik  zeg  u,  dat  niemand  van 
die  mannen  die  geroepen  zyn,  myn 
avondrnael  smaken  zal. 

28.  En  daer  gingen  veel  scharen  met 
hem  : en  omgekeerd  zynde  heeft  hy  lot 
hen  gezeyd  : 

20.  Is  het  dat  iemand  tot  my  komt, 
en  niet  hact  zynen  vader  en  moeder , en 
huysvrouwe,  en  kinderen,  en  broede- 
ren , en  zusleren , en  ook  nog  mede 
zyne  ziele , zoo  mag  hy  myn  discipel 
niet  zyn. 


27.  En  wie  zyn  kruys  niet  draegt,  en 
komt  na  my,  die  mag  myn  discipel  niet 
wezen. 

28.  Want  wie  van  u willende  eenen 
toren  timmeren , rekent  niet  eerstmael 
al  zittende  de  kosten  die  daer  van  noode 
zyn , of  hy  die  heeft  om  te  volmaken? 

29.  Opdat  namaels  als  hy  het  fonda- 
ment geleyd  zal  hebben,  en  niet  zal  mo- 
gen volmaken , alle  die  hel  zien  niet  be- 
ginnen hem  te  bespotten , 

30.  Zeggende  : Dezen  man  heeft  be- 
gonnen te  timmeren , en  hy  heeft  het 
niet  mogen  volmaken- 

51.  Of  wal  koning  willende  gaen  oor- 
logen  tegen  eenen  anderen  koning , zal 
niet  eerstmael  zittende  denken  of  hy 
zoude  mogen  met  tien  duyzcnd  hem  te- 
gen komen,  die  met  twintig  duyzend  lot 
hem  komt? 

52.  Want  anders  zoo  zendt  hy  boden 
uyt,  als  dien  nog  verre  is,  en  begeert  het- 
gene  dat  den  vrede  aengact. 

33.  Aldus  ook  een  iegclyk  van  u wie 
niet  vcrzackt  al  dat  hy  bezit,  die  mag 
myn  discipel  niet  wezen. 

34.  Del  zout  is  goed.  Maer  is  het  zake 
dal  het  zout  onsmakelyk  wordt , waer- 
medczal  men  hel  zouten? 

33.  Want  hel  is  noch  lot  den  lande, 
noch  lol  den  mesthoop  nultelyk , maer 
hel  zal  buytcn  weggeworpen  worden. 
Die  ooren  heeft  om  te  hooreu , lioorc. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeiu»  de  murmuralicn  der  pharlteen  doet 
zwichten , met  zchoone  gclykenisvcn  van  het 
verloren  tchaep,  en  den  verloren  penninf-,  en 
den  verloren  zoon. 

1.  En  lot  hem  kwamen  tollcnaers  en 
zondaers , dat  zy  hem  hooreu  zou- 
den. 

2.  En  de  phariseen  en  schriftgeleerden 
hebben  gemurmureerd,  zeggende:  Dezen 
ontvangt  de  zondaren , en  eet  met  hen. 

3.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  deze 
gelykeuisse,  zeggende  : 

4.  Wat  nienseh  is  er  van  u,  die  hon- 
derd schapen  heeft : en  is  het  dat  hy  een 
van  die  verliest,  vcrlact  hy  dan  niet  dc 
negen  en  negentig  in  dc  woeslyne,  en 
gaet  tot  hetgeue  dat  cr  verloren  was,  tot 
dat  hy  hel  vindt? 

5.  En  als  hy  dat  gevonden  heeft, 
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legt  hy  dat  op  zync  schouderen , zich 
verblydendc : 

6.  En  tot  zyn  huys  komende,  roept  hy 
te  zamen  zyne  vrienden  en  gelmren , 
zeggende  : Verblydt  u met  my,  want  ik 
heb  myn  scbaep  gevonden,  dat  verloren 
was. 

7.  Ik  zeg  u,  dat  ook  alzoo  blydschap 
zal  zyn  inden  hemel  over  eenen  zondacr 
penitentie  doende,  meer  dan  over  negen 
en  negentig  regtveerdigen , die  geene 
penitentie  behoeven. 

8.  Of  wal  vrouwe  is  er  hebbende  tien 
penningen  , is  het  dat  zy  eenen  penning 
verloren  heeft , ontsteekt  zy  niet  een 
licht , en  keert  het  huys  uyt , en  zoekt 
ncerstiglyk  tot  dat  zy  dien  vindt? 

9.  En  als  zy  dien  gevonden  heeft, 
roept  zy  te  zamen  hare  vriendinnen  en 
geburinnen,  zeggende  : Verblydt  u met 
my,  want  ik  heb  gevonden  den  penning, 
dien  ik  verloren  had. 

10.  Alzoo  zeg  ik  u,  zal  het  blydschap 
wezen  voor  de  engelen  Gods  over  eenen 
zondacr  die  penitentie  doet. 

11.  En  hy  zcydc  : Een  mcnsch  had 
twee  zonen : 

12.  En  den  jongsten  van  die  heeft  zy- 
nen  vader  gezeyd  : Vader,  geeft  my  het 
deel  van  mynen  goede,  hetwelk  my  loe- 
komt.  En  hy  heeft  hun  het  goed  gedeyld. 

15.  En  na  een  luttel  dagen  is  den 
jongsten  zoon,  als  hy  het  al  vergaderd 
had,  uytgereysd  in  verre  lande  en 
aldacr  heeft  hy  zyn  goed  verdaen , le- 
vende onkuyschclyk. 

14.  En  als  hy  het  al  verdaen  had, 
is  er  een  grooten  duren  tyd  opgestaen 
in  dat  landschap,  en  hy  begon  gebrek  te 
lyden. 

15.  En  hy  is  weggegacn,  en  heeft 
zich  gevoegd  by  eenen  borger  van  dien 
lande.  En  die  heeft  hem  gezonden  in 
zyne  hoeve , dat  hy  de  verkens  hoeden 
zoude. 

16.  En  hy  begeerde  zynen  buyk  te 
vullen  van  den  dral  dien  de  verkens  aten  : 
en  niemand  gaf  het  hem. 

17.  Maerin zichzelven  gekeerd zyndc, 
heeft  hy  gezeyd  : Hoeveel  huerlingen 
myns  vaders  zyn  er  die  overvloediglyk 
brood  hebben,  en  ik  verga  hier  van 
honger? 

18.  Ik  zal  opstaen,  en  gaen  lot  mynen 
vader,  en  hem  zeggen  : Vader,  ik  heb 
gezondigd  in  den  hemel  en  voor  u : 

19.  Nu  ben  ik  niet  wcerdig  genoemd 
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te  worden  uw  zoon,  maekt  my  als  eenen 
vnn  uwe  huerlingen. 

20.  En  opstacnde  hy  is  gekomen  tot 
zynen  vader.  En  toenhy  nog  verre  was, 
heeft  hem  zyn  vader  gezien , en  by  is 
door  bcrmherligheyd  bewogen  gewor- 
den, cn  locloopendc  hy  is  op  zynen  hals 
gevallen,  en  hy  heeft  hem  gekust. 

21.  En  den  zoon  heeft  lot  hem  ge- 
zeyd : Vader  ik  heb  gezondigd  in  den 
hemel  en  voor  u,  ik  ben  nu  niet  weerdig 
uw  zoon  genoemd  te  worden. 

22.  En  den  vader  heeft  lot  zyne  knech- 
ten gezeyd  : Haestelyk  brengt  voort  het 
eerste  eerlyk  lange  kïeed,  en  doet  hem 
dat  aen , cn  geeft  hem  eenen  ring  aen 
zyne  hand , en  schoenen  aen  zync  voe- 
ten : 

25.  En  brengt  het  gemeste  kalf,  cn 
doodt  liet,  en  laet  ons  eten,  cn  eenen 
vrolyken  maeltyd  houden  : 

24.  Want  dezen  myn  zoon  was  dood, 
cn  hy  is  wederom  levende  geworden  ! 
hy  was  verloren,  en  hy  is  gevonden. 
En  zy  heblien  begonnen  blydclyk  te 
eten. 

28.  Maer  zyn  oudsten  zoon  was  in  het 
veld  : en  toen  hy  kwam  cn  naekte  den 
huyze,  heeft  hy  gehoord  een  gezang,  cn 
een  gedans  : 

26.  En  hy  heeft  geroepen  eenen  van 
de  knechten,  en  gevraegd  wal  deze  din- 
gen waren. 

27.  En  dezen  heeft  hem  gezeyd  : Uw 
broeder  is  gekomen , en  uw  vader  heeft 
het  gemeste  kalf  geslagen , om  dat  hy 
hem  gezond  heeft  ontvangen. 

28.  En  hy  is  verontweerdigd  gewor- 
den, en  heeft  niet  willen  binnengaen. 
Hierom  zyn  vader  uytgegacn  zynde , 
heeft  hem  begonnen  te  bidden. 

29.  En  hy  antwoordende,  heeft  tot 
zynen  vader  gezeyd  : Ziet,  ik  dien  u zoo 
veel jaren,  cn  nooy t heb  ik  uw  gebod  over- 
treden , cn  gy  hebt  my  nooyt  eenen  hok 
gegeven  dal  ik  zoude  met  mync  vrien- 
den eenen  vrolyken  maeltyd  houden  : 

50.  Maer  na  dat  dezen  uw  zoon , die 
al  zyn  goed  met  de  hoeren  verteerd  heeft, 
gekomen  is,  hebt  gy  hem  helgemesle  kalf 
geslagen. 

51 . En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd  : Zoon, 
gy  zyt  altyd  met  my,  cn  al  wat  myne  is 
dal  is  uwe  : 

32.  Men  behoorde  eenen  blydenmacl- 
tyd  te  houden,  en  vrolyk  te  zyn,  want 
dezen  uw  broeder  was  dood,  en  hy  is 
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wederom  levende  geworden  : hy  was 
verloren,  en  hy  is  gevonden. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Van  den  hofmeester  die  zyns  heeren  Qoed  ver- 
kwist Had . En  hoe  niemand  God  en  den  rjkdom 

dienen  kan.  En  van  den  ryken  vnk  en  den 

armen  Lararus. 

1.  En  hyzeydc  tot  zync  discipelen  : 
Daer  was  een  ryk  mcnsch  die  eenen 
hofmeester  had : en  dezen  is  by  hem 
overgedragen  als  dat  hy  zyn  goed  ver- 
kwist had. 

2.  En  hy  heeft  hem  geroepen,  en  lot 
hem  gezeyd  : Wal  hoor  ik  van  u?  Doet 
rekeninge  van  uw  hofmeesterschap  : 
want  gy  zult  voortaen  niet  meer  mogen 
hofmeester  wezen. 

3.  En  den  hofmeester  heeft  gezeyd  in 
zich  zelven  : Wat  zal  ik  doen,  want  myn 
heer  my  het  hofmeesterschap  afneemt? 
ik  kan  niet  graven,  ik  schacm  my  te  be- 
delen : 

4.  Ik  weet  wat  ik  doen  zal,  opdat  zoo, 
wanneer  ik  afgesteld  zal  zyn  van  het  hof- 
meesterschap, zy  my  ontvangen  in  hunne 
huyzcn. 

5.  En  hy  riep  tot  zich  oenen  iegclyken 
van  de  schuldcnaers  zyns  heeren , en 
zcydc  tot  den  eersten  : Hoe  veel  zyt  gy 
inyncn  heere  schuldig? 

6.  En  dien  heeft  gezeyd  : Honderd 
vaten  olie.  Eu  hy  heeft  dien  gezeyd  : 
Neemt  uw  handschrift  : en  zit  hacste- 
lyk,  schryft  vyflig. 

7.  Dacrna  heeft  hy  den  anderen  ge- 
zeyd: Macrgy,  hoeveel  zylgy  schuldig? 
Denwclken  heeft  gezeyd : Honderd  koorn- 
inaten  tarwe.  Hy  zcyde  hem  : Neemt 
uwen  brief,  en  schryft  tachtig. 

8.  En  den  heer  heeft  den  onregtveer- 
digen  rentmeester  geprezen,  dathy  voor- 
zienigtyk  gedacn  had  : want  de  kinde- 
ren dezer  wereld  zyn  voorzienigcr,  dan 
de  kinderen  des  lichts  in  hun  geslachte. 

9.  En  ik  zeg  u : Mackt  voor  u vrien- 
den van  den  mammon  der  ongeregtig- 
heyd  : opdat  zy  u ontvangen,  wanneer  u 
ontbreken  zal,  in  de  eeuwige  taberna- 
kelen. 

10.  Die  getrouw  is  in  het  minste,  die 
is  in  het  meeste  ook  getrouw  : en  die  in 
hel  kleyne  onregtveerdig  is,  die  is  in  het 
meeste  ook  onregtveerdig. 


11.  Zyt  gy  dan  in  den  onreglvcerdi- 
gen  mammon  niet  getrouw  geweest:  dat 
wacrachtig  is,  wie  zal  u dat  betrouwen? 

12.  En  is  het  dat  gy  in  ccns  anders 
goed  niet  zyt  getrouw  geweest  : wie  zal 
u geven  dat  het  uwe  is? 

13.  Geen  knecht  mag  twee  heeren 
dienen  : want  hy  zal  den  eenen  haten  , 
en  den  anderen  liefhebben  : of  hy  zal 
den  eenen  byblyven,  en  den  anderen 
versmaden.  Gy  moogt  God  niet  dienen 
en  den  mammon. 

14.  En  al  dit  hoorden  de  phariseen 
die  gierig  waren  : en  zy  begekten  hem. 

13.  En  hy  zeyde  tol  hen  : Gy  zyt  de- 
gene die  u zelven  rcglvecrdig  maekt  voor 
de  menschen  : macr  God  kent  uwe  her- 
ten : want  dat  den  menschen  hoog  is, 
dat  is  eene  afgrysselykheyd  voor  God. 

16.  De  wet  en  de  profeten  zyn  tot 
Joannes  toe  : want  van  dien  tyd  voorts 
wordt  het  ryk  Gods  verkondigd , en  een 
iegclyk  doet  daer  geweld  op. 

17.  Maer  het  isligter  hemel  en  aerde 
te  vergaen , dan  van  de  wet  een  stipken 
te  vallen. 

18.  Alle  die  zyne  huysvrouwc  verlaet, 
en  eene  andere  trouwt , doet  overspel : 
en  die  de  verlatene  van  haren  man 
trouwt,  doet  overspel. 

19.  Daer  was  een  ryk  mensch,  en  hy 
werd  gekleed  met  purper,  en  fyn  lyn- 
waeden  hy  atdagelykszcer  wcllustiglyk. 

20.  En  daer  was  een  broodbidder. 
Lazarus  genaemd , die  acn  zyne  dcure 
lag  vol  zwecren, 

21.  Ilegeerende  verzaed  te  worden 
van  den  brokskens  die  van  des  ryken 
mans  tafel  vielen  : maer  ook  zoo  kwa- 
men de  honden  en  lekten  zync  zwoeren. 

22.  En  het  is  geschied  dal  den  brood- 
bidder stierf,  en  gedragen  werd  van  de 
engelen  in  Abrahams  schoot.  Ook  zoo  is 
den  ryken  gestorven , en  hy  is  begraven 
in  de  helle. 

23.  En  zyne  oogen  ophcfFendc  als  hy 
in  de  tormenten  was,  hy  heeft  Abraham 
gezien  van  verre,  en  Lazarus  in  zynen 
schoot : 

21.  En  hy  heeft  roepende  gezeyd  : 
Vader  Abraham,  ontfermt u myner,  en 
zendt  Lazarus  dat  hy  het  uyterste  van 
zynen  vinger  stekc  in  het  water , dat  hy 
myne  tongc  mag  verkoelen , want  ik 
word  hier  gepynigd  in  deze  vlarnme. 

23.  En  Abraham  heeft  tot  hem  ge- 
zeyd : Zoon  woest  gedachtig  dat  gy  goed 
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ontvangen  hebt  in  uw  leven,  en  Lazarus 
dcsgelyks  kwaed  : en  nu  wordt  dezen 
vertroost,  maer  gy  wordt  gepynigd. 

‘20.  En  boven  alle  deze  , is  tus- 
sehen  ons  en  u een  groot  onderscheyd 
vast  gesteld  : alzoo  dat  degene  die  van 
hier  willen  overkómen  tot  u,  dat  niet 
kunnen,  noch  van  daer  tot  hier  over- 
komen. 

27.  En  hy  zeydc  : Zoo  bid  ik  u dan, 
vader,  dat  gy  hem  zendt  in  rnyns  vaders 
huys. 

28.  Want  ik  heb  vyf  broeders,  opdat 
hy  hun  mag  gctuygcii,  dal  zy  ook  niet 
komen  in  deze  plaetscder  tormenten. 

29.  En  Abraham  heeft  tot  hem  ge- 
zeyd :Zy  hebben  Moysescnde  profeten: 
laet  ze  die  hooren. 

30.  En  hy  heeft  gezeyd  : Neen,  vader 
Abraham  : maer  is  het  zake  dat  er  iemand 
van  de  dooden  lot  hen  gaet , zoo  zullen 
zy  penitentie  doen. 

31.  En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd : Is 
het  dat  zy  Moyses  en  de  profeten  niet 
hooren , zoo  zullen  zy  ook  niet  geloo- 
ven , al  ware  het  dat  er  iemand  van  de 
dooden  verreze. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Van  veel  schoonc  le  eringen  cn  gclykeniwcn,  en 

hoe  Jesmlienmelactsche  mensclien  geneest,  cu 

hoe  hy  zyne  toekormte  ten  oordeel  voorzegt. 

1.  En  hy  zcyde  tot  zyne  discipelen  : 
Het  is  onmogclykdat  daer  geene  vercr- 
gernissen  zouden  komen  : maer  wee  den- 
genen, door  denwclkcn  zy  komen. 

2.  liet  ware  hem  beter  dat  er  ceu 
molensteen  gehangen  wierd  aen  zynen 
hals,  cn  dat  hy  geworpen  wierd  in  de 
zee , dan  dat  hy  verergere  een  van  deze 
kleynen. 

3.  Ziel  voor  u : ls  het  dat  uw  broeder 
tegen  u gezondigd  heeft,  zoo  straft  hem : 
en  is  het  dat  hy  penitentie  doel,  zoo 
vergeeft  het  hem. 

4.  En  is  het  dal  hy  zevcnmael  des 
daegs  tegen  u zondigt , en  dat  hy  zich 
zevcnmael  des  daegs  bekeert  lot  u.  zeg- 
gende : Het  is  my  leet,  zoo  vergeeft  het 
hem. 

8.  En  de  apostelen  hebben  gezeyd 
den  Heere  : Vermeerdert  ons  geloof. 

C.  En  den  Heere  heeft  gezeyd  : Ware 
liet  zake  dal  gy  geloof  hadl  als  een  mos- 
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taerdzaed,  zoo  zoudtgy  zeggen  tot  dezen 
moerboom  : Wordt  uytgeworteld  en 
overgeplant  in  de  zee  : en  hy  zou  u on- 
derdanig zyn. 

7.  En  wie  is  er  van  u hebbende  eenen 
knecht  akkerende , of  de  beesten  wey- 
dende , denwelkcn  hem,  van  den  velde 
gekomen  zyndc , zegge  : Gaet  terstond 
door,  en  zit  ter  tafele  : 

8.  En  zegt  hem  niet : Bcreydt  dat  ik 
bet  avondmacl  cle , en  schorst  u op  , cn 
dient  my,  tot  dat  ik  gcctcn  en  gedron- 
ken heb,  cn  dacrna  zult  gy  eten  en  drin- 
ken ? 

9.  Zal  hy  het  dien  knecht  dank  welen, 
om  dat  hy  gedaen  heeft  dat  hy  hem  be- 
volen had  ? 

10.  Ik  mcyn  het  niet.  Alzoo  ook  als  gy 
gedaen  hebt  al  dat  u bevolen  is,  zoo 
zegt : Wy  zyn  onnutte  knechten : dat  wy 
schuldig  waren  te  doen,  hebben  wy 
gedaen. 

11.  En  het 'is  geschied,  toen  hy  ging 
naer  Jerusalcm,  dat  hy  ging  door  het 
midden  van  Samaricn  en  Galileen. 

12.  En  als  hy  kwam  in  een  kasteel , 
zyn  hem  te  gemoet  gekomen  tien 
mclactschc  mannen , dewelke  hebben 
gestaen  van  verre  : 

13.  En  hebben  hunne  stemme  opge- 
heven , zeggende  : Jcsus  meester,  ont- 
fermt u onzer. 

11.  Dewelke  als  hy  gezien  heeft, 
heeft  hy  gezeyd  : Gaet  henen , vertoont 
uden  priesteren.  En  hel  is  geschied  toen 
zy  gingen,  dat  zy  gezuyverd  zyn. 

13.  Maer  ccncn  van  die  ziende  dat  hy 
gezuyverd  was , is  wederom  gekeerd , 
met  luyder  stemme  God  grootelyks  lo- 
vende , 

16.  En  hy  is  op  zyn  aenzigt  gevallen 
voor  zyne  voeten  , dankende  : en  dezen 
was  een  Samaritacn. 

17.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd : Zyn  er  niet  tien  gezuyverd?  en 
wacr  zyn  de  negen? 

18.  Daer  is  niemand  gevonden  die 
wedergekomen  is , en  God  de  glorie  ge- 
geven heeft,  dan  dezen  vreemdeling. 

19.  En  hy  heeft  hem  gezeyd  : Siaet 
op , gaet  weg  : want  uw  geloof  heeft  u 
gezond  gcmackt. 

20.  En  gevraegd  zyndc  van  de  phari- 
scen?  Wanneer  dat  het  ryk  Gods  komt : 
zoo  heeft  hy  hun  geantwoord,  en  gezeyd: 
Het  ryk  Gods  komt  niet  met  uytwendi- 
gen  gfbare : 
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21.  Noch  men  zal  zeggen  : Ziet  hier, 
of  ziet  daer.  Want  ziet  hel  ryk  Gods  is 
binnen  u. 

2 -J.  En  hy  zeyde  tot  zyne  discipelen  : 
De  dagen  zullen  komen  als  gy  zult  be- 
geeren  te  zien  eenen  dag  van  den  Zoon 
des  inenschen,  en  gy  zult  dien  niet  zien. 

23.  En  men  zal  u zeggen  : Ziet  hier, 
en  ziet  daer.  Wilt  dacr  niet  gacn , 
noch  volgt  ze. 

24.  Want  gelyk  den  bliksem  schy- 
nende  van  onder  den  hemel . blinkt 
over  al  dat  onder  den  hemel  is  : alzoo 
zal  dcnZoon  des  menschcu  zyn  in  zynen 
dag. 

23.  Macreerstmael  moet  hy  veel  lyden, 
en  verworpen  worden  van  dezen  ge- 
slachte. 

26.  En  gelyk  het  geschied  is  in  de 
dagen  van  Noê,  alzoo  zal  hel  ook  wezen 
in  de  dagen  van  den  Zoon  des  inenschen. 

27.  Zy  alen , zy  dronken , zy  trouw- 
den huysvrouwen  , en  werden  ten 
huwelyk  gegeven,  lot  op  den  dog  dat 
NoC  in  de  arkeging,  en  dat  den  over- 
vloed gekomen  is,  en  heeft  ze  alle  ver- 
nield. 

28.  Dcsgclyks  alzoo  het  geschied  is  in 
de  dagen  van  Lot : Zy  aten  en  zy  dron- 
ken : zy  kochtenen  verkochten : zy  plant- 
ten en  timmerden  : 

29.  Macr  op  den  dag  toen  Lot  ging 
van  Sodoma,  heeft  het  geregend  vuer  cn 
solfer  van  den  hemel,  en  heeft  het  al 
vernield  : 

50.  In  dezer  voege  zal  het  wezen  op 
den  dag  dat  den  Zoon  des  inenschen  zal 
gcopcnbacrd  worden. 

31.  In  die  ure  zoo  wie  zyn  zal  op  het 
dak , cn  zyne  gereedschappen  in  liet 
huys,  die  komc  niet  af  om  die  te  ha- 
len : cn  die  op  liet  veld  is , kcere 
dcsgclyks  ook  niet  achtcrwaerts. 

32.  Wccst  gedachtig  der  huysvrouwe 
van  Lot. 

33.  Zoo  wie  begeert  zyne  ziel  te  be- 
houden, die  zal  ze  verliezen  : cn  zoo  w ie 
die  verliest,  die  zal  ze  levende  maken. 

34.  Ik  zeg  u : in  dien  nacht  zullen 
er  twee  wezen  in  een  bedde : den  eenen  zal 
opgcnonicn  worden,  cn  den  anderen  zal 
achtergelaten  worden  : 

33.  Dacr  zullen  er  twee  zyn  te  zamen 
malende  : de  ccne-zal  opgeiiomen  wor- 
den , cn  de  andere  achtergelaten.  Twee 
in  het  veld  : den  eenen  zal  opgenoincn 
worden  en  den  anderen  achtergelaten. 


36.  Antwoordende,  zeggen  zy  hem  : 
Waer,  Hecre? 

37.  Dcnwelken  heeft  hun  gezeyd  : 
Zoo  waer  het  ligchacm  is,  daer  zullen 
ook  de  arenden  vergaderen. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Van  cenc  Qclykenitsc  van  eenen  rcglcr  en  ccne 
weduwe.  Van  ccneu  puhlicacn  en  pharizeer, 
die  peg*  en  zyn  om  te  bidden.  Hoe  perykcleua 
dat  den  rykdom  is.  En  hoe  Jeiua  eenen  blinden 
verlicht. 

1.  F.n  hy  zeyde  ook  eenc  parabel 
lot  hen , dat  men  altyd  moet  bidden , en 
niet  ophouden , 

2.  Zeggende  : Dacr  was  een  regter  in 
eenc  stad  , die  God  niet  vreesde , noch 
den  niensch  ontzag. 

3.  En  dacr  was  ccne  weduwe  in  die 
stad,  cn  zy  kwam  lol  hem,  zeggende  : 
Doet  my  regt  van  myne  wederparty. 

4.  En  hy  wilde  het  langen  tyd  niet 
doen.  Macr  nadezen  zoo  heeft  hy  ge- 
zeyd in  zich  zelven  : Al  is  het  dat  ik  God 
niet  vrees,  noch  den  mctisch  ontzie  : 

8.  Nogtans  want  deze  weduw'e  my 
mocyclyk  is , zoo  zal  ik  haer  regt  doen , 
dat  zy  ten  laetstc  komende  my  niet  te 
na  spreke. 

6.  En  den  Hecre  heelt  gezeyd  : Hoort 
wal  den  regter  der  boosheyd  zegt  : 

7.  Zal  God  dan  geene  wrake  doen  van 
zyne  uylverkorenen , tot  hem  roepende 
nacht  cn  dag,  cu  zal  hy  patiëntie  in  die 
hebben  ? 

8.  Ik  zeg  u dat  hy  geringe  wrake 
doen  zal.  Macr  nogtans  den  Zoon  des 
mcnschcn  komende,  mcynt  gy  dat  hy 
geloof  op  de  aerde  vinden  zal? 

9.  Eu  hy  heeft  gezeyd  tol  dc  sommige 
die  op  zich  zelven  betrouwden  dat  zy 
regtveerdig  waren , cn  versmaedden  de 
andere . deze  parabel : 

10.  Twee  inenschen  zyn  opgegaen 
in  den  tempel  om  te  bidden  : den  eenen 
was  een  pharizeer , en  den  anderen  een 
publicaen. 

1 1 . Den  pharizeer  stacndc , heeft  dit 
gebeden  by  zich  zelven  : God , ik  dank 
u,  dat  ik  niet  ben  gelyk  dc  andere  mcn- 
schcn : roovers,  onregtveerdigen , over- 
spelen : als  ook  is  dezen  publicaen  : 

12.  Ik  vast  twccmacl  in  de  week  : ik 
geef  tiende  van  al  dal  ik  bezit. 
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13.  En  den  publieren  van  verre 
Btaende,  wilde  ook  zyne  oogc  niel  op- 
bellen ten  hcmclwaert  : macr  hy  sloeg 
zyne  borst,  zeggende  : God  weest  myns 
mndaers  genadig. 

14.  Ik  zeg  u , dezen  is  geregtveerdigd 
ncdergcgaeii  in  zyn  huys,  meer  dan  den 
anderen  ! want  al  die  zich  verheft,  zal 
vernederd  worden;  en  die  zich  veroot- 
moedigt, zal  verheven  worden. 

13.  En  zy  bragten  lot  hem  ook  klcync 
kinderen,  dat  hy  die  raken  zoude.  Het- 
welk als  de  discipelen  zagcu , hebben  zy 
die  gestraft. 

10.  Maer  Jesus  hen  tezamen  roepende, 
beeft  gezeyd  : Laet  de  kinderen  tot  my 
komen,  en  wilt  ze  niet  verbieden  , want 
alzulken  behoort  het  ryk  Gods  toe. 

17.  Voorwaer  ik  zeg  u : Zoo  wie  het 
ryk  Gods  niet  ontvangt  als  een  kind , 
die  zal  daer  niet  in  gacn. 

18.  En  een  prins  heeft  hem  gevraegd, 
zeggende  : Goeden  Meester,  wat  doende 
zal  ik  het  eeuwig  leven  bezitten? 

1!).  En  Jesus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Waerom  noemt  gy  my  goed?  niemand 
is  goed  . dan  alleen  God. 

20.  Weet  gy  de  geboden  : Gy  zult 
niet  doodslacn  : Gy  zult  geen  overspel 
doen  : Gy  zult  geene  dievery  doen  : Gy 
zult  geene  valsche  getuygenis  geven  : 
Eert  uwen  vader  en  uwe  moeder. 

81.  Denwclkcn  heeft  gezeyd  • Deze 
heb  ik  al  gehouden  van  myne  jongheyd. 

83.  Hetwelk  als  Jesus  gehoord  had , 
zoo  zeyde  hy  tot  hem  : Nog  een  ding  gc- 
breekt  u : al  dat  gy  hebt , verkoopt , en 
geeft  het  den  armen  , en  gy  zult  ccnen 
schat  in  den  hemel  hebben  : en  komt, 
volgt  my. 

23.  Als  hy  deze  woorden  gehoord  had, 
is  hy  bedroefd  geweest  : want  hy  was 
zeer  ryk. 

24.  En  Jesus  ziende  hem  dal  hy  droe- 
vig geworden  was , heeft  gezeyd  : Hoe 
zwaerlyk  zullen  zy  die  geld  hebben  in  het 
rykt  ioïls  komen  : 

23.  Want  het  is  ligter  cenen  kameel 
door  de  ooge  van  eene  nacldc  te  gacn , 
dan  cenen  ryken  te  gacn  in  bet  ryk 
Gods. 

20.  En  die  het  hoorden  , hebben  ge- 
tcyd  : En  Wie  mag  dan  zalig  worden? 

27.  Hy  heeft  hun  gezeyd  : De  dingen 
die  onmogclyk  zyn  by  de  inenschen,  die 
zyn  mogelyk  by  God. 

28.  En  Petrus  heeft  gezeyd  : Ziet  wy 


EVANGELIUM.  93 

hebben  het  al  verlaten,  en  zyn  u nage- 
volgd. 

39.  Denwelkcn  heeft  hun  gezeyd  : 
Voorwaer  ik  zeg  u,  niemand  is  er  die 
verlaten  heeft  huys,  of  vader,  of  broeder, 
of  huysvrouw , of  kinderen  om  het  ryk 
Gods , 

30.  En  dat  dien  niet  ontvangt  veel 
meer  in  dezen  tyd,en  in  de  nakomende 
wereld  het  eeuwig  leven. 

31.  En  Jesus  heeft  de  twaclf  tot  zich 
genomen,  en  hun  gezeyd  : Ziel,  wy 
gacn  opwaerls  nacr  Jcrusalcm , en  alle 
de  dingen  zullen  vol bragt  worden , die 
geschreven  zyn  door  dc  profeten  van  den 
Zoon  des  menschcn. 

32.  Want  hy  zal  den  heydenen  gele- 
verd worden  , en  bespot , cn  gegcescld , 
en  bespogen  : 

33.  En  na  dat  zy  hem  gegcescld  zullen 
hebben,  zoo  zullen  zy  hem  dooden,  en 
ten  derden  dage  zal  hy  verryzen. 

31.  Enzy  hebben  deze  dingen  niet  ver- 
siaen . macr  dit  woord  was  verborgen 
voor  hen,  en  zy  bekenden  niet  dat  er 
gezeyd  werd. 

33.  En  het  is  geschied  toen  hy  kwam 
by  Jcricho,  dat  er  een  blinden  zal  nevens 
den  weg,  om  aclmoesscn  biddende. 

36.  En  toen  hy  boorde  de  schare  voor- 
bygacn,  zoo  vraegde  hy  wat  dat  ware. 

37.  En  Zy  hchhen  hem  gezeyd , dat 
Jesus  van  Nazareth  voorbyging. 

38.  En  hy  heeft  geroepen  , zeggende: 
Jesus  Davids  zoon , ontfermt  u Mijner. 

59.  En  die  voorbygingen , straften 
hem  dat  hy  zwygcn  zoude.  Maer  hy  riep 
nog  veel  meer,  Davids  zoon , ontfermt  u 
myner. 

40.  En  Jesus  stil  staende,  heeft  gebo- 
den dat  men  dien  (ot  hem  brengen 
zoude.  En  toen  hy  naby  gekomen  w\is , 
zoo  vraegde  hy  hem , 

41.  Zeggende  : Wat  wilt  gy  dat  ik  u 
doe?  En  hy  zcydc  : llecre,  dal  ik  zien 
mag. 

42.  En  Jesus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Ziet  op , uw  geloof  heeft  u gezond  gc- 
mackt. 

43.  En  terstond  hoert  hy  gezien,  en 
hy  volgde  hem.  grooleljks  God  lovende. 
En  al  het  volk  dat  ziende , gaven  God 
lof. 
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HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesm  lot  Zacheus  ging  ter  herberge,  en  hoe 
l»y  het  volk  cenc  gdykenissc  leerde.  Hoe  hy  naer 
Jertisalem  reed  op  een  czelinne  veulen,  en 
hesrhreyde  de  tlad.  En  in  den  tempel  hy  ver- 
joeg er  uy  t de  koopers  en  verkoopers. 

1.  En  ingcgacn  zynde,  heeft  hy  Jeri- 
cho  doorwandeld. 

2.  En  ziet  een  man  Zachcus  genaemd, 
en  dezen  was  een  prins  der  publicancn, 
en  hy  was  ryk  : 

3.  En  hy  begeerde  Jesus  te  zien  wie 
dat  hy  was  : en  konde  niet  om  der 
schare  wille,  want  hy  kort  was  van 
persoon. 

4.  En  voorloopendc  hy  is  geklommen 
op  cencn  wilden  vygeboom,  dat  hy  hem 
zien  zoude  : want  hy  aldacr  passeren 
moest. 

3.  En  toen  Jesus  tot  de  plaetsc  geko- 
men was,  hy  heeft  opziende  hem  gezien, 
en  tot  hem  gezeyd  : Zacheus,  komt  ge- 
ringe af:  want  heden  moet  ik  in  uw  huys 
blyven. 

6.  En  hy  is  hacstclyk  afgekomen  , en 
heeft  hem  blydelyk  ontvangen. 

7.  En  als  zy  het  alle  zagen , mur- 
mureerden zy  , zeggende,  dal  hy  tot 
ceneti  zondigen  menseb  ter  herberge  ge- 
gaen  was. 

8.  Maer  Zachcus  stacndc  heeft  gezeyd 
lot  den  Heere  : Ziet  Hccrc,  de  helft  van 
inync  goeden  geef  ik  den  armen  : en  heb 
ik  iemand  iets  bedrogen,  dat  geef  ik  vier 
dubbel  wederom. 

9.  En  Jesus  zeyde  lot  hem  : lieden 
is  zaligheyd  dezen  hujzc  geschied,  om 
dat  dit  ook  is  een  kind  van  Abraham. 

10.  Want  den  Zoon  des  mcnschen  is 
gekomen,  om  te  zoeken  en  zalig  te  maken 
dat  er  verloren  was. 

11.  En  als  zy  deze  dingen  hoorden, 
heeft  hy  dacr  nog  toevoegende , eene 
parabel  gezeyd,  om  dat  hy  by  Jerusa- 
lem  was  : en  om  dat  zy  meynden  dat  liet 
ryk  Gods  terstond  zoude  gcopenbacrd 
worden. 

12.  Dacrom  heeft  hy  gezeyd  : Een 
edelman  is  weggereysd  in  verre  lande, 
om  te  ontvangen  voor  zich  zelvcn  ecu 
ryk , en  wederom  te  komen. 

13.  Eu  geroepen  hebbende  zync  tien 
knechten,  hy  heeft  bun  tien  ponden  ge- 
geven, en  gezeyd  tot  hen  : Koopman- 
schap! lol  dal  ik  kumc. 

14.  En  zync  burgers  bactten  hem,  en 


zy  hebben  hem  boden  nagezonden, 
zeggende  : Wy  willen  niet  dat  dezen 
over  ons  regere. 

13.  En  het  is  geschied  dat  hy  weder- 
kwam, hebbende  het  ryk  ontvangen  :en 
hy  heeft  geboden  dat  men  de  knechten 
zoude  roepen,  denwclkeu  hy  geld  ge- 
geven had,  om  dal  hy  weten  zoude  wal 
een  icgeiyk  gekoopmanschapt  had. 

16.  Enden  eersten  is  gekomen,  zeg- 
gende : Heere , uw  pond  heeft  tien  pon- 
den gewonnen. 

17.  En  hy  heeft  dien  gezeyd  : Wel  aen 
goeden  knecht,  acngczicn  dal  gy  in  een 
luttel  getrouw  zyt  geweest , zult  gy  we- 
zen raagt  hebbende  over  tien  steden. 

18.  En  een  anderen  is  gekomen, 
zeggende  : Heere,  ziet  uw  pond  heeft 
vyf  ponden  gewonnen. 

19.  En  dezen  heeft  hy  gezeyd  : En  gy 
weest  over  vyf  sleden. 

20.  En  een  anderen  is  gekomen, 
zeggende  : Heere,  ziel  daer  uw  pond, 
hetwelk  ik  heb  bewaerd  in  ccnen  zweet- 
doek : 

21.  Want  ik  vreesde  u,  om  dat  gy 
een  straf  mcnsch  zyt  : gy  neemt  weg 
dat  gy  niet  gclcyd  hebt,  en  gy  maeyl  dat 
gy  niet  gezaeyd  hebt. 

22.  lly  zeyde  tot  hem  : Uy t uwen 
mond  oordeel  ik  u , gy  boozen  knecht : 
gy  w ist  w el  dat  ik  een  straf  mcnsch  ben, 
nemende  dat  ik  niet  geleyd  heb,  en 
raacycnde  dat  ik  niet  gezaeyd  heb  : 

25.  En  waerom  hebt  gy  dan  myn  geld 
niet  gegeven  ter  tafel,  en  dat  ik  komende 
dal  immers  had  gcëyscht  met  gewin? 

24.  Eu  dengenen  die  dacrby  stonden , 
heeft  hy  gezeyd  : Neemt  van  hem  het 
pond,  en  geeft  bet  hem  die  tien  ponden 
heelt. 

23.  En  zy  hebben  hem  gezeyd : Heere, 
hy  heeft  tien  ponden. 

26.  Maer  ik  zeg  u,  dat  men  geven  zal 
alle  dengenen  die  heeft  : en  van  den- 
genen die  niet  heeft,  zal  men  ook  nemen 
helgcne  dat  hy  heeft. 

27.  Maer  ook  brengt  hier  myne  vyan- 
den,  die  niet  hebben  gewild  dat  ik  over 
hen  regeren  zoude  : en  doodt  ze  voor 
my. 

28.  En  deze  dingen  gezeyd  hebbende, 
hy  is  voorlgegaen  opwaerls  klimmende 
naer  Jcrusalem. 

29.  En  het  is  geschied  toen  hy  geko- 
men was  by  Iiclliphagecn  Bclbanicn,  acn 
den  berg  die  genoemd  wordt  van  Ulivc- 
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ton,  dat  hy  heelt  gezonden  twee  van  zyne 
discipelen , 

30.  Zeggende : Gaet  henen  in  het  kas- 
teel dat  tegen  over  is  : in  hetwelk  in- 
komende, zult  gy  vinden  een  veulen  van 
cene  ezelinne  gebonden,  daer  nooyt 
inensch  op  gezeten  heeft : ontbindt  dat 
en  brengt  het  herwaerts. 

31 . En  is  het  dat  u iemand  vraegt : 
Waerom  ontbind  tgy  het?  zoo  zuitgy  hem 
aldus  zeggen  : Want  den  Hecre  begeert 
zyns  dienst. 

32.  En  zy  zyn  weggegaen,  die  gezon- 
den waren  : en  hebben  gevonden  alzoo 
hy  hun  gezeyd  had,  een  veulen  stacnde. 

33.  En  als  zy  het  veulen  ontbonden , 
hebben  de  heeren  van  dien  tot  hen 
gezeyd  : Wacrtoe  ontbindt  gy  dat  veu- 
len? 

34.  En  zy  hebben  gezeyd  : Om  dat 
den  Heere  diens  van  doen  heeft. 

33.  En  zy  hebben  dat  lot  Jesus  ge- 
Jeyd.  En  werpende  hunne  kleedercn  op 
bet  veulen , zy  hebben  Jesus  daerop  ge- 
steld. 

36.  En  als  hy  voortreysde,  zoo  heb- 
ben zy  hunne  klccderen  daerondcr  ge- 
spreyd  in  den  weg. 

37.  En  toen  hy  nu  bykwam  aen  den 
nedergang  van  den  berg  van  Oliveten  , 
hebben  alle  de  scharen  dergenen  die  ne- 
der waerts gingen  blyde  zyndc,  begonnen 
God  te  loven  met  luyder  stemme,  van  alle 
de  inirakeleu  die  zy  gezien  hadden, 

38.  Zeggende  : Gebencdyd  is  hy  die 
komt  een  koning  in  den  naem  des  Ucc- 
ren , vrede  in  den  hemel , en  glorie  in 
de  hoogten. 

39.  En  sommige  van  de  pharisccn 
uyt  de  scharen,  hebben  lot  hem  gezeyd : 
Meester , straft,  uwe  discipelen. 

40.  Dcnwelkcn  hy  heeft  gezeyd  : Ik 
zeg  u,  is  het  dat  deze  zwygcn,  zoo  zullen 
de  steencu  roepen. 

41.  En  als  hy  naby  gekomen  was, 
ziende  de  stad,  hy  heeftoverdiegeweend, 
zeggende  : 

42.  lladt  gy  het  ook  bekend,  en  voor- 
wacr  in  dezen  uwen  dag , die  tot  uwen 
vrede  is,  inacr  nu  zyn  de  dingen  verbor- 
gen voor  uwe  oogen. 

43.  Want  daer  zullen  dagen  over  u 
komen : en  uwe  vyanden  zullen  u omleg- 
gen met  eenen  wallc,  en  zy  zullen  u 
omleggen  : en  u benaeuwen  van  alle  zy- 
tlcn: 

44.  En  zy  zullen  u neder  ter  aerde 


werpen , en  uwe  kinderen  die  in  u zyn , 
en  zy  zullen  den  eenen  steen  op  den  an- 
deren steen  niet  laten  blyven  : om  dat 
gy  niet  gekend  hebt  den  tyd  van  uwe 
bezoekinge. 

43.  En  in  den  tempel  gegacn  zynde , 
hy  heeft  begonnen  uyt  te  dryven  de 
koopers  en  verkoopers  die  daerin  waren, 

46.  Zeggende  tot  hen  : Daer  slact  ge- 
schreven : Myn  huys  is  een  huys  des 
gebeds.  Maer  gy  hebt  dat  gemackl  cene 
spclonke  der  moordenaren. 

47.  En  hy  was  dagelyks  lecrende  in 
den  tempel.  Maer  de  prinsen  der  pries- 
ters en  schriftgeleerden,  en  de  prinsen  des 
volks  zochten  hem  te  dooden  : 

48.  En  zy  vonden  niet  wat  zy  hem 
doen  zouden.  W ant  al  het  volk  hing  hem 
aen,  hem  hoorende. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoo  Jesus  den  Joden  antwoordde  in  den  tempel, 
en  van  de  gelykenuse  de*  wyngaerd*,  van  dca 
keyzers  cyns.  En  boe  Jesus  de  sadduceen  doet 
zwygen. 

1.  Eu  het  is  geschied  op  eenen  dag, 
als  by  het  volk  leerde  in  den  tempel,  en 
hel  Evangelie  verkondigde,  dat  te  zameu 
vergaderd  zyn  de  prinsen  der  priesters, 
en  de  schriftgeleerden  met  de  ouderen. 

2.  En  spraken  lot  hem , zeggende  : 
Zegt  ons , door  wat  magt  doet  gy  deze 
dingen?  of  : Wie  is  hy  die  u deze  magt 
heeft  gegeven  ? 

3.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  lot 
hert  gezeyd  : Ik  zal  u ook  een  woord  vra- 
gen. Antwoordt  my  : 

4.  Joannes  doopsel  was  dat  van  den 
hemel,  of  van  dc  menschen  ? 

8.  En  zy  dachten  in  zich  zelven,  zeg- 
gende: ls  het  dat  wy  zeggen,  Van  den  he- 
mel , zoo  zal  hy  zeggen , Waerom  hebt 
gy  dan  hem  niet  geloofd  ? 

6.  Maer  is  het  dat  wy  zeggen , Van  de 
menschen,  zoo  zal  al  het  volk  ons  stec- 
nigen  : want  zy  zeker  zyn,  dat  Joannes 
een  profeet  is. 

7.  En  zy  antwoordden  dat  zy  niet  wis- 
ten van  waer  dat  het  was. 

8.  Eu  Jesus  zcydc  hun  : Noch  ik  zeg 
u ook  door  wat  magt  dat  ik  deze  dingen 
doe. 

9.  En  hy  heeft  begonnen  te  zeggen 
i tol  den  volkc  deze  parabel : Ecnmciisch 
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heeft  cenen  wyngaerd  geplant,  en  hy 
heeft  dien  verhuerd  den  wyngaerdcrcn, 
en  hy  is  uyt  den  lande  geweest  lan- 
gen tyd. 

10.  En  als  het  tyd  was,  heeft  hy  tot 
de  wyngaerders cenen  knecht  gezonden, 
dat  zy  hem  van  de  vracht  des  wyngacrds 
geven  zouden.  Dewelke  hebben  hem  ge- 
slagen, en  ydel  laten  weggaen. 

11.  En  hy  heeft  daerenboven  nog 
cenen  anderen  knecht  gezonden.  Maer 
zy  hebben  dezen  ook  slaende  en  ver- 
amaedheyd  acndoendc,  ydel  laten  gaen. 

12.  En  hy  heeft  daertoe  nog  den  der- 
dengezonden : En  zy  wondden  dezen  ook, 
en  wierpen  hem  uyt. 

13.  Maer  den  heer  des  wyngacrds 
heeft  gezeyd  : Wat  zal  ik  doen?  ik  zal 
inyncn  beminden  zoon  zenden  : by  aven- 
Inre  ais  zy  dezen  zien , zullen  zy  hem 
ontzien. 

1 4.  Denwclkcn  als  de  wyngaerders 
gezien  hadden,  hebben  zy  gedacht  in 
zich  zelvcn , zeggende  : Dit  is  den  erf- 
genaam , laet  ons  dien  dooden , opdat  de 
erfenisse  onze  worde. 

13.  En  zy  hebben  dien  uyt  den  wyn- 
gaerd gestooten  en  gedood.  Wat  zal  dan 
den  heere  des  wyngacrds  hun  doen? 

16.  Ily  zal  komen  en  dooden  deze 
wyngaerders,  en  hy  zal  zynen  wyngaerd 
anderen  lieden  uylgcven.  Hetwelk  als 
zy  gehoord  hadden , hebben  zy  gezeyd  : 
Dat  zy  verre. 

17.  En  hy  hen  acnziendc,  heeft  ge- 
zeyd : Wat  is  dan  dat  er  geschreven  is  : 
Den  steen  , denwclken  de  timmerlieden 
verworpen  hebben,  is  geworden  tot  het 
hoofd  van  eenen  hoek  ? 

18.  Zoo  wie  valt  op  dien  steen,  die 
zal  zeer  gekwetst  worden:  maer  op  wien 
dat  hy  valt,  dien  zal  hy  heel  in  stukken 
bryzelen. 

19.  En  de  prinsen  der  priesters  en  de 
schriftgeleerden  zochten  de  handen  aen 
hem  te  slacn  op  die  ure  : en  zy  vreesden 
hel  volk  : want  zy  hebben  verstaen  dat 
hy  tot  hen  deze  gelykonissc  gezeyd  had. 

20.  En  wachtende,  hebben  zy  lagcleg- 
gers  gezonden,  die  zich  veynsden  regl- 
veerdig  te  zyn,  opdat  zy  hem  zouden 
vangen  in  zync  woorden,  en  hem  leve- 
ren der  overheyd,  en  der  magt  van  den 
president. 

21.  En  zy  hebben  hem  gevraegd, 
zeggende:  Meester,  wy  weten  dat  gy 
opregtelyk  zegt , en  leert  : en  gy  neemt 


geenen  persoon  uyt,  maer  gy  leert  den 
weg  Gods  in  der  waerheyd  : 

22.  is  het  ons  geoorloofd  den  keyzcr 
tribuet  te  geven,  of  niet? 

23.  En  hy  aenmerkende  hun  bedrog, 
heeft  tot  hen  gezeyd  : Waerom  lemtecrt 
gy  my? 

24.  Toont  my  den  penning  : Wiens 
beeld  en  opschrift  heeft  dien?  Zy  ant- 
woordende, hebben  gezeyd  : Des  key- 
zers. 

23.  En  hy  zeyde  hun : Geeft  dan  den 
keyzcr  weder  dat  den  keyzcr  toebeboort : 
en  God  dat  God  loebehoort. 

26.  En  zy  konden  zyn  woord  niet  be- 
rispen voor  het  volk  : en  verwonderd 
zynde  van  zyn  antwoord,  zy  hebben 
gezwegen. 

27.  En  dacr  zyn  tot  hem  gekomen 
sommige  van  de  sadduceen  die  de  ver- 
ryzcnisse  loochenen , en  zy  hebben  hem 
govraegd, 

28.  Zeggende:  Meester,  Moyses  heeft 
ons  geschreven : Is  het  zake  dat  iemands 
broeder  gestorven  is,  hebbende  cene 
huysvrouwe,  en  by  alzoo  dezen  zonder 
kinderen  is  geweest,  dat  zyn  broeder 
haer  tot  cene  huysvrouwe  neme,  en 
verwekke  Zynen  broeder  taed  : 

29.  Aldus  zyn  er  zeven  broeders  ge- 
weest : en  den  eersten  heeft  eene  htiys- 
vrouwe  genomen,  en  hy  is  gestorven  zon- 
der kinderen. 

30.  En  den  tweeden  heeft  ze  geno- 
men, cn  hy  is  ook  gestorven  zonder  kin- 
deren. 

31 . En  den  derden  heeft  ze  genomen. 
En  desgelyks  ook  alle  zeven,  en  zy  heb- 
ben geen  zaed  achtergelaten  , cn  zy  zyn 
gestorven. 

32.  En  ten  faetstc  van  allen , is  de 
vrouw  ook  gestorven. 

33.  Dacrom  in  de  verryzcnissc,  wiens 
van  dezen  huysvrouwe  zal  zy  wezen? 
aengezien  dat  de  zeven  haer  gehad  heb- 
ben lot  eene  huysvrouwe. 

34.  En  Jcsus  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
De  kinderen  dezer  wereld  trouwen  en 
worden  getrouwd  : 

88.  Maer  die  wcerdig  gehouden  zul- 
len zyn  dier  wereld,  en  der  vcrryzenisse 
van  dc  dooden.  die  zullen  niet  getrouwd 
worden,  noch  huysvrouwen  nemen  : 

36.  Noch  zy  zullen  voortaen  meer 
mogen  sterven  : want  zy  zyn  den  enge- 
..  len  gclyk , cn  het  zyn  Gods  kinderen  : 

||  want  zy  kinderen  der  verryzcnissc  zyn. 
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37.  Maer  dal  de  dooden  verry  zen,  dat  ;■ 
toont  Moyscs  by  den  doorn  , gelyk  hy 
den  Heere  noemt,  den  God  van  Abra- 
ham, en  den  God  van  Isaac,en  den  God 
van  Jacob, 

38.  En  het  is  geen  God  der  dooden, 
maer  der  levenden  : want  zy  leven  hem 
alle. 

39.  En  sommige  van  de  schriftgeleer- 
den antwoordende,  hebben  tot  hem  ge- 
zeyd  : Meester,  gy  hebt  wel  gezeyd. 

40.  En  zy  hebben  hem  niet  meer 
durven  vragen. 

41.  Maer  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Hoe 
zeggen  zy  Christus,  Davids  zoon  te  zyn? 

4 2.  En  David  zegt  zelve  in  het  boek 
der  Psalmen  : Den  Heer  heeft  gezeyd  lot 
mynen  Heere,  zit  te  myne  regter  zyde  : 

43.  Tot  dat  ik  uwe  vyanden  gesteld 
hebbe  tot  ccne  voclbankc  uwer  voelen. 

44.  Aldus  noemt  hem  David,  Heere: 
en  hoe  is  het  dan  zyn  zoon  ? 

43.  En  alshctal  het  volk  hoorde,  zoo 
heeft  hy  tot  zync  discipelen  gezeyd : 

46.  Wacht  u van  de  schriftgeleerden, 
die  willen  wandelen  in  lange  klccderen, 
en  hebben  geerne  de  groetingen  op  de 
markt,  en  de  eerste  stoelen  in  de  sina- 
gogen, en  de  eerste  zitsteden  in  de  mael- 
tyden  : 

47.  Die  der  weduwen  huyzen  verslin- 
den, veynzende  een  lang  gebed.  Deze 
zullen  meerder  verdoemenisse  ontvan- 
gen. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jeioi  by  den  gcMblok  tillende,  lag  wat 
men  er  in  wierp,  en  van  hel  weduwken.  Ily 
voorzegt  menige  benacuwdhcyd,  die  gebeurd 
H,  en  Ie  geldbeden  itaet,  en  van  de  leekencn 
die  voor  hel  uytenlc  oordeel  komen  tullen. 

1.  En  omziendc  heeft  hy  gezien  de 
ryken.die  hunne  giften  wierpen  in  de 
otTcrkislc. 

2.  En  zag  ook  ccne  arme  weduwe 
werpende  twee  kleync  penningen. 

3.  En  hy  heeft  gezeyd  : Voorwaer  ik 
zeg  u,  dat  deze  arme  weduwe  meer  geof- 
ferd heeft  dan  zy  allo. 

4.  Want  alle  deze  hebben  geworpen 
van  hetgene  dat  bun  overde,  in  Gods 
offeranden  : maer  deze  heeft  gegeven 
van  hetgene  dat  zy  behoeft,  al  baren 
nooddruft  die  zy  had. 


8.  En  als  de  sommige  zcyden  van  den 
tempel,  dat  dien  met  goede  stcenen  en 
giften  versierd  was,  heeft  hy  gezeyd: 

6.  Deze  dingen  die  gy  ziet,  daer  zul- 
len dagen  komen,  in  dewelke  den  ccnen 
steen  op  den  anderen  niet  zal  gelaten 
worden,  die  niet  zal  afgebroken  wor- 

! den. 

7.  En  zy  hebben  hem  gevraegd,  zeg- 
gende : Meester,  wanneer  zullen  deze 
dingen  zyn , en  wat  teeken  zal  er  zyn 
als  deze  dingen  zullen  beginnen  te  ge- 
schieden ? 

8.  Denwelken  heeft  gezeyd  : Ziet  toe 
! dat  gy  niet  bedrogen  wordt  : want  daer 
' zullen  er  vele  komen  in  mynen  nacm, 

zeggende  dat  ik  het  ben  : en  den  lyd  is 
bygekomen  : dacrom  wilt  na  hen  niet 
gaen. 

9.  Maer  als  gy  hooren  zult  van  oor- 
logen en  oproer,  zoo  wilt  niet  vervaerd 
worden  : deze  dingen  moeten  ccrstmael 
geschieden  , maer  het  zal  nog  terstond 
geen  eynde  zyn. 

10.  Toen  zeyde  hy  hun  : Het  ccne 
volk  zal  tegen  hel  andere  volk  opstaen, 
en  het  cene  ryk  legen  het  andere  ryk. 

11.  En  daer  zullen  groote  aerdbevin- 
gen  wezen  van  plactse  te  plaelse,  en 
pestilentiën,  en  dure  lyden,  en  vervaer- 
lyke  dingen  "Van  den  hemel,  en  daer  zul- 
len groote  tcekenen  geschieden. 

12.  Maer  eer  dit  ai  geschiedt,  zul- 
len zy  hunne  handen  aen  u slacn,  en  zy 
zullen  u vervolgen,  leverende  u in  de 
sinagogen  en  gevangenissen,  trekkende  u 
tot  de  koningen  en  presidenten  om  my- 
neu  nacm : 

13.  En  het  zal  u geschieden  tol  ccne 
getuygenis. 

14.  Daerom  stelt  in  uwe  herten  , niet 
te  voordenken  hoe  gy  antwoorden  zult. 

13.  Want  ik  zal  u eenen  mond  en 
wyshcyd  geven , tegen  denwelken  niet 
zullen  kunnen  staen  en  zeggen  al  uwe 
vyanden. 

16.  En  gy  zult  geleverd  worden  van 
uwe  ouders,  en  broeders,  en  magen,  en 
vrienden,  en  zy  zullen  sommige  van  u 
de  dood  aendocn  i 

17.  En  gy  zult  in  den  haet  wezen  van 
alle  mensehen,  om  mynen  naem  : 

18.  En  een  hair  van  uwen  hoofde  zal 
niet  verloren  gaen. 

19.  In  uwe  lydzaemheyd  zult  gy  uwe 
zielen  bezitten. 

20.  Maer  als  gy  zult  zien  Jerusaleiu 
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rondom  beleggen  van  een  beyr,  weet  dan 
dat  zyne  verwoeslingc  aengckomen  is  : 

21.  Zoo  wie  dan  in  Judecn  zyn,  die 
vlieden  tot  de  bergen  :cn  die  in  het  mid- 
den van  liaer  zyn,  gaen  weg  : en  die  op 
hel  land  zyn,  gaen  in  hacr  niet. 

22.  Want  dit  zyn  de  dagen  der  wrake, 
opdat  volbragt  zouden  worden  alle  de 
dingen  die  geschreven  zyn. 

23.  Macr  wee  de  bevruchten , en 
de  zogenden  in  die  dagen  : want  dacr  zal  i 
ccne  grootc  bcnaeuwdheyd  wezen  op  de 
acrde,ccne  gramschap  over  dezen  volke. 

24.  En  zy  zullen  vallen  in  het  scherp 
des  zweerds  : en  gevangen  gelcyd  wor- 
den lot  alle  volken : en  Jcrusalcin  zal 
vertreden  worden  van  de  heydenen,  tot 
dat  vervuld  zullen  wordcu  de  lyden  der 
heydenen. 

23.  En  dacr  zullen  teekenen  zyn  in 
dc  zoiine,  en  mane,  en  in  de  ster- 
ren , en  in  de  landen  eene  barrgighcyd 
der  lieden,  van  de  verbaesdheyd  uyl  het 
geluyd  der  zee  en  der  vloeden  : 

26.  De  meuschen  zullen  verdwynen 
door  vreeze  en  vcrwachtingc  der  din- 
gen die  der  geheele  wereld  overkomen 
zullen  : want  de  krachten  der  hemelen 
zullen  beroerd  worden  : 

27.  En  dan  zullen  zy  den  Zoon  des 
meuschen  zien  komen  inde  wolken, met 
groote  magt  en  majesleyt. 

28.  En  als  deze  dingen  beginnen  te 
geschieden,  ziet  toe,  en  heft  uwe  hoof- 
den op  : want  uwe  verlossinge  is  na- 
kende. 

29.  En  hy  heeft  dien  eene  gelykcnisse 
gezeyd  : Beziet  den  vygeboom,  en  alle 
de  boomen  : 

30.  Als  zy  nu  uyt  zich  zelven  vrucht 
vóórtbrengen,  zoo  weet  gy  dat  den  zo- 
mer naby  is. 

31.  Alzoo  ook  als  gy  deze  dingen  ziet 
geschieden,  zoo  weet  dat  het  ryk  Gods 
naby  is. 

52.  Voorwaer  ik  zeg  u,  dat  dit  ge- 
slachte niet  zal  vergaen  , lot  dat  alle 
deze  dingen  geschieden. 

33.  Hemel  en  aerdc  zullen  voorby- 
gaen  : macr  myne  woorden  zullen  niet 
vergaen. 

54.  En  wacht  u dat  uwe  herten  by 
aventure  niet  bezwaerd  wordcu  met 
gulzigheid  en  dronkenschap,  en  zorg- 
vuldigheden van  dit  leven  : en  dat  u 
dien  onverzienigen  dag  niet  ovcrkomc. 

?S,  Want  hy  zal  als  een  strik  over- 


kómen op  alle  degene  die  zitten  op  het 
aenschyn  van  het  geheele  aerdryk. 

36.  Daerom  wackt  , lot  alle  tyden 
biddende,  dat  gy  moogt  weerdig  gehou- 
den worden  om  te  vlieden  van  alle  deze 
dingen  die  toekomende  zyn,  en  te  slacn 
voor  het  acuzigt  van  den  Zoon  des  men- 
schcn. 

37.  En  hy  was  des  daegs  leerendc  i n 
den  tempel : inaer  des  nachts  uytgaende 
bleef  hy  op  den  berg  die  genoemd  wordt 
den  Olyfbcrg.' 

58.  En  al  het  volk  kwam  tot  hem 
’s  morgens  vroeg  in  den  tempel  om  hem 
te  hooren. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  Evnnjeüst  dc  pauie  of  lel  lyden  ome» 

lieven  Heeren  Jcsus  Chriitui  Iievchryft,  lot  dat 

hy  l’ilalui  overjeleverd  wai. 

1.  En  het  hoogt  yd  van  de  ongeheefde 
brooden  naektc , hetwelk  Paschen  ge- 
noemd wordt: 

2 . En  de pri nsen  der  priesters  en  schrift- 
geleerden zochten  hoe  dat  zy  hem  dooden 
zouden  : inaer  zy  ontzagen  het  volk. 

3.  En  salnnas  is  gegacn  in  Judas,  die 
genoemd  was  den  Iscariotcr,  eenen  van 
de  twaelf. 

4.  En  hy  is  weggegaen,  en  heeft  ge- 
sproken met  de  prinsen  der  priesters  en 
wethouders,  hoe  dat  hy  hem  hun  leve- 
ren zoude. 

3.  En  zy  zyn  blyde  geweest,  en  zy 
kwamen  over  een  hem  geld  te  geven. 

6.  En  hy  heeft  het  beloofd.  En  hy 
zocht  bekwamen  tyd,  dat  hy  hem  leve- 
ren mogt  zonder  turbatien. 

7.  En  den  dag  der  ongeheefde  broo- 
den is  gekomen , op  deuwelken  men 
moest  hel  Pacschlam  dooden; 

8.  En  hy  heeft  Petrus  en  Joannes  ge- 
zonden, zeggende  ; Gaet  henen,  bercydt 
ons  het  Paeschlam,  dat  wy  het  eten  mo- 
gen. 

9.  Macr  zy  hebben  gezeyd  : Waer 
wilt  gy  dat  wy  het  bereyden? 

10.  En  hy  heeft  lot  hen  gezeyd  : Ziel 
als  gy  komen  zult  in  de  stad,  zal  u ont- 
moeten een  mcnsch,  eene  kruykc  waters 
dragende  : volgt  hem  in  het  huys  daer 
hy  in  gaet, 

11 . En  gy  zult  den  vader  des  huysgc- 
zins  van  dien  hnyzc  zeggen  : Hen  Mees» 
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tor  zegt  lot  u : Waer  is  de  ectplactsc, 
daer  ik  het  Paeschlam  met  myne  disci- 
pelen eten  mag? 

12.  En  hy  zal  u toonen  eene  groole 
bereyde  eetkamer,  en  aldaer  bereydt 
voor  ons. 

13.  En  zy  gaende  hebben  het  gevon- 
den alzoo  hy  hun  gezeyd  had,  en  zy  heb- 
ben het  Paeschlam  bcrcyd. 

14.  En  als  de  ure  gekomen  was,  is  hy 
ter  tafel  gezeten,  en  de  twaelf  Apostelen 
met  hem. 

18.  En  hy  zeyde  tot  hen:  My  heeft 
grootelyks  verlangd  dit  Paeschlam  met 
u te  eten  eer  ik  lyde. 

16.  Want  ik  zeg  u,  dat  ik  van  nu 
voorts  daer  niet  meer  van  eten  zal,  tot 
dat  het  volbragt  worde  in  het  ryk  Gods. 

17.  En  als  hy  den  kelk  genomen  had, 
heeft  hy  gedankt  en  gezeyd  : Neemt  het 
en  dcylt  het  onder  u. 

18.  Want  ik  zeg  u,  dat  ik  niet  drin- 
ken zal  van  het  gewas  des  wyngaerds, 
lot  dat  het  ryk  Gods  komen  zal. 

19.  Pin  als  hy  het  brood  genomen 
had,  heeft  hy  gedankt,  en  heeft  liet  ge- 
broken, en  hun  gegeven,  zeggende  : Uit 
is  myn  ligchaem  dat  voor  u gegeven 
wordt : dat  doel  in  myner  gedenkenisse. 

20.  Desgelyks  ook  den  kelk  na  dat  hy 
het  avondmael  gccten  had,  zeggende: 
Dit  is  den  kelk,  het  Nieuwe  Testament 
in  myn  bloed,  hetwelk  voor  u zal  ge- 
stort worden. 

21.  Maer  nogtans  ziet  de  hand  des- 
genen die  my  verraedt,  is  met  my  op  de 
tafel. 

22.  En  voorwaer  den  Zoon  des  men- 
schen  gaetnaer  dat  er  van  hem  besloten 
is  : maer  nogtans  wee  dien  mensch , 
door  denwelkcn  hy  geleverd  zal  worden. 

23.  En  zy  begonnen  onder  malkan- 
der te  vragen,  wie  dat  dit  ware  van  hen, 
die  dit  doen  zoude. 

24.  En  daer  is  ook  een  twist  onder 
hen  opgestacn , wie  dat  er  van  hen  scheen 
den  meesten  te  wezen. 

23.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : De 
koningen  der  hcydenen  hebben  hccr- 
schappyc  over  hen  : en  die  rnagt  over 
hen  hebben,  worden  genadige  heeren 
genoemd. 

26.  Maer  gy  alzoo  niet : maer  die  den 
meesten  is  onder  u,  worde  als  den 
minsten : en  die  oversten  is,  als  een  die- 
naer. 

27.  Want  wie  is  meerder,  die  ter  ta- 
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fel  zit  of  die  dient?  is  het  niet  die  ter 
tafel  zit?  .Maer  ik  ben  in  het  midden  van 
u , als  eenen  die  dient  : 

28.  En  gy  zyt  degene  die  met  my  al- 
tyd  gebleven  zyt  in  myne  bekoringen  : 

29.  En  ik  ordineer  u gelyk  my  myn 
Vader  beschikt  heeft  het  ryk, 

30.  Dat  gy  eten  en  drinken  zoudl  op 
myne  tafel  in  myn  ryk  : en  dat  gy  zitten 
zoudt  op  de  troonen , oordeelende  de 
twaelf  geslachten  van  Israël. 

31 . En  den  Heer  heeft  gezeyd : Simon, 
Simon,  ziel  satanas  heeft  ti  begeerd, 
dat  hy  u ziften  zoude  als  tarwe  : 

32.  Maer  ik  heb  voor  u gebeden , dat 
uw  geloof  niet  vcrgacn  zoude  : en  gy , 
wanneer  gy  bekeerd  zyt,  versterkt  uwe 
broeders. 

33.  Denwelkcn  heeft  hem  gezeyd  : 
Ileerc,  ik  ben  met  u bereyd  ook  in  den 
kerker,  en  in  de  dood  te  gaen. 

34.  En  hy  heeft  gezeyd  : Ik  zeg  u, 
Petrus,  den  haen  zal  heden  niet  zingen, 
eer  gy  dry  mael  zult  verloochend  hebben, 
dal  gy  my  kent.  En  hy  heeft  hun  ge- 
zeyd : 

33.  Als  ik  u gezonden  heb  zonder 
borze , en  male , en  schoenen , heeft  u 
ook  iets  gebroken? 

36.  Pin  zy  hebben  gezeyd  : Niels.  Al- 
dus heeft  hy  hun  gezeyd  : Maer  nu  wie 
eene  borze  heeft , die  neme  die , en  des- 
gelyks ook  eene  male  : en  die  ze  niet 
heeft , verkoope  zynen  rok,  en  koope  een 
zweerd. 

37.  Want  ik  zeg  u,  dat  er  nog  in 
my  moet  volbragt  worden  hetgene  dat 
geschreven  is  : En  hy  is  met  de  boozeu 
gerekend  geweest.  Want  voorwaer  de 
dingen  die  van  my  zyn,  hebben  een 
eynde. 

38.  En  zy  hebben  gezeyd : Hccre.  ziet 
hier  zyn  twee  zweerden.  En  hy  heeft  tot 
hen  gezeyd  : Het  is  genoeg. 

39.  Eu  uytgegacn  zyndc,  ging  hy 
naer  de  gewoonte  op  den  berg  van  Oli- 
veten.  En  zync  discipelen  zyn  hem  ook 
gevolgd. 

40.  En  als  hy  ter  plaetse  gekomen 
was,  heeft  hy  hun  gezeyd  : Bidt,  dat  gy 
niet  valt  in  bckoringc. 

41.  En  hy  werd  van  hen  getrokken 
zoo  verre  als  den  worp  is  van  eenen  steen : 
en  als  hy  zyne  knieën  gebogen  had,  zoo 
bad  hy, 

42.  Zeggende : Vader,  is  hel  dat  gy 
wilt , neemt  dezen  kelk  weg  van  my  : 
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Macr  nogtans  niet  myn  wille,  macr 
den  uwen  geschiede. 

43.  En  hetn  heeft  gcopenbaerd  een 
engel  van  den  hemel  hem  versterkende. 
Eu  gesteld  zynde  in  den  stryd  des  doods, 
hy  heeft  nog  langer  gebeden. 

44.  En  zyn  zweet  is  geworden  als 
druppelen  blocds  loopendc  op  do  aerde. 

43.  En  als  hy  opgestaen  was  van  zy- 
ncn  gebedc , en  gekomen  was  tot  zync 
discipelen , heeft  hy  die  gevonden  sla- 
pende van  droefheyd. 

46.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Wat 
slaeptgy?  staet  op,  bidt,  dat  gy  niet 
valt  in  bekoringe. 

47.  En  als  hy  nog  sprak,  ziet  zoo 
kwam  daer  cenc  schare  : en  die  Judas 
genoemd  was,  cencnvan  dctwaelf.ging 
voor  hen  , en  hy  is  by  Jesus  gekomen , 
dat  hy  hem  kussen  zoude. 

48.  Macr  Jesus  zeyde  lot  hem : Judas, 
verraedt  gy  met  eenen  kusse  den  Zoon 
des  menschen? 

49.  Eu  dieomtrent  hem  waren,  ziende 
dat  er  toekomende  was , hebben  lot  hem 
gezeyd  : Hccrc , zullen  wy  slacn  met 
den  zweerde?  , 

80.  En  eenen  van  die  beeft  geslagen 
den  dienaer  van  den  prins  der  priesters 
en  hy  heeft  zyne  regler  oor  afgehou- 
wen. 

SI.  En  Jesus  antwoordende,  heeft  ge- 
zeyd : Gehengt  tot  hier  loc.  En  als  hy 
zyne  oor  gcraekt  had , heeft  hy  hem  ge- 
nezen. 

82.  En  Jesus  heeft  gezeyd  tot  degene 
die  tot  hem  gekomen  waren  , lot  de  prin- 
sen der  priesters,  en  de  oversten  des 
tempels,  en  de  ouders  : Zyt  gy  als  tot 
eenen  inoordenaer  uytgcgacn  met  zweer- 
den en  stokken? 

83.  Als  ik  dagclyks  met  u geweest 
ben  in  den  tempel , zoo  hebt  gy  de 
handen  acn  my  niet  uytgcsloken  : macr 
dit  is  uwe  ure,  en  de  niagt  der  duyslcr- 
nissen. 

84.  En  zy  hem  vangende,  hebben 
hem  gclcyd  tolden  huyzc  van  den  prins 
der  priesters  : macr  Petrus  volgde  van 
verre. 

88.  En  als  er  een  vuer  ontstoken  was 
in  het  midden  van  den  voorhovc,  en  zy 
daer  om  zaten , was  Petrus  in  bel  mid- 
den van  hen. 

80.  Penwelken  als  cenc  dicnslvrouw 
gezien  had,  zittende  by  het  licht,  en 
ais  zy  hem  wel  bezien  had  , zoo  heelt 


zy  gezeyd  : Dezen  was  ook  met  hem. 

87.  En  hy  beeft  hem  geloochend, 
zeggende  : Vrouwe,  ik  ken  hem  niet. 

88.  En  na  een  weynig , een  anderen 
hem  ziende , heeft  gezeyd  : Gy  zyt  ook 
eenen  van  die.  Maer  Petrus  zeyde  : O 
mcnsch.ik  ben  niet. 

89.  En  als  het  een  wyle  geleden  was 
byna  van  eene  ure , zoo  sprak  dat  een 
anderen  sterkelyk,  zeggende  : Voorwaer 
dezen  was  ook  met  dien  : want  hy  is  een 
Galileeusch  man. 

60.  En  Petrus  zeyde : Mensch,  ik  weet 
niet  wat  gy  zegt.  En  terstond  als  hy  nog 
sprak , heeft  den  haen  gezongen. 

61.  En  den  Heer  omgekeerd  zynde , 
heeft  Petrus  acngezicn.  En  Petrus  is  ge- 
dachtig geworden  des  woords  van  den 
llccre , gelyk  hy  gezeyd  had  : Eer  den 
haen  zingen  zal , zoo  zult  gy  my  drymael 
loochenen. 

62.  En  Petrus  buytcn  gegaen  zynde , 
heeft  bitterlyk  geweend. 

63.  En  de  mannen  die  hem  gevangen 
hielden , bespotteden  hem  al  slaendc. 

64.  En  zy  hebben  bem  bedekt,  en 
sloegen  zyn  aenzigt : en  zy  vraegden 
hem,  zeggende  : Profeteert , wie  is  het 
die  u geslagen  heeft? 

68.  En  veel  anderen  blasphemereudc 
zeyden  zy  tegen  hem. 

66.  En  als  het  dag  geworden  is , zoo 
zyn  vergaderd  de  ouders  des  volks , en 
de  prinsen  der  priesters.cn  de  schriben, 
en  zy  hebben  hem  geleyd  in  hunnen 
raed , zeggende  : Is  het  dat  gy  Christus 
zyt , zegt  hel  ons. 

67.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Is 
het  dat  ik  het  u zegge , zoo  zult  gy  my 
niet  gelooven : 

68.  En  is  het  dat  ik  u ook  vrage , zoo 
zult  gy  my  niet  antwoorden , noch  gy 
zult  my  vry  laten. 

69.  Maer  van  nu  voorts  zal  den  Zoon 
des  menschen  zyn  zittende  aen  de  regter 
hand  van  de  kracht  Gods. 

70.  En  zy  hebben  allegadcr  gezeyd  : 
Zyt  gy  dan  den  Zoon  Gods?  Dcnwelken 
heeft  gezeyd  : Gy  zegt  dat  ik  het  ben. 

71.  En  zy  hebben  gezeyd:  Waerloc 
begeereu  wy  nog  geluygenisse?  want 
wy  hebben  het  zelve  geboord  uyt  zynen 
monde. 


Digitized  by  Google 


SINTE  LUCAS  EVANGELIUM. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Hoe  tien  Evnnjelut  voort  beicliryft  liet  bitter 
lyden  Jesus  lot  het  ey mie  toe. 

1.  En  alle  liunne  menigte  opstaendc, 
belibcn  hem  geleyd  lot  Pilatus. 

2.  En  zy  hebben  hem  begonnen  te 
beschuldigen,  zeggende : Dezen  hebben 
wy  gevonden  verkeerende  ons  volk , en 
verbiedende  den  kcyzcr  tribuct  te  ge- 
ven, en  zeggende  zich  zclven  Christus 
den  koning  te  zyn. . 

5.  Maer  Pilatus  heeft  hem  gevraegd , 
zeggende : Zy  t gy  den  koning  der  Joden  ? 
En  hy  antwoordende  zcydc  : Gy  zegt 
het 

4.  En  Pilatus  heeft  gezeyd  tolde  prin- 
sen der  priesters,  en  de  scharen:  Ik 
vind  gcene  schuld  in  dezen  mensch. 

•5.  .Maer  zy  werden  geweldiger,  zeg- 
gende : Hy  maekt  het  volk  oproerig, 
Jecrendc  over  geheel  J udeen , beginnende 
van  Galilccn  lot  hier  toe, 

6.  En  Pilatus  hoorende  Galilccn,  heeft 
gevraegd  of  hy  een  mensch  van  Gali- 
Jeen  was. 

7.  En  als  hy  verslacn  heeft  dat  hy 
onder  Hcrodes  magt  stond , heeft  hy 
hem  gezonden  aen  Hcrodes,  die  ook 
te  Jcrusalcm  was  in  die  dagen. 

8.  En  Hcrodes  Jesus  gezien  hebbende, 
is  zeer  vcrblyd  geweest : want  hy  had 
over  langen  tyd  begeerd  hem  te  zien,  om 
dat  hy  veel  boorde  van  hem,  en  hy 
hoopte  dal  hy  ccnig  tccken  zoude  zien 
van  hem  geschieden. 

9.  En  Ity  vraegde  hem  met  veel  woor- 
den. En  hy  antwoordde  hem  niets. 

10.  Maer  de  prinsen  der  priesters  en 
schriftgeleerden  stonden  slerkelyk  hem 
beschuldigende. 

1 1 . Maer  Herodes  heeft  hem  versmaed 
met  zynen  hcyrc  : en  heeft  hem  bespot, 
gekleed  wezende  met  een  wil  kleed , en 
hy  heeft  hem  wederom  gezonden  tot 
Pilatus. 

12.  En  Herodes  en  Pilatus  zyn  vrien- 
den geworden  op  denzelfden  dag  : want 
te  voren  waren  zy  vyanden,  den  eenen 
tegen  den  anderen. 

13.  En  Pilatus  te  zanten  geroepen 
hebbende  de  prinsen  der  priesters,  en  de 
oversten , en  het  volk  , 

14.  Heeft  tot  hen  gezeyd  : Gy  hebt 
tny  dezen  man  acngchragt  als  het  volk 
alkeercnde,  en  ziet  ik  voor  u hem  on- 
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dervragende,  heb  geene  schuld  gevonden 
in  dezen  mensch  , van  de  dingen  dacr 
gy  hem  af  beschuldigt. 

13.  Noch  Hcrodes  ook  : want  ik  heb 
u gezonden  tot  hem , en  ziel  hem  is  niets 
gednen  dat  de  dood  weerd  is. 

16.  Daeroin  zal  ik  hem  gekastyd  laten 
gacu. 

17.  Enhy  moest  hun  binnen  den  feest- 
dag eenen  vry  laten  gacn. 

18.  En  de  geheele  schare  heeft  Ie  za- 
melt luyde  geroepen,  zeggende:  Weg 
met  dezen,  en  laet  ons  llarrahas  los. 

19.  Dcnwclkcn  was  om  eenen  oploop 
in  de  stad  gedaen  , en  om  eenen  dood- 
slag , in  den  kerker  gestoken. 

20.  En  Pilatus  heeft  wederom  tot  hen 
gesproken,  willende  Jesus  vry  laten 
gaen. 

21.  Maer  zy  riepen  den  eenen  na  den 
anderen  , zeggende  : Kruyst,  kruyst 
hem. 

22.  En  hy  heeft  ten  derdcmael  tot 
hen  gezeyd  : Maer  wat  kwaed  heeft  de- 
zen gedaen?  ik  vind  gcene  schuld  des 
doods  in  hem:  aldus  zal  ik  hem  kasly- 
den  , en  laten  vry  gacn. 

23.  Maer  zy  drongen  toe  met  luydcr 
stemmen,  eyschcndcdat  men  hem  kruys- 
sen  zoude  : en  hunne  stemmen  werden 
geweldig. 

24.  En  Pilatus  heeft  acngewezen  dat 
men  doen  zoude  hunnen  cysch. 

23.  En  hy  heeft  hun  dien  laten  vry 
gaen,  die  out  eenen  doodslagen  om  den 
oploop  in  den  kerker  geworpen  was , 
dcnwclkcn  zy  begeerden  : maer  Jesus 
heeft  hy  hunnen  wille  ovcrgelcvcrd. 

26.  En  toen  zy  hem  Icydden,  zoo 
hebben  zy  aenveerd  eenen  Simon  van 
Cyrencn,  komende  van  eenen  laitdhuyzc : 
en  zy  hebben  hem  het  kruys  opgeleyd , 
om  dal  te  dragen  achter  Jesus. 

27 . En  hem  volgde  cene  groote  schare 
volks,  en  vrouwen  : dewelke  hem  be- 
klacgdcn  en  beschreydcn. 

28.  En  Jesus  tot  haer  omgekeerd 
zynde,  heeft  gezeyd  : Gy  dochleren  van 
Jcrusalcm , wilt  niet  weenen  op  my, 
maer  weent  op  u zelve,  en  op  uwe 
kinderen. 

29.  Want  ziet  dacr  zullen  dagen  ko- 
men, in  dewelke  men  zeggen  zal:  Zalig 
zyn  de  onvruchtbaren,  en  de  ligchameu 
die  niet  gebaerd  hebben,  en  de  borsten 
die  niet  gezoogd  hebben. 

30.  Dan  zullen  zy  beginnen  te  zeggen 
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don  bergen : Valt  op  ons:  en  den  heuve- 
len : Bedekt  ons. 

31.  Want  is  het  dat  zy  dit  doen  in 
een  groen  hout , wat  zal  in  het  drooge 
geschieden? 

32.  En  dacr  werden  gclcyd  nog  twee 
andere  misdadigen  met  hem , dat  zy  zou- 
den gedood  worden. 

33.  En  na  dat  zy  gekomen  waren  ter 
plaelse  die  genoemd  wordt  Calvarién, 
daer  hebben  zy  hem  gekruyst  : en  de 
moordenaers,  den  eenen  terregter  hand, 
en  den  anderen  ter  slinkcr  hand. 

34.  Maer  Jesus  zeyde : Vader,  ver- 
geeft het  hun  : want  zy  weten  niet  wat 
zy  doen.  En  zy  deylende  zyne  klecde- 
ren,  hebben  het  lot  geworpen. 

33.  En  het  volk  stond  en  aenzag  het 
en  de  prinsen  bespotteden  hem  met  hen, 
zeggende  : Andere  heeft  hy  gezond  ge- 
maekt,  hy  heipe  zich  zclven,  is  het  dat 
hy  is  Christus  den  uytverkoren  Gods. 

36.  En  de  ruyters  bespotteden  hem 
ook , acnkomendcen  hem  edik  biedende, 

37.  En  zeggende  : Is  het  dat  gy  den 
koning  der  joden  zyl,  zoo  verlost  u zel- 
ven. 

38.  En  daer  was  een  opschrift  op 
hem  geschreven  met  gricksche , latyn- 
schc , en  hebreeuwsche  letteren  : UIT 
IS  DEN  KONING  DER  JODEN. 

39.  En  eenen  van  die  moordenaren  die 
daer  hingen . blasphemeerdc  hem  ook , 
zeggende  : Is  het  dat  gy  Christus  zyt , 
zoo  helpt  u zclven  , en  ons. 

40.  En  den  anderen  antwoordende 
strafte  hem , zeggende : Gy  vreest  ook 
God  niet,  daer  gy  in  dezelfde  verdoeme- 
nisse  zyt. 

41.  En  wy  lyden  dit  voorwaer  regt- 
veerdiglyk , want  wy  ontvangen  regten 
loon  nacr  onze  werken : maer  dezen 
heeft  niets  kwacds  gedaen. 

42.  En  hy  zeyde  lot  Jesus:  Hecre, 
wecslmyns  gedachtig,  als  gy  zult  komen 
in  uw  ryk. 

43.  En  Jesus  heeft  hem  gezeyd : Voor- 
wacr  ik  zeg  u : Heden  zult  gy  met  my 
zyn  in  het  paradys. 

44.  En  het  was  byna  de  zesde  ure, 
cn  dacr  zyn  duyslcrnissen  geworden  over 
de  ganschc  aerde,  tot  de  negende  ure. 

43.  En  de  zon  is  vcrduystcrd  : cn  het 
voorhangsel  des  tempels  is  overmidden 
gescheurd. 

46.  En  Jesus  met  luyder  stemme  roe- 
pende heeft  gezeyd : Vader,  in  uwe  han- 


den beveel  ik  mynen  geest.  En  dit  zeg- 
gende, hy  heeft  zynen  geest  gegeven. 

47.  En  den  honderdstenman  ziende 
dat  er  geschied  was , heeft  God  geloofd, 
zeggende  : Voorwaer  dezen  mcnsch  was 
regtveerdig. 

48.  En  alle  de  schare  dergenen  die  te 
zamen  daer  tegenwoordig  waren  lot  dit 
beziensel , en  zagen  de  dingen  die  daer 
geschiedden , keerden  wederom  , slaende 
hunne  borsten. 

49.  En  alle  die  hem  kenden  stonden 
van  verre  : en  de  vrouwen  die  hem  ge- 
volgd waren  van  Galileen  , deze  dingen 
ziende. 

30.  En  ziet  een  man  genaemd  Joseph, 
die  een  liendeman  was,  een  goed  en 
regtveerdig  man  : 

31.  Dezen  had  niet  geconsenteerd  in 
hunnen  raed , en  daden , van  Arima- 
theen  eene  joodsche  slad , denwelken 
ook  zelve  verwachtte  het  ryk  Gods. 

82.  Dezen  is  tot  Pilalus  gekomen,  en 
hy  heeft  Jesus  ligchacm  begeerd  : 

83.  En  dat  afgcdacn  hebbende,  hy 
heeft  het  in  een  fyn  linnen  kleed  gewon- 
den , en  hy  heeft  hem  gelcyd  in  een 
uylgehouwcn  graf,  daer  nog  niemand 
in  geleyd  was. 

54.  En  het  was  den  dag  der  voorbe- 
rcydinge,  en  den  sabbatdag  kwam  acn. 

33.  En  de  vrouwen  die  nagevolgd 
waren , cn  met  hem  gekomen  waren  van 
Galileen , hebben  gezien  hel  graf,  en 
hoe  zyn  ligchacm  gclcyd  was. 

36.  En  wederom  keerende , zy  heb- 
ben bereyd  kostclykc  speceryen , en  zal- 
ven : cn  op  den  sabbatdag  zyn  zy  stil 
geweest  naer  het  gebod. 


HET  XXIV.  KAPITTEL. 

Hoe  de  vrouwen  lol  Jesus  graf  kwamen,  en  het- 
gene  dal  haer  gebeurde,  verkondigden  : cn  van 
dc  twee  die  tol  Emmau*  gingen,  en  den  Hecrc 
in  het  breken  des  broods  bekenden.  Hoe  Jesus 
in  bet  midden  der  discipelen  stond,  cn  hun 
vrede  boodschapte,  hun  zyne  handen  en  voeten 
wyzcntle,  cn  daerna  ten  hemel  opvoer. 

1 . Maer  op  eenen  van  de  sabbatdagen 
’s  morgens  zeer  vroeg,  zyn  zy  gekomen 
tot  den  grave,  brengende  de  kostelykc 
speceryen  die  zy  bereyd  hadden  : 

2.  Én  zy  hebben  gevonden  den  steen 
afgewenteld  van  den  grave. 
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5.  En  ingegaen  zyndc,  zy  hebben  het 
ligchaem  des  Heeren  Jesus  niet  gevon- 
den. 

4.  En  het  is  geschied,  toen  zy  metder 
herte  hieraf  verslagen  waren , ziet  zoo 
hebben  er  twee  mannen  gcstacn  by  hen 
in  blinkende  kleederen. 

ü.  En  toen  zy  vreesden , en  hacr  acn- 
zigt  neder  ter  aerde  ncygden,  heb- 
ben die  tot  hacr  gezeyd  : Wat  zoekt  gy 
den  levenden  met  de  dooden  ? 

6.  Iiy  is  hier  niet , macr  hy  is  opge- 
staen : gedenkt  boe  dat  by  u gezeyd  beeft, 
toen  hy  nog  in  Galileen  was , 

7.  Zeggende  : Dat  den  Zoon  des  men- 
schcn  moest  geleverd  worden  in  de  ban- 
den der  zondaren,  en  gekruyst  worden , 
en  ten  derden  dage  verryzen. 

8.  En  zy  zyn  gedachtig  geworden  zy- 
ncr  woorden. 

9.  En  wedergekeerd  zynde  van  den 
grave,  zy  hebben  alle  deze  dingen  ver- 
kondigd aen  de  elf,  en  alle  de  anderen. 

10.  En  het  waren  Maria  Magdalcnc, 
en  Joanna , en  Maria  Jacobus  en  de  an- 
dere die  met  haer  waren,  die  tot  de 
Apostelen  deze  dingen  zeyden. 

11.  En  deze  woorden  hebben  voor 
hen  geschenen  te  wezen  als  dwazeryc  : 
en  zy  hebben  haer  niet  geloofd. 

1 2.  Maer  Petrus  opstacnde,  is  gcloo- 
pen  tot  den  grave  : en  zich  nederbuy- 
gende,  heeft  hy  de  linnen  doeken  alleen 
gezien,  en  hy  is  weggegaen,  by  zich 
zelven  verwonderende  van  dat  er  geschied 
was. 

13.  En  ziet  twee  van  die  gingen  op 
dcnzelfdcn  dag  naer  een  kastcclkcn,  het- 
welk lag  van  Jcrusalem  een  streek  van 
zestig  stadiën , genaemd  Eminaus. 

14.  En  zy  spraken  tot  malkander  van 
alle  deze  dingen  die  gebeurd  waren. 

13.  En  het  is  geschied  toen  zy  kout- 
ten, en  ouderlingen  vraegden,  dat  Jesus 
zelve  aenkomeiide  ging  met  hen  : 

10.  Macr  hunne  oogen  waren  bc- 
hinderd , dat  zy  hem  niet  kenden. 

17.  En  hy  zeyde  lot  hen  : Wat  zyn 
deze  reden  die  gy  tot  malkander  ver- 
had t wandelende,  en  zyt  droef? 

18.  En  den  cenen  antwoordende , 
wiens  naein  was  Cleophas,  heeft  tot 
hem  gezeyd  : Zyt  gy  alleen  pelgrim  in 
Jcrusalem,  en  weet  gy  niet  wat  dacr  ge- 
schied is  in  deze  dagen  ? 

19.  Den  welken  hy  heeft  gezeyd:  Wal? 
En  ij  hebben  hem  gezeyd  : Van  Jesus 


van  Nazarcth , die  geweest  is  een  man , 
een  profeet,  magtig  in  werken  en  in 
woorden  voor  God,  en  voor  al  het  volk  : 

30.  En  hoe  hem  geleverd  hebben  de 
overste  priesters,  en  onze  prinsen  ter  ver- 
doemenissc  des  doods , en  hebben  hem 
gekruyst. 

91.  Maer  wy  hoopten  dat  hy  Israël 
zoude  verlossen : en  boven  alle  deze  din- 
gen is  hel  heden  den  derden  dag,  dat 
deze  dingen  geschied  zyn. 

33.  Macr  ook  hebben  ons  sommige 
van  onze  vrouwen  vervaerd,  die  voor 
bet  licht  geweest  zyn  aen  het  graf. 

33.  En  als  zy  zyn  ligchaem  niet  ge- 
vonden hadden , zoo  zyn  zy  gekomen , 
zeggende  dat  zy  ook  een  visioen  der 
engelen  gezien  hebben,  dewelke  zeggen 
dat  hy  leeft. 

34.  En  dacr  zyn  er  sommige  van  ons 
gegaeu  tot  den  grave  : en  zy  hebben  het 
alzoo  gevonden  als  de  vrouwen  gezeyd 
hebben ; maer  hem  bobben  zy  niet  ge- 
vonden. 

83.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : O gy 
dwazen  en  tragen  van  herten,  om  te  ge- 
looven  in  alle  de  dingen  die  de  profeten 
gesproken  hebben ! 

36.  Heeft  Christus  deze  dingen  niet 
moeten  lydcn,  en  alzoo  gacn  in  zync 
glorie? 

37.  En  beginnende  van  Moyscs  en 
alle  de  profeten,  bediedde  hy  hun  door 
alle  de  schrifturen  de  zaken  die  van  hem 
waren. 

38.  En  zy  zyn  gekomen  by  het  kas- 
teelken  dacr  zy  henen  gingen : en  by 
veynsde  zich  verder  te  gaen. 

29.  En  zy  hebben  hem  gedwongen , 
zeggende  : Blyft  by  ons,  want  het  wordt 
avond,  en  den  dag  is  nu  ncdcrgegacn.  En 
hy  is  met  hen  binnen  gegacn. 

30.  En  het  is  geschied,  als  hy  met 
hen  ter  tafel  zat,  dat  hy  genomen  heeft 
het  brood , en  heeft  het  gebenedyd , en 
gebroken,  en  hy  gaf  het  hun. 

31.  En  hunne  oogen  zyn  geopend,  en 
zy  werden  hem  kennende : en  hy  is  ver- 
dwenen uyt  hunne  oogen. 

32.  En  zy  hebben  lot  malkander  ge- 
zeyd : Was  ons  herte  niet  brandende  in 
ons , toen  hy  sprak  op  den  weg , en  ons 
de  Schrifturen  opende? 

33.  En  opstacnde  op  dezelfde  ure,  zy 
zyn  wederom  gegaen  in  Jerusalem  : en 
zy  vonden  te  zamen  vergaderd  de  elf,  en 
degene  die  met  hen  waren , 
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54.  Zeggende  : Dat  den  Hecre  waer- 
aciitiglyk  opgcslacn  is,  cn  heeft  zich 
geopenbaerd  aen  Siinon. 

35.  En  zy  vertelden  de  dingen  die  ge- 
schied waren  in  den  weg  : en  hoe  dat 
r.y  hem  gekend  hebben  in  het  breken  des 
broods. 

56.  En  als  xy  deze  dingen  spraken , 
xoo  stond  Jesns  in  het  midden  van  hen , 
cn  hy  zeyde  tot  hen  s Vrede  zy  u : ik 
ben  het,  wilt  niet  vreezen. 

57.  Macr  xy  vcrbacsd  xynde  cn  ver- 
schrikt, meynden  dat  zy  eenen  geest 
zagen. 

38.  En  hy  heeft  hun  gezeyd:  Wacrom 
zyt  gy  verbaesd,  en  de  gedachten  klim- 
men op  in  uwe  herten  ? 

39.  beziet  myne  handen  en  voeten, 
dat  ik  het  zelve  ben  : tast  cn  ziet : want 
een  geest  heeft  geen  vleesch  en  beende- 
ren, gelyk  gy  my  ziet  hebben. 

40.  En  toen  hy  dat  gezoyd  had,  zoo 
heeft  hy  hun  geloond  handen  en  voeten. 

41.  En  toen  zy  nog  niet  geloofden,  cn 
verwonderd  waren  van  blydschap , zoo 
heeft  hy  gezeyd  : licht  gy  iets  dat  men 
ete? 

42.  En  zy  hebben  hem  gebragt  een 
stuk  van  eenen  gebraden  visch , cn  ho- 
nigrale. 

43.  En  toen  hy  geëten  had  voor  hen  , 
nemende  de  blevelingcn  hy  beeft  hun  die 
gegeven. 

44.  En  hy  heeft  tot  hen  gezeyd  : Dit 


xyn  de  woorden  die  ik  gesproken  heb  tot 
u , toen  ik  nog  met  u was , dal  volbragt 
moesten  wezen  alle  dc  dingen  die  ge- 
schreven xyn  in  iloyses  wet , cn  in  dc 
Profeten  cn  Psalmen  van  my. 

48.  Toen  heeft  hy  hun  het  verstand 
geopend , dat  zy  de  Schrifturen  zouden 
versteen . 

46.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Alzoo 
is  er  geschreven , cn  alzoo  moest  Chris- 
tus lyden,  en  verryzen  van  de  daoden 
ten  derden  dage  s 

47.  En  dat  er  gepreekt  zoude  worden 
in  zynen  nacm  penitentie , en  vergifTe- 
nisse  der  zonden  onder  alle  volken , be- 
ginnende van  Jerusalem. 

48.  En  gy  zyt  getuygen  van  deze  din- 
gen. 

49.  En  ik  zend  dc  beloften  myns  Va- 
ders in  u.  IHyft  dan  in  dc  stad,  lot  dat 
gy  aengcdaen  wordt  met  de  kracht  uyt 
hel  hooge. 

80.  En  hy  heeft  ze  buylen  geleyd  in 
Betbanicn  : en  zync  handen  hoog  op- 
geheven hebbende , hy  heeft  hen  gebe- 
nedyd. 

81 . En  het  is  geschied  toen  hy  hen  ge- 
benedydde,  dat  hy  van  hen  gescheyden 
is,  en  hy  werd  gevoerd  in  den  hemel. 

82.  En  zy  acnbiddende  zyn  weder 
gekeerd  in  Jerusalem  met  groote  blyd- 
sebappe. 

33.  En  zy  waren  altoos  in  den  tempel 
lovende,  en  gebenedydeude  God.  Amen. 


SINT  JANS 

EVANGELIÜM. 


HET  1.  KAPITTEL. 

Van  het  eeuwig  woord  hetwelk  ylecseh  gewor- 
den is,  wacraf  S.  Jan  den  Dooper  geluygeimsc 
geeft,  lloc  Jcstu  Andreas  cn  Petrus  verkrygt, 
cn  hoe  Philippus  geroepen  zyndc  vao  Jcsus, 
ook  met  zich  Nathanattl  brengt. 

1 .  In  den  beginne  was  het  woord , en 
het  woord  was  by  God,  en  God  was  het 
woord.  * 


2.  Dit  was  in  den  beginne  by  God. 

3.  Alle  dingen  zyn  doordat  gcmackt: 
en  zonder  dat  is  niets  gemackt , van  dat 
gcmackt  is, 

4.  In  dat  was  het  leven,  en  het  leven 
was  hel  licht  der  menschen  : 

8.  En  het  licht  schynt  in  de  duyster» 
nissen,  en  de  duystemissen  hebben  hel 
niet  begrepen. 

6.  Daer  werd  een  mensch  gezon-  ' 


Digitized  by  Google 


SINT  JANS  BVANGELIUM. 


107 


den  van  God,  wiens  naem  was  Joan- 
nes. 

7.  Dezen  is  gekomen  lot  getuyge- 
nis,  om  dal  hy  gctuygenis  zoude  ge- 
Tcn  van  hel  licbl,  dat  zy  alle  door  hem 
gelooven  zouden. 

8.  Hy  was  het  licht  niet , maer  om 
dat  hy  gctuygenis  zoude  geven  van  het 
licht. 

9.  liet  waerachtig  licht  was,  het- 
welk verlicht  alle  menschen  komende  in 
deze  wereld. 

10.  Het  was  in  de  wereld,  en  de  wereld 
is  daerdoor  gcmackt,  en  de  wereld  heeft 
hem  niet  gekend. 

11.  In  zyn  eygen  is  hy  gekomen,  en 
de  zyne  hebben  hem  niet  ontvangen. 

12.  Maer  alle  die  hem  ontvangen  heb- 
ben, heeft  hy  magt  gegeven  Gods  kinde- 
ren te  worden , dengenen  die  in  zynen 
naem  gelooven  : 

15.  Dewelke  niet  uyt  den  bloede, 
noch  uyt  den  wille  des  vlecsches,  noch  uyt 
den  wille  des  mans,  maer  uyt  God  ge- 
boren zyn. 

14.  En  het  woord  is  vleesch  geworden, 
en  het  heeft  onder  ons  gewoond,  (en  wy 
hebben  zyne  glorie  gezien  eene  glorie 
als  des  ceniggeboren  van  den  Vader),  vol 
gratie  en  waerhcyd. 

15.  Joannes  geeft  gctuygenis  van  hem, 
en  hy  roept,  zeggende : Dezen  was,  van 
dcnwelken  ik  gezeyd  heb  : Die  na  my 
komen  zal,  is  voor  my  geworden  : want 
hy  was  eer  dan  ik. 

16.  En  van  zyne  volheyd  hebben  wy 
allegader  ontvangen , en  gratie  om  gra- 
tie. 

17.  Want  de  wet  is  door  Moyses  ge- 
geven, de  gratie  en  de  wacrheyd  is  door 
Jesus  Christus  geschied. 

18.  Niemand  heeft  ooyt  God  gezien  : 
den  eeniggeboren  Zoon , die  in  den 
schoot  des  Vaders  is , die  heeft  hel  ver- 
klaerd. 

19.  En  dit  is  Joannes  gctuygenis , als 
de  Joden  van  Jerusalem  uytzonden 
priesters  en  Lcvitcu  tot  hem,  om  te  vra- 
gen : Wie  zyt  gy? 

20.  En  by  heeft  beleden , en  hy  heeft 
bet  niet  geloochend  : en  hy  heeft  bele- 
den : Ik  ben  Christus  niet. 

21.  En  zy  hebben  hem  gevraegd  : 
Wat  dan?  zyt  gy  Elias  : En  hy  heeft  ge- 
zeyd : Ik  ben  het  niet.  Zyt  gy  een  pro- 
feet? En  hy  heeft  geantwoord  : Neen 
ik. 


92.  Hierom  hebben  zy  hem  gezeyd  : 
Wie  zyt  gy,  dat  wy  mogen  antwoord  ge- 
ven dengenen  die  ons  gezonden  hebben? 
wat  zegt  gy  van  u zei  ven? 

25.  Hy  heeft  gezeyd  : lk  ben  de 
stemme  des  roependen  in  de  woeslyne  : 
Mackl  regl  den  weg  des  Hecren,  gclyk 
gezeyd  heeft  Isaias  den  profeet. 

24.  En  die  gezonden  waren,  dat  wa- 
ren van  de  phariseen. 

95.  En  zy  hebben  hem  gevraegd , en 
tol  hem  gezeyd : Waerom  doopt  gydan, 
is  het  dat  gy  Christus  niet  zyt,  noch 
Elias,  noch  profeet? 

26.  Joannes  heeft  hun  geantwoord, 
zeggende  : lk  doop  in  het  water  : maer 
hy  heeft  in  het  midden  van  u gestaen , 
dien  gy  niet  kent. 

27.  Hy  is  het  die  na  my  komen  zal , 
die  voor  my  geweest  is : wien  ik  niet 
weerdig  ben  zyne  schoenriemen  te  ont 
binden. 

28.  Deze  dingen  zyn  in  Belhanicn  ge- 
schied over  de  Jordane,  daer  Joannes 
doopende  was. 

29.  Des  andcrcndaegs  zag  Joannes 
Jesus  tot  hem  komen,  en  zeyde  : Ziet 
hel  lam  Gods , ziet  daer  dengenen  die 
wegneemt  de  zonden  der  wereld. 

30.  Dit  is  hy  daer  ik  af  gezeyd  heh  : 
Na  my  komt  een  man,  die  voor  my  ge- 
weest is  : want  hy  was  eer  dan  ik. 

31.  En  ik  kende  hem  niet,  maer  om 
dat  hy  geopenbaerd  zoude  worden  in 
Israël,  daerom  ben  ik  gekomen,  doo- 
pende in  het  water. 

32.  En  Joannes  heeft  getuygcnis  ge- 
geven, zeggende  : lk  heb  gezien  den 
Geest  nederdalen  van  den  hemel  gelyk 
eenc  duyvc,  en  bleef  op  hem. 

53.  En  ik  kende  hem  niet : maer  die 
my  gezonden  heeft  om  te  doopen  in  het 
water,  dien  heeft  my  gezeyd  : Op  den- 
welkcn  gy  zult  zien  den  Geest  nederda- 
len, en  op  hem  blyven,  dezen  is  het  die 
doopt  in  den  Heyligen  Geest. 

31.  En  ik  heb  het  gezien,  cn  de  getny- 
genis  gegeven , dat  dezen  is  den  Zoon 
Gods. 

55.  Des  andcrcndaegs  stond  Jonn- 
nes  wederom,  en  twee  van  zyne  disci- 
pelen. 

56.  En  als  hy  Jesus  zag  wandelen, 
zeyde  hy  : Ziet  daer  het  Lam  Gods. 

37.  En  de  twee  discipelen  hebben  hem 
hooren  spreken,  en  zy  zyn  Jesus  ge- 
volgd. 


3gle 


09' 


108 


SINT  JANS  EVANGELIU». 


38.  En  als  zich  Jcsus  omkecrde  cn 
zag  dat  zy  hem  volgden,  zeyde  hy  tot 
hen  : Wat  begeert  gy  ? Dewelke  hebben 
tol  hem  gezeyd  : Rabbi  ( hetwelk  is  te 
zeggen  Meester,)  waer  woont  gy? 

39.  Hy  heeft  hun  gezeyd  : Komt  en 
beziet  het.  Zy  zyn  gekomen  en  hebben 
bezien  waer  hy  woonde,  en  zy  zyn 
by  hem  gebleven  dien  dag  : en  bet  was 
omtrent  de  tiende  ure. 

40.  En  Andreas,  Simon  Petrus  broe- 
der was  cencn  van  deze  twee , die  het  ge- 
hoord hadden  van  Joannes,  en  hem 
gevolgd  waren. 

41.  Dezen  vindt  ten  eersten  zynen 
broeder  Simon , en  zeyde  tot  hem  : Wy 
hebben  Messias  gevonden  (hetwelk  is  te 
zeggen,  Christus.) 

42.  En  hy  bragl  hem  tot  Jesus.  En 
Jesus  hem  aenziende  heeft  gezeyd  : Gy 
zyt  Simon  den  zone  van  Joua : gy  zult 
genoemd  worden  Ccphas,  hetwelk  is  te 
zeggen , Petrus. 

43.  Des  andcrcndacgs  heeft  hy  willen 
uytgacn  in  Galileen,  en  hy  vindt  Philip- 
pus.  En  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Volgt 
iny. 

44.  En  Philippus  was  van  Bethsaida, 
uyt  de  stad  van  Andreas  en  Petrus. 

43.  En  Philippus  vindt  Nalhanaël,  en 
zeyde  lot  hem  : Dengenen  die  Moyses  in 
de  wet  beschreven  heeft,  cn  de  profeten, 
dien  hebben  wy  gevonden  Jesus  van 
Nazarclh,  Josephs  zoon. 

46.  En  Nalhanaël  heeft  hem  gezeyd  : 
Mag  van  Nazarelh  iets  goeds  wezen? 
Philippus  zegt  hem  : Komt,  cn  beziet 
het. 

47.  Jesus  zag  Nalhanaël  tot  hem  ko- 
men , cn  zeyde  van  hem  : Ziet  waerlyk 
een  Israëliet,  in  denwclkcn  geeu  be- 
drog is. 

48.  Nalhanaël  zeyde  lot  hem  : Waeraf 
kent  gy  my?  Jesus  heeft  geantwoord,  cn 
lot  hem  gezeyd  : Eer  u Philippus  riep, 
toen  gy  onder  den  vygeboom  waert,  heb 
ik  u gezien. 

49.  Nalhanaël  heeft  hem  geantwoord, 
cn  gezeyd : Rabbi,  gy  zyt  den  Zoon  Gods, 
gy  zyt  den  Loning  van  Israël. 

30.  Jesus  heeft  geantwoord,  en  tot 
hem  gezeyd  : Om  dat  ik  u gezeyd  heb  : 
Ik  heb  u onder  den  vygeboom  gezien, 
zoo  gelooft  gy  : gy  zult  grootere  dingen 
zien  dan  deze. 

81.  Enhy  zeyde  hem  : Voorwaer  voor- 
wacr  ik  zeg  u,  gy  zult  den  hemel  opcu 


zien,  cn  de  engelen  Gods  opklimmende , 
en  nederdalende  op  den  Zoon  des  rocn- 
schen. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Jciui  van  hel  naler  wyn  maekte,  cn  <lc  koo- 

per»  cn  verkoopers  uyt  den  tempel  verjoeg,  cn 

hoe  üat  cr  velen  in  hem  geloofden. 

1 . En  op  den  derden  dag  werd  eene 
bruyloft  gehouden  tot  Cana  in  Galileen : 
en  Jesus  moeder  was  daer. 

2.  En  Jesus  is  daer  ook  geroepen 
en  zyne  discipelen  ter  bruyloft. 

3.  En  toen  daer  wyn  gebrak , heeft 
Jesus  moeder  tot  hem  gezeyd  : Zy  heb- 
ben gcenen  wyn. 

4.  En  Jesus  zeyde  lot  haer : Vrouwe, 
wat  heb  ik  met  u te  doen?  myne  ure  is 
nog  niet  gekomen. 

3.  Zyne  moeder  zeyde  den  dienaren : 
Al  wat  hy  u zegt , dat  doel. 

6.  En  daer  waren  zes  steenen  kruyken 
gesteld  naer  de  zuyveringe  der  Joden, 
houdende  elk  twee  of  dry  inetreten. 

7.  Jesus  zeyde  tot  hen  : Vult  de  kruy- 
ken met  water.  En  zy  hebben  ze  gevuld 
tot  boven  toe. 

8.  En  Jesus  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Schenkt  nu,  en  draegt  het  den  hofmees- 
ter. En  zy  hebben  het  gedragen. 

9.  Macr  als  nu  den  hofmeester  ge- 
proefd had  het  water  dat  wyn  geworden 
was,  en  niet  wist  van  waer  dat  gekomen 
was , maer  de  dienaers  wisten  het  wel, 
die  het  water  geput  hadden  : zoo  riep 
den  hofmeester  den  bruydegom , 

10.  En  zeyde  tot  hem  : Alle  man 
stelt  ecrslmae!  goeden  wyn  : en  als  zy 
wel  gedronken  zyn,  dan  stelt  hy  dat 
slechter  is  : Macr  gy  hebt  den  goeden 
wyn  gehouden  tot  nu  toe. 

11.  Dit  beginsel  der  teckenen  heeft 
Jesus  gcdacn  in  Cana  Galileen  : cn  heeft 
gcopenbaerd  zyne  glorie,  cn  zyne  disci- 
pelen hebben  in  hem  geloofd. 

12.  Dacrna  is  hy  ncderwaerls  gegaen, 
naer  Capharnauin  , hy  cn  zyne  moeder, 
cn  zyne  broeders  , en  zyne  discipelen  : 
cn  bleven  daer  niet  veel  dagen. 

13.  En  der  Joden  Paschcn  was  naby, 
en  Jesus  is  opgegaen  naer  Jerusalem  : 

14.  En  hy  heeft  er  in  den  tempel  ge- 
vonden verkoopende  ossen , en  schapen, 
en  duyvcn , cn  wisselaers  zittende. 
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1 3.  En  nis  hy  gemaekt  had  als  eene 
gceselc  van  koordekens,  heeft  hy  die 
alle  uyt  den  tempel  gedreven,  ook  mede 
de  schapen  en  ossen , en  der  wisselaers 
geld  heeft  hy  uytgestort,  en  de  tafelen 
omgeworpen. 

16.  En  dengenen  die  de  duyven  ver- 
kochten , heeft  hy  gezeyd  : Neemt  deze 
dingen  van  hier,  en  wilt  myns  Vaders 
huys  niet  maken  een  koophuys. 

17.  En  zyne  discipelen  werden  ge- 
dachtig hetgene  dat  er  geschreven  is  : 
De  vurige  liefde  uws  huys  heeft  my  ver- 
slonden. 

18.  Dacrom  hebben  de  Joden  geant- 
woord , en  hem  gezeyd  : Wat  tee- 
ken  toont  gy  ons  dat  gy  deze  dingen 
doet? 

19.  Jcsus  heeft  geantwoord , en  hun 
gezeyd  : Ontbindt  dezen  tempel , en 
binnen  dry  dagen  zal  ik  dien  oprigten. 

20.  Hierom  hebben  de  Joden  gezeyd  : 
Zes  en  veertig  jaren  is  dezen  tempel  ge- 
timmerd , en  zult  gy  dien  binnen  dry 
dagen  oprigten? 

21.  Maer  hy  sprak  van  den  tempel 
zyns  ligchaems. 

22.  Dacrom  als  hy  nu  van  de  dooden 
opgestaen  was,  zyn  zyne  discipelen 
gedachtig  geworden,  dat  hy  dit  sprak, 
en  zy  hebben  der  schriflurc  geloofd  , 
en  den  woorden  die  Jcsus  gesproken 
had. 

23.  En  als  hy  te  Jcrusalem  was  op  het 
Paschcn , op  den  feestdag , zoo  hebben 
er  velen  in  zynen  nacm  geloofd,  ziende 
zyne  teekenen  die  hy  deed. 

24.  Maer  Jcsus  betrouwde  zich  zei  ven 
bun  niet,  om  dat  hy  ze  alle  kende. 

23.  En  want  hem  van  grenen  noode 
was  dat  iemand  getuygcnis  zoude  geven 
van  den  incnsch  : want  hy  wist  wal  in 
den  mcnsch  was. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  Jestis,  Nicodcmu*  de*  nachts  tot  hem  ko- 
mende, veel  schoono  Icerinjjen  gaf  van  het 
geloof,  en  hoe  Jcsus  in  Judccn,  en  S.  Jan  in 
Ennon  by  Salim  doopten,  cn  wat  getuygenisso 
dat  S.  Jan  van  Jcsus  gaf. 

1 . Daer  was  een  mensch  van  de  pha- 
riseen . Nicodemus  genaemd,  een  prins 
der  Joden. 

2.  Dezen  is  tot  Jesus  des  nachts  geko- 


men , cn  heeft  hem  gezeyd  : Rabbi , wy 
weten  dat  gy  van  God  gekomen  zyt,  een 
meester  : want  niemand  mag  deze  teeke- 
nen doen  die  gy  doet,  ten  zy  dat  God 
met  hem  zy. 

3.  Jesus  heeft  geantwoord  en  tot  hem 
gezeyd  : Voorwaer,  voorwacr,  ik  zeg  u , 
ten  zy  dat  iemand  anderwerf  geboren 
worde , zoo  mag  hy  het  ryk  Gods  niet 
zien. 

4.  Nicodemus  zcyde  tot  hem  : Hoe 
mag  een  mcnsch  geboren  worden,  als  hy 
oud  is?  mag  hy  wederom  in  zyns  moeders 
ligchaem  gaen , en  herboren  worden? 

3.  Jesus  heeft  geantwoord:  Voorwacr, 
voorwaer,  ik  zeg  u,  len  zy  dat  iemand 
wederom  geboren  worde  uyt  het  water 
en  uyt  den  Hcyligen  Geest,  zoo  mag  hy 
niet  komen  in  het  ryk  Gods. 

6.  Dat  uyt  het  vleesch  geboren  is,  dat 
is  vleesch : en  dat  uyt  den  geest  geboren 
is , dat  is  geest. 

7.  Verwondert  u niet  om  dat  ik  u ge- 
zeyd heb  : Gy  moet  wederom  geboren 
worden. 

8.  Den  geest  blacst  daer  hy  wilt : en 
gy  hoort  zyne  stemme,  maer  gy  weetniet 
van  wacr  hy  komt,  en  waerhenen  dat 
hy  gaet ; alzoo  is  een  icgelyk  die  geboren 
is  uyt  den  geest. 

9.  Nicodemus  heeft  geantwoord,  cn 
hem  gezeyd  : Hoe  mogen  deze  dingen’ 
geschieden  ? 

10.  Jesus  heeft  geantwoord , en  tot 
hem  gezeyd  : Zyt  gy  een  meester  in  ls- 
raC'l,  cn  weet  gy  deze  dingen  niet? 

11.  Voorwacr,  voorwaer,  ik  zeg  u, 
dat  wy  welen  dat  spreken  wy,  en  dal  wy 
gezien  hebben  dat  getuygcn  wy,  cn  gy 
ontvangt  onze  getuygcnis  niet. 

12.  Is  het  dat  ik  u acrdsche  dingen 
gezeyd  heb,  en  gy  gelooft  niet  : lioc 
zult  gy  gcloovcn , is  bet  dal  ik  u hemel- 
sche  dingen  zegge? 

13.  En  niemand  is  er  opgevaren  ten 
hemel , dan  die  van  den  hemel  nedergc- 
daeld  is,  den  Zoon  des  menschcn  die  in 
den  hemel  is. 

14.  En  gelyk  Moyses  het  serpent  ver- 
heven heeft  in  de  woestync ; alzoo  moet 
den  Zoon  des  menschcn  verheven  wor- 
den : 

13.  Opdat  alle  die  in  hem  gelooft, 
niet  verloren  ga,  maer  hebbe  het  eeuwig 
leven. 

| 16.  Want  alzoo  liefheeft  God  de  wc- 

1 rcld  gehad , dal  hy  zynen  ccnigcn  Zoon 
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gegeven  heeft  : opdat  al,  die  in  hem 
gelooft,  niet  verga,  inacr  hebbe  het  eeu- 
wig leven. 

17.  Want  God  heeft  zynen  Zoon  inde 
wereld  niet  gezonden , dat  hy  de  wereld 
verdoemen  zoude,  maer  om  dal  de  wereld 
door  hem  behouden  zoude  worden. 

18.  Zoo  wie  in  hem  gelooft,  die  wordt 
niet  verdoemd  : maer  die  niet  gelooft , 
die  is  nu  verdoemd  : om  dat  hy  niet  ge- 
loofd heeft  in  den  nacm  van  den  cenig- 
geboren  Zoon  Gods. 

19.  En  dit  is  het  oordeel  : want  liet 
licht  is  in  de  wereld  gekomen , en  de 
nienschen  hebben  de  duysternissen  liever 
gehad  dan  het  licht : want  hunne  werken 
waren  kwacd. 

20.  Want  al  die  kwalyk  doet,  hact 
het  licht,  eli  hy  komt  tol  het  licht  niet, 
opdat  zync  werken  niet  gestraft  zouden 
worden  : 

21.  Maer  die  de  wacrheyd  doet,  komt 
tot  het  licht,  opdat  zync  werken  ver- 
toond mogen  worden,  dal  zy  in  God  gc- 
daen  zyu. 

22.  Daer  na  is  Jesus  gekomen  en 
zync  discipelen  in  hel  land  van  Judccn  : 
en  verkeerde  daer  met  hen,  en  hy 
doopte. 

25.  Eu  Joanues  was  ook  doopende  in 
Ennon  by  Salim  : want  daer  was  veel 
waters,  en  zy  kwamen  en  werden  ge- 
doopt. 

21.  Want  Joannes  was  nog  in  den  ker- 
ker niet  geworpen. 

2li.  En  daer  is  eene  vragc  opgerezen 
van  Joannes  discipelen  met  deJodcu, 
van  de  zuyvcringc. 

2G.  En  zy  zyn  tot  Joannes  gekomen , 
en  hebben  hem  gezeyd  : Rabbi , den- 
genen die  met  u was  over  de  Jordane, 
dcuwclkcn  gy  getuygenis  hebt  gegeven, 
ziel  dezen  doopt,  en  zy  komen  alle  tol 
hem. 

27.  Joannes  heeft  geantwoord  en  ge- 
zeyd : Een  rncnsch  mag  niets  ontvangen, 
ten  zy  dat  hem  gegeven  worde  van  den 
hemel. 

28.  Gy  zelve  geeft  my  getuygenis,  dat 
ik  gezeyd  heb  : lk  beu  Christus  niet : 
maer  dat  ik  gezonden  ben  voor  hem. 

29.  Die  de  bruyd  beeft,  dat  is  den 
bruydegoni  : maer  des  bruydegoms 
vriend,  die  daer  stact  en  hem  hoort, 
ver blydt  zich  met  blydschapomdcs  bruy- 
degoms stemme.  Aldus  is  deze  myue 
blydschap  vervuld. 


50.  Het  is  van  noodo  dat  hy  wasse, 
en  dat  ik  verminderd  worde. 

51.  Die  van  boven  gekomen  is,  is 
boven  al.  Die  van  de  aerdc  is,  is  van 
de  aerde,  en  hy  spreekt  van  de  aerdc. 
Die  van  den  hemel  komt,  is  boven  al. 

52.  En  dat  hy  gezien  heeften  gehoord, 
dat  getuygt  hy  : en  zync  getuygenis  ont- 
vangt niemand. 

53.  Die  zync  getuygenis  ontvangen 
heeft , heeft  bezegeld  dat  God  waerach- 
tig  is. 

34.  Want  denwelken  God  gezonden 
heeft , die  spreekt  Gods  woorden  : want 
God  geeft  den  geest  niet  by  mate. 

33.  Den  Vader  bemint  den  Zoon  : en 
hy  heeft  alle  dingen  in  zyne  hand  gege- 
ven. 

30.  Die  in  den  Zoon  gelooft,  heeft  het 
eeuwig  leven  : maer  wie  den  Zoon  niet 
gelooft,  die  zal  het  leven  niet  zien,  maer 
den  toorn  Gods  blyft  op  hem. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Jcsu«  met  de  «amarilaen»cliu  vrouwe  ac-n 

den  put  sprak*  en  hoo  hy  ze  bekeerde , en  het 

mecstcu  deel  van  hare  stad , cu  hoe  hy  des  ko- 

uiugs  zooq  genas. 

1.  Als  nu  Jesus  wist  dat  de  phariseen 
gehoord  hadden  dat  Jesus  meer  disci- 
pelen maektc  cn  doopte,  dan  Joannes, 

2.  (Hoewel  dal  Jesus  zelve  niet  doopte, 
maer  zyne  discipelen.) 

3.  Zoo  heeft  hy  Judccn  gelaten,  cn  is 
wederom  gegaen  in  Galilccn. 

4.  Maer  hy  moest  gaen  door  Sama- 
rien. 

3.  Aldus  is  hy  gekomen  in  ccnc  stad 
vanSamarien,  die  Sichar  genoemd  werd : 
hy  de  erve  die  Jacob  Joseph  zynen  zoon 
gegeven  heeft. 

6.  En  daer  was  Jacobs  fonleyne.  En 
Jesus  vermoeyd  zynde  van  deu  weg,  zat 
alzoo  op  de  fonleyne.  liet  was  omtrent 
de  zesde  ure. 

7.  Daer  is  gekomen  eene  vrouwe  van 
Samarien  om  water  te  putten.  Jesus  zegt 
haer : Geeft  niy  te  drinken. 

8.  (Want  zyne  discipelen  waren  weg- 
gegaen  in  de  stad,  dal  zy  spyzcn  koopen 
zouden.) 

9.  Hierom  heeft  de  samarilaensche 
vrouwe  hem  gezeyd  : Hoe  komt  hel,  acn- 
gczico  dat  gy  een  Jood  zyt,  dat  gy  van 
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my  le  drinken  cyscht  die  eene  samari- 
taensche  vrouwe  ben?  want  do  Joden 
houden  geen  gemeynschap  niet  do  Sa- 
maritanen. 

10.  Jesus  heeft  geantwoord,  en  hacr 
gezeyd  : Wist  gy  Gods  gave,  en  wio  hy 
is  die  u legt : Geeft  my  te  drinken  : gy 
zoudt  by  avcnlure  van  hem  geéyschl 
hebben , en  hy  zoude  u levende  water 
gegeven  hebben. 

11.  De  vrouwe  zegt  tot  hem  t lleere 
gy  hebt  nietdaer  gy  mede  putten  moogt, 
en  den  put  is  diep  : van  waer  hebt  gy 
dan  het  levende  water? 

12.  Zyt  gy  meerder  dan  onzen  vader 
Jacob,  die  ons  den  put  gegeven  heeft,  en 
hy  heeft  er  uyt  gedronken , en  zyne  kin- 
deren , en  zyne  beesten  ? 

13.  Jesus  heeft  geantwoord  en  haer 
gezeyd  : Zoo  wie  van  dit  water  drinkt , 
zal  wederom  dorst  hebben  : maer.zoo 
wie  drinkt  van  het  water  dat  ik  hem 
geven  zal,  die  zal  in  der  eeuwigheyd 
grenen  dorst  hebben  : 

11.  Maer  het  water  dat  ik  hem  geven 
zal , zal  in  hem  worden  eene  fonteync 
van  een  springende  water  in  het  eeuwig 
leven. 

18.  De  vrouw  zeyde  tot  hem  : Deere, 
geeft  my  dit  water,  opdat  my  niet  meer 
dorste  : en  dat  ik  herwaerts  niet  meer 
kome  te  putten. 

16.  Jesus  zeyde  hacr:  Gaet,  roept  uwen 
man,  en  komt  hier. 

17.  De  vrouwe  heeft  geantwoord , en 
gezeyd  : Ik  heb  geenen  man.  Jesus  zegt 
tot  haer  : Gy  hebt  wel  gezeyd , Ik  heb 
geenen  man : 

18.  Want  gy  hebt  vyf  mans  gehad, 
en  dien  gynu  hebt,  is  uw  man  niet : dat 
hebt  gy  waerachtiglyk  gezeyd. 

10.  De  vrouw  zegt  tot  hem  : Deere, 
ik  zie  dat  gy  een  profeet  zyt. 

20.  Onze  vaderen  hebben  op  dezen 
bcrgacngebcden,  engy  zegt,  dat  te  Jcru- 
salem  de  plactsc  is,  daer  men  acnbiddcn 
moet. 

21.  Jesus  zegt  hacr  : Vrouwe  , gelooft 
my , de  ure  zal  komen , dal  gy  noch  op 
dezen  berg,  noch  in  Jerusalem  den  Vader 
zult  acnbiddcn. 

22.  Gy  acnbidl  dat  gy  niet  weet : wy 
aenhidden  dat  wy  weten,  want  de  zalig- 
heyd  is  uyt  de  Joden. 

23.  Maer  de  ure  komt,  en  is  nu,  dat 
de  waerachtige  aenbidders  den  Vader 
zullen  acnbitldcu  in  den  geest  cn  in 
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de  waerheyd.  Want  den  Vader  begeert 

alzulke  die  hem  aenbidden. 

24.  God  is  een  geest : cn  degene  dio 
hem  aenbidden,  moeten  iu  den  geest  co 
in  de  waerheyd  aenbidden. 

25.  De  vrouwe  zegt  : Ik  weet  dat 
Messias  komt,  (die  genoemd  wordt  Chris- 
tus.) dacrom  als  hy  gekomen  zalzyn, 
dien  zal  bet  ons  al  verkondigen. 

26.  Jesus  zeyde  haer : lk  ben  bet,  die 
met  u spreke. 

27.  En  terstond  zyu  gekomen  zyne 
discipelen  : en  zy  verwonderden  zich, 
dal  hy  met  de  vrouwe  sprak.  Maer 
niemand  heeft  gezeyd  : Wat  vraegt  gy, 
of  wat  spreekt  gy  met  haer? 

28.  Aldus  heeft  de  vrouwe  hare  kruyke 
gelaten , en  zy  is  weggegaen  in  de  stad , 
cn  zy  zegt  dien  menschen  : 

29.  Komt,  cn  ziet  eenen  mcnsch,  die 
my  gezeyd  heeft  al  hetgene  dat  ik  gedaen 
heb  : zou  hy  Christus  zyn? 

50.  Hierom  zyn  die  uyt  de  stad  gegaen, 
en  kwamen  tot  hem. 

31.  Dierentusschcn  zoo  baden  hem 
zyne  discipelen , zeggende : Rabbi , eet. 

32.  En  hy  heeft  bun  gezeyd  : lk  heb 
eene  spyze  te  eten,  die  gy  niet  weet. 

33.  Hierom  zeyden  de  discipelen  tot 
malkander  : Heeft  hem  iemand  le  eten 
gebragt? 

34.  Jesus  zegt  hun  : Myne  spyze  is 
dat  ik  doe  den  wille  van  hem  die  my 
gezonden  heeft , opdat  ik  zyn  werk  vol- 
doen mag. 

35.  Zegt  gy  niel  dat  er  nog  vier  maen- 
den  zyn,  cn  dat  dan  den  oogst  komt?  Ziet, 
ik  zeg  u : Heft  op  uwe  oogen , en  beziet 
de  landen,  want  zy  zyu  nu  wit  ten  oogst. 

50.  En  die  maeyt,  ontvangt  loon,  cn 
hy  vergadert  de  vrucht  lot  het  eeuwig 
leven  : opdat  dengenen  die  zaeyt  te 
zamen  zich  verblyden  mag , en  die  daer 
maeyt. 

37.  Want  hier  in  is  het  woord  waer- 
achtig : dat  het  een  ander  is  die  hel  zaeyt, 
cn  een  ander  die  het  maeyt. 

38.  Ik  heb  u uytgezonden  tc  maeyen 
dalgy  niet  bcarbeyd  hebt:  andere  hebben 
hel  gearbeyd,  cn  gy  zyt  tot  hunnen  ar- 
beyd  ingegacn. 

39.  En  van  die  stad  hebben  er  veel 
Samaritanen  in  hem  geloofd , om  der 
vrouwe  woord  die  de  geluygenis  gaf : Hy 
heeft  het  my  al  gezeyd  dat  ik  gedaen  heb. 

40.  Als  dan  de  Samaritanen  tot  hem 
gekomen  waren,  zoo  hebben  zy  hem  ge- 
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beden  dat  by  daer  blyven  zoude.  En  hy 
is  daer  gebleven  twee  dagen. 

41.  En  veel  meer  geloofden  om  zyns 
woords  wille. 

42.  En  zy  zeyden  der  vrouwe  : Wy 
gelooven  nu  niet  om  uw  zeggen  : want 
wy  hebben  het  zelve  gehoord,  en  wy 
weten  dal  ditwaerachtiglyk  is  den  Zalig- 
maker der  wereld. 

43.  En  na  twee  dagen  is  hy  van  daer 
nylgegaen  : en  wcggcrcysd  in  Galilcen. 

44.  Want  Jesus  heeft  zelve  geluygenis 
gegeven,  dat  een  profeet  in  zyn  land 
geene  eere  heeft. 

45.  Toen  hy  nu  in  Galilcen  gekomen 
was,  zoo  hebben  hem  de  Galilccusche 
ontvangen , die  alle  dingen  gezien  had- 
den die  hy  te  Jerusalem  gedaen  had  op 
den  feestdag  : want  zy  waren  ook  ge- 
komen tot  den  feestdag. 

46.  Aldus  is  hy  wederom  gekomen 
in  Cana  van  Galilcen , daer  hy  van  wa- 
ter wyn  gemaekt  heeft.  En  daer  was 
een  koningsken , wiens  zoon  ziek  was 
te  Capharnaum. 

47.  Dezen , toen  hy  gehoord  had  dat 
Jesus  acnkwam  van  Judccn  in  Galilcen, 
is  gegacn  tot  hem , en  hy  bad  hem  dat 
hy  afkwame,  en  zynen  zoon  gezond 
maken  wilde  : want  hy  begon  te  ster- 
ven. 

48.  Hierom  heeft  Jesus  tot  hem  ge- 
zcyd  : Ten  zy  dat  gy  tcckcnen  en  won- 
derwerken ziet,  zoo  gelooft  gy  niet. 

49.  liet  koningsken  zeyde  tot  hem  : 
Ilecrc , komt  af  eer  dat  myn  zoon 
slerve. 

50.  Jesus  zeyde  hem  : Gaet  henen , 
uw  zoon  leeft.  Den  metisch  heeft  het 
woord  geloofd  hetwelk  hem  Jesus  gc- 
zeyd  had,  en  hy  ging. 

51.  En  als  hy  nu  afkomendc  was, 
zoo  zyn  hem  zyne  knechten  te  gemoet 
gekomen , en  boodschapten  hem , zeg- 
gende, dat  zyn  zoon  leefde. 

52.  Toen  heeft  hy  van  hen  gevraegd 
de  ure,  in  dewelke  hy  beter  te  passé  ge- 
worden was.  En  zy  hebben  hem  gezeyd : 
Dat  hem  de  koortse  gisteren  ten  zeven 
uren  verliet. 

53.  Aldus  heeft  den  vader  gekend  dat 
het  de  ure  was,  in  dewelke  hem  Jesus 
zeyde  : Uw  zoon  leeft : en  hy  heeft  ge- 
loofd , en  geheel  zyn  huysgczin. 

54.  Dit  tweede  tceken  heeft  Jesus 
wederom  gedaen,  loen  hy  gekomen  was 
van  Judccn  in  Galilcen. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesui  cenen  mensch,  die  acht  en  dertig  juren 

lang  krank  gelegen  had,  genat : en  hoe  hy  do 

Joden  veel  tchoone  leeringen  leerde. 

1.  Daernawas  het  een  feestdag  der 
Joden , en  Jesus  is  opwaerts  gegaen  naer 
Jerusalem. 

2.  En  te  Jerusalem  is  een  schaeps- 
poelc,  denwelkcn  toegenoemd  wordt 
Bcthsaida  in  het  hcbreeuwsch,  heb- 
bende vyf  portalen. 

3.  In  dezen  lag  cene  groote  menigte 
van  zieken,  blinden,  kreupelen,  ver- 
droogden , verwachtende  des  waters  be- 
roerte. 

4.  Want  den  engel  dacldc  neder  ter 
zekeren  tyd  in  de  piscine  : en  het  water 
werd  beroerd.  En  zoo  wie  den  eersten 
nederging  in  de  piscine , na  de  beroerte 
des  waters , die  werd  gezond  , van  wat 
ziekte  dat  hy  bevangen  was. 

5.  En  daer  was  een  mensch  die  acht 
en  dertig  jaren  in  zyneziekte  geweest  was. 

6.  Als  Jesus  dezen  zag  liggen , en  ver- 
slaen  had  dat  hy  daer  nu  langen  tyd  ziek 
geweest  was,  zoo  zegt  hy  tot  hem  : 
Wilt  gy  gezond  worden? 

7.  Den  zieken  heeft  hem  geantwoord : 
Heere,  ik  heb  geenen  mensch,  die,  als 
het  water  beroerd  wordt , my  dragc  in 
de  piscine  : want  als  ik  kom  , zoo  daelt 
daer  een  ander  voor  my  in. 

8.  Jesus  zeyde  tot  hem  : Stact  op, 
neemt  uw  bedde , en  wandelt. 

9.  En  terstond  is  dien  mensch  gezond 
geworden  : en  hy  heeft  zyn  bedde  opge- 
nomen , en  wandelde.  En  het  was  sab- 
bat op  dien  dag. 

10.  Hierom  zeyden  de  Joden  tot  hem 
die  genezen  was  : Het  is  sabbat,  het  is  u 
niet  geoorloofd  uw  bedde  te  dragen. 

11.  Hy  antwoordde  hun  : Die  my  ge- 
zond heeft  gemaekt,  die  heeft  my  gezeyd : 
Neemt  uw  bedde  op,  en  wandelt. 

12.  Zoo  hebben  zy  hem  gevraegd: 
Wie  is  den  mensch  die  u gezeyd  heeft, 
Neemt  op  uw  bedde,  en  wandelt? 

13.  Maer  dengenen  die  gezond  gc- 
mackt  was , wist  niet  wie  hy  was.  Want 
Jesus  was  bczydcn  gegacn  van  dc  schare 
die  op  dc  plaelse  was. 

14.  Dacrna  heelt  Jesus  hem  gevon- 
den in  den  tempel , en  heeft  hem  gezeyd : 
Ziel  gy  zyt  gezond  gemaekt  : wilt  nu 
voorts  niet  zondigen,  opdat  u niet  er- 
ger geschiede. 
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18.  Dien  mensch  is  weggegaen,  en 
heefl  den  Joden  geboodschapt  dat  het 
Jesus  was  die  hem  gezond  gemackt  heefl. 

16.  En  hierom  vervolgden  de  Joden 
Jcsns , om  dat  hy  deze  dingen  op  den 
sabbat  deed. 

17.  Maer Jesus  heeft  hun  geantwoord: 
Myn  Vader  werkt  tot  nu  toe,  en  ik  werk. 

18.  Daerom  zochten  de  Joden  des  te 
meer  hem  te  dooden  : want  hy  niet  al- 
leen den  sabbat  brak,  maer  ook  God 
zynen  Vader  noemde,  makende  zich  zei- 
ven  Gode  gelyk.  Aldus  heeft  Jesus  geant- 
woord , en  hun  gezeyd  : 

19.  Voorwaer,  voorwaer,  ik  zeg  u : 
den  Zoon  mag  van  zich  zclvcn  nietsdoen, 
dan  dat  hy  den  Vader  ziet  doen  : want 
watdien  doet,  dat  doet  den  Zoon  ook  ge- 
lykelyk. 

20.  Want  den  Vader  heeft  den  Zoon 
lief,  en  hy  loont  hem  al  dat  hy  doet : en 
hy  zal  hem  nog  meerder  werken  dan 
deze  loonen,  dat  gy  u verwonderen 
zult. 

21 . Want  gelyk  den  Vader  de  dooden 
verwekt  en  levende  maekt : alzoo  maekt 
den  Zoon  ook  levende  die  hy  wilt. 

22.  Want  den  Vader  oordeelt  nie- 
mand : maer  al  het  oordeel  heeft  hy  den 
Zoon  gegeven , 

23.  Opdat  zy  alle  den  Zoon  ecren 
zouden  , gelyk  zy  den  Vader  ecren  : die 
den  Zoon  niet  eert,  eert  den  Vader 
niet,  die  hem  gezonden  heeft. 

24.  Voorwaer,  voorwaer,  ik  zeg  u, 
dat  zoo  wie  myn  woord  hoort , en  gelooft 
hem  die  my  gezonden  heeft , die  heeft 
het  eeuwig  leven , en  hy  komt  in  het 
oordeel  niet , maer  hy  zal  doorgacn  van 
de  dood  tot  het  leven. 

28.  Voorwaer,  voorwaer  ik  zeg  u , 
dat  de  ure  komt,  en  nu  is,  dat  de  dooden 
zullen  hooren  de  stemme  van  den  Zoon 
Gods  : en  die  ze  hooren , zullen  leven  : 

26.  Want  gelyk  den  Vader  het  leven 
heeft  in  zich  zelven , alzoo  heeft  hy  den 
Zoon  gegeven  te  hebben  het  leven  in 
zich  zelven : 

27.  En  hy  heeft  hem  de  magt  gege- 
ven ook  teoordeelen,  om  dat  hy  des  men- 
schen  Zoon  is. 

28.  Wilt  u hieraf  niet  verwonderen, 
want  de  ure  komt,  in  dewelke  alle  die 
in  de  graven  zyn , zullen  zyne  stemme 
hooren  : 

29.  En  zy  zullen  voortkomen  die 
goed  gedacn  hebben,  tot  de  verryzenissc 


des  levens  : maer  die  kwaed  gedaen 
hebben,  tot  de  verryzenisse  des  oor- 
deels. 

30.  Ik  kan  van  my  zelven  niets  doen. 
Alzoo  ik  hoor,  zoo  oordeel  ik  : en  myn 
oordeel  is  regtveerdig  : want  ik  zoek 
mynen  wille  niet,  maer  den  wille  van 
hem  die  my  gezonden  heeft. 

31.  Is  het  dat  ik  getuygenis  geve  van 
my  zelven,  zoo  is  myne  getuygenis  niet  . 
waerachtig. 

32.  Daer  is  een  ander  die  getuygenis 
van  my  geeft : en  ik  weet  dat  de  geluy- 
genis  waerachtig  is,  die  hy  van  my 
geeft. 

35.  Gy  hebt  tot  Joannes  gezonden  : 
en  hy  heeft  der  waerheyd  getuygenis  ge- 
geven. 

34.  Maer  ik  ontvang  van  den  mensch 
geenc  getuygcnisse : maer  dit  zeg  ik , 
-opdat  gy  zoudt  zalig  worden. 

38.  Hy  was  een  licht  brandende  en 
schynende.  Ën  gy  hebt  u willen  cene 
ure  verheugen  in  zyn  licht. 

36.  Maer  ik  heb  eene  getuygenis  dio 
meerder  is  dan  Joannes.  Want  de  wer- 
ken welke  den  Vader  my  gegeven  heeft 
dat  ik  ze  volbrengen  zoude  : diezclvc 
werken  die  ik  doe , die  geven  getuyge- 
nis van  my,  dat  den  Vader  my  gezon- 
den heeft : - 

37.  En  den  Vader  die  my  gezonden 
heeft,  die  heeft  zelve  getuygenis  van 
my  gegeven : gy  hebt  zyne  stemme  nooyt 
gehoord , noch  zyne  gedaente  gezien. 

38.  En  zyn  woord  hebt  gy  in  u niet 
blyvende : want  dengenen  die  hy  ge- 
zonden heeft , dien  gelooft  gy  niet. 

39.  Onderzoekt  de  Schrifturen , want 
gy  meynt  het  eeuwig  leven  daerin  te 
hebben  : en  die  zyn  het  die  getuygenis 
van  my  geven  : 

40.  Eu  gy  wilt  tot  my  niet  komen , 
dat  gy  het  leven  hebben  moogt. 

41.  Ik  neem  geenc  eere  van  men- 
schcn. 

42.  Maer  ik  ken  u dat  gy  Gods  liefde 
in  u niet  hebt. 

43.  Ik  ben  gekomen  in  myns  Vaders 
naem,  en  gy  ontvangt  my  niet : is  het 
dat  er  een  anderen  komt  in  zyns  zelfs 
naem , dien  zult  gy  ontvangen. 

44.  Hoe  moogt  gy  geloovcn  , die  eere 
van  malkander  neemt : en  de  glorie  die 
alleen  van  God  is,  niet  zoekt? 

45.  Wilt  niet  meynen  dat  ik  u be- 
schuldigen zal  by  den  Vader  ; daer  is 
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ccnen  die  u beschuldigt,  Moyses,  in  den- 
wclken  gy  hoopt. 

46.  Want  geloofdet  gy  Moyses,  zoo 
zoudl  gy  by  aventure  my  ook  gelooven  : 
want  van  my  beeft  hy  geschreven. 

47.  Maer  is  hut  dal  gy  zyne  schriften 
niet  gelooft : hoe  zult  gy  uiyne  woorden 
gelooveu? 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesu»  met  vyf  jjeriten  lirooden  en  twee  vis- 
trlien  (jcspysd  heeft  vyf  iluyicmt  mannen , co 
hoe  zy  hem  Lening  maken  wilden,  maer  hy 
vlood  van  daer,  en  hoe  zy  in  zyne  woerden 
gctchandalizeerd  werden. 

1.  Hierna  is  Jesus  wcggercysd  over  de 
zee  van  Galileen,  dewelke  is  van  Tiborias ; 

2.  En  hem  volgde  ccnc  groote  schare, 
om  dat  zy  zagen  de  teckcnen  die  hy  deed 
over  degene  die  ziek  waren. 

3.  Hierom  is  Jesus  op  eenen  berg  ge- 
gacn  : en  daer  zat  hy  met  zyne  dis- 
cipelen. 

4.  En  Paschen  was  naby,  den  feest- 
dag der  Joden. 

li.  Als  dan  Jesus  zyne  oogen  opgehe- 
ven had,  co  gezien  dat  er  eeue  zeer 
groote  menigte  tot  hem  gekomen  was , 
zcyde  hy  lol  Philippus  : Waernicdc 
zullen  wy  broeden  koopen,  dat  deze 
eten  mogen  ? 

6.  En  dat  zeydo  hy,  hem  beproe- 
vende : want  hy  wist  wel  wat  hy  doen 
zoude. 

7.  Philippus  antwoordde  hem  : Om 
twee  honderd  penningen  brooden  zyn 
hun  niet  genoeg,  al  ware  het  dat  een 
iegelyk  een  weynig  mogt  nemen. 

8.  Eenen  van  zyne  discipelen,  Andrcas, 
den  broeder  van  Simott  Petrus,  zegt 
hem  : 

9.  Uier  is  een  kind  dat  heeft  vyf  ger- 
sten brooden  en  twee  visschcn : maer 
wal  zyn  deze  onder  zoo  velen? 

10.  Hierom  zcyde  Jesus  : Doet  de 
lieden  zitten.  En  daer  was  veel  hooys 
in  de  plaetse.  Aldus  zyn  er  mans  geze- 
ten in  gclalle  byna  vyf  duyzend. 

1 1 . Toen  heeft  Jesus  de  brooden  ge- 
nomen : en  als  hy  gedankt  had  , heeft 
hy  die  gedeyld  dengenen  die  daer  zalen  : 
dcsgclyks  ook  van  de  visschcn,  zoo 
veel  als  zy  wilden. 

12.  En  als  zy  vcrzaed  waren,  heeft 


hy  zynen  discipelen  gezeyd  : Vergadert 
do  brokkolingcn  die  overgebleven  zyn , 
dat  die  niet  verloren  gaeu. 

13.  Aldus  hebben  zy  die  vergaderd, 
en  gevuld  twacif  korven  met  brokkelin- 
gen , van  vyf  gersten  brooden,  die  over- 
gebleven waren  dengeuen  die  daer  geë- 
teu  hadden. 

14.  Hierom teydende mcnschen,  toen 
zy  gezien  hadden  het  lecken  dat  Jesus 
gedacn  had  ; Dit  is  voorwaer  den  pro- 
feet , die  daer  toekomendo  is  in  de  we- 
reld. 

15.  En  als  Jesus  vcrstacn  had  dat 
zy  komen  zouden  om  hem  te  nemen  , cn 
koning  te  maken,  zoo  is  hy  wederom  ge- 
vloden op  den  berg  alleen. 

16.  En  als  hel  avond  was  geworden, 
zyn  zyne  discipelen  afgegaen  ter  zee. 

17.  En  als  zy  in  het  schip  geklommen 
waren,  zyn  zy  gekomen  over  de  zee 
in  Capharnaum : cn  het  was  toen  don- 
ker geworden : en  Jesus  was  tot  hen  niet 
gekomen. 

18.  En  als  daer  een  grooten  wind 
waeycnde  was , verhief  zich  de  zee. 

19.  Aldus  toon  zy  geroeyd  hadden 
omtrent  vyf  cn  twintig  of  dertig  stadiën, 
zagen  zy  Jesus  wandelen  op  de  zee, 
cn  by  het  schip  komen , en  zy  hebben 
gevreesd. 

20.  Maer  hy  heeft  hun  gezeyd : Ik  ben 
het,  wilt  niet  vrcczcn. 

21.  Aldus  hebben  zy  hem  willen  ont- 
vangen in  het  schip  : cn  terstond  was 
het  schip  acn  het  land , daer  zy  henen 
voeren. 

22.  Des  andcrendaegs , als  de  schare 
dieoverdezee  stond,  gezien  had  dal  daer 
geen  ander  schipken  was  dan  dat  eenc,  cn 
dal  Jesus  met  zyne  discipelen  in  het  schip 
niet  gegaen  was,  maer  dat  zyne  discipe- 
len alleen  weggevaren  waren  i 

23.  Maer  daer  zyn  andere  schepen 
overgekomen  van  Tiberias , omtrent 
de  plaetse  daer  zy  hel  brood  hadden  geë- 
ten , als  den  Hcerc  dankte. 

24.  Als  dan  de  schare  gezien  had  dat 
Jesus  daer  niet  was , noch  zyne  discipe- 
len, zyn  zy  in  de  schipkcns  gegaen,  en 
kwamen  nacr  Capharnaum,  zoekende 
Jesus. 

25.  En  als  zy  hem  gevonden  hadden 
over  de  zee,  zoo  hebben  zy  hem  ge- 
zeyd : Rabbi,  wanneer  zyt  gy  hier  geko- 
men? 

26.  Jesus  beeft  hun  geantwoord,  eu 
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gezeyd  i Voorwaer,  Voorwaer  ik  zeg  u : I 
gy  zoekt  my,  niet  om  dat  gy  leekenen  I 
gezien  hebt,  macr  om  dat  gy  geëten 
hebt  van  de  brooden , cn  verzaed  zyt. 

27.  W erkt  spyze  die  niet  vergact , macr 
dio  altyd  blyfl  tot  het  eeuwig  leven, 
die  n den  Zoon  des  inenschcn  geven  zal. 
Want  dezen  heeft  God  den  Vader  beze- 
geld. 

28.  Hierom  hebben  zy  tot  hem  ge- 
zeyd : Wat  zullen  wy  doen  dat  wy  Gods 
werken  mogen  werken  ? 

29.  Jcsus  heeft  geantwoord , en  hun 
gezeyd : Dat  is  Gods  werk , dal  gy  gelooft 
in  dengenen  die  liy  gezonden  heelt. 

30.  Hierom  hebben  zy  hem  gezeyd  : 
Wat  teeken  doet  gy  dan  dat  wy  zien 
mogen,  en  ugelooven?  wal  werk  doctgy? 

31.  Onze  vaderen  hebben  manna  geë- 
ten in  de  woeslyne , gelyk  dner  geschre- 
ven is : Brood  van  den  hemel  heeft  hy 
hun  te  eten  gegeven. 

32.  Hierom  heeft  Jesus  hun  gezeyd  : 
Voorwaer,  voorwaer  ik  zeg  u ! Moyscs 
heeft  u het  brood  van  den  hemel  niet 
gegeven,  maer  myn  Vader  geeft  u het 
waerachlig  brood  van  den  hemel. 

33.  Want  het  is  Gods  brood , dat  van 
den  hemel  nederdactt , cn  geeft  der  we- 
reld het  leven. 

34.  Hierom  hebben  zy  tot  hem  ge- 
zeyd : Hcere,  geeft  ons  altyd  dit  brood. 

53.  En  Jcsus  heeft  lot  hen  gezeyd  : 
Ik  ben  het  brood  des  levens  : zoo  w ie  tot 
my  komt , die  zal  geenen  honger  heb- 
ben : en  die  in  my  gelooft,  zal  nimmer- 
meer dorst  hebben. 

3G.  Maer  ik  heb  het  u gezeyd  : dat 
gy  my  gezien  hebt , en  niet  gelooft. 

37.  Al  dat  my  den  Vader  geeft,  dat 
zal  tot  my  komen  : en  dengenen  die  tot 
iny  komt,  zal  ik  niet  verwerpen  : 

38.  Want  ik  ben  van  den  hemel  ne- 
dcrgcdacld , niet  om  dat  ik  mynen  wille 
doen  zoude , macr  den  wille  van  hem  die 
my  gezonden  heeft. 

39.  En  dit  is  den  wille  des  Vaders  die 
my  gezonden  heeft : dat  ik  van  al  dat  hy 
my  gegeven  heeft,  niet  verliczc,  maer 
dat  ik  dal  verwekken  zoude  In  den  uyter- 
slcn  dag. 

40.  En  dit  is  den  wille  myns  Vaders, 
die  my  gezonden  heeft : dat  zoo  wie  den 
Zoon  ziet , cn  in  hem  gelooft , het  eeu- 
wig leven  hebbe,  en  ik  zal  hem  verwek- 
ken in  den  uytcrstcu  dag. 

41.  Hierom  hebbende  Joden daervan 
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! gemurmureerd , om  dat  hy  gezeyd  had  : 
Ik  ben  hot  brood  die  van  den  hemel 
gedacld  ben. 

42.  En  zy  zeyden  : Is  dezen  niet  Jcsus 
Joscphs  zoon , wiens  vader  cn  moeder 
wy  kennen  ? Hoe  zegt  hy  dan : Ik  ben  van 
den  hemel  nedcrgedacld  ? 

43.  Toen  heelt  Jcsus  geantwoord , 
en  tot  ben  gezeyd  : Wilt  niet  murmure- 
ren onder  malkander : 

41.  Niemand  mag  tot  my  komen,  ten 
zy  «lat  den  Vader  die  my  gezonden  heeft, 
hem  trekke : cn  ik  zal  dien  verwekken 
ten  uytersten  dage. 

43.  Het  is  geschreven  in  de  Profeten  : 
En  zy  zullen  alle  van  God  geleerd  wor- 
den. Alle  die  liet  van  den  Vader  gehoord 
heeft  en  geleerd , die  komt  tot  my. 

46.  Niet  dal  iemand  den  Vader  ge- 
zien heeft,  dan  dengenen  die  van  God  is, 
dezen  heeft  den  Vader  gezien. 

47.  Voorwaer,  voorwaer  ik  zog  u : 
Wie  in  my  gelooft,  heeft  het  eeuwig  le- 
ven. 

48.  Ik  ben  het  brood  des  levens. 

49.  Uwe  vaderen  hebben  manna  in 
do  woostyne  geëten , en  zy  zyn  gestorven. 

80.  Dit  is  het  brood  dat  van  den  he- 
mel afkomt  : opdat  zoo  wie  dacraf  eet, 
niet  sterve. 

81.  Ik  ben  hel  lovende  brood  die  van 
den  hemel  gekomen  ben  : is  het  dat 
iemand  van  dezen  broode  eet , die  zal  in 
der  ceuwigheyd  leven  : en  het  brood  dat 
ik  zal  geven , is  myn  vleesch  voor  het 
leven  der  wereld. 

82.  Hierom  keven  de  Joden  onder 
malkander,  zeggende  : Hoe  mag  dezen 
ons  zyn  vleesch  te  eten  geven? 

83.  Dacrom  heeft  hun  Jesus  gezeyd: 
Voorwaer,  voorwaer  ik  zeg  u : Ten  zy 
dat  gy  eet  het  vleesch  van  den  Zoon  des 
nienschen,  en  drinkt  zyn  bloed,  zoo  zult 
gy  geen  leven  in  u zelven  hebben. 

84.  Zoo  wie  tnyn  vleesch  eet,  cn  myn 
bloed  drinkt, die  heeft  het  eeuwig  leven: 
cn  ik  zal  hem  verwekken  in  den  uyler- 
sten  dag. 

88.  Want  myn  vleesch  is  wacrachlig- 
lyk  spyze : cn  myn  bloed  is  waerachtig- 
lyk  drank  : 

38.  Zoo  wie  myn  vleesch  eet,  en 
myn  bloed  drinkt,  die  blyft  in  my,  cn  ik 
in  hem. 

87.  Gelyk  my  den  levende  Vader  ge- 
zonden heeft,  cn  ik  leef  door  den  Vader : 
cn  die  my  eet,  die  zal  leven  door  my. 
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58.  Dll  Is  het  brood  dat  van  den  he- 
mel gekomen  is.  Niet  gelyk  uwe  vaderen 
geëten  hebben  het  manna,  en  zyn  ge- 
storven. Zoo  wie  dit  brood  eet,  die  zal 
leven  in  der  eeuwigheyd. 

39.  Dit  heeft  hy  gezeyd  in  de  sina- 
goge  icercnde  in  Capharnaum. 

00.  Aldus  hebben  velen  van  zyne 
discipelen  dit  hoorende,  gezeyd  : Dit  is 
een  hard  woord,  en  wie  mag  dit  hooren? 

61.  Maer  Jcsus  wetende  by  zich  zel- 
ven , dat  zyne  discipelen  dacraf  murmu- 
reerden, heeft  tot  hen  gezeyd:  Verergert 
u dat? 

62.  Is  het  dan  dat  gy  den  Zoon  des 
menschen  ziet  opklimmen  daer  hy  te 
voren  was? 

63.  Den  geest  is  hel  die  levende  maekt : 
het  vleesch  baet  niet  met  allen.  De  woor- 
den die  ik  u gesproken  heb,  zyn  geest 
en  leven. 

64.  Maer  daer  zyn  er  sommige  van  u 
die  niet  gelooven.  Want  Jesus  wist  van 
het  beginsel,  wie  zy  waren,  die  niet  ge- 
loofden, en  wie  hem  verraden  zoude. 

63.  En  hy  zcydc : Dacrom  heb  ik  u 
gezeyd,  dal  niemand  mag  tot  my  komen, 
ten  zy  dat  het  hem  gegeven  ware  van  my- 
nen  Vader. 

66.  Van  dien  tyd  zyn  er  velen  van  zyne 
discipelen  achterwacrts  gegaen  : en  zy 
wandelden  nu  voorts  niet  meer  met  hem. 

67.  Hierom  heeft  Jcsus  gezeyd  lot  de 
twaelf:  Wilt  gy  ook  weggaen? 

68.  Toen  heeft  hem  geantwoord  Si- 
mon  Petrus  : Deere,  tot  wien  zullen  wy 
gacn?  gy  hebt  de  woorden  des  eeuwigen 
levens. 

69.  En  wy  hebben  geloofd  en  hebben 
gekend,  dat  gy  zyl  Christus  den  Zoon 
Gods. 

70.  Jesus  heeft  hun  geantwoord : Heb 
ik  u twaelf  niet  gekozen  : en  een  van  u 
is  een  duyvcl  ? 

71.  En  hy  zcydc  dat  van  Judas  Si- 
monis  den  lscarioter  : want  dezen  was 
dengenendic  hem  verraden  zoude,  daer 
hy  was  eenen  van  de  twaelf. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  «tc  Joden  tegen  Jc»ui  murmureerden,  en  Je- 
sus  op  de  hooglyddagen  opklom  io  den  tempel, 
en  daer  zelve  leerde  en  predikte. 

1.  Nodezcn  wandelde  Jcsus  in  Gali- 


leen,  want  hy  wilde  In  Jadecn  niet  wan- 
delen : om  dat  de  Joden  hem  zochten  te 
dooden. 

2.  En  den  feestdag  der  Joden  Sceno- 
pegia  was  zeer  naby. 

3.  En  zyne  broeders  hebben  tot  hem 
gezeyd  : Gaet  over  van  hier,  en  reyst  in 
Judecn,  opdat  ook  uwe  discipelen  mogen 
zien  uwe  werken  die  gy  doet : 

4.  Want  niemand  doet  iets  in  het 
heymelyk,  die  zoekt  openbaer  te  zyn : 
is  het  dat  gy  deze  dingen  doet,  zoo  ver- 
toont u zelven  der  wereld. 

3.  Want  ook  zyne  broeders  geloofden 
in  hem  niet. 

6.  Zoo  zeyde  dan  Jcsus  tot  hen  : My- 
nen  tyd  is  nog  niet  gekomen  : maer 
uw  tyd  is  altoos  gereed. 

7.  De  wereld  kan  u niet  halen  : maer 
zy  haet  my  : want  ik  geef  daeraf  getuy- 
genis  dat  hare  werken  kwaed  zyn. 

8.  Gaet  gy  opwacrts  tot  dezen  feest- 
dag : ik  ga  niet  opwacrts  tot  den  feest- 
dag, want  myn  tyd  is  nog  niet  vervuld. 

9.  Als  hy  deze  woorden  gezeyd  had, 
zoo  is  hy  gebleven  in  Galileen. 

10.  Maer  als  zyne  broeders  opwaerts 
gcreysd  waren,  toen  is  hy  ook  opwaerts 
getrokken  tot  den  feestdag,  niet  open- 
baerlyk,  maer  als  in  het  heymelyk. 

11.  Hierom  zochten  hem  de  Joden  op 
den  feestdag,  en  zcyden  : Waer  is  hy? 

12.  En  daer  was  eene  groolc  murmu- 
ratie  in  de  scharen  van  hem.  Want  de 
sommige  zcydcn  : Hy  is  goed.  Maer  de 
andere  zcyden  : Neen,  maer  hy  vcrlcydt 
de  scharen. 

13.  Maer  niemand  sprak  vry  uyt 
van  hem  om  dc  vreezeder  Joden. 

14.  Als  dan  nu  dc  feest  half  ver- 
leden was,  zoo  is  Jesus  opgegaen  in  den 
tempel,  cn  leerde. 

15.  En  dc  Joden  verwonderden  zich, 
zeggende  : Hoe  kan  dezen  de  schriften, 
daer  hy  die  niet  geleerd  heeft  ? 

16.  Jcsus  heeft  hun  geantwoord,  cn 
gezeyd  : Mync  leeringe  is  myne  niet, 
maer  desgenen  die  my  gezonden  heeft. 

17.  Is  het  dat  er  iemand  zynen  wille 
doen  wilt,  die  zal  verstacn  van  de  lee- 
ringe, of  zy  uyt  God  is,  of  dat  ik  uyt 
my  zelven  spreek. 

18.  Die  van  zich  zelven  spreekt,  zoekt 
zyne  eygen  glorie : maer  wie  de  glorie 
zoekt  van  dengenen  die  hem  gezonden 
heeft,  dezen  is  waerachtig,  en  in  hem  is 
geene  ongcregligheyd. 
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19.  Heeft  Moyses  u de  wet  niet  gege- 
ven? en  niemand  van  u doet  de  wet. 

20.  Waerom  zoekt  gy  my  te  dooden? 
De  schare  heeft  geantwoord  en  gezeyd : 
Gy  hebt  dcnduyvcl : wie  zoekt  u te  doo- 
den? 

21.  Jesos  heeft  geantwoord,  en  tot 
hen  gezeyd  : Een  werk  heb  ik  gedaen, 
cn  gy  verwondert  u ailegader. 

22.  Dacrom  heeft  u Moyses  de  besny- 
denisse  gegeven  : (niet  om  dat  die  van 
Moyses  is,  maer  van  de  vaderen)  en  op 
den  sabbat  zoo  besnydt'gy  den  mensch. 

25.  Is  het  dat  den  mensch  de  besny- 
denissc  ontvangt  op  den  sabbat,  opdat 
de  wet  van  Moyses  niet  gebroken  worde: 
wordt  gy  veronweerdigd  op  my,  om  dat 
ik  den  geheelen  mensch  heb  gezond  ge- 
roaekt  op  den  sabbat? 

21.  Wilt  niet  oordeclcn  naer  het  aen- 
gezigt,  maer  oordeelt  een  regt  oordeel. 

25.  Toen  zeyden  de  sommige  van 
Jerusalem  : Is  dit  niet  dengenen  dien  zy 
zoeken  te  dooden  ? 

26.  Enziethysprcektopcnbaerlyk,en 
zy  zeggen  hemnicts.  Bekennende  prinsen 
wacrachtigiyk  dat  dezen  Christus  is? 

27.  Maer  dezen  weten  wy  van  waer 
hy  is : maer  als  Christus  komen  zal,  zoo 
weet  niemand  van  waer  hy  is. 

28.  Hierom  heeft  Jesus  geroepen  in 
den  tempel  leerendc  en  zeggende  : Gy 
kent  my,  cn  gy  weet  van  waer  ik  ben  : 
en  ik  ben  van  my  zclvcn  niet  gekomen, 
maer  hy  is  waerachtig,  die  my  gezonden 
heeft,  denwclken  gy  niet  kent. 

29.  Ik  ken  hem  : want  ik  ben  van  hem, 
en  hy  heeft  my  gezonden. 

50.  Hierom  zochten  zy  hem  te  van- 
gen : en  niemand  sloeg  de  handen  aen 
hem,  want  zyne  ure  was  nog  niet  geko- 
men. 

51.  Maer  van  de  schare  hebben  er 
velen  in  hem  geloofd , en  zy  zeyden  : 
Christus  als  hy  zal  gekomen  zyu,  zal  hy 
meerder  leekenen  doen,  dan  dezen  doel  ? 

52.  De  phariseen  hebben  de  schare 
geboord  deze  dingen  murmurerende  van 
hem  : cn  de  prinsen  en  phariseen  heb- 
iicn  dienaren  gezonden  dat  zy  hem  zou- 
den vangen. 

55.  Hierom  heeft  Jesus  tot  hen  gezeyd : 
Nog  een  luttel  lyds  ben  ik  met  u : en 
ik  ga  tot  hem  die  my  gezonden  heeft. 

54.  Gy  zult  my  zoeken , en  niet  vin- 
den : cn  daer  ik  ben,  dacr  rnoogt  gy  niet 
komen. 
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58.  Hierom  hebben  de  Joden  tot  mal- 
kander gezeyd  : Waer  zal  dezen  gaen , 
dat  wy  hem  niet  vinden  zullen?  zal  hy 
tot  de  verstrooydcheydenengaen,  en  ke- 
ren de  heydenen? 

56.  Wat  woord  is  dit,  dat  hy  gezeyd 
heeft : Gy  zult  my  zoeken , cn  niet  vin- 
den : en  daer  ik  ben,  dacr  rnoogt  gy  niet 
komen? 

57.  Maer  op  den  laetslen  grooten  dag 
des  hooglyds,  zoo  stond  Jesus  en  riep, 
zeggende : Zoo  wie  dorst  heeft,  die  kome 
tot  my,  en  drinke. 

58.  Die  injmy  gelooft,  gelyk  de  Schrif- 
turezegt,  vloeden  des  levenden  waters 
zullen  van  zynen  buyk  vloeycn. 

59.  Maer  dat  zeyde  hy  van  den  Geest, 
denwelken  zy  ontvangen  zouden  die  in 
hem  geloofden  : want  den  Geest  was 
nog  niet  gegeven,  want  Jesus  was  nog 
niet  gcgloriliccerd. 

40.  Toen  nu  de  sommige  van  de 
schare  deze  zyne  woorden  gehoord  had- 
den, zeyden  zy : Dit  is  wacrachtigiyk 
een  profeet. 

41.  Deanderc  zeyden : Dit  is  Christus. 
Maer  de  sommige  zeyden  : Komt  Chris- 
tus van  Galilecn  ? 

42.  Zegt  de  Scbrifture  niet : Dat  Chris- 
tus komt  uyl  Davids  zadc,  en  van  het 
stedeken  van  Bethlchcm,  daer  David 
was? 

45.  Aldus  is  er  een  twist  opgestacn 
onder  de  schare  om  zynent  wille. 

44.  En  de  sommige  van  hen  wilden 
hem  vangen  : maer  niemand  sloeg  de 
banden  aen  hem. 

45.  Toen  zyn  de  dienaers  gekomen 
lot  de  overste  priesters  cn  phariseen.  En 
die  hebben  hun  gezeyd  : Waerom  hebt 
gy  hem  niet  medegebragt  ? 

46.  De  dienaren  hebben  geantwoord : 
Nooyt  heeft  mensch alzoo  gesproken, ge- 
lyk dezen  mensch. 

47.  Hierom  hebben  de  phariseen  hun 
geantwoord  : Zyt  gy  ook  verleyd? 

48.  Heeft  iemand  van  de  prinsen  in 
hem  geloofd,  of  van  de  phariseen? 

49.  Maer  deze  schare  die  de  Wet  niet 
weet,  is  vcrmalcdyd. 

50.  Nicodcmus  heeft  tot  hen  gezeyd, 
dengenen  die  tot  Jesus  des  nachts  kwam, 
die  eenen  van  hen  was. 

81 . Oordeelt  onze  wet  eenigen  mensch , 
ten  zy  dat  men  eerslmael  van  hem  ge- 
hoord hebbe,  en  wete  wat  hy  doet? 

52.  Zy  hebben  hem  geantwoord,  en 
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gezeyd  : Zyt  gy  ook  een  Galileens  man? 
Onderzoekt,  en  liet  dal  van  Galilcen  geen 
profeet  opstaet. 

B3.  En  zy  zyn  •wedergekeerd,  een 
icgelyk  in  zyn  huys. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Jestis  de  Trouwe  in  overspel  bevonden,  ver- 
lost uyt  de  handen  der  bloedgierige  phariseen. 

En  hoe  hy  met  hen  in  den  tempel  disputeert , 

hoeiy  verwonnen  zynde,  hom  dooden  willen. 

1.  Macr  Jesus  is  gcreysd  tot  don  berg 
van  Olivetcn  : 

2.  En  des  morgens  is  hy  wederom  ge- 
komen in  den  tempel,  en  al  het  volk 
kwam  tot  hem , en  zittende,  leerde  hy 
hen. 

3.  En  dc  schriftgeleerden  en  phari- 
seen brengen  tot  hem  eene  vrouwe  in 
overspel  bevonden  : en  zy  hebben  haer 
in  hel  midden  gesteld. 

4.  En  hebben  tot  hem  gezeyd  ; Hees- 
ter, deze  vrouwe  is  nu  bevonden  in 
overspel. 

8.  En  in  de  wet  heeft  ons  Moyses  be- 
volen alzulke  te  steenigen.  Aldus  wat 
zegt  gy? 

6.  En  dit  zeyden  zy  hem  tenderende, 
dat  zy  hem  zouden  mogen  beschuldigen. 
Macr  Jesus  zich  buygeude  nederwaerls, 
heeft  roet  den  vinger  in  de  eerde  ge- 
schreven. 

7.  En  als  zy  hem  bleven  vragende, 
zoo  heeft  hy  zich  opgeregt , en  lot  hen 
gezeyd  : Die  van  u zonder  zonde  is, 
werpc  den  eersten  steen  op  haer. 

8.  En  wederom  zich  zelven  buy- 
gende,  hy  schreef  in  de  aerde. 

9.  En  dit  hoorende,  gingen  zy  den 
eenen  na  den  anderen  uyt,  beginnende 
van  den  oudsten  : en  Jesus  is  daer  al- 
leen gebleven,  en  de  vrouwe  in  het  mid- 
den slaende. 

10.  En  Jesus  zich  opregtende,  heeft 
lot  haer  gezeyd  ; Vrouwe,  waer  zyn  zy 
die  u beschuldigden?  heeft  u niemand 
verdoemd  ? 

11.  Dewelke  heeft  gezeyd  : Niemand, 
Heerc.  En  Jesus  heeft  gezeyd  i Ik  zal  u 
ook  niet  verdoemen  : Gaet  henen , en 
wilt  nu  voorts  niet  meer  zondigen. 

12.  Wederom  heeft  Jesus  lot  hen  ge- 
sproken, zeggende  : lk  ben  hel  licht  der 
wereld  : wie  nty  volgt,  die  wandelt  in 


de  duysternissen  niet,  maer  hy  zal  het 
licht  des  levens  hebben. 

13.  Hierom  hebben  de  phariseen  ge- 
zeyd : Gy  geeft  van  u zelven  getuygenis : 
uwe  getuy  genis  is  niet  waerachtig. 

14.  Jesus  heeft  geantwoord,  en  bun 
gezeyd ; Al  is  het  dat  ik  getuygenis  geef 
van  my  zelven , myne  getuygenis  is 
waerachtig  ! want  ik  weet  van  wacr  ik 
gekomen  ben,  en  waer  dat  ik  henen  ga: 
maer  gy  weet  niet  van  waer  ik  kome, 
of  werwacrts  dat  ik  ga. 

13.  Gy  oordeelt  naer  den  vleesche  s ik 
oordeel  niemand : 

16.  En  is  het  dat  ik  oordeele,  zoo  is 
myn  oordeel  waerachtig,  want  ik  hen 
alleen  niet : maer  ik,  en  den  Vader  die 
my  gezonden  heeft. 

17.  En  in  uwe  wet  is  geschreven,  dat 
de  getuygenis  van  twee  menschen 
waerachtig  is. 

18.  Ik  ben  het  die  getuygenis  geef 
van  my  zelven  : en  den  Vader,  die  my 
gezonden  heeft,  geeft  ook  getuygenis  van 
my. 

10.  Hierom  zeyden  zy  tot  hem:  Waer 
is  uw  Vader?  Jesus  heeft  geantwoord  :Gy 
kent  noch  my  noch  mynen  Vader  : ware 
hel  zake  dal  gy  my  kende,  zoo  zoudt  gy 
hy  aventure  mynen  Vader  ook  kennen. 

20.  Deze  woorden  heeft  Jesus  gespro- 
ken in  de  tresoryc,  loerende  in  den  tem- 
pel : en  niemand  heeft  hem  gevangen, 
want  zyne  ure  was  nog  niet  gekomen. 

21.  Hierom  heeft  Jesus  hun  wederom 
gezeyd  : lk  ga,  en  gy  zultmy  zoeken,  en 
in  uwe  zonden  zult  gy  sterven.  Daer  ik 
henen  ga,  dacrmoogt  gy  niet  komen. 

22.  Hierom  hebben  dc  Joden  gezeyd: 
Zal  hy  zich  zelven  dooden,  dat  hy  zegt: 
Daer  ik  henen  ga,  daer  moogt  gy  niet 
komen  ? 

23.  En  hy  zeyde  hun  : Gy  zyt  van  be- 
neden, ik  ben  van  boven.  Gy  zyt  van  deze 
wereldlik  ben  van  deze  wereld  niet : 

24.  Hierom  heb  ik  u gezeyd,  dat  gy 
sterven  zult  in  uwe  zonden  : want  is  het 
dat  gy  niet  gelooft  dat  ik  hel  ben,  zoo 
zult  gy  in  uwe  zonde  sterven. 

28.  Dacrom  hebben  zy  hem  gezeyd : 
Wie  zyt  gy  ? Jesus  heeft  tot  hen  gezeyd : 
Het  beginsel,  die  tot  u ook  spreke. 

26.  Ik  heb  veel  van  u te  zeggen,  en 
te  oordeclen;  maer  die  my  gezonden 
heeft,  is  waerachtig  : en  de  dingen  “J* 
ik  van  hem  gehoord  heb,  dio  spreke  ik 
in  dc  wereld. 
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27.  En  zy  hebben  niet  verstaen  dat 
hy  zynen  Vader  God  noemde. 

28.  Hierom  heeft  Jesus  hun  gezeyd  : 
Als  gy  den  Zoon  des  menschen  zult  ver- 
heven hebben,  dan  zult  gy  bekennen  dat 
ik  het  ben,  en  dat  ik  van  my  zelven  niets 
doe , maer  gelyk  my  den  Vader  geleerd 
heeft,  dat  spreke  ik  : 

29.  En  die  my  gezonden  heeft,  die  is 
met  my,  en  hy  heeft  my  niet  alleen  ge- 
laten : want  dat  hem  bebagelyk  is,  doe 
ik  altoos. 

50.  Als  hy  deze  dingen  sprekende 
was,  hebben  er  velen  in  hem  geloofd. 

51.  Toen  heeft  Jesus  gezeyd  tot  de 
Joden  die  in  hem  geloofd  hebben  : Is  het 
zake  dat  gy  in  myne  woorden  blyft,  zoo 
zult  gy  waeragtiglyk  myne  discipelen 
zyn  : 

52.  En  gy  zult  de  waerheyd  kennen, 
en  do  waerheyd  zal  u vry  maken. 

53.  Zy  hebben  hem  geantwoord  : Wy 
zyn  Abrahams  zaed,  en  wy  hebben  nooyt 
iemand  gediend  : hoe  zegt  gy  dan : Gy 
zult  vry  zyn? 

34.  Jesus  hoeft  hun  geantwoord : 
Voorwacr,  voorwaer  ik  zeg  u,  dal  alle 
die  zonde  doet,  een  knecht  der  zonde  is. 

33.  En  een  knecht  blyft  in  het  huys 
niet  in  der  ceuwigheyd  : den  zoon  blyft 
in  der  eeuwigheyd. 

56.  Daerom  is  het  dat  u den  zoon  vry 
maekt,  zoo  zult  gy  waerachtiglyk  vry 
zyn. 

37.  Ik  weet  wel  dat  gy  Abrahams 
kinderen  zyt : maer  gy  zoekt  my  te  doo- 
den,  om  dat  myn  woord  in  u geen  stand 
gOJ»'- 

08.  Ik  spreek  hetgenc  dat  ik  by  my- 
nen  Vader  gezien  heb  : en  gy  doet  het- 
gene  dat  gy  by  uwen  vader  gezien 
ebt. 

39.  Zy  hebben  geantwoord,  en  hem 
gezeyd  : Onzen  vader  is  Abraham.  Jesus 
zeyde  hun  : Zyt  gy  Abrahams  kinderen, 
zoo  doet  Abrahams  werken. 

40.  Maer  nu  zoekt  gy  my  te  dooden , 
eenen  mensch  die  u de  waerheyd  gespro- 
ken heb,  die  ik  gehoord  heb  van  God : 
dat  heeft  Abraham  niet  gedaen. 

41.  Gy  doet  uws  vaders  werken.  Al- 
dus hebben  zy  hem  gezeyd  : Wy  zyn 
niet  onwettelyk  geboren  : wy  hebben 
eenen  Vader,  God. 

42.  Hierom  heeft  Jesus  tot  hen  ge- 
zeyd : Ware  God  uw  vader,  zoo  zoudt 
gy  voorwaer  my  liefhebber! ; want  ik 
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ben  uylgegaen , en  gekomen  van  God  : 
want  ik  ben  van  my  zelven  niet  geko- 
men, maer  hy  heeft  my  gezonden. 

43.  Waerom  kent  gy  myne  sprake 
niet?  Want  gy  naoogt  myne  woorden 
niet  hooren. 

44.  Gy  zy  t van  den  vader  den  doyvol: 
en  de  lusten  uws  vaders  wilt  gy  doen. 
Dien  was  een  doodslager  van  denheginne, 
en  hy  heeft  in  de  waerheyd  niet  gestaen  s 
want  jn  hem  is  geene  waerheyd  : als  hy 
cene  logen  spreekt , zoo  spreekt  hy  van 
zyn  eygen,  want  hy  is  een  logcnacr,  en 
een  vader  dcrzelve. 

43.  Maer  om  dat  ik  de  waerheyd  zeg, 
zoo  gelooft  gy  my  niet. 

46.  Wie  van  u zal  my  berispen  van 
eeno  zonde?  Is  het  dat  ik  u de  waerheyd 
zeg,  waerom  gelooft  gy  my  niet? 

47.  Die  uyt  God  is , hoort  Gods  woor- 
den. Daerom  hoort  gy  niet,  om  dat  gy 
uyt  God  niet  zyt. 

48.  Hierom  hebben  de  Joden  geant- 
woord, en  hem  gezeyd  : Zoggen  wyniot 
wel,  dat  gy  een  Samaritacn  zyt,  cu  den 
duyvcl  hebt  ? 

49.  Jesus  heeft  geantwoord  j lk  heb 
geenen  duyvcl : maer  ik  eer  mynen  Va- 
der. en  gy  hebt  my  onteerd. 

30.  ik  zoek  myne  glorie  niet  t daer  Is 
eenen  dio  ze  zoekt  en  oordeelt. 

81.  Voorwaer , voorwaer  zeg  ik  u : ia 
het  dat  iemand  myn  woord  bewaert , die 
zal  do  dood  niet  zien  in  der  eeuwig- 
heyd. 

32.  Toen  zeyden  de  Joden  : Nu  be- 
kennen wy  dat  gy  den  duyvel  hebt. 
Abraham,  is  dood,  en  de  profeten : en  gy 
zegt:  Zoo  wie  myne  woorden  houdt,  die 
zal  de  dood  niet  smaken  in  der  eeuwig- 
heyd. 

83.  Zyt  gy  meerder  dan  onzen  vader 
Abraham  die  gestorven  is?  cn  de  profe- 
ten zyn  gestorven.  Wien  maekt  gy  u 
zelven  ? 

84.  Jesus  heeft  geantwoord  : Is  het 
dat  ik  my  zelven  vcrecre,  zoo  is  myne 
glorie  niets  : daer  is  myn  Vader  die  my 
vereert,  denwelkcn  gy  zegt  dat  uw 
God  is. 

38.  En  gy  kent  hem  niet : maer  ik 
ken  hem  : En  is  hel  dat  ik  zeg  dat  ik 
hem  niet  ken,  zoo  zal  ik  uws  gclykc  zyn, 
logenagtig.  Maer  ik  ken  hem,  en  ik  on- 
derhoude  zyne  woorden. 

86.  A bra  ham  uw  vader  heeft  zich  ver- 
heugd , dal  hy  mynen  dag  zien  roude  ; 
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en  hy  heeft  hem  gezien , en  heeft  zich 
verhlyd. 

87.  Hierom  hebben  de  Joden  tot  hem 
gezeyd  : Gy  hebt  nog  geen  vyftig  jaren, 
en  hebt  gy  Abraham  gezien? 

88.  Jesus  heeft  hun  gezeyd:  Voor waer 
voorwaer  ik  zeg  u , eer  Abraham  werd 
ben  ik. 

89.  Toen  hebben  de  Joden  steenen 
genomen,  om  hem  te  werpen : maer  Je- 
sus heeft  zich  verborgen , en  is  uyt  den 
tempel  gcgacn. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Jetus  eenen  blindgeboren  verlicht , en  hoe 

de  phariteen  en  Joden  den  blinden  ondervraeg- 

den,  en  hoe  hen  Je<iu  toesprak. 

1.  En  Jesus  voorbygaende , heeft  ge- 
zien eenen  inensch  die  blind  was  gebo- 
ren : 

2.  En  zync  discipelen  hebben  hem 
gevraegd  : Rabbi , wie  heeft  er  gezon- 
digd, dezen,  of  zync  ouders,  dathy  blind 
zoude  geboren  worden? 

3.  Jesus  heeft  geantwoord  : Noch  de- 
zen heeft  gezondigd,  noch  zyne  ouders  : 
maer  om  dat  de  werken  Gods  zouden 
geopenbaerd  worden  in  hem. 

4.  Ik  moet  werken  de  werken  desge- 
nen die  my  gezonden  heeft,  lot  dal  het 
dag  is  : den  nacht  komt , als  er  niemand 
werken  mag. 

8.  Alzoo  lange  als  ik  in  de  wereld 
ben,  zoo  hen  ik  het  licht  der  wereld. 

6.  Als  hy  deze  dingen  gezeyd  had , 
zoo  heeft  hy  op  de  aerde  uytgespogen , 
en  heeft  slym  gemaekt  van  speeksel , cn 
dat  slym  gestreken  op  zyne  oogen. 

7.  En  hy  heeft  lol  hem  gezeyd  : Gaet 
henen  en  wascht  u in  de  piscine  van 
Siloë  ( hetwelk  te  zeggen  is  Gezonden. ) 
Toen  ging  hy,  en  heeft  zich  gewasschcn, 
cn  kwam  ziende. 

8.  Aldus  de  geburen , cn  die  hem  te 
voren  gezien  hadden,  dat  hy  een  bedc- 
lacr  was , zcyden  : Is  dit  niet  die  zat , 
en  almoesse  bad?  De  andere  zeyden : Het 
is  dien. 

9.  Maer  de  andere  zeyden : Geenszins, 
maer  hy  is  hem  gclyk.  Maer  hy  zcyde  : 
lk  ben  het. 

10.  Toen  zcyden  zy  lot  hem  ; Hoe 
zyn  u de  oogen  open  gedaen  ? 


1 1 . Hy  heeft  geantwoord : Den  monsch 
die  Jesus  genoemd  is,  beeft  slym  ge- 
maekt : en  hy  heeft  myne  oogen  ge- 
smeerd, cn  tot  my  gezeyd  : Gaet  henen 
aen  de  piscine  van  Siloë , en  wascht  u. 
En  ik  ben  weggegaen , en  heb  my  ge- 
wasschcn, en  ik  zie. 

12.  En  zy  hebben  hem  gezeyd  : Waer 
is  dien?  Hy  heeft  gezeyd  : lk  weet  het 
niet. 

13.  Zy  brengen  hem  tot  de  phariseen, 
die  blind  geweest  was. 

14.  En  het  was  sabbat  als  Jesus 
het  slym  maektc,  en  zyne  oogen  opende. 

18.  Toen  hebben  hem  de  phariseen 
wederom  gevraegd , hoe  dat  hy  ziende 
was  geworden.  En  hy  heeft  hun  ge- 
zeyd : Slym  heeft  hy  op  myne  oogen 
gclcyd,  cn  ik  heb  het  afgewasschen , cn 
ik  zie. 

16.  Hierom  zeyden  sommige  van  de 
phariseen  : Dezen  mcnsch  is  van  God 
niet,  dieden  sabbat  niet  onderhoudt.  Maer 
de  andere  zeyden  : Hoe  mag  een  zondig 
mensch  deze  teekenen  doen?  En  daer 
was  tweedragt  tusschen  hen. 

17.  Hierom  hebben  zy  den  blinden 
wederom  gezeyd  : Wat  zegt  gy  van  den- 
genen die  uwe  oogen  open  gedaeu  beeft? 
En  hy  heeft  gezeyd  : Dat  hy  een  pro- 
feet is. 

18.  Aldus  hebben  de  Joden  niet  ge- 
loofd van  hem  dathy  blind  geweest  was, 
en  ziende  was  geworden , lot  dat  zy  ge- 
roepen hebben  de  ouders  desgenen  die 
ziende  was  geworden  : 

19.  En  zy  hebben  hun  gevraegd,  zeg- 
gende : Is  dit  uw  zoon,  denwelkcn  gy 
zegt  dat  blind  geboren  is?  Hoe  ziet  hy 
dan  nu? 

20.  Zyne  ouders  hebben  hun  geant- 
woord, cn  gezeyd  : Wy  welen  wel  dat 
dit  onzen  zoon  is,  cn  dat  by  blind  gebo- 
ren is : 

21.  Maer  hoe  dat  hy  nu  ziet,  dal  we- 
ten wy  niet : en  wie  hem  de  oogen  geo- 
pend heeft,  weten  wy  niet  : vraegl  het 
hem  , hy  is  oud  genoeg,  lact  hem  voor 
zich  zclven  spreken. 

22.  Dit  hebben  zync  ouders  gezeyd , 
om  dat  zy  de  Joden  vreesden  : want  de 
Joden  hadden  over  een  gedragen , ware 
het  zake  dat  er  iemand  beleed  hem  Chris- 
tus te  zyn,  dat  dien  uyt  de  vergaderinge 
zoude  geworpen  worden. 

23.  Dacrom  hebben  zyne  ouders  ge- 
zeyd : Hy  is  oud  genoeg,  vraegt  het  hem. 
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24.  Hierom  hebben  zy  wederom  den  [ 
mensch  geroepen,  die  blind  geweest  was, 
en  zy  hebben  hem  gezeyd : Geeft  Gode  de 
glorie,  wy  weten  dat  dezen  mensch  een 
zondaer  is. 

23.  Toen  heeft  hy  hun  gezeyd  : Of  hy 
een  zondaer  is,  dat  weet  ik  niet  : een 
ding  weet  ik,  dat  ik  nu  zie,  daer  ik  eerst 
blind  was. 

26.  Hierom  hebben  zy  hem  gezeyd  : 
"Wat  heeft  hy  u gedaen  ? Hoe  heeft  hy 
uwe  oogen  opengedaen? 

27.  Hy  heeft  hun  geantwoord  : Ik  heb 
het  u nu  gezeyd,  en  gy  hebt  het  gehoord : 
wal  wilt  gy  wederom  hooren?  Wilt 
gy  ook  zyne  discipelen  worden? 

28.  Hierom  hebben  zy  hem  vcrmale- 
dyd,  en  gezeyd.  Woest  gy  zyn  discipel  : 
maer  wy  zyn  Moyscs  discipelen. 

29.  Wy  weten  dat  God  Moyscs  aenge- 
sproken  heeft : maer  dezen  weten  wy 
niet  van  waer  hy  is. 

30.  Den  mensch  heeft  geantwoord , 
en  hun  gezeyd  : Dit  is  een  wonderlyk 
ding,  dat  gy  niet  weet  van  waer  hy  is, 
daer  hy  myne  oogen  geopend  heeft  : 

31.  Wy  weten  dat  God  de  zondaers 
niet  hoort : maer  is  er  iemand  Gods  die- 
naer,  en  doet  zynen  wille,  dezen  ver- 
hoort hy. 

32.  Van  het  begin  der  wereld  is  het 
niet  geboord , dat  iemand  opengedaen 
heeft  de  oogen  van  eenen  die  blind  ge- 
boren was. 

33.  En  ware  dezen  van  God  niet, 
zoo  zou  hy  het  niet  hebben  kunnen 
doen. 

34.  Zy  hebben  geantwoord , en  hem 
gezeyd  : Gy  zyt  heel  in  zonden  geboren, 
en  leert  gy  ons?  En  zy  hebben  hem  uyt- 
ges  tooien. 

35.  Jesus  heeft  gehoord  dat  zy  hem 
uytgestoolen  hebben  : en  als  hy  hem 
gevonden  had,  heeft  hy  tot  hem  ge- 
zeyd : Gelooft  gy  in  den  Zoon  Gods? 

36.  Hy  heeft  geantwoord,  en  gezeyd  : 
Wie  is  hy,  llccre , opdat  ik  in  hem  mag 
gelooven  ? 

37.  En  Jesus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
En  gy  hebt  hem  gezien , en  die  met  u 
spreekt , die  is  het. 

38.  En  hy  heeft  gezeyd  : Ik  geloof, 
Hcere.  En  nedervallendc  heeft  hy  hem 
acnbeden. 

39.  En  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Tot 
een  oordeel  ben  ik  in  deze  wereld  geko- 
men : dat  degene  die  niet  zien , zouden 


121 

i zien , en  dat  degene  die  zien,  zouden  blind 
worden. 

40.  En  sommige  van  de  phariseen  die 
met  hem  waren , hebben  het  gehoord  , 
en  tot  hem  gezeyd  : Zyn  wy  dan  ook 
blind? 

41.  Jesus  heeft  hun  gezeyd  : Waert 
gy  blind,  zoo  zoudt  gy  geene  zonde  heb- 
ben : Maer  nu  zegt  gy  : Wy  zien.  Zoo 
blyft  uwe  zonde. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  spreekt  dat  hy  een  joed  herder  is , en 

van  den  huurling,  en  lioe  hem  de  Joden  stee- 
nden willen. 

1.  Voorwacr,  voor  waer  ik  zeg  u : 
Die  door  de  deure  niet  gact  in  den  schacp- 
stal  der  schapen,  maervan  elders  inklimt: 
dat  is  een  dief  en  een  moordcnacr. 

2.  Maer  wie  door  de  deure  ingaet, 
dat  is  een  herder  der  schapen. 

3.  Dezen  doet  den  deurwaerder 
open,  en  dcschapen  hooren  zyne  stemme, 
en  zyne  eygen  schapen  roept  hy  by 
name,  en  hy  Icydt  die  uyt : 

4.  En  als  hy  zyne  eygen  schapen  uyt- 
gclalcn  heeft,  zoo  gael  hy  voor  hen  : en 
de  schapen  volgen  hem,  want  zy  kennen 
zyne  stemme. 

5.  Maer  eenen  vreemden  volgen  zy 
niet,  maer  zy  vlieden  van  hem  : want 
Zy  kennen  de  stemme  van  den  vreemden 
niet, 

6.  Deze  gelykenisse  heeft  hun  Jesus 
gezeyd.  En  zy  verstonden  niet  wat  hy 
hun  zeyde : 

7.  Hierom  heeft  Jesus  hun  wederom 
gezeyd  : V oorwacr,  voorwacr  ik  zeg  u : 
Ik  ben  de  deure  der  schapen. 

8.  Alle  die  gekomen  zyn,  dat  zyn  die- 
ven en  nioordenacrs , maer  de  schapen 
hebben  hen  niet  gehoord. 

9.  Ik  ben  de  deure.  Zoo  wie  door  my 
ingaet,  die  zal  behouden  worden  : en  by 
zal  ingaen,  en  uytgacn,  en  zal  weyden 
vinden. 

10.  Een  dief  komt  niet  dan  om  te  ste- 
len, en  te  dooden,  en  te  verderven.  Ik 
ben  gekomen  dat  zy  zouden  het  leven 
hebben,  en  ovcrvloediglyker  hebben. 

11.  Ik  ben  een  goed  herder.  Een  goed 
herder  geeft  zyne  ziele  voor  zyne  schapen. 

12.  Maer  een  hucrling  die  geen  her- 
der is,  wiens  de  schapen  niet  cygan  zyn 
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«iet  den  wolf  komen,  en  hy  verlaet 
de  schapen,  en  vliedt : en  den  wolfgrypt 
en  verslrooyt  de  schapen  : 

13.  Maer  den  huerling  vliedt  om  dat 
hy  een  huerling  is,  en  hy  draegt  voor  de 
schapen  geene  zorge. 

14.  Ik  ben  een  goed  herder  : en  ik 
ken  de  myne,  en  de  myne  kennen  my. 

13.  Gelyk  my  den  Vader  kent,  alzoo 
ken  ik  den  Vader,  en  myne  ziel  stel  ik 
voor  myne  schapen. 

16.  En  ik  heb  nog  andere  schapen  die 
van  dezen  schacpstal  niet  zyn  : deze 
moet  ik  ook  hierby  brengen,  en  zy  zul- 
len myne  stemme  hooren,  en  het  zal 
eenen  schacpstal  worden , en  eenen  her- 
der. 

1 7.  Daerom  heeft  my  den  Vader  lief : 
om  dat  ik  myne  ziele  late , opdat  ik  ze 
wederom  nemen  mag. 

18.  Niemand  neemt  die  van  my:  maer 
ik  laet  die  van  my  zelven  : ik  heb  magt 
die  te  laten,  en  ik  heb  magt  die  wederom 
te  nemen.  Dit  gebod  heb  ik  ontvangen 
van  mynen  Vader. 

19.  Daer  is  wederom  een  twist  gewor- 
den onder  de  Joden  om  deze  woorden. 

20.  Want  velen  van  hen  zcyden : Hy 
heeft  den  dnyvel , en  hy  raest : waertoe 
hoort  gy  hem  ? 

21.  De  andere  zeyden : Deze  woorden 
zyn  niet  van  eenen  die  den  dnyvel  heeft : 
mag  den  duyvel  der  blinden  oogen  open- 
doen? 

22.  En  het  is  geworden  de  feest  van 
des  tempels  wydinge  in  Jerusalcm  : en 
het  was  winter. 

23.  En  Jesus  wandelde  in  den  tempel 
in  Salomons  portacl. 

24.  Aldus  hebben  hem  de  Joden  om- 
ringeld,  en  zeyden  tot  hem  : Hoe  lange 
houdt  gy  onze  zielen  in  twyfel?  Zyt  gy 
Christus,  zoo  zegt  het  ons  openlyk. 

23.  Jesus  heeft  hun  geantwoord  : Ik 
zeg  het  u , en  gy  gelooft  het  niet ; de 
werkendie  ik  doe  in  myns  Vaders  nacm, 
deze  geven  gctuygcnis  van  my  : 

26.  Maer  gy  gelooft  het  niet,  want  gy 
zyt  van  myne  schapen  niet. 

27.  Myne  schapen  hooren  myne 
stemme : en  ik  ken  ze , en  zy  volgen  my : 

28.  En  ik  geef  hun  het  eeuwig  leven  : 
en  zy  zullen  niet  vergacn  in  der  eeuwig- 
beyd,  en  niemand  zal  die  rooven  uyt 
myne  hand. 

29.  Datmyn  Vader  my  gegeven  heeft, 
is  het  meeste  van  al  : en  niemand 


mag  het  rooven  nvt  myns  Vaders  hand. 

30.  Ik  en  den  Vader  zyn  een. 

31 . Toen  namen  de  Joden  steenen  op 
om  hem  te  steenigen. 

32.  Jesus  heeft  hun  geantwoord:  Veel 
goede  werken  heb  ik  u getoond  van  my- 
nen Vader,  om  welke  van  die  werken 
sleenigt  gy  my? 

33.  De  Joden  hebben  hem  geantwoord: 
Van  geen  goed  werk  steenigen  wy  u , 
maer  van  de  blasphcmic  : en  om  dat  gy, 
die  een  mcnsch  zy t , u zelven  God  mackt. 

34.  Jesus  heeft  geantwoord  : Is  er 
niet  geschreven  in  uw  e wet : 1b  heb  ge- 
icyd,  gy  zyt  góden? 

33.  Is  het  dat  hy  die  góden  genoemd 
heeft,  tot  dewelke  Gods  woord  gedaen 
is  geweest,  en  de  schrifture  niet  mag  ge- 
broken worden  : 

36.  Denwclkcn  den  Vader  geheyligd 
heeft , en  gezonden  in  de  wereld , zegt 
gy  : Gy  blasphemeert : om  dat  ik  gezeyd 
heb.  Ik  ben  Gods  Zoon? 

37.  Is  het  dat  ik  myns  Vaders  werken 
niet  doe,  zoo  wilt  my  niet  geloovcn. 

58.  Maer  is  het  dat  ik  ze  doe  : hoewel 
dat  gy  my  niet  wilt  gelooven,  zoo  gelooft 
de  werken , opdat  gy  kennen  moogt  en 
gelooven  dat  den  Vader  in  my  is,  cn  ik 
in  den  Vader. 

39.  Hierom  zochten  zy  hem  te  van- 
gen : en  hy  is  gegaen  uyt  hunne  handen. 

40.  Enhyis  wederom  weggegacn  over 
dc  Jordanc , tot  die  plaetsc  daer  Joan- 
ncs  ccrstmacl  doopende  was : en  hy  is 
daer  gebleven. 

41.  En  velen  zyn  er  tol  hem  gekomen . 
en  zy  zeyden  : Joannes  heeft  voorwaer 
geen  teeken  gedaen. 

42.  En  al  dat  Joannes  van  dezen 
gezeyd  heeft,  was  waerachlig.  En  velen 
nebben  in  hem  geloofd. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  Jesus  Lazarus  van  de  dood  verwekte,  cn  ul 
opperste  der  pricstcren  daerom  eenen  r**d  l> 
gen  Jesus  hielden. 

1.  En  daer  was  een  krank,  Lazaras 
van  Bethanien,  uyt  het  kasteelkcn  van 
Maria,  en  Martha  zync  zuster. 

2.  (En  Maria  was  degene  die  de 
Heere  gezalfd  heeft  met  kostelyke  za'vC’ 
en  zyne  voeten  gedroogd  met  haren 
haire : wier  broeder  Lazarus  ziek  *aS  ' 
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'3.  Hierom  hebben  zyne  zusters  tot 
hem  gezonden , zeggende  : llcerc , ziel 
dien  gy  liefheid,  is  ziek. 

4.  En  Jcsus  hoorende,  beeft  tot  hen 
gezeyd  : Deze  ziekte  is  ter  dood  niet, 
maer  om  de  glorie  Gods , dat  den  Zoon 
Godsdaerdoor  mag  verklaerd  worden. 

8.  En  Jesus  beminde  Martha  , en 
hare  zuster  Maria,  en  Lazarus. 

6.  Als  hy  nu  hoorde  dat  hy  ziek  was , 
zoo  is  hy  gebleven  in  dezelfde  plactse 
twee  dagen. 

7.  En  voorts  daerna  heeft  hy  tot  zync 
discipelen  gezeyd  : Laet  ons  wederom  in 
Judecn  gaen. 

8.  Zyne  discipelen  zeggen  tot  hem  : 
Rabbi , de  Joden  zochten  u nu  te  steeni- 
gen  , en  gact  gy  wederom  derwaerts? 

9.  Jcsus  heeft  geantwoord  : Zyn  er 
niet  twaclf  uren  des  daegs?  Is  het  dat 
iemand  wandelt  in  den  dag , zoo  stoot 
hy  zich  niet , want  hy  het  licht  van  deze 
wereld  ziet  t 

10.  Maer  is  het  dat  hy  in  den  nacht 
wandelt,  hy  stoot  zich  zelven , want  het 
licht  is  in  hem  niet. 

11.  Dit  heeft  hy  gesproken,  en  daer- 
na zegt  hy  tot  hen:  Lazarus  onzen  vriend 
slacpl : maer  ik  ga  dat  ik  hem  mag  van 
den  slaep  outwekken. 

12.  Hierom  hebben  zyne  discipelen 
gezeyd  : Deere , is  het  dat  hy  slaept,  zoo 
zal  hy  gezond  worden. 

13.  Maer  Jesus  had  gezeyd  van  zyne 
dood  : maer  zy  hebben  gemeynd  dat  hy 
van  het  rusten  des  slaeps  sprak. 

14.  Hierom*  heeft  Jcsus  hun  toen 
openlyk  gezeyd  : Lazarus  is  dood  : 

13.  En  ik  ben  blyde  om  uwent  wille, 
dat  ik  daer  niet  geweest  ben,  opdat  gy 
geloovcn  raoogt.  Maer  laet  ons  tot  hem 
gaen. 

16.  Toen  zeyde  Thomas,  die  ge- 
noemd wordt  Didymus,  lot  zyne  mede- 
discipelen : Laet  ons  ook  gaen , dat  wy 
met  hem  sterven. 

17.  Aldus  is  Jesus  gekomen  : cn  hy 
heeft  hem  gevonden , dat  hy  nu  vier 
dagen  in  het  graf  geweest  was. 

1 8.  ( En  Hethanien  was  by  Jerusalem 
omtrent  vyfticn  stadiën.) 

19.  En  velen  van  de  Joden  waren  ge- 
komen tot  Martha  en  Maria,  dat  zy  die 
troosten  zouden  van  haren' broeder. 

20.  Aldus  toen  Martha  gehoord  had 
dat  Jesus  kwam , zy  is  hem  te  gemoet 
gegacn  : maer  Maria  zat  t’  huys. 


21.  Toen  heeft  Martha  gezeyd  tot 
Jesus:  Deere,  wacrl  gy  hier  geweest,  zoo 
ware  myn  broeder  niet  gestorven  : 

22.  Maer  ook  nu  weet  ik  wel,  dat  u 
God  geven  zal,  wat  gy  van  God  begeert. 

23.  Jesus  zegt  haer  : Uw  broeder  zal 
verryzen. 

21.  Martha  zegt  tot  hem : lk  weet  wel 
dat  hy  verryzen  zal  in  de  verryzenissc 
in  den  uytersten  dage. 

23.  Jesus  heeft  haer  gezeyd  : Ik  ben 
de  verryzenisse  en  het  leven  : zoo  wie  in 
my  gelooft , al  ware  hy  ook  dood , zoo 
zal  hy  leven : 

26.  En  al  die  leeft,  en  in  my  gelooft, 
zal  niet  sterven  in  der  eeuwigheyd.  Ge- 
looft gy  dat? 

27.  Zy  heeft  tot  hem  gezeyd  t Ja  ik, 
Deere,  ik  geloof  dat  gy  zyt  Christus  den 
Zoon  Gods,  die  in  deze  wereld  gekomen 
zyt. 

28.  En  als  zy  dit  gezeyd  had,  is 
zy  weggegacn,  en  heeft  Maria  hare  zuster 
geroepen  al  slillyk,  zeggende  : Den 
Meester  is  hier,  en  roept  u. 

29.  Als  zy  dat  gehoord  had,  zoo  stond 
zy  terstond  op , en  is  gekomen  tot  hem  : 

30.  Want  Jesus  was  nog  in  het  kas- 
teelken  niet  gekomen  : maer  hy  was  nog 
op  de  plaetse  daer  hem  Martha  te  ge- 
moet was  gekomen. 

31.  Hierom  als  de  Joden,  die  met  haer 
in  huys  waren,  cn  haer  troostten,  Maria 
gezien  hadden , dat  zy  haestelyk  opge- 
slaen  was,  en  uytgegaen,  zoo  zyn  zy 
haer  gevolgd,  zeggende  : Zy  gact  tot  den 
grave , om  daer  te  wcenen. 

32.  Aldus  toen  Maria  'gekomen  was 
daer  Jesus  was , hem  ziende , is  zy  aen 
zync  voeten  gevallen,  cn  zegt  tot  hem  : 
Deere,  waert  gy  hier  geweest,  zoo  ware 
myn  broeder  niet  dood. 

33.  Als  nu  Jcsus  haer  zag  weenen, 
en  de  Joden  die  met  haer  gekomen  waren, 
ook  weenende , zoo  heeft  hy  in  zynen 
geest  zich  verstoord , en  zich  zelven  ont- 
steld. 

34.  En  heeft  gezeyd  : Waer  hebt  gy 
hem  geleyd  ? Zy  zeggen  tot  hem : Deere, 
komt,  cn  beziel  het. 

33.  En  Jesus  heeft  geweend. 

36.  Zoo  hebben  de  Joden  gezeyd  : 
Ziet,  hoe  lief  had  hy  hem. 

57.  Maer  de  sommige  van  hen  hebben 
gezeyd  : Mogt  dezen  , die  dc  oogen  van 
den  blinden  opengedaen  heeft,  niet 
doen  dat  dezen  niet  gestorven  ware? 
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58.  Hierom  Jcsas  wederom  verschroo- 
mende  in  zich  zelvcn , is  gekomen  tot 
den  grave,  en  het  was  eene  spclonkc  : en 
een  steen  was  dacrop  geleyd. 

39.  Jesuszeyde : Neemt  weg  den  steen. 
Martha  de  zuster  des  gestorven,  zegt  tot 
hem  : llecre,  hy  stinkt  du  , want  hy  is 
nu  vier  dagen  dood. 

40.  Jesus  zegt  haor  : Heb  ik  u niet 
gezeyd,  dat  gy,  is  het  dat  gy  gelooft, 
zien  zult  de  glorie  Gods? 

41 . Aldus  hebben  zy  den  steen  weg- 
genomen : en  Jesus  zyne  oogen  opwaerts 
heffende , heeft  gezeyd  : Vader,  ik  dank 
u dat  gy  my  gehoord  hebt. 

42.  Én  ik  wist  wel  dat  gy  my  altyd 
hoort,  inacr  om  het  volkdat  hier  rondom 
staet , heb  ik  het  gezeyd : dal  zy  gcloovcn 
zouden  dat  gy  my  gezonden  hebt. 

43.  Als  hy  dit  gezeyd  had,  heeft 
hy  met  Iuyder  stemme  geroepen  : Laza- 
rus, komt  uyt. 

44.  En  terstond  is  hy  voortgekomen 
die  gestorven  was,  gebonden  aen  handen 
en  voeten  met  banden,  en  zyn  aen- 
zigt  was  met  cencn  zweetdoek  om- 
wonden. Jesus  heeft  hun  gezeyd  : Ont- 
bindt hem , en  laet  hem  gaen. 

43.  Hierom  velen  van  de  Joden  die  tot 
Maria  en  Martha  gekomen  waren,  en 
gezien  hadden,  dat  Jesus  gcdacn  had, 
hebben  in  hem  geloofd. 

46.  Maer  de  sommige  van  hen  zyn 
weggegacn  lol  de  phariscen,  en  zy  heb- 
ben hun  gezeyd  dat  Jesus  gedaen  had. 

47.  Hierom  hebben  de  overste  pries- 
ters en  phariscen  den  raed  vergaderd , 
en  zy  zeyden  : Wat  doen  wy,  want 
dezen  mcnsch  doel  veel  tcckencn  ? 

48.  Is  het  dat  wy  hem  alzoo  laten, 
zoo  zullen  zy  alle  in  hem  gcloovcn  : en 
de  Romcynen  zullen  komen,  en  zy  zullen 
onze  plaelsc  en  volk  wegnemen. 

49.  Maer  eenen  van  hen  Caiphas  ge- 
naemd,  mits  dat  hy  oversten  priester 
was  van  dien  jare , heeft  tot  hen  gezeyd : 
Gy  weet  nictmetal , 

80.  Noch  gy  denkt  dal  het  ons  oorbaer- 
lyk  is , dat  er  een  mensch  sterve  voor 
het  volk,  en  dat  al  het  volk  niet  verga. 

31.  Maer  dat  zeyde  hy  van  zich  zelvcn 
niet  : maer  mits  dat  hy  den  oversten 
priester  was  van  dien  jare , zoo  heeft  hy 
geprofeteerd,  dat  Jesus  sterven  zoude 
voor  het  volk  : 

82.  En  niet  alleen  voor  het  volk,  maer 
ook , om  dat  hy  de  kinderen  Gods  die 


verstrooyd  waren , in  een  zoude  verga- 
deren. 

83.  Hierom  hebben  zy  van  dien  dage 
voorts  gedacht  dat  zy  hem  dooden  zouden. 

84.  üaerom  wandelde  Jesus  nu  voorts 
niet  opcnbacrlyk  onder  de  Joden,  maer 
hy  is  weggereysd  in  het  landsebap  by 
de  woestync , in  eene  stad  die  genoemd 
wordt  Ephrcin , en  aldacr  bleef  hy  met 
zyne  discipelen. 

88.  En  der  Joden  Paschen  was  zeer 
naby : en  daer  zyn  er  velen  van  den  lande 
opgetrokken  naer  Jerusalcm  voor  Pa- 
schen , dat  zy  zich  zelven  heylig  maken 
zouden. 

86.  Zoo  hebben  zy  Jesus  gezocht : en 
zy  spraken  tot  malkander  in  den  tem- 
pel stacndc  : Wat  mcynt  gy,  dat  hy  niet 
is  gekomen  tot  den  feestdag? 

87.  En  de  overste  priesters  en  pha- 
riseen  hadden  een  gebod  gegeven , dat 
zoo  wie  vername,  wacr  hy  ware,  dat 
hy  het  te  kennen  gave,  opdat  zy  hem 
vangen  moglcn. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  Heer  Je«m  iet  dogen  voor  Paset*»  •* 

BcUianien  kwam,  en  aldaer  gezalfd  wordt*» 

Maria  Magdalcna,  en  van  veel  geschiedenis»® 

en  lecringen. 

1.  Aldus  is  Jesus  zes  dagen  voor  Pa- 
schen gekomen  te  Rcthanicn , daer  la- 
zarus gestorven  was,  deuwclken  Jesus 
verwekt  heeft. 

2.  En  zy  hebben  hem  daer  een  avond- 
mael  bereyd  : en  Martha  diende , maer 
Lazarus  was  eenen  van  degenen  die  met 
hem  ter  tafel  zaten. 

3.  Hierom  heeft  Maria  genomen  een 
pond  kostclykc  zalve,  van  ongevatschten 
nardus,  co  zy  heeft  Jesus  voeten  gezalfd- 
en die  afgedroogd  met  haren  haire  : en 
het  huys  werd  vol  met  den  reuk  der 
zalve. 

4.  Hierom  zcydc  eenen  van  zynediset- 
pclen  Judas  den  Iscarioter.die  hem  daer- 
na  verried  : 

8.  Wacrom  is  deze  zalve  niet  verkoelt 
om  dry  honderd  penningen,  en  den  ar- 
men gegeven? 

6.  En  dit  heeft  hy  gezeyd,  niet  dat  n. 
voor  de  armen  bezorgd  was,  maer  om  da 
hy  een  dief  was,  en  de  borze  hebbende- 
droeg  hy  hetgenc  dat  er  gegeven  werd- 
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7.  nierom  heeft  Jesus  gezeyd  : I.aet 
*e  geworden , dat  zy  tot  den  dag  inyner 
begravinge  dat  raag  bewaren. 

8.  Want  altyd  hebt  gy  arme  menschen 
met  n:  maer  ray  zult  gy  altyd  niet  hebben. 

9.  Aldus  heeft  cene  groote  schare  van 
dc  Joden  vernomen  dal  hy  daer  was  : en 
zy  zyn  daer  gekomen,  niet  om  Jesus 
alleen , maer  om  dat  zy  Lazarus  zien 
zouden,  dien  hy  van  de  dood  verwekt  had. 

10.  Maer  de  prinsen  der  priesters 
hebben  gedacht  dat  zy  Lazarus  ook 
dooden  zouden  : 

11.  Want  om  zynent  wille  gingen 
velen  van  dc  Joden  weg,  en  geloofden  in 
Jesus. 

12.  Des  anderendaegs , als  cene 
groote  schare , die  gekomen  was  tot  den 
feestdag , gehoord  had  dat  Jesus  kwam 
nacr  Jerusalem  : 

13.  Hebben  zy  genomen  palmboom- 
takken,  en  zyn  hem  te  gemoet  gegaen, 
en  zy  riepen : Hosanna,  gebenedyd  is  hy 
die  daer  komt  in  den  naem  des  liccren , 
den  koning  van  Israël. 

14.  En  Jesus  heeft  gevonden  een  ezel- 
ken ; en  hy  heeft  dacrop  gezeten , gelyk 
geschreven  is : 

15.  Wilt  niet  vreezen  dochter  van 
Sion  : ziet  uw  koning  komt , zittende  op 
het  veulen  van  eene  ezelinne. 

16.  Dit  verstonden  zync  discipelen 
niet  ten  eersten  : maer  toen  Jesus  ver- 
klaerd  was,  toen  werden  zy  gedachtig 
dat  deze  dingen  van  hem  geschreven 
waren : en  dat  zy  hem  dit  gedacn  hebben . 

17.  Hierom  heeft  hem  geluygcnis  ge- 
geven de  schare  die  met  hem  was , toen 
hy  Lazarus  riep  uyl  den  grave,  en  hem 
verwekte  van  dc  dooden. 

18.  Dacrom  is  hem  de  schare  ook  te 
gemoet  gekomen  : om  dat  zy  gehoord 
hadden , dat  hy  dit  teckcn  gedacn  had. 

19.  Hierom  hebben  de  pharisccn  lol 
malkander  gezeyd  : Ziet  gy  wel  dat  wy 
niet  vorderen?  ziet  al  dc  wereld  is  na 
hem  gegaen. 

20.  En  daer  waren  sommige  hcydenen 
van  degenen,  die  opwaerts  gekomen 
waren  om  te  aenbiddeu  op  den  feestdag. 

21.  Aldus  zyn  deze  gekomen  aen  Phi- 
lippus  die  van  Relhsaida  in  Galileen  was. 
en  zy  baden  hem , zeggende  : lleerc , 
wy  begeeren  Jesus  te  zien. 

22.  Philippus  is  gekomen,  en  heeft 
het  Andreas  gezeyd  : Andrcas  en  Phi- 
lippus hebben  bet  wederom  Jesus  gczcyil. 


23.  En  Jesus  heeft  hun  geantwoord , 
zeggende  : De  ure  is  gekomen  dat  den 
Zoon  des  menschen  verklaerd  zal  worden. 

24.  Voorwaer,  voorwaer  ik  zeg  u , 
ten  zy  dat  het  tarwegraen  in  de  aerde 
vallende  sterve,  zoo  blyft  dat  alleen  : 
maer  is  het  dat  het  versterft,  zoo  brengt 
het  veel  vruchten  voort. 

23.  Zoo  w'ie  zyne  ziel  liefheeft , die 
zal  ze  verliezen  : en  zoo  wie  zyne  ziel 
bact  in  deze  wereld , die  zal  ze  tot  het 
eeuwig  leven  bewaren. 

26.  Is  het  dat  iemand  my  dient , die 
volgc  my  : en  daer  ik  ben,  daer  zal  myn 
dienaer  ook  wezen.  Zoo  wie  my  dient, 
dien  zal  myn  Vader  cercn. 

27.  Nu  is  myne  ziel  beroerd.  En  wat 
zal  ik  zeggen?  Vader  verlost  my  uyt 
deze  ure.  Maer  dacrom  ben  ik  in  deze 
ure  gekomen. 

28.  Vader,  verklaert  uwen  naem.  Toen 
is  er  cene  stemme  gekomen  uyt  den 
hemel : lk  heb  hem  verklaerd , en  ik 
zal  dien  wederom  verklaren. 

29.  Hierom  zeyde  de  schare  die  daer 
stond , en  dit  gehoord  had , dat  er  een 
donder  geweest  was.  De  andere  zcyden : 
Een  engel  heeft  hem  acngesproken. 

30.  Jesus  heeft  geantwoord,  en  ge- 
zeyd : Om  mynent  wille  is  deze  stemme 
niet  gekomen , maer  om  u. 

31.  Nu  is  het  des  werelds  oordeel : nu 
zal  den  prins  dezer  wereld  uytgcworpen 
worden. 

32.  En  wanneer  dat  ik  verheven  word 
van  der  aerde , zoo  zal  ik  alle  dingen  tot 
my  zelvcn  trekken. 

33.  (En  dit  zeyde  hy,  te  kennen  ge- 
vende wat  dood  hy  sterven  zoude.) 

34.  En  de  schare  heeft  hem  geant- 
woord : Wy  hebben  gehoord  uyt  dc  wet, 
dat  Christus  blyft  in  der  eeuwigheyd  : 
en  hoe  zegt  gy  dan,  Den  Zoon  des  men- 
schen moet  verheven  worden?  Wie  is 
dezen  Zoon  des  menschen? 

33.  Toen  heeft  Jesus  hun  gezeyd  : 
Nog  een  luttel  lyds  is  hel  licht  in  u. 
Wandelt  tcrwyle  gy  het  licht  hebt, 
dat  u de  duysternissen  niet  bevangen  : 
en  die  in  de  duysternissen  wandelt, 
weet  niet  werwacrts  dat  hy  gaet. 

36.  Terwyle  dat  gy  het  licht  hebt , 
zoo  gelooft  in  het  licht , opdat  gy  kin- 
deren des  lichts  moogt  wezen.  Deze  din- 
gen heeft  Jesus  gesproken  : en  hy  is 
wcggcgacn , en  heeft  zich  verborgen 
voor  hen. 
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37.  En  toen  hy  zoo  veel  leekenen  voor 
hen  gedaen  had,  geloofden  zy  in  hem 
niel : 

58.  Om  dat  hel  woord  van  Isaias  den 
profeet  zoude  volbragt  worden,  hetwelk 
hy  gezeyd  heeft : Ilcerc,  wie  heeft  onzen 
gehoore  geloofd?  en  wien  is  den  arm 
des  Heeren  geopenhaerd? 

39.  Daeroni  konden  zy  niet  gclooveu, 
om  dat  Isaias  wederom  gezeyd  heeft : 

40.  Hy  heeft  hunne  oogeu  verblind , 
en  hun  hcrlc  verhard  : alzoo  dat  zy  niet 
zien  zouden  met  de  oogen , en  niet  ver- 
stacn  met  der  hertc , en  dat  zy  bekeerd 
zouden  worden,  en  dat  ik  ze  genezen 
zoude. 

41.  Dit  heeft  Isaias  gezeyd  toen  hy 
zyne  glorie  gezien  heeft,  en  van  hem 
gesproken  heeft. 

42.  Macr  noglaus  hebben  er  ook  velen 
van  de  prinsen  in  hem  geloofd  : inaer 
om  de  pharisecii  beleden  zy  dat  niet, 
opdat  zy  uyt  de  sinagoge  niet  zouden 
geworpen  worden. 

45.  Want  zy  hadden  de  glorie  der 
menschen  liever  dan  de  glorie  Gods. 

44.  En  Jesus  heeft  geroepen , en  ge* 
zeyd  : Die  in  my  gelooft,  gelooft  in  my 
niet,  maer  in  hem  die  tny  gezonden  heeft. 

43.  En  die  my  ziet,  ziet  hem  dio  my 
gezonden  heeft. 

46.  Ik  ben  een  licht  in  de  wereld  ge* 
komen  : opdat  al  die  in  my  gelooft,  in 
de  duyslernissc  niet  blyve. 

47.  En  is  hel  dat  iemand  mync  woor- 
den hoort , en  die  niet  bewacrl  : ik  ver- 
doem hem  niet , want  ik  ben  niel  geko- 
men dat  ik  de  wereld  zoude  verdoemen, 
maer  om  dat  ik  dc  wereld  zalig  maken 
zoude. 

48.  Die  my  versmaedt,  en  mync 
woorden  niet  ontvangt : heeft  eenen  die 
hem  oordcelcn  zal ; het  woord  dal  ik  ge- 
sproken heb,  dat  zal  hem  oordcelcn  in 
den  uytersten  dag. 

49.  Want  ik  heb  uyt  my  zelvcn  niet 
gesproken,  maer  den  Vader  dio  my  ge- 
zonden heeft , die  heeft  my  een  gebod 
gegeven,  watikzeggen,  en  watik  spreken 
zoude. 

!50.  En  ik  weet  dat  zyn  gebod  het 
eeuwig  leven  is.  Zoo  wat  ik  dan  spreek , 
dat  spreek  ik  alzoo  my  myn  Vader  ge- 
zeyd heeft. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  den  Heere  Jenn  ivner  diveipeten  voetca 

wascht,  en  geeft  hun  het  nieuwe  gebod,  voor- 

«eggende  hun  van  tynen  verrader. 

1.  En  voor  den  feestdag  van  Paschen, 
Jesus  wetende  dat  zyne  ure  gekomen 
was , dat  hy  ovcrrcyzen  zoude  uyt  deze 
wereld  tot  den  Vader : nadien  hy  dczyne 
lief  had  gehad,  die  in  dc  wereld  waren , 
zoo  heeft  hy  die  tol  het  eyudo  toe  lief- 
gehad. 

2.  En  als  het  avondmael  gehouden 
was,  toen  den  duyvel  nu  in  het  hert 
van  judas  Simonis  den  lscarioler  gege- 
ven had , dat  hy  hem  verradeu  zoude: 

3.  Wetende  dat  den  Vader  hem  alle 
dingen  in  de  handen  gegeven  had , en 
dat  hy  van  God  uytgegaen  was , en  tot 
God  ging  : 

4.  Zoo  s tact  hy  op  van  het  avondmael, 
en  legt  zyne  klcederen  af  : cn  als  hy 
een  linnen  kleed  genomen  had , beeft 
hy  zich  zelvcn  voorgeschort. 

8.  Dacrna  heeft  hy  water  in  het  bek- 
ken gegoten,  en  heeft  begonnen  te  was- 
schen  de  voelen  van  zyne  discipelen,  en 
die  te  droogen  met  den  linnen  kleede, 
daermede  hy  voorgeschort  was. 

6.  Aldus  is  hy  gekomen  tot  Simon 
Petrus.  En  Petrus  zeyde  lot  hem  : Heere, 
wascht  gy  mync  voeten? 

7.  Jesus  heeft  geantwoord,  en  tot  hem 
gezeyd  : Dat  ik  doe,  dat  weel  gy  nu  niet, 
maer  gy  zult  dat  namacls  weten. 

8.  Petrus  zegt  tot  hem  : Gy  zult  my 
dc  voeten  niet  wasschcn  in  der  eeuwig- 
hcyd.  Jesus  heeft  hem  gezeyd  : Is  het 
dat  ik  u niet  wasschc,  zoo  zult  gy  geen 
deel  met  my  bobben. 

9.  Simon  Petrus  zegt  hem  : Heere, 
niet  alleen  mync  voelen,  maer  ook  myne 
handen  cn  hoofd. 

10.  Jesus  zegt  hem  : Wie  gewas- 
schen  is , behoeft  niet  dan  dat  hy  zyne 
voelen  wasschc,  maer  hy  is  heel  zuyver. 
En  gy  zyt  zuyver,  maer  niet  allogader. 

11.  Want  hy  wist  wel  wie  het  was  die 
hem  verraden  zoude  : daorom  heeft  hy 
gezeyd  : Gy  zyt  allegadcr  niet  zuyver. 

12.  Als  hy  dan  hunne  voelen  gewas- 
6chcn  had,  cn  zyne  kleedcrcn  genomen: 
na  dat  hy  gezeten  was  ter  tafel,  hy  heeft 
hun  wederom  gezeyd  : Wcot  gy  wel  wat 
ik  u gedaen  heb? 

13.  Gy  noemt  my  Meester  cn  Heere : 
cn  gy  zegt  wel : want  ik  ben  het. 
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14.  Daerom  is  het  dat  ik  lieere  en 
Meester  uwe  voeten  gewasschen  heb : 
zoo  moet  gy  ook  den  eenen  des  anderen 
voeten  wasschen. 

13.  Want  ik  heb  u een  exempel  gege- 
ven, opdat  gy  ook  zoo  doen  zoudt,  gelyk 
ik  u gedaen  heb. 

16.  Voorwaer,  voorwaer  ik  zeg  n : 
Geen  knecht  is  meerder  dan  zyn  lieere  : 
noch  bode  is  meerder  dan  dengenen  die 
hem  gezonden  heeft. 

17.  Is  het  dat  gy  deze  dingen  weet, 
zoo  zult  gy  zalig  wezen,  is  het  dal  gy  die 
doet. 

18.  Ik  zeg  het  van  n allen  niet  : ik 
weet  wie  ik  gekozen  heb  : maer  om  dal 
de  Scbrifltue  volbragl  zoude  worden  : 
Die  met  my  brood  cel,  zal  zyne  verzenen 
tegen  my  opbeffen. 

19.  Van  nu  zeg  ik  het  u,  eer  het  ge- 
schiedt : opdat  gy , als  het  geschied  zal 
zyn , moogt  gelooven  dat  ik  het  ben. 

20.  Voorwaer,  voorwaer  ik  zegu:  Zoo 
wie  ontvangt  denwelkcn  ik  zend,  die 
ontvangt  my  : en  wie  my  ontvangt, 
die  ontvangt  hem,  die  my  gezonden 
heeft. 

21.  Als  Jesusdit  gezeyd  had,  zoo  werd 
hy  in  zynen  geest  ontsteld  : en  hy  heeft 
openbaerlyk  getuygd,  en  gezeyd:  Voor- 
waer, voorwaer  ik  zeg  u : Dat  er  een  van 
u my  verraden  zal. 

22.  Hierom  zagen  de  discipelen  op 
malkander,  twyfelendc  van  wieu  dal  hy 
sprak. 

23.  En  daer  was  eenen  van  zyne  disci- 
pelen, rustende  in  Jesus  schoot,  dcnwel- 
ken  Jesus  liefhad. 

24.  Zoo  heeft  Simon  Petrus  dien  ge- 
wenkt, en  hem  gezeyd  : Wie  is  het, 
daer  hy  af  zegt? 

29.  Aldus  toen  dezen  rustte  op  Jesus 
borste,  zegt  hy  tot  hem  : Heere , wie  is 
het? 

26.  Jesus  antwoordde:  Die  is  het  dien 
ik  dat  ingedoopt  brood  geven  zal.  En  als 
hy  het  brood  gedoopt  had , heeft  hy  dat 
gegeven  Judas  Simonisden  lscarioler. 

27.  En  na  de  brokke  is  den  duyvcl  in 
hem  gevaren.  En  Jesus  zeyde  hem  : Dat 
gy  doel,  doet  dat  hacstelyk. 

28.  Maer  niemand  van  degene  die  ter 
tafel  zaten  wist  dit,  waertoe  dat  hy  hem 
dat  gezeyd  had ; 

29.  Want  de  sommige  hebben  gc- 
meynd,  om  dat  Judas  de  borze  had,  dat 
hem  Jesus  gezeyd  bad  : Koopt  dat  ons 
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i van  noodc  is  tot  den  feestdag : of  dat  hy 
den  armen  iets  geven  zoude. 

30.  Aldus  toen  hy  de  brokke  ontvan- 
gen had,  is  hy  terstond  uytgegacn.  En 
het  was  nacht. 

31.  Toen  hy  nu  uytgegacn  was,  heeft 
Jesus  gezeyd  : Nu  is  den  Zoon  des  incn- 
schcn  vcrklaerd  : en  God  is  in  hem  ver- 
klacrd. 

32.  Is  het  dal  God  in  hem  vcrklaerd 
is , zoo  zal  God  hem  ook  verklaren  in 
zich  zclven : eu  terstond  zal  hy  hem  ver- 
klaren. 

33.  Kindcrkcns,  nog  een  lultclkcn  ben 
ik  met  u.  Gy  zult  my  zoeken  : en  gelyk 
ik  den  Joden  gezeyd  heb  : Daer  ik  henen 
ga,  daer  moogt  gy  niet  komen  : alzoozeg 
ik  u nu  ook. 

34.  Een  nieuw  gebod  geef  ik  u : Dat 
gy  malkander  liefhcbt,  gelyk  ik  u lief- 
gehad heb , dat  gy  ook  malkander  lief- 
hebt. 

33.  Daerin  zullen  zy  alle  kennen  dat 
gy  mync  discipelen  zyt , is  het  dat  gy 
liefde  tot  malkaudcr  hebt. 

36.  Simon  Petrus  zeyde  tot  hem  : 
Heere,  waer  gaet  gy  benen  ? Jesus  heeft 
geantwoord  : Daer  ik  henen  ga,  daer 
moogt  gy  my  nu  niet  volgen  : maer  gy 
zult  my  uamacls  volgen. 

37.  Petrus  zeyde  tot  hem  : Wacrorn 
mag  ik  u nu  niet  volgen?  mync  ziel  zal 
ik  voor  u stellen. 

38.  Jesus  heeft  hem  geantwoord  : Zult 
gy  uwe  ziel  voor  my  stellen?  Voorwaer 
ik  zeg  u : Den  haen  zal  niet  kracyen,  lot 
dat  gy  my  drymacl  loochenen  zult. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Van  het  trooitelyk  woerd  ven  Jesus  Christin, 
dal  by  had  tot  lyue  beminde  discipelen  eer  hy 
van  hen  «chcydde. 

1.  Laet  uw  herle  niet  ontsteld  zyn. 
Gelooft  gy  in  God , zoo  gelooft  ook  in  my. 

2.  In  myns  Vaders  huys  zyn  veel 
wooningrn;  ware  het  anders,  ik  zoude 
het  u gezeyd  hebben  : Want  ik  ga  om 
u plaetsc  te  bereyden. 

3.  En  is  bet  dat  ik  wegga,  en  u 
plaetsc  zal  bereyd  bobben  : zoo  zal  ik 
wederom  komen,  en  zal  u nemen  loltny, 
opdat  gy  moogt  zyn  daer  ik  ben. 

4.  En  gy  weet  wel  waerheuen  dat  ik 
ga,  cn  gy  weet  ook  den  weg. 
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8.  Thomas  zcyde  lol  hem  : Hecre,  wy 
■welen  niet  wacrhcnen  dal  gy  gacl  : en 
hoe  mogen  wy  den  weg  weten? 

6.  Jesus  zegt  tot  hem  : Ik  hen  den 
weg , en  de  waerheyd , en  het  leven ; 
niemand  komt  tol  den  Vader  dart  door 
my. 

7.  Ware  het  zake  dat  gy  my  gekend 
had.  zoo  zoudt  gy  voorwacr  ook  mynen 
Vader  gekend  hebben  : en  van  nu 
voorts  zult  gy  hem  kennen,  en  gy  hebt 
hem  gezien. 

8.  Philippus  zegt  tot  hem  : Hcere, 
toont  ons  den  Vader,  en  het  is  ons  ge- 
noeg. 

ü.  Jesus  zegt  tot  hem  : Zoo  langen 
lyd  ben  ik  met  u : en  hebt  gy  my  niet 
gekend?  Philippus,  die  my  ziet,  die  ziet 
den  Vader.  Hoe  zegt  gy  : Toont  ons 
den  Vader? 

10.  Gelooft  gy  niet  dat  ik  in  den  Va- 
der ben,  en  dat  den  Vader  in  my  is?  De 
woorden,  die  ik  u spreek,  spreek  ik  van 
my  zelvcn  niet : Macr  den  Vader  in  my 
woonende,  die  doet  de  werken. 

11.  Gelooft  gy  niet  dat  ik  in  den  Va- 
der bon,  en  dat  den  Vader  in  myis? 
Of  anders  zoo  gelooft  het  om  der  werken 
wille. 

12.  Voorwacr,  voorwacr  ik  zegu:  wie 
in  my  gelooft,  de  werken  die  ik  doe, 
zal  hy  ook  doen  , en  meerdere  dan  deze 
zal  hy  doen  : want  ik  ga  tot  den  Vader. 

15.  En  wat  gy  begeert  in  rnynen 
nacm , dat  zal  ik  doen : Opdat  den  Vader 
mag  gcglorificecrd  worden  in  denZoon. 

14.  Ishetdat  gy  iets  begeert  van  my 
in  mynen  naem,  dat  zal  ik  doen.  ( 

15.  Is  het  dat  gy  my  liefheb!:  onder- 
houdt myne  geboden. 

16.  En  ik  zal  den  Vader  bidden,  en 
hy  zal  u ccncn  anderen  trooster  geven , 
opdat  dien  met  u blyve  in  der  eeuwig- 

, heyd. 

Ï7.  Den  geest  der  waerheyd,  denwel- 
ken  de  wereld  niet  mag  ontvangen,  want 
zy  zicthem  niet,  noch  zy  kent  hem : macr 
gy  kent  hem  : wanthy  zal  by  u blyven, 
en  in  u wezen. 

18.  Ik  zal  u geene  weezen  laten  : ik 
zal  tot  u komen. 

19.  Nog  een  luttelkcn  : en  de  wereld 
ziet  my  nu  voorts  niet  meer.  Macr  gy 
ziet  my  dat  ik  leve , en  gy  zult  leven. 

20.  In  dien  dag  zult  gy  bekennen,  dat 
ik  in  mynen  Vader  ben,  en  gy  in  my, 
en  ik  in  u. 


21 . Zoo  wie  myne  geboden  heeft , en 
die  bewaert,  dezen  is  het  die  my  lief- 
heeft. En  die  my  liefheeft,  zal  bemind 
worden  van  mynen  Vader  : en  ik  zal 
hem  liefhebben,  en  zal  hem  my  zelven 
openbaren. 

22.  Judas  zegt  tot  hem^  niet  den  Is- 
cariotcr : Deere,  wat  is  er  geschied , dat 
gy  u zelven  ons  zult  vertoonen , en  niet 
der  wereld? 

25.  Jesus  heeft  geantwoord,  en  hem 
gezeyd  : ls  het  dal  iemand  my  liefheeft, 
die  zal  myne  woorden  bewaren,  en  myn 
Vader  zal  hem  liefhebben,  en  wy  zullen 
tot  hem  komen , en  wooninge  by  hem 
maken  : 

24.  Wie  my  niet  liefheeft,  die  bewaert 
myne  woorden  niet.  En  het  woord  dat 
gy  gehoord  hebt , is  rnync  niet  : macr 
(lesgenen  die  my  gezonden  heeft,  des 
Vaders. 

28.  Dit  heb  ik  lot  u gesproken  by  u 
blyvcndc. 

26.  Macr  den  trooster,  den  Hcylige 
Geest,  denwelken  den  Vader  zenden  zal 
in  mynen  naem,  die  zal  het  u al  lecren, 
en  hy  zal  het  u al  ingeven  dat  ik  gezeyd 
heb. 

27.  Vrede  lact  ik  u,  mynen  vrede  geef 
ik  u : ik  geef  hem  u niet,  gclyk  de  wereld 
dien  geeft.  Laet  uw  herte  niet  ontsteld 
worden , of  vreczen. 

28.  Gy  hebt  gehoord  dat  ik  u gezeyd 
heb  : Ik  ga , en  kome  lol  u.  Ware  het 
zake  dat  gy  my  liefhadt,  zoo  zoudt  gy  u 
voorwacr  verblyden , dat  ik  tot  den  Va- 
der ga : want  den  Vader  is  meerder  dan 
ik. 

29.  En  nu  heb  ik  het  u gezeyd  eer  het 
geschiede : opdat  gy,  als  het  geschied  is, 
inoogt  gelooven. 

50.  Nu  voortaen  zal  ik  niet  veel  met  u 
spreken  : want  den  prins  dezer  wereld 
komt,  en  in  my  heeft  hy  niets. 

51.  Macr  opdat  de  wereld  kenne,  dat 
ik  den  Vader  liefheb  , en  gclyk  my  den 
Vader  geboden  heeft,  alzoo  doe  ik.  Stact 

j op,  laet  ons  van  hier  gacn. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Hoe  Christus  iync  discipelen  veel  ncndschtige 
dingen  leerde,  en  hen  lot  de  liefde  Gods  ver- 
meende. 

1.  Ik  ben  een  wacrachtigcn  wyn- 
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stok  : en  myn  Vader  is  een  akker- 
man. 

2.  Alle  ranken  in  my  geene  vrucht 
dragende,  zal  hy  afnemen  : en  al  die 
vrucht  voortbrengl,  die  zal  hy  zuyve- 
ren  , dat  zy  meer  vrucht  voortbrenge. 

3.  Gy  zyl  nu  zuyver  om  het  woord, 
hetwelk  ik  u gesproken  heb. 

4.  lil y ft  in  my  : en  ik  in  u.  Gclykeene 
ranke  niet  mag  vrucht  voortbrengen  van 
zich  zelve  : ten  zy  dal  zy  blyve  in  den 
wynstok  : alzoo  noch  gy  ook,  ten  zy 
dat  gy  in  my  blyvet. 

55.  Ik  ben  den  wynstok,  gy  zyt  de 
ranken  : zoo  wie  in  my  blyft,  en  ik  in 
hem,  dezen  brengt  veel  vruchten  voort : 
want  zonder  my  moogt  gy  niets  doen. 

<5.  Is  het  dat  iemand  in  my  niet  blyft: 
die  zal  uytgeworpen  worden  als  eenc 
ranke,  en  hy  zal  verdorren,  en  zy  zullen 
hem  vergaderen,  en  in  hel  vuer  werpen, 
en  hy  brandt. 

7.  Is  het  dat  gy  in  my  blyft,  en  dat 
mync  woorden  in  u blyven  : al  wat  gy 
wilt  dat  zult  gy  begceren,  en  het  zal  u 
geworden. 

8.  Dacrin  is  myn  Vader  verklaerd, 
dat  gy  zeer  veel  vruchten  voortbrengt , 
en  wordt  myne  discipelen. 

9.  Gclyk  my  den  Vader  lief  heeft  ge- 
had, alzoo  heb  ik  u ook  liefgehad.  Blyft 
in  myne  liefde. 

10.  Is  het  dat  gy  mync  geboden 
houdt,  zoo  zult  gy  in  myne  liefde  bly- 
ven : gelyk  dat  ik  ook  myns  Vaders  ge- 
boden beb  gehouden , en  blyve  in  zyne 
liefde. 

11.  Dit  heb  ik  u gesproken,  opdat 
mync  blydschap  in  u zyn  zoude,  en  dat 
uwe  blydschap  zoude  volkomen  wor- 
den. 

12.  Dit  is  myn  gebod,  dat  gy  mal- 
kander liefhebt , gclyk  ik  u heb  liefge- 
had. 

13.  Niemand  heeft  meerder  liefde, 
dan  dal  iemand  zyne  ziele  stelle  voor 
zyne  vrienden. 

14.  Gy  zyt  mync  vrienden , is  het  dat 
gy  doet  dat  ik  u gebied. 

155.  Ik  noem  u nu  voortaen  niet  meer 
knechten : want  een  knecht  weet  niet  wat 
zyn  heer  doet.  Maer  ik  heb  u vrienden 
genoemd  : want  alle  dingen  die  ik  van 
inynen  Vader  gehoord  heb,  heb  ik  u 
kennelyk  gemaekt. 

1 G.  Gy  hebt  my  niet  verkoren  : maer 
ik  heb  u uylverkoren,  en  u gesteld  dat 
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gy  gaen  zoudt , en  vruchten  vóórtbren- 
gen : en  dat  uwe  vrucht  blyven  mag  : 
opdat  al  hetgene  dat  gy  den  Vader  bid- 
den zult  in  mynen  name,  hy  u geve. 

17.  Dit  gebied  ik  u,  dat  gy  malkander 
liefhebt. 

18.  Is  het  dat  de  wereld  u hact : weet 
dat  zy  my  eer  dan  u gehact  heeft. 

19.  Ware  het  zake  dat  gy  van  de  we- 
reld wacrt  geweest,  zoo  zou  de  wereld 
dat  het  hare  was  liefhebben  : maer  want 
gy  van  de  wereld  niet  zyt , maer  ik  heb 
u uyt  de  wereld  verkoren , daerom  haet 
u de  wereld. 

20.  Gedenkt  myns  woords,  dat  ik  u 
gezeyd  heb  : Daer  is  geen  knecht  meer- 
der dan  zyn  heerc.  Is  het  dat  zy  my  ver- 
volgd hebben , zoo  zullen  zy  u ook  ver- 
volgen : is  het  dat  zy  myn  woord 
gehouden  hebben , zoo  zullen  zy  het 
uwe  ook  onderhouden. 

21.  Maer  alle  deze  dingen  zullen  zy  u 
doen  om  mynen  nacm : wantzy  hem  niet 
kennen  , die  my  gezonden  heeft. 

22.  Ware  ik  niet  gekomen , en  had  ik 
hun  niet  gesproken,  zoo  zouden  zy  geene 
zonde  hebben : maer  uu  hebben  zy  geene 
onschuld  van  hunne  zonde. 

25.  Zoo  wie  my  hact,  die  haet  ook 
mynen  Vader. 

24.  Had  ik  de  werken  onder  hen  niet 
gcdacn,  die  niemand  anders  gedaen 
heeft,  zoo  zouden  zy  geene  zonde  heb- 
ben : maer  nu  hebben  zy  ze  gezien  , en 
hebben  my  en  mynen  Vader  gehact. 

2!5.  Maer  om  dat  volbragt  zoude  wor- 
den het  woord  , dat  in  hunne  wet  ge- 
schreven is  : Zy  hebben  my  gehact  zon- 
der oorzake. 

26.  Maer  als  den  trooster  zal  gekomen 
zyn,  denwclken  ik  u zenden  zal  van  den 
Vader,  den  Geest  der  waerheyd  die  van 
den  Vader  voortkomt,  dien  zal  getuy- 
genis  geven  van  my  : 

27.  En  gy  zult  getuygenis  geven , 
want  gy  van  den  beginne  met  my  zyt 
geweest. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

No i7  van  het  vriemlclyk  sermoon  van  Jenii  Chris- 
tus na  het  avoatlmacl. 

1.  Dit  heb  ik  tot  u gesproken,  om 
dat  gy  niet  verergerd  zoudt  worden. 

2.  Uyt  de  sinagogen  zullen  zy  u 
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werpen : maer  de  ure  naekt  dat  al  den- 
genen die  u doodt,  zal  meynen  Gode 
dienst  te  doen. 

5.  En  dit  zullen  zy  u doen,  om  datxy 
den  Vader  niet  kennen,  noch  ray. 

4.  Maer  dit  heb  ik  u gezeyd , opdat 
gy,  als  hunne  ure  zal  gekomen  zyn , de- 
zer gedachtig  zoudt  wezen,  dat  ik  het  u 
gezeyd  heb  : maer  deze  dingen  heb  ik  u 
van  het  beginsel  niet  gezeyd , om  dat  ik 
by  u was. 

15.  Eu  nu  ga  ik  tot  hem  die  iny  gezon- 
den heeft ; en  niemand  van  u vraegt  rny, 
Wacr  gact  gy  ? 

6.  Maer  om  dat  ik  u dit  gezeyd  heb , 
zoo  beeft  de  droefheyd  uw  herte  ver- 
vuld. 

7.  Maer  ik  zeg  u de  wacrheyd  : het  is 
u oorbaerlyk  dat  ik  ga  : want  is  hel  dat 
ik  niet  ga,  zoo  zal  den  trooster  lot  n niet 
komen  : maer  is  bet  dat  ik  wegga , zoo 
zal  ik  hem  tot  u zenden. 

8.  En  als  dien  zal  gekomen  zyn , zal 
hy  de  wereld  straften  van  de  zonde, 
en  van  de  regtvecrdigheyd , en  van  het 
oordeel. 

9.  Van  de  zonde  voorwacr : om  dat  zy 
in  iny  niet  gcloovcn  : 

10.  Maer  van  de  regtvecrdigheyd  : 

wantik  tot  den  Vader  ga:  eu  gyzult  my 
iiu  niet  meer  zien  : , 

11.  En  van  het  oordeel  : want  den 
prins  van  deze  wereld  nu  geoordeeld 
is. 

12.  Ik  heb  u nog  veel  dingen  te  zeg- 
gen : maer  gy  moogt  dat  nu  niet  dra- 
gen. 

1 3.  Maer  als  dien  Geest  der  wacrheyd 
komen  zal,  die  zal  u alle  wacrheyd  lec- 
ren ; want  hy  zal  van  zich  zelvcn  niet 
spreken  : maer  al  dathy  hooren  zal,  dat 
zal  hy  spreken , en  de  toekomende  din- 
gen zal  hy  u verkondigen. 

14.  Dien  zal  my  verklaren  : want  hy 
zal  van  het  myne  nemen,  en  u verkon- 
digen. 

15.  AI  dat  den  Vader  heeft,  is 
myne.  Dncroin  heb  ik  gezeyd  : Dat  hy 
hel  van  het  myne  nemen  zal , en  u ver- 
kondigen. 

16.  Een  luttel  tyds,  cn  gy  zult  my 
nu  niet  zien  : en  wederom  een  luttel 
tyds,  en  gy  zult  my  zien  : want  ik  ga  tot 
den  Vader. 

17.  Hierom  hebben  cr  sommige  van 
zync  discipelen  gezeyd  tot  malkander  : 
"Wat  is  dit  dat  hy  ons  zegt : Een  luttel 


tyds,  cn  gy  zult  my  niet  zien  : en  we- 
derom een  luttel  tyds , cn  gy  zult  my 
zien,  want  ik  ga  tot  den  Vader? 

18.  Aldus  zeyden  zy  : Wat  is  dit  dat 
hy  zegt.  Een  luttel  tyds?  wy  weten  niet 
wat  hy  zegt. 

19.  En  Jcsus  heeft  bekend  dal  zy 
hem  wilden  vragen,  en  hy  heeft  hun  ge- 
zeyd : Gy  vraegt  hieraf  onder  malkan- 
der, dat  ik  gftcyd  heb,  Een  lnttcl  tyds, 
en  gy  zult  my  niet  zien  : en  wederom 
een  luttel  tyds,  cn  gy  zult  my  zien. 

20.  Voorwacr,  voorwaer  ik  zegge  u : 
dat  gy  zult  schreven  eu  weenen , maer 
de  wereld  zal  blyde  zyn  : maer  gr  znlt 
bedroefd  zyn,  dan  uwe  droefheyd  zal 
in  blydschap  veranderd  worden. 

21.  Eene  vrouwe  als  zy  baert,  zoo 
heeft  zy  droefheyd , om  dal  hare  ure  ge- 
komen is  : maer  als  zy  een  kind  gebaerd 
heeft,  zoo  gedenkt  zy  der  bangigheyd 
niet  om  de  blydschap  : want  daer  een 
mcnsch  geboren  is  in  de  wereld. 

22.  Aldus  hebt  gy  nu  ook  droefheyd  : 
maer  ik  zal  u wederom  zien , cn  dan  zal 
uw  hert  blyde  zyn  : cn  uwe  blydschap 
zal  niemand  van  u nemen. 

23.  En  op  dien  dag  zult  gy  my  niet 
bidden.  Voorwacr,  voorwaer  ik  zeg  u : is 
het  dat  gy  iets  van  den  Vader  begeert  in 
myncii  nacm , dat  zal  hy  u geven. 

24.  Tot  nu  toe  hebt  gy  niets  begeerd 
in  mynen  nacm.  Begeert,  en  gy  zult 
het  ontvangen,  opdat  uwe  blydschap 
mag  vol  zyn. 

23.  Dit  heb  ik  u in  parabelen  gespro- 
ken. De  ure  komt  dat  ik  nu  lot  u door 
parabelen  niet  spreken  zal , maer  ik  zal 
u openbaerlyk  van  den  Vader  verkondi- 
gen. 

26.  In  dien  dag  zult  gy  in  mynen 
name  begecrcA  : en  ik  zeg  u niet  dat  ik 
den  Vader  voor  u zal  bidden. 

27.  Want  den  Vader  zelve  u liefheeft, 
om  dat  gy  my  hebt  liefgehad,  en  hebt 
geloofd  dat  ik  van  God  uytgegaen  ben. 

28.  Ik  ben  van  den  Vader  uytgegaen, 
cn  gekomen  in  de  wereld  : wederom 
verlaet  ik  de  wereld,  en  ga  tot  den  Va- 
der. 

29.  Zyne  discipelen  zeggen  hem  : 
Ziet  gy  spreekt  nu  openbaerlyk , en  gy 
zegt  gectic  parabel. 

30.  Nu  weten  wy  dat  gy  alle  dingen 
weet , en  het  is  u van  geenen  noode  ,dat 
u iemand  vrage  : daerdoor  gcloovcn  wy 
dat  gy  van  God  uytgegaen  zyt. 
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31.  Jcsus  heeft  geantwoord  : Nu  ge- 
looft gy  ? 

32.  Ziet,  dc  ure  komt,  en  zy  is  nu 
gekomen,  dat  gy  zult  vcrstrooyd  wor- 
den , een  icgclyk  in  hel  zyuc  , en  dat  gy 
my  alleen  zult  verlaten : en  ik  ben  alleen 
niet,  want  den  Vader  is  met  my. 

33.  Dit  heb  ik  u gezeyd , opdat  gy 
in  my  moogt  vrede  hebben.  In  dc  we- 
reld zult  gy  verdrukkinge  hebben  : 
maer  betrouwt,  ik  heb  dc  wereld  ver- 
wonnen. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Dit  is  hel  gebed  Jesus  Christus,  hetwelk  hy 

stort  voor  *yOe  verklaring»,  voor  *yne  be- 
minde discipelen  ; cn  voor  hen,  die  door  hun 

woord  in  hem  gdooven  zouden. 

1.  Deze  woorden  heeft  Jesus  gespro- 
ken : en  met  opgeheven  oogeti  ten  hemel 
hy  heeft  gezeyd  : Vader,  dc  ure  is  ge- 
komen , vcrklacrt  uwen  Zoon , opdat 
uw  Zoon  u verklarc  : 

2.  Gelyk  gy  hem  hebt  gegeven  magt 
over  alle  vlecsch,  opdat  hy  al  dat  gy 
hem  gegeven  hebt,  het  eeuwig  leven 
geve. 

3.  En  dit  is  het  eeuwig  leven  : Dat  zy 
u bekennen  den  ccnigen  wacrachligen 
God,  cn  dengenen  die  gy  gezonden  hebt 
Jcsus  Christus. 

4.  Ik  heb  u vcrklaerd  op  dc  wereld  : 
ik  heb  het  werk  volbragt  dat  gy  my  ge- 
geven hebt  dal  ik  doen  zoude  : 

'J.  En  nu  vcrklacrt  my,  gy  Vader,  by 
u zeken , met  dc  klaerheyd  die  ik  by  u 
gehad  heb  eer  de  wereld  was. 

6.  Ik  heb  uwen  nacm  gcopenbaerd 
den  menschcn , die  gy  my  gegeven  hebt 
van  de  wereld  : Zy  waren  uwe , en  gy 
hebt  ze  my  gegeven  : cn  zy  hebbeu  uw 
woord  gehouden. 

7.  Nu  hebben  zy  Lekend  dat  al  wat 
gy  my  gegeven  licht , van  u is : 

8.  Want  de  woorden  die  gy  my  gege- 
ven hebt,  heb  ik  bun  gegeven  : cn  zy 
hebben  ze  ontvangen,  cn  hebben  het 
gekend  wacrachliglyk  dat  ik  van  u uyt- 
gegaen  beu,  en  zy  hebben  geloofd  dal  gy 
my  gezonden  hebt. 

9.  Ik  bid  voor  hen  : Ik  bid  voor  dc 
wereld  niet , maer  voor  deze  die  gy  my 
gegeven  hebt  : want  zy  zyn  uwe  : 

19.  Eu  al  wat  tnyueis,  dal  is  uwe  ; 
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en  wal  uwe  is , dal  is  mync  : en  ik  ben 
vcrklaerd  iu  hen  : 

11.  En  nu  ben  ik  in  de  wereld  niet, 
en  deze  zyn  in  dc  wereld,  en  ik  kom  tot 
u.  llcyligen  Vader  bcwacrl  ze  in  uwen 
nacm,  die  gy  my  gegeven  hebt : opdat 
zy  mogen  een  zyn  , gelyk  wy. 

12.  Toen  ik  met  hen  was,  zoo  bc- 
waerdc  ik  hen  in  uwen  nacm.  Die  gy  my 
gegeven  hebt,  heb  ik  bewaerd  : en 
dacr  is  niemand  van  beu  verloren  ge- 
gacn,  dan  den  zoon  des  verlies,  opdat 
dc  Schrifturc  volbragt  worde. 

13.  Maer  nu  kom  ik  lot  u : cn  ik 
spreek  deze  dingen  in  de  wereld , opdat 
zy  mync  blydschap  zouden  hebben  ver- 
vuld iu  hen  zeken. 

14.  Ik  heb  hun  uw  woord  gegeven, 
cn  de  wereld  heeft  ze  gchact , want  zy 
zyn  van  dc  wereld  niet,  gelyk  ik  ook 
niet  ben  van  de  wereld. 

13.  Ik  bid  niet  dal  gy  hen  uyt  dc  we- 
reld neemt,  maer  datgy  hen  behoedt  van 
kvvaed. 

16.  Zy  zyn  van  de  wereld  niet,  gelyk 
ik  ook  van  dc  wereld  niet  ben. 

17.  Maekt  ze  heylig  in  de  wacrbcyd. 
Uw  woord  is  de  wacrhcyd. 

18.  Gelyk  gy  my  hebt  gezonden  in 
dc  wereld , zoo  heb  ik  ze  ook  gezonden 
in  de  wereld  ; 

19.  En  voor  hen  maek  ik  my  zelven 
heylig  : opdat  zy  ook  mogen  geheyligd 
zyn  in  de  wacrhcyd. 

20.  En  ik  bid  voor  hen  alleen  niet, 
maer  ook  voor  degene  die  door  hun 
woord  in  my  gclooveu  zullen : 

21.  Opdat  zy  alle  een  mogen  zyn, 
gelyk  gy  Vader  in  my,  cn  ik  in  u,  dat 
zy  ook  in  ons  mogen  een  zyn  : opdat  dc 
wereld  gcloove  dal  gy  my  gezonden  hebt. 

22.  Eu  ik  heb  dc  klaerheyd,  die  gy  my 
gegeven  hebt,  hun  gegeven  : opdat  zy 
een  zyn  zouden,  gelyk  wy  ook  een 
zyn. 

23.  Ik  in  hen  , en  gy  in  my : opdat  zy 
volkomen  zyn  in  een  : opdat  de  wereld 
kenne  dat  gy  my  gezonden  hebt,  cn  dat 
gy  hen  licht  liefgehad,  gelyk  gy  my  ook 
lief  hebt  gehad. 

24.  Vader,  die  gy  my  gegeven  hebt, 
ik  wil  dat,  wacr  ik  ben,  die  ook  met  my 
mogen  zyn  : opdat  zy  zien  mogen  mync 
klaerheyd  die  gy  my  gegeven  hebt,  want 
gy  hebt  my  bemind  voor  het  maekscl 
der  wereld. 

23.  Ikglvccrdigen  Vader,  de  wereld 
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heeft  u niet  gekend ; maer  ik  heb  u ge- 
kend : en  deze  hebben  gekend  dat  gy 
my  gezonden  hebt. 

26.  En  ik  heb  hun  kennelyk  gemaekt 
uwen  naem,  en  ik  zal  hun  dien  kennelyk 
maken  : opdat  de  liefde  daer  gy  my  mede 
bemind  hebt,  in  hen  mag  wezen , en  ik 
in  hen. 

IIET  XVIII.  KAPITTEL. 

Van  het  bitter  lyden  omes  lieren  Hecren  Jcsus 

Christus  tot  dal  *y  hem  gcgeeseltl  hebben. 

1 . Als  Jcsus  deze  woorden  gezeyd  had, 
is  hy  uylgcgacn  met  zyne  discipelen  over 
de  beke  van  Ccdron,  daer  een  hof  was , 
in  den  welken  hy  gcgacn  is , en  zyne 
discipelen. 

2.  En  Judas  die  hem  verried , wist  de 
plaetsc  : want  Jcsus  daer  dikmaels  ver- 
gaderde met  zyne  discipelen. 

5.  Toen  Judasdan  genomen  hadeenen 
hoop  ruyters , en  van  de  overste  pries- 
ters en  phariseen  dienaers , zoo  is  hy 
derwacrls  gekomen  met  lanteernen , en 
fakkelen,  en  wapenen. 

4.  Aldus  Jesus  wetende  al  dat  hem 
overkomen  zoude,  is  voortgegacn,  en 
heeft  hun  gezeyd  : Wien  zoekt  gy? 

5.  Zy  hebben  hem  geantwoord  : Jcsus 
van  Nazarclh.  Jesus  heeft  hun  gezeyd  : 
Ik  ben  het.  En  Judas  die  hem  verried  , 
stond  daer  met  hen. 

6.  Als  hy  dan  hun  gezeyd  heeft  : lk 
ben  hel  : zy  zyn  achterwaerls  gegacn , 
en  gevallen  ter  aerdc. 

7.  Toen  heeft  hy  hun  wederom  gc- 
vraegd  : Wien  zoekt  gy  ? En  zy  zeydcu  : 
Jcsus  van  Nazareth. 

8.  En  Jesus  heeft  geantwoord  : lk  heb 
u gezeyd  dat  ik  hel  Ircn  : daerom  is  het 
dat  gy  my  zoekt,  zoo  lact  deze  weg- 
gaen. 

9.  Om  dal  volbragt  zoude  worden  het 
woord  dat  hy  gezeyd  had  : Uyt  degene 
die  gy  my  gegeven  hebt,  heb  ik  niemand 
verloren. 

10.  En  Simon  Petrus  hebbende  een 
zweerd,  heeft  datuylgetrokken  : en  heeft 
geslagen  des  oversten  priesters  knecht , 
en  hem  zyne  regter  oorc  afgehouwen. 
En  den  naem  des  knechts  was  Malchus. 

11.  Toen  zcyde  Jesus  lot  Petrus  : 
Steekt  uw  zweerd  in  de  schccde.  Den 
kelk  dcnwclkcn  my  den  Vader  gegeven 
heeft,  zal  ik  dien  niet  drinken? 


12.  Toen  heeft  den  hoop  ruyters , en 
den  kapiteyn  over  duyzend , en  de  die- 
naers der  Joden  Jesus  gevangen,  en  zy 
hebben  hem  gebonden , 

13.  En  hem  gebragt  lot  Annas  eerst- 
mael : want  hy  was  Caiphas  wyfs  vader, 
dcnwelken  oversten  priester  was  van  dien 
jarc. 

14.  En  Caiphas  was  dengenen  die  den 
Joden  den  raed  gegeven  had  : Dat  het 
oorbacrlyk  was  dat  er  een  mensch  zoude 
sterven  voor  het  volk. 

13.  En  Jesus  volgden  Simon  Petrus  en 
een  anderen  discipel.  En  dien  discipel 
was  bekend  den  oversten  priester,  en  hy 
is  met  Jesus  ingegaen  in  het  voorhof  des 
oppersten  priesters. 

16.  Maer  Petrus  stond  buylen  acn  de 
deur.  Toen  is  den  anderen  discipel , die 
den  oppersten  priester  bekend  was,  uyt- 
gegacn  , en  hy  heeft  het  de  dcurwacht- 
stcr  gezeyd  : en  hy  heeft  Petrus  binnen 
gebragt. 

17.  Toen  zeyde  de  deurwachlster  tot 
Petrus  : Zy  t gy  ook  eenen  van  dezes  men- 
schcn  discipelen?  En  hy  zegt  : lk  ben 
niet. 

18.  En  de  knechten  en  dienaers  ston- 
den aen  het  koolvucr  : want  hel  was 
koud,  en  zy  warmden  zich  : en  Petrus 
stond  ook  met  hen , en  warmde  zich. 

19.  Aldus  heeft  den  oversten  priester 
Jesus  gevraegd  van  zyne  discipelen , en 
van  zyne  leeringc. 

20.  Jesus  heeft  hem  geantwoord  : lk 
heb  opcnbacrlyk  gesproken  voor  de  we- 
reld : ik  heb  altyd  geleerd  in  de  sinagoge, 
en  inden  tempel,  daer  alle  de  Joden  ver- 
zamen  : en  in  bet  heyinelyk  heb  ik  niets 
gesproken. 

21.  Wat  vraegt  gy  my?  vraegt  hun 
die  het  gehoord  hebben , wat  ik  hun 
gesproken  beb  : ziet  deze  weten  wat  ik 
gezeyd  heb. 

22.  Maer  toen  hy  dit  gezeyd  had,  zoo 
heeft  er  eenen  van  de  dienaers  daerby 
slaende , Jesus  eenen  kinnebakslag  ge- 
geven , zeggende  : Antwoordt  gy  alzoo 
den  oversten  priester? 

23.  Jesus  heeft  hem  geantwoord  : ls 
het  dat  ik  kwalyk  gesproken  heb,  geeft 
gcluygenis  van  het  kwacd  : maer  heb  ik 
wel  gesproken,  waerom  slactgy  my? 

24.  En  Annas  heeft  hem  gebonden 
tot  Caiphas  den  oversten  priester  gezon- 
den. 

23.  En  Simon  Petrus  stond  en  warmde 
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zich.  Toen  hebben  zy  tol  hem  gczcyd  : 
Zyt  gy  ook  eenen  van  zy ne  discipelen  ? lly 
heett  het  geloochend , en  gczcyd  : Ik  ben 
niet. 

26.  Ecncn  van  des  oversten  priesters 
dienaers  den  neve  van  hem,  wiens  oore 
Petrus  afgehouwen  had  , zeyde  tot  hem  : 
Heb  ik  u in  den  bof  niet  gezien  met 
hem? 

27.  Hierom  heen  het  Petrus  wederom 
geloochend : en  terstond  heen  den  hacn 
gekraeyd. 

28.  Toen  hebben  zy  Jesus  gebragt 
van  Caiphas  in  het  regthuys.  En  het 
was  ’s  morgens  vroeg : en  zy  zyn  in  het 
regthuys,  niet  gegacn,om  dat  zy  niet 
besmet  zouden  worden,  maer  dat  zy  het 
Paeschlam  rnogten  eten. 

29.  Hierom  is  Pilatus  lot  hen  buylen 
gegaen,  en  heeft  gezeyd  : Wat  klagte 
brengt  gy  tegen  dezen  mensch  ? 

30.  Zy  hebben  geantwoord,  en  tot 
hem  gezeyd  : Ware  dezen  geen  kwaed- 
docner,  wy  zouden  u dien  niet  geleverd 
hebben. 

31.  Hierom  heeft  hun  Pilatus  gezeyd  : 
Neemt  hem  gy,  en  oordeelt  hem  naer 
uwe  wet.  Aldus  hebben  hem  de  Joden 
gezeyd : Het  is  ons  niet  geoorloofd  iemand 
te  dooden. 

32.  Om  dat  Jesus  woord  zoude  vol- 
bragt  worden , dat  hy  gezeyd  heeft , te 
kennen  gevende  wat  dood  dat  hy  sterven 
zoude. 

33.  Toen  is  Pilatus  wederom  in  het 
regthuys  gegaen,  en  heeft  Jesus  ge- 
roepen en  hem  gezeyd  : Zyt  gy  den  ko- 
ning  der  Joden  ? 

54.  Jesus  heeft  geantwoord  : Zegt  gy 
dit  van  u zelven,  of  hebben  het  u andere 
van  my  gczcyd? 

33.  Pilatus  heeft  geantwoord  : Ben  ik 
een  Jodc?  Uw  volk  en  de  overste  pries- 
ters hebben  u my  geleverd  : wal  hebt  gy 
gedacn  ? 

36.  Jesus  heeft  geantwoord  : Myn  ryk 
is  van  deze  wereld  niet;  ware  myn  ryk 
van  deze  wereld,  zoo  zouden  voorwaer 
niyiic  dienaers  voor  my  vechten,  dat  ik 
den  Joden  niet  zoude  geleverd  worden  : 
maer  nu  is  myn  ryk  van  hier  niet. 

37.  Hierom  heeft  Pilatus  tot  hem  ge- 
zeyd : Zyt  gy  dan  een  koning?  Jesus 
heeft  geantwoord  : Gy  zegt  dat  ik  een 
koning  beu.  Ik  ben  dacrtoe  geboren, 
en  dacrtoe  ben  ik  gekomen  inde  wereld, 
Hat  ik  geluygenis  zoude  geven  der  waer- 
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heyd  : al  die  uyt  do  waerhcyd  is, 
hoort  myne  stemme. 

38.  Pilatus  zeyde  tot  hem  : Wat  is  de 
wacrheyd  ? En  toen  hy  dat  gezeyd  had  , 
is  hy  wederom  uytgcgaen  tolde  Joden, 
en  zeyde  tot  hen  : Ik  vind  in  hem  geene 
zake. 

39.  Het  is  u eene  gewoonte  dat  ik  u 
eenen  vry  laet  gaen  te  Paschen  : wilt  gy 
dan  dat  ik  u vry  laet  gaen  den  koning 
der  Joden  ? 

40.  Zy  hebben  alle  wederom  geroe- 
pen , zeggende : Dezen  niet,  maer  itarab- 
bas.  En  liarabbas  was  een  moordenaer. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Voort  acn  van  het  lyilcn  Chrului , tot  het  eyndo 
toe. 

1.  Alsdan  heeft  Pilatus  Jesus  geno- 
men, en  gegccseld. 

2.  En  de  ruylers  vlechtende  eene 
kroon  van  doornen,  hebben  ze  op  zyn 
hoofd  gesteld  : en  een  purperen  kleed 
hebben  zy  hem  aengehangen. 

3.  En  zy  kwamen  tot  hem,  en  zcyden : 
Wecst  gegroet,  koning  der  Joden : en  zy 
gaven  hem  kinnebakslagen. 

4.  Pilatus  is  wederom  buytcn  uyt* 
gegaen,  en  hy  zegt  hun  : Ziet,  ik 
breng  hem  tot  u buytcn , opdat  gy  ken- 
nen zoudt  dat  ik  geene  schuld  in  hem 
vindc. 

3.  (Aldus  is  Jesus  uytgegaen,  dragende 
eene  doornen  kroon,  en  een  purperen 
kleed : ) En  hy  zeyde  hun  : Ziet  den 
mcnsch. 

6.  Als  dan  de  overste  priesters  en 
dienaers  hem  gezien  hadden,  zoo  riepen 
zy,  zeggende  : Kruyst,  kruyst  hem.  Pi- 
latus zeyde  tot  hen  : Neemt  hem  gy,  en 
kruyst  hem  : want  ik  vind  in  hem  geene 
schuld. 

7.  De  Joden  hebben  hem  geantwoord : 
Wy  hebben  eene  wet,  en  naer  deze  wet 
moet  hy  sterven  : want  hy  heeft  zich 
zelven  Gods  Zoon  gemaekt. 

8.  Als  dan  Pilatus  dit  woord  gehoord 
had , heeft  hy  meer  gevreesd. 

9.  En  hy  is  wederom  in  het  regt- 
huys gegaen,  en  zeyde  tot  Jesus  : Van 
waer  zyt  gy?  Maer  Jesus  heeft  hem  geen 
antwoord  gegeven. 

10.  Toen  zeyde  Pilatus  tot  hem  : 
Spreekt  gy  tot  my  niet?  Weet  gy  niet 
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dat  ik  magt  heb  11  lc  krnysscn , cn  magt 
heb  u vry  lc  laten  gacn? 

11.  Jesus  heeft  geantwoord  : Gy  zoudt 
geene  raagt  tegen  my  hebben , ten  ware 
dat  het  u van  boven  gegeven  ware. 
Daerom  die  my  u geleverd  heeft , heeft 
meerdere  zonde. 

12.  Van  toen  heeft  1'ilalus  gezocht 
hem  te  onlslacn.  Maer  de  Joden  riepen , 
leggende  : Is  hel  dat  gy  dezen  vry  laet, 
zoo  zyt  gy  des  kcyzers  vriend  niet. 
Al  die  zich  zelven  koning  raaekt,  zegt 
tegen  den  keyzer. 

15.  Als  Pilatus  deze  woorden  gehoord 
heeft,  zoo  heeft  hy  Jesus  buy  ten  gcbragl : 
cn  is  gezeten  op  den  reglerstoel,  in  cene 
plaetsc  die  genoemd  is  Lithostrotos , en 
in  het  hcbrccuwsch  Gabbatha, 

14.  En  het  was  des  bereydsels  dag 
van  Paschen , omtrent  de  zesde  ure , cn 
hy  zegt  tot  de  Joden  : Ziet  uwen  ko- 
ning. 

15.  Maer  zy  riepen  : Doet  weg,  doet 
weg , kruyst  hem.  Pilatus  zegt  tot  hen  : 
Zal  ik  uwen  koning  kruyssen?  De  over- 
ste priesters  hebben  gezeyd : Wy  hebben 
geenen  koning,  dan  den  keyzer. 

16.  Toen  heeft  hy  hun  Jesus  gele- 
verd dat  hy  zoude  gckruyst  worden. 
En  zy  hebben  Jesus  genomen , cn  uyt- 
geleyd. 

1 7.  En  zich  zelven  een  kruys  dragende, 
is  hy  uylgegacn  tot  de  plaetsc  die  ge- 
noemd wordt  Calvarien,  in  het  hc- 
brecuwsch  Golgotha : 

18.  Daer  zy  hem  gekrnyst  hebben, 
en  met  hem  twee  andere  acn  de  eenc  en 
de  andere  zyde,  en  in  hel  midden  Je- 
sus. 

19.  En  Pilatus  heeft  ook  cenen  titel 
geschreven  : en  dien  op  het  kruys  ge- 
steld. En  daer  was  geschreven  : JESUS 
VAN  NAZAUETH  DEN  KONING  DER 
JODEN. 

20.  Aldus  hebben  dezen  titel  velen  van 
de  Joden  gelezen  : want  de  plaetsc  was 
by  de  stad  , daer  Jesus  gckruyst  was.  En 
het  was  geschreven  in  hcbrccuwsch, 
gricksch,  en  latyn. 

21.  Aldus  zeyden  de  overste  priesters 
der  Joden  tol  Pilatus:  W ilt  nietschry  ven, 
Koning  der  Joden  ; maer  dal  hy  gezeyd 
heeft : ik  ben  den  koning  der  Joden. 

22.  Pilatus  heeft  geantwoord : Dat  ik 
geschreven  heb,  dat  heb  ik  geschreven. 

23.  En  de  ruytcrs,  toen  zy  hem  gc- 
kruyst hadden,  hebben  zyne  kleedcren 


genomen,  (cn  zy  hebben  vier  deelen  ge- 
maekt : eiken  ruylcr  een  deel)  cn  den 
rok.  Maer  den  rok  was  zonder  naed,  van 
boven  gebreyd  overal. 

24.  Hierom  hebben  zy  tot  malkander 
gezeyd : Laet  ons  dien  niet  snyden,  maer 
laet  ons  daerom  het  lot  werpen  wiens 
dat  hy  zyn  zal.  Opdat  de  Schrifture 
zoude  volbragt  worden  , zeggende  : Zy 
hebben  myne  kleederen  onder  ben  ge- 
deeld : en  op  myn  kleed  hebben  zy  het 
lot  geworpen.  Ën  de  ruyters  hebben 
dit  gcdacn. 

25.  En  by  hel  kruys  Jesus  stonden  zyne 
moeder  en  zyns  moeders  zuster,  Maria 
Clcophas,  en  Maria  Magdalenc. 

26.  Aldus  toen  Jesus  gezien  had  zyne 
moederen  den  discipel  stacndc,  den- 
welken  hy  liefhad,  zeyde  hy  tot  zyne 
moeder : Vrouwe , ziet  uwen  zoon. 

27.  Dacrna  zegt  hy  den  discipel  : 
Ziet  uwe  moeder.  En  van  dier  ure 
heeft  ze  den  discipel  genomen  tot  zich. 

28.  Dacrna  Jesus  wetende  dat  nu  al 
voldaen  was,  opdat  de  Schrifture  zoude 
volbragt  worden,  zoo  zeyde  hy  : Ik  heb 
dorst. 

29.  Aldus  was  daer  een  vat  gesteld 
vol  ediks.  En  eene  spongie  vol  ediks 
rondom  met  hysope  beleggende,  hebben 
zy  gebragt  tot  aen  zynen  mond. 

50.  Als  dan  Jesus  den  edik  geno- 
men had,  heeft  hy  gezeyd  : Het  is 
volbragt.  En  met  geneygdcn  hoofde 
heeft  hy  zynen  geest  gegeven. 

31.  De  Joden  dan,  (om  dat  het  des 
bereydsels  dag  was)  en  de  ligcha- 
men  niet  zouden  acn  het  kruys  blyven 
op  den  sabbat,  (want  het  was  een 
grooten  dag  dien  sabbatdag)  zoo  hebben 
zy  Pilatus  gebeden , dat  men  hunne 
beenen  breken  zoude,  cn  dat  men  ze 
afname. 

32.  Hierom  zyn  de  ruyters  gekomen : 
en  zy  hebben  de  beenen  van  den  eersten 
gebroken,  en  van  den  anderen,  die  met 
hem  gckruyst  was. 

33.  Maer  toen  zy  lot  Jesus  gekomen 
waren,  cn  zagen  dal  hy  nu  dood  was, 
zy  hebben  zyne  beenen  niet  gebroken, 

34.  Maer  eenen  van  de  ruyters  heeft 
met  eene  lans  zyne  zyde  opengedaen,  en 
terstond  is  daeruyt  gekomen  bloed  en 
water. 

55.  En  die  het  gezien  heeft,  heeft  daer 
gctuygenis  af  gegeven  : en  zyne  getuy- 
genis  is  waerachtig.  En  hy  weet  dat  ny 
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waer  zegt  : opdat  gy  het  ook  gelooven  [ 
zoudt. 

36.  En  deze  dingen  zyn  geschied, 
om  dat  de  Schrifture  zoude  volbragt 
worden  : Geen  been  zult  gy  van  hem 
breken. 

37.  En  wederom  zegt  eene  andere 
Schrifture:  Zy  zullen  zien  in  denwelkcn 
zy  gestoken  hebben. 

38.  Uaer  hierna  heeft  Joseph  van 
Arimathea  Pilatus  gebeden,  (om  dat  hy 
een  discipel  Jesus  was,  maer  verborgen, 
om  de  vreeze  der  Joden)  dat  hy  zoude 
mogen  wegnemen  Jesus  ligchaem.  En 
Pilatus  heeft  het  toegelaten.  Aldus  is  hy 
gekomen,  en  heelt  Jesus  ligchaem  weg- 
genomen. 

39.  En  Nicodemus  is  daer  ook  ge- 
komen, die  voormaels  by  nacht  tot  Jc-  j 
sus  gekomen  was, brengende  een  meng- 
sel van  mirre  en  aloës,  omtrent  honderd 
pond. 

40.  Aldus  hebben  zy  Jesns  ligchaem 
genomen, en  hebben  dat  verbonden  met 
linnen  doeken,  met  speceryen,  gelyk 
der  Joden  gewoonte  is  te  begraven. 

41.  En  in  de  plaetse  daer  hy  was  ge- 
kruyst,  was  een  hof : en  in  den  hof  een 
nieuw  graf,  daer  nog  niemand  in  geleyd 
was. 

42.  Hierom  hebben  zy,  om  der  Joden 
bereydsclsdag,  want  het  graf  naby  was , 
Jesus  daer  geleyd. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Van  de  «crrjieniwe  Je*us  Christus,  en  boe  hy 
aieh  epcnbaenlc  Maria  Magiialinc  en  ijrnen 
discipelen,  en  hoehy  bun  den  pejs  gaf,  en  den 
lleyligcn  Geut. 

1.  En  op  den  eersten  dag  van  den 
sabbat,  zoo  is  Maria  Magdalcne  gekomen  j 
des  morgens  vroeg  toen  het  nog  duysler  : 
was,  tot  den  grave : en  zy  heeft  den  steen  ; 
gezien  van  den  grave  weggenomen. 

2.  Aldus  is  zy  gcloopen  cn  gekomen  ! 
tot  Simon  Petrus , cn  lot  den  anderen 
discipel  denwelkcn  Jesus  liefhad,  en  zy  | 
zegt  hnn  : Zy  hebben  den  Hccrc  uyt 
den  grave  weggenomen , cn  wy  weten 
niet  waer  zy  hem  geleyd  hebben. 

3.  Hierom  is  Petrus  uytgegacn , en 
den  anderen  discipel,  en  zy  zyn  geko-  ; 
men  lot  den  grave. 

4.  En  zy  twee  liepen  tc  zamen,  en  den 


i anderen  discipel  liep  zeerderdan  Petrus, 
en  hy  is  den  eersten  gekomen  tot  den 
grave. 

5.  En  als  hy  zich  nedergebogen  had , 
zoo  heeft  hy  de  linnen  doeken  daer  zien 
liggen,  maer  nogtans  is  hy  daer  niet  in 
gegaen. 

6.  Zoo  is  dan  Simon  Petrus  gekomen 
hem  volgende,  en  hy  is  in  het  graf  ge- 
gaen, en  hy  heeft  de  linnen  doeken  zien 
liggen, 

j 7.  En  den  zweetdoek,  die  op  zyn  hoofd 

geweest  was,  niet  by  de  linnen  doeken 
geleyd,  maer  byzonder  gewonden  op 
: eene  plaetse. 

8.  Toen  is  dien  discipel  daer  ook  in- 
gegaen,  die  eerst  gekomen  was  acn  het 
graf : en  hy  heeft  het  gezien,  en  geloofd : 

9.  Want  zy  wisten  nog  dc  Schrifture 
niet,  dat  hy  moest  van  de  dood  verryzen. 

10.  Aldus  zyn  de  discipelen  weggegaen 
tot  hen  zelven. 

11.  Maer  Marik  stond  buytcnacn  het 
graf  weenende.  En  toen  zy  aldns  w eende, 
zoo  heeft,  zy  zich  gebogen,  cn  gezien  in 

j het  graf  : • 

12.  En  zy  heeft  twee  engelen  gezien 
in  witte  kleederen,  zittende,  den  eenen 
aen  het  hoofd,  en  den  anderen  acn  dc 
voeten,  daer  Jesus  ligchaem  geleyd  was 
geweest. 

13.  Dewelkezcydcn  tothaer:  Vrouwe, 
waeroin  weent  gy?  Zy  zeyde  tot  hen  : 
Om  dat  zy  myncu  lleerc  weggenomen 

| hebben  : en  ik  weet  niet  waer  dat  zy  hem 
; geleyd  hebben. 

14.  En  toen  zy  dit  gezeyd  had,  heeft 
zy  zich  omgekeerd,  cn  heeft  Jesus  ge- 
zien, staende : en  zy  wist  niet  dat  het  Je- 
sus was. 

13.  Jesus  zegt  tot  haer  : Vrouwe, 
waerom  weent  gy  ? Wien  zoekt  gy?  Zy 
meynende  dat  het  een  hovenier  was, 
zeyde  tot  hem  : Hccre,  hebt  gy  hem 
weggenomen,  zegt  my  toch  waer  gy 
hem  geleyd  hebt,  en  ik  zal  hem  weg- 
halcn. 

10.  Jesus  zeyde  tot  haer,  Maria.  En  zy 
! zich  omkeerende  zeyde  lot  hem  : Rab- 
boni , ( het  welk  tc  zeggen  is  Meester. ) 

17.  Jesus  zeyde  haer  : Wilt  my 
niet  raken , want  ik  ben  nog  niet  opge- 
klommcn  tot  mynen  Vader  : maer  gact 
henen  tot  myne  broeders,  en  zegt  hun  : 
lk  klim  op  lot  mynen  Vader  en  uwen 
i Vader,  tot  mynen  God,  en  uwen  God. 
i 18.  Maria  Magdalenc  is  gekomen  ver- 
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kondigcnde  den  discipelen  : Ik  heb  den 
Hcere  gezien,  en  deze  woorden  heeft  hy 
niy  gezeyd. 

19.  Aldus  toen  het  avond  was  op  dien 
dag,  cenen  van  de  sabbatdagen,  en  de 
deuren  gesloten  waren,  daer  de  discipe- 
len vergaderd  waren  uyt  de  vreeze  der 
Joden  : zoo  is  Jcsus  gekomen,  en  heeft 
gcstacn  in  het  midden,  en  zcyde  tot  hen : 
Vrede  zy  met  u. 

20.  En  als  hy  dit  gezeyd  had,  heeft 
hy  hun  getoond  de  handen  en  de  zyde. 
Hierom  zyn  de  discipelen  blyde  geweest 
als  zy  den  Hcere  gezien  hadden. 

21.  Toen  heeft  hy  hun  wederom  ge- 
zeyd : Vrede  zy  met  u.  Gelyk  den  Vader 
my  gezonden  heeft , alzoo  zend  ik  u. 

22.  Als  hy  dit  gezeyd  had,  heeft 
hy  ingeblazen  : en  zeyde  tot  hen  : Ont- 
vangt den  Heyligcn  Geest : 

23.  Derwelkcr  zonden  gy  vergeven 
zult,  die  worden  hun  vergeven  : en  der 
welker  gy  houdt,  die  zyn  gehouden. 

24.  Maer  Thomas  eenen  van  de  twaelf 
die  genoemd  is  Didymus,  was  met  hen 
niet  toen  Jesus  kwam. 

23.  Hierom  hebben  hem  de  andere 
discipelen  gezeyd  : Wy  hebben  den 
Hcere  gezien.  Maer  hy  heeft  hun  gezeyd : 
Ten  zy  dat  ik  in  zyne  handen  zie  de  ga- 
ten der  nagelen,  en  dat  ik  mynen  vinger 
steke  in  de  plaetse  der  nagelen, en  myne 
hand  steke  in  zyne  zyde,  zoo  zal  ik  niet 
geloovcn. 

26.  En  na  acht  dagen,  zoo  waren 
zyne  discipelen  wederom  binnen : en 
Thomas  met  hen.  Jesus  is  gekomen  met 
gesloten  deuren,  en  hy  heeft  gestacn  in 
hel  midden,  en  gezeyd : Vrede  zy  met  u. 

27.  Daerna  zegt  hy  tot  Thomas  : 
Steekt  uwen  vinger  hierin,  en  beziet 
myne  handen,  en  brengt  voort  uwe 
hand , en  steekt  ze  in  myne  zyde : en  wilt 
niet  ongcloovig  wezen,  maer  geloovig. 

28.  Thomas  heeft  geantwoord , en  tot 
hem  gezeyd  : Myn  Heere  en  myn 
God. 

29.  Jesus  zegt  tot  hem  : Want  gy 
my  gezien  hebt  Thomas,  daerom  hebt 
gy  geloofd  : zalig  zyn  zy  die  niet  gezien 
hebben,  en  geloofd  hebben. 

50.  Jesus  heeft  voorwaer  nog  vele 
andere  teekenen  gcdacn  voor  het  aen- 
schyn  van  zyne  discipelen,  die  niet  ge- 
schreven zyn  in  dezen  boek. 

31.  Maer  deze  zyn  geschreven,  om  dat 
gy  geloovcu  zoudt  dat  Jesus  is  Chris- 


tus den  Zoon  Gods : en  opdat  gy  geloo- 
vendc,  ruoogt  het  leven  hebben  in  zynen 
name. 


HET  XXL  KAPITTEL. 

HoeJcfiii  zich  openbaenle  sen  dciec  Tybcria» 

ia  het  v<ng;ca  der  visschcn.  Ea  hoePctruidoor 

het  water  tot  Jesus  kwam , en  hoe  hy  onder- 

vraegd  werd  van  Jesus  ,•  en  het  dot  de«  boek». 

1.  Daerna  heeft  zich  Jesus  wederom 
vertoond  aen  de  zee  Tyberias.  En  hy 
heeft  zich  vertoond  aldus  : 

2.  Daer  waren  te  zamen  Simon  Pe- 
trus, en  Thomas,  die  genoemd  wordt 
Didymus,  en  Nathanaël,  die  was  uyt 
Cana  Galileen,  en  Zebcdeus  zonen,  en 
twee  andere  van  zyne  discipelen. 

3.  Simon  Petrus  zeyde  lot  hen : Ik 
ga  visschcn.  Zy  zeggen  hem  : Wy  ko- 
men ook  met  u.  En  zy  zyn  uytgegaen, 
en  geklommen  in  het  schip  : en  op  dien 
nacht  hebben  zy  niets  gevangen. 

4.  En  toen  hel  morgenstond  was 
geworden  , stond  Jesus  op  den  oever  : 
maer  de  discipelen  hebben  nogtans  niet 
geweten  dal  het  Jesus  is. 

3.  Hierom  zcyde  Jesus  tot  hen  : Kin- 
deren, hebt  gy  geene  toespyzc?  Zy  heb- 
ben hem  geantwoord : Neen. 

6.  Hy  zcyde  tot  hen  : Werpt  het  net 
aen  de  regler  zyde  des  schips,  en  gy  zult 
vinden.  Aldus  hebben  zy  het  uytge- 
worpen  : en  nu  konden  zy  het  niet  trek- 
ken, om  de  menigte  der  visschcn. 

7.  Toen  heeft  den  discipel,  dcnwel- 
ken  Jesus  beminde,  gezeyd  tot  Petrus: 
Het  is  den  Heere.  Toen  Simon  Petrus 
gehoord  had  dat  het  den  Hcere  was,  zoo 
heeft  hy  zich  met  zynen  rok  omgord 
(want  hy  was  naekt)  en  heeft  zich  zelven 
in  de  zee  geworpen. 

8.  Maer  de  andere  discipelen  zyn  met 
den  schepe  gekomen  : (want  zy  waren 
niet  verre  van  het  land,  maer  omtrent 
twee  honderd  cubitus)  trekkende  het 
net  der  visschen. 

9.  Als  zy  dan  nedergekomen  waren 
op  het  land,  hebben  zy  daer  bran- 
dende kolen  zien  liggen,  en  cenen  visch 
daerop  gcleyd,  en  brood. 

10.  Jesus  zegt  tol  hen  : Brengt  hier 
van  de  visschen  die  gy  nu  gevangen 
hebt. 

11.  Simon  Petrus  is  opgeklommcn, 
en  hy  heeft  het  nel  op  bet  land  getrok- 
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ton  vol  grootc  visschcn , honderd  en  , 
dry  en  vyflig.  En  al  waren  er  zoo  veel,  ' 
is  het  net  nogtans  niet  gescheurd. 

12.  Jesus  zegt  tot  hen  : Komt,  eet  het 
noenmacl.  En  niemand  van  degenen 
die  dacr  zaten  dorste  hem  vragen  : Wie 
zyt  gy  ? wetende  dat  hel  den  Hecrc  was. 

13.  En  Jesus  is  gekomen , en  neemt 
liet  brood,  en  geeft  het  hun,  en  den  visch 
desgelyks. 

14.  Dit  is  nu  de  derde  reyze  dat  Je- 
sus vertoond  isgeweest  zynen  discipelen, 
na  dat  hy  van  de  dooden  verrezen  was. 

13.  Aldus  toen  zy  het  noenmacl  geëten 
hadden,  zegt  Jesus  tot  Simon  Petrus  : 
Simon  Joanncs,  hebt  gy  my  liever  dan 
deze?  Ily  2egt  hem  : Ja  ik  Hecrc,  gy 
weet  wel  dat  ik  u liefheb.  Hy  zegt  hem : 
Voedt  myne  lammeren. 

16.  Hy  zegt  hem  wederom  : Simon 
Joannes  zone,  hebt  gy  my  lier!*  Hy  zegt 
hem  : Ja  ik  Heere,  gy  weet  wel  dat  ik  u 
liefheb.  Hy  zegt  hem : Voedt  myne  lam- 
meren. 

17.  Hy  zegt  hem  ten  derde  mael : Si- 
mon Joannes  zone,  hebt  gy  my  lief? 
Petrus  werd  bedroefd,  om  dat  hy  hem 
ten  derde  mael  zeyde , Hebt  gy  my  lief? 
en  hy  heeft  hem  gezeyd  : Heere,  gy 
weet  alle  dingen  : gy  weel  dat  ik  u lief- 
heb. llyzeglhem  : Voedt  myne  schapen. 

18.  Voorwaer , voorwaer  ik  zeg  u : 
toen  gy  jonger  wacrt,  toen  schorttet  gy 
u,  en  wandeldct  daer  gy  wildet  : maer 
als  gy  zult  oud  geworden  zyn,  zult 


gy  uwe  handen  uytstrekken,  en  een 
ander  zal  u schorten , en  u Icydcn  daer 
gy  niet  wilt. 

19.  En  dit  heeft  hy  gezeyd,  te  ken- 
nen gevende,  met  wat  dood  dat  hy  God 
zoude  verklaren.  En  toen  hy  dat  gezeyd 
had,  zoo  zegt  hy  tot  hem  : Volgt  my  na. 

20.  En  Petrus  omgekeerd  zy  nde,  heeft 
gezien  dien  discipel,  dien  Jesus  beminde, 
volgende,  dcnwelken  ook  in  het  avond- 
mael  gerust  heeft  op  zyne  borst , en 
zeyde  : Heere,  wie  is  hel  die  u verraden 
zal  ? 

21.  Als  Petrus  dezen  dan  gezien  had, 
zegt  hy  tot  Jesus  : Heere , maer  wat  zal 
dezen? 

22.  Jesus  zegt  lot  hem  : Ik  wil  dat 
hy  zoo  blyve,  tot  dat  ik  kome,  wat  ligt  u 
daeracn  ? volgt  gy  my. 

23.  Hierom  is  dit  woord  uytgcgaen 
onder  de  broeders,  dat  dezen  discipel 
niet  sterft.  En  Jesus  heeft  hem  niet  ge- 
zeyd : Hy  sterft  niet;  maer:  lk  wil  dal  hy 
zoo  blyve,  tot  dat  ik  kome,  wat  ligt  u 
daeracn  ? 

21.  Dilis  den  discipel,  die  gctuygcnis 
geeft  van  dezen,  en  die  dit  geschreven 
heeft : en  wy  weten  dat  zyne  gctuygcnis 
waerachtig  is. 

23.  Maer  daer  zyn  nog  veel  andere 
dingen  die  Jesus  gedacn  heeft : dewelke 
ware  hel  dat  men  ze  schreef  elk  byzon- 
der,  zoo  meync  ik  dat  de  wereld  niet 
zoude  kunnen  begrypen  de  boeken,  die 
men  schryvcn  zoude. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Hor  Jen,  zyn  o tlizci  pelen  gzliood,  il.it  zy  uyt  Jc- 
nuatem  niet  gacn  zouden  Van  de  hemclvacrl 
Christus,  en  van  het  verkiezen  van  Sint  Mathiaa 
in  Judaa  plaelzc. 

1.  De. eerste  woorden  heb  ik  zckerlyk 


gemarkt,  o Theophilus,  van  al  hclgcnc 
dat  Jesus  begonnen  heeft  Ie  doen , 
en  te  loeren, 

2.  Tot  op  den  dag  toe  dat  hy,  gebie- 
dende door  den  Heyligen  Geest  den 
Apostelen  die  hy  verkoren  had,  opgeno- 
men is : 
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3.  Denwclken  liy  zich  zclvcn  ook  I 
heeft  levende  geloond,  na  zyn  lyden, 
door  veel  ontwyfelyke  tcckcnen,  veertig 
dagen  lang  hun  openbarende,  en  spre- 
kende van  het  ryk  Gods. 

4.  En  met  hen  etende,  heeft  hy  hun 
geboden  dat  zy  van  Jerusalcin  niet  gacn 
zouden,  maer  dat  zy  zouden  verwachten 
de  belofte  des  Vaders,  dewelke  gy  (zegt 
hy)  geboord  hebt  door  mynen  mond  : 

3.  Want  Joannes  beeft  voorwacr  ge- 
doopt in  het  water  : maer  gy  zult  ge- 
doopt worden  in  den  Hcyligen  Geest, 
niet  lang  na  deze  dagen. 

G.  Aldus  vraegden  hem  die  daer  ver- 
gaderd waren,  zeggende:  Ileerc,  zult 
gy  in  dezen  tyd  Israël  het  ryk  weder  op- 
regten  ? 

7.  En  hy  heeft  hun  gezeyd  : Het 
behoort  u niet  loc , te  weten  de  tyden 
en  stonden,  die  den  Vader  gesteld  heeft 
in  zync  magt. 

8.  Maer  gy  zult  onLvangcn  de  kracht 
des  Heyligen  Geests  van  boven  op  u ko- 
mende, en  gy  zult  my  gctuygcn  zyn  in 
Jerusalcm,  en  in  geheel  Judecn,  en 
Samarien , en  tol  het  uytcrslc  der  aerde. 

9.  En  toen  hy  dit  gezeyd  bad,  zoo  is 
hy,  daer  zy  het  zagen , opgeheven  : en 
eene  wolkc  heeft  hem  weggenomen  van 
hunne  oogen. 

10.  En  toen  zy  zagen  hem  gaendc  in 
den  hemel,  ziel,  zoo  hebben  er  twee 
mannen  by  hen  gcslacn  in  witte  kleedc- 
ren, 

11.  Dewelke  ook  gezeyd  hebben  : Gy 
Galileeusche  mannen  , wat  stact  gy  op- 
ziende  ten  hcmelwacrt?  dezen  Jcsus,  die 
van  u opgenomen  is  in  den  hemel , zal 
alzoo  komen  gelyk  gy  hem  hebt  gezien 
gaende  in  den  hemel. 

12.  Toen  zyn  zy  wederom  gekeerd 
naer  Jerusalcm , van  den  berg  die  ge- 
noemd wordt  den  Olyfberg , die  hy  Je- 
rusalcm is,  hebbende  ccns  sahbats 
rcyze. 

13.  En  als  zy  ingekomen  waren,  gin- 
gen zy  op  de  eclzalc,  daer  zy  zich  hiel- 
den , Petrus  en  Joannes,  Jacobus  en 
Andreas , Fhilippus  en  Thomas , Bartho- 
lomeus  en  Matthcus,  Jacobus  Alpheus, 
en  Simon  Ze  lotos , en  Judas  Jacobus. 

11.  Alle  deze  waren  volherdcnde  een- 
dragtiglyk  in  het  bidden  met  de  vrou- 
wen , en  met  Maria  de  moeder  van  Jesus, 
en  met  zyne  broeders. 

13.  In  die  dagen  Petrus  opslacndc  in 


het  midden  der  broederen  heeft  gezeyd 
(daer  was  eene  schare  van  inenschen, 
te  zamen  omtrent  honderd  en  twin- 
t«g-> 

16.  Gy  mannen  broederen,  het  is 
van  noode  dat  de  Schriflure  volbragt 
worde,  welke  den  Hcyligen  Geest  te  vo- 
ren gezeyd  heeft  door  Davids  mond  van 
Judas,  die  een  leydsman  is  geweest  dcr- 
genen  die  Jesus  gevangen  hebben  : 

17.  Diconderons  mede  gerekend  was, 
en  heeft  ten  deel  ontvangen  een  deel  van 
dezen  dienst. 

18.  En  dezen  heeft  zeker! yk  bezeten 
eenen  akker  van  den  loon  der  boosheyd ; 
en  verhangen  zynde,  is  by  in  hel  mid- 
den geborsten  : en  al  zyn  ingewand  is 
uylgcstorl. 

19.  En  het  is  kennelyk  geworden  alle 
dengenen  die  te  Jerusalcm  woonen  , 
alzoo  dat  dien  akker  genoemd  werd,  nacr 
hunne  talc,  Ilaccldama , dat  is  den  akker 
des  blocds. 

20.  Want  het  is  geschreven  in  het 
boek  der  Psalmen:  Lact  hunne  wooninge 
verwoest  worden , en  laet  daer  niemand 
zyn  die  ze  bewoone:  en  zyn  bisdom  laet 
een  ander  ontvangen. 

21.  Hierom  is  het  van  noode  dat  er 
iemand  van  deze  mannen  die  met  ons 
vergaderd  zyn  geweest,  binnen  al  den 
tyd  dat  onder  ons  in  en  uytgcgaen  is  den 
Ileerc  Jesus, 

22.  Beginnende  van  Joannes  doopsel, 
tot  op  den  dag  dat  hy  van  ons  opgeno- 
men is,  een  getuyge  worde  zyner  verry- 
zenisse  met  ons. 

25.  En  zy  hebben  er  twee  gesteld , 
Joseph  die  genoemd  werd  Barsabas,  die 
toegenoemd  wordt  Regtveerdig : en  Ma- 
thias. 

24.  En  biddende  zy  hebben  gezeyd  : 
Gy  Ileerc,  die  de  herten  kent  van  alle 
inenschen , toont  denwelken  gy  verkoren 
hebt  eenen  van  deze  twee , 

23.  Om  te  ontvangen  de  plaetsc  van 
dezen  dienst,  en  apostelschap,  daer 
Judas  afgetreden  is,  om  dat  hy  weggacn 
zoude  in  zync  plaetse. 

26.  En  zy  hebben  hun  loten  gegeven, 
en  het  lot  is  gevallen  op  Malhias.  en  hy 
is  mcdegeleld  geweest  met  de  elf  Apos- 
telen. 
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IIET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  den  H(>  lij'Trn  Geest  geionden  o .er  de  Apos- 
telen, en  hoe  iy  met  vreemde  tonjjen  spraken  , 
waeraf  deJotlen  ïicli  verwonderden,  en  Petrus 
verklaerde  hun  de  wacrhevd,  en  vermaendc 
ie  lot  het  geloof,  en  deer  worden  gedoopt  dry 
tluyzend  Joden. 

I.  En  als  de  dagen  van  dc  Pinkslercn 
vervuld  waren , zoo  waren  zy  al  le  za- 
aien in  de  zelve  plaelse  : 

9.  En  daer  is  onverzienelyk  geschied 
van  den  hemel  een  geiuyd,  als  van  eenen 
aenkomenden  krachtigcn  wind  , en  heeft 
vervuld  het  geheele  liuys  daer  zy  zaten. 

3.  En  hun  openbaerden  gedeelde  ton- 
gen gclyk  vuer,  en  hel  heeft  gezeten  op 
een  iegelyk  van  hen  : 

4.  En  zy  zyn  alle  vervuld  geweest 
melden  Hcyligcn  Geest,  en  zy  hebben 
begonnen  te  spreken  met  verscheydenc 
longen,  naer  dat  den  Heyligen  Geest  hun 
gaf  uyl  te  spreken. 

8.  En  te  Jerusalem  waren  Joden 
woonachtig , godvreczendc  mannen  van 
alle  natie  die  onder  den  hemel  is. 

G.  En  als  dit  geiuyd  geschied  was, 
zoo  is  daer  eene  menigte  vergaderd , en 
is  van  herten  verslagen  geweest,  want 
een  iegelyk  hoorde  die  spreken  met 
hunne  longc. 

7.  En  zy  verschrikten  alle,  en  waren 
verwonderd,  zeggende:  Ziel  zyn  alle 
deze  die  daer  spreken , niet  Galileeuschc 
mannen? 

8.  En  hoe  hebben  wy  een  iegelyk 
onze  tale  gehoord,  daer  wy  in  geboren 
zyn? 

0.  Parlben,  en  Meden,  en  Elamiten 
en  die  woonen  in  Mesopotamien , in  Ju- 
deen,  en  Cappadocien,  Pontus,  en  Asia, 

10.  Phrygien  en  Pamphyliett , Egyp- 
ten , en  dc  deelen  van  Libyen , welk  is 
omtrent  Cyrenen , en  de  uyllandsche  Ro- 
meynen , 

II.  Joden  ook,  en  heydejien  tot  het 
jodenschap  bekeerd , Groten  en  Arabon  : 
wy  hebben  deze  hooren  spreken  met 
onze  talen  de  grootdadige  werken  Gods. 

12.  En  zy  verschrikten  zich  alle,  en 
verwonderden  zich , tot  malkander  zeg- 
gende : Wat  wilt  dit  zyn? 

13.  Maer  de  anderen  spottende  zey- 
den  : Deze  zyn  vol  van  moste. 

14.  Maer  Petrus  staende  met  dc  elf, 
heeft  zyne  stemme  opgeheven,  en  tot 
hen  gesproken  : Gy  joodse he  mannen, 


n en  die  le  Jerusalem  woont  allegador,  dit 
zy  ukenncly  k ,en  ontvangt  met  de  ooren 
myue  woorden. 

13.  Want  deze,  alzoo  gy  meynl,  zyn 
niet  dronken , want  het  nu  de  derde  ure 
is  van  den  dag  : 

lö.  Maer  dit  is  hetgene  dat  er  gezeyd 
is  door  den  profeet  Joel  : 

17.  En  hel  zal  geschieden  in  dc  lact- 
ste dagen  (zegt den  Ilcerc)  dat  ik  zal  uyt- 
slorlcn  van  mynen  Geest  op  alle  vleesch  : 
en  uwe  zonen  en  uwe  dochteren  zullen 
profeteren,  en  uwe  jongelingen  zullen 
visioenen  zien,  en  uwe  ouderen  zullcu 
droomen  droomende  zyn. 

18.  En  ik  zal  voorwacr  in  die  dagen 
op  myne  dienaers . en  op  my ne  dienares- 
sen uytslortcn  van  mynen  Geest,  en  zy 
zullen  profeteren  : 

19.  En  ik  zal  wonderlyke  leekenen  ge- 
ven in  den  hemel  boven . en  teekenen  op 
dc  aerde  beneden , bloed , en  vuer,  en 
damp  des  rooks : 

20.  De  zonuc  zal  gekeerd  worden  in 
donkerheyd  , cn  de  mane  in  bloed,  eer 
dat  komen  zal  den  groolcn  cn  openbaren 
dag  des  Jlecrcn. 

2 1 . En  het  zal  zyn : dat  een  iegelyk  w ie 
den  nacm  des  Ueeren  aenroepen  zal,  zal 
zalig  wezen. 

22.  Gy  Israëlitische  mannen , hoort 
deze  woorden  : Jesus  van  Nazareth,  een 
man  van  God  weerdig  gciuaekt  onder  u, 
door  de  krachten  en  wonderlyke  werken 
en  leekenen , die  God  door  hem  gedaen 
heeft  in  hel  midden  van  u,  alzoo  gy 
wel  weet : 

23.  Dezen  door  besloten  raed  cn  voor- 
zienigheyd  Gods  geleverd , hebt  gy  door 
dc  handen  der  booze  mcnschen  kruys- 
sende  gedood : 

24.  Dcnw  eiken  God  verwekt  heeft . na 
dat  hy  dc  pynen  der  helle  ontbonden 
had,  nadien  dat  bel  ook  oninogelyk  was, 
dat  hy  daeraf  zoude  gehouden  worden. 

23.  Want  David  zegt  van  hem  : ik 
voorzag  den  lleerc  allyd  voor  myn  aen- 
zigl:  want  hy  is  my  ter  rcglcr  hand  , op- 
dat ik  niet  beroerd  worde  : 

20.  Daeroni  heeft  zich  myn  herle  ver- 
blyd , cn  myne  longc  heeft  zich  verheugd : 
daerenboven  zal  myn  vleesch  ook  rusten 
in  hope  : 

27.  Want  gy  zult  myne  ziel  niet  ver- 
laten in  de  helle,  noch  gy  zult  uwen 
Heyligen  geveu  te  zien  de  verderfenisse. 

28.  Gy  hebt  my  kennelyk  gemaekl  de 
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wegen  des  levens  : gy  zult  my  vervullen 
van  blydschappe  met  uw  aenzigt. 

29.  Gy  mannen  broeders  lact  my 
kloekelyk  spreken  tot  u van  den  patriarch  Ij 
David  , dat  hy  gestorven  is  en  begraven  : 
en  zyn  graf  is  by  ons  tol  op  den  dag  van 
heden  toe. 

50.  Hierom , want  hy  een  profeet  was , 
en  wel  wist  dat  hem  God  met  eenen  eed 
gezworen  had , dat  cr  van  de  vrucht  zy ner 
lendenen  eenen  zitten  zoude  op  zynen 
troon  : 

51.  Zoo  heeft  hy  voorziende  gespro- 
ken van  Christus  verryzenisse,  dat  hy 
niet  is  verlaten  geweest  in  de  helle,  noch 
zyn  vleesch  verrottinge  gezien  heeft. 

32.  Dezen  Jesus  heeft  God  wederom 
verwekt , wacraf  wy  alle  gctuygen  zyn. 

33.  Hierom  hy  verheven  zynde  door 
de  regter  hand  Gods , en  ontvangen  heb- 
bende de  belofte  des  Heyligcn  Gecsls  van 
den  Vader,  heeft  dezen  uytgcstort,  den- 
welken  gy  ziet  en  hoort. 

34.  Want  David  is  in  den  hemel  niet 
geklommen ; maer  hy  zegt : Den  Hecre 
heeft  gezeyd  tot  mynen  Hecre , zit  aen 
inync  regterhand  , 

35.  Tot  dat  ik  uwe  vyanden  stellen  zal 
tot  ccne  voclbankc  uwer  voelen. 

36.  Hierom  moet  het  heele  hnys  van 
Israël  zekerlyk  weten , dal  God  dezen 
Jesus , dien  gy  gekruysl  hebt , lot  eenen 
Deere  en  Christus  gemaekt  heeft. 

57.  Alszydezedingcn  gehoord  hadden, 
zy  zyn  bewogen  geweest  van  herte,  en 
hebben  gezeyd  tot  Petrus  en  tot  de  an- 
dere apostelen  : Wat  zullen  wy  doen,  gy 
mannen  broeders? 

38.  En  Petrus  tot  hen  : Doet  (zegt  hy) 
penitentie,  en  een  iegelyk  van  u worde 
gedoopt  in  den  nacm  Jesus  Christus,  tot 
vergifienisse  van  uwe  zonden  : en  gy  zult 
ontvangen  de  gaven  des  Heyligcn  Geests. 

39.  Want  u behoort  toe  de  belofte,  en 
uwen  kinderen , en  alle  dengenen  die 
verre  zyn , dewelke  tot  zich  roepen  zal 
den  Heer  onzen  God. 

40.  En  met  veel  andere  woorden,  heeft 
hy  betuygd , en  vermacnde  hen , zeg- 
gende : Wordt  behouden  van  dit  kwaed 
geslachte. 

41.  Aldus  die  zyne  woorden  ontvan- 
gen hebben , zyn  gedoopt : en  daer  zyn 
op  dien  dag  toegekomen  omtrent  dry 
duyzend  zielen. 

42.  En  zy  waren  volstandiglyk  bly- 
vende  in  de  leeringc  der  Apostelen  , en 


in  de  gemcynschap  van  het  breken  des 
1 broods,  en  in  gebeden. 

43.  En  alle  zielen  kregen  vrecze  : en 
veel  tcekcnenenwonderlyke  werken  wer- 
den gedaen  door  de  Apostelen  in  Jerusa- 
lem  , en  daer  was  eene  groote  vreeze  in 
allegader. 

44.  Ook  alle  die  geloofden,  waren  te 
zamen,  en  zy  hadden  alle  dingen  gc- 
meyn. 

43.  De  bezittingen  en  rykdommcn  ver- 
kochten zy,  en  zy  deyldcu  die  hen  allen 
nacr  dat  het  eenen  iegelyken  van  noode 
was. 

46.  En  dagclyks  ook  volherdende  ccn- 
dragtiglyk  in  den  tempel , en  brekende 
van  huyzcn  te  huyzcn  hel  brood,  namen 
zy  spyze  met  verheugen  en  simpelheyd 
des  herten , 

47.  Tc  zamen  God  lovende,  en  gratie 
hebbende  by  al  het  volk.  En  den  Heere 
vermeerderde  dagelyks  degene  die  zalig 
zouden  worden  tol  dalzclve. 


HET  lil.  KAPITTEL. 

Hoe  Petrus  genas  Jen  kreupelen,  en  iten  Joden 

leerde  de  vcrrjacnisse  en  glorificatie  van  Jesus 

Christus. 

1.  En  Petrus  en  Joannes  gingen  op- 
waerts  naer  den  tempel  ter  negende  ure 
der  bede. 

2.  En  daer  werd  een  man  gebragt,  die 
kreupel  wasvanzyns  moeders  ligchaern: 
dcnwelken  zy  dagclyks  stelden  aen  de 
poorte  des  tempels , die  genoemd  wordt 
de  Schoone,  dat  hy  aelmoessen  bid- 
den zoude  van  degenen  die  in  den  tem- 
pel gingen. 

3.  Als  dezen  gezien  had  Petrus  en 
Joannes  beginnende  in  den  tempel  Ie 
gaen,  zoo  bad  hy  om  eene  aelmocsse. 

4.  En  Petrus  hem  aenziende  met  Joan- 
nes, heeft  gezeyd  : Ziet  ons  aen. 

3.  En  hy  zag  hen  aen , hopende  dat 
hy  iels  van  hen  ontvangen  zoude. 

6.  En  Petrus  heeft  gezeyd  : Goud  en 
zilver  heb  ik  niet : maer  dat  ik  heb,  dat 
geef  ik  u : In  den  naem  Jesus  Christus 
van  Nazarcth  , stact  op  en  wandelt. 

7.  En  grypende  zyne  regter  band , hy 
heeft  hem  opgeheven  ,■  en  terstond  zyn 
zyne  beenen  en  voeten  vast  geworden. 

8.  En  opspringende  hy  heeft  gestaen, 
en  hy  wandelde:  en  hy  is  met  hen  in  den 
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tempel  gogaen , wandelende  en  opsprin- 
gende , en  God  lovende. 

9.  En  al  het  volk  heeft  hem  gezien 
wandelende,  en  God  lovende. 

10.  En  zy  kenden  hem,  dat  hy  bel 
was  die  daer  zat  ter  aelmocssc  acn  de 
Schoone  poorle  des  tempels  : en  zy  wer- 
den vol  verwonderingeen  vcrbaesdheyd, 
van  hetgene  dat  hem  gebeurd  was. 

11.  En  als  hy  zich  aen  Petrus  en  Joan- 
ncs  hield , zoo  is  al  hel  volk  tot  hen  ge- 
loopenacnhetportael,  hetwelk  genoemd 
wordt  Saiomons  portael , verwonderende 
zich  zeer. 

12.  En  Petrus  dit  ziende , heeft  geant- 
woord tot  den  volkc  : Gy  Israëlitische 
mannen  , wat  verwondert  gy  u hierin  , 
of  wacrorn  ziet  gy  ons  acn , als  of  wy 
door  onze  kracht  of  godsdienstigheyd 
dezen  hadden  doen  wandelen  ? 

13.  Den  God  van  Abraham , den  God 
van  Isaac , den  God  van  Jacub , den  God 
onzer  vaderen  heeft  vereerd  zynen  Zoon 
Jesus , denwelkcn  gy  voorwacr  geleverd 
hebt , en  verloochend  voor  Pilatus  aen- 
zigt,  toen  hy  vonniste  dat  men  hem 
zoude  vry  laten  gaen. 

14.  Maer  gy  hebt  dcu  Hcyligcn  en 
Reglveerdigcn  geloochend,  en  hebt  be- 
geerd dal  men  u den  man,  die  een  dood- 
slager was,  geven  zoude  : 

1i>.  Maer  den  auteur  des  levens  hebt 
gy  gedood,  denwelkcn  God  van  de 
doodeu  verwekt  heeft ; waeraf  wy  geluy- 
gen  zyn. 

16.  En  door  het  geloof  in  zyncu  nacm, 
heeft  dezen , die  gy  ziet  en  kent,  zynen 
nacm  gevestigd  : en  het  geloof  dat  door 
hem  is,  heeft  deze  gansche  gezoud- 
hcyd  gegeven  voor  hel  acnschyu  van  u 
allen. 

17.  En  nu  gy  broeders,  ik  weet  wel 
dat  gy  het  door  onwetenheyd  gedacn 
hebt , gelyk  ook  uwe  prinsen. 

18.  Maer  God,  die  te  voren  verkon- 
digd heeft  door  den  mond  van  alle  de 
profeten,  dat  zyn  Christus  lydcu  zoude, 
heeft  dal  aldus  volbragt. 

19.  Hierom  doel  penitentie,  en  be- 
keert u,  opdat  uwe  zonden  uylgewischt 
mogen  worden  : 

20.  Opdat  wanneer  de  tyden  der  ver- 
koelinge  komen  zullen  van  des  Hecren 
aenzigl , en  dal  hy  zal  gezonden  hebben 
Jesus  Christus,  die  u gepreekt  is  ge- 
weest, 

1 1.  Denwelkcn  moet  wacrljk  den 


hemel  ontvangen , tot  de  tyden  dat  alle 
dingen  zullen  weder  in  staet  gesteld  wor- 
den , van  dewelke  God  gesproken  heeft 
door  den  mond' van  zyne  heylige  profe- 
ten , die  van  hel  beginsel  der  wereld 
geweest  zyn. 

22.  Moyscs  heeft  immers  gezeyd : Want 
den  Hcere  uw  God  zal  u cencn  Profeet 
verwekken  uyt  uwe  broederen  gelyk 
als  iny  zult  gy  dezen  hooren  uaer  al  dat 
hy  u zeggen  zal. 

23.  En  hel  zal  zyn  : dat  alle  ziele  die 
dezen  Profeet  niet  hooren  wilt , zal  ver- 
nield worden  uyt  den  volkc. 

24.  En  alle  de  profeten  van  Samuël 
af,  en  die  daerna  gesproken  hebben , 
hebben  verkondigd  deze  dagen. 

23.  Gy  zyt  de  kinderen  der  profeten 
en  des  Tcslamcnls , hetwelk  God  be- 
steld had  tot  onze  vaderen  , zeggende  lot 
Abraham  : En  in  uw  zaed  zullen  gebcnc- 
dyd  worden  alle  de  geslachten  der  aerde. 

26.  U heeft  God  eerstmael  zynen  Zoon 
verwekkende  gezonden,  u gebenedy- 
dende:  om  dat  zich  een  iegelyk  bckccrcu 
zoude  van  zyne  kwaedhcyd. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Van  den  grooten  lucl  der  priesters  legen  de 
Apostel»,  en  liuc  Petrus  zyn  geloof  en  lielt 
zeisen  verantwoordde , en  hoe  de  gcloovigcu 
tot  God  een  zuyvirgclted  slorUcQ , en  van 
hunne  goddclykc  couvcrsatie. 

1.  Maer  tcrwyl  zy  tot  den  volkc  spra- 
ken, zoo  zyn  daer  ovcrgckoincn  tle  pries- 
ters cn  de  meesters  des  tempels , en  dc 
Sadduccen , 

2.  Kwalyk  nemende  dat  zy  liet  volk 
leerden,  cn  verkondigden  door  Jesus  dc 
verryzcnisse  uyt  dc  doodeu  : 

3.  En  zy  hebben  de  handen  acn  hen 
geslagen , cn  zy  hebben  ze  in  dc  gevau- 
genisse  gesteld  tot  ’s  aiidcrcndacgs , 
want  hel  was  nu  avond. 

4.  En  velen  van  degenen  die  het  woord 
gehoord  hadden  hebben  geloofd  : en  het 
getal  der  mannen  is  geworden  vyf  duy- 
zend. 

3.  En  hel  is  geschied  des  andoren 
daegs  , dat  hunne  prinsen  vergaderden, 
en  de  ouders  ctt  schriftgeleerden  iti  Jcru- 
salem. 

6.  En  Annas  tien  prins  der  priesteren, 
ca  Caiphas,  cn  Joanucs,  cu  Alcxaudcr , 
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en  alle  die  daer  waren  van  het  priester- 
lek geslachte. 

7.  En  stellende  hen  in  het  midden, 
vraegden  zy  : Door  wat  kracht,  of  in  wat 
nacm  hebt  gy  ditgednen? 

8.  Toen  heeft  Petrus  vervuld  zynde 
van  den  Heyligcn  Geest,  lol  hen  gezeyd  : 
Gy  prinsen  des  volks,  en  ouders, 

9.  Is  hetzakedat  wy  heden  onderzocht 
worden  om  de  weldacd  acn  den  kranken 
mcnsch  bewezen,  wacrdoor  dat  dezen 
gezond  is  gcinackt , 

10.  Zoo  zy  u allen  kennel  yk,  en  alle  den 
volke  van  Israël,  dal  dit  is  geschied  door 
den  naem  Jesus  Christus  van  Nazareth , 
dien  gy  gekruyst  hebt . denwelken  God 
verwekt  heeft  van  de  dooden  : door  de- 
zen stael  dezen  mcnsch  voor  u gezond. 

11.  Dit  is  den  steen  die  verworpen  is 
geweest  van  u timmerende,  die  gewor- 
den is  lot  het  hoofd  des  hoeks  : 

12.  En  daer  is  in  gernen  anderen  za- 
lighcyd.  Want  daer  is  geen  anderen 
naem  onder  den  hemel  den  mcnschen 
gegeven,  door  denwelken  wy  moeten  za- 
lig worden. 

13.  En  zy  ziende  de  volslandigheyd 
van  Petrus  en  Joannes , bevindende  dat 
het  ongeleerde,  en  slechte  inenschen 
waren , zy  verwonderden  zich , en  zy 
kenden  ze  dat  zy  met  Jesus  geweest  wa- 
ren : 

14.  Eu  ook  ziende  den  rnensch  stacn 
met  hen,  die  gezond  gcinackt  was,  zoo 
moglcn  zy  daer  niet  tegen  zeggen. 

13.  Macr  zy  hebben  hun  geboden,  dat 
zy  huylen  uyt  den  raed  z«uden  bezydeii 
gaen  : en  zy  spraken  tot  malkander, 

16.  Zeggende  : Wat  zullen  wy  dezen 
mcnschen  doen?  want  daer  is  voorwacr 
een  kennelyk  lecken  door  hen  gedaen  : 
liet  is  alle  dengenen  die  te  Jerusalom 
woonen  opcnbaer,  en  wy  kunnen  het 
niet  loochenen. 

17.  Macr  opdat  liet  niet  voorder  ver- 
breyd  worde  onder  hel  volk  , zoo  laet  ze 
ons  scherpeiyk  dreygen  dat  zy  vourlaen 
in  dezen  naem  geenen  mcusche  meer 
spreken. 

18.  En  hen  roepende,  zy  hebben  ge- 
boden dat  zy  geenszins  zouden  noch 
spreken  noch  loeren  in  den  naem  Jesus. 

19.  Macr  Petrus  en  Joannes  ant- 
woordende , hebben  tot  hen  gezeyd  : Of 
het  regt  is  voor  Gods  acnzigt , u meer  te 
hooren  dan  God,  oordeelt  gy  dat. 

20.  Want  wy  mogen  hetgene  dal  wy 


gezien  en  gehoord  hebben  niet  iwygrn. 

21.  Maer  zy  hebben  ze  al  drcygende 
laten  vry  gaen  : niet  vindende  hoe  dat  zy 
ze  pynigen  zouden  , om  des  volks  wille : 
want  zy  prezen  alle  grootelyks  dat  er 
gedaen  was,  in  hetgene  dal  er  geschied 
was. 

22.  Want  dien  man  was  meer  dan  veer- 
tig jaren  oud  , daer  dit  teeken  der  gc- 
zondheyd  aen  gedaen  was. 

23.  En  als  zy  vry  gelaten  waren , zy 
zyn  gekomen  tol  de  hunnen : en  hebben 
hun  verkondigd  al  dat  hun  de  prinsen 
der  pries teren,  en  de  ouders  gezeyd  had- 
den. 

21.  Dewelke,  als  zy  het  gehoord  had- 
den, hebben  eendragliglyk  hunne  stem- 
men opgeheven  tot  God  , en  gezeyd  : 
Hecrc , gy  zyt  die  gemackt  hebt  hemel 
cn  aerdc,  de  zee,  en  al  dal  er  in  is  : 

23.  Die  door  den  Heyligcn  Geest  door 
den  mond  onzes  vaders  uws  dienaers 
David  gezeyd  hebt  : Wacrorn  hebben  de 
hcydcncn  gegrimd,  en  de  lieden  ydcl- 
heden  gedacht  ? 

26.  De  kortingen  der  aerdc  hebben  te 
zamen  gestaen,  en  de  prinsen  zyn  ver- 
zactnd  over  een,  tegen  den  Deere  en  te- 
gen zynen  Christus? 

27.  Want  hier  zyn  wacrlyk  te  zamen 
vergaderd  in  deze  stad,  legen  uw  hey- 
lig  kind  Jesus,  denwelken  gy  gezalfd 
hebt,  Hcrodes  en  Pontius  Piïatus,  met 
de  heydenenen  met  de  lieden  van  Israël, 

28.  Om  te  doen  hetgene  dat  uwe  hand 
cn  uwen  raed  geordineerd  heeft  te  ge- 
schieden. 

29.  En  nu,  Hcere,  ziet  aen  hunne 
dreygementen , cn  geelt  uwen  diena- 
ren met  alle  betrouwen  te  spreken  uw 
woord , 

30.  Opdat  gy  uwe  hand  daertoe  nyt- 
reyket,  dal  er  gezondheden,  en  leekenen, 
en  wondcrlyke  werken  mogen  gedaen 
worden,  door  den  naem  van  uwen  hey- 
ligen  Zoon  Jesus, 

31.  En  als  zy  gebeden  hadden,  zoo  is 
de  plactse  beroerd  geweest , daer  zy  in 
vergaderd  waren  : cn  zy  zyn  alle  vervuld 
geweest  van  den  Heyligcn  Geest,  en 
spraken  het  woord  Gods  met  betrou- 
wen. 

32.  En  de  menigte  dergenen  die  ge- 
loofden . had  een  hertc  en  cene  ziele : 
en  niemand  zeyde  ielszync  te  wezen  van 
hetgene  dat  hy  bezat , macr  alle  dingen 
waren  hun  gemcyn. 
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55.  En  met  groote  kracht  gaven  de 
Apostelen  getuygenisse  van  de  verryzc- 
nissc  Jesus  Christus  onzes  lleeren  : en 
groote  gratie  was  in  hen  allen. 

54.  Want  daer  was  niemand  gebrek 
lydcnde  onder  hen.  Want  alle  die  daer 
waren  bezitters  van  akkerlanden  of  huy- 
zen , die  verkochten  ze , en  bragten  het 
geld  van  hetgene  dal  zy  verkocht  had- 
den , 

55.  En  leydcn  bet  voor  de  voeten  der 
Apostelen.  En  men  deelde  hel  eiken  by- 
zonder,  na  dat  eenen  iegelyken  van 
noode  was. 

50.  En  Joseph  die  genoemd  was  van 
de  Apostelen  Rarnabas  , (hetwelk  te  zeg- 
gen is  Zoon  der  vertrooslingc)  een  Leviet 
uyt  Cyprus  geboren , 

57.  Toen  hy  eenen  akker  had , heeft 
dien  verkocht , en  den  prys  gebragl,  en 
geleyd  voor  der  Apostelen  voelen. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Auaniatcn  Saphira  tioor  Petrus  woord  stier- 
ven. en  hoe  de  Apostelen  wondert) kc  tcckcncn 

deden,  en  tioc  do  prinsen  des  volks  hun  ver- 
boden hebben  in  den  naem  Jcvus  te  spreken. 

1.  M-ier  een  man  genaemd  Ananias, 
met  Saphira  zyne  huysvrouwe  heeft 
eenen  akker  verkocht, 

2.  En  hy  heeft  met  bedrog  onderge- 
houden van  den  prys  des  akkers,  met 

• weten  van  zyne  huysvrouwe  : en  bren- 
gende een  deel,  heeft  dat  geleyd  voor  der 
Apostelen  voeten. 

5.  En  Petrus  heeft  gezeyd  : Ananias, 
waerom  heeft  satanas  uw  herte  gelein- 
leerd,  te  liegenden  Heyligen  Geest,  en 
te  onttrekken  van  den  prys  des  akkers? 

4.  Zou  dien  niet  blyvemle,  u ge- 
bleven zyn;  en  verkocht  zynde,  was  den 
prys  niet  in  uwe  magt?  Waerom  hebt  gy 
dit  ding  in  uw  herte  gesteld?  Gy  licht 
den  mensclicn  niet  gelogen,  macr  Gode. 

5.  En  Ananias  deze  woorden  hoo- 
rende , hy  viel  neder , en  heeft  zynen 
geest  gegeven.  En  daer  is  eene  groote 
vreeze  gekomen  op  alle  degene  die  bel 
gehoord  hebben. 

6.  Eu  de  jongelingen  opslacndc  heb- 
ben hem  wcggedacn , en  uyldrageiidc , 
zy  hebben  hem  begraven. 

7.  En  liet  is  geweest  omtrent  den  lyd 
van  dry  uren,  dat  zyne  huysvrouwe  niet 
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wetende  wat  daer  geschied  was,  ookbin- 
nengekomen  is. 

8.  En  Petrus  heeft  tot  haer  gezeyd  : 
Zegt  my,  vrouwe,  hebt  gy  den  akker  zoo 
veel  verkocht?  Maer  zy  heeft  gezeyd  : Ja 
wy,  alzoo  veel. 

0.  En  Petrus  tot  haer  : Waertoc 
hebt  gy  waerlyk  over  een  gedragen  den 
Geest  Gods  te  temlercn?  Ziel  de  voeten 
van  degenen  die  uwen  man  begraven 
hebben  , zyn  aen  de  dcurc , en  zy  zullen 
u uytdragen. 

10.  Terstond  is  zy  gevallen  voor  zyne 
voelen , en  heeft  haren  geest  gegeven. 
En  de  jongelingen  inkomende  hebben 
haer  dood  gevonden  : en  hebben  ze  uyt- 
gedragen , en  begraven  by  haren  man. 

1 1 . En  daer  is  eene  groote  vreeze  ge- 
komen over  de  geheele  gemeyntederge- 
loovigen , en  over  alle  die  deze  woorden 
gehoord  hebben. 

12.  En  door  de  handen  der  Aposte- 
len werden  gedaen  veel  teekenenen  won- 
derlyke  werken  onder  het  volk.  En  zy 
waren  alle  ccndragtiglyk  in  Salomons 
portael. 

15.  Maer  van  de  andere  dorste  nie- 
mand zich  verzamen  met  hen  : maer  het 
volk  achtte  hen  groot. 

11.  En  de  menigte  der  mannen  en 
vrouwen  die  in  den  Heere  geloofden, 
werd  te  meer  vermeerderd , 

15.  Alzoo  dat  zy  op  de  straten  uyt- 
wierpen  de  zieken , en  leydcn  ze  in  bed- 
dekens en  bedsteden  : opdat , als  Petrus 
kwam , ten  minste  zyne  schaduwe  ie- 
mand van  die  zoude  heschemeren , en 
dat  zy  alle  zouden  verlost  worden  van 
hunne  ziekten. 

1 6.  En  daer  vergaderde  ook  eene  me- 
nigte van  hyliggende  sleden  te  Jerusa- 
Icm,  brengende  zieken,  en  die  gekweld 
waren  van  onzuyvero  geesten  : dewelke 
alle  genezen  werden. 

17.  En  den  prins  der  priesteren  op- 
stacndc , en  alle  die  met  hem  waren , 
(welk  is  de  sekte  der  Sadduceen)  werden 
vervuld  mei  nydigheyd  : 

18.  Eu  zy  hebben  do  handen  aen  dc 
Apostelen  gestoken,  en  zy  hebben  ze  ge- 
steld in  de  gemeyne  gevangenisje. 

19.  Macr  den  engel  des  Heercn’s  nachts 
dc  deuren  des  kerkers  opendoende , ca 
hen  uytlcydende,  heeft  gezeyd  : 

20.  Gacl  henen,  en  staeudc  spreekt  in 
den  tempel  den  volte,  allo  de  woorden 
van  dit  leven. 
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21.  Als  zy  dit  gehoord  hebben,  zyn 
zy  ’s  morgens  vroeg  gegacn  in  den  tempel, 
en  zy  leerden  dacr.  En  den  prins  der 
priesters  daer  komende,  en  die  met  hem 
waren , hebben  Ie  zamen  geroepen  den 
raed,  en  alle  de  ouders  der  kinderen  van 
Israël  : en  zy  hebben  tot  den  kerker  ge- 
zonden dat  men  ze  lot  ben  brengen 
zoude. 

22.  Maer  toen  de  dienaers  dacr  ge- 
komen waren , en  zy  den  kerker  open- 
gedaen  hebbende , die  niet  hadden  ge- 
vonden , zoo  zyn  zy  wederom  gekeerd , 
en  hebben  hun  wederom  geboodschapt, 

25.  Zeggende  : Den  kerker  hebben 
wy  voorwaer  gesloten  gevonden  met  alle 
ncersligheyd,  en  de  bewnerders  stacndc 
voor  de  deure  : maer  opendoende , wy 
hebben  niemand  daerbinnen  gevonden. 

24.  Als  dan  de  oversten  des  tempels, 
en  den  prins  der  pricsteren  deze  woor- 
den gehoord  hebben,  zy  twyfclden  van 
hen,  wat  dat  worden  zoude. 

25.  Eu  ecneii  daer  komende,  beeft  hun 
geboodschapt  : Ziet,  deze  mannen  die 
gy  in  den  kerker  gesteld  hebt,  zyn  iu 
den  tempel  slaende,  en  leerende  hel  volk. 

26.  Toen  zyn  de  oversten  des  leinpcls 
gegacn  met  de  dienaers  , en  zy  hebben 
ze  gebragt  zonder  geweld  : want  zy 
vreesden  hot  volk,  dal  zy  zouden  gcslce- 
nigd  worden. 

27.  En  als  zy  die  aengebragt  hadden, 
zoo  hebben  zy  die  in  den  raed  gesteld  : 
En  den  prins  der  priesteren  heeft  hun 
gevraegd , 

28.  Zeggende  : Gebiedende  hebben 
wy  u geboden  dat  gy  niet  leereii  zoudt 
in  dezen  nacm  : en  ziet  gy  hebt  Jcrusa- 
lem  vol  gemaekt  met  uwe  leeringc  : en 
gy  wilt  op  ons  brengeu  het  bloed  van  de- 
zen mensch. 

29.  Maer  Petrus  en  de  Apostelen  ant- 
woordende , hebben  gezeyd  : Men  moet 
Gode  meer  onderdanig  zyn,  dan  den 
mcnschen. 

50.  (Jnzer  vaderen  God  heeft  Jesus 
verwekt,  denwelken  gy  gedood  hebt, 
hangende  hem  aen  het  hout. 

51.  Dezen  prins  en  zaligmaker  heeft 
God  verheven  door  zync  regler  hand , 
om  Israël  penitentie  te  geven,  en  vergif- 
fenisse  van  zonden. 

52.  En  wy  zyn  getuygen  van  deze 
woorden , en  den  Heyligen  Geest , den- 
welken God  gegeven  heeft  alle  dengenen 
die  hem  grhoorzacm  zyn.. 


55.  Als  zy  dit  gehoord  hadden,  zoo 
doorsneed  hen  dat,  en  zy  dachten  die  te 
dooden. 

54.  En  een  phariseer  in  den  raed 
opstaendc , Gamaliel  genoemd , een  Icc- 
racr  der  wet,  cerwccrdig  voor  hel  gc- 
licele  volk , heeft  geboden  dal  die  man- 
nen een  luttel  zouden  buylcn  gedaen 
worden. 

58.  En  hy  heeft  lol  hen  gezeyd  : Gy 
Israëlictsche  mannen  , ziet  wel  voor  u 
van  deze  mcnschen.  w'at  gy  doen  zult. 

56.  Want  Voor  deze  dagen  is  geweest 
een  Thcodas,  zeggende  dal  hy  wat  was, 
denw  elken  heeft  acngehangen  een  getal 
van  mannen,  omtrent  vier  honderd  : 
denwelken  is  gedood  : en  alle  die  hem 
geloofden  zyn  vcrslrooyd,  en  gebragt  tc 
niet. 

57.  Na  dezen  is  geweest  Judas  een 
Galilccusch  man,  in  du  dagen  der  bely- 
dingc,  en  hy  heeft  het  volk  afgekeerd 
na  zich , en  hy  is  vergaeu  : en  alle  die 
hem  acngehangen  hebben , zyn  vcr- 
slrooyd. 

58.  Aldus  zeg  ik  u nu  ook,  scbcydt 
weg  van  deze  mcnschen , et  lael  ze  ge- 
worden : want  is  dezen  raed  of  dit  werk 
uyt  de  mcnschen,  zoo  zal  dal  verdwy- 
nen : 

59.  Maer  is  het  van  God  , zoo  zult  gy 
dat  niet  kunnen  schcydcn,  dal  gy  by 
avcnlurc  niet  bevonden  wordt  Godc  Ie 
wcderslaen.  En  zy  zyn  met  hem  geval- 
len. 

40.  En  roepende  de  Apostelen  te  za- 
inen , als  zy  die  geslagen  hadden,  zoo 
hebben  zy  hun  geboden,  dal  zy  niet 
spreken  zouden  inden  naeiu  Jesus,  en 
zy  hebben  ze  laten  gacn. 

41.  En  zy  gingen  voorwaer  blyilelyk 
van  het  aenschyn  des  racds,  om  dalzy 
wcerdig  waren  geacht,  voor  den  nacm 

. Jesus  versmaedheyd  te  lyden. 

42.  En  zy  hielden  niet  op,  dagelyks 
: inden  tempel  en  indehuyzeiitclceren, 
;j  verkondigende  door  hel  Evangelie  Chris- 
tus Jesus. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

| Hoe  «Ie  leven  diaken»  van  ile  ftemeyntc  Retoren 
worden,  en  lioe  Sinl  Slephanut  voor  de  Jodc» 
beschuldigt!  wordt. 

1.  Maer  in  die  dagen,  als  liet  getal  der 
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discipelen  meerder  werd,  zoo  is  daer 
ceoe  murmuratic  opgerezen  der  Grieken 
tegen  de  llebreeuwschen,  om  dal  in  den 
dagelykschen  dienst  hunne  weduwen 
versmaed  werden. 

2.  En  de  twaclf  te  zamen  roepende  de 
. menigte  der  discipelen,  hebben  gezeyd : 
Het  is  niet  regt  dat  wy  zouden  verlaten 
het  woord  Gods,  en  dienen  ter  tafelen. 

S.Daerom,  broeders,  beziel  uylu  zeven 
mannen  van  goede  getuygenis , vol  van 
den  Hcyligen  Geest,  en  wyshcyd,  die  wy 
uiogen  stellen  over  dit  werk. 

4.  Macrwy  zullen  ons  neerstiglyk  be- 
kommeren met  bede,  en  met  den  dienst 
des  woords. 

ü.  En  de  rede  behaegde  voor  alle 
de  menigte.  En  zy  hebben  gekoren  Ste- 
phanus,  een  man  vol  van  geloove  en  van 
den  Hcyligen  Geest,  en  Philippus,  en 
1'rochorus,  en  Nicanor,  en  Tinton,  en 
Parmcnas,  en  Nicolaus,  den  vreemdeling 
van  Antiochien.  . . 

O.  Deze  hebben  zy  gesteld  voor  het 
acnsrhyn  der  Apostelen  : en  biddende 
zy  hebben  de  handen  op  hen  gelcyd. 

7.  Eu  het  woord  Gods  wies,  en  het 
getal  der  discipelen  werd  zeer  verme- 
nigvuldigd in  Jcrusaleni  : want  ccnc 
grootc  schare  der  priesteren  was  onder- 
danig den  geloove. 

8.  Maer  Slephanus  vol  gratie  en 
sterkheyd,  deed  grootc  wonderen,  en 
leekenen  onder  het  volk. 

9.  En  daer  zyn  er  sommige  opgestaeu 
v an  de  sinagoge , die  genoemd  wordt 
der  Liberlynen,  en  van  die  van  Cyrenen, 
en  van  Alexandrien,  en  dergenen  die 
van  Gilicicu  en  Asia  waren,  dispute- 
rende met  Slephanus  : 

10.  En  zy  konden  niet  wederslaeu  der 
wyshcyd  en  den  Geest  die  daer  sprak. 

11.  Toen  hebben  zy  mannen  loege- 
tnackl , die  zeggen  zouden , dat  zy  hem 
hadden  hooren  zeggen  woorden  van  bias- 
phcinie  tegen  Moyses , en  legen  God. 

12.  Aldus  hebben  zy  het  volk,  en  de 
ouders , en  de  schriftgeleerden  beroerd; 
cn  over  een  ioopende , zy  hebben  hem 
gegrepen,  en  gehragl  in  den  raed, 

15.  En  zy  hebben  valschc  geluygcu 
gesteld , die  zeggen  zouden  : Dezen 
incnsch  houdt  niet  op  van  te  spreken 
woorden  tegen  de  heyiigc'plaetse , cn  de 
wet. 

14,  Want  wy  hebben  hem  hooren 
zeggen,  dal  dezen  Jcsus  Mazareuus  ver- 


derven zal  deze  plactse,  cn  veranderen 
zal  de  inzettingen  die  Moyses  ons  gege- 
ven heeft. 

IS.  Eu  al  die  in  den  raed  zaten , hem 
aenziende  hebben  zyn  aenzigt  gezien, 
als  hel  aenzigt  van  eeiieu  engel. 


HET  VIL  KAPITTEL. 

Hoe  Sint  Slrphami»  iich  zelvcn  verantwoordde. 

tonnende  de  rebclligheyd  der  Joden  teflen 

God,  en  hoe  hy  geslccnigd  werd. 

1.  Toen  heeft  den  prins  der  prics- 
teren  gezeyd  : Zyn  deze  dingen  alzoo? 

2.  Dcnwelkcn  beeft  gezeyd  : Gy 
mannen  broeders  en  vaders,  hoort : Den 
God  der  glorie  is  gcopenbaerd  onzen 
vader  Abraham,  toen  hy  was  in  Mcsopo- 
tamien.  eer  dat  hy  woonde  in  Charan, 

3.  En  by  heeft  tot  hem  gezeyd  : Gaet 
uyt  uwen  lande  , en  uyt  uw  maegschap, 
en  komt  in  het  land  dat  ik  u tooiien  zal. 

4.  Toen  is  hy  gegnen  uyt  der  Chal- 
dcen  land , en  heeft  gewoond  in  Charan. 
En  van  daer,  na  dal  zyn  vader  gestorven 
was,  heeft  hy  hem  overgebragt  in  dit 
land  daer  gy  nu  in  woont. 

15.  En  by  beeft  hem  niet  eenen  voet 
erve  dacrin  gegeven : maer  hy  heeft  hem 
beloofd,  dil  le  geven  tot  eenc  bezillinge, 
cn  zynen  zade  na  hem , toen  hy  geenen 
zoon  had. 

U.  Maer  God  heeft  hem  gezeyd  : Dat 
zynzacd  vreemdeling  zoude  wezen  in  een 
vreemd  land , en  die  zullen  ze  lot  slavcr- 
ny  ten  onder  brengen  , en  zy  zullen  ze 
kwalyk  hanteren  vier  honderd  jaren 
lang  : 

7.  En  het  volk,  wien  zy  gediend  zullen 
hebben , zal  ik  oordeeleu , zeyde  den 
Hccre  : cn  daerna  zullen  zy  uytgaun,  en 
my  dienen  in  deze  plaelse. 

8.  En  hy  heeft  hem  gegeven  het  tes- 
tament der  bcsnydenissc  : cn  alzoo  heeft 
hy  Isaac  gewonnen,  cn  hy  heeft  dien 
besneden  op  den  achtsten  dag : en  Isaac, 
Jacob  : en  Jacob,  de  twaclf  Patriar- 
chen. 

5).  En  de  Patriarchen  bcnydende,  heb- 
ben Joseph  verkocht  in  Egyplen,  en  God 
was  met  hem  : 

10.  En  hy  heeft  hem  verlost  uyt  alle 
zyne  tribulatien  ren  heeft  hem  gratie  cn 
wyshcyd  gegeven  in  Pharaosdcskonings 
van  Egyplen  acuzigl,  en  by  beeft  Item 


146 


DE  WEllREN  DEU  APOSTELEN. 


gcsleld  tol  een  provoost  over  Egypten,  en  i verstonden , dat  God  door  zyne  hand  hun 
over  al  zyn  huys.  zoude  zaligheyd  geven : niaerzy  verston- 

11.  En  den  duren  tyd  is  gekomen  op  den  het  niet. 

al  het  land  van  Egypten,  en  Chanaan,  cn  26.  En  des  anderendaegs , zoo  heeft 
cene  groote  tribulalie  : en  onze  vadcreu  hy  zich  vertoond  eenigen  die  keven : en 
vonden  geeue  spyze.  ! hy  heeft  ze  verzoend  in  vrede,  zeg- 

12.  Maer  toen  Jacob  gehoord  had  dat  | gende  : Gy  mannen , gy  zyt  gebroeders,  . 

cr  tarwe  was  in  Egypten  : heeft  hy  waerom  doet  gy  malkander  hinder? 
onze  vaderen  ten  eerstemael  gezonden  : 27.  ilaer  dengenen  die  zynen  naesten 

13.  Eu  in  de  tweede  reyze  is  Joseph  ongelyk  deed,  heeft  hem  weggestooten , 
gekend  geweest  van  zyne  broederen , en  zeggende  : Wie  heeft  u prins  en  reg- 
zyn  geslachte  is  Pharao  bekend  gewor-  ter  gesteld  over  ons? 

den.  28.  Wilt  gy  my  dooden,  gclyk  gy 

14.  En  Joseph  zendende , heeft  doen  gisteren  den  Egyptenaer  doodgeslagen 
halen  Jacob  zynen  vader,  en  al  zyn  ge-  hebt? 

siachte  in  vyf  en  zeventig  zielen.  29.  En  Moyses  is  gevloden  om  dit 

11S.  En  Jacob  is  nedcrwacrts  gedacld  woord  : en  is  geworden  een  vreemdeling 

in  Egypten : en  hy  is  gestorven,  en  onze  in  het  land  van  Madion,  daer  hy  gewon- 

vaderen.  j nen  heeft  twee  zonen. 

16.  Eu  zy  zyn  vervoerd  geweest  tot  30.  En  als  er  veertigjaren  verloopen 

in  Siehein  , en  zyn  in  hel  graf  gclcyd , waren,  heeft  hem  geopenbaerd  een  en- 

dat  Abraham  gekocht  heeft  om  eenen  gel  in  de  woeslyne  des  bergs  van  Sina, 
prys  van  zilver,  van  de  kinderen  van  in  het  vuer  van  eenevlamnie  des  doorns, 
lleinor  Sichems  zone.  31.  En  Moyses  dat  ziende,  heeft 

17.  Maer  toen  den  tyd  der  belofte  zich  verwonderd  van  het  visioen.  En  als 

acnkwam,  dewelke  God  Abraham  had  hy  nader  kwam  om  te  bezien,  is  tot 

beloofd,  zoo  is  het  volk  gewassen,  en  ver-  hem  geschied  de  stemme  des  lleeren  : 
inenigvuldigd  in  Egypten  , 52.  Ik  ben  den  God  van  uwe  vaderen, 

18.  Tot  dat  er  een  anderen  koning  op-  den  God  van  Abraham,  den  God  van 

gestaen  is  in  Egypten,  die  Joseph  niet  Isaac,  en  den  God  van  Jacob.  Maer 
kende.  j Moyses  verschrikt  zynde , dorst  niet  aen- 

19.  Dezen  bedriegende  ons  geslachte,  ' zien. 

heeft  onzen  vaderen  lydcn  acngedaen  , 33.  Maer  den  Heere  heeft  tot  hem  gc- 

dat  zy  hunne  nieuw  geboren  kinderkens  zeyd  : Ontbindt  de  schoenen  van  u«e 
moesten  wegwerpen,  dat  die  niet  te  leven  voeten : want  de  plaelsc  daer  gy  op  staet, 
zouden  biyven.  is  eene  beylige  aerdc. 

20.  Op  den  zelfden  tyd  is  Moyses  ge-  34.  Ik  heb  al  ziende  gezien  het  ver- 

boren, en  hy  is  God  aengenaem  geweest;  dricl  myns  volks,  hetwelk  in  Egypten 
dcnwcikeii  is  dry  macudeu  opgevoesterd  is,  en  hun  zuchten  heb  ik  gehoord,  en 
in  zyns  vaders  huys.  ik  ben  nedcrgekomeii  om  hen  te  verlos- 

21.  En  als  hy  weggeworpen  was,  sen.  En  nu  komt  gy,  cn  ik  zal  u zenden 

heeft  hem  Pharaos  dochter  opgeno-  in  Egypten. 

men , cn  heeft  hem  voor  hacr  zclveu  op-  58.  liezen  Moyses,  denwellen  zy  ver- 
gevoed  tot  eenen  zoon.  zaekt  hebben , zeggende  : Wie  heeft  u 

22.  Eu  Moyses  werd  geleerd  in  alle  prins  cn  regter  gesteld?  dezen  heeft  bod 

dc  wysheyd  der  Egyplenaren,  en  hy  was  lot  eenen  prins  en  verlosser  gezonde», 
iiiaglig  in  woorden  cn  werken.  met  dc  hand  des  engels  die  hem  gcopea- 

23.  Maer  toen  hy  den  tyd  van  veertig  baerd  heeft  in  den  doorn. 

jnren  voleynd  had,  kwam  hem  in  zynen  56.  liezen  heeft  ze  uytgcleyd,  doende 
zin,  dal  hy  zyne  broeders  bezoeken  teckenen  cn  wonderlykc  werken  inliet 
zoude,  de  kinderen  van  Israël.  j land  van  Egypten,  cn  in  de  roodezee, 

2i.  En  als  hy  eenen  gezien  had  die  | en  in  dc  woeslyne , veertig  jaren  lang. 
ongelyk  leed,  heeft  hy  dien  beschut  : en  57.  Uit  is  Moyses,  die  gezeyd  heelt  de» 
heeft  hem  wrake  gedaen,  die  hel  onge-  kinderen  van  Israël : Eenen  profeet  «al  u 
lyk  verdroeg,  verslacnde  den  Egypte-  God  verwekken  van  uwe  broederen, 
uacr.  gclyk  als  my,  hem  zult  gy  hooren. 

23.  En  hy  meyndc  dat  zyne  broeders  l|’  38,  Uil  is  hy  die  in  dc  vergadering 
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in  de  woeslyne  met  den  engel  was,  die 
tot  hem  sprak  op  den  berg  van  Sina  , en 
met  onze  vaderen  : die  ontvangen  heen 
de  woorden  des  levens , om  die  ons  te 
geven. 

39.  Denwelkcn  onze  vaderen  niet 
hebben  willen  onderdanig  zyn  : macr  zy 
hebben  hem  verstoolcn,  en  zyn  afgekeerd 
mei  hunne  herten  in  Egypte» , 

40.  Zeggende  tol  Aaron  : Mackt  ons 
góden,  die  voor  ons  gaen : want  wat  dezen 
JUoyses  geschied  is,  die  ons  uyt  Egyplen 
geleyd  heeft , dat  weten  wy  niet. 

41.  En  zy  hebben  een  kalf  gemarkt  in 
die  dagen.  En  zy  hebben  den  afgotlen- 
bcelde  eenc  stagloflerande  geofferd , en 
zy  verblyddcn  zich  in  hei  werk  hunner 
handen. 

42.  En  God  heeft  zich  omgekeerd, 
en  hy  heeft  ze  geleverd  te  dienen  den 
heyre  des  hemels,  alzoo  daer  geschreven 
is  in  het  Boek  der  Profeten  : licht  gy  my 
slagtofferandcn  en  hostiën  veertig  jaren 
geofferd  in  de  woestync,  gy  huys  van 
Israël  ? 

43.  En  gy  hebt  ontvangen  hel  taber- 
nakel van  Moloch , en  de  sterre  uws 
Gods  Rcmpham,  de  figuren  die  gy  hebt 
gemaekt  om  die  te  aenbidden.  Eu  ik  zal 
u overvoeren  door  Bahylonieu. 

41.  Het  tabernakel  des  getuygenis 
hadden  onze  vaderen  in  de  woeslyne, 
gelyk  God  geordineerd  heeft,  sprekende 
tot  .Uoyses,  dat  hy  dat  maken  zoude  nacr 
de  gedaente  die  hy  gezien  had. 

43.  Hetwelk  onze  vaderen  ontvan- 
gende, hebben  dat  met  Jesus  ook  ge- 
bragl  in  de  bezitlingc  der  heydenen , 
die  God  uytgcdreven  heeft  voor  onzer 
vaderen  aenzigt,  tot  in  de  dagen  van 
David, 

4G.  Die  gratie  gevonden  heeft  voor 
Gods  aenzigt , en  begeerd  heeft  dat  hy 
een  tabernakel  vinden  zoude  voor  Jacobs 
God. 

47.  En  Salomon  heeft  hem  een  huys 
gclimmerd. 

48.  Maer  den  Allcrhoogstcn  woont  in 
geen  huys  met  handen  gemaekt,  gelyk 
den  Profeet  zegt  : 

49.  Den  hemel  is  myn  stoel  : en  de 
aerde  is  cene  voetbank  myner  voeten. 
Wal  huys  zult  gy  my  timmeren?  zegt 
den  lfcere:  of  weïke  is  de  plaelse  myner 
ruste? 

30.  Heeft  myne  hand  alle  deze  dingen 
niet  gemaekt  ? 


81.  Gy  hardnekkige»  en  onbesnede- 
nen  van  herten,  en  van  ooren,  gy  wedcr- 
staet  altyd  den  Hcyligen  Geest,  gelyk 
uwe  vaderen , alzoo  zyt  gy  ook. 

82.  Wie  van  de  Profeten  hebben  uwe 
vaders  niet  vervolgd?  Eu  zy  hebben  ze 
gedood  die  tc  voren  verkondigden  van 
de  toekomst  des  Regtveerdigeu , wiens 
verraders  en  doodslagers  gy  nu  geweest 
zyt : 

33.  Die  ontvangen  hebt  de  wet,  door 
het  beschikken  der  engelen , en  hebt  ze 
uiet  gehouden. 

34.  Dit  boorende,  berstten  hunne  her- 
ten , en  zy  kryzeldcu  met  de  tanden  op 
hem. 

33.  Macr  want  hy  vol  was  van  den 
Heyligen  Geest , zoo  heeft  hy  ten  hemel- 
wacrt  ziende,  de  glorie  Gods  gezien , cu 
Jesus  stamde  ter  regter  zyde  Gods. 

80.  En  hy  zcyde  : Ziet , ik  zie  de  hc- 
melcu  open , en  den  Zoon  des  menschen 
stamde  aen  de  regter  zyde  Gods. 

37.  En  roepende  met  luyder  stemme, 
hebben  zy  hunne  ooren  gestopt,  cu  heb- 
ben eendragtiglyk  ecucii  oploop  tegen 
hem  gemaekt. 

38.  En  stootende  hem  buytcn  dc  stad, 
sleenigden  zy  hem  : en  de  getuygcn  heb- 
ben hunne  klecderen  afgelcyd  hy  de 
voeten  van  eeuen  jongeling,  genaemd 
Saulus. 

39.  En  zy  steenigden  Slepbanus , die 
daer  aenriep , en  zeyde  : ileere  Jesus , 
ontvangt  mynen  geest. 

60.  En  met  gebogen  knieën  heeft  hy 
geroepen  met  luyder  stemme,  zeggende  : 
Heere,  rekent  hun  deze  zoude  met.  Eu 
toen  hy  dat  gezeyd  had,  zoo  is  hy  ont- 
slapen. En  baulus  was  consenterende  in 
zync  dood. 


HET  VUL  KAPITTEL. 

Hoe  tic  godtreczeudcn.  Slephanus  Ingraven  licl>— 
tjcn,  cn  hoe  de  discipelen  Christus  verstrooid 
Iv n door  dc  vcrvolgingc  die  daer  opgerezen  is. 
En  hoe  t’hilippm  Samaricn  bekeerde  En  van 
Simon  den  (oovenaer.  En  hoe  t'hilippus  den 
besneden  man  van  de  koninginne  der  Moeren 
Candace , bekeerde. 

1.  En  op  dien  dag  is  er  eene  grootc 
vcrvolginge  opgcstacu  legen  de  kerk  die 
te  Jcrusalem  was , en  zy  zyn  allegader 
verst rooy  d geweest  door  de  landschappen 
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van  Judecn  en  Sainaricn , zonder  de 
Apostelen. 

2.  En  godvreczendc  mannen  hebben 
Slephanus  bezorgd , en  zy  hebben  een 
groot  geschrey  over  hem  gernaekl. 

3.  Maer  Sauiiis  verwoestte  de  kerke, 
van  huyzc  tot  huyze  ingnende,  en  trek- 
kende mannen  en  vrouwen , leverde  by 
die  in  de  gevangenisse. 

4.  Aldus  die  verslrooyd  waren  , gin- 
gen alom  , verkondigende  het  woord. 

3.  En  Pbilippus  nederdalende  in  de 
stad  van  Samarien,  preekte  hun  Christus. 

6.  En  de  scharen  luyslerden  nacr  het- 
gene  dat  van  Pbilippus  gezeyd  werd , 
ceudragliglyk  hoerende,  en  ziende  de 
leckenen  die  hy  deed. 

7.  Want  velen  dergeneu  die  onzuyverc 
geesten  hadden , gingen  uyt , roepende 
met  luyder  stemme.  En  veel  gichtigcn 
en  kreupelen  zyn  gezond  gemaekt. 

8.  Hierom  is  dacr  eene  grootc  blyd- 
schap  geworden  in  die  stad. 

9.  Maer  daer  was  een  man  gcnaetnd 
Simon , die  te  voren  in  de  stad  een  too- 
venacr geweest  was,  vcrlcydende  het  volk 
van  Sainaricn, zcggendedalhy  wat  groots 
was  : 

10.  Naer  dcnwelken  zy  alle  hoorden , 
van  den  minsten  lot  den  ineesten , zeg- 
gende : Dezen  is  de  kracht  Gods,  die 
men  groot  noemt. 

11.  En  zy  hoorden  naer  hem  : om  dat 
hy  ze  langen  lyd  met  xyne  tooveryeu  ver- 
dwaesd  gemaekt  had. 

12.  Maer  toen  zy  Philippus,  van  hel 
ryk  Gods  verkondigende,  geloofden,  zoo 
werden  zy  gedoopt  in  den  nacm  Jesus 
Christus , mannen  en  vrouwen. 

13.  Toen  heeft  Simon  zelve  ook  ge- 
loofd : en  als  hy  gedoopt  was , zoo  hing 
hy  Philippus  acn.  Eu  ziende  dal  er  lee- 
kenen  en  zeer  groole  mirakelen  gedaen 
werden , verbaesd  zyude , verwonderde 
hy  zich  zeer. 

14.  Maer  toen  de  Apostelen,  die  te 
Jcrusalem  waren , gehoord  hadden  dal 
Samarien  het  woord  Godsonlvangcn  had, 
hehbeu  zy  tol  hen  gezonden  Petrus  en 
Joannes  : 

13.  Dewelke  als  zy  gekomen  waren  , 
hebben  voor  hen  gebeden  dat  zy  den 
lleyligen  Geest  zouden  ontvangen  : 

16.  Want  hy  was  nog  niet  gekomen 
in  iemand  van  die  : maer  zy  waren 
alleen  gedoopt  in  den  naein  des  Hoeren 
Jesus. 


17.  Toen  leyden  zy  de  handen  op  hen, 
en  zy  ontvingen  den  lleyligen  Geest. 

18.  En  toen  Simon  gezien  had,  dat 
door  het  opleggen  van  der  Apostelen  han- 
den den  lleyligen  Geest  gegeven  werd , 
zoo  heeft  hy  hun  geld  geboden , 

19.  Zeggende  : Geeft  my  ook  deze 
magt,  op  dal  al  dengenen,  wien  ik  de 
handen  opleggen  zal,  den  lleyligen  Geest 
mag  ontvangen. 

20.  En  Petrus  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Uw  geld  zy  met  u ter  verderfenisse  : aen- 
gezien  dal  gy  gemcynd  hebt  dat  de  gave 
Gods  om  geld  te  verkrygen  is. 

21.  Gy  hebt  geen  deel  of  lot  in  dit 
woord , want  uw  hert  is  niet  opregt 
voor  God. 

22.  Dacrom  doet  penitentie  van  deze 
uwe  ergheyd  : en  bidt  God  of  u by  aven- 
turemogt  vergeven  wordendeze  gedachte 
uws  herten. 

23.  Want  ik  zie  dal  gy  zyt  in  de  galle 
der  bilterheyd.  en  in  de  verbiudinge  der 
ongeregligheyd. 

24.  En  Simon  antwoordende,  heeft 
gezeyd  : Itidt  gy  voor  my  den  Heere, 
dat  er  niets  van  deze  dingen,  die  gy  ge- 
zeyd hebt,  op  my  komc. 

23.  Eu  als  deze  voorwaer  getuygd 
en  gesproken  hadden  het  woord  des 
Hccrcn,zoozynzy  wederom  gegaen  naer 
Jcrusalem,  en  in  veel  landschappen  der 
Samaritanen  preekten  zy  hel  Evange- 
lie. 

20.  En  een  engel  des  Hecrcn  heeft  lot 
Philippus  gesproken , zeggende  : Slact 
op,  en  gaet  tegen  het  zuyden,  tot  den 
wegdienederwaerts  gaet  van  Jerusalciu 
naer  Gaza,  die  dacr  woest  is. 

27.  En  opstaendc  hy  is  derwacrts  ge- 
gaen. En  ziet,  een  Moorman,  een  maglig 
gesneden  kamerling  van  Candacc  der 
Moorianen  koniuginne,  die  over  alle  hare 
schatten  was  : die  was  gekomen  om  te 
acnbidden  in  Jcrusalem  : 

28.  En  hy  keerde  wederom,  zittende 
op  zynen  wagen,  en  lezende  Isaias  den 
profeet. 

29.  En  den  Geest  heeft  tot  Phili|t- 
pus  gezeyd  : Gaet  toe,  en  voegt  u by  de- 
zen wagen. 

30.  En  Philippus  daer  loeloopende 
heeft  gehoord  dat  hy  las  Isaias  den  pro- 
feet, en  hy  heeft  gezeyd  : Meynl  gy  ook 
dat  gy  verslacl  hclgenc  dat  gy  leest? 

31.  Deuwclkeu  zeyde  : En  hoe  zou 
ik  liet  mogen  verslacn,  ten  ware  dat 
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hol  my  iemand  verklacrdc?  En  hy  heeft 
1'hilippus  geladen,  dat  hy  opklimmen 
wilde,  en  by  hem  zitten. 

32.  En  de  plactse  der  Schriflurc,  die 
hy  Jas,  was  deze  : Als  een  schaep  is  hy 
ter  doodinge  gcleyd  : en  gelyk  een  lam 
voor  dengenen  die  het  scheert  zonder 
stemme  is,  alzoo  heeft  hy  zynen  mond 
niet  opengedaen. 

33.  In  ootmoedigheyd  is  zyn  oordeel 
weggenomen.  Wie  zal  zyne  geboorte 
uyUpreken?  Want  zyn  leven  zal  van  de 
aerde  genomen  worden. 

34.  En  den  gesneden  kamerling  ant- 
woordende Philippus,  heeft  gezeyd  : Ik 
bid  u,  van  wien  zegt  den  Profeet  dit? 
van  zich  zelven,  of  van  iemand  anders? 

33.  En  Philippus  zynen  mond  open- 
doende, en  beginnende  van  de  Schrif- 
lurc, heeft  hem  Jesus  verkondigd. 

36.  En  als  zy  overweg  rcysden , zyn 
zy  gekomen  tot  een  water  : en  den 
gesneden  kamerling,  heeft  gezeyd  : Ziet 
daer  is  water,  wat  verbiedt  my  gedoopt 
te  worden  ? 

37.  En  Philippus  heeft  gezeyd  : Is 
het  zake  dat  gy  uyt  gchceler  licrtc  ge- 
looft, zoo  mag  dat  zyn.  En  hy  antwoor- 
dende, heeft  gezeyd:  lk  geloof  dat  Jesus 
Christus  is  den  Zone  Gods. 

38.  En  hy  heeft  geboden  dat  den  wa- 
gen stil  sinen  zoude  : en  zy  zyn  beyde 
nedcrgegacn  in  het  water,  l’hiiippus  en 
den  gesneden  kamerling,  en  hy  heeft 
hem  gedoopt. 

39.  En  toen  zy  uyt  het  water  geko- 
• men  waren , zoo  heeft  den  Geest  des 

Hceren  Philippus  weggenomen , en  den 
gesneden  kamerling  heeft  hem  voorts 
niet  meer  gezien.  Maer  hy  reysde  zynen 
weg  voort,  zich  verhlydende. 

40.  En  Philippus  is  gevonden  in 
Azolcn  : en  doorgaendc  hy  heeft  het 
Evangelie  gepreekt  alle  der  steden , tot 
dat  hy  kwam  tot  Cesarca. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  Suillus  mirakeb-tueljk  bekeerd  wordt  tot 
Jesus.  Eo  boe  vuriglyk  hy  begint  Jesus  te  ver- 
kondigen, cn  over  tle  muren  gelaten  ia  van  de 
broeder*,  om  tic  lagen  der  Joden  te  schouwen. 
En  van  twee  wonderlyke  mirakelen  van  Pe- 
trus. 

1.  En  Saulus  nog  blazende  dreyge- 


meniën  cn  doodslagen  tegen  des  Hceren 
discipelen,  is  gegacn  lot  den  prins  der 
pricsteren, 

2.  En  heeft  van  hem  brieven  begeerd 
naer  Damascus  aen  de  sinagogen  : op- 
dat hy,  ware  het  zake  dat  hy  eenige  van 
dezen  wege  vonde,  mans  £n  vrouwen , 
die  zoude  mogen  gevangen  brengen  in 
Jerusalem. 

3.  En  toen  hy  reysde  overweg,  zoo 
is  het  geschied  dat  hy  hy  Damascus 
kwam  : cn  onverzienelyk  heeft  hem 
omschenen  een  licht  uyt  den  hemel. 

4.  En  vallende  ter  aerde,  hy  heeft 
cene  stemme  gehoord , zeggende  tot 
hem  : Saulus,  Saulus,  waerom  vervolgt 
gy  my? 

8.  Dcnwelkcn  heeft  gezeyd  : Wie  zyt 
gy,  Heere?  En  hy  zeyde  : Ik  ben  Jesus, 
denwel  ken  gy  vervolgt,  het  is  u hard 
tegen  het  steekyzcr  met  de  voeten  te 
stooten. 

6.  En  hy  bevende, en  verbacsd zyndc, 
heeft  gezeyd  : Heere,  wat  wilt  gy  dat  ik 
doe? 

7.  En  den  Heere  zeyde  tot  hem  : 
Stact  op,  en  gaet  in  de  stad , en  u zal 
gezeyd  worden  wat  gy  doen  moet. 
En  de  mannen,  die  met  hem  reysden, 
stonden  verbacsd,  hoorende  de  stemme, 
maer  niemand  ziende. 

8.  En  Saulus  is  van  de  aerde  opge- 
staen,  en  opendoende  zyne  oogen,  hy 
zag  niets.  Enzy  hebben  hem,  by  der  hand 
trekkende,  geleyd  in  Datnascns. 

9.  En  hy  was  dry  dagen  niet  ziende  : 
en  hy  heeft  niet  geëten  noch  gedronken. 

10.  En  daer  was  een  discipel  in 
Damascus.  Ananiasgenaemd : cn  totdien 
heeft  den  Heere  in  een  visioen  gezeyd : 
Ananias.  En  dien  heeft  gezeyd : Ziet  hier 
ben  ik,  Heere. 

11.  En  den  Heere  lol  hem  : Staet 
op,  en  gaet  in  de  strate,  die  genoemd 
wordt  de  regie  : en  zoekt  in  Judas  huys 
eenen  genaemd  Saulus  van  Tharsen  : 
want  ziet,  hy  bidt. 

12.  (En  hy  heeft  gezien  eenen  man, 
Ananias  genaemd,  inkomende,  cn  de 
handen  op  hem  leggende,  opdat  hy  het 
gezigt  wederom  ontvangen  zoude. ) 

13.  Maer  Ananias  heeft  gcantwdbrd  : 
Heere , ik  heb  van  veel  lieden  gehoord 
van  dezen  man,  hoeveel  kwaeds  dat  hy 
uwen  heyligen  gedaen  heeft  in  Jerusa- 
lem : 

1 4.  En  dezen  heeft  ntagt  van  dc  prin- 
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sen  der  priestcrcn , te  binden  alle  de- 
gene die  uwen  nacm  acnrocpen. 

13.  Maer  den  Heere  heeft  tot  hem 
gezeyd  : Gaet  henen,  want  dezen  is  nty 
een  uytverkoren  vat,  om  te  dragen  nty- 
nen  naem  voor  de  heydenen,  en  konin- 
gen,  en  de  kinderen  van  Israël. 

16.  Want  ik  zal  hem  toonen  hoeveel 
dat  hy  zal  moeien  om  mynen  nacm  ly- 
den. 

17.  En  Ananias  is  weggegaen,  en  is 
gekomen  in  het  huys : en  leggende  op 
hem  de  handen,  heeft  hy  gezeyd  : Sau- 
lus  broeder , den  Heere  Jesus  heeft  my 
gezonden,  die  u geopenbaerd  heeft  op 
den  weg  dacr  gy  kwacmt , opdat  gy  zien 
zoudt,cn  vervuld  worden  met  den  Hey- 
ligen  Geest. 

18.  En  terstond  zyn  van  zyne  oogen 
gevallen  als  schellen,  en  hy  heeft  het 
gezigt  weder  ontvangen  : en  opstaende 
werd  hy  gedoopt. 

19.  Én  als  hy  spyze  genomen  had,  is 
hy  versterkt  geweest.  En  hy  is  geweest 
by  de  discipelen,  die  te  Damascus  waren, 
sommige  dagen. 

20.  En  terstond  gaende  in  de  sina- 
gogen, preekte  hy  Jesus,  dat  dezen  den 
Zoon  Gods  is. 

21.  En  zy  verwonderden  zich  zeer 
alle  die  het  hoorden,  en  zy  zcydcn  : Is 
dit  niet  dengenen  die  te  Jcrusalem 
vervolgde  alle  die  dezen  naemaenricpcn : 
en  is  daerom  hier  gekomen  dat  hy  die 
gebonden  zoude  Icyden  tot  de  prinsen 
der  priesleren? 

22.  Maer  Saulus  werd  nog  veel  meer 
versterkt,  en  hy  beschacmdc  de  Joden 
die  te  Damascus  woonden,  vast  betuy- 
gende  dat  dezen  Christus  is. 

23.  Maer  als  er  veel  dagen  verleden 
waren , zoo  hebben  de  Joden  eenen 
raed  gesloten , dat  zy  hem  dooden  zou- 
den. 

21.  Maer  hunne  lagen  zyn  Saulus  ter 
kennisse  gekomen.  En  zy  bewaerden 
ook  de  poorten  ’s  daegs  cr\  's  nachts,  om 
dat  zy  hem  dooden  zouden. 

23.  En  de  discipelen  hem  des  nachts 
nemende,  hebben  hem  over  den  muer 
afgelaten,  nederdalende  in  eene  mand. 

26.  En  toen  hy  gekomen  was  in  Jc- 
rusalem , poogde  by  zirli  te  verzamen 
met  de  discipelen,  en  zy  ontzagen  hem 
allegader,  niet  getoovende  dat  hy  een 
discipel  was. 

27.  Maer  barna  bas  hem  nemende 


heeft  hem  geleyd  bydo  Apostelen : en  hy 
heeft  hun  verteld  hoe  dat  hy  ou  den 
weg  gezien  had  den  Heere,  en  dat  hy 
hem  gesproken  had,  en  hoe  dat  hy  in 
Damascus  getrouwelyk  gedaen  had  in 
den  naem  Jesus. 

28.  En  hy  was  met  hen  ingaende  en 
uytgaende  in  Jerusalem,  en  getrouwelyk 
doende  in  den  nacm  des  Heeren. 

29.  Hy  sprak  ook  tot  de  heydenen, cn 
hy  disputeerde  met  de  Grieken : maer 
zy  zochten  hem  te  dooden. 

30.  Hetwelk  als  de  broeders  verno- 
men hadden,  zoo  hebben  zy  hem  voort 
geleyd  tot  Ccsarea , en  laten  gaen  naer 
Tharsen. 

öl.Aldushaddendekerkenovergelicel 
Judcen  en  Galileen  en  Samarien  vrede, 
en  zy  werden  geslicht  wandelende  inde 
vrecze  Gods,  en  met  den  troost  des  Hey- 
ligen  Geests  werden  zy  vervuld. 

32.  En  het  is  geschied  dat  Petrus, 
toen  hy  alom  doorging,  kwam  lol  de 
beyligen  die  te  Lydda  woonden. 

33.  En  hy  heeft  dacr  cenen  man 
gevonden  Eneas  genaemd  , acht  jaren 
liggende  te  bedde,  denwelken  was  gich- 
‘>g- 

34.  En  Petrus  zeyde  tot  hem  ; Enens, 
den  Heere  Jesus  Christus  maekl  u gezond: 
stael  op  en  maekl  uw  bedde  zelve.  Kn 
terstond  is  hy  opgestaen. 

38.  En  hebben  alle  hem  gezien  die lc 
Lydda  woonden , cn  te  Sarona  : de- 
welke zyn  bekeerd  tol  den  Heere. 

36.  En  in  Joppe  was  een  disci|>c- 
linne  Tabitha  genaemd , hetwelk  te  zeg-  • 
gen  is  Dorcas.  Deze  was  vol  goede  wer- 
ken, en  aelmoesscn  die  zy  deed. 

57.  En  hel  is  geschied  in  die  dagen 
dal  zy  ziek  zynde , stierf.  Dewelke,  als 
zy  ze  gewasseben  hadden,  hebben  haer 
op  de  opperzael  geleyd, 

38.  En  want  Joppe  by  Lydda  was,  zoo 
hebben  de  discipelen,  hoorendedat  Pe- 
trus daerbinnen  was,  twee  mannen  ge- 
zonden tot  hem , biddende  : Wilt  u niet 
laten  verdrieten  tot  ons  te  komen. 

39.  En  Petrus  opstaende  is  met  hen 
gekomen.  En  toen  hy  dacr  gekomen  was, 
hebben  zy  hem  op  dc  opper>acl  ge- 
leyd: en  alle  dc  weduwen  hebben  romloin 
hem  gcstacn  al  weenende,  en  toonende 
hem  de  onderrokken  en  ovcrklcctlcrcn 
die  haer  Dorcas  macktc. 

40.  En  als  zy  alle  daer  uylgcworpcn 
waren , heeft  Petrus  zyue  knieën  buy- 
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gende , gebeden  : en  lot  bel  ligchacm 
gekeerd  zyndc,  heefl  liy  gezeyd  : Tabi- 
tba,  stact  op.  En  zy  heeft  hare  oogen 
opengedaen,  en  Pclrus  gezien  hebbende, 
is  zy  regt  op  gezeten. 

41.  En  gevende  haer  de  hand  heeft 
ha  er  opgeregt.  En  als  hy  de  heyligen  en 
weduwen  geroepen  had , heefl  hy  haer 
levende  overgegeven. 

12.  En  dit  is  kenneiyk  geworden  over 
geheel  Joppe  : en  dacr  hebben  er  velen 
in  den  Ilcere  geloofd. 

43.  En  hel  is  gebeurd  dat  hy  veel 
dagen  bleef  te  Joppe , by  eeneu  Simon 
eenen  leertouwer. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  Corncliu,  den  hoofdman  door  een  enpels 
vermaen  heeft  Petrus  uyt  Joppe  doen  halen , 
en  van  het  visioen  dat  Petrus  x«g.  En  hoe  hy 
mot  Cornelius  boden  gaendc,  hun  het  geloof  in 
Jcsus  geleerd  heeft,  en  hoe  zy  den  Heyligen 
Geest  ontvingen. 

1.  En  dacr  was  een  man  in  Cesarea 
Cornelius  genaemd,  een  honderdsten 
man , van  de  bende  die  genoemd  wordt 
de  ltaliaenschc, 

2.  Godvruchtig,  en  godvreezende  met 
al  zynen  buyzc,  veel  aclmoessen  doende 
d n volke,  en  altyd  God  biddende  : 

3.  Dezen  heeft  in  een  visioen  gezien 
openbaerlyk,  omtrent  de  negende  ure 
des  dags,  eenen  engel  Gods  tot  hem  in- 
komende, en  hem  zeggende  : Cornelius. 

4.  En  hy  hem  aenziendc  met  vreeze 
bevangen,  heeft  gezeyd  : Wie  zyt  gy 
Deere?  En  hy  heeft  tot  hem  gezeyd  : 
Uwe  gebeden  en  aelmocssen  zyn  in  ge- 
denkenisse  opgeklonitneu  voor  Gods 
aenzjgt. 

3.  En  nu  zendt  mannen  in  Joppe, 
en  doet  halen  eenen  Sinion , die  toege- 
noemd wordt  Petrus  : 

G.  Dezen  is  geherbergd  by  eenen  Si- 
nion den  lecrlopwer,  wiens  huys  is  by 
de  zee  : dezen  zal  u zeggen  wat  gy  doen 
moet. 

7.  En  toen  den  engel  weggegaenwas, 
die  hem  toesprak,  heeft  hy  twee  van 
zyne  huysgenooten  geroepen , en  eeneu 
krygsrnan  die  den  Deere  vreesde,  van 
degenen  die  hem  onderdanig  waren. 

8.  Denwclken  als  by  het  al  verleid 
had , hy  heeft  die  gezonden  in  Joppe. 


9.  Macr  des  anderendaegs  toen  zy  over- 
weg rcysden  en  hy  de  stad  kwamen, 
is  Petrus  geklommen  op  het  opperste 
des  huys,  om  te  bidden,  omtrent  de 
zesde  ure. 

10.  En  toen  hy  honger  kreeg,  zoo  be- 
geerde hy  wat  te  eten.  En  terwyle  dat  zy 
hel  eten  bereydden , zoo  is  hem  overkó- 
men een  oplrekken  des  geests  : 

11.  En  hy  heeft  den  hemel  open 
gezien,  en  een  vat  nederdalen  gelyk 
een  groot  linnen  kleed  met  vier  cynden, 
en  werd  nedergclalen  van  den  hemel 
tot  op  de  aerde, 

12.  Waerin  dat  waren  allerhande 
viervoetige  beesten , en  kruypende  die- 
ren der  aerde , en  vogelen  des  hemels. 

13.  En  daer  is  eenc  stemme  tot  hem 
geschied  : Staet  op  Petrus,  slael  dood, 
en  eet. 

14.  En  Petrus  zeyde  : Verre  zy  dat, 
Deere , want  ik  heb  nooyl  iets  gemeyns 
of  onreyns  geëlen. 

13.  En  de  stemme  zeyde  wederom 
ten  twcedemael  tot  hem  : Helgene  dat 
God  gereynigd  heeft , noemt  gy  dat  niet 
onreyn. 

16.  En  dat  is  geschied  tot  dry  rey- 
zen  : en  terstond  is  het  vat  wederom  ge- 
uomen  in  den  hemel. 

17.  En  toen  Petrus  in  zich  zelven 
twyfeldc  wat  dit  visioen  was , dal  hy  ge- 
zien had  : ziet,  zoo  hebben  de  mannen 
die  van  Cornelius  gezonden  waren , vra- 
gende naer  Simons  huys , voor  de  deur 
gestaen. 

18.  En  als  zy  geroepen  hadden,  zoo 
vraegden  zy  of  Simon  die  Petrus  toege- 
noemd wordt,  daer  herherge  had. 

19.  En  toen  Petrus  van  het  visioen 
dacht , zoo  heeft  den  Geest  tot  hem  ge- 
zeyd : Ziet,  dry  mannen  zoeken  u. 

20.  Hierom  staet  op , en  gael  af , en 
gaei  met  hen,  niet  twyfelende  : want  ik 
heb  ze  gezonden. 

21.  Eu  Petrus  afkoniende  tol  de  man- 
nen, heefl  gezeyd:  Ziet,  ik  ben  het 
die  gy  zoekt : wat  is  de  zake  daerom 
gy  gekomen  zyt? 

22.  Dewelke  hebben  gezeyd  : Corne- 
lius een  hoofdman  over  honderd,  een 
regtveerdig  en  godvreezende  man,  en 
gctuygcnis  hebbende  van  al  het  volk 
der  Joden,  heefteen  antwoord  ontvan- 
gen van  den  heyligen  engel,  dat  hy  u 
zou  doen  halen  in  zyn  huys,  om  u te 
hooren  spreken. 
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23.  Hierom  heeft  hy  ze  binncnley-  | 
dcnde  ter  herberge  ontvangen.  Maerdes  j 
andercndaegs  opslaende  is  hy  gegacn 
met  hen  : en  sommige  van  de  broeders 
van  Joppe,  hebben  hem  gezelschap  ge- 
houden. 

24.  En  des  anderendaegs  is  hy  ge- 
komen in  Cesarea.  En  Cornelius  ver- 
wachtte hen.  hebbende  tezamen  geroepen 
zync  magen  en  naeste  vrienden. 

23.  En  het  is  geschied  toen  Petrus  in- 
gekomen  was,  dat  hem  Cornelius  te  gc- 
moet  is  gekomen , en  vallende  hem  te 
voet , heeft  hy  aenbeden. 

26.  Maer  Petrus  heeft  hem  opgehe- 
ven , zeggende  : Staet  op , ik  ben  zelve 
ook  een  mensch. 

27.  En  sprekende  met  hem , is  hy 
binnengegaen  , en  heeft  er  velen  gevon- 
den , die  daer  vergaderd  waren  : 

28.  En  hy  heeft  lot  hen  gezeyd  : Gy 
weel  wel  hoe  dat  het  een  afgrysselyk  ding 
is , eenen  joodschcn  man  vcrzaemd  te 
worden  , of  te  gaen  lot  eenen  vreemde- 
ling : maer  God  heeft  my  getoond  dat  ik 
geenen  mensch  gemeyn  of  onreyn  zoude 
hcclen. 

29.  Waerom  ik  zonder  eenig  vertoe- 
ven gekomen  ben , als  ik  geroepen  was. 
Hierom  vrage  ik,  om  wat  zake  dat  gy 
my  hebt  doen  halen? 

30.  En  Cornelius  heeft  gezeyd  : Van 
den  vierden  dag  voor  dezen  lot  deze  ure 
toe,  was  ik  biddende  ter  negende  ure  in 
myn  huys , en  ziet , een  man  stond  voor 
my  in  een  wit  kleed, 

31.  En  zcyde:  Cornelius,  uw  gebed 
is  verhoord  , en  uwe  aelmoesscn  zyn  lol 
gedenkenisse  gekomen  voor  Gods  aen- 
schyn. 

32.  Daerom  zendt  in  Joppe , en  doet 
balen  Siroon  die  Petrus  toegenoemd 
wordt : dezen  is  geherbergd  in  Simons 
des  leêrlouwers  huys,  by  de  zee. 

33.  Aldus  heb  ik  haeslelyk  tol  u ge- 
zonden: en  gy  hebt  wel  gedaen,  komende. 
Hierom  zyn  wy  nu  allegader  tegenwoor- 
dig in  uw  aenschyn , om  te  hooren  al  dat 
u van  den  Heere  geboden  is. 

34.  En  Petrus  zynen  mond  opendoende, 
heeft  gezeyd  : Ik  heb  in  der  waerheyd 
bevonden , dat  God  geen  uytnemer  der 
persoonen  is. 

38.  Maerinallerley  volk, zoo  wie  God 
vreest , en  regtveerdigheyd  doet , die  is 
hem  aengenaem, 

36.  God  heeft  het  woord  gezonden 


den  kinderen  van  Israël , verkondigende 
vrede  door  Jcsus  Christus  : (want  dezen 
is  den  Heere  van  allen.) 

37.  Gy  weet  het  woord  dat  er  geschied 
is  over  geheel  Judeen  : want  beginnende 
van  Galileen , na  het  doopsel  dal  Joanncs 
gepredikt  heeft , 

38.  Hoe  dat  God  Jesus  van  Nazarelh 
gezalfd  heeft  met  den  Heyligen  Geest , en 
met  de  kracht : denwelken  is  doorgegacn 
weldoende,  en  genezende  alle  die  ver- 
drukt waren  van  den  duyvel : want  God 
was  met  hem. 

39.  En  wy  zyn  geluygen  van  al  dat 
hy  gedaen  heeft  in  het  landschap  der 
Joden  en  in  Jcrusalem,  dien  zy  gedood 
hebben , hangende  hem  aen  een  hout. 

40.  Dezen  heeft  God  verwekt  op  den 
derden  dag , en  hy  heeft  hem  verleend 
geopenbaerd  tc  worden, 

41.  Niet  al  den  volkc,  maer  den  ge- 
luygen tc  voren  van  God  geordineerd  : 
onsdie  met  hem  gcctcn  en  gedronken  heb- 
ben , na  dat  hy  van  de  dooden  verrezen 
is  geweest. 

42.  En  hy  heeft  ons  geboden  den  vol- 
ke  te  preken , en  te  geluygen , dat  hy 
het  is  die  van  God  gesteld  is,  een  regter 
der  levenden  en  der  dooden. 

43.  Dezen  geven  alle  de  Profeten  gc- 
luygenis,  datzy  vergilTcnissevan  zonden 
ontvangen  zouden  door  zynen  naem  , alle 
die  in  hem  geloovcn. 

44.  Toen  Petrus  nog  deze  woorden 
sprak , zoo  is  den  Heyligen  Geest  geval- 
len op  alle  degene  die  het  woord  hoor- 
den. 

48.  En  de  geloovigcn  uyt  de  besnyde- 
denisse,  die  met  Petrus  gekomen  wa- 
ren , hebben  zich  zeer  verwonderd  , om 
dat  de  gratie  des  Heyligen  Geests, 
op  de  hcydcnen  uytgestort  was. 

46.  Want  zy  hoorden  ze  spreken  met 
tongen , en  God  grootelyks  lovende.  Toen 
heeft  Petrus  geantwoord  : 

47.  Mag  ook  iemand  het  water  keeren 
dat  deze  niet  zouden  gedoopt  worden , 
die  den  Heyligen  Geest  ontvangen  heb- 
ben gelyk  wy? 

48.  En  hy  heeft  geboden  dat  men  ze 
doopen  zoude  in  den  naem  des  Heercn 
Jesus  Christus.  Toen  hebben  zy  hem 
gebeden,  dat  hy  by  ben  blyven  zoude 
een  deel  dagen. 
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TIET  XI.  KAPITTEL. 

Hoe  ccnigc  discipelen  tegen  Petrus  een  geschil 
hadden,  om  dat  hy  tot  de  heydenen  gegacn 
was  : maer  iyne  redenen  gehoord  hebbende, 
zyn  zy  gepaeyd,  en  verslrooyd  om  de  heydenen 
te  preken,  en  hoe  Agabus  eenen  duren  tyd 
voorzegt. 

1.  En  de  Apostelen  en  broeders  die 
in  Judeen  waren,  hebben  gehoord  dat 
de  heydenen  ook  het  woord  Gods  ont- 
vangen hadden. 

2.  En  toen  Petrus  opwaerts  gekomen 
was  te  Jerusalem,  zoo  hebben  tegen  hem 
geschil  gehad  die  uyt  de  besnydenissc 
waren . 

3.  Zeggende  : Waerom  zyt  gy  inge- 
gaen  tolde  onbesneden  mannen,  en  hebt 
met  hen  geclen? 

4.  Maer  Petrus  beginnende  heeft  hun 
uytgeleyd  het  vervolg , zeggende : 

15.  Ik  was  in  de  stad  Joppe  biddende, 
en  heb  gezien  in  de  opgehevenheyd 
myns  geests  een  visioen , dat  er  neder- 
dalende een  vat  als  een  groot  linnen 
kleed , met  vier  eynde  nedergelatcn  werd 
van  den  hemel , en  is  gekomen  lot  by  my . 

0.  In  hetwelk  ik  ziende,  bemerkte, 
cn  bezag  viervoetige  dieren  der  aerde, 
en  beesten,  cn  kruypendc  gedierten,  en 
vogelen  des  hemels. 

7.  En  ik  heb  ook  gehoord  eenc  stemme 
lol  my  zeggende : Slaet  op  Pelrns , slaet 
dood , cn  eet. 

8.  Maer  ik  zcyde  : Geenszins  Heere  : 
want  iets  gemeyns  of  onreyns  is  nooyt 
in  mynen  mond  gegaen. 

9.  En  de  stemme  heeft  geantwoord 
ten  tweede  mael  van  den  hemel : Wal 
God  gezuyverd  heeft , noemt  gy  dat  niet 
gemeyn. 

10.  En  dit  geschiedde  dry  mael:  en  de 
dingen  zyn  alle  wederom  opgenomen  in 
den  hemel. 

11.  En  ziet  dry  mannen  hebben  ter- 
stond geslaen  in  hclhuysdacr  ik  in  was, 
gezonden  van  Cesarea  acn  my. 

12.  En  den  Geest  heeft  my  gezeyd , 
dat  ik  met  hen  gaen  zoude  niet  iwy  te- 
lende. En  met  my  zyn  ook  gekomen  deze 
zes  broeders,  en  wy  zyn  gegaen  in  des 
mans  huys. 

13.  En  hy  heeft  ons  verteld  hoe  dat 
hy  gezien  had  eenen  engel  in  zyn  huys 
slaende,  en  lot  hem  zeggende : Zendt  tot 
Joppe , en  doet  halen  Simon , die  toe- 
genoemd wordt  Petrus , 


11.  Die  zal  u woorden  spreken , door 
dewelke  gy  zult  zalig  zyn , en  uw  geheel 
huysgczin. 

15.  En  toen  ik  had  begonnen  te 
spreken,  zoo  is  den  Hcyligen  Geest  op 
hen  gevallen,  gclyk  hy  ook  op  ons  viel 
in  het  beginsel. 

16.  En  ik  werd  gedachtig  des  woords 
des  Hecren,  als  hy  zeyde  : Joannes  heeft 
voorwaer  gedoopt  met  het  water,  maer 
gy  zult  gedoopt  worden  met  den  Heyli- 
gen  Geest. 

17.  Hierom  is  hetdathun  God  dezelfde 
gratie  gegeven  heeft , gelyk  ons  ook , die 
geloofd  hebben  in  den  Heere  Jesus  Chris- 
tus : wie  was  ik  , dat  ik  God  zoude  heb- 
ben mogen  verbieden? 

18.  Deze  dingen  gehoord  hebbende, 
zy  hebben  gezwegen , cn  God  geloofd , 
zeggende  : Zoo  heelt  God  dan  den  heyde- 
nen ook  penitentie  gegeven  tot  het  leven. 

19.  En  degene  die  verstrooyd  waren 
door  de  tribulalie  die  geschied  was,  ten 
tyde  van  Stephanus,  zyn  doorgereysd 
tot  Phenicen , cn  Cyprus,  en  Antiochien, 
niemanden  het  woord  sprekende  dan  al- 
leen den  Joden. 

20.  En  daer  waren  er  sommigen  van 
hen  mannen  van  Cyprus  en  Cyrenen, 
dewelke  als  zy  in  Antiochien  gekomen 
waren , spraken  lol  de  Grieken , verkon- 
digende den  Heere  Jesus. 

21.  En  de  hand  des  Heeren  was  met 
hen  : cn  daer  is  een  groot  getal  van  ge- 
loovigcn  tot  den  Heere  bekeerd. 

22.  En  dit  woord  is  gekomen  tot  de 
ooren  der  kerke  die  te  Jerusalem  was , 
van  deze  dingen  : en  zy  hebben  gezon- 
den Barnabas  tot  Antiochien. 

23.  Denwclken  als  hy  daer  gekomen 
was,  cn  gezien  had  de  gratie  Gods,  zoo 
heelt  hy  zich  verblyd:  en  hy  vermaende 
ze  alle , met  een  opzet  des  herten  te 
blyven  in  den  Heere  : 

21.  Want  hy  was  een  goed  man,  en 
vol  van  den  Heyligen  Geest,  en  van  het 
geloof.  En  daer  is  eene  groote  schare  tot 
den  Heere  toegevoegd. 

23.  En  hy  is  gereysd  naer  Tarsen, 
om  Saulus  te  zoeken  : Denwelken  als 
hy  gevonden  had,  hy  heeft  hem  geleyd  lot 
Antiochien. 

26.  En  zy  hebben  daer  een  heel  jaer 
verkeerd  in  de  kerke : en  zy  hebben  eene 
groote  schare  geleerd , alzoo  dat  de  dis- 
cipelen eerstmael  in  Antiochien  Christe- 
nen genoemd  werden. 
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27.  En  in  deze  dagen  zyn  er  profeten 
OYcrgckoineu  van  Jcrusalcm  in  Aulio- 
chicn  : 

28.  En  opstacndeeenen  van  hen  Agabus 
genacind  , heeft  te  kennen  gegeven  door 
den  geest,  dat  er  een  grooten  duren 
tyd  komen  zoude  over  den  gcheelen  om- 
gang der  aerde:  welken  is  gew  eest  onder 
Ciaudius. 

29.  Maer  de  discipelen , naer  dat  zy 
eik  hadden , hebben  voor  zich  genomen , 
elk  wat  ten  behoeve  te  zenden  den  broe- 
deren die  te  Jcrusalem  woonden. 

30.  Hetwelk  zy  ook  gedaeu  hebben, 
zendende  lot  de  ouders , door  de  handen 
van  Barnahas  en  Saulus. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Hoe  Hcrodcs  den  koning  tegen  de  Chmlenen  op- 

«taende,  Jacohus  gedood  , en  Petrus  gevangen 

heeft , macr  Petrus  wordt  door  den  engel  Gods 

verlost,  en  He  rode  s gestraft. 

1.  En  op  den  zelfden  tyd , heeft  Hcro- 
des  den  koning  eene  raagt  uytgezondcn, 
dat  hy  kwellen  zoude  sommigen  van  dc 
kerke. 

2.  En  hy  heeft,  gedood  Jacohus  Joan- 
nes  broeder  tncl  den  zweerde. 

3.  Maer  ziende  dat  het  den  Joden  wel 
behaegde,  zoo  heeft  hy  daertoe  gcdacn , 
dat  hy  ook  Petrus  zoude  vangen.  En 
hel  waren  de  dagen  der  ongeheelde 
brooden. 

4.  Den w eiken  als  hy  gevangen  had , 
heeft  hy  dien  in  den  kerker  gesto- 
ken, leverende  hem  viermael  vier  ruyte- 
ren  om  te  bewaren,  willende  na  Paschen 
hem  voor  het  volk  uytbrengcn. 

3.  En  Petrus  werd  bewaerd  in  den 
kerker.  Maer  het  gebed  geschiedde  zon- 
der ophouden  van  de  kerke  lot  God,  voor 
hem. 

G.  En  toen  hem  Hcrodes  zoude  uyt- 
brengen,  op  den  zelfden  nacht  w as  Petrus 
slapende  tusschen  twee  ruyters,  gebon- 
den met  twee  ketenen  : en  de  bcwaer- 
ders  voor  de  dcure  bewaerden  den  ker- 
ker. 

7.  En  ziet,  den  engel  des  Hceren 
heeft  by  hem  gcslacn  : en  een  licht  heeft 
geschenen  in  de  woonstede  : en  slacnde 
Petrus  zyde , hy  heeft  hem  gewekt,  zeg- 
gende : Slaet  op  rasschelyk.  En  de  kete- 
nen vielen  van  zyne  handen. 


8.  En  den  engel  heeft  tot  hem  ge- 
zeyd  : Gordt  u om,  en  doet  uwe  kousen 
aen.  En  hy  heeft  alzoo  gedacn.  Eu  hy 
heeft  hem  gezeyd  : Doet  uw  kleed  om  u, 
cu  vulgt  my. 

9.  Eu  uylgacudc  volgde  hy  hem : en 
hy  wist  niet  dat  het  waer  was  dat  cr  ge- 
daen  werd  door  den  engel : maer  hy 
rneynde  dat  hy  een  visioen  zag. 

10.  Eu  gacnde  door  dc  eerste  en  de 
tweede  waciile,  zy  zyn  gekomen  tot  dc 
yzcren  poorte  die  ter  stad  wacrt  leydt:  de- 
welke is  voor  hen  van  zelfs  opengegacn. 
En  uytgacndc  zy  zyn  cene  slratc  voortr 
gegacn  : en  terstond  is  den  engel  van 
hem  gcschcyden. 

11.  En  Petrus  lot  zich  zelven  geko- 
men zynde , heeft  gezeyd  : Nu  weet  ik 
wacrachtiglyk  dat  den  Ilcere  zynen  on- 
gel gezonden  heeft,  cn  heeft  my  verlost 
uytllerodes  band,  en  van  al  het  ver- 
wachten des  joodschen  volks. 

12.  En  dit  bedenkende,  hy  is  geko- 
men lot  hel  huys  van  Maria  JoanncS 
moeder,  die  tocgeuociml  is  Marcus,  daer 
cr  veel  vergaderd  waren , cn  biddende. 

13.  En  toen  hy  aen  dc  deur  des  in- 
gangs  klopte , zoo  is  cr  eene  jonge  doch- 
ter voortgegaen  om  te  zien,  genacind 
Rhode. 

14.  En  als  zy  Petrus  stemme  gekend 
heeft , van  blydschappe  heeft  zy  dc 
dcure  niet  opengedaen , macr  inwacrts 
loopende,  zy  heeft  geboodschapt  dat 
Petrus  voor  de  dcure  stond. 

18.  Macr  zy  zeyden  tol  haer : Gy  raesl. 
En  zy  zeyde  vast  voorwaer  dat  het  alzoo 
was.  Maer  zy  zeyden  : Het  is  zyn  engel. 

1G.  En  Petrus  bleef  gesladiglyk  klop- 
pende. En  als  zy  opengedaen  hadden, 
hebben  zy  hem  gezien , cn  werden 
verbacsd. 

17.  En  hy  een  teeken  gevende  met  de 
hand  dal  zy  zwygen  zouden,  heeft  hun 
verteld,  hoe  dat  hem  den  Hecrc  uyt  den 
kerker  gelcyd  had.  en  hy  heeft  gezeyd: 
boodschapt  Jacobus  en  den  broederen 
deze  dingen.  En  uytgacndc  is  by  wegge- 
gaen  in  eene  andere  plaetsc. 

18.  En  als  het  dag  geworden  was, 
is  er  cene  grootc  beroerte  geweest 
onder  dc  ruyters,  wat  van  Petrus  ge- 
schied was. 

19.  Maer  toen  Herodes  hem  had  doen 
zoeken , en  niet  gevonden  had , na  dat 
hy  onderzoek  geuaen  had , van  de  wach- 
ters , heeft  hy  die  doen  oplcyden : <'» 
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nedcrwaorts  gaende  van  Judecn  in  Cc- 
sarea , hy  is  daer  gebleven. 

20.  En  hy  was  gram  op  de  Tyriers 
en  Sidoniters.  Maer  zy  zyn  eendragtig- 
lyk  tol  hem  gekomen,  en  hebbende  toc- 
gemaekl  Rlastus,  die  des  konings  kamer- 
ling was,  ay  begeerden  peys,  om  dat 
hunne  landen  van  hem  gespysd  werden. 

SI.  En  op  eenen  gezetten  dag  heeft 
Herodes , gekleed  met  koninklyken  ha- 
byte , gezeten  op  den  reglerstocl , en  hy 
had  eenc  lange  rede  tot  hen. 

22.  En  het  volk  riep  hem  toe : Dit  zyn 
Gods  stemmen,  en  gcens  menschen. 

23.  Maer  terstond  heeft  hem  den  engel 
Gods  geslagen,  om  dal  hy  Gode  de  eere 
niet  gegeven  had  : en  verteerd  zyndc 
van  de  wormen  , hy  is  gestorven. 

24.  En  het  woord  des  Heeren  wies , 
en  werd  vermenigvuldigd. 

28.  Maer  Barnabas  en  Saulus  zyn  we- 
der gekeerd  van  Jerusalem  , hebbende 
den  dienst  voldaen , hebbende  met  zich 
genomen  Joanncs , die  toegenoemd  wordt 
Marcus. 


HET  Xlll.  KAPITTEL. 

Hoe  Paula*  geroepen  wordt  tot  liet  Apostel- 
schap, en  van  ijn  preken  in  Cyprus,  in  An- 
liochien,  en  hoe  de  Joden  hem  verspraken  en 
vervolgden. 

1.  En  in  de  kerke  die  te  Antioehien 
was  , waren  profeten  en  Iceraers , onder 
de  welke  was  Barnabas,  en  Sinion  die  ge- 
noemd werd  den  Zwarten , en  Lucius  van 
Cyrcncn,  en  Manahen  medevoesterling 
van  Herodes,  een  van  de  vier  vorsten , 
en  Saulus. 

2.  En  als  zy  den  Hecre  dienden,  en 
vastten,  beeft  den  Heyligen  Geest  ge- 
zeyd  : Scheydt  my  Saulus  en  Barnabas 
uyt,  tot  deu  werke  daer  ik  ze  toe  aenge- 
noineti  heb. 

3.  Toen  hebben  zy  vastende  en  bid- 
dende, en  hun  de  handen  opleggende, 
die  laten  gaen. 

4.  Enzy  gezonden  van  den  Heyligen 
Geest,  zyn  weggereysd  naer  Seieucia; 
cn  van  daer  zyn  zy  te  schepe  gevaren 
tol  ( yprus. 

8.  En  toen  zy  gekomen  waren  tot  Sa- 
iaminen,  preekten  zy  het  woord  Gods 
in  de  sinagogen  der  Joden.  Zy  hadden 
ook  Joannes  in  den  dienst. 


6.  En  toen  zy  al  het  eyland  doorgc- 
gaen  hadden  tot  Paphos  toe , zy  hebben 
eenen  man  gevonden,  die  een  loovenaer 
was,  een  valschcn  profeet,  een  Jode , 
wiens  naem  was  Barjesus, 

7.  Den  welken  was  met  den  stadhou- 
der Scrgius  Paulus,  een  verstandig  man. 
Dezen  geroepen  hebbende  Saulus  cn 
Barnabas , heeft  begeerd  te  hooren  het 
woord  Gods. 

8.  Maer  Elymas  den  toovenaer  (want 
alzoo  wordt  zynen  naem  beduyd)  heeft 
hun  wederstacn , begeerende  den  stad- 
houder af  te  keeren  van  het  geloof. 

9.  Maer  Saulus.  die  ook  Paulus  hict, 
vervuld  melden  Heyligen  Geest,  ziende 
hem  acn , 

10.  Heeft  gezeyd  : O gy  kind  des  duy- 
vels,  vol  van  alle  bedrogen  alle  schalk- 
heyd,  vyand  van  alle  regtvecrdigheyd , 
gy  houdt  niet  op  van  te  verkeeren  dc 
regte  wegen  des  Heeren. 

11.  En  nu  ziet  de  hand  Gods  op  u : en 
gy  zult  blind  zyn,  de  zon  niet  ziende  ccn 
wyle  tyds.  En  lerslond  heeft  hem  over- 
vallen eene  donkerheyd  en  duystcrnis- 
sen,  en  rondom  gaende  zocht  hy  iemand 
die  hem  de  hand  geven  zoude. 

12.  Toen  den  stadhouder  dit  werk  ge- 
zien had,  heeft  hy  terstond  geloofd,  ver- 
wonderende zich  van  de  leeringe  des 
Heeren. 

13.  En  als  van  Paphos  gescheept  wa- 
ren Paulus,  en  die  met  hem  waren , zoo 
zyn  zy  gekomen  lc  Perga  van  Paniphy- 
lien.  Maer  Joannes  van  hen  seheydende, 
is  wederom  gekeerd  in  Jerusalem. 

14.  Maer  zy  gaende  door  Perga,  zyn 
gekomen  in  Antioehien  van  Pisidia  : en 
gegaen  zynde  in  de  sinagoge  op  den 
sabbatdag,  zy  hebben  gezeten. 

13.  En  na  de  lesse  der  wet,  en  der 
Profeten , hebben  de  prinsen  der  sina- 
goge tot  hen  gezonden , zeggende  : Gy 
mannen  broeders,  is  het  zake  dat  in  u 
eenig  woord  der  vermaningc  is  tot  den 
volke,  zegt  het. 

16.  En  Paulus  opstaende,  en  met  dc 
hand  hen  doende  zwygen,  heeft  gezeyd  : 
Gy  Israëlitische  mannen,  en  zoo  wie 
God  vreest , hoort : 

17.  Des  volks  van  Israëli  God  heeft 
onze  vaderen  verkoren,  en  ons  volk  ver- 
heven, toen  zy  vreemdelingen  waren  in 
het  land  van  Egypten , en  door  eenen 
hoogen  arm  heeft  hy  die  daeruyt  gc- 
leyd  : 
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18.  En  tot  den  tycl  van  veertig  jarcn 
heeft  hy  hunne  manieren  verdragen  in 
de  woestyne. 

19.  En  verdervende  zeven  natiën  van 
volkc  in  het  land  van  Chanaan,  hy 
heeft  hun  met  den  lote  hun  land  ge- 
deyld , 

20.  Omtrent  na  vier  honderd  en  vyf- 
tig  jaren  : en  daerita  heeft  hy  hun  reg- 
ters  gegeven  tot  Sarnuel  den  profeet. 

21.  En  daerna  hebben  zy  eenen  ko- 
ning  begeerd  : en  hy  heeft  hun  gegeven 
Saül , Cis  zoon , eenen  man  van  Benja- 
mins geslachte,  veertig  jaren. 

22.  En  toen  hy  dien  afgezet  had,  heeft 
hy  hun  verwekt  David  den  koning:  den- 
welken  hy  geluygenis  gevende,  'heeft 
gezeyd:  Ik  heb  gevonden  David  denzoon 
van  Jesse,  eenen  man  naer  myn  herle,die 
alle  mynen  wille  doen  zal. 

23.  Uyl  den  zadc  van  dezen  heeft  God 
naer  zyne  belofte  Israël  voortgebragt 
eenen  zaligmaker  Jesus , 

24.  Als  Joanncs  preekte  voor  hel  aen- 
schyn  van  zyne  toekomst  het  doopsel  der 
penitentie  al  den  volkc  van  Israël. 

23.  Macr  toen  Joanncs  zynen  loop 
volbragt,  zeyde  hy  : lk  ben  dien  niet, 
denwelken  gy  my  meynt  te  zyn , maer 
ziet  hy  komt  na  my , van  wiens  voeten 
ik  niet  wcerdig  ben  de  schoenen  te  ont- 
binden. 

26.  Gy  mannen,  gy  broeders,  kinde- 
ren des  geslachts  van  Abraham,  en  die 
onder  u God  vreczcn,  u is  hel  woord  van 
deze  zaligheyd  gezonden. 

27.  Want  die  te  Jerusalcm  woonden 
en  hare  prinsen,  dezen  niet  kennende, 
en  de  stemmen  der  profeten , die  lol  alle 
sabbatten  gelezen  worden,  hebben  die 
oordeelcndc  volbragt, 

28.  En  geene  zake  der  dood  in  hem 
vindende,  zy  hebben  van  Pilatus  begeerd 
dat  zy  hem  dooden  zouden. 

29.  En  als  zy  hel  al  volbragt  hadden, 
dat  van  hem  geschreven  was,  heb- 
ben zy  hem  van  den  houle  doende , in 
een  graf  geleyd. 

30.  Maer  God  heeft  hem  van  de  doo- 
den verwekt  op  den  derden  dag. 

31.  Denwelken  is  gezien  geweest  lot 
veel  dagen  dengenen  die  met  hem  opge- 
gaen  waren  van  Galileen  in  Jerusalcm: 
die  lol  nu  toe  zyne  geluygen  zyn,  tol  den 
volkc. 

32.  En  wy  verkondigen  u de  belofte 
die  tot  onze  vaderen  gedacn  is  : 


33.  Want  deze  heeft  God  volhragl  on- 
zen kinderen,  verwekkende  Jesus,  gelyk 
ook  i n den  tweeden  Psalm  geschreven  is: 
Myn  Zoon  zyt  gy,  ik  heb  u heden  voort- 
gebragt. 

34.  Maer  dal  hy  hem  heeft  verwekt  van 
de  dooden,  die  niet  meer  wederkeeren 
zal  in  de  verderfenisse,  heeft  hy  alzoo 
gezeyd  : Want  ik  zal  u de  hevlige  be- 
loften van  David  getrouw  geven. 

53.  En  daerom  zegt  hy  nog  elders : 
Gy  zult  uwen  lleyligeu  niet  geven  te  zien 
de  verderfenisse. 

36.  Want  als  David  in  zyn  geslachte 
gediend  had  den  wille  Gods,  is  hy  ont- 
slapen, en  verzaemd  tot  zyne  vaderen, 
en  hy  heeft  de  verderfenisse  gezien: 

37.  Maer  denwelken  God  verwekt 
heeft,  die  heeft  geene  verderfenisse  ge- 
zien. 

38.  Hierom  zy  u kennelyk  gy  man- 
nen, gy  broeders,  dat  u door  dezen 
vcrgiflenisse  der  zonden  verkondigd 
wordt: 

39.  En  van  al  hetgene  waeraf  gy  in 
de  wet  Moyses  niet  hebt  mogen  geregt- 
veerdigd  worden,  in  dezen  wordt  ge- 
regtveerdigd  alle  die  daer  gelooft. 

40.  Daerom  ziet  toe  dal  u niet  over- 
kome  hetgene  dat  er  geschreven  is  in  de 
Profeten  : 

41.  Ziet  gy  versmaders , en  verwon- 
dert u,  en  vergact : want  een  werk  werke 
ik  in  uwe  dagen,  een  werk  dal  gy  niet 
gelooven  zult,  als  het  u iemand  ver- 
telt. 

42.  En  als  zy  uylgingen , baden  zy 
dat  zy  ten  nacstkomenden  sabbat  hun 
deze  woorden  spreken  wilden. 

43.  En  als  de  sinagoge  gescheyden 
was,  zyn  er  velen  van  den  Joden  en 
van  de  godsdienstige  uytlandcrs  Paulus 
en  liarnnbas  gevolgd  : dewelke  spre- 
kende, rieden  hun,  dal  zy  blyven  zouden 
in  de  gratie  Gods. 

44.  Maer  op  den  nacsten  sabbat,  >s 
byna  de  gcheclc  stad  vergaderd  om  l* 
hooren  het  woord  Gods. 

43.  Kndc Joden ziendede  scharen, zyn 
vol  nydigheyd  geworden , en  zy  zcydcn 
tegen  die  dingen  die  van  Paulus  gezeyd 
werden , blasphcmemide. 

46.  Toen  hebben  Paulus  en  Barnabas 
volstandiglyk  gezeyd  : 1)  moest  eerst  marl 
gesproken  worden  het  woord  Gods : marr 
| want  gy  dat  van  u sloot,  en  u zelvenon- 
l!  wcerdig  oordeelt  des  eeuwigen  levens, 
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ziet,  zoo  worden  wy  gekeerd  tot  de  hcy- 
denen. 

47.  Want  alzoo  heeft  ons  den  Deere 
geboden  : lk  heb  u gesteld  lot  een  licht 
der  heydenen  . opdat  gy  moogt  wezen 
tot  eene  zaligheyd  tot  hel  uyterste  der 
aerde. 

48.  En  de  heydenen  dit  hoorende, 
hebben  zich  verblyd , en  zy  prezen 
het  woord  des  Hecren  : en  zy  hebben 
geloofd  alle  die  te  voren  geordineerd 
waren  tot  het  eeuwig  leven. 

49.  En  het  woord  des  Hceren  werd 
verbreyd  over  al  het  landschap. 

50.  Macr  de  Joden  hebben opgemaekt 
godsdienstige  en  cerlykc  vrouwen , en 
de  oversten  van  de  stad , en  zy  hebben 
eene  vervolginge  verwekt  tegen  Paulus 
en  Baniabas:  en  zy  hebben  ze  verdreven 
van  hunne  palen. 

51.  Maer  zy  schuddende  het  slof 
hunner  voelen  op  hen , zyn  gekomen  te 
Iconicn. 

52.  En  de  discipelen  werden  ook  ver- 
vuld met  blydschap,  en  met  den  Ueyligen 
Geest. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

V»n  <le  aftcheydinge  die  grmaekl  werd  in  Ico- 
nien,  en  hoe  Paulus  in  Lycaonien  den  kreu- 
pelen genas,  en  hoe  zy  hem  acnhidden  wilden, 
en  naderhand  steenigen,  en  hoe  hy  van  daer 
vertrok. 

1.  En  het  is  geschied  te  Iconicn  dal  ' 
zy  te  zamen  in  de  sinagoge  der  Joden 
gingen , en  spraken , alzoo  dat  er  eene 
/eer  grootc  menigte  van  Joden  en  Grie- 
ken geloofden. 

2.  Maer  de  Joden  die  ongeloovig  wa- 
ren, hebben  opgerukt,  en  tot  gramschap 
verwekt  de  zielen  der  heydenen , legen 
de  broeders. 

3.  Zoo  verkeerden  zy  daer  langen 
tyd,  getrouwelyk  doende  in  den  Deere , 
die  getuygenis  gevende  was  den  woorde 
zyner  gratie,  gevende  ook  dat  er  lee- 
kenen  en  wonderen  gcdacn  werden  door 
hunne  handen. 

4.  Maer  de  menigte  der  stad  is  twislig 
geworden  : en  de  sommige  waren  met 
de  Joden , maer  de  sommige  met  de  j 
Apostelen. 

5.  En  toen  er  een  oploop  geschied  I 
was  van  de  heydenen  en  Joden  met  !i 


hunne  prinsen,  dat  zy  hun  schande  aen- 
doen  zouden,  en  steenigen  , 

6.  Dit  verstaende , zy  zyn  gevloden 
tot  de  sleden  van  Lycaonien , Lystren 
en  üerben,  en  in  al  het  landschap  ron- 
dom , en  daer  waren  zy  het  Evangelie 
prekende. 

7.  En  een  man  zat  te  Lystren  krank 
van  voeten  . kreupel  van  zyns  moeders 
ligchacm,  die  nooyl  gewandeld  had. 

8.  Dezen  hoorde  Paulus  spreken. 
Denwclken  hem  aenziende  , en  ziende 
dat  hy  het  geloof  had  om  zalig  te  worden, 

9.  Heeft  liy  gezeyd  met  luyderslemmc: 
Slaet  regt  op  uwe  voelen.  En  hy  is  op- 
gesprongen, en  heeft  gewandeld. 

10.  En  als  de  scharen  gezien  hadden 
dat  Paulus  gedaen  had,  zy  hebben  hunne 
stemme  opgeheven  in  de  i.ycaonische 
sprake,  zeggende  : De  góden  den  tnen- 
schen  gelyk  geworden,  zyn  nedcrgedacld 
tot  ons. 

1 1.  En  zy  noemden  llarnabas,  Jupiter: 
maer  Paulus,  Mercurius  : om  dat  hy  het 
woord  voerde. 

12.  En  Jupilers  priester  die  voor  dc 
stad  was.  brengende  slieren  en  krooneu 
voor  de  deuren,  wilde  met  den  volke  sa- 
crificie doen. 

13.  Hetwelk  als  de  Apostelen  gehoord 
hebben,  Barnabas  en  Paulus,  zoo  zyn  zy 
met  hunne  gescheurde  kleederen  uyt- 
gesprongen  onder  de  scharen,  roepende, 

14.  En  zeggende  :Gy  mannen,  wacrom 
doet  gy  deze  dingen?  Wy  zyn  ook  uws 
gelyk,  slerfelyke  menschen,  verkondi- 
gende u , dat  gy  u bckccren  zoudl  van 
deze  ydelheden  tot  den  levenden  God , 
die  gemaekt  heeft  den  hemel  en  de 
aerde,  en  dc  zee,  en  al  dat  er  in  is : 

15.  Denwclken  in  de  voorledcnc  ge- 
boorten alle  de  heydenen  heeft  laten 
wandelen  hunne  wegen. 

16.  En  hy  heeft  zich  zclven  voorwaer 
zonder  getuygcnisse  niet  gelaten,  wel- 
doende van  den  hemel,  gevende  regen 
en  vruchtbare  tyden , vervullende  met 
spyzc  en  blydschap  onze  herten. 

17.  En  dit  zeggende,  zy  hebben  naeu- 
welyks  dc  scharen  kunnen  gezwichlen  , 
dal  zy  hun  niet  zouden  sacrificie  doen. 

18.  Maer  daer  zyn  sommige  Joden 
overgekomen  van  Anliochien  en  van 
Iconien  : dewelke,  na  dat  zy  de  scharen 
overreed  hadden,  hebben  Paulus  ge- 
stcenigd , en  getrokken  uyt  de  stad, 
mcyncmlc  dat  hy  dood  was. 
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19.  Maer  als  hem  de  discipelen  om- 
ringelden, is  hy  opsiacnde  in  de  slad 
gegaen  , en  des  amlcrcndaegs  is  hy  met 
Barnabas  gereysd  lot  in  Derben. 

20.  En  als  zy  dier  stad  het  Evangelie 
gepredikt  hadden,  en  vele  menschen 
geleerd  hadden , zy  zyn  wederom  geko- 
men te  Lyslren , en  te  lconien , en  An- 
tiochien , 

21.  Versterkende  de  zielen  der  disci- 
pelen, en  vermanende  dal  zy  blyven 
zouden  in  het  geloof,  en  dat  wy  moeten 
door  veel  tribulalien  komen  in  bet  ryk 
Gods. 

22.  En  als  zy  hun  priesters  gesteld 
hadden  tot  elke  kerke,  en  gebeden  had- 
den met  vasten,  zoo  hebben  zy  hen  den 
lleere  bevolen,  indenwelken  zy  geloofd 
hadden. 

23.  En  voort  doorgaendc  door  Pisi- 
dien,  zy  zyn  gekomen  in  Pamphilien, 

24.  En  sprekende  het  woord  des  Hoe- 
ren in  Pcrga , zyn  zy  nederwaerts  ge- 
gaen in  Altalien  : 

23.  En  van  dacr  zyn  zy  te  schepe  ge- 
varen naer  Anliochien,  van  waer  zy 
overgegeven  waren  der  gratie  Gods , lot 
het  werk  hetwelk  zy  volbragt  hebben. 

20.  Maer  toen  zy  gekomen  waren,  en 
vergaderd  hadden  de  kerke , hebben 
zy  verteld  hoe  groote  dingen  dat  God 
met  hen  gedaen  had,  en  dat  hy  deu 
heydenen  geopend  had  de  deurc  des  ge- 
loofs. 

27.  En  zy  hebben  daer  eenen  langen 
tyd  gewoond  by  de  discipelen. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Hoe  ilater  cent’  l weit  ie  w»«  onder  de  celoovigen 
van  de  onderhoudiogc  der  wet,  die  ter  nedcr- 
gcleyd  werd,  en  hoe  Paula,  ran  Barnabas 
•cheydt. 

1.  En  de  sommige  wederkomende 
nyt  Judeen  , leerden  de  broeders  : Ten 
zy  dat  gy  besneden  wordt  naer  Moyses 
wyze,  zoo  moogl  gy  niet  zalig  worden. 

2.  Als  er  dan  eene  groote  oproeringe 
geschied  was  van  Paulus  en  Barnabas 
tegen  die,  zoo  hebben  zy  gesloten  dat 
Paalt»  en  Barnabas  en  sommige  anderen 
van  die  anderen,  zonden  opwacrts  reyzen 
tolde  Apostelen  en  ouders  in  Jcrusalem, 
om  dezer  vrage  wille. 

3.  Zoo  dan  deze  van  de  kerke  uytgc- 


leyd  zynde , zyn  gegaen  door  Phcnicen 
en  Samarien,  vertellende  de  bekeeringe 
der  beydenen  : en  zy  macklen  groote 
blydschap  alle  den  broederen. 

4.  Maer  toen  zy  te  Jerusalem  gekomen 
waren,  zyn  zy  ontvangen  geweest  valide 
kerke,  en  van  de  Apostelen  en  ouders, 
verkondigende  boe  groote  dingen  dal 
God  met  hen  gedaen  had. 

3.  En  daer  zyn  opgcslaen  sommige 
van  de  sekte  der  pbariseen,  die  gcloovig 
waren  geworden , zeggende  : Dat  zy 
moesten  besneden  worden , en  ook  hun 
gebieden  te  houden  de  wet  van  Moyses. 

G.  En  de  Apostelen  en  de  ouders  zyn 
vergaderd,  om  te  bemerken  deze  rede. 

7.  En  toen  dacr  eenc  groote  dispu- 
tatie geschiedde , zoo  heeft  Petrus  op- 
slaendc,  tot  hen  gezeyd  : Gy  inanneu 
broeders,  gy  weel  dat  God  over  lan- 
gen tyd  onder  ons  verkoren  heeft , dat 
door  rnynen  mond  de  heydenen  booren 
zouden  het  woord  van  hel  Evangelie,  en 
gelooven. 

8.  En  God  die  de  herten  kent , beeft 
getuygenis  gegeven , gevende  bun  den 
Ueyligen  Geest,  gelyk  ons. 

9.  En  hy  heeft  geen  ondcrscheyd  gc- 
maekt  tusschcn  ons  en  hen,  door  het  ge- 
loof hunne  herten  zuyvercndc. 

10.  Nu  dan  waerom  tcinieert  gy  God, 
met  een  jok  te  leggen  op  de  halzen  der 
discipelen,  hetwelk  noch  onze  vaderen, 
noch  wy  hebben  kunnen  dragen? 

11.  Maer  wy  gelooven  dat  wy  zalig 
worden  door  dc  gratie  onzes  Heerett  Jesus 
Christus,  gelyk  zy. 

12.  En  alle  de  menigte  heeft  gezwe- 
gen : en  zy  hebben  geboord  Barna  bas 
en  Paulus,  vertellende  boe  groote  leeke- 
ncn  en  wonderen  dat  God  gedaen  bad 
onder  de  beydenen , door  hen. 

13.  En  na  dal  zy  gezwegen  baddeo, 
beeft  Jacobus  geantwoord , zeggende  : 
Gy  mannen  broeders,  hoort  my  : 

14.  Sinaou  heeft  verteld,  hoe  dat  God 
ecrstmael  bezocht  heeft  te  nemen  uyt  de 
beydenen  een  volk  tot  zynen  name. 

13.  En  mcldezen  accorderen  de  woor- 
den der  Profeleu,  alzoo  dacr  geschreven 
is  : 

16.  Dacrna  zal  ik  wederkeeren , en 
wederom  optimmeren  Davids  taberna- 
kel dat  vervallen  is  :en  zyne  vervallingen 
zal  ik  wederom  timmeren,  en  ik  zal  dat 
opregten : 

i 17.  Opdat  dc  andere  mensekeu  zockcu 
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mogen  den  Heere.  c'n  allcdeheydetieh,  op 
dewelke  myn  naem  aengeroepen  is,  i 
zegt  den  Hecre  deze  dingen  doende. 

18.  Van  het  begin  der  wereld  is  Code 
bekend  zyn  werk. 

19.  Waerom  zoo  oordeel  ik  dat  men  ! 
zc  niet  ongerust  makc,  die  uyt  de  heyde-  ; 
nen  bekeerd  worden  tot  God  : 

20.  Maer  dat  men  tot  hen  schryve,  : 
dat  zy  zich  wachten  van  de  besmeltin- 
gren  der  afgoden,  en  van  onknyschheyd, 
en  versmachte  dieren,  en  van  bloed. 

21.  Want  Moyses  heeft  van  de  onde 
tyden  m alle  steden,  die  hem  verkondi- 
gen in  de  sinagogen , daer  hy  op  alle 
sabbatten  gelezen  wordt. 

22.  Toen  heeft  het  den  Apostelen  en 
den  ouderen  behaegd,  met  alle  de  ver-  ; 
gaderinge  der  getoovigen,  dat  men  zoude  1 
kiezen  mannen  nyt  hen,  en  zenden  tot 
Antiochien  met  Paulns  en  Barnabas,  Ju-  I 
das,  die  toegenoemd  werd  Barsabas.  i 
en  Silas,  van  de  principaelste  mannen  1 
onder  de  broeders , 

23.  Schryvcnde  door  de  hand  van 
hen  : Dé  Apostelen,  en  de  ouders,  en  de 
broeders  wenschen  den  broederen  uyt 
de  hcydenen  die  in  Antiochien,  en  iu 
Syrieti,  en  Cilicien  zyn,  zaligheyd. 

24.  Aengezicn  dat  wy  gehoord  heb- 
ben, dat  er  sommige  uyt  ons  gacnde  u 
oiisield  hebben,  met  woorden  uwe  zie- 
len omkeerende,  denwelken  wy  geen 
bevel  hebben  gegeven : 

23.  Zoo  heeft  het  ons,  te  zamen  over 
een  vergaderd  zynde,  behaegd  te  kiezen 
mannen,  en  die  te  zenden  tot  u,  met 
onze  allerliefste  Barnabas  en  Panlus, 

28i  Ménschen  die  hunne  zielen  over- 
gegeven hebben  voor  den  naem  onzes 
ilecrén  Jesus  Christus. 

27.  Hierom  hebben  wy  gezonden  Ju- 
das én  Silas,  dewelke  zullen  zelve  n ook 
met  de  woorden  hetzelfde  zeggen. 

28.  Want  het  heeftden  Heyligen  Geest, 
en  ons  goed  gedacht,  u anders  niet  meer 
last  op  te  leggen,  dan  deze  noodclyke 
dingen  : 

29.  Dat  gy  u onthoudt  van  hetgene 
dat  den  afgodenbeelden  geofferd  is,  en 
vari  bloed,  en  versmachte  dieren,  en  van 
onknyschheyd  : van  dewelke  gy  u zelven 
bewarende,  Zult  wel  doen.  Blyft  gezond. 

30.  Deze  aldus  weggezonden,  zyn  ge- 
komen  te  Antiochien  : ctt  als  de  menigte 
vergaderd  was,  hebben  zy  den  brief  I 
overgeleverd. 


51.  Denwelken  als  zy  gelezen  hadden, 
zoo  waren  zy  verblyd  van  den  troost. 

52.  Maer  Judas  en  Silas,  want  zy  ook 
Profeten  waren,  hebben  met  veel  woor- 
den de  broeders  vertroost,  en  versterkt. 

55.  En  als  zy  daer  geweest  waren 
eeïien  tyd , zyn  zy  wedergezonden  met 
vrede  van  de  broeders,  tot  degene  die  ze 
gezonden  hadden. 

54.  Macr  het  heeft  Silas  goed  gedacht 
daer  te  blyven  : cn  Judas  is  alleen  weg- 
gegaen. 

53.  Maer  Paulus  en  Barnabas  wroon- 
den  te  Antiochien,  lecrende  en  prekende, 
met  veel  meer  anderen,  hel  woord  Gods. 

56.  En  na  een  deel  dagen,  heeft  Pau- 
lus tot  Barnabas  gezeyd  : Laet  ons  we- 
derom gaende  de  broeders  bezoeken,  door 
alle  de  sleden,  in  dewelke  wy  het  woord 
des  Heeren  gepreekt  hebben,  hoe  dat  zy 
zich  hebben. 

37.  Maer  Barnabas  wilde  ook  met 
zich  nemen  Joanncs , die  toegenoemd 
werd  Ma  reus. 

38.  Macr  Paulus  dacht  dat  men  hem 
niet  behoorde  te  ontvangen,  om  dal  hy 
van  hen  geschcyden  was  uyt  Pamphy- 
lien , en  met  hen  niet  gegacn  was  in  het 
wrerk. 

39.  En  daer  is  een  velschil  opgerezen, 
alzoo  dat  zy  van  malkander  scheydden  ; 
en  Barnabas  met  zich  nemende  Marcus, 
is  gescheept  naer  Cyprus. 

40.  Maer  Paulus  verkiezende  Silas,  is 
gereysd,  der  genade  Gods  van  de  broe- 
ders bevolen. 

41.  En  hy  doorwandelde  Syrien  en 
Cilicien,  versterkende  de  kerken  : gebie- 
dende te  onderhouden  de  geboden  der 
Apostelen,  cn  der  ouders. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  Paulus  met  Timolheus  predikte  in  Macedo- 
nien,  in  dc  Stad  Philippi,  hoe  de  vrouwe  die 
eenen  wae neigenden  geest  in  hacr  ligchacm 
had  van  Paulus  genezen  werd;  en  hoe  hy  dacr- 
om  ge  ge  esel  d werd,  en  inden  kerker  gestokeu 
werd,  en  wederom  verlost. 

1.  En  hy  is  voorts  gekomen'  tot  Per- 
ben  cn  Lystren.  En  ziet  daer  was  een 
discipel  genaernd  Timolheus,  eener  ge- 
loovendc  joodsche  vrouwe  zoon,  van 
cencn  heydenschen  vader. 

2.  Pezen  gaven  goede  gctuygcnis  dc 
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broeders  die  te  Lystren  en  telconien  M a- 
ren. 

3.  Dezen  heeft  Paulus  gewild  dat  hy 
niet  hem  reyzen  zoude : en  hem  aenne- 
mendc,  hy  heeft  hem  besneden  om  der 
Joden  wille,  die  in  die  plaelsen  waren  : 
want  zy  wisten  alle  dal  zyn  vader  een 
heydensch  man  was. 

4.  En  als  zy  door  de  sleden  gingen, 
leerden  zy  hen,  dal  zy  onderhouden  zou- 
den de  keringen  die  geordineerd  waren 
van  de  Apostelen , en  ouderen  die  le  Jc- 
rusalem  waren. 

3.  En  de  kerken  werden  bevestigd 
in  het  geloof,  en  zy  werden  dagclyks 
overvloediger  van  gelalle. 

6.  En  gaendc  door  Phrygien  en  het 
land  van  Galatien , werd  hun  verboden 
van  den  Ucyligen  Geest  hel  woord  te 
spreken  in  Asia. 

7.  Maer  locn  zy  gekomen  waren  in 
Mysicn,  proefden  zy  te  gaen  tot  Itythi- 
nien  : en  Jcsus  Geest  heeft  hun  dat  niet 
toegclalen. 

8.  Maer  toen  zy  Mysien  doorgcgacn 
waren , zyn  zy  nederwaerts  gegaen  le 
Troaden : 

9.  En  Paulus  is  in  den  nacht  een  vi- 
sioen vertoond  : Een  man  van  Alacedo- 
uieii  was  daer  stacndc,  en  hem  zeer 
biddende,  en  zeggende  : Doorgaeude 
tol  Macedonicn , helpt  ons. 

10.  En  toen  hy  dat  visioen  gezien 
had,  hebben  wy  terstond  gezocht  te  rey- 
zen in  Macedonicn,  verzekerd  zyndedat 
ons  God  geroepen  bad  om  hun  bet  Evan- 
gelie le  verkondigen. 

1 1 . En  le  schcpe  varende  van  Troaden, 
zyn  wy  met  oenen  regien  loop  gekomen 
in  Samolhracien , en  des  anderendaegs 
te  Neapolcn : 

12.  En  van  daer  te  Philippen.  welk 
is  dehoofdslad  van  het  land  van  iUaccdo- 
nien,  eenc  stad  der  vreemde  uyilandcrs. 
En  wy  waren  in  deze  stad  een  deel  dagen 
te  zamen  ramende. 

13.  Maer  op  den  sabbatdag,  zyn  wy 
uylgegaen  buyten  de  poorlc,  omtrent 
den  vloed,  daer  bet  scheen  dal  men  plagt 
te  bidden : en  zittende  spraken  w'y  lol  de 
•vrouwen  die  daer  vergaderd  waren. 

14.  En  eene  vrouwe  Lydia  genaemd, 
eenc  purpervcrkoopsler  der  slad  van 
Thyatiren,  God  dienende,  heeft  het  ge- 
hoord : wier  herlc  den  lleere  geopend 
heeft , om  ter  herlc  te  nemen  hetgene 
dat  ergezeyd  werd  van  Paulus. 


15.  En  toen  zy  gedoopt  was,  en  hacr 
huysgezin,  heeft  zy  zeer  gebeden,  zeg- 
gende : Zoo  gy  my  geacht  hebt  den  Hcere 
getrouw  te  zyn  , zoo  komt  in  myn  huys, 
en  herbergt  er.  En  zy  heeft  ons  gedwon- 
gen. 

16.  Pin  het  is  geschied,  als  wy  ter 
bede  gingen , dat  er  eene  jonge  doch- 
ter, hebbende  cenen  waerzeggenden 
geest  binnen,  ons  ontmoette,  dewelke 
hare  heeren  groot  gewin  deed  met  waer- 
zeggen. 

17.  Deze  Paulus  en  ons  gevolgd  zynde, 
riep,  zeggende  : Deze  menscheu  zyn  die- 
nacrs  van  den  hoogen  God , die  u ver- 
kondigen den  weg  der  zaligheyd. 

18.  En  dit  deed'zy  veel  dagen.  Maer 
Paulus  wee  daeraf  hebbende , en  zich 
omkeerendc,  heeft gezeyd  lot  den  geest: 
lk  gebied  u in  den  naem  Jesus  Christus 
dat  gy  van  haer  uytgael.  En  hy  is  uyt- 
gegacn  op  dezelfde  ure. 

19.  Pin  hare  heeren  ziende  dat  de 
hoop  van  hunne  winninge  weggevaren 
was,  hebben  zy  Paulus  en  Si  las  vangende 
gchragt  op  de  markt  tot  de  prinsen  : 

20.  En  brengende  die  voor  de  wet- 
houders, zy  hebben  gezeyd  : Deze  men- 
scheu beroeren  onze  slad,  want  zy  Joden 
zyn  : 

21.  En  verkondigen  eene  manieredie 
ons  niet  geoorloofd  is  acn  te  nemen, 
noch  te  doen,  aengezien  dal  wy  Romey- 
nen  zyn. 

22.  En  hel  volk  is  tegen  hen  le  zamen 
geloopen : en  de  wethouders  hunne  klee- 
deren  scheurende,  hebben  geboden  dat 
men  ze  zoude  met  roeden  siacn. 

23.  Pin  als  zy  hun  veel  slagen  gege- 
ven hadden,  hebben  zy  ze  in  den  kerker 
gestoken,  gebiedende  den  bewaerderdat 
hy  ze  neersliglyk  bewaren  zoude. 

24.  Denwclken  als  hy  zulk  gebod 
ontvangen  had,  heeft  ze  gedaen  in  den 
binnensten  kerker,  en  hunne  voeten 
beeft  hy  gesloten  in  den  stok. 

23.  Maer  ter  middernacht  loofden 
Paulus  en  Silas  God,  biddende  : en  zy 
hoorden  ze , die  in  de  gevangenissc  wa- 
ren. 

20.  Maer  onverzienlyk  is  er  eene 
groote  aerdbevinge  geschied,  alzoo  dat 
de  fondamenten  des  kerkers  geroerd 
w erden.  En  terstond  gingen  alle  de  deu- 
ren open  : en  de  banden  van  hen  allen 
werden  ontbonden. 

27.  En  den  bewaerder  des  kerkers 
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ontsprongen  zynde,  en  ziende  de  deuren 
des  kerkers  open,  wilde  zich  zelven  niet 
een  uytgetrokken  zwoerd  dooden,  rney- 
nende  dat  de  gevangenen  weggevlodcn 
waren. 

28.  Maer  Paulus  heeft  met  luyder 
stemme  geroepen , zeggende  s Doet  u 
zelven  geen  kwaed  : want  wy  zyn  allega- 
dcr  hier, 

29.  En  als  hy  licht  geëyscht  had,  is 
hy-  daerbinnen  gegaen  : en  verschrikt 
zynde,  is  hy  Paulus  en  Silas  Ie  voel  ge- 
vallen : 

30.  En  hen  buyten  uytleydendc,  hy 
heeft  gezcyd  : O gy  Reercn,  wat  moet  ik 
doen,  dat  ik  zalig  mag  worden  ? 

31 . En  zy  hebben  gezeyd  : Gelooft  in 
den  Heere  Jesus  : en  zoo  zult  gy  zalig 
wezen,  gy  en  uw  huysgezin. 

33.  Eu  zy  hebben  hem  het  woord  des 
lleeren  gesproken  met  alle  degcue  die 
in  zyn  huys  waren. 

33.  En  hy  hen  nemende  in  de  ure 
des  nachts,  heeft  hunne  wonden  gewas- 
schcn  : en  hy  werd  gedoopt , en  al  zyn 
huys  terstond. 

34.  En  als  hy  ze  gelcyd  had  tot  in  zyn 
huys,  heeft  hy  hun  de  tafel  voorgesteld, 
en  hy  is  blyde  geweest  met  al  zynen 
huyze,  lovende  God. 

33.  En  als  het  dag  geworden  was, 
hebben  de  wethouders  de  sladsdienaers 
gezonden,  zeggende  : Lacl  de  menschen 
vry  gaen. 

36.  En  den  bewaerder  des  kerkers 
heeft  deze  woorden  Paulus  geboodschapt: 
Dat  de  wethouders  gezonden  hadden, 
dal  men  u zoude  vry  laten  gaen.  Hierom 
nu  uylgaendc,  gael  weg  in  vrede. 

37.  Maer  Paulus  heeft  tot  hen  gezeyd  : 
Zy  hebben  ons  roomsche  menschen 
upenbacrlyk  geslagen,  zonder  zake  in 
den  kerker  gesiooten,  en  dryven  zy  ons 
nu  heymelyk  weg  ? Alzoo  niet  : maer 
laetze  zelve  komen,  en  ons  uyllcyden. 

38.  En  de  dienaers  der  stad  hebben 
den  wethouderen  geboodschapt  deze 
woorden.  En  zy  zyn  vervaerd  geweest , 
gehoord  hebbende  dat  zy  Romeynen  wa- 
ren : 

39.  En  komende  zy  hebben  hen  ge- 
smeekt, en  uytleydendc  zy  hebben  hen 
gebeden  dat  zy  uyt  de  stad  gaen  zouden. 

40.  En  uyt  den  kerker  gacrtde , zyn 
zy  tot  i.ydia  ingegacri  : en  ziende  de 
broeders,  zy  hebben  diq  getroost,  en 
z)  ii  weggcrcysd. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  Paulus  predikte  in  Thcut’onica,  en  in  Be- 

reen,  en  daer  ook  vervolgd  werd,  en  hoe  hj  in 

Alhenen  predikte,  en  St.  Dionysiu*  met  eenige 

andere  bekeerde. 

1.  Maer  toen  zy  getogen  waren  door 
Amphipolen  en  Apollonien,  zyn  zy  ge- 
komen te  Thessalonica , daer  eene  si- 
nagoge  der  Joden  was. 

2.  En  naer  gewoonte  is  Paulus  tot  hen 
binnen  gegaen,  en  op  dry  sabbatten 
sprak  hy  tot  hen  van  de  Schrifturen. 

3.  Verklarende  en  bewyzende  dat 
Christus  moest  lydcn,  en  verryzen  van 
dedooden  :cn  dat  dezen  is  Jesus  Christus 
denwelken  ik  u verkondig. 

4.  En  de  sommige  van  hen  hebben 
geloofd,  en  zy  zyn  toegevoegd  met  Paulus 
en  Silas,  en  van  de  godsdienstige»  en 
heydenen  eene  groote  menigte,  en  veel 
edele  vrouwen. 

5.  En  de  Joden  dit  benydendc,  en  lot 
zich  nemende  sommige  kwade  mannen 
van  het  gemcyne  volk,  en  een  gerucht 
makende,  hebben  de  stad  opgerukt  : en 
slaende  by  Jasons  huys,  zy  hebben  ge- 
zocht hen  voort  te  brengen  onder  het 
volk. 

6.  En  toen  zy  ze  niet  vonden,  zoo 
trokken  zy  Jason,  en  sommige  broeders 
lot  de  prinsen  der  stad,  roepende  : Deze 
die  de  stad  in  roeren  stellen,  en  zyn 
hier  gekomen, 

7.  Dewelke  Jason  ontvangen  heeft, 
en  deze  doen  allegader  tegen  des  kcy» 
zers  ordinantiën,  noemende  ecucn  an- 
deren koning  te  zyn  Jesus. 

8.  En  zy  hebben  het  gemcyne  volk 
verwekt,  en  de  prinsen  der  stad  dit 
hoorende, 

9.  En  ontvangen  hebbende  het  verant- 
woorden van  Jason,  en  van  de  anderen, 
zy  hebben  hen  laten  vry  gaen. 

10.  Maer  de  broeders  hebben  terstond 
des  nachts  Paulus  en  Silas  laten  gaen  in 
Bereen.  Dewelke,  als  zy  daer  gekomen 
waren,  zy  zyn  gegaen  in  de  sinagoge  der 
Joden. 

11.  En  dit  waren  de  edelstcn  van 
ben  die  te  Thessalonica  zyn,  die  het 
woord  ontvangen  hebben  met  gcbeeler 
begeerte,  dagelyks  onderzoekende  de 
Schrifturen,  of  deze  dingen  alzoo  waren. 

12.  En  voorwaerdaer  hebben  er  velen 
van  hen  geloofd,  en  van  de  ecrlyke  hey- 
dcusclic  vrouwen  en  ivtaniici)  niet  luttel, 
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1 3.  Maer  toen  de  Joden  in  Thcssalo- 
nica  vernomen  hadden,  dat  te  Berecn 
van  Paulus  het  woord  Gods  ook  gepreekt 
was,  zoo  zyn  zy  derwacrts  ook  gekomen, 
beroerende  en  in  gerucht  stellende  de 
menigte. 

14.  En  toen  hebben  de  broeders  Pau- 
lus terstond  laten  weggaen,  dat  hy  gaen 
zoude  tot  acn  de  zee : maer  Silas  en  Ti- 
motheus  zyn  dacr  gebleven. 

lti.  En  die  Paulus  uytleydden,  heb- 
ben hem  voorlgeleyd  lot  Athencn  toe, 
en  van  hem  een  bevel  ontvangen  heb- 
bende acn  Silas  en  Timolheus,  dat  zy 
zeer  rasschelyk  tot  hem  komen  zouden, 
zoo  zyn  zy  gereysd. 

16.  Maer  toen  Paulus  hen  te  Athenen 
verbcydde,  zoo  werd  zynen  geest  ont- 
stokeu  in  hem,  ziende  de  stad  der  afgo- 
derye  onderworpen. 

17.  Hierom  zoo  disputeerde  hy  in  de 
sinagoge  met  de  Joden , en  met  de 
godsdienstigen,  en  op  de  markt  te  allen 
•lagen,  lol  degene  diedaer  tegenwoordig 
warcu. 

18.  Maer  sommige  cpicurische  en 
stoïsche  filozofen  disputeerden  met  hem, 
en  de  sommige  zeyden  : Wat  wilt 
dezen  woordzacycr  zeggen?  Maer  de  an- 
deren zeyden  : Het  schynt  te  wezen  een 
verkondiger  van  nieuwe  góden  : om  dat 
hy  hun  Jesuscn  de  verryzenissc  verkon- 
digde. 

19.  Én  hem  nemende  zy  hebben  hem 
geleyd  in  denAriopagus,  zeggende  : Mo- 
gen wy  weten  wat  deze  nieuwe  leeringo 
is,  die  van  u gepreekt  wordt? 

20.  Want  gy  brengt  sommige  nieuwe 
dingen  in  ouze  ooren : Daerom  wy  willen 
welen  wat  deze  dingen  zyn  willen. 

21.  En  al  die  van  Athenen,  en  de 
vreemde  gasten, verledigden  zich  nergens 
toe , dan  om  te  zeggen  of  te  hooren  iets 
nieuws. 

22.  Maer  Paulus  slaende  in  het  mid- 
den van  den  Areopagus,  heeft  gezeyd : Gy 
mannen  van  Athenen,  ik  zie  u over  al  te 
zeer  superstiticus  te  wezen. 

23.  Want  ik  voorbygacude , en  ziende 
uwe  afgodenbeelden,  heb  ook  gevonden 
cenen  aulacr,  daer  op  geschreven  was  : 
Den  onbekenden  God.  Daerom  dat  gy 
onwetende  eert , dat  verkondig  ik  u. 

24.  God  die  de  wereld  gcmaekl  heeft, 
en  al  dat  er  in  is , dezen  , want  hy  Heere 
is  van  hemel  en  aerde , woont  in  geene 
tempelen  met  banden  gemaekt. 


23.  Noch  hem  wordt  dienst  gedaen 
met  menschelyke  handen,  als  iels  be- 
hoevende: want  hy  eeneniegelyken  geeft 
hel  leven  en  den  adem , en  alle  dingen. 

26.  En  hy  heeft  uyt  cenen  alle  geslach- 
ten der  menschen  gemaekt,  om  te 
woonen  op  den  ganschen  aerdbodem , 
ordinerende  gezette  tyden,  en  eynden 
van  hunne  wooninge  : 

27.  Om  God  te  zoeken,  of  zy  hem  by 
aventure  niogtcn  gevoelen,  en  vinden  : 
al  is  hel  zoo  dat  hy  niet  verre  is  van  een 
iegclyk  van  ons. 

28.  Want  in  hem  leven  wy,  et»  roeren 
ons , en  hebben  het  wezen  : alzoo  ook 
sommige  van  uwe  poëten  gezeyd  hebben : 
want  wy  zyn  ook  van  zyn  geslachte. 

29.  Daerom  want  wy  van  Gods  ge- 
slachte zyn,  zoo  moeten  wy  niet  meynen, 
dat  het  goddelyk  wezen  den  goude  of 
zilver,  of  den  steeneu,  den  gesneden 
werke  der  kunsten,  en  der  menschen 
versieringen  gelyk  zy. 

30.  Eu  hel  is  wacr,  dat  God  de  tyden 
van  deze  onwelenhcyd  ongemerkt  la- 
tende, verkondigt  nu  dcu  menschen, 
dal  zy  ailegader  overal  zouden  peniten- 
tie doen. 

3 1 . Om  dat  hy  eenen  dag  gesteld  heeft, 
in  dcnwelken  hy  de  wereld  zal  oordeelen 
in  reglveerdigheyd , door  eenen  man  in 
denw  eiken  hy  datgeordineerd  heeft,  allen 
menschen  het  geloof  biedende,  verwek- 
kende dien  van  de  dooden. 

32.  Maer  toen  zy  gehoord  hadden  de 
verryzenisse  der  dooden , zoo  bespotte- 
den  hem  de  sommige  : maer  de  som- 
mige zeyden  : YV  y zullen  u daeraf  we- 
derom hooren. 

33.  Alzoo  is  Paulus  gegaen  uyt  het 
midden  van  hen. 

34.  Maer  sommige  mannen  hem  by- 
bly  veudc,  hebben  geloofd  : ouder  de- 
welke was  ook  Dionysios  een  Areopagi- 
ter,  en  eene  vrouwe  geiiaemd  Damaris , 
en  andere  met  hen. 


HET  XVIII.  KAPITTEL. 

Hoo  Paulus  in  Corinthen  predikte,  en  van  de 
beroerte.  En  hoe  hy  in  Ephescn  was.  Hoe 
Apolto  alleen  Sint  Jans  doopsel  wetende , zeer 
te  onder  bragt  de  Joden. 

1.  Daerna  uyt  Athenen  gegaen  zynde, 
hy  is  gekomen  te  Corinihen  : 
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3.  Eu  vindende  daer  eenen  Jode  Aquita 
genaemd , uyt  Ponten  geboren , die  nu 
kort*  uyt  Italien  gekomen  was,  en 
1’riscilla  zync  huysvrouwe  (om  dat  Clau- 
dius  geboden  had,  dat  alle  de  Joden  uyt 
Rooinen  weggaen  zouden ) zoo  is  hy  tot 
hen  gegaen. 

5.  En  om  dat  zy  van  dezelfde  kunste 
waren,  zoo  bleef  hy  by  hen,  en  wrocht : 
(want  zy  waren  van  de  kunste  van  tenten 
te  maken.) 

4.  Eu  by  disputeerde  in  de  sinagoge 
alle  sabbatten,  ondertusschen  inbren- 
gende den  naem  des  llecrcn  Jcsus,  en 
hy  vermaende  de  Joden  en  de  Grieken. 

3.  Maer  toen  van  Macedonien  geko- 
men waren  Silas  en  Timolhcus , zoo  was 
Paulus  neerstig  lot  het  woord,  betuy- 
gende  den  Joden  dat  Jesus  was  Chris- 
tus. 

6.  Maer  toen  zy  daertegen  zeyden , 
en  blaspheineerdcu , heeft  hy  zyne 
Moederen  uytschuddende , tot  hen  ge- 
zeyd  : Uw  bloed  zy  op  uw  hoofd  : ik  zal 
van  nu  voorts  zuyvcr  tot  de  heydeuen 
ga  en. 

7.  En  van  daer  vertrekkende , hy  is 
gegaen  in  het  huys  van  eenen  genaemd 
Titus  den  Regtveerdigcn , die  God  die- 
nende was,  wiens  huys  was  nevens  aen 
de  sinagoge. 

8.  En  Crispus  den  overste  der  sinagoge 
heeft  den  Heere  geloofd  met  al  zynen 
huyze:  en  velen  van  den  Coriuthianen 
hoorendc , hebben  geloofd , en  werden 
gedoopt. 

9.  En  den  Heere  heeft  des  nachts 
door  een  visioen  lot  Paulus  gezeyd  ; 
Wilt  niet  vreezen , maer  spreekt , en 
zwygt  niet ; 

10.  Want  ik  ben  met  u:  en  niemand 
zal  loegclaten  worden  om  u te  hinderen : 
want  ik  heb  veel  volks  in  deze  stad. 

11.  En  hy  is  daer  stil  geweest  een 
jaer  en  zes  rnaenden , leerende  by  hen 
het  woord  Gods. 

13.  Maer  toen  Gallio  stadhouder  van 
Acbaicn  was,  zyn  de  Joden  eendrag- 
liglyk  opgestacn  tegen  Paulus , en  zy 
hebben  hem  gebragt  voor  den  regler- 
^toel , 

13.  Zeggende  : Dezen  racdt  tegen  de 
wet  den  menschcu  God  te  dienen. 

14.  Maer  toen  Paulus  begon  zynen 
mond  open  te  doen,  heeft  Gallio  ge- 
zeyd tot  de  Joden  : Waer  hel  zake  dat 
het  iets  onregts  waer,  of  ceue  zeer  kwade 
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daed , o gy  joodsche  mannen , zoo  inogt 
ik  u naer  regt  verdragen  : 

13.  Maer  zyn  het  vragen  van  woorden 
of  namen , of  van  uwe  wet , daeraf  ziet 
gy  toe:  Ik  wil  van  deze  geen  regter  zyn. 

16.  En  hy  heeft  ze  gedreven  van  den 
regterstoel. 

17.  En  zy  alle  grypende  Sosthencs 
eenen  prins  der  sinagoge,  sloegen  hem 
voor  den  regterstoel  : maer  Gallio  trok 
zich  geen  van  deze  dingen  acn. 

18.  Maer  toen  Paulus  nog  veel  dagen 
gebeyd  had , is  hy , de  broeders  Gode 
bevelende,  te  schepe  gevaren  naer  Sy- 
rien  (en  met  hem  Priscilla  en  Aquila) 
deowclken  bad  in  Cenchrea  zyn  hoofd 
geschoren  : want  hy  had  cenc  gelofte. 

19.  En  hy  is  gekomen  te  Ephesen,  en 
daer  heeft  hy  ze  gelaten.  Maer  in  de 
sinagoge  gaende,  disputeerde  met  de 
Joden. 

30.  En  toen  zy  hem  baden , dat  hy 
daer  nog  langer  tyd  zoude  bly ven,  heeft 
hy  dal  niet  geconsenteerd, 

31.  Maer  hen  te  Gode  bevelende  , en 
zeggende  :lk  zal  wederom  tot  u koeren, 
by  alzoo  dal  God  wilt , zoo  is  hy  gereysd 
van  Ephesen. 

23.  En  ncdcrwaerls  gaende  in  Cesa- 
rca,  hy  is  opgekiommeu  en  heeft  de 
kerke  gegroet,  en  is  ucderwaerts  gercysd 
naer  Antiochien. 

23.  En  als  hy  daer  een  luttel  tyds 
geweest  was  , is  hy  voortgereysd  , 
doorwandelende  vervolgens  het  ia  lid- 
schap van  Galatien  , en  Phrygien,  ver- 
sterkende alle  de  discipelen. 

24.  En  een  Jode  A polio  genaemd  , 
van  Alcxandricn  geboren , een  welspre- 
kend man,  is  gekomen  tot  Ephesen,  mag- 
lig  in  de  Schrifturen. 

23.  Dezen  was  geleerd  in  den  weg  des 
Herren  : en  wezendc  vurig  van  geest, 
sprak  hy,  en  leerde  ncerstiglyk  betgene 
dat  Jesus  acngaet,  wetende  alleen  het 
doopsel  van  Joannes. 

26.  Aldus  heeft  dezen  begonnen  vrye- 
lyk  te  doen  in  de  sinagoge.  ücnwelken 
als  Priscilla  en  Aquila  gehoord  hadden  , 
hebben  zy  bent  lol  zich  genomen , 
en  hebben  hem  neersliglyker  verklaerd 
den  weg  des  llccreu. 

27.  En  toen  hy  wilde  gaen  in 
Achaich  , hebben  zy  de  broeders  ver- 
macnd,  en  geschreven  den  discipelen, 
dat  zy  hem  ontvangen  zouden.  Dcnwei- 
kcu  als  hy  daer  gekomen  was,  heeft  veel 
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behulps  gedaen  dengenen  die  gcloovig 
waren. 

28.  Want  zeer  slcrkelyk  verwon  hy 
de  Joden  in  liet  openbaer,  toonende 
door  de  Schrifturen  dat  Jesus  is  Christus. 


HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Panlui  sommige  van  Sint  Jam  discipelen 
leert  bet  geloof  in  Christus,  en  boe  de  menige 
biechtende, en  hunne  valsche  boeken  verbran- 
dende , geloovcn  : co  hoe  eene  beroerte  in 
Ephesen  legen  Paulus  opgesUen  is. 

1.  En  het  is  geschied  toen  Apollo  te 
Corinthen  was , dat  l'aulus  hebbende 
doorreysd  alle  de  overste  landen,  kwam 
tot  Ephesen , en  vond  sommige  discipe- 
len : 

2.  En  hy  heeft  lot  hen  gezeyd  : Hebt 
gy  den  Heyligen  Geest  ontvangen  gcloo- 
vendc  ? Maer  zy  hebben  tot  hem  gezeyd  : 
Wy  hebben  nog  nictgehoord,  of  er  cenen 
Heyligen  Geest  is. 

3.  Maer  hy  heeft  gezeyd  : Wacrin 
zyt  gy  dan  gedoopt?  Dewelke  hebben 
gezeyd  : In  Joanncs  doopsel. 

4.  En  Paulus  heeft  gezeyd  : Joannes 
heeft  met  het  doopsel  der  penitentie  het 
volk  gedoopt, zeggende: Dal  zy  geloovcn 
zouden  in  dengenen  die  na  hem  komen 
zoude,  dat  is,  in  Jesus. 

8.  Dit  gehoord  hebbende  werden  zy 
gedoopt  in  den  nacni  des  Heercn  Jesus. 

6.  En  toen  hun  Paulus  de  handen  op- 
geleyd  had,  zoo  is  den  Heyligen  Geest 
op  hen  gekomen , en  zy  spraken  met 
tongen,  en  zy  profeteerden. 

7:  En  zy  waren  allegader  omtrent 
twaelf  mannen. 

8.  En  in  de  sinagoge  gaende,  sprak 
hy  met  betrouwen  dry  maenden  lang, 
disputerende,  en  hen  onderwyzcnde  van 
het  ryk  Gods. 

9.  Maer  toen  er  sommige  verhard 
werden,  en  niet  geloofden,  vernialcdy- 
dende  den  weg  des  Heercn  voor  de  me- 
nigte, heeft  hy  van  hen  scheydendc 
de  discipelen  afgescheyden , dagelyks 
disputerende  in  ccns  zekeren  Tyrans 
schole. 

10.  En  dit  geschiedde  twee  jaren  lang, 
alzoo  dal  al  degene  die  in  Asia  woon- 
den, hoorden  het  woord  des  Hecren,  zoo 
wel  de  Joden  als  de  hcydenen. 

11.  En  God  deed  krachtige  werken, 


die  niet  gemcyn  waren,  door  Paulus 
hand  : 

12.  Alzoo  dat  ook  op  de  zieken  gedra- 
gen werden  van  zyn  ligchaem  de  zweet- 
doeken of  voorkleederen  , en  de  ziekten 
scheydden  van  hen,  en  de  booze  geeslen 
gingen  uyt. 

13.  En  sommige  van  de  omgaende 
Joden  die  bezweerders  waren , hebben 
ook  beproefd  over  degene  die  booze 
geesten  binnen  hadden,  den  naem  Jesus 
aen  te  roepen,  zeggende  : lk  bezweer  u 
door  Jesus,  denweiken  Paulus  verkon- 
dig!- 

14.  En  dit  waren  de  zeven  zonen 
Sccva,  des  joodschen  opperpriesters,  die 
zulks  deden. 

13.  Maer  den  boozen  geest  antwoor- 
dende , heeft  lot  hen  gezeyd  : Jesus  ken 
ik,  en  Paulus  weel  ik : maer  wie  zyt  gy? 

16.  En  den  mensch  daer  den  aller- 
kwacdslcn  geest  in  was,  op  hen  sprin- 
gende, en  geweldig  wordendeoverbeyde, 
heeft  inagt  gebruykt  tegen  hen , alzoo 
datzy  naekten  gewond  ontliepen  uyt  bet 
huys. 

17.  En  dit  is  kennelyk  geworden  alle 
den  Joden , en  heydenen  die  te  Kphe- 
sen  woonden  : en  daer  is  eene  vreeze  op 
alle  die  gevallen,  en  den  naem  des 
Heercn  Jesus  werd  grootelyks  geprezen. 

18.  En  velen  van  degenen  die  geloof- 
den , kw  amen  belydende,  cn  verkondi- 
gende hunne  werken. 

19.  En  velen  van  hen,  die  met 
curieusc  kunsten  omgegacn  hadden, 
hebben  de  boeken  te  zamen  gebragl,  en 
die  verbrand  voor  alle  menschen : en  toen 
zy  de  pryzen  van  die  gerekend  hadden, 
hebben  zy  gevonden  het  geld  van  vyftig 
duyzcnd  penningen. 

20.  Alzoo  sterkelyk  wies  hel  woord 
Gods,  en  werd  versterkt. 

21.  Als  deze  dingen  volbragt  waren, 
heeft  Paulus  in  den  Geest  voorgenomen, 
dat  hy , Macedonien  en  Achaien  door- 
gereysd  hebbende,  zoude  gaen  naer 
Jcrusalem , zeggende  : Na  dat  ik  daer 
zal  geweest  zyn,  moet  ik  ook  Rooinen 
zien. 

22.  En  zendende  in  Macedonien  twe* 
van  degenen  diehem  dienden,  Tiinolhcus 
en  Erastus,  hy  is  een  luttel  lyds  geble- 
ven in  Asia. 

23.  En  op  dien  tyd  is  geschied  eene 
beroeringe  , die  niet  kleyn  was,  van  den 
weg  des  Heercn. 
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24.  Want  eenen  Demctrius  gcnaemd, 
ccn  zilversmid,  makende  zilveren  kassen 
voor  Diana  , gaf  den  kunstigen  werklie- 
den geen  kleyn  gewin : 

23.  Dewelke  hy  te  zamen  roepende , 
met  degene  die  van  hetzelfde  hand- 
werk waren , heeft  gezeyd  : Gy  mannen 
weet  wel  dat  wy  van  deze  handteringe 
gewin  hebben  : 

26.  En  ziel,  en  hoort,  hoe  dat  dezen 
Paulus  heeft  niet  alleen  van  Ephescn , 
macr  ook  byna  van  geheel  Asia , eene 
groote  schare  onderwyzende,  afgekeerd, 
zeggende  : Dat  het  geene  góden  zyn  die 
met  de  handen  gemackt  worden. 

27.  En  niet  alleen  zal  ons  dit  deel 
in  pcrykel  komen  van  verworpen  te 
worden , maer  nok  zal  den  tempel  van 
de  groote  Diana  voor  niet  geacht  w orden, 
en  hare  majesteyt  zal  men  ook  beginnen 
te  verderven,  dewelke  geheel  Asia  en 
de  wereld  eert. 

28.  Deze  woorden  gehoord  hebbende, 
zyn  zy  vol  gramschap  geworden , en 
hebben  geroepen,  zeggende  : Groot  is 
Diana  der  Ephcsianen. 

29.  En  al  de  stad  is  vol  werringe 
geworden,  en  zy  hebben  eenen  oploop 
gemackt  eendragliglyk  tot  op  de  gcineyne 
speclplactse , hebbende  gegrepen  Gaius 
en  Arislarchus  de  Macedonianen,  Paulus 
gezellen. 

30.  En  toen  Paulus  wilde  in  het  volk 
gaen , hebben  het  de  discipelen  niet 
tocgelaten. 

31 . Maer  ook  sommige  van  de  prinsen 
van  Asia,  die  zyne  vrienden  waren  , 
hebben  lot  hem  gezonden,  biddende  dat 
hy  in  de  speclplactse  niet  komen  zoude: 

32.  En  de  anderen  riepen  wat  anders: 
want  het  was  eene  verwerde  vergade- 
ringe,  en  het  meeslc  deel  wisten  niet, 
uyt  wat  zake  dat  zy  vergaderd  waren. 

33.  Maer  zy  hebben  Alexander  uyt  de 
schare  getrokken  , de  Joden  hem  voort- 
slootcnde.  En  Alexander  met  de  hand 
slillighcyd  begeerd  hebbende,  wilde  den 
volke  reden  zeggen. 

34.  Den  welken  als  zy  gekend  hadden 
' een  Jode  te  zyn,  is  er  een  groot  ge- 

krysch  geschied  van  hen  allen  , omtrent 
twee  uren  lang  roepende  : De  groote 
Diana  der  Ephcsianen. 

33.  En  toen  den  schryvcr  de  schare 
gestild  had , heeft  hy  gezeyd  : Gy  man- 
nen van  Ephcsen,  wat  mensch  is  er 
die  niet  weet , dat  de  stad  van  Ephcsen 
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dienende  is  de  groote  Diana,  en  Jupiters 
kind  ? 

36.  Daerom  want  men  hier  tegen  niet 
mag  zeggen , zoo  behoort  gy  gestild  te 
wezen,  en  niets onbedachlelyk  te  doen. 

37.  Want  gy  hebt  ons  deze  mans  aen- 
gebragt,  die  noch  tempelschenders  noch 
blasphemecrders  zyn  van  uwe  goddinne. 

38.  Maer  is  hel  dat  Demetrius  en  de 
kunstige  werklieden  die  met  hem  zyn , 
eenigc  zaken  tegen  iemand  hebben,  men 
houdt  gemcyJlen  racil  van  zaken,  en 
daer  zyn  wethouders , laet  ze  malkander 
voor  regt  aenspreken. 

39.  Maer  is  het  dat  gy  iets  anders  be- 
geert te  weten  : dat  raag  men  in  de  wet- 
lelyke  vcrgadcringc  beslechten. 

40.  Want  wy  zyn  in  het  perykel 
beschuldigd  te  worden  van  den  oploop 
heden  : daer  niemand  schuldig  is.  door 
denwelken  wy  ons  mogten  verantwoor- 
den , van  dezen  oploop.  En  toen  hy  dit 
gezeyd  had,  heeft  hy  de  vergaderinge 
laten  gaen. 


HET  XX.  KAPITTEL. 

Hoe  Paulus  lol  Tronden  kwam  daer  hy  eenen  die 
dood  wat  gevallen,  verwekte  van  de  dood  , 
en  vermacnd  hebbende  de  priealem,  datzy  wa- 
ken zouden,  en  neertlig  in  God,  hy  voorzeyda 
dat  zy  hem  niet  meer  zien  zullen. 

1 . Maer  toen  deze  beroerte  ophield , 
heeft  Paulus  de  discipelen  geroepen, 
en  hen  vermanende , Gode  bevolen , en 
is  weggereysd  om  te  gaen  in  Macedo- 
nien. 

2.  En  toen  hy  die  landen  doorwan- 
dcld  had , en  hen  had  met  veel  reden 
vcrmaeml , is  hy  gekomen  in  Grieken- 
land. 

3.  En  als  hy  daer  geweest  was  dry 
maenden , zyn  hem  lagen  geleyd  van 
de  Joden,  tegen  dat  hy  zoude  te  schcpe 
varen  nacr  Syrien  : en  hy  heeft  raed  ge- 
had , dal  hy  wederom  keeren  zoude  door 
Macedoiiieu. 

4.  En  met  hem  zyn  gegacn  Sopatcr 
van  Pyrrhi  Bcreen,  maer  van  de  Thessalo- 
nianen  Arislarchus,  en  Secundus,  en 
Gaius  van  Derben,  en  Timotheus  : maer 
van  de  AsianenTychicus,  en  Trophimus. 

3.  Deze,  toen  zy  voor  ons  gegaen  wa- 
ren, hebben  ons  verbeyd  te  Troadeti. 
6.  F.n  wy  scheepten  na  de  dagen 
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der  ongeheelde  hrooden  van  Philippen , 
en  zyn  lot  hen  gekomen  le  Troaden  bin- 
nen vyf  dagen , daer  wy  gebleven  zyn 
zeven  dagen. 

7.  Macr  op  eenen  van  de  sabbatten, 
als  wy  te  zamen  gekomen  waren  om 
het  brood  te  breken . heeft  Paulus  met 
hen  gedisputeerd , willende  des  ande- 
rendaegs  reyzen,  en  hy  heeft  het  ser- 
moon  getrokken  tot  den  middernacht 
toe. 

8.  En  daer  waren  zeer  veel  lampen  in 
de  eetkamer,  daer  wy  vergaderd  waren. 

9.  Maer  een  jongeling  Eutychus  gc- 
nacmd,  zittende  op  eene  venster,  toen  hy 
in  eenen  zwaren  slaep  gevallen  was  , als 
Paulus  lang  preekte,  verwonnen  zyude 
van  den  slaep , is  van  den  derden  zolder 
afgevallen , en  hy  is  dood  opgeheven. 

10.  Tot  denwelken  als  Paulus  neder- 
gekomen  was,  heeft  hy  op  hem  ge- 
legen : en  hem  omvangende,  heeft  hy 
gezeyd  : Wilt  niet  ontsteld  zyn,  want 
zync  ziele  is  in  hem. 

11.  En  opgacnde,cn  brood  brekende, 
en  onlbytendc , toen  hy  hen  genoeg  aen- 
gesproken  had  tot  den  dag , is  hy  weg- 
gereysd. 

12.  En  zy  hebben  den  jongeling  le- 
vende gebragt , en  zy  zyn  getroost  ge- 
weest niet  weynig. 

13.  Maer  wy  in  een  schip  klimmende, 
zyn  gevaren  in  Asson  , dat  wy  van  daer 
Paulus  ontvangen  zouden  : want  alzoo 
had  hy  het  beschikt , willende  zelve  te 
lande  de  rcyze  doen. 

14.  En  toen  hy  ons  gevonden  had  in 
Asson,  zyn  wy,  hem  medenemende, 
gekomen  tot  Miiylenen. 

1 8.  En  van  daer  schepende,  zyn  wy  ’s 
anderendaegs  gekomen  tegen  Chios, 
en  des  anderendaegs  zyn  wy  aengeko- 
men  te  Santos,  en  den  dag  dacrna  zyn 
wy  gekomen  leMilelen. 

Ki.  Want  Paulus  had  voor  zich  geno- 
men voor  by  Kphcsen  te  schepen,  om  dat 
hy  geen  verlet  zoude  hebben  in  Asia  : 
want  hy  haestte  zich  dat  hy,  ware  het 
hem  mogelyk,  den  sinksendag  zoude  te 
Jcrusalem  houden. 

17.  Maer  van  Milclen  zendende  tot 
Ephesen , hy  heeft  geroepen  de  ouders 
van  de  kerke. 

18.  Dewelke,  als  zy  tot  hem  geko- 
men waren,  en  te  zanten  waren,  heeft 
hy  hun  gezeyd  : Gy  weet  wel  van  den 
eersten  dag  dat  ik  in  Asia  gekomen 


ben , hoe  dal  ik  met  u binnen  al  dien 
tyd  geweest  ben , 

19.  Dienende  den  Heere  met  alle  oot- 
moedigheyd  , en  tranen  , en  tentatien , 
die  my  gebeurd  zyn  nyt  de  lagen  der 
Joden : 

20.  Hoe  dat  ik  u niets  oorbacrlyks 
onttrokken  heb,  ik  en  heb  het  u verkon- 
digd, en  u geleerd  opciibaerlyk , en  van 
huyze  le  huyze , 

21.  Bctuygende  den  Joden  en  den 
heydenen  de  penitentie  In  God  , en  het 
geloof  in  onzen  Heere  Jcsus  Christus. 

22.  En  nu  ziet,  ik  gebonden  in  den 
geest , rcyze  naer  Jerusalem  : niet  we- 
tende wat  my  daer  toekomende  is : 

23.  Dan  dat  den  Hcyligen  Geest  my 
lot  alle  steden  openbaerfyk  geluygl , zeg- 
gende : dal  my  banden  en  tribulatien  te 
Jerusalem  toekomende  zyn. 

24.  Maer  ik  ontzie  geene  dezer  din- 
gen : noch  ik  acht  myne  ziel  kostclj- 
ker  dan  my  zelven , beboudelyk  dat  ik 
mynen  loop  mag  volbrengen , en  den 
dienst  denwelken  ik  ontvangen  heb  van 
den  Heere  Jcsus,  om  te  betuygen  hot 
Evangelie  der  gratie  Gods. 

28.  En  nu  ziet,  ik  weet  wel  dat  gy 
voorts  myn  acnzigt  niet  meer  zien  zult, 
gy  allegader  door  dewelke  ik  gegaen 
ben,  prekende  hetryk  Gods. 

26.  Daerom  zoo  bcluyg  ik  u op  den 
dag  van  heden , dat  ik  zuyver  ben  van  u 
aller  bloed. 

27.  Want  ik  heb  my  niet  gespaerd 
dat  ik  u niet  zoude  verkondigen  al  den 
raed  Gods. 

28.  Ziet  wel  voor  u,  en  voor  alle  de 
kudde , in  dewelke  u den  Heyligen  Geest 
gesteld  heeft  bisschoppen , om  te  regeren 
de  kerke  Gods , dewelke  hy  verkregen 
heeft  met  zynen  bloede. 

29.  Ik  weet  wel  dat  er  na  myne  af- 
scheydinge  zullen  grypende  wolven  in- 
komen onder  u, de  kudden  niet  sparende. 

30.  En  uyt  u zelven  zullen  mannen 
opstaen  sprekende  verkeerde  lecringcn, 
orn  de  discipelen  na  zich  weg  te  leyden. 

31.  Daerom  zoo  waekt , in  uwe  ge- 
denkenissc  onthoudende , hoe  dat  ik  dry 
jaren  lang  nacht  en  dag  niet  hel)  opg(,‘ 
houden  met  tranen  vermanende  eenen 
iegclyken  van  u. 

32.  En  nu  beveel  ik  u Gode,  en  den 
woorde  zyner  gratie,  die  magtig  i*  '* 
slichten,  en  te  geven  de  erfenissein  <d'c 
de  gcheyiigdcn. 
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35.  Niemands  zilver  of  goud , of  kleed 
heb  ik  begeerd. 

34.  Cy  weet  dat  zelve  wel : hoe  dat 
deze  handen  my  gediend  hebben  tot  bet- 
genedat  my  van  noode  was,  en  dengenen 
die  met  my  zyn. 

35.  Ik  heb  het  u in  alles  getoond  dal 
men  alzoo  arbeydende  moet  ontvangen 
de  kranken , en  gedenken  hel  woord  des 
Heeren  Jesus ; want  hy  heeft  gezeyd  : 
liet  is  zaliger  geven  dan  ontvangen. 

36.  En  toen  hy  dit  gezeyd  had,  heeft 
hy  met  gebogen  knieën  gebeden  met 
hen  allen. 

37.  En  daer  is  een  groot  geschrcy 
opgestaen  van  hen  allen : en  vallende 
Paulus  om  den  hals,  zy  kusten  hem  , 

38.  Allermeest  bedroefd  zynde  in  het 
woord , dat  hy  gezeyd  had , 'dat  zy  zyn 
aenzigt  niet  meer  zien  zouden.  En  zy 
geieydden  hem  te  schepe. 


HET  XXL  KAPITTEL. 

Hoe  Paulus  nacr  Jerusalem  scheepte,  eu  hoe  hy 
daer  ontvangen  werd  : van  de  lierorrtc  die  te 
Jcruialem  om  aynent  wille  geschied  is. 

1.  En  als  het  nu  was  dat  wy  Ie  schepe 
voeren , van  hen  vertrokken  zynde , zoo 
zyn  wy  met  ccnen  rcglcn  loop  gekomen 
te  Coos , en  ’s  daegs  dacrna  te  Rhodos , 
en  van  daer  te  Palara. 

2.  En  toen  wy  gevonden  hadden  een 
schip  overvarende  tot  in  Phcnicen, 
zyn  wy  daerin  gegaen,  en  voeren  af. 

3.  Maer  toen  wy  begonnen  gezien  te 
worden  van  Cyprus , verlatende  dat  ter 
slinkerhand , zyn  wy  gevaren  in  Syrien , 
en  gekomen  tot  Tyrus : want  daer  zoude 
het  schip  ontladen. 

4.  Maer  toen  wy  daer  discipelen  ge- 
vonden hadden,  zyn  wy  daer  geble- 
ven zeven  dagen  : dewelke  zeyden  Pau- 
lus door  den  Geest,  dathy  niet  optrekken 
zoude  in  Jcrusalem. 

5.  En  als  de  dagen  verleden  waren , 
reysden  wy  en  gingen  voort,  en  zy 
alle  geleyddcu  ons  met  hunne  huysvrou- 
wert  en  kinderen  tot  buyten  de  stad  : en 
mei  gebogen  knieën  hebben  wy  op  den 
oever  gebeden, 

6.  En  als  wy  malkander  Gode  bevo- 
len hadden,  zyn  wy  in  hel  schip  ge- 
klommen : cn  zy  zyn  wederom  gegaen 
tot  hunne  wooningen. 


7.  Maer  wy,  toendcschipvaertvolcynd 
was,  zyn  van  Tyrus  nederwaerts  gc- 
gaen  tot  Ptolomais  : en  als  wy  de  broe- 
ders gegroet  hadden , zyn  wy  eenen 
dag  by  hen  gebleven, 

8.  Maer  ’s  anderendaegs gereysd  zynde, 
zyn  wy  gekomen  te  Cesarca  : cn  gacudc 
in  het  huys  van  Philippus  den  evange- 
list, die  eenen  van  de  zeven  was , wy  zyn 
by  hem  gebleven. 

9.  En  dezen  had  vier  dochteren, 
inaegden , profeterende. 

10.  En  toen  wy  vertoefden  een  deel 
dagen,  zoo  is  daer  overgekonjen  van 
Judeen  een  profeet  Agabus  genaemd. 

11.  Toen  dezen  tot  ons  gekomen  was, 
heeft  hy  Paulus  riem  genomen , en  bin- 
dende zich  zelven  handen  en  voelen, 
hy  heeft  gezeyd  : Dit  zegt  den  Heyligen 
Geest : den  man,  wiens  riem  dit  is,  zullen 
de  Joden  in  Jerusalem  alzoo  binden,  en 
leveren  hem  in  de  handen  der  heydenen, 

12.  Hehyelk  als  wy  gehoord  hadden, 
zoo  baden  wy , en  die  van  die  plaetsc 
waren , dat  hy  niet  opwacrts  gingc  te 
Jerusalem. 

13.  Toen  heeft  Paulus  geantwoord, 
cn  gezeyd  : Wat  doet  gy  weenendc,  cn 
myn  hert  bedrukkende?  Want  ik  ben 
bereed  niet  alleen  gebonden  te  worden  , 
maer  ook  te  sterven  in  Jerusalem  om 
den  naem  des  lleeren  Jesus. 

14.  En  toen  wy  bem  dat  niet  konden 
ontgeven , hebben  wy  gerust , zeg- 
gende : Den  wille  des  Heeren  moet  ge- 
schieden. 

15.  En  na  deze  dagen  bereyd  zyiule, 
zyu  wy  opwaerts  gereysd  in  Jerusalem. 

16.  En  daer  zyn  sommige  van  do 
discipelen  uyt  Cesarea  met  ons  gekomen 
brengende  met  zich  gelcyd  ccnen , by, 
denwclken  wy  herbergen  zouden,  M nason 
van  Cyprus,  ccnen  ouden  discipel. 

17.  En  toen  wy  te  Jerusalem  geko- 
men waren,  hebben  ons  de  broeders 
geerne  ontvangen. 

18.  En  des  daegs  dacrna  zoo  ging 
Paulus  met  ons  tol  Jacobus,  cn  alle  de 
ouders  zyn  daer  vergaderd. 

19.  Dewelke  als  hy  gegroet  had, 
vertelde  hy  van  stuk  tot  stuk  wal  God  al 
gedacn  had  onder  de  heydenen  door  zy- 
uen  dienst. 

20.  En  toen  zy  het  gehoord  hadden , 
loofden  zy  grootclyks  den  lieer,  en 
zy  hebben  hem  gezeyd  : Broeder,  gy  ziel 
wel  hoeveel  duyzenden  dat  er  geloovig 
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geworden  zyn  van  de  Joden , en  zyn  al- 
legader  nccrstigc  onderhouders  der  wet. 

21.  Macr  zy  hebben  gehoord  van  u, 
dat  gy  leert  eene  afschcydinge  van 
Moyses,  alle  den  Joden  die  onder  de 
heydenen  zyn  , zeggende  : dat  zy  hunne 
kinderen  niet  moeten  besnydcn , noch 
ook  wandelen  naer  de  gewoonte. 

22.  Dacrom  wat  is  hel?  de  menigte 
moet  immers  vergaderen  : want  zy  zul- 
len hooren  dat  gy  overgekomen  zy t. 

23.  Hierom  doel  dit  dat  wy  u zeggen: 
Wy  hebben  vier  mannen,  hebbende  eene 
gelofte  op  zieb. 

21.  Deze  met  u genomen  hebbende, 
heyligt  u met  hen  : en  bekostigt  dat  zy 
hunne  hoofden  scheren  : en  zy  zullen 
alle  weten  dal  helgcnc  dal  zy  van  u ge- 
hoord hebben  , valsch  is , macr  dat  gy 
wandelt  ook  zelve  onderhoudende  de 
wet. 

25.  Maer  van  degene  die  geloofd  heb- 
ben van  de  heydenen,  hebben  wy  ge- 
schreven , oordeelende  dat  zy  zich  zou- 
den onthouden  van  hetgene  dat  den 
afgoden  geofferd  is,  en  van  bloed,  en 
versmachte  dieren,  en  van  onkuysch- 
heyd. 

26.  Toen  is  Paulus,  de  mannen  mede- 
genomen hebbende , en  gezuy verd  met 
hen , des  audrrendaegs  in  den  tempel 
gogacn , en  verkondigende  de  voleyn- 
dingc  van  de  dagen  der  zuyvcringc , lot 
dat  voor  een  iegclyk  van  hen  eene  of- 
ferande geofferd  werd. 

27.  Maer  toen  daer  zeven  dagen  ver- 
loopen  waren , hebben  de  Joden  die  van 
Asia  waren,  als  zy  hem  in  den  tempel 
gezien  hadden,  al  hel  volk  opgerukt,  en 
zy  hebben  hunne  handen  aen  hem  ge- 
slagen , 

28.  Roepende : Gy  Israëlitische  man- 
nen : helpt,  dit  is  den  mcnsch  die  tegen 
het  volk  en  de  wet,  en  deze  plaetse,  alle 
mcnschen  op  alle  plaetsen  leerendeis, 
en  daertoc  heeft  hy  ook  de  heydenen  in 
den  tempel  gebragt,  en  hy  heelt  deze  hey- 
lige  plaetse  onlzuyverd. 

29.  Want  zy  hadden  Trophimus  den 
Ephesiaen  in  de  stad  met  hem  gezien  , 
deuwelken  zy  mcyndcn  dat  Paulus  ook 
in  den  tempel  gileyd  had.  ' 

30.  En  de  gehcele  stad  is  beroerd  ge- 
weest , en  daer  is  een  toeloop  des  volks 
geschied  : en  grypendc  Paulus , zy  trok- 
ken hem  uyt  den  tempel ; en  terstond 
zyn  de  deuren  gesloten. 


31.  En  toen  zy  hem  begeerden  te 
dooden  , zoo  is  den  kapiteyn  over  duy- 
zend  mannen  van  de  bende  gebood- 
schapt, dat  geheel  Jerusalem  in  verwer- 
ringc  w as. 

32.  Denwelken  terstond  met  zich  ne- 
mende de  ruy  Iers  en  honderdste  mannen, 
is  afgeloopen  tot  hen.  Dewelke , als  zy 
den  kapiteyn  gezien  hadden,  en  de  ruy- 
ters , hebben  zy  opgehouden  van  Paulus 
te  slaen. 

33.  Toen  heeft  den  kapiteyn  aenko- 
mehdc  hem  aengegrepen , en  hy  gebood 
dat  men  hem  binden  zoude  met  twee 
ketenen  : en  hy  vraegde  wie  hy  was , en 
wal  hy  gedaen  had. 

34.  En  den  cenen  riep  dit,  en  den 
anderen  dat.  in  de  menigte.  En  toen  hy 
niet  zekerlyk  koude  verstaen , om  des  gc- 
ruchts  wille,  heeft  hy  hem  doen  leyden 
in  het  leger. 

33.  En  toen  hy  gekomen  was  aen  de 
trappen , zoo  is  het  geschied  dat  hy  ge- 
dragen werd  van  de  ruyters  om  het  ge- 
weld des  volks . 

36.  Want  hem  volgde  eene  menigte 
volks , roepende  : Doet  hem  weg. 

37.  En  toen  Paulus  begon  ingeleyd  te 
worden  in  het  leger,  zoo  zegt  hy  tot 
den  kapiteyn  : Mag  ik  wat  spreken  lot- 
u?  Denwelken  heeft  gezeyd  : Kunt  gy 
grieksch  spreken? 

38.  Zyl  gy  niet  den  F.gyptenaer,  die 
voor  deze  dagen  den  oploop  verwekt 
hebt,  en  hebt  uytgeleyd  in  de  woestync 
vier  duyzcnd  heymclyke  moordenaren? 

39.  En  Paulus  heeft  lol  hem  gezeyd  : 
Ik  ben  voorwacr  een  joodsch  man  van 
Tharscn  in  Cilicien , een  borger  van 
eene  stad  die  niet  onbekend  is.  Maer  ik 
bid  u , laet  rny  spreken  tol  den  volke. 

40.  En  als  hy  het  locgelalen  had  , heeft 
Paulus  op  de  trappen  staende  met  de 
hand  een  teeken  gegeven  tot  den  volke, 
en  als  er  eene  groot  slilligheyd  gemaekl 
was , heeft  hy  ze  aengesproken  in  de  hc- 
brccuwschc  lale , zeggende  : 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hoe  Panlus  het  Joodsche  volk  aentprak  , verha- 
lende hoe  hy  bekeerd  werd,  en  hoe  hem  de 
Joden  gecsclen  wilden,  maer  hy  ontging  het, 
met  dal  hy  zeyde  dat  hy  een  Romeyn  was. 

1.  Gy  mannen  broeders  en  vaders, 
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hoort  naer  dc  reden  , die  ik  u nu  geef. 

2.  Maer  toen  zy  gehoord  hadden  dat 
hy  in  de  hebreeuwse he  lalc  sprak  lot  hen , 
hebben  zy  nog  meerder  stille  gehouden. 
En  hy  zeyde  : 

3.  Ik  ben  cenjoodsch  man,  geboren 
te  Tharsen  in  Cilicien , maer  opgevoed 
in  deze  stad , aen  de  voeten  van  Gamaliel 
geleerd  naer  de  waerheyd  van  onzer  va- 
deren wel,  een  vurig  navolger  der  wet, 
gelyk  gy  allegadcr  heden  zyl : 

4.  Die  dezen  weg  vervolgd  heb  tot  de 
dood  toe.  bindende  en  leverende  in  ge- 
vangenissen mannen  en  vrouwen , 

3.  Gelyk  den  prins  der  pricstcren  my 
getuygcnis  geeft , en  alle  de  ouderen, 
van  dewelke  ik  brieven  nemende  aen  de 
broeders,  rcysde  naer  Damascus,  om 
dat  ik  van  daer  de  gevangenen  brengen 
zoude  te  Jerusalem , dat  ze  gcpynigd  zou- 
den worden. 

6.  En  het  is  geschied  toen  ik  rcysde  , 
en  kwam  by  Damascus  ten  middage,  dat 
my  rondom  onverziens  uyt  den  hemel 
beschenen  heeft  een  groot  licht : 

7.  En  vallende  neder  ter  aerde,  heb 
ik  gehoord  eene  stemme  zeggende  tot 
my  : Saulus , Saulus , waerom  vervolgt 
gy  my? 

8.  En  ik  heb  geantwoord  : Wie  zyt 
gy  Heere?  En  hy  heeft  gezeyd  lot  my  : 
ik  ben  Jesus  van  Nazareth,  denwelkcn 
gy  vervolgt. 

9.  En  die  met  my  waren  hebben  bet 
licht  gezien,  njacr  zy  hebben  de  stemme 
niet  gehoord  desgenen  die  niet  my  sprak. 

10.  En  ik  heb  gezeyd  : Wat  zal  ik 
doen,  Heere  ? En  den  Heere  heeft  tot  my 
gezeyd  : btaet  op,  en  gaet  in  Damascus  : 
en  daer  zal  u van  alles  gezeyd  worden 
wat  gy  doen  moet. 

11.  En  toen  ik  niet  zag  om  dc  groote 
klaerheyd  van  dien  lichte,  ben  ik,  ge- 
leyd  met  de  hand  van  myne  gezellen, 
gekomen  in  Damascus. 

12.  En  Ananias,  een  man  naer  de 
wet , gctuygenis  hebbende  van  alle  de 
Joden  daer  woonende, 

1 3.  Komende  tol  my , en  by  my  stacnde, 
heeft  my  gezeyd  : Saulus  broeder , ziet 
op.  Eu  ik  beb  hem  aengczien  op  dezelfde 
ure. 

14.  En  hy  zeyde  : Onzer  vaderen  God 
heeft  u te  voren  geordineerd,  dal  gy  zy- 
nen  wille  zoudl  kennen,  en  zien  zoudt 
den  reglveerdigen , en  booren  eene 
stemme  uyt  zynen  mond  : 


j 13.  Want  gy  zult  zyn  gelüyge  zyn  lot 
alle  menschen,  van  de  dingen  die  gy  ge- 
zien hebt  en  gehoord. 

16.  En  nu  waerom  toeft  gy?  Stact 
op , en  laet  u doopen , en  wascht  uwe 
zonden  af,  aenroepende  zynen  naem. 

17.  En  het  is  geschied  toen  ik  we- 
derom  kwam  in  Jerusalem,  en  bad  in 
den  tempel , dal  ik  werd  in  eene  opge- 
trokkenheyd  des  herten , 

18.  En  dal  ik  hem  zag  zeggende  tot 
my  : Haest  u,  eu  gaet  haesteiyk  uyt  Je- 
rusalcm  : want  zy  zullen  uwe  getuyge- 
nis  van  my  niet  ontvangen. 

19.  En  ik  heb  gezeyd  : Heere,  zy  we- 
ten wel,  dat  ik  was  sluytende  in  den  ker- 
ker, en  slaende  in  alle  de  sinagogeu  de- 
gene die  in  u geloofden  : 

20.  En  toen  gestort  werd  het  bloed 
van  Stephanus  uwen  getuyge , Stond  ik 
daerby , en  ik  consenteerde  het , en  ik 
bewaerde  de  kleedercn  dergenen  die 
hem  doodden. 

21.  Eu  hy  heeft  lot  my  gezeyd  : Gaet 
henen , want  ik  zal  u lot  de  heydenen 
verre  zenden. 

22.  En  zy  hoorden  hem  totdat  woord 
toe , en  zy  hebben  hunne  stemme  opge- 
heven , zeggende  : Doet  weg  van  de 
aerde  alzulken : want  het  is  niet  behoor- 
lyk  dat  hy  leve. 

23.  En  toen  zy  riepen,  en  hunne  klee- 
deren  afwierpen , en  hel  stof  in  de  lucht 
wierpen , 

21.  Heeft  den  kapitcyn  geboden  , dat 
men  hem  lcydcn  zoude  in  het  leger,  en 
met  gecsclcn  slacu,  en  hem  pynigen, 
opdat  hy  weten  zoude , om  wal  zake  dat 
zy  hem  alzoo  aenriepen. 

23.  Eu  toen  zy  hem  met  banden  ge- 
bonden hadden,  zegt  Paulus  tot  den 
honderdsten  man  by  hem  slaende  : 
Is  het  u geoorloofd  ceneu  roomschen 
incnsch , die  niet  verwezen  is , te  geese- 
ien  ? 

26.  Hetwelk  als  den  honderdsten 
man  gehoord  had , is  hy  aen  den 
overkapiteyu  van  de  bende  gegaen,  en 
heeft  hem  geboodschapt,  zeggende  : 
Wat  zult  gy  doen?  want  dezen  mcnsch 
is  een  borger  van  Rooincn. 

27.  En  den  overkapileyn  tot  hem  ko- 
mende, heeft  hem  gezeyd  : Zegt  my,  zyt 
gy  een  Romeyn?  Eu  hy  beeft  gezeyd  : 
Ja  ik. 

28.  En  den  overkapileyn  heeft  geant- 
woord : Ik  heb  om  eene  groote  somme 
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gelds  dit  sladsborgerschap  verkregen. 
En  Pauius  zej  de  : Macr  ik  ben  hel  gebo- 
ren. 

29.  En  terstond  zyn  zy  van  hem  ge- 
gaen  die  hem  gopyuigd  zouden  hebben. 
En  den  overkapiteyn  heeft  ook  gevreesd 
na  dat  hy  vernomen  had  dat  hy  een  bor- 
ger van  Rootnen  was,  en  dat  hy  hem  ge- 
bonden had. 

50.  Macr  des  anderendaegs  willende 
neersliglykcr  welen  om  wat  zake  dat  hy 
van  de  Joden  beschuldigd  werd,  hy 
heeft  hem  ontbonden,  en  heeft  geboden 
dal  de  priesters  te  zamen  komen  zou- 
den , en  al  den  racd , en  Pauius  voort- 
brengende, hy  heeft  hem  gesteld  lus- 
scheu  ben. 


HET  XXIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Pauius  voor  don  raed  meende  bewy*  te  doen 
van  ryn  leven,  maer  den  óppersten  pricilcr  be- 
lette bet.  En  boe  hem  God  des  nachts  ver- 
sterkte, en  hoe  by  werd  geleverd  in  de  handen 
van  Felix  den  stadhouder. 

1.  En  Pauius  den  raed  aenziende, 
heeft  gezeyd  : Gy  mannen  broeders , ik 
heb  met  eenc  geheel  goede  consciëntie 
verkeerd  voor  God , tot  op  den  dag  van 
heden  toe. 

2.  Macr  den  prins  der  priesteren 
Ananias  heeft  geboden  dengenen  die  by 
hem  stonden,  dat  zy  hem  acn  den  mond 
slaen  zouden. 

5.  Toen  zcyde  Pauius  tot  hem  : God 
zal  u slaen  gy  gewilten  wand  : En  gy  zit- 
tende oordeelt  my  naer  de  wet,  en  tegen 
de  wet  doel  gy  my  slaen? 

4.  En  die  dacrhy  stonden  hebben  ge- 
zeyd : Vermalcdydt  gy  den  oversten 
priester  Gods  ? 

15.  Maer  Pauius  zeyde  : Ik  wist  niet 
broeders  dat  hy  den  prins  der  prieste- 
ren is.  Want  dacr  is  geschreven  : Den 
prins  uws  volks  zult  gy  niet  vermaledy- 
den. 

6.  Maer  Pauius  wetende  dal  het  eene 
deel  was  van  de  sadduceen , en  het  an- 
dere van  de  phariseen , heeft  luyde  ge- 
roepen in  den  racd  : Gy  mannen  broe- 
ders, ik  ben  een  pharisecr,  een  zone  der 
phariseen,  van  de  hoop,  en  van  de 
verryzcnisse  der  dooden  word  ik  geoor- 
deeld. 

7.  En  toen  hy  dit  gezeyd  had  , is  er 
een  twist  gekomen  tusschcn  de  phari- 


I seen  en  sadduceen,  en  de  menigte  is  van 
een  gcscheyden , 

I 8.  Want  de  sadduceen  zeggen  dat  er 
geene  verryzenissc  is,  noch  engel,  noch 
Geest : maer  de  phariseen  belyden  ze  alle 
> beyde. 

9.  En  dacr  is  een  groot  geroep  ge- 
schied. En  sommige  van  de  phariseen 
j opslaeude  streden  , zeggende  : Wy  vin- 
den niets  kwacds  in  dezen  mcnsch  : o( 
hem  een  geest  aengesproken  heeft,  of 
een  engel  ? 

! 10.  En  toen  daer  een  groolen  twist 

geworden  was,  heeft  den  overkapiteyn , 

| vreczende  dal  Pauius  zoude  van  hen  ver- 
scheurd  worden , geboden , dat  dc  ruy- 
i ters  afkomen  zouden , en  hem  nemen 
j uyt  het  midden  van  hen,  en  hem  geley- 
* den  lot  in  het  leger. 

11.  Maer  des  nachts  daerna  heeft  den 
i Heere  by  hem  slacnde  tot  hem  gezeyd  : 

Weest  volstandig  : want  gelyk  gy  van 
my  hebt  getuygd  in  Jerusalem,  alzoo 
moet  gy  ook  te  lloomen  getuygen. 

12.  Maer  als  liet  dag  geworden  was, 
hebben  zich  sommige  Joden  vergaderd, 
en  zich  zclven  vervloekt,  zeggende,  dat 
zy  niet  eten  zouden  noch  drinken,  tot 
dat  zy  Pauius  gedood  hadden  : 

15.  En  het  waren  meer  dan  veertig 
mannen  die  dit  gezworen  verbond  teza- 
men gemaekt  hadden. 

15.  Dewelke  zyn  gegaen  tot  de  prin- 
sen der  pricstercQ,  en  tot  de  ouders,  en 
hebben  gezeyd  : Met  cei\en  vloek  heb- 
ben wy  ons  zclven  vervloekt,  dat  wy 
geene  spyzc  proeven  zullen , tot  dat  wy 
Pauius  gedood  hebben. 

115.  Daerom  laet  gy  nu  den  overkapi- 
! teyn  weten  met  den  rade , dal  hy  bcin 
i voortbrengc  tot  u , als  of  gy  iels  zeker- 
ders  wilde  van  hem  weten  : Maer  wy  zyn 
i bereyd  hem  te  dooden,  eer  dat  hy  by  u 
, komen  zal. 

i 16.  Maer  toen  den  zoon  van  Pauius 
zuster  die  lageii  gehoord  had,  zoo  is  hy 
gekomen  en  gegaen  in  het  leger,  en  hy 
heeft  het  Pauius  le  kennen  gegeven. 

17.  En  Pauius  roepende  tot  zich  eenen 
! van  de  honderdste  mannen  , zeyde  : Dc- 
■ zen  jongeling  Icydt  lot  by  den  overkapi- 
! teyn,  want  hy  heeft  hem  wat  te  zeggen. 

18.  En  dien  heeft  hem  medenemende 
geleyd  tot  den  overkapiteyn,  en  gezeyd : 
Den  gevangen  Pauius  heeft  my  gebeden, 
dat  ik  dezen  jongeling  lot  by  u Icyden 
zoude,  die  u wat  hoeft  te  zeggen. 
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19.  En  den  ovcrkapiteyn , hem  met 
de  hand  nemende,  is  met  hem  byzomlcr 
op  eene  zyde  gcgacn , en  hy  heeft  hem 
gevraegd  : Wat  is  het  dal  gy  my  hebt 
te  kennen  te  geven  ? 

20.  En  hy  heeft  gezeyd  : De  Joden 
zyn  over  een  gekomen  dat  zy  u bidden 
zouden  dat  gy  morgen  Paulus  zoudt 
vóórtbrengen  in  den  raed , regt  of  zy 
iels  zekerders  zouden  willen  onderzoe- 
ken van  hem : 

21.  Maer  gy  gelooft  hen  niet : Want 
de  sommige  van  hen  meer  dan  veertig 
mannen  leggen  hem  lagen,  dewelke 
hebben  zich  zeken  vervloekt  niet  te  eten 
of  te  drinken,  tot  dat  zy  hem  gedood 
hebben  : en  zy  zyn  nu  bereed  verbey- 
dendc  uwe  belofte. 

22.  Aldus  heeft  den  overkapiteyn  den 
jongeling  laten  gaen , gebiedende  hem 
dat  hy  het  niemand  zeggen  zoude,  dat 
hy  hem  dit  had  te  kennen  gegeven. 

25.  En  als  hy  twee  honderdste  man- 
nen te  zamen  tot  hem  geroepen  had , 
heeft  by  tot  hen  gezeyd  : Bereydt  twee 

• honderd  krygskncchtcn,  dat  zy  reyzen 
mogen  lot  (lesarea,  en  zeventig  ruyters 
te  peerd,  en  twee  honderd  spiesknech- 
ten,  ter  derde  ure  des  uachls, 

24.  En  bereydt  de  lastdragende  bees- 
ten , dat  zy  Paulus  dacrop  zettende  mo- 
gen ongeschonden  brengen  tol  Eelix  den 
stadhouder. 

215.  ( Want  h'y  vreesde  dat  de  Joden 
hem  by  avenlure  grypen  zouden  en 
dooden,  en  dat  hy  daerna  zoude  op- 
sprakc  lydcn , als  of  hy  zoude  hebben 
willen  geld  nemen. ) 

26.  Schryvende  eenen  brief  inhou- 
dende dit : Claudius  Lysias  wenschldcn 
allerbcsten  president  Felix  zaligheyd. 

27.  Dezen  man  gevangen  zyndc  van 
de  Joden , toen  by  begon  van  hen  ge- 
dood te  worden,  heb  ik  daer  óverko- 
mende melden  heyre  verlost,  vernomen 
hebbende  dat  hy  een  Romeyn  was. 

28.  En  willende  weten  de  zake  die  zy 
hem  opleyden , heb  ik  hem  geleyd  tot 
in  hunnen  raed , 

29.  Denwelken  ik  heb  bevonden  be- 
schuldigd te  worden  van  sommige  vra- 
gen van  hunne  wet , tnaer  geen  kwacd 
feyt  hebbende  dat  der  dood  of  der  ge- 
vangenisse  weerdig  is. 

30.  En  toen  my  overgedragen  was 
van  de  lagen  die  zy  hem  bercyd  hadden, 
heb  ik  hem  tot  u gezonden  : ontbie- 


171 

dende  de  klagers  ook  dat  zy  by  u zou- 
den zeggen,  lilyfl  gezond. 

31.  Maer  de  ruyters,  naer  dat  hun 
geboden  was,  nemende  Paulus , hebben 
hem  in  den  nacht  geleyd  lot  in  Antipa- 
tris. 

32.  En  des  anderendaegs  als  zy  de 
ruyters  te  peerd  gelaten  hadden,  dat  die 
met  hem  reyzen  zouden,  zyn  zy  wederom 
gekomen  in  het  leger. 

33.  Dewelke  als  zy  te  Cesarea  geko- 
men waren , en  den  brief  gegeven  had- 
den den  president , hebben  zy  voor  hem 
Paulus  ook  gesteld. 

34.  Maer  toen  hy  het  gelezen  had , en 
gevraegd  van  wat  provincie  dat  hy  was: 
en  verstaende  dat  hy  was  van  Cilicien  : 

33.  Ik  zal  u,  zegt  hy,  hooren,  als 
uwe  beklagers  gekomen  zyn.  En  hy 
heeft  hem  doen  bewaren  in  Uerodes  regt- 
huys. 


HET  XXIV.  KAEITTEL. 

Hoe  Paulut  voor  Felix  rcgtcntoel  ticli  zelvcn 
veronUchul  Jijt,  belydcmlc  (Int  hy  ecu  Cbriilcn 
mciiich  is,  maer  loochenende  dat  hy  heroerto 
raaekte , en  hoe  iyne  sententie  of  vonnisso 
uytgeict  wordt. 

1.  Maer  na  vyf  dagen  kwam  af  den 
prins  der  priesteren  Ananias,  met  som- 
mige ouderen,  en  Tertullns  eenen  ora- 
leur,  dewelke  zyn  aen  den  president 
gegaen  tegen  Paulus. 

2.  En  als  hy  Paulus  opgeroepen 
had,  begon  Tertullus  hem  te  beschuldi- 
gen, zeggende  i Aengezien  dat  wy  in 
veel  vrede  leven  door  u,  en  veel  dingen 
gebeterd  worden  door  uwe  voorzienig- 
heyd, 

5.  Dat  nemen  wy  aen  tot  alle  tyden 
en  plaetsen,  o gy  allerbesten  Felix , met 
alle  dankbaerheyd. 

4.  Maer  opdat  ik  u niet  te  lang  ver- 
trekke,  bid  ik  u dat  gy  ons  in  het  kort 
hoort  naer  uwe  goederlierenheyd. 

3.  Wy  hebben  dezen  man  bevonden 
schadelyk,  en  verwekkendeoploopenalle 
den  Joden  in  alle  de  wereld,  en  den 
principaelsten  verwekker  van  de  sekte 
der  Nazarenen : 

6.  Die  zich  ook  gepynd  heeft  den 
tempel  te  ontzuyvcren , denwelken  wy 
ook  gevangen  hebbende,  wilden  naer 
onze  wet  oordeelen. 
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7.  Maer  dcnoverkapiteyn  Lysias  óver- 
komende , heeft  hem  met  groot  geweld 
uyt  onze  handen  getrokken. 

8.  Gebiedende  dat  zync  belichters  tol 
u komen  zouden  : van  dcnwelken  gy  ook 
oordeclende,  moogt  van  alle  deze  dingen 
kennisse  nemen,  daer  wy  hem  af  be- 
schuldigen. 

9.  En  de  Joden  hebben  ook  dacrloe 
gedacn,  zeggende  dat  deze  dingen  alzoo 
waren. 

10.  Maer  Paulus  heeft  geantwoord, 
(den  president  hem  tceken  gevende  dat 
hy  spreken  zoude.)  Want  ik  weet  dat 
gy  over  veel  jaren  regler  zyt  geweest 
van  dit  volk,  zoo  zal  ik  my  goedsmoeds 
verantwoorden. 

11.  Want  gy  moogt  vernemen  hoe 
dat  my  niet  meer  dan  twaelf  dagen  zyn, 
van  den  tyd  dat  ik  opgekomen  ben  om 
te  aenbidden  in  Jerusatem : 

12.  Enzy  hebben  my  niet  gevonden 
noch  in  den  tempel  met  iemand  dispu- 
terende, of  oploop  der  schare  makende, 
noch  in  de  sinagogen,  noch  in  de  stad  : 

13.  Noch  zy  zullen  u niet  kunnen  be- 
toonen  van  hetgeue  daer  zy  my  nu  af 
betygen. 

14.  Maer  ik  bclyde  u dit,  dat  ik  nade 
inanierc  van  leven,  die  zy  kelterye  noe- 
men, den  Vader  mynen  God  alzoo  dien, 
geloovende  al  dat  in  de  wet  en  Profeten 
geschreven  is: 

13.  Hope  heblende  in  God , die  deze 
ook  zelve  verwachten,  de  toekomende 
verryzenisse  der  rcglveerdigen  en  on- 
regtveerdigen. 

1G.  Daertoe  ben  ik  neerstig  om  zon- 
der misdaed  eene  goede  consciëntie  te 
hebben  tot  God,  en  tol  de  mcnschen  tot 
allen  lydcn. 

17.  En  na  veel  jaren  willende  ael- 
inoessen  doen  onder  myn  volk,  en  of- 
feranden, en  beloften,  ben  ik  gekomen. 

18.  lletdewclke  zy  my  gevonden  heb- 
hen  gczuyverd  in  ten  tempel  : niet  met 
cenige  schare  of  gerucht. 

ld.  Maer  daer  zyn  sommige  Joden 
van  Asia,  dewelke  behoorden  by  u te- 
genwoordig te  zyn,  en  klagte  te  doen, 
ware  het  dat  zy  iels  hadden  legen  my : 

20.  Of  laet  deze  zelve  zeggen , of  zy 
cenige  ongeregligheyd  in  my  gevonden 
hebben,  want  ik  sla  in  den  raed , 

21.  Dan  alleen  van  deze  stemme, 
wacnnedc  ik  geroepen  heb  onder  hen 
slncnde  : Ik  word  heden  van  de  verry- 


zenisse der  dooden  geoordeeld  van  u. 

22.  Maer  Felix  heeft  hen  uytgesleld, 
zekerlyk  wetende  van  dezen  weg , zeg- 
gende : Als  den  overkapileyn  Lysias  af- 
komt, dan  zal  ik  u hooren. 

23.  En  hy  heeft  den  honderdsten  man 
bevolen  dat  hy  hem  bewaren  zoude , en 
dat  hy  rust  hebben  zoude , en  dat  men 
ook  niemand  van  de  zynen  zoude  verbie- 
den hem  te  dienen. 

24.  Maer  na  een  deel  dagen  Felix  ko- 
mende met  Drusilla  zyne  huysvrouwe, 
die  eene  Jodinne  was,  heeft  Paulus  ge- 
roepen, en  van  hem  gehoord  het  geloof 
dat  in  Christus  Jesus  is. 

23.  En  toen  hy  sprak  van  de  regt- 
veerdigheyd  en  zuyverheyd , en  van 
den  toekomenden  oordeele , heeft  Felix 
verschrikt  zynde , geantwoord  : Aen- 
gaetide  van  nu , zoo  gaet  henen  : maer 
ten  bekwamen  tyde  zal  ik  u doen  roe- 
pen : 

26.  Ook  mede  hopende  dat  hem  zonde 
geld  gegeven  worden  van  Paulus:  waerom 
dat  hy  hem  ook  dikmaels  roepende,  roet 
hem  sprak. 

27.  Maer  als  het  twee  jaren  verleden 
was  , is  in  Felix  stede  gekomen  Por- 
tius  Festus.  Maer  Felix  willende  den 
Joden  believen  , heeft  Paulus  gevangen 
gelaten. 


HET  XXV.  KAPITTEL. 

Hoe  Puulu»  beschuldigd  wordt  omtrent  den 
feestdag,  en  waerom  dat  hy  te  Roomen  geroerd 
wordt,  om  dat  hy  begeerde  te  appelleren,  en 
hoe  den  kondig  Agrippa  hem  «els  o wilde 
spreken. 

1.  Toen  Festus  dan  gekomen  was  in 
het  landsebap,  is  hy  na  dry  dagen  op- 
wnerts  gereysd  tot  Jerusalem  van  Cesa- 
rea. 

2.  En  de  prinsen  der  priesteren,  en 
de  principaelste  der  Joden  zyn  hem  aen- 
gegacn  tegen  Paulus  : en  zy  baden  hem, 

3.  Begeerendc  gratie  legen  hem.  dat 
hy  zoude  gebieden  dat  men  hem  bragt 
te  Jerusalem , lagen  leggende  dat  zy 
hem  zouden  dooden  op  den  weg. 

4.  Maer  Festus  heeft  geantwoord,  dat 

Paulus  inCesarea  bewaerd  werd:  en  dat 
hy  korts  derwaerts  reyzen  zoude. 

5.  Aldus  (zegt  hy)  zoo  wie  onder  o 
des  magtig  zyn , laet  die  nederwaerts 
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komende  hem  beschuldigen,  is  het  dat 
er  eenige  zware  misdaed  in  den  man 
is. 

6.  En  toen  hy  daer  onder  hen  ge- 
weest was  niet  meer  dan  acht  of  tien 
dagen , is  hy  nederwaerts  gcreysd  tot 
Cesarea  : en  des  andcrendacgs  heeft  hy 
op  den  regterstocl  gezeten,  en  geboden 
dat  men  Paulus  daer  brengen  zoude. 

7.  Denwelken  als  hy  daer  gebragt 
was,  bebben  rondom  hem  geslaen  de 
Joden  die  van  Jerusalem  afgekomen 
waren,  vele  en  zware  zaken  hem  opwer- 
pende,  die  zy  niet  betoonen  konden. 

8.  Paulus  zich  verantwoordende  : Ik 
heb  niet  gezondigd,  noch  tegeu  der 
Joden  wet,  noch  tegen  den  tempel,  noch 
legen  den  keyzer. 

9.  Maer  Festus  willende  den  Joden 
believen,  heeft  Paulus  antwoordende  ge- 
zeyd  : Wilt  gy  opwaerts  gaen  tot  Jeru- 
salem, en  aldacr  geoordeeld  worden  voor 
my  ? 

10.  Maer  Paulus  heeft  gezeyd  : Ik 
sta  voor  des  keyzers  rcglerstoel , daer 
moet  ik  gevonnisd  worden  : den  Joden 
heb  ik  gcene  schade  gedaen,  gelyk  gy 
beier  weet. 

11.  Want  heb  ik  hun  schade  gedaen, 
of  iets  gedaen  dal  der  dood  wcerdig  is, 
zoo  weyger  ik  niet  te  sterven  : maer  is 
het  zake  dat  het  geen  van  dezen  is,  daer 
zy  my  mede  betygen,  zoo  mag  my  nie- 
mand hun  ovcrlcvcren.  Ik  beroep  aen 
den  keyzer. 

12.  Toen  heeft  Festus  met  den  raed 
gesproken,  en  geantwoord  : Hebt  gy  aen 
den  keyzer  u beroepen?  gy  zult  tot  den 
keyzer  gaen. 

13.  En  toen  er  een  deel  dagen  verle- 
den waren,  zyn  Agrippa  den  koning  en 
Bernice  tot  Cesarea  gekomen  om  Festus 
te  groeten. 

14.  En  toen  zy  daer  veel  dagen  ble- 
ven, beeft  Festus  den  koning  te  kennen 
gegeven  van  Paulus,  zeggende  : Uier  is 
een  man  van  Felix  gevangen  gelaten, 

18.  Om  denwelken,  toen  ik  te  Jeru- 
salem was,  zyn  lot  my  gekomen  de  prin- 
sen der  priesteren,  en  de  ouders  der 
Joden,  eyschende  tegen  hem  een  von- 
nis der  verdoemenisse. 

10.  Tot  dewelke  ik  geantwoord  heb, 
DatdeRomeynengecnegewoonte  hebben 
te  leveren  ccnigen  mensch,  voor  dal 
dengenen  die  beklaegd  wordt  tegen- 
woordig hebbe  zyne  belichters,  en  dat 
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hy  tyd  neme  zich  te  verantwoorden,  om 
de  opgeleyde  feyten  te  wederleggen. 

17.  Hierom  toeu  zy  herwaerts  geko- 
men waren,  heb  ik  zonder  eenig  ver- 
trekken des  anderendaegs , zittende  op 
den  regterstocl,  geboden  dat  men  den 
man  bybrengen  zoude. 

18.  En  als  de  belichters  van  dezen 
geslaen  hadden,  bragten  zy  geene  zake 
voort,  daer  ik  kwaed  af  vermoedde  : 

19.  Maer  zy  hadden  sommige  vragen 
van  hunne  superstitie  tegen  malkander, 
van  eenen  dooden  Jesus , denwelken 
Paulu « voorwaer  zcydc  nog  te  leven. 

20.  En  ik  twyfelende  van  deze  vrage, 
zeyde,  of  hy  wilde  gaen  te  Jerusalem, 
en  aldaer  geoordeeld  worden  van  deze 
dingen. 

21.  Maer  toen  Paulus  beriep  dat  hy 
zoude  bewaerd  worden  der  kennisse 
van  Augustus,  heb  ik  hem  doen  be- 
waren, tot  dat  ik  hem  zende  aen  den 
keyzer. 

22.  Maer  Agrippa  beeft  gezeyd  tot 
Festus  : Ik  wilde  wel  zelve  den  mensch 
hooren.  Morgen,  zegt  hy,  zult  gy  hem 
hooren. 

23.  En  des  anderendaegs  als  Agrippa 
en  Bernice  gekomen  waren  met  den 
grooten  stacl,  en  gegaen  waren  in  het 
raedhuys.  met  de  opperkapileynen  en 
principaeistc  mannen  van  de  stad, 
is  Paulus,  als  Festus  gebood,  daer  ge- 
bragt. 

24.  En  Festus  zegt : Agrippa  koning, 
en  alle  gy  mannen  die  te  zamen  met  ons 
hier  tegenwoordig  zyt,  gy  ziet  dezen 
man,  van  denwelken  alle  de  menigte 
der  Joden  my  aengeroepen  heeft  te 
Jerusalem,  begcerende  en  te  zamen  roe- 
pende, dat  hy  niet  langer  behoort  tc 
leven. 

23.  Maer  ik  heb  bevonden,  dat  hy 
niets  der  dood  weerdig  zynde  misdacn 
heeft.  En  toen  dezen  zich  zelven  beriep 
aen  den  keyzer,  heb  ik  besloten  hem 
daer  te  zenden. 

2G.  Van  denwelken  ik  niets  zekers 
heb,  dat  ik  den  heere  schryven  mogt  : 
wacrom  zoo  heb  ik  hem  voortgebragt 
lot  u , en  allermeest  tot  u gy  koning 
Agrippa,  opdat  ik,  onderzoek  gedaen 
hebbende,  iets  mag  hebben  dat  ik  scliry- 
ven  mogle. 

27.  Want  het  dunkt  my  onrcdelyk, 
eenen  gevangen  te  zenden,  en  zyne  za- 
ken niet  tc  kennen  tc  geven. 
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HET  XXVI.  KAPITTEL. 

Hoe  t'aulu»  den  koninj  Agrippa,  en  al  den  raed 

ajn  geloof  vertoont , verklarende  hoe  hy  tot 

den  geloovc  gekomen  ia,  en  hoe  hy  de  hoorden 

vermaent  tot  het  Chriilcn  geloof. 

1.  Macr  Agrippa  hoeft  tot  Paulus  ge- 
*eyd  : U wordt  geoorloofd  tc  spreken 
voor  u zelven.  Toen  heeft  Paulus  met 
uytgereykte  hand  zich  begonnen  te 
verantwoorden. 

2.  Van  a!  hetgenc  dacr  ik  af  beschul- 
digd word  van  de  Joden,  koning  Agrippa, 
acht  ik  my  gelukkig  te  zyn,  aengezien 
dat  ik  my  heden  by  u verantwoorden 
zal  : 

5.  Allermeest  want  gy  we!  weet  alle 
de  gewoonten  en  vragen  die  onder  de 
Joden  zyn  : wacrom  zoo  bid  ik  u,  dat 
gy  my  gcdoogzamclyk  hoort. 

4.  En  voorwaer  tnyn  leven  van  myne 
jongheyd,  hetwelk  van  eerst  geweest  is 
onder  tnyn  volk  in  Jerusalem,  kennen 
alle  de  Joden  : 

5.  Kennende  my  te  voren  van  eerst 
(w  ilden  zy  getuygenis  geven)  dal  ik  nacr 
de  zekerste  manicre  van  leven  van  onze 
religie  beb  geleefd  een  phariseer. 

6.  En  nu  in  de  hoop  der  beloften,  die 
tot  onze  vaderen  gedaen  is  van  God,  sta 
ik  het  oordeel  onderworpen  : 

7.  In  dewelke  onze  twaelf  geslachten 
nacht  en  dag  dienende,  hopen  te  komen. 
Van  welke  hoop  ik  beticht  word  van  de 
Joden,  o koning. 

8.  Waerom  dunkt  het  by  u ongeloo- 
fclyk  te  zyn,  is  hel  dal  God  de  dooden 
verwekt? 

9.  En  ik  had  voorwaer  gcmcynd,  dat 
ik  tegen  den  nacm  Jesus  van  Nazareth 
zoude  veel  hebben  moeten  doen  Ier  con- 
trarie. 

10.  Hetwelk  ik  ook  gedaen  heb  tc 
Jerusalem,  en  velen  van  dcheyligen  heb 
ik  in  de  kerkers  gesloten,  hebbende  van 
de  prinsen  der  priestcren  inagl  geno- 
men : en  als  zy  gedood  werden,  droeg 
ik  het  vonnis  over. 

11.  En  door  alle  de  sinagogen  hen 
dikraaclspynigende,  dwong  ik  ze  leblas- 
phemeren  : en  nog  meer  tegen  hen  ra- 
zende, vervolgde  ik  hen  tol  in  de  vreemde 
steden. 

12.  Om  welke  zaken  toen  ik  ging  naer 
Damascus,  met  magt  en  oorlof  van  de 

. prinsen  der  priestcren, 

13.  Heb  ik  in  den  middag  op  den 


weg  gezien,  o koning,  dal  my  uyt  den 
hemel  een  licht,  meerder  dan  de  klaer- 
heyd  der  zonne,  omschenen  had,  en  de- 
gene die  te  zamen  met  my  w aren. 

14.  En  toen  wy  allegader  ter  aerde 
nedergevallen  waren,  heb  ik  gehoord 
eene  stemme  tot  my  sprekende  in  he- 
breeuwsche  talc  : Saulus  , Saulus  , 
wacrom  vervolgt  gy  my?  het  is  u hard 
tegen  een  stcekyzer  met  de  voeten  tc 
stooten. 

15.  En  ik  zeyde  : Wie  zyl  gy  llccre? 
Maer  den  Heer  zeyde  : Ik  ben  Jesus, 
dcnwclken  gy  vervolgt. 

16.  Maer  regt  u op,  en  stact  op  uwe 
voeten  : want  daerom  heb  ik  u geopen- 
baerd , om  dat  ik  u maken  zoude  eenen 
dicnacrcn  eenen  gctuygc  der  dingen  die 
gy  gezien  hebt,  en  van  hetgenc  dacr  ik 
u in  openbaren  zal, 

17.  Verlossende  u van  de  natiën  cu 
hcydencn,  lot  dewelke  ik  u nu  zend, 

18.  Uni  hunne  oogen  open  tc  doen, 
dat  zy  bekeerd  mogen  worden  van  de 
duyslernissen  tot  den  lichte,  en  van  sa- 
tanas  magt  lot  God  : opdat  zy  ontvan- 
gen mogen  vergiflenissc  van  zonden,  en 
een  deel  onder  de  beyligen  door  het  ge- 
loof dat  in  my  is. 

19.  Daerom,  o koning  Agrippa,  ik 
ben  der  hcmclschc  openbaringe  niet 
ongeloovig  geweest : 

20.  Macr  dengenen  die  te  Damascus 
zyn  oerstmacl,  en  tc  Jerusalem,  en  over 
al  het  landschapvan  Judecn,  endenhey- 
denen  verkondigde  ik  dat  zy  penitentie 
doen  zouden,  en  zich  bekeeren  zouden 
tol  God,  doende  weerdige  werken  der 
penitentie. 

21.  Om  deze  zake  hebben  de  Joden, 
toen  ik  in  den  tempel  was,  my  gevan- 
gen, en  zochten  my  te  dooden. 

22.  Maer  geholpen  zyrtde  door  de 
hulpe  Gods,  sta  ik  nog  tot  op  den  dag 
van  beden,  betuygende  den  minsten  ca 
den  moesten,  niets  zeggende  buytcn  het- 
gene  dat  dc  Profeten  en  Moyscs  gezeyd 
hebben  toekomende  te  zyn, 

23.  Of  Christus  lyden  zoude,  of  hy 
den  eersten  uyt  dc  verryzcnisse  der  doo- 
den het  licht  zoude  verkondigen  den 
volke  en  den  heydenen. 

24.  Toen  hy  deze  dingen  sprak,  C11 
zich  verantwoordde,  heeft  Fcstus  niet 
luydcr  stemme gczfeyd : Paulus.  gy  raest- 
groote  gelecrdheyd  brengt  u lot  oiilz:11' 
liighcyd. 
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98.  En  Paulus : Ik  razeniet,  zegt  hy,  o 
allerbcsten  Festus,  maer  ik  spreek  woor- 
den der  waerheyd  en  der  soberheyd. 

9(5.  Want  den  koning  weet  hieraf, 
tot  dcnwelken  ik  kloekelyk  spreek  : 
want  ik  mcyn  dal  hem  van  deze  dingen 
niets  onbekend  is.  Want  geen  van  deren 
is  er  in  eenigen  hoek  geschied. 

97.  Gelooft  gy  koning  Agrippa  de 
Profeten?  Ik  weet  wel  dat  gy  die  ge- 
looft. 

28.  Maer  Agrippa  reyde  tot  Paulus : 
Op  een  luttel  na  beweegt  gy  my  Chris- 
ten te  worden. 

29.  En  Paulus  reyde : Ik  wensche  by 
God  , in  het  luttel  en  in  het  groote,  niet 
alleen  u,  maer  ook  alle  die  het  heden 
hooren,  alzulk  te  worden  als  ik  ben, 
u) (genomen  deze  banden. 

30.  En  den  koning  is  opgestaen,  en 
den  president , en  Bcrnice , en  die  by 
hen  zaten. 

31.  En  toen  zy  op  ccne  zyde  gegaen 
waren,  spraken  zy  lot  malkander,  zeg- 
gende : Dezen  man  beert  niets  misdacn 
dat  der  dood  of  der  gevangenisse  wccr- 
dig  is. 

32.  Maer  Agrippa  heeft  Festus  gc- 
zeyd : Dezen  man  had  men  mogcu  laten 
vry  gaen,  had  hy  aen  den  kcyrer  niet 
beroepen. 


HET  XXVII.  KAPITTEL. 

Hoe  Paulus  I □ een  schip  gegaen  is  melden  kapitejn 
Julius  om  te  Roouicn  te  komen,  en  hoe  het 
schip  brak,  maer  noglans  niemand  verdronk. 

1.  Maer  toen  het  geordineerd  was  dat 
hy  in  Italicn  te  schepe  varen  zoude,  en 
dat  men  Paulus  met  de  andere  gevan- 
genen zoude  leveren  den  honderdsten 
man  Julius  genacind,  van  de  kcyzcrlykc 
bende , 

2.  Zyn  wy  ingegacn  in  een  schip  van 
Adramytliuin,  en  beginnende  te  varen 
uinlrenldeplaetsen  van  Asia , wy  hebben 
afgestoken  van  den  lande,  Arislarchus 
den  Maccdoniacn  die  van  Tlicssalouica 
was,  by  ons  blyvende. 

3.  Maer  des  anderendaegs  zyn  wy  ge- 
komen tot  Sidon.  En  Julius  bclccfdclyk 
Paulus  tractcrcndc,  oorloofde  hem  te 
gaen  lot  zyiic  vrienden,  en  zich  zelvcn 
bezorgen. 

4.  En  toen  wy  van  daer  afgestoken 


waren,  hebben  wy  gescheept  onder 
Cyprus,  om  dat  de  winden  contrarie 
waren. 

5.  En  schepende  door  de  zee  van  Ci- 
Iicien  en  Pamphilien,  wy  zyn  gekomen 
te  Lystren,  welk  is  eene  stad  van  Ly- 
cien  : 

(5.  En  den  honderdsten  man  vindende 
daer  een  schip  van  Alexandricn  varende 
nacr  Italicn , beeft  ons  daerin  overge- 
zet. 

7.  En  toen  wy  veel  dagen  langracm 
voortvoeren , en  nacuwelyks  gekomen 
waren  tegen  over  Gnidus,  want  den 
wind  ons  belette,  zyn  wy  gescheept 
aen  Creten  by  Salmone  : 

8.  En  nacuwelyks  daernevens  va- 
rende, zyn  wy  gekomen  tot  eene  plaetse 
die  genoemd  wordt  Goedehavcns , waer- 
by  was  de  stad  ;ThaIassa. 

9.  Maer  als  er  veel  tyds  voorby  was, 
en  het  nu  geene  vryc  schipvaert  was, 
om  dat  het  vasten  nu  lang  te  voren 
geduerd  had,  zoo  troostte  ze  Paulus , 

10.  Zeggende  tot  hen  : Gy  mannen,  ik 
zie  wel  dat  deze  schipvaert  begint  te 
zyn  met  hinder  en  met  veel  schaden, 
niet  allecu  van  den  last  en  van  den  sche- 
pc  maer  ook  van  onze  zielen. 

11.  Maer  den  honderdsten  man  ge- 
loofde meer  den  stierman, en  den  piloot, 
dan  hclgene  dat  van  Paulus  gezeyd 
werd. 

12.  En  toen  het  geene  bekwame  ha- 
ven was,  om  daer  te  overwinteren, 
hebben  er  velen  eenen  raed  gesloten  van 
daer  te  schepen , opdat  zy  in  eeniger 
maniere  komende  te  Phenicen,  daer  zou- 
den mogen  overwinteren,  welk  is  eene 
haven  van  Creten,  ziende  tegen  den  zuyd- 
westen  en  den  noordwesten  wind. 

13.  En  toen  er  eenen  zuyden  wind 
wacyde,  meynendc  dat  zy  nu  hun  voor- 
nemen hadden,  toen  zy  van  Asson  afge- 
stoken waren,  voeren  zy  voorby  Creten. 

14.  Maer  niet  lang  daerna,  heeft  zich 
een  stormenden  wind  tegen  hetzelve  ge- 
heven, die  genoemd  wordt  den  noord- 
oosten wind. 

1 8.  En  toen  het  schip  gegrepen  was, 
en  niet  konde  wederstaen  den  wind, 
latende  het  schip  den  winden,  werden 
wy  gedreven. 

18.  En  tot  een  eytand  afvarende,  het- 
welk genoemd  wordt  Clauda,  hebben 
wy  nacuwelyks  eenen  boot  kunnen  kry- 
gen. 
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17.  En  dien  gekregen  hebbende,  ge- 
bruikten zy  hulpe , het  schip  toebin- 
dende , vreezende  dal  zy  in  eene  zand- 
plate  vallen  zouden,  en  eene  lonnc  ne- 
dcrlatende,  voeren  zy  alzoo. 

18.  Maer  als  wy  krachliglyk  van  het 
onweder  hcrwaerls  en  dervvaerls  gewor- 
pen waren,  hebben  zy  des  anderendaegs 
ccnen  uytworp  gedaen : 

19.  £u  op  den  derden  dag  hebben  zy 
des  schips  gereedschappen  met  hunne 
cygene  handen  weggeworpen. 

20.  En  toen  er  noch  zonne,  noch  ster- 
ren schenen  binnen  veel  dagen,  en  daer 
geen  klcyn  tempeest  aenslaende  was, 
zoo  was  toen  alle  de  hoop  onzer  zalig- 
heyd  benomen. 

21.  En  als  zy  lang  gevast  hadden, 
toen  heeft  1’aulus  stamde  in  hel  midden 
van  hen,  gezeyd  : O gy  mannen,  hel  was 
voorwacr  nood,  dat  gy,  rny  gehoord 
hebbende , niet  zoudt  gevaren  hebben 
van  Creteu,  en  verhoeden  dit  verdriet  en 
verlies. 

22.  Kn  nu  rade  ik  u goedsmoeds  te 
zyn  : want  daer  zal  niemands  ziel  ver- 
lies wezen  van  u allen,  dan  alleen  des 
schips. 

23.  Want  dezen  nacht  heeft  den  en- 
gel Gods  by  my  gcslaen,  wien  ik  loebc- 
hoore,  en  wien  ik  diene, 

24.  Zeggende  : Vreest  niet  1’aulus, 
gy  moet  voor  den  kcyzer  slaen ; en  ziet, 
God  heeft  u gegeven  alle  die  met  u te 
schepe  varen. 

23.  Daerom  wecst  goedsmoeds  gy 
mannen  : want  ik  geloof  God , dat  dit 
alzoo  zyn  zal,  gclyk  my  gezeyd  is. 

26.  Maer  wy  moeten  in  een  cy land 
komen. 

27.  Maer  na  dat  den  veertienden 
nacht  óverkwam , als  wy  voeren  in  de 
zee  van  Adria,  omtrent  dén  middernacht, 
zoo  docht  den  schiplieden  dat  hun  cenig 
landschap  vertoonde. 

28.  Dewelke  ook  het  dieplood  neder- 
latendc,  .hebben  gevonden  twintig  va- 
demen diepte  : en  een  luttel  van  daer 
versebeyden  zynde,  hebben  zy  gevonden 
vyftien  vademen  diepte. 

29.  Maer  vreezendc  dat  wy  acn  eenige 
scherpe  plaelse  komen  zouden,  werpende 
m l hel  achterste  des  schips  vier  ankers, 
verlangden  dat  hel  dag  worden  mogt. 

30.  Maer  als  de  schiplieden  zochten 
uyt  het  schip  te  vlieden,  als  zy  eenen 
boot  in  de  zee  ncdcrgelaten  hadden , 


onder  het  deksel  als  of  zy  begonnen  de 
ankers  van  hel  voorste  des  schips  uyt  tc 
werpen , 

31.  Heeft  Paulus  gezeyd  tot  den 
honderdsten  man,  en  tot  de  krygskncch- 
ten  : Ten  zy  dat  deze  in  het  schip  bly- 
ven,  zoo  moogtgy  niet  behouden  worden. 

32.  Toen  hebben  de  krygsknechten 
de  zeeien  van  den  boot  afgesneden , en 
hebben  dien  laten  uylvallcn. 

33.  En  toen  het  begon  licht  tc  wor- 
den, bad  Paulus  hen  allen,  dat  zy 
spyze  nemen  zouden  , zeggende  : Hel  is 
heden  den  veertienden  dag  dat  gy  zon- 
der eten  blyft  verwachtende , eo  hebt 
niets  ingcnonicn. 

34.  Daerom  bid  ik  u,  dal  gy  spyze 
neemt,  om  uwe  welvaert  : want  daer 
zal  niet  een  hair  van  eenig  uwer  hoofd 
verloren  gaen. 

33.  En  toen  hy  dat  gezeyd  had,  ne- 
mende brood , heeft  hy  God  gedankt,  in 
het  acnschyn  van  hen  allen  : en  toen  hy 
dat  gebroken  had,  heeft  hy  begonnen 
te  eten. 

36.  En  als  zy  alle  beter  gemoed  ge- 
worden waren,  hebben  zy  ook  spyze 
genomen. 

37.  En  wy  waren  alle  in  het  schip 
twee  honderd  zes  en  zeventig  zielen. 

38.  En  als  zy  verzaed  waren  met  spyze, 
hebben  zy  het  schip  verligt , werpende 
tarwe  in  zee. 

39.  En  toen  het  dag  geworden  was , 
kenden  zy  het  land  niet  : maer  zy 
bemerkten  eene  haven  hebbende  eenen 
oever,  in  dewelke  dachten  zy,  ware  hel 
dal  zy  kosten,  hel  schip  uyt  te  slieren. 

40.  En  toen  zy  de  ankers  ópgetrokken 
hadden,  bevolen  zy  zich  der  zee,  en 
maekten  de  voerhanden  los  : en  den  zeyl- 
boorn  opgeheven  hebbende,  naer  het 
waeyen  des  winds  voeren  zy  naer  den 
oever. 

41.  En  als  wy  gedreven  waren  aen 
eenen  spriet  der  zee , hebben  zy  hel 
schip  daeracn  gestoolen  , en  het  voorste 
deel  bleef  vast  stacndconbcroerlyk,  maer 
het  achterste  deel  brak  af  van  de  kracht 
der  zee. 

42.  En  den  raed  der  krygsknechten 
was,  dat  zy  de  gevangenen  zouden 
dooden  : opdat  er  niemand , als  hy  uyt 
gezwommen  ware , zoude  ontvlieden  : 

43.  Maer  den  honderdsten  man  wil- 
lende Paulus  behouden  , heeft  verboden 
dat  tc  doen  ; en  hy  heeft  geboden  dat 
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degene  die  zwemmen  konden , zich 
zeJven  eerstmael  uylwerpen  zouden  , en 
ontvlieden , en  ten  lande  opkomen  : 

44.  En  de  andere  voerdea  zy  op  plan- 
ken : .en  de  sommige  op  de  stukken  die 
van  het  schip  waren.  En  alzoo  is  het 
geschied  dat  alle  de  zielen  ontkwamen 
tc  lande. 


HET  XXVIII.  KAPITTEL. 

Hoe  Paulus  te  lande  gekomen  ijrndc,  en  vuer 
stokende,  van  eene  adderslang?  gebeten  wordt, 
en  Publiui  vader  met  nog  meerandere  van  de 
koorts?  geneest.  En  boe  hy  Ie  Roemen  komt. 

1.  En  toen  wy  ontkomen  waren, 
hebben  wy  vernomen  dat  liet  eyland 
Melila  genoemd  was.  Macr  de  barbaren 
bewezen  ons  gcene  klcync  bclccfdheyd. 

2.  Want  een  vuer  stokende  zy  hebben 
ons  alle  vermarkt , om  den  regen  die 
over  ons  kwam , en  de  koude. 

3.  En  toen  Paulus  eene  menigte  van 
ryzercn  vergaderd  had,  en  die  geleyd  had 
op  het  vuer,  en  daer  eene  adderc  van  de 
bil  te  uytgekomen  was,  is  die  aen  zync 
band  gevaren. 

4.  En  toen  de  barbaren  zagen  de 
heeste  hangende  aen  zyne  hand,  zey- 
den  zy  tot  malkander  : Voorwacr  de- 
zen mensch  is  een  doodslager,  den- 
welken,  als  hy  uyt  de  zee  ontkomen  is, 
de  wrake  niet  laet  leven. 

3.  Maer  hy  de  beest  in  het  vuer  af- 
schuddende, heeft  geen  kwaed  gevoeld. 

6.  Maer  zy  mcyndcn  dat  hy  zoude  ge- 
zwollen zyn , en  terstond  gevallen, 
«;n  gestorven.  Maer  toen  zy  lang  ver- 
be  vilden,  en  zagen  dal  hem  niets  kwacds 
geschiedde,  hunnen  zin  veranderende, 
zy  zeyden  dat  hy  God  was. 

7.  En  op  die  placlscn  waren  de  hoe- 
ven van  den  prins  des  eylands,  Publius 
geiiacmd  , dcnwclkcn  ons  ontvangende, 
heeft  ons  dry  dagen  vriendelyk  getrak- 
teerd. 

8.  En  het  gebeurde  datPublius  vader, 
van  de  koortsc  en  van  den  rooden  loop 
gekweld  , te  bedde  lag.  Tot  denwelkcn 
is  Paulus  ingegaen  : en  toen  hy  gebeden 
had , en  zyne  handen  op  hem  geleyd , 
heeft  hem  genezen. 

9.  Toen  dat  geschied  was,  kwamen 
ook  tot  hem  alle  die  in  het  eyland  ziekten 
hüddcri  , en  zy  werden  genezen, 


10.  Dewelke  ons  ook  met  veel  eeren 
geëerd  hebben , en  toen  wy  te  schepe 
wegvoeren,  hebben  zy  ons  medegege- 
ven dat  ons  van  noode  was. 

11.  En  na  dry  maenden  voeren  wy  in 
een  schip  van  Alexandrien,  hetwelk  in 
het  eyland  overgewinterd  had  , hetwelk 
had  eene  baoiere  der  Gastoren. 

12.  En  toen  wy  gekomen  waren  tot 
Syracusen , zyn  wy  daer  gebleven  dry 
dagen. 

13.  En  van  daer  rondom  aen  het  land 
varende,  wy  zyn  gekomen  te  Uhegium  : 
en  toen  na  eenen  dag  als  den  zuyden 
wind  wacyde,  zyn  wy  den  tweeden  dag 
gekomen  te  Puteolcn  : 

14.  En  toen  wy  aldaer  broeders  ge- 
vonden hadden , zyn  wy  gebeden  daer 
Ie  blyven  by  hen  zeven  dagen  : en  alzoo 
zyn  wy  te  Hoornen  gekomen. 

13.  Eu  van  daer  toen  belde  broeders 
gehoord  hadden,  zyn  zy  ons  te  ge- 
rnoet  gekomen  tol  Appius  markt  toe,  en 
de  dry  tavernen.  Dewelke  als  Paulus 
gezien  had,  heeft  hy  God  dankende  be- 
trouwen genomen. 

16.  Maer  als  wy  te  Roomen  gekomen 
waren,  .is  het  Paulus  geoorloofd  dat 
hy  op  zich  zclven  woonen  zoude  met 
eenen  ruyter  die  hem  bewaerde. 

17.  Eu  na  den  derden  dag  heeft  hy 
tc  zamen  geroepen  de  principaelsten  der 
Joden.  En  als  zy  te  zamen  gekomen 
waren,  zcydc  hy  hun  : Gy  mannen 
broeders,  ik  niets  tegen  ons  volk  doende, 
of  legen  onzer  vaderen  gewoonte , ben 
gebonden  van  Jerusalem  geleverd  in  de 
handen  der  Komeynen. 

18.  Dewelke,  als  zy  van  my  een  on- 
derzoek gcdacn  hadden,  hebben  my 
willen  vry  laten  gacn,  om  dal  er  geene 
zake  der  dood  in  my  was. 

19.  Maer  want  de  Joden  dacrtegen 
zeyden  , zoo  ben  ik  gedwongen  geweest 
aen  den  keyzcr  te  beroepen , niet  als  of 
ik  crgcnsafmyn  volk  wilde  beschuldigen. 

20.  Aldus  om  deze  zake  heb  ik  gebe- 
den u tc  zien , en  acn  te  spreken.  Want 
om  de  hoop  van  Israël  ben  ik  met  deze 
keteric  gebonden. 

21.  Maer  zy  hebben  tol  hem  gezeyd  : 
Wy  hebben  noch  brieven  van  u ontvan- 
gen uyt  Judcen,  noch  broeder  aenko- 
mendc  heeft  het  ons  geboodschapt,  of 
iels  kwaeds  van  u gezeyd. 

I 22.  Maer  wy  begeeren  van  u te  hooreu 
jj  wal  gy  gevoelt : want  van  deze  sekte  j$ 
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ons  kcnnelyk,  dat  men  die  tot  alle  plaet- 
sen  wederzegt. 

23.  En  toen  zy  hem  eenen  dag  gesteld 
hadden , zyn  er  lot  hem  velen  gekomen 
inde  herbcrge,denwclkenhyvcrklaerde, 
betuygende  bet  ryk  Gods,  en  hun  wys 
makende  van  Jesus  uyt  Moyses  wet , en 
uyt  de  Profeten , van  ’s  morgens  tot  den 
avond  toe. 

21.  En  de  sommige  geloofden  hetgene 
dat  er  gezeyd  werd  : maer  de  sommige 
geloofden  het  niet. 

23.  En  toen  zy  onder  malkander  niet 
overeenkwamen,  zoo  scheydden  zyvan 
een , Paulus  zeggende  een  woord  : Dat 
den  Heyligen  Geest  wel  gezeyd  heeft 
door  Isaias  den  profeet  tol  onze  vade- 
ren , 

26.  Zeggende  :Gact  henen  tot  dit  volk, 
en  zegt  tol  hen  : Met  de  ooren  zult  gy 
het  hooren , en  niet  verstaen  : en  ziende 


zult  gy  het  zien,  en  niet  bekennen. 

27.  Want  het  herte  van  dezen  volke 
is  vet  geworden,  en  met  de  ooren  hebbtn 
zy  zwaerlyk  gehoord  , en  hunne  oogen 
hebben  zy  toegedrukl : dat  zy  by  aven- 
turc  niet  zien  zouden  met  de  oogen , en 
met  de  ooren  hooren , en  met  der  herte 
verstaen , en  dat  zy  bekeerd  worden,  en 
dat  ik  ze  genaze. 

28.  Daerom  u zy  bekend  dat  den  hey- 
denen  gezonden  is  deze  zaligheyd  Gods, 
en  zy  zullen  het  hooren. 

2b.  En  toen  hy  dit  gezeyd  had, 
zyn  de  Joden  van  hem  uytgcgaen , heb- 
bende onder  malkander  veel  vragens. 

30.  En  hy  is  twee  geheele  jaren  ge- 
bleven in  zyn  geleyde  : en  hy  ontving  ze 
alle  die  tot  hem  kwamen  , 

31.  Prekende  het  ryk  Gods,  en  lee- 
rende  dat  er  is  van  den  Heere  J esus  Chris- 
tus met  alle  vryheyd , onverboden. 


DEN  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


TOT  DE 

ROMEYNEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Paulut  looaeode  zyoe  liefde  tot  de  Romeynco , 
vcrklacrl  dal  de  hcydeoen  Gods  kenui&se,  die 
zy  uyt  de  zienelyke  zaken  hadden , verwer- 
pende, by  redene  van  God  verlaten  zyn,  en 
gevallen  zyn  io  ve cl  leelyke  zonden. 

1 . Paulus  een  dienaer  van  Jesus  Chris- 
tus, een  geroepen  Apostel  uytgescheydcn 
tot  het  Evangelie  Gods, 

2.  Hetwelk  hy  voortyds  beloofd  had 
door  zyne  Profeten  in  de  heylige  Schrif- 
turen 

3.  Van  zynen  Zoncdic  hem  geworden 
is  uyl  Davids  zade  naer  den  vlecschc , 

4.  En  die  naer  den  geest  der  hey- 
ligmakingc , te  voren  is  geordineerd 
krachtiglyk  Gods  Zoon , uyt  de  verry- 
zenisse  der  dooden  onzes  Hecrcn  Jesus 
Christus : 


8.  Door  denwelken  wy  ontvangen 
hebben  gratie,  en  het  apostelschap, 
om  onderdanig  te  zyn  den  geloovcin  alle 
de  heydenen  om  zynen  nacm. 

6.  Onder  dewelke  gy  ook  zyt  van  de 
geroepenen  van  Jesus  Christus  : 

7.  Alle  die  te  Roorncn  zyt,  Gods  be- 
minden, geroepene  heyligen  : gratie  zy 
u en  vrede  van  God  onzen  Vader,  en  van 
onzen  Heere  Jesus  Christus. 

8.  Ten  eersten  dank  ik  mynen  God 
door  Jesus  Christus  voor  u allen  : om  dat 
uw  geloof  verkondigd  wordt  over  ai  de 
wereld. 

9.  Want  God  is  myn  getuyge,  den- 
welken  ik  dien  in  mynen  geest , in  bet 
Evangelie  zyns  Zoons,  dat  ik  zonder  op- 
houden uwer  gedachtig  ben , 

10.  Altyd  in  mync  gebeden  biddende, 
of  ik  ccnigervoegcn  ten  laelste  ccuseciic 
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gelukkige  reyze  mogt  hebben , door  den 
wille  Gods,  tot  u te  komen. 

11.  Want  my  verlangt  u te  zien  : op- 
dat ik  u mogt  iets  mededeelen  van  gees- 
telyke  gratie , om  u te  versterken  : 

12.  Dal  is,  om  mede  getroost  te  wor- 
den in  u,  door  uw  en  myn  geloof,  dat 
wy  onderlinge  hebben. 

13.  Maer  ik  wil  niet  dat  u onbekend 
zy,  broeders,  dat  ik  dikmacls  heb  voor- 
genomen tot  u te  komen  (en  ik  ben  belet 
geweest  tot  nu  toe)  opdat  ik  eenigc 
vrucht  mogt  hebben  onder  u,  gelyk  ik 
ouk  heb  onder  de  andere  heydenen. 

1 i.  Den  Grieken  en  Barbaren  , den 
wyzcn  en  onwyzen  ben  ik  een  schuldc- 
naer  : 

15.  Aldus  (zoo  veel  als  het  in  my  is) 
ben  ik  bereed  u ook  die  te  Roomcn  zyt , 
het  Evangelie  te  verkondigen. 

16.  Want  ik  schacm  my  van  het  Evan- 
gelie niet : want  het  is  eene  kracht  Gods 
ter  zaligheyd  hun  allen,  die  hel  geloo- 
ven  , eerstmacl  den  Joden,  en  ook  den 
Grieken. 

17.  Want  de  reglveerdigheyd  Gods 
wordt  daerin  geopenbaerd  uyl  den  gc- 
loove  in  het  gcloove , als  er  geschreven 
is : maer  den  regtveerdigen  leeft  uyt  den 
gcloove. 

18.  Want  de  gramschap  Gods  wordt 
geopenbaerd  uyt  den  hemel  over  alle  on- 
gnddeh  kheyd  en  onregtveerdigheyd  zul- 
ker  mcnschcn,  die  Gods  waerheyd  in 
ongeregtigheyd  onderhouden  : 

19.  Want  hclgcne  dat  kennelyk  is  van 
God , dat  is  opcnbacr  in  hen  : want  God 
heeft  het  hun  geopenbaerd. 

20.  Want  zyne  onzienlykc  dingen 
worden  beschouwd  uyt  het  schepsel  der 
wereld , als  zy  door  zulke  dingen  die  gc- 
tnaekl  zyn,  verstaen  worden  : ook  mede 
zyne  eeuwige  raagt , en  zyne  godheyd  : 
alzoo  dat  zy  geene  onschuld  hebben. 

21.  Want  als  zy  God  gekend  hadden  , 
hebben  zy  hem  als  God  niet  geëerd, 
of  gedankt : maer  zy  zyn  ydcl  geworden 
in  hunne  gedachten,  en  hun  onwys  herte 
is  verdonkerd  geworden. 

22.  Want  zeggende  zich  zei  ven  wys 
te  wezen , zyn  zy  dwazen  geworden  : 

23.  En  zy  hebben  de  glorie  van  den 
onbederfelyken  God  veranderd , in  de 
gclykenisse  van  cens  bederrelyks  men- 
schee beeld , en  der  vogelen  , en  der 
viervoetige  beesten , en  der  kruypende 
dieren. 


21.  Daerom  heeft  ze  God  geleverd  in 
de  begeerten  huns  herten,  in  onzuyver- 
heyd  : alzoo  dat  zy  hunne  ligchamen 
versmaedheden  aendoen  zouden  in  zich 
zelven  : 

23.  Die  Gods  waerheyd  veranderd 
hebben  in  logenen  : en  hebben  geëerd 
en  gediend  hel  schepsel  meer  dan  den 
Schepper,  die  gebenedyd  is  in  der  eeuwig- 
heyd.  Amen. 

26.  Daerom  heeft  ze  God  geleverd  in 
schandelyke  lusten  : want  hunne  vrou- 
wen hebben  veranderd  het  natuerlyk 
gebruyk , in  zulk  gebruyk  dat  tegen 
nature  is. 

27.  Desgelyksook  de  mannen,  latende 
het  natuerlyk  gebruyk  der  vrouwen,  zyn 
hiltig  geworden  in  hunne  lusten  tot  mal- 
kander, mans  met  mans  vuyligheyd  be- 
dryvende,  en  den  loon,  die  daertoe  be- 
hoorde, van  hunne  dolinge  in  zich  zelven 
ontvangende. 

28.  En  gelyk  zy  niet  geacht  hebben 
God  te  kennen,  zoo  heeft  ze  God  geleverd 
in  eenen  verkeerden  zin,  dat  zy  doen 
zouden  hclgeue  dat  niet  behoort, 

29.  Vervuld  met  alle  boosheyd,  kwacd- 
heyd , onkuyschhcyd  , gierigheyd  , erg- 
heyd , vol  nydigheyd  , doodslag , twist , 
bedriegclyktaeyd,  kwaedwilligheyd,  oor- 
blazers , 

30.  Lastcracrs , God  hatende , schim- 
pers, hoovaerdigen,  opgeblazen,  kwaed- 
vinders , den  ouderen  ongehoorzaem  , 

51.  Onverstandig,  onvriendelyk,  on- 
getrouw, verbondbrekers,  ongenadig. 

32.  Dewelke , als  zy  Gods  regtveer- 
dtgheyd  gekend  hebben,  hebben  niet 
verstaen,  dat  degene  die  zulke  dingen 
doen,  der  dood  weerdig  zyn  ; en  niet  al- 
leen die  ze  doen , maer  ook  die  consente- 
ren dengenen  die  ze  doen. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  l>c»Lraft  de  Joden,  zeggende  dal  zy 
niet  alleen  in  dc  zonde  den  heydenen  gelyk 
zyn,  maer  in  eeuigc  raanicre  erger,  co  kwa- 
der. 

1.  Daerom  zyt  gy  niet  te  ontschuldi- 
gen,  o incnseh,  zoo  wie  gy  zyt,  die 
oordeelt:  want  in  hetgene  daeraf  dat 
gy  eenen  anderen  oordeelt,  verdoemt 
gy  u zelven : want  gy  doet  dezelfde  din- 
gen die  gy  oordeelt. 
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2.  Want  wy  welen  dat  hel  oordeel 
Gods  is  nacr  de  wacrheyd , over  degene 
die  alzulke  dingen  doen. 

3.  Maer  meent  gy  dit,  o gy  mensch , 
die  oordeelt  degene  die  zulke  dingen 
doen , en  doel  dezelve,  dat  gy  ontvlie- 
den zult  het  oordeel  Gods? 

4.  Of  versmaedl  gy  de  rykdommen 
zyner  goedheyd , en  lydzaemhcyd , en 
langmoedigheyd  : weel  gy  niet  dat  de 
goedertierenheyd  Gods  u ter  penitentie 
aenleydl? 

8.  Maer  nacr  uwe  hardnekkigheyd,  en 
uw  onbuygzaem  hert  tot  de  penitentie 
vergadert  gy  u eenen  schat  der  gram- 
schappc  in  den  dag  der  grarnschappe,  en 
der  openbaringe  van  Gods  regtveerdig 
oordeel, 

6.  Die  eenen  iegelyken  zal  vergelden 
naer  zyne  werken  ; 

7.  Dat  is  te  welen , dengenen  die  met 
gedurigheyd  in  goede  werken,  glorie  en 
eerc,  en  onbederfclykheyd  zoeken,  het 
eeuwig  leven  : 

8.  En  dengenen  die  zich  lot  twist 
geven , en  die  der  wacrheyd  niet  onder- 
danig zyn  , maer  geloovcn  der  ongereg- 
tigheyd  , gramschap,  en onweerdigheyd. 

9.  Tribulatie  en  bangigheyd  over  alle 
ziele  des  mcnschen  die  kwacd  doet, 
van  de  Joden  terslmacl.enook  der  Grie- 
ken : 

10.  Maer  glorie,  eere,  en  vrede, 
allen  dengenen  die  goed  doen , den  Jo- 
den ten  eersten,  en  ook  den  Grieken  : 

11.  Want  daer  is  gcenc  uytneming 
van  persoonen  by  God. 

12.  Want  alle  die  zonder  wel  gezon- 
digd hebben , zullen  zonder  wet  vergacn : 
en  wie  in  de  wet  gezondigd  hebben, 
die  zullen  door  de  wet  geoordeeld  wor- 
den : 

13.  Want  de  hoorders  der  wet  zyn  niet 
regtveerdig  by  God,  maer  de  doenders 
der  wel  zullen  geregtveerdigd  worden. 

14.  Want  aengezien  dat  de  heydenen, 
die  geene  Wet  hebben,  natuerlyk  de 
dingen  der  wet  doen , zulke  de  wet  niet 
hebbende , zyn  zich  zelve n eene  wet  : 

15.  Die  toonen  het  werk  der  wet  ge- 
schreven in  hunne  herten  , hunne  eygen 
consciëntie  hun  geluygcnissc  gevende, 
en  door  de  gedachten  malkander  beschul- 
digende, of  ook  ontschuldigendc. 

10.  In  den  dag  als  God  oordcclen  zal 
de  verborgenheden  der  menschen  nacr 
myn  Evangelie,  door  Jesus  Christus, 


17.  Maer  is  het  dat  gy  een  jode  toege- 
noemd wordt , en  rust  in  de  wet,  en  glo- 
rieert in  God , 

18.  En  weet  zynen  wille,  en  pryst  de 
profytelykste  dingen , geleerd  zynde  door 
de  wet, 

19.  Betrouwt  u zclvcu  te  zyn  een 
Icydsinau  der  blinden,  een  licht  derge- 
ncn  die  in  duyslernissen  zyn , 

20.  Een  ouderwyzer  der  onwyzen , 
een  meester  der  onmondige  kinderen, 
hebbende  het  cxemplaer  der  wetenheyd 
en  wacrheyd  in  de  wet. 

21.  Daerom  gy  die  eenen  anderen 
leert , leert  u zelven  niet : gy  die  predikt 
dal  men  niet  stelen  zal , steelt  zelve  : 

22.  Gy  die  zegt  dat  men  geen  over- 
spel doen  zal , doet  zelve  overspel  : gy  die 
de  afgoden  versmaedl,  rooft  hclhcylige: 

23.  Gy  die  in  de  wet  glorieert , onteert 
God  door  de  ovcrlredinge  der  wet. 

24.  ( Wanlden  naetn  Gods  wordt  door 
u gelasterd  onder  de  heydenen , alzoo 
het  geschreven  is.) 

23.  De  besnydenisse  is  vöorwaer  pro- 
fylelyk,  is  het  datgy  de  wet  onderhoudt : 
maer  is  hel  dal  gy  een  overtreder  der 
wet  zyt , zoo  is  uwe  besnydeuissc  eene 
voorhuyd  geworden. 

2G.  Daerom  is  hel  dat  de  voorhuyd 
de  regtveerdig  beden  der  wet  bewaert, 
zal  diens  voorhuyd  niet  eene  besnyde- 
nisse gerekend  worden  ? 

27.  Eu  zal  helgcne  dat  uyt  de  nature 
eene  voorhuyd  is , de  wet  volbrengende, 
u niet  oordcclen,  die  door  de  letter  en 
besnydeuissc  een  overtreder  der  wel  zyt? 

28.  Want  hel  is  geen  Jode,  die  dat  in 
hel  openbaer  is  : noch  het  is  eene  be- 
snydenisse, die  iu  het  openbaer  in  den 
vleeschc  besnydenisse  is : 

29.  Maer  die  iu  het  verborgen  een 

Jode  is,  dat  is  een  Jode  : en  de  besnyde- 
uisse  des  herten  is  eene  besnydenisse  in 
den  geest,  niet  naer  de  letter  : welks 
lof  niet  van  de  menschen , maer  van 
God  is.  * 


HET  lil.  KAPITTEL. 

Hier  betoont  hy,  wacrin  de  Joden  beter  waren 
dan  dc  heydenen,  toonende  dat  de  Joden  zoo 
wel  alt  de  heydenen  Godi  gratie  gebrek  had- 
den. 

1.  Wat  voordeel  heeft  dan  een  Jode? 
of  welk  is  het  profyt  der  besnydenisse? 
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2.  Veel  in  alle  manieren.  Ten  eersten, 
want  hun  betrouwd  zyn  de  woorden 
Gods. 

5.  Want  wat  legt  daeraen,  al  is  het 
dat  de  sommige  van  hen  niet  geloofd 
hebben?  Zal  hunne  ongeloovigheyd  Gods 
geloof  ydel  maken? 

4.  Dat  zy  verre.  Want  God  is  waerach- 
tig:  maer  alle  mensch  is  logenachtig, 
alzoo  hel  geschreven  is : Opdat  gy  moogt 
geregtveerdigd  worden  in  uwe  woor- 
den, en  verwinnen  als  gy  geoordeeld 
wordt. 

6.  Maer  is  het  dat  onze  ongcrcglig- 
hcyd  de  regtveerdigheyd  Gods  prysselyk 
maekt,  wat  zullen  wy  zeggen?  Is  God 
dan  ongercglig,  als  hy  dacrover  ver- 
gram!? (ik  spreek  naer  den  mensche.) 

6.  Dat  zy  verre.  Anders  hoe  zal  God 
deze  wereld  oordcelen  ? 

7.  Want  is  het  dat  Gods  waerheyd 
door  myne  logene  overvloediger  gewor- 
den is  tot  zyne  glorie  : waerom  word  ik 
dan  nog  als  een  zondaer  geoordeeld  ? 

8.  En  niet  ( als  wy  gelasterd  worden , 
en  gelyk  de  sommige  spreken  dat  wy  zeg- 
gen) laet  ons  kwaed  doen,  dat  er  goed 
af  konic  : derwelker  verdoemenisse  regt- 
veerdig  is. 

9.  Hoe  dan?  gaen  wy  hen  te  boven? 
Geenszins : want  wy  hebben  met  redenen 
geloond  dat  de  Joden  en  Grieken  alle  on- 
der de  zonde  zyn, 

10.  Alzoo  het  geschreven  is  : Daer  is 
niemand  regtveerdig : 

11.  Daer  is  niemand  verstandig,  daer 
is  niemand  God  zoekende. 

12.  Zy  zyn  alle  afgeweken , zy  zyn  te 
zamen  onnut  geworden , daer  is  niemand 
die  goed  doel , daer  is  er  ook  niet  eenen. 

13.  Een  open  graf  is  hunne  kcele, 
hunne  tongen  hebben  zy  tot  bedrog  ge- 
bruykt  : Venyn  der  adderen  is  onder 
hunne  lippen  : 

14.  Derwelker  mond  is  vol  vloeken 
en  bitterheyd  : 

13.  Snel  zyn  hunne  voeten  om  bloed 
uyt  te  storten : 

16.  Verdervinge  en  onzaligheyd  zyn 
in  hunne  wegen  : 

1 7.  En  den  weg  des  vredes  hebben  zy 
niet  gekend  : 

18.  Daer  is  geene  vrecze  Gods  voor 
hunne  oogen. 

19.  Maer  wy  weten  wel  dal  wal  de 
wet  spreekt,  dat  spreekt  zy  lot  degene 
die  onder  de  wet  zyn  : opdat  alle  mond  l 
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gestopt  worde  , en  dat  al  de  wereld 
Gode  onderworpen  worde : 

20.  Want  uyt  de  werken  der  wet , zal 
geen  vleesch  geregtveerdigd  worden 
voor  hem  : want  door  de  wet  is  de  ken- 
nisse  der  zonde. 

21.  Maer  nu  is  de  regtveerdigheyd 
Gods  zonder  de  wet  gcopenbaerd  : bc- 
tuygd  van  de  wet  en  van  de  Profeten. 

22.  Te  weten  de  regtveerdigheyd  Gods 
door  het  geloof  Jesus  Christus  in  allen 
en  op  allen  die  in  hem  gelooven  : want 
daer  is  geen  onderscheyd, 

23.  Want  zy  hebben  allegader  gezon- 
digd , en  hebben  van  noode  de  glorie 
Gods. 

24.  Regtveerdiggemaektomnietdoor 
zyne  gratie,  door  de  verlossinge,  die  in 
Christus  Jesus  geschied  is. 

23.  Denwelken  God  voorgesteld  heeft 
tol  eene  verzoeninge  door  het  geloof  in 
zyn  bloed . tot  eene  vertooninge  zyner 
regtveerdigheyd , om  de  vergiffenisse  der 
voorgaende  zonden : 

26.  Welke  God  verdragen  heeft  om  te 
dezer  tyd  zyne  regtveerdigheyd  te  be- 
wyzen  : opdat  hy  regtveerdig  zy,  en 
regtveerdig  make  dengenen  die  daer  is 
uyt  den  geloove  van  Jesus  Christus. 

27.  Waer  is  dan  uw  roem  ? Hy  is  uyt- 
gesloten.  Door  welke  wet?  Der  werken? 
Neen  : maer  door  de  wet  des  geloofs. 

28.  Want  wy  houden  voorwaer  dat 
den  mcnsch  geregtveerdigd  wordt  door 
hel  geloof,  zonder  de  werken  der  wet. 

29.  Of  is  hy  alleen  der  Joden  God  ? 
is  hy  der  heydenen  God  ook  niet?  Ja,  hy 
is  vry  ook  der  heydenen  God. 

30.  Want  het  is  immers  een  God,  die 
de  besnydenisse  regtveerdig  maekt  uyt 
den  geloove , en  de  onbesnedenheyd  door 
het  geloove. 

31.  Doen  wy  dan  de  wet  te  niet  door 
het  geloof?  Dat  zy  verre : maer  wy  beves- 
tigen de  wet. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Paului  leert  dal  de  regtveerdigmakinge  niet  ge- 
sehicdl  uyt  de  werken  der  wet,  maer  uyt  liet 
geloof  in  God,  als  Abraham  regtveerdig  gehee- 
ten  ia  : en  dat  de  oude  wet  tot  de  laligheyd  niet 
genoeg  ia. 

I.Wat  zullen  wydan  zeggcn.dat  Abra- 
ham onzen  vader  gevonden  heeft  naer  het 
vleesch  ? 


Digitized  by  Google 


182 


EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


2.  Want  is  Abraham  uyt  dc  werken 
gereglvecrdigd , zoo  heeft  hy  glorie, 
inacr  niet  by  God. 

3.  Want  wal  zegt  de  Schriftuer  ? Abra- 
ham heeft  God  geloofd  : en  het  is  hem 
gerekend  ter  rcgtvrcrdigheyd. 

4.  Maer  dengenen  die  werkt,  wordt 
den  loon  niet  toegerekend  van  gratie , 
maer  van  schuld. 

3.  Maer  dengenen  die  niet  werkt, 
maer  gelooft  in  hem,  die  denongoddely- 
ken  regtveerdig  mackt,  wordt  zyn  ge- 
loof gerekend  ter  regtveerdigheyd , naer 
het  voornemen  van  Gods  gratie. 

G.  Gel)  k David  ook  zegt  de  zatigheyd 
des  mcnschen  Ie  wezen  , denwelkcn  God 
de  reglvecrdigheyd  toerekent  zonder 
werken  : 

7.  Zalig  zyn  zy  derwelker  zonden 
vergeven  zyn , en  derwelker  zonden  be- 
dekt zyn. 

8.  Zalig  is  den  man  denwelken  God 
de  zonden  niet  loegerekend  heeft. 

9.  Hierom  deze  zaligheyd,  blyft  die 
in  de  besnydenisse , of  ook  in  de  voor- 
huyd?  Want  wy  zeggen  dal  Abraham 
liet  geloof  gerekend  is  ter  regtveerdig- 
heyd. 

10.  Hoe  is  het  dan  gerekend?  als  hy 
w as  in  dc  besnydinge , of  in  de  voorbuyd  ? 
Niet  in  de  besnydinge,  uiaer  in  de  onbc- 
snedenheyd. 

11.  En  by  heeft  het  leeken  der  besny- 
dinge ontvangen,  eenen  zegel  van  de 
regtveerdigheyd  des  geloofs,  dewelke  is 
in  de  voorhuyd : opdat  hy  den  vader  zyn 
zoude  dergenen  die  gelooven  in  de  voor- 
huyd , opdat  het  dien  ook  zoude  gere- 
kend worden  ter  regtveerdigheyd : 

12.  En  dat  by  zyn  zoude  een  vader 
der  besnydiuge,  niet  alleen  dengenen 
die  uyl  dc  besnydinge  zyn,  maer  ook 
dengenen  die  navolgen  de  voetstappen 
des  geioofs,  welk  daer  is  in  de  oubesne- 
denheyd  onzes  vaders  Abraham, 

13.  W'ant  door  de  wet  is  Abraham  dc 
belofte  nietgedacn,  of  zynen  zade,  dat 
by  erfgenaem  dor  wereld  zyn  zoude: 
inaer  door  dc  rcglvecrdigheyd  des  ge- 
loofs. 

14.  Want  is  het  zake  dat  zy,  die  uyt  dc 
wel  zyn,  erfgenaem  zyn,  zoo  is  het  ge- 
loof ydcl  geworden,  de  belofte  te  niet 
gednen. 

13.  Want  de  wet  werkt  gramschap: 
want  daer  geene  wet  is,  daer  is  ook 
gcene  ovcrlrcdinge. 


1G.  Daerom  zyn  zy  uyt  den  geloovc , 
opdat  de  belofte  vast  zoude  wezen  naer 
de  gratie  alle  den  zade : niet  hem  die 
uyl  de  wet  is  alleen , maer  hem  ook  die 
uyt  Abrahams  geloof  is,  die  den  vader  is 
van  ons  allen,  ‘ 

17.  (Alzoo  daer  geschreven  is  : Ik  heb 
u eenen  vader  van  veel  volken  gesteld) 
voor  God , denwelken  by  geloofd  beeft , 
die  levende  raaekt  dc  dooden , en  roept 
de  dingen  dieniet  zyn,  als  degene  die  zy  n. 

18.  Ocnwelkcn  tegen  hope  in  dc  hope 
geloofd  heeft, om  dathy  worden  zoude  een 
vader  van  veel  lieden,  naer  dat  bem.gc- 
zcyd  is:  Alzoo  zal  uw  zacd  wezen,  gcly  k 
de  sterren  des  hemels , en  bel  zand  der 
zee. 

19.  En  hy  is  niet  krank  geworden  in 
het  geloof,  noch  hy  heeft  aenmerkt  tyn 
verstorven  ligchacm,  als  hy  nu  hyna 
honderd  jaren  oud  was  : en  deu  ver- 
storven buyk  van  Sara  : 

20.  Ook  heeft  hy  in  de  belofte  Gods 
niet  gelwyfeld  door  wantrouwigheyd , 
maer  is  versterkt  gew  eest  door  het  ge- 
loof, gevende  Gode  dc  glorie : 

21.  Zeer  zckcrlyk  wetende,  dat  God 
al  dat  hy  beloofd  heeft , ook  maglig  is  te 
doen. 

22.  Daerom  is  het  hem  ook  gerekend 
ter  regtveerdigheyd. 

23.  En  hel  is  alleen  niet  geschreven 
om  zynent  wille , dat  het  hem  gerekeud 
is  ter  regtveerdigheyd  : 

24.  Maer  ook  om  onzent  wille,  den- 
welken dal  zal  gerekend  worden , als  w y 
in  hem  geloovcn,  die  iesus  Christus 
onzen  Ueere  verwekt  heeft  van  de  d ouden, 

23.  Die  geleverd  is  om  onze  misdaden, 
en  verrezen  is  om  onze  reglveerdigma- 
kinge. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Paulus  bewyst  hoe  wy  door  het  geloof  geregt- 
veerdigd  lynde,  ook  In  onze  benaeuwdbcyil 
on*  vermaken,  aengezien dal  Chriilu»  voorde 
hooien  is  gestorven,  zoo  zal  hy  veel  te  meer 
zalig  maken  die  in  zyn  dirrhaer  bloed  gcrey- 
nigd  zyn  : want  gclyk  wy  door  Adam  alle  ver- 
loren zyn,  zoo  zyn  wy  door  Jesus  alle  behou- 
den. 

1.  Want  wy  dan  geregtveerdigd  syn 
uyt  den  geloove , laet  ons  vrede  heb- 
ben met  God , door  onzen  Hecre  Jesus 
Christus  : 
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2.  Door  denwelken  wy  ook  hebben 
eenen  toegang , door  het  geloof,  tot  deze 
gratie,  dacr  wy  in  staen  , en  gloriëren 
in  de  hope  van  de  glorie  der  kinderen 
Gods. 

3.  En  niet  alleen  dit , maer  wy  glorië- 
ren ook  in  de  tribulatien:  wetende  dat  de 
tribulatic  patiëntie  voortbrengt : 

4.  En  de  patiëntie  proevinge , cn  de 
proevinge  hope, 

15.  En  de  hope  beschacnit  niet : want 
de  liefde  Gods  is  uytgeslort  in  onze  her- 
ten door  den  Heyligen  Geest,  die  ons 
gegeven  is. 

ü.  Want  waerom  is  Christus,  toen 
wy  nog  krank  waren  naer  den  lyd , voor 
de  ongoddelykc  gestorven? 

7.  Want  naeuwelyks  sterft  iemand 
voor  eenen  regtveerdigen : maer  voor 
eenen  goeden  zoude  by  aventure  iemand 
durven  sterven. 

8.  Maer  God  pryst  ons  aen  zync  liefde 
tot  ons  : want  toen  wy  nog  zondaers  wa- 
ren ter  dier  tyd,  zoo  is  Christus  voor 
ons  gestorven. 

9.  Daerom  veel  te  meer  zullen  wy  nu 
geregtveerdigd  zyndc  door  zyn  bloed , 
verlost  zyn  van  de  gramschap,  door  hem. 

10.  Want  is  het  dat  wy,  toen  wy  vyan- 
den  waren , Gode  verzoend  zyn , door  de 
dood  zyns  Zoons:  veel  te  meer  zullen  wy 
behouden  worden  in  zyn  leven,  nu  wy 
verzoend  zyn. 

11.  En  niet  alleen  dit,  maerwy  glo- 
riëren ook  in  God , door  onzen  Mcere 
Jesus  Christus , door  denwelken  wy  nu 
de  venoeninge  ontvangen  hebben. 

12.  Daerom  gelyk  door  eenen  inensch 
de  zonde  in  deze  wereld  gekomen  is,  en 
door  de  zonde  de  dood  : en  alzoo  is  de 
dood  in  alle  menschen  voort  doorgegaen, 
in  denwelken  zy  alle  gezondigd  heb- 
ben : 

13.  Want  tot  de  wet  toe  was  de  zonde 
in  de  wereld  : maer  de  zonde  werd  niet 
geacht,  toen  de  wet  niet  was. 

1 f.  Maer  de  dood  heeft  heerschappy 
gehad,  van  Adam  tot  Moyses  toe,  ook  in 
degene  die  niet  gezondigd  hebben,  in  de 
gelykenisse  van  Adanisoverlrcdinge,  de- 
welke is  eene  (igurc  van  den  toekomen- 
den. 

115.  Maer  de  gave  is  niet  gelyk  de 
misdaed.  Want  is  het  dat  er,  door  de 
misdaed  van  eenen,  velen  gestorven  zyn, 
veel  te  meer  is  de  gratie  Gods,  en  de 
gave  door  de  gratie  van  eenen  mensch 
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Jesus  Christus , in  veel  menschen  over- 
vloedig geweest. 

16.  En  niet  gelyk  door  eenen  de  zonde 
is , alzoo  is  de  gave  : want  het  oordeel 
is  voorwacr  uyt  eene  zonde  ter  verdoe- 
menisse  : maer  de  gratie  is  uyt  veel  mis- 
daden ter  regtvcerdigmakingc. 

17.  Want  is  het  zake  dat  in  eens  mis- 
daed de  dood  heerschappy  gehad  heeft 
door  eenen  : veel  te  meer  zullen  degene 
die  de  ovcrvlocdigheyd  der  gratie,  en 
der  gaven,  en  der  regtveerdigheyd  ont- 
vangen, in  het  leven  regeren  dooreenen 
Jesus  Christus. 

18.  Aldus  gelyk  door  eens  menschen 
misdaed  het  oordeel  gekomen  is  in  alle 
menschen  ter  verdoemenisse  : alzoo  is 
ook  door  eens  menschen  regtveerdig- 
heyd de  gratie  gekomen  in  alle  men- 
schen tot  regtveerdigmakinge  des  le- 
vens. 

19.  Want  gelyk  door  eens  menschen 
ongchoorzaemheydvcle  zondaren  gesteld 
zyn  : alzoo  zullen  ook  door  eens  men- 
schen gehoorzaemheyd  velen  regtveerdig 
gemaekt  worden. 

2ü.  Maer  de  wet  is  hierentusschon 
ingekomen , om  dat  de  misdaed  over- 
vloedig zoude  worden.  Maer  daer  de 
misdaed  overvloedig  geweest  is,  dacr  is 
de  gratie  nog  overvloediger  geweest. 

21.  Opdat,  gelyk  de  zoude  hecr- 
schappye  gehad  heeft  ter  dood  : alzoo 
ook  de  gratie  zoude  regeren  door  de 
regtveerdigheyd  ten  eeuwigen  leven , 
door  Jesus  Christus  onzen  Heere. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Den  Apo.tel  leert  dat  men  in  da  ronde  niet 

blyven  ral,  maar  datmen  deugdelyrk  werken 

ral. 

1.  Wat  zullen  wy  dan  zeggen?  Zullen 
wy  in  de  zonde  blyven,  opdat  de  gratie 
mag  overvloedig  worden? 

2.  Dat  zy  verre.  Want  wy  die  der 
zonden  gestorven  zyn , hoe  zullen  wy 
daerin  nog  leven  ? 

3.  Weet  gy  niet,  dat  wy  alle  die  ge- 
doopt zyn  in  Christus  Jesus,  in  zynedood 
gedoopt  zyn? 

4.  Want  wy  zyn  roet  hem  te  zamcu 
begraven  door  het  doopsel  in  de  dood  : 
opdat  gelyk  Christus  verrezen  is  van  de 
dooden , door  de  glorie  des  Vaders , wy 
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ook  alzoo  zouden  in  nieuwigheyd  des  i 
levens  wandelen. 

3.  Want  is  het  dat  wy  mede  ingeplant 
zyn  geworden  ter  gclykenisse  van  zync 
dood  : zoo  zullen  wy  ook  mede  der  ver- 
ryzenisse  ingeplant  wezen. 

G.  Dit  wetende  dal  onzen  ouden 
mcnsch  mede  gekruyst  is . om  dat  be- 
dorven zoude  worden  het  ligchaem  der 
zonde,  en  dal  wy  voortaen  der  zonde 
niet  dienen  zouden. 

7.  Want  die  gestorven  is,  is  ge- 
regtveerdigd  van  de  zonde. 

8.  En  is  het  dat  wy  gestorven  zyn  met 
Christus : zoo  geloovcn  wy,  dat  wy  te  za- 
men  leven  zullen  met  Christus  : 

9.  Wetende  dat  Christus  vcrryzcnde 
van  de  dooden , nu  voortaen  niet  meer 
sterft  : de  dood  zal  over  hem  voortacn 
geene  hcerschappy  meer  hebben. 

10.  Want  dat  hy  gestorven  is,  om 
de  zonde  is  hy  eens  gestorven  : tnacr 
dat  hy  leeft,  dat  leeft  hy  Code. 

11 . Alzoo  ook  gy,  acht  u zelven  voor- 
waer  gestorven  der  zonde,  maer  Gode 
levende  in  Christus  Jesus  onzen  Heere. 

12.  Daerom  laet  de  zonde  niet  rege- 
ren in  uw  sterfelyk  iigchaem.  om  onder- 
danig te  zyn  zyncr  begecrlykheden. 

13.  Maer  ook  zoo  geeft  uwe  leden  niet 
tot  wapenen  der  boosheyd  der  zonde  : 
maer  geeft  u zelven  Gode  als  uyt  de 
dooden  levende  : en  uwe  leden  lot  wa- 
penen der  regtveerdighcyd  Gode. 

14.  Want  de  zonde  zal  over  u geenc 
hecrschappye  hebben  : want  gy  zyl 
onder  de  wet  niet , maer  ouder  de 
gratie. 

13.  Wat  dan?  Zullen  wy  zondigen, 
om  dat  wy  onder  de  wet  niet  zyn,  tnaer 
onder  de  gratie?  Dat  zy  verre. 

1ö.  Weet  gy  niet , dat  zoo  w ien  gy  u 
zelvcn  tol  knechten  geeft  om  onderda- 
nig te  zyn  , dal  gy  diens  knechten  zyt, 
dien  gy  onderdanig  zyt , het  zy  of  der 
zonde  ter  dood , het  zy  of  der  gehoor- 
zaemheyd  ter  regtvecrdigheyd? 

17.  Maer  Gode  zy  dank,  dal  gy  ge- 
weest zyt  knechten  der  zonde ; maer 
zyl  onderdanig  geworden  van  herte  , in 
die  maniere  der  lecringc,  in  dewelke 
gy  overgegeven  zyt. 

18.  Macr  vry  gemarkt  van  de  zonde , 
zyt  gy  knechten  geworden  der  regtveer- 
dighcyd. 

19.  Ik  spreek  menschclyk,  om  de 
krankheyd  uws  vlecsches : want  gelyk  gy 


uwe  leden  overgegeven  hebt  Ie  dienen 
der  onzuyverhcyd  en  der  ongereglig- 
heyd  tol  de  ongeregligheyd,  alzoo  geelt 
uwe  leden  nu  te  dienen  der  regtveerdig- 
heyd  ter  heyligmakinge. 

20.  Want  toen  gy  der  zonde  slaven 
waerl,  waert  gy  vry  van  de  reglveer- 
digtieyd. 

21.  Aldus  wat  vrucht  hebt  gy  toen  ge- 
had in  zulke  dingen  daer  gy  u no  af 
schacmt?  Want  het  eynde  van  die  is  de 
dood. 

22.  Macr  nu  als  gy  vry  gemaekt  zyt 
van  de  zonde,  en  geworden  Gods  knech- 
ten, zoo  hebt  gy  uwe  vrucht  in  de  hey- 
ligmakinge,  maer  het  eynde  het  eeuwig 
leven. 

23.  Want  den  loon  der  zonde,  is  de 
dood  : maer  de  gratie  Gods  is  hel  eeu- 
wig leven  in  Christus  Jesus  onzen  Heere. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Paulus  hetchryft  hoe  de  oude  wel  te  niet 
is , en  hoe  dal  zy  cenc  wet  der  dood  is.  Na  hil 
welk  hy  zich  heklaegt  van  deerfelyke  wet  der 
zonde  die  in  ons  is. 

1.  Weet  gy  niet  broeders  (want  it 
spreek  lol  degene  die  de  wet  weten) dat 
de  wel  in  den  mensche  hecrschappyc 
heeft,  zoo  langen  tyd  als  dien  leeft? 

2.  Want  eene  vrouwe  die  onder  den 
man  is,  zoo  lang  den  man  leeft,  is  zy  ge- 
bonden aen  de  wet  : maer  is  het  dat 
hacr  man  sterft,  zoo  is  zy  ontbonden  van 
de  wet  des  mans. 

3.  Dacrom  als  den  man  nog  l^eft . 
zal  zy  eene  overspeelster  genoemd  wor- 
den , is  het  dat  zy  met  eenen  anderen 
man  verzaemd  is  : maer  is  het  dat  bacr 
man  dood  is,  zoo  is  zy  los  van  des  mans 
wet : alzoo  dat  zy  geciie  overspeelster  is, 
is  het  dat  zy  met  eenen  anderen  ma»  is- 

4.  Aldus  myne  broeders  gy  *yl  oo1' 
gestorven  der  wet  door  Christus  I'S' 
chaem  : om  dal  gy  eens  anders  zyn 
zoudt.dic  van  de  dooden  verrezen  - 
om  dat  wy  Godc  zouden  vrucht  vóórt- 
brengen. 

8.  Want  toen  wy  in  het  vlecsch  wa- 
ren, toen  wrochten  de  lusten  der  ton- 
den, die  door  de  wet  waren , in  onze  le- 
den, om  dat  zy  der  dood  zouden  vrucht 
voortbrengen.  . 

6.  Maer  nu  zyn  wy  ontbonden  van* 
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■wet  der  dood,  daer  wy  in  gehouden  wa- 
ren, alzoo  dal  wy  dienen  zouden  in  de 
nteuwigheyd  des  geesls , en  niet  in  de 
oudheyd  der  letter. 

7.  Wat  zullen  wy  dan  zeggen?  is  de 
wet  zonde?  Dat  zy  verre.  Maer  de  zonde 
heb  ik  niet  gekend  dan  door  de  wet : 
want  de  begeerlykheyd  zou  ik  niet  ge- 
weten hebben , zeyde  de  wet  niet : Gy 
zult  niet  begeeren. 

8.  Maer  de  zonde  eene  oorzake  geno- 
men hebbende  door  hel  gebod  , heelt  in 
my  gewrocht  alle  begeerlykheyd  : want 
zonder  de  wet  was  de  zonde  dood. 

9.  Maer  ik  leefde  voorlyds  zonder 
wet.  Maer  toen  het  gebod  gekomen 
was,  is  de  zonde  wederom  levendig  ge- 
worden. 

10.  Maer  ik  ben  gestorven  : en  het  is 
bevonden  dat  hel  gebod,  hetwelk  ten  le- 
ven was,  my  geworden  is  ter  dood. 

11.  Want  de  zonde  eene  oorzake  ge- 
nomen hebbende  door  het  gebod , heeft 
my  verleyd,  en  daerdoor  gedood. 

12.  Aldus  is  de  wet  immers  heylig,  en 
het  gebod  is  heylig,  en  reglveerdig,  en 
goed. 

13.  Is  dan  dat  goed  is,  my  de  dood 
geworden?  Dal  zy  verre.  Maer  de  zonde, 
om  dat  zy  zoude  openbaer  worden  zonde 
te  wezen,  heeft  my  door  het  goed  de 
dood  gewrocht:  om  dat  de  zonde  zoude 
worden  bovenmaten  zeer  zondigende 
door  het  gebod . 

14.  Want  wy  weten  wel  dat  de  wet 
geestelyk  is  : maer  ik  ben  vleeschelyk , 
verkocht  onder  de  zonde. 

15.  Want  dat  ik  doe,  dat  versta  ik 
niet : want  het  goed  dal  ik  wille,  dat  doe 
ik  niet:  maer  hel  kwacd  dat  ikhate,  dat 
doe  ik. 

16.  En  is  het  dat  ik  doe  hetgene  dat 
ik  niet  wil,  zoo  consentere  ik  der  wetdat 
zy  goed  is. 

17.  En  alzoo  doe  ik  nu  datzelve  niet, 
maer  de  zonde  die  in  my  woont. 

18.  Want  ik  weet  wel  dat  er  in  my , 
dat  is  in  myn  vleesch,  geen  goed  woont : 
want  den  wille  heb  ik  wel  : maer  het 
goed  te  volbrengen  dat  vind  ik  niet. 

19.  Want  ik  doe  niet  het  goed  dat  ik 
wille : maer  hel  kwaed  dat  ik  niet  wille, 
dat  doe  ik. 

20.  Maer  is  het  dat  ik  doe  hetgene  dat 
ik  niet  wille,  zoo  doe  ik  nu  datzelve 
niet,  maer  de  zonde  die  in  my  woont. 

21.  Aldus  vind  ik  eene  wet,  my  die 
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goed  doen  wille , want  my  het  kwaed 
aenkleeft : 

22.  Want  ik  heb  een  behagen  in  de 
wet  Gods  naer  den  inwendigrn  mensch : 

23.  Maer  ik  zie  eene  andere  wel  in 
myne  leden,  strydende  tegen  de  wet 
myns  verslands,  en  my  vangende  in  de 
wet  der  zonde,  die  in  myne  leden  is. 

21.  Ik  onzalig  mensch,  wie  zal  my 
verlossen  van  het  ligchaem  dezer  dood? 

25.  De  gratie  Gods  door  Jesus  Chris- 
tus onzen  Deere.  Aldus  dien  ik  zelve 
met  de  reden  der  wel  Gods  : maer  naer 
het  vleesch,  der  wet  der  zonde. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Paulut  bewyit  dat  die  door  het  doopte!  Chrittua 
iyo  ingcgrifftld,  niett  verdocmelyka  hebben  , 
alioo  lang  alt  iy  naer  hel  vleetch  niet  wande- 
len. maer  den  geest  det  herborentebapt  van  de 
kinderen  Godt.  Dacrna  leert  hy  dal  eenen  ge- 
loovenden  geene  tribulalie  tcbeelu 

1.  Aldus  is  er  nu  geene  verdoemenisse 
dengenen  die  in  Christus  Jesus  zyn,  die 
naer  den  vleesche  niet  wandelen. 

2.  Want  de  wet  van  den  geest  des  le- 
vens in  Christus  Jesus  heeft  my  verlost 
van  de  wet  der  zonde  en  der  dood. 

3.  Want  dat  der  wet  onmogelyk  was, 
mits  dat  zy  krank  was  door  het  vleesch : 
dal  heeft  God  gedaen , zendende  zynen 
Zone  in  de  gelykcnisse  des  zondigen 
vleesches,  en  heeft  de  zonde  in  het 
vleesch  verdoemd  door  de  zonde. 

4.  Om  dat  de  regtveerdigmakinge 
der  wet  zoude  vervuld  worden  in  ons, 
die  naer  het  vleesch  niet  wandelen,  maer 
naer  den  geest. 

5.  Want  die  naer  het  vleesch  zyn , 
hebben  smack  in  hei  gene  dat  den  vleesche 
acngaet,  maer  die  naer  den  geest  zyn , 
hebben  gevoelen  van  hetgene  dat  den 
geest  aengact. 

6.  Want  de  wysheyd  des  vleesches  is 
de  dood  : maer  de  wysheyd  des  geests  is 
leven  en  vrede. 

7.  Want  de  wysheyd  des  vleesches  is 
Gods  vyand  : want  zy  is  der  wel  Gods 
niet  onderdanig  : want  zy  dat  ook  niet 
vermag. 

8.  En  die  in  het  vleesch  zyn,  mogen 
Gode  niet  behagen. 

9.  Maer  gy  zyl  in  het  vleesch  niet , 
maer  in  den  geest : is  het  noglans  alzoo 
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dat  den  geest  Gods  in  u woont.  Maer 
is  hel  dat  iemand  den  geest  Christus 
niet  heeft , dezen  is  zjrie  niet. 

10.  Macr  is  het  dat  Christus  in  u is, 
zoo  is  het  ligchaem  voorwacr  dood  om  de 
zonde,  macr  den  geest  leeft  om  de  regt- 
veerdigmakinge. 

11.  Maer  is  het  dat  den  geest  van  hem 
die  Jesus  van  de  dooden  verwekt  heeft, 
in  u woont : zoo  zal  hy,  die  Jesus  Chris- 
tus van  de  dooden  verwekt  heeft , ook 
levende  maken  uwe  sterfcly  ke  ligchamen, 
om  zynen  Geest  die  in  u woont. 

12.  Daerom  broeders  zyn  wy  schul- 
dcnaers,  niet  den  vleesche,  dat  wy  nacr 
het  vlecsch  zouden  leven. 

13.  Want  is  het  dat  gy  naer  het 
vlecsch  leeft,  zoo  zult  gy  sterven  : maer 
is  het  dal  gy  door  den  geest  de  werken 
des  vlcesches  doodt,  zoo  zult  gy  leven. 

14.  Want  alle  die  door  den  geest 
Gods  gedreven  worden , dat  zyn  Gods 
kinderen. 

13.  Want  gy  hebt  niet  ontvangen  den 
geest  der  slavernyc  wederom  in  de 
vreeze,  maer  gy  hebt  ontvangen  den 
geest  der  opnemingc  der  kinderen,  in 
den  welken  wy  roepen,  Abba  (Vader.) 

16.  Want  dien  zelfden  Geest  geeft  ge- 
tuygenis  onzen  geest , dat  wy  Gods  kin- 
deren zyn. 

17.  En  is  het  dalwy  kinderen  zyn, 
zoo  zyn  wy  ook  erfgenamen  : te  weten 
erfgenamen  Gods  , en  medeërfgenamen 
Christus.  Is  hel  nogtaus  alzoo  dat  wy 
mede  lyden,  opdat  wy  ook  mede  gcglo- 
riliccerd  worden. 

18.  Want  ik  boude  dal  hel  lydcn  van 
dezen  tyd  niet  weerd  genoeg  is  der  toe- 
komende glorie,  die  in  ons  zal  geopen- 
baerd  wezen. 

19.  Want  het  verbeyden  van  de  crca- 
ture  verw  acht  de  opcubaringe  van  Gods 
kinderen. 

20.  Want  de  crcalure  is  der  ydclbeyd 
onderworpen  niet  willens , maer  om  zy- 
nent  wille,  die  ze  onderworpen  heeft  op 
hope: 

21.  Want  dezelfde  creature  zal  ook 
verlost  worden  van  den  dienst  der  ver- 
derfenisse  tot  de  vryheyd  der  glorie 
der  kinderen  Gods. 

22.  Want  w y weten  wel  dat  alle  crea- 
ture verzucht,  en  als  barende  arbeydt 
tot  nog  toe. 

23.  En  niet  alleen  zy  , roaer  ook  wy 
zelven , die  des  geests  eerste  vruchten 


hebben,  verzuchten  zclvenook  in  ons, 
het  opnemen  der  kinderen  Gods  ver- 
wachtende, namelyk  de  verlossiogc 
onzes  ligchaems. 

24.  Want  in  hope  zyn  wy  zalig  ge- 
worden. Maer  de  hope  die  gezien  wordt, 
is  geene  hope  : want  dat  iemand  ziet, 
hoe  hoopt  hy  dat? 

23.  Maer  is  hel  zake  dal  wy  hopen 
hetgene  dat  wy  niet  zien , zoo  verwach- 
ten wy  dat  door  patiëntie. 

26.  Maer  dcsgclyks  helpt  ook  den 
Geest  onze  krankheyd  : want  wat  wy 
bidden  zouden  alzoo  bet  behoort,  we- 
ten wy  niet  : niaer  den  geest  zelve 
bidt  voor  ons,  met  onsprekelyke  zuch- 
tingen. 

27.  Macr  die  de  herten  onderzoekt, 
weet  wat  den  Geest  begeert  : dat  hy 
nacr  God  bidt  voor  dc  heyligen. 

28.  Eu  wy  weten  dat  degene  die  God 
liefhebben,  alle  ding  helpt  lot  goed, 
dengenen  die  naer  het  opzet  heylig  ge- 
roepen zyn. 

29.  M ant  die  hy  te  voren  gekend 
heeft , heeft  hy  ook  te  voren  geschikt , 
•lal  zy  zouden  gclyk  worden  den  heelde 
zyus  Zoons,  opdat  dienzelvcn  zyn  zoude 
een  eerstgeboren  zoue  ouder  veel  broe- 
ders. 

30.  En  die  hy  te  voren  geschikt  beeft, 
die  zelve  heeft  hy  ook  geroepen  : en  die 
hy  geroepen  beeft , heeft  hy  ook  regt- 
veerdig  gemaekt : en  die  hy  regtveerdig 
gemaekl  beeft,  heeft  hy  ook  geglorifi- 
ceerd. 

31.  Wat  zullen  wy  dan  hiertoe  zeg- 
gen ? Is  God  voor  ons , wie  mag  tegen 
ons? 

32.  Denwciken  ook  zynen  eygen  Zone 
niet  gespaerd  heeft,  maer  heeft  dien  voor 
ons  allen  geleverd  : hoe  heeft  hy  ons 
dan  met  dien  alle  dingen  niet  gege- 
ven? 

33.  Wie  zal  er  tegen  Gods  uylvcrko- 
renen  klagtig  zyn?  liet  is  God  die  regt- 
veerdig maekt. 

34.  Wie  is  hy  die  verdoemen  zoude? 
Christus  Jesus  dengeneu  die  gestorven 
is,  ja  ook  die  verrezen  is,  die  ter  regter- 
liand  Gods  is,  die  ook  bidt  voor  ons. 

33.  W ie  zal  ons  dan  scheyden  van  dc 
liefde  Christus  ? tribula  tic  ? of  bcnacuwd- 
heyd?  of  honger?  of  naektheyd?  of  pe- 
rykcl  ? of  vervolginge  ? of  zweerd  ? 

36.  (Gelyk  daer  geschreven  is  ; Om 
I uwent  w ilie  w orden  wy  gedood  dagcJyks. 
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wy  zyn  geacht  als  schapen  die  ter  dood 
geschikt  zyn.) 

37.  Macr  in  alle  deze  verwinnen  wy 
door  hem,  die  ons  bemind  heeft. 

38.  Want  ik  ben  zeker,  dat  noch 
dood,  noch  leven,  noch  engelen,  noch 
heerschappyen,  noch  krachten,  noch  te- 
genwoordige, noch  toekomende  dingen, 
noch  sterkheyd, 

39.  Noch  hoogheyd  , noch  diepte , 
noch  andere  creature  ons  zal  mogen 
scheyden  van  de  liefde  Gods,  dewclkeis 
in  Christus  Jesus  onzen  Deere. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Den  Apntcl  bedroeft  lich  ven  de  verhardheyd 

der  Joden,  en  hy  betoont  det  ty  niet  bedrogen 

zyn  ven  de  belofte  der  vederen.  En  deerne 

toont  hy  den  roep  der  hcydencn. 

1.  Ik  zeg  de  waerheyd  in  Christus,  ik 
lieg  niet:  myne  consciëntie  mygctuygc- 
nis  gevende  in  den  Heyligen  Geest : 

2.  Dat  ik  cenc  groote  droefheyd  heb, 
en  eenen  gestadigen  rouwe  rnyn  herte. 

3.  Want  ik  wenschte  zelve  verbannen 
Xe  zyn  van  Christus  voor  myne  broede- 
ren, die  myne  magen  zyn  naer  den 

- vlecsche, 

4.  Dewelke  ïsraëliten  zyn,  denwel- 
ken  toebehoort  de  aennemingc  tot  kin- 
deren, en  de  glorie,  en  het  testament, 
en  het  geven  der  wet,  en  den  dienst 
Gods,  en  de  beloften  : 

8.  Perwclker  vaderen  zyn  geweest 
daer  Christus  uyt  is  naer  den  vlecsche, 
die  boven  al  is  God  gebenedyd  in  der 
eeuwigheyd.  Amen. 

6.  Maer  niet  dat  het  woord  Gods  ver- 
loren zoude  gevallen  zyn : want  niet  alle 
die  van  Israël  zyn , zyn  Israëlilcn  : 

7.  Noch  ook  die  Abrahams  zaed  zyn , 
zyn  alle  kinderen  : maer  in  Isaac  zal  u 
zaed  genoemd  worden. 

8.  Dat  is,  niet  die  kinderen  des  vlee- 
sches  zyn,  zyn  Gods  kinderen  : macr  de 
kinderen  der  belofte  worden  in  het  zaed 
gerekend. 

9.  Want  het  woord  der  belofte  is 
dit : Na  dezen  tyd  zal  ik  komen  en  Sara 
zal  eenen  zone  hebben, 

10.  En  niet  alleen  die,  macr  ook 
Jlebccca , bevrucht  zynde  van  een  ver- 
zamen  Isaacs  onzes  vaders. 

11.  Want  toen  de  kinderen  nog  niet 


geboren  waren,  of  iets  goeds  gedaen 
hadden , of  kwaeds  ( opdat  Gods  opzet 
naer  de  verkiezinge  bly  ven  zoude, ) 

12.  Zoo  is  niet  uvt  de  werken,  maer 
uyt  dengenen  die  daer  roept , tol  hacr 
gezeyd  : Den  mcesten  zal  den  minsten 
dienen , 

13.  Alzoo  daer  geschreven  is:  Jacob 
heb  ik  lief  gehad , maer  Esau  heb  ik  ge- 
haet. 

14.  Wat  zullen  wy  dan  zeggen?  is  er 
ongeregtigheyd  by  God?  Dat  zy  verre. 

13.  Want  tot  Moyscs  zegt  hy  : Ik  zal 
ontfermen,  wiens  ik  ontferme:  en  ik  zal 
bcrmhcrligheyd  doen  dengenen  dien  ik 
ontfermen  zal. 

16.  Dacrom  is  het  niet  desgenen  die 
het  wilt  en  loopt , maer  des  ontfermen- 
den Gods. 

17.  Want  de  Schriflure  zegt  tot  Tha- 
rao : Daertoe  heb  ik  u verwekt , om  dat 
ik  in  u myne  kracht  toonen  zoude  : en 
opdat  myn  nacm  zoude  verkondigd 
worden  over  geheel  aerdryk. 

18.  Daerom  ontfermt  hy  diens  hy  wilt, 
en  wien  hy  wilt  dien  verhardt  hy. 

19.  Zoo  zegt  gy  dan  tot  my  : Waerom 
beschuldigt  hy  dan  nog?  want  wie  we- 
derstaet  zynen  wille? 

20.  O mensch,  wie  zyt  gy,  dat  gy 
God  zoudt  antwoorden?  Zegt  eenig  mack- 
scl  tot  dengenen  die  het  gcmackt  heeft: 
Waerom  hebt  gy  my  alzoo  gemaekt? 

21.  Heeft  den  potbakker  de  magt  niet 
uyt  denzclfdcn  klont  aerde  te  maken  een 
vat  ter  eerc,  en  een  ander  vat  ter 
schande? 

22.  Heeft  dan  God , willende  zyne 
gramschap  toonen , en  zyne  magt  be- 
kend maken , verdragen  in  veel  lydzaem- 
heyd  de  vaten  der  gramschap  bekwaem 
ter  verdoemenisse. 

23.  Om  dat  hy  toonen  zoude  de  ryk- 
dommen  zyncr  glorie  in  de  vaten  der 
bermhertigheyd , die  hy  te  voren  bercyd 
heeft  ter  glorie. 

24.  Dewelke  hy  ook  geroepen  heeft, 
te  welen , ons  niet  alleen  uyt  de  Joden , 
maer  ook  uyt  de  hcydencn, 

23.  Gelyk  hy  in  Osee  zegt : Ik  zal  het- 
gene  dat  myn  volk  niet  is , noemen  myn 
volk  : en  die  niet  bemind  is , myne  be- 
minde : en  die  geene  bermhertigheyd 
verkregen  heeft,  die  bermhertigheyd 
verkregen  heeft. 

26.  Eu  het  zal  geschieden  in  de  piactse 
daer  hun  gezeyd  is : Gy  zyt  myn  volk 
7t* 
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niet : dacr  zullen  zy  genoemd  worden  | 
kinderen  des  levenden  Gods. 

27.  En  Isaias  roept  over  Israël  : AI  j 
ware  het  getal  der  kinderen  van  Israël  |, 
gclyk  het  zand  der  zee , zoo  zullen  de  ble- 
velingen  zalig  worden. 

28.  Want  het  woord  is  volbrengende  | 
en  verkortende  met  geregtigheyd  : want  ! 
een  kort  woord  zal  den  Ileere  doen  op 
de  aerde. 

29.  En  gelyk  Isaias  te  voren  gezeyd 
heeft : Ten  ware  dat  ons  den  Heere  Sa- 
baolh  zacd  hadde  gelaten , zoo  waren  wy 
geworden  als  Sodoma , en  als  Gomorrha 
zouden  wy  gelyk  zyn. 

30.  Wal  zullen  wy  dan  zeggen?  Dat 
de  heydenen  die  niet  zochten  de  regt- 
veerdigheyd, de  regtveerdigheyd  ver- 
kregen hebben:  te  weten  de  regtveerdig- 
heyd die  uyl  den  geloove  is. 

31.  Maer  Israël  volgende  de  wet  der 
regtveerdigheyd,  is  niet  gekomen  tot  de 
wet  der  regtveerdigheyd. 

32.  Wacrom  dat?  Want  hy  niet  uyt 
den  gcloove,  maer  als  uyt  de  werken  , 
die  achtervolgde  : want  zy  hebben  zich 
gestooten  tegen  den  struykclstcen, 

33.  Alzoo  dacr  geschreven  is  : Ziet  ik 
stel  in  Sion  eenen  steen  des  aenstootsels, 
en  eenen  steen  der  verergernisse  : en 
al  die  in  hem  gelooft,  zal  niet  beschaemd 
worden. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Den  Apoitcl  bidt  voor  de  Joden,  Hewyicnde  d»t 

de  reglveerdi&makinge  niet  uyt  de  wet,  maer 

uyt  het  geloof  van  Jetus  Christus  is. 

1.  Broeders,  voorwaer den  wille myns 
herten , en  het  gebed  tot  God  geschiedt 
voor  hen  ter  zaligheyd. 

2.  Want  ik  geef  hun  getuygenis,  dat 
zy  cenc  vurige  begeerte  hebben  God  na 
te  volgen,  maer  niet  naer  de  wetenheyd. 

3.  Want  dewyle  de  regtveerdigheyd 
Gods  hun  onbekend  is,  en  willende 
hunne eygene  regiveerdigheyd  opregten, 
zoo  zyn  zy  der  regiveerdigheyd  Gods 
niet  onderworpen. 

4.  Want  het  eynde  der  wet  is  Chris- 
tus , ter  zaligheyd  alle  dengenen  die  ge- 
looven. 

8.  Want  Moyses  heeft  geschreven , 
zoo  wat  rnensch  de  regiveerdigheyd  doet 
die  uyt  de  wet  is,  die  zal  daerin  leven. 


G.  Maer  de  regtveerdigheyd  die  uyt 
den  gcloovc  is,  zegt  aldus  : Zegt  in 
uw  herte  niet  : wie  zal  in  den  hemel 
klimmen?  dat  is,  Christus  van  boven  af- 
brengen : 

7.  Of  wie  zal  nederdalen  in  den  af- 
grond? dat  is,  Christus  van  de  dooden 
wederroepen. 

8.  Maer  wat  zegt  de  Schrifturc?  by 
is  het  woord  in  uwen  mond , en  in  uw 
hertc  : dat  is  het  woord  des  geloofs,  dat 
wy  verkondigen. 

9.  Want  is  het  zake  dat  gy  belydt  in 
uwen  mond  den  Heerc  Jesus , en  in  uw 
hertc  gelooft  dat  God  hem  van  de  dooden 
verwekt  heeft,  zoo  zult  gy  zalig  worden. 

10.  Want  met  der  herle  gelooft  men 
ter  regtveerdigheyd  : maer  met  den 
mond  wordt  de  belydinge  gedaen  ter 
zaligheyd. 

11.  Want  de  Schrifture  zegt : Al  die 
in  hem  gelooft,  zal  niet  beschaemd 
worden. 

12.  Want  dacr  is  geen  onderscheyd 
tusschcn  de  Joden  en  Grieken  : want  het 
is  een  Heere  van  allegadcr,  ryk  over  alle 
degene  die  hem  aenroepen. 

13.  Want  al  die  den  naemdcsHce- 
ren  acnrocpt,  zal  zalig  wezen. 

14.  Hoe  zullen  zy  dan  aenroepen  den- 
genen daer  zy  niet  in  geloofd  hebben? 
Uf  hoe  zullen  zy  hem  geloovcn  dien  zy 
niet  gehoord  hebben?  En  hoe  zullen  zy 
het  hooreii  zonder  predikant? 

13.  En  hoe  zullen  zy  preken,  ten  zy 
dat  zy  gezonden  worden?  alzoo  het  ge- 
schreven is  : Hoe  schoon  zyn  de  voeten 
dergenendieden  vrede  verkondigen, die 
goede  dingen  verkondigen  ! 

16.  Maer  zy  zyn  alle  het  Evangelie 

niet  gchoorzaem.  Want  Isaias  zegt:  Heere, 

wie  heeft  onzen  gehoorc  geloofd  ? 

17.  Daeroin  is  hel  geloof  uyt  den  gc- 
hoore,  en  het  gehoor  door  het  woord 
Christus. 

18.  Macr  ik  zeg  : Hebben  zy  het  met 
gehoord?  En  voorwaer  hun  geluyd  is 
uytgegaen  tot  allen  landen , en  hunne 
woorden  tot  de  eynden  der  wereld. 

19.  Maer  ik  zeg  : Heeft  het  Israël  niet 
bekend?  Moyscs  Heeft  ten  eersten  ge- 
zeyd : Ik  zal  u door  een  volk,  dal  geen 
volk  is,  brengen  tot  nydige  navolginge; 
door  een  onwys  volk  zal  ik  u brengen 
tot  verstoornissc. 

20.  Maer  Isaias  durft  ook , en  zegt ■ 
Ik  ben  ge  vonden  van  degenen  die  my  niet 
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zoeken : ik  heb  my  openbaerlyk  vertoond 
dengenen  die  naer  my  niet  vraegden. 

SI . En  lot  Israël  zegt  hy  : Den  gehee- 
lcn  dag  heb  ik  myne  handen  uytgereykt 
lot  het  volk  dat  niet  gelooft,  cn  my  tegen- 
spreekt. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

God  beeft  er  cenige  totdeuligheyd  verboren  van 
de  Joden  door  het  geloof  in  Jevut  Chris! ui, 
deer  de  andere  in  hunne  ongeloovigheyd  bly- 
ven.  In  wiem  »Ud  de  heydenen  gevleid  iyn ; 
moer  daerom  tullen  de  heydenen  tegen  de 
Joden  niet  optlaeu,  want  het  Lomt  al  uyl  den 
onbegrypelyken  raed  Goda. 

1.  Zoo  zeg  ik  dan  : Heeft  God  zyn 
volk  verstouten?  Dat  zy  verre.  Want  ik 
ben  ook  een  Israëliet  uyt  Abrahams  zade, 
van  Benjamins  geslachte. 

2.  God  heeft  zyn  volk  niet  verworpen, 
dat  hy  te  voren  gekend  heeft.  Of  weel 
gy  niet  walde  Schrifturezcgt  van  Elias: 
boe  dal  hy  tol  God  spreekt  tegen  Israël? 

3.  Heere,  uwe  Profeten  hebben  zy  ge- 
dood, uwe  autaren  hebben  zy  omgegra- 
ven  : en  ik  ben  alleen  overgebleven  , en 
zy  zoeken  myne  ziele. 

4.  Maer  wal  zegt  hem  het  goddclyke 
antwoord?  Ik  heb  voor  my  gelaten  ze- 
ven duyzend  mannen , die  hunne  knieën 
niet  gebogen  hebben  voor  Baal. 

3.  Alzoo  is  het  ook  in  dezen  tyd , de 
blevelingen  naer  de  verkiezinge  der  gra- 
tie, zyn  zalig  geworden. 

B.  Is  bet  dan  uyl  gratie , zoo  is  het  nu 
uyt  de  werken  niet : of  anders  is  de  gra- 
tie nu  geeue  gratie. 

7.  Hoe  is  het  dan?  dat  Israël  gezocht 
beeft , dat  beeft  hy  niet  verkregen : maer 
de  verkiezinge  heeft  het  verkregen : maer 
de  andere  zyn  blind  gemaekl, 

8.  Alzoo  daer  geschreven  is  : God 
heeft  hun  gegeven  eenen  nopende  geest : 
oogen  dat  zy  niet  zien  zouden , cn  ooren 
dal  zy  niet  hooren  zouden,  tol  op  den  dag 
van  heden  loc. 

9.  En  David  zegt  : Laet  hunne  tafel 
worden  lot  eenen  strik , en  lot  ccne  ge- 
vangenisse , en  tot  eene  verergenisse,  en 
tol  eene  vergeldinge  voor  hen. 

10.  Laet  hunne  oogen  verduysterd 
worden  dat  zy  niet  zien  : en  hunnen 
rugge  inaekt  altyd  krom. 

11.  Daerom  zeg  ik  : Hebben  zy  alzoo 
gcslruykcld , dat  zy  vallen  zouden?  Dat 


zy  verre.  Maer  uyt  hunne  misdaed , is 
den  heydenen  zaligheyd  geschied , dat 
zy  hen  zouden  navolgen. 

1 2.  Als  dan  hunne  misdaed  der  wereld 
rykdom  is,  en  hunne  verminderinge 
den  rykdom  der  heydenen  : hoeveel  to 
meer  hunne  volheyd? 

13.  Want  ik  zeg  ugy  heydenen:  Alzoo 
lang  als  ik  voorwaer  ben  der  heydenen 
Apostel , zal  ik  mynen  dienst  eerlyk 
maken  : 

14.  Of  ik  in  eeniger  manierc  myn 
vleesch  mogt  verwekken  lot  navolginge, 
en  dat  ik  er  sommige  van  die  mogt  za- 
lig maken. 

1b.  Want  is  het  zake  dat  het  verlies 
van  hen  eene  verzoeninge  der  wereld  is: 
wat  zal  hunne  aenneminge  zyn , anders 
dan  hel  leven  uyl  de  dooden? 

16.  En  is  hel  dal  het  beproefscl  hey- 
lig  is , zoo  is  den  klont  ook  heylig  : en  is 
den  wortel  heylig,  zoo  zyn  de  takken 
ook  heylig. 

17.  Maer  is  het  dat  er  sommige  van 
de  takken  gebroken  zyn,  en  dat  gy,  als 
gy  een  wilden  olyfboom  waert,  daerin 
gegriffeld  zyt,  en  zyt  deelachtig  gewor- 
den van  den  wortel  en  vettigbeyd  des 
olyfbooms  , 

18.  Wilt  niet  gloriëren  tegen  de  tak- 
ken. Is  hel  dan  dat  gy  gloriëert : gy  draegt 
den  wortel  niet,  maer  den  wortel  u. 

19.  Gy  zult  dan  zeggen  : De  lakken 
zyn  gebroken,  om  dat  ik  daerin  zoude 
gegriffeld  worden. 

20.  Wel : om  de  ongeloovigheyd  zyn 
zy  gebroken.  Maer  gy  stael  door  het  ge- 
loof : wilt  geen  hoog  gevoelen  hebben , 
maer  vreest. 

21. W'ant  is  het  dat  God  denatuerlyke 
takken  niet  gespaerd  heeft : dat  hy  by 
avenlure  u ook  nietspare. 

22.  Daerom  ziel  aen  de  goedheyd  eu 
de  strengheyd  Gods:  te  weten  in  degene 
die  gevallen  zyn,  de  strengheyd  : en 
in  u de  goedheyd  Gods,  is  het  dat  gy 
blyft  in  de  goedheyd  , want  anders  zult 
gy  ook  uytgehouwen  worden. 

23.  Maer  ook  is  het  dat  de  anderen  niet 
blyven  in  de  ongeloovigheyd,  zoo  zullen 
zy  wederom  daerin  gegriffeld  worden  : 
want  God  is  maglig  hen  wederom  te 
griffelen. 

24.  Want  is  het  dat  gy  uyt  eenen  na- 
tuerlykcn  wilden  olyfboom  gesneden, 
tegen  nature  gegriffeld  zyt  in  eenen  goe- 
den olyfboom  ; hoeveel  te  meer  zullen 
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zy , die  naer  de  nature  zyn , gegriffeld 
worden  in  hnnnen  eygen  olyfboom? 

23.  Wént  broeders,  ik  wil  niet  dat  n 
onbekend  zy  deze  verborgenheyd : (opdat 
gy  niet  zyt  by  u zelven  wys)  dat  de 
blindheyd  eensdeels  geschied  is  in  Israël, 
tot  dat  de  volhcyd  der  heydenen  inko- 
men zoude, 

26.  En  dat  alzoo  geheel  Israël  zoude 
zalig  worden,  alzoo  daer  geschreven  is : 
II y zal  komen  uyt  Sion,  die  afncinen  zal 
en  afkeeren  de  ongoddelykheyd  van  Ja- 
cob. 

27.  En  dit  zal  hun  testament  zyn  van 
my , als  ik  hunne  zonden  zal  weggenomen 

■•hebben. 

28.  Naer  het  Evangelie  zyn  zy  voor- 
waer  vyanden  om  uwent  wille:  maer  naer 
de  verkiezinge  zynzy  de  allerliefstcnom 
der  vaderen  wille. 

29.  Want  de  gaven  en  den  roep  Gods 
kunnen  hem  niet  berouwen. 

30.  Want  gclyk  gy  somtyds  ook  God 
niet  geloofd  hebt , maer  hebt  nu  berm- 
hertigheyd  verkregen  om  hunne  ongc- 
loovigheyd : 

31.  Alzoo  hebben  deze  nu  Ook  niet 
geloofd  in  uwe  bmnhertigheyd:  opdat 
zy  ook  zouden  bcrmhcrligheyd  verkry- 
gen. 

32.  Want  God  heeft  het  al  besloten 
onder  de  ongeloovigheyd , om  dat  hy 
hunner  allen  ontfermen  zoude. 

33.  O diepte  der  rykdommen  van  de 
wysheyd  en  welenhcyd  Gods : hoe  onbe- 
grypclyk  zyn  zyne  oordeelcn,  en  hoe 
onbespurig  zyn  zyne  wegen ! 

34.  Want  wie  beeft  den  zin  des  Hce- 
ren  gekend?  Of  wie  is  zyn  raedsman  ge- 
weest? 

35.  Of  wie  heeft  hem  eerst  iets  gege- 
ven , en  dal  men  het  hem  wederom  loo- 
nen  zal? 

36.  Want  uyt  hem , en  ddor  hem , en 
in  hem  zyn  alle  dingen  : hem  zy  glorie 
in  der  ceuwiglieyd.  Amen. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  ondcrwyat  de  Romeyneo  hoe  tj 
cerstmael  xich  hebben  zullen,  aengaentie  God, 
en  daerna  aengaende  hunnen  eveachrulen- 
Ricntch. 

1.  Hierom  bid  ik  u,  broeders,  door  de 
bermbertigheyd  Gods,  dat  gy  uwe  ligclia- 


men  wilt  geven  tot  eene  levende,  heylige, 
en  God  behagende  offerande,  welke  is 
uw  redelyken  godsdienst. 

2.  En  wilt  niet  gelyk  worden  dezer 
wereld , maer  wordt  veranderd  in  de 
nieuwigheyd  uws  zins  : opdat  gy  be- 
proeven moogl,  welk  dat  Gods  goeden 
en  behagclyken  en  volmaekten  w ille  is. 

3.  Want  ik  zeg  door  de  gratie  die  my 
gegeven  is,  allen  dengenen  die  onder  u 
zyn  : Dal  niemand  wyzer  zy  boven  het- 
genc  dat  by  behoort  te  zyn,  maer  dat  hy 
matelyk  wys  zy,  een  iegclyk  , alzoo  hem 
God  gedeeld  heeft  de  mate  des  gcloofs. 

4.  Want  gelyk  wy  in  een  ligcliacm 
veel  leden  hebben , en  de  leden  hebben 
alle  hetzelfde  werk  niet : 

8.  Alzoo  zyn  wy  velen  een  ligcbaem  in 
Christus,  en  elk  byzonder  zyn  wy  den 
eenen  des  anders  lid. 

6.  En  hebbende  verscheydenc  gaven 
naer  de  gratie  die  ons  gegeven  is : bel  zy 
profetie  naer  de  mate  des  gcloofs , 

7.  Of  dienst  in  het  dienen  , het  zy  dat 
hy  leert , in  de  leeringe ; 

8.  Die  vermaenl,  in  hel  vermanen; 
die  geeft,  in  simpclbeyd  ; die  overste  is, 
in  zorgvuldigheyd ; die  onlfermhertig- 
hcyd  doet , in  vrolykhcyd. 

9.  Liefde  zonder  gevcynsdheyd.  Ha- 
tende het  kwaed , en  het  goede  aenhan- 
gende. 

10.  Met  liefde  der  broederschap  mal- 
kander liefhebbende.  Met  eerbiedinge 
malkander  voorkomende. 

11.  Met  zorgvuldigheyd  niet  Iraeg. 
Met  den  geest  vurig.  Den  Ileere  dienende. 

12.  Door  de  hoop  blyde.  In  tribulatic 
verduldig,  lu  het  bidden  neerslig. 

13.  Der  beyligen  nooden  te  hulpe  ko- 
mende. Geernc  herbergende. 

14.  Gebenedydt  ze  die  u vervolgen. 
Gebencdydt,  en  wilt  niet  vcrmalcdy- 
dcn. 

18.  Vcrblydt  u met  de  blyden,  weent 
met  de  weenenden. 

16.  Een  gevoelen  met  malkander  heb- 
bende. Geen  hoog  gevoelen  hebbende, 
maer  met  de  ootmoedigen  u voegende. 
Wilt  niet  wys  zyn  by  u zelven. 

17.  Niemanden  kwaed  voor  kwaed 
loonende  : bezorgende  goede  dingen, 
niet  alleen  voor  God,  maer  ook  voor  alle 
menschel». 

18.  Is  het  dal  het  wezen  mag,  zoo 
verre  als  het  in  u is , met  alle  menseben 
vrede  hebbende. 
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19.  Niet  u zelven  wrekende  myne  al- 
derliefsten , maer  wykt  der  gramschap  : 
WHiildaer  is  geschreden : My  is  de  wrake: 
en  ik  zal  hel  vergelden,  zegt  den  Hcere. 

20.  Maer  is  bet  dat  uw  vyand  honger 
heeft,  spyst  hem:  is  het  dat  hy  dorst 
heeft,  geeft  hem  te  drinken  : want 
dit  doende,  zult  gy  vurige  kolen  verga- 
deren op  zyn  hoofd. 

21.  Wilt  u niet  laten  verwinnen  van 
het  kwaed , maer  verwint  het  kwacd 
door  het  goed. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Pautui  leert  dat  de  minsten  cn  onderzaten  hunne 

oventen  onderdanig  zyn  zullen,  en  hun  geven 

dat  hun  toebehoort,  te  welen  hulpe  en  bystand, 

en  ccre,  en  liefde. 

1.  Alle  ziel  zy  de  overheyd  onder- 
danig : want  daer  is  geene  magt  dan  van 
God , en  wat  er  is , dat  is  van  God 
geschikt. 

2.  Dacrom  die  der  magt  wedcrslacl, 
wederslaet  Gods  ordinantie.  En  die  ze 
wederstaen , krygen  tegen  zich  zelven  de 
verdoemenisse. 

3.  Want  de  oversten  zyn  niet  tot  vreeze 
den  goeden  werke,  maer  den  kwade. 
Maer  wilt  gy  de  magt  niet  vreezen?  Doet 
goed:  en  gy  zult  lof  van  haer  hebben. 

4.  Want  zy  is  Gods  dienaer,  u ten 
goede.  Maer  is  hel  dat  gy  kwaed  doet, 
zoo  vreest : want  zy  draegl  zonder  zake 
het  zweerd  niet.  Want  zy  is  Gods  die- 
naer : een  wreker  totstraffedengenen  die 
kwaed  doet. 

8.  Daerorn  weest  onderdanig  van 
noods  wegen , niet  alleen  om  de  straffe, 
maer  ook  om  de  consciëntie. 

6.  Want  daerorn  geeft  gy  ook  tributen : 
want  zy  zyn  Gods  dienaers,  tot  dat  zelve 
dienende. 

7.  Daerorn  bctaclt  eenen  icgclyken 
dat  gy  schuldig  zyt : wien  gy  tribuct 
schuldig  zyt , dien  geeft  tribuct  : wien 
tol,  geeft  tol : wien  vreeze,  geeft  vreeze: 
wien  ecre , geeft  eerc. 

8.  En  weest  niemanden  iets  schuldig, 
dan  dat  gy  malkander  liefhebt  : want 
die  zynen  nacstcn  bemint,  heeft  de  wet 
volbragt. 

9.  Want  gy  zult  geen  overspel  doen. 
Gy  zult  niet  doodslaen.  Gy  zult  niet  ste- 
len. Gy  zult  geene  valsche  gctuygcnis 


geven.  Gy  zult  niet  begeeren : en  zoo 
wat  ander  gebod  dat  er  meer  is,  dat 
wordt  in  dit  woord  begrepen  : Gy  zult 
uwen  naesten  liefhebben  gelyk  u zelven. 

10.  De  liefde  des  naesten  doet  geen 
kwaed.  Dacrom  de  vervullinge  der  wet 
is  de  liefde. 

11.  En  zonderlinge  wetende  den  tyd, 
dat  het  nu  de  ure  is  van  den  slacp  op  te 
staen  : want  nu  is  onze  zaligheyd  nader, 
dan  toen  wy  eerst  geloofden. 

12.  Den  nacht  is  voorgegaen,  en 
den  dag  is  aengekomen.  Daerorn  laet 
ons  wegwerpen  de  werken  der  duyster- 
heyd,  cn  aendocn  de  wapenen  des  lichts. 

13.  Laet  ons  als  in  den  dag  ecrbaerlyk 
wandelen  : niet  in  brasscryen  cn  dron- 
kenschappen , niet  in  slaepkamers  en 
oneerbacrheden,  niet  in  kyvagien  cn 
nydigheden  : 

14.  Maer  doet  aen  den  Ilccre  Jesus 
Christus,  cn  het  vleesch  bezorgt  niet 
nacr  de  wellustigheden. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Paulus  vcrmacut  de  overaten  eu  volmackuteu,  tlal 
zy  niet  versmaden  zullen  noch  verwerpen  de 
onvolmaeklen,  die  nog  krank  in  het  geloof  zyn, 
maer  dal  zy  ze  vriendelyk  bewegen  zullen,  trek- 
kende allcngskcni  lot  hel  geloof. 

1.  Den  kranken  in  het  geloof  neemt 
lot  u,  niet  met  werringen  der  gedach- 
ten. 

2.  Want  den  eenen  gelooft  dat  hy  alle 
dingen  etcu  mag : maer  die  krank  is , 
etc  moes. 

3.  Dengenen  die  eet,  versmade  niet 
dengenen  die  niet  eet : en  die  niet  cct, 
veroordcelc  niet  dengenen  die  eet : want 
God  heeft  hem  opgenomen. 

4.  Wie  zyt  gy  die  cens  anders  knecht 
oordeelt  ? Hy  staet  of  valt  zynen 
heere  : en  hy  zal  staen  : want  God  is 
magtig  hem  op  te  regten. 

8.  Want  den  eenen  oordeelt  lussclien 
den  eenen  dag,  en  den  anderen  dag  - 
maer  den  anderen  oordeelt  eiken  dag. 
Laet  eenen  iegelyken  zynen  zin  daenn 
volgen. 

6.  Die  den  dag  acht,  acht  dien 
den  Hcere.  En  die  eet , cct  den  Heere  : 
want  hy  dankt  God.  En  die  niet  eet, 
cct  niet  den  Hcere  , cn  hy  dankt  God. 

7.  Want  niemand  van  ons  leeft  zich 
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zelven.  en  niemand  sterft  zich  zeiven. 

8.  Want  het  zy  of  wy  leven,  zoo  leven 
wy  den  Heere : het  zy  of  wy  sterven,  zoo 
sterven  wy  den  Heere.  Dacrom  het  zy 
of  wy  leven,  of  sterven,  wy  behooren 
den  Heere  toe. 

9.  Want  daerom  is  Christus  gestorven 
en  verrezen : om  dat  hy  over  de  levenden 
en  dooden  hecrschappy  hebben  zoude. 

10.  Macr  waerom  oordeelt  gy  uwen 
broeder?  of  gy,  waerom  versmaedt  gy 
. uwen  broeder?  Want  wy  zullen  alle  stacn 
voor  Chrislus  reglerstoel. 

11.  Want  daer  is  geschreven  : lk  leef, 
zegt  den  Heere  : want  my  zullen  alle 
knieën  gebogen  worden  : en  alle  tongen 
zullen  God  belyden. 

12.  Aldus  zal  een  icgelyk  van  ons  voor 
zich  zelven  Gode  reden  geven. 

15.  Daerom  laet  ons  voorts  malkan- 
der niet  meer  vcroordeelcu  : macr 
oordeelt  dat  meer,  dat  gy  uwen  broeder 
geen  struyksel  of  ergernisse  stelt. 

14.  Ik  weet,  en  betrouw  in  den  Heere 
Jesus,  dat  er  niets  geuicyn  is  van  zich 
zelven,  dan  dengenen  die  iels  gcmcyn 
acht  te  zyn , dien  is  het  gemeyn. 

15.  Want  is  hel  dal  uw  broeder  om 
de  spyze  bedroefd  wordt  : zoo  wandelt 
gy  nu  voorts  nacr  de  liefde  niet.  Wilt 
hem  met  uwe  spyzen  niet  verderven , 
voor  denwelken  Chrislus  gestorven  is. 

16.  Daerom  laet  ons  goed  niet  gebla- 
meerd worden. 

17.  Want  het  ryk  Gods  is  noch  spyze, 
noch  drank  : maer  regtveerdigheyd,  en 
vrede,  en  blydschap  in  den  Ueyligen 
Geest. 

18.  Want  wie  daerom  Christus  dient, 
die  bchacgl  Gode,  en  hy  is  van  de  men- 
schen  geprezen. 

19.  Daerom  laet  ons  volgen  hetgene 
dat  tol  den  vrede  dient : en  laet  ons  tot 
malkander  bewaren , dat  lot  geslicbtig- 
heyd  dient. 

20.  Wilt  om  de  spyze  Gods  werk  niet 
bederven.  Alle  dingen  zyn  voorwacr 
reyn  : maer  het  is  kwaed  den  mensche 
die  het  met  verergernisse  eet. 

21.  Het  is  goed  geen  vlccsch  te  eten, 
en  geenen  wyn  te  drinken,  noch  hetgene 
daer  uw  broeder  zich  aen  sloot , of  daer 
hy  af  verergerd  wordt , of  krank  wordt. 

22.  Hebt  gy  het  geloof?  Hebt  dal  by 
u zelven  , voor  God.  Zalig  is  hy  die  zich 
zelven  niet  oordeelt  in  hetgene  dat  hy 
pryst. 


25.  Macr  dengenen  die  onderscheydt, 
is  het  dat  hy  eet , zoo  is  hy  verdoemd  : 
want  hy  dal  niet  uyt  den  geloove  eet.  F.a 
al  dat  uyt  den  geloove  niet  is,  dat  is 
zonde. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Hier  vervolgt  hy  het  vermeen  ven  boven,  en  deer- 
ne onUchuliligt  hy  zich  zelven,  weerom  dat 

hyligchemclyk  de  Romeynen  niet  verzocht  bed. 

1.  Maer  wy  die  vromer  zyn,  moeten 
de  krankheden  der  kranken  verdragen, 
en  niet  ons  zelven  behagen. 

2.  Een  iegelyk  van  u behage  zynen 
nacsleu  in  bet  goede , tot  gesticblig- 
heyd. 

5.  Want  Christus  heeft  zich  zelven 
niet  behaegd , macr  als  daer  geschreven 
is : De  vcrsuiaedhcden  van  degenen  die  u 
versmaden,  zyn  op  my  gevallen. 

4.  Want  at  dal  er  geschrcveu  is,  dat 
is  tot  onze  ieeringe  geschreven  : opdat 
wy  door  vcrduldighcyd  eu  troost  der 
Schrifturen,  hoop  hebben  zouden. 

5.  En  den  God  der  patiëntie  en  des 
troosts  geve  u , dal  gy  een  gevoelen 
hebben  moogt  lot  malkander  in  Jesus 
Chrislus  : 

6.  Opdat  gy  cendragliglyk  niet  cenen 
monde  moogt  God  eeren , en  den  Vader 
onzes  Heeren  Jesus  Chrislus. 

7.  Daerom  ontvangt  malkander, gelyk 
Christus  u ook  ontvangen  beeft  ter  eere 
Gods. 

8.  Want  ik  zeg  dat  Christus  Jesus  een 
dieuacr  geweest  is  der  besuydcnhse  voor 
de  wacrlicyd  Gods,  om  vast  te  makeude 
beloften  der  vaderen : 

9.  Maer  dat  de  heydenen  van  de 
berinherliglieyd  Cod  eeren , alzoo  daer 
geschreven  i»  : Dacrom  zal  ik  u belyden 
onder  de  heydenen,  Heere,  en  uwen  naem 
zal  ik  zingen. 

10.  En  wederom  zegt  hy  : Verblydt 
u gy  hey  denen  met  zynen  volke. 

11.  En  wederom  : Looft  alle  gy  hey- 
denen den  Heere  : en  prysL  hem  groote- 
lyks  alle  gy  natiën  : 

12.  Eu  wederom  zegt  Isaias : Het  zal 
een  wortel  van  Jesse  zyn,  en  die  daer 
opsiaen  zal  om  te  regeren  de  heydenen, 
in  hem  zuilen  de  heydenen  hopen. 

15.  llaer  God  der  hope  wil  u vervol- 
len met  alle  blydschap,  en  vrede  M 
het  geloof : dat  gy  overvloedig  iiKWg1 
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wezen  in  de  hoop,  en  kracht  des  Heyligen 
Gecsts. 

14.  Maer  ik  zelve  ben  zeker,  myne 
broeders,  van  u,  dat  gy  zelve  ook 
vol  liefde  zyt , vervuld  met  alle  wetcn- 
heyd,  alzoo  dat  gy  malkander  moogt 
vermanen. 

15.  Maer  ik  heb  kloekelyker  tot  u ge- 
schreven eensdeels,  als  u tot  gedenkenis* 
se  wederom  brengende,  om  de  gratie 
die  my  gegeven  is  van  God , 

16.  Dat  ik  een  dienaer  zyn  zoude  van 
Christus  Jcsus  onder  de  heyilenen,  hey- 
ligmakende  het  Evangclium  Gods,  opdat 
de  offerande  der  heydcnen  acngenaem 
worde,  en  gehcyligd  in  den  Ueyligen 
Geest. 

17.  Daerom  heb  ik  glorie  in  Christus 
Jesus  lol  God. 

18.  Want  ik  durve  niet  spreken  van 
de  dingen  die  Christus  door  my  niet 
werkt , ter  gehoorzaemheyd  van  de 
heydenen  . met  de  woorden  en  werken  : 

19.  Met  kracht  van  leckenen  en  won- 
derlyke  werken,  in  de  kracht  des  Heyli- 
gen Geests:  alzoo  dat  ik  van  Jcrusalem 
al  rondom  tol  lllyricuni  toe  vervuld  heb 
het  Evangelie  Christus. 

20.  En  ik  heb  het  Evangelie  alzoo 
gepreekt,  niet  daer  Christus  genoemd  is 
geweest,  om  dal  ik  niet  zoude  op  eens 
anders  fondament  timmeren;  maer  alzoo 
daer  geschreven  is  : 

21.  Denwelken  van  hem  niet  verkon- 
digd is,  die  zullen  bet  zien  : en  die  hel 
niet  geboord  hebben,  zullen  het  verslaen. 

22.  Waerom  dat  ik  ook  zeer  belet  ben 
geweest  om  lot  u te  komen , en  dat  tot 
nu  toe. 

23.  Maer  nu  voorts  geene  plaetse  meer 
hebbende  in  deze  landen,  en  begeerte 
hebbende  tol  u te  komen  van  veel  nu 
voorleden  jaren  : 

24.  Als  ik  in  Hispanien  zal  beginnen 
te  reyzen , hoop  ik  dat  ik  voorby  gaende 
u zien  zal , en  van  u derwaerts  geleyd 
worden , is  het  dal  ik  my  te  voren  eens- 
deels met  u zal  vennackt  hebben. 

25.  Daerom  zal  ik  nu  reyzen  in  Jeru- 
salem  de  heyligen  te  dienen. 

26.  Want  die  van  Macedonien  en 
Achaien  hebben  gesloten  eene  gemeyne 
aelmoessc  te  doen  tot  de  armen  der 
heyligen  die  in  Jerusalem  zyn. 

27.  Want  dit  heeft  hun  behaegd  : en 
zy  zyn  het  hun  schuldig.  Want  is  bet  dat 
de  heydcnen  hunner  geestelyke  goeden 


deelachtig  zyn,  moeten  zy  ook  in  de 
ligchamelyke  goeden  hen  dienen. 

28.  Aldus  wanneer  ik  dit  zal  volbragt 
hebben , en  hun  geleverd  deze  vrucht , 
zoo  zal  ik  door  u reyzen  in  Hispanien. 

29.  En  ik  weet  wel  dal  ik  tol  u ko- 
mende, indeovervloedigheyd  van  Chris- 
tus benedictie  komen  zal. 

30.  Aldus  bid  ik  u gy  broeders  door 
onzen  Heerc  Jesus  Christus,  en  door  de 
liefde  des  Heyligen  Geests,  dal  gy  my 
helpt  met  uwe  gebeden  voor  my  aen 
God, 

31.  Dat  ik  verlost  mag  worden  van  de 
ongeloovigen  die  in  het  Joodschc  land 
zyn,  en  dat  myns  diensis  offerande  mag 
acngenaem  zyn  in  Jerusalem  den  heyli- 
gen , 

32.  Opdat  ik  tot  u mag  komen  met 
blydschap , door  den  wille  Gods  , en  dat 
ik  met  u mag  vermaekl  worden. 

33.  En  den  God  des  vredes  zy  met  u 
allen.  Amen. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Deo  Apostel  bcw-yit  hier  sommige  exempelen  ven 

goede  menschct),  om  dat  de  Romeynen  die  na- 

volgco  zouden,  hen  vermanende  valache  lee- 

ringen  te  schouwen. 

1.  Ik  beveel  u Phebe  onze  zuster, 
die  in  den  dieust  is  van  de  kerke  die 
in  Cenchris  is  : 

2.  Dat  gy  hacr  ontvangt  in  den  Heere, 
alzoo  hel  den  heyligen  belaemt : en  dat 
gy  haer  bystact  in  wat  zake  dat  zy  uws 
van  doen  zal  hebben  : want  zy  beeft  er 
ook  velen  bygestaen , en  my  zelven 
ook. 

3.  Groet  Prisca  en  Aquila  myne  hel- 
pers in  Christus  Jesus : 

4.  { Die  voor  myne  ziel  hunne  halzen 
overgegeven  hebben : dewelke  niet  ik 
alleen  danke , maer  ook  alle  de  kerken 
der  heydenen.) 

5.  En  de  kerke  van  hun  huysgezin. 
Groet  Epenetus  mynen  beminden,  die 
de  eerste  vrucht  van  Asia  is  in  Chris- 
tus. 

6.  Groet  Maria  die  veel  onder  u gear- 
beyd  heeft. 

7.  Groet  Andronicus  en  Junia  myne 
magen  en  medegevangenen , die  edel 
zyn  onder  de  Apostelen,  die  ook  voormy 
geweest  zyn  in  Christus. 
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8.  Groei  Amplias  tnynen  allerliefsten 
in  den  Heere. 

9.  Groei  Urbanus  onzen  helper  in 
Christus  Jesus,  en  Stachys  myncn  be- 
minden. 

10.  Groet  Apelles  den  beproefden  in 
Christus.  Groet  ze  die  van  Aristobulus 
buysgezin  zyn. 

1 1 . Groet  Herodion  mynen  macg.Groet 
ze  die  uyt  Narcissus  huys  zyn , die  in 
den  Heere  zyn. 

12.  Groet  Tryphena  en  Tryphosa , die 
in  den  Heere  arbeyden.  Groet  Persis 
inyne  allerliefste,  die  zeel  gearbcyd  heeft 
in  den  Heere. 

13.  Groet  Rufus  den  uytverkorcn  in 
den  Heere,  en  zyne  moeder,  en  de  mync. 

14.  Groet  Asyncritus,  Phlegon  , llcr- 
mas , Patrobas , Hennes,  en  de  broeders 
die  met  hen  zyn. 

18.  Groet  Philologus  en  Julia,  Nercus 
en  zyne  zuster,  en  Olympas , en  alle  de 
heyligen  die  met  hen  zyn. 

16.  Groet  malkander  met  cenen  hcy-  : 
ligen  kusse.  C groeten  alle  de  kerken 
van  Christus. 

17.  En  ik  bid  u broeders,  dat  gy  die 
wacrneeinl  die  tweedragtigheden  en  er- 
gernissen maken  buyten  de  leeringe  die  1 
gy  geleerd  hebt,  en  wykt  van  die. 

18.  Want  aldusdanige  dienen  Christus 
onzen  Heere  niet,  macr  hunnen  buyk  : i 
en  door  zoete  reden  en  benedictiën,  ver*  ; 
leyden  zy  de  herten  der  onnoozclen. 

19.  Want  uwe  gchoorzaemheyd  is  in  , 


alle  placlsen  vermaerd.  Daerom  verblyd 
ik  rny  in  u : maer  ik  wil  dat  gy  zult  wys 
zyn  in  het  goed,  en  simpel  in  het  kwaed. 

20.  En  den  God  des  vredes  verlrede 
satanas  onder  uwe  voeten  hacstelyk.  De 
gratie  onzes  Heeren  Jesus  Christus  zy 
met  u. 

21.  Timotheus  myn  helper  groet  u, 
en  Lucius,  en  Jason,  en  Sosipater  mync 
magen. 

22.  Ik  Tertius  groet  u , die  den  brief 
geschreven  beb , in  den  Heere. 

23.  Caius  myn  weerd,  en  alle  de 
kerke  groet  u.  U groet  Erastus  den  tre- 
soricr  der  stad,  en  Quartus  den  broeder. 

24.  De  gratie  onzes  Heeren  Jesus 
Christus  zy  met  u allen.  Amen. 

23.  En  dengenen  die  magtig  is  u te 
versterken  nacr  myn  Evangelie , en  de 
prcdicatie  van  Jesus  Christus,  uaerde 
openbaringc  der  verborgenheyd , die 
den  voorleden  eeuwigen  tyden  verzwe- 
gen is  geweest . 

20.  ( Hetwelk  nu  geopenhaerd  is  door 
de  Schrifturen  der  Profeten,  naer  het 
gebod  des  eeuwigen  Gods,  om  onderda- 
nig te  zyn  het  geloof)  onder  alle  dehey- 
deuen  bekend, 

27.  Dezen  ccnigcn  wyzen  God,  door 
Jesus  Christus,  zy  eerc  cn  glorie  in  der 
eeuwigheyd.  Amen. 

Gezonden  was  dezen  brief  tol  de  Romei- 
nen uyt  Corinthus,  door  Phebe,  Uit 

eene  dienaresse  was  van  de  kerke  ra* 

Cenchris. 


DEN  I.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 

TOT  DE 

CORIINTHEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  pryst  die  van  Corinthcn,  en  ver- 
maent  ze  tot  eendragtigheyd,  bedrukt  xyndc 
dat  er  twUt  onder  ken  was  om  het  beroemen 
van  een  icgclyk  zynen  doopt  r,  en  leert  dat  God 
de  wy&hcyd  der  wereld  zot  gemackt  heeft. 

1.  Paulus  een  geroepen  Apostel  Jesus 


Christus , door  den  wille  Gods,  en  Sos- 
thenes  den  broeder, 

2.  Der  kerke  Gods  die  te  Corintbeu 
! is,  den  geheyligden  in  Christus  Jesus, 
j den  geroepenen  heyligeu , met  alle  de- 
gene die  den  naein  onzes  Hoeren  Jesus 
j Christus  acnroepen , in  alle  hunne  en 
! onze  placlsen. 


Digilized  by  Google 


195 


TOT  DE  CORINTHEN. 


5.  Gratie  zy  n,  en  vrede  van  God 
onzen  Vader,  en  den  Hecre  Jcjus  Chris- 
tus. 

4.  Ik  danke  mynen  God  altyd  voor  u, 
om  de  gratie  Gods , die  u gegeven  is  in 
Christus  Jesus  : 

8.  Dat  gy  in  alles  ryk  geworden  zyt 
in  hem,  in  allerley  woorden , en  in  alle 
wetenheyd : 

6.  Gelyk  de  getuygenis  van  Christus 
in  u gevestigd  is : 

7.  Alzoo  dal  u niet  gebreekt  in  eenige 
gratie,  verwachtende  de  openbaringe 
onzes  Hoeren  Jesus  Christus. 

8.  Dewelke  u ook  zal  vestigen  tot  bet 
eynde,  onstralTelyk  tot  in  deu  dag  der 
toekomstc  onzes  Hceren  Jesus  Christus. 

9.  God  is  getrouw  : door  dcnwclken 
gy  geroepen  zyt  in  het  gezelschap  zyns 
zoons  Jesus  Christus  onzen  Hcere. 

10.  Maer  ik  bid  u broeders  door  den 
Uaem  onzes Hecren  Jesus  Christus,  dat  gy 
allcgader  ecndragliglyk  spreekt , en  dat 
gy  niet  laet  tweedragtigheden  tusschcn 
u zyn  : maer  weest  volrnackt  in  eenen 
zin  . en  in  cene  wetenheyd. 

11.  Want  tny  is  te  kennen  gegeven 
van  u,  myne  broeders,  door  degene  die  te 
Chloe  zyn  , dat  er  twisten  onder  u zyn. 

12.  En  dat  zeg  ik,  om  dat  een  iege- 
lyk  van  u zegt : Ik  ben  Paulus  discipel: 
maer  ik  Apollos  : maer  ik  van  Ccphas , 
maer  ik  van  Christus. 

15.  Is  Christus  gedeeld?  Is  Paulus 
voor  u gekruyst?  Of  zyt  gy  in  Paulus 
naem  gedoopt? 

14.  Ik  dank  God,  dat  ik  niemand  van 
u gedoopt  heb , dan  Crispus  en  Caius  : 

15.  Opdat  niemand  zegge,  dat  gy  in 
mynen  naem  gedoopt  zyt. 

16.  Ook  heb  ik  gedoopt  het  huys- 
gezin  van  Stephanas:  Voorts  meer  weet 
ik  niet,  of  ik  iemand  anders  gedoopt  heb. 

17.  Want  Christus  heeft  my  niet  ge- 
zonden om  te  doopen , maer  het  Evan- 
gelie te  preken  : niet  door  wyshcyd  des 
woords , opdat  het  kruys  Christus  niet 
verydeld  worde. 

18.  Want  het  woord  des  kruyses  is 
dengenen  die  verloren  gacn  eene  dwaes- 
hcyd  : maer  dengenen  die  behouden 
worden , dat  is  ons , is  bet  de  kracht 
Gods. 

19.  Want  daer  is  geschreven  : Ik  zal 
te  niet  doen  de  wyshcyd  der  wyzen,  en 
de  vodVzicnigheyd  der  voorzienigen  zal 
ik  verwerpeu. 


20.  Waer  is  den  wyzen  ? waer  is  den 
schribc?  waer  is  den  onderzoeker  dezer 
wereld?  Heeft  God  de  wysheyd  dezer 
wereld  niet  dwaes  gemaekt? 

21.  Want  om  dat  de  wereld  in  Gods 
wyshcyd  God  niet  gekend  heeft  door 
hare  wysheyd,  zoo  heeft  het  Godbehaegd 
door  de  dwaeshcyd  der  predicaticn  de 
geloovendc  zalig  te  maken. 

22.  Want  de  Joden  begceren  mirake- 
len , en  de  Grieken  zoeken  wyshcyd  : 

23.  Maer  wry  preken  den  gekruysten 
Christus  : den  Joden  eene  ergernisse, 
en  den  Grieken  eene  dwaeshcyd, 

24.  Maer  den  geroepen  Joden  en  Grie- 
ken preken  wy  Christus  Gods  kracht  en 
Gods  wysheyd : 

23,  Want  de  goddclykc  onwysheyd , 
is  wyzer  dan  de  mcnschen  : en  Gods 
krankheyd  is  sterker  dan  de  menschen. 

26.  Want  broeders  beziet  uwen  roep, 
hoe  dat  er  niet  veel  wyzen  naer  het 
vlecsch,  niet  veel  magtigen,  niet  veel 
edelen  geroepen  zyn  : 

27.  Maer  die  dwaes  zyn  voor  de  we- 
reld, die  heeft  God  verkoren,  opdat  hy 
de  wyzen  beschamen  zoude  : en  de 
kranken  der  w ereld  heeft  God  verkoren, 
om  dat  hy  de  sterken  beschamen  zoude: 

28.  En  de  onedclcn  der  wereld , en 
de  versmaden  heeft  God  verkoren , en 
hetgene  dal  niet  is,  opdat  hy  hetgene 
dat  wat  is,  te  niet  doen  zoude  : 

29.  Om  dat  geen  vleesch  gloriëren 
zoude  voor  zyn  aenzigt. 

30.  Uyt  denwelken  zyt  gy  in  Chris- 
tus Jesus  , die  ons  geworden  is  tot 
wysheyd  van  God , en  tot  regtveerdig- 
heyd,  en  heyligmakinge,  en  verlossingc: 

51.  Opdat,  gelyk  daer  geschreven  is: 
Zoo  wie  gloriëert, in  den  Hecre  gloriëren 
zoude. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Paulus  loont  dat  hy  deCorinthcn  met  alle  tirapel* 
heyd  Jesut  heeft  gepredikt,  en  dat  hy  ook  den 
wyzen  en  volmacklcn  gepredikt  heeft  wys- 
heyd, die  alleen  door  God»  Geest  kcrinclyk  it  f 
want  eoD  vlcesoheiyk  mensch  begrypt  geeoo 
Goddclyke  dingen. 

1.  Eu  toen  ik  tol  u kwam,  broeders  , 
ben  ik  gekomen  niet  in  hoogheyd  van 
sprake , of  wysheyd , verkondigende  u 
de  getuygenisse  Christus. 

2.  Want  ik  heb  my  niet  uytgcgcvcu 
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iets  te  weten  onder  u , dan  Jesus  Chris- 
tus , en  dien  gckruyst. 

3.  En  ik  ben  ook  in  veel  krankheyd, 
en  vreeze,  en  angst , by  u geweest  : 

4.  En  myne sprake,  en  inyne  predi- 
catie  is  niet  geweest  in  beweeglyke 
woorden  der  menschclyke  wysheyd  , 
maer  in  het  vertoouen  des  gecsls  en  der 
kracht  : 

6.  Opdat  uw  geloof  niet  zy  in  der 
menschen  wysheyd , maer  in  de  kracht 
Gods. 

6.  Maer  de  wysheyd  spreken  wy  onder 
de  volrnaekten  : niet  de  wysheyd  dezer 
wereld,  of  der  prinsen  van  deze  wereld, 
die  te  niet  gedacn  worden  : 

7.  Maer  wy  spreken  Gods  wysheyd 
in  verholenheyd , die  verborgen  is , 
dewelke  God  tevoren  beschikt  heeft  voor 
de  eeuwen  lol  onze  glorie. 

8.  Dewelke  niemand  van  de  prinsen 
dezer  wereld  gekend  heeft : want  hadden 
zy  die  bekend,  zy  zouden  nimmermeer 
den  Deere  der  glorie  gckruyst  hebben. 

9.  Maer  alzoo  daer  geschreven  is  : 
Dat  gcene  ooge  gezien  heelt,  noch  oore 
gehoord,  noch  in  des  menschen  berte 
opgekomen  is , helgene  dat  den  Deere 
bercyd  heeft  dengenen  die  hem  liefheb- 
ben: 

10.  Maer  ons  heeft  het  God  geopen- 
baerd  doorzyncn  Geest:  want  den  Geest 
onderzoekt  alle  dingen , ook  de  diepten 
Gods. 

11.  Want  wat  mcnsch  weet  wat  in 
den  mensch  is,  dan  den  geest  van  den 
mensch  die  in  hem  is?  alzoo  ook  dat  God 
aengaet,  weet  niemand  dan  den  Geest 
Gods. 

12.  Maer  wy  hebben  den  geest  dezer 
wereld  niet  ontvangen,  maer  den  Geest 
die  uyl  God  is , opdat  wy  weten  zouden 
wat  dingen  ons  van  God  gegeven  zyn: 

13.  Dewelke  wy  ook  spreken,  niet  in 
geleerde  woorden  der  menschel)  ke  wys- 
heyd , maer  in  de  lecringe  des  Gecsls , 
geestciyke  dingen  lot  geestelyke  voe- 
gende. 

14.  Want  den  vleeschelyken  mcnsch 
begrypt  de  dingen  niet , die  den  Geest 
Gods  aengaen  : want  het  is  hem  dwaes- 
hcyd , en  hy  kan  die  niet  verstaen  : 
want  die  worden  door  den  geest  onder- 
zocht. 

13.  Maer  een  gcestclyk  mensch  oor- 
deelt alle  dingen  : en  hy  wordt  van  nie- 
mand geoordeeld. 


16.  Want  wie  heeft  des  Heeren  zin 
gekend,  die  hem  lecren  mogt?  llaer  wy 
hebben  Christus  zin. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Paulu»  koude  de  Coriuthen  als  nog  vteeuhaljk 
zyndc,  mei  prediken  de  bedekte  sekreten  des 
gelooft,  mits  dal  zy  in  geschil  waren,  om  hea 
die  maer  dienaars  waren  : God  is  hel  die  al- 
leen den  wasdom  geven  mag,  en  Christus  is 
alleen  het  fondament  det  gelooft,  op  hetwelk 
iegclyk  timmert,  maer  in  den  dag  des  oordeels 
zal  kennelyk  zyn  een  iegelyks  werk. 

1 . En  ik  broeders  heb  u niet  ntogea 
spreken  als  geestelyke  menschen,  maer 
als  vlceschclyke,  als  kleyitc  ktuderkeos 
in  Christus. 

2.  Ik  heb  u melk  te  drinken  gegeven, 
en  niet  spyze  : want  gy  verinogl  hel  nog 
niet : maer  nog  nu  ook  vermoogt  gy  bet 
niet : want  gy  zyl  nog  vlcescbelyk. 

3.  Want  als  onder  u is  nyd  eu  twist, 
zyt  gy  dan  niet  vlecscltelyk , en  wandelt 
gydan  niet  tiacr  den  mensch? 

4.  Want  als  den  eenen  zegt  : Ik  ben 
Paulus  discipel.  En  den  anderen  : lk  ben 
A polios:  zyl  gy  dan  niet  menschen? 

3.  Wat  is  dan  Apollo?  en  wat  is  Pan- 
lus  ? Dicnaers  desgenen  dcnwelkcu  gy 
geloofd  hebt,  en  eenen  iegelyken,  geljk 
den  Deere  gegeven  heeft. 

6.  Ik  heb  geplant,  Apollo  beeft  ge- 
waterd : maer  God  heeft  den  wasdom 
gegeven. 

7.  Daerom  noch  dengenen  die  plant, 
is  wal , noch  dengenen  die  watert , maer 
God,  die  den  wasdom  geeft. 

8.  En  die  plant , en  die  watert , zyn 
een  : en  een  iegclyk  zal  zyncu  cygeu 
loon  ontvangen  tiaer  zynen  arbeyd. 

9.  Want  wy  zyn  Gods  helpers : gy 
zyl  Gods  iaudwiuninge,  gy  zyl  Gods  litu- 
mcragic. 

10.  Naer  de  gratie  Gods,  die  my  ge- 
geven is,  beb  ik  als  een  vvys  ovcrUtn- 
meniieester  het  fondament  gcleyd:  maer 
een  ander  timmert  daerop  : maer  een 
iegclyk  zie  hoe  hy  daerop  timmert. 

11.  Want  niemand  mag  een  ander 
fondament  leggen , dan  helgene  dal  er 
geleyd  is,  hetwelk  is  Christus  Jesus. 

12.  Maer  is  hel  dat  iemand  op  dat 
fondament  timmert , goud , zilver,  kos- 
tclykc  steenen,  houten,  hooy,  stoppelen, 
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13.  Een  iegclyks  werk  zal  gcopen- 
bacrd  wezen  : want  den  dag  des  Heercn 
zal  het  verklaren  : want  het  zal  in  het 
vuer  geopenbaerd  worden : en  een  iege- 
lyks  werk  hoedanig  dat  het  is , dat  zal 
het  vuer  toonen. 

14.  Is  het  dat  iemands  werk  dat  hy 
dacrop  getimmerd  heeft , blyft,  zal  hy 
loon  ontvangen. 

15.  Is  hel  dat  iemands  werk  brandt, 
zal  hy  schade  lyden : macr  hy  zal  be- 
houden wezen  : alzoo  nogtans,  als  door 
het  vuer. 

16.  Weet  gy  niet  dat  gy  Gods  tempel 
zyt,  en  dat  den  Geest  Gods  in  u woont? 

17.  Maer  is  het  dat  iemand  den  tem* 
pel  Gods  schendt,  dien  zal  God  schen- 
den : want  den  tempel  Gods  is  heylig, 
hetwelk  gy  zyt. 

18.  Niemand  bedriege  zich  zelvcn  : Is 
het  dat  er  iemand  onder  u schynt  wys  te 
wezen  in  deze  wereld,  die  worde  zot, 
opdat  hy  wys  worden  mag. 

19.  Want  de  wysheyd  dezer  wereld 
is  dwacsheyd  by  God  : want  daer  is  ge- 
schreven : Ik  zal  de  wyzen  bevangen  in 
hunne  schalkheyd. 

20.  En  wederom  : Den  Ileere  kent  de 
gedachten  der  wyzen,  dal  zy  ydel  zyn. 

SI.  Daerom  niemand  gloriëre  in  de 
menschen  : want  het  is  al  uwe  : 

SS.  Het  zy  Paulus,  hetzy  Apollo,  het 
zy  Cephas,  het  zy  de  wereld , het  zy  het 
leven,  het  zy  de  dood,  hel  zy  het  tegen- 
woordige, hetzy  hel  toekomende:  want 
alle  dingen  zyn  uwe. 

23.  En  gy  behoort  Christus,  en  Chris- 
tus behoort  Gode  toe. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Paulus  straft  de  Corinthen,  dat  ij  de  dienaers 
Gods  veroordeelden,  en  omdat  iy  ook  de  Apos- 
telen hyna  versmaden  : cn  Paulus  schryft  dat 
hy  ie  kortelings  zal  komen  bezoeken,  om  dat 
hy  de  vatsche  Apostelen  straffen  en  begrypen 
zoude. 

1.  Alzoo  zal  ons  een  mensch  houden 
als  Christus  dienaers,  en  uyldeelcrs  van 
Gods  verholenheden. 

2.  Hier  wordt  nu  gezocht  onder  de 
uytdeelers,  dat  er  iemand  getrouw  mag 
gevonden  worden. 

3.  Maer  het  is  my  voor  het  minste 
dat  ik  van  u geoordeeld  worde , of  van 
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den  menschelyken  dage  : maer  ik  oor- 
deel my  zclven  ook  niet. 

4.  Want  ik  ken  my  zelven  niet  be- 
schuldigd : maer  nogtans  daerdoor  ben 
ik  niet  geregtveerdigd , want  die  my 
oordeelt,  dat  is  God. 

8.  Daerom  wilt  voor  den  tyd  niet 
oordeelen,  tot  dat  den  Ileere  komt , die 
ook  verlichten  zal  de  verborgenheden 
der  duysternissen,  en  openbaren  de  ra- 
den der  herten : en  dan  zal  eenen  iege- 
lyken  lof  zyn  van  God. 

6.  Maer  deze  dingen  broeders  heb  ik 
by  eenc  gelykenisse  bedied  op  my  en 
Apollo,  om  uwenl  wille : opdat  gy  in  ons 
zoudt  leeren , dal  den  eenen.  meer  dan 
het  voorschreven  is,  tegen  den  anderen 
niet  opgeblazen  worde , om  eens  anders 
wille. 

7.  Want  wie  onderscheydt  u?  En 
wat  hebt  gy  datgy  niet  ontvangen  hebt? 
En  is  hel  dat  gy  het  ontvangen  hebt, 
wacrom  glorieert  gy , als  of  gy  het  niet 
ontvangen  hadt? 

8.  Gy  zyt  nu  verzacd  geworden , gy 
zyt  nu  ryk  geworden : zonder  ons  regeert 
gy:  en  och  of  gyregeerdet,  opdat  wy  ook 
met  u mogten  regeren. 

9.  Want  ik  meyn,  dat  God  ons  Apos- 
telen de  laetsten  getoond  heeft , als  die 
der  dood  toegesehikt  zyn  : want  wy  zyn 
een  toonsel  geworden  der  wereld , en 
den  engelen,  en  den  menschen. 

10.  Wy  zyn  dwacs  om  Christus  wille, 
maer  gy  zyt  voorzienig  in  Christus  : wy 
zyn  krank . maer  gy  zyt  sterk  : gy  zyt 
edel,  maer  wy  onedel. 

11.  Tot  op  deze  ure  toe  zyn  wy  ook 
hongerig,  en  dorstig,  en  naekt,  en  wy 
worden  met  halsslagen  geslagen,  en  zyn 
zonder  zekere  slede. 

12.  En  wy  arbeyden  werkende  met 
onze  handen  : wy  worden  vermaledyd, 
en  wy  gebenedyden  : wy  lyden  vervol- 
gingc,  en  wy  verdragen  bet : 

13.  Wy  worden  gelasterd,  en  wy  bid- 
den : als  vuylnisse  van  deze  wereld  zyn 
wy  geworden,  aller  menschen  verworp- 
sel  tot  nog  toe. 

14.  Dit  schryf  ik  u niet  om  dat  ik  u 
beschamen  zoude,  maer  als  myne  aller- 
liefste kinderen  vermaOe  ik  u. 

18.  Want  al  hebt  gy  tien  duyzend 
leermeesters  in  Christus , maer  gy  hebt 
niet  veel  vaders  : want  in  Christus  Jesus 
heb  ik  u door  bet  Evangelie  voortge- 
brngt. 
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16.  Daerom  bid  ik  u,  weest  raync 
navolgers,  gclyk  ik  Christus  navolger 
ben. 

17.  Daerom  heb  ik  tot  u gezonden 
Tiniotheus,diemynallrrliefsten  zoon  is, 
en  getrouw  in  den  llecre:  denwelken  u 
vermanen  zal  rayne  wegen  die  in  Chris- 
tus Jesus  zyn , gclyk  ik  alom  in  alle  gc- 
mcynlen  der  geloovigcn  Ieerc. 

18.  Als  of  ik  tot  u niet  komen  zoude, 
alzoo  zyn  er  sommige  opgeblazen. 

19.  Maer  ik  zal  tot  u komen  korts,  is 
het  dat  den  lleere  wilt : en  ik  zal  kennisse 
nemen , niet  van  de  woorden  dergenen 
die  opgeblazen  zyn,  macr  van  de  kracht. 

20.  Want  het  ryk  Gods  is  in  de  woor- 
den niet,  maer  in  de  kracht. 

21.  Wat  wilt  gy?  dat  ik  met  de  roede 
tol  u konie,  of  met  de  liefde,  en  met  den 
geest  der  zacblmoedighcyd  ? 


HET  V.  KAPITTEL. 

Uj  begrypt  de  Corinlhcn,  dit  zy  eenen  verdragen, 
Uie  openbaerlyk  iyn»  vaders  huytvrouw  had  , 
vermanende  dat  «y  den  ouden  deesem  uylkuyo- 
schen  zullen,  ja  al  nare  het  ook  een  broeder 
die  oncerlyk  ware,  dat  zy  met  hem  geene  ge- 
mcynscliap  hebben  zullen. 

1.  Overal  wordt  gehoord  onkuysch- 
hcyd  onder  u,  en  zulke  onkuyschheyd, 
als  ook  onder  de  heydenen  niet  is : Alzoo 
dat  er  ccnen  zyns  vaders  huysvrouwe 
hebben  zoude. 

2.  Fn  gy  zyl  opgeblazen:  cnbebtnict 
meer  rouwe  gehadt,  opdat  hy  uyt  het 
midden  van  u zoude  wcggcdacn  worden, 
die  dal  werk  gedacn  heeft. 

3.  Ik  van  u verscheyden  met  bet  lig- 
chacin  , maer  tegenwoordig  met  den 
geest , heb  nu  geoordeeld  als  tegen- 
woordig , dengenen  die  alzoo  gcdacn 
heeft  : 

4.  In  den  naetn  onzes  Ilccren  Jesus 
Christus,  u te  zanten  vergaderd  zynde 
met  rnyuen  geest,  met  de  kracht  ouzes 
llceren  Jesus, 

li.  Alzulkcn  over  te  leveren  satanas 
tol  verderfenisse  des  vleesches,  opdat 
den  geest  behouden  zy  in  den  dag  onzes 
Hccrcn  Jesus  Christus. 

6.  Uwe  gloriatie  is  niet  goed  : weet 
gy  niet  dat  ecu  luttel  heve  bel  gehecle 
deeg  verzuerl? 

7.  Zuyvertrcyn  uyt  den  ouden  heve, 
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opdat  gy  moogt  wezen  een  nieuw  beslag, 
alzoo  gy  ongeheefd  zyt  : want  Christus 
ons  Paeschlam  is  ten  offer  geslagen. 

8.  Hierom  laet  ons,  fccslc  houden : 
niet  in  den  ouden  heve,  noch  in  dco 
heve  der  kwaedheyd  , en  der  ergbeyd : 
ntaer  in  de  ongeheelde  brooden  der  pucr- 
heyd,  en  der  wacrheyd. 

9.  Ik  heb  u geschreven  in  eenen  brief: 
Houdt  geene  gemeynschap  met  de  on- 
kuysche  mcnschen. 

10.  Niet  voorwaer  met  de  onkuyschen 
dezer  wereld , of  met  de  gicrigen , of 
roovers , of  de  afgoden  dienende  : want 
anders  hadt  gy  moeten  uyt  deze  wereld 
gacn. 

1 1 . Maer  nu  heb  ik  u geschreven  geene 
gemeynschap  te  hebben  ; is  het  dat  zulk 
die  een  broeder  genoemd  wordt,  een  on- 
kuysch mcnsch  is,  of  gierig,  of  de  afgo- 
den dienende , of  een  lasteracr , of  een 
dronkacrd,  of  een  roover : met  alzulken 
zult  gy  ook  geenc  spyze  nemen. 

12.  Want  wal  gact  my  aen  te  oor- 
dcelen  van  degene  die  buytcn  zyn  ? 
Oordeelt  gy  niet  van  degene  die  binnen 
zyn  ? 

13.  Want  degene  die  buylen  zyn  , zal 
God  oordcelen.  Doet  dan  den  boozen 
weg  van  u. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Paului  berispt  de  Corinlhen,  om  dat  zy  dingen 
en  te  regte  gacn  voor  eenen  heydenschen  rrg- 
ter,  verhalende  sommige  zonden,  welke  wie 
dat  ze  doet,  het  ryk  der  hemelen  nietverkry- 
gen  mag  : en  toont  dat  om  veel  laken  de  on- 
. kayschheyd  te  schouwen  ia. 

1.  Hoe  durft  iemand  vann,  hebbende 
eenc  zake  tegen  eenen  anderen , zich  la- 
ten vonnissen  by  de  ongetwgtigcn , en 
niet  by  de  heyligen? 

2.  Weet  gy  niet  dat  de  heyligen 
de  wereld  oordcelen  zullen?  En  is  het 
dat  door  u de  wereld  zal  geoordeeld 
worden,  zyt  gy  dan  niet  weerdig  die  van 
de  minsie  zaken  zoudt  oordeelen? 

3.  Weet  gy  niet  dat  wy  de  engelen 
zullen  oordeelen?  Hoeveel  te  meer  we- 
rcldlykc  zaken? 

4.  Dacrom  is  hel  dat  gy  wercldlyke 
zaken  hebt  te  oordeelen : de  allerver- 
smaedsten  die  in  de  kerke  zyn,  die  stelt 
om  te  oordeelen. 
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8.  Tot  uwe  schande  zeg  ik  dit : Is  er 
niemand  onder  u alzoo  wys , die  zoude 
mogen  Tonnissen  tusschcn  zyncn  broe- 
der ? 

6.  Maer  dingt  den  eenen  broeder  met 
den  anderen  broeder  in  bet  regl:  en  dat 
by  de  ongeloovigen? 

7.  Nu  is  er  voorwaer  in  alle  manie- 
ren cene  misdaed  onder  u,  dat  gy  onder 
malkander  te  regie  gaet.  Waerom  lydt 
gy  niet  liever  onregt?  waerom  vcrdraegl 
gy  niet  liever  ongelyk? 

8.  Maer  gy  doet  onregt , en  veronge- 
ly kt : en  dat  de  broeders. 

9.  Weet  gy  niet  dat  de  ongeregtigen 
het  ryk  Gods  niet  bezitten  zullen?  Wilt 
niet  dolen  : Noch  onkuyschc  menseben, 
noch  argodendienaers,  noch  overspe- 
lers , noch  onnatuerlykc  onkuyschhcyd 
bedry vende,  noch  sodomie  doende, 

10.  Noch  dieven,  noch  gierigen,  noch 
dronkacrds,  noch  lasteraers,  noch  roo- 
vers,  zullen  hel  ryk  Gods  bezitten. 

11.  En  aldusdanigc  zyt  gy  ge- 
weest : maer  gy  zyt  afgcwasschen , 
maer  gy  zyt  geheyligd,  maer  gy  zyt  ge- 
regtveerdigd  in  den  naem  onzes  Meeren 
Jesus  Christus  en  in  den  geest  onzes 
Gods. 

12.  Alle  dingen  zyn  my  geoorloofd, 
maer  alle  dingen  zyn  niet  oorbaerlyk  : 
Alle  dingen  zyn  my  geoorloofd,  maer  ik 
zal  onder  uiemands  magt  gebragt  wor- 
den. 

15.  De  spyze  behoort  den  buyk  toe, 
en  den  buyk  der  spyze  : maer  God  zal 
dezen  en  die  verderven;  en  hel  lig- 
chaem  behoort  der  onkuyschheyd  niet, 
maer  den  Hecre  : en  den  Hcere  den  lig- 
chame. 

14.  Maer  God  heeft  ook  den  Heere 
verwekt ; en  by  zal  ons  verwekken  door 
zyne  kracht. 

15.  Weet  gy  niet,  dat  uwe  ligchamen 
Christus  leden  zyn  ? Zal  ik  dan  nemende 
Christus  leden , die  maken  leden  van 
eene  hoere?  Dat  zy  verre. 

16.  Weet  gy  uict,  dal  dengenen  die 
cener  gemeyuc  vrouwe  acnhangt,  met 
haer  een  ligchacm  wordt?  Want  zy 
twee,  zegt  hy,  zullen  in  een  vlcesch  zyn. 

17.  Maer  die  den  Uecre  acnhangt,  is 
een  geest. 

18.  Vliedt  de  onkuyschhcyd.  Alle 
zonde  die  een  mcnsch  doet , is  buyten 
hel  ligchacm  : maer  die  onkuyschhcyd 
bedryft,  zondigt  in  zyn  ligchacm. 


19.  Weet  gy  niet,  dat  uwe  leden 
een  tempel  zyn  des  Ucyligen  Geesls, 
die  in  u is,  dcnwelkcn  gy  van  God  hebt, 
en  zyt  uws  zelfs  niet  ? 

20.  Want  gy  zyt  gekocht  met  eenen 
groolen  prys.  Eert  en  draegt  God  in  uw 
ligchacm. 


MET  VH.  KAPITTEL. 

Hier  ontlerwyst  Paulus  de  Corinthen  van  den 
huwelyken  tlael,  hoe  dat  een  man  van  iyno 
huysvrouwe,  noch  een  wyf  van  haren  man 
•oheydeo  mag.  Hoe  den  maegdelykea  staet 
boven  den  huwelyken  is;  en  hoe  man  af  wyf 
zyn  gezelschap  verloren  hebbende,  vry  ia  om 
wederom  te  trouwen. 

1.  Maer  van  de  dingen  dacr  gy  my 
af  geschreven  hebt : Het  is  den  mensche 
goed  geenc  vrouwe  aen  te  tasten  : 

2.  Maer  om  der  onkuyschheyd  wille, 
zoo  hcbbeeeniegelyk  zyue  huysrrouwe, 
en  elke  huysvrouwe  bebbe  haren  man. 

3.  Der  huysvrouwe  zal  den  man  do 
schuld  betalen  : desgelyks  ook  de  huys- 
vrouwc  aen  den  man. 

4.  De  vrouwe  heeA  hacrs  ligchaems 
geene  magt , maer  den  man  : des- 
gelyks ook  den  man  heeA  zy ns  ligchaems 
geene  macht , maer  de  vrouwe. 

8.  Wilt  malkander  niet  verkorten, 
dan  by  aventure  uyl  eendraglig  consent 
eenen  tyd  lang , opdat  gy  u moogt  ver- 
ledigen ter  bede,  en  dan  komt  weder 
te  zamen,  opdat  u sataoas  niet  bekore, 
om  uwer  ongelydigbeyd  wille. 

6.  Maer  dit  zeg  ik  uyt  toelaten , niet 
uyl  een  gebod. 

7.  Want  ik  wilde  dat  gy  alle  wacrl 
gelyk  ik  zelve.  Maer  een  iegelyk  heeft 
zyne  eygen  gave  van  God : den  eenen  al. 
dus,  den  anderen  alzoo. 

8.  Maer  ik  zeg  den  ongehuwden  en 
der  weduwen  : het  is  hun  goed , is  het 
dat  zy  alzoo  blyven,  gelyk  ook  ik. 

9.  Maer  is  hel  dat  zy  zich  niet  ont- 
houden, zoo  laet  ze  huwen,  want  het  is 
heter  huwen , dan  branden. 

10.  Maer  dengenen' die  in  het  hu- 
wclyk  verzacmil  zyn,  gebied  niet  ik, 
maer  den  Hcere,  dat  de  huysvrouwe 
van  haren  man  niet  scheyde  : 

11.  En  is  het  dat  zy  gescheydcn 
is,  dat  zy  ongehuwd  blyve,  of  met  ha- 
ren man  weder  verzoend  worde.  En 
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den  man  verlate  zyne  huysvrouwe  niet. 

12.  Den  anderen  zeg  ik,  niet  den 
Deere  : Is  het  dat  cenig  broeder 
eene  ongcloovige  huysvrouwe  heeft,  en 
dat  zy  consenteert  met  hem  te  woonen  , 
dat  hy  die  niet  verlate. 

13.  En  zoo  wat  vrouwe  eenen  onge- 
loovigen  man  heeft,  en  die  consenteert 
met  hacr  te  woonen , dat  zy  den  man 
niet  verlate : 

14.  Want  den  ongeloovigen  man  is 
geheyligd  door  cene  geloovige  vrouwe, 
en  de  ongeloovigc  vrouwe  is  geheyiigd 
door  eenen  geloovigen  man  : want  an- 
ders zouden  uwe  kinderen  onreyn  we- 
zen , macr  nu  zyn  zy  heylig. 

15.  Maer  is  het  dat  den  ongcloovigen 
scheydt , zoo  laet  hem  scheyden  : want 
een  broeder  of  zuster  is  tot  de  slaver- 
nye  niet  verbonden  in  aldusdanige  din- 
gen : maer  in  den  vrede  heeft  ons  God 
geroepen. 

16.  Want  waeruyt  weet  gy  vrouwe , 
of  gy  den  man  zult  zalig  maken?  Of 
waeruyt  weet  gy  man , of  gy  de  vrouwe 
zult  zalig  maken? 

17.  Dan  eenen  iegelyken  alzoo  het 
den  Hecre  gedeyld  heeft  : Alzoo  God 
eenen  iegelyken  geroepen  heeft,  alzoo 
wandele  hy,  en  gelyk  ik  in  alle  kerken 
leer. 

18.  Is  er  iemand  besneden  geroepen? 
dien  zockc  niet  onbesneden  Ie  wezen.  Is 
er  iemand  onbesneden  geroepen?  dien 
laet  zich  niet  bcsnyden. 

19.  De  besnydenisse  is  niets,  en  de 
onbesnedenheyd  is  niets  : maer  het  on- 
derhouden van  Gods  geboden. 

20.  Ken  iegelyk  blyve  in  den  roep 
daer  hy  in  geroepen  is. 

21.  Zyt  gy  een  slavc  geroepen?  acht 
dat  niet  : Maer  kunt  gy  vry  worden, 
zoo  gcbruykt  dat  liever. 

22.  Want  die  in  den  Hecre  geroepen 
is  een  knecht,  die  is  een  vry  gelaten  des 
Heeren  : desgelyks  wie  vry  geroepen 
is , die  is  een  knecht  van  Christus. 

23.  Gy  zyt  met  eenen  prys  gekocht , 
wilt  niet  worden  der  menschcn  knech- 
ten. 

24.  Een  iegelyk,  broeders,  blyve  in 
God  in  hetgene  daer  hy  in  geroepen  is. 

23.  En  vandemaegden  heb  ik  geen 
gebod  des  Heeren : maer  ik  geve  raed , 
als  die  bermhertigheyd  verkregen  heb 
van  den  Heere,  om  dat  ik  getrouw  zoude 
zyn. 


26.  Dacrom  houd  ik  dit  goed  te  weren 
om  des  aenstaendcn  noods  wille,  dat  het 
goed  is  den  mensch  alzoo  te  zyn. 

27.  Zyt  gy  verbonden  met  eene huys- 
vrouwe?  wilt  geenc  ontbindingc  zoe- 
ken :Zyt  gy  ongebonden  van  cene  huys- 
vrouwe?  wilt  geene  huysvrouwe  zoe- 
ken. 

28.  Maer  is  het  dat  gy  cene  huys- 
vrouwe neemt  : gy  hebt  niet  gezon- 
digd : en  is  het  dal  eene  maegd  huwt, 
zy  heeft  niet  gezondigd  : Maer  nog- 
tans  zullen  alzulken  het  verdriet  des 
vleesches  hebben  : macr  ik  spaer  u. 

29.  Aldus  dit  zeg  ik  u,  broeders:  Den 
tyd  is  kort:  van  nu  voortaen  is  het  tyd, 
dat  ook  degene  die  huysvrouwen  heb- 
ben, zyn  zullen  als  geene  hebbende: 

30.  En  die  weenen,  als  niet  wee- 
nende:  en  die  blyde  zyn  , als  niet  blyde 
zynde  : en  die  koopeti , als  niet  bezit- 
tende : 

31.  En  die  deze  wereld  gebruyken, 
als  of  zy  die  niet  gebruykten  : want  het 
wezen  van  deze  wereld  gaet  voorby. 

32.  Alaer  ik  wil  dat  gy  zonder  zorg- 
vuldighcyd  zult  wezen.  Die  zonder 
huysvrouwe  is,  is  bezorgd  voor  hcl- 
gene  dat  den  Heere  aengaet,  hoe  dat  hy 
Gode  behagen  mag. 

33.  Alaer  die  met  eene  huysvrouwc 
is,  is  bezorgd  met  de  dingen  die  der 
wereld  aengaen,  hoe  dat  hy  zyner  huys- 
vrouwe behagen  mogt,  en  hy  is  gedeeld. 

34.  En  eene  ongehuwde  vrouwe,  en 
eene  maegd  denkt  hetgene  dal  den  Heere 
acngaet,  dat  zy  mogt  heylig  zyn  aen  lig- 
chacm  en  aeu  geest : maer  die  gehuwd 
is,  die  peynst  op  de  dingen  die  der  we- 
reld acngaen , hoe  zy  haren  man  mogt 
behagen. 

35.  Alaer  dit  zeg  ik  lot  uw  profyt : 
niet  om  dat  ik  u eenen  strik  aenwerpen 
zoude,  maer  dat  ik  u vermanen  zoude 
tot  hetgene  dat  eerzaem  is,  en  dat  vry- 
heyd  geeft  den  Hecre  zonder  letsel  te 
dienen. 

36.  Alaer  is  het  zake  dat  iemand 
dunkt,  dat  het  hem  schande  schynl  ie 
zyn  van  zyne  maegd , om  dat  zy  over 
hare  jaren  gekomen  is,  en  dat  het  zoo 
moet  wezen  : zoo  doe  hy  dal  hy  wilt : «y 
zondigt  niet , is  hel  dal  zy  huwt. 

37.  Want  die  in  zyn  heric  geste™ 

1 heeft  vast,  geenen  nood  hebbende, 
maer  magl  hebbende  van  zynen  wille, 
en  dat  hy  dit  goed  geoordeeld  beeft  m 


y Google 


TOT  DE  COMNTIIEX. 


201 


zyn  herle,  zyne  macgd  le  behouden,  die 
doet  wel,. 

38.  Aldus  die  zyne  macgd  ten  huwe- 
lyk  bestelt,  doet  wel:  en  die  ze  niet 
bestelt,  doel  beter. 

39.  Eene  vrouwe  is  aen  de  wet  ge- 
bonden , zoo  lang  als  haer  man  leeft , 
maer  is  het  dal  haer  man  slaept,  zoo  is 
zy  vry  geworden  : zy  trouwe  denwelken 
zy  wilt : alleenlyk  in  den  Deere. 

40.  Maer  zy  zal  zaliger  zyn,  is  het 
dat  zy  alzoo  blyft , naer  mynen  raed  : 
ik  houde  voorwacr  dat  ik  ook  den  Geest 
Gods  heb. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoewel  het  eten  van  dat  den  afgoden  is  geofferd 
geene  tonde  is,  nogtans  mag  men  dat  niet  eten 
tegen  consciëntie,  of  met  onstichtigheyd  der 
kranten,  want  eten  daeraf,  of  niet  tien, 
markt  denmensch  noch  erg,  noch  goed. 

1.  Maer  van  de  dingen  die  den  afgo- 
den tot  sacrificie  geofferd  worden,  zoo 
weten  wy,  dat  wy  alle  kennisse  hebben : 
de  kennisse  mackt  opgeblazen,  maer  de 
liefde  sticht. 

2.  Is  het  dat  er  iemand  zich  lael 
dunken  dat  hy  wat  weet,  die  heeft  nog 
niet  bekend  hoe  dal  hy  weten  moet. 

3.  JUaer  is  het  dat  iemand  God  lief- 
heeft, dezen  is  van  hem  bekend. 

4.  Van  de  spyzen  die  den  afgo- 
den ten  offer  geslagen  worden , weten 
wy  dat  den  afgod  niets  is  in  de  wereld  , 
en  dat  er  geen  ander  God  is  dan  eenen. 

8.  Want  al  is  het  dat  er  sommige  zyn 
die  genoemd  worden  góden , het  zy  in 
den  hemel,  het  zy  op  de  aerde  (want 
daer  zyn  voorwaer  veel  góden  en  veel 
heeren) : 

6.  Maer  wy  hebben  nogtans  maer 
eenen  God  , den  Vader , uyt  denwelken 
dat  alle  dingen  zyn , en  wy  in  hem  : en 
eenen  Deere  Jesus  Christus,  door  wien 
alle  dingen  zyn,  en  wy  door  hem. 

7.  Maer  in  een  iegelyk  is  de  weten- 
heyd  niet  : en  de  sommige  eten  als  af- 
godenoffer tot  nog  toe,  met  eene  con- 
sciëntie van  den  afgod  ; en  hunne 
consciëntie,  want  zy  krank  is,  wordt 
ontzuyverd. 

8.  Maer  de  spyze  maektons  Gode  niet 
aengcnaem  : want  al  eten  wy , daerom 
zal  ons  niet  overen;  noch  al  eten  wy 


niet,  zoo  zullen  wy  niet  min  hebben. 

9.  Maer  ziet  toe,  dat  by  aventuredeze 
uwe  vryheyd  geene  ergernis  worde  den 
kranken. 

10.  Want  is  het  zake  dat  iemand  ziet 
dengenen  die  de  wetenheyd  heeft,  ter 
tafel  zittende  daer  men  den  afgodenoffer 
eet : zal  zyne  consciëntie,  want  zy  krank 
is,  niet  gesticht  worden,  om  der  afgoden 
offer  te  eten? 

11.  En  den  kranken  broeder  zal  ver- 
loren gaen  door  uwe  wetenheyd,  om  den- 
welkcn  Christus  gestorven  is? 

12.  Maer  gy  alzoo  zondigende  tegen 
de  broeders,  en  slaende  hunne  kranke 
consciëntie,  zondigt  in  Christus. 

13.  Daerom  is  het  dat  de  spyze  my- 
nen broeder  verergert : zoo  zal  ik  geen 
vleesch  eten  in  der  ceuwigheyd , opdat 
ik  mynen  broeder  niet  verergere. 


DET  IX.  KAPITTEL. 

Piului  trekt  <le  Corinthcn  tot  volmacktheyd, 

door  een  exempel  van  zich  zelrcn,  en  door  de- 
gene die  in  de  bane  loopen. 

1.  Ben  ik  niet  vry?  Ben  ik  geen  Apos- 
tel? Dcb  ik  Christus  Jesus  onzen  Deere 
niet  gezien?  Zyt  gy  niet  myn  werk  in 
den  Deere  ? 

2.  En  al  ben  ik  den  anderen  geen 
Apostel , ik  ben  het  nogtans  u : want  gy 
zyt  den  zegel  van  myn  apostelschap  in 
den  Deere. 

3.  Myn  verantwoorden  by  degene  die 
my  vragen,  is  dit : 

4.  Debben  wy  geene  magt  te  eten  en 
te  drinken? 

8.  Debben  wy  geene  magt  eene 
vrouwe,  die  eene  zuster  is,  alom  mede 
te  Icyden,  gelyk  de  andere  Apostelen , 
en  de  broeders  onzes  Dceren , en  Ccphas  ? 

G.  Of  heb  ik  alleen,  en  Barnabas  de 
magt  niet  dit  te  doen  ? 

7.  Wie  strydt  op  zyns  zelfs  soldy  tot 
eenige  lyden?  Wie  plant  eenen  wyn- 
gaerd , en  eet  van  diens  vruchten  niet? 
Wie  voedt  eene  kudde,  en  eet  van  hel 
melk  der  kudde  niet? 

8.  Zeg  ik  dit  naer  den  mensch?  Zegt 
ook  de  wet  dit  niet? 

9.  Want  daer  is  geschreven  in  Moyses 
wet : Gy  zult  den  muyl  van  den  dor- 
schende  osse  niet  toebinden.  Zorgt  God 
voor  de  ossen 
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' 10.  Of  zegt  liy  dit  voorwaer  om  on- 

zent wille?  want  om  onzent  wille  is  er 
geschreven  : Dat  dengenen  die  akkert, 
akkeren  moet  op  hope  : en  die  dorschl, 
op  hope  van  vrucht  te  ontvangen. 

11.  Is  het  datwy  u gecstelykc  dingen 
gczacyd  hebben,  is  het  groot  dat  wy  uwe 
vlceschelyke  dingen  roaeycn? 

12.  Is  hel  dal  de  anderen  uwer  magt 
dcelachlig  zyn , wacrom  niet  veel  te 
meer  wy?  Macr  wy  hebben  deze  magt 
niet  gcbruykt : maer  wy  verdragen  hel 
al , om  dat  wy  geen  hinder  zouden  doen 
het  Evangelie  Christus. 

13.  Weet  gy  niet,  dat  degene  die  in 
de  heylige  plaetsc  werken,  ook  eten  van 
hetgenedat  vandcgchcyligdc  plaetsc  is? 
En  dat  die  den  aulacr  dienen , ook  des 
autaers  dcelachlig  zyn? 

14.  AIzqo  heeft  het  den  Ilecre  ook 
geordineerd  dengenen  die  het  Evangelio 
verkondigen , van  het  Evangelie  te  leven. 

13.  Macr  ik  heb  geen  van  dezen  ge- 
kruykt.  En  ik  heb  deze  dingen  niet  ge- 
schreven, om  dat  my  alzoo  zoude  gedaccr 
worden  : want  het  is  my  beter  te  ster- 
ven, dan  dat  iemand  myne  glorie  zoude 
ydcl  maken. 

16.  Want  al  is  het  dat  ik  hel  Evan- 
gelie prekc,  dat  is  my  geene  glorie  : 
want  den  nood  dwingt  my  dacrloe  : 
want  wee  my , is  het  dal  ik  hel  Evan- 
gelie niet  preek. 

17.  En  is  bet  dat  ik  het  geerne  doe , 
zoo  heb  ik  loon : macr  is  het  dat  ik  het 
noodc  doe , zoo  is  my  den  dienst  be- 
trouwd. 

18.  Welk  is  dan  myn  loon?  Dat  ik 
hel  Evangelie  prekende,  dat  doe  vry  om 
niet,  opdat  ik  myne  magt  niet  mis- 
bruyke  in  hel  Evangelie. 

19.  Want  toen  ik  vry  was  van  allen , 
heb  ik  my  zclvcn  eenen  knecht  van 
allcgadcr  gcmackt , om  dat  ik  er  meer 
zoude  winnen. 

20.  En  ik  ben  den  Joden  geworden 
als  een  Jode , om  dal  ik  de  Joden  zoude 
winnen. 

21.  Dengenen  die  onder  de  wet  w a- 
ren , als  of  ik  onder  de  wet  ware  (daer 
ik  nogtans  zelve  onder  de  wet  niet  was) 
om  dat  ik  hen  die  onder  de  wet  waren, 
zoude  winnen  : Dengenen  die  zonder 
wet  waren,  als  of  ik  zonder  wet  geweest 
ware  { daer  ik  zonder  Gods  wel  niet  was : 
macr  was  in  Christus  wet)  om  dat  ik  ze 
winnen  zoude,  die  zonder  wet  waren. 


22.  Ik  hen  krank  geworden  denkram 
ken,  om  dat  ik  dc  kraiiLcn  zoude  win- 
nen. Eenen  iegelyken  ben  ik  het  al  ge- 
worden , om  dat  ik  ze  alle  zalig  maken 
zoude. 

23.  En  ik  doe  alle  dingen  om  het 
Evangelie,  opdat  ik  diens  dcelachlig  mogt 
worden. 

24.  Weel  gy  niet  dal  degene  die  ia  de 
loopplaetse  loopen,  ailegader  ioopen, 
macr  eenen  ontvangt  den  prys?  Loopt 
alzoo,  dat  gy  verkrygen  moogt. 

23.  En  al  die  in  eenen  kamp  strydt 
onthoudt  zich  zclvcn  van  alle  dingen, 
en  die  doen  dat  om  dat  zy  eene  vergan- 
kclyke  kroonc  zouden  ontvangen : maer 
wy  eene  onvcrgankclyke. 

26.  Dacrom  loop  ik  alzoo,  niet  als  in 
het  onzekere : ik  slrydc  alzoo,  niet  als  dc 
lucht  slaendc : 

27.  Macr  ik  kaslyde  myn  ligcbaem , 
cn  breng  hel  onder  bedwang  : opdat  ik 
by  avenlurc,  als  ik  den  anderen  gepreekt 
heb , zelve  niet  verworpen  worde. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  bestraft  degene,  dewelke  zich  d«l- 
achtig  maekten  den  afgoden,  cn  hy  leert 
in  wat  manieren  dat  men  gebruyken  al  de 
dingen  die  den  afgoden  geotterd  zyn. 

1.  Ik  wil  niet  dal  u onbekend  z)’t 
broeders,  hoe  dal  onzo  vaders  alle 
onder  dc  wolkc  geweest  zyu,  cn  alle 
door  dc  zee  gcgacn  zyn , 

2.  En  alle  door  Moyscs  gedoopt  ge- 
weest zyn  in  do  wolke  cn  in  dc  zee  ; 

3.  Eu  hebben  allcgadcr  eene  gccslc- 
lyke  spyzc  geëten, 

4.  En  alle  eenen  gccstelykcn  drank 
gedronken  : want  zy  dronken  van  den 
geestel)  ken  steen  die  ben  volgde ; cn 
dien  steen  was  Christus. 

. 3.  Maer  in  velen  van  hen  heelt  God 
geen  behagen  gehad  : want  zy  zyn  nedcr- 
geworpen  geweest  in  dc  wocslync. 

6.  En  deze  dingen  zyn  geschied  lot 
eene  figuer  van  ons,  dat  wy  niet  zouden 
zyn  begeerende het  kwaed,gclyk  dicook 
begeerd  hebben. 

7.  Dat  gy  ook  geene  afgodenaenbid- 
ders  wordt,  gclyk  de  sommige  van  hen  i 
alzoo  daer  geschreven  is : liet  volk  heeft 
gezeten  om  lc  eten  en  te  drinken,  cu  iy 
zyn  opgestaen  om  te  spelen. 
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8.  En  lact  ons  geenc  onkuyschheyd 
bedryvc»,  gelyk  du  sommige  van  hen 
onkuyschheyd  bedreven  hebben,  en  daer 
zyn  er  gevallen  op  eenen  dag  dry  en 
twintig  duyzend. 

9.  En  lact  ons  Christus  niet  lemtercn, 
gelyk  de  sommige  van  hen  getendeerd 
hebben , en  zyn  van  de  serpenten  ver- 
gacn. 

10.  En  murmureert  ook  niet,  gelyk 
de  sommige  van  hen  gemurmureerd 
hebben , en  zyn  vernield  van  den  ver- 
derver. 

1 1 . Wan  t alle  deze  dingen  geschiedden 
hun  in  ligure  : maerzy  zyn  geschreven 
tot  onze  slraQingo,  op  dewelke  de  eyn- 
den  der  eeuwen  gekomen  zyn. 

12.  Daerom  zoo  wie  zich  zelven  laet 
dunken  dat  hy  staet,  die  zie  toe  dat  hy 
niet  valle. 

13.  Gcene  bekoringe  bevangc  u dan 
die  menschelyk  zy  : en  God  is  ge- 
trouw, die  u niet  zal  laten  tenderen  bo- 
ven dat  gy  vermoogt : maer  hy  zal  ook 
met  de  Icmtalic  een  uytkomcn  geven  , 
opdat  gy  het  zoudt  kunnen  verdragen. 

14.  Daerom,  rnync  allcrliefsten,  vliedt 
van  den  afgodendienst : 

13.  Ik  spreke  als  den  wyzen,  oor- 
deelt gy  zelven  dat  ik  zegge. 

16.  Den  kelk  der  benedictie,  den- 
'welken  wy  gebenedyden,  is  het  niet 
ccnc  mededeytinge  des  bloeds  Christus? 
En  het  brood  dat  wy  breken , is  het  niet 
ccne  mededeylinge  van  het  ligchacm  des 
lleercn? 

17.  Want  onzer  velen  zyn  een  brood, 
een  ligchacm,  alle  die  van  eenen  broode 
mededcylcn. 

18.  Ziet  Israël  nacr  het  vleesch  : Zyn 
zy , die  de  slagtoffcranden  eten , niet 
deelachtig  des  autaers? 

19.  Wat  zeg  ik  dan?  Zeg  ik,  dat  der 
afgoden  offerande  iets  is?  of  dat  den  af- 
god iels  is? 

20.  Maer  dat  de  heydenen  ten  offer 
slacn , dal  offeren  zy  den  duyvelen , en 
niet  Code  : maer  ik  wil  niet  dat  gy 
medegezellen  wordt  der  duyvelen. 

21.  Gy  moogt  des  lleercn  kelk  niet 
drinken , en  den  kelk  der  duyvelen  : Gy 
mooglvan  des  lleercn  tafel  niet  deelach- 
tig worden , en  van  de  tafel  der  duy ve- 
len. 

22.  Of  willen  wy  den  Hcere  tergen? 
Zyn  wy  sterker  dan  hy  ? 

23.  Allo  dingen  zyn  my  geoorloofd, 


maer  alle  dingen  zyn  niet  oorhaerlyk  : 
alle  dingen  zyn  my  geoorloofd,  maer 
alle  dingen  slichten  niet. 

24.  Niemand  zockc  dat  zyne  is,  maer 
dat  cens  anders  is. 

23.  Al  wat  in  het  vlccschhuys  ver- 
kocht wordt,  dat  eet,  niets  vragende  om 
de  consciëntie. 

26.  Den  Deere  behoort  de  aerdo  toe, 
en  hare  volheyd. 

27.  Is  het  dat  u iemand  van  de  on- 
geloovigen  noodt,  en  gy  dacr  gaen  wilt : 
zoo  eet  al  dat  u voorgesleld  is,  niets  vra- 
gende om  de  consciëntie. 

28.  Maer  is  het  dat  er  iemand  zegt  : 
Dat  is  den  afgoden  geofferd  geweest : zoo 
wilt  dat  niet  eten,  om  dien  die  het  te 
kennen  gegeven  heeft,  en  om  de  con- 
sciëntie : 

29.  Om  de  consciëntie,  zeg  ik,  niet  de 
uwe,  maer  eens  anders  : Want  waerom 
wordt  mync  vryheyd  geoordeeld  van 
eens  anders  consciëntie? 

30.  Is  het  dat  ik  met  dankbacrheyd 
mcdedeyl,  waerom  word  ik  gelasterd 
om  hetgene  dacr  ik  dankbaer  af  ben? 

31.  Daerom  hetzyofgyeet,  of  drinkt, 
of  iets  anders  doet : doet  het  al  ter  glorie 
Gods. 

32.  Weest  zonder  verergeren  den  Jo- 
den, en  den  Grieken,  en  der  kerke 
Gods: 

33.  Gelyk  ik  ook  in  alle  dingen  eenen 
iegclyken  behagc,  niet  zoekende  dat  rny 
profytelyk  is,  maer  dal  veel  mcnschcn 
dient  om  zalig  te  worden. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Paului  straft  tic  Carinthcn,  om  tUl  zy  malkander 
niet  vertoefden  in  liet  ontvangen  vanhet  liejlig 
Sacrament,  en  dat  zy  daerin  twintig  warm, 
verhalende  hoe  dal  het  heylig  Sacrament  in- 
gesteld is , en  de  zonde,  en  de  penitentie  van 
hen  die  dat  onwcerdigljlt  ontvangen. 

1.  Zyt  myne  navolgers,  gelyk  ik  ook 
van  Christus  ben. 

2.  En  ik  prys  u , broeders , dat  gy  in 
alle  dingen  myiicr  gedachtig  zyt : en  dat 
gy , als  ik  u geleerd  heb , myne  geboden 
houdt. 

3.  Maer  ik  wil  dal  gy  weet  dat  het 
hoofd  van  alle  man  Christus  is  : en  der 
vrouwe  hoofd  is  den  man  : maer  het 
hoofd  Christus , dat  is  God. 
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4.  Alle  man  biddende  of  profete- 
terende  met  bedekten  hoofde,  onteert 
zyn  hoofd. 

8.  Maer  alle  vrouwe  biddende  of  pro- 
feterende metongedekten  hoofde, onteert 
haer  hoofd  : want  het  is  zoo  veel  als  of 
zy  geschoren  ware. 

6.  Want  is  het  dat  cene  vrouwe  niet 
bedekt  wordt , zoo  laet  haer  hair  afge- 
sneden worden  : maer  is  het  cener 
vrouwe  leclyk  dat  zy  geschoren,  of  kacl 
gcmackt  wordt , zoo  laet  ze  haer  hoofd 
bedekken. 

7.  Den  man  moet  zyn  hoofd  niet  be- 
dekken, want  hy  is  het  beeld  en  de  glo- 
rie Gods  : maer  de  vrouwe  is  des  mans 
glorie. 

8.  Want  den  man  is  uyt  de  vrouwe 
niet,  maer  de  vrouwe  uyt  den  man. 

9.  Want  den  man  is  ook  niet  gescha- 
pen om  de  vrouwe,  maer  de  vrouwe  om 
den  man. 

10.  Daerom  moet  de  vrouwe  een 
deksel  hebben  op  haer  hoofd,  om  de  en- 
gelen. 

11.  Maer  nogtans  de  vrouwe  is  zon- 
der den  man  niet,  noch  den  man  zonder 
de  vrouwe,  in  den  Hecre. 

12.  Want  gelyk  de  vrouwe  van  den 
man  is,  alzoo  is  den  man  ook  door  de 
vrouwe  : maer  hel  is  al  uyt  God. 

13.  Oordeelt  gy  zelve  : betaemt  het 
eener  vrouwe  onbedekt  God  te  bid- 
den ? 

11.  Leert  u de  nature  dat  niet,  dat 
het  ccncn  man  schande  is , is  het  dat  hy 
zyn  hair  lang  laet  worden? 

18.  Maer  is  het  dat  eene  vrouwe  het 
hair  lang  voedt,  dat  is  haer  glorie  : want 
het  hair  is  haer  voor  een  deksel  gege- 
ven. 

16.  Maer  is  het  dat  er  iemand  schynt 
kyfachlig  te  wezen  : wy  hebben  alzulkc 
gewoonte  niet,  noch  de  kerke  Gods. 

17.  Maer  dit  gebied  ik  u : niet  pry- 
zende  dat  gy  niet  tot  vcrbeleringe, 
maer  tot  vcrcrgcringe  te  zamen  komt. 

18.  Want  ten  eersten  als  gy  in  de 
kerke  komt,  zoo  hoor  ik  dat  er  twee- 
dragten  onder  u zyn  : en  ik  geloof  het 
eensdeels. 

19.  Want  daer  moeten  ook  sekten 
zyn,  om  dat  degene  die  reglzinnig  zyn, 
mogen  openbaer  worden  onder  u. 

20.  Aldus  wanneer  gy  by  een  te  za- 
men komt,  zoo  eet  men  daer  des  Hcercn 
nvnmtmacl  niet. 


21.  Want  een  iegelyk  neemt  zyn  ey- 
gen  avondmacl  te  voren  om  te  eten  ; en 
den  eenen  is  hongerig,  en  den  anderen 
is  dronken. 

22.  Hebt  gy  geene  huyzen  om  te  eten 
en  te  drinken?  of  versmaedt  gy  de  kerke 
Gods , en  beschaemt  gy  degene  die  het 
niet  hebben?  Wat  zal  ik  u zeggen?  Pryze 
ik  u daerin?  neen  ik  prys  u niet. 

23.  Want  ik  heb  van  den  Heere  ont- 
vangen hetgene  dat  ik  u ook  gegeven 
heb : hoe  dat  den  Hecre  Jcsus  in  den 
nacht  als  hy  geleverd  werd,  heeft  geno- 
men het  brood, 

24.  En  dankende  heeft  hy  hel  gebro- 
ken, en  gezeyd  : Neemt  en  eet,  dit  is 
myn  ligchaem,  dat  voor  u zal  geleverd 
worden : doet  dit  in  myner  gedenke- 
nisse. 

23.  Desgelyks  ook  den  kelk,  na  dathy 
het  avondmael  geëten  had,  zeggende: 
Dezen  kelk  is  het  Nieuwe  Testament  in 
myn  bloed  : doet  dit,  zoo  dikwyls  als  gy 
dien  drinken  zult,  in  myner  gedeukc- 
nisse. 

26.  Want  alzoo  dikwyls  als  gy  eten 
zult  dit  brood,  en  dezen  kelk  drinken  : 
zoo  zult  gy  des  Heeren  dood  verkondi- 
gen, tot  dat  hy  komen  zal. 

27.  Daerom  zoo  wie  dit  brood  eet,  of 
drinkt  den  kelk  des  Heeren  onweerdig- 
lyk,  die  zal  schuldig  wezen  des  ligchaems 
en  des  bloeds  des  Heeren. 

28.  Maer  den  mcnsch  proeve  zich  zel- 
ven : en  ete  alzoo  van  dien  broodc,  en 
drinke  van  den  kelk. 

29.  Want  zoo  wie  het  eet  en  drinkt  on- 
weerdiglyk,  die  eet  en  drinkt  het  oor- 
deel voor  zich  zelven  : niet  onderschei- 
dende het  ligchaem  des  Heeren. 

30.  Daerom  zyn  er  onder  u velen  ziek 
en  krank,  en  velen  slapen  er. 

31.  Ware  het  zoo  dat  wy  ons  zelven 
oordeelden  , zoo  zouden  wy  niet  geoor- 
deeld worden. 

32.  Maer  als  wy  geoordeeld  worden, 
zoo  worden  wy  van  den  Heere  gestraft, 
opdat  wy  met  deze  wereld  niet  zouden 
verdoemd  worden. 

33.  Daerom,  mync  broeders, als  gy  te 
zamen  komt  om  te  eten,  zoo  verbeydt 
malkander. 

34.  Is  het  dat  iemand  honger  heeft, 
die  ele  te  huys : opdat  gy  tot  hel  oordeel 
niet  te  zamen  komt.  De  andere  din- 
gen zal  ik  beschikken , als  ik  komen 
zal. 


TOT  DE  COR1NTHEN. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Paula?  ondt'rwv't  deCorinlhcn  hoe  dat  God  iyne 
lieylige  kerk  venierd  heeft  met  menige  gaven 
dei  Heyligcn  Geesti,  betoonende  dat  hy  diver- 
achely  k divertche  begiftigd  heeft:  en  dat  nogtani 
den  eenen  des  anders  hulpe  gebrek  heeft,  en 
van  de  staten  en  hoofden  der  heylige  kerke. 

1.  Maer  van  do  gcestelyke  zaken 
'wil  ik  niet  dat  u onbekend  zy,  broeders. 

2.  Gy  weet  wel  hoe  dat  gy,  toen  gy 
heydenen  waert,  tot  de  stomme  afgoden- 
beelden, naer  dat  gy  gclcyd  werdt,  gacude 
waert. 

5.  Daeroin  maek  ik  u kennel)  k,  dat 
niemand  in  den  Geest  Gods  sprekende, 
Jesus  vervloekt.  En  niemand  mag  zeg- 
gen, Deere  Jesus,  dan  in  den  Heyligcn 
Geest. 

4.  Dan  dacr  zyn  menigerley  gratiën, 
maer  het  is  een  Geest : 

15.  En  dacr  zyn  menigerley  diensten, 
maer  het  is  een  Deere : 

G.  En  dacr  zyn  menigerley  werken, 
maer  bet  is  een  God,  die  bel  al  werkt  In 
een  icgelyke. 

7.  En  eenen  iegelyken  wordt  cene 
openbariuge  des  Gcests  gegeven  ten  pro- 
fyte. 

8.  Den  eenen  wordt  gegeven  de  sprake 
der  goddelyke  wyshcyd  door  den  Geest: 
en  den  anderen  de  sprake  der  weten  - 
hcyd,  door  denzelfdcn  Geest : 

y.  Den  anderen  het  geloof  in  dcnzclf- 
den  Geest : den  anderen  de  gratie  der  ge- 
zondmakinge  door  denzelfden  Geest. 

10.  Den  anderen  bet  werken  der  mi- 
rakelen, den  anderen  de  profetie,  den 
anderen  bet  onderscbcydeu  der  geesten, 
den  anderen  de  vcrscheydc  manieren 
der  talen,  den  anderen  bet  uytleggcu 
der  talen. 

11.  Maer  alle  deze  dingen  werkt  den- 
zelfden  eenigen  Geest,  deylende  eenen 
iegelyken  naer  dat  by  wilt. 

12.  Want  gelyk  bet  ligchacm  een  is, 
en  heeft  veel  leden ; maer  alle  de  leden 
des  ligchaems,  al  zyn  zy  veel,  zyn  nog- 
tans  een  ligchacm  : alzoo  is  Christus 
ook. 

13.  Want  voorwaer  wy  zyn  in  eenen 
Geest  tot  een  ligchacm  gedoopt,  bet  zy 
of  wy  Joden  zyn,  of  heydenen , bet  zy 
knechten  of  vrye  mcnschcn  : en  wy  zyu 
alle  met  eenen  Geest  gclaefd. 

14.  Want  het  ligchaem  is  niet  ecu 
lid,  maervee!  leden. 
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13.  Of  den  voet  zeyde : lk  ben  geene 
hand,  zoo  ben  ik  van  het  ligchaem  niet: 
is  dien  daerom  van  bet  ligchacm  niet? 

16.  En  of  de  oor  zeyde  : lk  ben  de 
oog  niet,  zoo  ben  ik  van  het  ligchaem 
niet  : is  zy  daerom  van  het  ligchaem 
niet? 

17.  Ware  hetgeheele  ligchacm  cene 
ooge  : waer  zou  het  gehoor  zyn?  Ware 
het  geheel  het  gehoor  : waer  zou  den 
reuk  zyn? 

18.  Maer  nu  heeft  God  dc  leden  ge- 
steld , een  icgelyk  van  die  in  hel  lig- 
chaem alzoo  hy  gewild  heeft. 

19.  Maer  waren  zy  alle  een  lid,  waer 
zoude  het  ligchaem  zyn? 

20.  Maer  nu  zyn  het  veel  leden,  en 
een  ligchaem. 

21 . En  de  oog  mag  niet  zeggen  tot  dc 
hand  : Ik  heb  uws  van  geenen  doenc : of 
wederom  het  hoofd  den  voelen  : Gy  zyt 
my  niet  noodelyk. 

22.  Maer  de  leden  des  ligchaems  die 
de  krankstc  schynen  te  wezen,  zyn  veel 
meer  de  noodelykstc : 

23.  En  die  wy  houden  de  onedelste 
leden  onzes  ligchaems  te  zyn,  deze  leg- 
gen wy  de  meeste  eerc  aen  : en  die  onze 
oneerlykstc  leden  zyn,  hebben  de  meeste 
eerc. 

24.  Maer  onze  eerlykstc  leden  behoe- 
ven des  geene  : maer  God  heeft  hel  lig- 
chacm alzoo  gemengd,  gevende  dc 
meeste  eere  dengenen  die  het  meest  be- 
hoefde. 

23.  Opdat  er  geen  twist  zoude 
zyn  in  het  ligchaem,  maer  dat  dc  leden 
voor  malkander  zouden  ccndragtiglyk 
bezorgd  zyn. 

26.  Eu  is  het  dal  het  eene  lid  iels 
lydt,  zoo  lyden  alle  de  leden  mede  : en 
is  het  dal  er  een  lid  vereerd  wordt,  zoo 
verblyden  zich  daermede  alle  dc  leden. 

27.  Maer  gy  zyt  het  ligchaem  Chris- 
tus. en  leden  van  het  lid. 

28.  En  de  sommige  beeft  God  in  dc 
kerke  gesteld,  ten  eersten  Apostelen,  ten 
tweede  Profeten,  ten  derde  Leeraers, 
dacrna  mirakcldoenders,  daerna  de  gra- 
tiën der  gezondmakingen,  bchulpzacm- 
heden,  regeerders,  verscheydcue  longen, 
uylleggingcn  der  talen. 

29.  Zyn  hel  alle  Apostelen?  zyn  het 
alle  Profeten?  zyn  het  alle  Leeraers? 
zyn  hel  alle  inirakeldocndcrs? 

30.  Hebben  zy  alle  de  gratie  van 
gezond  lc  maken  ? spreken  zy  alle  met 
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verscheydene  lalcn?  zyn  het  alle  beduy- 
dcrs  ? 

31.  Maer  volgt  do  beste  gaven  : en 
nog  bewys  ik  u cenen  hoogeren  weg. 


HET  XIU.  KAPITTEL. 

Hier  toont  Pnului  lioc  nooilzakolyk  tint  tic  lieftlo 

i«,  verhalende  al  liner  werk  en  officie,  en  hoe 

dat  ay  boven  hoop  of  geloof  is. 

I.  Ware  het  dat  ik  sprake  met  der 
tnenschcn  en  engelen  tongen , en  de 
liefde  niet  hebbe,  zoo  ben  ik  geworden 
als  een  luydendc  raetael,  of  eene  klin- 
kende belle. 

9.  En  al  had  ik  de  profetie,  en  dat  ik 
kende  alle  verborgenheden,  en  alle  wc- 
lenheyd  : en  al  had  ik  al  het  geloof 
alzoo  dat  ik  bergen  vervoerde  : en  ik  de 
liefde  niet  heb,  zoo  ben  ik  niets. 

3.  En  is  het  dat  ik  lot  der  armen  spyzc 
bedcyle  alle  mync  goeden,  cn  al  leverde 
ik  myn  ligchacm  alzoo  dat  ik  verbrand 
wierd  : en  ik  de  liefde  niet  heb,  zoo 
hacl  het  my  niet. 

4.  De  liefde  is  verduldig,  zy  is  goe- 
dertieren. De  liefde  benydtniet,  zy  doet 
niet  kwalyk,  zy  wordt  niet  opgebla- 
zen, 

b.  Zy  is  niet  eergierig,  zy  zoekt  niet 
dat  haer  toebehoort,  zy  wordt  niet  gc- 
kreyt,  zy  denkt  geen  kwaed , 

6.  Zy  verblydt  zich  niet  van  onge- 
regtigheyd  , maer  zy  verblydt  zich  met 
de  waerhcyd  : 

7.  Alle  dingen  verdraegt  zy,  alle  din- 
gen gelooft  zy,  alle  dingen  hoopt  zy, 
alle  dingen  verwacht  zy. 

8.  De  liefde  vcrgact  nimmermeer:  al 
zyn  het  profelien,  zy  vergaen  : of  zyn 
het  tongen  , zy  zullen  ophouden  : of  is 
het  welenheyd,  zy  zal  to  niet  gcdacn 
worden. 

9.  Want  eensdeels  weten  wy,  en  eens- 
deels profeteren  wy. 

10.  Maer  als  komen  zal  dat  volmaekt 
is,  dan  zal  te  niet  gcdacn  worden  dat  er 
eensdeels  is. 

II.  Toen  ik  een  klcyn  kind  was, 
sprak  ik  als  een  kleyn  kind , cn  ik  oor- 
deelde als  een  kleyn  kind,  en  ik  dacht  als 
een  kleyn  kind  : maer  wanneer  ik  een 
man  geworden  ben,  heb  ik  afgelcyd  al 
dat  kindcrlyk  was. 

19.  Want  wy  zien  nu  door  cenen 


spiegel  in  eene  donkerheyd,  maer  dan 
zullen  wy  zien  actuigl  tegen  aenzigl: 
nu  ken  ik  eensdeels,  maer  dan  zal  ik 
kennen  alzoo  ik  ook  gekend  ben. 

13.  Eu  nu  blyven  geloof,  hoop  en 
liefde  : deze  dry,  maer  de  meeste  van 
deze  is  de  liefde. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Paul»*  verheft  hier  do  gave  der  profelien  bovea 

de  gaven  der  talen,  on  loont  hoe  dat  men  beide 

deie  gaven  gebruyken  zal. 

1.  Staet  in  de  liefde,  wccst  vurig  in 
de  gcestclykc  gaven  : maer  allermeest 
dat  gy  moogt  profeteren. 

2.  Want  die  met  vreemde  lalc 
spreekt,  spreekt  den  mcnschc  niet, 
maer  Code  : want  niemand  hoort  het : 
maer  door  den  (leest  spreekt  hy  verho- 
lenheden. 

3.  Want  wie  profeteert,  die  spreekt 
den  mcnschcn  tol  gestiebtigheyd, en  ver- 
maningc,  cn  trooslinge. 

4.  Wie  vreemde  lalc  spreekt , die 
sticht  zich  zelveu  : maer  wie  profeteert, 
die  sticht  de  kerke  Gods. 

5.  En  ik  wildo  dat  gy  alle  sprackt 
met  vreemde  talen : maer  meer  dat  gy 
profeteerde  : want  hy  is  meerder  die 
profeteert,  dan  die  met  laten  spreekt: 
ten  zy  by  aventurc  dat  hy  het  verklarc, 
dat  de  kerke  dacr  mag  geslichtighcjd 
af  nemen. 

6.  Maer  nu  broeders,  is  het  dat 
ik  tot  u kome,  met  talen  sprekende, 
wat  profyt  zal  ik  u doen,  ten  zy  dat  ik 
tot  u spreke,  of  in  openbaringe,  of  in 
welenheyd,  of  in  profetie,  of  in  leeringe? 

7.  Want  ook  de  dingen  die  zonder 
ziele  zyn,  geluyd  gevende,  hel  zy  eene 
trompet,  of  eene  harpc  : ten  zy  dat  die 
een  ondcrschcyd  der  toonen  geven,  hoe 
zal  men  weten  wat  er  geblazen  wordt 
met  de  trompet,  of  met  de  harpc  ge- 
speeld? 

8.  Want  is  het  dat  de  trompet  een 
onzeker  geluyd  geeft,  wie  zal  zich  ten 
stryde  bercydcn7 

9.  Alzoo  ook,  ten  zy  dat  gy  door  de 
tonge  eene  beschcydelykc  sprake  geeft : 
hoe  zal  incu  verstaen  dal  er  gezeyd 
wordt?  want  gy  zult  zyn  als  in  de  lucht 
sprekende. 

10.  Dacr  zyn  zoo  vele,  te  wcleu,  ma- 
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nieren  vnn  talen  in  de<e  wereld  : en  daer 
is  niets  zonder  stemme. 

11.  Aldus  is  het  dat  ik  dc  kracht  der 
stemme  niet  versta,  zoo  zal  ik  hem,  tot 
dénwolken  ik  spreke,  vreemd  van  tale 
wezen  : en  die  my  toespreekt,  zal  ook 
niy  vreemd  van  tale  zyn. 

12.  Alzoo  gy  ook,  aengezien  dat  gy 
zeer  staet  naer  geestelyke  gaven,  zoekt, 
tot  der  kerke  gcstichtigheyd , dat  gy 
moogt  overvloedig  wezen. 

13.  Endaerom  die  met  talen  spreekt, 
Bidde  dat  hy  het  mag  bedieden. 

14.  Want  is  het  dat  ik  bidde  met  de 
vreemde  tale,  zoo  bidt  mynen  geest, 
inaer  myn  versland  is  zonder  vrucht. 

13.  Wat  is  het  dan?  Ik  zal  bidden 
met  den  geest,  ik  zal  ook  bidden  met 
den  verstande  : ik  zal  zingen  met  den 
geest,  ik  zal  ook  zingen  met  den  ver- 
stande. 

16.  Voorts  meer,  is  het  dal  gy  gebe- 
nedydt  met  den  geest : die  in  dc  plaetsc 
van  den  leekcn  is,  hoe  zal  hy,  Amen,  zeg- 
gen over  uwe  benedictie?  want  hy  ver- 
steel niet  wat  gy  zegt. 

17.  Want  voorwacr  gy  dankt  wel  i 
macr  den  anderen  wordt  niet  gesticht. 

18.  Ik  dank  mynen  God,  dat  ik  met 
de  tale  van  u allen  spreke. 

19.  Maer  in  dc  kerke  wil  ik  liever 
vyf  woorden  met  verstand  spreken,  om 
dat  ik  ook  andere  mcnschcn  mag  ondcr- 
wyzen  : dan  tien  duyzend  woorden 
in  eene  vreemde  tale. 

20.  Broeders,  wilt  geene  kinderen 
worden  naer  dc  zinnen,  macr  naer  dc 
k waedhcyd  weest  kleyne  kinderen : macr 
naer  de  zinnen  weest  volmackt. 

21.  Want  in  de  wet  is  geschreven  : 
Ik  zal  met  andere  tongen  en  met  andere 
lippen  spreken  lot  dezen  volke,  en  zy 
zullen  my  ook  zoo  nog  niet  verhooren, 
zegt  den  Hcere. 

22.  Aldus  zyn  dc  talen  tot  een  teeken 
niet  den  geloovigen,  maerdenongcloovi- 
gen  : macr  de  profetien  zyn  niet  voorde 
ongeloovigen,  maer  voor  do  geloovigen. 

25.  Dacrom,  is  het  dat  dc  necle  kerke 
der  geloovigen  te  zamen  komt,  en  dat 
zy  alle  met  talen  spreken,  en  dat  er  in- 
kwamen leeken  of  ongeloovigen,  zullen 
die  niet  zeggen  : Gy  raest? 

21.  Macr  is  hel  dat  zy  alle  profeteren, 
en  daler  inkomt  een  ongeloovige  of  on-  j 
geleerde,  die  wordt  van  hen  allen  over-  j 
wonnen,  en  van  hen  allen  geoordeeld  : • 


23.  De  verholenheden  zyns  herten 
worden  openbaer  : en  alzoo  op  zyn  aen- 
zigt  vallende  zal  hy  God  aenbidden,  be- 
lydcnde  dat  waerachtiglyk  God  in  u is. 

26.  Iïoc  is  het  dan,  broeders  ? als  gy 
te  zamen  komt,  een  iegelyk  van  u heeft 
hy  cenen  psalm,  heeft  hy  cene  lecringc, 
heeft  hy  eene  openbaringe,  heeft  hy 
cene  tale,  heeft  hy  eene  bediedinge  : lact 
hel  alle  ter  gestichtighcyd  geschieden. 

27.  Het  zy  of  iemand  met  cene  tale 
spreekt,  dat  doe  hy  zyn  tweede  of  ten 
meesten. zyn  derde,  en  dat  den  cenen 
na  den  anderen,  en  laet  het  ccuen  be- 
duydcn. 

28.  Maer  is  het  dat  er  geen  bedieder 
is,  zoo  zal  dien  zwygcnin  de  kerke,  macr 
spreken  tot  zich  zei  ven  en  tot  God. 

29.  Maer  de  profeten  zullen  twee  of 
dry  spreken,  en  de  anderen  zullen  het 
oordeelcn. 

50.  En  is  het  dat  er  iemand  anders 
geopenbaerd  wordt  die  daer  zittende  is, 
zoo  zwygc  den  eersten. 

51.  Want  gy  moogt  allo  den  eenen 
naden  anderen  profeteren  : opdat  zy  alle 
mogen  Iccrcn,  cn  alle  mogen  vcrmacnd 
worden  : 

32.  En  dc  geesten  der  profeten  zyn 
den  profeten  onderworpen. 

55.  Want  God  is  geen  God  des  twee- 
dragts,  macr  des  vredes  : gclyk  ik  ook 
in  alle  kerken  der  heyligen  Iccrc. 

34.  Dc  vrouwen  zullen  in  de  kerke 
zwygcn,  want  liaer wordt  niet  toegclalcu 
te  spreken,  macr  onderdanig  te  zyn, 
alzoo  de  wet  ook  zegt. 

33.  Maer  is  het  dat  zy  iets  willen  lec- 
ren,  zoo  lact  ze  datt'huys  van  hare  mans 
vragen  : want  het  is  cencr  vrouwe  Jcc- 
Jyk  te  spreken  in  dc  kerke. 

36.  Of  is  van  u het  woord  Gods  voorl- 
gckomen?ofishcl  tol  u alleen  gekomen? 

57.  Is  hel  dat  er  iemand  scbynt  een 
rofcct  te  wezen,  of  gccstclyk,  die  bc- 
enno  dat  ik  u schryve;  want  het  zyn 

des  Hccrcn  geboden. 

58.  Maer  zoo  wie  onwetende  is , die 
zal  niet  geweten  worden. 

39.  Hierom  broeders  staet  naer  hel 
profeteren  : en  met  talen  te  spreken 
wilt  niet  verbieden. 

40.  Macr  laet  alle  dingen  cerzamelyk 
cn  met  geschikthcyd  geschieden. 
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HET  XV.  KAPITTEL. 

Nu  leert  hy  de  Corinthen  v»n  de  vcrryieimsc 

Cliriflu»,  tooocndc  dat  wy  ook  verryicn  rullen 

en  in  glorie  ryn.  niet  alleen  in  het  ligchaem, 

maer  ook  in  de  ziele,  en  van  de  victorie  Jcius 

Cbriatua. 

1 . Macrik  maek  u kennelyk,  broeders, 
het  Evangelie  dat  ik  u gepreekt  heb , het- 
welk gy  ook  ontvangen  hebt , daer  gy 
ook  in  stact , 

2.  En  wacrdoor  dat  gy  ook  zalig 
wordt : by  wat  reden  dat  ik  u gepreekt 
heb , is  het  dat  gy  het  onthouden  hebt , 
ten  zy  dat  gy  te  vergeefs  geloofd  hebt. 

3.  Want  ik  heb  u gegeven  ten  eersten 
hetwelk  ik  ook  ontvangen  heb  : dal 
Christus  gestorven  is  voor  onze  zonden , 
nacr  de  Schrifturen  : 

4.  En  dat  hy  begraven  is , cn  dat  Ity 
verrezen  is  ten  derden  dage , nacr  de 
Schrifturen  : 

15.  En  dat  hy  gezien  is  van  Ccphas,  en 
dacrna  van  de  elf : 

6.  Dacrna  is  hy  gezien  geweest  meer 
dan  van  vyf  honderd  broeders  te  zanten : 
van  dewelke  de  sommige  tot  nu  toe  bly- 
ven , maer  de  sommige  zyn  ontslapen  : 

7.  Daerna  is  hy  gezien  van  Jacobus, 
cn  daerna  van  alle  de  Apostelen  : 

8.  Maer  ten  laelsle  van  al,  als  van 
cencn  verworpeling , is  hy  van  rny  ook 
gezien  geweest. 

9.  Want  ik  ben  den  minsten  van  de 
Apostelen,  die  niet  weerdig  ben  een 
Apostel  genoemd  te  worden,  want  ik 
Gods  kerke  vervolgd  heb. 

10.  Maer  door  de  gratie  Gods  ben  ik 
dat  ik  ben , en  zync  gratie  is  in  my 
niet  ledig  geweest.  Maer  ik  heb  meer 
dan  zy  alle  gearbeyd  : immers  niet  ik, 
maer  de  gratie  Gods  met  my  : 

11.  Want  het  zy  ik,  of  zy  : wy  preken 
alzoo , cn  alzoo  hebt  gy  geloofd. 

12.  Maer  is  het  dat  van  Christus  ge- 
preekt wordt,  dat  hy  van  de  dood  verre- 
zen is  : hoe  zeggen  de  sommige  onder  u, 
dat  er  geene  vcrryzenisse  der  dooden  is? 

13.  Maer  is  het  dat  de  verryzcnisse 
der  dooden  niet  is , zoo  is  Christus  ook 
niet  verrezen. 

14.  En  is  hel  dat  Christus  niet  verre- 
zen is , zoo  is  dan  onze  prcdicatic  ydel , 
en  uw  geloof  is  ook  ydcl  : 

15.  En  zoo  worden  wy  gevonden 
Gods  valschc  gcluygen  : want  wy  heb- 
ben gcluygcnis  gezeyd  tegen  God  , dat 


hy  Christus  verwekt  heeft,  denwcl- 
ken  hy  niet  verwekt  heeft,  is  het  dat  de 
dooden  niet  verryzen. 

16.  Want  is  het  dal  de  dooden  niet 
verryzen , zoo  is  Christus  ook  niet  ver- 
rezen. 

17.  En  is  hel  dat  Christus  niet  verre- 
zen is , zoo  is  uw  geloof  ydel , want  gy 
zyt  alnog  in  uwe  zonden. 

18.  Aldus  die  in  Christus  ontslapen 
zyn,  zyn  dan  ook  verloren. 

19.  Want  is  hel  dal  wy  alleen  in  dit 
leven  zyn  hopende  in  Christus,  zoo  zyn 
wy  de  ellendigste  van  alle  mcnschcn. 

20.  Maer  nu  is  Christus  verrezen  van 
de  dooden , den  eersteling  van  degene  die 
slapen. 

21.  Want  voorwaer  dooreenen  inensch 
is  de  dood  gekomen , en  door  eenen 
inensch  de  vcrryzenisse  der  dooden. 

22.  En  gelyk  in  Adam  alle  mcnschen 
sterven , alzoo  zullen  zy  ook  in  Christus 
alle  levendig  gemaekt  worden. 

23.  Maer  een  iegelyk  in  zync  orden. 
Den  eersteling  is  Christus,  daerna  de- 
gene die  Christus  loebehooren , die  iu 
zyne  tockomste  geloofd  hebben. 

24.  Daerna  komt  het  cyudc : als  hy  het 
ryk  zal  geleverd  hebben  Code  en  den 
Vader  : als  hy  zal  te  niet  gedaen  hebben 
alle  heerlykhcyd,  cn  overheyd,  en  magt. 

25.  Maer  hy  moet  regeren , tol  dal  hy 
alle  de  vyanden  onder  zyne  voelen  zal 
gelcyd  hebben. 

26.  Maer  ten  laetstc  zal  vernield 
worden  de  vyandelykc  dood  : Want  hy 
heeft  hel  al  onder  zync  voeten  gewor- 
pen. En  als  hy  zegt  : 

27.  Alle  dingen  zyn  hem  onderwor- 
pen , dat  is  zonder  twyfel , zoudcr  den- 
genen die  hem  alle  dingen  onderworpen 
heeft. 

28.  En  als  hem  alle  dingen  zullen 
onderworpen  wezen,  dan  zal  den  Zoon 
zelve  hem  ook  onderworpen  worden,  die 
zich  zclvcn  alle  dingen  onderworpen 
heeft : opdat  Gud  al  zy  in  allen. 

29.  Of  anders  wat  zullen  zy  doen  die 
voor  de  dooden  gedoopt  worden,  is  het 
dat  de  dooden  ganschclyk  niet  verryzen? 
wacrom  worden  zy  ook  voor  die  ge- 
doopt? 

30.  Waertoe  zyn  wy  ook  tot  alle  uren 
in  perykcl? 

31.  Dagclyks  sterf  ik  by  uwe  glorie, 
broeders,  dewelke  ik  heb  in  Christus 
Jesus  onzen  Deere. 
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32.  Is  het  dat  ik  (naer  de  mensche- 
lyke  wyzc)  tegen  de  wilde  dieren  gestre- 
den heb  te  Ephcscn , wat  baet  het  my , is 
het  dat  de  dooden  niet  opslacn  ? Laet 
ons  eten  en  drinken , want  morgen  zul- 
len wy  sterven. 

33.  Wil  tu  niet  laten  verleyden : Dooze 
reden  verderven  goede  zeden. 

34.  Onlwackt  gy  regtveerdigen,  en 
wilt  niet  zondigen  : want  de  sommige 
hebben  Gods  kennisse  niet.  Ik  zeg  het 
lol  uwe  schande. 

33.  Maer  daer  mogt  iemand  zeggen  : 
Hoe  verryzen  de  dooden?  in  hoedanig 
ligchaetn  zullen  zy  komen? 

36.  Gy  onwyzen,  hetgene  datgy  zaeyt, 
wordt  niet  levende , ten  zy  dat  hel  te  vo- 
ren sterve. 

37.  En  hetgene  dat  gy  zaeyt , zaeyt  gy 
het  toekomende  ligchaem  niet,  maer 
een  bloot  gracn , te  welen  van  tarwe  of 
van  eenige  andere  zaden. 

38.  Maer  God  geeft  dien  een  ligchaem 
alzoohywilt  : cnccncn  iegelyken  van  de 
zaden  zy r»  byzondcr  cygen  ligchaem. 

39.  Alle  vlcesch  is  cencrhande  viccsch 
niet : maer  een  ander  is  het  viccsch  der 
mcnschcn  , een  ander  der  beesten  , een 
ander  der  vogelen , en  een  ander  der 
visschcn. 

40.  En  daer  zyn  hcmclschc  ligchamcn, 
en  aerdschc  ligchamcn  : maer  eene  an- 
dere glorie  hebben  de  hcmelsche  lig- 
chamen , eene  andere  de  acrdsche: 

41.  Eene  andere  klacrhcyd  heeft  de 
zon,  eene  andere  klaerheyd  heeft  de 
mauc , en  eene  andere  klacrhcyd  hebben 
de  sterren  : want  de  eene  sterre  is  ver- 
scheyden  van  de  andere  sterre  in  klaer- 
heyd : 

42.  Alzoo  is  ook  de  vcrryzenissc  der 
dooden  : het  wordt  gezaeyd  in  verderfe- 
iykhcyd , en  het  zal  opstaen  in  onbeder- 
i'clykhcyd. 

43.  Het  wordlgezaeydinoncdelheyd, 
en  het  zal  opstaen  in  glorie  : het  wordt 
gezaeyd  in  krankheyd , en  bel  zal  opstaen 
in  mogendheyd  : 

44.  Het  wordt  gezaeyd  een  vlecschc- 
lyk  ligchaem,  en  hel  zal  opstaen  een 
geestelyk  ligchaem : is  er  een  vleeschclyk 
ligchaem , zoo  is  daer  ook  een  geestelyk 
ligchaem. 

45.  Alzoo  daer  geschreven  is  : Den 
eersten  mensch  Adam  is  gcmackt  tot 
eene  levende  ziele  : den  lactstcn  Adam  in 
tenen  kvendigmakende  geest. 


46.  Maer  is  niet  eerst  hetgene  dat 
geestelyk  is,  maer  dat  vleeschclyk  is  : en 
daerua  dat  geestelyk  is. 

47.  Den  eersten  mensch  is  van  de 
aerde,  acrdsch : den  tweeden  mensch  van 
den  hemel , heinelsch. 

48.  Zulk  als  den  aerdschen  is,  zoo 
zyn  deacrdschen  : en  zulk  alsdcn  hemel- 
scheu  is,  zoo  zyn  ook  de  hemclschen. 

49.  Hierom  gelyk  wy  gedragen  heb- 
ben het  beeld  van  den  aerdschen , zoo 
laet  ons  ook  dragen  hel  beeld  van  den 
hemclschen. 

50.  En  dit  zeg  ik , broeders  : om  dal 
het  vlcesch  en  bloed  het  ryk  Gods  niet 
bezitten  mogen : noch  de  bederfelykhcyd 
zal  de  onbederfelykhcyd  bezitten. 

51.  Ziet  ik  zeg  u eene  verholcnheyd  : 
Wy  zullen  alle  verryzen,  maer  wy  zullen 
alle  niet  veranderd  worden. 

52.  In  eenen  stond,  in  eenen  oogen- 
blik,  in  de  laelste  trompet  : want  de 
trompet  zal  geklank  geven,  en  de  dooden 
zullen  opstaen  ongeschonden  : en  wy 
zullen  veranderd  worden  : 

53.  Want  dit  bcdcrfclyk  ligchaem 
moet  onbederfelykhcyd  acndoen : en  dit 
stcrfclyk  aendocn  onslerfelykheyd. 

54.  En  als  dit  sterfelyk  de  onsterfe* 
lykheyd  zal  acngedaen  hebben,  dan  zal 
geschieden  het  woord  daler  geschreven 
is  : De  dood  is  verslonden  in  de  victo- 
rie. 

55.  O dood,  wacr  is  uwe  victorie?  o 
dood  , waer  is  uw  prikkel? 

56.  Den  prikkel  der  dood  is  de  zonde : 
maer  de  kracht  der  zonde  is  de  wet. 

37.  Maer  Gode  zy  dank  die  ons  victo- 
rie gegeven  heeft , door  onzen  Hecrc  Jc- 
sus  Christus. 

58.  Aldus  mync  beminde  broeders, 
wcest  gestadig  en  onbcrocrlyk  : over- 
vloedcndc  in  het  werk  des  Heereu  al- 
tyd  : wetende  dat  uw  arbeyd  niet  ydel 
is  in  den  Hecrc. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hy  vermeent  om  eene  aelmoesw  te  doen  le  Jc- 
rusalem,  en  hy  recommandeert  hun  Timotbeut, 
en  het  huysQczin  van  Slephana*. 

1.  Maer  van  de  vergadcringc  der  ael- 
moessen  die  gedaen  worden  den  heyli- 
gen , doet  gy  ook  alzoo  ik  geordineerd 
heb  der  kerken  van  Galatten. 
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2.  Op  cencn  dag  van  do  sabbatten , 
zal  een  iegelyk  onder  u by  zich  zel- 
ven  wegleggen , opleggende  hetgcne 
dat  hem  believen  zal  : opdat  de  verga- 
deringen der  aelmoessen  dan  niet  ge- 
schieden , als  ik  komen  zal. 

3.  En  als  ik  tegenwoordig  zyn  zal , 
zoo  zal  ik  degene  die  gy  met  brieven 
zult  wcerdig  houden,  zenden,  om  uw 
wcldaed  over  te  dragen  in  Jerusalem. 

4.  En  is  het  dat  het  weerd  is  dat  ik 
ook  rcyze,  zoo  zullen  zy  met  my  gacn. 

3.  En  ik  zal  tol  u komen , als  ik  door 
Macedonien  gepasseerd  zal  wezen : want 
ik  zal  door  Slacedonien  gaen. 

6.  Maer  by  u zal  ik  by  aventure  bly- 
ven , of  ook  overwinteren  , opdat  gy  my 
geleydet , werwaerts  dat  ik  gaen  zal. 

7.  Want  ik  wil  u nu  niet  in  den  door- 
gang zien,  want  ik  hoop  nog  een  luttel 
lydsby  utcblyvcn,  is  hel  dat  het  den 
llccrc  gehengen  zal. 

8.  Maer  ik  zal  te  Ephesen  blyven  tot 
Sinksen  toe. 

9.  Want  my  is  eenc  grootc  en  open- 
bare dcurc  opengedaen  : en  daer  zyn 
veel  tegenparlyders. 

10.  Maer  is  het  dal  Timotheus  komt, 
ziet  toe  dat  hy  zonder  vreeze  zy  by  u : 
want  hy  werkt  des  llccrcn  werk,  zoo 
als  ik. 

11.  Dacrom  niemand  versmade  hem  : 
maer  geleydt  hem  in  vrede , dat  hy  tot 
my  kome : want  ik  verwacht  hem  met  de 
broeders. 

12.  Maer  van  den  broeder  Apollo  laet 
ik  u weten , dat  ik  hem  veel  gebeden 
heb  dal  by  tot  u komen  zoude  met  de 


broeders : cn  liet  was  waerlyk  zyn  wille 
niet  dat  hy  nu  komen  zoude  : maer  hy 
zal  komen  als  hel  hem  zal  gelegen 
zyn. 

13.  Waekt,  slact  in  hel  geloof,  doet 
mannel;  k , en  wordt  versterkt. 

14.  Alle  uwe  dingen  laet  in  de  liefde 
gedaen  worden. 

13.  Maer  ik  bid  u,  broeders , gy  kent 
wel  Slepbauas  en  Forlunalus  huys : want 
zy  zyn  de  eerste  vruchten  van  Achaicn, 
en  tot  den  dienst  der  heyügcn  hebben 
zy  zich  zclven  geschikt : 

16.  Opdat  gy  ook  onderdanig  zyt  al- 
zulken,  cn  eenen  iegclykcn  die  mede- 
werkt en  arbcydt. 

17.  En  ik  verblyde  my  van  de  lc- 
genwoordigheyd  van  Stcphanas  en  For- 
lunatus  cn  Achaicus ; want  zy  hebben 
betgene  dat  u gchrak,  voldacn  : 

18.  Want  zy  hebben  vermaekt  mynen 
geest  cn  ook  den  uwen.  Dacrom  kent  ze 
die  alzulk  zyn. 

19.  De  kerken  van  Asia  groeten  u. 
U groeten  zeer  in  den  llccre  Aquila  en 
Priscilla  met  de  vergaderinge  van  hare 
huysgenoolcn. 

20.  U groeten  alle  de  broeders.  Groet 
malkander  met  een  heylig  kussen. 

21.  Dcgroelo  is  geschreven  met  mync 
hand  Paulus. 

22.  Zoo  wie  niet  liefheeft  onzen  llccrc 
Jcsus Christus,  die  zy  vervloekt,  Maran 
Atha. 

23.  De  gratie  onzes  llccrcn  Jcsus 
Christus  zy  met  u. 

2 1.  Mync  liefde  zy  met  u al  Ion  in 
Christus  Jcsus.  Amen. 


DEN  II.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 

TOT  DE 


CORIINTHEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

llicr  bcwyst  Paulus  uyt  hoeveel  bcnacuwdhcyd 
dat  hem  God  getrokken  heeft  cu  verlost,  om  dat 
hy  ook  andere  vertroosten  zoude  : en  dan  loo- 
iicnde  de  jjchcelykheyd  van  zyne  leerinjje,  hy 
verklacrl  dal  dc  wacrhcyd  van  zyiic  prcdica- 
licu  vast  is. 


1.  Paulus  een  Apostel  Jesus  Christus 
door  den  wille  Gods,  cn  Timotheus  een 
broeder,  der  kerke  Gods  die  in  Corin- 
Ihen  is,  met  alle  de  heyligeii  die  in  ge- 
heel Achaicn  zyn. 

2.  Gratie  zy  u , cn  vrede  van  God  on- 
zen Vader,  cn  den  llccrc  Jesus  Christus. 
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5.  Cebencclyd  zy  God  , cn  den  Vader 
onzes  Hccren  Jcsus  Christus , den  Vader 
der  bermhertighedeu,  cu  Gud  van  alle 
verlroostinge. 

4.  Die  ons  vertroost  in  alle  onze  tri  - 
bulatic,  opdat  wy  zelve  ook  hen  mogen 
troosten  die  in  alle  verdruktheyd  zyn, 
door  de  vermaningc  wacrdoor  dat  wy 
zelve  ook  vermaend  worden  van  God. 

8.  Want  gelyk  Christus  lyden  over- 
vloedig is  in  ons,  alzoo  is  door  Christus 
onze  verlroostinge  ook  overvloedig. 

6.  Maer  het  zy  of  wy  verdrukt  wor- 
den , het  is  om  uwe  vermaninge  ca  za- 
ligheyd ; het  zy  of  wy  vermaend  worden, 
hel  isom  uwe  vermaninge  cn  zaligheyd, 
dewelke  werkt  vcrdragelykheyd  der- 
zclfde  passien , die  wy  ook  lyden  : 

7.  En  onze  hope  is  vast  voor  u : we- 
tende dat  gelyk  gy  medegezellen  des 
lydens  zyt,  alzoo  zult  gy  ook  wezen  der 
vcrtroostingc. 

8.  Want  wy  willen  niet  dat  u onbe- 
kend zy,  broeders,  van  onze  tribulatic, 
die  geschied  is  in  Asia , want  wy  zyn 
bovenmaten  zeer  bezwacrd  geweest  bo- 
ven kracht,  alzoo  dat  ons  ook  verdroot 
te  leven. 

9.  Maer  wy  hadden  in  ons  zclvcn  een 
antwoord  des  doods,  opdat  wy  niet  zou- 
den zyn  in  ons  zclvcn  betrouwende, 
maer  in  God,  die  de  dooden  verwekt  : 

10.  Die  ons  van  zoo  groote  pcrykclcn 
verlost  heeft,  en  uyttrekl  : in  dcnwel- 
ken  wy  hopen  dat  hy  ons  nog  zal  ver- 
lossen. 

11.  Met  uwe  hulpe  door  uwe  gebeden 
voor  ons : opdat  voor  de  gave  om  vele 
persoonen  acn  ons  bewezen , van  velen 
dank  gezeyd  worde  voor  ons. 

12.  Want  dit  is  onze  glorie,  de  ge- 
luygenis  onzer  consciëntie,  dat  wy  in  de 
simpclheyd  onzes  herten  cn  puerheyd 
Gods,  en  niet  in  vleeschelykc  wysheyd , 
maer  in  de  gratie  Gods  verkeerd  heb- 
ben in  deze  wereld,  maer  allermeest  by  u. 

15.  Want  wy  schryven  u geene  an- 
dere dingen , dan  die  gy  gelezen  hebt , 
en  weet.  En  ik  hoop  dat  gy  het  lot  bet 
cy nde  toe  bekennen  zult , 

14.  Alzoo  gy  ons  ook  gekend  hebt 
eensdeels,  dat  wy  uwe  glorie  zyn,  gelyk 
gy  ook  de  onze,  in  den  dag  onzes  Iiecrcn 
Jesus  Christus. 

15.  En  met  zulk  betrouwen  heb  ik 
ectstmae!  tot  u willen  komen,  dat  gy  an- 
derwerf ccnc  gratie  hebben  zoudt  ; 
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16.  En  door  n doorgacn  in  Mnccdo- 
nien , cn  wederom  van  Maccdonien  ko- 
men tot  u , en  van  u gelcyd  worden  in 
Judeen. 

17.  Dacrom  toen  ik  dit  voor  my  had 
genomen,  heb  ik  cenigc  ligtvecrdighcyd 
gebruykt?  Of  dat  ik  denk,  denk  ik  dat 
nacr  het  vlccsch,  alzoo  dat  by  my  zoude 
zyn  ja,  en  neen? 

18.  Maer  God  is  getrouw,  want  onze 
sprake  die  by  u geweest  is,  daer  is  niet 
in  ja,  cn  neen. 

19.  Want  Gods  Zone  Jesus  Christus , 
die  onder  u door  ons  gepreekt  is,  door 
my  en  Sylvanus  cn  Timotheus,  is  niet 
geweest  ja  en  neen  : maer  in  hem  is  ja 
geweest. 

20.  Want  alle  de  beloften  Gods  die 
dacr  zyn,  zyn  ja  in  hem  : daerom  door 
hem  zy  ook  Amen  Godc  tot  onze  glorie. 

21.  Maer  die  ons  versterkt  met  u in 
Christus,  cn  die  ons  gezalfd  heeft,  is  God : 

22.  Denwelken  ons  ook  geteckcnd 
heeft,  en  heeft  den  pand  des  Gcests  gege- 
ven in  onze  herten. 

25.  Maer  ik  aenroep  God  tot  getuyge 
op  rnyne  ziel,  dal  ik  u sparende,  voorts 
niet  meer  ben  gekomen  te  Corinthcn  : 

24.  Niet  om  dat  wy  over  uw  geloof 
hecrschappy  hebben,  maer  want  wy  hel- 
pers zyn  van  uwe  blydschappe  : want 
door  het  geloof  staet  gy. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hy  leert  dat  hy  daerom  gelaten  heeft  tot  hen  te 
komen,  uyt  vreexe  of  hy  hun  eene  meerdere 
oorzakc  hadde  mogen  zyn,  toonendc  hoedani- 
gen  arbeyd  hy  in  het  preken  gedaen  heeft,  en 
daler  nogtans  cenigc  uytzyucn  reuk  do  dood 
ge  had  d hebben. 

1.  Maer  ik  heb  dit  zelve  voor  my  ge- 
nomen, dat  ik  wederom  met  droefheyd 
niet  zoude  tot  u komen. 

2.  Want  is  het  zake  dat  ik  u bedroeve : 
en  wie  is  het  die  my  magverblyden,  dan 
dengenen  die  uytmy  bedroefd  wordt? 

5.  En  dalzclve  heb  ik  u geschreven , 
opdat  ik,  als  ik  komen  zal,  de  eene  droef- 
heyd op  de  andere  niet  zoude  hebben, 
van  dengenen  dacr  ik  my  had  behooren 
van  te  verblyden : betrouwende  in  u al- 
len : 3at  rnyne  blydschap,  u aller  blyd- 
schap  is. 

4.  Want  uyt  veel  Iribulaticu  cn  be- 
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naeuwdhcden  des  herten  heb  ik  u ge- 
schreven met  veel  tranen  : niet  om  dat 
gy  zoudt  bedroefd  worden,  maer  om  dal 
gy  welen  zoudt  wat  liefde  dat  ik  heb 
overvloediglyker  tot  u. 

8.  Maer  beeft  er  iemand  eenige  droef- 
heyd  aengedaen  , die  heeft  my  niet  be- 
droefd, dan  een  luttel , opdat  ik  u allen 
niet  bezwarc. 

6.  Dengenen  die  alzulk  is,  dien  is 
genoeg  deze  slrafliugc,  die  van  veel  incn- 
schen  gcdacu  wordt : 

7.  Alzoo  dat  gy  het  hem  ter  contra- 
rie te  meer  vergeeft  cn  vertroost,  opdat 
hy  by  avcnlure  door  de  groolc  droef- 
hcyd  niet  verslonden  worde  die  alzulk 
is. 

8.  Daerom  bid  ik  u dat  gy  in  dien 
wilt  de  liefde  vestigen. 

9.  Want  daerom  beb  ik  ook  tot  u 
geschreven,  opdat  ik  uwe  beproevinge 
kennen  zoude,  of  gy  ook  in  alles  gehoor- 
zaem  zyt. 

10.  Maer  zoo  wien  gy  iels  vergeven 
hebt,  dien  vergeef  ik  hel  ook  : want  bel- 
gene  dal  ik  vergeven  heb,  is  hel  dat  ik 
iets  vergeven  heb,  dal  heb  ik  om  uwent 
wille  vergeven,  in  den  persoon  Chris- 
tus, 

11.  Opdat  wy  niet  bedrogen  zouden 
worden  van  satanas:  want  zync  gedach- 
tcu  zyn  ons  niet  onbekend. 

12.  Maer  toen  ik  tot  Troadcn  geko- 
men was  om  het  Evangelie  Christus , 
cn  my  de  deurc  geopend  was  in  den 
Hccre , 

1 5.  Zoo  heb  ik  gcene  ruste  gehad  in 
mynen  geest,  om  dat  ik  niet  gevonden 
had  Titus  mynen  broeder,  maer  hen 
te  Code  bevelende,  ben  ik  voortgereysd 
in  Maccdonicu. 

14.  Maer  Gode  zy  dank,  die  ons  altyd 
maekt  verwinnaers  in  Christus  Jcsus,  en 
maekt  opcnbaer  den  reuk  zyncr  kennis- 
se  door  ons  in  alle  plaetscn  : 

13.  Want  wy  zyn  Gode  een  goeden 
reuk  Christus,  in  degene  die  behouden 
worden , en  in  degene  die  verloren 
gacn  : 

16.  Den  anderen  zyn  wy  voorwaer 
een  reuk  des  doods,  ter  dood,  maer 
den  anderen  een  reuk  des  levens,  ten 
leven.  En  wie  is  hiertoe  zoo  bckwaem? 

17.  "Want  wy  zyn  niet  gelyk  er  velen 
zyn,  vcrvalschcndc  hel  woord  Gods, 
maer  uyl  puerheyd,  cn  als  uyt  God, 
spreken  wy  voor  God  in  Christus. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Paulos  heeft  poen  gebrek  eenige  recommandatie- 
brieven, maer  dat  het  profyt  van  ayne  predi- 
catic  voor  hem  geluyge  geeft.  En  hoe  de  Joden 
nog  het  dekacl  over  de  oogen  hebben. 

1 . Beginnen  wy  wederom  ons  zelven 
te  pryzen  ? Of  behoeven  wy  ook , gelyk 
de  sommigen,  brieven  van  recommanda- 
tie aen  u , of  van  u ? 

2.  Onzen  brief  zyt  gy , geschreven  in 
onze  herten  , die  bekend  cn  gelezen 
wordt  van  alle  mcnschcn : 

3.  Gcopenbacrd  zyndc  dat  gy  zyt 
Christus  brief,  door  ons  bediend,  en 
geschreven , niet  met  inkt , maer  met 
den  geest  des  levenden  Gods  : niet  in 
steenen  tafelen,  maer  in  vleeschelyke 
tafelen  des  herten. 

4.  En  wy  hebben  alzulk  betrouwen 
door  Christus  tot  God : 

8.  Niet  dat  wy  bekwacm  genoeg  zyn 
om  iels  te  denken  van  ons , als  uyt  ons 
zelven  : maer  alle  onze  bekwacmhryd  is 
uyt  God  : 

6.  Die  ons  ook  gcmackt  heeft  bekwame 
dienaers  des  Nieuwen  Tcstamcnts:  niet 
naer  de  letter,  maer  naer  den  Geest : 
want  dc  letter  doodt , inacr  den  Geest 
maekt  levende. 

7.  Is  bel  dan  dat  het  bedienen  der 
dood,  met  letteren  gefigureerd  in  stee- 
nen, geweest  is  in  glorie,  alzoo  dat  dc 
kinderen  van  Israël  niet  inoglcn  zien  in 
Moyses  acnzigt,  om  dc  glorie  zynsaen- 
zigls,  die  te  niet  gedacn  wordt : 

8.  Hoe  zal  niet  veel  meer  het  bedie- 
nen des  Geests  in  glorie  zyn  ? 

9.  Want  is  hel  dal  hel  bedienen  der 
verdoemenisse  in  glorie  is  : veel  te  meer 
is  liet  bedienen  der  reglvccrdigheyd 
overvloedig  in  glorie. 

10.  Want  het  is  niet  geglorificeerd 
geweest,  dat  klaer  geweest  is  in  dit  deel, 
tegen  de  overmatige  glorie. 

11.  Want  is  het  dat  hetgene  dal  ydcl 
wordt  met  glorie  is  : veel  te  meer  is  in 
glorie  hetgene  dat  erblyft. 

12.  Daerom alzulkc  hope  hebbende, 
gebruyken  wy  groot  betrouwen  : 

13.  En  niet  gelyk  Moyses  een  deksel 
lcydc  op  zyn  acnzigt , dat  de  kinderen 
van  Israël  niet  zien  zouden  in  zyn  aen- 
zigt,  hetwelk  ydcl  gcmackt  werd, 

14.  Maer  hunne  zinnen  zyn  bot  ge- 
worden : want  lot  op  den  dag  van  he- 

| den  loc,  blyft  datzelfde  deksel  in  hel 
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leren  des  Ouden  Teslaments  niet  ontdekt, 
(want  het  wordt  afgenomen  in  Christus.) 

13.  Macr  tot  op  den  dag  van  heden 
toe,  als  Moyscs  gelezen  wordt , zoo  is  er 
een  deksel  geleyd  op  hun  hert. 

16.  Macr  als  hy  zal  bekeerd  zyn  tot 
den  Heere,  zoo  zal  het  deksel  argeuomen 
worden. 

17.  Den  Deere  is  een  Geest : En  daer 
den  Geest  des  Hceren  is , daer  is  vry- 
heyd. 

18.  En  wy  alle  met  ontdekt  aenzigtde 
glorie  des  Heeren  als  in  eenen  spiegel 
beschouwende,  worden  naer  hetzelfde 
beeld  veranderd  van  klaerheyd  tot 
klaerheyd,  als  van  des  Heeren  Geest. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Panlat  bewyit  dal  door  de  nij  vere  prettinge  des 
woord»  God»  alle  menschen  het  geloof  verkon- 
digd i»,  uytgeoomen  dien,  wiens  herle  verduya- 
lerd  ii.  En  hoe  Godi  dienaer»  veel  lyden,  macr 
nogtans  nimmermeer  te  onder  hlyren. 

1.  Dacrom  hebbende  dezen  dienst, 
naer  de  berinliertigheyd  die  wy  ver- 
kregen hebben , zoo  verQaeuwen  wy 
niet, 

2.  Maer  wy  werpen  weg  de  dckselen 
der  schande , niet  wandelende  in  loos- 
hcyd , noch  vcrvalschcnde  het  woord 
Gods  : maer  door  de  openbaringe  der 
waerheyd  ons  zelven  pryselyk  makende 
by  alle  conscientien  der  menschen  voor 
God. 

3.  Is  het  ook  dan  dat  ons  Evangelie 
bedekt  is : zoo  is  het  bedekt  in  degene 
die  verloren  gaen  : 

4.  In  dewelke  den  God  van  deze  we- 
reld verblind  heeft  de  herten  der  onge- 
loovigen,  opdat  hun  niet  schynen  zoude 
de  klaerheyd  des  Kvangeliums  der  glorie 
Christus,  die  Gods  beeld  is. 

3.  Want  wy  preken  ons  zelven  niet, 
maer  Jesus  Christus  onzen  llcere  : maer 
wy  uwe  knechten  door  Jesus  : 

6.  Want  God  die  gezeyd  heeft,  dat 
uyt  de  duystcrnisscn  het  licht  zoude 
schynen  , heeft  zelve  geschenen  in  onze 
herten  tot  verlichten  van  de  wclenheyd 
der  klaerheyd  Gods,  in  het  acnzigtChris- 
tus  Jesus. 

7.  Maer  wy  hebben  dezen  schat  in 
aerden  vaten  : opdat  de  hoogheyd  zy  der 
kracht  Gods,  en  niet  uyt  ons. 


8.  In  alles  lyden  wy  Iribulatie,  maer 
wy  worden  niet  bcnacuwd  : wy  lyden 
nood,  maer  wy  worden  daerom  niet  mis- 
moedig : 

9.  Wy  lyden  vervolgingc,  maer  wy 
worden  niet  verlaten  : wy  worden  ver- 
worpen, maer  wy  gaen  niet  verloren  : 

10.  Altyd  het  sterven  Jesus  in  ons 
ligchaem  omdragende,  opdat  Jesus  le- 
ven ook  geopenbaerd  worde  in  onze  lig. 
chamen. 

11.  Want  wy  die  leven,  worden  altyd 
ter  dood  geleverd  om  Jesus  wille  : opdat 
Jesus  leven  ook  geopenbaerd  worde  in 
ons  sterfelyk  vleesch. 

12.  Aldus  werkt  de  dood  in  ons,  maer 
hel  leven  in  u. 

13.  Maer  hebbende  dcnzelfden  geest 
des  gcloofs , alzoo  daer  geschreven  is  : 
Ik  heb  geloofd,  Daerom  heb  ik  gespro- 
ken : en  wy  gclooven , daerom  dat  wy 
ook  spreken  : 

14.  Wetende  dat  dengenen  die  Jesus 
verwekt  heeft,  ons  ook  zal  met  Jesus  ver- 
wekken, en  stellen  met  u. 

13.  Want  alle  dingen  zyn  om  uwent 
wille : opdat  de  overv  loedige  gratie  door 
veel  menschen  in  dankinge  overvloeden 
mag  ter  glorie  Gods. 

16.  Daerom  verflaeuwen  wy  niet  : 
want  al  is  het  dat  onzen  mcnsch  die 
buytcn  is,  verdorven  wordt,  nogtans 
die  binnen  is,  wordt  vernieuwd  van 
dage  te  dage. 

17.  Want  onze  tribulalie  des  tegen- 
woordigen  tyds  die  zeer  kort  en  ligt  is  , 
werkt  in  ons  een  bovenmaten  hoogelyk 
eeuwig  gewigt  der  glorie, 

18.  Dewelke  niet  aenschouwcn  de 
dingen  die  gezien  worden , maer  die 
niet  gezien  worden.  Want  de  dingen 
die  gezien  worden,  zyn  tydclyk  : maer 
die  niet  gezien  worden,  zyn  eeuwig. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  spreekt  hier  van  den  loon  der  lieyli- 
gen,  en  hy  doet  te  niet  de  hooveerdigheyd  der 
vilsche  Apostelen. 

1.  Want  wy  weten,  dat  wy,  is  het 
dat  ons  aerdsch  huys  van  deze  woonin- 
ge  ontbonden  wordt,  eene  timmeringc 
hebben  van  God , een  eeuwig  huys  niet 
met  handen  gcmackt,  in  den  hemel. 

2.  Want  daerom  zuchten  wy  ook,  bc- 
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gccremlc  met  de  wooningc , die  in  den 
liemcl  is,  overkleed  te  worden  : 

3.  Is  het  nogtans  alzoo  dat  wy  ge- 
kleed, en  niet  naekt  gevonden  worden. 

4.  Want  ook  wy  die  in  dit  tabernakel 
zyn , zuchten  bczwacrd  zynde  : om  dat 
wy  niet  willen  ontkleed  zyn,  inaer  over- 
kleed worden,  opdat  verslonden  mogt 
worden  belgcne  datsterfelyk  is,  van  het 
leven. 

15.  Macr  die  ons  daertoe  bereydt , dat 
is  God , die  ons  gegeven  beeft  den  pand 
des  geests. 

6.  Daerom  altyd  goeden  moed  heb- 
bende, en  wetende  dat  wy  als  wy  in  het 
ligchacm  zyn , vreemdelingen  van  den 
llecrc  zyn  : 

7.  (Want wy  wandelen  door  het  ge- 
loof, en  niet  door  aenschouwen.) 

8.  Maer  welgemoed,  hebben  wy  eenen 
goeden  wille,  meer  om  vreemdelingen 
te  worden  van  het  ligchacm , en  tegen- 
woordig te  zyn  by  den  Heere. 

9.  En  dacrom  zyn  wy  vlylig , het  zy 
of  wy  by  hem  zyn,  of  van  hem,  om  hem 
te  behagen. 

10.  Want  wy  alle  vertoond  moeten 
worden  voor  Christus  rcgterstoel , opdat 
een  iegclyk  ontvange  zyne  eygene  bo- 
hoorledes  iigchacms,  naer  dat  by  gedaen 
heeft,  goed  of  kwaed. 

11.  Dacrom  dit  wetende,  raden  wy 
den  mcnschen  de  vreeze  Gods  : maer 
Gode  zyn  wy  opcnbacr.  Macr  ik  hoop 
dat  wy  ook  in  uw  e conscientien  bekend 
zyn. 

12.  Wy  pryzen  ons  zelven  niet  we- 
derom aen  u,  macr  wy  geven  u oorzake 
om  te  gloriëren  van  ons  : opdat  gy  wal 
hebben  moogt  legen  degene  die  in  het 
acnschyn  gloriëren,  en  niet  in  het  herte. 

13.  Want  het  zy  of  wy  in  den  geest 
te  boven  gacn , dat  doen  wy  Gode  : Of 
dat  wy  magtig  zyn,  dat  doen  wy  u. 

14.  Want  de  liefde  Christus  dwingtons, 
dit  achtende  : want  is  het  zake  dat  er 
eenen  voor  allen  gestorven  is,  zoo  zyn  zy 
alle  gestorven : 

15.  En  voor  allen  is  Christus  gestor- 
ven : opdat  ook  degene  die  leven,  nu 
voortaen  zich  zei  ven  niet  leven  zouden, 
macr  hem  die  voor  hen  gestorven  is  en 
verrezen. 

KJ.  Dacrom  voortaen  kennen  wy  nie- 
mand nacr  het  vlecsch  : En  al  hebben 
wy  Christus  nacr  het  vlecsch  gekend  : 
macr  uu  voorts  kennen  wy  hem  niet. 


17.  Dacrom  is  er  in  Christus  eenige 
nieuwe  creaturc , de  oude  dingen  zyn 
voorbygegaen  : ziel  alle  dingen  zyn 
nieuw  geworden. 

18.  En  alle  dingen  zyn  uyt  God, die 
ons  verzoend  heeft  met  zich  zelven  door 
Christus : en  heeft  ons  gegeven  deu  dienst 
der  verzoeninge. 

19.  Want  God  was  in  Christus  de  we- 
reld met  zich  zelven  verzoenende , dien 
niet  wytendc  hunne  misdaden , en  hy 
heeft  in  ons  gesteld  het  woord  der  ver- 
zoeninge. 

20.  Daerom  zyn  wy  legaten  in  Chris- 
tus stede,  als  of  God  door  ons  verma- 
nende ware.  Wy  bidden  hertelyk  in 
Christus  slede,  laetu  verzoenen  met  God. 

21.  Hem,  die  geene  zonde  kende, 
heeft  hy  voor  ons  zonde  gemaekt , om 
dat  wy  zouden  worden  Gods  regtveerdig- 
heyd  in  hem. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Hy  vermtent  hoe  iy  Gods  gratie  nicl  vennidn 
(tillen,  meer  zich  honden  zullen  als  dieaaen 
Gods , wachtende  zich  van  geroeynschap  iet 
ongeloovigen. 

1.  En  wy  mede  helpende  vermanen 
dat  gy  de  gratie  Gods  tc  vergeefs  niet 
ontvangt. 

2.  Want  hy  zegt  : In  den  acngcna- 
men  tyd  heb  ik  u verboord , en  in  den 
dag  der  zaiigheyd  heb  ik  u geholpen. 
Ziet  nu  hier  den  aengenamen  tyd , *<ct 
nu  hier  den  dag  der  zaligheyd. 

3.  Niemandcn  gevende  eenig  letsel , 

opdat  onzen  dienst  niet  misprezen  worde: 

4.  Maer  laet  ons  in  alle  dingen  ons 
zei  ven  bewyzen  als  Gods  dienaers,  in  veel 
lydzacmheyd,  in  tribulatien,  in  nooden, 
in  benaeuwdheden , 

15.  In  slagen,  in  kerkers,  in  oploop*31' 
in  arbeyden,  in  wakingen,  invastingen. 

6.  In  zuyvcrheyd , in  wetenheyd,  w 
langmoedigheyd , in  zoetigbeyd,  in  den 
Hcyligen  Geest,  in  ongeveynsde liefde- 

7.  0*  hel  woord  der  waerhcyd,  in  dc 

kracht  Gods,  door  de  wapenen  derregl- 
veerdigheyd , ter  regter  eu  ter  slinkcr- 
liand,  . 

8.  Door  ccre  en  oneerc , door  kwide 

fame  en  goede  fame  : als  verlcydcrs.  en 
nogtans  wacrachligen,  als  die  onbekend 
zyn,  en  nogtans  bekend. 
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9.  Als  stervende , en  riet  wy  leven : 
als  gekaslyd , en  niel  gedood  : 

10.  Als  droevigen,  maer  allyd  blyde 
zynde  : als  behoeftige»,  maer  veel  men- 
schcn  ryk  makende:  als  niet  hebbende, 
en  alle  dingen  bezittende. 

1 1 . Onzen  mond  is  geopend  tot  n , o 
gy  Corinthianen,  ons  hcrlc  is  verbreyd. 

12.  Gy  wordt  niet  benaeuwd  in  ons  : 
maer  gy  zyt  benaeuwd  in  uw  binnenste : 

1 5.  Maer  gy  dcnzelfdcn  loon  hebbende, 
ik  zeg  hel  u als  mync  kinderen:  wilt  ook 
verbreyd  worden. 

14.  Wilt  geen  jok  trekken  met  de 
ongeloovigen  : want  wat  gemeenschap 
heeft  de  regtvccrdighcyd  met  de  onge- 
regtlgheyd?  Of  wal  gezelschap  heeft  het 
licht  met  de  duysternissen  ? 

1S5.  Maer  wat  gelykenisse  heeft  Chris- 
tus met  Rclial?  Of  wat  deel  heeft  den 
gcloovigen  melden  ongeloovigen? 

16.  En  wal  eendragligheyd  heeft  den 
tempel  Gods  met  de  afgoden?  Want  gy 
zyt  den  tempel  des  levenden  Gods,  gelyk 
God  zegt  : Want  ik  zal  in  hen  woonen , 
cn  in  hen  wandelen , en  ik  zal  hun  God 
wezen,  en  zy  zullen  myn  volk  w'ezen. 

17.  Dacrom  gaet  uyt  het  midden  van 
hen , en  wordt  geschcydcn , zegt  den 
lieer,  cn  liet  onzuy  vere  wilt  niet  geraken  ; 
cn  ik  zal  u ontvangen: 

18.  En  ik  zal  u wezen  tot  eenen  vader, 
cn  gy  zult  my  wezen  tot  zonen  en  doch- 
teren , zegt  den  Heere  almagtig. 


HET  VIF.  KAPITTEE. 

Puultis  loont  ïjne  jontte  tot  tic  Coriiithcn,  zich 
verbljUetitle  in  jyne  tribuiatie,  door  daUy  ge- 
beterd waren  door  iynen  brief. 

1 . Daerom , mync  allcrlicfstcn,  lacl  ons 
deze  belofte  hebbende,  ons  zei  ven  zuy- 
veren  van  alle  onzuyverhcyd  des  vleescbcs 
cn  des  gecsts,  volmakende  de  heyligma- 
kingc  in  de  vreeze  Gods. 

2.  Vcrstact  ons.  Niemand  hebben  wy 
gekwetst,  niemand  hebben  wy  verer- 
gerd , niemand  hebben  wy  bedrogen. 

3.  Ik  zeg  het  tot  uwe  verdoemenis 
niet:  want  ik  hebbel  te  voren  gezeyd , dat 
gy  in  onze  herten  zyt , om  mede  te  ster- 
ven , cn  om  mede  te  leven. 

4.  Ik  heb  veel  bc trouwens  tot  u,  ik 
heb  grooten  roem  van  u,  ik  ben  vervuld 
met  troost , ik  ben  zeer  overvloedig  van 
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blydschappc  in  alle  onze  tribulalie. 

3.  Want  toen  wy  ook  gekomen  waren 
in  Maccdonien,  zoo  heeft  ons  vlccsch 
gcene  ruste  gehad,  maer  wy  hebben  alle 
tribulalie  geleden : van  buytcu  stryd  ? 
van  binnen  vreeze. 

6.  Maer  God  die  de  oolmocdigcn  ver- 
troost, heeft  ons  ook  vertroost  in  de 
toekomste  van  Tilus. 

7.  Maer  niet  alleen  in  zyne  toekomste, 
maer  ook  in  den  troost , wacrmcdc  hy 
getroost  is  geweest  in  u,  vertellende  ons 
uwe  begeer  Ie,  uw  weenen,  uwenccrsligc 
zorge  voor  my,  alzoo  dat  ik  nog  meer 
verblyd  was. 

■S.  Want  al  heb  ik  u bedroefd  in  den 
brief,  dat  is  my  niet  berouwen  : cn  al 
ware  liet  my  berouwen,  ziende  dat  dien 
brief  (al  was  het  maer  tot  een  luttel  tyds) 
u bedroefd  beeft; 

9.  Zoo  verblyd  ik  my  nu  : niel  om  dat 
gy  bedroefd  zy t geweest,  maer  om  dal 
gy  zyt  bedroefd  geweest  ter  penitentie. 
" ant  gy  zyt  bedroefd  geweest  naer  God, 
opdat  gy  ncrgcus  in  zoudt  hinder  lydcii 
uyt  ons. 

10.  Want  de  droefheyd  die  naer 
God  is,  werkt  penitentie  ter  gestadige 
zaligheyd  : maer  der  wereld  droefheyd 
werkt  de  dood. 

11.  Want  ziet  dilzelvo  dat  gy  be- 
droefd zyt  geweest  naer  God,  hoe  groolc 
zorgvutdigheyd  werkt  in  u ; daerloc  ook 
verantwoordingen , dacrtoe  ook  verbol- 
genheyd,  daertoc  ook  vreeze,  dacrtoe 
ook  begeerte , daerloc  ook  jaloezy , 
dacrtoe  ook  wrake;  in  alle  dingen  hebt 
gy  u zclven  bewezen  onbesmet  te  zyn  ia 
de  zake. 

12.  Daerom,  al  heb  ik  u geschreven, 
dat  is  niet  gedaen  om  dien  die  het  ongc- 
lyk  gedaen  heeft , noch  om  hem  die  het 
geleden  heeft:  maer  om  openlyk  lc  lootten 
onze  zorgvutdigheyd  die  wy  hchben  voor 
u , voor  God. 

1 3.  Daerom  zyn  wy  vertroost  geweest, 
Maer  in  onze  vertroostinge  zoo  zyn  wy 
veel  ovcrvloediglykcr  verblyd  geweest 
om  Titus  blydschap,  om  dat  cynen  geest 
Ycrmackl  was  van  u allen. 

14.  En  al  heb  ik  by  bem  my  iets  be- 
roemd van  u , dacr  ben  ik  uiet  in  be- 
schaemd  geworden  : rnaer  gelyk  wy  u 
alle  dingen  in  der  wacrhcyd  gezeyd  bob- 
ben, alzoo  is  ons  beroemen,  hetwelk  tot 
Tilus  is  geweest , wacrachtig  geworden, 

13.  En  zylte  binnensten  zyn  overvloe- 
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diglyker  in  u,  gedenkende  uwer  gchoor- 
zaemheyd , hoe  dat  gy  met  vrecze  en 
angst  hem  ontvangen  hebt. 

16.  Ik  ben  blyde  dat  ik  in  alle  dingen 
betrouwen  heb  in  u. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Pmilut  verrnaent  hier  van  de  aclmocucn,  die  daer 
gegeven  worden  binnen  Jeruialem,  en  van  de 
boden  die  ie  derwacrts  dragen  tonden. 

1. En  wy  maken  u kennelyk,  broeders, 
de  gratie  Gods,  die  gegeven  is  in  de 
kerken  van  Macedonien  : 

2.  Hoe  dat  zy  in  veel  proevinge  der 
tribulatie  overvlocdigheyd  van  blyd- 
schap  gehad  hebben  : en  hunne  aller- 
diepste armoede  is  overvloedig  geweest 
tot  de  rykdommcn  van  hunne  simpel- 
heyd : 

5.  Wantnaer  hunne  magt,  ik  geef  hun 
gctuygcuis , ja  boven  hunne  magt  zyn  zy 
willig  geweest, 

4.  Met  veel  vermanens  ons  hertelyk 
biddende  om  de  weldaden  en  medcdcy- 
linge  des  diensts  die  aen  de  Heyligen 
gedaen  wordt. 

8.  En  niet  gelyk  wy  gehoopt  hebben, 
maer  zy  hebben  zich  zclven  gegeven,  ten 
eersten  den  lleerc,  dacrna  ons,  door  den 
wille  Gods, 

6.  Alzoo  dat  wyTitus moesten  bidden, 
dat  hy,  gclyk  hy  het  begonnen  had,  alzoo 
ook  zoude  volbrengen  by  u ook  deze 
gratie. 

7.  Macr  gclyk  gy  in  al  overvloedig 
zyt  in  het  geloof,  en  in  het  woord,  en 
wetenheyd , en  alle  zorgvuldighcyd , 
en  daerenboven  ook  in  uwe  liefde  tot 
onswacrt,  opdat  gy  in  deze  gratie  ook 
raoogt  overvloedig  wezen. 

8.  Ik  zeg  het  niet  als  gebiedende  : 
maer  door  andere  menschcn  zorgvuldig- 
heyd,  ook  uwer  liefde  opregten  aerd 
pryzcndc. 

9.  Want  gy  weet  wel  de  gratie  onzes 
Hceren  Jesus  Christus,  dal  hy  om  uwent 
wille  arm  geworden  is,  toen  hy  ryk 
was ; opdat  gy  door  zyne  armoede  ryk 
zoudl  zyn. 

10.  En  ik  geef  hierin  raed  : want  dit 
is  u profylelyk  , die  niet  alleen  hebt  be- 
gonnen te  doen , macr  ook  te  willén  van 
over  een  jaer : 


11.  Maer  nu  volbrengt  het  ook  met 
de  werken  : opdat  gclyk  de  begeerte  der 
goedwilligheyd  bereyd  is , alzoo  zy  de 
begeerte  ook  om  die  te  volbrengen , van 
hetgene  dat  gy  bebt. 

12.  Want  is  het  dat  den  wille  bereyd 
is , zoo  is  dien  aengenaem  nacr  dat  hy 
heeft,  niet  naer  dat  hy  niet  heeft. 

13.  Want  het  is  niet  gedaen  om  dat 
den  anderen  zoude  eene  verligtingc 
wezen , en  u benaeuwdheyd , maer  ge- 
lykelyk. 

14.  Laet  uwe  overvloedigheyd  in 
dezen  tegenwoordigen  tyd  hunne  ar- 
moede te  hulpe  komen : opdat  hunne 
overvloedigheyd  uwer  armoede  eene 
vervullinge  zyn  mag, 

15.  Als  er  geschreven  is  : die  veel 
vergaderd  had , dien  heeft  niet  gcoverd ; 
en  die  luttel  vergaderd  had,  heeft  niet  te 
min  gehad. 

16.  Maer  God  hebbe  dank,  die  de 
zelfde  zorgvuldigheyd  gegeven  heeft  in 
Titus  herte  voor  u , 

17.  Want  de  vermaninge  heeft  hy 
ontvangen  : ja  zeer  zorgvuldig  zynde , 
is  hy  van  zelfs  gcreysd  tot  u. 

18.  Wy  hebben  ook  met  hem  gezon- 
den eenen  broeder,  wiens  lof  is  in  het 
Evangelie , door  alle  de  kerken  : 

19.  Maer  niet  alleen  is  dit  wacr,  maer 
hy  is  ook  geordineerd  van  de  kerken  een 
medegezelle  onzer  pelgrimagic  in  deze 
gratie  die  van  ons  bediend  wordt  ter 
glorie  des  lleeren,  en  onzen  voorgc- 
schiktcn  wille : 

20.  Schouwende  dit,  opdat  ons  nie- 
mand lastere  in  deze  volheyd,die  bediend 
wordt  van  ons. 

21.  Want  wy  bezorgen  goede  dingen, 
niet  alleen  voor  God , maer  ook  voor  de 
menschcn. 

22.  En  wy  hebben  met  die  ook  ge- 
zonden onzen  broeder,  denwelkcn  wy 
dikmaels  bevonden  hebben,  dat  hy  in 
veel  dingen  zeer  zorgvuldig  is  geweest  : 
maer  nu  nog  veel  zorgvuldiger,  door  het 
groot  betrouwen  van  u. 

23.  Het  zy  van  Titus  wegen,  die  myn 
gczcllc  is,  en  onder  u een  helper,  of  van 
wegen  onze  broeders,  die  Apostelen 
zyn  der  kerken,  en  der  glorie  Chris- 
tus. 

24.  Daerom  de  bewyzingc  uwer 
liefde,  en  onzer  glorie  van  u,  wilt  in 
hen  betoonen  in  bet  aenschouwen  van  de 

I kerken. 
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HET  IX.  KAPITTEL. 

Nog  Tcrmacnt  liy  hoe  men  cle  aclmoeucn  Hoen 

ul,  geringe,  ovcrvlocdigljk,  en  blydelyk. 

1.  Want  van  den  dienst,  die  gcdacn 
wordt  den  bcyligcn.  is  geen  nood  u dacraf 
te  schryven. 

2.  Want  ik  ken  uwen  berecden  moed  : 
waeraf  dat  ik  van  u gloriöre  by  die  van 
Maccdonien.  Want  Achaicn  is  ook  be- 
reyd  van  het  voorleden  jacr,  en  uw  vurig 
exempel  heeft  er  zeer  velen  verwekt. 

3.  Maer  ik  heb  de  broeders  gezonden, 
opdat  helgene  daeraf  dat  wy  gloriëren 
van  u , niet  verloren  ga  in  deze  zake , 
op  dat  gy  (gelyk  ik  gezeyd  heb)  bereyd 
mogt  wezen : 

4.  Opdat  wy  (ik  wil  niet  zeggen  gy) 
niet  beschaemd  worden,  dezen  aen- 
gaende , als  die  van  Maccdonien  met  rny 
zullen  gekomen  zyn , en  u onberced 
zouden  vinden. 

3.  Daerom  heeft  het  my  noodelyk 
gedacht  de  broeders  te  bidden , dat  zy 
voren  tot  u komen  zouden , en  te  voren 
bereyden  deze  voorbeloofde  benedictie, 
dat  zy  zoo  mag  bereyd  wezen  als  eene 
benedictie,  en  niet  als  eene  gierigheyd. 

6.  En  dit  zeg  ik  : Wie  spacrlyk  zacyt, 
die  zal  ook  spacrlyk  maeyen  : en  zoo  wie 
zaeyt  in  benedictiën , die  zal  van  de  be- 
nedictiën ook  maeyen. 

7.  Een  iegclyk  naer  dat  hy  te  voren  ge- 
schikt heeft  in  zyn  hert , niet  uyt  droef- 
lieyd  of  nood  : want  een  blyden  gever 
bemindt  God. 

8.  En  God  is  magtig  alle  gratie  over- 
vloedig te  maken  in  u : opdat  gy  in  alles 
altyd  al  dat  genoeg  is  hebbende , over- 
vloedig moogt  zyn  lot  alle  goede  wer- 
ken , 

{).  Alzoo  daer  geschreven  is : Hy  heeft 
gedeeld , hy  heeft  den  armen  gege- 
ven : zyne  rcgtveerdighcyd  blyfl  in  der 
ceuwigheyd. 

10.  Maer  die  het  zaed  den  zaeyer 
geeft , zal  ook  brood  om  te  eten  geven , 
en  zal  uw  zaed  vermenigvuldigen,  en 
vermeerderen  het  gewas  van  de  vruchten 
uwer  rcgtveerdighcyd : 

11.  Opdat  gy  in  alles  ryk  gemaekt 
zynde,  inoogt  overvloedig  wezen  in  alle 
simpelheyd,  dewelke  door  ons  maekt  dat 
God  gedankt  wordt. 

12.  Want  de  bediening  van  deze 
weldaed  voldoet  niet  alleen  het  behoef 
der  heyligen , maer  maekt  ook  ovcrvloe- 
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diglyk  dat  den  Hecre  van  velen  gedankt 
wordt , 

13.  Door  het  genieten  van  dezen 
dienst,  God  glorificcrcnde,  in  de  gehoor- 
zacmheyd  van  uwe  belydingc  in  Christus 
Evangelie,  en  in  de  opregtigheyd  van 
de  mededeylinge  tot  ben , en  tot  alle 
anderen. 

14.  En  in  hun  gebed  voor  u,  die  u be- 
gccren,  om  de  groote  gratie  Gods  die  in 
u is. 

13.  Dank  zy  Godc  voor  zyneonuylspre- 
kelyke  gratie. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Paulus  begint  te  loonen  zynen  «rbey J die  hy  voor 
het  Evangelie  gedaen  heeft. 

1.  En  ik  zelve  Paulus  bid  u herlclyk 
door  de  zachtmoedighcyd  en  goedertie- 
renheyd  Christus,  die  naer  het  uytwen- 
dig  schynsel  klcyn  ben  onder  u , maer 
niet  tegenwoordig  wezende  ben  ik  stout 
op  u. 

2.  En  ik  bid  dat  ik  tegenwoordig 
niet  moet  stout  zyn  door  hel  betrouwen, 
waermede  ik  geacht  word  stout  te  wezen 
tegen  de  sommige , die  ons  achten  als  of 
wy  naer  het  vlcesch  wandelden. 

3.  Want  wy  in  het  vleesch  wande- 
lende , niet  slrydcn  naer  den  vlecsche. 

4.  Want  de  wapenen  van  onzen  kryg 
zyn  niet  vlecschelyk , maer  magtig  dcior 
God , tot  verdervinge  der  sterkten , ver- 
nielende de  raden  , 

3.  En  alle  hoogheyd  zich  verheffende 
tegen  de  wetenheyd  Gods,  en  gevangen 
nemende  alle  versland  tot  Christus 
dienst , 

6.  En  gereed  hebbende  te  wreken  alle 
ongehoorzacmheyd , als  volbragl  zal 
wezen  uwe  gehoorzaemhcyd. 

7.  beziet  helgene  dat  naer  het  acn- 
schyn  is  : Is  hel  dat  iemand  zich  zelven 
betrouwt,  dal  hy  Christus  toebehoort , 
die  denke  dit  wederom  by  zich  zelven  : 
gelyk  hy  Christus  toebehoort,  dat  wy 
ook  alzoo  Christus  toebehooren. 

8.  Want  al  is  het  dat  ik  nog  wal  meer 
gloricre  van  onze  mngt , die  ons  den 
Hcerc  gegeven  heeft  lot  gestichlighcyd , 
niet  tot  uwe  verdervinge  : zoo  zal"  ik 
niet  beschaemd  worden. 

9.  Maer  opdat  ik  daervoor  niet  geacht 
worde,  als  of  i k u vervaerde  door  brieven: 

7fi 


ized  by  Google 


218  II.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULTTS 

10.  Want  voorwaer  dc  brieven , zeg-  n ben,  of  dat  gy  cenen  anderen  geest  ont- 

gon zy,  zyn  zwaer  en  sterk  : maer  vangt,  dcnwclken  gy  niet  ontvangen 
de  tcgcnwoordigheyd  des  ligchaems  is  hebt:  of  een  ander  Evangelie,  dat  gy 
krank , en  dc  sprake  vcrsmadclyk  : niet  ontvangen  hebt : zoo  zoudl  gy  die 

11.  Hy  die  alzulk  is,  denke  dit : dat  dingen  te  regte  verdragen. 

gelyk  wy  zyn  in  het  woord  door  brieven  3.  Want  ik  mcyn  dat  ik  niet  min  ge- 
niet tegenwoordig,. alzulk  zyn  wy  ook  dacn  beb  dan  de  groote  Apostelen, 

tegenwoordig  in  dc  daed.  6.  Want  al  ben  ik  slecht  van  woor- 

12.  Want  wy  durven  ons  niet  bybren-  den.  maer  niet  noglans  in  welenhcyd, 
gen,  of  vcrgclyken  by  dc  sommigen,  die  en  in  alle  dingen  zyn  wy  u opcnbacr 
zich  zelven  pryzen:  maer  wy  melen  ons  geworden. 

in  ons  zelven , en  vergclyken  ons  zelven  7.  Ofhcb  ik  zonde  gedaen,  my  zelven 
tegen  ons.  verootmoedigende,  om  dat  gy  zoudt  ver- 

ia. Maer  wy  zullen  niet  bovenmaten  heven  worden?  om  dat  ik  zonder  loon 
gloriëren,  maer  naer  de  mate  des  regels  het  Evangelie  Gods  u gepreekt  heb? 
wacrmcdc  ons  God  gemeten  heeft,  8.  Andere  kerken  heb  ik  gcbloot,  nc- 
cene  mate  om  acn  te  reyken  tot  u.  mende  loon  tot  uwen  dienst. 

14.  Want  wy  strekken  ons  niet  te  9.  En  toen  ik  by  u was,  en  gebrek 

verre  over,  als  of  wy  lol  u niet  gekomen  had,  zoo  ben  ik  niemanden  lastig  ge- 
waren  : want  tol  u reyken  wy  in  het  weest : want  hetgene  dat  my  gebrak,  dat 
Evangelie  Christus.  hebben  vervuld  dc  broeders  die  gekomen 

15.  Niet  bovenmaten  gloriërende  in  zyn  van  Macedonicn  : en  in  alles  beb  ik 
den  arbeyd  van  iemand  anders  : maer  my  tot  u zonder  last  gehouden , en  zat 
hope  hebbende  door  hel  wassen  uws  ge-  ook  houden. 

loofs,  door  u groot  gemaekt  te  worden  10.  De  wacrhcyd  Christus  is  in  my  : 
naer  onzen  regel  in  overvloedigheyd  , want  deze  gloriatie  zal  in  my  niet  ge- 

16.  Om  ook  in  de  plactscn,  die  boven  broken  worden  in  de  landschappen  van 

u zyn , het  Evangelie  te  verkondigen:  Achaien. 

niet  om  in  iemands  anders  regel  in  het-  11.  Wacrom?  om  dat  ik  u niet  licf- 
genedatte  voren  bercyd  was  te  gloriëren,  heb?  Dat  weet  God. 

17.  Maer  zoo  wie  glorieert,  die  glo-  12.  Maer  dat  ik  doe,  dat  zal  ik  nog 

riére  in  den  Deere.  doen  : opdat  ik  zoude  beletten  de  oorza- 

18.  Want  hy  is  niet  opregt  die  zich  ke  dergenen  die  oorzake  zoeken,  opdat 

zelven  pryst : maer  hy  dcnwclken  God  zy,  in  hetgene  dacrzy  in  gloriëren,  mo- 
prysl.  gen  gevonden  worden  gelyk  wy. 

13.  Want  alzulkc  valschc  apostelen 

zynheymclyke  bedriegende  werklieden, 
HET  XI.  KAPITTEL.  zich  zelven  in  gedacntc  veranderende 

Paul»*  verhack  ijnen  arlieyit  die  hy  voor  Chris-  I hl  Christus  apoMilen. 

tu* geJacn heeft, om  dc  valsclic  apostelen  liim-  j **•  Ln  het  is  geen  wonder  : want 

ncn  mond  ic  sloppen.  satanas  zelve  verandert  zync  gedaentc 

in  eenen  engel  des  lichts. 

1.  Och  of  gy  verdroegt  een  weynig  13.  Daerom  het  is  niets  groots,  is  het 

van  rnync  onwysheyd  : maer  verdraegt  dat  zync  dienaers  hunne  gedaentc 
my  wat : veranderen,  als  dienaers  der  rcglveer- 

2.  Wantikhenjalocrsch  opu  meteene  digheyd  , derwelker  cynde  zal  wezen 
goddelykc  jaloerschhcyd  : want  ik  heb  ; naer  hunne  werken. 

u tochcloofd  eenen  man,  om  Christus  ( 16.  Ik  zeg  het  wederom, (opdat  niemand 
cene  reyne  maegd  lc  leveren.  ||  mcync  dal  ik  onwys  ben,  maer  anders 

3.  Maer  ik  vrees,  dat  gelyk  liet  serpent  zoo  ontvangt  my  als  eenen  onwyzen,  op- 

lleva  verlcyd  heeft  door  zync  listigheyd,  1 dal  ik  ook  een  w eynig  mag  gloriëren. ) 
dat  alzoo  uwe  zinnen  ook  zouden  vercr-  . 17.  Dat  ik  spreek,  spreek  ik  niet  naer 

gerd  worden,  en  vallen  van  de  simpel-  God,  maer  als  in  onwysheyd,  ter  zake 
hcyd  die  in  Christus  is.  | van  deze  glorie. 

4.  Want  is  bet  zake  dat  dengenen  die  18.  Aeiigezicn  dat  er  velen  gloriëren 
dacr  knmt,  eenen  anderen  Christus]  naer  den  vleeschc,  zoo  zal  ik  ook  glorië- 
prcekl,  dcnwclken  wy  niet  gepreekt  heb-  ]j  ren. 
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19.  Want  gy  verdracgt  geernc  de  on- 
vyieiii  al  zyt  gy  zelve  wys. 

20.  Want  gy  verdraegt  het,  is  het  dat 
iemand  u in  slaverny  brengt,  is  het  dat 
u iemand  verslindt,  is  het  dat  iemand 
neemt,  is  het  dal  zich  iemand  verheft, 
is  het  dal  iemand  u in  het  acntigt  slact. 

21.  Ik  spreek  nacr  de  oncdclheyd, 
regt  of  wy  krank  geweest  waren  in  dit 
deel.  Waerin  dat  iemand  stout  is  ( ik 
zeg  het  in  onwyshcyd)  daer  ben  ik  ook 
stout  in  : 

22.  Zyn  zy  Hebreeuwen,  ik  ben  het 
ook;  zyn  zy  Israëlitcn,  ik  ook;  zyn  zy 
Abrahams  zaed  , ik  ook; 

23.  Zyn  zy  Christus  dienaers,  ik  ook, 
(ja  ik  zeg  het  als  onwys)-  ik  nog  meer  : 
in  veel  arbeyden  , in  gevangenissen 
overvloediglyker , in  slagen  bovenma- 
ten , in  doodsnooden  dikmacls. 

21.  Van  de  Joden  heb  ik  vyfmael 
veertig  slagen,  een  min  ontvangen. 

23.  Drymael  ben  ik  met  roeden  ge- 
gccscld  geweest , cens  ben  ik  geslecnigd 
geweest,  drymael  heb  ik  schipbreuk  ge- 
leden, nacht  en  dag  ben  ik  in  de  diepte 
der  zee  geweest , 

2G.  In  het  rcyzcn  dikmacls,  in  pery- 
kelcn  der  wateren,  perykelcn  der  moor- 
denaren, pcrykelen  uyt  de  Joden,  pcry- 
kelcn  uyt  de  heydenen,  pcrykelen  in  de 
stad,  pcrykelen  in  woeslyne,  pcrykelen 
in  de  zee,  perykelcn  in  valsche  broeders : 

27.  In  arbeyd,  en  ellendighcyd,  in 
veel  wakens,  in  honger  en  dorst,  in  veel 
vastens,  in  koude,  en  naektheyd. 

28.  Zonder  de  dingen  die  van  buylcn 
zyn,  myncdagclyksche  neerstigheyd,  de 
zorgvuldigheyd  voor  alle  de  kerken. 

29.  Wie  wordt  daer  krank , ik  en 
word  ook  krank?  wie  wordt  daer  verer- 
gerd, en  ik  brand  niet? 

30.  Is  het  dat  men  moet  gloriëren  : 
zoo  zal  ik  gloriëren  van  hetgeno  dat 
myner  krankheyd  acngact. 

31.  God  en  den  Vader  onzes  Hecrcn 
Jesus  Christus,  die  gebenedyd  is  in  der 
eeuwigheyd,  weet  dat  ik  niet  lieg. 

32.  Den  provoost  van  Damascus,  van 
des  koniugs  Arctas  volk  bewacrdc  de 
stad  van  Hamascencn,  orn  dat  hy  my 
vangen  zoude. 

33.  En  door  ccnc  venster,  in  eene 
mande  werd  ik  ncdcrgclatcn  over  den 
rnuer,  en  alzoo  ben  ik  zyne  handen  ont- 
vloden. 
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HET  XII.  KAPITTEL. 

Nofl  verhack  PjuIiis  van  de  openbaringen  dié  hem 
veertien  jaren  daer  te  voren  geschied  waren , 
toonende  waerom  dat  hy  dit  verhack,  en  vrec- 
zcodc  nog  eenige  tc  vinden,  als  hy  hen  bezoe- 
ken zal,  die  nog  met  twist  en  met  zonden  zyn 
zullen. 

1.  Is  het  dat  ik  my  beroemen  moet 
(hctisvoorwacr  nictoorbaerlyk  :)  zoo  zal 
ik  komen  tot  de  visioenen  en  openbarin- 
gen des  Hoeren. 

2.  Ik  weet  eenen  mensch  in  Christus 
over  veerden  jaren  (het  zy  in  het  lig- 
chacm,  of  uyt  het  ligchaem,  ik  weet  het 
niet,  God  weet)  dat  zulkcn  opgeno- 
men was  lot  den  derden  hemel. 

3.  En  ik  weet  dat  alzulken  mcnsch 
(het  zy  in  het  ligchaem,  of  uyt  het  lig- 
chacm , ik  weet  het  niet,  God  weet. ) 

4.  Dal  hy  opgenomen  is  geweest  in 
het  Paradys  : en  heeft  gehoord  verbor- 
gene woorden,  die  geen  mensch  spreken 
kan. 

5.  Voor  alzulken  zal  ik  gloriëren : niaer 
vanmy  zal  ik  my  niet  beroemen,  dan  in 
mync  krankheden. 

0.  Want  is  hel  zake  dat  ik  ook  my 
wil  beroemen,  zoo  zal  ik  niet  onwys  we- 
zen : want  ik  zal  de  wacrheyd  zeggen  : 
macr  ik  wacht  my  diens , opdat  my  nie- 
mand achle  boven  hetgene  dat  hy  ziet 
in  my,  of  iets  dat  hy  hoort  van  my. 

7.  En  om  dat  de  groolheyd  der  open- 
haringc  my  niet  verheffen  zoude,  zoo  is 
my  gegeven  hel  steckscl  myns  vleeschcs 
satanas  engel , dat  hy  my  zoude  met 
Vuystcn  slacn. 

8.  Waerom  ik  den  Ilecre  drymael  ge- 
beden heb,  dat  dien  van  my  gaen zoude : 

9.  En  hy  hccfl  my  gezeyd  : Myne  gra- 
tie is  u genoeg  : Want  de  kracht  wordt 
in  de  krankheyd  volmarkt.  Hierom  zal 
ik  gcernc  in  myne  krankheden  glorië- 
ren, opdat  in  my  mag  woonen  de  kracht 
Christus. 

10.  Dacrom  heb  ik  myn  behagen  in 
krankheden,  in  versmaed heden,  in  noo- 
don,  in  vervolgingen,  in  bcnacuwdheden 
om  Christus  : Want  als  ik  krank  ben, 
dan  ben  ik  magtig. 

11.  Ik  ben  onwys  geworden,  gy  hebt 
er  my  toe  gedwongen.  Wantik  behoorde 
van  u geprezen  te  worden : want  ik  ben 
niet  min  geweest,  dan  degene  die  dc 
overste  der  Apostelen  zyn,  hoewel  ik  niets 
ben. 


76' 


220  II.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS  TOT  DE  CORINTIIEN. 


12.  Noglans  zyn  de  teekenen  myns 
apostclschaps  geschied  over  u in  alle 
verduldigheyd,  in  teckenen  en  wonder- 
werken en  mirakelen. 

15.  Want  wat  is  het  dal  gy  min  ge- 
had hebt  dan  de  andere  kerken,  dan  dat 
ik  zelve  u niet  verlast  heb?  Vergeeft  my 
dit  onregt. 

14.  Ziet  ik  ben  nu  tot  deze  derde  reyze 
bercyd  tot  u te  komen  : en  ik  zal  u niet 
zwaer  wezen.  Want  ik  zoek  niet  dat  het 
uweis,  macr  u : want  de  kinderen  behoo- 
ren  niet  te  vergaderen  voor  de  ouders, 
maer  de  ouders  voor  de  kinderen. 

1 5.  Maer  ik  zal  zeer  geerne  geven,  en 
zelve  ook  daerenboven  gegeven  worden 
voor  uwe  zielen  : hoewel  dat  ik  u meer 
beminnende,  min  bemind  worde. 

16.  Maer  laet  hel  alzoo  zyn  : ik  ben  u 
niet  lastig  geweest:  maer  want  ik  listig 
was,  zoo  heb  ik  u met  bedrog  gevan- 

gen.  . 

17.  Heb  ik  u verongelykt  door  iemand 
van  degenen  die  ik  lot  u gezonden 

heb?  .... 

18.  Ik  heb  Titus  gebeden,  en  ik  heb 
met  hem  eenen  broeder  gezonden.  Heeft 
u Titus  verongelykt?  hebben  wy  niet  in 
ccncn  geest  gewandeld?  en meteencrlcy 
voetstappen  ? 

19.  Gy  lact  u dunken  van  overlang, 
dat  wy  ons  ontschuldigen  voor  u?  Wy 
spreken  voor  God  in  t.hristus  : en  alle 
dingen  mync  allcrlicfslcn  om  uwe  ge- 
slichtigheyd. 

20.  Want  ik  zorg  dat  ik  by  avenlure 
als  ik  komen  zal,  u niet  vinden  zal  zulk 
als  ik  wil ; en  dat  ik  van  u zal  gevonden 
worden  zulk  als  gy  niet  wilt  : want  er 
by  aventure  kyvagien,  nydigheden,  moe- 
digheden, twcedrachlighcdcn , achter- 
klappingen,  oorblazingcn . opgeblazen- 
heden , en  oploopcn  onder  u mogten 
zyu : 

' 21.  Dal  my  God  wederom  met  veroot- 
moedigc  by  u,  als  ik  zal  gekomen  zyn, 
en  dat  ik  er  zoude  moeten  beweenen 
velen  van  degene  die  te  voren  gezondigd 
hadden,  en  geene  penitentie  gedaen  heb- 
ben van  de  pnzuyverheyd,  en  hoere- 
ringc,  en  onecrbaerheyd,  die  zy  bedre- 
ven hebben. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Paiilin  Jreyc1  hen  d'c  C«ondi(;d  hebben,  om 
dat  hy  ze  tot  berouw  verwekken  zoude.  En 
pry*t  ze  die  atandvasliglyk  de  wacrheyd  Gevolgd 
lubben,  zettende  achterna  eene  groele. 

1.  Ziet  ik  kom  tot  u deze  derde 
reyze  : In  den  mond  van  twee  of  dry  ge- 
luygen  zal  allcrley  woord  staen. 

2.  Ik  heb  het  te  voren  gezeyd,  en  ik 
zeg  het  te  voren,  als  tegenwoordig,  en  nu 
niet  tegenwoordig  dengenen  die  te  voren 
gezondigd  hebben,  en  alle  den  anderen, 
dal  ik  niet  sparen  zal,  is  het  zake  dat  ik 
wederom  kome. 

3.  Regeert  gy  eens  ccne  bewyzingc  te 
hebben  van  hem  die  in  my  spreekt, 
Christus?  die  in  u niet  krank  is,  macr 
magtig  is  in  u. 

4.  Want  al  ishy  gekruyst  uyt  krank- 
hcyd,  hy  leeft  nogtans  uyt  de  kracht 
Gods  : want  wy  zyn  ook  krank  in  hem, 
macr  wy  zullen  met  hem  leven  uyt  de 
kracht  Gods  in  u. 

8.  Onderzoekt  u zelven,  of  gy  in  het 
geloof  zyt,  proeft  gy  u zclven  : of  kent 
gy  u zelven  niet,  dat  Christus  Jesus  in  u 
is?  ten  zy  datgy  by  aventure  verworpen 
zyt. 

6.  Maer  ik  hoop  dat  gy  wel  kennen  zult 
dat  wy  niet  verworpen  zyn. 

7.  En  wy  bidden  God,  dat  gy  niets 
kwacds  doet,  niet  om  dat  wy  goed  zou- 
den schyncn,  maer  om  dat  gy  dat  goed 
is,  doen  zoudt : en  dat  wy  zouden  als 
verworpen  zyn. 

8.  Want  wy  vermogen  niels  legende 
wacrheyd,  maer  voor  de  wacrheyd. 

9.  Want  wy  verblyden  ons  wanneer 
wy  krank  zyn,  en  gy  machtig  zyt. 
Dal  bidden  wy  ook,  te  weten  uwe  vol- 
komenheyd. 

10.  Dacrom  schryf  ik  dit  in  myn  af- 
wezen , opdat  ik  tegenwoordig  niet 
straffelyker  doen  moet,  naer  de  macht 
welke  den  Hcermy  gegeven  heeft  ter  ge- 
stichtigheyd,  en  niet  ter  verdervinge. 

11.  Maer  voorts  broeders,  vcrblydtu, 
weest  volmaekt,  vermaenl,  hebt  een  ge- 
voelen, hebt  vrede,  en  den  God  des  vre- 
des  en  der  liefde  zal  met  u zyn. 

12.  Groet  malkander  met  een  heyhg 
kussen.  Het  groeten  u alle  de  heyligen. 

13.  De  gratie  onzes  Heeren  Jesus 
Christus,  en  de  liefde  Gods,  en  de  ge- 
mèynschap  des  Heyligen  Geests  zy  met 
u allen.  Amen. 
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TOT  DE 

GALATEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Paulus  berispt  die  van  Galatien  dat  zy  zich  heb- 
ben laten  verleyden  van  de  waerheyd  die  zy 
van  hem  gehoord  hadden , dewelke  hy  van 
Christus  geleerd  had,  hetoonende  hoe  hy,  die  te 
voren  een  vervolger  was , geworden  is  een 
dienaer  Christus , en  uytgcscheyden  om  het 
Evangelie  te  preketi. 

1.  Paulus  ecu  Apostel,  niet  van  de 
menschen , noch  door  eenigen  mensch, 
maer  door  Jesus  Christus,  en  God  den 
V ader ' die  hem  verwekt  heeft  van  de 
dooden : 

2.  En  die  met  my  zyn  alle  de  broe- 
ders, der  kerken  van  Galalicn. 

5.  Gratie  zy  u,  en  vrede  van  God  den 
Vader,  en  onzen  Heerc  Jesus  Christus  , 

4.  Die  zich  zclvcn  gegeven  heeft  voor 
onze  zonden, dat  hy  ons  verlossen  zoude 
van  deze  tegenwoordige  booze  wereld, 
nacr  den  w ille  Gods  en  onzes  Vaders , 

IJ.  Dcnwelkcn  is  glorie  van  de  ceu- 
wigheyd  der  eeuwigheyd.  Amen. 

6.  Ik  verwonder  my,  dal  gy  zoo  hacst 
overgesteld  wordt  van  hem  die  u geroe- 
pen heeft  tot  de  gratie  Chrislus,  in  een 
ander  Evangelie : 

7.  Daer  noglans  geen  ander  is , dan 
dat  er  sommige  zyn  die  u verwerren,  en 
willen  verkeeren  het  Evangelie  Chris- 
tus. 

8.  Macr  al  ware  het  by  alzoo,  dat 
wy,  of  een  engel  uyt  den  hemel,  u het 
Evangelie  preekten  anders  dan  hclgcnc 
dat  wy  u gepreekt  hebben,  die  zy  ver- 
bannen van  God. 

D.  Gclyk  wy  te  voren  gezeyd  hebben, 
dat  zeg  ik  nu  ook  wederom  : Is  het  dat 
er  iemand  u het  Evangelie  preekt  anders 
dan  hclgenc  dat  gy  ontvangen  hebt,  die 
zy  verbanuen  van  God. 


10.  Want  rade  ik  nu  om  de  mcnschcn, 
of  om  God?  Of  begeer  ik  den  menschen 
te  hchagen  ? Wacr  het  dat  ik  nog  den 
menschen  behaegdc,  zoo  zoude  ik  Chris- 
tus dicnacr  niet  zyn. 

11.  Maer  ik  maek  u kennelyk  broe- 
ders, hel  Evangelie  dat  van  my  gepreekt 
is,  dat  dit  niet  is  nacr  den  mensch  : 

12.  Want  ik  heb  dal  van  gcencu 
mensch  ontvangen,  noch  geleerd  , macr 
door  de  openbaringc  Jesus  Christus. 

13.  Want  gy  hebt  sumtyds  wel  ge- 
hoord myne  wandelingc  in  hel  Jood- 
schap  : hoe  dat  ik  bovenmaten  ver- 
volgde de  kerke  Gods,  en  hoe  ik  die 
verstoorde  : 

14.  En  ik  vorderde  in  het  Joodschap 
boven  velen  van  inyncii  ouderdom,  in 
myn  geslachte,  veel  ovcrvloediglyker 
wezende  een  navolger  van  myner  vade- 
ren inzettingen. 

13.  Maer  toen  het  hem  beliefde,  die 
my  uylgcschcyden  heeft  uyt  myns  moe- 
ders ligcbaem,  en  geroepen  door  zyne 
gratie, 

IC.  Om  dat  hy  zynenZoon  openbaren 
zoude  in  my  , dal  ik  dien  zoude  verkon- 
digen onder  de  hcydenen  : terstond  heb 
ik  niet  gevolgd  vlccsch  en  bloed  , 

17.  Noch  ik  ben  gekomen  te  Jcrusa- 
J lem  tot  myne  voorgangers  de  Apostelen : 

macr  ik  ben  wcggcgacn  in  Arabicn,  en 
| ik  ben  wederom  gekeerd  in  Daniascus  : 

18.  Dacrua,  na  dry  jaren  ben  ik  ge- 
komen te  Jerusalem  , om  te  bezien  Pe- 
trus, en  ik  ben  by  hem  gebleven  vyfiicn 
dagen  : 

19.  Anders  heb  ik  niemand  van  de 
Apostelen  gezien , dan  Jacobus  onzes 
llccren  broeder. 

20.  En  hclgenc  dat  ik  u schryvc,  ziet 
het  is  voor  God , dal  ik  niet  lieg. 
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21.  Daerna  ben  ik  gekomen  in  de  lan- 
den van  Syrien  en  Cilicien. 

22.  Macr  ik  was  van  aenzigt  onbe- 
kend der  kerken  van  Judeen,  die  in 
Christus  waren  : 

23.  Macr  zy  hadden  alleen  gehoord  , 
dal  dengenen  die  ons  voortyds  vervolg- 
de, nu  verkondigt  het  geloof,  hetwelk 
hy  souilyds  verstoorde  : 

21.  Eu  in  my  loofden  zy  God. 


HET  II.  KAPITTEL. 

I'atiliis  beloont  bier  boe  dal  by  de  evangelische 
wacrheyd  alloo»  vryclyk  onder  de  hcydcncn 
gepredikt  beeft,  hetwelk  de  overste  der  Apoi- 
telen  gcapproheerd  hebben,  en  hoe  hy  open- 
bacrlyk  Cephas  begreep , bewyicudc  dat  niet 
iiyt  de  werken  der  wet  iemand  geregtveerdigd 
wordt,  macr  door  het  geloof  in  Jesus  Chris- 
tus. 

1.  Daerna  over  veertien  jaren  ben  ik 
wederom  opgcgacn  nacr  Jcrusalcm  met 
flarnabas , ook  medegenomen  hebbende 
Tilus. 

2.  Maer  ik  ben  opwacrts  gcreysdnacr 
de  openbaringc : en  ik  heb  met  hen  over- 
lcyd  het  Evangelie  dat  ik  preek  onder  de 
iicydenen,  en  byzonder  met  degenen 
die  schenen  wat  te  zyn  : dat  ik  by  aven- 
turc  niet  ydclyk  zoude  loopen,  of  gcloo- 
pcu  hebben. 

3.  Macr  Titus  die  metmywas,  al  was 
hy  een  heyden,  is  ook  niet  gedwongen 
geweest  besneden  te  worden  : 

4.  Maerom  de  ingelcydc  valschcbroc-' 
ders,  die  heymelyk  ingekomen  waren  om 
te  onderzoeken  onze  vrybcyd,  die  wy 
hebben  in  Christus  Jcsus,  om  dat  zy  ons 
in  slavernyc  brengen  zouden. 

3.  Denwelkcn  wy  niet  eenc  ure  lang 
hebben  geweken  ter  onderdanigheyd , 
om  dat  de  wacrheyd  des  Evangcliumsby 
u zoude  mogen  blyven  : 

6.  Maer  van  degene  die  schenen  wat 
lö  zyn  (hoedanig  zy  voortyds  geweest 
zyn,  dacr  legt  my  niets  acti  : God  acht 
bel  acnzicn  van  den  mcnsch  niet)  want 
degene  die  schenen  wat  te  zyn , hebben 
my  niets  gegeven. 

7.  Maer  ter  contrarie , toen  Zy  gezien 
hadden,  dat  my  betrouwd  was  het  Evan- 
gelie der  onhesnedenheyd,  gelyk  Petrus 
der  bcsncdcnhcyd : 

8.  (Want  die  met  Petrus  gewrocht 


heeft  lot  het  Apostelschap  der  besnyde- 
nissc,  heeft  met  my  ook  gewrocht  ou- 
der de  heydenen ) 

9.  Eu  toen  zy  verstaen  hadden  de 
gratie  die  my  gegeven  is , Jacobus  en 
Cephas,  en  Jpanncs,  die  schenen  kolom- 
men te  zyn , zoo  hebben  zy  my  en  Bar- 
nabas  gegeven  de  regter  handen  der 
verzclschappingc : dat  wy  onder  de  hcy- 
dcncn, en  zy  onder  de  bcsnydenissc 
preken  zouden : 

10.  Alleentyk  dat  wy  der  armen  zou- 
den gedachtig  wezen,  in  hetwelk  ik  ook 
zorgvuldig  ben  geweest , om  dalzclvc  te 
doen. 

11.  Macr  toen  Cephas  gekomen  was 
in  Anliochicn , zoo  neb  ik  4»em  in  het 
aenzigt  wedcrslaen,  want  hy  was  beris- 
pclyk. 

12.  Want  te  voren  eer  de  sommige 
van  Jacobus  gekomen  waren  , zoo  al  hy 
met  de  heydenen  : maer  toen  die  geko- 
men waren , zoo  onttrok  hy , en  schcyddc 
zich  zelvcn  af,  vreezende  degene  die  uyl 
de  besnydenissc  waren. 

13.  En  zyner  gevcynsdhcyd  consen- 
teerden de  andere  Joden,  alzoo  dat  Bar- 
na bas  ook  van  hen  gebragt  werd  in  dio 
gevcynsdhcyd. 

11.  Macr  toen  ik  had  gezien  dal  zy 
nictteregt  wandelden  nacr  de  wacrheyd 
des  Evangeliums,  heb  ik  Cephas  ge- 
zeyd  voor  hen  allen  : Is  het  zake  dat  gy, 
daer  gy  een  Jotlc  zyt,  naer  de  licydcu- 
schc  manierc  leeft , en  niet  nacr  de 
Joodschc  manicre  : hoe  dwingt  gy  de 
hcydcncn  op  de  Joodschc  manierc  lc 
leven? 

15.  Wy  zyn  van  nature  Joden,  cn 
niet  uyt  de  hcydcncn  zondaers. 

IC.  Maer  wetende  dat  geen  menseb 
geregtveerdigd  wordt  uyl  de  werken  der 
wet,  dan  door  hel geloorJcsus  Christus: 
en  wy  gclooven  in  Jesus  Christus,  opdat 
wy  geregtveerdigd  zouden  worden  uyt 
Christus  geloof,  cu  niet  uyt  de  werken 
der  wet ; wacrom  dat  uyl  de  werken  der 
wet,  geen  vlecsch  zal  geregtveerdigd 
worden. 

17.  En  is  het  dat  wy  begeerende  ge- 
regtveerdigd te  worden  in  Christus , 
zelve  ook  gevonden  zyn  zondaers,  is  dan 
Christus  een  dienacr  der  zonde?  Dal  zy 
verre. 

18.  Want  is  het  dat  ik  hetgene  dat  ik 
omgeworpen  heb,  wederom  oplimmerc : 
zoo  niack  ik  my  zelvcn  een  overtreder. 
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19.  Want  ik  ben  door  de  wet,  der 
wet  gestorven,  opdat  ik  Gode  leven 
zoude  : niet  Christus  ben  ik  gekruyst. 

20.  En  ik  leef,  uu  voorts  niet  ik , 
niaer  in  ray  leeft  Christus : macr  dat  ik 
nu  leef  in  hel  vlccsch  , dat  leef  ik  in  het 
geloof  des  Zoons  Gods,  die  my  lief  gehad 
heeft,  en  heeft  zich  zclven  gegeven  voor 
my. 

21.  Ik  verwerp  de  gratie  Gods  niet  : 
want  is  het  dat  door  de  wet  de  reglvcer- 
digheyd  is,  zoo  is  Christus  dan  te  ver- 
geefs gestorven. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Dm  Apostel  leert  dat  Abraham  niet  uyt  de  werken 
der  wet,  macr  uyt  hel  geloof  in  Christus  den 
Jicyligen  Geest  ontvangen  heeft : en  dat  de  on- 
derlaten der  wel,  mits  dat  ze  niemand  uacuwe- 
lyks  voJbrengt,  vermalcdyd  zyn. 

1.  O gy  onverstandige  Galaten , wie 
heeft  u belooverd  om  der  waerheyd  niet 
onderdanig  tc  zyn,  voor  dcrwelkeroogcn 
Jesus  Christus  beloond  is  geweest  in  u 
gekruyst? 

2.  Dit  wil  ik  alleen  van  u weten  : 
licht  gy  uyt  de  werken  der  wet  den 
Geest  ontvangen  , of  uyt  het  gehoor  des 
gcloofs  ? 

3.  Zyt  gy  zoo  onverstandig , dat  gy 
nu  volcynden  wilt  naer  den  vlecsche,  als 
gy  naer  den  geest  begonnen  hebt  > 

4.  Hebt  gy  zoo  veel  geleden  te  ver- 
geefs? Is  het  anders  te  vergeefs. 

3.  Die  dan  u geeft  den  Geest , en 
werkt  de  werken  in  u : doet  liy  dat  uyt 
de  werken  der  wet,  of  uyt  bel  gehoor 
des  gcloofs? 

G.  Gelyk  Abraham  God  geloofd  heeft, 
cn  het  is  hem  gerekend  ter  regtveerdig- 
heyd. 

7.  Dacrom  bekent  dat  dcgcuc  die  uyt 
den  gcloove  zyn,  Abrahams  kinderen  zyn. 

8.  En  de  Schrifturc  tc  voren  ziende, 
dat  God  de  heydenen  uyt  den  gcloove 
rcglvecrdig  mackt,  heeft  tc  voren  Abra- 
ham verkondigd  : In  u zullen  gebenedyd 
worden  alle  de  heydenen. 

9.  Dacrom  die  uyt  deu  gcloove  zyn, 
zullen  gebenedyd  worden  met  den  ge- 
loovigcn  Abraham. 

10.  Want  alle  die  uyt  de  werken  der 
wet  zyn,  zyn  onder  de  maledictie  : want 
daer  is  geschreven  : Verinaledjd  is  hy,  1 
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die  niet  blyft  in  alle  de  dingen  die  ge- 
schreven zyn  in  den  Bock  der  wet , dat 
hy  die  doe. 

11.  En  wantin  de  wet  niemand  ge- 
regtveerdigd  wordt  hy  God,  zoo  is  het 
opcnhaer,  dat  den  rcglvcerdigcn  uyt  het 
geloof  leeft. 

12.  Macr  de  wet  is  uyt  den  geloovc 
niet, 'macr.  Die  ze  doet,  zal  daerin  leven. 

13.  Christus  heeft  ons  verlost  van  de 
maledictie  der  wet , voor  ons  geworden 
zynde  eenc  vermaledydinge  : want 
daer  is  geschreven  : Vermalcdyd  is  hy 
zoo  wie  acn  hel  hout  hangt  : 

14.  Opdat  in  de  heydenen  de  benedy- 
dingc  van  Abraham  geschieden  zoude  in 
Christus  Jesus,  opdat  wy  de  belofte  des 
Gccsts  ontvangen  zouden  door  het  geloof. 

13.  Broeders  ( ik  spreek  naer  den 
mcnsch)  nogtans  cens  menschcn  vast- 
gemaekt  testament  versmaedt  niemand, 
of  niemand  ordineert  daer  iets  meer 
toe. 

16.  Abraham  zyn  beloften  toegezeyd, 
enzynenzadc.  Ily  zegt  niet:  In  de  zaden, 
als  in  velen  : macr  als  in  een.  En  uwen 
zadc,  hetwelk  is  Christus. 

, 17.  Macr  ik  zeg  dit  : Het  testament 
vaslgemackt  van  God,  mackt  de  wet 
niet  van  onweerde,  die  na  vier  honderd 
en  dertig  jaren  gcmackt  is  , om  tc  niet 
te  doen  de  belofte. 

18.  Want  is  de  crfclykhcyd  uyt  de 
wet,  zoo  is  zy  nu  uyt  de  belofte  niet. 
Macr  acn  Abraham  heeft  God  die  gegeven 
door  de  belofte. 

19.  Wat  is  dan  de  wet?  Zy  is  gesteld 
om  de  overtredingen,  tot  dat  komeu 
zoude  het  zacd  , dcnwclkcn  hy  dat  be- 
loofd had,  geordineerd  door  de  engelen 
in  de  hand  des  middclacrs. 

20.  Een  middclacr  is  niet  van  ecucu 
alleen,  maer  God  is  een. 

21.  Is  dan  de  wet  legen  Gods  belof- 
ten? Dat  zy  verre  : Want  ware  dacrccnc 
wet  gegeven  die  zoude  mogen  levende 
maken,  zoo  ware  wacrachtiglyk  de  regt- 
veerdigheyd  uyt  de  wet. 

22.  Macr  de  Schrifturc  heeft  het  al 
bcslolcu  onder  de  zonde  , opdat  de  be- 
lofte uyt  hel  geloof  Jesus  Christus  gegeven 
zoude  worden  den  gcloovigcn. 

23.  Maer  te  voren  eer  het  geloof 
kwam,  zoo  werden  wy  onder  de  wel  be- 
waerd  , gesloten  tot  den  geloovc  hetwelk 
gcopcnbacrd  zoude  worden. 

24.  Aldus  is  de  wet  onzen  leydcr 
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geweest  tot  Christus,  opdat  wy  uyt  den 
geloove  zouden  geregtveerdigd  worden. 

2! 5.  Maer  na  dat  het  geloof  gekomen 
is,  zoo  zyn  wy  nu  voorts  niet  meer  on- 
der den  leyder. 

26.  Want  gy  zyt  alle  Gods  kinderen 
door  het  geloof  in  Christus  Jcsus. 

27.  Want  alle  gy  die  in  Christus  Jc- 
sus gedoopt  zyt,  hebt  Christus  aen- 
gedacn. 

28.  Dacr  is  geen  Jood  , noch  Griek : 
daer  is  geen  knecht,  of  vry  niensch  : 
daer  is  geen  man  of  vrouwe.  Want  gy 
alle  zyl  een  iu  Christus  Jesus. 

29.  En  is  hel  dat  gy  Christus  toebe- 
hoort , zoo  zyt  gy  dan  Abrahams  zacd, 
naer  de  belofte  erfgenamen. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Oen  Apostel  leert,  lioc  dat  voor  de  geboorte  Chris- 
tus dc  Joden  onder  de  wet  waren  , als  ouder 
eenen  voogd  : maer  als  hy  geboren  was,  dalzy 
van  dc  wet  ontslagen  zyn,  tooncude  dalzelvo 
door  schriflucrlykc  gelvleni.se. 

1.  En  ik  zeg  : Alzoo  langen  tjd  als 
den  erfgenaem  een  kleyn  kind  is,  zoo  is 
er  geen  onderschcyd  tussclien  hem  en 
eenen  knecht,  hoewel  hy  een  hccrc  is 
van  allen  : 

2.  Maer  hy  is  onder  inomboirs  en 
voogden  tot  den  gestelden  lyd  van  den 
vader : 

3.  Alzoo  wy  ook,  toen  wy  klcync  kin- 
deren waren,  zoo  waren  wy  onder  de 
elementen  der  wereld  dienende. 

4.  Maer  toen  gekomen  is  dc  volheyd 
des  tyds , zoo  heelt  God  zynen  Zoon  ge- 
zonden , geboren  uyt  ccne  vrouwe,  ge- 
worden onder  de  wet, 

8.  Opdat  hy  degene  die  onder  dc  wet 
waren , zoude  verlossen , opdat  wy  de 
aennemingc  tot  kinderen  zouden  ont- 
vangen. 

6.  Maer  want  gy  kinderen  zyt , 
heeft  God  zyns  Zoons  Geest  gezonden  in 
uwe  herten,  roepende  : Abba,  Vader. 

7.  Dacroni  is  hy  nu  geen  knecht,  maer 
een  zoou  : En  is  het  dat  hy  een  zoon  is, 
zoo  is  hy  ook  een  erfgenaem  door  God. 

8.  Macrgy,  toen  voorwaer  God  niet 
kennende,  diendet  degene  die  van  na- 
ture geenc  góden  waren. 

9.  Maer  nu  als  gy  God  gekend  hebt, 
ja  zclven  gekend  zy  t van  God  : hoe  wordt 


gy  wederom  gekeerd  lot  de  kranke  en 
arme  elementen,  dewelke  gy  wederom 
wilt  dienen? 

10.  Gy  onderhoudt  dagen,  en  maen- 
den,  en  tyden,  en  jaren. 

11.  lkvfeesvoor  u,datikby  aventurc 
te  vergeefs  zal  in  u gcarbeyd  hebben. 

12.  Wcest  gclyk  ik  : want  ik  ben  ook 
gclyk  gy : broeders,  ik  bid  u hcrlclyk : gy 
hebt  my  geen  leed  gedacn. 

13.  En  gy  weet  wel  dal  ik  door  de 
krankheyd  des  vlcesches  u hel  Evangelie 
gepreekt  heb  nu  korts  geleden  : 

14.  Enuwcprocvinge  in  myn  vlecsch 
hebt  gy  niet  versmacd  noch  verworpen  : 
maer  gclyk  eenen  engel  Gods  hebt  gy 
my  ontvangen,  gclyk  Christus  Jesus. 

16.  Waer  is  dan  uwe  zaligheyd? 
Want  ik  geef  u gctuygenisse,  dat  gy, 
ware  het  dat  hel  mogelyk  geweest  ware 
uwe  oogen  zoudt  uytgetrokkcu  hebben , 
en  my  gegeven. 

16.  Ben  ik  dan  uw  vyand  geworden , 
u de  waerheyd  zeggende? 

17.  Zy  zyn  jaloerse!)  van  u niet  in  het 
goede:  maer  zy  willen  u uytsluyten,  dat 
gy  hen  zoudt  navolgen. 

18.  Maer  volgt  het  goede  attyd  in  hel 
goede : en  niet  alleen  als  ik  tegenwoordig 
ben  by  u. 

19.  Mync  kinderkous,  dewelke  ik  we- 
derom arbeyde  te  baren,  tot  dal  Christus 
in  u eene  gedacntc  kryge. 

20.  Ik  wilde  nu  wel  by  u zyn , en 
myne stemme  veranderen  : wantik  word 
bcschaemd  in  u. 

21.  Zegt  my  gy  die  onder  dc  wel  wilt 
zyn,  hebt  gy  de  wet  niet  gelezen? 

22.  Want  dacr  is  geschreven  : Dat 
Abraham  twee  zonen  heeft  gehad  : den 
eenen  van  dc  dicnslvrouwc , den  an- 
deren van  de  vrye  huysvrouwe. 

25. Maerdicn  van  de  dicnslvrouwc,  is 
naer  hel  vlecsch  geboren  : maer  dien  van 
dc  vrye  huysvrouwe  was,  door  de  be- 
lofte. 

24.  Dewelke  woorden  zyn  door  eene 
gelykenisse  gesproken.  W ant  dit  zyn  dc 
twee  testamenten  : Het  eene  van  den 
berg  Sina,  ter  slavcrnyc  barende , welke 
is  Agar: 

28.  Want  Sina  is  een  berg  in  Ara- 
bien,  die  gevoegd  is  met  dien  die  nu  is 
Jcrusalem,  en  zy  is  ccne  slavin  met  hare 
zonen. 

26.  Maer  Jerusalcm  die  boven  is,  is 
vry,  dewelke  is  onze  moeder. 
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27.  Want  daer  is  geschreven  : Ver- 
blydt  n gy  onvruchtbare  vrouwe,  die  niet 
bacrt : berst  uyt,  en  roept  die  niet  be- 
vrucht iyt  : want  daer  zyn  veel  kinde- 
ren van  de  verlatene  vrouwe , meer  dan 
van  die,  die  ccnen  man  heeft. 

28.  Maer  wy  broeders  zyu  naer  lsaac 
kinderen  der  belofte. 

29.  Maergclykloeu  dengenen  die  naer 
bet  vleesch  geboren  was , hem  ver- 
volgde , die  naer  den  geest  was : alzoo  is 
bet  nu  ook. 

30.  Macr  wat  zegt  de  Schriflure? 
Werpt  uyt  de  dienslvrouwe  en  baren 
zoon  : want  den  zoon  der  dienslvrouwe 
zal  geen  crfgenacm  wezen  met  den  zoon 
der  vrye  vrouwe. 

31 . Aldus,  broeders,  zyn  wy  geene  kin- 
deren der  dienslvrouwe , macr  der  vrye 
vrouwe  : door  welke  vryheyd  Christus 
ons  vry  gcmackt  heeft. 


HET  V.  KAPITTEL. 

I'autuf  loont  dol  noch  hesnjdcnUte , noch  ook 
onhexiydcni&se  icU  helpt  Ier  latighcyil  , moor 
een  levende  geloof  door  liefde  welkende  : en 
hy  verheelt  de  (pruyten  des  gecsts,  en  de 
spray  ten  des  vleesches. 

1.  Staet,  en  wilt  niet  wederom  met 
hel  jok  der  slavernye  gehouden  worden. 

2.  Ziet  ik  Paulus  zegge  u : is  het  dat 
gy  besneden  wordt,  zoo  zal  u Christus 
niet  baten. 

3.  En  ik  bctuyg  wederom  cenen 
iegelyken  incnsch  die  zich  zelven  be- 
suydt,  dat  hy  schuldig  is  de  geheelc 
wet  te  volbrengen. 

4.  Gy  zyl  verlaten  van  Christus,  die 
in  de  wet  gereglvcerdigd  wordt : gy  zyl 
van  de  gratie  gevallen. 

ö.  Want  wy  verwachten  door  den 
geest  uyt  het  geloof  de  hoop  der  rcgl- 
veerdigheyd. 

6.  W ant  in  Christus  Jesus  deugt  de 
besnydenisse  niet,  noch  de  onbesneden- 
hcyd  : maer  het  geloof  dat  door  de  liefde 
werkt. 

7.  Gy  liepl  wel : wie  heeft  u belet  der 
waerlieyd  niet  onderdanig  te  zyn? 

8.  Dit  oudcrwys  is  uyt  hem  niet,  die 
u roept. 

9.  Een  luttel  heefs  verzuert  het  ge- 
heele  deeg. 

10.  Ik  heb  betrouwen  van  u in  den 
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Heere  dat  gy  anders  niet  gevoelen  zult : 
macr  die  u ontstelt , zal  het  oordeel  dra- 
gen , zoo  wie  dat  dien  is. 

11.  Maer  broeders,  is  het  dat  ik  nog 
de  besnydenisse  preke  : waerom  lyd  ik 
nog  vervolginge?  Zoo  is  dan  te  niet  ge- 
daen  de  verergernisse  des  kruys. 

12.  Och  of  zy  ook  afgesneden  waren 
die  u ontsteld  maken  ! 

13.  W ant  gy  zyl  lot  de  vryheyd  ge- 
roepen broeders  : allcenlyk  ziet  loc  dat 
gy  de  vryheyd  niet  gcbruykl  ter  oorza- 
ke  des  vlcesches  : maer  door  de  liefde 
des  Gcesls  dient  malkander. 

14.  Want  de  gcheele  wet  wordt  in 
een  woord  volbragt : bemint  uwen  naes- 
ten  als  u zelven. 

13.  Macr  is  het  dal  gy  malkander  byt 
en  eet : zoo  ziet  toe  dat  gy  van  malkander 
niet  verteerd  wordt. 

10.  Maer  ik  zeg : Wandelt  inden  Geest, 
en  gy  zult  de  lusten  des  vlcesches  niet 
volbrengen. 

17.  Want  het  vleesch  begeert  tegen 
den  geest:  en  den  geest  legen  het  vleesch : 
want  deze  zyn  malkander  legen  : alzoo 
dat  gy  niet  al  doet  wat  gy  wilt. 

18.  Is  hel  dat  gy  door  den  geest  ge- 
leyd  wordt,  zoo  zyl  gy  onder  de  wet  niet. 

19.  Maer  de  werken  des  vlcesches  zyn 
openbacr  : dewelke  zyn  hocrcringe,  on- 
reynigheyd , onccrbacrheyd  , onkuysch- 
heyd, 

20.  Afgodcry,  loovery,  vyandschap- 
pen,  kyvagien,  uydige  vervolgingen, 
gramschappen,  slrydingen,  tweedrag- 
len  , sekten , 

21.  Nydigheden  , doodslagen,  dron- 
kcnschappcn,  brasseryen,endergelyken, 
dewelke  ik  u voorzeg,  gelyk  ik  te  voren 
gezeyd  heb  : dat  zoo  wie  zulke  doen , 
die  zullen  hel  ryk  Gods  niet  verkrygen. 

22.  Maer  de  vruchldes  Geesls  is  liefde, 
blydschap,  vrede,  verduldigheyd  , goe- 
derliercnhcyd  , goedheyd  , langmoedig- 
hcyd , 

23.  Zachtmoedigheyd,  getrouw  igheyd, 
zedigheyd.  cerbaerhcyd , rcynighejd. 
Tegen  alzulke  is  de  wet  niet. 

24.  Maer  wie  Christus  toebehooren, 
die  hebben  bun  vleesch  gckruyst  met  de 
gebreken  en  kwade  lusten. 

23.  is  het  dat  wy  naer  den  Geest  leven, 
zoo  lact  ons  naer  den  Geest  ook  wandelen. 

26.  T.aet  ons  niet  worden  ydel  glorie 
bcgcerende,  malkander  tergende,  mal- 
kander bcnydcndc. 
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HET  VI.  KAPITTEL. 

Hier  onderwyst  Pi ul ui  de  Galaten  hoe  iy  in  oot- 

moedigheyd  hunne  broeder»  verdragen  lullen, 

vermanende  te  schouwen  de  bedriegen,  die  zo 

onder  de  wet  brengen  willen. 

1.  Broeders,  al  is  het  dat  er  een 
inensch  haestclyk  gevallen  is  in  eenigó 
misdaed,  gy  die  gecstelyk  zyt , onder- 
wyst  alzulken  in  den  geest  der  zachtmoe- 
digheyd , aenmerkende  u zclvcn , dat  gy 
ook  niet  getemteerd  wordet. 

2.  Draegt  den  eenen  des  anderen  last, 
en  alzoo  zult  gy  volbrengen  de  wet 
Christus. 

3.  Want  is  het  dat  zich  iemand  lact 
dunken,  dat  hy  wat  is,  dacr  hy  niets  is, 
dezen  bedriegt  zich  zelven. 

1.  Macr  een  iegelyk  proeve  zyn  zelfs 
werk,  en  alzoo  zal  hy  in  zich  zelven 
alleen  glorie  hebben,  en  niet  in  eenen 
anderen. 

3.  Want  een  iegelyk  zal  zynen  last 
dragen. 

6.  En  wie  geleerd  wordt  met  den 
woordc,  die  deele  mede  in  alle  zync 
goeden  dengenen  die  hem  leert. 

7.  Wilt  niet  dolen  : met  God  is  niet  te 
spotten. 

8.  Want  wat  een  mcnsch  zacyt,  dat 
zal  hy  ook  macycn;  en  die  in  zyn  vleesch 
zacyt,  zal  van  den  vlccscheook  inacyen 
verdervinge  : niaer  wie  in  den  geest 
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zacyt , die  zal  van  den  geest  maeyen  het 
eeuwig  leven. 

9.  Maer  goed  doende,  Iaet  ons  niet 
vertragen  : want  te  zynen  tyde  zullen 
wy  inacyen  zonder  ophouden. 

10.  Daerom  als  wy  tyd  hebben,  lact 
ons  goed  doen  tot  een  iegelyk , macr  al- 
lermeest lol  de  huysgcnoolcndes  geloofs. 

11.  Beziet  met  hoedanige  letteren  ik 
u geschreven  heb  met  tnyne  hand. 

12.  Alle  die  behagen  willen  in  het 
vleesch , die  dwingen  u besneden  te 
worden,  allccnljk  opdat  zy  des  kruys 
Christus  vcrvolginge  niet  lyden  zouden. 

1 3.  Want  degene  die  besneden  worden 
bewaren  de  wetook  niet:  maer  zy  willen 
dat  gy  zoudl  besneden  worden , om  dat 
zy  in  uw  vleesch  zouden  gloriëren. 

14.  Maer  verre  zy  van  my  te  gloriëren 
anders  dan  in  het  kruys  onzes  llccrcn 
Jesus  Christus,  door  wien  my  de  wereld 
gekruyst  is,  en  ik  der  wereld. 

13.  Want  in  Christus  Jesus  is  niets 
wcerd  de  bcsnydcnisse , noch  de  oube- 
snedenheyd , maer  de  nieuwe  crealurc. 

10.  Eu  zoo  wie  dezen  regel  volgen, 
vrede  zy  op  die,  en  bermhertigheyd,  en 
op  Israël  Gods. 

17.  Voortaen  zoo  zy  niemand  my 
! meer  lastig : want  ik  draeg  de  lidleckcncn 

des  Hcercu  Jesus  iu  myu  ligchacm. 

18.  Be  gratie  onzes  llccrcn  Jesus  Chris- 
j tus  zy  met  uwen  geest,  broeders.  Amen. 
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HET  I.  KAPITTEL. 

Panlus  dankt  God  van  do  weldaden  den  vcrkorc- 
nen  bewezen  door  Jc»u§  Christus,  biddendo 
dal  zy  volnucltc  wyzhcyd  zouden  mogen  ver- 
werven, on  toont  Cbriitu.  verheffinge,  hoe  dut 
hy  ii  een  hoofd  over  allo  kerken. 

1.  Paulus  een  Apostel  Jesus  Christus 
door  den  wille  Gods , alle  deu  bcyligcu 


die  te  Kphcscn  zyn , cn  den  gcloovigen 
in  Christus  Jesus. 

2.  Gratie  zy  u,  Cn  vrede  van  God 
onzen  Vader,  eu  den  llccre  Jesus  Chris- 
tus. 

3.  Gcbcncdyd  zy  God  en  den  Vader 
onzes  llccrcn  Jesus  Christus,  dicons  gcbc- 
ncdyd heeft  iu  alle  gccslclykc  gebenedy- 
diugcin  Uc  hemelsein:  gaven  iu  Christus. 


Digitized  by  Google 


TOT  DE 

4.  Gelyk  hy  ons  verkoren  heeft  in 
denzelven  voor  het  maeksc)  der  wereld , 
dat  wy  zouden  wezen  heylig  en  onbe- 
smet in  zyn  aenzigt  in  de  liefde. 

15.  Die  ons  van  te  voren  geschikt  heeft 
tot  de  aennemingc  der  kinderen , door 
Jesus  Christus,  in  hem,  naer  het  voor- 
nemen van  zynen  wille, 

G.  Ten  love  van  de  glorie  zyner  gratie, 
in  dewelke  hy  ons  liefgetal  heeft  gcmackt 
in  zynen  beminden  Zoon. 

7.  In  denwelkcn  wy  hebben  vcrlos- 
singc  door  zyu  bloed , vergiffeuissc  der 
zouden  naer  de  rykdommen  zyner  gra- 
tie, 

8.  Die  overvloedig  is  geweest  in  ons , 
in  alle  wysheyd  en  voorzienigheyd  : 

9.  Dat  hy  ons  zoude  kennel}  k maken 
de  verborgenbeyd  van  zynen  wille,  naer 
zyn  welbehagen  , hetwelk  hy  voorgeno- 
men heeft  in  hem. 

10.  Tot  het  bedeylen  van  de  volhcyd 
der  lydcn,  om  te  vernieuwen  alle  dingen 
iu  Christus , die  in  de  hemelen , en  die 
in  de  aerde  zyn , in  hem  : 

11.  In  denwelkcn  wy  ook  hy  lote  ge- 
roepen zyn , te  voren  geschikt  naer  zyn 
voornemen,  die  het  al  werkt,  naer  den 
raed  van  zynen  wille  : 

12.  Opdat  wy  zouden  wezen  ten  lovc 
van  zyne  glorie , wy  die  te  voren  gehoopt 
hebben  in  Christus  : 

13.  In  denwelkcn  gy  ook  hooptet,  toen 
gy  gehoord  hadt  het  woord  der  waer- 
lieyd  (het  Evangelie  uwer  zaligheyd)  in 
hetwelk  gy  ook  gcloovcndc  gctcckcud 
zyt  met  den  Hcyligcn  Geest  der  belofte. 

14.  Die  den  pand  is  onzer  erfenisse, 
tot  vcrlossinge  des  verkrygens,  ten  lovc 
van  zyne  glorie. 

la.  üaerom  ik  ook  hoorende  uw  ge- 
loof, welk  is  in  den  Deere  Jesus,  en  de 
liefde  lot  alle  de  hcyligcn, 

16.  Iloudc  niet  op  voor  u te  danken , 
uwe  gedenkenisse  houdende  in  mync  ge- 
beden : 

17.  Opdat  God  der  glorie , den  Vader 
onzes  Ilcercn  Jesus  Christus,  u geve  den 
geest  der  wysheyd , en  der  openbaringe 
in  zyue  kennisse  : 

18.  Om  vcrliclrt  te  hebben  de  oogen 
uws  herten,  opdat  gy  weten  moogt  welke 
dat  de  hoop  zyns  roeps  is , en  welke  de 
rykdomincu  van  de  glorie  zyner  erfenis- 
se zyn  , iu  de  hcyligcn, 

19.  En  welke  die  uyluemende  grool- 
hcyd  zyner  kracht  is  in  ons , wy  die  gc- 
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looven  naer  de  werkinge  der  kracht  zyner 
slerkhcyd, 

20.  Dewelke  hy  gewrocht  heeft  in 
Christus,  verwekkende  hem  van  de  dood, 
en  stellende  hem  acn  zyne  regter  zyde, 
in  de  hemclschc  dingen  : 

21.  Doren  alle  overheyd  en  magt , en 
kracht , en  bcerschappy,  en  allen  naem 
die  genoemd  wordt , met  alleen  in  deze 
wereld , macr  ook  in  de  toekomende. 

22.  En  alle  dingen  heeft  hy  gesteld 
onder  zyne  voeten  : en  hy  heeft  hem  ge- 
geven tot  een  hoofd,  over  de  gchcclc 
kerke  : 

23.  Welke  zyn  ligchacm  is,  zyne 
volhcyd,  die  het  allcmacl  in  alle  vervult. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Paul  in  toont  dal  ,lo  hovdrneii  die  tc  voren  verre 
waren  en  vrccmtl  van  Cïotls  beloften , nu  xyn 
door  hel  geloof  medeborger*  der  hcyligcn,  en 
huy»(*enooten  Gods,  op  het  fondament  der  pa- 
triarchen cu  profeten , en  dca  hoeksteen 
Cliriitu*  Jezus. 

1.  En  u,  toen  gy  dood  waert  door 
uwe  misdaden  en  zonden, 

2.  In  dewelke  gy  voorlyds  gewandeld 
hebt,  naer  den  loop  dezer  wereld,  naer 
den  prins  des  magis  van  deze  lucht,  des 
geests  die  nu  werkt  in  do  kinderen  der 
wanhope, 

3.  Onder  dewelke  wy  allegadcr  voor- 
tyds  verkeerd  hebben  in  de  lusten  onzes 
vlccschcs,  doende  den  wille  des  vlceschcs 
en  der  gedachten , en  waren  van  nature 
kinderen  der  gramschap , gelyk  ook  de 
anderen  : 

4.  Macr  God,  die  ryk  is  in  bermher- 
tigheyd  , om  «Ie  overgroote  liefde,  wacr- 
door  hy  ons  lief  gehad  beeft, 

3.  Heeft  ons  ook , toen  wy  dood  waren 
door  de  zonden , levende  gcmaekl  in 
Christus , (door  wiens  gratie  gy  zalig  ge- 
worden zyt ) 

6.  En  hy  heeft  ons  mede  verwekt , en 
mede  doen  zitten  iu  de  hcmelschc  plaet- 
sen  in  Christus  Jesus : 

7.  Opdat  hy  toonen  zoude  in  de  toe- 
komende lyden,  de  overvloedige  ryk- 
dommen zyner  gratie,  in  goedheyd  over 
ons  in  Christus  Jesus. 

8.  Want  door  de  gratie  zyt  gy  zalig 
geworden  door  het  geloof,  en  dal  niet 
uyl  u zelvcti : want  hel  is  Gods  gave , 
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9.  En  niel  uj  t de  werken , op  dat  nie- 
mand gloriëre. 

10.  Want  wy  zyn  zyne  inacksclen,  ge- 
schapen in  Christus  Jesus  in  goede  wer- 
ken , die  God  bercyd  heeft  dal  wy  daer- 
in  wandelen  zouden. 

11.  Dacrom  weest  gedachtig  dat  gy 
voortyds  waert  heydenen  in  den  vlccscbe, 
die  genoemd  wordt  onbesnedenen  , van 
degene  die  genoemd  wordt  besnydenisse 
in  hel  vlcesch , met  de  hand  gemaekt : 

14.  Die  in  die  lydcn  waert  zonder 
Christus,  vervreemd  van  het  borgerschap 
van  Israël , en  vreemd  van  de  testamen- 
ten , niet  hebbende  de  hoop  der  belofte , 
en  zonder  God  in  deze  wereld. 

15.  Maer  nu  in  Christus  Jesus  zyt  gy 
die  voortyds  verre  waert,  geworden  naby 
in  het  bloed  Christus. 

14.  Want  hy  is  onzen  vrede,  die  het 
beyde  een  gemaekt  heeft,  en  den  mid- 
del wand  des  ondcrschutscls  brekende, 
te  welen  de  vyandsebappen  in  zyn 
vlecscb  : 

15.  De  wet  der  geboden  te  niet 
doende,  door  vaste  oordeclcn,  opdat  hy 
twee  maken  zoude  in  zich  zcivcu  ccncn 
nieuwen  inensch,  vrede  makende, 

16.  En  dat  hy  die  beyde  zoude  verec- 
nigen  in  een  ligchacm,  Gode  door  hel 
kruys,  doodende  de  vyandsebappen  in 
zich  zcivcu. 

17.  En  komende  , hy  heeft  vrede  ver- 
kondigd u die  verre  geweest  zyt;  en 
vrede  dengenen  die  hy  waren. 

18.  Want  door  hem  hebben  wy  eenen 
toegang  beyde  in  eenen  Geest  tot  den 
Vader. 

19.  Dacrom  zyt  gy  nu  geene  gasten 
en  vreemdelingen  : maer  gy  zyt  burgers 
der  hcyligen , en  Gods  huysgenoo- 
ten : 

20.  Opgetimmerd  zynde  op  hel  fon- 
dament der  Apostelen  en  1’rofetcn  , den 
zclven  principalen  hoeksteen  Jesus  Chris- 
tus : 

21.  In  denwelken  alle  getimmerde 
timmeragie  wast  op  lol  eenen  hcyligen 
tempel  in  den  llccrc,' 

24.  In  denwelken  gy  ook  mede  getim- 
merd wordt  tot  een  wooniiigc  Gods  in 
den  Hcyligen  Geest. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Paulus  leert  hier,  dat  de  heydenen  deelachtig 
xyn  der  belofte  Godt  door  Chriitua,  hem  bid- 
dende , dat  die  in  den  geest  zouden  gevestigd 
en  versterkt  worden , en  geworteld  aynde  in 
de  liefde,  onderwezen  worden  in  alle  godde- 
lyke  zaken. 

1.  Ter  zake  van  dezen,  ben  ik  Paulus 
een  gevangen  Jesus  Christus  voor  u hey- 
denen : 

2.  Is  het  noglans  alzoo  dat  gy  gehoord 
hebt  bel  bedienen  der  gratie  Gods , het- 
welk my  gegeven  is  in  u : 

3.  Want  door  de  openbaringe  is  my 
kennelyk  gewordeu  de  verborgenheyd  , 
alzoo  ik  boven  geschreven  heb  in  bet 
kort  : 

4.  Gelyk  gy  lezende  moogt  verslaen 
rnyne  verstandigheyd  in  Christus  ver- 
borgenheyd : 

5.  Hetwelk  in  de  andere  geslachten 
den  kinderen  der  tnenschcn  niet  is  ken- 
nelyk  geweest,  gelyk  dat  nu  geopenbaerd 
is  zynen  heyligen  Apostelen  en  Profeten 
in  den  Geest, 

6.  Dat  de  heydenen  zouden  zyn  mede- 
erfgenamen  en  van  een  ligchacm , en 
mcdcdcelachtig  van  zyne  belofte  in 
Christus  Jesus  door  hel  Evangelie  : 

7.  Deswclks  dienacr  ik  geworden 
ben  , naer  de  gave  der  gratie  Gods,  die 
my  gegeven  is  nacr  het  werk  zyner 
kracht. 

8.  My  den  allerminste»  der  hcyligen 
is  deze  gratie  gegeven , Onder  de  heyde- 
nen te  verkondigen  de  ongroudclykc  ry  k- 
doinmen  Christus, 

9.  En  alle  tnenschcn  kennelyk  te  ma- 
ken, welk  dat  het  uyldecicn  is  van  de 
verholcnheyd  die  verborgen  is  geweest 
van  het  begin  der  wereld  in  God , die 
alle  dingen  geschapen  heeft  : 

10.  Opdat  de  overheyd  en  magten  in 
de  hemelen  door  de  kerke  kennelyk 
zoude  wordende  menigerhaude  wysheyd 
Gods, 

11.  Naer  het  eeuwig  voornemen  der 
tyden,  dat  hy  gemaekt  heeft  in  Christus 
Jesus  onzen  Deere  : 

12.  In  denwelken  wy  betrouwen  heb- 
ben, cn  eenen  toegang  met  betrouwen 
door  zyn  geloof. 

13.  Dacrom  bid  ik  dal  gy  niet  ver- 
flacuwt  in  myne  tribulalien  voor  u : 
welke  uwe  glorie  is. 

11.  Ter  zake  van  dezen,  buyg  ik 
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mync  knieën  tolden  Vader  omes  Ileercn 
Jesus  Christus , 

1!5.  Uyt  denwelken  alle  vaderlykheyd 
in  de  hemelen  en  in  de  aerde  genoemd 
wordt , 

16.  Opdat  hy  u geve  naer  de  rykdom- 
men  zyncr  glorie,  kracht,  om  door  zynen 
Geest  versterkt  te  worden  in  den  inwen- 
digen  mensch , 

17.  Dat  Christus  in  uwe  herten  mag 
woonen  door  het  geloof,  in  de  liefde  ge- 
worteld en  gefondeerd ; 

18.  Opdat  gy  rnoogt  begrypen  met 
alle  de  heyligen , welk  dat  is  de  breed- 
hcyd , en  langheyd , en  hoogheyd  , en 
diepte : 

19.  Om  ook  te  weten  de  liefde  Christus 
die  de  kennisse  verre  te  boven  gaet, 
opdat  gy  vervuld  rnoogt  worden  in  alle 
volheyd  Gods. 

20.  Macr  dengenen  die  maglig  is  alle 
dingen  te  doen  overvloediglyker  dan  wy 
begeeren  of  vcrstacn,  naer  de  kracht 
die  in  ons  werkt : 

21.  Hem  zy  glorie  in  de  kerke  en  in 
Christus  Jesus  in  alle  geslachten  van 
de  eeuwigheyd  lot  de  eeuwigheyd, 
Amen. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Pmiliii  Termaent  dc  F.pticxm  tot  ecndragtlghryil, 

hclooneode  de  zclioonc  ordinantiën  die  Chris- 
tin in  zync  kerk  gesteld  heeft,  en  loerende 

hun  veel  zoete  leeringe. 

1.  Daerom  bid  u,  ik  gevangen  in  den 
Heere,  dat  gy  weerdiglyk  wandelt  naer 
den  roep,  daerdoor  gy  geroepen  zyt, 

2.  Met  alle  ootmoedigheyd  en  zachl- 
moedigheyd  , met  verduld igheyd  , ver- 
dragende malkander  in  de  liefde , 

5.  Zorgvuldig  om  te  bewaren  dc 
eenigheyd  des  Gccsts , in  den  band  des 
vredes. 

4.  Een  ligchaem  en  een  Geest  , 
gelyk  gy  geroepen  zyt  in  ccne  hope  van 
uwen  roep. 

i>.  Een  Ileerc,  een  geloof,  een  doopsel. 

6.  Een  God  en  Vader  van  alle,  die 
dacr  is  boven  allep  , en  door  al , en  in 
ons  allen. 

7.  Maer  eenen  iegelyken  van  ons  is 
gratie  gegeven  naer  de  mate  van  Christus 
gifte. 

8.  Daerom  zegt  hy  : Klimmende  in 
het  hooge  heeft  hy  gevangen  geleyd  de 
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gevangenisse  : hy  heeft  den  menschcn 
giften  gegeven. 

9.  Macr  dat  hy  opgeklommen  is  , wat 
is  dat , dan  dat  hy  ook  nedergedaeld  is 
ten  eersten  in  de  onderste  deelen  der 
aerde? 

10.  Die  nedergedaeld  is , dien  zelve 
is  het  ook  die  opgeklommen  is  boven 
alle  de  hemelen , om  dat  hy  het  al  ver- 
vullen zoude. 

11.  En  hy  heeft  voorwaer  gegeven  de 
sommige  tot  Apostelen,  en  de  sommige 
tol  Profeten , maer  dc  andere  tot  Evan- 
gelisten, en  de  andere  tot  herders  en 
lecraers  , 

12.  Tot  volmakinge  der  heyligen  tot 
den  wcrkcdcsdicnsts,  lergestichligheyd 
van  Christus  ligchaem  : 

13.  Tot  dal  wy  alle  te  zamen  over  een 
komen  in  de  eenigheyd  des  geloofs  en 
der  kennisse  van  den  Zone  Gods,  in 
eenen  volmackten  man,  in  de  mate  des 
ouderdoms  van  Christus  volkomenhcyd: 

14.  Opdat  wy  niet  zouden  zyn  onge- 
stadige klcyne  kinderen,  en  alom  ge- 
dreven worden  met  alle  winde  van  lee- 
ringe, in  de  boosheyd  der  menschcn, 
in  de  schalkhcyd  tot  de  bedriegelykheyd 
der  dolingc. 

13.  Maer  Iact  ons  de  wacrheyd  doende 
in  de  liefde  opwassen  in  hem  door  alle 
dingen , die  het  hoofd  is  Christus  : 

16.  Uyt  denwelken  het  gcheele  lig- 
chaem te  zamen  gevoegd , en  aen  een 
gebonden  door  alle  voeginge  der  by- 
standigheyd,  naer  het  werken  tot  dc 
mate  van  elk  lid , wasdom  neemt  tot 
zyn  zelfs  opbouwinge  in  de  liefde. 

17.  Daerom  zeg  ik  dit,  en  getuyge  in 
den  Heere,  opdat  gy  nu  niet  wandelt  als 
de  heydenen  wandelen  in  dc  ydelheyd 
van  hunnen  zin , 

18.  Hebbende  het  verstand  met  duys- 
ternissen  bevangen,  vervreemd  van  Gods 
leven  doordconwctcnheyd  die  in  ben  is, 
om  de  blindheyd  huns  herten  , 

19.  Die  mishopende,  zich  zelven  over- 
gegeven hebben  ter  onkuyschhcyd , tot 
volbrengen  van  allcrlcy  onzuyvcrheyd 
ter  gierigheyd. 

20.  Macr  gy  hebt  Christus  alzoo  niet 
geleerd : 

21.  Is  het  nogtans  alzoo  dat  gy  hem 
gehoord  hebt,  en  in  hem  onderwezen 
zyt , gelyk  de  waerheyd  is  in  Jesus, 

22.  I,egt  gy  af  naer  de  voorleden 
wandelinge  den  ouden  mensch , die  ver- 
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dorvcn  wordt  naer  dc  begeerten  der  do- 
linge. 

23.  Maer  wordt  vernieuwd  met  den 
geest  uws  verstands , 

24.  En  doel  acn  den  nieuwen  mensch 
die  nacr  God  geschapen  is  in  de  regt- 
veerdigheyd , en  hcyligheyd  der  wacr- 
heyd. 

25.  Dacrom  afleggende  de  logene, 
spreekt  de  waerhcyd  een  icgelyk  met 
zynen  nacstcn  : want  wy  zyn  onder  mal- 
kander leden. 

2G.  Wccsl  gram , en  wilt  niet  zondi- 
gen : Iact  dc  zon  niet  ondcrgacn  over 
uwe  gramschap. 

27.  Wilt  geene  plaetse  geven  den 
duyvel : 

28.  Zoo  wie  gestolen  heeft , die  stele 
nu  niet  meer  : macr  hy  arbeyde  liever 
werkende  met  zync  handen  dat  goed  is , 
opdat  hy  hebbe  waeraf  dat  hy  geven 
mag  dengenen  die  gebrek  Iydt. 

2!}.  Alle  kwade  sprake  kome  niet  voort 
uyl  uwen  mond:  maer  is  er  eenig  goed 
woord  ter  gestichtigheyd  des  gcloofs, 
opdat  het  gratie  geve  dengenen  die  het 
hoorei). 

50.  En  wilt  niet  bedroeven  den  Hey- 
ligen  Geest  Gods,  in  den  welken  gy  gc- 
teckend  zyl,  inden  dag  der  verlossinge. 

31.  Alle  billerheyd,  en  gramschap, 
en  onweerdigheyd,  en  geroep,  en  blas- 
phemic  lact  van  u weggedaen  worden, 
met  allerley  kwaedheyd. 

32.  Maer  weest  tot  malkander  goe- 
dertieren, bcrmhcrlig,  vergevende  mal- 
kander, gelyk  ook  God  in  Christus  u 
vergeven  heeft. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Oen  Apoitcl  virmaenl  dcEplicsen  ilaliy  Christus 
navollen  in  volmackthcyd , acnhan^cntlc  nog 
ecni0c  lecriiiBcn  voor  ile  gehuwden. 

1 . Daerom  weest  Gods  navolgers  als 
allerliefste  kinderen  : 

2.  En  wandelt  in  dc  liefde,  gelyk 
Christus  ook  ons  beeft  lief  gehad,  en 
heeft  zich  zelvcn  ovcrgelevcrd  voor  ons 
lot  cenc  offerande  en  slagtoffer  Godc  tot 
eenen  reuk  der  zoetigheyd. 

3.  Macr  alle  onkuyschheyd  ,-  en  alle 
onzuyvcrheyd  of  gierigheyd  worde  ook 
niet  genoemd  onder  u , alzoo  den  heyli- 
gen  bclacml  : 


4.  Of  oneerbacrhcyd , of  zotte  klnp- 
pcrnye,  of  boertelykheyd  die  nergens 
toe  dient:  macr  liever  dankbaerheyd. 

15.  Want  weel  dat  vcrstacnde : dal  alle 
onkuyschheyd  doende,  of  onzuyverheyd 
bedryvende,  of  die  gierig  is,  hetwelk 
is  der  afgoden  dienst , geen  erfdeel  heeft 
in  het  ryk  Christus , en  Gods. 

C.  Niemand  verleyde  u met  ydclc 
woorden  : want  hierom  komt  de  gram- 
schap in  de  kinderen  der  wantrouwig- 
heid. 

7.  Daerom  wilt  niet  worden  huns 
medcdcelachtig. 

8.  Want  gy  waerl  voorlyds  duyster- 
nissen : macr  nu  zyl  gy  een  licht  in  den 
Ilccrc.  Wandelt  als  kinderen  des  lichts : 

9.  Want  dc  vrucht  des  lichts  is  in 
alle  goedheyd , en  regtveerdigheyd , en 
waerheyd  : 

10.  Proevende  welk  dat  het  welbeha- 
gen Gods  is. 

11.  En  hebt  geene  gcmcynschap  met 
de  onvruchtbare  werken  der  duysternis- 
sen  : macr  straft  ze  liever. 

12.  Want  dat  in  hcthcymclyk  van  hen 
gedacn  wordt,  dat  is  ook  Icclyk  om  zeg- 
gen. 

13.  Maer  al  wat  gestraft  wordt,  dat 
wordt  van  het  licht  geopenbaerd  : want 
al  dat  geopcubaerd  wordt,  dat  is  licht. 

14.  Daerom  zegt  hy  : Onlwackt  die 
daer  slacpt,  en  staet  op  van  dc  dooden, 
en  Christus  zal  u verlichten. 

15.  Daerom  ziet  toe  broeders,  hoe  dal 
gy  bchocdclyk  moogl  wandelen : niet  als 
onwyzcn , maer  als  wyzen  : 

16.  Uytkoopende  den  tyd  : want  dc 
dagen  zyn  kwacd. 

17.  Daerom  wilt  niet  worden  onwys: 
maer  vcrstacndc  welk  den  wille  Gods  is. 

18.  En  wilt  niet  dronken  w orden  van 
den  wyn , daer  onkuyschheyd  in  is: 
inaer  wordt  vervuld  met  den  Heyligen 
Geest , 

19.  Sprekende  onder  malkander  met 
psalmen  en  lofzangen,  en  gecstelykc  lie* 
dekens , zingende  en  spelende  in  uwe 
herten  den  llecre, 

20.  Allyddankcndcvoorallcn,in  den 
naem  onzes  Ilccren  Jcsus  Christus,  Gode 
en  den  Vader. 

21.  Malkander  onderdacn  in  de  vreeze 
Christus. 

22.  De  vrouwen  moeten  hare  manncil 
onderdanig  zyn , als  den  Hccre  : 

23.  Want  den  man  is  der  vrouwe 
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hoofd,  gelyk  Christus  het  hoofd  is  van  de 
kerke  : hy  zelve  is  den  zaligmaker  zyns 
ligchaems. 

21.  Macr  gelyk  de  kerke  Christus  on- 
derdanig is,  alzoo  moetende  vrouwen 
hare  mannen  onderdanig  zyn  in  alle 
dingen. 

23.  Gy  mannen  hebt  lief  uwe  huys- 
vrouwen,  gelyk  Christus  ook  lief  heeft 
gehad  de  kerke,  en  heeft  zich  zelvcn  ge- 
leverd voor  haer , 

26.  Om  dat  hy  die  zoude  heylig  ma- 
ken , zuyverendc  haer  in  het  doopsel  des 
waters,  door  het  woord  des  levens  , 

27.  Om  dat  hy  voor  zich  zelvcn  bc- 
reyden  zoude  eene  glorieuze  kerke,  niet 
hebbende  cenige  smette  of  rimpelc , of 
iets  dcsgclyks,  macr  dat  die  wezen  zoude 
heylig  en  onbesmet. 

28.  Alzoo  moeten  de  rnans  hunne 
huysvrouwen  liefhebben,  als  hun  lig- 
chacm.  Die  zyne  huysvrouwc  liefheeft, 
heeft  zich  zelvcn  lief. 

29.  Want  niemand  heeft  ooyt  zyn 
vlcesch  gehad:  macr  hy  voedt  en  onder- 
houdt dat , gelyk  Christus  ook  de  kerke  : 

50.  Want  wy  zyn  leden  van  zyn  lig- 
chacm,  van  zyn  vlcesch,  en  van  zyne 
gebeenten. 

31.  Dacrom  zal  den  man  verlaten  zynen 
vader  en  moeder,  en  zal  acnklcvcn  zyncr 
huysvrouwc  : en  zy  twee  zullen  in  een 
vlcesch  zyn. 

32.  Dit  sacrament  is  groot , macr  ik 
zeg  in  Christus , en  in  de  kerke. 

35.  Macr  nogtans  zoo  hcbhc  een 
iegclyk  zyne  huysvrouw  lief,  gelyk 
zich  zelvcn  : maer  de  huysvrouwc  vreeze 
haren  man. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

In  hol  sl  wy  ten  des  brief»  vermaent  Pfliiltls  tlio  van 

Kphesen  (ol  alle  deugden , en  hoe  zich  alle 

soorten  van  mcnschcn  hebben  zullen. 

1.  Kinderen,  wcest  onderdanig  uwe 
ouders  in  den  Heerc  : want  dal  is  regt-  j 
veerdig. 

2.  Eert  uwen  vader  en  uwe  moeder : 
(hetwelk  is  het  eerste  gebod  in  de  be-  ' 
lofte  : ) 

3.  Opdat  u Wél  zy , en  dat  gy  moogt  ' 
lang  levende  zyn  op  de  aerde. 

4.  En  gy.  Vaders,  wilt  uwe  kinderen 
niet  verwekken  tot  gramschap  : macr 


voedt  ze  op  in  ondcrw7zingcen  straflinge 
des  Heeren. 

15.  Gy  knechten,  weest  onderdanig 
den  vlceschelykcn  heeren  met  vreeze  e«i 
angst,  met  simpelheyd  uws  herten,  als 
Christus : 

6.  Niet  alleen  voordcoogen  dienende, 

als  den  mensdien  behagende , macr  als 
dienaers  Christus,  doende  den  wille  Gods 
uyt  der  herte , . 

7.  Met  ccnen  goeden  wille  dienende, 
als  den  Ilecre,  en  niet  de  mcnschcn  : 

8.  Wetende  dat  een  iegclyk  zoo  wat 
goed  dat  hy  doet , dat  zal  hy  van  den 
llccre  ontvangen , het  zy  een  eygen 
knecht,  het  zy  een  vry  mensch. 

9.  En  gy,  heeren,  doet  hun  desgelyks, 
achterlatende  de  drcygcmcnlcn  : we- 
tende dat  den  llccre  van  hen  en  van  u 
in  de  hemelen  is  : en  dat  de  uytncmingc 
der  persoonen  by  God  niet  is. 

10.  Voorts,  broeders,  wordt  versterkt 
in  den  licere,  en  in  de  magt  zynersterk- 
hcyd. 

11.  Doet  u zelvcn  acn  de  wapenen 
Gods , opdat  gy  staen  moogt  tegen  de 
listige  lagen  des  duyvcls. 

12.  Want  wy  hebben  geenen  kamp 
legen  vlcesch  en  bloed  : macr  tegen  de 
prinsen  en  magtigheden,  tegen  de  re- 
geerders der  wereld  van  deze  duyslernis- 
sen , tegen  de  geeslelykc  boosheden  in 
de  lucht. 

13.  Dacrom  neemt  aen  de  wapenen 
Gods  opdat  gy  moogt  wederstaen  in  den 
kwaden  dag,  en  in  alle  dingen  volkomen 
stacndc  blyven. 

11.  Aldus  staet,  uwe  lendenen  opge- 
schort hebbende  met  de  waerheyd , en 
acngcdacn  hebbende  hel  pansier  der 
regtveerdighcyd , 

13.  En  de  voeten  geschoond  hebbende 
tot  een  bereydsci  van  het  Evangelie  des 
vredes : 

16.  In  alle  dingen  nemende  den  schild 
des  gcloofs , in  dcnwelken  gy  moogt  alle 
de  vurige  pylon  van  den  allcrboosten 
uylblussehcn. 

17.  En  den  helm  der  znlighcyd  neemt 
aen , en  hel  zweerd  des  Geests  (hetwelk 
is  het  woord  Gods. ) 

18.  Met  alle  biddinge  en  smeekingc 
biddende  altyd  met  den  geest:  en  in  Kern 
w akende  met  alle  neerstigheyd,  en  Stnce. 
kinge  voor  alle  de  heyligen  : 

19.  En  voor  my,  opdat  my  gegeven 
worde  het  woord  in  het  opendoen  myns 
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monds  mot  betrouwen,  om  kennelyk  te 
maken  de  verborgenheyd  van  het  Evan- 
gelie. 

20.  Waervan  ik  een  legaet  ben  in  de 
ketene  : alzoo  dat  ik  daerin  derve  spre- 
ken alzoo  het  behoort. 

21.  En  opdat  gy  ook  weten  moogt 
dat  my  aengaet , wat  ik  doe : dat  zal  u 
al  te  kennen  geven  Tychicus  den  aller- 
licfsten  broeder  en  getrouwen  dienacr 
in  den  Heerc  : 


SINT  PAULUS 

22.  Denwelken  ik  tol  n gezonden 
heb  om  deze  zelfde  zake,  om  dat  gy 
weten  zoudl  hetgene  dat  ons  aengact, 
en  dat  hy  uwe  herten  vertroosten 
zoude. 

23.  Vrede  zy  den  broederen,  en  liefde, 
met  den  geloove,  van  God  den  Vader 
en  den  Hecre  Jesus  Christus. 

21.  Gratie  zy  met  alle  degene  die 
liefhebben  onzen  llecre  Jesus  Christus 
in  onvergankelykhcyd.  Amen. 


DEN  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


TOT  DE 

PHI  LIPPEN  SEN . 


HET  I.  KAPITTEL. 

Dc  A postri  dankt  God  van  den  goede  dat  den  Plii- 
lippensen  godacn  U , ontdekkende  zynen 
staet : en  hy  ondencheydt  de  predikanten  de- 
welke hy  vermacnt  tot  verduldighcyd  in  tri- 
hulalien. 

1.  Paulus  en  Timotheus  dienaers  van 
Jesus  Christus  .alle  den  beyligen  in  Chris- 
tus Jesus  die  te  Philippen  zyn,  met  de 
bisschoppen  en  diakens. 

2.  Gratie  zy  u en  vrede  van  God  on- 
zen Vader,  en  den  Heere  Jesus  Chris- 
tus. 

3.  Ik  dank  u mynen  God  in  alle  uwe 
gedenkenisse  , 

4.  ( Altyd  in  alle  myne  geiteden  voor 
u allen  met  blydschap  biddende.) 

8.  Van  uwe  gemeynschappe  in  het 
Evangelie  Christus,  van  den  eersten  dag 
tot  nog  toe. 

6.  Belrouwendedatzelve,  dal  dengenen 
die  in  u begonnen  heeft  het  goed  werk, 
daldiendat  ook  zal  volbrengen  totin  den 
dag  Christus  Jesus. 

7.  Gelyk  my  behoorlyk  is  dat  te  ge- 
voelen van  u allen  : om  dat  ik  u heb  in 
het  hert,  en  in  myne  banden,  en  in  het 
verantwoorden,  en  in  hel  versterken  van 
het  Evangelie,'  dat  gy  alle  medegezellen 
zyt  van  myne  blydsehap. 

8.  Want  God  is  my  getuyge , hoe  dat 


ik  u allegader  begecre  in  het  binnenste 
van  Jesus  Christus. 

9.  En  ik  bid  dit , dat  uwe  liefde  meer 
en  meer  mag  overvloedig  worden  in 
kennissc , en  in  alle  verslandigheyd  : 

10.  Opdat  gy  moogl  verkiezen  de  beste 
dingen,  opdatgy  moogt  wezen  onbevlekt 
en  zonder  misdaed  lot  den  dag  Christus , 

11.  Vervuld  met  dc  vrucht  der  regl- 
veerdigheyd  door  Jesus  Christus,  ter 
glorie  en  ten  lovc  Gods. 

12.  Maerik  wil  dat  gy  w’eet,  broeders, 
dat  dc  dingen  die  my  aengaen,  zyn 
meer  gekomen  lot  vorderinge  van  het 
Evangelie  : 

13.  Alzoo  dat  myne  banden  kennelyk 
geworden  zyn  in  Christus,  in  al  het  regt- 
huys  en  in  alle  dc  andere  plactsen  , 

1 1.  Alzoo  dat  er  veel  van  dc  broeders 
in  den  Hccre  betrouwen  hebbende  door 
myne  banden , kloeker  geweest  zyn  om 
zonder  vreeze  het  woord  Gods  te  spreken. 

18.  De  sommige  preken  Christus  uyt 
nydighcyd  , en  uyt  twist : maer  dc  som- 
mige uyt  eenen  goeden  wille  : 

16.  Dc  sommige  uyt  liefde : wetende, 
dat  ik  in  het  beschermen  van  het  Evan- 
gelie gesteld  ben. 

17.  Macr  de  sommige  verkondigen 
Christus  uyt  twist,  niet  puerlyk,  mey- 
nende  nog  meer  te  verdrukken  myne 
banden. 
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18.  Macr  wal  ligt  daeraen?  Als  in  alle 
manieren  het  zy  of  door  eene  occasie, 
of  door  de  wacrheyd  Christus  verkondigd 
wordt : daerin  vcrblyde  ik  my  ook,  cn 
ik  zal  er  ook  nog  blyde  om  zyn. 

19.  Want  ik  weet  wel  dat  my  dit  ko- 
men zal  ter  zaligheyd,  door  uw  gebed, 
en  door  de  bystandigheyd  des  Geests 
Jesus  Christus, 

20.  Naer  myne  verwacht  inge , cn  myne 
bope , dat  ik  nergens  in  beschaemd  zal 
worden , maer  in  alle  betrouwen , gclyk 
ailyd , zal  Christus  nu  ook  groot  gemaekt 
worden  in  myn  ligchacm  , het  zy  door 
het  leven , het  zy  door  de  dood. 

21.  Want  Christus  is  my  het  leven, 
en  het  sterven  gewin. 

22.  Maer  is  het  dat  in  hel  vlcesch  te 
leven  my  hier  eene  vrucht  des  werks  is , 
zoo  weet  ik  ook  niet  wat  ik  kiezen  mogt. 

23.  Want  ik  word  benaeuwd  van 
twee : hebbende  begeerte  om  ontbonden 
te  zyn , en  met  Christus  te  wezen , het- 
welk is  zeer  veel  beter  : • 

24.  Maer  te  blyven  in  het  vleesch  is 
noodelykom  uwentwille. 

23.  En  dit  betrouwen  hebbende, 
weet  ik  dat  ik  blyven  zal , en  gesladiglyk 
blyven  by  u allen,  tot  uwe  vorderin- 
ge  en  blydschap  des  geloofs  : 

26.  Opdat  uw  medeverblyden  mag 
overvloedig  worden  in  Christus  Jesus  in 
my,  door  myne  toekomstc  wederom 
tot  u. 

27.  Allcenlyk  wandel  twcerdiglyknaer 
het  Evangelie  Christus:  opdat,  het  zy  als 
ik  zal  gekomen  zyn,  en  u zien  zal , het 
zy  dat  ik  niet  tegenwoordig  zyndc,  mag 
van  u hooren , dat  gy  stael  in  eenen 
geest  cendragtig,  te  zamen  arbeydende 
voor  het  geloof  van  het  Evangelie  : 

28.  En  wordt  nergens  in  vervaerd 
van  de  wederpartyders  : dewelke  hun  is 
eene  zake  der  verdoemenisse , macr  u 
der  zaligheyd  , cn  dat  van  God  : 

29.  Want  u is  het  gegeven  om  Chris- 
tus wille,  niet  alleen  dal  gy  in  hem  ge- 
looven  zoudt , maer  ook  dat  gy  voor  hem 
lydcn  zoudt : 

30.  Denzelfdcn  stryd  hebbende,  al- 
zoo  gy  gezien  hebt  in  my,  cn  nu  gehoord 
van  my. 


HET  II.  KAPITTEL.  ' 

Den  Apostel  leert  de  Philippcnscn  ven  de  eenig- 
heyii  des  geloofs,  van  waerachtige  ootmoedig- 
hejd,  cn  van  waeraehtigc  heyligheyd  : cn  om 
hen  nog  meer  te  leeren.ioo  rondt  hy  hun  bo- 
den. 

1.  Daerom  is  er  eenige  vertroostinge 
in  Christus , is  er  eenig  solaes  der  liefde, 
is  er  eenige  gcmcynschap  des  geests, 

‘zyn  er  eenige  herlgrondelyke  onlfer- 
mingen : 

2.  Zoo  vervult  myne  blydschap,  dat 
gy  een  gevoelen  moogt  hebben,  eene 
liefde  hebbende , cendragtig , eenen  zin 
hebbende, 

3.  Niets  doende  door  twistinge , noch 
door  ydele  glorie  : maer  in  oolmoedig- 
heyd  den  eenen  den  anderen  hooger 
achtende, 

4.  Niet  elk  aenmerkende  dat  het  zyne 
is,  macr  hetgene  dat  der  anderen  is. 

3.  Dat  gevoelen  zy  in  u , hetwelk  ook 
in  Christus  Jesus  was: 

6.  Denwclken  toen  hy  in  Gods  wezen 
was , heeft  voor  geenen  roof  geacht  Gode 
gclyk  te  zyn  : 

7.  Maer  hy  heeft  zich  zclvcn  verne- 
derd, eens  knechts  gedaente  aenne- 
mende , der  menschcn  gelyk  geworden , 
en  van  wezen  gevonden  als  een  inenseb. 

8.  Hy  heeft  zich  zelven  verootmoe- 
digd, onderdanig  geworden  zynde  lot 
der  dood  toe , cn  dat  tot  de  dood  des 
kruys. 

9.  Daerom  heeft  hem  God  verheven , 
en  heeft  hem  gegeven  eenen  naem,  dio 
boven  alle  namen  is  : 

10.  Opdat  in  den  naem  Jesus  zouden 
gebogen  worden  alle  knieën  dergenen  die 
in  den  hemel , op  de  aerde , en  onder 
de  aerde  zyn, 

11.  En  dat  alle  tongc  zoude  bclyden, 
dat  den  Hccrc  Jesus  Christus  is  in  de 
glorie  Gods  des  Vaders. 

12.  Aldus  myne  allerliefslen  (alzoo 
gy  altyd  onderdanig  zyt  geweest  : ) niet 
alleen  in  myne  tegenwoordigheyd , macr 
veel  meer  nu  in  myn  afwezen,  werkt 
met  vreeze  en  angst  uwe  zaligheyd. 

13.  Want  bet  is  God  die  in  u werkt 
beyde  het  willen,  en  het  volbrengen 
naer  den  goeden  wille. 

14.  En  alle  dingen  doet  zonder  mur- 
muralien  en  twyfelingen  : 

13.  Opdat  gy  wezen  moogt  zonder 
klagte,  cn  simpele  kinderen  Gods,  on- 
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berispelyk , in  het  midden  der  kwade  en 
verkeerde  natie,  ouder  dewelke  gy  licht 
als  lichten  in  de  wereld, 

16.  Het  woord  des  levens  inhoudende, 
tolmync  glorie,  in  den  dag  Christus,  dat 
ik  niet  te  vergeefs  geloopen  hebbe , noch 
te  vergeefs  gearbeyd. 

17.  Maer  is  het  dat  ik  tot  eene  of- 
ferande gedood  worde , over  de  offerande 
en  bedieninge  uws  geloofs , zoo  ben  ik 
blyde,  en  verblyde  my  met  u allen. 

18.  Dcsgelyks  verblydt  u gy  ook,  en 
verblydt  u met  my, 

19.  Maer  ik  hoop  in  den  Heere  Jesus 
dat  ik  Timotbeus  kortelings  tot  u zen- 
den zal : opdat  ik  goedsmoeds  mag  we- 
zen , wetende  hoe  het  met  u is. 

20.  Want  ik  heb  niemand  zoo  zeer 
myns  zins , die  met  pure  begeerte 
voor  u zorgvuldig  is. 

21.  Wantzy  zoeken  alle  dat  het  hunne 
is,  en  niet  dat  van  Jesus  Christus  is. 

22.  En  verstaet  zyne  proevinge,  want 
als  een  kind  zynen  vader,  alzoo  heeft  hy 
met  my  gediend  in  het  Evangelie. 

93.  Aldus  hope  ik  dezen  te  zenden 
tot  u,  terstond  als  ik  zal  gezien  hebben 
boe  het  met  my  stact. 

24.  Maer  ik  heb  betrouwen  in  den 
Heere,  dat  ik  ook  tot  u komen  zal  korte- 
lings. 

28.  En  het  heeft  my  noodelyk  ge- 
dacht , Epaphroditus  inynen  broeder 
en  medewerker,  en  medestryder,  en 
uwen  apostel , en  ccnen  dienaer  myner 
nooddruftigheyd , tol  u te  zenden  : 

26.  Want  voorwaer  hy  begeerde  u 
allen : en  hy  was  droevig , om  dat  gy 
gehoord  haut  dat  hy  ziek  geweest  was. 

27.  Want  hy  ook  ziek  geweest  is  tot 
der  dood  toe  : maer  God  heeft  zyner  ont- 
fermt : en  niet  alleen  zyner,  maer  ook 
myner,  op  dat  ik  de  cenc  droefheyd  op  de 
andere  niet  hebben  zoude. 

28.  Dacrom  heb  ik  hem  te  haestcly- 
ker  gezonden , opdat  gy  hem  gezien 
hebbende , wederom  moogt  blyde  zyn , 
en  dat  ik  zonder  droefenis  zoude  wezen. 

29.  Daerom  ontvangt  hem  met  alle 
blydschap  in  den  Hcere , en  alzulkcn  hebt 
in  ccre. 

30.  Wantomdcs  werksChrislus wille 
was  hy  tot  by  der  dood  gekomen , en 
waegde  zyn  leven  , opdat  hy  volbrengen 
zoude  hetgene  dat  er  van  uwent  wege 
gebrak  acn  mynen  dienst. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Pauli»  loont  dal  men  jn  de  wet  fich  niet  verhef- 
fen mag,  want  hy  ielvc  den  cdcldom  det  lig- 
chaems  versmaed  had,  om  dat  hy  Jout  Chris- 
tin winnen  isude,  dacrom  vermaent  hy  de 
Philippenten  dat  iy  hem  navolgcn  tullen , en 
niet  de  vyanden  det  kruya  Christus. 

1.  Voortaen,  myne  broeders,  verblydt 
u in  den  Heere  : want  hetzelfde  u tc 
schryven  is  my  voorwaer  niet  verdrie- 
tiglyk , en  u is  het  noodelyk. 

2.  Ziet  de  honden,  ziet  de  kwade 
werklieden , ziet  de  vcrsnydinge. 

3.  Want  wy  zyn  de  besnydcnisse  die 
door  den  geest  God  dienen , en  gloriëren 
in  Christus  Jesus,  en  niet  in  het  vleesch 
betrouwen  hebbende , 

4.  Hoewel  dat  ik  ook  mogt  betrouwen 
in  het  vleesch  hebben.  Is  het  dat  er 
iemand  schynt  te  betrouwen  jn  het 
vleesch , dat  mag  ik  heter, 

8.  Die  besneden  ben  op  den  achtsten 
dag,  uyl  Israëls  afkomste,  van  Benja- 
mins geslachte,  een  Hebreeuw  van 
de  hebreeuwen  geboren , naer  de  wet 
een  Phariscer, 

6.  Naer  den  yver  vervolgende  de  kerke 
Gods,  naer  de  geregtigheyd  die  in  de 
wet  is,  hebbende  geleefd  onstraffe- 
lyk  : 

7.  Macr  de  dingen  die  my  winninge 
geweest  zyn,  heb  ik  gehouden  om  Chris- 
tus wille  voor  verlies. 

8.  Ja  ook  acht  ik  alle  dingen  verlies 
tc  zyn  om  de  overhooge  kennisse  Jesus 
Christus  onzes  Heercn , om  denwclkcn 
ik  alle  dingen  voor  verlies  geacht  heb, 
en  acht  die  als  drek,  om  dat  ik  Christus 
zoude  mogen  winnen, 

9.  En  dat  ik  mag  gevonden  worden 
in  hem , niet  hebbende  myne  regtvecr- 
digheyd  die  uyt  de  wet  is,  maer  de- 
gene die  uyt  Christus  geloof  is  : de 
reglvecrdigheyd  die  van  God  is  in  het 
geloof : 

10.  Om  hem  te  kennen,  cn  de  kracht 
zyner  verryzenissc,  en  de  gcineynschap 
zyns  lydens , terwyl  ik  zyner  dood  ge- 
lykvormig  word : 

11.  Of  ik  eenigzins  mogt  komen  lot 
de  vcrryzenisse  der  dooden. 

12.  Niet  dat  ik  bel  nu  gekregen  heb, 
of  dat  ik  nu  volmackt  ben  : macr  ik  dryf 
(hierna,  of  ik  mogl  volbegrypen  in  hcl- 
gene  daer  ik  in  volbcgrcpcn  ben  van 
Christus  Jesus. 
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13.  Broeders,  it  lact  my  nielvoorstacn 
dat  ik  hot  voltjcgrepen  heb.  Macr  oen 
ding  (zeg  ik,)  want  voorwaerhetgcne  dat 
voorby  is  vergetende , en  tot  hetgcne 
dat  voor  is  my  zelven  uytstrckkende , 

14.  Vervolg  ik  tot  het  voorgcsteldo 
teekcn , tot  den  prys  van  den  hoogen  roep 
Gods  in  Christns  Jesns. 

15.  Daerom  zoo  vele  als  onzer  vol- 
maeklzyn,  lact  ons  dit  gevoelen  hebben : 
en  is  het  dat  gy  iets  anders  gevoelt,  dat 
zal  n God  ook  openbaren. 

16.  Maer  nogtans  helgene  daer  wy 
toe  gekomen  zyn  , dat  wy  een  gevoelen 
hebben  zouden , laet  ons  in  dcnzelfdcn 
regel  blyven. 

17.  Wccst  myne  navolgers,  broeders , 
en  neemt  ze  waer  die  alzoo  wandelen  , 
gclyk  gy  hebt  onze  maniere. 

18.  Want  daer  wandelen  er  velen  van 
dewelke  ik  n dikmacls  zcydc  (maer  nu 
zeg  ik  het  ook  al  weenende)  dat  zy  zyn 
vyanden  des  kruys  Christus  : 

1 9.  Dcrwelkcr  cynde  is  de  verdoeme- 
nisse  : derwelker  God  is  den  buyk  : en 
hunne  glorie  is  lot  hunne  schande,  die 
tot  aerdsche  dingen  gezind  zyn. 

30.  Maer  onze  wandeling  is  in  de  he- 
melen : van  waer  wy  ook  den  Zaligma- 
ker verwachten  onzen  Heere  Jesus  Chris- 
tus , 

21.  Die  hermaken  zal  het  ligchaem 
onzer  snoodheyd,  dat  gelyk-makende 
den  ligchame  van  zyne  klaerheyd  , nacr 
de  werkinge , wacrmcde  hy  ook  alle 
dingen  zich  zelven  machtig  is  onderdaen 
te  maken. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  versterkt  ilc  patiëntie  ilcr  t’hilippcn- 
sen  , hen  verwekkende  tot  gecstelykc  hlyd- 
tchap,  en  volstandigheid  der  goede  werken , 
en  vcrhlydt  zich  in  hunne  vryheyd,  achterna 
hen  groetende. 

1.  Aldus,  myne  allerliefste  en  uytvcr- 
korenste  broeders,  myne  blydschap,  en 
myne  krooue,  staet  alzoo  in  den  Heere 
myne  allcrliefsten  : 

2.  Euodias  bid  ik,  en  Syntyche  bid 
ik,  dat  zy  eens  zins  zyn  in  den  Heere. 

5.  Ook  bid  ik  u gy  myn  opregt  me- 
depaer , helpt  ze  die  met  my  gearbeyd 
hebben  in  het  Evangelie,  met  Clemens 
en  de  andere  myne  helpers , derwelker 


namen  zyn  in  het  hoek  des  levens. 

4.  Wecsl  blyde  in  den  Heere  allyd: 
wederom  zeg  ik,  weest  blyde. 

8.  Uwe  manierlykheyd  zy  kennelyk 
alle  menschcn  : den  Heere  is  naby. 

6.  Wccst  niet  zorgvuldig : maer  in 
alle  gebeden  en  smeckinge  met  dank- 
zegginge,  zoo  laet  uwe  begeerten  kenne- 
lyk worden  voor  God. 

7.  En  Gods  vrede,  die  te  boven  gact 
alle  verstand,  moet  bew  aren  uwe  herten, 
en  uw  verstand  in  Christus  Jesus. 

8.  Voortaen,  broeders,  al  wat  wacrach- 
tig  is,  al  wat  kuysch  is,  al  wat  regtveer- 
dig  is,  al  wat  heylig  is,  al  wat  licfelyk  is, 
al  wat  van  goede  fame  is , is  er  cenigc 
deugd  . is  er  cenigen  lof  der  leeringe  , 
deze  dingen  denkt. 

9.  Dewelke  gy  ook  geleerd  en  ont- 
vangen, en  gehoord  en  gezien  hebt  in 
my , zulke  doet:  en  God  des  vredes  zal 
met  u wezen. 

10.  En  ik  ben  blyde  geweest  in  den 
Heere  bovenmaten  , dat  gy  ten  laelslc 
eens  wederom  hcrbloeyd  zyt,  om  voor 
my  te  gevoelen,  gelyk  gy  ook  wylen  ge- 
voelde! : maer  gy  waert  bekommerd. 

11.  Dit  zeg  ik  niet,  als  om  der  ar- 
moede wille : want  ik  heb  geleerd  my  te 
laten  genoegen  in  hetgeno  daer  ik  in 
ben. 

12.  Ik  kan  vcrncdcringe  lyden,  en  ik 
kan  overvloedigheid  dragen  (overal  en 
in  alle  dingen  ben  ik  geleerd)  en  verzaed 
te  zyn,  en  honger  te  lyden,  en  overvloe- 
dig te  zyn,  en  gebrek  te  lyden  : 

13.  Alle  dingen  vermag  ik  door  hem 
die  my  versterkt. 

14.  Maer  nogtans  hebtgy  w el  gedaen, 
u deelachtig  makende  myner  tribula- 
tie. 

13.  Maer  gy  Philippensen  weet  wel, 
dat  in  het  beginsel  van  het  Evangelie, 
als  ik  gcreysd  ben  van  Macedonien , 
geene  kerke  my  medcgedcyld  heeft  in 
maniere  van  gifte  en  ontvang,  dan  gy 
alleen: 

16.  Want  gy  hebt  tot  Thessalonica 
eens  en  anderwerf  my  tot  nooddruft  wat 
gezonden. 

17.  Niet  om  dat  ik  de  gifte  zoek,  maer 
ik  zoek  de  vrucht,  overvlocdende  in  uwo 
rekeninge. 

18.  Macr  ik  heb  alle  dingen,  en  ik 
ben  overvloedig:  ik  ben  vervuld,  ont- 
vangen hebbende  van  Epaphroditus  dat 
gy  gezonden  hadt , eenen  reuk  der  zoe- 
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tigheyd  , cene  aengename  slaglofle- 
rande,  God  behagende. 

19.  Maer  myn  God  vervulle  alle  uwe 
begeerte,  naer  zyne  rykdoimnen,  in  de 
glorie  in  Christus  Jesus. 

20.  Maer  Gode  en  onzen  Vader  zy 
glorie  in  de  eeuwen  der  eeuwen.  Amen. 


21.  Groet  alle  Heyligen  in  Christus 
Jesus. 

22.  U groeten  de  broe'ders,  die  met  my 
zyn.  ü groeten  alle  de  Heyligen,  maer 
allermeest  die  van  des  keyzcrs  huyszyn. 

23.  De  gratie  onzes  Ueeren  Jesus 
Christus  zy  met  uwen  geest.  Amen. 


DEN  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


TOT  DB 

COLOSSENSEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  gehoord  hebbende  de  liefde  en  het 
geloof  der  Colossensen,  hy  trekt  *e  tot  do  vol- 
macktc  volstandigheid  des  Evangeliums,  too- 
nendc  dat  hy  is  een  dienaer  des  gelooft  io  Chris- 
tus Jesus. 

1.  Paulus  een  Apostel  Jesus  Christus 
door  den  wille  Gods,  en  den  broeder 
Timothcus, 

2.  Den  heyligen  die  te  Colosscn  zyn, 
cn  den  gcloovigen  broederen  in  Christus 
Jesus. 

3.  Gratie  zy  u,  en  vrede  van  God  onzen 
Vader,  cn  onzen  Heere  Jesus  Christus. 
Wy  danken  God  cn  den  Vader  onzes 
lleeren  Jesus  Christus,  allyd  voor  u bid- 
dende : 

4.  Hoorendc  uw  geloof  in  Christus 
Jesus,  en  de  liefde  die  gy  hebt  tot  alle 
de  Heyligen  , 

8.  Om  de  hope  die  u bewacrd  wordt 
in  den  hemel : die  gy  gehoord  hebt  in 
het  woord  der  waerheyd  des  Evange- 
liums : 

6.  Hetwelk  tot  u gekomen  is , gclyk 
het  ook  in  alle  de  wereld  is,  cn  het 
brengt  vrucht  voort  cn  wast,  gelyk  in  u 
van  dien  dag , op  denwelken  gy  gehoord 
hebt,  cn  bekend  de  gratie  Gods  in  der 
waerheyd , 

' 7.  Gelyk  gy  geleerd  hebt  van  Epa- 
phras  onzen  allerlicfsten  mededienaer, 
die  een  getrouw  dienaer  Christus  Je- 
sus is  voor  u : 


8.  Denwelkcn  ons  ook  heeft  ver- 
klaerd  uwe  liefde  in  den  geest. 

9.  Dacrom  van  dien  dag  dat  wy  het 
gehoord  hebben,  houden  wy  ook  niet  op 
voor  u te  bidden,  cn  te  begcercn,  dat 
gy  vervuld  moogt  worden  met  dc  ken- 
nissc  van  zynen  wille,  in  allerley  gecs- 
lelyke  wysheyd,  en  verstandenisse  : 

10.  Opdat  gy  moogt  wandelen  weer- 
diglyk,  Gode  over  al  behagende  : in  alle 
goede  werken  vrucht  doende,  cn  was- 
sende in  de  kennissc  Gods  : 

11.  In  alle  deugd  versterkt,  nacr  de 
magt  zyner  klaerheyd,  in  alle  verdul- 
digheyd  en  langmoedigheyd  met  blyd- 
schap : 

12.  Dankende  God  den  Vader,  die 
ons  weerdig  gemarkt  heeft  in  hel  deel 
van  de  erfenisse  der  heyligen  inhctlicht: 

13.  Die  ons  verlost  heeft  uyt  dc  inagt 
der  duyslernisscn,  en  heeft  ons  overge- 
voerd in  het  ryk  van  den  Zoon  zyuer 
liefde  : 

14.  In  den  welken  wy  hebben  verlos- 
singe door  zyn  bloed,  vcrgifTcnissc  der 
zonden  : 

13.  Dcnwclkcn  is  het  beeld  des  on- 
zienlyken  Gods,  den  eerstgeboren  van 
alle  creature  : 

16.  Want  in  hem  zyn  alle  dingen  ge- 
mackt  in  de  hemelen,  en  in  de  aerde, 
zienlyke  en  onzienlyke,  het  zy  de  troo- 
nen,  of  heerschappyen,  of  overheden,  of 
krachten : zy  zyn  allo  door  hem,  en  in 
hem  geschapen  : 
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17.  En  hy  is  voor  allen,  cn  alle  dingen 
blyven  staen  in  hem. 

18.  En  hy  is  het  hoofd  van  het  lig- 
chaera  der  kerke , denwelkcn  is  het  be- 
ginsel, den  eerstgeboren  uy  t de  dooden  : 
om  dat  hy  zyn  zoude  in  alle  dingen  de 
eerste  overheyd  houdende. 

19.  Want  in  hem  heeft  het  beliefd 
alle  volheyd  te  woonen  : 

20.  En  door  hem  te  verzoenen  alle 
dingen  in  hem,  in  vrede  stellende  door 
het  bloed  zyns  kruyses,  het  zy  die  op  de 
aerde  of  in  de  hemelen  zyn. 

21 . En  u,  toen  gy  voortyds  waert  ver- 
vreemd en  vyanden,  door  het  versland 
in  kwade  werken, 

22.  Heeft  hy  nu  nogtans  verzoend  in 
het  ligchaem  zyns  vleesches  door  de 
dood,  om  u te  leveren  heylig  en  onbe- 
smet, en  onberispelyk  voor  hem : 

23.  Is  het  dat  gy  nogtans  blyfl  in  het 
geloof  gefondcerd,  en  gestadig,  en  on- 
beroerlyk  door  de  hope  des  Evangeliums 
dat  gy  gehoord  hebt,  dat  gepredikt  is 
onder  alle  creature  die  onder  den  he- 
mel is , van  hetwelk  ik  Paulus  een  die- 
nacr  geworden  ben. 

24.  Die  nu  rny  verblyde  in  het  lyden 
voor  u , en  ik  vervulle  betgene  dat  er 
gebreekt  aen  Christus  passien  in  myn 
vleesch  , voor  zyn  ligchaem , hetwelk  is 
de  kerke : 

23.  Derwelke  ik  geworden  ben  een 
dienaer  nacr  Gods  bedeylinge,  die  my 
gegeven  is  in  u,  om  dat  ik  vervullen 
zoude  het  woord  Gods  : 

26.  De  verholen  hcyd  die  verborgen 
is  geweest  van  de  eeuwen  en  geslachten, 
maer  is  nu  gcopenbaerd  zynen  heyligen, 

27.  Denwelken  God  heeft  willen  te 
kennen  geven  de  rykdommen  der  glorie 
van  deze  verholenheyd  in  de  hcydcnen , 
welk  is  Christus,  in  u de  hope  der  glo- 
rie , 

28.  Denwelken  wy  verkondigen,  straf- 
fende alle  menschcn,  en  lecrcnde  alle 
menscheu  in  allerley  wysheyd , opdat 
wy  alle  menschcn  volroaekt  offeren  zou- 
den in  Christus  Jesus. 

29.  In  denwelken  ik  arbeyde , stry- 
dende  naer  zyn  werk  dat  hy  werkt  in  my 
door  de  kracht. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Paulus  rermientilo  Colouensen.dat  lytich  wach- 
ten voor  alle  bedriegelykhcyd  en  uncckinge 
der  philotophen,  of  van  hen  die  de  wet  aeu- 
brengco , maer  dat  zy  blyven  in  het  geloof 
Christus,  door  wien  iy  verlost  zyn  van  zonden, 
en  van  de  raagt  des  vyands. 

1 . Want  ik  wil  dat  gy  weet  wat  zorg- 
vuldigheid dat  ik  voor  u heb,  cn  voor 
degene  die  te  Laodiceen  zyn,  en  alle  die 
myn  aenzigt  niet  gezien  hebben  in  deu 
vleesche : 

2.  Dat  hunne  herten  mogten  vertroost 
worden,  onderwezen  in  de  liefde,  cn  in 
alle  de  rykdommen  van  de  volheyd  des 
verstands,  in  de  kennisse  van  de  verho- 
lenheyd Gods  des  Vaders,  en  Jesus 
Christus  : 

3.  In  denwelken  zyn  alle  de  schatten 
der  wysheyd,  en  de  wetenheyd  verbor- 
gen. 

4.  Maer  dit  zeg  ik,  opdat  u niemand 
verleyde  door  hoogheyd  der  woorden. 

3.  Want  al  ben  ik  met  bet  ligchaem 
van  u verscheyden,  nogtans  met  den 
geest  ben  ik  met  u : verblydende  my, 
ziende  uwe  ordinantie , en  de  vastig- 
hcyd  uws  gcloofs,  welk  is  in  Christus. 

6.  Daerom  gelyk  gy  ontvangen  hebt 
onzen  Heere  Jesus  Christus, zoo  wandelt 
in  hem , 

7.  Geworteld,  cn  opgetimmerd  in 
hem,  en  gevestigd  door  het  geloof,  ge- 
lyk gy  ook  geleerd  hebt,  overvloedende 
in  hem  met  dankzeggingen. 

8.  Ziet  toe  dat  u niemand  bedriege 
door  mcnschelyke  wysheyd  en  ydel  be- 
drog, naer  de  leeringe  der  menschcn, 
naer  de  elementen  der  wereld,  en  niet 
naer  Christus. 

9.  Want  in  hem  woont  alle  volheyd 
der  Godheyd  ligchamely k : 

10.  En  gy  zyt  in  hem  vervuld  ,diedaer 
is  het  hoofd  van  alle  overheyd  en  magt: 

11.  Door  denwelkcn  gy  ook  besneden 
zyt  met  de  besnydenisse,  niet  met  han- 
den gedacn,  in  hel  afleggen  des  ligcha- 
melykcn  vleesches,  maer  in  Christus 
besnydenisse. 

12.  Met  hem  begraven  in  het  doop- 
sel, in  denwelkcn  gy  ook  verrezen  zyt 
door  het  geloof  van  Gods  werk,  die  hem 
verwekt  heeft  van  de  dooden. 

13.  En  u,  toen  gy  dood  waert  in  de 
misdaden  en  onbesnedenheyd  uws 
vleesches , heeft  hy  mede  levende  gc- 


238 


EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


mackt  met  hem,  vergevende  u alle  uwe 
misdaden  : 

11.  Uytvegcndc  het  handschrift  der 
sententie,  welke  ons  legen  was,  en  dat- 
zelfde heeft  hy  uyt  hel  midden  wegge- 
nomen, hechtende  dat  acn  het  kruys; 

18.  En  beroovende  de  heerschappyen 
en  magtigheden  heeft  hy  die  openbacr- 
lyk  getoond,  triomferende  Van  hen  door 
zich  zelvcn, 

16.  Daerorn  niemand  oordeele  u in 
spyze  of  in  drank,  of  iu  een  deel  des 
feestdags , of  der  nieuwe  uianefccst , of 
der  sabbatten  : 

17.  Die  eene  schaduwe  zyn  der  nako- 
mende dingen : macr  het  ligchaem  is  in 
Christus. 

18.  Niemand  verleyde  u,  willende 
door  ootmoedigheyd  en  dienst  der  enge- 
len, in  hetgene  dat  hy  niet  gezien  heeft 
wandelende,  te  vergeefs  opgeblazen  door 
de  wyshcyd  zyns  vlcesches, 

19.  En  niet  houdende  het  hoofd,  wacr- 
uyt  het  gebeelc  ligchaem  door  aenvoo- 
gingen  en  tezamen  bindingen  toegediend 
en  te  zamen  gevoegd  opwast  met  god- 
dclyken  wasdom. 

20.  Is  het  dan  dat  gy  gestorven  zyt 
met  Christus  van  de  elementen  dezer 
wereld:  waerom  onderscbeydt  gy  nog 
als  levende  in  de  wereld  ? 

21.  Hackt  niets,  en  smaekt  niets,  en 
handelt  niets : 

22.  Welke  alle  vergaen  met  den  ge- 
bruyke,  ja  ter  dood  dienen , naer  de  ge- 
boden en  leeringen  der  menschen  : 

23.  Dewelke  zyn  hebbende  voorwacr 
eenen  schyn  der  wyshcyd  in  valschen 
godsdienst  en  ootmoedigheyd,  en  niet 
om  het  ligchaem  tc  sparen,  niet  tot 
cciiigc  eere  ter  verzadinge  des  vleesches. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Den  Apnstrl  leert  de  Colosicnsen  «tic  -orde  m.i- 
nicrl}  klioyd,  nopende  den  huwclykcn  stact,  dc 
kinderen  en  de  knechten. 

1.  Daerorn  is  het  dat  gy  mede  verre- 
zen zyt  met  Christus  : zoo  zoekt  de  din- 
gen die  boven  zyn,  daer  Christus  is  aen 
de  regterhand  Gods  zittende. 

2.  Smaekt  de  dingen  die  boven  zyn, 
niet  die  op  de  aerde  zyn. 

3.  Want  gy  zyt  dood,  en  uw  leven  is 
verborgen  mét  Christus  in  God. 


4.  Als  Christus  zich  openbaren  zal,  uw 
leven  : dan  zult  gy  ook  openbaren  met 
hem  in  zyne  glorie. 

3.  Daerorn  doodt  uwe  leden  die  op 
dc  aerde  zyn  : hocrcringe,  onnaluerlyke 
onzuyverbcyd,  kwade  lustigheyd, kwade 
begeerten,  en  gierigheyd,  welke  is  afgo- 
dcry : 

6.  Om  dewelke  Gods  gramschap  komt 
op  dc  kinderen  der  ongeloovigheyd  : 

7.  In  dewelke  gy  ook  somtyds  gewan- 
deld hebt,  toen  gy  daerin  leefdet. 

8.  Macr  nu  legt  bet  gy  ook  al  af:  toor- 
nigheid, verbolgenheid,  argbeyd,  blas- 
pliemie,  oneerbare  sprake  van  uwen 
mond. 

9.  Wilt  malkander  niet  liegen  : u 
zelvcn  ontkleedcnde  van  den  ouden 
mensch  met  zyne  werken, 

10.  En  den  nieuwen  aendoende,  den- 
genen die  vernieuwd  wordt  ter  kennisse 
naer  zyn  beeld  die  hem  geschapen  heeft: 

11.  Daer  noch  heyüeti  is,  noch  Jode, 
besnydenissc , noch  onbesnedenheyd  , 
Barbarus,  noch  Scytha,  cygen  knecht, 
noch  vry  mcnsch:  maer  Christus  is  het 
al,  en  in  allen. 

12.  Daerorn  doet  u zelvcn  aen  als  uyl- 
verkorenen  Gods  beyligeii  en  beminden, 
de  binnensten  der  bermbertigbeyd,  goe- 
derlierenhcyd,  ootmoedigheyd,  manicr- 
lykheyd,  verduldigheyd  : 

13.  Verdragende  malkander,  enkwyt- 
schcldcnde  malkander,  is  het  dat  er 
iemand  tegen  iemand  eenige  klagte 
heeft : gclyk  den  Heere  u ook  kwylge- 
scholden  heeft,  alzoo  doel  gy  ook. 

14.  Maer  boven  alle  deze,  zoo  hebt 
de  liefde , dewelke  is  den  band  der  vol- 
maektheyd : 

18.  En  den  vrede  Christus  boude  de 
overhand  in  uwe  herten , in  denwelken 
gy  ook  geroepen  zyt  in  een  ligchaem ; 
en  weest  dankbaer. 

16.  Het  woord  Christus  woone  in  u 
overvloediglyk , in  alle  wysheyd,  lee- 
rende  en  vermanende  malkander  met 
psalmen , lofzangen , en  geestelyke  lie— 
dekens , iu  gratie  zingende  in  uwe  her- 
ten Gode.  . 

17.  Al  dat  gy  doet,  het  ty  in  woorden 
of  iu  werken,  doet  dat  al  iö  den  naem 
des  Heeren  Jesus  Christus,  dankende 
God,  en  den  Vader  door  hem. 

18.  Gy  vrouwen  weest  onderdanig 
uwen  mannen,  alzoo  het  behoort,  in 
den  Uccrc. 
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19.  Gy  mans  hebt  lief  uwe  huys- 
vrouwen,  en  wilt  niet  bitter  zyn  tot 
haer. 

20.  Gy  kinderen  wcesl  onderdanig 
uwen  ouderen  in  alles  : want  dat  is  be- 
hagclyk  in  den  llccrc. 

21.  Gy  vaders  wilt  uwe  kinderen  niet 
tot  onweerdigheyd  verwekken,  dat  zy 
niet  klcyninocdig  worden. 

22.  Gy  knechten  weest  in  alles  onder- 
danig uwen  vlecschel)  keu  hoeren  , niet 
schoon  voor  de  oogen  dienende,  als  den 
inenseben  behagende , maer  in  sinipel- 
heyd  des  herten  God  vreczende. 

23.  Al  dat  gy  doel,  werkt  dat  uyt 
der  herte  als  den  Heere,  en  niet  den 
mcnschen : 

24.  Wetende  dat  gy  van  den  Heere 
zult  ontvangen  den  loon  der  erfenisse. 
Den  Heere  Christus  dient. 

23.  Want  die  onregt  doet,  zal  hel  we- 
der ontvangen  dat  hy  onregtelyk  gedacn 
heeft : en  daer  is  geen  uytnemen  der 
persoonen  by  God. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  beveelt  zich  zelvcn  in  ilc  bede  tier 
Colossehsen , betooncmle  hoe  zjr  zich  lichbrn 
(tillen  tegen  do  ongeloovigen,  «lujtendc  den 
brief  met  eene  groetenisee. 

1.  Gy  hecren,  doet  uwen  knechten 
dat  regt  en  gelyk  is  : wetende  dat  gy 
oenen  Heere  hebt  in  den  hemel. 

2.  Geeft  u gestadiglyk  ten  gebede,  wa- 
kende daerin  met  dankzeggiugc  : 

3.  Biddende  te  zamen  ook  voor  ons, 
dal  God  ons  opendoe  de  dcurc  des 
woords , om  te  spreken  de  verborgen- 
heyd  Christus  ( waerom  dal  ik  ook  ge- 
bonden ben  : ) 

4.  Opdat  ik  bet  mag  openbaren,  alzoo 
ik  dat  behoorc  te  spreken. 

8.  In  wysheyd  wandelt  by  degenedie 
buylen  zyn  : den  tyd  uylkoopende. 

tl.  Uw  woord  zy  allyd  liefelyk  met 
zout  gemengd , opdat  gy  weten  naoogt , 


hoe  dat  gy  cenen  iegelyken  antwoorden 
moei. 

7.  De  dingen  die  my  aengaen , zal  u 
al  te  kennen  geven  Tychicus , den  aller- 
liefsten  broeder  en  getrouwen  dieuaer, 
en  mcdcknccht  in  den  Heere. 

8.  Dcnwclken  ik  tol  u gezonden  heb , 
om  hetzelfde  stuk,  opdat  hy  weten 
zoude , hoe  het  met  u staet , en  dat  hy 
uwe  herten  zoude  vertroosten  : 

9.  Met  Onesiinus  den  allerliefstcn  en 
getrouwen  broeder,  die  van  de  uwen  is. 
Ai  dat  hier  geschiedt,  zullen  zyuteken- 
neu  geven. 

10.  Aristarchus  myn  medegevangen 
groet  u , en  Mn  reus,  Barnabas  neef,  van 
denwelkcn  gy  geboden  ontvangen  hebt: 
is  het  dat  hy  tot  u komt , zoo  ontvangt 
hem : 

11.  En  Jesus,  die  genoemd  wordt  den 
Geregligen  : die  uyt  de  besnydcnisse 
zyn : deze  zyn  alleen  myne  medehelpers 
in  hel  ryk  Gods,  die  my  lot  solaes  ge- 
weest zyn. 

12.  U groet  Epaphras , die  uyt  u Is, 
een  dieuaer  Christus  Jesus,  altyd  zorg- 
vuldig voor  u met  de  gebeden,  opdat 
gy  moogt  staende  blyven  volmaekt,  en 
vol  in  alle  Gods  wille. 

13.  Want  ik  geef  hem  getuygenis, 
dat  hy  veel  arhcyds  heeft  voor  u,  en 
voor  degenen  die  te  Laodicea  zyn,  en  die 
te  Uierapolis  zyn. 

14.  U groet  Lucas  den  medecyn,  den 
allerliefstcn,  en  Demas. 

1 8.  Groet  de  broeders  die  te  Laodicea 
zyn,  cn  Nymphas,  en  de  kerke  die  in  zyn 
huys  is. 

16.  En  als  by  u dezen  brief  gelezen 
is , zoo  mackt  dal  dien  ook  in  de  kerke 
van  de  Laodiccnsen  gelezen  worde  : en 
dien  brief  die  den  Laodiccnsen  toebe- 
hoort, leest  gy. 

17.  Kn  zegt  aen  Archippus : Ziet  aen 
den  dienst  dcnwelken  gy  ontvangen  hebt 
iu  den  Heere,  dat  gy  dien  volbrengt. 

18.  Myne  groete  met  inync  hand 
Paulus.  Weest  gedachtig  myncr  banden. 
De  gratie  zy  met  o.  Amen. 


Digitized  by  Google 


210 


1.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


DEN  I.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 

TOT  1)E 


THESSALONICENSEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Paulus  dankt  God,  dat  xy  in  het  geloof  xoo  va«t 

gebleven  xyn,  en  ryne  navolgers,  en  des  Hee- 

ren  geworden  : en  dat  xy  oen  exempel  allen 

geloovigen  geworden  xyn. 

1.  Paulusen  Silvanus,  cnTimothcus, 
der  kerke  van  de  Thessalonicensen  in 
God  den  Vader,  en  den  lleere  Jesus 
Christus  : Gratie  zy  u en  vrede. 

2.  Wy  danken  God  altyd  voor  u allen, 
uwer  gedenkende  in  onze  gebeden  zonder 
ophouden : 

3.  Gedachtig  wezende  des  werks  uws 
gcloofs,en  arbeyds,  en  der  liefde,  en  van 
de  verduldigheyd  der  hope  onzes  llee- 
ren  Jesus  Christus,  voor  onzen  God  en 
Vader : 

4.  Wetende,  broeders  van  God  bemind, 
uwe  verkiezinge  : 

!>.  Dat  ons  Evangelie  niet  is  geweest 
lot  u alleen  in  het  woord , niacr  in  de 
krachten  in  den  Hcyligcn  Geest,  en  in 
groote  volheden,  gclykcrwys  gy  weet 
hoedanig  dat  wy  geweest  zyn  ouder  u, 
om  uwent  wille. 

6.  En  gy  zyt  onze  navolgers  gewor- 
den , en  des  Heeron , ontvangende  hel 
woord  in  veel  tribulatic  met  de  blyd- 
schap  des  Heyligen  Gcesls. 

7.  Alzoo  dal  gy  geworden  zyt  een 
exempel  alle  den  geloovigen  in  Macedo- 
nien  en  in  Achaien. 

8.  Want  van  u is  het  woord  des  Hee- 
ren  vermaerd  geworden , niet  alleen  in 
Macedonien  en  Achaien,  macr  in  alle 
plaetsen  is  uw  geloof,  hetwelk  tol  God 
is,  voortgegaan,  alzoo  dat  ons  van  gee- 
nen  noode  is  iets  te  spreken. 

9.  Want  zy  verkondigen  van  ons  hoc- 
danigen  ingang  dat  wy  gehad  hebben 
tot  u : en  noc  dat  gy  bekeerd  zyt  tot 


God  van  de  afgodenbeelden , om  te  die- 
nen den  levenden  en  waerachligen  God. 

10.  En  te  verbeyden  zynen  Zoon  van 
de  hemelen  ( denwclken  hy  verwekt  heeft 
van  de  dooden)  Jesus,  die  ons  verlost 
heeft  van  de  toekomende  gramschap. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  vertroost  tic  Thcssalonicenien  in  al 
hunnen  tegenspoed,  en  dattloor  xyn  exempel  en 
der  kerke  van  Jerusalem. 

1.  Want  gy  weet  zelve,  broeders,  on- 
zen ingang  tot  u , dat  dien  uict  te  ver- 
geefs geweest  is  : 

2.  Maer  als  wy  te  voren  geleden  had- 
den, en  ons  vcrsmaedheyd  aengedaen 
was  (gelyk  gy  wel  weet)  in  Philippen, 
zoo  hebben  wy  nog  betrouwen  gehad  in 
onzen  God , te  spreken  lot  u het  Evan- 
gelie Gods , met  grootc  zorgvuidig- 
hcyd. 

3.  Want  onze  vermaninge  was  van 
geenc  dolinge,  noch  van  eenigc  onzuy- 
verheyd , noch  in  bedrog  : 

4.  Maer  gclyk  wy  geproefd  zyn  van 
God , dal  ons  zoude  betrouwd  worden 
het  Evangelie , alzoo  spreken  wy  dat  : 
niet  als  den  mcnscheu  behagende,  macr 
Gode  die  onze  herten  proeft. 

3.  Want  wy  hebben  te  geenen  tyde 
omgcgacn  met  de  flatlcersprakc,  alzoo 
gy  wel  weet : noch  in  oorzake  der  gie- 
righeyd  : God  is  des  getuyge  : 

0.  Noch  zoekende  van  de  mcnschen 
glorie,  noch  van  u,  noch  van  de  ande- 
ren. 

[ 7.  Als  wy  u hadden  mogen  lastig  wc- 

I zen , als  Christus  Apostelen  : maer  wy 
1 zyn  geworden  kieyne  kinderen  iu  het 
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midden  van  u,  als  of  eene  voedster  voes- 
terde  hare  kinderen. 

8.  Alzoo  u begeerende  met  grootc  be- 
geerte wilden  wy  u leveren  niet  alleen 
het  Evangelie  Gods,  maer  ook  onze  zie- 
len : want  gy  zyt  ons  zeer  lief  geworden. 

9.  Want  gy  zyt  gedachtig,  broeders, 
onzes  arbeyds,  en  vermoeydheyd : nacht 
en  dag  werkende , opdat  wy  niemand 
van  u verlasten  zouden,  hebben  wy  Gods 
Evangelie  u gepreekt. 

10.  Gy  zyt  des  getuygen,  en  God,  hoe 
heyliglyk  en  regtveerdiglyk , en  zonder 
klagte  wy  tot  u , die  geloofd  hebt , ge- 
weest zyn  : 

11.  Gelyk  gy  wel  weet,  hoe  dat  wy 
cenen  iegelyken  van  u (als  een  vader 
zyne  kinderen.) 

12.  Biddende  u , en  troostende  be- 
tuygd  hebben  dat  gy  wandelen  zoudt 
wcerdiglyk  Gode,  die  u geroepen  heeft 
in  zyn  ryk  en  glorie. 

13.  Dacrom  danken  wy  ook  God  zon- 
der ophouden  : want  toen  gy  van  ons 
gehoord  hadt  het  woord  van  Gods  ge- 
hoor, hebt  gy  dat  ontvangen,  niet 
als  een  woord  der  menschen,  maer  ( ge- 
lyk bet  waerachliglyk  is)  het  woord 
Gods,  die  in  u werkt,  die  geloofd  hebt. 

14.  Want  gy  broeders  zyt  geworden 
navolgers  van  Gods  kerken  die  in  Judecn 
zyn  in  Christus  Jesus:  want  gy  hebt  de- 
zelfde dingen  ook  geleden  van  uwe  ma- 
gen , gelyk  zy  ook  geleden  hebben  van 
de  Joden  : 

18.  Dewelke  ook  den  Heere  Jesus  ge- 
dood hebben,  en  de  Profeten,  en  ons 
vervolgd  hebben , en  zy  behagen  Gode 
niet,  en  alle  menschen  zyn  zy  contrarie , 

16.  Verbiedende  ons  den  hcydenen 
te  spreken,  dat  zy  zouden  zalig  worden, 
om  dat  zy  hunne  zonden  altyd  volbren- 
gen zouden  : want  de  gramschap  is 
overgekomen  op  hen  tot  het  cynde. 

17.  Maer  wy  broeders,  beroofd  van  u 
een  wyle  naer  het  acnzigt,  niet  naer  der 
herle,  hebben  overvloediglyker  gehaest 
uw  acnzigt  te  zien,  met  groole  begeerte: 

18.  Daerora  hebben  wy  willen  tot  u 
komen  : ik  immers  Paulus  cens  en  an- 
derwerf, maer  satanas  heeft  ons  belet. 

19.  Want  welk  is  onze  hoop,  of  blyd- 
schap,  of  kroone  der  glorie?  Zyt  gy  dat 
niet  voor  onzen  Heere  Jesus  Christus , 
in  zyne  toekomsle? 

20.  Want  gy  zyt  onze  glorie  en  blyd- 
schap. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Den  Apottel  zendt  Timothei»  tot  Thesulonic», 

om  hen  te  troosten,  en  toont  hoe  berteljk  dat 

hy  begeert  hen  te  bezoeken. 

1.  Daerom  dit  niet  langer  verdra- 
gende, heeft  het  ons  beliefd  te  Athenen 
te  blyven  alleen  : 

2.  En  wy  hebben  gezonden  Timo- 
theus  onzen  broeder,  en  den  dienacr 
Gods  in  het  Evangelie  Christus,  om  u lc 
versterken  en  te  vermanen  om  uw  ge- 
loof : 

3.  Opdat  er  niemand  beroerd  worde 
in  deze  tribulatien  : want  gy  weet  zelve 
wel  dat  wy  daertoe  gesteld  zyn. 

4.  Want  toen  wy  by  u waren,  zoo 
zcyden  wy  u te  voren  dat  wy  tribulatien 
lyden  zouden,  gelyk  het  ook  geschied  is, 
en  gy  wel  weet. 

8.  Daerom  ik  dit  niet  langer  verdra- 
gende , heb  gezonden  om  te  weten  uw 
geloof : opdat  hy  u by  aventure  niet  ge- 
tendeerd had,  dengenen  die  temteert,  en 
dat  onzen  arbeyd  te  vergeefs  ware  ge- 
worden. 

6.  Maer  nu  als  Timotheus  tot  ons  van 
u gekomen  is , en  ons  verkondigd  heeft 
uw  geloof  en  liefde,  en  dat  gy  altyd 
goede  gedenkenisse  van  ons  hebt , be- 
geerende ons  te  zien,  gelyk  wy  ook 
u : 

7.  Daerom  hebben  wy  broeders  troost 
gekregen  in  u,  in  allen  onzen  nood  en 
tribulatic,  door  uw  geloof. 

8.  Want  nu  leven  wy , is  het  dat  gy 
stact  in  den  Heere. 

9.  Want  wat  dank  mogen  wy  Gode 
wederom  geven  voor  u,  in  alle  blyd- 
schap,  waermede  wy  blyde  zyn  om  u 
voor  onzen  God , 

10.  Nacht  en  dag  overvloediglyker  bid- 
dende dat  wy  mogten  uw  aenzigt  zien  , 
en  dat  wy  mogten  volbrengen  dat  uwen 
geloovc  gebrcckt? 

11.  Maer  hy  onzen  God  en  Vader,  en 
onzen  Heere  Jesus  Christus  schikke  on- 
zen weg  tot  u. 

12.  Maer  den  Heere  wil  u vermenig- 
vuldigen, en  overvloedig  maken  deliefdc 
tot  malkander,  en  totallegader,  gelyk  wy 
ook  tot  u zyn  : 

13.  Om  te  versterken  uwe  herten  zon- 
der klagte,  in  hcyligheyd,  voor  God  en 
onzen.  Vader,  in  de  toekorastc  oazes 
Hoeren  Jesus  Christus  met  alle  zyne 
Heyligen.  Amen. 
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HET  IV.  KAPITTEL. 

Uy  vermaent  Jat  iy  onderhonden  Je  geboden  Jie 

liy  hun  heeft  gegeven  : en  hjr  leert  hoe  wy  vcr- 

ryicn  zullen,  en  hoe  wy  niet  bchoorcn  roun  ij 

te  zyn  om  Je  ilapcnJcn. 

1 . Daerotn  voortacn,  broeders,  bidden 
wy  u en  stneeken  in  den  Ilccre  Jcsus, 
dat  gy  gel)  k gy  van  ons  ontvangen  hebt, 
hoe  dat  gy  behoort  te  wandelen,  en  God 
le  behagen  , zoo  ook  wandelt,  opdat  gy 
nog  overvloediger  ntoogt  worden. 

2.  Want  gy  weet  wel  wat  geboden 
dal  ik  u gegeven  heb  door  den  Ileerc 
Jcsus. 

3.  Want  dit  is  den  wille  Gods,  uwe 
licyligmakingc  : dat  gy  u onthoudet  van 
onkuyschheyd , 

4.  Opdat  een  iegelvk  van  u welc  zyn 
vat  te  bezitten  in  hejligmakiiige  en 
cere : 

B.  Niet  in  beroerten  van  wellustighe- 
den, gelyk  de  hcydcueu  doen,  die  God 
niet  kennen : 

G.  En  niemand  ovcrvalle,  of  bedriego 
in  eenige  zake  zynen  broeder  : want 
den  Hcere  is  een  wreker  van  alle  dezen, 
gelyk  wy  u te  voren  gezeyd  hebben,  en 
betuygd. 

7. "  Want  God  heeft  ons  niet  geroe- 
pen ter  onreynigheyd  , inaer  ter  heylig- 
makinge. 

8.  Dacrom  zoo  wie  deze  dingen  ver- 
srnacdt,  die  versmaedt  geenen  mcnsch, 
inaer  God : dcnwelkcn  ook  zyncu  Itcyli- 
gen  Geest  gegeven  heeft  in  ons. 

9.  Maer  van  de  broedcrlykc  liefde 
hebben  wy  geen  nood  u te  schryven  : 
waul  gy  hebt  zelve  van  God  geleerd  * dat 
gy  malkander  zoudt  liefhebben. 

10.  Want  dat  doet  gy  voorwacr  aen 
alle  de  broeders  in  geheel  Maccdonien  : 
inaer  wy  bidden  u,  broeders,  dat  gy  nog 
overvloediger  wezen  moogt , 

Ü.  En  dat  gy  neerstigheyd  doet  om 
gerust  le  zyn , en  dat  gy  uwe  eygene 
dingen  doet,  en  werkt  met  uwe  handen, 
gelyk  wy  u geboden  hebben  : 

12.  En  dat  gy  cerbacrlyk  zoudt  wan- 
delen tegen  degene  die  buylen  zyn  : en 
dat  gy  van  niemand  iets  begeert. 

13.  Maer  wy  willen  niet,  broeders , 
dat  u onbekend  zy  van  de  slapcndcn , 
opdat  gy  niet  bedroefd  wordet,  gelyk  de 
anderen  die  geene  hoop  hebben. 

14:  Want  is  het  dat  wy  gelooven  dat 
Jesuj  gestorven  is,  en  verrezen  : alzoo 


zal  ook  God  degene  die  ontslapen  tyn, 
door  Jesus,  le  zamen  brengen  met  hem. 

13.  Want  dat  zeggen  wy  u door  bet 
woord  des  Üeeren , dat  wy  die  leven  en 
overgebleven  zyn  tot  dc  toekomst  des 
Ileeren , niet  zullen  voorkomen  degene 
die  ontslapen  zyn. 

1G.  Want  den  Hcere  zelve  zat  in  het 
gebod  en  in  de  stemme  des  Arcliangels, 
en  in  de  trompet  Gods  van  den  hemel 
komen  : en  de  dooden,  die  in  Christus 
zyn , zullen  de  eerste  opstaen. 

17.  Dacriia  wy  die  leven  zullen,  die 
overblyvcn  zullen,  zullen  le  zamen 
opgenomen  worden  met  ben  in  do  wol- 
ken te  gemoet  Christus  in  de  lucht , en 
aizoo  zullen  wy  altyd  met  den  llecre 
wezen. 

18.  Aldus  vertroost  malkander  met 
deze  woorden. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Deo  Apostel  waerschoiin  t die  van  Thcssiloniea 
van  Jen  toekomenden  da{)  der  doOJ,  eM  van 
hot  Oordeel  Gods  in  het  gcnOtedl,  en  vermaent  te 
dat  «y  lich  wel  hebben  lullen  legen  God  en 
hunnen  haeilcn. 

1.  Maer  van  de  tyden  en  stonden, 
broeders , behoeft  gy  niet  dat  wy  u schry- 
ven. 

2.  Waul  gy  weet  Zelve  wel  necrslig- 
lyk , dat  den  dag  des  Heercn  alzoo  ko- 
men zal , gelyk  een  dief  in  den  nacht. 

3.  Want  als  zy  zeggen  zullen , bet  is 
vrede,  het  is  zonder  zorgc  : dan  zal  hun 
onverzienlyk  de  hederfenisse  overkomen, 
gelyk  de  pyne  cener  bevruchte  vroawe, 
en  zy  zullen  het  niet  ontvlieden. 

4.  Maer  gy,  broeders,  zyt  in  de  duys- 
Icrnissen  niet , dal  u dien  dag  als  een 
diefbevange  : 

3.  Want  gy  zyt  alle  kinderen  des  lichts, 
en  kinderen  des  dags.  Wy  zyn  des  nachts 
of  der  duysternissen  niet. 

0.  Daerotn  lael  ons  niet  slapen  gelyk 
ook  de  anderen : maer  laet  ons  waken  en 
sober  zyn. 

7.  Wantdieslapen,slapendesnachts: 
en  die  dronken  zyn,  zyn  des  nachts 
dronken. 

8.  Maer  laet  ons  die  des  dags  zyn, 
sober  wezen , gewapend  met  het  pansier 
des  geloofs  , en  der  liefde , eti  met  den 
helm , de  hoop  der  zaligheyd  : 
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9.  Want  God  heeft  ons  niet  gesteld 
ter  grainschappc , niacr  tot  een  verkry- 
gen  der  zaligheyd,  door  onzen  Ilccro 
Jesus  Christus, 

10.  Die  voor  ons  gestorven  is : opdat 
wy , het  zy  of  wy  waken  of  slapen , te  za- 
melt met  hem  mogen  leven. 

11.  Daerom  zoo  vertroost  malkander: 
en  sticht  den  eenen  den  anderen  alzoo 
gy  ook  doet. 

12.  En  wy  bidden  u,  broeders,  dat 
gy  kent  degene  die  onder  u arbeyden,  en 
uwe  oversten  zyn  in  den  lieere , en  die 
u vermanen , 

13.  Datgy  dicovervlocdiglyker  houdt 
in  de  liefde , om  hun  werk  : hebt  vrede 
met  hen. 

14.  En  wy  bidden  u , broeders,  straft 
de  ongcrustigcn , troost  de  kleynmoedi- 
gen , vcnlraegt  de  krauken , woest  lyd- 
zamig  tot  een  iegelyk. 

13.  Ziel  toe  dat  niemand  kwaed  voor 
Lwaed  iemanden  loone  : rnaer  volgt  al- 
tyd  dat  goed  is  tot  malkander,  en  lol  een 
iegelyk. 


16.  Wcest  altyd  blyde. 

ll  Ridt  zonder  ophouden. 

18.  Dankt  in  alle  dingen  : want  dit  is 
den  wille  Gods,  in  Christus  Jesus  in  u 
allen. 

19.  Den  geest  wilt  niet  uylblusschen. 

20.  De  profetien  wilt  niet  versmaden. 

21.  Slacr  proeft  alle  dingen  : houdt 
dat  goed  is. 

22.  Van  allen  kwaden  schyn  wacht  u: 

23.  Kn  God  des  vredes  wil  zelve  u ge- 
heel heylig  maken  : opdat  uw  gehee- 
lcn  geest,  en  ziele,  en  ligchacm  onberis- 
pelyk  tot  de  loekomste  onzes  Hccre  Jesus 
Christus  hewaerd  mag  worden. 

24.  II y is  getrouw,  dio  u geroepen 
heeft  : die  hel  ook  doen  zal. 

23.  Broeders,  bidt  voor  ons. 

26.  Groet  alle  de  broeders  met  eenen 
hcjligen  kusse. 

27.  Ik  bezweer  u by  den  llcere  dat 
dezen  brief  gelezen  worde  alle  den  hey- 
ligen  broederen. 

28.  De  gratie  ouzes  Hccre  Jesus  Chris- 
tus zy  met  u.  Amen. 


DEN  II.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 


TOT  DE 

THESSALONICENSEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  Apo»lel  dankt  God  voor  de  volstandlghcyd  der 
Thenalonicenten , biddende  dat  «y  weerdig 
worden  mogen  den  roep  God». 

1.  PaulbS  cn  Silvanus  en  Timothcus 
der  kerke  van  dc  Thcssaloniccnscn  in 
God  onzen  vader,  en  den  Hccre  Jesus 
Christus. 

2.  Gratie  zy  u en  vrede  van  God  on- 
zen Vader,  en  den  Heerc  Jesus  Christus. 

3.  Wy  moeten  altyd  God  danken  voor 
u,  broeders,  alzoo  als  het  regt  is : want 
uw  geloof  wast  oveflykc  zeer,  en  dc 
liefde  elks  van  u tot  malkander  neemt 
zeer  toe  : 


4,  Alzoo  dat  wy  zelve  ook  in  u glo- 
riëren in  Godi  kerken,  vanuweverduldig- 
heyd  , cn  geloof,  in  alle  uwe  vervolgin- 
gen en  iribulaiien  die  gy  verdraegt , 

3,  Tot  een  ezeriipel  van  Gods  reglveer- 
dig  oordeel,  opdat  gy  inoogl  weerdig 
gehouden  worden  des  ryks  Gods,  voor 
hetwelk  gy  ook  lydt. 

6.  Is  liet  noglans  regtveerdig  voor 
God  tribulalie  tc  vergelden  dengenen  die 
u lydcn  acndocu  : 

7.  En  u,  die  gelribulccrd  wordt, 
ruste  met  ons  in  de  openbaringe  onzes 
Heeren  Jesus  van  den  hemel , met  do 
engelen  cyner  kracht , 

8.  In  do  vlaromc  des  vuers  doendo 
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wrake  over  degenen  die  God  niet  gekend 
hebben , en  die  niet  onderdanig  zyn  het 
Evangelie  onzes  Hceren  Jcsus  Christus. 

9.  Die  pynelyden  zullen  ter  dood  eeu- 
wiglyk  durende  van  het  acnschyn  des 
Heeren , en  van  de  glorie  zyner  magt : 

10.  Als  hy  zal  komen  om  vereerd  te 
worden  in  zyne  heyligen , en  wonderlyk 
te  worden  in  alle  degene  die  geloofd  heb- 
ben, om  dat  onze  gctuygenis  geloofd  is 
geweest  over  u in  dien  dag. 

11.  Waerin  dat  wy  ook  bidden  altyd 
voor  u : dat  onzen  God  u wil  weerdig 
honden  tot  zynen  roep,  en  dat  hy  vol- 
brengeallc  den  wille  der  goedheyd,  en 
het  werk  des  geloofs  in  de  kracht , 

12.  Opdat  verklaerd  mag  worden  den 
naem  onzes  Heere  Jcsus  Christus  in  u , 
en  gy  in  hem,  nacr  de  gratie  onzes  Gods, 
en  onzes  Hceren  Jcsus  Christus. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  vernielt  de  opinie  van  ccnige  die  met 
den  dag  des  oordeels  de  Tiie&salonicensen  ver- 
veerden , toonende  dat  den  zoon  des  verlies 
eerst  komen  moet,  hen  vermanende  dat  *y 
zyne  inzettingen  onderhouden. 

1 . Macr  wy  bidden  u , broeders , door 
de  toekomste  onzes  Hceren  Jesus  Chris- 
tus, en  onzer  vergaderinge  in  hem  : 

2.  Dat  gy  u niet  haestelyk  lael  bewe- 
gen van  uwen  zin  , noch  lacl  u vervaren, 
noch  door  geest , noch  door  woorden , 
noch  door  eenigen  brief  als  van  ons  ge- 
zonden , regt  of  den  dag  des  Hceren  aen- 
stond. 

3.  Niemand  verley de  u in  eenige  ma- 
nierc : want  ten  zy  dat  cerstmael  den 
afval  kome , en  dat  geopenbaerd  worde 
den  mcnsch  der  zonde , den  zoon  des 
verlies  , 

4.  Dictegenstrydlen opgeheven  wordt 
boven  al  dat  God  genoemd , of  voor 
God  geëerd  wordt,  alzoo  dat  hy  in  den 
tempel  Gods  zilte , vcrtooncude  zich  zei- 
ven  als  of  hy  God  ware. 

3.  Hebt  gy  niet  onthouden  dal  ik , 
toen  ik  by  u nog  was,  deze  dingen  u 
zeyde? 

6.  En  gy  weet  nu  wel  wat  hem  ach- 
tcrwacrts  houdt , opdat  hy  geopenbaerd 
zoude  worden  te  zynen  tyde. 

7.  Want  hy  werkt  nu  de  vcrholen- 
heyd  der  boosheyd  : alicenlyk  opdat  hy 


het , die  nu  houdt , houdende  blyve,  lot 
dat  hy  van  het  midden  weggenomen 
worde. 

8.  En  dan  zal  den  boozen  geopenbaerd 
worden,  denwelkcn  den  Heere  Jesus 
dooden  zal  door  den  geest  zyns  monds , 
en  verderven  hem  door  de  verlichtinge 
zyner  toekomst : 

9.  Deswelks.loekomst  is  naer  het  wer- 
ken van  satanas , in  alle  leugenachtige 
kracht  en  teekenen,  en  wonderlykheden, 

10.  En  in  alle  verleydinge  der  boos- 
beyd  dergenen  die  verloren  gaen : om  dat 
zy  de  liefde  der  waerheyd  niet  ontvangen 
hebben  , dat  zy  mogten  zalig  zyn. 

11.  Daerom  zal  hun  God  toezenden 
het  werk  der  dolinge,  dat  zy  geloovea 
zullen  de  leugene. 

12.  Opdat  zy  alle  geoordeeld  mogen 
worden , die  de  waerheyd  niet  geloofd 
hebben , maer  consent  gegeven  hebben 
der  boosheyd. 

13.  Maer  wy  moeten  God  danken  al- 
tyd voor  u,  broeders  van  God  bemind , 
dal  u God  verkoren  heeft  de  eerste  of- 
feranden ter  zaligheyd  , in  de  heyligma- 
kinge  des  geesls , en  in  het  geloof  der 
waerheyd : 

14.  Tot  hetwelk  hy  u ook  geroepen 
heeft  door  ons  Evangelie , lot  verkry- 
ginge  van  de  glorie  onzes  Hceren  Jesus 
Christus. 

13.  Hierom  broeders  staet : en  houdt 
de  inzettingen  die  gy  geleerd  hebt,  hel  zy 
door  woorden  , het  zy  door  onzen  brief. 

16.  En  denzclfden  onzen  Heere  Jesus 
Christus , en  onzen  God , en  onzen  vader 
die  ons  bemind  heeft,  en  heeft  den  eeuwi- 
gen troost  gegeven , en  de  goede  hoop 
in  de  gratie, 

17.  Die  vcrmanc  uwe  herten , en  ver- 
slerke  die  in  allerley  goede  werken  en 
woorden. 


HET  111.  KAPITTEL. 

Paulus  begeert  dat  de  Thessalonicensen  roor  l>eo> 
bidden  , cn  hy  vermaent  dat  zy  zich  wachten 
zullen  van  de  Christenen  die  zyne  inzettingen 
niet  gadeslaen,  en  dat  zy  alzulke  als  broeders 
vermanen . 

1 . Voortaen,  broeders,  bidt  voor  ons , 
dat  het  woord  Gods  mag  loopen  en  ver- 
klaerd worden , gelyk  hel  ook  geweest  is 
by  u t 
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2.  En  dat  wy  mogen  verlost  worden 
van  de  kwellykc  en  kwade  menschen  : 
want  het  geloof  is  aller  menschen  niet. 

3.  Maer  den  lleere  is  getrouw,  die  u 
vestigen  zal , en  bewaren  van  het  kwaed. 

4.  En  wy  hebben  betrouwen  van  u 
in  den  Heere  , dat  gy  hetgene  dat  wy 
gebieden,  ook  doet,  en  doen  zult. 

3.  Maer  den  liecre  beschikke  nwe 
herten  in  de  liefde  Gods , en  in  de  verdub 
digheyd  Christus. 

6.  Maer  wy  verkondigen  n,  broeders, 
in  den  naem  onzes  Heeren  Jesus  Chris- 
tus, dat  gy  u zelven  aftrekt  van  alle 
broeders  die  ongeschiktelyk  wandelen , 
en  niet  naer  de  inzettinge  die  zy  van 
ons  ontvangen  hebben. 

7.  Want  gy  zelve  weet  wel , hoe  dat 
men  ons  moet  navolgen  : want  wy  zyn 
niet  ongerust  geweest  onder  u : 

8.  Noch  wy  hebben  om  niet  brood 
geëten  van  iemand , maer  in  arbeyd  en 
vermoeydheyd , dag  en  nacht  werkende, 
opdat  wy  niemand  van  u lastig  wezen 
zouden. 

9.  Niet  als  of  wy  diens  geenemagt  had- 
den gehad,  macr  om  dat  wy  u eenen 
spiegel  geven  zouden  om  ons  na  te  volgen. 


10.  Want  toen  wy  ook  by  u waren, 
verkondigden  wy  u dit  : dat  wie  niet 
wilt  werken , dat  die  niet  ete. 

11.  Want  wy  hebben  gehoord  dat  er 
onder  u sommige  zyn,  die  ongcrustelyk 
wandelen  niet  werkende , maer  curieu- 
selyk  levende. 

12.  Maer  degenen  die  alzulk  zyn, 
verkondigen  en  bidden  wy  in  den  llecre 
Jesus  Christus , dat  zy  roet  stilligheyd 
werkende , hun  brood  eten. 

13.  Maer  gy  broeders  wilt  niet  ophou- 
den van  wel  te  doen. 

14.  Is  het  dat  er  iemand  niet  gehoor- 
zaem  is  onzen  woorde  door  denbrief,  lee- 

j kent  dien, en  houdt  geene  gemeynschap 
j met  dien , opdat  hy  beschaemd  worde  : 

13.  En  wilt  dien  niet  als  eenen  vyand 
houden , maer  straft  hem  als  ccnen  broe- 
der. 

16.  En  dcnzclfden  Hcere  des  vredes 
geve  u eeuwigen  vrede  in  alle  plaetsen. 
Den  Heere  zy  roet  u allen. 

17.  De  groete  met  myne  hand  van 
Paulus : hetwelk  is  een  teeken  in  alle 
brieven.  Alzoo  schryf  ik. 

I 18.  De  gratie  onzes  Hceren  Jesus 
; Christus  zy  met  u allen.  Amen. 


DEN  I.  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 

tot 


TIMOTHEÜS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Paulu*  vermaent  Timotheut,  dal  hy  dc  valiche 
lecraers  wcdertlacn  zoude  : cn  I»y  dankt  God 
dat  hy  hem  tot  het  Apostelschap  getrokken 
heeft : en  hy  verwekt  hem  om  een  kloek  ridder 
te  zyn. 

1.  Paulus  een  Apostel  Jesus  Christus 
nacr  het  gebod  Gods  onzes  zaligmakers, 
cn  Christus  Jesus  onzer  hope  : 

2.  Timotheus  den  beminden  zone  in 
het  geloof,  zy  gratie,  en  bcrmherlighcyd, 
cn  vrede  van  God  den  Vader,  en  Christus 
Jesus  onzen  Heere. 


3.  Alzoo  ik  u gebeden  heb , dat  gy  te 
Ephcscn  blyvenzoudt,  toen  ik  ging  in 
Macedonien,  opdat  gy  waerschouwcn 
zoudt  de  sommigen  , dal  zy  anders  niet 
leeren  zouden , 

4.  Noch  letten  zouden  op  dc  fabelen , 
ofoneyndelykc  registers  van  geslachten : 
die  meer  twist  aenbrengen  dan  Gods 
gestichtigheyd , die  in  het  geloof  is. 

3.  Macr  het  cynde  des  gebods  is  de 
liefde  van  een  puer  herte , cn  goede 
consciëntie , en  ongeveynsden  geloove. 

6.  Van  dewelke  de  sommige  afdo- 
lende, zyn  omgekeerd  tot  onnutten  klap, 
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7.  Willende  lecraers  der  wet  zyn,  niet 
verstaende  noch  hetgenedat  zy  spreken, 
noch  hetgene  dat  zy  voor  wacr  zeggen. 

8.  Maer  wy  weten  wel  dat  de  wet 
goed  is,  is  het  dat  ze  iemand  te  regt  ge- 
brnykt : 

9.  Dal  wetende  dat  de  wet  niet  is  ge- 
steld den  regtveerdigen , maer  den  on- 
geregtigen,  en  deri  ongehoorzamen,  den 
ongoddelyken , en  den  zondaren,  den 
kwaeddoencren,  en  den  besmetten,  den 
vadermoorderen,  en  moedermoorderen, 
den  doodslageren, 

10.  Den  noereerderen,  den  maosmis- 
brnykcren,  den  mcnschendicvcn , den 
logenaren , en  meyncedigen , en  zoo  wat 
anders  der  zalige  leeringe  contrarie 
is, 

1 1.  Die  naer  het  Evangelie  is,  van  de 
glorie  des  zaligen  Gods , hetwelk  my  be- 
trouwd is. 

12.  Ik  dank  hem  die  my  versterkt 
heeft , Christus  Jesus  onzen  Hcere , dat 
hy  my  voor  getrouw  geacht  heeft , stel- 
lende in  den  dienst : 

15.  Die  te  voren  geweest  ben  een 
blasphemeerder  en  een  vervolger,  een 
spyldoencr : maer  ik  heb  Gods  bermher- 
tigheyd  verkregen , omdat  ik  het  onwe- 
tende gedaen  heb  in  de  ongcloovig- 
heyd. 

14.  Maer  de  gratie  onzes  Hecren  is 
overvloedig  geweest  met  dengeloove,en 
liefde  die  in  Christus  Jesus  is. 

18.  Het  is  een  gcloofelyk  woord  en 
weerdig  in  alle  manieren  te  ontvangen : 
dat  Christus  Jesus  gekomen  is  in  deze 
wereld  om  de  zondaers  zalig  te  maken , 
van  dewelke  ik  den  eersten  ben. 

10.  Maer  daerom  heb  ik  bermhcrlig- 
hcyd  verkregen  : omdat  Christus  in  my 
eerslmael  toonen  zoude  alle  verduldig- 
heyd,  tot  eenc  ondcrwyzinge  dergenen 
die  hem  gelooven  zullen  ten  eeuwig 
leven. 

17.  Maer  den  onsterfelyken  koning 
der  ccnwigheyd , den  onzienlyken  eeni- 
gen  God  zy  cere  en  glorie , van  eeuwig- 
heyd  tol  eeuwigheyd.  Amen. 

18.  Dit  gebod  beveel  ik  u,  zoneTimo- 
theus , naer  de  voorleden  profetien  over 
u,  dat  gy  dacrin  slrydt  eenen  goeden 
slrvd , 

19.  Hebbende  het  geloof  en  eene  goede 
consciëntie,  dewelke  sommige  versloo- 
ten  hebbende,  zyn  van  bet  geloof  ge- 
doold : 


20.  Van  dewelke  is  Ilymcnens  en 
Alexander  : die  ik  satanas  overgelevenl 
heb,  opdat  zy  leeren  zouden  niet  te  blas- 
phemeren. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  leert  Timoilieu*  hoe  liy  bidden  ui, 
en  voor  wien,  cn  hoe  eene  vrouwe  bidden,  ca 
zich  toonen  zal. 

1 . Daerom  bid  ik,  dat  men  ten  eersten 
zal  doen  gebeden,  biddingen,  begeerin- 
gen,  dankzeggingen  voor  alle  menschen: 

2.  Voor  koningen  cn  voor  alle  die  in 
hoogheyd  zyn , opdat  wy  een  gerust  cn 
stil  leven  mogen  lcyden , in  alle  goeder- 
tierenheyd  en  zuyverhcyd. 

5.  Want  dat  is  goed  en  aengenaera 
voor  onzen  Zaligmaker  God , 

4.  Die  wilt  dat  alle  menschen  zouden 
zalig  worden , en  ter  kennisse  der  wacr- 
heyd  komen. 

8.  Want  dacr  is  een  God,  en  een  mid- 
dclaer  tusschcn  God  en  de  menschen,  te 
weten , den  mcnsch  Christus  Jesus  : 

6.  Die  zich  zelven  tot  eeneverlossingc 
heeft  gegeven  voor  een  iegelyk , eene 
getuygenis  ten  zyne  tyden  : 

7.  Waerin  ik  gesteld  ben  een  predi- 
kant cn  Apostel  (ik  zeg  de  waerheyd  , ik 
licge  niet)  een  leeracr  der  hcydcnen,  in 
het  geloof  en  in  de  waerheyd. 

8.  Daerom  wil  ik  dat  de  mannen  zullen 
bidden  in  alle  plnclscn  , ophcfTendc  nij- 
vere handen  zonder  toornigheyd  en  tw  is- 
tigheyd. 

9.  Desgelyks  ook  dat  de  vrouwen 
zullen  zyn  in  tamelyk  habyl,  met  scha- 
niclhcyd  cn  soberheyd  zich  zelven  ver- 
sierende , niet  met  gevlochten  hairc , of 
met  goud  ofpcerlen,  of  met  koslelykcn 
kleedc  : 

10.  Maer  zoo  het  betaemt  der  vrou- 
wen die  godsdienst  openbaerlyk  belyden 
door  goede  werken. 

1 1 . Eene  vrouwe  leere  in  stilligheyd , 
met  alle  onderdanigheyd. 

12.  Maer  ik  laet  der  vrouwe  niet  toe 
te  leeren  , of  de  overheyd  over  den  man 
te  hebben:  maer  te  wezen  in  stilligheyd. 

13.  Want  Adam  was  den  eersten  ge- 
schapen : daerna  Eva. 

14.  En  Adam  is  niet  verlcyd  geweest : 
maer  de  vrouwe  is  verlcyd  geweest  in  de 
ovcrlrcdingc. 
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18.  Maer  zy  zal  zalig  worden  door  het 
voortbrengen  der  kinderen , is  het  dat 
die  gestadig  blyve  in  het  geloof,  en  in 
de  liefde,  en  heyligmakingc,  met  sober- 
heyd. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Nu  leert  Paulii»  Timothcu»  liet  leven  van  cenen 

biucliop,  en  eenen  diaken , en  van  eerbare 

vrouwen. 

1 • Het  is  een  geloofclyk  woord  : Is 
hel  dat  iemand  een  bisschops  officie  be- 
geert , die  begeert  een  goed  werk. 

2.  Daerom  moet  een  bisschop  wezen 
onberispelyk,  maer  ccncr  huysvrouwc 
man  , sober,  verstandig , versierd  met 
goede  zeden,  ecrbaer,  geerne  herber- 
gende , geleerd , 

5.  Geen  wynznyper,  geen  vechter  : 
maer  matig,  geen  kyver,  niet  gierig, 

4.  Zyn  huys  wel  regerende : hebbende 
onderdanige  kinderen  met  alle  zuyvcr- 
hcyd. 

8.  Maer  is  het  dat  iemand  zyn  huys 
niet  kan  regeren , hoe  zal  hy  de  kerke 
Gods  bezorgen  ? 

6.  Geen  nieuweling  in  het  geloof : op- 
dat hy  opgeheven  in  hoovecruy  niet  vallc 
in  des  duyvels  oordeel. 

7.  Ook  moet  hy  eenc  goede  getuygc- 
nis  hebben  van  degenen  dicbuyten  zyn, 
opdat  hy  niet  vallc  in  ccnige  schandelyk- 
hcyd , en  in  des  duyvels  strik. 

8.  De  diakens  moeten  desgclyks  ook 
wezen  eerbaer,  niet  met  twee  tongen 
sprekende . niet  gewend  veel  wyns  te 
drinken,  niet  gierig  nacr  cenig  schande- 
lyk  gewin  : 

9.  Hebbende  de  verborgenheyd  des 
geloofs  in  cene  pure  consciëntie. 

10.  Maer  deze  laet  ook  ccrstmael  on- 
derzocht worden : en  alzoo  zullen  zy 
dienen,  geenegroote  misdacd  hebbende. 

11.  De  vrouwen  moejen  desgclyks 
wezen  schamel , niet  lasterende , sober, 
getrouw  in  alle  dingen. 

12.  De  diakens  laet  wezen  maer  ccner 
vrouwe  mans  : die  hunne  kinderen  wel 
regeren , en  hunne  huyzcn. 

15.  Want  zoo  wie  wel  dienen,  die 
zullen  eenen  graed  voor  zich  zclvcn  kry- 
gen,  en  veel  belrouwcns  in  het  geloof, 
hetwelk  is  in  Christus  Jcsus. 

14.  Deze  dingen  schryf  ik  u,  hopende 
dat  ik  korts  tol  u komen  zal. 


15.  Maer  is  het  dat  ik  vertoeve,  opdat 
gy  dan  weten  zoudt , hoe  dat  gy  moet  in. 
het  huys  Gods  verkceren , welk  is  de 
kerke  des  levenden  Gods,  eene  kolomme 
en  vastigheyd  der  waerheyd. 

16.  En  openbaerlyk  is  hel  cene  groote 
verborgenheyd  der  goedertierenneyd , 
dat  geopenbacrd  is  in  het  vleesch , ge-, 
regtveerdigd  is  in  den  geest,  dat  den 
engelen  vertoond  is , den  beydenen  ge- 
preekt is,  geloofd  is  in  de  wereld,  op- 
genomen  is  in  de  glorie. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Don  Apotlcl  voorzont  van  valxclie  lccracrz,  en  ke- 
ringen dio  in  do  heylige  kerke  konten  lullen , 
en  vermacnl  Timoiliout  dat  hy  iich  iel  ven  oen 
exempel  den  mentchcn  geve  ter  deugd. 

1.  Maer  den  Geest  zegt  opcniyk,  dat 
in  de  lactstc  tyden  de  sommige  zullen 
aftreden  van  den  gcloove,  luy storende 
nacr  de  geesten  der  dolingen , en  leerin- 
gen  der  duyvelen , 

2.  In  gevcynsdheyd , logenen  spre- 
kende, hobbende  hunne  consciëntie  met 
hel  brandyzer  geteckcnd, 

3.  Gebiedende  niet  te  huwen , en  te 
derven  spyzcn  die  God  geschapen  heeft, 
om  te  nutten  met  dankbacrhcyd  den  ge- 
loovigen , en  dengenen  die  de  waerheyd 
gekend  hebben. 

4.  Want  alle  Gods  crcature  is  goed, 
en  dacr  is  niets  te  verwerpen  d?t  met 
datikbacrheyd  genut  wordt : 

ö.  Want  het  wordt  geheyligd  door 
het  woord  Gods,  en  door  het  gebed. 

fl.  Deze  dingen  den  broederen  voor- 
Icggcnde,  zult  gy  wezen  een  goeddlenaer 
Christus  Jesus  , opgevoed  met  de  woor- 
den des  geloofs , en  der  goede  Iccringo 
die  gy  nagcvolgd  hebt. 

7.  Maer  de  onnutte  en  kwenen  klap- 
pingen  schouwt : maer  oefent  u zclvcn 
tot  de  godsdicnstiglieyd. 

8.  Want  de  ligchatnclyke  oefeningc 
is  tot  luttel  bckwacm  : maer  de  gods- 
dicnslighcyd  is  tol  alle  dingen  nut,  heb- 
bende de  belofte  des  lcVens  dat  nt(  is , 
en  desgenen  dat  toekomende  is. 

9.  Het  is  een  zeker  woord , en  wcerdig 
dat  men  het  in  alle  manieren  unlvangc. 

10.  Want  dacrin  arbeydctj  wy,  en 
worden  vermaledyd  , want  wy  hopen  in 
den  levenden  God,  die  een  Zaligmaker 
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is  van  alle  mcnschen , macr  allermeest 
der  gcloovigcn. 

11.  Deze  dingen  gebiedt  en  leert. 

12.  Niemand  versmade  uwe  jongbeyd : 
maer  wcest  een  exempel  der  gcloovigen 
in  bet  woord , in  wandelinge,  iu  liefde, 
in  het  geloof,  in  zuyvcrhcyd. 

13.  Tot  datik  koinczoo  weest  neerstig 
in  het  lezen , in  bet  vermanen , en  in 
het  leeren. 

14.  Wilt  niet  verzuymen  de  gratie  die 
in  u is,  die  u gegeven  is  door  de  profetie, 
met  het  opleggen  van  de  handen  des 
priesterschaps. 

18.  Deze  dingen  overdenkt,  hiermede 
gaet  om  : opdat  uw  voortgang  cenen 
iegelyken  kennelyk  zy. 

16.  Hebt  acht  op  u zelven,  en  op  de 
leeringe : blyfl  volhardig  daerin.  Want 
dit  doende  zult  gy  u zelven  zalig  maken, 
en  degene  die  u booren. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hier  toonl  Paului  welk  dat  de  regte  weduwen 
ayn,  en  hoe  men  die  regeren  muel ; hoe  een 
priester  te  eertn  i»,  en  boe  de  londaert  open- 
baerlyk  moeten  berispt  xyn,  en  nog  andere  veel 
belastingen. 

1.  Den  ouden  straft  niet,  maer  smeekt 
hem  als  eenen  vader  : de  jongelingen 
als  broeders : 

2.  De  oude  vrouwen,  als  moeders  : de 
jonge  vrouwen,  als  zusters,  in  alle  zuy- 
verheyd  : 

3.  Eert  de  weduwen,  die  wacrachtige 
weduwen  zyn. 

4.  Macr  is  het  dat  ccnigc  weduwe 
heeft  kinderen  of  kinds  kinderen  : die 
lccrc  eerslmacl  haer  huys  regeren , en 
den  ouderen  ondcrlingcn  dienst  vergel- 
den : want  dal  is  aengenactn  voor  God. 

8.  Maer  die  cene  waerachlige  weduwe 
is,  en  verlaten,  die  hope  in  God  , en  zy 
gestadig  in  smcckingc,  en  biddingen 
nacht  en  dag. 

6.  Want  die  in  wellusten  leeft,  is  le- 
vende dood. 

7.  Dit  gebiedt  ook , dat  zy  onberispe- 
lyk  zyn. 

8.  Maer  is  het  dat  iemand  voor  de 
zyne,  en  allermeest  voor  zync  huysge- 
nooten  geenc  zorge  draegt , die  heeft  het 
geloof  geloochend , en  hy  is  erger  dan 
een  ongeloovigen. 


SINT  PAULUS 

9.  Eene  weduwe  zal  men  kiezen  niet 
jonger  dan  van  zestig  jaren,  die  geweest 
zy  maer  eens  mans  huysvrouwe  : 

10.  In  goede  werken  getuygcnis  heb- 
bende , is  het  dat  zy  kinderen  opgebragt 
heeft , is  het  dat  zy  ter  herberge  ont- 
vangen heeft,  is  het  dat  zy  der  heyligen 
voeten  gewasschen  heeft,  is  het  dat  zy 
degenen  die  in  tribulatien  waren  gediend 
beeft , is  bet  dat  zy  alle  goede  werken 
nagcvolgd  heeft. 

1 1 . Macr  de  jonge  weduwen  schouwt : 
want  als  zy  weeldig  geworden  zyn  tegen 
Christus,  zoo  willen  zy  huwen  : 

12.  Hebbende  de  verdoemenisse,  want 
zy  de  eerste  trouwe  van  onweerde  gc- 
tnaekl  hebben. 

13.  En  dacrtoe  lecren  zy  ook  ledig 
van  huyzelchuyzeomloopen:  niet  alleen 
ledig,  macr  ook  klappig  en  nieuwsgierig, 
sprekende  dingen  die  niet  noodclyk 
zyn. 

14.  Dacrom  wil  ik  dat  de  jonge  hu- 
wen zullen , kinderen  vóórtbrengen  , 
moeders  des  huysgczins  wezen , dat  zy 
gcenc  oorzake  geven  den  wederpartyder 
om  kwaed  te  spreken. 

18.  Want  de  sommige  zyn  nu  achler- 
waerls  omgekeerd  naer  satanas. 

16.  Is  het  dat  eenig  geloovig  mensch 
weduwe  heeft , die  bezorge  die , en  laet 
de  kerke  niet  verlast  worden  : opdat  de 
gene  die  waerachtige  weduwen  zyn , ge- 
noeg mogen  hebben. 

17.  De  priesters  die  wel  regeren , die 
zyn  dubbel  eere  weerdig  : allermeest 
degene  die  arbeyden  in  het  woord  en  in 
de  leeringe. 

18.  Want  de  Schrilture  zegt : Gy  zult 
den  dorschenden  osse  zynen  muyl  niet 
toebinden.  En  : Een  werkman  is  zyns 
loons  weerdig. 

19.  Tegen  eenen  priester  wilt  geene 
klagte  ontvangen,  dan  onder  twee  of  dry 
getuygen. 

20.  Die  zondigen,  straft  voor  hen 
allen : opdat  de  andere  ook  mogen  vreeze 
hebben. 

21 . Ik  beluygc  voor  God,  en  Christus 
Jcsus , en  de  uytverkorene  engelen , dat 
gy  deze  dingen  bewaert  zonder  onbe- 
radclykhcyd,  niets  doende,  in  de  eeuc 
of  de  andere  zyde  afwykende. 

22.  Legt  niemand  haestelyk  de  hand 
op,  noch  maekt  u deelachtig  van  eens 
anders  zonde.  II  zclven  houdt  zuy- 
vcr. 
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25.  Wilt  niet  meer  water  drinken , 
maer  gebruykt  een  luttel  wyns  om  uwer 
magc  wille,  en  om  uwe  vele  ziekten. 

24.  Der  sommige  menschen  zonden 
zyn  opcnbaer,  voorgaende  ten  oordeel : 
maer  de  sommigen  volgen  die  na. 

25.  Desgclyks  ook  zyn  de  goede  wer- 
ken openbacr:  en  die  auders  zyn,  mogen 
niet  verborgen  worden. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Paulus  vermient  de  knechten,  dal  iy  hunnen  hoe- 
ren onderdanig  zyn,  hoe  dat  zy  te  tehonwen 
zyn  die  kwellende  vragen  leeren,  hoe  dat  men 
gierigheyd  («houwen  zal,  en  de  deugd  aenveer- 
den,  en  nog  andere  leeriogen. 

1.  Alle  dienstknechten  die  onder  het 
jok  zyn , zullen  hunne  heeren  aller  ccre 
weerdig  houden,  opdat  den  nacm  en 
lecringe  des  Heeren  niet  gelasterd  worde. 

2.  Maer  degene  die  geloovige  heeren 
hebben , zullen  die  niet  versmaden , om 
dat  zy  broeders  zyn  : maer  zy  moeten 
die  te  meer  dienen , om  dat  zy  geloovig 
zyn  en  bemind,  die  der  wcldacd  dcclach- 
tig  zyn.  Deze  dingen  leert,  en  vermaent. 

3.  Is  het  dat  er  iemand  anders  leert, 
en  geen  gehoor  geeft  den  zaligen  woor- 
den onzes  Heeren  Jesus  Christus,  en  der 
leeringe  die  naer  de  godsdienstigheyd 
is  : 

4.  Die  is  hooveerdig,  niets  wetende, 
maer  kwelende  in  de  vragen  en  stryden 
der  woorden : uy t dewelke  komen  ny dig- 
heden,  kyvagien,  blasphemien,  kwade 
•vermoeden , 

5.  Disputatien  der  menschen  die  ver- 
dorven van  verstande  zyn , en  die  van 
de  waerheyd  beroofd  zyn,  mcynendc 
dat  gewin  godsdienstigheyd  is. 

6.  Maer  een  groot  gewin  is  godsdiens- 
tigheyd , met  genoegzaemheyd. 

7.  Want  wy  hebben  niets  gebragt  in 
deze  wereld  : het  is  ook  zonder  twyfel 
dat  wy  van  hier  niets  wegdragen  mogen. 

8.  Maer  hebbende  voedsel,  en  dacr 
wy  mede  gedekt  mogen  worden , hier- 
mede laet  ons  te  vrede  zyn. 

9.  Want  die  ryk  willen  worden  , die 
vallen  in  bekoriogc , en  in  den  strik  des 


duyvcls , en  in  veel  onnutte  en  schandc- 
lyke  begeerten , die  de  menschen  doen 
verzinken  in  de  dood  en  verdoemenisse. 

10.  Want  den  wortel  van  alle  kwaed 
is  de  gierigheyd  : dewelke  sommige 
menschen  begecrende , hebben  gedoold 
van  hel  geloof,  en  zich  zelven  gestoken 
in  veel  smerten. 

11.  Maer  gy,  o mensch  Gods,  vliedt 
deze  dingen  : maer  volgt  regtveerdig- 
heyd,  godsdienstigheyd , geloof , liefde, 
verduldigheyd , zachtmoedighcyd. 

12.  Strydt  eenen  goeden  stryd  des 
geloofs,  aengrypt  het  eeuwig  leven,  waer- 
toe  gy  geroepen  zyt,  en  hebt  beleden 
eene  goede  beiydinge  voor  veel  getuygcn. 

13.  Ik  gebiede  u voor  God  die  het  at 
levende  maekt,  en  voor  Christus  Jesus, 
die  onder  Pontius  Pilatus  gctuygd  heeft 
eene  goede  beiydinge  : 

14.  Dat  gy  onderhoudt  het  gebod  zon- 
der vlekkc,  onbcrispclyk  tolde  acukomste 
onzes  Heeren  Jesus  Christus, 

15.  Dcnwelken  te  zynen  tyde  zal 
toonen  den  zaligen  en  alleen  magtigen 
Koning  der  kortingen,  en  Heere  der 
heeren  : 

16.  Dieallcen  heeft  deonsterfelykheyd, 
en  woont  in  het  licht  dacr  men  niet  aen 
komen  kan  : denwclkcti  geen  mensch 
gezien  heeft , maer  ook  niet  zien  mag  : 
dcnwelken  zy  ecre  en  eeuwig  ryk.  Amen. 

17.  Den  ryken  van  deze  wereld  ge- 
biedt dat  zy  geen  hooveerdig  gevoelen 
hebben , noch  hopen  op  de  onzekerheyd 
der  rykdommen , maer  in  den  levenden 
God  ( die  ons  alle  dingen  verleent  over- 
vloediglyk  om  te  gebruyken ) 

18.  Wel  te  doen,  ryk  te  worden  in 
goede  werken , ligtelyk  te  geven , mede 
te  deylen , 

19.  Te  vergaderen  voor  zich  zelven 
een  goed  fondament  tegen  den  toeko- 
menden tyd , opdat  zy  verkrygen  mogen 
het  waerachtig  leven. 

20.  O Timotheus  , bewaert  den  pand 
die  u betrouwd  is,  schouwende  de 
vreemde  nieuwigheyd  der  woorden , en 
de  wederzeggingen  van  de  valsche  be- 
roemde kunste , 

21.  Dewelke  de  sommige  belovende, 
zyn  van  den  geloove  gevallen.  De  gratie 
zy  met  u.  Amen. 
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TOT 

TIMOTHEUS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  vcrmaent  Timotlieiu,  dat  hy  ttcrkc- 
lyli  Christus  preken  zal,  mits  dat  er  luttel  pre- 
dikanten zyn. 

1.  Paulusccn  Apostel  Jesus  Christus, 
door  den  wille  Gods  naor  de  belofte  des 
levens,  hetwelk  is  in  Christus  Jesus  : 

2.  Timolhcus  mynen  allcrlicfstcn  zone 
zy  gratie,  bermhertigheyd , vrede  van 
God  den  Vader,  en  Christus  Jesus  onzen 
Hcere. 

3.  Ik  dank  God , dien  ik  diene  van  de 
voorouderen  acn,  in  ccnc  pure  consciën- 
tie, dal  ik  zonder  ophouden  heb  geden- 
kenissc  van  u in  myne  gebeden , nacht 
en  dag , 

4.  Verlangen  hebbende  u le  zien, 
gedachtig  wezende  uwer  tranen , opdat 
ik  mogt  met  blydschap  vervuld  worden, 

5.  Nemende  een  herdenken  van  het 
geloof  dat  in  u ongeveynsd  is , dat  ook 
te  voren  gewoond  heeft  in  uwe  groot- 
moeder Lois,  en  in  uwe  moeder  Eunice, 
en  ik  ben  ook  zeker  dat  ook  in  u. 

C.  Om  welke  zake  ik  u vcrmanc , dat 
gy  verwekt  de  gratie  Gods  die  in  u is , 
door  het  opleggen  van  myne  handen. 

7.  Want  God  heeft  ons  niet  gegeven 
den  geest  der  vreeze : maer  der  kracht , 
en  der  liefde , en  der  soberheyd. 

8.  Daerom  wilt  u niet  schamen  van  de 
getnygenis  onzes  Ileeren,  noch  van  my 
zynen  gevangen  : maer  arbcydt  te 
zamen  met  het  Evangelie  naer  de  kracht 
Gods  : 

9.  Die  ons  verlost  heeft , en  geroepen 
door  zynen  heyligen  roep,  niet  naer  onze 
werken , maer  naer  zyn  voornemen  en 
gratie  die  ons  gegeven  is  in  Christus 

■Jesus  voor  de  eeuwige  tyden. 

10.  Maer  is  nu  geopenbaerd  door  de 
vcrlichtinge  onzes  Zaligmakers  Jesus 


Christus,  die  do  dood  vernield  heeft, 
en  heeft  in  het  licht  gebragt  het  leven, 
en  de  onbedcrfelykheyd  door  het  Evan- 
gelie : 

11.  In  hetwelk  ik  gesteld  hen  een  pre- 
dikant en  een  Apostel , en  een  meester 
der  heydenen. 

12.  Öm  welke  zake  ik  deze  dingen  ook 
Ivde , maer  ik  word  niet  beschaemd. 
Want  ik  weet  wien  ik  geloofd  heb,  en 
ik  ben  zeker,  dat  hy  niagtig  is  mynen 
pand  te  bewaren  tot  op  dien  dag  toe. 

13.  Hebteeno  vormc  der  zalige  woor- 
den die  gy  van  my  gehoord  hebt  in  liet 
geloof,  en  in  de  liefde  in  Christus  Jesus. 

14.  Den  goeden  pand  bewacrt  door 
den  Heyligen  Geest,  die  in  ons  woont. 

1!5.  Gy  weet  dat  wel,  dat  zy  alle  van 
my  afgeteerd  zyn,  alle  die  in.Asiazyn, 
van  dewelke  is  Phygcllus  en  Hermoge- 
ncs. 

16.  Den  ncere  geve  bermhertigheyd 
den  huysgezinnc  van  Oaesiphorus : want 
zy  hebben  my  dikmacls  vermaekt,  en 
van  myne  ketenen  heeft  hy  zich  niet  ge- 
schacmd  : 

17.  Maer  toen  hy  tcRoomen  gekomen 
was,  heelt  hy  my  zorgvuldiglyk  gezocht, 
en  gevonden. 

18.  Den  llecrc  verlcene  hem  bermher- 
tigheyd te  vinden  van  den  Hcere  in  dien 
dag.  En  in  hoeveel  dingen  dat  hy  my 
Ephesen  gediend  heeft,  dat  weet  gy 
beter. 


HET  II.  KAPITTEL. 

I’aulu»  vcrmacn  t Titnolheii»,  dat  hy  do  «ncnsebró 
zuy  verl  jk  lccrc,cn  geerne  verdrage  voor  Chris- 
tus, hem  de  toekomende  glorie  voor  oogenlfg' 
gende,  en  andere  lecringen. 

1.  Daerom  gy  myn  zoon , wordt  ver- 
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sterkt  tn  de  gratie  die  dacr  is  in  Christus 
Jesus  : 

2.  En  de  dingen  die  -gy  van  my  ge- 
hoord hebt  door  veel  gctuygen,  deze  be- 
veelt den  geloovigen  menschen,  die 
bek  waem  zyn  zullen  ook  andere  te  leeren. 

3.  Arbeydt  als  een  goed  ridder  Chris- 
tus Jesus. 

4.  Niemand  die  Code  slrydt,  vermengt 
zich  met  wercldlykc  zaken  : opdat  hy 
dien  mag  behagen , dcnwclken  hy  zich 
zclvcn  ovtrgegevcn  heeft. 

5.  Want  ook  wie  in  cenen  kamp  slrydt, 
die  wordt  niet  gekroond,  ten  zy  dat  hy 
weltiglyk  gestreden  hebbe. 

6.  Den  akkerman  arbeydende  moet 
eerst  van  de  vruchten  genieten. 

7.  Verstact  hetgene  dat  ik  zeg : want 
den  Hccrc  zal  u in  alles  verstand  geven. 

8.  Wcest  gedachtig  dat  den  llecre 
Jesus  Christus  verrezen  is  van  de  dooden, 
uyt  Davids  zaed,  nacr  myn  Evangelie. 

9.  Daer  ik  in  arbeyde  tot  de  banden 
toe,  als  kwalyk  doende  : macr  het  woord 
Gods  is  niet  gebonden. 

10.  Daerom  verdraeg  ik  alle  dingen 
ftm  de  uytvcrkorenen,dat  zy  ook  zouden 
verkrygen  de  zaligheyd  die  daer  is  in 
Christus  Jesus,  met  de  hemelschc  glorie. 

11.  Het  is  een  zeker  woord  : W ant  is 
het  dat  wy  mede  gestorven  zyn,  zoo 
zullen  wy  ook  mede  leven  : 

12.  Is  het  dat  wy  mede  verdragen, 
zoo  zullen  wy  ook  mede  regeren  : is  het 
dat  wy  het  loochenen,  zoo  zal  hy  ons 
ook  loochenen : 

15.  Is  het  dat  wy  niet  gelooven,  hy 
blyft  getrouw,  hy  mag  zich  zclven  niet 
loochenen. 

14.  Dit  vcrmacnt,  betuygcndc  voor 
den  Hcerc.  Wilt  niet  stryden  met  woor- 
den : want  het  dient  nergens  toe,  dan  lot 
verkeeringe  dergenen  die  het  hooren. 

15.  Zyt  neersliglyk  zorgvuldig,  u zcl- 
ven prysselyk  te  bcwyzen  voor  God  eenen 
onbeschamclykcn  werkman,  opregtelyk 
handelende  het  woord  der  waerhcyd  : 

16.  Macr  de  ongccstclykc  en  onnutte 
klappernycn  schouwt : want  zy  vorderen 
zeer  tol  de  ongoddclykhcyd  : 

17.  En  hunne  sprake  kruypt  roort 
als  de  kankerziekte  : onder  dewelke  is 
llymeneus  en  Philelus, 

18.  Die  van  de  waerhcyd  afgevallen 
zyn,  zeggende  dat  de  vcrryzcnissc  nu 
geschied  is,  en  zy  hebben  verkeerd  het 
geloof  van  de  sommigen. 


19.  Macr  hel  vast  fondament  Gods 
slaet,  hebbende  dezen  zegel : Den  llecre 
heeft  gekend  wie  hem  toebehooren,  en 
scheyde  van  de  boosheyd  ai  die  den 
nacm  des  Heercn  noemt. 

20.  Maer  in  een  groot  huys  zyn  niet 
alleen  gulden  en  zilveren  vaten,  maer 
ook  houten  en  aerden  : en  de  sommige 
zyn  dienende  tcreere,  macr  de  sommige 
ter  onecre. 

21.  Daerom  is  het  dat  zich  iemand 
zuyvertvan  dezen,  die  zal  zyn  een  vat 
ter  eere,  geheyligd  en  nut  den  llecre, 
tot  alle  goede  werken  bcrcyd. 

22.  Maer  vliedt  de  lusten  der  jong- 
hcyd,  en  stact  naer  de  rcgtvecrdighcyd, 
geloof,  liefde,  en  vrede  met  degenen  die 
den  Heerc  aenroepen  met  puren  herte. 

23.  Macr  schouwt  de  dwaze  en  onge- 
leerde vragen,  wetende  dat  die  kyvagien 
voortbrengen. 

21.  Macr  een  knecht  des  Ileeren  moet 
hiel  kyven  : maer  zachtmoedig  zyn  lot 
alle  menschen,  bcrcyd  om  te  leeren, 
verduldig, 

25.  Met  manicrlykheyd  straffende  de- 
gene die  der  wacrheyd  wedcrslacn  : of 
hun  God  lot  eenigen  tyde  penitentie  ver- 
leende, om  de  wacrheyd  te  kennen, 

20.  En  dat  zy  mngien  wederom  koe- 
ren van  desduyvcls  strikken,  van  drn- 
welken  zy  worden  gevangen  gehouden 
tot  zynen  wille. 


HET  UI.  KAPITTEI.. 

Paulm  vcrmacnt  Timothcu.  van  de  vatschc  Icr- 

racrs  die  oprjicn  lullen,  en  dat  Iiy  sterk  sla  en 

kloek. 

1.  Macr  weet  dit,  dat  in  de  laetste 
dagen  acnkomcn  zullen  zorgelykc  ty- 
den  : 

2.  En  daer  zullen  menschen  zyn  zich 
zelvcn  liefhebbende,  gierigen  , hoog- 
moedigen,  hooveerdigen,  lasteracrs,  den 
ouderen  ongehoorzaem , ondankbaren, 
booze  werken  doende  , 

3.  Zonder  bewegclykhcyd,  onvredc- 
lyk,  beschuldigers,  onkuysch,  wreed, 
zonder  goedcrticrenhcyd, 

4.  Verraders,  moetwillig,  opgebla- 
zen, en  liefhebbers  der  wellusten,  meer 
dan  Gods : 

8.  Hebbende  eenen  schyn  des  geestc- 
lyken  levens,  maer  de  kracht  van  dien 
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verloochenende.  Deze  schouwt  ook  : 

6.  Want  van  deze  zyn  zy,  die  in  de 
huyzen  insluypcn,  en  leyden  gevangen 
de  vrouwkens  die  met  zonden  beladen 
zyn,  die  geleyd  worden  van  vcrscheydeue 
begeerten  : 

7.  Allyd  leerende,  en  nimmermeer 
tot  de  kennisse  der  wacrhcyd  komende. 

8.  Maer  gelyk  Jannes  en  Mambrcs 
Moyses  wederstonden : alzoo  wederstaen 
deze  der  waerheyd : rncnschcn  die  verer- 
gerd zyn  van  verstand,  verworpen  van 
het  geloof: 

9.  Macr  zy  zullen  voorts  niet  meer 
toenemen : want  hunne  dwaesheyd  zal 
allen  menschen  openbaer  wezen,  gelyk 
der  voorzeyden  ook  geweest  is. 

10.  Maer  gy  hebt  verkregen  myne 
leeringe,  inzcltingc,  voornemen,  geloof, 
langmoedigheyd,  liefde,  vcrduldigbeyd, 

11.  Vervolgingen,  tribulalien : gelyk 
my  gedaen  zyn  te  Antiochien,  te  Ico- 
nien  en  te  Lyslren  : welke  vervolgingen 
ik  geleden  heb,  en  van  alle  deze  heeft 
my  den  llcerc  verlost. 

12.  En  alle  die  Goddclyk  leven  willen 
in  Christus  Jcsus,  zullen  vervolginge 
lyden. 

13.  Maer  de  kwade  menschen  en  ver- 
leyders  zullen  vorderen  tot  erger,  do- 
lende en  in  dolinge  brengende. 

14.  Macr  blyft  gy  in  de  dingen  die  gy 
geleerd  hebt,  en  u bevolen  zyn  : wetende 
van  wien  gy  die  geleerd  hebt. 

15.  En  want  gy  van  uwe  kindschheyd 
de  heylige  schriften  geweten  hebt , die 
u mogen  ondcrwyzen  ter  zaligheyd,  door 
het  geloof  dat  er  is  in  Christus  Jesus. 

10.  Alle  Schrifturc  van  God  1 ngege ven 
is  profylelyk  om  te  leeren , om  te  beris- 
pen, om  te  straffen,  om  te  ondcrwyzen 
in  de  rcglveerdigheyd : 

17.  Opdat  een  mcnsch  Gods  mag  vol- 
maekt  zyn , tot  alle  goede  werken  on- 
derwezen. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Paului  profeteert  oog  van  de  toekomende  lydcn, 
co  van  iyne  dood  die  naekte,  en  Ivcgecrl  dat 
Timotlicua  tot  Item  komc,  en  groet  de  vrienden. 

1.  Ik  betuyg  voor  God  en  Jcsus  Chris- 
tus, die  oordeclen  zal  levenden  en  doo- 
den,endoor  zyne  loekomste,  en  zyn 
ryk: 


2.  Frcckt  het  woord , wecst  daer  necr- 
slig  in , het  zy  of  het  gelegen  is  of  onge- 
legen : berispt,  smeekt,  straft,  met  alle 
lydzaemheyd  en  leeringe. 

3.  Want  daer  zal  een  lyd  komen , dat 
zy  geene  zalige  leeringe  zullen  verdra- 
gen, maer  zy  hebbende  jeuksel  der 
ooren , zullen  naer  hunne  begeerten  voor 
zich  zelvcn  meesters  vergaderen  : 

4.  En  van  de  waerheyd  zullen  zy  het 
gehoor  afkeeren , maer  zullen  tot  fabe- 
len gekeerd  worden. 

5.  Maer  waekt  gy,  in  alles  arbcydl, 
doet  het  werk  van  ecneti  Evangelist,  vol- 
brengt uwen  dienst.  Weest  sober. 

6.  Waut  ik  word  nu  ten  offer  gedood, 
en  den  tyd  van  myn  verscheydcn  is  na- 
kende. 

7.  Ecnen  goeden  stryd  heb  is  gestre- 
den , den  loop  heb  ik  volbragt,  het  ge- 
loof heb  ik  bewaerd. 

8.  Voortaen  wordt  my  bewaerd  de 
kroone  der  regtvccrdigbeyd , die  my  den 
Heere  wedergeven  zal  in  dien  dag , den 
reglvcerdigeu  regter  : en  niet  alleen 
my,  maer  ook  dengenen  die  zyne  toe- 
komste  beminnen,  llaest  u tot  my  te  ko- 
men geringe. 

9.  Want  Dcinas  heeft  my  verlaten, 
beminnende  deze  wereld , en  hy  is  weg- 
gereysd  naer  Thessalonica : 

10.  Crescens  in  Galatien,  Tilus  in 
Dalmalien. 

11.  Lucas  is  met  my  alleen.  Neemt 
Marcus  mede,  en  brengt  hem  met  u : 
want  hy  is  my  oorbaerlyk  ten  dienste. 

12.  Maer  Tychicus  heb  ik  gezonden 
naer  Ephescn. 

13.  Den  mantel  dien  ik  te  Troadcn 
gelaten  heb  by  Carpus,  brengt  met  u als 
gy  komt,  en  de  boeken,  maer  allermeest 
de  parkementen. 

14.  Alexander  den  kopersmid  heeft 
my  veel  kwacds  getoond  : den  lieer  zal 
hem  wederloonen  naer  zyne  werken. 

1 3.  Denwelkcn  schouwt  gy  ook  : want 
hy  zeer  heeft  wedcrslaen  onzen  woorden. 

16.  In  myn  eerste  verantwoorden  heeft 
my  niemand  bygcslaen,  macr  zy  heb- 
ben my  alle  verlaten  : het  moet  hun  niet 
tocgcrekcnd  worden. 

17.  Macr  den  Heere  heeft  my  byge- 
stacn,cn  heeft  my  versterkt,  opdat  door 
my  de  predikatie  zoude  volbragt » orden , 
en  dat  alle  de  heydenen  zouden  hooren  : 
en  ik  ben  verlost  geweest  uyt  den  rauyl 
des  leeuws. 
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18.  Den  Hecro  heeft  my  verlost  van 
alle  kwade  werken  : en  hy  zal  my  zalig 
maken  in  zyn  hemelsch  ry  k, den  welken  zy 
glorie  in  de  eeuwigheyd  der  eeuwighe- 
den. Amen. 

19.  Groet  Prisca  en  Aquila,  en  Oncsi- 
phorus  huysgezin. 

20.  Erastus  is  te  Corinthcn  gebleven : 
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maer  Trophimus  heb  ik  ziek  gelaten  te 
Mileten. 

21.  Haestu  voor  den  winter  te  komen. 
U groeten  Kubulus , en  Pudens , en 
Linus , en  Claudia , en  alle  de  broeders. 

22.  Den  Hccre  Jcsus  Christus  zy  met 
nwen  geest.  De  gratie  zy  met  u allen. 
Amen. 


DEN  EPISTEL  VAN  SINT  PAÜLÜS. 

TOT 

TITÜS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Paula»  leert  Titu»  hoe  hy  de  biuchoppen  ordine- 
ren zal,  en  de  kwade  bcriipen. 

1.  Paulus  een  dienacr  Gods,  en  een 
Apostel  Jesus  Christus , naer  het  geloof 
van  de  uytverkoornen  Gods , en  nacr  de 
kennisse  der  waerheyd  , welke  naer  de 
godvruchtigheyd  is, 

2.  Tot  de  hope  van  het  eeuwig  leven, 
hetwelk  God  beloofd  heeft,  die  niet 
liegt,  voorde  eeuwige  tyden  : 

3.  Maer  heeft  gcopenbaerd  te  zynen 
tyde  zyn  woord  door  de  predikatie, 
die  my  bevolen  is  nacr  het  gebod  Gods 
onzes  Zaligmakers : 

4.  Titus  den  beminden  zoon,  naer  het 
gcmcyn  geloof,  zy  gratie  en  vrede  van 
God  den  Vader  en  van  Christus  Jesus  on- 
zen Zaligmaker. 

8.  Ter  zake  van  dezen  heb  ik  u te 
Creten  gelaten , om  dat  gy  zoudt  beteren 
hetgene  dat  er  gebreekt , en  dat  gy  van 
steden  tot  steden  zoudl  priesters  stellen, 
gelyk  ik  u geordineerd  heb. 

G.  Iseriemand zonder misdaed .eencr 
huysvrouwe  man , hebbende  geloovige 
kinderen , niet  wezende  beticht  van  over- 
dadigheyd,  of  ongehoorzaem. 

7.  Want  een  bisschop  moet  onberis- 
pelyk  zyn , als  een  Gods  uytdcylcr  : niet 
hooveerdig , niet  toornig , niet  een  wyn- 
zuyper,  geen  vechter,  niet  gierig  naer 
schandclyk  gewin  : 


8.  Maer  geerno  herbergende,  goeder- 
tieren, sober,  regtveerdig,  heylig,  zuy- 
ver  van  leven , 

9.  Vasthoudendchctgetrouwewoord, 
dat  naer  de  leeringe  is : opdat  hy  niagiig 
zy  te  vermanen  door  regie  leeringe , en 
te  verwinnen  die  daer  tegen  zeggen. 

10.  Want  velen  zyn  er  ook  ongehoor- 
zaem , ydclc  klappers , en  vcrlcyders  : 
allermeest  die  van  de  besnydertisse  zyn  : 

1 1 . Dewelke  moeten  gestraft  worden  : 
die  gcheele  huysgezinnen  verkeeren , 
leerende  dat  niet  behoort , om  des  vuyl 
gewins  wille. 

12.  Eenen  uyt  hen . hun  eygen  pro- 
feet , heeft  gezeyd  : De  Cretensen  zyn 
altyd  logenachtig , kwade  beesten , trage 
buyken. 

13.  Deze  geloygenis  is  waerachtig. 
Daerom  zoo  straft  ze  strerigelyk , dat  zy 
mogen  opregt  zyn  in  het  geloof, 

14.  Niet  lettende  op  de  joodsche  fabe- 
len , en  op  de  geboden  der  menseben , 
die  hen  afkeeren  van  de  waerheyd. 

18.  Alle  dingen  zyn  zuyver  den  zuy- 
veren  : macr  den  besmetten  en  den  on- 
geloovigen  is  geen  ding  zuyver,  want 
hunne  gedachte , en  hunne  consciëntie 
zyn  al  besmet. 

16.  Zy  belyden  dat  zy  God  kennen, 
maer  met  de  werken  loochenen  zy  liet : 
aengezien  dat  zy  afgrysselyk  zyn  en  onge- 
loovig , en  tot  allo  goede  werken  ver- 
worpen. 
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HET  II.  KAPITTEL. 

Paulus  geeft  Titu*  eene  manicre  om  allerhande 
soorten  van  menschcn  le  leeren. 

1 . Macr  spreekt  gy  hetgono  dat  der 
zalige  Iccringe  bulacmt : 

2.  Den  ouderen  dat  zy  sober  zyn,  eer- 
baer,  voorzienig,  gansch  in  liet  geloof, 
in  de  liefde,  en  in  de  verduldighcyd  : 

3.  Desgclyks  ook  de  oude  vrouwen 
dat  zy  zyn  in  een  heylig  habyt , gcene 

l.asleraersters,  niet  zich  gevende  tot  veel 
wyns  te  drinken,  wel  lecrendc  : 

4.  Opdat  zy  wyshcyd  leeren  mogen 
der  jongft  doebteren , dat  zy  hare  mans 
liefhebben , hare  kinderen  bemin- 
nen, 

8.  En  wezen  voorzienig,  eerbaer,  so- 
ber, hebbende  zorge  haers  huys  , goe- 
dertieren, haren  mannen  onderdanig, 
opdat  het  woord  Gods  niet  gelasterd 
worde. 

G.  De  jongelingen  zult  gy  desgelyks 
vermanen  dat  zy  sober  zyn. 

7.  In  alle  dingen  vertoont  u zeiven 
lot  een  exempel  van  goede  werken , in 
leeringe,  in  opregtigheyd , in  rypighcyd 
van  manicre, 

8.  Eu  uw  woord  zy  gansch  en  onstraf- 
fclyk  : opdat  dengenen  die  ons  legen  is , 
zich  ontzien  mag,  niets  kwacds  heb- 
bende dat  hy  van  ons  zoude  mogen  zeg- 
gen. 

9.  De  knechten  vermaentdat  zy  hunnen 
hecren  onderdanig  zyn,  in  alios  beha- 
gende , niet  tegenzeggende , 

10.  Niet  bedriegende,  macr  in  alles 
goede  getrouwigheyd  loonendc : updat 
zy  de  leeringe  Gods  onzos  Zaligmakers 
mogen  in  alles  versieren. 

1 1.  Want  de  gratie  Gods  onzes  Zalig- 
makers heeft  zich  geopenbaerd  allen  men- 
seben , 

12.  Ons  onderwyzcndc,  dat  wy  ver- 
zakende de  ongoddelykheyd , en  de  wc- 
reldlyke  begeerten , sobcrlyk , en  regt- 
veerdiglyk,  en  godvruchliglyk  leven 
zouden  in  deze  wereld , 

13.  Verwachtende  do  zalige  hoop  cu 
de  toekomstc  van  de  glorie  des  groolcn 
Gods  en  onzes  Zaligmakers  Jcsus  Chris- 
tus : 

14.  Die  zich  zeiven  heelt  gegeven  voor 
ons , om  dat  hy  ons  verlossen  zoude  van 
alle  ongcregtigheyd , en  ons  voor  zich 
zoudo  zuy  veren  een  acngenaern  volk,  ge- 
stadiglyk  volgende  goede  werken. 


18.  Ditspreekt,  en  vermaent,  en  straft 
met  alle  magl.  Niemand  versmade  u. 


HET  III.  KAPITTEL. 

tiog  vermaent  Paiiliii  Titiu  lot  wat  deugden  dat 

hy  iyno  onderzaten  verwekken,  cn  van  wat 

kwacd  hy  zc  afkoeren  zal. 

1 . Vermaent  ze  den  prinsen  en  der 
overheyd  onderdanig  te  zyn , en  den  ge- 
boden gehoorzacm , lot  alle  goede  wer- 
ken bereed  te  zyn : 

2.  Niemand  le  lasteren, niet kyfachtig 
te  zyn , macr  manicrlyk  , toonende  alle 
zachtmocdigbcyd  tot  alle  menschcn. 

3.  Want  wy  waren  voortyds  ook  on- 
wys,  ongeloovig,  dolende,  dienende 
vcrscheydcne  lusten,  en  wellustigheden, 
in  kwaedheyd  en  nydigheyd  levende,  gc- 
haet,  malkander  hatende. 

4.  Macr  na  dat  de  goedertierenheyd 
cn  liefde  Gods  onzes  Zaligmakers  tot  de 
menschen  geopenbaerd  is  geweest: 

8.  Niet  uyt  de  werken  der  regtveer- 
digheyd  die  wy  gedaen  hadden , maer 
nacr  zyne  bermhcrligheyd  heeft  hy  ons 
zalig  gemaekt,  door  het  wasschen  der 
wedergeboorte  en  vernieuwingen  des 
lieyligen  Geests, 

G.  Dcnwclkcn  hy  in  ons  gestort  heeft 
overvloediglyk  door  Jesus  Christus  onzen 
Zaligmaker : 

7.  Opdat  wy  geregtveerdigd  zynde 
door  zyne  gratie,  erfgenamen  zouden  zyn 
nacr  de  hoop  des  eeuwigen  levens. 

8.  Het  is  een  zeker  woord  : cn  hier- 
mede wil  ik  dat  gy  zo  vestigen  zult : op 
dal  zy  die  Gode  gclooven , neerslig  mogen 
zyn  om  met  goede  werken  voor  te  gaen. 
Deze  dingen  zyn  deu  menschcn  goed  cn 
nut. 

9.  Macr  zotte  vragen , cn  afkomsten 
der  geslachten , cn  ky  vagien , en  dispu- 
latien  der  wet  schouwt : want  zy  zyn 
onnut  en  ydel. 

10.  Kenen  kctterschen  mcnsch  zult 
gy  na  een  of  twee  straflingeu  schou- 
wen t 

11.  Wetende  dat  hy  verkeerd  is  die 
zulk  is , cn  hy  misdoet , mits  dat  hy  door 
zyn  eygen  vonnis  verdoemd  is. 

12.  Als  ik  tol  u zal  zenden  Artemas  of 
Tychicus , zoo  haest  u om  lot  my  te  ko- 
nten lot  Nicopolis  : want  ik  heb  voor  my 
genomen  aldacr  te  overwinteren. 
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13.  Zenas  den  wetgeleerden  en  Apollo 
zendt  zorgvuldiglyk  voor,  opdathuu  niets 
gebreke. 

14.  Kn  laet  de  onze  leeren  voor  te 
gacn  in  goede  werken  tot  noodelyk 


gebruyk  : opdat  *y  niet  onvruchtbaer 
zyn. 

lii.  Alle  die  met  my  zyn , groeten  u : 
groet  ze  die  ons  liefhebben  in  het  geloof. 
De  gratie  Gods  zy  met  u allen.  Amen. 


DEN  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 

TOT 


PHILEMON. 


Paul  ut  bult  dat  by  Oucsinuu  ontvangen  wille,  hem 
groetende, 

1.  Paulus  een  gevangen  van  Jesus 
C.hristus,  enden  broeder Timot heus : aen 
1‘hilemon  onzen  beminden  en  medehel- 
per» 

2.  En  Appia  onzer  allerlicfsto  zuster, 
en  Archippus  onzen  medostryder,  en 
der  kerke  die  in  uw  huys  is. 

3.  Gratie  zy  u en  vrede  van  God  onzen 
Vader,  en  van  den  llecre  Jesus  Christus. 

4.  Ik  dankc  mynen  God , altyd  uwer 
gedenkenisse  houdende  in  myne  gebe- 
den, 

8.  Hoorende  uwe  liefde,  en  geloof, 
die  gy  hebt  in  den  llecre  Jesus,  en  tol 
alle  de  heyligen  : 

6.  Opdat  do gemeynschap  uwsgcloofs 
mag  openbaer  worden  tot  kennisse  van 
al  bet  goed  dat  in  u is  in  Christus  Jesus. 

7.  Want  ik  heb  groote  genoegte  ge- 
had , en  vcrlroostinge  in  uwe  liefde  : 
want  de  herten  der  heyligen,  hebben 
gerust  door  u,  broeder. 

8.  Wacrom,  hoewel  ik  groot  betrou- 
wen hebbe  in  Christus  Jesus , om  u te 
gebieden  hetgenedatprofytclyk  is  : 

9.  Zoo  bid  ik  nogtans  liever  om  der 
liefde  wille,  acngczten  dat  gy  zulk  zyt 
als  den  ouden  Paulus,  macr  nu  ook  een 
gevangen  van  Jesus  Christus  : 

10.  Ik  bid  u voor  mynen  zoon,  den- 
welken  ik  gewounen  heb  in  de  baudcu , 
Oncsimus, 

11.  Die  u somtyds  onnut  geweest  is, 
macr  nu  is  by  my  on  u nultelyk, 


12.  Denwelkcn  ik  u wederom  heb 
gezonden  : macr  ontvangt  hem  als  myn 
binnenste  : 

13.  Dcnwelken  ik  wel  gewild  had  by 
my  te  behouden,  om  dat  by  voor  u my 
dienen  zoude  in  de  banden  des  Evange- 
liums  : 

14.  Maer  zonder  uwen  raed  wilde  ik 
niets  doen , opdat  uwo  deugd  niet  zyn 
zoude  uyt  bedwang , maer  gewillig. 

18.  Want  by  aventure  is  hy  daerom 
eenen  klcynen  tyd  van  u geschcyden , 
opdat  gy  hem  in  der  ceuwigheyd  zoudt 
wederom  ontvangen  : 

16.  Nu  niet  als  eenen  knecht,  maer 
voor  eenen  knecht  eenen  allerliefslen 
broeder,  allermeest  my  : hoeveel  te 
meer  u ook  in  het  vleesch  en  in  den 
licero  ? 

17.  Daerom  is  het  dat  gy  my  houdt 
als  eenen  inedegczclle,  zoo  ontvangt  hem 
als  my  : 

18.  Maer  is  het  dal  hy  u cenige schade 
gedaen  heeft,  of  u iets  schuldig  is  ; rekent 
dat  op  my. 

II).  Ik  Paulus  heb  het  met  myne  hand 
geschreven  : lk  zal  hel  betalen,  opdat  ik 
u niet  zegge  dal  gy  ook  u zclven  my 
schuldig  zyt. 

20.  Alzoo  broeder.  Laet  my  uws  met 
vreugden  genieten  in  den  Deere  : Ver- 
inackt  myne  inwendige  leden  in  den 
Heere. 

21 . Betrouwende  in  uwe  gehoorzacm- 
heyd,  heb  ik  u geschreven  : wetende 
dat  gy  meer  doen  zult  dan  ik  zeg. 

22.  Dacrloc  bcrcydt  my  dc  herberge : 
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want  ik  hoop  dat  ik  door  uwe  gebeden  u 
weder  gegeven  zal  worden. 

23.  Épaphras  myn  medegevangen  in 
Christus  Jesus  groet  u , 


SI.  Harcus,  Aristarchus,  Demas,  en 
Lucas  myne  helpers. 

23.  De  gratie  onzes  Ileeren  lesus 
Christus  zy  met  uwen  geest.  Amen, 


DEN  EPISTEL  VAN  SINT  PAULUS 

TOT  DE 

HEBREEN. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Hoe  hel  Nieuwe  Testament  door  Christus  Jesus 
grieven  is.  die  is  een  levende  Gods  Zoon,  xoo 
veel  volmacktcr  is  dan  het  andere,  als  Christus 
lioogrr,  magtigcr  en  ccrlykcr  is  dan  de  enge- 
len, die  uyl  Gods  bevel  hctxelve  gegeven  heb- 
ben. 

1.  Na  dien  dat  God  hier  voormacls 
menigmael  cn  in  menigerley  manieren 
gesproken  heeft  tot  de  vaderen  door  de 
profeten  : 

2.  Heeft  hy  ten  lactstc  in  deze 
dagen  tot  ons  gesproken  door  den  Zone, 
denwelkcn  hy  gesteld  heeft  ccncn  erfge- 
naem  van  alle  dingen , door  denwelkcn 
hy  ook  de  wereld  gemackt  heeft  : 

3.  Denwelkcn.  want  hy  het  schynsel 
der  glorie  is,  en  de  ligtirc  zyns  wezens, 
en  alle  dingen  dragende  door  het  woord 
zyner  kracht,  zuyvcringeder  zonden  ma- 
kende, zit  ter  regler  zyde  van  de  majes- 
teyt  in  het  hoogc  : 

4.  Zoo  veel  beter  dan  de  engelen  ge- 
worden, hoe  hy  verschcydener  naem  dan 
die  beërfd  heeft. 

3.  Want  wien  van  de  engelen  heeft 
hy  tot  eenigen  tyde  gezeyd  : Gy  zyt  myn 
zoon,  ik  heb  u heden  voorlgebragt?  En 
wederom  : lk  zal  hem  tot  eenen  vader 
wezen , en  hy  my  tot  eenen  zoon? 

6.  En  als  hy  wederom  zynen  eerst- 
geboren zoon  brengt  in  de  wereld, 
zegt  hy  : En  hem  moeten  aenbidden  alle 
Gods  engelen. 

7.  En  tot  de  engelen  zegt  hy  : Die 
zyne  engelen  geesten  maekt,  en  zyue 
dienaren  eene  vlammc  des  vuers. 


8.  Macr  tot  den  Zone  : God  uw 
troon  is  van  der  eeuwigheyd  tot  de  eeu- 
wigheyd  : eene  roede  der  geregtigheyd , 
is  de  roede  uws  ryks. 

9.  Gy  hebt  bemind  deregtveerdigheyd, 
cn  gehact  de  ongeregtigheyd  : dacrom 
heelt  God  u gezalfd , uw  God  met  de  olie 
der  vreugden  boven  uwe  medegezellen. 

10.  En : Gy  Hecre  hebt  in  het  beginsel 
de  aerde  gevestigd  : en  uwer  handen 
werken  zyn  de  hemelen. 

1 1 . Die  zullen  vergaen  : maer  gy  zolt 
altyd  blyven,  en  zy  zullen  alle  als  een 
kleed  verouderen  : 

12.  En  gelyd  een  dekkleed  zult  gy  ze 
veranderen,  en  zy  zullen  veranderd  wor- 
den ; maer  gy  blyft  denzelven , cn  uwe 
jaren  zullen  niet  vergaen. 

13.  Maer  tot  wien  van  de  engelen  heeft 
hy  tot  eenigen  tyd  gezeyd  : Zit  aen  mync 
regter  zyde,  lot  dat  ik  uwe  vyanden 
stellen  zal  tot  een  voctbanksken  uwer 
voelen? 

14.  Zyn  zy  allegader  niet  dienstbare 
geesten , gezonden  ten  dienste  om  de- 
genen die  de  erfenissederzaligheyd  zul- 
len ontvangen  ? 


HET  II.  KAPITTEL. 

Paulus  toont  dat  dc  overtreder*  der  geboden  van 
Jesus  zwaerlykcr  zullen  gestraft  zyn,  dan  dio 
in  het  Oude  Testament  zondigden  : want  hy  zich 
zelven  geofferd  heeft  om  te  zyn  een  werker,  en 
beginner  der  zaltghcyd. 

1.  Dacrom  moeten  wy  te  meer  onder- 
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honden  hetgencdatwy  gehoord  hebben, 
dat  wy  by  avcnture  niett’  cencmael  ver- 
vloeycn. 

2.  Want  is  het  zake  dat  bet  voord  dat 
door  de  engelen  gezeyd  is , vaslgemaekt 
is  geweest , en  is  het  dat  alle  overtre- 
dinge  en  ongehoorzacmhcyd , regtveer- 
rfigc  vergeldinge  des  loons  ontvangen 
heeft  : 

3.  Hoe  znllen  wy  dan  ontvlieden, 
is  het  dat  wy  zoo  groote  zaligheyd  ver- 
zuymen?  dewelke  toen  zy  een  beginsel 
genomen  had  verteld  te  worden  door 
den  Heere,  van  degene  die  het  gehoord 
hebben,  zoo  is  die  in  ons  gevestigd.® 

4.  Overmits  Gods  mcdcgetuygenisse 
door  teekenen  en  wonderlyke  werken, 
en  verscheydene  mirakelen,  en  verschey- 
dene  deylingen  des  Heyligen  Gecsts,  nacr 
zynen  wille. 

8.  Want  God  heeft  den  engelen  de 
toekomende  wereld  niet  onderworpen 
daer  wy  af  spreken. 

6.  Macr  eenen  heeft  er  getuygcnis 
gegeven  op ceneplaelse,  zeggende  : Wat 
is  een  inensch,  datgy  zyns  gedachligzyl? 
of  een  Zoon  des  menschen,  dat  gy  hem 
bezoekt? 

7.  Gy  hebt  hem  gemaekt  een  luttel 
minder  dan  de  engelen  : met  glorie  en 
cere  hebt  gy  hem  gekroond  : en  gy 
hebt  hem  gesteld  over  de  werken  uwer 
handen. 

8.  Alle  dingen  hebt  gy  geworpen  on- 
der zyne  voelen  : Want  in  dien  dat  hy 
hem  alle  dingen  onderworpen  gemaekt 
heeft,  heeft  hy  niets  achtergelaten  dat 
hem  niet  onderworpen  is.  Maer  nu 
zien  wy  nog  niet  alle  dingen  hem  onder- 
worpen. 

9.  Macr  dien  Jesus,  die  een  luttel  be- 
neden de  engelen  verkleynd  was,  zien 
wy  , om  het  lyden  der  dood , met  glorie 
en  cere  gekroond  : opdat  hy  door  de 
gratie  Gods  voor  alle  menschen  de  dood 
zoude  smaken. 

10.  Want  het  betaemdehem,  om  den- 
welken  alle  dingen  zyn , en  door  den- 
wclkcn  alle  dingen  zyn , die  veel  kinde- 
ren ter  glorie  gebragt  had , dat  hy  den 
werker  hunner  zaligheyd  door  hel  lyden 
zoude  volmaken. 

11.  Want  die  heylig  mackt,  en  die 
heylig  gemaekt  worden,  zyn  alle  uyt 
eenen.  Om  welke  zake  hy  zich  niet 
schaemt  hen  broeders  te  noemen , 

12.  Zeggende  : Ik  zal  uwen  naem  ver- 
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kondigen  mynen  broederen,  In  bet  mid- 
den der  kerke  zal  ik  u loven. 

13.  En  wederom  : lk  zal  wezen  op 
hem  betrouwende.  En  wederom  : Ziet 
hier  ik  en  myne  kinderen , die  my  God 
gegeven  heeft. 

14.  Daerom  want  de  kinderen  ge- 
mey  nschap  hebben  gehad  met  hel  vleesch 
en  bloed,  zoo  is  hy  ook  desgelyks  huns 
deelachlig  geworden  : opdat  hy  door  de 
dood  hem  verderven  zoude,  die  der  dood 
geweld  had,  dat  is,  den  duyvel : 

18.  En  dat  hy  hen  verlossen  zoude , 
die  overmits  vreeze  der  dood  in  allen 
hun  leven  verbonden  waren  der  slaver- 
nye. 

16.  Want  hy  heeft  nergens  de  enge- 
len aengenomen , maer  hy  heeft  Abra- 
hams zaed  aengenomen. 

17.  Waerom  dat  hy  in  alles  heeft  moe- 
ten gelyk  wezen  zynen  broederen,  opdat 
hy  bermhertig  zoude  worden,  en  een 
getrouw  bisschop  voor  God,  opdat  hy 
verzoenen  zoude  de  misdaden  des  volks. 

18.  Want  doorhetgene  daer  hy  mede 
gcpynigd  is  geweest  en  getemteerd,  is 
hy  ook  inagtig  degenen  die  getemteerd 
worden  te  helpen. 


nET  III.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  bewyst  de  hoogheyil  van  Christus 
boven  Moyses ; en  gelyk  ly  gestraft  worden 
Moy.cs  niet  onderdanig  zynde  ‘die  in  de  woes- 
tyne  stierven,  ioo  lullen  ay  ook  gestraft  worden 
die  Christus  niet  hooren,  en  nog  iwacrlykcr. 

1.  Daerom  gy  beylige  broeders,  decl- 
achtig  van  den  hcmelschen  roep,  aen- 
merkt  den  Apostel  en  bisschop  onzer  bc- 
lydingc  Jesus : 

2.  Die  getrouw  is  dengenen  die  hem 
gemaekt  heeft,  gelyk  ook  Moyscs  was  in 
al  zyn  huys. 

3.  Want  dezen  is  zoo  veel  meerder 
glorie  weerdig  gehouden  geweest  boven 
Moyses,  gelyk  hy  meerder  cere  heeft 
dan  het  huys , dengenen  die  het  getim- 
merd heeft. 

4.  Want  elk  huys  wordt  van  iemand 
getimmerd  : maer  die  het  al  geschapen 
heeft,  dat  is  God. 

8.  En  Moyses  was  getrouw  in  al  zyn 
huys , als  een  dienaer  tot  eenc  getuyge- 
nisse  der  dingen  die  te  zeggen  waren  : 

6.  Macr  Christus  is  als  den  Zoon  iq 
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zyn  huys  : welk  huys  wy  zyn,  is  het 
zake  dat  wy  het  betrouwen  eu  de  glorie 
der  hopo  tot  het  eyndo  toe  vast  behou- 
den. 

7.  Daerom  gelyk  den  Ileyligcn  Geest 
zegt : Is  het  dat  gy  heden  iync  stemme 
hoort , 

8.  Zoo  wilt  uwe  herten  niet  verhar- 
den , gelyk  in  de  verbitteringe  naer  den 
dag  der  bekoringen  in  de  woestyne, 

0.  Daer  uwe  vaders  iny  getemteerd 
hebben : zy  hebben  geproefd  en  gezien 
myne  werken  veertig  jaren. 

10.  Waarom  dat  ik  verbolgen  ben  ge- 
weest op  dit  geslachte , on  heb  gezeyd  : 
Zy  dolen  altyd  met  der  hcrtc.  Macr  *y 
hebben  myne  wegen  niet  bekend , 

11.  Denwclkcn  ik  gezworen  heb  in 
myne  gramschap  > Dat  zy  niet  zullen  in 
myne  ruste  komen, 

12.  Ziet  toe,  broeders,  dal  by  aven- 
turc  in  iemand  van  u niet  zy  een  kwaod 
hert  der  ongcloovigheyd,  om  te  scheydeu 
van  den  levenden  God  : - 

13.  Meer  vermacntu  zclven  dagclyks, 
zoo  lang  als  men  heden  noemt,  opdat  er 
niemand  van  u verhard  worde  (foor  de 
bcdriegclykheyd  der  zonde. 

14.  Want  wy  zyn  Christus  dcclachtig 
geworden  : is  het  by  alzoo  nogtans  dat 
wy  het  beginsel  van  zync  substantie  tot 
het  cynde  vast  behouden. 

15.  Als  daer  gezeyd  wordt : Is  het  dat 
gy  heden  zync  stemme  hoort,  zoo  wilt 
uwe  herten  niet  verharden,  gelyk  hel 
was  in  de  verbitteringe. 

, 16.  Want  de  sommige  hem  hoorende 
hebben  zich  verbitterd  : macr  niet  alle 
diegene  die  gereysd  zyn  uyt  Egypten 
door  Moyses. 

17.  Maer  tegen  dewelke  is  hy  verbol- 
gen geweest  die  veertig  jaren  lang  ? Was 
dat  niet  tegen  degene  diegezondigd  heb- 
ben, derwelker  doode  ligchamcn  neder- 
gc worpen  zyn  in  de  woestyne? 

18.  Macr  donwclken  heeft  hy  gezwo- 
ren dat  zy  niet  gacn  zouden  in  zyne 
ruste,  dan  dengenen  die  ongcloovig  ge- 
weest zyn? 

19.  En  wy  zien  dat  zy  daer  niet  in 
gacn  moglen  om  do  ongcioovighoyd. 


SINT  PAULUS 

HET  IV.  KAPITTEL. 

MiU  dat  om  dc  on^loovighcyd  de  Joden  io  de 
ruste  niet  gekomen  zyn , macr  andere  zullen 
die  beziUen,  daerom  ïaet  ons  loezien,  dat  wy 
van  die  niet  falen , maer  dat  wy  geloovendc , 
daerin  geraken  ; en  van  hot  sterk  woord  Gods. 

1.  Daerom  laet  ons  vreczen,  dat  er  by 
aventure  iemand  van  u verlaten  heb- 
bende de  belofte  van  te  gaen  in  zyne 
ruste , niet  geacht  worde  daer  te  gebro- 
ken. 

2.  Want  het  is  ons  oek  verkondigd , 
gelyk  hel  hun  was;  macr  het  woord  dat 
zy  gehoord  hebben , heeft  hun  niet  ge- 
baet,  om  dat  het  niot  gemengd  was  met 
den  geloove  der  dingen,  dewelke  zy  ge- 
hoord hebben. 

3.  Want  wy  die  geloofd  hebben , zul- 
len in  de  ruste  gaen , gelyk  hy  gezeyd 
heeft  i Gelyk  ik  gezworen  heb  in  mynen 
toorn  : Is  het  dat  zy  in  myne  ruste  gaen 
zullen ; en  dat  was  voorwaer  als  de  wer- 
ken van  het  eerste  maeksel  der  wereld 
volmaekt  waren. 

4.  Want  hy  heeft  opcene  plaatse  van 
den  zevenden  dag  gezeyd  aldus  : En  God 
heeft  gerust  op  den  zevenden  dag  van 
allo  zyne  werken. 

6.  En  in  deze  plactse  wederom  i Is  bet 
dat  zy  gaen  zullen  in  myne  ruste. 

6.  Acugezicu  dan  dal  er  slael  te  ko- 
men, dat  er  sommige  in  zyne  ruste  zullen 
gaen,  en  dat  zy,  dcnwclken  dat  ten  eer- 
sten verkondigd  is  geweest,  daer  niet  in 
gegaen  zyn,  om  der  ongeloovighcyd 
wille  : 

7.  Zoo  ordonnoert  hy  wederom  oenen 
dag,  lieden,  door  David  zeggende,  na 
zoo  veel  tyds,  gelyk  het  voorzeyd  is  : Is 
bet  dat  gy  heden  zyne  stemme  hoort, 
zoo  wilt  uwe  herten  niet  verharden. 

8.  Want  had  hun  Jesus  ruste  gege- 
ven , zoo  zoude  hy  nimmermeer  daerna 
van  eenen  ancleron  dag  gesproken  heb- 
ben. 

0.  Hierom  zoo  wordt  er  nog  cenen 
rustdag  achtergelaten  voor  Gods  volk. 

10.  Want  die  in  zyne  ruste  gekomen 
is,  rust  ook  van  zyne  werken,  gelyk 
God  ook  van  dc  zync. 

11.  Daerom  lact  ons  haesten  om  te 
komen  in  dc  ruste : opdat  er  niemand 
valle  in  datzelfde  exempel  der  ongcloo- 
vigheyd. 

12.  Want  bet  woord  Gods  is  levende 
en  krachtig , en  scherper  doorsuydendc, 
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dan  eenig  zweerd  op  bcyde  zyden  sny- 
dcnde  : en  het  gact  door  tot  het  schcy- 
den  der  ziele  en  des  gccsls,  en  der 
zamenvoegsclen , en  des  incrgs , en  het 
is  een  onderschcydcr  van  de  gedachten 
cn  raeyningen  des  herten. 

13.  En  dacris  gcenc  creature  onzien- 
lyk  voor  zyn  aenschyn : maeralle  dingen 
zyn  bloot  en  open  voor  zyne  oogen,  van 
dcnwelken  wy  sprake  hebben. 

14.  Nu  wy  dan  hebbende  cenen  hoogen 
priester,  die  gegaen  is  door  de  hemelen, 
Jesus  den  Zone  Gods  : zoo  laet  ons  hou- 
den de  helydinge. 

15.  Want  wy  hebben  geenen  hoogen 
priester,  die  niet  zoude  kunnen  mede- 
lyden  hebben  met  onze  krankheden  : 
niacr  in  alles  geproefd  nacr  de  gelyke- 
nisse  zonder  zonde. 

16.  üaerom  laet  ons  loegaen  met  be- 
trouwen lot  den  troon  der  gratie  : op 
dat  wy  bernihertigheyd  mogen  verkry- 
gen,  en  dat  wy  gratie  mogen  vindeu, 
als  wy  de  hulpc  van  doen  zullen  bubbeu. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  ChrUlua  oneen  hiiachop  is  i en  wat  offeran- 
den hy  den  vader  geofferd  beeft  : cn  hoe  dat 
iiy  hun  die  onderdanig  zyn  den  geioove,  is  ceno 
oertakc  der  zaiighoyd. 

1.  Want  een  iegelyk  hoogepriestcr  * 
uyt  de  menschen  genomen,  wordt  voor 
de  menschen  gesteld  in  do  dingen  die 
tol  God  zyn,  dal  hy  ofleren  zoude  gaven 
en  sacrificiën  voor  de  zonden  : 

3.  Die  medelyden  zoude  mogen  heb- 
ben met  degeue  die  onwetende  zyn  cn 
dolen  : want  hy  ook  bevangen  is  met 
krankheyd  : 

3.  En  daerom  moet  hy  als  voor  het 
volk,  ook  voor  zich  zelven  ofleren  voor 
de  zonden. 

4.  En  niemand  neemt  zich  zelven  de 
ccru  aen , tnaer  die  van  God  geroepen 
wordt  als  Aaron. 

5.  Alzoo  heeft  Christus  zich  zelven 
niet  bcerlyk  gcmackl,  dat  hy  hooge- 
pricstcr  zoude  worden  : maer  dengenen 
die  tot  hem  gesproken  heeft : Gy  zyt 
inyn  Zoon,  ik  heb  u heden  voorlgehragt. 

6.  Gelykerwyshy  ook  op  eene  andere 
plaetse  zegt  : Gy  zyt  priester  in  der 
ceuwigheyd,  nacr  de  inzcltingc  van 
Mclcbisedecb. 
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7.  Die  in  do  dagen  zyns  vleescltes , ge- 
beden en  smcckingcn  tot  dengenen  die 
hem  mogt  verlossen  van  de  dood,  met 
een  krachtig  geroep , en  met  tranen  of- 
ferende , is  verhoord  geweest  om  zyncr 
cerwecrdighcyd  wille  : 

8.  En  hoew  el  hy  den  Zone  Gods  was , 
hy  heeft  noglans  uyt  hetgene  dat  hy  ge- 
leden heeft,  oiiderdanigheyd  geleerd : 

9.  En  volmaekl  wezende , hy  is  aile 
dengenen  die  hem  onderdanig  zyn,  ge- 
worden eene  oorzake  der  eeuwige  zalig- 
hcyd , 

10.  Genoemd  van  God  een  hoogc- 
pricstcr,  nacr  de  ordinantie  van  Mcl- 
cbiscdcch. 

11.  Van  dcnwelken  wy  eene  groote 
rede  hebben , cn  zwaer  om  uyt  te  leg- 
gen : want  gy  zyt  krank  geworden  om 
te  hooren , 

13.  Want  als  gy  behoordet  meesters 
tc  zyn  om  des  tyds  willo  : zoo  behoeft 
gy  wederom  dat  men  u Iccre  welke  de 
eerste  beginselen  zyn  der  woorden  Gods : 
en  gy  zyt  geworden  zulke,  dcnwelken 
melk  van  noodo  is,  cn  geene  harde 
spyze. 

13.  Want  al  die  melk  nut,  is  niet 
deelachtig  van  het  woord  der  reglveer- 
digheyd  : want  hy  is  nog  een  klcyn 
kind. 

14.  Maer  den  volmacklcn  hoort  toe 
de  harde  spyze  : hun  die  door  gewoonte 
hebben  geoefende  zinnen  lol  ondcr- 
schcydcu  van  goed  en  kwacd. 


HET  VI.  KAPITTEL. 

Potilii*  loon!  hoe  groote  wrake  op  hen  konten 
sa  I die  na  lid  doopsel  wederom  in  ronden  vallen, 
cn  dat  rna  xoo  vertroost  hy  de  Hebreen,  dal  iy 
de  verduld  iglicyd  van  Abraham  volgende,  licli 
dcelaclitig  maken  in  de  belofte. 

1.  Daerom  achterlatende  het  woord 
van  Christus  beginsel , laet  ons  ter  vul- 
komenheyd  varen,  niet  wederom  leg- 
gende het  fundament  der  penitentie , 
van  doode  werken,  en  des  geloof»  tot 
God , 

3.  Van  de  leeringe  der  doopselen, 
cu  ook  van  het  opleggen  der  handen,  en 
van  de  vcrryzenisse  der  dooden , en  van 
bet  eeuwig  oordeel. 

3.  Dit  zullen  wy  ook  doen,  is  het  dat 
het  God  gehengt. 
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4.  Want  het  is  onmogclyk  dat  degene 
dieeens  verlicht  zyn  geweest,  en  hebben 
ook  gesmaekt  de  hcmclsche  gave,  en 
zyn  declachlig  geworden  des  Heyligen 
Geests, 

8.  En  hebben  ook  niet  te  min  ge- 
smaekt het  goede  woord  Gods,  en  de 
krachten  der  toekomende  wereld  , 

C.  En  afgevallen  zyn  ; zouden  we- 
derom vernieuwd  worden  ter  peniten- 
tie, wederom  zich  zelvcn  kruyssendc 
den  Zone  Gods,  en  hem  bespottende. 

7.  Want  cene  aerde  die  dikmacls  den 
regen  op  haer  komende  drinkt,  en  is 
voortbrengende  bekwacm  kruyd  hun  van 
dewelke  zy  gebouwd  wordt : ontvangt 
de  benedictie  van  God. 

8.  Maer  die  voortbrengt  doornen  en 
distelcn,  die  is  verworpen , en  zeer  naby 
der  maledictie : wier  eyndc  zal  wezen 
ter  verbrandinge. 

9.  Maer  wy  betrouwen  van  u , myne 
allerliefsten,  betere  dingen , en  nader  der 
zaligheyd  : hoewel  dat  wy  alzoo  spre- 
ken. 

10.  Want  God  is  niet  onregtveerdig, 
dat  hy  uws  werks  zoude  vergeten,  en 
uwer  liefdedic  gy  getoond  hebt  in  zynen 
naem,  die  de  heyligen  gediend  hebt,  en 
nog  dient. 

11.  Maer  wy  begccren  dat  een  iege- 
lyk  van  u vertoont  dezelfde  zorgvuldig- 
heyd  tot  hel  volbrengen  der  hope  lol  het 
eynde  toe  : 

12.  Opdat  gy'nict  traeg  wordet , maer 
navolgers  dergenen  die  door  het  geloof 
en  verduldighcyd  de  beloften  zullen 
beërven. 

13.  Want  God  Abraham  belovende, 
om  dat  hy  niemand  meerder  had  by 
denwclken  hy  zweren  zoude , heeft  ge- 
zworen by  zich  zelven , 

14.  Zeggende  : lk  zal  u gebenedy- 
dendc  gebenedyden  , en  vermenigvuldi- 
gende vermenigvuldigen. 

18.  En  alzoo  tangmoediglyk  verdra- 
gende, heeft  hy  de  belofte  verkregen. 

16.  Want  de  menschen  zweren  by 
cenen  meerderen  dan  zy  zyn  : en  hel 
eynde  van  alle  hun  gekyf  ter  verzeke- 
ringe,  is  den  eed. 

17.  Wacrin  God  willende  den  erfge- 
namen der  belofte  overvlocdiglyker  too- 
nen  de  onveranderlykheyd  zyns  raeds, 
heeft  daer  eenen  eed  tusschcn  gesteld  : 

18.  Opdat  wy  door  twee  onveramlcr- 
lykc  dingen , mits  dewelke  Godc  onmo- 


gelyk  is  te  liegen , een  allersterkste 
solacs  zouden  hebben , die  dacrtoe  vlie- 
den om  te  houden  de  voorgestelde  hoop , 

19.  Die  wy  hebben  als  eenen  anker 
der  ziele,  zeker  en  vast,  en  ingaendc  tot 
het  binnenste  des  voorhangsels, 

20.  Daer  den  voorlooper  J esus  voor  ons 
ingegaen  is,  geworden  zynde  hoogc- 
prieslernaer  de  ordinantie  van  Mclchise- 
dech  in  der  eeuwigheyd. 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Acngeiien  dal  Melchiteclect»  priestcrichip  vol- 

mackler  was  dan  der  wet  : Christin  prieUcr- 

M-hap , dat  hel  Melchiscdechs  nog  le  boven 

gael,  is  volmacktcr,  en  doet  le  niet. 

1.  Want  dezen  Melchiscdech,  loning 
van  Salem  , een  priester  des  óppersten 
Gods,  denwclken  Abraham  tegenging 
toen  hy  wederom  gekomen  was  van  den 
slag  der  koningen , en  heeft  hem  gebe- 
nedyd  : 

2.  Denwclken  Abraham  ook  uytge- 
schcydcn  heeft  de  tienden  van  alle  din- 
gen : dezen  wordt  ten  eersten  bedied 
koning  der  rcgtveerdighcyd  : en  daerna 
een  koning  van  Salem,  dat  is,  een  koniog 
des  vredes, 

3.  Zonder  vader,  zonder  moeder,  zon- 
der afkomslc  van  geslachte,  noch  begin 
der  dagen , noch  eynde  des  levens  heb- 
bende : en  hy  geleken  den  Zone  Gods, 
blyft  priester  in  der  eeuwigheyd. 

4.  Maer  aenziet  hoe  groot  dal  dezen 
is . denwclken  Abraham  den  patriarch 
tienden  gegeven  heelt  van  de  beste  din- 
gen- 

8.  En  voorwaer  Levis  kinderen  het 
priesterschap  ontvangende , hebben  een 
gebod  de  tienden  te  ontvangen  van  den 
volke  naer  de  wet,  dat  is,  van  hunne 
broederen  : hoewel  dat  zy  ook  gekomen 
zyn  uyt  Abrahams  lendenen. 

6.  Maer  hy , wiens  geslachte  niet  mede- 
gctcld  wordt  onder  hen , heeft  tien- 
den ontvangen  van  Abraham,  en  hy 
heeft  dezen  die  de  beloflcu  had , gebe- 
nedyd. 

7.  En  zonder  eenigwederzeggen  wordt 
helgene  dat  minder  is,  gebenedyd  van 
dal  beter  is. 

8.  En  hier  ontvangen  de  sterfelykc 
menschen  de  tienden  : maer  daer  be- 
tuygt  hy  dat  hy  leeft. 
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9.  En  (om  alzoo  te  spreken)  door 
Abraham  is  I.cvi  die  de  tiende  ontvan- 
gen heeft,  ook  vertiend  geweest : 

10.  Want  hy  was  nog  in  des  vaders 
lendenen,  toen  Mclchisedcch  hem  te  ge- 
woel kwam. 

11.  Daerom  is  het  dat  de  volkomen- 
heyd  door  hel  Levilische  priesterschap 
■was,  (want  het  volk  heeft  onder  hem  de 
wet  ontvangen)  wat  ware  hetdan  nog  van 
noode,  dat  er  een  ander  priester  naer  Mcl- 
chiscdechs  ordinantie  opstacn  zoude,  en 
dat  dien  niet  zoude  naer  de  ordinantie 
van  Aaron  genoemd  worden  ? 

12.  Wantals  het  priesterschap  veran- 
derd wordt,  zoo  is  het  ook  van  noode 
dat  er  ook  eeoe  vcrandcringc  der  wet 
geschiede. 

13.  Want  dengenen  dacr  deze  dingen 
af  gesproken  worden,  is  van  een  an- 
der geslachte , waeraf  niemand  aen  den 
autaer  gediend  heeft. 

14.  Want  het  is  openbaer,  dat  ons 
Hccre  is  van  Judas  geslachte  : in  welk 
geslachte  Moyses  van  de  priesters  niet 
gesproken  heeft. 

lïS.  En  dit  blykt  nog  meer  : is  het  dat 
er  naer  de  gelykenissevan  Melchiscdcch 
een  ander  priester  opslaet, 

16.  Die  niet  gcmackt  is  naer  de  wet 
des  vleeschelykcn  gebods,  maer  naer  de 
kracht  des  oneyndelyken  levens. 

17.  Want  hy  betuygt  : Gy  zyt  een 
priester  in  der  eeuwigheyd,  naer  de  or- 
dinantie van  Mclchisedcch. 

18.  Want  voorwaer  dacr  wordt  eene 
verworpingc  des  voorgacndcn  gebods 
gedaeti , om  zyne  krankheyd  en  onnut- 
tigheyd  : 

19.  Want  de  wet  heeft  niets  ter  vol- 
komenheyd  gebragt : maer  zy  was  een 
inleyden  van  eene  betere  hope,  door  de- 
welke wy  Gode  genaken. 

20.  En  in  zoo  vele  als  dit  niet  is  zon- 
der eed  (want  de  andere  zyn  voorwaer 
zonder  eed  priesters  geworden, 

21 . Maer  dezen  met  ccnen  eed  door 
dengenen  die  tot  hem  gezeyd  heeft  : Den 
Hccre  heeft  het  gezworen,  en  het  zal 
hem  niet  berouwen  : Gy  zyt  een  pries- 
ter in  der  eeuwigheyd :) 

22.  In  alzoo  vele  is  Jesus  ccns  beters 
testaments  belover  geweest. 

23.  En  die  andere  zyn  voorwaer  veel 
priesters  geweest,  om  dat  zy  door  de 
dood  belet  worden  altyd  te  blyven  : 

24.  Maer  dezen  om  dat  hy  in  der 
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eeuwigheyd  blyft , heeft  een  eeuwig 
priesterschap  : 

23.  Waerom  dat  hy  ook  in  der  eeu- 
wigheyd mag  zalig  maken,  die  doorhem 
tot  God  gaen:  altyd  levende  om  te  bid- 
den voor  ons. 

26.  Want  het  betaemde  dat  wy  alzul- 
keu  hoogepriesler  zouden  hebben,  hey- 
lig,  onnoozcl,  onbesmet,  vcrscheydcn 
van  de  zondaers , en  hoogcr  dan  de  he- 
melen geworden  : 

27.  Die  geenen  nood  heeft  alle  dagen, 
gelyk  de  priesters , ecrslmael  voor  zyne 
misdaden  slagloffcranden  te  offeren , co 
daerna  voor  des  volks  misdaden  : want 
dat  heeft  hy  eens  gedacn,  zich  zelven 
offerende. 

28.  Want  de  wet  stelt  tot  priesters 
mcnschcn  die  krankheyd  hebben  : maer 
liet  woord  des  eeds  , hetwelk  na  de 
wet  is,  den  Zone  in  der  eeuwigheyd  vol- 
mackt. 
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Met  dit  Jesus  ter  regter  kamt  des  Vaders  zit,  en 

hoogere  secreten  bcduyd  heeft,  daerom  is  zyn 

priesterschap  hoogcr  dan  helgeue  dat  ia  do 

oude  net  was. 

1.  De  somme  van  hetgene  dat  er  ge- 
zeyd wordt,  is  dit : Wy  hebben  zulken 
hoogepriesler  die  gezeten  is  ter  regter- 
hand  des  troons  zyns  majcsteyls  in  de 
hemelen, 

2.  Een  dienaer  der  heyligen , en  des 
waerachtigen  tabernakels , hetwelk  den 
Hccre  vast  gcmackt  heeft,  en  niet  den 
racnsch. 

3.  Want  alle  hoogepriesler  wordt  ge 
steld  om  giften  en  slagloffcranden  te  of- 
feren : daerom  is  het  van  noode  dat 
dezen  wat  hebbe  dat  hy  offeren  mag  : 

4.  Want  ware  hy  op  de  aerde,  zoo 
ware  hy  geen  priester  : dewyl  dat  er 
waren  die  naer  de  wet  gaven  offerden ; 

3.  Dewelke  der  gelykenisse  en  der 
schaduwe  dienen  van  de  hemclsche  din- 
gen. Gelyk  Moyses  geantwoord  is,  als  hy 
het  tabernakel  volmaekte : Ziet  (zeydcby) 
dat  gy  het  al  doet  naer  het  voorbeeld 
hetwelk  u getoond  is  op  den  berg. 

6.  Maer  nu  heeft  hy  eenen  beteren 
dienst  verkregen , zoo  veel  als  hy  eens 
beters  testaments  middctacr  is,  hetwelk 
in  betere  beloften  vastgemaekt  is. 

7.  Want  was  het  eerste  onberispclyk 
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geweest ! zoo  zon  er  geene  plactse  voor 
een  ander  gezocht  worden. 

8.  Want  hen  mispryzende , zegt  hy  : 
Ziet  daer  zullen  dagen  komen,  spreekt 
den  Hecre  : en  ik  zal  volmaken  over  het 
huys  van  Israël , en  over  het  huys  van 
Juda  een  nieuw  testament, 

9.  Niet  naer  hel  testament  hetwelk  ik 
hunnen  vaderen  gemaekt  heb  op  den 
dag  als  ik  hunne  hand  genomen  heb,  dat 
ik  ze  uytleyden  zoude  uyt  den  lande  van 
Egypten  : want  zy  zyn  niet  gebleven  in 
myn  testament:  en  ik  heb  zo  ongeacht 
gelaten , zegt  den  Hecre  : 

10.  Want  dit  is  het  testament,  dat  ik 
maken  zal  den  huysc  van  Israël  na  deze 
dagen,  zegt  den  Heerc : Gevende  myne 
wetten  in  hun  verstand , en  in  hun  hertc 
zal  ik  ze  schryvcn  : en  ik  zal  hun  tot 
eenen  God  zyn , en  zy  zullen  my  lot  een 
volk  zyn : 

11.  En  een  iegelyk  zal  zynen  naesten 
niet  lccren , en  een  icgelyk  zynen  broe- 
der, zeggende  : Kent  den  Hecre  : want 
zy  zulleh  my  allegader  kennen,  van  den 
minsten  tot  den  mccstcn  van  hen  : 

12.  Want  ik  zal  genadig  zyn  hunner 
ongeregtigheden , en  hunner  zonden  zal 
ik  nu  voorts  niet  meer  gedenken. 

13.  En  zeggende  een  nieuwe,  heelt 
hy  hel  eerste  verouderd.  Maer  wat  verou- 
derd en  verjaerd  wordt  dat  is  by  zyn 
eyndo. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Uyt  dat  cr  gezcyit  ia,  toont  den  Apoatel  do  onvol- 
macklhcyd  des  wcUelykcn  priesterschap»,  cn 
dc  YolmaeklUcyd  des  nieuwen  , in  hetwelk 
Christus  een  priester  cn  eenc  offerande  is. 

1.  nel  eerste  testament  had  voor- 
waer  ook  zyne  regtveerdigmakinge  des 
diensts,  cn  een  wereldlyk  heylig. 

2.  Want  het  tabernakel  is  ten  eersten 
gcniaekt , wacrin  dat  waren  de  kandc- 
laers,  en  dc  tafel  en  dc  voorleggingcdcc 
brooden,  het  welke  hel  llcylige  genoemd 
wordt. 

3.  Mner  achter  het  tweede  voorhang- 
sel was  het  tabernakel  hetwelk  genoemd 
wordt  hel  Heylig  der  hcyligen  : 

4.  Hebbende  het  gulden  wierook- 
vat, cn  dc  arkc  des  tcslamenls,  rondom 
overdekt  van  alle  zyden  met  goud , 
waerin  was  dc  gulden  kruykc,  houdende 
het  manna , cn  Aarons  roede,  die  bladc- 
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ren  voortgebragl  had , en  de  tafelen  des 
testaments  : 

3.  En  over  die  waren  de  Chcrubincn 
der  glorie,  overlommerende  den  stoel 
der  genade  : waeraf  dat  nu  niet  is  te 
zeggen  van  elk  byzonder. 

6.  Maer  als  deze  dingen  aldus  bercydl 
waren , zoo  gingen  dc  priesters  altyd  in 
het  eerste  tabernakel,  de  diensten  der 
sacrificiën  voldoende  s 

7.  Maer  in  het  tweede  ging  alleen 
den  oversten  priester  eens  's  jaers , niet 
zonder  bloed,  hetwelk  hy  offert  voor 
zyne , en  des  volks  onwetenheyd  : 

8.  Den  Heyligcn  Geest,  dit  te  kennen 
gevende,  dat  den  weg  tot  het  hcyligdoin 
nog  niet  geopend  was,  terwyl  dat  het 
eerste  tabernakel  nog  zynen  stact  had4 

9.  Hetwelk  eene  gclykonisse  is  van 
dezen  tegenwoordigen  tyd  : naer  het- 
welk geofferd  worden  gaven,  cn  slagt- 
offeranden,  die  naer  dc  consciëntie  den- 
genen die  dient  niet  volkomen  maken 
kunnen , 

10.  Allcenlyk  in  spyzen  en  in  dran- 
ken , en  vcrschcydenc  wasschingen  , cn 
regtveerdighedon  des  vlccschcs  tot  den 
tyd  der  bctcringe  ingcsteld. 

1 1 . Maer  Christus  een  bystandig  hooge- 
priestcr  der  toekomende  goeden , is  door 
een  meerder  en  volmackter  tabernakel , 
niet  met  handen  gemackt , dat  is , niet 
van  dit  macksel , 

12.  Noch  door  het  bloed  der  bokken 
of  kalveren : maer  door  zyneygcn  bloed, 
eens  ingegaen  in  het  Ueylig,  hebbende 
gevonden  dc  eeuwige  vcrlossinge. 

13.  W'ant  is  het  dat  het  bloed  der 
bokken  en  der  stieren , en  de  assche  van 
den  vccrskalvc  besprocyd  zyndc  , do 
besmette  heyligt  door  dc  zuyvéringe  des 
vlecsches  : 

14.  Hoeveel  tc  meer  zal  het  bloed 
Christus,  die  door  den  Hcyligcn  Geest 
zich  zei  ven  Gode  onbesmet  geofferd  hoed, 
onze  consciëntie  znyvcrcn  van  doodc 
werken,  om  te  dienen  den  levenden 
God? 

13.  En  daerom  is  hy  een  middclacr 
des  Nieuwen  Teslamcnts : opdat  degene 
die  geroepen  zyn,  overmits  dc  dood  die 
daertusschcn  gekomen  is,  tol  vcrlos- 
singc  vau  dc  overtredingen  die  onder 
hel  eerste  testament  waren , ontvangen 
zouden  de  belofte  der  eeuwige  erfelyk- 
beyd. 

1(1.  Want  w act  een  testament  is,  dacr 
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is  het  van  noode  dat  de  dood  des  testa- 
mentmakers  dacrna  volgc. 

17.  Want  het  testament  is  in  de  doo- 
den  gevestigd : anders  zoo  is  het  nog  niet 
van  weerde,  als  hy  nog  leeft  die  het  tes- 
tament gcmackt  heeft. 

18.  Daerom,  zoo  is  het  eerste  voor- 
waer  zonder  bloed  ook  niet  geheyligd 
geweest. 

19.  Want  als  alle  de  geboden  der  wet 
van  Moyses  gelezen  waren  alle  den  volke, 
zoo  heeft  hy , nemende  het  bloed  der  kal- 
veren en  bokken  met  water  en  purper 
wolle , en  hysope , denzelfdcn  hoek  ook 
en  al  het  volk  besproeyd, 

20.  Zeggende : Dit  is  het  bloed  des  tes- 
laments,  hetwelk  God  u geboden  heeft. 

21.  Ook  heeft  hy  het  tabernakel  en 
alle  de  vaten  des  diensts,  desgelyks  met 
den  bloede  besproeyd  : 

22.  En  byna  alle  dingen  worden  door 
het  bloed  naer  de  wet  gezny  verd : en  zon- 
der blocdstorlingc  wordt  geene  vergiffe- 
nissc  gcdacn. 

23.  Aldus  dan  is  het  voorwacr  van 
noode  de  voorbeelden  der  hemelschc 
dingen  hiermede  gczuyvcrd  te  worden  : 
inaer  dezelfde  hemelschc  dingen  moeten 
door  betere  slagtofferanden  gezuyverd 
worden  dan  met  deze. 

21.  Want  Jcsus  is  niet  gegacn  in  de 
heylige  placlscn  met  handen  gemackt 
de  voorbeelden  der  dingen  die  wacrach- 
tig  zyn  : maer  in  den  hemel,  opdat  hy 
nu  zoude  tegenwoordig  zyn  voor  Gods 
aenzigt  voor  ons : 

28.  Noch  ook  om  dat  hy  zich  zelvcn 
dikmaels  zoude  offeren , gclyk  den  over- 
sten priester  gaet  in  de  heylige  plaelse 
alle  jaren,  met  vreemden  bloede  : 

26.  Want  anders  zoo  waro  het  van 
noode  dal  hy  dikmaels  Iydcn  zonde  van 
hel  beginsel  der  wereld  : maer  nu  is  hy 
eens  geopcnbacrd , in  de  volcyndinge 
der  tyden  tot  een  afnemen  der  zonde 
door  zync  slagtofferandc. 

27.  En  gelyk  den  menschcn  gesteld  is 
eens  te  sterven , en  daerna  het  oordeel  : 

28.  Alzoo  is  Christus  ook  eens  geofferd 
geweest , om  de  zonden  van  veel  men- 
schcn  geheel  af  tc  nemen  : ten  tweede 
zal  hy  openbaren  zonder  zonde  dengenen 
die  hem  Verwachten,  ter  zaligheyd. 
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Het  waf  van  noode  een  nieuw  testament  tc  heb- 
ben, om  de  onvolmaektheyd  der  oude  offeran- 
den : want  met  eenc  offerande  werden  in  bet 
nieuwe  testament  alle  zonden  vergeven,  in  de 
welke  wy  gelooven  en  acnhangcn  moeten. 

1.  Want  do  wet  hebbende  de  scha- 
duwo  der  toekomende  goeden , niet  het 
wacrachtig  beeld  der  dingen : mag  nim- 
mermeer volkomen  maken  degene  die 
daertoe  gacn , met  dezelfde  slaglofferan- 
den  die  zy  zonder  ophouden  offeren  lot 
alle  jaren  : 

2.  Want  anders  zoo  zouden  die  opgo- 
houden  hebben  van  geofferd  te  worden  : 
om  dal  de  dienaers  eens  gezuyverd  zymle, 
geene  consciëntie  der  zonde  voorts  meer 
zouden  hebben : 

3.  Maer  hierin  wordt  eenc  gedenke- 
nisse  der  zouden  lot  eiken  jare  gehouden. 

4.  Want  bel  is  onmogelyk  dal  door 
der  stieren  en  bokken  bloed  dc  zonden 
zouden  afgenomen  worden. 

8.  Daerom  hy  in  de  wereld  komende, 
zegt : Geene  slagtofferandc  en  giftc  hebt 
gy  gewild  : maer  gy  hebt  my  een  lig- 
chaem  bekwamclyk  toegevoegd  : 

0.  Die  heel  brandofferen  voor  de 
zonde  hebben  u niet  behaegd. 

7.  Toen  heb  ik  gezeyd  : Ziet  ik  kome  : 
in  hel  beginsel  des  hoeks  is  van  rny  ge- 
schreven : Dat  ik  God  uwen  wille  doen 
zoude. 

8.  Boven  zeggende : Dat  gy  dc  slagt- 
offeranden  , en  sacrificiën,  en  heel 
brandofferen  voor  de  zonde  niet  gewild 
hebt , en  dat  u ook  niet  behaegd  hebben, 
die  naer  de  wet  geofferd  worden, 

9.  Toen  heb  ik  gezeyd  : Ziet  ik  kome, 
om  dat  ik  God  uwen  wille  doen  zoude  : 
dacr  neemt  hy  dc  eerste  weg,  om  het  na- 
volgende in  te  zetten. 

10.  In  welken  wille  wy  geheyligd  zyn 
door  dc  offerande  van  hel  ligchaem  Jcsus 
Christus  eens. 

1 1 . En  voorwacr  elk  priester  is  tegen- 
woordig alle  dagen  dienende,  en  dezelfde 
slagtoffcrandcn  dikmaels  offerende,  die 
nimmermeer  de  zonden  mogen  afne- 
men : 

12.  Maer  dezen  eene  slagtofferandc 
offerende  voor  dc  zonden , zit  in  der  ecu- 
wighcyil  acn  dc  regter  hand  Gods , 

13.  Voortacn  verwachtende  tot  dat 
zync  vyundcn  gesteld  zullen  worden  lot 
eenc  schabelle  ryner  voelen. 
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14.  Want  door  ecne  offerande  heeft 
by  in  der  eeuwigheyd  volmackt  de  gc- 
heyligden. 

15.  En  den  Heyligen  Geest  betuygt 
bet  ons  ook.  Want  na  dat  by  gezeyd 
beeft : 

16.  En  dit  is  het  testament,  dat  ik  tot 
hen  bctuygen  zal  na  die  dagen , zegt  den 
Heere,  Gevende  myne  wet  in  hunne  her- 
ten , en  in  hunne  gedachten  zal  ik  ze 
schryven  : 

17.  En  hunner  zonden  en  ongeregtig- 
heden  zal  ik  nu  niet  meer  gedenken. 

18.  En  waer  vergiffenisse  is  van  deze : 
daer  is  voorts  geene  offerande  meer  voor 
de  zonde. 

19.  Daerom,  broeders,  hebbende  be- 
trouwen in  den  ingang  des  heyligdoms 
door  het  bloed  Christus  door  den  nieu- 
wen en  levenden  weg , 

20.  Denwclken  hy  ons  cerslmacl  voor 
gewandeld  heeft  door  het  voorhangsel , 
dat  is , zyn  vleesch , 

21 . Hebbende  ook  den  grooten  priester 
over  het  huys  Gods : 

22.  Laet  ons  daertoe  gacn  met  een 
waerachtig  herte  in  de  volheyd  des  gc- 
loofs , hebbende  de  herten  gezuy  verd  van 
de  kwade  consciëntie,  en  de  ligebamen 
gewasschen  met  zuyver  water, 

23.  Lael ons  houden  de  onbcwcgelyke 
bclydingc  onzer  hope,  (want  hy  is  ge- 
trouw die  het  beloofd  heeft.) 

24.  En  laet  ons  malkander  aenmer- 
ken  lot  verwekkinge  der  liefde , en  der 
goede  werken  : 

25.  Niet  verlatende  onze  vergaderingc, 
gclyk  de  sommige  gewoonlyk  zyn  : maer 
troostende,  en  dat  zoo  veel  te  meer  als 
gy  ziet  den  dag  naderende. 

26.  Want  als  wy  al  willens  zondigen, 
na  dat  wy  ontvangen  hebben  de  kennisse 
der  wacrheyd , zoo  wordt  dacr  voor  de 
zonden  nu  geene  slagtofferande  meer 
achtergelaten : 

27.  Maer  een  vcrvacrlyk  verwach- 
ten des  oordeels,  en  ecne  krachtige 
wreedheyd  des  vuers,  welk  verslinden  zal 
de  vyanden. 

28.  Zoo  wie  Moyses  wet  breekt , die 
sterft  zonder  eenige  onlfcrmingc  door 
twee  of  dry  gctuygen  : 

29.  Hoeveel  te  meer  kwade  pynen 
meynt  gy  dat  zulk  lyden  zal,  die  den  Zone 
Gods  vertreden  heeft , en  het  bloed  des 
testaments  voor  onzuyver  gehouden, 
waerin  dal  hy  geheyligd  is,  en  den  geest 


der  gratie  versmaedhcyd  acngcdaen 
heeft? 

30.  Want  wy  weten  wie  dat  er  gezeyd 
heeft : Geeft  my  de  w'rakc , ik  zal  het 
vergelden. En  wederom : Want  denllecre 
zal  zyn  volk  oordeelen. 

31.  Het  is  grouwelyk  te  vallen  in  do 
handen  des  levenden  Gods. 

32.  Maer  wccst  gedachtig  der  voorle- 
denc  dagen,  in  dewelke  gy  verlicht  zynde 
eenen  grooten  stryd  des  lydens  hebt  ver- 
dragen : 

33.  Eensdeels  als  gy  door  vcrsraaed- 
heden  en  tribulatien  een  beziensel  zyt 
geworden  : en  eensdeels  als  gy  medege- 
zellen zyt  geworden  dergenen  die  alzoo 
wandelen. 

34.  Want  gy  hebt  ook  met  de  gevan- 
genen medclyden  gehad , en  de  beroo- 
vinge  van  uwe  goeden  hebt  gy  met 
blydschap  ontvangen,  wetende  dat  gy 
nog  beter  en  blyvendc  goed  hebt  in  den 
hemel. 

35.  Daerom  wilt  uw  betrouwen  niet 
verliezen,  die  eene  groote  vergeldingc 
heeft. 

36.  Want  vcrduldighcyd  is  u van 
noode : opdat  gy  den  wille  Gods  doende, 
naoogt  verkrygen  de  belofte. 

37.  Want  nog  een  luttel , en  een  klcyn 
luttclkcn , en  die  toekomende  is , zal  ko- 
men , en  hy  zal  niet  vertoeven. 

38.  Maer  rayn  rcglvcerdigen  leeft  uyt 
den  geloove  : is  het  dat  hy  zich  onttrekt, 
zoo  zal  hy  myner  ziele  niet  behagen. 

39.  Maer  wy  zyn  geene  kinderen  des 
aftrekken»  ter  verdoemenisse , maer  des 
gcloofs  tot  zaligheyd  der  ziele. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Paulu»  verheft  liier  hoogelyk  hot  geloof  uyt  de 
werken  Jcr  vaderen,  en  hoe  iy  nog  voor  hunnen 
nrbcyd  den  vollen  loon  niet  hebben  ontvangen. 

1.  Maer  het  geloof  is  eene  vastigheid 
der  dingen  die  te  hopen  zyn , een  zeker 
bc  wys  der  dingen  die  niet  gezien  worden. 

2.  Want  hierdoor  hebben  de  ouders 
geluygenis  verkregen. 

3.  Door  het  geloof  verslaen  wy,  dat 
de  lyden  dezer  wereld  bckwamclyk  ge- 
schikt zyn  door  het  woord  Gods:  opdat 
uyt  do  onzienelyke  dingen  gemaekt  zou- 
den worden  de  zicnclyke. 

4.  Door  het  geloof  heeft  Abel  Godc 
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eene  meerdere  slaglofferandc  geofferd 
dan  Cain , door  dewelke  hy  eene  geluy- 
gcnis  verkregen  heeft , dat  hy  regtveer- 
dig  was,  als  God  getaygenis  gevende 
was  van  zync  giften , en  daerdoor  spreekt 
hy  nog,  al  is  hy  dood. 

5.  Door  het  geloof  is  Enoch  wegge- 
voerd , dat  hy  de  dood  niet  zien  zoude, 
en  hy  werd  niet  gevonden  : want  God 
heeft  hem  weggevoerd : want  voor  de 
vcrvocringc  heeft  hy  gctuygeuis  gehad  , 
dat  hy  Godc  behaegd  had. 

6.  Macr  zonder  geloof  is  het  onmogc- 
lyk  Gode  te  behagen  : want  wie  tol  God 
komt,  die  moet  gelooven  , dat  hy  is,  en 
dat  hy  dengenen  die  hem  zoeken  een 
vergelder  is. 

7.  Door  het  geloof  heeft  Noë,  na  dat 
hy  een  antwoord  ontvangen  had  van  de 
dingen  die  nog  niet  gezien  werden,  vrec- 
zende,  eene  arke  bereyd  ter  zaligheyd 
van  zynen  huyze,  door  dewelke  hy  de 
wereld  verdoemd  heeft : en  is  een  erfge- 
naem  gesteld  der  regtvccrdighcj  d , die 
uyt  den  geloovc  is. 

8.  Door  het  geloof  is  hy  die  Abraham 
genoemd  wordt,  onderdanig  geweest, 
om  uyt  te  gacn  ter  plaetse  die  hy  ont- 
vangen zoude  tot  eene  erfenisse : en  hy  is 
uytgcgaen  niet  wetende  waerhenen  dat 
hy  ging. 

9.  Door  het  geloof  heeft  hy  gewoond 
in  het  land  der  belofte,  als  in  een 
vreemd  land,  woonende  in  hutten  met 
Isaac  en  Jacob  mcdccrfgenamen  der 
zelfde  belofte. 

10.  Want  hy  verwachtte  eene  stad  die 
fondamenten  had,  derwelker  kunstig 
maker  en  schepper  God  is. 

11.  Doorliet  geloof  heeft  de  onvrucht- 
bare Sara  kracht  ontvangen  in  het  ont- 
vangen des  zacds , ook  over  den  tyd  des 
ouderdoms  : want  zy  geloofde  dat  hy 
getrouw  was,  die  het  beloofd  had. 

13.  Daerom  zyn  er  ook  geboren  van 
eenen  man  (en  dien  verstorven ) als  ster- 
ren des  hemels  in  menigte,  en  gclyk  het 
zand,  hetwelk  acn  den  kant  der  zee  is, 
onlcllyk. 

15.  Naer  hel  geloof  zyn  alle  deze  ge- 
storven , niet  ontvangen  hebbende  de  be- 
loften , macr  van  verre  die  aenziende  en 
groetende,  en  belydendc  dat  zy  pelgrims 
en  vreemdelingen  zyn  op  de  acrdc. 

14.  Want  die  deze  dingen  zeggen, 
bcwyzcn  dal  zy  hun  land  zoeken. 

15.  En  ware  bet  dal  zy  immers  des 
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lands  gedachtig  waren  geweest,  daer  zy 
uytgegacn  waren  , zoo  hadden  zy  voor- 
waer  tyd  om  weder  te  keeren. 

16.  Maer  nu  begecren  zy  een  beter 
land,  dat  is,  een  hemclsch  land  : daerom 
schaemt  zichGod  niet , hun  God  genoemd 
te  worden  : want  hy  heeft  hun  eene  stad 
bereyd. 

17.  Door  het  geloof  heeft  Abraham 
Isaac  geofferd , toen  hy  geproefd  werd , 
en  hy  offerde  zynen  ccnigcn  geboren 
zoon,  die  de  beloften  ontvangen  had  ; 

18.  Tot  dcnwclkcn  gezeyd  is  : • In 
Isaac  zal  u het  zaed  genoemd  worden  : 

19.  Yoorwacr  houdende,  dal  God 
magtig  was  ook  van  de  dooden  te  ver- 
wekken : waerom  hy  dien  lot  eene  gely- 
kenisse  heeft  wederom  outvangen. 

20.  Door  het  geloof  heeft  Isaac  Jacob 
en  Esau  gebenedyd  van  toekomende  din- 
gen. 

2 1 . Door  het  geloof  heeft  Jacob  ster- 
vende een  iegelyk  van  Josephs  kinderen 
byzonder  gebenedyd  : en  heeft  acngcbe- 
den  het  uyterstc  van  zync  roede. 

22.  Door  het  geloof  heeft  Joseph  ster- 
vende vermaen  gedaen  van  het  reyzcn 
der  kinderen  van  Israël: en  heeft  gebo- 
den van  zyne  gebeenten. 

23.  Door  het  geloof  Moyses  geboren 
zynde,  is  geborgen  geweest  dry  raacnden 
van  zyne  ouders,  om  dat  zy  gezien  had- 
den dal  bet  een  fraey  kindeken  was,  en 
zy  hebben  des  konings  gebod  niet  ont- 
zien. 

24.  Door  het  geloof  heeft  Moyses, 
toen  hy  groot  geworden  was,  geloochend 
dat  hy  Pharaos  dochters  zoon  was, 

25.  Meer  verkiezende  gepynigd  te 
worden  met  Gods  volk,  dan  der  tydelykc 
zonde  genoegte  te  hebben, 

26.  Achtende  het  verwyl  van  Christus 
meerder  rykdommen  te  wezen,  dan  den 
schat  van  Egypten  : want  hy  zag  op  de 
vergeldinge. 

27.  Door  het  geloof  heeft  hy  Egypten 
gelaten,  niet  ontziende  de  hoogmoedig- 
hcyd  des  konings : want  den  onzienlyken 
heeft  hy  als  ziende  verdragen. 

28.  Door  het  geloof  heeft  hy  Paschcn 
fccstelyk  gehouden,  en  de  liloedstor- 
tinge : opdat  dengenen  die  hel  eerst  ge- 
borene verdorf,  hen  niet  raken  zoude. 

29.  Door  hel  geloof  zyn  zy  door  de 
Roode  zee  gegaen,  als  door  het  drooge 
land : hetwelk  als  de  Egyptenareu  on- 
derzocht hadden,  werdcuzy  verslonden. 
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30.  Door  het  geloof  zyn  dc  muren  van 
Jcricho  nedergevallcn , door  den  omgang 
van  zeven  dagen. 

31.  Door  het  geloof  is  Ilahab  de  gc- 
meyne  wacrdinne  niet  verloren  gegaen 
met  dc  ongeloovigcn,  ontvangende  de 
bespieders  met  vrede. 

32.  En  wat  zal  ik  nog  zeggen  ? Want 
den  tyd  zal  my  ontbreken,  vertellende 
van  Gedeon  , barak , Samson , Jephle, 
David,  Satnuel,  en  van  de  Profeten  : 

33.  Die  door  het  geloof  koningryken 
verwonnen  hebben,  gewrocht  hebben 
de  regtvcerdighcyd,  verkregen  hebben 
de  beloften,  gesloten  do  muylcn  der 
leeuwen, 

34.  Uytgebluscht  de  kracht  des  vuers, 
ontvloden  hel  scherpste  des  zweerds, 
nyt  krankhoyd  sterk  geworden,  vroom 
in  den  slryd,  hebben  vreemde  heyrlegcrs 
doen  wyken  : 

33.  Dc  vrouwen  hebben  hare  dooden 
ontvangen  van  de  verryzenisse.  Maerde 
andere  zyn  uytgrrekl  geweest,  niet  ont- 
vangende eenige  verlossinge , opdat  zy 
cenc  betere  verryzenisse  vinden  zouden. 

36.  Maer  de  anderen  hebben  bespot- 
tingen en  slagen  geproefd,  daertoe  ook 
banden  en  kerkers : 

37.  7. y zyn  gesteenigd  geweest,  van 
een  gehouwen  geweest,  getendeerd  ge- 
weest, en  door  het  verslacn  des  zweerds 
gestorven , zy  hebben  omgegaen  in 
schaepspclzen,  in  geylen  vellen,  gebrek 
lydendc,  benaeuwd,  gepynigd  : 

58.  Dcrwclker  dc  wereld  niet  weer- 
dig  was  : in  woeste  plaetsen  dolende,  op 
bergen,  en  in  spelonken,  en  in  dc  holen 
der  acrdc. 

39.  En  alle  deze  door  de  getuygonis 
des  geloofs  geproefd  zynde , hebben  dc 
belofte  niet  ontvangen, 

40.  Mitsdien  dal  God  wat  beters  voor 
ons  vóórziende  was,  dat  zy  zonder  ons 
niet  zouden  volmackt  worden. 


IIET  XII.  KAPITTEL. 

1’aulii,  Ycrtnacnl  dal  zy  hunne  trihulaticn  met 
patiëntie  verdragen  door  het  exempel  van  Chris- 
tus,  Uonendc  hoe  iwacr  oordeel  tuin  overto- 
men zal,  zyn  zy  ChrUlut  niet  onderdanig. 

1.  Daerom  Wy  ook,  hebbende  omtrent 
ons  zoo  groole  wolkc  der  getuygen,  af- 
Jeggendc  allen  last,  en  dc  zondo  onsom- 
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stacndc,  lact  ons  door  verduldighcyd 
loopen  lot  den  stryd  die  ons  voorgeslcld 
is : 

2.  Ziende  op  den  principalen  Werker 
en  volmaker  des  geloofs  Jcsus.dcnwclkcn 
voor  de  blydschap  die  hem  voorgestcld 
was,  heelt  het  kruys  verdragen,  versma- 
dende de  beschacmdheyd,  en  zit  lerreg- 
terhand  Gods. 

3.  Want  gedenkt  zyns,die  zulk  we- 
derleggen tegen  zich  zelven  van  de  zon- 
daers  verdragen  heeft : opdat  gy  niet 
vermoeyd  wordet,  met  uwen  getnoede 
verflacu  wende: 

4.  Want  gy  hebt  nog  tot  den  bloede 
niet  wcdcrstaen,  tegen  do  zonde  stry- 
dende  : 

3.  En  gy  hebt  vergeten  de  vcrlroos- 
tinge  die  tot  u als  tot  kinderen  spreekt, 
zeggende:  Myn  zoon,  wilt  nictverachtcn 
de  kastydingc  des  Hccrcn  : noch  lact 
het  u verdrieten  als  gy  van  hem  ge- 
straft wordt. 

6.  Want  wien  den  Hecrc  liefheeft, 
dien  kaslydt  hy  : en  hy  geescll  elk  kind 
dat  hy  ontvangt. 

7.  In  de  kastydingen  volherdt.  Als 
den  kinderen  zoo  biedt  God  zich  zelven 
u : want  wat  kind  is  er  dat  den  vader 
niet  kastydl? 

8.  Is  het  dat  gy  buytcn  dc  kastydingc 
zyt,  derwelker  zy  alle  dcclachtig  zyn  ge- 
worden : zoo  zyt  gy  dan  bastaerden  en 
geenc  wettige  kinderen. 

9.  Voorts  hebben  wy  voorwaer  va- 
ders onzes  vleeschcs  tot  ondcrwyiers 
gohad,  en  wy  ontzagen  die : zullen  wy 
niet  veel  te  meer  onderdanig  zyn  den 
Vader  der  geesten , en  leven  ? 

10.  En  die  leerden  ons  voorwaer  op 
eenen  tyd  van  luttel  dagen  naer  hunnen 
wille  : maer  dezen  tot  datgene  dat  oor- 
baerlyk  is  om  te  ontvangen  zyno  hcylig- 
makinge. 

11.  Maer  alle  kastydinge  in  de  tegen* 
woordigheyd  schynl  niet  genoeglyk  te 
wezen  , maer  droevig  : maer  namaels 
zal  zy  eene  zeer  geruste  vrucht  der  regt- 
veerdigheyd  wedergeven  dengenen  die 
door  haer  geoefend  zyn. 

1 2.  Daerom  regt  op  dc  slappe  banden, 
en  lamme  knieën , 

13.  En  maekt  regte  gangen  met  uwe 
voeten:  opdat  er  iemand  kreupel  gaemie 
niet  dwale,  maer  laet  hem  moer  genezen 
worden. 

14.  VolgtdenvredemeUlle  menschen, 


Digitized  by  Google 


TOT  DE  HEBBEEN. 


207 


cn  licylighcyd , waor  zonder  dat  er  nie- 
mand God  zien  zat  : 

18.  Toeziende  dat  er  niemand  der 
gratie  Gods  ontbreke  : opdat  er  geen 
■wortel  der  billcrheyd  opwaerls  spruy- 
tende  belet  doe,  cn  dat  er  reien  door  die 
besmet  worden. 

16.  Dat  er  niemand  een  hoereerder 
zy , of  onheylig  gelyk  Esau:  die  om  eene 
spyze , zyn  regt  der  eerste  geboorte  ver- 
kocht heeft : 

17.  Want  gy  zult  weten,  hoe  dat  hy 
namaels  begeerende  de  benedictie  te 
beërven , verworpen  is  geweest : want  hy 
vond  geene  plaetsc  der  penitentie,  hoewel 
dat  hy  die  met  tranen  verzocht  had. 

18.  Want  gy  zyt  niet  gegaen  tot  den 
tastelyken  berg,  cn  tot  den  vure  dacr 
men  aen  komen  mag , en  tot  den  stor- 
menden wind , cn  duysterhcyd,  cn  on- 
weder, 

19.  En  het  geluyd  der  bazuyne,en 
de  stemme  der  woorden,  dewelke  degene 
die  ze  gehoord  hebben,  weygcrden  zich, 
dat  hun  het  woord  niet  zoude  gedaen 
worden. 

20.  (Want  zy  verdroegen  niet  het- 
genc  dat  er  gezeyd  werd  : En  ware  het 
dat  eene  heeste  den  berg  racktc , die 
■oude  gesteenigd  worden , 

21.  En,  alzoo  vcrvaerlyk  was  het  dat 
er  gezien  werd  , Moyses  heeft  gezeyd  : 
Ik  ben  verschrikt  geworden,  en  heel 
bevende  : ) 

22.  Maer  gy  zyt  gegaen  tot  den  berg 
Sion , cn  de  stad  des  levenden  Gods,  tot 
het  hcmelsche  Jcrusalcm , en  tot  de  me- 
nigte van  veel  duyzcnde  engelen  , 

23.  En  lot  de  kerke  der  eerstelingen, 
die  beschreven  zyn  in  de  hemelen , cn 
tot  God  den  regter  van  al , en  tot  de 
geesten  der  volmacktc  regtveerdigen , 

24.  En  tot  des  Nieuwen  Testamcnts 
middelacr  Jcsus,  en  tolde  besproeyinge 
des  blocds , beter  sprekende  dan  Abels 
bloed. 

23.  Ziet  toe  dal  gy  dengenen  die 
spreekt  niet  veronlweerdigl:  want  is  het 
zake  dat  zy  niet  ontvloden  zyn , die  hem 
verontweerdigd  hebben,  die  op  de  aerdc 
sprak,  veel  lej  min  wy,  die  verachten 
dengenen  die  ons  van  de  hemelen  toe- 
spreekt. 

26.  Wiens  stemme  toen  de  aerde  be- 
roerde : maer  nu  belooft  hy,  zeggende  : 
Nog  cens , en  ik  tal  beroeren  niet  alleen 
de  aerde , maer  ook  den  hemel. 


27.  Maer  dat  hy  zegt,  Nog  eens  : zoo 
verklaert  hy  de  vcrandcringe  der  wan 
dclbare  dingen  als  die  gcmackt  zyn, 
opdat  die  blyven  mogen  die  onbewegc- 
lyk  zyn. 

28.  Hierom  het  onbcrocrlyk  ryk  ont- 
vangende , hebben  wy  de  gratie  : door 
dewelke  wy  Gode  behagende,  dienen 
zouden  met  vreeze  en  cerwcerdigheyd. 

29.  Want  voorwaer  onzen  God  is  een 
verlocrend  vuer. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Panlus  doet  hier  in  het  «lot  een  «ertnacn  tot  ve- 
lerhande deugden,  en  bidt  om  hun  gebed,  cn 

belooft  ook  voor  hen  te  bidden.  ■ 

1.  De  broederlyke  liefde  blyve  in 
u. 

2.  En  herbergzacm  te  wezen  wilt  niet 
vergeten  : want  hierdoor  hebben  de 
sommige  de  engelen  ter  herberge  ont- 
vangen onwetende. 

3.  Wecst  gedachtig  der  gevangenen, 
gelyk  of  gy  mede  gevangen  waert : en  der- 
genen  die  arbeyden , als  die  zelve  ook 
mede  in  het  ligchacm  woont. 

4.  Hel  houwelyk  zy  eerlyk  by  iegcly- 
ken,  cn  het  bedde  zy  onbesmet.  Want 
de  hoereerders  en  overspelers  zal  God 
oordcelen, 

8.  I.aet  de  manieren  zyn  zonder  gic- 
righeyd,  te  vrede  wezende  met  de  tegen- 
woordige dingen  : want  hy  heeft  gezeyd : 
Ik  zal  u niet  afgaen  noch  verlaten. 

6.  Alzoo  dat  wy  gctrouwclyk  zeggen 
mogen  : Den  Hecrc  is  myn  helper : ik 
zal  niet  vreezen  wat  my  den  rncnsch 
doet. 

7.  Wecst  gedachtig  uwer  oversten  die 
u gepreekt  hebben  het  woord  Gods : dcr- 
welkcr  levens  uytgang  gy  aenmerkende, 
volgt  het  geloof. 

8.  Jesus  Ghristus  is  gisteren  en  heden : 
denzclven  is  ook  in  der  ceuwigheyd. 

9.  Met  verscheydenc  en  vreemde  lec- 
riugen  lael  u niet  vcrlcyden  : want  het 
is  de  allerbeste  door  de  gratie  hel  hcrlc 
te  vestigen , niet  met  de  spyzen,  die  niet 
gcbaet  hebben  dengenen  die  daerin 
gewandeld  hebben, 

10.  Wy  hebben  eenen  autaer,  waeraf 
zy  geene  magt  hebben  te  eten,  die  het 
tabernakel  dienen. 

11.  Want  welker  dieren  bloed  voor 
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de  tonde  gedragen  wordt  in  de  allcr- 
heyligste  plaetse  door  den  oversten  pries- 
ter, dezer  ligchamcn  worden  verbrand 
buyten  de  legeren. 

12.  Daerom  heeft  Jcsus  ook  , om  dat 
hy  door  zyn  bloed  het  volk  heyligen 
zoude,  buyten  de  poorlc  geleden. 

1.1.  Daerotn  laet  ons  tot  hem  uytgacn 
buyten  de  legeren,  zyn  vcrwyldragendc. 

14.  Want  wy  hebben  hier  geene  bly- 
vende  stad , maer  wy  zoeken  eene  toe- 
komende. 

15.  Hierom  laet  ons  door  hem  de 
offerande  des  lofs  altyd  Godc  offeren, 
dat  is , de  vrucht  der  lippen  die  zyueii 
naem  belydendc  zyn. 

16.  Maer  der  wcldadighcyd , en  der 
mcdedeclingen  wilt  niet  vergelen  : want 
door  zulke  offeranden  wordt  God  verge- 
noegd . 

17.  Weest  onderdanig  uwen  oversten, 
enzyt  hun  onderworpen.  W'antzy  waken 
gestadiglyk,alsdic redenenvoor  uwe  zie- 
len zullen  geven,  opdat  zy  dat  met  blyd- 
schap  doen  mogen , en  niet  zuchtende  : 
want  dat  is  u niet  profytelyk. 

18.  Bidt  voor  ons  : want  wy  betrou- 


wen dat  wy  eene  goede  consciëntie  heb- 
ben , willende  in  alles  wel  leven. 

15).  Macr  te  meer  begeer  ik  dat  gy  dit 
;i  doen  wilt,  opdat  ik  te  haeslelyker  mag 
u wederom  gegeven  worden. 

20.  Maer  God  des  vredes,  die  uyt  de 
dooden  gebragt  heeft  den  groolen  herder 
der  schapen , in  het  bloed  des  eeuwigen 
testamenis,  onzen  Heerc  Jcsus  Christus, 
i 21.  Die  make  u bekwaem  in  alle  goed, 

; opdat  gy  zynen  wille  doen  moogt  : 
doende  in  u dat  behagelyk  is  voor  hem 
door  Jesus  Christus : denwelken  is  glorie 
lol  de  eeuwigheyd  der  eeuwigheden. 
Amen. 

22.  En  ik  bid  u,  broeders,  dal  gy  ver- 
draegthet  woord  des  verlroostens.  Want 
ik  heb  het  u met  zeer  korte  woorden  ge- 
schreven. 

23.  W'cet  dat  onzen  broeder  Tinio- 
theus  vry  gelaten  is  : met  denwclken 
(is  het  dat  hy  haestelyk  komt)  zal  ik  u 
zien. 

24.  Groet  alle  uwe  oversten,  en  alle 
de  heyligen.  De  broeders  van  Italien 
groeten  u. 

23.  De  gratie  zy  met  u allen.  Amen. 


DEN  EPISTEL 

VAN 

SINT  JACOB. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Jacob  leert  het  profyt  der  bekoringen  : cn  van 
wien  wyfthcyd  te  licgcercn  i»,  cn  nop  andere 
poede  lecrinpco. 

1.  Jacobus  een  dicnacr  Gods,  cn  onzes 
Ileeren  Jesus  Christus , den  twaclf  ge- 
slachten, die  in  de  verstrooydheyd  zyn, 
zaiigheyd. 

2.  Myne  broeders , acht  het  te  wezen 
alle  blydschap,  als  gy  zult  gevallen  zyn 
in  verscheydcne  bekoringen  : 

3.  Wetende  dat  de  proevingc  uws  gc- 
loofs  verduldigheyd  werkt , 

4.  En  de  vcrduldigbeyd  heeft  een  vol- 


maekt  werk  : opdat  gy  moogt  wezen 
volmaekl  cn  geheel,  nergens  in  gebre- 
kende. 

3.  Macr  is  het  dat  iemand  van  u wvs- 
hcyd  behoeft , die  bcgccrc  die  van  God , 
die  allen  mcnschen  geeft  overvlocdiglyk, 
en  niet  verwyt : en  die  zal  hem  gegeven 
worden. 

6.  Maer  hy  bidde  in  het  geloof,  niet 
twyfclcnde  : want  die  twyfelt,  is  gelyk 
de  bare  der  zee,  die  van  den  wind  ge- 
roerd wordt,  en  omgedreven. 

7.  Daerom  den  mensch  late  zich  niet 
dunken  dat  hy  iets  ontvangen  zal  van 
den  liccrc. 
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8.  Een  man  dubbel  van  gemoede 
is  ongestadig  in  alle  zyne  wegen. 

9.  Maer  een  ootmoedig  broeder  glo- 
riëre  in  zync  verhefHnge : 

10.  En  den  ryken  in  zyne  vernede- 
ringe : want  gelyk  eene  bloem  des  hooys 
zal  hy  vergaen  : 

11.  Want  de  zonne  is  opgestaen  met 
hitte,  en  heeft  het  hooy  verdord,  en 
zyne  blocmc  is  afgevallen,  en  de  schoon- 
heyd  harer  gedaente  is  vergaen  : alzoo 
zal  den  ryken  ook  vcrdwynen  in  zyne 
wegen. 

12.  Zalig  is  den  man  die  de  bekoringc 
verdraegt  : want  als  hy  zal  geproefd 
zyn,  zal  hy  ontvangen  de  kroonc  des 
levens , die  God  beloofd  heeft  dengenen 
die  hem  liefhebben. 

13.  Niemand  zegge  als  hy  getemteerd 
wordt,  dat  hy  van  God  getemteerd  wordt: 
want  God  is  geen  lemtecrder  tot  kwacd  : 
en  hy  temteert  niemand. 

14.  Macr  een  iegelyk  wordt  getem- 
teerd van  zync  begecrlykhcyd  afgetrok- 
ken , en  acngelokt. 

IK.  Daerna  als  de  begeerlykheyd  ont- 
vangen heeft,  baert  zy  de  zonde;  en 
de  zonde,  als  zy  volbragt  is,  brengt  voort 
de  dood. 

16.  Daerora  wilt  niet  dolen,  myne 
allerliefste  broeders. 

17.  Alle  beste  gave  en  alle  volmaekle 
gifte  is  van  boven  nederdalende  van  den 
Vader  der  lichten,  by  denwelken  geene 
veranderinge  is,  noch  ovcrlommeringe 
der  verkeeringe. 

18.  Vrywilliglyk  heeft  hy  ons  voort- 
gchrngt  door  het  woord  der  wacr- 
hcyd , om  dat  wy  zyn  zouden  eenige 
eerstelingen  zyns  schepsels. 

19.  Gy  weet  het,  myne  allerliefste 
broeders.  Maer  alle  mensch  zy  rasch  om 
te  hooren,  maer  traeg  om  te  spreken,  en 
traeg  tot  gramschap. 

20.  Want  de  gramschap  des  mans 
werkt  de  rcgtveerdigheyd  Gods  niet. 

21.  Daerom  wegwerpende  alle  on- 
zuyverheyd  en  overvloedighcyd  der 
kwaedheyd,  in  zachtmocdighcyd  ont- 
vangt het  ingeplant  woord  , hetwelk 
uwe  zielen  mag  zalig  maken. 

22.  Maer  weest  doenders  des  woords, 
en  niet  alleen  hoorders,  u zelven  bedrie- 
gende. 

23.  Want  is  er  iemand  een  hoorder 
des  woords,  en  geen  doender : dezen  zal 
geleken  worden  by  deu  man  die  het 
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aenzigt  zyner  geboorte  aenziet  in  cenen 
spiegel  : 

24.  Hy  heeft  zich  zelven  aengezien, 
en  is  weggegaen,  en  terstond  heeft 
by  vergeten  hoedanig  dat  hy  geweest 
is. 

25.  Maer  wie  aenmerkt  in  de  wet 
der  volmaekte  vryheyd , en  daerin 
blyft , niet  geworden  zynde  een  verge- 
telyk  hoorder,  maer  een  doender  des 
werks  : dezen  zal  zalig  wezen  in  zyn 
werk. 

26.  Macr  is  het  dat  iemand  meynt  dat 
hy  godsdienstig  is,  niet  bedwingende 
zyne  tongc , niacr  verlcydende  zyn  hert , 
dezen  godsdienst  is  ydcl. 

27.  Den  zuj-veren  godsdienst  hy  God 
en  den  Vader  is  dezen  : Tc  bezoeken  de 
weezenen  weduwen  in  hunne  tribulatic, 
en  zich  zelvcn  onbesmet  te  houden  van 
deze  wereld. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Van  te  schouwen  uytneminge  der  persoonen,  hoo 
iy  tic  werken  der  hcrtnhcrfighcycl  narolgrn 
zullen,  toonende  dat  het  geloof  zonder  werken 
dood  is.  * 

1.  Mync  broeders , wilt  het  geloof  van  . 
de  glorie  onzes  Heercn  Jcsus  Christus  niet 
hebben  in  het  uytnemen  der  persoo- 
nen. 

2.  Want  is  het  dat  in  uwe  vergadc- 
ringe  komt  een  man  met  eenen  gou- 
den ring,  in  een  wit  blinkende  kleed, 
en  dat  er  ook  inkomt  een  arm  meusch 
met  een  snood  habyt , 

3.  Eu  dat  gy  aenmerkt  op  dien  die 
gekleed  is  met  liet  zeer  eerlyk  kleed , en 
zegt  tot  hem  : Zit  gy  hier  wel ; macr  zegt 
tot  den  armen  : Stact  gy  daer;  of  zit 
onder  het  banksken  myner  voeten  : 

4.  Oordeelt  gy  dan  niet  by  u zelvcn  , 
en  zyt  geworden  regters  der  ongcrcgtige 
gedachten  ? 

5.  Hoort,  myne  allerliefste  broeders, 
heeft  God  de  arme  menschen  niet  ver- 
koren in  deze  wereld , ryk  in  het  geloof, 
en  erfgenamen  des  ryks , hetwelk  God 
beloofd  heeft  dengenen  die  hem  liefheb- 
ben? 

6.  Macr  gy  hebt  den  armen  mensch 
onteerd.  Verdrukken  u de  rykc  lieden 
niet  door  geweld,  en  trekken  zy  uniet  lot 
de  vierscharen  ? 
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7.  Rlaspbemeren  zy  niet  den  goeden  93.  Ën  de  Schriflnrc  is  volbragt,  zeg- 

naem  die  over  u aengcroepcn  is?  gende  : Abraham  heeft  Godc  geloofd,  en 

8.  Is  het  nogtans  dat  gy  de  konink-  het  is  hem  gerekend  ter  regtveerdig- 
lyke  wet  volbrengt  naerdo  Schrifturen  : 

Gy  zult  uwen  naesten  liefhebben  als  u 
zefven : zoo  doel  gy  wel  : 

9.  Macr  is  het  dat  gy  de  persoonen 
nytneemt,  zoo  doet  gy  zonde,  wordende 
gestraft  van  de  wet  als  overtreders. 

10.  Maer  zoo  wie  alle  de  wet  onder- 
houdt, en  misdoet  in  het  cenc,  die  is 
schuldig  geworden  van  alle. 

11.  'Want  die  gezeyd  heeft,  Gy  zult 
geen  overspel  doen , heeft  ook  gezeyd  : 

Gy  zult  niet  doodslacn.  En  is  het  dat  gy 
geen  overspel  doet , macr  doodslaet , 
zoo  zyt  gy  geworden  een  overtreder  der 
wet. 

19.  Alzoo  spreekt , en  alzoo  doet,  als 
die  beginnen  geoordeeld  te  worden  door 
de  wel  der  vryhcyd. 

13.  Want  regt  oordeel  zonder  berm- 

hcrligheyd  zal  hem  geschieden  die  geene 
bermhertigheyd  gedaen  heeft : maer  de 
bermhertigheyd  gact  te  boven  hel  oor- 
deel. 1.  Wilt  niet  veel  meesters  worden, 

1 4.  Wat  zal  het  baten,  mync  broeders,  myne  broeders,  w etende  dat  gy  meerder 
is  het  dal  iemand  zegt  dat  hy  het  geloof  oordeel  krygt. 

heeft , en  de  werken  niet  heeft?  Mag  hel  2.  Want  wy  misdoen  alle  in  veel  din- 
geloof  hem  zalig  maken?  gen.  Is  het  dal  iemand  met  do  woorden 

lil.  En  is  het  dat  een  broeder  of  zus-  niet  misdoet,  dit  is  een  volmackt  man. 
Ier  naekl  zyn , en  gebrek  lyden  van  da-  lly  mag  ook  met  cenen  toom  het  gehoclc 
gclykschcu  nooddruft,  ligchaciu  omlcyden. 

.16.  En  dat  er  iemand  van  u lot  hen  3.  Maer  is  het  dat  wy  den  peerden  de 
zegge  : Gaet  in  vrede , wordt  warm , en  toornen  in  den  muyl  steken , om  die  ons 

wordt  verzaed  : maer  dat  gy  hem  niet  te  bewilligen , zoo  wenden  wy  ook  al 

geeft  dat  den  ligchame  noodzakclyk  is,  rondom  hunne  ligchamen. 
wal  zal  het  helpen?  4.  En  ziel  de  schepen,  hoewel  dat  zy 

17.  Alzoo  ook  het  geloof,  is  het  dat  groot  zyn , en  van  sterken  winde  gedre- 

het  gcenc  werken  heeft , zoo  is  hel  dood  ven  worden , nogtans  worden  zy  omge- 
in  zich  zelvcu.  voord  met  een  kleyn  roer,  waer  dat  de 

18.  Maer  iemand  zal  zeggen : Gy  hebt  beweginge  des  regeerders  wilt. 

het  geloof,  en  ik  heb  de  w erken  : Toont  15.  Alzoo  is  de  tonge  ook  een  kleyn  lid, 
my  uw  geloof  zonder  werken  : en  ik  zal  en  het  beroemt  groole  dingen.  Ziet  hoe 

u uyt  de  werken  myn  geloof  tooneii.  groot  bosch  dat  een  kleyn  vuer  ont- 

19.  Gy  gelooft  dat  er  een  God  is : Gy  steekt! 

doet  wel : de  duyvelen  gcloovcn  het  ook,  6.  En  de  tonge  is  een  vuer,  eene  we- 
en zy  verschrikken  zich.  reld  der  boosheyd.  De  tonge  wordt  ge- 

20.  Maer  wiltgy,  ydelmensch,  welen,  steld  in  onze  leden,  dewelke  besmet  het 

dat  het  geloof  zonder  werk  ydcl  is?  gehcele  ligchaem , en  zy  ontsteekt  het 

21.  Abraham  onzen  vader  is  hy  uyt  rad  van  onze  geboorte,  ontstoken  zyndc 
de  werken  nictgcregtvcerdigd,  offerende  van  de  helle. 

fsaac  zynen  zoon  op  den  autaer?  7.  Want  alle  nature  van  beesten  en 

22.  Ziet  gy  wel  dat  hel  geloof  mede-  vogelen,  en  serpenten,  en  der  andere 

wrocht  met  zyne  werken  : en  dat  uyt  dieren  worden  getemd , en  zyn  getemd 
de  werken  hel  geloof  volmackt  is  ge-  ; geweest  van  de  menschclyke  nature  : 
wccsi?  II  8.  Maer  de  tonge  mag  geen  nicnseb 


logie 


heyd , en  hy  is  Gods  vriend  genoemd 
geweest. 

24.  Ziet  gy  wel  dat  een  mensch  uyt 
de . werken  geregtveerdigd  wordt , en 
niet  uyt  den  gcloove  alleen? 

23.  Dcsgclyks  ook  Hahab  de  gemcyne 
weerdinne,  iszy  niet  uyt  de  werken  ge- 
regtveerdigd , ontvangende  de  boden , 
en  die  door  eenen  anderen  weg  uytzen- 
dende  ? 

20.  Want  gclyk  een  ligchaem  zonder 
geest  dood  is , alzoo  is  het  geloof  zonder 
werken  ook  dood. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hier  wordt  vcriiaeld  het  kwaed  van  ceno  kwade 
tonge,  en  hoe  lastig  het  i»  die  te  regeren,  en 
hy  stelt  verschil  tuischcu  aerdtche  en  hemel- 
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temmen  : het  is  een  ongerustig  kwacd , 
vol  doodelyk  venyns. 

0.  Door  haer  gebenedyden  wy  God  en 
den  Vader  : en  met  haer  vcrmalodydcn 
■wy  de  menschen , die  nacr  Gods  gelyko- 
nissc  gemackt  zyn. 

10.  Uyt  dcnzelfden  mond  komt  voort 
de  gebenedydinge  en  vermaledydinge  : 
il  yne  broerlers,  deze  dingen  moeten  alzoo 
niet  geschieden. 

11.  Vloeyt  eene  fonteyne  uyt  een  gat 
zoet  en  bitter  water? 

12.  Myne  broeders,  mag  een  vyge- 
boom  wyndruyven  voortbrenger»,  of  een 
wynslruyk  vygen?  Alzoo  mag  ook  geen 
gezouten  water  zoet  water  maken. 

13.  Wie  is  er  wys,  en  geleerd  onder 
u?  Die  toono  uyt  zyne  goede  wandelinge 
zyn  werk  in  de  zacktmocdighcyd  der 
wyshcyd. 

14.  Maer  is  het  dat  gy  bitteren  nyd 
hebt,  en  dat  er  strydeu  zyn  in  uwe  her- 
ten : zoo  wilt  niet  gloriëren,  en  logcnach- 
tig  zyn  tegen  de  waerheyd. 

18.  Want  dit  is  geene  wysheyd  van 
(roven  nederdalende  : maer  aerdsche  , 
zinnelyke  en  duyvelsche. 

10.  Want  dacr  nyd  en  stryd  is  , daer 
is  ongestadigheyd , en  alle  kwaed  werk. 

17.  Maer  de  wysheyd  die  van  boven 
is,  die  is  ten  eersten  cerbaer,  dacrna 
vreedzaem,  zedig,  beradelyk,  een  ge- 
voelen hebbende  niet  de  goeden,  vol 
berinhertigheyd  en  goede  vruchten,  niet 
oordoelende,  zonder  geveynsdheyd. 

18.  En  de  vrucht  der  regtvecrdigheyd 
wordt  in  vrede  gezacyd , dengenen  die 
vrede  maken. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  men  de  kwade  begeerten  niet  moet  ge- 
noeg doen,  maer  men  moet  den  vyand  weder- 
«Ucn,  en  Godo  naken,  en  de  liefde  navolgcn. 

1.  Waervan  komt  den  twist  en  stryd 
onder  u?  Is  dal  niet  hieraf,  uyt  uwe 
wellusten  die  in  uwe  leden  slryden? 

2.  Gy  begeert , en  hebt  niet  : gy  slact 
dood , en  benydl  : en  gy  moogt  niet 
verkrygen  : gy  kyft  en  strydt,  en  hebt 
niet,  dacroni  want  gy  niet  bidt. 

3.  Gy  bidt : en  ontvangt  niet , om  dal 
gy  kwalyk  bidt,  te  weten,  om  dat  gy  hel 
in  uwe  wellusten  verdoen  zoudt. 


4.  Gy  ovcrspclers,  weet  gy  niet,  dat 
de  vriendschap  dezer  wereld  Gods  vyand- 
schap  is?  Dacroni  zoo  wie  dezer  wereld 
vriend  wilt  zyn,  die  wordt  Gods  vyaud 
gemackt. 

8.  Meynt  gy  dal  de  Schriflure  ydelyk 
zegt : Den  geest  die  in  u woont,  begeert 
lot  nydigheyd  ? 

6.  Maer  hy  geeft  meerder  gratie. 
Daerorn  zegt  zy  : God  wederslact  den 
lioovcerdigen  , en  geeft  gratie  den  oot- 
inoedigen. 

7.  Daerorn  weest  Godo  onderdanig  : 
maer  wedcrslael  den  duy vel , en  hy  zal 
van  ii  vlieden. 

8.  GcnaektGodc,  en  hy  zal  u genaken. 
Zuyvert  de  handen , o gy  zondaers  : en 
maekt  puer  de  herten , gy  die  dubbel 
van  gemoed  zyt. 

9.  Weest  ellendig  en  maekt  rouw,  en 
weent : lael  uw  lagchcn  in  cenc  droefc- 
nissc  verkeerd  worden,  en  uwe  blyd- 
schap  in  treuringc. 

10.  Verootmoedigt  u voor  het  aen- 
schyn  des  Heeren,  en  hy  zal  u verheffen. 

11.  Wilt  malkandér  niet  lasteren 
achter  rugge,  mync  broeders.  Die  zynen 
broeder  achter  rugge  lastert,  of  zynen, 
broeder  oordeelt , lastert  de  wet , en 
oordeelt  de  wet.  Is  het  dat  gy  de  wet 
oordeelt : zoo  zyt  gy  geen  doender  der 
wet , maer  een  regter. 

12.  Dacr  is  een  wetgever  en  regter, 
die  verdoemen  mag  en  verlossen. 

13.  Maer  wie  zyt  (jy  die  uwen  nacsten 
oordeelt?  Ziel  gy  die  nu  zegt  : Hellen 
of  morgen  zullen  wy  gaen  in  die  stad , 
cn  wy  zullen  daer  immers  een  jaer  bly- 
ven,  en  wy  zullen  koopmanschap  doen , 
en  winninge  doen: 

14.  Die  niet  weet  wal  morgen  wezen 
zal. 

18.  Want  wat  is  uw  leven?  het  is  een 
damp  die  een  luttel  tyds  gezien  wordt, 
en  daerna  zal  hy  verdwyncn  : woervoor 
gy  zeggen  zoudt : Is  het  dat  den  Heerc 
wilt.  En:  Is  het  dat  wy  leven, zoo  zullen 
wy  dit  of  dat  doen. 

16.  Maer  nu  verheft  gy  u in  uwe 
hooveerdyen.  Al  zulk  verheugen  is  erg. 

17.  Daerorn  dengenen  die  het  goed 
doen  kan,  cn  niet  doel,  dien  is  hel  zoude. 
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HET  V.  KAPITTEL. 

Hy  drevgt  de  ry ken  die  de  armen  verdrukken,  en 
Iiy  vermeent  de  armen  tut  langmoedigheyd.van 
het  heylig  olyuel,  van  de  biechte,  en  hoe  krach* 
tig  dat  het  gebed  ia. 

1.  Wel  aen  na  gy  ryken,  weent,  huy- 
lende  in  uwe  ellendigheden,  die  u toe- 
kennen zullen. 

2.  Uwe  rykdommcn  zyn  verrot,  en 
uwe  klcedercn  zyn  van  de  motten  geë- 
ten. 

3.  Uw  goud  en  zilver  is  verroest  ge- 
worden : en  hun  roest  zal  u tot  cene 
gctuygenis  wezen,  en  het  zal  uw  vleesch 
eten  als  een  vuer.  Gy  hebt  voor  ti  de 
gramschap  tot  eenen  schat  vergaderd 
legen  de  uylcrste  dagen. 

4.  Ziet  den  loon  der  werklieden  die 
uwe  landschappen  geniacyd  hebben,  die 
van  u bedriegelyk.  onthouden  is , dien 
roept  : en  den  roep  van  die  is  gekomen 
in  de  ooren  des  lleeren  der  heyrscharen. 

3.  Gy  hebt  gebrast  op  de  aerde,  en 
in  uwe  overdadigheden  hebt  gy  uwe  her- 
ten opgevoed  in  den  dag  der  doodingc. 

6.  Gy  hebt  veroordeeld  en  gedood 
den  regtveerdigen , en  hy  heeft  u niet 
wederslacn. 

7.  Dacrom  broeders  wcesl  verduldig 
lot  de  lockomste  des  llcercn.  Ziet  den 
akkerman  verwacht  de  koslelykc  vrucht 
der  aerde,  verduldiglvk  lydcndc,  tot 
dal  hy  onlvauge  den  vroegen  en  spaden 
regen. 

8.  Wcest  gy  ook  verduldig,  en  ver- 
sterkt uwe  herten  : want  de  tockomstc 
des  Hceren  zal  naken. 

9.  Broeders,  wiltnict  verzuchten  tegen 
malkander,  opdat  gy  niet  geoordeeld 
wordet.  Ziet  den  regter  slael  voor  de 
deurc. 

10.  Broeders,  neemt  tot  een  exempel 
des  kwaden  uytgangs , des  arboyds  en 
der  verduldighcyd,  de  profeten  die  ge- 


sproken hebben  in  den  naem  onzes  Tlee- 
ren. 

11.  Ziet  wy  achten  ze  zalig  die  ver- 
dragen hebben.  De  verduldigheyd  van 
Job  hebt  gy  gehoord,  cn  des  Heeren 
eynde  hebt  gy  gezien,  want  den  Heere  is 
bermhertig  en  genade  doende. 

12.  Maer  voor  al,  myne  broeders, 
wilt  niet  zweren,  noch  by  den  hemel, 
noch  by  de  aerdc,  noch  eenen  anderen 
eed  : maer  laet  uw  woord  wezen  : Ja, 
dat  ja  is  : cn  neen,  dat  neen  is  : opdat  gy 
onder  het  oordeel  niet  valt. 

13.  Is  er  iemand  van  u bedroefd?  die 
bidde  : Is  er  iemand  welgemoed?  die 
zinge. 

14.  Is  er  iemand  onder  u ziek?  die 
hale  de  priesters  der  kerke  , en  lact  die 
over  hem  bidden , zalvende  hem  met 
olie  in  den  naem  des  Hecrcn  : 

13.  En  hel  gebed  des  geloofs  zal  den 
zieken  genezen  , en  den  Deere  zal  hetn 
vcrligtcn  : en  is  hel  dat  hy  in  zonden 
is , die  zuilen  hem  vergeven  worden. 

10.  Daerom  biecht  malkander  uwe 
zonden , en  bidt  voor  malkander,  dat  gy 
moogt  zalig  worden  : want  zeer  veel 
vermag  het  gestadig  gebed  van  den  regt- 
veerdigen. 

17.  Elias  was  een  lydclyk  mensch 
onzer  gclyk  : en  door  een  gebed  heeft 
hy  gebeden  dat  het  op  de  aerde  niet  re- 
genen zoude , en  hel  heeft  niet  geregend 
binnen  dry  jaren  en  zes  maenden. 

18.  En  hy  heeft  wederom  gebeden: 
cn  den  hemel  heeft  regen  gegeven , en 
de  aerdc  heeft  hare  vrucht  gegeven. 

19.  Myne  broeders,  is  hel  dat  iemand 
van  u doolt  van  de  waerbeyd , en  dat 
hem  iemand  bekeert  : 

20.  Die  moet  weten,  dat  zoo  wieden 
zondaer  doel  bckccrcn  van  de  dolingc 
zyns  wegs , die  zal  zync  ziel  verlossen 
van  de  dood , cn  hy  bcdckl  de  menigte 
der  zonden. 
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DEN  I.  EPISTEL 

VAN 

SINT  PETRUS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Sint  Petrus  dankt  God  van  don  roep  der  heidenen 

tot  hot  geloof,  hetwelk  door  veel  tribulalicn 

verkregen  wordt,  vermanende  do  hcydenen 

tot  een  zuyvcr  leven. 

1.  Petrus  een  Apostel  Jesus  Christus 
den  verkorenen  vreemdelingen  der  ver- 
strooydhcyd  van  Ponten,  Galatten,  Cap- 
padocien , Asia,  en  Bilhynien, 

2.  Naer  de  voorwetenheyd  Gods  des 
Vaders,  tol  heyligmakinge  des  Gcests, 
ter  gehoorzaemhcyden  besproeyingc  des 
blocds  Jesus  Christus  : Gratie  en  vrede 
worde  u vermenigvuldigd. 

3.  Gebenedyd  zy  God  en  den  Vader 
onzes  Hecrcn  Jesus  Christus , die  nacr 
zyne  groote  bcrmhcrligheyd  ons  we- 
derom gebaerd  heeft  tol  eene  levende 
hoop,  door  de  vcrryzenisse  van  Jesus 
Christus  uyt  de  dooden , 

4.  Tot  eenc  onbederfelyke,  en  onbe- 
smette, en  onvergankelvke  erfenisse,  die 
daer  is  bewaerd  in  de  hemelen  voor  u , 

5.  Die  door  de  kracht  Gods  bewaerd 
wordt,  door  hel  geloof  ter  zaligheyd,  be- 
reyd  om  geopenbarrd  te  worden  in  den 
uytersten  tyd. 

G.  In  dewelke  gy  u verheugen  zult,  al 
is  het  dal  gy  nu  een  luttel  lyds  moet  be- 
droefd zyn  in  verschcydene  temtatien  : 

7.  Opdat  de  proevinge  uws  geloofs 
veel  kostciykcr  dan  goud  (dal  door  het 
vuer  geproefd  wordt)  gevonden  worde 
ten  lovc,  en  glorie,  en  eere,  in  de  open- 
baringe  van  Jesus  Christus : 

8.  Denwelkcn  gy  liefhcbt,  hoewel  gy 
hem  niet  gezien  hebt : in  denwelkcn  gy 
nu  ook  hem  niet  ziende,  gelooft  : en 
geloovcnde  gy  zult  u verheugen  met 
eene  onuytsprekelyke  en  heerlyke  blyd- 
schap : 


9.  Medebrengende  het  cyndc  uws  gc- 
loofs,  te  weten,  de  zaligheyd  der  zielen. 

10.  Van  welker  zaligheyd  de  profeten 
ondervraegd  en  onderzocht  hebben,  die 
van  de  gratie  u- toekomende  geprofeteerd 
hebben  : 

11.  Onderzoekende  in  welken  ofhoe- 
danigen  tyd  den  Geest  van  Christus  die 
in  hen  was  beteekenen  zoude  : te  voren 
betuygende  datzelfde  lydcn  dat  op  Chris- 
tus komen  zoude,  en  die  toekomende 
gloriën  : 

12.  Denwelken  geopenbaerd  is,  dat 
zy  niet  voor  zich  zelven , maer  voor  u de 
dingen  aenbragten  die  nu  verkondigd 
zyn  u,  door  degene  die  u het  Evangelie 
verkondigd  hebben,  den  Hcyligen  Geest 
van  den  hemel  gezonden  wezende,  in 
denwelken  de  engelen  begeeren  te  aen- 
schouwen. 

13.  Waerom  omgord  zynde  aen  de 
lendenen  uws  herten , sober  wezende , 
hoopt  volkomenlyk  in  de  gratie  die  u 
gepresenteerd  wordt  in  de  openbaringc 
van  Jesus  Christus  : 

14.  Als  kinderen  der  gehoorzacm- 
heyd , niet  gelyk  geworden  den  voorgaen- 
den  wellusten  uwer  onwetenheyd : 

1 3.  JHacr  naer  dien  Heyligen  die  u ge- 
roepen heeft , wcest  gy  ook  in  alle  uwe 
wandelinge  heylig: 

16.  Want  daer  is  geschreven  : Gy  zult 
heylig  wezen,  want  ik  ben  Heylig. 

17.  En  is  het  dat  gy  hem  Vader  acn- 
roept , die  zonder  uytnemen  der  persoo- 
nen  oordeelt  naer  het  werk  van  een  iege- 
lyk,  zoo  wandelt  met  vreeze  binnen  den 
tyd  uwer  pclgrimagic. 

18.  Wetende  dat  gy  niet  verlost  zyt 
met  vergankelyk  goud  of  zilver  van  uwe 
ydele  wandelinge,  van  uwer  vaderen 
leeringe  ; 
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19.  Maer  met  den  kostclykcn  bloede 
van  Christus , als  van  een  onbesmet  en 
onbevlekt  lam  : 

20.  Die  voorzien  is  geweest  voor  het 

schepsel  der  wereld , maer  gcopcnbacrd 
in  de  uylerstc  tyden  om  u , . 

21.  Die  door  hem  gcloovig  zyt  in 
God , die  hem  van  de  dooden  verwekt 
heeft , en  heeft  hem  glorie  gegeven,  om 
dat  uw  geloof  en  hoop  in  God  zyn  zoude : 

22.  Uwe  zielen  zuy ver  makende  in  de 
gehoorzacmheyd  der  liefde , in  de  broc- 
derlyke  liefde,  hebt  uytderongeveynsdc 
herten  malkander  zorgvuldiglyk  lief: 

23.  Wederom  geboren  zynde  niet  nyt 
vergankelyk  , maer  uyt  onvergankelyk 
zaed , door  het  woord  des  levenden  en 
in  der  ceuwigheyd  blyvenden  Gods  s 

94.  Want  alle  vleesch  is  als  gras  : en 
allo  syne  glorie  is  als  de  bloeme  des  gras  : 
het  gras  is  verdroogd , en  zyne  bloeme 
is  afgevallen. 

95.  Maer  het  woord  des  Heeren  blyft 
in  der  eenwigheyd : en  dal  is  het  woord 
dat  door  het  Evangelie  gepreekt  is  on- 
der u. 


HET  II.  KAPITTEL. 

I!»c  dat  dc  geloovlpcn  ccn  verkoren  volk  zyn  die 
te  voren  waren  verworpen,  en  liy  vermacutdat 
iy  als  pelgrims  van  alle  wcreldlykhcdcn  zich 
wachten  zullen. 

1 . Dacrom  afleggende  alle  kwaodheyd 
en  alle  bedrog , en  geveynsdheden , en 
nydigheden , en  alle  achterklappingen, 

9.  Als  nieuw  geboren  kinderkens, 
redelyk,  zonder  bedriegelykheyd,  begeert 
melk  : opdat  gy  daerdoor  moogt  wassen 
Ier  zaliglieyd : 

3.  is  het  dat  gy  nogtnns  gesmaekt 
hebt,  dat  den  Hecre  zoet  is. 

4.  Tot  denwelkeu  gy  gaende  als  tot 
den  levenden  steen,  van  de  meuseben 
voorwaer  verworpen,  maer  van  God 
verkoren  en  geëerd  : 

8.  Wordt  gy  ook  als  levende  steenen 
daerop  getimmerd,  tot  geestelyke  huy- 
zen , tol  een  heylig  priesterdom , om  to 
offeren  geestelyke  offeranden , Gode  aen- 
gcnaeni  door  Jesus  Christus. 

0.  Dacrom  houdt  de  Schrifture  in  : 
Ziet  ik  leg  in  Sion  cenen  principalen 
uylverkoren  koslelyken  hoeksteen  : en 
wie  iu  hem  gelooft,  die  zal  uiet  beschaemd 
wordeu. 


7.  Dacrom  hebt  gy  eere , die  gelooft : 
maer  wie  niet  gclooven , dien  is  den 
steen , dcnwclkcn  dc  timmerlieden  ver- 
worpen hebben , geworden  tot  eenen 
hoeksteen , 

8.  En  eenen  steen  des  acnstootens,  en 
cenen  steen  der  verergenisse  dengenen 
die  zich  stoolen  aeu  het  woord  , en  niet 
gelooven  dacracn,  daer  zy  ook  op  ge- 
steld zyn. 

9.  Maergy  zyt  een  verkoren  geslachte, 
een  koninklyk  priesterdom,  een  heylig 
volk , een  verkregen  volk  : om  dat  gy 
verkondigen  zoudt  diens  deugden , die 
u van  dc  duysternisscn  geroepen  heeft 
in  zyn  wondcrlyk  licht. 

10.  Die  somtyds  geweest  zyt  geen 
volk , maer  nu  zyt  Gods  volk  : die  wylen 
geene  bermhertigheyd  verkregen  badt, 
maer  nu  bermhertigheyd  verkregen 
hebt. 

11.  Myne  allerlicfsten , ik  bid  u,  dat 
gy  als  vreemdelingen  on  pelgrims  u ont- 
houdt van  vleeschclyke  lusten,  die  tegen 
de  ziele  stryden , 

12.  Hebbende  uwe  wandclingc  goed 
onder  do  hcydenen : opdat  zy  in  lietgcne 
datzy  van  uiu  achterklap  spreken  als  van 
kwaeddocudert , uyt  de  goede  werken  u 
aenmerkende,  God  mogen  gloriflccren 
in  den  dag  des  vcrzockcns. 

13.  Dacrom  wcest  onderdanig  alle 
inenschclykc  crcature  om  God  : hel  zy 
den  koning  als  den  oversten  : 

14.  Helzy  den  vorsten  als  van  hem  ge- 
zonden , ter  wrake  der  kwaoddoenders , 
maer  ten  lovc  der  wcldoeudcrs  : 

18.  Want  aldus  is  het  den  wille  Gods, 
dat  gy  weldoende  stom  maken  zult  der 
onwyze  menschen  onwetenheyd  : 

16.  Als  vry  zynde,  en  niet  als  heb- 
bende de  vrybcyd  tol  een  deksel  der 
kwaedhcyd , maer  als  Gods  dlenaers. 

17.  Eert  alle  menschen  : hebt  lief  de 
broederschap  t vreest  God  : eert  den  ko- 
ning. 

18.  Gy  knechten  weest  onderdanig 
met  aller  vreeze  uwen  heeren,  niet  alleen 
den  goeden  en  beleefden , maer  ook  den 
onbeleefden. 

19.  Want  dit  is  gratie,  is  het  dat 
iemand  om  du  consciëntie  tot  God  droef- 
heden verdraegt,  lydcnde  ongeregtig- 
lyk. 

20.  Want  wat  prys  is  het  dat  gy  zon- 
digende , halsslageu  ontvangt , en  dal 
verdraegt?  Maer  is  hel  dat  gy  weldoende 
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verduldig! yk  lydt:  dit  is  gratie  voor  God. 

21.  Want  daertoe  zyt  gy  geroepen  : 
want  Christus  heeft  geleden  voor  ons,  u 
een  exempel  achterlatende,  dat  gy  zyne 
voetstappen  zoudt  volgen. 

22.  Die  geene  zonde  gedaen  heeft, 
noch  daer  is  bedrog  gevonden  in  zynen 
mond  : 

25.  Denwelken  als  hy  vernialedyd 
werd , niet  vermalcdyddc  : als  hy  leed  , 
dreygde  hy  niet : maer  h'y  leverde  zich 
zei  ven  over  dengenen  die  hem  onregte- 
lyk  oordeelde  t 

24.  Die  onze  zonden  zelve  gedragen 
heeft  in  zyn  ligchaem  op  hel  hout  : op- 
dat wy  der  zonden  gestorven . der  regt- 
veerdigheyd  mogen  leven  : door  wiens 
stramen  gy  genezen  zyt. 

25.  Want  gy  wacrt  gelyk  dolende 
schapen , maer  gy  zyt  nu  bekeerd  tot  den 
herder  en  bisschop  uwer  zielen. 


HET  111.  KAPITTEL. 

Hoe  man  cn  vrouw  in  tien  houwcljLen  ilacl  leven 
zullen,  leert  Sint  Pelrui;  en  verroaent  tot  me- 
nijcrley  deugden , cn  dat  zy  door  ChrUlui 
exempel  vromelyk  de  tribulntie  verdragen;  en 
hoe  wy  door  het  doopsel  behouden  worden. 

1.  Dcsgelyks  zullen  ook  de  vrouwen 
onderdanig  wezen  haren  mannen : opdat 
de  sommige , is  hel  dat  zy  tien  woordu  niet 
gelooven,  door  de  wandelinge  der  vrou- 
wen zonder  het  woord  mogen  gewonnen 
worden , 

2.  Aciimcrkcnde  uwe  zuyvere  wan- 
delinge in  de  vreeze. 

3.  Derwelker  sieraed  niet  zal  uylwen- 
dig  zyn  in  bet  vlechten  des  hairs,  of 
onibangen  van  goud,  of  aentrekken  van 
kleedcren : 

4.  Maer  den  mensch  des  herten  die 
verborgen  is,  zal  versierd  zyn  met  de 
onbederfclyklieyd  , van  eenen  gerusten 
cn  zedigcii  geest,  die  in  Gods  acnzigt 
ryk  is. 

5.  Want  alzoo  versierden  voorlyds 
zich  de  hey ligc  vrouwen , hopende  in  God, 
onderdanig  wezeude  haren  eygeuen  man- 
nen. 

6.  Gelyk  Sara  Abraham  onderdanig 
was,  noemende  hem  heerc : wiens  doch- 
teren  gy  zyt , wel  doende,  cn  niet  ont- 
ziende eenigc  verstooringe. 

7.  De  luaus  zullen  dcsgelyks  wezen 
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met  haer  woonende  met  wetenheyd , als 
den  kranksten  vrouwclyken  vaclje  cere 
bewyzende,  als  ook  den  nicdcërfgena- 
men  van  de  gratie  des  levens : opdat  uwe 
gebeden  niet  belet  worden. 

8.  En  eyndelyk  wcest  alle  cendrag- 
tig , medclydcndc , liefhebbers  der  broe- 
derlykheyd,  bermherlig,  zedig,  oot- 
moedig : 

9.  Niet  loonende  kwaed  voor  kwaed, 
noch  vcrmaledydingc  voor  vermaledy- 
dinge , maer  contrarie  gebenedydende  : 
want  daertoe  zyt  gy  geroepen , dat  gy 
de  l>enedictie  crfeiyk  bezitten  zoudt. 

10.  Want  die  het  leven  wilt  liefheb- 
ben , en  goede  dagen  zien,  die  bedwinge 
zyae  longe  van  het  kwaed , cn  zyne  lip- 
pen laet  geen  bedrog  spreken  : 

11.  Hy  wyko  van  het  kwaed , en  doe 
het  goed } hy  verzoeke  den  vrede,  en 
volgc  dien  : 

12.  Want  de  oogen  des  Ueeren  zyn  op 
de  regtveerdigen , en  zyne  ooren  zyn  tot 
hunne  gebeden  : Maer  het  aenzigt  des 
Ueeren  is  op  de  kwacddoenders. 

13.  En  wie  is  hel  die  u hinderen  mag, 
is  het  dat  gy  navolgers  zyt  van  hetgene 
dat  goed  is  ? 

14.  Maer  is  het  dat  gy  ook  iets  lydt 
om  de  rcgtveerdighcyd , zoo  zyt  gy  zalig. 
Maer  hunne  vreeze  ontziet  niet,  en  wordt 
niet  verslagen. 

13.  Maer  den  Heerc  Christus  heyligt 
in  uwe  herten , ailyd  bereyd  om  reden 
te  geven  alle  dengenen  die  van  u reden 
eyschcn , van  de  hope  die  in  u is. 

16.  Maer  roet  zedigheyd  en  vreeze 
hebbende  eene  goede  consciëntie : opdat 
degene  die  uwe  goede  wandelinge  in 
Christus  te  onregt  lasteren , mogen  be- 
schaamd worden  in  hetgene  daer  zy  u 
af  lasteren. 

17.  Want  het  is  beter  dat  gy  wel- 
doende ( is  bet  dat  het  den  wille  Gods 
wilt)  lydt,  dan  kwaed  doende. 

18.  Want  Christus  is  cens  voor  onze 
zonden  gestorven , rcglveerdig  voor  de 
onregtveerdigen  , opdat  hy  ons  zoude 
Gode  offeren,  gedood  naer  oen  vleesche, 
maer  levende  gemaekl  naer  den  geest. 

19.  In  denwelken  hy  ook  komende 
gepreekt  heeft  de  geesten  die  in  den  ker- 
ker waren : 

20.  Die  eertyds  ongcloovig  geweest  wa- 
ren, als  zy  Gods  verduldigheyd  verwach- 
tende in  de  dagen  na  Noö,  als  de  arke  ge- 
timmerd werd  ;iu  dewelke  een  luttel,  dut 
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is  acht  zielen , behouden  zyn  geweest 
door  het  water. 

21.  AIzoo  behoudt  u nu  ook  het  doop- 
sel van  gclyker  manicre  : niet  het  afleg- 
gen van  de  vuyligheyd  des  vleesches, 
maer  het  ondervragen  van  eene  goede 
consciëntie  tot  God , door  de  verryze- 
nissc  van  Jcsus  Christus. 

22.  Die  daer  is  aen  Gods  rcgtcrhand, 
verslindende  de  dood,  om  dat  wy  des 
eeuwigen  levens  crl'genaem  zouden  zyn  : 
hy  is  opgevaren  in  den  hemel , de  enge- 
len en  maglcn  en  krachten  hem  onder- 
worpen zynde. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  zegt  dat  wy  onkuyichhcyd  cn  gul- 

sigheyd  schouwen  zullen,  cn  altyd  patiëntie 

hebben. 

1.  Daerom  want  Christus  in  het  vleesch 
geleden  heeft , wapent  gy  u zelven  ook 
met  diezelfde  gedachte  : want  die  in  het 
vleesch  geleden  heeft , heeft  opgehouden 
van  zonden  : 

2.  Opdat  hy  nu  voorts  den  tyd  die 
daer  nog  overt,  in  hel  vlecsch  leven 
zoude,  niet  naer  der  menschcn  lusten, 
inacr  nacr  den  wille  Gods. 

3.  Want  den  voorleden  tyd  is  genoeg 
geweest  om  den  wille  der  hcydcncn  te 
volbrengen,  dengenen  die  gewandeld 
hebben  in  onkuyschheden,  wellustighe- 
den , wynzuypingen , brasseryen , dron- 
kenscbappcii , en  onbehoorlykc  diensten 
der  afgoden. 

4.  Wacrin  zy  zich  verwonderen,  dat 
gy  dacrtoe  ook  niet  loopt  met  hen  in  de 
zelfde  schandclykheyd  der  onkuysch- 
heyd,  blasphemcrcnde. 

8.  Dewelke  reden  zullen  geven  hem , 
die  bereyd  is  teoordcclen  de  levenden  en 
de  dooden. 

6.  Want  daerom  is  den  dooden  ook 
het  Evangelie  gepreekt : opdat  zy  geoor- 
deeld zouden  worden  nacr  de  mcnschcn 
in  het  vlecsch,  macr  dat  zy  leven  zouden 
naer  God  in  den  Geest. 

7.  En  aller  dingen  eyndc  is  naby. 
Dacrom  weest  voorzienig , en  waekt  in 
gebeden. 

8.  Macr  vooral  onderlinge  met  mal- 
kander gestadige  liefde  hebbende : want 
de  liefde  overdekt  de  menigte  der  zon- 
den. 


9.  Weest  geerne  herbergende  mal- 
kander zonder  murrauratie. 

10.  Een  iegelyk  alzoo  hy  ontvangen 
heeft  de  gratie  aen  malkander  bedie- 
nende, als  goede  bedieners  der  menig- 
derhande  gratie  Gods. 

11.  Is  het  dat  iemand  spreekt,  die 
spreke  als  Gods  woorden  : is  het  dat 
iemand  dient,  diediene  als  uyt  de  kracht 
die  God  geeft : opdat  in  alle  dingen  God 
mag  geëerd  worden  door  Jcsus  Christus: 
wien  toebehoort  de  glorie  cn  hecrlyk- 
heyd  lot  de  eeuwigheyd  der  eeuwighe- 
den. Amen. 

12.  Mync  allerliefsten , wilt  u niet 
laten  vreemd  geven  van  de  hitte,  die  tot 
uw  onderzoek  geschiedt,  als  of  u iets 
nieuws  geschiedde : 

13.  Macrdeelachlig  wezendevan  Chris- 
tus lyden,  wecst  blyde,  opdat  gy  in  de 
openbaringe  zyner  glorie  rooogt  blyde 
wezen,  u verheugende. 

14.  Is  het  dat  gy  beschimpt  wordt  in 
Christus  naem,  zoo  zult  gy  zalig  wezen: 
want  dat  Gods  eere,  glorie  cn  kracht 
toebehoort,  en  die  zyn  Geest  is,  zal  op 
u rusten. 

13.  Macr  niemand  van  u lyde  als  een 
doodslager,  of  dief,  of  kwaedsprckcr,  of 
begcerder  van  andere  inenseben  goeden. 

16.  Maer  is  hel  dat  hy  lydt  als  een 
Christen  mcnsch,  die  sebame  zich  niet : 
maer  hy  glorillcerc  God  in  dezen  nacm. 

17.  Want  bel  is  lyd  dat  het  oordeel 
zal  beginnen  van  Gods  huys  : cn  is  het 
dat  hel  eerst  van  ons  begint : wat  eynde 
zal  er  wezen  van  degene  die  het  Evange- 
lie Gods  niet  gelooven? 

18.  En  is  bel  dat  den  regtveerdigen 
nacuwclyks  zalig  zal  worden,  waer  zul- 
len de  ongoddelyken  en  de  zondaers  zich 
vertoonen  ? 

19.  Daerom  ook  deze,  die  naer  Gods 
wille  lydcn,  die  zullen  hunne  zielen  be- 
velen den  getrouwen  schepper  met  goede 
werken. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Petrus  bidt  de  priederz  dal  zy  bezorgen  «h1  kwM* 
Christin,  cn  dc  jongens  vcrmacnl  hy  lot  ondcr- 
danigheyd,  toonendo  hoe  zy  den  ryand  wedcr- 
daen  moeien. 

1.  Dacrom  dc  priesters  die  onder  u 
zyn , bidde  ik  ook  ecu  medepriester  en 
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een  getuyge  van  Christus  lyden  : den- 
welken ook  ben  mcdedeelachtig  der  glo- 
rie, diein  den  toekomenden  tyd  geopen- 
baerd  zal  worden  : 

2.  Voedt  de  kudde  Gods,  die  onder  u 
is,  die  bezorgende,  niet  uyt  bedwang, 
maer  van  zelfs  nacr  God  : noch  ook 
ter  zake  van  schandelyk  gewin , tnaer 
williglyk  : 

3.  Noch  ook  als  heerschappy  hebbende 
over  de  onderzaten , maer  geworden 
zynde  een  exempel  den  kudde  uyt  goeder 
licrte. 

4.  En  als  den  prins  der  herders  zal 
gcopenbacrd  worden,  zoo  zult  gy  ont- 
vangen de  onverdcrfelyke  kroone  der 
glorie. 

8.  Desgclyks  ook  gy  jongens  wcest 
onderdanig  den  ouderen.  Macr  allcgadcr 
bewyst  malkander ootmoedigheyd,  want 
God  wederstaet  den  hooveerdigen : maer 
den  ootmoedigen  geeft  hy  gratie. 

6.  Daerom  verootmoedigt  u onder  de 
magtige  hand  Gods,  opdat  hy  u verheffe 
in  den  tyd  des  verzoekens  : 

7.  Alle  uwe  zorgvuldighcyd  werpende 
op  hem,  want  hy  heeft  zorgc  voor  u. 
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8.  Wcest  sober,  en  waekt  : want  uw 
vyand  den  duyvcl  gact  om  als  een 
brieschendc  leeuw,  zoekende  die  hy 
verslinden  mogt : 

9.  Denwelken  wederstaet  sterk  in  het 
geloof  : wetende  dal  hetzelfde  lyden 
uwer  broederschap  geschiedt  dat  in  de 
wereld  is. 

10.  En  God  aller  gratie,  die  ons 
geroepen  heeft  in  zyne  eeuwige  glorie  in 
Christus  Jcsus,  zal  ons  cencn  kleynen  lyd 
lydcndc  zelve  volmaken , versterken  en 
bevestigen. 

11.  Hem  zy  glorie  en  heerlykhcyd 
van  de  ceuwigbeyd  tot  de  ceuwigheyd. 
Amen. 

12.  Door  Sylvanus  den  getrouwen 
broeder  heb  ik  u,  als  ik  voorwaer  houde, 
kortclyk  geschreven  : smeckende  en  l>e- 
tuygende,  dat  dit  is  de  wacrachtige  gra- 
tie Gods,  dacr  gy  in  stact. 

13.  De  kerke  die  in  fiabylonien  ver- 
gaderd is,  groet  u,  en  Marcus  myn 
zoon. 

14.  Groet  malkander  met  een  heylig 
kussen.  Gratie  zy  u allen,  die  in  Christus 
Jcsus  zyt.  Amen. 


DEN  II.  EPISTEL 

VAN 

SINT  PETRUS. 


HET  I.  KAPITTEL. 

Petrus  vt  rmaent  de  Christenen,  <lal  zy  Gods  wel- 
daden gedachtig,  opklimmen  in  veel  drumden, 
en  hy  toont  dat  hy  korts  sterven  zal,  hiddendo 
dat  zy  iu  zyne  leeringe  blyven. 

1.  Simon  Petrus  een  dicnacren  Apos- 
tel Jesus  Christus,  dengenen  die  een  ge- 
lyk vormig  geloof  met  ons  te  dccle  ver- 
kregen hebben,  door  de  reglvcerdigheyd 
onzes  Gods,  en  onzes  Zaligmakers  Jesus 
Christus. 

2.  Gratie  en  vrede  moet  in  u vervuld 
worden  in  de  kennisse  Gods  en  Christus 
Jesus  onzen  Ileeren  ; 


3.  Gelyk  alle  dingen  zyncr  goddclykc 
kracht,  die  ten  leven  en  godsdienst  ons 
gegeven,  zyn  door  de  kennisse  van  hem 
die  ons  geroepen  heeft,  door  zyne  cygen 
glorie  en  kracht, 

4.  Door  denwelken  hy  ons  zeergroole 
en  kostelyke  beloften  gegeven  heeft  : 
om  dal  gy  hierdoor  zoudt  dcclachtig 
worden  der  goddclykc  nature  : vlie- 
dende de  verderfenisse  der  bcgecrlyk- 
heyd  die  in  de  wereld  is. 

8.  Maer  gy  alle  zorgvuldigheyd  dacr- 
toc doende,  bedienlin  uw  geloove deugd, 
en  in  dc  deugd  wetenheyd. 

6.  En  in  dc  wetenheyd  matigheyd, 
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en  in  dc  matigheyd  lydzaemheyd,  macr 
in  lydzaemheyd  godsdiensligheyd , 

7.  En  in  dc  godsdiensligheyd  de  broe- 
derlyke  liefde , en  in  de  brocderlyke 
liefde  de  liefde  Gods. 

8.  NV  ant  is  het  dat  deze  dingen  u by 
iyn , en  overvloeden , zoo  zullen  u die 
niet  ydel  en  zonder  vrucht  stellen  in  de 
iennisse  onzes  Ileercn  Jesus  Christus. 

9.  Want  wie  deze  dingen  niet  heeft, 
die  is  blind , en  met  de  hand  tas- 
tende, vergetende  de  zuyveringe  van 
zyne  oude  zonden. 

10.  Daerom,  broeders,  weest  zoo  veel 
te  neerstiger,  dat  gy  door  goede  werken 
moogt  uwen  roep  en  verkiezinge  zeker 
maken  : want  deze  dingen  doende,  zult 
gy  ten  geenen  tyde  zondigen. 

11.  Want  alzoo  zal  u overvloediglyk 
bereyd  worden  den  ingang  in  het  eeuwig 
ryk  onzes  llecren  en  Zaligmakers  Jesus 
Christus. 

12.  Daerom  zal  ik  beginnen  u al- 
tyd  te  vermanen  hieraf,  die  nogtans 
voorwaer  wetende  en  gevestigd  zytin  de 
tegenwoordige  wacrhcyd, 

15.  En  ik  houdc  dat  voor  rcgl,zoo 
lang  als  ik  in  dit  tabernakel  ben , dat  ik 
u zal  verwekken  met  eene  vermaninge  : 

14.  Zeker  werende,  dat  het  afleggen 
van  myn  tabernakel  zeer  korts  komen 
zal , naer  dat  onzen  Hecre  Jesus  Christus 
my  heeft  te  kennen  gegeven. 

15.  En  ik  zal  daer  neerstigheyd  toe 
doen,  dat  ik  u in  dien  ook  dikmaels  heb- 
ben mag  na  myne  dood , dat  gy  dezer 
dingen  gedachtig  moogt  wezen. 

16.  Want  wy  zyn  gcenc  kunstige  fa- 
belen gevolgd,  als  wy  u verkondigd 
hebben  onzes  Heeren  Jesus  Christus 
kracht,  en  tegenwoordigheyd  : maer  wy 
zyn  bezienders  geweest  zyner  grootheyd. 

17.  Want  hy  van  den  Vader  ontvan- 
gende glorie,  en  eere,  als  daer  eene  al- 
zoodanige  stemme  nederviel  tot  hem  van 
de hcerlyke glorie:  Dit  is  myn  beminden 
Zoon,  in  dcnwclken  ik  my  behaegd  heb, 
hoort  hem. 

18.  En  deze  stemme  hebben  wy  gcr  j 
hoord,  gebragt  van  den  hemel,  toen  wy 
met  hem  waren  op  den  heyligen  berg. 

19.  En  wy  hebben  een  vaster  woord 

der  profeten  : hetwelk  gy  aenmerkende 
doet  wel , als  op  een  licht , dat  lichtende 
is  in  eene  duyslere  plaetse,  tot  dat  den 
dag  begint  klaer  te  worden , en  dat  de  I 
niorgenstcrre  opga  in  uwe  herten  : | 


20.  Dit  eerst  verslacndc  dat  geeno 
profetie  der  Hcbrifture  geschiedt  door 
cygen  verklaringe. 

21 . Wantde  profetie  is  nooyl  gebragt 
geweest  door  den  menschelyken  wille : 
maer  na  dat  hun  den  Heyligen  Geest  in- 
gegeven heeft,  hebben  de  heylige  men- 
schen  Gods  gesproken. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  toont  de  valschhcyd  der  toekomende 

ketters,  die  grouwclyk  lullen  gestraft  worden, 

cn  hy  rertoont  lutnne  kwade  zeden , tooncmle 

hoo  zy  onkuynch  zyn  zullen. 

1.  Maer  daer  zyn  ook  valsche  profeten 
geweest  in  het  volk,  gelyk  ook  in  u sul- 
len wezen  logenachtigc  meesters,  die 
inbrengen  zullen  sekten  der  bederfenis- 
se , cn  den  Heere  die  hen  gekocht  heeft, 
loochenen  zy : brengende  over  zich  zelvcn 
eene  bacstigc  verderfenisse. 

2.  En  velen  zullen  hunne  overdadig- 
heden volgen , door  dewelke  den  weg 
der  wacrhcyd  zal  geblasphemeerd  wor- 
den : 

5.  En  in  gierigheyd  zullen  zy  metge- 
veynsdo  woorden  zich  van  u generen  : 
denwclken  het  oordeel  nu  van  langen 
tyd  niet  ophoudt : en  hunne  verdoeme- 
nisse  slaept  niet. 

4.  Want  is  het  zake  dat  God  de  zondi- 
gende engelen  niet  gespaerd  heeft,  maer 
heeft  ze  met  dc  kabelen  der  helle  neder- 
getrokken  in  de  helle,  geleverd  om  bc- 
waerd  te  Worden  ten  oordeel  gepynigd 
te  zyn, 

5.  En  ook  niet  gespaerd  heeft  dc  eerste 
wereld,  maer  heeft  den  achtsten  uytroc- 
per  der  rcgtveerdigheyd  Noë  bewaerd , 
brengende  over  de  wereld  der  ongodde- 
lykcn  den  overvloed  der  wateren. 

6.  En  de  steden  der  Sodomilen  en 
Gomorrbilen  tot  assche  brengende , 
heeft  hy  die  ook  verdoemd  ter  verderfe- 
nisse : stellende  die  tot  een  exempel 
dengenen  die  ongoddelyk  doen  zouden. 

7.  En  hy  hceft'den  regtveerdigen  Lot, 
die  verdrukt  was , van  dtr  booze  men- 
schcn  onregt  en  nnkuysche  wandelingc 
verlost : 

8.  Want  hy  was  van  gezigt  en  gehoor 
regtveerdig  : woonende  by  degene  die  dc 
regtveerdige  zielen  van  dage  te  dage  met 
booze  werken  kwelden. 
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9.  Den  Hccrc  weet  dc  godvruchtigen 
uyl  de  bekoringc  te  verlossen  : niacr  de 
ongcregtigen  tegen  den  dag  des  oordeels 
tc  bewaren,  om  gepynigd  te  worden  : 

10.  En  allermeest  degene  die  naer 
het  vlecsch  in  dc  wellusten  der  onrey- 
nigheden  wandelen,  en  dc  heerschappy 
versmaden , stout  en  cygcnzinnig,  die 
niet  ontzien  sekten  in  te  brengen,  blas- 
phemerende : 

11.  Daer  de  engelen , die  van  sterk- 
hcyd  en  kracht  meerder  tyn , tegen  sich 
zclven  niet  dragen  bet  lastcrlyk  oor- 
deel. 

'IS.  Macr  deze  als  onredelyke  beesten, 
van  nature  geboren  ter  gevangenisse 
en  ter  dood  , lasterende  de  dingen  daer 
zy  niet  van  weten,  sullen  in  hunne  ver- 
derfenisse  vergacn, 

13.  Ontvangende  den  loon  der  onregt- 
veerdigheyd , als  die  de  dagelykschc 
weelde  voor  genoeglc  houden  : onzuy- 
verheden  , en  smelten , ovcrvloedendc 
van  wceldcn,  in  hunne  macilyden  over- 
dacd  doende  met  u , 

14.  Hebbende  oogen  vol  overspcls, 
en  der  onverzadclyke  misdaed  : Acnlok- 
kendc  dc  ongestadige  zielen,  hebbende 
een  hert  geoefend  in  gierigheyd,  kinde- 
ren der  vermaledydinge  : 

13.  Dewelke  verlatende  dc  regte  We- 
gen , hebben  gedoold , en  zyn  gevolgd 
den  weg  van  Salaam,  van  Bosor,  die 
den  loon  der  boosheyd  heeft  liefge- 
had : 

1G.  Macr  hcefttol eene  slrafflnge  van 
zync  dwacshcyd  gehad : een  lastdragende 
stomme  becslc  met  eens  mcnschcn 
stemme  sprekende,  dewelke  verhin- 
derde des  profects  onwyshcyd. 

17.  Deze  zyn  fonteynen  zonder  wa- 
ter , en  nevelen  met  stormende  winden 
gedreven,  dcnwelkcn  de  donkere  duys- 
ternissen  bewaerd  worden. 

18.  Want  sprekende  hooveerdige 
woorden  derydclheyd,  zy  trekken  lot 
de  lusten  des  vleesches  der  onkuyach- 
heyd , degene  die  een  luttel  ontvlieden 
die  in  dwalingen  wandelen  : 

19.  Belovende  hun  vryhcyd,  daer  zy 
zelve  cygen  knechten  zyn  der  verderfe- 
nissc  : want  van  wien  dal  iemand  ver- 
wonnen wordt,  diens  knecht  is  hy. 

20.  Want  is  het  dat  zy  vliedende  van 
de  besmettingen  der  wereld,  door  de 
kennisse  onzes  Heeren  en  Zaligmakers  Je- 
sus  Christus,  hiermede  wederom  bc- 
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vangen  zynde,  verwonnen  worden  : zoo 
zyn  hunne  iaetstcn  erger  geworden  dan 
de  eersten. 

21.  Want  het  was  hun  beter  den  weg 
der  regtvcerdigheyd  niet  te  kennen,  dan 
na  dc  kennisse  achterwaerts  gekeerd  tc 
worden  van  het  beylig  gebod  , dat  hun 
gegeven  is. 

22.  Want  hun  is  geschied  bet  wacr- 
achtig  gcmcync  zegwoord  : Den  hond  is 
wederom  gekeerd  tot  hetgene  dat  hy 
uy (gespogen  heeft:  en,  De  zog,  na  dat  zy 
gewasschen  was,  is  wedergekeerd  lol  de 
wcntclinge  des  slyks. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Petrus  spreekt  van  dc  tweede  toekomstc  Christus 

tec*n  cenigc  bedriegers,  die  dezelve  loochen- 
den, tot  wiens  kom.le  moeten  wjr  ons  allo  bc- 

reyden. 

1.  Ziet  dezen  tweeden  brief  Schryf  ik 
totu,  allerliefste  broeders,  met  denwcl- 
ken  ik  verwek  uwe  opregte  herten , tot 
eene  gedenkenisse  : 

2.  Opdat  gy  gedachtig  zoudl  wezen 
der  woorden  die  ik  u te  voren  gc- 
zcyd  heb  van  de  heylige  Profeten,  en 
Van  uwe  Apostelen,  en  der  geboden  onzes 
Heeren  en  Zaligmakers. 

3.  Dit  ten  eersten  wetende,  dat  er  in  de 
laetste  dagen  bedriegers  komen  zullen 
met  bedrog , naer  hunne  eygene  lusten 
wandelende , 

4.  Zeggende  : Waer  is  zync  belofte 
of  toekomstc?  want  van  dat  dc  vaderen 
ontslapen  zyn,  zoo  zyn  alle  dingen  alzoo 
altyd  gebleven  van  hel  beginsel  der  schcp- 
pinge. 

3.  Want  al  willens  weten  zy  niet  dat 
de  hemelen  hier  voortyds  waren , en  dc 
aerde,  uyt  het  water,  en  door  hel  water, 
staendc  door  het  woord  Gods  : 

6.  Door  dewelke  de  wereld,  toen 
overvloten  van  hel  water,  vergacn  is  ge- 
weest. 

7.  Maer  dc  hemelen  die  nu  zyn,  en 
de  aerde,  zyn  door  hetzelfde  woord  we- 
derom gesteld,  den  vure  bewaerd  tegen 
den  dag  des  oordeels,  en  der  verdoeme- 
nisseder  ongoddclyke  meuseben. 

8.  Macr  dit  eene  ding  zy  u niet  ver- 
borgen , allcrliefsten , dat  een  dag  by 
den  Ueere  is  gclyk  duyzend  jaren , en 
duyzcnd  jaren  als  een  dag. 
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9.  Den  Hccro  vertrekt  zync  belofte 
niet , alzoo  de  sommige  nicyncn  : macr 
hjr  doet  langmoediglyk  om  uwent  wille, 
met  willende  dal  er  ccnige  zouden  ver- 
loren gaen , maer  dat  zy  zouden  alle  tol 
penitentie  wederkeeren. 

10.  Macr  den  dag  des  Hoeren  zal  aen- 
komen  als  een  dief  : in  welken  dag  de 
hemelen  met  een  groot  gcdruysch  zullen 
vergacn , maer  de  elemenlcu  zullen  van 
de  hitte  smelten , en  de  aerde , en  de 
werken  die  op  hacr  zyn,  zullen  verbrand 
worden. 

1 1.  Dacrom  als  alle  deze  dingen  zul- 
len verdorven  worden,  hoedanig  behoort 
gy  te  zyn  met  heyligc  wandelingen , en 
godsdienstigheden , 

12.  Verwachtende,  en  hacstelyk  loo- 
pende  nacr  de  loekomsle  van  den  dag 
des  Hceren,  door  denwclken  de  bran- 
dende hemelen  smelten  zullen , en  de 
elementen  door  den  brand  des  vuers  ver- 
dwynen? 

13.  Macr  wy  verwachten  naer  zyne 
beloften  nieuwe  hemelen,  en  nieuwe 


aerde,  dacrde  regtvccrdighcyd  in  woönt. 

14.  Dacrom  allerlicfslcn,  deze  dingen 
verwachtende,  wcest  neerslig,  dal  gy 
inoogl  onbesmet  en  ongeschonden  voor 
hem  gevonden  worden  in  vrede. 

13.  En  de  langmoedigheyd  onzes 
Hceren  acht  voor  uwe  zaligheyd  : gelyk 
ook  onzen  allcrlicfstcn  broeder  1'aulus 
naer  de  wysheyd  die  hem  gegeven  is, 
lot  u geschreven  heeft , 

10.  Gelyk  hy  ook  in  alle  zyne  cpistc- 
len  doet,  sprekende  dacrin  van  deze 
dingen,  in  welke  cpislelcn  zyn  sommige 
dingen  zwaer  om  te  verstacn,  welke  de 
ongeleerder!  en  ongesladigcn  verergeren, 
gelyk  zy  ook  doen  de  andere  Schrifturen, 
lot  hun  zelfs  vcrdoemcnissc. 

17.  Daerom,  gy  broeders,  dit  te  voren 
wetende , bewaert  u , dat  gy,  door  der 
dwazen  dwalinge  verleyd,  niet  vallet  van 
uwe  cygene  vasligheyd. 

18.  Macr  wast  in  de  gratie  en  ken- 
nisse  onzes  Hceren  en  Zaligmakers  Jesus 
Christus.  Hem  zy  glorie  nu  ook,  en  in 
den  dag  der  eeuwigheyd.  Amen. 


DEN  I.  EPISTEL 

VAN 

SINT  JAN  APOSTEL. 


nET  I.  KAPITTEL. 

Den  Apostel  Sint  Jan  bewyst,  dal  God  niemand 
bemint,  dan  die  syne  geboden  onderhoudt.  En 
dat  er  niemand  «onder  tonde  is. 

1 . Dat  er  geweest  is  van  bet  beginsel , 
dat  wy  gehoord  hebben , dat  wy  gezien 
hebben  met  onze  oogen,  dat  wy  doorzien 
hebben,  en  dat  onze  handen  gehandcljl 
hebben  van  het  woord  des  levens  : 

2.  En  het  leven  is  gcopenbaerd , en 
wy  hebben  het  gezien  , en  wy  geluygen 
het,  en  wy  verkondigen  u het  eeuwig 
leven , dat  by  den  Vader  was , en  is  ons 
gcopenbaerd  : 

3.  Dat  wy  gezien  hebben  en  gehoord, 
verkondigcu  wy  u,  opdat  gy  ook  moogt 


gezelschap  hebben  met  ons , cn  dat  ons 
gezelschap  zy  met  den  Vader  cn  met 
zynen  Zoon  Jesus  Christus. 

4.  En  deze  dingen  schryven  wy  u, 
om  dat  gy  blyde  zondt  wezen,  en  dal 
uwe  blydschap  mag  vol  wezen. 

8.  En  dit  is  de  verkondiging  die  wy 
van  hem  gehoord  hebben , en  verkondi- 
gen het  u : Dat  God  het  licht  is , en  dat 
in  hem  gcene  duystcrnissen  zyn. 

6.  Is  het  dat  wy  zeggen  dat  wy  ge- 
zelschap met  hem  hebben , cn  in  de 
duisternissen  wandelen,  zoo  liegen  wy, 
cn  doen  dc  waerheyd  niet. 

7.  Maer  is  het  dat  wy  in  het  licht 
wandelen , gelyk  hy  in  het  licht  is  , zoo 
hebben  wy  gezelschap  lot  malkander, 
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en  het  bloed  Jcsus  Christus,  zyns  Zoons,  I] 
zuyvcrt  ons  van  alle  zonde. 

8.  Is  het  dat  wy  zeggen  dat  wy  geene 
zonde  hebben,  zoo  bedriegen  wy  ous 
zelvcn , en  de  wacrheyd  is  in  ons  niet. 

9.  Is  hel  dat  wy  onze  zonden  belyden  : 
hy  is  getrouw  en  regtveerdig  om  ons 
onze  zonden  te  vergeven , en  ons  te  zuy- 
veren  van  alle  ongeregtigheyd. 

10.  Is  het  dat  wy  zeggen  dat  wy  niet 
gezondigd  hebben  : zoo  maken  wy  hem 
logenachtig,  en  zyn  woord  is  in  ons  niet. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Jmus  Chriittu  ons  advokact  is,  cn  ccnc  ver- 

aoeningc  voor  alle  onie  zonden,  vermanende 

ons  tot  deugdelyke  werken,  cn  het  schouwen 

der  ongeloovighcyd. 

1.  Mync  kinderkous,  deze  dingen 
schryT  ik  u,  om  dat  gy  niet  zondigen 
zoudt.  Maer  is  het  dat  er  iemand  zondigt, 
zoo  hebben  wy  cenc  voorsprake  hy  den 
Vader.den  regtveerdigen  Jesus  Christus : 

2.  En  hy  is  de  verzoeninge  voor  onze 
zonden  : en  niet  alleen  voor  de  onze , 
macr  ook  voor  der  gcheele  wereld  zonden . 

3.  En  dacracn  welen  wy,  dat  wy  hem 
gekend  hebben , is  het  dat  wy  zync  ge- 
boden onderhouden. 

4.  Zoo  wie  zegt  dat  hy  hem  kent,  en 
zyne  geboden  niet  houdt,  die  is  logenach- 
tig , en  de  waerheyd  is  in  dezen  niet, 

5.  .'la er  die  zyn  woord  houdt,  in  dien 
is  waerachtiglyk  de  liefde  Gods  vol- 
macht : dacraen  weten  wy  dat  wy  in 
hem  zyn. 

6.  Zoo  wie  zegt  dat  hy  in  hem  blyft, 
die  moet  zelve  ook  wandelen  , gelyk  hy 
gewandeld  heeft. 

7.  Allerliefslcn,  ik  schryf  u geen  nieuw 
gebod  , macr  het  oude  gebod  , hetwelk 
gy  gehad  hebt  van  den  beginne.  Het  oude 
gebod  is  het  woord  dat  gy  gehoord  hebt, 
van  den  beginne. 

8.  Wederom  schryf  ik  u een  nieuw 
gebod,  dat  waerachtig  is  by  hem  cn 
ook  by  u : want  de  duyslcrnissc  is  ver- 
gaen,  en  het  waerachtig  licht  schynt  nu. 

9.  Zoo  wie  zegt  dat  hy  in  het  licht 
is,  cn  zynen  broeder  hact,  die  is  in 
duysternissc  tot  nog  toe. 

10.  Wie  zynen  broeder  liefheeft,  die 
blyft  in  het  licht , cn  daer  is  geene  cr- 
gernisse  in  hem. 


1 1.  Macr  wie  zynen  broeder  hact,  die 
is  in  de  duisternissen,  en  wandelt  in 
duystcrnissen,cnhy  weel  niet  wacr  henen 
dal  hy  gacl  : want  de  duysternissen 
hebben  zyne  oogen  verblind. 

12.  Kinderkens,  ik  schryf  u,  dat  uwe 
zonden  u vergeven  worden  om  zyns 
nacnis  wille. 

13.  Ik  schryf  lot  u gy  vaders,  want 
gy  hebt  gekend  dengenen  die  van  het 
beginsel  is.  Ik  schryf  tot  u gy  jongelin- 
gen, want  gy  hebt  den  boozen  verwon- 
nen. 

14.  Ik  schryf  tot  u gy  kleyne  kinder- 
kens , want  gy  hebt  den  vader  gekend. 
Ik  schryf  tot  u gy  jonge  mannen,  want 
gy  zyt  sterk,  cn  het  woord  Gods  blyft 
iu  u,  cn  gy  licht  den  boozen  verwon- 
nen. 

lil.  Wilt  niet  liefhebben  dc  wereld  , 
noch  hetgene  dat  in  de  wereld  is.  Is  er 
iemand  die  de  wereld  liefheeft,  zoo  is 
de  liefde  des  Vaders  in  hem  niet  : 

1G.  Want  al  dat  in  dc  wereld  is,  dat 
is  hegeerlykheyd  des  vlecsches,  cn  bc- 
gecrlykheyd  der  oogen  , cn  hooveerdyc 
des  levens : die  uyt  den  Vader  niet  is, 
maer  is  uyt  dc  wereld. 

17.  En  de  wereld  vcrgact,  en  hare 
wellusligheyd  : maer  zoo  wie  den  wille 
Gods  doet , die  blyft  in  der  eeuwigheyd. 

18.  Kinderkens  het  is  de  laetsle  ure; 
cn  gelyk  gy  gehoord  hebt  dat  Antichrist 
komt,  zoo  zyn  er  nu  veel  Antichristen 
geworden  : waeruyl  wy  weten  dat  het 
dc  uylerste  ure  is. 

19.  Uyt  ons  zyn  zy  gekomen,  macr  zy 
waren  van  ons  niet.  Want  waren  zy  van 
ons  geweest,  zy  zouden  voorwacr  met 
ons  altyd  gebleven  zyn  : macr  om  dal  zy 
zouden  openbaer  wezen  , dat  zy  alle  van 
ons  niet  zyn. 

20.  Macr  gy  hebt  dc  zalvingc  van  den 
Heyligen  , cn  gy  weet  alle  dingen. 

21.  Ik  heb  tol  u niet  geschreven  als 
tot  degene  die  de  waerheyd  niet  weten , 
maer  als  tot  degene  die  ze  weten  : en 
want  alle  logenc  uyt  dc  waerheyd  niet  is. 

22.  Wie  is  er  logennchtig  , dan  den 
genen  die  loochent  dat  Jesus  is  Christus? 
Dit  is  Antichrist,  die  den  Vader  loo- 
chent en  den  Zoon. 

23.  Alle  die  den  Zoon  loochent,  die 
heeft  ook  den  Vader  niet : en  wie  den 
Zoon  bclydt,  die  heeft  den  Vader  ook. 

24.  Dat  gy  van  het  beginsel  gehoord 
hcht,  dat  hly  ve  in  u : ls  het  dat  in  u blyft 
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liclgenc  dal  gy  geboord  hebt  van  hel 
beginsel,  zoo  zuil  gy  ook  in  den  Vader 
en  in  den  Zoon  blyven. 

28.  En  dit  is  de  belofte  die  hy  ons  be- 
loofd heeft  , het  eeuwig  leven. 

26.  Dit  heb  ik  u geschreven  van  degene 
die  u vcrleydcn. 

27.  En  de  zalvingc  die  gy  van  hem 
ontvangen  hebt,  laet  blyven  in  u.  En 
het  is  u van  geenen  noodc  dal  u iemand 
leere  : maer  gelyk  zync  zalvinge  u leert 
van  alles,  zoo  is  het  ook  waerachtig, 
en  het  is  niet  gelogen.  En  gelyk  dien  u 
geleerd  heeft,  blyft  dacrby  : 

28.  En  nu  kinderkens  blyft  dacrby; 
opdat  wy,  als  hy  zich  openbaren  zal, 
mogen  betrouwen  hebben , en  dat  wy 
niet  beschacmd  worden  van  hem  in  zync 
toekomstc. 

29.  Is  het  dat  gy  weet  dat  hy  rcgl- 
veerdig  is,  weel  ook  dat  al  die  regtveer- 
digheyd  doet,  uyt  hem  geboren  is. 


HET  lil.  KAPITTEL. 

Van  tic  liefde  Gods  tot  ons,  en  hoe  zy  worden  on- 

derscheydcn  die  uyt  God  zyn,  en  van  den  duy- 

vel  zyn.  Van  de  liefde  en  hacl  onzes  naestes,  en 

hoe  wy  verhoord  worden. 

1.  Ziet  wat  liefde  dat  ons  den  Vader 
gegeven  heeft , dat  wy  zouden  genoemd 
worden  en  wezen  Gods  kinderen.  Dacrom 
kent  ons  dc  wereld  niet : want  zy  kent 
hem  niet. 

2.  Allerliefsten,  wy  zyn  nu  Gods  kin- 
deren : en  het  is  nog  niet  gcopenbaerd 
wat  wy  zyn  zullen.  Wy  weten,  dat  wy 
hem  gelyk  zullen  wezen,  als  hy  genpen- 
haerd  zal  worden  : want  wy  zullen  bent 
zien  gel}  k hy  is. 

3.  En  al  die  deze  hoop  heeft  in  hem, 
heyligt  zich  zelven , gelyk  hy  ook  hcy- 
lig  is. 

4.  Al  die  zonde  doet,  die  doet  on- 
geregligheyd  : en  de  zonde  is  ongcrcg- 
ligheyd. 

8.  En  gy  weet  dat  hy  geopcnbacrd  is, 
om  dat  hy  onze  zonden  afucmcn  zoude: 
en  in  hem  is  geenc  zonde. 

6.  Al  die  in  hem  blyft,  zondigt  niet : 
en  al  die  zondigt,  heeft  bent  niet  gezien 
noch  hem  gekend. 

7.  Kinderketis,  niemand  vcrlcyde  u. 
Die  reglvecrdighcyd  doet,  is  regtveer- 
dig  : gelyk  hy  ook  reglvccrdig  is. 

8.  Die  zonde  doet,  is  uyl  den  duy- 


vel  : want  van  het  beginsel  zondigt 
den  duyvcl.  Daerloc  is  den  Zoon  Gods 
gcopenbaerd,om  datliy  zoude  verderven 
dc  werken  des  duyvcls. 

9.  Al  die  uyt  God  geboren  is,  doet 
gcenc  zonde  : want  zyn  zacd  blyft 
in  hem  , en  hy  mag  niet  zondigen,  om 
dat  hy  uyt  God  geboren  is. 

10.  Daerin  zyn  openbaer  Gods  kinde- 
ren , en  des  duyvcls  kinderen.  Al  die 
niet  reglveerdig  is,  is  uyt  God  niet, 
en  die  zynen  broeder  niet  bemint : 

11.  Want  dit  is  dc  verkondiginge  die 
gy  gehoord  hebt  van  het  beginsel : dat 
gy  malkander  zult  liefhebben. 

12.  Niet  als  Cain,  die  uyt  den  boozen 
was,  en  heelt  zynen  broeder  gedood.  En 
waarom  beeft  hy  hem  doodgeslagen? 
Om  dat  zyne  werken  kwaed  waren  : 
maer  zyns  broeders  werken  reglveer- 
dig. 

1 3.  Wilt  u niet  verwonderen,  broeders, 
is  het  dat  u dc  wereld  haet. 

14.  Wy  weten  dat  wy  overgevoerd 
zyn  van  de  dood  tot  het  leven , om  dat 
wy  de  broeders  liefhebben.  Wie  niet  lief- 
heeft, die  blyft  in  de  dood  : 

13.  Al  die  zynen  broeder  haet,  dal 
is  een  doodslager.  En  gy  weet  wel  dat 
geen  doodslager  het  eeuwig  leven  heeft 
in  hem  zclven  blyveifde. 

16.  Dacracn  hebben  w 7 Gods  liefde 
gekcud , dat  hy  zyne  ziele  voor  ons  ge- 
steld heeft : wy  moeten  ook  onze  zielen 
voor  onze  broeders  stellen. 

17.  Die  liet  goed  der  wereld  heeft,  en 
ziet  zynen  broeder  nood  hebben,  en 
sluyt  zyn  binnenste  toe  van  hem  : hoe 
blyft  dc  liefde  Gods  in  hem? 

18.  Mync  kinderkens,  lacl  ons  niel 
liefhebben  met  den  woordc,  noch  niet 
dc  tonge,  macr  met  de  werken  en 
wacrhcyd. 

19.  Dacraen  kennen  wy  dat  wy  uyt 
de  waerhcyd  zyn  : en  voor  zyn  acnschyn 
zullen  wy  onze  herten  wel  beraden. 

20.  Want  is  het  dat  ons  herte  ons 
wroegt  : God  is  meerder  dan  ons 
herte,  en  hy  weet  alle  dingen. 

21 . Allcrliefstcn,  is  liet  dat  ons  herte 
ons  niet  wroegl,  zoo  hebben  wy  be- 
trouwen aen  God  : 

22.  En  wat  w y bcgecren  zullen , dat 
zullen  wy  ontvangen  van  hem  : want  w y 
zyne  geboden  bewaren , en  doen  hcl- 
gene  dat  bchagclyk  is  voor  hem. 

25.  En  dit  is  zyn  gebod : Dat  wy  ge- 
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loovcn  zonden  in  den  nacm  zyns  Zoons 
Jesus  Christus  : cn  dat  wy  malkander 
zouden  liefhebben , gelyk  hy  ons  gebo- 
den heeft. 

24.  En  die  zyric  geboden  houdt, 
blyft  in  hem , en  hy  in  dien  : en  daer- 
aen  weten  wy  dat  hy  in  ons  blyft,  van 
zynen  Geest  dcnwelken  hy  ons  gegeven 
heeft. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Aenjeiien  <Ut  God  ons  te  voren  bemind  beeft, 

loo  moeten  wy  ook  hem  en  omen  noesten  be- 
minnen : cn  dc  voltnacklo  liefde  vcrjac0t  de 

vrccio. 

1.  Allerliefstcn,  wilt  alle  geesten  niet 
gcloovcn  , maer  proeft  de  geesten  of  zy 
uyt  God  zyn  : want  veel  valsehe  profeten 
zyn  er  uytgegacn  in  de  wereld. 

2.  Daeraen  kent  men  Gods  Geest  t 
Alle  geest  die  bclydt  dat  Jesus  Chris- 
tus iu  het  vleesch  gekomen  is , is  uyt 
God  : 

3.  En  alle  geest  die  Jesus  scheurt, 
Is  uyt  God  niet;  en  dit  is  Antichrist, 
dacr  gy  af  gehoord  hebt,  dat  hy  komt, 
en  hy  is  nu  voorts  in  dc  wereld. 

4. "  Gy  zyt  uyt  God,  kinderkens,  en  gy 
hebt  hem  verwonnen  : want  hy  is  meer- 
der die  in  u is,  dan  die  in  de  wereld 
is. 

8.  Zy  zyn  van  de  wereld  : daeroni 
spreken  zy  van  de  wereld,  en  de  wereld 
hoort  ze. 

G.  Wy  zyn  uyt  God.  Die  God  kent, 
hoort  ons  : die  uyt  God  niet  is,  hoort 
ons  niet : dacrin  kennen  wy  den  Geest 
der  waerheyd,  cn  den  geest  der  dwa- 
linge. 

7.  Allerliefstcn , lact  ons  malkander 
liefhebben  : want  de  liefde  is  uyl  God. 
En  al  die  liefheeft,  is  uyt  God  geboren, 
cn  hy  kent  God. 

8.  Die  niet  liefheeft,  kent  God  niet : 
want  God  is  de  liefde. 

9.  Daerin  is  dc  liefde  Gods  is  ons 
geopenbacrd,  dat  God  zynen  cenigcn 
geboren  Zoon  gezonden  heeft  in  de  we- 
reld, dat  wy  door  hem  leven  zouden. 

10.  Daerin  is  de  liefde  : niet  dal  wy 
God  lief  gehad  hebben,  macr  want  hy 
ons  eerst  lief  heeft  gehad,  cn  heeft  zynen 
Zoon  gezonden  tol  eene  verzoeningevoor 
onze  zonden. 
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11.  Alierlicfslcn,  is  het  dat  God  ons 
alzoo  lief  treeft  gehad  : zoo  moeten  wy 
ook  malkander  liefhebben. 

12.  Niemand  heeft  ooyt  God  gezien. 
Is  het  dat  wy  malkander  liefhebben, 
zoo  blyft  Godin  ons,  en  zync  liefde  is  iii 
ons  volmacht. 

13.  Dacracn  weten  wy  dat  wy  in 
hem  blyven,  en  hy  in  ons  : dat  hy  van 
zynen  Geest  ons  gegeven  heeft. 

14.  En  wy  hebben  gezien,  en  wy  gc- 
luygen  dat  den  Vader  gezonden  heeft 
zynen  Zoon  tot  eenen  Zaligmaker  der 
wereld. 

15.  Zoo  wie  bclydt  dat  Jesus  Gods 
Zoon  is,  in  dien  blyft  God,cn  hy  in  God. 

10.  En  wy  hebben  gekend,  en  geloofd 
der  liefde  die  God  in  ons  heeft.  God  is 
de  liefde,  cn  die  in  de  liefde  blyft,  blyft 
in  God,  cn  God  in  hem. 

17.  Dacrin  is  de  volinackte  liefde  met 
ons,  dal  wy  betrouwen  zouden  hebben 
in  den  dag  des  oordeels  : want  gclyk  hy 
is,  alzoo  zyn  wy  in  deze  wereld. 

18.  De  vreeze  is  in  dc  liefde  niet: 
maer  de  volmaektc  licfdedryftde  vreeze 
huylen  : want  de  vreeze  heeft  pyne: 
maer  die  vreest,  is  niet  volmackt  in  de 
liefde. 

19.  Daeroin  laet  ons  God  liefhebben, 
want  God  heeft  ons  eerst  lief  gehad  : 

20.  Is  het  dat  iemand  zegt,  ik  heb 
God  lief,  en  dalhy  zynen  broeder  hact, 
die  is  een  logcnaer.  Want  die  zyncn 
broeder  niet  liefheeft,  dien  hy  ziet,  hoe 
mag  hy  God  liefhebben,  dcnwelkcn  hy 
niet  ziet  ? 

21.  En  dit  gebod  hebben  wy  van  God: 
dat  zoq  wie  God  liefheeft,  zynen  broe- 
der ook  iiefhebbe. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  on«  peloof  clc  wereld  verwint.  Van  de  dry 
getuygcn  op  dcacrdc,  die  Christus  een  men&ch 
beluygon,  en  dry  in  den  hemel  die  hem  Gods 
Zoon  hel v tien;  van  dc  zonde  ler  dood,  en  die 
ter  dood  niet  is. 

1.  Al  die  gelooft  dal  Jesus  is  Chris- 
tus, is  uyt  God  geboren.  En  al  die  hem 
liefheeft  die  gebaerd  heeft,  die  heeft 
ook  lief  dengenen  die  van  hem  geboren 
is. 

2.  Daeraen  kennen  wy  dat  wy  Gods 
geboren  kinderen  liefhebben,  als  wy 
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God  liefhebben,  en  zync  geboden  doen. 

3.  Want  dit  is  Gods  liefde,  dat  wy 
zync  geboden  zouden  bewaren  : en  zyne 
geboden  zyn  niet  zwaer. 

4.  Want  al  dat  uyt  God  geboren  is, 
verwint  de  wereld  : en  dit  is  de  victorie 
die  de  wereld  verwint,  ons  geloof. 

8.  Wie  is  er  die  de  wereld  verwint, 
dan  die  gelooft  dat  Jcsus  is  den  Zoon 
Gods? 

6.  Pezen  is  die  gekomen  is  door  bet 
water  en  het  bloed,  Jcsus  Christus  : niet 
in  het  water  alleen,  macr  in  het  water 
en  het  bloed.  En  het  is  den  Geest,  die 
hetuygt  dat  Christus  de  waerhcyd  is. 

7.  Want  dry  zyn  er  die  de  getuygenis 
geven  in  den  hemel  : den  Vader,  het 
Woord  en  den  Hcyligc  Geest : en  deze 
dry  zyn  een. 

8.  En  dry  zyn  er  die  getuygenis  ge- 
ven op  de  aerde  : Den  geest,  het  water, 
en  hel  bloed  : en  deze  dry  zyn  een. 

9.  Is  het  dat  wy  der  mcnschen  geluy- 
genis  ontvangen,  Gods  gcluygcnis  is 
meerder : want  dat  is  Gods  getuygenis, 
dat  meerder  is,  dat  hy  gcluygd  heelt  van 
zynen  Zoon. 

10.  Die  in  Gods  Zoon  gelooft , heeft 
Gods  geluygenis  in  zich  zclven.  Die 
in  den  Zoon  niet  gelooft,  mackt  hem 
Jogenachtig  : want  hy  niet  gelooft  in 
de  getuygenis  die  God  getuygd  heeft  van 
zynen  Zoon. 

11.  En  dit  is  de  getuygenis,  want 
ons  God  het  eeuwig  leven  gegeven  heeft. 
En  dit  leven  is  in  zynen  Zoon. 


12.  Die  den  Zoon  heeft,  heeft  bet  le- 
ven : wie  den  Zoon  Gods  niet  heeft,  die 
heeft  hel  leven  niet. 

13.  Dit  schryf  ik  u,  om  dat  gy  weten 
zoudt,  dal  gy  het  eeuwig  leven  hebt,  die 
gelooft  in  den  naem  des  Zoons  Gods. 

14.  En  dit  is  het  betrouwen  dat  wy 
tol  hem  hebben  : Dat  hy  ons  hoort,  zoo 
wal  wy  begeeren  naer  zynen  wille. 

18.  En  wy  weten  dat  hy  ons  hoort  wat 
wy  begeeren  : wy  weten  dat  wy  hebben 
de  begeerten  die  wy  van  hem  bidden. 

16.  Zoo  wie  weet  dat  zyn  broeder 
zondigt  ccne  zonde  niet  tol  de  dood,  die 
bidde,  en  het  leven  zal  hem  gegeven 
worden,  die  daer  zondigt  niet  lot  de 
dood.  Daer  is  cene  zonde  ter  dood  : dacr- 
voor  zeg  ik  niet  dat  iemand  bidde. 

17.  Alle  ongeregligheyd  is  zonde : en 
daer  is  eene  zonde  ter  dood. 

18.  Wy  weten  dat  al  die  uyt  God  ge- 
boren is,  niet  zondigt  : maer  Gods  ge- 
neratie bcwacrt  lictn , en  den  boozen 
rackt  hem  niet. 

19.  Wy  weten  dat  wy  uyt  God  zyn  : 
en  de  gcheele  wereld  is  in  het  kwaed  ge- 
steld. 

20.  En  wy  weten  dat  den  Zoon  Gods  ' 
gekomen  is,  en  hy  heeft  ons  den  zin  ge- 
geven dat  wy  kennen  zouden  den 
wacrachtigcn  God,  en  dat  wy  zyn  zon- 
den in  zynen  wacrachtigen  Zoon.  Dit  is 
den  waerachligen  God,  en  het  eeuwig 
leven. 

21.  Kindcrkens  bcwaerl  u zelven  van 
de  afgodenbeelden.  Amen. 


DEN  II.  EPISTEL 

VAN 

SINT  JAN  APOSTEL. 


Hy  vei-itrrl»  dn  verlorene  vrouwe,  cn  hare 
tonen,  opdat  r y van  dc  keiler»  niet  bedrogen 
worden. 

1.  Den  ouder  der  uylverkoronc  vrou- 
we, cn  baren  kinderen  die  ik  liefheb  in 


der  wacrheyd,  cn  niet  ik  alleen,  macr 
ook  alle  die  de  waerhcyd  gekend  heb- 
ben. 

2.  Om  dc  wacrheyd  die  altyd  in  ons 
blyfl,  cn  met  ons  zyn  zal  in  der  ceuwig- 
heyd. 
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3.  Met  u zy  gratie,  bermhertigheyd, 
vrede  van  God  den  Vader,  en  van  Chris- 
tus Jesus  den  Zone  des  Vaders,  in  de 
wacrhcyd  en  liefde. 

4.  Ik  ben  zeer  blyde  geweest,  dat  ik 
gevonden  heb  van  uwe  kinderen  wande- 
lende in  de  waerheyd.  gelyk  wy  een  ge- 
bod ontvangen  hebben  van  den  Vader. 

3.  En  nu  bid  ik  u,  vrouwe,  niet  als 
een  nieuw  gebod  tot  u schryvende,  macr 
dat  wy  gehad  hebben  van  liet  beginsel, 
dat  wy  malkander  zouden  liefhebben. 

6.  En  dit  is  de  liefde,  dat  wy  wande- 
len zouden  nacr  zyne  geboden  : want 
dat  is  hel  gebod  dat  gy,  gel  j k gy  gehoord 
hebt  van  het  beginsel,  daerin  zoudl  wan- 
delen. 

7.  Wgnt  veel  bedriegers  zyn  uytgc- 
gacn  in  dc  wereld,  die  niet  belyden  dat 
Jesus  gekomen  is  in  den  vlecsche  : dit  is 
den  verlcydcr  en  Antichrist. 


| 8.  Ziet  voor  u dat  gy  niet  verliest 

hetgene  dat  gy  gewrocht  hebt  : ntaer 
j dat  gy  vollen  loon  moogt  ontvangen. 
| 9.  Al  die  afwykt,  en  niet  blyft  in 

Christus  leeringe  , heeft  God  niet. 
Zoo  wie  in  de  leeringe  blyft,  die  heeft 
: den  Vader  en  den  Zoon. 

'I  10.  Is  het’dat  iemand  lot  u komt,  en 
deze  leeringe  niet  medebrengt  , wilt 
■ dien  iu  huys  niet  ontvangen,  noch  groet 
hem. 

11.  Want  die  hem  eene  grocle  zegt, 
wordt  deeiachtig  zyner  kwade  wer- 
ken. 

12.  Ik  hebbende  u veel  te  schryvcn, 
heb  dat  niet  willen  doen  door  papier  en 
inkt : want  ik  hoop  by  u te  zyn,  en  mond 
acn  mond  te  spreken  : opdat  uwe  blyd- 
schap  mag  volkomen  zyn. 

13.  Dc  kinderen  van  uwe  ui  tverko- 
rene zuster  groeten  u. 


DEN  III.  EPISTEL 

VAN 

SINT  JAN  APOSTEL. 


Sint  Jan  vcrmacnt  Gaius,  dat  hy  in  godvruchtig- 
heyd  blyvc,  en  hy  vcrhaelt  vau  de  vaUchhcyd 
van  Diolrephes,  en  de  goedheyd  van  Dcmc- 
Iriu*. 


1.  Den  ouder  Gaius  den  allerlicfslen, 
dien  ik  liefheb  in  der  waerheyd. 

2.  Allerliefsleu,  ik  bid  dat  gy  in  alles 
zoo  wel  moogt  wandelen,  cn  te  passé 
zyn,  als  uwe  ziel  welvarende  is. 

3.  ik  ben  zeer  biydc  geweest,  als  de 
broeders  kwamen,  en  getuygenis  gaven 
van  uwe  waerheyd,  gelyk  gy  in  de  waer- 
heyd wandelt. 

4.  My  is  niets  aengenamer,  dan  dat  ik 
hoorc  dat  mync  kinderen  in  de  wacrbeyd 
wandelen. 

8.  Allerliefstcn,  gy  doet  getrouwelyk 
al  wat  gy  doet  acn  de  broeders,  cu  dat 
aeu  dc  pelgrims, 


6.  Zy  hebben  getuygenis  gegeven 
uwer  liefde  voor  het  acnschyn  der  ker- 
ke : gy  zult  wel  doen , die  getcydendo 
weerdiglyk  voor  God. 

7.  Want  om  zynen  naem  zyn  zy  gc- 
reysd,  niets  ontvangende  van  deheyde- 
nen. 

8.  Daerom  moeten  wy  zulke  ontvan- 
gen, opdat  wy  medewerkers  der  waer- 
heyd wezen  mogen. 

9.  Ik  zoude  by  aventure  der  kerke 
geschreven  hebben  : macr  Diolrcphcs , 
die  over  hen  bemint  dc  overbeyd  te  heb- 
ben, ontvangt  ons  niet. 

10.  Dacrom,  is  het  dat  ik  kome,  zoo 
zal  ik  zyne  werken  vermanen,  die  by 
doet,  met  kwade  woorden  snaterende  le- 
gen ons  : cn  als  of  hem  deze  dingen  niet 

ij  genoeg  waren,  zoo  ontvangt  by  dc  broc- 
i ders  niet,  en  degene  die  zc  ontvangen, 
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verbiedt  hy  het , en  werpt  ze  üyt  de 
kerke. 

11.  Allorliefstcn  , wilt  niet  navolgen 
het  kwacd,  maer  dat  goed  is.  Wie  wel 
doet,  die  is  uyl  God  : wie  kwalyk  doet, 
die  heeft  God  niet  gezien. 

12.  Dcmctrius  wordt  gctuygenis  gege- 
ven van  een  iegclyk,cn  van  de  waerheyd 
zelve,  en  wy  geven  ook  gctuygenis ; en 


gy  weet  dal  onze  gctuygenis  waerach- 
tigis. 

15.  Ik  heb  veel  gehad  u te  schryven : 
maer  ik  heb  het  met  inkt  en  penne  u 
niet  willen  schryven. 

14.  Ik  hope  korlelyks  u tc  zien,  en 
dan  zullen  wy  mond  acn  mond  spreken. 

115.  Vrede  zy  u.  De  vrienden  groeten 
u.  Groet  de  vrienden  by  namen. 


DEN  EPISTEL 

VAN 

SINT  JUDAS  APOSTEL. 


J mins  markt  sterk  ite  (;cloovi(;en  die  de  ketters 
wedcrslaen  moeten,  on  sterkt  dc  {jeloovipcn  in 
dc  w»eracliii(;hcyd. 

1.  Judas  een  dienaer  van  Jesus  Christus 
en  een  broeder  van  Jacobus,  den  bentin-  : 
tien  dicinGod  den  Vaderzyn, enden be- 
houdenen  cn  geroepenen  inl'.hrislusjcsus. 

2.  llermbertigbcyd,  en  vrede,  cn  liefde 
zy  in  u vervuld. 

3.  Allcrlicfstcn  , ik  alle  neersligheyd 
doende,  om  tot  u te  schryven  van  uwe 
genieync  zaligheytl , heb  moeten  tot  u 
schryven  : biddende  dat  gy  vuislandig- 
lyk  stryden  wilt  voor  het  geloof,  dat 
ccns  den  heyligen  gegeven  is. 

4.  Want  daer  zyn  heymclyk  ingeko-  ' 
men  sommige  ongoddclykc  menseben , 
(die  lang  te  voren  beschreven  zyn  gc-  ; 
weest  in  dit  oordeel)  die  onzes  Gods  gra- 
tie trekken  ter  oiikuyschhcyd , en  onzen 
ccnigen  Heerschopper  en  Deere  Jesus 
Christus  loochenen. 

15.  Maer  ik  wil  u vermanen , gy  die 
dit  ccnmacl  al  weet,  dal  Jesus  het  , 
volk  uyt  den  lande  van  Kgyplcn  verlos- 
sende , ten  tweede  male  vernield  heeft 
degene  die  niet  geloofd  hebben  : 

(5.  En  do  engelen  die  hunne  beer-  j 
lykheyd  niet  behouden  hebben , maer 
hebben  hunne  woonsteden  verlaten,  heeft 
by  ten  oordeel  van  den  groolcn  dag  met !i 


eeuwige  banden  onder  de  duystcrheyd 
gehouden. 

7.  Gelyk  Sndoma  en  Gomorrha,  cn 
dc  sleden  dacrby  liggende  , die  in 
gelyker  manierc  ook  onkuyscbhcyd  be- 
dreven hadden , en  weggacnde  waren 
nacr  ander  vlccsch,  zyn  geworden  tot 
een  exempel,  lydende  de  pyncii  des  eeu- 
wigen vuers. 

8.  Desgclyks  ook  deze  besmetten  voor- 
wacr  bel  vleesch , cn  versmallen  dc  hccr- 
schappy,  en  lasteren  de  majestcyt. 

!).  Toen  den  Archangel  Micbaël  met 
den  duyvcl  disputerende  keef  van  Moy- 
scs  ligchacin , zoo  heeft  by  hem  niet 
durven  het  oordeel  der  blasphcmie  op- 
leggen : maer  hy  beeft  gezeyd  : Den 
Heerc  gebiede  u. 

10.  Maer  deze  lasteren  al  dat  zy 
voorwaer  niet  welen  s maer  al  dat  zy 
van  nature  als  stomme  beesten  weten, 
daerin  worden  zy  verdorven. 

11.  Wee  ticgene  die  in  Cains  weg 
gcgacn  zyn,  en  door  Balaams  dolingc 
om  loon  uytgestort  zyn , en  in  de  weder- 
spannigheyd  vanKorc  vergaen  zyn  : 

12.  Deze  zyn  smetten  in  hunuc  bras- 
seryen , brassende  zonder  vreeze , zich 
zei  ven  voedende,  wolken  zonder  water, 
die  van  de  winden  alom  gedreven  wor- 
den, berfslschc  hoornen,  onvruchtbacr, 
twccinacl  verstorven , uyigewortcld, 
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15.  Wrccdc  golven  der  zee,  uytschuy- 
rtcnde  hun  zelfs  schamlcn , (Jolende 
sterren  : denwel  ken  het  stormende  on- 
weder  der  duysternissen  bewaerd  is  in 
der  eeuwighey  d. 

14.  En  van  dezen  heeft  geprofeteerd 
den  zevenden  van  Adam,  Euoch,  zeg- 
gende : Ziet  den  Ileere  komt  in  zync 
heyligc  duyzendcn. 

15.  Om  te  doen  oordeel  legen  een 
iegelyk,  en  om  te  straffen  alle  ongodde- 
lykcn,  van  alle  de  werken  hunner  ongod- 
delykhcyd,  waermedc  zy  ongoddelyk 
gedaen  hehben,  en  van  alle  de  harde 
woorden , die  de  ongoddelyke  zondaers 
tegen  hem  gesproken  hebben. 

16.  Deze  zyn  krcunachlige  miirmu- 
reerders,  nacr  hunne  lusten  wandelende, 
cn  hunnen  mond  spreekt  hooveerdy 
wondcrlyk  zeer  verheffende  depersoonen 
om  des  profyts  wille. 

17.  Macr  gy  allcrliefsten  vveest  gedach- 
tig der  woorden , die  voorzeyd  zyn  van 
de  Apostelen  onzes  llecrcn  Jesus  Chris- 
tus, 

18.  Dewelke  u zcydcn  dat  er  in  dc 
uylcrslc  lydcn  komen  zullen  bedriegers, 
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nacr  hunne  begeerten  wandelende  in 
ongoddclykhcden. 

19.  Dit  zyn  zydie  ziehzclvcn  afschcy- 
den  , vlceschclyke  mcnschcn,  dcn  Geest 
niet  hebbende. 

20.  51aer  gy  allcrliefsten , timmerende 
u zclvcn  op  uw  allerliey ligstc  geloof,  in 
den  Heiligen  Geest  biddende, 

21.  Iloudt  u zelvcn  in  de  liefde  Gods, 
verwachtende  de  bermhcrlighcyd  onzes 
Heeren  Jesus  Christus  ten  eeuwigen  leven. 

22.  En  deze  verdoemde  straft  : 

25.  Macr  de  anderen  mackt  zalig , die 
uylhct  vuer  trekkende  : macr  den  ande- 
ren weest  bermhertig  in  vrecze, hatende 
ook  den  besmetten  rok  die  viccschclyk 
is. 

24.  Marr  dengenen  die  magtig  is  u te 
bewaren  zonder  zonde,  cn  tc  stellen 
voor  het  acnschyn  van  zync  glorie  onbe- 
smet , met  verheugen , in  de  toekomst 
onzes  llecrcn  Jesus  Christus. 

25.  Den  ccnigcu  God  onzen  Zaligma- 
ker door  Jesus  Christus  onzen  Deere,  zy 
glorie  en  grootdadigheyd  , hccrlykheyd, 
cn  inagt  voor  alle  tyden,  cn  nu,  en  tot 
alle  eeuwen  der  eeuwen.  Amen. 


II ET  BOEK  DEll  OPENBARING E 

VAN 

SINT  JAN  EVANGELIST, 

Hetwelk  genoemd  wordt  in  liet  Griekscli  Apocalyfsis. 


1IF.T  I.  KAPITTEL. 

Sint  Jan  in  liet  Eylaml  Talmot  balling  lymlc , 
ontvangt  latl  te  scliryven  lier  teven  kerken  van 
Atia  zyne  0|>enl>arin(jc. 

1.  De  openbaringe  van  Jesus  Christus  : 
welke  hem  God  gegeven  heeft  om  te  ver-  i 
kondigen  zynen  dienaren  , hetgene  dat 
geringe  geschieden  moet  : en  heeft  het  ; 
te  kennen  gegeven , zendende  door  zynen  i 
engel  acn  zynen  dienaer  Joannes  : 

2.  Die  geluygenis  heeft  gegeven  den  I 


woorde  Gods,  cn  de  geluygenis  van  Jesus 
Christus  . al  wat  hy  gezien  heeft. 

3.  Zalig  is  hy  die  leest , en  "hoort  de 
woorden  dezer  profetie  : cn  bcwacrt  dc 
dingen  diedacrin  geschreven  zyn  : want 
den  lyd  is  hier  naby. 

4.  Joannes  der  zeven  kerken  die  in 
Asia  zyn.  Gratie  zy  u cn  vrede  van  hem 
die  is , en  die  was,  cn  die  komen  zal : 
cn  van  de  zeven  geesten  die  voor  het 
acnschyn  van  zynen  troon  zyn  : 

5.  En  van  Jesus  Christus,  die  ecu  gc- 
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trouw  gcluyge  is,  den  eerstgeboren 
uyt  de  dooden , en  een  prins  van  de  ko- 
rtingen der  aerdc , die  ons  bemind  heeft, 
en  heeft  ons  gcwasschcn  van  onze  zon- 
den in  zyn  bloed. 

6.  En  heeft  ons  gemackt  een  ryk  en 
priesters  Gode  en  zynen  Vader:  hem  zy 
glorie  en  hcerlykheyd  in  de  eeuwigheyd 
der  eeuwigheden.  Amen. 

7.  Ziet  hy  komt  met  de  wolken,  en 
hem  zullen  zien  alle  oogrn,  en  die  hem 
gestoken  hebben  : en  alle  de  geslachten 
«Ier  aerde  zullen  zich  zclven  over  hem 
beklagen.  Hel  is  wacr.  Amen. 

8.  Ik  ben  Alpha  en  Omega,  het  be- 
ginsel en  het  eyndc , zegt  den  llecre 
God : die  is , en  die  was,  en  die  komen 
zal , den  almagtigen. 

9.  Ik  Joatines  uw  broeder  en  mede- 
gezellc  in  de  trihulatie , en  in  het  ryk, 
en  verduldigheyd  in  Christus  Jcsus,  ben 
geweest  in  het  cyland  dat  genoemd 
wordt  Palmos  om  het  woord  Gods  en 
degcluygenis  van  Jesus  : 

10.  Ik  ben  geweest  in  den  geest  op 
den  zondag , en  ik  heb  achter  my  gehoord 
ccne  grootc  stemme,  als  van  eene  trom- 
pette, 

11.  Zeggende : Wal  gy  ziet  dat  schryft 
in  eeneu  boek  : en  zendt  het  der  zeven  1 
kerken  die  in  Asia  zyn:  Kphcsen,  en 
Smyrna , en  Pergamen , en  Thyalira,  en 
Sardis,  en  Philadclphia,  en  Laodicca. 

12.  En  ik  ben  omgekeerd  dal  ik  zien 
zoude  de  stemme  die  met  my  sprak  : en 
omgekeerd  zynilc  heb  ik  gezien  zeven 
gulden  kandelareu  : 

15.  En  in  hel  midden  der  zeven  gul- 
den kandelaren  ccncn  gelyk  den  Zoon 
des  mcnschen,  gekleed  met  een  kleed 
tot  de  voelen , en  omgord  aen  zync  bor- 
sten met  cencn  gulden  gordel : 

11.  Wacr  zyn  hoofd  en  liair  waren 
wit  blinkende,  gelyk  witte  wol,  en 
gelyk  sneeuw,  en  zyne  oogen  ais  ecuc 
vlamme  vuers , 

18.  En  zync  voeten  gelyk  fyn  mclacl 
in  ccncn  gloeyenden  oven , en  zyne 
stemme  was  als  de  stemme  van  veel  w a- 


dood  : en  hy  heeft  zyne  regter  hand  op 
my  gelcyd,  zeggende:  Wilt  niet  vreezen : 
ik  ben  den  eersten  en  den  laclsten  , 

18.  En  levende,  en  ik  hen  dood  ge- 
weest , en  ziel  ik  ben  levende  in  de  ceu- 
wigheyd  der  eeuwigheden , en  ik  heb' 
de  sleutelen  der  dood  eu  der  helle. 

19.  Daerom  schryft  dat  gy  gezien 
I hebt,  en  dat  daer  is,  en  dat  hacstclyk 
];  geschieden  moet  na  dezen. 

20.  Het  sacrament  van  de  zeven  ster- 
ren die  gy  gezien  hebt  in  mync  regter 
hand  , en  de  zeven  gulden  kandelaren  : 

! de  zeven  sterren  zyn  de  engelen  der  zc- 
! ven  kerken  : en  de  zeveu  kandelaren 
jl  zyn  de  zeven  kerken. 


HET  II.  KAPITTEL. 

Hoe  Sint  Jan  informeert  de  kerke  van  F.phcscn  • 
van  Smyrna,  van  Perkamenten  Thyalira, 
en  liet  omlcnclicyd  tuuchen  liet  goed  en  liet 
kwaed. 

1 . En  tot  den  Engel  van  de  kerke  van 
Ephcscn  schryft : Dit  zegt  hy  die  dc  ze- 

| ven  Sterren  houdt  in  zyne  regterhand , 

; die  daer  wandelt  in  het  midden  van  dc 
zeven  gulden  kandelaren  : 

2.  Ik  weet  uwe  werken  en  uwen  ar- 
i beyd , en  uwe  lydzaemheyd  , en  hoe  dat 

gy  dc  kwade  niet  verdragen  tnoogt : en 
gy  hebt  ze  geproefd  die  zeggen  dal  zy 
Apostelen  zyn,  en  zyn  het  niet  : en  gy 
licht  ze  logenachtig  gevonden  : 

3.  En  gy  hebt  verduldigheyd , en  hebt 
verdragen  om  inyncn  nacin , en  gy  zyt 
niet  afgeweken. 

4.  Waer  ik  heb  tegen  u , dat  gy  uwe 
eerste  liefde  verlaten  hebt. 

j 3.  Dacrnm  wcesl  gedachtig  waeraf 
dal  gy  gevallen  zyt : en  doel  penitentie , 
en  doel  uwe  eerste  werken , of  anders 
komc  ik  u,  en  ik  zal  uwen  kandelacr 
vervoeren  van  zync  placlsc , ten  zy  dat 
gy  penitentie  doel. 

0.  Maer  gy  licht  dit , dat  gy  hact  dc 
werken  van  dc  Nicolaiten , die  ik  ook 


teren  : 


bate. 


16.  En  hy  had  in  zync  regterhand  i 7.  Wie  ooren  heeft,  die  hoorc  wat 

zeven  sterren  : en  uyl  zynen  mond  ging  ' den  Geest  zegt  der  kerken  : Den  verwin- 
een  zwoerd  aen  bcy  dc  zy  den  scherp  : en  ! ner  zal  ik  te  eten  geven  van  deu  boute 
zyn  acnzigt  lichtte  gelyk  dc  zonne  in  : des  levens,  dal  in  het  paradys  niyus 
hare  kracht.  ' 1 Gods  is. 

17.  Eu  als  ik  hem  gezien  had,  zoo  | 8.  En  lolden  engel  van  dc  kerke  te 

ben  ik  gevallen  aen  zync  voeten  als  Smyrna  schryft:  Dit  zegt  den  eersten  cn 
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den  laetsten,  die  dood  geweest  is,  en  leeft: 

9.  Ik  weet  uwe  tribulatie  en  uwe  ar- 
moede, niaer  gy  zyt  ryk : en  gy  wordt  ge- 
lasterd van  degenen  die  zeggen  dat  zy  Jo- 
den zyn,  en  zy  zyn  het  niet,  maer  zy 
zyn  eene  sinagogc  van  satan. 

10.  Vreest  niet  van  de  dingen  die  gy 
lyden  zult.  Ziel  den  duyvel  zal  er  som- 
mige van  u in  den  kerker  werpen,  opdat 
gy  zoudt  geproefd  worden  : en  gy  zult 
tribulatie  hebben  tien  dagen  : wcest  ge- 
trouw lot  der  dood  toe,  en  ik  zal  u ge- 
ven de  kroone  des  levens. 

11.  Die  ooren  heeft,  hoorc  wat  den 
Geest  zegt  der  kerken  : Zoo  wie  verwint 
die  zal  niet  gekwetst  worden  van  de 
tweede  dood. 

12.  En  lolden  engel  van  de  kerke  van 
Pergamen  schryft  : Dit  zegt  hy  die  het 
zweerd  heeft  acn  beyde  zyden  scherp  : 

13.  Ik  weet  wacr  gy  woont , waer  sa- 
lanas  stoel  is : en  gy  houdt  raynen  nacin, 
en  gy  hebt  myn  geloof  niet  geloochend. 
En  in  die  dagen  Antipas  myn  getrouwen 
geluygc  die  by  u gedood  is , dacr  salauas 
woont. 

14.  Maer  ik  heb  legen  u een  luttel  : 
want  gy  hebt  daer  sommige  houdende 
llalaains  leeringe,  die  ltalak  leerde  ccnc 
verergernisse  te  stellen  voor  de  kinde- 
ren van  Israël , eten  en  onkuyschheyd 
bedryven : 

13.  Alzoo  hebt  gy  ook  houdende 
de  leeringe  van  de  Nicolaiten. 

16.  Desgelyks  doel  penitentie:  of  an- 
ders zal  ik  u kortelings  komen , en  ik 
zal  met  die  vechten  met  den  zweerde 
ïnyns  monds. 

17.  Zoo  wie  ooren  heeft,  die  hoorc 
wat  den  Geest  der  kerken  zegt : Denge- 
nen die  verwint,  zal  ik  geven  verborgen 
manna,  en  ik  zal  hem  eenen  witten  blin- 
kenden steen  geven  : en  in  den  steen 
oenen  nieuwen  naem  geschreven , den- 
wclken  niemand  weet  dan  die  hem  ont- 
vangt. 

18.  En  tot  den  engel  der  kerke  van 
Thyalira  schryft  : Dit  zegt  den  Zoon 
Gods,  die  oogen  heeft  als  eene  vlammc 
vuers,  en  zyne  voeten  gelyk  fyn  metael : 

19.  Ik  ken  uwe  werken  en  geloof,  en 
uwe  liefde  en  dienst,  en  uwe  patiëntie, 
eu  uwe  laetstc  werken  meer  in  gclallc 
dan  de  eerste. 

20.  Maer  ik  heb  legen  u een  luttel: 
want  gy  lael  de  vrouwe  Jczabcl.  die  zich 
zegt  eene  prolëlcssc  te  zyn , loeren  en 
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bedriegen  myne  knechten,  hoereren,  en 
eten  van  hel  offer  der  afgoden. 

21.  En  ik  heb  hacr  tyd  gegeven  dat 
zy  penitentie  doen  zoude  : en  zy  wilt 
geenc  penitentie  doen  van  hare  on- 
kuyschheyd. 

22.  Ziet,  ik  zal  ze  leggen  in  een 
bedde  : eu  alle  die  met  hacr  overspel 
bedryven  , zullen  in  zeer  groole  tribula- 
tie wezen , ten  zy  dat  zy  penitentie  van 
hunne  werken  doen. 

23.  En  hare  kinderen  zal  ik  met  de 
dood  slacn,  en  alle  de  kerken  zullen  we- 
ten, dat  ik  beu  onderzoekende  de  nieren 
en  herten  : en  ik  zal  eenen  icgclyken  van 
u geven  nacr  zyne  werken. 

24.  Maer  u zeg  ik , en  den  anderen 
die  te  Thyalira  zyt : Zoo  wie  niet  heb- 
ben deze  leeringe  , die  niet  gekend 
hebben  de  hoogheyd  van  salauas , gelyk 
zy  zeggen,  ik  zal  op  u geenen  anderen 
last  leggen  : 

23.  Maer  hetgene  dat  gy  hebt,  houdt 
dat,  lot  dat  ik  kome. 

26.  En  zoo  wie  verwint  en  bewaert 
tot  heleynde  loc  myne  werken,  dien  zal 
ik  magt  geven  over  de  hcydenen , 

27.  En  hy  zal  ze  regeren  met  ccnc 
yzeren  roede , en  als  een  potbakkersvat 
zullen  zy  heel  gebroken  worden , 

28.  Gelyk  ik  ook  ontvangen  heb  van 
mynen  Vader:  en  ik  zal  hem  geven  dc 
morgenslerre. 

29.  Wie  ooren  heeft,  die  hoore  wat 
den  Geest  zegt  der  kerken. 


HET  III.  KAPITTEL. 

Hoe  Joannev  onderwy»!  den  engel  der  kerke  van 

Sard'n , den  engel  van  Pliiladelphia , eu  van 

Laodicea. 

1 . En  tot  den  engel  der  kerke  te  Sardis 
schryft  : Dit  zegt  iiy  die  de  zeven  Gees- 
ten Gods  heeft,  en  dc  zeven  sterren  : Ik 
weet  uwe  werken,  dat  gy  den  naem  hebt 
dat  gy  leeft,  en  gy  zyt  dood. 

2.  Wcest  wakker,  en  versterkt  de  an- 
deren die  sterven  zouden  : want  ik  vind 
uwe  werken  niet  vol  voor  mynen  God. 

3.  üaerom  hebt  in  uwe  gedachte  hoe 
dat  gy  het  ontvangen  en  gehoord  hebt,  en 
bewaert  het,  en  doet  penitentie.  Daeroin 
is  het  dal  gy  niet  waekt , zoo  zal  ik  tot  u 
komen  als  een  dief,  en  gy  zult  niet  welen 
wal  ure  dat  ik  tot  u komen  zal. 
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4.  Macr  gy  hebt  ccn  luttel  namen  in 
Sardis  die  hunne  klccdcrcn  niet  besmet 
hebben  : cn  zy  zullen  met  my  wandelen 
in  witte  klccdcrcn,  want  zy  des  wcerdig 
zyn. 

3.  Zoo  wie  verwint,  die  zal  alzoo  ge- 
kleed worden  met  witte  klccdcrcn,  cn  ik 
zal  zynen  naem  niet  uytvcgcn  uyt  den 
Doek  des  levens,  en  ik  zal  zynen  naem 
bclyden  voor  mynen  Vader,  en  voor 
zyne  engelen. 

6.  Wie  ooren  heeft,  die  hoorc  wat  den 
Geest  spreekt  der  kerken. 

7.  En  tot  den  engel  van  de  kerke  van 
1’hiladclphia  schryli:  Dit  zegt  den  Hcy- 
ligeu  en  Waerachtigen,dic  Davidssleutcl 
heeft:  die  opendoel,  en  niemand  sl  uyt; 
die  sluyt , cn  niemand  doet  open  : 

8.  Ik  weet  uwe  werkeu.  Ziet,  ik  heb 
voor  u gegeven  eenc  opene  deure  die 
niemand  sluyten  mag  : want  gy  hebt 
een  weynig  magt  , en  gy  hebt  niyn 
woord  gehouden , cn  gy  hebt  mynen 
naem  niet  geloochend. 

9.  Ziet  ik  zal  ze  geven  van  salanas 
sinagogc,  die  zeggen  dat  zy  Joden  zyn, 
en  zy  zyn  het  niet , macr  zy  liegen.  Ziet 
ik  zal  ze  maken  dat  zy  komen  zullen  en 
acnbiddcn  voor  uwe  voelen : en  zy  zul- 
len welen  dat  ik  u liefheb  gehad. 

10.  Want  gy  behouden  hebt  het 
woord  myner  patiëntie,  en  ik  zal  u be- 
waren van  de  ure  der  tcmtalic , die 
komen  zal  in  de  gehccle  wereld , om  te 
tenderen  degene  die  op  de  aerde  woo- 
ncn. 

11.  Ziet  ik  komc  geringe  : houdt  dat 
gy  hebt , opdat  niemand  uwe  kroone 
neme. 

12.  Zoo  wie  verwint,  ik  zal  hem  ma- 
ken ccne  kolom rne  in  den  tempel  myns 
Gods,  en  hy  zal  niet  meer  buyten  gaen  : 
en  ik  zal  op  hem  schryven  den  naem 
myns  Gods,  en  den  naem  van  myns  Gods 
nieuwe  stad  Jerusalem , die  nederge- 
dacld  is  van  dcii  hemel  van  mynen  God, 
cn  mynen  nieuwen  naem. 

13.  Wie  ooren  heeft,  die  hoore  wat 
den  Geest  zegt  der  kerken. 

14.  En  lot  den  engel  der  kerke  van 

I.aodicea  scliry  ft  •.  Dit  zegt  hy : Amen,  den 
getrouwen  en  waerachtigen  getuygc,dic 
tiet  beginsel  is  van  Gods  creature. 

11}.  Ik  weet  uwe  werken  : dat  gy  noch 
koud  zyt , noch  heet  ; och  of  gy  koud 
waert,  of  heet : 

1G.  Macr  want  gy  lacuw  zyt , en  noch 


koud,  noch  heet,  zoo  zal  ik  u beginnen 
uyt  te  braken  uyt  mynen  mond. 

17.  Want  gy  zegt  : Ik  hen  ryk  en 
overvloedig  geworden , en  ik  heb  gcens 
dings  gebrek  : cn  gy  weet  niet  dat  gy 
onzalig  zyt,  en  ellendig,  en  arm,  en  blind, 
en  nackl. 

18.  Ik  rade  u dat  gy  van  my  koopt 
goud  dat  doorvuerd  en  geproefd  is  , op- 
dat gy  ryk  wordet,  en  dal  gy  met  wille 
klcederen  moogt  acngcdacu  worden,  op- 
dat niet  gezien  worde  dc  scliandclyk- 
heyd  uwer  nackthcyd,  en  met  oogen- 
zalve  beslrykl  uwe  oogcii,  opdat  gy  zien 
moogt. 

19.  Die  ik  liefhebbe  , straffe  en 
kastyde  ik.  Dacrom  doel  uw  best,  cn 
doel  penitentie. 

20.  Ziet  ik  sla  aen  dc  dcurccn  kloppe  : 
is  het  dat  iemand  mync  stemme  hoort , 
cn  de  deure  opeudoet,  tot  dien  zal  ik 
iugacn , en  ik  zal  met  dien  hel  avond- 
macl  eten,  cn  hy  met  my. 

21.  Zoo  wie  verwint,  ik  zal  hem  ge- 
ven tc  zitten  met  my  in  myncu  troon  : 
gelyk  ik  ook  verwonnen  heb,  cn  geze- 
ten heb  met  mynen  Vader  in  zynen 
troon. 

22.  Die  ooren  heeft , hoore  wat  den 
Geest  zegt  der  kerken. 


HET  IV.  KAPITTEL. 

Hoe  Sint  Jan  ilo  ileurc  <lr»  hemel»  open  zag,  cn 
conen  Riool  gezet,  en  door  waren  rondom  nog 
vier  cn  twi  nlig  zilitcilcn , on  vier  dieren  die  God 
glorie  gaven  nacht  cn  dag. 

1.  Hierna  heb  ik  gezien  : en  ziet, 
eenc  opene  deure  was  inden  hemel  : en 
de  cerslc  stemme  die  ik  gehoord  heb  , 
was  als  ccne  trompet  sprekende  met  my, 
zeggende  : Klimt  hcrwaerls  op,  cn  ik  zal 
u toonen  wat  geschieden  moet  hierna. 

2.  En  terstond  ben  ik  geweest  in  den 
geest : en  ziet , ccn  stoel  was  gesteld 
in  den  hemel,  cn  op  den  stoel  eenen zit- 
tende. 

3.  En  die  daer  zat  was  gelyk  van  acn- 
zien  den  jaspissteen,  cn  den  sardus  : 
en  een  rcgenlwge  was  rondom  den 
stoel,  gelyk  liet  gczigL  van  ccucii  sina- 
ragdus. 

4.  En  rondom  den  stoel  vier  cn  twin- 
tig zetels  : cn  op  de  zetels  vier  cn  twin- 
tig ouderen  zittende , alom  gekleed  met 


DOgle 


Digitized  fc 


APUCALÏPSIS. 


witte  klccdcren,  en  op  hunne  hoofden  l 
gulden  kroonen : 

8. En  van  den  troon  kwamen  uyt  blik-  j 
seinen  , en  stemmen , en  donderen  : en  j 
zeven  lampen  brandende  voor  den  troon, 
welke  zyu  de  zeven  geesten  Gods. 

6.  En  voor  het  aenschyn  des  stoels , 
als  eene  glazen  zee  , gelyk  den  kris- 
tal!» : en  in  hel  midden  des  stoels , en 
rondom  den  stoel  vier  dieren  vol  oogen 
voor  en  achter. 

7.  En  het  eerste  dier  was  gelykeenen 
leeuw,  en  het  tweede  dier  gelyk  een 
kalf,  en  het  derde  dier  hebbende  ais 
ceiis  mcnschen  acnzigt,  en  het  vierde 
dier  was  gelyk  eenen  vliegenden  arend. 

8.  En  de  vier  dieren  hadden  elk  zes 
vleugelen  : en  rondom,  en  binnen  zyn 
die  vol  oogen  : en  zy  hadden  geenc  ruste 
nacht  en  dag,  zeggende  : lleylig,  liey- 
lig,  Ueylig,  Ileere  God  almagtig,  die 
was , en  die  is , en  die  komen  zal. 

9.  En  als  die  dieren  gaven  glorie , cn 
ccrc,  en  benedictie  dengenen  die  op  den 
troon  zal , die  daer  leeft  in  de  ceuwig- 
hcyd  der  eeuwigheden  ,- 

10.  Zoo  vielen  de  vier  en  twintig  ou- 
ders neder  voor  dengenen  die  in  den 
troon  zat,  cn  zy  aenbaden  dengenen  die 
daer  leeft  in  de  eeuwigheyd  der  eeuwig- 
heden, cn  zy  wierpen  hunne  kroonen 
voor  den  troon  , zeggende  : 

11.  Weerdig  zyt  gy  Ileere  onzen  God 
tc  ontvangen  glorie,  en  ccrc,  cn  kracht : 
want  gy  hebt  het  al  geschapen,  en  om 
uwenl  wille  waren  zy,  en  zyn  zy  ge- 
schapen. 


HET  V.  KAPITTEL. 

Hoe  Sint  Jan  tchrcyde,  cn  hoe  tiet  Lammckcn 
wecnlig  geheeten  wordt  vau  do  vier  en  tnrinlig 
ouders  , en  duyzendmae)  duyzend  engelen, 
don  hoek  open  Ie  doen. 

1.  En  ik  heb  gezien  in  de  regler  hand 
desgenen  die  zal  op  den  troon , eenen 
boek  geschreven  binnen  cn  buylen  , toe- 
gezegeld mol  teven  zegelen. 

2.  En  ik  heb  gezien  eenen  sterken  en- 
gel sprekende  met  luyder  stemme  : Wie 
is  er  weerdig  open  tc  doen  den  bock,  en 
opeu  te  doen  zyne  zegelen? 

5.  En  niemand  inogt  noch  in  den  he- 
mel, noch  op  de  aerdc,  noch  onder  dc 
aerdc  opendoen  dcu  bock  , noch  dien 
actuien. 
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4.  En  ik  schrcyde  zeer  om  dat  ernie- 
I mand  weerdig  gevonden  was,  om  den 
boek  open  te  doen , noch  dien  tc  zien. 

8.  En  een  van  de  ouderen  beeft  lot 
my  gezeyd  : Weent  niet : ziel  den  leeuw 
vau  Judas  geslachte,  den  wortel  vau 
David  heeft  verwonnen  om  open  te  doen 
den  boek , eu  te  ontsluylen  zyne  zeven 
zegelen. 

ü.  En  ik  heb  gezien  : en  ziet  in  het 
midden  van  den  troon  en  der  vier  die- 
ren, en  in  het  midden  der  ouderen,  een 
lam  slacndc,  als  of  het  gedood  ware, 
hebbende  zeven  hoornen,  cn  zeven  oogen: 
welk  zyn  de  zeven  geesten  Gods,  gezon- 
den over  alle  aerdryk. 

7.  En  hel  is  gekomen:  cn  het  heeft 
genomen  uyt  de  regler  hand  van  den- 
genen die  in  den  troon  zal  den  bock. 

8.  En  als  hel  den  hoek  opcugedacn 
had,  zoo  zyn  de  vier  dieren  endevier  cn 
twintig  ouders  gevallen  voor  liet  lam, 
hebbende  elk  harpen  , en  gulden  schalen 
vol  reukoiïers  , welk  zyn  do  gebeden 
der  heyligen  : 

9.  En  zy  zongen  eenen  nieuwen  zang, 
zeggende  : Gy  zyt  weerdig,  liecre,  te  ne- 
men den  bock , en  zyne  zegelen  open  tc 
doen  : want  gy  zyt  gedood , cn  hebt 
ons  verlost  Godc  in  uw  bloed,  uyt  alle 
geslachten , cn  talen , en  lieden , eu  na- 
tiën : 

10.  En  gy  hebt  ons  gemaekl  onzen 
Gode  tot  een  koningryk  en  priesters: 
cn  wy  zullen  regeren  op  de  aerdc. 

11.  En  ik  heb  gezien  cn  gehoord  de 
stemme  van  veel  engelen  rondom  den 
troon,  en  der  dieren:  en  der  ouderen,  en 
bun  getal  was  duyzendmael  duyzcnden. 

19.  Zeggende  met  grooter  stemme  : 
Weerdig  is  het  Eam  dat  gedood  is , te 
nemen  kracht,  en  godheyd,  en  wys- 
hcyd,  eu  sterk  heyd,  en  ccrc , en  glorie, 
cn  gcbcncdydiiigc. 

15.  En  alle  de  crcatnren  die  in  den 
hemel  zyn,  eu  op  de  aerdc , cn  onder  do 
aerdc,  cn  die  in  de  zee  zyn , en  alle  die 
in  haer  zyu,  heb  ik  alle  gehoord,  zeg- 
gende : Dengenen  die  iu  dcu  troon  zit, 
eu  den  Lamme  zy  gebenedydingo,  en 
eere,  en  glorie,  cn  maglig’-.eyd  in  de 
eeuwigheyd  der  eeuwigheden. 

14.  Eu  de  vier  dieren  zeydcu : Amen. 
En  de  vier  en  twintig  ouders  zyn  geval- 
len op  hunne  aenzigten:  en  zy  hebben 
acnhedeu  den  levenden  iu  de  eeuwig- 
licyd  der  eeuwigheden. 
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HET  VI.  KAPITTEL. 

Water  op  de  acnie  geschiedt  in  het  opendoen 
van  eiken  tegel  byiontlcr. 

1 . En  ik  heb  gezien  dat  het  Lam  open- 
gcdacn  heeft  cenen  van  de  zeven  zege- 
len, en  ik  heb  gehoord  een  van  de  vier 
dieren  sprekende  als  de  stemme  eens 
donderslags  : Komt,  en  ziet. 

2.  En  ik  heb  gezien  : en  ziet  een  wit 
peerd,  en  die  daerop  zal  had  cenen  boge, 
en  hem  is  eene  kroon  gegeven , en  liy  is 
uyigegacn  verwinnende,  om  dat  by  ver- 
winnen zoude. 

5.  En  toen  het  den  tweeden  zegel 
opengedacn  had , zoo  heb  ik  gehoord 
het  tweede  dier,  zeggende : Komt  en  ziel. 

4.  En  daer  is  een  ander  rood  peerd 
uyigegacn  : en  die  daerop  zat , dien  is 
gegeven  dal  hy  den  vrede  nemen  zoude 
van  de  aerdc,  en  dat  zy  malkander  zou- 
den dooden,  en  hem  is  gegeven  een 
groot  zweerd. 

5.  Eu  als  het  den  derden  zegel  open- 
gedacn had,  zoo  heb  ik  bel  derde  dier 
gehoord . zeggende  : Komt  en  ziel.  En 
ziel  een  zwart  peerd , en  die  daerop  zat 
had  eene  weegschael  in  zync  hand. 

G.  En  ik  heb  gehoord  alsecne  stemme 
uyt  hel  midden  der  vier  dieren , zeg- 
gende : Eene  male  van  twee  pond  tarwe 
om  eeuen  penning,  en  dry  maten  van 
twee  pond  gcrslc  om  cenen  penning, 
en  den  wyn  en  olie  kwetst  niet. 

7.  En  als  het  den  vierden  zegel  open- 
gedacn had  , heb  ik  gehoord  de  stem- 
me van  het  vierde  dier,  zeggende: 
Komt  en  ziet. 

8.  En  ziel  een  vael  peerd  : en  die 
daerop  zat  diens  nacm  was  de  Dood,  en 
de  helle  volgde  hem , en  hem  is  magt 
gegeven  over  de  vier  dcclen  der  acnle , 
dood  te  slacn  met  den  zw  eerde,  honger, 
en  dood,  en  met  de  beesten  der  aerdc. 

9.  En  als  het  den  vyfdcn  zegel  open- 
gedaen  had  , heb  ik  gezien  ouder  den 
autaer  de  zielen  der  gedooden  om  het 
woord  Gods , en  om  de  gctuygenis  die 
zy  hadden  : 

10.  En  zy  riepen  met  luyder  stemme, 
zeggende:  lloc  lange,  o Hccre  (bcyiig 
en  waerachtig),  oordeelt  gy  noch  wreekt 
gy  ons  bloed  vau  degene  die  op  de  aerdc 
woonen? 

11.  En  eenen  icgclykcn  zyn  witte 
kleedcren  gegeven  : en  hun  is  gc- 
zoyd  dat  zy  ruston  zouden  nog  een  luttel 


tyds , tot  dat  hunne  mededienaers  zou- 
den vervuld  worden , en  hunne  broeders 
die  gedood  zullen  worden  gclyk  zy. 

12.  Eu  ik  heb  gezien  als  het  den  zes- 
den zegel  opengedaen  heeft : en  ziet,  daer 
is  eene  groote  aerdbevinge  geschied,  en 
de  zonne  is  zwart  geworden  als  ten 
hairen  zak : en  de  manc  is  heel  gewor- 
den gclyk  bloed  : 

13.  En  de  sterren  zyn  van  den  hemel 
gevallen  op  de  aerdc , gclyk  een  vyge- 
booin  af  laet  vallen  zyrie  vroege  vygeu  , 
als  by  van  eenen  grooten  wind  geroerd 
wordt. 

14.  En  den  hemel  is  weggegnen  gelyk 
eenen  opgevouweu  boek : en  alle  bergen 
en  eylauden  zyn  van  hunne  plaetsc  ge- 
roerd : 

13.  En  de  koningen  der  aerdc,  en  de 
prinsen , en  hoofdlieden  over  duyzend, 
en  deryken,cndc  sterken,  en  alle  knech- 
ten , en  vrye  incnschcn  hebben  zich  zel- 
ven  geborgen  in  de  spelonken , en  in  dc 
steenrotsen  der  bergen  : 

10.  En  zy  zeggen  den  bergen  en 
steenrotsen:  Valt  op  ons,  en  verbergt 
ons  van  het  aenschyn  desgenen  die  daer 
zit  op  den  troon , en  van  de  gramschap 
des  Lams: 

17.  Want  den  grooten  dag  van  hun- 
nen toorn  is  gekomen  : en  wie  zal  mo- 
gen slaen? 


HET  VII.  KAPITTEL. 

Hoe  Sint  Jan  zift  tic  cclcckctitlcn  Gods  uyt  allo 
geslachten  van  Israël , cn  uyt  tic  hcytlcncn.  eti 
ander  volk  die  van  liet  hammeken  geregeerd 
worden,  cn  komen  uyt  alle  trihulaüen. 

1.  Hierna  heb  ik  gezien  vier  engelen 
slacmlc  op  de  vier  hoeken  der  aerde, 
houdende  de  vier  winden  der  aerde,  dat 
zy  op  de  aerde  niet  wacyen  zouden,  noch 
op  de  zee  , noch  op  ccnigcn  boom. 

2.  En  ik  heb  gezien  eenen  anderen 
engel  opklimmende  van  den  opgang  der 
zonne,  hebbende  het  tecken  des  leven- 
den Gods : cn  hy  heeft  geroepen  met 
luyder  stemme  den  vier  engelen , den- 
wclkcn  gegeven  is  hinder  te  doen  der 
aerde,  en  der  zee, 

3.  Zeggende  : Wilt  geen  hinderdocn 
dcracrde,en  der  zee,  noch  den  hoornen, 
lol  dat  wy  leekcneii  onzes  Gods  diu- 
nacrs  in  huniic  voorhoofden. 
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4.  En  •ik  heb  gehoord  het  getal  van  de 
geleckcnden  , honderd  vier  en  veertig 
duyzend  getcckenden,  uytallcdc  geslach- 
ten der  kinderen  van  Israël. 

8.  Uyt  den  geslachte  van  Juda 
twaelf  duyzend  getcckenden  : uyt  den 
geslachte  van  Ruben,  twaelf  duyzend 
geteekenden  : uyt  den  geslachte  van 
Gad,  twaelf  duyzend  geteekenden  : 

6.  Uyt  den  geslachte  van  Aser,  twaelf 
duyzend  geteekenden  : uyt  den  geslachte 
van  Aephthali,  twaelf  duyzend  gelec- 
kenden  : uyt  den  geslachte  van  Manassc, 
twaelf  duyzend  geteekenden  : 

7.  Uyt  den  geslachte  van  Sinicon, 
twaelf  duyzend  geteekenden : uytdcn  ge- 
slachte van  Levi,  twaelf  duyzend  getee- 
kenden : uytdcn  geslachte  van  Issacbar, 
twaelf  duyzend  geteekenden  : 

8.  Uyt  den  geslachte  van  Zabulon , 
lwaelfduyzend geteekenden : uytdcn  ge- 
slachte van  Joseph  , twaelf  duyzend  ge- 
teekenden : uyt  den  geslachte  van  Benja- 
min , twaelf  duyzend  geteekenden. 

9.  Hierna  heb  ik  gezien  cene  grootc 
schare,  die  niemand  lellen  koude,  uyt 
alle  volken,  geslachten,  lieden  en  talen: 
staende  voor  den  troon  en  voor  het  aen- 
schyn  des  Lams.  gekleed  met  witte  lange 
klccdercn  , en  palmen  in  hunne  handen  : 

10.  En  zy  riepen  met  grooter  stem- 
me , zeggende  : Zalighcyd  zy  onzen 
God  die  dacr  zittende  is  op  den  troon, 
en  den  Lamme. 

11.  En  alle  de  engelen  stonden  rondom 
den  troon , en  der  ouderen , en  der  vier 
dieren  : en  zy  zyn  gevallen  voor  het  aen- 
schyn  des  Iroons  op  hunne  acuziglcn,  en 
zy  hebben  God  aengebeden , 

12.  Zeggende : Amen.  Gcbcncdydinge, 
en  klaerheyd , en  wysheyd , en  dankzeg- 
ginge , eere  en  kracht , en  sterkheyd  zy 
onzen  God  in  de  eeuwigheyd  der  eeuwig- 
heden. Amen. 

13.  En  eenen  van  de  ouderen  heeft 
geantwoord,  en  tol  my  gezeyd  : Deze,  die 
gekleed  zyn  met  lange  witte  klcedcren, 
wie  zyn  zy?  en  van  waer  zyn  zy  geko- 
men? 

14.  En  ik  heb  hem  gezeyd  : Myn 
Heere.gy  weet  het.En  hy  heeft  my  gezeyd: 
Dit  zyn  zy  die  gekomen  zyn  uyt  groole 
Iribulalie , en  hebben  hunne  lange  klee- 
deren  gewasschen , en  wit  gemaekt  in 
het  bloed  des  Lams. 

18.  Daerom  zyn  zy  voor  den  troon 
Gods , en  dienen  hem  dag  en  nacht  in 
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zynen  tempel : en  die  in  den  troon  zit , 
zal  over  hen  woonen  : 

16.  Zy  zullen  voorts  geenen  honger 
meer  lydcn , noch  dorst  hebben , noch 
de  zonne  zal  op  hen  niet  vallen,  noch 
eenigc  hitte. 

17.  Want  het  Lam,  dat  in  het  midden 
van  den  troon  is,  zal  ze  regeren,  en  zal 
ze  leyden  tot  de  levende  fontcyncn  der 
wateren , en  God  zal  alle  tranen  afvegen 
van  hunne  oogen. 


HET  VIII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  er  erne  groole  stilte  in  dcnlicmcl  was,  in 
het  opendoen  des  zevenden  zegel#  : en  hoe 
den  engel  veel  wierooks  ontving  : en  daer  ge- 
schiedden grootc  donderslagen,  en  de  zeven 
engelen  bereydden  zich  om  te  zingen. 

1 . En  als  het  den  zevenden  zegel  open- 
gedacn  had  , is  er  cene  groole  stillighcyd 
geworden  in  den  hemel , byna  eenc  halve 
ure. 

2.  En  ik  heb  gezien  zeven  engelen 
staende  voor  het  acnschyn  Gods  : en  hun 
zyn  gegeven  zeven  trompetten. 

3.  En  daer  is  een  anderen  engel  ge- 
komen , en  heeft  gcstacn  voor  den  au- 
taer,  hebbende  een  gulden  wierookvat : 
en  hem  zyn  veel  reukoflferanden  gegeven, 
om  dat  hy  geven  zoude  van  de  gebeden 
aller  heyligen,  op  den  gulden  autacr, 
die  voor  den  troon  Gods  is. 

4.  En  den  rook  van  de  ontstoken  reuk- 
ofleranden  is  opgeklommen  van  de  ge- 
beden der  heyligen,  uyt  des  engels 
hand  voor  God. 

8.  En  den  engel  heeft  het  wierook- 
vat genomen,  en  dat  gevuld  met  den 
vure  des  aulaers,  en  heeft  hel  geworpen 
op  de  nerde,  en  dacr  zyn  geschied  don- 
deren, en  stemmen,  en  bliksemen,  en 
grootc  acrdbevingc. 

6.  En  de  zeven  engelen  die  de  zeven 
trompetten  hadden  , hebben  zich  bereyd 
dat  zy  met  de  trompet  blazen  zouden. 

7.  En  den  eersten  Engel  heeft  met  de 
trompet  geblazen , en  dacr  is  geworden 
hagel  en  vuer  gemengd  in  bloed , en 
het  is  geworpen  op  de  aerde,  en  het 
derde  deel  der  aerde  is  verbrand  geweest, 
en  het  derde  deel  der  hoornen  is  verbrand 
geweest , en  al  het  groene  gras  is  ver- 
brand geweest. 

8.  Elfden  tweeden  engel  heeft  met  de 
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trompet  geblazen  : en  gclyk  eenen  groo-  i 
ten  berg  met  den  vure  brandende  is  ge- 
worpen in  de  ree : en  het  derde  deel  der 
ree  is  geworden  bloed. 

9 En  het  derde  deel  der  creaturen 
dergenen  die  leven  hadden  in  de  ree, 
is  gestorven  , en  het  derde  deel  der  sche- 
pen is  verdorven  geweecst. 

10.  En  den  derden  engel  heeft  met  de 
trompet  geslagen  : en  daer  is  van  den 
hemel  gevallen  cene  grootc  sterre  bran- 
dende als  eenc  fakkel , en  die  is  gevallen 
in  het  derde  deel  der  walerstroomen , 
en  in  de  fontcyncn  der  wateren  : 

11.  En  den  naem  der  sterre  wordt  ge- 
noemd Alsem , en  het  derde  deel  der  wa- 
teren is  verkeerd  in  alsem  : en  veel  men- 
schcn  zyn  gestorven  van  de  wateren, 
want  zy  zyn  bitter  geworden. 

12.  En  den  vierden  engel  heeft  met 
de  trompet  geslagen  : en  het  derde  deel 
der  zonne  werd  geslagen, en  het  derdedeel 
der  manc,  en  het  derde  deel  der  sterren, 
aizoo  dat  het  derde  deel  van  die  ver- 
duystcrd  werd,  en  dat  des  dags  derde- 
deel niet  lichtte,  en  des  nachts  desgclyks. 

13.  En  ik  heb  gezien  en  gehoord  de 
stemme  van  cenen  arend , vliegende  door  j 
hel  midden  van  den  hemel  : zeggende 
met  luyder  stemme  : Wee , wee , wee , 
de  bewooners  der  aerdc,  van  de  andere  i 
stemmen  der  dry  engelen , die  met  de  i 
trompet  nog  slaen  zouden. 


HET  IX.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  de  sterren  uvt  Jen  hemel  vielen  in  het 
linjen  des  vjf.len  engels,  en  hoe  den  spring- 
hanen verboden  was  dat  zy  het  kruyd  der 
aerdc  kwetsen  louden,  en  in  het  ringen  des 
lesden  engels  worden  ontbonden  de  gebonden 
engelen  in  de  groote  rivier  Eiiphratcs. 

1.  En  den  vyfdcn  engel  heeft  met  de 
trompet  geblazen  : en  ik  heb  gezien  dat 
er  cene  sterre  van  den  hemel  gevallen 
was  op  de  aerdc , en  haer  is  gegeven  den 
sleutel  van  den  put  des  afgronds. 

2.  En  zy  deed  open  den  pul  des  af- 
grotids : en  tien  rook  des  puls  isopgeklom- 
ineii , als  den  rook  van  cenen  grooten 
oven  : en  de  zonne  is  verduyslcrd  ge- 
weest, en  de  lucht  van  den  rook  des 
puls. 

3.  En  uyl  den  rook  des  puts  zyn  er 
springhanen  gegacn  op  de  aerde,  en  hun 


is  magt  gegeven  gelyls  de  schorpioenen 
der  aerdc  magt  hebben  : 

4.  En  hun  is  geboden , dat  zy  niet 
kwetsen  zouden  het  gras  der  aerde,  noch 
alle  groen  gewas , noch  boomen  : dan 
alleen  de  mcnschen,  die  Gods  teeltenen 
niet  hebben  in  hunne  voorhoofden. 

9.  En  hun  is  gegeven  dat  zy  die  niet 
dooden  zouden  : niacr  dat  zy  gepynigd 
zouden  worden  vyf  maenden  : en  hunne 
pyninge  wasgelyk  depyninge  van  eenen 
schorpioen  als  hy  eenen  mcnsch  kwetst. 

6.  En  in  die  dagen  zullen  de  mcnschen 
de  dood  zoeken , en  zy  zullen  die  niet 
vinden : en  zy  zullen  begeeren  te  sterven, 
en  de  dood  zat  van  hen  vlieden. 

7.  En  de  gelykenissen  der  springhanen 
zyn  gelyk  poerden,  die  bereyd  zyn 
ten  Stryde;  en  op  hunne  hoofden  als 
kroonen , gclyk  den  goude : en  hunne 
acnzigten  waren  gelyk  menseben  acn- 
ziglcn. 

9.  En  zy  hadden  bair  gelyk  vrouwen 
hair  : on  hunne  tanden  waren  gclyk  leeu- 
wen tanden  : 

9.  En  zy  hadden  pansieren  als  yzeren 
pansieren , en  het  geluyd  van  hunne 
vleugelen  was  als  het  gcruysch  van  wa- 
gens met  veel  peerden,  loopendo  ten 
stryde  : 

10.  En  zy  hadden  steerten  gelyk  der 
schorpioenen,  en  daer  waren  haken  in 
hunne  steerten : en  hunne  magt  was  den 
mcnschen  hinder  te  doen  vyf  maen- 
den  : 

11 . En  zy  hadden  over  zich  cenen  ko- 
ningden  engel  des  afgronds,  dcnwclketi 
genoemd  was  in  het  hebreeuwsch  Abad- 
don,  macr  in  hel  grieksch  Apollyon, 
in  hel  latyn  hebbende  den  naem  Eilcr- 
minans(  dat  is,  vernielende.) 

12.  Het  eene  wee  is  weggegaen,  en 
ziet,  daer  komen  nog  twee  weeën  hierna. 

1 3.  En  den  zesden  engel  heelt  met  do 
trompet  geblazen : en  ik  heb  eene  stemme 
gehoord  uyt  de  vier  horens  van  den  gul- 
den nutaer,  die  daer  is  voor  Gods  oogen. 

I 14.  Zeggende  lot  den  zesden  engel 
I die  de  trompet  had : Ontbindt  de  vier 
engelen  die  gebonden  zyn  in  den  groo- 
ten vloed  Euphrates. 

19.  En  de  vier  engelen  zyn  ontbonden 
geweest,  die  bereyd  waren  tot  de  ure,  en 
«lag , en  macnd , en  jaer,  dat  zy  dooden 
zouden  hel  derde  deel  der  mcnschen. 

19.  En  hel  getal  van  het  heyr  des 
peerdenvolks  was  twintig  duyzend  mael 
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tien  duyzcnd.  En  ik  heb  hun  getal  ge- 
hoord ; 

17.  En  alzoo  heb  ik  de  peorden  gezien 
in  een  visioen  : en  die  daerop  zaten  had- 
den vurige  en  jacintbincn  en  solferach- 
tige pansicren . en  de  hoofden  der  poer- 
den waren  gelyk  der  leeuwen  hoofden  : 
en  uyt  hunnen  muyl  ging  vuer,  en  rook, 
cn  solfer. 

18.  Fn  van  deze  dry  plagen  is  gedood 
het  derde  deel  der  menschcn , van  den 
vure,  en  van  den  rook,  en  van  den  sol- 
fer, die  uyt  hunnen  muyl  kwamen. 

10.  Want  der  peerden  mogt  is  in 
hunnen  muyl,  en  in  hunne  sleertcn; 
want  hunne  steerten  waren  gelyk  serpen- 
ten , hebbende  hoofden : en  hiermede 
doen  zy  hinder. 

20.  En  de  andere  mcnschen,  die  niet 
gedood  ryn  in  deze  plagen,  noch  pe- 
nitentie gedaen  hebben  van  de  werken 
hunner  handen,  dat  zy  niet  aenhidden 
zouden  de  duyvels,  en  de  gulden,  cn 
zilveren,  cn  metalen,  cn  steenen,  en 
houten  afgodenbeelden , die  noch  zien 
mogen,  noch  hooren,  noch  wandelen  : 

21.  En  zy  hebben  geene  penitentie 
gedaen  van  hunne  doodslagen,  noch  van 
hunne  looverycn , noch  van  hunne  on- 
kuyschhcjd , noch  van  hunne  dieveryen. 


HET  X.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  Sint  Jan  zag;  ccncn  en;;o!  van  den  hemel 
komen,  hchhcndc  eenen  open  hoek,  en  hoe  hy 
zwoer  dat  na  dezen  lyd  geen  tyd  meer  was, 
en  hy  gchood  Joannes  dat  hy  den  hoek  verelin* 
den  zoudo. 

1.  En  ik  heb  gezien  ccncn  anderen 
engel  nederdalende  van  den  hemel,  ge- 
kleed met  eene  wolkc,  en  een  regen - 
hoge  was  op  zyn  hoofd  , en  zyn  aenzigt 
was  gelyk  de  zonne , en  zyne  voeten  wa- 
ren als  vurige  pilaren  : 

2.  En  hy  had  in  zyne  hand  een  open 
hoeksken  : en  hy  heeft  zynen  regter  voet 
gesteld  op  de  zee,  macr  den  slinker  op 
de  nerde : 

5.  En  hy  heeft  geroepen  met  luyder 
stemme , gelyk  als  een  leeuw  briescht. 
En  als  hy  geroepen  had,  hebben  de  ze- 
ven donderslagen  hunnen  stemmen  ge- 
sproken. 

4.  En  als  de  zeven  donderslagen  hunne 
stemmen  gesproken  hadden , zoo  zoude 
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ik  ze  geschreven  hebben  : en  ik  heb  ge- 
hoord eenc  stemme  van  den  hemel  zeg- 
gende tot  iny  : Zegelt  toe  hclgenc  dal  de 
zeven  donderslagen  gesproken  hebben  : 
cn  wilt  dat  niet  schryven. 

3.  En  den  engel  die  ik  gezien  heb, 
staende  op  de  zee , en  op  de  aerdc,  heeft 
zyne  hand  opgeheven  ten  hemel  : 

6.  En  heeft  gezworen  by  den  levenden 
in  do  ceuwigheyd  der  eeuwigheden  , die 
geschapen  beeft  den  hemel , en  hclgenc 
dat  er  in  is:  en  de  aerde,  cn  hclgenc  dat 
er  in  is:  cn  de  zee,  cn  lielgene  dat  er  in 
is  : Dat  er  geen  tyd  meer  zyn  zal : 

7.  Macr  in  de  dagen  van  de  stemme 
des  zevenden  engels,  als  dien  zal  Itcgiu- 
nen  met  de  trompet  te  slacn , dan  zal 
volcynd  worden  Gods  vcrholenhcyd,  ge- 
lyk liy  verkondigd  heeft  door  zyne  knech- 
ten de  Profeten. 

8.  En  ik  heb  gehoord  eenc  stemme 
van  den  hemel  wederom  sprekende  tot 
my,  cn  zeggende  : gael  licncii  en  neemt 
den  open  boek  van  de  band  des  engels, 
staende  op  de  zee  en  op  de  aerde. 

0.  En  ik  ben  gognen  tot  den  engel , 
zeggende  tot  hem , dat  hy  my  den  bock 
zoude  geven.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : 
Neemt  den  boek  en  verslindt  dien  : en 
hy  zal  uwen  buyk  bitter  maken,  maer  in 
uwen  mond  zal  hy  zoet  zyn  als  honig. 

10.  En  ik  heb  den  boek  genomen  uyt 
de  hand  des  engels,  en  ik  heb  hem  ver- 
slonden : cn  hy  was  in  mynen  mond 
zoel  als  honig  : cn  als  ik  dien  verslon- 
den had , is  myn  buyk  bitter  gewor- 
den : 

11.  En  hy  heeft  tot  my  gezeyd  : Gy 
moet  weder  profeteren  den  hcydcnen , 
en  lieden,  cn  talen,  en  veel  koniugen. 


HET  XI.  KAPITTEL. 

Joanncs  profeteert  dal  den  tempel  zal  vertreden 
zyn,  cn  van  de  heette  die  van  de  zee  opklimt, 
cn  van  den  zevenden  Engel  melde  trompette, 
en  van  de  twee  gctuygcn  die  gedood  zullen 
worden. 

1.  En  my  is  gegeven  een  riet  ge- 
lyk eene  roede,  en  my  is  gezeyd  : Stact 
op,  en  meet  den  tempel  Gods,  en  den 
autaer,  cn  degene  die  daer  aenhidden. 

2.  Maer  de  zale,  die  buylen  den 
tempel  is  , werpt  buyten  , cn  meet  die 
niet : want  zy  is  den  hcydencn  gegeven, 
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en  de  hcylige  slad  zullen  zy  vertreden 
twee  en  veertig  innenden  : 

3.  En  ik  zal  liet  mynen  twee  gcluygcn 
geven,  en  zy  zullen  profeteren  duyzend 
twee  honderd  zestig  dagen,  gekleed  niet 
zakken. 

4.  Deze  zyn  twee  olyfboomen , en 
twee  kandelaren,  in  liet  aenschyn  des 
Hceren  van  aerdryk  staendc. 

8.  En  is  het  dat  iemand  hun  wilt  hin- 
der doen,  zoo  zal  er  een  vuer  uyt  hunnen 
mond  gaen,  en  zal  hunne  vyanden  ver- 
slinden : en  is  bet  dat  iemand  hun  wilt 
kwetsen,  die  moet  alzoo  gedood  worden. 

C.  Deze  hebben  magt  den  hemel  te 
sluytcn , dat  het  niet  regenc  in  de  dagen 
van  hunne  profetie  : en  zy  hebben  magt 
over  de  wateren , om  die  te  verkeeren  in 
bloed , en  de  aerde  te  slacn  met  alle 
plagen  zoo  dikmacls  als  zy  willen. 

7.  En  als  zy  hunne  getuygcnis  zuilen 
voleynd  hebben,  dan  zal  de  bcesle  die 
van  den  afgrond  opgeklommen  is , legen 
hen  eenen  stryd  houden , en  zal  ze  ver- 
winnen en  dooden. 

8.  En  hunne  ligchamen  zullen  liggen 
in  de  stralen  der  grootc  stad,  dicgceste- 
lyk  genoemd  wordt  Sodoma , en  Egyp- 
tus , daer  hun  Heere  ook  gekruystis  ge- 
weest. 

9.  En  van  de  geslachten , en  lieden , 
en  talen,  en  volken  zullen  hunne  ligcha- 
men zien , dry  dagen  en  eenen  halven  : 
en  hunne  ligchamen  zullen  zy  niet  laten 
begraven. 

10.  En  die  op  de  aerde  woonen,  zullen 
over  hen  blyde  zyn , en  zy  zullen  vrolyk 
zyn  : en  malkander  giften  zenden , want 
deze  twee  profeten  hebben  gcpynigd  de- 
genen die  op  de  aerde  woonden. 

11.  En  na  dry  dagen  en  eenen  halven, 
is  den  geest  des  levens  van  God  in  hen 
gegaeit  : en  zy  hebben  gcstacn  op  hunne 
voeten  : en  eene  grootc  vreeze  heeft  hen 
overvallen  die  ze  gezien  hebben. 

12.  En  zy  hebben  eene  grootc  stemme 
gehoord  uyt  den  hemel , tol  hen  zeg- 
gende : Klimt  hcrwaerls  op.  En  zy  zyn 
in  den  hemel  geklommen  in  eene  wolkc : 
en  hunne  vyanden  hebben  ze  gezien. 

13.  En  in  die  ure  is  er  eene  grootc 
nerdbevinge  geschied,  en  het  tiende  deel 
der  slad  is  gevallen  : en  in  de  aerdbe- 
vinge  zyn  zeven  duyzend  menschcn 
namen  gedood  : en  de  andere  zyn  be- 
vreesd geworden  , en  zy  hebben  Godc 
des  hemels  glorie  gegeven. 


14.  Hel  tweede  wee  is  weggegaen  : 
en  ziet  het  derde  wee  zal  geringe  komen. 

1 8.  En  den  zevenden  engel  heeft  met 
de  trompet  geslagen  ; en  daer  zyn  grootc 
stemmen  in  den  hemel  geschied , zeg- 
gende : liet  ryk  dezer  wereld  is  gewor- 
den onzes  Hceren,  en  zyns  Christus,  en 
hy  zal  regeren  in  de  eeuwigheyd  der 
eeuwigheden.  Amen. 

16.  En  de  vier  en  twintig  ouders  die 
voor  het  aenschyn  Gods  zitten  in  hunne 
zetelen  , zyn  gevallen  op  hunne  acnzig- 
ten , en  hebben  God  acngcbeden , 

17.  Zeggende  : Wy  danken  u , Heere 
God  almaglig,  die  is,  en  die  was,  en 
die  komen  zal  : want  gy  hebt  genomen 
uwe  grootc  magt , en  hebt  geregeerd. 

18.  En  de  heydenen  zyn  gram  gewor- 
den, en  uw  toorn  is  acngekomcn,  en 
den  tyd  der  dooden  om  geoordeeld  te 
worden,  en  loon  gegeven  te  worden 
uwen  dienaren  den  Profeten  en  heyligen, 
en  dengenen  die  uwen  nacrn  vreezen  , 
den  klcynen  en  grooten , en  om  te  ver- 
nielen degene  die  de  aerde  verdorven 
hebben. 

19.  En  den  tempel  Gods  is  geopend 
in  den  hemel  : en  de  arkc  zyns  lesla  - 
ments  is  gezien  geweest  in  zynen  tempel, 
en  daer  zyn  geschied  bliksemen  , en 
stemmen  , en  aerdbevingen  , en  grooten 
hagel. 


HET  XII.  KAPITTEL. 

Als  ite  vrouwe  gehacrd  heeft,  toen  is  hacr  zoon 
tol  God  van  haer  opgenomen,  en  toen  een  stryd 
in  den  hemel  geschied  zyndc,  den  drack  val- 
lende, heeft  begonnen  het  zacd  van  de  vrouwe 
Ie  vervolgen. 

1.  En  een  groot  teeken  is  geopenbacrd 
in  den  hemel  : Eene  vrouwe  gekleed 
met  de  znnnc,  en  de  maiic  onder  hare 
voelen , en  op  hacr  hoofd  eene  kroone 
van  twaclf  sterren  : 

2.  En  bevrucht  zynde,  riepzy,  wc- 
zende  in  barensnood,  cn  zy  leed  pyne 
om  te  baren. 

3.  En  daer  is  een  ander  tcckcn  gezien 
in  den  hemel  : en  ziet  een  grooten 
rooden  draek  hebbende  zeven  hoofden 
en  tien  hoornen  : en  op  zyne  hoofden 
zeven  kroonementen, 

4.  En  zynen  sleert  trok  het  derdedeel 
van  de  sterren  des  hemels,  en  heeft  die 
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geworpen  op  de  aerdc  : en  den  drack  , 
stond  voor  ne  vrouwe  die  baren  zoude  : 
opdat  hy,  als  zy  gebacrd  bad,  haer  kind 
zoude  verslinden. 

B.  En  zy  heeft  gebacrd  een  mannelyk 
kind,  dat  regeren  zoude  alle  de  hey- 
denen  met  eene  yzeren  roede  : en  haer 
zoon  is  opgenomen  lot  God,  en  tot  zynen 
troon. 

6-  En  de  vrouwe  is  gevloden  in  de 
woestyne , daer  zy  eene  plaetse  had  van 
God  bereyd , dat  men  haer  daer  voeden 
zoude  duyzend  twee  honderd  en  zestig 
dagen. 

7.  En  daer  is  eenen  grooten  stryd  ge- 
schied in  den  hemel  : Micbaël  en  zyne 
engelen  streden  legen  den  draek,  en  den 
drack  streed , en  zyne  engelen  : 

8.  En  zy  zyn  niet  magtig  geweest, 
noch  hnnnc  plaetse  is  voorts  meer  gevon- 
den in  den  hemel. 

9.  En  dien  grooten  draek , het  onde 
serpent,  die  genoemd  wordt  den  duyvel, 
en  salanas,  die  al  de  ganschc  wereld 
verleydt , is  verdreven  : en  hy  is  gewor- 
pen in  de  aerde , en  zyne  engelen  zyn 
met  hem  geworpen. 

10.  En  ik  heb  eene  groote  stemme 
geboord  inden  hemel,  zeggende  : Nu  is 
de  zaligheyd,  en  de  kracht,  en  hel  ryk 
onzes  Gods  geworden , en  de  magt  van 
zynen  Christus  : want  den  beschuldiger 
onzer  broederen  is  verworpen,  die  ze 
beschuldigde  voor  het  acnschyn  onzes 
Gods  dag  en  nacht. 

11.  En  zy  hebben  hem  verwonnen 
door  des  Lams  bloed,  en  door  het  woord 
van  zyne  getuygenis,  en  zy  hebben 
hunne  zielen  niet  liefgehad  lot  der  dood 
toe. 

12.  Dacrom  verblydt  n gy  hemelen, 
en  die  dacrin  woont.  Wee  der  aerde  en 
der  zee , want  den  duyvel  is  tot  u neder 
gedaeld,  hebbende  eenen  grooten  toorn, 
wetende  dal  hy  luttel  tyds  heeft. 

13.  En  na  dat  den  drack  gezien  had 
dat  hy  geworpen  was  ter  aerde , heeft 
hy  vervolgd  de  vrouwe  die  het  mannelyk 
kind  gebaerd  had. 

14.  En  der  vrouwe  zyn  gegeven  twee 
vleugelen  vati  eenen  grooten  arend , dat 
zy  vliegen  zoude  in  de  woestyne  in  hare 
plaetse,  daer  zy  gevoed  wordt  eenen  tyd, 
en  tyden,  en  de  helft  van  eenen  tyd,  van 
bet  aenzigl  des  serpents. 

13.  En  het  serpent  heeft  uyt  zynen 
muyl  naer  de  vrouwe  water  gescholen 


als  eenen  stroom,  om  dat  hy  zoude 
maken  dat  zy  getrokken  worde  van  den 
vloed. 

16.  En  de  aerde  heeft  de  vrouwe  ge- 
holpen : en  de  aerde  heeft  haren  mond 
opcngedacn,  cn  heeft  verslonden  den 
vloed , die  den  draek  uyt  zynen  muyl 
geworpen  heeft. 

17.  En  den  draek  is  gram  geworden 
tegen  de  vrouwe  : cn  hy  is  weggegaen 
om  te  stryden  tegen  de  anderen  van  haren 
zade,  die  Gods  geboden  bewaren,  en 
hebben  de  getuygenis  van  Jesus  Christus. 

18.  En  hy  heeft  gestaen  op  het  zand 
der  zee. 


HET  XIII.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  de  beest  opklom  van  de  ree.  met  zeven 
hoofden  en  tien  hoornen  , cn  tien  kroonen , 
hiasphemerende  deu  naem  Gods.  en  van  do 
andere  heeste  die  twee  hoornen  had  als  een 
lam. 

1.  En  ik  heb  gezien  uyt  de  zee  eene 
bceste  opklimmende,  hebbende  zeven 
hoofden  en  tien  hoornen,  en  op  hare 
hoornen  tien  kroonemenlen,  en  op  hare 
hoofden  namen  der  blasphemie. 

2.  En  de  beest  die  ik  gezien  heb,  was 
gelyk  eenen  pardus,  en  hare  voeten 
waren  gelyk  van  eenen  beer,  en  haer 
muyl  als  een  leenwenmuyl.  En  den 
drack  heeft  haer  zyne  kracht  gegeven, 
en  groote  magt. 

3.  En  ik  heb  gezien  een  van  hare 
hoofden , als  doodelyk  gewond  : en  hare 
doodelyke  wonde  is  genezen  geweest. 
En  al  het  aerdryk  heeft  zich  verwonderd 
na  de  heeste. 

4.  En  zy  hebben  den  draek  aengebe- 
den,  die  der  heeste  magt  gegeven  heeft  : 
cn  zy  hebben  de  heeste  aengeheden , 
zeggende  : Wie  is  der  bceste  gelyk?  of 
wie  zal  mogen  stryden  tegen  haer? 

B.  En  haer  is  eenen  mond  gegeven , 
sprekende  groote  dingen  en  blasphe- 
mien  : en  haer  is  magt  gegeven  dat  te 
doen  twee  en  veertig  macnden  lang. 

6.  En  zy  heeft  haren  mond  opengc- 
daen  in  blaspliemien  tegen  God,  om  te 
blasphemeren  zynen  naem , en  zyn  ta- 
bernakel , cn  degenen  die  in  den  hemel 
woonen , 

7.  En  haer  is  gegeven  te  stryden  tegen 
de  heyligcn , en  die  te  verwinnen.  En 
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hacr  is  inagt  gegeven  in  alle  geslachte, 
en  volke,  en  talc,  en  lieden, 

8.  En  zy  hebben  ze  alle  aengebeden 
die  op  de  aerde  woonen  : derwelker 
namen  niet  zyn  geschreven  in  den  Bock 
van  het  leven  des  Lams,  hetwelk  gedood 
is  van  het  beginsel  der  wereld. 

9.  Heeft  er  iemand  ooren , die  hoore. 

10.  Die  in  gevangenisse  geleyd  heeft, 
gaet  in  de  gevangenisse : die  met  den 
zweerde  doodgeslagen  heeft , moet  ook 
met  den  zweerde  gedood  worden.  Hier 
is  de  patiëntie  en  het  geloof  der  Heyli- 
gen. 

11.  En  ik  heb  gezien  cene  andere 
becste  opklimnicnde  van  de  aerde,  en 
zy  had  twee  hoornen  gclyk  de  hoornen 
des  Lams , en  zy  sprak  gclyk  den  draek. 

12.  En  zy  deed  alle  de  magt  van  de 
eerste  becste  voor  haer  aenschyn  : en  zy 
heeft  de  aerde , en  die  daerop  woonen 
doen  aenbidden  de  eerste  heeste , welker 
doodelyke  wonde  genezen  is  geweest. 

13.  En  zy  heeft  groote  leekenen  ge- 
daen,  alzoo  dal  zy  ook  heeft  doen  vuer 
van  den  hemel  nederdalen  op  de  aerde , 
voor  het  aenschyn  der  inenseben. 

14.  En  zy  heeft  verleyd  de  inwooners 
der  aerde,  om  de  leekenen  die  haer  ge- 
geven zyn  te  doen  voor  het  aenschyn  der 
heeste , zeggende  den  inwooncrcn  der 
aerde,  dat  zy  maken  zouden  een  beeld 
der  heeste , die  de  woude  des  zweerds 
had , en  weder  leefde. 

13.  En  haer  is  gegeven  dat  zy  eenen 
geest  zoude  geven  den  bedde  der  heeste, 
eii  dat  het  beeld  der  heeste  zoude  spre- 
ken ; en  dat  het  doen  zoude , dal  alle  de- 
gene die  niet  aenbaden  het  beeld  der 
heeste , gedood  zouden  worden. 

16.  Eu  zy  zal  ze  alle,  kleynen  en  groe- 
ten, en  ryken  en  armen , en  vryeu,  en 
ey  gene  kncch  ten,  doen  hebben  een  teeken 
in  hunne  rcgler  baud,  of  in  hunuc  voor- 
hoofden. 

17. Endat  niemand  zal  mogen  koo pen  of 
verkoopen,  dan  dengenen  die  het  teeken 
of  den  naem  der  becste,  of  hel  getal  van 
haren  naem  hebbe. 

18.  Hier  is  wysheyd.  Wie  versland 
heeft , die  rekene  hel  getal  der  heeste. 
Want  het  is  het  getal  van  eenen  mensch: 
en  hacr  getal  is  zes  honderd  zes  en  zestig. 


HET  XIV.  KAPITTEL. 

Uoe  het  L*rn mclten  jejien  wordt  op  den  bergvin 

Sion,  en  met  hem  honderd  vier  en  veertig  duy- 

lend,  die  met  geene  vrouwen  beunct  waren. 

En  hoe  den  engel  leert  de  vreeie  des  Hecren , 

en  die  van  Babylonien  verkondigt. 

1.  En  ik  heb  gezien  : en  ziet  het  Lam 
stond  op  den  berg  Sion , en  met  hem 
honderd  vier  en  veertig  duyzcnd , heb- 
bende zynen  naem,  en  zyns  Vaders  naem 
geschreven  in  hunne  voorhoofden. 

2.  En  ik  heb  eene  stemme  gehoord 
van  den  hemel,  als  eene  slemmé  van 
veel  wateren , en  als  cene  stemme  van 
eenen  grooten  donder  : en  de  stemra 
die  ik  hoorde , was  als  der  harpslagers 
spelende  op  hunne  harpen. 

3.  En  zy  zongen  als  eenen  nieuwen 
zang  voor  den  stoel , en  voor  de  vier 
dieren,  en  ouders  : en  niemand  mogt 
dien  zang  zingen  dan  de  honderd  vier 
en  veertig  duyzend,  die  gekocht  zyn  van 
de  aerde. 

4.  Dit  zyn  zy  die  met  de  vrouwen  niet 
besmet  zyn  geweest:  Want  zy  zyn  maeg- 
den.  Deze  volgen  het  Lam  alwacr  het 
gaet.  Deze  zyn  gekocht  uyt  de  nienschen, 
tol  eerste  vruchten  Gode  en  den  Lamme. 

3.  En  in  hunnen  mond  is  geene  logene 
gevonden  : want  zy  zyn  zonder  smette 
voor  den  troon  Gods. 

6.  En  ik  heb  gezien  eenen  anderen 
engel  vliegende  door  bet  midden  van 
den  hemel , hebbende  hel  eeuwig  Evan- 
gelie, dal  hy  zoude  het  Evangelie  preken 
dengenen  die  op  de  aerde  zitten , en  op 
alle  ualicn,  en  geslachten,  en  talen,  cu 
volken  : 

7.  Zeggende  met  grooter  stemme : 
Vreest  den  Ueerc,  en  geeft  bem  ccre, 
want  de  ure  zyns  oordeels  is  gekomen  : 
eu  acnbidt  hem,  die  gcmackl  beeft  hemel 
en  aerde,  de  zoe,  en  de  fonteynen  der 
wateren. 

8.  En  een  ander  engel  is  er  gevolgd , 
zeggende : Gevallen,  gevallen  is  de  groole 
stad  Babylon  : die  van  den  wyn  der 
grainschappe  harcr  onkuyschhcden  te 
drinken  beeil  gegeven  alle  lieden. 

9.  En  den  derden  engel  is  deze  ge- 
volgd, zeggende  met  luyder  stemme : I* 
hel  dat  iemand  de  heeste  acnbidt  en  bacr 
beeld , eu  ontvangt  het  teeken  in  zyB 
voorhoofd,  of  in  zyne  hand  : 

10.  Dezen  zal  ook  drinken  van  den 
wyn  des  looms  Gods,  die  gemengd  is 
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met  den  puren  drank  in  den  kelk  van 
zynen  toorn , en  hy  zal  gcpynigd  worden 
met  den  vure  en  solfer  in  bet  aenziglder 
heylige  engelen,  en  voor  het  acnschyn 
des  Lams : 

11 . En  den  rook  van  hunne  tormenten 
zal  opklimmen  in  de  eeuwigheyd  der 
eeuwigheden  : noch  zy  hebben  ruste  dag 
en  nacht , die  de  heeste  en  haer  beeld 
aengebeden  hebben,  en  is  het  dat  iemand 
ontvangen  heeft  het  leeken  haers  naems. 

12.  Uier  is  de  patiëntie  der  Heyligen, 
die  Gods  geboden  onderhouden  en  het 
geloof  Jesus. 

13.  En  ik  heb  eene  stemme  gehoord 
van  den  hemel,  zeggende  tot  my  : 
Schryft : Zalig  zyn  de  dooden  die  in  den 
Hcere  sterven.  Van  nu  voorts  zegt  den 
Geest,  dat  zy  rusten  zouden  van  hunnen 
arbeyd : want  hunne  werken  volgen  hen. 

14.  En  ik  heb  gezien,  en  ziet  ccne 
blinkende  wolke : en  op  de  wolke  eenen 
zittende  gelyk  den  Zoon  des  menschcn  , 
hebbende  op  zyn  hoofd  eene  gulden 
kroone,  en  in  zyne  hand  eene  scherpe 
zeyssen. 

13.  En  een  ander  engel  is  er  uytgegaen 
uyt  den  tempel , roepende  met  luyder 
stemme  tot  dengenen  die  zat  op  de 
wolke : Slact  aen  uwe  zeyssen,  en  rnaeyt, 
want  de  ure  is  gekomen  dat  men  het 
niaeyen  zoude,  want  den  oogst  deraerde 
is  droog  geworden. 

10.  En  die  op  de  wolke  zat,  heeft  zyne 
zeyssen  geslagen  op  de  aerde,  en  de 
aerdc  werd  afgemaeyd. 

17.  En  een  ander  engel  is  uytgegaen 
uyt  den  tempel  die  in  den  hemel  is,  ook 
hebbende  eene  scherpe  zeyssen. 

18.  En  een  ander  engel  is  uytgegaen 
uyt  den  aulaer,  die  magl  had  over  het 
vuer : en  hy  heeft  met  luyder  stemme 
geroepen  tol  dengenen  die  de  scherpe 
zeyssen  had , zeggende  : Slaet  in  uwe 
scherpe  zeyssen , en  snydt  af  de  druyven 
van  den  wyngaerd  der  aerde : want  zyne 
wyndruyven  zyn  ryp. 

19.  En  den  engel  heeft  zyne  scherpe 
zeyssene  geslagen  op  de  aerde,  en  hy  heeft 
de  druyven  afgesneden  vau  den  wyn- 
gaerd der  aerde,  en  hy  heeft  ze  gewor- 
pen in  den  grooten  put  van  Gods  toorn : 

20.  En  dien  put  is  getreden  geweest 
buyten  de  stad,  en  daer  is  bloed  geloo- 
pen  uyt  den  put,  tot  de  toomeu  der 
peerden  over  duyzend  zes  honderd  sta- 
diën. 


HET  XV.  KAPITTEL. 

Van  zeven  engelen,  die  hadden  zeven  plagen,  co 

hoe  hun  worden  gegeven  zeven  glazen  vol 

gramschappe  God*  wezende.  « 

1 . En  ik  heb  een  ander  tceken  gezien 
in  den  hemel,  groot  en  wonderlyk,  ze- 
ven engelen , hebbende  de  zeven  laetsto 
plagen  : Want  in  die  is  voleynd  geweest 
Gods  gramschap. 

2.  En  ik  heb  gezien  als  eene  glazen 
zee  met  vuer  gemengd,  en  degenen  die 
verwonnen  hebben  de  heeste,  en  haer 
beeld,  en  het  getal  van  haren  naem, 
slacnde  op  de  glazen  zee,  hebbende  Gods 
barpe: 

3.  En  zingende  het  liedeken  van  Moy- 
ses  Gods  dienaer,  en  het  liedeken  des 
Lams,  zeggende  : Groot  en  wonderlyk 
zyn  uwe  werken,  Heere  God  almagtig  : 
regtveerdig,  en  waerachtig  zyn  uwo 
wegen,  koning  der  eeuwigheden. 

4.  Wie  zal  u niet  vrcczen,  Heere,  en 
niet  groot  maken  uwen  naem?  want  gy 
zyt  alleen  goedertieren  : want  alle  do 
heydenen  zullen  komen  en  aenbidden 
voor  uw  aenzigt,  want  uwe  oordeelen 
zyn  openbaer. 

3.  En  hierna  heb  ik  gezien,  en  ziet, 
den  tempel  van  het  tabernakel  des  ge- 
luygenis  is  opengedaen  in  den  hemel : 

(L  En  de  zeven  engelen  hebbende  de 
zeven  plagen,  zyn  gegaen  uyt  den  tem- 
pel, gekleed  met  zuyver  wit  blinkende 
lynwacd,  en  omgord  omtrent  de  borsten 
met  gulden  gordden. 

7.  En  een  van  de  vier  dieren  heeft 
den  zeven  engelen  gegeven  zeven  gulden 
schalen,  vol  van  de  toornigheyd  Gods, 
die  daer  leeft  in  de  eeuwighedeu  der 
eeuwigheden. 

8.  En  den  tempel  werd  vervuld  met 
den  rook  van  Gods  majesteyt,  en  van 
zyne  kracht : en  niemand  konde  gaen  in 
den  tempel,  tot  dat  volbragt  waren  de 
zeven  plagen  van  de  zeven  engelen. 


HET  XVI.  KAPITTEL. 

Hoe  dat  den  leven  engelen  belait  wit  te  ifortea 
do  gramschappen  Gods,  en  hoe  den  eersten  dia 
storten  op  de  aerde,  de  andere  op  de  zee,  den 
derden  op  allo  fonteynen  der  walcreo,  en  van 
do  andere  vier. 

1.  Eu  ik  heb  gehoord  eene  groote 
81* 
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slcmmc  van  den  tempel,  «eggende  den 
zeven  engelen  : Gact  en  stort  uyt  de  ze- 
ven schalen  van  Gods  gramschap  op  dc 
acrde. 

2.  En  den  eersten  is  weggegaen,  en 
hy  heeft  zyne  schale  uytgestort  op  de 
aerde,  en  daer  is  geworden  cene  wreede 
en  zeer  kwade  wonde  in  de  rncnschcn, 
die  het  teekcn  van  de  heeste  hadden  : en 
in  degenen  die  hacr  beeld  aengebeden 
hadden. 

5.  En  den  tweeden  engel  heeft  zyne 
schale  uytgestort  in  de  zee,  en  het  is 
geworden  bloed,  als  van  eenen  dooden  : 
en  alle  levendeziele  is  gestorven  in  de  zee. 

4.  En  den  derden  heeft  zyne  6chale 
gestort  op  de  vloeden,  en  op  de  fontey- 
nen  der  waterenden  het  is  bloed  gewor- 
den. 

5.  En  ik  heb  gehoord  den  engel  der 
wateren,  zeggende  : Gy  zyt  regtveerdig, 
Mecre,  die  zyt,  en  die  waerl  heylig,  dat 
gy  dit  geoordeeld  hebt : 

6.  Want  zy  hel  bloed  der  lleyligen  en 
der  Profeten  uytgestort  hebben , en  gy 
hebt  hun  bloed  te  drinkeu  gegeven  : 
want  zy  des  weerdig  zyn. 

7.  En  ik  heb  gehoord  eenen  anderen 
zeggende  : Ja  ook  Deere  God  almagtig, 
waerachlig,  en  regtveerdig  zyn  uwe 
oordeelen. 

8.  En  den  vierden  engel  heeft  zyne 
schale  uytgestort  in  de  zoniie,  en  hem  is 
gegeven  de  mcuschen  met  hitte  te  py- 
nigen,  en  met  den  vure  : 

9.  En  de  menschen  zyn  heet  geweest 
met  groote  hitte  , en  zy  hebben  ge- 
blasphemeerd  den  naem  Gods,  die  magt 
heeft  over  deze  plagen,  noch  zy  hebben 
penitentie  gedaen,  dat  zy  hem  de  glorie 
zouden  geven. 

10.  En  den  vyfden  engel  heeft  zyne 
schale  uytgestort  op  den  stoel  van  de 
heeste : en  hacr  ryk  is  duyster  geworden, 
en  zy  hebben  hunne  tongen  te  zanten 
geëten  van  pyne : 

11.  En  zy  hebben  God  des  hemels  ge- 
biasphemcerd  van  hunne  pynen  en  won- 
den, en  zy  hebben  gcene  penitentie  ge- 
daen voor  hunne  werken. 

12.  En  den  zesden  engel  heeft  zyne 
schale  uytgestort  in  den  grooten  vloed 
Euphrates  ; en  hy  heeft  zyne  wateren 
uytgedroagd,  om  dat  den  weg  zoude 
bereyd  worden  deti  kondigen  van  den 
opgang  der  zonne. 

13.  En  ik  heb  gezien  uyt  den  muyl 


des  draeks,  en  ny  t den  moyl  der  bccsle.cn 
uyt  den  mond  van  de  valschc  profeten 
uytkomen  dry  onzuyvere  geesten,  gelyk 
vorschen. 

14.  Want  het  zyn  geesten  der  duyve- 
len,  doende  teekenen.  en  zy  gacn  voort 
tot  de  Woningen  van  geheel  aerdryk,  om 
die  te  vergaderen  ten  stryde,  tegen  den 
grooten  dag  desalmagtigen  Gods. 

15.  Ziet  ik  kome  als  een  dief.  Zalig  is 
hy  die  wackt,  en  bewaert  zyne  klecde- 
ren,  dal  hy  niet  naekt  wandcle,  en  dat 
zy  zyne  leelykheyd  zien. 

16.  En  hy  zal  ze  vergaderen  terplaclse 
die  in  hel  Hebrceuwsch  genoemd  is  Ar- 
magedon. 

17.  En  den  zevenden  engel  heeft  zyne 
schale  uytgestort  in  de  lucht,  en  daer 
is  eene  groote  stemme  uytgekomen  uyt 
den  tempel  van  den  troon , zeggende : 
Het  is  gedaen. 

18.  En  daer  zyn  geschied  bliksemen, 
en  stemmen,  en  donderen,  en  daer  is 
eene  groote  aerdbevinge  geschied,  hoe- 
danig nooyt  geweest  is,  van  dat  de  men- 
schen  hebben  begonnen  te  woonen  op 
aerde  : zulke  aerdbevinge,  zoo  groot. 

19.  En  de  groote  stad  is  geworden 
in  dry  deelcn  : en  de  steden  der  heyde- 
nen  zyn  gevallen  : en  de  groote  Babylon 
is  gekomen  in  gedenkenisse  voor  God, 
om  hacr  te  geven  den  kelk  van  den  wyn 
van  de  verbolgenheyd  zyner  gramschap. 

20.  En  alle  eyland  is  gevloden,  en  de 
bergen  zyn  niet  gevonden. 

21.  En  een  grooten  hagel  gelyk  een 
pond  is  gevallen  van  den  hemel  op  dc 
menschen : en  de  menschen  hebben  God 
gcblasphemccrd  om  de  plage  des  bagels  : 
want  dien  waszeerkrachtiglyk  groot  ge- 
worden. 


HET  XVII.  KAPITTEL. 

Hoe  Sint  Jan  ccne  vrouwe  zag  zitten , wcxcnJc 
vol  hlasphemien,  op  eene  heeste  mei  zeven 
hoofden  en  tien  hoornen,  en  met  zeven  kroonen  : 
en  op  heer  voorhoofd  «tornt  geschreven  Babylon 
de  groote  stad. 

1.  En  daer  is  gekomen  eenen  van  dc 
zeven  engelen,  die  de  zeven  schalen  had- 
den, en  hy  heeft  met  my  gesproken, 
zeggende  : Komt -ik  zal  u lootten  het 
oordeel  van  de  grooto  hocre,  die  op  veel 
wateren  zit : 
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2.  Waermcde  onkuyschheyd  bedre- 
ven hebben  de  koningen  der  aerde,  en 
die  op  de  aerde  woonen  zyn  dronken 
geworden  van  den  wyn  harcr  onkuysch- 
heyd. 

3.  En  hy  heeft  my  weggevoerd  in 
den  geest  in  de  woestyne  : en  ik  heb  ge- 
zien de  vrouwe  zittende  op  eene  roode 
heeste,  vol  namen  der  blasphcmien, 
hebbende  zeven  hoofden  en  tien  hoornen. 

4.  En  de  vrouwe  was  alom  gekleed 
met  purper,  en  rood  scharlaken,  en  ver- 
guld met  goude,  en  met  koslelykc  ge- 
steente, en  pecrlen,  hebbende  ecucii 
gulden  kelk  in  hare  hand,  vol  afgrysse- 
lykhcyd  en  onzuyvcrheyd  van  hare  on- 
kuyschheyd. 

3.  En  in  hacr  voorhoofd  cenen  nacm 
geschreven : Verholenhcyd  : de  groote 
Babylon,  de  moeder  der  hoercringcn, 
en  algrysselykhedcn  der  aerde. 

6.  En  ik  heb  gezien  de  vrouwe  dron- 
ken van  den  bloede  dcrlleyligcn,  en  van 
den  bloede  van  Jesus  getuygen.  En  ik 
ben  verwonderd  geweest  toen  ik  ze  ge- 
zien had,  met  eene  groote  verwoude- 
ringe. 

7.  En  den  engel  heeft  tot  my  gezeyd: 
Wacrom  zyt  gy  verwonderd?  Ik  zal  u 
zeggen  de  verholenhcyd  der  vrouwe,  en 
van  de  becstc  die  haer  draegt,  die  zeven 
hoofden  heeft,  en  tien  hoornen. 

8.  De  heeste  die  gy  gezien  hebt  , is 
geweest,  en  zy  is  niet,  en  zy  zal  opklim- 
men van  den  afgrond,  en  zy  zal  in  de 
verderfenisse  gaen  : en  die  op  de  aerde 
woonen  zullen  zich  verwonderen  (der- 
welker  namen  niet  geschreven  zyn  in 
den  Boek  des  levens  van  het  schepsel  der 
wereld)  zicudc  de  becstc , die  was , en 
niet  is. 

9.  En  dit  is  den  zin , die  wysheyd 
heeft.  De  zeven  hoofden  zyn  zeven  ber- 
gen, dacr  de  vrouwe  op  zit,  en  het  zyn 
zeven  koningen. 

10.  De  vyf  zyn  gevallen,  den  eenen 
is,  en  den  anderen  is  nog  niet  gekomen; 
en  als  hy  komen  zal,  zoo  moet  hy  eenen 
kleynen  lyd  blyven. 

11.  Eu  de  heeste  die  was,  en  niet  is: 
en  zy  is  de  achtste  : en  zy  is  van  duzeven, 
en  zy  gaet  in  de  verdoemen isse. 

12.  En  de  tien  hoornen  die  gy  gezien 
hebt , zyn  tien  koningen,  die  nog  geen 
ryk  ontvangen  hebben,  macr  zy  zullen 
magt  als  koningen  op  eene  ure  ontvan- 
gen ua  de  heeste. 


1 5.  Deze  hebben  eenen  raed  en  kracht, 
en  hunne  magt  zullen  zy  der  becstc  le- 
veren. 

14.  Deze  zullen  tegen  het  Lam  stry- 
den,  en  het  Lam  zal  ze  verwinnen : want 
het  is  een  Deere  der  hecren , en  een  Ko- 
ning  der  koningen,  en  die  met  hem  zyn, 
geroepenen , en  verkorenen,  en  geloo- 
vigen. 

13.  En  hy  heeft  my  gezeyd  : De  wa- 
teren die  gy  gezien  hebt  daer  de  hoere 
zit,  dat  zyn  volken,  en  lieden,  en  talen. 

16.  En  de  tien  hoornen  die  gy  gezien 
hebt  in  de  becstc  : deze  zullen  de  hocrc 
halen,  en  zy  zullen  ze  woest  maken,  en 
nackt,  en  zullen  hacr  vlccsch  eten,  en 
zy  zullen  haer  met  den  vure  heel  ver- 
branden. 

17.  Want  God  heeft  in  hunne  herten 
gegeven  dat  zy  doen  zouden  hetgene 
dal  hem  bchagclyk  is  : opdat  zy  hun 
ryk  zouden  geven  der  heeste,  lot  dat 
volbragt  worden  Gods  woorden. 

18.  En  de  vrouwe,  die  gy  gezien  hebt, 
is  de  groote  stad,  die  het  ryk  heeft  over 
de  koningen  der  aerde. 


IIET  XVIII.  KAPITTEL. 

Den  val  van  het  hooveerdigc  Babylon»  waerom 
hare  minnaers  bitterlyk  weenen»  m&er  do 
apostelen  en  profelcu  verheugen  zich. 

1.  En  hierna  heb  ik  gezien  eenen  an- 
deren engel  nederdalende  van  den  he- 
mel, hebbende  eene  groote  magt : en  de 
aerde  is  verlicht  geweest vanzyue glorie. 

2.  En  hy  riep  uyl  zeer  krach- 
tiglyk,  zeggende  : Zy  is  gevallen,  zy  is 
gevallen  de  groote  liabylon:  en  zy  is  ge- 
worden eene  wooniugc  der  duyvcleu, 
en  eene  bewaringe  van  alle  onzuyveru 
geesten,  en  eene  bewaringe  van  alle 
oureyn  gevogelte  en  halciyk : 

3.  Want  van  den  wyn  der’gramschappe 
harcr  onkuyschheyd  hebben  alle  hey- 
dcncii  gedronken  : en  de  koningen  der 
wereld  hebben  met  hacr  onkuyschheyd 
bedreven  : en  de  kooplieden  der  aerde 
zyn  van  de  kracht  harcr  wccldighcdcn 
ryk  geworden. 

4.  Eu  ik  heb  gehoord  ceuc  andere 
stemme,  zeggende  : Gaet  uyt  van  hacr 
inyn  volk  : opdat  gy  niet  dcelachlig 
wordet  harcr  misdaden,  cu  dat  gy  van 
hare  plagen  niet  ontvangcl. 
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5.  Want  hare  zonden  zyn  gekomen 
tot  den  hemel  toe,  en  God  is  gedachtig 
geworden  harer  boosheden. 

6.  Betaelt  haer  wederom  gelyk  zy  u 
gedaen  heeft : en  dubbelt  haer  dubbel 
naer  hare  werken : in  den  kelk  daer  zy 
in  gemengd  heeft,  mengt  haer  dubbel. 

7.  Zoo  zeer  als  zy  zich  geglorificecrd 
heeft  en  in  wellustigheden  geweest  is, 
zoo  veel  tormenten  en  droefheden  geeft 
haer  : want  zy  zegt  in  haer  hertc  : lk 
zitte  eene  koninginne  : en  ik  ben  geene 
weduwe : en  ik  zal  geenen  rouwe  zien. 

8.  Daerom  zullen  hare  plagen  op 
eenen  dag  komen,  de  dood,  en  den 
rouwe,  en  den  honger,  en  zy  zal  met 
den  vure  verbrand  worden  : want  God 
is  sterk,  die  haer  oordeelen  zal. 

9.  En  de  koningen  der  aerde  zullen 
weenen.  en  zich  zelven  beklagen  over 
haer,  die  met  haer  onkuyschheyd  be- 
dreven hebben,  en  in  wellustigheden 
geleefd  hebben,  als  zy  zien  zullen  den 
rook  van  haren  brand  : 

10.  Van  verre  slaendc  om  de  vreeze 
van  hare  tormenten , zeggende  : Wee, 
wee  gy  groole  stad  Babyion,  de  sterke 
stad  : want  op  eene  ure  is  uw  oordeel 
gekomen. 

11.  En  de  kooplieden  der  aerde  zul- 
len weenen,  en  droevig  geklag  maken 
over  haer  : want  hunne  waren  zal  nie- 
mand voorts  meer  koopen  : 

19.  Het  koopgoed  des  gouds  en  zil- 
vers,  en  der  kostclyke  gesteenten , en 
derpeerlen,en  deskostelyken  lynwaeds, 
en  der  purperen,  en  der  zyden  lakens, 
scharlakens,  en  allerhande  thyinenhou- 
ten,  en  allerley  sicraed  van  ivoor,  en  alle 
gereedschappen  van  kostclyke  gesteente, 
en  van  mctael , en  yzcr , en  marmer- 
steen, 

13.  En  kaneel,  en  der  welriekende 
speceryen,  cn  der  zalve,  en  wierook, 
en  wyn,  en  olie,  en  larwebloemc,  en 
tarwe,  en  behulpigc  beesten, en  schapen, 
en  peerden,  en  wagens,  en  slaven,  en 
zielen  der  nicnschen. 

14.  En  de  appelen  der  begeerte  uwer 
ziele  zyn  van  u gcscheyden,  en  alle 
vette  cn  uytnemendc  dingen  zyn  van  u 
vergaen,  en  zy  zullen  voorlaen  die  niet 
meer  vinden. 

lti.  De  kooplieden  dezer  dingen,  die 
ryk  geworden  zyn,  zullen  verre  van  haer 
siacn,  om  de  vreeze  van  hare  tormenten, 
wccncndc  en  droefclyk  klagende, 


16.  En  zeggende : Wee,  wee  de  groole 
stad,  die  gekleed  was  met  kostclyk  lyn- 
waed,  en  purper,  en  scharlaken,  en  ver- 
guld was  met  goude,  en  met  kostclyke 
gesteente,  en  peerlen : 

17.  Want  in  eene  ure  zyn  verdorven 
zoo  groote  rykdommen , cn  alle  stier- 
man, en  alle  die  in  staende  wateren  te 
schepe  varen,  cn  de  scheepslieden,  en 
die  in  de  zee  hanteringc  hebben,  hebben 
verre  gestaen, 

18.  En  hebben  geroepen,  ziende  de 
plaetse  haers  brands , zeggende  : Wat 
stad  is  er  gelyk  deze  groote  stad  ? 

19.  En  zy  hebben  stof  op  hunne  hoof- 
den geworpen,  en  hebben  geroepen  al 
wcenende,  cn  droefelyk  klagende,  zeg- 
gende : Wee,  wee  de  groote  stad,  waer- 
in  dat  ryk  geworden  zyn  alle  die  schepen 
hadden  in  de  zee , van  haren  gelde : 
want  op  eene  ure  is  zy  verwoest  ge- 
weest. 

20.  Verheugt  u op  haer  gy  hemelen, 
en  gy  heylige  Apostelen  cn  Profeten  : 
want  God  heeft  uw  oordeel  geoordeeld 
van  haer. 

21.  En  ccnen  sterken  engel  heeft  op- 
genomen eenen  steen,  gelyk  eenen  groo- 
ten  molensteen,  en  heeft  dien  in  de  zee 
geworpen,  zeggende  : Met  zulken  storm 
zal  geworpen  worden  de  groote  stad  Ba- 
bylon, en  zy  zal  nu  voorts  niet  meer  ge- 
vonden worden. 

22.  En  de  stemme  der  harpslagers, 
en  der  muzykspelers , en  der  pypers, 
en  trompelslagcrs  zal  in  u niet  meer  ge- 
hoord w orden  : en  alle  kunstig  werkman 
van  allerley  kunsten  zal  in  u niet  meer 
gevonden  worden  : en  het  geluyd  der 
molens  zal  in  u niet  meer  gehoord  wor- 
den : 

23.  En  het  licht  des  lichters  zal  in  u 
niet  meer  schynen  : en  de  stemme  des 
bruydegomsendcr  bruydzal  in  u voorts 
niet  meer  gehoord  worden  : want  uwe 
kooplieden  waren  de  prinsen  des  lands: 
want  in  uwe  hetoovciingen  hebben  alle 
de  hcydcncn  gedoold. 

24.  En  in  haer  is  gevonden  het  bloed 
der  Proleten  cn  der  lleyligcn,  en  van  alle 
degenen  die  gedood  zyn  op  dc  aerde. 
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HET  XIX.  KAPITTEL. 

Hoe  Sinl  Jan  den  hemel  open  i*g,  en  w«thy  daar- 
in zag. 

1.  Hierna  heb  ik  gehoord  als  ecnc 
stemme  van  veel  scharen  in  den  hemel, 
zeggende  : Allelnia  : Lof,  en  glorie , en 
kracht  behoort  onzen  God  : 

2.  Want  waerachlig  en  regtveerdig 
zyn  zyne  oordeelen,  die  regt  gedaen 
heeft  van  de  groote  hoere , die  de  aerde 
verdorven  heeft  met  hare  hoereringe, 
en  heeft  het  bloed  van  zyne  Heyligen 
gewroken  nyt  hare  handen. 

3.  En  zy  hebben  wederom  gezeyd  : 
Alleluia.  En  haren  rook  klimt  tot  de 
eeuwigheden  der  eeuwigheden. 

4.  En  de  vier  en  twintig  ouders,  en 
de  vier  dieren  zyn  nedergevallen , en 
hebben  God  zittende  op  den  troon  acn- 
gebeden,  zeggende  : Amen  : Alleluia. 

3.  En  daer  is  ccne  stemme  van  den 
troon  uytgegacn,  zeggende  : Zegt  lof  on- 
zen Goile  alle  zyne  dienaers,  en  die  God 
vreest,  kleyn  en  groot. 

6.  En  ik  heb  gehoord  eene  stemme 
als  van  eene  groote  schare,  en  gelyk 
eene  stemme  van  veel  wateren,  en  gelyk 
eene  stemme  van  groote  donderen,  zeg- 
gende : Alleluia  : want  den  Heere  onzen 
God  almaglig  heeft  geregeerd. 

7.  Lacl  ons  blyde  zyn , en  hem  glorie 
geven:  want  de  bruyloft  des  Lams  is  ge- 
komen , en  zyne  huysvrouwe  heeft  zich 
hereyd. 

8.  En  hacr  is  gegeven,  dat  zy  zich  zal 
kleedcn  met  kostelyk  lynwacd,  blin- 
kende en  wit  : want  bet  fyne  lynwaed 
is  de  reglvecrdigmakinge  der  Heyligen. 

9.  En  hy  heelt  my  gezeyd  : Schryft  : 
Zalig  zyn  zy  die  tot  het  avondmael  van 
des  Lams  bruyloft  geroepen  zyn  : en  hy 
zegt  tot  my  : zegt : Deze  Gods  woorden 
zyn  wacrachlig. 

10.  En  ik  ben  gevallen  voor  zyne  voe- 
len, om  dat  ik  hem  aenbidden  zoude. 
En  hy  zegt  tot  my  : Ziet  toe  dat  gy  dit 
niet  doet  : ik  ben  uw  mededienaer , en 
uwer  broederen,  die  geluygenis  hebben 
van  Jesus.  Aenbidt  God : want  Jcsus  ge- 
luygenis is  den  geest  der  profetie. 

11.  En  ik  heb  gezien  den  hemel  open, 
en  ziet  een  wit  peerd , en  die  daerop  zat 
werd  genoemd , Getrouw , en  Waerach- 
lig,  en  met  de  regtveerdigheyd  oordeelt 
eu  slrydt  hy. 

12.  ilaer  zyne  oogen  zyn  als  ecnc 


vlamme  vuers,  en  op  zyn  hoofd  veel 
kroonementen , hebbende  eenen  naem 
geschreven,  denwelken  niemand  kent 
dan  hy. 

13.  En  hy  was  gekleed  met  een  kleed 
besproeyd  met  bloede  : en  zyn  naem 
wordt  genoemd,  het  Woord  Gods. 

14.  En  de  heyrkrachten  die  in  den 
hemel  zyn , volgden  hem  op  witte  peer- 
den,  gekleed  met  wit  en  zuyver  lyn- 
waed. 

13.  En  uyt  zynen  mond  gaet  een 
scherp  zweerd  op  beyde  zyden , dat  hy 
daermede  zoude  slaen  de  heydenen  : 
en  hy  zal  ze  regeren  met  eene  yzeren 
roede  : en  hy  treedt  de  perse  van  den 
wyn  der  razende  gramschap  van  den 
toorn  Gods  almagtig. 

16.  En  hy  heeft  in  zyn  kleed  en  in 
zyne  dye  geschreven  : Den  Koning  der 
koningen,  en  den  Ileere  der  heerschap- 
pyen. 

17.  En  ik  heb  gezien  eenen  engel 
stacnde  in  de  zonne,  en  hy  heeft  geroe- 
pen met  grooter  stemme,  zeggende 
alle  den  vogelen  die  daer  vlogen  door 
het  midden  des  hemels  : Komt,  en  ver- 
gadert u tot  Gods  groot  avondmael : 

18.  Dat  gy  eten  moogt  het  vlcesch 
der  koningen,  en  het  vleesch  der  hoofd- 
licden  , en  het  vleesch  van  de  sterken , 
en  het  vleesch  der  peerden , en  derge- 
ncn  die  daerop  zitten , en  het  vleesch 
van  alle  vrye  mcnschen  , en  der  slaven , 
en  der  kleynen,  en  dergrooten. 

19.  En  ik  heb  de  beeste  gezien , en  de 
koningen  der  aerde,  en  hunne  heyren 
vergaderd  om  eenen  stryd  te  houden 
tegen  dengenen  die  op  hel  peerd  zat,  en 
met  zynen  heyre. 

20.  En  de  beeste  is  gegrepen,  en  met 
hacr  den  valschen  profeet,  die  leckenen 
gedaen  heeft  voor  hem  : door  dewelken 
hy  verleyd  heeft  degenen  die  het  teeken 
der  beeste  ontvangen  hebben , en  die 
haer  beeld  aenbeden  hebben.  Al  levende 
zyn  deze  twee  geworpen  in  den  put  des 
brandende  vuers  en  solfcrs  : 

21.  En  de  anderen  zyn  verslagen  met 
den  zweerde  dat  uyt  den  mond  gaet  van 
dengenen  die  op  het  peerd  zit  : en  alle 
de  vogelen  zynvcrzaed  geweest  van  hun- 
nen vleesche. 
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HET  XX.  KAPITTEL.  I! 

Hoe  dCb  engel  den  duyvel  in  den  afgrond  met  j 
cene  ketent’  gebonden  heeft. 


1.  En  ik  heb  gezien  eenen  engel  ne-  ' 
derdalende  van  den  hemel,  hebbende 
den  sleutel  van  den  afgrond , en  cene 
groote  kelen  in  zyne  hand. 

*1.  En  hy  heeft  gegrepen  den  draek , 
het  oudo  serpent , wulk  is  den  duyvel  en 
satanas , en  hy  heeft  hem  gebonden  lot 
duyzend  jaren  : 

3.  Eu  by  heeft  hem  geworpen  in  den 
afgrond,  en  hy  heeft  dien  gesloten,  en 
dacrop  gezegeld,  dat  hy  de  heydenen 
niet  meer  verlcydcn  zoude,  tot  dat  de 
duyzend  jaren  voleynd  waren  : en 
daerna  moet  hy  ontbonden  worden  een  I 
luttel  tyds. 

4.  En  ik  heb  de  stoelen  gezien , en  zy 
hebben  daerop  gezeten , en  het  oordeel 
is  bun  gegeven  : en  de  zielen  der  ont- 
hoofden om  Jesus  getuygenis,  enoin  het 
woord  Gods , en  die  de  beesle  niet  aeu- 
gebeden  hebben,  noch  hacr  beeld,  noch 
haer  toeken  ontvangen  hebben  in  hunne 
voorhoofden  of  handen , en  zy  hebben 
geleefd  en  geregeerd  met  Christus  duy- 
zend jaren. 

8.  De  andere  doodenzyn  niet  levende 
geworden  tot  dat  duyzend  jaren  geêyn-  I 
digd  waren.  Dit  is  de  eerste  vcrryze- 
nisse. 

6.  Zalig  is  hy,  en  heylig,  die  een  deel 
heeft  in  de  eerste  verryzcnisse  : in  deze 
heeft  de  tweede  dood  geene  magt : maer 
zy  zullen  zyn  priesters  Gods  en  Christus, 
en  zy  zullen  met  hem  regeren  duyzend 
jaren. 


7.  En  als  die  duyzend  jaren  voleynd  ■ 
zullen  wezen,  dan  zal  satanas  ontbonden  | 
worden  uyt  zynen  kerker  : en  hy  zal 
uytgaen,  en  verlcydcn  de  heydenen  die  j 
daer  zyn  op  de  vier  hoeken  der  aerde,  [ 
Gog  en  Magog,  en  hy  zal  ze  vergaderen 
ten  stryde,  derwelker  getal  is  gclyk  het 
zand  der  zee. 

8.  En  zy  zyn  opgekomen  op  de  brecd- 
heyd  der  aerde , en  zy  hebben  omrin- 
geld  de  hcyrlcgcrcn  der  heyligen , en  de 
uylverkorene  stad. 

!1.  En  daer  is  een  vuer  nedergedaeld  1 
van  God  uyt  den  hemel,  en  dat  heeft  ze 
verslonden  : en  den  duyvel  die  ze  ver- 
Icydde,  is  geworpen  in  den  poeldes  vuers 
cu  solfers , daer  de  heeste 

10.  En  den  valscbcn  profeet  gepy-  I 


nigd  zullen  worden  dag  en  nacht  in  dc 
eeuwigheden  der  eeuwigheden. 

11.  En  ik  heb  gezien  eenen  grooten 
witblinkenden  troon , en  eenen  daerop 
zittende,  voor  wiens  aenzigt  is  gevloden 
de  aerde,  en  den  hemel  : en  daer  is 
geene  plaetse  gevonden  voor  hen. 

12.  En  ik  heb  gezien  de  doodenkleyn 
en  groot,  staendc  voor  het  aenschyn  des 
troons , en  dc  boeken  zyn  opcngcdacn  : 
en  daer  is  een  anderen  Boek  openge- 
daan , welk  is  des  levens  : en  dc  dooden 
zyn  geoordeeld  uyt  hetgene  dat  er  ge- 
schreven was  in  die  boeken,  naer  hunne 
werken. 

13.  En  de  zee  heeft  de  dooden  gege- 
ven die  in  haer  waren  : en  dc  dood  en 
de  helle  hebben  hunne  dooden  gegeven 
die  in  hen  waren  : en  daer  is  geoor- 
deeld vau  eiken  byzondcr  naer  hunne 
werk  n. 

14.  En  de  helle  en  de  dood  zyn  ge- 
worpen in  den  poel  des  vuers.  Dit  is  de 
tweede  dood. 

15.  En  die  niet  gevonden  is  geschre- 
ven in  het  Boek  des  levens , is  gewor- 
pen in  den  poel  des  vuers. 


HET  XXI.  KAPITTEL. 

tloo  Sint  Jan  zag  ,1c  nieuwe  stad  Jcrusalcm  uyt 
den  hemel  dalen. 

1.  En  ik  heb  gezien  eenen  nieuwen 
hemel  en  nieuwe  aerde  : want  den  eer- 
sten hemel,  en  de  eerste  aerde  is  ver- 
gacn  : cu  de  zee  is  nu  niet  meer. 

2.  En  ik  Joatincs  heb  gezien  de  hcy- 
ligc  stad  Jerusalcin  nieuw,  nederdalende 
van  den  hemel  van  God  , bereyd  als 
eenc  bruyd  versierd  voor  haren  man. 

3.  En  ik  heb  geboord  cene  groote 
stemme  van  den  troon,  zeggende  : Ziet 
het  tabernakel  Gods  met  de  mcnschen  , 
en  hy  zal  met  hen  woonen , en  zy  zullen 
zyn  volk  zyn  , en  hy  God  zelve  niet  hen 
zal  hun  God  zyn. 

4.  En  God  zal  van  hunne  oogen  alle 
tranen  afvagen  ; en  dc  dood  zal  voortaen 
niet  meer  wezeu  , noch  jainmcrlyk  ge- 
klag,  noch  geroep,  noch  pync  zal  er 
meer  zyn , want  dc  eerste  zyn  wegge- 
gaen. 

3.  En  die  in  den  troon  zat  heeft  ge- 
zcyd  : Ziel  ik  inack  het  al  nieuw.  En  hy 
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heeft  my  gezeyd  : Schryft,  want  deze 
woorden  zyn  zeer  gelool'elyk,  en  wacr- 
achtig. 

6.  En  hy  heeft  my  gezeyd  : Het  isge- 
daen.  Ik  hen  Alpha  en  Omega , het  be- 
ginsel en  helcynde.  Ik  zal  den  dorstigen 
geven  uyt  de  fonleyne  van  het  water  des 
levens,  om  niet. 

7.  Zoo  wie  verwint,  die  zal  deze  din- 
gen bezilten,  en  ik  zal  hem  een  God  we- 
zen , en  hy  zal  my  een  zoon  zyn. 

8.  Maer  den  vervaerden  en  ongeloo- 
vigen , en  vervloekten , en  den  doodsla- 
geren , en  den  hoereerderen , en  den 
toovenaren , en  den  afgodendienaren , 
en  alle  den  logenaren,  hun  deel  zal  we- 
zen in  den  brandende  poel  met  vuer  en 
solfer  : hetwelk  is  de  tweede  dood. 

9.  En  daer  is  gekomen  cenen  van  de 
zeven  engelen,  hebbende  de  schalen  vol 
van  de  zeven  laelstc  plagen,  en  hy  heeft 
met  my  gesproken,  zeggende  : Komt,  en 
ik  zal  u loonen  de  bruyd  des  Lams  huys- 
vrouwe. 

10.  En  hy  heeft  tny  opgeheven  inden 
geest  op  eenen  grooten  cn  hoogen  berg , 
en  hy  heeft  my  getoond  de  heylige  stad 
Jcrusalem,  nederdalende  uyt  den  hemel 
van  God  , 

11.  Hebbende  Gods  klaerheyd  , en 
hacr  licht  was  gelyk  den  kostclyken  ge- 
steente , als  den  jaspissteen , gelyk 
kristalynt 

12.  En  zy  had  cenen  grooten  en  hoo- 
gen muer,  hebbende  twaclf  poorten ; en 
in  de  poorten  twaclf  engelen,  en  de  na- 
men dacrop  geschreven , welke  zyn  de 
namen  van  de  twaclf  geslachten  der  kin- 
deren van  Israël. 

13.  Van  het  oosten  dry  poorten  : en 
van  het  noorden  dry  poorten  : en  van 
het  zuyden  dry  poorten  : en  van  het 
westen  dry  poorten. 

14.  En  den  muer  der  stad  had  twaelf 
fondamenten,  en  in  die  de  twaclf  namen 
van  de  twaelf  Apostelen  des  Lams. 

13.  En  die  met  my  sprak,  had  cenc 
mate  van  een  gulden  riet , dat  hy  meten 
zoude  de  stad , en  bare  poorten , en  den 
moer. 

10.  En  de  stad  is  in  het  vierkant  ge- 
steld, en  hare  lengte  is  zoo  groot  als  hare 
breedte  : cn  hy  heeft  de  stad  gemeten 
met  het  gulden  riet  tot  twaelf  duyzend 
stadiën  : en  hare  lengte,  en  hoogte,  en 
breedte  zyn  al  gelyk. 

17.  En  heeft  haren  muer  gemeten  van 
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honderd  vier  en  vcerlig  cubilus  naer  de 
male  van  cenen  mcnsch,  w elk  is  des  en- 
gels. 

18.  En  de  timmeragie  van  haren  muer 
was  van  den  steen  jaspis  : maer  de  stad 
was  zuyver  goud,  gelyk  zuyvcr  glas. 

19.  En  de  fondamenten  van  den  stads- 
muer  waren  met  allerlcy  kostelyke  ge- 
steenten versierd  : hel  eerste  fondament 
was  jaspis  t het  tweede  saflier  : het 
derde  calccdonis  : het  vierde  smarag- 
dus : 

20.  Het  vyfde  sardonix  : het  zesde 
sardius  : hel  zevende  chrysolithus  : het 
achtste  berilstecn  : het  negende  to- 
pacs  : het  tiende  chrysoprasus  t bet 
elfde  hyacinlhus  t het  twaelfde  ame- 
list. 

21.  En  de  twaelf  poorten  zyn  twaelf 
peerlen,  lot  eiken  byzonder  : en  elke 
poorte  was  uyt  eene  byzondere  peerle  : 
cn  de  strate  der  stad  was  zuyvcr  goud 
als  doorschynende  glas. 

22.  En  geenen  tempel  heb  ik  in  haer 
gezien  : want  den  Heere  God  almagtigis 
haer  tempel , en  het  Lam. 

23.  En  de  stad  behoeft  zonne  noch 
manc  dat  die  in  haer  lichten  zouden  : 
want  Gods  klaerheyd  heeft  haer  Terlicht, 
en  hacr  lichter  is  het  Lam. 

24.  En  de  heydenen  zullen  wandelen 
in  haer  licht:  en  de  koningen  der  aerdc 
zullen  hunne  glorie  en  cere  tot  haer  bren- 
gen. 

20.  En  hare  poorten  zullen  niet  ge- 
sloten worden  in  den  dag  : want  daer 
zal  geen  nacht  zyn. 

20.  En  zy  zullen  de  glorie  cnecredcr 
heydenen  in  haer  brengen. 

27.  In  haer  zal  niet  komen  dat  be- 
smet is,  of  afgrysselykhcyd  doende  is, 
en  logene,  dan  die  geschreven  zyn  inliet 
hoek  des  levens  des  Lams. 


HET  XXII.  KAPITTEL. 

Hae  dat  de  nieuwe  stad  van  Jermalcm  van  de 
nieuwe  rivieren  al  heel  bewaterd  ii. 

1.  En  hy  heeft  my  getoond  cenen 
stroom  des  levenden  waters , blinkende 
gelyk  kristal , komende  voort  uyt  den 
stoei  Gods  en  des  Lams. 

2.  In  het  midden  van  hare  strate  cn 
acn  bcyde  de  zyden  des  vlocds  den  boom 
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des  levens,  voorlbrengende  twaclf  vruch- 
ten , lot  elke  macnd  byzonder  gevende 
zyne  vruebt,  en  de  bladeren  des  booms 
tot  de  gezondheyd  der  hcydcncn. 

3.  Kn  geenerley  vcrvlocLinge  zal 
voorts  meer  wezen  : en  de  stoelen  Gods 
en  des  Lams  zullen  in  hacr  wezen , en 
zyne  knechten  zullen  hem  dienen. 

4.  En  zy  zullen  zyn  acuzigt  zien  : en 
zynen  naem  in  hunne  voorhoofden. 

!5.  En  den  nacht  zal  voorts  niet  meer 
wezen  : enzy  zullen  het  licht  des  lichters 
niet  behoeven,  noch  het  licht  der  zonne, 
want  den  lleerc  God  verlicht  ze,  en  zy 
zullen  regeren  in  de  ceuwigheyd  der 
eeuwigheden. 

6.  En  hy  heeft  my  gezeyd : Deze  woor- 
den zyn  de  allergcloofelykste  en  waer- 
achtig.  En  den  Deere  God  van  de  geesten 
der  profeten  heeft  zynen  engel  gezonden 
om  te  toonen  zynen  dienaren  hetgene  dat 
er  geringe  geschieden  moet. 

7.  En  ziel  ik  kome  rasschelyk.  Zalig 
is  hy  die  bewaert  de  profetie  van  dezen 
boek. 

8.  En  ik  ben  Joanncs,  die  deze  dingen 
geboord  en  gezien  heb.  En  na  dat  ik  het 
gehoord  en  gezien  had , zoo  ben  ik  nc- 
dergevallen,  om  dat  ik  acnbiddeu  zoude 
voor  des  engels  voelen,  diemy  deze  din- 
gen loonde  : 

9.  En  hy  heeft  my  gezeyd  : Ziet  toe 
dat  gy  het  niet  doet : want  ik  beu  uw 
medckuccht,  en  uwer  broederen  der  pro- 
feten , en  dergenen  die  bewaren  de 
woorden  van  deze  profetie  : Acnbidt 
God. 

10.  En  hy  zegt  my  : Teckcnt  de 
woorden  van  de  profetie  dezes  boeks 
niet : want  den  tyd  is  naby. 

11.  Wie  hindert,  die  hinderc  alnog  : 

en  wie  in  vuyligheden  is,  die  wordejjögll ai.  De  gratie 
vuyl : en  die  reglveerdig  is,  U iliirisU&'zy.  met  i 


nog  gercglvccrdigd  : en  die  heylig  is , 
worde  nog  gchcyligd. 

12.  Ziet  ik  kome  terstond,  en  myn 
loon  is  met  my , om  te  betalen  eenen 
iegelyken  naer  zyne  werken. 

13.  Ik  ben  Alpha  en  Omega,  den 
eersten  en  den  lactsten , het  beginsel  en 
het  cynde. 

14.  Zalig  zyn  zy  die  hunne  lange  klcc- 
deren  wasschcn  in  het  bloed  des  Lams  : 
opdat  hunne  magt  zyn  mag  in  het  hout 
des  levens , .en  dat  zy  door  de  poorten 
mogen  gaen  in  de  stad. 

13.  Buylen  zyn  de  honden  en  toovc- 
naers,endeonkuyschcn,  en  doodslagers, 
en  de  afgoden  dienenden,  en  alle  die  be- 
mint en  doet  de  logcnc. 

16.  Ik  Jesus  heb  mynen  engel  gezon- 
den, deze  dingen  u te  bctuygcn  in  de 
kerken.  Ik  ben  den  wortel  en  het  ge- 
slachte van  David , eenc  blinkende  en 
morgenstondsterre. 

17.  En  den  geest  en  de  bruyd  zeggen  : 
Komt.  En  die  het  hoort,  zegge:  komt.  En 
wie  dorst  heeft,  die  kome  : en  wie  wilt, 
die  on  tvangc  het  water  des  levens  omniet. 

18.  Want  ik  beluyge  eenen  iegelyken 
die  de  woorden  der  profetie  van  dezen 
bock  hoort : Dat  zoo  wie  iels  toedoet 
tol  deze  dingen,  over  dien  zal  God 
toedoen  deze  plagen  die  geschreven  zyn 
in  dezen  bock. 

19.  En  is  het  dat  iemand  vermindert 
de  woorden  van  den  boek  dezer  profe- 
tie, diens  deel  zal  God  wegnemen  van 
den  boek  des  levens,  en  van  de  heylige 
stad , en  van  die  dingen  die  geschreven 
zyn  in  dezen  bock. 

20.  Zegt  hy  die  getuygcnisse  geeft 
van  deze  dingen.  Ja  ook  ik  kome  ge- 
ringe : Aincu.  Komt,  Heere  Jesus. 

onzes  Heeren  Jesus 
n allen.  Amen. 


S '_i  i i j ■ 

-I 

WSvCi  . 

EYHDE  VAflLüET  NIEUWE  TESTAMENT. 
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